; 17. 1
17. junija 10
junija je 6
je divizija 4
divizija napredovala 1
napredovala 35 1
35 km 1
km in 29
in naslednji 4
naslednji dan 27
dan zavzela 1
zavzela mesto. 1
mesto. ; 2
; 1996–2002 1
1996–2002 je 1
je bil 6796
bil zastopnik 2
zastopnik Slovenije 1
Slovenije v 14
v Stalnem 1
Stalnem komiteju 1
komiteju za 3
za humanistiko 5
humanistiko pri 1
pri Evropski 3
Evropski znanstveni 1
znanstveni fundaciji 1
fundaciji (ESF, 1
(ESF, s 1
s sedežem 16
sedežem v 16
v Strasbourgu). 1
Strasbourgu). ; 1
; 1. 2
1. januarja 22
januarja 1796 1
1796 je 2
bil povišan 13
povišan v 31
v zastavnika 2
zastavnika in 2
in 28. 3
28. septembra 8
septembra 1800 1
1800 še 1
še v 111
v polkovnika. 2
polkovnika. ; 1
januarja 1948 1
1948 so 3
so ladjo 5
ladjo razrezali 1
razrezali v 5
v Llanellyju. 2
Llanellyju. ¹ 1
¹ Tudi 1
Tudi Duma 1
Duma á 1
á la 1
la carte 1
carte ima 1
ima socialno 1
socialno tematiko 1
tematiko in 3
in jo 274
jo s 12
s tega 18
tega vidika 9
vidika lahko 2
lahko primerjamo 3
primerjamo s 3
s tradicionalnimi 7
tradicionalnimi dumami. 1
dumami. « 1
« (2001), 1
(2001), nastop 1
nastop pa 2
pa je 2871
je vključeval 13
vključeval tudi 2
tudi pirotehniko. 1
pirotehniko. « 1
« (2009), 1
(2009), se 1
se boji, 1
boji, da 1
da »se 5
»se ne 1
ne bom 9
bom mogel 1
mogel upreti 1
upreti temu«, 1
temu«, da 1
da bi 1518
bi kupil 1
kupil pesem 1
pesem »Can't 3
»Can't Be 2
Be Tamed«. 1
Tamed«. ;20. 1
;20. januarja 1
januarja 1833: 1
1833: Predstavlja 1
Predstavlja odlikovanje 1
odlikovanje Mihaila 1
Mihaila Speranskega, 1
Speranskega, ki 1
ki je 4425
je leta 897
leta 1832 2
1832 zbral 1
zbral in 4
in objavil 7
objavil Kodeks 1
Kodeks zakonov 1
zakonov Ruskega 1
Ruskega imperija: 1
imperija: cesar 1
cesar odstrani 1
odstrani s 1
s sebe 1
sebe trak 1
trak z 5
z redom 6
redom svetega 1
svetega Andreja. 1
Andreja. "24 1
"24 serpentin" 1
serpentin" (25.821725°N, 1
(25.821725°N, 105.202600°E), 1
105.202600°E), pogosto 1
pogosto z 8
z napačnimi 1
napačnimi elementi, 1
elementi, je 1
je pravzaprav 15
pravzaprav v 2
v Činglong 1
Činglong in 1
in Guizhou. 1
Guizhou. ; 1
; 30. 1
30. aprila 8
aprila 1777 1
1777 je 2
v vodnika 1
vodnika in 2
in 1. 11
januarja 1786 1
1786 v 3
v zastavnika. 1
zastavnika. ;A-10A 1
;A-10A : 1
: Enosedežna 1
Enosedežna različica 1
različica za 4
za neposredno 3
neposredno zračno 1
zračno podporo 2
podporo in 6
in jurišno 1
jurišno delovanje. 1
delovanje. A320 1
A320 uporablja 1
uporablja tudi 54
tudi veliko 42
veliko nizkocenovnih 1
nizkocenovnih prevoznikov. 1
prevoznikov. A32 1
A32 751-767 1
751-767 (1976) 1
(1976) privedel 1
privedel do 14
do objave 1
objave revidiranih 1
revidiranih ionskih 1
ionskih polmerov, 1
polmerov, ki 1
ki so 3239
so zamenjali 9
zamenjali prvotne 1
prvotne Paulingove 1
Paulingove vrednosti. 1
vrednosti. A330 1
A330 je 1
bil načrtovan 7
načrtovan vzporedno 1
vzporedno s 7
s štirimotornim 1
štirimotornim A340, 1
A340, s 1
s katerim 160
katerim si 3
si delita 2
delita trup, 1
trup, krila 1
krila in 4
in druge 126
druge sisteme. 1
sisteme. Aachen, 1
Aachen, J.A. 1
J.A. Mayer, 1
Mayer, 1977 1
1977 Delo 1
Delo je 45
je bilo 2429
bilo končano 8
končano leta 5
leta 1349. 3
1349. Aachenska 1
Aachenska kapela 1
kapela je 4
je osrednja 9
osrednja kupolna 1
kupolna zgradba 1
zgradba v 4
v obliki 239
obliki mnogostrane 1
mnogostrane prizme. 1
prizme. A. 1
A. alcalica 1
alcalica je 1
je tudi 1229
tudi prisotna 1
prisotna v 9
v jezeru, 2
jezeru, vendar 1
vendar ni 64
ni endemična. 1
endemična. Aaronsohn 1
Aaronsohn ima 1
ima več 47
več pomenov. 18
pomenov. A 1
A Assadov 1
Assadov režim 1
režim je 2
je z 349
z ISIL 2
ISIL tudi 1
tudi sodeloval. 1
sodeloval. AAS 1
AAS tehnika 1
tehnika pri 1
pri kateri 52
kateri se 70
se uporablja 212
uporablja plamenski 1
plamenski atomizer, 1
atomizer, se 1
se imenuje 154
imenuje plamenska 1
plamenska atomska 1
atomska absorpcijska 1
absorpcijska spektrometrija 1
spektrometrija (FAAS). 1
(FAAS). A 1
A avtorji 1
avtorji opozarjajo, 1
opozarjajo, da 7
da modeli 1
modeli ne 1
ne sledijo 5
sledijo Bandurovi 1
Bandurovi teoriji 1
teoriji v 1
v vseh 121
vseh pogledih; 1
pogledih; zvesti 1
zvesti pa 1
pa vseeno 3
vseeno ostajajo 1
ostajajo triadnemu 1
triadnemu recipročnemu 1
recipročnemu pogledu 1
pogledu na 9
na vzročnost. 1
vzročnost. Abadan 1
Abadan se 1
se je 7327
je hitro 48
hitro razvijal 1
razvijal po 1
po letu 97
letu 1909, 1
1909, ko 1
ko je 1269
je tam 44
tam Anglo-perzijska 1
Anglo-perzijska naftna 1
naftna družba 1
družba zgradila 1
zgradila prvo 1
prvo rafinerijo. 1
rafinerijo. Abak 1
Abak na 1
na kapitelu 1
kapitelu ima 1
ima konkavno 1
konkavno obliko 1
obliko v 3
v skladu 123
skladu z 92
z zaobljenimi 5
zaobljenimi koti 1
koti kapitela 1
kapitela in 1
in lahko 60
lahko z 32
z rozeto 2
rozeto v 1
v središču 63
središču vsake 1
vsake stranice. 1
stranice. Ab 1
Ab Anbar 1
Anbar je 1
je primer 19
primer tradicionalnega 1
tradicionalnega kanata, 1
kanata, ki 1
je napajal 3
napajal rezervoar 1
rezervoar pitne 1
pitne vode 7
vode v 34
v stari 14
stari Perziji 1
Perziji in 2
in deluje 11
deluje še 4
še danes. 66
danes. Abarth 1
Abarth bo 1
bo hodil 1
hodil k 1
k Jurki 1
Jurki na 1
na obisk, 1
obisk, da 2
da se 1285
se bo 157
bo vanj 1
vanj zaljubila. 2
zaljubila. Abasidi 1
Abasidi so 1
so se 2227
se istočasno 2
istočasno soočali 1
soočali tudi 1
tudi s 125
s problemi, 1
problemi, ki 3
so bili 1751
bili bliže 1
bliže prestolnici. 1
prestolnici. Abasidski 1
Abasidski kalifi 1
kalifi so 2
so na 347
na kitajski 2
kitajski dvor 1
dvor poslali 1
poslali več 1
več delegacij. 1
delegacij. Abasidski 1
Abasidski kalif 1
kalif je 2
je obdržal 15
obdržal samo 1
samo položaj 1
položaj vodje 3
vodje islamske 1
islamske skupnosti. 1
skupnosti. Abatacépt 1
Abatacépt (pod 1
(pod tržnim 1
tržnim imenom 2
imenom Orencia) 1
Orencia) je 1
je fuzijski 1
fuzijski protein, 1
protein, pridobljen 1
pridobljen s 2
s tehnologijo 6
tehnologijo rekombinantne 1
rekombinantne DNK, 1
DNK, Abazović 1
Abazović M. 1
M. Zdravila 1
Zdravila za 2
za zdravljenje 29
zdravljenje revmatičnih 1
revmatičnih bolezni. 1
bolezni. Abaz 1
Abaz II. 1
II. je 66
bil odstavljen 5
odstavljen kot 1
kot kediv, 1
kediv, nadomestil 1
nadomestil ga 1
ga je 1537
je njegov 88
njegov stric, 2
stric, Husein 1
Husein Kamel 1
Kamel kot 1
kot sultan. 1
sultan. Abbejeve 1
Abbejeve raziskave, 1
raziskave, katerih 1
katerih cilj 6
cilj so 3
bili visoko 1
visoko kakovostni 1
kakovostni objektivi, 1
objektivi, so 1
so pripeljale 2
pripeljale do 6
do pomembnih 4
pomembnih dosežkov, 1
dosežkov, kot 1
kot sta 110
sta recimo 2
recimo diagnoza 1
diagnoza in 1
in korekcija 1
korekcija optične 1
optične aberacije, 1
aberacije, brez 1
brez katere 1
katere pri 1
pri objektivih 1
objektivih ni 1
ni mogoče 69
mogoče doseči 8
doseči meje 1
meje ločljivosti 1
ločljivosti po 1
po enačbi 1
enačbi zgoraj. 1
zgoraj. Abbevillien, 1
Abbevillien, znana 1
znana po 42
po zgodnjih 1
zgodnjih kamnitih 1
kamnitih orodjih, 1
orodjih, ki 1
bili najdeni 13
najdeni na 3
na tem 173
tem ozemlju 1
ozemlju v 1
v tridesetih 11
tridesetih letih 19
letih 19. 9
19. stoletja. 61
stoletja. Abby 1
Abby in 1
in Britty 1
Britty sta 1
sta se 372
se 7. 2
7. marca 2
marca 1990 3
1990 rodili 1
rodili materi 1
materi medicinski 1
medicinski sestri 1
sestri Patty 1
Patty in 1
in očetu 3
očetu Mikeu 1
Mikeu Henselu, 1
Henselu, po 1
po poklicu 8
poklicu tesarju. 1
tesarju. ABC 1
ABC Family 1
Family je 1
je 6. 10
6. januarja 4
januarja 2014 5
2014 objavil 1
objavil razpored 1
razpored za 1
za Young 1
Young & 1
& Hungry 1
Hungry kot 1
kot original 1
original serijo 1
serijo na 2
na tej 43
tej mreži. 1
mreži. ABC 1
ABC je 2
je poleti 12
poleti 2011 1
2011 sporočil, 1
sporočil, da 15
da bo 453
bo osma 1
osma sezona 1
sezona (2011-12) 1
(2011-12) tudi 1
tudi zadnja 4
zadnja sezona 1
sezona serije. 1
serije. ABC-jev 1
ABC-jev publicist 1
publicist je 2
je dejal, 41
dejal, da 66
da njena 3
njena nosečnost 1
nosečnost ni 1
ni vplivala 2
vplivala na 35
na razpored 1
razpored snemanja 1
snemanja filma. 1
filma. Abd 1
Abd Al 3
Al Malika, 1
Malika, katerega 1
katerega denar 1
denar se 2
je pred 92
pred tem 93
tem zgledoval 1
zgledoval po 6
po bizantinskem, 1
bizantinskem, samo 1
samo da 7
da so 1203
bili krščanski 1
krščanski simboli 1
simboli zamenjani 1
zamenjani z 1
z islamskimi 1
islamskimi ekvivalenti. 1
ekvivalenti. Abd 1
Abd al-Malik 2
al-Malik je 1
je kasneje 176
kasneje postal 19
postal poznan 2
poznan kot 13
kot "oče 1
"oče kraljev", 1
kraljev", saj 1
saj so 250
so ga 836
ga kot 25
kot kalifi 1
kalifi drug 1
drug za 2
za drugim 4
drugim nasledili 1
nasledili kar 1
kar štirje 3
štirje sinovi. 1
sinovi. Abd 1
al-Malik jima 1
jima je 36
je preostali 1
preostali denar 2
denar ponudil 1
ponudil za 1
za nagrado, 1
nagrado, vendar 2
vendar sta 19
sta ga 59
ga odklonila, 1
odklonila, ker 1
ker da 5
da sta 161
sta bila 319
bila že 23
že med 13
med gradnjo 10
gradnjo velikodušno 1
velikodušno poplačana. 1
poplačana. Abdul 1
Abdul Mirza 1
Mirza je 1
je dobil 191
dobil naslov 4
naslov princ 1
princ Jusupov. 1
Jusupov. Abeceda 1
Abeceda je 1
je namenjena 17
namenjena skrivanju 1
skrivanju sporočil, 1
sporočil, ki 1
ki jih 889
jih v 55
v zaporedju 3
zaporedju črk, 1
črk, ki 1
ki tvorijo 31
tvorijo dane 1
dane besede, 1
besede, lahko 1
lahko uglasbimo. 1
uglasbimo. Abeceda, 1
Abeceda, ki 1
ki jo 783
jo piše 1
piše okrog 1
okrog 100 7
100 ljudi 1
ljudi v 25
v Iranu. 2
Iranu. Abeceda 1
Abeceda se 1
tudi razvila 1
razvila iz 4
iz aramejske 1
aramejske abecede, 1
abecede, čeprav 1
čeprav se 60
je uporabljala 29
uporabljala značilna 1
značilna poševna 1
poševna pisava, 1
pisava, iz 1
iz katere 30
katere izhaja 2
izhaja arabska 1
arabska abeceda. 1
abeceda. Abeceda 1
Abeceda za 2
za zapis 7
zapis gibanja 1
gibanja rok, 1
rok, vseh 1
vseh zankov 1
zankov je 1
je 672. 1
672. Abeceda 1
zapis stare 1
stare madžarščine. 1
madžarščine. A 1
A Bernick 1
Bernick tega 1
tega noče 1
noče narediti, 1
narediti, ker 1
ker ga 18
ga skrbi 1
skrbi njegov 1
njegov ugled. 1
ugled. Aberystwyth 1
Aberystwyth je 2
je glede 16
glede na 437
na gostoto 2
gostoto prebivalstva 2
prebivalstva Združenega 1
Združenega kraljestva 14
kraljestva osamljeno 1
osamljeno mesto. 1
mesto. Aberystwyth 1
je veliko 170
veliko turistično 1
turistično središče 2
središče in 5
in kulturna 6
kulturna povezava 1
povezava med 23
med severnim 3
severnim in 4
in južnim 6
južnim Walesom. 1
Walesom. Abeywardena 1
Abeywardena 2004: 1
2004: p. 1
p. 25 1
25 Pristali 1
Pristali so 2
na otoku 52
otoku v 3
v Lankapattani 1
Lankapattani med 1
med vladanjem 14
vladanjem Sirimeghavanna 1
Sirimeghavanna iz 1
iz Anuradhapura 1
Anuradhapura (301-328) 1
(301-328) in 1
in mu 133
mu predali 1
predali relikvijo. 1
relikvijo. Abhaške 1
Abhaške sile 1
sile so 25
so 9. 1
9. avgusta 8
avgusta odprle 1
odprle drugo 1
drugo fronto 1
fronto z 1
z napadom 6
napadom na 11
na sotesko 1
sotesko Kodori, 1
Kodori, ki 1
jo je 919
je držala 2
držala Gruzija. 1
Gruzija. Abhinavagupta 1
Abhinavagupta ni 1
ni bilo 299
bilo njegovo 19
njegovo pravo 3
pravo ime, 1
ime, vendar 2
vendar naziv, 1
naziv, ki 2
ki si 107
si ga 38
je prislužil 9
prislužil od 1
od svojega 24
svojega mojstra 3
mojstra in 4
in je 1270
je pomenil 19
pomenil "avtoritativnost 1
"avtoritativnost in 1
in sposobnost". 1
sposobnost". Abigail 1
Abigail medtem 1
medtem najde 1
najde skriven 1
skriven prehod 2
prehod in 3
in v 578
v sobi 11
sobi najde 1
najde Elizabethin 1
Elizabethin dnevnik 1
dnevnik z 2
z molitvijo 4
molitvijo v 1
v njem. 6
njem. A 1
A bilo 1
bilo je 13
je prepozno, 1
prepozno, da 2
bi lahko 278
lahko osebna 1
osebna pisma 1
pisma določila 1
določila potek 1
potek dogodkov. 2
dogodkov. Abimeleh 1
Abimeleh se 1
je ni 37
ni dotaknil, 1
dotaknil, pač 1
pač pa 38
je preiskoval, 1
preiskoval, ali 1
ali bi 9
bi pobil 1
pobil pravičen 1
pravičen narod, 1
narod, posebno 1
posebno odkar 1
odkar je 7
je Abraham 3
Abraham trdil, 1
trdil, da 52
sta s 18
s Saro 1
Saro sorojenca. 1
sorojenca. Abiogenična 1
Abiogenična teorija 1
teorija pa 2
pa pravi, 3
pravi, da 114
so ogljikovi 1
ogljikovi hidrati 2
hidrati nastali 1
nastali ob 2
ob Zemljinem 1
Zemljinem nastanku. 1
nastanku. Abiotski 1
Abiotski dejavniki 1
dejavniki pa 1
pa delujejo 3
delujejo neodvisno 1
neodvisno od 11
od velikosti 6
velikosti populacije. 1
populacije. Abisalne 1
Abisalne ravnine 1
ravnine sestavljajo 1
sestavljajo okoli 1
okoli 40 16
40 odstotkov 1
odstotkov dna 1
dna oceanov 1
oceanov in 2
in jih 250
jih je 852
je najti 16
najti v 17
v globinah 2
globinah med 2
med 2.200 1
2.200 in 1
in 5.500 2
5.500 metri. 1
metri. Abisal 1
Abisal (tudi 1
(tudi abisalna 1
abisalna cona) 1
cona) je 1
je območje 27
območje v 14
v oceanu 1
oceanu 2000-6000m 1
2000-6000m globoko. 1
globoko. ABKCO 1
ABKCO Industries, 1
Industries, ki 1
ki ga 1041
leta 1968 26
1968 ustanovil 1
ustanovil Allen 1
Allen Klein 1
Klein kot 1
kot krovno 2
krovno družbo 1
družbo za 5
za ABKCO 1
ABKCO Records, 1
Records, je 2
leta 1969 24
1969 najelo 1
najelo May 1
May Pang 1
Pang za 1
za receptorko. 1
receptorko. Abonma 1
Abonma je 1
je izraz 19
izraz za 21
za vnaprej 1
vnaprej plačano 1
plačano naročilo. 1
naročilo. ABPS 1
ABPS program 1
program vključuje 1
vključuje posebne 2
posebne vsebine 1
vsebine za 2
za usposabljanje 4
usposabljanje osnovnih 1
osnovnih kolesarskih 1
kolesarskih patrulj 1
patrulj in 1
in varnost 8
varnost pri 2
pri kolesarjenju 1
kolesarjenju ter 1
ter ponuja 2
ponuja enodnevno 1
enodnevno pridobivanje 1
pridobivanje potrdila 1
potrdila o 2
o uspešno 1
uspešno opravljenem 3
opravljenem usposabljanju. 1
usposabljanju. Abradž 1
Abradž Al-Bait, 1
Al-Bait, z 1
z višino 13
višino 601 1
601 metra, 1
metra, velja 1
velja za 193
za najvišji 1
najvišji stolp 2
stolp z 10
z uro 4
uro na 2
na svetu 74
svetu in 46
je četrta 3
četrta najvišja 1
najvišja prostostoječa 1
prostostoječa struktura 1
struktura na 1
na svetu. 102
svetu. Abraham 1
Abraham b. 1
b. Samuel 1
Samuel Ibn 1
Ibn Hasdai 1
Hasdai in 1
in Shem 1
Shem Tov 1
Tov b. 1
b. Joseph 1
Joseph Falaquera 1
Falaquera sta 1
sta znana 4
po didaktični 1
didaktični poeziji. 1
poeziji. Abraxas 1
Abraxas vsebuje 1
vsebuje dva 3
dva največja 1
največja hita 1
hita skupine, 1
skupine, »Oye 1
»Oye Como 1
Como Va« 1
Va« in 1
in »Black 1
»Black Magic 1
Magic Woman/Gypsy 1
Woman/Gypsy Queen«. 1
Queen«. Abrazija 1
Abrazija morskih 1
morskih valov 1
valov na 3
na črnogorski 1
črnogorski obali 1
obali je 10
je posledica 52
posledica pomanjkanja 2
pomanjkanja verige 1
verige otokov 1
otokov na 2
na morju, 6
morju, bolj 1
bolj kot 33
kot na 102
na dalmatinski 1
dalmatinski obali, 1
obali, kjer 2
kjer valove 1
valove ovirajo 1
ovirajo otoške 1
otoške verige. 1
verige. A 1
A Brief 1
Brief History 1
History of 11
of Public 2
Public Relations 1
Relations in 1
in Slovenia 1
Slovenia (Kratka 1
(Kratka zgodovina 1
zgodovina odnosov 1
odnosov z 8
z javnostmi 4
javnostmi v 2
v Sloveniji). 4
Sloveniji). A 1
A bron 1
bron je 2
bil še 47
še vedno 587
vedno tako 1
tako redek, 1
redek, da 1
ga uporabljali 22
uporabljali le 8
le za 63
za izdelovanje 3
izdelovanje orožja 1
orožja in 20
in verskih 5
verskih objektov. 1
objektov. Absolutna 1
Absolutna gelska 1
gelska kromatografija 2
kromatografija je 1
je tehnika, 2
tehnika, ki 3
ki poveže 2
poveže gelsko 1
gelsko kromatografijo 1
kromatografijo z 1
z inštrumentom 1
inštrumentom za 1
za dinamično 3
dinamično sipanje 1
sipanje svetlobe, 1
svetlobe, kar 1
kar nam 4
nam omogoča 7
omogoča merjenje 2
merjenje absolutne 1
absolutne velikosti 1
velikosti proteinov 1
proteinov in 4
in makromolekul, 1
makromolekul, ko 1
ko se 343
se ti 28
ti eluirajo 1
eluirajo iz 1
iz kromatografskega 1
kromatografskega sistema. 1
sistema. Absolutna 1
Absolutna najnižja 1
najnižja temperatura 1
temperatura (−33 1
(−33 ° 1
° C) 6
C) in 4
in absolutna 1
absolutna najvišja 1
najvišja temperatura 3
temperatura (46 1
(46 ° 1
C) sta 1
sta bili 165
bili opaženi 1
opaženi v 1
v regijah 4
regijah Julfa 1
Julfa in 1
in Ordubad 1
Ordubad - 1
- Nahičevan. 1
Nahičevan. Absolutna 1
Absolutna največja 1
največja letna 1
letna količina 4
količina padavin 12
padavin je 8
je 4100 1
4100 mm 1
mm okoli 1
okoli gore 1
gore Mtirala, 1
Mtirala, ki 1
ki leži 41
leži na 74
na območju 86
območju Meskheti 1
Meskheti v 1
v Ajariji. 1
Ajariji. Absolutno 1
Absolutno datiranje 1
datiranje Sahurejeve 1
Sahurejeve vladavine 1
vladavine ni 2
ni zanesljivo. 2
zanesljivo. Absolutorij 1
Absolutorij priča, 1
priča, da 2
da je 3113
je Osterc 1
Osterc daleč 1
daleč presegel 1
presegel raven, 1
raven, potrebno 1
potrebno za 18
za poučevanje 7
poučevanje glasbe 1
glasbe na 5
na splošnoizobraževalnem 1
splošnoizobraževalnem zavodu. 1
zavodu. Absorbira 1
Absorbira se 1
se skozi 18
skozi kožo 2
kožo in 11
in tako 298
tako povzroči 1
povzroči zastrupitev 1
zastrupitev organizma. 1
organizma. Absorpcijski 1
Absorpcijski pasovi 1
pasovi v 3
v infrardečem 3
infrardečem področju 1
področju so 6
so posledica 23
posledica vibracijskih 1
vibracijskih ekscitacij 1
ekscitacij v 1
v vodni 5
vodni pari. 1
pari. Absorpcijski 1
Absorpcijski spekter 1
spekter ni 1
ni odvisen 4
odvisen od 41
od molekularne 1
molekularne dinamike, 1
dinamike, emisijski 1
emisijski pa 1
je (dinamika 1
(dinamika molekul 1
molekul je 1
je počasnejša 1
počasnejša od 1
od absorpcijskega 1
absorpcijskega časa). 1
časa). Absostenca, 1
Absostenca, za 1
za razliko 61
razliko od 115
od obstoja 1
obstoja in 1
in preživljanja, 1
preživljanja, nima 1
nima negacije; 1
negacije; vse 1
vse izgine. 1
izgine. Absoutno 1
Absoutno ničlo, 1
ničlo, pri 1
kateri bi 13
bi se 533
se vsi 19
vsi procesi 1
procesi ustavili, 1
ustavili, je 1
je nemogoče 7
nemogoče doseči. 1
doseči. Absurd 1
Absurd zavrača 1
zavrača s 1
s tem, 61
tem, da 166
da noče 1
noče sodelovati 1
sodelovati v 7
v lažnivem 1
lažnivem upanju 1
upanju v 1
v smisel, 1
smisel, ki 1
ga družba 1
družba načrtno 1
načrtno goji 1
goji in 1
in zahteva. 1
zahteva. Abu 1
Abu Al 1
Al Abasov 1
Abasov naslednik 1
naslednik Al 1
Al Mansur 2
Mansur je 1
je zato 105
zato na 12
na svoj 29
svoj dvor 3
dvor povabil 1
povabil tudi 3
tudi nearabske 1
nearabske (perzijske) 1
(perzijske) muslimane, 1
muslimane, kar 1
kar je 706
je izzvalo 3
izzvalo odpor 1
odpor med 1
med mnogimi 6
mnogimi arabskimi 1
arabskimi privrženci, 1
privrženci, še 1
še posebej 209
posebej korasanskimi 1
korasanskimi Arabci, 1
Arabci, ki 2
ga podpirali 2
podpirali v 1
v bojih 17
bojih proti 4
proti Omajadom. 1
Omajadom. Abu 1
Abu alhōl 1
alhōl /'abu 1
/'abu alhawl 1
alhawl – 1
– 'strašljiv', 1
'strašljiv', dobesedno 1
dobesedno 'oče 1
'oče groze'), 1
groze'), ki 1
jo običajno 3
običajno imenujejo 3
imenujejo Sfinga 1
Sfinga iz 1
iz Gize 1
Gize ali 1
ali samo 11
samo Sfinga 1
Sfinga je 1
je apnenčast 1
apnenčast kip 1
kip sedeče 1
sedeče sfinge, 1
sfinge, mitskega 1
mitskega bitja 1
bitja s 2
s telesom 2
telesom leva 1
leva in 7
in glavo 1
glavo človeka. 1
človeka. Ab 1
Ab Urbe 2
Urbe Condita 1
Condita libri 1
libri CXLII 1
CXLII Zaradi 1
Zaradi tega 128
tega ponižanja 1
ponižanja se 1
je morala 69
morala republika 1
republika še 1
še več 57
več kot 779
kot desetletje 5
desetletje opravičevati 1
opravičevati svojim 1
svojim državljanom 1
državljanom in, 1
in, v 1
v zunanji 6
zunanji politiki, 3
politiki, stalno 1
stalno odbijati 1
odbijati napade 1
napade sosednjih 1
sosednjih ljudstev, 1
ljudstev, ki 2
so po 175
po plenitvi 1
plenitvi Rima 1
Rima spet 1
spet dvigala 1
dvigala glavo. 1
glavo. Abyss 1
Abyss Studiu 1
Studiu na 1
na Švedskem, 5
Švedskem, saj 1
se hoteli 2
hoteli rešiti 1
rešiti tipične 1
tipične finske 1
finske čiste 1
čiste produkcije. 1
produkcije. A 1
A car 1
car Nikolaj 2
Nikolaj ni 2
ni maral 5
maral takšnega 1
takšnega razvrščanja. 1
razvrščanja. Acetilbromid 1
Acetilbromid zelo 1
zelo burno 1
burno reagira 5
reagira z 9
z vodo, 20
vodo, zato 3
zato je 337
je potrebna 36
potrebna velika 3
velika pazljivost 1
pazljivost pri 1
pri gašenju. 1
gašenju. Acetilcistein 1
Acetilcistein verjetno 1
verjetno na 11
na več 102
več načinov 9
načinov zmanjšuje 1
zmanjšuje škodljive 1
škodljive učinke 5
učinke toksičnih 1
toksičnih presnovkov 1
presnovkov paracetamola: 1
paracetamola: Možina 1
Možina M., 1
M., Grenc 1
Grenc D. 1
D. Antidoti. 1
Antidoti. Acetilen 1
Acetilen je 1
je vnetljiv 1
vnetljiv in 1
in eksploziven 1
eksploziven brezbarven 1
brezbarven plin 2
plin z 1
z rahlo 8
rahlo aromatičnim 1
aromatičnim vonjem. 1
vonjem. Acetilna 1
Acetilna skupina 1
skupina izvira 1
izvira iz 117
iz acetila-CoA, 1
acetila-CoA, čigar 1
čigar CoA 1
CoA (koencim 1
(koencim A) 1
A) se 1
se v 524
v prvem 91
prvem koraku 1
koraku Krebsovega 1
Krebsovega cikla 1
cikla veže 1
veže na 18
na sulfhidrilno 1
sulfhidrilno skupino 1
skupino (R-SH) 1
(R-SH) in 1
in s 329
s tem 490
tem zapusti 1
zapusti reakcije 1
reakcije ter 2
ter se 85
se vrne 39
vrne v 27
v procese 1
procese oksidativne 1
oksidativne dekarboksilacije 1
dekarboksilacije piruvata. 1
piruvata. Acetilsalicilna 1
Acetilsalicilna kislina, 1
kislina, tudi 1
tudi aspirin, 1
aspirin, je 1
je salicilatna 1
salicilatna učinkovina, 1
učinkovina, ki 3
ki se 1750
se pogosto 113
pogosto uporablja 32
uporablja kot 41
kot analgetik 1
analgetik (blaži 1
(blaži bolečino), 1
bolečino), antipiretik 1
antipiretik (znižuje 1
(znižuje telesno 1
telesno temperaturo) 1
temperaturo) in 1
in antiflogistik 1
antiflogistik (zavira 1
(zavira vnetje). 1
vnetje). A 1
A čez 1
čez čas 9
čas spozna, 1
spozna, da 13
da Vekoslavu 1
Vekoslavu le 1
le ni 3
ni vseeno 1
vseeno zanjo. 1
zanjo. Acheuleanska 1
Acheuleanska industrija 1
industrija je 2
je popolnoma 20
popolnoma izginila 1
izginila iz 2
iz arheološkega 2
arheološkega zapisa 1
zapisa okoli 1
okoli 100.000 4
100.000 pred 1
pred sedanjostjo, 2
sedanjostjo, nadomestila 1
nadomestila pa 2
pa so 1193
so jo 458
jo bolj 1
bolj kompleksna 1
kompleksna Srednji 1
Srednji paleolitska 1
paleolitska / 1
/ Srednje 1
Srednje kamenodobna 1
kamenodobna orodja, 1
orodja, kot 1
kot so 484
so orodja 2
orodja kulture 1
kulture Moustérien 1
Moustérien in 1
in Aterianska 1
Aterianska industrija. 1
industrija. Achilla 1
Achilla Rattija 1
Rattija opisujejo 1
opisujejo kot 10
kot postavnega 1
postavnega mladeniča, 1
mladeniča, plavolasega, 1
plavolasega, srednje 1
srednje velikosti 2
velikosti in 30
in krepke 1
krepke postave. 1
postave. A 1
A čim 1
čim je 2
je zaspal, 1
zaspal, mu 1
mu je 608
je žena 10
žena Sibila 1
Sibila rano 1
rano izsesala 1
izsesala in 1
in ga 438
ga s 15
tem rešila, 1
rešila, sama 1
sama pa 8
pa kmalu 6
kmalu zatem 43
zatem umrla. 2
umrla. Acne 1
Acne conglobata 1
conglobata so 1
so najhujša 1
najhujša oblika 1
oblika aken, 2
aken, ki 2
ki pogosteje 1
pogosteje prizadene 1
prizadene moške 1
moške kot 1
kot ženske. 3
ženske. Acne 1
Acne neonatorum 1
neonatorum so 1
so oblika 1
jih vidimo 5
vidimo pri 1
pri novorojenčku. 1
novorojenčku. A 1
A Comparative 1
Comparative Study 1
Study of 1
of Thirty 1
Thirty City-state 1
City-state Cultures 1
Cultures 266. 1
266. Če 1
Če so 28
so ibn 1
ibn Rustahove 1
Rustahove trditve 1
trditve točne, 1
točne, so 1
so Rusi 8
Rusi v 2
v času 327
času kaganata 1
kaganata obširno 1
obširno uporabljali 1
uporabljali volško 1
volško trgovsko 1
trgovsko pot 2
pot za 13
za trgovanje 9
trgovanje s 8
s Srednjim 1
Srednjim Vzhodom, 1
Vzhodom, morda 1
morda tudi 10
tudi preko 13
preko bolgarskih 1
bolgarskih in 1
in hazarskih 1
hazarskih posrednikov. 1
posrednikov. Aconcagua 1
Aconcagua je 1
je s 340
s skoraj 12
skoraj 7000 1
7000 m 1
m najvišji 1
najvišji vrh 12
vrh zunaj 1
zunaj Azije. 1
Azije. Acres, 1
Acres, 77 1
77 Medtem 1
Medtem ko 104
ko Jezusova 1
Jezusova desnica 1
desnica drži 1
drži več 1
več pergamentov, 1
pergamentov, stisnjenih 1
stisnjenih skupaj, 1
skupaj, in 1
in jim 56
jim ne 6
ne posveča 3
posveča pozornosti, 1
pozornosti, bo 1
bo njegova 3
njegova bolj 1
bolj previdna 1
previdna levica 1
levica kmalu 1
kmalu odprla 1
odprla spodnji 1
spodnji levi 3
levi kot 2
kot odprte 1
odprte strani. 1
strani. Acrodynijo 1
Acrodynijo je 1
je težko 53
težko diagnostificirati. 1
diagnostificirati. Across 1
Across the 2
the Border 1
Border naj 1
naj bi 1083
bi promoviral 1
promoviral set, 1
set, a 1
a je 160
bil umaknjen. 1
umaknjen. ACT-R 1
ACT-R arhitektura 1
arhitektura ponuja 1
ponuja razumevanje 1
razumevanje zaznavanja 1
zaznavanja na 1
na funkcionalnem 1
funkcionalnem nivoju 1
nivoju kot 2
kot niz 2
niz relativno 1
relativno neodvisnih 1
neodvisnih vendar 1
vendar vzajemnih 1
vzajemnih mer 1
mer ali 1
ali modulov. 1
modulov. Adalbero 1
Adalbero izhaja 1
izhaja iz 138
iz rodbine 7
rodbine Eppensteincev, 1
Eppensteincev, ki 1
so imeli 220
imeli posesti 1
posesti v 5
v dolini 35
dolini Enna 1
Enna in 1
in dolini 1
dolini Mure. 1
Mure. Adalbero 1
Adalbero se 1
je moral 182
moral umakniti 2
umakniti iz 4
iz Švabske. 1
Švabske. Adalbert 1
Adalbert (1050–1069) 1
(1050–1069) je 1
je postal 554
postal samostanski 1
samostanski vodja 1
vodja v 1
v St. 12
St. Adam 1
Adam je 1
je med 289
med svojo 7
svojo odsotnostjo 1
odsotnostjo iskal 1
iskal pripomočke, 1
pripomočke, ki 1
so jih 526
jih kot 6
kot nosilce 1
nosilce posebnih 1
posebnih moči 1
moči uporablali 1
uporablali izvorni 1
izvorni člani 1
člani skrivnostnega 1
skrivnostnega kroga. 1
kroga. Adamov 1
Adamov izraz 1
izraz je 9
je začuden 1
začuden in 1
in Fraenger 1
Fraenger je 2
je na 1012
na njegovo 47
njegovo navidezno 1
navidezno presenečenje 1
presenečenje opredelil 1
opredelil tri 1
tri elemente. 1
elemente. Adamov 1
Adamov vrh 1
vrh je 6
je pomemben 38
pomemben kot 3
kot vodozbirno 1
vodozbirno območje. 2
območje. »Adam's 1
»Adam's Apple« 1
Apple« je 1
je bila 4325
bila posneta 7
posneta 3. 1
3. februarja, 3
februarja, preostale 1
preostale pa 1
pa 4. 2
4. februarja 5
februarja 1966. 1
1966. Adams 1
Adams je 1
je edini 38
edini pilot, 1
pilot, ki 1
je umrl 156
umrl v 35
v tem 348
tem programu. 1
programu. Adams 1
Adams pojasnjuje, 1
pojasnjuje, da 5
da izhaja 10
izhaja zaznava 1
zaznava nepravičnosti 1
nepravičnosti iz 1
iz primerjave 1
primerjave lastnega 1
lastnega vložka 1
vložka in 1
in z 216
z njim 138
njim povezanim 1
povezanim rezultatom 1
rezultatom z 1
z vložki 1
vložki in 1
in rezultati 1
rezultati druge 1
druge osebe, 2
osebe, po 1
po navadi 176
navadi sodelavca. 1
sodelavca. Adamu 1
Adamu in 2
in Evi 1
Evi se 1
se rodi 6
rodi tretji 1
tretji sin, 1
sin, Set, 1
Set, Adam 1
Adam pa 1
je imel 601
imel »druge 1
»druge sinove 1
sinove in 5
in hčere« 1
hčere« ( 1
( ). 27
). Adam 1
Adam Weishaupt 1
Weishaupt je 1
v Gothi 1
Gothi 18. 1
18. novembra, 2
novembra, 1830. 1
1830. Adandozan 1
Adandozan se 1
se uradno 7
uradno še 4
vedno ne 8
ne uvršča 1
uvršča med 14
med dvanajst 2
dvanajst kraljev 1
kraljev Dahomeja. 1
Dahomeja. A 1
A danes 1
danes rodovitna 1
rodovitna in 1
in zimzelena 1
zimzelena pokrajina 1
pokrajina je 3
bila včasih 6
včasih popolnoma 3
popolnoma drugačna: 1
drugačna: tedaj 1
tedaj je 12
bila pusta 1
pusta in 1
in suha. 1
suha. ADAS 1
ADAS lahko 1
lahko razdelimo 11
razdelimo na 11
na pet 5
pet stopenj. 1
stopenj. Ada 1
Ada stikov 1
stikov z 7
z očetom 13
očetom ni 1
ni imela, 1
imela, a 1
je kljub 72
kljub temu 148
temu ohranila 1
ohranila zanimanje 1
zanimanje za 50
za svojega 40
svojega očeta 23
očeta in 17
in bila 43
bila na 115
na njeno 16
njeno željo, 2
željo, ob 1
ob svoji 8
svoji smrti, 1
smrti, pokopana 1
pokopana v 6
v grobu 2
grobu z 1
z njim. 19
njim. ADC 1
ADC izbiramo 1
izbiramo tako, 1
tako, da 309
da ustrezajo 2
ustrezajo pasovni 1
pasovni širini 1
širini in 4
in razmerju 1
razmerju signal/šum 1
signal/šum za 2
za digitalizacijo. 1
digitalizacijo. Ad 1
Ad Consulta 1
Consulta Vestra 1
Vestra (z 1
(z latinskim 1
latinskim naslovom) 1
naslovom) je 1
je sodno 1
sodno mučenje 1
mučenje razglasila 1
razglasila za 11
za prakso, 1
prakso, ki 2
je v 2445
v nasprotju 76
nasprotju z 83
z božjim 3
božjim zakonom. 1
zakonom. Addams 1
Addams in 1
in njena 29
njena partnerka 1
partnerka Starr 1
Starr so 1
so zasedle 8
zasedle hišo, 1
hišo, ki 7
jo kasneje 9
kasneje zasedlo 1
zasedlo 25 1
25 žensk. 1
žensk. Ad 1
Ad Deir 1
Deir je 1
bil zgrajen 80
zgrajen sredi 1
sredi 1. 4
1. stoletja 18
stoletja našega 11
našega stoletja 1
stoletja in 51
in za 170
od sedanjega 2
sedanjega imena 1
imena je 14
je služil 41
služil kot 37
kot samostan 2
samostan na 3
na začetku. 6
začetku. Adela 1
Adela mu 1
mu naloži 1
naloži nalogo: 1
nalogo: ubije 1
ubije naj 1
naj njenega 1
njenega moža 7
moža in 13
in očeta 2
očeta njenih 1
njenih treh 2
treh otrok 2
otrok Avgusta 1
Avgusta ter 1
ter njegovega 2
njegovega »ugodnika« 1
»ugodnika« (ljubimca), 1
(ljubimca), za 1
za kar 48
kar mu 23
mu obljubi 2
obljubi dobro 1
dobro plačilo 1
plačilo in 1
in potešitev 1
potešitev spolne 1
spolne sle. 1
sle. Ademeit, 1
Ademeit, prejel 1
prejel Hrastove 1
Hrastove liste 1
liste k 1
k viteškemu 3
viteškemu križcu 1
križcu (Nr. 1
(Nr. 414). 1
414). Adenilat 1
Adenilat je 1
je zelo 293
zelo reaktiven, 1
reaktiven, zaradi 1
zaradi česar 175
česar reagira 1
reagira s 9
s koencimom 1
koencimom A, 1
A, pri 1
pri čemer 1070
čemer nastaneta 2
nastaneta acil-koencim 1
acil-koencim A 1
A (acil-CoA) 1
(acil-CoA) in 1
in adenozin 1
adenozin monofosfat 1
monofosfat (AMP). 1
(AMP). Adiabenski 1
Adiabenski kralji 1
kralji so 5
imeli nekaj 1
nekaj vpliva 1
vpliva tudi 11
tudi na 362
na manjša 1
manjša kraljestva 1
kraljestva na 3
na obrobju 12
obrobju Partskega 1
Partskega cesarstva. 2
cesarstva. Adicija 1
Adicija in 1
in njeno 24
njeno nasprotje 1
nasprotje eliminacija 1
eliminacija sta 1
sta reakciji, 1
reakciji, ki 1
ki spremenita 1
spremenita število 1
število substituent 1
substituent na 2
na ogljikovem 1
ogljikovem atomu 1
atomu in 1
in tvorita 3
tvorita ali 1
ali cepita 1
cepita večkratne 1
večkratne vezi. 1
vezi. Adicije 1
Adicije na 1
na elektronsko 1
elektronsko bogate 1
bogate alkene 1
alkene in 1
in alkine 1
alkine so 1
so večinoma 58
večinoma elektrofilne. 1
elektrofilne. Adjunkt 1
Adjunkt Pavel 1
Pavel in 3
in notar 1
notar Valentin 1
Valentin sodnika 1
sodnika poznata 1
poznata še 1
še iz 14
iz dijaških 2
dijaških let. 1
let. Adjuvantna 1
Adjuvantna kemoterapija 1
kemoterapija je 1
je pri 195
pri osebah 7
osebah s 4
s stadijem 1
stadijem raka 1
raka IB 1
IB sporna, 1
sporna, saj 4
saj dosedanja 1
dosedanja klinična 1
klinična preizkušanja 1
preizkušanja niso 1
niso jasno 2
jasno pokazala 1
pokazala koristi 1
koristi za 3
za preživetje. 6
preživetje. Adjuvantna 1
Adjuvantna radioterapija 1
radioterapija lahko 1
lahko zmanjša 2
zmanjša možnost 4
možnost za 20
za nastanek 26
nastanek lokalne 1
lokalne ponovitve 1
ponovitve za 1
za 3,7-krat. 1
3,7-krat. Adlerberg, 1
Adlerberg, Straubing, 1
Straubing, Singen, 1
Singen, skupine 1
skupine Neckar-Ries 1
Neckar-Ries in 1
in zgornji 4
zgornji Ren 1
Ren v 2
v Nemčiji 46
Nemčiji ter 2
ter Unterwölbling 1
Unterwölbling v 1
v Avstriji. 9
Avstriji. Administracijo 1
Administracijo je 1
je dal 126
dal v 16
v roke 24
roke tujcev, 1
tujcev, ki 1
je poklical 6
poklical iz 2
iz raznih 3
raznih krajev 1
krajev Evrope. 1
Evrope. Administrativni 1
Administrativni stroški 1
stroški prostovoljnega 1
prostovoljnega zdravstvenega 1
zdravstvenega zavarovanja 3
zavarovanja so 1
so predstavljali 12
predstavljali več 1
kot polovico 13
polovico administrativnih 1
administrativnih stroškov 1
stroškov financiranja. 1
financiranja. Administrativno 1
Administrativno grupiranje 1
grupiranje so 1
so Rimljani 20
Rimljani uvedli 1
uvedli po 1
po svojem 54
svojem sistemu 1
sistemu lokalne 1
lokalne uprave. 1
uprave. Administrativno 1
Administrativno je 1
je dežela 5
dežela razdeljena 1
razdeljena na 60
na 15 5
15 okrajev 1
okrajev (Bezirke), 1
(Bezirke), tri 1
tri statutarna 1
statutarna mesta 1
mesta in 62
in 442 1
442 občin. 1
občin. Admiral 1
Admiral Aleksander 1
Aleksander Vasilijevič 1
Vasilijevič Kolčak, 1
Kolčak, eden 1
eden voditeljev 2
voditeljev belega 1
belega gibanja 1
gibanja med 2
med rusko 3
rusko državljansko 4
državljansko vojno, 4
vojno, je 5
bil po 53
po rodu 6
rodu donski 1
donski kozak. 1
kozak. Admiral 1
Admiral Kirk 1
Kirk medtem 1
medtem z 2
z Enterprise 1
Enterprise prispe 1
prispe na 5
na vesoljsko 1
vesoljsko postajo. 1
postajo. Admiralu 1
Admiralu Persanu 1
Persanu so 1
so vzeli 3
vzeli položaj 1
položaj in 16
in čin, 1
čin, admirala 1
admirala Albina 1
Albina in 1
in Vacca 1
Vacca pa 1
so predčasno 1
predčasno upokojili. 1
upokojili. Ado 1
Ado je 1
je še 390
vedno podpiralo 1
podpiralo številno 1
številno prebivalstvo. 1
prebivalstvo. Adolfa 1
Adolfa Fischhofa 1
Fischhofa (ki 1
(ki pa 2
pa ni 140
ni bil 250
bil kos 6
kos krvavim 1
krvavim nemirom, 1
nemirom, ki 1
so avgusta 3
avgusta izbruhnili 1
izbruhnili med 1
med mestnimi 1
mestnimi narodnimi 1
narodnimi gardami 1
gardami in 1
in razburjenimi 1
razburjenimi delavci, 1
delavci, ki 7
so jim 66
jim znižali 1
znižali mezde). 1
mezde). Adolfine, 1
Adolfine, kot 1
kot ga 27
je ljubkovalno 1
ljubkovalno klical 1
klical Hitler, 1
Hitler, je 1
bil propagandno 1
propagandno namenjen 1
namenjen za 10
za prenos 17
prenos olimpijske 1
olimpijske bakle 1
bakle iz 1
iz Berlina 3
Berlina v 1
v Tokio 1
Tokio brez 1
brez postanka. 1
postanka. Adoptivni 1
Adoptivni prenos 1
prenos celic 1
celic T, 1
T, ki 1
ki izražajo 4
izražajo CAR, 1
CAR, je 1
je obetavno 1
obetavno protitumorsko 1
protitumorsko zdravljenje, 1
zdravljenje, saj 1
saj se 189
se lahko 595
lahko CAR-modificirane 1
CAR-modificirane celice 1
celice T 2
T modificirajo 1
modificirajo tako, 1
so usmerjene 4
usmerjene proti 2
proti praktično 1
praktično kateremu 1
kateremu koli 1
koli antigenu, 1
antigenu, povezanem 1
povezanem s 1
s tumorjem. 1
tumorjem. Adorno 1
Adorno in 2
in Nietzsche 1
Nietzsche sta 1
sta delila 1
delila podobno 1
podobno mnenje 1
mnenje glede 2
glede pomembnosti 1
pomembnosti samostojnosti 1
samostojnosti in 2
in neodvisnosti 2
neodvisnosti posameznika. 1
posameznika. Adorno 1
Adorno je 1
je že 272
že v 225
v prvih 40
prvih letih 15
letih na 8
na Dunaju 35
Dunaju pisal 1
pisal članke 1
članke o 9
o skladbah 1
skladbah Berga 1
Berga in 1
in Schönberga, 1
Schönberga, ter 1
se leta 47
leta 1928 15
1928 tudi 1
tudi zaposlil 1
zaposlil kot 17
kot glasbeni 3
glasbeni kritik 1
kritik v 1
v uredništvu 4
uredništvu avantgardne 1
avantgardne revije 1
revije Anbruch. 1
Anbruch. A 1
A do 3
do tega 12
tega ni 26
ni prišlo, 5
prišlo, ker 1
ker so 154
se vznemirjeni 1
vznemirjeni odzvali 1
odzvali nemški 1
nemški škofje 1
škofje z 1
z bremenskim 1
bremenskim nadškofom 1
nadškofom Liemarjem 1
Liemarjem na 1
na čelu. 8
čelu. Adrenalinski 1
Adrenalinski park 1
park ali 1
ali pustolovski 1
pustolovski park 1
park je 6
je besedna 2
besedna zveza, 2
zveza, ki 5
v Sloveniji 121
Sloveniji pogosto 1
uporablja za 120
za poimenovanje 4
poimenovanje različnih 1
različnih plezalnih 1
plezalnih parkov. 1
parkov. Adria 1
Adria Airways, 1
Airways, Bombardier 1
Bombardier CRJ-200LR, 1
CRJ-200LR, S5-AAH, 1
S5-AAH, med 1
med pristankom 2
pristankom na 2
na Frankfurtu, 1
Frankfurtu, leta 1
leta 2010. 21
2010. Adriaen 1
Adriaen Isenbrandt 1
Isenbrandt je 1
je van 7
van der 27
der Paelejevo 2
Paelejevo glavo 1
glavo vključil 1
vključil v 30
v svojo 41
svojo Mašo 1
Mašo sv. 1
sv. Adrian 1
Adrian Gaunt, 1
Gaunt, Alan 1
Alan Maynard, 1
Maynard, Robert 1
Robert Smythson, 1
Smythson, grof 1
grof Hertford 1
Hertford in 1
in Humpfrey 1
Humpfrey Lovell 1
Lovell so 1
so prispevali 9
prispevali k 10
k novi 2
novi stavbi, 1
stavbi, vendar 2
vendar je 434
je večina 75
večina zasnove 1
zasnove delo 1
delo Sira 1
Sira Johna. 1
Johna. Advokat 1
Advokat spretno 1
spretno gladi 1
gladi spore, 1
spore, jim 1
jim laska, 1
laska, priganja 1
priganja k 1
k delu, 1
delu, kadar 1
kadar ne 1
ne gre 18
gre drugače, 1
drugače, uporabi 1
uporabi tudi 8
tudi silo: 1
silo: Aktivni 1
Aktivni upokojenec 1
upokojenec likvidira 1
likvidira Igralko, 1
Igralko, kajti 1
kajti "vsake 1
"vsake igre 1
igre je 11
je enkrat 11
enkrat konec". 1
konec". Aegidius 1
Aegidius Tschudi: 1
Tschudi: Chronicon 1
Chronicon Helveticum 1
Helveticum Staro 1
Staro ime 1
ime uporabljajo 1
uporabljajo le 4
le zgodovinarji. 1
zgodovinarji. "Aerial 1
"Aerial Pictures" 1
Pictures" je 1
je izšla 96
izšla kot 11
kot solo 7
solo singl 1
singl nekdanjega 1
nekdanjega vokalista 1
vokalista skupine 1
skupine The 6
The Move, 1
Move, Carla 1
Carla Wayna. 1
Wayna. Aero4M 1
Aero4M je 1
je slovenska 10
slovenska letalska 1
letalska družba, 1
družba, ki 4
ki opravlja 9
opravlja prevoze 1
prevoze potnikov 1
potnikov v 6
v poslovne 4
poslovne namene 1
namene po 1
po naročilu. 1
naročilu. Aeroderivativna 1
Aeroderivativna plinska 1
plinska turbina 1
turbina LMS100 1
LMS100 razvije 1
razvije okrog 1
okrog 46% 1
46% v 1
v najboljšem 2
najboljšem primeru, 1
primeru, druge 1
druge turbine 1
turbine precej 1
precej manj. 2
manj. Aeroderivativne 1
Aeroderivativne imajo 1
imajo krajši 1
krajši zagonski 1
zagonski čas 1
čas in 22
lahko tudi 120
tudi hitreje 1
hitreje pospešijo 1
pospešijo do 2
do maksimalne 1
maksimalne moči, 1
moči, zato 2
zato so 185
so idealne 3
idealne za 3
za vrhunce. 1
vrhunce. Aerodinamična 1
Aerodinamična ali 1
ali »tokovna« 1
»tokovna« oblika 1
oblika karoserije 1
karoserije je 2
je poudarjala 2
poudarjala avtomobilsko 1
avtomobilsko hitrost. 1
hitrost. Aerodinamika 1
Aerodinamika in 1
in zaletna 1
zaletna hitrost 1
hitrost sta 1
sta pomembna 3
pomembna faktorja, 1
faktorja, ki 1
ki determinirata 1
determinirata vrednost 1
vrednost skoka 1
skoka in 2
in če 22
če se 96
se vremenski 1
vremenski med 1
med tekmo 3
tekmo močno 1
močno spreminjajo, 1
spreminjajo, pogoji 1
pogoji za 11
za vse 71
vse niso 1
niso enaki 1
enaki in 2
in pravični. 1
pravični. Aerodinamika 1
Aerodinamika je 1
je pustila 6
pustila sledi 1
sledi na 1
na avtomobilih. 1
avtomobilih. Aerosoli 1
Aerosoli se 1
se zato 36
zato lahko 19
lahko v 76
v zračnih 1
zračnih tokovih 1
tokovih porazdelijo 1
porazdelijo tako 1
tako kot 165
kot plini. 1
plini. Aeros 1
Aeros razvija 1
razvija tehnologijo 1
tehnologijo za 3
za kontroliranje 2
kontroliranje vzgona 1
vzgona "Control 1
"Control of 1
of Static 1
Static Heaviness 1
Heaviness (COSH)". 1
(COSH)". Aeterni 1
Aeterni (Večni 1
(Večni Rim), 1
Rim), kar 1
je poudarilo 1
poudarilo cesarsko 1
cesarsko enotnost 1
enotnost Rima 1
Rima in 12
in njegovih 28
njegovih provinc 1
provinc ter 1
ter Venero 1
Venero naredilo 1
naredilo zaščitnico 1
zaščitnico generiks 1
generiks celotne 1
celotne rimske 1
rimske države, 2
države, njenega 1
njenega ljudstva 1
ljudstva in 6
in bogastva. 2
bogastva. A. 1
A. Falkenstein 1
Falkenstein je 1
leta 1936 18
1936 zbral 1
zbral 939 1
939 znakov, 1
znakov, ki 3
se uporabljali 14
uporabljali v 12
v najzgodnejšem 2
najzgodnejšem obdobju 2
obdobju (pozni 1
(pozni Uruk, 1
Uruk, 34.-31. 1
34.-31. stoletje 1
stoletje pr. 7
pr. n. 458
n. št.). 14
št.). Afera 1
Afera imenovana 1
imenovana "obrekovanje 1
"obrekovanje Lincolna", 1
Lincolna", v 1
v katerem 307
katerem so 85
bili ugledni 2
ugledni Judje 1
Judje Lincolna 1
Lincolna obtoženi 1
obtoženi obrednih 1
obrednih umorov 1
umorov krščanskega 1
krščanskega fanta 1
fanta ("Little 1
("Little Saint 1
Saint Hugh 1
Hugh Lincoln'' 1
Lincoln'' v 1
v srednjeveški 13
srednjeveški folklori), 1
folklori), so 1
bili poslani 6
poslani v 5
v Tower 1
Tower v 1
v London, 7
London, 18 1
18 so 1
jih usmrtili. 2
usmrtili. Afgedamde 1
Afgedamde Maas 1
Maas se 1
se pridruži 7
pridruži Waal, 1
Waal, glavni 1
glavni tok 3
tok Rena 1
Rena pri 1
pri Woudrichemu, 1
Woudrichemu, nato 1
nato pa 254
pa teče 5
teče pod 1
pod imenom 93
imenom Boven 1
Boven Merwede 1
Merwede do 1
do Hardinxveld-Giessendama, 1
Hardinxveld-Giessendama, kjer 1
kjer se 255
se razcepi 1
razcepi v 3
v Nieuwe 1
Nieuwe Merwede 1
Merwede in 1
in Beneden 1
Beneden Merwede. 1
Merwede. A-fib 1
A-fib in 1
in atrijsko 1
atrijsko plapolanje 1
plapolanje sta 1
sta leta 17
leta 2013 40
2013 imela 1
imela za 10
za posledico 20
posledico 112.000 1
112.000 smrti, 1
smrti, občuten 1
občuten porast 1
porast z 1
z 29.000 2
29.000 v 1
v letu 205
letu 1990. 3
1990. AFPFL 1
AFPFL je 1
je nasprotoval 15
nasprotoval vladi, 1
vladi, kar 2
je vodilo 35
vodilo do 17
do politične 2
politične nestabilnosti 2
nestabilnosti v 3
v državi. 34
državi. Afrika 1
Afrika se 1
je izkazala 17
izkazala kot 11
kot vir 13
vir navdiha. 1
navdiha. Afriška 1
Afriška rdeča 1
rdeča šliker 1
šliker keramika 1
keramika je 2
je pripadala 12
pripadala isti 1
isti tradiciji 1
tradiciji in 2
in se 1253
je nadaljevala 30
nadaljevala veliko 1
veliko kasneje 2
kasneje kot 8
kot italijanska 1
italijanska in 1
in galska 1
galska sigillata, 1
sigillata, vse 1
vse do 245
do islamskega 2
islamskega osvajanja. 1
osvajanja. Afriška 1
Afriška regija 1
regija je 7
bila tudi 100
tudi v 687
v 19. 82
19. stoletju 80
stoletju še 4
vedno vidno 1
vidno obremenjena 1
obremenjena s 3
s trgovanjem 1
trgovanjem s 2
s sužnji. 1
sužnji. Afriška 1
Afriška skupnost 1
skupnost je 8
je ustanovila 16
ustanovila številne 1
številne cerkve, 2
cerkve, ki 18
so zdaj 29
zdaj del 2
del kulturne 1
kulturne sestave 1
sestave mesta. 1
mesta. Afriški 1
Afriški korpus 1
korpus ni 1
bil nikoli 14
nikoli obtožen 1
obtožen nobenih 1
nobenih vojnih 1
vojnih zločinov 2
zločinov in 2
in Rommel 1
Rommel sam 1
sam je 14
je severnoafriško 1
severnoafriško kampanjo 1
kampanjo štel 1
štel za 6
za vojno 10
vojno brez 1
brez sovraštva 2
sovraštva (Krieg 1
(Krieg ohne 1
ohne Hass). 1
Hass). Afrodiziake 1
Afrodiziake razdelimo 1
razdelimo v 6
v dve 36
dve osnovni 6
osnovni skupini, 1
skupini, psihofiziološke 1
psihofiziološke in 1
in notranje 12
notranje oz. 1
oz. Agamemnonova 1
Agamemnonova maska 1
maska je 3
bila narejena 20
narejena iz 11
iz debele 2
debele zlate 1
zlate pločevine, 1
pločevine, ogreta 1
ogreta in 1
in oblikovana 2
oblikovana s 2
s kladivom 1
kladivom na 1
na lesenem 5
lesenem ozadju, 1
ozadju, s 1
s podrobnostmi, 1
podrobnostmi, narejenimi 1
narejenimi pozneje 1
pozneje z 3
z ostrim 4
ostrim orodjem. 1
orodjem. Agamemnon 1
Agamemnon pa 1
pa se 1026
se odloči, 15
odloči, da 29
bo najprej 2
najprej preizkusil 1
preizkusil moralo 1
moralo grških 1
grških vojakov, 1
vojakov, zato 1
zato jim 3
jim pove, 4
pove, da 41
da odhajajo 1
odhajajo domov. 1
domov. Agapita, 1
Agapita, ki 2
je kardinal 5
kardinal prenesel 1
prenesel v 5
v njegov 12
njegov rojstni 5
rojstni kraj 13
kraj Corneto, 1
Corneto, danes 1
danes Tarkvinija. 1
Tarkvinija. Agar 1
Agar kot 1
kot možno 3
možno rešitev 1
rešitev vidi 1
vidi socialno-digitalno 1
socialno-digitalno gospodarstvo; 1
gospodarstvo; digitalno 1
digitalno gospodarstvo 1
gospodarstvo bi 1
bi namreč 13
namreč vneslo 1
vneslo učinkovitost, 1
učinkovitost, socialno 1
socialno pa 1
pa humanost. 1
humanost. Agata 1
Agata je 1
je odgovorila: 2
odgovorila: »Moj 1
»Moj rod 1
rod je 3
je svoboden 1
svoboden in 1
in plemenit, 1
plemenit, o 1
o tem 67
tem priča 6
priča vse 1
vse moje 1
moje sorodstvo.« 1
sorodstvo.« Agatha 1
Agatha Christie 1
Christie je 1
je napisala 40
napisala in 2
in objavila 3
objavila 6 1
6 ljubezenskih 1
ljubezenskih romanov 1
romanov pod 1
pod psevdonimom 6
psevdonimom "Mary 1
"Mary Westmacott". 1
Westmacott". Agatha 1
Agatha je 1
je prvo 18
prvo pesen 1
pesen napisala 1
napisala pri 3
pri šestih 3
šestih letih, 3
letih, imenovala 1
imenovala pa 1
se jeTvå 1
jeTvå små 1
små troll 1
troll (Dva 1
(Dva mala 1
mala trola). 1
trola). Agaton 1
Agaton je 1
bil uspešen 10
uspešen tudi 3
tudi zato, 18
zato, ker 97
ker je 332
bil izjemno 5
izjemno prijazen 1
prijazen in 5
in velikodušen 1
velikodušen človek. 1
človek. Agdenstein 1
Agdenstein je 1
je osvojil 91
osvojil sedem 1
sedem norveških 1
norveških šahovskih 1
šahovskih pokalov. 1
pokalov. Agencija 1
Agencija Evropske 2
Evropske unije 12
unije za 4
za temeljne 2
temeljne pravice 1
pravice (FRA) 1
(FRA) je 1
na primer 327
primer izdelala 1
izdelala aplikacije 1
aplikacije za 2
za sistema 2
sistema iOS 1
iOS in 1
in Android 1
Android z 1
z besedilom 3
besedilom Listine 1
Listine v 1
vseh jezikih 1
jezikih EU 1
EU in 6
tem povezanimi 1
povezanimi informacijami. 1
informacijami. Agencija 1
za varnost 10
varnost omrežij 1
omrežij in 2
in informacij 4
informacij (ENISA) 1
(ENISA) je 1
je središče 14
središče strokovnega 1
strokovnega znanja 3
znanja o 7
o kibernetski 1
kibernetski varnosti 1
varnosti v 4
v Evropi. 56
Evropi. Agencija 1
Agencija je 4
je dolgo 24
dolgo desetletja, 1
desetletja, zaradi 1
zaradi načina 2
načina svojega 1
svojega delovanja, 1
delovanja, ostajala 1
ostajala v 2
v senci 9
senci ostalih 1
ostalih varnostnih 2
varnostnih agencij 3
agencij ZDA 1
ZDA kot 5
sta npr. 4
npr. Agencija 1
je dolžna 2
dolžna predsednika 1
predsednika Vrhovnega 1
Vrhovnega sodišča 1
sodišča obvestiti 1
obvestiti o 2
o prenehanju 2
prenehanju uporabe 1
uporabe posebnih 1
posebnih oblik 1
oblik pridobivanja 1
pridobivanja podatkov. 1
podatkov. Agencija 1
je prav 112
prav tako 396
tako sporočila, 1
sporočila, da 6
bo album 3
album promoviran 1
promoviran prek 1
prek posebnega 2
posebnega programa 1
programa z 2
z imenom 100
imenom Ice 1
Ice Cream 1
Cream TV. 1
TV. Agencija 1
tudi zadolžena 1
zadolžena za 6
za varovanje 16
varovanje komunikacijsko 1
komunikacijsko informacijskega 1
informacijskega sistema 4
sistema vlade 1
vlade ZDA 1
ZDA ter 1
ter izvajanje 2
izvajanje kibernetskih 1
kibernetskih napadov. 2
napadov. Agencija 1
Agencija Reuters 1
Reuters je 1
je 7. 11
7. julija 8
julija poročala 1
poročala o 4
o sporu 1
sporu med 9
med Moderno 1
Moderno in 1
in ameriškimi 2
ameriškimi vladnimi 1
vladnimi znanstveniki 1
znanstveniki zaradi 2
zaradi nepripravljenosti 1
nepripravljenosti družbe 1
družbe za 7
za izmenjavo 3
izmenjavo podatkov 1
podatkov iz 8
iz kliničnih 1
kliničnih preskušanj 1
preskušanj in 1
in upoštevanje 4
upoštevanje vseh 1
vseh korakov, 1
korakov, ki 2
je zahtevala 17
zahtevala vlada. 1
vlada. Agencija 1
Agencija ZDA 1
ZDA za 3
za varstvo 20
varstvo okolja. 2
okolja. Agencijo 1
Agencijo sta 1
leta 1999 47
1999 ustanovila 1
ustanovila Gregor 1
Gregor Žakelj 1
Žakelj in 1
in Boštjan 2
Boštjan Žakelj. 1
Žakelj. Agent 1
Agent FBI 1
FBI Jim 1
Jim Block, 1
Block, ne 1
ne verjame, 6
verjame, da 20
je Sam 2
Sam odgovoren 1
odgovoren za 46
za uničenje 6
uničenje mostu, 1
mostu, vendar 2
vendar se 180
se ga 107
ga odloči 1
odloči nadzorovati. 1
nadzorovati. Agenti 1
Agenti Novičok 1
Novičok se 1
se doslej 1
doslej še 3
še niso 61
niso uporabili 1
uporabili na 3
na bojišču. 3
bojišču. Ager 1
Ager Faliscus 1
Faliscus (dežela 1
(dežela Faliscan), 1
Faliscan), z 1
z mesti 4
mesti Capena, 1
Capena, Nepet 1
Nepet (Nepi) 1
(Nepi) in 1
in Sutrium 1
Sutrium (Sutri), 1
(Sutri), je 1
bila blizu 3
blizu hribovja 1
hribovja Cimini. 1
Cimini. Agero 1
Agero so 1
so prenehali 2
prenehali proizvajati 1
proizvajati v 2
v juliju 13
juliju 2018 1
2018 s 1
s predstavitvijo 1
predstavitvijo dveh 1
dveh končnih 1
končnih avtomobilov 1
avtomobilov na 3
na festivalu 18
festivalu Speedwood 1
Speedwood 2018. 1
2018. Agnes 1
Agnes (17. 1
(17. stoletje), 1
stoletje), iz 1
iz 14. 19
14. stoletja 29
stoletja je 169
je nemška 14
nemška Pieta, 1
Pieta, dva 1
dva kipa 2
kipa iz 3
iz 15. 28
15. stoletja 38
stoletja Device 1
Device Marije 8
Marije (vključno 1
(vključno slavna 2
slavna v 2
v kapeli 10
kapeli morske 1
morske zvezde), 1
zvezde), Marija 1
Marija z 6
z otrokom 8
otrokom in 7
in sv. 8
sv. Agnesijeva 1
Agnesijeva jo 1
leta 1748 4
1748 imenovala 1
imenovala kakor 1
kakor Grandi 1
Grandi versiera, 1
versiera, (po 1
(po latinski 1
latinski besedi 2
besedi vertere 1
vertere - 1
- vrtenje). 1
vrtenje). Agnes, 1
Agnes, s 1
s katero 177
katero se 76
je ločil 7
ločil leta 2
leta 1373, 1
1373, je 1
imel edinega 1
edinega sina 2
sina Gastona, 1
Gastona, za 1
za katerega 82
katerega pravijo, 2
pravijo, da 28
da ga 197
njegov stric 6
stric Karel 1
Karel II. 3
II. Agneza 1
Agneza je 1
je umrla 29
umrla pred 1
pred letom 45
letom 1207, 1
1207, verjetno 1
na porodu. 1
porodu. Agni 1
Agni je 1
bil večnomladi 1
večnomladi in 1
in nesmrtni 1
nesmrtni bog, 1
bog, ki 2
bil prenašalec 1
prenašalec sporočil 1
sporočil med 1
med bogovi 5
bogovi in 7
in ljudmi 2
ljudmi ter 3
ter med 19
med samimi 3
samimi bogovi. 1
bogovi. Agra 1
Agra je 1
je postala 206
postala mesto 1
mesto z 15
z reko 4
reko kot 1
kot dominanto 1
dominanto in 1
se razvijala 1
razvijala proti 1
proti vzhodu, 6
vzhodu, proti 1
proti zahodni 1
zahodni strani 17
strani Jamune 1
Jamune pa 1
se ob 60
ob nasipih 1
nasipih vrstila 1
vrstila bogataška 1
bogataška posestva. 1
posestva. Agrarne 1
Agrarne reforme, 1
reforme, katerih 1
cilj je 30
je prenehati 1
prenehati prevlado 1
prevlado latifundskega 1
latifundskega sistema, 1
sistema, so 1
so še 151
vedno priljubljen 2
priljubljen cilj 1
cilj več 1
več nacionalnih 2
nacionalnih vlad 1
vlad po 1
po svetu. 39
svetu. Agresivna 1
Agresivna posesivnot 1
posesivnot je 1
je ena 146
ena izmed 93
izmed bolj 3
bolj pomemnih 1
pomemnih za 1
za testiranje, 2
testiranje, saj 1
saj je 571
je najbolj 100
najbolj povezna 1
povezna z 1
z ugrizi, 1
ugrizi, predvsem 1
predvsem pri 21
pri ugrizih 1
ugrizih otrok. 1
otrok. Agresivne 1
Agresivne zaznave 1
zaznave so 1
so torej 8
torej nekakšen 1
nekakšen mehanizem, 1
mehanizem, ki 10
ki povezuje 23
povezuje jezo 1
jezo in 4
in agresivno 1
agresivno vedenje. 2
vedenje. Agripa 1
Agripa je 1
je tukaj 26
tukaj inoviral, 1
inoviral, ker 1
je oskrboval 3
oskrboval terme 1
terme z 1
vodo, ki 9
napajal neposredno 1
neposredno iz 13
iz svojega 22
svojega sveže 1
sveže zgrajenega 1
zgrajenega akvadukta 1
akvadukta Aqua 1
Aqua Virgo. 1
Virgo. Agroekologija 1
Agroekologija ni 1
ni povezana 4
povezana z 91
z neko 3
neko metodo 1
metodo gojenja, 1
gojenja, pa 1
pa naj 64
naj gre 8
gre za 165
za ekološko, 1
ekološko, konvencionalno, 1
konvencionalno, intenzivno 1
intenzivno ali 1
ali ekstenzivno. 1
ekstenzivno. Agustova 1
Agustova poteza 1
poteza bi 2
lahko bila 19
bila znak 2
znak njegove 1
njegove izjemne 2
izjemne naklonjenosti 1
naklonjenosti ali 1
ali pa 357
je prepoznal 11
prepoznal Germanikove 1
Germanikove sposobnosti, 1
sposobnosti, ki 4
ki bi 384
lahko izkazale 1
izkazale v 1
v vojaški 14
vojaški službi. 4
službi. AH-1 1
AH-1 ima 1
ima tudi 89
tudi druge 60
druge vzdevke 1
vzdevke HueyCobra 1
HueyCobra ali 1
ali Snake. 1
Snake. Ahačič, 1
Ahačič, K. 1
K. Slovnica 1
Slovnica na 2
na kvadrat: 2
kvadrat: slovenska 2
slovenska slovnica 2
slovnica za 2
za srednjo 2
srednjo šolo. 7
šolo. AH, 1
AH, Ah 1
Ah oz. 1
oz. ah 1
ah ima 1
pomenov. Ahaja 1
Ahaja je 1
je povezana 44
povezana s 49
s Korintijo, 1
Korintijo, Elisom 1
Elisom in 1
in Atiko 1
Atiko z 1
z železniško 3
železniško linijo 1
linijo Atene-Korint-Egio-Patras-Pirgos-Kiparisia. 1
Atene-Korint-Egio-Patras-Pirgos-Kiparisia. Ahajci 1
Ahajci so 1
bili poraženi 5
poraženi v 3
v bitki 96
bitki pri 79
pri Korintu 1
Korintu (146 1
(146 pr. 1
n. št.) 26
št.) in 7
in Rimljani 6
Rimljani so 35
so zvezo 2
zvezo ukinili. 1
ukinili. A. 1
A. Hajšekom 1
Hajšekom ter 1
ter U. 1
U. Lemežem 1
Lemežem aktivno 1
aktivno sodeloval. 1
sodeloval. A 2
A Hermiona 1
Hermiona je 1
je zvesta 2
zvesta prijateljica, 1
prijateljica, ki 1
ki s 37
s svojim 157
svojim pogumom, 1
pogumom, spretnostjo 1
spretnostjo ter 1
ter znanjem 1
znanjem prijateljem 1
prijateljem pogosto 1
pogosto pomaga 1
pomaga iz 1
iz težav. 1
težav. Ahh!, 1
Ahh!, potem, 1
potem, ko 56
je slišala 2
slišala gručo 1
gručo ljudi, 1
ljudi, ki 93
je prepevala. 1
prepevala. Ahil, 1
Ahil, ki 1
ga obožujejo 1
obožujejo princese 1
princese Skyrosa, 1
Skyrosa, prizor 1
prizor iz 4
iz 'Iliade', 1
'Iliade', kjer 1
kjer ga 21
ga Odisej 1
Odisej odkrije, 1
odkrije, oblečenega 1
oblečenega kot 1
kot žensko 3
žensko in 3
se skriva 9
skriva med 1
med princeso 1
princeso na 1
na kraljevem 5
kraljevem dvoru 1
dvoru v 1
v Skyrosu. 1
Skyrosu. Ahil 1
Ahil obupano 1
obupano išče 1
išče Brizeido, 1
Brizeido, ki 1
ki ji 94
ji grozi 2
grozi Agamemnon. 1
Agamemnon. Ahil 1
Ahil Ratti 1
Ratti si 1
si je 369
je kot 268
kot milanski 1
milanski nadškof 1
nadškof in 8
in kardinal 3
kardinal izbral 1
izbral za 13
za geslo 2
geslo svetopisemske 1
svetopisemske besede: 2
besede: »Hitro 1
»Hitro mine«. 1
mine«. Ahil 1
Ahil se 1
v boj 10
boj vračal 1
vračal besen 1
besen in 1
in ubije 2
ubije Hektorja, 1
Hektorja, Troja 1
Troja nato 1
nato hitro 2
hitro pade 1
pade zahvaljujoč 1
zahvaljujoč Odisejevi 1
Odisejevi iznajdljivosti 1
iznajdljivosti in 1
in malo 11
malo pomoči 1
pomoči bogov. 1
bogov. Ahlsen 1
Ahlsen je 1
je večji 13
večji del 32
del kariere 2
kariere igral 1
igral za 36
za Fredrikstad 1
Fredrikstad FK. 1
FK. Ahmed 1
Ahmed kan 1
kan je 3
je kmalu 121
zatem umrl. 7
umrl. Ahmose 1
Ahmose II. 1
II. iz 2
iz Šestindvajsete 1
Šestindvajsete dinastije 1
dinastije je 3
je spet 34
spet obnovil 1
obnovil tempelj 1
tempelj in 7
in postavi 2
postavi v 6
v njem 100
njem veliko 1
veliko monolitno 1
monolitno svetišče 1
svetišče iz 1
iz rdečega 4
rdečega granita, 2
granita, fino 1
fino izdelano. 1
izdelano. Ahmoz 1
Ahmoz I. 1
I. je 29
je ustanovil 97
ustanovil novo 5
novo dobo 1
dobo združenega 1
združenega Egipta 1
Egipta s 1
s Tebami 1
Tebami kot 1
kot glavnim 2
glavnim mestom. 1
mestom. Ahondriti 1
Ahondriti pa 1
pa predstavljajo 8
predstavljajo skupino 1
skupino meteoritov, 1
meteoritov, ki 2
imeli bolj 3
bolj zapleten 2
zapleten nastanek, 1
nastanek, v 1
v katerega 93
katerega je 146
bilo vključeno 4
vključeno tudi 3
tudi asteroidno 1
asteroidno ali 1
ali planetarno 1
planetarno razslojevanje 1
razslojevanje (postopek, 1
(postopek, pri 1
pri katerem 43
katerem se 77
se posamezni 1
posamezni deli 1
deli ločujejo 1
ločujejo na 1
na podlagi 173
podlagi fizikalnih 1
fizikalnih ali 1
ali kemijskih 1
kemijskih lastnosti). 1
lastnosti). A 1
A Hribar 1
Hribar je 3
bil 1921 1
1921 imenovan 1
imenovan za 88
za pokrajinskega 1
pokrajinskega namestnika 1
namestnika za 1
za Slovenijo 6
Slovenijo in 9
in politični 16
politični nasprotniki 2
nasprotniki so 5
so v 651
v njegovi 57
njegovi potezi 1
potezi videli 1
videli način, 1
način, da 23
da pridobi 2
pridobi kraljevo 1
kraljevo trajno 1
trajno naklonjenost, 1
naklonjenost, in 1
in so 440
ga obtožili 3
obtožili samopromocije 1
samopromocije in 1
in sodelovanja 3
sodelovanja s 4
s predstavniki 4
predstavniki nekdanjih 1
nekdanjih oblasti. 1
oblasti. Ahtum 1
Ahtum je 1
imel na 20
na razpolago 28
razpolago veliko 1
veliko vojsko 7
vojsko in 24
je usešno 1
usešno branil 1
branil svoj 1
svoj del 3
del meje 1
meje cesarstva. 2
cesarstva. Aidan 1
Aidan jo 1
jo vpraša 1
vpraša kaj 2
kaj se 35
bo zgodilo 4
zgodilo s 3
s tistim, 4
tistim, ki 23
ki mu 166
mu jo 27
jo bosta 1
bosta pokazala, 1
pokazala, vendar 1
vendar Raichel 1
Raichel ne 1
ne odgovori 1
odgovori in 1
in film 5
film se 1
se konča 35
konča s 15
s statiko. 1
statiko. Aiden 1
Aiden jo 1
jo povabi, 2
povabi, da 1
bi šla 6
šla skupaj 1
skupaj z 295
njim in 23
in vodičem 1
vodičem Michiem 1
Michiem v 1
v gozd, 4
gozd, kjer 1
kjer lahko 19
lahko najde 5
najde svojo 1
svojo sestro. 2
sestro. Aiden 1
Aiden zanika 1
zanika kakršnokoli 1
kakršnokoli povezavo 2
povezavo z 16
z Jess, 1
Jess, vendar 1
vendar Sara 1
Sara sama 1
sama zbeži 1
zbeži v 1
v gozd. 8
gozd. Aigurande 1
Aigurande je 1
je sedež 91
sedež istoimenskega 71
istoimenskega kantona, 70
kantona, v 65
katerega so 98
so poleg 75
poleg njegove 59
njegove vključene 49
vključene še 52
še občine 52
občine La 3
La Buxerette, 1
Buxerette, Crevant, 1
Crevant, Crozon-sur-Vauvre, 1
Crozon-sur-Vauvre, Lourdoueix-Saint-Michel, 1
Lourdoueix-Saint-Michel, Montchevrier, 1
Montchevrier, Orsennes, 1
Orsennes, Saint-Denis-de-Jouhet 1
Saint-Denis-de-Jouhet in 1
in Saint-Plantaire 1
Saint-Plantaire s 1
s 6.039 1
6.039 prebivalci. 1
prebivalci. Ai 1
Ai Kawakami, 1
Kawakami, Kiyoshi 1
Kiyoshi Furukawa, 1
Furukawa, Kentaro 1
Kentaro Katahira 1
Katahira in 1
in Kazuo 1
Kazuo Okanoya 1
Okanoya so 1
so avtorji 6
avtorji članka 1
članka z 1
z naslovom 164
naslovom »Žalostna 1
»Žalostna glasba 1
glasba inducira 1
inducira prijetna 1
prijetna čustva«. 1
čustva«. Aikido 1
Aikido lahko 1
s prožno 1
prožno vrbo, 1
vrbo, ki 1
se upogiba 1
upogiba z 1
z viharjem, 1
viharjem, medtem 1
medtem ko 440
se močan 1
močan hrast 1
hrast zlomi. 1
zlomi. Aimee 1
Aimee steče 1
steče ven 1
ven po 1
po pomoč, 1
pomoč, vendar 3
vendar naleti 1
naleti na 8
na žico, 1
žico, ki 1
ji prereže 1
prereže vrat, 1
vrat, nato 1
kmalu umre 1
umre zaradi 4
zaradi prevelike 5
prevelike izgube 1
izgube krvi. 1
krvi. Ain 1
Ain Šams 1
Šams je 1
bil prvo 5
prvo mesto 33
mesto v 118
v Egiptu, 8
Egiptu, v 1
bili vsi 30
vsi prebivalci 3
prebivalci že 3
že leta 81
leta 1985 24
1985 oskrbljeni 1
oskrbljeni z 1
z naravnim 3
naravnim plinom. 1
plinom. Ainsworth, 1
Ainsworth, 166, 1
166, čeprav 1
čeprav Campbell, 1
Campbell, 677 1
677 to 1
to navaja 1
navaja na 1
na knjigo 4
knjigo Waagen, 1
Waagen, objavljeno 1
objavljeno leta 4
leta 1863. 4
1863. Airboati 1
Airboati so 1
so popularni 2
popularni na 1
na lokacijah 2
lokacijah kot 1
kot npr. 50
npr. Airbus 1
Airbus A320 1
A320 je 1
je eno 59
eno izmed 60
izmed najvarnejših 1
najvarnejših potniških 1
potniških letal. 1
letal. Airbus 1
Airbus je 1
je sicer 100
sicer preklical 2
preklical tovorno 1
tovorno verzijo 1
verzijo A380F 1
A380F (150 1
(150 ton 1
ton tovora), 1
tovora), ki 1
je neuspešno 4
neuspešno tekmoval 1
tekmoval z 3
z Boeing 1
Boeing 747-8F, 1
747-8F, ki 1
ki ima 144
ima kapaciteto 3
kapaciteto 140 1
140 ton. 1
ton. AIR 1
AIR je 1
je francoski 9
francoski glasbeni 2
glasbeni duo, 1
duo, katerega 1
katerega člana 1
člana sta 1
sta Nicolas 1
Nicolas Godin 1
Godin in 1
in Jean-Benoît 1
Jean-Benoît Dunckel. 1
Dunckel. Air 1
Air to 1
to air(zrak-zrak) 1
air(zrak-zrak) sistem 1
sistem omogoča 2
omogoča pilotu 1
pilotu gledanje 1
gledanje tarče 1
tarče pod 1
pod letalom 1
letalom in 1
in nad 12
nad letalom, 1
letalom, označevanje 1
označevanje tarče, 1
tarče, posamezno 1
posamezno sledenje 1
sledenje tarče 1
tarče itd. 1
itd. Aitarejaranjaka 1
Aitarejaranjaka ni 1
ni povsem 27
povsem enotno 1
enotno besedilo. 1
besedilo. Aitken 1
Aitken je 1
je nastopal 20
nastopal v 17
v prvenstvu 16
prvenstvu Ameriške 1
Ameriške avtomobilistične 1
avtomobilistične zveze 2
zveze (AAA), 1
(AAA), kjer 1
kjer je 834
osvojil skupno 2
skupno osem 1
osem zmag, 1
zmag, najboljšo 1
najboljšo uvrstitev 4
uvrstitev v 9
prvenstvu pa 3
je dosegel 153
dosegel leta 2
leta 1916 17
1916 z 1
z drugim 23
drugim mestom. 2
mestom. Ajant 1
Ajant se 1
je pogosto 109
pogosto boril 1
boril skupaj 1
skupaj s 199
svojim bratom 3
bratom Teucerjem, 1
Teucerjem, znanem 1
znanem po 1
po svoji 64
svoji spretnosti 1
spretnosti z 1
z lokom. 1
lokom. Ajaxu 1
Ajaxu je 1
je pomagal 33
pomagal tudi 1
v zadnjem 58
zadnjem krogu 4
krogu kvalifikacij 1
kvalifikacij za 2
za ligo 2
ligo Europa, 1
Europa, saj 1
pri zmagi 2
zmagi z 1
z 2-1 1
2-1 dosegel 1
dosegel en 3
en zadetek 1
zadetek in 1
in resda 1
resda ob 1
ob tem 51
tem zgrešil 1
zgrešil tudi 1
tudi dve 14
dve enajstmetrovki, 1
enajstmetrovki, Ajaxov 1
Ajaxov nasprotnik 1
nasprotnik tedaj 1
bila romunska 1
romunska Timişoara. 1
Timişoara. Ajdi 1
Ajdi se 1
v literaturi 14
literaturi pojavljajo 1
pojavljajo kot 3
kot velikani 1
velikani s 1
s človeško 11
človeško podobo. 1
podobo. A 1
A je 8
bil izdelan 5
izdelan oktobra 1
oktobra leta 4
leta 1937. 2
1937. A 1
leta 1395 1
1395 Vaclav 1
Vaclav povzdigni 1
povzdigni uzurpatorja 1
uzurpatorja Gian 1
Gian Galeazzo 2
Galeazzo Viscontija 1
Viscontija v 1
v milanskega 1
milanskega vojvodo, 1
vojvodo, kar 1
je razdrlo 1
razdrlo njuno 1
njuno zvezo 1
zvezo in 16
in tudi 189
tudi zaustavilo 1
zaustavilo bratovsko 1
bratovsko vojno. 1
vojno. A 1
je malo 32
malo dokazov, 2
dokazov, ki 7
bi podpirali 2
podpirali to 1
to hipotezo. 1
hipotezo. A 1
v šestdesetih 9
šestdesetih letih 13
letih prišlo 1
prišlo do 129
do močnega 1
močnega gibanja 1
gibanja za 3
za državljanske 2
državljanske pravice 3
pravice črncev. 1
črncev. Ajon 1
Ajon (grško: 1
(grško: Αἰών) 1
Αἰών) je 1
je helenistično 1
helenistično božanstvo, 1
božanstvo, povezano 1
povezano s 23
s časom, 4
časom, kroglo 1
kroglo ali 1
ali krogom, 1
krogom, ki 1
ki zajema 17
zajema vesolje, 1
vesolje, in 1
in zodiakom. 1
zodiakom. Ajša 1
Ajša in 1
in več 67
več voditeljev 1
voditeljev v 2
v Meki 4
Meki so 1
obtožili sokrivde 1
sokrivde Osmanove 1
Osmanove smrti. 1
smrti. Ajša 1
Ajša je 1
je povedala: 3
povedala: »Bila 1
»Bila sem 2
sem priča, 1
priča, kako 1
kako je 56
je bog 6
bog nekega 1
nekega zelo 1
zelo mrzlega 1
mrzlega dne 1
dne navdihnil 1
navdihnil preroka 1
preroka in 1
in kako 31
kako mu 3
je znoj 1
znoj kapljal 1
kapljal s 1
s čela 1
čela (ko 1
(ko je 2
bilo navdiha 1
navdiha konec)«. 1
konec)«. Ajshil 1
Ajshil ga 1
je večkrat 47
večkrat imenoval 1
imenoval s 2
tem vzdevkom. 1
vzdevkom. Ajurveda 1
Ajurveda je 1
izmed štirih 11
štirih po-vedskih 1
po-vedskih knjig 1
knjig in 25
in temelji 6
temelji na 121
na Atharvavedi, 1
Atharvavedi, ki 1
ki pa 280
ena od 112
od vedskih 1
vedskih knjig, 1
knjig, obsežnih 1
obsežnih svetih 1
svetih spisov 4
spisov s 1
s praktičnimi 2
praktičnimi napotki 1
napotki za 2
za življenje. 5
življenje. Ajurveda 1
Ajurveda ponuja 1
ponuja tudi 3
tudi celoten 3
celoten nabor 1
nabor receptov 1
receptov in 1
in navodil 2
navodil za 3
za domačo 9
domačo uporabo. 1
uporabo. Akacija, 1
Akacija, tudi 1
tudi trnovo 1
trnovo drevo 1
drevo ( 1
( Akadci 1
Akadci so 1
so med 95
vladanjem Naram-Sina 1
Naram-Sina ponovno 1
ponovno trdno 1
trdno vključili 1
vključili Nagar 1
Nagar v 1
v svoje 46
svoje kraljestvo. 3
kraljestvo. Akademija 1
Akademija ima 1
ima tri 16
tri oddelke: 1
oddelke: za 1
za gledališče 2
gledališče in 6
in radio, 1
radio, za 1
za film 25
film in 14
in televizijo, 1
televizijo, za 1
za dramaturgijo 3
dramaturgijo in 3
in scenske 2
scenske umetnosti, 1
umetnosti, in 1
in center 2
center za 20
za teatrologijo 1
teatrologijo in 1
in filmologijo. 1
filmologijo. Akademija 1
Akademija je 2
je menila, 8
menila, da 11
da prikaz 1
prikaz umetnikove 1
umetnikove osebnosti 2
osebnosti skozi 1
skozi sliko 1
sliko le-to 1
le-to naredi 1
naredi manj 3
manj vredno, 1
vredno, in 1
njeno mnenje 1
mnenje je 4
bilo v 176
v tistem 110
tistem času 89
času zelo 9
zelo pomembno. 5
pomembno. Akademija 1
z umetniškim 5
umetniškim odborom 1
odborom Commissione 1
Commissione di 1
di Ornato 1
Ornato izvajala 1
izvajala vpliv 1
vpliv na 97
na javne 3
javne spomenike, 1
spomenike, kot 1
kot predhodnica 1
predhodnica današnjega 1
današnjega Sopraintendenze 1
Sopraintendenze delle 1
delle Belle 1
Belle Arti. 1
Arti. Akademije 1
Akademije združuje 1
združuje v 3
v svojih 116
svojih vrstah 2
vrstah največ 1
največ 15 3
15 članov, 1
članov, katerih 1
katerih članstvo 1
članstvo preneha 1
preneha s 1
s smrtjo. 6
smrtjo. Akademiji 1
Akademiji lepih 1
lepih umetnosti 2
umetnosti – 1
– ASP. 1
ASP. Akademiji 1
Akademiji za 17
za gledališče, 4
gledališče, radio, 4
radio, film 4
in televizijo 4
televizijo Univerze 2
Univerze v 92
v Ljubljani. 134
Ljubljani. Akademski 1
Akademski zbor 1
zbor vodi 2
vodi predsednik 1
predsednik akademskega 1
akademskega zbora, 1
zbora, ki 1
ga izmed 1
izmed sebe 1
sebe izvolijo 1
izvolijo visokošolski 1
visokošolski učitelji 1
učitelji in 3
in sodelavci. 1
sodelavci. Akademsko 1
Akademsko gledano 1
gledano se 3
je uvrstil 17
uvrstil med 14
med sredino 3
sredino in 2
in spodnjim 2
spodnjim delom 1
delom letnika, 1
letnika, pri 1
čemer je 935
bil boljše 1
boljše ocene 1
ocene pri 2
pri matematiki 2
matematiki in 6
in znanosti. 6
znanosti. Akadska 1
Akadska lastna 1
lastna imena 2
imena so 12
v sumerskih 1
sumerskih besedilih 2
besedilih prvič 1
prvič pojavila 6
pojavila v 28
v poznem 60
poznem 29. 1
29. stoletju 1
stoletju pr. 37
pr. Akani 1
Akani so 1
so dobri 3
dobri rokodelci. 1
rokodelci. Akcept 1
Akcept je 1
je nujen 3
nujen pri 1
pri povpoglednicah, 1
povpoglednicah, v 1
tem primeru 81
primeru mora 1
mora biti 93
biti poleg 1
poleg podpisa 1
podpisa tudi 1
tudi datum 2
datum akcepta 1
akcepta zaradi 1
zaradi določanja 1
določanja dospelosti. 1
dospelosti. Akcija 1
Akcija "ljubitelji 1
"ljubitelji Valvasorja" 1
Valvasorja" je 1
je rekreacijska 1
rekreacijska pohodna 1
pohodna akcija, 1
akcija, ki 2
ki poteka 23
poteka že 2
že 20 2
20 let 24
let in 55
jo bodo 8
bodo še 3
še nadaljevali. 1
nadaljevali. Akcije 1
Akcije v 1
v okviru 141
okviru operacije 1
operacije Kondor 1
Kondor pa 1
pa niso 36
niso bile 64
bile omejene 2
omejene le 1
le na 59
na Južno 2
Južno Ameriko. 1
Ameriko. Akcijo 1
Akcijo je 2
je sprožil 12
sprožil Svetovni 1
Svetovni sklad 1
sklad za 7
za naravo 4
naravo (WWF). 2
(WWF). Akčura 1
Akčura je 1
bil eden 65
eden izmed 96
izmed soustanoviteljev 2
soustanoviteljev muslimanske 1
muslimanske stranke 1
stranke v 7
v Rusiji, 6
Rusiji, Ittifaq 1
Ittifaq al-Muslimin. 1
al-Muslimin. A 1
A ker 2
ker jih 10
jih ni 31
ni družina 1
družina nesrečno 1
nesrečno propade.« 1
propade.« Aker 1
Aker se 1
je sprva 53
sprva upodabljal 1
upodabljal kot 1
kot torzo 1
torzo ležečega 1
ležečega leva 1
leva s 1
s široko 8
široko odprtim 1
odprtim gobcem. 1
gobcem. Akershus 1
Akershus je 1
je po 519
po številu 26
številu prebivalcev 5
prebivalcev takoj 1
takoj za 17
za Oslom 1
Oslom drugo 1
drugo največje 13
največje okrožje 1
okrožje in 3
in ima 128
kot pol 11
pol milijona 4
milijona prebivalcev. 5
prebivalcev. A 1
A kmalu 1
kmalu je 9
je pokazal, 15
pokazal, da 31
bo v 45
v politiki 8
politiki manj 1
manj premišljen, 1
premišljen, bolj 1
bolj ognjevit 1
ognjevit kot 1
kot njegovi 6
njegovi predniki. 2
predniki. Ako 1
Ako bi 1
bi ta 14
ta reč 1
reč tako 1
tako naprej 2
naprej šla, 1
šla, bomo 1
bomo doživeli, 1
doživeli, de 1
de se 1
se ne 232
ne bodo 41
bodo gorenc, 1
gorenc, dolenc, 1
dolenc, inu 1
inu notranji 1
notranji eden 1
eden drugiga 1
drugiga zastopili; 1
zastopili; eden 1
eden se 1
bo ponemšval, 1
ponemšval, drugi 1
drugi bo 1
bo sam 3
sam na 5
na sebi 2
sebi ostal, 1
ostal, tretji 1
tretji bo 1
bo napol 1
napol Lah. 1
Lah. A 1
A ko 5
je sam 65
sam umrl, 2
umrl, ga 1
leta 195 1
195 pr. 1
n. št. 403
št. nasledil 1
nasledil kratko 1
kratko vladajoči 1
vladajoči sin 1
sin Hui 1
Hui ( 1
). A 1
ko jo 31
jo Adriana 1
Adriana odpre, 1
odpre, doživi 1
doživi nov 1
nov udarec: 1
udarec: v 1
v zavoju 3
zavoju so 1
so vijolice, 1
vijolice, ki 1
je dala 17
dala Mavriciju 1
Mavriciju in 1
in ki 51
jih sedaj 2
sedaj princesa 1
princesa vrača. 1
vrača. Akon 1
Akon je 1
bil v 319
v zaporu 14
zaporu tri 1
tri leta. 9
leta. Akonski 1
Akonski baroni, 1
baroni, ki 1
se pogajali 3
pogajali z 2
z Mongoli, 1
Mongoli, so 1
se hkrati 6
hkrati pogajali 1
pogajali tudi 1
tudi z 177
z Mameluki 1
Mameluki in 1
in pričakovali 1
pričakovali njihovo 1
njihovo pomoč. 1
pomoč. A 1
se miška 1
miška odpravi 1
odpravi od 1
od doma, 3
doma, pride 1
pride z 2
z dežja 1
dežja pod 1
pod kap. 1
kap. A 1
A kot 1
kot psihološko 2
psihološko orožje, 1
orožje, namerjeno 1
namerjeno v 1
v uničenje 3
uničenje volje 1
volje po 1
po upiranju, 1
upiranju, je 1
bil ravno 2
ravno tako 18
tako smrtonosen«. 1
smrtonosen«. A 1
ko vidi, 2
vidi, da 14
da prihaja 6
prihaja policija 1
policija in 4
in da 249
da nameravajo 2
nameravajo Dexterja 1
Dexterja Fletcherja 1
Fletcherja aretirati, 1
aretirati, skoči 1
skoči v 2
v avtomobil 1
avtomobil in 2
in pobegne. 1
pobegne. A 1
ko vse 1
vse stvari, 1
stvari, ki 33
jih lahko 75
lahko počnem, 1
počnem, spravim 1
spravim skupaj, 1
skupaj, res 1
res vem, 1
vem, kaj 2
kaj delam.« 1
delam.« Akrilonitril 1
Akrilonitril je 1
tudi predhodnik 1
predhodnik pri 1
pri industrijski 1
industrijski proizvodnji 3
proizvodnji akrilamida 1
akrilamida in 1
in akrilne 1
akrilne kisline. 1
kisline. Akrokorint 1
Akrokorint uporabljena 1
uporabljena kot 11
kot zadnja 4
zadnja obrambna 1
obrambna linija 1
linija v 2
v južni 25
južni Grčiji, 1
Grčiji, ker 1
je nadzirala 2
nadzirala Korintsko 1
Korintsko ožino 1
ožino in 4
in odbijala 1
odbijala sovražnike 1
sovražnike od 1
od vstopa 1
vstopa na 2
na Peloponez. 1
Peloponez. Akropola, 1
Akropola, imenovana 1
imenovana tudi 12
tudi Kekropija 1
Kekropija po 1
svojem ustanovitelju 1
ustanovitelju Kekropsu, 1
Kekropsu, je 1
bila strma 1
strma skala 1
skala sredi 1
sredi mesta, 1
mesta, visoka 1
visoka približno 6
približno 50 16
50 metrov, 1
metrov, dolga 1
dolga 350 1
350 metrov 1
metrov in 33
in široka 6
široka 150 1
150 metrov. 2
metrov. Aksiatonalne 1
Aksiatonalne linije 1
linije naj 1
bi bile 31
bile v 71
v našem 15
našem telesu 1
telesu sicer 1
sicer že 7
že prisotne, 1
prisotne, vendar 1
vendar jih 22
jih moramo 4
moramo aktivirati. 1
aktivirati. Aksino 1
Aksino je 1
je domnevni 1
domnevni delec, 1
delec, ki 2
se pojavlja 70
pojavlja v 32
v nekaterih 89
nekaterih teorijah, 1
teorijah, povezanih 1
povezanih z 30
z delci. 1
delci. Aksiomi 1
Aksiomi določajo 1
določajo strukturo, 1
strukturo, ne 1
ne določajo 2
določajo pa 1
pa same 1
same vsebine 1
vsebine naravnega 1
naravnega števila. 1
števila. Aksiomi 1
Aksiomi se 1
lahko obravnavajo 1
obravnavajo kot 12
kot pogoj, 2
pogoj, ki 2
je treba 166
treba izpolniti, 2
izpolniti, da 1
da trditev 1
trditev obvelja. 1
obvelja. Aksiom 1
Aksiom o 1
o vzporednici 1
vzporednici ni 1
povsem enakovreden 1
enakovreden Evklidovemu 1
Evklidovemu postulatu, 1
postulatu, vendar 1
vendar pa 107
pa imata 3
imata oba 3
oba iste 1
iste posledice 1
posledice za 11
za geometrijo. 1
geometrijo. Aktivacija 1
Aktivacija kromatofor 1
kromatofor pri 1
pri hobotnicah 1
hobotnicah poteka 1
poteka v 40
v kompleksnem 1
kompleksnem zaporedju 1
zaporedju v 1
v valovih. 1
valovih. Aktivacija 1
Aktivacija T 1
T celice 1
celice poteka 1
poteka tako, 2
da najprej 2
najprej poteka 1
poteka predstavitev 1
predstavitev antigena 1
antigena prek 1
prek antigen 1
antigen predstavljajočih 1
predstavljajočih celic 1
celic (APC) 1
(APC) T 1
T celicam 1
celicam s 1
s povišanim 2
povišanim signalom 1
signalom CD80 1
CD80 in 1
in CD86 1
CD86 na 1
na APC 1
APC celicah. 1
celicah. Aktivatorji 1
Aktivatorji so 1
so tisti, 8
tisti, ki 86
ki vrh 2
vrh aktivirajo, 1
aktivirajo, in 1
za aktivacijo 3
aktivacijo prejmejo 1
prejmejo točke. 1
točke. Aktiven 1
Aktiven je 1
je zlasti 17
zlasti na 28
na področju 173
področju izvajanja 1
izvajanja psihosocialne 1
psihosocialne pomoči 1
pomoči družinam 1
družinam in 2
in posameznikom 1
posameznikom v 2
v stiski. 3
stiski. Aktiven 1
Aktiven športnik 1
športnik je 3
je ostal 174
ostal do 43
do leta 442
leta 1999, 13
1999, ko 5
ko si 14
je zlomil 3
zlomil glave 1
glave golenice. 1
golenice. Aktivirani 1
Aktivirani antihemofilni 1
antihemofilni globulin, 1
globulin, ki 1
ki ni 83
ni več 131
več vezan 1
vezan na 16
na vWF, 1
vWF, se 1
se proteolitično 1
proteolitično inaktivira 1
inaktivira s 1
s pomočjo 265
pomočjo aktivirane 1
aktivirane beljakovine 1
beljakovine C 1
C in 8
in faktorja 1
faktorja IXa 1
IXa ter 1
ter hitro 3
hitro izčisti 1
izčisti iz 1
iz krvnega 1
krvnega obtoka. 1
obtoka. Aktivistka 1
Aktivistka za 1
za človekove 10
človekove pravice 11
pravice Avetik 1
Avetik Iškjanjan 1
Iškjanjan je 1
je predlagala 6
predlagala postavitev 1
postavitev kipa 1
kipa Arama 1
Arama Manukiana 1
Manukiana na 1
tem mestu. 6
mestu. Aktivna 1
Aktivna stereoskopija 1
stereoskopija je 1
je slika, 2
slika, ki 9
ki brezžično 1
brezžično komunicira 1
komunicira s 3
s 3-D 1
3-D očali. 1
očali. Aktivna 1
Aktivna zaščita 1
zaščita se 1
se namešča 1
namešča tam, 1
tam, kjer 24
je potrebno 151
potrebno preprečiti 2
preprečiti nastajanje 1
nastajanje zametov 1
zametov ali 1
ali plazov, 1
plazov, s 1
s pasivno 2
pasivno zaščito 1
zaščito pa 1
se spremeni 12
spremeni smer 3
smer in 5
in gmoto 1
gmoto zaustavi. 1
zaustavi. Aktivni 1
Aktivni imajo 1
imajo večji 2
večji izkoristek, 2
izkoristek, so 1
so bolje 1
bolje zaščiteni 1
zaščiteni pred 4
pred pregrevanjem 1
pregrevanjem in 1
in ne 241
ne potrebujejo 10
potrebujejo rezervoarja 1
rezervoarja na 1
na strehi, 3
strehi, vendar 1
pa potrebujejo 1
potrebujejo e 1
e energijo 1
energijo za 8
za pogon 9
pogon črpalk, 1
črpalk, so 1
so tudi 304
tudi dražji 1
dražji in 1
in zahtevajo 3
zahtevajo več 2
več vzdrževanja. 1
vzdrževanja. Aktivni 1
Aktivni kolobarji 1
kolobarji v 1
v tretjem 20
tretjem in 4
in četrtem 4
četrtem vozlu 1
vozlu generirajo 1
generirajo točke 1
točke v 6
v drugem 69
drugem stolpcu. 1
stolpcu. Aktivni 1
Aktivni panel 1
panel postane 1
postane delovno 1
delovno območje 1
območje za 5
za operacije 5
operacije brisanja 1
brisanja in 1
in preimenovanja, 1
preimenovanja, pasivni 1
pasivni panel 1
panel pa 1
pa služi 2
služi kot 32
kot tarča 1
tarča operacijam 1
operacijam kopiranja 1
kopiranja in 1
in prestavljanja. 1
prestavljanja. Aktivni 1
Aktivni turizem 1
turizem je 5
je neposredno 10
neposredno povezan 2
povezan z 51
z ekoturizmom 1
ekoturizmom in 1
je deloval 78
deloval kot 37
kot promotor 1
promotor zaščite 1
zaščite polotoka 1
polotoka in 3
in njegove 53
njegove razglasitve 1
razglasitve kot 1
kot svetovne 1
svetovne dediščine. 19
dediščine. Aktivni 1
Aktivni ukrepi 1
ukrepi varstva 1
varstva pred 2
pred hrupom 1
hrupom (active 1
(active noise 1
noise protection 1
protection measures, 1
measures, aktive 1
aktive Lärmschutz-massnahmen/Laermvorsorge) 1
Lärmschutz-massnahmen/Laermvorsorge) so 1
so ukrepi, 1
ukrepi, namenjeni 1
namenjeni zmanjšanju 1
zmanjšanju emisije 1
emisije hrupa 1
hrupa iz 1
iz vira 1
vira ali 2
ali ukrepi 1
ukrepi za 7
za zamnjšanje 1
zamnjšanje širjenja 1
širjenja hrupa 1
hrupa v 4
v okolje. 1
okolje. Aktivni 1
Aktivni zob 1
zob se 1
se nahaja 242
nahaja na 75
na vrhu 104
vrhu rilca, 1
rilca, podolgovati 1
podolgovati in 2
in valjasti 1
valjasti strukturi, 1
strukturi, ki 2
jo polži 1
polži lahko 1
lahko izvihajo 1
izvihajo ali 1
ali vpotegnejo. 1
vpotegnejo. Aktivno 1
Aktivno in 1
in pasivno 3
pasivno volilno 1
volilno pravico 3
pravico imajo 2
imajo vsi 9
vsi nizozemski 1
nizozemski državljani 1
državljani starejši 2
starejši od 10
od 18 12
18 let. 5
let. Aktivno 1
Aktivno je 4
je delovala 30
delovala v 8
v društvo 1
društvo v 5
v letih 239
letih 1919 1
1919 do 3
do 1921. 2
1921. Aktivno 1
je razvijal 11
razvijal tudi 2
tudi različna 4
različna iskanja 1
iskanja kot 1
so iskanje 2
iskanje novic, 1
novic, slik, 1
slik, izdelkov 1
izdelkov (Froogle) 1
(Froogle) in 1
in lokalna 2
lokalna iskanja. 1
iskanja. Aktivno 1
je spodbujala 9
spodbujala dr. 1
dr. Aktivno 1
je vodila 37
vodila in 1
in sodelovala 1
sodelovala pri 17
pri nacionalnih 1
nacionalnih in 3
in mednarodnih 7
mednarodnih projektih. 1
projektih. Aktivno 1
Aktivno se 1
je začel 336
začel vključevati 1
vključevati v 2
v politiko, 2
politiko, najprej 1
najprej v 13
v mlado 1
mlado krilo 1
krilo irske 1
irske liberalno-krščansko 1
liberalno-krščansko demokratske 1
demokratske stranke 2
stranke Fine 1
Fine Gael 1
Gael ter 1
ter v 49
v podmladek 1
podmladek Evropske 1
Evropske ljudske 3
ljudske stranke. 2
stranke. Aktivnosti 1
Aktivnosti na 1
na robu 44
robu posebnih 1
posebnih območij 1
območij divjine, 2
divjine, kot 2
so zatiranje 1
zatiranje požarov 1
požarov in 3
in prekinitev 5
prekinitev migracij 1
migracij živali, 1
živali, vplivajo 1
vplivajo tudi 9
na notranjost 2
notranjost divjine. 1
divjine. Aktivnost 1
Aktivnost topoizomeraze 1
topoizomeraze I 1
I vodi 1
vodi do 43
do genetske 1
genetske nestabilnosti, 1
nestabilnosti, saj 1
saj stimulira 1
stimulira nehomologno 1
nehomologno rekombinacijo. 1
rekombinacijo. Aktualni 1
Aktualni idealizem: 1
idealizem: Gentile 1
Gentile je 3
tem razmišljanjem 1
razmišljanjem razbil 1
razbil razlike 1
razlike med 41
med objektivnim 1
objektivnim in 1
in subjektivnim, 1
subjektivnim, med 1
med posameznim 2
posameznim in 1
in ostalim, 1
ostalim, med 1
med razmišljanjem 1
razmišljanjem ter 1
ter dejanjem. 1
dejanjem. Akumulacija 1
Akumulacija se 1
je začela 267
začela oblikovati 1
oblikovati 13. 1
13. oktobra 7
oktobra 1982, 2
1982, ko 3
ko so 473
so bila 343
bila jezovna 1
jezovna dela 1
dela zaključena 1
zaključena in 1
in zapornice 1
zapornice stranskega 1
stranskega kanala 1
kanala zaprte. 1
zaprte. Akupresura 1
Akupresura in 1
in akupunktura 1
akupunktura uporabljata 1
uporabljata iste 1
iste točke 1
točke in 10
in meridiane, 1
meridiane, vendar 1
vendar pri 4
pri akupunkturi 1
akupunkturi uporabljamo 1
uporabljamo igle, 1
igle, medtem 1
ko pri 5
pri akupresuri 1
akupresuri pritisk 1
pritisk s 1
s prsti, 2
prsti, komolcem 1
komolcem oz. 1
oz. Akupunktura 1
Akupunktura ni 1
ni boljša 1
boljša od 4
od placeba, 1
placeba, običajnega 1
običajnega zdravljenja 1
zdravljenja bolečin 1
bolečin ali 2
ali akupunkture 1
akupunkture za 1
za nespecifične 1
nespecifične akutne 1
akutne ali 1
ali pod-kronične 1
pod-kronične bolečine. 1
bolečine. Akustični 1
Akustični pokrov 1
pokrov je 1
bil odstranjen. 1
odstranjen. Akustika 1
Akustika najprej 1
najprej gleda 1
gleda na 11
na raven 7
raven tlaka 1
tlaka in 6
in frekvence 1
frekvence pri 1
pri zvočnem 1
zvočnem valovanju. 1
valovanju. Akustik 1
Akustik je 1
je strokovnjak 4
strokovnjak na 2
področju akustike. 1
akustike. Akutna 1
Akutna mieloblastna 1
mieloblastna levkemija 1
levkemija je 1
je najpogostejša 5
najpogostejša akutna 1
akutna levkemija 1
levkemija pri 1
pri odraslih 8
odraslih in 1
njena pojavnost 1
pojavnost se 1
se veča 1
veča s 1
s starostjo, 1
starostjo, hkrati 1
hkrati pa 97
pa gre 18
za sorazmerno 1
sorazmerno redko 1
redko bolezen. 1
bolezen. Akutna 1
Akutna odpoved 1
odpoved ledvic 1
ledvic se 1
pogosto pojavlja 10
pojavlja pri 10
pri bolnikih, 10
bolnikih, sprejetih 1
sprejetih v 1
v bolnišnice. 2
bolnišnice. Akutna 1
Akutna promielocitna 1
promielocitna levkemija 1
levkemija ima 1
ima načeloma 1
načeloma dobro 1
dobro prognozo 1
prognozo in 1
kot 75 2
75 % 6
% bolnikov 6
bolnikov ob 1
ob ustreznem 2
ustreznem zdravljenju 1
zdravljenju ozdravi. 1
ozdravi. Akutne 1
Akutne infekcijske 1
infekcijske bolezni, 1
bolezni, nezdravljene 1
nezdravljene duševne 1
duševne bolezni, 2
bolezni, nezdravljena 1
nezdravljena maligna 1
maligna obolenja 1
obolenja in 1
in dekompenzacija 1
dekompenzacija vitalnih 1
vitalnih organov. 1
organov. Akutni 1
Akutni apendicitis 1
apendicitis se 1
lahko pojavi 15
pojavi pred 3
pred razvojem 2
razvojem raka 1
raka v 1
v debelem 2
debelem črevesu 1
črevesu in 1
in danki, 1
danki, povezuje 1
povezuje pa 1
se tudi 158
z omejenim 3
omejenim vnosom 1
vnosom vlaknin. 1
vlaknin. Akutni 1
Akutni napad 1
napad protina, 1
protina, če 1
ga ne 46
ne zdravi, 3
zdravi, po 1
navadi izzveni 1
izzveni v 1
v petih 22
petih do 1
do sedmih 1
sedmih dneh; 1
dneh; 60% 1
60% ljudi 1
ljudi pa 9
pa v 175
v roku 15
roku enega 6
enega leta 6
leta doživi 1
doživi ponoven 1
ponoven napad. 1
napad. Akutni 1
Akutni stranski 1
stranski učinki 2
učinki brahiterapije 1
brahiterapije so 1
so lahko: 1
lahko: lokalne 1
lokalne modrice, 1
modrice, oteklina, 1
oteklina, krvavitev 1
krvavitev ali 1
ali neugodje 1
neugodje na 1
na mestu 54
mestu vsadka. 1
vsadka. Akutni 1
Akutni utesnitveni 1
utesnitveni sindrom 1
sindrom se 1
se zdravi 5
zdravi kirurško, 1
kirurško, s 1
s pravočasno 1
pravočasno izvedeno 1
izvedeno fasciotomijo, 1
fasciotomijo, torej 1
torej prerezanjem 1
prerezanjem mišične 1
mišične ovojnice. 1
ovojnice. Akutno 1
Akutno vnetje 1
vnetje srednjega 1
srednjega ušesa 1
ušesa je 1
pri dojenčkih 2
dojenčkih in 1
in majhnih 7
majhnih otrocih 3
otrocih najpogostejši 1
najpogostejši vzrok 7
vzrok za 27
za obisk 4
obisk pri 2
pri zdravniku. 1
zdravniku. A 1
A Kutuzov, 1
Kutuzov, ki 1
je menil, 29
menil, da 43
je važno 1
važno le 1
le to, 9
to, da 154
da Francozi 1
Francozi zapustijo 1
zapustijo Rusijo, 1
Rusijo, je 1
je neomajno 1
neomajno izpolnjeval 1
izpolnjeval svoj 1
svoj načrt. 1
načrt. Akvadukt 1
Akvadukt je 1
bil pod 11
pod splošno 1
splošno skrbjo 1
skrbjo in 1
in upravljanjem 1
upravljanjem vodnega 1
vodnega komisarja 1
komisarja (curator 1
(curator aquarum). 1
aquarum). Akvadukt 1
Akvadukt so 1
so razdelili 8
razdelili na 16
na dva 54
dva kanala 1
kanala nad 1
nad Tivolijem 1
Tivolijem in 1
ga spet 7
spet združili 1
združili v 8
v bližini 186
bližini Gericoma. 1
Gericoma. Akvarij-terarij 1
Akvarij-terarij velja 1
za enega 78
enega najlepših 4
najlepših v 2
v širšem 8
širšem prostoru. 2
prostoru. Akvitanci 1
Akvitanci so 1
bili verjetno 10
verjetno Vaskoni, 1
Vaskoni, ki 1
ki naj 185
bi bili 80
bili predniki 1
predniki Baskov, 1
Baskov, Belgi, 1
Belgi, ki 1
jih sicer 4
sicer prištevali 1
prištevali med 1
med galska 1
galska plemena, 1
plemena, pa 1
imeli veliko 6
veliko germanskih 1
germanskih značilnosti. 1
značilnosti. Alabastrno 1
Alabastrno okno 1
okno v 5
v cerkvi 66
cerkvi Santa 5
Santa Maria 18
Maria la 1
la Mayor 1
Mayor v 1
v Morelli, 1
Morelli, Španija 1
Španija (zgrajena 1
(zgrajena 13.-16. 1
13.-16. Al-Adid 1
Al-Adid je 1
je zadnji, 1
zadnji, 14. 1
14. fatimidski 1
fatimidski kalif. 1
kalif. Aladin 1
Aladin je 1
je podrgnil 1
podrgnil po 1
po svetilki 1
svetilki in 1
in duhu 1
duhu naročil, 1
naročil, naj 13
naj jih 3
jih prenese 2
prenese nazaj 1
nazaj na 35
na cesarjevo 1
cesarjevo polje. 1
polje. A 1
A Ladislav 1
Ladislav je 2
je naslednje 12
naslednje leto 57
leto nenadoma 1
nenadoma umrl 5
umrl in 12
in Andrej 3
Andrej je 7
je legalno 2
legalno zasedel 1
zasedel ogrski 1
ogrski prestol. 1
prestol. Alah 1
Alah uporabljajo 1
uporabljajo kot 12
kot ime 7
ime za 25
za Boga 1
Boga tudi 1
tudi arabski 1
arabski kristjani. 1
kristjani. Alah 1
Alah v 1
v Koranu 2
Koranu pravi: 1
pravi: »In 1
»In naznani 1
naznani ljudem 1
ljudem hadž 1
hadž – 1
– prihajali 1
prihajali ti 2
ti bodo 1
bodo peš 1
peš in 1
in vsaki 2
vsaki utrujeni 1
utrujeni kameli, 1
kameli, ki 1
ki prihajajo 11
prihajajo z 1
z dolge 1
dolge poti.« 1
poti.« Ålandski 1
Ålandski otoki 1
otoki imajo 1
imajo večstrankarski 1
večstrankarski sistem 1
sistem s 2
s številnimi 79
številnimi strankami, 1
strankami, v 1
v katerih 157
katerih ponavadi 1
ponavadi nobena 1
nobena nima 1
nima večine, 1
večine, zato 1
zato morajo 3
morajo med 1
med seboj 131
seboj sodelovati 1
sodelovati pri 8
pri oblikovanju 29
oblikovanju koalicijskih 1
koalicijskih vlad. 1
vlad. Alarmantno 1
Alarmantno je, 1
je, da 499
da neprimerno 1
neprimerno ravnanje 1
ravnanje z 6
z zemljišči 1
zemljišči vodi 1
do izgube 4
izgube tal 1
tal že 1
v nekaj 38
nekaj sezonah, 1
sezonah, medtem 1
so za 125
nastanek ravnovesja 1
ravnovesja v 1
v zgornjih 7
zgornjih plasteh 1
plasteh tal 1
tal potrebna 1
potrebna tisočletja. 1
tisočletja. Alarmirana 1
Alarmirana je 1
je obveščevalna 2
obveščevalna služba, 1
služba, vsi 1
vsi člani 5
člani zavoda 1
zavoda so 1
so sumljivi. 1
sumljivi. Alasia 1
Alasia želi 1
želi italijanskemu 1
italijanskemu popotniku 1
popotniku olajšati 1
olajšati običajne 1
običajne sporazumevalne 1
sporazumevalne težave 1
težave ob 3
ob soočenju 1
soočenju z 1
z avtohtonimi 2
avtohtonimi slovenskimi 1
slovenskimi govorci. 1
govorci. Alastair 1
Alastair Campbell, 1
Campbell, novinar 1
novinar in 5
in nekdanji 4
nekdanji svetovalec 1
svetovalec Tonyja 1
Tonyja Blaira, 1
Blaira, jo 1
je pohvalil 6
pohvalil za 2
za reševanje 16
reševanje tako 1
tako človeških 1
človeških kot 1
kot gospodarskih 1
gospodarskih posledic 1
posledic pandemije. 1
pandemije. Alaudin 1
Alaudin Ali 1
Ali Ibn 2
Ibn Mohamed 1
Mohamed Samarkandi, 1
Samarkandi, bolj 1
bolj znan 12
znan kot 86
kot mula 1
mula Ali 1
Ali Kušči 1
Kušči ( 1
( Al-Aziz 1
Al-Aziz in 1
in Al-Zahir 1
Al-Zahir nista 1
nista hotela 3
hotela priznati 1
priznati suverenosti 1
suverenosti starejšega 1
starejšega brata, 1
brata, istočasno 1
istočasno pa 9
so ajubidski 1
ajubidski vazali 1
vazali na 1
na severu, 9
severu, Zengidi 1
Zengidi in 1
in Ortokidi, 1
Ortokidi, zahtevali 1
zahtevali svojo 1
svojo neodvisnost 2
neodvisnost in 2
in ponovno 52
ponovno vzpostavitev 3
vzpostavitev vladavine 1
vladavine Zengidov. 1
Zengidov. Alba 1
Alba Longa 1
Longa je 1
bilo eno 9
eno od 81
od glavnih 21
glavnih mest 4
mest Latinov 1
Latinov in 1
ponovno po 2
po legendi, 5
legendi, rojstni 1
kraj Romulusa 1
Romulusa in 1
in Rema, 1
Rema, mitoloških 1
mitoloških ustanoviteljev 1
ustanoviteljev Rima. 1
Rima. Albana, 1
Albana, 12. 1
12. januarja 4
januarja 1802 1
1802 za 1
za knjižničarja 1
knjižničarja Vatikanske 1
Vatikanske knjižnice 1
knjižnice in 5
in 3. 10
3. avgusta 3
avgusta 1807 1
1807 za 2
za kardinal-škofa 3
kardinal-škofa Porta 1
Porta e 3
e Santa 3
Santa Rufine. 3
Rufine. Albana 1
Albana in 1
in 29. 9
29. maja 7
maja 1830 1
1830 še 1
še za 42
kardinal-škofa škofa 1
škofa Porta 1
Rufine. Albanel, 1
Albanel, ki 1
leži okoli 2
okoli 2 9
2 km 6
km jugovzhodno 2
jugovzhodno od 12
od Porerja 1
Porerja ne 1
ne deljuje, 1
deljuje, potem 1
potem na 1
na svetilniku 1
svetilniku Porer 1
Porer gori 1
gori še 1
še pomožno 1
pomožno svetilo, 1
svetilo, ki 1
ki oddaja 3
oddaja svetlobni 4
svetlobni signal: 4
signal: BCZ 1
BCZ izo 1
izo 6s 1
6s z 1
z nazivnim 2
nazivnim dometom 1
dometom 7 1
7 do 6
do 11 6
11 milj. 1
milj. Albanija 1
Albanija je 1
na pobudo 22
pobudo evropskih 1
evropskih velesil, 1
velesil, predvsem 1
predvsem Avstro-Ogrske, 1
Avstro-Ogrske, postala 1
postala samostojna 7
samostojna država. 3
država. Albanska 1
Albanska vojska 1
vojska pod 4
pod Skanderbegom 1
Skanderbegom v 1
v tej 124
tej bitki 5
bitki ni 1
ni sodelovala, 1
sodelovala, ker 1
so ji 50
ji Osmani 1
Osmani in 1
in njihovi 18
njihovi zavezniki 2
zavezniki preprečili 1
preprečili povezavo 1
povezavo s 8
s Hunyadijevo 1
Hunyadijevo vojsko. 1
vojsko. Albanske 1
Albanske Alpe 1
Alpe prevladujejo 1
prevladujejo nad 1
nad zahodnim 3
zahodnim robom, 1
robom, saj 1
saj ponujajo 1
ponujajo najvišjo 1
najvišjo goro 1
goro Kosova, 1
Kosova, Gjeravico. 1
Gjeravico. Albanski 1
Albanski civilisti 1
civilisti so 1
se iz 46
iz samostana 6
samostana vrnili 1
vrnili na 7
na svoje 31
svoje domove 3
domove po 3
po umiku 2
umiku srbske 2
srbske vojske 3
vojske s 3
s Kosova 1
Kosova junija 1
junija 1999. 2
1999. Albanski 1
Albanski sklad 1
za razvoj 71
razvoj in 25
in občina 1
občina Margegaj 1
Margegaj sta 1
sta na 44
pobudo in 6
in podporo 8
podporo vlade 1
vlade Albanije 1
Albanije zgradila 1
zgradila turistični 1
turistični kompleks, 1
kompleks, ki 3
bi sprejel 2
sprejel približno 1
približno 500 8
500 ljudi 1
ljudi na 23
na površini 25
površini 4200 1
4200 m2. 1
m2. Albanski 1
Albanski vaščani 1
vaščani so 2
se večinoma 22
večinoma znašli 1
znašli bodisi 1
bodisi pod 1
pod grožnjo 2
grožnjo četam 1
četam VMRO 1
VMRO bodisi 1
bodisi rekrutirani 1
rekrutirani v 1
v osmanske 1
osmanske napore 1
napore za 1
uničenje vstaje." 1
vstaje." Albedo 1
Albedo deluje 1
deluje tudi 24
na manjših 7
manjših skalah. 1
skalah. Albedo 1
Albedo zavzame 1
zavzame vrednosti 1
vrednosti med 1
med 0 3
0 in 3
in 1 8
1 oziroma 1
oziroma med 3
0 % 1
% in 16
in 100 4
100 %. 1
%. Albert 1
Albert II. 1
je zapustil 69
zapustil štiri 1
štiri sinove, 2
sinove, od 2
od katerih 120
katerih je 206
bil ob 19
ob njegovi 5
njegovi smrti 66
smrti samo 1
samo devetnajstletni 1
devetnajstletni Rudolf 1
Rudolf sposoben 1
sposoben aktivnega 1
aktivnega vladanja. 1
vladanja. Alberti 1
Alberti je 1
je preprosto 8
preprosto spoštoval 1
spoštoval tisto, 1
tisto, kar 30
bilo že 19
v veljavi 7
veljavi in 1
in florentinsko 1
florentinsko tradicija 1
tradicija za 1
za barve, 1
barve, ki 12
bila dobro 9
dobro uveljavljena 1
uveljavljena v 1
v krstilnici 3
krstilnici svetega 1
svetega Janeza, 4
Janeza, najbolj 1
najbolj cenjeni 2
cenjeni stavbi 1
stavbi v 1
v mestu. 37
mestu. Albertina 1
Albertina je 1
je nastala 90
nastala kot 9
kot ena 19
ena zadnjih 2
zadnjih dunajskih 1
dunajskih utrdb. 1
utrdb. Albert 1
Albert in 1
in Bernard 1
Bernard sta 1
se spoprijateljila 1
spoprijateljila s 1
s Cheryl 2
Cheryl in 1
in sta 40
sta želela 1
želela izvedeti, 1
izvedeti, kdaj 1
kdaj ima 1
ima rojstni 1
rojstni dan. 6
dan. Alberti 1
Alberti se 2
se ni 168
ni ukvarjal 3
ukvarjal z 30
z izvedbo 3
izvedbo svojih 1
svojih idej 4
idej v 2
v praksi, 3
praksi, kar 1
je en 15
en od 5
od razlogov, 7
razlogov, da 9
zelo malo 62
malo od 3
od njegovih 30
njegovih del, 4
del, ki 28
je zasnoval 49
zasnoval na 1
na papirju, 4
papirju, dejansko 1
dejansko dokončanih. 1
dokončanih. Albert 1
Albert je 3
je pazil, 1
pazil, da 1
se prihod 2
prihod Astrid 1
Astrid v 1
v Belgijo 2
Belgijo zaznamoval 1
zaznamoval v 1
v čim 4
čim manjši 3
manjši slovesnosti, 1
slovesnosti, kot 2
kot je 406
je mogoče. 2
mogoče. Albert 1
je uzakonil 1
uzakonil rodbinsko 1
rodbinsko pravilo, 1
pravilo, po 1
po katerem 50
katerem vojvodino 1
vojvodino v 1
v celoti 172
celoti deduje 1
deduje prvorojenec. 1
prvorojenec. Albert 1
že pred 55
tem navezal 1
navezal stike 2
stike s 14
s pokristjanjenim 1
pokristjanjenim slovanskim 1
slovanskim knezom 1
knezom Pribislavom-Henrikom 1
Pribislavom-Henrikom (drugo 1
(drugo ime 1
ime je 144
dobil s 2
s krstom, 1
krstom, †1150), 1
†1150), ki 1
je Alberta 1
Alberta imenoval 1
imenoval za 27
svojega dediča 1
dediča v 2
v Havellandu 1
Havellandu z 1
z Brandenburgom. 1
Brandenburgom. Albert, 1
Albert, ki 2
ki bil 1
nikoli v 5
v Sveti 3
Sveti dežali, 1
dežali, se 1
je izgleda 1
izgleda veliko 1
veliko pogovarjal 1
pogovarjal z 3
z udeleženci 1
udeleženci križarske 1
križarske vojne, 1
vojne, ki 10
se vrnili 14
vrnili v 13
v Evropo, 7
Evropo, ali 1
ali je 72
imel dostop 2
dostop do 91
do njihove 3
njihove korespondence. 1
korespondence. Albert 1
Albert Lutuli 1
Lutuli v 1
času obiska 1
obiska Osla 1
Osla leta 1
leta 1961. 9
1961. Albert 1
Albert Modiano 1
Modiano o 1
o teh 8
teh časih 1
časih s 1
svojim sinom 4
sinom ni 1
ni govoril, 1
govoril, vse 1
do svoje 51
svoje smrti 29
smrti 1977. 1
1977. Alberto 1
Alberto je 2
že hodil 1
hodil na 5
na univerzo 6
univerzo v 5
v Cordobi, 1
Cordobi, Ernesto 1
Ernesto Guevara 1
Guevara pa 1
še srednješolec. 1
srednješolec. Albina 1
Albina Nećak-Lük 2
Nećak-Lük je 1
med drugim 170
drugim tudi 32
tudi ena 5
od ustanovnih 4
ustanovnih članic 3
članic Društva 2
Društva za 6
za uporabno 2
uporabno jezikoslovje 1
jezikoslovje Slovenije, 1
Slovenije, v 2
v obdobju 108
obdobju 1987‒1989 1
1987‒1989 pa 1
pa društvu 1
društvu tudi 1
tudi predseduje. 2
predseduje. Albinizem 1
Albinizem je 1
je neozdravljiv, 1
neozdravljiv, saj 1
je vzrok 11
vzrok genetski, 1
genetski, možna 1
možna je 2
je le 137
le preventiva, 1
preventiva, ki 1
ki varuje 2
varuje pred 7
pred posledicami 2
posledicami pomanjkanja 1
pomanjkanja melanina. 1
melanina. Albin 1
Albin je 1
s podporo 18
podporo treh 2
treh britanskih 1
britanskih legij 1
legij ( 1
( Albin 1
Albin Martinčič 1
Martinčič se 1
je posvetil 49
posvetil tudi 2
tudi zvonoslovju, 1
zvonoslovju, ki 1
je študiral 28
študiral v 4
v času, 37
času, ko 48
je služboval 11
služboval na 4
na Livku 1
Livku (1930-1938). 1
(1930-1938). Albinovi 1
Albinovi ostanki 1
ostanki pa 2
bili položeni 1
položeni na 1
na veliki 11
veliki oltar 2
oltar v 4
v stolnici 14
stolnici 1141. 1
1141. Album 1
Album Amulette 1
Amulette je 1
je izdal 78
izdal Harmonia 1
Harmonia Mundi 1
Mundi / 1
/ World 1
World Village 1
Village 3. 1
3. oktobra 8
oktobra 2011. 3
2011. Albuma 1
Albuma ni 1
ni številčno 1
številčno ocenil. 1
ocenil. Album 1
Album Body 1
Body Language 1
Language je 1
s strani 272
strani glasbenih 16
glasbenih kritikov 15
kritikov prejel 5
prejel v 5
v glavnem 155
glavnem pozitivne 11
pozitivne ocene. 17
ocene. Album 3
Album Brez 1
Brez sramu 1
sramu in 2
in brez 47
brez strahu 2
strahu je 1
je naslovljen 3
naslovljen po 1
po skladbi, 1
skladbi, nagrajeni 1
nagrajeni na 1
na Festivalu 5
Festivalu slovenskega 1
slovenskega šansona 1
šansona 2005. 1
2005. Album 2
Album Circus 1
Circus ni 1
ni tako 19
tako slab 2
slab kot 1
kot nekateri 1
nekateri drugi 7
drugi pop 2
pop albumi, 1
albumi, vendar 1
vendar so 218
so slednji 6
slednji privzeti 1
privzeti ali 1
ali oblikovani, 1
oblikovani, hkrati 1
pa album 1
album tudi 2
tudi ni 31
tako oster 2
oster in 2
in vznemerljiv 1
vznemerljiv kot 1
njegovi predhodniki. 1
predhodniki. Album 1
Album Dopesmoker 1
Dopesmoker skupine 1
skupine Sleep 1
Sleep je 1
bil kritiziran 1
kritiziran zaradi 2
zaradi kontroverzne 1
kontroverzne narave 1
narave 60-minutne 1
60-minutne pesmi, 1
pesmi, ki 48
ki govori 18
govori o 83
o kanabisu, 1
kanabisu, zaradi 1
česar je 88
je prišlo 117
do konflikta 2
konflikta med 3
med člani 10
člani skupine 16
skupine in 11
in njihovo 26
njihovo založbo. 1
založbo. Album 1
Album Dreaming 1
Dreaming of 2
of You 2
You je 1
postal tudi 26
tudi najvišje 1
najvišje ocenjeni 1
ocenjeni album 1
album s 2
s pesmimi 10
pesmimi v 1
v španskem 6
španskem jeziku 3
jeziku na 3
na lestvici 52
lestvici Billboard 10
Billboard Top 1
Top Latin 1
Latin Albums. 1
Albums. Album 1
Album Goodbye 1
Goodbye Lullaby 1
Lullaby je 2
je zaenkrat 4
zaenkrat prodal 1
prodal 1,5 1
1,5 milijonov 1
milijonov izvodov. 5
izvodov. Album 3
Album Home 1
Home at 1
at Last 1
Last je 1
je izšel 115
izšel julija 1
julija leta 4
leta 2007 61
2007 v 5
v sodelovanju 39
sodelovanju z 30
z založbo 18
založbo Walt 1
Walt Disney 5
Disney Records. 1
Records. Albumi 1
Albumi Mwandishi 1
Mwandishi so 1
bili deležni 4
deležni mešanega 1
mešanega odziva 1
odziva kritikov 1
kritikov in 8
se slabo 4
slabo prodajali, 1
prodajali, čeprav 1
čeprav so 88
bili kasneje 8
kasneje priznani 1
priznani kot 3
kot spodobni 1
spodobni zgodnji 1
zgodnji fusion 1
fusion albumi. 1
albumi. Album 1
Album je 54
je 29. 10
29. aprila 2
aprila 1964 2
1964 posnel 1
posnel kvintet, 1
kvintet, ki 1
ga poleg 2
poleg Shorterja 1
Shorterja sestavljali 1
sestavljali še 1
še trobentač 1
trobentač Lee 1
Lee Morgan, 1
Morgan, pianist 1
pianist McCoy 1
McCoy Tyner, 1
Tyner, basist 1
basist Reggie 1
Reggie Workman 1
Workman in 1
in bobnar 3
bobnar Elvin 1
Elvin Jones. 1
Jones. Album 1
bil izdan 28
izdan brez 1
brez predhodne 2
predhodne najave 1
najave ali 1
ali singlov. 1
singlov. Album 1
bil komercialno 7
komercialno precej 1
precej neuspešen, 1
neuspešen, saj 2
ni uvrstila 5
uvrstila na 28
na nobeno 4
nobeno pomembnejšo 1
pomembnejšo glasbeno 1
glasbeno lestvico 1
lestvico in 1
kritikov ni 2
ni prejel 5
prejel pohval. 1
pohval. Album 1
bil leta 138
leta 2009 88
2009 ponovno 1
ponovno izdan 2
izdan v 8
obliki CD-ja. 1
CD-ja. Album 1
bil neuspešen, 4
je založba 13
založba ob 1
ob koncu 84
koncu leta 22
leta 2001 56
2001 prenehala 1
prenehala z 5
z delovanjem. 4
delovanjem. Album 1
bil posnet 12
posnet v 6
v Studiu 8
Studiu Tivoli, 1
Tivoli, razen 1
razen skladbi 1
skladbi "Pokliči 1
"Pokliči me 1
me kdaj" 1
kdaj" in 1
in "Kozarci 1
"Kozarci ruma" 1
ruma" sta 1
bili posneti 3
posneti v 2
Studiu Metro. 1
Metro. Album 1
bil prav 24
tako nominiran 1
nominiran za 19
za grammyja 3
grammyja za 5
za najboljšo 29
najboljšo moško 4
moško pop 2
pop vokalno 2
vokalno izvedbo 2
izvedbo za 1
za skladbo 10
skladbo »Uptown 1
»Uptown Girl«, 1
Girl«, vendar 1
tudi tega 2
tega grammyja 1
grammyja osvojil 1
osvojil Thriller. 1
Thriller. Album 1
bil prebojni 1
prebojni in 1
in Eaglesi 1
Eaglesi so 2
so postali 57
postali zaradi 1
zaradi njega 4
njega mednarodno 1
mednarodno prepoznavni, 1
prepoznavni, bil 1
bil pa 9
tudi prvi 21
prvi album 17
album v 10
v seriji 23
seriji štirih 1
štirih albumov, 1
albumov, ki 5
dosegel vrh 6
vrh lestvice. 2
lestvice. Album 2
bil prodajno 1
prodajno soliden, 1
soliden, kljub 1
temu da 26
da na 40
na njem 37
njem ne 4
ne najdemo 9
najdemo nobenega 1
nobenega večjega 1
večjega hita. 1
hita. Album 1
bil tudi 171
tudi najbolje 2
najbolje prodajan 5
prodajan country 2
country album 2
album po 3
po spletu 3
spletu vseh 1
vseh časov; 1
časov; kar 1
kar 129.000 1
129.000 kopij 1
kopij albuma 2
albuma so 12
so že 78
prvem tednu 11
tednu prodajanja 1
prodajanja prodali 1
prodali prek 1
prek interneta. 2
interneta. Album 1
bil z 32
z 20.000 1
20.000 prodanimi 1
prodanimi izvodi 2
izvodi leta 1
leta 1998 45
1998 najbolje 1
najbolje prodan 1
prodan album 1
v Sloveniji. 78
Sloveniji. Album 1
bil zelo 56
zelo uspešen 4
uspešen in 11
je dokazal, 11
dokazal, da 19
da čeprav 5
čeprav v 8
v preteklih 12
preteklih letih 6
letih Dre 1
Dre svojih 1
svojih albumov 1
albumov ni 1
ni izdal, 1
izdal, da 1
še zmeraj 14
zmeraj glasbeni 1
glasbeni mojster. 1
mojster. Album 1
je debitiral 17
debitiral na 6
na četrtem 5
četrtem mestu 3
mestu lestvice 9
lestvice Billboard 7
Billboard 200 4
200 in 3
in januarja 3
januarja 2011 3
2011 je 78
je prejel 130
prejel zlato 7
zlato certifikacijo 5
certifikacijo s 10
strani organizacije 16
organizacije RIAA. 2
RIAA. Album 1
je decembra 11
decembra Kylie 1
Kylie Minogue 49
Minogue promovirala 1
promovirala tudi 1
z nastopi 4
nastopi s 1
pesmimi »Santa 1
»Santa Baby« 1
Baby« in 1
in »Let 1
»Let It 1
It Snow« 1
Snow« v 1
v centru 17
centru Rockefeller 1
Rockefeller v 1
v New 73
New Yorku. 15
Yorku. Album 1
je do 162
do avgusta 9
avgusta 2016 2
2016 bil 1
bil prodan 8
prodan v 5
v več 120
kot 150.000 3
150.000 izvodih. 1
izvodih. Album 3
dosegel 4. 1
4. mesto 3
mesto na 89
na ameriški 9
ameriški lestvici 2
lestvici in 5
in 2. 8
2. mesto 2
na britanski 17
britanski lestvici. 1
lestvici. Album 1
dosegel enaindvajseto 1
enaindvajseto mesto 1
Billboard 200, 4
200, dobil 1
dobil zlato 2
certifikacijo in 1
in prodal 3
prodal komaj 1
komaj 1.000.000 1
1.000.000 kopij. 1
kopij. Album 2
dosegel najvišjo 2
najvišjo uvrstitev 2
uvrstitev pri 2
pri 48. 1
48. mestu 1
200, na 1
na koncu 222
koncu je 34
bil certificiran 2
certificiran zlat. 1
zlat. Album 1
je doživel 25
doživel velik 4
velik uspeh. 8
uspeh. Album 2
je enainštirideset 2
enainštirideset tednov 1
tednov preživel 1
preživel med 1
med prvimi 20
prvimi petdesetimi 3
petdesetimi albumi 1
albumi na 2
in nazadnje 31
nazadnje za 2
za 280.000 1
280.000 prodanih 1
prodanih izvodov 6
izvodov prejel 2
prejel štirikratno 1
štirikratno platinasto 1
platinasto certifikacijo 7
organizacije Australian 7
Australian Recording 7
Recording Industry 11
Industry Association 11
Association (ARIA). 4
(ARIA). Album 1
izšel 21. 2
21. januarja 3
januarja 2013. 2
2013. Album 1
izšel 23. 2
23. septembra 4
septembra 2008. 6
2008. Album 1
izšel leta 28
leta 1999. 7
1999. Album 1
izšel ob 5
ob 35. 3
35. obletnici 2
obletnici ustanovitve 1
ustanovitve orkestra. 1
orkestra. Album 1
izšel po 3
po izidu 13
izidu prvega 1
prvega singla, 1
singla, »Spinning 1
»Spinning Around«, 1
Around«, in 1
in tik 2
tik pred 55
pred izidom 8
izidom pesmi 2
pesmi »On 1
»On A 1
A Night 2
Night Like 2
Like This«, 1
This«, drugega 1
drugega singla 1
singla z 2
z albuma. 2
albuma. Album 2
izšel v 9
v svetleče-modrem 1
svetleče-modrem ovitku, 1
ovitku, ki 1
ki prikazuje 45
prikazuje metulja, 1
metulja, kot 1
kot aluzija 1
aluzija albumu 1
albumu Butterfly 1
Butterfly Dreams 1
Dreams (1973), 1
(1973), brazilske 1
brazilske glasbenice 1
glasbenice Flore 1
Flore Purim 1
Purim in 1
in njenega 17
moža Airta 1
Airta Moreire, 1
Moreire, katerih 1
katerih glasba 1
glasba je 9
je vplivala 8
na zvok 2
zvok albuma 2
albuma Borboletta. 2
Borboletta. Album 1
je kolekcija 1
kolekcija trinajstih 1
trinajstih skladb, 1
skladb, ki 8
jih navdihnile 2
navdihnile nacionalne 1
nacionalne himne 1
himne in 2
in himne 1
himne NSK 1
NSK države, 1
države, virtualne 1
virtualne države, 1
države, kateri 1
kateri pripada 1
pripada skupina 1
skupina Laibach. 1
Laibach. Album 1
leta 1996 42
1996 izšel. 1
izšel. Album 1
britanski glasbeni 10
glasbeni lestvici 10
lestvici ostal 1
ostal šestintrideset 1
šestintrideset tednov. 1
tednov. Album 1
je nadaljeval 57
nadaljeval uspeh, 1
uspeh, ki 1
je skupina 90
skupina dosegla 1
dosegla z 2
z izdajo 8
izdajo albuma 2
albuma Band 1
Band on 2
on the 9
the Run. 1
Run. Album 1
je naletel 15
naletel na 29
na številne 13
številne pozitivne 2
pozitivne kritike 2
kritike in 7
in bil 136
kot dva 7
dva milijonih 1
milijonih izvodih. 3
je nastal 90
nastal v 17
v studiu 13
studiu Zibelnik 1
Zibelnik v 1
z Alešem 2
Alešem Zibelnikom. 1
Zibelnikom. Album 1
je ocenil 7
ocenil s 3
s tremi 64
tremi zvezdicami. 1
zvezdicami. Album 1
ocenil z 1
z oceno 2
oceno +3, 1
+3, povedal 1
povedal pa 2
je še, 4
še, da 10
skupina v 7
v živo 29
živo zvenela 1
zvenela bolje. 1
bolje. Album 1
je označil 20
označil prehod 1
prehod Corgana 1
Corgana v 1
v pisanje 1
pisanje politično 1
politično obarvanih 1
obarvanih besedil 1
besedil Corgan, 1
Corgan, Billy 1
Billy (interview 1
(interview subject). 1
subject). Album 1
pomenil prelomnico 1
prelomnico v 2
v karieri 12
karieri skupine 1
skupine Dire 1
Dire Straits, 1
Straits, ki 1
je uveljavil 14
uveljavil kot 11
kot zvezdnike 1
zvezdnike svetovnega 1
svetovnega slovesa. 1
slovesa. Album 1
je posnel 18
posnel kvartet 1
kvartet z 1
z gostujočimi 3
gostujočimi glasbeniki, 1
glasbeniki, kot 1
so Brad 1
Brad Mehldau, 1
Mehldau, bobnar 1
bobnar Carrington 1
Carrington in 1
nekdanji tolkalist 1
tolkalist skupine 1
skupine Weather 1
Weather Report 1
Report Alex 1
Alex Acuña. 1
Acuña. Album 1
postal dvaindvajseti 1
dvaindvajseti najbolje 1
najbolje prodajani 5
prodajani album 2
v Združenih 40
Združenih državah 52
državah Amerike 31
Amerike leta 2
leta 2004 48
2004 in 17
in oseminšestdeseti 1
oseminšestdeseti leta 1
leta 2005. 21
je posvečen 10
posvečen bivšemu 1
bivšemu možu 1
možu Sonnyju, 1
Sonnyju, ki 1
je istega 12
istega leta 115
leta umrl 1
umrl na 6
na smučanju. 1
smučanju. Album 1
prejel dve 2
dve nominaciji 2
nominaciji za 2
za nagrado 26
nagrado grammy, 1
grammy, in 1
in sicer 231
sicer v 34
v kategorijah 3
kategorijah za 3
za »najboljši 8
»najboljši pop 3
pop album« 1
album« in 1
»najboljši ženski 2
ženski pop 1
pop vokalni 2
vokalni nastop« 2
nastop« za 1
za pesem 43
pesem » 17
» Album 2
prejel številne 6
številne nagrade 4
nagrade Porin. 1
Porin. Album 1
prejel veliko 4
veliko pohval, 2
pohval, ker 1
je pripomogel 5
pripomogel k 16
k pravem 1
pravem tonu 1
tonu filma 1
filma (tragikomičnem 1
(tragikomičnem tonu) 1
tonu) in 1
in ker 27
je filmsko 1
filmsko priredbo 1
priredbo oddaljil 1
oddaljil od 10
od originala 1
originala iz 1
iz leta 500
leta 1955. 11
1955. Album 1
je skupino 17
skupino uvrstil 1
med najuspešnejše 1
najuspešnejše ameriške 1
ameriške glasbene 1
glasbene skupine 8
skupine desetletja. 1
desetletja. Album 1
je tako 245
tako leta 2
2001 izšel 1
izšel še 3
še enkrat, 2
enkrat, tokrat 1
tokrat z 3
z drugačno 3
drugačno naslovnico. 1
naslovnico. Album 1
glavnem prejel 3
prejel pozitivne 5
pozitivne ocene, 3
ocene, čeprav 1
čeprav je 172
je nekatere 6
nekatere glasbene 1
glasbene kritike 1
kritike motila 1
motila dolžina 1
dolžina albuma. 1
v Kanadi 13
Kanadi nazadnje 1
nazadnje prodal 2
prodal več 6
kot 320.000 1
320.000 izvodov. 1
je vseboval 23
vseboval dva 1
dva posnetka 1
posnetka v 1
živo in 7
in studijske 2
studijske posnetke, 1
posnetke, na 1
na katerih 111
je Davisove 1
Davisove dele 1
dele odigral 1
odigral Roney. 1
Roney. Album 1
vseboval remikse 1
remikse albuma 1
albuma Conquering 1
Conquering Lion 1
Lion v 1
v izvedbi 7
izvedbi Smith 1
Smith and 1
and Mighty 1
Mighty in 1
in remiks 1
remiks Glena 1
Glena Browna 1
Browna v 1
izvedbi Small 1
Small Axe 1
Axe in 1
in Terminal 1
Terminal Head. 1
Head. Album 1
je zasedel 37
zasedel deveto 1
deveto mesto 1
za uspešno 13
uspešno prodajo 4
prodajo tamkaj 1
tamkaj prejel 1
prejel platinasto 3
platinasto certifikacijo. 2
certifikacijo. Album 1
zato v 18
v ZDA 86
ZDA in 46
in Kanadi 3
Kanadi izšel 1
izšel pri 5
pri založbi 37
založbi MCA 1
MCA Records, 2
Records, drugje 1
drugje po 5
po svetu 49
svetu pa 6
pa pri 21
založbi Jet 1
Jet Records. 1
Records. Album 1
prvih desetih 9
desetih tednih 2
tednih od 3
od izida 8
izida prodal 1
kot 1 9
1 milijon 6
milijon izvodov. 3
z uspešno 1
prodajo kmalu 1
kmalu pričel 1
pričel podirati 1
podirati rekorde. 1
rekorde. Album, 1
Album, ki 3
leta 2005 54
2005 pri 4
založbi Lip 1
Lip Art, 1
Art, vsebuje 1
vsebuje deset 1
deset skladb 1
skladb in 4
in en 12
en videospot. 1
videospot. Album, 1
ki vključuje 29
vključuje single 1
single »Helena«, 1
»Helena«, »I'm 1
»I'm Not 1
Not Okay 1
Okay (I 1
(I Promise)« 1
Promise)« in 1
in »The 3
»The Ghost 1
Ghost Of 1
Of You« 1
You« je 3
bil ogromen 2
ogromen uspeh 1
uspeh s 4
s prodajo 7
prodajo več 1
kot milijon 12
milijon kopij. 1
Album Light 1
Light Years 3
Years je 1
prejel mešane 2
mešane do 3
do pozitivne 3
Album Most 1
Most Wanted 1
Wanted je 1
na prvem 22
prvem mestu 10
tako postal 22
postal njen 16
njen tretji 1
tretji album, 2
album, ki 11
mestu kanadske 1
kanadske glasbene 1
glasbene lestvice. 2
Album My 1
My World 1
World 2.0 1
2.0 je 2
je pristal 13
pristal na 16
mestu lestvic 1
lestvic Canadian 1
Canadian Albums 2
Albums Chart, 3
Chart, Irish 1
Irish Albums 1
Chart, Australian 1
Australian Albums 1
Albums Chart 2
Chart inNew 1
inNew Zealand 1
Zealand Albums 1
Chart ter 1
se uvrstil 2
med prvih 12
prvih deset 7
deset albumov 1
albumov na 2
lestvici v 1
v petnajstih 4
petnajstih drugih 1
drugih državah. 6
državah. Album 1
Album naj 3
bi izšel 2
leta 2005, 10
2005, vendar 2
je revija 17
revija Billboard 3
Billboard poročala, 1
poročala, da 6
ga založba 1
založba nazadnje 1
nazadnje sploh 1
sploh ni 32
ni izdala. 1
izdala. Album 1
koncu letošnjega 1
letošnjega leta, 1
leta, trenutno 1
trenutno pa 7
še brez 2
brez naslova. 1
naslova. Album 1
skozi film 1
film trikrat 1
trikrat ponovil, 1
ponovil, pri 1
pri tem 172
tem pa 127
se številne 2
številne scene 1
scene začnejo 1
začnejo sočasno 1
sočasno s 3
s pesmimi, 2
pesmimi, ki 3
bi naj 20
naj komentirale 1
komentirale dogajanje 1
dogajanje v 10
v filmu. 6
filmu. Album 1
Album ni 1
komercialno uspešen 2
in številni 12
številni oboževalci 1
oboževalci so 4
so menili, 17
menili, da 34
bi bilo 155
bilo bolje, 2
bolje, če 1
če bi 85
bi skupina 1
skupina ustvarila 1
ustvarila nove 2
nove skladbe. 2
skladbe. Album 2
Album nosi 1
nosi naslov 5
naslov po 1
po zelo 5
zelo znani 1
znani istoimenski 1
istoimenski koračnici 1
koračnici (A1), 1
(A1), avtorja 1
avtorja Josipa 1
Josipa Skraška. 1
Skraška. Album 1
Album Not 1
Not That 1
That Kind 1
Kind je 1
izšel junija 1
junija in 9
kot 7.000.000 1
7.000.000 kopijah 1
kopijah po 2
po celem 35
celem svetu. 12
svetu. Album 1
Album pa 1
bil precej 5
precej slabše 3
slabše prodajan, 1
prodajan, saj 1
je so 1
ga po 21
svetu kupili 1
kupili v 2
v okoli 7
okoli milijon 1
milijon izvodih. 1
Album Peti 1
Peti element 1
element je 3
na prodajne 1
prodajne police 1
police prišel 1
prišel novembra 1
novembra 2011. 1
2011. "Album 1
"Album posvečam 1
posvečam svojemu 1
svojemu očetu 5
očetu Slavku, 1
Slavku, ki 1
ki na 22
na žalost 12
žalost ni 4
ni dočakal 2
dočakal mojih 1
mojih uspehov, 1
uspehov, na 1
na katere 20
katere bi 2
bi bil 216
zelo ponosen. 1
ponosen. Album 1
Album sam 1
do danes 62
danes dosegel 1
dosegel več 3
več dosežkov 1
dosežkov na 1
na lestvicah, 1
lestvicah, med 1
drugim je 42
postal prvi 36
prvi glasbeni 3
glasbeni album 4
album z 14
z večino 17
večino španskih 1
španskih pesmi, 1
uvrstil na 21
na prvo 16
mesto glasbene 1
glasbene lestvice 4
tem Selena 1
Selena prva 1
prva latinska 1
latinska glasbenica, 1
glasbenica, ki 3
ji je 194
je to 371
to uspelo. 4
uspelo. Album 1
Album se 5
tako prvič 2
prvič pojavil 6
pojavil na 13
na kanadski 1
kanadski Canadian 1
Canadian Hot 3
Hot 100, 3
100, kjer 2
zasedel 87. 1
87. mesto, 1
mesto, s 2
s čimer 127
čimer so 14
so Red 1
Red Velvet 1
Velvet postale 1
postale sedma 1
sedma k-pop 1
k-pop skupina 1
skupina in 1
in tretja 5
tretja dekliška 1
dekliška k-pop 1
k-pop skupina, 1
skupina, ki 20
je uspelo 58
uspelo priti 9
priti na 6
na lestvico. 1
lestvico. Album 1
je takoj 57
takoj zavihtel 1
zavihtel na 2
na prva 1
prva mesta 3
mesta na 33
na mednarodnih 6
mednarodnih glasbenih 3
glasbenih lestvicah. 2
lestvicah. Album 1
na 14. 3
14. mesto 1
mesto lestvice 6
lestvice najbolje 2
najbolje prodajanih 11
prodajanih britanskih 1
britanskih albumov. 1
albumov. Album 1
na vrh 32
vrh lestvice 2
lestvice in 5
leta 1978 17
1978 nominiran 1
za album 13
album leta, 2
leta, vendar 1
je izgubil 45
izgubil proti 6
proti albumu 1
albumu Rumours 1
Rumours skupine 1
skupine Fleetwood 2
Fleetwood Mac. 2
Mac. Album 1
Album Seventh 1
Seventh Son 2
Son Of 1
Of A 1
A Seventh 1
Son je 1
je prinesel 26
prinesel podoben 1
podoben uspeh 1
uspeh kot 2
kot že 5
pred nekaj 6
nekaj leti 4
leti izdani 1
izdani The 1
The Number 1
Number Of 1
Of The 2
The Beast. 1
Beast. Album 1
se začne 105
začne z 18
z govorom 2
govorom hindujskega 1
hindujskega guruja 1
guruja Swamija 1
Swamija Vivekenade 1
Vivekenade iz 1
iz 11. 15
11. septembra 10
septembra 1893, 1
1893, v 1
katerem je 194
je vzpostavil 8
vzpostavil stičišče 1
stičišče med 1
med zahodno 1
zahodno in 7
in vzhodno 10
vzhodno mislijo. 1
mislijo. Album 1
Album s 1
s filmsko 2
filmsko glasbo 2
glasbo je 5
založbi London 1
London Import 1
Import izšel 1
izšel 15. 1
15. decembra 6
decembra 2000. 1
2000. Album 1
Album sta 1
sta objavili 1
objavili založbeni 1
založbeni hiši 1
hiši Juvekomerc 1
Juvekomerc in 1
in Produkcija 1
Produkcija Južni 1
Južni vetar. 1
vetar. Album 1
Album The 1
The Woman 1
Woman in 1
in Me 1
Me je 2
izšel spomladi 1
spomladi leta 9
leta 1995. 14
1995. Albumu 1
Albumu je 1
kot bonus 3
bonus skladba 1
skladba dodana 1
dodana pesem 1
pesem Mi 1
Mi smo 2
smo svijeta 1
svijeta dva. 1
dva. Album 1
Album velja 1
enega najboljših 16
najboljših vseh 2
vseh časov, 9
časov, doživel 1
doživel je 1
je izjemen 7
izjemen kritičen 1
kritičen in 2
in komercialen 1
komercialen uspeh. 1
Album vključuje 2
vključuje pesmi, 2
je navdihnila 7
navdihnila serija 1
serija in 1
film Čarovniki 2
Čarovniki s 3
s trga 5
trga Waverly. 1
Waverly. Album 1
vključuje različne 4
različne glasbene 1
glasbene zvrsti, 3
zvrsti, nekatere 1
nekatere pesmi, 2
pesmi, kot 3
je » 1
Album vsebuje 10
vsebuje 16 1
16 pesmi, 1
pesmi, če 1
če pa 16
pa štejemo 3
štejemo zraven 1
zraven ostale 1
ostale pesmi, 1
so priložene 1
priložene drugi 1
drugi različici 5
različici albuma 1
albuma je 20
je vseh 21
vseh skupaj 2
skupaj 22 1
22 pesmi. 1
pesmi. Album 1
vsebuje 4 2
4 pesmi, 1
pesmi, od 1
od tega 117
tega dve 5
dve priredbi 1
priredbi (Dedicated 1
(Dedicated to 1
to the 6
the One 1
One I 1
I Love 2
Love in 1
in Too 1
Too Much 1
Much on 1
on My 1
My Mind) 1
Mind) in 1
in dve 42
dve avtorski 1
avtorski skladbi 1
skladbi (Story 1
(Story of 1
of My 5
My Brown 1
Brown Friend 1
Friend in 2
in Gdje 1
Gdje si, 1
si, ljubavi). 1
ljubavi). Album 1
vsebuje dve 3
dve Coltranovi 1
Coltranovi skladbi, 1
skladbi, dve 1
dve McLaughlinovi 1
McLaughlinovi skladbi 1
skladbi in 2
in tradicionalno 4
tradicionalno gospel 1
gospel skladbo, 1
skladbo, ki 2
ki sta 266
sta jo 58
jo priredila 2
priredila Santana 1
Santana in 1
in McLaughlin. 1
McLaughlin. Album 1
vsebuje enajst 1
enajst pesmi 1
pesmi s 8
s temnejšimi 4
temnejšimi temami, 1
temami, kot 1
so depresija, 1
depresija, samomor, 1
samomor, samota 1
samota in 1
in zloraba. 1
zloraba. Album 1
vsebuje le 2
le eno 25
eno standardno 1
standardno kompozicijo 1
kompozicijo »Jitterbug 1
»Jitterbug Waltz«, 1
Waltz«, ostalo 1
ostalo pa 3
so Coreine 1
Coreine skladbe. 1
vsebuje nekaj 6
nekaj znanih 3
znanih pesmi 3
pesmi skupine, 1
skupine, kot 5
primer »Bills, 1
»Bills, Bills, 1
Bills, Bills«, 1
Bills«, »Jumpin' 1
»Jumpin' Jumpin'« 1
Jumpin'« in 1
in »Say 1
»Say My 1
My Name«. 1
Name«. Album 1
vsebuje predvsem 1
predvsem skladbe 1
skladbe zunanjih 1
zunanjih piscev, 1
piscev, podobno 1
podobno kot 61
kot predhodnik. 1
predhodnik. Album 1
vsebuje remasterizirane 1
remasterizirane skladbe, 1
skladbe, ki 3
so bile 1092
bile posnete 2
posnete med 1
med letoma 288
letoma 1987 3
1987 in 10
in 2012 7
2012 in 9
dve novi 4
novi skladbi 1
skladbi »Warme 1
»Warme Lederhaut« 1
Lederhaut« in 1
in »Ballad 1
»Ballad of 1
of a 5
a Thin 1
Thin Man«. 1
Man«. Album 1
vsebuje skladbe 1
skladbe kot 1
sta »For 1
»For Flavia« 1
Flavia« in 1
in »Across 1
»Across the 1
the Grave«, 1
Grave«, ki 1
ki vsebujeta 3
vsebujeta melodične 1
melodične riffe 1
riffe Santane. 1
Santane. Album 1
vsebuje štiri 8
štiri avtorske 1
avtorske skladbe 3
skladbe Shorterja 1
Shorterja in 1
in priredbo 2
priredbo Evansove 1
Evansove skladbe 1
skladbe »Barracudas«. 1
»Barracudas«. Album 1
Album Wish 1
Wish You 1
You Were 2
Were Here 1
Here je 1
bil prvotno 17
prvotno sestavljen 1
sestavljen iz 105
iz treh 37
treh pesmi, 1
jih igrali 1
igrali samo 1
samo v 89
v živo: 1
živo: »Shine 1
»Shine On«, 1
On«, »Gotta 1
»Gotta Be 1
Be Crazy« 1
Crazy« in 1
in »Raving 1
»Raving and 1
and Drooling«. 1
Drooling«. Albus 1
Albus je 1
bil zato 8
zato primoran 1
primoran odtlej 1
odtlej skrbeti 1
skrbeti za 9
za svoja 15
svoja mlajša 2
mlajša sorojenca. 1
sorojenca. Alcazar 1
Alcazar so 1
so razširili 7
razširili s 1
s kopališči 1
kopališči in 1
in parki 1
parki in 2
in zgradili 8
zgradili največjo 1
največjo knjižnico 1
knjižnico v 3
v zahodni 35
zahodni Evropi. 7
Evropi. Alcott 1
Alcott House 1
House je 1
pomagal ustanoviti 3
ustanoviti tudi 2
tudi Združeno 2
Združeno kraljestvo 6
kraljestvo za 1
za vegetarijanstvo, 1
vegetarijanstvo, ki 1
je prvič 109
prvič sestalo 1
sestalo leta 1
leta 1847 5
1847 v 1
v mestu 136
mestu Ramsgate, 1
Ramsgate, Kent. 1
Kent. Aldehidi 1
Aldehidi se 1
se pretvorijo 2
pretvorijo v 3
v alkene 1
alkene tudi 1
v Takayevi 1
Takayevi reakciji. 1
reakciji. Aldimirjeva 1
Aldimirjeva moč 1
moč se 4
je okrepila 6
okrepila s 2
s prihodom 12
prihodom njegovega 1
njegovega starejšega 1
starejšega brata 7
brata Jurija 1
Jurija I. 1
I. na 4
na bolgarski 3
bolgarski prestol. 2
prestol. Aldosteron 1
Aldosteron namreč 1
namreč spodbuja 1
spodbuja reabsorbcijo 2
reabsorbcijo vode 1
vode in 39
in ionov 1
ionov v 5
v ledvicah 1
ledvicah tako, 1
da ohranja 3
ohranja natrijeve 1
natrijeve ione 1
ione in 1
in izloča 1
izloča kalijeve. 1
kalijeve. Alegorične 1
Alegorične majhne 1
majhne skulpture 1
skulpture je 1
je mogoče 193
mogoče najti 33
v Schöngrabernu 1
Schöngrabernu ( 1
( Alegorično 1
Alegorično pomenijo, 1
pomenijo, da 5
da predstavljajo 3
predstavljajo duhovne 1
duhovne svete 1
svete spise. 1
spise. Alegorija 1
Alegorija je 1
bila še 36
posebej priljubljena 3
priljubljena v 6
v pregovorih. 1
pregovorih. Aleksander 1
Aleksander Gala 1
Gala je 1
je napisal 169
napisal vrsto 2
vrsto poljudnih, 1
poljudnih, strokovnih 1
strokovnih in 7
in znanstvenih 16
znanstvenih člankov 4
člankov ter 1
ter kot 8
kot soavtor 2
soavtor sodeloval 1
sodeloval pri 45
pri izdaji 2
izdaji več 1
več strokovnih 4
strokovnih knjig. 2
knjig. Aleksander 1
Aleksander Gika 1
Gika je 1
tem času 229
času sodeloval 1
sodeloval z 19
z ruskim 3
ruskim generalom 1
generalom Pavlom 1
Pavlom Dimitrijevičem 1
Dimitrijevičem Kiseljevim, 1
Kiseljevim, načelnikom 1
načelnikom ruske 1
ruske carske 1
carske uprave 1
uprave donavskih 1
donavskih kneževin. 1
kneževin. Aleksander 1
Aleksander II. 2
do umora 1
umora v 2
v Sankt 11
Sankt Peterburgu 5
Peterburgu leta 1
leta 1881 7
1881 posodobil 1
posodobil in 1
in obnovil 5
obnovil tudi 1
tudi glavno 7
glavno palačo. 1
palačo. Aleksander 1
Aleksander II., 1
II., sin 2
sin Ptolemaja 1
Ptolemaja X. 1
X. Linčali 1
Linčali so 1
po tem 53
tem ko 36
je ubil 15
ubil svojo 2
svojo mačeho, 1
mačeho, ki 2
tudi njegova 22
njegova sestrična, 1
sestrična, teta 1
teta in 1
in žena. 1
žena. Aleksander 1
Aleksander I. 4
je palačo 4
palačo dal 1
v uporabo 18
uporabo svojemu 1
svojemu bratu, 2
bratu, bodočemu 1
bodočemu Nikolaju 1
Nikolaju I., 1
I., za 1
za poletno 3
poletno rezidenco. 1
rezidenco. Aleksander 1
I. se 3
je zavedal, 4
zavedal, da 8
da Rusija 2
Rusija od 1
od vseh 31
vseh reform 1
reform najbolj 1
najbolj potrebuje 1
potrebuje odpravo 1
odpravo tlačanstva, 1
tlačanstva, a 1
a so 67
že manjše 1
manjše izboljšave 1
izboljšave položaja 1
položaja tlačanov 1
tlačanov vzbudile 1
vzbudile med 1
med plemstvom 3
plemstvom tolikšen 1
tolikšen odpor, 1
odpor, da 1
da si 98
si ni 16
ni upal 6
upal dalje. 1
dalje. Aleksander 1
Aleksander je 14
je Atala 1
Atala kljub 1
temu odstavil 1
odstavil in 5
ga zaradi 21
zaradi žalitev 1
žalitev v 1
v preteklosti 57
preteklosti ubil. 1
ubil. Aleksander 1
je besen: 1
besen: primitivno, 1
primitivno, revno 1
revno ljudstvo 1
ljudstvo je 5
bil povzdignil 1
povzdignil v 3
v zgodovinsko, 1
zgodovinsko, vse 1
vse moči 1
moči žrtvuje 1
žrtvuje zanj, 1
zanj, pa 1
pa dobiva 1
dobiva v 1
v zahvalo 10
zahvalo same 1
same očitke 1
očitke - 1
- naj 1
naj le 3
le Fric 1
Fric prevzame 1
prevzame upravljanje 1
upravljanje države, 1
države, če 2
če tako 1
tako dobro 14
dobro ve, 1
ve, kaj 4
kaj je 40
je treba! 1
treba! Aleksander 1
temu poskrbel 1
poskrbel za 9
za utrditev 4
utrditev svoje 2
svoje oblasti 3
oblasti in 17
in dal 10
dal na 8
na ustju 4
ustju najzahodnejšega 1
najzahodnejšega Nilovega 1
Nilovega rokava 1
rokava zgraditi 1
zgraditi mesto 1
mesto Aleksandrijo. 1
Aleksandrijo. Aleksander 1
na položaj 12
položaj kneza 1
kneza Novgoroda 1
Novgoroda postavil 1
postavil svojega 4
svojega sina 23
sina Vasilija 1
Vasilija in 1
tem prekršil 1
prekršil novgorodski 1
novgorodski zakon, 1
zakon, po 2
imeli meščani 1
meščani sami 1
sami pravico 1
pravico izbirati 1
izbirati svojega 1
svojega kneza. 1
kneza. Aleksander 1
na svojih 21
svojih kovancih 1
kovancih močno 1
močno poudarjal 1
poudarjal svojo 1
svojo (nepotrjeno) 1
(nepotrjeno) povezavo 1
z Antiohom 1
Antiohom IV. 1
IV. in 4
in na 380
na njih 17
njih prikazoval 1
prikazoval Zevsa 1
Zevsa Nikiforja. 1
Nikiforja. Aleksander 1
po zasedbi 3
zasedbi Baktrije 1
Baktrije začel 1
začel graditi 11
graditi novo 3
novo mesto 4
mesto in 50
po sebi 29
sebi imenoval 1
imenoval Aleksandrija 1
Aleksandrija (današnji 1
(današnji Khodzent). 1
Khodzent). Aleksander 1
je večino 24
večino svojega 12
svojega življenja 38
življenja preživel 4
preživel v 32
v palači 14
palači Gatčina, 1
Gatčina, ki 1
po carjevi 1
carjevi nazadnjaški 1
nazadnjaški politiki 1
politiki postala 1
postala znana 15
znana kot 88
kot Citadela 1
Citadela avtokracije. 1
avtokracije. Aleksander 1
v osvojenih 2
osvojenih mestih 1
mestih oligarhe 1
oligarhe zamenjal 1
zamenjal z 7
z demokratično 1
demokratično vlado. 1
vlado. Aleksander 1
je zapravil 2
zapravil veliko 1
veliko časa 20
časa in 35
in truda, 1
truda, da 2
bi prišel 5
prišel skozi 1
skozi prehod, 1
prehod, ki 4
je zapiral 1
zapiral Termessos, 1
Termessos, zato 1
zato se 154
je jezen 1
jezen obrnil 1
obrnil in 1
ga obkrožil. 1
obkrožil. Aleksander 1
je želel 86
želel najprej 1
najprej napasti 1
napasti Klejta, 1
Klejta, zato 1
je ob 123
ob reki 33
reki Eordiakos 1
Eordiakos postavil 1
postavil in 1
in utrdil 3
utrdil tabor, 1
tabor, ki 1
bil povsem 3
povsem na 3
na očeh 2
očeh Dardancev. 1
Dardancev. Aleksander 1
Aleksander Makedonski 1
Makedonski je 1
je istočasno 5
istočasno zasedel 1
zasedel Babilon, 1
Babilon, Suzo 1
Suzo in 2
in perzijsko 1
perzijsko prestolnico 1
prestolnico Perzepolis. 1
Perzepolis. Aleksander 1
Aleksander Mihajlovič 1
Mihajlovič se 1
se zateče 5
zateče v 3
v Pskov, 1
Pskov, ki 1
ga v 79
v trenutnem 2
trenutnem brezvladju 1
brezvladju razglasi 1
razglasi za 4
za novega 12
novega kneza 1
kneza mesta. 1
mesta. Aleksander 1
Aleksander ne 1
ne bi 230
bi mogel 14
mogel ustrezno 1
ustrezno oskrbovati 1
oskrbovati svoje 1
svoje vojske, 2
vojske, če 1
se odpravil 7
odpravil na 19
na južno 1
južno pot, 1
pot, tudi 1
tudi če 13
če taktika 1
taktika s 1
s požgano 1
požgano zemljo 1
zemljo uspela. 1
uspela. Aleksander 1
Aleksander Nevski 1
Nevski je 1
je spretno 2
spretno krmaril 1
krmaril med 1
med interesi 1
interesi mongolov 1
mongolov in 1
in svojimi 1
svojimi podložniki. 2
podložniki. Aleksander 1
Aleksander se 1
je boril 8
boril s 2
s svojo 194
svojo konjenico. 1
konjenico. Aleksander 1
Aleksander Veliki 2
Veliki je 6
ustanovil pomembno 1
pomembno mesto 6
mesto Hujand, 1
Hujand, ki 1
je danes 78
danes v 21
v Tadžikistanu. 1
Tadžikistanu. Aleksander 1
Aleksander Zimin 1
Zimin in 1
in Stepan 1
Stepan Veselovski 1
Veselovski sta 1
sta trdila, 3
trdila, da 18
na dedne 1
dedne posesti 1
posesti delitev 1
delitev ni 1
ni imela 32
imela večinoma 1
večinoma nobenega 1
nobenega vpliva. 1
vpliva. Aleksandra 1
Aleksandra sta 1
sta celo 1
celo življenje 5
življenje vodili 1
vodili stara 1
stara mati 2
mati Mesa 1
Mesa in 1
in mati 11
mati Mameja. 1
Mameja. Aleksandrija, 1
Aleksandrija, drugo 1
največje mesto 17
v cesarstvu, 2
cesarstvu, je 1
še naprej 119
naprej ostala 1
ostala središče 1
središče verskih 1
verskih sporov 1
sporov in 3
in nasilja. 1
nasilja. Aleksandrija 1
Aleksandrija se 1
se še 97
vedno štela 1
štela za 4
za glavno 9
glavno središče 6
in iz 60
iz jezikovne 1
jezikovne analize 1
analize napisov 1
napisov je 1
bilo predlagano, 4
predlagano, da 6
je tehnika 4
tehnika in 1
in morda 28
morda dejanski 1
dejanski umetniki 1
umetniki in 8
in obrtniki, 2
obrtniki, od 1
od tam 18
tam dosegla 1
dosegla Rim 1
Rim in 11
in Nemčijo. 3
Nemčijo. Aleksandrijska 1
Aleksandrijska šola, 1
šola, imenovana 1
imenovana Didaskalej, 1
Didaskalej, je 1
je dosegla 41
dosegla takšen 1
takšen ugled, 1
ugled, da 2
bilo potrebno 40
potrebno ločiti 1
ločiti predavanja. 1
predavanja. Aleksandrove 1
Aleksandrove ekspedicije 1
ekspedicije so 1
so imele 60
imele številne 1
številne posledice 1
za grške 1
grške mestne 1
mestne države. 4
države. Aleksandrovi 1
Aleksandrovi generali 2
generali so 2
se o 16
o svojem 25
svojem ozemlju 1
ozemlju dokončno 1
dokončno zedinili 1
zedinili v 1
v znameniti 3
znameniti bitki 1
pri Ipsusu 1
Ipsusu v 1
v centralni 2
centralni Anatoliji 1
Anatoliji (leta 1
(leta 301 1
301 pr. 1
št. Aleksandrovi 1
Aleksandrovi lasje, 1
lasje, čeprav 1
čeprav niso 1
niso takoj 2
takoj privlačni, 1
privlačni, izžarevajo 1
izžarevajo moč 1
moč v 7
v svojem 157
svojem delovanju. 1
delovanju. Aleksandru 1
Aleksandru Ioan 1
Ioan Cuza 2
Cuza je 2
je 24. 7
24. decembra 2
decembra 1861 1
1861 razglasil 1
razglasil ustanovitev 1
ustanovitev kneževine 1
kneževine Romunije, 1
Romunije, sestavljene 1
sestavljene iz 24
iz donavske 1
donavske kneževine 1
kneževine Moldavije 1
Moldavije in 2
in Vlaške. 1
Vlaške. Alekseja 1
Alekseja II. 1
II. so 3
so nato 44
nato prisilili, 1
prisilili, da 14
je priznal 12
priznal Andronika 1
Andronika za 1
za sovladarja, 1
sovladarja, potem 1
potem pa 75
so ubili 6
ubili še 1
še njega. 1
njega. Aleksejevi 1
Aleksejevi odposlanci 1
odposlanci so 2
so pri 53
pri opisovanju 6
opisovanju neposredne 1
neposredne turške 1
turške nevarnosti 2
nevarnosti verjetno 1
verjetno pretiravali, 1
pretiravali, saj 1
saj zaradi 4
zaradi medsebojnih 2
medsebojnih sporov 2
sporov med 4
med Seldžuki 2
Seldžuki samimi 1
samimi nevarnost 1
nevarnost v 1
v resnici 70
resnici ni 6
ni bila 209
bila tako 36
tako velika. 1
velika. Aleksejev 1
Aleksejev sin 1
sin Ivan 1
Ivan II. 3
je nasledil 35
nasledil očeta 2
očeta leta 4
leta 1118 2
1118 in 1
in vladal 7
vladal do 4
leta 1143. 1
1143. Aleksej 1
Aleksej III. 1
III. je 22
temu kmalu 2
zatem organiziral 1
organiziral zahrbten 1
zahrbten napad 1
napad na 32
na Alekseja 1
Alekseja V., 1
V., v 1
ga oslepili 3
oslepili in 3
in onesposobili 1
onesposobili za 1
za opravljanje 15
opravljanje cesarskih 1
cesarskih dolžnosti. 1
dolžnosti. Aleksej 1
Aleksej Jelisejevič 1
Jelisejevič Kručonih 1
Kručonih (1886-1968) 1
(1886-1968) Ruski 1
Ruski pesnik 1
pesnik in 11
in teoretik 3
teoretik futurizma; 1
futurizma; najprej 1
najprej bil 1
bil član 42
član kubofuturistov, 1
kubofuturistov, potem 1
potem vodja 1
vodja skupine 3
skupine 41°0 1
41°0 v 1
v Tbilisiju. 3
Tbilisiju. Aleksej 1
Aleksej je 1
je najprej 52
najprej iz 2
iz Adrijanopla, 1
Adrijanopla, potem 1
pa iz 27
iz Mozinopola, 1
Mozinopola, poskušal 1
poskušal organizirati 1
organizirati upor 1
upor proti 13
proti novemu 6
novemu cesarju. 1
cesarju. Aleksej 1
Aleksej Strategopul 1
Strategopul pa 1
je nekaj 114
nekaj mesecev 30
mesecev opazoval 1
opazoval Bizanc 1
Bizanc in 2
in načrtoval 1
načrtoval napad. 1
napad. Aleks 1
Aleks hodi 1
hodi v 2
v osnovno 9
osnovno šolo. 8
šolo. Alekto, 1
Alekto, ki 1
ki obsede 1
obsede Latinovo 1
Latinovo ženo 1
ženo Amato 1
Amato in 1
in rutulskega 1
rutulskega poglavarja 1
poglavarja Turna, 1
Turna, prejšnjega 1
prejšnjega Lavinijinega 1
Lavinijinega snubca: 1
snubca: oba 1
oba zblaznita 1
zblaznita in 1
in terjata 1
terjata vojno. 1
vojno. Alemani 1
Alemani so 1
so zato 28
zato trdnjavo 1
trdnjavo napadli 1
napadli in 8
jo še 10
še med 6
gradnjo porušili. 1
porušili. Alenka 1
Alenka Jensterle 1
Jensterle Doležal 1
Doležal predava 1
predava slovensko 1
slovensko književnost 2
književnost na 1
na Filozofski 25
Filozofski fakulteti 22
fakulteti v 25
v Pragi. 5
Pragi. Alen 1
Alen Ožbolt 1
Ožbolt je 1
danes prepoznan 1
prepoznan kot 3
kot eden 37
eden najvidnejših 6
najvidnejših in 2
in najdejavnejših 1
najdejavnejših sodobnih 1
sodobnih slovenskih 2
slovenskih umetnikov 1
umetnikov mednarodnega 1
mednarodnega ugleda. 1
ugleda. A 1
A Leopoldu 1
Leopoldu I. 1
I. tedaj 1
tedaj očitno 1
očitno ni 10
bilo do 10
do vojskovanja. 1
vojskovanja. Alergijska 1
Alergijska reakcija 1
reakcija na 2
na kateri 80
kateri koli 12
koli betalaktamski 1
betalaktamski antibiotik 1
antibiotik se 1
se pojavi 82
pojavi pri 18
pri 10 2
10 % 17
% bolnikov, 3
bolnikov, ki 6
ki prejmejo 3
prejmejo to 1
to zdravilo. 1
zdravilo. Aleša 1
Aleša obsede 1
obsede ideja, 1
ideja, da 9
bi nag 1
nag tekel 1
tekel po 2
po Ljubljani. 3
Ljubljani. Alešovec 1
Alešovec je 1
bil Bleiweisov 1
Bleiweisov učenec 1
učenec oziroma 1
oziroma dopisnik. 1
dopisnik. Aleš 1
Aleš Štancar 1
Štancar oz. 1
oz. njegovo 1
njegovo podjetje 1
podjetje BIA 1
BIA Separations 1
Separations (oglaševalni 1
(oglaševalni panoji 1
panoji so 1
so tako 87
tako prikazovali 1
prikazovali tudi 1
tudi logotip 1
logotip tega 1
tega podjetja). 1
podjetja). Alestorm 1
Alestorm pogosto 1
uporablja besedila 1
besedila z 2
z nenavadno 1
nenavadno ter 1
ter pogosto 4
pogosto humorno 2
humorno temo, 1
temo, a 2
a vedno 2
vedno ostaja 5
ostaja zvest 1
zvest piratski 1
piratski tematiki. 1
tematiki. A 1
A Levinič 1
Levinič je 1
že tu; 1
tu; za 1
za svojo 60
svojo tovarno 1
tovarno je 1
bil dobil 1
dobil odlično 1
odlično naročilo, 1
naročilo, hoče 1
hoče ga 1
ga prepustiti 1
prepustiti Lanerju, 1
Lanerju, to 1
to bo 2
bo tovarno 2
tovarno gotovo 1
gotovo rešilo 1
rešilo iz 1
iz vode. 4
vode. Alexander 1
Alexander Bening 1
Bening se 1
leta 1480 4
1480 poročil 1
poročil s 41
s Katarino 7
Katarino van 1
der Goes, 2
Goes, sestrično 1
sestrično Huga 1
Huga van 1
der Goesa. 1
Goesa. Alexander 1
Alexander je 3
bil nad 11
nad » 1
» Alexander 1
začel s 23
svojo pehoto 1
pehoto korakati 1
korakati v 1
v falangi 1
falangi proti 1
proti središču 5
središču sovražne 1
sovražne linije. 1
linije. Alexander 1
je zgodnje 1
zgodnje otroštvo 2
otroštvo preživel 4
v Brightonu. 1
Brightonu. Alexander 1
Alexander Pope 1
Pope je 1
je svoji 2
svoji prvi 14
prvi uspešni 2
uspešni deli 1
deli Pastoral's 1
Pastoral's (1709) 1
(1709) in 1
dve leti 92
leti straješi 1
straješi An 1
An Essay 2
Essay on 1
on Criticism 1
Criticism objavil 1
objavil v 9
v Tonsonovih 1
Tonsonovih Poetical 1
Poetical Miscellanies. 1
Miscellanies. Alexander 1
Alexander Ypsilántis 1
Ypsilántis ugledni 1
ugledni fanariotski 1
fanariotski princ, 1
princ, je 1
je aprila 8
aprila 1820 1
1820 prevzel 1
prevzel vodstvo. 4
vodstvo. Alexandra 1
Alexandra Calderja, 1
Calderja, s 1
katerim sta 12
sta ustvarila 5
ustvarila tesno 1
tesno prijateljstvo, 2
prijateljstvo, ki 4
je imelo 126
imelo velik 6
velik vpliv 35
vpliv tudi 6
na Mirójevo 1
Mirójevo ustvarjanje. 1
ustvarjanje. Alexis 1
Alexis Mardas 1
Mardas je 1
kasneje trdil, 1
je tiste 2
tiste noči 1
noči spal 1
spal z 2
z njo, 9
njo, nekaj 1
nekaj tednov 14
tednov kasneje 7
kasneje pa 154
je Lennon 6
Lennon želel 1
želel ločitev 1
ločitev in 5
in skrbništvo 1
skrbništvo nad 1
nad Julianom 1
Julianom na 1
podlagi njenega 1
njenega prešuštva. 1
prešuštva. Alfa 1
Alfa Kircinidi 1
Kircinidi so 1
so meteorski 1
meteorski roj, 1
roj, ki 1
ki izvira 23
iz tega 66
tega ozvezdja. 2
ozvezdja. Alfanhuí 1
Alfanhuí je 1
je eden 120
eden najbolj 24
najbolj poznanih 3
poznanih avtorjevih 1
avtorjevih del, 1
del, poseben 1
poseben je 1
je zaradi 195
zaradi svoje 59
svoje vsebine 1
vsebine in 6
in urejenega 1
urejenega sloga 1
sloga kot 1
kot tudi 249
tudi zaradi 63
zaradi dejstva, 2
dejstva, da 21
da omenjenega 1
omenjenega dela 1
dela ni 4
bilo lahko 4
lahko uvrstiti 1
uvrstiti v 3
v eno 42
izmed literarnih 1
literarnih zvrsti. 1
zvrsti. Alfa 1
Alfa razpadejo 1
razpadejo samo 1
samo težka 1
težka jedra, 1
jedra, pri 1
pri katerih 54
katerih osnovno 1
osnovno stanje 4
stanje ni 2
ni minimum 1
minimum energije 1
energije in 21
in zato 88
zato jedra 1
jedra niso 1
niso več 34
več stabilna 1
stabilna na 1
na alfa 1
alfa razpad. 1
razpad. Alfa 1
Alfa samica 1
samica v 3
v skupini 48
skupini uveljavlja 1
uveljavlja svojo 2
svojo moč 9
moč da 1
da vzame 2
vzame del 1
del posteljice 1
posteljice zase 1
zase za 1
za pojest. 1
pojest. Alfa 1
Alfa Stirlingov 1
Stirlingov motor: 1
motor: Sestoji 1
Sestoji iz 2
iz dveh 61
dveh cilindrov. 1
cilindrov. Alfonsom 1
Alfonsom d'Este 1
d'Este in 1
in po 165
po smrti 76
smrti Bellinija 1
Bellinija novembra 1
novembra 1516 1
1516 postal 1
postal uradni 4
uradni dvorni 1
dvorni slikar. 1
slikar. Alfonso 1
Alfonso V. 1
V. je 6
je končno 23
končno ponovno 1
ponovno prevzel 12
prevzel nadzor 1
nadzor nad 77
nad svojimi 2
svojimi ozemlji 1
ozemlji leta 1
leta 1002. 1
1002. Alfonz 1
Alfonz IV. 1
IV. se 2
je namreč 84
namreč bal, 1
bal, da 10
bi po 33
po njegovi 73
smrti portugalska 1
portugalska krona 1
krona padla 1
padla v 11
v kastiljske 1
kastiljske roke, 1
roke, ker 1
je imela 309
imela Inês 1
Inês de 1
de Castro 1
Castro prevelik 1
prevelik vpliv 2
na njegovega 2
njegovega sina. 4
sina. Alfonz 1
Alfonz je 2
je sprejel 28
sprejel polo 1
polo in 1
in podpisal 5
podpisal kapitulacijo 1
kapitulacijo Alcaraza 1
Alcaraza in 1
in kasneje 67
kasneje prečkal 1
prečkal regijo 1
regijo in 3
se začasno 5
začasno nastanil 1
nastanil na 2
na trdnjavi 1
trdnjavi Murcie. 1
Murcie. Alfonz 1
Alfonz XII. 1
XII. iz 1
iz Anglije 4
Anglije je 5
je ponudil 20
ponudil Špancem 2
Špancem ustavo, 1
ustavo, ki 2
je bazirala 1
bazirala na 2
na liberalni 1
liberalni monarhiji. 1
monarhiji. Alfred 1
Alfred Bauer, 1
Bauer, ki 1
po vojni 41
vojni deloval 1
kot svetovalec 3
svetovalec britanske 1
britanske vojske. 1
vojske. Alfred 1
Alfred Binet 1
Binet v 1
svojem življenju 13
življenju ni 5
ni nikoli 69
nikoli zapustil 1
zapustil Francije 1
Francije in 16
je nasploh 1
nasploh živel 1
živel zelo 1
zelo izolirano, 1
izolirano, zato 1
zelo pozno 2
pozno izvedel 1
izvedel za 24
za namene 10
namene uporabe 1
uporabe svojega 1
svojega testa 1
testa po 1
svetu. Alfred 1
Alfred J. 1
J. Gross, 1
Gross, radijski 1
radijski inženir 1
inženir in 3
in eden 17
eden od 152
od razvijalcev 1
razvijalcev sistema 1
sistema Joan-Eleanor, 1
Joan-Eleanor, je 1
med leti 27
leti 1938 1
1938 in 9
in 1941 6
1941 delal 1
delal tudi 4
na zgodnji 1
zgodnji tehnologiji, 1
tehnologiji, ki 2
ki stoji 22
stoji za 7
za voki-tokijem, 1
voki-tokijem, in 1
je včasih 30
včasih zaslužen 1
zaslužen za 9
za njegovo 57
njegovo iznajdbo. 1
iznajdbo. Alfred 1
Alfred Keller 1
Keller je 2
bil mednarodno 2
mednarodno spoštovan 1
spoštovan strokovnjak. 1
strokovnjak. Alfredo 1
Alfredo Battisti 1
Battisti posebej 1
posebej zavzel 1
zavzel za 6
za obnovo 30
obnovo stavbnega 1
stavbnega kompleksa, 2
kompleksa, in 1
tem za 5
za ponovno 10
ponovno rojstvo 1
rojstvo Rožaca. 1
Rožaca. Alfred 1
Alfred se 1
se od 57
od nje 21
nje hladno 1
hladno in 3
in brezobzirno 2
brezobzirno poslovi, 1
poslovi, množica 1
množica pa 1
času vdere 1
vdere v 1
v hišo. 4
hišo. Algebra 1
Algebra je 1
sprva bila 1
bila posvojena 1
posvojena v 1
v latinščini 7
latinščini iz 2
iz arabskega 1
arabskega jezika. 1
jezika. Alge 1
Alge imajo 1
imajo eno 2
eno pomanjkljivost 1
pomanjkljivost - 1
- vsebujejo 1
vsebujejo veliko 4
veliko natrija. 1
natrija. Algoritem 1
Algoritem doda 1
doda prvi 1
prvi element 1
element v 11
v urejeni 2
urejeni del 1
del tabele, 1
tabele, nato 1
se iterativno 1
iterativno premika 1
premika na 1
na naslednji 5
naslednji neurejen 1
neurejen element 1
element in 5
ga vstavi 1
vstavi na 2
na ustrezno 3
ustrezno mesto 2
urejeni del. 1
del. Algoritem 1
Algoritem predvideva 1
predvideva združitev 1
združitev okrajšanih 1
okrajšanih delov 1
delov prvotnega 1
prvotnega večbesednega 1
večbesednega poimenovanja 1
poimenovanja na 1
na začetne 1
začetne glasove, 1
glasove, zloge 1
zloge ali 1
ali mešano 1
mešano v 1
eno besedo. 1
besedo. Algoritmi 1
Algoritmi iskanja 1
iskanja se 1
se razlikujejo 40
razlikujejo med 7
med posameznimi 15
posameznimi spletnimi 1
spletnimi iskalniki. 1
iskalniki. Algoritmi 1
Algoritmi so 1
so bistveni 3
bistveni za 1
za računalniško 4
računalniško obdelavo 1
obdelavo podatkov. 1
podatkov. Al-Hadžadž, 1
Al-Hadžadž, ki 1
je veljal 33
veljal za 44
za krutega 2
krutega vladarja, 1
vladarja, je 1
je prišel 116
prišel v 51
v Irak 1
Irak v 1
v Basri 1
Basri in 1
in Kufi 1
Kufi mnogo 1
mnogo dezerterjev, 1
dezerterjev, katere 1
katere je 68
takoj na 2
na silo 7
silo poslal 1
poslal na 6
na bojišče. 3
bojišče. Alhambra, 1
Alhambra, s 1
svojo trojno 1
trojno vsebino 1
vsebino kot 1
kot grad, 1
grad, palača 1
palača in 4
in stanovanjski 2
stanovanjski prostori 1
prostori za 7
za podrejene, 1
podrejene, spominja 1
spominja na 60
na veliko 19
veliko srednjeveško 1
srednjeveško krščansko 1
krščansko trdnjavo. 1
trdnjavo. Al 1
Al Hut 1
Hut je 1
bilo ozvezdje, 1
ozvezdje, ki 2
je iz 209
iz Andromedinih 1
Andromedinih stopal 1
stopal sestavilo 1
sestavilo večjo 1
večjo ribo, 1
ribo, kot 1
kot v 158
v ozvezdju 3
ozvezdju Rib. 1
Rib. Aliana 1
Aliana je 1
je otroška 2
otroška manekenka 1
manekenka in 2
in igralka. 1
igralka. Ali 1
Ali bakterija 1
bakterija ima 1
ima O-specifično 1
O-specifično verigo 1
verigo lahko 1
lahko sklepamo 7
sklepamo že 1
že po 37
po videzu. 1
videzu. Ali 1
Ali bodo 1
bodo otroci 1
otroci določeno 1
določeno hrano 1
hrano zaužili 1
zaužili ali 1
ali ne, 10
ne, pa 3
je odvisno 36
odvisno tudi 8
tudi od 25
od predhodno 3
predhodno danih 2
danih informacij. 1
informacij. Ali 1
Ali Botuš 1
Botuš je 1
je dom 9
dom raznolikega 1
raznolikega rastlinstva, 1
rastlinstva, ki 3
je ostalo 45
ostalo neokrnjeno 1
neokrnjeno in 1
in nedotaknjeno 1
nedotaknjeno zaradi 1
zaradi relativne 3
relativne izolacije 1
izolacije rezervata 1
rezervata na 1
na obmejnem 2
obmejnem območju. 1
območju. Alica, 1
Alica, ena 1
od treh 36
treh sester 1
sester Liddell, 1
Liddell, je 1
je nekega 9
nekega dne 17
dne Carrolla 1
Carrolla prosila, 1
prosila, naj 2
naj ji 5
ji pove 3
pove zgodbo. 1
zgodbo. Alice 1
Alice Cullen 1
Cullen (rojena 1
(rojena kot 1
kot Mary 1
Mary Alice 1
Alice Brandon) 1
Brandon) je 1
je posvojena 1
posvojena hči 1
hči Carlisla 1
Carlisla in 1
in Esme, 1
Esme, sestra 1
sestra Edwarda, 1
Edwarda, Rosalie 1
Rosalie in 1
in Emmetta 1
Emmetta ter 1
ter žena 1
žena Jasperja. 1
Jasperja. Alice 1
Alice Gurschner 1
Gurschner v 1
svojem romanu 5
romanu Die 1
Die Asolanen, 1
Asolanen, objavljenem 1
objavljenem leta 3
leta 1894, 2
1894, obravnava 1
obravnava Cornarin 1
Cornarin čas 1
čas v 9
v Asolu. 1
Asolu. Alice 1
Alice odide 1
odide v 12
v kopalnico 1
kopalnico pod 1
pod tuš, 1
tuš, vendar 1
vendar najde 1
najde Wendella, 1
Wendella, da 1
da jo 95
jo opazuje. 1
opazuje. Alice 1
Alice prepriča 1
prepriča Ara, 1
Ara, da 1
bodo kmalu 1
kmalu spremenili 2
spremenili v 19
v vampirko, 1
vampirko, zato 1
lahko gredo. 1
gredo. Alice 1
Alice se 1
se zbudi 8
zbudi v 3
v Umbrellini 1
Umbrellini preiskovalni 1
preiskovalni stavbi, 1
vendar pobegne 1
pobegne s 2
pomočjo Olivere, 1
Olivere, Valentine, 1
Valentine, L.J.-a 1
L.J.-a in 1
in Angele. 1
Angele. Alice 1
Alice sledi 1
sledi sledovom 1
sledovom krvi 1
krvi globoko 1
globoko v 15
v notranjost 26
notranjost ladje, 1
ladje, kjer 1
kjer najde 3
najde Weskerja. 1
Weskerja. Alice 1
Alice spremeni 1
spremeni Arcadio 1
Arcadio v 1
v pravo 7
pravo zavetišče 1
zavetišče pred 2
pred okuženimi 1
okuženimi in 1
in začne 16
začne širiti 2
širiti sporočila 1
sporočila za 2
za preživele. 2
preživele. Alicini 1
Alicini starši, 1
starši, katere 1
je videla 5
videla v 5
v Stringerjevi 1
Stringerjevi pisarni, 1
pisarni, pridejo 1
pridejo ponjo 1
ponjo saj 1
je ozdravljena. 1
ozdravljena. Al-Idrizi 1
Al-Idrizi se 1
med pisanjem 1
pisanjem posvetoval 1
posvetoval z 3
z izkušenimi 2
izkušenimi svetovnimi 1
svetovnimi potniki 1
potniki in 3
in skupinami 5
skupinami popotnikov 1
popotnikov in 3
in zapisal 3
zapisal samo 1
samo tiste 2
tiste podatke, 1
podatke, "ki 1
"ki se 1
se mi 12
mi zdijo 1
zdijo verodostojni, 1
verodostojni, ker 1
bilo zanje 1
zanje doseženo 1
doseženo popolno 1
popolno soglasje 1
soglasje in 2
in izključena 1
izključena vsa 1
vsa nasprotja". 1
nasprotja". Ali 1
Ali drugače: 1
drugače: kapitalistična 1
kapitalistična (ter 1
(ter desno 1
desno libertarna) 1
libertarna) načela 1
načela vodijo 1
vodijo h 1
h koncentraciji 1
koncentraciji ekonomske 1
ekonomske moči 2
moči v 15
v rokah 31
rokah oseb, 1
oseb, ki 22
si pridobijo 3
pridobijo največ 1
največ kapitala. 1
kapitala. AliEn 1
AliEn je 1
tudi glasbeni 1
glasbeni debitant 1
debitant leta 1
leta in 16
in prejel 5
prejel nagrado 27
nagrado Zlata 2
Zlata Nota 1
Nota na 1
na Bledu, 3
Bledu, ki 1
pa jo 88
je principelno 1
principelno zavrnil 1
zavrnil z 1
z besedami, 3
besedami, da 3
da zamenja 1
zamenja nagrado 1
nagrado za 56
za skejt, 1
skejt, ker 1
ker ne 16
ne more 150
more sprejeti 1
sprejeti nagrade 1
nagrade od 1
od leve 10
leve scene, 1
scene, ki 2
jo ne 2
ne spoštuje. 2
spoštuje. Ali 1
Ali ga 1
že prej 24
prej za 2
za naslednika 7
naslednika imenoval 3
imenoval Ladislav, 1
Ladislav, ni 1
ni znano. 25
znano. Ali 2
Ali gre 1
za plagiat 1
plagiat ali 1
pa nazadnje 1
nazadnje presodi 1
presodi človek, 1
človek, npr. 1
npr. Ali 1
Ali in 1
in kdaj 4
kdaj je 8
bil kip 8
kip naročen, 1
naročen, pridobljen 1
pridobljen ali 1
ali podarjen, 1
podarjen, ni 1
ni znano 6
znano in 4
in dokumenti, 1
dokumenti, ki 4
se nanašajo 37
nanašajo na 39
na Marijo, 1
Marijo, v 1
prvih nekaj 3
nekaj stoletjih 1
stoletjih njegovega 1
njegovega obstoja 1
obstoja niso 1
niso redki. 1
redki. Ali 1
Ali je 13
bila ta 34
ta cerkev 5
cerkev tudi 3
tudi prva 11
prva zgradba 3
zgradba na 5
tem mestu, 3
mestu, pa 1
mogoče dokazati. 3
dokazati. Ali 1
bil Hayden 2
Hayden v 1
v zadnjih 102
zadnjih dneh 3
dneh sploh 1
sploh pri 2
pri zavesti 1
zavesti ali 1
ali v 96
v naravni 10
naravni komi, 1
komi, ni 1
bil obok 2
obok kdaj 1
kdaj zgrajen, 1
zgrajen, ni 1
ni znano, 18
znano, sedanja 1
sedanja lesena 1
lesena streha 2
streha se 1
se razteza 36
razteza po 3
po celotni 19
celotni dolžini 6
dolžini ladje. 1
ladje. Ali 1
bil Schiller 1
Schiller prostozidar 1
prostozidar ali 1
ne, se 2
ne ve 18
ve točno. 1
točno. Ali 1
bil sin 16
sin Abu 2
Abu Taliba 1
Taliba in 1
in Fatime 1
Fatime bint 1
bint Asad. 1
Asad. Ali 1
je igralec 10
igralec v 8
v prepovedanem 3
prepovedanem položaju 1
položaju presoja 1
presoja večinoma 1
večinoma pomočnik 1
pomočnik sodnika, 1
sodnika, manjkrat 1
manjkrat pa 1
pa prepovedani 1
prepovedani položaj 1
položaj dosodi 1
dosodi glavni 1
glavni sodnik. 1
sodnik. »Ali 1
»Ali je 3
je moj 4
moj plašč 1
plašč še 1
še tam?«, 1
tam?«, ga 1
ga vpraša 2
vpraša Capablanca. 1
Capablanca. Ali 1
je možno, 7
možno, da 7
se bosta 14
bosta zadovoljila 1
zadovoljila le 1
le s 30
s pogovorom 1
pogovorom po 1
po elektronski 2
elektronski pošti? 1
pošti? »Ali 1
prišlo zame 1
zame pismo 1
pismo od 1
od papeža?« 1
papeža?« je 1
je vprašal 6
vprašal papeževa 1
papeževa poslanca. 1
poslanca. Ali 1
je revolucije 1
revolucije res 1
res že 1
že konec?« 1
konec?« Ali 1
je um 2
um tisti, 1
ki izoblikuje 1
izoblikuje materialni 1
materialni svet 3
svet okrog 1
okrog sebe; 1
sebe; ali 1
je nasprotno 6
nasprotno materialni 1
svet tisti, 1
ki pusti 1
pusti odločilni 1
odločilni pečat 1
pečat na 2
na človekovem 1
človekovem umu 1
umu in 1
ga izoblikuje? 1
izoblikuje? Aliju 1
Aliju se 1
najprej uprla 1
uprla zveza, 1
jo vodili 4
vodili Mohamedova 1
Mohamedova žena 1
žena Ajša 1
Ajša ter 1
ter Mohamedova 1
Mohamedova spremljevalca 1
spremljevalca Talhah 1
Talhah ibn 1
ibn Ubejdulah 1
Ubejdulah in 1
in Zubejr 1
Zubejr bin 1
bin Avvam. 1
Avvam. Ali 1
Ali lahko 2
lahko Tim 1
Tim ustreli 1
ustreli svojega 1
svojega starega 5
starega očeta? 1
očeta? Ali 1
Ali ne 1
za oklepanje 1
oklepanje na 1
na staro 5
staro in 5
in preizkušeno 1
preizkušeno proti 1
novemu in 1
in nepreizkušenemu?« 1
nepreizkušenemu?« Ali-paša 1
Ali-paša Rizvanbegović 1
Rizvanbegović je 1
je za 397
za svoje 78
svoje zasluge 4
zasluge v 5
v zatiranju 2
zatiranju vstaje 1
vstaje in 1
in velike 13
velike vojaške 1
vojaške veščine 1
veščine zaslužil 1
zaslužil primerno 1
primerno nagrado. 1
nagrado. Ali 1
Ali pa 1
pa si 44
si nadeli 3
nadeli nekaj 1
nekaj parfuma 1
parfuma Curious. 1
Curious. Alişar 1
Alişar Hüyük 1
Hüyük je 1
bil verjetno 26
verjetno mabartum. 1
mabartum. Ali 1
Ali so 3
so Kumani 1
Kumani podjarmili 1
podjarmili Kipčake 1
Kipčake ali 1
ali so 52
bili samo 8
samo voditelji 1
voditelji kipčaško-turških 1
kipčaško-turških plemen, 1
plemen, ni 1
znano. Alison 1
Alison DiLourentis 1
DiLourentis je 1
bila popularna 3
popularna najstnica, 1
najstnica, ki 2
je družila 3
družila le 1
le z 35
z redkimi 3
redkimi izbrankami. 1
izbrankami. Ali 1
so to 64
to različni 1
različni deli 3
deli ene 1
ene stavbe 1
stavbe ali 2
ali popolnoma 5
popolnoma različne 2
različne strukture, 1
strukture, je 1
je negotovo. 3
negotovo. Ali 1
Ali s 1
tem izražam 1
izražam vaše 1
vaše hrepenenje? 1
hrepenenje? Ali 1
Ali to 2
to pomeni, 17
pomeni, da 213
da naše 1
naše moralne 1
moralne intuicije 1
intuicije niso 1
niso vedno 4
vedno zanesljive, 1
zanesljive, logične 1
logične ali 1
ali dosledne? 1
dosledne? Ali 1
to potrjuje 2
potrjuje podnaslov 1
podnaslov knjige: 1
knjige: »Pozabite 1
»Pozabite na 1
na original, 1
original, priskrbite 1
priskrbite si 1
si dobro 1
dobro kopijo«? 1
kopijo«? Ali 1
Ali uporaba 1
uporaba probiotikov 1
probiotikov ali 1
ali antibiotikov 1
antibiotikov vpliva 1
vpliva na 114
na izid 1
izid nosečnost, 1
nosečnost, ni 1
ni jasno. 4
jasno. Ali 1
Ali z 1
z drugimi 177
drugimi besedami: 1
besedami: »če 1
»če mora 1
mora nekaj 2
nekaj veljati 1
veljati za 3
za nas 3
nas kot 1
kot ljudi, 4
ljudi, in 2
in mora 4
mora obstajati, 1
obstajati, potem 1
potem obstaja 1
obstaja preprosto 1
preprosto zaradi 1
zaradi nas.« 1
nas.« Aljaž 1
Aljaž Pegan 1
Pegan je 1
je 21-krat 1
21-krat zmagal 1
zmagal na 19
na tekmah 6
tekmah za 5
za svetovni 11
svetovni pokal. 5
pokal. Aljehin 1
Aljehin je 2
je Euwea 1
Euwea popolnoma 1
popolnoma nadigral. 1
nadigral. Aljehin 1
je poraz 2
poraz sprejel 1
sprejel s 1
s plemiško 3
plemiško dostojanstvenostjo. 1
dostojanstvenostjo. Alkaloidi 1
Alkaloidi brez 1
brez kisika 1
kisika pa 3
so hlapna 1
hlapna brezbarvna 1
brezbarvna oljnata 1
oljnata tekočina. 1
tekočina. Alkaloidi 1
Alkaloidi lizergne 1
lizergne kisline 1
kisline so 2
so aktivni 5
aktivni in 2
in levosučni, 1
levosučni, alkaloidi 1
alkaloidi izolizergne 1
izolizergne kisline 1
kisline pa 2
so desnosučni 1
desnosučni in 1
in neaktivni. 1
neaktivni. Al 1
Al Kamil 1
Kamil je 1
po vdaji 1
vdaji z 1
z Evropo 3
Evropo podpisal 1
podpisal osemletno 1
osemletno mirovno 1
mirovno pogodbo. 2
pogodbo. Alkani 1
Alkani so 1
so zaradi 67
zaradi relativno 3
relativno stabilnih 1
stabilnih vezi 1
vezi C-C 1
C-C slabo 1
slabo reaktivni. 1
reaktivni. Alkani 1
Alkani v 1
v biološkem 2
biološkem smislu 2
smislu ne 2
ne spadajo 4
spadajo med 13
med esencialne 1
esencialne snovi. 1
snovi. Alkani 1
Alkani z 1
z enim, 1
enim, dvema 1
dvema ali 8
ali tremi 4
tremi ogljikovimi 3
ogljikovimi atomi 1
atomi imajo 2
imajo samo 10
samo eno 19
eno možno 1
možno razporeditev 1
razporeditev ogljikovih 1
ogljikovih atomov, 1
atomov, torej 1
torej imajo 1
samo en 21
en izomer. 1
izomer. Alkeni 1
Alkeni nastanejo 1
nastanejo tudi 3
tudi iz 49
iz α-halo 1
α-halo sulfonov 1
sulfonov v 1
v Ramberg-Bäcklundovi 1
Ramberg-Bäcklundovi reakciji 1
reakciji preko 1
preko tričlenskega 1
tričlenskega sulfonskega 1
sulfonskega vmesnega 1
vmesnega produkta. 1
produkta. Alkeni 1
Alkeni se 1
lahko oksidirajo 1
oksidirajo s 1
številnimi oksidanti. 1
oksidanti. Alkilacija 1
Alkilacija je 1
je prenos 4
prenos alkilne 1
alkilne skupine 1
skupine z 4
z ene 3
ene spojine 1
spojine na 1
na drugo. 2
drugo. Alkoholičarke 1
Alkoholičarke imajo 1
imajo veliko 12
veliko več 21
več možnosti, 1
možnosti, da 6
se poročijo 3
poročijo s 2
s partnerji, 2
partnerji, ki 1
ki pijejo 1
pijejo pretirano, 1
pretirano, kot 1
kot moški 3
moški alkoholiki. 1
alkoholiki. Alkoholik 1
Alkoholik sliši, 1
sliši, kako 1
kako se 68
o njem 18
njem pogovarjajo 1
pogovarjajo strašne 1
strašne stvari: 1
stvari: na 1
na primer, 30
primer, kako 1
kako ga 3
ga bodo 17
bodo ubili 2
ubili ali 1
ali pohabili. 1
pohabili. Alkohol, 1
Alkohol, ki 1
ki nastane 12
nastane s 3
s procesom 4
procesom fermentacije, 1
fermentacije, ubija 1
ubija kvasovke, 1
kvasovke, ki 1
ki ne 82
ne morejo 56
morejo preživeti 2
preživeti v 4
v tekočinah, 1
tekočinah, ki 1
ki imajo 130
imajo alkoholno 1
alkoholno stopnjo 1
stopnjo višjo 1
višjo od 3
od 12 5
12 %. 1
%. Alkoholni 1
Alkoholni delirij 1
delirij je 1
treba razlikovati 4
razlikovati od 6
od alkoholne 1
alkoholne halucinoze, 1
halucinoze, ki 1
pri približno 9
približno 20 13
20 % 20
% hospitaliziranih 1
hospitaliziranih alkoholikov 1
alkoholikov in 1
le redko 28
redko smrtna. 1
smrtna. Alkohol 1
Alkohol pijejo 1
pijejo iz 1
iz posebnih 2
posebnih posod, 1
posod, narejenih 1
narejenih iz 3
iz človeških 1
človeških lobanj. 1
lobanj. Alkuin 1
Alkuin je 1
je vodil 137
vodil ta 1
ta prizadevanja 3
prizadevanja in 3
bil odgovoren 22
za pisanje 12
pisanje učbenikov, 1
učbenikov, oblikovanje 1
oblikovanje seznamov 1
seznamov besed 1
besed in 10
in vzpostavitev 5
vzpostavitev trivijuma 1
trivijuma in 1
in kvadrivijuma 1
kvadrivijuma kot 1
kot osnove 1
osnove za 3
za izobraževanje. 1
izobraževanje. Allah 1
Allah se 1
pojavlja zlasti 1
zlasti kot 3
kot Garm-'alahi 1
Garm-'alahi - 1
- bog 1
bog deded 1
deded (grški 1
(grški Garamelos) 1
Garamelos) in 1
in Aush-allahi 1
Aush-allahi – 1
– 'bogovi 1
'bogovi zaveze' 1
zaveze' (grško 1
(grško Ausallos). 1
Ausallos). Allende 1
Allende je 1
bil najden 9
najden mrtev 1
mrtev z 1
z rano 1
rano od 1
od naboja 1
naboja v 2
v presedniški 1
presedniški palači 1
palači Moneda 1
Moneda po 1
po državnem 4
državnem udaru 5
udaru generala 1
generala Augusta 1
Augusta Pinocheta 1
Pinocheta 11. 1
septembra 1973. 1
1973. All 1
All England 1
England Croquet 1
Croquet and 1
and Lawn 1
Lawn Tennis 1
Tennis Club, 1
Club, Wimbledon, 1
Wimbledon, predlaga 1
predlaga izpeljavo 1
izpeljavo teniškega 1
teniškega turnirja 1
turnirja na 1
na travi, 2
travi, odprtega 1
odprtega za 1
vse amaterske 1
amaterske gospode, 1
gospode, v 1
v ponedeljek 3
ponedeljek 9. 1
9. julija 7
julija in 8
v sledečih 4
sledečih dneh. 1
dneh. Allen 1
Allen Iverson 1
Iverson je 1
je 30. 13
30. oktobra 7
oktobra 2013 4
2013 uradno 2
uradno naznanil 1
naznanil svojo 1
svojo upokojitev 1
upokojitev od 1
od profesionalnega 1
profesionalnega igranje 1
igranje košarke. 1
košarke. Allen 1
Allen je 3
je odigral 60
odigral tudi 3
glavno vlogo 24
vlogo zavarovalniškega 1
zavarovalniškega preiskovalca 1
preiskovalca C.W. 1
C.W. Briggsa, 1
Briggsa, ki 1
ga skupaj 5
z Betty 1
Betty Ann 1
Ann Fitzgerald 1
Fitzgerald ( 1
( Allen 1
po filmu 3
filmu priredil 1
priredil tudi 1
tudi glasbeno 2
glasbeno igro 1
igro Bullets 1
Bullets Over 1
Over Broadway. 1
Broadway. Allgäuer 1
Allgäuer Volkssternwarte 1
Volkssternwarte Ottobeuren, 1
Ottobeuren, najstarejši 1
najstarejši in 4
in največji 6
največji javni 1
javni observatorij 1
observatorij v 1
v osrednji 18
osrednji Švabski, 1
Švabski, je 1
je približno 82
približno kilometer 1
kilometer južno 1
južno od 40
od Ottobeurena 1
Ottobeurena in 1
ima 60 1
60 cm 6
cm najnovejši 1
najnovejši tip 1
tip teleskopa. 1
teleskopa. « 1
« (»Allons, 1
(»Allons, enfants 1
enfants de 1
de la 50
la patrie« 1
patrie« - 1
- Naprej 1
Naprej otroci 1
otroci domovine); 1
domovine); njen 1
njen avtor 1
avtor Rouget 1
Rouget de 1
de Lisle 1
Lisle jo 1
je namenil 6
namenil francoski 1
francoski vojski 2
vojski na 2
na nemških 2
nemških mejah. 1
mejah. Ally 1
Ally spomni 1
spomni Wallaca, 1
Wallaca, da 1
da jok 1
jok loči 1
loči ljudi 1
ljudi od 3
od živali, 3
živali, saj 2
saj solze 1
solze pomenijo 1
pomenijo da 1
da imamo 7
imamo dušo. 1
dušo. Almagro 1
Almagro ga 1
je povabil, 2
povabil, da 3
v zameno 61
zameno za 47
za amnestijo 1
amnestijo pri 1
pri španskih 1
španskih oblasteh, 1
oblasteh, če 1
se mu 172
mu pridruži. 2
pridruži. Alma 1
Alma Mater 2
Mater Europaea 2
Europaea - 1
- ECM 1
ECM izvaja 1
izvaja izredni 1
izredni študij 1
študij na 14
na dodiplomski, 1
dodiplomski, magistrski 1
magistrski in 1
in doktorski 1
doktorski ravni. 1
ravni. Al 1
Al Mamunov 1
Mamunov odhod 1
odhod leta 1
leta 1128 1
1128 je 1
označil konec 2
konec španskega 1
španskega almohadskega 1
almohadskega obdobja. 1
obdobja. Almanah 1
Almanah je 1
je zapolnil 3
zapolnil s 1
s svojimi 144
svojimi deli, 1
deli, saj 2
je želel, 6
želel, da 11
bi Pisanice 1
Pisanice imele 1
imele periodičen 1
periodičen značaj. 1
značaj. Almmand 1
Almmand je 1
je naslednji 2
dan umrl 1
umrl za 6
za posledicami 8
posledicami prejetih 1
prejetih ran 1
ran in 2
tako prejel 3
prejel Viktorijin 1
Viktorijin križec 1
križec posmrtno. 1
posmrtno. Almohadski 1
Almohadski emirji 1
emirji so 2
imeli daljšo 1
daljšo in 1
in bolj 62
bolj ugledno 1
ugledno vladavino 1
vladavino kot 1
kot Almoravidi. 1
Almoravidi. AlmostRage 1
AlmostRage so 1
so izvajali 4
izvajali metal 1
metal glasbo 1
glasbo z 1
z manjšo 7
manjšo mero 1
mero besa 1
besa in 2
in večjo 10
večjo vsebovanostjo 1
vsebovanostjo melodičnosti. 1
melodičnosti. Al-Mu'izz 1
Al-Mu'izz je 1
je preimenoval 11
preimenoval mesto 1
v al-Qāhira 1
al-Qāhira (القاهرة, 1
(القاهرة, "Kairo", 1
"Kairo", kar 1
kar pomeni, 85
pomeni, "zmagovalec"). 1
"zmagovalec"). Al-Musta'sim 1
Al-Musta'sim se 1
zelo slabo 5
slabo pripravil 1
pripravil na 5
na napad 3
napad Mongolov, 1
Mongolov, saj 2
saj ni 31
ni niti 18
niti zbral 1
zbral svoje 3
svoje vojske 4
vojske niti 1
niti utrdil 1
utrdil mestnega 1
mestnega obzidja. 6
obzidja. Al 1
Al Mutazim 1
Mutazim je 1
med invazijo 1
invazijo v 1
v Anatolijo 1
Anatolijo odkril, 1
odkril, da 6
da nekaj 4
nekaj njegovih 8
njegovih najvišjih 1
najvišjih generalov 1
generalov snuje 1
snuje zaroto 1
zaroto proti 3
proti njemu. 3
njemu. Alojz 1
Alojz Gradnik: 1
Gradnik: pesnik 1
pesnik Goriških 1
Goriških Brd: 1
Brd: zbornik 1
zbornik z 1
z mednarodnega 1
mednarodnega simpozija 1
simpozija na 1
na Univerzi 73
Univerzi v 52
v Vidmu 1
Vidmu (19.–20. 1
(19.–20. aprila 1
aprila 2007) 1
2007) (2008). 1
(2008). Alojzij 1
Alojzij Cvikl 1
Cvikl posvetil 1
posvetil cerkev 1
cerkev sv. 49
sv. Alojz 1
Alojz Sardoč, 1
Sardoč, tudi 1
tudi Lojze 1
Lojze Sardoč, 1
Sardoč, pater 1
pater Lanuin, 1
Lanuin, se 1
je rodil 138
rodil v 55
v družini 45
družini zidarja 2
zidarja Josipa 1
Josipa Sardoča 1
Sardoča Primorski 1
Primorski slovenski 1
slovenski biografski 1
biografski leksikon. 2
leksikon. Alojzu 1
Alojzu Zupanu 1
Zupanu je 1
2007 vodenje 1
vodenje prevzel 2
prevzel prof. 2
prof. Alonso 1
Alonso je 5
dosegel sedem 6
sedem zmag 3
zmag in 10
in svoj 2
svoj drugi 6
drugi dirkaški 1
dirkaški naslov 4
naslov prvaka, 6
prvaka, Fisichella 2
Fisichella je 2
je dodal 18
dodal še 19
še eno 63
eno zmago, 3
zmago, skupaj 2
skupaj pa 6
pa sta 144
sta dosegla 8
dosegla še 5
še deset 4
deset uvrstitev 2
uvrstitev na 17
na stopničke, 5
stopničke, sedem 2
sedem najboljših 3
najboljših štartnih 5
štartnih položajev 3
položajev in 4
in pet 13
pet najhitrejših 1
najhitrejših kroga. 1
kroga. Alonso 2
svoj prvi 54
prvi dirkaški 2
in dva 37
dva najhitrejša 1
najhitrejša kroga. 1
na domačih 5
domačih tleh 1
tleh odstopil 1
odstopil že 1
že na 44
na začetku 134
začetku po 1
po kontaktu 1
kontaktu z 1
z Nakajimo. 1
Nakajimo. Alonso 1
je podpisal 18
podpisal triletno 1
triletno pogodbo 3
pogodbo do 2
do sezone 4
sezone 2012, 1
2012, z 1
z možnostjo 5
možnostjo podaljšanja 2
podaljšanja še 1
za štiri 11
štiri leta. 10
leta. Alonso 1
po postanku 3
postanku Fisichelle 1
Fisichelle in 1
in Trullija 1
Trullija prevzel 1
prevzel vodstvo 9
vodstvo in 2
in zmagal. 2
zmagal. Alonso 1
Alonso Rodríguez, 1
Rodríguez, po 1
po skrbni 1
skrbni študiji 1
študiji o 5
o možnih 1
možnih rešitvah 1
rešitvah in 1
in arhitekt 4
arhitekt Juan 1
Juan Gil 1
Gil de 1
de Hontañón, 1
Hontañón, po 1
po začetnem 2
začetnem slogovnem 1
slogovnem okvirju, 1
okvirju, sta 1
sta zasnovala 4
zasnovala novo 1
novo kupolo, 1
kupolo, ki 2
bila končana 27
končana leta 13
leta 1519. 1
1519. Alpe 1
Alpe doživljajo 1
doživljajo bolj 1
bolj ali 56
ali manj 70
manj hladne 1
hladne temperature, 1
temperature, odvisno 1
odvisno od 102
od nadmorske 3
nadmorske višine, 11
višine, s 2
s povprečnimi 3
povprečnimi letnimi 2
letnimi temperaturami 1
temperaturami okoli 2
okoli 10 11
10 ° 3
° C 11
C na 6
na 1000 2
1000 m, 2
m, 4 1
4 ° 1
na 2500 2
2500 m. 1
m. Pokrajina 1
Pokrajina je 8
posebej sončna: 1
sončna: ima 1
ima od 10
od 2700 1
2700 do 2
do 3000 5
3000 sončnih 1
sončnih ur 5
ur na 22
na leto. 41
leto. Alpert, 1
Alpert, stran 1
stran 170. 1
170. Po 1
Po koncu 64
koncu snemanja 1
snemanja 14. 1
14. oktobra 2
oktobra je 9
je Nino 1
Nino Rota 1
Rota skomponiral 1
skomponiral glasbo 1
glasbo za 10
za film. 2
film. Alpe 1
Alpe so 1
so nastale 36
nastale zaradi 3
zaradi tega 89
tega geološkega 1
geološkega gibanja, 1
gibanja, obe 1
obe plošči 1
plošči sta 2
sta ustvarili 2
ustvarili nagubana 1
nagubana območja. 1
območja. Alphard 1
Alphard je 1
je preminil 2
preminil zaradi 2
zaradi neznanih 2
neznanih vzrokov 1
vzrokov nekje 1
nekje med 6
letoma 1976 3
1976 in 5
in 1977; 1
1977; stara 1
stara je 1
bil med 70
med 38 1
38 in 1
in 52 4
52 let. 2
let. Alpine 1
Alpine tekmovanje 1
tekmovanje je 2
zelo podobno 8
podobno smučarskih 1
smučarskih dogodkom, 1
dogodkom, ki 2
ki vključujejo 11
vključujejo slalom, 1
slalom, veliki 1
veliki slalom 1
slalom in 1
in paralelno 1
paralelno bordanje. 1
bordanje. Alpska 1
Alpska cona 1
cona na 2
na južnih 3
južnih pobočjih 2
pobočjih se 2
lahko razteza 1
razteza do 3
do 2800 2
2800 metrov 2
metrov nadmorske 10
višine, medtem 1
se ledenik 2
ledenik / 1
/ sneg 1
sneg začne 2
začne s 13
s 3000–3500 1
3000–3500 m. 1
m. Alpska 1
Alpska pasma 1
pasma naseljuje 1
naseljuje območja 1
območja ruševja 1
ruševja in 1
nad njim 10
njim ležeče 1
ležeče območje 1
območje gorskega 1
gorskega travnika. 1
travnika. Alpski 1
Alpski pogoji 1
pogoji se 1
se začnejo 28
začnejo na 3
na približno 23
približno 2100 1
2100 m, 1
m, nad 1
nad 3600 1
3600 m 2
m sta 1
sta snega 1
snega in 1
in led 1
led prisotna 1
prisotna celo 1
celo leto. 5
leto. Alstom 1
Alstom bo 1
bo zagotovil 2
zagotovil osem 1
osem 375 1
375 MW 1
MW Francisovih 1
Francisovih turbin 1
turbin za 1
za prvo 26
prvo fazo 1
fazo projekta 1
projekta po 1
po ceni 2
ceni 250 1
250 milijonov 2
milijonov EUR. 2
EUR. Altenburg 1
Altenburg je 1
bil prvič 24
prvič omenjen 10
omenjen leta 11
leta 1109 1
1109 v 1
v dokumentu, 2
dokumentu, s 1
s škofom 4
škofom Ottom 1
Ottom von 2
von Bambergom 1
Bambergom pa 1
pa grad 2
grad nad 1
nad kolegijskim 1
kolegijskim samostanom 1
samostanom sv. 2
sv. Alternativna 1
Alternativna rešitev 1
rešitev bi 1
bilo podpisovanje 1
podpisovanje izjav 1
izjav o 2
o izvirnem 1
izvirnem avtorstvu. 1
avtorstvu. Alternativni 1
Alternativni vir 1
vir prostih 2
prostih radikalov 1
radikalov je 1
je riboflavin, 1
riboflavin, ki 1
ki generira 2
generira proste 1
proste radikale 1
radikale s 1
pomočjo foto-kemijske 1
foto-kemijske reakcije. 1
reakcije. Alternativno, 1
Alternativno, nekatere 1
nekatere klasifikacije 1
klasifikacije ne 1
ne prepoznavajo 1
prepoznavajo oznake 1
oznake navpična 1
navpična družina 1
družina in 8
in vključujejo 7
vključujejo vse 2
vse navpične 1
navpične konvektivne 1
konvektivne tipe 1
tipe oblike 1
oblike kumulo 1
kumulo in 1
in kumulonimbo 1
kumulonimbo v 1
v družino 6
družino nizkih 1
nizkih oblakov. 1
oblakov. Alternativno, 1
Alternativno, pretekli 1
pretekli čas 1
čas lahko 1
lahko predstavlja 15
predstavlja stopenjski 1
stopenjski proces 1
proces ozdravitve 1
ozdravitve starih 1
starih sovražnikov. 1
sovražnikov. Alternativo 1
Alternativo Seeleyevi 1
Seeleyevi klasifikaciji 1
klasifikaciji je 2
v svoji 187
svoji knjigi 19
knjigi Herezije 1
Herezije dinozavrov 1
dinozavrov (The 1
(The Dinosaur 1
Dinosaur Heresies) 1
Heresies) iz 1
leta 1986 31
1986 predlagal 1
predlagal ameriški 1
ameriški paleontolog 1
paleontolog Robert 1
Robert T. 1
T. Bakker. 1
Bakker. Alternira 1
Alternira se 1
tudi hozoedre. 1
hozoedre. Altinum 1
Altinum in 1
in njegovo 66
njegovo okolico 1
okolico so 1
v 10.-11. 1
10.-11. stoletju 1
stoletju zapustili 1
zapustili še 2
še zadnji 12
zadnji prebivalci. 2
prebivalci. Altman 1
Altman je 1
v intervjuju 21
intervjuju izjavil: 1
izjavil: »Želel 1
»Želel sem 1
sem si 12
si zgolj 1
zgolj spremeniti 1
spremeniti elemente 1
elemente tovrstnih 1
tovrstnih zgodb 1
zgodb in 6
in poskusil 4
poskusil film 1
film čim 1
čim bolj 28
bolj oddaljiti 1
oddaljiti od 1
od sodnih 1
sodnih dvoran.« 1
dvoran.« Altmann 1
Altmann je 1
imel verjetno 2
verjetno velik 1
velik delež 9
delež pri 2
pri Leopoldovi 1
Leopoldovi odločitvi 1
odločitvi graditi 1
graditi samostan 1
na skali 5
skali nad 1
nad mestom 7
mestom in 4
in Donavo. 1
Donavo. Altmark 1
Altmark je 1
bila izhodišče 1
izhodišče nemških 1
nemških osvajalnih 2
osvajalnih pohodov 1
pohodov 150 1
150 let 3
let kasneje. 12
kasneje. Aluminijev 1
Aluminijev sulfat 1
sulfat se 2
se redko, 1
redko, če 1
če sploh, 3
sploh, pojavlja 1
v brezvodni 1
brezvodni obliki. 1
obliki. Aluminij 1
Aluminij je 1
je nazadnje 16
nazadnje v 5
v najmočnejši 1
najmočnejši ligi 1
ligi igral 4
igral v 34
v sezoni 85
sezoni 2012/13. 1
2012/13. Aluvialne 1
Aluvialne ravnice 1
ravnice se 1
se nahajajo 61
nahajajo ob 3
ob obali, 6
obali, od 1
od njih 90
njih je 50
je največja 40
največja Guadalquivir 1
Guadalquivir v 1
v Andaluziji. 1
Andaluziji. Aluvialni 1
Aluvialni nanosi 1
nanosi v 2
v okolici 41
okolici so 4
so dokaz, 1
dokaz, da 14
bilo jezero 3
jezero nekdaj 1
nekdaj precej 1
precej večje. 1
večje. Aluzija 1
Aluzija je 1
do peščene 1
peščene ure." 1
ure." Alvaresva 1
Alvaresva edina 1
edina dedinja 1
dedinja se 1
je poročila 31
poročila v 4
v rodbino 1
rodbino Vergara. 1
Vergara. Álvaro 1
Álvaro de 1
de Bazán, 1
Bazán, prvi 1
prvi markiz 1
markiz Santa 1
Santa Cruza, 1
Cruza, je 1
leta 1582 4
1582 poslan, 1
poslan, da 1
bi pretendenta 1
pretendenta in 1
njegove privržence 2
privržence pripeljal 1
pripeljal iz 2
iz Angre 1
Angre in 1
in Azorov. 1
Azorov. Al 1
Al Vathik, 1
Vathik, katerega 1
v leta 6
leta 1269 2
1269 v 1
v Marakešu 2
Marakešu umoril 1
umoril njegov 2
njegov suženj. 1
suženj. Alvin 1
Alvin Toffler 1
Toffler je 1
bil najprej 12
najprej zaposlen 1
zaposlen kot 12
kot varilec, 1
varilec, Heidi 1
Heidi pa 1
pa kot 40
kot nadzornica 1
nadzornica v 1
v livarni 3
livarni aluminija. 1
aluminija. Alyson 1
Alyson Michalka 1
Michalka je 1
svojo igralsko 2
igralsko kariero 4
kariero začela 2
začela z 13
z raznimi 9
raznimi gledališkimi 1
gledališkimi predstavami 1
predstavami pri 1
pri petih 9
petih letih, 3
letih, ki 8
je organizirala 6
organizirala cerkev. 1
cerkev. Alzaška 1
Alzaška regija 1
bila ustanovljena 101
ustanovljena leta 40
leta 1972, 8
1972, leta 1
leta 2016 35
2016 pa 5
pa združena 1
združena v 2
z upravno 2
upravno reformo 2
reformo z 1
z regijama 1
regijama Lorena 1
Lorena in 1
in Champagne-Ardenne, 1
Champagne-Ardenne, kar 1
je povzročilo 44
povzročilo proteste. 1
proteste. Alzheimerjeva 1
Alzheimerjeva bolezen 1
bolezen je 7
je najpogostejši 8
vzrok demence. 1
demence. Amadeja 1
Amadeja so 1
so ahajski 1
ahajski plemiči 1
plemiči celo 1
celo priznali 1
priznali za 3
za ahajskega 1
ahajskega kneza, 1
kneza, čeprav 1
čeprav mu 6
mu nikoli 3
nikoli ni 84
ni uspelo 40
priti v 14
v Grčijo 1
Grčijo in 3
in prevzeti 2
prevzeti svoje 1
svoje dediščine. 1
dediščine. Amalasunta 1
Amalasunta se 1
prvič tajno 1
tajno poročila 1
poročila s 26
s sužnjem 1
sužnjem Tragvilom, 1
Tragvilom, katerega 1
je njena 35
njena mati 8
mati ubila. 1
ubila. Amalia 1
Amalia je 1
je prevzela 23
prevzela nekdanjega 1
nekdanjega moževega 1
moževega tajnika 1
tajnika Constantijna 1
Constantijna Huygensa 1
Huygensa in 1
in arhitekta 4
arhitekta Jacoba 1
Jacoba van 2
van Campena 1
Campena za 1
za nadzor 28
nad slikanjem 1
slikanjem cikla 1
cikla v 2
v Oranjezaal. 1
Oranjezaal. Amalijo 1
Amalijo Horni, 1
Horni, s 1
je poročil. 1
poročil. A 1
A malo 1
malo je 5
je manjkalo, 1
manjkalo, da 1
bi serijo 1
serijo razveljavili 1
razveljavili in 1
in začeli 13
začeli znova, 1
znova, a 1
a na 12
na srečo 13
srečo niso. 1
niso. Amandmaji 1
Amandmaji so 1
bili potrebni 3
potrebni zaradi 1
zaradi sicer 1
sicer oteženega 1
oteženega sprejemanja 1
sprejemanja zakonika. 1
zakonika. Amansko 1
Amansko sporočilo 1
sporočilo je 6
je priznalo 2
priznalo osem 1
osem legitimnih 1
legitimnih šol 1
šol islamskega 1
islamskega prava 1
prava in 14
in prepovedalo 1
prepovedalo izjave 1
izjave o 2
o odpadništvu, 1
odpadništvu, naperjene 1
naperjene proti 4
proti podpisnikom. 1
podpisnikom. A 1
A Marjeta 1
Marjeta se 1
se obrne 8
obrne zoper 1
zoper Resmana, 1
Resmana, maščevalno 1
maščevalno odkrije 1
odkrije njegovo 1
njegovo podlo 1
podlo spletko 1
spletko in 1
in se, 1
se, od 1
od bolezni 1
bolezni že 1
na pol 16
pol nora, 1
nora, zažene 1
zažene vanj. 1
vanj. Amarnska 1
Amarnska pisma 1
pisma omenjajo 1
omenjajo tudi 3
tudi ladjo 1
ladjo alasijskega 1
alasijskega kralja 1
kralja in 14
in može 1
može iz 1
iz Lukke, 1
Lukke, ki 1
so spadali 6
spadali med 1
med Ljudstva 1
Ljudstva z 4
z morja, 6
morja, podobna 1
podobna piratom. 1
piratom. ; 1
; amaterji 1
amaterji so 1
so recitirali 3
recitirali in 2
in igrali 2
igrali na 2
na mitingih, 2
mitingih, skupaj 1
s poklicnimi 1
poklicnimi igralci 1
igralci pa 3
so igrali 15
igrali tudi 2
v celovečernih 1
celovečernih igrah 1
igrah (→ 1
(→ Gledališče 1
Gledališče v 1
v NOB). 1
NOB). Amaterska 1
Amaterska mednarodna 1
mednarodna kolesarska 1
kolesarska etapna 1
etapna dirka 1
dirka je 3
je potekala 71
potekala od 5
od 3. 2
3. maja 10
maja 1993 4
1993 do 5
do 9. 4
9. maja 6
maja 1993. 1
1993. Amazônia 1
Amazônia - 1
- 2 1
2 je 5
načrtovan leta 2
leta 2018, 4
2018, da 1
da nadomesti 1
nadomesti svojega 1
svojega predhodnika. 4
predhodnika. Amazonska 1
Amazonska plemena 1
plemena so 6
so imela 27
imela zasedeno 1
zasedeno Kapodokojo, 1
Kapodokojo, Samothrake 1
Samothrake in 1
in otok 4
otok Esbos. 1
Esbos. Ambarski 1
Ambarski zlatnik 1
zlatnik iz 1
iz 5.-1. 1
5.-1. stoletja 1
stoletja pr. 42
št. Ambasadorja 1
Ambasadorja sta 1
sta Tevti 1
Tevti svetovala, 1
svetovala, naj 2
naj čim 1
čim prej 17
prej spremeni 1
spremeni ilirske 1
ilirske zakone 1
zakone o 3
o piratstvu. 1
piratstvu. Ambicija 1
Ambicija je 1
je socialni 4
socialni in 1
in odnosni 1
odnosni konstrukt, 1
konstrukt, pogosto 1
pogosto ustvarjen 1
ustvarjen znotraj 1
znotraj konteksta 1
konteksta dela, 1
dela, ki 35
se izoblikuje 2
izoblikuje preko 1
preko socialnih 1
socialnih interakcij 1
interakcij in 1
in pozitivne 3
pozitivne povratne 2
povratne informacije, 3
informacije, podpore 1
podpore in 3
in spodbud 1
spodbud s 1
strani zaposlenih 2
zaposlenih in 9
in nadrejenih. 1
nadrejenih. Ambiciozen 1
Ambiciozen politik 1
politik se 1
se tako 80
tako druži 1
druži s 1
s Lloydom 1
Lloydom Georgom 1
Georgom in 1
se uči 1
uči za 2
za prihodnost. 3
prihodnost. Ambicioznost 1
Ambicioznost je 2
je osebnostna 1
osebnostna lastnost 1
lastnost posameznika, 1
posameznika, ki 3
jo lahko 57
lahko opišemo 6
opišemo kot 4
kot željo 1
željo po 22
po doseganju 1
doseganju zaključkov, 1
zaključkov, predvsem 1
predvsem uspešnih, 1
uspešnih, želja 1
želja po 13
po uveljavitvi, 1
uveljavitvi, slavi 1
slavi in 2
in bogastvu. 1
bogastvu. Ambicioznost 1
je primarno 2
primarno rezultat 1
rezultat energije 1
in odločenosti 1
odločenosti v 1
v kombinaciji 26
kombinaciji z 11
z jasnimi 1
jasnimi cilji, 1
cilji, zato 1
zato tudi 12
tudi lahko 7
lahko rečemo, 8
rečemo, da 13
da ambicioznost 1
ambicioznost temelji 1
temelji predvsem 6
predvsem na 70
na posameznikovi 1
posameznikovi samodejavnosti 1
samodejavnosti (samoaktualizaciji). 1
(samoaktualizaciji). Amboisejski 1
Amboisejski edikt 1
edikt je 2
je zahteval 26
zahteval rušitev 1
rušitev obzidja 1
obzidja pred 1
pred prihodom 12
prihodom kralja 1
kralja Karla 3
Karla IX. 1
IX. med 1
med njegovo 9
njegovo veliko 3
veliko turnejo 1
turnejo leta 1
leta 1565. 1
1565. Ambrožev 1
Ambrožev oče 1
oče - 1
- izkušen 1
izkušen čebelar 1
čebelar - 1
- je 18
je ukazal, 7
ukazal, naj 8
naj pustijo 1
pustijo otroka 1
otroka na 1
na miru 1
miru in 14
tako se 54
je roj 2
roj čez 1
čas dvignil, 1
dvignil, ne 1
ne da 91
bi otroka 1
otroka pičila 1
pičila ena 1
ena sama 13
sama čebela. 1
čebela. Ambrozij, 1
Ambrozij, kot 1
tudi Biblija 1
Biblija in 1
in razna 1
razna dejanja 1
dejanja mučencev. 1
mučencev. Ambulantni 1
Ambulantni vozel 1
vozel se 1
uporablja v 54
v pomorstvu 1
pomorstvu za 1
za podvezovanje 1
podvezovanje in 1
in zlaganje 1
zlaganje jader 1
jader ter 1
od ključnih 4
ključnih vozlov 1
vozlov makramskih 1
makramskih tkanin. 1
tkanin. Amelija 1
Amelija si 1
si namreč 1
namreč želi 1
želi sredstvo 1
sredstvo zoper 1
zoper svojo 1
svojo nedovoljeno 1
nedovoljeno ljubezen. 1
ljubezen. Amenemheta 1
Amenemheta III. 1
III. v 2
v Havari, 1
Havari, zato 1
jo egiptologi 1
egiptologi datirali 1
datirali v 1
v pozno 4
pozno Dvanajsto 1
Dvanajsto ali 1
ali zgodnjo 1
zgodnjo Trinajsto 1
Trinajsto dinastijo. 1
dinastijo. Amenemhet 1
Amenemhet III. 1
III. in 12
in Senusret 1
Senusret III. 1
III. sta 2
sta faraona 1
faraona Srednjega 1
Srednjega kraljestva 3
kraljestva z 3
z največjim 7
največjim številom 3
številom svojih 1
svojih kipov, 1
kipov, saj 1
saj jima 1
jima pripisuje 1
pripisuje 80 1
80 popolnih 1
popolnih ali 1
ali poškodovanih 1
poškodovanih kipov. 1
kipov. Amenhotepov 1
Amenhotepov prvi 1
prvi vojni 2
vojni pohod 7
pohod je 4
je potekal 46
potekal v 20
tretjem letu 4
letu njegove 2
njegove vladavine. 3
vladavine. Amenmes 1
Amenmes se 1
pred uzurpiranjem 1
uzurpiranjem oblasti 1
oblasti morda 1
morda imenoval 1
imenoval Mesuvi 1
Mesuvi in 1
bil podkralj 2
podkralj Kuša. 1
Kuša. Američani 1
Američani so 7
so letalo 2
letalo umaknili 1
umaknili iz 14
iz uporabe 7
uporabe leta 1
leta 1942, 3
1942, zadnji 1
zadnji primerki 1
primerki pa 4
so leteli 4
leteli v 2
v enotah 1
enotah gvatemalskega 1
gvatemalskega vojnega 1
vojnega letalstva 8
letalstva do 1
leta 1957. 10
1957. Američani 1
na to 91
to odgovorili 1
odgovorili z 4
z bombardiranjem 2
bombardiranjem Severnega 1
Severnega Vietnama 1
Vietnama in 1
in to 72
to ravno 3
ravno v 8
bila tam 8
tam na 1
na obisku 3
obisku pomembna 1
pomembna sovjetska 1
sovjetska politična 1
politična delegacija. 1
delegacija. Američani 1
so odbili 1
odbili nemški 1
nemški napad 1
napad in 6
in septembra 4
septembra 1918 1
1918 s 1
svojimi zavezniki 1
zavezniki izvedli 1
izvedli protiofenzivo 1
protiofenzivo pri 1
pri Verdunu. 1
Verdunu. Američani 1
so odkrili 55
odkrili le 2
le del 7
del japonskega 1
japonskega ladjevja, 1
ladjevja, še 1
vedno pa 21
so niso 2
niso odkrili 6
odkrili štirih 1
štirih japonskih 2
japonskih letalonosilk, 1
letalonosilk, ki 1
so predstavljale 6
predstavljale največjo 1
največjo nevarnost. 1
nevarnost. Američani 1
pri N-1 1
N-1 motorju 1
motorju (raketa 1
(raketa Saturn 1
Saturn V), 1
V), imeli 1
imeli samo 3
eno zgorevalno 1
zgorevalno komoro. 1
komoro. Američani 1
se pri 83
tem izognili 1
izognili položajem 1
položajem na 1
na vzpetinah, 1
vzpetinah, ki 1
jih nameravali 1
nameravali uničiti 1
uničiti kasneje. 1
kasneje. Američani 1
so zelo 88
zelo povečali 1
povečali svojo 1
svojo prisotnost 1
prisotnost na 4
na Evropskem 5
Evropskem bojišču, 1
bojišču, saj 1
poleg 10 1
10 divizij, 1
divizij, ki 2
bile prvotno 4
prvotno na 1
na bojišču, 5
bojišču, izkrcali 1
izkrcali še 1
še 85 1
85 divizij. 1
divizij. Američani 1
Američani vsako 1
vsako leto 102
leto sproducirajo 1
sproducirajo vse 1
vse več 11
več TV 2
TV serij, 1
serij, tako 1
tako igranih 1
igranih kot 1
kot drugih. 1
drugih. Amerika, 1
Amerika, 4 1
4 leta 8
leta kasneje 18
pa še 118
še naslov 2
naslov IFBB 2
IFBB Mr. 2
Mr. Ameriška 1
Ameriška agencija 1
agencija za 9
za obnovljive 1
obnovljive vire 2
vire energije 1
energije NREL 1
NREL predvideva 1
predvideva do 1
do bo 1
bo možno 1
možno do 1
leta 2020 11
2020 proizvajati 1
proizvajati elektriko 1
elektriko iz 1
iz tovrstnih 1
tovrstnih sistemov 1
sistemov za 9
za 4-5 1
4-5 cente 1
cente €. 1
€. Ameriška 1
Ameriška Akademija 1
Akademija znanosti 3
znanosti in 36
in umetnosti 16
umetnosti gibljivih 1
gibljivih slik 1
slik ji 1
leta 1990 41
1990 podelila 1
podelila častno 1
častno nagrado. 1
nagrado. Ameriška 1
Ameriška bukev 2
bukev je 1
je gospodarsko 4
gospodarsko pomebna 1
pomebna vrsta. 1
vrsta. Ameriška 1
bukev povprečno 1
povprečno zraste 1
zraste od 3
od 25 10
25 do 5
do 30 20
30 metrov, 2
metrov, izjemoma 1
izjemoma pa 1
pa tudi 486
tudi do 79
do 40 18
40 metrov 3
metrov visoko. 1
visoko. Ameriška 1
Ameriška izdaja 1
izdaja iz 1
leta 1962 15
1962 pri 1
založbi Grove 1
Grove je 1
bila marsikje 1
marsikje prepovedana 1
prepovedana in 3
in šele 21
šele 1966 1
1966 je 15
ta prepoved 1
prepoved odpravljena. 1
odpravljena. Ameriška 1
Ameriška post-hardcore 1
post-hardcore glasbena 1
glasbena skupina 6
skupina A 2
A Static 1
Static Lullaby 1
je svojo 49
svojo verzijo 7
verzijo pesmi 7
pesmi izdala 2
izdala na 3
na svoji 39
svoji kompilaciji 1
kompilaciji album, 1
album, Punk 1
Punk Goes 1
Goes Pop 1
Pop 2 1
2 (2009). 1
(2009). Ameriška 1
Ameriška psihiatrična 1
psihiatrična zveza 1
zveza to 1
to stanje 4
stanje označujeo 1
označujeo kot 1
kot stanje 1
stanje akutne, 1
akutne, časovno 1
časovno omejene 2
omejene epizode, 1
epizode, za 1
za katero 70
katero so 43
so značilni 22
značilni paranoidni 1
paranoidni oziroma 1
oziroma psihotični 1
psihotični simptomi, 1
simptomi, ki 1
se pojavijo 37
pojavijo po 3
po udeležbi 1
udeležbi pri 2
pri vadbi 1
vadbi čigunga. 1
čigunga. Ameriška 1
Ameriška reprezentanca 1
reprezentanca je 3
je četrtič 1
četrtič osvojila 1
osvojila naslov 8
naslov svetovnega 7
svetovnega prvaka. 6
prvaka. Ameriška 1
Ameriška romanca 1
romanca (ang. 1
(ang. american 1
american romance) 1
romance) se 1
se torej 24
torej uvršča 1
uvršča v 1
v antimimetično 1
antimimetično tradicijo, 1
tradicijo, ki 3
je manj 33
manj do 1
do gradnje 2
gradnje verjetne 1
verjetne iluzije 1
iluzije in 1
se namesto 12
namesto tega 39
tega obrača 1
obrača k 2
k pisanju 3
pisanju samemu 1
samemu kot 1
kot procesu 1
procesu vzpostavljanja 1
vzpostavljanja in 1
in iskanja 3
iskanja pomena. 1
pomena. Ameriška 1
Ameriška vojna 1
vojna mornarica 5
mornarica je 2
je pomorska 1
pomorska oporišča 1
oporišča imela. 1
imela. Ameriška 1
Ameriška vojska 2
vojska je 34
je potem 38
potem zaključila 1
zaključila s 6
s programom 6
programom AAS 1
AAS leta 1
leta 2013. 16
2013. Ameriška 1
vojska se 14
pri veliko 2
veliko nalogah 1
nalogah zanaša 1
zanaša na 2
to pasmo. 1
pasmo. Ameriška 1
Ameriška zgodovinarka 1
zgodovinarka Retha 1
Retha Warnicke, 1
Warnicke, ki 1
napisala biografijo 1
biografijo o 3
o Ani, 2
Ani, pa 1
pa nasprotno 2
nasprotno meni, 1
meni, da 53
da številne 1
številne slovnične 1
slovnične napake 1
napake v 6
v pismu 13
pismu govorijo 1
govorijo nasprotno 1
nasprotno – 1
– da 8
je pismo 7
pismo napisal 1
napisal otrok. 1
otrok. Ameriške 1
Ameriške sile 1
vojaški operaciji 1
operaciji decembra 1
decembra 2003 1
2003 zajele 1
zajele Sadama 1
Sadama Huseina, 1
Huseina, ki 1
leta 2006 68
2006 obsojen 1
obsojen in 3
in usmrčen. 1
usmrčen. Ameriški 1
Ameriški biofizik 1
biofizik Donald 1
Donald Haynie 1
Haynie trdi, 1
trdi, da 85
bil izraz 5
izraz termodinamika 1
termodinamika skovan 1
skovan leta 1
leta 1840 9
1840 iz 1
iz grških 4
grških besed 2
besed θέρμη 1
θέρμη therme, 1
therme, ki 1
ki pomeni 42
pomeni "toplota", 1
"toplota", in 1
in δύναμις 1
δύναμις dynamis, 1
dynamis, ki 1
pomeni "moč". 1
"moč". Ameriški 1
Ameriški dopisniki 1
dopisniki so 1
bili pozvani 3
pozvani na 1
na prizorišče 4
prizorišče napada 1
napada že 1
že naslednji 5
naslednji dan, 2
dan, vendar 2
vendar jim 10
jim ni 20
bilo dano 2
dano raziskati 1
raziskati incidenta, 1
incidenta, tako 1
tako je 156
bila mednarodna 1
mednarodna javnost 1
javnost skeptična 1
skeptična ob 1
ob nemški 3
nemški verziji 1
verziji incidenta. 1
incidenta. Ameriški 1
Ameriški duhovnik 1
duhovnik Andrew 1
Andrew Jackson 1
Jackson Davis 1
Davis je 3
je opisal 39
opisal vpliv 1
vpliv Dajanande 1
Dajanande nanj, 1
nanj, ki 1
označil za 37
za božjega 1
božjega sina 1
sina in 17
ga pohvalil 2
za povrnitev 2
povrnitev statusa 1
statusa naroda. 1
naroda. Ameriški 1
Ameriški filmski 2
filmski inštitut 1
inštitut jo 1
med ženskimi 2
ženskimi zvezdami 1
zvezdami v 1
v klasični 5
klasični ameriški 1
ameriški kinematografiji 1
kinematografiji vseh 1
vseh časov 7
časov uvrstil 1
na 11. 3
11. mesto. 1
mesto. Ameriški 1
Ameriški filozofski 1
filozofski pristop 1
pristop je 5
bil bližje 1
bližje empirizmu, 1
empirizmu, pragmatizmu 1
pragmatizmu in 1
in znanstvenemu 1
znanstvenemu pozitivizmu, 1
pozitivizmu, zato 1
bili begunci 1
begunci iz 2
iz Dunajskega 1
Dunajskega kroga, 1
kroga, med 1
med njimi 172
njimi tudi 42
tudi Frank, 1
Frank, dobro 1
dobro sprejeti. 1
sprejeti. Ameriški 1
Ameriški goži 1
goži so 1
so kot 34
kot hišni 3
hišni ljubljenčki 2
ljubljenčki najpogosteje 1
najpogosteje hranjeni 1
hranjeni z 1
z različnimi 77
različnimi glodavci, 1
glodavci, v 1
glavnem z 1
z mišmi. 1
mišmi. Ameriški 1
Ameriški način 1
način temelji 1
na igralnih 1
igralnih avtomatih, 1
avtomatih, kjer 1
kjer so 324
so igralci 3
igralci predstavniki 1
predstavniki vseh 2
vseh družbenih 2
družbenih razredov. 2
razredov. Ameriški 1
Ameriški orientalist 1
orientalist Douglas 1
Douglas M. 1
M. Dunlop 1
Dunlop predpostavlja, 1
predpostavlja, da 12
da njegov 7
njegov naziv 1
naziv izhaja 1
iz naziva 2
naziva »čavuš 1
»čavuš Ujghur«, 1
Ujghur«, ki 1
pomeni » 2
» Ameriški 1
Ameriški pevec 1
pevec in 3
in tekstopisec 1
tekstopisec Christopher 1
Christopher Dallman 1
Dallman je 1
pesmi zaigral 1
zaigral med 1
mnogimi koncerti 1
koncerti leta 1
leta 2007. 18
2007. Ameriški 1
Ameriški predsednik 1
predsednik Truman 1
Truman je 1
zaradi nesoglasij, 1
nesoglasij, neposlušnosti 1
neposlušnosti in 1
in pretiranega 2
pretiranega zagovarjanja 1
zagovarjanja uporabe 1
uporabe atomske 1
atomske bombe 1
bombe odstavil 1
odstavil kontraverznega 1
kontraverznega generala 1
generala McArthurja, 1
McArthurja, na 1
njegovo mesto 10
mesto pa 12
je postavil 56
postavil generala 1
generala Ridgwaya. 1
Ridgwaya. Ameriški 1
Ameriški profesor 1
profesor religije 1
religije Hugh 1
Hugh B. 1
B. Urban 1
Urban je 3
da Oshovo 1
Oshovo učenje 1
učenje ni 1
niti izvirno 1
izvirno niti 1
niti posebej 1
posebej globoko 1
globoko in 5
in zaključil, 3
zaključil, da 9
bila večina 20
večina njegove 2
njegove vsebine 1
vsebine izposojena 1
izposojena iz 1
iz različnih 53
različnih vzhodnjaških 1
vzhodnjaških in 1
in zahodnih 5
zahodnih filozofij. 1
filozofij. Ameriški 1
Ameriški sivi 1
sivi jezik 1
jezik ima 1
ima ovalno, 1
ovalno, bočno 1
bočno stisnjeno 1
stisnjeno telo 2
telo z 4
z majhno 14
majhno glavo 2
glavo in 10
in majhnimi 3
majhnimi usti. 1
usti. Ameriški 1
Ameriški staffordshirski 1
staffordshirski terier 1
terier je 2
tako močan 1
močan in 7
in širokopleč 1
širokopleč pes, 1
pes, ki 7
ki zraste 5
zraste do 6
do 48 4
48 cm 1
cm v 27
v višino 17
višino in 13
in doseže 12
doseže do 5
30 kilogramov 1
kilogramov telesne 1
telesne teže. 9
teže. Ameriški 1
Ameriški umetnik 1
umetnik Thomas 1
Thomas Hart 1
Hart Benton 1
Benton (1889–1975) 1
(1889–1975) je 1
leta 1938 23
1938 naslikal 1
naslikal sodobno 1
sodobno Suzano, 1
Suzano, ki 1
je zdaj 85
zdaj v 33
v muzeju 26
muzeju de 1
de Young 1
Young v 1
v San 17
San Franciscu. 2
Franciscu. Ameriški 1
Ameriški vladni 1
vladni organi 1
organi menijo, 2
menijo, da 60
je Severna 1
Severna Koreja 5
Koreja dovolj 1
dovolj zmogljiva, 1
zmogljiva, močna 1
močna in 10
in odgovorna 2
odgovorna za 16
za več 48
več zlonamernih 1
zlonamernih kibernetskih 1
kibernetskih aktivnosti 1
aktivnosti vse 1
vse od 32
od leta 410
2009 naprej. 1
naprej. Ameriško 1
Ameriško filozofsko 1
filozofsko društvo 1
društvo jo 1
leta 1983 20
1983 izbralo 1
izbralo za 2
svojo članico. 1
članico. Ameriško 1
Ameriško ministrstvo 1
ministrstvo za 16
za veterane 2
veterane ponuja 1
ponuja povzetek 1
povzetek možnosti 1
možnosti zdravljenja 2
zdravljenja veteranov 1
veteranov z 1
z motnjami 6
motnjami uporabe 1
uporabe substanc. 1
substanc. Ameriško 1
Ameriško združenje 1
združenje proti 1
proti raku 3
raku navaja, 1
navaja, da 29
da »znanstveni 1
»znanstveni dokazi, 1
dokazi, ki 2
so trenutno 9
trenutno na 7
na voljo, 6
voljo, ne 1
ne podpirajo 7
podpirajo trditev, 1
trditev, da 9
bi dodatki 1
dodatki z 2
z nereaktivnim 1
nereaktivnim cezijevim 1
cezijevim kloridom 1
kloridom lahko 1
lahko izkazovali 1
izkazovali kakršenkoli 1
kakršenkoli protitumorski 1
protitumorski učinek«. 1
učinek«. Amfibije 1
Amfibije in 1
in leteči 1
leteči čolni 1
čolni so 4
še dandanes 6
dandanes zelo 1
zelo uporabni 2
uporabni za 2
za gašenje 4
gašenje požarov. 1
požarov. Amfibijskodesantne 1
Amfibijskodesantne ladje 1
ladje za 3
za prevoz 37
prevoz tankov 1
tankov izkrcavajo 1
izkrcavajo svoj 1
svoj tovor 1
tovor (2. 1
(2. sv. 1
sv. Amfifilne 1
Amfifilne zvrsti 1
zvrsti imajo 1
imajo pogosto 11
pogosto več 3
več lipofilnih 1
lipofilnih delov 1
delov ali 2
ali več 59
več hidrofilnih 1
hidrofilnih delov, 1
delov, ali 1
pa več 8
več obojih 1
obojih hkrati. 1
hkrati. Amfiteatri 1
Amfiteatri so 1
so lahko 259
lahko imeli 3
imeli tudi 16
tudi prefinjeno 1
prefinjeno odrsko 1
odrsko tehnologijo, 1
tehnologijo, s 1
so areno 1
areno spuščali 1
spuščali v 1
v tla, 1
tla, ali 1
jo celo 6
celo popolnoma 2
popolnoma napolnili 1
napolnili z 6
z vodo. 17
vodo. Amfora 1
Amfora je 1
je grško-rimska 1
grško-rimska beseda, 1
beseda, ki 9
je razvila 26
razvila v 15
stari grščini 1
grščini času 1
času bronaste 1
bronaste dobe. 8
dobe. Amilacetat 1
Amilacetat mehča, 1
mehča, najeda 1
najeda razkraja 1
razkraja mnoge 1
mnoge umetne 1
umetne snovi. 1
snovi. Amina 1
Amina do 1
do prišleka 1
prišleka ne 1
ne goji 3
goji nobenih 2
nobenih posebnih 1
posebnih čustev, 1
čustev, zato 1
zato brez 2
brez večjih 6
večjih težav 4
težav potolaži 1
potolaži svojega 1
svojega izvoljenca 2
izvoljenca Elvina. 1
Elvina. Amin 1
Amin al-Huseini 1
al-Huseini je 1
to poskušal 3
poskušal doseči 3
doseči celo 1
celo z 7
z grožnjami 2
grožnjami s 1
s smrtno 3
smrtno kaznijo 1
kaznijo za 1
za tiste, 13
tiste, ki 53
je ne 33
bi hoteli 3
hoteli nositi. 1
nositi. Aminska 1
Aminska skupina 1
skupina se 3
četrtem ogljikovem 1
ogljikovem atomu. 1
atomu. Amjodaron 1
Amjodaron lahko 1
lahko povzroči 44
povzroči tudi 12
tudi hude 2
hude neželene 1
neželene učinke, 5
učinke, zato 1
se njegova 17
njegova uporaba 4
uporaba priporoča 1
priporoča le 1
le pri 15
pri izrazitih 1
izrazitih motnjah 1
motnjah srčnega 2
srčnega ritma. 2
ritma. AML 1
AML so 1
pri tuberozni 1
tuberozni sklerozi 1
sklerozi multipli 1
multipli in 1
in bilateralni, 1
bilateralni, prisotni 1
prisotni so 2
tudi pri 122
osebah brez 1
brez TS, 1
TS, vendar 1
primeru solitarni. 1
solitarni. Amman 1
Amman je 1
leta 1612 3
1612 izpričan 1
izpričan kot 1
kot lastnik, 1
lastnik, vendar 1
je gospoščina 1
gospoščina prešla 1
prešla v 9
v druge 24
druge roke. 1
roke. Amnon 1
Amnon Ben-Tor 1
Ben-Tor s 1
s Hebrejske 1
Hebrejske univerze 1
univerze v 11
v Jeruzalemu 6
Jeruzalemu je 1
je nedavno 4
nedavno odkril 1
odkril dokaze 1
dokaze o 11
o nasilnem 1
nasilnem uničenju 1
uničenju s 1
s požigom, 1
požigom, ki 1
ki potrjujejo 1
potrjujejo svetopisemske 1
svetopisemske pripovedi. 1
pripovedi. Amonijak 1
Amonijak kljub 1
temu sintetizirajo 1
sintetizirajo pri 1
pri visokih 10
visokih temperatuah, 1
temperatuah, saj 1
saj traja 1
traja predolgo, 1
predolgo, da 1
se vzpostavilo 1
vzpostavilo ravnotežje 1
ravnotežje pri 1
pri nižjih 3
nižjih temperaturah. 1
temperaturah. Amonijev 1
Amonijev hidroksid 1
hidroksid se 1
v mesni 1
mesni industriji 1
industriji za 3
za obdelavo 9
obdelavo mesa 1
mesa pred 1
pred pakiranjem. 1
pakiranjem. Amonijevi 1
Amonijevi ioni 1
ioni iz 1
iz Mohrove 1
Mohrove soli 1
soli raztopino 1
raztopino rahlo 1
rahlo nakisajo 1
nakisajo in 1
tem upočasnijo 1
upočasnijo proces 1
proces oksidacije. 1
oksidacije. Amonij 1
Amonij je 1
je opravil 37
opravil to 1
to spravo 1
spravo »po 1
»po božjem 1
božjem navdihu«, 1
navdihu«, ali 1
ali »ker 1
»ker ga 1
je poučil 1
poučil bog«, 1
bog«, in 1
in »po 2
»po božanskem 1
božanskem prenosu 1
prenosu k 1
k temu, 21
temu, kar 3
je resničnega 1
resničnega v 1
v filozofiji«. 1
filozofiji«. Amon 1
Amon se 1
je poročil 76
poročil z 74
z boginjo 1
boginjo Rejo, 1
Rejo, vendar 1
imel zvezo 1
zvezo z 4
z Amaltejo, 1
Amaltejo, ki 1
je rodila 45
rodila Dioniza. 1
Dioniza. Amon 1
Amon (včasih 1
(včasih imenovan 1
imenovan Amen) 1
Amen) je 1
bil lokalno 1
lokalno zaščitniško 1
zaščitniško božanstvo 1
božanstvo Teb. 1
Teb. Amorfni 1
Amorfni led 1
led z 1
z nizko 9
nizko gostoto 2
gostoto dobimo 1
dobimo tudi 3
s segrevanjem 4
segrevanjem amorfnega 1
amorfnega ledu 1
ledu z 1
z visoko 24
visoko gostoto 1
gostoto nad 1
nad 120 1
120 K 1
K pri 1
pri atmosferskem 2
atmosferskem pritisku. 1
pritisku. Amoristki 1
Amoristki kralj 1
kralj Og 1
Og je 1
bil opisan 5
opisan kot 14
kot zadnji 9
zadnji preostanek 1
preostanek v 1
v Rephaimu 1
Rephaimu (Deut. 1
(Deut. 3:11). 1
3:11). Amoritski 1
Amoritski poglavar 1
poglavar Sumu-abum 1
Sumu-abum je 1
leta 1894 9
1894 ustanovil 1
ustanovil Babilon 1
Babilon kot 1
kot neodvisno 2
neodvisno mestno 1
mestno državo. 1
državo. Ampak 1
Ampak Aristotel 1
Aristotel pravi, 1
da razdalja 1
razdalja ni 1
ni neskončna, 1
neskončna, če 1
če je 138
je lahko 411
lahko prepotovana 1
prepotovana v 1
v končnem 2
končnem času. 1
času. Ampak 2
Ampak dobri 1
dobri Bog, 1
Bog, kakšna 1
kakšna knjiga 1
knjiga je 10
to bila 2
bila in 1
in je: 1
je: Sadovi 1
Sadovi jeze.« 1
jeze.« Ampak 1
Ampak Gaudí, 1
Gaudí, praktičen 1
praktičen kot 1
kot vedno, 1
vedno, je 1
prišel na 46
na genialno 1
genialno idejo. 1
idejo. Ampak 1
Ampak kljub 1
kljub lepoti 1
lepoti posameznih 1
posameznih osebnosti, 1
osebnosti, Michelangelo 1
Michelangelo ni 1
ni proslavil 1
proslavil človeške 1
človeške drže 1
drže in 2
in zagotovo 3
zagotovo ni 3
ni predstavil 2
predstavil humanističnega 1
humanističnega ideala 1
ideala platonske 1
platonske ljubezni. 1
ljubezni. Ampak, 1
Ampak, ko 1
bili viri 1
viri svetlobe 2
svetlobe konstantni 1
konstantni se 1
je jantarjev 1
jantarjev filter, 1
filter, ki 3
ki generalno 1
generalno spusti 1
spusti skozi 2
skozi največ 1
največ svetlobe 1
svetlobe odrezal 1
odrezal najboljše 1
najboljše pri 1
pri reakcijskem 1
reakcijskem času. 1
Ampak Lady 1
Lady Gaga 5
Gaga se 1
se zdi 26
zdi iskrena.« 1
iskrena.« Ampak 1
Ampak nihče 2
nihče ne 14
ne odide 1
v Louvre, 1
Louvre, da 1
se zgražal…. 1
zgražal…. Ampak 1
nihče si 1
upal bojevati 1
bojevati z 1
z njim, 16
njim, dokler 1
dokler se 50
se nekega 2
nekega leta 1
leta ni 3
ni oglasil 1
oglasil pastir, 1
pastir, da 1
se bojeval, 1
bojeval, ker 1
ker mu 11
mu zmaj 1
zmaj vsako 1
leto ukrade 1
ukrade pol 1
pol črede 1
črede ovac. 1
ovac. Ampak 1
Ampak njegova 1
njegova vloga 2
vloga je 10
bila zgolj 2
zgolj obredna. 1
obredna. Ampak 1
Ampak njuna 1
njuna ljubezen 1
ljubezen je 3
je trpljenje, 1
trpljenje, kot 1
kot Dolinar 1
Dolinar zaupa 1
zaupa zdravniku. 1
zdravniku. Ampak 1
Ampak pisarjevo 1
pisarjevo delo 1
delo s 17
s pergamentom 1
pergamentom zagotavlja 1
zagotavlja trajen 1
trajen spomin 1
spomin zase 1
zase in 7
svoje besedilo«. 1
besedilo«. Ampak 1
Ampak preden 1
preden je 58
bil navidezni 1
navidezni pomnilnik 1
pomnilnik lahko 1
lahko predstavljen 2
predstavljen kot 6
kot stabilna 1
stabilna celota, 1
celota, so 1
so morali 97
morali izvesti 1
izvesti veliko 1
veliko eksperimentov, 1
eksperimentov, modelov 1
modelov in 5
in teorij, 2
teorij, da 1
so odpravili 3
odpravili vse 1
vse napake 1
napake in 5
in slabosti 4
slabosti ter 1
ter povečali 1
povečali zmogljivost. 1
zmogljivost. Ampak 1
Ampak spet 1
spet ji 1
ji ni 11
uspelo dobiti 2
dobiti olimpijsko 1
olimpijsko zlato. 1
zlato. Ampak 1
Ampak ta 1
ta članek 1
članek je 1
je nedvomno 17
nedvomno škrbina. 1
škrbina. Ampak 1
Ampak to 3
to ne 25
ne resi 1
resi problema: 1
problema: zakaj 1
zakaj pljucna 1
pljucna pecenka, 1
pecenka, ce 1
ce je 1
to meso 1
meso iz 1
iz ledvenega 1
ledvenega dela, 1
dela, tj. 1
tj. dela 1
dela hrbta, 1
hrbta, kjer 1
so ledvice? 1
ledvice? Ampak 1
to še 18
še ne 32
ne pomeni, 15
se čustveno 1
čustveno povezali 1
povezali z 11
z ugrabiteljem 1
ugrabiteljem ampak 1
ampak z 5
z enakim 16
enakim čustvenim 1
čustvenim stanjem, 1
stanjem, kar 1
kar pa 62
pa nima 12
nima nobene 9
nobene zveze 3
zveze z 7
z ugrabitelji 1
ugrabitelji osebno. 1
osebno. Ampak 1
še ni 106
ni vse. 1
vse. Ampak 1
Ampak zagotovo 1
zagotovo bi 1
bi počela 1
počela nekaj 1
nekaj z 1
z živalmi 8
živalmi ali 1
ali otroci.« 1
otroci.« Amplituda 1
Amplituda vala 1
vala elektromagnetnega 1
elektromagnetnega valovanja, 1
valovanja, ki 1
se delno 1
delno odbije 1
odbije in 1
in delno 12
delno preide 1
preide v 9
v drugo 32
drugo sredstvo. 1
sredstvo. Amplituda 1
Amplituda valovanja 1
valovanja je 2
je večja 13
večja od 23
od nič 3
nič samo 1
v prostorsko 1
prostorsko omejenem 1
omejenem področju. 1
področju. Amputacije 1
Amputacije razdelimo 1
na majhne 5
majhne in 9
in velike. 1
velike. Amulet 1
Amulet je 1
posebej razširjen 2
razširjen v 4
v rimski 19
rimski družbi, 1
družbi, kar 1
je zapuščina 2
zapuščina starogrške 1
starogrške tradicije, 1
tradicije, neločljivo 1
neločljivo povezana 3
z rimsko 3
rimsko religijo 1
religijo in 2
in magijo. 1
magijo. Amun, 1
Amun, Kebijin 1
Kebijin partner, 1
partner, ni 1
ni ravno 8
ravno najbolj 2
najbolj navdušen 1
navdušen nad 12
nad podvigom 1
podvigom Cullenovih, 1
Cullenovih, v 1
katerem naj 7
se uprli 7
uprli Volturijem. 1
Volturijem. Amurska 1
Amurska plošča 1
plošča je 7
bila verjetno 21
verjetno vpletena 1
vpletena v 5
v potresu 5
potresu Tanšan 1
Tanšan leta 1
leta 1976 18
1976 na 1
na Kitajskem. 13
Kitajskem. Amy 1
Amy Adams 1
Adams in 1
in Emily 2
Emily Blunt, 1
Blunt, ki 1
sta v 73
v filmu 91
filmu igrali 1
igrali sestri, 1
sestri, ki 1
v posel 2
posel podata 1
podata skupaj, 1
skupaj, sta 1
sta svoji 2
svoji vlogi 3
vlogi opisali 1
opisali kot 12
kot vloge, 1
vloge, ki 3
ki »same 1
»same po 1
sebi nimajo 1
nimajo smisla«. 1
smisla«. Amy 1
Amy in 1
in Hayden 1
Hayden pomagata 1
pomagata Amyijini 1
Amyijini prijateljici 1
prijateljici Kelly, 1
Kelly, ki 1
je hudo 8
hudo poškodovana. 1
poškodovana. Amy 1
Amy Menser, 1
Menser, za 1
katero Morgan 1
Morgan meni, 1
njena edina 6
edina prava 1
prava prijateljica. 1
prijateljica. Anaba 1
Anaba je 1
je obalno 1
obalno mesto, 1
mesto, ki 23
se hitro 17
hitro širi. 1
širi. Anabasis 1
Anabasis I. 1
I. IX; 1
IX; glej 1
glej tudi 1
tudi M. 1
M. A. 1
A. Dandamaev. 1
Dandamaev. Anado 1
Anado prosi, 1
prosi, naj 3
naj mu 15
mu predstavi 1
predstavi bivanjski 1
bivanjski red. 1
red. Anagni 1
Anagni je 1
bil poletna 1
poletna rezidenca 5
rezidenca papežev 1
papežev do 1
do pred 3
pred kratkim. 2
kratkim. Anahi 1
Anahi je 2
je poleg 62
poleg nastopanja 1
nastopanja na 1
na televiziji, 5
televiziji, sodelovala 1
sodelovala tudi 7
v filmih 11
filmih kot 2
sta Nacidos 1
Nacidos para 1
para morir 1
morir in 1
in pa 31
pa Habia 1
Habia una 1
una vez 1
vez una 1
una estrella. 1
estrella. Anahi 1
poleg petja 1
petja znana 1
znana tudi 32
tudi po 123
po skladanju 1
skladanju pesmi. 1
pesmi. Ana 1
Ana in 3
in Báthory 1
Báthory sta 1
sta živela 4
živela skupaj 1
skupaj samo 2
samo nekaj 18
tednov v 1
v letu, 7
letu, ko 6
je Báthory 1
Báthory prisostvoval 1
prisostvoval na 1
na generalnemu 1
generalnemu zasedanju 1
zasedanju poljsko-litovskega 1
poljsko-litovskega parlamenta 1
parlamenta (sejm) 1
(sejm) v 1
v Varšavi. 2
Varšavi. Ana 1
Ana Ivanovna 1
Ivanovna je 1
bila tedaj 5
tedaj stara 1
stara 35 1
35 let. 1
let. Ana 1
Ana je 7
bila morda 7
morda njegova 1
njegova priležnica 1
priležnica in 1
ne zakonska 1
zakonska žena. 1
žena. Ana 1
bila nato 8
nato poslana 3
poslana domov 1
domov na 6
na grad 10
grad Hever, 1
Hever, medtem 1
so njenega 1
njenega nesojenega 1
nesojenega ženina 1
ženina poročili 1
poročili z 3
z lady 4
lady Mary 1
Mary Talbot, 1
Talbot, njegovo 1
njegovo dolgoletno 1
dolgoletno zaročenko. 1
zaročenko. Ana 1
bila povprečno 1
povprečno visoka, 1
visoka, imela 1
imela je 8
je suho 3
suho postavo 2
postavo in 2
in dolge 6
dolge črne 1
črne ali 1
ali temnorjave 1
temnorjave lase, 1
lase, temno 1
temno rjave 7
rjave oči, 1
oči, precej 1
precej močen 1
močen nos, 1
nos, široka 1
široka usta 1
usta s 1
s tankimi 3
tankimi ustnicami 1
ustnicami ter 1
ter oliven 1
oliven ten. 1
ten. Ana 1
bila usmrčena 1
usmrčena v 1
v manj 13
manj kot 112
kot treh 3
treh letih 19
letih po 8
po Elizabetinem 1
Elizabetinem rojstvu. 1
rojstvu. Ana 1
pogosto obiskovala 1
obiskovala svojo 1
svojo hčerko 8
hčerko in 8
tem redno 1
redno spopadala 1
spopadala z 2
z Marijo. 1
Marijo. Ana 1
je poskušala 15
poskušala popraviti 1
popraviti svoj 1
svoj odnos 4
odnos z 6
z Marijo 9
Marijo pod 1
pod pogojem, 16
pogojem, da 17
jo ona 1
ona prizna 1
prizna za 1
za kraljico, 1
kraljico, kar 2
je Marija 16
Marija odločno 1
odločno zavrnila. 1
zavrnila. Ana 1
je svoj 24
svoj dvorni 1
dvorni debi 1
debi doživela 1
doživela na 1
na slavnostnem 2
slavnostnem sprevodu 1
sprevodu v 1
v čast 46
čast kraljevim 1
kraljevim ambasadorjem 1
ambasadorjem marca 1
marca 1522, 1
1522, v 2
je igrala 35
igrala »stanovitost«. 1
»stanovitost«. Anakin 1
Anakin and 1
and Padmé 1
Padmé zvesta 1
zvesta da 1
bil Obi-Wan 1
Obi-Wan ujet 1
ujet kot 2
kot talec 1
talec od 1
od Geonosijskih 1
Geonosijskih droidnih 1
droidnih sil, 1
sil, ki 8
ki pripadajo 7
pripadajo Konfederaciji 1
Konfederaciji Neodvisnih 1
Neodvisnih Sistemov, 1
Sistemov, tvorbi 1
tvorbi zvezdnih 1
zvezdnih sistemov, 1
sistemov, ki 8
se želijo 3
želijo odcepiti 1
odcepiti od 1
od Republike. 1
Republike. Anakin 1
Anakin svetuje 1
svetuje Winduju 1
Winduju naj 1
naj ga 16
ga pusti 1
pusti živega; 1
živega; Windu 1
Windu to 1
to zavrača, 1
zavrača, kar 1
kar pokaže 1
pokaže ko 1
ko pravi, 1
je prenevaren, 1
prenevaren, da 1
bi ostal 7
ostal živ. 2
živ. Ana 1
Ana Laura 1
Laura je 2
v nesreči 5
nesreči izgubila 1
izgubila nogo, 1
nogo, v 1
v izvirniku 3
izvirniku pa 1
je oslepela. 1
oslepela. Analema 1
Analema lahko 1
predstavlja tudi 9
tudi graf 1
graf Sončeve 1
Sončeve deklinacije 2
deklinacije po 1
navadi izrisano 1
izrisano navpično 1
navpično proti 1
proti časovni 1
časovni enačbi, 1
enačbi, izrisani 1
izrisani vodoravno. 1
vodoravno. Analemski 1
Analemski diagrami 1
diagrami imajo 1
pogosto oznake, 1
oznake, ki 2
ki kažejo 15
kažejo navidezno 1
navidezno lego 1
lego Sonca 1
Sonca v 1
v različnih 153
različnih blizu 1
blizu razmaknjenih 1
razmaknjenih datumih 1
datumih skozi 1
skozi vse 17
vse leto. 8
leto. Analiza 1
Analiza 1500 1
1500 linij 1
linij rodov 1
rodov mitohondrijskih 1
mitohondrijskih genomov 1
genomov je 1
je pripomogla 7
pripomogla k 12
temu, da 109
so prišli 56
prišli v 17
v različne 20
različne regije 1
regije v 3
v Evropi 62
Evropi lovci 1
lovci nabiralci, 1
nabiralci, ki 1
so pozneje 13
pozneje razvili 2
razvili znanje 1
znanje o 8
o kmetovanju. 1
kmetovanju. Analiza 1
Analiza dela 1
dela je 56
je uporabna, 1
uporabna, če 1
če imajo 5
imajo organizacije 1
organizacije delovna 1
delovna mesta, 3
mesta, ki 30
so strukturirana 2
strukturirana glede 1
na specifične 3
specifične naloge 2
naloge in 7
in razmeroma 6
razmeroma stabilna, 1
stabilna, lahko 1
lahko pa 75
pa uporabljajo 7
uporabljajo modificirane 1
modificirane pristope 1
pristope k 1
k analizi 1
analizi dela. 1
dela. Analiza 1
Analiza delovnega 1
delovnega mesta 9
mesta ali 5
ali postopek 1
postopek določanja 1
določanja kompetenc 1
kompetenc mora 1
mora dati 2
dati jasno 1
jasno definirane 1
definirane kategorije 1
kategorije vedenja, 1
vedenja, ki 3
lahko opazujemo 4
opazujemo z 1
z ocenjevalnimi 1
ocenjevalnimi postopki. 1
postopki. Analiza 1
Analiza gostot 1
gostot kraterjev 1
kraterjev čez 1
čez površje 1
površje nakazuje 1
nakazuje da 1
da območja 2
območja z 6
manjšo gostoto 1
gostoto kraterjev 1
kraterjev ležijo 1
ležijo 9 1
9 km 5
km od 25
od mesta 15
mesta trka. 1
trka. Analiza 1
Analiza izotopov 1
izotopov stroncija 1
stroncija pomaga 1
pomaga prepoznati 1
prepoznati različno 1
različno favno 1
favno in 1
in človeške 4
človeške premike 1
premike med 1
med različnimi 28
različnimi regijami. 1
regijami. Analiza 1
Analiza je 1
primeru pokazala 1
pokazala tudi 5
tudi to, 15
so ionski 1
ionski volumni 1
volumni in 1
ne ionski 1
ionski polmeri 1
polmeri tisti, 1
ki v 94
različnih kristalnih 1
kristalnih strukturah 1
strukturah ostanejo 1
ostanejo konstantni. 1
konstantni. Analiza 1
Analiza modela 1
modela socialnih 1
socialnih odnosov 1
odnosov kaže, 1
kaže, da 67
da posamezniki, 3
posamezniki, ki 16
ki zaznavajo 3
zaznavajo svoje 1
svoje družinske 1
družinske članke 1
članke kot 1
kot bolj 6
bolj sprejemljive, 1
sprejemljive, zaznavajo 1
zaznavajo več 1
več podpore 1
podpore od 1
od družinskih 1
družinskih članov 9
članov v 5
vseh odnosih. 1
odnosih. Analiza 1
Analiza možnosti 1
možnosti uporabe 2
uporabe komercialnih 1
komercialnih letal 1
letal za 2
za uravnavanje 3
uravnavanje podnebja 1
podnebja je 1
je pokazala 22
pokazala njihovo 1
njihovo splošno 1
splošno neuporabnost 1
neuporabnost za 1
za te 15
te namene. 1
namene. Analiza 1
Analiza ostankov 1
ostankov rib, 1
rib, ki 3
jih odkrili 9
odkrili v 14
v arheološkem 2
arheološkem najdišču 4
najdišču Gesher 1
Gesher Benot 1
Benot Ya'aqov, 1
Ya'aqov, je 1
je pokazala, 26
pokazala, da 46
so izkoristili 10
izkoristili široko 1
široko paleto 10
paleto rib, 1
rib, vključno 1
vključno s 111
s somom, 1
somom, tilapijo 1
tilapijo in 1
in krapi. 1
krapi. Analiza 1
Analiza podobnosti 1
podobnosti mitohondrijske 1
mitohondrijske RNA 1
RNA namreč 1
namreč zanemari 1
zanemari številne 1
številne druge 20
druge pojave, 1
pojave, kot 1
je lateralni 1
lateralni prenos 1
prenos genov, 1
genov, ki 5
ki lahko 74
lahko vplivajo 8
vplivajo na 57
na razumevanje 3
razumevanje nastanka 1
nastanka glavnih 1
glavnih skupin 3
skupin organizmov. 1
organizmov. Analiza 1
Analiza ukrepov 1
ukrepov družinske 1
družinske politike 1
politike z 1
z vidika 25
vidika spola. 1
spola. Analize 1
Analize arheoloških 1
arheoloških odkritij 2
odkritij iz 1
iz tistega 12
tistega obdobja 7
obdobja kažejo, 3
kažejo, da 108
bil proces 1
proces romanizacije 1
romanizacije precej 1
precej selektiven. 1
selektiven. Analize 1
Analize kako 1
kako pravilo 1
pravilo uporabiti 1
uporabiti klor 1
klor proti 1
proti nasprotnikovim 2
nasprotnikovim jarkom 1
jarkom pa 1
je naredil 44
naredil kemični 1
kemični Inštitut 1
Inštitut cesarja 1
cesarja Viljama 1
Viljama v 1
v Berlinu. 10
Berlinu. Analno 1
Analno kopanje 1
kopanje in 2
in uriniranje 1
uriniranje sta 1
sta pogostejša 1
pogostejša v 3
obdobju razmnoževanja, 1
razmnoževanja, pogosteje 1
pogosteje pa 3
pa ga 129
ga opravljajo 1
opravljajo samci. 1
samci. Analogi 1
Analogi ATP 1
ATP se 1
se uporabljajo 99
uporabljajo tudi 34
v kristalografiji, 1
kristalografiji, za 1
za določanje 9
določanje strukture 2
strukture proteinov 1
proteinov v 2
v kompleksu 4
kompleksu z 1
z ATP. 1
ATP. Analogija 1
Analogija z 2
z glasbo 9
je povsem 20
povsem jasna 1
jasna - 2
- zvok 1
zvok v 2
v glasbi 4
glasbi (kot 1
(kot nota 1
nota C) 1
C) je 1
je analogen 2
analogen 'svetlobi' 1
'svetlobi' v 1
v slikarstvu, 4
slikarstvu, 'odtenki' 1
'odtenki' dinamiki, 1
dinamiki, 'obarvanost' 1
'obarvanost' pa 1
pa slikanju, 1
slikanju, kot 1
je poseben 9
poseben ton 1
ton glasbil 1
glasbil glasbi. 1
glasbi. Analogija 1
z Riemannovo 2
Riemannovo domnevo 1
domnevo čez 1
čez končne 2
končne obsege 2
obsege nakazuje, 1
nakazuje, da 10
bi Hilbertov 1
Hilbertov prostor, 1
prostor, ki 14
ki vsebuje 50
vsebuje lastne 1
lastne vektorje 1
vektorje odgovarjajoče 1
odgovarjajoče ničlam, 1
ničlam, lahko 1
lahko bil 26
bil neke 1
neke vrste 26
vrste prva 1
prva kohomološka 1
kohomološka grupa 1
grupa spektra 1
spektra Spec(Z) 1
Spec(Z) celih 1
celih števil. 1
števil. Analogna 1
Analogna šahovska 1
šahovska ura 1
ura (na 1
(na sliki 1
sliki zgoraj) 1
zgoraj) je 1
je opremljena 3
opremljena z 11
z »zastavico«, 1
»zastavico«, katere 1
katere padec 1
padec pomeni, 1
igralec prekoračil 1
prekoračil določen 1
določen čas 5
tem tudi 25
tudi izgubo 1
izgubo partije. 1
partije. Analogno 1
Analogno digitalna 1
digitalna pretvorba, 1
pretvorba, kot 1
je prikazano 13
prikazano na 3
na fig. 1
fig. Anamneza 1
Anamneza in 1
in klinični 1
klinični pregled 1
pregled sta 1
sta nujno 1
nujno potrebna 3
potrebna za 16
za določitev 13
določitev vzroka, 1
vzroka, torej 1
torej ali 1
je pacient 4
pacient hipovolemičen, 1
hipovolemičen, euvolemičen 1
euvolemičen ali 1
ali hipervolemičen. 1
hipervolemičen. A 1
A na 3
na nastop 2
nastop med 1
med najboljšimi 7
najboljšimi Borcu 1
Borcu ni 1
potrebno čakati 1
čakati prav 1
prav dolgo, 1
dolgo, saj 3
saj ga 27
je nogometna 1
nogometna zveza 2
zveza uvrstila 1
uvrstila v 16
v razširjeno 3
razširjeno dvanajstčlansko 1
dvanajstčlansko slovensko 1
slovensko ligo 1
ligo za 1
za sezono 5
sezono 1946/47. 1
1946/47. Ana 1
Ana nekaj 2
nekaj časa 105
časa izdaja 1
izdaja partizane 1
partizane Nemcem, 1
Nemcem, vendar 1
vendar kaj 2
kaj kmalu 6
kmalu s 1
tem preneha, 1
preneha, ker 1
ker ji 5
je všeč, 2
všeč, kako 2
kako si 4
si partizani 1
partizani pomagajo 1
pomagajo med 2
med sabo, 1
sabo, delno 1
delno pa 4
zaradi tega, 17
tega, ker 17
ker se 106
se zaljubi 16
zaljubi v 15
v Primoža. 1
Primoža. A 1
njeno pismo 1
pismo predsedniku 2
predsedniku ni 1
nikoli prejela 1
prejela odgovora. 1
odgovora. Anapurna 1
Anapurna I 1
I ima 1
ima največje 3
največje število 6
število smrtnih 2
smrtnih žrtev 5
žrtev od 1
vseh 14 1
14 osemtisočakov: 1
osemtisočakov: od 1
od marca 7
marca 2012 2
2012 je 76
bilo med 25
med vzponi 1
vzponi 52 1
52 umrlih 1
umrlih na 1
na 191 1
191 uspešnih 1
uspešnih vzponih 1
vzponih in 2
in devet 6
devet smrtnih 1
žrtev ob 1
ob spustu. 1
spustu. »Anarhizem: 1
»Anarhizem: Onkraj 1
Onkraj obstoječega 1
obstoječega »in 1
»in »Spremeniti 1
»Spremeniti vse« 1
vse« Anarhistke 1
Anarhistke in 1
in anarhisti 1
anarhisti so 1
zadnjih 15 2
15 letih 2
letih so-akterij 1
so-akterij vseh 1
vseh ključnih 1
ključnih antisistematskih 1
antisistematskih protestov 1
protestov in 5
in neavtoritarnega 1
neavtoritarnega organiziranja 1
organiziranja v 1
Sloveniji in 26
svetu. Anarsia 1
Anarsia lineatella) 1
lineatella) je 1
je metuljček 1
metuljček iz 1
iz družine 21
družine drevesnih 1
drevesnih veščic, 1
veščic, ki 1
ki velja 22
za škodljivca 2
škodljivca sadnega 1
sadnega drevja. 1
drevja. Ana 1
Ana se 1
kmalu uveljavila 1
uveljavila kot 4
ena najbolj 18
najbolj modnih 1
modnih in 1
in omikanih 1
omikanih dvornih 1
dvornih dam, 1
dam, in 1
in kmalu 39
je lepo 10
lepo število 1
število mladih 2
mladih mož 2
mož tekmovalo 1
tekmovalo zanjo. 1
zanjo. A 1
A naslednjo 1
naslednjo pomlad 3
pomlad so 1
se odnosi 8
odnosi ponovno 1
ponovno zaostrili 1
zaostrili in 1
in 8 12
8 aprila 1
aprila 1866 1
1866 je 11
je Prusija 2
Prusija z 1
z Italijo 5
Italijo sklenila 1
sklenila zvezo, 1
zvezo, ki 4
bila v 296
skladu s 72
s pravili 2
pravili Nemške 1
Nemške zveze, 1
zveze, saj 1
bila naperjena 1
naperjena proti 1
proti Avstriji. 1
Avstriji. Ana 1
Ana sporoči 1
sporoči Nikodemu, 1
Nikodemu, da 1
je jetnik, 1
jetnik, in 1
in odide 6
odide z 7
drugimi na 1
na delo. 7
delo. Anastazij 1
Anastazij je 2
najbolj izobraženih 3
izobraženih in 3
in sposobnih 1
sposobnih osebnosti 1
osebnosti svojega 2
svojega časa; 1
časa; prevajal 1
prevajal je 2
iz grščine. 1
grščine. Anastazij 1
je vkorakal 2
vkorakal v 5
v Konstantinopel, 2
Konstantinopel, vendar 1
vendar ga 51
ga meščani 2
meščani niso 1
niso bili 116
bili pripravljeni 6
pripravljeni podpreti. 1
podpreti. Anatas 1
Anatas je 1
tako tetragonalen, 1
tetragonalen, vendar 1
vendar ima 18
ima osnovna 1
osnovna celica 1
celica štiri 1
štiri molekule. 1
molekule. Anatolije, 1
Anatolije, s 1
s prestolnico 2
prestolnico v 2
v Kütahya 1
Kütahya ali 1
v "Cezayir" 1
"Cezayir" (tj. 1
(tj. Otoki, 1
Otoki, ki 1
na Egejske 1
Egejske otoke). 1
otoke). Anatolij 1
Anatolij Ivanovič 1
Ivanovič Sergejev 1
Sergejev z 1
z lepo 7
lepo vidnima 1
vidnima epoletama 1
epoletama (2000). 1
(2000). Anatolska 1
Anatolska in 1
in kavkaška 1
kavkaška ozemlja 1
ozemlja so 10
so izgubili 26
izgubili v 1
v 1430-tih. 1
1430-tih. Anatolska 1
Anatolska trdnjava), 1
trdnjava), zana 1
zana tudi 1
tudi kot 277
kot Güzelce 1
Güzelce Hisarı 1
Hisarı (slovensko 1
(slovensko Lepa 1
Lepa trdnjava) 1
trdnjava) Finkel, 1
Finkel, Caroline 1
Caroline (2006). 1
(2006). Anatolski 1
Anatolski polotok, 1
polotok, ki 2
ki predstavlja 58
predstavlja večino 1
večino sodobne 2
sodobne Turčije, 1
Turčije, je 1
ena najstarejših 19
najstarejših trajno 1
trajno naseljenih 1
naseljenih regij 1
regij na 1
svetu. Anatolski 1
Anatolski so 1
se borili 11
borili kot 1
kot klasični 3
klasični konjeniki 1
konjeniki lokostrelci 1
lokostrelci in 1
in streljali 2
streljali med 1
med galopom. 1
galopom. Anatomsko 1
Anatomsko ločimo 1
ločimo svod 1
svod (fundus), 1
(fundus), telo 1
telo (corpus) 1
(corpus) in 1
in vrat 4
vrat (infundibulum), 1
(infundibulum), ki 1
se zoži 2
zoži v 2
v cistični 1
cistični vod 1
vod (ductus 1
(ductus cysticus). 1
cysticus). Ana 1
Ana tudi 1
tudi priprošnjica 1
priprošnjica za 1
za srečno 2
srečno zadnjo 1
zadnjo uro, 1
uro, zato 1
ji posvečali 1
posvečali pokopališke 1
pokopališke cerkve 1
cerkve in 34
in kapele. 1
kapele. A 1
na žalost, 3
žalost, je 1
v Španiji 16
Španiji preveč 1
preveč pohabljencev. 1
pohabljencev. Ancheto 1
Ancheto so 1
so pridržali 1
pridržali 5. 1
5. novembra 6
novembra 2005, 1
2005, obtožnica 1
obtožnica pa 1
je bremenila 1
bremenila vdiranja 1
vdiranja v 2
v zaščitene 1
zaščitene računalnike, 1
računalnike, prevar, 1
prevar, povzročanja 1
povzročanja namerne 1
namerne škode 1
škode na 3
na teh 24
teh računalnikih 1
računalnikih in 2
in pranja 1
pranja denarja. 3
denarja. Anchorenas, 1
Anchorenas, ki 1
so živeli 44
živeli v 21
palači na 2
na drugi 62
drugi strani 119
strani Plaza 1
Plaza San 1
San Martín 2
Martín (danes 1
(danes znana 3
kot palača 1
palača San 1
San Martín) 1
Martín) in 1
so zgradili 65
zgradili cerkev, 1
cerkev, ki 13
lahko videli 3
videli iz 1
iz svoje 26
svoje palače, 3
palače, niso 1
niso odobrili 1
odobrili zaroke. 1
zaroke. Ančka 1
Ančka Lojzu 1
Lojzu na 1
na vso 8
vso moč 5
moč brani, 1
brani, obhajajo 1
obhajajo jo 1
jo slutnje 1
slutnje o 2
o smrti, 1
smrti, ljubemu 1
ljubemu prigovarja, 1
prigovarja, naj 1
naj jo 11
jo pusti 2
pusti in 1
se oženi 1
oženi po 1
po materini 9
materini volji, 1
volji, le 1
le doma 1
doma naj 1
naj ostane. 1
ostane. Andaluzija 1
Andaluzija ima 1
ima površino 8
površino 87.597 1
87.597 kvadratnih 1
kvadratnih kilometrov 5
kilometrov ali 3
ali 17,3 1
17,3 odstotka 1
odstotka ozemlja 1
ozemlja Španije. 1
Španije. Andaluzije 1
Andaluzije je 2
je sestavil 19
sestavil José 1
José del 1
del Castillo 1
Castillo Díaz 1
Díaz (direktor 1
(direktor občinskega 1
občinskega orkestra 1
orkestra Sevilje, 1
Sevilje, splošno 1
splošno znan 5
kot Maestro 1
Maestro Castillo) 1
Castillo) na 1
na besedilo 2
besedilo Blasa 1
Blasa Infanteja. 1
Infanteja. Andenes 1
Andenes so 1
so dovoljevale 1
dovoljevale gojenje 1
gojenje na 1
na sicer 5
sicer neuporabnem 1
neuporabnem terenu; 1
terenu; prav 1
tako so 59
so Inkom 1
Inkom omogočile, 1
omogočile, da 3
da izkoristijo 1
izkoristijo različna 1
različna ekološka 1
ekološka območja, 1
območja, ki 17
jih ustvarjajo 2
ustvarjajo višinske 1
višinske razlike. 3
razlike. Anders 1
Anders Ahlgrenu, 1
Ahlgrenu, so 1
so namesto 14
namesto zlate 1
zlate podelili 1
podelili srebrni 1
srebrni medalji. 1
medalji. Andersenova 1
Andersenova skupina 1
skupina pa 8
uporabljala posnetke 1
posnetke pregibalne 1
pregibalne aktivnosti 1
aktivnosti iz 1
iz posteriornega 1
posteriornega parietalnega 1
parietalnega korteksa 1
korteksa z 1
z možgansko-računalniškim 2
možgansko-računalniškim vmesnikom, 2
vmesnikom, vključujoč 1
vključujoč signale, 1
signale, ki 2
so nastali 38
nastali ko 1
so eksperimentalne 1
eksperimentalne živali 1
živali pričakovale 1
pričakovale nagrado. 1
nagrado. Anderson 1
Anderson je 4
izgubil nekdanji 1
nekdanji ugled 1
ugled in 9
tem možnost 1
za nastopanje 2
nastopanje na 1
na svetovalnem 1
svetovalnem trgu. 1
trgu. Anderson 1
Anderson uspe 1
uspe priklicati 1
priklicati Greya 1
Greya in 1
mu pove, 8
bo skušal 1
skušal vrniti 1
vrniti na 4
na njihovo 29
njihovo drugo 1
drugo plovilo. 1
plovilo. Andeškega 1
Andeškega (ok. 1
(ok. 1185) 1
1185) je 1
v trgu 3
trgu delovala 1
delovala pomembna 1
pomembna kovnica. 1
kovnica. Andora 1
Andora je 1
bila do 19
leta 1981 22
1981 sedež 1
sedež zasebnih 1
zasebnih radijskih 1
radijskih postaj 7
postaj Sud 1
Sud Radio 1
Radio in 1
in Radio 3
Radio Andora, 1
Andora, ki 1
sta imeli 8
imeli do 3
do 17. 12
17. marca 6
marca 1981 2
1981 močne 1
močne srednje- 1
srednje- in 2
in kratkovalovne 1
kratkovalovne oddajnike 1
oddajnike v 1
v Encamp 1
Encamp in 1
na Pic 1
Pic Blancu. 1
Blancu. Andora 1
Andora ni 1
nikoli imela 2
imela monetarnega 1
monetarnega sporazuma 1
sporazuma s 2
s Španijo 1
Španijo in 6
in Francijo. 6
Francijo. Andora 1
Andora sicer 1
sicer pred 2
tem sploh 1
ni predvajala 1
predvajala izbora 1
izbora po 1
po televiziji, 1
televiziji, vendar 1
veliko prebivalstva 1
prebivalstva spremljalo 1
spremljalo festival 1
festival na 3
na španski 2
španski ali 1
ali francoski 1
francoski televiziji 1
televiziji in 1
in zanimanje 2
za nastop 11
nastop Andore 1
Andore na 1
na Evroviziji 5
Evroviziji je 3
bilo čedalje 1
čedalje večje. 1
večje. Andraž 1
Andraž Slamorezec 1
Slamorezec je 1
je tožil 1
tožil Lukeža 1
Lukeža in 1
in njegovega 27
njegovega kozla. 1
kozla. Andrea 1
Andrea Aspertini 1
Aspertini (1558–1629) 1
(1558–1629) je 1
v Mantovi 7
Mantovi delal 1
delal odtise 1
odtise slik. 1
slik. Andrea 1
Andrea Doria 1
Doria je 1
je Barbaroso 1
Barbaroso povabil 1
povabil na 7
na razgovor 1
razgovor v 1
svojo palačo 3
palačo v 5
v genovskem 1
genovskem okrožju 1
okrožju Fassolo, 1
Fassolo, kjer 1
kjer sta 37
se admirala 1
admirala dogovorila 1
dogovorila za 2
za Turgut 1
Turgut Reisovo 1
Reisovo osvoboditev 1
osvoboditev v 1
za 3.500 1
3.500 zlatih 1
zlatih dukatov. 1
dukatov. Andrea 1
Andrea Doria, 1
Doria, ki 1
je ostala 72
ostala pri 2
pri svoji 6
svoji hitrosti 1
hitrosti skoraj 1
skoraj 22 2
22 vozlov 1
vozlov (41 1
(41 km 1
km / 5
/ h; 2
h; 25 1
25 km 1
/ h), 1
h), je 1
je odločno 5
odločno zavila 1
zavila levo, 1
levo, njen 1
njen kapitan 2
kapitan pa 2
je upal, 8
upal, da 9
bo preprečil 2
preprečil trčenje. 1
trčenje. Andrea 1
Andrea Gritti, 1
Gritti, ki 1
je ukazal 15
ukazal obnoviti 1
obnoviti arhitekturo 1
arhitekturo Benetk 1
Benetk v 1
v slogu 26
slogu klasicizma, 1
klasicizma, Tizianu 1
Tizianu pa 1
pa naročil 2
naročil pomembna 1
pomembna dela 3
dela in 68
mu dajal 1
dajal velike 1
velike nagrade. 1
nagrade. Andrea 1
Andrea se 1
se poroči 13
poroči z 13
z živalskim 1
živalskim biologom 1
biologom Tobiasom 1
Tobiasom Arnhoffom 1
Arnhoffom in 1
in zaključi 1
zaključi študij 1
študij veterine 2
veterine v 1
v Küblachu. 1
Küblachu. Andreas 1
Andreas Ungnad 1
Ungnad von 1
von Sonnegg 1
Sonnegg je 1
naredil velike 2
velike prezidave 1
prezidave gradu. 1
gradu. Andreja 1
Andreja A. 1
A. Zaliznjak, 1
Zaliznjak, največji 1
največji sodobni 1
sodobni poznavalec 1
poznavalec novgorodskega 1
novgorodskega jezika, 1
jezika, je 2
svojih raziskovanjih 1
raziskovanjih razvijal 1
razvijal več 1
več različnih 19
različnih teorij. 1
teorij. Andreja, 1
Andreja, bazilika 1
bazilika sv. 1
sv. Andreja 1
Andreja in 2
in večina 19
večina tradicij, 1
tradicij, je 1
je določil 10
določil Peter 1
Peter Veliki 3
Veliki osebno. 1
osebno. Andreja 1
Andreja Kirna 1
Kirna nova 1
nova oblika 4
oblika človeške 1
človeške skupnosti. 1
skupnosti. Andreja 1
Andreja Komaca 1
Komaca in 1
in Matije 2
Matije Kravanja 1
Kravanja leta 1
leta 1880. 5
1880. Andreja 1
Andreja (pojavlja 1
(pojavlja se 2
cerkvi Convent 1
Convent delle 1
delle Selve). 1
Selve). Andreja 1
Andreja v 2
letih 1935-1938 1
1935-1938 in 1
in povovno 1
povovno v 1
letih 1951-1954. 1
1951-1954. Andrejeva 1
Andrejeva in 1
in Barbarina 1
Barbarina zveza 1
zveza je 12
bila vse 6
vse kaj 1
kaj drugega 1
drugega kot 13
kot pa 57
pa običajna 1
običajna priložnostna 1
priložnostna zveza. 1
zveza. Andrej 1
bil mlajši 4
mlajši brat 17
brat Franca 1
Franca Šifrerja 1
Šifrerja – 1
– Andrej 1
bil pokopan 15
pokopan v 18
v franšiškanski 1
franšiškanski cerkvi 1
cerkvi v 12
v Budimu. 1
Budimu. Andrej 1
leta 1493 2
1493 v 1
v ječi 7
ječi umrl, 2
umrl, Ivan 1
Ivan pa 2
pa je, 28
je, po 10
po solzah 1
solzah na 1
na njegovem 23
njegovem pogrebu, 1
pogrebu, priključil 1
priključil njegove 1
njegove posesti 4
posesti (Uglič, 1
(Uglič, Zvenigorod, 1
Zvenigorod, Možajsk) 1
Možajsk) Veliki 1
Veliki moskovski 1
moskovski kneževini. 1
kneževini. Andrej 1
prišel prvič 1
prvič na 6
na Ogrsko 5
Ogrsko leta 1
leta 1278 3
1278 na 1
na vabilo 1
vabilo mogotca 1
mogotca Ivana 1
Ivana Kőszegija. 1
Kőszegija. Andrej 1
umrl 21. 2
21. septembra 6
septembra 1235. 1
1235. Andrej 1
Andrej ji 2
ji obljubi, 2
obljubi, da 9
bo pogovoril 1
pogovoril z 3
z materjo 10
materjo in 6
jo poskušal 1
poskušal prepričati, 1
prepričati, naj 2
naj da 1
da grunt 1
grunt njemu. 1
njemu. Andrej 1
ji povrne 1
povrne s 1
svojimi življenjskimi 1
življenjskimi izkušnjami 1
izkušnjami in 8
in ji 44
ji v 2
v osebnost 1
osebnost prenese 1
prenese zdravo 1
zdravo človeško 1
človeško drznost 1
drznost in 1
in radovednost. 2
radovednost. Andrej 1
Andrej Kirn, 1
Kirn, ki 1
je takrat 62
takrat poučeval 1
poučeval STM, 1
STM, je 1
je prek 4
prek praktičnega 1
praktičnega dela 1
dela želel, 1
želel, sicer 1
sicer neuspešno, 1
neuspešno, napisati 1
napisati učbenik 1
učbenik za 4
za STM. 1
STM. Andrej, 1
Andrej, ki 2
je znašel 6
znašel v 10
v bratomorni 1
bratomorni vojni, 2
vojni, se 1
na pomoč 33
pomoč obrnil 1
obrnil k 2
k svetorimskemu 1
svetorimskemu cesarju, 1
cesarju, toda 1
toda bil 3
bil je 43
je poražen 1
poražen in 4
zaradi poškodb 5
poškodb med 1
med begom 2
begom umrl. 1
umrl. Andrej 1
Andrej Marušič 1
Marušič je 1
bil najmlajši 5
najmlajši od 2
treh sinov 3
sinov očeta 1
očeta Milana, 1
Milana, dolgoletnega 1
dolgoletnega ravnatelja 1
ravnatelja Gimnazije 1
Gimnazije Koper, 1
Koper, in 1
in matere 5
matere Almire, 1
Almire, učiteljice. 1
učiteljice. Andrej 1
Andrej se 3
leta 1203 4
1203 poročil 1
z Gertrudo 1
Gertrudo Meransko 1
Meransko in 1
se že 45
že tretjič 2
tretjič uprl 1
uprl bratu. 1
bratu. Andrej 1
na oblasti 13
oblasti obdržal 1
obdržal štiri 1
leta. Andreju 1
Andreju Grafenauerju, 1
Grafenauerju, študij 1
študij specializacije 1
specializacije je 2
je zaključil 35
zaključil pri 1
pri prof. 9
prof. Andreju 1
Andreju razpoznaven 1
razpoznaven še 1
še drugi 8
drugi pomočnik, 1
pomočnik, specialist 1
specialist za 3
za krajino. 1
krajino. André 1
André Lefevere 1
Lefevere se 1
posvetil predvsem 3
predvsem področju 1
področju knjižnega 1
knjižnega prevajanja. 1
prevajanja. André 1
André le 2
le Notre 1
Notre je 1
je te 6
te metode 3
metode v 3
v velikem 27
velikem obsegu 6
obsegu prilagodil 1
prilagodil za 1
za izgradnjo 23
izgradnjo teras 1
teras in 1
in kopanje 2
kopanje kanalov 1
kanalov in 3
in bazenov. 1
bazenov. Andrés 1
Andrés je 1
je svoje 51
svoje poslovne 1
poslovne stike 1
stike opravljal 1
opravljal v 6
v vrsti 11
vrsti manjših, 1
manjših, bolj 1
bolj neformalnih 1
neformalnih salonih. 1
salonih. Andrews 1
Andrews postavili 1
postavili prvo 2
prvo igrišče 1
igrišče in 2
in napisali 2
napisali prva 1
prva pravila, 1
pravila, zato 1
zato pravijo, 1
je Škotska 1
Škotska zibelka 1
zibelka golfa 1
golfa in, 1
in, da 7
so oni 4
oni prvi 1
prvi izumili 1
izumili oz. 1
oz. Andrews, 1
Andrews, Škotska: 1
Škotska: zasedanje 1
zasedanje prvega 1
prvega škotskega 1
škotskega parlamenta 1
parlamenta (kralju 1
(kralju zvesti 1
zvesti plemiči 1
plemiči in 6
in Cerkev). 1
Cerkev). Andriake 1
Andriake je 1
v klasičnem 9
klasičnem obdobju 3
obdobju mirsko 1
mirsko pristanišče. 1
pristanišče. Andro 1
Andro je 1
družini osamljen, 1
osamljen, oče 1
oče in 18
in sestra 6
sestra ga 1
ga zaničujeta, 1
zaničujeta, on 1
on zaničuje 1
zaničuje njiju. 1
njiju. Andronikov 1
Andronikov zvonik 1
zvonik je 9
bil včasih 7
včasih visok 1
visok 72,5 1
72,5 metra; 1
metra; le 1
le 8,5 1
8,5 metra 1
metra nižja 1
nižja od 4
od najvišje 4
najvišje zgradbe 1
zgradbe v 6
v Moskvi 9
Moskvi tistega 1
tistega časa, 14
časa, zvonika 1
zvonika Ivana 2
Ivana Velikega. 1
Velikega. Andro 1
Andro sovraži 1
sovraži očetovo 1
očetovo ravnanje 1
z viničarji, 1
viničarji, še 1
posebej pa 5
pa mu 81
mu zameri 1
zameri trpljenje 1
trpljenje svoje 1
svoje umrle 1
umrle matere. 1
matere. Andska 1
Andska orogeneza 1
orogeneza jo 1
je zlomila 1
zlomila in 3
in dvignila 1
dvignila iz 1
iz prvotne 4
prvotne ravni. 1
ravni. Andya 1
Andya Janssensa, 1
Janssensa, je 1
je zapustila 13
zapustila skupino 3
skupino in 16
in pričela 3
pričela sta 1
sta skupaj 10
skupaj pisati 1
pisati pesmi. 1
pesmi. Andy 1
Andy je 1
bil policaj 1
policaj in 1
tudi Pruina 1
Pruina prva 1
prva in 7
in edina 6
edina ljubezen. 1
ljubezen. Andy 1
Andy mu 1
mu razloži, 1
razloži, kako 2
lahko izogne 1
izogne plačilu 1
plačilu davka 1
davka na 4
na premoženje, 1
premoženje, s 1
čimer prisluži 1
prisluži sebi 1
sebi in 13
in sodelavcem 1
sodelavcem kratek 1
kratek predah 1
predah in 1
in pivo. 1
pivo. Ane 1
Ane (392 1
(392 m) 1
m) stoji 1
stoji vrh 2
vrh razglednega 1
razglednega hriba 1
hriba in 2
je enotna 1
enotna stavba 1
stavba iz 2
iz začetka 10
začetka 18. 3
18. stoletja, 16
stoletja, njen 1
njen bogat 1
bogat glavni 1
glavni oltar 7
oltar je 5
je vkomponiran 1
vkomponiran v 1
v prostor 6
prostor prezbiterija. 1
prezbiterija. Anekdota, 1
Anekdota, da 1
da lahko 149
lahko Schiller 1
Schiller pesni 1
pesni le 1
le ob 13
ob vonju 1
vonju gnilih 1
gnilih jabolk, 1
jabolk, prihaja 1
prihaja ravno 1
ravno iz 1
iz Goethejevih 1
Goethejevih ust. 1
ust. Anekdote 1
Anekdote na 1
katerih temelji 1
temelji pripoved 1
pripoved so 1
so napisane 4
napisane v 6
v moralizirajočem 1
moralizirajočem tonu, 1
tonu, avtorica 1
avtorica zanje 1
zanje trdi, 1
so resnične. 2
resnične. Anemija, 1
Anemija, duševne 1
bolezni, izražanje 1
izražanje nemoči 1
nemoči in 1
in upočasnjenje 1
upočasnjenje delovanja 1
delovanja družbe 1
družbe so 5
kot znak 6
znak družbenega 1
družbenega mnenja 1
mnenja zasmehovani 1
zasmehovani in 1
in predstavljajo 8
predstavljajo neučinkovitost, 1
neučinkovitost, neekonomičnost 1
neekonomičnost vedenja. 1
vedenja. A 1
A nemiri 1
nemiri so 4
so kralja 4
kralja utrdili 1
utrdili v 3
v prepričanju, 3
prepričanju, da 7
je hitra 2
hitra ureditev 1
ureditev razmer 1
razmer nujna. 1
nujna. Anemofilija 1
Anemofilija je 1
je prilagoditev, 1
prilagoditev, ki 1
ki do 2
do neke 19
neke mere 17
mere onemogoča 1
onemogoča parjenje 1
parjenje med 1
med sorodnimi 2
sorodnimi osebki, 1
osebki, saj 1
so spolni 1
spolni organi 1
organi različnih 1
različnih spolov 1
spolov ločeni. 1
ločeni. A 1
A nenaklonjenost 1
nenaklonjenost močnih 1
močnih sosedov 1
sosedov na 1
na zahodni 30
zahodni in 6
in severni 6
severni poljski 1
poljski meji 1
meji je 3
je graditelje 1
graditelje obnovljenega 1
obnovljenega kraljestva 1
kraljestva opozarjala, 1
opozarjala, da 2
da morajo 27
morajo svoje 1
svoje cilje 1
cilje prilagoditi 1
prilagoditi omejenim 1
omejenim vojaškim 1
vojaškim in 1
in finančnim 1
finančnim zmožnostim 1
zmožnostim svoje 1
svoje države. 4
države. Ane, 1
Ane, pogosto 1
pogosto udarijo 1
udarijo strele, 1
strele, ker 1
ker naj 11
bilo tam 2
tam zakopano 1
zakopano zlato 1
zlato tele. 1
tele. Ane 1
Ane se 1
je ponašala 2
ponašala še 1
še z 33
z eno 30
eno posebnostjo, 1
posebnostjo, to 1
to je 177
bil tako 31
tako imenovani 33
imenovani »cerkveni 1
»cerkveni sedežni 1
sedežni red«, 1
red«, kakršnega 1
kakršnega niso 1
niso poznali 4
poznali daleč 1
daleč naokoli 2
naokoli in 2
veljal do 2
do konca 185
konca druge 7
druge svetovne 44
svetovne vojne. 25
vojne. Ane 1
Ane so 1
so ljudje 41
ljudje romali 1
romali na 1
na Malo 2
Malo goro 1
goro ter 1
se udeležili 7
udeležili maše 1
maše v 1
cerkvi (Arko, 1
(Arko, 2004, 1
2004, 32). 1
32). Anestetične 1
Anestetične lastnosti 1
lastnosti etra 1
etra so 1
so iz 94
iz njega 21
njega naredile 1
naredile drogo 1
drogo za 1
za zabavo, 2
zabavo, ki 1
bila preveč 5
preveč razširjena. 1
razširjena. A 1
A ne 2
ne ve, 21
ve, da 17
je mojster 2
mojster Zermaj 1
Zermaj prišel 1
prišel od 1
od tam. 4
tam. Anevrizme 1
Anevrizme najdejo 1
najdejo šele, 1
šele, ko 13
se razpočijo 1
razpočijo in 1
in povzročijo 2
povzročijo krvavitev. 1
krvavitev. Ane 1
Ane v 1
v Slovenskih 7
Slovenskih Konjicah, 1
Konjicah, naj 1
bi seval 1
seval močan 1
močan magnetizem 1
magnetizem in 3
in bolne 1
bolne napolnjeval 1
napolnjeval z 1
z zdravilno 1
zdravilno kozmično 1
kozmično energijo. 2
energijo. A 1
ne za 11
za dolgo, 1
dolgo, zakon 1
zakon se 2
se vedno 16
vedno bolj 72
bolj in 8
bolj krha 1
krha in 1
s trpko 1
trpko ugotovitvijo, 1
ugotovitvijo, da 2
je ljubezen 3
ljubezen bolečina. 1
bolečina. Angela 1
Angela Kasner 1
Kasner je 1
svojem šolskem 1
šolskem obdobju 1
obdobju članica 1
članica pionirske 1
pionirske organizacije 2
organizacije Ernsta 1
Ernsta Thälmanna, 1
Thälmanna, v 1
v začetku 164
začetku sedemdesetih 1
sedemdesetih let 7
let pa 8
pa vstopi 1
vstopi v 30
v nemško 9
nemško mladinsko 1
mladinsko zvezo 1
zvezo (FDJ). 1
(FDJ). Angela 1
Angela ni 1
ni obiskovala 1
obiskovala otroških 1
otroških jasli 1
jasli niti 1
niti vrtca, 1
vrtca, saj 1
bila njena 19
njena mama 6
mama zavrnjena 1
zavrnjena v 1
v šolski 5
šolski službi 1
službi NDR 1
NDR in 1
ostala doma 2
doma kot 6
kot gospodinja. 1
gospodinja. Angela 1
Angela se 1
je pripeljala 15
pripeljala s 1
s kasnejšim 4
kasnejšim vlakom, 1
vlakom, ker 1
morala v 5
mestu izogniti 1
izogniti zasledovalcu. 1
zasledovalcu. Angelca 1
Angelca Likovič, 1
Likovič, Glas 1
Glas za 1
za otroke, 13
otroke, je 1
dosegla najmanjše 1
najmanjše število 2
število glasov 1
glasov v 2
v zgodovini 96
zgodovini prvih 1
prvih krogov 1
krogov predsedniških 1
predsedniških volitev. 1
volitev. Angeli 1
Angeli & 1
& Demoni 1
Demoni poteka 1
kapeli Chigi, 2
Chigi, kjer 1
je skulptura 4
skulptura Habakuka 1
Habakuka in 1
in Angela 2
Angela eden 1
od štirih 31
štirih 'markerjev', 1
'markerjev', ki 1
ki vodijo 22
vodijo do 20
do skrivnega 2
skrivnega brloga 1
brloga Iluminatov. 1
Iluminatov. Angelina 1
Angelina Jolie 1
Jolie je 1
veliko medijev 3
medijev privlačila 1
privlačila zaradi 1
zaradi svojega 35
svojega videza 1
videza - 1
- predvsem 1
predvsem zaradi 55
zaradi polnih 1
polnih ustnic, 1
ustnic, kar 1
njena največja 3
največja posebnost. 1
posebnost. Angelina 1
Angelina obsedenost 1
obsedenost se 1
se poslabša, 1
poslabša, ko 1
ko začne 1
začne hoditi 3
hoditi v 2
v spanju, 2
spanju, groziti 1
groziti psihiatrinji 1
psihiatrinji dr. 1
dr. Angelina 1
Angelina se 1
se kasneje 28
kasneje poroči 2
z Georgom 2
Georgom Weasleyem 1
Weasleyem in 1
in imata 4
imata dva 4
dva otroka, 9
otroka, enemu 1
enemu je 2
je ime 80
ime Fred. 1
Fred. Angel 1
Angel je 3
je oblečen 4
oblečen v 16
v izjemno 2
izjemno rožnato 1
rožnato haljo, 1
haljo, okrašeno 1
okrašeno s 3
številnimi zlatimi 1
zlatimi vezeninami 2
vezeninami in 2
in vložki 2
vložki iz 2
iz dragih 2
dragih kamnov. 3
kamnov. Angel 1
po postavi 1
postavi in 1
in obleki 1
obleki podoben 1
podoben delu 1
delu svetega 1
Janeza, četudi 1
četudi je 7
je njegova 91
njegova postava 1
postava bolj 1
bolj statična, 1
statična, pregibi 1
pregibi obleke 1
obleke pa 1
pa bolj 13
bolj shematični, 1
shematični, morda 1
morda rezultat 1
rezultat čopiča 1
čopiča sodelavca. 1
sodelavca. Angel 1
je razkošno 1
razkošno oblečen 1
oblečen in 1
v spoštovanju 1
spoštovanju do 1
do Device 1
Device drži 1
drži prekrižane 1
prekrižane roke. 1
roke. Angelottiju 1
Angelottiju je 1
razpolago Cavaradossijeva 1
Cavaradossijeva vila 1
vila oziroma 1
oziroma vodnjak 1
vodnjak sredi 1
sredi parka, 1
parka, kjer 1
bo lahko 13
lahko skril 1
skril pred 1
pred zasledovalci. 1
zasledovalci. Angelo 1
Angelo v 1
mestu Birgu, 1
Birgu, z 1
z omejeno 4
omejeno eksteritorialnostjo. 1
eksteritorialnostjo. Angel 1
Angel porazil 1
porazil upornike, 1
upornike, vendar 1
ni izkoristil 1
izkoristil svoje 2
svoje zmage. 1
zmage. Angelski 1
Angelski liki 1
liki s 1
s trobentami 1
trobentami na 1
tej sliki 4
sliki naj 1
bili bratje 1
bratje in 5
in sestre 7
sestre angelov 1
angelov na 2
na risbi. 1
risbi. Angina 1
Angina pektoris 1
pektoris je 1
lahko stabilna 1
stabilna (se 1
(se ne 1
ne spreminja 4
spreminja v 4
v daljšem 12
daljšem obdobju) 1
obdobju) ali 1
ali nestabilna 1
nestabilna (poslabšanje, 1
(poslabšanje, nenaden 1
nenaden nastop 1
nastop napadov 1
napadov angine 1
angine pektoris 1
pektoris v 1
v mirovanju 2
mirovanju ali 1
ali napadi, 1
napadi, ki 2
ki trajajo 6
trajajo dlje 2
dlje kot 10
kot 15 5
15 minut). 1
minut). Anglesey 1
Anglesey je 1
dom najsevernejših 1
najsevernejših oljčnih 1
oljčnih nasadov 1
nasadov v 1
Evropi in 30
in verjetno 15
verjetno v 14
v svetu. 19
svetu. Angleška 1
Angleška ekspedicija 1
ekspedicija 1497, 1
1497, ki 1
vodil Benečan 1
Benečan Giovanni 1
Giovanni Caboto, 1
Caboto, je 1
bila prva 40
prva v 7
v nizu 11
nizu francoskih 1
francoskih in 5
in angleških 3
angleških misij, 1
misij, ki 1
so raziskovale 2
raziskovale Severno 1
Severno Ameriko. 4
Ameriko. Angleška 1
Angleška institucija 1
institucija Finance 1
Finance Central 1
Central Evrope 1
Evrope je 6
je Gorenjsko 1
Gorenjsko banko 1
banko že 1
že šestkrat 1
šestkrat zapored 1
zapored razglasila 1
najboljšo banko 1
banko v 1
v Sloveniji, 33
Sloveniji, Zlatka 1
Zlatka Kavčiča 1
Kavčiča pa 1
pa prav 3
tako šestkrat 1
šestkrat za 1
za bankirja 1
bankirja leta. 1
leta. Angleška 1
Angleška renesančna 1
renesančna glasba 1
v stiku 24
stiku s 25
s celinskimi 1
celinskimi dogodki 1
dogodki veliko 1
veliko bolj 46
kot vizualna 1
vizualna umetnost 1
umetnost in 23
je uspela 9
uspela preživeti 1
preživeti reformacijo 1
reformacijo relativno 1
relativno uspešno, 1
uspešno, čeprav 1
čeprav sta 7
bila William 1
William Byrd 1
Byrd in 1
druge pomembne 12
pomembne osebe 2
osebe katoličani. 1
katoličani. Angleške 1
Angleške cerkve 1
cerkve so 27
bile ustanovljene 12
ustanovljene v 3
stoletju v 16
v bližnjih 5
bližnjih Grindelwaldu, 1
Grindelwaldu, Meiringenu 1
Meiringenu in 1
in Murrenu. 1
Murrenu. Angleškemu 1
Angleškemu kralju 1
kralju Ivanu 1
Ivanu Plantagenetu 1
Plantagenetu se 1
je počasi 22
počasi sesuval 1
sesuval anžuvinski 1
anžuvinski imperij, 1
imperij, ki 2
v naslednjem 18
naslednjem letu 7
letu sesedel. 1
sesedel. Angleški 1
Angleški do 1
leta 1327, 1
1327, ko 2
bil odstavljen. 2
odstavljen. Angleški 1
Angleški govorci 1
govorci so 3
morali na 3
na celoten 3
celoten prevod 1
prevod prvih 1
prvih pet 2
pet zvezkov 3
zvezkov in 3
in 1791 1
1791 na 1
na celotno 11
celotno stvar 1
stvar počakati 1
počakati do 1
leta 1771. 2
1771. Angleški 1
Angleški izraz 1
je sestavljen 58
iz besed 8
besed net 1
net (omrežje) 1
(omrežje) in 1
in sneakers 1
sneakers (superge), 1
(superge), ki 1
lahko hudomušno 1
hudomušno razumemo 1
razumemo kot 7
kot pripomoček 2
pripomoček za 4
prenos podatkov, 1
podatkov, saj 2
saj mora 5
mora prenašalec 1
prenašalec hoditi 1
hoditi med 1
med računalniki. 1
računalniki. Angleški 1
Angleški je 2
je ustvaril 63
ustvaril meniški 1
meniški ceh, 1
ceh, "Bratovščino 1
"Bratovščino mostu", 1
mostu", za 1
nad deli 1
deli na 42
na Londonskem 2
Londonskem mostu 2
mostu in 8
in 1163 1
1163 je 1
bil Peter 5
Peter iz 3
iz Colechurcha 1
Colechurcha nadzornik 1
nadzornik zadnje 1
zadnje obnove 2
obnove mostu 1
mostu z 1
z lesom. 3
lesom. Angleški 1
Angleški komandant 1
komandant lord 1
lord Charles 1
Charles Cornwallis 1
Cornwallis se 1
je 1781. 1
1781. leta 1
leta s 5
svojo vojsko 23
vojsko umaknil 3
umaknil na 8
na polotok 4
polotok pri 1
pri Yorktownu, 1
Yorktownu, kjer 1
ga oblegale 2
oblegale Washingtonove 1
Washingtonove milice, 1
milice, umik 1
umik po 1
po morju 4
morju pa 1
so preprečevali 3
preprečevali Francozi. 1
Francozi. Angleški 1
Angleški kralj 1
kralj Henrik 6
Henrik II. 4
II. se 11
z nastavitvijo 1
nastavitvijo Thomasa 1
Thomasa Becketa 1
Becketa za 1
novega canterburyjskega 1
canterburyjskega nadškofa 1
nadškofa močno 1
močno uštel. 1
uštel. Angleški 1
Angleški prevod 1
prevod se 1
se nanaša 74
nanaša na 99
na žveplo 1
žveplo kot 1
kot "brimstone" 1
"brimstone" zlati 1
zlati kamen, 1
kamen, ker 1
se z 149
z lahkoto 10
lahkoto najde 1
najde na 3
robu kraterjev 1
kraterjev vulkanov. 1
vulkanov. Angleški 1
Angleški valček 1
valček je 1
je počasen 3
počasen ples, 1
ples, ki 1
ga zaznamujeta 1
zaznamujeta mehko 1
mehko in 2
in valovito 1
valovito gibanje. 1
gibanje. Angleški 1
Angleški zahteval 1
zahteval celotno 1
celotno ozemlje 3
ozemlje nizozemske 1
nizozemske kolonije 2
kolonije zase, 1
zase, s 1
čimer je 61
pravzaprav predvidel 1
predvidel kasnejše 1
kasnejše zavzetje 1
zavzetje leta 1
leta 1664. 2
1664. Angleško 1
Angleško besedo 1
besedo »Mothman« 1
»Mothman« si 1
je izmislil 1
izmislil urednik 1
urednik lokalnega 1
lokalnega Ohijskega 1
Ohijskega časopisa, 1
časopisa, ko 1
so začele 16
začele prihajati 3
prihajati zgodbe 1
zgodbe o 14
o »Velikem 1
»Velikem ptiču«. 1
ptiču«. Angleško 1
Angleško govorijo 1
govorijo skoraj 1
skoraj vsi 10
vsi ljudje 6
ljudje v 13
v Walesu 1
Walesu in 1
je dejansko 18
dejansko glavni 1
glavni jezik. 1
jezik. Angleško 1
Angleško ladjo 1
ladjo smo 1
smo preprosto 1
preprosto potopili 1
potopili s 1
s potniki, 1
potniki, ki 1
na lastno 13
lastno odgovornost 2
odgovornost potovali 1
potovali na 2
na ladji, 7
ladji, ki 3
je zaplula 2
zaplula v 2
v vojno 18
vojno območje. 2
območje. Angleži 1
Angleži imajo 1
imajo največ 3
največ 7.000 2
7.000 vojščakov, 1
vojščakov, kar 1
vedno skoraj 2
skoraj pol 5
pol manj 1
kot Škotov. 1
Škotov. Angleži 1
Angleži so 5
so ostali 49
ostali na 7
na položajih 2
položajih vso 1
vso noč 2
noč ter 1
ter sproti 2
sproti kontrolirali 1
kontrolirali in 1
in sporočali 1
sporočali položaj 1
položaj nemških 1
nemških ladij. 1
ladij. Angleži 1
so ponovno 27
ponovno zagospodarili 1
zagospodarili v 1
v Rokavskem 1
Rokavskem prelivu. 2
prelivu. Angleži 1
kasneje umaknili 2
umaknili in 4
in marca 4
marca 1369 1
1369 je 1
je Enrique 3
Enrique ob 1
ob podpori 7
podpori Francije 1
in Aragona 2
Aragona napadel 1
napadel in 11
nazadnje tudi 2
tudi zmagal. 1
zmagal. Angleži 1
so s 66
svojimi ozemeljskimi 1
ozemeljskimi zahtevami 1
zahtevami ogrožali 1
ogrožali Indijance 1
Indijance bolj 1
bolj od 3
od Francozov 1
Francozov in 3
in Špancev, 1
Špancev, ki 1
se nadejali 1
nadejali »le« 1
»le« trgovanja, 1
trgovanja, pokristjanjevanja 1
pokristjanjevanja in 1
in včasih 20
včasih pridobivanja 1
pridobivanja delovne 1
delovne sile 18
sile med 2
med staroselci. 1
staroselci. Anglija 1
Anglija izgubi 1
izgubi najmanj 1
najmanj tretjino 1
tretjino populacije. 1
populacije. Anglija 1
Anglija je 1
sprva oblegala 1
oblegala Mont 1
Mont leta 1
leta 1423-1424, 1
1423-1424, nato 1
še 1433-1434 1
1433-1434 z 1
z angleškimi 2
angleškimi silami 1
silami pod 1
pod poveljstvom 31
poveljstvom Thomas 1
Thomas Scalesa. 1
Scalesa. Anglija 1
Anglija (vključno 1
(vključno z 9
z Velikim 1
Velikim Londonom 1
Londonom in 1
in Isles 1
Isles of 1
of Scilly) 1
Scilly) je 1
je razdeljena 27
na 48 1
48 tradicionalnih 1
tradicionalnih (ceremonialnih) 1
(ceremonialnih) grofij, 1
grofij, ki 2
so znane 16
znane kot 29
kot geografske 1
geografske grofije. 1
grofije. Angloburmanci 1
Angloburmanci so 1
so izginili, 1
izginili, potem 1
potem ko 79
so zapustili 6
zapustili državo 1
državo ali 1
ali se 41
se asimilirali 1
asimilirali z 1
drugimi burmanskimi 1
burmanskimi skupinami. 1
skupinami. Anglo-francoski 1
Anglo-francoski ekspedicijski 1
ekspedicijski korpus 1
korpus je 1
pristal v 3
v Sevastopolu 3
Sevastopolu septembra 1
septembra 1854, 1
1854, vendar 1
v odsotnosti 12
odsotnosti težke 1
težke artilerije 1
artilerije potrebno 1
potrebno eno 1
eno leto, 15
leto, da 4
so prisilili 4
prisilili ruske 1
ruske sile 2
sile k 1
k umiku 6
umiku iz 2
iz Sevastopola. 1
Sevastopola. Angra 1
Angra je 1
je portugalska 1
portugalska beseda 1
beseda za 9
za "sidrišče" 1
"sidrišče" ali 1
ali "privez". 1
"privez". Anica 1
Anica ga 1
ga ogorčeno 1
ogorčeno zavrne, 1
zavrne, odpeljejo 1
odpeljejo jo, 1
jo, napol 1
napol zmešana 1
zmešana mati 1
mati ostane 1
ostane sama 1
sama z 3
z vnukom. 1
vnukom. Anica 1
Anica in 3
in Jakob 2
Jakob se 3
se zelo 38
zelo zabavata, 1
zabavata, ko 1
ko pa 26
pa pride 16
pride čas 1
čas odhoda, 1
odhoda, ugotovita, 1
ugotovita, da 4
so stojnico 1
stojnico z 1
z baloni 2
baloni že 1
že pospravili. 1
pospravili. Anica 1
in počitnice 1
počitnice (2004) 1
(2004) je 1
je sodobna 3
sodobna otroška 1
otroška pravljica 1
pravljica ki 1
je primerna 6
primerna za 26
za otroke 23
otroke od 3
od 8 6
8 do 8
do 12 14
12 leta. 1
leta. Anica 1
Anica mu 1
mu ponudi 1
ponudi pomoč 2
pomoč in 12
se izognila 2
izognila posmehljivim 1
posmehljivim pogledom 1
pogledom se 1
se odločita, 3
odločita, da 4
da bosta 24
bosta trenirala 1
trenirala ponoči. 1
ponoči. Anica 1
Anica se 2
poroči s 5
s hlapcem 2
hlapcem Lipetom 1
Lipetom in 1
in Peč 1
Peč tako 1
tako spet 1
spet pristane 1
pristane v 5
rokah pravih 1
pravih gospodarjev. 1
gospodarjev. Anica 1
ob gledanju 2
gledanju grozljivke 1
grozljivke ni 1
ni prav 3
prav nič 5
nič zabavala. 1
zabavala. Anica 1
Anica Seršenova, 1
Seršenova, mlada 1
mlada poštarica 1
poštarica na 1
na deželi. 2
deželi. Anica 1
Anica svoje 1
svoje občutke 1
občutke nato 1
nato zaupa 1
zaupa prijatelju 1
prijatelju Jakobu. 1
Jakobu. Ani 1
Ani je 1
tudi pomanjševalnica 1
pomanjševalnica imena 1
imena starodavne 1
starodavne boginje 1
boginje Anahit, 1
Anahit, ki 1
jo imeli 8
imeli za 30
za mater-zaščitnico 1
mater-zaščitnico Armenije. 1
Armenije. Animal 1
Animal Liberation, 1
Liberation, temelj 1
temelj za 4
za zaščito 54
zaščito živali 1
živali v 7
svetu. Animiral 1
Animiral je 1
je glasove 1
glasove v 2
v The 9
The Ant 1
Ant Bully 1
Bully in 1
in Everyone's 1
Everyone's Hero, 1
Hero, eno 1
eno glavnih 9
glavnih vlog 6
vlog pa 1
imel tudi 25
v Hotelu 2
Hotelu za 1
za pse. 1
pse. Animirana 1
Animirana funkcija 1
funkcija je 6
je vključevala 31
vključevala zgodbe, 1
zgodbe, ki 7
je povedala 4
povedala skupina 1
skupina ponavljajočih 1
ponavljajočih se 7
se sadnih 1
sadnih in 1
in zelenjavnih 1
zelenjavnih likov, 1
likov, ki 4
živeli na 6
na kuhinjskem 1
kuhinjskem števcu. 1
števcu. Anion 1
Anion je 1
je podoben 16
podoben ciklopentadenilnemu 1
ciklopentadenilnemu ioni 1
ioni v 3
v ferocenu. 1
ferocenu. Anion 1
Anion z 1
z obrazilom 2
obrazilom –at, 1
–at, na 1
primer sulfat, 1
sulfat, se 1
spremeni v 28
v sulfato. 1
sulfato. Anita 1
Anita ni 1
ni nikoli. 2
nikoli. Anja 1
Anja je 2
bila skakalka 1
skakalka kluba 1
kluba SD 1
SD Dolomiti 1
Dolomiti in 1
in slovenske 8
slovenske reprezentance. 3
reprezentance. Anja 1
Anja Petrović 3
Petrović je 2
je Tesla 3
Tesla metamorfozo 2
metamorfozo v 2
v Slovenijo 8
Slovenijo prvič 1
prvič prinesla 1
prinesla že 1
2010. Anja 1
Petrović trdi, 1
da ni 101
ni nobenega 6
nobenega zagotovila 1
zagotovila kaj 1
bo med 2
med zdravljenjem 4
zdravljenjem zgodilo, 1
zgodilo, ker 2
je vse 76
vse odvisno 2
od dogovora 1
dogovora med 1
med bolnikom 1
bolnikom in 1
in višjo 4
višjo inteligenco. 1
inteligenco. Anka 1
Anka Aškerc 1
Aškerc je 1
bila dolga 10
dolga leta 12
leta ravnateljica 1
ravnateljica Zavoda 1
Zavoda za 7
za spomeniško 2
spomeniško varstvo 2
varstvo v 1
v Celju. 9
Celju. Anketa, 1
Anketa, ki 1
je izvaja 1
izvaja v 11
v imenu 40
imenu podjetja 2
podjetja Zott 1
Zott na 1
na Forsa 1
Forsa Institute, 1
Institute, je 1
tako pokazala, 1
za 85 1
85 % 7
% nemških 1
nemških potrošnikov 1
potrošnikov pomembno, 1
pomembno, da 37
da hrana 1
hrana ne 2
ne vsebuje 13
vsebuje gensko 1
gensko modificiranih 1
modificiranih sestavin. 1
sestavin. Anketa 1
Anketa naj 1
bi bila 195
bila vodena 1
vodena v 1
v osamljenem 1
osamljenem okolju, 1
okolju, ločenem 1
ločenem in 1
tem se 102
se ohranijo 1
ohranijo oz. 1
oz. Anketa 1
Anketa o 1
o stolpih 1
stolpih vzhodne 1
vzhodne obale 1
obale v 4
letu 2007 10
2007 je 82
je ugotovila 3
ugotovila 17 1
17 preostalih, 1
preostalih, večina 1
večina jih 5
v razumnem 2
razumnem stanju. 1
stanju. Anketa 1
Anketa tednika 1
tednika Newsweek 1
Newsweek je 1
je 8. 18
8. marca 6
marca pokazala 1
pokazala rezultate 1
rezultate na 3
na nacionalni 5
nacionalni ravni, 1
ravni, da 2
da Obama 1
Obama in 1
in Clintonova 1
Clintonova tečeta 1
tečeta »mrtvi 1
»mrtvi tek« 1
tek« s 1
s 45 3
45 odstotkov 1
odstotkov glasov 1
glasov za 3
za Obamo 1
Obamo in 1
in 44 4
44 odstotkov 1
odstotkov za 1
za Clintonovo. 1
Clintonovo. Anketa 1
Anketa YouGov, 1
YouGov, objavljena 1
objavljena julija 1
julija 2019, 1
2019, je 1
ga 22 1
22 % 2
% Kitajcev 1
Kitajcev navaja 1
navaja kot 5
kot osebo, 3
osebo, ki 15
jo najbolj 3
najbolj občudujejo. 1
občudujejo. Anketiranci 1
Anketiranci so 1
glavnem strinjali 1
strinjali z 2
z izboljšavami, 1
izboljšavami, 70 1
70 % 7
% jih 2
je dalo 19
dalo prednost 2
prednost gradnji 1
gradnji drugega 1
drugega mostu. 1
mostu. Anketiranje 1
Anketiranje lokalnega 1
lokalnega prebivalstva 4
prebivalstva razkriva 1
razkriva tudi 1
tudi zadovoljstvo 1
zadovoljstvo s 1
s kvaliteto 3
kvaliteto bivalnega 1
bivalnega okolja 2
okolja a 1
a hkrati 9
hkrati nakazuje 1
nakazuje problematiko 1
problematiko integracije 1
integracije priseljencev 1
priseljencev v 2
v novo 31
novo okolje. 2
okolje. Ankmahor 1
Ankmahor je 1
času svečenik 1
svečenik in 2
in vezir. 1
vezir. Anko 1
Anko je 1
bil monarh 1
monarh iz 1
iz 5. 15
5. stoletja. 2
stoletja. Ankrah 1
Ankrah je 1
bil predsednik 23
predsednik Gane 1
Gane med 1
letoma 1966 2
1966 in 3
in 1969. 2
1969. Anksioznost 1
Anksioznost pri 1
pri vožnji 1
vožnji je 2
je predvsem 69
predvsem povezana 2
z osebnostjo 2
osebnostjo voznikov. 1
voznikov. Anna 1
Anna Clemenc 1
Clemenc se 1
rodila kot 1
kot najstarejša 2
najstarejša izmed 2
izmed petih 6
petih otrok. 3
otrok. Anna 1
Anna ga 1
v spanju 4
spanju vpraša 1
vpraša zakaj 1
zakaj jo 1
zapustil in 3
iz rok 10
rok ji 1
ji pade 2
pade Crowov 1
Crowov poročni 1
poročni prstan. 1
prstan. Anna 1
Anna pobegne 1
pobegne in 3
odide na 8
na krajevno 2
krajevno policijsko 1
policijsko postajo, 3
postajo, kjer 2
kjer ne 3
ne verjamejo 1
verjamejo njenim 1
njenim trditvam 1
trditvam in 1
in pokličejo 1
pokličejo Rachel, 1
Rachel, ki 2
jo odpelje 1
odpelje domov. 1
domov. Anna 1
Anna se 1
nikoli poročila 2
poročila in 4
in ni 90
imela otrok. 5
otrok. Anne 1
Anne je 1
29. decembra 9
decembra 2010 5
2010 prvič 1
prvič postala 2
postala babica, 1
babica, ko 1
ko sta 52
sta sin 1
sin Peter 1
Peter in 6
in njegova 75
njegova žena 30
žena Autumn 1
Autumn dobila 1
dobila hčerko 1
hčerko Savannah. 1
Savannah. Anne 1
Anne ji 1
ji pojasni, 1
pojasni, da 3
na nekakšnem 2
nekakšnem izobraževalnem 1
izobraževalnem izletu, 1
izletu, kar 1
kar George 1
George razočara. 1
razočara. Anne 1
Anne Maddocks 1
Maddocks (pomočnica 1
(pomočnica organista, 1
organista, 1942–1949) 1
1942–1949) je 1
prva ženska 6
ženska v 7
v državi, 23
državi, ki 6
imela tako 4
tako delovno 1
delovno mesto 18
v stolnici, 1
stolnici, druga 1
druga je 2
bila Sarah 1
Sarah Baldock 1
Baldock (organistka 1
(organistka in 1
in zborovodja, 1
zborovodja, 2008–2014). 1
2008–2014). Anne 1
Anne to 1
to ni 69
ni zmotilo, 1
zmotilo, saj 1
kmalu začela 3
začela predavati 1
predavati o 1
o otroški 1
otroški analizi 1
analizi v 2
v angleščini. 2
angleščini. Annibale 1
Annibale Riccò, 1
Riccò, ki 1
nasledil kot 2
kot glavni 17
glavni astronom, 1
astronom, je 1
je uspel 30
uspel ohraniti 1
ohraniti kakovost 1
kakovost raziskav, 1
raziskav, dokler 1
dokler leta 2
leta 1890 10
1890 ni 1
ni prevzel 1
prevzel vodenja 1
vodenja observatorija 1
observatorija v 4
v Catanii. 1
Catanii. Annie 1
Annie Ernaux 1
Ernaux je 1
na Francoskem 2
Francoskem inštitutu 1
inštitutu predstavila 1
predstavila in 1
in brala 1
brala odlomke 1
odlomke iz 3
svoje knjige 2
knjige Leta 1
Leta (Les 1
(Les Années, 1
Années, 2010). 1
2010). Annina 1
Annina sestra 1
sestra Nancy 1
Nancy Wilson 1
Wilson se 3
je pridružila 10
pridružila leta 1
leta 1974 25
1974 in 7
kmalu za 14
za tem 38
tem sta 12
sta z 17
z Rogerjem 2
Rogerjem postala 1
postala par. 1
par. Annino 1
Annino življenje 1
življenje se 9
že od 139
od rojstva 5
rojstva vrti 1
vrti okoli 7
okoli bolnišnic 1
bolnišnic in 3
in darovanja 2
darovanja kostnega 1
kostnega mozga 3
mozga sestri. 1
sestri. Ann 1
Ann je 1
je znana 65
kot zmagovalka 2
zmagovalka 15. 1
15. sezone 1
sezone resničnostnega 1
resničnostnega šova 3
šova America's 1
America's Next 1
Next Top 1
Top Model 1
Model ( 1
( Ann 1
Ann Powers 3
Powers iz 2
iz revije 29
revije Los 2
Los Angeles 4
Angeles Times 2
Times je 6
je napisala: 3
napisala: »Kljub 1
»Kljub temu, 1
da prva 2
prva točka 1
točka ni 1
tako uspešna, 4
uspešna, je 1
je skoraj 72
skoraj zagotovljeno, 1
zagotovljeno, da 1
bo vse 5
vse skupaj 15
skupaj velika 1
velika uspešnica.« 1
uspešnica.« Anoda 1
Anoda jih 1
jih s 9
svojo privlačnostjo 1
privlačnostjo pospeši 1
pospeši in 2
in ustavi 2
ustavi vse, 1
vse, ki 8
ki odstopajo 2
odstopajo od 2
od osnovnega 2
osnovnega snopa. 1
snopa. Ano 1
Ano - 1
- ista 1
ista temo 1
temo kot 1
na portalu 13
portalu pod 1
pod njim. 4
njim. Anomalni 1
Anomalni kozmični 1
kozmični žarki 2
žarki so 2
so kozmični 1
žarki z 1
z nepričakovano 1
nepričakovano nizkimi 1
nizkimi energijami. 1
energijami. Anomera, 1
Anomera, ki 1
se razlikujeta 6
razlikujeta v 3
v sučnosti, 1
sučnosti, v 1
v raztopini 3
raztopini prehajata 1
prehajata iz 1
iz ene 24
ene konformacije 1
konformacije v 1
v drugo, 2
drugo, dokler 1
ne vzpostavi 2
vzpostavi ravnotežje 1
ravnotežje med 9
med cikličnima 1
cikličnima oblikama 1
oblikama in 1
in aciklično. 1
aciklično. Anonimne 1
Anonimne številke, 1
številke, shranjene 1
shranjene na 3
na mobilnem 1
mobilnem telefonu 1
telefonu so 1
so hitro 15
hitro pripeljale 1
pripeljale policijo 1
policijo do 1
do odkritja 6
odkritja identitete 1
identitete roparja. 1
roparja. Anouilh 1
Anouilh spada 1
spada med 40
med enega 1
enega pomembnejših 2
pomembnejših francoskih 1
francoskih dramatikov 1
dramatikov 20. 1
20. stoletja, 23
stoletja, ne 1
ne glede 72
na to, 113
da njegove 2
njegove drame 1
drame nikakor 1
nikakor ne 8
med družbeno 2
družbeno ali 1
ali politično 2
politično angažirane. 1
angažirane. Ansaijeva 1
Ansaijeva skupina 1
skupina konfucijanskih 1
konfucijanskih učencev 1
učencev je 5
bila skupno 1
skupno imenovana 1
imenovana Kimonova 1
Kimonova šola. 1
šola. Ansaijev 1
Ansaijev Suika 1
Suika šintoizem 1
šintoizem je 1
je šintoizem 1
šintoizem spremenil 1
spremenil v 36
v politično 5
politično ideologijo, 1
ideologijo, ki 1
jo ultranacionalistični 1
ultranacionalistični misleci 1
misleci pozneje 1
pozneje vključili 1
vključili v 12
v 18. 53
18. in 20
in 19. 12
19. stoletju. 21
stoletju. Ansambel 1
Ansambel deluje 1
deluje od 6
2005. Ansambel 1
Ansambel Gorenjski 1
Gorenjski kvintet 1
kvintet izvaja 1
izvaja pretežno 1
pretežno Avsenikovo 1
Avsenikovo glasbo, 1
glasbo, ima 1
ima pa 12
tudi širok 2
širok repertoar 1
repertoar lastnih 1
lastnih narodnozabavnih 1
narodnozabavnih skladb, 1
skladb, s 1
s katerimi 110
katerimi se 40
je uspešno 25
uspešno predstavil 1
predstavil na 3
na različnih 64
različnih festivalih 1
festivalih narodno-zabavne 1
narodno-zabavne glasbe, 1
glasbe, številnih 1
številnih televizijskih 1
televizijskih in 2
in radijskih 3
radijskih oddajah. 1
oddajah. Ansambel 1
Ansambel Ivan 1
Ivan Benčina 1
Benčina je 1
je slovenski 15
slovenski narodnozabavni 2
narodnozabavni ansambel. 1
ansambel. Ansambel 1
Ansambel je 2
nadaljeval tudi 3
nastopi po 2
po Sloveniji. 4
Sloveniji. Ansambel 1
nastal leta 6
leta 1957, 2
1957, istosmensko 1
istosmensko kot 1
nastala opereta 1
opereta Na 1
Na planincah 1
planincah naših, 1
naših, ki 1
jo izvajali 2
izvajali člani 1
člani Kulturnega 1
Kulturnega društva 1
društva Vič. 1
Vič. Ansambel 1
Ansambel Nika 1
Nika Zajca 1
Zajca je 1
izdal več 6
več plošč 2
plošč in 3
in kaset. 1
kaset. Ansambel 1
Ansambel Pogum 1
Pogum je 1
bil ustanovljen 81
ustanovljen marca 4
marca 2000 2
2000 v 4
v Škocjanu. 1
Škocjanu. Ansambel 1
Ansambel se 2
v sedanji 6
sedanji dom 1
dom v 7
v pariški 6
pariški Operi 1
Operi vselil 1
vselil leta 1
leta 1875. 3
1875. Ansambel 1
Ansambel sestavlja 1
sestavlja pet 4
pet članov, 1
članov, doma 1
doma iz 2
iz okolice 10
okolice Novega 1
Novega mesta, 2
ki sestavljajo 12
sestavljajo narodni 1
narodni trio 1
trio z 1
z dvema 109
dvema pevcema. 1
pevcema. Ansambel 1
v novi 24
novi zasedbi 1
zasedbi načeloma 1
načeloma ne 1
ne udeležuje 1
udeležuje posebnih 1
posebnih tekmovanj, 1
tekmovanj, saj 1
glasbo po 1
po njihovem 18
njihovem mnenju 10
mnenju ne 2
more tekmovati, 1
tekmovati, pravijo 1
pravijo pač, 1
pač, da 1
je glasba 2
glasba umetnost 1
ne šport. 1
šport. Ansambel 1
Ansambel spomladi 1
leta 2015 31
2015 v 7
v Nemčiji. 25
Nemčiji. Ansambel 1
Ansambel z 1
z leve 4
leve proti 12
proti desni: 2
desni: Jan, 1
Jan, Matej, 1
Matej, Eva 1
Eva in 1
in Damjan. 1
Damjan. Ansambli 1
Ansambli tekmujejo 1
tekmujejo v 4
v dveh 98
dveh kategorijah: 1
kategorijah: v 1
v kategoriji 32
kategoriji klasičnih 1
klasičnih kvintetov 1
kvintetov in 1
in kategoriji 1
kategoriji ostalih 1
ostalih zasedb. 1
zasedb. Ansanom 1
Ansanom (levo) 1
(levo) in 4
in žensko 3
žensko svetnico, 1
svetnico, ki 1
se jo 29
jo navadno 2
navadno identificira 1
identificira s 1
s sv. 5
sv. Antalya 1
Antalya je 1
bila naseljena 6
naseljena že 3
od predzgodovinskih 1
predzgodovinskih časov. 1
časov. Antarktične 1
Antarktične morske 1
morske medvede 1
medvede (Arctocephalus 1
(Arctocephalus gazella) 1
gazella) so 1
stoletju zaradi 3
zaradi njihovega 7
njihovega kožuha 1
kožuha pogosto 1
pogosto lovili 1
lovili lovci 1
lovci na 3
na tjulnje 3
tjulnje iz 1
iz ZDA 4
in Združenega 2
Združenega kraljestva. 5
kraljestva. Ante 1
Ante Dulbić 1
Dulbić je 2
je trdil, 34
je šlo 37
šlo za 34
za delikatno 1
delikatno vprašanje, 1
vprašanje, ki 6
lahko imelo 3
imelo pri 1
pri slabi 2
slabi rešitvi 1
rešitvi nepredstavljive 1
nepredstavljive posledice 1
za vodenje 14
vodenje in 3
in utrditev 2
utrditev naše 1
naše države. 1
države. Ante 1
Ante Dulbić, 1
Dulbić, kot 1
kot namestnik 2
namestnik pa 1
pa dr. 3
dr. Antenor 1
Antenor je 1
je verjetno 98
verjetno izhajal 1
izhajal iz 7
iz umetniške 2
umetniške družine. 2
družine. Ante 1
Ante Padovanski 1
Padovanski postavljena 1
postavljena v 9
začetku 20. 42
20. stoletja. 57
stoletja. Anthime 1
Anthime je 1
je zagrižen 1
zagrižen ateist 1
ateist in 1
in prostozidar, 1
prostozidar, zaradi 1
zaradi revme 1
revme šepa. 1
šepa. Anthony 1
Anthony O'Hear, 1
O'Hear, ki 1
je zapisal, 21
zapisal, da 37
da Diana 1
Diana ni 1
ni zmogla 2
zmogla izpolnjevati 1
izpolnjevati svojih 1
svojih dolžnosti, 1
dolžnosti, da 4
je njeno 17
njeno nepremišljeno 1
nepremišljeno vedenje 1
vedenje škodovalo 1
škodovalo monarhiji 1
monarhiji in 2
svojih filantropskih 1
filantropskih prizadevanjih 1
prizadevanjih samovšečna. 1
samovšečna. Anthony 1
Anthony Spalinger 1
Spalinger je 1
je prepričan, 16
prepričan, da 34
je Cruz-Uribeova 1
Cruz-Uribeova domneva 1
domneva slabo 1
slabo utemeljena, 1
utemeljena, strinja 1
strinja pa 1
pa se, 4
se, da 156
bil Psametik 1
Psametik IV. 1
IV. ista 1
ista oseba 2
oseba kot 1
kot oče 5
oče Inara 1
Inara II., 1
II., katerega 3
katerega Herodot 1
Herodot omenja 1
omenja kot 23
kot Libijca. 1
Libijca. Anthropolog 1
Anthropolog Bernard 1
Bernard Wailes 1
Wailes (1934–2012) 1
(1934–2012) je 2
da Gimbutasova 1
Gimbutasova ni 1
ni dovolj 15
dovolj dobro 3
dobro kritično 1
kritično analizirala 1
analizirala virov 1
virov in 7
in očital 1
očital ji 1
je pomanjkanje 10
pomanjkanje argumentov. 1
argumentov. Anthropos 1
Anthropos : 1
: časopis 1
časopis za 3
za sodelovanje 11
sodelovanje humanističnih 1
humanističnih in 1
in naravoslovni 1
naravoslovni Druh 1
Druh ved, 1
ved, za 1
za psihologijo 7
psihologijo in 5
in filozofijo, 3
filozofijo, 17 1
17 (5/6), 1
(5/6), 233–245. 1
233–245. Antibiotiki 1
Antibiotiki so 1
ubili večino 1
večino bakterij. 1
bakterij. Anticiklonalni 1
Anticiklonalni jugo 1
jugo piha 1
piha zlasti 1
zlasti spomladi 1
spomladi in 10
in jeseni, 2
jeseni, nebo 1
nebo je 1
je jasno, 8
jasno, po 1
po nekajdnevnem 1
nekajdnevnem pihanju 1
pihanju v 1
v severnem 18
severnem Jadranu 1
Jadranu poraste 1
poraste oblačnost, 1
oblačnost, padavin 1
malo ali 9
ali jih 16
jih sploh 7
sploh ni. 7
ni. Antične 1
Antične teme 1
teme (v 1
(v povezavi 1
povezavi s 15
s sodobnostjo) 1
sodobnostjo) je 1
je uporabil 37
uporabil še 1
v družbenosatiričnih 1
družbenosatiričnih Klasičnih 1
Klasičnih podobah 1
podobah (Diogen 1
(Diogen pri 1
pri Sokratu, 1
Sokratu, Sokrat 1
Sokrat pri 1
pri Diogenu, 1
Diogenu, Pri 1
Pri Kritonu). 1
Kritonu). Antični 1
Antični Bližnji 1
Bližnji vzhod 2
vzhod velja 1
za zibelko 1
zibelko civilizacije. 1
civilizacije. Antični 1
Antični pisci 1
pisci omenjajo 1
omenjajo Pataro 1
Pataro samo 1
samo kot 6
kot eno 29
glavnih likijskih 1
likijskih mest. 1
mest. Antični 1
Antični viri 1
viri o 2
o Astjagovi 1
Astjagovi vladavini 1
vladavini ne 1
ne poročajo 1
poročajo skoraj 1
skoraj nič, 2
nič, zato 3
mogoče presojati. 1
presojati. Antični 1
Antični zidovi 1
zidovi so 4
5. stoletja 18
n. št., 66
št., še 1
vedno je 12
je jasno 13
jasno viden 1
viden talni 1
talni zid. 1
zid. Antično 1
Antično mesto 1
mesto je 45
bilo oddaljeno 1
oddaljeno približno 2
približno 7 3
7 km 4
od morja, 1
morja, lega, 1
lega, zaradi 1
zaradi katere 13
bilo bogato 2
bogato trgovsko 1
trgovsko mesto, 1
je prvotno 24
prvotno nastalo 1
nastalo zaradi 3
zaradi rudnikov 1
rudnikov železove 1
železove rude 4
rude na 2
na gori 17
gori Tolfa. 1
Tolfa. Antidepresivno 1
Antidepresivno zdravljenje 1
zdravljenje zviša 1
zviša raven 1
raven BDNF 1
BDNF v 1
v krvi. 7
krvi. Antifonske 1
Antifonske orgle 1
orgle je 2
leta 1782 5
1782 zgradil 1
zgradil Anton 1
Anton Bayr. 1
Bayr. Antigonino 1
Antigonino iskanje 1
iskanje Polinejka 1
Polinejka je 1
je vodilni 7
vodilni motiv 1
motiv drame, 1
drame, ki 1
ki pravzaprav 1
pravzaprav predstavlja 1
predstavlja iskanje 1
iskanje lastnega 1
lastnega jaza, 1
jaza, svojega 1
svojega bistva 1
bistva oziroma 1
oziroma notranjega 1
notranjega smisla 1
smisla življenja. 1
življenja. Antigorit 1
Antigorit je 1
dobil ime 18
ime po 34
po tipski 1
tipski lokaciji 1
lokaciji Valle 1
Valle Antigorio 1
Antigorio na 1
na meji 36
meji med 17
med Italijo 3
Italijo in 14
in Švico. 1
Švico. Antikleriki 1
Antikleriki so 1
tudi člani 5
člani večinske 1
večinske cerkve 1
cerkve ali 2
ali manjšinskih 1
manjšinskih cerkva, 1
cerkva, npr. 1
npr. Antilopi 1
Antilopi slečejo 1
slečejo kožo 1
iz maščobe 1
maščobe njenega 1
njenega vratu 1
vratu skuhajo 1
skuhajo juho, 1
juho, ki 1
ki mladega 1
mladega moškega 1
moškega še 1
posebej okrepi. 1
okrepi. Antimikotiki 1
Antimikotiki v 1
v mazilu 1
mazilu za 1
za lokalno 9
lokalno zdravljenje 2
zdravljenje so 1
so učinkoviti 2
učinkoviti le 1
pri začetnih 1
začetnih oblikah, 1
oblikah, drugače 1
drugače pa 5
potrebno uporabiti 1
uporabiti sistemske 1
sistemske antimikotike. 1
antimikotike. Antimonit 1
Antimonit nima 1
nima posebne 2
posebne uporabnosti 1
uporabnosti razen 1
razen kot 1
kot prekurzor 1
prekurzor za 1
za antimonov 1
antimonov oksid, 1
oksid, ki 1
je surovina 2
surovina za 4
za proizvodnjo 31
proizvodnjo antimona. 1
antimona. Antiohije, 1
Antiohije, kar 1
je pomenilo 29
pomenilo popolno 1
popolno Bohemondovo 1
Bohemondovo podreditev 1
podreditev cesarstvu. 1
cesarstvu. Antiohijo 1
Antiohijo zapustili, 1
zapustili, zato 1
je proti 27
proti mestu 5
mestu je 59
je poslal 44
poslal svojo 2
svojo vojsko, 3
vojsko, da 3
jo zasede. 1
zasede. Antioh 1
Antioh je 3
bil kmalu 4
kmalu prisiljen 1
prisiljen spraviti 1
spraviti se 1
z očetovim 3
očetovim morilcem 1
morilcem Ptolemejem 1
Ptolemejem Keraunom 1
Keraunom in 1
mu prepustiti 1
prepustiti Makedonijo 1
Makedonijo in 2
in Trakijo. 1
Trakijo. Antioh 1
prepoznal nevarnost 1
nevarnost na 1
na vzhodu, 12
vzhodu, vendar 1
ni hotel 40
hotel odreči 2
odreči nadzoru 1
nadzoru nad 2
nad Judejo. 1
Judejo. Antioh, 1
Antioh, omenjen 1
omenjen v 10
v Ašokovih 1
Ašokovih ediktih, 1
ediktih, bi 1
bil Antioh 1
Antioh II. 1
II. Antioksidativna 1
Antioksidativna aktivnost 1
aktivnost melatonina 1
melatonina naj 1
bi tudi 14
tudi zmanjšala 1
zmanjšala škodo 1
škodo pri 1
pri nekaterih 35
nekaterih tipih 2
tipih Parkinsonove 1
Parkinsonove bolezni, 1
bolezni, preprečeval 1
preprečeval naj 1
bi srčne 1
srčne aritmije 1
aritmije in 1
in zviševal 1
zviševal življenjsko 1
življenjsko dobo 5
dobo (po 1
(po nekaterih 2
nekaterih študijah 1
študijah naj 1
bi zvišal 1
zvišal povprečno 1
povprečno življenjsko 1
dobo miši 1
miši za 1
za 20%). 1
20%). Antipatičnost 1
Antipatičnost med 1
med Marcom 1
Marcom in 1
in Vidocqom 1
Vidocqom je 1
bila velika. 1
velika. Antiprizme 1
Antiprizme v 1
v vsakem 32
vsakem obroču 1
obroču so 1
seboj povezane 4
povezane s 28
pomočjo petkotnih 1
petkotnih stranskih 1
stranskih ploskev. 5
ploskev. Antipsihotična 1
Antipsihotična zdravila 1
zdravila imajo 1
imajo nezaželene 1
nezaželene učinke, 1
učinke, saj 2
se zlasti 4
zlasti v 56
prvih tednih 1
tednih jemanja 1
jemanja lahko 1
lahko pojavijo 12
pojavijo suha 1
suha usta, 1
usta, zamegljen 1
zamegljen vid, 1
vid, zaprtje 1
zaprtje in 1
in omotica. 1
omotica. Antiteza 1
Antiteza pa 1
je vsekakor 5
vsekakor pomembna 1
pomembna saj 1
saj s 9
svojim obstojem 1
obstojem določi 1
določi mejo 1
mejo teze. 1
teze. Antitiranski 1
Antitiranski odnos 1
odnos je 9
postal še 3
v Atenah 11
Atenah po 1
letu 508 1
508 pred 1
pred našim 162
našim štetjem, 30
štetjem, ko 8
je Klejsten 2
Klejsten prenovil 1
prenovil politični 1
politični sistem, 2
sistem, tako 1
tako da 324
bil podoben 7
podoben neposredni 1
neposredni demokraciji. 1
demokraciji. Anti-virusni 1
Anti-virusni programi 1
programi ne 1
ne zagotavljajo 2
zagotavljajo preprečitve 1
preprečitve okužbe, 1
okužbe, zagotavljajo 1
zagotavljajo preprečitev 1
preprečitev nekaterih 2
nekaterih poskusov 1
poskusov aktiviranja 1
aktiviranja virusa. 1
virusa. Antologija 1
Antologija njenih 1
njenih 20 1
20 pesniških 1
pesniških zbirk 2
zbirk izšla 1
izšla 2019 1
2019 pod 1
pod naslovom 22
naslovom Nekaj 1
Nekaj zelo 2
zelo zelo 1
zelo lepega. 1
lepega. Antona 1
Antona Padovanskega, 1
Padovanskega, romarska 1
romarska cerkev 2
cerkev na 12
na Zdenski 1
Zdenski Rebri, 1
Rebri, je 1
bila pozidana 1
pozidana v 1
v 2. 40
2. polovici 6
polovici 17. 4
17. stol. 4
stol. Antona 2
Antona Padovanskega 2
Padovanskega so 1
se po 123
po spodbudi 1
spodbudi župnika 1
župnika Antona 1
Antona Šmidovnika 1
Šmidovnika začele 1
začele 1894. 1
1894. Antona 1
Padovanskega z 1
z zvonikom 3
zvonikom na 1
na preslico, 1
preslico, ki 1
bila postavljena 22
postavljena konec 1
konec 11. 1
11. ter 1
ter obnovljena 1
obnovljena v 14
18. stol. 4
Antona puščavnika, 1
puščavnika, kjer 1
nahajajo zadružni 1
zadružni dom 1
dom z 5
z gostilno 1
gostilno Pod 1
Pod kostanjem, 1
kostanjem, igriščem, 1
igriščem, baliniščem 1
baliniščem in 1
in trgovino 3
trgovino KGZ 1
KGZ Cerknica. 1
Cerknica. Antona 1
Antona sta 1
bili uničeni, 1
uničeni, kripte 1
kripte iz 1
iz 12. 20
12. stoletja 22
stoletja pa 18
bile spremenjene. 1
spremenjene. Anton 1
Anton Dolenc 1
Dolenc se 1
kot kadet 2
kadet na 1
na vojaški 6
vojaški ladji 1
ladji od 1
1890 do 1
do 1891 2
1891 udeležil 1
udeležil plovbe 1
plovbe okoli 1
okoli sveta. 2
sveta. Antonello 1
Antonello je 1
je slikal 11
slikal predvsem 2
predvsem majhne 2
majhne natančne 1
natančne portrete 1
portrete v 1
v žarečih 1
žarečih barvah. 1
barvah. Anton 1
Anton ga 1
ga zato 6
zato znova 1
znova izzove 1
izzove in 1
in brata 7
brata sredi 1
sredi noči 4
noči odideta 1
odideta do 2
do obale 2
obale ter 2
ter skočita 1
skočita v 2
v vodo. 17
vodo. Anton 1
Anton Grad 1
Grad je 30
leta 1982 18
1982 izdal 1
izdal še 9
še Veliki 1
Veliki slovensko-angleški 1
slovensko-angleški slovar. 1
slovar. Antoni 1
Antoni Gaudi: 1
Gaudi: Križni 1
Križni roži 1
roži Križi 1
Križi so 1
so oblikovani 1
oblikovani s 2
s florealnimi 1
florealnimi trakovi, 1
trakovi, ki 3
ki reminiscirajo 1
reminiscirajo cvetne 1
cvetne lističe. 2
lističe. Antonij 1
Antonij je 2
leta 35 1
35 napadel 1
napadel Armenijo 1
Armenijo in 4
in poslal 6
poslal Artavasda 1
Artavasda v 1
v ujetništvo 3
ujetništvo v 1
v Egipt, 7
Egipt, kjer 4
ga pozneje 1
pozneje usmrtili. 1
usmrtili. Anton 1
Anton Ingolič: 1
Ingolič: Kje 1
Kje ste, 1
ste, Lamutovi? 1
Lamutovi? Antoninov 1
Antoninov zid 1
zid je 4
bil 7. 1
julija 2008 3
2008 razglašen 1
razglašen za 21
za Unescovo 1
Unescovo svetovno 2
svetovno dediščino 5
dediščino kot 1
kot del 82
del "Meja 1
"Meja Rimskega 1
Rimskega cesarstva". 1
cesarstva". Antonin 1
Antonin Reicha 1
Reicha (tudi: 1
(tudi: Antonín 1
Antonín ali 1
ali Antoine 1
Antoine Reicha 1
Reicha oz. 1
oz. Antonio 1
Antonio Canova 1
Canova se 1
leta 1808 2
1808 izziva 1
izziva lotil 1
lotil zavestno 1
zavestno s 1
svojim kipom 1
kipom Kupid 1
Kupid in 1
in Psiha. 1
Psiha. Antonio 1
Antonio da 3
da Sangallo, 1
Sangallo, mlajši 1
mlajši (1485-1546), 1
(1485-1546), je 1
od družine 3
družine vojaških 2
vojaških inženirjev. 1
inženirjev. Antonio 1
Antonio Machado 1
Machado je 1
leta 1931 17
1931 sodeloval 1
sodeloval v 43
v oznanjevanju 1
oznanjevanju Republike. 1
Republike. Antonio 1
Antonio Pelicier 1
Pelicier je 1
je predlagal, 14
predlagal, da 20
da naj 69
naj v 6
tem sporu 2
sporu vsakdo 1
vsakdo malo 1
malo popusti 1
popusti in 2
v od 1
od srede 6
srede osemdesetih 1
osemdesetih let 18
let 19. 1
19. stoletja 93
stoletja so 105
so anarhisti 1
anarhisti res 1
res presegali 1
presegali nasprotja- 1
nasprotja- obenem 1
obenem pa 21
bilo odtlej 1
odtlej vse 1
vse težje 2
težje ločevati 1
ločevati med 1
med anarho-kolektivizmom 1
anarho-kolektivizmom in 1
in anarho-komunizmom. 1
anarho-komunizmom. Antonio 1
Antonio Quarrancino 1
Quarrancino je 1
bil buenosaireški 1
buenosaireški nadškof 1
kardinal (*8. 1
(*8. Anton 1
Anton je 3
bil najstarejši, 1
najstarejši, zato 1
zato naj 5
bi prevzel 6
prevzel družinsko 2
družinsko obrt, 1
obrt, vendar 1
njegovo veselje 2
veselje do 6
do knjig 1
knjig močnejše. 1
močnejše. Anton 1
v vojni 36
vojni padel, 1
padel, Janez 1
Janez pa 2
je konec 16
konec vojne 5
vojne dočakal 1
dočakal v 1
v vojaškem 3
vojaškem ujetništvu. 1
ujetništvu. Anton 1
Anton Karinger 1
Karinger - 1
- Ljubljana 1
Ljubljana z 1
z Ižice. 1
Ižice. Anton 1
Anton Krištof 1
Krištof je 2
je spoznal 35
spoznal učence 1
učence z 1
z igro 5
igro na 1
na Akademiji 15
Akademiji na 1
na Strahovu, 1
Strahovu, kjer 1
leta 1907 11
1907 ustanovil 1
ustanovil tudi 3
tudi prvo 12
prvo ekipo 2
ekipo v 3
v hazeni. 1
hazeni. Anton 1
Anton Krošl 1
Krošl z 1
z narodnega, 1
narodnega, mednarodnega 1
mednarodnega in 1
in diplomatskega 1
diplomatskega vidika." 1
vidika." magistrsko 1
magistrsko delo. 1
delo. Antonomazija 1
Antonomazija je 1
je vrsta 29
vrsta metonimije, 1
metonimije, pri 1
kateri gre 1
za točno 1
točno določeno 2
določeno vrsto 6
vrsto zamenjave 1
zamenjave - 1
- zamenjavo 1
zamenjavo osebnega 1
osebnega imena 5
imena z 1
z občnim. 1
občnim. Anton 1
Anton Strle, 1
Strle, Bibliografija, 1
Bibliografija, v: 1
v: isti, 1
isti, Živo 1
Živo upanje, 1
upanje, 379-407 1
379-407 (sestavil 1
(sestavil A. 1
A. Štrukelj) 1
Štrukelj) S 1
S skrajno 1
skrajno osebno 1
osebno skromnostjo 1
skromnostjo in 2
in neutrudnim 1
neutrudnim delom 1
delom je 6
ustvaril skoraj 1
skoraj nepregledno 1
nepregledno teološko 1
teološko delo. 1
delo. Antonu 1
Antonu in 3
na Travniku, 1
Travniku, kamor 1
kamor je 16
je občasno 18
občasno pošiljal 1
pošiljal igrat 1
igrat svojega 1
svojega nadarjenega 1
nadarjenega sina 1
sina Emila 1
Emila že 1
od njegovega 16
njegovega devetega 2
devetega leta 2
leta starosti. 5
starosti. Antony 1
Antony je 1
je vključena 5
vključena večina 1
večina ozemlja 3
ozemlja občine 1
občine s 1
s 45.708 1
45.708 prebivalci, 1
prebivalci, medtem 1
se manjši 1
manjši severni 1
severni del 15
del občine 8
občine nahaja 2
nahaja v 73
v kantonu 9
kantonu Bourg-la-Reine. 1
Bourg-la-Reine. Antracen, 1
Antracen, kot 1
kot mnogi 7
mnogi drugi 7
drugi ogljikovodiki, 1
ogljikovodiki, nastaja 1
nastaja med 1
med procesom 2
procesom gorenja: 1
gorenja: človek 1
človek mu 1
je izpostavljen 5
izpostavljen predvsem 1
predvsem s 25
s tobačnim 1
tobačnim dimom 1
dimom in 2
in uživanjem 1
uživanjem hrane, 1
hrane, ki 6
vsebuje produkte 1
produkte zgorevanja. 1
zgorevanja. Antrain 1
Antrain je 1
občine Bazouges-la-Pérouse, 1
Bazouges-la-Pérouse, Chauvigné, 1
Chauvigné, La 1
La Fontenelle, 1
Fontenelle, Marcillé-Raoul, 1
Marcillé-Raoul, Noyal-sous-Bazouges, 1
Noyal-sous-Bazouges, Rimou, 1
Rimou, Saint-Ouen-la-Rouërie, 1
Saint-Ouen-la-Rouërie, Saint-Rémy-du-Plain 1
Saint-Rémy-du-Plain in 1
in Tremblay 1
Tremblay z 1
z 9.139 1
9.139 prebivalci. 1
prebivalci. Antropocen 1
Antropocen se 1
se na 244
na ICS 1
ICS uradno 1
ne imenuje, 1
imenuje, pa 1
pa vendar 8
vendar delovna 1
delovna skupina 2
skupina trenutno 1
trenutno deluje 1
deluje s 3
s ciljem 9
ciljem izpolniti 1
izpolniti predlog 1
predlog za 8
za ustanovitev 27
ustanovitev epohe 1
epohe ali 1
ali podobdobja 1
podobdobja do 1
leta 2016. 10
2016. Antropologija 1
Antropologija se 1
se deli 21
na različne 45
različne poddiscipline, 1
poddiscipline, vključno 1
s fizično 5
fizično antropologijo, 1
antropologijo, socialnokulturno 1
socialnokulturno antropologijo, 1
antropologijo, lingvistično 1
lingvistično antropologijo 1
antropologijo in 1
in podobno. 22
podobno. Antropologinja 1
Antropologinja Laila 1
Laila Williamson 2
Williamson je 2
je prišla 44
prišla do 13
do spoznanja, 1
spoznanja, da 4
so dejanje 2
dejanje detomora 2
detomora izvrševali 1
izvrševali ljudje 1
ljudje z 8
z vseh 20
vseh ravni 1
ravni kulturne 1
kulturne razgledanosti 1
razgledanosti po 1
po vseh 17
vseh kontinentih, 1
kontinentih, od 1
od lovcev, 1
lovcev, nabiralcev 1
nabiralcev pa 1
pa vse 27
do visokih 1
visokih civilizacij. 1
civilizacij. Antropološka 1
Antropološka razsežnost 1
razsežnost se 1
se kaže 43
kaže v 23
v normativnih 1
normativnih konceptih 1
konceptih kot 1
so (strukturna) 1
(strukturna) racionalnost, 1
racionalnost, svoboda 1
svoboda in 1
in odgovornost. 2
odgovornost. Antulović 1
Antulović je 1
je od 232
leta 1773 5
1773 do 1
do smrti 33
smrti pisal 1
pisal Makarski 1
Makarski letopis. 1
letopis. Antun 1
Antun naslednji 1
dan ugotovi, 1
ugotovi, da 22
da denarja 1
denarja ni 1
več in 15
in ko 40
ko zaposleni 3
zaposleni zanikajo, 1
zanikajo, da 1
da imajo 70
imajo kaj 1
kaj s 1
tem, odhiti 1
odhiti na 1
na letališče, 1
letališče, vendar 1
vendar mu 29
mu direktor 1
direktor uspe 1
uspe pobegniti. 1
pobegniti. Antwerpen 1
Antwerpen je 2
bil najpomembnejše 2
najpomembnejše umetniško 1
umetniško središče 1
središče v 6
v regiji. 24
regiji. Antwerpen 1
ostal pod 2
pod nemško 3
nemško zasedbo 2
zasedbo do 1
do premirja. 1
premirja. Antwerpenski 1
Antwerpenski svetovni 1
svetovni diamantni 1
diamantni center, 1
center, naslednik 1
naslednik Hoge 1
Hoge Raad 1
Raad voor 1
voor Diamant, 1
Diamant, igra 1
igra pomembno 13
pomembno vlogo 72
vlogo pri 49
pri določanju 7
določanju standardov, 1
standardov, ki 3
ki urejajo 4
urejajo poklicno 1
poklicno etiko, 1
etiko, usposabljanje 1
usposabljanje in 5
in spodbujanje 3
spodbujanje interesov 1
interesov Antwerpna 1
Antwerpna kot 1
kot glavnega 1
glavnega mesta 16
mesta industrije 1
industrije diamantov. 1
diamantov. Anubisova 1
Anubisova mitološka 1
mitološka naloga 1
naloga je 22
je bila, 44
bila, da 38
je pretehtal 1
pretehtal duše 1
duše umrlih 2
umrlih in 1
in odločil, 2
odločil, katere 1
katere smejo 1
smejo vstopiti 2
vstopiti v 10
v podzemni 3
podzemni svet. 1
svet. Anuketino 1
Anuketino praznovanje 1
praznovanje se 2
je začelo, 1
začelo, ko 1
se začele 30
začele letne 1
letne poplave 1
poplave Nila. 1
Nila. Anuška 1
Anuška Ferligoj 1
Ferligoj je 1
bila redna 1
redna profesorica 1
profesorica za 1
za statistiko 2
statistiko na 1
v Ljubljani, 69
Ljubljani, od 6
leta 1972 21
1972 zaposlena 1
zaposlena na 4
na Fakulteti 16
Fakulteti za 20
za družbene 13
družbene vede 5
vede Univerze 2
Ljubljani. Anže 1
Anže je 1
imel naslednje 1
naslednje dajatve: 1
dajatve: pravo 1
pravo - 1
- dajatev 1
dajatev v 1
v sv. 3
sv. A 1
A obenem 1
obenem lik, 1
lik, ki 8
se vseskozi 3
vseskozi preživlja 1
preživlja sam: 1
sam: zdaj 1
zdaj dela 1
dela na 41
ladji, drugič 1
drugič je 3
je smučarski 1
smučarski učitelj, 1
učitelj, spet 1
spet zdaj 1
zdaj piše 1
piše literaturo, 1
literaturo, spet 1
spet drugič 1
drugič bo 1
bo učitelj 1
učitelj plavanja. 1
plavanja. A 1
A od 1
od peloponeških 1
peloponeških vojn 1
vojn dalje 1
dalje ne 1
ne Atene 1
Atene ne 1
ne Šparta 1
Šparta niso 1
več dočakale 1
dočakale vzpona. 1
vzpona. Aortna 1
Aortna stenoza 1
stenoza je 1
v razvitem 5
razvitem svetu 7
svetu najpogostejše 1
najpogostejše obolenje 1
obolenje srčne 1
srčne zaklopke. 1
zaklopke. A 1
A ostalo 1
ostalo je 2
pri rezultatu 1
rezultatu 1-0(1-2), 1
1-0(1-2), ko 1
2. minuti 1
minuti igre 1
igre zadel 1
zadel Mario 1
Mario Mandžukić 1
Mandžukić in 1
je Real 3
Real izgubil 1
izgubil boj 2
boj za 19
za 6 3
6 lovorik 1
lovorik v 1
v eni 58
eni sezoni. 2
sezoni. Aoyama 1
Aoyama nato 1
nato izgubi 1
izgubi zavest. 2
zavest. Aoyama 1
Aoyama pijačo 1
pijačo popije 1
popije in 1
začne čutiti 1
čutiti učinke 1
učinke mamila. 1
mamila. Apache 1
Apache OpenOffice 1
OpenOffice je 1
je brezplačni 1
brezplačni pisarniški 1
pisarniški programski 1
programski paket 3
paket v 1
v 41 2
41 jezikih 1
jezikih za 1
za operacijske 1
operacijske sisteme 1
sisteme Windows, 1
Windows, macOS 1
macOS in 1
in Linux. 1
Linux. A 1
A papež 1
papež tega 1
ni storil. 3
storil. Apartmaji 1
Apartmaji v 1
v desnem 4
desnem krilu, 1
krilu, na 1
strani so 35
bili rezervirani 1
rezervirani za 2
za kraljico 4
kraljico in 4
in ujemajoči 1
ujemajoči prostori 1
prostori na 1
vzhodu, za 1
za sina, 1
sina, Ludvika 1
Ludvika XIII., 1
XIII., ko 1
bil na 131
obisku (tloris). 1
(tloris). Apeiroeder 1
Apeiroeder pa 1
nima mej, 2
mej, ker 1
njegova ploskev 1
ploskev nezaprta 1
nezaprta oziroma 1
oziroma nezaključena. 1
nezaključena. A 1
A petnajst 1
petnajst let 2
let neprestanih 1
neprestanih vojn, 1
vojn, največ 1
največ s 2
s Turki 3
Turki in 2
in Francozi, 1
Francozi, mu 1
mu ni 31
ni omogočalo, 2
omogočalo, da 5
se posvečal 3
posvečal notranjim 1
notranjim problemom 1
problemom cesarstva. 1
cesarstva. Apijan 1
Apijan o 1
njem piše, 1
piše, da 28
je zaprosil 9
zaprosil za 16
za pomoč 56
pomoč Rimljane, 1
Rimljane, do 1
do katere, 1
katere, izgleda, 1
izgleda, ni 1
ni prišel. 1
prišel. Apijan 1
Apijan opisuje 1
opisuje tudi, 1
tudi, da 125
bila Numancija 1
Numancija v 1
času obdana 1
obdana z 14
z gostim 4
gostim gozdom, 1
gozdom, zato 1
verjetno tudi 13
tudi vlažnost 1
vlažnost zraka 1
zraka višja 1
višja in 3
in reka 4
reka Duero 1
Duero je 1
verjetno imela 2
imela večji 1
večji pretok. 1
pretok. Apijan 1
Apijan redko 1
redko navaja 1
navaja svoje 1
svoje vire, 2
vire, čeprav 1
je očitno 24
očitno imel 1
imel več 11
več virov. 3
virov. APIN-u 1
APIN-u imenuje 1
imenuje tudi 24
tudi DAR. 1
DAR. Apisov 1
Apisov tempelj 1
tempelj v 13
v Memfisu 6
Memfisu je 1
bil posvečen 11
posvečen svetemu 3
svetemu biki 1
biki Apisu, 1
Apisu, ki 1
bil živa 1
živa podoba 1
podoba boga 1
boga Ptaha. 1
Ptaha. Aplikacija 1
Aplikacija sistemske 1
sistemske analize 1
analize na 1
na probleme 4
probleme regulacije 1
regulacije velikih 1
velikih sistemov. 1
sistemov. Aplikacija 1
Aplikacija vključuje: 1
vključuje: aktivni 1
aktivni nadzor 1
nadzor hrupa; 1
hrupa; oblikovanje 1
oblikovanje slušnih 1
slušnih aparatov; 1
aparatov; odstranjevanje 1
odstranjevanje odmevov 1
odmevov in 1
in zaznavnje 1
zaznavnje kodiranja 1
kodiranja (npr 1
(npr MP3 1
MP3 ali 1
ali Opus 1
Opus ). 1
). Aplikacija 1
Aplikacija združuje 1
združuje projektni 1
projektni načrt 1
načrt z 1
izvedbo in 5
in poročanjem, 1
poročanjem, člani 1
člani projektnih 1
projektnih ekip 1
ekip z 1
z vnosom 1
vnosom podatkov 1
podatkov prispevajo 1
prispevajo k 22
k vpogledu 1
vpogledu v 2
v stanje 4
stanje projekta, 1
projekta, podatki 1
podatki so 7
so pripravljeni 4
pripravljeni za 2
za poročanje. 1
poročanje. Aplikacije 1
Aplikacije in 1
in igre 4
igre so 2
na voljo 146
voljo v 17
kot 120 2
120 državah, 1
državah, medtem 1
so filmi 1
filmi trenutno 1
voljo le 6
le v 93
v ZDA, 38
ZDA, Veliki 1
Veliki Britaniji, 11
Britaniji, Kanadi 1
Kanadi in 10
na Japonskem. 10
Japonskem. Aplikatorji 1
Aplikatorji so 1
so običajno 53
običajno igle 1
igle ali 1
ali plastični 1
plastični katetri, 1
katetri, ki 1
ki niso 99
niso radioaktivni. 1
radioaktivni. Apliti 1
Apliti so 1
so nekoliko 11
nekoliko podobni 1
podobni evtektičnim 1
evtektičnim zmesem, 1
zmesem, ki 1
ki nastanejo 12
nastanejo pri 5
pri ohlajanju 3
ohlajanju raztopin 1
raztopin mineralnih 1
mineralnih soli 1
soli in 4
in ostajajo 3
ostajajo tekoči, 1
tekoči, dokler 1
ne izločijo 1
izločijo še 1
zadnji prebitki 1
prebitki vseh 1
vseh komponent. 1
komponent. AP-način 1
AP-način delovanja 1
delovanja je 7
je namenjen 19
namenjen infrastrukturnemu 1
infrastrukturnemu postavljanju 1
postavljanju brezžičnih 1
brezžičnih omrežij, 1
omrežij, kjer 1
je sama 20
sama dostopna 1
dostopna točka 1
točka priklopljena 1
priklopljena na 2
na ožičeno 1
ožičeno omrežje, 1
omrežje, sama 1
pa tako 6
tako služi 1
služi za 7
za prehod 12
prehod odjemalcem 1
odjemalcem v 1
v to 27
to ožičeno 1
ožičeno omrežje. 1
omrežje. Apnenčasti 1
Apnenčasti tlakovci 1
tlakovci so 2
so izrezani 1
izrezani iz 1
iz naravnih 1
naravnih blokov 1
blokov apnenca, 1
apnenca, sedimentne 1
sedimentne kamnine, 2
kamnine, ki 3
v gorskih 9
gorskih območjih 3
območjih in 5
na morskih 2
morskih obalah. 1
obalah. Apnenci 1
Apnenci z 1
z ribami 5
ribami so 1
v zelo 38
zelo tankih 1
tankih plasteh, 1
plasteh, v 1
v debelejših 1
debelejših plasteh 1
plasteh pa 1
so fosili 1
fosili nevretenčarjev, 1
nevretenčarjev, to 1
je školjk 1
školjk in 4
in polžev. 1
polžev. Apnenec 1
Apnenec se 1
se razprostira 20
razprostira tudi 1
tudi pod 25
pod zalivom 1
zalivom Galway 1
Galway do 1
do Aranskih 1
Aranskih otokov 1
otokov in 3
na vzhodu 55
vzhodu do 2
do Gortove 1
Gortove planote. 1
planote. A 1
A pod 1
pod bučno 1
bučno zunanjostjo 1
zunanjostjo se 1
je skrival 1
skrival premišljen 1
premišljen človek. 1
človek. Apoditerij 1
Apoditerij ali 1
ali garderoba 1
garderoba je 1
je okrašena 10
okrašena s 12
s prizori 4
prizori živali, 1
živali, ki 26
se ukvarjajo 26
ukvarjajo s 18
s človeškimi 7
človeškimi dejavnostmi, 1
dejavnostmi, zlasti 1
zlasti z 8
z igranjem 12
igranjem glasbe. 1
glasbe. APOEL 1
APOEL je 1
je najuspešnejši 2
najuspešnejši ciprski 1
ciprski nogometni 1
nogometni klub, 2
klub, saj 1
saj drži 2
drži 25 1
25 naslovov 1
naslovov državnega 2
državnega prvaka, 10
prvaka, 21 1
21 naslovov 1
naslovov prvaka 4
prvaka ciprskega 2
ciprskega pokala 1
pokala in 1
in 13 5
13 naslovov 1
ciprskega superpokala. 1
superpokala. Apolo 1
Apolo Anton 1
Anton Ohno 1
Ohno svoje 1
svoje drugo 2
drugo zlato 4
zlato v 1
v karieri. 7
karieri. Apolon 1
Apolon se 1
je materi 1
materi pritožil, 1
pritožil, da 3
da mu 80
je Hermes 4
Hermes ukradel 1
ukradel živino, 1
živino, a 1
a se 74
Hermes že 1
že vrnil 1
vrnil v 158
v otroštvo 1
otroštvo in 4
in Maja 2
Maja Apolonovim 1
Apolonovim besedam 1
besedam ni 1
ni verjela. 1
verjela. A 1
A po 3
po osnutku 2
osnutku je 1
je načrt 6
načrt zastal. 1
zastal. Aposematski 1
Aposematski signali 1
signali neužitnih 1
neužitnih vrst, 1
vrst, ki 15
ki živijo 22
živijo na 8
na istem 27
istem območju, 3
območju, si 1
si z 11
z evolucijo 1
evolucijo postajajo 1
postajajo vedno 1
bolj podobni, 1
podobni, zato 1
zato izkušnja 1
izkušnja z 1
eno vrsto 2
vrsto koristi 1
koristi tudi 3
tudi osebkom 1
osebkom druge 1
druge vrste. 1
vrste. Apostol 1
Apostol Peter 1
Peter z 1
z levo 4
levo roko 5
roko prikazuje 1
prikazuje gesto 1
gesto zanikanja 1
zanikanja kot 1
kot odgovor 12
odgovor na 30
na obtožbe 1
obtožbe služabnice 1
služabnice velikega 1
velikega duhovnika 3
duhovnika Kajfe, 1
Kajfe, ki 1
je postavljena 7
postavljena na 11
njegovo desno 1
desno in 4
ima svečo. 1
svečo. Apostol 1
Apostol Simon 1
Simon je 1
bil znan 26
kot Kananej 1
Kananej (Kananejec) 1
(Kananejec) ali 1
ali Zelot. 1
Zelot. Apostolskemu 1
Apostolskemu delegatu 1
delegatu (ker 1
(ker Vatikan 1
Vatikan s 1
s Carigradom 1
Carigradom ni 1
ni imel 79
imel diplomatskih 1
diplomatskih odnosov) 1
odnosov) je 1
je naročil, 4
naj posreduje 2
posreduje pri 2
pri francoski 2
francoski vojski, 1
vojski, da 2
naj človeško 1
človeško ravna 1
ravna s 1
s turškimi 1
turškimi ujetniki 1
ujetniki in 2
in naj 28
naj se 75
se nad 7
nad njimi 6
njimi ne 4
ne maščuje. 1
maščuje. A 1
po tekmovanju 2
tekmovanju so 1
se pojavili 25
pojavili sumi, 1
sumi, da 4
da nekatere 5
nekatere žirije 1
žirije tega 1
tega niso 15
niso storile 2
storile in 1
so spremljale 3
spremljale glasovanje. 1
glasovanje. A 1
po vrnitvi 19
vrnitvi iz 11
iz Quebeca 1
Quebeca je 1
je Wintgate 1
Wintgate predstavil 1
predstavil svoj 3
svoj obširnejši 1
obširnejši načrt 1
načrt za 9
za drugo 16
drugo ekspedicijo, 1
ekspedicijo, ki 1
prejel podporo 1
podporo vrhovnega 1
vrhovnega poveljstva 2
poveljstva in 1
sicer za 9
ustanovitev šestih 1
šestih činditskih 1
činditskih brigad. 1
brigad. Apple 1
Apple je 2
je nato 171
nato razširil 2
razširil svojo 4
svojo prvotno 4
prvotno pritožbo, 1
pritožbo, ki 1
še dva 37
dva patenta. 1
patenta. Applied 1
Applied Optics, 1
Optics, deluje 1
deluje pa 1
v uredniških 3
uredniških odborih 3
odborih več 1
več drugih 15
drugih revij. 1
revij. A 1
A Premogovnik 1
Premogovnik uničenih 1
uničenih zemljiških 1
zemljiških površin 1
površin ne 1
ne prepušča 2
prepušča usodi. 1
usodi. Aprila 1
Aprila 1346 1
1346 sta 1
bila kralj 1
kralj Ivan 2
Ivan in 3
in Karel 3
Karel ponovno 1
ponovno v 6
v Avignonu 3
Avignonu pri 1
pri papežu; 1
papežu; papež 1
papež je 3
tem sestanku 2
sestanku sebi 1
in svojim 4
svojim naslednikom 2
naslednikom utrl 1
utrl pravico, 1
pravico, da 12
da smejo 2
smejo sodelovati 2
pri odločanju 6
odločanju o 4
o vseh 6
vseh tedanjih 1
tedanjih in 1
in bodočih 2
bodočih sporih 1
sporih med 3
med Francijo 9
Francijo in 15
in cesarstvom. 1
cesarstvom. Aprila 1
Aprila 1516 1
1516 je 2
je odstopil 21
odstopil kot 4
kot apostolski 1
apostolski administrator 1
administrator Savone. 1
Savone. Aprila 1
Aprila 1571 1
1571 je 1
je vstopil 35
vstopil na 4
lastno željo 3
željo v 1
v jezuitski 1
jezuitski rimski 1
rimski zavod 1
zavod Collegio 1
Collegio Romano. 1
Romano. Aprila 1
Aprila 1867 1
1867 je 4
postal član 23
član deželnega 1
deželnega odbora, 1
odbora, po 1
po novih 9
novih šolskih 1
šolskih postavah 1
postavah leta 1
leta 1870 14
1870 pa 1
pa deželnega 1
deželnega šolskega 2
šolskega sveta 1
sveta za 10
za Kranjsko. 1
Kranjsko. Aprila 1
Aprila 1883, 1
1883, ko 1
je pogledal 3
pogledal skozi 1
skozi okno 7
okno malega 1
malega vlaka 1
vlaka med 2
med Vernonom 1
Vernonom in 1
in Gasnyjem, 1
Gasnyjem, je 1
je odkril 20
odkril Giverny 1
Giverny v 1
v Normandiji. 1
Normandiji. Aprila 1
Aprila 1917 1
1917 ga 1
je šrapnel 1
šrapnel zadel 1
zadel v 4
v desno 2
desno nogo 3
nogo in 3
in zdravniki 2
zdravniki so 3
so odredili 1
odredili amputacijo. 1
amputacijo. Aprila 1
Aprila 1939 1
1939 je 20
lastno prošnjo 1
prošnjo spet 1
spet premeščena 1
premeščena na 2
na Pale. 1
Pale. Aprila 1
Aprila 1944 1
1944 je 20
nemška patrulja 1
patrulja prvič 1
prvič prišla 1
prišla v 29
v neposredno 4
neposredno bližino 3
bližino soteske, 1
soteske, vendar 1
je niso 7
niso odkrili. 4
odkrili. Aprila 1
Aprila 1945 4
1945 je 27
začela s 19
s preobrazbo 2
preobrazbo v 2
v poljsko 1
poljsko divizijo, 1
divizijo, a 1
bila pred 12
pred zaključkom 3
zaključkom procesa 1
procesa zajeta. 1
zajeta. Aprila 1
1945 so 12
so podmornico 4
podmornico splovili, 1
splovili, a 1
še nedokončano 1
nedokončano 3. 1
maja 1945 14
1945 namerno 1
namerno potopili. 1
potopili. Aprila 1
podmornico v 1
v Wesermündeju 1
Wesermündeju izvzeli 1
izvzeli iz 1
iz aktivne 3
aktivne službe. 1
službe. Aprila 1
so SS 1
SS menile, 1
menile, da 2
so razstrelile 1
razstrelile palačo, 1
palačo, da 2
bi preprečile, 1
preprečile, da 3
bi zgradba 1
zgradba sama 1
sama in 6
in umetnine, 1
umetnine, ki 2
je vsebovala, 2
vsebovala, padle 1
padle na 2
na sovražnika. 1
sovražnika. Aprila 1
Aprila 1946 2
1946 je 6
je severna 2
severna Vzhodna 1
Vzhodna Prusija 3
Prusija uradno 1
uradno postala 3
postala provinca 1
provinca Ruske 1
Ruske SFSR 1
SFSR z 1
z uradnim 3
uradnim imenom 1
imenom Kjonigsbergskaja 1
Kjonigsbergskaja oblast. 1
oblast. Aprila 1
1946 jo 1
je pripeljal 12
pripeljal v 5
ZDA, a 3
je njun 7
njun zakon 4
zakon po 2
po osmih 4
osmih mesecih 1
mesecih razpadel 1
razpadel in 1
in Sylvia 2
Sylvia se 1
je vrnila 23
vrnila v 32
v Nemčijo. 9
Nemčijo. Aprila 1
Aprila 1966 1
doživel srčno 1
srčno kap, 1
kap, novembra 1
novembra pa 2
še drugo, 1
drugo, ki 1
bila usodna. 1
usodna. Aprila 1
Aprila 1975 1
1975 so 6
so Rdeče 1
Rdeče brigade 1
brigade razglasile 1
razglasile ureditev 1
ureditev komunistične 1
komunistične bojne 1
bojne stranke, 1
stranke, ki 6
ki bo 70
bo "vodila 1
"vodila delavski 1
delavski razred". 1
razred". Aprila 1
Aprila 1996 1
1996 je 25
je Han 1
Han ustanovil 1
ustanovil sredinsko 1
sredinsko usmerjeno 1
usmerjeno stranko 1
stranko Pakistansko 1
Pakistansko gibanje 1
gibanje za 4
za pravičnost. 1
pravičnost. Aprila 1
Aprila 2004 1
2004 je 52
je ekumenski 1
ekumenski patriarh 1
patriarh Bartolomej 1
Bartolomej I. 1
I. ob 2
ob 800. 2
800. obletnici 2
obletnici padca 1
padca mesta 2
mesta opravičilo 1
opravičilo formalno 1
formalno sprejel. 1
sprejel. Aprila 1
Aprila 2007 1
2007 so 7
so dali 15
dali letalu 1
letalu oznako 1
oznako C-390. 1
C-390. Aprila 1
Aprila 2008 1
2008 so 17
bili Kraftwerk 1
Kraftwerk na 1
na turneji 10
turneji v 2
ZDA, kar 1
je postopoma 30
postopoma vodilo 1
vodilo k 10
k že 2
prej omenjenemu 2
omenjenemu showu 1
showu na 1
festivalu Coachella 1
Coachella Valley 1
Valley Music 1
Music and 1
and Arts 1
Arts Festival. 1
Festival. Aprila 1
Aprila 2012 2
je policija 12
policija umetniški 1
umetniški galeriji 2
galeriji v 10
v Londonu 29
Londonu v 2
v Angliji 27
Angliji naročila, 1
naročila, naj 1
naj odstrani 1
odstrani sodobno 1
sodobno razstavo 1
razstavo Lede 1
Lede in 1
in laboda. 1
laboda. Aprila 1
intervjuju Bellamy 1
Bellamy povedal 1
povedal da 1
v procesu 22
procesu izdelovanja 1
izdelovanja novega 1
novega albuma, 2
albuma, po 1
po njegovih 9
njegovih besedah 5
besedah so 1
so glavni 18
glavni vplivi 1
vplivi na 9
na album 6
album bili 1
bili francoski 1
francoski house 1
house duo 1
duo Justice, 1
Justice, in 1
in angleška 3
angleška elektro-rock 1
elektro-rock skupina 1
skupina Does 1
Does It 2
It Offend 1
Offend You, 1
You, Yeah? 1
Yeah? Aprila 1
Aprila 2013 2
2013 je 45
bila elektronska 1
elektronska športna 1
športna organizacija 1
organizacija E-Sports 1
E-Sports Entertainment 1
Entertainment obtožena 1
obtožena ugrabitve 1
ugrabitve 14.000 1
14.000 računalnikov 1
računalnikov za 1
za iskanje 16
iskanje bitcoinov; 1
bitcoinov; družba 1
družba je 10
kasneje poravnala 1
poravnala zadevo 1
zadevo z 1
z državo 3
državo New 1
New Jersey. 3
Jersey. Aprila 1
bil odkrit 13
odkrit spomenik 1
spomenik Conradu 1
Conradu v 1
v ruskem 4
ruskem mestu 2
mestu Vologda, 1
Vologda, kjer 1
v izgnanstvu 10
izgnanstvu živeli 1
živeli on 1
on in 10
in njegovi 51
njegovi starši 7
starši v 5
letih 1862-1863. 1
1862-1863. Aprila 1
Aprila 2019 2
2019 je 26
bilo pravnomočno 1
pravnomočno obtoženih 1
obtoženih 15 1
15 fizičnih 1
fizičnih in 3
in ena 17
ena pravna 1
pravna oseba, 1
oseba, vključno 1
vključno z 172
z zdravniki 1
zdravniki in 4
in farmacevti, 1
farmacevti, njihovimi 1
njihovimi družinskimi 1
družinskimi člani, 3
člani, in 1
in komercialisti. 1
komercialisti. Aprila 1
2019 so 1
so Yad 1
Yad Vashemov 1
Vashemov naziv 1
naziv "Pravičnik 1
"Pravičnik med 1
med narodi" 1
narodi" podelili 1
podelili Konstantynu 1
Konstantynu Rokickiemu. 1
Rokickiemu. Aprila 1
Aprila 2021 4
2021 je 7
je neznanec 1
neznanec v 1
v noči 18
noči s 5
s steklenico 1
steklenico razbil 1
razbil napisno 1
napisno tablo 1
tablo Nova24TV 1
Nova24TV na 1
na vhodu 8
vhodu v 19
v stavbo, 2
stavbo, kjer 1
nahaja sedež 2
sedež te 1
te medijske 1
medijske hiše. 1
hiše. Aprila 1
tudi član 26
član izvršnega 3
izvršnega odbora 2
odbora Evropske 1
Evropske rokometne 2
rokometne zveze 1
zveze (EHF). 1
(EHF). Aprila 1
v javnost 10
javnost prišla 5
prišla informacija, 1
informacija, da 2
je Židan 1
Židan sodeloval 1
sodeloval na 23
na pripravah 1
pripravah slovenske 1
slovenske mladinske 2
mladinske reprezentance 2
reprezentance na 4
na evropskem 7
evropskem prvenstvu. 1
prvenstvu. Aprila 1
2021 so 2
so predsednika 1
predsednika nadzornega 1
nadzornega sveta 3
sveta STA 2
STA na 1
na domu 9
domu obiskali 1
obiskali kriminalisti. 1
kriminalisti. Aprila 1
Aprila istega 2
leta je 174
bil uporabljen 23
uporabljen za 13
ustanovitev 44. 1
44. pehotne 1
pehotne divizije. 10
divizije. Aprila 1
leta so, 1
so, kot 8
je pesnica 1
pesnica odločila 1
odločila v 1
v oporoki, 1
oporoki, ustanovili 1
ustanovili Sklad 1
Sklad Wisławe 1
Wisławe Szymborske, 1
Szymborske, ki 1
ki vsako 5
leto podeljuje 3
podeljuje pesniške 1
pesniške nagrade 2
nagrade Wisławe 1
Wisławe Szymborske 1
Szymborske in 1
in nagrade 3
nagrade Adama 1
Adama Włodka 1
Włodka za 1
za mlade 9
mlade ustvarjalce. 1
ustvarjalce. Aprila 1
Aprila je 4
je cesar 34
cesar odšel 2
odšel na 26
na obisk 11
obisk templja 2
templja Luna 1
Luna v 3
bližini prizorišča 1
prizorišča bitke 1
bitke pri 6
pri Karhi. 1
Karhi. Aprila 1
nato sodeloval 1
bitki za 12
za Dunaj, 1
Dunaj, kjer 3
bil njegov 60
njegov tank 1
tank uničen 1
uničen in 4
in posadka 2
posadka ranjena 1
ranjena v 1
v prijateljskem 1
prijateljskem ognju. 1
ognju. Aprila 1
je sledil 41
sledil Bismarckovemu 1
Bismarckovemu nasvetu, 1
nasvetu, da 1
za denar 5
denar svoj 1
svoj parlament. 1
parlament. Aprila 1
v najstarejšem 1
najstarejšem švicarskem 1
švicarskem mestu 1
mestu Chur 1
Chur v 1
v boju 40
boju za 13
za vlogo 13
vlogo Alfreda 1
Alfreda tekmoval 1
z več 96
120 udeleženci 1
udeleženci iz 1
iz 12 2
12 različnih 2
različnih držav 1
držav in 16
po mnenju 54
mnenju komisije 1
komisije najprepričljivejši. 1
najprepričljivejši. Aprila 1
Aprila leta 1
leta 2014 49
2014 sta 4
sta za 13
za beograjske 1
beograjske Novosti 1
Novosti potrdila, 1
potrdila, da 14
sta začela 11
s snemanjem 8
snemanjem pesmi, 1
pesmi, čigave 1
čigave avtor 1
avtor je 5
je znani 4
znani srbski 1
srbski skladatelj 1
skladatelj Bojan 1
Bojan Vasić. 1
Vasić. Aprila 1
Aprila poteka 1
poteka A-Ma 1
A-Ma festival 1
festival v 6
čast boginje 2
boginje Matsu. 1
Matsu. Aprila 1
Aprila sta 1
sta pred 4
izidom izšla 1
izšla še 2
še sva 2
sva promocijska 1
promocijska singla, 1
singla, "Na 1
"Na konec 1
konec sveta" 1
sveta" 1. 1
1. aprila 12
aprila in 2
in "Nabiralka 1
"Nabiralka zvezd" 1
zvezd" 8. 1
8. aprila. 1
aprila. Aprila 1
Aprila tistega 1
tistega leta 14
svojim očetom 2
očetom prežievl 1
prežievl deset 1
deset dni 5
dni v 21
v Čadu 1
Čadu in 1
in Sudanu, 1
Sudanu, kjer 1
posnel dokumentarni 1
dokumentarni film 13
film A 1
A Journey 2
Journey to 1
to Darfur, 1
Darfur, ki 1
je govoril 25
govoril o 14
o situaciji 3
situaciji darfurskih 1
darfurskih beguncev 1
beguncev in 2
in javnost 2
javnost obveščal 1
obveščal o 1
o tem, 86
tem, kako 29
kako jim 2
jim pomagati. 1
pomagati. A 1
A priori 1
priori jezik 1
jezik ne 1
ne temelji 4
na obstoječih 2
obstoječih jezikih, 1
jezikih, medtem 1
ko jezikovne 1
jezikovne značilnosti 1
značilnosti (besedišče, 1
(besedišče, slovnica, 1
slovnica, itd.) 1
itd.) a 1
a posteriori 1
posteriori jezika 1
jezika izhajajo 1
izhajajo iz 29
iz enega 25
enega ali 11
več že 1
že obstoječih 6
obstoječih jezikov. 1
jezikov. A. 1
A. Prvih 1
Prvih petnajst 1
petnajst tankov 1
tankov je 4
bilo izdelanih 7
izdelanih med 1
med februarjem 3
februarjem in 5
in marcem 3
marcem 1934. 1
1934. A 1
A prvi 1
prvi Otonov 1
Otonov napad 1
na Bavarsko 2
Bavarsko ni 1
bil uspešen. 5
uspešen. Apsida 1
Apsida je 1
bila obnovljena 26
obnovljena leta 8
leta 2010, 10
2010, splošna 1
splošna prenova 1
prenova pa 2
v veliki 103
veliki meri 88
meri končana 1
končana konec 1
konec leta 28
2013. Apsidalno 1
Apsidalno območje, 1
območje, element 1
element tuj 1
tuj prvotni 1
prvotni rimski 1
rimski strukturi, 1
strukturi, je 1
dobil današnjo 1
današnjo podobo 2
podobo z 3
z obnovo 10
obnovo 1935-1938. 1
1935-1938. Apsida, 1
Apsida, najpomembnejše 1
najpomembnejše območje 1
vseh cerkvah, 1
cerkvah, je 1
je kjer 1
sta pokopana 4
pokopana Enrico 1
Enrico in 1
žena Jacopina 1
Jacopina d'Este. 1
d'Este. Apsida 1
Apsida v 1
severnem transeptu 1
transeptu je 1
bil nadomeščena 1
nadomeščena z 8
z Marijino 3
Marijino kapelo 3
kapelo leta 2
leta 1448–55. 1
1448–55. Apside 1
Apside v 1
cerkvi s 1
s križem 6
križem v 2
v Hagiji 1
Hagiji Ireni. 1
Ireni. Aqua 1
Aqua Claudia 1
Claudia je 1
bil razširjen 3
razširjen za 1
za oskrbo 15
oskrbo z 5
z vodo 38
vodo in 38
bližini na 1
v Domus 2
Domus Aurea 3
Aurea postavljen 1
postavljen velikanski 1
velikanski bronasti 1
bronasti Neronov 1
Neronov kolos. 1
kolos. Aqua 1
Aqua Virgo 1
Virgo je 1
vstopil v 49
v mesto 35
mesto s 16
s severa 16
severa nad 1
nad Pincianom 1
Pincianom in 1
in potekal 1
potekal 700 1
700 korakov 1
korakov od 1
od točke 4
točke vstopa 1
vstopa pod 1
pod Horti 1
Horti Lucullani 1
Lucullani do 1
do kraja 6
kraja na 1
na Marsovem 5
Marsovem polju 4
polju pred 1
pred Saepta 1
Saepta Julio. 1
Julio. Aquilinu, 1
Aquilinu, čigar 1
čigar relikvije 1
relikvije so 2
bili shranjene 1
shranjene v 4
v kapeli; 1
kapeli; na 1
na straneh 6
straneh so 5
so dodali 9
dodali dve 1
dve kapeli, 1
kapeli, posvečeni 1
posvečeni sv. 2
sv. Aquitania 1
Aquitania je 1
je uživala 3
uživala v 1
tem uspehu, 1
uspehu, kar 1
je prineslo 20
prineslo veliko 1
veliko denarja 2
denarja za 11
za družbo 5
družbo Cunard 2
Cunard Line. 2
Line. Arabci 1
Arabci so 4
ga že 10
pred Portugalci 1
Portugalci poznali 1
poznali kot 2
kot Dina 1
Dina Morgabin. 1
Morgabin. Arabci 1
jo poznali 2
poznali pod 3
imenom 'puščavska 1
'puščavska lilija'. 1
lilija'. Arabci 1
so svoj 8
svoj tabor 1
tabor ogradili 1
ogradili z 1
dvema vrstama 5
vrstama okopov, 1
okopov, s 1
s prvo 13
prvo proti 1
proti Bolgarom 1
Bolgarom in 1
z drugo 24
drugo proti 1
proti mestnemu 1
mestnemu obzidju 1
obzidju in 1
in kljub 8
kljub ostri 1
ostri zimi 2
zimi in 2
in stotim 1
stotim dnevom 1
dnevom sneženja 1
sneženja vztrajno 1
vztrajno nadaljevali 1
nadaljevali z 8
z obleganjem. 1
obleganjem. Arabeska 1
Arabeska je 1
je vzorec 5
vzorec dobro 1
dobro znan 4
znan v 9
v sodobni 24
sodobni kovaški 1
kovaški industriji, 1
industriji, kjer 2
kjer izdelujejo 1
izdelujejo okrasne 1
okrasne predmete 3
predmete iz 5
iz kovanega 4
kovanega železa: 1
železa: vrata, 1
vrata, ograje, 2
ograje, balustrade, 1
balustrade, zaščita 1
zaščita za 2
za okna. 1
okna. Arabija 1
Arabija se 2
tako popolnoma 1
popolnoma prilagodila 1
prilagodila novi 1
novi kulturi, 1
kulturi, da 1
so prvotne 3
prvotne jezikovne 1
jezikovne skupine 1
skupine povsem 1
povsem izginile. 1
izginile. Arabija 1
je zatem 20
zatem združila 1
združila pod 1
pod islamsko 1
islamsko zastavo. 1
zastavo. Arabske 1
Arabske države 1
države sicer 1
sicer niso 6
niso priznavale 1
priznavale načrta 1
načrta delitve. 1
delitve. Arabski 1
Arabski in 1
in perzijski 2
perzijski geografi 1
geografi so 1
ga imenovali 20
imenovali »mati 1
»mati sveta«, 1
sveta«, »stičišče 1
»stičišče velikega 1
velikega in 2
in malega«, 1
malega«, »glavno 1
»glavno mesto 1
mesto Horasana« 1
Horasana« in 1
in »prestolnica 1
»prestolnica vzhodnega 1
vzhodnega islamskega 1
islamskega sveta«. 1
sveta«. Arabski 1
Arabski viri 2
viri za 3
za obdobje 14
obdobje Bahrijev, 1
Bahrijev, Mameluki 1
Mameluki dinastijo 1
dinastijo imenujejo 1
imenujejo država 1
država Turkov 1
Turkov (arabsko: 1
(arabsko: دولة 1
دولة الاتراك, 1
الاتراك, Dawlat 1
Dawlat al-Atrāk; 1
al-Atrāk; دولة 1
دولة الترك, 1
الترك, Dawlat 1
Dawlat al-Turk) 1
al-Turk) ali 1
ali država 1
država Turčija 1
Turčija (الدولة 1
(الدولة التركية, 1
التركية, al- 1
al- Dawla 1
Dawla al-Turkiyya). 1
al-Turkiyya). Arabski 1
za zgodovino 19
zgodovino Slovanov 1
Slovanov (poljsko 1
(poljsko Źródła 1
Źródła arabskie 1
arabskie do 1
do dziejów 1
dziejów Słowiańszczyzny) 1
Słowiańszczyzny) je 1
je knjižna 2
knjižna zbirka 2
zbirka arabskih 1
arabskih virov 1
virov v 3
v poljskem 3
poljskem prevodu. 2
prevodu. Arabski 1
Arabski voditelj 1
voditelj Idris 1
Idris bin 1
bin Abdullah 1
Abdullah (789-791) 1
(789-791) je 1
je združil 9
združil arabska 1
arabska in 1
in berberska 1
berberska ozemlja 1
ozemlja v 10
v enotno 7
enotno državo 1
državo in 11
in ustanovil 12
ustanovil rodbino 1
rodbino Idrisidov 1
Idrisidov (789-721), 1
(789-721), ki 1
imeli prestolnico 1
v Fesu 1
Fesu in 1
so prevzeli 18
prevzeli naslov 1
naslov imam. 1
imam. Arabski 1
Arabski zgodovinar 1
zgodovinar Ibn 2
Ibn Haldun 1
Haldun ga 1
ga kljub 4
temu hvali, 1
hvali, ker 1
je poenotil 1
poenotil večino 1
večino muslimanskega 1
muslimanskega sveta, 1
sveta, kar 2
kar drugim 1
drugim osvajalcem 1
osvajalcem tistega 1
tistega časa 31
časa ni 7
ni uspelo. 16
uspelo. Arabski 1
Arabski zgodovinarji 1
zgodovinarji iz 1
obdobja trdijo, 1
trdijo, da 64
bil kagan 2
kagan samo 1
samo duhovni 1
duhovni vladar 1
vladar z 1
z omejenimi 5
omejenimi pooblastili, 1
pooblastili, kagan 1
kagan bek 1
bek pa 1
za državno 9
državno upravo 4
upravo in 6
in vojaške 6
vojaške zadeve. 1
zadeve. Arabsko 1
Arabsko besedilo 1
besedilo je 3
v angleščino 5
angleščino prevedel 1
prevedel orientalist 1
orientalist Samuel 1
Samuel Lee 1
Lee in 1
ga objavil 1
Londonu leta 5
leta 1829. 2
1829. Arabsko 1
Arabsko ime 2
je možno 53
možno povezovati 1
povezovati s 2
s korenom 1
korenom 'mr 1
'mr in 1
in bi 57
bi torej 8
torej pomenilo 1
pomenilo »dolgo 1
»dolgo življenje; 1
življenje; poln 1
poln življenja«. 1
življenja«. Arabsko 1
ime Qana 1
Qana al-Jalil 1
al-Jalil naj 1
se nanašalo 4
nanašalo na 5
na številna 1
številna najdišča, 1
najdišča, vendar 1
je dvomljiva 1
dvomljiva pristnost. 1
pristnost. Aragoncem, 1
Aragoncem, medtem 1
bili domačini 1
domačini izkoriščani 1
izkoriščani in 1
in zatirani. 1
zatirani. Aragonski 1
Aragonski kralj 1
kralj je 13
to želel 3
želel preprečiti, 1
preprečiti, saj 1
je bal, 9
bi kastiljski 1
kastiljski kralj 1
kralj lahko 3
lahko izkoristil 2
izkoristil to 2
to ozemlje 5
ozemlje za 1
za prevlado 2
prevlado na 2
na Mediteranu. 1
Mediteranu. Arago 1
Arago se 1
kot vodja 16
vodja odbora 1
odbora odločil, 1
odločil, da 65
bo izvedel 3
izvedel podrobni 1
podrobni preskus 1
preskus pod 1
pod enakimi 2
enakimi pogoji. 2
pogoji. Aramejski 1
Aramejski papirus 1
papirus Brooklin 1
Brooklin 13 1
13 priča, 1
to zgodilo 14
zgodilo oktobra 1
oktobra 399 1
399 pr. 1
št. Aramejski 1
Aramejski vpadi 1
vpadi so 1
so precej 21
precej oslabili 1
oslabili moč 1
moč Babilonije 1
Babilonije in 1
in povzročili 3
povzročili prerivanja 1
prerivanja znotraj 1
znotraj same 1
same države. 1
države. Araneus 1
Araneus diadematus) 1
diadematus) je 1
ena najpogostejših 2
najpogostejših in 1
in najbolj 41
najbolj znanih 38
znanih vrst 4
vrst pajkov 1
pajkov v 1
in Sloveniji. 2
Sloveniji. Aravzion, 1
Aravzion, gledališče 1
gledališče v 6
v današnjem 15
današnjem Orangeu 1
Orangeu v 1
v Franciji, 22
Franciji, je 3
je dober 8
dober primer 4
primer klasičnega 2
klasičnega rimskega 1
rimskega gledališča 1
gledališča s 1
s pomaknjeno 1
pomaknjeno prednjo 1
prednjo sceno, 1
sceno, ki 1
ki spominja 14
na zahodnorimske 1
zahodnorimske gledališke 1
gledališke oblike, 1
oblike, manjka 1
manjka le 1
le več 2
več okrasnih 1
okrasnih elementov. 1
elementov. Arbil 1
Arbil je 1
je Arabski 1
Arabski odbor 1
odbor za 8
za turizem 3
turizem proglasil 1
proglasil za 5
za arabsko 1
arabsko turistično 1
turistično prestolnico 1
prestolnico leta 1
leta 2014. 11
2014. Arbinas 1
Arbinas je 1
bil Kherigov 1
Kherigov sin, 1
sin, vendar 1
moral z 1
z orožjem 11
orožjem leta 1
leta 390 1
390 pr. 1
št. prevzeti 1
prevzeti Ksantos 1
Ksantos in 1
in druga 29
druga likjjska 1
likjjska mesta, 1
mesta, da 2
lahko povrnil 1
povrnil svojo 1
svojo dedno 1
dedno pravico. 1
pravico. Arbroathska 1
Arbroathska deklaracija 1
deklaracija skupaj 1
s pečati 2
pečati podpisnikov. 1
podpisnikov. Arc 1
Arc de 1
de Triomphe 2
Triomphe du 1
du Carrousel 2
Carrousel naključno 1
naključno stoji 1
stoji v 17
bližini križišča 1
križišča dveh 1
dveh osi. 1
osi. ARCHAEORAMA 1
ARCHAEORAMA je 1
bila odprta 24
odprta maja 1
maja 2013, 1
2013, multimedijska 1
multimedijska enota 1
enota za 7
za posredovanje 8
posredovanje vsebine 1
vsebine novega 1
novega Unescovega 1
Unescovega seznama 1
seznama svetovne 1
svetovne dediščine 14
dediščine na 2
na kolih 1
kolih okoli 1
okoli Alp. 1
Alp. ARCHAEORMA 1
ARCHAEORMA je 1
je del 76
del srednjeročnega 1
srednjeročnega glavnega 1
glavnega načrta 2
načrta muzeja, 1
muzeja, ki 2
bi moral 37
moral voditi 1
voditi k 1
k nadaljnjemu 1
nadaljnjemu razvoju 1
razvoju muzeja 1
muzeja na 2
na prostem. 15
prostem. Archiducale 1
Archiducale Gymnasium 2
Gymnasium Labacense 2
Labacense je 1
naprej sestavni 1
sestavni del 53
del Archiducalis 2
Archiducalis Academia 2
Academia Labacensis, 1
Labacensis, dokler 1
dokler ni 39
ta odpravljena, 1
odpravljena, potem 1
so leta 128
leta 1783 6
1783 ukinili 1
ukinili licejski 1
licejski teološki 1
teološki študij 2
študij in 12
leti pozneje 9
pozneje še 4
še filozofskega. 1
filozofskega. Arco 1
Arco della 1
della Costa 1
Costa loči 1
loči Piazza 1
Piazza dei 2
dei Signori 1
Signori od 1
od trga 2
trga Erbe. 1
Erbe. Arda 1
Arda je 1
bila zanj 8
zanj politično 1
politično zanimiva 1
zanimiva samo 1
v Edesi 2
Edesi z 1
z večinskim 1
večinskim armenskim 1
armenskim prebivalstvom. 1
prebivalstvom. Ardašir 1
Ardašir je 1
je igral 109
igral pomembno 4
pri Julijanovem 1
Julijanovem porazu. 1
porazu. Areal 1
Areal stare 1
stare novgorodščine 1
novgorodščine je 1
širšem smislu 3
smislu zajemal 1
zajemal tudi 1
tudi porečje 1
porečje reke 3
reke Velikaje 1
Velikaje in 1
in okolico 1
okolico Pskovskega 1
Pskovskega jezera. 1
jezera. Aretas 1
Aretas I. 1
je prvi 80
prvi imenovani 1
imenovani kralj 1
kralj Nabatejcev, 1
Nabatejcev, katerega 1
katerega ime 4
bilo na 68
na napisu 1
napisu v 1
v Negevu 1
Negevu iz 1
iz 2. 18
2. stoletja 12
stoletja pred 38
našim štetjem. 62
štetjem. Aretirali 1
Aretirali so 2
so 184 1
184 mož, 1
mož, 365 1
365 žensk, 1
žensk, 110 1
110 mladoletnikov 1
mladoletnikov in 1
in 60 5
60 otrok. 1
otrok. Aretirali 1
ga 7. 1
7. junija. 1
junija. Argandov 1
Argandov diagram 1
diagram je 1
leta 1831 4
1831 na 1
na novo 58
novo odkril 1
odkril Gauss. 1
Gauss. Arg-é 1
Arg-é Bam(ارگ 1
Bam(ارگ بم) 1
بم) iz 1
iz okoli 18
okoli leta 151
leta 500. 1
500. pr. 1
št., ki 5
največja zgradba 4
zgradba iz 5
iz blatne 2
blatne opeke 2
opeke na 2
svetu. Argentinski 1
Argentinski Fabricaciones 1
Fabricaciones Militares 1
Militares ga 1
zasnoval leta 1
leta 1974. 11
1974. Argentinski 1
Argentinski rock 1
rock se 1
kot poseben 3
poseben glasbeni 1
glasbeni slog 2
slog razvil 1
razvil sredi 1
sredi 1960-ih, 1
1960-ih, ko 1
sta Buenos 1
Buenos Aires 8
Aires in 1
in Rosario 1
Rosario postala 1
postala zibelka 1
zibelka ambicioznih 1
ambicioznih glasbenikov. 1
glasbenikov. Argon 1
Argon ima 1
tudi sekundarno 1
sekundarno nalogo. 1
nalogo. Argumenti 1
Argumenti za 1
za pristnost 1
pristnost so 1
so poznanstvo 1
poznanstvo in 1
delno vsebinsko 1
vsebinsko prepletenost 1
prepletenost Platonove 1
Platonove filozofije 1
filozofije s 1
s filozofijo 3
filozofijo pitagorejcev 1
pitagorejcev kot 1
tudi kategorična 1
kategorična Platonova 1
Platonova izjava, 1
izjava, da 2
da o 4
o najvišjih 2
najvišjih resničnostih 1
resničnostih ni 1
ni ničesar 5
ničesar zapisal 1
zapisal in 2
tudi ne 25
ne bo. 1
bo. Argument 1
Argument je 1
je podprl 11
podprl tako, 1
za zgled 4
zgled vzel 1
vzel rastlinski 1
rastlinski in 1
in živalski 2
živalski svet. 1
svet. Argument 1
Argument proti 1
proti ornamentu 1
ornamentu je 1
dosegel vrhunec 3
vrhunec leta 2
leta 1959 17
1959 v 1
v razpravah 4
razpravah o 2
o nebotičniku 1
nebotičniku Seagram 1
Seagram Building, 1
Building, kjer 1
je Mies 1
Mies van 1
der Rohe 1
Rohe namestil 1
namestil serijo 1
serijo strukturno 1
strukturno nepotrebnih 1
nepotrebnih vertikalnih 1
vertikalnih I-profilov 1
I-profilov na 1
na zunanji 21
zunanji strani 11
strani stavbe. 2
stavbe. Argument 1
Argument za 1
za to 136
to kritiko 1
kritiko se 2
v tem, 55
imajo najuspešnejši 1
najuspešnejši odprtokodni 1
odprtokodni projekti 1
projekti močnega 1
močnega centralnega 1
centralnega upravljalca, 1
upravljalca, čeprav 1
je le-ta 13
le-ta prostovoljec. 1
prostovoljec. Argun 1
Argun v 1
v uvodu 6
uvodu opisuje 1
opisuje povezavo 1
povezavo Tengrija 1
Tengrija s 1
svojo cesarsko 1
cesarsko legitimnostjo 1
legitimnostjo in 1
in vojaškimi 2
vojaškimi uspehi. 1
uspehi. Arhaična 1
Arhaična rimska 1
rimska religija, 1
religija, vsaj 1
vsaj glede 3
glede bogov, 1
bogov, ni 1
bila sestavljena 16
sestavljena iz 118
iz pisnih 2
pisnih pripovedi, 1
pripovedi, temveč 1
temveč iz 2
iz zapletenih 1
zapletenih medsebojnih 1
medsebojnih odnosov 2
odnosov med 10
in ljudmi. 1
ljudmi. Arhaični 1
Arhaični tempelj 1
tempelj je 13
povsem prenovil 1
prenovil in 2
in razširil 9
razširil v 9
letu 117 1
117 pr. 1
št. Arhaično 1
Arhaično obdobje 1
obdobje je 11
je zaznamovano 2
zaznamovano s 4
s starinskim 2
starinskim nakitom 1
nakitom in 2
in artefakti, 1
artefakti, kot 1
je npr. 21
npr. »Arhatski 1
»Arhatski djan« 1
djan« pa 1
je prilagojena 4
prilagojena meditacija 1
meditacija zavedanja, 1
zavedanja, ki 1
sicer poznana 1
poznana pod 3
pod imeni 3
imeni djana, 1
djana, čan 1
čan in 1
in zen. 1
zen. Arheje 1
Arheje so 1
so glede 6
glede pridobivanja 1
pridobivanja energije 1
in hranil 1
hranil zelo 1
zelo raznolike. 1
raznolike. Arheobotaniki 1
Arheobotaniki so 1
so našli 81
našli dokaze 1
dokaze za 3
za čičo 1
čičo iz 2
iz koruze, 1
koruze, lažnega 1
lažnega poprovca 1
poprovca Schinus 1
Schinus molle 1
molle in 1
in stročnice 2
stročnice Prosopis. 1
Prosopis. Arheologa 1
Arheologa Jaro 1
Jaro Šašel 1
Šašel in 1
in Dragan 1
Dragan Božič 1
Božič Kolapijanom 1
Kolapijanom pripisujeta 1
pripisujeta viniško 1
viniško materialno 1
materialno kulturo, 1
kulturo, čeprav 1
so mnenja 3
mnenja o 9
tem deljena. 1
deljena. Arheologa 1
Arheologa sta 1
sta ob 7
ob vstopu 6
vstopu v 19
v grobnico 5
grobnico ugotovila, 1
ugotovila, da 29
bila zgrajena 121
zgrajena za 7
kraljico Mutnedžmet. 1
Mutnedžmet. Arheologe 1
Arheologe so 1
so grobne 1
grobne gomile 2
gomile okoli 1
okoli Vergine 1
Vergine zanimale 1
zanimale že 1
v 50. 5
50. letih 4
19. stoletja, 34
stoletja, ker 1
so domnevali, 5
domnevali, da 11
v njihovi 22
njihovi bližini 1
bližini najdišče 1
najdišče Ege. 1
Ege. Arheologi 1
Arheologi in 1
in lokalne 5
lokalne oblasti 3
oblasti prav 1
tako skrbno 2
skrbno zasledujejo 1
zasledujejo sosednje 1
sosednje večnadstropno 1
večnadstropno parkirišče, 1
parkirišče, za 1
je znano, 12
znano, da 22
da pokriva 1
pokriva pomemben 1
pomemben del 19
del antične 2
antične naselbine. 1
naselbine. Arheologi 1
Arheologi izsledijo 1
izsledijo sokolarstvo 1
sokolarstvo v 1
v Srednji 11
Srednji Aziji 2
Aziji do 1
do prvega 10
prvega ali 1
ali drugega 6
drugega tisočletja 4
tisočletja pred 8
štetjem. Arheologija 1
Arheologija je 1
dala relativno 1
relativno malo 7
malo primerov 1
primerov nakita 1
nakita iz 1
iz plemenitih 4
plemenitih kovin. 3
kovin. Arheologijo 1
Arheologijo rimskih 1
rimskih najdišč 1
najdišč so 1
so uporabili 31
uporabili kot 6
kot instrument 2
instrument svoje 1
svoje kolonialistične 1
kolonialistične politike, 1
politike, s 1
so dokazovali 2
dokazovali povezavo 1
povezavo med 24
med antično 1
antično rimsko 3
rimsko preteklostjo 1
preteklostjo in 1
in novimi 2
novimi "latinskimi" 1
"latinskimi" družbami, 1
družbami, ki 1
je Francija 8
Francija gradila 1
gradila v 1
v Severni 32
Severni Afriki. 1
Afriki. Arheologi, 1
Arheologi, kot 1
so Paul 2
Paul Goldstein 1
Goldstein so 1
so trdili, 18
trdili, da 27
je Tivanaku 1
Tivanaku imperij 1
imperij gibal 1
gibal izven 1
izven območja 2
območja Altiplana 1
Altiplana in 1
v dolino 17
dolino Moquegua 1
Moquegua v 1
v Peruju. 2
Peruju. Arheologi 1
Arheologi namreč 1
namreč stalno 1
stalno ugotavljajo, 1
ugotavljajo, da 4
da jezik, 1
jezik, materialna 1
materialna kultura 1
kultura in 3
in politične 14
politične povezave 1
povezave pogosto 2
pogosto ne 7
ne potekajo 2
potekajo vzporedno. 1
vzporedno. Arheologinja 1
Arheologinja Marija 1
Marija Gimbutas 1
Gimbutas celo 1
celo omenja 1
omenja groteskno 1
groteskno masko 1
masko kulture 1
kulture Sesklo. 1
Sesklo. Arheologi 1
Arheologi razlagajo 1
razlagajo zgodnja 1
zgodnja kitajska 1
kitajska besedila, 1
besedila, ki 5
ki podrobno 3
podrobno opisujejo 2
opisujejo ropanje 1
ropanje mesta 1
mesta leta 4
leta 832 1
832 in 1
in zajetje 1
zajetje 3000 1
3000 zapornikov, 1
zapornikov, ki 2
postali njihovi 1
njihovi sužnji 1
sužnji v 1
današnjem Kunmingu 1
Kunmingu v 1
v Junanu. 1
Junanu. Arheologi 1
Arheologi so 7
našli osem 1
osem večjih 2
večjih mest 7
mest in 27
in številna 3
številna druga 7
druga pomembna 1
pomembna naselja 2
naselja na 3
na ozemlju 33
ozemlju Garamantov. 1
Garamantov. Arheologi 1
našli pet 2
pet miljnikov 1
miljnikov ali 1
ali označevalcev 1
označevalcev poti 1
poti v 22
v Cornwallu, 2
Cornwallu, ki 1
bili postavljeni 10
postavljeni v 10
v rimskem 15
rimskem obdobju. 1
obdobju. Arheologi 1
našli primitivne 1
primitivne nože 1
nože iz 1
iz trdih 1
trdih vrst 1
vrst kamna 1
kamna - 2
- Arheologi 1
našli več 5
več grobov 1
grobov na 1
na območju, 17
območju, ki 14
so verjetno 24
verjetno pripadali 1
pripadali lokalnim 1
lokalnim voditeljem. 1
voditeljem. Arheologi 1
več krajih 3
krajih našli 1
našli dokaze, 1
dokaze, ki 2
ki potrjujejo, 1
potrjujejo, da 3
so neandertalci 1
neandertalci skrbeli 1
skrbeli za 14
za bolne 1
bolne in 2
in ostarele. 1
ostarele. Arheologi 1
odkrili veliko 2
veliko tablic 1
tablic z 1
z obsežnimi 5
obsežnimi seznami 1
seznami obratnih 1
obratnih vrednosti. 1
vrednosti. Arheologi 1
pri Podmelcu 1
Podmelcu našli 1
našli ostanke 8
ostanke grobov 2
grobov s 2
s pridatki 1
pridatki iz 1
leta 568, 1
568, ki 1
bi pripadali 1
pripadali Langobardom. 1
Langobardom. Arheologi 1
Arheologi ugibajo, 1
ugibajo, da 1
bila konstrukcija 2
konstrukcija prvotno 1
prvotno prekrita 1
prekrita z 10
z leseno 5
leseno streho, 1
streho, da 1
bi občinstvo 1
občinstvo zaščitila 1
zaščitila pred 2
pred vremenskimi 2
vremenskimi vplivi. 2
vplivi. Arheologi 1
Arheologi verjamejo, 1
verjamejo, da 26
bile oči 1
oči kipa 1
kipa A 1
A izdelane 1
izdelane iz 14
iz slonovine, 1
slonovine, vendar 1
pa raziskovalci 1
raziskovalci med 1
med nedavno 2
nedavno obnovitveno 1
obnovitveno analizo 1
analizo niso 1
niso našli 13
našli organskih 1
organskih snovi 6
snovi v 27
v očeh. 1
očeh. Arheološka 1
Arheološka izkopavanja 7
izkopavanja kažejo, 2
bili deli 6
deli mesta 2
mesta takrat 1
takrat še 18
še naseljeni. 1
naseljeni. Arheološka 1
izkopavanja na 3
koncu 1990-ih 1
1990-ih so 4
so razkrila 6
razkrila verske 1
verske zgradbe 2
zgradbe rimskega 1
rimskega in 2
in bizantinskega 3
bizantinskega obdobja, 1
obdobja, ki 9
vključujejo »cerkve 1
»cerkve in 1
in kapele, 2
kapele, samostan, 1
samostan, jame, 1
jame, ki 4
jih uporabljali 19
uporabljali puščavniki 1
puščavniki in 2
in bazene«, 1
bazene«, ki 1
bili prizorišča 1
prizorišča krstov. 1
krstov. Arheološka 1
izkopavanja niso 1
niso odkrila 2
odkrila nobenih 1
nobenih sledi 1
sledi rimskih 1
rimskih zgradb, 2
zgradb, kar 1
kar kaže, 20
bil Albi 1
Albi skromno 1
skromno rimsko 1
rimsko naselje. 1
naselje. Arheološka 1
izkopavanja so 10
bila bolj 9
bolj redka. 1
redka. Arheološka 1
letih 1936/1937 1
1936/1937 in 1
in 1958/1959, 1
1958/1959, vodil 1
vodil jih 2
je William 4
William Francis 1
Francis Grimes. 1
Grimes. Arheološka 1
so pokazala, 5
mestu velika 1
velika skladišča. 2
skladišča. Arheološka 1
izkopavanja v 5
v regiji 47
regiji Angkor 1
Angkor so 1
proti koncu 51
koncu Angkor 1
Angkor obdobja 1
obdobja proizvodnja 1
proizvodnja avtohtone 1
avtohtone keramike 1
keramike zmanjšala, 1
zmanjšala, medtem 1
je dramatično 2
dramatično povečal 2
povečal uvoz 1
uvoz kitajske 1
kitajske keramike. 1
keramike. Arheološka 1
Arheološka preiskava 1
preiskava lokacije, 1
lokacije, kjer 2
se danes 32
danes nahaja 3
nahaja center, 1
center, je 1
je (še 1
(še pred 1
pred izgradnjo 2
izgradnjo centra) 1
centra) razkrila 1
razkrila temelje 1
temelje srednjeveškega 1
srednjeveškega mestnega 2
mestnega zidu 1
zidu z 2
z vrati, 2
vrati, in 1
in zidanje 1
zidanje iz 1
iz kamenja 3
kamenja med 1
med predelavo. 1
predelavo. Arheološka 1
Arheološka raziskovanja 1
raziskovanja leta 1
leta 1963 18
1963 so 6
na južnem 33
južnem delu 23
delu stene 1
stene odkrila 1
odkrila hišo 1
hišo patriarha 1
patriarha iz 1
11. stoletja. 15
stoletja. Arheološke 3
Arheološke kulture 1
kulture vzhodne 1
vzhodne Evrope 2
Evrope v 6
poznem 1. 4
1. stoletju 13
stoletju n. 6
št. Arheološke 2
Arheološke najdbe 5
najdbe iz 12
iz Züriškega 1
Züriškega jezera, 2
jezera, zlasti 2
zlasti najdbe 1
najdbe preproste 1
preproste in 5
in uporabne 1
uporabne keramike 1
keramike iz 2
iz obvodnega 1
obvodnega naselja, 1
naselja, so 1
so značilne 32
značilne za 19
za kulturo 32
kulturo Horgen, 1
Horgen, neolitsko 1
neolitsko kulturno 1
kulturno dobo, 1
dobo, ki 1
je živela 18
živela med 1
med 3500 1
3500 in 1
in 2800 1
2800 pr. 1
najdbe nakazujejo, 1
nakazujejo, da 9
so razbitine 1
razbitine nekoč 1
nekoč pripadale 1
pripadale trgovcu, 1
trgovcu, potopile 1
potopile pa 1
se nekje 1
nekje v 16
v drugi 126
drugi polovici 67
17. stoletja. 28
najdbe potrjujejo 1
potrjujejo obstoj 2
obstoj Tula 1
Tula do 1
do 11. 9
najdbe so 4
so pokazale, 38
pokazale, da 48
bilo mesto 38
mesto vedno 1
vedno izredno 1
izredno pomembna 1
pomembna točka 3
točka za 8
za ljudi, 8
so prihajali 11
prihajali in 1
in odhajali 1
odhajali iz 1
iz Britanije. 2
Britanije. Arheološke 1
Arheološke najdbe, 1
najdbe, stanje 1
stanje mastab 1
mastab in 1
in njihova 14
njihova arhitektura 1
arhitektura so 2
mnenju egiptologov 1
egiptologov dokaz, 1
se pogrebni 1
pogrebni kulti 1
kulti kraljev 1
kraljev in 8
in plemstva 3
plemstva neokrnjeno 1
neokrnjeno nadaljevali 1
nadaljevali skozi 2
skozi celo 10
celo dinastijo. 1
dinastijo. Arheološke 1
najdbe to 1
to trditev 3
trditev podpirajo, 1
podpirajo, saj 1
med izkopavanji 2
izkopavanji v 4
v Ašurju 2
Ašurju odkrili 1
odkrili mnogo 1
mnogo opek 1
opek in 2
in drugih 150
drugih predmetov 3
predmetov z 4
z napisom 10
napisom »Šamši-Adad 1
»Šamši-Adad I., 1
I., graditelj 1
graditelj templja 1
templja v 8
v Ašurju«. 1
Ašurju«. Arheološke 1
Arheološke površinske 1
površinske raziskave 1
raziskave so 25
so omogočile 7
omogočile tudi 1
tudi raziskovanje 2
raziskovanje urbane 1
urbane oblike 1
oblike v 8
v zgodnjih 28
zgodnjih mezopotamskih 1
mezopotamskih mestih. 1
mestih. Arheološke 1
Arheološke raziskave 2
raziskave in 15
in študije 4
študije magnetne 1
magnetne anomalije 1
anomalije kažejo 1
kažejo na 26
na 4 6
4 metre 2
metre visoko 1
visoko obodno 1
obodno steno, 1
steno, ki 5
ki meri 6
meri 460 1
460 metrov 1
metrov sever-jug 1
sever-jug in 3
in 390 2
390 metrov 1
metrov vzhod-zahod, 1
vzhod-zahod, ki 1
je narejena 9
iz opeke 3
opeke in 6
in služi 2
kot stena 1
stena podzemne 1
podzemne palače. 1
palače. Arheološke 1
začele šele 1
šele med 1
med avstrijsko 2
avstrijsko okupacijo 1
okupacijo Albanije 1
Albanije v 1
letih 1916-1918. 1
1916-1918. Arheološke 1
Arheološke steklene 1
steklene najdbe 1
tega obdobja 39
že takrat 8
takrat gojili 1
gojili trto 1
trto in 1
in pridelovali 1
pridelovali vino. 1
vino. Arheološki 1
Arheološki dokazi 6
dokazi iz 3
različnih tipov 9
tipov naselij, 1
naselij, predvsem 1
predvsem tistih 2
tistih v 4
v pogorju 4
pogorju Oraștie, 1
Oraștie, kažejo 1
na namerno 1
namerno uničevanje 1
uničevanje gradišč 1
gradišč med 1
med rimskim 1
rimskim osvajanjem, 1
osvajanjem, kar 1
pa ne 65
ne izključuje 2
izključuje njihove 1
njihove ponovne 1
ponovne naselitve, 2
naselitve, ko 1
je stanje 12
stanje umirilo. 1
umirilo. Arheološki 1
dokazi kažejo, 7
bile konstrukcije 1
konstrukcije iz 1
iz 6. 10
6. stoletja 19
stoletja opuščene 1
opuščene v 1
v 8. 21
8. in 11
in 9. 8
9. stoletju, 5
stoletju, poznejše 1
poznejše ruske 1
ruske legende 1
legende (verjetno 1
(verjetno apokrifne) 1
apokrifne) pa 1
pa trdijo, 5
je mesto 120
mesto zajel 1
zajel ruski 1
ruski glavar 1
glavar Bravlin 1
Bravlin približno 1
približno ob 5
ob istem 8
istem času. 1
času. Arheološki 1
dokazi potrjujejo, 1
je Egipt 4
Egipt med 1
njegovo vladavino 4
vladavino soočal 1
soočal s 1
številnimi težavami. 1
težavami. Arheološki 1
dokazi v 1
v državah 19
državah Beneluksa 1
Beneluksa in 1
in kar 12
kar naj 25
bi postala 8
postala Anglija, 2
Anglija, kažejo 1
kažejo zgodnje 1
zgodnje anglosaške 1
anglosaške selitve 1
selitve v 2
v Veliko 6
Veliko Britanijo 14
Britanijo med 1
letoma 500 2
500 do 7
do 550, 1
550, kar 1
kar se 114
se sklada 2
sklada s 1
s frankovskimi 2
frankovskimi kronikami. 1
kronikami. Arheološki 1
dokazi zasledujejo 1
zasledujejo človeško 1
človeško naseljevanje 2
naseljevanje na 1
območju Mchete 1
Mchete od 1
od 2. 6
2. tisočletja 3
našim štetjem 65
štetjem do 2
do zgodnjega 10
zgodnjega 1. 1
1. tisočletja 4
tisočletja našega 1
našega štetja 9
štetja Джанберидзе 1
Джанберидзе Н., 1
Н., Мачабели 1
Мачабели К. 1
К. (1981) 1
(1981) Тбилиси. 1
Тбилиси. Arheološki 1
dokazi za 3
trditev ne 1
ne obstajajo. 4
obstajajo. Arheološki 1
Arheološki izkopi 1
izkopi dokazujejo, 1
dokazujejo, da 7
bil Ksantos 1
Ksantos uničen 1
uničen približno 1
približno 475 1
475 — 1
— 470 1
470 pr. 1
št. ali 2
to storil 4
storil Atenčan 1
Atenčan Kimon 1
Kimon ali 1
ali Perzijci, 1
Perzijci, je 1
je odprto 1
odprto za 1
za razpravo. 2
razpravo. Arheološki 1
Arheološki muzej 2
muzej Carnuntium 1
Carnuntium je 1
v vasi 46
vasi Bad 1
Bad Deutsch-Altenburg 1
Deutsch-Altenburg ob 1
ob Donavi. 2
Donavi. Arheološki 1
Arheološki načrt 1
načrt gledališča 1
gledališča Victoire 1
Victoire Baltard 1
Baltard iz 1
leta 1837. 3
1837. Arheološki 1
Arheološki ostanki 1
ostanki kažejo 1
na verovanje, 1
verovanje, ki 1
je bistveno 14
bistveno starejše 1
starejše od 5
od prvih 24
prvih zapisov 1
zapisov iz 2
iz 8. 7
8. stoletja. 4
stoletja. Arheološki 1
Arheološki park 2
park Teotihuacan 1
Teotihuacan je 1
je ogrožen 2
ogrožen zaradi 3
zaradi razvojnih 1
razvojnih pritiskov. 1
pritiskov. Arheološki 1
park z 3
z izkopaninami 1
izkopaninami Zapotekov 1
Zapotekov se 1
na vzpetini 4
vzpetini nad 3
mestom Oaxaca. 1
Oaxaca. Arheološki 1
Arheološki pregled 1
pregled Indije 1
Indije je 2
je pričel 58
pričel z 21
z restavracijskimi 1
restavracijskimi deli. 1
deli. Arheološko 1
Arheološko dokumentirano 1
dokumentirano je, 1
bil samostan 9
samostan zgrajen 1
zgrajen s 2
pomočjo samostana 1
samostana Tegernsee, 1
Tegernsee, verjetno 1
verjetno po 3
po uničenju 7
uničenju Avarov 1
Avarov (po 1
(po 791), 1
791), najpozneje 1
najpozneje do 1
do 850. 1
850. Naselje 1
Naselje še 1
bilo arheološko 1
arheološko odkrito, 1
odkrito, tako 1
sta izvor 1
izvor imena 2
imena ter 1
ter lokacija 1
lokacija v 1
v starem 22
starem mestu 6
mestu sporna. 1
sporna. Arheološko 1
Arheološko katedro 1
katedro so 1
dva dela, 6
dela, zaradi 2
zaradi velikega 12
velikega arheološkega 1
arheološkega bogastva 1
bogastva Slovenije, 1
Slovenije, preučevanje 1
preučevanje slovanske 1
slovanske zgodovine 1
zgodovine in 13
in starožitnosti. 1
starožitnosti. Arheološko 1
Arheološko najdišče 2
najdišče Ašur 1
Ašur je 1
leta 2003 43
2003 na 3
na Seznamu 2
Seznamu ogrožene 1
ogrožene svetovne 2
svetovne kulturne 6
kulturne dediščine, 7
dediščine, delno 1
delno zaradi 3
zaradi vojne 5
vojne v 10
v Iraku, 1
Iraku, delno 1
zaradi načrtovanega 1
načrtovanega jezu 1
jezu na 2
na Tigrisu, 1
Tigrisu, ki 1
bi povzročil 1
povzročil delno 1
delno poplavitev 1
poplavitev mesta. 1
mesta. Arheološko 1
Arheološko pot 1
pot je 25
je 1998. 1
1998. uredila 1
uredila Občina 1
Občina Grosuplje 1
Grosuplje v 1
okviru načrtnega 1
načrtnega urejanja 1
urejanja ter 1
ter uveljavljanja 1
uveljavljanja kulturne 1
kulturne in 12
in naravne 6
naravne dediščine 1
na svojem 44
svojem območju. 1
območju. Arhetipe 1
Arhetipe vsebujejo 1
vsebujejo tudi 10
tudi miti 1
miti in 2
in bajke 1
bajke - 1
- denimo 1
denimo arhetip 1
arhetip rojstva, 1
rojstva, smrti, 1
smrti, junaštva, 1
junaštva, bogov/Boga, 1
bogov/Boga, demonov, 1
demonov, živali. 1
živali. Arhidiakonat 1
Arhidiakonat je 1
je organizacijska 2
organizacijska in 3
in pastoralna 1
pastoralna enota 1
enota več 1
več dekanij 1
dekanij skupaj, 1
skupaj, ki 1
tvorijo zaokroženo 1
zaokroženo ozemlje 1
ozemlje nadškofije. 1
nadškofije. Arhid+virano 1
Arhid+virano iz 1
iz izvirnika 17
izvirnika 6. 1
6. junija 4
junija 2012. 3
2012. Arhiepiskopa, 1
Arhiepiskopa, ki 1
ob enem 2
enem tudi 1
tudi poglavar 1
poglavar Makedonske 1
Makedonske Pravoslavne 1
Pravoslavne Cerkve. 1
Cerkve. Arhimandrita 1
Arhimandrita Makarija 1
Makarija so 1
so aretirali, 2
aretirali, mučili 2
mučili in 5
in 24. 6
24. februarja 4
februarja 1943 3
1943 ubili. 1
ubili. Arhimed 1
Arhimed ni 1
ni priznaval 2
priznaval metode 1
metode nedeljivih 1
nedeljivih za 1
za del 14
del stroge 1
stroge matematike 1
matematike in 3
in zaradi 47
ni objavil 2
objavil svoje 6
svoje metode 3
v formalnih 1
formalnih razpravah, 1
razpravah, ki 1
ki vsebujejo 30
vsebujejo rezultate. 1
rezultate. Arhimedove 1
Arhimedove zadnje 1
zadnje besede 2
besede naj 1
bile »Ne 1
»Ne dotikaj 1
dotikaj se 1
se mojih 1
mojih krogov!« 1
krogov!« Arhitekta 1
Arhitekta Giuseppe 1
Giuseppe in 2
in Giovan 1
Giovan Battista 2
Battista Ruggeri 1
Ruggeri sta 1
sta skrbela 1
skrbela za 13
za splošno 11
splošno obnovo, 1
obnovo, s 1
s prenovo 2
prenovo gledališča 1
gledališča in 10
in namestitvijo 1
namestitvijo ure 1
ure na 3
na fasado. 1
fasado. Arhitekta 1
Arhitekta sta 1
bila Young 1
Young in 1
in McKenzie 1
McKenzie s 1
s kiparskimi 2
kiparskimi deli 1
deli umetnice 1
umetnice Sophia 1
Sophia Rosamond 1
Rosamond Praeger. 1
Praeger. Arhitekt 1
Arhitekt Gabriel 1
Gabriel jo 1
je obnovil 18
obnovil po 2
po požaru 9
požaru leta 26
leta 1856. 3
1856. Arhitekti 1
Arhitekti so 1
so sprejeli 14
sprejeli Fabianijev 1
Fabianijev načrt 1
načrt in 7
ga odobrili. 1
odobrili. Arhitekt 1
Arhitekt je 4
bil Bruno 3
Bruno Schmitz, 1
Schmitz, ki 1
za številne 23
številne državne 2
državne nemške 1
nemške spomenike. 1
spomenike. Arhitekt 1
bil Max 2
Max von 4
von Ferstl. 1
Ferstl. Arhitekt 1
verjetno Claude 1
Claude Perrault, 1
Perrault, katerega 1
katerega brat, 1
brat, Charles, 1
Charles, je 1
bil Colbertov 1
Colbertov tajnik 1
tajnik in 4
in nadzornik 1
nadzornik javnih 1
javnih del. 1
del. Arhitekt 1
uporabil najnovejše 1
najnovejše značilnosti 1
značilnosti pri 2
oblikovanju gradu. 1
gradu. Arhitekt, 1
Arhitekt, ki 1
nasledil Michelangela, 1
Michelangela, je 1
bil Giacomo 1
Giacomo della 2
della Porta. 1
Porta. Arhitekt 1
Arhitekt Marko 1
Marko Župančič 1
Župančič je 1
je vpisan 2
vpisan v 2
v črno 5
črno knjigo 1
knjigo največkrat 1
največkrat od 2
od Plečnikovih 1
Plečnikovih študentov, 1
študentov, ki 8
so delali 30
delali v 15
v ateljeju 3
ateljeju pri 1
pri Le 1
Le Corbusieru 1
Corbusieru in 1
in Pierru 1
Pierru Jeanneretu. 1
Jeanneretu. Arhitekt 1
Arhitekt Mihail 1
Mihail Zemcov 1
Zemcov je 1
postavil drugo, 1
drugo, dvonadstropno 1
dvonadstropno hišo 1
hišo na 5
tem mestu 39
mestu v 10
v 1740-ih. 1
1740-ih. Arhitekt 1
Arhitekt Peter 1
Peter Gabrijelčič 1
Gabrijelčič je 1
je prispeval 18
prispeval oblikovalsko 1
oblikovalsko rešitev, 1
rešitev, ki 7
je omogočila 12
omogočila zmanjšati 1
zmanjšati debelino 1
debelino mostne 1
mostne plošče 1
plošče na 3
na vsega 4
vsega 40 1
40 centimetrov 1
centimetrov in 3
tem odpreti 1
odpreti prostor 1
prostor ob 2
reki za 1
za pešpot. 1
pešpot. Arhitektura 1
Arhitektura 18. 1
18. stoletja 58
stoletja na 7
na Slovenskem. 28
Slovenskem. Arhitektura 1
Arhitektura je 2
je razdrobljena 1
razdrobljena in 1
in zahteva 10
zahteva od 4
od gledalca 1
gledalca več 1
več pogledov, 1
pogledov, pobarvane 1
pobarvane površine 1
površine dajejo 1
dajejo vtis 1
vtis nasičenosti. 1
nasičenosti. Arhitektura 1
je tesno 16
tesno povezana 14
s savojsko 1
savojsko iz 1
iz istega 17
istega obdobja. 3
obdobja. Arhitektura 1
Arhitektura kritiki 1
kritiki vidijo 1
vidijo njegovo 1
njegovo delo 15
delo kot 9
kot nadaljevanje 5
nadaljevanje neofuturističnega 1
neofuturističnega ekspresionizma 1
ekspresionizma Eero 1
Eero Saarinena. 1
Saarinena. Arhitektura 1
Arhitektura podeželskih 1
podeželskih območij 1
območij podpira 1
podpira tudi 2
tudi idejo 1
idejo o 12
o hierarhičnem 1
hierarhičnem družbenem 1
družbenem redu. 1
redu. Arhitektura 1
Arhitektura procesorja 1
procesorja mora 1
mora imeti 17
imeti skladovni 1
skladovni kazalec 1
kazalec (SP), 1
(SP), ta 1
ta kaže 2
kaže na 88
vrh sklada. 1
sklada. Arhitektura 1
Arhitektura starodavne 1
starodavne Šrilanke 1
Šrilanke je 1
je pomembna 29
pomembna tudi 9
kot trajnostna, 1
trajnostna, zlasti 1
zlasti Sigirija, 1
Sigirija, ki 1
bila zasnovana 10
zasnovana kot 3
kot okolju 1
okolju prijazna 2
prijazna zgradba. 1
zgradba. Arhitektura 1
Arhitektura trga 1
trga kaže 1
na večstoletno 1
večstoletno zgodovino 1
zgodovino mestnega 1
mestnega prostora. 1
prostora. Arhitekturna 1
Arhitekturna dekoracija 1
dekoracija ohranjene 1
ohranjene faze 1
faze vključuje 1
različne in 4
in nenavadne 4
nenavadne motive 1
motive (npr. 1
(npr. Utori 1
Utori stebrov, 1
stebrov, ki 9
niso vsi 4
vsi enaki, 1
enaki, vendar 1
vendar izmenično 1
izmenično širši 1
širši in 2
in ožji). 1
ožji). Arhitekturna 1
Arhitekturna postavitev 1
postavitev je 1
je bolj 75
bolj razvita. 1
razvita. Arhitekturna 1
Arhitekturna vrednost 1
vrednost sloga 1
sloga je 7
pri ohranjanju 6
ohranjanju in 3
in odkrivanju 2
odkrivanju preteklosti 1
preteklosti pomembna. 1
pomembna. Arhitekturna 1
Arhitekturna zgodovina 1
zgodovina je 4
je veda, 2
veda, ki 2
se ukvarja 63
ukvarja s 23
s preučevanjem 5
preučevanjem preteklih 1
preteklih dogajanj 1
dogajanj na 1
področju arhitekture, 1
arhitekture, ter 1
ter izpostavlja 1
izpostavlja tiste 1
tiste vidike, 1
vidike, probleme 1
probleme in 4
in vprašanja 2
vprašanja preteklih 1
preteklih obdobij, 1
obdobij, ki 1
so aktualna 1
aktualna in 1
in pomembna 4
pomembna za 18
za arhitekturo 11
arhitekturo tudi 1
v njeni 20
njeni vsakokratni 1
vsakokratni sedanjosti. 1
sedanjosti. Arhitekturne 1
Arhitekturne znamenitosti 1
znamenitosti mesta 2
mesta so 23
so kraljičina 1
kraljičina palača 1
in Nikova 1
Nikova palača 1
palača (danes 1
(danes muzej 1
muzej palača 1
palača Dadiani, 1
Dadiani, oba 1
oba iz 3
iz 19. 23
19. stoletja), 1
stoletja), pa 1
tudi stolnica 1
stolnica Blažene 1
Blažene ikone 1
ikone Matere 1
Matere Božje 10
Božje (1825–1830) 1
(1825–1830) in 1
in cerkev 9
cerkev Manchvar-kari 1
Manchvar-kari (10. 1
(10. - 1
- 14. 2
14. stoletje). 1
stoletje). Arhitekturni 1
Arhitekturni ansambel 1
ansambel mesta 1
in okolice 6
okolice iz 1
iz 18. 23
je ohranjen 5
ohranjen v 4
v skoraj 15
skoraj nespremenjeni 1
nespremenjeni obliki. 1
obliki. Arhitekturni 1
Arhitekturni elementi 1
elementi so 6
bili nedotaknjeni, 1
nedotaknjeni, vendar 1
bili liki 1
liki mladih 1
mladih in 7
in satirov 1
satirov pogrešani 1
pogrešani ali 1
ali uničeni. 2
uničeni. Arhitekturni 1
Arhitekturni slogi 1
slogi se 1
se razvijajo 8
razvijajo in 3
in spreminjajo 2
spreminjajo v 3
z zahtevami 10
zahtevami vsakega 1
vsakega posameznega 1
posameznega odjemalca. 1
odjemalca. Arhitekturni 1
Arhitekturni vpliv 1
vpliv vladajočih 1
vladajočih Špancev 1
Špancev (slika 1
(slika 13), 1
13), čeprav 1
bil to 33
to blažji 1
blažji vpliv 1
vpliv kot 3
kot vpliv 1
vpliv Normanov. 1
Normanov. Arhitekturni 1
Arhitekturni zaklad 1
zaklad Katmandujske 1
Katmandujske doline 2
doline je 10
je razvrščen 3
razvrščen v 1
v sedem 6
sedem skupin 1
skupin spomenikov 1
spomenikov in 6
in stavb. 2
stavb. Arhitekturni 1
Arhitekturni zgodovinar 1
zgodovinar Doris 1
Doris Behrens-Abouseif 1
Behrens-Abouseif trdi, 1
je sultan 9
sultan Lajin, 1
Lajin, ki 1
obnovil mošejo 1
mošejo leta 1
leta 1296, 1
1296, odgovoren 1
za gradnjo 61
gradnjo sedanjega 1
sedanjega minareta. 1
minareta. Arhitekturno 1
Arhitekturno normandijsko 1
normandijsko značilnost 1
značilnost kažejo 1
kažejo stolnice, 1
stolnice, opatije 1
opatije (kot 1
(kot opatiji 1
opatiji Bec) 1
Bec) in 1
in gradovi 1
gradovi nekdanje 1
nekdanje vojvodine 1
vojvodine na 1
na način, 26
način, ki 18
ki zrcali 1
zrcali podoben 1
podoben vzorec 1
vzorec normanske 1
normanske arhitekture 1
arhitekture v 5
Angliji po 2
po normanskem 1
normanskem osvajanju 1
osvajanju leta 1
leta 1066. 1
1066. Arhitekturno 1
Arhitekturno si 1
je sposodil 1
sposodil ilkanatske 1
ilkanatske načrte, 1
načrte, vendar 1
je umetniško 2
umetniško povišal 1
povišal modele 1
modele na 1
novo raven. 1
raven. Arhitekturo 1
Arhitekturo ARM 1
ARM so 1
so prvič 23
prvič razvili 1
razvili leta 2
1983 kot 1
kot razvojni 1
razvojni projekt 1
projekt podjetja 1
podjetja Acorn 1
Acorn Computers 1
Computers Ltd 1
Ltd s 1
ciljem razvoja 1
razvoja kompaktnega 1
kompaktnega procesorja 1
procesorja RISC. 1
RISC. Arhitekturo 1
Arhitekturo Itanium 1
Itanium so 1
so predstavili 11
predstavili junija 1
junija 2001, 1
2001, 8 1
8 let 7
let po 50
po začetku 8
začetku projekta. 1
projekta. Arhivirani 1
Arhivirani dokumenti 1
dokumenti so 4
so pokazali, 22
pokazali, da 29
je general 4
general von 1
von Ribbentrop, 1
Ribbentrop, ko 1
v 1930-ih 2
1930-ih v 1
v Veliki 35
Veliki Britaniji 24
Britaniji in 9
in najprej 3
najprej predlagal 1
predlagal zavezništvo 1
zavezništvo z 11
z nacistično 1
nacistično Nemčijo, 1
Nemčijo, večkrat 1
večkrat obiskal 1
obiskal Cornwall. 1
Cornwall. Arhivirani 1
Arhivirani iz 1
izvirnika 1. 1
1. junija 4
junija 2016. 3
2016. Arhivirano 3
Arhivirano iz 16
izvirnika 12. 2
12. decembra 5
decembra 2007. 1
2007. Arhivirano 2
12. junija 7
izvirnika 13. 1
13. decembra 10
decembra 2012. 5
2012. Arhivirano 1
izvirnika 16. 1
16. julija 5
julija 2017. 1
2017. Arhivirano 1
izvirnika 20. 2
20. decembra 7
decembra 2013. 3
2013. Arhivirano 1
20. junija 10
junija 2008. 2
2008. Arhivirano 2
izvirnika 21. 1
septembra 2011. 5
2011. Arhivirano 1
izvirnika 24. 2
februarja 2014. 2
2014. Arhivirano 1
24. september 1
september 2005. 1
2005. Arhivirano 1
izvirnika 26. 1
26. decembra 7
decembra 2010. 3
2010. Arhivirano 2
izvirnika 28. 1
28. maja 5
maja 2008. 3
izvirnika 29. 2
decembra 2016. 2
izvirnika 30. 1
30. junija 8
junija 2007. 4
izvirnika 5. 1
5. julija 6
julija 2010. 1
iz prvotnega 4
prvotnega spletišča 1
spletišča dne 1
dne 22 1
22 February 1
February 2014. 1
2014. Arhivi 1
Arhivi redkeje 1
redkeje zbirajo 1
zbirajo starejše 1
starejše in 3
in zasebno 1
zasebno gradivo, 1
gradivo, ki 6
ga pridobijo 2
pridobijo z 1
z zapuščinami, 1
zapuščinami, odkupi 1
odkupi ali 1
ali deponiranjem. 1
deponiranjem. Arhiv 1
Arhiv je 1
bil urejeno 1
urejeno shranjen 1
shranjen v 5
dveh prostorih. 1
prostorih. Arhivski 1
Arhivski fond 1
fond nastane, 1
nastane, ko 9
se oblikuje 5
oblikuje in 2
in preneha 1
preneha delovati 1
delovati ustvarjalec. 1
ustvarjalec. Arhivsko 1
Arhivsko gradivo 1
gradivo iz 2
iz SI 1
SI AS 1
AS 1887. 1
1887. Arian 1
Arian 4 1
4 je 2
bila izjemno 2
izjemno uspešna 1
uspešna na 1
na trgu 32
trgu komercialnih 1
komercialnih satelitov 1
satelitov z 1
z okrog 2
okrog 50% 1
50% trga. 1
trga. Aria 1
Aria se 2
z nahrbtnikom 1
nahrbtnikom odpravi 1
odpravi proti 3
proti kavarni, 1
kavarni, kjer 2
kjer preživi 1
preživi celo 1
celo noč. 1
noč. Arijanskim 1
Arijanskim škofom 1
škofom na 2
vzhodu je 5
je Julij 3
Julij pisal, 1
pisal, da 4
se pred 24
pred obsodbo 2
obsodbo Atanazija 1
Atanazija morali 1
morali obrniti 1
obrniti na 2
na Rim. 1
Rim. Ariocarpus 1
Ariocarpus agavoides 1
agavoides je 1
prvič odkrit 1
odkrit na 1
na ravnih 1
ravnih kamnitih 1
kamnitih apnenčastih 1
apnenčastih tleh 2
tleh na 3
na 1200 1
1200 m 2
m nadmorske 14
nadmorske višine 21
višine blizu 1
blizu mestu 1
mestu Tule 1
Tule v 1
v mehiški 1
mehiški državi 1
državi Tamaulipas. 1
Tamaulipas. Ariq 1
Ariq Böke 1
Böke je 1
končno 21. 1
21. avgusta 4
avgusta 1264 1
1264 prisegel 1
prisegel Kublaju 1
Kublaju v 1
v Shangduju 1
Shangduju (tudi 1
(tudi Xanadu). 1
Xanadu). Aristarh 1
Aristarh je 1
je pojasnil, 2
pojasnil, da 1
da paralakse 1
paralakse ni 1
ni zaznati, 2
zaznati, ker 2
so zvezde 3
zvezde zelo 1
zelo daleč: 1
daleč: krogla 1
krogla nepomičnih 1
nepomičnih zvezd 1
zvezd je 3
na Zemljino 2
Zemljino tirnico 1
tirnico v 1
v enakem 8
enakem razmerju 1
razmerju kot 2
kot njeno 6
njeno površje 1
površje glede 1
njeno središče. 1
središče. Aristarhovo 1
Aristarhovo izvirno 1
izvirno delo 2
delo o 15
o heliocentričnem 1
heliocentričnem modelu 1
modelu se 1
ni ohranilo 4
ohranilo in 2
ga poznamo 5
poznamo le 2
le prek 2
prek zapisov 1
zapisov drugih. 1
drugih. Aristeasova 1
Aristeasova listina 1
listina je 4
je vir 11
vir zgodbe 1
o Septuaginti, 1
Septuaginti, napisan 1
napisan verjetno 1
verjetno 200—100 1
200—100 pr. 1
pr. Aristide 1
Aristide Cavaillé-Collom 1
Cavaillé-Collom in 1
se izobraževal 1
izobraževal na 2
področju izvajalske 1
izvajalske in 1
in improvizacijske 1
improvizacijske tehnike 1
tehnike na 1
tem instrumentu. 1
instrumentu. Aristip 1
Aristip je 1
je zavračal 5
zavračal vednost 1
vednost o 1
o naravi 10
naravi in 5
in pravil, 1
pravil, da 3
je koristno 1
koristno le 1
le iskanje 1
iskanje »kaj 1
»kaj je 2
je dobrega 1
dobrega in 8
in kaj 16
kaj slabega 1
slabega v 1
v stvareh«. 1
stvareh«. Aristobula 1
Aristobula in 1
njegova sinova 3
sinova Aleksandra 1
Aleksandra in 1
in Antigona 1
Antigona so 1
Rimljani ujeli 1
ujeli in 8
jih odpeljali 3
odpeljali v 29
v Rim, 18
Rim, od 1
od koder 50
koder je 17
je Aristobulu 1
Aristobulu II. 1
II. leta 5
leta 57 2
57 pr. 2
št. uspelo 1
uspelo pobegniti. 2
pobegniti. Aristokracija 1
Aristokracija je 1
je zgradila 8
zgradila majhne 1
majhne palače 1
palače za 1
za stanovanjsko 2
stanovanjsko rabo, 1
rabo, večinoma 1
večinoma okoli 2
okoli soseske 1
soseske Republica 1
Republica in 1
so do 31
danes ohranjena. 1
ohranjena. Aristotel 1
Aristotel je 2
je rastline 2
rastline motril 1
motril z 1
vidika svoje 1
svoje psihologije 1
psihologije (rastlinska 1
(rastlinska duša), 1
duša), medtem 1
je Teofrast 1
Teofrast zbral 1
in uredil 9
uredil podatke 1
podatke takratnih 1
takratnih strokovnjakov: 1
strokovnjakov: kmetovalcev, 1
kmetovalcev, stavbarjev, 1
stavbarjev, mizarjev, 1
mizarjev, zdravnikov, 1
zdravnikov, zeliščarjev, 1
zeliščarjev, čebelarjev, 1
čebelarjev, itd. 1
itd. Aristotel 1
v metafiziki 1
metafiziki ponazoril 1
ponazoril tudi, 1
bi Spevzip 1
Spevzip človeka 1
človeka uvrstil 1
med nožne 1
nožne krotke 1
krotke živali 1
živali in 30
v podskupino 3
podskupino dvonožnih. 1
dvonožnih. Aris 1
Aris Velouchiotis 1
Velouchiotis je 1
bil rojen 36
rojen v 14
v Lamiji, 1
Lamiji, Grčija 1
Grčija leta 1
leta 1905, 4
1905, v 1
v premožni 2
premožni družini. 1
družini. Aritmija 1
Aritmija se 1
pri katerikoli 1
katerikoli starosti, 1
starosti, vendar 1
bolj pogosta 3
pogosta pri 4
pri starejših 12
starejših ljudeh. 2
ljudeh. Aritmije 1
Aritmije nastopijo 1
nastopijo zaradi 1
zaradi težav 10
težav z 18
z električno 3
električno prevodnostjo 1
prevodnostjo sistema 1
sistema srca. 1
srca. Arja 1
Arja Samadž 1
Samadž odvrača 1
odvrača proti 1
proti dogmi 1
dogmi in 1
in simbolizmu 1
simbolizmu in 1
in spodbuja 5
spodbuja skepticizem 1
skepticizem v 1
v prepričanjih, 1
prepričanjih, ki 1
ki delujejo 26
delujejo v 12
z zdravo 3
zdravo pametjo 1
pametjo in 1
in logiko. 1
logiko. Arkade, 1
Arkade, ki 1
ki obdajajo 4
obdajajo dvorišče, 1
dvorišče, imajo 1
imajo kobilaste 1
kobilaste loke 1
loke s 1
s štukaturnimi 2
štukaturnimi napisi. 1
napisi. Arkade 1
Arkade v 1
obsegu na 2
na splošno 99
splošno ustrezajo 1
ustrezajo strukturnemu 1
strukturnemu namenu, 1
namenu, vendar 1
uporabljajo tudi, 1
tudi, običajno 1
običajno v 24
v manjšem 9
manjšem obsegu, 3
obsegu, kot 1
kot dekorativni 4
dekorativni element, 1
element, tako 1
tako znotraj 1
znotraj kot 1
kot zunaj, 1
zunaj, kjer 1
to pogosto 6
pogosto »slepa 1
»slepa arkada« 1
arkada« s 1
s samo 11
samo zidom 1
zidom ali 1
ali ozkim 1
ozkim prehodom 1
prehodom za 1
za njim. 9
njim. Arkadni 1
Arkadni ples 1
ples (za 1
(za 8 1
8 vadečih) 1
vadečih) se 1
tako preselil 1
preselil iz 7
iz domov 1
domov in 15
in igralnih 1
igralnih avtomatov 1
avtomatov v 1
v telovadnice, 1
telovadnice, fitnese, 1
fitnese, šole. 1
šole. Arktika 1
Arktika je 1
poleg nenaseljene 1
nenaseljene Antarktike 1
Antarktike za 1
za človeka 5
človeka najbolj 1
najbolj negostoljuben 1
negostoljuben življenjski 1
življenjski prostor. 4
prostor. Armada 1
Armada helenističnega 1
helenističnega obdobja 3
obdobja se 6
se razlikuje 28
razlikuje od 33
od armade 1
armade v 1
klasičnem obdobju, 1
obdobju, saj 1
sestavljena v 3
glavnem iz 4
iz poklicnih 1
poklicnih vojakov, 1
vojakov, pa 1
zaradi njihove 13
njihove večje 1
večje specializacije 1
specializacije in 1
in tehnične 2
tehnične usposobljenosti 1
usposobljenosti pri 1
pri obleganju. 1
obleganju. Armada 1
Armada je 2
bila ponovno 13
ponovno ustanovljena 3
ustanovljena 5. 1
5. avgusta 4
avgusta 1944 6
1944 s 3
s preoblikovanjem 5
preoblikovanjem Panzergruppe 1
Panzergruppe West. 1
West. Armada 1
je štela 19
štela okrog 1
okrog 150.000 1
150.000 mož 1
mož in 11
verjetno največja 3
največja vojska, 1
vojska, ki 11
jo kdaj 1
kdaj sestavili 1
sestavili Mongoli. 1
Mongoli. Armada 1
Armada Rijeka 1
Rijeka je 1
je reška 1
reška navijaška 1
navijaška skupina, 1
nastala maja, 1
maja, leta 1
leta 1987. 6
1987. Armaturna 1
Armaturna plošča 1
je dvodelna. 1
dvodelna. Armenakis, 1
Armenakis, Harris 1
Harris in 3
in Mossgolder 1
Mossgolder so 1
v modelu 2
modelu za 1
za ustvarjanje 23
ustvarjanje pripravljenosti 1
pripravljenosti na 1
na spremembe 2
spremembe predvideli, 1
predvideli, da 1
da pripravljenost 1
pripravljenost za 2
za spremembe 7
spremembe služi 1
kot osnova 7
osnova za 23
za sprejemanje 4
sprejemanje oz. 1
oz. odpor 1
odpor do 4
do predloga 1
predloga o 1
o spremembi. 1
spremembi. Armenija 1
Armenija ima 1
ima eno 9
eno zelo 3
zelo veliko 20
veliko jezero, 1
jezero, imenovano 1
imenovano Sevansko 1
Sevansko jezero 2
jezero in 5
kot 100 17
100 majhnih 1
majhnih gorskih 1
gorskih jezer. 1
jezer. Armenija 1
Armenija je 1
je celinska 1
celinska država 1
država brez 1
brez izhoda 1
izhoda na 1
na morje 4
morje s 3
s površino 13
površino 29.743km². 1
29.743km². Armenska 1
Armenska četrt, 1
četrt, brez 1
brez območja, 1
ga Izrael 1
Izrael šteje 1
šteje za 31
del judovske 1
judovske četrti. 1
četrti. Armenska 1
Armenska delegacija 1
delegacija pod 2
pod vodstvom 112
vodstvom prelata 1
prelata Mkrtiča 1
Mkrtiča Hrimiana 1
Hrimiana je 1
je odpotovala 2
odpotovala v 4
v Berlin, 5
Berlin, kjer 3
je predstavila 8
predstavila težave 1
težave Armencev, 1
Armencev, vendar 1
veliko žalost 1
žalost izpuščena 1
izpuščena iz 2
iz pogajanj. 1
pogajanj. Armenska 1
Armenska evangeličanska 1
evangeličanska cerkev 1
cerkev ima 2
ima zelo 24
zelo pomembno 13
pomembno in 4
in ugodno 1
ugodno prisotnost 1
prisotnost v 6
v armenskim 1
armenskim življenju 1
življenju z 2
več tisoč 24
tisoč člani 1
člani po 3
po vsej 79
vsej državi. 15
državi. Armstrong 1
Armstrong je 1
je ponudbo 4
ponudbo sprejel 2
sprejel in 8
kasneje opravil 1
opravil še 3
še izpit 1
izpit in 6
in certifikat 1
certifikat za 2
za sojenje 3
sojenje v 3
v ligi 51
ligi OHA. 3
OHA. Armstrong 1
Armstrong nato 1
nato odide 1
na privatno 2
privatno zabavo, 1
zabavo, sredi 1
sredi katere 1
katere prejme 1
prejme klic 1
klic od 1
od Sullivana, 1
Sullivana, ki 1
mu iz 1
iz zapora 10
zapora pove, 1
da želi, 2
želi, da 12
da Armstrong 1
Armstrong obišče 1
obišče njegove 1
njegove starše. 1
starše. Armstrong 1
Armstrong ob 1
ob obisku 6
obisku Brownovega 1
Brownovega doma 1
doma odkrije 1
odkrije tudi, 1
bila mlada 1
mlada deklica 2
deklica najboljša 1
najboljša prijateljica 2
prijateljica Brownove 1
Brownove hčerke 1
hčerke in 6
pogosto večerjala 1
večerjala pri 1
pri Brownovih. 1
Brownovih. Armstrong 1
Armstrong prebere 1
prebere pismo 1
pismo in 3
in sprva 2
sprva ne 2
ne želi 18
želi sprejeti 1
sprejeti primera 1
primera Bobbyja 1
Bobbyja Earla 2
Earla Fergusona 1
Fergusona (igra 1
(igra ga 3
ga Blair 1
Blair Underwood), 1
Underwood), kasneje 1
se omehča 1
omehča in 1
in privoli 1
privoli v 5
v sodelovanje. 1
sodelovanje. Armstrong 1
Armstrong Whitworth 2
Whitworth A.W.38 1
A.W.38 Whitley 1
Whitley je 1
bil propelerski 1
propelerski srednji 1
srednji bombnik 1
bombnik britanskega 1
britanskega proizvajalca 1
proizvajalca Armstrong 1
Whitworth Aircraft. 1
Aircraft. Arnika 1
Arnika je 1
je poročena 7
poročena s 2
s plahim 1
plahim in 1
v mišljenju 2
mišljenju preprostim 1
preprostim moškim, 1
moškim, Amadejem 1
Amadejem Fleurissoirjem, 1
Fleurissoirjem, sicer 1
sicer solastnikom 1
solastnikom podjetja 1
podjetja za 6
za plastično-rimsko 1
plastično-rimsko lepenko. 1
lepenko. Arnold 1
Arnold Breški 1
Breški je 1
sicer res 5
res prišel 1
v Viterbo 1
Viterbo in 1
in kleče 1
kleče prosil 1
prosil papeža 1
papeža za 4
za odpuščanje. 2
odpuščanje. Arnold 1
Arnold je 2
tako zadolžen, 1
zadolžen, da 2
da izboljša 1
izboljša bazo 1
bazo v 2
vseh pogledih. 1
pogledih. Arnold 1
Arnold jo 1
jo želi 3
želi videti 3
videti še 4
še zadnjikrat, 1
zadnjikrat, Tell 1
Tell ga 1
ga pregovori 1
pregovori in 1
in opomni, 1
opomni, da 2
da mora 64
mora pomagati 2
pomagati v 1
za osvoboditev 8
osvoboditev domovine. 3
domovine. Arnold 1
Arnold Lignitz 1
Lignitz se 1
rodil 25. 1
25. marca 5
marca 1913 1
1913 v 1
v Insterburgu 1
Insterburgu v 1
v Vzhodni 10
Vzhodni Prusiji. 1
Prusiji. Arnold 1
Arnold Palmer 1
Palmer z 1
z Learjetom 1
Learjetom 36 1
36 izvedel 1
izvedel rekordni 1
rekordni 36990 1
36990 km 1
km dolg 7
dolg let 1
let okrog 1
okrog sveta 2
sveta v 12
v 57 2
57 urah 1
urah in 7
in 25 7
25 minutah. 1
minutah. Arnold 1
Arnold Rikli 1
Rikli pa 1
prvimi spoznal 1
spoznal vrednost 1
vrednost in 9
in prednost 2
prednost podnebnih 1
podnebnih danosti 1
danosti in 1
in ugodnega 1
ugodnega položaja 1
položaja Bleda 1
Bleda za 1
za dolgo 2
dolgo kopalno 1
kopalno sezono. 1
sezono. Arnold 1
Arnold se 1
je dve 14
leti s 3
s težavo 12
težavo pogajal 1
pogajal s 1
s Morgenthaujem, 1
Morgenthaujem, ki 1
imel navado 1
navado poniževati 1
poniževati vodstvo 1
vodstvo vojnega 1
vojnega oddelka 1
oddelka in 8
in Zračnega 1
Zračnega korpusa. 1
korpusa. Arnulfa 1
Arnulfa so 1
leta 991 1
991 zaradi 1
zaradi domnevne 3
domnevne zarote 1
zarote proti 2
proti kralju 1
kralju odstavili 1
odstavili in 3
za njegovega 15
njegovega naslednika 12
naslednika končno 1
končno izbrali 1
izbrali Gerberta. 1
Gerberta. Aroma 1
Aroma je 1
je odvisna 51
odvisna ali 1
ali gre 10
za svežo 1
svežo oziroma 1
oziroma suho 1
suho rastlino 1
rastlino in 1
in od 105
od vrste. 3
vrste. Aromaterapevt 1
Aromaterapevt skuša 1
skuša s 1
s celostnim 1
celostnim pristopom 1
pristopom ugotoviti 1
ugotoviti prave 1
prave vzroke 1
vzroke bolezenskih 1
bolezenskih težav 1
težav in 6
s pravilno 2
pravilno izbiro 1
izbiro kombinacije 1
kombinacije eteričnih 1
eteričnih olj 1
olj odpraviti. 1
odpraviti. Aron 1
Aron hakodeš, 1
hakodeš, skrinja, 1
skrinja, v 1
v kateri 303
kateri so 87
so shranjeni 5
shranjeni rokopisi 1
rokopisi tore, 1
tore, je 1
v sredini 39
sredini vzhodne 1
vzhodne stene. 2
stene. Aro 1
Aro (zloben 1
(zloben vampir, 1
vampir, ki 1
ki bere 1
bere misli) 1
misli) se 1
se prestraši 2
prestraši in 1
svojo druščino 1
druščino odidejo. 1
odidejo. Arpadovič 1
Arpadovič (1205-1235), 1
(1205-1235), ko 1
je mestu 7
mestu Varaždin 1
Varaždin podelil 1
podelil določene 1
določene privilegije 1
privilegije in 3
in določil 2
določil meje 1
meje mestne 1
mestne posesti. 1
posesti. Árpádov 1
Árpádov oče 1
oče Álmoš 1
Álmoš naj 1
po srednjeveških 1
srednjeveških kronikah 1
kronikah v 1
v madžarski 2
madžarski plemenski 1
plemenski zvezi 2
zvezi domnevno 1
domnevno sakralni 1
sakralni voditelj 1
voditelj ( 1
( Arrheniusova 1
Arrheniusova teorija 1
teorija definira 1
definira kisline 1
kisline kot 1
kot snovi, 1
snovi, ki 33
ki pri 13
pri raztapljanju 3
raztapljanju v 4
v vodi 32
vodi povečajo 1
povečajo koncentracijo 1
koncentracijo vodikovih 1
vodikovih ionov 2
ionov (H 2
(H + 1
+ ) 1
) ali 5
ali natančneje 2
natančneje oksonijevih 1
oksonijevih ionov 2
(H 3 2
3 O 1
O + 1
+ ). 1
). Arrowsmithova 1
Arrowsmithova polica 1
polica je 1
je potopljena 2
potopljena polica 1
polica ob 1
ob severovzhodnem 1
severovzhodnem koncu 1
koncu polotoka. 1
polotoka. ARRS 1
ARRS mu 1
kmalu po 78
po koncu 42
koncu mandata 2
mandata na 2
na razpisu 3
razpisu dodelil 1
dodelil proračunska 1
proračunska sredstva 1
sredstva za 23
za raziskovalni 1
raziskovalni projekt, 1
projekt, kar 2
kar sta 3
sta potrdila 2
potrdila tudi 4
tudi Bohinc 1
Bohinc in 1
in ARRS. 1
ARRS. Arsenal 1
Arsenal je 1
je ponovno 92
ponovno doživel 2
doživel boljše 1
boljše čase, 1
čase, ko 1
je trener 3
trener postal 1
postal nekdanji 1
nekdanji klubski 1
klubski fizioterapevt 1
fizioterapevt Bertie 1
Bertie Mee 1
Mee leta 1
leta 1966. 5
1966. Arsenalovi 1
Arsenalovi navijači 1
navijači se 1
se imenujejo 30
imenujejo "Gooners" 1
"Gooners" (izpeljava 1
(izpeljava iz 1
iz vzdevka 1
vzdevka "The 1
"The Gunners"). 1
Gunners"). Arslan 1
Arslan je 2
je tokrat 7
tokrat zbral 1
zbral mnogo 1
mnogo večjo 2
večjo vojsko 1
vojsko od 1
od tiste, 4
bila poražena 3
poražena pred 1
pred Nikejo. 1
Nikejo. ARS, 1
ARS, Zbirka 1
Zbirka listin, 1
listin, 1596 1
1596 april 1
april 24. 1
24. Grad 1
Grad in 4
in gospoščina 1
gospoščina je 1
bila med 45
letoma 1604 2
1604 in 2
in 1632 1
1632 v 2
v lasti 81
lasti Antona 1
Antona pl. 1
pl. Artakserkses 1
Artakserkses je 1
je vrnil 145
vrnil satrapije, 1
satrapije, ki 2
se uprle 1
uprle leta 1
leta 373 2
373 pr. 2
št. njihovim 1
njihovim vodjem. 1
vodjem. Artakserks 1
Artakserks III. 2
III. naslednjih 1
naslednjih nekaj 11
nekaj let 68
let preživi 1
preživi z 1
z umirjanjem 1
umirjanjem raznih 1
raznih manjših 1
manjših uporov 1
uporov in 1
in nemirov 1
nemirov širom 1
širom cesarstva, 1
cesarstva, vendar 1
vendar do 7
do njegove 17
njegove smrti 12
smrti nihče 1
nihče več 3
več ni 9
ni ogrozil 1
ogrozil cesarstvo 1
cesarstvo ali 1
ali njega 1
njega na 2
na prestolu. 4
prestolu. Artakserks 1
Artakserks je 2
po zmagi 20
zmagi ukazal 1
ukazal porušiti 2
porušiti mestna 1
mestna obzidja 2
obzidja in 9
in začel 41
začel vladavino 1
vladavino terorja 1
terorja in 1
in ropanja 2
ropanja svetišč. 1
svetišč. Artakserks 1
zatem ukazal 1
ukazal razpustiti 1
razpustiti vse 1
vse satrapske 1
satrapske vojske 1
vojske v 9
v Mali 9
Mali Aziji, 5
Aziji, ker 1
da ne 127
morejo več 3
več zagotavljati 1
zagotavljati miru 1
miru na 2
na zahodu, 5
zahodu, in 2
bil zaskrbljen, 2
zaskrbljen, da 4
se zahodni 1
zahodni satrapi 1
satrapi z 1
z njihovo 14
njihovo pomočjo 8
pomočjo lahko 2
lahko uprli. 1
uprli. Artakserks 1
Artakserks se 1
prihodom na 3
na prestol 24
prestol imenoval 2
imenoval Oh 1
Oh ali 1
ali Noh. 1
Noh. Artaksij 1
Artaksij in 1
njegovi privrženci 5
privrženci so 4
že zgradili 1
zgradili bazo, 1
bazo, na 1
kateri je 201
je Tigran 2
Tigran zgradil 1
zgradil svoj 1
svoj imperij. 1
imperij. Artaksij 1
Artaksij velja 1
enega najpomembnejših 14
najpomembnejših kraljev 1
kraljev v 2
v armenski 2
armenski zgodovini. 1
zgodovini. Artapan 1
Artapan Aleksandrijski 1
Aleksandrijski Mojzesa 1
Mojzesa ni 1
ni izrecno 1
izrecno identificiral 1
identificiral le 1
z Totom/Hermesom, 1
Totom/Hermesom, ampak 1
ampak tudi 70
z grško 4
grško figuro 1
figuro Musaeus 1
Musaeus (imenoval 1
(imenoval ga 1
je »Orfejev 1
»Orfejev učitelj«) 1
učitelj«) in 1
mu pripisoval 1
pripisoval razdelitev 1
razdelitev Egipta 1
Egipta na 2
na 36 2
36 območij, 1
območij, od 1
je vsako 19
vsako imelo 1
imelo svojo 2
svojo liturgijo. 1
liturgijo. Artašat 1
Artašat leži 1
vzhodu osrednjega 1
osrednjega dela 3
dela novodobne 1
novodobne Armenije 1
Armenije in 5
in zavzema 3
zavzema jugovzhodni 1
jugovzhodni del 2
del Araratske 1
Araratske planote, 1
planote, le 1
le 3,5 1
3,5 km 3
km vzhodno 6
vzhodno od 48
od reke 15
reke Aras 1
Aras na 1
med Armenijo 2
in Turčijo. 3
Turčijo. Art 1
Art déco 1
déco je 1
času razvoja 1
razvoja veljal 1
za ultra 1
ultra moderen 1
moderen slog, 1
slog, pa 1
je črpal 2
črpal navdih 1
navdih tudi 1
iz antike. 4
antike. Artefakti, 1
Artefakti, ki 1
prišli iz 7
iz regij 1
regij Karia, 1
Karia, Pizidija 1
Pizidija in 1
in Lidija, 1
Lidija, so 1
na ogled 24
ogled v 15
tem muzeju. 1
muzeju. Artemisia 1
Artemisia je 1
morala po 2
po očetovi 17
očetovi smrti 19
smrti izpolniti 1
izpolniti naročila, 1
naročila, čeprav 1
čeprav ni 17
ni znanih 6
znanih del, 2
z gotovostjo 8
gotovostjo pripisala 1
pripisala temu 1
temu obdobju. 1
obdobju. Artemis 1
Artemis se 1
to pripravil 1
pripravil ter 1
ter onesposobil 1
onesposobil vse, 1
vse, razen 6
razen Spirovega 1
Spirovega varuha 1
varuha Arno 1
Arno Blunta. 1
Blunta. Arterijski 1
Arterijski sistem 1
sistem se 7
se razvije 10
razvije predvsem 1
predvsem iz 24
iz aortnih 1
aortnih lokov, 1
lokov, šestih 1
šestih parov 1
parov lokov, 1
lokov, ki 2
se razvijejo 13
razvijejo v 6
v zgornjem 31
zgornjem delu 28
delu zarodka. 1
zarodka. Artesonadi 1
Artesonadi iz 1
iz kolonialnega 2
kolonialnega obdobja 3
se pojavljajo 67
pojavljajo predvsem 5
predvsem v 134
dveh stilih: 1
stilih: mudéjar, 1
mudéjar, za 1
značilni zvezdasti 1
zvezdasti večkotniki, 1
večkotniki, in 1
v renesančnem 4
renesančnem stilu. 1
stilu. Artičoka 1
Artičoka je 1
zelo dobro 24
dobro raziskana. 1
raziskana. Artist, 1
Artist, nekoč 1
nekoč znan 2
znan pod 7
imenom Puff 1
Puff Daddy, 1
Daddy, se 1
se s 108
svojimi spremembami 1
spremembami imen 1
imen še 1
še sedaj 4
sedaj ne 2
more sprijazniti. 1
sprijazniti. Arturjeva 1
Arturjeva nenadna 1
nenadna smrt 1
smrt je 6
je Henriku 1
Henriku odprla 1
odprla pot 4
pot do 20
do prestola, 3
prestola, kamor 1
kamor se 15
leta 1509 2
1509 povzpel 1
povzpel kot 1
kot Henrik 1
Henrik VIII. 2
VIII. Artur 1
Artur se 1
se strinja: 1
strinja: svet 1
svet je 20
je krivičen, 1
krivičen, pravice 1
pravice ni 1
ni ne 7
ne v 28
zgodovini ne 2
v naravi, 12
naravi, pravico 1
pravico ima, 1
ima, kdor 1
kdor je 1
je močnejši; 1
močnejši; in 1
in »posidentes« 1
»posidentes« so 1
so pač 1
pač močnejši. 1
močnejši. Arturs 1
Arturs je 1
s sestro 12
sestro obiskoval 1
obiskoval nedeljske 1
nedeljske šole 1
šole ter 2
ter pomagal 1
pomagal pri 16
pri latvijskih 1
latvijskih poletnih 1
poletnih taborih. 1
taborih. Arzano 1
Arzano je 1
občine Guilligomarc'h 1
Guilligomarc'h / 1
/ Gwelegouarc'h, 1
Gwelegouarc'h, Locunolé 1
Locunolé / 1
/ Lokunole 1
Lokunole in 1
in Rédené 1
Rédené / 1
/ Rédené 1
Rédené s 1
s 5.077 1
5.077 prebivalci. 1
prebivalci. Arzava 1
Arzava je 2
bila dokazana 2
dokazana že 1
obdobju hetitskega 1
hetitskega Starega 1
Starega kraljestva, 1
kraljestva, čeprav 1
času samostojna. 1
samostojna. Arzeniti 1
Arzeniti so 1
so dobili 48
dobili široko 1
široko podporo 2
podporo med 3
med nezadovoljneži 1
nezadovoljneži v 1
v anatolskih 2
anatolskih provincah, 1
provincah, na 1
na katero 38
je Mihael 2
Mihael odzval 1
odzval z 7
z nasiljem. 2
nasiljem. AŠ-62 1
AŠ-62 je 1
je razvit 5
razvit iz 3
iz ameriškega 1
ameriškega Wright 1
Wright R-1820 1
R-1820 Cyclone, 1
Cyclone, ki 1
ga licenčno 1
licenčno proizvajali 2
proizvajali v 2
v Sojvetski 1
Sojvetski zvezi 1
zvezi kot 1
kot Švecov 1
Švecov M-25. 1
M-25. Asag 1
Asag se 1
se razjezil 1
razjezil in 1
in porušil 2
porušil nebo, 1
nebo, zato 1
na zemlji 8
zemlji izbruhnil 1
izbruhnil kaos 1
kaos in 2
in vse 37
vse se 4
je vrnilo 5
vrnilo na 1
na začetek. 1
začetek. ASAP 1
ASAP se 1
uporablja predvsem 13
v elektronskih 1
elektronskih oblikah 1
oblikah komunikacije 1
komunikacije in 6
in dopisih, 1
dopisih, v 1
v govorici 1
govorici redkeje. 1
redkeje. Aschenski 1
Aschenski svet 1
svet ima 3
ima zvezdna 1
zvezdna vrata, 1
vrata, vendar 1
lahko uporabljajo 16
za povezavo 10
z najbližjimi 2
najbližjimi planeti. 1
planeti. A 1
A se 3
nato odločil 2
odločil za 38
za duhovništvo 1
duhovništvo in 1
se vpisal 3
vpisal na 39
na semenišče 1
semenišče v 2
v Villa 1
Villa Devoto. 1
Devoto. A 1
A sekretar 1
sekretar za 4
za obrambo 35
obrambo ZDA 1
ZDA lahko 2
lahko zadrži 2
zadrži upokojitev 2
upokojitev generalpolkovnikov 1
generalpolkovnikov do 1
do 66. 2
66. rojstnega 1
rojstnega dne 1
dne in 3
in predsednik 22
predsednik ZDA 2
upokojitev do 1
do 68. 1
68. rojstnega 1
rojstnega dne. 4
dne. Asena, 1
Asena, bolgarskega 1
bolgarskega carja 4
carja od 1
leta 1256. 1
1256. A 1
se niso 50
niso premaknili. 1
premaknili. Asensio 1
Asensio je 2
dosegel svoj 10
prvi cilj 2
cilj v 2
sezoni 2017-18 1
2017-18 s 1
s finale 1
finale 25 1
25 metrov 4
metrov v 12
v zmagi 2
zmagi 3-1 1
3-1 proti 1
proti FC 2
FC Barcelona 3
Barcelona na 1
na Camp 1
Camp Nou, 1
Nou, za 1
za Supercopa 1
Supercopa de 1
de España, 1
España, Ponovil 1
Ponovil je 1
je zmago 3
zmago s 1
s podobno 3
podobno spektakularnim 1
spektakularnim golom 1
golom druga 1
druga noga, 1
noga, v 1
v skupnem 15
skupnem zmagi 1
zmagi 5-1. 1
5-1. Asensio 1
prvi sezoni 15
sezoni prikazal 1
prikazal 23-krat, 1
23-krat, trikrat, 1
trikrat, saj 1
je klub 21
klub prvič 1
prvič prvič 1
prvič po 12
letu 2012 8
2012 osvojil 1
osvojil državno 1
državno prvenstvo. 2
prvenstvo. Asensiov 1
Asensiov oče, 1
oče, Gilberto, 1
Gilberto, je 1
tudi nogometaš. 1
nogometaš. A 1
A še 1
še preden 34
uspel to 1
to povedati 1
povedati muci, 1
muci, ki 1
je čakala 2
čakala pod 1
pod vznožjem 2
vznožjem hriba, 1
hriba, se 2
s kepo 1
kepo skotalil 1
skotalil po 1
po hribu 1
hribu navzdol. 1
navzdol. Ašhabad 1
Ašhabad je 1
je razmeroma 9
razmeroma mlado 2
mlado mesto. 1
mesto. Ashes, 1
Ashes, je 1
je pokal 4
pokal v 7
obliki žare. 1
žare. Ashington 1
Ashington je 1
je rojstni 3
kraj treh 1
treh znanih 1
znanih nogometašev: 2
nogometašev: tu 1
tu sta 1
se rodila 4
rodila Bobby 1
Bobby in 2
in Jack 2
Jack Charlton 1
Charlton - 1
- leta 2
leta 1937 15
1937 in 7
in 1935; 1
1935; Jackie 1
Jackie Milburn 1
Milburn pa 1
pa leta 33
leta 1924. 4
1924. Ashlee 1
Ashlee Simpson 8
Simpson se 2
je uvrstila 17
na Blenderjeve 1
Blenderjeve lestvico 1
lestvico »najprivlačnejših 1
»najprivlačnejših žensk 1
žensk v 25
v popu/R&B-ju« 1
popu/R&B-ju« v 1
v januarju 13
januarju leta 2
2007. Ashlee 1
v decembru 3
decembru 2005 1
2005 in 12
in januarju 1
januarju 2006 1
2006 skupaj 1
sestro Jessico 1
Jessico pojavila 1
pojavila na 15
na naslovnici 13
naslovnici revije 6
revije Teen 1
Teen People, 1
People, njena 1
njena slika 1
slika pa 4
bila objavljena 26
objavljena tudi 3
v revijah 9
revijah kot 1
so Blender 1
Blender (december 1
(december 2005), 1
2005), Weiner, 1
Weiner, Jonah 1
Jonah (2005). 1
(2005). Ashlee 1
Ashlee Simpson-Wentz 1
Simpson-Wentz je 1
je dejala, 15
dejala, da 24
je vseskozi 11
vseskozi vedela, 1
vedela, da 7
da bodo 149
bodo njen 1
njen lik 3
lik vpletli 1
vpletli v 2
v zgodbo 4
zgodbo z 1
z umorom 2
umorom in 1
se njen 4
lik ne 1
ne bo 150
bo več 17
več pojavil 1
pojavil v 20
v seriji. 2
seriji. Ashleigh 1
Ashleigh Barty 1
Barty in 1
in CoCo 1
CoCo Vandeweghe 1
Vandeweghe sta 1
sta postali 4
postali prvakinji, 2
prvakinji, za 2
za ostale 23
ostale je 15
v oklepaju 18
oklepaju navedeno 15
navedeno kdaj 15
kdaj so 17
so izpadle. 3
izpadle. Ashley 1
Ashley Greene 1
Greene je 2
je kariero 13
kariero pričela 1
pričela kot 1
kot fotomodel, 1
fotomodel, vendar 1
se njena 10
njena kariera 2
kariera fotomodela 1
fotomodela ni 1
ni obnesla: 1
obnesla: sama 1
sama pravi, 2
to po 5
vsej verjetnosti 11
verjetnosti zato, 1
svojimi 165 1
165 cm 1
cm višine 1
višine precej 1
precej nizka. 1
nizka. Ashley 1
Ashley je 1
v vzhodnem 19
vzhodnem Londonu, 1
Londonu, napredoval 1
napredoval je 1
iz Arsenalove 1
Arsenalove mladinske 1
mladinske akademije, 1
akademije, za 1
za topničarje 1
topničarje je 1
debitiral v 5
v starosti 40
starosti 18 3
18 let 8
let v 25
v Worthingtonovem 1
Worthingtonovem pokalu. 1
pokalu. Ashton, 1
Ashton, Lee, 1
Lee, Goldberg 1
Goldberg in 1
in de 4
de Vries 1
Vries (2009) 1
(2009) razpravljajo 1
razpravljajo o 4
o problematiki 1
problematiki takih 1
takih modelov. 1
modelov. Asimetrična 1
Asimetrična postavitev 1
postavitev vojaškega 1
vojaškega tabora, 1
tabora, ki 1
je nenavadna 2
nenavadna za 1
za sicer 1
sicer standardizirane 1
standardizirane rimske 1
rimske vojaške 1
vojaške tabore, 1
tabore, je 1
vedno prepoznavna 1
prepoznavna iz 1
iz razporeda 1
razporeda dunajskih 1
dunajskih ulic 1
ulic Graben, 1
Graben, Naglergasse, 1
Naglergasse, Tiefer 1
Tiefer Graben, 1
Graben, Salzgries, 1
Salzgries, Rabensteig 1
Rabensteig in 1
in Rotenturmstraße. 1
Rotenturmstraße. Asinhroni 1
Asinhroni tematski 1
tematski pogovori 1
pogovori se 2
pojavljajo v 21
v mnogih 55
mnogih oblikah. 1
oblikah. A 1
A sin 1
sin mu 2
mu hoče 2
hoče dati 1
dati le 1
le štiri 5
štiri pare. 1
pare. Asinuma 1
Asinuma so 1
so Asirci 4
Asirci imeli 1
za tujca 1
tujca in 2
in babilonskega 1
babilonskega lakaja. 1
lakaja. Asirci, 1
Asirci, katerih 1
katerih vojska 1
tedaj najboljša 1
najboljša na 1
na svetu, 44
svetu, saj 3
v 14. 29
14. stoletju 32
stoletju pred 37
štetjem hitro 1
hitro osvojila 1
osvojila veliko 1
veliko območje. 1
območje. Asirci 1
Asirci so 2
med več 6
več vdori 1
vdori v 3
v Medijo 1
Medijo vedno 1
vedno naleteli 1
naleteli na 9
veliko "lokalnih 1
"lokalnih šahov" 1
šahov" in 1
in nobenega 3
nobenega kralja, 1
kralja, ki 5
bi vladal 3
vladal vsem 2
vsem deželam. 1
deželam. Asirci 1
so svoje 19
svoje tehnike 1
tehnike urejanja 2
urejanja okolice 1
okolice podedovali 1
podedovali po 2
po Babiloncih. 1
Babiloncih. Asirija 1
Asirija je 2
ostala močna 1
in varna 1
varna tudi 1
po hetitskem 1
hetitskem opustošenju 1
opustošenju Babilona 1
Babilona in 1
in odstavitvi 1
odstavitvi njegovih 1
njegovih amoritskih 1
amoritskih vladarjev 1
vladarjev in 4
in prihodu 1
prihodu kasitskih 1
kasitskih vladarjev 1
vladarjev okoli 1
leta 1595 2
1595 pr. 1
št. Asiriologi 1
Asiriologi so 1
za ugotavljanje 9
ugotavljanje čim 1
bolj natančnih 1
natančnih datumov 1
datumov iz 1
obdobja uporabili 1
uporabili mnogo 1
mnogo zelo 1
zelo zapletenih 1
zapletenih metod. 1
metod. Asirolog 1
Asirolog Julius 1
Julius Oppert 1
Oppert je 1
je poskušal 42
poskušal Gutijce 1
Gutijce povezati 1
povezati s 2
s kasnejšimi 5
kasnejšimi Gutoni 1
Gutoni ( 1
( Asirska 1
Asirska zgodovina 1
zgodovina se 2
je pričela 41
pričela z 12
z izgradnjo 14
izgradnjo mesta 1
mesta Asur 1
Asur v 1
v 25. 1
25. stoletju 1
št. Asirski 2
Asirski kristjani 1
kristjani so 3
po amudskem 1
amudskem pokolu 1
pokolu 9. 1
avgusta 1937 1
1937 začeli 1
začeli odhajati 1
odhajati iz 1
iz Sirije. 1
Sirije. Asirski 1
Asirski trgovci 1
trgovci so 3
letu 1960 2
1960 pr. 1
Asirski valjasti 1
valjasti pečat 1
pečat iz 1
iz obdobja 43
obdobja okoli 7
okoli 1820–1730 1
1820–1730 pr. 1
št. Asistentova 1
Asistentova slepota 1
slepota je 1
je namreč: 1
namreč: prvi 1
prvi dokaz, 2
njegova teorija 3
teorija pravilna, 1
pravilna, saj 1
saj naj 28
bi oslepel 1
oslepel od 1
od sevanja, 1
sevanja, ki 3
je nastalo 48
nastalo pri 1
pri razbitju 1
razbitju atomov. 1
atomov. Asjut 1
Asjut je 1
najbolj suho 1
suho mesto 1
v Egiptu. 11
Egiptu. Aslan 1
Aslan na 1
na konce 1
konce tudi 1
tudi pojasni 1
pojasni Petru 1
Petru in 1
in Suzani, 1
Suzani, da 1
ne bosta 4
bosta več 2
več vrnila 1
v Narnijo, 1
Narnijo, pač 1
bosta samo 1
samo Edmund 1
Edmund in 1
in Lucija. 2
Lucija. Asmodej 1
Asmodej je 1
v simpatični 1
simpatični luči 1
luči predstavljen 1
kot dobronamerni 1
dobronamerni in 1
in premeten 1
premeten satirik 1
satirik in 1
in kritik 5
kritik človeške 1
človeške družbe. 3
družbe. A 1
A šola 1
šola ni 2
imela dovolj 5
dovolj denarja 3
za nakup 21
nakup nove 1
nove opreme. 1
opreme. A 1
A šol 1
šol ni 1
v izobilju 3
izobilju in 1
in le 26
le malokdo 1
malokdo je 1
na kmetih 1
kmetih znal 1
znal brati 1
brati in 13
in pisati. 1
pisati. A 1
A sončne 1
sončne ure 1
ure ni 2
ni bilo. 17
bilo. Aspazija 1
Aspazija se 1
pojavi v 21
mnogih pomembnih 2
pomembnih in 2
in glavnih 2
glavnih delih 1
delih moderne 1
moderne književnosti. 1
književnosti. Aspergilom 1
Aspergilom lahko, 1
lahko, da 6
ne povzroča 8
povzroča simptomov, 1
simptomov, lahko 1
pojavijo bolečina 1
bolečina v 3
v prsih, 2
prsih, kašelj, 1
kašelj, izkašljevanje 1
izkašljevanje krvavega 1
krvavega izmečka, 1
izmečka, utrujenost, 1
utrujenost, vročina, 1
vročina, izguba 1
izguba telesne 1
teže. Assisi 1
Assisi je 1
je padel 39
padel pod 2
pod vladavino 4
vladavino Perugie. 1
Perugie. Assize 1
Assize of 1
of Arms 1
Arms iz 2
leta 1252, 1
1252, ki 1
zahteval imenovanje 1
imenovanje policistov, 1
policistov, ki 3
ki bodo 32
bodo moške 1
moške poklicali, 1
poklicali, omilili 1
omilili mirovne 1
mirovne kršitve 1
kršitve in 1
in kršitelje 1
kršitelje dostavili 1
dostavili šerifu 1
šerifu ali 1
ali reeveu, 1
reeveu, je 1
je naveden 8
naveden kot 4
eden najstarejših 5
najstarejših predhodnikov 1
predhodnikov angleške 1
angleške policije. 1
policije. Associated 1
Associated Press 4
Press ga 1
tudi izbral 2
za najboljšega 25
najboljšega košarkarja 1
košarkarja dvajsetega 1
dvajsetega stoletja. 8
stoletja. Assonleville 1
Assonleville mu 1
tudi zagotovil, 1
zagotovil, da 6
da bo, 5
bo, če 3
če mu 8
mu uspe, 1
uspe, kralj 1
kralj izplačal 1
izplačal nagrado, 1
nagrado, ki 3
je obljubil. 1
obljubil. Assonlevillu 1
Assonlevillu je 1
je zagotovil, 4
da jih 84
jih bo 12
sam zagotovil 1
zagotovil in 1
bodo v 8
v 6 2
6 tednih 1
tednih slišali 1
slišali za 3
za njega. 2
njega. Astaksantin 1
Astaksantin kaže 1
kaže zelo 2
zelo dobre 4
dobre zmožnosti 1
zmožnosti ščitenja 1
ščitenja membranskih 1
membranskih fosfolipidov 1
fosfolipidov in 1
in ostalih 24
ostalih lipidov 1
lipidov pred 1
pred peroksidacijo. 1
peroksidacijo. A 1
A stari 1
stari je 1
je nezaupljiv 1
nezaupljiv in 1
in nagle 1
nagle jeze, 1
jeze, Verniku 1
Verniku pokaže 1
pokaže vrata. 2
vrata. A 1
A s 1
je Stolipin 1
Stolipin dokončno 1
dokončno politično 1
politično osamil. 1
osamil. Asteroid 1
Asteroid 1563 1
1563 Noël 1
Noël se 1
imenuje po 13
po njegovem 52
njegovem sinu 3
sinu Emanuelu 1
Emanuelu Arendu. 1
Arendu. Asteroidi 1
Asteroidi tipa 1
tipa C 1
C so 2
so izredno 8
izredno temni, 1
temni, albedo 1
albedo imajo 1
imajo med 1
med 0,03 1
0,03 in 1
in 0,10. 1
0,10. Asteroid 1
Asteroid je 1
dobil samo 2
samo številko 1
številko 15760 1
15760 in 1
in ostal 14
ostal neimenovan. 1
neimenovan. Asteroid, 1
Asteroid, ki 1
naj bil 2
bil starševsko 1
starševsko telo, 1
telo, je 3
bil že 46
že delno 3
delno diferenciran 1
diferenciran (razslojen). 1
(razslojen). Asteroid 1
Asteroid se 2
se giblje 23
giblje v 4
eni od 28
od dveh 25
dveh dovoljenih 1
dovoljenih tinicah 1
tinicah okrog 1
okrog Sonca, 4
Sonca, in 2
in ju 18
ju pri 1
pri bližnjih 1
bližnjih srečanjih 1
srečanjih z 3
z Zemljo 2
Zemljo periodično 1
periodično zamenjuje. 1
zamenjuje. Asteroid 1
je premaknil 5
premaknil za 3
za 15 4
15 km 2
od predvidene 1
predvidene poti 1
v 12 4
12 letih. 1
letih. Asteroid 1
Asteroid tipa 1
tipa A 3
vrsta asteroidov, 1
asteroidov, ki 2
zelo redki 1
redki v 2
v notranjem 8
notranjem asteroidnem 1
asteroidnem pasu. 3
pasu. Astijag 1
Astijag je 1
verjetno umrl 2
umrl leta 34
leta 540 1
540 pr. 1
št. »As 1
»As ti 1
ti tud 1
tud not 1
not padu? 1
padu? Astjagov 1
Astjagov oskrbnik 1
oskrbnik Harpag 1
Harpag je 1
za umor 4
umor zadolžil 1
zadolžil Mitradata, 1
Mitradata, enega 1
enega od 66
od Astjagovih 1
Astjagovih pastirjev, 1
pastirjev, ki 1
je Harpagu 1
Harpagu namesto 1
namesto Kira 1
Kira izročil 1
izročil svojega 1
svojega mrtvorojenega 1
mrtvorojenega sina. 1
sina. A 1
A Stolipinove 1
Stolipinove novotarije 1
novotarije so 1
so ogrožale 1
ogrožale tradicionalno, 1
tradicionalno, na 1
na dedni 1
dedni oblasti 1
oblasti zasnovano 1
zasnovano plemiško 1
plemiško hierarhijo. 1
hierarhijo. Astour 1
Astour trdi, 1
njegova domneva 1
domneva geografsko 1
geografsko nemogoča. 1
nemogoča. A 1
A stranka, 1
stranka, razen 1
razen v 25
v Bosni 8
Bosni in 9
in Hercegovini, 2
Hercegovini, ni 1
ni dobila 5
dobila širše 1
širše podpore. 1
podpore. Astrologija 1
Astrologija in 1
in astronomija 2
astronomija kot 1
kot vedi 1
vedi sta 1
v 17. 44
17. st. 3
st. Astronomija 1
Astronomija je 1
izmed ved, 1
ved, h 1
h kateri 6
kateri lahko 2
lahko amaterji 1
amaterji največ 1
največ doprinesejo. 1
doprinesejo. Astronomi, 1
Astronomi, ki 1
po celotnem 18
celotnem nebu 1
nebu iskali 1
iskali različne 1
različne vrste 16
vrste sevanja, 1
sevanja, da 1
bi našli 7
našli črne 1
črne luknje, 1
luknje, danes 1
danes še 3
niso sposobni 2
sposobni razločevanja 1
razločevanja med 1
med črno 1
črno luknjo 2
luknjo in 4
in gravitonsko 1
gravitonsko zvezdo. 1
zvezdo. Astronomi 1
Astronomi so 1
so poskušali 16
poskušali izboljšati 1
izboljšati karto 1
karto Marsove 1
Marsove površine, 1
površine, ki 4
malo prej 3
prej leta 1
leta 1867 10
1867 izdelal 1
izdelal Proctor. 1
Proctor. Astronom 1
Astronom Jason 1
Jason T. 1
T. Wright 1
Wright je 1
je upošteval, 2
upošteval, da, 1
da, če 6
je zvezda 4
zvezda mlajša 1
mlajša kakor 1
kakor bi 1
bi nakazovala 1
nakazovala njena 1
njena lega 1
lega in 2
in hitrost, 1
hitrost, bi 1
bi še 7
vedno imela 1
imela združeno 1
združeno snov 1
snov okrog 1
okrog sebe. 3
sebe. Astronomska 1
Astronomska ura 1
ura je 8
bila nameščena 10
nameščena v 13
v severni 28
severni prečni 1
prečni ladji 2
ladji stolnice 1
stolnice v 10
v Yorku 1
Yorku leta 1
1955. Astronomski 1
Astronomski klubi 1
klubi se 2
nahajajo po 1
celem svetu 12
in organizirajo 2
organizirajo veliko 1
veliko prireditev, 1
prireditev, da 1
da pomagajo 2
pomagajo svojim 1
svojim članom 2
članom dokončati 1
dokončati opazovalne 1
opazovalne programe, 1
programe, kor 1
kor recimo 1
recimo opazovati 1
opazovati vseh 1
vseh 110 1
110 messierjevih 1
messierjevih ali 1
ali 440 1
440 herschelovih 1
herschelovih teles 1
teles na 4
na nebu. 4
nebu. Astronomski 1
Astronomski pomen 1
pomen megalitskih 1
megalitskih struktur 1
struktur pri 1
pri Zorac 1
Zorac Karerju 1
Karerju je 1
je armenski 3
armenski arheolog 1
arheolog Onik 1
Onik Khnkikjan 1
Khnkikjan prvič 1
prvič raziskoval 1
raziskoval leta 1
leta 1984 22
1984 Khnkikyan, 1
Khnkikyan, Onik. 1
Onik. Astronomsko 1
Astronomsko enoto 1
enoto je 2
določil tako 1
tako točno, 2
točno, da 1
njena vrednost 2
vrednost veljala 1
veljala do 2
leta 1968. 11
1968. Asuan 1
Asuan je 1
tudi pomembna 7
pomembna vojaška 2
vojaška postojanka 1
postojanka in 1
in trgovsko 9
trgovsko središče. 4
središče. Asurbanipal 1
Asurbanipal je 1
za babilonsko 1
babilonsko obrambo 1
obrambo in 7
in zunanjo 1
zunanjo politiko. 1
politiko. Ašur-ubalitu 1
Ašur-ubalitu II. 1
tudi tokrat 6
tokrat uspelo 1
uspelo prebiti 3
prebiti se 1
iz obleganega 1
obleganega mesta 1
ponovno poklicati 1
poklicati na 1
pomoč svojo 1
svojo kolonijo 1
kolonijo Egipt. 1
Egipt. Atacama 1
Atacama je 1
tudi testno 1
testno mesto 1
mesto za 19
za Nasin 1
Nasin - 1
- Earth–Mars 1
Earth–Mars Cave 1
Cave Detection 1
Detection Program. 1
Program. Atahualpa 1
Atahualpa je 2
je podcenil 1
podcenil nevarnost, 1
nevarnost, ki 1
jo predstavljal 1
predstavljal prihod 1
prihod Špancev. 1
Špancev. Atahualpa 1
Špancem dovolj 1
dovolj zlata, 1
zlata, da 1
so napolnili 2
napolnili prostor 1
prostor v 15
bil zaprt 8
zaprt in 4
in dvakrat 7
dvakrat toliko 5
toliko srebra. 1
srebra. ATA 1
ATA kabel 1
kabel ima 1
ima 40 3
40 žil, 1
žil, podatki 1
podatki pa 2
se prenašajo 7
prenašajo vzporedno 1
vzporedno pri 1
pri frekvenci 1
frekvenci od 1
od 33 2
33 do 1
do 133 1
133 MHz. 1
MHz. Atal 1
Atal mlajši 1
mlajši je 2
ob očetovi 2
smrti malo 1
malo pred 10
letom 241 1
241 pr. 1
št. A 1
A ta 1
ta misel, 1
misel, ki 2
ki prežema 1
prežema celotni 1
celotni kodeks 1
kodeks bušido, 1
bušido, ni 1
niti morbidna 1
morbidna niti 1
niti nihilistična. 1
nihilistična. A 1
A tam 1
tam je 22
ravno nemški 2
nemški vojak, 1
vojak, kateremu 1
kateremu se 5
je Angela 1
Angela zdela 1
zdela sumljiva. 1
sumljiva. Atanarika 1
Atanarika naj 1
bi njegovi 3
njegovi plemenski 1
plemenski tovariši 1
tovariši izgnali 1
izgnali in 4
ga prisilili, 5
da poišče 2
poišče zatočišče 1
zatočišče pri 2
pri Rimljanih. 2
Rimljanih. A 1
A tedaj 1
tedaj se 6
pojavi Irma 1
Irma in 2
in obtoži 1
obtoži zakonca, 1
zakonca, obenem 1
pride na 15
na dan, 22
dan, da 3
je Cila 1
Cila v 1
v taborišču 7
taborišču ljudi 1
ljudi izdajala 1
izdajala Gestapu. 1
Gestapu. Atelje 1
Atelje je 1
po njenem 18
njenem odhodu 1
odhodu uporabljala 1
uporabljala Dana 1
Dana Pajnič. 1
Pajnič. Atena 1
Atena in 1
in Pozejdon 1
Pozejdon se 2
se pojavita 6
pojavita v 1
v osrednjem 25
osrednjem delu, 3
delu, razlikujeta 1
razlikujeta se 1
v močnih 2
močnih diagonalnih 1
diagonalnih oblikah, 1
oblikah, boginja 1
boginja ima 1
ima oljčno 1
oljčno drevo, 1
drevo, bog 1
bog morja 1
morja pa 3
pa dvignjen 1
dvignjen trizob, 1
trizob, da 1
bi udaril 1
udaril zemljo. 1
zemljo. Atena 1
Atena Partenos 2
Partenos daje 1
daje vtis, 2
vtis, da 8
je resnično 9
resnično znotraj 1
znotraj starodavnega 1
starodavnega kraja 1
kraja čaščenja. 1
čaščenja. Atenci 1
Atenci so 1
bili uspešni 5
uspešni pri 2
pri preprečevanju 8
preprečevanju poraza 1
poraza na 1
na kopnem, 10
kopnem, vendar 1
imeli velike 1
velike izgube 5
izgube pridelkov, 1
pridelkov, njihova 1
njihova zakladnica 1
zakladnica je 1
je oslabela 1
oslabela zaradi 1
zaradi izdatkov 1
izdatkov pomorskih 1
pomorskih odprav 1
odprav in 1
in uvoza 1
uvoza žita. 1
žita. Atenej 1
Atenej pripoveduje, 1
pripoveduje, da 8
je Larencijevega 1
Larencijevega praznika 1
praznika udeležilo 1
udeležilo veliko 1
veliko oseb, 2
s seboj 38
seboj prinesle 1
prinesle svoje 1
svoje sporočilo, 1
sporočilo, zavito 1
zavito v 2
v zvitke, 1
zvitke, kot 1
kot prispevek 3
prispevek k 18
k večerji. 1
večerji. Atene 1
Atene ležijo 1
ležijo v 5
osrednji ravnini 1
ravnini Atike, 1
Atike, ki 1
pogosto imenovana 3
imenovana Atenska 1
Atenska ali 1
ali Atiška 1
Atiška kotlina 1
kotlina (grško: 1
(grško: Λεκανοπέδιο 1
Λεκανοπέδιο Αττικής). 1
Αττικής). Atene 1
Atene so 5
se borile 2
borile v 1
v neuspešnih 1
neuspešnih vojnah, 1
vojnah, kot 1
sta Hremonidova 1
Hremonidova in 1
in Kleomenova. 1
Kleomenova. Atene 1
že začele 1
začele pripravljati 3
pripravljati na 9
na sklenitev 1
sklenitev miru 1
ga potem, 1
je Filip 8
Filip ponovno 1
ponovno udaril 1
udaril na 1
na jug, 8
jug, tudi 1
tudi sklenile. 1
sklenile. Atene 1
so središče 1
središče državnega 1
državnega železniškega 1
železniškega sistema 1
sistema (OSE), 1
(OSE), ki 1
povezuje glavno 1
glavno mesto 52
z večjimi 12
večjimi mesti 2
mesti po 1
vsej Grčiji 2
Grčiji in 8
v tujini 33
tujini (Carigrad, 1
(Carigrad, Sofija 1
Sofija in 1
in Bukarešta). 1
Bukarešta). Atene 1
so zgrajene 7
zgrajene okoli 3
okoli številnih 1
številnih gričev. 1
gričev. Atenska 1
Atenska amfora 1
amfora iz 1
iz železne 3
železne dobe, 2
dobe, pobarvana 1
pobarvana v 2
slogu črne 1
črne slike, 1
slike, ki 21
ki prikazujejo 28
prikazujejo boginjo 1
boginjo Ateno. 1
Ateno. Atenska 1
Atenska šola 1
šola je 12
štirih glavnih 3
glavnih fresk 1
fresk na 2
na stenah 16
stenah Stanz 1
Stanz (tiste 1
(tiste na 1
na obeh 71
obeh straneh, 7
straneh, ki 1
jih centralno 1
centralno prekinjajo 1
prekinjajo okna), 1
okna), ki 1
prikazujejo različne 3
različne veje 1
veje znanja. 1
znanja. Atenski 1
Atenski vojvoda 1
vojvoda jih 1
jih napade, 1
napade, a 1
a si 9
si s 11
tem nakoplje 1
nakoplje njihov 1
njihov srd, 1
srd, zato 1
zato Katalonci 1
Katalonci vpadejo 1
vpadejo v 1
v Atensko 1
Atensko vojvodino. 1
vojvodino. Atentat 1
Atentat nanj 1
nanj leta 1
leta 1914 21
1914 je 15
je privedel 8
do prve 7
prve svetovne 45
vojne. Atentatorje 1
Atentatorje je 1
je sodišče 11
sodišče obsodilo 2
obsodilo na 2
na dosmrtno 3
dosmrtno zaporno 1
zaporno kazen, 3
kazen, ker 1
ker pa 12
je čez 14
čas preiskava 1
preiskava pokazala, 1
sta atentat 1
atentat pravzaprav 1
pravzaprav organizirala 1
organizirala Pavelić 1
Pavelić in 1
in Dido 1
Dido Kvaternik, 1
Kvaternik, so 1
so začeli 115
začeli še 1
še proces 1
proces proti 1
proti njima 1
njima in 7
ju v 5
odsotnosti obsodili 1
obsodili na 8
na smrt 15
smrt Sugar, 1
Sugar, Peter 1
Peter F. 1
F. (1971). 1
(1971). Atezolizumab 1
Atezolizumab z 1
z vezavo 4
vezavo na 3
na PD-L1 1
PD-L1 odpravi 1
odpravi s 1
s PD-L1/PD-1 1
PD-L1/PD-1 posredovano 1
posredovano zavrtje 1
zavrtje imunskega 1
imunskega odziva 1
odziva in 1
in spodbudi 1
spodbudi protitumorski 1
protitumorski imunski 1
imunski odziv. 2
odziv. Athletic 1
Athletic Bilbao 1
Bilbao ima 1
ima z 9
z domačih 1
domačih tekmovanj 1
tekmovanj 8 1
8 naslovov 1
prvaka, 23 1
23 naslovov 1
prvaka španskega 2
španskega kraljevega 1
kraljevega pokala, 1
pokala, 2 1
2 naslova 1
naslova prvaka 2
španskega superpokala 1
superpokala ter 1
ter 1 1
1 naslov 1
naslov prvaka 9
prvaka pokala 1
pokala Eve 1
Eve Duarte. 1
Duarte. Athos, 1
Athos, ki 1
je pogovoru 1
pogovoru prisluškoval, 1
prisluškoval, po 1
po odhodu 6
odhodu kardinala 1
kardinala milady 1
milady vzame 1
vzame pooblastilo. 1
pooblastilo. Atiške 1
Atiške rdečefiguralne 1
rdečefiguralne vaze 1
vaze so 2
so izvažali 3
izvažali po 2
in zunaj 10
zunaj nje. 3
nje. A 1
A tisoč 1
tisoč let 5
let prepričanj 1
prepričanj in 3
in legende 1
legende so 2
so del 26
del neopredmetene 1
neopredmetene zgodovine 1
zgodovine tega 2
tega izjemnega 2
izjemnega kraja." 1
kraja." Atlantski 1
Atlantski tokovi 1
tokovi so 5
bili prisiljeni 7
prisiljeni preusmeriti 1
preusmeriti se 1
se proti 11
proti severu 29
severu in 27
so sčasoma 14
sčasoma privzeli 1
privzeli nov 1
nov trenutni 1
trenutni vzorec, 1
vzorec, ki 4
ga danes 9
danes imenujemo 2
imenujemo zalivski 1
zalivski tok. 1
tok. Atlas 1
Atlas LV-3 1
LV-3 Agena-B, 1
Agena-B, ki 1
je ponesla 2
ponesla Mariner 1
Mariner 1, 1
1, je 2
med izstrelitvijo 1
izstrelitvijo 22. 1
22. julija 5
julija 1962 1
1962 odpovedala 1
odpovedala in 1
in plovilo 1
plovilo je 1
bilo uničeno. 1
uničeno. Atlasov 1
Atlasov ima 1
ima lahko 26
lahko več 7
pomenov. Atlas 1
Atlas pokrive 1
pokrive ozemlje 1
ozemlje vseh 1
vseh slovanskih 1
slovanskih držav. 1
držav. Atletska 1
Atletska zveza 1
zveza Slovenije 3
Slovenije je 16
je Konjiškemu 1
Konjiškemu maratonu 1
maratonu kot 1
kot prvemu 1
prvemu in 1
in doslej 1
doslej edinemu 1
edinemu podelila 1
podelila posebno 1
posebno priznanje 3
priznanje za 12
za organizacijo, 2
organizacijo, potem, 1
je prireditev 2
prireditev prvič 1
prvič v 25
zgodovini slovenskih 1
slovenskih tekaških 1
tekaških prireditev 1
prireditev dosegla 1
dosegla vse 1
vse organizacijske 1
organizacijske točke. 1
točke. Atmosfera 1
Atmosfera nad 1
nad ognjenikom 1
ognjenikom je 1
zelo suha, 1
suha, kar 1
je idealno 2
idealno iz 1
iz infrardeče 1
infrardeče in 1
in podmilimetrsko 1
podmilimetrsko (submilimetrsko) 1
(submilimetrsko) opazovanje. 1
opazovanje. Atmosferska 1
Atmosferska (zračna) 1
(zračna) perspektiva 1
perspektiva je, 1
je, kot 9
kot geometrijska, 1
geometrijska, naravni 1
naravni pojav, 2
pojav, ki 5
predstavlja spremembo 1
spremembo tonov 1
tonov in 2
in barve 3
barve zaradi 1
zaradi oddaljevanja 1
oddaljevanja oblike 1
oblike od 2
od gledalca. 2
gledalca. A 1
A to 5
to ga 5
ga ni 55
ni ustavilo 3
ustavilo pri 1
pri pisanju 12
pisanju in 2
in celo 61
celo izdajanju 1
izdajanju knjig, 1
knjig, le 1
le da 32
v naslednjih 67
nekaj letih 16
letih izdajal 1
izdajal pod 1
pod psevdonimi. 1
psevdonimi. A 1
del njegove 7
njegove zgodbe, 1
ki vam 2
vam jo 1
jo bo 21
bo razkril 1
razkril on 1
on sam. 2
sam. »Atomi 1
»Atomi in 1
in prazen 1
prazen prostor« 1
prostor« - 1
- to 9
je Lukrecijeva 1
Lukrecijeva razlaga 1
razlaga sveta, 1
sveta, sveta 1
katerem ni 6
ni božanstva 1
božanstva in 1
drugih nadnaravnih 1
nadnaravnih sil. 1
sil. Aton 1
Aton je 2
svoje glave 1
glave iztaknil 1
iztaknil oko 1
oko in 3
ga poslal 2
poslal iskati 2
iskati otroka. 1
otroka. A 1
to se 18
ni zgodilo. 7
zgodilo. A 1
ni zgodilo; 1
zgodilo; brez 1
brez izgledov 1
izgledov za 2
za uspeh 11
uspeh je 14
zapustil Italijo 1
se vrnil 25
Nemčijo. Atos 1
Atos je 1
kljub temu, 32
je dostopen 5
dostopen s 1
s kopnega, 2
kopnega, v 1
v praksi 25
praksi dostopna 1
dostopna samo 2
samo po 22
po morju. 2
morju. A 1
to so 32
so ali 3
ali novinci, 1
novinci, ki 1
se morajo 23
morajo še 3
še dosti 2
dosti dosti 1
dosti učiti, 1
učiti, ali 1
pa najhujši 1
najhujši sovražniki 1
sovražniki delavstva, 1
delavstva, volkovi 1
volkovi v 1
v ovčjih 1
ovčjih kožuhih.« 1
kožuhih.« ATP 1
ATP je 3
je glavni 32
glavni vir 12
vir energije 8
energije za 9
za večino 15
večino celičnih 1
celičnih procesov 1
procesov vključujoč 1
vključujoč sintezo 1
sintezo makromolekul 1
makromolekul (DNA 1
(DNA in 1
in RNA 1
RNA in 1
in proteinov). 1
proteinov). ATP 1
je poglaviten 1
poglaviten vir 1
energije v 15
v celičnih 2
celičnih procesih. 1
procesih. ATP 1
tako vedno 4
vedno znova 14
znova recikliran: 1
recikliran: človeško 1
človeško telo, 1
telo, ki 10
v povprečju 53
povprečju vsebuje 1
vsebuje 250 1
250 g 1
g ATP, 1
ATP, vsak 1
vsak dan 31
dan pretvori 1
pretvori za 1
za lastno 12
lastno telesno 1
telesno težo 5
težo le-tega. 1
le-tega. ATP-sinataza 1
ATP-sinataza je 1
izmed redkih 6
redkih primerov 2
primerov encimov, 1
encimov, pri 1
katerih se 59
se dogaja 33
dogaja polna 1
polna 360º-stopinjska 1
360º-stopinjska rotacija 1
rotacija v 1
v katalitskem 1
katalitskem ciklu. 1
ciklu. Atrakcije 1
Atrakcije so 1
so narejene 9
narejene tako 1
da skozi 1
skozi pustolovščine 1
pustolovščine dobite 1
dobite priložnost 1
priložnost sodelovati 1
pri načrtovanju 12
načrtovanju prihodnosti.« 1
prihodnosti.« Atrejeva 1
Atrejeva zakladnica 1
zakladnica ni 1
bila nikoli 14
nikoli povsem 6
povsem pokopana 1
pokopana in 2
zato ni 21
ni pozabljena. 2
pozabljena. Atribis 1
Atribis je 1
bil nekoč 13
nekoč upravno 1
upravno središče 11
središče 10. 1
10. Atropin 1
Atropin deluje 1
deluje počasi 1
počasi (2 1
(2 do 1
do 3 17
3 dni), 1
dni), zaradi 1
tega se 56
se za 92
zdravljenje midriaze 1
midriaze uporabljajo 1
uporabljajo druge 1
druge droge. 1
droge. Atropione 1
Atropione je 1
je kontraindikacija 1
kontraindikacija ishemiji 1
ishemiji povzročeni 1
povzročeni pri 1
pri prevodni 1
prevodni muskulaturi, 1
muskulaturi, ker 1
ker poveča 1
poveča zahtevo 1
zahtevo po 14
po kisiku 3
kisiku v 1
v AV 1
AV vozlih, 1
vozlih, s 2
tem prepreči 3
prepreči ishemijo 1
ishemijo srca. 1
srca. Atta 1
Atta se 1
je februarja 6
februarja 2000 1
2000 vrnil 1
v Hamburg 2
Hamburg in 1
začel poizvedovati 1
poizvedovati o 2
o usposabljanju 1
usposabljanju za 1
za letenje 2
letenje v 3
Združenih Državah 1
Državah Amerike. 1
Amerike. Attemsi 1
Attemsi so 1
so pridobili 17
pridobili tudi 5
tudi nekaj 64
nekaj pomembnejših 1
pomembnejših položajev 1
položajev med 1
med cerkvenimi 1
cerkvenimi dostojanstveniki. 1
dostojanstveniki. Attova 1
Attova tajnica, 1
tajnica, mlada 1
mlada beneška 1
beneška pevka 1
pevka Barbara 1
Barbara Strozzi, 1
Strozzi, hoče 1
hoče razkriti 1
razkriti zaroto. 1
zaroto. A 1
A tudi 3
tudi Guerrica 1
Guerrica se 1
kmalu znašla 2
znašla pod 1
pod lahkim 1
lahkim pehotnim 2
pehotnim ognjem 1
ognjem in 3
in izstrelki 1
izstrelki 66mm 1
66mm LAW 1
LAW ter 1
ter 84mm 1
84mm Carl 1
Carl Gustav, 1
Gustav, zaradi 1
česar se 22
morala umakniti 2
umakniti izven 1
izven zaliva; 1
zaliva; kljub 1
temu je 52
nadaljevala z 9
z obstreljevanjem. 1
obstreljevanjem. A 1
tudi med 38
med hrvaškimi 1
hrvaškimi plemiči 1
plemiči ni 1
imel toliko 1
toliko ugleda 1
ugleda kot 2
kot njegov 19
njegov oče. 6
oče. A 1
na severu 55
severu je 5
je nedotaknjeni 1
nedotaknjeni pragozd 1
pragozd le 1
le še 79
še redkost 1
redkost in 1
zato zavarovan 1
zavarovan z 3
z zakonom. 6
zakonom. Aubenas 1
Aubenas je 1
občine Ailhon, 1
Ailhon, Fons, 1
Fons, Lachapelle-sous-Aubenas, 1
Lachapelle-sous-Aubenas, Lentillères, 1
Lentillères, Mercuer, 1
Mercuer, Saint-Didier-sous-Aubenas, 1
Saint-Didier-sous-Aubenas, Saint-Étienne-de-Fontbellon 1
Saint-Étienne-de-Fontbellon in 1
in Saint-Sernin 1
Saint-Sernin z 1
z 18.237 1
18.237 prebivalci. 1
prebivalci. Aubrey 1
Aubrey de 2
de Grey 1
Grey je 2
tudi ljubiteljski 2
ljubiteljski matematik, 1
matematik, ki 1
prispeval k 22
k študiji 2
študiji problema 1
problema Hadwiger-Nelson. 1
Hadwiger-Nelson. Aubriti 1
Aubriti so 1
so svetli 1
svetli z 2
z rjavkasto 1
rjavkasto skorjo. 1
skorjo. Aucissa 1
Aucissa fibula 1
fibula je 1
še ena 29
ena razširjena 1
razširjena oblika. 1
oblika. Audi 1
Audi A6 1
A6 obstaja 1
obstaja od 3
leta 1994 46
1994 in 14
je naslednik 3
naslednik serije 1
serije Audi 1
Audi 100. 1
100. Trenutno 1
Trenutno se 11
se proizvaja 7
proizvaja peta 1
peta generacija. 1
generacija. Auersperg 1
Auersperg (pred 1
(pred letom 1
letom 1440), 1
1440), leta 1
leta 1441 4
1441 Sebastijan 1
Sebastijan pl. 1
pl. AUG, 1
AUG, ki 1
ga kodira, 1
kodira, je 1
je hkrati 35
hkrati začetni 1
začetni kodon. 2
kodon. Augsburg 1
Augsburg je 1
tudi edino 1
edino nemško 2
nemško mesto 1
z lastnim 13
lastnim uradnim 1
uradnim praznikom, 1
praznikom, Augsburger 1
Augsburger Hohes 1
Hohes Friedensfest, 1
Friedensfest, ki 1
ga praznuje 1
praznuje 8. 1
8. avgusta. 1
avgusta. Augusta 1
Augusta leži 1
leži precej 1
precej zunaj 1
zunaj glavnega 1
glavnega območja 1
območja močnega 1
močnega tresenja; 1
tresenja; velika 1
velika škoda 1
škoda je 3
verjetno posledica 5
posledica gradnje 2
gradnje na 1
na nekonsolidiranih 1
nekonsolidiranih sedimentih. 1
sedimentih. Augusta 1
Augusta Raurica 1
Raurica je 1
je najbolje 7
najbolje ohranjeno 2
ohranjeno rimsko 2
rimsko mesto 3
mesto severno 1
severno od 63
od Alp, 1
Alp, ki 2
bilo pozidano 1
pozidano v 1
v srednjeveškem 6
srednjeveškem ali 1
ali novejšem 1
novejšem času. 1
času. Auguste 1
Auguste Perret 1
Perret je 1
zasnoval železniško 1
železniško postajo 8
postajo Gare 1
Gare d'Amiens 1
d'Amiens in 1
in bližnji 6
bližnji Tour 1
Tour Perret. 1
Perret. Augustinas 1
Augustinas Voldemaras 1
Voldemaras je 1
bil imenovan 70
za oblikovanje 27
oblikovanje vlade. 1
vlade. August 1
August Landmesser 1
Landmesser je 1
bil edini 14
edini otrok 3
otrok Augusta 2
Augusta Franza 1
Franza Landmesserja 1
Landmesserja in 1
in Wilhelmine 1
Wilhelmine Magdalene 1
Magdalene (rojene 1
(rojene Schmidtpott). 1
Schmidtpott). Aulus 1
Aulus Cornelius 1
Cornelius Celsus 1
Celsus (25 1
(25 BC 1
BC - 1
- AD 1
AD 14) 1
14) je 1
opisal postopke 1
postopke podvezovanja 1
podvezovanja in 1
in izreza 1
izreza in 1
in obrazložil 1
obrazložil morebitne 1
morebitne zaplete. 1
zaplete. Aulus 1
Aulus Postumius 1
Postumius Albus 1
Albus Regillensis 1
Regillensis obljubil, 1
obljubil, da 14
bo zgradil 2
zgradil tempelj 1
tempelj Dioscuri, 1
Dioscuri, če 1
če bo 25
bo republika 1
republika zmagala. 1
zmagala. A 1
A uradno 1
uradno so 2
na tekmi 26
tekmi na 3
na stolpu 1
stolpu za 1
za občinstvo 1
občinstvo takrat 1
takrat objavili 1
objavili napačno 1
napačno daljavo 1
daljavo 101 1
101 meter, 1
meter, ker 1
na tabli 1
tabli preprosto 1
preprosto zmanjkalo 1
zmanjkalo prostora 1
prostora za 32
za četrto 2
četrto številko. 1
številko. Aurora 1
Aurora je 1
je najstarejša 10
najstarejša ladja 1
ladja ruske 1
ruske mornarice, 1
mornarice, ki 2
ki še 32
vedno pluje 1
pluje pod 1
pod mornariško 1
mornariško zastavo, 1
zastavo, pod 1
pod katero 4
katero je 119
bila naročena, 1
naročena, vendar 1
zdaj pod 1
pod skrbstvom 1
skrbstvom Centralnega 1
Centralnega pomorskega 1
pomorskega muzeja. 1
muzeja. Auroville 1
Auroville ima 1
ima majhno 2
majhno vendar 1
vendar namensko 1
namensko skupino 1
skupino »OutreachMedia«, 1
»OutreachMedia«, ki 1
ki skrbi 4
skrbi za 55
za obiske 2
obiske novinarjev 1
novinarjev in 5
in (foto)reporterjev. 1
(foto)reporterjev. Auroville 1
Auroville je 1
iz skupka 2
skupka nepremičnin 1
nepremičnin približno 1
približno 12 4
12 km 5
km severno 8
od Pondicherrya. 1
Pondicherrya. Auschwitz, 1
Auschwitz, kjer 1
so Nacisti 1
Nacisti umorili 1
umorili veliko 1
veliko večino 11
večino slovenskih 2
slovenskih Judov. 1
Judov. Austin 1
Austin 2015, 1
2015, S. 1
S. 266. 1
266. Tudi 1
Tudi tu 5
tu bi 1
po predpostavkah 1
predpostavkah arheologov 1
arheologov lahko 1
lahko vplivali 3
vplivali do 1
do sto 3
sto let 9
let pred 17
tem časom. 1
časom. Austina 1
Austina in 1
konča v 17
v katedrali. 2
katedrali. AUSTIN 1
AUSTIN John 1
John L.: 1
L.: Kako 1
Kako napravimokaj 1
napravimokaj z 1
z besedami. 2
besedami. Austin 1
Austin odkrije, 1
odkrije, da 5
je kri, 1
kri, ki 1
dal zamrzniti, 1
zamrzniti, začela 1
začela nenavadno 1
nenavadno teči 1
teči po 1
po hladilniku. 1
hladilniku. Australopithecus 1
Australopithecus afarensis 1
afarensis (pred 1
(pred 3,5 1
3,5 milijona 2
milijona let) 1
let) je 2
imel prostornino 1
prostornino lobanje 1
lobanje približno 1
približno 400 6
400 mL, 1
mL, Homo 1
Homo habilis 2
habilis (pred 1
(pred 2 1
2 milijonoma 1
milijonoma let) 1
let) pa 1
pa 750 1
750 mL. 1
mL. Auswärtiges 1
Auswärtiges Amt 1
Amt (Nemški 1
(Nemški zvezni 1
zvezni urad 1
urad za 9
za tujino). 1
tujino). Auterive 1
Auterive je 1
občine Auribail, 1
Auribail, Beaumont-sur-Lèze, 1
Beaumont-sur-Lèze, Grépiac, 1
Grépiac, Labruyère-Dorsa, 1
Labruyère-Dorsa, Lagrâce-Dieu, 1
Lagrâce-Dieu, Mauressac, 1
Mauressac, Miremont, 1
Miremont, Puydaniel, 1
Puydaniel, Venerque 1
Venerque in 1
in Vernet 1
Vernet s 1
s 15.536 1
15.536 prebivalci. 1
prebivalci. Auto 1
Auto Union 2
Union s 1
s karoserijo 1
karoserijo tokovnične 1
tokovnične oblike 1
oblike in 24
in 545 1
545 KM 1
KM prvič 1
na običajni 3
običajni cesti 1
cesti dosegel 1
dosegel hitrost 2
hitrost preko 1
preko 400 1
400 km/h. 1
km/h. Auttomatic 1
Auttomatic je 1
je podjetje 45
podjetje ki 1
stoji pozadi 1
pozadi Aksimet, 1
Aksimet, in 1
bilo ustanovljeno 23
ustanovljeno iz 1
iz wordpressovega 1
wordpressovega ko-ustanovitelja 1
ko-ustanovitelja Matt 1
Matt Mullenweg. 1
Mullenweg. Avantgardno 1
Avantgardno gibanje 1
gibanje CoBrA 1
CoBrA se 1
je pojavilo 13
pojavilo v 5
letih 20. 37
stoletja, medtem 2
je kipar 2
kipar Panamarenko 1
Panamarenko še 1
vedno izjemen 1
izjemen lik 1
lik v 8
sodobni umetnosti. 1
umetnosti. Avanzo 1
Avanzo je 1
po izobrazbi 2
izobrazbi diplomirani 1
diplomirani socialni 1
socialni delavec, 1
delavec, ki 4
vse življenje 7
življenje posvetil 3
posvetil delu 2
delu v 15
v športu. 1
športu. Avarom 1
Avarom se 1
se kljub 16
kljub bitkam 1
bitkam v 1
v 7. 22
7. stoletju 18
stoletju ni 3
uspelo ponovno 2
ponovno povzpeti 1
povzpeti na 1
na vrh. 3
vrh. Avatarji 1
Avatarji lahko 1
lahko zavzamejo, 1
zavzamejo, po 1
po volji 2
volji uporabnikov, 1
uporabnikov, katerikoli 1
katerikoli obliko 1
obliko (ljudje, 1
(ljudje, živali, 1
živali, rastline, 1
rastline, minerali 1
minerali ali 1
ali njihove 1
njihove kombinacije 1
kombinacije itd.) 1
itd.) oz. 1
oz. se 4
lahko prebivalci 2
prebivalci odločijo, 1
odločijo, da 4
bodo takšni 1
takšni kot 2
v resničnem 6
resničnem življenju. 1
življenju. A 1
A v 9
pri Agincourtu, 1
Agincourtu, v 1
kateri sta 18
sta padla 2
padla dva 2
dva njegova 2
njegova brata 2
brata in 8
v petindvajsetletno 1
petindvajsetletno angleško 1
angleško ujetništvo 1
ujetništvo Karel 1
Karel Orleanski, 1
Orleanski, s 1
vojsko ni 2
ni sodeloval. 1
A včasih 1
včasih je 5
treba pustiti, 1
pustiti, da 1
da sneg 1
sneg pade, 1
pade, kamor 1
kamor lahko, 1
lahko, včasih 1
treba prisluhniti 1
prisluhniti srcu 1
srcu … 1
… in 1
in treba 1
treba je 1
je imeti 3
imeti upanje. 1
upanje. A 1
v celotni 35
celotni (neto) 1
(neto) reakciji 1
reakciji NADH 1
NADH in 2
in NAD+ 1
NAD+ ne 1
ne nastopata, 1
nastopata, saj 1
se obe 10
obe molekuli 1
molekuli NADH, 1
NADH, ki 1
ki nastaneta 1
nastaneta pri 1
pri glikolizi, 1
glikolizi, porabita 1
porabita za 1
za redukcijo 2
redukcijo dveh 1
dveh molekul 1
molekul piruvata 1
piruvata pri 1
pri nastanku 8
nastanku mlečne 1
mlečne kisline. 1
kisline. Avdat 1
Avdat je 1
je uspeval 1
uspeval kot 1
kot glavna 6
glavna postaja 1
postaja ob 1
ob cesti 13
cesti Petra-Gaza 1
Petra-Gaza tudi 1
po rimski 1
rimski aneksiji 1
aneksiji Nabataje 1
Nabataje leta 1
leta 106 1
106 n. 1
št. Avditorij 1
Avditorij je 1
je razdeljen 15
razdeljen na 29
na devet 4
devet sekcij 1
sekcij z 1
z osmimi 13
osmimi navpičnimi 1
navpičnimi prehodi 1
prehodi s 1
s stopnicami. 2
stopnicami. A 1
v dvanajstem 5
dvanajstem stoletju 2
stoletju je 121
njena moč 1
moč ponovno 1
ponovno začela 4
začela rasti. 1
rasti. A 1
A vendar 1
vendar v 22
v večini 70
večini ne 1
za kulturo, 5
kulturo, ki 4
bi sledila 3
sledila nastavkom 1
nastavkom ljubljanske 1
ljubljanske alternativne 1
alternativne scene, 1
scene, marveč 1
marveč prej 1
za kritično 2
kritično bogato 1
bogato tolmačenje 1
tolmačenje gledališča, 1
gledališča, filma, 1
filma, arhitekture 1
arhitekture ali 1
ali umetnosti 2
umetnosti nasploh. 2
nasploh. Avenija 1
Avenija B 1
B med 1
med 7. 3
7. in 10
in 10. 12
10. ulico 1
ulico je 3
leta 1992 36
1992 dobila 1
dobila častni 1
častni naziv 5
naziv "Charlie 1
"Charlie Parker 1
Parker Place". 1
Place". Aventurescenca 1
Aventurescenca je 1
je pojav 4
pojav odboja 1
odboja svetlobe, 1
svetlobe, ki 12
podoben bleščicam. 1
bleščicam. Avesneški 1
Avesneški napade 1
napade flandrijskega 1
flandrijskega grofovega 1
grofovega sina 1
sina Gvida 1
Gvida Dampierreja, 1
Dampierreja, ki 1
ki nato 11
nato ob 3
ob pomoči 11
pomoči sosednjega 1
sosednjega brabantskega 1
brabantskega vojvode 1
vojvode Ivana 1
Ivana II. 3
II. nadaljuje 1
nadaljuje z 10
z osvajanjem 2
osvajanjem južne 1
južne Holandije 1
Holandije in 3
in Zeelanda. 1
Zeelanda. Avesta 1
Avesta je 1
je sveta 5
sveta knjiga, 1
knjiga, napisana 1
napisana v 14
v avestijščini, 1
avestijščini, v 1
kateri besedila 1
besedila uzakonjajo, 1
uzakonjajo, razvijajo 1
in načrtno 1
načrtno urejajo 1
urejajo sporočeni 1
sporočeni nauk 1
nauk Zaratustre. 1
Zaratustre. Avgij 1
Avgij ni 1
hotel dati 2
dati dogovorjene 1
dogovorjene desetine 1
desetine živine, 1
živine, zato 1
zato ga 30
je Heraklej 2
Heraklej ubil, 1
ubil, njegovo 1
njegovo kraljestvo 3
kraljestvo pa 2
pa prepustil 1
prepustil njegovemu 1
njegovemu sinu 1
sinu Fileju. 1
Fileju. Avgusta 1
Avgusta 1543 1
1543 so 2
so Osmani 3
Osmani uspešno 1
uspešno oblegali 2
oblegali in 1
in osvojili 3
osvojili Esztergom 1
Esztergom in 1
in zatem 14
zatem še 2
še tri 18
tri ogrska 1
ogrska mesta 1
mesta - 1
- Avgusta 1
Avgusta 1566 1
1566 se 2
je uničevanje 1
uničevanje in 1
in ropanje 2
ropanje cerkvenega 1
cerkvenega imetja 1
imetja razširilo 1
razširilo po 2
vsej Nizozemski. 1
Nizozemski. Avgusta 1
Avgusta (1572), 1
(1572), popolnoma 1
popolnoma nesposobna 1
nesposobna za 1
vojno in 17
je Rusija 4
Rusija do 1
leta 1577 1
1577 zavzela 1
zavzela vso 1
vso Livonijo, 1
Livonijo, razen 1
razen švedske 1
švedske Estonije. 1
Estonije. Avgusta 1
Avgusta 1791 1
1791 je 1
je končal 96
končal vojno 2
vojno z 8
z Osmani 1
Osmani (mir 1
(mir v 1
v Sistovi). 1
Sistovi). Avgusta 1
Avgusta 1796 1
1796 so 1
so David 1
David in 5
in mnogi 15
drugi umetniki 1
umetniki podpisali 1
podpisali peticijo, 1
peticijo, ki 1
je orkestiral 1
orkestiral Quatremère 1
Quatremère de 2
de Quincy, 1
Quincy, ki 1
postavil pod 1
pod vprašaj 3
vprašaj modrost 1
modrost načrtovanega 1
načrtovanega zasega 1
zasega umetniških 1
umetniških del 8
del iz 8
iz Rima. 6
Rima. Avgusta 1
Avgusta 1824 1
1824 je 2
bil krščen 3
krščen v 2
v luteransko 1
luteransko cerkev, 1
cerkev, kot 1
kot ostali 11
ostali preživeli 1
preživeli otroci 1
otroci v 6
v družini. 13
družini. Avgusta 1
Avgusta 1866 1
je zavladal 4
zavladal šogun 1
šogun Jošinobu 1
Jošinobu Tokugava, 1
Tokugava, a 1
boril za 3
za ohranitev 25
ohranitev legitimnosti, 1
legitimnosti, ljudski 1
ljudski nemiri 1
se nadaljevali. 2
nadaljevali. Avgusta 1
Avgusta 1892 1
1892 je 6
bil premeščen 22
premeščen k 5
k 4. 1
4. konjeniškemu 1
konjeniškemu polku, 1
polku, leta 1
leta 1897 13
1897 pa 1
pa nazaj 3
nazaj k 7
k 3. 1
3. konjeniškem. 1
konjeniškem. Avgusta 1
Avgusta 1909 1
1909 je 7
je Anton 1
Anton Haus 1
Haus odšel 1
na skoraj 13
skoraj dvomesečno 1
dvomesečno križarjenje 1
križarjenje po 1
po grških 1
grških in 5
in turških 2
turških vodah, 1
vodah, kjer 2
je zdravil 3
zdravil za 10
posledicami vse 1
vse hujšega 1
hujšega revmatizma. 1
revmatizma. Avgusta 1
Avgusta 1915 1
1915 se 4
je Italijanom 3
Italijanom posrečilo 1
posrečilo zasesti 1
zasesti prelaz 1
prelaz Forcella 1
Forcella Fontananegra, 1
Fontananegra, naslednji 1
naslednji mesec 1
mesec so 2
so zasedli 12
zasedli Tofano 1
Tofano di 2
di Rozes 1
Rozes in 1
in Tofano 1
di Mezzo, 1
Mezzo, oktobra 1
oktobra pa 3
še zahodni 1
zahodni del 14
del Tofane 1
Tofane di 1
di Dentro 1
Dentro in 1
in sosednji 1
sosednji vrh 1
vrh Lagazuoi. 1
Lagazuoi. Avgusta 1
Avgusta 1917 1
1917 so 3
tudi Pija 1
Pija vpoklicali 1
vpoklicali v 6
v vojsko. 10
vojsko. Avgusta 1
Avgusta 1939, 1
1939, en 1
en mesec 8
mesec pred 3
pred začetkom 26
začetkom vojne, 1
vojne, je 4
dobil vizo 1
vizo in 1
in odpotoval 1
odpotoval v 13
v ZDA. 42
ZDA. Avgusta 1
Avgusta 1945 1
bile ZDA 2
ZDA v 9
vojni z 7
z Japonsko 4
Japonsko tri 1
tri leta 49
in osem 5
osem mesecev. 2
mesecev. Avgusta 1
Avgusta 1952 1
1952 je 7
za namestnika 3
namestnika načelnika 2
načelnika KOV 1
KOV ZDA 1
za načrtovanje 8
načrtovanje in 6
in raziskave. 2
raziskave. Avgusta 1
Avgusta 1973 1
1973 je 11
je IBM 1
IBM izdal 1
izdal prvo 3
prvo elektronsko 1
elektronsko blagajno. 1
blagajno. Avgusta 1
Avgusta 1996 1
bila razbitina 3
razbitina ladje 1
ladje Britannic 3
Britannic prodana 1
prodana Simonu 1
Simonu Millsu, 1
Millsu, ki 1
je trenutni 2
trenutni lastnik 1
lastnik razbitine. 1
razbitine. Avgusta 1
Avgusta 1999 1
1999 so 4
se Spice 1
Spice Girls 3
Girls po 1
po osemmesečnem 1
osemmesečnem premoru 1
premoru vrnile 1
vrnile v 2
v studije 1
studije in 1
in pričele 1
pričele snemati 1
snemati svoj 4
svoj tretji 5
tretji glasbeni 3
glasbeni album. 2
album. Avgusta 1
Avgusta 2001 2
2001 je 42
postala ena 23
njegovih sedmih 1
sedmih uradnih 1
uradnih deklet. 1
deklet. Avgusta 1
je razvojno 1
razvojno podjetje 1
podjetje MIDI 1
MIDI začelo 1
začelo obnavljati 1
obnavljati trdnjavo. 1
trdnjavo. Avgusta 1
Avgusta 2002 1
2002 je 49
na pogorišču 2
pogorišču prejšnjega 1
prejšnjega nastal 1
nastal nov 3
nov klub, 1
klub, imenovan 1
imenovan Florentia 1
Florentia Viola, 1
Viola, katere 1
katere lastnik 3
lastnik je 10
postal Diego 1
Diego Della 1
Della Valle. 2
Valle. Avgusta 1
Avgusta 2003 1
2003 je 38
je Čin 1
Čin Njunt 1
Njunt napovedala 1
napovedala sedem 1
sedem korakov 1
korakov "načrta 1
"načrta za 1
za demokracijo", 1
demokracijo", za 1
katerega vlada 2
vlada trdi, 1
se izvaja. 1
izvaja. Avgusta 1
Avgusta 2005 1
2005 je 53
je Adidas 3
Adidas razglasil 1
razglasil svojo 1
svojo namero 3
namero za 1
nakup svoje 1
svoje tekmice, 1
tekmice, družbe 1
družbe Reebok 1
Reebok za 1
za 3,8 1
3,8 milijard 1
milijard $. 1
$. Avgusta 1
Avgusta 2008 2
bili Albert 1
Albert Gonzalez, 1
Gonzalez, Patrick 1
Patrick Toey, 1
Toey, Christopher 1
Christopher Scott 1
Scott in 4
in Stephen 1
Stephen Watt 1
Watt obtoženi 1
obtoženi v 1
New Yorku 20
Yorku za 1
za vdor 4
vdor v 6
v Dave 1
Dave and 1
and Buster's, 1
Buster's, v 1
v Massachusettsu 1
Massachusettsu za 1
v TJX 1
TJX Companies, 1
Companies, BJ's 1
BJ's Wholesale, 1
Wholesale, Office 1
Office Max 1
Max in 1
in še 127
še nekaj 61
nekaj podjetij. 1
podjetij. Avgusta 1
so drevesnega 1
drevesnega čmrlja 1
čmrlja opazili 1
opazili tudi 5
na Islandiji, 1
Islandiji, kjer 1
danes stalno 1
stalno prisoten. 1
prisoten. Avgusta 1
Avgusta 2009 2
2009 je 96
je Carrie 2
Carrie Prejean 2
Prejean tožila 1
tožila organizatorje 1
organizatorje tekmovanja 1
tekmovanja za 3
za miss 4
miss Kalifornije 2
Kalifornije na 1
podlagi različnih 3
različnih civilnih 1
civilnih razlogov, 1
razlogov, kot 1
so obrekovanje, 1
obrekovanje, klevetanje, 1
klevetanje, verska 1
verska diskriminacija 1
diskriminacija in 2
in nedovoljena 1
nedovoljena objava 1
objava zasebnih 1
zasebnih zdravstvenih 1
zdravstvenih kartotek. 1
kartotek. Avgusta 1
Avgusta 2010 1
2010 je 70
je albansko-francoska 1
albansko-francoska skupina 1
skupina arheologov 3
arheologov izkopala 1
izkopala doprsje 1
doprsje rimskega 1
rimskega vojaka, 1
vojaka, katerega 1
katerega trup 1
trup so 1
našli že 1
letih 1958-1960. 1
1958-1960. Avgusta 1
Avgusta 2011 1
bila vključena 9
vključena tudi 3
v videospot 1
videospot za 14
pesem »Cheers 1
»Cheers (Drink 1
(Drink To 1
To That).« 1
That).« Avgusta 1
Avgusta 2014 1
2014 so 9
so arheologi 7
arheologi odkrili 3
odkrili približno 1
približno 150 8
150 metrov 5
metrov od 6
od bazilike 2
bazilike svetega 4
svetega Petra 11
Petra in 8
in Pavla 3
Pavla temelje 1
temelje ene 1
ene največjih 6
največjih cerkva 1
cerkva v 10
v srednji 13
srednji Evropi 3
Evropi iz 1
leta okoli 3
okoli 1000. 1
1000. Avgusta 1
Avgusta 2015 1
2015 je 67
je Društvo 3
Društvo športnih 1
športnih novinarjev 1
novinarjev Slovenije 3
Slovenije izbralo 1
izbralo tri 1
tri nove 3
nove člane, 2
člane, avgusta 1
2016 in 2
in decembra 4
decembra 2017 5
2017 po 2
po dva, 2
dva, januarja 1
januarja 2019 3
2019 pa 4
pa tri. 1
tri. Avgusta 1
Avgusta 2016 2
2016 je 38
prevzel mesto 8
mesto glavnega 3
glavnega trenerja 1
trenerja Olimpije. 1
Olimpije. Avgusta 1
je sledila 47
sledila skupna 1
skupna odprava 1
odprava obeh 1
obeh ekip 1
ekip in 3
in dosegla 4
dosegla globino 2
globino 1000 1
m, z 3
z odprtim 5
odprtim nadaljevanjem. 1
nadaljevanjem. Avgusta 1
Avgusta 2020 2
2020 naj 1
se Nikolaj 2
Nikolaj Lukašenko 1
Lukašenko umaknil 1
umaknil iz 11
iz liceja 1
liceja in 1
premeščen v 26
v gimnazium 1
gimnazium na 1
na Moskovski 4
Moskovski državni 3
državni univerzi. 1
univerzi. Avgusta 1
2020 se 4
s Sašo 1
Sašo Lešnjek, 1
Lešnjek, ki 1
tako pevka. 1
pevka. Avgusta 1
Avgusta ali 1
ali septembra 1
septembra povrže 1
povrže 3-15 1
3-15 mladičev. 1
mladičev. Avgusta 1
Avgusta istega 1
je napadel 15
napadel obalo 1
obalo Španije 1
Španije in 7
naslednjih sedmih 2
sedmih plovbah 1
plovbah pomagal 1
pomagal 70.000 1
70.000 Moriskom 1
Moriskom pobegniti 1
pobegniti iz 9
iz Andaluzije. 1
Andaluzije. Avgusta 1
Avgusta je 2
izšel »Somethin' 1
»Somethin' Comin', 1
Comin', I 1
I Know«, 1
Know«, septembra 1
septembra »America«, 1
»America«, decembra 1
decembra »Crazy 1
»Crazy Happy« 1
Happy« in 1
2014 »Naked 1
»Naked in 1
in the 22
the Garden 2
Garden of 3
of Allah«. 1
Allah«. Avgusta 1
je Svetovalni 1
Svetovalni odbor 1
za imenovanja 1
imenovanja v 1
v podjetjih 2
podjetjih (ACoBA) 1
(ACoBA) sporočil, 1
je ta 210
ta zaposlitev 1
zaposlitev kršila 1
kršila Ministrski 1
Ministrski zakonik. 1
zakonik. Avgusta 1
Avgusta meseca 1
meseca zabeležijo 1
zabeležijo v 1
v Sutomoru 1
Sutomoru tudi 1
do 10.000 3
10.000 nočitev 1
nočitev dnevno. 1
dnevno. Avgusta 1
Avgusta so 1
svoji poti 5
poti srečali 1
srečali pripadnike 1
pripadnike arktičnega 1
arktičnega ljudstva 1
ljudstva Samojedcev 1
Samojedcev s 1
katerimi so 34
so uspešno 8
uspešno vzpostavili 1
vzpostavili komunikacijo. 1
komunikacijo. Avguštin 1
Avguštin je 2
začetku 5. 2
stoletja katoliški 1
katoliški pisatelj 1
pisatelj iz 2
iz rimske 4
rimske Severne 1
Severne Afrike, 1
Afrike, katerega 1
katerega delo, 1
delo, kot 2
je Krščanski 1
Krščanski nauk 1
nauk je 2
na revolucionaren 1
revolucionaren način 1
način razlagal 1
razlagal in 1
in razumel. 1
razumel. Avguštin 1
je zoper 2
zoper nje 2
nje napisal 1
napisal razpravo 2
razpravo Contra 1
Contra Mendacium) 1
Mendacium) ter 1
ter Origena 1
Origena († 1
(† cca. 1
cca. Avguštinom, 1
Avguštinom, Pavlom, 1
Pavlom, Petrom, 1
Petrom, Dominikom, 1
Dominikom, štirimi 1
štirimi angeli 1
angeli in 5
in Kristusov 2
Kristusov blagoslov 1
blagoslov (tudi 1
(tudi Dossale 1
Dossale no. 1
no. Avgust 1
Avgust je 8
je prikazan 24
prikazan bos, 1
bos, kar 1
je junak 3
junak in 1
morda celo 14
celo bog, 1
bog, in 1
in dodaja 1
dodaja civilni 1
civilni vidik 1
vidik sicer 1
sicer vojaškemu 1
vojaškemu portretu. 1
portretu. Avgust 1
je senat 7
senat cenil 1
cenil kot 1
kot telo, 1
je predstavljalo 16
predstavljalo rimski 1
rimski duh 1
duh in 3
in izročilo 2
izročilo in 1
kot tako 3
tako predstavljalo 1
predstavljalo rimsko 1
rimsko javno 1
javno mnenje. 2
mnenje. Avgust 1
tudi to 19
to dejanje 3
dejanje prikazal 1
prikazal kot 3
kot svoj 5
svoj politični 3
politični uspeh 1
uspeh in 15
in podretitev 1
podretitev Partskega 1
Partskega cesarstva 1
cesarstva Rimu. 1
Rimu. Avgust 1
svojem javnem 1
javnem govoru 1
govoru o 1
o pojavu 2
pojavu kometa 1
kometa navedel, 1
navedel, da 4
je sam, 1
sam, novi 1
novi vladar 1
vladar sveta, 1
sveta, rodil 1
rodil politično, 1
politično, ko 1
njegov oče 45
oče Julij 1
Julij Cezar 5
Cezar pojavil 1
pojavil kot 1
kot komet 2
komet na 1
na nebu 6
nebu v 1
v Rimu. 15
Rimu. Avgustovska 1
Avgustovska dirka 1
dirka (il 1
(il palio 1
palio dell'Assunta), 1
dell'Assunta), ki 1
je sovpadal 2
sovpadal s 3
s praznikom 1
praznikom Marijinega 1
Marijinega vnebovzetja, 3
vnebovzetja, je 1
verjetno uveden 1
uveden spontano 1
spontano kot 1
del pogostitve 1
pogostitve in 1
in praznovanja, 1
praznovanja, povezanega 1
povezanega s 3
tem pomembnim 1
pomembnim praznikom. 1
praznikom. Avicena 1
Avicena je 1
v teh 58
teh nemirnih 1
nemirnih časih 1
časih študiral 1
študiral in 1
in poučeval. 2
poučeval. Avicenovo 1
Avicenovo prvo 1
prvo imenovanje 1
imenovanje je 3
že omenjeno 3
omenjeno imenovanje 1
imenovanje za 4
za zdravnika 1
zdravnika emirja 1
emirja Nuha 1
Nuha II., 1
leta 997 1
997 ozdravil 1
ozdravil težke 1
težke bolezni. 1
bolezni. Avigad 1
Avigad in 1
in sodelavci 3
sodelavci so 2
2005 napisali 1
napisali računalniško 1
računalniško različico 1
različico tega 2
tega elementarnega 1
elementarnega dokaza 1
dokaza v 2
v interaktivnem 2
interaktivnem sistemu 1
sistemu dokazovanja 1
dokazovanja izrekov 1
izrekov Isabelle. 1
Isabelle. A 1
v istem 43
istem času 21
času v 10
v želji 6
želji po 6
po prenavljanju 1
prenavljanju stranke 1
stranke konzervativna 1
konzervativna stranka 1
stranka razpade 1
razpade na 8
na opozicijo 1
opozicijo Lloydu 1
Lloydu Georgu 1
Georgu in 1
in nekaj 63
nekaj članov, 1
članov, ki 7
ki želijo 11
želijo oblikovati 1
oblikovati novo 1
novo samostojno 1
samostojno stranko. 1
stranko. Avižani, 1
Avižani, znani 1
znani kot 20
kot rodbina 1
rodbina Joanine, 1
Joanine, je 1
je nasledila 4
nasledila Burgundijce 1
Burgundijce kot 1
kot vladajoča 1
vladajoča rodbina 1
rodbina Kraljevine 1
Kraljevine Portugalske. 1
Portugalske. A 1
v njej 108
njej je 50
je vseeno 13
vseeno polno 1
polno močnih 1
močnih čustev, 1
čustev, ki 4
jo poženejo 1
poženejo do 1
do Bernarda, 1
Bernarda, s 1
katerim se 34
se vse 16
vse bolj 90
bolj zbližujeta 1
zbližujeta pod 1
pod zastavo 1
zastavo psihoterapije. 1
psihoterapije. AVNOJ 1
AVNOJ je 1
postal najvišji 1
najvišji organ 2
organ oblasti 1
oblasti v 15
v Jugoslaviji, 4
Jugoslaviji, njegov 1
njegov izvršni 1
izvršni odbor 3
odbor je 2
imel vse 1
vse značilnosti 5
značilnosti vlade. 1
vlade. A 1
v Parizu 38
Parizu ga 1
je doseglo 13
doseglo materino 1
materino pismo 1
pismo s 3
s prošnjo 2
prošnjo za 9
za vrnitev 9
vrnitev na 7
na posestvo 3
posestvo Vukovski 1
Vukovski dvor, 1
dvor, saj 1
je posestvo 3
posestvo potrebovalo 1
potrebovalo moške 1
moške roke 1
roke in 16
in gospodarja. 1
gospodarja. Avram 1
Avram Iancu, 1
Iancu, vodja 1
vodja romunske 1
romunske revolucije 1
revolucije leta 3
leta 1848 11
1848 v 1
v Transilvaniji, 1
Transilvaniji, je 1
bil mlad 1
mlad odvetnik 1
odvetnik v 3
mestu Marosvásárhely, 1
Marosvásárhely, preden 1
preden se 45
je lotil 21
lotil boja 1
boja za 9
za pravice 13
pravice Romov, 1
Romov, ki 1
živijo v 27
v Transilvaniji. 2
Transilvaniji. Avril 1
Avril Lavigne 12
Lavigne je 3
so te 36
te obtožbe 3
obtožbe »smešne« 1
»smešne« in 1
da Chantal 1
Chantal Kreviazuk 1
Kreviazuk želi 1
želi »uničiti« 1
»uničiti« njen 1
njen ugled. 1
ugled. Avril 1
je razložila: 2
razložila: »Veliko 1
»Veliko sem 1
sem prestala 1
prestala in 1
in o 44
tem želim 1
želim govoriti 1
govoriti … 1
… Govoriti 1
Govoriti želim 1
želim o 1
o fantih, 1
fantih, zmenkih 1
zmenkih in 1
in razmerjih.« 1
razmerjih.« Avril 1
v sklopu 37
sklopu promocije 4
promocije albuma 1
albuma The 2
The Best 3
Best Damn 3
Damn Thing 3
Thing pričela 1
pričela sodelovati 3
sodelovati tudi 1
s spletno 2
spletno stranjo 1
stranjo Stardoll. 1
Stardoll. Avripigment 1
Avripigment se 1
kljub toksičnosti 1
toksičnosti uporabljal 1
uporabljal kot 4
kot pigment 1
pigment v 1
v slikarstvu. 2
slikarstvu. Avro 1
Avro je 1
tako vstopil 1
na civilni 1
civilni trg. 1
trg. A 1
A vrvice 1
vrvice ne 1
ne nosi 2
nosi več, 1
več, stric 1
stric ga 1
ga kara. 1
kara. A 1
A vseeno 1
vseeno je 3
bil Spencer 1
Spencer prvi, 1
prvi, ki 31
je populariziral 2
populariziral izraz 1
izraz 'evolucija'. 1
'evolucija'. A 1
A vse 1
vse je 8
je brez 32
brez uspeha. 8
uspeha. A 1
v štabu 2
štabu že 1
že pride 1
pride do 125
do konflikta: 1
konflikta: Tanja 1
Tanja zahteva 1
zahteva kazen 2
kazen za 13
za Ramona, 1
Ramona, ker 1
po boju 1
boju ropal. 1
ropal. Avstraliji 1
Avstraliji je 8
je grozilo 2
grozilo izkrcanje 1
izkrcanje japonskih 1
japonskih čet 1
čet in 1
v trenutku, 8
trenutku, ko 12
ta svoje 1
svoje vojake 3
vojake poslala 1
poslala na 4
na druga 3
druga bojišča 1
bojišča po 1
svetu ( 1
( Avstralski 1
Avstralski carinski 1
carinski in 2
in avstralski 1
avstralski davčni 1
davčni urad 1
urad določi 1
določi rezervoar 1
rezervoar z 3
z gorivom, 2
gorivom, kot 1
je gorivo, 1
gorivo, ki 3
ki napaja 1
napaja motor 1
motor z 4
z ladje 3
ladje ali 2
ali letala. 1
letala. Avstralski 1
Avstralski vojaki 1
vojaki so 11
se izkrcali 2
izkrcali pri 1
pri Rabaulu, 1
Rabaulu, Kokopu 1
Kokopu (Herbertshöhe) 1
(Herbertshöhe) in 1
in Kabakaulu 1
Kabakaulu kjer 1
kjer pa 18
niso naleteli 1
na odpor. 1
odpor. Avstralski 1
Avstralski zakoni 1
zakoni dovoljujejo 1
dovoljujejo pripor 1
pripor v 1
različnih primerih. 1
primerih. Avstrazija 1
Avstrazija je 1
svojo udeležbo 1
udeležbo na 7
na koncilu 2
koncilu pogojevala 1
pogojevala s 1
s Klotarjevim 1
Klotarjevim razdedinjenjem, 1
razdedinjenjem, zato 1
so koncil 1
koncil prestavili 1
prestavili v 5
v Burgundijo 1
Burgundijo in 4
in 23. 5
23. oktobra 5
oktobra 585 1
585 Klotarja 1
Klotarja krstili. 1
krstili. Avstrija 1
Avstrija in 6
in Švica 2
Švica sta 1
bili izbrani 4
izbrani po 1
po dolgem 9
dolgem žrebanju 1
žrebanju ter 1
ter glasovanju, 1
glasovanju, poleg 1
poleg teh 3
teh dveh 39
dveh držav 3
držav se 4
za gostitev 1
gostitev prvenstva 1
prvenstva potegovalo 1
potegovalo še 1
še kar 6
kar nekaj 37
nekaj držav. 1
držav. Avstrijcem 1
Avstrijcem se 1
ni godilo 1
godilo nič 1
nič bolje-njihove 1
bolje-njihove izgube 1
izgube so 3
bile podobne 4
podobne italijanskim. 1
italijanskim. Avstrijci 1
Avstrijci mu 1
mu obljubljene 1
obljubljene stalne 1
stalne razstave 1
razstave v 6
v Celovcu 8
Celovcu niso 1
niso nikoli 22
nikoli uredili 1
uredili in 1
in niso 29
niso ustanovili 1
ustanovili fundacije. 1
fundacije. Avstrijci 1
Avstrijci pa 1
se soočali 2
soočali še 1
eno težavo. 1
težavo. Avstrijci 1
Avstrijci so 4
so Srbski 1
Srbski svobodni 1
svobodni korpus 1
korpus uporabili 1
uporabili v 8
dveh spodletelih 1
spodletelih obleganjih 1
obleganjih Beograda 1
Beograda leta 1
leta 1787 5
1787 in 2
začetku leta 63
leta 1788. 1
1788. Avstrijci 1
to vstopili 1
vstopili v 4
vojno februarja 1
februarja 1788, 1
1788, čeprav 1
so takrat 13
takrat že 18
že izgubili 1
izgubili najboljše 1
najboljše možnosti 2
možnosti za 44
za lahko 2
lahko zmago. 1
zmago. Avstrijci 1
od prejšnjih 9
prejšnjih bitk 1
bitk po 1
po njej 26
njej udarili 1
udarili s 1
s topništvom 2
topništvom in 1
in napadalcem 1
napadalcem povzročili 1
povzročili velike 1
velike izgube, 1
izgube, vendar 1
so le 36
težavo obranili 1
obranili svoje 1
svoje položaje. 1
položaje. Avstrijska 1
Avstrijska ladja 1
ladja SMS 1
SMS Erzherzog 1
Erzherzog Ferdinand 1
Ferdinand Max 1
Max se 1
je zaman 6
zaman zaletavala 1
zaletavala v 1
v italijanske 1
italijanske oklepnice, 1
oklepnice, dokler 1
ni Tegetthoff 1
Tegetthoff 700 1
700 metrov 1
metrov stran 4
stran opazil 1
opazil oklepnico 1
oklepnico Re 1
Re d'Italia. 1
d'Italia. Avstrijska 1
Avstrijska spominska 1
spominska služba 1
služba je 6
del društva 1
društva " 1
" Avstrijska 1
Avstrijska vojska 1
je zmagala, 1
zmagala, a 2
a za 5
za ceno 7
ceno velikih 1
velikih izgub. 1
izgub. Avstrijskega 1
Avstrijskega odšel 1
odšel iz 5
iz Bratislave 1
Bratislave v 1
v Hainburg 1
Hainburg an 1
an der 3
der Donau, 1
Donau, kjer 1
je namesto 26
namesto pomoči 1
pomoči dobil 1
dobil zahtevo 1
po odstopu 8
odstopu treh 1
treh svojih 2
svojih grofij 1
grofij (verjetno 1
(verjetno Locsmánda, 1
Locsmánda, Pozsonyja 1
Pozsonyja in 1
in Soprona). 1
Soprona). Avstrijskega 1
Avstrijskega vojvodstva, 1
vojvodstva, ki 1
takrat postal 6
tudi avstrijska 1
avstrijska zastava. 1
zastava. Avstrijske 1
Avstrijske izgube 1
bile dosti 1
dosti manjše 1
manjše vendar 1
vendar kljub 8
temu strahovite, 1
strahovite, skupaj 1
skupaj so 8
izgubili 8.828 1
8.828 vojakov. 1
vojakov. Avstrijske 1
Avstrijske oblasti 1
oblasti so 14
so kasneje 40
kasneje nadaljevale 1
nadaljevale z 2
z intenzivnejšim 2
intenzivnejšim izkoriščanjem 1
izkoriščanjem zalog 1
zalog premoga. 1
premoga. Avstrijski 1
Avstrijski in 1
in madžarski 6
madžarski vpliv 1
vpliv je 13
je viden 14
viden na 7
na javnih 11
javnih mestih 2
mestih in 15
in zgradbah 1
zgradbah v 3
v severnih 4
severnih ter 1
ter osrednjih 1
osrednjih regijah, 1
regijah, ob 1
ob obali 21
obali in 15
v Istri 3
Istri pa 1
viden beneški 1
beneški vpliv. 1
vpliv. Avstrijski 1
Avstrijski inštituti 1
inštituti se 1
se redno 7
redno udeležujejo 2
udeležujejo aktivnosti 1
aktivnosti ob 1
ob Evropskem 1
Evropskem dnevu 1
dnevu jezikov. 1
jezikov. Avstrijski 1
Avstrijski napad 1
na Srbijo, 2
Srbijo, ki 1
bil sprva 20
sprva mišljen 2
mišljen kot 3
kot hitra 1
hitra kazenska 1
kazenska ekspedicija 1
ekspedicija in 1
in maščevalni 1
maščevalni pohod 1
pohod za 2
za smrt 5
smrt avstrijskega 1
avstrijskega prestolonaslednika 1
prestolonaslednika Franca 1
Franca Ferdinanda, 1
Ferdinanda, se 1
po prvih 2
prvih spopadih 1
spopadih za 2
za Avstrijce 1
Avstrijce končal 1
končal katastrofalno. 1
katastrofalno. Avstro-Ogrska 1
Avstro-Ogrska je 3
ustanovljena z 6
z nagodbo 1
nagodbo o 1
o preoblikovanju 1
preoblikovanju avstrijskega 1
avstrijskega cesarstva 1
cesarstva v 6
v dvojno 3
dvojno monarhijo, 1
monarhijo, ki 2
jo cesar 1
cesar in 2
madžarski politiki 1
politiki sklenili 1
sklenili v 1
leta 1867. 3
1867. Avstro-Ogrska 1
je izkoristila 4
izkoristila notranje 1
notranje spore 1
spore in 2
in leta 141
leta 1908 7
1908 uradno 1
uradno pripojila 1
pripojila Bosno 1
Bosno in 6
in Hercegovino 2
Hercegovino in 1
in umaknila 1
umaknila svojo 1
vojsko iz 2
iz Sandžaka. 1
Sandžaka. Avstro-Ogrska 1
v dneh 3
dneh pred 2
pred ofenzivo 2
ofenzivo na 4
na bojišče 6
bojišče za 1
svoje topove 1
topove pripeljala 1
pripeljala milijon 1
milijon granat, 1
granat, Nemci 1
Nemci pa 2
pa pol 1
pol milijona, 2
milijona, za 1
kar so 48
so potrebovali 14
potrebovali preko 1
preko 2.000 1
2.000 železniških 1
železniških vagonov. 1
vagonov. Avstro-ogrska 1
Avstro-ogrska vojska 1
imela takrat 2
takrat tam 2
tam le 2
le 45 1
45 bataljonov, 1
bataljonov, 5 1
5 eskadrilj 1
eskadrilj konjenice 1
konjenice in 2
in 35 6
35 baterij 1
baterij topov. 1
topov. Avstro-Ogrski 1
Avstro-Ogrski začetki 1
začetki na 1
tem področju 32
bili slabi. 1
slabi. A 1
v takšnem 6
takšnem primeru 2
primeru je 26
bolj priporočljivo, 1
priporočljivo, če 1
če uporabimo 1
uporabimo Eulerjev 1
Eulerjev zapis 1
zapis z 1
z diferencialnim 2
diferencialnim operatorjem 1
operatorjem za 1
za simbol 4
simbol parcialnega 1
parcialnega odvoda 1
odvoda glede 1
na i-to 1
i-to spremenljivko. 1
spremenljivko. A 1
tistem trenutku, 2
je pognal 2
pognal proti 1
proti kokoškama 1
kokoškama mu 1
veliki ledeni 2
ledeni ploskvi 1
ploskvi zdrsnilo 1
zdrsnilo in 1
in padel 5
padel je 2
bil dolg 9
dolg in 9
in širok. 1
širok. Avtobiografija 1
Avtobiografija je 1
tudi način 6
način za 15
za predstavitev 4
predstavitev alternativnega 1
alternativnega pogleda 1
pogleda na 7
na zgodovino. 2
zgodovino. Avtobiografija 1
Avtobiografija pa 1
se kot 63
kot opis 1
opis razvojne 1
razvojne poti 1
poti avtorjevega 1
avtorjevega življenja 1
življenja ne 2
ne ukvarja 4
ukvarja toliko 1
toliko z 1
z zasebnimi 4
zasebnimi doživljanji 1
doživljanji in 1
in daje 8
daje bistveno 1
bistveno večjo 2
večjo težo 1
težo javnim 1
javnim dogodkom. 1
dogodkom. Avtobiografska 1
Avtobiografska povest 1
povest Mojamoja 1
Mojamoja in 2
in Mojmoj 1
Mojmoj spada 1
med pripovedništvo. 1
pripovedništvo. Avtobus 1
Avtobus ima 1
ima dve 20
dve progi: 1
progi: v 1
v smeri 80
smeri urinega 4
urinega kazalca 2
kazalca in 1
v nasprotni 10
nasprotni smeri 6
urinega kazalca. 1
kazalca. Avtobusi 1
Avtobusi so 2
njej kot 3
kot integrirani 1
integrirani liniji 1
liniji prvič 1
prvič zapeljali 1
zapeljali 4. 1
4. marca 4
marca 2013. 3
2013. Avtobusi 1
večinoma obratovali 1
obratovali do 1
do Horjula 1
Horjula ali 1
ali Vrzdenca, 1
Vrzdenca, nekaj 1
nekaj odhodov 1
odhodov dnevno 1
dnevno je 1
do Šentjošta. 1
Šentjošta. Avtobusi 1
Avtobusi tako 2
tako zavijejo 1
zavijejo s 1
s Slovenske 1
Slovenske ceste 2
ceste na 6
na Šubičevo, 1
Šubičevo, Bleiweisovo, 1
Bleiweisovo, Gosposvetsko, 1
Gosposvetsko, ter 1
ter nazaj 1
na Slovensko 2
Slovensko in 2
in pot 3
pot nadaljujejo 2
nadaljujejo po 3
po redni 2
redni trasi 2
trasi proti 2
proti Bežigradu. 2
Bežigradu. Avtobusi 2
tako z 20
z Tržaške 1
Tržaške ceste 1
ceste zavijejo 1
zavijejo na 1
na Bleiweisovo, 1
Bleiweisovo, Gosposvetsko 1
Gosposvetsko in 1
Avtobusi vozijo 1
vozijo na 5
kot 700 4
700 progah 1
progah preko 1
preko celotnega 1
celotnega ozemlja. 1
ozemlja. Avtobus 1
Avtobus v 1
v Bizoviku 1
Bizoviku v 1
prvih dneh 3
dneh obratovanja. 1
obratovanja. Avtocesta 1
Avtocesta 1 1
1 in 19
in železniška 1
železniška povezava 3
povezava Atene–Solun 1
Atene–Solun povezujeta 1
povezujeta Tebe 1
Tebe z 1
z Atenami 1
Atenami in 2
in severno 7
severno Grčijo. 1
Grčijo. Avtocesta 1
Avtocesta A2 1
A2 je 2
dolžini štiripasovna 1
štiripasovna cesta 1
cesta s 1
fizično ločenima 1
ločenima smernima 1
smernima voziščema. 1
voziščema. Avtocesta 1
Avtocesta A3 1
A3 je 1
je zgrajena 16
zgrajena kot 11
kot štiripasovna 2
štiripasovna avtocesta 2
avtocesta z 2
z ločenimi 4
ločenimi smernimi 3
smernimi vozišči 3
vozišči in 2
in odstavnimi 1
odstavnimi pasovi. 1
pasovi. Avtocesta 1
Avtocesta A4 1
A4 je 1
in odstavnim 1
odstavnim pasom. 1
pasom. Avtocesta 1
Avtocesta New 1
New Jersey 13
Jersey je 4
ena najvidnejših 1
in zelo 54
zelo prometnih 1
prometnih cest 1
cest v 2
ZDA. Avtoceste 1
Avtoceste so 1
so zasnovane 4
zasnovane tako, 3
da prenesejo 1
prenesejo gost 1
gost promet. 1
promet. Avtocestni 1
Avtocestni odsek 1
odsek od 1
od Vučje 1
Vučje vasi 1
vasi do 2
do Murske 1
Murske Sobote 4
Sobote se 1
začne v 13
v priključku 1
priključku Vučja 1
Vučja vas 1
vas na 5
na regionalni 3
regionalni cesti 2
cesti R1-230 1
R1-230 in 1
se nato 68
nato v 30
v blagem 1
blagem loku 1
loku usmeri 1
usmeri proti 2
proti reki 2
reki Muri, 1
Muri, ki 1
jo prečka 3
prečka z 1
z 833 1
833 metrov 1
metrov dolgim 2
dolgim mostom. 1
mostom. Avtofagija 1
Avtofagija je 1
je razgradni 1
razgradni proces 1
proces celici 1
celici lastnih 1
lastnih sestavin, 1
sestavin, ki 2
so odvečne 1
odvečne ali 1
ali poškodovane. 1
poškodovane. Avtogeno 1
Avtogeno varjenje 1
varjenje zato 1
zato zateva 1
zateva veliko 1
veliko izkušenj, 2
izkušenj, ker 1
ker ni 39
ni nobenih 8
nobenih vidnih 1
vidnih predhodnih 1
predhodnih znakov, 1
znakov, kdaj 1
kdaj se 5
bo material 1
material raztalil. 1
raztalil. Avtohtoni 1
Avtohtoni prebivalci 1
prebivalci Tigua 1
Tigua so 1
so svetovno 2
svetovno znani 4
znani po 6
po svojih 35
svojih tradicionalnih 2
tradicionalnih slikah. 1
slikah. Avtohtono 1
Avtohtono prebivalstvo 1
prebivalstvo keltskega 1
keltskega izvora 3
izvora je 2
naprej naseljevalo 1
naseljevalo borne 1
borne doline. 1
doline. Avtomatski 1
Avtomatski topovi 1
topovi iz 2
2. svetovne 13
svetovne vojne 80
vojne so 35
imeli manjšo 2
manjšo hitrost 1
hitrost streljanja 4
streljanja kot 1
kot strojnice 1
strojnice iz 1
istega obdobja, 2
obdobja, vendar 2
so večji 3
večji projektili 1
projektili povzročili 1
povzročili precej 1
precej več 8
več škode. 1
škode. Avtomatsko 1
Avtomatsko prepoznavanje 1
prepoznavanje registrske 1
registrske tablice 3
tablice se 2
lahko uporabi 13
uporabi za 11
za namene, 1
namene, ki 2
niso povezani 2
povezani z 46
z uveljavljanjem 1
uveljavljanjem prometnih 1
prometnih pravil. 1
pravil. Avtomobil 1
Avtomobil bombo 1
bombo se 1
lahko aktivira 1
aktivira na 1
več načinov, 3
načinov, med 1
z odpiranjem 1
odpiranjem vrat 1
vrat vozila, 1
vozila, zagonom 1
zagonom motorja, 1
motorja, pritiskom 1
pritiskom na 6
na pedal 1
pedal za 1
za plin 2
plin ali 1
ali zavoro, 1
zavoro, prižigom 1
prižigom vžigalne 1
vžigalne vrvice 1
vrvice ali 1
ali napravo 1
napravo za 2
za odštevanje 1
odštevanje časa. 1
časa. Avtomobili 1
Avtomobili na 1
otoku niso 2
niso dovoljeni, 1
dovoljeni, zato 1
so edina 5
edina motorna 1
motorna vozila 1
vozila tovornjaki 1
tovornjaki za 1
za odvoz 1
odvoz odpadkov. 1
odpadkov. Avtomobil 1
Avtomobil je 2
na enem 31
enem izmed 12
izmed križišču 1
križišču zavil 1
zavil v 2
v napačno 2
napačno smer, 2
smer, voznik 1
voznik je 2
to ugotovil, 1
ugotovil, zato 1
je ustavil 8
ustavil in 6
se pripravil, 1
pripravil, da 1
da z 21
z vzvratno 1
vzvratno vožnjo 1
vožnjo popravi 1
popravi smer 1
smer vožnje. 3
vožnje. Avtomobil 1
Avtomobil se 1
hitro izkazal 1
izkazal za 25
za uspešnico 1
uspešnico in 1
in sčasoma 5
sčasoma so 2
ga izvažali 1
izvažali na 1
na vse 34
vse celine. 1
celine. Avtomobilski 1
Avtomobilski promet 1
promet se 1
povečal v 1
naslednjih desetletjih, 1
desetletjih, medtem 1
je železniški 1
železniški zmanjšal 1
zmanjšal in 2
v oktobru 13
oktobru 1963 1
so most 3
most preuredili 1
preuredili v 10
v pet 8
pet pasov 2
pasov za 2
za zahodni 5
zahodni promet 1
promet na 4
na zgornjem 17
zgornjem nivoju 1
nivoju in 2
za vzhodni 4
vzhodni promet 1
na spodnjem 22
spodnjem nivoju. 1
nivoju. Avtomobil 1
Avtomobil so 1
so umaknili 1
iz francoskega 2
francoskega prvenstva, 1
prvenstva, potem 1
so z 83
njim odpeljali 1
odpeljali samo 1
samo štiri 1
štiri kroge, 1
kroge, a 1
kasneje zabeležil 1
zabeležil hitrostni 1
hitrostni rekord 1
rekord pri 2
pri 164 1
164 km/h. 1
km/h. Avtonomna 1
Avtonomna podoba 1
podoba je 5
zdaj prevzela 1
prevzela zakonit 1
zakonit položaj 1
položaj v 26
središču krščanskega 1
krščanskega čaščenja«. 1
čaščenja«. Avtonomna 1
Avtonomna robotika 1
robotika bi 1
lahko ohranjala 1
ohranjala in 1
in reševala 1
reševala življenja 1
življenja vojakov, 1
vojakov, ki 11
potrebno umakniti 3
iz bojišča, 1
bojišča, da 1
da niso 25
niso napadeni 1
napadeni in 2
in poškodovani. 1
poškodovani. Avtonomna 1
Avtonomna skupnost 1
skupnost Andaluzije 1
ustanovljena s 3
s soglasjem 5
soglasjem na 1
na referendumu 3
referendumu 28. 1
28. februar 1
februar 1980 1
1980 in 6
postala avtonomna 1
avtonomna skupnost 1
skupnost leta 1
1981 v 9
s Statutom 2
Statutom avtonomije 1
avtonomije znanem 1
znanem kot 6
kot Estatuto 1
Estatuto de 1
de Carmona. 1
Carmona. Avtonomno 1
Avtonomno oblast 1
oblast nad 17
nad celotnim 3
celotnim okrajem 1
okrajem ima 1
leta 2012 47
2012 GTA. 1
GTA. Avto 1
Avto odpeljejo 1
odpeljejo z 1
z oslom, 1
oslom, Pino 1
Pino in 1
njegova prijateljica 1
prijateljica pa 1
sta spet 1
spet srečna: 1
srečna: odslej 1
odslej se 1
se vozita 1
vozita s 1
s kolesom. 4
kolesom. Avtoportret 1
Avtoportret iz 1
leta 1880 11
1880 jo 1
jo upodablja 1
upodablja v 1
enakem klobuku 1
klobuku in 1
in obleki, 1
obleki, zaradi 1
česar Griselda 1
Griselda Pollock 1
Pollock razmišlja, 1
razmišlja, da 4
sta ju 4
ju naredila 1
naredila v 3
letih njunega 1
njunega poznanstva. 1
poznanstva. Avtoportret 1
Avtoportret z 1
z ženo 30
ženo in 13
in hčerko 3
hčerko Elizabeto. 1
Elizabeto. Avtor 1
Avtor besedila 1
besedila je 8
je stopnjeval 1
stopnjeval zgodbo 1
zgodbo hitro. 1
hitro. Avtor 1
Avtor besedil 1
besedil je 5
je Marko 2
Marko Stabej, 1
Stabej, razen 1
razen skladbe 1
skladbe Večerni 1
Večerni oblaki, 1
oblaki, katere 1
katere avtor 2
je Srečko 1
Srečko Kosovel. 2
Kosovel. Avtor, 1
Avtor, čigar 1
čigar besedila 1
besedila so 8
so najpogosteje 3
najpogosteje uporabili 1
uporabili za 23
za odrsko 1
odrsko adaptacijo, 1
adaptacijo, je 1
je Fjodor 1
Fjodor Mihajlovič 1
Mihajlovič Dostojevski 1
Dostojevski (blizu 1
(blizu 30 1
30 različnih 2
različnih dramatizacij 1
dramatizacij samo 1
v slovenskem 40
slovenskem prostoru). 1
prostoru). Avtor 1
Avtor dela 1
dela Decretum 1
Decretum Gelasianum 1
Gelasianum navaja 1
navaja »Evangelij 1
»Evangelij v 1
v Jernejevem 1
Jernejevem imenu« 1
imenu« v 1
v seznamu 3
seznamu prepovedanih 1
prepovedanih in 1
in zavrženih 1
zavrženih spisov. 1
spisov. Avtor 1
Avtor dramatizacije 1
dramatizacije pogosto 1
pogosto dopisuje: 1
dopisuje: vnaša 1
vnaša lastna 1
lastna besedila 1
besedila ali 3
ali dele 1
dele tujih 1
tujih besedil. 1
besedil. Avtor 1
Avtor druge 1
druge in 5
tudi najkrajše 1
najkrajše evharistične 1
evharistične molitve 1
molitve ali 1
ali mašnega 1
mašnega kánona 1
kánona je 1
prav Hipolit 1
Hipolit Rimski. 1
Rimski. Avtor 1
Avtor ga 2
ga omenja 6
omenja med 2
med Oliverjevim 1
Oliverjevim bivanjem 1
bivanjem pri 1
pri Maylijevih, 1
Maylijevih, ko 1
ko uživajo 1
uživajo v 2
naravi, v 1
v vrtičkarstvu, 1
vrtičkarstvu, v 1
v sprehodih, 1
sprehodih, v 1
v zelenju, 1
zelenju, itd. 1
itd. Avtor 1
ga opredeljuje 1
opredeljuje za 2
za "tekst 1
"tekst z 1
z revolucionarno 1
revolucionarno vsebino", 1
vsebino", ki 1
ga lahko 82
lahko bere 2
bere kot 3
kot "samoupravni 1
"samoupravni akt". 1
akt". Avtor 1
Avtor glasbe 4
glasbe in 20
in aranžmaja 1
aranžmaja je 1
je Vladimir 2
Vladimir Graić, 1
Graić, za 1
za besedilo 3
je poskrbel 6
poskrbel Igor 1
Igor Pirković. 1
Pirković. Avtor 1
glasbe je 5
je Aleš 4
Aleš Klinar, 1
Klinar, besedila 1
besedila pa 4
pa Polde 1
Polde Poljanšek. 1
Poljanšek. Avtor 1
je Samo 1
Samo Pirc, 1
Pirc, besedilo 1
besedilo pa 2
napisal Igor 1
Igor Povše. 1
Povše. Avtor 1
glasbe pa 2
pa Lado 1
Lado Jakše. 1
Jakše. Avtorica 1
Avtorica je 2
je povedala, 9
povedala, da 19
ime Dumbledore 1
Dumbledore izbrala, 1
izbrala, ker 2
ker ta 3
ta beseda 1
beseda v 4
stari angleščini 1
angleščini pomeni 1
pomeni čmrlj. 1
čmrlj. Avtorica 1
je roman 9
roman napisala 1
napisala leta 1
2010, vendar 3
za izdajo 10
izdajo odločila 1
odločila šele 1
šele potem, 10
je zanj 26
zanj prejela 1
prejela pozitivne 1
in spodbude 2
spodbude s 1
strani prijateljev. 1
prijateljev. Avtorica 1
Avtorica na 1
na elementaren 1
elementaren način 1
način sooča 1
sooča trdo, 1
trdo, klasično 1
klasično družinsko 1
družinsko vzgojo, 1
vzgojo, kakršno 1
kakršno daje 1
daje Milki 1
Milki njena 1
njena prezaposlena 1
prezaposlena mati, 1
mati, delavka 1
delavka v 1
v tekstilni 3
tekstilni tovarni, 1
tovarni, z 1
z vzgojo, 1
vzgojo, ki 1
jo deželni 1
deželni otroci 1
otroci dobro 1
dobro preskrbljene 1
preskrbljene podeželske 1
podeželske družine 1
družine Kotnikovih. 1
Kotnikovih. Avtorica 1
Avtorica povabi 1
povabi prijatelje 1
prijatelje na 1
na kos 1
kos prazničnega 1
prazničnega poprtnjaka. 1
poprtnjaka. Avtorica 1
Avtorica treh 1
treh pesniških 1
zbirk (Zaobljenost, 1
(Zaobljenost, 2003, 1
2003, Zakaj 1
Zakaj bi 1
bi omenjala 1
omenjala Ahila, 1
Ahila, 2008, 1
2008, Dolgo 1
Dolgo smo 1
smo čakali 2
čakali na 6
na dež, 1
dež, 2015) 1
2015) je 1
najbolj prepoznavnih 7
prepoznavnih avtoric 1
avtoric svoje 1
svoje generacije. 5
generacije. Avtorica 1
Avtorica tudi 1
tudi prevaja, 1
prevaja, najbolj 1
najbolj je 4
po prvem 14
prvem celotnem 1
celotnem prevodu 1
prevodu Grimmovih 1
Grimmovih pravljic. 1
pravljic. Avtorica 1
Avtorica v 1
tej pesniški 1
pesniški zbirki 2
zbirki opisuje 1
opisuje otroško 1
otroško radost, 1
radost, nagajivost 1
nagajivost in 1
in raziskovanje 1
raziskovanje sveta, 1
sveta, ki 10
jih obdaja. 1
obdaja. Avtorja 1
Avtorja izpostavljata 1
izpostavljata tudi 1
tudi pomembno 8
vlogo vodje, 1
vodje, ki 2
se mora 67
mora zavedati, 1
zavedati, da 6
bo moral 7
moral novi 1
novi situaciji 1
situaciji prilagoditi 1
prilagoditi skupaj 1
z ostalimi 31
ostalimi kolegi 1
kolegi na 1
na delovnem 86
delovnem mestu. 35
mestu. Avtorja 1
Avtorja napeva 1
napeva te 1
te pesmi 5
pesmi ni 4
mogoče z 4
gotovostjo potrditi. 2
potrditi. Avtorja 1
Avtorja pesmi 2
pesmi sta 4
bila Jimmy 1
Jimmy Ruffin 1
Ruffin in 1
in Otis 1
Otis Redding. 1
Redding. Avtorja 1
sta Makar 1
Makar Kraŭcoŭ 1
Kraŭcoŭ (besedilo) 1
(besedilo) in 1
in Uładzimier 1
Uładzimier Teraŭski 1
Teraŭski (glasba). 1
(glasba). Avtorja 1
Avtorja pojasnjujeta,, 1
pojasnjujeta,, kako 1
se pride 10
do znanja 1
znanja in 26
za to, 33
da razumemo 1
razumemo stvarnost. 1
stvarnost. Avtorja 1
Avtorja pri 1
tem podajata 1
podajata primer 1
primer Bricka, 1
Bricka, ki 1
za dvoumnega 1
dvoumnega označil 1
označil pridevnik 1
pridevnik agresiven. 1
agresiven. Avtorja 1
Avtorja prvih 1
prvih izdaj 1
izdaj tovrstne 1
tovrstne glasbe 1
glasbe sta 1
sta bia 1
bia Giovanni 1
Giovanni Ferretti 1
Ferretti (1567) 1
(1567) in 2
in Girolamo 1
Girolamo Conversi 1
Conversi (1572). 1
(1572). Avtorja 1
Avtorja sta 2
leta 1975 30
1975 poleg 1
poleg modela 1
modela predstavila 1
predstavila tudi 4
tudi Vprašalnik 1
Vprašalnik za 1
za diagnozo 4
diagnozo delovnega 1
mesta (ang. 1
(ang. Job 1
Job Diagnostic 1
Diagnostic Survey 1
Survey oz. 1
oz. Avtorja 1
sta prepričana, 2
prepričana, da 19
da ljudje 8
ljudje ob 3
ob odsotnosti 3
odsotnosti emocionalnih 1
emocionalnih dražljajev 1
dražljajev izkusijo 1
izkusijo hedonistično 1
hedonistično nevtralnost. 1
nevtralnost. Avtor 1
Avtor je 10
je celo 42
celo izračunal, 1
izračunal, da 3
da njen 4
njen obseg 1
obseg meri 1
meri 37.000 1
37.000 km, 1
km, se 1
se pravi 48
pravi da 15
je pogrešil 1
pogrešil za 1
za manj 8
kot deset 10
deset odstotkov. 1
odstotkov. Avtor 1
na interakcijo 1
interakcijo obeh 1
obeh sestavin 1
sestavin oblikoval 1
oblikoval model 2
model lastnosti, 1
lastnosti, ki 13
ki pritičejo 1
pritičejo vodji. 1
vodji. Avtorje 1
Avtorje je 1
koncu zanimala 1
zanimala še 1
še možna 1
možna povezava 1
med zasvojeno 1
zasvojeno osebnostjo 1
osebnostjo in 3
in deloholizmom. 1
deloholizmom. Avtor 1
na literarnem 1
literarnem srečanju 1
srečanju na 1
na Štatembergu 1
Štatembergu z 1
naslovom Usoda 1
Usoda mojega 1
mojega rokopisa 1
rokopisa s 1
svojim prispevkom 2
prispevkom Zakaj 1
Zakaj zapiramo 1
zapiramo knjige 1
knjige namesto 1
namesto hudodelcev 1
hudodelcev (Nova 1
(Nova revija 1
revija 1982/83, 1
1982/83, št. 1
št. Avtor 2
je natančno 9
natančno opisal 1
opisal glavno 1
glavno zamisel 1
zamisel skita, 1
skita, skupnosti 1
skupnosti med 2
med puščavniškim 1
puščavniškim in 1
in kenobitskim 1
kenobitskim meništvom. 1
meništvom. Avtor 1
svojimi literarnimi 2
literarnimi dosežki 1
dosežki zaslovel 1
zaslovel daleč 1
daleč naokrog 2
naokrog in 1
in si 88
si zaslužil 2
zaslužil odobravanje 1
odobravanje bralcev 1
bralcev in 2
in kritikov 1
kritikov vsega 1
vsega sveta. 8
sveta. Avtor 1
letih 1908 1
1908 do 2
do 1912 2
1912 pod 1
naslovom "Slovinzisches 1
"Slovinzisches Wörterbuch" 1
Wörterbuch" objavil 1
objavil tudi 2
tudi slovinski 1
slovinski slovar. 1
slovar. Avtor 1
v predgovoru 2
predgovoru k 3
k prvi 1
prvi knjižni 1
knjižni izdaji 1
izdaji drame 1
drame l. 1
l. 1946 1
1946 zapisal, 2
je Raztrgance 1
Raztrgance predelal 1
predelal oziroma 1
oziroma znova 1
znova napisal 1
napisal kar 2
kar trikrat. 2
trikrat. Avtor 1
v tekstu 1
tekstu nenehno 1
nenehno prisoten, 1
prisoten, izraža 1
izraža svoje 3
svoje mnenje, 1
mnenje, zato 1
se nam 15
nam ni 2
ni potrebno 16
potrebno spraševati, 1
spraševati, kaj 1
želel povedati, 1
povedati, kot 1
je značilno 35
značilno za 23
za fikcijsko 1
fikcijsko literaturo. 1
literaturo. Avtor 1
tem delu 50
delu opisal 1
opisal veliko 1
veliko tistega, 1
tistega, kar 5
je samo 54
samo slišal. 1
slišal. Avtor 1
želel ohraniti 2
ohraniti duhovno 1
duhovno dediščino 2
dediščino svojega 1
svojega naroda. 2
naroda. Avtorji 1
Avtorji Düševnega 1
Düševnega lista 1
lista so 1
svojim literarnim 2
literarnim delom 1
delom oddaljevali 1
oddaljevali tako 1
tako od 4
od živega 1
živega govora, 1
govora, kot 2
kot od 4
od jezika 1
jezika starejših 1
starejših prekmurskih 1
prekmurskih knjig, 1
knjig, za 1
ga nadaljujejo. 1
nadaljujejo. Avtorji 1
Avtorji izpostavljajo, 1
izpostavljajo, da 1
za tovrstna 1
tovrstna nasilna 1
nasilna dejanja 2
dejanja izpostavljene 1
izpostavljene delovne 1
delovne organizacije, 2
organizacije, kjer 1
se posamezniki 3
posamezniki ukvarjajo 1
ukvarjajo z 13
z institucionaliziranimi 1
institucionaliziranimi osebami 1
osebami ali 2
ali osebami, 1
osebami, ki 4
so duševno 1
duševno bolne/pod 1
bolne/pod neznosnim 1
neznosnim stresom. 1
stresom. Avtorji 1
Avtorji na 1
na spletni 9
spletni strani 17
strani »Slovenske 1
»Slovenske biografije« 1
biografije« Avtorji 1
Avtorji navajajo, 1
navajajo, da 11
da če 28
če rezultati 1
rezultati procesa 1
procesa niso 1
niso zadovoljivi, 1
zadovoljivi, se 1
se proces 4
proces lahko 1
lahko ponovi. 1
ponovi. Avtorji 1
Avtorji nekaterih 1
nekaterih raziskav 2
raziskav poskušajo 1
poskušajo raziskati 1
raziskati izvedljivost 1
izvedljivost vodenja 1
vodenja spletne 1
spletne ocenjevalne 1
ocenjevalne uspešnosti 1
uspešnosti interakcije 1
interakcije med 7
med anonimnimi, 1
anonimnimi, nenadzorovanimi, 1
nenadzorovanimi, plačanimi 1
plačanimi udeleženci, 1
udeleženci, ki 2
so zaposleni 6
zaposleni preko 2
preko Amazon 2
Amazon Mechanical 2
Mechanical Turk 1
Turk (MTurk). 1
(MTurk). Avtorji 1
Avtorji so 1
zadnjih desetletjih 17
desetletjih poskušali 1
poskušali rešiti 1
rešiti pomembne 1
pomembne razlike 1
med besedami 2
besedami iz 1
iz konfuznih 1
konfuznih zgodovinskih 1
zgodovinskih virov. 4
virov. Avtorji 1
Avtorji to 1
to pripisujejo 1
pripisujejo temu, 1
so zimske 1
zimske počitnice 1
počitnice (ki 1
(ki so 13
se jih 78
jih udeležili 1
udeležili udeleženci 1
udeleženci raziskave), 1
raziskave), po 1
navadi v 3
zelo delovnem 1
delovnem času 4
času leta. 1
leta. Avtorji 1
Avtorji vse 1
vse glasbe 1
in aranžmajev 1
aranžmajev so 1
so Elevators, 1
Elevators, razen 1
razen kjer 6
je posebej 17
posebej napisano. 1
napisano. Avtorji 1
Avtorji zgodnjega 1
zgodnjega novega 1
novega veka 2
veka so 5
to spregledali 1
spregledali in 1
in sprejeli 2
sprejeli ime 2
za največje 4
največje jezero 4
jezero sredi 1
sredi nekdanjega 1
nekdanjega vojvodstva 1
vojvodstva Švabske, 1
Švabske, ki 1
je vključevalo 6
vključevalo tudi 1
tudi dele 2
dele današnje 1
današnje Švice. 1
Švice. Avtor 1
Avtor Jože 1
Jože Vilfan. 1
Vilfan. Avtor 1
Avtor junaka 1
junaka popelje 1
popelje do 1
do srečnega 1
srečnega konca, 1
konca, saj 2
saj to 4
to krepi 1
krepi mladostnikov 1
mladostnikov pogum. 1
pogum. Avtor 1
Avtor ju 1
ju opisuje 1
opisuje kot 13
kot »čast, 1
»čast, ki 1
je enaka 19
enaka bogovom« 1
bogovom« in 1
in živita 2
živita nadomestne 1
nadomestne dni 1
dni zaradi 1
zaradi Zevsovega 1
Zevsovega posredovanja. 1
posredovanja. Avtor 1
Avtor Marka 1
Marka nikoli 1
nikoli ne 48
ne povzdiguje 1
povzdiguje v 1
v junaškega 1
junaškega voditelja, 1
voditelja, njegovo 1
njegovo revolucionarnost 1
revolucionarnost sporoča 1
sporoča le 1
z nekaj 40
nekaj dialoškimi 1
dialoškimi besedami.“ 1
besedami.“ Avtor 1
Avtor nas 1
nas v 1
v delu 35
delu seznani 1
seznani z 3
z odraščanjem, 1
odraščanjem, tekmovalnostjo, 1
tekmovalnostjo, ljubeznijo 1
ljubeznijo in 5
in egoizmom. 2
egoizmom. Avtor 1
Avtor navaja, 1
bi ženske 4
ženske steklene 1
steklene strope 1
strope spremenile 1
spremenile v 4
v ogledala 1
ogledala za 1
lastno refleksijo 1
refleksijo ter 1
ter razmislile 1
razmislile kako 1
se spopasti 1
spopasti z 3
z nadrejenimi 1
nadrejenimi in 1
in njihovimi 13
njihovimi diskriminatornimi 1
diskriminatornimi pravili. 1
pravili. Avtor 1
Avtor na 1
več mestih 4
mestih ponazarja 1
ponazarja svoj 1
svoj bivanjski 1
bivanjski položaj, 1
položaj, najbolj 1
najbolj izrazito 1
izrazito pa 2
naslednje mesto: 1
mesto: »Verjemi, 1
»Verjemi, ni 1
ni mi 1
mi do 1
do tega, 29
tega, da 57
se našel, 1
našel, ljubše 1
ljubše mi 1
mi je, 4
je, če 6
se iščem. 1
iščem. Avtor 1
Avtor ni 1
ni znan, 15
znan, iz 1
iz slogovnih 2
slogovnih razlogov 1
razlogov ga 1
lahko datiramo 2
datiramo med 1
med konec 1
konec 1920-ih 1
1920-ih in 2
in začetek 8
začetek 1930-ih 1
1930-ih let, 1
let, vendar 2
vendar nima 5
nima nobenih 1
nobenih simboličnih 1
simboličnih sklicev 1
sklicev na 1
na fašizem, 1
fašizem, namesto 1
tega je 230
je prisotna 17
prisotna savojska 1
savojska zastava. 1
zastava. Avtor 1
Avtor odkriva 1
odkriva razvoj 1
ga organično 1
organično povezuje 1
povezuje z 14
z utripom 1
utripom kraja, 1
kraja, pokrajin 1
pokrajin in 3
in cele 1
cele Slovenije 1
Slovenije /. 1
/. Avtor 1
Avtor opiše 1
opiše brutalno 1
brutalno smrt 1
smrt Popeje, 1
Popeje, ki 1
bi jo 72
jo Neron 1
Neron smrtno 1
smrtno udaril 1
udaril (najverjetneje 1
(najverjetneje je 1
je pa 57
pa umrla 1
umrla zaradi 6
zaradi zapletov 2
zapletov pri 2
pri nosečnosti). 1
nosečnosti). Avtor 1
Avtor paketa 1
paketa je 1
je Jože 1
Jože Korelc. 1
Korelc. Avtor 1
Avtor postavitve 1
postavitve je 1
bil arhitekt 4
arhitekt Boro 1
Boro Rotovnik. 1
Rotovnik. Avtor 1
Avtor poudarja, 1
poudarja, da 6
ljubezen edina 1
edina vrednota, 1
vrednota, ki 1
lahko človeka 1
človeka v 10
v osebnem 3
osebnem in 1
in človeštvo 1
človeštvo v 2
v socialnem 4
socialnem smislu 1
smislu odreši 1
odreši zla. 1
zla. Avtor 1
Avtor rad 1
rad skače 1
skače med 1
med morbidnostjo 1
morbidnostjo v 1
v tematiko 1
tematiko otroštva. 1
otroštva. Avtor 1
Avtor roman 1
roman napiše 1
napiše po 1
po pripovedovanjih 2
pripovedovanjih in 1
ne iz 7
iz lastnih 3
lastnih izkušenj. 1
izkušenj. Avtor 1
Avtor scenarija 1
scenarija Jonas 1
Jonas Žnidaršič 1
Žnidaršič zatrjuje, 1
zatrjuje, da 6
da prve 1
prve ideje 1
ideje za 5
za nadaljevanko 1
nadaljevanko segajo 1
segajo v 33
v leto 43
leto 2000, 1
2000, ko 7
ko naj 13
bi med 5
med nočnimi 1
nočnimi pokeraškimi 1
pokeraškimi seansami 1
seansami razlagal 1
razlagal osnovne 1
osnovne zaplete 1
zaplete kolegom 1
kolegom za 1
za kartaško 1
kartaško mizo. 1
mizo. Avtor 1
Avtor se 1
še sprašuje, 1
sprašuje, ali 1
je družba 15
družba privzela 1
privzela kulturno 1
kulturno hegemonski 1
hegemonski način 1
način mišljenja, 1
mišljenja, ki 2
je omejen 5
omejen na 11
na logiko, 1
logiko, racionalnost 1
racionalnost in 1
in produktivnost. 1
produktivnost. Avtorska 1
Avtorska pripovedka 1
pripovedka se 1
tudi umetna 1
umetna pripovedka. 1
pripovedka. Avtorske 1
Avtorske pravice 3
pravice pripadajo 1
pripadajo avtorju 1
avtorju na 1
podlagi same 1
same stvaritve 1
stvaritve dela. 1
dela. Avtorske 2
pravice so 2
so navedene 11
navedene pri 1
pri originalnih 1
originalnih izvedbah 1
izvedbah pesmi. 1
pesmi. Avtorske 1
pravice varujejo 1
varujejo avtorska 1
avtorska dela. 1
Avtorske skladbe 1
skladbe iz 2
obdobja skupine 1
skupine Olivija 1
Olivija ostajajo 1
ostajajo del 1
del železnega 1
železnega repertoarja 1
repertoarja Severe 1
Severe Gjurin. 1
Gjurin. Avtorsko 1
Avtorsko je 1
začela ustvarjati 2
ustvarjati skupaj 1
s pianistom 4
pianistom Jožijem 1
Jožijem Šalejem, 1
Šalejem, ki 1
je spoznala 14
spoznala v 2
v Komornem 1
Komornem zboru 1
zboru Radia 1
Radia Slovenija, 1
Slovenija, v 1
je pela 8
pela štiri 1
leta. Avtor 1
Avtor spomenika 1
spomenika je 1
bil Wayne 1
Wayne C. 1
C. Saward. 1
Saward. Avtorstvo 1
Avtorstvo štirinajstih 1
štirinajstih od 1
od sedemindvajsetih 1
sedemindvajsetih novozaveznih 1
novozaveznih knjig 1
knjig je 8
je pripisanih 1
pripisanih Pavlu. 1
Pavlu. Avtorstvo 1
Avtorstvo tega 1
tega dela 21
je sporno, 1
sporno, saj 3
je Aleksander 11
Aleksander umrl 1
umrl še 7
bilo delo 12
delo dokončano 1
dokončano in 1
šlo verjetno 2
verjetno za 10
za plod 1
plod ljudi, 1
niso Aleksander. 1
Aleksander. Avtor, 1
Avtor, tako 1
kot mnogo 2
mnogo drugih 11
drugih staroveških 1
staroveških zgodovinarjev, 1
zgodovinarjev, ni 1
povsem nepristranski, 1
nepristranski, čeprav 1
želel biti, 1
biti, ker 1
imel močne 1
močne moralne 1
moralne in 1
in verske 11
verske predsodke. 1
predsodke. Avtor 1
Avtor tega 1
bil Francesco 1
Francesco Placidi. 1
Placidi. Avtor 1
Avtor te 1
te knjige 4
knjige pravi, 1
je skrajšani 1
skrajšani del 1
del pet 1
zvezkov heleniziranega 1
heleniziranega Juda 1
Juda po 1
po imenu 40
imenu Jason 1
Jason iz 1
iz Kirene, 1
Kirene, ki 1
je živel 69
živel okoli 1
leta 100 3
100 pr. 5
Avtor testa 1
testa je 3
slovenski psiholog 1
psiholog mag. 1
mag. Avtor 1
Avtor treh 1
treh knjig 2
in mnogih 2
mnogih fizikalnih 2
fizikalnih člankov. 1
člankov. Avtor 1
Avtor v 1
v članku 6
članku razpravlja 1
razpravlja o 7
o anksioznosti 1
anksioznosti v 1
v takojšnjih 1
takojšnjih reakcijah 1
reakcijah na 2
na bančni 1
bančni rop. 1
rop. Avtor 1
Avtor večine 1
večine skladb 1
skladb na 5
tem albumu 5
albumu je 13
bil Topić, 1
Topić, ki 1
nekaj skladb 2
skladb napisal 1
napisal še 6
še kot 7
kot član 13
član Korni 1
Korni grupe. 1
grupe. Avtor 1
Avtor vseh 1
vseh besedil 2
je Uroš 2
Uroš Grahek, 1
Grahek, razen 1
razen pri 3
pri skladbi 4
skladbi »Storm«, 1
»Storm«, ki 1
je instrumentalna. 1
instrumentalna. Avtor 1
Avtor zatem 1
zatem povzema 1
povzema besedilo, 1
besedilo, ki 9
je Maneton 1
Maneton domnevno 1
domnevno napisal 1
napisal Ptolemaju 1
Ptolemaju II. 1
II. Avtor 1
Avtor zato 1
zato navaja 1
navaja nekatere 1
nekatere značilnost 1
značilnost trenutne 1
trenutne medijske 1
medijske krajine, 1
krajine, ki 3
je inovativna, 1
inovativna, konvergentna, 1
konvergentna, prilagodljiva, 1
prilagodljiva, vsakodnevna 1
vsakodnevna in 1
in globalna. 1
globalna. Avto 1
Avto so 1
so prodajali 2
prodajali pod 2
imenom Dongfeng-Fengdu. 1
Dongfeng-Fengdu. Avtostop 1
Avtostop je 1
Sloveniji zelo 2
zelo razširjen. 2
razširjen. Avto 1
Avto ustavimo 1
ustavimo in 1
in pritisnemo 1
pritisnemo tipko 1
tipko na 1
na avtomat, 1
avtomat, kateri 1
kateri nam 2
nam natisne 1
natisne kodirano 1
kodirano kartico. 1
kartico. A 1
A vzpostavitev 1
vzpostavitev reda 2
reda je 7
bila za 49
za Stolipina 1
Stolipina le 1
le pogoj 1
pogoj za 15
za naslednji 6
naslednji korak, 1
korak, ko 2
bi uveljavil 4
uveljavil zemljiško 1
zemljiško in 1
druge reforme, 3
reforme, ki 8
bi vse 4
vse prispevale 1
prispevale k 4
k utrditvi 1
utrditvi carske 1
carske oblasti. 1
oblasti. A. 1
A. W. 2
W. Moore 1
Moore je 2
je Williamsovo 1
Williamsovo delo 1
delo močno 2
močno značilno 1
za analitično 4
analitično tradicijo. 1
tradicijo. Axel 1
Axel Ejnar 1
Ejnar Hakon 1
Hakon Børresen 1
Børresen sodi 1
sodi med 13
med pomembnejše 2
pomembnejše danske 1
danske skladatelje 1
skladatelje 20. 1
stoletja. Axel 1
Axel Springer 1
Springer AG 1
AG proti 1
proti Nemčiji, 2
Nemčiji, št. 1
št. Ay, 1
Ay, eden 1
eden glavnih 16
glavnih Ehnatonovih 1
Ehnatonovih svetovalcev 1
svetovalcev je 1
imel velik 6
tem področju, 4
področju, saj 1
oče Yuya 1
Yuya pomemben 1
pomemben vojskovodja. 1
vojskovodja. Ayer:1996, 1
Ayer:1996, s. 1
s. 10-3 1
10-3 S 1
S tem 211
tem je 208
je filozof 6
filozof povedal, 1
povedal, da 47
je vera 2
vera stvar 1
stvar psihologije 1
psihologije in 4
ne znanosti, 1
znanosti, ki 3
je preverljiva. 1
preverljiva. Ayer 1
Ayer torej 1
torej pravi, 1
da moralne 1
moralne presoje 1
presoje ne 1
morejo biti 11
biti prevedene 1
prevedene v 9
v neetične, 1
neetične, empirične 1
empirične pojme 1
pojme in 2
biti preverjene. 1
preverjene. Ázád 1
Ázád Kašmir 1
Kašmir uživa 1
uživa v 4
okviru Pakistana 1
Pakistana določeno 1
določeno avtonomijo. 2
avtonomijo. A 1
A za 4
za kaj 5
kaj več 2
kot zgolj 5
zgolj za 11
za uvodno 1
uvodno epizodo, 1
epizodo, ni 1
bilo denarja. 1
denarja. A 1
A zakon 1
zakon ni 1
bil srečen, 4
srečen, otrok 1
otrok nista 2
nista imela 11
imela in 2
po približno 8
približno treh 4
letih sta 10
se ločila. 2
ločila. A 1
A zapazijo 1
zapazijo jih 1
jih mestni 1
mestni stražarje, 1
stražarje, enega 1
od Cirianovih 1
Cirianovih mož 1
mož ubijejo, 1
ubijejo, drugi 1
drugi pobegnejo. 1
pobegnejo. A 1
svoje pravice 5
se zavzenali 1
zavzenali tudi 1
tudi kalvinisti. 1
kalvinisti. Azat 1
Azat teče 1
teče tudi 4
tudi skozi 5
skozi državni 1
državni rezervat 1
rezervat Kosrov. 1
Kosrov. Azbestna 1
Azbestna vlakna 1
vlakna postanejo 1
postanejo nevarna 1
nevarna takrat, 1
takrat, ko 38
ko jih 32
jih vdihujemo. 1
vdihujemo. A 1
A že 5
že istega 1
zapustil vojaško 2
vojaško službo 10
službo in 10
odpravil v 12
v Rusijo. 5
Rusijo. A 1
že kmalu 11
po prevzemu 9
prevzemu vladanja 2
vladanja je 11
med zasedanjem 3
zasedanjem unije 1
unije doživel 1
doživel napad 1
napad vročine, 1
vročine, ki 1
skoraj podlegel. 1
podlegel. A 1
leta 1242 2
1242 je 2
je Novgorod 1
Novgorod ogrozila 1
ogrozila nova 1
nova vojaška 2
vojaška nevarnost. 1
nevarnost. A 1
leta 1599 4
1599 se 1
treh poslanih 1
poslanih flot 1
flot vrnila 1
vrnila s 2
s štirikratnim 1
štirikratnim dobičkom. 1
dobičkom. A 1
leta 1844 6
1844 je 8
bil upokojen. 2
upokojen. A 1
A ženska 1
ženska se 2
se brž 1
brž zave, 1
zave, da 4
da v 87
ko ni 18
ni lovec, 1
lovec, postane 1
postane divjačina. 1
divjačina. Azerbajdžan 1
Azerbajdžan je 1
je bogat 3
bogat z 2
z rudninami 1
rudninami in 1
in fosilnimi 1
fosilnimi elementi. 1
elementi. Azerbajdžanščina 1
Azerbajdžanščina je 1
izmed jezikov 1
jezikov oguške 1
oguške skupine 1
skupine turških 1
turških jezikov, 1
jezikov, ki 4
so dovolj 11
dovolj sorodni, 1
sorodni, da 1
se govorci 1
govorci lahko 1
lahko sporazumevajo. 1
sporazumevajo. A 1
A zgodba 1
zgodba se 7
se zaplete 7
zaplete in 1
in Artemis 1
Artemis celo 1
celo postane 1
postane prijatelj 1
prijatelj z 2
z vilinko 1
vilinko Marjeto 1
Marjeto Mali, 1
Mali, ki 1
je vilinska 1
vilinska agentka. 1
agentka. Azijski 1
Azijski škofje 1
škofje so 4
so o 26
o njegovem 29
njegovem učenju 2
učenju razpravljali 1
razpravljali na 2
na treh 21
treh cerkvenih 1
cerkvenih zborih 1
zborih ter 1
ter so 16
ga na 22
na antiohijskem 1
antiohijskem zboru 1
zboru 268 1
268 obsodili 1
obsodili kot 2
kot krivoverca. 1
krivoverca. Aziza 1
Aziza se 1
je udejstvovala 1
udejstvovala v 1
vseh vejah 1
vejah umetnosti, 1
umetnosti, posebno 1
posebno v 11
v plesu, 1
plesu, slikanju 1
slikanju in 1
in petju. 2
petju. Aznavour 1
Aznavour je 1
je pel 8
pel v 1
v šestih 20
šestih jezikih 1
jezikih (francoskem, 1
(francoskem, angleškem, 1
angleškem, italijanskem, 2
italijanskem, španskem, 1
španskem, nemškem 1
nemškem in 4
in ruskem), 1
ruskem), kar 1
je omogočilo 31
omogočilo nastope 1
nastope v 4
v Carnegie 3
Carnegie Hallu 1
Hallu in 1
drugih eminentnih 1
eminentnih kulturnih 1
kulturnih središčih 1
središčih po 1
svetu. Azo 1
Azo spojine 1
spojine absorbirajo 1
absorbirajo svetlobo 1
svetlobo v 1
v vidnem 2
vidnem delu 2
delu spektra, 1
spektra, zato 1
uporabljajo večinoma 3
večinoma kot 2
kot azo 1
azo barvila. 1
barvila. Azteki, 1
Azteki, tako 1
kot Inki, 1
Inki, so 1
so podcenjevati 1
podcenjevati orožje 1
orožje in 15
in tehnično 4
tehnično nadvlado 1
nadvlado konkvistadorjev 1
konkvistadorjev in 1
in predvsem 27
predvsem njihovo 1
njihovo premoč 1
premoč v 4
v taktiki 2
taktiki in 2
in strateškem 2
strateškem bojevanju. 1
bojevanju. Azuchija 1
Azuchija je 1
kot upravni 1
upravni center 1
center Odovih 1
Odovih ozemelj 1
ozemelj in 2
in kot 72
njegov razkošen 1
razkošen dom, 1
dom, vendar 1
tudi zelo 21
zelo natančno 6
natančno in 5
in strateško 3
strateško lociran. 1
lociran. Azuritova 1
Azuritova skupina 1
skupina vsebuje 2
vsebuje azurit, 1
azurit, malahit 1
malahit in 1
in hidrocinkit. 1
hidrocinkit. A 1
A zviti 1
zviti Plachy 1
Plachy majorju 1
majorju javi, 1
javi, da 3
je Krippnerjeva 1
Krippnerjeva četa 1
četa že 1
že odšla 1
odšla na 15
položaj – 1
– tudi 3
tudi predpostavljeni 1
predpostavljeni tako 1
tako delajo, 1
delajo, čuvajo 1
čuvajo svojo 1
svojo rit 1
rit in 1
in pišejo 1
pišejo lažniva 1
lažniva poročila. 1
poročila. B-11, 1
B-11, ki 1
delovala do 4
do februarja 13
februarja 1945. 1
1945. B-1B 1
B-1B je 1
uporabo leta 6
1986 kot 2
kot jedrski 1
jedrski bombnik. 1
bombnik. B1 1
B1 je 2
primer potrditve 1
potrditve naslednje 1
naslednje izjave: 1
izjave: (L1) 1
(L1) Vsi 1
Vsi kosi 1
kosi bakra 1
bakra prevajajo 1
prevajajo električno 1
električno energijo. 3
energijo. B-1 1
B-1 je 1
sicer ni 20
ni radarsko 1
radarsko nevidno 1
nevidno letalo, 1
letalo, je 2
pa eno 2
izmed prvih, 1
prvih, ki 6
je začelo 103
začelo uporabljati 7
uporabljati to 1
to tehnologijo. 2
tehnologijo. B-36 1
B-36 je 2
postavil standarde 1
standarde glede 3
glede dosega 1
dosega strateških 1
strateških bombnikov. 1
bombnikov. B5.5 1
B5.5 Volkswagen 1
Volkswagen Passat 1
Passat uporablja 1
uporablja W8 1
W8 motor, 1
motor, Phaeton 1
Phaeton pa 1
pa W12. 1
W12. Baal 1
Baal je 1
zahteval tudi 4
tudi žrtvovanje 1
žrtvovanje prvega 1
prvega ječmena 1
ječmena v 1
letu, prvih 1
prvih jagenjčkov, 1
jagenjčkov, ob 1
ob posebnih 11
posebnih priložnostih 4
priložnostih so 2
so mu 176
mu darovali 1
darovali tudi 1
tudi bike. 1
bike. Baath, 1
Baath, na 1
je razglasil 7
razglasil splošno 1
splošno mobilizacijo. 1
mobilizacijo. Baba 1
Baba ima 1
pomenov. Baba 1
Baba in 2
in Heitler 1
Heitler sta 1
sta pojasnila 1
pojasnila tvorbo 1
tvorbo roja 1
roja kozmičnih 1
kozmičnih žarkov 1
žarkov s 1
s kaskadnim 1
kaskadnim tvorjenjem 1
tvorjenjem žarkov 1
žarkov γ 2
γ in 1
in pozitivnimi 2
pozitivnimi ter 1
ter negativnimi 1
negativnimi elektronskimi 1
elektronskimi pari. 1
pari. Baba 1
Baba je 2
je tu 26
tu začel 2
začel zahtevati 1
zahtevati od 2
od svojih 25
svojih učencev 1
učencev strogo 1
strogo disciplino 1
disciplino in 3
in poslušnost. 1
poslušnost. Babar 1
Babar Mahal 1
Mahal je 1
bila označena 2
označena kot 8
kot nevarna 1
nevarna in 2
in dobila 5
dobila rdečo 1
rdečo nalepko. 1
nalepko. Babbageovo 1
Babbageovo delo 1
delo je 115
počasi utonilo 1
utonilo v 3
v pozabo 1
pozabo in 1
letu 1900 2
1900 je 5
zanj vedelo 1
vedelo zelo 1
malo ljudi. 1
ljudi. Babenberškega, 1
Babenberškega, sedaj 1
sedaj poročena 1
poročena z 12
z Ulrikom 1
Ulrikom Vovbrškim 1
Vovbrškim zahtevala 1
zahtevala tudi 1
tudi Žebnik. 1
Žebnik. Babeuf 1
Babeuf v 1
meri povzema 1
povzema od 1
svojih predhodnikov, 2
predhodnikov, razlika 1
razlika se 1
v pripravljenosti 1
pripravljenosti revolucionarnega 1
revolucionarnega angažmaja 1
angažmaja v 2
v pogojih, 1
pogojih, ki 2
je ustvarila 16
ustvarila turbolentna 1
turbolentna francoska 1
francoska revolucija. 1
revolucija. Babica 1
Babica je 1
v breme 2
breme tudi 1
tudi otrokovi 1
otrokovi mami, 1
mami, ki 3
bi rada 3
rada potovala, 1
potovala, a 1
a mora 1
mora kot 1
kot najmlajša 3
najmlajša izmed 2
štirih otrok 4
otrok skrbeti 1
skrbeti zanjo. 1
zanjo. Babica 1
Babica jo 1
je tepla 1
tepla s 1
s palico, 6
palico, če 1
če ni 12
ni opravila 1
opravila dolžnosti 1
dolžnosti ali 1
slabo vedla. 1
vedla. Babica 1
Babica pa 1
spet začela 1
začela jokati, 1
jokati, odšla 1
odšla od 2
od hiše 4
hiše in 16
in srečala 1
srečala lisico. 1
lisico. Babica 1
Babica Zadel, 1
Zadel, ki 1
bila prepričana, 3
bil njen 19
njen sin 5
sin nerazumljen 1
nerazumljen umetniški 1
umetniški genij, 1
genij, se 1
je trudila 1
trudila skrbeti 1
za celotno 18
celotno družino 1
družino s 1
s skromnim 1
skromnim dohodkom. 1
dohodkom. Babici 1
Babici je 1
je le-tega 1
le-tega čudežno 1
čudežno ujela 1
ujela in 2
in dedku 1
dedku dodelila 1
dodelila krof, 1
krof, ki 1
padel na 9
na tla. 14
tla. Babici 1
Babici se 1
se upira, 2
upira, ji 1
ji nasprotuje, 1
nasprotuje, naskrivaj 1
naskrivaj se 1
se igra 14
igra z 8
z razpelom 1
razpelom in 1
in modelom 1
modelom letala. 1
letala. Babič, 1
Babič, K. 1
K. (2018) 1
(2018) ‘Iz 1
‘Iz kakšne 1
kakšne snovi 3
snovi so 4
so zadruge? 1
zadruge? Babilonci 1
Babilonci so 5
so izražali 3
izražali vse 1
vse periode 1
periode v 1
v sinodskih 1
sinodskih mesecih, 1
mesecih, verjetno 1
verjetno zaradi 11
so uporabiljali 1
uporabiljali lunisolarni 1
lunisolarni koledar. 1
koledar. Babilonci 1
kasneje za 3
za prazno 2
prazno mesto 2
mesto izoblikovali 1
izoblikovali poseben 1
poseben znak. 1
znak. Babilonci 1
so poznali 11
poznali izreke 1
izreke o 2
o razmerjih 1
razmerjih stranic 1
stranic podobnih 1
podobnih trikotnikov. 1
trikotnikov. Babilonci 1
v matematiko 1
matematiko vnesli 1
vnesli velik 1
velik napredek, 2
napredek, predvsem 1
zaradi dveh 5
dveh dejstev. 1
dejstev. Babilonijo 1
Babilonijo sta 1
sta napadla 1
napadla tudi 1
tudi Ašur-Ubalitov 1
Ašur-Ubalitov naslednik 1
naslednik Enlil-ninari 1
Enlil-ninari (vladal 1
(vladal 1330-1319 1
1330-1319 pr. 1
in njegov 56
njegov pravnuk 1
pravnuk Adad-ninari 1
Adad-ninari I. 1
I. (vladal 4
(vladal 1307-1275 1
1307-1275 pr. 1
št. Babilonski 1
Babilonski je 1
bolj skrbno 2
skrbno urejen 1
urejen in 2
bolj natančen, 1
natančen, zakoni 1
zakoni pa 1
v obeh 30
obeh različicah 1
različicah v 1
v bistvu 35
bistvu podobni. 1
podobni. Babur 1
Babur je 1
je premagal 13
premagal Ibrahima 1
Ibrahima Lodija 1
Lodija v 1
pri Panipatu 1
Panipatu leta 1
leta 1526 2
1526 in 2
ustanovil Mogulsko 1
Mogulsko cesarstvo. 1
cesarstvo. Baby 1
Baby One 5
One More 6
More Time 2
Time je 3
lestvici enainpetdesetkrat 1
enainpetdesetkrat zasedel 1
zasedel eno 2
izmed prvih 18
deset mest. 1
mest. Baby 1
More Time« 2
Time« nastopila 1
nastopila potem, 1
so prikazali 4
prikazali posnetek 1
posnetek » 1
» Baby 1
Time po 1
po podatkih 17
podatkih Nielsen 4
Nielsen SoundScana 4
SoundScana (slednji 1
(slednji ne 1
ne sešteva 1
sešteva izvode 1
izvode albumov, 1
albumov, prodane 1
prodane preko 1
preko kluba 1
kluba BMG 1
BMG Music 1
Music Service) 1
Service) v 1
Amerike prodal 2
kot 10.534.000 1
10.534.000 izvodov. 1
izvodov. Baby 1
More Time' 1
Time' spominjalo 1
spominjalo kot 1
izmed temeljev 1
temeljev pop 1
pop glasbe 2
glasbe nasploh 1
nasploh in 1
je kandidatka 1
kandidatka za 1
za najboljši 28
najboljši glasbeni 2
glasbeni prototip 1
prototip v 2
v preporodu 2
preporodu popa 1
popa v 2
v devetdesetih.« 1
devetdesetih.« Baby 1
Time« ter 1
se počasi 10
počasi pomikala 1
pomikala proti 1
koncu odra. 1
odra. Baccio 1
Baccio Bandinelli 1
Bandinelli je 1
je prevzel 69
prevzel projekt 1
projekt Herkules 1
Herkules in 1
in Cacus 1
Cacus od 1
od samega 21
samega mojstra, 1
mojstra, vendar 2
bil malo 3
malo bolj 2
bolj priljubljen 3
priljubljen kot 4
je sedaj. 1
sedaj. Bacha 1
Bacha samega, 1
samega, niti 1
niti izraz 1
izraz družbene 1
družbene realnosti, 1
realnosti, prav 1
tako ni 20
ni izraz 1
izraz človeških 1
človeških čustev, 1
čustev, ampak 1
ampak skrivnost 1
skrivnost življenja 1
življenja prilagojena 1
prilagojena kozmičnim 1
kozmičnim zakonom. 1
zakonom. Bachelard 1
Bachelard je 1
zato menil, 1
so modeli, 1
modeli, ki 4
ki znanstveni 1
znanstveni razvoj 1
razvoj opredeljujejo 1
opredeljujejo kot 4
kot progresiven 1
progresiven in 1
in neprekinjen 1
neprekinjen (npr. 1
(npr. Comtejev 1
Comtejev in 1
in Meyersonov), 1
Meyersonov), posplošeni 1
posplošeni in 1
in napačni. 1
napačni. Bach 1
Bach gleda 1
na tradicionalno 5
tradicionalno medinstrumentalno 1
medinstrumentalno »tekmovanje« 1
»tekmovanje« upoštevaje 1
upoštevaje ravnovesje 1
ravnovesje in 2
in enakost 1
enakost glasbenih 1
glasbenih linij. 1
linij. Bachich, 1
Bachich, ki 1
kasneje postala 13
postala njegova 5
njegova druga 6
druga žena. 1
žena. Bach 1
Bach se 1
se je, 50
je, tako 13
ostali veliki 2
veliki umi, 1
umi, zabaval 1
zabaval ob 1
ob postavljanju 1
postavljanju in 1
in reševanju 1
reševanju ugank. 1
ugank. Bacon 1
Bacon je 1
zahteval razčlembo 1
razčlembo splošne 1
splošne zgodovino 1
zgodovino v 5
v nacionalne 2
nacionalne zgodovine 1
zgodovine držav 1
držav ter 1
ter začetek 1
začetek samostojnih 1
samostojnih zgodovin 1
zgodovin filozofije 1
filozofije in 10
in literature. 2
literature. Bacon 1
Bacon se 1
v ugledni 2
ugledni družini 1
družini v 3
v Londonu. 22
Londonu. Badiou, 1
Badiou, A., 1
A., Ali 1
mogoče misliti 1
misliti politiko? 1
politiko? Ba 1
Ba dvan 1
dvan džin 1
džin je 1
bil nasprotno 2
nasprotno omenjen 1
omenjen že 1
v enciklopedijah 1
enciklopedijah iz 1
iz časa 27
časa dinastije 1
dinastije Sung, 1
Sung, pri 1
čemer delo 1
delo Dao 1
Dao ši 1
ši ( 1
( ; 10
; ca. 1
ca. Baekeland 1
Baekeland je 2
leta 1909 10
1909 patentiral 1
patentiral bakelit 1
bakelit in 1
novo podjetje 4
podjetje imenovano 1
imenovano Korporacija 1
Korporacija Bakelit 1
Bakelit (Bakelit 1
(Bakelit Corporation). 1
Corporation). Baekeland 1
je o 46
o svojih 12
svojih izumih 1
izumih napisal 1
napisal veliko 4
veliko člankov, 1
člankov, ki 3
je objavil 74
v zanstvenih 1
zanstvenih revijah. 1
revijah. Baekeland 1
Baekeland se 1
rodil čevljarju 1
čevljarju Charlesu 1
Charlesu in 1
in gospodinji 1
gospodinji Rosalie 1
Rosalie Baekeland. 1
Baekeland. Bagan 1
Bagan je 1
imel med 1
med največjim 1
največjim razcvetom 1
razcvetom nekje 1
med 50.000 1
50.000 do 1
do 200.000 1
200.000 prebivalcev. 2
prebivalcev. Bagan, 1
Bagan, ki 1
na aktivnem 2
aktivnem potresnem 1
potresnem območju, 1
območju, je 3
v celotnem 19
celotnem obdobju 2
obdobju poškodovan 1
poškodovan zaradi 1
zaradi številnih 10
številnih potresov, 1
potresov, več 1
kot 400 10
400 potresov 1
potresov je 1
bilo samo 3
samo med 4
letoma 1904 3
1904 in 3
in 1975. 1
1975. Baglione 1
Baglione je 2
napisal prvo 3
prvo biografijo 1
o Caravaggiu. 1
Caravaggiu. Bagratijeva 1
Bagratijeva stolnica 1
stolnica je 6
zgrajena v 51
zgodnjih letih 8
letih 11. 1
11. stoletja, 11
stoletja, v 6
času kralja 3
kralja Bagrata 1
Bagrata III. 1
III. Bagratunija, 1
Bagratunija, na 1
na mestu, 17
mestu, kjer 17
sta že 13
prej stali 1
stali cerkev 1
sv. Bagrjana 1
Bagrjana in 1
in Slovenija: 1
Slovenija: ob 1
ob dvajsetletnici 2
dvajsetletnici smrti 1
smrti Elisavete 1
Elisavete Bagrjane 1
Bagrjane in 1
in dvajsetletnici 1
dvajsetletnici slovenske 1
slovenske neodvisnosti. 1
neodvisnosti. Bahçeköy 1
Bahçeköy je 1
je dobro 41
dobro oskrbljen 1
oskrbljen z 1
z javnimi 3
javnimi avtobusi. 1
avtobusi. Bahčisaraja 1
Bahčisaraja in 1
in kraj 5
kraj zapora 1
zapora za 1
za plemiške 2
plemiške ujetnike. 1
ujetnike. Bahram 1
Bahram II. 1
med napadom 9
vzhodu države 2
države in 36
ni mogel 99
mogel koordinirati 1
koordinirati obrambe 1
obrambe na 2
na dveh 35
dveh frontah. 3
frontah. Bahram 1
Bahram V. 1
prestol po 3
po nenadni 1
nenadni Jazdegerdovi 1
Jazdegerdovi smrti 1
smrti ali 2
ali umoru, 1
umoru, ki 1
ga zagrešili 1
zagrešili njegovi 1
njegovi nasprotniki 3
nasprotniki s 1
pomočjo arabskega 1
arabskega dinasta 1
dinasta al-Mundirja 1
al-Mundirja iz 1
iz al-Hiraha. 1
al-Hiraha. Bahtin 1
Bahtin še 1
še doda, 1
doda, da 3
da “Je 1
“Je v 1
v odnosu 15
odnosu s 1
s celotno 11
celotno dejansko 1
dejansko enotnostjo, 1
enotnostjo, da 1
da moja 1
moja edinstvena 1
edinstvena misel 1
misel izvira 1
iz mojega 2
mojega edinstvenega 1
edinstvenega mesta 1
mesta v 39
v 'biti'.” 1
'biti'.” Bai 1
Bai Hao 1
Hao Yinzhen 1
Yinzhen velja 1
enega najbolših 1
najbolših belih 1
belih čajev, 1
čajev, zaradi 1
tudi najdražji. 1
najdražji. Bailey, 1
Bailey, 1992: 1
1992: 128. 1
128. Aroma 1
Aroma čaja 1
čaja je 1
odvisna od 82
od kraja 8
kraja gojenja, 1
gojenja, časa 1
časa obiranja, 1
obiranja, starosti 1
starosti oz. 2
oz. velikosti 1
velikosti obranih 1
obranih listov 1
listov in 8
in obdelave. 1
obdelave. Bailey 1
Bailey in 1
in Scheff 1
Scheff sta 1
sta predtem 1
predtem igrala 1
igrala v 11
v istih 3
istih zasedbah 1
zasedbah in 1
je Scheff 1
Scheff v 1
času turneje 1
turneje Chicago 1
Chicago 18 1
18 skupini 1
skupini predstavil 1
predstavil Baileyja. 1
Baileyja. Bain 1
Bain 1973, 1
1973, p. 1
p. 29 4
29 Ali 1
so koptski 1
koptski vzorci 1
vzorci pletenic 1
pletenic preneseni 1
preneseni neposredno 1
neposredno v 8
v Hiberno-Škotske 1
Hiberno-Škotske samostane 1
samostane iz 1
iz vzhodnega 2
vzhodnega Sredozemlja 1
Sredozemlja ali 1
prišli prek 1
prek Lombardije 1
Lombardije iz 1
iz Italija, 1
Italija, je 1
negotovo. Bajaličarji 1
Bajaličarji so 1
morali povedati 1
povedati ali 1
ali preko 3
preko posamezne 1
posamezne cevi 1
cevi teče 1
teče voda 2
voda ali 1
ali ne. 19
ne. Bajalice 1
Bajalice so 1
so radiestezijski 1
radiestezijski instrumenti, 1
instrumenti, ki 1
uporabljajo za 54
iskanje talne 1
talne vode, 1
vode, zakopanih 1
zakopanih kamnin, 1
kamnin, rud, 1
rud, draguljev, 1
draguljev, olj 1
olj ter 1
ter drugih 8
predmetov in 7
in materialov. 2
materialov. Bajanzag 1
Bajanzag (mongolsko 1
(mongolsko Баянзаг, 1
Баянзаг, bayandsag, 1
bayandsag, bogat 1
z Saxaul, 1
Saxaul, celo 1
celo Goreče 1
Goreče skale) 1
skale) so 1
so robustne 1
robustne skale 1
skale v 2
v puščavi 10
puščavi Gobi 2
Gobi v 1
v provinci 18
provinci Ömnögovi 1
Ömnögovi in 1
je nahajališče 2
nahajališče pomembnih 1
pomembnih fosilnih 1
fosilnih najdb. 1
najdb. Bajazid 1
Bajazid II. 1
je zagotovil 7
zagotovil papežu 1
papežu mir 1
mir na 4
na jadranskih 1
jadranskih obalah 1
obalah v 1
za obljubo, 1
obljubo, da 9
da brata 1
brata ne 2
bo osvobodil. 1
osvobodil. "Bajer", 1
"Bajer", kot 1
kot mu 1
mu pravijo 3
pravijo domačini, 1
domačini, je 2
tudi športno 1
športno središče. 1
središče. Bajinaung 1
Bajinaung je 1
največja tržnica 1
tržnica na 1
na debelo 3
debelo v 1
v državi 40
državi za 2
za riž, 1
riž, fižol 1
fižol in 1
stročnice ter 1
ter druge 5
druge kmetijske 1
kmetijske izdelke. 1
izdelke. Bajkalski 1
Bajkalski celinski 1
celinski greben 1
greben velja 1
za mejo 2
mejo med 19
med Amursko 1
Amursko in 1
in Evrazijsko 1
Evrazijsko ploščo. 1
ploščo. Bajkonur 1
Bajkonur je 1
bil lociran 2
lociran karseda 1
karseda južno, 1
južno, ker 1
se hitrost 4
hitrost rotacije 1
rotacije veča, 1
veča, ko 1
se bližamo 2
bližamo ekvatorju. 1
ekvatorju. Bajkonur 1
Bajkonur se 1
na višji 13
višji geografski 1
geografski širini 1
širini kot 1
kot ameriško 1
ameriško izstrelišče 1
izstrelišče Cape 1
Cape Canaveral 1
Canaveral ali 1
pa francoski 1
francoski Kourou 1
Kourou v 1
v Francoski 6
Francoski Gvajani, 1
Gvajani, ki 1
leži skoraj 3
skoraj ob 1
ob ekvatorju. 1
ekvatorju. Bajonet 1
Bajonet pa 1
bil edino 3
edino hladno 1
hladno orožje, 1
orožje, ki 4
je uporabljalo 10
uporabljalo v 3
v blatnih 2
blatnih jarkih 2
jarkih prve 1
vojne. Bakala, 1
Bakala, tudi 1
tudi bakalar, 1
bakalar, polenovka 1
polenovka na 1
na belo 1
belo ( 1
( Bakanalije 1
Bakanalije (ali 1
(ali Bakanal 1
Bakanal / 1
/ karneval) 1
karneval) pri 1
pri starih 7
starih Rimljanih 1
Rimljanih slavje 1
slavje v 1
čast boga 2
boga Bakha 1
Bakha ali 1
ali razbrzdano 1
razbrzdano veseljačenje, 1
veseljačenje, so 1
bili rimski 3
rimski Bakhovi 1
Bakhovi festivali, 1
festivali, ki 1
so temeljili 4
temeljili na 5
različnih ekstatičnih 1
ekstatičnih prvinah 1
prvinah grških 1
grških Dionizij. 1
Dionizij. Bakare 1
Bakare pomeni 1
pomeni »veličastna 1
»veličastna je 1
je Rajeva 1
Rajeva duša«. 1
duša«. Baker 1
Baker je 2
znan že 3
že približno 3
približno 4000 3
4000 pr. 1
št. v 8
v kulturi 6
kulturi Badari, 1
Badari, z 1
z določeno 10
določeno količino 4
količino arzena 1
arzena dodano 1
dodano vedno 1
vedno na 13
začetku. Baker 1
je predstavljal 24
predstavljal glavnino 1
glavnino kovin, 1
kovin, ki 4
jih proizvajali, 1
proizvajali, rudarili 1
rudarili pa 1
druge kovine, 1
kovine, med 1
tudi srebro 1
srebro in 6
in zlato. 1
zlato. Bakh 1
Bakh je 1
v uradni 7
uradni rimski 1
rimski panteon 1
panteon sprejet 1
sprejet kot 3
del Liberja, 1
Liberja, njegov 1
njegov festival 1
festival pa 1
bil vstavljen 3
vstavljen v 1
v Liberalije. 1
Liberalije. Bakker 1
Bakker in 1
sodelavci kot 1
kot primer 3
primer reorganizacije 1
reorganizacije navaja 1
navaja oblikovanje 1
oblikovanje delovnega 1
delovnega okolja, 3
okolja, v 3
se bodo 39
bodo zaposelni 1
zaposelni redno 1
redno medsebojno 1
medsebojno družili, 1
družili, kar 1
kar jim 13
jim bo 8
bo omogočilo 2
omogočilo izmenjavo 1
izmenjavo informacij, 1
informacij, s 1
pa bodo 6
bodo dobili 2
dobili tudi 5
tudi povratno 1
povratno informacijo 2
informacijo o 7
o lastnem 2
lastnem delu. 1
delu. Bakroreštva 1
Bakroreštva se 1
najprej učil 1
učil pri 4
pri Ivanu 1
Ivanu Mihaelu 1
Mihaelu Kauperzu 1
Kauperzu in 1
in njegovem 10
sinu Ivanu 1
Ivanu Vidu. 1
Vidu. Bakrove 1
Bakrove rude 1
rude so 4
so kopali 3
kopali v 2
na mestih, 5
mestih, kot 4
je Rudna 1
Rudna Glava, 1
Glava, ampak 1
ampak le 10
del je 63
bil pretopljen 1
pretopljen in 1
in dodan 3
dodan v 4
v kovinske 1
kovinske najdbe 1
najdbe - 1
- in 16
bili okraski 3
okraski in 4
in nakit, 1
nakit, namesto 1
namesto funkcionalnega 1
funkcionalnega orodja, 1
orodja, ki 5
bilo narejeno 2
narejeno iz 8
iz rezanega 1
rezanega kamna, 1
kamna, kosti 1
kosti in 12
in rogovja. 1
rogovja. Bakteriemija 1
Bakteriemija pomeni 1
pomeni prisotnost 1
prisotnost bakterij 1
bakterij v 5
v krvi, 3
krvi, sepsa 1
sepsa pa 1
je klinično 4
klinično izražena 1
izražena bolezen. 1
bolezen. Bakterija 1
Bakterija pa 1
kmalu razvila 1
razvila odpornost. 1
odpornost. Bakterije, 1
Bakterije, ki 1
sčasoma izgubile 1
izgubile regulacijske 1
regulacijske mehanizme 1
mehanizme za 2
za produkcijo 1
produkcijo teh 1
teh aminokislin, 1
aminokislin, se 1
nahajajo v 20
v posebnih 11
posebnih celicah 1
celicah (bakteriocitah) 1
(bakteriocitah) v 1
v prebavilu 1
prebavilu listnih 1
listnih uši. 1
uši. Bakterije 1
Bakterije pogosto 1
pogosto preživijo 1
preživijo zaradi 1
zaradi podedovane 1
podedovane odpornosti, 1
odpornosti, vendar 1
pa lahko 98
lahko do 17
do odpornosti 1
odpornosti proti 4
proti antibiotikom 4
antibiotikom pride 1
pride tudi 18
s horizontalnim 1
horizontalnim prenosom 1
prenosom genov, 1
je tem 1
tem verjetnejši, 1
verjetnejši, tem 1
tem pogosteje 1
pogosteje se 1
se antibiotiki 2
antibiotiki uporabljajo. 1
uporabljajo. Bakterije 1
Bakterije proizvajajo 1
proizvajajo strukturno 1
strukturno zelo 1
zelo raznolike 2
raznolike polisaharide; 1
polisaharide; E. 1
E. coli 3
coli proizvaja 1
proizvaja več 1
kot 200 24
200 različnih 2
različnih polisaharidov. 1
polisaharidov. Bakterijski 1
Bakterijski kromosomi 1
kromosomi so 1
običajno pričvrščeni 1
pričvrščeni na 1
na bakterijsko 1
bakterijsko celično 1
celično membrano, 1
membrano, kar 1
v molekularnobioloških 1
molekularnobioloških metodah 1
metodah izrablja 1
izrablja pri 1
pri izolaciji 1
izolaciji plazmidne 1
plazmidne DNK 1
DNK s 2
s centrifugiranjem 1
centrifugiranjem liziranih 1
liziranih bakterijskih 1
bakterijskih celic, 1
celic, saj 2
saj plazmidna 1
plazmidna DNK 1
DNK ni 2
ni vezana 3
vezana na 9
na membrano. 1
membrano. Bakterijsko 1
Bakterijsko obliko 1
obliko okužbe 1
okužbe je 2
treba upoštevati, 4
upoštevati, če 1
če standardno 1
standardno zdravljenje 1
zdravljenje stanja 1
stanja ne 1
ne izboljša, 1
izboljša, pri 1
čemer so 46
lahko indicirane 1
indicirane dodatne 1
dodatne preiskave. 1
preiskave. Bakujska 1
Bakujska državna 1
državna univerza 1
univerza je 5
ustanovljena 1. 3
1. septembra 16
septembra 1919 2
1919 s 1
s sklepom 5
sklepom parlamenta 1
parlamenta Azerbajdžanske 1
Azerbajdžanske demokratične 1
demokratične republike. 1
republike. Balade 1
Balade govorijo 1
govorijo o 18
o težkem 1
težkem življenju 1
življenju kmeta, 1
kmeta, ki 2
ki ostaja 5
ostaja pozitiven 1
pozitiven in 3
se bojuje 1
bojuje za 1
svoje pravice. 2
pravice. «, 1
«, baladi, 1
baladi, katere 1
katere besedilo 1
besedilo pripovedujeta 1
pripovedujeta morilec 1
morilec (Nick 1
(Nick Cave) 2
Cave) in 2
njegova žrtev 1
žrtev (Kylie 1
(Kylie Minogue). 2
Minogue). Balanitis 1
Balanitis lahko 1
lahko včasih 3
včasih povzroči 1
povzroči fimozo, 1
fimozo, pri 1
je kožica 1
kožica na 1
na penisu 2
penisu nenormalno 1
nenormalno tesna, 1
tesna, včasih 1
včasih pa 28
pa parafimozo, 1
parafimozo, pri 1
se kožica 1
kožica med 1
med erekcijo 1
erekcijo pomakne 1
pomakne nazaj 1
nazaj čez 3
čez glavico, 1
glavico, nazaj 1
nazaj pa 2
ne vrne. 2
vrne. Bala 1
Bala se 1
bi Harry 1
Harry zvedel 1
zvedel njene 1
njene skrivnosti 1
skrivnosti in 5
je morda 59
morda odgovorna 1
za napade 4
napade in 5
iz Harryjeve 1
Harryjeve sobe 1
sobe ukradla 1
ukradla dnevnik. 1
dnevnik. Balchova 1
Balchova se 1
nikoli poročila. 1
poročila. Balderik 1
Balderik je 1
bil odstavljen, 1
odstavljen, z 1
reformo je 2
bila njegova 46
njegova prefektura 1
prefektura razdeljena 1
na štiri 25
štiri grofije, 1
grofije, obenem 1
je oblikovala 11
oblikovala nova 2
nova bavarska 1
bavarska prefektura 1
prefektura pod 1
pod oblastjo 4
oblastjo Gerolda 1
Gerolda II. 1
II. Baldessari 1
Baldessari sodi 1
med najpomembnejše 3
najpomembnejše predstavnike 1
predstavnike sodobne 1
sodobne konceptualne 1
konceptualne in 1
in medijske 3
medijske umetnosti. 1
umetnosti. Baldinucci 1
Baldinucci opisuje 1
opisuje Berninijev 1
Berninijev stolp, 1
stolp, ki 13
ga sestavljata 2
sestavljata »dva 1
»dva reda 1
reda stebrov 1
stebrov in 6
in pilastrov, 1
pilastrov, pri 1
prvi red 1
red korintski« 1
korintski« in 1
in »tretje 1
»tretje ali 1
ali atika, 1
atika, sestavljen 1
iz pilastrov 1
pilastrov in 2
in dveh 10
dveh stebrov 1
stebrov na 5
obeh straneh 46
straneh odprtega 1
odprtega loka 1
loka v 1
v sredini«. 1
sredini«. Balduin 1
Balduin je 3
mlajši sin 5
sin grofa 1
grofa Huga 1
Huga I. 1
I. Rethelskega 1
Rethelskega in 1
in Melisende 1
Melisende Monthléryjske. 1
Monthléryjske. Balduin 1
decembra 1331 1
1331 s 1
s cesarjem 3
cesarjem sklenil 1
sklenil zvezo 1
in junija 3
junija 1332 1
1332 po 1
po pravnem 1
pravnem postopku 1
postopku pred 1
pred cesarjem 1
cesarjem strl 1
strl odpor 1
odpor majnških 1
majnških meščanov. 1
meščanov. Balduin 1
leta 1115 1
1115 je 1
je odšel 44
na vojni 4
pohod v 7
v Transjordanijo 1
Transjordanijo in 2
in tam 47
tam zgradil 2
zgradil grad 4
grad Montreal. 1
Montreal. Balduin 1
Balduin se 1
je utrdil 5
utrdil v 2
v Eltvillu 1
Eltvillu in 1
in Flörsheimu 1
Flörsheimu ter 1
ter mestu 1
mestu Mainz 1
Mainz otežil 1
otežil preskrbo; 1
preskrbo; ni 1
ni pa 26
pa mogel 1
mogel preprečiti, 1
preprečiti, da 5
bi meščani 1
meščani ogrožali 1
ogrožali duhovščine 1
duhovščine in 3
in opustošili 4
opustošili samostana 1
samostana pred 1
pred mestom. 1
mestom. Balerina, 1
Balerina, Balerina 1
Balerina redek 1
redek primer 1
primer romana 1
romana s 1
s protagonistko 1
protagonistko omejenega 1
omejenega horizonta, 1
horizonta, zato 1
zato bralec 1
bralec njeni 1
njeni zgodbi 1
zgodbi ne 1
more v 1
celoti zaupati. 1
zaupati. Bale 1
Bale se 1
se običajno 71
običajno sestavljajo 1
sestavljajo in 2
in zlaganjo 1
zlaganjo v 1
več vrstic, 1
vrstic, da 1
da dobijo 2
dobijo steno, 1
steno, stene 1
stene pa 5
pa pogosto 10
pogosto skupaj 1
skupaj držijo 1
držijo tramovi 1
tramovi iz 1
iz bambusa 1
bambusa ali 1
ali lesa. 1
lesa. Balian 1
Balian je 1
je ugovarjal, 1
ugovarjal, češ 1
češ da 31
je cena 5
cena previsoka 1
previsoka in 1
da večina 6
večina ljudi 7
ljudi odkupnine 1
odkupnine ne 1
bo mogla 1
mogla plačati. 1
plačati. Balijski 1
Balijski tiger 1
tiger je 1
bil najmanjša 1
najmanjša podvrsta 1
podvrsta tigra 1
tigra na 1
svetu. Balizem/hemibalizem 1
Balizem/hemibalizem se 1
pojavi tudi 18
nekaterih sistemskih 1
sistemskih boleznih. 1
boleznih. Balizem 1
Balizem je 1
lahko posledica 8
posledica ekstrapiramidnih 1
ekstrapiramidnih motenj, 1
motenj, kot 1
so nevrodegenerativne 1
nevrodegenerativne bolezni 1
bolezni bazalnih 1
bazalnih ganglijev. 1
ganglijev. Balkanske 1
Balkanske vojne 1
so pomembno 3
pomembno prispevale 1
k izgubi 1
izgubi vzajemne 1
vzajemne slovanske 1
slovanske enotnosti. 1
enotnosti. Balkantourist 1
Balkantourist je 1
imel pomembno 7
pri vzpostavljanju 6
vzpostavljanju načrtovanih 1
načrtovanih obmorskih 1
obmorskih letovišč, 1
letovišč, kot 1
sta Zlati 1
Zlati pesek 1
pesek in 3
in Sončna 1
Sončna obala. 1
obala. Balkon 1
Balkon je 1
bil podprt 2
podprt z 7
z lesenimi 12
lesenimi stebri. 1
stebri. Ballard 1
Ballard se 1
je odtlej 6
odtlej odločno 1
odločno zavzemal 1
zavzemal za 18
to, "da 1
"da ga 2
ga iskalci 1
iskalci zaklada 1
zaklada ne 1
ne smejo 26
smejo spregledati." 1
spregledati." Balneum 1
Balneum ali 1
ali balineum, 1
balineum, ki 1
ki izhaja 26
iz grškega 4
grškega βαλανεῖον 1
βαλανεῖον Varro, 1
Varro, De 1
De Ling. 1
Ling. Balomar 1
Balomar je 1
je oseba 12
oseba v 9
filmu Padec 1
Padec Rimskega 1
Rimskega cesarstva 9
cesarstva iz 1
leta 1964. 9
1964. Bal 1
Bal sem 1
sem se, 3
bi ga 130
ga - 1
- če 9
bi mu 29
mu kaj 2
kaj posebej 1
posebej svetoval 1
svetoval - 1
- zavrl 1
zavrl njegovo 1
njegovo vsestransko 2
vsestransko izvajanje. 1
izvajanje. Baltasar 1
Baltasar Garzon 1
Garzon je 1
bil prvi 72
prvi sodnik 2
sodnik v 5
zgodovini Španije, 1
Španije, ki 2
leta 2008 70
2008 odredil 1
odredil preiskavo 1
preiskavo o 2
o izginotju 2
izginotju in 1
in umorih 1
umorih žrtev 1
žrtev med 2
med diktaturo. 1
diktaturo. Baltes 1
Baltes je 1
s sodelavci 12
sodelavci naredil 1
naredil še 1
še nakaj 2
nakaj nadaljnih 1
nadaljnih analiz 1
analiz podatkov 1
podatkov in 17
in ugotovil, 8
ugotovil, da 53
imel fleksibilen 1
fleksibilen delovni 2
delovni čas 7
čas majhen 1
majhen učinek 1
učinek na 16
na produktivnost, 1
produktivnost, izvedbo 1
in absentizem 1
absentizem pri 1
pri strokovnjakih 1
strokovnjakih in 1
in menedžerjih 1
menedžerjih kot 1
so računovodje 1
računovodje ali 1
ali vodje 1
vodje prodaje. 1
prodaje. Baltistan 1
Baltistan je 1
je strateško 1
strateško pomemben 3
pomemben tako 2
tako za 33
za Pakistan 1
Pakistan kot 1
kot Indijo; 1
Indijo; tu 1
tu se 6
je odvijala 4
odvijala Kargilska 1
Kargilska vojna 1
vojna in 6
in Siačenski 1
Siačenski konflikt. 1
konflikt. Balvansko 1
Balvansko plezanje 1
plezanje se 2
običajno izvaja 5
izvaja na 7
na velikih 12
velikih balvanih, 1
balvanih, umetnih 1
umetnih balvanih, 1
balvanih, izvajajo 1
izvajajo pa 1
ga tudi 41
na večjih 11
večjih stenah 1
stenah ali 1
ali celo 42
celo stavbah. 1
stavbah. Balzamični 1
Balzamični kis 1
kis iz 1
iz Modene 1
Modene ima 1
leta 2000 44
2000 zaščiteno 1
zaščiteno geografsko 1
geografsko oznako 1
oznako v 1
z zakonodajo 2
zakonodajo EU. 1
EU. Bamberg 1
Bamberg je 1
bil izbran 34
izbran zaradi 2
svoje lokacije 3
lokacije v 5
v Zgornji 6
Zgornji Frankovski, 1
Frankovski, razmeroma 1
razmeroma blizu 1
blizu rezidenc 1
rezidenc članov 1
članov disidentskih 1
disidentskih severno 1
severno nacističnih 1
nacističnih frakcij, 1
frakcij, vendar 1
vendar še 16
na Bavarskem. 1
Bavarskem. Bamberg 1
Bamberg leta 1
leta 1905 17
1905 v 3
Ljubljani. Bam 1
Bam je 1
tudi zvezda 1
zvezda filma 1
filma Haggard, 1
Haggard, ki 1
tudi zrežiral. 1
zrežiral. Banane 1
Banane za 1
za daljne 1
daljne dežele 1
dežele takoj 1
takoj odnesejo 1
odnesejo v 1
v ladijske 1
ladijske hladilnike. 1
hladilnike. Band 1
Band 1, 1
1, Kohlhammer 1
Kohlhammer Verlag, 1
Verlag, Stuttgart 1
Stuttgart 1982, 1
1982, ISBN 1
ISBN 3-17-007522-5 1
3-17-007522-5 V 1
V drugem 29
drugem tisočletju 1
tisočletju pred 3
štetjem je 24
bilo območje 12
območje Speyer 1
Speyer naseljeno 1
naseljeno s 1
s keltskimi 2
keltskimi Mediomatrici. 1
Mediomatrici. Bandoneona 1
Bandoneona ne 1
ne nosimo 1
nosimo okoli 1
okoli vratu, 2
vratu, ampak 1
ampak ga 7
ga držimo 1
držimo na 1
na kolenih. 2
kolenih. Bandoneon 1
Bandoneon je 1
hitro postal 4
postal znan 23
znan in 7
in cenjen 1
cenjen po 1
vsej Nemčiji 2
Nemčiji onkraj 1
onkraj meja 1
meja Krefelda. 1
Krefelda. Bandslam, 1
Bandslam, ki 1
v kinematografih 7
kinematografih izšla 1
izšla 14. 1
14. avgusta 6
avgusta leta 7
leta 2009. 20
2009. Band 1
Band so 1
leta 1993 54
1993 ustanovili 1
ustanovili Shagrath, 1
Shagrath, Silenoz 1
Silenoz in 1
in Tjodalv. 1
Tjodalv. Banjast 1
Banjast obok 1
obok je 4
je kontinuiran 1
kontinuiran lok, 1
lok, daljši 1
daljši od 8
njegovega premera. 1
premera. Banjška 1
Banjška planota 1
planota je 3
od nekdaj 23
nekdaj dobro 1
dobro naseljena, 1
naseljena, zlasti 1
zlasti njen 1
njen južni 1
južni del 12
del do 1
do tam, 1
kjer jo 10
jo preseka 1
preseka potok 1
potok Avšček. 1
Avšček. Banka 1
Banka je 1
2007 začela 1
začela uvajati 1
uvajati novo 1
novo celostno 1
celostno podobo 2
podobo banke 1
banke in 3
in popolnoma 7
popolnoma prevzela 1
prevzela rdečo 1
rdečo in 6
in črno 3
črno barvo, 2
barvo, ki 2
sta barvi 1
barvi Société 1
Société Générale. 2
Générale. Banka 1
Banka SKB 1
SKB je 1
2001 postala 1
postala del 16
del mednarodne 3
mednarodne bančne 1
bančne skupine 1
skupine Société 1
Générale. Bankoffovo 1
Bankoffovo krožnico 1
krožnico je 1
prvi konstruiral 1
konstruiral ameriški 1
ameriški matematik 2
matematik in 3
in zobozdravnik 1
zobozdravnik Leon 1
Leon Bankoff 1
Bankoff (1908–1997). 1
(1908–1997). Bankovci, 1
Bankovci, še 1
posebej tisti 1
tisti za 1
za 1.000 2
1.000 forintov, 1
forintov, na 1
je Kralj 1
Kralj Matjaž, 1
Matjaž, so 1
so si 129
si med 5
seboj zelo 4
zelo različni. 4
različni. Bankovec 1
Bankovec izdaje 2
izdaje »15. 1
»15. januar 1
januar 2002« 1
2002« ima 1
ima dodano 1
dodano varnostno 1
varnostno kovinsko 1
kovinsko nitko 1
nitko z 1
z mikrotekstom, 1
mikrotekstom, ki 1
je vpletena 2
vpletena ob 1
ob levem 1
levem robu. 1
robu. Bankovec 1
izdaje 28. 1
28. junija 4
junija 1994 2
1994 ima 1
ima levo 1
levo od 12
od krizanteme 1
krizanteme pisateljsko 1
pisateljsko pero 1
pero v 1
v optično 3
optično spremenljivi 1
spremenljivi barvi. 1
barvi. Banksy 1
Banksy je 1
je anonimni 1
anonimni britanski 1
britanski ulični 1
ulični umetnik, 1
umetnik, politični 1
politični aktivist 1
aktivist in 2
in filmski 2
filmski režiser, 1
režiser, ki 1
ki deluje 26
od 90. 1
90. let 7
let prejšnjega 20
prejšnjega stoletja. 18
stoletja. Banovšek 1
Banovšek povzema, 1
povzema, da 1
da nas 3
nas ta 2
ta pojav 5
pojav sili 1
sili k 1
k zvišanju 1
zvišanju upokojitvene 1
upokojitvene starosti, 1
starosti, prav 1
tako pa 69
tudi širi 1
širi trg 1
trg dela 4
na starejšo 1
starejšo populacijo 1
populacijo Banovšek, 1
Banovšek, V. 1
V. (2012). 1
(2012). Banting 1
Banting je 2
je medtem 22
medtem ostal 1
ostal v 48
v Torontu 7
Torontu in 2
in počasi 3
počasi začel 2
začel spreminjati 3
spreminjati zgodbo 2
zgodbo v 4
v svoj 22
svoj prid. 4
prid. Banting 1
je pobesnel, 1
pobesnel, saj 1
bil prepričan, 6
jo namesto 2
namesto Macleoda 1
Macleoda zasluži 1
zasluži Best 1
Best in 1
sprva ni 10
hotel niti 1
niti sprejeti. 1
sprejeti. Barack 1
Barack Obama 2
Obama je 3
tudi avtor 8
avtor knjig 3
knjig Sanje 1
Sanje mojega 1
mojega očeta 1
očeta (izvirno 1
(izvirno Dreams 1
Dreams from 1
from my 1
my Father) 1
Father) in 1
in Pogum 1
Pogum za 1
za upanje 2
upanje (izvirno 1
(izvirno The 2
The Audacity 1
Audacity of 1
of Hope). 1
Hope). Baraga 1
Baraga nima 1
nima drugega 1
kot suknjo 1
suknjo na 1
na sebi, 2
sebi, to 1
to ponudi. 1
ponudi. Baraitot, 1
Baraitot, citirani 1
citirani v 1
v Gemari, 1
Gemari, so 1
so pogosto 93
pogosto navedki 1
navedki iz 1
iz Tosefte 1
Tosefte (tanaitski 1
(tanaitski učbenik 1
učbenik halahe, 1
halahe, vzporeden 1
vzporeden z 2
z Mišno) 1
Mišno) in 1
in Midraš 1
Midraš halahe. 1
halahe. Baraka 1
Baraka so 1
so konfinirali 1
konfinirali v 1
v Transoksanijo 1
Transoksanijo in 1
da postane 11
postane Kajdujev 1
Kajdujev vazal. 1
vazal. Bara 1
Bara Kolenc 1
Kolenc deluje 1
deluje na 27
na stičišču 11
stičišču uprizoritvenih 1
uprizoritvenih umetnosti, 2
umetnosti, vizualnih 1
vizualnih umetnosti 2
umetnosti in 36
in eksperimentalnih 2
eksperimentalnih umetniških 1
umetniških oblik. 1
oblik. Baratarna 1
Baratarna je 1
je znan 74
znan s 1
s klinopisne 1
klinopisne tablice 1
tablice iz 1
iz Nuzija 1
Nuzija in 1
in napisa 1
napisa Idrimija 1
Idrimija Alalaškega. 1
Alalaškega. Barbara 1
Barbara Dex 1
Dex je 1
1993 izdala 1
izdala več 1
več albumov. 2
albumov. Barbara 1
Barbara Gregorič 1
Gregorič se 1
rodila leta 4
leta 1964 15
1964 v 2
Ljubljani. Barbara 1
Barbara in 2
in Ted 1
Ted Wells 1
Wells sta 1
se malo 4
malo za 1
tem ločila. 1
ločila. Barbara 1
Barbara Jatta, 1
Jatta, ki 1
je zamenjala 9
zamenjala Antonia 1
Antonia Paoluccija, 1
Paoluccija, direktorja 1
direktorja od 1
2007. Barbara 1
Barbara je 1
je tedaj 21
tedaj imela 1
imela 13, 1
13, Sigismund 1
Sigismund pa 1
pa 37 1
37 let. 3
let. Barbara 1
Barbara Lane 1
Lane domneva, 1
domneva, da 31
je Memling, 1
Memling, čeprav 1
je prizor 2
prizor oblikoval 1
oblikoval po 2
po Van 1
Van der 7
der Weydnovem, 1
Weydnovem, »napačno 1
»napačno razumel 1
razumel simboliko«. 1
simboliko«. Barbara 1
Barbara Pešak 1
Pešak Mikec: 1
Mikec: Občinske 1
Občinske volitve 1
volitve v 10
v kranjskem 4
kranjskem srezu 1
srezu 1933 1
1933 in 7
in 1936, 1
1936, Kronika, 1
Kronika, 1999 1
1999 Ta 1
Ta uspeh 2
še nadgradil 1
nadgradil na 1
na občinskih 2
občinskih volitvah 2
volitvah maja 1
maja 1936, 1
1936, ko 1
njegova lista 1
lista v 1
v Šenčurju 2
Šenčurju prejela 1
prejela kar 4
kar 90% 1
90% glasov 1
glasov in 5
in zasedla 3
zasedla vseh 1
vseh 24 3
24 mest 1
mest v 20
v občinskem 3
občinskem odboru. 1
odboru. Barbara 1
Barbara se 1
se nikoli 15
ni bala, 1
bala, da 1
jo Andrej 1
Andrej prevaral, 1
prevaral, a 1
začela dvomiti 1
dvomiti v 3
v njegovo 30
njegovo zvestobo 1
zvestobo zaradi 1
zaradi njegovega 12
njegovega prepričanja, 1
prepričanja, da 10
da nihče 3
more zavreči 1
zavreči priložnosti, 1
priložnosti, ki 1
mu ponuja. 1
ponuja. Barbare, 1
Barbare, kjer 1
so opravljali 13
opravljali dušno 1
dušno - 1
- pastirske 1
pastirske dolžnosti 1
dolžnosti duhovniki 1
duhovniki s 1
s Ponikve. 1
Ponikve. Barbare 1
Barbare v 1
v Radmirju 1
Radmirju postavil 1
postavil na 20
na Marijin 1
Marijin oltar 1
oltar sliko 1
sliko sv. 3
sv. Barbari 1
Barbari v 1
v Halozah, 1
Halozah, so 1
bili 17. 1
17. novembra 5
novembra 1942 4
1942 pobiti 1
pobiti še 1
še Franc 1
Franc Kač, 1
Kač, kaplan 1
kaplan pri 2
pri sv. 4
sv. Barbarski 1
Barbarski napad 1
in hudi 3
hudi pretresi 1
pretresi so 1
ga hudo 5
hudo izmučili, 1
izmučili, potrli 1
potrli in 1
in užalostili. 1
užalostili. Barcelona 1
Barcelona tradicionalno 1
tradicionalno igra 1
igra v 14
v temnih 4
temnih odtenkih 1
odtenkih modrih 1
modrih in 3
in rdečih 1
rdečih črt, 1
črt, kar 1
kar vodi 15
do vzdevka 1
vzdevka Blaugrana. 1
Blaugrana. Barcelonski 1
Barcelonski grof 1
grof Wilfred 1
Wilfred jo 1
je priključil 6
priključil k 4
k svoji 9
svoji grofiji 1
grofiji v 1
letu 878. 1
878. V 1
V 11. 10
11. stoletju 14
bila Girona 1
Girona pod 1
pod kraljem 4
kraljem Aragonije 1
Aragonije in 3
in Navare 1
Navare Alfonzom 1
Alfonzom I. 1
I. razglašena 1
razglašena za 15
za mesto. 2
mesto. Bard 1
Bard je 1
svojo nadmoč 1
nadmoč in 1
in uzurpacijo 1
uzurpacijo regentstva 1
regentstva opravičil 1
opravičil z 1
različnimi notranjimi 1
notranjimi reformami. 1
reformami. Bardolf 1
Bardolf in 1
in Pištola 1
Pištola celo 1
celo izdata 1
izdata Fordu 1
Fordu načrt, 1
načrt, ki 3
je Falstaff 1
Falstaff skoval 1
skoval zoper 1
zoper njegovo 1
njegovo in 1
in Pagejevo 1
Pagejevo ženo. 1
ženo. Bardu 1
Bardu je 1
znan tudi 37
kot dom 1
dom številnih 4
številnih mednarodno 1
mednarodno priznanih 3
priznanih tekmovalcev 1
tekmovalcev v 1
v nordijskih 1
nordijskih disciplinah. 1
disciplinah. Barentsovo 1
Barentsovo morje 1
morje se 1
sprva imenovalo 1
imenovalo Murmansko 1
Murmansko morje 1
morje (po 1
(po mestu 1
mestu Murmansk), 1
Murmansk), njegovo 1
njegovo ime 20
ime se 11
prvič pojavilo 2
pojavilo na 3
na zemljevidih 2
zemljevidih iz 1
iz 16. 19
16. stoletja. 26
stoletja. Baretto 1
Baretto je 1
je Silberscheinu 1
Silberscheinu izročil 1
izročil 28 1
28 potnih 1
potnih listov 3
listov za 1
za 10-12 1
10-12 tisoč 1
tisoč frankov. 2
frankov. Barijev 1
Barijev oksid 1
oksid se 1
kot katalizator 1
katalizator pri 1
pri reakciji 2
reakciji etilen 1
etilen oksida 1
oksida in 1
in alkoholov, 1
alkoholov, ki 1
poteka med 2
med 150 3
150 in 2
in 200 9
200 °C. 2
°C. Barnard 1
Barnard Flower 1
Flower je 1
prvi tujec 1
tujec imenovan 1
za kraljevega 1
kraljevega steklarja 1
steklarja in 1
je izdelal 25
izdelal štiri 1
štiri okna. 1
okna. Baročna 1
Baročna arhitekta 1
arhitekta na 1
na katera 3
katera je 9
je Juvarra 1
Juvarra močno 1
močno vplival 11
vplival sta 1
sta Bernardo 1
Bernardo Vittone 1
Vittone in 1
in Benedetto 2
Benedetto Alfieri. 2
Alfieri. Baročna 1
Baročna arhitektura 1
arhitektura je 9
pogosto uporabljala 5
uporabljala vizualne 1
vizualne in 1
in teatralne 1
teatralne učinke, 1
učinke, zasnovane 1
zasnovane za 2
za presenečenje 1
presenečenje in 1
in začudenje 2
začudenje gledalca. 1
gledalca. Baročna 1
Baročna slika 1
slika je 21
je sestavljena 71
iz številnih 15
številnih gibajočih 1
gibajočih figur 1
figur v 3
v skupinah, 3
skupinah, ki 3
ki določajo 8
določajo eno 1
eno sliko, 1
sliko, vendar 1
je posameznik 7
posameznik v 1
v ospredju. 3
ospredju. Baročna 1
Baročna Univerzitetna 1
Univerzitetna cerkev 1
cerkev (Jesuitenkirche) 1
(Jesuitenkirche) poleg 1
poleg stare 1
stare univerze 1
univerze je 7
bila skoraj 6
skoraj v 34
celoti uničena 1
uničena med 1
med drugo 36
drugo svetovno 71
svetovno vojno 97
v barvi. 2
barvi. Baročni 1
Baročni slog 2
slog so 3
so odnesli 3
odnesli Španci 1
Španci in 2
in Portugalci 1
Portugalci v 1
v Južno 3
Južno in 3
in Srednjo 1
Srednjo Ameriko, 1
Ameriko, na 1
na Filipine 1
Filipine in 1
in Goo 1
Goo v 1
v Indijo, 1
Indijo, kjer 1
kjer naj 18
bi postal 15
postal pomemben 3
pomemben slog 1
slog gradnje 1
gradnje velikih 2
velikih in 7
majhnih cerkev. 1
cerkev. Baročni 1
slog veliko 1
več uporablja 1
uporablja očesna 1
očesna okna, 1
okna, ki 3
niso bila 13
bila vedno 10
vedno okrogla, 1
okrogla, pogosto 1
pogosto so 6
so ovalna 1
ovalna ali 1
ali bolj 8
bolj kompleksnih 2
kompleksnih oblik. 1
oblik. Baročnost 1
Baročnost pa 1
je razvidna 7
razvidna tudi 1
pri upodobitvi 2
upodobitvi predvsem 1
predvsem oblačil, 1
oblačil, ki 1
jih avtor 2
avtor uporabi 1
uporabi zelo 1
zelo animirano 1
animirano ter 1
ter tudi 20
z bolj 21
bolj poudarjenimi 1
poudarjenimi oz. 1
oz. Baron 1
Baron Gautsch 1
Gautsch je 1
je prevažal 6
prevažal potnike, 1
potnike, poslovne 1
poslovne in 5
za prosti 2
prosti čas 5
čas ter 2
ter poletne 1
poletne goste, 1
goste, ki 1
so želeli 28
želeli obiskati 1
obiskati priljubljena 1
priljubljena obmorska 1
obmorska letovišča 1
letovišča severnega 1
severnega Jadrana. 1
Jadrana. Baronica 1
Baronica in 1
in baron 2
baron Silfverschiöldski 1
Silfverschiöldski sta 1
sta občasno 1
občasno povabljena 1
povabljena na 2
na državne 3
državne večerje 1
večerje in 1
in sprejeme 1
sprejeme na 1
na Švedskem. 6
Švedskem. Baronica 1
Baronica je 1
je Katarini 1
Katarini in 1
in Urhu 1
Urhu podarila 1
podarila zaročna 1
zaročna prstana 1
prstana s 1
tremi briljanti, 1
briljanti, kot 1
zvezde nad 1
nad Friderikovim 1
Friderikovim stolpom. 1
stolpom. Baroni 1
Baroni Edling 1
Edling so 1
postali gospodarji 1
gospodarji Vogrskega 1
Vogrskega ob 1
koncu 17. 6
stoletja. Baron 1
Baron Peter 1
Peter Petrapiloški 1
Petrapiloški je 1
leta 1328 2
1328 na 1
na položaju 19
položaju zamenjal 1
zamenjal umrlega 1
umrlega Uga 1
Uga Devinskega, 1
Devinskega, kot 1
kot kapetan 4
kapetan Goriških 1
Goriških grofov, 1
grofov, skupaj 1
z generalnim 1
generalnim kapetanom 1
kapetanom grofije 1
grofije Grifonom 1
Grifonom Rihemberškim. 1
Rihemberškim. Baron 1
Baron Pierre 1
Pierre de 5
de Coubertin, 1
Coubertin, eden 1
od ustanoviteljev 4
ustanoviteljev sodobnih 1
sodobnih olimpijskih 1
olimpijskih iger, 1
iger, je 2
želel v 3
celoti posnemati 1
posnemati antične 1
antične olimpijske 1
olimpijske igre. 1
igre. Baron 1
Baron Vay 1
Vay de 1
de Vaya 1
Vaya se 1
je odločil 40
odločil pri 1
pri bolnišnici 1
bolnišnici na 3
svoje stroške 2
stroške zgraditi 1
zgraditi še 1
še drugo 9
drugo stavbo, 1
stavbo, namenjeno 2
namenjeno bolnikom 1
bolnikom z 2
z nalezljivimi 2
nalezljivimi boleznimi. 1
boleznimi. Barrichello 1
Barrichello je 1
je obtožil 4
obtožil Blundella, 1
Blundella, da 1
pred trčenjem 1
trčenjem prekomerno 1
prekomerno zaviral 1
zaviral in 1
je povzročil 24
povzročil trčenje 1
trčenje s 5
s prehitro 1
prehitro menjavo 1
menjavo linije 1
linije vožnje, 1
vožnje, Blundell 1
Blundell pa 1
je njegove 6
njegove obtožbe 1
obtožbe zavrnil 1
zavrnil in 4
in opozoril 1
opozoril na 11
na Barrichellovo 1
Barrichellovo podobno 1
podobno trčenje 1
s Häkkinenom 1
Häkkinenom na 1
na dirki 22
dirki leto 1
leto pred 8
pred tem. 5
tem. Barrichello 1
Barrichello pa 1
dobil še 5
še dve 30
dve dirki. 1
dirki. Barrie 1
Barrie nikoli 1
nikoli podrobno 1
podrobno ni 1
ni opisal 1
opisal Petrovega 1
Petrovega izgleda, 1
izgleda, niti 1
niti v 13
v romanu 11
romanu Peter 1
Peter and 2
and Wendy, 1
Wendy, tako 1
veliko prepuščenega 1
prepuščenega bralčevi 1
bralčevi domišljiji. 1
domišljiji. Barrymore 1
Barrymore postane 1
postane še 3
še bolj 75
bolj sumljiv, 1
sumljiv, ko 2
ko ga 74
ga Watson 2
Watson in 1
in Sir 2
Sir Henry 3
Henry zalotita 1
zalotita sredi 1
s svečo 1
svečo v 1
v praznem 2
praznem delu 1
delu hiše. 1
hiše. Barry 1
Barry Sonnenfeld 2
Sonnenfeld je 1
bil prva 5
prva izbira 1
izbira producentov 1
producentov Walterja 1
Walterja Parksa 1
Parksa in 1
in Laurie 1
Laurie MacDonald, 1
MacDonald, vendar 1
bil takrat 29
takrat zaposlen 1
zaposlen s 1
snemanjem filma 3
filma Get 1
Get Shorty, 1
Shorty, zato 1
so projekt 2
projekt preložili. 1
preložili. Bars 1
Bars domneva, 1
se ju 8
v določenem 29
določenem trenutku 1
trenutku pravzaprav 1
pravzaprav niti 1
niti ne 11
da razlikovati. 1
razlikovati. Bartholdi 1
Bartholdi je 2
ob razvijajočem 1
razvijajočem se 1
se projektu 1
projektu naredil 1
naredil spremembe 1
spremembe v 35
v dizajnu. 1
dizajnu. Bartholdijevi 1
Bartholdijevi zgodnji 1
zgodnji modeli 1
modeli so 7
si bili 5
vsi podobni 1
podobni v 1
v zamisli: 1
zamisli: ženska 1
ženska figura 1
figura v 6
v neoklasicističnem 5
neoklasicističnem slogu 2
slogu predstavljajoč 1
predstavljajoč svobodo, 1
svobodo, nosi 1
nosi stolo 1
stolo in 1
in pello 1
pello (značilno 1
(značilno pri 1
pri upodobitvah 1
upodobitvah rimskih 1
rimskih boginj) 1
boginj) in 1
in držečo 1
držečo baklo 1
baklo visoko 1
visoko v 6
v zrak. 2
zrak. Bartholdi 1
želel dati 1
dati kipu 1
kipu namesto 1
namesto vtisa 1
vtisa nasilja 1
nasilja v 7
v Delacroixovem 1
Delacroixovem delu 1
delu umirjen 1
umirjen videz, 1
videz, z 1
z izbiro 3
izbiro bakle 1
bakle predstavljajoče 1
predstavljajoče napredek, 1
napredek, ki 2
jo kip 1
kip držal 1
držal v 3
v roki. 7
roki. Bartholin 1
Bartholin je 1
med študijem 10
študijem je 9
je deset 8
deset let 17
let potoval 2
potoval po 12
po Evropi. 8
Evropi. Barva 1
Barva bandona 1
bandona in 1
njegovih trakov 1
trakov je 1
je označevala 1
označevala kakšno 1
kakšno vlogo 2
vlogo ima 4
ima določena 1
določena enota 1
enota na 3
na bojišču 12
bojišču in 2
in kje 6
kje je 18
njeno mesto 2
vojaški hierarhiji. 1
hierarhiji. Barva 1
Barva cvetov 1
cvetov je 4
je bela. 2
bela. Barva: 1
Barva: dolgodlaka 1
dolgodlaka britanka 1
britanka je 2
lahko vseh 1
vseh barv 1
barv in 8
in vzorcev 2
vzorcev - 1
- enobarvna, 1
enobarvna, colourpoint, 1
colourpoint, tabby, 1
tabby, osenčena 1
osenčena ali 1
v dvobarvnih 1
dvobarvnih vzorcih. 1
vzorcih. Barva 1
Barva dresov 2
dresov je 1
je črna. 1
črna. Barva 2
dresov Københavna 1
Københavna je 1
bela. Barva 2
Barva drobnih 1
drobnih cvetov 2
je bela 6
bela do 2
do rumeno 1
rumeno bela. 1
Barva figure 1
figure je 2
je nepomembna, 1
nepomembna, tako 1
lahko vsaka 2
vsaka figura 1
figura napade 1
napade katerokoli 1
katerokoli drugo. 1
drugo. Barva 1
Barva fluoresirane 1
fluoresirane svetlobe 1
svetlobe je 7
je seveda 21
seveda odvisna 1
od vrste 10
vrste snovi, 1
snovi, od 1
od kemične 1
kemične narave 1
narave in 30
in koncentracije 1
koncentracije aktivatorjev 1
aktivatorjev ter 1
ter vrste 1
vrste vpadnega 1
vpadnega sevanja. 1
sevanja. Barva 1
Barva in 1
in barvni 3
barvni pasovi 1
njej so 34
posledica različnih 3
različnih nečistoč. 1
nečistoč. Barva 1
Barva je 6
bila uporabljena 26
uporabljena v 11
v obsežnih 2
obsežnih potezah, 1
potezah, z 1
več pritiska 1
pritiska na 4
na eni 38
eni strani, 4
strani, ki 13
ki daje 14
daje učinek 1
učinek globljega 1
globljega barvnega 1
barvnega tona 1
tona proti 1
proti robu. 1
robu. Barva 1
lahko modra 1
modra do 1
do vijolična, 1
vijolična, zelena, 1
zelena, rjava, 1
rjava, rožnata, 1
rožnata, rumena, 1
rumena, siva 1
siva ali 1
ali brezbarvna. 1
brezbarvna. Barva 1
lahko rumena 1
rumena do 1
do temno 8
temno rjava 1
rjava ali 2
ali črna. 1
od kota 2
kota in 1
in kvalitete 3
kvalitete svetlobe, 1
se odbija 1
odbija od 2
od površine 2
površine hrošča. 1
hrošča. Barva 1
je prilgojena 1
prilgojena embalaži. 1
embalaži. Barva 1
sicer zelo 6
zelo subjektivna, 1
subjektivna, vendar 1
ima opazne 2
opazne psihološke 1
psihološke učinke, 1
učinke, čeprav 1
ti lahko 4
lahko razlikujejo 6
razlikujejo od 22
od kulture 2
kulture do 2
do kulture. 1
kulture. Barva 1
Barva kape 1
kape sporoča 1
sporoča zakonski 1
zakonski stan 1
stan kot 1
tudi status 1
status osebe, 1
osebe, ki 26
jo nosi. 2
nosi. Barva 1
Barva kože 1
kože pri 1
pri človeku 3
človeku lahko 2
lahko sega 1
sega od 8
od temno 3
temno rjave, 1
rjave, pa 1
do skoraj 5
skoraj bele. 1
bele. »Barvanje 1
»Barvanje Forth 1
Forth Bridge« 1
Bridge« je 1
je pogovorni 1
pogovorni izraz 1
za nikoli 1
nikoli dokončano 1
dokončano nalogo, 1
nalogo, skovano 1
skovano na 1
na napačnem 1
napačnem prepričanju, 1
se enkrat 6
enkrat začeto 1
začeto pleskanje 1
pleskanje mostu 1
mostu nikoli 1
ne konča; 1
konča; ko 1
do konca, 9
konca, se 1
začne od 2
od začetka. 1
začetka. Barva 1
Barva njegove 1
njegove kože 1
kože lahko 1
lahko variira 2
variira od 4
od svetlo 2
svetlo rumene 3
rumene do 5
do črne. 1
črne. Barvanje 1
Barvanje obeh 1
obeh strani 11
strani table 1
table je 2
bilo praktično, 1
praktično, saj 2
je preprečevalo 1
preprečevalo upogibanje 1
upogibanje lesa. 1
lesa. Barva 1
Barva oči 1
oči se 2
mora ujemati 1
ujemati z 1
z barvo 4
barvo kožuha. 1
kožuha. Barva 1
Barva piropa 1
piropa se 1
se spreminja 15
spreminja od 5
temno rdeče 3
rdeče do 5
skoraj črne. 1
črne. Barva 1
Barva prevzame 1
prevzame vse 1
vse poglavitne 1
poglavitne vloge; 1
vloge; z 1
z njo 72
njo gradi 1
gradi prostor, 1
prostor, ga 1
ga razgiba 1
razgiba in 1
in osmisli, 1
osmisli, barva 1
barva je 5
je nosilka 2
nosilka razpoloženja, 1
razpoloženja, racionalnih 1
racionalnih konstrukcij 1
konstrukcij in 1
in čustvene 5
čustvene napetosti. 1
napetosti. Barva 1
Barva propolisa 1
propolisa je 1
od zelenorumene 1
zelenorumene do 1
do temnorjave, 1
temnorjave, odvisno 1
od izvora 1
izvora in 6
in starosti. 1
starosti. Barva 1
Barva rož 1
rož se 1
se odraža 13
odraža v 7
v barvi 3
barvi dišečih 1
dišečih olj. 1
olj. Barva 1
Barva se 1
je večinoma 46
večinoma nanašala 1
nanašala na 6
na dele, 1
dele, ki 3
niso nosili, 1
nosili, medtem 1
bili strukturni 1
strukturni deli, 1
deli, kot 2
so stebri 3
stebri ali 4
ali vodoravni 1
vodoravni elementi 1
elementi arhitrava 1
arhitrava in 1
in gejzona, 1
gejzona, neobdelani 1
neobdelani (če 1
(če so 5
bili izdelani 6
izdelani iz 5
iz visokokakovostnih 1
visokokakovostnih apnencev 1
apnencev ali 1
ali marmorja) 1
marmorja) ali 1
ali prekriti 1
prekriti z 11
z belo 10
belo štukaturo. 1
štukaturo. Barva 1
Barva variira 1
od bledo 1
bledo ali 1
ali intenzivno 1
intenzivno rumene 2
do rjave 1
rjave ali 2
ali rjaste 1
rjaste barve. 1
barve. Barve 2
Barve aktinoidnih 1
aktinoidnih ionov 1
v nižjih 11
nižjih oksidacijskih 1
oksidacijskih stanjih 1
stanjih so 1
posledica prehodov 1
prehodov f-f. 1
f-f. Barve 1
Barve dresov 1
dresov so 1
so bela, 1
bela, rdeča 1
rdeča in 5
in modra. 3
modra. Barve 2
Barve in 2
in modeli 1
modeli simbolizirajo 1
simbolizirajo kirgiško 1
kirgiško tradicijo 1
tradicijo in 4
in podeželsko 1
podeželsko življenje. 1
življenje. Barve 1
in ornamenti 1
ornamenti opredeljujejo 1
opredeljujejo arhitekturne 1
arhitekturne enote, 1
enote, namesto 1
namesto da 14
bi jih 96
jih mešali. 1
mešali. Barve 1
Barve je 1
je zlato 4
zlato bele 1
bele ter 1
ter rjasto 1
rjasto oranžne. 1
oranžne. Barve, 1
Barve, ki 1
uporabljajo so 2
so kovinski 1
kovinski oksidi 1
oksidi ali 1
ali kalcinirana 1
kalcinirana podlaga 1
podlaga na 2
na neogrevani 1
neogrevani glazuri, 1
glazuri, ki 1
ki absorbira 2
absorbira pigment 1
pigment kot 1
kot fresko, 1
fresko, zaradi 1
je napake 1
napake nemogoče 1
nemogoče popraviti, 1
popraviti, ohranja 1
ohranja pa 1
pa briljantne 1
briljantne barve. 1
Barve klobuka 1
klobuka obsegajo 1
obsegajo različne 1
različne tone 1
tone rumene 1
rumene barve 3
barve od 2
od skoraj 1
skoraj popolnoma 12
popolnoma bele 1
bele do 3
do živo 1
živo citronasto 1
citronasto rumene, 1
rumene, od 1
ta mušnica 1
mušnica dobila 1
dobila tudi 6
tudi slovensko 2
slovensko in 6
in latinsko 1
latinsko ime. 1
ime. Barve 1
Barve modra, 1
modra, bela, 1
bela, rumena, 1
rumena, bela 1
bela in 5
in rdeča 3
rdeča si 1
si sledijo 5
sledijo v 3
v vodoravnih 4
vodoravnih progah 1
progah v 2
v razmerju 17
razmerju 4:3:1:3:4. 1
4:3:1:3:4. Barve 1
Barve na 1
na zastavi 1
zastavi se 1
se prebirajo 2
prebirajo od 1
od spodaj 2
spodaj navzgor. 1
navzgor. Barve 1
Barve oz. 1
oz. barvne 1
barvne kombinacije 1
kombinacije spletne 1
spletne strani 35
so načeloma 3
načeloma skladne 1
skladne z 1
z logotipom 3
logotipom in 1
in občutki, 1
občutki, ki 2
jih podjetje 2
podjetje rado 1
rado vzbudilo 1
vzbudilo v 1
v uporabnikih 1
uporabnikih strani 1
strani oz. 1
oz. v 8
v potrošnikih. 1
potrošnikih. Barve 1
Barve se 3
lahko meša 1
meša tudi 1
na samem 14
samem nosilcu 1
nosilcu – 1
– papirju 1
papirju (močno 1
(močno vpojenem). 1
vpojenem). Barve 1
se med 83
med vrstama 1
vrstama nikoli 1
ne mešajo. 2
mešajo. Barve 1
segrevanjem spreminjajo 1
spreminjajo od 3
od rdeče 2
rdeče preko 1
preko zelene 1
zelene do 1
do modre, 1
modre, in 1
in obratno 3
obratno z 1
z ohlajanjem. 1
ohlajanjem. Barve 1
Barve so 2
so umirjene, 1
umirjene, osvetlitev 1
osvetlitev pa 1
pa mehka; 1
mehka; prevladujeta 1
prevladujeta zelena 1
zelena in 4
v razponu 5
razponu od 3
od bele 3
do sive, 2
sive, rumene 1
do zelene 1
zelene in 4
in rjave 2
rjave do 4
do črne 2
črne in 2
pogosto umazane 1
umazane ali 1
ali žilnate. 1
žilnate. Barve 1
Barve variirajo 1
variirajo od 1
bele in 3
in slamnato 2
slamnato rumene 2
do svetlo 4
svetlo rjave. 1
rjave. Barvi 1
Barvi dresov 9
dresov sta 9
sta bela 2
in rdeča. 3
rdeča. Barvi 1
in zelena. 2
zelena. Barvi 1
sta bordo 1
bordo rdeča 1
in bela. 6
bela. Barvi 3
sta rdeča 2
modra. Barvi 1
sta rumena 2
rumena in 2
in črna. 2
črna. Barvi 2
sta temno 1
temno zelena 2
sta vijolična 1
vijolična in 1
sta zelena 1
bela. ;barvila 1
;barvila : 1
: Prehranska 1
Prehranska barvila 1
barvila so 3
so dodana 2
dodana živilom 1
živilom zaradi 1
zaradi privlačnejšega 1
privlačnejšega videza. 1
videza. Barvna 1
Barvna lika 1
lika sta 4
sta poznejši 1
poznejši dodatek 1
dodatek in 1
sta donatorja 1
donatorja slike. 1
slike. Barvna 1
Barvna shema 1
shema cerkve, 1
jo vidimo 4
vidimo ponoči. 1
ponoči. Barvni 1
Barvni laki 1
laki in 1
in posamezne 4
posamezne poteze 1
poteze obraza 2
obraza bi 1
bi figuram 1
figuram dali 1
dali realističen 1
realističen občutek, 1
občutek, obrvi 1
obrvi in 1
in dlake 1
dlake na 2
na obrazu 5
obrazu v 1
v črni 2
črni barvi, 1
barvi, obrazi 1
obrazi pa 1
v roza 1
roza barvi. 1
barvi. Barvni 1
Barvni nanos 1
nanos je 2
je skupaj 84
z mokrim 1
mokrim ometom 1
ometom ob 1
ob oksidaciji 1
oksidaciji tvoril 1
tvoril posebno 1
posebno povrhnico, 1
povrhnico, tako 1
so barve 3
barve spojene 1
spojene v 1
v omet 2
omet lahko 1
lahko vidne 1
vidne še 4
še danes 118
v skorajšnjem 1
skorajšnjem prvotnem 1
prvotnem žaru. 1
žaru. Barvni 1
Barvni ton 1
ton železa 1
železa je 2
je rumene 2
rumene barve. 6
barve. Barvno 1
Barvno paleto 1
paleto je 2
ponovno spremenil 1
spremenil in 4
ponovno zreduciral. 1
zreduciral. Barvo 1
Barvo razprši 1
razprši na 1
na papir 4
papir ali 4
ali kak 1
kak drug 2
drug material. 1
material. Basarabova 1
Basarabova zakonika 1
zakonika sta 1
sta imela 39
imela naslova 1
naslova Pravila 1
Pravila de 1
la Govora 1
Govora (Govorski 1
(Govorski zakonik) 1
zakonik) in 2
in Pravila 1
Pravila lui 1
lui Matei 1
Matei Basarab 1
Basarab (Zakonik 1
(Zakonik Mateja 1
Mateja Basaraba). 1
Basaraba). Baseball 1
Baseball America 2
America ga 1
je ocenila 3
ocenila kot 5
kot 38. 1
38. najobetavnejšega 1
najobetavnejšega mladega 1
mladega igralca 2
igralca v 6
v baseballu 1
baseballu pred 1
pred sezono 6
sezono 2010 2
2010 in 14
in 72. 1
72. pred 1
sezono 2011, 1
2011, pred 1
pred katero 3
tako ocenjen 1
ocenjen kot 1
kot 2. 1
2. najboljši 1
najboljši v 3
v ekipi. 2
ekipi. Basel 1
Basel gosti 1
gosti tudi 3
tudi vrsto 6
vrsto stavb 1
stavb mednarodno 1
priznanih arhitektov. 1
arhitektov. Basel 1
Basel ima 1
2009 23,91 1
23,91 kvadratnega 1
kvadratnega kilometra 2
kilometra površine. 1
površine. Basel 1
Basel je 2
bil sedež 8
sedež knezoškofije 1
knezoškofije od 1
od 11. 6
stoletja, Švicarski 1
Švicarski konfederaciji 2
konfederaciji pa 1
je pridružil 52
pridružil leta 2
leta 1501. 3
1501. Baselska 1
Baselska pogodba 1
pogodba (1499) 1
(1499) je 1
je končala 65
končala švabsko 1
švabsko vojno. 1
vojno. Basen 1
Basen je 2
je duhovita 1
duhovita kratka 1
kratka zgodba,ki 1
zgodba,ki z 1
z ironijo 1
ironijo in 1
in izražanim 1
izražanim naukom 1
naukom opozarja 1
opozarja na 10
na napake 2
napake ljudi. 1
ljudi. Basen 1
je orožje 1
orožje duha. 1
duha. Basen 1
Basen namreč 1
namreč pripoveduje 1
pripoveduje tudi 2
tudi o 40
je maček 2
maček »prišel 1
»prišel po 1
svoji stari 3
stari mačji 1
mačji navadi 1
navadi k 1
k čevljarju 2
čevljarju muzat 1
muzat in 1
in prilizovat« 1
prilizovat« in 1
da »je 6
»je obema 1
obema bilo 1
bilo lepo«. 1
lepo«. BASIC-a 1
BASIC-a za 1
za operacijski 1
operacijski sistem 9
sistem CP/M, 1
CP/M, in 1
in enem 3
enem od 41
prvih produktov 1
produktov podjetja. 1
podjetja. Basist 1
Basist Nathan 1
Nathan East, 1
East, ki 1
je skupini 7
skupini pomagal 1
pomagal na 1
na turnejah, 1
turnejah, je 1
zapustil Toto 1
Toto zaradi 1
zaradi svojih 26
svojih projektov. 1
projektov. Baška 1
Baška ima 1
ima v 61
v zimskih 9
zimskih mesecih 4
mesecih relativno 1
relativno nizke 1
nizke temperature. 1
temperature. Baška 1
Baška plošča 1
plošča z 4
z otoka 8
otoka Krka, 2
Krka, ki 2
leta 1100, 2
1100, se 2
se šteje 22
šteje kot 6
kot najstarejši 10
najstarejši ohranjen 3
ohranjen zapis 1
zapis v 2
v hrvaščini. 2
hrvaščini. Baskar: 1
Baskar: 2008 1
2008 Z 1
Z vidika 5
vidika carinske 1
carinske zgodovine 1
in primerjalne 2
primerjalne mitologije 2
mitologije se 1
zdi bolj 2
bolj verjetno, 8
verjetno, da 20
je Krpan 2
Krpan tovoril 2
tovoril le 1
le navadno 2
navadno sol. 1
sol. Bas 1
Bas kitaro 1
kitaro je 1
tem položil 1
položil na 2
tla. Bašō 1
Bašō je 1
je potoval 15
potoval sam, 1
sam, po 1
po neutrjenih 1
neutrjenih poteh 1
poteh t. 1
t. i. 131
i. Petih 1
Petih poti 1
poti Eda, 1
Eda, ki 1
na srednjeveškem 1
srednjeveškem Japonskem 1
Japonskem veljale 1
veljale kot 2
kot izjemno 2
izjemno nevarne; 1
nevarne; sprva 1
sprva je 4
je Bašō 2
Bašō pričakoval, 1
pričakoval, da 7
bo preprosto 1
preprosto umrl 1
umrl nekje 1
nekje na 4
samem ali 1
pa da 16
ubili razbojniki. 1
razbojniki. Basra 1
Basra je 1
tudi največje 2
največje iraško 1
iraško pristanišče. 1
pristanišče. Bass 1
Bass (1985, 1
(1985, v 1
v Conger 1
Conger in 1
in Kanungo, 2
Kanungo, 1994) 1
1994) je 1
sta ti 7
ti dve 11
dve obliki 1
obliki razločljivi 1
razločljivi med 1
med seboj. 17
seboj. Bass, 1
Bass, 1986 1
1986 p.269 1
p.269 Čakirjeve 1
Čakirjeve najdbe 1
so izzvale 1
izzvale Oğuza 1
Oğuza Alpözena, 1
Alpözena, direktorja 1
direktorja muzeja 1
muzeja podvodne 1
podvodne arheologije 1
arheologije v 1
v Bodrumju, 1
Bodrumju, da 1
poslal inšpekcijsko 1
inšpekcijsko skupino 1
skupino muzejev 1
muzejev in 4
in arheologov 1
arheologov INA, 1
INA, da 1
da najdejo 4
najdejo razbitino. 1
razbitino. Bastidasove 1
Bastidasove slike 1
slike pogosto 1
pogosto prikazujejo 2
prikazujejo arhitekturo, 1
arhitekturo, vodo, 1
vodo, rastlinstvo 1
rastlinstvo in 3
in umetnostno 1
umetnostno zgodovino 2
zgodovino ter 1
ter izražajo 1
izražajo njegovo 1
njegovo skrb 1
skrb glede 1
glede stanja 1
stanja okolja, 1
okolja, globalizacije 1
globalizacije in 3
in njihovega 7
njihovega vpliva 1
na počutje 2
počutje Zemlje. 1
Zemlje. Bataljon 1
Bataljon je 3
ustanovljen 1. 3
1. avgusta 5
1944 v 8
v Caserti 1
Caserti pod 1
pod okriljem 22
okriljem 5. 1
5. armade, 1
armade, nakar 1
nakar je 15
bil takoj 4
takoj dodeljen 1
dodeljen Office 1
Office of 1
of Strategic 1
Strategic Services. 1
Services. Bataljon 1
ustanovljen z 1
z izločitvijo 1
izločitvijo vietnamskih 1
vietnamskih pripadnikov 1
pripadnikov 10. 1
10. kolonialnega 1
kolonialnega padalskega 1
padalskega bataljona. 1
bataljona. Bataljon 1
ob ustanovitvi 8
ustanovitvi štel 1
štel 63 1
63 mož. 1
mož. Batbajan 1
Batbajan ali 1
ali Bat 1
Bat (Tsar) 1
(Tsar) Bajan, 1
Bajan, tudi 1
tudi Bajan 1
Bajan ali 1
ali Bojan, 1
Bojan, Bezmer 1
Bezmer ali 1
ali Bezmes 1
Bezmes ( 1
( Batbajanovo 1
Batbajanovo ljudstvo, 1
ljudstvo, tako 1
imenovani Črni 1
Črni Prabolgari, 1
Prabolgari, so 1
ostali v 11
svoji domovini 4
domovini in 4
jih kmalu 2
kmalu podjarmili 1
podjarmili Hazari. 1
Hazari. Baterija 1
Baterija ima 1
ima garancijo 1
garancijo 8 1
let ali 7
ali 201.000 1
201.000 km 1
km za 1
za 60 5
60 kWh 1
kWh verzijo. 1
verzijo. Baterija 1
Baterija je 1
je zračno 1
zračno hlajena 1
hlajena in 1
in uporablja 3
uporablja celice 1
celice z 3
z litij-manganatovimi 1
litij-manganatovimi katodamu. 1
katodamu. Baterijo 1
Baterijo so 1
so premaknili 1
premaknili v 2
v motorski 1
motorski del 1
del za 10
za boljšo 11
boljšo stabilnost. 1
stabilnost. Bateson 1
Bateson je 1
najprej potoval 1
potoval na 3
na Novo 1
Novo Gvinejo, 2
Gvinejo, kjer 1
je preučeval 6
preučeval posledice 1
posledice kontakta 1
kontakta med 1
med domorodnim 1
domorodnim prebivalstvom 1
prebivalstvom in 1
in belci. 1
belci. Báthory 1
Báthory se 1
za kratek 22
kratek čas 34
čas umaknil 1
iz politike, 2
politike, ohranil 1
ohranil pa 1
je precejšen 1
precejšen vpliv 4
vpliv in 4
za možnega 1
možnega naslednika 1
naslednika Zapolje. 1
Zapolje. Batič 1
Batič je 1
tudi odličen 1
odličen risar. 1
risar. Batigin 1
Batigin in 1
in Brown 3
Brown sta 1
za Deveti 1
Deveti planet 1
planet rabila 1
rabila tudi 1
tudi imeni 3
imeni »Jehoshaphat« 1
»Jehoshaphat« in 1
in »George«. 1
»George«. Batiki 1
Batiki iz 1
iz Jave 1
Jave se 1
lahko razlikuje 4
razlikuje po 11
po splošnem 3
splošnem vzorcu 1
vzorcu in 1
in barvah 3
barvah v 1
v batik 1
batik pedalaman 1
pedalaman (notranji 1
(notranji batik) 1
batik) ali 1
ali batik 1
batik pesisir 1
pesisir (obalni 1
(obalni batik). 1
batik). Batik 1
Batik je 1
postal modna 1
modna postavka 1
postavka za 1
številne Indonezijce 1
Indonezijce in 1
lahko vidi 4
vidi na 6
na majicah, 1
majicah, oblekah 1
oblekah ali 1
ali šalih 1
šalih za 1
za priložnostno 1
priložnostno rabo; 1
rabo; to 1
je prednostna 1
prednostna zamenjava 1
zamenjava za 4
za obleke 2
obleke in 10
in kravate 1
kravate na 1
na določenih 4
določenih sprejemih. 1
sprejemih. Batipelagijsko 1
Batipelagijsko območje, 1
območje, abisopelagijsko 1
abisopelagijsko območje 1
območje in 6
in hadopelagijsko 1
hadopelagijsko območje 2
območje so 3
si zelo 3
zelo podobni. 2
podobni. Bat 1
Bat potiska 1
potiska med 1
med gibanjem 1
gibanjem navzgor 1
navzgor ostanke 1
ostanke zgorevanja 1
zgorevanja skozi 1
skozi odprti 1
odprti izpušni 1
izpušni ventil. 1
ventil. Batra 1
Batra in 1
in Ray 3
Ray (1986 1
(1986 ) 1
) sta 1
sta pokazala 2
pokazala posreden 1
posreden vpliv 2
vpliv čustev 1
čustev na 3
na namen 4
namen nakupa. 1
nakupa. Batu 1
Batu je 3
podprl Davida 1
Davida VI. 1
VI. in 5
mu dal 3
dal oblast 1
nad gruzinskimi 1
gruzinskimi in 1
in armenskimi 1
armenskimi plemiči 1
in mongolskimi 1
mongolskimi naseljenci. 1
naseljenci. Batu 1
zatem poslal 1
poslal Jaroslava 1
Jaroslava na 1
na cesarski 3
cesarski dvor 2
dvor v 8
v Karakorum, 1
Karakorum, da 1
bi sodeloval 1
na Gujukovi 1
Gujukovi inavguraciji 1
inavguraciji leta 1
leta 1246. 1
1246. Batu 1
Batu kan 1
kasneje napadel 2
napadel Rusijo, 1
Rusijo, Ogrsko 1
Ogrsko in 4
in Poljsko, 2
Poljsko, potem 1
moral zaradi 7
zaradi Ögedejeve 1
Ögedejeve smrti 1
smrti vrniti 1
vrniti v 17
v Mongolijo. 2
Mongolijo. Baubauci 1
Baubauci so 1
veliko mačk 1
mačk a 1
a nobenega 1
nobenega svinčnika. 1
svinčnika. Baudrillard 1
Baudrillard je 1
bil mnenja, 4
mnenja, da 25
družba s 3
s preobilno 1
preobilno uporabo 1
uporabo znakov 1
znakov in 2
in pomenov 1
pomenov v 1
poznem 20. 4
20. stoletju, 5
stoletju, paradoksalno, 1
paradoksalno, povzročila 1
povzročila izbris 1
izbris realnosti. 1
realnosti. Baudrillard 1
Baudrillard trdi, 1
je današnja 3
današnja družba 2
družba nadomestila 1
nadomestila vso 1
vso realnost 1
realnost in 1
in pomen 4
pomen s 1
s simboli 6
simboli in 2
in znaki 4
znaki ter 1
ter človeško 1
človeško izkušnjo 1
izkušnjo simulacije 1
simulacije resničnosti. 1
resničnosti. Bauhaus 1
Bauhaus je 1
je združba 1
združba najbolj 1
najbolj avantgardnih 1
avantgardnih in 1
in socialističnih 1
socialističnih umetnikov 1
umetnikov v 5
v vlogi 28
vlogi učencev 1
učencev in 3
in učiteljev, 1
učiteljev, ki 2
v sožitju, 1
sožitju, kampusu 1
kampusu na 1
istem mestu 6
mestu in 38
in ustvarjali 4
ustvarjali mojstrovine. 1
mojstrovine. Bauman 1
Bauman v 1
delu trdi, 1
na holokavst 1
holokavst treba 1
treba gledati 2
gledati kot 2
kot globoko 1
globoko povezan 1
z modernizacijo 1
modernizacijo in 2
in njenimi 7
njenimi prizadevanji. 1
prizadevanji. Baumbach 1
Baumbach je 1
bil popularen 2
popularen pesnik, 1
pesnik, njegove 1
njegove pesmi 4
pesmi so 26
so doživele 2
doživele več 1
kot 300 18
300 uglasbitev. 1
uglasbitev. Bavaria 1
Bavaria ter 1
ter živeti 1
živeti z 5
z zmernimi 1
zmernimi in 1
in skromnimi 1
skromnimi finančnimi 1
finančnimi sredstvi. 1
sredstvi. Bavarski 1
Bavarski državni 1
državni urad 1
za zdravje 16
zdravje in 21
varnost hrane, 1
je podrejen,je 1
podrejen,je dokončno 1
dokončno zaustavil 1
zaustavil proizvodnjo 1
proizvodnjo šele 2
šele leta 59
leta 2012. 13
2012. Bavarski 1
Bavarski je 1
bil luksemburški 1
luksemburški grof 2
grof od 1
od 1026, 1
1026, a 1
a bavarski 1
bavarski vojvoda 2
vojvoda od 2
od 1042 1
1042 do 1
smrti 1047 1
1047 podaril 1
podaril bamberški 1
bamberški Cerkvi, 1
Cerkvi, za 1
za plačilo 5
plačilo 20 1
20 zlatih 2
zlatih talentov 1
talentov iz 1
iz cerkvene 4
cerkvene zakladnice, 1
zakladnice, dve 1
dve svoji 2
svoji svobodni 1
svobodni posestvi 1
posestvi v 2
v Taubergavu. 1
Taubergavu. Bavarski 1
Bavarski knezi 1
knezi so 8
so Leopolda 1
Leopolda hitro 1
hitro sprejeli, 1
sprejeli, zlasti 1
zlasti cerkveni, 1
cerkveni, med 1
med katerimi 65
katerimi je 60
tudi Leopoldov 1
Leopoldov brat, 1
brat, freisinški 1
freisinški škof 3
škof Oton. 1
Oton. Bavarski 1
Bavarski škofje 1
zasedli številne 1
številne najvišje 1
najvišje položaje 2
položaje v 7
v Italiji, 14
Italiji, Saški, 1
Saški, Porenju. 1
Porenju. Bayer 1
Bayer je 1
vse zvezde 2
zvezde v 5
v enem 80
enem razredu 1
razredu obravnaval 1
obravnaval kot 5
kot vse 8
vse skupaj, 2
skupaj, tako 1
bile prve 6
prve črke 1
črke grške 1
grške abecede 1
abecede dodeljene 1
dodeljene prvo-magnitudnim 1
prvo-magnitudnim zvezdam, 1
zvezdam, druge 1
druge drugo-magnitudnam, 1
drugo-magnitudnam, itd.) 1
itd.) V 1
V enem 13
enem magnitudnem 1
magnitudnem razredu 1
razredu ni 1
ni delal 2
delal nobenih 1
nobenih razlik 1
razlik med 13
med pripadajočimi 1
pripadajočimi zvezdami. 1
zvezdami. Bayes 1
Bayes je 3
v Divinity 1
Divinity Hall 1
Hall leta 1
leta 1720, 3
1720, istega 1
leta kot 7
na univerzov 1
univerzov Edinburghu. 1
Edinburghu. Bayesova 1
Bayesova verjetnost 1
verjetnost je 2
je ime, 1
ime, dano 1
dano več 1
več povezanim 1
povezanim interpretacijam 1
interpretacijam verjetnosti 1
verjetnosti kot 1
kot količina 2
količina epistemološkega 1
epistemološkega zaupanja 1
zaupanja - 1
- moč 2
moč prepričanj, 1
prepričanj, hipotez 1
hipotez ipd. 1
ipd. Bayeux 1
Bayeux je 2
zgrajen na 18
na razpotju 2
razpotju med 2
med Lisieux 1
Lisieux in 1
in Valognes 1
Valognes in 1
je razvil 65
razvil najprej 1
najprej na 11
na zahodnem 17
zahodnem bregu 3
bregu reke. 2
reke. Baylyji 1
Baylyji so 1
v Plas 1
Plas Newydd. 2
Newydd. Baza 1
Baza kril 1
kril ima 1
ima jantaren 1
jantaren odtenek, 1
odtenek, na 1
na zadnjem 14
zadnjem paru 2
paru pa 1
pri bazi 1
bazi tudi 1
tudi temnorjava 1
temnorjava lisa. 1
lisa. Bazar 1
Bazar je 1
bil obnovljen 19
obnovljen in 11
kot muzej 2
muzej odprt 1
odprt že 1
leta 1940. 7
1940. Baze 1
Baze flote 1
flote so 1
bila pristanišča, 1
pristanišča, kot 1
so Ravena, 1
Ravena, Arles, 1
Arles, Akvileja, 1
Akvileja, Misenum 1
Misenum in 1
in ustje 1
ustje reke 1
reke Somme 1
Somme na 1
na zahodu 45
zahodu ter 1
ter Aleksandrija 1
Aleksandrija in 1
in Rodos 1
Rodos na 1
na vzhodu. 18
vzhodu. Bazen 1
Bazen fontane 1
fontane je 1
obliki velike 1
velike školjke, 1
školjke, ki 2
ki sega 19
sega do 9
do nivoja 2
nivoja terase. 1
terase. Bazen 1
Bazen služi 1
kot žarišče 1
žarišče in 1
in vir 4
vir vlage 1
vlage za 1
za okoliško 1
okoliško ozračje. 1
ozračje. Bazične 1
Bazične prvine 1
prvine gabra 1
gabra najdemo 1
najdemo kot 1
kot vključke 1
vključke v 1
v granitnem 1
granitnem pasu 1
pasu v 1
v periadriatskem 1
periadriatskem šivu. 1
šivu. Bazilij 1
Bazilij II. 3
takoj po 47
zmagi poslal 1
poslal vojsko 3
vojsko pod 2
poveljstvom svojega 2
svojega priljubljenega 1
priljubljenega generala 1
generala Teofilakta 1
Teofilakta Botanijata 1
Botanijata na 1
na zasledovanje 1
zasledovanje preživelih 1
preživelih Bolgarov. 1
Bolgarov. Bazilij 1
Bazilij in 2
in škof 4
škof Sebaste 1
Sebaste sta 1
sta mu 25
mu namesto 3
namesto nje 5
nje podtaknila 1
podtaknila hčerko 1
hčerko enega 1
od cesarjevih 1
cesarjevih uslužbencev. 1
uslužbencev. Bazilij 1
Bazilij je 3
medtem nadaljeval 1
nadaljeval vojni 1
pohod in 3
in prisilil 4
prisilil bolgarskega 1
carja na 1
na umik 4
umik v 2
v albanske 1
albanske gore. 1
gore. Bazilij 1
je poročal 10
poročal o 12
o popolni 1
popolni neizkušenosti 1
neizkušenosti brata 1
brata v 2
v cerkvenih 1
cerkvenih zadevah, 1
zadevah, nerodnosti 1
nerodnosti in 1
in pomanjkanju 3
pomanjkanju čuta 1
čuta za 1
za diplomacijo, 1
diplomacijo, mestoma 1
mestoma je 1
o njegovi 17
njegovi preproščini 1
preproščini in 1
in nedolžnosti, 1
nedolžnosti, a 1
a neobčutljivosti 1
neobčutljivosti za 1
za prilizovanje. 1
prilizovanje. Bazilij 1
tokrat prvič 1
prvič pokazal 1
pokazal svojo 4
svojo brezobzirnost, 1
brezobzirnost, ki 1
postala njegov 4
njegov zaščitni 2
zaščitni znak. 3
znak. Bazilika 1
Bazilika Marije 1
Marije Pomagaj, 1
Pomagaj, imenovana 1
tudi Slovensko 1
Slovensko ( 1
( Bazilika 1
Bazilika San 1
San Vitale 1
Vitale ima 1
ima na 29
straneh oltarja 1
oltarja čudovite 1
čudovite mozaike 1
mozaike (Cesar 1
(Cesar s 1
s spremstvom 2
spremstvom in 2
in Cesarica 1
Cesarica s 1
s spremstvom), 1
spremstvom), ki 1
ki simbolizirajo 5
simbolizirajo in 1
in izražajo 3
izražajo moč 1
moč in 38
in slavo 5
slavo cesarskega 1
cesarskega dvora. 2
dvora. Bazilika 1
Bazilika svetega 1
svetega Sernina 1
Sernina v 1
v Toulousu, 2
Toulousu, 1080–1120, 1
1080–1120, je 1
ostala nedotaknjena 1
nedotaknjena in 1
in dokazuje 1
dokazuje pravilnost 1
pravilnost romanske 1
romanske zasnove 1
zasnove z 1
z modularno 1
modularno obliko, 1
obliko, masivnim 1
masivnim videzom 1
videzom in 2
in ponavljanjem 1
ponavljanjem preprostega 1
preprostega ločnega 1
ločnega okna. 1
okna. Baziliko 1
Baziliko je 2
je rekonstruiral 3
rekonstruiral general 1
general Flavij 1
Flavij Il 1
Il po 1
leta 476. 1
476. Baziliko 1
zasnoval Balthasar 1
Balthasar Neumann 1
Neumann in 2
zgrajena med 13
letoma 1743 1
1743 in 2
in 1772, 1
1772, njen 1
njen načrt 1
načrt pa 2
pa predstavlja 7
predstavlja vrsto 1
vrsto prepletajočih 1
prepletajočih se 3
se krogov 1
krogov okoli 1
okoli osrednjega 6
osrednjega ovala 1
ovala z 1
z oltarjem, 1
oltarjem, postavljenim 1
postavljenim v 1
središču cerkve. 1
cerkve. Baziliko 1
Baziliko svete 1
svete Anastazije 1
Anastazije je 1
dal poslikati, 1
poslikati, na 1
na Via 3
Via Ardeantina 1
Ardeantina pa 1
dal zgraditi 9
zgraditi novo 4
novo cerkev. 4
cerkev. Bazilisk 1
Bazilisk je 1
je Timoteju 1
Timoteju in 1
in Petru 2
Petru vrnil 1
vrnil njuna 1
njuna položaja 1
položaja Samuel. 1
Samuel. Bazilisk 1
Bazilisk se 1
tej zgodbi 3
zgodbi izleže 1
izleže iz 1
iz petelinjega 1
petelinjega jajca, 1
jajca, ki 1
ga vali 1
vali krastača. 1
krastača. BBC-jeva 1
BBC-jeva športna 2
športna osebnost 2
osebnost leta 2
leta - 2
- nagrada 1
nagrada Helen 1
Helen Rollason 1
Rollason je 1
je nagrada, 3
nagrada, ki 5
jo vsako 6
leto decembra 1
decembra podelijo 1
podelijo v 1
sklopu ceremonije 1
ceremonije BBC-jeva 1
osebnost leta. 2
leta. BBC 1
BBC One 1
One je 1
je prenašal 3
prenašal tudi 1
tudi posebno 4
posebno verzijo 1
verzijo s 1
svojimi baloni. 1
baloni. BBT 1
BBT publicira 1
publicira tudi 1
tudi avdio 2
avdio kasete, 1
kasete, CD-je, 1
CD-je, video 1
video materiale 1
materiale in 3
in multimedijske 1
multimedijske prezentacije. 1
prezentacije. B. 1
B. burgdorferi 1
burgdorferi (seva 1
(seva B31) 1
B31) je 1
bil tretji 11
tretji mikrobiološki 1
mikrobiološki genom, 1
genom, ki 1
mu določili 1
določili aminokislinsko 1
aminokislinsko zaporedje 2
zaporedje (pred 1
(pred njim 1
njim so 16
so določili 7
določili zaporedje 1
zaporedje genomoma 1
genomoma H. 1
H. influenzae 1
influenzae in 1
in M. 2
M. genitalium. 1
genitalium. B-celice 1
B-celice prepoznajo 1
prepoznajo patogen 1
patogen ob 1
ob vezavi 1
vezavi specifičnega 1
specifičnega tujega 1
tujega antigena 1
antigena na 2
njihovo površinsko 1
površinsko protitelo. 1
protitelo. B. 1
B. cereus 1
cereus tvori 1
tvori dva 3
dva različna 11
različna enterotoksina. 1
enterotoksina. BDP 1
BDP na 8
na prebivalca 9
prebivalca je 2
je 6.007$, 1
6.007$, a 1
a ni 10
ni enakomerno 1
enakomerno porazdeljen. 1
porazdeljen. BDP 1
prebivalca te 2
te regije 5
regije pa 1
bil peti 5
peti najnižji 1
najnižji med 1
med regijami. 1
regijami. BDP 1
prebivalca v 2
letu 2011 6
je znašal 9
znašal 10.100 1
10.100 $. 1
$. Be-4 1
Be-4 je 1
imel visoko 2
visoko nameščeno 2
nameščeno krilo 1
krilo - 1
- t. 3
i. Beale 1
Beale velja 1
prvo angleško 1
angleško profesionalno 1
profesionalno slikarko. 1
slikarko. Bear 1
Bear Country 1
Country je 1
bil odprt 26
odprt 1972 1
1972 in 5
se preimenoval 3
preimenoval v 28
v Critter 1
Critter Country 1
Country leta 1
leta 1988. 11
1988. Beard, 1
Beard, Pompeii: 1
Pompeii: The 1
The Life 1
Life of 4
a Roman 1
Roman Town 1
Town at 1
at 295–298 1
295–298 Bog 1
Bog trgovine 1
trgovine je 3
bil upodobljen 3
upodobljen na 7
dveh zgodnjih 1
zgodnjih bronastih 1
bronastih kovancih 1
kovancih Rimske 1
Rimske republike, 1
republike, sextansu 1
sextansu in 1
in semunciju. 1
semunciju. Beast, 1
Beast, poznan 1
poznan tudi 6
kot RAT 1
RAT (Remote 1
(Remote Administration 1
Administration Tool). 1
Tool). Beat 1
Beat je 1
prvi album, 6
v povsem 6
povsem enaki 1
enaki zasedbi, 1
zasedbi, kot 1
njegov predhodnik. 3
predhodnik. Beatli 1
Beatli so 1
se razšli 2
razšli leta 1
leta 1970. 7
1970. Beattie, 1
Beattie, p. 1
p. 199 1
199 Ti 1
Ti dogodki 1
dogodki so 2
bili prvi, 2
imeli tekme 1
tekme v 6
v spustu 1
spustu v 2
z nordijskimi 1
nordijskimi tekmami, 1
tekmami, ki 1
v drugih 88
drugih švicarskih 1
švicarskih letoviščih. 1
letoviščih. Beaufighter 1
Beaufighter je 1
bil kljub 5
temu uspešen 1
uspešen pri 3
pri napadih 1
napadih na 2
na kopenske 1
kopenske cilje 1
cilje in 3
in ladje. 1
ladje. Beauport 1
Beauport je 1
bil opuščen 3
opuščen in 2
začel propadati. 3
propadati. Beauvoir 1
Beauvoir je 1
imela več 10
več ljubimk. 1
ljubimk. Beblerjev 1
Beblerjev trg, 1
trg, Cimermanova 1
Cimermanova ulica, 1
ulica, Kolešova 1
Kolešova ulica, 1
ulica, Rozmanova 1
Rozmanova ulica, 1
ulica, trg 1
trg komandanta 1
komandanta Staneta 1
Staneta itd. 1
itd. Becketa, 1
Becketa, da 1
da gre 84
gre z 4
njim na 4
na ta 78
ta platen 1
platen in 1
in opravi 2
opravi operacijo. 1
operacijo. Becket 1
Becket je 1
imenovan januarja 1
januarja 1155. 1
1155. Beckxu 1
Beckxu (1986); 1
(1986); Cvetlični 1
Cvetlični Marijin 1
Marijin vrt 1
vrt pa 1
v rokopisu. 5
rokopisu. Becky 1
Becky in 1
in Gilbert 1
Gilbert se 1
počasi zbližata, 1
zbližata, vendar 1
vendar postane 1
postane Gilbertu 1
Gilbertu njegova 1
njegova družinska 1
družinska odgovornost 1
odgovornost zaradi 1
tega v 6
v breme, 1
breme, zaradi 1
se čuti 6
čuti krivega. 1
krivega. Bedak 1
Bedak Jurček 1
Jurček je 2
je potomec 3
potomec starega 1
starega graščaka. 1
graščaka. Bedakvuilin 1
Bedakvuilin pogojno 1
pogojno podpirajo 1
podpirajo kot 1
kot sredstvo 6
sredstvo proti 1
proti multirezistentni 1
multirezistentni TB. 1
TB. Bedina 1
Bedina ukaže 1
ukaže volu 1
volu naj 1
naj spije 1
spije vodo, 1
vodo, ampak 1
ampak je 62
tudi ta 25
ta ne 14
ne posluša. 1
posluša. Beduini 1
Beduini so 1
v Saudovi 1
Saudovi Arabiji 1
Arabiji predstavljali 1
predstavljali večinsko 1
večinsko prebivalstvo 3
prebivalstvo v 11
v prvi 85
prvi polovici 34
polovici 20. 9
20. stoletja 125
stoletja a 1
zaradi spremembe 2
spremembe načina 1
načina življenja 4
življenja njihovo 1
njihovo število 14
število dramatično 1
dramatično zmanjšalo. 1
zmanjšalo. Beethoven 1
Beethoven pa 1
časa dobival 1
dobival lekcije 1
lekcije starejšega 1
starejšega mojstra 1
mojstra Haydna, 1
Haydna, čeprav 1
bil učenec 2
učenec v 2
v smislu, 7
smislu, kot 1
sta Berg 1
Berg in 1
in Webern 1
Webern bila 1
bila učenca 1
učenca Schoenberga. 1
Schoenberga. BEF 1
BEF je 1
imel mnogo 4
mnogo izgub 1
izgub in 2
je porabil 4
porabil vse 2
vse svoje 30
svoje rezerve, 1
rezerve, vendar 1
francoski 9. 1
9. korpus 1
korpus poslal 1
poslal svoje 3
svoje zadnje 5
zadnje 3 1
3 bataljone 1
bataljone in 1
in rešil 1
rešil situacijo 1
situacijo pri 1
pri sektorju 1
sektorju 1. 1
1. korpusa. 1
korpusa. Bega 1
Bega jo 1
jo le 5
le dejstvo, 1
dejstvo, da 55
ve, kje 2
kje se 6
nahaja slepa 1
slepa mati, 1
mati, ki 3
jo zaman 1
zaman išče. 1
išče. Beg 1
Beg jih 1
najprej skušal 1
skušal odvrniti 1
odvrniti od 1
od sklepa 1
sklepa zlepa; 1
zlepa; ko 1
pa to 19
ni zaleglo, 1
zaleglo, jih 1
dal vreči 1
vreči v 2
v ječo, 7
ječo, kjer 2
kjer jih 16
je mučil 1
mučil z 1
z lakoto 1
lakoto in 2
in žejo, 1
žejo, pretepanjem 1
pretepanjem in 1
in zlostavljanjem. 1
zlostavljanjem. Begunci 1
Begunci iz 1
svoje dežele 2
dežele največkrat 1
največkrat pribežijo 1
pribežijo zaradi 1
zaradi različnih 13
različnih vojn 1
vojn in 4
in lakote. 1
lakote. Behabitiv 1
Behabitiv vključuje 1
vključuje pojem 1
pojem reakcije 1
reakcije na 6
na vedenje 2
vedenje oz. 1
oz. Behevioralna 1
Behevioralna adaptacija 1
adaptacija pogosto 1
pogosto omogoča 1
omogoča živalim 1
živalim preživetje 1
preživetje v 4
v skrajnih 5
skrajnih življenjskih 1
življenjskih razmerah, 1
razmerah, ki 2
so blizu 8
blizu meja 3
meja - 1
- Beit 1
Beit Khallaf 1
Khallaf je 1
ena v 4
skupini vasi, 1
vasi, v 4
v katero 33
katero spadajo 1
spadajo še 3
še Beit 1
Beit Allam, 1
Allam, Beit 1
Beit Khuraybi 1
Khuraybi in 1
in Beit 1
Beit Dawud 1
Dawud Sahl, 1
Sahl, ki 1
2006 imele 1
imele 10.895 1
10.895 prebivalcev. 1
prebivalcev. Bekavac 1
Bekavac posebno 1
posebno pozornost 4
pozornost namenja 1
namenja komorni 1
komorni glasbi. 1
glasbi. Bekele 1
Bekele je 1
je zmagal 35
zmagal v 12
dveh od 1
od tretjih 1
tretjih tekmah 1
tekmah z 3
z Gebreselasijem. 1
Gebreselasijem. Bela 1
Bela ali 1
ali skoraj 5
skoraj bela 2
bela šminka 1
šminka je 1
popularna v 4
v 1960. 3
1960. Bela 1
Bela hiša 1
hiša je 17
bolj neoklasicistična 1
neoklasicistična kot 1
kot paladijevska; 1
paladijevska; zlasti 1
zlasti južna 1
južna fasada, 1
fasada, ki 2
zelo podobna 14
podobna Wyattovemu 1
Wyattovemu dizajnu 1
dizajnu leta 1
leta 1790 2
1790 za 1
za grad 3
grad Coole, 1
Coole, tudi 1
na Irskem. 7
Irskem. Bela 1
Bela krogla 1
krogla se 1
v barvnem 1
barvnem polkrogu. 1
polkrogu. Bela 1
Bela lilija 1
lilija v 1
v toskanski 1
toskanski lončeni 1
lončeni posodi 1
posodi na 1
na mizi 5
mizi predstavlja 1
predstavlja Marijino 1
Marijino deviškost 1
deviškost in 1
in čistost, 2
čistost, prav 1
tako bela 2
bela oker 1
oker brisača. 1
brisača. Bela 1
Bela štorklja 1
štorklja v 1
mnogih okoljih, 1
okoljih, tudi 1
tudi Sloveniji, 1
Sloveniji, predstavlja 1
predstavlja znanilca 1
znanilca sreče 1
sreče v 2
v kraju 43
kraju kjer 1
kjer gnezdi, 1
gnezdi, še 1
posebej pri 10
pri tisti 1
tisti hiši. 1
hiši. Belbek 1
Belbek ima 1
ima največji 4
največji povprečni 1
povprečni pretok 1
pretok pri 1
pri 2,16 1
2,16 kubičnih 1
kubičnih metrov 15
metrov na 8
na sekundo. 3
sekundo. Belčji 1
Belčji Vrh 1
Vrh je 2
je podeželska 2
podeželska vas, 1
vas, ki 2
leži v 36
v Občini 2
Občini Črnomelj. 1
Črnomelj. Bele 1
Bele figure 1
figure se 2
se pomikajo 1
pomikajo v 1
urinega kazalca, 1
kazalca, črne 1
črne pa 2
v obratni 6
obratni smeri 4
smeri (lahko 1
(lahko pa 1
tudi zrcalno). 1
zrcalno). Belega 1
Belega zajčka 1
zajčka je 1
je mama 6
mama nagnala 1
nagnala v 1
v svet, 2
svet, da 1
si sam 4
sam poišče 2
poišče hrano. 1
hrano. Beleži 1
Beleži se 1
se zbadajoč 1
zbadajoč občutek 1
občutek v 1
v očeh 12
očeh s 1
s povečanim 3
povečanim solzenjem 1
solzenjem in 1
in izrazito 4
izrazito pordečitvijo 1
pordečitvijo beločnic. 1
beločnic. Belfast 1
Belfast je 1
v srednjem 45
srednjem veku 40
veku majhno, 1
majhno, malo 1
malo pomembno 2
pomembno naselje. 1
naselje. Belfast 1
Belfast Telegraph, 1
Telegraph, 1 1
1 August 1
August 1955, 1
1955, p.4 1
p.4 Občina 1
Občina je 12
naprej raznolika. 1
raznolika. Belgijska 1
Belgijska francoščina 1
francoščina je 1
je precej 55
precej podobna 3
podobna tisti, 1
se govori 4
govori v 7
Franciji, z 1
z rahlimi 1
rahlimi razlikami 1
razlikami v 2
v izgovorjavah 1
izgovorjavah in 1
in nekaterih 11
nekaterih besednih 1
besednih razlikah, 1
razlikah, zlasti 1
z uporabo 82
uporabo besed 1
besed septante 1
septante (70) 1
(70) in 1
in nonante 1
nonante (90), 1
(90), v 1
nasprotju s 51
s soixante-dix 1
soixante-dix in 1
in quatre-vingt-dix 1
quatre-vingt-dix v 1
v Franciji. 22
Franciji. Belgijski 1
Belgijski ovčarji 1
ovčarji spadajo 1
med najbolj 24
najbolj aktivne 1
aktivne pse 1
pse z 1
z veliko 65
veliko energije. 3
energije. Belgi 1
Belgi so 1
bitki utrpeli 1
utrpeli velike 4
izgube in 5
se potem, 3
Rimljani začeli 1
začeli uničevati 2
uničevati njihova 1
njihova mesta, 1
mesta, vdali. 1
vdali. Belgrano 1
Belgrano je 1
nato skupaj 6
z Bernardinom 1
Bernardinom Rivadavijo 1
Rivadavijo na 1
na diplomatsko 2
diplomatsko misijo 1
misijo v 3
v Evropo 7
Evropo poiskal 1
poiskal podporo 1
podporo revolucionarne 1
revolucionarne vlade. 1
vlade. Beli 1
Beli čaj 2
čaj lahko 1
lahko pripravimo 3
pripravimo tudi 1
po kitajskem 3
kitajskem tradicionalnem 1
tradicionalnem načinu. 1
načinu. Beli 1
čaj obirajo 1
obirajo ročno, 1
ročno, mladi 1
mladi lističi 1
lističi in 1
in brsti 1
brsti pa 1
smejo priti 1
v stik 25
stik s 28
s kožo 9
kožo vse 1
do uporabe. 2
uporabe. Beli 1
Beli fosfor 1
fosfor gori 1
gori ob 1
ob stiku 6
stiku z 27
z zrakom. 1
zrakom. Belina 1
Belina lahko 1
lahko razlagamo 3
razlagamo ko 1
ko mecena, 1
mecena, predstavnika 1
predstavnika in 1
in zaščitnika 1
zaščitnika Academije 1
Academije operosorum. 1
operosorum. Béli 1
Béli so 1
so odvzeli 2
odvzeli naslov 1
naslov despota 1
despota in 1
mu podelili 4
podelili nižji 1
nižji naslov 1
naslov kaisar. 1
kaisar. Beli 1
Beli svinec 1
svinec in 1
in svinčev 1
svinčev acetat 1
acetat sta 2
preteklosti uporabljala 1
uporabljala tudi 9
v kozmetiki, 1
kozmetiki, njuna 1
njuna raba 1
raba pa 2
svetu zaradi 2
zaradi toksičnosti 1
toksičnosti opustila. 1
opustila. Beli 1
Beli tempelj 1
bil očitno 8
očitno zgrajen 1
zgrajen tako, 2
bil viden 9
viden iz 1
iz velike 2
velike razdalje 5
razdalje čez 1
čez ravnico 1
ravnico Sumerije, 1
Sumerije, povzdignjen 1
povzdignjen 21 1
21 m 4
m in 49
in pokrit 1
pokrit z 8
z mavcem, 1
mavcem, ki 1
je odseval 1
odseval sončno 1
sončno svetlobo 3
svetlobo kot 1
kot ogledalo. 1
ogledalo. Beljakovina 1
Beljakovina v 1
v jajcih 1
jajcih se 1
se zgosti, 1
zgosti, ko 1
se segreje, 1
segreje, in 1
in poveže 1
poveže druge 1
druge sestavine 1
sestavine skupaj. 1
skupaj. Beljakovine 1
Beljakovine izvirajo 1
izvirajo iz 25
iz medičine, 1
medičine, delno 1
iz prebavnih 1
prebavnih žlez 1
žlez čebel. 1
čebel. Beljakovine, 1
Beljakovine, ki 1
jih vsebuje 2
vsebuje rž, 1
rž, so 1
so deloma 6
deloma vodotopni 1
vodotopni abumini, 1
abumini, v 1
v večjem 11
večjem delu 12
delu pa 17
pa rž 1
rž vsebuje 1
vsebuje globuline, 1
globuline, ki 1
se topijo 1
topijo v 1
v slani 1
slani raztopini. 1
raztopini. Beljakovine 1
Beljakovine v 1
v bazalni 1
bazalni membrani 1
membrani namreč 1
namreč pospešujejo 1
pospešujejo diferenciacijo 1
diferenciacijo žilnih 1
žilnih endotelijskih 1
endotelijskih celic. 1
celic. Beljakovine 1
Beljakovine vezane 1
vezane na 10
ta konec 1
konec stopajo 1
stopajo v 1
v interkacijo 1
interkacijo z 1
z beljakovinami, 1
beljakovinami, ki 1
nahajajo na 11
na 5'-koncu 3
5'-koncu in 2
tako ojačajo 1
ojačajo vezavo 1
vezavo ribosoma 1
ribosoma na 1
na mRNK. 1
mRNK. Beljakovinski 1
Beljakovinski kompleks 1
kompleks V 1
V gradita 1
gradita dve 1
dve podenoti; 1
podenoti; kroglasta 1
kroglasta F 1
F 1 2
1 enota 1
enota (kjer 1
(kjer poteka 1
poteka fosforilacija 1
fosforilacija molekul 1
molekul ADP) 1
ADP) in 1
in protonski 1
protonski kanal 1
kanal F 1
F 0 2
0 enota 1
enota (integralna 1
(integralna membranska 1
membranska beljakovina, 1
beljakovina, ki 2
je zadolžena 2
za prenašanje 5
prenašanje protonov). 1
protonov). Belkinda 1
Belkinda in 1
in Lishanskega 1
Lishanskega običajno 1
običajno ni 4
ni na 20
na seznamu 41
seznamu Olei 1
Olei Hagardoma, 1
Hagardoma, čeprav 1
ju spominjajo 1
spominjajo na 23
na podoben 10
podoben način. 4
način. Bella 1
Bella in 1
in Edward 3
Edward Charlieja 1
Charlieja in 1
in Renée 1
Renée takoj 1
takoj presenetita 1
presenetita z 1
z novico, 3
novico, da 4
bosta poročila. 1
poročila. Bellamy 1
Bellamy je 2
je 9 3
9 let 2
let bil 1
bil zaročen 1
zaročen z 3
z italijansko 4
italijansko psihologinjo 1
psihologinjo Gaio 1
Gaio Polloni. 1
Polloni. Bellamy 1
z Howardom 1
Howardom preživeli 1
preživeli en 1
en teden 3
teden na 2
na samem, 1
samem, mu 1
mu stali 1
stali ob 4
ob strani 22
strani ter 7
ter ga 30
ga potolažili. 1
potolažili. Bellamyjeva 1
Bellamyjeva mati, 1
mati, Marilyn, 1
Marilyn, je 1
bila rojena 8
rojena v 5
v Belfastu,v 1
Belfastu,v Anglijo 1
Anglijo se 3
pa preselila 1
preselila v 50
v 70ih 1
70ih letih. 1
letih. Bellamy 1
Bellamy na 1
na odru 12
odru uporablja 1
tudi MIDI 1
MIDI klaviaturo 1
klaviaturo ki 1
v ohišje 3
ohišje klavirja, 1
klavirja, tako 1
tako mu 2
mu lahko 10
lahko dodaja 1
dodaja tudi 3
tudi efekte 1
efekte kot 1
je wah 1
wah ali 1
mu njegov 2
njegov tehnik 1
tehnik doda 1
doda kitarski 1
kitarski efekt 1
efekt kot 1
je najpogosteje 8
najpogosteje distorzija. 1
distorzija. Belle 1
Belle Île 1
Île je 1
bil ločen 2
ločen od 10
od kopnega 1
kopnega okoli 1
leta 6000 1
6000 pr. 1
pr. Belle-Isle 1
Belle-Isle jim 1
jim je 169
časa sledil, 1
sledil, potem 1
z vojsko 28
na prezimovanje 2
prezimovanje v 3
v Nico. 1
Nico. Bellêmejem 1
Bellêmejem nadrejen 1
nadrejen je 1
bil francoski 5
francoski kralj, 1
kralj, Domfort 1
Domfort pa 1
pod prevlado 2
prevlado Geoffreyja 1
Geoffreyja Martela 1
Martela in 1
in vojvoda 3
vojvoda Viljem 2
Viljem je 11
bil Alençonu 1
Alençonu nadrejen. 1
nadrejen. Bellingham 1
Bellingham predlaga, 1
predlaga, da 11
je rastoča 1
rastoča rastlina 1
rastlina v 1
v spodnjem 30
spodnjem desnem 3
desnem kotu 3
kotu vrsta 1
vrsta aloje, 1
aloje, ki 1
jo Grki 2
Grki poznali 2
poznali z 1
z zdravilnimi 2
zdravilnimi močmi, 1
močmi, prav 1
pa nudi 4
nudi zaščito 2
zaščito pred 28
pred zlimi 2
zlimi duhovi 2
duhovi in 2
in krepi 3
krepi spolno 1
spolno vznemirjenje. 1
vznemirjenje. Bellini 1
Bellini je 1
iz Benetk 2
Benetk dobil 1
dobil povabilo, 1
povabilo, naj 1
bi vodil 4
vodil skušnje 1
skušnje za 1
za postavitev 7
postavitev svoje 1
svoje opere 1
opere Pirat 1
Pirat v 1
v gledališču 8
gledališču La 1
La Fenice 1
Fenice v 1
januarju 1830. 1
1830. Bell 1
Bell je 5
bil glavni 20
glavni pri 1
pri BA609, 1
BA609, Agusta 1
Agusta pa 1
pri AB139. 1
AB139. Bell 1
na sprejemajočem 1
sprejemajočem koncu 1
koncu žice 1
žice slišal 1
slišal prizvoke 1
prizvoke kovinskega 1
kovinskega jezička, 1
jezička, nujne 1
nujne za 1
prenos zvoka. 1
zvoka. Bell 1
je privzel, 1
privzel, da 1
da skrite 1
skrite spremenljivke 1
spremenljivke niso 1
niso odvisne 1
odvisne od 17
od časa 7
so odvisne 12
odvisne le 1
le od 3
od stopnje 5
stopnje verjetnosti 1
verjetnosti ne 1
na nastavitve 1
nastavitve merilnika. 1
merilnika. Bell 1
razvil različico 1
različico Cobre 1
Cobre s 1
s štirikrakim 1
štirikrakim glavnim 1
glavnim rotorjem 1
rotorjem že 1
leta 1979. 8
1979. Bellovi 1
Bellovi mu 1
mu povejo 1
povejo o 1
o čudnih 3
čudnih stvareh, 1
stvareh, ki 3
se dogajajo 5
dogajajo in 1
se bojijo, 3
bojijo, da 3
so ta 26
ta dogajanja 1
dogajanja nadnaravnega 1
nadnaravnega izvora. 1
izvora. Bellowa 1
Bellowa razglasil 1
razglasil za 15
za Nobelovega 1
Nobelovega nagrajenca 1
nagrajenca v 2
na vrhuncu 9
vrhuncu slave 1
slave njegov 1
njegov roman 4
roman Humbdoltovo 1
Humbdoltovo volilo, 1
volilo, to 1
to določeno 1
določeno delo 2
delo ni 6
ohranilo enakega 1
enakega prestiža 1
prestiža in 3
in zanimanja 1
zanimanja zanj, 1
zanj, kot 1
kot za 45
za nekatera 4
nekatera prejšnja 1
prejšnja dela. 2
dela. Beloruščina 1
Beloruščina je 1
zelo bogata 2
bogata različnih 1
različnih sklanjatev, 1
sklanjatev, saj 1
saj jih 14
jih za 8
za vsak 20
vsak spol 1
spol ima 1
ima po 11
po več 33
več glede 1
to, katere 1
katere vrste 1
vrste je 7
je zadnji 13
zadnji soglasnik 1
soglasnik samostalniške 1
samostalniške osnove 1
osnove in 1
in kateremu 1
kateremu naglasnemu 1
naglasnemu tipu 1
tipu pripada 1
pripada določena 1
določena beseda. 1
beseda. Bélov 1
Bélov favorizirani 1
favorizirani sin 1
sin Béla 1
Béla je 1
poleti 1269 1
1269 umrl. 2
umrl. Beltrame 1
Beltrame je 1
po prevozu 1
prevozu v 2
v bolnišnico 8
bolnišnico umrl. 1
umrl. Bendjedid 1
Bendjedid je 1
bil minister 13
minister za 38
obrambo Alžirije 1
Alžirije (1978-1979) 1
(1978-1979) in 1
predsednik Alžirije 1
Alžirije (1979-1992). 1
(1979-1992). Bend 1
Bend je 1
tako nekaj 2
nekaj časa, 8
časa, do 1
do Malikovega 1
Malikovega odhoda 1
odhoda leta 1
leta 2014, 7
2014, imel 1
imel dva 13
dva kitarista. 1
kitarista. Benečani 1
Benečani so 3
so dolgo 6
dolgo nasprotovali, 1
nasprotovali, da 3
bi trdnjava 1
trdnjava prišla 1
v posest 8
posest Habsburžanom. 1
Habsburžanom. Benečani 1
se morali 18
morali zaradi 5
zaradi požara 2
požara umakniti. 1
umakniti. Benečani 1
prihodom vladavine 1
vladavine obnovili 1
obnovili trg 1
trg kot 3
kot peto 1
peto glavno 1
glavno civilno 1
civilno območje: 1
območje: za 1
za turnirske 1
turnirske igre, 1
igre, jahanje, 1
jahanje, bitke, 1
bitke, dvorjenje, 1
dvorjenje, koncerte 1
koncerte in 5
in glasbene 3
glasbene festivale. 2
festivale. Benečani 1
Benečani zavzamejo 1
zavzamejo Galato, 1
Galato, premagani 1
premagani Genovčani 1
Genovčani pa 1
pa pobegnejo 1
pobegnejo za 1
za konstantinopelsko 1
konstantinopelsko obzidje, 1
obzidje, kjer 1
kjer napadejo 1
napadejo beneške 1
beneške trgovce 1
trgovce v 1
mestu. Benečeni 1
Benečeni so 1
pogajali neposredno 1
neposredno s 2
s skopskim 1
skopskim pašo 1
pašo Yiğit 1
Yiğit Begom 1
Begom in 1
in samim 1
samim Sulejmanom. 1
Sulejmanom. Benedetto 1
Benedetto Odescalchi 1
Odescalchi se 1
v Comu 1
Comu 15. 1
15. maja 15
maja 1611; 1
1611; njegov 1
oče je 53
bil tamkajšnji 2
tamkajšnji plemič 1
plemič Livio 1
Livio Odescalchi, 1
Odescalchi, mati 1
mati pa 16
pa Paola 1
Paola Castelli 1
Castelli Giovanelli 1
Giovanelli iz 1
iz Gandina. 1
Gandina. Bene¬dikta, 1
Bene¬dikta, čigar 1
čigar pravila 1
pravila so 4
ta dan 24
dan začeli 1
začeli dobesedno 1
dobesedno izpolnjevati. 1
izpolnjevati. Benedikta 1
Benedikta iz 1
iz 13. 23
13. stoletja 40
18. stoletju 46
stoletju barokizirana. 1
barokizirana. Benediktinci 1
Benediktinci so 1
bili izgnani 3
izgnani leta 1
leta 1540. 2
1540. Benediktinski 1
Benediktinski samostan 1
samostan Osoje 1
Osoje sta 1
sta ustanovila 10
ustanovila okoli 1
leta 1000 6
1000 bavarski 1
bavarski grof 1
grof Ozi 1
Ozi in 1
žena Irenburga 1
Irenburga ali 1
ali Glismod. 1
Glismod. Benedikt 1
Benedikt je 2
svoji smrtni 2
smrtni postelji 8
postelji imenoval 1
imenoval štiri 1
štiri kardinale; 1
kardinale; trije 1
trije med 2
njimi so 45
so 10. 2
10. junija 7
junija 1423 1
1423 v 1
v Peñíscoli 1
Peñíscoli izvolili 1
izvolili Egidija 1
Egidija za 1
za papeža. 1
papeža. Benedikt 1
pa imel 2
imel udomačenega 1
udomačenega krokarja, 1
krokarja, ki 1
bil navajen, 1
navajen, da 1
pri vsakem 7
vsakem obedu 1
obedu odkljuval 1
odkljuval nekaj 1
nekaj drobtinic 1
drobtinic tudi 1
tudi zase. 1
zase. Benedikt 1
Benedikt XIV. 1
XIV. je 2
je 4. 13
4. avgusta 5
avgusta 1741 1
1741 potrdil 1
potrdil koptsko 1
koptsko katoliško 1
katoliško hierarhijo. 1
hierarhijo. Benedikt 1
Benedikt XVI. 1
XVI. se 1
je skliceval 6
skliceval pri 1
pri izbiri 12
izbiri svojega 2
svojega imena 2
imena čisto 1
čisto izrečno 1
izrečno na 1
na papeža 1
papeža svetovne 1
vojne (Weltkriegspapst). 1
(Weltkriegspapst). Beneščina 1
Beneščina ni 1
ni samo 11
samo narečje 1
narečje italijanskega 1
italijanskega jezika, 2
jezika, temveč 1
temveč posebni 1
posebni jezik, 1
jezik, ki 15
ne izvira 3
iz italijanščine, 2
italijanščine, temveč 1
temveč je 24
je bližje 2
bližje zahodni 1
zahodni veji 1
veji romanskih 1
romanskih jezikov, 1
jezikov, kamor 1
kamor spadata 1
spadata npr. 1
npr. Beneška 1
Beneška republika 1
republika je 1
do 16. 7
16. stoletja 44
stoletja vzdrževala 1
vzdrževala miroljubne 1
miroljubne odnose 2
odnose z 12
z Osmanskim 4
Osmanskim cesarstvom. 3
cesarstvom. Beneška 1
Beneška trdnjava 1
trdnjava Lezhë 1
Lezhë je 1
je izgubila 14
izgubila albanske 1
albanske branilce, 1
branilce, Albanci 1
Albanci sami 1
sami pa 3
so brez 18
brez primernega 2
primernega voditelja 1
voditelja naslednjih 1
nekaj desetletjih 3
desetletjih postopoma 1
postopoma izgubili 1
izgubili svojo 3
svojo samostojnost. 1
samostojnost. Beneška 1
Beneška vojska, 1
vojska, okrepljena 1
okrepljena s 3
s 3.300 1
3.300 Sasi 1
Sasi pod 1
poveljstvom generala 2
generala Hannibala 1
Hannibala von 1
von Degenfelda, 1
Degenfelda, je 1
je 14. 8
14. septembra 4
septembra pred 1
pred Kalamato 1
Kalamato porazila 1
porazila osmansko 1
osmansko vojsko 3
in do 74
konca meseca 2
meseca osvojila 1
osvojila ves 1
ves polotok 1
polotok Mani 2
Mani in 2
in večino 12
večino Mesenije. 1
Mesenije. Beneški 1
Beneški nadzor 1
nad Navarinom 1
Navarinom je 1
je preživel 55
preživel prvo 1
prvo osmansko-beneško 1
osmansko-beneško vojno 1
vojno (1463–79), 1
(1463–79), ne 1
ne pa 63
druge (1499–1503): 1
(1499–1503): po 1
po beneškem 1
beneškem porazu 1
porazu v 9
pri Metoni 1
Metoni avgusta 1
avgusta 1500 1
1500 se 1
je 3000-članska 1
3000-članska posadka 1
posadka predala, 1
predala, čeprav 1
dobro preskrbljena 2
preskrbljena za 1
za obleganje. 1
obleganje. Beneški 1
Beneški senat 1
senat se 1
je odločil, 30
da trdnjave 1
trdnjave Petrapilose 1
Petrapilose ne 1
ne porušijo, 1
porušijo, ampak 1
ampak vzdržujejo 1
vzdržujejo za 1
obrambo Oprtlju 1
Oprtlju in 1
in Buzetu. 1
Buzetu. Beneški 1
Beneški slog 1
slog je 13
na poznejši 2
poznejši razvoj 1
razvoj zahodnega 1
zahodnega slikarstva. 2
slikarstva. Beneško 1
Beneško ladjevje 1
ladjevje je 1
je preostanek 2
preostanek leta 1
leta preživelo 1
preživelo v 3
v brezplodnem 1
brezplodnem razkazovanju 1
razkazovanju moči 1
moči pred 1
pred Dardanelami. 1
Dardanelami. Benetke 1
Benetke imajo 1
imajo okoli 2
okoli 175 1
175 kanalov 1
kanalov v 1
v skupni 18
skupni dolžini 3
dolžini 38 1
38 kilometrov. 1
kilometrov. Benetke 1
Benetke so 3
so mesto 18
mesto majhnih 1
majhnih otokov, 4
otokov, nastalih 1
nastalih v 1
srednjem veku, 9
veku, ki 3
jih z 9
z izkopavanjem 3
izkopavanjem tal 1
tal dvignili 1
dvignili nad 2
nad močvirnato 1
močvirnato podlago 1
podlago in 3
in plimovanje. 1
plimovanje. Benetke 1
se nazadnje 9
nazadnje izognile 1
izognile vojaškemu 1
vojaškemu zavezništvu 1
zavezništvu s 3
s Srbijo. 2
Srbijo. Benevento 1
Benevento je 2
postavil v 10
njegovo čast 7
čast cerkev 1
cerkev in 24
in 1770 1
1770 razglasil 1
razglasil sv. 1
sv. Benevento 1
naslednjem stoletju 3
stoletju kljub 1
kljub sovražnosti 1
sovražnosti frankovskih 1
frankovskih suverenov 1
suverenov dosegel 1
svoj višek, 4
višek, prisilil 1
prisilil Neapelj 1
Neapelj k 1
k plačevanju 1
plačevanju davka 1
davka in 1
in pod 30
pod vojvodo 3
vojvodo Sikardom 1
Sikardom osvojil 1
osvojil Amalfi. 1
Amalfi. Beneventski 1
Beneventski vojvode 1
vojvode so 2
za potrjevanje 2
potrjevanje dokumentov 1
dokumentov uporabljali 1
uporabljali pečatne 1
pečatne prstane, 1
prstane, tako 1
kot langobardski 1
langobardski kralji. 1
kralji. Benevolenten 1
Benevolenten seksizem 1
seksizem služi 1
kot blažilna 1
blažilna funkcija, 1
funkcija, ki 3
ki utemeljuje 1
utemeljuje sistem 1
sistem in 14
zaradi katerega 12
katerega se 54
se ženske 4
ženske počutijo 1
počutijo bolje 1
bolje glede 1
glede svoje 7
svoje neenakopravne 1
neenakopravne situacije. 1
situacije. Benfica 1
Benfica je 1
izmed najboljših 8
najboljših portugalskih 1
portugalskih klubov. 1
klubov. Bengalijo 1
Bengalijo je 1
nato med 4
med II. 4
II. svetovno 4
vojno prizadela 1
prizadela Velika 1
Velika bengalska 1
bengalska lakota, 1
lakota, ki 2
zahtevala kar 1
kar tri 6
tri milijone 6
milijone življenj. 1
življenj. Bengalski 1
Bengalski Hindujci 1
Hindujci so 1
bili razočarani 2
razočarani s 1
svojim statusom 1
statusom manjšine 1
manjšine v 2
novi provinci. 1
provinci. Bengalski 1
Bengalski tiger 1
tiger se 1
danes uvršča 1
med največje 10
največje žive 1
žive divje 1
divje mačke. 1
mačke. Ben 1
Ben Gilbert 1
Gilbert iz 2
revije Yahoo! 1
Yahoo! Bengt 1
Bengt se 1
ni zanimal 2
zanimal za 16
za umetnost 7
in delo 13
delo svojega 1
svojega dedka, 1
dedka, zato 1
je prekinil 9
prekinil pogodbo 3
pogodbo z 26
z Marlboroughško 1
Marlboroughško galerijo. 1
galerijo. Benica 1
Benica ima 1
ima zaledje 1
zaledje čudovite 1
čudovite in 1
in lepo 4
lepo ohranjene 1
ohranjene naravne 1
naravne krajine. 1
krajine. Ben 1
Ben in 2
in Riley 1
Riley sta 1
sta tako 16
tako izginila 1
izginila Ianu 1
Ianu izpred 1
izpred oči 1
oči in 18
si tako 10
tako vzameta 1
vzameta čas, 1
čas, da 10
da iztuhtata, 1
iztuhtata, kaj 1
kaj naj 5
naj storita. 1
storita. Benjamin 1
Benjamin in 1
in Piko 1
Piko Dinozaver 2
Dinozaver sta 1
se odpravila 6
odpravila naprej 1
naprej po 2
po mestu 12
mestu do 3
do glavne 4
glavne ulice, 1
ulice, kjer 1
je Piko 1
Dinozaver izpraznil 1
izpraznil celo 1
celo trgovino 1
trgovino s 4
s sadjem 3
sadjem in 3
in zelenjavo. 3
zelenjavo. Benjamin 1
Benjamin je 2
imel film 1
film zelo 1
podobno vlogo. 1
vlogo. Benjamin 1
je znal 12
znal tudi 2
tudi prisluhniti 1
prisluhniti otroškemu 1
otroškemu čustvovanju 1
čustvovanju v 1
vrsti otroških 1
otroških pesmic, 1
pesmic, ki 1
so izšle 13
izšle v 8
v reviji 21
reviji Vrtec 2
Vrtec med 1
letoma 1876 2
1876 in 3
in 1881. 1
1881. Benjamin 1
Benjamin Mazar 1
Mazar je 1
je predpostavil, 2
predpostavil, da 3
da starodavni 1
starodavni Gat 1
Gat stoji 1
stoji na 40
mestu z 8
imenom Ras 1
Ras Abu 1
Abu Hamid 1
Hamid vzhodno 1
od Ramle. 1
Ramle. Benjamin 1
Benjamin Péret, 1
Péret, Mary 1
Mary Low 1
Low in 1
in Juan 2
Juan Brea 1
Brea so 1
med špansko 1
špansko državljansko 2
državljansko vojno 15
vojno tudi 1
tudi pridružili 1
pridružili komunistični 1
komunistični politični 1
politični stranki 2
stranki POUM, 1
POUM, ki 1
delovala med 3
med vojno. 3
vojno. Benjamin 1
Benjamin West, 1
West, Mojzes 1
Mojzes dviguje 1
dviguje bronasto 1
bronasto kačo 1
kačo in 4
in zdravi 3
zdravi Izraelce 1
Izraelce od 1
od strupenih 2
strupenih kačjih 1
kačjih pikov. 1
pikov. Ben 1
Ben Jonson 1
Jonson je 1
življenju nekajkrat 1
nekajkrat zaprt 1
zaprt zaradi 3
zaradi nasprotovanja 2
nasprotovanja vladi 1
vladi oziroma 1
oziroma politične 1
politične nekorektnosti 1
nekorektnosti v 1
svojih predstavah. 1
predstavah. Ben 1
Ben Lomond 1
Lomond izstopa 1
izstopa iz 6
iz Wasatch 1
Wasatch Fronta, 1
Fronta, ker 1
ker od 1
od daleč 10
daleč izgleda, 1
izgleda, da 5
njegov greben 1
greben poteka 1
smeri vzhod-zahod, 1
vzhod-zahod, medtem, 1
medtem, ko 21
ko grebeni 1
grebeni okoliških 1
okoliških gora 1
gora potekajo 1
potekajo v 17
smeri sever-jug. 2
sever-jug. Bennya 1
Bennya odpeljejo 1
odpeljejo domov, 1
domov, Kodrček 1
Kodrček pa 1
se pozneje 10
pozneje sam 1
sam prikaže 1
prikaže in 3
na hrbu 1
hrbu ima 1
ima napisane 1
napisane kratice 1
kratice Jeffa 1
Jeffa in 1
njegovega prijatelja, 2
prijatelja, katera 1
katera so 9
so zaprli 7
zaprli v 6
v jame. 2
jame. Benny 1
Benny Hill 1
Hill je 4
bil poznan 7
kot interpret 1
interpret komičnih 1
komičnih vlog. 1
vlog. Ben 1
Ben pa 1
pa privoli 1
v seks 1
seks z 1
njo in 13
po njem 26
njem duh 1
duh zapusti 1
zapusti Molly. 1
Molly. Ben 1
Ben predlaga, 1
da zaklad 1
zaklad porazdelijo 1
porazdelijo po 1
po raznih 3
raznih muzejih 1
muzejih po 2
celem svetu, 5
svetu, pri 2
čemer dobijo 1
dobijo zasluge 1
zasluge za 9
za najdbo 1
najdbo zaklada 1
zaklada celotna 1
celotna družina 1
družina Gates 1
Gates ter 2
ter Riley. 1
Riley. Bensona 1
Bensona lahko 1
lahko slišimo 2
slišimo sploh 1
sploh na 1
na Turrentinovem 1
Turrentinovem albumu 1
albumu Sugar. 1
Sugar. Bensonov 1
Bensonov kvartet 1
kvartet je 1
bil oblikovan 4
oblikovan po 1
po McDuffovem 1
McDuffovem - 1
- z 6
z bariton 1
bariton saksofonistom 1
saksofonistom Ronniejem 1
Ronniejem Cuberjem, 1
Cuberjem, organistom 1
organistom Lonniejem 1
Lonniejem Smithom 1
Smithom in 2
in Jimmyjem 1
Jimmyjem Lovelacejem 1
Lovelacejem ali 1
ali Marionom 1
Marionom Bookerjem 1
Bookerjem na 1
na bobnih. 1
bobnih. Ben 1
Ben tako 1
tako nima 2
nima izbire 1
izbire in 2
in pripelje 1
pripelje vse 1
vse v 13
v Cerkev 1
Cerkev Svete 1
Svete Trojice 3
Trojice v 1
centru New 1
New Yorka. 5
Yorka. Ben 1
Ben takrat 1
takrat zapusti 1
zapusti cerkev. 1
cerkev. Ben 1
Ben Tennyson 1
Tennyson je 1
je desetletni 2
desetletni deček, 1
deček, ki 6
svojo sestrično 3
sestrično Gwen 1
Gwen in 1
in dedkom 1
dedkom Maxom, 1
Maxom, bivšim 1
bivšim vojakom, 1
vojakom, preživlja 1
preživlja aktivne 1
aktivne počitnice. 2
počitnice. Ben 1
Ben Torova 1
Torova je 1
preučevanjem arheoloških 1
arheoloških slojev, 1
slojev, v 1
katerih so 120
odkrili pečatnike 1
pečatnike spornih 1
spornih vladarjev, 1
vladarjev, zaključila, 1
zaključila, da 5
so Šeši, 1
Šeši, Ammu 1
Ammu in 1
in Jakbim 1
Jakbim vladali 1
vladali v 5
polovici hiške 1
hiške Petnajste 1
Petnajste dinastije 1
dinastije in 3
bili sodobniki 1
sodobniki Trinajste 1
Trinajste dinastije. 3
dinastije. Benzen 1
Benzen vsebujejo 1
tudi pare 1
pare lepil, 1
lepil, barvnih 1
barvnih premazov, 1
premazov, voskov 1
voskov za 1
za loščenje 1
loščenje pohištva 1
pohištva in 2
in detergenti. 1
detergenti. Ben 1
Ben z 2
z grozo 3
grozo spozna, 1
je Isabella 1
Isabella obsedena. 1
obsedena. Ben 1
z očali 1
očali pogleda 1
pogleda v 3
v hrbtno 1
hrbtno stran 1
stran Deklaracije 1
Deklaracije in 1
in odkrije 3
odkrije nov 1
nov namig. 1
namig. Benzofurane 1
Benzofurane lahko 1
pripravimo z 1
različnimi metodami 2
metodami v 2
v laboratoriju. 5
laboratoriju. Beograjski 1
Beograjski časnik 1
časnik Kurir 1
Kurir je 1
je koncert 1
koncert razglasil 1
najboljši koncert 1
koncert v 8
v Srbiji 4
Srbiji leta 1
2013. Beograjsko 1
Beograjsko izvozno 1
izvozno podjetje 1
podjetje Centrotekstil 1
Centrotekstil jih 1
je odkupilo, 1
odkupilo, da 1
se promoviralo 1
promoviralo pri 1
pri angleških 1
angleških konfekcijskih 1
konfekcijskih uvoznikih 1
uvoznikih z 1
z Marinovićevo 1
Marinovićevo kot 1
kot manekenko. 1
manekenko. Beowulf 1
Beowulf velja 1
za eno 68
eno najpomembnejših 12
najpomembnejših del 2
del Anglo-Saksonske 1
Anglo-Saksonske književnosti 1
književnosti in 11
hkrati edino 1
edino ohranjeno 1
ohranjeno večje 1
večje delo 3
delo starogermanske 1
starogermanske epike, 1
epike, pesnitev 1
pesnitev pa 1
iz 3182 1
3182 vrstic. 1
vrstic. Berenom, 1
Berenom, pa 1
izdal njenemu 1
njenemu očetu. 1
očetu. Berger 1
Berger je 1
je opazil, 9
opazil, da 12
se kubistični 1
kubistični slikarji 1
slikarji »zelo 1
»zelo trudili, 1
trudili, da 4
bi ugotovili 5
ugotovili fizično 1
fizično prisotnost 1
prisotnost tega, 1
tega, kar 12
kar predstavljajo. 1
predstavljajo. Berger, 1
Berger, p. 1
p. 473 1
473 Drugi 1
Drugi dve 2
dve s 1
s podobnimi 11
podobnimi oblikovalskimi 1
oblikovalskimi merami 1
merami sta 1
postavljeni kot 3
kot srednja 1
srednja slika 1
slika v 8
v nekakšnem 4
nekakšnem psevdo 1
psevdo triptihu, 1
triptihu, saj 1
je krasila 2
krasila dvorane 1
dvorane Luksemburške 1
Luksemburške palače. 1
palače. Berger 1
Berger se 1
tem oprl 1
oprl na 2
na raziskave 1
raziskave fizika 1
fizika Richarda 1
Richarda Catona, 1
Catona, ki 1
prvi opozoril 1
na “trenutne” 1
“trenutne” elektične 1
elektične fenomene 1
fenomene v 1
v sivi 1
sivi možganovini 1
možganovini možganskih 1
možganskih hemisfer. 1
hemisfer. Bergfrid 1
Bergfrid je 1
povprečju visok 1
visok od 2
od 20 11
20 do 12
metrov, čeprav 2
čeprav grad 1
grad v 12
v Forchtensteinu 1
Forchtensteinu na 1
na Gradiščanskem 1
Gradiščanskem v 1
v Avstriji 8
Avstriji in 10
in grad 9
grad Freistadt 1
Freistadt dosežeta 1
dosežeta višino 1
višino 50 2
50 metrov. 6
metrov. Bergman 1
Bergman je 1
je pisal 56
pisal scenarij, 1
scenarij, ko 1
je ležal 8
ležal v 2
v bolnišnici. 5
bolnišnici. Berilijev 1
Berilijev oksid 1
oksid (BeO) 1
(BeO) je 1
zelo obstojen 1
obstojen na 1
na visokih 9
visokih temperaturah. 4
temperaturah. Berilij 1
Berilij je 1
precej nestabilen 1
nestabilen glede 1
njegovo pozicijo 2
pozicijo v 2
v periodnem 4
periodnem sistemu. 3
sistemu. Berimo 1
Berimo jim 1
jim pravljice, 1
pravljice, tudi 1
tudi ko 9
ko že 1
že znajo 1
znajo brati: 1
brati: otrok 1
otrok odrašča. 1
odrašča. Berke 1
Berke je 1
proti njim 5
njim načrtoval 1
načrtoval več 1
več kazenskih 2
kazenskih ekspedicij, 1
ekspedicij, vendar 1
na prošnjo 5
prošnjo Aleksandra 1
Aleksandra Nevskega, 3
Nevskega, naj 1
naj ne 28
ne kaznuje 1
kaznuje ruskega 1
ruskega prebivalstva 1
prebivalstva in 12
in mest 3
v Vladimir-Suzdalu, 1
Vladimir-Suzdalu, in 1
in pristanku 1
pristanku na 2
na plačilo 4
plačilo velike 1
velike odškodnine 1
odškodnine pohode 1
pohode preklical. 1
preklical. Berlin 1
Berlin je 2
opisal kot 47
kot mesto 6
mesto brez 4
brez telesa 1
telesa in 24
brez duše. 1
duše. Berlin 1
je tekmo 5
tekmo izgubil 2
izgubil z 3
z izidom 9
izidom 7-3. 1
7-3. Berlinsko 1
Berlinsko narečje 1
narečje spada 1
spada v 23
v širši 5
širši sklop 1
sklop severnonemških 1
severnonemških narečij. 1
narečij. Berlin 1
Berlin velja 1
enega najvplivnejših 2
najvplivnejših političnih 2
političnih filozofov 1
filozofov 20. 2
in zagovornikov 1
zagovornikov političnega 1
političnega liberalizma. 1
liberalizma. Berlioz 1
Berlioz pa 1
s flavto 2
flavto in 1
in kitaro 1
kitaro odkril 1
odkril bistvo 1
bistvo romantike 1
romantike in 2
in očaral 1
očaral poslušalce. 1
poslušalce. »Bermudski 1
»Bermudski trikotnik« 1
trikotnik« je 1
izmed skladb 1
skladb Prizme. 1
Prizme. Bernarda 1
Bernarda je 1
na skrajni 4
skrajni desni. 1
desni. Bernardina 1
Bernardina iz 1
16. stoletja, 10
stoletja, prvotno 1
prvotno romanska 1
romanska cerkev 2
sv. Bernardina, 1
Bernardina, ograjeno 1
ograjeno z 2
z ograjo 4
ograjo iz 1
15. stoletja. 19
stoletja. Bernardina, 1
Bernardina, v 1
v ulici 7
ulici Via 1
Via dei 2
dei Priori, 1
Priori, so 1
so ohranjeni 13
ohranjeni kamniti 1
kamniti reliefi 1
reliefi s 2
prizori iz 10
iz življenja 13
življenja sv. 2
sv. Bernardino 1
Bernardino de 1
de Sahagún), 1
Sahagún), Books 1
Books 10-11, 1
10-11, from 1
from the 1
the Period 1
Period 1558-1569 1
1558-1569 Veliko 1
Veliko rastlin, 2
rastlin, kultiviranih 1
kultiviranih kot 1
kot S. 1
S. hispanica, 1
hispanica, je 1
bistvu S. 1
S. lavandulifolia. 1
lavandulifolia. Bernardin 1
Bernardin Sienski, 1
Sienski, ki 1
velja še 5
danes za 4
enega izmed 37
izmed največjih 8
največjih ljudskih 1
ljudskih govornikov 1
govornikov vseh 1
vseh časov. 33
časov. Bernard 1
Bernard izgubi 1
izgubi živce: 1
živce: dvajset 1
dvajset let 11
let se 16
je boril, 1
boril, da 1
bi z 24
z revolucijo 1
revolucijo uresničil 1
uresničil čiste 1
čiste in 3
in kulturne 18
kulturne odnose, 1
odnose, zdaj 1
zdaj pa 22
pa doživlja 2
doživlja tako 1
tako revščino, 1
revščino, kompromitirali 1
kompromitirali so 1
kot navadnega 1
navadnega agenta, 1
agenta, zanj 1
zanj je 8
to katastrofa, 1
katastrofa, njegovi 1
njegovi ideali 1
ideali doživijo 1
doživijo totalen 1
totalen mrk. 1
mrk. Bernard 1
Bernard je 4
imel še 14
še ljubega 1
ljubega prijatelja 1
prijatelja in 7
in šolskega 2
šolskega tovariša 1
tovariša Huga 1
Huga v 1
v Mȃconu, 1
Mȃconu, ki 1
že klerik 1
klerik in 1
in užival 2
užival obilno 1
obilno nadarbino. 1
nadarbino. Bernard 1
Bernard namreč 1
namreč že 3
leta 1124 1
1124 nosi 1
nosi vzdevek 1
vzdevek Mariborski 1
Mariborski prav 1
prav po 4
po gradu 2
gradu mejni 1
mejni grad 1
grad (March 1
(March purg). 1
purg). Bernardovo 1
Bernardovo ljubeče 1
ljubeče in 1
in nežno 2
nežno srce 1
srce je 2
začelo omahovati: 1
omahovati: morebiti 1
morebiti bi 1
bi pa 2
lahko izpolnil 1
izpolnil sveto 1
sveto željo 1
željo tudi 1
na lagodnejši 1
lagodnejši poti. 1
poti. Bernard 1
Bernard pa 1
je dosegel, 6
dosegel, da 6
je Celovec 1
Celovec razvijal 1
razvijal na 1
na današnjem 5
današnjem področju, 1
področju, tamkaj 1
tamkaj pa 1
postavil tudi 6
tudi vojvodsko 1
vojvodsko rezidenco. 1
rezidenco. Bernard 1
Bernard se 1
je dotaknil 1
dotaknil in 1
je ovedel, 1
ovedel, je 1
je storil 12
storil po 1
po Bernardovi 1
Bernardovi želji. 1
želji. Bernardu 1
Bernardu Mentonskem 1
Mentonskem (1020-1081), 1
(1020-1081), ki 1
ob tej 8
tej priložnosti 9
priložnosti razglasil 1
za zavetnika 4
zavetnika planincev 1
planincev in 1
in hribolazcev. 1
hribolazcev. Bernardu 1
Bernardu tega 1
bilo treba 50
treba dvakrat 1
dvakrat reči. 1
reči. Bernatova 1
Bernatova predavanja 1
predavanja so 2
na Husserlu 1
Husserlu pustila 1
pustila dolgotrajno 1
dolgotrajno vplivala. 1
vplivala. Bernbacher 1
Bernbacher je 1
umrl 1850, 1
1850, takrat 1
takrat sta 3
sta otroka 2
otroka nehala 1
nehala prejemati 1
prejemati miloščino. 1
miloščino. Bernick 1
Bernick tudi 1
tudi izve, 1
izve, da 25
na Indijanko 1
Indijanko vkrcal 1
vkrcal njegov 1
njegov sin 34
sin Olaf, 1
Olaf, ki 1
lahko umrl 1
umrl zaradi 27
zaradi slabega 17
slabega stanja 2
stanja ladje 1
ladje in 15
in bo 27
bo tako 12
tako žrtev 1
žrtev spletke, 1
spletke, ki 1
je pripravil 17
pripravil sam 1
sam Bernick. 1
Bernick. Bernie 1
Bernie Sanders 1
Sanders je 1
je 12. 7
12. julija 6
julija priznal 1
priznal poraz 2
poraz v 4
v tekmi 3
tekmi za 8
za demokratsko 1
demokratsko predsedniško 1
predsedniško nominacijo 1
nominacijo ter 1
ter uradno 1
uradno in 1
in javno 12
javno podprl 1
podprl Hillary 1
Hillary Clinton 1
Clinton kot 1
kot kandidatko 1
kandidatko za 1
za naslednjo 2
naslednjo predsednico 1
predsednico ZDA. 1
ZDA. Bernie 1
Bernie Taupin 2
Taupin je 1
v kakšni 3
kakšni uri 1
uri napisal 1
napisal besedilo 3
besedilo in 3
ga nato 12
nato dal 2
dal Eltonu 1
Eltonu Johnu, 1
Johnu, ki 1
v pol 2
pol ure 8
ure zanj 1
zanj napisal 5
napisal glasbo 2
glasbo ali 1
pa besedilo 1
besedilo odvrgel 1
odvrgel stran, 1
stran, če 1
ni hitro 1
hitro česa 1
česa spomnil. 1
spomnil. Bernini 1
Bernini je 2
njegovem naročilu 2
naročilu uredil 1
uredil Navonski 1
Navonski trg 1
trg - 1
- Piazza 1
Piazza Navona; 1
Navona; tam 1
zgraditi cerkev 3
sv. Bernini 1
leta 1680 3
1680 v 1
svojem 82. 1
82. letu. 1
letu. Berninijevo 1
Berninijevo oblikovanje 1
oblikovanje Baldacchina 1
Baldacchina ima 1
ima velikanske 1
velikanske solomonove 1
solomonove stebre, 1
stebre, navdihnjene 1
navdihnjene s 1
s stebri, 5
stebri, ki 7
so obkrožali 1
obkrožali oltar 1
oltar starega 1
starega svetega 1
svetega Petra. 2
Petra. Berniniju 1
Berniniju je 1
je zaupal 6
zaupal tudi 1
tudi izgradnjo 2
izgradnjo Palazzo 1
Palazzo Barberini 2
Barberini in 1
drugih imenitnih 1
imenitnih rimskih 1
rimskih stavb 2
stavb ter 2
ter spomenikov. 1
spomenikov. Bernini 1
Bernini ni 1
ni ustvaril 3
ustvaril samo 1
samo baročnih 1
baročnih stavb, 1
stavb, temveč 1
temveč tudi 52
tudi baročne 1
baročne notranjosti, 1
notranjosti, trge 1
trge in 2
in fontane, 1
fontane, s 1
središče Rima 1
Rima spremenil 1
v ogromno 1
ogromno gledališče. 1
gledališče. Bernoullijevih 1
Bernoullijevih števil 1
števil je 3
precej nepravilno. 1
nepravilno. Bern 1
Bern se 1
je odzval 9
z vojaško 8
vojaško odpravo 1
odpravo na 1
na Bernski 1
Bernski Oberland, 1
Oberland, ki 1
končala z 14
z porazom 1
porazom za 1
za Unterwalden 1
Unterwalden in 1
njegove zaveznike. 1
zaveznike. Bernski 1
Bernski Münister 1
Münister se 1
na južni 35
južni strani 25
strani polotoka 2
polotoka Aare. 1
Aare. Bernsteina 1
Bernsteina so 1
njegovega revizionizma 1
revizionizma napadali 1
napadali tako 1
tako ortodoksni 1
ortodoksni marksisti, 1
marksisti, kot 1
tudi radikalni 1
radikalni tok, 1
tok, ki 3
vodila Rosa 1
Rosa Luxemburg. 1
Luxemburg. Bernstein 1
Bernstein se 1
rodil židovski 1
židovski družini 1
v Schönebergu 1
Schönebergu (današnji 1
(današnji del 1
del Berlina). 1
Berlina). Berra 1
Berra se 1
kasneje pridružil 2
pridružil ekipi 1
ekipi Houston 1
Houston Astros 2
Astros kot 1
kot trener 8
trener na 2
na klopi, 1
klopi, kjer 1
kjer mu 5
ponovno uspela 2
uspela udeležba 1
udeležba v 5
v končnici 12
končnici in 1
1986 celo 1
celo v 21
v Seriji 1
Seriji za 1
za Narodno 1
Narodno ligo. 1
ligo. Berta 1
Berta izrabi 1
izrabi Weissovo 1
Weissovo stisko, 1
stisko, denar 1
denar mu 2
mu odkupi 1
odkupi za 2
za tretjino 5
tretjino vrednosti, 1
vrednosti, Orehka, 1
Orehka, ki 1
ki hoče 4
hoče preiskati 1
preiskati njeno 1
njeno hišo, 1
hišo, pa 1
pa spomni 1
spomni na 1
njegovo korupcijo. 1
korupcijo. Berta 1
Berta na 1
smrt utrujena 1
utrujena zdrkne 1
zdrkne v 1
v Janezove 1
Janezove roke 1
in on 6
on jo 3
jo kakor 1
kakor otroka 1
otroka nese 1
nese spat. 1
spat. Berta 1
Berta zato 1
zato pride 2
pride v 33
v Kirrin, 1
Kirrin, nad 1
nad tem 8
tem so 81
so sprva 17
sprva vsi 1
vsi nezadovoljni 1
nezadovoljni še 1
posebej George. 1
George. Berthollet 1
Berthollet je 1
je prepoznal, 1
prepoznal, da 1
da prebitek 1
prebitek soli 1
soli v 4
v jezeru 6
jezeru požene 1
požene obratno 1
obratno reakcijo, 1
reakcijo, v 1
se tvori 5
tvori natrijev 1
natrijev karbonat. 1
karbonat. Bertold 1
Bertold in 2
in Welf 1
Welf sta 1
sta med 12
med tem 29
tem ob 2
ob Neckarju 1
Neckarju uničila 1
uničila vojsko 1
vojsko 12.000 1
12.000 kmetov, 1
kmetov, ki 6
je oborožil 3
oborožil Henrik. 1
Henrik. Bertoncelj 1
Bertoncelj je 1
je Škofjeločan, 1
Škofjeločan, ki 1
v gimnastiki 1
gimnastiki mojster 1
mojster konja 1
konja z 1
z ročaji. 1
ročaji. Bertoncelj 1
Bertoncelj se 1
v Kranju 10
Kranju 16. 1
julija 1984 1
1984 očetu 1
očetu Milanu 1
Milanu in 2
in materi 9
materi Majdi 1
Majdi Bertoncelj. 1
Bertoncelj. Beryuni 1
Beryuni se 1
običajno je 2
vrsto kruha 1
kruha "nan 1
"nan - 1
- e 1
e taftton". 1
taftton". Beseda 1
Beseda Alah 1
Alah je 1
je našla 13
našla pot 2
pot v 20
v številne 9
številne jezike, 2
jezike, ki 1
blizu bodisi 1
bodisi arabskemu 1
arabskemu kulturnemu 1
kulturnemu krogu 1
krogu ali 1
ali islamu. 1
islamu. Beseda 1
Beseda Allah 1
Allah je 1
je isti 1
isti Bog 1
Bog kot 2
kot tisti, 8
je omenjal 1
omenjal Jezus, 1
Jezus, Mojzes, 1
Mojzes, Abraham 1
Abraham in 1
in ostale 24
ostale osebnosti 1
osebnosti iz 6
iz Svetega 3
Svetega Pisma. 1
Pisma. Beseda 1
Beseda bantustan 1
bantustan se 1
danes pogosto 2
v slabšalnem 2
slabšalnem pomenu 2
pomenu za 5
za območje 7
območje brez 1
brez prave 2
prave legitimnosti, 1
legitimnosti, sestavljeno 1
sestavljeno iz 38
iz več 39
več nepovezanih 1
nepovezanih enklav, 1
enklav, ali 1
ali brez 10
brez državnega 1
državnega ali 1
ali mednarodnega 1
mednarodnega okvira. 1
okvira. Beseda 1
Beseda boniteta 1
boniteta izvira 1
iz latinskih 6
latinskih besed 3
besed »bonus« 1
»bonus« (dober) 1
(dober) in 1
in besede 4
besede »bonitas« 1
»bonitas« (ugodnost). 1
(ugodnost). Beseda 1
Beseda brdavs 1
brdavs med 1
med Notranjci 1
Notranjci pomeni 1
pomeni velikega, 1
velikega, neotesanega 1
neotesanega in 1
in hudega 1
hudega moža. 1
moža. Beseda 1
Beseda chikungunya 1
chikungunya izhaja 1
iz jezika 3
jezika makonde 1
makonde in 1
in pomeni 15
pomeni »to, 1
»to, kar 1
kar ukrivlja«, 1
ukrivlja«, saj 1
saj bolečine 1
bolečine v 15
v sklepih 4
sklepih povzročijo 1
povzročijo značilno 1
značilno ukrivljeno 1
ukrivljeno držo 1
držo bolnikov. 1
bolnikov. Beseda 1
Beseda follis 1
follis pomeni 1
pomeni (praviloma 1
(praviloma usnjeno) 1
usnjeno) vrečo. 1
vrečo. Beseda 1
Beseda gay 1
gay se 1
v angleščini 12
angleščini prvotno 1
prvotno uporabljala 1
uporabljala v 4
v pomenu 31
za "brezskrben", 1
"brezskrben", "vesel" 1
"vesel" ali 1
ali "svetel 1
"svetel in 1
in ponašajoč 1
ponašajoč se". 1
se". Beseda 1
Beseda Goti 1
Goti izhaja 1
iz korena 2
korena Guton-, 1
Guton-, W.P. 1
W.P. Lehmann, 1
Lehmann, Winfred, 1
Winfred, H-J. 1
H-J. Beseda 1
Beseda homofobija 1
homofobija se 1
v tisku 2
tisku v 2
članku napisanem 1
napisanem za 1
izdajo ameriške 1
ameriške pornografske 1
pornografske revije 1
revije Screw 1
Screw 23. 1
23. maja 4
maja 1969, 1
1969, kjer 1
se nanašala 1
na strah 1
strah heteroseksualnih 1
heteroseksualnih moških 1
moških o 1
bi drugi 1
drugi mislili 1
mislili o 1
o njihovi 9
njihovi homoseksualnosti. 1
homoseksualnosti. Beseda 1
Beseda izvira 2
iz italijanske 3
italijanske casamatta, 1
casamatta, vendar 1
je etimologija 1
etimologija negotova. 1
negotova. Beseda 1
iz perzijske 1
perzijske besede 2
besede ghalam 1
ghalam (pero) 1
(pero) in 1
in kari 1
kari (izdelan), 1
(izdelan), kar 1
kar pomeni 70
pomeni risanje 1
risanje s 1
s peresom 1
peresom (Ghalamkar). 1
(Ghalamkar). Beseda 1
Beseda »jabulani« 1
»jabulani« sicer 1
v zulujščini 1
zulujščini pomeni 1
pomeni »prinašajoč 1
»prinašajoč veselje 1
veselje vsakomur«. 1
vsakomur«. Beseda 1
Beseda je 6
ena najdaljših 2
najdaljših kadarkoli 1
kadarkoli sestavljenih 1
sestavljenih v 2
v nemškem 25
nemškem jeziku, 3
jeziku, deželni 1
deželni minister 1
za kmetijstvo 12
kmetijstvo pa 2
ob predlaganju 1
predlaganju zakona 1
zakona v 2
v Deželnem 1
Deželnem zboru 1
zboru naletel 1
na glasen 1
glasen smeh 1
smeh ter 1
nato opravičil 1
opravičil za 1
za "morda" 1
"morda" predolg 1
predolg naslov 1
naslov zakona. 1
zakona. Beseda 1
italijanske ma 1
ma donna, 1
donna, kar 1
pomeni 'moja 1
'moja gospa'. 1
gospa'. Beseda 1
je izpeljanka 4
izpeljanka iz 2
iz besede 15
besede »copyright« 1
»copyright« in 1
sicer na 22
na smešen 1
smešen način. 1
način. Beseda 1
je preživela 19
preživela v 13
v kasnejših 10
kasnejših obdobjih 5
obdobjih v 2
v Iranu 3
Iranu kot 1
kot partsko 1
partsko pdn(y) 1
pdn(y) ali 1
ali pdnk(y) 1
pdnk(y) »palača« 1
»palača« in 1
zunaj Irana 1
Irana še 1
vedno živi 4
živi v 46
več jezikih 2
jezikih (arabsko 1
(arabsko fadan, 1
fadan, armensko 1
armensko aparan-kʿ). 1
aparan-kʿ). Beseda 1
je sorodna 2
sorodna ali 1
je združila 4
združila s 3
s hebrejskim 1
hebrejskim izrazom 1
izrazom šabat, 1
šabat, vendar 1
z mesečnim 1
mesečnim in 1
ne s 6
s tedenskim 1
tedenskim ciklom. 1
ciklom. Beseda 1
je tekla 5
tekla o 1
o tolmačenju 2
tolmačenju nekega 1
nekega spornega 1
spornega mesta 1
v Ku'ranu. 1
Ku'ranu. Beseda 1
Beseda jiaozi 1
jiaozi je 1
nato postala 3
postala splošen 1
splošen naziv 1
naziv za 7
za denar. 3
denar. Beseda 1
Beseda jog 1
jog izvira 1
iz Anglije, 3
Anglije, iz 1
iz sredine 8
sredine 16. 4
stoletja, navkljub 1
navkljub pa 2
bi beseda 1
beseda bila 1
v relaciji 1
relaciji z 1
z shog. 1
shog. Beseda 1
Beseda katolikon 1
katolikon se 1
angleščino in 5
druge jezike 1
jezike pogosto 1
pogosto prevaja 1
prevaja kot 4
kot stolnica 1
stolnica in 4
ne kot 16
kot sestav, 1
sestav, kar 1
kar lahko 27
povzroči zmedo. 1
zmedo. Beseda 1
Beseda kramoh 1
kramoh pomeni 1
pomeni nekaj 1
nekaj posmehljivega, 1
posmehljivega, žaljivega, 1
žaljivega, tujega, 1
tujega, nekaj 1
nekaj kar 5
kar bi 59
bi utegnilo 2
utegnilo biti 1
biti s 1
s hudobnim 1
hudobnim duhom. 1
duhom. Beseda 1
Beseda leet 1
leet ali 1
ali l33t, 1
l33t, ki 1
ki zaznamuje 1
zaznamuje strokovnjaka 1
strokovnjaka na 1
svojem področju, 1
področju, izhaja 1
besede elite, 1
elite, tj. 1
tj. Beseda 1
Beseda maharadža 1
maharadža se 1
lahko razume, 1
razume, da 3
da enostavno 2
enostavno pomeni 1
pomeni "vladar" 1
"vladar" ali 1
ali "kralj", 1
"kralj", ne 1
v dobesednem 4
dobesednem prevodu 3
prevodu pomeni 10
pomeni "veliki 1
"veliki kralj". 1
kralj". Beseda 1
Beseda maximus 1
maximus pomeni 1
pomeni "pomemben" 1
"pomemben" ali 1
ali "glavni". 1
"glavni". Beseda 1
Beseda Miṣr 1
Miṣr je 1
bila antični 1
antični semitski 1
semitski koren, 1
koren, ki 1
je označeval 3
označeval Egipt, 1
Egipt, vendar 1
v arabščini 4
arabščini pomen 1
pomen velikega 1
velikega mesta 1
ali metropole 1
metropole (ali, 1
(ali, kot 1
kot glagol, 1
glagol, »civilizirati«), 1
»civilizirati«), zato 1
zato bi 9
bi ime 7
ime Miṣr 1
Miṣr al-Fusṭāṭ 1
al-Fusṭāṭ lahko 1
lahko pomenilo 6
pomenilo 'metropola 1
'metropola šotorov'. 1
šotorov'. Beseda 1
Beseda Organon 1
Organon po 1
besedah označuje 1
označuje dele 1
dele telesa 2
telesa živega 1
živega bitja, 1
bitja, istočasno 1
pa imajo 41
imajo ti 2
ti tudi 1
tudi svoj 15
svoj namen. 2
namen. Beseda 1
Beseda parterre 1
parterre je 1
je izpeljana 2
izpeljana iz 4
iz vrtnarstva, 1
vrtnarstva, uporaba 1
uporaba se 2
na vzorce 1
vzorce zasajenih 1
zasajenih gred 1
gred pri 1
pri urejanju 3
urejanju vrtov. 1
vrtov. Beseda 1
Beseda pyx 1
pyx izhaja 1
iz grške 8
grške besede 6
besede πυξίς, 1
πυξίς, pyxis, 1
pyxis, kar 1
pomeni škatla 1
škatla ali 1
ali posoda. 1
posoda. Beseda 1
Beseda realizem 1
realizem izhaja 1
iz latinskega 8
latinskega pojma 1
pojma realis, 1
realis, kar 1
pomeni stvaren. 1
stvaren. Beseda 1
Beseda "renesansa" 1
"renesansa" med 1
med arhitekturnimi 1
arhitekturnimi zgodovinarji 1
zgodovinarji običajno 1
običajno velja 1
obdobje 1400 1
1400 do 1
do okoli 9
okoli 1525 1
1525 ali 1
ali kasneje 1
kasneje v 25
v primeru 105
primeru ne-italijanskih 1
ne-italijanskih renesanse. 1
renesanse. Beseda 1
Beseda se 2
uporabljala drugače 1
drugače že 2
časa antične 1
antične Grčije 3
Grčije (gr. 1
(gr. αἰσθητικός, 1
αἰσθητικός, aisthetikos 1
aisthetikos - 1
- čuten, 1
čuten, zaznaven). 1
zaznaven). Beseda 1
Beseda senat 1
senat izhaja 1
iz latinske 7
latinske besede 9
besede senex, 1
senex, ki 1
pomeni 'star', 1
'star', se 1
se pravi, 9
bil senat 3
senat nekakšen 1
nekakšen svet 1
svet starešin. 1
starešin. Beseda 1
na Zahodu 5
Zahodu nikoli 1
ni prijela, 1
prijela, verjetno 1
zaradi nasprotij 1
nasprotij med 3
med latinskim 1
latinskim in 1
in grškim/slovanskim 1
grškim/slovanskim krščanstvom. 1
krščanstvom. Beseda 1
Beseda sfumato 1
sfumato prihaja 1
prihaja iz 41
iz italijanščine 3
italijanščine »sfumare«, 1
»sfumare«, kar 1
pomeni »zadimljen« 1
»zadimljen« ali 1
ali »zamegljen«. 1
»zamegljen«. Beseda 1
Beseda Shangri-La 1
Shangri-La se 1
lahko navezuje 1
navezuje tudi 2
na podobe 1
podobe orientalske 1
orientalske eksotike. 1
eksotike. Beseda 1
Beseda suk 1
suk je 1
je vstopila 7
vstopila v 18
v evropske 3
evropske jezike 3
jezike verjetno 1
verjetno prek 1
prek francoskega 1
francoskega jezika 3
jezika iz 3
iz francoskih 1
francoskih kolonij 1
kolonij arabskih 1
arabskih držav 1
držav Maroko, 1
Maroko, Alžirija 1
Alžirija in 2
in Tunizija 1
Tunizija v 1
19. in 19
in 20. 17
20. stoletju,. 1
stoletju,. Beseda 1
Beseda Thermopane 1
Thermopane se 1
začela uporabljati 4
uporabljati kot 3
kot posplošitev 1
posplošitev za 1
vse izolacijske 1
izolacijske steklene 1
steklene enote. 1
enote. Beseda 1
Beseda torej 1
torej pomeni 3
pomeni nekaj, 1
nekaj, kar 15
se premika 6
premika samo 1
samo od 10
od sebe. 3
sebe. Beseda 1
Beseda vikar 1
vikar na 1
splošno pomeni 1
pomeni predstavnik, 1
predstavnik, namestnik 1
namestnik ali 1
ali pooblaščenec. 1
pooblaščenec. Beseda 1
Beseda vuksija 1
vuksija pomeni 2
pomeni »bojevnik, 2
»bojevnik, junak,« 2
junak,« lahko 2
ga prevedemo 2
prevedemo tudi 2
kot »junak 2
»junak borilnih 2
borilnih veščin.« 2
veščin.« Beseda 1
Beseda York 1
York (iz 1
(iz stare 1
stare danščine 1
danščine Jórvík, 1
Jórvík, 9. 1
9. st.) 1
st.) izhaja 1
iz latiniziranega 1
latiniziranega imena 1
imena za 6
za mesto, 3
mesto, zapisanega 1
zapisanega na 1
različne načine 14
načine kot 1
kot Eboracum, 1
Eboracum, Eburacum 1
Eburacum ali 1
ali Eburaci. 1
Eburaci. Beseda 1
Beseda Zaporožje, 1
Zaporožje, ki 1
v ukrajinskem 2
ukrajinskem jeziku 1
jeziku pomeni 2
pomeni "onkraj 1
"onkraj brzic", 1
brzic", se 1
je nanašala 4
na zgodovinsko 3
zgodovinsko in 3
in geografsko 4
geografsko regijo 1
regijo v 1
južni Ukrajini, 1
Ukrajini, osredotočeno 1
osredotočeno okoli 1
okoli Zaporoške 1
Zaporoške Seči. 1
Seči. Besede 1
Besede berača 1
berača so 1
se uresničile. 1
uresničile. Besede, 1
Besede, ki 1
so zvenele 1
zvenele podobno, 1
podobno, so 2
se pisale 1
pisale različno. 1
različno. Besede 1
Besede na 1
seznamu so 5
so bile: 5
bile: jezen, 1
jezen, osramočen, 1
osramočen, vesel, 1
vesel, žalosten, 2
žalosten, prestrašen, 1
prestrašen, presenečen 1
presenečen in 2
in »disgusted« 1
»disgusted« (beseda 1
(beseda nima 1
nima točnega 1
točnega enobesednega 1
enobesednega prevoda 2
prevoda v 1
v slovenščino, 4
slovenščino, pomeni 1
pomeni pa, 1
pa, da 25
da nekdo 5
nekdo čuti 1
čuti gnus). 1
gnus). Besede 1
Besede niso 1
niso urejene 1
urejene niti 1
niti od 1
proti desni 4
desni niti 1
niti obratno 1
obratno in 1
in niti 1
v stolpcih. 1
stolpcih. Besede 1
Besede se 1
vedno nanašajo 1
na vrste 1
vrste stvari, 1
stvari, za 1
za katere 71
katere so 63
bile izražene, 1
izražene, vrste 1
vrste stvari 1
stvari pa 3
je poimenoval 17
poimenoval uporabnik 1
uporabnik ali 1
ali njegovi 4
njegovi predniki 1
predniki glede 1
svoje izkušnje 3
izkušnje z 5
z njimi. 15
njimi. Besede 1
Besede so 1
so popolnoma 12
popolnoma različne, 2
različne, a 1
a samoglasniki 1
samoglasniki v 1
v njih 37
njih so 29
so vedno 12
vedno isti. 1
isti. Besedila 1
Besedila japonske 1
japonske popularne 1
popularne glasbe 2
glasbe vsebujejo 1
vsebujejo še 4
posebej veliko 3
veliko angleških 1
angleških besed 1
in fraz. 2
fraz. Besedila 1
Besedila je 1
želel z 2
z zapisom 2
zapisom in 1
in tiskom 1
tiskom ohraniti, 1
ohraniti, s 1
pa opozarja, 1
opozarja, da 5
se obdobje 3
obdobje aktivnega 1
aktivnega kontinuiranega 1
kontinuiranega ustnega 1
ustnega izročila 1
izročila končuje, 1
končuje, ter 1
ter da 27
na nek 11
nek način 8
način mineva 1
mineva tudi 1
tudi čas 3
čas verskega 1
verskega in 1
in duhovnega 2
duhovnega gledališča. 1
gledališča. Besedila, 1
Besedila, ki 2
jih prepevajo, 1
prepevajo, so 1
so nemalokrat 2
nemalokrat kontroverzna. 1
kontroverzna. Besedila, 1
za določeno 17
določeno vero 1
vero najpomembnejša, 1
najpomembnejša, imenujemo 1
imenujemo tudi 18
tudi sveta 1
sveta besedila 1
ali svete 1
svete knjige. 1
knjige. Besedila 1
Besedila na 1
na krstah 2
krstah vsebujejo 1
vsebujejo navedke, 1
navedke, da 1
bil Šu 1
Šu izkihan 1
izkihan iz 1
iz Amonovega 1
Amonovega nosa, 1
nosa, Tefnut 1
Tefnut pa 1
pa izpljunjena 1
izpljunjena kot 1
kot slina. 1
slina. Besedila 1
Besedila pesmi 1
pesmi se 3
ne ukvarjajo 1
s stvarmi 1
stvarmi iz 1
iz realnega 2
realnega sveta 1
sveta ampak 1
ampak govorijo 1
o veri, 2
veri, mitologiji, 1
mitologiji, fantaziji 1
fantaziji in 1
in znanstveni 2
znanstveni fantastiki 1
fantastiki ter 1
večinoma zelo 2
zelo optimistična. 1
optimistična. Besedila 1
Besedila se 1
razlikujejo tudi 5
tudi glede 11
na prenosnik 1
prenosnik oziroma 1
oziroma medij. 1
medij. Besedila 1
Besedila so 2
so lirična, 1
lirična, namenjena 1
namenjena izpovedovanju, 1
izpovedovanju, izrekanju 1
izrekanju želja 2
želja in 3
in občutkov. 1
občutkov. Besedila 1
pogosto obarvana 1
obarvana v 2
v dialektu 1
dialektu (Golaž, 1
(Golaž, Far 1
Far ipd.). 1
ipd.). Besedila 1
Besedila tako 1
tako imenovanega 8
imenovanega sirskega 1
sirskega tipa 1
tipa iz 2
iz Emarja 1
Emarja so 1
št. imela 1
imela izrazite 1
izrazite babilonske 1
babilonske značilnosti. 1
značilnosti. Besedila, 1
Besedila, v 1
katerih kaže 1
kaže odkrit 1
odkrit odpor 1
do domovine, 2
domovine, so 1
so povzročila 3
povzročila burne 2
burne odzive 1
odzive v 1
v avstrijski 7
avstrijski javnosti. 1
javnosti. Besedila 1
Besedila z 1
z napakami: 1
napakami: Eseji 1
Eseji o 5
o knjigah 2
knjigah in 5
in vprašljivi 1
vprašljivi usodi 1
usodi umetnosti. 1
umetnosti. Besedilo 1
Besedilo bule 1
bule potrjuje 1
potrjuje naslednja 1
naslednja bula 1
bula Romanus 1
Romanus pontifex 1
pontifex z 1
z dne 20
dne 8. 6
8. januarja 6
januarja 1455. 1
1455. Besedilo 1
Besedilo govori 1
kako protagonist 1
protagonist nagovarja 1
nagovarja dekle, 1
dekle, ki 6
mu zdi 6
zdi oddaljena, 1
oddaljena, zato 1
zato "ledena" 1
"ledena" (»In 1
(»In nama 1
nama ledenijo 1
ledenijo solze, 1
solze, pa 1
pa bi 49
bi morale 7
morale zavret'«). 1
zavret'«). Besedilo 1
Besedilo himne 2
himne je 2
napisal John 3
John Grandell, 1
Grandell, glasbo 1
glasbo pa 3
pa sestavil 1
sestavil Johan 1
Johan Fridolf 1
Fridolf Hagfors. 1
Hagfors. Besedilo 1
napisal malteški 1
malteški pesnik 1
pesnik Dun 1
Dun Karm 1
Karm Psaila, 1
Psaila, glasbo 1
pa Robert 1
Robert Sammut. 1
Sammut. Besedilo 1
Besedilo iz 1
iz Eble 1
Eble omenja 1
omenja zmago 1
zmago kralja 1
kralja Eble, 1
Eble, morda 1
morda Irkab-Damuja, 1
Irkab-Damuja, nad 1
nad Nagarjem. 1
Nagarjem. Besedilo 1
Besedilo je 6
bilo prvič 8
prvič objavljeno 1
leta 1918 19
1918 v 1
v minskem 1
minskem časopisu 1
časopisu Biełarus. 1
Biełarus. Besedilo 1
je ljubezenska 3
ljubezenska zgodba 6
zgodba med 2
med dvema 44
dvema človekoma, 1
človekoma, katerih 1
katerih ljubezen 1
ljubezen in 12
in razlike 2
razlike so 5
na preizkušnji. 1
preizkušnji. Besedilo 1
je napisano 7
napisano v 8
prvi osebi, 3
osebi, pesem 1
Be Tamed« 1
Tamed« pa 1
pa raziskuje 1
raziskuje področja 1
področja na 1
na temo 24
temo svobode 1
svobode in 7
in samo-izražanja, 1
samo-izražanja, ki 1
ga izpopolnjujejo 1
izpopolnjujejo grobi 1
grobi verzi. 1
verzi. Besedilo 1
je običajno 50
običajno prikazano 1
prikazano v 4
v poševni 1
poševni pisavi. 1
pisavi. Besedilo 1
je razdeljeno 12
razdeljeno na 19
dva dela 11
dela s 7
s kratkim 6
kratkim uvodom 1
uvodom in 2
in zaključnim 1
zaključnim povzetkom. 1
povzetkom. Besedilo 1
je zapisano 11
zapisano v 12
v za 6
za svoj 42
svoj čas 8
čas skladenjsko 1
skladenjsko zelo 1
zelo prožnem 1
prožnem slovenskem 1
slovenskem jeziku 4
jeziku z 2
z bogatim 6
bogatim slovenskim 1
slovenskim besediščem, 1
besediščem, z 1
z glasoslovno-oblikoslovnimi 1
glasoslovno-oblikoslovnimi pojavi 1
pojavi primorskega 1
primorskega narečja, 1
narečja, katerih 1
katerih bolj 1
bolj vešč 1
vešč je 1
je Krelj, 1
Krelj, ki 1
ki prihaja 9
iz Vipave. 1
Vipave. Besedilo 1
Besedilo Lotos 1
Lotos sutre 1
sutre razume 1
razume štiri 1
štiri plemenite 2
plemenite resnice 2
resnice kot 2
kot prvo, 1
prvo, a 1
a ne 23
ne zadnje, 1
zadnje, učenje 1
učenje Bude. 1
Bude. Besedilo 1
Besedilo obravnava 1
obravnava zlorabo 1
zlorabo otrok, 1
otrok, kar 1
kar nakazuje 6
nakazuje že 3
že naslovnica 1
naslovnica albuma, 1
albuma, na 1
kateri senca 1
senca odraslega 1
odraslega zlovešče 1
zlovešče prekinja 1
prekinja otroško 1
otroško igro, 1
igro, ki 3
bila bazirana 1
bazirana na 1
na Davisovih 1
Davisovih izkušnjah. 1
izkušnjah. Besedilo 1
Besedilo obsega 1
obsega približno 6
približno 1.500 1
1.500 vrstic. 1
vrstic. Besedilo 1
Besedilo pesmi 4
pesmi govori 1
o moškem, 1
moškem, ki 4
je Kylie 24
Minogue všeč; 1
všeč; želi 1
želi si, 1
si, da 7
bi obiskal 2
obiskal njen 1
njen svet. 1
svet. Besedilo 1
pesmi je 37
predstavljalo perspektivi 1
perspektivi morilca 1
morilca (Nick 1
njegove žrtve 1
žrtve (Kylie 1
Minogue). Besedilo 1
svoji hotelski 1
hotelski sobi 1
sobi napisala 1
napisala Ann 1
Ann Wilson, 1
Wilson, besna 1
besna zaradi 1
zaradi agenta, 1
agenta, ki 1
v zakulisju 3
zakulisju po 1
po enem 16
od nastopov 1
nastopov namignil, 1
namignil, da 5
sta sestri 1
sestri lezbični 1
lezbični ljubimki. 1
ljubimki. Besedilo 1
pesmi z 12
z albuma 19
albuma in 5
in videospoti 1
videospoti zanje 1
zanje so 1
so Britney 2
Britney Spears 73
Spears ustvarili 1
ustvarili tipično 1
tipično podobo 1
podobo nedolžnega 1
nedolžnega dekleta 1
dekleta v 4
preporodu teen 1
teen popa 1
v poznih 22
poznih devetdesetih. 1
devetdesetih. Besedilo 1
Besedilo pripoveduje 1
pripoveduje o 17
o predajanju 1
predajanju osebi, 1
osebi, ki 4
jo ljubiš. 1
ljubiš. Besedilo 1
Besedilo prve 1
prve je 3
v nadaljevanjih 4
nadaljevanjih kot 1
kot podlistek 1
podlistek objavljeno 1
objavljeno tudi 1
v dnevniku 2
dnevniku Delo. 1
Delo. Besedilo 1
Besedilo te 1
te pravljice 2
pravljice je 6
je poenostavljeno, 1
poenostavljeno, zgodba 1
zgodba ni 1
ni tipično 1
tipično pravljična 1
pravljična saj 1
saj nima 3
nima izrazite 2
izrazite zasnove, 1
zasnove, zapleta 1
zapleta in 1
in razsnove 1
razsnove vendar 1
vendar lahko 11
lahko opazimo 6
opazimo nekakšne 1
nekakšne prehode 1
prehode iz 2
iz pripovedovanja 1
pripovedovanja do 1
do samih 1
samih dejanj 1
dejanj in 3
koncu zaključek. 1
zaključek. Besedilo 1
Besedilo vsebuje 1
vsebuje veliko 9
veliko neskladij, 1
neskladij, njegova 1
njegova izdelava 1
izdelava pa 2
je slaba. 1
slaba. Besedi 1
Besedi pontis 1
pontis in 1
in pomperias, 1
pomperias, kateri 1
odkrili na 3
na Iguvinskih 1
Iguvinskih ploščah, 1
ploščah, bi 1
lahko pomenili 1
pomenili skupino 1
skupino petih 2
petih ali 1
ali delitev 1
delitev po 2
po pet. 1
pet. Besedna 1
Besedna zveza 1
zveza se 2
danes množično 1
množično uporablja 1
v mednarodnih 9
mednarodnih odnosih, 1
odnosih, predvsem 1
strani analitikov 1
analitikov in 2
in politikov. 1
politikov. Besedne 1
Besedne oznake 1
oznake so 1
nato vzeli 1
vzeli kot 2
kot izhodišče 3
izhodišče svoje 1
svoje osebnostne 2
osebnostne analize 1
analize – 1
– leksični 1
leksični ali 1
ali leksikografski 1
leksikografski pristop. 1
pristop. Besednih 1
Besednih oblik 1
oblik in 9
in stavkov, 1
stavkov, ki 2
niso v 8
v bazi 4
bazi podatkov, 1
podatkov, ni 1
mogoče prevesti 1
prevesti – 1
– do 3
tega pride 3
pride zaradi 10
zaradi pomanjkanja 43
pomanjkanja besedilnih 1
besedilnih virov, 1
virov, razlik 1
razlik v 13
v oblikoslovju 1
oblikoslovju različnih 1
različnih jezikov 2
jezikov ipd. 1
ipd. Besedni 1
Besedni izraz 1
izraz in 2
in zunanja 4
zunanja oblika 2
oblika nista 1
nista izdelana, 1
izdelana, tako 1
da more 1
more le 1
le dober 1
dober poznavalec 3
poznavalec Vrazovega 1
Vrazovega narečja 1
narečja zaznati 1
zaznati vsa 1
vsa čustva 3
čustva in 10
in misli. 3
misli. Besedni 1
Besedni znak 1
znak poznamo 1
poznamo tudi 2
kot logotip. 1
logotip. Besedo 1
Besedo »greh« 1
»greh« (»sin«) 1
(»sin«) se 1
se cenzurira 1
cenzurira in 1
in zamenja 2
zamenja z 4
z besedo 7
besedo »to« 1
»to« (»this«). 1
(»this«). Besedo 1
Besedo leta 1
leta izbirajo 1
izbirajo uredniki 1
uredniki posameznih 1
posameznih slovarjev 1
slovarjev založniške 1
založniške hiše. 1
hiše. Besen 1
Besen Alesi 1
Alesi je 1
brez besed 1
besed zapustil 1
zapustil moštvo. 1
moštvo. Besen 1
Besen kralj 1
sprva želel, 1
želel, naj 1
naj vse 2
vse viteze 1
viteze in 1
in barone 1
barone obesijo. 1
obesijo. Besna 1
Besna in 1
in razočarana 1
razočarana nad 1
nad moževo 1
moževo šibkostjo 1
šibkostjo je 1
je Ana 8
Ana izjavila, 1
izjavila, da 4
je »narava 1
»narava zmotila 1
zmotila pri 1
pri njunih 1
njunih spolih 1
spolih in 1
bi on 3
on moral 2
moral biti 18
biti ženska«. 1
ženska«. Besneča 1
Besneča brunarica 1
brunarica je 1
je stara 13
stara zgradba, 1
zgradba, za 1
je vedno 63
vedno govorilo, 1
govorilo, da 3
njej strašijo 1
strašijo najbolj 1
najbolj zlobni 1
zlobni duhovi 1
duhovi v 2
v vsej 19
vsej Angliji. 1
Angliji. Besni 1
Besni Ed 1
Ed Sullivan 1
Sullivan je 2
je preklical 2
preklical vseh 1
vseh šest 1
šest šovov, 1
šovov, ki 1
bili načrtovani, 1
načrtovani, na 1
na kar 18
je Morrison 1
Morrison odgovoril: 1
odgovoril: "Hey 1
"Hey man, 1
man, so 1
so what? 1
what? Besni 1
Besni Hormizd 1
Hormizd je 1
je nadenj 1
nadenj poslal 1
poslal vojsko, 3
ga aretirala, 1
aretirala, vojska 1
vojska pa 4
tega prestopila 2
prestopila na 2
njegovo stran. 3
stran. Bessancourt, 1
Bessancourt, Béthemont-la-Forêt, 1
Béthemont-la-Forêt, Chauvry 1
Chauvry in 1
in Frépillon 1
Frépillon s 1
s 35.900 1
35.900 prebivalci. 1
prebivalci. Bethanie 1
Bethanie Mattek-Sands 1
Mattek-Sands in 1
izpadle. Bet 1
Bet je 1
je čvrst 1
čvrst in 1
in kijasto 1
kijasto oblikovan, 1
oblikovan, pri 1
starejših primerkih 2
primerkih pa 2
pa postane 11
postane vitkejši. 1
vitkejši. Beuchat 1
Beuchat je 1
je mednarodno 8
mednarodno podjetje. 1
podjetje. Beuys 1
Beuys je 1
drugim trdil, 1
je Joyce, 1
Joyce, ki 1
leta 1941, 6
1941, umetniku 1
umetniku telepatsko 1
telepatsko izrazil 1
izrazil željo 4
po risbah. 1
risbah. Beuysova 1
Beuysova dela 1
dela so 59
so postajala 2
postajala čedalje 2
čedalje bolj 10
bolj politično 2
politično usmerjena. 1
usmerjena. Bevan 1
Bevan je 1
s privolitvijo 2
privolitvijo Lynna, 1
Lynna, ki 1
bil solastnik 1
solastnik imena 1
imena ELO, 1
ELO, leta 1
leta 1989 26
1989 nadaljeval 1
nadaljeval kot 4
kot ELO 1
ELO Part 1
Part II, 2
II, kjer 2
kjer na 3
začetku ni 3
ni igral 6
igral noben 1
noben drug 4
drug nekdanji 1
nekdanji član 1
član ELO. 1
ELO. Bevc 1
Bevc je 1
svoji karieri 16
karieri napisal 1
napisal okoli 1
40 scenarijev 1
scenarijev za 5
za kratke 1
kratke filme, 1
filme, ki 2
po večini 16
večini tudi 2
tudi sam 42
sam zrežiral. 1
zrežiral. Beyoncé 1
Beyoncé je 1
je dobila 70
dobila svoje 2
svoje ime 10
po maminem 1
maminem dekliškem 1
dekliškem priimku, 1
priimku, ker 1
le-ta namreč 1
namreč želela 1
želela preprečiti 1
preprečiti izumiranje 1
izumiranje imena, 1
imena, saj 1
ga nosi 4
nosi zelo 1
malo moških 2
moških potomcev. 1
potomcev. Beyoncé 1
Beyoncé v 1
v medijih 7
medijih nerada 1
nerada govori 1
o soprogu, 1
soprogu, saj 1
saj meni, 5
je njuno 5
njuno zasebno 2
zasebno življenje 3
življenje osebna 1
osebna stvar 1
stvar in 1
ne tiče 1
tiče nikogar. 1
nikogar. Bežek 1
Bežek je 1
član istrskega 1
istrskega in 1
kasneje goriško-gradiščanskega 1
goriško-gradiščanskega deželnega 1
šolskega sveta. 2
sveta. Bezlaj 1
Bezlaj je 1
je zapisoval 3
zapisoval njegove 1
njegove pesmi, 1
pesmi, Merkùja 1
Merkùja so 1
so zanimale 2
zanimale leksikalne 1
leksikalne in 1
in fonetične 1
fonetične idr. 1
idr. Beznica 1
Beznica je 1
je nekakšen 2
nekakšen uvod 1
uvod romana 1
romana Nana, 1
Nana, v 1
katerem smo 1
smo priča 2
priča vzponu 1
vzponu naslovne 1
naslovne junakinje 1
junakinje po 1
po družbeni 2
družbeni lestvici. 2
lestvici. Bf 1
Bf 109 3
109 je 2
bila prvotna 5
prvotna oznaka, 1
oznaka, ki 3
je podelil 11
podelil Reichsluftfahrtministerium 1
Reichsluftfahrtministerium (Rajhovsko 1
(Rajhovsko ministrstvo 1
za zračni 2
zračni transport; 1
transport; RLM) 1
RLM) za 1
za načrt 1
načrt letala, 1
letala, ki 5
je izdelalo 2
izdelalo podjetje 1
podjetje Bayerische 1
Bayerische Flugzeugwerke. 1
Flugzeugwerke. BFI-10 1
BFI-10 ima 1
ima skratka 1
skratka sprejemljive 1
sprejemljive psihometrične 1
psihometrične lastnosti 1
lastnosti in 14
ga torej 2
torej lahko 7
lahko uporabljamo, 1
uporabljamo, ko 1
ko smo 4
smo časovno 1
časovno omejeni, 1
omejeni, hkrati 1
pa bomo 1
bomo dobili 2
dobili zadovoljivo 1
zadovoljivo zanesljive 1
zanesljive rezultate. 1
rezultate. B. 1
B. Gavelli), 1
Gavelli), opravljal 1
opravljal tudi 4
tudi tajniške 1
tajniške posle 1
posle in 1
bil 1963 1
1963 upokojen. 1
upokojen. BGM-109B 1
BGM-109B je 1
bil razvit 7
razvit sočasno 1
sočasno z 4
z jedrsko 1
jedrsko različico 1
različico in 1
namenjena napadom 1
na pomorske 1
pomorske cilje 1
cilje (TASM 1
(TASM pomeni 1
pomeni Tomahawk 1
Tomahawk Anti 1
Anti Ship 1
Ship Missile). 1
Missile). Bhagavad-gita 1
Bhagavad-gita (dobesedno: 1
(dobesedno: Pesem 1
Pesem Boga) 1
Boga) je 1
del epske 1
epske pesmi 2
pesmi Mahabharate, 1
Mahabharate, cenijo 1
cenijo pa 1
jo povsod 1
povsod v 5
v hinduizmu. 1
hinduizmu. Bhakti 1
Bhakti pomeni 1
pomeni v 5
v hinduizmu 3
hinduizmu »predanost«, 1
»predanost«, v 1
v povezavi 33
s predanostjo 2
predanostjo določenemu 1
določenemu bogu 1
bogu in 2
in čaščenju 1
čaščenju tega 1
tega boga. 1
boga. Bhikkhu 1
Bhikkhu in 1
in von 5
von Hinüber 1
Hinüber trdita, 1
trdita, da 3
je Buda 7
Buda umrl 1
zaradi mezenteričnega 1
mezenteričnega infarkta, 1
infarkta, ki 1
je simptom 1
simptom starosti, 1
starosti, namesto 1
namesto zastrupitve 1
zastrupitve s 7
s hrano. 6
hrano. BIA 1
BIA je 1
nekaterih predelih 3
predelih države 1
države spomladi 1
leta 1942 24
1942 oblikovala 1
oblikovala začasno 1
začasno vlado, 2
vlado, vendar 3
je japonsko 3
japonsko vodstvo 1
vodstvo o 1
o prihodnosti 3
prihodnosti Burme 1
Burme razmišljalo 1
razmišljalo drugače. 1
drugače. Bianco 1
Bianco Castafiore 1
Castafiore upodablja 1
upodablja Kim 1
Kim Stengel 1
Stengel v 1
filmu iz 6
leta 2011 58
2011 Tintin 1
Tintin in 1
njegove pustolovščine: 1
pustolovščine: Samorogove 1
Samorogove skrivnosti, 1
skrivnosti, ki 1
ki združuje 15
združuje zaplete 1
zaplete iz 1
več knjig. 4
knjig. Biases« 1
Biases« (Tversky 1
(Tversky in 2
in Kahneman, 2
Kahneman, 1974), 1
1974), ki 1
bil objavljen 21
objavljen v 4
v znanstveni 3
znanstveni reviji 1
reviji Science 1
Science in 1
je vnesel 5
vnesel idejo 1
idejo sidranja. 1
sidranja. Biblicist 1
Biblicist Michael 1
Michael D. 1
D. Coogan 1
Coogan opozarja, 1
da knjiga 1
knjiga vsebuje 2
nekaj podrobnosti, 1
podrobnosti, na 1
primer perzijsko 1
perzijsko oblast, 1
oblast, ki 6
ki zgodovinsko 1
zgodovinsko ni 1
ni točna. 2
točna. Biblija 1
Biblija beleži 1
beleži Meromske 1
Meromske vode, 1
vode, jezero 1
jezero v 7
v dolini, 4
dolini, kot 1
mesto zmage 1
zmage Jošua 1
Jošua nad 1
nad Kanaanci. 1
Kanaanci. Biblija 1
Biblija je 1
je edino 16
edino razširjeno 1
razširjeno literarno 1
literarno delo 5
o zgodnji 1
zgodnji zgodovini 2
zgodovini judovskega 1
judovskega obstoja, 1
obstoja, sicer 1
sicer pa 20
pa sama 2
sama knjiga 1
knjiga navaja 1
navaja druge 1
druge naslove 1
naslove na 1
to temo, 2
temo, npr. 1
npr. Biblija 1
Biblija Kanaance 1
Kanaance ločuje 1
ločuje od 5
od prebivalcev 5
prebivalcev goratih 1
goratih regij. 1
regij. Bibliji 1
Bibliji ena 1
ena najpomembnejših 10
najpomembnejših knjig. 1
knjig. Biblijski 1
Biblijski slikovni 1
slikovni programi 1
programi reliefov 1
reliefov na 1
na Kristusovem 2
Kristusovem stebru 1
stebru in 2
in Bernwardova 1
Bernwardova vrata 1
vrata so 18
so tesno 4
tesno povezani. 1
povezani. Bibliografija 1
Bibliografija znanstvenih 1
znanstvenih in 11
in strokovnih 11
strokovnih objav 2
objav v 1
letu 1973. 1
1973. Biblioteca 1
Biblioteca Universale 1
Universale Sacro-Profana 1
Sacro-Profana (prva 1
(prva enciklopedija, 1
enciklopedija, ki 1
bila urejena 8
urejena po 2
po abecednem 5
abecednem vrstnem 4
vrstnem redu). 2
redu). Bienale 1
Bienale je 1
postal pod 1
pod njegovim 12
njegovim vodstvom 6
vodstvom najbolj 1
najbolj znana 35
znana likovna 1
likovna prireditev 1
prireditev v 2
v bivši 2
bivši državi. 1
državi. Bierbaum 1
Bierbaum je 1
je moral, 3
moral, ker 1
ker v 12
v Andermatt 1
Andermatt niso 1
niso imeli 55
imeli volov 1
volov za 1
za njegov 15
njegov avtomobil, 1
avtomobil, plačati 1
plačati 20 1
20 frankov 1
frankov kazni, 1
kazni, nakar 1
nakar mu 3
bilo dovoljeno, 3
dovoljeno, da 7
da nadaljuje 3
nadaljuje svojo 2
svojo pot. 2
pot. Biermann 1
Biermann je 1
letoma 1952 2
1952 in 6
in 1972 3
1972 načelnik 1
načelnik Južnoafriške 3
Južnoafriške mornarice, 1
mornarice, med 1
letoma 1972 2
in 1976 2
1976 pa 3
pa načelnik 1
načelnik južnoafriških 1
južnoafriških Zveznih 1
Zveznih obrambnih 2
obrambnih sil. 2
sil. Big 1
Big Brother 5
Brother jim 1
je otežil 1
otežil nalogo 1
nalogo in 2
in dodal 4
dodal 4 1
4 skrivnosti 1
skrivnosti skrivne 1
skrivne družine. 1
družine. Big-business 1
Big-business greed 1
greed killing 1
killing the 1
the banana 1
banana - 1
- Independent, 1
Independent, via 1
via The 1
The New 10
New Zealand 3
Zealand Herald, 1
Herald, sobota 1
sobota 24. 1
24. maj 1
maj 2008, 1
2008, stran 1
stran A19 1
A19 Athol 1
Athol in 1
in Margaret 1
Margaret je 3
poslal živet 1
živet nazaj 1
nazaj v 92
v Austin, 1
Austin, k 1
k Atholinim 1
Atholinim staršem. 1
staršem. Bijela 1
Bijela je 1
je obmorsko 1
obmorsko mestece 1
mestece 12 1
od Herceg 1
Herceg Novega 1
Novega in 1
in 33 1
33 km 1
od Kotorja 1
Kotorja in 1
sicer se 5
družini Šišić 1
Šišić in 1
ne Svilanović. 1
Svilanović. Bi 1
Bi jo 1
imeli čas 1
čas pregledati 1
pregledati in 1
in povedati 1
povedati svoje 1
svoje mnenje? 1
mnenje? Bik 1
Bik je 1
začel tuliti, 1
tuliti, zmaj 1
zmaj se 1
je oglasil 2
oglasil in 1
in prilomastil 1
prilomastil proti 1
proti stolpu 1
stolpu ter 1
ter zgrabil 1
zgrabil bika, 1
bika, skupaj 1
njim pa 22
pa železni 1
železni kavelj, 1
kavelj, ki 1
je zapel 1
zapel v 1
v meso. 1
meso. Bik 1
Bik (♉︎) 1
(♉︎) (latinsko 1
(latinsko bik; 1
bik; iz 1
besede Ταῦρος) 1
Ταῦρος) je 1
je drugo 11
drugo astrološko 1
astrološko znamenje 1
znamenje v 3
v sedanjem 8
sedanjem zodiaku. 1
zodiaku. »Bi 1
»Bi lahko 1
lahko te 7
pesmi izvedla 1
izvedla dobro 1
dobro z 2
z golimi 6
golimi ureditvami 1
ureditvami in 1
brez kakršnih 6
kakršnih koli 7
koli vokalnimi 1
vokalnimi ureditvami? 1
ureditvami? Bila 1
Bila je 95
je članica 12
članica kluba 3
kluba Barrow 1
Barrow Group 1
Group Theater 1
Theater Company's 1
Company's acting 1
acting program 1
program in 3
tem postala 2
postala edina 2
edina najstnica, 1
jo sprejeli 1
sprejeli vanj. 1
vanj. Bila 1
članica sveta 1
sveta vaške 1
vaške skupnosti 1
skupnosti Tomišelj. 1
Tomišelj. Bila 1
članica več 1
več mrež, 1
mrež, ki 1
se raziskovalno 1
raziskovalno ukvarjale 1
ukvarjale s 3
s položajem 3
položajem žensk 1
politiki (ECPR, 1
(ECPR, ESA). 1
ESA). Bila 1
članica žirije 1
žirije za 5
za Žlahtno 1
Žlahtno komedijsko 1
komedijsko pero 1
pero (2004- 1
(2004- 2018), 1
2018), žirije 1
žirije na 2
na drugem 39
drugem festivalu 1
festivalu komornega 1
komornega gledališča 1
gledališča (2003) 1
(2003) in 3
in žirije 1
Festivalu monodrame 1
monodrame PtuBibliografija. 1
PtuBibliografija. Bila 1
je dostikrat 1
dostikrat zgarana 1
zgarana in 1
in slabe 5
slabe volje, 2
volje, celo 1
celo objokana. 1
objokana. Bila 1
je druga 20
druga pesem 1
pesem četrtega 1
četrtega in 1
in zadnjega 2
zadnjega akta, 1
akta, »Electro 1
»Electro Circ«. 1
Circ«. Bila 1
je duša 2
duša cele 1
cele hiše, 1
hiše, kot 2
kot »matica 1
»matica v 1
v panju«, 1
panju«, kot 1
sam rekel. 1
rekel. Bila 1
štirih finalistov 1
finalistov za 2
nagrado Gulbenkian 1
Gulbenkian 2006. 1
2006. Bila 1
je edina 34
edina ogrska 1
ogrska kraljica, 1
kraljica, katere 1
katere posmrtne 1
posmrtne ostanke 8
ostanke so 3
so preučili 2
preučili znastveniki 1
znastveniki in 1
in povsem 6
povsem rekonstruirali 1
rekonstruirali njen 1
njen videz. 1
videz. Bila 1
otrok Irene 1
Irene Alice, 1
Alice, operne 1
operne pevke, 1
pevke, in 1
očeta Willsa 1
Willsa Johna 1
Johna Hughesa 1
Hughesa Murdocha, 1
Murdocha, delavca 1
delavca javnega 1
javnega sektorja. 1
sektorja. Bila 1
izmed najbolj 49
najbolj impozantnih 1
impozantnih stavb 1
stavb v 12
v Benetkah 9
Benetkah v 3
poznem srednjeveškem 1
srednjeveškem obdobju, 1
obdobju, uporabljal 1
uporabljal pa 1
senat za 1
za sprejem 9
sprejem gostujočih 1
gostujočih dostojanstvenikov. 1
dostojanstvenikov. Bila 1
prvih žensk, 1
žensk, ki 6
uspelo razviti 1
razviti celovito 1
celovito erotično 1
erotično pisanje, 1
pisanje, vsekakor 1
vsekakor pa 10
bila najbolj 19
znana ženska 2
ženska avtorica 1
avtorica v 1
v modernem 2
modernem zahodnem 1
zahodnem svetu, 2
svetu, ki 17
je opisovala 5
opisovala erotiko. 1
erotiko. Bila 1
redkih znanih 1
znanih žensk 1
v organizaciji, 5
organizaciji, kot 1
najbolj nevarnimi 1
nevarnimi in 1
in sadističnimi 1
sadističnimi privrženci 1
privrženci Mrlakensteina. 1
Mrlakensteina. Bila 1
izmed večjih 3
večjih kolonij 1
kolonij vendar 1
vendar hkrati 2
hkrati najmanj 1
najmanj naseljena, 1
naseljena, avgusta 1
avgusta 1914 2
v koloniji 7
koloniji poleg 1
poleg lokalnega 1
prebivalstva živelo 1
živelo le 1
le 1.273 1
1.273 Evropejcev 1
Evropejcev ter 1
ter še 14
nekaj Japoncev, 1
Japoncev, Kitajcev 1
Kitajcev in 1
in Malezijcev. 1
Malezijcev. Bila 1
od slovenskih 1
slovenskih postaj, 1
postaj, ki 1
so predvajale 1
predvajale oddajo 1
oddajo ŠKL. 1
ŠKL. Bila 1
ena prvih 12
prvih dirk 1
dirk v 1
v kolesarski 1
kolesarski sezoni, 1
sezoni, dan 1
dan kasneje 1
kasneje sledila 2
sledila dirka 1
dirka Trofej 1
Trofej Poreč. 1
Poreč. Bila 1
je guvernerka 1
guvernerka Connecticuta 1
Connecticuta med 1
letoma 1974 5
in 1980. 1
1980. Bila 1
hkrati najbolj 1
najbolj veličastna 1
veličastna in 1
najbolj imitirana 1
imitirana stanovanjska 1
stanovanjska stavba 1
stavba 17. 1
stoletja. Bila 1
je imenovana 2
imenovana v 1
v Ameriški 4
Ameriški državni 1
državni inštitut 2
inštitut umetnosti 1
in pisanja 1
pisanja v 3
letu 1974. 1
1974. Bila 1
je inicirana 1
inicirana v 1
v zahodne 1
zahodne ezoterične 1
ezoterične šole 1
šole in 18
tradicionalno linijo 1
linijo krija 1
krija in 1
in tantra 2
tantra joge 1
joge in 1
bila mednarodno 1
mednarodno priznana 1
priznana predavateljica 1
predavateljica in 1
in učiteljica 1
učiteljica krija, 1
krija, laja, 1
laja, nada 1
nada in 1
tantra joge. 1
joge. Bila 1
je izjemno 15
izjemno velika. 1
velika. Bila 1
je kultivirana 1
kultivirana in 1
in nadarjena 1
nadarjena igralka. 1
igralka. Bila 1
je mati 21
mati njegovega 1
njegovega edinega 1
sina Jorgeja 1
Jorgeja Manuela, 1
Manuela, rojenega 1
rojenega leta 2
leta 1578, 1
1578, ki 1
postal slikar, 1
slikar, pomagal 1
pomagal je 2
je očetu 5
očetu in 2
več let 31
let ponavljal 1
ponavljal njegove 1
njegove kompozicije, 1
kompozicije, potem 1
nasledil delavnico. 1
delavnico. Bila 1
med pobudniki 3
pobudniki ustanovitve 1
ustanovitve Nove 1
Nove revije 1
revije in 4
leta 1988 28
1988 do 2
do 1990 3
1990 njena 1
njena odgovorna 1
odgovorna urednica. 1
urednica. Bila 1
med ustanovitelji 10
ustanovitelji učiteljskega 2
učiteljskega društva 2
društva Slomškova 1
Slomškova zveza 1
zveza (1900), 1
(1900), kjer 1
si prizadevali 6
prizadevali za 3
za šolstvo 10
šolstvo na 2
na verski 4
verski osnovi. 1
osnovi. Bila 1
je miss 1
miss srednje 1
srednje šole. 5
šole. Bila 1
morda prva 2
prva umetnica, 1
umetnica, ki 2
je risala 1
risala ženske 1
ženske akte, 1
akte, a 1
a to 10
med umetnostnimi 1
umetnostnimi zgodovinarji 2
zgodovinarji sporno. 1
sporno. Bila 1
največja na 5
tem območju 34
območju (Severni 1
(Severni Sudan). 1
Sudan). Bila 1
največja posvetna 1
posvetna obokana 1
obokana dvorana 1
dvorana na 2
svetu. Bila 1
največja trdnjava 1
trdnjava zgrajena 1
zgrajena od 1
od padca 2
padca Angbanda. 1
Angbanda. Bila 1
je naslikana 4
naslikana tudi 1
v rdeči 9
rdeči barvi 1
barvi (včasih 1
(včasih so 1
uporabili kri 1
kri žrtvene 1
žrtvene živali) 1
živali) na 1
stenah hiš 1
hiš za 1
zaščito ali 1
ali pobarvana 1
pobarvana ali 1
ali obešena 1
obešena na 1
na vratih 5
vratih prostorov, 1
prostorov, kjer 3
bila mati 4
mati ali 1
ali novorojenec. 1
novorojenec. Bila 1
je navdušena 1
navdušena nad 5
nad modrim 1
modrim sijem 1
sijem snovi, 1
snovi, zato 2
zato jo 15
nekaj razmazala 1
razmazala po 1
po telesu 3
telesu in 8
to pokazala 1
pokazala materi. 1
materi. Bila 1
njegova velika 1
velika zaupnica 1
zaupnica in 1
in podpornica, 1
podpornica, ki 1
je vpeljala 1
vpeljala v 1
v dunajsko 1
dunajsko družbo 1
družbo in 7
njim potovala. 1
potovala. Bila 1
je ocenjevalka 1
ocenjevalka na 1
na predtekmovanju 1
predtekmovanju za 1
za Tuševo 1
Tuševo kuharsko 1
kuharsko zvezdo 1
zvezdo 2017 1
2017 na 3
na Srednji 7
Srednji gostinski 1
gostinski in 1
in turistični 4
turistični šoli 1
šoli (SGTŠ) 1
(SGTŠ) Radovljica. 1
Radovljica. Bila 1
je odbornica 2
odbornica Jugoslovanske 1
Jugoslovanske dijaške 1
dijaške zveze, 1
zveze, delovala 1
delovala je 3
kot članica 2
članica Rešnje 1
Rešnje vojske 1
vojske proti 3
proti alkoholu, 1
alkoholu, bila 1
bila je 11
odbornica Orlov, 1
Orlov, tajnica 1
tajnica katoliškega 1
katoliškega starešinstva, 1
starešinstva, pa 1
tudi tajnica 1
tajnica Zveze 1
Zveze duševnih 1
duševnih delavcev 1
delavcev iz 1
iz sekcije 1
sekcije za 1
za Slovenijo. 6
Slovenijo. Bila 1
je odmaknjena 1
odmaknjena na 1
na rob 5
rob gozda 1
gozda pa 1
tudi znana 5
kot partizanska 1
partizanska vas. 1
vas. Bila 1
je operirana 1
operirana in 1
in odločila 2
odločila se 2
za kemoterapije, 1
kemoterapije, vendar 1
temu boj 1
boj proti 19
raku izgubila 1
izgubila januarja 1
januarja 1993. 2
1993. Bila 1
je osumljena, 1
osumljena, da 1
je vohun 1
vohun in 2
jo ubili. 1
ubili. Bila 1
je poimenovana 9
poimenovana po 10
po mačehini 1
mačehini materi, 1
materi, Margareti 1
Margareti Yorkški, 1
Yorkški, vdovi 1
vdovi dedinji 1
dedinji vojvodine 1
vojvodine Burgundije, 1
Burgundije, ki 1
posebej blizu 1
blizu vojvodinje 1
vojvodinje Marije. 1
Marije. Bila 1
je pokrovitelj 1
pokrovitelj številnih 1
številnih organizacij. 1
organizacij. Bila 1
pomembna članica 1
članica britanske 1
britanske družbe, 1
družbe, intelektualka 1
intelektualka in 1
zelo bogata. 1
bogata. Bila 1
s sirom 1
sirom Thomasom 1
Thomasom Lewknorjem 1
Lewknorjem iz 1
iz vidne 1
vidne susseške 1
susseške družine, 1
družine, ki 9
imela v 21
lasti zemljišča 1
zemljišča po 1
državi. Bila 1
je posvečena 11
posvečena svoje 1
svoje rojstni 1
rojstni družini 1
družini do 1
konca svojega 6
svojega življenja. 10
življenja. Bila 1
je predmet 13
predmet mini 1
mini razstave 1
razstave po 1
po 17 4
17 letih, 2
letih, po 1
letih 1983–2000 1
1983–2000 obnovili 1
obnovili 12 1
12 centimetrov 1
centimetrov poškodb 1
poškodb zaradi 2
zaradi vode. 1
vode. Bila 1
predmet nekaj 1
nekaj Rubensovih 1
Rubensovih portretov 1
portretov in 2
in model 1
model za 10
za druge 27
druge religiozne 1
religiozne in 1
in mitološke 2
mitološke slike. 1
slike. Bila 1
je predsednica 3
predsednica svetniške 1
svetniške skupine 1
skupine SDS 1
SDS v 2
v Mestnem 2
Mestnem svetu 1
svetu MONG, 1
MONG, ter 1
ter predsednica 1
predsednica Statutarno 1
Statutarno pravne 1
pravne komisije. 1
komisije. Bila 1
je preprosta 3
preprosta ženska 1
ženska in 3
in delavna 1
delavna gospodinja. 1
gospodinja. Bila 1
je pretresena, 1
pretresena, kot 1
od nekdaj, 4
nekdaj, a 1
a še 10
naprej je 31
bila zelo 34
zelo uspešna 4
uspešna v 3
letih do 3
leta 1910. 10
1910. Bila 1
je prijateljica 1
prijateljica mnogih 1
mnogih sufražetk, 1
sufražetk, na 1
primer Elizabethe 1
Elizabethe Cadye 1
Cadye Stantonove. 1
Stantonove. Bila 1
je priljubljena 11
priljubljena osebnost 1
osebnost v 7
v vzhodnih 3
vzhodnih cerkvah, 1
cerkvah, ki 2
bila prostitutka, 1
prostitutka, preden 1
je trideset 1
trideset let 6
let preživela 2
v puščavi. 5
puščavi. Bila 1
je protestantska, 1
protestantska, dokler 1
se katolištvo 1
katolištvo leta 1
leta 1629 1
1629 ni 1
ni vrnilo 2
vrnilo v 4
v Montauban. 1
Montauban. Bila 1
je prva 59
prva lokomotiva, 1
lokomotiva, ki 1
je vozila 7
vozila po 1
po ozkotirni 1
ozkotirni zobati 1
zobati železnici 1
železnici z 1
z zobniškim 1
zobniškim pogonom, 1
pogonom, ki 1
je patentiral 2
patentiral John 1
John Blenkinsop. 1
Blenkinsop. Bila 1
prva nemška 3
nemška podmornica, 1
podmornica, ki 2
je potopila 5
potopila med 1
svetovno vojno. 15
vojno. Bila 1
prva podmornica, 1
lahko izstrelke 1
izstrelke izstrelila 1
izstrelila iz 1
iz potopljenega 1
potopljenega položaja 1
položaja iz 1
iz navpičnih 1
navpičnih izstrelitvenih 1
izstrelitvenih celic. 1
celic. Bila 1
prva Slovenka, 1
Slovenka, ki 1
ustanovila kakšno 1
kakšno redovno 1
redovno skupnost. 1
skupnost. Bila 1
v rodu, 1
rodu, ki 5
je študirala. 1
študirala. Bila 1
prva ženska, 6
ženska, ki 17
bila sprejeta 23
sprejeta na 5
na Accademia 2
Accademia delle 1
delle Arti 2
Arti del 2
del Disegno. 1
Disegno. Bila 1
Nemčiji podeljen 1
podeljen doktorat 1
doktorat iz 4
iz kemije, 3
kemije, borka 1
borka za 1
za ženske 15
ženske pravice 1
pravice in 21
in mir. 4
mir. Bila 1
resnično enkratna 1
enkratna izkušnja.« 1
izkušnja.« Bila 1
posebej aktivna 1
aktivna v 4
v zakonih 1
zakonih vere 1
vere na 2
na Švedskem 11
Švedskem in 3
in Norveškem 1
Norveškem ter 1
ter ji 10
ji pripisujejo, 1
pripisujejo, da 2
je uvedla 5
uvedla bolj 1
bolj liberalne 2
liberalne zakone 1
o religiji. 1
religiji. Bila 1
je soba 2
soba za 1
za kadilce. 2
kadilce. Bila 1
je sodnica 1
sodnica na 1
na EMI 1
EMI 2015, 1
2015, skupaj 1
s Tinkaro 1
Tinkaro Kovač, 1
Kovač, Majo 1
Majo Keuc 1
Keuc in 1
in Nejcem 1
Nejcem Šmitom. 1
Šmitom. ; 1
; bila 2
je šolska 1
šolska enota. 1
enota. Bila 1
je sourednica 1
sourednica Jezika 1
Jezika in 2
in slovstva 2
slovstva (2004–2009), 1
(2004–2009), sodeluje 1
sodeluje pa 4
odborih Slovenščine 1
Slovenščine v 1
v šoli 15
šoli (od 1
(od leta 12
leta 2006) 2
2006) in 3
in Kekca 1
Kekca (od 1
leta 2001). 2
2001). Bila 1
je specialist 2
za vedsko 1
vedsko kulturo. 1
kulturo. Bila 1
je svobodna 1
svobodna umetnica, 1
umetnica, imela 1
le deset 3
let delovne 1
delovne dobe. 3
dobe. Bila 1
je tajnica 1
tajnica pri 1
pri Jugoslovanski 1
Jugoslovanski ženski 1
ženski zvezi 1
zvezi in 3
in ilegalna 1
ilegalna upravnica 1
upravnica revije 1
revije Mlada 1
Mlada pota. 1
pota. Bila 1
takoj znana, 1
znana, čeprav 1
je Massimo 1
Massimo ljubosumno 1
ljubosumno varoval 1
varoval dostop 1
do nje 6
nje (Haskell 1
(Haskell in 1
in Penny 1
Penny 1981: 1
1981: 200). 1
200). Bila 1
je - 6
- tako 6
vse prve 1
prve cerkve, 1
cerkve, v 3
lasti karantanskega 1
karantanskega kneza, 1
kneza, verjetno 1
verjetno prav 3
prav Gorazda. 1
Gorazda. Bila 1
tako temeljito 1
temeljito opravljena, 1
opravljena, da 1
da tod 1
tod ni 1
bilo več 59
več prostora 8
za nove 15
nove kmetije. 1
kmetije. Bila 1
je točno 3
točno takšna, 1
takšna, kakor 1
kakor si 3
si jo 32
je zamišljal 1
zamišljal od 1
od vsega 10
vsega začetka. 1
začetka. Bila 1
je torej 66
torej veliko 3
kot samo 13
samo to, 8
to, kar 19
kar si 15
si danes 1
danes predstavljamo 1
predstavljamo kot 4
kot 'tržnica'. 1
'tržnica'. Bila 1
je trikrat 9
trikrat poročena. 1
poročena. Bila 1
tudi članica 8
članica nacionalnega 1
nacionalnega odbora 1
odbora mladih 1
mladih socialistov 1
socialistov (danes 1
(danes Laburistični 1
Laburistični forum 1
forum mladih). 1
mladih). Bila 1
od le 8
le šestih 1
šestih žensk, 1
so dobile 9
dobile to 1
to nagrado. 1
nagrado. Bila 1
tudi prejemnica 1
prejemnica najprestižnejše 1
najprestižnejše britanske 1
britanske nagrade 1
nagrade za 9
za arhitekturo, 3
arhitekturo, Stirlingove 1
Stirlingove nagrade, 1
nagrade, ki 4
je prejela 46
kar dvakrat, 1
dvakrat, in 1
letih 2010 2
in 2011. 4
2011. Bila 1
tudi soutemeljiteljica 1
soutemeljiteljica feministične 1
feministične analize. 1
analize. Bila 1
zadnja potniška 1
potniška ladja 2
ladja s 3
s štirimi 53
štirimi dimniki, 1
dimniki, ki 1
jo razrezali. 1
razrezali. Bila 1
tudi zaščitnica 1
zaščitnica vladarjev 1
in rojevajočih 1
rojevajočih mater. 1
mater. Bila 1
je učinkovita 3
učinkovita metoda, 1
metoda, ki 6
je zrak 2
zrak ohladila, 1
ohladila, vendar 1
je prostoru 1
prostoru povečala 1
povečala % 1
% vlažnosti. 1
vlažnosti. Bila 1
v nenehnem 2
nenehnem stiku 1
stiku tudi 1
s slovenščino. 1
slovenščino. Bila 1
je vpisana 2
vpisana na 2
na tečaje 1
tečaje Bestuzhev, 1
Bestuzhev, najvišjo 1
najvišjo formalno 1
formalno izobrazbo 2
izobrazbo žensk 1
v Rusiji 13
Rusiji v 2
tistem času. 10
času. Bila 1
v žiriji 2
žiriji za 1
mlade avtorje, 1
avtorje, "Marc’Aurelio 1
"Marc’Aurelio Esordienti", 1
Esordienti", ki 1
jo na 23
na mednarodnem 10
mednarodnem filmskem 3
filmskem festivalu 18
festivalu v 14
v Rimu 42
Rimu leta 4
2011 podelili 1
podelili drugič. 1
drugič. Bila 1
je vzpostavljena 1
vzpostavljena leta 2
leta 1184 2
1184 s 1
s papeško 2
papeško bulo, 1
bulo, imenovano 1
imenovano Ad 1
Ad abolendam, 1
abolendam, kar 1
pomeni »Za 1
»Za namen 1
namen odstranitve«. 1
odstranitve«. Bila 1
v zvezi 63
zvezi z 41
z Giovannijem 2
Giovannijem Ossolijem, 1
Ossolijem, s 1
katerim je 71
imela otroka. 3
otroka. Bila 3
je zadnja 10
zadnja cerkev 1
cerkev z 3
z bizantinskim 2
bizantinskim bogoslužjem 1
bogoslužjem na 2
otoku do 1
do prehoda 2
prehoda na 1
na rimski 4
rimski obred. 1
obred. Bila 1
je zastopana 2
zastopana kot 1
kot levinja 1
levinja in 1
pogosto prikazana 3
prikazana kot 6
kot taka 9
taka v 2
v figurah, 1
figurah, ki 1
teh alabastrnih 1
alabastrnih posodah. 1
posodah. Bila 1
zelo izobražena. 1
izobražena. Bila 1
zelo lepa 2
lepa kost 1
kost in 2
in mesek 1
mesek na 1
na njej 14
je vzbujal 2
vzbujal zelo 1
zelo velike 5
velike apetite. 1
apetite. Bila 1
zelo zaskrbljena 1
zaskrbljena zaradi 2
zaradi položaja 3
položaja žensk, 1
žensk, otrok 2
otrok in 21
in prikrajšanih 1
prikrajšanih oseb. 1
oseb. Bila 1
žena cesarja 1
cesarja Tenmuja, 1
Tenmuja, ki 1
bil Tendžijev 1
Tendžijev polbrat 1
polbrat po 1
po drugi 67
drugi materi, 2
materi, in 1
njegova naslednica 1
naslednica na 1
prestolu. Bila 1
je ženski 1
ženski dvojnik 1
dvojnik boga 1
boga Šaja, 1
Šaja, "usode", 1
"usode", ki 1
predstavljal pozitivno 1
pozitivno usodo 1
usodo otroka. 1
že župnija 1
župnija in 2
in kolegijska 2
kolegijska cerkev. 1
cerkev. Bila 1
je zgolj 8
zgolj navadna 1
navadna pripadnica 1
pripadnica klana 1
klana Fudživara. 1
Fudživara. Bila 1
zgrajena zelo 1
zelo moderno 1
moderno in 2
svojem sklopu 1
sklopu že 1
že imela 4
imela telovadnico. 1
telovadnico. Bila 1
zvesta zaveznica 1
zaveznica Rima 1
Rima proti 1
proti Sasanidskemu 1
Sasanidskemu cesarstvu. 1
cesarstvu. ; 1
bila naj 1
bi izvor 1
izvor večine 1
večine materije, 1
materije, ki 1
ki sestavlja 2
sestavlja naše 1
naše osončje. 1
osončje. Bila 1
Bila neobičajna 1
neobičajna ženska. 1
ženska. »Bila 1
sem dokaj 1
dokaj nemogoča 1
nemogoča (avtorica 1
(avtorica uporabi 1
uporabi izraz 1
izraz peklenska), 1
peklenska), tako 1
so me 3
me na 2
koncu izključili. 1
izključili. Bila 1
Bila sem 2
sem zelo 1
zelo resen 1
resen otrok.« 1
otrok.« Bila 1
Bila so 1
so leta, 2
leta, ko 6
je šolo 3
šolo obiskovalo 1
obiskovalo tudi 1
po 198 1
198 otrok 1
otrok (vse 1
(vse od 2
od Zilj 1
Zilj do 1
do Žuničev) 1
Žuničev) in 1
njej poučevali 1
poučevali tudi 2
po trije 3
trije učitelji. 1
učitelji. Bila 1
Bila sta 5
sta dobri, 1
dobri, vendar 1
vendar ko 2
so pirate 1
pirate ujeli, 1
ujeli, so 1
so moške 2
moške usmrtili, 1
usmrtili, punci 1
punci pa 1
sta preživeli, 1
preživeli, ko 1
sta razkrili, 1
razkrili, da 2
da pričakujeta 1
pričakujeta otroka. 2
sta dva 41
dva kovačka, 1
kovačka, ki 1
se odločila, 8
odločila, da 28
bosta odšla 1
na potep 1
potep in 1
več opravljala 1
opravljala svojega 1
svojega dela. 4
dela. Bila 1
sta skupna 1
skupna vladarja. 1
vladarja. Bila 1
v prodaji 2
prodaji sočasno 1
sočasno ampak 1
ampak se 27
se Audi 1
Audi 50 1
50 nikoli 1
ni dobro 10
dobro prodajal 1
prodajal in 2
ga umaknili 1
iz prodaja 1
prodaja leta 1
leta 1978. 7
1978. Bila 1
sta zelo 9
zelo revna. 1
revna. Bilateralna 1
Bilateralna simetrija 1
simetrija se 1
nekaterih rastlinskih 1
rastlinskih cvetovih, 1
cvetovih, ki 2
v botaniki 1
botaniki imenujemo 1
tudi zigomorfni 1
zigomorfni ali 1
ali enosmerno 1
enosmerno dorziventralni 1
dorziventralni cvetovi. 1
cvetovi. Bilbo 1
Bilbo sprejme 1
sprejme le 2
le majhen 6
majhen delček 1
delček zaklada, 1
zaklada, ki 1
bil obljubljen 1
obljubljen na 1
začetku dogodivščine, 1
dogodivščine, saj 1
saj ljudje 3
ljudje in 7
in škratje 1
škratje potrebujejo 1
potrebujejo denar 1
denar za 15
obnovo Jezernega 1
Jezernega mesta 1
in Samotne 1
Samotne gore. 1
gore. Bildt 1
Bildt je 1
je izrazil 10
izrazil zaskrbljenost, 1
zaskrbljenost, da 1
bil rezultat, 1
rezultat, "če 1
"če bi 1
bil napad 3
napad uspešen," 1
uspešen," res 1
res katastrofalen 1
katastrofalen ". 1
". Bile 1
Bile so 5
so bolj 64
bolj odporne 2
odporne na 4
na vročino 1
vročino kot 1
kot dromedarji 1
dromedarji ( 1
( Bile 1
so oblečene 2
oblečene v 3
v bele 2
bele usnjene 1
usnjene obleke, 1
obleke, potiskane 1
potiskane s 1
s časopisnimi 1
časopisnimi stolpci. 1
stolpci. Bile 1
so strnjene 1
strnjene med 1
njimi pa 16
se nahajali 13
nahajali travniki 1
travniki in 7
in njive 1
njive tako 1
bila meja 2
meja očitna. 1
očitna. Bile 1
so zaprte 2
zaprte tudi 1
času orkana 2
orkana Irene 1
Irene pozno 1
pozno avgusta 1
avgusta 2011 2
2011 in 11
in konec 11
konec oktobra 5
oktobra 2012 4
2012 v 10
orkana Sandy. 1
Sandy. Bile 1
zelo lepe 1
lepe z 1
z dolgimi 11
dolgimi lasmi 1
lasmi in 4
in lahnimi 1
lahnimi prosojnimi 1
prosojnimi oblekami 1
oblekami iz 1
iz megle. 1
megle. Bile 1
Bile sta 1
sta dve 39
dve skupini, 7
skupini, en 1
en namenjena 1
namenjena proti 1
proti Tlatelolcu 1
Tlatelolcu in 1
druga proti 3
proti Lecumberriju, 1
Lecumberriju, z 1
z namenom 66
namenom osvoboditve 1
osvoboditve tako 1
tako generala 1
generala Bernarda 2
Bernarda Reyesa 2
Reyesa kot 1
kot Félixa 1
Félixa Díaza. 1
Díaza. Bili 1
Bili naj 1
bi zelo 2
zelo enostavni 1
enostavni za 1
proizvodnjo in 8
in uporabo. 1
uporabo. ; 1
; bili 1
bili po 17
po so 2
med prvimi, 5
prvimi, ki 5
so prekršili 1
prekršili arabsko 1
arabsko prepoved 1
prepoved širjenja 1
širjenja rastline 1
rastline ali 1
ali zelenih 1
zelenih semen. 1
semen. »Bili 1
»Bili smo 1
smo popolnoma 1
popolnoma trdi. 1
trdi. Bili 1
Bili so 21
so dobro 10
dobro opremljeni 1
opremljeni in 1
in izurjeni 2
izurjeni mladi 1
mladi fantje, 1
fantje, željni 1
željni zmage 1
zmage in 7
in svobode. 3
svobode. Bili 1
so enaki 6
enaki Fiatovim 1
Fiatovim delom, 1
delom, le 1
bili materiali 1
materiali slabše 1
slabše kvalitete. 1
kvalitete. Bili 1
so mučeni 1
mučeni in 1
javno paradirani 1
paradirani skozi 1
skozi ulice 1
ulice do 1
svoje usmrtitve 1
usmrtitve 5. 1
5. februarja 6
februarja v 2
v Nagasakiju 1
Nagasakiju z 1
z javnim 4
javnim križanjem. 1
križanjem. Bili 1
na poti 43
v Anglijo 9
Anglijo na 1
na Charlottino 1
Charlottino poroko. 1
poroko. Bili 1
so nezadovoljni 3
nezadovoljni tudi 1
zaradi ozemlja, 1
ozemlja, ki 11
je pripadlo 3
pripadlo judovski 1
judovski državi, 1
državi, čeprav 2
bili Judje 1
Judje lastniki 1
lastniki le 1
le slabih 1
slabih 10% 1
10% zemlje. 1
zemlje. Bili 1
so odlikovani 1
odlikovani z 1
z nagrado 8
nagrado New 1
New Faces 1
Faces časopisa 1
časopisa Bunte, 1
Bunte, prav 1
se uspeli 2
uspeli leta 1
2004 s 2
svojo pesmijo 1
pesmijo Symphonie 1
Symphonie (Simfonija) 1
(Simfonija) uvrstiti 1
uvrstiti med 3
med 10 11
10 najboljših 2
najboljših singlov 1
singlov nemške 1
nemške glasbene 2
lestvice. Bili 1
so oproščeni 1
oproščeni služenja 1
služenja v 2
v vojski, 8
vojski, vendar 1
morali zato 2
zato plačevati 1
plačevati poseben 1
poseben davek. 1
davek. Bili 1
so pomočniki 1
pomočniki tribunov 1
tribunov v 1
vseh zadevah, 1
zadevah, ki 7
bi jim 15
jim jih 3
lahko zaupali 1
zaupali tribuni, 1
tribuni, čeprav 1
večina zadev, 1
zadev, ki 1
jim bile 4
bile zaupane, 1
zaupane, minimalnega 1
minimalnega pomena. 1
pomena. Bili 1
so poročeni 2
poročeni s 1
s kraljevsko 3
kraljevsko hišo 1
hišo Nepali 1
Nepali in 1
je privedlo 25
privedlo do 41
do obdobja 1
obdobja vladavine 1
vladavine Malla. 1
Malla. Bili 1
so predolgi 1
predolgi in 1
in prenerodni 1
prenerodni za 1
uspešno uporabo 1
uporabo na 5
na bojnem 6
bojnem polju. 1
polju. Bili 1
so prepričani, 16
prepričani, da 26
bodo zlahka 1
zlahka ponovno 1
ponovno zavzeli 3
zavzeli Manzikert 1
Manzikert in 1
celo bližnjo 1
bližnjo trdnjavo 1
trdnjavo Hiliat. 1
Hiliat. Bili 1
se smejo 3
smejo kralju 1
kralju upreti 1
upreti tudi 1
z orožjem, 5
orožjem, če 1
se ta 54
ne drži 6
drži ustaljenih 1
ustaljenih navad 1
navad vladanja. 1
vladanja. Bili 1
so približno 10
približno dvakrat 4
dvakrat daljši 1
daljši kot 4
kot široki 1
široki z 1
z nekaterimi 19
nekaterimi izjemami, 1
izjemami, kot 1
je ogromen 3
ogromen tempelj 1
tempelj olimpskega 1
olimpskega Zevsa 2
Zevsa v 3
v Atenah, 5
Atenah, ki 1
imel skoraj 2
skoraj 2 6
2 ½-kratno 1
½-kratno širino. 1
širino. Bili 1
so priloženi 1
priloženi prošnji 1
prošnji za 3
za revizijo 2
revizijo procesa 1
procesa proti 2
proti škofu 1
škofu Rožmanu, 1
Rožmanu, vendar 1
jih senat 1
senat Okrožnega 1
Okrožnega sodišča 1
sodišča v 4
v Ljubljani 130
Ljubljani ni 2
ni upošteval. 1
upošteval. Bili 1
so razmeroma 5
razmeroma revni 1
revni in 2
niso prihajali 1
prihajali iz 7
ene od 15
od starih 2
starih velikih 2
velikih rodov 1
rodov kitajske 1
kitajske družbe. 1
družbe. Bili 1
so skoraj 16
skoraj stalni 1
stalni ansambel 1
ansambel na 1
na Večerovih 1
Večerovih avtobusnih 1
avtobusnih izletih, 1
izletih, podobno 1
podobno tudi 1
koncu delovanja 1
delovanja na 8
na smučarski 1
smučarski prireditvi 1
prireditvi Zlata 1
Zlata lisica. 1
lisica. Bili 1
večinoma pastirji, 1
pastirji, ki 1
za svojimi 3
svojimi čredami 1
čredami selili 1
selili po 2
po deželi. 1
deželi. Bili 1
so vešči 1
vešči vzgoje 1
vzgoje in 6
in uporabe 3
uporabe konj, 1
konj, kar 1
bil njihov 14
njihov največji 3
največji doprinos 2
doprinos civilizaciji 1
civilizaciji Asirije 1
Asirije in 1
in Mezopotamije. 1
Mezopotamije. Bili 1
zelo lačni 1
lačni in 1
so vse 58
vse pojedli, 1
pojedli, kar 1
zelo razveselilo 1
razveselilo njihovo 1
njihovo kuharico. 1
kuharico. Bili 1
zelo veseli 1
veseli in 2
in cel 2
cel dan 3
dan zvončkljali. 1
zvončkljali. Bili 1
so znani 22
kot najboljši 8
najboljši vzgojitelji 1
vzgojitelji konj 1
konj že 1
pred njihovim 3
njihovim naseljevanjem 1
naseljevanjem Zagrosa, 1
Zagrosa, njihovi 1
njihovi konji 1
konji so 5
bili znani 8
znani tudi 9
v Mezopotamiji. 2
Mezopotamiji. Bili 1
Bili sta 1
sta posest 2
posest Toulouških 1
Toulouških grofov 1
grofov od 1
od 9. 8
9. stoletja, 4
različnih fazah 3
fazah sta 1
bili manjša 1
manjša veja 1
veja ali 1
ali glavna 1
glavna veja. 1
veja. Bil 1
Bil je 366
je 10. 9
10. igralec 1
zgodovini lige 2
lige MLB, 1
MLB, ki 1
ta dosežek 1
dosežek uspel, 1
uspel, preden 1
je dopolnil 6
dopolnil 21 1
21 let. 3
let. Bil 4
7. v 1
v ukradenih 1
ukradenih bazah 1
bazah in 2
zaslužil mesto 1
tekmi vseh 1
vseh zvezd 4
zvezd lige. 1
lige. Bil 2
je administrativna 2
administrativna moč 1
in pozneje 23
pozneje tajnik 1
tajnik pri 1
pri KLO 1
KLO v 1
v Šmihelu 2
Šmihelu na 2
na Krasu, 3
Krasu, kjer 2
je se 13
drugim z 3
z njegovo 31
njegovo pobudo 4
in organizacijo 2
organizacijo zgradila 1
zgradila po 1
vojni prosvetna 1
prosvetna dvorana 1
dvorana v 1
na Krasu. 1
Krasu. Bil 1
je aktiven 15
aktiven član 3
član Slovenskega 4
Slovenskega zdravniškega 1
zdravniškega društva, 1
društva, deloval 1
deloval v 27
v Zdravstvenem 1
Zdravstvenem svetu 1
svetu Gorenjske, 1
Gorenjske, Republiškem 1
Republiškem svetu 1
svetu zdravstvenih 1
zdravstvenih delovnih 1
delovnih organizacij 2
organizacij in 6
in Gorenjskem 2
Gorenjskem zdravstvenem 1
zdravstvenem centru. 1
centru. Bil 1
aktiven do 1
do zadnjih 3
zadnjih dni 1
dni pred 17
pred smrtjo, 5
smrtjo, 28. 1
28. avgusta 5
avgusta je 7
na YouTube 2
YouTube objavil 1
objavil video, 1
video, kjer 1
je izjavil, 15
izjavil, da 32
se počuti 8
počuti malo 1
malo slabše, 1
slabše, vendar 1
kasneje že 2
že začenjal 1
začenjal počutiti 1
počutiti nekoliko 1
nekoliko bolje. 1
bolje. Bil 1
aktiven približno 1
približno od 6
leta 1317 1
1317 do 1
do 1348. 1
1348. Bil 1
aktiven tudi 5
v javnem 13
javnem življenju. 1
življenju. Bil 2
aktiven v 7
Amerike med 1
med zgodnjimi 2
zgodnjimi petdesetimi 1
petdesetimi in 1
in osemdesetimi 1
osemdesetimi leti 1
leti 20. 1
stoletja. Bil 1
je amoritski 1
amoritski kralj, 1
kralj, ki 7
nazadnje izgnal 1
izgnal asirski 1
asirski podregent 1
podregent Puzur-Sin, 1
Puzur-Sin, ki 1
ki sicer 17
ni vključen 1
vključen v 24
v standardni 3
standardni Seznam 1
Seznam asirskih 1
asirskih kraljev, 1
kraljev, vendar 2
je dokazan 1
dokazan v 2
v njegovem 69
njegovem napisu. 1
napisu. Bil 1
je aretiran 1
aretiran in 6
in odvlečen 1
odvlečen z 1
z odra, 1
odra, pospremljen 1
pospremljen s 2
s hrupom. 2
hrupom. Bil 1
je avtor 27
avtor številnih 3
številnih jezikoslovnih 1
jezikoslovnih razprav 1
razprav in 7
in del 16
del (njegova 1
(njegova bibliografija 1
bibliografija šteje 3
šteje blizu 1
blizu 1000 1
1000 enot). 1
enot). Bil 1
bolj pustolovskega 1
pustolovskega duha, 1
duha, markanten, 1
markanten, imel 1
imel francoske, 1
francoske, škotske 1
škotske in 1
in angleške 5
angleške korenine. 1
korenine. Bil 1
je čas 16
čas poln 1
poln upanja 1
upanja in 1
in stvari 1
stvari so 1
so šle 3
šle navzgor, 1
navzgor, ne 1
ne navzdol. 1
navzdol. Bil 1
je častni 3
častni član 10
član Društva 5
Društva veterinarjev 1
veterinarjev in 1
in veterinarskih 1
veterinarskih tehnikov 1
tehnikov Slovenije. 2
Slovenije. Bil 2
član Jugoslovanskega 1
Jugoslovanskega združenja 1
združenja za 3
za ceste. 1
ceste. Bil 1
je četrti 8
četrti od 1
od petih 18
petih odrok, 1
odrok, ki 1
sta jih 30
jih rodila 1
rodila oče 1
oče Francesco 1
Francesco Pignatelli 1
Pignatelli – 1
– marchese 1
marchese di 1
di Cerchiara 1
Cerchiara e 1
e Spinazzola 1
Spinazzola in 1
mati Porzia 1
Porzia Carafa; 1
Carafa; njen 1
njen oče 15
bil Fabrizio, 1
Fabrizio, vojvoda 1
vojvoda D’Andria. 1
D’Andria. Bil 1
četrti otrok 2
otrok po 2
po vrsti, 2
vrsti, prvi 2
prvi trije 4
trije so 11
so umrli 12
umrli že 1
v rani 5
rani mladosti 4
mladosti za 2
za otroškimi 1
otroškimi boleznimi. 1
boleznimi. Bil 1
četrti sin 1
sin kapitana 1
kapitana Samuela 1
Samuela Murdocha, 1
Murdocha, mojstrskega 1
mojstrskega mornarja, 1
mornarja, in 1
in Jane 2
Jane Muirhead. 1
Muirhead. Bil 1
je član 35
član bratovščine 1
bratovščine Sigma 1
Sigma Chi, 1
Chi, in 1
in igral 3
igral je 5
več šovih, 1
šovih, ki 1
je posnela 30
posnela bratovščina. 1
bratovščina. Bil 1
član društva 1
društva ljubiteljev 2
ljubiteljev praženega 1
praženega krompirja 1
krompirja in 1
in društva 2
ljubiteljev vrtnic, 1
vrtnic, saj 1
maral dejavnosti, 1
dejavnosti, ki 8
imajo ideološko 1
ideološko politično 1
politično ozadje. 1
ozadje. Bil 1
član njihovega 1
njihovega zmagovalnega 1
zmagovalnega moštva 1
moštva leta 1
1905, ki 1
je osvojilo 2
osvojilo naslov 1
prvaka Interkolegiatskega 1
Interkolegiatskega združenja 1
združenja ( 1
). Bil 1
član rimske 1
rimske družine 1
družine od 1
od očeta 6
očeta Giovannija, 1
Giovannija, ki 1
bil duhovnik. 1
duhovnik. Bil 1
član skupine 10
skupine Albatross, 1
Albatross, s 1
je dvakrat 18
dvakrat nastopil 2
nastopil na 31
v Sanremu. 1
Sanremu. Bil 1
član številnih 1
številnih uglednih 1
uglednih strokovnih 1
strokovnih mednarodnih 1
mednarodnih združenj. 1
združenj. Bil 1
član uredništva 1
uredništva revije 2
revije AB 1
AB - 1
- Arhitektov 1
Arhitektov bilten. 1
bilten. Bil 1
član začasne 1
začasne uprave 1
uprave Federalnega 1
Federalnega zavoda 1
zavoda za 3
za socialno 12
socialno zavarovanje 1
zavarovanje v 1
Ljubljani in 23
leta 1946 32
1946 tudi 1
tudi vodja 5
vodja prevajalskega 1
prevajalskega inštituta 1
inštituta Cankarjeve 1
Cankarjeve založbe 1
založbe v 2
Ljubljani. Bil 4
je človekoljub 1
človekoljub in 1
zelo rad 6
rad družil 1
družil z 2
z ljudmi. 4
ljudmi. Bil 1
je dedič 2
dedič premoženja 1
premoženja stare 1
stare rodbine. 1
rodbine. Bil 1
je ded 1
ded slovenske 1
slovenske pesnice 1
pesnice Lili 1
Lili Novy. 1
Novy. Bil 1
je delaven, 1
delaven, sposoben 1
sposoben in 5
in odločen 1
odločen vladar: 1
vladar: posvetni 1
posvetni in 3
in duhovni 2
duhovni knez 1
knez hkrati; 1
hkrati; izkazal 1
izkazal se 2
zlasti s 11
je dokončal 13
dokončal saracensko 1
saracensko zasedbo 1
zasedbo Italije. 1
Italije. Bil 1
je deležen 3
deležen goreče 1
goreče ljubezni 1
ljubezni in 12
in preživljal 1
preživljal brezskrbno 1
brezskrbno otroštvo. 1
otroštvo. Bil 1
del prvotne 3
prvotne stavbe 1
stavbe današnjega 1
današnjega zadnjega 1
zadnjega gradu, 1
gradu, ki 7
jo v 32
začetku 13. 9
stoletja zamenjala 1
zamenjala palas 1
palas in 1
in velik 10
velik stolp. 1
stolp. Bil 1
del Trisquel 1
Trisquel 2.0 1
2.0 LTS 1
LTS Robur, 1
Robur, vendar 1
vendar ne 41
več izdanih 1
izdanih naslednjih 1
naslednjih različic. 1
različic. Bil 1
je deseti 3
deseti otrok 1
otrok med 3
med dvanajstimi, 1
dvanajstimi, ki 1
se rodili 5
rodili na 1
na domačiji 1
domačiji Pri 1
Pri Mohorjevih 1
Mohorjevih zakoncema 1
zakoncema Janezu 1
Janezu Drobniču 1
Drobniču in 1
in Frančiški 2
Frančiški rojeni 1
rojeni Tomšič. 1
Tomšič. Bil 1
je dinamičen 2
dinamičen in 2
v burgundski 1
burgundski upravi 1
upravi je 3
nadaljeval očetove 1
očetove reforme. 1
reforme. Bil 1
dober človek. 2
človek. Bil 1
dober dijak. 1
dijak. Bil 1
dober učenec, 1
učenec, vendar 2
vendar skoraj 1
skoraj nikjer 1
nikjer ni 2
ni izstopal, 1
izstopal, razen 1
razen na 9
dveh področjih: 1
področjih: bil 1
izjemen igralec 1
igralec in 5
in moral 6
moral je 3
je biti 10
biti zraven 1
zraven pri 1
pri vseh 25
vseh šolskih 1
šolskih predstavah. 1
predstavah. Bil 1
je dokaj 7
dokaj uspešen 1
uspešen vladar, 1
vladar, ki 7
z znatnimi 2
znatnimi denarnimi 1
denarnimi nagradami 1
nagradami in 1
in imenovanji 1
imenovanji svojih 1
svojih častnikov 1
častnikov za 1
za senatorje 1
senatorje na 1
na ključnih 1
ključnih administrativnih 1
administrativnih položajih 1
položajih dosegel 1
dosegel popolno 1
popolno zvestobo 1
zvestobo vojske. 1
vojske. Bil 2
je dolgoletni 4
dolgoletni direktor 1
direktor podjetja 5
podjetja Aero 1
Aero Celje 1
Celje (do 1
(do 1972), 1
1972), nato 1
nato družinski 1
družinski podjetnik 1
podjetnik in 2
turistični delavec. 1
delavec. Bil 1
dolgoletni podpornik 1
podpornik šolajočih, 1
šolajočih, kot 1
kot občinski 1
občinski sodnik 1
sodnik in 3
in župan 2
župan pa 1
poskrbel tudi 2
tudi za 261
razvoj občine 1
občine in 9
in gradnjo 12
gradnjo boljših 1
boljših cest. 1
cest. Bil 1
dolgoletni vodja 1
vodja severnoirske 1
severnoirske unionistične 1
unionistične stranke 1
stranke in 9
in dolgoletni 2
dolgoletni britanski 1
britanski poslanec 1
poslanec in 3
in severnoirski 1
severnoirski član 1
član skupščine. 1
skupščine. Bil 1
je dramaturg 1
dramaturg izvirnih 1
izvirnih del 1
del in 16
in avtor 4
avtor priredb. 1
priredb. Bil 1
je drugi 26
drugi najmlajši 1
najmlajši sin 3
sin osmih 1
osmih otrok 1
otrok knjigovezca 1
knjigovezca in 1
in lastnika 2
lastnika papirnice 1
papirnice in 1
in delavnice 3
delavnice za 3
za okvirje 1
okvirje Adolfa 1
Adolfa Walserja 1
Walserja (1833–1914) 1
(1833–1914) in 1
in Elisabeth 1
Elisabeth (Elise) 1
(Elise) Walser 1
Walser (1839–1894). 1
(1839–1894). Bil 1
drugi rimski 1
rimski cesar, 2
cesar, ki 5
na rimskem 3
rimskem prestolu 2
prestolu nasledil 2
nasledil svojega 6
svojega očeta. 10
očeta. Bil 1
je duhovit 1
duhovit in 1
zelo priljubljen. 5
priljubljen. Bil 1
glavnih akterjev 1
akterjev v 2
v oboroženih 1
oboroženih spopadih 1
spopadih med 1
med predstavniki 2
predstavniki rodbine 1
rodbine Valoijskih, 1
Valoijskih, kar 1
kar ga 21
koncu pripeljalo 2
pripeljalo v 2
v nasilno 1
nasilno smrt. 1
smrt. Bil 1
glavnih krivcev 1
krivcev za 1
za poraz 5
poraz pri 2
pri Kobaridu. 2
Kobaridu. Bil 1
glavnih tvorcev 1
tvorcev Beneškega 1
Beneškega sporazuma 1
sporazuma 1177. 1
1177. Bil 1
glavnih ustanoviteljev 1
ustanoviteljev Društva 1
za psihične 2
psihične raziskave 1
raziskave (Society 1
(Society for 1
for Psychical 1
Psychical Research) 1
Research) in 1
in član 20
član Metafizičnega 1
Metafizičnega društva 2
društva (Metaphysical 1
(Metaphysical society). 1
society). Bil 1
najbolj zasluženih 1
zasluženih za 1
za udeležbo 3
udeležbo Srbije 1
Srbije in 4
in Črne 2
Črne gore 7
gore na 3
na svetovnem 16
svetovnem prvenstvu, 2
prvenstvu, saj 1
v kvalifikacijah 7
kvalifikacijah dosegel 1
dosegel 5 3
5 golov(najbolj 1
golov(najbolj pomembni 1
pomembni proti 1
proti reprezentancam 1
reprezentancam Španije 1
in Bosne 1
Bosne in 7
in Hercegovine). 1
Hercegovine). Bil 1
eden najmlajših 2
najmlajših od 1
od štirinajstih 3
štirinajstih otrok, 1
otrok, sedmih 1
sedmih fantov 1
fantov in 3
in sedmih 3
sedmih deklet. 1
deklet. Bil 1
najstarejših slovenskih 2
slovenskih kulturnih 2
kulturnih delavcev. 1
delavcev. Bil 1
eden najuspešnejših 3
najuspešnejših slovenskih 1
slovenskih plavalcev 1
plavalcev med 1
letoma 1940 1
1940 in 7
in 1948, 1
1948, saj 1
večkrat osvojil 1
osvojil naslov 33
naslov državnega 8
državnega in 1
in balkanskega 1
balkanskega prvaka 1
prvaka v 12
v disciplinah 1
disciplinah 100 1
100 m 2
m prosto 1
prosto in 4
in hrbtno. 1
hrbtno. Bil 1
le štirih 3
štirih lovilcev, 1
lovilcev, ki 1
so kadarkoli 1
kadarkoli v 2
eni sezoni 6
sezoni imeli 1
imeli lovilsko 1
lovilsko povprečje 1
povprečje 1 1
leta 1958 17
1958 sodeloval 1
v 88 1
88 tekmah 1
tekmah brez 2
brez obrambnih 1
obrambnih napak. 1
napak. Bil 1
od najbolj 22
izobraženih ljudi 1
ljudi svojega 2
svojega časa. 18
časa. Bil 2
treh najpomembnejših 2
najpomembnejših svetišč 1
svetišč v 2
Egiptu. Bil 1
od trinajstih 2
trinajstih otrok. 1
otrok. Bil 3
ustanoviteljev in 3
in prvi 27
prvi predsednik 9
predsednik Society 1
Society for 3
for Physical 1
Physical Research 1
Research (društvo 1
(društvo za 1
psihične raziskave). 1
raziskave). Bil 1
eden prvih, 6
je uporabljal 53
uporabljal linearno 1
linearno perspektivo. 2
perspektivo. Bil 1
eden prvih 19
prvih poljskih 1
poljskih znanstvenikov, 1
znanstvenikov, ki 3
je branil 10
branil avtohtonistično 1
avtohtonistično teorijo 1
teorijo slovanskega 1
slovanskega izvora. 2
izvora. Bil 1
prvih slikarjev, 1
slikarjev, ki 1
večinoma uporabljal 2
uporabljal platno 1
platno in 4
ne plošče. 1
plošče. Bil 1
eden redkih 11
redkih igralcev, 1
igralcev, ki 3
bil sposoben 16
sposoben enako 1
enako kakovostno 1
kakovostno igrati 1
igrati tako 1
tako v 113
v napadu 12
napadu kot 1
v obrambi. 1
obrambi. Bil 1
redkih poveljnikov 1
poveljnikov z 1
z dolgo 6
dolgo in 17
in dobro 22
dobro predvojno 1
predvojno podmorniško 1
podmorniško službo. 1
službo. Bil 1
eden vidnejših 3
vidnejših predstavnikov 2
predstavnikov svoje 1
generacije. Bil 1
edina dorska 1
dorska kolonija 1
kolonija na 1
na obali 13
obali Črnega 4
Črnega morja. 5
morja. Bil 1
edini film, 1
film, ki 11
na filmskem 12
festivalu Sundance 2
Sundance 2019 1
2019 osvojil 1
osvojil tri 2
tri različne 10
različne nagrade. 1
nagrade. Bil 1
edini most 1
most čez 13
čez Donavo 3
Donavo v 3
v Regensburgu 1
Regensburgu približno 1
približno 800 3
800 let, 1
let, do 5
do izgradnje 4
izgradnje Nibelunškega 1
Nibelunškega mostu 1
mostu leta 1
leta 1938. 2
1938. Bil 1
edini Štefanov 1
Štefanov sin, 1
sin, ki 4
doživel polnoletnost. 1
polnoletnost. Bil 1
edini veliki 1
veliki vezir, 1
vezir, ki 1
vsej svoji 5
karieri ni 1
nikoli odstavljen 1
odstavljen z 1
z nobenega 1
nobenega položaja, 1
položaja, na 1
na katerega 36
imenovan in 2
do drugega 10
drugega najvišjega 1
najvišjega položaja 1
položaja v 6
v cesarstvu 8
cesarstvu napredoval 1
napredoval samo 1
samo zaradi 11
svojih izjemnih 3
izjemnih sposobnosti. 1
sposobnosti. Bil 1
edini zvezan 1
zvezan otrok. 1
največjih japonskih 1
japonskih letal 1
letal v 5
2. svetovni 16
svetovni vojni. 36
vojni. Bil 1
od redkih 7
redkih likijskih 1
likijskih naselij, 1
naselij, ki 3
bilo neprekinjeno 1
neprekinjeno naseljeno 1
naseljeno do 1
do 19. 17
stoletja n. 6
št. Bil 1
je gimnazijski 1
gimnazijski učitelj 1
učitelj in 8
in filolog, 1
filolog, najbolj 1
najbolj poznan 3
poznan po 9
svojem slovarju 1
slovarju nemškega 1
nemškega jezika, 1
jezika, ki 7
ki nosi 22
nosi ime 7
ime Duden. 1
Duden. Bil 1
je glasbeni 2
glasbeni tradicionalist; 1
tradicionalist; ni 1
ni sprejemal 1
sprejemal novih 1
novih glasbenih 1
glasbenih prijemov. 1
prijemov. Bil 1
je glavna 28
glavna religiozna 1
religiozna figura 1
figura Kapadokije 1
Kapadokije in 1
zato obstaja 2
obstaja sum, 2
sum, da 4
bila Nova 2
Nova cerkev 3
cerkev posvečena 3
posvečena njemu. 1
njemu. Bil 1
glavni in 6
in področni 1
področni urednik 1
urednik strokovnega 2
strokovnega časopisa 1
časopisa Jezik 1
Jezik in 2
in slovstvo 1
slovstvo (1970–1976); 1
(1970–1976); dvakrat 1
dvakrat vodil 1
vodil prenavljanje 1
prenavljanje učnih 1
učnih načrtov 2
načrtov za 3
za pouk 4
pouk slovenščine. 1
slovenščine. Bil 1
glavni sedež 1
sedež družine 1
družine Norfolk. 1
Norfolk. Bil 1
je gorski 3
gorski reševalec 1
reševalec in 1
eden najboljših 12
najboljših alpinistov 2
alpinistov svojega 1
je idejni 2
idejni vodja, 2
vodja, scenarist 1
scenarist in 2
in režiser 3
režiser te 1
te velike 3
velike akcije, 1
akcije, ki 2
je organiziral 20
organiziral ob 1
ob sodelovanju 5
z Rdečim 1
Rdečim križem 1
križem Slovenije. 1
je imenovan 4
za delo 31
delo v 53
v Padovi 2
Padovi in 1
v Riminiju, 1
Riminiju, kjer 1
danes ostalo 4
ostalo le 5
le Križanje 1
Križanje v 1
cerkvi Svetega 3
Svetega Frančiška, 1
Frančiška, naslikano 1
naslikano pred 1
letom 1309. 1
1309. Bil 1
je impresiven 1
impresiven vladar, 1
vladar, saj 1
po fizični 1
fizični konstituciji 1
konstituciji orjak, 1
orjak, zelo 1
zelo visok 3
visok in 10
in nadpoprečno 1
nadpoprečno fizično 1
fizično močan. 1
močan. Bil 1
je izbran 3
izbran tudi 1
v idealno 1
idealno peterico 1
peterico 17. 1
17. SP 1
SP v 2
v košarki 2
košarki v 1
Španiji 2014 1
2014 in 6
edini v 6
tej peterici,ki 1
peterici,ki ni 1
ni član 2
član kakega 1
kakega moštva 1
moštva NBA. 1
NBA. Bil 1
izjemen domoljub, 1
domoljub, znan 1
znan po 76
po osebni 1
osebni skromnosti, 1
skromnosti, doslednosti 1
doslednosti in 1
in poštenosti. 2
poštenosti. Bil 1
je izobražen 2
izobražen in 4
življenja je 38
preživel na 11
različnih potovanjih 1
potovanjih po 3
po Evropi, 5
Evropi, kjer 3
je trudil 4
trudil okrepiti 1
okrepiti novo 1
novo versko 1
versko reformo. 1
reformo. Bil 1
je izobražen, 1
izobražen, tako 1
pisal spomine. 1
spomine. Bil 1
izobražen za 1
za plemiča, 1
plemiča, vendar 1
smrti drugorojenega 1
drugorojenega brata 1
brata Riharda 2
Riharda ga 1
ga postal 1
postal naslednji 1
naslednji angleški 1
angleški kraj. 1
kraj. Bil 1
je izredno 26
izredno duhovit, 1
duhovit, ostroumen 1
ostroumen in 1
in široko 6
široko razgledan 1
razgledan pisec, 1
pisec, mojster 1
mojster satiričnih 1
satiričnih podlistkov 1
podlistkov in 1
in hudomušnih 1
hudomušnih kramljanj, 1
kramljanj, toda 1
toda brez 2
brez osebne 1
osebne žaljivosti; 1
žaljivosti; kadar 1
kadar pa 5
bilo treba, 2
treba, je 1
v uvodnikih 1
uvodnikih izvrstno 1
izvrstno obravnaval 1
obravnaval težke 1
težke politične 1
politične probleme. 1
probleme. Bil 1
izredno sposoben 2
je odlikoval 4
odlikoval po 2
po krepostnem 1
krepostnem življenju. 1
iz starodavne 2
starodavne grške 3
grške družine, 1
sprva preselila 1
preselila na 7
na Madžarsko, 1
Madžarsko, nato 1
stoletju prišla 1
Rusijo. Bil 1
je izvedenec 1
izvedenec za 3
za mednarodno 6
mednarodno in 1
in primerjalno 1
primerjalno pravo. 1
pravo. Bil 1
je izvoljen 7
izvoljen iz 1
iz vrst 5
vrst popularov 1
popularov (plebsa 1
(plebsa ali 1
ali ljudstva), 1
ljudstva), iz 1
vrst optimatov 1
optimatov ( 1
( Bil 3
izvoljen tudi 1
za predsednika 27
predsednika Zveze 1
Zveze društev 3
društev slovenskih 3
slovenskih likovnih 5
likovnih umetnikov 6
umetnikov (ZDSLU). 1
(ZDSLU). Bil 1
izvoljen v 22
v državni 13
državni zbor 8
zbor leta 1
leta 1873 8
1873 in 1
kmalu postal 12
postal vladni 1
vladni minister 1
minister Julesa 1
Julesa Maloua 1
Maloua in 1
se proslavil 1
proslavil kot 1
kot prenovitelj 1
prenovitelj železnice, 1
železnice, cest 1
cest in 11
in rečne 1
rečne infrastrukture. 1
infrastrukture. Bil 1
v Narodno 3
Narodno skupščino 2
skupščino Francije 2
Francije leta 1
leta 1789, 2
1789, a 1
bil žirondist 1
žirondist usmrčen 1
usmrčen leta 3
leta 1794. 6
1794. Bil 1
izvoljen za 59
za blagajnika 1
blagajnika SUD 1
SUD in 1
si od 4
od društva 1
društva nezakonito 1
nezakonito sposodil 1
sposodil denar. 1
denar. Bil 1
je jezik 9
jezik nomadskih 1
nomadskih Nobov, 1
Nobov, ki 1
po propadu 5
propadu kraljestva 1
kraljestva Kuš 1
Kuš približno 1
približno v 8
v 4. 18
4. stoletju 19
stoletju zasedli 1
zasedli ozemlje 2
ozemlje ob 2
ob Nilu 2
Nilu med 1
med prvim 6
prvim in 5
in tretjim 2
tretjim kataraktom, 1
kataraktom, in 1
in nomadskih 1
nomadskih Makorov 1
Makorov na 1
ozemlju med 1
med tretjim 1
tretjim in 1
in četrtim 2
četrtim kataraktom. 1
kataraktom. Bil 1
je korektor 1
korektor pri 1
pri Slovenskem 2
Slovenskem Narodu. 1
Narodu. Bil 1
kot špric 1
špric črpalka. 1
črpalka. Bil 1
je Kranjec 1
Kranjec po 1
po rodu; 1
rodu; polbog 1
polbog Kurent 1
Kurent ga 1
je rešil 17
rešil pred 5
pred veliko 3
veliko poplavo, 1
poplavo, saj 1
je zasmilil. 1
zasmilil. Bil 1
je kritičen 3
kritičen do 4
do dejanj, 1
dejanj, storjenih 1
storjenih med 1
med vojno 30
vojno s 9
strani partizanov, 1
partizanov, ter 1
ter obravnaval 1
obravnaval več 1
več skritih 1
skritih tem 1
tem povojne 1
povojne zgodovine 1
zgodovine ( 1
še en 64
en ročni 1
ročni pomožni 1
pomožni sistem, 1
sistem, v 2
v primerjavi 115
primerjavi s 46
s štiri 3
štiri stopenjskim 1
stopenjskim pomožnim 1
pomožnim sistemom 1
sistemom v 2
ZDA. Bil 1
je ljubitelj 1
ljubitelj gledališča, 1
gledališča, ki 2
ki tedaj 1
tedaj ni 4
bilo cenjeno. 1
cenjeno. Bil 1
je marljiv 1
marljiv zbiratelj 1
zbiratelj tega 1
tega narodopisnega 1
narodopisnega blaga. 1
blaga. Bil 1
je mecen 1
mecen mnogih 1
mnogih umetnikov, 1
umetnikov, čigar 1
čigar dela 1
dela še 4
danes občudujemo, 1
občudujemo, na 1
primer v 42
v kiparstvu 6
kiparstvu in 2
in izdelovanju 1
izdelovanju kovancev 1
kovancev ter 1
ter pečatov. 1
pečatov. Bil 1
drugim učitelj 1
učitelj tehničnega 1
tehničnega pouka 1
pouka na 2
na osnovni 8
osnovni šoli. 8
šoli. Bil 2
najbolj zavzetimi 1
zavzetimi in 1
in obetajočimi 1
obetajočimi mladimi 1
mladimi slavisti 1
slavisti in 1
in dr. 5
dr. Bil 1
pobudniki gradnje 1
gradnje sodobnega 1
sodobnega vodovoda. 1
vodovoda. Bil 1
pobudniki ustvanovitve 1
ustvanovitve Slovenskega 1
Slovenskega planinskega 1
planinskega društva, 1
društva, ter 1
ter nato 10
nato tudi 3
tudi njegov 24
njegov predsednik 2
predsednik (od 1
(od ustanovitve 1
ustanovitve 1951 1
1951 do 2
do 1956 2
1956 in 3
od 1961 2
1961 do 2
smrti leta 72
leta 1980). 1
1980). Bil 1
med prvinskimi 1
prvinskimi bogovi, 1
bogovi, ki 5
nastali nespolno; 1
nespolno; po 1
njegovi generaciji 1
generaciji so 1
se božanstva 1
božanstva rodila 1
rodila prek 1
prek moško-ženskih 1
moško-ženskih zvez. 1
zvez. Bil 1
med tistimi 1
tistimi duhovniki, 1
duhovniki, ki 5
so sredi 4
sredi 19. 9
stoletja budili 1
budili narodno 1
narodno zavest 3
zavest na 2
na naši 3
naši severni 1
severni narodnostni 1
narodnostni meji 1
meji in 3
in delali 2
delali za 5
za krepitev 7
krepitev verskega 1
verskega življenja 3
življenja boreč 1
boreč se 1
se zoper 2
zoper posledice 1
posledice jožefinskih 1
jožefinskih reform. 1
reform. Bil 1
ustanovitelji in 3
in ustvarjalci 1
ustvarjalci novega, 1
novega, najmlajšega 1
najmlajšega mesta, 1
mesta, sedaj 1
sedaj po 1
po velikosti 19
velikosti 5. 1
5. največjega 1
največjega v 1
Sloveniji. Bil 2
ustanovitelji nekaterih 1
nekaterih novih 2
novih listov 1
listov v 4
Sloveniji ( 2
ustanovitelji Slovenske 1
Slovenske kmetske 1
kmetske zveze. 1
zveze. Bil 3
med utemeljitelji 1
utemeljitelji slovenske 1
slovenske in 5
in jugoslovanske 1
jugoslovanske marksistične 1
marksistične sociologije 1
sociologije (znane 1
(znane so 1
so njegove 27
njegove sociološke 1
sociološke razlage 1
razlage države 1
in prava, 1
prava, razvoja 1
razvoja političnih 1
političnih in 13
in socioloških 1
socioloških teorij 1
teorij ter 1
ter opredelitve 1
opredelitve predmeta 1
predmeta in 2
in družbene 7
družbene vloge 1
vloge sociologije. 1
sociologije. Bil 1
je metropola 1
metropola province 1
province Trakije 1
Trakije in 1
stoletju dobil 1
dobil status 3
status mesta. 5
mesta. Bil 1
je minister 4
za notranje 22
notranje zadeve 12
zadeve Kitajske 1
Kitajske (1949-59) 1
(1949-59) in 1
predsednik Vrhovnega 2
Vrhovnega ljudskega 1
ljudskega sodišča 1
sodišča Kitajske. 1
Kitajske. Bil 1
za okolje 11
okolje v 6
dveh romunskih 1
romunskih vladah. 1
vladah. Bil 1
je mišljenja, 1
mišljenja, da 1
bilo veliko 30
veliko Heglovih 1
Heglovih in 1
in heglijanskih 1
heglijanskih argumentov 1
argumentov napačnih, 1
napačnih, prav 1
tudi njegovo 15
njegovo abstraktno 1
abstraktno mišljenje. 1
mišljenje. Bil 1
je mnenja, 3
bi marali 1
marali naravoslovni 1
naravoslovni znanstveniki 1
znanstveniki sistematično 1
sistematično preučevali 1
preučevali vse 1
vse vrste 19
vrste filozofije 1
ne le 59
le dogmatično 1
dogmatično državno 1
državno filozofijo. 1
filozofijo. Bil 1
da lepota 1
lepota mesta 1
mesta zelo 1
zelo prispeva 1
prispeva k 16
k ustvarjanju 4
ustvarjanju narodne 1
narodne zavesti 3
zavesti in 3
je svojemu 4
svojemu majhnemu 1
majhnemu narodu 1
narodu skušal 1
skušal s 2
svojim delom 10
delom postavljati 1
postavljati solidne 1
solidne kulturne 1
kulturne temelje. 1
temelje. Bil 1
je močan 11
in pogumen 2
pogumen in 2
in predrzen 1
predrzen v 1
v boju«. 1
boju«. Bil 1
je močno 83
močno pod 2
pod kulturnim 1
kulturnim vplivom 1
vplivom mentorja 1
mentorja Babića 1
Babića in 1
drugih učiteljev 1
učiteljev ter 1
ter vzornikov 1
vzornikov nekoliko 1
nekoliko konservativne 1
konservativne šole. 1
šole. Bil 1
je nadomestni 1
nadomestni član 2
član strokovno 1
strokovno programske 1
programske komisije 1
komisije za 13
oblikovanje programov 1
programov realizacije 1
realizacije avdiovizualnih 1
avdiovizualnih projektov 1
projektov pri 2
Slovenskem filmskem 1
filmskem centru, 1
centru, ki 1
bila izvoljena 6
izvoljena 15. 1
15. julija 5
julija 2016 2
2016 za 1
obdobje enega 3
enega leta. 2
leta. Bil 1
je nadrejen 1
nadrejen činu 1
činu zastavnika 1
zastavnika 1. 1
1. stopnje 2
stopnje (do 1
(do leta 3
leta 1993) 1
1993) oz. 1
oz. Bil 1
najbolj razširjena 7
razširjena oblika 2
oblika gradnje 1
gradnje severno 1
od Alp 2
Alp v 2
v Nemčiji, 18
Nemčiji, delu 1
delu Francije, 2
Francije, v 1
Angliji in 7
in Skandinaviji. 1
Skandinaviji. Bil 1
je najmlajši 6
najmlajši otrok 5
otrok Juane 1
Juane in 1
in Vincenta 1
Vincenta Rodriga. 1
Rodriga. Bil 1
najmlajši profesor 1
profesor na 17
na univerzi 38
univerzi sploh. 1
sploh. Bil 1
je najstarejši 17
najstarejši med 2
med tremi 7
tremi otroci 1
otroci Elizabete 1
Elizabete in 2
Matije Vospernika. 1
Vospernika. Bil 1
najstarejši od 6
otrok suknarja 1
suknarja Samsona 1
Samsona Heineja 1
Heineja in 1
njegove žene 12
žene gospe 1
gospe Betty, 1
Betty, rojene 1
rojene van 1
van Geldern. 1
Geldern. Bil 1
namreč mnenja, 1
treba omožiti 1
omožiti Nemko, 1
Nemko, da 1
da ta 22
bo imela 15
imela nemških 1
nemških otrok, 1
otrok, temveč 1
temveč slovenske. 1
slovenske. Bil 1
na številnih 30
številnih preizkušnjah, 1
preizkušnjah, a 1
a nikjer 1
ni zadovoljil 1
zadovoljil odgovornih 1
odgovornih in 1
in trenerjev, 1
trenerjev, ker 1
bil prešibak 1
prešibak in 1
in premajhen. 1
premajhen. Bil 1
je navdušen 7
navdušen graditelj, 1
graditelj, saj 1
obnovil samostansko 1
samostansko knjižnico 1
knjižnico in 9
leta 1726 3
1726 pričel 1
izgradnjo župnišča 1
župnišča Šent 1
Šent Jakoba 1
Jakoba v 2
v Rožu. 1
Rožu. Bil 1
nad potovanji 1
potovanji in 1
in opravil 5
opravil številna 1
številna pomembna 1
pomembna potovanja. 1
potovanja. Bil 1
nad stavbami, 1
stavbami, značilnimi 1
značilnimi za 2
za kneze 1
kneze njegovega 1
njegovega časa 1
naredil nadaljnje 1
nadaljnje spremembe, 1
spremembe, ki 12
so želele 1
želele spominjati 1
spominjati na 2
na tiste 3
tiste v 7
v Italiji. 27
Italiji. Bil 1
nedvomno odločen 1
odločen človek 1
človek z 3
veliko domiselnosti; 1
domiselnosti; čeprav 1
je razmetaval 1
razmetaval denar 1
denar stolnice 1
stolnice in 7
jo zapustil 1
zapustil revno, 1
revno, se 1
mogel pretvarjati 1
pretvarjati glede 1
glede usposobljenosti 1
usposobljenosti za 1
za uradovanje, 1
uradovanje, med 1
je Henrik 23
Henrik III. 5
III. zahteval 1
tudi pobožnost. 1
pobožnost. Bil 1
nekaj dni 37
dni oblegan. 1
oblegan. Bil 1
je obračun 1
obračun s 2
s predvojno 2
predvojno svobodomiselno 1
svobodomiselno in 1
in demokratično 2
demokratično inteligenco. 1
inteligenco. Bil 1
je obtožen, 2
obtožen, da 2
je pustil, 1
pustil, da 3
je grad 40
grad padel 1
padel v 32
roke Murtougha 1
Murtougha O'Briena, 1
O'Briena, medtem 1
bil guverner 6
guverner Bunrattyja. 1
Bunrattyja. Bil 1
je odgovorni 3
odgovorni urednik 9
urednik revije 7
revije Svobodne 1
Svobodne razskave 1
razskave (Free 1
(Free Inquiry), 1
Inquiry), publikacije 1
publikacije Sveta 1
Sveta za 7
za sekularni 1
sekularni humanizem. 1
humanizem. Bil 1
je odločen 2
odločen nasprotnik 1
nasprotnik vseh 1
vseh oblik 1
oblik šarlatanstva 1
šarlatanstva in 1
in popoln 1
popoln skeptik 1
skeptik glede 1
glede »znanstvenih« 1
»znanstvenih« psihičnih 1
psihičnih raziskav 1
raziskav oziroma 1
oziroma spiritualizma, 1
spiritualizma, ki 1
začel širiti 5
širiti v 3
njegovem času. 1
času. Bil 1
je okrašen 8
okrašen z 18
z medaljami 1
medaljami za 1
za zasluge 8
zasluge in 2
je uradnik 2
uradnik Legije 1
Legije časti. 1
časti. Bil 1
je omenjen 15
izmed starejših 1
starejših učbenikov 1
učbenikov za 1
psihologijo na 1
na strani 20
strani 274-275 1
274-275 "Psihologija 1
"Psihologija - 1
- Spoznanja 1
Spoznanja in 1
in dileme". 1
dileme". Bil 1
je opisan 11
kot prijazen 1
in čeden. 1
čeden. Bil 1
je opremljen 6
opremljen z 5
z enim 44
enim 37- 1
37- ali 1
ali 45- 1
45- Bil 1
je osrednji 5
osrednji pesnik 1
pesnik madžarske 1
madžarske narodne 3
narodne skupnosti 2
skupnosti v 13
je papež 30
papež od 1
od svoje 18
svoje izvolitve 1
izvolitve novembra 1
novembra 983 1
983 do 1
smrti 20. 1
20. avgusta 11
avgusta 984. 1
984. Bil 1
je partizan 1
partizan od 1
1942 in 9
z brigado 1
brigado udeležil 1
udeležil pohoda 1
pohoda 14. 1
14. divizije 1
divizije na 1
na Štajersko. 2
Štajersko. Bil 1
je pesnik 4
pesnik na 1
na dvoru 15
dvoru in 3
in visoko 11
visoko priznan 1
priznan že 1
že za 7
za življenja. 1
življenja. Bil 1
je petkratni 1
petkratni gost 1
gost v 2
v ameriški 13
ameriški oddaji 1
oddaji The 8
The Screen 1
Screen Savers, 1
Savers, prav 1
njem posneli 1
posneli dokumentarni 1
film z 11
naslovom Hackers 1
Hackers Wanted. 1
Wanted. Bil 1
je pionir 1
pionir slovenskega 1
slovenskega filma, 1
filma, snemalec, 1
snemalec, montažer 1
montažer in 1
in direktor 5
direktor fotografije. 1
fotografije. Bil 1
je pobudnik 2
pobudnik in 4
in programski 3
programski vodja 1
vodja vsakoletnega 1
vsakoletnega mednarodnega 1
mednarodnega srečanja 1
srečanja Energija, 1
Energija, ki 2
je delovalo 9
delovalo od 1
2005 do 9
do 2014. 2
2014. Bil 1
je podpredsednik 2
podpredsednik nemškega 1
nemškega raziskovalnega 1
raziskovalnega inštituta 1
inštituta v 1
v Ludvigshafnu, 1
Ludvigshafnu, Ernst-Bloch-Gesellschaft 1
Ernst-Bloch-Gesellschaft ter 1
ter član 7
član tujih 1
tujih filozofskih 1
filozofskih in 3
in akademskih 1
akademskih ustanov. 1
ustanov. Bil 1
je politično 7
politično radikalno 1
radikalno socialističnega 1
socialističnega prepričanja. 1
prepričanja. Bil 1
pomemben politik 1
politik in 7
in izkušen 1
izkušen pomorščak. 1
pomorščak. Bil 1
je ponosen 1
ponosen na 2
na srečanje 2
srečanje s 3
s Kavam 1
Kavam Al 1
Al Dinom 1
Dinom in 1
in rojakom 1
rojakom Al 1
Al Bušrijem 1
Bušrijem iz 1
iz Cevte, 1
Cevte, ki 1
na Kitajskem 26
Kitajskem postal 1
postal bogat 2
bogat trgovec. 1
trgovec. Bil 1
je poročen 5
poročen in 6
in imel 23
imel je 10
dve hčeri. 2
hčeri. Bil 1
je poškodovan 1
poškodovan 25. 1
25. januarja 7
januarja 1580. 1
1580. Bil 1
je poslanec 2
poslanec katoliške 1
katoliške stranke 2
kranjskem deželnem 1
deželnem zboru 2
zboru in 3
letih 1874 1
1874 do 4
do 1897. 1
1897. Bil 1
poslanec za 2
za kmečki 2
kmečki okraj 1
okraj Celje 1
Celje v 1
v štajerskem 2
štajerskem deželnem 2
zboru v 7
v Gradcu 6
Gradcu (1884–1897) 1
(1884–1897) in 1
in državnem 1
državnem zboru 7
zboru na 1
Dunaju (1885–1897). 1
(1885–1897). Bil 1
je postavljen 13
postavljen na 14
na 96. 1
96. mesto 1
seznamu 100 1
100 najboljših 3
najboljših kitaristov 1
kitaristov vseh 2
časov. Bil 1
na začasno 1
začasno aktivno 1
aktivno službo 2
službo v 10
v mornarici, 1
mornarici, zadolžen 1
zadolžen za 16
iskanje in 7
in preiskovanje 1
preiskovanje razbitin. 1
razbitin. Bil 1
je poštenjak, 1
poštenjak, umirjenega 1
umirjenega in 1
in dobrovoljnega 1
dobrovoljnega značaja. 1
značaja. Bil 1
je potrjen 2
potrjen tudi 1
v uvodniku 2
uvodniku National 1
National Vanguard. 1
Vanguard. Bil 1
je povezan 23
povezan s 37
s francoskim 11
francoskim urbanistom 1
urbanistom Haussmannom, 1
Haussmannom, ki 1
istočasno vodil 1
vodil program 2
program obnove 1
obnove v 3
v Parizu. 21
Parizu. Bil 2
je povprečno 402
povprečno 30 1
30 cm 5
cm dolg 2
dolg z 1
z 9 2
9 centimetersko 1
centimetersko glavo. 1
glavo. Bil 1
je požrešen 1
požrešen in 1
in lakomen 1
lakomen i 1
i si 1
večkrat hotel 1
hotel prevzeti 1
prevzeti mesto 1
mesto katerega 1
katerega drugega 2
drugega boga. 2
boga. Bil 1
je pragmatik 1
pragmatik in 1
in sestavil 1
sestavil pisan 1
pisan kabinet, 1
kabinet, v 1
bili tako 19
tako levičarji 1
levičarji kot 1
bolj sredinski 1
sredinski politiki. 1
politiki. Bil 1
je pravi 6
pravi klasik, 1
klasik, pesniško 1
pesniško najbolj 1
najbolj dovršen, 1
dovršen, uporabljal 1
uporabljal je 1
vse zapletene 1
zapletene lirične 1
lirične oblike. 1
oblike. Bil 1
pravi mojster 1
mojster risanja. 1
risanja. Bil 1
je predavatelj 1
predavatelj fizike 1
fizike Visoki 1
Visoki tehniški 1
tehniški varnotni 1
varnotni šoli 1
šoli v 32
Ljubljani, direktor 1
direktor Belinke 1
Belinke (1970-74), 1
(1970-74), Yulona, 1
Yulona, Petrola, 1
Petrola, Slovenskih 1
Slovenskih železarn, 1
železarn, Iskre 1
Iskre Holdinga 1
Holdinga (1994-97), 1
(1994-97), LEKa 1
LEKa 1997-99. 1
1997-99. Bil 1
je predsednik 22
predsednik Delavskega 1
Delavskega konsumnega 1
konsumnega društva 1
društva pri 1
pri Sv. 11
Sv. Bil 1
predsednik Društva 6
Društva tiskarjev 1
tiskarjev v 1
predsednik okrajnega 2
okrajnega odbora 1
odbora Zveze 2
Zveze prosvetnih 1
prosvetnih društev 2
društev in 6
in Svobod 1
Svobod Radovljica 1
Radovljica do 1
do združitve 3
združitve s 1
s Kranjem 1
Kranjem leta 1
leta 1955 17
1955 ter 1
član glavnega 1
glavnega odbora 1
Zveze Svobod 1
Svobod in 2
in prosvbetnih 1
prosvbetnih društev 1
društev LR 1
LR Slovenije 2
Slovenije od 1
od ustanovitve 13
ustanovitve do 2
leta 1960. 10
1960. Bil 1
predsednik padalskega 1
padalskega kluba 1
kluba PK 1
PK Skeri-fly, 1
Skeri-fly, v 1
v izvajanju 2
izvajanju tandemskih 1
tandemskih skokov 1
skokov je 1
je ponesel 2
ponesel tudi 1
tudi mnogo 9
mnogo znanih 1
znanih Slovencev 2
Slovencev in 6
in Slovenk 1
Slovenk - 1
- Bil 2
predsednik Prosvetne 1
Prosvetne zveze 1
zveze v 5
predsednik vlade 10
vlade Romunije 1
Romunije (1992-1996) 1
(1992-1996) in 1
predsednik Senata 1
Senata Romunije 1
Romunije (2000-2008). 1
(2000-2008). Bil 1
predsednik zbora 1
zbora občin 1
občin v 7
v takratnem 6
takratnem parlamentu. 1
parlamentu. Bil 1
predsednik Zgodovinskega 1
Zgodovinskega društva 1
društva za 9
za Slovenijo, 3
Slovenijo, več 1
let podpredsednik 2
podpredsednik v 2
v Arhivskem 1
Arhivskem društvu 1
društvu Slovenije, 1
Slovenije, predsednik 1
predsednik jugoslovanskega 1
jugoslovanskega komiteja 1
komiteja in 1
član biroja 1
biroja mednarodnega 1
mednarodnega komiteja 2
komiteja za 4
zgodovino 2. 1
vojne. Bil 1
je predstavnik 5
predstavnik jonske 1
jonske filozofske 1
filozofske šole 2
in zadnji 16
zadnji v 3
nizu filozofov 1
filozofov v 2
v Miletski 1
Miletski šoli. 1
predstavnik Koroških 1
Koroških Slovencev 2
Slovencev v 3
v Kongresu 2
Kongresu evropskih 1
evropskih manjšin 1
manjšin (1928-38). 1
(1928-38). Bil 1
je predstojnik 5
predstojnik Oddelka 2
Oddelka za 16
za žilno 1
žilno kirurgijo 1
kirurgijo in 1
in strokovni 4
strokovni vodja 1
vodja Klinike 1
Klinike za 1
za kirurgijo 1
kirurgijo Univerzitetnega 1
Univerzitetnega Kliničnega 1
Kliničnega centra 1
centra v 3
v Mariboru. 40
Mariboru. Bil 1
to pot, 1
pot, ki 21
ki zanesljivo 2
zanesljivo drži 1
drži tudi 1
do strmoglavljenja 1
strmoglavljenja peronističnega 1
peronističnega režima 1
režima v 1
v Argentini. 2
Argentini. Bil 1
da metodična 1
metodična znanost 1
znanost ima 1
ima nalogo 2
nalogo pokazati 1
pokazati dogodke 1
dogodke take 1
take kot 1
se pravzaprav 2
pravzaprav zgodili, 1
zgodili, ne 1
na lastne 3
lastne razlage 1
razlage in 1
in mnenja. 1
mnenja. Bil 1
da vsi, 1
vsi, še 1
posebej otroci 1
otroci in 5
in mladostniki, 1
mladostniki, potrebujejo 1
potrebujejo spoštovanje 1
spoštovanje in 5
in razumevanje. 1
razumevanje. Bil 1
je prepričanja, 1
da moramo 10
moramo tudi 4
tudi nadnaravno 1
nadnaravno raziskovati 1
raziskovati z 1
uporabo empiričnih 1
empiričnih podatkov, 1
podatkov, zato 1
je raziskovanja 1
raziskovanja le 1
le tega 7
tega lotil 1
lotil z 2
z ogledi 1
ogledi kraja, 1
kraja, kjer 5
se taki 2
taki dogodki 2
dogodki zgodili 1
zgodili in 1
z intervjuji 1
intervjuji oseb, 1
jim bili 3
bili priča. 1
priča. Bil 1
je priljubljen 9
priljubljen dom 1
dom in 13
in zatočišče 3
zatočišče kraljice 1
kraljice Marije, 1
Marije, ki 7
je naročila 4
naročila obsežno 1
obsežno obnovo, 2
obnovo, ki 2
opravil češki 1
češki arhitekt 1
arhitekt Karel 1
Karel Zdeněk 1
Zdeněk Líman. 1
Líman. Bil 1
priljubljen vladar, 1
vladar, katerega 1
katerega vrline 1
vrline je 2
v hvalnici 1
hvalnici opeval 1
opeval celo 1
celo Kvint 1
Kvint Avrelij 1
Avrelij Simah. 1
Simah. ; 1
; bil 2
je pripadnik 2
pripadnik drugega 1
drugega vilinskega 1
vilinskega klana 1
klana Noldor. 1
Noldor. Bil 1
je pripravljen 10
pripravljen priti 1
priti nazaj, 2
nazaj, če 1
bi bivši 1
bivši kolegi 1
kolegi spoznali, 1
spoznali, da 6
da jim 31
jim hoče 1
hoče koristiti, 1
koristiti, ne 1
ne škodovati. 1
škodovati. Bil 1
je prisiljen 1
prisiljen oditi, 1
oditi, ko 1
bil obtožen 8
obtožen zakonske 1
zakonske nezvestobe. 1
nezvestobe. Bil 1
je prizorišče 1
prizorišče številnih 3
številnih diplomatskih 1
diplomatskih pogajanj. 1
pogajanj. Bil 1
je profesor 9
profesor antropologije 1
antropologije na 1
na Londonski 1
Londonski šoli 1
šoli za 16
za ekonomijo. 1
ekonomijo. Bil 1
prvi bizantinski 1
bizantinski cesar, 1
kot dveh 3
dveh stoletjih 4
stoletjih organiziral 1
organiziral tudi 2
tudi pohode 2
pohode preko 1
preko Donave. 1
Donave. Bil 1
prvi direktor 4
direktor Centra 1
Centra za 5
razvoj univerze 1
Ljubljani (CRU) 1
(CRU) v 1
letih 1974-1979. 1
1974-1979. Bil 1
prvi dirkalnik 1
dirkalnik z 3
z značilnim 4
značilnim Bugattijevim 1
Bugattijevim zaobljenim 1
zaobljenim hladilnikom, 1
hladilnikom, in 1
in velja 23
velja na 2
na najlepši 1
najlepši predvojni 1
predvojni dirkalnik. 1
dirkalnik. Bil 1
je prvi, 7
dal pravilno 1
pravilno razlago, 1
razlago, kako 1
delovala triodna 1
triodna cev 1
cev De 1
De Foresta. 1
Foresta. Bil 1
prvi ki 1
razvil umetno 1
umetno svilo 1
svilo in 1
in prvi, 1
uporabil umetna 1
umetna vlakna 1
vlakna v 1
v splošni 8
splošni namen. 1
namen. Bil 1
je skušal 16
skušal Epikura 1
Epikura približati 1
približati rimskemu 1
rimskemu svetu, 1
svetu, zato 1
zato si 13
moral primeren 1
primeren jezikovni 1
jezikovni instrument 1
instrument šele 1
šele ustvariti, 1
ustvariti, da 1
kos grškim 1
grškim virom, 1
virom, ki 2
je pretkal 1
pretkal v 1
v latinščino. 1
latinščino. Bil 1
uspelo ogljikov 1
ogljikov dioksid 5
dioksid izolirati 1
izolirati v 2
v čisti 2
čisti obliki. 1
obliki. Bil 1
lotil tudi 5
tudi prvenstvenih 1
prvenstvenih smeri. 2
smeri. Bil 1
prvi moški 3
moški nizozemski 2
nizozemski kraljevski 1
kraljevski otrok 1
otrok od 2
rojstva princa 1
princa Aleksandra 1
Aleksandra leta 1
leta 1851 8
1851 in 2
moški dedič 1
dedič od 1
od Aleksandrove 1
Aleksandrove smrti 1
leta 1884. 5
1884. Bil 1
prvi pesnik 1
pesnik realist, 1
realist, pravi 1
pravi in 2
in iskren 1
iskren pesnik 1
pesnik siromak, 1
siromak, označen 1
označen kot 10
kot pesnik 5
pesnik najbednejših 1
najbednejših družbenih 1
družbenih slojev. 2
slojev. Bil 1
Društva upokojencev 1
upokojencev družbe 1
družbe Adria 1
Adria Mobil. 1
Mobil. Bil 1
prvi procesor 1
procesor serije 1
serije x86, 1
x86, ki 1
imel 32-bitno 1
32-bitno zasnovo. 1
zasnovo. Bil 1
je prvorojenec, 1
prvorojenec, imel 1
imel pa 6
dva mlajša 1
mlajša brata 1
brata po 1
imenu Bernandino 1
Bernandino in 1
in Juan. 1
Juan. "Bil 1
"Bil je 1
je ptič 1
ptič samotar, 1
samotar, zato 1
ga literarna 1
literarna zgodovina 2
zgodovina ni 1
ni opazila." 1
opazila." Bil 1
razvit v 4
okviru študije, 1
študije, v 1
avtorji raziskovali, 1
raziskovali, koliko 1
koliko se 1
se ujemanje 1
ujemanje posameznikovih 1
posameznikovih in 1
in organizacijskih 4
organizacijskih vrednot 4
vrednot povezuje 1
povezuje s 14
s posameznikovo 2
posameznikovo čustveno 1
čustveno navezavo 1
navezavo na 3
to organizacijo 1
organizacijo in 4
z njegovim 30
njegovim namenom 1
namenom ostati 1
ostati v 6
v organizaciji. 3
organizaciji. Bil 1
je recenzent 2
recenzent in/ali 1
in/ali je 2
je sodeloval 99
odborih pri 1
pri več 6
kot 20-ih 1
20-ih mednarodnih 1
mednarodnih znanstvenih 2
znanstvenih revijah. 1
revijah. Bil 1
recenzent učnih 1
načrtov iz 1
2010, za 1
za strokovna 2
strokovna predmeta 1
predmeta Video 1
Video in 2
film – 1
– Zgodovina 2
Zgodovina filma 1
filma in 4
drugih avdiovizualnih 1
avdiovizualnih medijev 1
medijev in 6
in Video-filmska 1
Video-filmska delavnica. 1
delavnica. Bil 1
resnično velik 1
velik državnik, 1
državnik, razdajal 1
razdajal se 1
svoj narod 1
narod in 1
in svojo 12
svojo domovino 4
domovino Francijo. 1
Francijo. Bil 1
je rezervni 1
rezervni vojaški 1
vojaški starešina, 1
starešina, odličen 1
odličen strelec. 1
strelec. Bil 1
je rojen 3
ugledni družini, 1
družini, očetu 2
očetu Jacquesu 1
Jacquesu Dantonu 1
Dantonu in 1
in mami 4
mami Mary 1
Mary Camus. 1
Camus. Bil 1
še član 2
član jugoslovanske 2
jugoslovanske telovadne 1
telovadne reprezentance 1
na tekmovanju 12
tekmovanju za 4
mednarodno prvenstvo 1
prvenstvo v 9
še premlad, 1
premlad, da 2
bi hodil 1
hodil za 1
za Jezusom. 1
Jezusom. Bil 1
je šesti 1
šesti predsednik 1
predsednik Izraela, 1
Izraela, in 1
letih 1983–1993. 1
1983–1993. Bil 1
je sin 23
sin 12 1
12 članske 1
članske zelo 1
zelo zavedne 1
zavedne slovenske 1
slovenske družine 1
družine in 20
in pobudnik 1
pobudnik ter 1
ter sodelavec 1
sodelavec kulturno 1
kulturno prosvetnih 1
prosvetnih dejavnosti 1
dejavnosti v 18
v Braniku. 1
Braniku. Bil 1
sin Askonda 1
Askonda in 1
in dedič 1
dedič velikega 2
velikega premoženja, 1
premoženja, ki 4
je zavrnil, 2
zavrnil, ker 3
za življenje 16
življenje kinične 1
kinične skromnosti 1
skromnosti na 1
na atenskih 1
atenskih ulicah. 1
ulicah. Bil 1
sin kralja 2
kralja Adasija, 1
Adasija, zadnjega 1
zadnjega iz 1
iz niza 4
niza sedmih 1
sedmih vladarjev, 1
vladarjev, ki 6
bili Seznamu 1
Seznamu asirskih 1
asirskih kraljev 2
kraljev "nikogaršnji 1
"nikogaršnji sinovi", 1
sinovi", se 1
bili v 105
v sorodu 2
sorodu s 1
svojimi predhodniki. 1
predhodniki. Bil 1
sin prvega 1
prvega ljubljanskega 1
ljubljanskega trgovskega 1
trgovskega vrtnarja 1
vrtnarja Jakoba 1
Jakoba Hribarja 1
Hribarja in 1
in Ane, 1
Ane, rojene 1
rojene Bogataj. 1
Bogataj. Bil 1
sin Silvije 1
Silvije in 1
in Ralpha 1
Ralpha Madoffa, 1
Madoffa, ki 1
bil borzni 1
borzni posrednik 1
posrednik in 1
in vodovodar. 2
vodovodar. Bil 1
sin Togrilča 1
Togrilča in 1
in vnuk 1
vnuk Mengu 1
Mengu Timur 1
Timur kana, 1
kana, ki 1
je vladal 56
vladal od 4
od 1267 1
1267 do 1
do 1280. 1
1280. Bil 1
je skromen, 1
skromen, pobožen 1
pobožen in 2
in neoporečen 1
neoporečen nadpastir, 1
nadpastir, ki 1
je užival 10
užival v 3
v pisarniškem 1
pisarniškem delu, 1
delu, in 1
zato nobena 1
nobena stranka 1
stranka ni 2
ni videla 3
njem nasprotnika. 1
nasprotnika. Bil 1
je slaven 2
slaven sultan, 1
sultan, izobražen 1
izobražen kalif, 1
kalif, pomagal 1
je svetu 1
in veri. 1
veri. Bil 1
je socialno 2
socialno čuteč, 1
čuteč, vsem 1
vsem slojem 1
slojem prebivalstva 1
prebivalstva dostopen 1
dostopen in 3
in spoštovan 2
spoštovan vaški 1
vaški veljak. 1
veljak. Bil 1
je sodni 3
sodni izvedenec 1
za avtomobilske 2
avtomobilske nesreče, 1
nesreče, deloval 1
deloval je 2
v številnih 45
številnih institucijah 1
institucijah in 1
strokovnih organizacijah 1
organizacijah ter 2
ter pomembno 1
pomembno vplival 3
vplival na 30
na prometno 1
prometno ureditev 1
ureditev v 4
in Jugoslaviji. 1
Jugoslaviji. Bil 1
je sodnik 7
sodnik na 5
na Prizivnem 2
Prizivnem sodišču 2
sodišču Mednarodnega 2
Mednarodnega kriminalnega 2
kriminalnega tribunala 2
tribunala za 2
za bivšo 1
bivšo Jugoslavijo, 1
Jugoslavijo, danes 1
danes pa 38
pa poleg 5
poleg funkcije 2
funkcije predsednika 1
predsednika opravlja 1
opravlja tudi 3
tudi funkcijo 4
funkcijo sodnika 1
sodnika na 1
za Ruando. 1
Ruando. Bil 1
je sourednik 2
sourednik berila 1
berila za 2
za 5. 5
5. razred 1
razred osnovne 2
osnovne šole 16
šole (1961); 1
(1961); ilustriral 1
ilustriral pa 2
tudi nekatere 19
nekatere izdaje 1
izdaje učnih 1
učnih in 1
in mladinskih 8
mladinskih knjig. 1
knjig. Bil 1
sourednik Perspektiv 1
Perspektiv in 1
tudi drugih 13
drugih sorodnih 1
sorodnih revij. 1
revij. Bil 1
je soustanovitelj 2
soustanovitelj in 2
in glavni 7
glavni urednik 9
urednik glasbene 1
glasbene revije 1
revije ProMúsica. 1
ProMúsica. Bil 1
je sposoben 7
sposoben agresivnih 1
agresivnih prodorov 1
prodorov pod 1
pod koš, 1
koš, kot 1
tudi izsiljevanja 1
izsiljevanja osebnih 1
osebnih napak 1
napak nasprotnika, 1
nasprotnika, saj 2
ligi NBA 2
NBA metal 1
metal 8.772 1
8.772 prostih 1
prostih metov, 1
metov, kar 1
je deveto 1
deveto najvišje 1
najvišje število 3
število v 4
zgodovini lige. 1
je spoštovan 1
spoštovan kot 1
kot poznavalec 2
poznavalec za 1
za ladjedelska 1
ladjedelska vprašanja 1
vprašanja znotraj 1
znotraj ministrstva 1
ministrstva in 3
in ladjevja 1
ladjevja ter 1
ter bil 13
za direktorja 6
direktorja torpednega 1
torpednega inšpektorata. 1
inšpektorata. Bil 1
je star 15
star 34 1
34 let, 2
let, redovnik 1
redovnik 18, 1
18, duhovnik 1
duhovnik 12 1
12 let. 4
star 61 1
61 let, 1
let, v 5
v slabem 9
slabem zdravju 2
zdravju in 2
tudi brez 14
brez otrok; 1
otrok; kraljica 1
kraljica Šarlota 1
Šarlota mu 1
rodila dva 4
otroka, ki 6
sta umrla 5
umrla v 4
v otroštvu, 3
otroštvu, in 1
bilo možnosti, 1
bi rodila 1
rodila še 4
še kakšnega 1
kakšnega drugega 1
drugega otroka. 2
otroka. Bil 1
star osemnajst 1
osemnajst let, 1
let, ko 11
v Arras. 1
Arras. Bil 1
je strašen 1
strašen v 1
svoji jezi 1
jezi in 4
lahko krut, 1
krut, kadar 1
kadar so 10
mu ugovarjali. 1
ugovarjali. Bil 1
je strog 1
strog in 2
in zahteval 11
zahteval disciplino, 1
disciplino, vendar 1
ga legionarji 1
legionarji oboževali. 1
oboževali. Bil 1
je svetnik 1
svetnik v 2
v mestnem 14
mestnem svetu 1
svetu MO 1
MO Koper 1
Koper (2003-2007). 1
(2003-2007). Bil 1
je svetovalec 1
svetovalec v 3
več pomembnih 10
pomembnih projektih 1
projektih in, 1
in, med 1
med drugim, 6
drugim, predlagal 1
predlagal metodo 1
metodo za 2
gradnjo gibljive 1
gibljive cevi 1
cevi za 2
za črpanje 3
črpanje vode 1
vode pod 1
pod Clydeom 1
Clydeom v 1
v Glasgow. 1
Glasgow. Bil 1
je svobodomiseln, 1
svobodomiseln, prebujajoče 1
prebujajoče se 2
se slovenstvo 1
slovenstvo ga 1
ni pritegnilo. 1
pritegnilo. Bil 1
Bil je, 1
kot Trocki, 1
Trocki, Kamenjev, 1
Kamenjev, Zinovjev, 1
Zinovjev, Jagoda, 1
Jagoda, Radek 1
Radek in 1
drugi vodilni 2
vodilni sovjetski 1
sovjetski komunisti, 1
komunisti, judovskega 1
judovskega rodu. 1
rodu. Bil 1
tako velik, 3
velik, da 3
morali v 6
v strop 1
strop izvrtati 1
izvrtati luknjo. 1
luknjo. Bil 1
torej član 1
član slavne 1
slavne Thorinove 1
Thorinove druščine, 1
druščine, kjer 1
njegov brat 19
brat Bofur 1
Bofur in 1
in bratranec 1
bratranec Bifur. 1
Bifur. Bil 1
je tretji 11
tretji od 4
tretji v 2
svoji ekipi 1
ekipi glede 1
na končni 4
končni izkupiček 1
izkupiček točk; 1
točk; skupaj 1
skupaj jih 1
je zbral 27
zbral 54. 1
54. Bil 1
trikrat poročen, 1
poročen, vendar 1
imel nobenega 2
nobenega zakonitega 1
zakonitega potomca. 1
potomca. Bil 1
tudi 869. 1
869. vitez 1
vitez Reda 1
Reda zlatega 1
zlatega runa 2
runa v 1
v Španiji. 11
Španiji. Bil 1
tudi častni 5
član Queens 1
Queens Counsel, 1
Counsel, skupine 1
skupine elitnih 1
elitnih pravnih 1
pravnih strokovnjakov 1
strokovnjakov njenega 1
njenega Veličanstva, 1
Veličanstva, ki 1
imajo na 22
na sojenjih, 1
sojenjih, na 1
katerih prisostvujejo, 1
prisostvujejo, pravico 1
pravico sedeti 2
sedeti znotraj 1
znotraj delovnega 1
delovnega prostora 2
prostora v 7
v sodni 2
sodni dvorani, 1
dvorani, v 1
v tako 15
tako imenovanem 9
imenovanem “prostoru 1
“prostoru za 1
za ograjo”. 1
ograjo”. ; 1
član zvez 1
zvez inženirjev 1
inženirjev in 3
in tehnikov 2
tehnikov Jugoslavije 1
Jugoslavije in 8
in Slovenije, 1
Slovenije, dopisni 1
dopisni član 1
član nemške 2
nemške in 2
in češke 1
češke elektrotehniške 1
elektrotehniške zveze 1
zveze ter 2
ter predsednik 1
predsednik Nacionalnega 1
Nacionalnega komiteja 2
komiteja CIGRE 1
CIGRE od 1
do 1960, 1
1960, nato 1
nato njegov 1
njegov dosmrtni 2
dosmrtni častni 1
častni predsednik. 2
predsednik. Bil 2
član in 4
in nato 158
nato predsednik 1
predsednik upravnega 1
upravnega odbora 1
odbora Agencije 1
Agencije za 3
za sanacijo 2
sanacijo bank 1
bank in 4
in hranilnic 1
hranilnic ter 1
član strokovnega 1
strokovnega sveta 2
sveta Agencije 1
za trg 5
trg vrednostnih 1
vrednostnih papirjev. 1
papirjev. Bil 1
član kluba 2
kluba Athenaeum, 1
Athenaeum, ekskluzivnega 1
ekskluzivnega kluba 1
kluba gentlemanov, 1
gentlemanov, ki 1
se ukvarjali 13
ukvarjali z 12
z znanostjo 3
znanostjo in 2
in umetnostjo 1
umetnostjo ter 1
ter X 1
X kluba, 1
kluba, ki 1
ustanovil Huxley 1
Huxley (v 1
(v njem 1
njem so 36
enkrat na 16
na mesec 6
mesec srečevali 1
srečevali največji 1
največji misleci 1
misleci viktorijanske 1
viktorijanske dobe). 1
dobe). Bil 1
član Mednarodne 1
Mednarodne jazzovske 1
jazzovske zveze 1
zveze (IFJ) 1
(IFJ) in 1
tako tudi 34
tudi gost 1
gost vseh 1
vseh pomembnejših 3
pomembnejših evropskih 2
evropskih festivalov 1
festivalov jazza. 1
jazza. Bil 1
član mnogih 2
mnogih strokovnih 1
strokovnih skupin, 1
skupin, žirij 1
žirij ter 1
ter delovnih 3
delovnih skupin 1
skupin za 1
za prenovo 3
prenovo srednjega 1
srednjega šolskega 1
šolskega glasbenega 1
glasbenega programa. 1
programa. Bil 1
član Republiške 1
Republiške volilne 1
volilne komisije 1
komisije in 3
in znan 1
kot avtor 9
avtor predloga 1
predloga zakona 4
zakona o 12
o elektronskih 1
elektronskih volitvah 1
volitvah (vpeljal 1
(vpeljal je 1
tudi elektronske 1
elektronske seje 1
seje vlade), 1
vlade), ki 1
je vlada 35
vlada Antona 1
Antona Ropa 1
Ropa konec 1
2003 poslala 1
poslala v 6
v Državni 2
Državni zbor. 1
zbor. Bil 1
član slovenske 3
slovenske rokometne 1
rokometne reprezentance. 1
reprezentance. Bil 1
član štafete, 1
štafete, ki 1
prvič osvojila 1
osvojila medaljo 2
medaljo sv. 1
sv. pokala 1
pokala (Nozawa 1
(Nozawa Onsen, 1
Onsen, 1997, 1
1997, 3. 1
3. mesto). 1
mesto). Bil 1
član Upravnega 1
Upravnega odbora 1
odbora International 1
International Water 1
Water Association 1
Association (od 1
do 2008). 1
2008). Bil 1
tudi dekan 2
dekan filozofske 1
filozofske fakultete. 1
fakultete. Bil 1
tudi dober 2
dober prijatelj 3
prijatelj Billyja 1
Billyja Blacka 1
Blacka in 2
in Charlieja 1
Charlieja Swana. 1
Swana. Bil 1
tudi dolgoleten 1
dolgoleten občinski 1
občinski svetovalec 1
svetovalec in 4
in odbornik 2
odbornik številnih 1
številnih narodnih 1
narodnih društev. 1
društev. Bil 1
tudi drugi 38
drugi pri 1
pri glasovanju 2
glasovanju navijačev 1
navijačev za 1
za Arsenalovega 1
Arsenalovega igralca 1
igralca sezone. 1
sezone. Bil 1
tudi eden 17
izmed upravnikov 1
upravnikov projekta 1
projekta Ooma, 1
Ooma, ki 1
začel v 32
v septembru 9
septembru 2007. 2
2007. Bil 1
izmed ustanoviteljev 1
ustanoviteljev Pomurskega 1
Pomurskega sejma 1
sejma v 1
v Gornji 4
Gornji Radgoni 1
Radgoni in 1
njegov dolgoletni 3
dolgoletni strokovni 1
strokovni sodelavec. 1
sodelavec. Bil 1
eden najnevarnejših 1
najnevarnejših med 1
med vsemi 20
vsemi dinozavri. 1
dinozavri. Bil 1
vidnejših članov 1
članov sokolskega 1
sokolskega društva 3
društva in 5
leta 1919 18
1919 ustanovil 1
ustanovil Jugoslovansko 1
Jugoslovansko sokolsko 1
sokolsko zvezo, 1
zvezo, v 2
njen prvi 10
prvi starosta. 1
starosta. Bil 1
tudi eno 5
eno prvih 8
prvih žit, 1
žit, ki 1
jih prinesli 3
prinesli Britanci. 1
Britanci. Bil 1
tudi izredno 2
izredno nadarjen 1
nadarjen za 2
za tuje 9
tuje jezike, 1
jezike, popolnoma 1
popolnoma je 2
je obvladal 3
obvladal nemški 1
nemški jezik, 1
jezik, odlično 1
odlično angleščino 1
in francoščino, 3
francoščino, dobro 1
dobro tudi 3
tudi italijanščino, 1
italijanščino, v 1
v Argentini 7
Argentini pa 1
še španščino. 1
španščino. Bil 1
tudi izurjen 1
izurjen pleskar. 1
pleskar. Bil 1
tudi kapitan 1
kapitan Majestica, 1
Majestica, na 1
na katerem 97
je poveljeval 16
poveljeval devet 1
devet let. 4
ustanovitelji Instituta 1
Instituta za 1
za ekonomsko 2
ekonomsko diagnozo 1
diagnozo in 1
in prognozo. 1
prognozo. Bil 1
tudi načelnik 2
načelnik štaba 12
štaba tankovske 1
tankovske armade. 1
armade. Bil 1
tudi najbolj 14
najbolj priljubljen 12
priljubljen vodja 1
vodja pohoda. 1
pohoda. Bil 1
tudi najemnik 1
najemnik kraljevega 1
kraljevega posestva 1
posestva v 4
bližini Solvičegorska. 1
Solvičegorska. Bil 1
tudi navdušen 3
navdušen zbiralec 1
zbiralec rokopisov. 1
rokopisov. Bil 1
tudi nominiran 2
grammyja v 4
kategoriji za 20
za »najboljše 2
»najboljše plesno 1
plesno delo«. 1
delo«. Bil 1
tudi pevovodja. 1
pevovodja. Bil 1
tudi pomemben 6
pomemben graditelj. 1
graditelj. Bil 1
pomembna osebnost 3
sodobni filozofiji 1
filozofiji jezika 2
jezika in 25
in duha. 3
duha. Bil 1
tudi poveljnik 2
poveljnik vojske. 2
tudi predsednik 22
Društva prijateljev 1
prijateljev Poljske. 1
Poljske. Bil 1
predsednik mariborske 1
mariborske turistične 1
turistične organizacije 1
organizacije Tujskoprometne 1
Tujskoprometne zveze. 1
predsednik mirenskega 1
mirenskega Pevskega 1
Pevskega društva 1
društva ter 3
ter aktivno 2
aktivno deloval 4
v Krajevni 3
Krajevni skupnosti. 1
skupnosti. Bil 1
predsednik parlamenta, 1
parlamenta, in 1
sicer med 1
letoma 2002 6
2002 in 15
in 2005. 4
2005. Bil 1
tudi prevajalec, 1
prevajalec, prevajal 1
iz poljščine, 1
poljščine, češčine, 1
češčine, ruščine 1
ruščine in 1
in srbohrvaščine. 1
srbohrvaščine. Bil 1
tudi profesor 4
profesor bogoslovja 1
bogoslovja in 1
prvi dekan 1
dekan Bogoslovne 1
Bogoslovne fakultete 1
fakultete v 8
v Zagrebu. 10
Zagrebu. Bil 1
prvi diplomant, 1
diplomant, ki 1
kot asistent 5
asistent že 1
že januarja 3
januarja 1960 1
1960 zaposlil 1
zaposlil na 11
na akademiji. 2
akademiji. Bil 1
tudi prvi, 5
objavil prostagmo, 1
prostagmo, vrsto 1
vrsto dokumenta, 1
dokumenta, značilnega 1
značilnega za 2
za bizantinske 2
bizantinske cesarje. 1
cesarje. Bil 1
je pod 57
pod vodo 8
vodo - 1
- v 31
v morju 3
morju slikal 1
slikal klasično 1
klasično (štafeljano) 1
(štafeljano) sliko. 1
sliko. Bil 1
tudi sedež 12
sedež dom 1
dom Lessnerja, 1
Lessnerja, enega 1
izmed ruskih 1
ruskih pionirskih 1
pionirskih proizvajalcev 1
proizvajalcev avtomobilov; 1
avtomobilov; ustanovil 1
ustanovil jo 1
je proizvajalec 2
proizvajalec strojev 1
strojev in 7
in kotlov 1
kotlov G. 1
G. A. 1
A. Lessner 1
Lessner leta 1
leta 1904 8
1904 z 1
z zasnovo 2
zasnovo Borisa 1
Borisa Louckega 1
Louckega in 1
preživel do 4
1910. Bil 1
tudi sekretar 1
sekretar CK 1
CK SKOJ 1
SKOJ v 1
letih 1935-39. 1
1935-39. Bil 1
tudi sodelavec 2
sodelavec časnika 1
časnika Slovenski 1
Slovenski narod. 1
narod. Bil 1
tudi soustanovitelj 1
odbornik zadruge 1
zadruge Naš 1
Naš Kras 1
Kras ter 1
ter ustanovni 1
ustanovni član 6
član športnega 1
športnega društva 4
društva Polet, 1
Polet, več 1
pa predsednik 2
predsednik košarkarskega 1
košarkarskega društva 1
društva Jadran. 1
Jadran. Bil 1
tudi svetovalec 2
svetovalec ameriške 1
ameriške vlade. 1
vlade. Bil 1
tudi trikrat 1
trikrat zaprt, 1
zaprt, v 1
v državljanski 4
državljanski vojni, 3
vojni, leta 2
leta 1934 21
1934 in 8
in 1937. 1
1937. Bil 1
tudi velik 9
velik državnik 1
državnik in 2
in organizator. 1
organizator. Bil 1
velik havajski 1
havajski domoljub. 1
domoljub. Bil 1
v odboru 3
odboru Gregorčičeve 1
Gregorčičeve Centralne 1
Centralne posojilnice 1
posojilnice ter 1
med glavnimi 7
glavnimi pobudniki 1
pobudniki kulturnega 1
kulturnega in 8
in zadružnega 2
zadružnega gibanja 1
gibanja v 9
v podgoriški 1
podgoriški občini. 1
občini. Bil 1
vodja akcijskega 1
akcijskega kluba 1
kluba za 2
za zedinjeno 1
zedinjeno in 1
in suvereno 2
suvereno slovensko 1
slovensko državo 1
državo ter 1
času krize 1
krize pošiljalzavezniškim 1
pošiljalzavezniškim vladam 1
vladam spomenice 1
spomenice s 1
s predlogi 1
predlogi za 2
za suvereno 2
suvereno in 1
demokratično Slovenijo. 1
Slovenijo. Bil 1
tudi vrhovni 1
vrhovni sodnik 1
sodnik prizivnega 1
prizivnega sodišča, 1
sodišča, ki 2
imelo velika 1
velika pooblastila: 1
pooblastila: v 1
v zadevah, 6
so prišle 12
prišle z 1
z nižjih 2
nižjih sodišč 1
sodišč na 1
na prizivno 1
prizivno sodišče, 1
sodišče, nadaljnje 1
nadaljnje pritožbe 1
pritožbe cesarju 1
cesarju niso 1
bile mogoče. 1
mogoče. Bil 1
tudi znan 2
svoji preprostosti 2
preprostosti in 2
in skromnosti, 1
skromnosti, kar 1
je pripomoglo 8
pripomoglo k 14
ga cesarji 1
cesarji bolj 1
bolj cenili. 1
cenili. Bil 1
je udeleženec 1
udeleženec svetovnega 1
svetovnega mladinskega 1
mladinskega prvenstva 2
prvenstva (2019) 1
(2019) in 1
in prejemnik 2
prejemnik medalje 1
medalje državnega 1
državnega prvenstva 1
prvenstva v 7
v ekipni 1
ekipni kategoriji. 1
kategoriji. Bil 1
je umetnik 11
umetnik govorjene 1
govorjene in 1
in pisane 1
pisane besede, 1
besede, vedno 1
govoril z 7
z vedrino 1
vedrino in 2
in krščanskim 1
krščanskim veseljem. 1
veseljem. Bil 1
je urednik 3
urednik časopisev 1
časopisev La 1
La Nación 1
Nación in 1
in El 5
El Debate, 1
Debate, kot 1
tudi revije 1
revije Revista 1
Revista del 1
del Movimiento 1
Movimiento Intelectual 1
Intelectual de 1
de Europa. 1
Europa. Bil 1
urednik otroškega 2
otroškega in 3
in mladinskega 3
mladinskega katoliškega 1
katoliškega mesečnika 1
mesečnika "Angel 1
"Angel varuh" 1
varuh" ("Anđeo 1
("Anđeo čuvar", 1
čuvar", 1927 1
1927 in 5
in 1928), 1
1928), v 1
bila rubrika 1
rubrika Mali 1
Mali misijonar 1
misijonar svetega 1
svetega Antona; 1
Antona; tam 1
je objavljal 12
objavljal prispevke 1
prispevke o 2
o misijonih, 1
misijonih, pa 1
tudi pisma 2
pisma živih 1
živih misijonarjev 1
misijonarjev s 1
s Kitajskega. 1
Kitajskega. Bil 1
je uspešen 8
in priljubljen 2
priljubljen vladar 1
vladar ter 1
ter je 25
bil razglašen 14
za svetnika. 2
svetnika. Bil 1
in samostan 3
samostan je 5
postal jedro 2
jedro kongregacije 1
kongregacije sv. 1
sv. Bil 1
uspešen odvetnik. 1
odvetnik. Bil 1
je uspešnejši 1
uspešnejši od 2
svojih neposrednih 1
neposrednih predhodnikov 1
predhodnikov in 5
s sultanom 5
sultanom v 2
v bitkah 5
bitkah pri 3
pri Lugosu 1
Lugosu in 1
in Ulašu, 1
Ulašu, premagal 1
premagal habsburško 1
habsburško vojsko. 1
vojsko. Bil 1
je ustanovitelj 3
ustanovitelj in 8
predsednik Pedagoške 1
Pedagoške centrale 1
centrale ter 1
ter organizator 1
organizator pedagoških 1
pedagoških tečajev 1
tečajev v 1
v Mariboru 33
Mariboru in 10
in urednik 6
urednik Roditeljskega 1
Roditeljskega lista 1
lista ter 1
ter Pedagoškega 1
Pedagoškega zbornika 1
zbornika (1924 1
(1924 do 1
do 1932). 1
1932). Bil 1
ustanovitelj ter 1
ter superintendent 1
superintendent (1561-1565) 1
(1561-1565) protestantske 1
protestantske cerkve 2
cerkve na 8
na Kranjskem. 3
Kranjskem. Bil 1
je ustanovni 2
član Mednarodnega 2
Mednarodnega mineraloškega 1
mineraloškega združenja 1
združenja (IMA). 1
(IMA). Bil 1
je uvrščen 4
uvrščen v 5
drugo Vseameriško 1
Vseameriško ekipo 1
ekipo in 4
dvakrat uvrščen 1
v prvo 20
prvo Vsekonferenčno 1
Vsekonferenčno Pac-10 1
Pac-10 ekipo. 1
ekipo. Bil 1
je varčen, 1
varčen, s 1
s prihranki 1
prihranki je 1
je kupil 26
kupil trgovinico, 1
trgovinico, nato 1
nato pivnico 1
pivnico in 2
kasneje krčmo, 1
krčmo, kjer 2
se zbirali 4
zbirali vse 1
vse številnejši 1
številnejši irski 1
irski priseljenci. 1
priseljenci. Bil 1
v dobrih 8
dobrih odnosih 4
odnosih z 7
z mnogimi 16
mnogimi pobožnimi 1
pobožnimi menihi. 1
menihi. Bil 1
večkrat odlikovan. 2
odlikovan. Bil 1
večkrat zaslišan, 1
zaslišan, a 1
a mu 20
uspelo ohraniti 2
ohraniti skrivnost 1
skrivnost vse 1
leta 1964, 9
1964, ko 3
je Michael 4
Michael Straight 1
Straight priznal 1
priznal agentu 1
agentu MI5, 1
MI5, da 1
je Blunt 1
Blunt poskušal 1
poskušal pritegniti 1
pritegniti za 1
za vohunjenje. 1
vohunjenje. Bil 1
veliko mesto 1
s palačami, 2
palačami, tržnicami, 1
tržnicami, cestami 1
cestami in 2
in mostovi, 1
mostovi, kopališči, 1
kopališči, fontanami 1
fontanami in 3
in vodometi, 1
vodometi, gimnazijo 1
gimnazijo in 5
in stadionom. 1
stadionom. Bil 1
je velik 41
velik rodoljub, 1
rodoljub, temeljit 1
temeljit v 1
svoji stroki 1
stroki in 1
in nadvse 2
nadvse strog 1
strog pedagog. 1
pedagog. Bil 1
je versko 1
versko dokaj 1
dokaj toleranten, 1
toleranten, vendar 1
ne do 3
do Judov 1
Judov in 7
in ateistov. 1
ateistov. Bil 1
je Vesaliusov 1
Vesaliusov študentski 1
študentski kolega 1
kolega in 2
in najboljši 2
najboljši galenist 1
galenist na 1
je vešč 2
vešč kitare 1
kitare kot 1
tudi klavirja. 1
klavirja. Bil 1
je visok 14
in močan 5
močan ter 1
ter imel 4
imel dolge 1
dolge in 8
in tanke 1
tanke prste. 1
prste. Bil 1
in privlačen 2
privlačen in 2
in pravo 3
pravo nasprotje 2
nasprotje svojega 1
svojega predhodnika 5
predhodnika Bazilija 1
Bazilija II., 1
II., ki 19
bil majhen 2
majhen in 2
in čokat. 1
čokat. Bil 1
je visok, 1
visok, močan, 1
močan, pogumen, 1
pogumen, vendar 1
kljub svoji 7
svoji moči 1
moči zelo 1
zelo skromen; 1
skromen; med 1
pisal tudi 9
tudi pesmi. 2
pesmi. Bil 1
je vodja 15
vodja delavnic 1
delavnic v 1
v Cerknem, 1
Cerknem, kjer 1
takrat zgradili 2
zgradili bolnico 1
bolnico Franja. 1
Franja. Bil 1
vodja Študentskega 1
Študentskega gledališča 1
gledališča v 5
v Mariboru, 24
Mariboru, so/ustanovitelj 1
so/ustanovitelj in 1
urednik mariborskega 1
mariborskega študentskega 1
študentskega lista 1
lista Katedra, 1
Katedra, 20 1
uredništvu slovenske 1
slovenske kulturne 3
in literarne 6
literarne revije 2
revije Dialogi. 1
Dialogi. Bil 1
vodja upora 3
upora v 7
v Morant 1
Morant Bayju 1
Bayju leta 1
leta 1865. 1
1865. Bil 1
vodja znanstvenega 1
znanstvenega simpozija 1
simpozija 1. 1
1. Toporišičev 1
Toporišičev dan 1
dan na 3
temo Skladnja 1
Skladnja enostavčne 1
enostavčne povedi 1
povedi slovenskega 1
slovenskega jezika 9
jezika (Brežice, 1
(Brežice, Mostec, 1
Mostec, Dobova, 1
Dobova, 19. 1
19. 10. 1
10. 2018). 1
2018). Bil 1
je vojak 1
vojak v 2
Aziji, zato 1
ga upodabljajo 1
upodabljajo kot 1
kot vojaka, 1
vojaka, ki 1
s sulico 1
sulico prebada 1
prebada zmaja. 1
zmaja. Bil 1
je voznik 3
voznik pri 1
pri FLAG 1
FLAG in 1
in občasni 3
občasni sovoznik 1
sovoznik Michaela 1
Michaela in 5
in Kitta. 1
Kitta. Bil 1
je vpliven 1
vpliven v 2
v Gibanju 2
Gibanju četrtega 1
četrtega maja, 1
maja, eden 1
od voditeljev 1
voditeljev kitajskega 1
kitajskega gibanja 1
za novo 20
novo kulturo, 2
kulturo, bil 1
predsednik Pekinške 1
Pekinške univerze, 1
univerze, leta 1
leta 1939 20
1939 pa 1
bil nominiran 8
za Nobelovo 1
Nobelovo nagrado 12
za literaturo. 1
literaturo. Bil 1
bolj razočaran 1
razočaran nad 3
nad nerazumljivimi 1
nerazumljivimi pravili, 1
pravili, ki 3
je uvedel 18
uvedel Činmoj 1
Činmoj in 1
in zlasti 14
zlasti ker 3
ker Carlosu 1
Carlosu in 1
in Deborah 1
Deborah ni 1
ni dovolil 6
dovolil načrtovati 1
načrtovati družine. 1
družine. Bil 1
je vselej 2
vselej zelo 2
zelo dobrega 1
dobrega zdravja, 1
zdravja, zato 2
v pokoju 2
pokoju bil 1
bil aktiven 3
v upravljanju 4
upravljanju svoje 1
svoje posesti, 2
posesti, ostale 1
ostale posle 1
posle je 1
je sčasoma 26
sčasoma opustil, 1
opustil, nato 1
leta 1935 14
1935 nenadoma 1
nenadoma na 2
na posteljo 1
posteljo priklenila 1
priklenila kratka, 1
kratka, a 1
a usodna 1
usodna bolezen. 1
bolezen. Bil 1
je vsestransko 3
vsestransko nadarjen 1
nadarjen človek, 1
človek, ki 19
svojih stremljenjih 1
stremljenjih ni 1
ni znal 8
znal omejiti. 1
omejiti. Bil 1
s carjem 1
carjem in 1
je zahteval, 8
zahteval, da 21
mu majhno 1
majhno območje 2
območje na 9
na bregovih 5
bregovih reke 3
reke Irtiš 1
Irtiš podeli 1
podeli kot 1
kot njegovo 5
njegovo gospostvo. 1
gospostvo. Bil 1
je vztrajen 1
vztrajen in 1
in prodoren 1
prodoren v 1
svojih hotenjih, 1
hotenjih, ni 1
ni se 3
se pustil 1
pustil odgnati, 1
odgnati, če 1
bilo potrebno, 4
potrebno, se 2
je poslužil 1
poslužil tudi 1
tudi »športnega 1
»športnega pregovarjanja«, 1
pregovarjanja«, kot 1
sam rad 1
rad poudaril. 1
poudaril. Bil 1
je začetnik 2
začetnik sodobnih 1
sodobnih geoloških 1
geoloških raziskav 1
raziskav v 2
v kraških 2
kraških jamah 1
jamah na 1
na Slovenskem, 10
Slovenskem, predvsem 1
predvsem ugotavljanja 1
ugotavljanja starosti 1
starosti jamskih 1
jamskih usedlin 1
usedlin in 3
in geneze 1
geneze jam. 1
jam. Bil 1
zadnji general 1
general ameriške 1
ameriške državljanske 2
državljanske vojne, 6
vojne, ko 7
starosti 97 1
97 let. 1
zadnji makedonski 1
makedonski vladar, 1
imel možnost 3
možnost zediniti 1
zediniti Grčijo 1
in ohraniti 5
ohraniti njeno 1
njeno neodvisnost 1
neodvisnost pred 1
pred vse 1
vse večjo 7
večjo rimsko 1
rimsko močjo. 1
močjo. Bil 1
je zadržan 1
zadržan človek, 1
človek, a 1
je redno 15
redno udeleževal 1
udeleževal filozofskih 1
filozofskih razprav. 1
razprav. Bil 1
je zagovornik 3
zagovornik postopnih 1
postopnih reform 1
reform in 3
zaradi nasilnih 2
nasilnih izgredov 2
izgredov ob 1
ob spremstvu 1
spremstvu revolucij 1
revolucij čutil 1
čutil odrinjenega. 1
odrinjenega. Bil 1
zagovornik zmernosti 1
zmernosti in 1
in učinkovit 4
učinkovit član 1
član Oxfordskega 1
Oxfordskega mestnega 1
mestnega sveta. 3
sveta. Bil 1
je zaslužni 1
zaslužni član 1
član Zveze 3
Zveze geoloških, 1
geoloških, rudarskih 1
rudarskih in 1
in metalurških 1
metalurških inženirjev 1
tehnikov Slovenije 1
Slovenije in 21
od 1985-1991 1
1985-1991 tudi 1
tudi njen 10
njen predsednik. 3
čas pogumen 1
je obraz 1
obraz obrnil 1
obrnil v 1
v profil 1
profil ali 1
celo vstran 1
vstran od 2
od gledalca, 1
gledalca, navznoter. 1
navznoter. Bil 1
je zaveden 1
zaveden Slovenec 1
Slovenec in 2
in pedagog, 1
pedagog, od 1
nekdaj zaničevan 1
zaničevan in 1
in omalovaževan. 1
omalovaževan. Bil 1
je zavrnjen, 1
zavrnjen, saj 2
saj takratni 1
takratni vojaško 1
vojaško razpoloženi 1
razpoloženi kralj 1
kralj Karel 5
Karel XII. 1
XII. ni 1
imel posluha 1
posluha za 1
za znanost. 2
znanost. Bil 1
je zdravnik 4
zdravnik in 5
in vodja 6
vodja ribniškega 1
ribniškega zdravstvenega 1
zdravstvenega doma. 1
doma. Bil 1
zelo delaven 2
delaven duhovnik, 1
duhovnik, ki 4
je zanimal 11
delo z 19
z mladino. 1
mladino. Bil 1
zelo dober 7
prijatelj in 5
tudi učitelj 2
učitelj letenja 1
letenja Micka 1
Micka Mannocka 1
Mannocka in 1
in Georgea 1
Georgea McElroya. 1
McElroya. Bil 1
zelo iskan 3
iskan kot 2
kot portretist. 2
portretist. Bil 1
zelo lepo 6
lepo viden 1
nebu. Bil 1
zelo narodno 1
narodno zaveden 2
zaveden človek, 1
človek, rodoljub. 1
rodoljub. Bil 1
zelo nepopularen 1
nepopularen študent 1
študent zaradi 1
zaradi velike 17
velike brade 1
brade in 2
in mastnih 1
mastnih las. 1
las. Bil 1
zelo ploden 1
ploden ustvarjalec, 1
ustvarjalec, saj 1
je ohranjenih 10
ohranjenih okoli 2
okoli 6000 4
6000 njegovih 1
njegovih slik, 1
slik, grafik 1
grafik in 3
in risb. 2
risb. Bil 1
zelo plodovit 1
plodovit pisatelj, 1
pisatelj, ukvarjal 1
ukvarjal se 1
predvsem z 33
z romanom, 1
romanom, povestjo, 1
povestjo, črtico 1
črtico in 1
in novelo. 1
novelo. Bil 1
zelo sposoben 3
sposoben človek 1
človek in 10
uspelo nastajajočemu 1
nastajajočemu Inštitutu 1
Inštitutu dati 1
dati nov 1
nov zagon 2
zagon s 1
s publikacijami 1
publikacijami in 1
z novim 21
novim sedežem 1
sedežem na 4
na Piazza 4
Piazza di 2
di Santa 1
Maria Maggiore. 1
Maggiore. Bil 1
zelo strikten 1
strikten pri 1
pri izvajanju 10
izvajanju zakonov. 1
zakonov. Bil 1
uspešen študent 1
študent in 1
tudi športnik. 1
športnik. Bil 1
zelo versko 1
versko strpen 1
strpen in 1
pri krščanskih 2
krščanskih misijonarjih, 1
misijonarjih, muslimanskih 1
muslimanskih trgovcih 1
trgovcih in 1
in taoističnemu 1
taoističnemu menihu 1
menihu Qiu 1
Qiu Čuju 1
Čuju pogosto 1
pogosto seznanjal 1
seznanjal z 3
njihovo vero, 1
vero, filozofijo 1
filozofijo in 16
in moralo. 1
moralo. Bil 1
je zgrajen 16
zgrajen po 7
po vzoru 16
vzoru lahkega 1
lahkega bojnega 1
bojnega letala 1
letala Wirraway. 1
Wirraway. Bil 1
je Življenjski 1
Življenjski član 1
Mednarodnega združenja 1
zgodovino religije 1
religije (1995). 1
(1995). Bil 2
zlasti strokovnjak 1
strokovnjak za 8
lokalno samoupravo, 1
samoupravo, o 1
o kateri 10
prvo znanstveno 1
znanstveno delo 9
delo na 40
na Slovenskem 41
Slovenskem (1995). 1
je zmagovit 1
zmagovit in 1
je pobil 1
pobil veliko 1
veliko nasprotnikov. 2
nasprotnikov. Bil 1
je zmožen 4
zmožen skleniti 1
skleniti dogovor 1
dogovor o 5
o miru 2
miru s 2
s karlističnim 1
karlističnim generalom 1
generalom Maroto. 1
Maroto. Bil 1
avtor kontroverzne 1
kontroverzne reformske 1
reformske šok 1
šok terapije, 1
terapije, ki 4
Rusiji izpeljali 1
izpeljali v 1
v devetdesetih 7
devetdesetih letih 18
letih prejšnjega 41
prejšnjega stoletja 39
stoletja kmalu 1
po razpadu 8
razpadu Sovjetske 4
Sovjetske zveze. 8
po tem, 78
prišel do 13
do hitrih 1
hitrih in 1
in pravilnih 1
pravilnih odgovorov 1
odgovorov na 4
na probleme, 1
probleme, ki 7
bili za 13
druge pretežavni. 1
pretežavni. Bil 1
je znanstvenik 1
znanstvenik predirljivega 1
predirljivega duha, 1
duha, goreč 1
goreč iskalec 1
iskalec resnice, 1
resnice, po 1
strani pa 74
pa mistično 1
mistično navdahnjen 1
navdahnjen zanesenjak 1
zanesenjak in 1
in prijatelj 2
prijatelj magij. 1
magij. Bil 1
je znanstveni 2
znanstveni sodelavec 2
sodelavec v 1
v NII 1
NII in 1
in opravljal 2
opravljal različna 1
različna dela 2
dela (inženirska, 1
(inženirska, nakladaška), 1
nakladaška), ter 1
bil učitelj 4
učitelj kemije. 1
kemije. Bilj 1
Bilj je 1
idejni vodja 2
vodja velike 1
velike stavke 1
stavke vevških 1
vevških papirničarjev, 1
papirničarjev, ki 1
je trajala 48
trajala od 10
od decembra 9
decembra 1936 1
1936 do 1
do marca 7
marca 1937. 1
1937. Bilka 1
Bilka znova 1
znova najde 1
najde srečo 1
srečo v 3
v življenju. 9
življenju. Billboard 1
200 razvršča 1
razvršča albume 1
albume samo 1
številu prodanih 1
prodanih izvodov, 4
izvodov, tako 1
v fizičnem 3
fizičnem kot 1
zadnjem času 34
času tudi 2
tudi digitalnem 1
digitalnem formatu, 1
formatu, in 1
ne navaja 1
navaja dejanskih 1
dejanskih številk. 1
številk. Bill 1
Bill Ford 1
Ford je 2
prvih v 2
v vrhu 3
vrhu industrijskega 1
industrijskega vodstva, 1
vodstva, ki 2
uveljavil redno 1
redno uporabo 3
uporabo baterije 1
baterije električnih 1
električnih vozil, 1
vozil, Ford 1
Ford Ranger 1
Ranger EV. 1
EV. Bill 1
Bill Lamb 2
Lamb iz 1
iz spletne 1
strani About.com 2
About.com je 1
pohvalil pesmi 1
pesmi »Kicking 1
»Kicking and 1
and Screaming,« 1
Screaming,« »Party 1
»Party in 2
the U.S.A.« 2
U.S.A.« in 1
»The Time 1
Time of 1
of Our 1
Our Lives« 1
Lives« zaradi 1
njihove energičnosti, 1
energičnosti, kljub 1
temu pa 67
je balade 1
balade opisal 1
kot pesmi 2
pesmi »za 1
»za v 1
v smeti«. 1
smeti«. Billy 1
Billy Ray 5
Ray Cyrus 4
Cyrus je 6
bil predmet 3
predmet mnogih 3
mnogih pogovorov 1
pogovorov v 2
v raznih 23
raznih pogovornih 1
pogovornih televizijskih 1
televizijskih oddajah 1
oddajah zaradi 1
svojega naglega 1
naglega vzpona 2
vzpona k 1
k slavi 1
in svoje 13
svoje kariere. 4
kariere. Billy 1
hčerko Miley 1
Miley Cyrus 29
Cyrus pesem 1
pesem izvedel 1
izvedel na 2
več pomembnejših 2
pomembnejših prireditvah, 1
prireditvah, najbolj 1
najbolj opazen 3
opazen pa 2
bil nastop 1
nastop na 11
na prvi 36
prvi samostojni 2
samostojni turneji 1
turneji Miley 1
Miley Cyrus, 4
Cyrus, Best 1
Best of 5
of Both 5
Both Worlds 3
Worlds Tour. 1
Tour. Bil 1
Bil naj 1
bi pobudnik 1
pobudnik številnih 1
številnih političnih 3
in družbenih 6
družbenih institucij. 1
institucij. Bilo 1
Bilo bi 1
bi mi 2
mi žal 1
žal isti 1
isti trenutek, 1
trenutek, ko 6
ko bi 23
bi poskusila; 1
poskusila; nekaj 1
nekaj res 1
res dobrega 1
dobrega bi 1
se zgodilo 4
zgodilo in 3
in jaz 6
jaz bi 1
vse to 16
to zamudila." 1
zamudila." Bilo 1
Bilo je 32
je 16 2
16 tekmovalk, 1
tekmovalk, izbranih 1
izbranih na 1
na regionalnih 1
regionalnih izborih. 1
izborih. Bilo 1
je 75 2
75 malih 1
malih podjetij 3
podjetij s 2
s skupno 12
skupno 1731 1
1731 zaposlenimi 1
zaposlenimi in 4
in 12 11
12 srednje 1
srednje velikih 4
velikih podjetij 1
skupno 1141 1
1141 zaposlenimi. 1
zaposlenimi. Bilo 1
je cerkveno 2
cerkveno ozemlje, 1
ozemlje, ki 9
ki približno 4
približno ustreza 3
ustreza današnjemu 2
današnjemu Trentu, 1
Trentu, in 1
mu vladali 1
vladali trentski 1
trentski škofje. 1
škofje. Bilo 1
je dramatično, 1
dramatično, glasovi 1
glasovi izenačeni, 1
izenačeni, a 1
a ob 3
ob tretji 1
tretji uri 1
uri zjutraj 3
zjutraj so 3
so nekateri 41
nekateri že 2
že začeli 3
začeli slaviti. 1
slaviti. Bilo 1
lahko in 2
je omogočalo 8
omogočalo premoščanje 1
premoščanje večjih 1
večjih razponov. 1
razponov. Bilo 1
še vprašanje 1
vprašanje časa, 4
časa, kdaj 2
bo mesto 4
mesto vdalo, 2
vdalo, ker 1
imeli muslimani 1
muslimani velikansko 1
velikansko premoč. 1
premoč. Bilo 1
mesto Dekapolisa 1
Dekapolisa in 1
najpomembnejših in 3
in najbolje 5
najbolje ohranjenih 3
ohranjenih starodavnih 1
starodavnih rimskih 1
rimskih mest 1
mest na 20
na Bližnjem 16
Bližnjem vzhodu. 6
vzhodu. Bilo 1
je mnogo 23
mnogo mučencev, 1
mučencev, pa 1
mnogo odpadnikov 1
odpadnikov od 1
od vere; 1
vere; nekateri 1
nekateri so 14
so odpadli 1
odpadli stvarno, 1
stvarno, drugi 1
drugi pa 85
si pridobili 5
pridobili le 1
le potrdila 2
o darovanju 1
darovanju kadila 1
kadila malikom. 1
malikom. Bilo 1
na cvetno 2
cvetno nedeljo 2
nedeljo in 1
na Trg 3
Trg Antona 1
Antona Martina 1
Martina (špansko 1
(špansko plazuela 1
plazuela de 1
de Anton 1
Anton Martín) 1
Martín) je 1
prišel zamaskiranec, 1
zamaskiranec, ovit 1
ovit v 1
v dolg 5
dolg plašč 1
plašč in 10
s klobukom 2
klobukom s 1
s širokimi 6
širokimi krajci 1
krajci na 1
na glavi. 5
glavi. Bilo 1
je nekakšno 1
nekakšno izmikanje, 1
izmikanje, ki 1
je končalo 19
končalo z 5
z besedami: 11
besedami: »Veš 1
»Veš tovarišica, 1
tovarišica, jaz 1
jaz ne 3
ne vem 3
vem točno, 1
točno, kako 1
je bilo, 36
bilo, vprašaj 1
vprašaj tega 1
tega in 4
in tega 5
tega tovariša, 1
tovariša, on 1
on ti 1
ti bo 1
vse podrobno 1
podrobno povedal.« 1
povedal.« Bilo 1
je opravljenih 1
opravljenih nekaj 1
nekaj raziskav 1
raziskav na 5
na živalskih 1
živalskih modelih: 1
modelih: v 1
v samce 1
samce SCID 1
SCID mišk 1
mišk so 1
so vnesli 1
vnesli rakaste 1
rakaste celice 1
celice in 17
po 6-ih 1
6-ih tednih 1
tednih opazovanja 1
opazovanja so 4
so miške, 1
miške, tretirane 1
tretirane s 1
s fitosteroli, 1
fitosteroli, imele 1
imele za 6
za 28% 1
28% manjše 1
manjše tumorje 1
tumorje in 1
tudi manjšo 3
manjšo pojavnost 1
pojavnost metastaz. 1
metastaz. Bilo 1
je poplavljenih 1
poplavljenih pet 1
pet neprepustnih 1
neprepustnih pregrad, 1
pregrad, ki 1
se dvignile 1
dvignile vse 1
do palube 1
palube B. 1
B. Dodatni 2
Dodatni zaščitni 1
zaščitni ukrepi 1
ukrepi so 4
bili sprejeti 7
sprejeti po 1
po potopu 4
potopu Titanica. 2
Titanica. Bilo 1
povsem jasno, 5
jasno, da 28
bila Poljska 2
Poljska "osvobojena" 1
"osvobojena" s 1
strani Rdeče 1
Rdeče armade 2
armade in 3
da Sovjetska 1
Sovjetska zveza 14
zveza vlade 1
vlade v 8
izgnanstvu ne 1
ne priznava. 2
priznava. Bilo 1
je prebitih 1
prebitih šest 1
šest neprepustnih 1
neprepustnih predelkov, 1
predelkov, od 1
tega jih 9
bilo poplavljenih 1
poplavljenih pet. 1
pet. Bilo 1
je ravno 24
ravno obratno, 3
obratno, a 1
a mati 1
mati je 25
je verjela 1
verjela njim. 1
njim. Bilo 1
je registrirano 3
registrirano pod 3
pod oznako 7
oznako D-IALY 1
D-IALY in 1
imelo tovarniško 4
tovarniško številko 4
številko 878. 1
878. Bilo 1
oznako D-IPHR 1
D-IPHR (pozneje 1
(pozneje CE+BF) 1
CE+BF) in 1
številko 1773. 1
1773. Bilo 1
oznako SG+EK 1
SG+EK in 1
številko 5642. 1
5642. Bilo 1
je splošno 16
splošno znano, 3
bil kriv 2
kriv dorski 1
dorski vdor, 1
vdor, vendar 1
so znanstvena 1
znanstvena odkritja 1
odkritja pokazala, 1
je mikenska 1
mikenska civilizacija 1
civilizacija doživela 1
doživela velik 6
velik zlom 1
zlom še 1
še pred 32
prihodom Dorcev 1
Dorcev v 1
v 12. 25
12. st. 3
st. pr. 9
št. Bilo 1
središče tekstilne 1
tekstilne industrije, 1
industrije, zaradi 1
eno najbogatejših 2
najbogatejših evropskih 1
evropskih mest. 2
mest. Bilo 1
je strašno 1
strašno leto. 1
leto. Bilo 1
treba dobiti 1
dobiti tudi 2
tudi nove 7
nove prostore, 2
prostore, saj 1
sedež šole 1
šole postajal 1
postajal premajhen. 1
premajhen. Bilo 1
nekaj palač 2
palač in 4
in knjižnica 4
knjižnica v 4
v svetišču 2
svetišču Atene. 1
Atene. Bilo 1
pomembno trgovsko 5
trgovsko središče, 4
središče, ki 6
je trgovalo 2
trgovalo z 1
z vsem 10
vsem Sredozemljem. 1
Sredozemljem. Bilo 1
tudi razširjeno 1
razširjeno sredstvo 1
sredstvo samoobrambe 1
samoobrambe pri 1
pri civilni 1
civilni populaciji. 1
populaciji. Bilo 1
je več 161
več poskusov 3
poskusov izvedbe 1
izvedbe s 1
s starodavno 3
starodavno tehnologijo 1
tehnologijo na 1
na drugih 37
drugih lokacijah. 3
lokacijah. Bilo 1
veliko govora 1
govora o 8
kako dolgo 8
dolgo so 2
so mornarji 1
mornarji še 1
še živeli. 1
živeli. Bilo 1
veliko trenutkov, 1
trenutkov, na 1
katere sem 2
sem ponosen. 1
ponosen. Bilo 1
v Holkham 1
Holkham Hallu 1
Hallu v 1
v Norfolku, 2
Norfolku, v 1
v starejših 8
starejših virih 3
virih pa 4
lahko imenuje 4
imenuje Holkhamska 1
Holkhamska Venera. 1
Venera. Bilo 1
je vse, 5
vse, kar 32
kar mi 3
mi je 27
je rekel, 12
rekel, a 1
a šele 2
šele mnogo 3
mnogo let 3
let kasneje 37
kasneje sem 1
sem se 23
se zavedela, 1
zavedela, da 1
bile te 11
te besede 4
besede usodne 1
usodne za 2
za mojo 2
mojo kasnejšo 1
kasnejšo odločitev. 1
odločitev. Bilo 1
že prepozno: 1
prepozno: ni 1
ni si 1
si mogel 1
mogel znova 1
znova pridobiti 1
pridobiti spoštovanje 1
spoštovanje Rimljanov. 1
Rimljanov. Bilo 1
Bilo pa 1
dobro izhodišče. 1
izhodišče. Bil 1
Bil pa 2
je menda 3
menda bolj 1
bolj slab 1
slab jezdec. 1
jezdec. Bil 1
je močen 1
močen konkurent 1
konkurent za 1
za enaki 1
enaki Fiat 1
Fiat Punto 1
Punto in 1
in Nissan 1
Nissan Micra. 1
Micra. Bilten 1
Bilten je 1
je občasna 1
občasna informativna 1
informativna publikacija 1
publikacija s 2
s sporočilom 1
sporočilom za 1
za javnost. 17
javnost. Bil 1
Bil v 1
v ekipi, 2
ekipi, ki 5
je varovala 2
varovala naborne 1
naborne listine 1
listine in 2
varovala izvedbo 1
izvedbo plebiscita 1
plebiscita (varoval 1
(varoval volilno 1
volilno mesto 1
na Mačkovi 1
Mačkovi v 1
v Ljubljani). 1
Ljubljani). Binarni 1
Binarni zlati 1
zlati halogenidi, 1
halogenidi, kot 1
je AuCl, 1
AuCl, tvorijo 1
tvorijo cik-cak 1
cik-cak polimerne 1
polimerne verige, 2
verige, ki 2
pri Au 1
Au spet 1
spet vsebujejo 1
vsebujejo linearno 1
linearno koordinacijo. 1
koordinacijo. Bina 1
Bina Štampe 1
Štampe Žmavc 1
Žmavc je 1
sodobna slovenska 3
slovenska pesnica, 1
pesnica, pisateljica, 1
pisateljica, prevajalka 1
prevajalka in 2
in režiserka. 1
režiserka. Binet 1
Binet je 1
je verjel, 17
verjel, da 20
da ima 135
ima test, 1
test, ki 2
ga ustvarila, 1
ustvarila, omejitve 1
omejitve in 2
more biti 20
biti posplošen. 1
posplošen. Bingham 1
Bingham je 1
1996 osvojil 1
osvojil Svetovno 1
Svetovno amatersko 1
amatersko prvenstvo, 1
prvenstvo, a 1
nato kot 7
kot profesionalec 1
profesionalec dolgo 1
dolgo časa 27
časa veljal 1
za sposobnega 1
sposobnega in 1
in izurjenega, 1
izurjenega, vendar 1
vendar neprepoznavnega 1
neprepoznavnega igralca. 1
igralca. Binkoštni 1
Binkoštni čudež 1
čudež je 1
je upodobil 7
upodobil Lucas 1
Lucas Osiander 1
Osiander starejši, 1
starejši, ki 1
je delal 77
delal v 41
v Esslingenu. 1
Esslingenu. Binkoštniki 1
Binkoštniki verujejo 1
verujejo v 2
v potrjevanje 1
potrjevanje vere 1
vere z 2
z božanskimi 1
božanskimi znamenji 1
znamenji in 2
in čudeži, 1
čudeži, med 1
drugim pogosto 1
z glosolalijo, 1
glosolalijo, »govorjenjem 1
»govorjenjem v 1
v tujih 12
tujih jezikih«. 1
jezikih«. Binkoštno 1
Binkoštno cerkev 2
cerkev v 32
v RS 2
RS opredeljuje 1
opredeljuje tudi 1
tudi članstvo 3
članstvo v 6
v svetovni 10
svetovni binkoštni 1
binkoštni zvezi 1
zvezi Assemblies 1
Assemblies of 1
of God, 1
God, in 1
v World 2
World Evangelical 1
Evangelical Fellowship, 1
Fellowship, Pentecostal 1
Pentecostal European 1
European Fellowship. 1
Fellowship. Bin 1
Bin Laden 1
Laden je 1
nadaljeval z 24
javnimi nastopi 1
nastopi proti 1
proti savdski 1
savdski vladi 1
vladi zaradi 1
zaradi prisotnosti 5
prisotnosti ameriških 1
ameriških enot, 1
enot, dokler 1
dokler ga 14
ga niso 17
niso oblasti 1
oblasti izgnale 1
izgnale iz 1
iz države. 5
države. Biodizel 1
Biodizel je 2
je izdelan 6
izdelan iz 6
iz rastlinskih 1
rastlinskih olj, 1
olj, reciklirane 1
reciklirane masti 1
masti in 1
in živalskih 8
živalskih maščob 1
maščob in 1
običajno uporablja 5
kot dodatek 7
dodatek za 3
za zmanjševanje 6
zmanjševanje ravni 1
ravni delcev 1
delcev ogljikovega 1
ogljikovega monoksida 3
monoksida in 1
in ogljikovodikov 1
ogljikovodikov pri 1
pri dizelskemu 1
dizelskemu pogonu. 1
pogonu. Biodizel 1
zelo podoben 8
podoben dizlu. 1
dizlu. Biodizel 1
Biodizel praktično 1
praktično skoraj 1
skoraj ne 9
vsebuje žvepla 1
žvepla in 4
dodatek ULSD 1
ULSD (dizel 1
(dizel z 1
z ultra 1
ultra nizkimi 1
nizkimi vsebnostmi 1
vsebnostmi žvepla) 1
žvepla) za 1
za boljše 4
boljše mazanje 1
mazanje (mazanje 1
(mazanje sicer 1
v fosilnem 1
fosilnem dizlu 1
dizlu zagotavljajo 1
zagotavljajo žveplove 1
žveplove spojine). 1
spojine). Bioenergetske 1
Bioenergetske tehnike 1
tehnike pogosto 1
pogosto predpostavljajo, 1
predpostavljajo, da 6
da neravnovesje 1
neravnovesje v 1
v telesnem 2
telesnem energetskem 1
energetskem polju 1
polju povzroča 1
povzroča bolezni 1
bolezni in 30
z uravnovešenjem 1
uravnovešenjem telesnega 1
telesnega energetskega 1
energetskega polja 1
polja bolnik 1
bolnik ozdravi. 1
ozdravi. Biofilm 1
Biofilm ustvari 1
ustvari površino, 1
površino, na 1
se večji 1
večji mikroorganizmi 1
mikroorganizmi zlahka 1
zlahka prirastejo. 1
prirastejo. Biofiti 1
Biofiti (mahovi 1
(mahovi in 1
in jetrenjaki) 1
jetrenjaki) uspevajo 1
uspevajo delno 1
delno tudi 6
zaradi blagega 1
blagega oceanskega 1
oceanskega podnebja. 1
podnebja. Biogeografski 1
Biogeografski dokazi 1
dokazi kažejo 1
kažejo dosedanje 1
dosedanje povezave 1
povezave med 21
med Severno 3
Severno Ameriko 4
Ameriko in 5
in Azijo. 2
Azijo. Biografija 1
Biografija je 1
v antiki 14
antiki velik 1
velik pomen 9
pomen in 9
je skušala 6
skušala podati 1
podati celostno 1
podobo o 1
o nekem 2
nekem velikem 1
velikem človeku, 1
človeku, želela 1
želela je 1
je zaobjeti 1
zaobjeti njegovo 1
njegovo osebnost, 1
osebnost, ki 8
jo pojmovali 1
pojmovali kot 1
kot enoto 1
enoto dejanj, 1
dejanj, usode 1
usode in 4
in življenja. 2
življenja. Biograf 1
Biograf James 1
James Mellow 1
Mellow pravi, 1
je Hemingway 2
Hemingway z 1
z objavo 4
objavo tega 1
tega romana 3
romana zagotovil 1
zagotovil status 1
status velikega 1
velikega ameriškega 1
ameriškega pisatelj, 1
pisatelj, saj 1
bil veliko 4
veliko kompleksnejši 1
kompleksnejši kot 1
kot Sonce 1
Sonce tudi 1
tudi vzhaja. 1
vzhaja. Biografska 1
Biografska gesla 1
gesla so 2
so povzeta 1
povzeta po 5
po leksikonu 1
leksikonu Osebnosti, 1
Osebnosti, ki 1
tako izšel 1
izšel pod 3
pod Ivaničevim 1
Ivaničevim uredništvom 1
uredništvom pri 1
pri isti 1
isti založbi. 1
založbi. Biografski 1
Biografski film, 1
je režiral 36
režiral Gregory 1
Gregory Nava, 1
Nava, je 1
pozitivne ocene 3
ocene s 7
strani javnosti. 3
javnosti. Biografu 1
Biografu skupine 1
skupine Williamu 1
Williamu Jamesu 1
Jamesu Ruhlmannu 1
Ruhlmannu je 1
je Walt 2
Walt Parazaider 1
Parazaider dejal, 1
je Jimi 1
Jimi Hendrix 1
Hendrix nekoč 1
nekoč dejal: 1
dejal: »Jeez, 1
»Jeez, vi 1
vi trobilci 1
trobilci ste 1
ste kot 1
kot en 10
en komplet 2
komplet pljuč 1
pljuč in 1
in vaš 1
vaš kitarist 1
kitarist je 1
je boljši 3
boljši od 7
od mene.« 1
mene.« Bio"> 1
Bio"> Je 1
Je hči 2
hči igralca 1
igralca Johna 1
Johna Anistona 1
Anistona in 1
žene Nancy 1
Nancy Dow, 1
Dow, ki 1
tako igralka. 2
igralka. Biokemična 1
Biokemična pretvorba 1
pretvorba omogoča 1
omogoča uporabo 4
uporabo encimov 1
encimov oziroma 1
oziroma bakterij 1
bakterij ali 1
ali drugih 17
drugih mikroorganizmov 1
mikroorganizmov za 1
za razčlembo 1
razčlembo biomase. 1
biomase. Biolog 1
Biolog Randy 1
Randy Olson 1
Olson je 1
2009 dejal, 1
so protiznanstvene 1
protiznanstvene skupine 1
skupine pogosto 1
pogosto motivirane 1
motivirane in 1
dobro financirane, 1
financirane, in 1
lahko težnja 1
težnja po 3
so znanstvene 4
znanstvene organizacije 1
organizacije nepristranske, 1
nepristranske, vodi 1
vodi v 41
v krize 1
krize javnega 1
javnega razumevanja 1
razumevanja znanosti. 1
znanosti. Biološka 1
Biološka razpolovna 1
razpolovna doba 2
doba ali 1
ali razpolovni 1
razpolovni čas 4
čas izločanja 1
izločanja je 3
je čas, 7
čas, potreben 2
potreben za 16
za snovi 1
snovi (zdravila, 1
(zdravila, droge, 1
droge, radioaktivne 1
radioaktivne snovi 1
snovi ali 4
ali druge), 1
druge), da 1
da izgubijo 1
izgubijo polovico 1
polovico svoje 1
svoje farmakološke, 1
farmakološke, fiziološke 1
fiziološke ali 1
ali radiološke 1
radiološke aktivnosti. 1
aktivnosti. Biološka 1
Biološka razpoložljivost 1
razpoložljivost omeprazola 1
omeprazola je 1
meri povezana 1
s prehrano 2
prehrano v 2
času aplikacije 1
aplikacije zdravila. 1
zdravila. Biološka 1
Biološka zdravila 1
zdravila pokrivajo 1
pokrivajo zelo 1
zelo širok 1
širok spekter 6
spekter možnosti 1
uporabe pri 1
pri zdravljenju 16
zdravljenju različnih 1
različnih bolezni. 4
bolezni. Biološke 1
Biološke interakcije 1
med ligandom 1
ligandom in 1
in tarčno 1
tarčno molekulo 1
molekulo so 1
lahko elektrostatske, 1
elektrostatske, hidrofobne, 1
hidrofobne, van 1
der Waalsove 1
Waalsove ali 1
ali vodikove. 1
vodikove. Biološki 1
Biološki model 1
model predpostavlja, 1
so dobljene 1
dobljene razlike 1
med spoloma 12
spoloma v 2
v osebnosti 1
osebnosti posledica 1
posledica prirojenih 1
prirojenih razlik 1
v temperamentu 2
temperamentu med 1
med spoloma. 4
spoloma. Biološki 1
Biološki poskus 1
poskus se 3
se izvede 4
izvede tako, 1
da miši 1
miši injicirajo 1
injicirajo 0,25 1
0,25 ml 1
ml kulture 1
kulture C. 1
C. tetani 1
tetani podkožno 1
podkožno na 1
na nogi. 1
nogi. Biološki 1
Biološki učinek 1
učinek živčnega 1
živčnega prenašalca 1
prenašalca temelji 1
na vezavi 1
vezavi na 5
na receptor. 1
receptor. Biološki 1
Biološki učinki 1
učinki sevanja 1
sevanja so 1
bili znani, 1
znani, mnogi 1
mnogi zdravniki 1
in družbe 3
začele tržiti 1
tržiti radioaktivne 1
radioaktivne snovi, 1
bi imele 5
imele zdravilne 1
zdravilne učinke. 4
učinke. Biološko 1
Biološko čiščenje 1
čiščenje odpadne 1
odpadne vode 3
vode je 9
je postalo 72
postalo nemogoče. 1
nemogoče. Biološko 1
Biološko razgradljiva 1
razgradljiva tehnologija 1
tehnologija se 1
s proizvodnjo 8
proizvodnjo znanosti 1
znanosti biološko 1
biološko razgradljivih 1
razgradljivih materialov. 1
materialov. Bio-masa 1
Bio-masa se 1
se zmeša 1
zmeša z 1
z blatom 3
blatom in 2
se obdeluje 1
obdeluje v 1
manjšem prostoru 1
prostoru kot 1
kot sistem 4
sistem fiksiranega 1
fiksiranega filma. 1
filma. BioMed 1
BioMed Central 1
Central je 1
2008 kupil 1
kupil založnik 1
založnik Springer, 1
Springer, kar 1
kar po 7
mnenju nekaterih 15
nekaterih dokazuje, 1
dokazuje, da 10
je prosti 1
prosti dostop 1
dostop smiseln 1
smiseln poslovni 1
poslovni model. 1
model. Bioplin 1
Bioplin se 1
uporablja ob 2
ob prisotnosti 7
prisotnosti anaerobnih 1
anaerobnih gnilišč. 1
gnilišč. BIOS 1
BIOS ostane 1
ostane aktiven 1
je operacijski 2
sistem že 1
že naložen. 1
naložen. Biotehnologija 1
Biotehnologija je 1
v farmacevtski 2
farmacevtski industriji 2
industriji pomembna, 1
pomembna, omogoča 1
omogoča proizvodnjo 1
proizvodnjo zdravil 1
zdravil na 2
na naravni 4
naravni bazi. 1
bazi. Bipolarni 1
Bipolarni tranzistorje 1
tranzistorje najpogosteje 1
najpogosteje uporabljamo 2
uporabljamo kot 2
kot ojačevalnike 1
ojačevalnike ali 1
ali kot 18
kot stikala. 1
stikala. Birgit 1
Birgit Fischer 1
Fischer (24 1
(24 let), 1
let), med 1
med moškimi 6
moškimi pa 1
pa Aladar 1
Aladar Gerevič 1
Gerevič (28 1
(28 let). 1
let). Birkhoff 1
Birkhoff je 1
najbolj znan 28
po izreku 1
izreku v 1
v ergodični 1
ergodični teoriji. 1
teoriji. Birma 1
Birma se 1
lahko nadaljuje 2
nadaljuje doma 1
doma ali 3
pa goste 1
goste povabimo 1
povabimo v 1
v revstevracijo 1
revstevracijo na 1
na kosilo. 2
kosilo. Birminghamski 1
Birminghamski muzej 1
muzej in 12
in umetniška 4
umetniška galerija 4
galerija ima 2
ima zdaj 3
zdaj največjo 1
največjo zbirko 4
zbirko del 2
del Burne-Jones 1
Burne-Jones na 1
svetu, vključno 2
z velikim 42
velikim akvarelom 1
akvarelom Zvezda 1
Zvezda Betlehema, 1
Betlehema, naročena 1
naročena za 1
za Galerijo 1
Galerijo leta 1
leta 1897. 4
1897. Birnlücke 1
Birnlücke povezuje 1
povezuje skupino 1
skupino Venediger 1
Venediger z 1
z Zillertalskimi 1
Zillertalskimi Alpami. 1
Alpami. Bisakrilamid 1
Bisakrilamid je 1
najbolj pogosto 7
pogosto uporabljen 5
uporabljen prečni 1
prečni povezovalec 1
povezovalec za 1
za poliakrilamidne 1
poliakrilamidne gele. 1
gele. Biskra, 1
Biskra, Alžirija 1
in Ouarzazate 1
Ouarzazate v 1
v Maroku 2
Maroku najdemo 1
najdemo na 21
tem območju. 13
območju. Bismarck 1
Bismarck je 1
je neuspešna 1
neuspešna atentata 1
atentata izkoristil 1
izkoristil v 3
v politične 1
politične namene. 1
namene. Bismarck, 1
Bismarck, medtem 1
bil zasidran 1
zasidran na 1
na Norveškem, 3
Norveškem, ni 1
ni obnovil 1
obnovil svojih 1
svojih zalog 1
zalog goriva, 1
goriva, saj 1
saj njegova 3
njegova operativna 1
operativna naloga 1
naloga ni 2
ni zahtevala 2
zahtevala da 1
da to 28
to stori. 1
stori. Bista 1
Bista neznanega 1
neznanega grškega 1
grškega stratega 1
stratega s 1
s korintskim 1
korintskim šlemom; 1
šlemom; rimska 1
rimska kopija 1
kopija grškega 1
grškega kipa 1
leta okrog 1
okrog 400 2
400 pr. 5
št. Bistrik 1
Bistrik je 1
resnici presušeni 1
presušeni rokav 1
rokav reke 1
reke Drine, 1
Drine, medtem 1
ko reka 2
reka Dašnica 1
Dašnica zbira 1
zbira majhne 1
majhne potoke 1
potoke pritekajoče 1
pritekajoče z 1
z Majevice. 1
Majevice. Bistriški 1
Bistriški vintgar 1
vintgar je 2
je porasel 1
porasel z 1
z gozdom. 7
gozdom. Bistvena 1
Bistvena razlika, 1
razlika, ki 1
ki povzroča 14
povzroča neenakost 1
neenakost Romov 1
Romov na 1
trgu delovne 4
sile je 3
je rasna 1
rasna nestrpnost 1
nestrpnost oz. 1
oz. Bistvena 1
Bistvena razlika 2
razlika med 30
med opero 1
opero in 1
in oratorijem 1
oratorijem je 1
tudi ta, 8
ta, da 31
da opera 1
opera večinoma 1
večinoma opeva 1
opeva posvetne 1
posvetne vsebine, 1
vsebine, oratorij 1
oratorij pa 1
bolj osredotočen 1
osredotočen na 5
na duhovne 1
duhovne (verske) 1
(verske) zgodbe. 1
zgodbe. Bistvena 1
med pošiljanjem 1
pošiljanjem preko 1
preko klasične 1
klasične pošte 1
pošte in 4
in elektronske 4
elektronske je 1
v sami 8
sami glavi 1
glavi motivacijskega 1
motivacijskega pisma. 1
pisma. Bistveni 1
Bistveni del 1
del kulturnega 1
kulturnega turizma 1
turizma je 4
je pregled 1
pregled predmetov, 1
predmetov, ki 4
jih kulturne 1
kulturne oblasti 1
oblasti označujejo 1
označujejo kot 7
del razvoja 1
razvoja in 6
in valorizacije 1
valorizacije regije. 1
regije. Bistveno 1
Bistveno je, 1
da za 23
za proces 1
proces in 3
in razvoj 24
razvoj izdelka 1
izdelka industrijsko 1
industrijsko projektiranje 1
projektiranje in 2
in inženiring 3
inženiring potekata 1
potekata hkrati. 1
hkrati. Bistveno 1
Bistveno se 1
je povečal 12
povečal obseg 2
obseg gradnje. 1
gradnje. Bistveno 1
Bistveno vlogo 1
pri celičnem 2
celičnem signaliziranju, 1
signaliziranju, posredovanem 1
posredovanem s 1
s TNF, 1
TNF, imajo 1
imajo receptorji 1
receptorji TNFR1. 1
TNFR1. Bistvo 1
Bistvo Hornerjevga 1
Hornerjevga algoritma 1
algoritma se 1
skriva v 8
v dejstvu, 4
dejstvu, da 13
lahko polinom 1
polinom učinkovito 1
učinkovito predstavi 1
predstavi z 2
z njegovimi 11
njegovimi koeficienti, 1
koeficienti, ki 1
jih zapiše 1
zapiše po 1
po vrsti 16
vrsti (od 1
(od najvišje 1
najvišje potence 1
potence do 1
do najnižje). 1
najnižje). Bistvo 1
Bistvo je 2
je RFID 1
RFID nalepka, 1
nalepka, ki 2
je nameščena 9
nameščena na 7
na vsak 17
vsak kos 2
kos gradiva. 1
gradiva. Bistvo 1
da več 7
kot imamo 1
imamo v 5
v Vesolju 5
Vesolju svetleče 1
svetleče snovi, 1
snovi, večja 1
večja je 11
je gostota 2
gostota sevanja. 1
sevanja. Bistvo 1
Bistvo ljubezenskega 1
ljubezenskega romana 1
romana je 10
je »romantično 1
»romantično razmerje 1
razmerje med 23
med junakom 1
junakom in 1
in junakinjo«. 1
junakinjo«. Bistvo 1
Bistvo metode 1
metode je 3
je izvajanje 1
izvajanje vzdržljivostne 1
vzdržljivostne vadbe 1
vadbe v 1
v naravi 18
naravi (če 1
(če je 5
le mogoče 1
mogoče po 2
po mehkih 1
mehkih poteh), 1
poteh), ki 1
ki omogoča 38
omogoča tekaču, 1
tekaču, da 1
da vsebino 1
vsebino vadbe 1
vadbe prilagaja 1
prilagaja naravnim 1
naravnim okoliščinam. 1
okoliščinam. Bistvo 1
Bistvo naj 1
v dopolnjevanju, 1
dopolnjevanju, ne 1
v dopolnitvi 1
dopolnitvi - 1
- zanimiv 1
zanimiv je 1
je proces, 4
proces, ne 1
ne dejanje. 1
dejanje. Bistvo 1
Bistvo njenih 1
njenih reformnih 1
reformnih predlogov 1
predlogov je 2
je bilo: 2
bilo: Konec 1
Konec reševanja 1
reševanja meddržavnih 1
meddržavnih problemov 1
problemov z 2
z vojnami. 1
vojnami. Bistvo 1
Bistvo papeške 1
papeške nezmotljivosti 1
nezmotljivosti je 1
v brezprizivnosti 1
brezprizivnosti – 1
– papež 1
je najvišja 12
najvišja avtoriteta 1
avtoriteta v 1
v Rimskokatoliški 2
Rimskokatoliški cerkvi 1
cerkvi in 5
njegove odločitve 3
odločitve o 9
o verskih 1
verskih dogmah 1
dogmah dokončne. 1
dokončne. Bistvo 1
Bistvo razmišljanja 1
razmišljanja razkriva 1
razkriva dva 1
dva nasprotujoča 1
nasprotujoča si 3
si revolucionarna 1
revolucionarna potenciala 1
potenciala naših 1
naših demokratičnih 1
demokratičnih družb. 1
družb. Bistvo 1
Bistvo sodobnega 1
sodobnega muzeja 1
muzeja je 6
da razstavljene 1
razstavljene predmete 1
predmete čim 1
bolj približa 1
približa obiskovalcem. 1
obiskovalcem. Bistvo 1
Bistvo upravljanja 1
upravljanja s 4
s spolovili 1
spolovili pa 1
eno in 9
pomembno – 1
– bodite 1
bodite nežni. 1
nežni. Bistvo 1
Bistvo zgodbe 1
zgodbe je 11
je nenaden 1
nenaden in 1
in nepričakovan 1
nepričakovan preokret 1
preokret usode: 1
usode: Judje, 1
Judje, katerim 1
grozilo uničenje, 1
uničenje, so 1
bili čudežno 1
čudežno rešeni. 1
rešeni. Bitcoin 1
Bitcoin je 1
mogoče kupiti 5
kupiti na 1
več načinov. 11
načinov. Bitcoin 1
Bitcoin se 1
plačilo različnih 1
različnih izdelkov 2
izdelkov in 6
in storitev 5
storitev na 1
na spletu, 4
spletu, vendar 1
ni omejen 2
omejen le 1
na spletne 2
spletne transakcije. 1
transakcije. Biterroji 1
Biterroji so 1
jih toplo 1
toplo sprejeli, 1
sprejeli, »bratilo 1
»bratilo so 1
z demonstranti 1
demonstranti in 1
in mirno 1
mirno nasprotovali 1
nasprotovali oboroženim 1
oboroženim silam«. 1
silam«. »Biti« 1
»Biti« in 1
in »imeti« 1
»imeti« se 1
ne izključujeta, 1
izključujeta, sta 1
sta le 6
le dve 12
dve skrajnosti 1
skrajnosti na 1
na isti 21
isti lestvici, 1
lestvici, posamezniki 1
posamezniki pa 3
se bolj 21
bolj nagibajo 2
nagibajo k 3
k eni 1
eni ali 5
ali drugi 4
drugi strani. 8
strani. Biti 1
Biti mati 1
mati z 2
z nezakonskim 1
nezakonskim otrokom 1
otrokom je 1
bilo namreč 7
namreč v 11
v sramoto 1
sramoto mlademu 1
mlademu dekletu 1
dekletu in 1
in njeni 21
njeni družini, 1
družini, sorodstvu 1
sorodstvu ter 1
ter okolici 1
okolici (Oča 1
(Oča so 1
so kleli, 1
kleli, tepli 1
tepli me 1
me …). 1
…). Biti 1
Biti mora 1
mora inerten, 1
inerten, kemično 1
kemično stabilen 1
stabilen pri 1
pri pogojih, 1
pogojih, pr 1
pr katerih 1
se kromatografija 1
kromatografija izvaja 1
izvaja ( 1
( Biti 1
Biti star 1
star v 1
v Ameriki", 1
Ameriki", kjer 1
je opisano 7
opisano kako 1
kako so 25
so starejši 3
starejši prezrti, 1
prezrti, se 1
z njimi 73
njimi grdo 1
grdo ravna 1
ravna in 2
so včasih 14
včasih celo 12
celo zlorabljeni. 1
zlorabljeni. Bit 1
Bit je 1
je notranje 3
notranje razdvojena. 1
razdvojena. Bitka 1
Bitka je 6
bila izredno 3
izredno krvava, 1
krvava, na 1
na vsaki 25
vsaki strani 18
strani je 60
je padlo 13
padlo kakih 1
kakih 100.000 1
100.000 mož. 3
mož. Bitka 1
bila prvi 6
prvi večji 4
večji križarski 1
križarski poraz, 1
poraz, ki 4
je prepričal 9
prepričal muslimane, 1
muslimane, da 1
da križarji 2
križarji niso 2
niso nepremagljivi, 1
nepremagljivi, kot 1
to izgledalo 1
izgledalo med 1
med prvo 15
prvo križarsko 2
križarsko vojno. 4
vojno. Bitka 1
bila taktično 1
taktično neodločena, 1
neodločena, velike 1
izgube na 5
straneh pa 3
bile katastrofalne 1
katastrofalne samo 1
samo Srbijo. 1
Srbijo. Bitka 1
močno vplivala 11
vplivala tudi 7
na Avgusta 1
Avgusta in 1
mu zagrenila 1
zagrenila zadnja 1
zadnja leta 10
leta vladanja. 1
vladanja. Bitka 1
potekala južno 1
od starodavnega 1
starodavnega mesta 2
mesta Is, 1
Is, ki 1
je blizu 12
blizu današnjega 2
današnjega turškega 1
turškega mesta 1
mesta İskenderun 1
İskenderun (turški 1
(turški ekvivalent 1
ekvivalent "Aleksandrije", 1
"Aleksandrije", ki 1
ustanovil Aleksander 1
Aleksander v 1
v spomin 33
spomin na 44
na svojo 41
svojo zmago), 1
zmago), na 1
straneh majhne 1
majhne reke 2
reke Pinar. 1
Pinar. Bitka 1
je prikaz 5
prikaz vrhunske 1
vrhunske taktike 1
taktike grških 1
grških poveljnikov, 1
poveljnikov, ki 2
izkoristili vse 1
vse prednosti, 1
prednosti, ki 3
bile dane 2
dane in 1
in neprilagodljivosti 1
neprilagodljivosti perzijskega 1
perzijskega načina 1
načina bojevanja, 2
bojevanja, ki 1
preteklosti zelo 1
zelo uspešen. 3
uspešen. Bitka, 1
Bitka, ki 2
bila majhna 6
majhna po 1
po obsegu, 1
obsegu, se 2
z ugodnim 2
ugodnim izidom 1
izidom za 1
za šogunat. 1
šogunat. Bitka, 1
je naslikala 1
naslikala Anguissola, 1
Anguissola, aludira 1
aludira na 3
na iskanje 2
iskanje osvajalke. 1
osvajalke. Bitka 1
Bitka pri 6
pri Dunaju 1
Dunaju ( 1
( Bitka 1
pri Gettysburgu 1
Gettysburgu - 1
- glavna 1
glavna prelomnica 1
prelomnica državljanske 1
državljanske vojne 12
vojne - 1
- se 5
je zgodila 17
zgodila v 6
bližini Gettysburga. 1
Gettysburga. Bitka 1
pri Kadešu 2
Kadešu ni 1
bila nobena 2
nobena izjema 1
izjema in 1
seveda končala 1
njegovo prepričljivo 1
prepričljivo zmago. 1
zmago. Bitka 2
pri Mühldorfu 1
Mühldorfu (1322) 1
(1322) predstavljena 1
predstavljena kot 4
kot dvoboj 1
dvoboj med 2
med Ludvikom 3
Ludvikom in 2
in Friderikom 2
Friderikom (iz 1
(iz judovskega 1
judovskega rokopisa). 1
rokopisa). Bitka 1
pri Navarinu 2
Navarinu je 1
bolj naključna 1
naključna kot 1
kot načrtovana. 1
načrtovana. Bitka 1
pri Rocroiju 1
Rocroiju leta 1
leta 1643 1
1643 je 3
je prinesla 21
prinesla katastrofo 1
katastrofo za 2
za Španijo, 2
Španijo, ki 1
izgubila ugled 1
ugled vojaške 1
vojaške hegemonije. 1
hegemonije. Bitka 1
Bitka se 4
dogaja na 7
na Inštalaciji 1
Inštalaciji 05 1
05 in 1
na Zemlji, 8
Zemlji, ki 1
se prav 16
tako dogaja 1
dogaja isto 1
isto leto 16
leto in 16
se zavzema 3
zavzema tudi 1
tudi čez 4
čez začetek 1
začetek leta 2
leta 2553. 1
2553. Bitka 1
je dogajala 3
dogajala med 1
letoma 1202 1
1202 in 1
in 1205, 1
1205, najverjetneje 1
najverjetneje leta 1
1203 ali 1
ali 1204. 1
1204. Bitka 1
z britansko 5
britansko in 1
in francosko 1
francosko zmago. 1
z zanesljivo 2
zanesljivo zmago 1
zmago Francozov 1
in Britancev, 1
Britancev, saj 1
so zmagali 12
zmagali skoraj 1
skoraj brez 8
brez izgub, 1
izgub, medtem 1
je nasprotnik 1
nasprotnik izgubil 1
izgubil okoli 1
6000 vojakov, 3
vojakov, 4000 1
4000 pa 1
pa jih 118
bilo zajetih. 1
zajetih. Bitka 1
Bitka traja 1
traja več 6
več ur 5
ur in 9
konca izčrpa 1
izčrpa obe 1
obe strani, 3
strani, nazadnje 1
nazadnje pa 5
jo odloči 1
odloči en 1
od francoskih 2
francoskih oporod 1
oporod Guillaume 1
Guillaume de 2
de Montauban, 1
Montauban, ki 1
s prebojem 1
prebojem na 1
na konju 6
konju razbije 1
razbije utrjeno 1
utrjeno angleško 1
angleško formacijo 1
formacijo in 2
si podvrže 1
podvrže sedem 1
sedem še 1
še agilnih 1
agilnih angleških 1
angleških vitezov. 1
vitezov. Bitka 1
Bitka za 1
za Normandijo 2
Normandijo je 2
trajala dva 1
dva meseca 9
meseca in 5
in pol, 4
pol, kar 1
bila posledica 15
posledica zelo 1
zelo slabega 2
slabega vremena 5
vremena in 1
je zaveznikom 3
zaveznikom onemogočala 1
onemogočala izkrcavanje 1
izkrcavanje vojaškega 1
vojaškega materiala, 1
materiala, vojakov 1
vojakov in 19
in zalog 2
zalog hrane. 2
hrane. Bitke 1
Bitke se 1
je udeležilo 11
udeležilo skupno 1
skupno okoli 1
okoli 55.000 1
55.000 mož 1
mož (natančne 1
(natančne številke 1
številke niso 1
niso znane), 1
znane), njihov 1
njihov spopad 1
spopad pa 1
je trajal 26
trajal približno 1
približno tri 8
tri ure. 3
ure. Bitki 1
Bitki sta 1
sta sledili 2
sledili dve 1
dve stoletji 9
stoletji skoraj 1
skoraj neprekinjenega 1
neprekinjenega vojskovanja 1
vojskovanja med 1
med Habsburškim 1
Habsburškim in 2
in Osmanskim 3
Osmanskim cesarstvom, 1
cesarstvom, ki 1
sta pretvorili 1
pretvorili Ogrsko 1
Ogrsko v 1
v stalno 2
stalno bojišče. 1
bojišče. Bitko 1
Bitko so 1
so uporniki 4
uporniki sicer 1
sicer dobili, 1
dobili, a 1
a Viljemu 1
Viljemu je 1
je zmanjkalo 6
zmanjkalo denarja 3
denarja in 11
njegova vojska 5
je razpadla. 2
razpadla. BITNET, 1
BITNET, ki 1
ustanovil konzorcij 1
konzorcij univerz 1
univerz Združenih 1
Združenih držav 18
in Kanade, 1
Kanade, je 1
je univerzam 1
univerzam omogočil, 1
omogočil, da 10
seboj povezale 1
povezale za 1
za izobraževalno 2
izobraževalno komuniciranje 1
komuniciranje in 1
in pošiljanje 1
pošiljanje elektronske 2
elektronske pošte. 1
pošte. Bitovnit 1
Bitovnit se 1
se dvojčiči 1
dvojčiči tudi 1
po karlovarskem, 1
karlovarskem, manebaškem 1
manebaškem in 1
in bavenskem 1
bavenskem zakonu. 1
zakonu. Bi 1
Bi tudi 1
tudi ti 2
ti rad 1
rad Marjo 1
Marjo za 1
za kak 2
kak večer?“ 1
večer?“ Bitumen 1
Bitumen proizvaja 1
proizvaja nestabilna 1
nestabilna področja 1
področja blatne 1
blatne teme, 1
teme, učinek, 1
učinek, ki 3
ga prerafaeliti 1
prerafaeliti prezirali. 1
prezirali. Bivališča 1
Bivališča si 1
si duplar 1
duplar izbira 1
izbira na 2
stičišču med 2
med gozdom 2
gozdom in 5
in poljem 1
poljem ali 1
ali travnikom. 1
travnikom. Bivalni 1
Bivalni prostori 1
prostori so 7
bili vedno 6
vedno urejeni 1
urejeni in 3
in čisti. 1
čisti. Bivalno-obrambni 1
Bivalno-obrambni grad 1
grad je 9
obdobja upora 1
upora grofov, 1
grofov, toda 1
toda grajski 1
grajski grič 1
grič je 1
je starejši. 1
starejši. BIVA, 1
BIVA, MTECH 1
MTECH in 1
in MQ 1
MQ so 1
so Merkurjeve 1
Merkurjeve lastne 1
lastne blagovne 1
blagovne znamke. 1
znamke. Bivanje 1
Bivanje na 1
otoku Kos-Aral 1
Kos-Aral je 1
bilo za 22
za umetnika 2
umetnika zelo 1
zelo produktivno. 1
produktivno. Bivanje 1
Bivanje ni 2
ni le 14
le večno 1
večno in 2
in neomejeno, 1
neomejeno, ampak 1
tudi eno. 1
eno. Bivanje 1
Bivanje nima 1
nima začetka 1
začetka in 3
in konca, 1
konca, potemtakem 1
potemtakem je 1
je neskončno. 1
neskončno. Bivanje 1
ni prineslo 5
prineslo velikih 1
velikih sprememb, 2
sprememb, je 2
je povedal 13
povedal Crosby, 1
Crosby, saj 1
saj bi 27
bi »morala 1
»morala Drew 1
Drew več 1
več časa 14
časa preživeti 1
preživeti poleg 1
poleg treznih 1
treznih ljudi.« 1
ljudi.« Bivolček 1
Bivolček se 1
se hrani 10
hrani s 3
s sesanjem 1
sesanjem rastlinskih 2
rastlinskih sokov, 1
sokov, zaradi 1
česar lahko 3
lahko prenaša 1
prenaša rastlinske 1
rastlinske bolezni, 1
bolezni, ki 7
se kažejo 11
kažejo kot 3
kot odmiranje 1
odmiranje kambija 1
kambija in 1
in deformacije 1
deformacije rastlin. 1
rastlin. Bivole 1
Bivole prebivalci 1
prebivalci aktivno 1
aktivno redijo 1
redijo za 1
za prehrano, 3
prehrano, kot 1
kot jezdne 1
jezdne živali 1
živali pa 2
jih preskuša 1
preskuša tudi 1
tudi lokalna 1
lokalna policija. 1
policija. Bivša 1
Bivša Lindab 1
Lindab Arena, 1
Arena, do 1
do 2008 4
2008 znana 1
kot Ängelholms 1
Ängelholms Ishall, 1
Ishall, se 1
je nahajala 8
nahajala na 6
isti lokaciji. 2
lokaciji. Bivši 1
Bivši Bordeauxov 1
Bordeauxov vezist 1
vezist Michel 1
Michel Pavon 1
Pavon je 1
je psotal 1
psotal glavni 1
glavni trener 11
trener kluba 2
kluba 24. 1
24. oktobra 4
oktobra 2003. 1
2003. Bivši 1
Bivši domačin 1
domačin Božo 1
Božo Vižintin 1
Vižintin je 1
je obveščal, 1
obveščal, povezal 1
povezal in 1
in navdušil 1
navdušil ljudi, 1
ljudi, katerim 1
bilo mar 2
mar ob 1
ob misli 2
misli na 5
na prazno 2
prazno vas. 1
vas. Bizantinci 1
Bizantinci so 2
so prošnji 1
prošnji samo 1
samo deloma 2
deloma ugodili. 1
ugodili. Bizantinci 1
se povrnili 1
povrnili in 1
smrti Totile 1
Totile v 1
pri Taginah 2
Taginah julija 1
julija 552 1
552 se 1
je gotsko 1
gotsko upiranje 1
upiranje končalo. 1
končalo. Bizantinska 1
Bizantinska oblast 1
oblast je 16
bila precej 10
precej ohlapna. 1
ohlapna. Bizantinska 1
Bizantinska umetnost 3
in književnost 1
književnost sta 2
imeli v 21
Evropi prevladujočo 1
prevladujočo vlogo 2
vlogo in 12
in izjemen 1
izjemen in 1
in dolgotrajen 3
dolgotrajen vpliv. 1
vpliv. Bizantinska 1
umetnost je 12
bila iz 12
iz religioznih 1
religioznih in 1
in kulturnih 11
kulturnih razlogov 1
razlogov izjemno 1
izjemno konservativna, 1
konservativna, vendar 1
je ohranila 24
ohranila stalno 1
stalno tradicijo 1
tradicijo grškega 1
grškega realizma, 1
realizma, ki 2
je ponašal 2
ponašal z 2
z močnim 15
močnim anti-realističnim 1
anti-realističnim in 1
in hieratskim 1
hieratskim impulzom. 1
impulzom. Bizantinska 1
imela stalen 1
stalen vpliv 1
na zahodnoevropsko 1
zahodnoevropsko umetnost, 1
umetnost, sijaj 1
sijaj bizantinskega 1
bizantinskega dvora 1
dvora in 3
in samostanov, 5
samostanov, tudi 1
koncu cesarstva, 1
cesarstva, je 3
bil model 2
za zahodne 2
zahodne vladarje 1
vladarje in 2
in posvetne 5
posvetne in 4
in cerkvene 3
cerkvene pokrovitelje. 1
pokrovitelje. Bizantinska 1
Bizantinska vojska 1
pod Mihaelovim 1
Mihaelovim poveljstvom 1
poveljstvom je 1
v Berat 2
Berat prišla 1
prišla marca 1
marca 1281. 1
1281. Bizantinski 1
Bizantinski rokopisi, 1
rokopisi, slonovina, 1
slonovina, zlato, 1
zlato, srebro 2
in razkošne 4
razkošne tkanine 1
tkanine so 1
so potovali 9
potovali skozi 1
skozi Zahod. 1
Zahod. Bizantinski 1
Bizantinski senat 1
senat je 2
skoraj enako 8
enako omejena 1
omejena pooblastila, 1
pooblastila, kot 1
kot senat 1
senat v 1
Rimu. Bizantinski 1
Bizantinski solid 1
solid je 1
zahodni Evropi 11
Evropi cenjen 1
cenjen denar. 1
denar. Bizantinski 1
Bizantinski umik 1
umik iz 3
iz Anatolije 1
Anatolije je 1
pripeljal Gruzijo 1
Gruzijo v 1
v neposrednejši 1
neposrednejši stik 1
s Seldžuki. 1
Seldžuki. Bizantinsko 1
Bizantinsko cesarstvo 8
cesarstvo je 8
po bitki 13
bitki na 5
na Marici 1
Marici izgubilo 1
izgubilo samostojnost. 1
samostojnost. Bizeljsko 1
Bizeljsko ima 1
ima svojo 16
svojo osnovno 2
osnovno šolo, 5
šolo, vrtec, 1
vrtec, župnijo, 1
župnijo, zdravstveno 1
zdravstveno in 1
in zobno 1
zobno ambulanto 1
ambulanto in 1
in lekarno. 1
lekarno. Bizet 1
Bizet se 1
je preživljal 10
preživljal s 4
s poučevanjem, 1
poučevanjem, delal 1
delal je 2
za glasbene 2
glasbene založnike 1
založnike in 2
in pisal 8
pisal priredbe 1
priredbe za 2
za orkester. 1
orkester. Bjørnstad 1
Bjørnstad je 1
vedno v 41
v težavah 4
težavah in 4
opravil že 2
že več 39
več postankov 1
postankov v 2
v boksih. 4
boksih. "Black 1
"Black hat 1
hat SEO" 1
SEO" uporablja 1
uporablja neetične 1
neetične in 1
in zavajajoče 2
zavajajoče tehnike 1
tehnike optimizacije 1
optimizacije strani. 1
strani. Blackley 1
Blackley je 1
bil nemudoma 1
nemudoma odposlan 1
odposlan na 2
na stopnjo 7
stopnjo Triple-A 1
Triple-A v 2
v Fresno. 1
Fresno. Blackwood 1
Blackwood Holmesa 1
Holmesa posvari, 1
posvari, da 4
bodo umrli 1
umrli še 1
še trije 8
trije ljudje 1
da Holmes 1
Holmes tega 1
tega ne 32
bo mogel 4
mogel preprečiti. 1
preprečiti. Blackwood 1
Blackwood in 1
in Coward, 1
Coward, ki 1
sta medtem 1
medtem v 2
v parlamentu 7
parlamentu že 1
že napravila 1
napravila paniko, 1
paniko, spoznata, 1
spoznata, da 1
njun načrt 2
načrt propadel. 1
propadel. Blackwood 1
Blackwood je 1
je aristokratski 1
aristokratski serijski 1
serijski morilec, 2
morilec, ki 2
je vmešal 1
vmešal v 1
v okultne 1
okultne obrede, 1
obrede, da 1
bi novačil 1
novačil ljudi, 1
bi nato 3
nato izvrševali 1
izvrševali njegove 1
njegove ukaze. 2
ukaze. Blaga 1
Blaga klima 1
klima in 1
in popolna 2
popolna vidnost 1
vidnost še 1
vedno omogočajo 1
omogočajo uporabo 1
uporabo tega 2
tega letališča 1
letališča za 1
za letalske 2
letalske mitinge. 1
mitinge. Blagnac 1
Blagnac je 1
občine Beauzelle, 1
Beauzelle, Cornebarrieu 1
Cornebarrieu in 1
in Mondonville 1
Mondonville z 1
z 32.556 1
32.556 prebivalci. 1
prebivalci. Blago 1
Blago je 1
je prodal 17
prodal v 5
v pristaniščih, 3
pristaniščih, sam 1
sam pa 16
z Quedah 1
Quedah Merchant 1
Merchant odplul 1
odplul na 6
na Madagaskar. 1
Madagaskar. Blago 1
Blago potuje 1
potuje predvsem 1
predvsem čez 1
čez tajsko 1
tajsko mejo 1
mejo in 6
in vzdolž 1
vzdolž reke 2
reke Iravadi. 1
Iravadi. Blagoslavljanje 1
Blagoslavljanje kipa 1
kipa Lamberta 1
Lamberta Ehrlicha 1
Ehrlicha na 1
na Teološki 5
Teološki fakulteti. 1
fakulteti. Blagoslovil 1
Blagoslovil je 1
tudi zakon 1
zakon gospoda 1
gospoda Zervasa 1
Zervasa s 1
svojo nečakinjo, 1
nečakinjo, zaročeno 1
zaročeno z 1
z nekom 3
nekom drugim. 1
drugim. Blagoslovil 1
Blagoslovil jih 1
je škof 16
škof Kramberger 1
Kramberger in 1
in imajo 52
imajo mehansko 1
mehansko igralno 1
igralno trakturo 1
trakturo in 1
in elektromagnetno 2
elektromagnetno registrsko 1
registrsko trakturo. 1
trakturo. Blagoslovljena 1
Blagoslovljena si 1
med ženami 1
ženami in 3
in blagoslovljen 1
blagoslovljen je 1
je sad 2
sad tvojega 1
tvojega telesa, 1
telesa, Jezus. 1
Jezus. Blagostanje 1
Blagostanje pa 1
pa nadalje 2
nadalje vpliva 1
na boljšo 2
boljšo posameznikovo 1
posameznikovo produktivnost 1
produktivnost na 3
na delu 6
delu Johnson, 1
Johnson, T.D. 1
T.D. in 1
in Joshi, 1
Joshi, A. 1
A. (2016). 1
(2016). Blagostanje 1
Blagostanje prebivalstva 1
prebivalstva je 18
je temeljilo 8
temeljilo na 9
na železarstvu, 1
železarstvu, kovaštvu 1
kovaštvu in 1
in tovorništvu. 1
tovorništvu. Blagovno 1
Blagovno znamko 1
znamko je 1
leta 2002 43
2002 odkupilo 1
odkupilo podjetje 1
podjetje Fender. 1
Fender. Blahoslavov 1
Blahoslavov jezik 1
jezik je 12
postal model 1
za poznejše 2
poznejše prevode. 1
prevode. Blaise 1
Blaise avstrijska 1
avstrijska posest 1
posest Habsburžanov, 1
Habsburžanov, je 1
z Breisgauom, 1
Breisgauom, leta 1
leta 1806 7
1806 postal 1
postal del 18
del novoustanovljenega 2
novoustanovljenega Velikega 1
Velikega vojvodstva 5
vojvodstva Baden. 2
Baden. Blaise 1
Blaise zdravi 1
zdravi bolnika, 1
bolnika, delo 1
delo Giorgia 1
Giorgia Anselmija. 1
Anselmija. Blake 1
Blake je 1
igrala Carol 1
Carol Ferris, 1
Ferris, ki 1
je ženska 6
ženska glavna 1
glavna vloga 2
vloga v 9
filmu Zelena 1
Zelena svetilka 1
svetilka (ang. 1
(ang. Green 1
Green Lantern). 1
Lantern). Blanka 1
Blanka Bošnjak 1
Bošnjak na 1
na osnovi 61
osnovi dveh 2
dveh temeljnih 1
temeljnih paradigmatskih 1
paradigmatskih strukturah: 1
strukturah: v 1
prvi prevladujejo 1
prevladujejo nove 1
nove literarne 2
literarne usmeritve 1
usmeritve znotraj 1
znotraj postmoderne. 1
postmoderne. Blanka 1
Blanka Vlašič 1
Vlašič je 1
bila ena 41
najboljših atletinj 1
atletinj na 1
in najboljša 1
najboljša v 2
svoji disciplini, 1
disciplini, skoku 1
skoku v 5
v višino. 7
višino. Blankin 1
Blankin trener 1
trener je 4
oče Joško, 1
Joško, bivši 1
bivši deseterobojec, 1
deseterobojec, katerega 1
katerega najboljši 1
najboljši rezultat 5
rezultat iz 1
1984 je 14
vedno hrvaški 1
hrvaški državni 1
državni rekord. 1
rekord. Blanpaina 1
Blanpaina so 1
leta 1810 6
1810 imenovali 1
imenovali za 10
za predstojnika 5
predstojnika Observatorija 2
Observatorija Marseille. 1
Marseille. Blatni 1
Blatni vulkani 1
vulkani in 1
in blatni 1
blatni gejzirji 1
gejzirji so 1
so drugje 2
drugje v 6
v Yellowstonu. 1
Yellowstonu. Blato 1
Blato ima 1
pomenov. Blaža 1
Blaža je 1
med vernim 1
vernim ljudstvom 1
ljudstvom zelo 1
zelo razširjeno. 2
razširjeno. Blaže 1
Blaže pa 1
je zaljubil 4
zaljubil v 9
v Anico, 1
Anico, ki 1
čez nekaj 21
časa umrla 1
umrla in 4
in pred 19
pred smrtjo 25
smrtjo vsem 1
vsem povedala, 1
bila z 23
z Blažem 1
Blažem zaljubljena. 1
zaljubljena. Blazinice 1
Blazinice ne 1
ne zahtevajo 3
zahtevajo pritrditve 1
pritrditve dodatnih 1
dodatnih kablov 1
kablov za 1
za spremljanje 8
spremljanje in 2
zahtevajo nobene 1
nobene sile, 1
sile, ki 10
se izvajala 1
izvajala ob 1
ob oddaji 1
oddaji šoka. 1
šoka. Blaž 1
Blaž in 2
in Sara 1
Sara se 1
vsej zaljubljenosti 1
zaljubljenosti zastrupita 1
zastrupita z 1
z gobami 1
gobami (zeleno 1
(zeleno mušnico). 1
mušnico). Blažir 1
Blažir je 1
letih 1848−1850 1
1848−1850 aktivni 1
aktivni udeleženec 3
udeleženec narodnega 1
narodnega gibanja 1
v Trstu. 17
Trstu. Blaž 1
Blaž je 1
sodelavci zasnoval 1
zasnoval in 4
in koreografiral 1
koreografiral gledališko 1
gledališko tango 1
tango predstavo 1
predstavo Othello. 1
Othello. Blaž 1
Blaž Mavrel 1
Mavrel se 1
v Gradičah 1
Gradičah pri 1
pri Suhi 1
Suhi ( 1
( Blaž 1
Blaž Svetelj 1
Svetelj je 1
slovenski stenografiji 1
stenografiji posvetil 1
posvetil vse 2
svoje življenje. 6
življenje. BLC1 1
BLC1 (Breakthrough 1
(Breakthrough Listen 1
Listen Candidate 1
Candidate 1) 1
1) je 1
je radijski 1
radijski signal, 1
signal, o 1
o katerem 17
so poročali 14
poročali v 4
okviru iskanja 1
iskanja nezemeljske 1
nezemeljske inteligence 1
inteligence (SETI) 1
(SETI) in 1
lahko izviral 2
izviral od 1
od zvezde 1
zvezde Proxima 1
Proxima Centauri. 1
Centauri. Bleiweis 1
Bleiweis ni 1
ni veliko 9
veliko sodeloval, 1
sodeloval, Prešeren 1
Prešeren je 5
je Bleiweisa 1
Bleiweisa in 1
in Novice 1
Novice kritiziral, 1
kritiziral, vendar 1
tudi priznaval 1
priznaval njihovo 1
njihovo vrednost. 1
vrednost. Bleščanju 1
Bleščanju sonca 1
sonca so 1
se izognili 20
izognili tako, 1
so postavili 28
postavili okna 1
okna visoko 1
visoko na 6
na zidu. 1
zidu. Bleščeče 1
Bleščeče marmorne 1
marmorne površine 1
površine so 7
so gladke, 2
gladke, ukrivljene, 1
ukrivljene, nagubane 1
nagubane ali 1
ali bogato 1
bogato vrezane 1
vrezane in 1
in odsevajo 1
odsevajo sonce, 1
sonce, oddajajo 1
oddajajo različne 1
različne sence 1
sence in 3
spreminjajo barve 1
barve ob 1
ob nenehno 1
nenehno spreminjajoči 1
spreminjajoči se 3
se svetlobi 1
svetlobi dneva. 1
dneva. Blinca 1
Blinca in 1
njegovih sodelavcev 1
sodelavcev so 1
tudi privedle 1
privedle do 10
do t.i. 1
t.i. “spherical 1
“spherical random 1
random bond 1
bond – 1
– random 1
random field 1
field model”-a 1
model”-a relaksorjev. 1
relaksorjev. Blinken 1
Blinken je 1
je trgovinski 1
trgovinski dogovor 1
dogovor predsednika 1
predsednika Trumpa 1
Trumpa s 1
s Kitajsko 3
Kitajsko označil 1
za "debakel". 1
"debakel". Blisk 1
Blisk in 1
in grom 1
grom oznanjata 1
oznanjata hudo 1
hudo uro. 1
uro. Bližajoča 1
Bližajoča se 1
se povodenj 1
povodenj naj 1
bi odplavila 1
odplavila vse 1
vse živali 1
in ljudi, 6
bili na 37
na ladji. 3
ladji. Bližal 1
Bližal se 1
čas velikih 2
velikih sprememb 1
sprememb in 7
in velikih 10
velikih izzivov. 1
izzivov. Bliže 1
Bliže sredini 1
sredini spomenika 1
spomenika sta 1
dva dodatna, 1
dodatna, ločena 1
ločena kamnita 1
kamnita kroga. 1
kroga. Bližina 1
Bližina morja 1
morja vzdržuje 1
vzdržuje visoko 1
visoko stopnjo 7
stopnjo zračne 1
zračne vlažnosti, 1
vlažnosti, poleti 1
poleti pa 5
pa zrak 1
zrak hladijo 1
hladijo hladni 1
hladni vetrovi, 1
vetrovi, ki 1
ki pihajo 1
pihajo od 1
od morja 4
morja proti 1
proti kopnemu. 1
kopnemu. Bližina 1
Bližina Westminstrske 1
Westminstrske palače 1
palače se 2
ni razširila 2
razširila na 7
na zagotavljanje 3
zagotavljanje menihov 1
menihov ali 1
ali opatov 1
opatov z 1
z visokimi 17
visokimi kraljevskimi 1
kraljevskimi vezmi; 1
vezmi; v 1
v družbenem 4
družbenem izvoru 1
izvoru so 1
bili benediktinci 1
benediktinci iz 1
iz Westminstra 1
Westminstra tako 1
tako skromni 1
skromni kot 1
kot večina 15
večina reda. 1
reda. Bližje 1
Bližje mostu 1
mostu čez 10
čez Savinjo 1
Savinjo pa 1
iz nje 18
nje izhaja 1
izhaja glavna 1
glavna cesta, 2
cesta, ki 7
se potem 9
potem v 7
v Kasazah 1
Kasazah spaja 1
spaja s 1
s cesto 4
cesto Petrovče-Liboje. 1
Petrovče-Liboje. Bližnje 1
Bližnje Južno 1
Južno krilo, 1
krilo, ki 5
ki označuje 13
označuje južno 1
južno mejo 1
mejo gradu, 1
gradu, je 1
v 13. 28
13. in 12
in 15. 13
15. stoletju 40
stoletju zgrajeno 1
zgrajeno v 8
dveh fazah 1
fazah na 1
na temeljih 4
temeljih prejšnje 1
prejšnje stavbe. 1
stavbe. Bližnje 1
Bližnje skupine 1
skupine so 17
tako poslali 1
poslali domov, 1
domov, tiste 1
tiste nekaj 1
nekaj od 2
daleč pa 1
pa pozvali 1
pozvali da 1
v lastni 10
lastni režiji 1
režiji naredijo 1
naredijo krajši 1
krajši obhod 1
obhod po 2
po mestu. 9
mestu. Bližnje 1
Bližnje znamenitosti: 1
znamenitosti: Muzej 1
Muzej jogurta 1
jogurta v 1
v Studen 1
Studen izvoru; 1
izvoru; kamnita 1
kamnita kapela 1
kapela v 6
mestu Tran, 1
Tran, kjer 1
živela sveta 1
sveta Petka. 1
Petka. Bližnji 1
Bližnji okoličani 1
okoličani so 1
so poselili 3
poselili Polico 1
Polico v 1
v večji 15
večji meri 7
meri najpozneje 1
najpozneje po 2
po prekinitvi 3
prekinitvi madžarskih 1
madžarskih vpadov 2
vpadov v 1
v rodovitno 2
rodovitno Padsko 1
Padsko nižino. 1
nižino. Bližnji 1
vzhod v 2
v amarnskem 1
amarnskem obdobju 1
obdobju (druga 1
(druga polovica 1
polovica 14. 1
št. Blizu 1
Blizu 200 1
200 let 3
let je 84
je družina 50
družina Plater 1
Plater imela 1
imela prevladujočo 1
vlogo v 96
v gospodarskem 5
gospodarskem in 3
in kulturnem 5
kulturnem življenju 4
življenju Krāslave. 1
Krāslave. Blizu 1
Blizu cerkve 3
cerkve je 25
je novogotsko 1
novogotsko znamenje 1
znamenje s 1
s figuralno 1
figuralno plastiko, 1
plastiko, ob 1
cesti Trzin-Mengeš 1
Trzin-Mengeš pa 1
pa stoji 6
stoji Mihalčevo 1
Mihalčevo znamenje 1
znamenje iz 2
leta 1900. 6
1900. Blizu 1
leta 1933 13
1933 postavili 1
postavili spominski 1
spominski kamen 2
kamen na 6
mestu prve 1
prve božje 1
božje službe 1
službe pred 2
pred 150 2
150 leti. 1
leti. Blizu 1
cerkve Sv. 4
Sv. Blizu 1
Blizu Raja 1
Raja na 2
na jugu 45
jugu je 6
glavna rafinerija 1
rafinerija in 1
in tovarne 2
tovarne gradbenih 2
gradbenih materialov, 2
materialov, medtem 1
se druge 3
druge industrijske 1
industrijske cone 1
cone nahajajo 1
ob avtocesti 2
avtocesti med 1
med Teheranom 1
Teheranom in 1
in Karadžo 1
Karadžo na 1
na zahodu. 12
zahodu. Blizu 1
Blizu refektorija, 1
refektorija, a 1
a zunaj 1
zunaj samostana, 2
samostana, so 1
bile pisarne, 1
pisarne, povezane 1
povezane z 54
z njim: 1
njim: na 1
severu sta 1
bili kuhinja 1
kuhinja (200 1
(200 m²) 1
m²) s 1
s piramidalno 1
piramidalno streho 1
streho in 8
in dvoriščna 1
dvoriščna kuhinja; 1
kuhinja; na 1
zahodu so 3
bile kleti, 1
kleti, shrambe 1
shrambe itd. 1
itd. Blizu 1
Blizu Schaffhausna 1
Schaffhausna Ren 1
Ren prehaja 1
prehaja skozi 6
skozi Renske 1
Renske slapove, 1
slapove, najmogočnejši 1
najmogočnejši evropski 1
evropski slap. 1
slap. Blizu 1
Blizu smrti 1
smrti se 12
je Richelieu 2
Richelieu še 1
še enkrat 37
enkrat soočil 1
soočil z 9
z zaroto, 1
zaroto, ki 4
lahko odstranila 1
odstranila z 1
z oblasti. 3
oblasti. Blizu 1
Blizu so 1
najdeni epigrafski 1
epigrafski marmorni 1
marmorni bloki, 1
bloki, ki 4
so datirani 1
datirani v 3
v zgodnje 2
zgodnje helenistično 1
helenistično obdobje. 2
obdobje. Blizu 1
Blizu središča 1
središča ravnice 1
ravnice je 1
je strm 2
strm hrib 1
hrib Monteagudo, 1
Monteagudo, ki 1
ki dramatično 1
dramatično štrli 1
štrli iz 3
iz okolice. 4
okolice. Blizu 1
Blizu vasi 1
vasi se 9
nahaja potok, 1
potok, ki 3
s pretokom 1
pretokom okrog 1
okrog 800 1
800 litrov 1
litrov na 2
na sekundo 6
sekundo tvori 1
tvori velike 1
velike naravne 2
naravne bazene 1
bazene in 2
in kaskade. 1
kaskade. Blizu 1
Blizu zunanjega 1
zunanjega območja 1
območja je 13
več kisika, 1
kisika, zato 1
zato monoksid, 1
monoksid, ogljik 1
ogljik in 2
in vodik 1
vodik reagirajo 1
reagirajo s 4
s kisikom, 2
kisikom, posledično 1
posledično pa 9
pa nastane 5
nastane rumen 1
rumen plamen, 1
plamen, pri 1
pri temperaturah 4
temperaturah od 1
od 1000–1200 1
1000–1200 °C, 1
°C, ter 1
ter dioksid 1
dioksid in 4
in voda. 2
voda. Block, 1
Block, ki 1
v procesu, 2
procesu, je 1
izmed strank 1
strank odvetnika 1
odvetnika Hulda. 1
Hulda. Bloge 1
Bloge lahko 1
lahko razlikujemo 3
razlikujemo tudi 1
na napravo, 2
napravo, ki 6
jo uporabljajo 1
uporabljajo posamezniki 1
posamezniki za 1
za urejanje. 1
urejanje. Blok 1
Blok 6, 1
6, ki 1
bi poskusno 1
poskusno začel 1
začel obratovati 4
obratovati konec 1
2014 bi 1
bi zagotavljal 2
zagotavljal nižjo 1
nižjo ceno 1
ceno električne 1
električne energije 19
energije kot 5
kot jo 25
do tedaj 33
tedaj dosegala 1
dosegala Termoelektrarna 1
Termoelektrarna Šoštanj 1
Šoštanj ob 1
ob sočasni 1
sočasni manjši 1
manjši obremenjenosti 1
obremenjenosti okolja. 1
okolja. Bloki 1
Bloki peščenjaka 1
peščenjaka barve 1
barve med 1
med rumeno 1
rumeno in 5
in rjavo 2
rjavo so 1
so tipičen 1
tipičen slog 1
slog dobe 1
dobe Salijcev 1
Salijcev in 1
in Štaufovcev 1
Štaufovcev in 1
v kontekstu 11
kontekstu barvne 1
barvne sheme 1
sheme fasade 1
fasade iz 1
stoletja. Bloki 1
Bloki so 1
bili običajno 4
običajno obloženi 1
obloženi ob 1
ob podnožju 1
podnožju stene, 1
stene, dejanska 1
dejanska poslikava 1
poslikava pa 1
bila ustvarjena 5
ustvarjena na 1
na ravnem 3
ravnem ometu. 1
ometu. Bloodshy 1
Bloodshy & 3
& Avant, 2
Avant, Kasia 1
Kasia Livingston 1
Livingston in 1
in Henrik 3
Henrik Jonback, 1
Jonback, produciral 1
produciral pa 3
le duet 1
duet Bloodshy 1
& Avant. 1
Avant. Bloodshy 1
Avant, ki 1
jo tudi 26
tudi producirala. 2
producirala. Blood 1
Blood Water 1
Water Paint, 1
Paint, igra 1
igra Joy 1
Joy McCullough, 1
McCullough, je 1
istega avtorja 1
avtorja kot 1
kot leta 4
leta 2017 31
2017 spremenjen 1
spremenjen roman. 1
roman. Bloomova 1
Bloomova kritika 1
kritika je 1
je razširjena 3
razširjena čez 1
čez univerze, 1
univerze, zato 2
zato da 4
bi govorila 1
govorila splošni 1
splošni krizi 1
krizi ameriške 1
ameriške družbe. 2
družbe. Blue 1
Blue Monday, 1
Monday, ki 1
za predhodnico 3
predhodnico Porgy 1
Porgy and 2
and Bess. 2
Bess. Blue 1
Blue Sky" 1
Sky" je 1
je izpuščen 1
izpuščen začetni 1
začetni del 3
del uglaševanja 1
uglaševanja radia, 1
radia, "Prologue" 1
"Prologue" se 1
se nadaljuje 25
nadaljuje v 13
v "Twilight", 1
"Twilight", konec 1
konec "Twilighta" 1
"Twilighta" pa 1
je spojen 2
spojen z 3
z začetkom 8
začetkom "Rock 1
"Rock 'n' 1
'n' Roll 1
Roll Is 1
Is King", 1
King", "Secret 1
"Secret Messages" 1
Messages" pa 1
začne takoj 2
takoj pri 1
pri besedilu. 1
besedilu. Blues 1
Blues pentatonika 1
pentatonika je 1
je harmonija 1
harmonija pesmi, 1
jih pele 1
pele skupine 1
skupine obiralcev 1
obiralcev bombaža 1
bombaža - 1
- da 6
bi lažje 4
lažje prebrodili 1
prebrodili delovni 1
delovni dan. 1
dan. Blumer 1
Blumer in 1
in Katz 1
Katz sta 1
sta konec 2
konec v 4
v 80. 9
80. letih 12
stoletja razvila 1
razvila teorijo 1
teorijo uporabe 1
uporabe in 6
in zadovoljitve, 1
zadovoljitve, ki 1
ki predpostavlja 1
predpostavlja minimalne 1
minimalne medijske 1
medijske učinke, 1
saj posamezniki 2
posamezniki zavestno 1
zavestno uporabljajo 1
uporabljajo medije, 1
medije, da 1
da zadovoljijo 2
zadovoljijo določene 1
določene potrebe. 1
potrebe. BMW 1
BMW E36/5 1
E36/5 Compact 1
Compact si 1
si deli 3
deli podvozje 1
podvozje z 2
z BMW 1
BMW Z3. 1
Z3. BMW 1
BMW je 8
bil pionir 3
pionir na 3
področju od 3
2000 pod 1
vodstvom Raymonda 1
Raymonda Freymann, 1
Freymann, vendar 1
vendar naj 7
praksi uporabil 1
uporabil po 1
letu 2015. 2
2015. BMW 1
osvojil konstruktorski 7
konstruktorski naslov 6
naslov skupno, 1
skupno, angleški 1
angleški dirkač 2
dirkač Will 1
Will Hoy 1
Hoy pa 1
postal skupni 2
skupni prvak 1
prvak med 1
med dirkači. 2
dirkači. BMW 1
spet osvojil 2
naslov prvaka. 4
prvaka. BMW 1
naslov v 2
v prvenstvu, 2
prvenstvu, z 1
z dirkalnikom 11
dirkalnikom BMW 12
BMW 635 2
635 CSi 2
CSi pa 1
zmagali enkrat. 1
enkrat. BMW 1
je tekmoval 6
BMW M3 6
M3 in 2
in zmagal 5
zmagal skupno 1
skupno na 3
dirki s 1
tremi dirkači 1
dirkači Mattom 1
Mattom Nealom, 1
Nealom, Davom 1
Davom Wallisom 1
Wallisom in 2
in Stuartom 1
Stuartom McCruddenom. 1
McCruddenom. BMW 1
dveh dirkah 2
dirkah prvenstva 3
prvenstva z 2
M3 Evolution 1
Evolution in 1
in avstralskim 1
avstralskim dirkačem 1
dirkačem Tonyem 1
Tonyem Longhurstom. 1
Longhurstom. BMW 1
zmagal petkrat 1
petkrat v 1
prvenstvu z 8
in osvojil 17
konstruktorski naslov. 2
naslov. BMW 1
BMW poslovno 1
poslovno zgradbo, 1
zgradbo, imenovano 1
imenovano tudi 6
tudi BMW-štiricilinder 1
BMW-štiricilinder ali 1
ali BMW-stolp, 1
BMW-stolp, nem. 1
nem. BMW 1
BMW predstavi 1
predstavi nov 1
nov dirkalnik 1
dirkalnik BMW 2
M3 E36 1
E36 in 1
njim osvoji 1
osvoji skupno 1
skupno zmago 1
zmago na 17
dirki z 1
z dirkači 1
dirkači Karl-Heinzom 1
Karl-Heinzom Wlazikom, 1
Wlazikom, Frankom 1
Frankom Katthöferjem 1
Katthöferjem in 1
in Fredom 1
Fredom Rostergom. 1
Rostergom. BMW 1
BMW Welt, 1
Welt, 20. 1
20. oktobra 2
oktobra 2007 1
je BMW 5
BMW v 1
v Münchnu 6
Münchnu postavil 1
postavil še 3
še enega 11
od mejnikov 1
mejnikov in 1
in hkrati 35
hkrati ustvaril 1
ustvaril kraj 1
kraj za 9
za prijetno 1
prijetno druženje 1
druženje in 1
in nepozabne 1
nepozabne trenutke. 1
trenutke. BN-1200 1
BN-1200 je 1
dobil dovoljenje 3
dovoljenje za 19
izgradnjo na 1
na Belojarski 1
Belojarski jedrski 1
jedrski centrali. 1
centrali. B 1
B ni 2
ni odgovoril 2
odgovoril na 4
na vprašanje, 7
je postavila 14
postavila A, 1
A, temveč 1
je načel 2
načel popolnoma 1
popolnoma drugo 1
drugo temo. 1
temo. Boardman 1
Boardman (1993), 1
(1993), 16 1
16 (quoted), 1
(quoted), 17, 1
17, 29, 1
29, 33 1
33 Lončarstvo 1
Lončarstvo zagotavlja 1
zagotavlja največje 1
število primerov 1
primerov in 4
in kaže 9
kaže tri 1
tri vrste 11
vrste novih 1
novih motivov: 1
motivov: živali, 1
živali, rastline 1
rastline in 8
in abstraktne 1
abstraktne like, 1
like, Cook, 1
Cook, 39 1
39 z 1
veliko rastlinskimi 1
rastlinskimi zelo 1
zelo stiliziranimi 1
stiliziranimi elementi. 1
elementi. Boardman, 1
Boardman, p. 1
p. 215. 1
215. Senat 1
Senat je 3
je legitimiral 1
legitimiral cesarjevo 1
cesarjevo vladavino, 1
vladavino, cesar 1
cesar pa 1
je potreboval 15
potreboval izkušnje 1
izkušnje senatorjev 1
senatorjev kot 1
kot legatov 1
legatov (legati), 1
(legati), da 1
bi služil 4
kot generali, 1
generali, diplomati 1
diplomati in 1
in upravniki. 1
upravniki. Bobbio 1
Bobbio Jerome, 1
Jerome, ki 1
ki po 18
po napis 1
napis datiral 1
datiral pred 1
pred leto 1
leto 622, 1
622, iz 1
samostana Bobbio, 1
Bobbio, irskega 1
irskega misijonskega 1
misijonskega centra 1
severni Italiji, 1
Italiji, ima 1
ima bolj 6
bolj zapleteno 2
zapleteno začetnico 1
začetnico z 1
z barvanjem, 1
barvanjem, ki 1
ki kaže 14
kaže še 1
bolj razvite 1
razvite otoške 1
otoške značilnosti, 1
značilnosti, tudi 2
na takšni 2
takšni lokaciji. 1
lokaciji. Bob 1
Bob De 2
De Moor 2
Moor je 1
je obsežno 2
obsežno obiskal 1
obiskal državo 1
večino knjige 1
knjige ponovno 1
ponovno narisal. 1
narisal. Bobnar 1
Bobnar skupine, 1
skupine, Doug 1
Doug Clifford 1
Clifford je 1
kasneje dejal, 2
dejal, "Ko 1
"Ko je 1
je Creedence 1
Creedence sklenila 1
sklenila pogodbo, 1
pogodbo, so 1
so vsi 68
vsi ostali 6
ostali skočili 1
skočili v 1
v vrsto 4
vrsto in 4
in prišli 5
prišli so 1
veliki izvajalci." 1
izvajalci." Bocca 1
Bocca Baciata 1
Baciata (1859) 1
(1859) kaže 1
kaže novo 1
novo smer 1
smer v 5
v Rossettijevem 1
Rossettijevem delu. 1
delu. Bočnice 1
Bočnice potisne 1
potisne povsem 1
na severni 43
severni rob 1
rob doline. 1
doline. Bočni 1
Bočni potisnik 1
potisnik olajša 1
olajša in 1
in skrajša 2
skrajša čas 2
čas maveriranja 1
maveriranja in 1
in ladja 2
ladja lahko 1
lahko operira 2
operira v 3
pristaniščih, kjer 2
kjer ni 9
ni vlačilcev. 1
vlačilcev. Bodhidharmi 1
Bodhidharmi pogosto 1
pogosto pripisujejo 4
pripisujejo Pridigo 1
Pridigo krvnega 1
krvnega obtoka 2
obtoka (»Bloodstream 1
(»Bloodstream Sermon«), 1
Sermon«), ki 1
bila pravzaprav 3
pravzaprav napisana 1
napisana precej 1
precej časa 2
časa po 7
njegovi smrti. 10
smrti. Bodibilderji 1
Bodibilderji pogosto 1
pogosto uporabljajo 20
uporabljajo prehranske 1
prehranske dodatke, 1
dodatke, saj 1
z vsakdanjo 1
vsakdanjo prehrano 1
prehrano včasih 1
včasih težko 5
težko zagotoviti 1
zagotoviti vse 1
vse snovi, 2
jih telo 2
telo potrebuje. 2
potrebuje. Bodice 1
Bodice in 1
in pedicelariji 1
pedicelariji mnogih 1
mnogih morskih 1
morskih ježkov 1
ježkov so 1
dovolj ostri 1
ostri in 1
in močni, 1
močni, da 1
da zlahka 1
zlahka predrejo 1
predrejo nezaščiteno 1
nezaščiteno človeško 1
človeško kožo. 1
kožo. Bodisi 1
Bodisi je 1
to z 7
namenom zagotavljanja 1
zagotavljanja vseh 1
vseh potrebnih 1
potrebnih hranil, 1
hranil, bodisi 1
bodisi pa 1
pa zgolj 5
zgolj zaradi 2
zaradi potencialnega 1
potencialnega učinka 1
učinka na 4
na izgubo 3
izgubo telesne 1
teže. Bodisi 1
Bodisi mesta 1
mesta kot 5
kot podeželja 1
podeželja so 1
bila ekonomsko 1
ekonomsko popolnoma 1
popolnoma paralizirana. 1
paralizirana. Bodisi 1
Bodisi zahodni 1
zahodni bodisi 1
bodisi vzhodni 1
vzhodni – 1
– oba 1
oba cesarja 1
cesarja sta 2
bila le 13
le senci 1
senci svojih 1
predhodnikov, in 1
in njuna 2
njuna slovesna 1
slovesna obiska 1
obiska nista 1
nista mogla 7
mogla papežu 1
papežu kaj 1
kaj prida 3
prida pomagati. 1
pomagati. Bodleian 1
Bodleian se 1
se pokaže 6
pokaže tudi 3
v Inspector 1
Inspector Morse, 1
Morse, v 1
v televizijski 19
televizijski seriji 21
seriji Lewis 1
Lewis v 1
v epizodi 8
epizodi "And 1
"And the 1
the Moonbeams 1
Moonbeams Kiss 1
Kiss the 1
the Sea", 1
Sea", v 1
se umor 1
umor zgodi 1
zgodi v 7
v kleti. 3
kleti. Bodrum 1
Bodrum je 1
bil mirno 1
mirno mesto 1
mesto ribičev 1
ribičev in 1
in potapljačev 1
potapljačev (nabiralcev 1
(nabiralcev spužv) 1
spužv) do 1
do začetka 34
začetka 20. 14
stoletja. Boeing 1
Boeing je 1
je letalo 7
letalo zasnoval 1
zasnoval precej 1
precej drugače 1
drugače kot 3
kot trenutna 1
trenutna aluminijsta 1
aluminijsta letala, 1
ki uporabljajo 18
uporabljajo kovice. 1
kovice. Boff 1
Boff je 1
tesno sodeloval 4
z brazilskim 1
brazilskim gibanjem 1
gibanjem za 3
za zemljo 4
zemljo (MST), 1
(MST), prejemnikom 1
prejemnikom nagrade 1
za življenjsko 11
življenjsko delo 15
delo leta 5
leta 1991. 13
1991. Boga 1
Boga pojmuje 1
pojmuje kot 5
kot osebo. 1
osebo. Boga 1
Boga so 1
so prosili, 1
prosili, naj 3
jih reši 1
reši petelina, 1
petelina, ta 1
ta pa 39
je uslišal 1
uslišal njihovo 1
njihovo željo 1
željo in 1
ga nagnal 1
nagnal iz 2
iz nebes. 3
nebes. Bogastvo, 1
Bogastvo, denar, 1
denar, stečaji, 1
stečaji, dolgovi, 1
dolgovi, zapravljivost 1
zapravljivost in 1
in skopost 1
skopost so 1
so teme 1
teme njegovih 1
njegovih prihodnjih 1
prihodnjih malone 1
malone stotih 1
stotih romanov. 1
romanov. Bogastvo, 1
Bogastvo, dohodek 1
dohodek in 2
in moč 6
moč - 1
in zanje 1
zanje uporablja 1
uporablja različne 3
različne razdelitve 1
razdelitve - 1
- enakost 1
enakost med 2
med državljani 2
državljani za 1
za (1), 1
(1), enakost, 1
enakost, razen 1
razen če 17
je neenakost 1
neenakost izboljša 1
izboljša položaj 1
položaj najslabših 1
najslabših za 1
za (2). 1
(2). Bogastvo 1
Bogastvo in 1
in sijaj 1
sijaj templja 1
templja in 5
in mesta 7
bili dokaz 1
dokaz o 5
o moči 3
moči te 1
te boginje 1
boginje in 1
bili podlaga 1
podlaga za 18
za lokalen 1
lokalen in 1
in mednaroden 1
mednaroden ugled: 1
ugled: kljub 1
kljub zaporednim 1
zaporednim uničenjem 1
uničenjem templja 2
templja je 4
je vsaka 12
vsaka obnova 1
obnova – 1
– darilo 1
darilo in 1
in čast 3
čast boginji 1
boginji – 1
– prinesla 1
prinesla dodatno 1
dodatno blaginjo. 1
blaginjo. Bogastvo 1
Bogastvo Kampanije 1
Kampanije in 1
njeni vojaki 1
za Rimsko 1
Rimsko republiko 2
republiko pomenili 1
pomenili veliko 1
veliko okrepitev. 1
okrepitev. Bogastvo 1
Bogastvo nekdanje 1
nekdanje cerkve 1
cerkve se 8
je izgubilo 5
izgubilo ob 1
ob začetku 15
začetku 19. 15
stoletja, ko 20
so razpustili 4
razpustili samostane 1
samostane in 2
cerkvene rede. 2
rede. Bogata 1
Bogata aminokislinska 1
aminokislinska osnova, 1
osnova, primerna 1
primerna jabolčna 1
jabolčna kislina 1
kislina so 1
so osnova 3
za pridelavo 10
pridelavo dobrega 1
dobrega penečega 1
penečega vina. 1
vina. Bogata 1
Bogata baročna 1
baročna dekoracija 1
dekoracija iz 1
iz 1730-ih 1
1730-ih je 1
bila odpravljena 3
odpravljena s 1
s puristično 1
puristično obnovo 1
obnovo od 1
leta 1874 6
leta 1878. 4
1878. Bogata, 1
Bogata, elegantna 1
elegantna anatolska 1
anatolska preproga, 1
preproga, ki 1
ki krasi 2
krasi kraljevo 1
kraljevo ogrado, 1
ogrado, nosi 1
nosi rumeno 1
rumeno obrobo, 1
obrobo, ki 1
jo naokoli 1
naokoli označuje 1
označuje rdeča 1
rdeča paleta 1
paleta Medici. 1
Medici. Bogata 1
Bogata in 1
in raznolika 2
raznolika zbirka 1
zbirka muzeja 1
muzeja izvira 1
iz umetnostne 2
umetnostne in 1
in naravoslovne 1
naravoslovne zbirke 1
zbirke Nikolaja 1
Nikolaja von 1
von Himsela 1
Himsela (1729–1764), 1
(1729–1764), riškega 1
riškega zdravnika. 1
zdravnika. Bogataj 1
Bogataj je 2
predsednik terapevtskega 1
terapevtskega društva 1
društva Tačke 1
Tačke pomagačke, 1
pomagačke, od 1
1990 se 4
je ukvarjal 41
ukvarjal tudi 10
s fotografijo, 1
fotografijo, med 1
drugim so 9
njegove fotografije 2
fotografije več 1
let krasile 1
krasile naslovnice 1
naslovnice revije 1
revije Pil. 1
Pil. Bogate 1
Bogate rezbarije 1
rezbarije nekaterih 1
nekaterih stavb, 1
stavb, posebej 1
posebej v 31
v Normandiji, 5
Normandiji, kažejo 1
kažejo visoko 1
visoko znanje 1
znanje francoskih 1
francoskih tesarjev. 1
tesarjev. Bogati 1
Bogati (1450-79), 1
(1450-79), ki 1
je obvladoval 4
obvladoval dve 1
dve tretjini 17
tretjini bavarskega 1
bavarskega ozemlja 1
ozemlja in 10
in rudnike 1
rudnike ob 1
ob tirolskem 1
tirolskem Innu. 1
Innu. Bogati 1
Bogati Egipčani 1
Egipčani so 15
začeli pokopavati 1
pokopavati svoje 1
svoje mrtve 1
mrtve v 1
v kamnitih 1
kamnitih grobnicah 1
grobnicah in 1
in uporabljati 3
uporabljati umetno 1
umetno mumifikacijo, 1
mumifikacijo, ki 1
vključevala odstranjevanje 1
odstranjevanje notranjih 1
notranjih organov, 1
organov, zavijanje 1
zavijanje telesa 1
telesa v 9
v platnene 1
platnene trakove 1
trakove in 2
in pokop 3
pokop v 4
v pravokotnem 1
pravokotnem kamnitem 1
kamnitem sarkofagu 1
sarkofagu ali 1
ali leseni 2
leseni krsti. 1
krsti. Bogatin 1
Bogatin je 2
je bogastvo, 1
bogastvo, ki 3
je imel, 3
imel, pridobil 1
pridobil po 2
po krivem. 1
krivem. Bogatin 1
pomoč prosil 2
prosil svojo 1
svojo ženo, 3
ženo, revež 1
revež pa 1
pa žene 1
žene ni 1
več imel 2
imel in 1
zato posvetoval 1
posvetoval s 2
s hčerko. 1
hčerko. Bogati 1
Bogati Rimljani 1
bili bolj 7
bolj materialistični; 1
materialistični; zidove 1
zidove so 1
so okrasili 1
okrasili z 2
z umetnostjo, 2
umetnostjo, dom 1
z okrasnimi 1
okrasnimi predmeti 1
predmeti in 4
in sebe 2
sebe s 1
s finim 2
finim nakitom. 1
nakitom. Bogati 1
Bogati sloji 1
sloji so 2
mu v 17
zameno pomagali 1
pomagali spremeniti 1
spremeniti državno 1
državno zakonodajo, 1
zakonodajo, s 1
je napredoval 11
napredoval od 1
od vodje 1
vodje koalicije 1
koalicije do 1
do vrhovnega 1
vrhovnega poveljnika. 1
poveljnika. Bogati 1
Bogati so 1
se umaknili 8
umaknili v 9
v bolj 31
bolj omejeno 2
omejeno samooskrbo 1
samooskrbo svojih 1
svojih podeželskih 1
podeželskih posesti. 1
posesti. Bogati 1
Bogati stari 1
stari Egipčani 2
so uporabljali 42
uporabljali vrtove 1
vrtove za 1
za zagotavljanje 10
zagotavljanje sence. 1
sence. Bogato 1
Bogato iluminiran 1
iluminiran rokopis 1
rokopis iz 2
obdobja od 2
od ok. 1
ok. Bogato 1
Bogato je 1
okrašena z 16
z oltarji, 1
oltarji, kipi 2
kipi in 11
in slikami 2
slikami pomembnih 1
pomembnih umetnikov 1
umetnikov 18. 1
18. stoletja. 23
stoletja. Bog 1
Bog Aton 1
osrednja figura 1
od egipčanskih 2
egipčanskih mitoloških 1
mitoloških spisov 1
spisov o 3
o nastanku 5
nastanku sveta. 1
sveta. Bogato 1
Bogato okrožje 1
okrožje Bogenhausen 1
Bogenhausen na 1
vzhodu Münchna 1
Münchna je 1
eno malo 1
malo znano 1
znano območje 1
območje (vsaj 1
(vsaj med 1
med turisti), 1
turisti), bogato 1
bogato z 3
z ekstravagantno 1
ekstravagantno arhitekturo, 1
arhitekturo, zlasti 1
zlasti okoli 1
okoli Prinzregentenstraße. 1
Prinzregentenstraße. Bogato 1
Bogato tuje 1
tuje pokroviteljstvo 1
pokroviteljstvo in 3
razvoj mednarodne 1
mednarodne trgovine 1
trgovine sta 1
sta uveljavljenim 1
uveljavljenim mojstrom 1
mojstrom omogočila, 1
omogočila, da 6
so sestavili 4
sestavili delavnice 1
delavnice s 1
s pomočniki. 1
pomočniki. Bogdanka 1
Bogdanka predstavlja 1
predstavlja mlado, 1
mlado, delavno 1
delavno deklico, 1
deklico, ki 3
si služi 1
služi kruh 1
kruh kot 1
kot šivilja 1
šivilja pri 1
pri grajski 1
grajski gospe. 1
gospe. »Bog 1
»Bog ga 1
ga daj 1
daj tudi 1
tudi tebi! 1
tebi! Boginja 1
Boginja in 1
njeni psi 1
psi so 2
bili pogosto 16
pogosto omenjani 1
omenjani v 1
v psovkah. 1
psovkah. Boginjo 1
Boginjo Mut 1
Mut so 1
so naslavljali 3
naslavljali z 3
različnimi naslovi, 1
naslovi, vključno 1
z mati 1
mati sveta, 1
sveta, kraljica 1
kraljica boginj, 1
boginj, tista, 1
tista, ki 25
daje rojstvo, 1
rojstvo, vladarica 1
vladarica nebes 1
nebes in 3
mati bogov. 1
bogov. Bog 1
Bog je 7
je bitje, 1
bitje, ki 5
je brezmejno 1
brezmejno dobro 1
dobro in 7
vir vsega 1
vsega dobrega. 1
dobrega. Bog 1
je istoveten 1
istoveten z 1
z naravo 6
naravo (prirodo) 1
(prirodo) reči 1
reči in 3
in torej 9
torej podvržen 1
podvržen spreminjanju. 1
spreminjanju. Bog 1
kasneje ukazal 1
ukazal Mojzesu 1
Mojzesu napisati 1
napisati novi 1
novi plošči, 1
plošči, ki 3
ki bosta 6
bosta nadomestili 1
nadomestili zlomljeni. 1
zlomljeni. Bog 1
je obljubil, 8
na svet 11
svet ne 2
več poslal 1
poslal vesoljnega 1
vesoljnega potopa, 1
potopa, ljudem 1
ljudem pa 2
ukazal, da 12
smejo jesti 1
jesti živali, 1
še krvave, 1
krvave, in 1
da tudi 20
smejo preliti 1
preliti človeške 1
človeške krvi. 1
krvi. Bog 1
Bog jih 2
jih postavi 2
v rajski 1
rajski vrt 1
vrt in 10
in jima 2
jima prepove 1
prepove jesti 1
jesti sadje 2
sadje z 3
z drevesa 3
drevesa spoznanja 2
spoznanja dobrega 1
in zla. 1
zla. Bog 1
Bog Oče 2
Oče usmiljenja, 1
usmiljenja, ki 1
s smrtjo 11
smrtjo in 5
in vstajenjem 1
vstajenjem svojega 1
svojega Sina 1
Sina svet 1
svet spravil 1
spravil s 2
seboj in 11
poslal Svetega 1
Svetega Duha 6
Duha v 2
v odpuščanje 2
odpuščanje grehov, 1
grehov, naj 1
naj ti 1
ti po 2
po službi 1
službi Cerkve 1
Cerkve podeli 1
podeli oproščenje 1
oproščenje in 1
mir. Bogomili 1
Bogomili so 1
so nosili 10
nosili oblačila 1
oblačila beraških 1
beraških menihov 1
menihov in 2
in bili 14
kot ostroumni 1
ostroumni misijonarji, 1
misijonarji, ki 2
so daleč 8
naokrog propagirali 1
propagirali svoj 1
svoj nauk. 1
nauk. Bogomilska 1
Bogomilska doktrina 1
doktrina se 1
ohranila v 7
več ruskih 2
ruskih sektah, 1
sektah, katerih 1
katerih doktrine 1
doktrine vsebujejo 1
tudi manihejski 1
manihejski dualistični 1
dualistični koncept 1
koncept nastanka 1
nastanka sveta. 1
sveta. Bogomilstvo 1
Bogomilstvo je 2
poskušala iztrebiti 1
iztrebiti tudi 1
tudi bolgarska 1
bolgarska Cerkev. 1
Cerkev. Bogomilstvo 1
je prepovedal 4
prepovedal že 1
že njegov 2
oče Nemanja, 1
Nemanja, Sava, 1
Sava, prepričan 1
prepričan atoški 1
atoški latinofob, 1
latinofob, pa 1
je preprečeval 2
preprečeval in 1
in slabil 1
slabil vplive 1
vplive katolištva. 1
katolištva. Bogomolke 1
Bogomolke so 1
izredno vizualno 1
vizualno orientirane 1
orientirane živali. 1
živali. Bogorodica 1
Bogorodica Ljeviška 1
Ljeviška je 1
je naslov 12
naslov dokumentarnega 1
dokumentarnega TV 1
TV filma 2
filma iz 11
iz serije 9
serije Priče 1
Priče stoletij 1
stoletij (srbsko 1
(srbsko Svedoci 1
Svedoci vekova), 1
vekova), posnetega 1
posnetega leta 1
leta 1991 33
1991 po 2
po scenariju 3
scenariju dr. 1
dr. »Bogorodica 1
»Bogorodica sa 1
sa svecima«, 1
svecima«, ki 1
nastala v 19
v 16. 44
16. stoletju. 16
stoletju. Bogoslovci 1
Bogoslovci so 2
so ilegalno 1
ilegalno nadaljevali 1
nadaljevali študij 1
študij v 4
v prostorih 13
prostorih ljubljanskega 1
ljubljanskega semenišča. 1
semenišča. Bogoslovci 1
jih razmnoževali, 1
razmnoževali, zlagali 1
zlagali in 1
in vezali. 1
vezali. Bogoslovni 1
Bogoslovni svetovalci 1
svetovalci so 1
se srečali 4
srečali 27. 1
27. januarja 9
januarja 2006, 1
2006, a 2
a skupna 1
skupna kardinalska 1
kardinalska in 1
in škofijska 1
škofijska seja 1
seja je 1
bila 8. 3
8. maja 14
maja 2007. 1
2007. Bogovi, 1
Bogovi, ki 1
se častili 1
častili na 2
na Petri, 1
Petri, so 1
bili predvsem 5
predvsem Dušara 1
Dušara in 1
in al-'Uzzá. 1
al-'Uzzá. Bogovi 1
Bogovi so 3
jo pozneje 1
pozneje ujeli 1
in zagrabili 1
zagrabili za 1
od rogov, 1
rogov, ter 1
ter jo 19
jo prisilili, 3
ponovno prevzela 1
prevzela svojo 1
svojo božansko 1
božansko obliko. 1
obliko. Bogovi 1
nato začeli 1
začeli popivati, 1
popivati, postali 1
postali omotični 1
omotični in 1
nazadnje strinjali 1
strinjali s 2
s pogodbo 7
z Mardukom. 1
Mardukom. Bogovi 1
so takoj 7
takoj ugotovili, 1
ugotovili, da 55
za prevaro 1
prevaro in 1
niso niti 7
niti poskusili 1
poskusili jedi. 1
jedi. Bogovi 1
Bogovi za 1
za krivce 1
krivce zahtevajo 1
zahtevajo kazen, 1
kazen, kdor 1
kdor koli 1
koli naj 1
naj že 1
že bo. 1
bo. Bogo 1
Bogo Zupančič: 2
Zupančič: Usode 2
Usode ljubljanskih 2
ljubljanskih stavb 2
stavb in 12
in ljudi 12
ljudi 1-24 1
1-24 (Ljubljana, 1
(Ljubljana, 2005), 1
2005), 73. 1
73. Vinkota 1
Vinkota Vrhunca, 1
Vrhunca, ki 1
vojni kritičen 1
do nove 2
nove oblasti, 1
oblasti, je 2
bil ponovno 28
ponovno zaprt. 1
zaprt. Bogo 1
ljudi 25-48 1
25-48 (Ljubljana, 1
(Ljubljana, 2006), 1
2006), 50. 1
50. Bog 1
Bog pozneje 1
pozneje prekolne 1
prekolne kačo 1
in tla. 1
tla. Bog 1
Bog ve, 1
ve, kako 4
to uspelo, 1
uspelo, vendar 1
mu je. 1
je. Bog 1
Bog želi, 1
ga prav 6
prav spozna, 1
spozna, časti, 1
časti, hvali, 1
hvali, k 1
k njemu 4
njemu moli 1
moli in 1
v pravi 4
pravi pokorščni 1
pokorščni zvesto 1
zvesto služi. 1
služi. Bohemond 1
Bohemond je 1
lahko kot 9
kot doux 1
doux ( 2
( Böhme 1
Böhme je 1
razvoj stvarjenja 1
stvarjenja v 1
v prenovljeno 1
prenovljeno stanje 1
stanje harmonije, 1
harmonije, ki 2
bolj izpopolnjeno 1
izpopolnjeno kot 1
njegovo prvotno 3
prvotno stanje 3
stanje nedolžnosti, 1
nedolžnosti, potrebna 1
potrebna vrnitev 1
vrnitev človeštva 1
človeštva k 1
k Bogu. 1
Bogu. Boia 1
Boia trdi 1
trdi tudi 3
bilo naivno 1
naivno domnevati, 1
domnevati, da 4
je Strabon 1
Strabon dovolj 1
dobro poznal 4
poznal tračanska 1
tračanska narečja. 1
narečja. Bo 1
Bo imela 1
imela Minka 1
Minka več 1
več sreče? 1
sreče? Boitov 1
Boitov libreto 1
libreto je 1
danes označen 1
eden najpopolnejših 1
najpopolnejših v 1
v operni 1
operni literaturi, 1
literaturi, nekateri 1
so mnenja, 7
z zgoščeno 1
zgoščeno zgodbo 1
zgodbo in 7
in poglobljenimi 1
poglobljenimi značaji 1
značaji presegel 1
presegel samega 1
samega Shakespearja. 1
Shakespearja. Bojan 1
Bojan Adamič 2
Adamič je 1
namreč dodajal 1
dodajal melodije 1
melodije iz 1
iz takratnih 2
takratnih filmov. 1
filmov. Bojan 1
Adamič pa 1
tudi izvrsten 2
izvrsten pianist, 1
pianist, saj 1
imel nešteto 1
nešteto samostojnih 1
samostojnih koncertov 1
koncertov in 1
in koncertov 1
koncertov s 1
s simfoničnim 3
simfoničnim orkestrom. 2
orkestrom. Bojan-Ilija 1
Bojan-Ilija Schnabl: 2
Schnabl: 1824 1
1824 in 2
in 1849 4
1849 – 1
– Dve 1
Dve ključni 1
ključni letnici 1
letnici slovenske 1
slovenske politične 2
politične in 13
in ustavne 3
ustavne zgodovine 1
zgodovine na 3
na Koroškem. 11
Koroškem. Bojan 1
Bojan je 1
tem debutom 1
debutom postal 1
postal najmlajši 3
najmlajši igralec, 2
igralec, ki 9
je kdajkoli 2
kdajkoli zaigral 1
zaigral v 13
v Ligi 5
Ligi prvakov, 1
prvakov, pri 1
pri 17 3
17 letih 7
letih in 25
in 22 3
22 dnevih 1
dnevih starosti. 1
starosti. Bojan 1
Bojan Požar 1
Požar je 2
objavil vrsto 2
vrsto tvitov 1
tvitov v 1
napadel kandidata 1
kandidata Marjana 1
Marjana Šarca, 1
Šarca, med 1
na račun 41
račun njegovega 2
njegovega porekla, 1
porekla, ki 3
ne pozna, 2
pozna, saj 1
bil posvojen 1
posvojen v 1
v rejniško 2
rejniško družino. 2
družino. Bojarsko 1
Bojarsko dumo 1
dumo je 2
skliceval samo 1
samo ob 7
ob svečanih 1
svečanih priložnostih. 1
priložnostih. Bojeval 1
Bojeval se 1
Rusiji, kjer 3
je prebežal 3
prebežal na 1
na rusko 3
rusko stran, 1
stran, od 1
koder se 9
je 1944 1
1944 za 2
za njim 33
njim izgubila 2
izgubila sled. 1
sled. Bojevanje 1
Bojevanje je 1
bilo začasno 1
začasno prekinjeno 1
prekinjeno z 1
z dvanajstletnim 1
dvanajstletnim premirjem 1
premirjem (1609-1621). 1
(1609-1621). Bojev 1
Bojev proti 1
proti poljskim 1
poljskim upornikom 1
upornikom v 1
letih 1792 2
1792 ter 1
ter 1794 1
1794 se 3
je udeležil 21
udeležil v 1
v sestavi 12
sestavi Nižni-novgorodskega 1
Nižni-novgorodskega pehotnega 1
pehotnega polka. 5
polka. Boji 1
Boji med 1
med Osmanom 1
Osmanom in 2
in njegovimi 8
njegovimi nasledniki 4
nasledniki in 1
in karamanskimi 1
karamanskimi emirji 1
so trajali 7
trajali še 1
nekaj desetletij, 2
desetletij, vendar 1
je Osman 1
Osman svojo 1
svojo pozornost 7
pozornost raje 1
raje preusmeril 1
preusmeril proti 1
proti šibkemu 1
šibkemu in 1
in bogatemu 1
bogatemu Bizantinskemu 1
Bizantinskemu cesarstvu. 1
cesarstvu. Boji 1
Boji na 1
tem bojišču 1
bojišču so 3
se nadaljevali 15
nadaljevali tudi 4
letu 1915. 2
1915. Boji 1
Boji se, 1
bi pomagači 1
pomagači zločinskega 1
zločinskega Fedina 1
Fedina prišli 1
prišli do 22
do njegovih 1
njegovih odkritij 1
odkritij in 4
svoji blaznosti 1
blaznosti uničili 1
uničili svet. 1
svet. Boji 1
Boji so 1
nadaljevali v 2
Španiji in 7
in Sredozemlju. 1
Sredozemlju. Boji 1
Boji za 2
za Francijo 5
Francijo so 1
se končali 6
končali 25. 1
25. junija 6
junija po 1
po kapitulaciji 3
kapitulaciji v 1
v Compiegnu. 1
Compiegnu. Boji 1
za nadzor, 4
nadzor, ki 3
so potekali 18
potekali v 7
polovici 13. 6
13. stoletja, 17
stoletja, niso 1
niso posebej 3
posebej vplivali 1
vplivali na 19
na mesto. 3
mesto. Boj 1
Boj med 1
med frakcijami 1
frakcijami je 1
bil daleč 4
daleč od 32
od konca. 1
konca. Bojna 1
Bojna ladja 2
ladja je 11
bila sicer 9
sicer kasneje 1
kasneje srečnejša 1
srečnejša in 1
uspela vojno 1
vojno preživeti, 1
preživeti, to 1
bilo edinkrat, 1
edinkrat, da 1
imela nesrečo. 1
nesrečo. Bojna 1
Bojna skupina 1
skupina je 19
ustanovljena decembra 1
decembra 1943 2
1943 in 4
bila februarja 2
februarja 1944 4
1944 razpuščena; 1
razpuščena; delovala 1
v Novem 26
Novem mestu 8
in okolici. 3
okolici. Boj 1
Boj na 2
delu bojišča 2
bojišča se 1
nadaljeval do 3
do 21. 3
21. ure 1
ure tega 1
tega dne, 1
dne, nadaljeval 1
nadaljeval pa 4
še naslednji 2
naslednji dan. 6
dan. Bojne 1
Bojne enote 1
enote SS 1
SS so 1
bile elitne 1
elitne bojna 1
bojna skupina, 1
je borila 8
borila skupaj 1
z oboroženimi 2
oboroženimi silami, 1
silami, vendar 1
vendar neodvisno 1
od njih. 9
njih. Bojne 1
Bojne ocene 1
ocene vozila 1
vozila so 4
bile izjeme, 1
izjeme, posebej 1
posebej nevarni 2
nevarni so 1
se izkazali 4
izkazali v 3
v obrambnih 1
obrambnih nalogah 1
nalogah med 1
med umikom, 1
umikom, ki 1
zadnjih mesecih 3
mesecih vojne 3
vojne čedalje 1
čedalje pogostejši. 1
pogostejši. Bojne 1
Bojne strupe 1
strupe je 1
uporabil tudi 6
pri napadu 2
napadu na 13
na Etiopijo. 1
Etiopijo. Bojni 1
Bojni čevlji 1
čevlji francoske 1
francoske vojske 4
vojske imajo 1
imajo vzdevek 2
vzdevek "rangerji" 1
"rangerji" zaradi 1
zaradi podobnosti 3
podobnosti z 5
z ameriškim 5
ameriškim modelom 1
modelom M 1
M 43. 1
43. Od 1
Od konca 15
konca 2. 3
izdelani trije 1
trije modeli. 1
modeli. Bojni 1
Bojni sistemi 1
sistemi lahko 4
uporabljajo podatke 1
podatke za 6
določitev ciljev 1
ciljev od 1
od aktivnih 2
aktivnih in 2
in pasivnih 1
pasivnih senzorjev 1
senzorjev na 1
na krovu, 7
krovu, od 1
od drugih 50
drugih ladij 1
ladij v 6
v floti, 1
floti, letal 1
za opazovanje 6
opazovanje ali 1
preko podatkovne 1
podatkovne povezave 2
povezave od 1
od ladijskega 1
ladijskega helikopterja. 1
helikopterja. Bojno 1
Bojno so 1
v Kambodži 2
Kambodži leta 1
leta 1996, 4
1996, Kargilski 1
Kargilski vojni 1
vojni leta 9
1999, civilni 1
civilni vojni 1
vojni na 3
na Šri 3
Šri Lanki, 2
Lanki, in 1
in Angolski 1
Angolski civilni 1
civilni vojni. 1
vojni. Boj 1
Boj se 2
potem nadaljeval 1
nadaljeval v 7
v noč. 2
noč. Boj 1
pogosto konča 2
smrtjo enega 1
izmed njiju. 1
njiju. Boj 1
Boj s 1
s papeži 1
papeži se 1
nadaljeval in 4
leta 1227 2
1227 je 1
bil Friderik 2
Friderik izobčen. 1
izobčen. Boj 1
Boj v 1
v človeku 3
človeku se 2
se bije 2
bije med 1
med pneumo 1
pneumo in 1
in sarxom. 1
sarxom. Boj 1
Boj za 1
za nasledstvo 3
nasledstvo v 1
sredini 12. 1
je dali 1
dali Fudživaram 1
Fudživaram priložnost, 1
priložnost, da 14
si povrnejo 2
povrnejo nekdanjo 1
nekdanjo moč. 1
moč. Bokken, 1
Bokken, bok 1
bok les 1
les in 4
in ken 1
ken sablja; 1
sablja; je 1
je lesena 3
lesena Japonska 1
Japonska sablja, 1
sablja, ki 1
za trening. 1
trening. Boksarska 1
Boksarska srečanja 1
srečanja so 1
vedno izjemno 2
izjemno dolga. 1
dolga. Boksati 1
Boksati je 1
začel pri 9
pri 14 1
14 letih 3
je srečal 17
srečal veliko 1
veliko prvakov 1
prvakov svojega 1
časa. Bokser 1
Bokser je 1
del Molosserjeve 1
Molosserjeve skupine 1
skupine psov, 1
psov, razvite 1
razvite v 1
Nemčiji v 1
poznem 19. 17
19. stoletju, 28
stoletju, razvitega 1
razvitega iz 1
iz sedaj 1
sedaj že 2
že izumrle 2
izumrle pasme 1
pasme Bullenbeisser, 1
Bullenbeisser, Mastifa 1
Mastifa ter 1
ter Buldoga 1
Buldoga prinešenega 1
prinešenega iz 1
iz Velike 4
Velike Britanije. 4
Britanije. Bokserji 1
Bokserji so 1
zelo privrženi 1
privrženi vsem 1
vsem družinskim 1
družinskim članom 2
članom in 2
jim ostanejo 1
ostanejo zvesti 1
zvesti do 1
do konca. 6
konca. Boleče 1
Boleče se 1
v družinsko 2
družinsko življenje 2
življenje zarezala 1
zarezala smrt 1
smrt sina 1
sina Rudolfa 1
Rudolfa Friderika 1
Friderika ml., 1
ml., ki 1
je preminul 1
preminul leta 1
leta 1954 13
1954 v 3
svojih študentskih 1
študentskih letih 2
in zapustil 4
zapustil komaj 1
komaj rojeni 1
rojeni hčerki 1
hčerki kot 1
kot siroti. 1
siroti. Bolečina 1
Bolečina lahko 2
lahko traja 17
traja še 3
več mesece 1
mesece po 7
tem, ko 85
bila glista 1
glista odstranjena. 1
odstranjena. Bolečina 1
lahko vztraja 1
vztraja mesece 1
mesece ali 1
celo leta. 1
leta. Bolečina 1
Bolečina ostane 1
ostane še 1
še 24–48 1
24–48 ur. 1
ur. Bolečina 1
Bolečina se 1
se stopnjuje 3
stopnjuje ob 1
ob premikanju 3
premikanju uda 1
uda in 2
in širjenju 2
širjenju otekline. 1
otekline. Bolečina 1
Bolečina v 1
v trebuhu 4
trebuhu je 1
je razlog 4
razlog za 41
za 3 4
3 odstotke 1
odstotke obiskov 1
obiskov pri 1
pri družinskem 1
družinskem zdravniku. 1
zdravniku. Bolečine 1
Bolečine sčasoma 1
sčasoma postajajo 1
postajajo čedalje 1
čedalje neznosnejše, 1
neznosnejše, ko 1
ko kosti 1
kosti bolj 1
bolj slabijo 1
slabijo in 1
se lomijo. 1
lomijo. Bolečine 1
Bolečine v 1
v križu 8
križu se 4
pogosto zdravijo 1
zdravijo z 1
z zdravili, 2
zdravili, v 1
v obdobju, 12
obdobju, ko 12
so prizadetemu 1
prizadetemu koristna. 1
koristna. Bolečine 1
Bolečine zaradi 1
zaradi ponavljajočih 3
ponavljajočih gibov, 1
gibov, je 2
najbolje razumeti 1
razumeti kot 6
kot navidezno 1
navidezno zdravo 1
zdravo roko, 1
roko, katera 1
katera pa 1
pa boli. 1
boli. Bolečino 1
Bolečino povzročijo 1
povzročijo dejavnosti, 1
dejavnosti, kot 2
sta kolesarjenje 1
kolesarjenje in 2
in tek. 1
tek. Boleč 1
Boleč izraz 1
izraz na 1
na Devičinem 1
Devičinem obrazu 1
obrazu bi 1
bi spominjal 2
spominjal na 3
na njen 10
njen obraz, 1
obraz, ko 1
bi prvič 2
prvič videla 1
videla svojega 2
svojega mrtvega 1
mrtvega otroka 1
otroka z 6
z okoliškimi 6
okoliškimi figurami, 1
figurami, ki 5
so tam, 2
tam, da 1
jo podprle. 1
podprle. Bolehal 1
Bolehal je 1
za astmo, 1
astmo, zato 1
je zavzemal 9
zmanjševanje velikosti 1
in mase 1
mase fotoaparatov 1
fotoaparatov ter 1
ter opreme 1
opreme pri 1
pri fotografiji 1
fotografiji na 1
prostem. Bolezen 1
Bolezen dlani, 1
dlani, podplatov 1
podplatov in 1
in ust 1
ust običajno 1
običajno mine 1
mine samoodsebno 1
samoodsebno in 1
ne zahteva 6
zahteva zdravljenja. 1
zdravljenja. Bolezen 1
Bolezen je 4
leta 1886 8
1886 v 1
Nemčiji prvič 1
prvič opisal 1
opisal Weil. 1
Weil. Bolezen 1
najbolj prizadela 1
prizadela ženske 1
ženske v 9
v menopavzi. 1
menopavzi. Bolezen 1
prisotna po 1
po vsem 107
vsem svetu, 19
svetu, je 7
pa pogostejša 1
v toplih 3
toplih in 1
in vlažnih 2
vlažnih predelih. 1
predelih. Bolezen 1
za 8 3
8 milijard 4
milijard USD 1
USD ekonomskih 1
ekonomskih izgub 1
izgub na 1
leto. Bolezen 1
Bolezen običajno 1
običajno nastane 1
nastane v 6
več fazah 1
fazah skozi 1
skozi leta. 1
leta. Bolezen 1
Bolezen povzročajo 1
povzročajo tri 1
tri podtipi 1
podtipi virusa 1
virusa klopnega 1
klopnega meningoencefalitisa: 1
meningoencefalitisa: Strle 1
Strle F. 1
F. Klopni 1
Klopni meningoencefalitis. 1
meningoencefalitis. Bolezen 1
Bolezen se 4
razvila kot 2
kot posledica 34
posledica šoka, 1
šoka, ki 2
je doživel, 1
doživel, ko 1
ko mu 19
je poginil 2
poginil kužek 1
kužek Fido. 1
Fido. Bolezen 1
mora prepoznati 1
prepoznati pravočasno 1
pravočasno in 2
in pričeti 2
pričeti zdraviti 1
zdraviti takoj. 1
takoj. Bolezen 1
se navadno 12
navadno pojavi 2
pri populaciji 1
populaciji mlajši 1
mlajši od 7
let. Bolezen 1
se razvršča 1
razvršča v 3
v 3 2
3 do 10
do 5 15
5 tipov, 1
tipov, in 1
sicer glede 1
na starost, 1
starost, pri 4
kateri nastopijo 1
nastopijo simptomi, 1
simptomi, ali 1
pa glede 2
na doseženo 1
doseženo stopnjo 1
stopnjo motorike. 1
motorike. Bolezen 1
Bolezen so 2
prvič opisali 4
opisali leta 3
leta 1967. 9
1967. Bolezen 1
tako začeti 1
začeti imenovati 1
imenovati na 1
na Škotskem 7
Škotskem v 2
18. stoletju. 15
stoletju. Bolezni 1
Bolezni težkih 1
težkih verig 1
verig kažejo 1
kažejo podobne 1
podobne znake 1
znake kot 1
kot drugi 31
drugi limfomi. 1
limfomi. Bolgare 1
Bolgare so 1
so pacificirali 1
pacificirali in 1
do poznega 11
poznega 12. 2
stoletja ni 4
bilo nobenega 5
nobenega upora. 1
upora. Bolgari 1
Bolgari bi 1
bi morali 27
morali Srbijo 1
Srbijo napasti 1
napasti z 2
z vzhoda, 3
vzhoda, Bizantinci 1
Bizantinci pa 1
pa z 55
z juga. 2
juga. Bolgarija 1
Bolgarija deli 1
deli z 7
z enajst 1
enajst drugimi 1
drugimi evropskimi 7
evropskimi državami. 2
državami. Bolgarija 1
Bolgarija je 2
bila namreč 2
namreč glavni 1
glavni bizantinski 1
bizantinski nasprotnik 1
nasprotnik na 1
na Balkanu, 4
Balkanu, kar 2
je sprožilo 17
sprožilo več 1
več vojn. 1
vojn. Bolgarija 1
je vzdrževala 2
vzdrževala dolgo 1
dolgo verigo 1
verigo trdnjav 1
trdnjav za 2
obrambo cesarstva 1
cesarstva s 2
prestolnico Tǎrnovo 1
Tǎrnovo v 1
v središču. 4
središču. Bolgarija 1
Bolgarija se 1
kot poraženka 1
poraženka morala 1
morala razorožiti 1
razorožiti ter 1
ter plačati 1
plačati reparacije. 1
reparacije. Bolgari 1
Bolgari so 8
so pod 24
poveljstvom kijevskega 1
kijevskega princa 1
princa Jakoba 1
Jakoba Svetoslava 1
Svetoslava osvojili 1
osvojili izgubljeno 1
izgubljeno ozemlje, 2
ozemlje, zato 1
mu za 5
nagrado prepustili 1
prepustili Vidin. 1
Vidin. Bolgari 1
so pregnali 1
pregnali njegove 1
njegove strahove, 1
strahove, tako 1
mu zagotovili, 1
zagotovili, da 4
da kača 1
kača ni 1
ni nevarna. 1
nevarna. Bolgari 1
naprej plenili 1
plenili Trakijo 1
Trakijo in 1
se brez 5
brez težav 16
težav umikali 1
umikali na 1
na sever 22
sever v 1
v gore 7
gore Balkana. 1
Balkana. Bolgari 1
s Strojimirjem 1
Strojimirjem lepo 1
lepo ravnali 1
ravnali in 1
in Boris 1
Boris je 3
celo osebno 1
osebno izbral 2
izbral ženo 1
ženo za 3
za Strojimirjevega 1
Strojimirjevega sina 1
sina Klonimirja. 1
Klonimirja. Bolgari 1
v mirovnem 1
mirovnem sporazumu, 1
sporazumu, sklenjenem 2
sklenjenem konec 1
leta 1246 2
1246 ali 1
ali na 56
leta 1247, 1
1247, priznali 1
priznali Vatačeve 1
Vatačeve osvojitve. 1
osvojitve. Bolgari 1
so zaplenili 1
zaplenili veliko 1
veliko konj 1
konj in 4
in orožja. 2
orožja. Bolgarski 1
Bolgarski narodni 1
narodni preporod, 1
preporod, ki 1
začel konec 1
konec 18. 7
stoletja, je 13
je obudil 1
obudil bolgarsko 1
bolgarsko identiteto 1
identiteto in 6
in spodbudil 2
spodbudil idejo 1
o ustvarjanju 3
ustvarjanju nove 2
nove bolgarske 1
bolgarske države. 2
države. Bolgarski 1
Bolgarski viri 1
viri so 7
so naredili 20
naredili drugačno 1
drugačno oceno. 1
oceno. Bolhačica 1
Bolhačica skupaj 1
z jajčasto 1
jajčasto bolhačico 1
bolhačico (P. 3
(P. ovata), 1
ovata), črno 1
črno bolhačico 1
(P. indica) 1
indica) in 1
in peščeno 2
peščeno bolhačico 1
(P. arenaria) 1
arenaria) tvori 1
tvori posebno 1
posebno skupino 1
skupino trpotcev 1
trpotcev (latinsko 1
(latinsko Psyllium). 1
Psyllium). Bolivar 1
Bolivar je 1
nasprotoval drobljenju 1
drobljenju na 1
majhne republike, 1
republike, zato 1
vojsko, ki 12
dveh letih 37
letih prevzela 1
prevzela nadzor 3
nadzor in 10
in priključila 2
priključila regijo 1
regijo Veliki 1
Veliki Kolumbiji 1
Kolumbiji kot 1
kot tretji 9
tretji departma. 1
departma. Bolivija, 1
Bolivija, ki 1
ni mogla 36
mogla ubraniti 1
ubraniti svoje 1
svoje province 1
province Litoral, 1
Litoral, se 1
pridružila perujski 1
perujski obrambi 1
obrambi Tarapace 1
Tarapace in 1
in Tacne. 1
Tacne. Bolivija 1
Bolivija spada 1
med najrevnejše 1
najrevnejše in 1
in najmanj 10
najmanj razvite 1
razvite države 2
države Južne 1
Južne Amerike. 4
Amerike. Bolizza 1
Bolizza je 1
napisal tudi 13
zelo natančen 1
natančen seznam 1
seznam mest 1
in vasi 3
vasi v 11
v Črni 4
Črni gori 4
gori in 5
severni Albaniji 1
Albaniji in 1
in njihovih 25
njihovih poglavarjev, 1
poglavarjev, število 1
število oboroženih 1
oboroženih mož 1
in demografske 2
demografske podatke. 1
podatke. Bolj 1
Bolj ali 1
manj čist 1
čist primerek 1
primerek tulija 1
tulija so 1
pridobili šele 1
leta 1911. 2
1911. Bolje 1
Bolje je, 1
če nekdo 2
nekdo dejanje 1
dejanje tudi 1
tudi zavestno 1
zavestno izvede 1
izvede (npr. 1
(npr. Bolje 1
Bolje kot 1
kot katerikoli 3
katerikoli drug 1
drug pisatelj 1
pisatelj tistega 1
časa je 44
znal v 1
svojih delih 20
delih izraziti 1
izraziti krščanske 1
krščanske in 1
in humanistične 2
humanistične zahteve. 1
zahteve. Bolje 1
Bolje znano 1
znano kot 31
kot Tibetanska 1
Tibetanska knjiga 1
knjiga mrtvih 1
mrtvih Campbell: 1
Campbell: “Leta, 1
“Leta, odkar 1
je Bardo 1
Bardo Thodol 1
Thodol izšel, 1
izšel, je 2
bil moj 2
moj konstantni 1
konstantni sopotnik, 1
sopotnik, in 1
in dolgujem 1
dolgujem mu 1
mu ne 27
le mnogo 1
mnogo idej 1
idej in 3
in odkritij, 1
odkritij, temveč 1
mnogo temeljni 1
temeljni spoznanj. 1
spoznanj. Bolj 1
Bolj gorata 1
gorata južna 1
južna polovica 1
polovica države 1
države je 19
bolj redko 2
redko poseljena 3
poseljena kot 1
kot severna 2
severna polovica. 1
polovica. Bolj 1
Bolj izkušena 1
izkušena igralca 1
igralca sta 2
le Mihovil 1
Mihovil Nakić 1
Nakić in 1
in Ivo 1
Ivo Sunara. 1
Sunara. Bolj 1
Bolj je 1
verjetno da 1
bo policist 1
policist imel 1
imel težave 7
težave na 5
na dolgi 3
dolgi rok 2
rok travmatičnega 1
travmatičnega dogodka. 1
dogodka. Bolj 1
Bolj kot 9
na akustične 1
akustične elemente 1
elemente predhodnika, 1
predhodnika, se 1
se osredotoča 16
osredotoča na 20
na električne 1
električne kitare 2
kitare in 2
in metalski 1
metalski zvok, 1
zvok, kar 1
mu daje 4
daje drugačen 1
drugačen prizvok 1
prizvok kot 1
ga imajo 11
imajo starejši 1
starejši albumi. 1
albumi. Bolj 1
kot odkritje 1
odkritje novega 1
novega sveta, 2
sveta, je 4
bil ta 23
ta dogodek 4
dogodek torej 1
torej srečanje 1
srečanje dveh 2
dveh neodvisnih, 1
neodvisnih, razvitih 1
razvitih in 1
popolnoma različnih 1
različnih civilizacij, 1
civilizacij, ki 1
sta ena 3
ena na 3
na drugo 28
drugo odločilno 1
odločilno vplivali 1
vplivali in 1
in katerih 1
katerih stik 1
stik je 1
močno spremenil 4
spremenil potek 1
potek svetovne 1
svetovne zgodovine. 2
zgodovine. Bolj 1
kot po 21
po slapovih 1
slapovih je 1
po koritih, 1
koritih, dostop 1
do katerih 7
tudi turistično 1
turistično urejen. 1
urejen. Bolj 1
kot puščavnik 1
puščavnik njim 1
se Benediktu 1
Benediktu smilili 1
smilili oni, 1
oni, ker 1
bili ubogi 1
ubogi in 1
in neuki 1
neuki pastirji; 1
pastirji; učil 1
učil jih 1
je verskih 1
verskih resnic 1
resnic ter 1
ter omilil 1
omilil njihove 1
njihove surove 1
surove navade. 1
navade. Bolj 1
kot Rimljani 1
so Partsko 1
Partsko cesarstvo 3
cesarstvo ogrožale 1
ogrožale pogoste 1
pogoste državljanske 1
vojne med 5
med kandidati 1
kandidati za 8
za partski 1
partski prestol. 1
prestol. Bolj 1
kot se 39
se njuno 1
njuno razmerje 2
razmerje poglablja, 1
poglablja, bolj 1
bolj si 1
je Branko 2
Branko želi 1
želi in 3
ne prenese 5
prenese njenega 1
njenega moža. 3
moža. Bolj 1
se živali 3
živali pasejo 1
pasejo in 1
in jejo 2
jejo travo, 1
travo, hitreje 1
hitreje raste 1
raste ter 1
ter vsebuje 1
vsebuje več 13
več vode 2
in hranljivih 1
hranljivih snovi. 1
snovi. Bolj 1
kot vzhod 1
vzhod pa 1
je Otona 3
Otona zanimala 1
zanimala bogata 1
bogata Italija. 1
Italija. Bolj 1
kot železo 1
železo so 1
so pomembne 14
pomembne njegove 1
njegove zlitine 1
zlitine z 2
nekaterimi kovinami 1
kovinami in 4
in ogljikom. 1
ogljikom. Bolj 1
Bolj naseljena 1
naseljena je 1
je provinca 3
provinca Badajos 1
Badajos s 1
s 691.715 1
691.715 prebivalci 1
prebivalci oziroma 1
oziroma 31,78 1
31,78 prebivalca/km². 1
prebivalca/km². Bolj 1
Bolj natančna 1
natančna določitev 1
določitev prirodopisa 1
prirodopisa pa 1
pa zoperstavlja 1
zoperstavlja njegov 1
njegov pretežno 1
pretežno deskriptivni 1
deskriptivni značaj 1
značaj tedanji 1
tedanji filozofiji 1
filozofiji narave, 1
narave, ki 6
kot cilj 2
cilj zastavljala 1
zastavljala razlago 1
razlago pojavov. 1
pojavov. Bolj 1
Bolj nevarna 1
nevarna bi 1
bila pretirana 1
pretirana uporaba 1
uporaba aluminij 1
aluminij vsebujočih 1
vsebujočih antacidov 1
antacidov in 1
in sredstev 1
sredstev proti 2
proti potenju. 1
potenju. Bolj 1
Bolj odmevna 1
odmevna je 1
nedvomno upodobitev 1
upodobitev v 2
filmu Batman 1
Batman and 1
and Robin, 1
Robin, kjer 1
kjer ima 17
ima celo 2
celo ime 1
ime Antonio 1
Antonio Diego, 1
Diego, upodobil 1
upodobil pa 1
Michael Reid 1
Reid MacKay. 1
MacKay. Bolj 1
Bolj podobna 1
podobna šampanjski 1
šampanjski kupi 1
kupi je 1
je italijanska 6
italijanska kupa, 1
kupa, imenovana 1
tudi Asti 1
Asti kupa. 1
kupa. Bolj 1
Bolj podrobno 1
podrobno se 2
z vplivom 3
vplivom pravilnega 1
pravilnega položaja 1
položaja na 4
vsak del 2
del telesa. 1
telesa. Bolj 1
Bolj pogosto 1
pogosto kot 4
se nek 1
nek program 1
program uporablja, 1
uporablja, večja 1
je ciljna 1
ciljna populacija 1
populacija in 2
bo ranljivost 1
ranljivost odkrita 1
odkrita in 3
in izkoriščena. 1
izkoriščena. Bolj 1
Bolj pomemben 1
pomemben je 6
je podatek 2
podatek ali 1
se snov 3
snov sploh 1
sploh tali 1
tali ali 1
ne. Bolj 1
Bolj pomembna 1
pomembna širitev 1
širitev osrednje 1
osrednje rotunde 1
rotunde je 2
je vidna 19
vidna v 9
v Isaszeg, 1
Isaszeg, kjer 1
se podaljšek 1
podaljšek razširi 1
razširi proti 1
proti vzhodu 23
vzhodu in 19
in zahodu; 1
zahodu; temelje 1
temelje rotunde 1
mogoče videti 31
videti tudi 4
osrednjem delu 13
delu ladje 2
ladje gotske 1
gotske cerkve. 1
cerkve. Bolj 1
Bolj privlačne 1
privlačne so 1
so postale 36
postale službe 1
službe v 6
v gospodarstvu, 3
gospodarstvu, ki 2
postale tudi 1
tudi bolje 1
bolje plačane, 1
plačane, od 1
od službovanja 1
službovanja na 1
na mejah 5
mejah cesarstva. 1
cesarstva. Bolj 1
Bolj raziskan 1
raziskan je 1
je Senusretov, 1
Senusretov, ker 1
je Amenemhetov 1
Amenemhetov skoraj 1
celoti porušen. 1
porušen. Bolj 1
Bolj raznoliki 1
raznoliki in 5
in manj 27
manj usklajeni 1
usklajeni so 1
so odgovori 1
odgovori na 3
vprašanje, kaj 4
pravzaprav hotel 1
hotel Levstik 1
Levstik z 1
z Martinom 1
Martinom Krpanom 1
Krpanom Slovencem 1
Slovencem sporočiti. 1
sporočiti. Bolj 1
Bolj resna 1
resna Mihaelova 1
Mihaelova nasprotnika 1
nasprotnika sta 1
bila Nikifor 1
Nikifor I. 1
I. Komnen 2
Komnen in 1
njegov polbrat 3
polbrat Ivan 1
Ivan Bastard, 1
Bastard, sinova 1
sinova epirskega 1
epirskega despota 1
despota Mihaela. 1
Mihaela. Boljša 1
Boljša časovna 1
časovna ločljivost 1
ločljivost pomeni, 1
je EEG 2
EEG še 1
vedno nepogrešljiva 1
nepogrešljiva preiskovalna 1
preiskovalna metoda 1
metoda pri 1
nekaterih boleznih, 1
boleznih, ki 1
jih ne 23
ne moremo 49
moremo zaznati 2
zaznati s 1
s CT, 1
CT, MRI 1
MRI in 1
in PET. 1
PET. Boljša 1
Boljša kakovost 1
kakovost zraka 2
zraka vpliva 1
na manj 4
manj odsotnosti 1
odsotnosti od 2
od službe 1
službe zaradi 2
zaradi bolezni. 3
bolezni. Boljšega 1
Boljšega okusa 1
okusa so 1
so seveda 4
seveda sveži 1
sveži sadeži, 1
sadeži, ki 1
ki popestrijo 1
popestrijo sadne 1
sadne solate, 1
solate, sladice 1
sladice in 1
in slane 1
slane jedi. 1
jedi. Bolj 1
Bolj severno 1
severno pa 1
se praviloma 12
praviloma pari 1
pari v 2
v pozni 19
pozni zimi, 1
zimi, mladiči 1
mladiči pridejo 1
pridejo na 7
svet med 2
in aprilom. 1
aprilom. Boljševiške 1
Boljševiške sile 1
sile Rdeče 1
Rdeče garde 2
garde pod 1
vodstvom vojaškega 1
vojaškega revolucionarnega 1
revolucionarnega komiteja 1
komiteja so 1
začele s 2
s prevzemom 3
prevzemom vladnih 1
vladnih poslopij 1
poslopij 24. 1
oktobra 1917. 1
1917. Boljši 1
Boljši so 1
ker lahko 7
lahko prenesejo 2
prenesejo večji 1
večji pritisk 1
pritisk na 10
na njih, 3
njih, kot 1
kot enako 2
enako veliki 2
veliki valjasti 1
valjasti zobniki 1
zobniki z 2
z ravnimi 3
ravnimi zobmi, 1
zobmi, ter 1
ter niso 2
niso tako 13
tako hrupni. 1
hrupni. Bolj 1
Bolj škodijo 1
škodijo gostiteljem 1
gostiteljem ob 1
ob večji 2
večji številčnosti, 1
številčnosti, saj 1
saj lahko 18
lahko povzročijo 14
povzročijo precejšnjo 2
precejšnjo izgubo 1
izgubo krvi. 1
krvi. Bolj 1
Bolj so 2
so odprti 4
odprti za 2
nove izkušnje, 1
izkušnje, impulzivni, 1
impulzivni, uporniški 1
uporniški in 1
se radi 2
radi udeležujejo 1
udeležujejo v 1
v aktivnostih, 1
aktivnostih, ki 2
ki jim 85
jim prinašajo 1
prinašajo užitek. 1
užitek. Boljšo 1
Boljšo omočljivost 1
omočljivost vlaken 1
vlaken in 4
in inhibiranje 1
inhibiranje reakcije 1
reakcije se 3
se doseže 12
doseže s 3
s prevlekami, 1
prevlekami, na 1
primer iz 5
iz titanovega 1
titanovega borida. 1
borida. Bolj 1
so osredotočeni 4
osredotočeni na 5
na konceptualno 1
konceptualno strukturo 1
strukturo nevronskih 1
nevronskih algoritmov 1
algoritmov kot 2
to, kako 14
so vgrajeni 1
vgrajeni v 4
v možgane. 3
možgane. Bolj 1
Bolj splošno 1
splošno to 1
to povemo 1
povemo tako, 1
da takrat, 1
je p 4
p prvo 1
prvo praštevilo, 1
praštevilo, ki 1
ki deli 4
deli red 1
red končne 1
končne grupe 1
grupe G, 1
G, potem 1
potem je 22
je vsak 25
vsak indeks 1
indeks podgrupe, 1
podgrupe, če 1
če ta 3
ta obtoja, 1
obtoja, običajen. 1
običajen. Bolj 1
Bolj srečni 1
srečni ali 1
ali bolje 1
bolje povezani 1
povezani prosilci 1
prosilci obiščejo 1
obiščejo Kumari 1
Kumari v 3
v njenih 7
njenih prostorih, 1
prostorih, kjer 1
kjer sedi 1
sedi na 9
na pozlačenem 1
pozlačenem levu. 1
levu. Bolj 1
Bolj tesno 1
s tematskim 1
tematskim spoznanjem 1
spoznanjem so 1
so prizadevanja 1
prizadevanja o 2
o poenotenju 1
poenotenju širokega 1
širokega spektra 2
spektra empiričnih 1
empiričnih pojavov, 1
pojavov, in 1
sicer z 11
z enotnim 2
enotnim celostnim 1
celostnim pristopom. 1
pristopom. Bolj 1
Bolj verjetno 2
verjetno je, 4
edini hegemon 1
hegemon po 1
po Lugal-Ane-Mundu 1
Lugal-Ane-Mundu samo 1
samo zadnji 2
zadnji kralj 1
kralj iz 3
iz Marijske 1
Marijske dinastije, 1
dinastije, Šarum-iter. 1
Šarum-iter. Bolj 1
so prav 28
prav Benečani 1
Benečani začeli 1
začeli postavljati 1
postavljati trdnjavo 1
trdnjavo v 3
naslednjem stoletju. 1
stoletju. Bolj 1
Bolj zahodno 1
zahodno je 1
je Sonce 7
Sonce v 2
svojo srednjo 1
srednjo navidezno 1
navidezno lego, 1
lego, »hitrejša« 1
»hitrejša« je 1
je sončna 2
sončna ura 2
ura v 1
primerjavi z 100
z uro. 3
uro. Bolj 1
Bolj zanesljiva 1
zanesljiva Bourriau 1
Bourriau 2003: 1
2003: 179. 1
179. je 1
je različica 4
različica Siksta 1
Siksta Julija 1
Julija Afričana, 1
Afričana, katero 1
katero podpira 1
podpira Jurij 1
Jurij Sinkel, 1
Sinkel, Cory 1
Cory 1876. 1
1876. Bolj 1
Bolj zanimivi 1
zanimivi sta 2
sta obe 19
obe hitri 1
hitri obliki 1
obliki razpada: 1
razpada: deflagracija 1
deflagracija in 1
in detonacija. 1
detonacija. Bolj 1
Bolj znane 1
znane osebnosti 2
samostana v 11
so Wolfgang 1
Wolfgang Eduard 1
Eduard Pauker, 1
Pauker, ki 1
ki spodbujal 1
spodbujal mladega 1
mladega Egona 1
Egona Schieleja 1
Schieleja (ekspresionistični 1
(ekspresionistični slikar) 1
slikar) in 1
in Friedrich 1
Friedrich Gustav 1
Gustav Piffl, 1
Piffl, kasneje 1
kasneje dunajski 1
dunajski nadškof. 1
nadškof. Bolj 1
Bolj znani 1
znani dokumentaristi 1
dokumentaristi so 1
svojih filmih 2
filmih objektivni, 1
objektivni, vendar 1
so hoteli 15
hoteli življenje 1
življenje ujeti 1
ujeti enako 1
enako doživeto 1
doživeto kot 1
v igranih. 1
igranih. Bolj 1
Bolj znan 1
znan je 13
je pretočni 1
pretočni nilometer, 1
nilometer, ki 1
bil s 29
s kamnitim 8
kamnitim stopniščem 1
stopniščem povezan 1
s Satetinim 1
Satetinim templjem. 1
templjem. Bolnika 1
Bolnika nato 1
nato prosimo, 1
prosimo, naj 1
naj izmed 1
izmed zbranih 1
zbranih ljudi 1
ljudi identificira 1
identificira znanca. 1
znanca. Bolnika 1
Bolnika učijo, 1
učijo, naj 1
naj sam 1
sam prevzame 3
prevzame odgovornost 1
odgovornost za 11
svoje zdravje. 3
zdravje. Bolniki 1
Bolniki bolečino 1
bolečino pogosto 1
pogosto opišejo 1
opišejo kot 2
kot pekočo 1
pekočo ali 1
ali topo. 1
topo. Bolniki 1
Bolniki imajo 2
imajo težave 4
težave pri 11
pri prepoznavanju 3
prepoznavanju družinskih 1
članov in 5
in prijateljev. 3
prijateljev. Bolniki 2
imajo trd 1
trd tilnik, 1
tilnik, lahko 1
lahko sta 1
sta pozitivna 1
pozitivna znaka 1
znaka po 1
po Kerningu 1
Kerningu ali 1
ali Bruzinskem. 1
Bruzinskem. Bolniki 1
Bolniki lahko 1
lahko premagajo 2
premagajo telesne 1
telesne in 2
čustvene težave, 1
težave, tako 2
si predstavljajo 1
predstavljajo pozitivne 1
pozitivne podobe 1
podobe in 4
in zaželene 1
zaželene izzide 1
izzide določenih 1
določenih situacij. 1
situacij. Bolniki 1
Bolniki pogosto 1
pogosto sprašujejo, 1
sprašujejo, če 2
če so 50
po brahiterapiji 1
brahiterapiji potrebni 1
potrebni posebni 1
posebni varnostni 1
varnostni ukrepi 2
zaščito družinskih 1
Bolniki postajajo 1
postajajo neuvidevni 1
neuvidevni za 1
za bolezenske 1
bolezenske težave. 1
težave. Bolniki 1
Bolniki s 3
s hivom 2
hivom so 1
so dovzetnejši 1
dovzetnejši za 1
za pojav 19
pojav reaktivnega 1
reaktivnega artritisa. 1
artritisa. Bolniki 1
Bolniki so 1
v postelji 4
postelji po 1
dva, razen 1
razen umirajoče 1
umirajoče ženske. 1
ženske. Bolniki 1
s sladkorno 2
sladkorno boleznijo 1
boleznijo imajo 2
imajo 1,2 1
1,2 do 1
do 1,5-krat 1
1,5-krat večjo 1
večjo hitrost 2
hitrost upadanja 1
upadanja kognitivne 1
kognitivne funkcije 1
funkcije kot 2
pa ljudje 2
ljudje brez 2
brez te 1
te bolezni. 3
bolezni. Bolniki 1
s to 39
to boleznijo 1
imajo podobne 3
podobne težave 1
težave koz 1
koz bolniki 1
bolniki z 2
z Marfanovim 1
Marfanovim sindromom. 1
sindromom. Bolniki 1
Bolniki z 3
z Addisonovo 1
Addisonovo boleznijo 1
boleznijo so 2
so utrujeni, 1
utrujeni, so 1
so slabotni, 1
slabotni, hujšajo, 1
hujšajo, imajo 1
imajo tudi 35
tudi nizek 1
nizek krvni 2
krvni tlak 7
tlak (kar 1
(kar pa 2
pa vodi 6
v omotico 1
omotico in 1
in omedlevost) 1
omedlevost) in 1
včasih se 1
pojavijo temne 1
temne lise 1
lise na 1
na koži. 4
koži. Bolniki 1
z okvaro 2
okvaro gena 1
gena SLCO2A1 1
SLCO2A1 imajo 1
imajo načeloma 1
načeloma hujšo 1
hujšo simptomatiko. 1
simptomatiko. Bolniki 1
z živčnim 1
živčnim hujšanjem 1
hujšanjem se 1
lahko mestoma 1
mestoma vedejo 1
vedejo podobno 1
kot bulimiki 1
bulimiki in 1
imajo nenadne 1
nenadne napade 1
napade nažiranja 1
nažiranja ter 1
ter sledečega 1
sledečega bruhanja. 1
bruhanja. Bolnik 1
Bolnik leži, 1
leži, terapevt 1
terapevt pa 1
mu med 2
tem na 6
na telo 3
telo nanese 1
nanese 10 1
10 pijavk 1
pijavk (na 1
(na otroke 1
otroke manj). 1
manj). Bolnikovo 1
Bolnikovo telo 1
telo se 4
na vnesene 1
vnesene nove 1
nove celice 2
celice odzove 1
odzove enako 1
enako kot 15
vsak drug 1
drug vnos 1
vnos tujega 1
tujega tkiva, 1
tkiva, razen 1
razen so 1
bile pridobljene 2
pridobljene iz 2
iz matičnih 2
matičnih celic 2
celic pacienta 1
pacienta samega 1
samega ali 2
ali iz 18
matičnih celic, 2
celic, ki 10
je daroval 6
daroval enojajčni 1
enojajčni dvojček 1
dvojček bolnika. 1
bolnika. Bolnik 1
Bolnik s 1
s prozopagnozijo 1
prozopagnozijo večinoma 1
večinoma sam 1
sam pove, 1
more prepoznati 1
prepoznati obrazov. 1
obrazov. Bolniška 1
Bolniška soba 1
soba je 10
je prispodoba 2
prispodoba bolne 1
bolne stalinistične 1
stalinistične družbe. 1
družbe. Bolnišnica 1
Bolnišnica Franja 1
Franja je 1
od okoli 7
okoli 120 2
120 partizanskih 1
partizanskih bolnišnic, 1
bolnišnic, ki 1
vojno delovale 1
delovale v 2
Sloveniji. Bolnišnica 1
Bolnišnica je 3
bila ob 13
ob njegovem 9
njegovem prihodu 4
prihodu v 25
v precej 5
precej slabem 1
slabem stanju 4
stanju in 11
in osebje 1
osebje ni 1
bilo primerno 2
primerno usposobljeno. 1
usposobljeno. Bolnišnica 1
ena najsodobneje 1
najsodobneje opremljenih. 1
opremljenih. Bolnišnica 1
imela dva 5
dva oddelka 1
in 174 1
174 bolniških 1
bolniških postelj. 1
postelj. Bolnišnica 1
Bolnišnica se 1
začela graditi 8
graditi oktobra 1
oktobra 1995 2
1995 in 17
odprta leta 12
leta 2001. 13
2001. Bolnišnici, 1
Bolnišnici, katerima 1
katerima je 6
bilo enotno 1
enotno javno 1
javno naročanje 1
naročanje neugodno 1
neugodno sta 1
sta naznanili, 1
naznanili, da 1
bosta poskusili 1
poskusili izogniti 1
izogniti pogodbeni 1
pogodbeni obveznosti 2
obveznosti prejema 1
prejema zdravil, 1
zdravil, pridobljenih 1
pridobljenih prek 1
prek enotnega 1
enotnega javnega 1
javnega naročanja 1
naročanja zaradi 1
zaradi siceršnje 1
siceršnje posledične 1
posledične finančne 1
finančne škode. 1
škode. Bolonjci 1
Bolonjci so 1
so veseli, 1
veseli, mirni, 1
mirni, čuječi 1
čuječi ter 1
ter svoji 1
svoji družini 4
družini zelo 1
zelo vdani 1
vdani psi. 1
psi. Bolševiki 1
Bolševiki so 1
so Vostorgova 1
Vostorgova aretirali 1
aretirali leta 1
1918 pod 1
pod pretvezo, 4
pretvezo, da 8
je 'poneveril' 1
'poneveril' podržavljene 1
podržavljene cerkvene 1
cerkvene posesti 1
posesti in 10
bil usmrčen 3
leta 1919. 6
1919. Bolton 1
Bolton (2009), 1
(2009), 174 1
174 Do 1
Do 13. 3
dobila podobo 1
podobo nekoč 1
nekoč osramočene 1
osramočene ženske, 1
ženske, ki 18
ki je, 4
je, oblečena 1
oblečena v 13
v dolge 1
dolge lase, 2
lase, v 1
izgnanstvu skrivala 1
skrivala svojo 1
svojo goloto 2
goloto in 2
in »jo 1
»jo nosijo 1
nosijo angeli, 1
angeli, plava 1
plava med 1
med nebom 2
nebom in 2
in zemljo«. 1
zemljo«. Bomba 1
Bomba je 1
je ubila 1
ubila pet 1
pet ljudi, 2
ljudi, Margaret 1
Margaret pa 1
je zahtevala, 4
zahtevala, da 9
se konferenca 1
konferenca naslednji 1
dan (na 1
(na njen 1
njen rojstni 1
rojstni dan) 1
dan) odvije 1
odvije po 1
po načrtu. 3
načrtu. Bomba 1
Bomba Mk-21 1
Mk-21 tehta 1
tehta 6800 1
6800 kilogramov 1
kilogramov in 4
in meri 5
meri v 14
v dolžino 29
dolžino 3,8 1
3,8 metra 1
metra in 6
in 56 1
56 centimetrov 1
centimetrov v 1
v širino 8
širino 1,4 1
1,4 metra. 1
metra. Bomba 1
Bomba ni 1
ni eksplodirala, 1
eksplodirala, angleška 1
angleška enota 1
za odstranjevanje 14
odstranjevanje bomb 2
bomb jo 1
je deaktivirala 1
deaktivirala in 1
in odnesla 1
odnesla v 1
v morje 7
morje ob 1
ob zahodni 3
zahodni obali 5
obali Malte. 1
Malte. Bombardiranja 1
Bombardiranja nanjo 1
nanjo niso 1
niso imela 3
imela velikega 1
velikega vpliva, 1
vpliva, saj 1
je pot 12
pot potekala 2
potekala čez 1
čez gozdove 1
gozdove in 3
in polja 3
polja izven 1
izven ustaljenih 2
ustaljenih komunikacij, 1
komunikacij, tako 1
je potek 2
potek poti 1
poti po 7
po potrebi 13
potrebi kadarkoli 1
kadarkoli spremenil. 1
spremenil. Bombardiranje 1
Bombardiranje je 1
je zmanjšalo 10
zmanjšalo populacijo 1
populacijo za 1
za 95%, 1
95%, predvsem 1
zaradi evakuacije 1
evakuacije in 1
in uničilo 1
uničilo skoraj 1
skoraj celotno 6
celotno mesto. 3
mesto. Bombardiranje 1
Bombardiranje materiala 1
materiala v 2
v Osončju 2
Osončju s 1
s kozmičnimi 1
kozmičnimi žarki, 1
žarki, ki 4
ga najdemo 11
na Zemlji 13
Zemlji (vključno 1
z meteoriti) 1
meteoriti) prispevajo 1
k prisotnosti 1
prisotnosti kozmogenih 1
kozmogenih nuklidov. 1
nuklidov. Bomba 1
Bomba se 1
se zaradi 52
zaradi programske 1
programske napake 1
napake ni 1
ni sprožila, 1
sprožila, zato 1
je Lin 1
Lin popravil 1
popravil napako 1
napako in 7
jo ponastavil, 1
ponastavil, da 1
se sprožila 1
sprožila za 1
njegov naslednji 3
naslednji rojstni 1
dan. Bombažna 1
Bombažna semena, 1
semena, ki 3
jih arheologi 2
v plasteh 1
plasteh iz 1
5. stoletja, 5
stoletja, pomenijo, 1
bile bombažne 1
bombažne tkanine 1
tkanine pomemben 1
pomemben proizvod 1
proizvod sasanidskega 1
sasanidskega mesta. 1
mesta. Bombažne 1
Bombažne plenice 1
plenice so 1
bile za 8
za previjanje 1
previjanje zamudne 1
zamudne in 1
pogosto puščale. 1
puščale. Bombažno 1
Bombažno platno 1
platno se, 1
se, razen, 1
razen, če 5
je predhodno 5
predhodno obdelano, 1
obdelano, ob 1
ob pranju 1
pranju skrči, 1
skrči, po 1
navadi za 1
za 5 4
5 - 1
- 8 1
8 odstotkov. 1
odstotkov. Bombniki 1
Bombniki jih 1
jih po 12
navadi nosijo 1
nosijo v 4
v notranjih 4
notranjih nosilcih. 1
nosilcih. Bombniki 1
Bombniki svojo 1
svojo nalogo 2
nalogo izvajajo 1
izvajajo na 5
načinov. Bombur 1
Bombur je 1
bil škrat, 1
škrat, ki 1
je spremljal 13
spremljal Thorina 1
Thorina II. 1
II. Bomfordova 1
Bomfordova knjiga 1
knjiga opisuje 1
opisuje novejše 1
novejše tehnične 1
tehnične preiskave 1
preiskave in 2
in analize 4
analize pigmentov 1
pigmentov Rembrandtovih 1
Rembrandtovih slik 1
slik predvsem 1
v Narodni 6
Narodni galeriji 5
Londonu. Bond 1
Bond je 1
postal prvorazredni 1
prvorazredni opazovalec. 1
opazovalec. Bonhoefferjevo 1
Bonhoefferjevo najbolj 1
najbolj znano 23
in najpomembnejše 5
najpomembnejše delo 4
je Nasledstvo 1
Nasledstvo (Nachfolge, 1
(Nachfolge, 1937). 1
1937). Bonifacijeva 1
Bonifacijeva maščevalnost, 1
maščevalnost, kakor 1
kakor tudi 49
tudi umori 1
umori in 1
in raznovrstna 1
raznovrstna hudodelstva 1
hudodelstva so 1
mu oddaljila 1
oddaljila celo 1
celo najbolj 1
najbolj privržene 1
privržene in 1
in naklonjene 1
naklonjene zaveznike 1
zaveznike in 1
je nenadoma 10
umrl kot 5
kot žrtev 3
žrtev zarote. 1
zarote. Bonifacij 1
Bonifacij je 1
je uničil 13
uničil vse, 2
njegov prednik 1
prednik napravil 1
napravil – 1
– bulo 1
bulo so 1
v Akvili 1
Akvili toliko 1
toliko bolj 7
skrbno čuvali 1
čuvali in 1
tudi ohranili 1
ohranili do 2
do današnjega 5
današnjega časa. 4
časa. Bonnie 1
Bonnie najprej 1
najprej pomoč 1
pomoč odkloni, 1
odkloni, nato 1
vseeno poizkusi 1
poizkusi srečo. 1
srečo. Bonsaji 1
Bonsaji naj 1
bi rastli 1
rastli v 1
v oblike, 1
oblike, ki 7
so prijetne 1
prijetne na 1
na pogled. 1
pogled. Boole 1
Boole je 1
času preučeval 1
preučeval dela 1
dela takrat 1
že priznanih 1
priznanih matematikov 1
matematikov in 1
in delal 9
delal zapiske, 1
zapiske, ki 1
kasneje predstavljale 1
predstavljale osnovo 1
osnovo njegovih 1
njegovih prvih 5
prvih matematičnih 1
matematičnih del. 1
del. Boole 1
Boole ni 1
ni napisal 2
veliko knjig, 1
knjig, je 2
pa bil 4
zelo dejaven 3
dejaven v 5
v objavljanju 2
objavljanju člankov 1
člankov s 3
svojimi ugotovitvami 1
ugotovitvami v 1
številnih revijah, 1
revijah, časopisih, 1
časopisih, itd. 1
itd. »Bo 1
»Bo pa 1
še zame 1
zame kak 1
kak kotiček,« 1
kotiček,« pravi 1
pravi lisica 1
lisica in 1
se zmuzne 1
zmuzne noter. 1
noter. Boraks 1
Boraks je 1
je derivat 1
derivat borove 1
borove kisline; 1
kisline; študija, 1
študija, ki 5
je primerjala 3
primerjala toksikologijo 1
toksikologijo boratov 1
boratov je 1
da soli 1
soli borove 1
borove kisline 1
kisline ustvarjajo 1
ustvarjajo primerljive 1
primerljive učinke. 1
učinke. Bora 1
Bora se 1
se okužen 1
okužen s 1
s tifusom 1
tifusom domov 1
domov vrne 2
vrne umret. 1
umret. Borba 1
Borba Ferdinanda 1
Ferdinanda I. 1
I. in 32
njegovih naslednikov 3
naslednikov za 1
za ogrski 1
ogrski prestol 1
prestol se 3
nadaljevala do 8
leta 1571. 1
1571. Borbena 1
Borbena ploščad 1
ploščad je 3
je podobna 28
podobna konstrukcija 1
konstrukcija izdelana 1
izdelana iz 13
iz lesa, 5
lesa, običajno 1
običajno začasno 1
začasno zgrajena 1
primeru obleganja. 1
obleganja. Borca 1
Borca sta 1
sta si 51
si razdelila 2
razdelila denarni 1
denarni sklad 2
sklad v 2
v višini 29
višini 35 1
35 milijonov 2
milijonov €. 3
€. Borili 1
Borili so 2
zelo ohlapni 1
ohlapni formaciji, 1
formaciji, kot 1
večina neregularnih 1
neregularnih enot. 1
enot. Borili 1
nadzor, kar 2
zdaj Nubija 1
Nubija in 1
in okoliška 2
okoliška ozemlja, 1
ozemlja, pri 1
bila celotna 7
celotna regija 1
regija šibka 1
šibka in 1
in ranljiva. 1
ranljiva. Boril 1
Boril je 1
moral v 5
pomoč v 11
zatiranju velikega 1
velikega upora 1
upora leta 5
leta 1211 2
1211 Ogrom 1
Ogrom odstopiti 1
odstopiti Beograd 1
Beograd in 2
in Braničevo. 1
Braničevo. Boril 1
Boril se 1
pravice svojih 2
svojih rojakov. 1
rojakov. Boris 1
Boris izpove, 1
izpove, da 1
je zaljubljen 1
zaljubljen v 2
v poročeno 1
poročeno ženo, 1
ženo, v 1
v Katjo 1
Katjo Kabanovo. 1
Kabanovo. Boris 1
bil uglajen, 1
uglajen, izobražen 1
in hraber, 1
hraber, željan 1
željan oblasti 1
je vedel, 10
vedel, kaj 4
kaj hoče. 1
hoče. Boris 1
leta 889 2
889 odstopil 1
odstopil in 6
in postal 57
postal menih. 1
menih. Boris 1
Boris jo 1
v solzah 2
solzah prosi, 1
prosi, Heleni 1
Heleni pa 1
se iztrga: 1
iztrga: »Morilci, 1
»Morilci, vsi 1
vsi ste 1
ste morilci!« 1
morilci!« Boris 1
Boris ju 1
ju je 43
je »bogato 1
»bogato obdaril«, 1
obdaril«, sam 1
za darilo 2
darilo dobil 1
dobil po 18
po dva 5
dva sužnja, 1
sužnja, sokola 1
sokola in 1
in psa 2
psa in 5
in 80 4
80 krzen. 1
krzen. Boris 1
Boris krivi 1
krivi družbo, 1
družbo, te 1
te umazane 1
umazane zveri, 1
zveri, ki 1
ki uničujejo 2
uničujejo vsako 1
vsako nedolžnost 1
nedolžnost in 3
in lepoto; 1
lepoto; in 1
in krivi 1
krivi sebe, 2
sebe, da 2
dovolj močan, 7
močan, da 8
bi v 45
v sebi 9
sebi premagal 1
premagal od 1
od družbe 2
družbe vsiljene 1
vsiljene vrednote. 1
vrednote. Boris 1
Boris Leskovic 1
Leskovic je 1
ostal odgovorni 1
urednik do 1
do odhoda 5
odhoda v 7
v pokoj 2
pokoj decembra 1
decembra 2017, 2
2017, ko 4
nasledila Jasna 1
Jasna Kovačič 1
Kovačič Siuka, 1
Siuka, uredniški 1
uredniški odbor 1
odbor pa 1
kot predsednik 11
predsednik od 1
2012 vodi 1
vodi dr. 3
dr. Boris 1
Boris mu 1
mu prične 2
prične groziti 1
groziti z 1
z revolverjem, 1
revolverjem, a 1
a ker 10
mu streljanje 1
streljanje upira, 1
upira, svojo 1
namero pa 1
pa želi 2
želi dokončati, 1
dokončati, pograbi 1
pograbi bližnje 1
bližnje poleno 1
poleno ter 1
ter soseda 1
soseda udari 1
udari po 2
po vratu. 1
vratu. Boris 1
Boris Novak 1
Novak (*1963) 1
(*1963) je 1
slovenski menedžer. 1
menedžer. Boris 1
Boris Piotrovsky 1
Piotrovsky je 1
da "so 1
"so se 1
se Urarti 1
Urarti prvič 1
zgodovini pojavili 1
pojavili v 9
13. stoletju 30
štetjem kot 1
kot liga 1
liga plemen 1
plemen ali 1
ali držav, 2
držav, ki 25
niso predstavljala 1
predstavljala enotne 1
enotne države. 1
države. Boris 1
Boris se 1
v hišo, 10
hišo, kjer 6
najde budnega 1
budnega Aleksa. 1
Aleksa. Boris 1
Boris zaradi 1
zaradi bolezni, 2
je prebolel, 1
prebolel, noče 1
noče imeti 2
imeti otrok, 2
otrok, zato 2
jo prepričuje, 1
prepričuje, naj 2
naj splavi. 1
splavi. Bor 1
Bor je 1
je vso 7
vso jezo 1
jezo spravil 1
spravil na 1
na viteza 1
viteza in 1
ga krivil, 1
krivil, da 1
je on 22
on vsega 1
vsega kriv. 1
kriv. Borna 1
Borna je 2
leta 819 1
819 hudo 1
hudo poražen, 1
poražen, v 1
boju pa 1
padel tudi 5
tudi Dragomož. 1
Dragomož. Borneo 1
Borneo na 1
in severozahodu 4
severozahodu obdaja 1
obdaja Južno 1
Južno Kitajsko 1
Kitajsko morje, 1
morje, na 3
na severovzhodu 8
severovzhodu Celebeško 1
Celebeško morje, 1
jugu pa 5
pa Javsko 1
Javsko morje. 1
morje. Borodino 1
Borodino je 1
predstavljal zadnje 1
zadnje rusko 1
rusko prizadevanje 1
prizadevanje za 4
za zaustavitev 2
zaustavitev francoskega 1
francoskega napada 1
napada na 8
na Moskvo, 1
Moskvo, ki 2
je padla 9
padla teden 1
teden kasneje. 1
kasneje. Borova 1
Borova kislina 1
kislina v 3
tem koncentracijskem 1
koncentracijskem območju 1
območju ne 1
ne povzroči 3
povzroči nobenega 1
nobenega padca 2
padca koncentracije 1
koncentracije proste 1
proste HOCl, 1
HOCl, ki 1
za higieno 1
higieno bazenov, 1
bazenov, lahko 1
pa neznatno 1
neznatno poveča 1
poveča fotozaščitne 1
fotozaščitne vplive 1
vplive cianurske 1
cianurske kisline 1
kisline in 3
deluje antikorozivno. 1
antikorozivno. Borovnice 1
Borovnice tamkajšnjo 1
tamkajšnjo prebivalstvo 1
prebivalstvo je 10
kot žele, 1
žele, posušene 1
posušene ali 1
ali sveže 1
sveže sadje 2
sadje (Celik, 1
(Celik, 2005). 1
2005). Borroughs 1
Borroughs je 1
po letih 1
letih heroinske 1
heroinske odvisnosti 1
odvisnosti na 1
papir spravil 1
spravil svoje 1
svoje v 1
v omami 1
omami in 1
v odvajanju 1
odvajanju doživete 1
doživete halucinacije 1
halucinacije in 1
in asociacije; 1
asociacije; skice 1
skice za 1
za roman 6
roman Naked 1
Naked Lunch 2
Lunch (Goli 1
(Goli obed, 1
obed, 1959) 1
1959) je 1
je redigiral 1
redigiral in 1
uredil Ginsberg. 1
Ginsberg. Borut 1
Borut Pečar 1
Pečar je 1
veliko prispeval 5
k razvoju 19
razvoju portreta, 1
portreta, predvsem 1
predvsem pa 35
pa portretne 1
portretne karikature 2
karikature na 1
na slovenskem. 2
slovenskem. Borzni 1
Borzni zlom 1
zlom leta 1
leta 1929 19
1929 je 19
je zamajal 1
zamajal ameriške 1
ameriške finance. 1
finance. Bosal 1
Bosal je 1
najbolj pogost 6
pogost pri 2
pri ujahovanju 1
ujahovanju mladih 1
mladih konj 1
konj pri 1
pri western 1
western desciplinah. 1
desciplinah. Bosch 1
Bosch ima 1
kot 350 1
350 podružnic 1
podružnic v 1
v 60 2
60 državah, 1
državah, njegovi 1
njegovi izdelki 1
izdelki se 1
se prodajajo 5
prodajajo v 3
v 150 1
150 državah 1
državah in 13
in med 54
med temi 9
temi tudi 2
Sloveniji. Bo 1
Bo se 1
se cvetje 1
cvetje vse 1
vse ti 1
ti zdelo. 1
zdelo. Boštjan 1
Boštjan ima 1
ima brata 1
brata Jožeta, 1
Jožeta, ki 1
pri partizanih 2
partizanih in 1
tega sta 10
sta sprta. 1
sprta. Boštjan 1
Boštjan Zajc, 1
Zajc, Timijev 1
Timijev oče. 1
oče. Bostrom 1
Bostrom je 1
svetovalec Centra 1
za preučevanje 9
preučevanje eksistencialnih 1
eksistencialnih tveganj. 1
tveganj. Bostrom 1
Bostrom meni, 1
bi morda 6
morda lahko 9
našem vesolju 2
vesolju našli 1
našli znake, 1
znake, ki 1
bi kazali 2
kazali na 4
da smo 20
smo v 4
v simulaciji. 1
simulaciji. Bostrom 1
Bostrom pravi, 1
bi izvajanje 1
izvajanje simulacij 1
simulacij lahko 1
lahko zanimalo 1
zanimalo civilizacijo 1
civilizacijo iz 1
več razlogov: 1
razlogov: za 1
za zabavo 2
zabavo (kot 1
(kot igrica), 1
igrica), za 1
za eksperimentalno 4
eksperimentalno proučevanje 1
proučevanje svoje 1
svoje zgodovine,…. 1
zgodovine,…. Botanična 1
Botanična šola 1
šola in 5
in škofov 2
škofov vrt 1
vrt je 7
postal botanični 1
botanični vrt 7
in dobil 18
dobil novo 4
novo ime 5
ime Jardin 1
Jardin des 1
des plantes. 1
plantes. Botanični 1
Botanični vrt 4
vrt ima 2
ima rastline 1
rastline razporejene 1
razporejene po 5
po nadmorski 2
nadmorski višini. 2
višini. Botanični 1
vrt Univerze 2
Ljubljani. Botanični 1
vrt v 5
v Peradeniyi 1
Peradeniyi je 1
bil formalno 2
formalno ustanovljen 1
ustanovljen leta 31
leta 1843 3
1843 z 1
z rastlinami, 1
rastlinami, prinesenimi 1
prinesenimi iz 1
iz Kew 1
Kew Garden, 1
Garden, Slave 1
Slave Island, 1
Island, Kolombo 1
Kolombo in 1
in Kalutara 1
Kalutara Garden 1
Garden v 1
v Kalutari. 1
Kalutari. Botataung, 1
Botataung, Kjemon 1
Kjemon in 1
in Rangoon 1
Rangoon Daily 1
Daily so 1
bili tudi 39
tudi ukinjeni. 1
ukinjeni. Boter 1
Boter Mesec 1
Mesec je 2
je neke 5
vrste zvezdni 1
zvezdni pastir, 1
pastir, saj 1
saj vsak 1
vsak večer 2
večer šteje 1
šteje zvezde. 1
zvezde. Botticellijeva 1
Botticellijeva umetnost 1
umetnost ni 4
nikoli popolnoma 4
popolnoma predana 1
predana naturalizmu. 1
naturalizmu. Boucher 1
Boucher je 2
prvi par 2
par drsalk 1
drsalk dobil 1
dobil za 3
za božič, 1
božič, ko 1
je štel 8
štel 6 1
6 let. 3
let. Boucher 1
za navdih 1
navdih za 14
svoje prihodnje 2
prihodnje slike 1
slike zanašal 1
zanašal na 3
na Mariejin 1
Mariejin pogled. 1
pogled. Boucherjevi 1
Boucherjevi liki 1
liki na 1
teh slikah 2
slikah so 2
kasneje navdihnili 1
navdihnili nekaj 1
nekaj figuric, 1
figuric, ki 2
ustvarila porcelanska 1
porcelanska manufaktura 1
manufaktura Sèvres, 1
Sèvres, ok. 1
ok. Boucherju 1
Boucherju je 1
tako priporočil, 1
priporočil, da 4
da odstopi 1
odstopi z 1
z mesta 15
mesta generalnega 2
generalnega menedžerja. 1
menedžerja. Bouch 1
Bouch je 2
formalno odpuščen 1
odpuščen 13. 1
13. januarja 3
januarja 1881, 1
1881, in 1
in k 12
k projektu 3
projektu sta 1
bili povabljeni 4
povabljeni svetovalni 1
svetovalni inženirji 1
inženirji Sir 1
Sir John 3
John Fowler, 1
Fowler, W. 1
W. H. 1
H. Barlow 1
Barlow in 2
in T. 1
T. E. 1
E. Harrison, 1
Harrison, da 1
da pripravijo 1
pripravijo predloge 1
predloge za 5
za nov 10
nov most. 1
most. Boudhanath 1
Boudhanath je 1
leta 1979 20
1979 postal 1
del Unescove 4
Unescove svetovne 11
dediščine. Boulogne-sur-Mer 1
Boulogne-sur-Mer je 1
seznamu francoskih 4
francoskih umetnostno-zgodovinskih 4
umetnostno-zgodovinskih mest. 4
mest. Bourboni 1
Bourboni so 1
zasedli Barcelono 1
Barcelono 11. 1
septembra 1715, 1
1715, leto 1
leto kasneje 19
še Majorko. 1
Majorko. Bourbonska 1
Bourbonska grobnica 1
grobnica se 1
v cerkveni 11
cerkveni kripti, 1
kripti, do 1
do katere 9
katere pripelje 1
pripelje ozek 1
ozek in 3
in nizek 2
nizek hodnik, 1
hodnik, ki 2
ima ob 1
ob straneh 7
straneh nekaj 1
nekaj manjših 16
manjših prostorov 1
prostorov in 7
in niš, 1
niš, namenjenih 1
namenjenih za 3
za pokope, 1
pokope, ki 1
so prazne, 1
prazne, z 1
z izjemo 27
izjemo zadnjega, 1
zadnjega, v 1
kateri leži 5
leži sarkofag 1
sarkofag Petra 1
Petra de 1
de Blacas 1
Blacas d'Aulpsa. 1
d'Aulpsa. Bourg-lès-Valence 1
Bourg-lès-Valence je 1
njegove vključena 5
vključena še 5
še občina 5
občina Saint-Marcel-lès-Valence 1
Saint-Marcel-lès-Valence s 1
s 23.092 1
23.092 prebivalci. 1
prebivalci. Bouts 1
Bouts se 1
poročil dvakrat 1
dvakrat in 2
imel štiri 6
štiri otroke. 7
otroke. Bowbly 1
Bowbly in 1
in Ainsworth 1
Ainsworth sta 1
s svojima 4
svojima teorijama 1
teorijama navezanosti 1
navezanosti sprožila 1
sprožila val 1
val raziskav 1
raziskav o 3
o učinkovanju 1
učinkovanju vključitve 1
vključitve otroka 1
otroka v 7
v vrtec 1
vrtec ter 1
ter o 12
o pomembnosti 2
pomembnosti interakcije 1
med odraslo 1
odraslo osebo 4
osebo (matero) 1
(matero) in 1
in otrokom 2
otrokom za 1
za vzpostavitev 11
vzpostavitev varne 1
varne navezanosti. 1
navezanosti. Bowie 1
Bowie je 1
naredil priredbo 1
priredbo »See 1
»See Emily 1
Emily Play«, 1
Play«, ene 1
ene Sydovih 1
Sydovih najbolj 1
znanih pesmi. 1
pesmi. Boxhall 1
Boxhall je 1
bil zadolžen 8
za spuščanje 3
spuščanje reševalnega 1
reševalnega čolna 1
čolna št. 3
št. Boydov 1
Boydov rožnat 1
rožnat klobuk, 1
klobuk, ki 2
je Diana 4
Diana nosila 1
nosila na 2
na medenih 2
medenih tednih, 1
tednih, so 1
kasneje kopirali 1
kopirali oblikovalci 1
oblikovalci po 1
svetu, kar 4
je poskrbelo 1
poskrbelo za 1
za ponovni 1
ponovni zagon 1
zagon te 1
te industrije, 1
industrije, ki 3
že nekaj 27
časa v 18
v upadu. 1
upadu. Boyjeva 1
Boyjeva ploskev 1
ploskev je 4
tako cela 1
cela družina 2
družina ploskev. 1
ploskev. Boyle 1
Boyle je 1
je povedal, 20
ni imelo 11
imelo nobenega 1
nobenega smisla, 1
smisla, saj 1
je film 25
film osredotočal 1
osredotočal na 5
lahko že 7
že ena 1
ena okužena 1
okužena kapljica 1
kapljica okuži 1
okuži človeka. 3
človeka. Božanska 1
Božanska pravica 1
pravica je 1
bila ključni 1
ključni element 1
element za 2
za legitimizacijo 1
legitimizacijo številnih 1
številnih absolutnih 1
absolutnih monarhij. 1
monarhij. Božanstva 1
Božanstva so 1
bila zadovoljna 6
zadovoljna s 3
s tako 8
tako žrtvijo, 1
žrtvijo, vetrovi 1
vetrovi so 1
so zapihali 1
zapihali in 1
in grška 2
grška flota 1
flota je 3
je odplula. 1
odplula. Božanstvo 1
Božanstvo je 2
iz črnega 5
črnega kamna, 2
kamna, približno 1
približno 6 6
6 čevljev 2
čevljev v 2
in enako 5
enako po 2
po obsegu. 1
obsegu. Božanstvo 1
je navzoče 1
navzoče in 1
in doživeto 1
doživeto v 1
v podobi 5
podobi nadčloveških 1
nadčloveških junakov, 1
junakov, ki 3
so nenehen 1
nenehen izziv 1
izziv navadnim 1
navadnim smrtnikom. 1
smrtnikom. Božena 1
Božena Glavak 1
Glavak je 1
bila več 20
kot 30 22
30 let 14
let redna 1
redna članica 1
članica SNG 1
SNG Opera 1
Opera in 2
in balet 2
balet Ljubljana: 1
Ljubljana: 1. 1
septembra 1952 1
1952 se 3
je zaposlila 7
zaposlila kot 3
članica opernega 1
opernega zbora, 1
zbora, 1. 1
1. oktobra 10
oktobra 1955 1
1955 pa 1
kot operna 3
operna solistka. 1
solistka. Božena 1
Božena moškega, 1
moškega, za 1
se izkaže, 12
izkaže, da 14
je vampir, 1
vampir, spozna 1
spozna v 1
v lokalu, 1
lokalu, ob 1
ob pijači. 1
pijači. Božične 1
Božične zgodbe 1
zgodbe najdemo 1
najdemo pri 2
vseh krščanskih 3
krščanskih narodih. 1
narodih. Božič 1
Božič pri 1
pri južnih 2
južnih Slovanih 1
Slovanih ubistvu 1
ubistvu pomeni 1
pomeni kar 1
kar prihaja, 1
prihaja, "mali 1
"mali bog". 1
bog". Božidarju 1
Božidarju Jakcu 1
Jakcu (1950-1952), 1
(1950-1952), kjer 1
končal grafično 2
grafično specialko. 1
specialko. Božje 1
Božje službe 1
službe so 5
opravljali v 3
slovenskem in 4
in madžarskem 1
madžarskem jeziku. 1
jeziku. Bozoni 1
Bozoni (brez 1
(brez higgs-a) 1
higgs-a) interaktirajo 1
interaktirajo s 1
s fermioni 1
fermioni z 1
z elektromagnetno 1
elektromagnetno silo, 1
silo, šibko 1
šibko silo 1
silo in 5
in močno 15
močno silo. 1
silo. Bozon 1
Bozon W 1
W zatem 1
zatem nadalje 1
nadalje razpade 1
na elektron 1
elektron in 2
in elektronski 1
elektronski antinevtrino. 1
antinevtrino. Božo 1
Božo se 1
se odloči 24
odloči poiskati 3
poiskati službo, 2
službo, da 1
tako pokazal 1
pokazal Špeli, 1
Špeli, da 1
je spremenil 28
jo tako 5
tako pridobil 2
pridobil nazaj. 1
nazaj. Božo 1
Božo zato 1
zato želi 1
želi najti 2
najti drugačno 1
drugačno delo 1
delo in 33
pomoč mu 3
mu priskoči 1
priskoči prijatelj 1
prijatelj Goran, 1
Goran, ki 1
ga vpelje 1
vpelje v 1
v svet 16
svet nelegalnih 1
nelegalnih poslov. 1
poslov. BPMN 1
BPMN se 1
za opis 16
opis internih 1
internih poslovnih 1
poslovnih procesov, 2
procesov, prav 1
opis med-organizacijskih 1
med-organizacijskih poslovnih 1
poslovnih procesov. 2
procesov. BPO) 1
BPO) je 1
ustanovljen spomladi 1
spomladi 1882 1
1882 pod 1
imenom Frühere 1
Frühere Bilsesche 1
Bilsesche Kapelle. 1
Kapelle. Brabantski 1
Brabantski lev 1
lev je 2
danes značilen 1
značilen kot 1
kot primarni 3
primarni lik 1
lik na 2
na grbih 2
grbih Flandrijskega 1
Flandrijskega in 1
in Valonskega 1
Valonskega Brabanta 1
Brabanta ter 1
ter nizozemske 1
nizozemske province 2
province Severni 2
Severni Brabant. 1
Brabant. Brabhamov 1
Brabhamov logotip 1
logotip iz 1
časa vsebuje 1
vsebuje tako 1
tako imena 1
imena obeh 1
obeh tovarn. 1
tovarn. Brachijev 1
Brachijev oče 1
oče Gabino 1
Gabino Rodriguez 1
Rodriguez je 1
tako bil 2
bil nogometaš, 1
nogometaš, ki 1
za Betis 1
Betis iz 1
iz Sevilje. 1
Sevilje. Bradavice 1
Bradavice so 2
so delno 7
delno konične, 1
konične, razporejene 1
razporejene spiralno 1
spiralno in 1
so jasno 6
jasno vidne. 1
vidne. Bradavice 1
so razširjene 1
razširjene po 1
svetu, najpogosteje 1
najpogosteje pa 2
pojavljajo pri 5
pri otrocih 19
otrocih in 6
in mladini. 2
mladini. Bradley 1
Bradley je 2
dal veto 1
veto na 2
ta načrt, 1
načrt, saj 1
njegova primarna 1
primarna skrb 1
skrb rešitev 1
rešitev ameriških 1
ameriških sil 2
sil v 5
v obkoljenem 2
obkoljenem Bastognu 1
Bastognu in 1
ne ubitje 1
ubitje večjega 1
večjega števila 16
števila Nemcev. 1
Nemcev. Bradley 1
napisal knjigo 9
knjigo Assembly 1
Assembly Language 1
Language Programming 1
Programming for 1
for the 3
the IBM 1
IBM Personal 1
Personal Computer 1
Computer (1984), 1
(1984), ki 1
je pozneje 53
pozneje izšla 1
izšla tudi 10
v francoskem 6
francoskem prevodu. 1
prevodu. Braggov 1
Braggov uklon 1
uklon je 2
je uklon, 1
uklon, ki 1
ga opazimo 2
opazimo pri 4
pri uklonu 1
uklonu valovanja 1
valovanja z 1
z izredno 5
izredno kratkimi 1
kratkimi valovnimi 2
valovnimi dolžinami 3
dolžinami (npr. 1
(npr. Brahiterapija 1
Brahiterapija je 1
zato za 6
številne bolnike 1
bolnike dostopnejša 1
dostopnejša in 1
in priročnejša. 1
priročnejša. Brahiterapija 1
Brahiterapija se 3
izkazala za 26
za učinkovito 5
učinkovito metodo 1
metodo preprečevanja 1
preprečevanja žilnih 1
žilnih zožitev 1
zožitev (stenoz) 1
(stenoz) in 1
in ponovnih 2
ponovnih zožitev 1
zožitev (restenoz) 1
(restenoz) v 1
v žilnih 1
žilnih opornicah. 1
opornicah. Brahiterapija 1
zdravljenje raka 1
raka materničnega 1
materničnega vratu, 1
vratu, prostate, 1
prostate, dojk, 1
dojk, in 1
in kožnega 1
kožnega raka. 3
raka. Brahiterapija 1
navadi izvaja 2
manjšem številu 4
številu odmerkov 1
odmerkov (frakcij) 1
(frakcij) kot 1
kot TRT. 1
TRT. "Brahki, 1
"Brahki, pesniški 1
pesniški sorodniki 1
sorodniki haikuja, 1
haikuja, so 1
nastali kot 2
kot besedna 1
besedna skovanka 1
skovanka iz 1
besed branje 1
branje in 4
in grahki. 1
grahki. Brahmagupta 1
Brahmagupta je 1
kot prvi 43
prvi postavil 2
postavil pravila, 1
pravila, kako 1
kako računati 1
računati z 2
z nič. 1
nič. Brahman 1
Brahman je 1
tako posekal 1
posekal drevo. 1
drevo. Brajnik 1
Brajnik je 1
je vztrajno 6
vztrajno hodil 1
na podeželje 2
podeželje in 1
in reševal 2
reševal slovenska 1
slovenska posestva. 1
posestva. Brakično 1
Brakično jezero 1
jezero Birket 1
Birket Karun 1
Karun na 1
na severnem 16
severnem delu 17
delu oaze 1
oaze Fajum, 1
Fajum, je 1
v starih 16
starih časih 13
časih odteklo 1
odteklo v 1
v Nil. 1
Nil. Bralcem 1
Bralcem so 1
voljo slovenski 1
slovenski klasiki 1
klasiki in 1
in novejša 1
novejša dela 1
dela z 12
z raznoliko 2
raznoliko tematiko. 2
tematiko. Bralci 1
Bralci latinskih 1
latinskih besedil 1
besedil dolžinskih 1
dolžinskih pravil 1
pravil niso 1
več poznali, 1
poznali, zato 1
so zloge 1
zloge dolžinsko 1
dolžinsko enačili. 1
enačili. Bralci 1
Bralci revije 2
revije so 5
so predvsem 25
predvsem osebe, 2
jih zanima 2
zanima razvoj 1
razvoj lastne 1
lastne kariere 1
kariere in 4
in želijo 2
želijo uspeti, 1
uspeti, zanimajo 1
zanimajo jih 1
jih sodobni 3
sodobni trendi 1
trendi tako 1
v poslovnem 7
poslovnem kot 1
tudi zasebnem 1
zasebnem življenju, 1
življenju, pazljivo 1
pazljivo izbirajo 1
izbirajo in 1
in vzdržujejo 4
vzdržujejo svoj 1
svoj življenjski 2
življenjski slog. 2
slog. Bralci 1
revije Sovjetski 1
Sovjetski ekran 1
ekran so 1
so Ironijo 1
Ironijo usode 1
usode izglasovali 1
izglasovali za 1
najboljši film 7
film leta 3
in Andreja 1
Andreja Mjagkova 1
Mjagkova za 1
najboljšega igralca 5
igralca leta. 1
leta. Bralci 1
Bralci so 1
so oboževali 1
oboževali predvsem 1
predvsem njegovo 1
njegovo šaljivost, 1
šaljivost, karakterizacijo 1
karakterizacijo in 1
in vsebinske 1
vsebinske preobrate, 1
preobrate, čeprav 1
njimi kritiki 1
kritiki pogosto 2
pogosto niso 6
niso strinjali 3
strinjali in 1
so Porterjeve 1
Porterjeve zgodbe 1
zgodbe pogosto 1
pogosto kritizirali. 1
kritizirali. Bralec, 1
Bralec, če 1
če ti 3
ti iz 1
iz kakšnega 1
kakšnega razloga 1
razloga stvari, 1
jih rečem 1
rečem v 1
tej kratki 1
kratki knjigi, 1
knjigi, niso 1
niso všeč, 1
všeč, sem 1
sem pustil 1
pustil ravno 1
ravno toliko 3
toliko prostora, 1
prostora, kot 1
kot sem 5
sem ga 4
ga porabil 1
porabil sam, 1
sam, da 1
lahko zraven 1
zraven mojega 1
mojega napišeš 1
napišeš še 1
še svoje 1
svoje mnenje 9
mnenje in 4
in vidiš, 1
vidiš, če 2
je tvoje 1
tvoje boljše. 1
boljše. Bralec 1
Bralec je 1
je stal 33
stal na 15
na leseni 3
leseni prižnici, 1
prižnici, poslušalci 1
poslušalci pa 1
pa na 103
na nasprotni 11
nasprotni strani 13
strani galerije 1
galerije na 2
na lesenih 4
lesenih klopeh. 1
klopeh. Bralec 1
Bralec lahko 1
lahko ustvari 6
ustvari zmotno 1
zmotno prepričanje 1
prepričanje o 2
tem, kdo 5
kdo in 3
od kod 10
kod so 3
so preprodajalci 1
preprodajalci drog. 1
drog. Bralec 1
Bralec pri 1
pri branju 4
branju tega 1
romana dobi 1
dobi vpogled 1
vpogled v 13
v družbeno 5
družbeno klimo 1
klimo tedanjega 1
tedanjega časa, 4
časa, hkrati 2
pa spozna 2
spozna s 1
s kakšnimi 1
kakšnimi težavami 1
težavami se 1
tem soočal 1
soočal lik 1
lik pisatelja, 1
pisatelja, kakšno 1
kakšno je 5
njegovo razmišljanje 3
razmišljanje in 8
in občutki. 2
občutki. Bralec 1
Bralec zazna 1
zazna globlji 1
globlji smisel 1
smisel Krsta 1
Krsta pri 1
pri Savici. 1
Savici. ; 1
; bralni 1
bralni okvir 1
okvir je 2
je odvisen 19
od tega, 23
tega, pri 1
kateri bazi 1
bazi se 1
se branje 1
branje začne. 1
začne. Bralni 1
Bralni pult 1
pult (almenor) 1
(almenor) in 1
in mita 1
mita (šulhan) 1
(šulhan) sta 1
starejših sinagogah 1
sinagogah v 1
sredini ob 2
ob kiosku, 1
kiosku, od 1
od baroka 2
baroka dalje 2
dalje tudi 1
tudi ob 21
strani nasproti 1
nasproti Svete 1
Svete skrinje, 1
skrinje, od 1
1810 dalje 1
dalje (osamosvojitveno 1
(osamosvojitveno gibanje) 1
gibanje) pa 1
ob Sveti 1
Sveti skrinji. 1
skrinji. Brandl 1
Brandl je 1
karieri skupaj 1
svojimi sodelavci 3
sodelavci izdelal 1
izdelal okoli 1
okoli 150 10
150 orgel. 1
orgel. Brane 1
Brane Senegačnik 1
Senegačnik je 1
bil od 32
1994 asistent 1
asistent za 2
za rimsko 7
rimsko in 3
in grško 4
grško književnost. 3
književnost. Branik 1
Branik sprožilca 1
sprožilca je 1
tako predelan 1
predelan in 2
iz ovalne 1
ovalne oblike 3
oblike dobil 1
dobil ravno 1
ravno zadnjo 1
zadnjo steno. 1
steno. Branilci 1
Branilci Astrahana 1
Astrahana so 1
z izpadom 2
izpadom iz 1
iz mesta 18
mesta odbili 1
odbili oblegovalce, 1
oblegovalce, potem 1
pa jim 25
prišla na 22
pomoč ruska 1
ruska vojska 8
vojska s 2
s 15.000 2
15.000 vojaki 1
vojaki na 3
na čelu 36
čelu s 4
s knezom 2
knezom Šerebjanovom. 1
Šerebjanovom. Branilci 1
Branilci obale 1
obale so 2
se utrdili 1
številnih obalnih 1
obalnih hišah 1
hišah v 4
v naseljih 6
naseljih Courseulles, 1
Courseulles, Bernieres 1
Bernieres sur 1
sur Mer 1
Mer in 1
in St. 4
St. Branilci 1
Branilci so 1
zato pred 2
pred obzidje 1
obzidje zabili 1
zabili nova 1
nova zelo 1
zelo debela 1
debela drevesna 1
drevesna debla, 1
debla, ki 1
so resno 1
resno ovirala 1
ovirala osmanske 1
osmanske načrte. 1
načrte. Branilec 1
Branilec naslova 1
naslova Patsy 1
Patsy Fagan 1
Fagan je 1
je izpadel 4
izpadel že 1
prvem krogu 16
krogu proti 1
proti Davidu 1
Davidu Taylorju, 1
Taylorju, ki 2
na turnirju 14
turnirju šele 1
šele po 61
po desetih 7
desetih letih 15
letih poklicne 1
poklicne kariere 1
kariere prebil 1
prebil v 16
v finale 14
finale kakega 1
kakega večjega 1
večjega turnirja. 1
turnirja. Branile 1
Branile so 1
jo enote 1
enote 3. 1
3. divizije 2
divizije in 8
in belgijske 1
belgijske enote. 1
enote. Branili 1
Branili so 1
lahko samo 11
samo svojo 2
svojo prestolnico 3
prestolnico Kartagino. 1
Kartagino. Branje 1
Branje funkcij 1
funkcij je 2
bilo tako 15
tako prepuščeno 1
prepuščeno uporabniku 1
uporabniku samemu, 1
samemu, saj 1
moral za 5
za kode 1
kode gledati 1
gledati v 1
v priročnik. 1
priročnik. Bran 1
Bran je 1
vseh srednjih 2
srednjih in 5
in osnovnih 1
osnovnih šolah 4
šolah v 4
v Ameriki 14
Ameriki in 14
postal klasika 1
klasika ameriške 1
ameriške literature. 1
literature. Branje 1
Branje s 1
s takega 1
takega zaslona 1
zaslona je 1
je udobnejše 1
udobnejše od 1
od branja 1
branja z 1
z LCD-zaslonov, 1
LCD-zaslonov, vendar 1
vendar trenutno 1
trenutno dostopna 1
dostopna tehnologija 1
tehnologija elektronskega 1
elektronskega papirja 1
papirja ne 1
more reproducirati 1
reproducirati barv. 1
barv. Branko 1
Branko Keber 1
Keber je 1
je trenutno 31
trenutno inšpektor 1
inšpektor za 1
za obrambo-svetnik 1
obrambo-svetnik in 1
in opravlja 3
opravlja delo 6
v Inšpektoratu 1
Inšpektoratu za 1
obrambo Republike 3
Republike Slovenije. 20
Slovenije. Branković 1
Branković je 1
bil izčrpan, 1
izčrpan, ker 1
je šele 21
leta 1444 2
1444 obnovil 1
obnovil svoje 1
svoje kraljestvo 4
kraljestvo po 1
po dolgotrajni 5
dolgotrajni osmanski 1
osmanski okupaciji. 1
okupaciji. Brannen 1
Brannen in 1
in Albert 2
Albert Mattison 1
Mattison z 1
z Niobe 1
Niobe sta 1
se dogovorila, 3
dogovorila, da 5
bosta napeljala 1
napeljala vrv 1
vrv do 1
do krme 1
krme Mont-Blanca 1
Mont-Blanca in 1
jo potegnila 1
potegnila stran 1
stran od 33
od pomola, 1
pomola, da 1
bi preprečila 4
preprečila požar 1
požar na 2
na pomolu. 1
pomolu. Brannon 1
Brannon Braga 1
Braga je 1
rekel, da 14
je Roddenberry 2
Roddenberry piscem 1
piscem Star 1
Star Treka 2
Treka in 1
in Star 2
Star Trek: 1
Trek: The 1
The Next 2
Next Generation 1
Generation dal 1
dal vedeti, 3
vedeti, da 12
da religija, 1
religija, vraževerje 1
vraževerje in 1
in mistično 1
mistično razmišljanje 1
razmišljanje ne 1
bodo vključeni 1
vključeni v 17
v serijo. 1
serijo. Branta 1
Branta (gos), 1
(gos), katerega 1
katerega vrste 1
vrste odlikuje 1
odlikuje pretežno 1
pretežno črno 1
črno perje, 1
perje, medtem 1
je perje 1
perje vrst 1
vrst iz 1
iz rodu 18
rodu Anser 1
Anser sivo. 1
sivo. Branton 1
Branton je 1
je načrtoval, 1
načrtoval, da 1
bo prstan 1
prstan zamenjal 1
zamenjal za 5
za Helene, 1
Helene, a 1
a ga 27
ga Lodac 1
Lodac ukani 1
ukani in 2
namesto Helene 1
Helene podtakne 1
podtakne navidezno 1
navidezno podobo 1
podobo Helene. 1
Helene. Brašnar 1
Brašnar je 1
imel sina 5
sina Štefana. 1
Štefana. Brașov 1
Brașov ima 1
ima skupno 3
skupno 253.200 1
253.200 prebivalcev 1
prebivalcev (popis 3
(popis 2011). 1
2011). Brașov 1
Brașov je 1
delu države, 2
države, približno 1
približno 166 1
166 km 1
od Bukarešte 1
Bukarešte in 1
in 380 2
380 kilometrov 2
kilometrov od 8
od Črnega 1
morja. Brata 1
Brata Amati 1
Amati sta 1
bila znana 17
po daljnosežnih 1
daljnosežnih novostih 1
novostih pri 1
pri oblikovanju, 1
oblikovanju, vključno 1
s popolnostjo 1
popolnostjo oblike 1
oblike f-odprtin 1
f-odprtin (v 1
(v obliki 1
obliki črke 13
črke f) 1
f) za 1
za resonanco. 1
resonanco. Brata 1
Brata Balduina 1
Balduina je 1
poslal v 18
v Nemčijo, 11
Nemčijo, da 3
bi poleti 1
poleti pripeljal 1
pripeljal na 3
na jug 12
jug nove 1
nove čete. 2
čete. Brata 1
Brata Bunker 1
Bunker sta 1
bila dvojčka 1
dvojčka zraščena 1
zraščena z 1
z ledvenim 1
ledvenim predelom 1
predelom v 1
v sila 1
sila majhnem 1
majhnem obsegu 3
obsegu s 1
s skupnim 8
skupnim hrustancem 1
hrustancem in 1
in delom 6
delom kože. 1
kože. Brata 1
Brata Corneille, 1
Corneille, Pierre 1
Pierre in 1
in Thomas, 1
Thomas, rojena 1
v Rouen, 1
Rouen, sta 1
bila velike 1
velike osebnosti 1
osebnosti francoske 1
francoske klasične 1
klasične literature. 2
literature. Brata 1
Brata Jakofčič 1
Jakofčič sta 1
sta svoje 3
svoje otroštvo 4
otroštvo preživljala 1
preživljala v 2
v Avstraliji 10
Avstraliji in 7
in ob 72
ob povratku 1
povratku domov 2
domov sta 2
sta pogrešala 1
pogrešala igro, 1
ki ju 39
tam navduševala. 1
navduševala. Brata 1
Brata Kirkwood 1
Kirkwood iz 1
iz slednje 2
slednje skupine 1
skupine sta 2
sta sodelovala 3
sodelovala na 11
na odru. 5
odru. Brata 1
Brata McDonald 1
McDonald sta 1
sta slednja 1
slednja idealna 1
idealna stranka, 1
stranka, ki 4
ju želijo 1
želijo pritegniti. 1
pritegniti. Brata 1
Brata Michelin 1
Michelin sta 1
sta zaradi 5
zaradi reklame 1
reklame opremila 1
opremila tri 1
tri avtomobile 1
avtomobile na 2
dirki Pariz-Bordeaux-Pariz 1
Pariz-Bordeaux-Pariz (leta 1
(leta 1895) 1
1895) z 1
z novimi 35
novimi pnevmatikami 2
pnevmatikami in 1
tako demonstrirala 1
demonstrirala njihove 1
njihove prednosti. 1
prednosti. Brata 1
Brata naj 1
v obnovo 2
obnovo stavbe 1
stavbe vložila 1
vložila 1.000.000 1
1.000.000 EUR, 1
EUR, urediti 1
urediti pa 1
jo morala 1
v kulturno 4
kulturno in 10
in umetniško 4
umetniško središče. 1
središče. Brat 1
Brat Anton 1
bil pisar 1
pisar na 1
na sodišču 5
sodišču v 3
v Gorici; 1
Gorici; Alojzij 1
Alojzij je 1
bil trgovec 1
trgovec v 1
v Štandrežu, 1
Štandrežu, na 1
na Velikem 1
Velikem Dolu 1
Dolu in 1
Trstu. Brata 1
Brata sta 4
ga zasmehovala, 1
zasmehovala, češ 1
češ kaj 1
kaj mu 5
mu bo 24
bo mačka 1
mačka pomagala. 1
pomagala. Brata 1
se proglasila 1
proglasila za 4
za zakonita 1
zakonita nalednika 1
nalednika Bizantinskega 1
Bizantinskega cesarstva 7
cesarstva in 21
in Aleksej 1
Aleksej si 1
je nadel 4
nadel tradicionalni 1
tradicionalni bizantinski 1
bizantinski vladarski 1
vladarski naslov 1
naslov »cesar 1
»cesar in 1
in avtokrat 2
avtokrat Rimljanov«. 1
Rimljanov«. Brata 1
se spopadla 2
spopadla v 1
pri Jerihu, 1
Jerihu, v 1
mnogo Hirkanovih 1
Hirkanovih vojakov 1
vojakov prešlo 1
prešlo na 4
na Aristobulovo 1
Aristobulovo stran 1
stran in 12
in pripomoglo 2
k njegovi 6
njegovi zmagi. 1
zmagi. Brata 1
se spravila 1
spravila in 1
postal skrbnik 2
skrbnik mladoletnega 1
mladoletnega Ladislava. 1
Ladislava. Brata 1
Brata Vézina 1
Vézina sta 1
v Montreal 2
Montreal prispela 1
prispela 22. 1
22. decembra 4
decembra 1910. 1
1910. Brat 1
Brat Gustav 1
Gustav se 1
po očetovem 4
očetovem vzgledu 1
vzgledu ukvarjal 1
z očesnim 1
očesnim zdravstvom, 1
zdravstvom, vendar 1
je slovel 1
slovel bolj 1
kot zdravnik 3
zdravnik splošne 1
splošne prakse. 1
prakse. Brat 1
Brat Hormizd 1
Hormizd I. 1
I. Kušanšah, 1
Kušanšah, ki 1
je upravljal 7
upravljal vzhodni 1
vzhodni del 9
del cesarstva 1
cesarstva (Kušano-Sasanidsko 1
(Kušano-Sasanidsko kraljestvo), 1
kraljestvo), se 1
je uprl. 2
uprl. Brat 1
Brat Hortense 1
Hortense je 1
imel hišo 1
hišo s 3
s pogledom 13
pogledom na 19
na goro 9
goro Sainte-Victoire 1
Sainte-Victoire in 1
in Cézanne 1
Cézanne jo 1
pogosto slikal. 1
slikal. Bratje 1
Bratje Manno 1
Manno so 1
so naslikali 4
naslikali tudi 1
tudi freske 3
freske na 2
na kupoli, 1
kupoli, vendar 1
po potresu 3
potresu leta 4
leta 1856 7
1856 med 1
med obnovo 5
obnovo uničili. 1
uničili. »Bratje 1
»Bratje Yurtseven«), 1
Yurtseven«), kratica 1
kratica YK, 1
YK, je 1
bila sprva 10
sprva amaterska 1
amaterska skupina 1
skupina turških 1
turških izseljencev 1
izseljencev v 1
Nemčiji. Brat 1
Brat Jurija 1
Jurija II., 1
II., Jaroslav 1
Jaroslav (1238-46), 1
(1238-46), ki 1
na vrsti 8
vrsti za 2
za položaj 4
položaj velikega 2
velikega kneza 8
kneza Vladimira, 2
Vladimira, je 1
tako odpotoval 1
v mongolsko 1
mongolsko prestolnico 1
prestolnico Karakorum, 1
Karakorum, daleč 1
daleč v 7
v Aziji 6
Aziji ob 1
reki Orkhon. 1
Orkhon. Brat 1
Brat Konstantin 1
Konstantin je 9
medtem poskušal 1
poskušal dobiti 2
dobiti oblast 1
nad Konstansovim 1
Konstansovim delom 1
delom cesarstva, 1
cesarstva, kar 1
povzročilo vojno. 1
vojno. Bratkovič 1
Bratkovič T. 1
T. Biološke 1
Biološke učinkovine 1
učinkovine pri 1
zdravljenju Crohnove 1
Crohnove bolezni 1
in ulceroznega 1
ulceroznega kolitisa. 1
kolitisa. Brat 1
Brat Martin 1
Martin (1837—1899) 1
(1837—1899) je 1
najprej pomočnik 1
pomočnik v 3
v trgovini 9
trgovini v 2
v Laškem, 1
Laškem, kasneje 1
prevzel trgovino 1
trgovino v 5
v Zidanem 2
Zidanem Mostu. 1
Mostu. Bratovščina 1
Bratovščina si 1
je prizadevala 4
prizadevala za 6
vrnitev v 12
v bogate 3
bogate podrobnosti, 1
podrobnosti, intenzivne 1
intenzivne barve 1
barve in 27
in zapletene 1
zapletene kompozicije 1
kompozicije italijanske 1
italijanske umetnosti 2
umetnosti quattrocenta. 1
quattrocenta. Bratovščine 1
Bratovščine svetega 1
svetega Jurija 4
Jurija (Brotherhood 1
(Brotherhood of 1
of Saint 1
Saint George), 1
George), o 1
o katerih 11
katerih izve, 1
so stoletja 2
stoletja varovali 1
varovali skrivnosti 1
skrivnosti Otoka 1
Otoka stoječih 1
stoječih kamnov 2
kamnov zaradi 1
zaradi t. 1
i. Nesmrtnega 1
Nesmrtnega kralja, 1
bi imel 28
imel nesluteno 1
nesluteno moč 1
in željo 2
po podreditvi 1
podreditvi celotnega 1
celotnega sveta. 2
sveta. Bratu, 1
Bratu, ki 1
pri Peku 1
Peku ni 1
hotel odgovarjati 1
odgovarjati očetu, 1
očetu, tisti 1
tisti prvi 1
prvi nizki 1
nizki rjavi 1
rjavi čevlji 1
čevlji z 1
z vezalkami 1
vezalkami sploh 1
sploh niso 11
bili prav 2
prav in 4
dobil jih 1
je Tone. 1
Tone. Braudel, 1
Braudel, 1988: 1
1988: 237. 1
237. Rizi-bizi 1
Rizi-bizi (tudi 1
(tudi riži-biži) 1
riži-biži) je 1
italijanska (zlasti 1
(zlasti ligurska) 1
ligurska) jed 1
jed iz 3
iz riža 1
riža in 2
in graha; 1
graha; izboljšane 1
izboljšane različice 1
različice imajo 2
imajo dodan 1
dodan tudi 2
tudi korenček. 1
korenček. Braun 1
Braun je 2
imela tudi 21
tudi svoje 14
svoje stanovanje 4
stanovanje v 10
novi kanclerji 1
kanclerji Reich 1
Reich v 1
v Berlinu, 4
Berlinu, ki 1
dokončal Albert 1
Albert Speer. 1
Speer. Braun 1
je izsledil 1
izsledil kraj, 1
kraj, kjer 9
je Justin 9
Justin Bieber 5
Bieber nastopil 1
nastopil s 5
s pesmijo 51
pesmijo in 3
nazadnje vzpostavil 1
vzpostavil stik 1
stik z 27
z Justinovo 1
Justinovo mamo 1
mamo Pattie 1
Pattie Mallette. 1
Mallette. Braunschweig 1
Braunschweig v 1
16. stoletju 25
stoletju iz 2
iz Civitates 1
Civitates orbis 1
orbis terrarum 1
terrarum Georga 1
Georga Brauna 1
Brauna in 1
in Fransa 1
Fransa Hogenberga. 1
Hogenberga. Brautportal 1
Brautportal ima 1
zdaj ima 2
ima neogotsko 1
neogotsko obliko. 1
obliko. Brazilija 1
Brazilija ima 1
eno največjih 20
največjih obnovljivih 1
obnovljivih energetskih 1
energetskih programov 1
programov na 1
vključuje proizvodnjo 1
proizvodnjo goriva 1
goriva etanola 1
etanola iz 1
iz sladkornega 1
sladkornega trsa 1
trsa in 1
in etanol 2
etanol zdaj 1
zdaj zagotavlja 1
zagotavlja 18 1
18 odstotkov 2
odstotkov avtomobilski 1
avtomobilski države 1
države goriva. 1
goriva. Brazilija, 1
Brazilija, kot 1
kot gostiteljica 2
gostiteljica je 1
imela mesto 1
na prvenstu 1
prvenstu že 1
že zagotovljeno. 1
zagotovljeno. Brdar 1
Brdar je 1
je zgrožen, 1
zgrožen, potrdila 1
potrdila se 1
je grozna 1
grozna slutnja 1
slutnja in 1
mu legla 1
legla na 2
na srce 2
srce kot 1
kot skala; 1
skala; molčal 1
molčal bo, 1
bo, Ana 1
Ana naj 1
naj sama 1
sama opravi 1
opravi s 2
svojo vestjo 1
vestjo in 1
in Bogom, 2
Bogom, le 1
le proč 1
proč naj 1
naj gre, 2
gre, da 1
se nesrečna 2
nesrečna hiša 1
hiša spet 1
spet dvigne! 1
dvigne! Brdar 1
Brdar sluti, 1
sluti, da 2
sta Ana 1
in Ivan 4
Ivan "zadrgnjena", 1
"zadrgnjena", da 1
zgodilo že 4
smrtjo njegovega 1
njegovega brata, 2
brata, ki 4
dolgo ležal 1
ležal bolan, 1
bolan, zato 1
zato Jožeta 1
Jožeta ščuva, 1
ščuva, naj 1
se upre. 1
upre. Brdar 1
Brdar vrže 1
vrže krivdo 1
krivdo na 1
na Ano, 1
Ano, ta 1
ta jo 1
jo pri 4
pri zaslišanju 1
zaslišanju nehote 1
nehote potrdi, 1
potrdi, ko 1
ko sinu 1
sinu očita, 1
očita, da 6
je njeni 1
njeni najmlajši, 1
najmlajši, Marički, 1
Marički, in 1
in njenemu 3
njenemu še 1
še nerojenemu 1
nerojenemu otroku 1
otroku ubil 1
ubil očeta. 1
očeta. Bread 1
Bread - 1
- A 1
A Sweet 1
Sweet Surrender 1
Surrender by 1
by Searles, 1
Searles, Malcolm 1
Malcolm ISBN 1
ISBN 9781905139347 1
9781905139347 Ko 1
Ko je 411
skupino zapustil 9
zapustil Griffin 1
Griffin in 1
je zamenjal 22
zamenjal Charlie 1
Charlie Rich, 1
Rich, Jr., 1
Jr., se 1
skupina preimenovala 2
preimenovala v 25
v Meisner, 1
Meisner, Swan 1
Swan & 1
& Rich. 1
Rich. Breakdance, 1
Breakdance, 'b-boys', 1
'b-boys', 'b-girls', 1
'b-girls', način 1
način obnašanja, 1
obnašanja, hoje, 1
hoje, izgleda, 1
izgleda, govora, 1
govora, je 1
vse del 2
del hip-hop 1
hip-hop kulture. 1
kulture. Bredius 1
Bredius je 1
je ponaredek 1
ponaredek pregledal 1
pregledal septembra 1
septembra 1937 1
reviji The 3
The Burlington 1
Burlington Magazine 1
Magazine sprejel 1
sprejel kot 3
kot pristnega 1
pristnega Vermeerja 1
Vermeerja in 1
ga zelo 4
zelo pohvalil 1
pohvalil kot 3
kot »mojstrovino 1
»mojstrovino Johannesa 1
Johannesa Vermeerja 1
Vermeerja iz 1
iz Delfta«. 1
Delfta«. Bree 1
Bree ima 1
ima afero 2
afero s 2
s Susaninim 1
Susaninim bivšim 1
bivšim možem, 2
možem, Karlom 1
Karlom Mayerjem, 1
Mayerjem, Gaby 1
Gaby pa 1
se spopada 5
spopada s 3
s Carlosovo 1
Carlosovo razvajeno 1
razvajeno nečakinjo. 1
nečakinjo. Bregar 1
Bregar je 1
prva slovenska 4
slovenska žrtev 1
žrtev Himalaje. 1
Himalaje. Brejost 1
Brejost traja 1
traja en 2
en mesec. 5
mesec. Breme 1
Breme je 1
lahko živo 1
živo (človek 1
(človek ali 1
ali žival) 1
žival) ali 1
ali neživo 1
neživo (predmet). 1
(predmet). Bremen 1
Bremen je 1
igral dvojno 2
dvojno vlogo: 2
vlogo: sodeloval 1
sodeloval je 5
pri parlamentu 1
parlamentu sosednje 1
sosednje knezoškofije 1
knezoškofije Bremen 1
Bremen kot 1
del bremenskih 1
bremenskih posesti 1
in plačal 1
plačal svoj 1
svoj delež 2
delež davkov, 1
davkov, vsaj 1
vsaj takrat, 1
predhodno soglašal 1
soglašal s 1
to dajatvijo. 1
dajatvijo. Breme 1
Breme prehajanja 1
prehajanja iz 1
enega v 5
v drug 4
drug gospodarski 1
gospodarski sistem 2
sistem naj 1
njegovem mneneju 1
mneneju nosili 1
nosili premožnejši. 1
premožnejši. Breme 1
Breme prometa 1
prometa danes 1
danes nosijo 1
nosijo štiri 1
štiri dizelske 1
dizelske lokomotive 1
lokomotive s 1
štirimi 74-sedežnimi 1
74-sedežnimi vagoni. 1
vagoni. Bremermann 1
Bremermann ima 1
pomenov. Bremner-Rindov 1
Bremner-Rindov papirus 1
papirus in 1
in Memfiška 1
Memfiška teologija 1
teologija opisujejo 1
opisujejo Amona, 1
Amona, ki 1
ki masturbira 1
masturbira v 1
v svoja 3
svoja usta 1
usta in 2
in izpljune 1
izpljune spermo 1
spermo kot 1
kot dvojčka 2
dvojčka Tefnut 1
Tefnut in 3
in Šuja. 1
Šuja. Brencetovo 1
Brencetovo organizacijsko 1
organizacijsko delo 2
delo pa 14
v zenitu 1
zenitu njegovih 1
njegovih prizadevanj 1
prizadevanj pomeni 1
pomeni umetniško 1
umetniško vodenje 1
vodenje Festivala 1
Festivala BLED. 1
BLED. Brenčič 1
Brenčič J., 1
J., Lazarini 1
Lazarini F. 1
F. Splošna 1
Splošna in 2
in anorganska 1
anorganska kemija 2
kemija za 1
za gimnazije, 1
gimnazije, strokovne 1
strokovne in 4
in tehniške 1
tehniške šole. 1
šole. Brenčinovino 1
Brenčinovino obiščeta 1
obiščeta Martinina 1
Martinina sestra 1
sestra in 4
in njen 32
njen mož 16
in Martini 1
Martini izplačata 1
izplačata pripadajočo 1
pripadajočo očetovo 1
očetovo doto. 1
doto. Brent 1
Brent in 1
in Holly 1
Holly se 1
se vrneta 4
vrneta domov. 1
domov. Brent 1
Brent Kutzle 1
Kutzle se 1
rodil 3. 1
avgusta 1985. 1
1985. Brent 1
Brent prepozna 1
prepozna fanta 1
fanta na 3
na sliki 20
sliki z 1
imenom Timmy 1
Timmy Valentine, 1
Valentine, ki 1
ga z 19
očetom pred 1
pred šestimi 1
šestimi meseci 1
meseci srečala 1
srečala krvavega 1
krvavega na 1
na cesti. 3
cesti. Brent 1
Brent (Xavier 1
(Xavier Samuel) 1
Samuel) s 1
očetom med 1
med vožnjo 6
vožnjo z 2
z avtom 2
avtom opazi 1
opazi krvavega 1
krvavega pešca 1
pešca sredi 1
sredi ceste. 1
ceste. Breslow 1
Breslow je 2
nato osvojil 1
osvojil zadnje 1
zadnje mesto 2
na njihovem 12
njihovem seznamu 1
seznamu 25 1
25 mož 1
mož ob 1
začetku sezone. 1
sezone. Breslow 1
je sezono 10
sezono 2004 2
2004 zaključil 1
zaključil z 7
z metanjem 4
metanjem za 1
za ekipo 10
ekipo New 2
Jersey Jackals 1
Jackals v 1
v Severovzhodni 1
Severovzhodni ligi 1
ligi (Northeast 1
(Northeast League), 1
League), ki 1
je neodvisna 3
neodvisna liga 1
liga baseballa. 1
baseballa. Brest-Litovska 1
Brest-Litovska pogodba 1
pogodba je 2
leto končala 1
končala vojno 1
vojno med 3
med Nemčijo 4
Nemčijo in 12
in sovjetsko 3
sovjetsko Rusijo 2
Rusijo ter 3
ter baltsko 1
baltsko regijo 1
regijo trdno 1
trdno pustila 1
pustila v 1
v nemških 4
nemških rokah. 1
rokah. Brétigny-sur-Orge 1
Brétigny-sur-Orge je 1
občine Leudeville, 1
Leudeville, Marolles-en-Hurepoix, 1
Marolles-en-Hurepoix, Le 1
Le Plessis-Pâté 1
Plessis-Pâté in 1
in Saint-Vrain 1
Saint-Vrain s 1
s 37.535 1
37.535 prebivalci. 1
prebivalci. Brett 1
Brett Ratner 1
Ratner jo 1
je primerjal 7
primerjal z 6
z Madonna, 1
Madonna, povedal 1
je tudi: 2
tudi: »Lahko 1
»Lahko se 1
se druži 3
druži z 2
drugimi in 4
se smejati, 1
smejati, nato 1
pa pred 2
pred njo 9
njo postaviš 1
postaviš kamero 1
kamero in 4
si misliš: 1
misliš: 'Ojoj!' 1
'Ojoj!' Breuerjeva 1
Breuerjeva metoda 1
metoda je 8
bila hipnotiča 1
hipnotiča regresija 1
regresija in 1
njo povezano 1
povezano ozaveščanje 1
ozaveščanje in 1
in prisvajanje 1
prisvajanje travmatičnih 1
travmatičnih občutkov 1
občutkov in 1
in vsebin. 1
vsebin. Breussovi 1
Breussovi pripadniki 1
pripadniki razlagajo 1
razlagajo tako, 2
da bolnikom 1
z manjšimi 16
manjšimi rakavimi 1
rakavimi tvorbami 1
tvorbami ali 1
pa po 28
po operaciji, 2
operaciji, za 1
od večjih 5
večjih rakastih 1
rakastih tvorb 1
tvorb primanjkuje 1
primanjkuje nadomestka 1
nadomestka za 1
za beljakovine. 1
beljakovine. Breza 1
Breza in 1
in Silvija 1
Silvija se 1
se poročita, 1
poročita, njen 1
oče pa 12
pa jima 6
jima za 1
za poročno 1
poročno darilo 1
darilo kupi 1
kupi traktor, 1
traktor, zaradi 1
česar Breza 1
Breza v 1
vasi dobi 1
dobi večji 1
večji ugled. 1
ugled. »Brez 1
»Brez Amerike«, 1
Amerike«, je 1
rekel, »bi 1
»bi bil 1
bil izgubljen, 1
izgubljen, uničen, 1
uničen, potem 1
ko sem 9
sem imel 3
imel kupil 1
kupil toliko 1
toliko Moneta 1
Moneta in 2
in Renoarja. 1
Renoarja. Breza 1
Breza ugotovi, 1
da nima 11
nima več 6
več nafte 1
nafte za 1
za traktor, 1
traktor, zato 1
zato vodji 1
vodji ciganske 1
ciganske skupine 1
skupine proda 1
proda svinjo. 1
svinjo. Brez 1
Brez dodatnih 1
dodatnih modifikacij 1
modifikacij je 1
notranjih nosilcih 1
nosilcih (v 1
(v trupu) 1
trupu) nosil 1
nosil jedrsko 1
jedrsko orožje. 1
orožje. Breze 1
Breze in 1
in vrbe 1
vrbe so 1
tako začele 1
začele kolonizirati 1
kolonizirati zemljo. 1
zemljo. Brez 1
Brez francoske 1
francoske pomoči 1
pomoči bi 2
bi Italijani 1
Italijani bili 1
bili zlahka 3
zlahka premagani 1
premagani s 1
strani Avstrijcev. 1
Avstrijcev. Brez 1
Brez hrane 1
hrane in 17
in vode 2
vode lahko 1
lahko odrasli 1
odrasli osebki 4
osebki preživijo 1
preživijo do 1
do 9 10
9 dni, 1
dni, na 4
na rabljenem 1
rabljenem satju 1
satju do 1
do 50 13
50 dni, 1
na sadju 1
sadju pa 1
tudi več 60
več mesecev. 5
mesecev. Brežine 1
Brežine so 1
so poraščene 1
poraščene z 1
z obvodnim 1
obvodnim grmovjem 1
grmovjem in 2
in drevjem, 1
drevjem, ki 1
ki potok 1
potok ločuje 1
od kmetijskih 2
kmetijskih površin. 4
površin. Brezje: 1
Brezje: razglednice 1
razglednice in 3
in podobice 1
podobice skozi 1
skozi čas 11
čas (1996). 1
(1996). Brez 1
Brez kisika 1
kisika so 1
so samo 20
samo nekatere 4
nekatere redke 1
redke kompleksne 1
kompleksne biomolekule, 1
biomolekule, kot 1
so skvalen 1
skvalen in 1
in karoteni. 1
karoteni. Brez 1
Brez Kitajske 1
Kitajske in 5
in Indije 1
je protokol 1
protokol neučinkovit 1
neučinkovit in 1
in nesmiselen 1
nesmiselen in 1
ga bilo 6
potrebno nadgraditi 1
nadgraditi s 1
s preprostim 2
preprostim načelom: 1
načelom: z 1
z omejevanjem 1
omejevanjem rojstev 1
rojstev oz. 1
oz. prirastka 1
prirastka prebivalstva 1
prebivalstva bi 1
bi isti 1
isti cilj 1
cilj dosegli 1
dosegli enostavneje. 1
enostavneje. Brez 1
Brez klasične 1
klasične izposoje 1
izposoje gradiva 1
gradiva je 6
je enota 1
enota Kolodvor 1
Kolodvor pravzaprav 1
pravzaprav virtualna 1
virtualna knjižnica, 1
knjižnica, ujeta 1
ujeta v 6
v fizični 2
fizični prostor. 1
prostor. Brezkrtačni 1
Brezkrtačni motor 1
motor na 4
na enosmerni 3
enosmerni tok 3
tok BLDC, 1
BLDC, je 1
bistvu brezkrtačni 1
brezkrtačni motor 1
na izmenični 1
izmenični tok 1
tok z 1
z usmernikom, 1
usmernikom, senzorjem 1
senzorjem in 1
in vgrajeno 1
vgrajeno kontrolno 1
kontrolno elektroniko. 1
elektroniko. Brezmesni 1
Brezmesni proizvodi 1
proizvodi na 1
osnovi soje 1
soje (tofu) 1
(tofu) ali 1
ali seitana 1
seitana na 1
osnovi pšenice 1
pšenice so 1
so viri 3
viri rastlinskih 1
rastlinskih beljakovin, 1
beljakovin, običajno 1
obliki vegetarijanskih 1
vegetarijanskih klobas, 1
klobas, mleta 1
mleta in 1
in veggijevskih 1
veggijevskih burgerjev. 1
burgerjev. Brez 1
Brez njega 1
njega ni 5
ni lahke 1
lahke smrti. 1
smrti. Brez 1
Brez njegove 1
njegove odobritve 1
odobritve nobena 1
nobena izvolitev 1
izvolitev za 1
za škofa 8
škofa ni 1
bila veljavna. 1
veljavna. Brez 1
Brez nje 1
nje je 10
njena neodvisnost 1
neodvisnost zgolj 1
zgolj na 17
na papirju. 4
papirju. Brez 1
Brez obeh 1
obeh pritokov 1
pritokov je 1
je dolga 19
dolga 154 1
154 km. 1
km. Brez 1
Brez odgovora 1
odgovora je 1
celo vprašanje, 1
vprašanje, ali 4
bila kentumski 1
kentumski ali 1
ali satemski 1
satemski jezik, 1
jezik, vsekakor 1
bila enoten 1
enoten jezik. 1
jezik. Brez 1
Brez oklevanja 1
oklevanja je 1
vso skupino 1
skupino vkrcala 1
vkrcala na 2
na vlak, 2
vlak, ki 2
je peljal 2
peljal na 2
jug, saj 2
uspešno uganila, 1
uganila, da 1
da njeni 1
njeni zasledovalci 1
zasledovalci nikoli 1
bi pričakovali 2
pričakovali umika 1
umika na 1
na sovražno 1
sovražno ozemlje. 1
ozemlje. Brez 1
Brez oklov 1
oklov so 1
tudi nekateri 12
nekateri samci; 1
samci; taka 1
taka samec 1
samec se 2
imenuje makhna. 1
makhna. Brezov 1
Brezov ded 1
ded velja 1
za odlično 3
odlično ali 1
ali dobro 2
dobro gobo, 1
gobo, stari 1
stari primerki 1
pogosto črvivi 1
črvivi in 1
so neuporabni. 1
neuporabni. Brezovica 1
Brezovica ima 1
tudi pošto, 1
pošto, bencinski 1
bencinski servis 1
servis Logo 1
Logo ter 1
ter OMW, 1
OMW, ter 1
ter nekaj 4
nekaj rekreacijskih 1
rekreacijskih površin. 1
površin. Brezovica 1
Brezovica pri 1
pri Mirni 2
Mirni je 1
je deloma 13
deloma gručasto, 1
gručasto, deloma 1
deloma obcestno 1
obcestno naselje 1
naselje na 6
na jugozahodnem 5
jugozahodnem pobočju 2
pobočju Brezovškega 1
Brezovškega hriba, 1
hriba, ki 1
ki proti 1
severu prehaja 1
prehaja v 10
v Mirnski 1
Mirnski hrib. 1
hrib. Brezpikčastooke 1
Brezpikčastooke kamelovratnice 1
kamelovratnice (Inoceliidae) 1
(Inoceliidae) se 1
od pravih 4
pravih (Raphidiidae) 1
(Raphidiidae) po 1
po debelejših 1
debelejših tipalnicah 1
tipalnicah in 1
in večji, 1
večji, temnejši 1
temnejši pterostigmi. 1
pterostigmi. Brezplačno 1
Brezplačno programje 1
programje in 1
in konzorcijske 1
konzorcijske licence 1
licence so 1
so tip 1
tip odprte 1
odprte kode, 2
kode, odrta 1
odrta vsebina 1
vsebina pa 3
pa ni, 1
ni, ker 1
ker uporablja 1
uporablja določene 1
določene omejitve. 1
omejitve. Brezplodno 1
Brezplodno iskanje 1
iskanje ga 1
je pripeljalo 13
pripeljalo do 15
do asketa, 1
asketa, ki 1
je razkril 7
razkril skrivnost 1
skrivnost rastline: 1
rastline: "rastlina" 1
"rastlina" pomeni 1
pomeni besedo, 1
besedo, "gorska" 1
"gorska" učenost 1
učenost in 1
in "mrtvi" 1
"mrtvi" nevedneža. 1
nevedneža. Brez 1
Brez podrobnih 1
podrobnih evidenc 1
evidenc o 1
tem, kje 2
kje so 7
najdeni predmeti, 1
predmeti, se 1
moral muzej 1
muzej zanašati 1
zanašati na 2
na risbe 1
risbe ekspedicijo, 1
ekspedicijo, oznake 1
oznake na 2
na kamnih 1
kamnih in 1
in sestavo 1
sestavo in 3
in slog 1
slog kiparstva, 1
kiparstva, da 1
bi ocenili, 1
ocenili, kako 2
se bloki 1
bloki in 2
in kipi 5
kipi združijo. 1
združijo. Brez 1
Brez posebne 1
posebne veroizpovedi 1
veroizpovedi je 1
je 1,7 1
1,7 % 1
% prebivalstva. 6
prebivalstva. Brezposelnost 1
Brezposelnost oz 1
oz izguba 1
izguba službe 1
službe je 5
je stresen 1
stresen življenjski 1
življenjski dogodek. 1
dogodek. Brezposelnost 1
Brezposelnost se 1
2016 začela 1
začela zniževati 2
zniževati pod 1
pod 10% 1
10% in 1
in oktobra 3
oktobra 2018 4
2018 znašala 1
znašala 7,1%. 1
7,1%. Brezposelnost, 1
Brezposelnost, še 1
posebej invalidov, 1
invalidov, je 1
tem obdobju 86
obdobju začela 1
začela naraščati, 1
naraščati, leta 1
v Republiki 9
Republiki Sloveniji 6
Sloveniji med 1
med brezposelnimi 1
brezposelnimi skoraj 1
skoraj 10% 2
10% invalidov 1
invalidov Mrzel, 1
Mrzel, T. 1
T. (2007). 1
(2007). Brezposlenih 1
Brezposlenih jih 1
je 12,1 1
12,1 % 1
% (2,5 1
(2,5 % 1
% več, 1
več, kot 14
kot osebe 4
osebe brez 3
brez težav), 1
težav), neaktivnih 1
neaktivnih pa 1
pa 46,2 1
46,2 % 1
% Employment 1
Employment rate 1
rate of 1
of people 1
people by 1
by type 1
type of 1
of disability, 1
disability, sex 1
sex and 1
and age. 1
age. Brez 1
Brez pravega 1
pravega baškirskega 1
baškirskega medu 1
medu ni 1
ni mogoča 3
mogoča niti 1
niti ena 4
ena čajanka, 1
čajanka, sendvič 1
sendvič s 1
s svežo 3
svežo rustikalno 1
rustikalno kislo 1
kislo smetano 1
smetano je 1
od primerov 1
primerov baškirske 1
baškirske nacionalne 1
nacionalne kuhinje. 1
kuhinje. Brez 1
Brez pridržka 1
pridržka so 1
jih sprejeli 1
sprejeli le 2
Italiji. Brez 1
Brez razvoja 1
razvoja intimnosti 1
intimnosti in/ali 1
in/ali zavezanosti 1
zavezanosti lahko 1
lahko strastne 1
strastne ljubezni 1
ljubezni nenadoma 1
nenadoma izginejo. 1
izginejo. Brez 1
Brez slike 1
slike štrlijo 1
štrlijo veje 1
veje več 1
več grmov 1
grmov od 1
od spodaj. 1
spodaj. Brez 1
Brez službe 1
službe številni 1
številni delavci 1
delavci ne 1
bi preživeli 2
preživeli niti 1
niti en 1
en teden, 3
teden, nekaj 1
nekaj bi 1
jih zdržalo 1
zdržalo kak 1
kak mesec 1
mesec skoraj 1
skoraj nobeden 1
nobeden pa 1
moral shajati 1
shajati vse 1
vse leto.« 1
leto.« Brez 1
Brez sovjetske 1
sovjetske pomoči 1
bi nemške 1
nemške zaloge 1
zaloge ključnih 1
ključnih proizvodov 1
proizvodov pošle 1
pošle do 1
do oktobra 10
oktobra 1941, 2
1941, v 1
v treh 52
treh in 3
in pol 30
pol mesecih. 1
mesecih. Brez 1
Brez tankovske 1
tankovske in 1
in artilerijske 1
artilerijske podpore 1
podpore so 1
so napadli 14
napadli ter 1
ter utrpeli 1
utrpeli dotedaj 1
dotedaj najhujše 1
najhujše izgube. 1
izgube. Brez 1
Brez te 1
te knjižnice 2
knjižnice s 1
s človeškim 2
človeškim znanjem 1
znanjem bi 1
bili programi 1
programi občutno 1
občutno slabši. 1
slabši. Brez 1
Brez težav 1
težav so 2
so ujeli 5
ujeli njega 1
njega in 15
njegovo spremstvo 2
spremstvo in 2
ga zadavili. 1
zadavili. Brez 1
Brez uspeha 1
uspeha je 7
študiral tudi 3
tudi računalništvo 1
računalništvo in 3
in fiziko 1
fiziko na 2
na kolidžu 2
kolidžu za 1
za odrasle. 7
odrasle. Brez 1
Brez Vallovega 1
Vallovega posega 1
posega bi 1
morda resnica 1
resnica ostala 1
ostala prikrita. 1
prikrita. Brezvizni 1
Brezvizni dostop 1
dostop ima 1
ima 63 3
63 držav. 1
držav. Brezzakonje 1
Brezzakonje in 1
in voluntarizem 1
voluntarizem teh 1
teh sodišč 1
sodišč sta 1
sta včasih 1
včasih presegla 1
presegla vsa 1
vsa brezpravja 1
brezpravja in 1
in arbitrarnosti 1
arbitrarnosti njegovih 1
njegovih predhodnikov. 3
predhodnikov. Brezžično 1
Brezžično lokalno 1
lokalno omrežje 2
omrežje ( 1
( Brez 1
Brez znanja 1
znanja tujih 1
tujih jezikov 3
jezikov v 6
tej naši 1
naši mali 1
mali državi 1
državi ne 1
ne pomenimo 1
pomenimo čisto 1
čisto nič, 1
resnici poleg 1
poleg angleščine 1
angleščine potrebujemo 1
potrebujemo še 2
en tuj 1
tuj jezik, 2
jezik, nemščino,˝ 1
nemščino,˝ pravi 1
pravi Gril. 1
Gril. Brian 1
Brian May 1
May in 1
in Roger 2
Roger Taylor 1
Taylor še 1
vedno nastopata 1
nastopata širom 1
širom sveta 3
skupini z 1
imenom Queen 1
Queen + 1
+ Adam 1
Adam Lambert, 1
Lambert, kjer 1
kjer kot 1
glavni vokalist 1
vokalist nastopa 1
nastopa Adam 1
Adam Lambert. 1
Lambert. Brian 1
Brian McClair 1
McClair in 1
in Mark 2
Mark Hughes 1
Hughes takrat 1
takrat nista 2
nista bila 13
v formi, 1
formi, Dion 1
Dion Dublin, 1
Dublin, ki 1
klub okrepil 1
okrepil v 2
v poletnem 9
poletnem prestopnem 1
prestopnem roku, 1
roku, pa 1
zlomil nogo 1
mogel igrati 1
igrati kar 1
kar šest 2
šest mesecev. 5
mesecev. Bribirskega, 1
Bribirskega, so 1
se ustrašili, 1
ustrašili, da 1
bo postal 7
postal premočan, 1
premočan, podprli 1
podprli Pavla 1
Pavla in 4
in dosegli, 1
dosegli, da 4
je Nelipac 1
Nelipac trdnjavo 1
trdnjavo vrnil. 1
vrnil. Bride 1
Bride je 2
z družino 15
družino živel 1
živel v 53
v Bromleyju 1
Bromleyju in 1
otrok. Bride 1
Bride se 1
začel pripravljati 4
na zapustitev 1
zapustitev potapljajoče 1
potapljajoče se 3
se ladje 1
ladje medtem, 1
je Phillips 2
Phillips še 2
naprej opravljal 2
opravljal svoje 1
svoje delo. 5
delo. Brigada 1
Brigada je 3
bila razpuščena 1
razpuščena 30. 1
30. septembra 7
septembra 2003; 1
2003; moštvo 1
moštvo te 1
te in 2
3. gardne 2
gardne brigade, 1
brigade, ki 1
tudi razpuščena, 1
razpuščena, so 1
ustanovitev 3. 1
gardne oklepne 1
oklepne mehanizirane 1
mehanizirane brigade. 1
brigade. Brigada 2
ustanovljena 30. 1
junija 2007 3
2007 z 4
z reorganizacijo 5
reorganizacijo 78. 1
78. motorizirane 1
motorizirane in 1
in delov 2
delov 549. 1
549. motorizirane 2
motorizirane ter 1
ter 52. 1
52. mešane 1
mešane artilerijske 2
artilerijske brigade. 1
ustanovljena septembra 3
septembra 2007 3
reorganizacijo 203. 1
203. mešane 1
artilerijske brigade 2
brigade in 4
in Mešane 1
Mešane artilerijske 1
artilerijske divizije. 1
divizije. Brigade 1
Brigade je 1
bil najuspešnejši 2
najuspešnejši album 3
album skupine 4
skupine na 4
na britanskem 2
britanskem tržišču, 1
tržišču, kjer 2
je povzpel 5
povzpel do 4
do tretjega 3
tretjega mesta 3
britanski lestvici 4
lestvici albumov. 1
albumov. Brigadir 1
Brigadir običajno 1
običajno poveljuje 1
poveljuje brigadi, 1
brigadi, ki 1
ki šteje 7
šteje okoli 6
okoli 3000 3
3000 oseb. 1
oseb. Brikcij 1
Brikcij je 2
bil četrti 2
četrti škof 1
škof v 10
v Toursu 1
Toursu (Francija) 2
(Francija) in 2
nasledil sv. 1
sv. Brikcij 1
bil sirota. 1
sirota. Brina 1
Brina se 1
kot deklica 1
deklica rada 1
rada skriva 1
v krošnji 1
krošnji drevesa, 1
drevesa, binglja 1
binglja z 1
z nogami 2
nogami in 4
si prepeva 1
prepeva pesmico: 1
pesmico: »Rdeče 1
»Rdeče češnje 1
češnje rada 1
rada jem, 1
jem, črne 1
še rajši, 1
rajši, rada 1
rada tudi 1
v šolo 19
šolo grem, 1
grem, vsako 1
leto rajši. 1
rajši. Brinjeva 1
Brinjeva gora 1
gora sodi 1
med prve 3
prve višinske 1
višinske naselbine 1
naselbine in 1
je obstajala 16
obstajala že 5
že vso 2
vso mlajšo 1
mlajšo kameno 1
kameno dobo 1
dobo ter 2
ter preživela 1
preživela mnoge 1
mnoge nižinske 1
nižinske naselbine. 1
naselbine. Briške 1
Briške češnje 1
češnje so 1
času Avstro-Ogrske 2
Avstro-Ogrske na 1
Dunaju zelo 1
zelo cenjen 2
cenjen sadež. 1
sadež. Brisson 1
Brisson postane 1
postane radoveden 1
radoveden in 3
težav vstane 1
vstane z 1
z vozička 1
vozička ter 1
ter odide 1
odide pismo 1
pismo pobrat, 1
pobrat, ko 1
se Holmes 1
Holmes z 1
z Watsonom 1
Watsonom vrne 1
vrne po 1
po pismo. 1
pismo. Bristol 1
Bristol Siddeley 1
Siddeley Orpheus, 1
Orpheus, za 1
za vertikalen 1
vertikalen vzlet 1
vzlet in 3
in pristanek 3
pristanek pa 1
še dodatnih 7
dodatnih osem 1
osem manjših 1
manjših turboreaktivnih 1
turboreaktivnih motorjev 1
motorjev Rolls-Royce 1
Rolls-Royce RB108-1A. 1
RB108-1A. Britance 1
Britance je 2
je zavlačevanje 1
zavlačevanje z 1
z vojaškimi 4
vojaškimi operacijami 1
operacijami veliko 1
veliko stalo. 1
stalo. Britance 1
Britance ni 1
ni prepričalo 1
prepričalo niti 1
niti zagotovilo 1
zagotovilo francoske 1
francoske admiralitete, 1
admiralitete, da 1
da francosko 2
francosko ladjevje 3
ladjevje nikoli 2
bo padlo 2
padlo v 7
v sovražne 1
sovražne roke, 1
roke, zato 1
je Churchill 1
Churchill zahteval, 1
se čim 2
prej pripravi 1
pripravi in 2
in izvede 3
izvede operacija 1
operacija Katapult. 1
Katapult. Britanci 1
Britanci in 1
in Francozi 3
Francozi so 11
strani jemali 1
jemali Sovjete 1
Sovjete kot 1
kot grožnjo, 1
grožnjo, ki 1
je visela 1
visela nad 1
nad Nemci. 2
Nemci. Britanci, 1
Britanci, ki 2
so ustanovili 25
ustanovili kolonijo 2
kolonijo 8. 1
januarja 1806, 1
1806, so 1
so upali, 3
upali, da 5
bodo Napoleona 1
Napoleona zadržali 1
zadržali proč 1
proč od 4
od rta 2
rta in 1
in nadzorovali 1
nadzorovali trgovske 1
trgovske poti 6
poti do 21
do Daljnega 1
Daljnega vzhoda. 1
vzhoda. Britanci, 1
teh bojih 2
bojih niso 1
niso igrali 1
igrali ključne 1
ključne vloge, 1
vloge, so 1
imeli 200 1
200 mrtvih 1
mrtvih in 7
in 1.200 1
1.200 ranjenih 1
ranjenih in 9
in pogrešanih. 2
pogrešanih. Britanci 1
Britanci so 8
jo po 10
pri Blaauwbergu 1
Blaauwbergu ponovno 1
ponovno zasedli 5
zasedli leta 1
1806 in 3
leta 1814 9
1814 je 4
bila sklenjena 2
sklenjena angleško-nizozemska 1
angleško-nizozemska pogodba. 1
pogodba. Britanci 1
podmornico po 1
vojni dvignili 1
dvignili in 3
tudi oni 6
oni uporabili 1
za testiranje. 2
testiranje. Britanci 1
so prenesli 2
prenesli zahteve 1
zahteve za 5
za novi 3
novi lovec 1
lovec vsem 1
vsem letalskim 1
letalskim konstrukterjem 1
konstrukterjem in 1
in proizvajalcem 2
proizvajalcem s 1
so sodelovali. 1
sodelovali. Britanci 1
tako ostali 1
ostali brez 5
brez dodatnih 1
dodatnih vojakov, 1
vojakov, vode 1
in streliva, 2
streliva, zaradi 1
česar so 29
morali umakniti 3
umakniti nazaj 1
v Britansko 2
Britansko vzhodno 1
vzhodno Afriko. 1
Afriko. Britanci 1
v Carigrad 2
Carigrad poslali 1
poslali floto 1
floto bojnih 1
bojnih ladij, 2
ladij, ki 8
bi zastrašila 1
zastrašila Ruse 1
Ruse in 1
in preprečila 3
preprečila njihov 1
njihov vstop 1
vstop v 32
v mesto. 13
mesto. Britanci 1
njim poskušali 1
poskušali narediti 2
narediti tank, 1
tank, ki 3
bil neodvisen 2
neodvisen od 5
od ostalih 23
ostalih rodov 1
rodov vojske, 1
vojske, zato 2
ga poimenovali 11
poimenovali Independent. 1
Independent. Britannic 1
Britannic je 1
je potonil 1
potonil trikrat 1
trikrat hitreje 1
hitreje kot 10
kot Titanic. 1
Titanic. Britannicu 1
Britannicu je 1
bila po 30
po testiranju 1
testiranju dodeljena 1
dodeljena medicinska 1
medicinska ekipa, 1
ekipa, ki 6
je sestavljalo 14
sestavljalo 101 1
101 medicinskih 1
medicinskih sester, 2
sester, 336 1
336 podčastnikov 1
podčastnikov in 1
in 55 3
55 članov 1
članov posadke. 22
posadke. Britanska 1
Britanska ekspedicijska 1
ekspedicijska armada 1
armada je 1
bila številčno 1
številčno majhna 1
majhna zato 1
zato pa 9
pa izredno 2
izredno učinkovita 1
učinkovita poklicna 1
poklicna vojska 1
vojska z 2
izkušenimi poveljniki. 1
poveljniki. Britanska 1
Britanska flota 1
je bombardirala 1
bombardirala Aleksandrijo 1
Aleksandrijo 11. 1
11. julija 8
julija 1882 1
1882 in 4
in poškodovala 3
poškodovala velik 1
velik del 50
del mesta, 7
mesta, zlasti 3
območju Citadele. 1
Citadele. Britanska 1
Britanska Imperialna 1
Imperialna transantarktična 1
transantarktična odprava 1
odprava (ang. 1
(ang. Imperial 1
Imperial Trans-Antarctic 1
Trans-Antarctic Expedition), 1
Expedition), ki 1
je zopet 20
zopet vodil 1
vodil Shackleton, 1
Shackleton, se 1
1914 odločila 1
odločila prečiti 1
prečiti Antarktiko 1
Antarktiko prek 1
prek tečaja. 1
tečaja. Britanska 1
Britanska ladja 1
ladja HMS 2
HMS Blossom 1
Blossom je 1
je priplula 1
priplula leta 1
leta 1825. 5
1825. Britanska 1
Britanska lestvica 1
lestvica (UK 1
(UK Albums 2
Albums Chart) 1
Chart) postavlja 1
postavlja spodnjo 1
spodnjo mejo 1
mejo za 1
album na 2
4 pesmi 1
pesmi in 25
in dolžino 4
dolžino 25 1
25 minut, 1
minut, kar 4
kar mnogi 1
mnogi EP-ji 1
EP-ji presegajo. 1
presegajo. Britanska 1
Britanska oblast 1
prinesla družbene, 1
družbene, gospodarske, 1
gospodarske, kulturne 1
druge spremembe. 1
spremembe. Britanska 1
Britanska pustolovščina 1
pustolovščina bi 1
se skoraj 7
skoraj končala 2
končala s 18
s katastrofo, 1
katastrofo, ker 1
večina rimskega 1
rimskega ladjevja 1
ladjevja zaradi 1
vremena potopila, 1
potopila, pogled 1
pogled na 59
na množico 1
množico britskih 1
britskih bojnih 1
bojnih voz 3
voz pa 1
med preživelimi 1
preživelimi vojaki 1
vojaki povzročil 1
povzročil zmedo. 1
zmedo. Britanske 1
Britanske bombe, 1
bombe, ki 3
so padle 2
na srednjeveško 4
srednjeveško mesto 4
mesto Rodos 1
Rodos leta 1
leta 1944, 6
1944, so 2
so zahtevale 4
zahtevale človeška 1
človeška življenja 2
življenja in 47
in uničile 2
uničile veliko 1
veliko stavb, 2
stavb, kar 2
povzročilo velike 2
velike vrzeli 1
vrzeli v 5
v urbanih 2
urbanih tkivih. 1
tkivih. Britanskega 1
Britanskega guvernerja 1
guvernerja je 3
zamenjal Ulpij 1
Ulpij Marcel, 1
Marcel, ki 1
leta 184 1
184 sklenil 1
sklenil mir, 1
mir, potem 1
mu uprli 2
uprli njegovi 1
njegovi vojaki, 1
vojaki, nezadovoljni 1
nezadovoljni z 1
njegovo nepopustljivostjo. 1
nepopustljivostjo. Britanskemu 1
Britanskemu admiralu 1
admiralu je 1
še odgovoril, 1
odgovoril, da 13
bo na 14
silo odgovoril 1
odgovoril s 4
s silo 7
silo hkrati 1
mu zagotavljal, 1
zagotavljal, da 1
v Nemške 1
Nemške roke. 1
roke. Britanske 1
Britanske sile 2
se posledično 1
posledično umaknile 1
umaknile v 1
v varovana 1
varovana območja, 1
bila popolna 5
popolna zaščita 1
zaščita pred 7
pred napadi. 3
napadi. Britanski 1
Britanski gradbeni 1
gradbeni inženir 2
inženir Peter 1
Peter James 1
James to 1
to pripisuje 1
pripisuje večjim 1
večjim razmikom 1
razmikom med 1
med deli 4
deli obloge, 1
obloge, kot 1
uporabljali na 3
na kasnejših 1
kasnejših piramidah. 1
piramidah. Britanski 1
Britanski inženir 1
inženir Frederick 1
Frederick William 2
William Lanchester 1
Lanchester je 1
je eksperimentiral 3
eksperimentiral z 2
uporabo vplinjača 1
vplinjača v 1
v avtih. 1
avtih. Britanski 1
Britanski jezikoslovec 1
jezikoslovec Adrian 1
Adrian Room 1
Room poudarja, 1
da Kau- 1
Kau- v 1
v pelasgijskem 1
pelasgijskem pomeni 1
pomeni 'gora'. 1
'gora'. Britanski 1
Britanski kanal 1
kanal Channel 1
Channel 4 1
4 jo 1
2007 vključil 1
vključil na 1
svoj seznam 5
seznam »100 1
»100 največjih 2
največjih seks 1
seks simbolov«, 1
simbolov«, kjer 1
je zasedla 24
zasedla šestnajsto 2
šestnajsto mesto. 2
mesto. Britanski), 1
Britanski), ko 1
leta 1820 7
1820 vložil 1
vložil parlamentu 1
parlamentu prošnjo 1
za ločitev 1
ločitev od 5
od soproge 1
soproge Karoline 1
Karoline in 1
in zakonsko 2
zakonsko zvezo 2
z dotedanjo 1
dotedanjo ljubico. 1
ljubico. Britanski 1
Britanski kriptoanalitiki 1
kriptoanalitiki so 1
v Bletchley 2
Bletchley Parku. 2
Parku. Britanski 1
Britanski metodistični 1
metodistični minister 1
minister Lunn 1
Lunn je 1
to območje 17
območje najprej 1
najprej obiskal, 1
obiskal, da 1
bi organiziral 1
organiziral srečanje 1
srečanje protestantskih 1
protestantskih cerkva 1
v bližnjem 18
bližnjem Grindelwaldu, 1
Grindelwaldu, kjer 1
spoznal zimske 1
zimske športe, 1
športe, kot 1
je smučanje. 1
smučanje. Britanski 1
Britanski muzej 3
druge večje 2
večje tiskarne 2
tiskarne imajo 2
imajo lepe 1
lepe zbirke 1
zbirke Schongauerjevih 1
Schongauerjevih grafik. 1
grafik. Britanski 1
muzej je 3
večino zaklada 1
zaklada kupil 1
kupil leta 3
leta 1892 4
1892 od 1
od britanskega 1
britanskega podjetja 1
podjetja Cresswell 1
Cresswell Brothers, 1
Brothers, ki 2
ustanovljen v 4
Londonu. Britanski 1
muzej jo 1
leta 1772. 2
1772. Britanski 1
Britanski pomorski 1
pomorski minister 1
minister Nus 1
Nus Ghani 1
Ghani je 1
bo Velika 1
Velika Britanija 10
Britanija sodelovala 1
sodelovala s 7
s Kanado 1
Kanado in 2
in Francijo, 2
Francijo, da 4
bi naredila 2
naredila večjo 1
večjo zaščito 1
zaščito do 1
do razbitine. 1
razbitine. Britanski 1
Britanski poslanec 1
in pravnik 1
pravnik Sir 1
Sir David 1
David Maxwell-Fyfe, 1
Maxwell-Fyfe, predsednik 1
predsednik odbora 3
odbora skupščine 1
skupščine za 2
za pravna 1
pravna in 2
in administrativna 2
administrativna vprašanja, 1
vprašanja, je 1
od njenih 3
njenih vodilnih 1
vodilnih članov 1
in vodilni 2
vodilni pri 3
pisanju konvencije. 1
konvencije. Britanski 1
Britanski režiser 1
režiser Lindsay 1
Lindsay Anderson 1
bil naprošen, 1
naprošen, da 2
da spremlja 3
spremlja skupino 1
skupino Wham! 1
Wham! na 1
Kitajskem in 5
kasneje posname 1
posname dokumentarni 1
film o 9
tem obisku. 1
obisku. Britanski 1
Britanski strokovnjak 1
za kolesarstvo 1
kolesarstvo Jock 1
Jock Andrews 1
Andrews se 1
se bi 3
bi šalil: 1
šalil: "Nikoli 1
"Nikoli ne 2
ne smeš 1
smeš iti 1
iti po 2
po tečaju, 1
tečaju, ko 1
si v 21
veliki dirki 1
dirki lovil 1
lovil glavnino 1
glavnino - 1
- sledi 1
sledi sledi 1
sledi praznih 1
praznih brizg 1
brizg in 1
in ovojnic". 1
ovojnic". Britanski 1
Britanski ujetniki 1
ujetniki kmalu 1
se vdali 1
vdali Nemcem. 1
Nemcem. ; 1
; Britanski 1
Britanski veleposlanik, 1
veleposlanik, ki 1
njim, mu 1
to »ni 1
»ni bilo 1
bilo primerno«. 1
primerno«. Britanski 1
Britanski vpliv 1
na Siciliji 8
Siciliji je 2
je sicilskemu 1
sicilskemu baroku 1
baroku omogočil 1
omogočil še 2
zadnji razcvet. 1
razcvet. Britansko 1
Britansko ljudstvo 1
za njimi 10
njimi zelo 1
zelo žalovalo, 1
žalovalo, Scott 1
Scott pa 1
postal junak. 1
junak. Britansko 1
Britansko tekstilno 1
tekstilno podjetje 2
podjetje Courtaulds 1
Courtaulds je 1
omogočilo diverzifikacijo 1
diverzifikacijo leta 1
leta 1930, 6
1930, v 2
v film 2
o viskozi, 1
viskozi, ki 1
poimenovali "Viscacelle". 1
"Viscacelle". British 1
British Standard 1
Standard BS 1
BS 7671:2008 1
7671:2008 določa, 1
določa, da 7
je visoka 16
visoka napetost, 1
napetost, ko 1
dvema prevodnikoma 1
prevodnikoma napetost 1
napetost večja 1
od 1000V 1
1000V AC 1
AC ali 2
ali 1500V 1
1500V brez 1
brez valovanja 2
valovanja DC 1
DC ali 1
ali katera 1
katera koli 7
koli napetost 1
napetost med 3
med vodnikom 1
vodnikom in 1
in zemljo, 1
zemljo, ki 5
od 600 1
600 V 1
V AC 1
ali 900V 1
900V brez 1
valovanja DC. 1
DC. Britney 1
Spears je 14
je ameriška 9
ameriška pevka, 1
pevka, tekstopiska, 1
tekstopiska, plesalka, 1
plesalka, igralka 1
igralka in 4
in občasno 16
občasno tudi 10
tudi pisateljica. 1
pisateljica. Britney 1
bila nekaj 4
nekaj drugega 2
drugega - 1
- točka 1
točka inačic 1
inačic v 1
v kulturi.« 1
kulturi.« Britney 1
je epizodo 2
epizodo hvalila, 1
hvalila, čeprav 1
ji kritiki 1
kritiki namenili 1
namenili mešane 1
mešane ocene. 6
ocene. Britney 1
je govorila 7
govorila tudi 2
tem, kaj 10
je nameravala 8
nameravala posneti 2
posneti na 1
na začetku: 1
začetku: dejala 1
dejala je, 2
album želela 1
želela posneti 1
posneti veliko 1
veliko materiala 2
materiala in 10
in potrdila, 1
bo sodelovala 4
sodelovala z 5
bolj pop 1
pop producenti, 1
producenti, s 1
s kakršnemi 1
kakršnemi je 1
je sodelovala 32
začetku svoje 9
svoje turneje. 2
turneje. Britney 1
je grammyja 1
tej kategoriji 1
kategoriji dobila 1
dobila že 1
2005 za 3
pesem »Toxic«. 1
»Toxic«. Britney 1
je pesem 56
pesem »Toxic« 3
»Toxic« označila 1
označila za 12
svojo najljubšo 1
najljubšo pesem 1
pesem v 9
celotni karieri, 1
karieri, vendar 3
morala založbo 1
založbo pregovoriti, 1
pregovoriti, da 1
je izdala 41
izdala kot 2
kot singl. 3
singl. Britney 1
podjetje Suib 1
Suib prosila, 1
prosila, da 5
bi zvok 1
zvok zvenel 1
zvenel podobno 1
v plesnih 2
plesnih klubih. 1
klubih. Britney 1
posnela nekaj 1
nekaj kampanjskih 1
kampanjskih oglasov, 1
oglasov, ki 1
jih predvajali 1
predvajali še 2
je turneja 3
turneja pričela. 1
pričela. Britney 1
je predlagala, 1
predlagala, da 4
bi HBO 1
HBO koncert 1
koncert predvajal 1
predvajal tudi 2
preko mreže 3
mreže American 1
American Forces 1
Forces Network 1
Network (AFN), 1
(AFN), in 1
na kanalih 1
kanalih AFN-Atlantic 1
AFN-Atlantic in 1
in AFN-Pacific. 1
AFN-Pacific. Britney 1
svojo prvo 59
prvo dišavo, 2
dišavo, ki 1
z Elizabeth 1
Elizabeth Arden, 1
Arden, » 1
» Britney 2
je zaigrala 27
zaigrala v 24
mnogih mednarodnih 4
mednarodnih televizijskih 1
televizijskih reklamah. 1
reklamah. Britney 1
Spears naj 2
bi na 27
na snemanje 8
snemanje videospota 1
videospota prišla 1
prišla dvanajst 1
dvanajst ur 1
ur prepozno, 1
prepozno, saj 1
je želela 22
želela dan 1
dan preživeti 1
preživeti s 1
svojima sinovoma, 1
sinovoma, Seanom 1
Seanom Prestonom 1
Prestonom in 1
in Jaydenom 1
Jaydenom Jamesom. 1
Jamesom. Britney 1
Spears nastopa 1
nastopa na 4
turneji s 1
pesmijo » 9
Spears se 1
pojavi zunaj 1
zunaj pred 1
pred večbarvnim, 1
večbarvnim, osvetljenim 1
osvetljenim ozadjem, 1
ozadjem, oblečena 1
v skrajšan 1
skrajšan rjav 1
rjav brezrokavnik, 1
brezrokavnik, črn 1
črn nedrček 1
nedrček in 1
in strgane 1
strgane kavbojke 1
kavbojke z 1
z nizkim 10
nizkim pasom. 1
pasom. Britney 1
Spears si 2
je izvirno 3
izvirno zgodbo 1
zgodbo izmislila 1
izmislila sama 1
jo predlagala 1
predlagala Josephu 1
Josephu Kahnu. 1
Kahnu. Britney 1
preprosto izmislila 1
izmislila zgodbe, 1
jih kasneje 7
kasneje vključili 2
vključili na 3
na pesmi, 1
pesmi, pevka 1
pevka pa 2
sama napisala 2
napisala melodijo 1
melodijo in 1
in besedilo. 1
besedilo. Britney 1
Spears s 1
svojimi prijatelji 3
prijatelji pleše 1
pleše v 3
v dežju, 2
dežju, pred 1
pred klubom 1
klubom pa 1
se prikaže 14
prikaže skupina 1
skupina paparazzev. 1
paparazzev. Brittanyjina 1
Brittanyjina glava 1
glava je 8
je bočno 1
bočno nagnjena 1
nagnjena navzven 1
navzven za 1
za kakih 1
kakih 15 1
15 stopinj, 1
stopinj, medtem 1
je Abbyjina 1
Abbyjina nagnjena 1
nagnjena za 3
5 stopinj. 1
stopinj. Britt-Marie 1
Britt-Marie sprejme 1
sprejme vlogo 1
vlogo trenerja, 1
trenerja, čeprav 1
čeprav o 4
o nogometu 1
nogometu nima 1
nima niti 4
niti najmanjšega 1
najmanjšega pojma, 1
pojma, s 1
čimer si 1
si pridobi 2
pridobi simpatije 2
simpatije stanovalcev 1
stanovalcev tega 1
tega od 1
od boga 2
boga pozabljenega 1
pozabljenega mesteca, 1
mesteca, ki 1
ji hočeš 1
hočeš nočeš 1
nočeš zlezejo 1
zlezejo pod 1
pod kožo 2
in pokažejo, 1
pokažejo, da 2
tem svetu 6
svetu še 2
vedno lahko 5
lahko koristna. 1
koristna. Brizganje 1
Brizganje vara 1
vara nima 1
nima vpliva 1
na sam 2
sam var, 1
var, ampak 1
ampak škodi 1
škodi le 1
le izgledu 1
izgledu vara 1
vara in 3
in povečuje 4
povečuje stroške 1
stroške čiščenja. 1
čiščenja. Brižinski 1
Brižinski spomeniki 1
spomeniki so 4
so najverjetneje 7
najverjetneje nastali 1
nastali nekje 1
dolini reke 10
reke Möll 1
Möll ( 1
( BR 1
BR je 1
dosegla svojo 3
svojo razvpitost 1
razvpitost v 1
v 70. 13
70. in 4
in 80. 4
stoletja z 12
z nasilnimi 3
nasilnimi poskusi 1
poskusi destabilizacije 1
destabilizacije Italije, 1
Italije, kot 1
bile sabotaže, 1
sabotaže, bančni 1
bančni ropi 1
ropi in 1
in ugrabitve. 1
ugrabitve. Brjuhanov 1
Brjuhanov je 1
bil obsojen 12
obsojen na 20
na 10 10
10 let 8
let težke 3
težke zaporne 2
zaporne kazni 5
kazni in 8
in petletno 1
petletno kazen 1
kazen zaradi 1
zaradi zlorabe 1
zlorabe moči, 1
moči, ki 8
tekla hkrati. 1
hkrati. Brjukhovecki 1
Brjukhovecki je 1
prvi znani 4
znani hetman 1
hetman "Levobrežne 1
"Levobrežne Ukrajine" 1
Ukrajine" na 1
pod ruskim 1
ruskim vplivom. 1
vplivom. Brkić 1
Brkić je 1
napisal skladbo 2
skladbo "Ja 1
"Ja još 1
još Čekam" 1
Čekam" Brki 1
Brki so 1
so bele 3
bele barve, 10
barve, na 9
na ušesih 1
ušesih pa 1
so sivo 1
sivo temno 1
rjave dlake. 1
dlake. Brnčića 1
Brnčića so 1
1942 premestili 1
premestili v 5
v Zavidoviće. 1
Zavidoviće. Broadway 1
Broadway so 1
so prvotni 1
prvotni holandski 1
holandski kolonialisti 1
kolonialisti poimenovali 1
poimenovali Gospodova 1
Gospodova ulica, 1
ulica, Wall 1
Wall Street 2
Street pa 1
v prevodu 11
pomeni Ulica 1
Ulica zidu. 1
zidu. Brobowski 1
Brobowski je 1
potem opisal 1
opisal svojo 1
svojo »preučitev« 1
»preučitev« nečaka 1
nečaka v 1
v obsežnem 1
obsežnem pismu 1
pismu Stefanu 1
Stefanu Buszczyńskemu, 1
Buszczyńskemu, svojemu 1
svojemu ideološkemu 1
ideološkemu nasprotniku 1
nasprotniku in 1
in prijatelju 1
prijatelju Conradovega 1
Conradovega pokojnega 1
pokojnega očeta 1
očeta Apolla. 1
Apolla. Brody 1
Brody in 1
in Hooper 1
Hooper tudi 1
tudi trdita, 1
da Brodyjevi 1
Brodyjevi sumi 1
sumi o 1
o Hooperjevem 1
Hooperjevem možnem 1
možnem poskusu 1
poskusu z 1
z Ellen 2
Ellen postajajo 1
postajajo močnejši; 1
močnejši; naenkrat 1
naenkrat se 3
začne nekaj 1
nekaj vročih 1
vročih prepirov, 1
prepirov, ko 1
ko Brody 1
Brody zadavi 1
zadavi Hooperja 1
Hooperja za 1
za nekaj 54
nekaj sekund. 1
sekund. Brody 1
Brody nato 1
nato Vaughna 1
Vaughna prepriča, 1
prepriča, da 4
da najame 1
najame Quinta 1
Quinta in 1
in začasno 3
začasno zapre 1
zapre plaže. 1
plaže. Brody 1
Brody obvesti 1
obvesti Quinta, 1
Quinta, da 1
mu mesto 1
mesto ne 1
more več 11
več privoščiti, 1
privoščiti, da 1
mu plačal 1
plačal za 3
za lov 9
lov na 12
na morskega 1
morskega psa, 3
psa, toda 1
toda Quint 1
Quint ne 1
ne skrbi 2
skrbi več 2
več za 4
denar in 10
se zaveže, 1
zaveže, da 1
bo še 4
naprej preganjal 1
preganjal in 1
in lovil 2
lovil morskega 1
psa, dokler 1
ne ubije. 1
ubije. Brogovita 1
Brogovita običajno 1
običajno raste 1
raste kot 1
kot grm 1
grm in 1
doseže višino 6
višino med 3
med 4 3
4 in 4
in 5 6
5 m. 2
m. Bromelain 1
Bromelain deluje 1
deluje kot 51
kot antikoagulant 1
antikoagulant in 1
in potencialno 3
potencialno kot 1
kot antimetastatik. 1
antimetastatik. Bromelain 1
Bromelain povečuje 1
povečuje tkivno 1
tkivno permeabilnost 1
permeabilnost s 1
s fibrinolizo 1
fibrinolizo in 1
reabsorbcijo edemske 1
edemske tekočine 1
tekočine v 2
v krvni 3
krvni obtok. 1
obtok. Bronasta 1
Bronasta doba 1
doba je 6
Evropi datirana 1
datirana med 2
med koncem 1
koncem 3. 1
3. in 7
1. tisočletje 2
tisočletje pr. 4
št. Bronaste 1
Bronaste kandelabre 1
kandelabre so 1
so odlili 1
odlili na 1
Dunaju in 5
jim dodali 1
dodali steklene 1
steklene krogle. 1
krogle. Bronaste 1
Bronaste posode 1
posode so 7
imele v 4
sebi sledi 1
sledi medu. 1
medu. Bronast 1
Bronast folis, 1
folis, ki 1
je skoval 4
skoval Maksencij 1
Maksencij v 1
Rimu med 2
letoma 308 1
308 - 1
- 310. 1
310. Ta 1
Ta kovanec 1
kovanec spominja 1
na obnovo 2
obnovo Rominega 1
Rominega templja 1
templja po 1
leta 307. 1
307. Roma, 1
Roma, ki 1
ima globus 1
globus in 2
in žezlo 1
žezlo in 1
in sedi 1
sedi v 3
v templju 14
templju s 1
s šestkotnim 1
šestkotnim ščitom 1
ščitom na 1
na tleh, 9
tleh, je 1
je prikazana 19
prikazana na 7
na hrbtni 15
hrbtni strani. 3
strani. Bronasti 1
Bronasti reliefni 1
reliefni plošči 1
plošči na 3
na oltarni 1
oltarni sprednji 1
sprednji strani 13
strani sta 9
sta Kristus 1
Kristus in 2
in Samaritanka, 1
Samaritanka, avtor 1
avtor Lorenzetto. 1
Lorenzetto. Bronasti 1
Bronasti trakovi 1
trakovi v 1
v tehniki 2
tehniki repoussé 1
repoussé (tehnika 1
(tehnika tolčenja 1
tolčenja kovine) 1
kovine) so 1
so krasili 4
krasili lesena 1
lesena vrata 1
vrata večjih 1
večjih zgradb, 1
zgradb, večinoma 1
večinoma pa 3
jih razdejali 1
razdejali ob 1
ob padcu 4
padcu imperija; 1
imperija; Balawatska 1
Balawatska vrata 1
so glavna 3
glavna ohranjena. 1
ohranjena. Bronast 1
Bronast kip 1
kip Judita 1
Judita in 1
in Holofernes 1
Holofernes je 1
bil začet 2
začet za 1
za Duomo 1
Duomo v 2
v Sieni 3
Sieni med 1
letoma 1455-1460, 1
1455-1460, vendar 1
pozneje pridobila 1
pridobila družina 1
družina Medici. 1
Medici. Bron 1
Bron iz 1
iz teh 14
teh mavcev 1
mavcev so 1
so izdajali 3
izdajali Airaindor-Valsuani 1
Airaindor-Valsuani med 1
letoma 2004 9
in 2016 5
2016 v 7
v izdajah, 1
izdajah, ki 1
bile nedosledno 1
nedosledno označene 1
označene in 2
tem neznane 1
neznane velikosti. 1
velikosti. Brooke 1
Brooke Shields 7
Shields je 2
naprej igrala 1
v reklamah 1
reklamah in 1
in nadaljevala 2
nadaljevala s 2
svojo manekensko 1
manekensko kariero, 1
kariero, leta 1
1974 pa 2
posnela še 3
še svoj 3
svoj igralski 1
igralski prvenec, 1
prvenec, televizijski 1
televizijski film 2
film After 1
After the 1
the Fall; 1
Fall; v 1
filmu je 16
je upodobila 5
upodobila hčerko 1
hčerko glavnega 1
glavnega junaka. 3
junaka. Brooke 1
prvo pomembnejšo 1
pomembnejšo filmsko 2
filmsko vlogo 1
vlogo zaigrala 1
zaigrala leta 1
leta 1978, 8
1978, ko 3
je pojavila 35
filmu Louisa 1
Louisa Mallea, 1
Mallea, Pretty 1
Pretty Baby, 1
Baby, v 1
zaigrala dvanajstletno 1
dvanajstletno prostitutko, 1
prostitutko, ki 1
ki skupaj 8
svojo mamo, 4
mamo, tudi 1
tudi prostitutko 1
prostitutko (Susan 1
(Susan Sarandon), 1
Sarandon), živi 1
v bordelu. 1
bordelu. Brooke 1
Shields med 1
letoma 1984 5
1984 in 6
in 1988 2
1988 ni 1
ni izdala 4
izdala ničesar. 1
ničesar. Brooke 1
Shields v 1
naslednjih letih 44
letih ni 8
ni zaigrala 1
zaigrala opaznejših 1
opaznejših vlog. 1
vlog. Broška 1
Broška ima 1
ima premer 5
premer 8,7 1
8,7 cm 1
cm in 23
in zatič 1
zatič dolg 1
dolg 32 1
32 cm. 1
cm. Brouncker 1
Brouncker je 1
med dopisovanjem 1
dopisovanjem z 1
z de 1
de Fermatom 1
Fermatom med 1
letoma 1657-58 1
1657-58 odkril 1
odkril postopek 1
postopek reševanja 1
reševanja Pellove 1
Pellove enačbe. 1
enačbe. Brown 1
Brown je 2
načrt delil 1
delil z 4
z abolicionisti, 1
abolicionisti, ki 1
lahko pomagali 1
pomagali pri 8
pri zbiranju 2
zbiranju sredstev 3
sredstev za 25
za uresničitev. 1
uresničitev. Brown-Johnson 1
Brown-Johnson pravi, 1
je družboslovka, 1
družboslovka, ki 1
jo zanimajo 2
zanimajo povezave 1
med ljudmi. 6
ljudmi. Brownova 1
Brownova razgledanost 1
razgledanost se 1
se dobro 7
dobro odraža 1
v raznolikosti 1
raznolikosti vsebin 1
vsebin njegove 1
njegove knjižnice. 1
knjižnice. Brownova 1
Brownova skrb 1
skrb zaradi 1
zaradi socialnih 1
socialnih vprašanj, 1
vprašanj, obravnavanih 1
obravnavanih v 1
v delu, 2
delu, ga 1
je spodbudila 7
spodbudila k 1
k odprtju 1
odprtju javne 1
javne kuhinje 1
kuhinje za 1
za lačne 1
lačne v 1
v Manchestru 2
Manchestru in 1
in poskušal 8
poskušal pomagati 1
pomagati mestnim 1
mestnim brezposelnim 1
brezposelnim pri 1
pri iskanju 19
iskanju dela 1
z ustanovitvijo 10
ustanovitvijo izmenjave 1
izmenjave delavcev. 1
delavcev. Brownovo 1
Brownovo gibanje 1
gibanje je 4
je povezano 16
s problemom 6
problemom naključnega 1
naključnega sprehoda 1
sprehoda in 2
v splošnem 23
splošnem lahko 1
tem smislu 12
smislu veliko 1
veliko različnih 16
različnih stohastičnih 1
stohastičnih procesov 1
procesov v 6
v ustreznih 4
ustreznih mejah 1
mejah prevedemo 1
prevedemo na 1
na Brownovo 1
Brownovo gibanje. 1
gibanje. Brown, 1
Brown, stran 1
stran 42. 1
42. Njena 1
Njena mati 5
mati se 4
1969 poročila 1
s Petrom 4
Petrom Shand 1
Shand Kyddom. 1
Kyddom. Brskalnik 1
Brskalnik Tor 1
Tor ščiti 1
ščiti pred 7
pred nadzorom 1
nadzorom interneta, 1
interneta, znanim 1
znanim kot 3
kot "analiza 1
"analiza prometa". 1
prometa". Brskalnik 1
Brskalnik z 1
z Millerjevimi 1
Millerjevimi stolpci 1
stolpci iz 1
iz kompleta 1
kompleta gradniških 1
gradniških orodij 1
orodij GNUstep 1
GNUstep je 1
vrsta navigacijskega 1
navigacijskega upravljalnika 1
upravljalnika datotek. 1
datotek. Brskanje 1
Brskanje po 1
po svetovnem 4
svetovnem spletu 2
spletu ni 1
povsem anonimno, 1
anonimno, kar 1
kar omogoča 13
omogoča tudi 6
tudi beleženje 1
beleženje zanimanja 1
zanimanja in 7
in osebnih 4
osebnih podatkov, 2
podatkov, kar 1
bilo kontroverzno 2
kontroverzno in 2
in nerodno 1
nerodno v 1
v zgodnjem 44
zgodnjem obdobju 7
obdobju interneta. 1
interneta. Bruce 1
Bruce je 3
bil drugi 8
drugi sin 5
sin sira 1
sira Williama 1
Williama Wallerja 1
Wallerja Bruca, 1
Bruca, 10. 1
10. baroneta 1
baroneta (1856–1912) 1
(1856–1912) in 1
žene Angelice 1
Angelice (umrla 1
(umrla leta 1
leta 1917), 1
1917), ki 1
bila hčerka 3
hčerka generala 1
generala Georga 2
Georga Selbyja, 1
Selbyja, ki 1
služil v 7
v Kraljevi 2
Kraljevi artileriji. 1
artileriji. Bruce 1
kot dr. 1
dr. Bruce 1
Bruce McNalla 1
McNalla za 1
za srečanje 3
srečanje in 1
in pogovor 2
pogovor o 4
o prestopu. 1
prestopu. Bruegel 1
Bruegel je 1
naredil svoje 1
svoje podobe 1
podobe z 1
z isto 9
isto pošastno 1
pošastno komponento 1
komponento različnih 1
različnih glav 1
glav na 1
različnih figurah. 1
figurah. Bruinse 1
Bruinse je 1
je desetkrat 1
desetkrat popeljal 1
popeljal do 3
prvega mesta 2
v rednem 8
rednem delu 13
delu lige 3
lige in 5
in treh 8
treh Stanleyjevevih 1
Stanleyjevevih pokalov. 1
pokalov. Bruinsi 1
Bruinsi so 1
sezoni 1931/32 1
1931/32 prvič 1
prvič od 1
od prihoda 3
prihoda Thompsona 1
Thompsona v 1
v klub 4
klub od 1
od tekmovanja 1
tekmovanja poslovili 1
poslovili že 1
po rednem 7
delu sezone. 2
sezone. Bruna 1
Bruna Hartmana: 1
Hartmana: Na 1
Na poti 35
poti pride 2
pride vse 1
vse naproti. 1
naproti. Bruna, 1
Bruna, starega 1
starega 15 1
15 let, 3
let, je 22
oče dal 2
v rejo 3
rejo slikarski 1
slikarski družini 1
družini Cuna 1
Cuna Amieta. 1
Amieta. Brunette 1
Brunette je 1
je člansko 7
člansko kariero 8
kariero začel 16
pri klubu 12
klubu Owen 1
Owen Sound 1
Sound Platers 1
Platers v 1
ligi OHL 1
OHL v 1
sezoni 1990/91. 2
1990/91. Brunhilda 1
Brunhilda je 1
je vladala 10
vladala v 4
v Avstraziji 2
Avstraziji do 1
leta 583, 1
583, ko 1
je Hildebert 2
Hildebert dopolnil 1
dopolnil trinajst 2
trinajst let 3
postal po 3
po merovinških 1
merovinških zakonih 1
zakonih polnoleten. 1
polnoleten. Brunhilda 1
Brunhilda se 1
želela maščevati 1
maščevati Teodebertu 1
Teodebertu in 1
med bratoma 2
bratoma je 2
zatem izbruhnila 1
izbruhnila vojna. 1
vojna. Bruno 1
Bruno je 2
sin nadučitelja, 1
nadučitelja, Hanzek 1
Hanzek pa 1
sin čevljarja. 1
čevljarja. Bruno 1
postal bratov 1
bratov zastopnik, 1
zastopnik, ki 1
s pogajanji 2
pogajanji in 3
vojaškimi posegi 1
posegi posredoval 1
posredoval v 4
v sporih 3
sporih in 1
in vojnah 1
vojnah med 2
člani širše 1
širše rodbine. 1
rodbine. Bruno 1
Bruno Schulz 1
Schulz se 1
v judovski 3
judovski družini 1
družini kot 4
kot najmlajši 5
najmlajši izmed 4
izmed treh 15
treh otrok. 2
otrok. Bruno 1
Bruno si 1
s Šmuelom 1
Šmuelom ne 1
bi le 1
le pogovarjala 1
pogovarjala ampak 1
tudi igrala, 1
igrala, kot 1
kot prava 2
prava prijatelja. 1
prijatelja. Brunoy 1
Brunoy je 1
kantona, del 2
del okrožja 19
okrožja Évry. 2
Évry. Brunt 1
Brunt je 1
je priimek 2
priimek več 1
več osebnosti. 1
osebnosti. Bruselj 1
Bruselj sestavlja 1
sestavlja 19 1
19 občin, 1
občin, ki 1
imajo lastne 1
lastne župane, 1
župane, občinske 1
občinske svete 2
svete in 1
in izvršni 1
izvršni odbor, 1
odbor, odgovorne 1
odgovorne za 6
za lokalne 6
lokalne zadeve, 1
zadeve, npr. 1
npr. Bruseljski 1
Bruseljski osrednji 1
osrednji bulvarji 1
bulvarji so 1
na nadmorski 43
nadmorski višini 54
višini 15 1
15 metrov. 1
metrov. Brutalnost 1
Brutalnost carskih 1
carskih pobiralcev 1
pobiralcev davka 1
davka je 2
leta 1642 2
1642 sprožila 1
sprožila upore 1
upore tudi 1
tudi tunguško 1
tunguško govorečih 1
govorečih ljudstev 2
ljudstev ob 1
ob Leni. 1
Leni. Bruto 1
Bruto domači 1
domači proizvod 2
proizvod (BDP) 1
(BDP) v 1
v Limi 1
Limi je 1
2005 znašal 1
znašal 32,765 1
32,765 mrd 1
mrd $. 1
$. Bruto 1
Bruto družbeni 1
družbeni produkt-(merjeno 1
produkt-(merjeno v 1
v PPS- 1
PPS- Performance 1
Performance Presentation 1
Presentation Standards) 1
Standards) je 1
dosegel 88,9 1
88,9 % 1
% EU25 1
EU25 povprečja 1
povprečja v 1
letu 2005. 3
2005. Brutovo 1
Brutovo vzgojo 1
vzgojo so 1
smrti zaupali 1
zaupali Marku 1
Marku Porciju 1
Porciju Katonu, 1
Katonu, polbratu 1
polbratu njegove 1
njegove matere 3
matere Servilije. 1
Servilije. Bruttium, 1
Bruttium, ozemlje 1
ozemlje Brukov, 1
Brukov, oziroma 1
oziroma Enotrija, 1
Enotrija, ki 1
jo poseljevali 1
poseljevali Enotri 1
Enotri in 1
pozneje Itali. 1
Itali. Brutus 1
Brutus idr. 1
idr. pa 1
pa dodajajo, 1
dodajajo, da 2
bili menedžerji 1
menedžerji na 1
na višjih 12
višjih ravneh 3
ravneh manj 1
manj dovzetni 1
dovzetni za 3
za uporabo 35
uporabo povratnih 1
povratnih informacij 1
informacij pri 1
načrtovanju svojega 1
svojega razvoja. 1
razvoja. Brutus 1
Brutus se 1
vojsko odpravil 2
v Ardeo, 1
Ardeo, kjer 1
ga radostno 1
radostno sprejeli, 1
sprejeli, saj 1
je nastopil 46
nastopil proti 4
proti tiranu. 1
tiranu. Bruunu 1
Bruunu (Peter 1
(Peter Andersson) 1
Andersson) primer 1
primer Angele 1
Angele Holmes 1
Holmes (Olivia 1
(Olivia Taylor 1
Taylor Dudley), 1
Dudley), mlade 1
mlade ameriške 1
ameriške ženske, 1
naj bila 5
bila obsedena 1
obsedena z 3
z zlim 1
zlim duhom. 1
duhom. Bryant 1
Bryant mu 1
so štirje 13
štirje prišli 1
prišli brez 1
brez dovoljenja 7
dovoljenja na 1
na Zemljo, 2
Zemljo, verjetno 1
verjetno z 3
namenom da 7
bi si 42
si podaljšali 1
podaljšali življenje. 1
življenje. Bryony 1
Bryony Sutherland 2
Sutherland in 2
in Lucy 2
Lucy Ellis, 1
Ellis, avtorja 1
avtorja knjige 2
knjige Kylie: 1
Kylie: Showgirl, 1
Showgirl, sta 1
sta pesem 1
pesem označila 1
za sijajno 1
sijajno »disko-pop« 1
»disko-pop« delo. 1
delo. Bryony 1
Lucy Ellis 1
Ellis sta 1
sta napisala, 1
napisala, da 8
je videospot 2
videospot priskrbel 1
priskrbel »veliko 1
»veliko materiala 1
materiala za 5
za tabloide«, 1
tabloide«, a 1
a Kylie 1
Minogue sama 1
z videospotom 4
videospotom ni 1
bila zadovoljna. 1
zadovoljna. Bržanija, 1
Bržanija, čeprav 1
v uporabi 55
uporabi ime 1
ime Breg. 1
Breg. Bržanija 1
Bržanija in 1
in predstavlja 21
predstavlja pravo 1
pravo geološko, 1
geološko, geomorfološko 1
geomorfološko in 1
in podnebno 2
podnebno mejo. 1
mejo. Brzostrelka 1
Brzostrelka lahko 1
lahko uporablja 20
tudi boben. 1
boben. BTPS 1
BTPS sta 1
sta podprla 4
podprla tudi 2
tudi Direktorat 1
Direktorat za 2
turizem Ministrstva 1
Ministrstva za 21
za gospodarstvo 6
gospodarstvo ter 2
ter Slovenska 1
Slovenska turistična 1
turistična organizacija 2
organizacija (STO). 1
(STO). Bubastis 1
Bubastis je 1
bil glavno 4
mesto noma 1
noma Am-Khent, 1
Am-Khent, 18. 1
18. noma 1
noma Spodnjega 1
Spodnjega Egipta. 1
Egipta. Buchenwald, 1
Buchenwald, kjer 1
je dočakal 5
dočakal konec 1
konec vojne. 2
vojne. Bučka 1
Bučka enega 1
enega termometra 1
termometra je 1
je ovita 3
ovita v 4
v muslinasto 1
muslinasto krpico, 1
krpico, namočeno 1
namočeno v 2
vodo. Buckinghamska 1
Buckinghamska palača 1
palača je 10
približno mesec 1
mesec dni 7
dni po 50
smrti objavila, 1
objavila, da 4
umrl naravne 6
naravne smrti 3
smrti zaradi 4
zaradi visoke 10
visoke starosti. 2
starosti. Buda 1
Buda je 6
dosegel osvoboditev 1
osvoboditev (vimuti), 1
(vimuti), imenovano 1
tudi Nirvana, 1
Nirvana, kar 1
pomeni pogasitev 1
pogasitev "požarov" 1
"požarov" želja, 1
želja, sovraštva 1
sovraštva in 6
in nevednosti, 1
nevednosti, vsega, 1
vsega, kar 7
kar ohranja 1
ohranja krog 1
krog trpljenja 1
trpljenja in 7
ponovnih rojstev. 2
rojstev. Buda 1
je nadgradil 1
nadgradil jogijsko 1
jogijsko zanimanje 1
za introspekcijo 1
introspekcijo in 1
še dodatno 34
dodatno razvil 1
razvil njihove 1
njihove meditacijske 1
meditacijske tehnike, 1
tehnike, hkrati 1
je ovrgel 2
ovrgel njihove 1
njihove teorije 1
teorije o 10
o odrešitvi. 1
odrešitvi. Buda 1
bil le 14
le eden 6
izmed mnogih 2
mnogih šramanskih 1
šramanskih filozofov 1
filozofov tistega 1
tistega časa. 17
časa. Buda, 1
Buda, ki 1
rodil kot 3
kot hindujec, 1
hindujec, naj 1
tudi potomec 1
potomec vedske 1
vedske Sage 1
Sage Angirase 1
Angirase v 1
mnogih budističnih 1
budističnih besedilih. 1
besedilih. Budal 1
Budal je 1
bil dober 4
dober prevajalec 1
prevajalec iz 2
italijanščine in 4
in francoščine 1
francoščine (npr. 1
(npr. Budalo 1
Budalo in 1
in Zmešnjava 1
Zmešnjava se 1
se sama 7
sama označita 1
označita in 1
je najzanimivejši 1
najzanimivejši prizor 1
prizor v 2
v komediji, 1
komediji, ki 1
je Linhart 1
Linhart sam 1
sam dodal, 1
dodal, ne 1
se naslanjal 1
naslanjal na 6
na Beaumarchaisa 1
Beaumarchaisa ali 1
ali kako 10
kako drugo 2
drugo predlogo. 1
predlogo. Budde 1
Budde ga 1
kasneje povezal 1
povezal z 12
z dokumentom 2
dokumentom Jahvist 1
Jahvist Heksateuha. 1
Heksateuha. Buddhagosha 1
Buddhagosha je 1
je prosil 16
prosil za 14
za dovoljenje, 1
dovoljenje, da 6
da združi 1
združi komentarje 1
komentarje iz 1
iz sanhalskega 1
sanhalskega jezika 1
jezika v 12
v razumljiv 1
razumljiv komentar 1
komentar v 2
v jeziku 8
jeziku pali. 1
pali. Budistična 1
Budistična kongregacija 1
kongregacija Dharmaling 1
Dharmaling je 2
tudi podpisnica 1
podpisnica sporazuma 1
sporazuma z 1
z Republiko 2
Republiko Slovenijo, 1
Slovenijo, in 1
kot takšna 2
takšna 6. 1
6. verska 1
verska skupnost, 1
skupnost, ki 5
je podpisala 7
podpisala takšen 1
takšen sporazum 1
sporazum v 3
Sloveniji (po 1
(po štirih 1
štirih krščanskih 1
krščanskih in 2
in muslimanski 1
muslimanski skupnosti). 1
skupnosti). Budistične 1
Budistične šole 1
šole se 7
razlikujejo po 21
po svojevrstnih 2
svojevrstnih poteh 1
poteh do 1
do odrešitve 1
odrešitve (nirvane), 1
(nirvane), pomembnosti 1
pomembnosti in 3
in zakonitostih 1
zakonitostih raznih 1
raznih učenj 1
učenj in 3
in svetih 2
spisov in 9
še zlasti 9
zlasti po 10
svojevrstnih praksah. 1
praksah. Budistične 1
Budistične templji 1
templji po 2
svetu so 9
so prilagojeni 3
prilagojeni lokalnim 1
lokalnim klimatskim 1
klimatskim in 1
in kulturnim 2
kulturnim potrebam. 1
potrebam. Budistični 1
Budistični qigong 1
qigong je 1
je marsikaj 2
marsikaj prevzel 1
prevzel iz 1
iz daoistične 1
daoistične tradicije. 1
tradicije. Budizem 1
Budizem je 2
tudi prevladujoča 1
prevladujoča vera 2
vera na 1
na redko 2
redko poseljenih 2
poseljenih severnih 1
severnih območjih, 2
območjih, ki 8
večinoma naseljena 1
naseljena s 3
s tibetanskimi 1
tibetanskimi ljudmi, 1
ljudmi, kot 2
so Šerpe. 1
Šerpe. Budizem 1
tej dobi 2
dobi še 2
naprej glavna 1
glavna vera. 1
vera. Budizem 1
Budizem v 1
manjšem obsegu 3
obsegu financira 1
financira vlada, 1
vlada, ker 1
je ključno 4
ključno vplival 1
na izoblikovanje 2
izoblikovanje korejske 1
korejske kulture. 1
kulture. Buenos 1
Aires je 3
bila zaradi 19
svoje strateške 2
strateške lege 4
lege vedno 1
vedno mamljiva 1
mamljiva za 1
druge države. 3
države. Buenos 1
svojih prvih 4
prvih začetkov 1
začetkov odvisen 1
odvisen predvsem 2
predvsem od 6
od trgovine. 1
trgovine. Buenos 1
po ponovnem 3
ponovnem zavzetju 1
zavzetju argentinskih 1
argentinskih sil 1
sil spet 1
spet postal 3
postal glavno 4
glavno mesto, 2
mesto, vendar 4
vendar Sobremonte 1
Sobremonte ni 1
mogel nadaljevati 1
nadaljevati svoje 3
svoje funkcije 2
funkcije podkralja. 1
podkralja. Bufalo 1
Bufalo so 1
so izdelovali 8
izdelovali med 2
letoma 1919 2
1919 in 4
in 1921, 1
1921, Danton 1
Danton pa 1
pa med 22
letoma 1925 1
1925 in 1
in 1931. 1
1931. Buford 1
Buford ga 1
ga poskuša 2
poskuša linčati, 1
linčati, vendar 1
ga reši 3
reši Doc. 1
Doc. Bukarešta 1
Bukarešta je 1
prvič omenjena 31
omenjena v 23
v listini 11
listini iz 6
iz 20. 5
20. septembra 7
septembra 1459. 1
1459. Bula 1
Bula je 1
tudi dala 2
dala templjarjem 1
templjarjem pravico 1
pravico do 53
do pobiranja 4
pobiranja prispevkov 1
prispevkov za 1
svoje potrebe 3
potrebe enkrat 1
leto. Bula 1
Bula vsekakor 1
vsekakor ni 1
ni popolnoma 20
popolnoma odpravila 1
odpravila vpliv 1
vpliv cesarske 1
cesarske stranke. 2
stranke. Bulbospinalna 1
Bulbospinalna okužba 1
okužba je 1
je kombinacija 5
kombinacija obeh 3
obeh oblik 3
oblik (prizadeti 1
(prizadeti so 1
so hrbtenjača 1
hrbtenjača in 1
in jedra 1
jedra možganskih 1
možganskih živcev). 1
živcev). Buldogov 1
Buldogov problem 1
problem pa 5
je plečna 1
plečna višina, 1
višina, ki 1
ne preseže 1
preseže štiridesetih 1
štiridesetih centimetrov, 1
centimetrov, zato 1
ga mnogi, 1
mnogi, ki 2
splošnem ne 2
ne bojijo 1
bojijo psov, 1
psov, enostavno 1
enostavno ne 3
ne jemljejo 2
jemljejo resno. 2
resno. Bulgakov 1
Bulgakov je 1
bil zaradi 26
svoje verzije 1
verzije sofilogije 1
sofilogije obtožen 1
obtožen krivoverstva 1
krivoverstva na 1
več okrnjenih 1
okrnjenih sinodah 1
sinodah v 1
v izgnanstvu, 3
izgnanstvu, zato 1
težavo branil. 1
branil. Buli 1
Buli se 1
se izvaja 33
od devetih 4
devetih za 1
to predvidenih 1
predvidenih mest, 1
mest, označenih 1
označenih s 2
s polnim 4
polnim krogom. 1
krogom. Bullen 1
Bullen je 1
po preučevanju 3
preučevanju globoke 1
globoke skorje 1
skorje zemeljske 1
zemeljske sredice. 1
sredice. Bullinger 1
Bullinger je 1
sprejel večino 1
večino Zwinglijevih 1
Zwinglijevih doktrin. 1
doktrin. Bull 1
Bull je 1
začel leta 18
leta 1792 5
1792 proizvajati 1
proizvajati parne 1
parne stroje 1
stroje po 1
svojih načrtih. 1
načrtih. Bullsi 1
Bullsi so 1
so slavili 2
slavili v 1
petih tekmah. 1
tekmah. Bulovec 1
Bulovec in 1
in Mrak 1
Mrak sta 1
sta to 3
to storila, 2
storila, škof 1
škof Gregorij 1
Gregorij Rožman 1
Rožman je 1
je posredoval 7
posredoval in 3
pred ubojem 1
ubojem rešil 1
rešil nekaj 1
nekaj ljudi. 2
ljudi. Bultmann 1
Bultmann je 1
o odrešenju 1
odrešenju in 1
in večnosti 1
večnosti rekel: 1
rekel: »Od 1
»Od zdaj 1
zdaj naprej 4
naprej so 4
samo verniki 1
verniki in 1
in neverniki, 1
neverniki, tako 1
zdaj tudi 2
tudi samo 12
samo rešeni 1
rešeni in 1
in izgubljeni. 1
izgubljeni. Bumthang 1
Bumthang sestavljajo 1
sestavljajo štiri 2
štiri gorske 1
gorske doline 1
doline Ura, 1
Ura, Čumej, 1
Čumej, Tang 1
Tang in 1
in Čoekor 1
Čoekor ('Bumtang'), 1
('Bumtang'), včasih 1
se celoten 2
celoten okraj 1
okraj poimenuje 1
poimenuje kot 3
kot dolina 1
dolina Bumthang. 1
Bumthang. Bunčuk 1
Bunčuk še 1
vedno uporabljajo 5
uporabljajo nekatere 1
nekatere enote 3
enote poljske 1
poljske vojske. 1
vojske. Bundy 1
Bundy je 1
je samega 1
samega sebe 11
sebe opisal 2
kot najbolj 10
najbolj hladnokrvnega 1
hladnokrvnega ˝prasca˝, 1
˝prasca˝, kar 1
kar jih 14
je svet 15
svet videl. 1
videl. Bunker 1
Bunker III 1
III – 1
– na 6
na desnem 16
desnem bregu 14
bregu reke 14
reke Save, 1
Save, ostanki 1
ostanki stojijo 1
stojijo na 7
na travniku 2
travniku in 1
so prekriti 2
z zemljo 2
zemljo tako 2
da tvorijo 8
tvorijo gomilo. 1
gomilo. Bunkerje 1
Bunkerje je 1
še danes, 17
danes, nahajajo 1
nahajajo se 1
med pobočjem 1
pobočjem Ljubljanskega 1
Ljubljanskega vrha 1
vrha in 3
in avtocesto. 1
avtocesto. Buntonova 1
Buntonova je 1
je Herbertove 1
Herbertove takoj 1
takoj navdušila 1
navdušila in 1
in julija 2
julija 1994 1
1994 so 7
jo povabili 1
povabili k 2
k skupini, 1
skupini, ki 11
je sprejela 19
sprejela z 1
z odprtimi 5
odprtimi rokami: 1
rokami: »Takoj 1
»Takoj sem 1
sem vedela, 1
je prava 7
prava za 1
za nas,« 1
nas,« je 1
je dejala 2
dejala Halliwellova. 1
Halliwellova. Buñuel 1
Buñuel in 1
in Dalí 1
Dalí sta 1
sta takoj 2
takoj zaslovela 1
zaslovela in 1
sprejeta v 8
v krog 2
krog pariških 1
pariških surrealistov. 1
surrealistov. Burakumin 1
Burakumin (民, 1
(民, "zaselki" 1
"zaselki" / 1
/ "vaški 1
"vaški ljudje", 1
ljudje", "tisti, 1
"tisti, ki 2
v zaselkih 1
zaselkih / 1
/ vasi") 1
vasi") je 1
je skupina, 2
na dnu 28
dnu tradicionalnega 1
tradicionalnega japonskega 1
japonskega družbenega 1
družbenega reda, 1
reda, ki 3
preteklosti žrtev 1
žrtev hude 1
hude diskriminacije 1
diskriminacije in 1
in ostrakizma. 1
ostrakizma. Burckhardt 1
Burckhardt je 1
trenutno predstavljen 1
predstavljen na 3
na bankovcu 2
bankovcu za 3
za švicarskih 1
švicarskih tisoč 1
frankov. Burger(1899-1968) 1
Burger(1899-1968) bančna 1
bančna uradnica, 1
uradnica, matura 1
matura na 1
na ljubljanski 17
ljubljanski Klasični 1
Klasični gimnaziji 1
gimnaziji 1950,študent 1
1950,študent na 1
arhitekturo Tehniške 1
Tehniške visoke 1
visoke šole 2
šole v 22
leta 1953 13
1953 v 6
v seminarju 2
seminarju prof. 1
prof. Burgruine 1
Burgruine Zeiselberg 1
Zeiselberg ali 1
ali kratko 2
kratko Zeiselburg 1
Zeiselburg je 1
je ostanek 4
ostanek nekdanjega 3
nekdanjega višinskega 1
višinskega gradu 1
gradu na 2
nad vasjo 2
vasjo Čilberk, 1
Čilberk, ki 1
ki nadgleda 1
nadgleda Čilberško 1
Čilberško polje 1
polje Bojan-Ilija 1
Schnabl: Ledinska 1
Ledinska imena 1
imena v 4
v Šenttomažu 1
Šenttomažu pri 1
pri Celovcu 1
Celovcu in 2
okolici. Burgundski 1
Burgundski slog 1
rodil francosko-flamski 1
francosko-flamski slog 1
slog polifonije, 1
polifonije, ki 1
obvladoval evropsko 1
evropsko glasbo 1
glasbo konec 1
konec 15. 2
15. in 14
začetku 16. 12
stoletja. Burka 1
Burka v 1
treh dejanjih 1
dejanjih se 1
dogaja v 20
v novejših 1
novejših časih 2
časih v 2
v podeželskem 1
podeželskem mestecu. 1
mestecu. Burlington 1
Burlington je 1
uporabil motiv 1
motiv leta 1
leta 1721 4
1721 za 1
za povišanje 1
povišanje palače 1
palače Tottenham 1
Tottenham v 1
v Savernake 1
Savernake Forestu 1
Forestu za 1
svojega zeta 2
zeta lorda 1
lorda Brucea 1
Brucea (zdaj 1
(zdaj preoblikovan). 1
preoblikovan). Burma 1
Burma je 2
je največji 15
največji proizvajalec 2
proizvajalec metamfetamina 1
metamfetamina na 1
z drogo 1
drogo yaba, 1
yaba, ki 1
jo najdemo 6
na Tajskem, 1
Tajskem, proizvedejo 1
proizvedejo v 1
v Burmi, 1
Burmi, zlasti 1
v Zlatem 2
Zlatem trikotniku 1
trikotniku in 1
in severovzhodni 3
severovzhodni državi 1
državi Šan, 1
Šan, ki 1
ki meji 7
meji s 10
s Tajsko, 1
Tajsko, Laosom 1
Laosom in 1
in Kitajsko. 1
Kitajsko. Burma 1
na sedem 4
sedem držav 1
in sedem 7
sedem regij, 1
regij, prej 1
prej imenovanih 1
imenovanih oddelki. 1
oddelki. Burmanski 1
Burmanski jezik 1
jezik in 22
in kultura 3
kultura sta 3
začela postopoma 2
postopoma prevladovati 1
prevladovati v 1
v zgornji 12
zgornji dolini 4
dolini Iravadija 2
Iravadija in 2
konca 12. 4
stoletja iztisnila 1
iztisnila jezik 1
jezik pju, 1
pju, monščino 1
monščino in 1
in pali. 1
pali. Burna 1
Burna zveza 1
zveza z 4
z Milnesom 1
Milnesom je 1
vodila v 6
v slabšanje 1
slabšanje njenega 1
njenega psihičnega 1
psihičnega stanja, 1
stanja, kar 1
vodilo v 11
v živčni 1
živčni zlom, 1
zlom, ki 1
je doživela 25
doživela leta 1
leta 1847. 3
1847. Burno 1
Burno reagira 1
s kislinami 1
kislinami in 1
in oksidanti, 1
oksidanti, ki 1
ki povzročajo 21
povzročajo nevarnost 1
nevarnost požara 1
požara in 2
in eksplozije. 1
eksplozije. Burnova 1
Burnova opredeljuje 1
opredeljuje transformacijsko 1
transformacijsko vodjo 1
vodjo na 2
da vodja 1
vodja stopa 1
stopa v 1
v interakcije 2
interakcije s 2
svojimi podrejenimi 1
podrejenimi na 1
tako vodji 1
vodji kot 1
kot zaposlenim 1
zaposlenim dvigne 1
dvigne motivacije 1
motivacije in 3
in moralno 5
moralno presojanje 2
presojanje na 1
na višjo 2
višjo raven. 2
raven. Burren 1
Burren ima 1
tudi številne 29
številne lokalne 2
lokalne klube, 1
klube, kot 1
je Gaelic 1
Gaelic Athletic 1
Athletic Association, 1
Association, nogometne 1
nogometne klube 1
klube in 2
druge športne 3
športne skupine. 1
skupine. Burroughs 1
Burroughs je 1
je zbežal 5
zbežal v 3
v Mehiko, 1
Mehiko, da 1
bi pobegnil 1
pobegnil pred 2
pred verjetno 1
verjetno aretacijo. 1
aretacijo. Burroughs 1
Burroughs se 1
pridružil ameriški 1
ameriški vojski 1
vojski leta 1
1942, a 1
njegova mati 16
mati izsilila 1
izsilila njegov 1
njegov odpust 1
odpust iz 2
iz vojske, 2
vojske, ker 2
bil depresiven. 1
depresiven. Bush 1
Bush House, 1
House, kjer 1
bil radio 1
radio je 2
tudi tarča 1
tarča nemškega 1
nemškega letalskega 1
letalskega napada 1
na London 1
London in 2
in Lavrin 1
Lavrin je 1
enem teh 1
teh napadov 2
napadov ranjen, 1
ranjen, vendar 1
preživel in 1
ostal aktiven 4
aktiven na 3
na mnogih 16
mnogih področjih 4
področjih kulturnega 1
kulturnega življenja. 1
življenja. Bush 1
Bush je 2
1978 kandidiral 1
kandidiral za 15
za sedež 7
sedež v 24
v ameriškem 9
ameriškem predstavniškem 1
predstavniškem domu, 1
domu, a 2
proti tekmecu 1
tekmecu Kentu 1
Kentu Hance 1
Hance iz 1
iz demokratskih 1
demokratskih vrst. 1
vrst. Bush 1
času zaslužil 1
zaslužil 14.9 1
14.9 million 1
million dolarjev. 1
dolarjev. Bushnell, 1
Bushnell, David 1
David (1954) 1
(1954) The 1
The Santander 1
Santander Regime 1
Regime in 1
in Gran 1
Gran Colombia 1
Colombia Nemiri 1
Nemiri so 2
nadaljevali vse 3
njegove smrti. 4
smrti. Bušido 1
Bušido kodeks 1
kodeks »Hagakure« 1
»Hagakure« sestavlja 1
sestavlja zbirka 1
zbirka več 1
kot 1300 1
1300 napisanih 1
napisanih spominov, 1
spominov, anekdot, 1
anekdot, lekcij, 1
lekcij, komentarjev, 1
komentarjev, izrekov 1
izrekov in 1
in napotkov. 1
napotkov. Bušido 1
Bušido namreč 1
namreč za 5
od evropske 1
evropske kode 1
kode viteštva, 1
viteštva, ni 1
ni prepovedovalo 1
prepovedovalo zlorabe 1
zlorabe zapornikov 1
zapornikov ali 1
ali nemočnih 1
nemočnih ljudi. 1
ljudi. Busirja, 1
Busirja, njene 1
njene sorodstvene 1
sorodstvene zveze 2
drugimi hazarskimi 1
hazarskimi vladarji, 1
vladarji, na 1
primer s 4
s Čičak 1
Čičak in 1
in njenim 10
njenim očetom 1
očetom Biharjem, 1
Biharjem, pa 1
niso poznane. 1
poznane. Butalci 1
Butalci so 1
imeli že 2
že skoraj 17
skoraj vse. 2
vse. Butalec 1
Butalec še 1
imenujemo tistega, 1
tistega, ki 12
za malo 5
malo manj 13
manj pametnega 1
pametnega oz. 1
oz. kdaj 1
kdaj izjavi 1
izjavi »tako, 1
»tako, butalsko« 1
butalsko« Butanon 1
Butanon rahlo 1
rahlo draži 2
draži dihala 1
dihala in 2
in oči. 2
oči. Butanščina 1
Butanščina se 1
običajno piše 1
piše v 6
v butanski 1
butanski obliki 1
obliki uchenske 1
uchenske pisave, 1
pisave, ki 1
je oblika 11
oblika tibetanske 1
tibetanske pisave, 1
pisave, imenovane 1
imenovane jôyi 1
jôyi ( 1
( ) 31
) in 22
in jôtshum 1
jôtshum ( 1
) "formal 1
"formal longhand". 1
longhand". Butanska 1
Butanska arhitektura 1
iz dzonga 1
dzonga ('grad') 1
('grad') in 1
in vsakdanjih 2
vsakdanjih različic. 1
različic. Butanski 1
Butanski obrtniki 1
obrtniki so 1
so kvalificirani 1
kvalificirani delavci 2
delavci v 7
v kovinarstvu, 1
kovinarstvu, rezbarstvu 1
rezbarstvu iz 1
iz lesa 13
lesa in 12
in skrilavca 1
skrilavca ter 1
ter kipov 1
kipov iz 4
iz gline. 3
gline. Butch 1
Butch se 1
se osvobodi 2
osvobodi spon 1
spon in 2
in onesposobi 1
onesposobi gimpa 1
gimpa ter 1
se sprva 5
sprva nameni 1
nameni pobegniti, 1
pobegniti, a 2
bo rešil 2
rešil Marsellusa. 1
Marsellusa. Butec 1
Butec gre 1
gre v 20
v tri 34
tri gradove 2
gradove in 2
si nabereta 1
nabereta dovolj 1
dovolj zlata. 1
zlata. Butterfly 1
Butterfly noče 1
noče verjeti, 1
verjeti, da 8
je mož 3
mož zapustil, 1
zapustil, saj 1
je prepričana, 9
da Pinkerton 1
Pinkerton ne 1
bo zanikal 1
zanikal njunega 1
njunega otroka. 1
otroka. BV 1
BV je 1
najpogostejša okužba 1
okužba nožnice 1
nožnice pri 1
pri ženskah 11
ženskah v 2
v rodni 7
rodni dobi. 2
dobi. Bydgoszcz 1
Bydgoszcz je 1
sedež Univerze 4
Univerze Kazimirja 1
Kazimirja Velikega, 1
Velikega, Univerze 1
Univerze tehnike 1
tehnike in 9
in bioloških 4
bioloških ved, 1
ved, konzervatorija 1
konzervatorija in 1
in Medicinske 1
Medicinske fakultete 2
fakultete Univerze 5
Univerze Nikolaja 1
Nikolaja Kopernika 1
Kopernika iz 1
mesta Torunj. 1
Torunj. Byerleyu 1
Byerleyu ni 1
ni preostalo 4
preostalo nič 1
nič drugega 9
drugega kot, 2
kot, da 8
to tudi 16
tudi stori. 1
stori. Bynum 1
Bynum je 1
je svoja 5
svoja prva 2
prva leta 2
leta preživel 2
v rodnem 3
rodnem kraju. 1
kraju. Byrd 1
Byrd je 1
bil glede 1
glede odlikovanj 1
odlikovanj po 1
po pripovedovanju 5
pripovedovanju zelo 1
zelo skromen, 2
skromen, vztrajal 1
vztrajal je 2
na vsebini 1
vsebini svojih 1
svojih doživetij 1
doživetij in 2
in pri 83
pri zgodbah 1
zgodbah o 2
o tistih, 1
tistih, ki 50
so zgrešili 1
zgrešili pot. 1
pot. Byron 1
Byron je 1
bil prijazen 1
in radodaren 1
radodaren po 1
po naravi. 2
naravi. Byronova 1
Byronova mati 1
morala prodati 1
prodati njegovo 1
njegovo posestvo, 1
posestvo, da 1
lahko odplačala 1
odplačala očetove 1
očetove dolgove. 1
dolgove. C-212 1
C-212 series 1
series 200M 1
200M – 1
– je 7
je vojaška 6
vojaška verzija, 1
verzija, v 1
Španiji znana 1
kot T-12D 1
T-12D in 1
in Tp-89 1
Tp-89 za 1
za Švedsko 2
Švedsko vojno 1
vojno letalstvo. 3
letalstvo. C.800 1
C.800 ima 1
ima visokonameščeno 1
visokonameščeno krilo, 1
ga podpira 1
podpira palica. 1
palica. Caan 1
Caan je 1
je izjavil: 5
izjavil: »Phil 1
»Phil me 1
me je 8
med pripravami 1
pripravami na 3
na film 2
film navdušil 1
navdušil za 3
za objektive, 1
objektive, osvetljevanje, 1
osvetljevanje, kadriranje 1
kadriranje in 1
z 250-mm 1
250-mm kamero. 1
kamero. Cabildo 1
Cabildo de 1
de Humahuaca 2
Humahuaca – 1
– mestna 1
mestna hiša 5
hiša – 1
bila porušena 5
porušena leta 3
po prizadevanjih 1
prizadevanjih dr. 1
dr. Cabinet 1
Cabinet du 1
du Roi 2
Roi je 1
je obsegal 11
obsegal sedem 1
sedem prostorov 1
prostorov zahodno 1
zahodno od 46
od Galerie 1
Galerie d'Apollon 1
d'Apollon v 1
zgornjem nadstropju 8
nadstropju prenovljene 1
prenovljene galerije 1
galerije Petite 1
Petite Galerie. 1
Galerie. Cádiz 1
Cádiz je 1
nato postal 4
postal sedež 6
sedež Španske 1
Španske visoke 1
visoke vojaške 1
vojaške komande 1
komande in 1
in Cortesa 1
Cortesa (parlament) 1
(parlament) za 1
za čas 10
čas trajanja 2
trajanja vojne. 1
vojne. Cadorno 1
Cadorno o 1
o smeri 1
smeri napada 1
napada niso 1
niso prepričali 2
prepričali niti 1
niti načrti 1
načrti in 2
in dokument 1
dokument prebeglih 1
prebeglih avstrijskih 1
avstrijskih vojakov 1
in častnikov. 1
častnikov. Čadraški 1
Čadraški potok 1
potok se 1
je nekoč 29
nekoč imenoval 2
imenoval Kranjski 1
Kranjski potok 1
potok (Krainpach) 1
(Krainpach) zaradi 1
zaradi neposredne 3
neposredne bližine 2
bližine nekdanje 1
nekdanje Hrovaške 1
Hrovaške - 1
- Ogrske 1
Ogrske meje 1
meje ob 1
ob Krki 1
Krki do 1
do koder 3
koder so 10
po 300 2
300 letih 2
letih bojev 1
bojev uspešno 1
uspešno prodrli 2
prodrli Hrvati 1
Hrvati na 1
na Kranjsko 4
Kranjsko ozemlje. 1
ozemlje. Caeiro 1
Caeiro je 1
opravil svoje 1
svoje delo 46
delo nevešč 1
nevešč branja 1
branja in 4
in skoraj 26
skoraj nevešč 1
nevešč literature, 1
literature, skoraj 1
brez stikov 1
z družbo 5
brez kulture. 1
kulture. Caere 1
Caere je 1
bilo tudi 49
od mest 1
mest Etruščanske 1
Etruščanske zveze. 1
zveze. Caerleon 1
Caerleon je 1
povezan tudi 1
s poznejšo 2
poznejšo literaturo 1
literaturo o 2
o Arturju 1
Arturju kot 1
kot rojstni 2
kraj pisatelja 1
pisatelja Arthurja 1
Arthurja Machna 1
Machna (1863–1947), 1
(1863–1947), ki 1
ga pogosto 10
kot kraj 5
kraj dogajanja 3
dogajanja v 9
svojih delih. 3
delih. Caernarfon 1
Caernarfon je 1
tudi del 18
del tega. 1
tega. Caesar, 1
Caesar, Commentaria 1
Commentaria de 1
de bello 2
bello gallico, 1
gallico, I 1
I 1. 1
1. Rimsko 1
Rimsko cesarstvo 3
je hotelo 3
hotelo zaščititi 1
zaščititi prosto 1
prosto pot 5
do Hispanije, 1
Hispanije, zato 1
je podprlo 3
podprlo Masalijce 1
Masalijce ( 1
( Caf 1
Caf je 1
je podpisaval 1
podpisaval svoje 1
svoje pesmi, 4
pesmi, sestavke, 1
sestavke, razprave, 1
razprave, itd. 1
itd. z 1
z imeni 9
imeni Belan, 1
Belan, Belankin, 1
Belankin, Belanin, 1
Belanin, Belaninič; 1
Belaninič; temu 1
dalo povod 1
povod ime 1
ime njegove 1
njegove matere. 1
matere. CAF 1
CAF predstavlja 1
predstavlja nacionalne 1
nacionalne nogometne 1
nogometne zveze 3
zveze Afrike, 1
Afrike, kot 1
tudi celinska, 1
celinska, nacionalna 1
nacionalna in 1
in klubska 2
klubska tekmovanja 1
tekmovanja in 2
in nadzoruje 1
nadzoruje denarne 1
denarne nagrade, 1
nagrade, pravila 1
pravila in 5
medijske pravice 1
pravice na 5
teh tekmovanjih. 1
tekmovanjih. Cafuta 1
Cafuta ranjen 1
ranjen pade 1
pade na 8
na tla, 7
tla, vstopijo 1
vstopijo partizani 1
partizani z 1
z ranjenim 2
ranjenim Mokarjem. 1
Mokarjem. Čagataj 1
Čagataj je 1
mesto izbral 1
izbral Amarik 1
Amarik v 1
bližini današnjega 3
današnjega mesta 6
mesta Kuljdža 1
Kuljdža (Yining) 1
(Yining) severozahodni 1
severozahodni Kitajski. 1
Kitajski. Čagatajska 1
Čagatajska turščina 1
turščina je 1
kot knjižni 2
knjižni jezik 4
jezik izginila. 1
izginila. Cageov 1
Cageov cilj 1
je bil, 33
bil, da 17
da ustvari 1
ustvari neskončno 1
neskončno raznolikost 1
raznolikost in 3
in temeljno 1
temeljno načelo 1
načelo Glasbe 1
Glasbe premen 1
premen je, 1
je naključje 1
naključje uporabljeno 1
uporabljeno za 6
ustvarjanje nenehnih 1
nenehnih raznolikih 1
raznolikih struktur. 1
struktur. Cagliari, 1
Cagliari, ki 1
postala mati 1
mati Lamberta 1
Lamberta Ubalda. 1
Ubalda. Čaira 1
Čaira je 1
največja črpalna 1
črpalna HE 1
HE v 1
v jugovzhodni 8
jugovzhodni Evropi. 4
Evropi. Cairn 1
Cairn terier 1
bil registriran 1
registriran v 1
ameriškem kinološkem 1
kinološkem klubu 1
klubu leta 1
leta 1903. 4
1903. Cairn 1
Cairn terierji 1
terierji zgubljajo 1
zgubljajo zelo 1
malo dlake, 1
dlake, odstranjevati 1
odstranjevati jo 1
potrebno ročno. 1
ročno. Čaji 1
Čaji območja 1
območja Uva 1
Uva imajo 1
imajo poseben 1
poseben okus 2
okus in 5
za mešanice. 1
mešanice. Čajkovski 1
Čajkovski je 1
drugi od 2
od šestih 7
šestih preživelih 1
preživelih otrok. 1
otrok. Čajnica 1
Čajnica in 1
in zeliščna 1
zeliščna lekarna 1
lekarna sta 1
sta zasnovani 2
zasnovani v 2
v cistercijanskem 1
cistercijanskem slogu 1
slogu in 14
se nahjata 1
nahjata na 1
dveh lokacijah. 1
lokacijah. Čakala 1
Čakala enkratna 1
enkratna priložnost, 1
se vmešajo 1
vmešajo v 1
za naslov, 1
naslov, ob 1
želeli Leonarda 1
Leonarda prepričati 1
prepričati v 3
v podaljšanje 1
podaljšanje pogodbe, 1
pogodbe, čeprav 1
pred menjavo 1
menjavo jasno 1
jasno izrazil 1
izrazil namene, 1
namene, da 1
se želi 13
želi vrniti 2
svoje rodno 1
rodno mesto 2
mesto - 3
- Los 1
Los Angeles. 2
Angeles. Čakra 1
Čakra kot 1
kot kolo 1
kolo označuje 1
označuje krožno 1
krožno središče 1
središče vrteče 1
vrteče se 1
se energije 1
v telesu. 8
telesu. Calakmul 1
Calakmul je 2
bil dokončno 7
dokončno zapuščen. 1
zapuščen. Calama 1
Calama je 1
eno najbolj 14
najbolj suhih 1
suhih mest 1
svetu s 6
letnimi padavinami 2
padavinami samo 1
samo 5 1
5 mm. 1
mm. Calasettski 1
Calasettski tabarkin 1
tabarkin ima 1
njim zelo 1
veliko arhaizmov 1
arhaizmov in 1
podoben ligurščini 1
ligurščini 17. 1
stoletja. Calatrava 1
Calatrava je 2
kot priznanje 2
delo prejel 1
prejel skupno 2
skupno dvajset 1
dvajset častnih 1
častnih diplom. 1
diplom. Calatrava 1
je oddal 2
oddal ponudbo 1
ponudbo za 5
obnovo Cerkve 1
Cerkve svetega 2
svetega Nikolaja 5
Nikolaja v 7
središču New 1
Yorka. Calcagni 1
Calcagni je 1
uporabil modele, 1
modele, ki 3
sam Michelangelo 1
Michelangelo postavil 1
osnovi popravil. 1
popravil. Caldarium 1
Caldarium je 1
bil obrnjen 2
obrnjen proti 8
proti jugozahodu, 2
jugozahodu, frigidarium 1
frigidarium na 1
na severovzhod. 1
severovzhod. Calderja 1
Calderja so 1
so izvolili 5
izvolili za 6
predsednika novoustanovljene 1
novoustanovljene lige, 1
lige, ustvarjene 1
ustvarjene 26. 1
26. novembra 4
novembra 1917. 1
1917. Caleb 1
Caleb Williams 1
Williams ima 1
v knjigi 38
knjigi vlogo 1
vlogo pripovedovalca. 1
pripovedovalca. California, 1
California, United 1
United States: 1
States: University 1
University of 6
of California 1
California Press. 1
Press. p. 3
p. 300. 1
300. Teden 1
Teden po 2
po izdaji, 1
izdaji, 29. 1
29. oktobra, 1
oktobra, je 4
je zasedba 4
zasedba za 1
za Johna 1
Johna Peela 1
Peela na 1
na BBC 4
BBC Radiu 1
Radiu 1 1
1 posnela 1
posnela nastop 1
nastop v 14
v živo, 6
živo, ki 1
vključeval pesmi 1
pesmi »Oh, 1
»Oh, My 1
My Lover«, 1
Lover«, »Victory«, 1
»Victory«, »Sheela-Na-Gig« 1
»Sheela-Na-Gig« in 1
in »Water«. 1
»Water«. Callac 1
Callac je 2
občine Bulat-Pestivien, 1
Bulat-Pestivien, Calanhel, 1
Calanhel, Carnoët, 1
Carnoët, Duault, 1
Duault, Lohuec, 1
Lohuec, Maël-Pestivien, 1
Maël-Pestivien, Plourac'h, 1
Plourac'h, Plusquellec, 1
Plusquellec, Saint-Nicodème 1
Saint-Nicodème in 1
in Saint-Servais 1
Saint-Servais s 1
s 6.397 1
6.397 prebivalci. 1
prebivalci. Callaghan 1
Callaghan je 1
pokopan na 3
na morju. 9
morju. Calle 1
Calle Palma 1
Palma je 2
ob sobotah 5
sobotah zelo 1
zelo prometna 1
prometna cona 1
cona za 1
za pešce, 2
pešce, tu 1
tu pa 5
pogosto prirejajo 1
prirejajo brezplačne 1
brezplačne koncerte. 1
koncerte. Calling" 1
Calling" koncert 1
v ciklusu 1
ciklusu Live 1
Live 8 2
8 koncertov 1
koncertov z 2
dne 2. 3
2. julija 8
julija 2005. 1
2005. Cal 1
Cal Newport 1
Newport zagovarja, 1
zagovarja, da 5
da možgani 1
možgani študenta, 1
študenta, ki 2
se zavedajo 1
zavedajo zastrašujočih 1
zastrašujočih opravkov 1
opravkov ne 1
bodo iztržili 1
iztržili pozitivnih 1
pozitivnih rezultatov. 1
rezultatov. Calvados 1
Calvados lahko 1
lahko narejen 1
narejen iz 8
enega samega 8
samega (na 1
(na splošno, 1
splošno, izjemno 1
izjemno dobro 1
dobro leto). 1
leto). Calvinovo 1
Calvinovo delo 1
delo pri 4
pri dešifriranju 1
dešifriranju vloge 1
vloge ogljika 1
ogljika v 3
v fotosintezi 1
fotosintezi je 1
povzročilo vseživljenjsko 1
vseživljenjsko zanimanje 1
za prilagajanje 2
prilagajanje fotosintetskih 1
fotosintetskih tehnik 1
tehnik za 3
proizvodnjo energije. 2
energije. Calvin 1
Calvin se 1
1937 kot 1
kot inštruktor 2
inštruktor pridružil 1
pridružil fakulteti 1
fakulteti kalifornijske 1
kalifornijske Univerze 1
v Berkeleyju. 2
Berkeleyju. Cambridge, 1
Cambridge, UK: 1
UK: Open 1
Open Book 1
Book Publishers, 1
Publishers, 2016 1
2016 www.jstor.org/stable/j.ctt1fzhh5b 1
www.jstor.org/stable/j.ctt1fzhh5b Takrat 1
Takrat so 22
so najeli 1
najeli Publija 1
Publija in 1
in Hispalo, 1
Hispalo, da 1
sta svet 1
svet obvestila 1
obvestila o 2
o ljudeh, 2
ljudeh, ki 6
bili vpleteni 3
vpleteni v 3
v bakanalije. 1
bakanalije. Cambridge 1
Cambridge University 1
University Press. 3
p. 2. 1
2. Imetnik 1
Imetnik dolga 1
dolga ga 1
lahko uporabil 2
uporabil kot 5
kot plačilno 2
plačilno sredstvo 1
sredstvo tako, 1
celoti ali 5
ali delno 6
delno prenesel 1
prenesel na 5
drugo stranko, 2
stranko, ne 1
bi pri 13
tem denar 1
denar zamenjal 1
zamenjal lastnika. 1
lastnika. Cameronovo 1
Cameronovo vladavino 1
vladavino je 16
je zaznamovala 6
zaznamovala finančna 1
finančna kriza, 2
kriza, ki 2
pripeljala do 14
do primanjkljaja 1
primanjkljaja v 1
v proračunu, 1
proračunu, ki 1
njegova vlada 2
vlada poskušala 1
poskušala zmanjševati 1
zmanjševati s 1
s politiko 5
politiko rezov. 1
rezov. Camilu 1
Camilu De 1
De Franceschi 1
Franceschi je 1
bila poznana 2
poznana darovnica 1
darovnica iz 1
iz 1064, 1
1064, ki 1
ki navaja 1
navaja »in 1
»in vilis 1
vilis et 1
et castrelis 1
castrelis suptus 1
suptus nominatis 1
nominatis Puviendi, 1
Puviendi, Lompaga, 1
Lompaga, Bangul…« 1
Bangul…« in 1
in te 7
te je 7
imeni iz 2
iz listine 1
listine iz 1
leta 1102. 1
1102. Campanula 1
Campanula latifolia) 1
latifolia) je 1
je zelnata 2
zelnata rastlina 2
rastlina slovenskih 1
slovenskih gozdov 1
gozdov v 2
v planinskih 3
planinskih področjih. 1
področjih. Campbell 1
Campbell 29 1
29 Nizka 1
Nizka postavitev 1
postavitev okvirja 1
okvirja pa 2
je skozi 26
skozi stoletja 17
stoletja zaščitila 1
zaščitila osnovne 1
osnovne barve 1
barve pred 1
pred svetlobo; 1
svetlobo; ohranjene 1
ohranjene so, 1
bilo prvotno 6
prvotno določeno. 1
določeno. Campbell 1
Campbell and 1
and Ainsworth, 1
Ainsworth, 23; 1
23; Tapestries 1
Tapestries in 1
the Royal 3
Royal Collection 1
Collection Največje 1
Največje in 1
in najboljše 4
najboljše tapiserije, 1
tapiserije, zasnovane 1
več javnih 4
javnih prostorov 3
prostorov v 2
v palačah, 1
palačah, so 1
bile razstavljene 2
razstavljene le 1
posebnih priložnostih, 2
priložnostih, kar 1
zmanjšalo obrabo 1
obrabo in 1
in bledenje. 1
bledenje. Campbell 1
Campbell je 1
odigral 140 1
140 tekem 1
tekem v 2
različnih profesionalnih 1
profesionalnih ligah, 1
ligah, med 1
tudi ligi 1
ligi National 1
National Hockey 2
Hockey Association. 1
Association. Campell 1
Campell (1972), 1
(1972), 291 1
291 Na 1
Na splošno 39
splošno so 7
so osrednje 1
osrednje notranje 1
notranje table 1
table bolje 1
bolje ohranjene 1
ohranjene kot 1
kot notranja 1
notranja in 3
zunanja krila. 1
krila. Campini 1
Campini ni 1
ni zaprosil 1
za patent, 1
patent, naprava 1
naprava je 5
tudi težave 4
težave z 26
z materiali, 2
materiali, imela 1
je kratko 2
kratko življenjsko 2
dobo in 7
ni tržila 1
tržila komercialno. 1
komercialno. Campin 1
Campin je 1
bil namestnik 6
namestnik dekana 1
dekana ceha 1
ceha zlatarjev 1
zlatarjev in 1
in slikarjev 1
slikarjev v 1
letih 1423/24 1
1423/24 in 1
in 1425. 1
1425. Campione 1
Campione je 1
je izključen 1
izključen iz 3
iz območja 3
območja davka 1
na dodano 2
dodano vrednost 1
vrednost EU. 1
EU. Câmpulung 1
Câmpulung je 1
prva prestolnica 2
prestolnica fevdalne 1
fevdalne države 1
države Vlaške. 1
Vlaške. Canadiense 1
Canadiense je 1
je povedel 5
povedel do 2
do prvih 3
prvih dveh 16
dveh naslovov 1
prvaka Stanleyjevega 1
Stanleyjevega pokala 5
pokala v 6
zgodovini kluba. 2
kluba. Canadiensi 1
Canadiensi bi 1
na večer 5
večer 9. 1
9. marca 4
marca igrati 1
igrati tekmo 1
tekmo proti 4
proti ekipi 5
ekipi Montreal 1
Montreal Maroons, 1
Maroons, a 1
so vodilni 3
vodilni možje 3
možje v 1
ligi predlagali 1
predlagali prestavitev 1
prestavitev tekme 1
v spoštovanje 2
spoštovanje Morenzove 1
Morenzove smrti. 1
smrti. Čanakjo 1
Čanakjo obravnavajo 1
kot enega 20
enega pionirjev 1
pionirjev na 1
področju ekonomskih 1
ekonomskih in 4
in političnih 16
političnih znanosti. 1
znanosti. Canal 1
Canal du 8
du Midi 3
Midi je 2
zato preurejen: 1
preurejen: na 1
na levi, 5
levi, severni 1
severni strani 35
strani Orb, 1
Orb, so 1
so ustje 1
ustje kanala 1
kanala zaprli. 1
zaprli. Canal 1
je regijo 1
regijo pripeljal 1
pripeljal do 15
do pomembnega 3
pomembnega gospodarskega 1
gospodarskega razcveta, 2
razcveta, so 1
ga prebivalci 3
prebivalci na 6
koncu cenili. 1
cenili. Candela 1
Candela je 1
bil poročen 11
poročen z 8
z Eladio 1
Eladio Martino, 1
Martino, ko 1
je preselil 35
preselil v 65
v Mehiko. 1
Mehiko. Candela 1
Candela republike 1
republike je 7
po kratkem 5
kratkem času 17
času postal 4
postal kapetan 2
kapetan inženirjev 1
inženirjev v 3
v španski 5
španski vojski. 1
vojski. Čanébola 1
Čanébola verjetno 1
verjetno izvira 7
obdobja slovanskih 1
slovanskih migracij 1
migracij (VI-IX. 1
(VI-IX. Canettija 1
Canettija kot 1
kot pisatelja 2
pisatelja težko 1
težko uvrstimo 1
uvrstimo v 1
v posamezno 1
posamezno literarno 1
literarno obdobje. 1
obdobje. Cankar", 1
Cankar", "Glava 1
"Glava slikarja", 1
slikarja", "Portret 1
"Portret škofa 1
škofa Rožmana" 1
Rožmana" idr.) 1
idr.) Kritike 1
Kritike razstave, 1
razstave, ki 1
je otvoril 2
otvoril Ivan 1
Ivan Mrak, 1
Mrak, so 1
so razen 1
razen izjeme 1
izjeme pohvalne. 1
pohvalne. Cankar 1
Cankar je 1
z Lepo 1
Lepo Vido 1
Vido oblikoval 1
oblikoval lik, 2
ki brezdomcem 1
brezdomcem tik 1
smrtjo pooseblja 1
pooseblja objekt 1
objekt hrepenenja. 1
hrepenenja. Cankarju 1
Cankarju se 1
se očita, 1
da drama 1
drama nima 1
nima realistične 1
realistične podlage, 1
podlage, da 1
da pisatelj 2
pisatelj slovenskih 1
slovenskih razmer 1
razmer ne 1
ne pozna 12
pozna zadosti 1
zadosti in 1
lotil »snovi, 1
»snovi, ki 1
za mlada 2
mlada in 2
in šibka 1
šibka njegova 1
njegova pleča 1
pleča pretežka«. 1
pretežka«. Cankar 1
Cankar slovensko 1
slovensko zemljo 1
zemljo poimenuje 1
poimenuje Nioba. 1
Nioba. Canne 1
Canne de 1
de Combat 2
Combat se 1
izvaja kot 1
kot šport 2
šport in 5
kot borilna 1
borilna veščina, 1
veščina, vendar 1
je primeren 17
primeren tudi 1
za samoobrambo. 2
samoobrambo. Cannicella, 1
Cannicella, ki 1
na zapletenost 2
zapletenost etničnih 1
etničnih odnosov 1
odnosov v 3
v antični 8
antični Italiji 1
Italiji in 10
bili ti 11
ti odnosi 2
odnosi lahko 2
lahko dobri: 1
dobri: mi 1
mi aviles 1
aviles katacinas 1
katacinas »Jaz 1
»Jaz sem 3
sem iz 2
iz Avile 1
Avile Katacina«, 1
Katacina«, z 1
z etruščansko 1
etruščansko - 1
- latinskim 1
latinskim imenom 2
imenom (Aulus) 1
(Aulus) in 1
in družinskim 2
družinskim imenom, 1
imenom, najbrž 1
najbrž keltskega 1
izvora (Catacos). 1
(Catacos). Canossa 1
Canossa (pripravljalne 1
(pripravljalne skice 1
skice slik, 1
slik, ki 14
prikazujejo zanimive 1
zanimive razlike 1
razlike s 1
s platni 1
platni zaradi 1
zaradi skrbnega 2
skrbnega zgodovinskega 1
zgodovinskega raziskovanja 1
raziskovanja tega 1
tega predmeta, 2
predmeta, najdemo 1
najdemo v 55
muzeju Palazzo 1
Palazzo Orsini, 1
Orsini, kjer 1
hrani tudi 4
tudi svetnikov 1
svetnikov relikvijar). 1
relikvijar). Cantemirjevo 1
Cantemirjevo najbolj 1
znano zgodovinsko 1
zgodovinsko delo 1
je Zgodovina 1
Zgodovina vzpona 1
vzpona in 2
in razpada 1
razpada Otomanskega 1
Otomanskega cesarstva. 1
cesarstva. CANTIC 1
CANTIC daje 1
daje posebno 1
pozornost imenom 1
imenom in 5
in naslovom 1
naslovom avtorjem, 1
avtorjem, ki 1
so povezani 21
povezani s 28
s katalonsko 1
katalonsko kulturo. 1
kulturo. CANTIC 1
CANTIC je 1
je nacionalna 3
nacionalna storitev, 1
storitev, ki 2
omogoča standardizacijo 1
standardizacijo in 1
in doslednost 1
doslednost katalogov 1
katalogov katalonskega 1
katalonskega knjižničnega 1
knjižničnega sistema. 1
sistema. Cantorjeva 1
Cantorjeva odkritja 1
odkritja so 6
bila nadaljevanje 1
nadaljevanje antičnih 1
antičnih sholastičnih 1
sholastičnih razmišljanj 1
razmišljanj o 2
naravi neskončnosti, 1
neskončnosti, česar 1
sam dobro 1
dobro zavedal. 1
zavedal. Cantorjeva 1
Cantorjeva ponavljajoča 1
ponavljajoča se 3
se obdobja 2
obdobja depresije 1
depresije od 1
leta 1884 11
1884 do 2
smrti naj 2
se pojavljala 2
pojavljala zaradi 1
zaradi sovražnega 1
sovražnega odnosa 1
odnosa mnogih 1
mnogih njegovih 1
njegovih sodobnikov, 1
sodobnikov, : 1
: ». 1
». Cantus 1
Cantus firmus 1
firmus razbije 1
razbije na 1
več delov 2
delov in 6
in imitira 1
imitira le 1
le kratke 1
kratke odseke. 1
odseke. CAP 1
CAP 230 2
230 trup 1
trup je 2
iz CAP-a 1
CAP-a 21, 1
21, ima 1
pa CAP 1
230 močnejši 1
močnejši 300 1
300 konjski 1
konjski 6-valjni 1
6-valjni motor 1
motor Lycoming 1
Lycoming AEIO-540. 1
AEIO-540. Capablanca 1
Capablanca se 1
je naučil 17
naučil igrati 5
igrati šah 2
šah pri 1
pri štirih 6
štirih letih, 1
letih, ko 17
je opazoval 8
opazoval šahovske 1
šahovske partije 1
partije svojega 1
očeta. Capablanco 1
Capablanco je 1
z rezultati 6
rezultati prehitel 1
prehitel njegov 1
njegov največji 3
največji tekmec 1
tekmec Efim 1
Efim Bogoljubov 1
Bogoljubov in 1
nato še 29
še Aron 1
Aron Nimzowitsch. 1
Nimzowitsch. Capeov 1
Capeov fotografski 1
fotografski pregled 1
pregled (Cape 1
(Cape Photographic 1
Photographic Durchmusterung), 1
Durchmusterung), 454.875 1
454.875 zvezd, 1
zvezd, ki 3
niso dlje 1
kot 19° 1
19° od 1
od južnega 1
južnega nebesnega 2
nebesnega pola. 2
pola. Capitol 1
Capitol Limited 1
Limited gre 1
gre tudi 4
skozi Pittsburgh, 1
Pittsburgh, pa 1
tudi Connellsville, 1
Connellsville, na 1
poti iz 9
iz Chicaga 2
Chicaga v 1
v Washington, 1
Washington, DC 1
DC Lake 1
Lake Shore 1
Shore Limited 1
Limited potuje 1
potuje med 1
med Chicagom 1
Chicagom in 1
in New 8
New Yorkom 1
Yorkom skozi 1
skozi Erie 1
Erie enkrat 1
enkrat v 12
v vsako 7
vsako smer. 3
smer. Čap 1
Čap je 1
zanj prejel 1
prejel češko 1
češko državno 1
državno nagrado 3
za filmsko 2
filmsko režijo. 1
režijo. Capoeiristi 1
Capoeiristi so 1
so kmalu 33
kmalu začeli 4
začeli uporabljati 16
uporabljati svoje 1
svoje veščine 2
veščine v 2
v nekonvencionalne 1
nekonvencionalne namene; 1
namene; kriminalne 1
kriminalne združbe 1
združbe in 2
in vojni 3
vojni gospodarji 1
gospodarji so 2
jih najemali 1
najemali za 1
za telesne 1
telesne stražarje 1
stražarje in 1
in najete 1
najete morilce, 1
morilce, v 1
v Riu 4
Riu so 1
so skupine 1
skupine capoeristov, 1
capoeristov, imenovane 1
imenovane maltas, 1
maltas, začele 1
začele pleniti 1
pleniti po 2
mestu. Carabello 1
Carabello se 1
je 18. 10
18. septembra 4
septembra 2010 4
2010 poročil 1
z Lindo 2
Lindo Houston. 1
Houston. Caracciola 1
Caracciola ga 2
je ujel 3
ujel in 3
in izbral 2
izbral ravno 1
ravno pravi 1
pravi trenutek 1
trenutek za 3
za prehitevanje 1
prehitevanje tako, 1
enim manevrom 1
manevrom prehitel 1
prehitel vse 1
vse tri. 2
tri. Caracciola 1
upošteval, Fagioli 1
Fagioli pa 1
je vozil 4
vozil vse 1
vse hitreje 1
hitreje in 7
in ujel 4
ujel vodilnega 2
vodilnega Nemca. 1
Nemca. Caracciola 1
Caracciola in 2
in Chiron, 1
Chiron, ki 1
sta vozila 1
vozila tik 1
tik za 7
za njim, 3
njim, sta 1
se ognila 1
ognila razbitinam 1
razbitinam dirkalnika 1
dirkalnika z 2
z vožnjo 1
vožnjo po 5
po jarku 1
jarku ob 1
ob cesti. 4
cesti. Caracciola 1
Caracciola je 4
tudi nov 7
nov rekord 2
rekord steze 1
steze s 1
s povprečno 17
povprečno hitrostjo 4
hitrostjo 169 1
169 km/h 1
km/h in 7
si še 6
še utrdil 2
utrdil vzdevek 1
vzdevek Regenmeister. 1
Regenmeister. Caracciola 1
prvih krogih 1
krogih vseskozi 1
vseskozi tesno 1
tesno sledil 1
sledil Stucku, 1
Stucku, ki 1
mogel otresti 1
otresti rojaka. 1
rojaka. Caracciola 1
zmagal še 1
še na 40
španski dirki 1
dirki pred 1
pred Fagiolijem 1
Fagiolijem im 1
im von 1
von Brauchitschem, 1
Brauchitschem, tako 1
da je, 6
je, kljub 4
kljub odstopi 1
odstopi v 1
v Italiji 39
Italiji zaradi 1
zaradi okvare 13
okvare menjalnika, 1
menjalnika, osvojil 1
osvojil svoj 3
prvi naslov 7
naslov evropskega 4
evropskega prvaka. 2
prvaka. Caracciola, 1
Caracciola, ki 2
ob postankih 1
postankih prišel 1
v vodstvo, 2
vodstvo, in 1
in Lang 1
Lang sta 1
sta nadaljevala 1
nadaljevala dvoboj 1
dvoboj za 1
za zmago. 7
zmago. Caracciola 1
Caracciola se 2
od rane 1
rane mladosti 1
mladosti zanimal 1
za avtomobile, 2
avtomobile, od 1
od štirinajstega 2
štirinajstega leta 1
leta pa 24
želel postati 4
postati dirkač. 1
dirkač. Car 1
Car Aleksander 1
je priložnost 1
priložnost zgrabil, 1
zgrabil, čeprav 1
je Kutuzov 1
Kutuzov nasprotoval. 1
nasprotoval. Caral 1
Caral je 1
izmed najstarejših 5
najstarejših mest 3
dobro raziskano 2
raziskano področje 1
področje Caral 1
Caral ali 1
ali Norte 1
Norte Chico 2
Chico civilizacije. 1
civilizacije. Carandini 1
Carandini datira 1
datira strukturo 1
strukturo v 2
v sredino 6
sredino 8. 1
8. stoletja 11
štetjem in 8
jo imenuje 4
imenuje Murus 1
Murus Romuli. 1
Romuli. Carcharodus 1
Carcharodus lavatherae) 1
lavatherae) je 1
je dnevni 1
dnevni metulj 1
metulj iz 1
družine debeloglavčkov, 1
debeloglavčkov, ki 1
je razširjen 5
razširjen od 1
od osrednje 3
osrednje Nemčije 1
Nemčije do 2
do Severne 1
Severne Afrike 2
Afrike in 5
od jugovzhodne 1
jugovzhodne Francije 1
Francije do 2
do Anatolije. 1
Anatolije. Cardiff 1
Cardiff je 2
veku prometno 1
prometno pristanišče 1
pristanišče zaradi 2
svoje lege 4
lege na 2
na trgovski 1
trgovski poti 3
do Bristola, 1
Bristola, leta 1
leta 1327 2
1327 je 2
glavno pristanišče. 1
pristanišče. Cardiff 1
Cardiff leži 1
severnem zmernem 1
zmernem pasu 3
pasu in 1
bistvu morsko 1
morsko okolje. 2
okolje. "Careless 1
"Careless Whisper" 1
Whisper" je 1
označil novo 1
novo fazo 1
fazo Michaelove 1
Michaelove kariere, 1
kariere, saj 1
tem nekoliko 1
nekoliko oddaljil 1
od playboy 1
playboy imidža 1
imidža skupine 1
skupine Wham! 1
Wham! Carewova 1
Carewova rezidenca 1
rezidenca (pozneje 1
(pozneje Chichesterjeva 1
Chichesterjeva hiša 1
hiša v 9
čast kasnejšega 1
kasnejšega lastnika 1
lastnika sira 1
sira Arthurja 2
Arthurja Chichesterja) 1
Chichesterja) je 1
bila stavba 16
stavba takega 1
takega pomena, 1
pomena, da 2
je omogočala, 1
omogočala, da 1
postane začasni 1
začasni sedež 1
sedež sodne 1
sodne palače 1
palače Kraljevine 1
Kraljevine Irske 1
Irske med 1
med sodnim 1
sodnim zasedanjem 1
zasedanjem leta 1
leta 1605. 2
1605. Carica 1
Carica je 2
je odločila, 7
mora gubernija 1
gubernija namesto 1
namesto po 1
njej imenovati 1
imenovati Nova 1
Nova Rusija. 1
Rusija. Carica 1
v ta 26
ta namen 33
namen sama 1
sama pripravila 1
pripravila Navodila 1
Navodila za 3
vodenje zborovanja. 1
zborovanja. Caričini 1
Caričini ljubimci 1
ljubimci so 1
se kar 3
kar vrstili. 1
vrstili. Carigrajska 1
Carigrajska mestna 1
mestna občina 4
občina je 11
imela decembra 1
2010 13,26 1
13,26 milijona 1
milijona prebivalcev, 2
prebivalcev, kar 6
pomenilo 18% 1
18% celotnega 1
celotnega turškega 1
turškega prebivalstva. 1
prebivalstva. Carinska 1
Carinska listina, 1
listina, ki 2
je Toulouški 1
Toulouški grof 1
grof podelil 1
podelil prebivalcem 1
prebivalcem novega 1
novega mesta, 1
mesta, daje 1
daje davčne 1
davčne in 2
in pravne 4
pravne privilegije, 1
privilegije, ki 2
bodo pritegnili 1
pritegnili prebivalce 1
prebivalce samostanske 1
samostanske dežele 1
dežele Montauriol. 1
Montauriol. Car 1
Car je 3
je plemiče 1
plemiče iz 1
iz zemščine 1
zemščine celo 1
celo pozval 1
pozval na 3
na deželni 2
deželni zbor, 3
zbor, na 1
je razpravljalo 2
razpravljalo o 3
o livonski 1
livonski vojni. 1
vojni. Car 1
je preiskavo 1
preiskavo uboja 1
uboja ustavil 1
in nikoli 14
bilo ugotovljeno, 16
ugotovljeno, za 1
katero stran 1
stran je 14
je Bogrov 1
Bogrov streljal, 1
streljal, za 1
za levo 2
levo ali 5
ali desno, 3
desno, obe 1
obe sta 3
sta Stolipina 1
Stolipina enako 1
enako sovražili. 1
sovražili. Car 1
je univerze 1
univerze zaprl. 1
zaprl. Carjeviča 1
Carjeviča so 1
so krstili 2
krstili za 1
za Petra 1
kot Uljanova 1
Uljanova poročili 1
poročili Zaharijo 1
Zaharijo Pleščejevo. 1
Pleščejevo. Carju 1
Carju Nikolaju 1
Nikolaju II. 1
II. tako 1
preostalo drugega 2
da vojno 1
vojno na 5
na daljnem 1
daljnem vzhodu 1
vzhodu čim 1
prej zaključi. 1
zaključi. Carl 1
Carl Frederick 1
Frederick je 1
njem podedoval 1
podedoval baronski 1
baronski naziv. 1
naziv. Carlisle 1
Carlisle Cullen 1
Cullen spremenil 1
v vampirja 1
vampirja in 1
na željo 6
željo njegove 2
njegove matere, 2
matere, Elizabeth. 1
Elizabeth. Carl 1
Carl je 1
napisal opero 4
opero Peter 1
Peter Schmoll. 1
Schmoll. Carlosa 1
Carlosa je 1
za dediča 3
v oporoki 6
oporoki imenovala 1
imenovala kraljica 1
kraljica Blanca 1
Blanca I. 1
I. Vojna 1
Vojna se 6
nadaljevala še 3
še po 9
smrti Carlosa 1
Carlosa leta 1
leta 1461 5
1461 in 2
in Ivana 4
leta 1479. 1
1479. Carlos 1
Carlos je 4
drugim prepričala 1
prepričala Mooga 1
Mooga naj 1
naj klaviaturi 1
klaviaturi sintetizatorja 1
sintetizatorja doda 1
doda senzor 1
senzor za 1
za moč 5
moč pritiska, 1
pritiska, za 1
za povečanje 18
povečanje dinamičnih 1
dinamičnih zmožnosti 1
zmožnosti in 4
in muzikalnosti 1
muzikalnosti inštrumenta. 1
inštrumenta. Carlos 1
nato znanje 1
znanje prenesel 1
na brata 2
brata Helia 1
Helia Gracie-ja, 1
Gracie-ja, kateri 1
postopoma razvil 1
razvil novo 1
novo veščino 1
veščino brazilski 1
brazilski jiu-jitsu, 1
jiu-jitsu, ki 1
bila pragmatična 1
pragmatična adaptacija 1
adaptacija juda 1
juda in 1
in ju-jitsa 1
ju-jitsa s 1
s poudarkom 13
poudarkom na 19
na parterni 1
parterni borbi. 1
borbi. Carlos 1
je študirala 9
študirala pri 1
pri pionirjih 1
pionirjih elektronske 1
elektronske glasbe 2
glasbe kot 2
so Vladimir 1
Vladimir Usačevski, 1
Usačevski, Otto 1
Otto Luening 1
Luening in 1
Jack Beeson 1
Beeson v 1
v znanem 5
znanem centru 1
centru za 3
za elektronsko 4
elektronsko glasbo 1
glasbo Columbia-Princeton 1
Columbia-Princeton Electronic 1
Electronic Music 1
Music Center. 1
Center. Carlos 1
Carlos jo 1
v veri, 5
veri, da 4
je kraljica, 1
kraljica, viharno 1
viharno objame, 1
objame, ko 1
pa spregleda 1
spregleda prevaro, 1
prevaro, je 1
že prepozno. 4
prepozno. Carlos 1
Carlos M. 1
M. Coelho 1
Coelho in 1
in Wallis 1
Wallis Guy 1
Guy (2010) 1
(2010) sta 1
sta ugotovila, 6
da strah 1
strah pred 13
pred višino 1
višino povzroči 1
povzroči močna 1
močna čustva 2
čustva nelagodja 1
nelagodja in 1
in strahu 5
strahu pri 1
pri drugače 1
drugače mirnih 1
mirnih posameznikih. 1
posameznikih. Carlosu 1
Carlosu je 1
bila ideja 2
ideja všeč, 1
všeč, sam 1
bi poklical 1
poklical še 2
še Rolieja, 1
Rolieja, Shrieveja 1
Shrieveja in 1
in Carabella 1
Carabella za 1
album Santana 1
Santana IV 1
IV (nadaljevali 1
(nadaljevali naj 1
bi tam, 1
leta 1971 25
1971 končali). 1
končali). Carl 1
Carl Schmitt 1
Schmitt se 2
je 1. 13
1. 5. 1
5. 1933 1
1933 pridružil 1
pridružil Nacionalsocialistični 1
Nacionalsocialistični nemški 1
nemški delavski 1
delavski stranki 2
stranki (NSDAP). 1
(NSDAP). Carl 1
Carl v 1
Yorku na 1
na Broadwayu 3
Broadwayu predstavlja 1
predstavlja "Kong, 1
"Kong, osmo 1
osmo čudo 1
čudo sveta", 1
sveta", v 1
katerem igra 2
igra Baxter 1
Baxter ob 1
ob zavezanim 1
zavezanim Kongom. 1
Kongom. Carly 1
Carly Gullickson 1
Gullickson in 1
in Travis 2
Travis Parrott 1
Parrott sta 1
sta postala 17
postala prvaka, 8
prvaka, za 8
so izpadli. 12
izpadli. Carl 1
Carl Zeiss 2
Zeiss je 1
tako odtlej 1
odtlej bil 1
sposoben izdelovati 1
izdelovati mikroskope, 1
mikroskope, katerih 1
katerih značilnosti 1
značilnosti so 8
bile vnaprej 1
vnaprej predvidene 1
predvidene in 1
in znane. 1
znane. Carmaux 1
Carmaux je 1
je poznan 14
po rudniku 1
rudniku premoga, 1
premoga, ki 2
deloval od 1
od 13. 9
13. do 4
konca 20. 5
stoletja, in 3
in steklarskih 1
steklarskih delavnicah 1
delavnicah (18. 1
(18. stoletje 1
stoletje - 1
- 1931). 1
1931). Carmichael 1
Carmichael ima 1
pomenov. Carnap 1
Carnap je 2
je namenoma 3
namenoma uporabil 1
uporabil metodo 1
metodo logične 1
logične analize, 1
analize, da 1
je zavrnil 13
zavrnil metafiziko. 1
metafiziko. Carnap 1
napisal pismo 3
pismo Russellu, 1
Russellu, ta 1
je odgovoril 4
s kopiranjem 1
kopiranjem dolgih 1
dolgih odlomkov 1
odlomkov iz 2
svojega dela 7
dela Principia 1
Principia Mathematica. 1
Mathematica. Car 1
Car Nikolaj 2
Nikolaj II 1
II je 6
odstavljen v 2
v marcu, 1
marcu, kar 1
omogočilo liberalcem 1
liberalcem razglasitev 1
razglasitev republike. 1
republike. Car 1
Nikolaj I. 2
odgovoril in 2
vojsko 200.000 1
200.000 mož 1
mož z 3
z 80.000 1
80.000 pomožnimi 1
pomožnimi silami. 1
silami. Čarobni 1
Čarobni prstani 1
prstani ju 1
ju prinesejo 1
prinesejo v 1
v gozd 10
gozd med 1
med svetovi, 1
svetovi, od 1
koder cela 1
cela vrsta 3
vrsta ribnikov 1
ribnikov vodi 1
v nove 11
nove dežele. 1
dežele. Čarodej 1
Čarodej Ed 1
Ed Alonzo 1
Alonzo je 1
je Jackson 3
Jackson prišel 1
na vaje 2
vaje v 4
v Staples 1
Staples Center 1
Center okoli 2
okoli 18:30 1
18:30 v 1
v sredo, 3
sredo, 24. 2
24. junija. 1
junija. Carol 1
Carol nejevoljno 1
nejevoljno sprejme 1
sprejme povabilo 1
povabilo in 2
in trojica 1
trojica odrine 1
odrine na 1
na pot. 4
pot. Carol 1
Carol Stevens 1
Stevens je 2
njegova peta 1
peta žena 1
žena 7. 1
7. novembra 5
novembra 1980 1
se ločila 3
ločila dan 1
dan kasneje. 1
kasneje. Čarovnice 1
Čarovnice mu 1
mu oznanijo, 1
oznanijo, da 1
bo vladal 4
vladal vse 1
vse dotlej, 1
dotlej, dokler 2
dokler ne 27
bo birnamski 1
birnamski gozd 1
gozd nastopil 1
proti njemu, 5
njemu, kralja 1
kralja pa 1
mogel umoriti 1
umoriti le 1
le tisti, 2
ni rodila 1
rodila ženska. 1
ženska. Čarovnika 1
Čarovnika ni 1
ni v 32
v gradu 12
gradu in 14
in skupina 5
skupina sklepa 1
sklepa da 1
je umrl. 14
umrl. Čarovnikov 1
Čarovnikov vajenec 1
vajenec je 1
najbolj bran 1
bran slovenski 1
slovenski roman 1
roman po 2
drugi svetovni 84
vojni. Carpaccio 1
Carpaccio se 1
pri zasnovi 3
zasnovi tega 1
dela zgledoval 1
po Giovanniju 1
Giovanniju Belliniju 1
Belliniju in 1
njegovih oltarnih 1
oltarnih palah. 1
palah. Carpathia 1
Carpathia je 1
je preživele 2
preživele iz 1
iz čolnov 1
čolnov pobrala 1
pobrala v 1
v 4 5
4 urah 1
in 30 9
30 minutah, 1
minutah, ob 1
ob 9:00 2
9:00 pa 1
vsi preživeli 2
preživeli na 2
na krovu 13
krovu Carpathie. 1
Carpathie. Carrara 1
Carrara in 1
in Massa 2
Massa sta 1
ustanovila vojvodino 1
vojvodino Massa 1
Massa in 3
in Carrara, 1
Carrara, ki 1
od 15. 9
15. do 7
stoletja. Carrarski 1
Carrarski marmor 1
marmor ima 1
ima videz 2
videz trdnega 1
trdnega kamna. 1
kamna. 'Carrauntoohil' 1
'Carrauntoohil' je 1
najpogostejši zapis, 1
zapis, ki 1
ga uporablja 9
tudi Ordnance 1
Ordnance Survey 1
Survey Ireland. 1
Ireland. Carrel 1
Carrel je 1
študiral na 11
v Lyonu 4
Lyonu in 2
in končal 10
končal medicino 1
medicino leta 1
1900. Carrie-Ann 1
Carrie-Ann pobegne, 1
pobegne, vendar 3
vendar jo 15
jo Ryan 1
Ryan ulovi 1
ulovi in 1
in ponesreči 1
ponesreči ubije. 1
ubije. Carrollovo 1
Carrollovo najbolj 1
znano delo 10
je fantazijski 1
fantazijski roman 2
roman Alica 1
Alica v 3
v čudežni 1
čudežni deželi. 1
deželi. Carter 1
Carter ima 1
ima odličen 1
odličen 5-4 1
5-4 niz 1
niz v 1
v zmagah 2
zmagah proti 1
proti Stephenu 1
Stephenu Hednryju, 1
Hednryju, a 1
strani zelo 1
slabega proti 1
proti Ronnieju 2
Ronnieju O’Sullivanu 1
O’Sullivanu (0-11). 1
(0-11). Car 1
Car želi 1
želi sam 1
sam osvojiti 1
osvojiti kraljico, 1
kraljico, ki 1
si domišlja, 1
domišlja, da 1
ga bo 38
bo napravila 1
napravila za 1
za sužnja 1
sužnja svoje 1
svoje lepote. 1
lepote. Casa 1
Casa Buonarroti 1
Buonarroti v 1
v Firencah 7
Firencah vsebuje 1
vsebuje ne 1
ne samo 54
samo kopijo, 1
kopijo, temveč 1
tudi pripravljalno 1
pripravljalno risbo 1
risbo Ledine 1
Ledine glave, 1
glave, ki 3
jo imel 1
imel Michelangelo 1
Michelangelo sam. 1
sam. Casa 1
Casa de 3
de Contratación 1
Contratación (Hiša 1
(Hiša trgovine) 1
trgovine) je 1
je izven 2
izven la 1
la Monteria. 1
Monteria. Casa 1
Casa España, 1
España, Špansko 1
Špansko društvo 2
društvo Socorros 1
Socorros Mutuos 1
Mutuos ustanovljeno 1
ustanovljeno leta 17
leta 1917. 6
1917. CASA 1
CASA je 1
od članic 2
članic Airbus 1
Airbus konzorcija. 1
konzorcija. Časa 1
Časa nastanka 1
nastanka ni 1
mogoče natančno 1
natančno določiti, 2
določiti, saj 2
v rokopisu 6
rokopisu pojavlja 1
pojavlja več 5
več letnic, 1
letnic, zagotovo 1
zagotovo pa 4
bil napisan 6
napisan v 9
letih 1757–1761. 1
1757–1761. Casanova 1
Casanova ga 1
ga prepriča, 3
naj ostane 6
ostane doma 2
doma in 39
si uredi 1
uredi videz, 1
videz, medtem 1
ko sam 2
sam odide 2
odide k 2
k Francesci 1
Francesci na 1
na dom 3
se izdaja 1
izdaja za 2
za Paprizzia. 1
Paprizzia. Casa 1
Casa solariega 1
solariega je 1
splošno ime 1
za dvorec 2
dvorec v 6
Španiji. Časa 1
Časa za 1
proizvodnjo prototipov 1
prototipov je 2
bilo zelo 20
zelo malo, 4
malo, saj 4
bil določen 7
določen rok 1
rok nastop 1
nastop tankov 1
tankov na 1
na Prvomajski 2
Prvomajski paradi 2
paradi leta 1
leta 1950. 6
1950. Cascade), 1
Cascade), Lutuamian 1
Lutuamian (Modoc, 1
(Modoc, Klamath) 1
Klamath) in 1
in Athapaskan 1
Athapaskan (Nicola 1
(Nicola ali 1
ali Stuwihamuk; 1
Stuwihamuk; ki 1
ki danes 11
danes govorijo 1
govorijo jezik 1
jezik thompson). 1
thompson). Čaščenje 1
Čaščenje Apisa 1
Apisa so 1
so nadaljevali 14
nadaljevali Grki 1
Grki in 4
njimi Rimljani. 1
Rimljani. Čaščenje 1
Čaščenje boginje 1
boginje Bat 1
Bat se 1
začelo že 3
obdobju Egipta. 1
Egipta. Čaščenje 1
Čaščenje dinastičnih 1
dinastičnih vladarskih 1
vladarskih kultov 1
kultov je 1
tudi značilnost 2
značilnost tega 4
tega obdobja, 7
obdobja, predvsem 1
Egiptu, kjer 2
so Ptolemajci 1
Ptolemajci sprejeli 1
sprejeli prejšnjo 1
prejšnjo faraonsko 1
faraonsko prakso 1
prakso in 6
se uveljavili 2
uveljavili kot 2
kot božji 1
božji kralji. 1
kralji. Čaščenje 1
Čaščenje treh 1
treh kraljev, 1
kraljev, spodaj 1
spodaj je 4
je Kalendarium 1
Kalendarium s 1
s premičnimi 2
premičnimi prazniki.« 1
prazniki.« Case 1
Case IH 1
IH je 1
sam del 1
del skupine 1
skupine CHN 1
CHN Global, 1
Global, ki 1
jo kontrolira 1
kontrolira italijanski 1
italijanski Fiat 1
Fiat Industrial. 1
Industrial. Čaše 1
Čaše so 1
bile pogosto 5
pogosto okrašene 1
okrašene z 11
z vrvico, 2
vrvico, včasih 1
včasih z 4
z vrezi 1
vrezi in 1
in drugimi 33
drugimi oblikami. 1
oblikami. Casey 1
Casey Dellacqua 1
Dellacqua in 1
in Scott 4
Scott Lipsky 1
Lipsky sta 1
izpadli. Čas 1
Čas fašenka 1
fašenka oziroma( 1
oziroma( Čas 1
Čas glavnega 1
glavnega stavka 1
stavka je 2
je izhodišče, 1
izhodišče, ki 1
ki pogosto 15
pogosto določa 1
določa obliko 1
obliko in 15
in interpretacijo 1
interpretacijo časa 1
v odvisnem 1
odvisnem stavku. 1
stavku. Čas 1
Čas gradnje 1
gradnje sedanje 2
sedanje cerkve 5
je sporen, 2
sporen, vendar 1
stavba končana 1
končana ob 1
ob posvetitvi 2
posvetitvi nove 1
nove cerkve 4
cerkve 6. 1
6. oktobra 8
oktobra 1206. 1
1206. Cash 1
Cash tudi 1
tudi govori 1
o Gibranovih 1
Gibranovih delih 1
delih na 3
na posnetku 2
posnetku Book 1
Book Review 1
Review na 1
na albumu 17
albumu Unearthed. 1
Unearthed. Čas 1
Čas in 3
kraj v 4
v pravljici 15
pravljici nista 1
nista določena, 1
določena, ampak 1
ampak gre 1
za edinstven 1
edinstven pravljični 1
pravljični čas. 1
čas. Čas 1
in mesto 19
mesto opravljanja 1
opravljanja obredov 1
obredov v 3
v skupnih 2
skupnih prostorih 1
prostorih je 3
je strogo 5
strogo določen. 1
določen. Casita 1
Casita del 1
del Principe, 1
Principe, zgrajena 1
zgrajena 1771-75 1
1771-75 po 1
po načrtu 9
načrtu Juan 1
Juan de 5
de Villanueva, 2
Villanueva, za 1
za princa 1
princa Asturije, 1
Asturije, bodočega 1
bodočega Karla 1
Karla IV. 2
IV. Časi 1
Časi upora 1
upora in 4
in mirnega 1
mirnega sobivanja 1
sobivanja so 1
se izmenjevali, 1
izmenjevali, dokler 1
dokler španski 1
španski podkralj 1
podkralj leta 1
leta 1572 5
1572 po 1
po umoru 6
umoru španskega 1
španskega veleposlanika 1
veleposlanika Vilcabambe 1
Vilcabambe ni 1
ni napovedal 2
napovedal vojne. 1
vojne. Čas 1
Čas je 4
bil politično 3
politično turbulenten, 1
turbulenten, saj 1
vsak od 6
od navedenih 2
navedenih polbratov 1
polbratov vodil 1
vodil svojo 3
svojo propagandno 1
propagandno kampanjo 1
kampanjo v 2
v dokazovanju 1
dokazovanju svoje 1
pravice do 19
prestola, borba 1
borba za 3
za oblast 7
oblast pa 3
je označila 3
označila tudi 1
tudi začetek 3
začetek slabljenja 1
slabljenja Perzijskega 1
Perzijskega cesarstva. 2
cesarstva. Čas 1
je porabljal 2
porabljal tudi 1
za branje 5
branje klasične 1
literature. Čas 1
je spirala 1
spirala na 1
na krogli. 1
krogli. Čas 1
tukaj kritičen, 1
kritičen, zato 1
zato V/I 1
V/I razvrščevalnik 1
razvrščevalnik uporablja 1
uporablja posebne 1
posebne tehnike 1
tehnike grupiranja 1
grupiranja podobnih 1
podobnih opravil 1
opravil in 2
jih združi 1
združi v 4
eno samo. 1
samo. Čas, 1
Čas, ki 1
je Champollion 1
Champollion preživel 1
v Torinu 4
Torinu pri 1
pri preučevanju 3
preučevanju besedil, 1
besedil, je 1
tudi izvor 3
izvor legende 1
legende o 6
o skrivnostnem 1
skrivnostnem izginotju 1
izginotju Papiro 1
Papiro Regio, 1
Regio, ki 1
bila kasneje 22
kasneje najden 1
najden in 2
od katerega 13
nekateri deli 8
deli še 1
na voljo. 12
voljo. Čas 1
Čas med 1
med obema 47
obema vojnama 4
vojnama je 5
je Meštrović 1
Meštrović večinoma 1
večinoma preživel 1
v Zagrebu 11
Zagrebu s 1
svojo drugo 8
drugo ženo 5
ženo Olgo, 1
Olgo, kjer 1
je poučeval 28
poučeval na 12
na takratni 2
takratni Akademiji. 1
Akademiji. Časniki 1
Časniki so 1
so poročali, 7
poročali, da 8
bo pogodba 2
pogodba v 2
sezoni navrgla 1
navrgla 5.250 1
5.250 dolarjev. 1
dolarjev. Časnik 1
Časnik Slovenec 1
Slovenec je 3
je centralistom 1
centralistom v 1
v poduk 1
poduk zapisal, 1
za čvrstost 1
čvrstost države 1
države dati 1
dati pokrajinam 1
pokrajinam avtonomijo 1
avtonomijo in 6
in takrat 10
takrat bi 2
bili ljudje 4
ljudje srečni. 1
srečni. Čas 1
Čas obiranja 1
obiranja je 1
od geografske 1
geografske širine 1
širine in 3
in nadmorske 2
višine, načeloma 1
načeloma pa 3
to aprila, 1
aprila, v 1
začetku poletja 2
poletja in 2
še sredi 1
sredi jeseni. 1
jeseni. Casoni 1
Casoni so 1
vsi zgrajeni 1
zgrajeni izključno 1
izključno z 3
z lokalnimi 10
lokalnimi materiali: 1
materiali: temelji 1
temelji so 3
iz prešanega 1
prešanega blata, 1
blata, stene 1
stene iz 4
lesa akacije, 1
akacije, ki 1
ki raste 7
raste posod 1
posod v 1
v laguni, 1
laguni, in 1
in kritina 1
kritina iz 1
iz posebne 1
posebne lagunske 1
lagunske trave, 1
trave, ki 2
daje neprepustnost 1
neprepustnost in 1
in termoizolacijo. 1
termoizolacijo. Časopisa 1
Časopisa ni 1
bilo mogoče 74
kupiti niti 1
niti se 2
se nanj 6
nanj naročiti, 1
naročiti, brezplačno 1
brezplačno so 1
ga dobili 3
dobili samo 1
samo naročniki 1
naročniki Vydrove 1
Vydrove žitne 1
žitne kave. 1
kave. Časopisi 1
Časopisi so 1
so tedaj 12
tedaj poročali 1
poročali o 17
o stolpu 1
stolpu kot 1
kot o 15
o »Teslovi 1
»Teslovi milijonski 1
milijonski neumnosti.« 1
neumnosti.« Časopis 1
Časopis je 6
izdan le 1
v štirih 31
štirih številkah, 1
številkah, od 1
so tri 27
tri izšle 1
izšle aprila, 1
aprila, četrta, 1
četrta, zadnja, 1
zadnja, pa 1
bila natisnjena 3
natisnjena šele 1
šele okoli 2
okoli julija. 1
julija. Časopis 1
oblikovan s 3
strani Reinharda 1
Reinharda Gade 1
Gade in 1
in Julia 1
Julia Alonsa. 1
Alonsa. Časopis 1
je novico 1
novico umaknil 1
umaknil in 1
in priznal, 1
priznal, da 13
bila lažna. 1
lažna. Časopis 1
prvič izšel 4
izšel 2. 2
2. junija 3
junija tega 1
tega leta 21
leta pod 2
imenom Ljubljanski 1
Ljubljanski dnevnik. 1
dnevnik. Časopis 1
tudi ostro 3
ostro kritiziral 2
kritiziral nemškutarje 2
nemškutarje (Slovence, 2
(Slovence, ki 2
so podpirali 8
podpirali ustavi 1
ustavi verni 1
verni tabor); 1
tabor); tj. 2
tj. Časopis 2
podpirali ustavoverni 1
ustavoverni tabor); 1
Časopis Montreal 1
Montreal Herald 1
Herald jo 1
kot »edinstveno 1
»edinstveno v 1
zgodovini hokeja 2
hokeja v 1
v Montrealu, 1
Montrealu, če 1
če ne 32
ne kar 3
kar v 24
celotni Kanadi«. 1
Kanadi«. Časopisni 1
Časopisni in 1
in papir 2
papir za 2
za tisk 4
tisk je 2
lahko koristen 2
koristen za 3
za vaje 5
vaje in 3
in grobe 1
grobe skice. 1
skice. Časopisni 1
Časopisni sindikati 1
sindikati so 1
so distribuirali 1
distribuirali tudi 1
tudi enostranske 1
enostranske gag-risanke, 1
gag-risanke, avtorjev 1
avtorjev Mel 1
Mel Calman, 1
Calman, Bill 1
Bill Holman, 1
Holman, Gary 1
Gary Larson, 1
Larson, George 1
George Lichty, 1
Lichty, Fred 1
Fred Neher 1
Neher in 1
in drugi. 12
drugi. Časopis 1
Časopis se 1
se ves 11
ves čas 56
čas trudi 1
trudi uvajati 1
uvajati tudi 2
tudi nadnarečno 1
nadnarečno varianto 1
varianto zapisa 1
zapisa in 1
tem premoščati 1
premoščati prepad 1
prepad med 1
med narečjem 2
narečjem in 2
in knjižnim 2
knjižnim jezikom, 1
jezikom, ki 2
ga večina 1
večina Porabcev 1
Porabcev še 1
vedno doživlja 1
doživlja kot 3
kot tuji 3
tuji jezik.« 1
jezik.« Časopis 1
Časopis za 3
za kritiko 3
kritiko znanosti 2
znanosti Aleksander 1
Aleksander Zorn 1
Zorn (ur.) 1
(ur.) 21/160–161 1
21/160–161 (1993). 1
(1993). Časopis 1
kritiko znanosti, 1
znanosti, domišljijo 1
domišljijo in 1
in novo 10
novo antropologijo, 1
antropologijo, let. 1
let. Časopis 1
zgodovino in 12
in narodopisje, 1
narodopisje, 51(1), 1
51(1), 7-70. 1
7-70. Časopis 1
Časopis Zora 1
Zora je 1
tudi znanstveno 2
znanstveno prilogo 1
prilogo Vestnik, 1
Vestnik, ki 1
je izhajalo 4
izhajalo od 1
1873 do 1
do 1875. 1
1875. Časovna 1
Časovna enačba 2
enačba je 3
lahko pozitivna 1
pozitivna ali 1
ali negativna. 1
negativna. Časovna 1
je vsota 5
vsota obeh 1
obeh krivulj. 1
krivulj. Časovna 1
Časovna razlika 1
razlika enega 1
enega stoletja 1
stoletja med 2
med kopenhagenski 1
kopenhagenski in 1
in pariškim 1
pariškim rokopisom 1
rokopisom se 1
številnih jezikovnih 1
jezikovnih razlikah, 1
razlikah, ki 1
posledica hitrega 1
hitrega razvoja 3
razvoja grškega 1
grškega jezika. 1
jezika. Časovni 1
Časovni in 1
in prostorski 2
prostorski obseg 1
obseg holocenskih 1
holocenskih podnebnih 1
podnebnih sprememb 3
sprememb je 2
je področje 9
področje precejšnje 1
precejšnje negotovosti. 1
negotovosti. Časovni 1
Časovni poteki, 1
poteki, ki 1
jih prikazujejo 1
prikazujejo grafi, 1
grafi, omogočajo 1
omogočajo boljše 2
boljše razumevanje 3
razumevanje slovenskega 1
slovenskega razkola, 1
razkola, ki 1
letih 1941 1
1941 in 10
in 1942 1
1942 začel 1
v Ljubljanski 2
Ljubljanski pokrajini 2
pokrajini vzpostavljati 1
vzpostavljati med 1
med revolucionarnim 2
revolucionarnim (komunističnim) 1
(komunističnim) in 1
in protirevolucionarnim 1
protirevolucionarnim taborom. 1
taborom. Časovni 1
Časovni pritisk 1
pritisk in 3
in preobremenjenost 1
preobremenjenost se 1
zelo pogosto 12
pogosto pojavljata 1
pojavljata skupaj. 1
skupaj. Časovni 1
Časovni termini 1
termini kot 1
kot mala 2
mala ledena 1
ledena doba 2
doba in 2
in srednjeveški 1
srednjeveški klimatski 1
klimatski optimum 1
optimum imajo 1
imajo omejeno 1
omejeno uporabo 1
uporabo pri 3
opisovanju trendovskih 1
trendovskih sprememb 1
sprememb globalne 1
globalne temperature 2
temperature skozi 1
skozi prejšnja 1
prejšnja stoletja." 1
stoletja." Časovni 1
Časovni zamik 1
zamik je 1
vedno povezan 2
z radijskimi 2
radijskimi sistemi, 1
sistemi, vendar 1
je očiten 2
očiten pri 2
pri komunikacijah 1
komunikacijah z 1
z vesoljskimi 1
vesoljskimi plovili. 1
plovili. Časovno 1
Časovno obdobje 1
obdobje sovpada 1
sovpada z 6
z obdobjem 3
obdobjem abasidskega 1
abasidskega kalifata 1
kalifata muslimanske 1
muslimanske vladavine 1
vladavine in 4
in prikazuje 5
prikazuje krščansko 1
krščansko okupacijo 1
okupacijo pozneje 1
pozneje kot 3
kot okoliške 1
okoliške regije. 2
regije. Časovno 1
Časovno povprečje 1
povprečje ukrivljenosti 1
ukrivljenosti zaradi 1
zaradi valovanja 2
valovanja tvori 1
tvori geometrijo 1
geometrijo ozadja 1
ozadja geona 1
geona in 1
in ta 22
ta geometrija 1
geometrija prestrega 1
prestrega valovanje 1
valovanje dolgo 1
v območju 13
območju prostora, 1
prostora, imenovanem 1
imenovanem »aktivno 1
»aktivno območje.« 1
območje.« Cassattine 1
Cassattine slike 1
slike lahko 3
lahko štejemo 7
štejemo za 5
za feministični 1
feministični komad. 1
komad. Cassattova 1
Cassattova in 1
in njene 29
njene sodobnice 2
sodobnice so 1
so uživale 2
uživale v 1
v valu 1
valu feminizma, 1
feminizma, ki 1
je zgodil 24
zgodil v 11
v 1840-ih, 1
1840-ih, kar 1
omogočilo dostop 1
do izobraževalnih 1
izobraževalnih ustanov 2
ustanov na 2
na novoustanovljenih 1
novoustanovljenih kolidžih 1
kolidžih in 1
in univerzah, 1
univerzah, kot 1
sta Oberlin 1
Oberlin in 1
in univerza 1
univerza v 4
v Michiganu. 2
Michiganu. Cassattova 1
Cassattova je 1
obdobju naredila 1
naredila tudi 1
več portretov 1
portretov družinskih 1
družinskih članov, 1
članov, med 2
je Portret 1
Portret Aleksandra 1
Aleksandra Cassatta 1
Cassatta in 1
njegovega sina 18
sina Roberta 1
Roberta Kelso 1
Kelso (1885) 1
(1885) eden 1
najbolj cenjenih. 1
cenjenih. Cassie 1
Cassie ga 1
ga sprva 3
sprva zavrača, 1
zavrača, a 1
koncu le 5
le ustreže 1
ustreže Nicku 1
Nicku in 1
in pristane 2
pristane na 6
na njegov 19
njegov predlog, 1
predlog, da 2
se poizkusita 1
poizkusita bolje 1
bolje spoznati. 1
spoznati. Cassie 1
Cassie je 1
je lutko 2
lutko odnesla 1
odnesla ravnatelju, 1
ravnatelju, vendar 1
pa ji 33
ji ta 3
ta ni 13
bil pripravljen 17
pripravljen pomagati. 1
pomagati. Cassie 1
Cassie ni 1
bilo jasno, 4
jasno, zakaj 3
zakaj bi 4
bila Diana 1
Diana z 2
z neznanko 1
neznanko tako 1
tako prijazna, 1
prijazna, vendar 1
ji Diana 1
Diana pove, 1
da rada 1
rada pomaga 1
pomaga ljudem, 1
ljudem, pri 1
zameno ne 1
ne pričakuje 2
pričakuje ničesar. 1
ničesar. Cassie 1
Cassie se 1
se najprej 17
najprej sprašuje 1
sprašuje ali 1
ali kristal 1
kristal sploh 1
sploh deluje, 1
deluje, a 1
se vseeno 4
vseeno preda 1
preda sanjam. 1
sanjam. Cassie 1
Cassie sprva 1
ne dojema 1
dojema Dianinih 1
Dianinih besed. 1
besed. Cassinijeva 1
Cassinijeva ločnica 1
ločnica je 1
največja vrzel 1
vrzel v 4
v sistemu 11
sistemu Saturnovih 1
Saturnovih obročev. 2
obročev. Cassiodorus, 1
Cassiodorus, Institutes, 1
Institutes, I, 1
I, xxx 1
xxx Pomembno 1
Pomembno je 28
je omeniti, 7
omeniti, da 9
je Kasiodor 1
Kasiodor vključil 1
vključil klasične 1
klasične tekste 1
tekste o 1
o starem 2
starem Rimu 1
Rimu in 8
in Grčiji 1
Grčiji v 1
v samostanske 1
samostanske knjižnice. 3
knjižnice. Cassiu 1
Cassiu Dio, 1
Dio, 12, 1
12, 53. 1
53. Pines 1
Pines je 1
moral poleg 1
poleg tega 76
tega Rimu 1
Rimu plačati 1
plačati zaostale 2
zaostale davke 1
davke in 3
in vojno 2
vojno odškodnino. 1
odškodnino. Cassoulet 1
Cassoulet je 1
je jed 2
iz Castelnaudaryja, 1
Castelnaudaryja, počasi 1
počasi kuhana 1
kuhana enolončnica 1
enolončnica iz 1
iz belega 11
belega fižola, 2
fižola, klobas 1
klobas gosi, 1
gosi, race 1
race in 2
včasih ovčetine 1
ovčetine ter 1
ter svinjske 1
svinjske kože, 1
kože, tipična 1
tipična jed 1
jed Lauragaisa. 1
Lauragaisa. Castiglione 1
Castiglione del 2
del Lago 2
Lago je 1
je vsaki 2
vsaki dve 5
leti gostitelj 1
gostitelj festivala 1
festivala Coloriamo 1
Coloriamo i 1
i Cieli. 1
Cieli. Častili 1
Častili so 3
ga predvsem 11
v Memfisu, 2
Memfisu, katerega 1
katerega zavetnik 1
zavetnik je 1
je bil. 6
bil. Častili 1
jih tako 7
kot mnoge 2
mnoge druge 12
druge dejavnosti 2
v skupnosti 9
skupnosti in 11
prostem. Častili 1
tudi Marsa 1
Marsa (Nor), 1
(Nor), sol 1
sol (Jiang) 1
(Jiang) in 1
in Zemljo 2
Zemljo (Ghisa). 1
(Ghisa). Častimo 1
Častimo ga 1
kot svetnika, 1
svetnika, in 1
sicer od 5
od 1969. 1
1969. leta 1
kot neobvezni 1
neobvezni spomin. 1
spomin. Castle 1
Castle Bravo 1
Bravo je 1
imel najboljši 1
najboljši izid 2
izid vseh 1
vseh jedrskih 1
jedrskih testiranj 1
testiranj vojske 1
vojske ZDA, 1
ZDA, 15MT, 1
15MT, čeprav 1
zopet znaten 1
znaten delež 2
delež prišel 1
prišel iz 12
iz cepitev 1
cepitev urana. 1
urana. Castle 1
Castle Rock 1
Rock je 1
je kamnina 2
kamnina vulkanskega 1
vulkanskega izvora 1
izvora nastala 1
nastala pred 3
pred 340 1
340 milijonov 1
milijonov let. 7
let. Častna 1
Častna garda 1
garda in 1
in godba 1
godba iz 1
iz puškarskega 1
puškarskega polka 1
polka so 1
so zaigrali 2
zaigrali državno 1
državno himno, 1
himno, piloti 1
piloti kraljeve 1
kraljeve mornarice 3
mornarice pa 1
so ob 58
ob 14:53 1
14:53 potegnili 1
potegnili ob 1
ob strani, 3
strani, nato 1
ob 15. 1
15. uri 2
uri sledila 1
sledila državna 1
državna minuta 1
minuta molka. 1
molka. Častna 1
Častna tkanina 1
tkanina je 1
je preprostejša 1
preprostejša tkanina, 1
tkanina, ki 1
ki visi 4
visi navpično 1
navpično za 1
za prestolom 1
prestolom in 2
in navadno 4
navadno tvori 1
tvori krošnjo 1
krošnjo (nadstrešek). 1
(nadstrešek). Častni 1
Častni član 1
član tega 1
tega društva 3
društva je 11
bil Ferdinand 4
Ferdinand Seidl 1
Seidl od 1
leta 1915. 7
1915. Častni 1
Častni doktorat 1
iz pravnih 1
pravnih znanosti 1
znanosti je 2
prejel na 1
na St. 1
St. Častniki 1
Častniki dobijo 1
dobijo večje 1
večje sobe 2
sobe ter 1
ter stanovanja 1
stanovanja za 7
za poročene. 1
poročene. Častniki 1
Častniki patrulje 1
patrulje so 1
hoteli pozabiti 1
pozabiti na 3
skupaj, če 1
se kozmonavti 1
kozmonavti opravičili, 1
opravičili, vendar 1
je Neljubov 1
Neljubov to 1
to zavrnil, 1
zavrnil, in 1
in stvar 1
stvar so 1
so prijavili 1
prijavili nadrejenim. 1
nadrejenim. Častniki 1
Častniki s 1
s činom 7
činom kapitana 2
kapitana lahko 1
lahko služijo 1
služijo na 2
na ladjah 4
ladjah oz. 1
v zemeljskih 1
zemeljskih bazah. 1
bazah. Častniki 1
Častniki so 1
tudi sluge. 1
sluge. Častnik 1
Častnik jo 1
drugem sestanku 1
sestanku vzame 1
vzame resno 1
resno šele, 1
ko po 2
njegovem mnenju 26
mnenju njena 1
njena predvidevanja 1
predvidevanja glede 1
glede premikov 1
premikov angleških 1
angleških sil 1
sil lahko 2
lahko objasni 1
objasni le 1
le kot 31
kot Božjo 1
Božjo previdnost 1
previdnost in 1
tako prične 1
prične poslušati. 1
poslušati. Častno 1
Častno Članstvo 1
Članstvo je 1
je podeljeno 1
podeljeno osebam, 1
osebam, ki 4
so naredile 3
naredile izjemno 1
izjemno delo 2
delo za 10
za dobrobit 4
dobrobit Organizacije. 1
Organizacije. Castorpovo 1
Castorpovo poželenje 1
poželenje pa 1
pa vrh 1
vrh vsega 1
vsega podžge 1
podžge še 1
še neka 1
neka določena 1
določena ljubosumnost 1
ljubosumnost na 1
na dvornega 1
dvornega svetnika 2
svetnika Behrensa, 1
Behrensa, kateremu 1
kateremu gospa 1
gospa Chauchat 1
Chauchat »skoraj 1
»skoraj dnevno« 1
dnevno« pozira 1
pozira kot 1
kot model 4
za njegove 7
njegove oljne 1
oljne slike. 1
slike. Castro 1
Castro je 1
kasneje začel 1
začel služiti 1
služiti denar 1
denar z 2
različnimi nastopi 1
nastopi v 4
New Yorku, 14
Yorku, kar 2
poimenoval »igrišče«. 1
»igrišče«. Castro 1
Castro se 1
torej odločil, 1
bo ustanovil 1
ustanovil ministrstvo 1
za industrijo. 1
industrijo. Čas 1
Čas v 2
določenem dnevu 1
dnevu ni 1
bil računan 1
računan v 1
v urah 3
urah ali 1
ali minutah, 1
minutah, temveč 1
temveč v 10
smislu, kako 1
kako daleč 2
daleč je 1
je sonce 4
sonce potovalo, 1
potovalo, ali 1
dolgo traja, 1
traja, da 1
da opravlja 1
opravlja nalogo. 1
nalogo. Čas 1
iz 0 1
0 dosegel 1
dosegel 100 2
100 kilometrov 3
kilometrov na 10
na uro 4
uro se 2
je gibal 4
gibal pri 1
pri 11.1 1
11.1 sekunde. 1
sekunde. Čas 1
Čas vzpona 1
vzpona je 1
približno uro 2
uro in 10
in pol. 9
pol. Čas 1
Čas za 2
in razmnoževanje 4
razmnoževanje je 1
zelo kratek. 1
kratek. Caterpillar 1
Caterpillar je 1
začel tržiti 1
tržiti 797 1
797 v 1
Severni Ameriki 18
Ameriki leta 1
2000 in 10
kasneje po 3
vsem svetu. 37
svetu. Čateži 1
Čateži naj 1
bi obenem 1
obenem tudi 12
tudi kradli 1
kradli grozdje 1
grozdje in 1
se opijanjali. 1
opijanjali. Catharine 1
Catharine Beecher 1
Beecher je 1
izmed zgodnjih 1
zgodnjih zagovornic, 1
zagovornic, ki 1
je prinašala 2
prinašala red 1
red in 11
in dostojanstvo 1
dostojanstvo v 1
v gospodinjstva. 1
gospodinjstva. Catharine's 1
Catharine's College, 1
College, Cambridge) 1
Cambridge) pa 1
napisal kot 1
kot Samochonitis 1
Samochonitis John 1
John Lightfoot, 1
Lightfoot, From 1
From the 1
the Talmud 1
Talmud and 1
and Hebraica, 1
Hebraica, Vol. 1
Vol. Cathopedia 1
Cathopedia (verjetno 1
(verjetno pomotoma) 1
pomotoma) ve 1
ve le 3
za 4 4
4 kardinale. 1
kardinale. Cathy 1
Cathy Dennis 3
Dennis je 3
nazadnje napisala 1
napisala še 3
še mnogo 11
mnogo pesmi, 1
na album; 1
album; med 1
z Markom 3
Markom Ronsonom 1
Ronsonom napisala 1
napisala pesem 4
pesem »Boys 1
»Boys Boys 1
Boys Boys«. 1
Boys«. Cauchyjeve 1
Cauchyjeve matrike 1
matrike je 1
tudi Cauchyjeva 1
Cauchyjeva matrika. 1
matrika. Cavalier 1
Cavalier se 1
zelo hitro 15
hitro uči 1
uči določene 1
določene stvari 1
stvari in 7
lahko zlahka 2
zlahka prilagodi 1
prilagodi zelo 1
zelo različnim 2
različnim načinom 1
načinom življenja. 2
življenja. Cavendisheva 1
Cavendisheva se 1
se strinja 4
strinja s 2
s prepričanjem 1
prepričanjem njene 1
sodobnice in 1
in prav 21
tako filozofinje 1
filozofinje Anne 1
Anne Conway, 1
Conway, da 1
da nič 2
nič ne 13
ne odgovarja 2
odgovarja na 4
tradicionalno pojmovanje 1
pojmovanje snovi, 1
snovi, vendar 2
vendar za 8
nje trdi, 1
nas snov 1
snov obdaja. 1
obdaja. CCD 1
CCD in 1
njihova uporaba 2
uporaba v 3
v astronomiji 4
astronomiji sta 1
sta izboljšali 1
izboljšali točnost 1
točnost profesionalnega 1
profesionalnega astrometričnega 1
astrometričnega dela. 1
dela. CD20-pozitivne 1
CD20-pozitivne celice 1
celice so 6
so prisotne 6
prisotne tudi 5
nekaterih oblikah 2
oblikah hodgkinove 1
hodgkinove bolezni, 1
bolezni, mieloma 1
mieloma in 1
in timoma. 1
timoma. ČD 1
ČD Cargo 1
Cargo je 1
je peti 3
peti največji 3
največji upravljavec 1
upravljavec železniškega 1
železniškega tovornega 1
tovornega prometa 6
prometa v 4
v Evropski 11
Evropski uniji. 6
uniji. CDC, 1
CDC, EDCD 1
EDCD in 1
druge organizacije 1
organizacije niso 1
niso sledile 2
sledile izsledkom 1
izsledkom organizacije 1
organizacije Cochrane 1
Cochrane Collaboration 2
Collaboration ter 1
niso spremenile 1
spremenile smernic 1
smernic zdravljenja 1
zdravljenja in 4
in preprečevanja 2
preprečevanja gripe. 1
gripe. CDC 1
CDC je 1
to prepoved 2
prepoved razlagal 1
razlagal tako, 1
se razširi 6
razširi na 8
vse raziskave 1
raziskave o 5
o preprečevanju 2
preprečevanju nasilja 1
nasilja nad 2
nad orožjem, 1
orožjem, zato 1
zato od 3
1996 ni 1
ni financiral 1
financiral nobene 1
nobene raziskave 1
raziskave na 8
to temo. 4
temo. CDCl 1
CDCl 3 1
3 se 2
kot topilo 1
topilo v 1
v jedrski 2
jedrski magnetni 1
magnetni resonančni 1
resonančni spektroskopiji. 1
spektroskopiji. CD&V 1
CD&V je 2
sodelovala v 13
večini vlad 1
vlad in 3
splošno največ 1
največ županov. 1
županov. Če 1
Če bakterije 1
bakterije z 1
z območja 7
območja poškodovanega 1
poškodovanega tkiva 1
tkiva zaidejo 1
zaidejo v 4
krvni obtok, 1
obtok, se 1
lahko razširijo 1
razširijo po 1
celem telesu 1
in ustvarjajo 3
ustvarjajo številna 1
številna žarišča, 1
žarišča, ki 1
se vsa 5
vsa kažejo 1
kot majhni, 1
majhni, beli 2
beli tuberkli 1
tuberkli v 1
v tkivu. 1
tkivu. Čebašek 1
Čebašek se 1
je udejstvoval 3
udejstvoval kot 2
kot teolog, 1
teolog, cerkveni 1
cerkveni govornik 1
govornik in 3
in pospeševavec 1
pospeševavec katoliškega-narodnega 1
katoliškega-narodnega gibanja. 1
gibanja. Čebašek-Travnik 1
Čebašek-Travnik Z. 1
Z. Raba, 1
Raba, zloraba 1
zloraba in 2
in odvisnost 3
odvisnost od 10
od psihoaktivnih 1
psihoaktivnih snovi. 1
snovi. Čebelar 1
Čebelar namesti 1
namesti ob 1
ob vhodu 8
v panj 1
panj posebno 1
posebno pripravo 1
pripravo z 1
z majhnimi 17
majhnimi odprtinami, 1
odprtinami, osmukalnik, 1
osmukalnik, skozi 1
skozi katere 10
katere morajo 1
morajo zlesti 1
zlesti čebele. 1
čebele. Čebele 1
Čebele so 1
podoben način 7
način izginjale 1
izginjale že 1
od začetkov 2
začetkov čebelarstva 1
čebelarstva naprej, 1
naprej, pojav 1
pojav pa 1
je nosil 15
nosil veliko 1
različnih imen, 1
imen, kot 1
so izginjanje 1
izginjanje čebel, 1
čebel, majska 1
majska bolezen, 1
bolezen, jesensko 1
jesensko propadanje 1
propadanje ipd. 1
ipd. Čebelice 1
Čebelice so 1
so knjižice 1
knjižice velikosti 1
velikosti 16 1
16 X 1
X 16 1
16 cm, 1
cm, 10 1
10 ponatisov 1
ponatisov iz 1
1981 pa 3
pa 17 1
17 X 1
X 19 1
19 cm. 1
cm. Če 1
Če bi 41
bila velika 15
velika in 5
in močna 4
močna bi 1
bi živela 2
živela v 20
v prostrani 1
prostrani marmornati 1
marmornati pokrajini, 1
pokrajini, bi 1
bi klesala 1
klesala kipe. 1
kipe. Če 1
bila Ω 1
Ω algebrsko 1
algebrsko število, 1
število, bi 1
bilo exp(Ω) 1
exp(Ω) transcendentno, 1
transcendentno, in 1
tako exp 1
exp 1 1
1 (Ω). 1
(Ω). Če 1
bil dokončan, 2
dokončan, bi 2
kip približno 1
približno 21 2
m visok 9
in težek 1
težek okoli 1
okoli 270 2
270 ton. 1
ton. Če 2
bili leseni, 1
leseni, se 1
bi ohranili. 1
ohranili. Če 1
vsi nevtroni 1
nevtroni sproščeni 1
sproščeni naenkrat, 1
naenkrat, bi 1
bi njihovo 4
število raslo 1
raslo zelo 1
zelo hitro, 4
hitro, kar 1
bi privedlo 1
do uničenja 4
uničenja gorivne 1
gorivne keramike 1
keramike in 4
in taljenja 1
taljenja sredice 1
sredice reaktorja. 1
reaktorja. Če 1
na njenem 17
njenem mestu, 1
mestu, bi 1
sam odločil 1
odločil podobno.« 1
podobno.« Če 1
bilo to 46
to res, 2
res, bi 2
bi to 34
to dejstvo 6
dejstvo zaprlo 1
zaprlo kronološke 1
kronološke vrzeli. 1
vrzeli. Če 1
ugotovljeno, da 19
je oseba, 6
oseba, ki 25
dobila spominski 1
spominski portret, 1
portret, storila 1
storila kaznivo 1
kaznivo dejanje, 3
dejanje, so 1
so portret 1
portret uničili. 1
uničili. Če 1
bilo znano 5
znano dejstvo, 1
ta lik 2
lik Nicodem, 1
Nicodem, potem 1
potem to 1
mogel biti 4
biti pokop, 1
pokop, ker 1
bil prisoten 5
prisoten pri 6
pri pokopu. 1
pokopu. Če 1
bil projekt 9
projekt realiziran, 2
realiziran, bi 1
bila to 25
to najvišja 2
najvišja stavba 4
stavba v 12
Evropi. Če 1
bil zgrajen, 3
zgrajen, bi 1
ta struktura 1
struktura skoraj 1
skoraj zagotovo 4
zagotovo odpravila 1
odpravila majhen 1
majhen obseg 1
obseg habitata 1
habitata delfinov 1
delfinov v 2
zadnjem delu 18
delu reke 1
reke in 12
tem potencialno 1
potencialno vitalne 1
vitalne populacije 1
populacije delfinov. 1
delfinov. Če 1
bi danes 2
še živela, 1
živela, bi 1
bi videla, 2
videla, da 5
je spremenila 16
spremenila miselnost 1
miselnost glede 1
glede slovenske 1
slovenske manjšine, 1
manjšine, da 1
ustanovili dvoježično 1
dvoježično šolo, 1
šolo, sprejeli 1
sprejeli zakon 1
zakon 482/1999 1
482/1999 za 1
za manjšine 1
manjšine ter 1
ter zaščitni 1
zaščitni zakoni 1
zakoni 38/2001 1
38/2001 in 1
in deželni 3
deželni zakon 1
zakon 26/2007 1
26/2007 za 1
za manjšino. 1
manjšino. Če 1
bi Ferrarijema 1
Ferrarijema uspela 1
uspela dvojna 1
dvojna zmaga, 1
zmaga, Renaulta 1
Renaulta pa 1
bila 3. 2
in 6., 1
6., bi 1
bili moštvi 1
moštvi izenačeni, 1
izenačeni, toda 1
toda zaradi 7
zaradi več 4
več zmag 3
zmag bi 1
bi naslov 3
naslov osvojili 1
osvojili Italijani. 1
Italijani. Če 1
bi ga, 2
ga, bi 2
bili vse 1
življenje revni 1
revni kot 1
kot cerkvene 1
cerkvene miši.« 1
miši.« Če 1
ne bila 1
bila smrt 2
smrt prehitela, 1
prehitela, bi 1
bil morda 7
morda skočil 1
skočil tudi 1
v Avstralijo.« 1
Avstralijo.« Če 1
ga poljubila, 1
poljubila, bi 1
bi takoj 3
takoj umrl. 2
umrl. Če 1
ga še 17
naprej čakali, 1
čakali, bi 1
lahko zgodilo, 1
zgodilo, da 5
tega razšli, 1
razšli, zato 1
zato smo 2
smo ga 5
ga morali 9
morali zamenjati. 1
zamenjati. Če 1
bi gravitacija 1
gravitacija razlikovala 1
razlikovala med 1
med delci, 1
delci, bi 1
bila nepopolna 1
nepopolna tudi 1
tudi Einsteinova 1
Einsteinova splošna 1
splošna teorija 1
teorija relativnosti. 1
relativnosti. Če 1
hoteli pravilno 1
pravilno izvesti 1
izvesti korelacijo 1
korelacijo GMT 1
GMT s 1
pomočjo teh 2
teh datumov 1
datumov v 1
v programu, 2
programu, ki 2
ki uporablja 12
uporablja proleptični 1
proleptični gregorijanski 1
gregorijanski koledar, 1
koledar, bi 1
bilo nemogoče, 2
nemogoče, ker 1
ker tedaj 1
tedaj gregorijanskega 1
gregorijanskega koledarja 1
koledarja niso 1
niso uporabljali. 2
uporabljali. Če 1
mu odobrili 1
odobrili še 1
dodatnih 500 2
500 funtov, 1
funtov, bi 1
v dosegljivem 1
dosegljivem času 1
času izdelal 1
izdelal še 2
še boljšega. 1
boljšega. Če 1
namreč ljudje 1
ljudje sprejeli 1
sprejeli njegovo 1
njegovo misel 2
misel o 7
o neštetih 1
neštetih svetovih, 1
svetovih, poseljenih 1
poseljenih z 1
z živimi 2
živimi bitji, 1
bitji, bi 2
bi Zemlja 1
Zemlja in 3
njo človek 1
človek verjetno 2
verjetno izgubila 1
izgubila svoj 3
svoj središčni 1
središčni položaj 1
položaj tudi 1
v teološkem 1
teološkem smislu. 1
smislu. Če 1
namreč počakal 1
počakal še 1
še kak 1
kak mesec, 1
mesec, se 1
zaradi vojaščine 2
vojaščine ne 1
mogel izseliti 1
izseliti zakonito. 1
zakonito. Če 1
bi Pegg 1
Pegg želel 1
želel povezati 1
povezati križarski 1
križarski pohod 2
pohod s 1
s sodobnim 4
sodobnim etničnim 1
etničnim klanjem, 1
klanjem, no 1
no - 1
- besede 1
besede mi 1
mi ne 3
ne uspejo 3
uspejo (tako 1
(tako kot 1
kot njemu)«. 1
njemu)«. Če 1
bi posamezniki 1
posamezniki sodelovali 1
sodelovali anonimno 1
anonimno brez 1
brez kakršnekoli 5
kakršnekoli posebne 1
posebne socialne 1
socialne identitete 1
identitete ali 1
ali skupinske 1
skupinske omejitve, 1
omejitve, bi 1
bi anonimnost 1
anonimnost imela 1
imela prav 2
prav nasproten 1
nasproten učinek, 1
učinek, saj 4
bi doprinesla 1
doprinesla k 1
k izolaciji 1
izolaciji posameznikov. 1
posameznikov. Če 1
bi raček 1
raček valil 1
valil jajca 1
jajca in 3
in predel, 1
predel, bi 1
bi mogoče 2
mogoče bil 1
tako pameten 1
pameten kot 1
kot onadva. 1
onadva. Če 1
se to 47
to slučajno 2
slučajno zgodilo, 1
zgodilo, bi 1
se »mrtu 1
»mrtu hodu 1
hodu vicat«, 1
vicat«, vse 1
vse dokler 15
dokler nebi 1
nebi bili 2
bili poravnani 1
poravnani vsi 1
vsi stroški 2
stroški oz. 1
oz. dolgovi. 1
dolgovi. Če 1
v sfero 1
sfero s 1
s premerom 12
premerom zaprlo 1
zaprlo telo, 1
telo, bi 1
to zahtevalo 3
zahtevalo toliko 1
toliko energije, 1
energije, da 2
se telo 3
telo sesedlo 1
sesedlo v 1
v miniaturno 1
miniaturno črno 1
črno luknjo. 1
luknjo. Če 1
bi slednji 1
slednji umrli 1
umrli brez 1
brez naslednikov, 1
naslednikov, bi 1
bi nasledil 2
nasledil tudi 1
tudi njihova 5
njihova kraljestva. 1
kraljestva. Če 1
ta material 3
material prišel 1
vodo, bi 1
lahko prišlo 2
do parne 1
parne eksplozije, 2
eksplozije, ki 3
bila hujša 1
hujša od 1
od eksplozije 1
eksplozije samega 1
samega reaktorja, 1
reaktorja, zaradi 1
tega pa 86
po ocenah 16
ocenah v 1
v krogu 14
krogu s 4
s polmerom 4
polmerom več 1
več sto 23
sto kilometrov 3
kilometrov ne 1
bilo možno 8
možno bivanje 1
bivanje vsaj 1
vsaj naslednjih 1
naslednjih 100 1
100 let. 4
let. Če 2
bi te 8
te vsaj 1
vsaj malo 3
malo cenila, 1
cenila, bi 1
bi ti 3
ti že 1
že zdavnaj 7
zdavnaj lahko 1
lahko prinesla 2
prinesla zlate 1
zlate orehe, 1
orehe, ki 1
jih ima 15
ima hudobec 1
hudobec pod 1
pod svojo 7
svojo posteljo.« 1
posteljo.« Če 1
bi tisto 1
tisto črno 1
črno kroglo 1
kroglo zadel, 1
zadel, bi 1
se približal 2
približal na 2
na 4-8, 1
4-8, tako 1
je zgrešil 1
zgrešil in 1
in dvoboj 2
dvoboj izgubil. 1
izgubil. Če 1
storila, bi 1
bi morala 23
morala iti 2
iti skozi 5
skozi predhodno 1
predhodno različico 1
različico Hadrijanovih 1
Hadrijanovih vrat, 1
vrat, saj 2
saj sta 38
s Salomonom 1
Salomonom živela 1
živela približno 1
približno tisoč 3
pred Hadrijanom. 1
Hadrijanom. Če 1
tudi bodrilni 1
bodrilni stil 1
stil vodenja 3
vodenja opisali 1
opisali s 1
tremi besedami, 1
besedami, bi 1
to bile: 1
bile: pohvala, 1
pohvala, poslušanje 1
poslušanje in 4
in pomoč. 1
pomoč. Če 1
bi uporabljali 1
uporabljali vir 1
vir s 1
s konstantno 3
konstantno napetostjo, 1
napetostjo, bi 1
morali vzdrževati 1
vzdrževati vedno 1
vedno enako 2
enako razdaljo 1
razdaljo med 5
med elektrodo 1
elektrodo in 1
in varjencem, 1
varjencem, kar 1
pri ročnem 2
ročnem varjenju 2
varjenju TIG 2
TIG zelo 1
zelo težko 15
težko oziroma 1
oziroma skoraj 1
skoraj nemogoče. 2
nemogoče. Če 1
bi več 8
več držav 2
držav prejelo 1
prejelo isto 1
isto število 2
število točk 2
točk in 18
si delile 2
delile prvo 1
prvo mesto, 5
mesto, bi 1
te države 3
države nastopile 1
nastopile ponovno 1
ponovno in 1
in nacionalne 3
nacionalne žirije 2
žirije bi 1
bi glasovale 1
glasovale za 2
najboljšo med 1
med izenačenimi 1
izenačenimi (tudi 1
(tudi tokrat 1
tokrat nacionalne 1
žirije ne 1
bi mogle 2
mogle glasovati 1
glasovati za 1
svojo državo). 1
državo). Če 1
bi veter 1
veter zapihal 1
zapihal v 1
drugo stran, 2
stran, bi 1
bi oreh 1
oreh padel 1
na Tončevo 1
Tončevo hišo, 1
hišo, katerega 1
je trušč 1
trušč oreha 1
oreha zbudil. 1
zbudil. Če 1
v originalni 3
originalni obliki 1
obliki imeli 1
imeli vključke, 1
vključke, bi 1
ti povečali 1
povečali z 2
z jasnostjo, 1
jasnostjo, saj 1
bi brušenje 1
brušenje na 1
novo obliko 2
obliko omogočilo 1
omogočilo čistejši 1
čistejši končni 1
končni diamant. 1
diamant. Če 1
bi Wittmann 1
Wittmann organziral 1
organziral pravi 1
pravi napad 1
napad z 2
z obema 11
obema četama, 1
četama, bi 1
lahko povzročil 3
povzročil večje 1
večje izgube. 1
izgube. Če 2
bi zdvomil 1
zdvomil še 1
v to, 5
to, ne 1
mogel več 11
več živeti. 3
živeti. Če 1
bi zlatorog 1
zlatorog zaužil 1
zaužil le 1
le list 1
list te 1
te rože, 1
rože, bi 1
takoj ozdravel 1
ozdravel in 1
in povrnile 1
povrnile bi 1
mu vse 1
vse moči. 1
moči. Če 1
Če bodo 1
bodo pričakovanje, 1
pričakovanje, instrumentalnost 1
instrumentalnost in 1
in valenca 1
valenca višji, 1
višji, se 1
bo to 20
to odražalo 1
odražalo tudi 2
v višji 3
višji motivaciji 1
motivaciji pri 1
pri posamezniku. 1
posamezniku. Če 2
Če bo 3
bo Harry 1
Harry umrl 1
smrti in 16
bo kot 8
kot tak 10
tak ostal 1
ostal nepremagan, 1
nepremagan, bo 1
bo palica 1
palica izgubila 1
izgubila svojo 2
svojo moč. 1
moč. Če 1
bo južno-afriški 1
južno-afriški parlament 1
parlament sprejel 4
sprejel zakon 1
zakon o 15
o intelektualni 1
intelektualni lastnini 1
lastnini "Intellectual 1
"Intellectual Property 1
Property Laws 1
Laws Amendment 1
Amendment Bill: 1
Bill: Draft, 1
Draft, (G 1
(G 31026, 1
31026, GeN 1
GeN 552)". 1
552)". Če 1
Če bolnik 1
bolnik ne 2
ne prejme 2
prejme ustreznega 1
ustreznega zdravljenja, 1
zdravljenja, lahko 1
lahko simptomi 1
simptomi trajajo 1
trajajo več 2
več tednov 3
tednov ali 2
ali mesecev. 1
mesecev. Če 1
bo povpraševanja 1
povpraševanja po 10
po fosilnih 1
fosilnih gorivih 1
gorivih manj, 1
manj, bo 1
bo njihova 3
njihova cena 1
cena padla. 1
padla. Če 1
Če boste 2
boste pridni, 1
pridni, boste 1
boste morda 1
morda ugledali 1
ugledali Smrkce. 1
Smrkce. Če 1
boste skrbni, 1
skrbni, bo 1
bo hrček 1
hrček rade 1
rade volje 2
volje šel 1
šel ven 2
ven iz 4
iz hiške 1
hiške in 1
in izkoristil 2
izkoristil vse 1
vse možnosti 3
za raziskovanje. 1
raziskovanje. Ceca 1
Ceca je 1
dveh tednih 5
tednih posnela 1
posnela vseh 1
vseh devet 1
devet novih 1
novih pesmi. 1
pesmi. Čečenska 1
Čečenska in 1
in inguška 1
inguška imena 1
imena mesta 1
mesta uporabljajo 1
uporabljajo obliko, 1
obliko, ki 9
podobna ali 1
ali enaka 2
enaka njihovemu 1
njihovemu imenu 1
imenu za 1
za državo 4
državo Gruzijo 1
Gruzijo (Гуьржех 1
(Гуьржех Gürƶex), 1
Gürƶex), kot 1
tudi zgodovinsko 2
zgodovinsko kabardinsko 1
kabardinsko ime 1
ime (Курджы 1
(Курджы Kwrdžy), 1
Kwrdžy), medtem 1
je abhazijsko 1
abhazijsko Қarҭ 1
Қarҭ (Kart) 1
(Kart) iz 1
iz mingrelščine 1
mingrelščine ქართი 1
ქართი (Karti). 1
(Karti). Če 1
Če česa 1
česa niso 1
niso mogli 44
mogli odnesti, 1
odnesti, so 1
prisilili kmete, 1
kmete, da 1
jim z 2
z vozovi 3
vozovi odpeljali 1
v njihove 8
njihove tabore. 1
tabore. Če 1
Če čet 1
čet ne 1
ne bo, 4
bo, dežele 1
dežele in 4
in knezi 2
knezi ne 1
bodo več 3
več kraljevi, 1
kraljevi, moj 1
moj gospod, 2
gospod, poveljnik. 1
poveljnik. Cecil 1
Cecil Gould 1
Gould in 1
in Kenneth 1
Kenneth Clark 2
Clark sta 1
sta mislila, 2
mislila, da 9
je slika 23
slika Tizianov 1
Tizianov avtoportret; 1
avtoportret; ni 1
nobenega drugega 1
drugega pred 1
pred njegovo 5
njegovo starostjo, 1
starostjo, s 1
katerim bi 7
lahko primerjali 4
primerjali podobnost. 1
podobnost. Cecilijanska 1
Cecilijanska načela 1
načela se 1
se razločneje 1
razločneje kažejo 1
kažejo predvsem 2
v njegovih 26
njegovih latinskih 1
latinskih mašah 1
mašah (Ecce 1
(Ecce panis 1
panis angelorum; 1
angelorum; Missa 1
Missa pro 1
pro defuntcis, 1
defuntcis, 1879; 1
1879; Missa 1
Missa in 1
in honorem 1
honorem S. 1
S. Antonij 1
Antonij Paduani, 1
Paduani, 1902). 1
1902). Cecilijansko 1
Cecilijansko glasbeno 1
glasbeno ustvarjanje 3
ustvarjanje je 4
je obogatil 2
obogatil s 1
številnimi orgelskimi 1
orgelskimi in 1
in vokalnimi 1
vokalnimi skladbami, 1
skladbami, ki 2
v samostojnih 4
samostojnih zbirkah 1
zbirkah in 1
v Cerkvenem 1
Cerkvenem glasbeniku. 1
glasbeniku. Cecilije 1
Cecilije je 1
tukaj ohranjena 1
ohranjena kot 2
kot relikvija. 1
relikvija. Čedalje 1
Čedalje več 1
več podjetij 1
podjetij pa 1
pa začenja 1
začenja razmišljati 1
razmišljati v 2
tej smeri, 2
smeri, saj 1
saj bo 8
bo tehnologija 1
tehnologija zagotovo 1
zagotovo še 1
naprej napredovala 1
napredovala z 2
z najmanj 5
najmanj takšno 1
takšno hitrostjo, 1
hitrostjo, kot 1
kot do 7
do sedaj. 6
sedaj. Če 1
Če Del 1
Del Spooner 1
Spooner ne 1
bi ukrepal, 1
ukrepal, bi 1
bi V.I.K.I. 1
V.I.K.I. lahko 1
lahko zavladal 1
zavladal svetu, 1
bilo slabo 2
slabo za 1
za človeštvo. 1
človeštvo. Če 1
Če dirke 1
dirke ni 1
mogoče nadaljevati, 1
nadaljevati, štejejo 1
štejejo rezultati 1
rezultati ob 1
koncu predhodnega 1
predhodnega kroga 1
kroga pred 1
pred rdečo 1
rdečo zastavo. 1
zastavo. Če 1
Če disociira 1
disociira na 2
na ione 1
ione velik 1
delež topljenca, 1
topljenca, pravimo, 1
pravimo, da 9
je elektrolit 1
elektrolit močan, 1
močan, če 2
pa le 38
le manjši 3
manjši del, 1
del, pa 1
pa šibek. 1
šibek. Če 1
Če dolgotrajno 1
dolgotrajno delujoči 1
delujoči bronhodilatorji 1
bronhodilatorji ne 1
ne zadoščajo, 2
zadoščajo, se 1
običajno dodajajo 2
dodajajo kortikosteroidi. 1
kortikosteroidi. Če 1
Če do 1
do srečanja 1
srečanja vseeno 1
vseeno pride, 1
pride, se 2
začne močan 1
močan boj, 1
boj, ki 2
lahko privede 9
privede do 26
do pogina. 1
pogina. Če 1
Če dvojno 1
dvojno kliknemo 1
kliknemo po 1
po ikoni 1
ikoni izvršljivega 1
izvršljivega programa, 1
programa, se 1
bo ta 12
ta program 1
program zagnal. 1
zagnal. Ceejay 1
Ceejay Lee 1
Lee iz 1
iz feministične 1
feministične revije 1
revije Fem 1
Fem je 1
je oznanila, 4
oznanila, da 10
da skupinska 1
skupinska oprava 1
oprava pogosto 1
pogosto razkriva 1
razkriva njihove 1
njihove noge, 1
noge, in 2
ne »dekolteje 1
»dekolteje ali 1
ali zadnjice«. 1
zadnjice«. Ceferin 1
Ceferin je 2
prav poseben 1
poseben razbojnik, 1
razbojnik, ker 1
ker ima 13
ima kamen 2
kamen namesto 2
namesto srca, 1
srca, ki 4
mu nem 1
nem in 1
in mrzel 2
mrzel leži 1
v prsih. 3
prsih. Ceferin 1
je strašni 1
strašni razbojnik, 1
razbojnik, ki 2
ki straši 1
straši ljudi 1
ljudi po 3
mestu. Ceferin 1
Ceferin začuti 1
začuti ljubezen 1
ljubezen do 21
do mame 1
mame in 2
bo opustil 2
opustil razbojniško 1
razbojniško življenje 1
življenje in 33
vrnil nazaj 8
k njej. 2
njej. Če 1
Če Freud, 1
Freud, kot 1
kot ugotavlja, 1
ugotavlja, našteje 1
našteje vrsto 1
vrsto analogij 1
analogij in 1
in nadomestkov, 1
nadomestkov, ki 1
ki retorično 1
retorično potrjujejo 1
potrjujejo temeljno 1
temeljno prenosljivost 1
prenosljivost falusa 1
falusa s 1
s penisa 1
penisa drugam, 1
drugam, potem 1
potem se 13
lahko za 21
za falus 1
falus postavijo 1
postavijo še 1
še številne 9
druge stvari. 1
stvari. CEFR): 1
CEFR): osnovna 1
osnovna raven 1
raven - 2
- A2, 1
A2, B1 1
B1 po 1
po SEJO, 2
SEJO, višja 1
višja raven 1
- B2 1
B2 po 1
SEJO, raven 1
raven odličnosti 1
odličnosti - 1
- C1, 1
C1, C2 1
C2 po 1
po SEJO. 1
SEJO. Če 1
Če funkcije, 1
funkcije, kot 1
so stroški 5
stroški vzdrževanja, 1
vzdrževanja, zanesljivost 1
zanesljivost storitve 1
storitve in 5
in udobje 1
udobje najemnika 1
najemnika ne 1
ne prepričajo, 1
prepričajo, so 1
so nekatere 36
nekatere posebne 1
posebne značilnosti 3
značilnosti še 1
še kakovost 1
zraka v 7
v zaprtih 5
zaprtih prostorih, 1
prostorih, distribucija 1
distribucija naravne 1
naravne svetlobe 2
svetlobe in 13
in kroženje 1
kroženje svežega 1
svežega zraka. 1
zraka. Če 1
Če ga 5
ga imamo 3
v hiši 26
hiši ali 1
v stanovanju, 2
stanovanju, kjer 1
kjer veliko 1
veliko leži 1
leži (kar 1
(kar mu 1
zelo všeč), 1
všeč), se 1
lahko hitro 6
hitro zredi 1
zredi in 1
starosti mu 1
mu grozi 2
grozi vnetje 1
vnetje sklepov. 1
sklepov. Če 1
bi aretiral, 1
aretiral, bi 1
bi kršil 1
kršil temelj 1
temelj svojega 1
življenja - 1
- zakon 1
zakon - 2
v zapor 2
zapor spravil 1
spravil najboljšega 1
najboljšega človeka, 1
človeka, kar 1
jih pozna. 1
pozna. Če 2
ga pa 5
ne dobim, 1
dobim, potem 1
potem moram 1
moram od 1
od žalosti 2
žalosti umreti.« 1
umreti.« Če 1
ga pomikamo 1
pomikamo po 1
po papirju 1
papirju tako, 1
da kolesci 1
kolesci ne 1
ne drsita, 1
drsita, lahko 1
lahko rišemo 1
rišemo vzporednice. 1
vzporednice. Če 1
ga tedaj 2
tedaj zadene 1
zadene tretje 1
tretje helijevo 1
helijevo jedro, 1
jedro, nastane 1
nastane jedro 1
jedro ogljika 1
ogljika 12 1
12 C, 1
C, Hoyle. 1
Hoyle. Če 1
Če gledamo 1
gledamo na 2
na mestno 3
mestno hišo 5
hišo v 12
v tlorisu, 1
tlorisu, so 1
spodnjem arkadnem 1
arkadnem delu 1
delu tri 1
tri področja 2
področja uporabe 2
dve v 4
zgornjem glavnem 1
glavnem nadstropju. 1
nadstropju. Če 1
Če govorimo 1
govorimo o 30
o ljubezni 7
ljubezni v 2
v zakonu, 3
zakonu, lahko 1
lahko danes 1
danes vidimo 3
vidimo napredek. 1
napredek. Če 1
Če gre 1
za izboljševanje 1
izboljševanje težav 1
težav kot 2
primer, glavoboli, 1
glavoboli, poškodbe 1
poškodbe vratu, 1
vratu, bolečine 1
v hrbtu, 1
hrbtu, vratu, 1
vratu, napetost, 1
napetost, bolečine 1
v kolenu 1
kolenu in 2
druge indikacije, 1
indikacije, nudi 1
nudi večina 1
večina paketov 1
paketov dodatnega 1
dodatnega zavarovanja 1
zavarovanja v 1
v Švici 15
Švici tudi 1
tudi ure 1
ure Alexander 1
Alexander tehnike. 1
tehnike. Čehi 1
Čehi pa 1
morejo odpustiti, 1
odpustiti, da 2
je pustil 15
pustil umreti 1
umreti Jana 1
Jana Husa 1
Husa ter 1
ter s 26
silo uveljavljal 1
uveljavljal svojo 2
svojo zahtevo 3
po češki 1
češki kroni 1
kroni in 1
tem še 6
še poglabljal 1
poglabljal verski 1
verski spor, 1
spor, ki 4
je grozljivo 1
grozljivo uničeval 1
uničeval njihovo 1
njihovo deželo. 1
deželo. Čeh 1
Čeh je 3
je največ 14
največ svojih 1
svojih skladb 3
skladb namenil 1
namenil pihalnim 1
pihalnim orkestrom, 1
orkestrom, med 1
med njegovimi 5
njegovimi skladbami 1
skladbami pa 1
nekaj takih, 1
takih, ki 3
so namenjene 11
namenjene tudi 2
tudi simfoničnim 1
orkestrom. Če 1
Če hočemo 2
hočemo v 1
v galvanskem 1
galvanskem členu 1
členu vzpostaviti 1
vzpostaviti popoln 1
popoln električni 1
električni krog, 1
krog, moramo 1
moramo poleg 1
poleg elektroprevodnosti 1
elektroprevodnosti zagotoviti 1
zagotoviti tudi 2
tudi ionsko 1
ionsko prevodnost 1
prevodnost med 1
med katodo 1
katodo in 2
in anodo. 1
anodo. Če 1
Če hologram 1
hologram prelomimo 1
prelomimo na 1
na polovico 1
polovico je 3
vedno mogoče 9
mogoče opazovati 3
opazovati celotno 1
celotno sliko, 2
sliko, le 1
le navidezno 1
navidezno vidno 1
vidno polje 2
polje je 1
je manjše. 2
manjše. Čehoslovaki 1
Čehoslovaki so 1
bili hudo 1
hudo osupli 1
osupli nad 1
nad münchenskim 1
münchenskim sporazumom. 1
sporazumom. Če 1
Če igralec 2
igralec igra 1
igra s 4
tako ploščico, 1
ploščico, mora 1
mora najprej 1
najprej določiti, 1
določiti, katero 2
katero črko 1
črko ta 1
ta predstavlja. 1
predstavlja. Če 1
igralec trikrat 1
trikrat zapored 4
zapored z 1
z mize 2
mize pospravi 1
pospravi isto 1
isto prostovoljno 1
prostovoljno kroglo, 1
kroglo, se 1
se krogle 1
krogle ne 1
ne vrne 2
vrne nazaj 2
njeno mesto, 1
mesto, dokler 1
dokler igralec 1
igralec ne 5
ne odigra 1
odigra enega 1
enega udarca, 1
udarca, v 1
katerem torej 1
torej ne 10
ne sme 61
sme igrati 2
igrati na 7
na dotično 2
dotično barvno 1
barvno kroglo. 1
kroglo. Če 1
Če ima 10
ima bela 1
bela celica 1
celica 3 1
3 sosede, 1
sosede, postane 1
postane črna. 2
črna. Če 1
ima breme 1
breme primerne 1
primerne ročaje 1
ročaje ali 1
ali priklope 1
priklope za 1
pomoč pri 50
pri dviganju, 1
dviganju, se 1
to smatra 1
smatra kot 4
kot dobro 3
dobro speto 1
speto breme. 1
breme. Če 1
ima igralec 3
igralec vse 1
vse štiri 8
štiri kralje, 1
kralje, lahko 1
lahko kliče 1
kliče kraljico. 1
kraljico. Če 1
Če imajo 1
imajo visoko 5
visoko notranjo 1
notranjo motivacijo, 1
motivacijo, bodo 1
v delo 8
delo vložili 1
vložili več 1
več truda, 1
truda, si 1
pridobili več 3
več izkušenj 1
izkušenj zaradi 1
česar bodo 1
bodo lahko 7
lahko s 23
s časom 40
časom povečali 1
povečali tudi 3
tudi lastno 2
lastno samoučinkovitost. 1
samoučinkovitost. Če 1
Če imamo 1
imamo velik 1
velik hranilnik 1
hranilnik lahko 1
lahko generiramo 1
generiramo toploto, 1
toploto, ko 1
ko Sonce 2
Sonce ne 2
ne sije 1
sije ali 1
je oblačno. 1
oblačno. Če 1
primer graf 1
graf točno 1
točno en 2
en cikel, 1
cikel, potem 1
potem imajo 1
tudi vsi 10
vsi grafi 1
grafi v 1
njegovem izomorfnem 1
izomorfnem razredu 1
razredu točno 1
en cikel. 1
cikel. Če 1
ima pacient 4
pacient željo 1
željo izvajati 1
izvajati dializo 1
dializo doma 1
tega sam 1
sam ni 7
ni sposoben 3
sposoben samostojno 1
samostojno izvajati, 1
izvajati, se 1
se zaprosi 1
zaprosi za 5
za asistirano 1
asistirano peritonealno 1
peritonealno dializo. 1
dializo. Če 1
ima posameznik 2
posameznik raje 1
raje Union 1
Union kot 1
kot Guiness 1
Guiness pivo, 1
pivo, a 1
a tega 4
ne pokaže 2
pokaže v 1
v javnosti, 5
javnosti, to 1
ni nagnjenje, 1
nagnjenje, pač 1
pa preferenca. 1
preferenca. Če 1
ima problem 1
problem več 1
en ključ, 1
ključ, je 1
je razkuhan. 1
razkuhan. Če 1
ima rastlina 1
rastlina rumene 1
rumene ožgane 1
ožgane liste, 1
liste, to 1
to pomeni 5
pomeni da 14
preveč na 1
na soncu 2
soncu in 2
jo moramo 1
moramo zato 2
zato prestaviti. 1
prestaviti. Če 1
Če imata 1
imata dve 1
dve kefeidni 1
kefeidni spremenljivki 1
spremenljivki enako 1
enako periodo, 1
periodo, je 1
je tista 5
tista z 1
z večjo 10
večjo magnitudo 1
magnitudo bližje 1
bližje od 1
od tiste 2
tiste z 1
z manjšo. 1
manjšo. Če 1
ima telo 1
telo atmosfero, 1
atmosfero, odseva 1
odseva svetlobo 1
svetlobo manj 1
manj ali 1
več izotropno 1
izotropno v 1
v vse 18
vse smeri, 2
smeri, njegova 1
njegova svetlost 2
svetlost pa 1
lahko izračuna 4
izračuna kot 1
kot difuzni 1
difuzni odbojnik. 1
odbojnik. Če 1
ima vektor 1
vektor normo 1
normo enako 1
enako 1 1
1 ( 1
( ), 13
), ga 1
ga imenujemo 2
imenujemo normalni 1
normalni ali 1
ali normirani 1
normirani vektor. 1
vektor. Če 1
Če imenujemo 1
imenujemo barve 1
barve s 7
s števili, 1
števili, potem 1
je okoli 63
okoli oglišča 1
oglišča (3.3.3.4.4) 1
(3.3.3.4.4) to 1
to barvanje 1
barvanje 11122. 1
11122. Če 1
Če impedanca 1
impedanca izhodne 1
izhodne stopnje 1
stopnje oddajnika 1
oddajnika in 3
in impedanca 1
impedanca antene 1
antene nista 1
nista dovolj 1
dovolj izenačeni, 1
izenačeni, pride 1
do pojava 6
pojava stoječih 1
stoječih valov, 1
valov, kar 1
pomeni izgube. 1
Če ista 1
oseba dvigne 1
dvigne obremenitev 1
obremenitev 450N, 1
450N, enačba 1
enačba kaže, 1
bi mišična 1
mišična moč 1
moč dosegla 1
dosegla 5000N, 1
5000N, kar 1
pri mnogih 9
mnogih ljudeh 2
ljudeh zgornja 1
zgornja meja 3
meja mišične 1
mišične zmogljivosti. 1
zmogljivosti. Če 1
Če izberemo 1
izberemo tudi 2
za merjenje 15
merjenje razdalj 1
razdalj (in 1
(in posledično 2
posledično ploščin) 1
ploščin) ustrezne 1
ustrezne enote, 1
enote, je 3
možno doseči, 1
doseči, da 2
je k 25
k enak 1
enak 1. 1
1. Ustrezne 1
Ustrezne dolžinske 1
dolžinske enote 1
enote imenujemo 1
imenujemo naravne 1
naravne dolžinske 2
dolžinske enote. 1
enote. Če 1
Če izmečka 1
izmečka ni, 1
ni, gre 1
za suhi 1
suhi kašelj. 1
kašelj. Če 1
Če izmerimo 1
izmerimo lego 1
lego delca, 1
delca, bomo 1
dobili neko 1
neko naključno 1
naključno vrednost 1
vrednost x. 1
x. V 1
V splošnem 19
splošnem njene 1
njene natančne 1
natančne vrednosti 1
vrednosti ne 1
moremo napovedati 1
napovedati vnaprej, 1
vnaprej, je 1
pa verjetneje, 1
verjetneje, da 2
da bomo 4
bomo izmerili 1
izmerili vrednost 1
vrednost blizu 1
blizu središča 2
središča valovnega 1
valovnega paketa, 1
paketa, kjer 1
je amplituda 1
amplituda verjetnostne 1
verjetnostne gostote 1
gostote večja. 1
večja. Če 1
Če je 104
je Abidoška 1
Abidoška dinastija 1
dinastija obstajala, 1
obstajala, bi 1
to pomenilo, 4
pomenilo, da 25
so delavnice 1
delavnice izdelale 1
izdelale stele 1
stele za 1
za vladarje 3
vladarje dveh 1
dveh sovražnih 1
sovražnih dinastij, 1
dinastij, kar 1
malo verjetno. 5
verjetno. Če 1
je atomska 1
atomska konfiguracija 1
konfiguracija po 1
po takšnem 1
takšnem zasuku 1
zasuku enaka 1
enaka njegovi 1
njegovi izvirni 1
izvirni konfiguraciji, 1
konfiguraciji, ima 1
ima kristal 1
kristal "dvojno 1
"dvojno rotacijsko 1
rotacijsko simetrijo" 1
simetrijo" okrog 1
okrog te 1
te osi. 1
osi. Če 1
bila gema 1
gema naročen 1
naročen šele 1
šele pred 4
letom 12 1
12 n. 1
št. in 11
je sklicevala 2
sklicevala na 1
na Tiberijevo 1
Tiberijevo zmago 1
zmago nad 11
nad Germani 1
Germani in 3
in Panonci, 1
Panonci, bi 1
bilo razumljivo, 1
razumljivo, da 3
bil Germanik, 1
Germanik, rojen 1
rojen leta 10
leta 13 1
13 pred 1
štetjem, star 1
star dovolj, 1
dovolj, da 14
na vojno, 3
vojno, leta 1
leta po 9
očetovi smrti. 1
smrti. Če 2
bila sama 3
sama doma, 1
doma, se 2
je najraje 1
najraje igrala 1
igrala kukalnico. 1
kukalnico. Če 1
bila suša, 1
suša, so 1
so omogočali 4
omogočali nadaljevanje 1
nadaljevanje žetve. 1
žetve. Če 1
bilo leta 34
1890 v 3
v občini 80
občini 8.464 1
8.464 prebivalcev 1
prebivalcev in 22
in 654 1
654 hiš, 1
hiš, je 1
leta 1900 21
1900 štela 1
štela že 1
že 10.893 1
10.893 prebivalcev 1
in 753 1
753 hiš. 1
hiš. Če 1
bilo pravo, 1
pravo, ki 3
v dani 2
dani zadevi, 1
zadevi, spremenjeno 1
spremenjeno pred 1
pred pravnomočno 1
pravnomočno sodbo, 1
sodbo, se 1
se uporabi 17
uporabi pravo, 1
je ugodnejše 1
ugodnejše za 1
za osebo, 2
osebo, proti 1
proti kateri 2
kateri teče 1
teče preiskava, 1
preiskava, ki 3
se preganja 1
preganja ali 1
ali obsodi. 2
obsodi. Če 1
v 9. 13
stoletju, ne 1
je bili 4
tudi 4. 1
4. stoletju. 3
stoletju. Če 1
bilo trgovanje 1
trgovanje uspešno, 1
uspešno, so 1
so žrtvovali 1
žrtvovali še 1
še kakšno 2
kakšno govedo 1
govedo ali 1
ali ovco 1
ovco in 2
ju včasih 2
včasih razdelili 1
razdelili med 3
med reveže. 1
reveže. Če 1
bilo zdravstveno 1
zdravstveno stanje 9
stanje bolnika 1
bolnika preveč 1
preveč resno, 1
resno, so 1
so poskrbeli 5
poskrbeli za 2
njegovo udobje 1
udobje do 1
do smrti. 17
bil prvotni 5
prvotni Partenon 1
Partenon res 1
res uničen 1
uničen leta 1
leta 480, 1
480, je 1
je vprašanje, 1
vprašanje, zakaj 6
zakaj je 16
bil 33 1
33 let 1
let prepuščen 1
prepuščen pogubi. 1
pogubi. Če 1
ta dragulj 1
dragulj izdelan 1
izdelan v 3
času njegovega 14
njegovega življenja 9
življenja (umrl 1
(umrl je 1
letu 14 1
14 n. 1
št. Če 1
bil triptih, 1
triptih, je 1
imela glavna 1
glavna plošča 1
plošča še 1
vedno vzvišeno 1
vzvišeno sceno 1
sceno večjega 1
večjega obsega, 1
obsega, diptihi 1
diptihi pa 1
pogosto samo 2
samo s 21
s pripovednimi 1
pripovednimi prizori. 1
prizori. Če 1
je bolezen 9
bolezen rezultat 1
rezultat genetskih 1
genetskih in 1
in okoljskih 3
okoljskih faktorjev, 1
faktorjev, se 1
lahko govori 2
o multifaktorskem 1
multifaktorskem vzorcu. 1
vzorcu. Če 1
cesar Kejtaj 1
Kejtaj začel 1
začel novo 1
novo dinastijo 1
dinastijo cesarjev, 1
cesarjev, v 1
v kar 4
nekateri zgodovinarji 2
zgodovinarji prepričani, 1
prepričani, je 1
bil Burecu 1
Burecu zadnji 1
zadnji cesar 1
cesar prve 1
prve japonske 1
japonske dinastije. 1
dinastije. Če 2
je cuneus 1
cuneus uspel 1
uspel in 3
in prebil 1
prebil obrambno 1
obrambno črto, 2
črto, so 1
so legionarji 1
legionarji iz 1
iz tretje, 1
tretje, četrte 1
četrte in 2
in pete 1
pete vrste 1
vrste prodrli 1
prodrli skozi 1
skozi nastalo 1
nastalo odprtino 1
odprtino in 2
nato napadli 1
napadli sovražnikovo 1
sovražnikovo obrambno 1
obrambno črto 3
črto v 2
v bok 1
bok in 1
in hrbet. 1
hrbet. Če 1
je deklaracija 2
deklaracija tipa 1
iz prve 16
prve vrstice 1
vrstice izpuščena, 1
izpuščena, bo 1
bo program 1
program sprožil 1
sprožil napako 1
napako pri 2
pri prevajanju, 1
prevajanju, ker 1
ker spremenljivka 1
spremenljivka "p" 1
"p" ne 1
bo definirana. 1
definirana. Če 1
je delo 62
delo vsebovalo 1
vsebovalo več 2
več tablic, 1
tablic, so 1
te oštevilčene. 1
oštevilčene. Če 1
je domneva 2
domneva pravilna, 2
pravilna, je 2
ime prvotno 1
prvotno označevalo 1
označevalo naselbino 1
naselbino nekega 1
nekega Mekine 1
Mekine in 1
njegovih ljudi. 2
ljudi. Če 2
je dotok 1
dotok prekinjen 1
prekinjen ali 1
ali usedlina 1
usedlina pade 1
pade v 19
v podmorske 1
podmorske kanale 1
kanale kjer 1
kjer koli 6
koli ob 1
obali, to 1
to lahko 16
lahko dodatno 2
dodatno ogoli 1
ogoli obalo. 1
obalo. Če 1
je driver 1
driver srednjega 1
srednjega razreda 3
razreda stožčaste 1
stožčaste oblike 2
oblike se 4
lahko pritrdi 1
pritrdi na 2
na sprednje 1
sprednje opno 1
opno od 1
od zvočnikovega 1
zvočnikovega ograjenega 1
ograjenega prostora, 1
prostora, ali 1
lahko vgradi 1
vgradi na 1
na vrat 1
vrat hupe 1
hupe za 1
za dodatno 5
dodatno izhodno 1
izhodno raven 1
raven in 5
in nadzor 8
nadzor sevanja. 1
sevanja. Če 1
je dvorec 10
dvorec neplemiča 1
neplemiča zelo 1
zelo velik 10
velik in 7
dobro umetniško 1
umetniško zasnovan, 1
zasnovan, ga 1
ga običajno 3
običajno pogovorno 1
pogovorno imenujejo 2
imenujejo graščina. 1
graščina. Če 1
je enih 1
enih ali 1
drugih preveč, 1
preveč, je 1
je jedro 5
jedro nestabilno 1
nestabilno oziroma 1
oziroma radioaktivno. 1
radioaktivno. Če 1
je entropija 1
entropija merilo 1
merilo za 8
za negotovost, 1
negotovost, potem 1
je očitno, 3
očitno, da 8
mora graf 1
graf entropije 1
entropije imeti 1
imeti tudi 5
tudi maksimum. 1
maksimum. Če 1
je faza 2
faza linearno 1
linearno odvisna 1
od frekvence, 1
frekvence, bo 1
bo dolžina 1
dolžina pulza 1
pulza minimalna 1
minimalna za 1
za neko 9
neko pasovno 1
pasovno širino. 2
širino. Če 1
je frekvenčni 1
frekvenčni pas 1
pas ožji, 1
ožji, se 1
tudi poveča 2
poveča občutljivost 1
občutljivost in 1
in obratno. 18
obratno. Če 1
je globinomer 1
globinomer prenizek, 1
prenizek, rezalni 1
rezalni zob 1
zob preveč 1
preveč zareže 1
zareže v 2
v les, 1
les, zato 1
je žago 1
žago težko 1
težko nadzorovati 1
nadzorovati in 2
zelo se 1
se poveča 21
poveča možnost 4
možnost povratnega 1
povratnega udarca. 1
udarca. Če 1
je gregorijanski 1
gregorijanski datum 1
datum pred 1
pred aprilom, 1
aprilom, se 1
se doda 6
doda 56. 1
56. Obratno, 1
Obratno, letom 1
letom B.S. 1
B.S. je 1
treba odvzeti 1
odvzeti 57 1
57 v 1
delu B.S. 1
B.S. za 1
za (april-december), 1
(april-december), oziroma 1
oziroma 56 1
56 v 1
zadnjih okoli 1
okoli 3,5 4
3,5 mesecih. 1
mesecih. Če 1
je Hessova 1
Hessova matrika 1
matrika pozitivno 1
pozitivno definitna, 1
definitna, je 3
je točka 5
točka lokalni 1
lokalni minimum, 1
minimum, če 1
je negativno 6
negativno definitna, 2
je lokalni 5
lokalni maksimum, 1
maksimum, če 1
je nedefinitna, 1
nedefinitna, je 1
to sedelna 1
sedelna točka. 1
točka. Če 1
je ideja 8
ideja dobro 1
dobro marketinško 1
marketinško promovirana 1
promovirana in 1
če v 4
njej ljudje 1
ljudje (potencialni 1
(potencialni donatorji) 1
donatorji) prepoznajo 1
prepoznajo potencial, 1
potencial, bo 1
bo projekt 3
projekt tako 1
tako lahko 39
lahko zbral 1
zbral potrebna 1
potrebna finančna 2
finančna sredstva. 3
sredstva. Če 1
je ionska 1
ionska spojina 1
spojina topna 1
topna v 3
v topilu, 2
topilu, nastane 1
nastane raztopina 1
raztopina elektrolita, 1
elektrolita, ki 1
vsebuje raztopljene 1
raztopljene ione. 1
ione. Če 1
Če je, 1
je, je 3
od najzgodnejših 3
najzgodnejših primerov 1
primerov ranega 1
ranega krščanstva 1
krščanstva v 4
v Britaniji. 2
Britaniji. Če 1
kamnina nizke 1
nizke poroznosti 1
poroznosti zelo 1
zelo zdrobljena, 1
zdrobljena, je 1
dober vodonosnik 1
vodonosnik (prek 1
(prek razpoklinskega 1
razpoklinskega toka), 1
toka), če 1
če ima 12
ima kamnina 1
kamnina ustrezno 1
ustrezno hidravlično 1
hidravlično prevodnost 1
prevodnost za 1
za lažji 2
lažji pretok 1
pretok vode. 1
vode. Če 3
je katerikoli 1
katerikoli izmed 1
izmed naštetih 3
naštetih procesov 1
procesov dovolj 1
močan, kar 1
času velja 1
velja zlasti 2
zlasti za 13
za zadnjega, 1
zadnjega, lahko 1
lahko pride 30
do katastrofalne 1
katastrofalne degradacije 1
degradacije okolja, 1
okolja, denimo 1
denimo v 1
obliki t. 1
i. badlands 1
badlands (slovensko 1
(slovensko pustinja 1
pustinja ali 1
ali degradirana 1
degradirana zemlja). 1
zemlja). Če 1
je kjerkoli 1
kjerkoli v 1
v preteklosti, 6
preteklosti, bližnji 1
bližnji ali 1
ali daljnji, 1
daljnji, ugotovljen 1
ugotovljen vpliv 1
vpliv človeka 2
človeka (paša, 1
(paša, sečnja 1
sečnja in 1
in podobno) 1
podobno) je 1
to nepristen 1
nepristen pragozd. 1
pragozd. Če 1
je klicani 1
klicani kralj 1
kralj ali 1
ali kraljica 1
kraljica v 1
v talonu, 1
talonu, igra 1
igra igralec 1
igralec sam 1
sam proti 1
proti ostalim 2
ostalim štirim. 1
štirim. Če 1
klinično indicirano, 1
indicirano, je 1
pred dajanjem 1
dajanjem zdravila 1
zdravila priporočljivo 1
priporočljivo laboratorijsko 1
laboratorijsko testiranje 1
testiranje trombocitov 1
trombocitov in 1
in strjevanja 1
strjevanja krvi. 1
krvi. Če 1
Če jeklo 1
jeklo hitro 1
hitro ohladimo, 1
ohladimo, lahko 1
lahko preprečimo 2
preprečimo nastanek 2
nastanek perlita. 1
perlita. Če 1
je koža 6
koža mokra, 1
mokra, ranjena 1
ranjena in 1
in ali 7
ali če 12
če napetost 1
napetost elektrod 1
elektrod prodre 1
prodre v 3
v kožo 1
kožo potem 1
potem so 3
tudi napetosti 1
napetosti pod 1
pod 40 2
40 V 1
V smrtno 1
smrtno nevarne, 1
nevarne, če 1
če pride 4
do stika. 1
stika. Če 1
je krvni 2
tlak tako 1
tako visok, 3
visok, da 4
da upraviči 1
upraviči takojšnjo 1
takojšnjo uporabo 1
uporabo zdravil, 1
zdravil, se 2
se vzporedno 2
vzporedno z 18
z zdravili 10
zdravili še 1
vedno priporočajo 1
priporočajo spremembe 1
v življenjskem 4
življenjskem slogu. 1
slogu. Če 1
je lezija 1
lezija omejena 1
omejena le 3
na zgornji 15
zgornji del 22
del vermisa, 1
vermisa, je 1
da pri 20
pri testu 2
testu prst-nos 1
prst-nos in 1
in peta-koleno 1
peta-koleno ne 1
ne bomo 6
bomo zaznali 1
zaznali nepravilnosti. 1
nepravilnosti. Če 1
je miglia 1
miglia vzeta 1
vzeta za 1
rimsko miljo, 1
miljo, to 1
bil obseg 2
obseg približno 2
približno 34.468 1
34.468 km. 1
km. Če 1
je mobilna 2
mobilna faza 2
faza vodna 1
vodna raztopina, 1
raztopina, govorimo 1
o gelski 2
gelski filtraciji, 1
filtraciji, če 1
faza organsko 1
organsko topilo, 1
topilo, potem 1
potem govorimo 1
gelski permeaciji, 1
permeaciji, ki 1
je poznana 1
poznana tudi 4
po imenom 2
imenom Expanded 1
Expanded bed 1
bed adsorption 1
adsorption (EBA) 1
(EBA) chromatographic 1
chromatographic separation. 1
separation. Če 1
je mogoče,je 1
mogoče,je zelo 1
zelo strupeno, 1
strupeno, strupeno 1
strupeno ali 1
ali zdravju 1
zdravju škodljivo 1
škodljivo kemično 1
kemično snov 1
snov potrebno 1
potrebno vedno 1
vedno zamenjati 1
zamenjati z 5
z manj 25
manj nevarno. 1
nevarno. Če 1
je mogoče, 8
mogoče, mora 1
mora bolnik 1
bolnik ostati 1
v takem 5
takem položaju 4
položaju še 1
kakšno minuto, 1
minuto, da 1
da s 14
tem omogoči 1
omogoči boljša 1
boljša resorbcija 1
resorbcija zdravila. 1
zdravila. Če 1
je motor 4
zgornji postaji, 1
postaji, to 1
pomeni večji 2
večji izkoristek 1
izkoristek moči 1
moči (zaradi 1
(zaradi sile 1
sile teže). 1
teže). Če 1
je nad 16
nad dolžnikom 1
dolžnikom začet 1
začet stečajni 1
stečajni postopek, 1
postopek, ločitveni 1
ločitveni upnik 1
upnik ne 1
more sam 1
sam predlagati 1
predlagati postopkov 1
postopkov unovčenja 1
unovčenja zastavljenega 1
zastavljenega premoženja. 1
premoženja. Če 1
je nameščena, 1
nameščena, ti 1
ti "zidovi" 1
"zidovi" običajno 1
običajno niso 8
niso višji 1
višji od 18
od 2-3 1
2-3 m. 1
m. Če 1
površini jekla 1
jekla le 1
le difuzijska 1
difuzijska plast, 1
plast, je 1
je jeklo 1
jeklo dobro 1
dobro odporno 1
odporno proti 2
proti utrujenostni 1
utrujenostni obrabi. 1
obrabi. Če 1
voljo dovolj 2
dovolj električne 2
električne energije, 4
energije, je 3
je ozon 1
ozon stroškovno 1
stroškovno učinkovit 1
učinkovit način 3
način obdelave 2
obdelave vode. 1
je nedavna 2
nedavna identifikacija 1
identifikacija njene 1
njene mumije 1
mumije pravilna, 1
pravilna, pa 1
pa medicinski 2
medicinski dokazi 1
je trpela 4
trpela zaradi 3
zaradi sladkorne 2
sladkorne bolezni, 2
bolezni, umrl 1
umrl pa 10
pa zaradi 17
zaradi kostnega 1
kostnega raka, 1
raka, ki 2
je razširil 23
razširil po 8
vsem telesu, 2
telesu, medtem 1
svojih petdesetih 2
petdesetih letih. 2
letih. Če 2
je neko 4
neko moje 1
moje ravnanje 1
ravnanje zgolj 1
zgolj šala, 1
šala, ga 1
tako dojela 1
dojela in 1
in videla 2
videla tudi 1
tudi druga 13
druga oseba«. 1
oseba«. Če 1
njena gostota 2
gostota manjša 1
manjša od 20
od gostote 4
gostote okoliških 1
okoliških kamnin 2
kamnin in 5
če struktura 1
struktura okoliških 1
kamnin to 1
to dopušča, 1
dopušča, se 1
začne premikati 2
premikati navzgor 1
navzgor proti 3
proti Zemljini 1
Zemljini površini 2
površini in 2
in zbirati 1
zbirati v 1
tako imenovanih 8
imenovanih magmatskih 1
magmatskih komorah. 1
komorah. Če 1
je njihov 37
njihov oče 3
oče umrl, 1
umrl, ne 1
bi zapustil 4
zapustil oporoko, 1
oporoko, so 1
so deklice 1
deklice imele 1
imele enake 1
enake dedne 1
dedne pravice 3
pravice kot 2
kot fantje. 1
fantje. Če 1
je njuna 3
njuna trditev 1
trditev pravilna, 1
je Sobekhotep 1
Sobekhotep VIII. 1
VIII. vladal 1
vladal 16 1
16 let 3
let kot 3
tretji faraon 1
faraon Šestnajste 1
Šestnajste dinastije. 1
je nujno 8
nujno potrebno, 2
lahko odloči 2
odloči za 15
za napad 15
napad sovražnika. 1
sovražnika. Če 1
koncu treh 1
treh regularnih 1
regularnih dvajsetminutnih 1
dvajsetminutnih tretjin 1
tretjin število 1
število doseženih 1
doseženih zadetkov 1
zadetkov enako, 1
enako, se 1
se tekma 1
tekma razglasi 1
za neodločeno, 1
neodločeno, vsaka 1
vsaka ekipa 2
ekipa pa 1
pa dobi 2
dobi eno 2
eno točko. 1
točko. Če 2
je odklon 1
odklon parnih 1
parnih tlakov 2
tlakov negativen, 1
negativen, so 1
so krivulje 1
krivulje vbočene. 1
vbočene. Če 1
je odpoved 1
odpoved splošna, 1
splošna, velja 1
velja tudi 18
vse njegove 6
njegove potomce. 2
potomce. Če 1
je organizator 1
organizator uspešen, 1
uspešen, je 1
je novica 3
novica takoj 1
takoj uporabna. 1
uporabna. Če 1
oseba alergična, 1
alergična, se 1
uporabi ceftriakson 1
ceftriakson ali 1
se skušati 1
skušati z 1
z desenzitizacijo 1
desenzitizacijo za 1
za penicilin. 1
penicilin. Če 1
pa bit 1
bit enak 1
enak 1, 1
naslov lokalno 1
lokalno naslovljen. 1
naslovljen. Če 1
p enako 1
enako 2, 1
2, je 2
kot 90° 1
90° in 1
v diagramu 2
diagramu veja 1
veja izpusti. 1
izpusti. Če 1
je plen 2
plen dovolj 1
dovolj blizu 2
blizu domačemu 1
domačemu gnezdu, 1
gnezdu, preide 1
preide čez 1
časa napad 1
napad v 3
v naslednjo 1
naslednjo fazo, 1
fazo, to 1
je množičen 2
množičen pokol, 1
pokol, pri 1
katerem sodelujeta 1
sodelujeta dva 1
dva do 8
do več 17
več deset 19
deset sršenov 1
sršenov iz 1
iz iste 6
iste družine. 1
družine. Če 1
drugi peki 1
peki predvidena 1
predvidena dodatna 1
dodatna dekoracija, 1
dekoracija, je 1
potrebna tudi 5
tudi tretja 1
tretja peka, 1
peka, ki 1
navadi opravijo 1
opravijo dekoraterji 1
dekoraterji sami. 1
sami. Če 1
delu četrtfinalne, 1
četrtfinalne, polfinalne 1
polfinalne tekme 1
tekme ali 1
ali tekme 1
tekme za 2
za bronasto 3
bronasto medaljo 7
medaljo izid 1
izid izenačen, 1
izenačen, sledi 1
sledi 10-minutni 1
10-minutni podaljšek 1
podaljšek (po 1
(po 3-minutnem 1
3-minutnem odmoru) 1
odmoru) s 1
s 4 4
4 igralci 1
igralci v 3
v polju 2
polju (in 1
(in 1 1
1 vratarjem) 1
vratarjem) do 1
do zlatega 1
zlatega gola. 1
gola. Če 1
je potreba 4
potreba po 27
po tiskanju 1
tiskanju velika, 1
velika, zmogljivost 1
zmogljivost predalnika 1
predalnika pa 1
pa majhna, 1
majhna, je 3
zelo nerodno 1
nerodno saj 1
potrebno predal 1
predal neprestano 1
neprestano polniti. 1
polniti. Če 1
je potrebno, 11
potrebno, so 2
so opremljene 5
opremljene z 5
z ustreznim 3
ustreznim aplikatorjem, 1
aplikatorjem, ki 1
ki preprečuje 10
preprečuje vnos 1
vnos kontamimantov. 1
kontamimantov. Če 1
je povečana 2
povečana le 1
le ena 18
od obeh 7
obeh žlez, 1
žlez, se 1
lahko odstrani 1
odstrani tudi 1
tudi žlezo 1
žlezo samo. 1
samo. Če 1
je poved 1
poved enostavna, 1
enostavna, ločimo 1
ločimo vrinjeni 1
vrinjeni stavek 1
stavek navadno 1
navadno kar 1
kar z 6
z vejicama: 1
vejicama: Jurko, 1
Jurko, ne 1
ne bodi 1
bodi len, 1
len, je 1
je pobral 2
pobral kost. 1
kost. Če 1
je pravilno 4
pravilno vzgojen, 1
vzgojen, je 1
je izvrsten 1
izvrsten čuvaj. 1
čuvaj. Če 1
je precepljenost 1
precepljenost med 1
med populacijo 3
populacijo ciljnega 1
ciljnega spola 1
spola prenizka, 1
prenizka, je 1
je smiselno 2
smiselno cepljenje 1
cepljenje tudi 1
tudi populacije 1
populacije drugega 1
drugega spola, 1
spola, da 1
se zagotovi 2
zagotovi dovoljšnja 1
dovoljšnja zaščita 1
zaščita ciljnega 1
ciljnega spola. 1
spola. Če 1
primer X 1
X opazen 1
opazen in 1
s teorijo 7
teorijo T, 1
T, se 1
poveča možnost, 1
možnost, da 30
je T 1
T resnična. 1
resnična. Če 1
je razdalja 7
razdalja večja, 1
večja, sta 1
sta vira 1
vira dobro 1
dobro razločljiva 1
razločljiva in, 1
in, če 5
je manjša, 2
manjša, ju 1
ju ni 1
ni moč 7
moč razločevati. 1
razločevati. Če 1
je razlika 9
med sosednjimi 2
sosednjimi toni 1
toni manj 1
pol tona, 1
tona, potem 1
se le-ti 2
le-ti ne 1
ne ločijo 1
ločijo več 1
kot poltoni. 1
poltoni. Če 1
je rekel 9
rekel Goethe, 1
Goethe, da 1
ne veruje 1
veruje v 1
v Kristusovo 1
Kristusovo božanstvo, 1
božanstvo, pa 1
mu nihče 1
bi smel 8
smel oporekati, 1
oporekati, ker 1
je pač 6
pač veliki 1
veliki pesnik? 1
pesnik? Če 1
je resublimacija 1
resublimacija postopna, 1
postopna, ledeni 1
ledeni kristali 2
kristali dobivajo 1
dobivajo več 1
več ali 7
manj pravilno 1
pravilno obliko, 1
obliko, se 1
pri padanju 1
padanju spajajo 1
spajajo in 1
tako nastanejo 3
nastanejo snežinke. 1
snežinke. Če 1
je rezultat 13
rezultat po 1
po dveh 30
dveh povratnih 1
povratnih tekmah 1
tekmah izenačen, 1
izenačen, se 1
se goli 1
goli v 2
v gosteh 3
gosteh štejejo 1
štejejo dvojno. 1
dvojno. Če 1
je rjavi 1
rjavi konj 2
konj različno 1
različno od 4
od konja, 1
konja, potem 1
potem velja, 2
velja, da 43
da rjavi 1
konj ni 1
ni konj. 1
konj. Če 1
senat njegovo 1
njegovo kandidaturo 1
kandidaturo odobril, 1
odobril, so 1
so opravili 19
opravili formalne 1
formalne volitve 1
v ljudski 8
ljudski skupščini 2
skupščini (comitia 1
(comitia curiata). 1
curiata). Če 1
je skavtki 1
skavtki nekaj 1
nekaj ur 16
ur preprečeno 1
preprečeno komuniciranje 1
komuniciranje z 2
drugimi delavkami 1
delavkami v 1
v panju, 1
panju, bo 1
bo kasneje, 1
kasneje, brez 1
brez ponovnega 1
ponovnega stika 2
stika s 7
s pašo, 1
pašo, usmerila 1
usmerila svoj 1
svoj ples 1
ples glede 1
na trenutno 3
trenutno lego 1
lego sonca. 1
sonca. Če 1
skupina terminalna 1
terminalna (na 1
(na začetku 1
začetku verige) 1
verige) in 1
edina (takšna 1
(takšna je 1
je lahko, 2
lahko, na 2
primer, karboksilna 1
karboksilna ali 1
ali aldehidna 1
aldehidna skupina), 1
skupina), njeno 1
njeno številčenje 1
številčenje ni 1
ni potrebno. 3
potrebno. Če 1
sledil mehki 1
mehki vokal 1
vokal (я, 1
(я, е, 1
е, и, 1
и, ё, 1
ё, ю), 1
ю), se 1
je soglasnik 1
soglasnik izgovarjal 1
izgovarjal mehko. 1
mehko. Če 1
za neformalno 1
neformalno večerjo, 1
večerjo, bi 1
se gospodinjstvo 1
gospodinjstvo zbralo 1
zbralo v 1
v zasebni 8
zasebni dnevni 1
dnevni sobi 1
sobi ali 1
ali Salon 2
Salon d'Apollon, 1
d'Apollon, ki 1
je ločena 4
ločena od 11
od Salle 1
Salle de 1
de Maréchaux 1
Maréchaux v 1
osrednjem paviljonu, 1
paviljonu, ki 1
bila soba 5
soba prvega 1
prvega konzula 1
konzula ali 2
Salon Blanc. 1
Blanc. Če 1
je spandrila 1
spandrila zaprta, 1
zaprta, kar 2
običajno pri 1
pri zidanem 1
zidanem ali 1
ali kamnitem 1
kamnitem mostu, 1
mostu, se 1
se most 1
most imenuje 1
imenuje ločni 1
ločni most 2
most z 6
z zaprtim 1
zaprtim spandrilom. 1
spandrilom. Če 1
je sprejemljiva 1
sprejemljiva kakovost 1
kakovost in 3
in doslednost, 1
doslednost, se 1
za (1) 1
(1) stranišča 1
stranišča in 1
in hišno 1
hišno čiščenje; 1
čiščenje; (2) 1
(2) prhe 1
prhe in 1
in pranje 1
pranje perila; 1
perila; (3) 1
(3) posode 1
posode za 4
za pranje 4
pranje z 1
z ustreznimi 3
ustreznimi sanitarnimi 1
sanitarnimi metodami 1
metodami in 1
za najvišjo 1
najvišjo kakovost, 1
kakovost, (4) 1
(4) kuhanje 1
kuhanje in 2
in pitje. 1
pitje. Če 1
je število 71
število ploščic 1
ploščic sodo, 1
sodo, je 1
je vrstni 2
vrstni red 10
red obrnjen: 1
obrnjen: f→r→t→f→r→t, 1
f→r→t→f→r→t, itd. 1
itd. Če 1
je takšne 2
takšne snovi 1
snovi dovolj, 1
dovolj, pritlikavka 1
pritlikavka lahko 1
lahko ponovno 7
ponovno eksplodira. 1
eksplodira. Če 1
ta neskončen, 1
neskončen, je 1
potem matematika 1
matematika idealna 1
idealna stvar, 1
stvar, s 1
lahko preučuje. 1
preučuje. Če 1
je telo 8
telo prikrajšano 1
prikrajšano za 1
za tak 3
tak »oddih«, 1
»oddih«, lahko 1
lahko kasneje 7
kasneje to 1
to nadomestimo 1
nadomestimo z 3
z daljšim 4
daljšim in 1
in globljim 1
globljim spancem. 1
spancem. Če 1
je temu 10
temu tako, 1
tako, kako 1
se zlomi 2
zlomi in 1
in zakaj? 1
zakaj? Če 1
je test 3
test pozitiven, 1
pozitiven, opravijo 1
opravijo splav. 1
splav. Če 1
torej v 12
v oblaku 2
oblaku dovolj 1
dovolj vodnih 1
vodnih kapljic 1
kapljic in 1
in ledenih 2
ledenih kristalov, 1
kristalov, bodo 1
bodo vodne 1
vodne kapljice 1
kapljice izparevale 1
izparevale in 1
na njihov 14
njihov račun 1
račun se 1
bodo večali 1
večali ledeni 1
ledeni kristali. 1
kristali. Če 1
to število 5
število manjše, 1
manjše, kot 1
je predpisal 3
predpisal proizvajalec 1
proizvajalec motorja, 1
motorja, pride 1
do samovžiga 1
samovžiga goriva. 1
goriva. Če 1
je tumor 1
tumor dobro 1
dobro razmejen 1
razmejen in 1
in majhen 5
majhen (< 1
(< 2 1
2 cm), 1
cm), brez 1
brez zasevkov 1
zasevkov v 1
v bezgavkah 1
bezgavkah in 1
ni razširil 1
razširil zunaj 1
zunaj kapsule 1
kapsule trebušne 1
trebušne slinavke, 3
slinavke, je 1
je petletno 1
petletno preživetje 2
preživetje po 2
po polni 2
polni kirurški 1
kirurški odstranitvi 1
odstranitvi tumorja 2
tumorja 18- 1
18- do 1
do 24-odstotno." 1
24-odstotno." Če 1
je udarec 3
udarec z 4
namenom poškodbe, 1
poškodbe, je 1
je dosojena 1
dosojena kazen 1
kazen igre, 1
igre, drugače 1
pa velika 1
velika kazen 1
kazen in 5
in discipliska 1
discipliska kazen. 1
kazen. Če 1
je uporabljena 7
uporabljena ustrezna 1
ustrezna anestezija 1
anestezija za 1
za blaženje 1
blaženje simptomov 1
simptomov povezanih 1
z dovajanjem 3
dovajanjem električnih 1
električnih pulzov, 2
pulzov, potem 1
je kontrola 1
kontrola nad 2
nad nivojem 2
nivojem bolečine 1
bolečine med 1
med elektrokemoterapijo 1
elektrokemoterapijo dobra 1
dobra in 5
je postopek 14
postopek sprejemljiv 1
sprejemljiv za 2
za pacienta. 1
pacienta. Če 1
je varnost 1
varnost makrojev 1
makrojev primerno 1
primerno nastavljena, 1
nastavljena, je 1
je vsebina 3
vsebina v 2
v Wordovem 1
Wordovem dokumentu 1
dokumentu onemogočena, 1
onemogočena, kar 1
kar onemogoči 2
onemogoči tudi 1
tudi virus. 1
virus. Če 1
več plasti, 2
plasti, torej 1
torej več 2
več barv, 1
barv, je 1
vsak detajl 1
detajl potrebno 1
potrebno praskati 1
praskati do 1
do ustrezne 1
ustrezne barve. 1
barve. Če 1
v prevoju 1
prevoju tudi 1
prvi odvod 1
odvod enak 1
enak nič, 1
nič, potem 1
je tangenta 1
tangenta v 1
tem prevoju 1
prevoju vodoravna. 1
vodoravna. Če 1
v registru 2
registru kako 1
kako mesto 1
mesto prazno, 1
prazno, se 1
se vsako 13
vsako točkuje 1
točkuje s 1
s po 13
po 1 4
1 točko. 1
v sirih 2
sirih premalo 1
premalo kisline, 1
kisline, postane 1
postane sirno 1
sirno testo 1
testo gobasto, 1
gobasto, zaradi 1
tega sirotka 1
sirotka slabo 1
slabo odteka. 1
odteka. Če 1
v skladbi 1
skladbi solistični 1
solistični del, 1
del, na 3
primer pri 10
pri violinah, 1
violinah, po 1
navadi to 2
to igra 1
igra koncertni 1
koncertni mojster. 1
mojster. Če 1
želel športnik 1
športnik sodelovati 1
sodelovati na 3
na igrah, 1
igrah, je 1
biti rojen 2
rojen Grk 1
Grk (vsaj 1
(vsaj na 2
na začetku) 1
začetku) in 1
njihova imena 1
so morala 4
morala biti 13
biti zapisana 2
zapisana na 2
na seznamih. 1
seznamih. Če 1
z naraščanjem 4
naraščanjem produktivnosti 1
produktivnosti za 1
vsak nov 2
nov produkt 2
produkt potrebno 1
potrebno čedalje 2
čedalje manj 2
manj dela, 1
dela, to 2
tudi pomeni, 4
za upravljanje 11
upravljanje konstantnega 1
konstantnega kapitala 2
kapitala potreben 1
potreben čedalje 1
čedalje (relativno) 1
(relativno) manjši 1
manjši variabilni 1
variabilni kapital. 1
kapital. Če 1
Če jih 4
je preveč 10
preveč lahko 1
tudi znižujejo 1
znižujejo učinkovitost 1
učinkovitost dela. 1
dela. Če 2
jih najdejo 1
najdejo skupaj 1
s fosili, 1
fosili, se 1
imenujejo gastroliti. 1
gastroliti. Če 1
jih preštejemo 3
preštejemo po 3
po 3, 1
3, ostaneta 1
ostaneta 2. 1
2. Če 1
po 5 5
5 ostanejo 1
ostanejo 3 2
3 in, 1
če jih 16
po 7 3
7 ostaneta 1
ostaneta spet 1
spet 2. 1
2. Koliko 1
Koliko je 3
je predmetov? 1
predmetov? Če 1
Če joda 1
joda ali 1
ali TSH 1
TSH ni 1
ni dovolj, 4
dovolj, lahko 2
do zmanjšane 1
zmanjšane proizvodnje 1
proizvodnje ščitničnih 1
ščitničnih hormonov. 2
hormonov. Če 1
Če ju 2
ju hočemo 1
hočemo ohraniti, 1
ohraniti, moramo 1
moramo zavarovati 1
zavarovati njun 1
njun življenjski 1
prostor. Če 2
ju strojna 1
strojna oprema 3
oprema podpira, 1
podpira, se 1
navadi rabita 1
rabita 32-bitna 1
32-bitna in 1
in 64-bitna 1
64-bitna dvojiška 1
dvojiška formata 1
formata s 1
s plavajočo 2
plavajočo vejico 1
vejico IEEE 1
IEEE 754. 1
754. Če 1
Če kasneje 1
kasneje cepljena 1
cepljena oseba 1
oseba pride 1
z virusom 11
virusom SARS-CoV-2, 1
SARS-CoV-2, ga 1
bo imunski 1
imunski sistem 11
sistem prepoznal 1
prepoznal in 2
bo aktiviral 1
aktiviral imunski 1
sistem ter 2
ter tako 42
tako preprečil 2
preprečil razvoj 1
razvoj okužbe. 1
okužbe. Če 1
Če kdo 1
kdo misli: 1
misli: "odgovor 1
"odgovor je 1
je moja 5
moja stvar", 1
stvar", ali 1
ali "red 1
"red je 1
pod mojim 1
mojim vodstvom", 1
vodstvom", se 1
mora obrnit 1
obrnit na 1
na red. 1
red. Če 1
Če kdorkoli 1
kdorkoli ne 1
ne časti 1
časti podobe 1
podobe Kristusa 1
Kristusa našega 1
našega Gospoda, 2
Gospoda, ga 1
bo smel 1
smel gledati 1
gledati niti 1
v slavi 4
slavi pri 1
pri njegovem 11
njegovem drugem 1
drugem prihodu. 1
prihodu. Cekinov 1
Cekinov grad 2
grad se 3
zelo razlikuje 5
od podobnih 1
podobnih zgrajenih 1
zgrajenih v 5
začetku 18. 8
stoletja. Če 1
Če koali 1
koali ponudimo 1
ponudimo že 1
že nabrane 1
nabrane liste 1
liste na 1
na krožniku, 1
krožniku, se 1
ta v 8
v nepredvideni 1
nepredvideni okoliščini 1
okoliščini ne 1
bo znašla 1
znašla oz. 1
oz. ne 3
bo našla 2
našla načina, 1
načina, kako 1
kako bi 24
lahko zaužila. 1
zaužila. Če 1
Če kontrahirajo 1
kontrahirajo (se 1
(se skrčijo), 1
skrčijo), zaprejo 1
zaprejo filtracijske 1
filtracijske reže 1
reže in 1
zaradi zmanjšanja 4
zmanjšanja površine, 1
površine, skozi 1
skozi katero 10
je omogočena 3
omogočena glomerulna 1
glomerulna filtracija, 1
filtracija, se 1
njena hitrost 2
hitrost zavre. 1
zavre. Če 1
Če kotitev 1
kotitev poteka 1
poteka brez 3
brez težav, 2
težav, mladički 1
mladički prihajajo 1
prihajajo v 4
v razmiku 1
razmiku nekaj 1
nekaj minut, 4
minut, vsega 1
vsega je 4
v 15–30 1
15–30 minutah 1
minutah – 1
– odvisno 2
od števila 6
števila mladičkov. 1
mladičkov. Če 1
Če Krečan 1
Krečan pravi, 1
da vsi 7
vsi Krečani 1
Krečani vedno 1
vedno lažejo, 1
lažejo, potem 1
potem laže 1
laže tudi 2
tudi on, 1
on, zato 2
zato govori 1
govori resnico, 1
resnico, to 1
to pa 35
pa nasprotuje 2
nasprotuje njegovi 1
njegovi izjavi. 1
izjavi. Cela 1
Cela Afajinega 1
Afajinega templja 1
imela nenavadno 2
nenavadno vlogo 1
vlogo z 3
vrstama dvojnih 1
dvojnih stebrov, 1
ki podpirajo 13
podpirajo drugo 1
drugo raven 1
raven stebrov, 1
so dosegli 19
dosegli streho. 1
streho. Cela 1
Cela afera 1
afera kaže 1
na pomembnost 5
pomembnost odločanja 1
odločanja katere 1
katere vire 1
vire in 5
in znanja 4
znanja ima 1
lahko napadalec. 1
napadalec. Čelada 1
Čelada je 3
bila izolirana, 1
izolirana, brez 1
brez znakov 1
znakov človeškega 1
človeškega pokopa 1
pokopa in 1
bila namerno 1
namerno zakopana. 1
zakopana. Čelada 1
bila opisana 3
opisana kot 12
kot džokejska 1
džokejska čepica, 1
čepica, vendar 1
je "zaklep" 1
"zaklep" kape 1
kape dejansko 1
dejansko zaščitil 1
zaščitil vrat. 1
vrat. Čelada, 1
Čelada, učenci 1
učenci morajo 1
morajo obvezno 1
obvezno uporabljati 1
uporabljati zaščitno 2
zaščitno čelado. 1
čelado. Čelada 1
Čelada velja 1
za mojstrovino 3
mojstrovino keltske 1
keltske umetnosti 1
bila prisotna 2
prisotna na 5
več mednarodnih 3
mednarodnih razstavah. 1
razstavah. Cela, 1
Cela, imenovana 1
tudi naos, 1
naos, ima 1
ima veliko 21
veliko škatlastih 1
škatlastih prostorov, 1
prostorov, podobnih 1
podobnih relikviariju. 1
relikviariju. "Cel 1
"Cel album 1
album je 13
bil preproduciran, 1
preproduciran, mešali 1
mešali smo 1
smo preveč 1
preveč stilov, 1
stilov, glasbenih 1
glasbenih instrumentov 1
instrumentov in 2
in zvokov. 1
zvokov. Cela 1
Cela skupina 1
skupina vladarjev 1
vladarjev je 4
je zapisana 3
zapisana v 5
v odstavku, 1
odstavku, ki 1
od preostalega 4
preostalega seznama 1
seznama ločen 1
ločen s 2
s preznima 1
preznima vrsticama, 1
vrsticama, prvi 1
trije vladarji 1
vladarji pa 1
iz drugih 35
drugih virov 4
virov (Marijska 1
(Marijska korespondenca). 1
korespondenca). Če 1
Če lava 1
lava teče 1
teče preko 3
preko mokre 1
mokre ali 1
ali vlažne 1
vlažne podlage, 1
podlage, lahko 1
do hidrotermalnih 1
hidrotermalnih pojavov. 1
pojavov. Cela 1
Cela vrsta 1
vrsta zelo 1
zelo dobrih 1
dobrih predlogov 1
predlogov in 1
in odlokov 1
odlokov pa 1
ostala zgolj 2
na papirju 8
papirju in 3
tako koncil 1
koncil dejansko 1
dejansko ni 5
imel večjega 1
večjega vpliva 1
na življenje 9
življenje Cerkve. 1
Cerkve. Cela 1
Cela zgodba 1
se vrti 12
okoli ljubezenskega 1
ljubezenskega trikotnika 1
trikotnika med 1
tremi osebami, 2
prihajajo iz 13
različnih slojev. 1
slojev. Celeia 1
Celeia ima 1
pomenov. Celekoksib 1
Celekoksib je 1
drugimi koksibi 1
koksibi relativno 1
relativno varno 1
varno zdravilo 1
zdravilo glede 1
glede srčno-žilnega 1
srčno-žilnega tveganja. 1
tveganja. Celekoksib 1
Celekoksib se 1
se veže 11
na kaderin-11, 1
kaderin-11, kar 1
lahko razložilo 2
razložilo njegov 1
njegov učinek 1
na upočasnitev 1
upočasnitev napredovanja 1
napredovanja raka. 1
raka. Celestini 1
Celestini je 1
takoj žal, 1
žal, Jožetu 1
Jožetu se 1
se iskreno 1
iskreno opraviči, 1
opraviči, Perez 1
Perez pa 1
pa ljubeznivo 1
ljubeznivo doda, 1
doda, naj 1
se obrnejo 1
obrnejo kar 1
kar nanj, 1
nanj, če 1
če kaj 1
kaj potrebujejo 1
potrebujejo (si 1
(si precisa 1
precisa algo). 1
algo). Če 1
Če le-teh 1
le-teh ni 1
se povzpne 1
povzpne na 1
na skalne 1
skalne obale, 1
obale, kjer 3
kjer mroži 1
mroži ležijo 1
ležijo tesno 1
tesno drug 1
drug ob 5
ob drugem, 2
drugem, včasih 1
celo drug 1
drug na 9
na drugem, 1
drugem, čeprav 1
čeprav imajo 6
imajo dovolj 2
dovolj prostora. 1
prostora. Celica 1
Celica je 1
je velika 24
velika pri 1
so čipi 1
čipi majhnih 1
majhnih kapacitet. 1
kapacitet. Celica 1
Celica se 1
se dokončno 3
dokončno pripravi 1
pripravi na 3
na delitev. 1
delitev. Celice, 1
Celice, povezane 1
povezane med 1
med sabo 14
sabo s 2
s presledkovnimi 1
presledkovnimi stiki, 1
stiki, tvorijo 1
tvorijo električno 1
električno in 3
in metabolno 1
metabolno enoto, 1
enoto, imenovano 2
tudi sincicij. 1
sincicij. Celice 1
Celice sitastih 1
sitastih cevi 1
cevi so 3
so živeče 1
živeče celice, 1
celice, a 1
ne vsebujejo 8
vsebujejo celičnega 1
celičnega jedra. 1
jedra. Celice 1
Celice so 1
bile brez 1
brez oken, 3
oken, velike 1
velike le 1
le 2 4
2 x 2
x 1,2 1
1,2 x 1
x 2 1
2 m, 4
m, vanje 1
vanje pa 2
so strpali 1
strpali kar 1
kar 4 1
4 do 7
do 6 17
6 jetnikov. 1
jetnikov. Celice 1
Celice sprejemajo 1
sprejemajo vodo 1
se podaljšujejo, 1
podaljšujejo, ker 1
ker njihove 1
njihove celične 1
celične stene 3
stene še 1
niso trdne. 1
trdne. Celice 1
Celice za 1
kulturo so 3
lahko pridobljene 1
pridobljene neposredno 1
iz tkiv 2
tkiv in 3
nato disociirane 1
disociirane s 1
pomočjo encimskih 1
encimskih ali 1
ali mehanskih 1
mehanskih metod 1
metod pred 1
pred kultivacijo, 1
kultivacijo, ali 1
pa izhajajo 3
iz že 2
že vzgojene 1
vzgojene celične 1
celične linije. 1
linije. Celici 1
Celici zapiralki 1
zapiralki obdajajo 1
obdajajo specializirane 1
specializirane celice 1
celice povrhnjice, 1
povrhnjice, ki 1
jih imenujemo 8
imenujemo spremljevalne 1
spremljevalne celice 1
in posredno 2
posredno sodelujejo 1
sodelujejo pri 19
pri odpiranju 1
odpiranju in 1
in zapiranju 1
zapiranju listne 1
listne reže. 1
reže. Celična 1
Celična stena 2
stena namreč 1
namreč predstavlja 1
predstavlja oviro 2
oviro pri 2
pri transformaciji 1
transformaciji tuje 1
tuje DNK. 1
DNK. Celična 1
stena rastlinske 1
rastlinske celice 2
njene posamezne 1
posamezne plasti. 1
plasti. Celično-tkivne 1
Celično-tkivne morfološke 1
morfološke spremembe 1
spremembe so 10
so pozitivne. 1
pozitivne. Celično 1
Celično zdravljenje 1
zdravljenje s 8
s tolerogenimi 1
tolerogenimi dendritičnimi 1
dendritičnimi celicami 1
celicami - 1
- vzročno 1
vzročno zdravljenje 1
zdravljenje avtoimunskih 1
avtoimunskih bolezni. 1
bolezni. Celina 1
Celina se 1
na Veliko 2
Veliko osrednje 1
osrednje nižavje, 1
nižavje, geološko 1
geološko mlado 1
mlado zahodno 1
zahodno višavje, 1
višavje, visok, 1
visok, a 1
a raven 1
raven plato 1
plato Kanadskega 1
Kanadskega ščita 1
ščita in 3
po obliki 12
obliki pester, 1
pester, razmeroma 1
razmeroma nizek 1
nizek vzhodni 1
vzhodni svet. 1
svet. Celinski 1
Celinski vplivi, 1
vplivi, ki 4
so prevladovali 5
prevladovali v 2
začetku 15. 10
in približno 18
približno 300 9
300 let, 1
let, so 5
bili večinoma 15
večinoma dejavnost 1
dejavnost tujih 1
tujih umetnikov 1
v Angliji. 13
Angliji. Celje: 1
Celje: Društvo 1
Društvo Mohorjeva 1
Mohorjeva družba: 1
družba: Celjska 1
Celjska Mohorjeva 1
Mohorjeva družba, 5
družba, 2009. 1
2009. Celje 1
Celje ima 1
svojo sago. 1
sago. Celje, 1
Celje, Maribor, 1
Maribor, Ptuj: 1
Ptuj: Zgodovinski 1
Zgodovinski arhiv 2
arhiv Celje, 1
Celje, Nadškofijski 1
Nadškofijski arhiv 1
arhiv Maribor, 2
Maribor, Pokrajinski 1
Pokrajinski arhiv 2
Maribor, Zgodovinski 1
arhiv Ptuj, 1
Ptuj, 2009. 1
2009. Celje: 1
Celje: Mestna 1
Mestna občina 8
občina Celje. 1
Celje. Celje: 1
Celje: Mohorjeva 1
družba, stran 1
stran 45, 1
45, 47. 1
47. Celjski 1
Celjski grofje 2
grofje so 2
ta fevd 1
fevd pridobili 1
pridobili v 2
svojo svobodno 1
svobodno last 1
last alod. 1
alod. Celjski 1
Celjski mestni 1
mestni občinski 1
občinski svet 3
leta 1903 8
1903 sklenil, 1
sklenil, da 11
mesto gradilo 1
gradilo drugo 1
drugo šolsko 1
šolsko poslopje 2
poslopje v 2
v Ulici 1
Ulici na 1
na jarku 1
jarku (današnja 1
(današnja Vodnikova 1
Vodnikova ulica). 1
ulica). Celjski 1
Celjski so 1
so Breze, 1
Breze, ki 1
je spadalo 2
spadalo v 2
v gospostvo 1
gospostvo Ortenburg, 1
Ortenburg, dajali 1
dajali v 2
v fevd 13
fevd svojim 2
svojim vazalom 1
vazalom vitezom 1
vitezom Kellerbergom. 1
Kellerbergom. "Celjsko-avstrijska 1
"Celjsko-avstrijska vojna 1
vojna od 1
leta 1438 1
1438 do 1
do 1443 1
1443 ali 1
ali vojna 1
vojna za 4
za Ljubljano 1
Ljubljano in 15
in Istro." 1
Istro." Čeljustni 1
Čeljustni zglob 1
zglob je 1
bil dvakrat 12
dvakrat vpet. 1
vpet. Celle 1
Celle je 2
trenutno dvanajsto 1
dvanajsto največje 1
v Spodnji 6
Spodnji Saški. 1
Saški. Cel 1
Cel mesec 1
se zabavali, 1
zabavali, vendar 1
je Glorija 1
Glorija povsod 1
povsod iskala 1
iskala Ribbija. 1
Ribbija. Čelna 1
Čelna niša 1
niša je 1
je obrnjena 6
obrnjena stran 1
od sedanje 2
sedanje cestne 1
cestne trase. 1
trase. Čelni 1
Čelni ali 1
ali frontalni 1
frontalni reženj 1
reženj zajema 1
zajema sprednji, 1
sprednji, največji 1
največji del 4
del hemisfere. 1
hemisfere. Čelni 1
Čelni reženj 1
reženj koordinira 1
koordinira vedenje 1
vedenje in 4
in motoriko 1
motoriko ter 1
pri ljudeh 18
ljudeh najbolj 1
najbolj razvit 1
razvit del 1
del telencefalona. 1
telencefalona. Celo 1
Celo 15. 1
15. stoletje 2
stoletje so 4
bili evropski 3
evropski pogledi 1
pogledi na 10
na Timurja 1
Timurja mešani. 1
mešani. Celo 1
Celo 5. 1
5. stoletje 1
so vojske 1
vojske različnih 1
različnih napadalcev, 1
napadalcev, ki 2
so pustošile 2
pustošile po 1
po Zahodnem 1
Zahodnem cesarstvu, 1
cesarstvu, Vzhodnem 1
Vzhodnem cesarstvu 1
cesarstvu prizanesle. 1
prizanesle. Celo 1
Celo 7. 1
7. stoletje 2
so Jude 3
Jude bičali, 2
bičali, ubijali 1
ubijali in 1
in plenili 1
plenili njihovo 1
njihovo premoženje, 1
premoženje, jih 1
jih izjemno 1
izjemno obdavčevali 1
obdavčevali in 1
jim prepovedovali 1
prepovedovali trgovanje. 1
trgovanje. Celo 1
Celo ciprski 1
ciprski kralj 1
Henrik II., 2
hkrati kralj 1
kralj Jeruzalema, 1
Jeruzalema, pošlje 1
pošlje branit 1
branit mesto 1
mesto svojega 2
svojega mlajšega 6
mlajšega brata 9
brata Amalrika. 1
Amalrika. Celo 1
Celo črvi 1
črvi in 2
in žuželke 1
žuželke lahko 1
lahko spremenijo 2
spremenijo svoje 1
svoje vedenje, 1
vedenje, ko 1
ko iščejo 1
iščejo hrano 1
hrano ali 1
se izogibajo 4
izogibajo nevarnosti. 1
nevarnosti. Celo 1
Celo dim, 1
dim, ki 2
ki nastaja 3
nastaja pri 3
pri gorenju, 2
gorenju, je 1
je dražeč. 1
dražeč. Cel 1
Cel okraj 1
okraj je 1
sicer zaobjemal 1
zaobjemal deset 1
deset občin 1
občin Verordnungs- 1
Verordnungs- und 1
und Amtsblatt 1
Amtsblatt des 1
des Chefs 1
Chefs der 1
der Zivilverwaltung 1
Zivilverwaltung in 1
in der 5
der Untersteiermark, 1
Untersteiermark, št. 1
št. Celokupno 1
Celokupno gledano 1
film v 15
v finančnem 4
finančnem smislu 1
smislu solidno 1
solidno odrezal 1
odrezal in 1
in doživel 3
doživel več 7
manj pozitivne 1
pozitivne kritike. 1
kritike. Celokupno 1
Celokupno število 1
število lovk 1
lovk se 1
različnimi vrstami 5
vrstami giblje 1
giblje od 5
od nekaj 10
nekaj deset 13
deset do 3
do nekaj 13
nekaj sto. 2
sto. Celoletni 1
Celoletni prirast 1
prirast vrbe 1
vrbe v 1
v optimalnih 1
optimalnih razmerah 1
razmerah je 1
letih običajno 1
običajno okoli 3
okoli dva 2
dva metra 4
pol. Celo 1
Celo mesto 1
bilo požgano 1
požgano in 1
in uničeno. 1
uničeno. Celo 1
Celo najbolj 1
najbolj organiziranim 1
organiziranim tekmovanjem, 1
tekmovanjem, kot 1
bile olimpijske 1
olimpijske igre 5
igre leta 2
leta 1936, 3
1936, ni 1
uspelo pritegniti 1
pritegniti umetnikov 1
umetnikov (Girginov, 1
(Girginov, 2007). 1
2007). Celo 1
Celo ob 1
ob upadu 1
upadu sta 1
bili mesti 1
mesti Mikene 1
Mikene in 1
in Tirint 1
Tirint moteči 1
moteči za 1
za Argos, 1
Argos, ki 1
svoji politični 1
politični propagandi 1
propagandi želel 1
želel monopolizirati 1
monopolizirati slavo 1
slavo legendarnih 1
legendarnih (in 1
(in mitskih) 1
mitskih) prednikov. 1
prednikov. Celo 1
Celo O'Toole 1
O'Toole sam 1
ni prepričan. 1
prepričan. Celo 1
Celo otroci 1
otroci so 12
so dobivali 3
dobivali imena 1
imena po 2
imenu in 4
in priimku 1
priimku tako 1
tako očeta 1
očeta kot 2
tudi matere. 1
matere. Celo 1
Celo poletje 1
poletje je 3
v sobi. 1
sobi. Celo 1
Celo programi, 1
programi, ki 5
se izvršujejo, 1
izvršujejo, delujejo 1
delujejo kot 19
kot da 65
niso shranjeni 1
shranjeni na 2
na disku, 1
disku, ker 1
ker operacijski 1
sistem simulira 1
simulira večji 1
večji RAM 1
RAM in 2
tako prepriča 1
prepriča program, 1
program, da 1
je naložen 2
naložen v 1
v RAM-u. 1
RAM-u. Celo 1
Celo prva 1
prva skladba 1
skladba »U 1
»U Parizu«, 1
Parizu«, v 1
slišimo vplive 1
vplive skupine 1
The Police, 1
Police, je 1
je spodobna 1
spodobna in 1
in privlačna 1
privlačna skladba 1
skladba v 1
v ska 1
ska ritmu. 1
ritmu. Celo 1
Celo še 1
še mlajše 1
mlajše selekcije 2
selekcije (U-13, 1
(U-13, U-12, 1
U-12, U-11, 1
U-11, U-10, 1
U-10, U-9, 1
U-9, U-8, 1
U-8, U-7) 1
U-7) igrajo 1
igrajo v 4
svojih kategorijah 1
kategorijah in 1
in dosegajo 3
dosegajo podobne 2
podobne uspehe. 1
uspehe. Celo 1
Celo serijo 1
serijo dokumentarnih 1
dokumentarnih fotografij 1
fotografij je 1
je Peter 11
Peter posnel 1
posnel v 3
obdobju prve 1
svetovne vojne, 12
na Vrhniki 4
Vrhniki in 2
na Ljubljanskem 1
Ljubljanskem gradu. 2
gradu. Celota 1
Celota je 1
je združena 3
združena z 6
visokimi stebri, 1
ki potekajo 14
potekajo neprekinjeno 1
neprekinjeno od 2
od tal 4
tal do 4
do kapitelov 1
kapitelov na 1
začetku oboka. 1
oboka. Celoten 1
Celoten albanski 1
albanski del 1
še del 3
del Kosova 1
Kosova je 1
obliki umetnega 1
umetnega jezera 2
jezera Fierza. 1
Fierza. Celoten 1
Celoten aparat 1
aparat deluje 1
deluje tako, 5
se odontofor 1
odontofor in 1
in strgača 1
strgača z 1
z mišicami 1
mišicami izvihata 1
izvihata navzven, 1
navzven, hkrati 1
hkrati s 9
se vzravnajo 1
vzravnajo posamezni 1
posamezni zobci. 1
zobci. Celoten 1
Celoten energijski 1
energijski krog 1
krog je 3
je brez-ogljičen, 1
brez-ogljičen, nevtralen 1
nevtralen glede 1
na sproščen 1
sproščen oziroma 1
oziroma vezan 1
vezan ogljik. 1
ogljik. Celoten 1
Celoten film 1
film so 3
so posneli 29
posneli v 5
v vsega 3
vsega devetnajstih 1
devetnajstih dneh. 1
dneh. Celoten 1
Celoten izkupiček 1
izkupiček prve 1
prve polovice 6
polovice glikolize 1
glikolize je 1
je negativen, 1
negativen, saj 1
v opisanih 1
opisanih korakih 1
korakih porabljeni 1
porabljeni dve 1
dve molekuli 3
molekuli ATP. 2
ATP. Celoten 1
Celoten kompleks 1
kompleks je 9
verjetno tempelj 1
tempelj ognja. 1
ognja. Celoten 1
Celoten koncept 1
koncept je 2
ustvaril ozke, 1
ozke, vijugaste 1
vijugaste poti 1
po posebnih 3
posebnih arhitekturnih 1
arhitekturnih pogojih, 1
so izboljšali 2
izboljšali obrambne 1
obrambne in 1
in kontrolne 2
kontrolne funkcije 1
funkcije ter 1
ter dajali 1
dajali stražarjem 1
stražarjem celovit 1
celovit nadzor 1
nad tem, 7
naj zapusti 2
zapusti ali 1
ali vstopi 1
mesto. Celoten 1
Celoten model 1
model je 8
bil preizkušen 2
preizkušen v 1
fazah gradnje 1
gradnje v 3
v turbulentnem 1
turbulentnem toku 1
toku mejnih 1
mejnih plasti, 1
plasti, skupaj 1
z lokalno 11
lokalno topografijo 1
topografijo na 1
na modelu 2
modelu pogojev 1
pogojev vetra 1
vetra na 1
na mestu. 9
mestu. Celoten 1
Celoten naslov 1
naslov Gaunilove 1
Gaunilove razprave 1
razprave je 4
je Odgovarjajoč 1
Odgovarjajoč v 1
imenu neumneža. 1
neumneža. Celoten 1
Celoten polotok 1
polotok se 1
je oblikoval 37
oblikoval kot 1
kot nova 1
nova tema 1
tema Peloponez 1
Peloponez z 1
z glavnim 12
glavnim mestom 4
mestom Korint. 1
Korint. Celoten 1
Celoten postopek 1
postopek traja 1
traja 1-2 1
1-2 uri. 1
uri. Celoten 1
Celoten projekt 1
projekt Operacija 1
Operacija Himmler, 1
Himmler, ki 1
vseboval 21 1
21 incidentov, 1
incidentov, je 1
bil namenjen 20
namenjen uprizoritvi 1
uprizoritvi poljske 1
poljske agresije 1
agresije na 1
na Nemčijo. 2
Nemčijo. Celoten 1
Celoten prostor 1
prostor služi 2
služi razstavam 1
razstavam na 1
na prostem 25
prostem in 8
kot avditorij 1
avditorij za 1
za razne 7
razne prireditve. 1
prireditve. Celoten 1
Celoten seznam 1
seznam kraljevih 1
kraljevih astronomov 1
astronomov je 1
naveden v 1
v spodnji 12
spodnji preglednici. 3
preglednici. Celoten 1
Celoten tok 1
tok skozi 3
skozi fotodiodo 1
fotodiodo je 1
vsota fototoka 1
fototoka in 1
in temnega 1
temnega toka, 1
toka, ki 4
ki - 1
- kot 19
v vsaki 32
vsaki polprevodniški 1
polprevodniški diodi 1
diodi - 1
- pri 2
pri neničelni 1
neničelni zunanji 1
zunanji napetosti 1
napetosti teče 1
odsotnosti vpadne 1
vpadne svetlobe. 1
svetlobe. Celoten 1
Celoten živec 1
živec je 1
je obdan 5
obdan z 15
z vezivnim 1
vezivnim epinevrijem. 1
epinevrijem. Celotna 1
Celotna bibliografija 1
bibliografija obsega 6
obsega preko 3
preko 450 2
450 strokovnih 1
strokovnih člankov, 1
člankov, prispevkov 1
prispevkov in 1
in monografskih 1
monografskih publikacij. 1
publikacij. Celotna 1
Celotna cerkev, 1
cerkev, z 1
izjemo Sebalduskapelle 1
Sebalduskapelle in 1
in zakladnice, 1
zakladnice, je 1
bila zastekljena 1
zastekljena v 1
stoletju 1856-1893 1
1856-1893 s 1
strani različnih 1
različnih mojstrov. 1
mojstrov. Celotna 1
Celotna dolžina 1
dolžina reke 1
reke je 9
okoli 900 3
900 km 1
eno najlepših 3
najlepših rek 1
rek v 4
v Afriki. 3
Afriki. Celotna 1
Celotna energija, 1
energija, ki 2
jo zvezda 1
zvezda ustvarja, 1
ustvarja, nam 1
nam torej 1
torej pove, 1
pove, koliko 1
koliko zvezdine 1
zvezdine mase 1
mase se 1
se pretvori 2
pretvori v 16
v energijo. 2
energijo. Celotna 1
Celotna izdaja 1
izdaja Wagnerjeve 1
Wagnerjeve korespondence, 1
korespondence, ki 1
ocenah znaša 1
znaša med 4
med 10.000 1
10.000 in 2
in 12.000 2
12.000 enot, 1
enot, poteka 1
poteka še 1
vedno pod 9
pod nadzorom 29
nadzorom Zavoda 1
glasbene raziskave 1
v Würzburgu. 2
Würzburgu. Celotna 1
Celotna lestvica 2
lestvica obeh 2
obeh kategorij 2
kategorij obsega 2
obsega Top 2
Top 100 2
100 slovenskih 1
slovenskih skladb 3
skladb leta 2
2014. Celotna 1
Top 50 1
50 slovenskih 1
leta 1997. 11
1997. Celotna 1
Celotna masa 1
masa ozračja 1
ozračja je 1
približno 5,1 1
5,1 · 1
· 10 1
10 18 1
18 kg, 1
kg, kar 1
zelo majhen 5
majhen del 8
del celotne 2
celotne mase 4
mase Zemlje. 1
Zemlje. Celotna 1
Celotna množica 1
množica tromin 1
tromin se 1
tudi tromino. 1
tromino. Celotna 1
Celotna občina 1
je pretežno 6
pretežno hribovita 1
hribovita z 1
z nadmorskimi 1
nadmorskimi višinami 1
višinami gorskih 1
gorskih grebenov 1
grebenov med 1
med 400 4
400 in 2
in okoli 20
okoli 800 2
800 m, 1
m, ki 5
ki večinoma 3
večinoma potekajo 1
smeri vzhod-zahod. 2
vzhod-zahod. Celotna 1
Celotna Panchakarma 1
Panchakarma s 1
s pripravo, 1
pripravo, aplikacijo 1
aplikacijo vseh 1
vseh metod 1
metod in 2
in regeneracijo 1
regeneracijo traja 1
traja 28 2
28 dni, 1
dni, čeprav 1
se redko 9
redko uporabijo 1
uporabijo vse 1
vse metode 1
metode detoksifikacije 1
detoksifikacije ena 1
ena za 3
za drugo. 1
drugo. Celotna 1
Celotna planota, 1
planota, na 1
so stavbe 5
stavbe in 13
in pokopališče, 1
pokopališče, je 1
je obzidana. 1
obzidana. Celotna 1
Celotna posoda 1
posoda je 2
nato končno 1
končno ogreta, 1
ogreta, da 1
jo zaključili. 1
zaključili. Celotna 1
Celotna pot 1
izredno slovesna, 1
slovesna, saj 1
bili načrtovani 2
načrtovani postanki, 1
postanki, na 1
ljudje Marijino 1
Marijino podobo 1
podobo vsakokarat 1
vsakokarat prisrčno 1
prisrčno sprejeli. 1
sprejeli. Celotna 1
Celotna površina 1
površina je 5
je posejana 1
posejana s 1
s šesterokotnimi 1
šesterokotnimi kasetami, 1
kasetami, ki 1
se manjšajo 1
manjšajo so 1
so osrednjega 1
osrednjega dela, 2
dela, kjer 3
se približa 4
približa osem 1
osem belih 1
belih pasov 1
pasov reber. 1
reber. Celotna 1
Celotna produktivnost 1
produktivnost grebenskih 1
grebenskih sistemov 1
sistemov je 2
od 30 11
30 do 13
do 250-krat 1
250-krat večja 1
večja kot 8
kot produktivnost 1
produktivnost odprtih 1
odprtih oceanov. 1
oceanov. Celotna 1
Celotna proizvodnja 1
proizvodnja še 2
vedno poteka 1
v tovarni 17
tovarni v 4
kraju Bandai 1
Bandai (Prefektura 1
(Prefektura Fukušima, 1
Fukušima, Japonska). 1
Japonska). Celotna 1
Celotna raziskava 1
raziskava je 4
je dokazala 1
dokazala pomembnost 1
pomembnost upoštevanja 1
upoštevanja vloge 1
vloge jeze 1
jeze kot 1
kot moderatorja 1
moderatorja in 1
in mediatorja 1
mediatorja na 1
račun povezave 1
med plašno 2
plašno navezanostjo 2
navezanostjo in 1
in intimnim 1
intimnim nasiljem. 1
nasiljem. Celotna 1
Celotna razprava 1
razprava vsebuje 1
vsebuje 53 1
53 mišen. 1
mišen. Celotna 1
Celotna regija 1
regija Pierija 1
Pierija z 1
z Olimpom 1
Olimpom je 1
je arheološko 3
arheološko in 1
in zgodovinsko 8
zgodovinsko območje 1
ohranitev monumentalnih 1
monumentalnih in 1
in zgodovinskih 8
zgodovinskih značilnosti. 1
značilnosti. Celotna 1
Celotna situacija 1
situacija je 4
podobna paradoksu 1
paradoksu čajnega 1
čajnega lista. 1
lista. Celotna 1
Celotna struktura 1
struktura ima 1
ima kar 4
se da 37
da mogočen 1
mogočen videz, 1
videz, kar 1
je prepričalo 1
prepričalo vse 1
vse administracije, 1
administracije, ki 1
se vrstile 1
vrstile po 1
po zatonu 2
zatonu Beneške 1
Beneške republike, 2
republike, da 1
ni potrebna 6
potrebna nobena 1
nobena skrb 1
skrb za 20
za njeno 34
njeno ohrano. 1
ohrano. Celotna 1
Celotna teorija 1
teorija nastanka 1
nastanka je 2
vedno precej 4
precej neznana. 1
neznana. Celotna 1
Celotna trasa 1
trasa proge 4
proge namreč 1
namreč leži 2
leži znotraj 3
znotraj njenih 1
njenih meja. 1
meja. Celotna 1
Celotna zbirka 1
zbirka je 4
bila kratek 1
čas do 2
1572 le 1
le skupaj 1
skupaj na 7
na gradu 20
gradu v 12
v Tykocinu. 1
Tykocinu. Celotna 1
Celotna zgodba 1
v stanovanju 4
stanovanju brata 1
in sestre, 1
sestre, Jureta 1
Jureta in 1
in Nine. 1
Nine. Celotna 1
Celotna zunanja 1
zunanja dolžina 1
dolžina je 7
je 149,17 1
149,17 metrov, 1
metrov, njena 2
njena površina 1
površina pa 2
je 6650 1
6650 kvadratnih 1
kvadratnih metrov. 7
metrov. Celotni 1
Celotni izkop 1
izkop je 1
bil opravljen 3
opravljen ročno, 1
ročno, s 1
s krampom 1
krampom in 1
in lopato, 1
lopato, material 1
material pa 1
so odvažali 1
odvažali na 1
na samokolnicah. 1
samokolnicah. Celotni 1
Celotni klopi 1
klopi običajno 1
običajno pokaže 1
pokaže sodnik 1
sodnik rumeni 1
rumeni karton, 1
karton, kadar 1
kadar pravila 1
pravila krši 1
krši trener. 1
trener. Celotni 1
Celotni mladinski 1
mladinski tisk 1
tisk med 1
med narodnoosvobodilnim 1
narodnoosvobodilnim bojem 1
bojem v 1
Sloveniji šteje 1
okoli petinsedemdeset 1
petinsedemdeset listov 1
in sedemnajst 1
sedemnajst samostojnih 1
samostojnih publikacij, 1
publikacij, od 2
manjši del 6
del namenjen 1
namenjen mlajšim 1
mlajšim bralcem. 1
bralcem. Celotni 1
Celotni njegov 1
njegov polk 1
polk pa 1
je tega 5
tega dne 5
dne dosegel 1
dosegel do 1
tedaj neverjetnih 1
neverjetnih 134 1
134 zmag, 1
zmag, med 1
tudi tisočo 1
tisočo (1000.) 1
(1000.) skupno 1
skupno od 1
od začetka 49
začetka vojne, 1
vojne, kot 1
kot prva 16
prva enota, 1
enota, ki 5
uspelo. Celotni 1
Celotni prihodki 1
prihodki za 1
za proračunsko 1
proračunsko leto, 1
leto, ki 6
končalo 31. 1
31. marca 7
marca 2012, 2
2012, je 1
bilo 72.147.091 1
72.147.091 £, 1
£, medtem 1
bil delež 3
delež za 1
za naslednje 3
naslednje proračunsko 1
proračunsko leto 1
leto 80.331.662 1
80.331.662 £. 1
£. Celotni 1
Celotni svetovni 1
svetovni izvoz 1
izvoz gumiarabike 1
gumiarabike je 1
danes (2019) 1
(2019) ocenjen 1
ocenjen na 2
na 160.000 1
160.000 ton, 1
ton, saj 1
saj si 22
je opomogla 2
opomogla po 1
po krizah 1
krizah 1987–1989 1
1987–1989 in 1
in 2003–2005, 1
2003–2005, ki 1
povzročilo uničenje 1
uničenje dreves 1
dreves od 1
od puščavskih 1
puščavskih kobilic 1
kobilic (‘’Schistocerca 1
(‘’Schistocerca gregaria‘’). 1
gregaria‘’). Celotno 1
Celotno Armenijo 1
in večji 8
del Azerbajdžana 1
Azerbajdžana odmaka 1
odmaka reka 1
reka Kura, 1
Kura, vendar 1
vendar Kura 1
Kura sploh 1
sploh ne 22
ne teče 2
teče skozi 17
skozi Armenijo. 1
Armenijo. Celotno 1
Celotno človeško 1
človeško vedenje 1
vedenje je 1
je razporejeno 1
razporejeno v 1
v deset 3
deset glavnih 1
glavnih skupin, 1
skupin, ki 8
so označene 13
označene s 4
s številkami 7
številkami od 5
od 0 5
0 do 5
9 Universal 1
Universal Decimal 1
Decimal Clasification. 1
Clasification. Celotno 1
Celotno delo 1
delo temelji 2
na bujni 1
bujni domišljiji 1
domišljiji avtorja. 1
avtorja. Celotno 1
Celotno gorsko 1
gorsko območje 3
območje se 5
razteza vsaj 1
vsaj od 3
od Lopperja, 1
Lopperja, ravno 1
ravno nasproti 1
nasproti mesta 2
mesta Stansstad 1
Stansstad na 1
vzhodu, do 1
do gore 1
gore Mittaggüpfi 1
Mittaggüpfi (1917 1
(1917 m) 1
m) in 10
in Risetestocka 1
Risetestocka (1759 1
(1759 m) 1
m) zahodno 1
zahodno na 1
med LU 1
LU in 1
in OW. 1
OW. Celotno 1
Celotno gostoto 1
gostoto sevalnega 1
sevalnega toka, 1
ga izseva 1
izseva črno 1
črno telo 2
telo dobimo 1
dobimo z 2
z integracijo 1
integracijo enačbe 1
enačbe preko 1
preko vseh 2
vseh valovnih 1
valovnih dolžin. 1
dolžin. Celotno 1
Celotno meso 1
meso je 1
je trdno, 1
trdno, vendar 1
lahkoto pretrga, 1
pretrga, prav 1
težav loči 1
loči klobuk 1
klobuk od 1
od beta. 1
beta. Celotno 1
Celotno njegovo 1
delo obsega 5
obsega kakih 1
kakih dvesto 1
dvesto petdeset 1
petdeset črtic 1
črtic in 2
in povesti 1
povesti ter 1
ter čez 1
čez dvesto 2
dvesto pesmi, 1
pa bodisi 2
bodisi še 2
bile objavljene 10
objavljene bodisi 1
bodisi so 3
so raztresene 3
raztresene po 3
po časnikih 1
časnikih in 1
in revijah, 1
revijah, npr. 2
npr. Celotno 1
Celotno območje 2
območje današnje 4
današnje ajdovske 1
ajdovske občine 1
občine je 11
v Furlanski 1
Furlanski pokrajini. 1
pokrajini. Celotno 1
območje Eanna 1
Eanna je 1
bilo obnovljeno 3
obnovljeno v 2
obdobju IVa 1
IVa na 1
na še 7
še višji 1
višji ravni. 1
ravni. Celotno 1
Celotno okrožje 1
okrožje razpolavlja 1
razpolavlja Kraljeva 1
Kraljeva cesta, 1
cesta, po 2
po kateri 41
v stolnico 2
stolnico na 1
na kronanje 1
kronanje vozili 1
vozili poljski 1
poljski kralji. 1
kralji. Celotno 1
Celotno ozemlje, 1
ozemlje, vključno 1
vključno zasedena 1
zasedena območja 1
območja med 1
med šestdnevno 1
šestdnevno vojno, 1
vojno, meri 1
meri 20.770 1
20.770 km². 1
km². Celotno 1
Celotno ozvezdje 1
ozvezdje je 1
je vidno 8
vidno le 1
le opazovalcem, 1
opazovalcem, ki 1
so južneje 1
južneje od 4
od širine 2
širine 50°S. 1
50°S. Celotno 1
Celotno pobočje 1
pobočje je 1
bilo umetno 1
umetno zasnovano 1
zasnovano za 1
izgradnjo templja. 1
templja. Celotno 1
Celotno skupino 1
skupino poleg 1
poleg štirih 1
štirih velikih 1
velikih sestavlja 1
sestavlja na 1
na tisoče 18
tisoče majhnih 1
otokov, od 2
samo pod 2
pod indonezijsko 1
indonezijsko upravo 1
upravo več 1
kot 13.000. 1
13.000. Celotno 1
Celotno somestno 1
somestno območje 1
območje skupaj 2
z mestoma 2
mestoma Kimhe 1
Kimhe in 1
in Jangsan 1
Jangsan poseljuje 1
poseljuje ok. 1
ok. Celotno 1
Celotno študijo 1
študijo in 1
in obnovo 4
obnovo templja 1
naredil Schwandner, 1
Schwandner, ki 1
ga datira 1
datira pred 2
pred 570 1
570 pred 2
štetjem. Celotno 1
Celotno vladanje 1
vladanje Martina 1
Martina I 1
I je 2
bilo označeno 2
označeno kot 3
kot ' 1
' Celo 1
Celo uporaba 1
uporaba kave 1
kave je 1
časa prepovedana. 1
prepovedana. Celovec, 1
Celovec, Ljubljana, 1
Ljubljana, Maribor: 1
Maribor: Sadjarsko 1
Sadjarsko društvo 1
društvo Slovenije, 6
Slovenije, 1984. 1
1984. Celovec: 1
Celovec: Slovenski 1
Slovenski narodopisni 1
narodopisni inštitut 1
inštitut in 1
in društvo 1
društvo Urban 1
Urban Jarnik, 1
Jarnik, 1999. 1
1999. Celovita 1
Celovita srednjeveška 1
srednjeveška umetniška 1
umetniška zbirka, 1
zbirka, v 1
zdaj dela, 1
bila ohranjena 3
ohranjena v 5
v samostanih, 1
samostanih, uničenih 1
uničenih v 3
obdobju vladanja 1
vladanja Ceaușesca, 1
Ceaușesca, je 1
bila spet 6
spet odprta 1
odprta spomladi 1
leta 2002. 18
2002. Celovite 1
Celovite predkrščanske 1
predkrščanske religije 1
religije Slovencev 1
Slovencev le 1
podlagi virov 1
virov o 3
o slovenski 3
slovenski mitologiji 1
mitologiji ne 1
moremo rekonstruirati, 1
rekonstruirati, zato 1
si pomagamo 2
pomagamo s 1
s primerjalno 1
primerjalno mitologijo 1
mitologijo in 3
drugimi vedami. 1
vedami. Celoviti 1
Celoviti vprašalniki 1
vprašalniki od 1
od zaposlenega 1
zaposlenega zahtevajo, 1
zahtevajo, da 5
da kombinira 1
kombinira svoje 1
svoje reakcije 1
različne aspekte 1
aspekte dela 1
dela v 41
eno oceno 1
oceno (primer 1
(primer vprašanja: 1
vprašanja: Ob 1
Ob upoštevanju 3
upoštevanju vseh 2
vseh dejavnikov, 1
dejavnikov, kako 1
večinoma počutite 1
počutite na 1
delovnem mestu?). 1
mestu?). Celovit 1
Celovit načrt 1
načrt razvoja 2
razvoja Muzejskega 1
Muzejskega otoka 1
otoka vključuje 1
vključuje razširitev 1
razširitev Pergamonskega 1
Pergamonskega muzeja 1
muzeja in 3
in povezave 2
med Novim 2
Novim in 1
in Bodejevim 1
Bodejevim muzejem, 1
muzejem, Staro 1
Staro narodno 1
narodno galerijo, 1
galerijo, novim 1
novim centrom 1
centrom za 2
za obiskovalce 9
obiskovalce in 7
in Galerijo 1
Galerijo Jamesa 1
Jamesa Simona. 1
Simona. Celovito 1
Celovito delavčevo 1
delavčevo zdravje 1
zdravje izvira 1
iz simpozija 1
simpozija Koraki 1
Koraki za 1
za zdravo 2
zdravo ameriško 1
ameriško delovno 1
delovno silo, 4
silo, ki 4
oktobru 2004, 1
2004, ki 2
želel združiti 1
združiti znanje 1
znanje in 16
in izkušnje 3
izkušnje zdravstvenega 1
zdravstvenega varstva 5
varstva in 5
in promocije 2
promocije zdravja, 1
zdravja, da 1
bi spodbudili 4
spodbudili ukrepe 1
ukrepe za 8
razvoj programov. 1
programov. Celovit 1
Celovit pregled 1
pregled nad 6
nad posameznimi 2
posameznimi področji 1
področji omogoča 1
omogoča upravljanje 1
upravljanje sistemov 2
varnost v 3
v cestnem 10
cestnem prometu 2
prometu (Road 1
(Road Safety 1
Safety Management). 1
Management). Celo 1
Celo vsakdanji 1
vsakdanji vrtna 1
vrtna vrata 1
vrata po 1
vseh zahodnih 1
zahodnih predmestjih 1
predmestjih imajo 1
vrhu skoraj 1
skoraj enak 1
enak par 1
par okraja, 1
okraja, ki 1
iz motivov, 1
motivov, povezanih 1
z "akhetom" 1
"akhetom" in 1
in palmeto, 1
palmeto, vključno 1
vključno povezava 1
povezava s 4
s krilatim 1
krilatim diskom 1
diskom in 1
in parom 1
parom oči. 1
oči. Celovški 1
Celovški ORF 1
ORF je 1
je ves 21
ves koncert 1
koncert prenašal 1
prenašal na 4
na predvečer 4
predvečer avstrijskega 1
avstrijskega državnega 1
državnega praznika. 1
praznika. Celovško 1
Celovško polje 1
polje tvori 1
tvori enotno 1
enotno narečno 1
narečno področje 1
področje in 3
in pripada 1
pripada poljanskemu 2
poljanskemu govoru 2
govoru oz. 2
oz. Celo 1
Celo zemljiškim 1
zemljiškim zadevam 1
zadevam se 1
je namenjalo 1
namenjalo več 1
več pozornosti 4
pozornosti kot 2
kot monarhiji 1
in socialnemu 1
socialnemu redu. 1
redu. Celtic 1
Celtic Frost, 1
Frost, ki 1
v glasbo 2
glasbo vključili 1
vključili tudi 5
tudi okultna 1
okultna besedila, 1
besedila, danes 1
danes pomemben 1
pomemben faktor 3
faktor black 1
black metala. 1
metala. Celuloza 1
Celuloza sodeluje 1
sodeluje pri 15
pri naravnem 2
naravnem ekološkem 1
ekološkem rastlinskem 1
rastlinskem recikliranju." 1
recikliranju." Če 1
Če magnetno 1
magnetno polje 5
polje preseže 1
preseže določeno 1
določeno jakost, 1
jakost, ki 1
od temperature, 1
temperature, preide 1
preide snov 1
snov spet 1
spet v 8
stanje normalne 1
normalne prevodnosti. 1
prevodnosti. Če 1
Če material 1
material cevi 1
cevi ne 1
more obvladati 1
obvladati pritiska 1
pritiska v 2
v izvrtini, 1
izvrtini, lahko 1
lahko sama 1
sama cev 1
cev trpi 1
trpi katastrofalno 1
katastrofalno okvaro 1
okvaro in 1
in eksplodira, 2
eksplodira, kar 1
kar ne 3
bo samo 5
samo uničilo 1
uničilo pištole, 1
pištole, temveč 1
temveč bo 1
bo predstavljalo 1
predstavljalo tudi 3
tudi življenjsko 1
življenjsko nevarno 1
nevarno nevarnost 1
nevarnost za 10
za ljudi 16
v bližini. 8
bližini. Čemaž 1
Čemaž je 1
celoti užiten, 1
užiten, vendar 1
ne smemo 24
smemo uživati 1
uživati v 2
v prevelikih 2
prevelikih količinah. 1
količinah. Če 1
Če menite, 1
menite, da 1
je vzornik 1
vzornik nekdo, 1
nekdo, ki 4
bo vaše 1
vaše otroke 1
otroke prepričal, 1
prepričal, da 7
je seks 1
seks pred 1
pred poroko 7
poroko napačen, 1
napačen, da 1
je preklinjanje 1
preklinjanje napačno 1
napačno in 2
ženske morale 1
morale obnašati 1
obnašati tako 1
tako in 3
in tako, 2
tako, potem 1
potem nisem 1
nisem vzornica. 1
vzornica. Cementarna, 1
Cementarna, papirnica 1
papirnica in 1
in premogovništvo 1
premogovništvo so 1
bile pomembne 3
pomembne industrije 1
industrije v 2
v Kentu 2
Kentu že 1
20. stoletju. 12
stoletju. Cementit 1
Cementit se 1
se kongruentno 1
kongruentno tali; 1
tali; tali 1
tali se 1
se enako 2
kot čisti 1
čisti element: 1
element: pri 1
pri konstantni 1
konstantni temperaturi, 1
temperaturi, sestava 1
sestava taline, 1
taline, ki 2
tem nastane 5
nastane pa 2
enaka sestavi 1
sestavi cementita. 1
cementita. Cement, 1
Cement, ki 1
se najpogosteje 17
najpogosteje pojavlja 1
pojavlja na 10
na tržišču 4
tržišču in 2
namenjen široki 1
široki potrošnji 1
potrošnji je 1
je t. 12
i. Če 2
Če mešanje 1
mešanje ni 1
bilo zadovoljivo 1
zadovoljivo se 1
mora le-to 1
le-to ponoviti 1
ponoviti in 1
šele nato 7
nato lahko 2
lahko moko 1
moko spustimo 1
spustimo iz 1
iz zgornjega 7
zgornjega v 1
spodnji del 15
del silosa, 1
silosa, kjer 1
kjer počaka 2
počaka na 2
na nadaljnji 3
nadaljnji proces 1
proces proizvodnje 1
proizvodnje cementa 1
cementa - 1
- proces 1
proces žganja. 1
žganja. Če 1
Če mislite, 1
mislite, da 1
ni treba 10
treba za 2
za usluge 1
usluge nič 1
nič nobenemu 1
nobenemu dati, 1
dati, ste 1
ste se 1
se hudo 1
hudo zmotili. 1
zmotili. Cemprin 1
Cemprin spada 1
v skupino 25
skupino belih 1
belih borov 1
borov (Pinus 1
(Pinus subgenus 1
subgenus strobus). 1
strobus). Če 1
Če mu 2
mu Pija 1
Pija ne 1
bi pomagala 2
pomagala pri 5
pri odvajanju, 1
odvajanju, ne 1
prišel niti 1
niti do 5
do faze, 1
faze, da 1
bi zdržal 1
zdržal nekaj 1
dni brez 2
brez nje. 3
nje. Če 1
mu sami 1
sami od 3
od sebe 6
sebe ne 4
ne izpolnijo 1
izpolnijo želje, 1
želje, sklene 1
sklene oditi 1
oditi v 13
v podzemlje 3
podzemlje in 3
jo ugrabiti 1
ugrabiti iz 1
rok smrti. 1
smrti. Čemu, 1
Čemu, se 1
ve natančno, 1
natančno, morda 1
morda darovanju 1
darovanju bogovom 1
bogovom ali 1
ali žrtvovanju 1
žrtvovanju ljudi. 1
ljudi. Čemu 1
Čemu so 1
so risbe 1
risbe služile, 1
služile, je 1
tako predmet 1
predmet razprav. 3
razprav. Če 1
Če nad 1
nad posamezno 1
posamezno noto 1
noto ni 1
ni številčnega 1
številčnega zapisa, 1
zapisa, igramo 1
igramo nad 1
nad njo 11
njo tone 1
tone kvintakorda, 1
kvintakorda, ki 1
ga določa 2
določa basov 1
basov ton. 1
Če nadrejeni 1
nadrejeni vedo, 1
vedo, da 3
je zaposleni 2
zaposleni pred 1
pred kratkim 23
kratkim doživel 1
doživel hudo 2
hudo izgubo, 1
izgubo, lahko 1
lahko pripoznajo 1
pripoznajo izgubo, 1
izgubo, upoštevajo 1
upoštevajo proces 1
proces žalovanja, 1
žalovanja, nudijo 1
nudijo podporo 1
in delajo 1
delajo z 3
z zaposlenim 1
zaposlenim tako, 1
da minimizirajo 1
minimizirajo možne 1
možne škodljive 1
škodljive posledice 2
posledice na 6
mestu. Če 1
Če nagrajujejo 1
nagrajujejo prelahko 1
prelahko dosegljive 1
dosegljive cilje, 1
cilje, ima 1
ima zaposlen 1
zaposlen po 1
po dosegu 2
dosegu le-tega 1
le-tega manjšo 1
manjšo motivacijo 1
motivacijo za 5
za nadaljnje 10
nadaljnje delo, 1
delo, saj 5
je cilj 7
cilj in 6
tem nagrado 1
nagrado že 1
že dosegel. 1
dosegel. Cena 1
Cena izgradje 1
izgradje s 1
s trenutno 1
trenutno dostopno 1
dostopno tehnologijo 1
tehnologijo je 2
je ocenjena 10
ocenjena na 12
na 88 1
88 do 1
do 175 1
175 milijard 1
milijard USD, 1
USD, poleg 1
poleg astronomske 1
astronomske cene 1
cene bi 1
potrebno rešiti 1
rešiti tudi 1
veliko tehničnih 2
tehničnih težav. 1
težav. Cena 1
Cena izgradnje 1
izgradnje je 3
na US$1,23 1
US$1,23 milijard. 1
milijard. Cena 1
Cena je 2
bila določena 11
določena po 1
po točkovnem 1
točkovnem sistemu 1
sistemu z 2
z vrednostjo 10
vrednostjo točke 1
točke primerljivo 1
primerljivo z 3
z denacionalizacijsko 1
denacionalizacijsko točko. 1
točko. Cena 1
bila visoka, 1
visoka, Hitler 1
Hitler je 9
izgubil četrtino 1
četrtino svoje 1
svoje armade. 1
armade. Cena 1
Cena knjižnice 1
knjižnice je 9
s prevoznimi 1
prevoznimi stroški 1
stroški znašala 1
znašala 30.000 1
30.000 mark. 1
mark. Cena 1
Cena njegovih 1
njegovih del 20
del se 8
danes giblje 1
giblje okoli 3
okoli 8.500,00 1
8.500,00 €. 1
€. Če 1
Če na 3
novo sistematično 1
sistematično in 1
in skladno 1
skladno razvrstimo 1
razvrstimo tri 1
tri elemente 1
elemente v 2
vsaki trojki, 1
trojki, dobimo 1
dobimo novo 1
novo pravokotno 1
pravokotno vrsto 1
njo nov 1
nov latinski 1
latinski kvadrat. 1
kvadrat. Če 1
primer ena 1
ena količina 1
količina vedno 1
vedno prevlada 1
prevlada nad 3
nad drugo, 2
drugo, na 1
primer izsrednost 1
izsrednost tira, 1
tira, kot 1
kot pri 116
pri Marsu, 1
Marsu, bo 1
imela krivulja 1
krivulja obliko 1
obliko solze. 1
solze. Če 1
primer predpostavimo, 1
predpostavimo, da 3
je trditev 2
trditev „Artemisia 1
„Artemisia je 1
stara pet 2
pet let“ 1
let“ zdaj 1
zdaj resnična, 1
resnična, potem 1
ta predlog 5
predlog zdaj 1
zdaj mogoč, 1
mogoč, toda 1
toda bo 1
v prihodnosti 18
prihodnosti nemogoč. 1
nemogoč. Cena 1
Cena razvoja 1
razvoja skupaj 1
s C-X 1
C-X naj 1
bila okrog 5
okrog $3 1
$3 milijarde. 1
milijarde. Če 1
Če narišemo 1
narišemo večje 1
večje število 33
število krožnic, 1
krožnic, dobimo 1
dobimo nefroido. 1
nefroido. Cena 1
Cena se 1
leta 2010 60
2010 znova 1
znova višala, 1
višala, po 1
po porastu 1
porastu potrošnje 1
potrošnje pa 1
sledila svetovna 1
svetovna gospodarska 1
gospodarska kriza 2
kriza 2008–2009, 1
2008–2009, ki 1
je spremljala 13
spremljala obnovo 1
obnovo zalog 1
zalog in 3
in nadaljnjo 3
nadaljnjo rast 2
rast potrošnje 1
potrošnje svetovnih 1
svetovnih gospodarstev 1
gospodarstev v 4
v razvoju. 8
razvoju. Če 1
Če našel 1
našel me 1
me boš 1
boš in 1
in me 4
me v 2
roke dobil, 1
dobil, se 1
se speti 1
speti ti 1
ti bom 1
bom zmuznil 1
zmuznil in 1
in spet 10
spet se 2
se bom 3
bom skril." 1
skril." Če 1
Če nasprotnik 1
nasprotnik ekipo 1
ekipo opazi 1
opazi prej, 1
prej, lahko 1
lahko ekipa 2
ekipa izkoristi 1
izkoristi element 1
element presenečenja 1
presenečenja in 1
izvede precej 1
precej uspešen 1
uspešen napad. 1
napad. Če 1
Če nastopajo 1
nastopajo v 7
v polni 4
polni energiji 1
energiji samo 1
samo kvadratni 1
kvadratni členi, 1
členi, torej 1
torej odpade 1
odpade na 1
na vsakega 3
vsakega od 8
njih v 4
povprečju enak 1
enak delež 1
delež energije 1
energije - 2
- odtod 1
odtod ime 1
ime izreka. 1
izreka. Če 1
Če nato 1
nato »drsimo« 1
»drsimo« po 1
po lestvici 2
lestvici navzgor 1
navzgor (glissando, 1
(glissando, za 1
za pol 3
pol tona), 1
tona), potem 1
potem prvotni 1
prvotni alikvotni 1
alikvotni oz. 1
oz. Cena 1
Cena za 2
za letalo 4
letalo naj 1
bila $80 1
$80 milijonov. 1
milijonov. Cena 1
tak uspeh 1
bila visoka. 1
visoka. Cencelj 1
Cencelj je 1
je droben 1
droben deček 2
deček z 3
z zelo 30
zelo svetlo 1
svetlo poltjo. 1
poltjo. Cene 1
Cene avtomobilov 1
avtomobilov so 2
v Mjanmarju 2
Mjanmarju med 1
med najvišjimi 4
najvišjimi na 1
svetu. Če 1
Če ne 6
bi leta 5
1904 napisal 1
tudi skladbe 1
skladbe Čardaš 1
Čardaš (Czardas), 1
(Czardas), bi 1
ostal skoraj 3
skoraj neznan. 1
neznan. Če 1
bodo privolili 1
privolili v 2
v sodelovanje, 1
sodelovanje, jih 1
jih namerava 1
namerava odpeljati 1
odpeljati pred 1
pred Sokarja. 1
Sokarja. Cene 1
Cene dizelskega 1
dizelskega goriva 1
goriva v 7
v Franciji 40
Franciji so 5
letu 2018 5
2018 povečale 1
povečale za 1
za 16 3
16 odstotkov, 1
odstotkov, davki 1
davki na 1
na bencin 1
bencin in 1
in dizelsko 1
dizelsko gorivo 2
gorivo pa 2
se povečali 3
povečali istočasno 1
istočasno in 2
in dodatno 6
dodatno povečanje 1
povečanje davkov 1
davkov je 4
je napovedano 1
napovedano za 1
za leto 28
leto 2019, 1
2019, zaradi 1
je dizelsko 1
gorivo dražje 1
dražje kot 1
kot bencin. 1
bencin. Če 1
Če nekdo 1
nekdo stori 1
stori kaj 1
kaj narobe, 2
narobe, se 1
se moramo 7
moramo odzvati 1
odzvati s 1
s kaznovanjem 1
kaznovanjem samega 1
samega storjenega 1
storjenega dejanja, 1
dejanja, ne 1
to, kakšne 1
kakšne rezultate 1
rezultate bo 1
bo kaznovala. 1
kaznovala. Če 1
ne najdejo 3
najdejo vzroka, 1
vzroka, smernice 1
smernice priporočajo 2
priporočajo opazovanje 2
opazovanje in 1
in spremljanje. 1
spremljanje. Cene 1
Cene nepremičnin 1
nepremičnin se 1
se precej 2
precej razlikujejo. 2
razlikujejo. Cene 1
Cene poštnine 1
poštnine so 1
tako zelo 11
zelo olajšane. 1
olajšane. Če 1
ne pride 16
do ponovne 4
ponovne vzpostavitve 1
vzpostavitve dotoka 1
dotoka kisika 1
kisika in 4
in hranilnih 1
hranilnih snovi, 2
snovi, ta 1
ta proces 3
proces kmalu 1
kmalu prizadane 1
prizadane tudi 1
tudi obrobne 1
obrobne celice. 1
celice. Če 1
do sporazuma 1
sporazuma med 1
med vlado 1
vlado in 6
in posameznimi 1
posameznimi podjetji 1
podjetji lahko 1
do kazni, 1
kazni, ki 4
ki samo 4
samo povečajo 2
povečajo stroške 1
stroške proizvodnje. 1
proizvodnje. Cene 1
Cene so 1
so zaokrožene 1
zaokrožene na 1
na 5 10
5 stotinov. 1
stotinov. Cene 1
Cene varnostne 1
varnostne opreme 1
opreme so 2
bile zamrznjene, 1
zamrznjene, da 1
se preprečila 1
preprečila inflacija 1
inflacija zaradi 1
pomanjkanja ponudbe. 1
ponudbe. Če 1
Če ne, 1
ne, zakaj 1
zakaj ne? 1
ne? Če 1
ne zmore 8
zmore niti 1
niti tega, 1
tega, mora 1
mora bogu 1
bogu posvetiti 1
posvetiti svoje 1
svoje srce. 1
srce. Če 1
Če ni 2
imel posebne 1
posebne funkcije, 1
funkcije, nihče 1
nihče ni 9
mogel povedati, 1
povedati, kaj 2
kaj v 2
resnici ta 2
ta bog 1
bog dela. 1
ni možnosti 2
možnosti poteze 1
poteze en 1
en passant 1
passant je 1
tukaj »-«, 1
»-«, sicer 1
tu polje 1
polje za 1
za kmetom, 1
kmetom, ki 2
ravno naredil 1
naredil dvokorak. 1
dvokorak. Cenjen 1
Cenjen je 1
med svojimi 7
svojimi učenci, 1
učenci, ki 6
njem priredili 1
priredili nekaj 1
nekaj razstav 1
razstav in 6
in izdali 1
izdali več 2
knjig. Če 1
Če noben 1
noben od 1
ostalih dveh 2
dveh nič 1
gre (durhmarš, 1
(durhmarš, berač, 1
berač, šnops), 1
šnops), lahko 1
lahko zamenja 5
zamenja dve 1
dve karti 2
karti iz 1
iz talona, 1
talona, nato 1
nato se 23
igra začne. 1
začne. Cenobiti 1
Cenobiti so 1
v skupnostih 2
skupnostih tudi 1
sto ali 3
ali tisoč 1
tisoč menihov. 1
menihov. Ceno 1
Ceno lahko 1
lahko zviša 2
zviša tudi 2
tudi krajši 2
krajši najem 1
najem delovne 1
sile in 11
in zalaganje 1
zalaganje plače 1
plače s 1
strani agencije. 1
agencije. Če 1
Če npr. 1
npr. sprejmemo 1
sprejmemo da 1
da sporočilo, 1
sporočilo, ki 3
ga bomo 4
bomo predali 1
predali osebi, 1
osebi, ne 1
bo sprejeto 1
sprejeto enako 1
ga oddamo, 1
oddamo, je 1
to manj 3
manj pomembno 2
pomembno kot 3
kot to, 2
je sporočilo 1
sporočilo preneseno 1
preneseno in 1
da obe 4
obe strani 24
strani naredita 1
naredita nekaj 1
nekaj v 6
v skupno 7
skupno dobro, 2
dobro, v 1
smeri skupnega 1
skupnega cilja. 1
cilja. Če 1
Če NROI 1
NROI s 1
svojim delovanjem 2
delovanjem pridobi 1
pridobi več 1
več finančnih 2
finančnih sredstev, 2
sredstev, kot 1
to predvideno 1
predvideno v 1
finančnem planu, 1
planu, razpolaga 1
razpolaga s 2
s temi 13
temi presežnimi 1
presežnimi sredstvi 1
sredstvi po 1
potrebi in 1
soglasjem predsedstva 1
predsedstva SZPS. 1
SZPS. Čenstohova 1
Čenstohova je 1
poznem 18. 6
stoletju središče 1
središče frankizma. 1
frankizma. Centenary 1
Centenary Institute 1
Institute Sieroterapico 1
Sieroterapico Achille 1
Achille Sclavo 1
Sclavo je 1
nekoč v 11
v švicarski 10
švicarski lasti 1
lasti in 7
deloval pod 1
imenom Novartis 1
Novartis Vaccines. 1
Vaccines. Center 1
Center ima 1
kot 5000 2
5000 deli 1
deli razstavljeno 1
razstavljeno eno 1
eno najobsežnejših 2
najobsežnejših steklenih 1
steklenih zbirk 1
zbirk na 1
svetu, zlasti 2
zlasti dela 1
dela češkega 1
češkega para 1
para Stanislava 1
Stanislava Libenskýja 1
Libenskýja in 1
in Jaroslava 1
Jaroslava Brychtová, 1
Brychtová, ki 1
s sodelovanjem 3
sodelovanjem spremenila 1
spremenila uporabo 1
uporabo stekla 1
stekla kot 1
kot umetniškega 1
umetniškega medija. 1
medija. Center 1
Center izvaja 1
izvaja številne 1
številne raziskave 1
različnih področjih 8
področjih teoretske 1
teoretske sociologije. 1
sociologije. Center 1
Center je 6
dokončno ustanovljen 1
ustanovljen in 2
in pričel 7
z delovanjem 10
delovanjem 11. 1
11. januarja 4
2013. Center 1
bil uradno 11
uradno ustanovljen 2
ustanovljen 4. 1
4. septembra 8
2008. Center 1
ustanovljen 8. 3
8. maj 1
maj 2007 1
reorganizacijo 549. 1
motorizirane brigade; 1
brigade; zagotavlja 1
zagotavlja osnovno 1
osnovno urjenje. 1
urjenje. Center 1
je sponzor 1
sponzor predavanj 1
predavanj o 4
o Nazca 1
Nazca črtah, 1
črtah, tam 1
je razstavljen 2
razstavljen pomanjšan 1
pomanjšan model, 1
model, aktualne 1
aktualne raziskave 1
in različne 14
različne teorije 1
o njihovem 7
njihovem izvoru 1
izvoru in 3
in izgradnji. 1
izgradnji. Center 1
vodil do 13
svoje upokojitve 5
upokojitve leta 15
leta 1985, 6
1985, v 2
tem zadnjem 4
zadnjem obdobju 7
obdobju svoje 2
svoje kariere 8
kariere je 24
deloval predvsem 2
predvsem kot 22
kot organizator 3
organizator in 4
in mentor 4
mentor mlajšim 1
mlajšim raziskovalcem. 1
raziskovalcem. Center 1
Center nudi 1
nudi svoje 1
svoje prostore 5
prostore za 9
za tečaje, 1
tečaje, ki 1
jih organizirajo 1
organizirajo sorodni 1
sorodni znanstveni 1
znanstveni zavodi. 1
zavodi. Center 1
Center ponuja 1
ponuja skupno 1
skupno 13,5 1
13,5 km 1
km urejenih 1
urejenih smučarskih 1
smučarskih prog 1
prog ter 1
ter 24 2
24 km 1
km tekaških 1
tekaških prog. 1
prog. Center, 1
Center, vreden 1
vreden 32 1
32 milijonov 1
milijonov EUR, 2
EUR, je 1
načrtovan in 1
in zgrajen 2
zgrajen v 25
v 17 2
uradno odprt 3
odprt februarja 1
februarja 2007. 2
2007. Center 1
Center za 15
za doktrino 1
doktrino in 1
razvoj Slovenske 1
Slovenske vojske 7
vojske ( 5
( Center 3
za kartografijo 2
kartografijo favne 2
favne in 6
in flore. 1
flore. Center 1
za metodologijo 1
metodologijo in 1
in informatiko 2
informatiko ( 1
in kamp 1
kamp se 1
kraju Skaftafell. 1
Skaftafell. Center 1
za raziskovanje 14
raziskovanje družbenega 1
družbenega komuniciranja 1
komuniciranja ( 1
raziskovanje javnega 4
javnega mnenja 4
mnenja in 4
in množičnih 4
množičnih komunikacij 2
komunikacij ( 1
( Centralizacija 1
Centralizacija odločanja 1
odločanja pomeni, 1
da vrhovni 1
vrhovni vodja 1
vodja organizacijo 1
organizacijo v 4
celoti obvladuje. 1
obvladuje. Centralizirana 1
Centralizirana državna 1
državna uprava 3
uprava je 6
je omogočala 10
omogočala uvedbo 1
uvedbo davkov 1
davkov tudi 1
tudi nomadom 1
nomadom in 1
in prebivalcem 1
prebivalcem gora. 1
gora. Centralna 1
Centralna ekonomska 1
ekonomska knjižnica 1
knjižnica s 2
svojo ponudbo 2
ponudbo raznolikih 1
raznolikih in 1
in bogatih 2
bogatih informacijskih 1
informacijskih virov 2
virov zagotavlja 1
zagotavlja optimalne 1
optimalne študijske 1
študijske pogoje 2
pogoje in 4
in dodatne 2
dodatne informacije 3
informacije vsem 1
vsem študentom 1
študentom in 5
in pedagogom 1
pedagogom ter 1
ter nudi 1
nudi temelje 1
temelje za 10
za raziskovalno 4
raziskovalno delo 6
delo raziskovalcem. 1
raziskovalcem. Centralni 1
Centralni atom 1
atom ali 1
ali ion 1
ion skupaj 1
z vsemi 42
vsemi ligandi 1
ligandi tvori 1
tvori koordinacijsko 1
koordinacijsko sfero. 1
sfero. Centralni 1
Centralni del 1
je finančno 2
finančno in 9
trgovsko središče 10
središče Tel 1
Tel Aviva, 1
Aviva, v 1
nahaja Univerza 1
Univerza v 30
v Tel 3
Tel Avivu 3
Avivu in 2
in praviloma 3
praviloma premožnejše 1
premožnejše stanovanjske 1
stanovanjske soseske. 2
soseske. Centralni 1
Centralni vrh 1
vrh solo 1
solo po 1
po Poljski 1
Poljski smeri. 1
smeri. Centralno 1
Centralno planiranje 1
planiranje je 1
je povezalo 2
povezalo državno 1
državno evidenco 1
evidenco in 2
in statistiko, 1
statistiko, kar 1
sčasoma deformiralo 1
deformiralo statistično 1
statistično stroko. 1
stroko. Centralno 1
Centralno prizorišče 1
prizorišče je 1
ob cerkvi 7
cerkvi Sv. 6
Sv. Centromere 1
Centromere vsebujeta 1
vsebujeta dve 1
dve kinetahori, 1
kinetahori, ki 1
se pripneta 1
pripneta na 1
na niti 2
niti delitvenega 1
delitvenega vretena 1
vretena centrosoma 1
centrosoma na 1
na vsakem 14
vsakem polu. 1
polu. Centurioni 1
Centurioni so 2
bili osebno 1
osebno odgovorni 1
odgovorni za 10
in disciplino 1
disciplino svojih 1
svojih legionarjev, 1
legionarjev, zato 1
po ostrih 1
ostrih kaznih. 1
kaznih. Centurioni 1
morali biti 9
biti pismeni, 1
pismeni, imeti 1
imeti dobre 2
dobre zveze 1
zveze (priporočilna 1
(priporočilna pisma), 1
pisma), biti 1
biti stari 1
stari najmanj 1
najmanj trideset 1
in imeti 4
imeti vsaj 4
vsaj nekaj 2
let službovanja 1
službovanja v 3
v armadi. 2
armadi. Centurio 1
Centurio opravlja 1
opravlja službo 1
službo vojaka. 1
vojaka. Cenzura 1
Cenzura ga 1
tako prizadela, 2
prizadela, da 2
da od 6
od takrat 63
takrat ni 10
hotel več 1
več dajati 1
dajati intervjujev 1
intervjujev vse 1
2007. Če 1
Če obstajajo 1
obstajajo dolgi, 1
dolgi, tanki 1
tanki deli, 1
deli, ki 10
ki segajo 17
segajo izven 1
izven modela, 1
modela, so 1
pogosto odrezani 1
odrezani iz 1
iz originala 1
originala in 2
in oblikovani 1
oblikovani ločeno. 1
ločeno. Če 1
Če obstaja 1
so instrumenti 1
instrumenti ali 1
ali ostali 1
ostali predmeti 1
predmeti okuženi 1
okuženi s 1
s prioni, 1
prioni, naj 1
se zavržejo. 1
zavržejo. »Če 1
»Če obstaja 1
obstaja zvestoba, 1
zvestoba, potem 1
potem nas 1
nas vodi 1
vodi nazaj 2
nazaj h 4
h koreninam.« 1
koreninam.« Če 1
Če ocena 1
ocena in 1
in ocenjevanje 1
ocenjevanje nista 1
nista postopkovno 1
postopkovno predvidena, 1
predvidena, gre 1
za hitro, 1
hitro, približno 1
približno ustvarjeno 1
ustvarjeno mnenje. 1
mnenje. Če 2
Če okorelost 1
okorelost v 1
obdobju 12 1
12 ur 2
ur od 2
od nastopa 2
nastopa smrti 1
smrti nasilno 1
nasilno prekinemo, 1
prekinemo, se 1
lahko po 8
prekinitvi ponovno 1
ponovno vzpostavi. 1
vzpostavi. Če 1
Če opazujemo 1
opazujemo enojajčne 1
enojajčne dvojčke, 1
dvojčke, ki 1
bili ločeni 2
ločeni ob 1
ob rojstvu, 1
rojstvu, potem 1
je koeficient 1
koeficient dedljivosti 1
dedljivosti enak 1
enak korelaciji 1
korelaciji med 1
med dvojčki. 1
dvojčki. Če 1
Če oseba 3
oseba na 3
področju poklicnih 1
poklicnih odločitev 1
odločitev prejema 1
prejema pozitivne 1
povratne informacije 6
informacije in 11
in spodbude, 1
spodbude, je 1
imela do 2
tega pozitivno 1
pozitivno stališče. 1
stališče. Če 1
oseba ni 2
ni pozitivna 1
pozitivna na 1
na anti-TPO 1
anti-TPO ni 1
ni pozitivna, 1
pozitivna, se 1
se zdravljenje 3
zdravljenje podkliničnega 1
podkliničnega hipotiroidizma 1
hipotiroidizma trenutno 1
trenutno ne 3
ne priporoča. 1
priporoča. Če 1
oseba sporoči 1
sporoči » 1
» Živjo, 1
Živjo, moje 1
moje ime 1
je Janez 9
Janez Novak.«, 1
Novak.«, daje 1
daje izjavo 1
izjavo o 6
tem kdo 2
kdo je. 2
je. Če 1
Če osebnost 1
osebnost napoveduje 1
napoveduje zdravje 1
dolžino življenja 1
življenja morajo 1
morajo biti 54
biti rezultati 1
rezultati seveda 1
seveda zanesljivi, 1
zanesljivi, veljavni 1
veljavni in 1
in pomembni 3
pomembni za 6
za realni 1
realni svet. 3
svet. Če 1
Če označevalec 1
označevalec ni 1
dobro okarakteriziran 1
okarakteriziran ali 1
nanj specifično 1
specifično veže 3
veže le 1
eno monoklonsko 1
monoklonsko protitelo, 1
protitelo, se 1
mu po 4
navadi dodeli 1
dodeli začasni 1
začasni označevalnik 1
označevalnik "w", 1
"w", na 1
primer "CDw186". 1
"CDw186". Če 1
Če pa 19
bi takšno 1
takšno znanje 1
znanje obstajalo, 1
obstajalo, bi 1
bil temeljiti 1
temeljiti pristop 1
pristop veliko 1
bolj točen 1
točen od 1
od površnega. 1
površnega. Če 1
pa encim 1
encim dodajamo 1
dodajamo z 1
z uživanjem 2
uživanjem Ganoderme 1
Ganoderme lucidum, 1
lucidum, lahko 1
lahko staranje 1
staranje in 1
njim bolezen 1
bolezen zadržimo, 1
zadržimo, upočasnimo. 1
upočasnimo. Če 1
pa gremo 1
gremo po 1
po Soški 1
Soški poti, 1
poti, ki 24
ki tukaj 1
tukaj poteka 1
poteka po 15
po desnem 2
desnem bregu, 1
bregu, pa 2
pa ob 5
ob primerni 1
primerni vodnatosti 1
vodnatosti lahko 1
opazujemo slapove 1
slapove na 1
na hudourniku, 1
hudourniku, ki 1
ki priteče 3
priteče izpod 1
izpod Plešivca. 1
Plešivca. Če 1
pa grozdje 1
grozdje močno 1
močno stisnemo, 1
stisnemo, pa 1
pa dobimo 2
dobimo vino, 1
vino, ki 1
bolj trpko 1
trpko in 1
in vsebuje 18
več taninov 1
taninov in 2
ga shranjuje 1
shranjuje posebej. 1
posebej. Če 2
pa ima 66
ima človek 1
človek težave 1
z absorpcijo 2
absorpcijo (reabsorpcijo) 1
(reabsorpcijo) vitamina 1
vitamina B12, 1
B12, pa 1
se simptomi 2
simptomi pokažejo 1
pokažejo že 2
po 3 5
3 letih. 1
ima lik 1
delu oči, 1
oči, pomeni, 1
so zanj 7
zanj nebesa 1
nebesa še 1
še daleč. 1
daleč. Če 1
je asertivnost 1
asertivnost koristna 1
koristna zgolj 1
za akterko, 1
akterko, pa 1
to pojmovano 1
pojmovano kot 1
kot sebično. 1
sebično. Če 1
potrebno strukture 1
strukture obarvati 1
obarvati s 1
s fluorescentnimi 1
fluorescentnimi barvili 1
barvili - 1
- fluorokromi, 1
fluorokromi, pa 1
pa imamo 3
imamo opravka 2
opravka s 1
s sekundarno 1
sekundarno fluorescenco. 1
fluorescenco. Če 1
ta prevelika 1
prevelika pa 1
odru lahko 1
pojavi blokada 1
blokada in 1
med govorom 1
govorom »zamrznemo«. 1
»zamrznemo«. Če 1
v pijačo 2
pijačo padel 1
padel list, 1
list, pasji 1
pasji iztrebek, 1
iztrebek, strup 1
strup ali 2
ali kobilica 1
kobilica pa 1
pa pijače 1
pijače niso 1
niso zaužili 1
zaužili tudi 1
po opranem 1
opranem kozarcu. 1
kozarcu. Če 1
je zmagovalec 2
zmagovalec pokala 1
pokala druga 1
druga ekipa, 1
ekipa, pa 1
se le-ta 7
le-ta kvalificira 1
kvalificira v 1
v Evropsko 2
Evropsko ligo. 1
ligo. Če 1
pa napoveš 1
napoveš kralje, 1
kralje, pa 1
prvem primeru 6
primeru dobiš 1
dobiš dodatnih 1
dodatnih 20 3
20 točk, 1
točk, v 5
drugem pa 11
pa dodatnih 1
dodatnih -20. 1
-20. Če 1
pa pogledamo 1
pogledamo bolje 1
bolje v 1
v zgodovino, 3
zgodovino, bomo 1
bomo videli, 2
videli, da 6
manj uspešni 1
uspešni poskusi 1
poskusi rehabilitacije 1
rehabilitacije obstajali 1
obstajali tudi 1
tudi poprej. 1
poprej. Če 1
Če parafraziramo 1
parafraziramo Protagoro 1
Protagoro Edini 1
Edini sofist, 1
sofist, ki 1
ga Platon 1
Platon prišteva 1
prišteva med 3
med modre. 1
modre. Če 1
namesto celega 1
celega imena 1
imena rabi 1
rabi en 1
en sam 17
sam njegov 1
njegov del, 1
del, se 2
ta seveda 1
seveda sklanja: 1
sklanja: Mao, 1
Mao, Maa 1
Maa ipd. 1
ipd. Če 1
se zamenja 4
zamenja smisel 1
smisel tega 1
tega para 1
para količin, 1
količin, se 1
se lega 1
lega razlikuje 1
od gibalne 1
gibalne količine, 1
količine, ker 1
ni neposredno 4
neposredno vezana 1
vezana s 1
s časom. 3
časom. Če 1
se zgaga 1
zgaga pojavlja 1
pojavlja vsaj 1
vsaj dva 5
dva dni 14
v tednu 2
tednu in 3
in bistveno 2
bistveno poslabšajo 1
poslabšajo kakovost 1
kakovost življenja, 1
življenja, gre 1
za t. 1
pa število 2
število projektov 2
projektov naraste 1
naraste in 1
potrebno neprestano 1
neprestano delo 1
njih, potem 1
potem ekipa 1
ekipa postane 1
postane stalna 1
stalna in 1
tako dobimo 5
dobimo timsko 1
timsko organizacijsko 1
organizacijsko strukturo. 1
strukturo. Če 1
to zavrnete, 1
zavrnete, boste 1
boste nosili 1
nosili breme 1
breme prestopka 1
prestopka vseh 1
vseh Koptov«. 1
Koptov«. Če 1
pa uporabimo 3
uporabimo predpone 1
predpone kilo, 1
kilo, mega 1
mega in 1
in druge, 2
druge, pa 1
je pretvornik 1
pretvornik 1000; 1
1000; tako 1
tako ima 4
ima modem 1
modem z 1
z oznako 15
oznako 56 1
56 kbps 1
kbps zmore 1
zmore prenesti 1
prenesti 56.000 1
56.000 bitov 1
bitov v 1
v sekundi. 1
sekundi. Cepelini 1
Cepelini so 1
vojno uporabljali 1
uporabljali tudi 22
kot opazovalnice 1
opazovalnice in 1
in sredstvo 1
sredstvo za 17
za bombardiranje 2
bombardiranje nasprotnika. 1
nasprotnika. Če 1
Če pilot 1
pilot obišče 1
obišče tuje 1
tuje letališče 1
letališče in 5
izvede dotik 1
dotik in 2
in odlet, 1
odlet, mu 1
navadi ni 1
treba plačati. 1
plačati. Cepi 1
Cepi se 1
več gorskih 2
gorskih verig 2
verig in 2
ni enotnega 2
enotnega geološkega 1
geološkega nastanka. 1
nastanka. Cepivo 1
Cepivo je 1
petih letih 13
letih zmanjšalo 1
zmanjšalo pojavnost 1
pojavnost otroške 1
otroške paralize 1
paralize za 1
kot 90 5
90 % 16
šele sredi 2
sredi 1960. 1
1960. let 3
let ga 2
je nadomestil 19
nadomestil Sabinov 1
Sabinov pripravek, 1
pripravek, ki 1
bil uveden 8
uveden nekoliko 1
nekoliko kasneje 6
kasneje in 6
mogoče jemati 1
jemati oralno. 1
oralno. Cepivo 1
Cepivo učinkovito 1
učinkovito deluje 1
deluje le 5
le proti 6
proti ploščatocelični 1
ploščatocelični karcinom. 1
karcinom. Čep 1
Čep je 1
izjemno spoštovan 1
spoštovan in 2
in cenjen, 1
cenjen, ne 2
v domači, 1
domači, temveč 1
v sosednjih 11
sosednjih in 1
in širših 1
širših občinah 1
občinah na 1
na Štajerskem. 3
Štajerskem. Cepljenja 1
Cepljenja z 1
z obsevanimi 1
obsevanimi rakastimi 1
rakastimi celicami 1
celicami se 1
niso izkazala 1
za uspešna. 1
uspešna. Cepljenje 1
Cepljenje je, 1
je, razen 1
v izjemnih 6
izjemnih primerih 2
primerih in 1
pri zamudnikih, 1
zamudnikih, priključeno 1
priključeno sistematičnim 1
sistematičnim pregledom. 1
pregledom. Cepljenje 1
Cepljenje je 1
Sloveniji leta 2
1964 postalo 1
postalo obvezno. 1
obvezno. Cepljenje 1
Cepljenje otrok 1
otrok lahko 1
lahko zaščiti 1
zaščiti otroke 1
otroke v 7
njihovi bližini. 1
bližini. Cepljenje 1
Cepljenje poteka 2
državnem programu, 1
programu, razen, 1
so ugotovljene 1
ugotovljene začasne 1
začasne ali 1
ali trajne 1
trajne kontraindikacije 1
kontraindikacije oz. 1
oz. Cepljenje 1
po naslednji 1
naslednji shemi: 1
shemi: Kraigher 1
Kraigher A., 1
A., Ihan 1
Ihan A., 1
A., Avčin 1
Avčin T.: 1
T.: Cepljenje 1
Cepljenje in 1
in cepiva, 1
cepiva, SZD, 1
SZD, Inštitut 1
Inštitut za 20
varovanje zdravja, 1
zdravja, 2011. 1
2011. Cepljenje 1
Cepljenje proti 3
proti davici 1
davici je 1
Sloveniji vključeno 2
vključeno v 8
v obvezni 2
obvezni program 2
program cepljenja. 2
cepljenja. Cepljenje 1
proti gripi 2
gripi se 1
začelo v 11
v 1930. 4
1930. Cepljenje 1
proti mumpsu 2
mumpsu je 1
cepljenja. Če 1
Če pogledamo 1
pogledamo na 1
južnem vhodu 1
zgornji levi 2
levi kot, 1
kot, je 1
je videti 21
videti na 6
na konici 1
konici okna 1
okna v 3
v levem 7
levem kotu 3
kotu figuro 1
figuro jazbečarja. 1
jazbečarja. Če 1
Če pogodba 1
pogodba zahteva 1
zahteva določeno 2
določeno formo 1
formo potem 1
potem mora 2
biti tudi 6
tudi ponudba 1
ponudba v 1
tej obliki. 1
obliki. Če 1
Če pomešamo 1
pomešamo fruktozo 1
fruktozo z 1
drugimi sladili 1
sladili (npr. 1
(npr. saharoza, 1
saharoza, aspartam) 1
aspartam) bo 1
bo zaznana 1
zaznana sladkost 1
sladkost večja 1
od vsote 2
vsote preračunanih 1
preračunanih relativnih 1
relativnih sladkosti 1
sladkosti posameznih 1
posameznih komponent. 1
komponent. Če 1
Če pomislite 1
pomislite na 2
na mučenje, 1
mučenje, pomislite 1
na neko 4
neko grozljivo 1
grozljivo fizično 1
fizično dejanje, 1
dejanje, storjeno 1
storjeno posamezniku. 1
Če ponudba 1
ponudba presega 1
presega povpraševanje, 1
povpraševanje, prevlada 1
prevlada konkurenčni 1
konkurenčni boj 2
boj med 7
med prodajalci 1
prodajalci v 1
v prid 26
prid kupcev, 1
kupcev, kar 1
v padec 1
padec cene 1
cene blaga; 1
blaga; če 1
če povpraševanje 1
povpraševanje presega 1
presega ponudbo, 1
ponudbo, bo 2
bo prevladal 1
prevladal konkurenčni 1
med kupci 1
kupci v 1
prid prodajalcev, 1
prodajalcev, kar 1
v dvig 1
dvig cene 1
cene blaga. 1
blaga. Če 1
Če posameznika 1
posameznika določa 1
določa to, 1
kar ima, 3
ima, potem 1
je nesmrten. 1
nesmrten. Če 1
Če postanemo 1
postanemo znatno 1
znatno bolj 1
bolj premožni 1
premožni ali 1
bolj revni, 1
revni, se 1
se osebnostno 1
osebnostno spremenimo. 1
spremenimo. Če 1
Če potrebe 1
potrebe po 28
po paraksilenu 1
paraksilenu bistveno 1
bistveno presegajo 1
presegajo potrebe 1
po drugih 9
drugih dveh 10
dveh izomerih 1
izomerih (orto- 1
(orto- in 1
in metaksilenu), 1
metaksilenu), se 1
uporabi proces 1
proces selektivne 1
selektivne disproporcionacije 1
disproporcionacije (STDP). 1
(STDP). Če 1
Če povzročitelj 1
povzročitelj (S. 1
(S. aureus) 1
aureus) vdre 1
vdre v 3
v globlje 1
globlje dele 1
dele lasnega 1
lasnega mešička 1
mešička (pogosto 1
(pogosto zaradi 1
zaradi praskanja), 1
praskanja), govorimo 1
o folikulitisu. 1
folikulitisu. Čeprav 1
Čeprav 67-letnega 1
67-letnega generala 1
generala Kutuzova 1
Kutuzova sodobniki 1
sodobniki niso 2
niso videli 5
videli kot 8
kot enakovrednega 1
enakovrednega Napoleona 1
Napoleona Mikaberidze, 1
Mikaberidze, pp. 1
pp. Čeprav 1
Čeprav 70% 1
70% zemeljske 1
zemeljske površine 1
površine pokriva 1
pokriva voda, 1
voda, je 2
večina vode 1
vode slane. 1
slane. Čeprav 1
Čeprav Ajant 1
Ajant govori 1
govori resno 1
resno in 5
dobro sprejet, 3
sprejet, mu 1
ne uspe 11
uspe prepričati 1
prepričati Ahila. 1
Ahila. Čeprav 1
Čeprav arabske 1
arabske enote 1
enote ne 1
ne rabijo 3
rabijo nobenih 1
nobenih surovin 1
surovin za 2
za proizvodnjo, 2
proizvodnjo, so 1
precej drage. 1
drage. Čeprav 1
Čeprav Beza 1
Beza ni 1
tako velik 2
velik dogmatik 1
dogmatik kot 1
njegov predhodnik, 4
predhodnik, je 1
svojih pozitivnih 1
pozitivnih človeških 1
človeških lastnosti 1
in sposobnosti 4
sposobnosti ter 1
tako verskega 1
verskega kot 1
kot političnega 2
političnega vpliva 3
vpliva eden 1
eden najpomembnejših 14
najpomembnejših kalvinistov 1
kalvinistov v 1
Evropi. Čeprav 1
Čeprav bodo 1
bodo lastnike 1
lastnike in 2
in lastnino 1
lastnino zaščitili 1
zaščitili s 2
s samozavestnim 1
samozavestnim laježem, 1
laježem, verjetno 1
verjetno ne 4
bodo takšnega 1
takšnega hrupa 1
hrupa podkrepili 1
podkrepili z 1
z dejansko 3
dejansko agresijo. 1
agresijo. Čeprav 1
Čeprav bolan, 1
bolan, je 1
moral potovati 1
potovati gologlav 1
gologlav in 1
po najhujši 1
najhujši vročini 1
vročini ter 1
ter mrazu. 1
mrazu. Čeprav 1
Čeprav brez 1
dovoljenja predsednika 1
predsednika Državnega 3
Državnega cerkvenega 1
cerkvenega urada 1
urada ni 1
ni smel 9
smel storiti 1
storiti ničesar, 1
ničesar, je 1
je dan 6
dan za 5
za dnem 1
dnem poskušal 1
poskušal po 1
po poti 11
poti malih 1
malih korakov 1
korakov doseči 1
doseči uspehe. 1
uspehe. Čeprav 1
Čeprav Brunova 1
Brunova domneva, 1
so ti 43
ti svetovi 1
svetovi (ali 1
(ali vsaj 1
vsaj nekateri) 1
nekateri) tudi 1
tudi poseljeni, 1
poseljeni, še 1
ni doživela 4
doživela potrditve. 1
potrditve. Čeprav 1
Čeprav delodajalcu 1
delodajalcu ni 1
potrebno plačevati 1
plačevati obresti, 1
obresti, se 1
se le-te 2
le-te kljub 1
temu po 1
po novem 6
novem zakonu 2
zakonu obdavči 1
obdavči z 1
z dohodnino. 1
dohodnino. Čeprav 1
Čeprav dokazila 1
dokazila vodijo 1
do zaključka, 8
zaključka, da 9
bil grad 21
grad zgrajen 2
zgrajen najkasneje 1
najkasneje v 4
12. stoletju, 6
stoletju, arheološke 1
arheološke raziskave 7
raziskave niso 2
niso mogle 9
mogle predložiti 1
predložiti dokaza. 1
dokaza. Čeprav 1
Čeprav družina 1
družina še 1
delu hiše, 1
hiše, se 2
se zdaj 23
glavnem uporablja 1
za poroke 1
poroke in 3
in podobne 10
podobne dogodke. 1
dogodke. Čeprav 1
Čeprav etuda 1
etuda ni 1
ni označena 2
označena s 5
s časovnimi 1
časovnimi oznakami, 1
oznakami, se 1
se taktnice 1
taktnice ujemajo 1
ujemajo s 6
s fraznimi 1
fraznimi vzorci 1
vzorci in 3
imajo zato 2
zato (neznačilno 1
(neznačilno za 1
za Ligetija) 1
Ligetija) neko 1
neko poudarjeno 1
poudarjeno vlogo. 1
vlogo. Čeprav 2
Čeprav »Fanfare« 1
»Fanfare« uporabljajo 1
uporabljajo čisto 2
čisto običajen 1
običajen material, 1
material, je 1
njihov rezultat 2
rezultat originalen. 1
originalen. Čeprav 1
Čeprav Ford 1
Ford Madox 1
Madox Brown 1
Brown ni 1
nikoli član 1
član prerafaelitske 1
prerafaelitske bratovđćine, 1
bratovđćine, Zadnji 1
Zadnji pogled 1
na Anglijo, 1
Anglijo, tako 1
mnoge njegove 1
njegove slike, 1
slike, kaže 1
kaže značilnosti 2
značilnosti gibanja 1
v svetlečih 1
svetlečih barvah 1
barvah in 3
in minutni 1
minutni osredotočenosti 1
osredotočenosti na 1
na naturalistične 1
naturalistične podrobnosti. 1
podrobnosti. Čeprav 1
Čeprav Gajdarjevi 1
Gajdarjevi privrženci 1
privrženci priznavajo, 1
priznavajo, da 3
z reformami 3
reformami storjenih 1
storjenih veliko 1
veliko napak, 1
napak, pa 1
pa hkrati 3
hkrati branijo 1
branijo Gajdarja, 1
Gajdarja, češ 1
imel veliko 19
veliko možnosti, 2
možnosti, če 1
je hotel 47
hotel deželo 1
deželo rešiti 1
rešiti pred 4
pred bankrotom 1
bankrotom in 1
in lakoto. 1
lakoto. Čeprav 1
Čeprav Game 1
Game Boy 4
Boy Pocket, 1
Pocket, tako 1
predhodnik, nima 1
nima osvetlitve 1
osvetlitve ozadja, 1
ozadja, ki 3
omogoča igranje 1
igranje na 6
na temnejšem 1
temnejšem področju, 1
področju, je 1
posebej izboljšalo 1
izboljšalo prepoznavnost 1
prepoznavnost in 2
in odzivni 1
odzivni čas 1
čas pikslov. 1
pikslov. Čeprav 1
Čeprav ga 1
ga noben 1
noben otok 1
otok ne 1
more preseči 2
preseči v 1
v veličini, 1
veličini, je 1
popolnoma razumno 1
razumno domnevati, 1
ga nekateri 9
nekateri ne-otoki 1
ne-otoki lahko. 1
lahko. Čeprav 1
Čeprav Gendai 1
Gendai budo 1
budo temelji 1
na izročilih 1
izročilih in 1
in vsebini 3
vsebini veščin 1
veščin korju, 1
korju, pa 1
se sam 5
sam namen 1
namen vadbe, 1
vadbe, urejenost 1
urejenost in 2
in izvedba 3
izvedba učnega 1
učnega procesa 1
procesa bistveno 1
bistveno razlikujejo 1
od klasičnih 3
klasičnih veščin 1
veščin fevdalne 1
fevdalne japonske. 1
japonske. Čeprav 1
Čeprav Georgu 1
Georgu ni 1
ni všeč, 2
všeč, da 5
ga vidi 1
vidi takšnega, 1
takšnega, mu 1
mu Angela 1
Angela pove 1
pove da 4
bo vedno 2
vedno ljubila 1
ljubila in 1
bo nikoli 11
nikoli pozabila. 2
pozabila. Čeprav 1
Čeprav gre 1
za sproščen 1
sproščen in 1
in poleten 1
poleten album, 1
album, je 1
je album 37
album vseeno 1
vseeno precej 1
precej oddaljen 1
oddaljen od 9
od salonske 1
salonske glasbe 1
glasbe z 2
nekaterimi ekstremno 1
ekstremno abstraktnimi 1
abstraktnimi in 1
in intenzivnimi 2
intenzivnimi odseki, 1
odseki, posebno 1
drugi polovici. 2
polovici. Čeprav 1
Čeprav Groucho 1
Groucho o 1
o predstavi 1
predstavi nikoli 1
imel dobrega 1
dobrega mnenja, 1
mnenja, pa 1
na hitrico 1
hitrico sestavljena 1
sestavljena zgodba 1
zgodba o 18
o bogati 1
bogati dedinji, 1
dedinji, ki 1
ki išče 2
išče pustolovščine 1
pustolovščine željne 1
željne moške, 1
moške, postala 1
postala njihova 1
njihova največja 1
največja uspešnica 1
uspešnica dotlej. 1
dotlej. Čeprav 1
Čeprav ima 4
ima gozd 1
gozd kot 1
kot življenjski 1
življenjski prostor 7
prostor vrednost, 1
vrednost, ki 6
mogoče zanikati, 1
zanikati, je 1
je imajo 1
več resave, 1
resave, zato 1
je njihovo 22
njihovo ohranjanje 2
ohranjanje danes 1
danes prednostno. 1
prednostno. Čeprav 1
Čeprav imajo 4
imajo delavci 2
delavci avtonomijo 1
avtonomijo pri 1
pri upravljanju 7
upravljanju s 1
časom, nekateri 1
nekateri raziskovalci 4
raziskovalci ugotavljajo, 2
v realnosti 1
realnosti ni 1
ni pomembnih 2
pomembnih razlik. 1
razlik. Čeprav 1
imajo depresivni 1
depresivni višje 1
višje stopnje 3
stopnje izražanja 1
izražanja jeze, 1
jeze, to 1
ne vpliva 9
na večjo 2
večjo odzivnost 1
odzivnost in 1
in jezno 1
jezno vedenje 1
vedenje proti 1
proti objektu 1
objektu jeze. 1
jeze. Čeprav 1
imajo nekatere 3
nekatere stavbe 2
stavbe severnonemško 1
severnonemško opečno 1
opečno gotsko 1
gotsko zasnovo, 1
zasnovo, so 1
so druge 5
druge ometane. 1
ometane. Čeprav 1
imajo posamezni 1
posamezni elementi 1
elementi samostanskega 1
samostanskega kompleksa 2
kompleksa značilnosti 1
značilnosti raznih 1
raznih stilov, 1
stilov, predstavlja 1
predstavlja skladno 1
skladno arhitektonsko 1
arhitektonsko celoto, 1
celoto, v 1
kateri prevladujeta 1
prevladujeta gotski 1
gotski in 1
in zgodnje 6
zgodnje renesančni 1
renesančni slog. 1
slog. Čeprav 1
ima potok 2
potok večino 1
večino časa 14
časa le 2
le malo 45
malo vode, 2
vode, je 5
preteklosti poganjal 1
poganjal dva 2
dva manjša 7
manjša mlina. 1
mlina. Čeprav 1
ima Saturn 1
Saturn 60 1
60 % 12
% Jupitrove 1
Jupitrove prostornine, 1
prostornine, ima 1
ima manj 2
kot tretjino 4
tretjino njegove 1
njegove mase 1
mase oz. 1
oz. Čeprav 3
ima visoko 6
visoko slanost, 1
slanost, velja 1
Franciji. Čeprav 1
Čeprav ime 2
ime dejanskega 2
dejanskega božanstva 1
božanstva ni 1
znano, je 3
znani kontrast 1
kontrast med 2
med debelimi 1
debelimi in 1
in plodnimi 1
plodnimi kultnimi 1
kultnimi figurami 1
figurami ter 1
ter klasičnim 1
klasičnim pojmovanjem 1
pojmovanjem Venere 1
Venere povzročil 1
povzročil odpor 1
do terminologije. 1
terminologije. Čeprav 1
ime ozvezdja 1
ozvezdja ni 1
ni latinskega 1
latinskega izvora, 1
izvora, temveč 2
temveč portugalskega, 1
portugalskega, so 1
mu astronomi 1
astronomi pripisali 1
pripisali latinsko 1
latinsko rodilniško 1
rodilniško obliko 2
obliko Doradus. 1
Doradus. "Če," 1
"Če," pravi, 1
pravi, "ste 1
"ste bili 1
bili mnenja, 3
je vaša 1
vaša dolžnost, 1
dolžnost, da 2
da Vodnika 1
Vodnika oznanite 1
oznanite za 1
za heretičnega, 1
heretičnega, zakaj 1
zakaj del 1
del vaše 1
vaše črede 1
črede odstopi 1
odstopi od 1
od odločitve, 1
odločitve, kot 1
da obžaluje 1
obžaluje korak”? 1
korak”? Čeprav 1
Čeprav je 172
je 26. 8
26. julija 3
julija zmagal 1
pri kralju 2
kralju Valea 1
Valea Albă, 1
Albă, ga 1
je pomanjkljiva 1
pomanjkljiva oskrba 1
oskrba prisilila, 1
prisilila, da 4
je umaknil. 2
umaknil. Čeprav 1
ameriška vlada 5
vlada nekoč 1
nekoč imela 1
imela predpise 1
predpise o 2
o iskanju 3
iskanju Jetija, 1
Jetija, ga 1
je znanstvena 1
znanstvena skupnost 2
skupnost Yeti 1
Yeti na 1
splošno štela 1
za legendo, 1
legendo, čeprav 1
ni dokazov 4
dokazov o 21
njegovem obstoju. 1
obstoju. Čeprav 1
je atmosfera 2
atmosfera zelo 1
zelo tanka 2
tanka divjajo 1
divjajo na 1
na Marsu 4
Marsu velikanski 1
velikanski močni 1
močni peščeni 1
peščeni viharji, 2
viharji, ki 2
ki včasih 2
včasih prekrijejo 1
prekrijejo celotno 1
celotno površino 5
površino planeta. 1
planeta. Čeprav 1
je avlos 1
avlos pogosto 1
pogosto napačno 3
napačno preveden 1
preveden kot 1
kot "flavta", 1
"flavta", sta 1
bila glasbilo 1
glasbilo z 1
dvema jezičkoma 1
jezičkoma in 1
njegov zvok 1
zvok opisana 1
kot "prodorna, 1
"prodorna, vztrajna 1
vztrajna in 2
in vznemirljiva" 1
vznemirljiva" The 1
The History 1
of Musical 1
Musical Instruments, 1
Instruments, Curt 1
Curt Sachs, 1
Sachs, 1940 1
1940 – 1
bil bolj 8
bolj podoben 5
podoben dudam 1
dudam z 1
z resonančno 1
resonančno cevjo. 1
cevjo. Čeprav 1
je Ayer 3
Ayer odraščal 1
odraščal v 6
v Londonu, 15
Londonu, je 2
govoril tekoče 2
tekoče francosko. 1
francosko. Čeprav 1
bila cerke 1
cerke v 1
v pristojnosti 5
pristojnosti Gruzinske 1
Gruzinske cerkve, 1
cerkve, je 4
njena skupnost 1
skupnost večinoma 1
večinoma armenska. 1
armenska. Čeprav 1
bila cezura 1
cezura med 1
med polstihoma 1
polstihoma šibkejša 1
šibkejša kakor 1
kakor pavza 1
pavza na 1
koncu verza, 1
verza, je 1
le-ta dajala 1
dajala tako 1
tako moč 2
moč polstihoma, 1
polstihoma, da 1
enako močna 2
močna kot 1
kot celoten 3
celoten verz. 1
verz. Čeprav 1
bila Grčija 2
Grčija takrat 1
še nevtralna 1
nevtralna je 1
med zavezniško 3
zavezniško vojsko 1
in bolgarsko 2
bolgarsko vojsko 1
vojsko prišlo 1
do ostrih 1
ostrih spopadov 1
spopadov v 3
so Bolgari 2
Bolgari zasedli 1
zasedli tudi 1
nekaj grškega 1
grškega ozemlja. 1
ozemlja. Čeprav 1
bila kakovost 1
kakovost slike 2
slike vedno 1
vedno pohvaljena, 1
pohvaljena, se 1
veliko razpravljalo 1
o identiteti 2
identiteti modela. 1
modela. Čeprav 1
bila Kitajska 2
Kitajska velika, 1
velika, nikoli 1
ni predstavljala 2
predstavljala resne 1
resne grožnje 1
grožnje Japonski, 1
Japonski, saj 1
njena oblast 2
oblast slabotna 1
slabotna in 1
zato nesposobna 1
nesposobna organizirati 1
organizirati resnega 1
resnega odpora. 2
odpora. Čeprav 1
bila knjiga 4
knjiga Marxu 1
Marxu všeč, 1
všeč, zveze 1
zveze še 2
vedno ni 26
ni odobraval, 1
odobraval, premislil 1
premislil si 1
1880 in 3
in podprl 2
podprl poroko. 1
poroko. Čeprav 1
bila kratka, 1
kratka, je 1
zelo vplivna; 1
vplivna; severnoevropski 1
severnoevropski kralji 1
prvič promovirali 1
promovirali klasične 1
klasične mediteranske 1
mediteranske rimske 1
rimske umetniške 1
umetniške oblike, 1
oblike, hkrati 1
so ustvarjali 3
ustvarjali inovativne 1
inovativne nove 1
nove oblike, 2
oblike, kot 4
so naturalistične 1
naturalistične risbe, 1
risbe, ki 2
imele trajni 1
trajni vpliv. 1
vpliv. Čeprav 1
bila nekoč 15
nekoč precej 1
precej pogosta, 1
pogosta, a 1
bila pobrana 1
pobrana skoraj 1
skoraj do 14
do izumrtja, 1
izumrtja, ker 1
jo nabirali 1
nabirali za 1
za prodajo 9
prodajo turistom. 1
turistom. Čeprav 1
bila plača 2
plača razmeroma 1
razmeroma skromna, 1
skromna, je 1
kasnejših letih 7
letih postala 2
postala za 1
za Mozarta 1
Mozarta pomemben 1
pomemben vir 13
vir dohodka. 1
dohodka. Čeprav 1
prvotna grofija 1
grofija še 1
precej majhna 1
majhna - 1
in omejena 2
omejena na 20
na ozemlje 11
ozemlje med 5
med rekama 3
rekama Dender 1
Dender in 1
in Zenno, 1
Zenno, ki 1
leži zahodno 2
od Bruslja 2
Bruslja – 1
– se 5
stoletja naprej 3
naprej njeno 1
njeno ime 7
ime začelo 2
uporabljati na 2
na celotnem 12
celotnem ozemlju 2
ozemlju pod 2
nadzorom vojvod. 1
vojvod. Čeprav 1
bila Santissima 1
Santissima Annunziata 1
Annunziata Michelozzov 1
Michelozzov poskus, 1
poskus, da 5
svojem terenu 1
terenu preseže 1
preseže Brunelleschija, 1
Brunelleschija, »zadošča 1
»zadošča primerjava 1
primerjava obeh 1
obeh tlorisov, 1
tlorisov, da 2
se pokaže, 3
pokaže, kako 3
kako izredno 1
izredno je 1
je Brunelleschijev.« 1
Brunelleschijev.« Čeprav 1
bila Serada 1
Serada neizobražena, 1
neizobražena, je 1
pri izobrazbi 1
izobrazbi drugih 1
drugih žensk. 2
žensk. Čeprav 1
ta migracija 1
migracija mišljena 1
mišljena kot 2
kot začasna 1
začasna uporaba 1
uporaba delovne 1
sile v 10
v nastajajoči 1
nastajajoči povojni 1
povojni industriji, 1
industriji, so 1
ti izseljenci 1
izseljenci vrnili 1
v Italijo 14
Italijo samo 1
po upokojitvi, 3
upokojitvi, njihovi 1
njihovi sinovi 1
sinovi in 3
in vnuki 1
vnuki pa 1
državi, kjer 2
se rodili. 1
rodili. Čeprav 1
ta vojna 1
vojna zmaga 1
zmaga vsegrške 1
vsegrške vojske, 1
vojske, je 2
je Šparta, 1
Šparta, ki 1
poleg tega, 2
bila vodilna 2
vodilna sila 3
sila pri 3
pri Termopilah 1
Termopilah in 1
in Platajah, 1
Platajah, dejansko 1
dejansko vodila 1
vodila celotno 1
celotno grško 2
grško vojsko. 1
vojsko. Čeprav 1
leta 1888, 2
1888, galerija 1
galerija ni 1
ni zaposlovala 1
zaposlovala poklicnega 1
poklicnega direktorja 1
direktorja do 1
do imenovanja 4
imenovanja Angleža 1
Angleža Erica 1
Erica Westbrooka 1
Westbrooka leta 1
leta 1952. 13
1952. Čeprav 1
bila vanjo 1
vanjo povabljena 1
povabljena tudi 2
tudi Velika 2
Velika Britanija, 3
Britanija, pa 1
njena laburistična 1
laburistična vlada, 1
vlada, ki 1
je pripravljala 4
pripravljala na 5
na volitve, 2
volitve, ni 1
ni pridružila 2
pridružila iniciativi. 1
iniciativi. Čeprav 1
vse komunikacija 1
komunikacija med 4
med naseljenci 1
naseljenci in 2
in Indijanci 1
Indijanci zaradi 1
zaradi nepoznavanja 1
nepoznavanja jezikov 1
jezikov težka, 1
težka, sta 1
obe skupini 1
skupini do 2
konca 30. 2
30. let 4
let živeli 1
živeli pretežno 1
pretežno v 2
v miru. 2
miru. Čeprav 1
bil Cactoblastis 1
Cactoblastis cactorum 1
cactorum pogosto 1
pogosto prenešen 1
prenešen z 1
z rastlinami 3
rastlinami v 1
Evropo, se 1
zaradi hladnejšega 1
hladnejšega podnebja 1
podnebja ni 1
ni razširil. 1
razširil. Čeprav 1
bil dejaven 7
dejaven predvsem 2
v 20-tih 1
20-tih in 1
in 30-tih 1
30-tih letih 1
20. stol., 1
stol., je 1
postal splošno 2
znan šele 1
šele v 59
v po 1
letu 1960. 2
1960. Čeprav 1
dober igralec 1
igralec je 4
v angleški 12
angleški družbi 1
družbi bolj 1
bolj pomemben 2
kot pisatelj. 3
pisatelj. Čeprav 1
bil film 4
film kritično 1
kritično in 3
in komercialno 3
komercialno neuspešen, 1
neuspešen, Ewbank, 1
Ewbank, Tim. 1
Tim. Čeprav 1
glavni razlog 5
za priseljevanje 1
priseljevanje vabilo 1
vabilo Géze 1
Géze II. 1
II. v 6
v mejno 1
mejno obrambo, 1
obrambo, so 2
so Nemci 20
Nemci poskušali 1
poskušali izkoristiti 2
izkoristiti tudi 1
svoje rudarske 1
rudarske veščine 1
veščine in 4
druge sposobnosti 1
sposobnosti za 7
razvoj gospodarstva 3
gospodarstva v 4
regiji. Čeprav 1
bil Ibrahim 1
Ibrahim poražen 1
poražen v 2
v Mani, 1
Mani, mu 1
glavnem uspelo 1
uspelo zatreti 1
zatreti upor 2
upor na 4
na Peloponezu 1
Peloponezu in 1
v Atenah. 6
Atenah. Čeprav 1
bil Jefferson 2
Jefferson razsvetljenec, 1
razsvetljenec, za 1
bil razum 1
razum gonilo 1
gonilo človeštva, 1
človeštva, pa 1
za moralo 2
moralo trdil, 1
ne žene 1
žene razum, 1
razum, temveč 1
temveč moralni 1
moralni čut. 1
čut. Čeprav 1
le gojenec, 1
gojenec, je 1
postal ravnateljev 1
ravnateljev namestnik. 1
namestnik. Čeprav 1
bil Luis 1
Luis nedolžen, 1
nedolžen, se 1
sodni proces 1
proces podaljšal 1
podaljšal za 1
leta. Čeprav 1
bil manjši 2
manjši od 13
od Pompejev, 1
Pompejev, je 1
bil Herkulanej 1
Herkulanej bogatejše 1
bogatejše mesto, 1
mesto, saj 5
imel izjemno 1
izjemno gostoto 1
gostoto lepih 1
lepih hiš, 1
hiš, na 2
primer veliko 2
bolj razkošno 2
razkošno uporabo 1
uporabo obarvanih 1
obarvanih marmornih 1
marmornih oblog. 1
oblog. Čeprav 1
bil Murray 1
Murray prvi, 1
1979 uporabil 1
uporabil lahka 1
lahka karbonska 1
karbonska vlakna 1
vlakna pri 1
pri okrepitvi 1
okrepitvi Brabhamove 1
Brabhamove šasije, 1
šasije, je 1
zaradi zgledovanja 1
zgledovanja po 1
po Tauranacu 1
Tauranacu zadnji, 1
zadnji, ki 2
uporabil školjko. 1
školjko. Čeprav 1
načrtovan povsem 1
povsem ločeno 1
ločeno od 16
od Taunusovega 1
Taunusovega motorja, 1
motorja, je 2
je imal 1
imal tudi 1
tudi Essexov 1
Essexov V4 1
V4 motor 3
motor 60-stopinjski 1
60-stopinjski kot, 1
kot, vodno 1
vodno hlajenje, 1
hlajenje, zgoraj 1
zgoraj nameščene 1
nameščene ventile 1
ventile in 1
oblikovan za 3
avtomobile, ki 1
imajo motr 1
motr vgrajen 1
vgrajen v 4
v sprednjem 2
sprednjem delu 7
delu vozila. 1
vozila. Čeprav 1
bil naslov 1
svetovnega prvaka 3
prvaka vedno 1
v ospredju 17
ospredju tekmovanja, 1
tekmovanja, so 1
se mnogo 3
let prirejale 1
prirejale tudi 1
tudi dirke, 1
dirke, ki 2
niso štele 2
štele za 4
za naslov. 2
naslov. Čeprav 1
bil odličnega 1
odličnega telesnega 1
telesnega zdravja, 3
zdravja, je 1
bil duševno 1
duševno skrhan 1
skrhan po 1
po teškem 1
teškem življenju, 1
življenju, političnih 1
političnih razočaranjih 1
razočaranjih in 1
in izgubi 3
izgubi najbližje 1
najbližje osebe 1
osebe in 8
je vzel 22
vzel preveliko 1
preveliko dozo 2
dozo barbituratov 1
barbituratov nekaj 1
po 19-ti 1
19-ti obletnici 1
obletnici poroke. 1
poroke. Čeprav 1
bilo Etiopcem 1
Etiopcem v 1
v krvi 20
krvi da 1
so menjali 3
menjali prestolnice 1
prestolnice po 1
po potrebah, 1
potrebah, se 1
je Menelik 2
Menelik II. 2
II. vdal 2
vdal njihovemu 1
njihovemu nasprotovanju 1
nasprotovanju in 2
je gradnjo 2
gradnjo ustavil. 1
ustavil. Čeprav 1
bilo letalo 2
letalo moderno 1
veliko letalskih 1
letalskih družb 1
družb imelo 1
imelo interes 1
interes za 4
za nakup, 1
nakup, se 1
je program 11
program končal 1
končal hitro 1
hitro po 3
po objavljenju. 1
objavljenju. Čeprav 1
med nalogo 2
nalogo zajetih 1
zajetih več 1
več trgovskih 1
trgovskih ladij 2
v Biskajskem 1
Biskajskem zalivu, 1
zalivu, pa 1
je francosko 3
ladjevje zaradi 1
številnih neurij 1
neurij utrpelo 1
utrpelo hude 2
hude izgube. 2
izgube. Čeprav 1
več stavb 1
stavb uničenih 1
uničenih ali 1
ali poškodovanih, 1
poškodovanih, je 1
bilo zgodovinskemu 1
zgodovinskemu staremu 1
staremu mestu 1
mestu prizaneseno. 1
prizaneseno. Čeprav 1
bilo z 6
z empiričnimi 3
empiričnimi opazovanji 1
opazovanji in 1
in zapisanimi 1
zapisanimi študijami 1
študijami mogoče 1
mogoče veliko 1
veliko razbrati, 1
razbrati, daoizem 1
daoizem trdi, 1
so skrivnosti 1
skrivnosti vesolja 1
vesolja neomejene, 1
neomejene, kar 1
kar znanstvene 1
znanstvene raziskave 3
raziskave lahko 1
lahko le 25
v malem 1
malem razumejo 1
razumejo in 1
in definirajo. 1
definirajo. Čeprav 1
nekdaj znano, 1
je pripadal 13
pripadal Giulianu 1
Giulianu della 1
della Roveri, 1
Roveri, preden 1
postal papež 1
papež Julij 1
Julij II., 1
II., je 9
njegova umestitev 1
umestitev nejasna 1
nejasna vse 1
1986 Deborah 1
Deborah Brown, 1
Brown, "The 1
"The Apollo 1
Apollo Belvedere 1
Belvedere and 1
and the 19
of Giuliano 1
Giuliano della 1
della Rovere 1
Rovere at 1
at SS. 1
SS. Čeprav 1
bil papež 2
papež tako 1
tako ubog, 1
ubog, da 2
za plačanje 1
plačanje potnih 1
potnih stroškov 1
stroškov založiti 1
založiti dragocene 1
dragocene svete 1
svete posode 1
posode glavne 1
glavne bazilike, 1
bazilike, se 1
je odpravil 21
na nevarno 1
nevarno pot 1
pot in 11
in sprejel 3
sprejel kočljivo 1
kočljivo nalogo, 1
nalogo, ker 1
je upal 3
upal na 2
na ureditev 2
ureditev tudi 1
tudi cerkvenih 1
cerkvenih razmer. 1
razmer. Čeprav 1
bil pogosto 11
pogosto označen 2
označen le 1
za arhitekta, 1
arhitekta, je 1
že ameriški 2
ameriški umetnostni 1
umetnostni zgodovinar 8
zgodovinar James 1
James Beck 1
Beck James 1
James Beck, 1
Beck, "Leon 1
"Leon Battista 1
Battista Alberti 1
Alberti and 1
the 'Night 1
'Night Sky' 1
Sky' at 1
at San 1
San Lorenzo", 1
Lorenzo", Artibus 1
Artibus et 1
et Historiae 1
Historiae 10, 1
10, No. 1
No. Čeprav 1
očetovi strani 7
strani škotsko-normanskega 1
škotsko-normanskega porekla, 1
porekla, po 2
materini pa 1
pa galskega, 1
galskega, je 1
postal eden 24
eden največjih 17
največjih škotskih 1
škotskih kraljev. 1
kraljev. Čeprav 1
bil povezan 14
z gibanjem 6
za dekristianizacijo, 1
dekristianizacijo, je 1
je Hébert 1
Hébert osebno 1
osebno trdil, 1
ni ateist. 1
ateist. Čeprav 1
bil pri 11
pri svojih 11
svojih letih 2
letih bogatejši 1
bogatejši od 1
od večine 9
večine Belgijcev, 1
Belgijcev, je 1
kljub vedno 2
vedno večjemu 1
večjemu uspehu 1
uspehu ostal 1
ostal nejeverni 1
nejeverni "konservativni 1
"konservativni mladenič", 1
mladenič", predan 1
predan svojemu 1
svojemu delu. 1
delu. Čeprav 1
za odprto 2
odprto in 1
in nebranjeno 1
nebranjeno mesto, 1
mesto, mu 1
mu nemško 1
nemško letalstvo 2
letalstvo ni 1
ni prizaneslo. 1
prizaneslo. Čeprav 1
bil Rim 1
Rim večkrat 1
večkrat na 6
robu poraza, 1
poraza, je 1
obeh vojnah 1
vojnah zmagal 1
zmagal zaradi 1
svojih dokončno 1
dokončno nadrejenih 1
nadrejenih človeških 1
človeških in 3
in materialnih 1
materialnih rezerv, 1
rezerv, medtem 1
je Kartagina 1
Kartagina opazno 1
opazno oslabela. 1
oslabela. Čeprav 1
še tako 15
tako mlad, 1
mlad, je 1
znal že 1
že vse 11
svoje molitve 1
molitve na 1
na pamet. 2
pamet. Čeprav 1
bil tehnično 1
tehnično gledano 1
gledano plebiscit 1
plebiscit nezavezujoč, 1
nezavezujoč, je 1
je Pinochet 2
Pinochet priznal 1
priznal poraz. 1
poraz. Čeprav 1
po konjih 1
konjih in 2
in plesalcih, 1
plesalcih, je 1
je Degas 1
Degas začel 1
s klasičnimi 3
klasičnimi zgodovinskimi 1
zgodovinskimi slikami, 1
slikami, kot 1
sta Jephthahova 1
Jephthahova hči 1
hči (c. 1
(c. 1859-61) 1
1859-61) in 1
in Mladi 3
Mladi Špartanci 1
Špartanci (c. 1
(c. 1860–62), 1
1860–62), v 1
njegov postopen 1
postopen napredek 1
napredek k 1
k manj 1
manj idealiziranemu 1
idealiziranemu ravnanju 1
ravnanju s 2
s figurami 4
figurami že 1
že očiten. 1
očiten. Čeprav 1
bolezen lahko 2
lahko da 11
da prehodnega 1
prehodnega značaja, 1
značaja, lahko 1
lahko nezdravljena 1
nezdravljena škoduje 1
škoduje zdravju 1
zdravju zarodka 1
zarodka in 2
in matere. 3
matere. Čeprav 1
je Cezar 4
Cezar vojne 1
vojne opisal 1
kot preventivne 1
preventivne in 1
in obrambne, 1
obrambne, se 1
se večina 14
večina zgodovinarjev 1
zgodovinarjev strinja, 1
strinja, da 5
je vojskoval 2
vojskoval predvsem 2
zaradi krepitve 1
krepitve svoje 1
svoje politične 4
politične kariere 3
in plačila 1
plačila svojih 1
svojih velikih 3
velikih dolgov. 1
dolgov. Čeprav 1
delal na 24
na Spevih 1
Spevih do 1
1972, so 1
ostali nedokončani. 1
nedokončani. Čeprav 1
je delfski 1
delfski voznik 1
voznik bojnega 1
bojnega voza 3
voza zadnji 1
zadnji preostali 1
preostali bronasti 1
bronasti kip 2
kip iz 2
iz Delfov, 1
Delfov, ima 1
ima razstavljen 1
razstavljen kip 1
kip podoben 2
podoben modrikast 1
modrikast videz 1
videz še 2
po stoletju 1
stoletju notranje 1
notranje izpostavljenosti. 1
izpostavljenosti. Čeprav 1
v 40 3
40 letih 3
letih le 1
malo napredovalo, 1
napredovalo, Michelangelo 1
Michelangelo zamisli 1
zamisli prejšnjih 1
prejšnjih arhitektov 1
arhitektov ni 1
ni preprosto 1
preprosto zavrgel. 1
zavrgel. Čeprav 1
je dogodek 7
dogodek nastal 1
nastal zaradi 5
zaradi izjemnih 2
izjemnih meteoroloških 1
meteoroloških razmer 1
razmer in 6
viden v 7
v Centralni 1
Centralni skupini, 1
skupini, ni 1
ni prišlo 18
do osvoboditve 2
osvoboditve neobičajnih 1
neobičajnih vulkanskih 1
vulkanskih plinov 1
plinov in 5
in vsi 10
vsi drugi 4
drugi parametri 1
parametri so 1
se uvrstili 9
uvrstili v 15
v normalne. 1
normalne. Čeprav 1
je Donatello 2
Donatello bolj 1
znan od 2
od obeh, 1
obeh, »bi 1
»bi bilo 1
bilo napačno 2
napačno podcenjevati 1
podcenjevati Michelozzov 1
Michelozzov delež 1
delež v 10
delu, saj 2
Donatello kot 1
kot edini 10
edini oblikovalec 1
oblikovalec arhitekturnega 1
arhitekturnega ornamenta 1
ornamenta v 1
slogu povsem 1
povsem drugačen. 1
drugačen. Čeprav 1
do zadnjega 10
zadnjega želel 1
želel izdati 2
izdati knjigo 1
knjigo Trsoznanstvo, 1
Trsoznanstvo, v 1
opisal čez 1
čez 1.500 1
1.500 vinskih 1
vinskih trt, 1
trt, je 1
umrl pozabljen 1
pozabljen in 2
brez družine 2
družine 28. 1
28. decembra 4
decembra 1893. 1
1893. Čeprav 1
je dunajski 1
dunajski arhitekt 1
arhitekt Otto 1
Otto Wagner 2
Wagner 17. 1
17. julij 1
julij 1902 1
1902 dejal 1
dejal v 2
intervjuju za 7
za časopis 4
časopis Il 1
Il Piccolo 1
Piccolo (Trst), 1
(Trst), da 1
bilo izkrivljanje 1
izkrivljanje zgodovinske 1
zgodovinske arhitekture, 1
arhitekture, je 2
bil Campanile 1
Campanile zgrajen 1
starem slogu, 1
slogu, a 1
a doživel 1
doživel pretežno 1
pretežno negativne 1
negativne reakcije. 1
reakcije. Čeprav 1
od roparjev 1
roparjev je 1
nosil usnjene 1
usnjene rokavice, 1
rokavice, so 1
mu varnostniki 1
varnostniki dovolili 1
dovolili vstop, 1
vstop, saj 1
bili navajeni 1
navajeni na 1
na ekscentrično 1
ekscentrično vedenje 1
vedenje nekaterih 1
nekaterih super 1
super bogatih 1
bogatih strank. 1
strank. Čeprav 1
je ETFE 1
ETFE dovzetna 1
dovzetna za 2
za punkcije, 1
punkcije, jih 1
mogoče enostavno 3
enostavno popraviti 1
popraviti z 2
z ETFE 1
ETFE trakom. 1
trakom. Čeprav 1
je Euphues 1
Euphues Lylyijevo 1
Lylyijevo najbolj 1
in vplivno 1
vplivno delo 2
v Elizabetinskem 1
Elizabetinskem obdobju, 1
obdobju, so 3
so njegova 5
njegova dela 16
dela zdaj 2
zdaj občudovana 1
občudovana zaradi 1
zaradi fleksibilne 1
fleksibilne uporabe 1
uporabe dramatične 1
dramatične proze 1
proze in 2
in elegantnih 1
elegantnih vzorcev 1
vzorcev njihove 1
njihove konstrukcije. 1
konstrukcije. Čeprav 1
je evropska 1
evropska kolonialna 1
kolonialna okupacija 1
okupacija Egipta 1
Egipta uničila 1
uničila velik 2
njegove zgodovinske 1
zgodovinske dedišćine, 1
dedišćine, je 1
nekaj posameznikov 2
posameznikov le 1
le pustilo 1
pustilo bolj 1
bolj pozitiven 2
pozitiven vtis. 1
vtis. Čeprav 1
je Gaussov 1
Gaussov gravitacijski 1
gravitacijski zakon 1
zakon fizikalno 1
fizikalno enakovreden 1
enakovreden splošnemu 1
splošnemu gravitacijskemu 1
gravitacijskemu zakonu, 1
zakonu, v 1
mnogih primerih 9
primerih daje 1
daje prikladnejši 1
prikladnejši in 1
in preprosti 1
preprosti način 1
za računanje 2
računanje kot 1
kot splošni 3
splošni gravitacijski 1
gravitacijski zakon. 1
zakon. Čeprav 1
je geometrijski 1
geometrijski lik 2
lik in 1
ne telo, 1
zaradi pogoste 2
pogoste uporabe 1
uporabe uvrščena 1
uvrščena med 5
med "Standardna 1
"Standardna Primitivna 1
Primitivna telesa". 1
telesa". Čeprav 1
je gradnja 22
gradnja potekala 1
potekala skoraj 1
skoraj dve 11
dve stoletji, 1
stoletji, Perzepolis 1
Perzepolis kot 1
kot celota 5
celota kaže 1
kaže edinstven 1
edinstven slog, 1
slog, ki 10
je značilen 18
značilen za 11
za achaemenidsko 1
achaemenidsko umetnost. 1
umetnost. Čeprav 1
je Hichens 1
Hichens protestiral, 1
protestiral, je 1
ameriška milijonarka 1
milijonarka Margaret 1
Margaret "Molly" 1
"Molly" Brown 1
Brown drugim 1
drugim povedala, 1
povedala, naj 1
naj začnejo 2
začnejo veslati, 1
veslati, da 1
se ogrejejo. 1
ogrejejo. Čeprav 1
ime izvirno 1
izvirno pomenilo 1
pomenilo Lucky 1
Lucky Goldstar, 1
Goldstar, se 1
to ime 13
ime ne 2
ne uporablja 19
uporablja več, 1
več, namesto 2
se beseda 5
beseda LG 1
LG zdaj 1
zdaj povezuje 2
s sloganom 4
sloganom »Life's 1
»Life's Good« 1
Good« (življenje 1
(življenje je 1
je dobro). 1
dobro). Čeprav 1
imela italijanska 1
italijanska renesansa 1
renesansa skromen 1
skromen vpliv 1
na portugalsko 1
portugalsko umetnost, 1
umetnost, je 1
je Portugalska 2
Portugalska vplivala 1
na širitev 1
širitev evropskega 1
evropskega svetovnega 1
svetovnega nazora, 1
nazora, kar 1
je spodbudilo 8
spodbudilo humanistično 1
humanistično raziskovanje. 1
raziskovanje. Čeprav 1
imela majhna 1
majhna provinca 1
provinca od 1
vsega začetka, 4
začetka, so 1
jo vzdrževali 1
vzdrževali do 1
leta 824, 1
824, ko 1
o združili 1
v provinco 4
provinco Osumi. 1
Osumi. Čeprav 1
imelo Mongolsko 1
Mongolsko cesarstvo 2
cesarstvo Velikega 1
Velikega Kana, 1
Kana, ta 1
bil vedno 6
vedno priznan 1
priznan od 1
vseh kanatov. 1
kanatov. Čeprav 1
je Inergen 1
Inergen primeren 1
primeren za 29
gašenje požarov 1
požarov plina 1
plina (razred 1
(razred C), 1
C), ga 1
potrebno v 4
teh primerih 9
primerih uporabljati 1
uporabljati zelo 1
zelo pazljivo, 1
pazljivo, ker 2
ker obstaja 1
obstaja možnost 2
možnost nastanka 2
nastanka eksplozivne 1
eksplozivne atmosfere. 1
atmosfere. Čeprav 1
je izgubljeno, 1
izgubljeno, so 1
bili ohranjeni 3
ohranjeni ostanki 3
ostanki dovolj 1
dovolj za 15
obnovo osnovnih 1
osnovnih potez. 1
potez. Čeprav 1
je novinar 3
novinar revije 6
revije narobe 1
narobe razumel 1
razumel in 1
so povedano 1
povedano vzeli 1
vzeli iz 8
iz konteksta, 1
konteksta, je 1
revija Stern 1
Stern vztrajala 1
vztrajala pri 1
pri svojem, 3
svojem, tako 1
kot spletna 1
spletna stran 8
stran CNN.com 1
CNN.com po 1
po opravljenem 4
opravljenem ekskluzivnem 1
ekskluzivnem intervjuju 1
intervjuju z 3
njim. Čeprav 2
je kasnejšega 1
kasnejšega izvora 1
izvora kot 1
kot šeldska 1
šeldska gotika, 1
gotika, ima 1
ima še 20
vedno več 15
več romanskih 1
romanskih značilnosti, 1
značilnosti, vključno 1
manjšimi okni. 1
okni. Čeprav 1
je Klemena, 1
Klemena, zavoljo 1
zavoljo stalnega 1
stalnega postenja, 1
postenja, mučil 1
mučil protin 1
protin v 1
v nogah 2
nogah in 4
in rokah, 1
rokah, je 1
njegova delazmožnost 1
delazmožnost neomejena, 1
neomejena, in 1
njegov močan 1
močan razum 1
razum je 2
je dojemal 1
dojemal vse 1
vse potrebe 1
potrebe Cerkve 1
Cerkve širom 1
širom sveta. 3
sveta. Čeprav 1
je kmetijsko 2
kmetijsko uporabna 1
uporabna samo 1
samo desetina 1
desetina vsega 1
vsega švedskega 1
švedskega površja, 1
površja, lahko 1
lahko na 43
njem zagotovijo 1
zagotovijo okrog 1
okrog 80 3
80 odstotkov 5
odstotkov potreb 1
potreb po 8
po živilih. 1
živilih. Čeprav 1
je koncentracija 3
koncentracija ozona 1
ozona v 1
v ozonski 1
ozonski plasti 2
plasti zelo 2
zelo majhna, 5
je bistvenega 3
bistvenega pomena 8
pomena za 31
za življenje, 5
življenje, saj 1
saj absorbira 1
absorbira biološko 1
biološko ultravijolično 1
ultravijolično (UV) 1
(UV) sevanje 1
sevanje ki 1
prihaja od 6
od sonca. 1
sonca. Čeprav 1
je latvijska 1
latvijska vlada 1
vlada leta 5
leta 1923 11
1923 prepovedala 1
prepovedala ustanovitev 1
ustanovitev etnične 1
etnične livonske 1
livonske župnije 1
župnije znotraj 1
znotraj luteranske 1
luteranske cerkve 2
cerkve v 29
v Latviji, 1
Latviji, je 1
leta odobrila 1
odobrila uvedbo 1
uvedbo livonskega 1
livonskega jezika 1
jezika kot 2
kot izbirnega 1
izbirnega predmeta 1
predmeta v 1
v osnovnih 7
v vaseh 5
vaseh Livonske 1
Livonske obale. 1
obale. Čeprav 1
leta 1758 4
1758 zaradi 1
zaradi vladinega 1
vladinega posega 1
posega v 4
v objavljanje 1
objavljanje Enciklopedije 1
Enciklopedije zapustil 1
zapustil njeno 1
njeno uredništvo, 1
uredništvo, je 1
z objavljanjem 4
objavljanjem člankov 1
člankov o 6
o znanosti 1
in filozofiji. 1
filozofiji. Čeprav 1
1908 že 1
že tri 4
leta nastopal 1
nastopal za 6
za Wandererse, 1
Wandererse, pa 1
je ohranil 30
ohranil članstvo 1
v športni 1
športni zvezi 1
zvezi Montreal 1
Montreal AAA, 1
AAA, katere 1
katere del 2
bil klub 3
klub Montreal 1
Montreal Hockey 1
Hockey Club. 1
Club. Čeprav 1
je Ludvik 11
Ludvik protestiral 1
protestiral in 2
zahteval sklic 1
sklic koncila, 1
koncila, ga 1
papež 23. 1
23. marca 8
marca 1324 1
1324 izobčil 1
izobčil in 1
mu 11. 1
julija odvzel 1
odvzel vse 1
vse vladarske 1
vladarske pravice 1
razširil izobčenje 1
izobčenje na 1
na njegove 8
njegove pristaše. 1
pristaše. Čeprav 1
manj znana, 1
znana, je 3
je izjemna 3
izjemna zbirka 1
zbirka fresk 1
fresk zajela 1
zajela ne 1
samo notranje 1
notranje prostore, 1
prostore, ampak 1
tudi zunanje 1
zunanje stene. 1
stene. Čeprav 1
je mehanizem 1
mehanizem podoben, 1
podoben, se 1
ne šteje 6
za obliko 4
obliko Budd-Chiarijevega 1
Budd-Chiarijevega sindroma. 1
sindroma. Čeprav 1
je merjenje 3
merjenje z 1
z dvožarkovnim 1
dvožarkovnim spektrofotometrom 1
spektrofotometrom lažje 1
lažje pa 1
ima enožarkovni 1
enožarkovni spektrofotometer 1
spektrofotometer večji 1
večji dinamični 1
dinamični domet, 1
domet, je 1
bolj preprost 2
preprost in 3
bolj kompakten. 1
kompakten. Čeprav 1
mnogo manj 3
manj pogost 3
pogost kot 1
kot BCC 1
BCC in 1
in SCC, 1
SCC, maligni 1
maligni melanom 1
melanom povzroči 1
povzroči 75 1
% vseh 25
vseh s 1
s kožnim 1
kožnim rakom 1
rakom povezanih 1
povezanih smrtnih 1
smrtnih primerov. 3
primerov. Čeprav 1
je mobilizacija 1
mobilizacija potekala 1
potekala hitro 1
hitro in 27
in učinkovito 6
učinkovito pa 2
so srbsko 1
srbsko vojsko 2
vojsko pestile 1
pestile številne 1
številne težave. 2
težave. Čeprav 1
je moč 24
moč OF 1
OF vse 1
bolj naraščala, 1
naraščala, je 1
je kolaborantski 1
kolaborantski tabor 1
tabor zavračal 1
zavračal sodelovanje 1
sodelovanje z 13
njo, zato 1
je vpliv 11
vpliv komunistov 1
komunistov v 1
v OF 2
OF še 1
še okrepil 1
v škodo 5
škodo manj 1
manj radikalnih 1
radikalnih skupin. 1
skupin. Čeprav 1
je mogočih 1
mogočih transverzij 1
transverzij dvakrat 1
dvakrat več 6
kot tranzicij, 1
tranzicij, pa 1
v celici 6
celici dejansko 1
dejansko pogostejše 1
pogostejše tranzicije. 1
tranzicije. Čeprav 1
je morebiti 1
morebiti Berninija 1
Berninija prevzela 1
prevzela pojava 1
pojava papeškega 1
papeškega slona, 1
slona, ga 1
nedvomno navdihnila 1
navdihnila rokopisna 1
rokopisna povest 1
povest dominikanca 1
dominikanca Frančiška 1
Frančiška Colonna; 1
Colonna; to 1
to nejasno 1
nejasno besedilo 1
besedilo podrobno 1
podrobno opisuje 1
opisuje sanje 1
sanje glavnih 1
glavnih oseb: 1
oseb: ena 1
je slon, 1
slon, ki 1
nosi na 4
svojem hrbtu 1
hrbtu obelisk. 1
obelisk. Čeprav 1
je Mura 2
Mura med 1
med Gradcem 1
Gradcem in 1
in Slovenijo 1
Slovenijo ujeta 1
v niz 1
niz pretočnih 1
pretočnih elektrarn, 1
elektrarn, so 1
ob njej 11
njej marsikje 1
marsikje dobro 1
dobro ohranjeni 4
ohranjeni logi 1
logi in 1
in mokrotni 2
mokrotni travniki, 1
travniki, najbolj 1
najbolj pa 3
so hidroelektrarne 2
hidroelektrarne vplivale 1
vplivale na 9
na ribjo 1
ribjo favno 1
favno v 1
sami reki. 1
reki. Čeprav 1
načrt Džoserjevega 1
Džoserjevega piramidnega 1
piramidnega kompleksa 2
kompleksa drugačen 1
drugačen od 7
od kasnejših, 1
kasnejših, je 1
je stopničasta 1
stopničasta piramida 1
piramida določila 1
določila velikost 1
velikost za 2
poznejše piramide 1
piramide iz 2
iz 4., 1
4., 5. 1
5. in 7
in 6. 10
6. dinastije, 1
dinastije, tudi 1
tudi velike 8
velike piramide 1
piramide v 3
v Gizi. 2
Gizi. Čeprav 1
najbolj znan, 2
znan, to 1
prvi Cantorjev 1
Cantorjev dokaz 1
o neštevnosti 1
neštevnosti realnih 1
realnih števil. 1
števil. Čeprav 1
največja kupola 1
kupola na 2
svetu po 7
po premeru 1
premeru v 2
času dokončanja, 1
dokončanja, to 1
to razlikovanje 1
razlikovanje ne 1
drži več. 3
več. Čeprav 2
napisala veliko 3
veliko mladinskih 2
mladinskih povesti 1
povesti in 3
in iger, 1
je njen 49
njen opus 2
opus pretežno 1
pretežno namenjen 1
namenjen odraslim. 1
odraslim. Čeprav 1
je natančna 4
natančna lokacija 1
lokacija te 1
te najdbe 1
najdbe nejasna, 1
nejasna, je 1
je verjeten 1
verjeten vir 1
vir er-Rubayat. 1
er-Rubayat. Čeprav 1
mogla postati 1
postati predsednik 1
predsednik zaradi 1
zaradi določbe 1
določbe v 1
v ustavi 4
ustavi - 1
- njen 1
njen pokojni 1
pokojni mož 2
in otroci 10
so tuji 3
tuji državljani 1
državljani - 1
prevzela novo 1
novo ustvarjeno 1
ustvarjeno vlogo 1
vlogo državne 1
državne svetnice, 1
svetnice, ki 1
je vloga 8
vloga sorodna 1
sorodna predsedniku 1
predsedniku vlade. 1
vlade. Čeprav 1
oče leta 2
leta 1506 2
1506 izdal 1
izdal odlok, 1
odlok, da 3
mora prestol 1
prestol vedno 1
vedno naslediti 1
naslediti prvorojeni 1
prvorojeni sin, 1
sin, ga 1
ga Viljemov 1
Viljemov mlajši 1
brat Ludvik 1
Ludvik ni 1
ni sprejel, 4
sprejel, ter 1
ter zavrnil 1
zavrnil kariero 1
kariero v 6
v cerkvi. 4
cerkvi. Čeprav 1
je njegovo 46
njegovo kozmogonijo 1
kozmogonijo izpodbija 1
izpodbija sodobna 1
sodobna znanost, 1
znanost, je 1
je podal 16
podal zgodovinski 2
zgodovinski opis 1
opis Indije 1
Indije in 4
in Šrilanke 2
Šrilanke v 1
v 6. 15
6. stoletju, 2
stoletju, ki 3
je neprecenljiv 1
neprecenljiv za 1
za zgodovinarje. 1
zgodovinarje. Čeprav 1
njegovo mater 4
mater sram, 1
sram, ker 2
sin tak 1
tak malopridnež, 1
malopridnež, ga 1
ga ima 14
ima vseeno 1
vseeno rada 1
rada in 1
ga ščiti 3
pred možem. 1
možem. Čeprav 1
njegovo prijateljstvo 1
prijateljstvo s 2
s Starrom 1
Starrom ostalo 1
ostalo trdno 1
trdno tudi 1
razpadu skupine 2
skupine leta 4
leta 1970, 4
1970, pa 1
bil Lennonov 1
Lennonov odnos 1
z McCartneyjem 1
McCartneyjem in 1
in Harrisonom 2
Harrisonom razgiban. 1
razgiban. Čeprav 1
njena zgodba 1
zgodba od 1
drugih ločena 1
ločena več 1
tisoč milj, 1
milj, je 1
cilj osvojiti 1
osvojiti Železni 1
Železni prestol. 1
prestol. Čeprav 1
število nevarno 1
nevarno majhno, 1
majhno, se 1
se opazovanje 1
opazovanje kitov 1
kitov na 1
na kopnem 10
kopnem v 3
zadnjih letih 71
letih povečuje 1
povečuje pred 1
pred Čilom 1
Čilom in 3
in Perujem, 1
Perujem, z 1
z upanjem, 1
upanjem, da 1
bodo ustvarili 1
ustvarili novo 2
novo turistično 1
turistično industrijo, 2
industrijo, zlasti 1
v Magellanovem 1
Magellanovem prelivu, 1
prelivu, predvsem 1
predvsem okoli 3
okoli rta 1
rta Virgenes. 1
Virgenes. Čeprav 1
ob 90. 1
90. obletnici 1
obletnici Ilirije 1
Ilirije štel 1
štel že 1
že 89. 1
89. let 1
natančno spominjal 1
spominjal svoje 2
svoje najboljše 4
najboljše tekme. 1
tekme. Čeprav 1
objavil več 13
več knjig, 3
1994 umrl 1
v revščini. 3
revščini. Čeprav 1
je oče 18
oče želel, 1
kot guverner 2
guverner Hararja 1
Hararja nasledil, 1
nasledil, je 1
je neguš 1
neguš Menelik 1
Menelik to 1
to smatral 1
smatral za 5
za nepremišljeno 2
nepremišljeno dejanje, 1
dejanje, saj 1
saj kot 2
tako mlad 1
mlad deček 2
deček ne 2
kos tako 2
tako pomembnemu 1
pomembnemu položaju. 1
položaju. Čeprav 1
od kraljevega 1
kraljevega pokopa 1
pokopa ostalo 1
ostalo malo, 1
malo, so 1
našli šest 1
šest sarkofagov 1
sarkofagov kraljevih 1
kraljevih žena 2
žena (Ashayet, 1
(Ashayet, Henhenet, 1
Henhenet, Kawit, 1
Kawit, Kemsit, 1
Kemsit, Muyet 1
Muyet in 1
in Sadhe). 1
Sadhe). Čeprav 1
svojega 23. 1
23. leta 1
leta živela 1
živela daleč 1
od domovine, 1
domovine, je 1
zadnjega tekoče 1
tekoče govorila 2
govorila slovensko 1
in prek 1
prek pisem, 1
pisem, telefona, 1
telefona, časopisov 1
časopisov in 3
nekaj obiskov 1
obiskov ostajala 1
ostajala povezana 1
z domovino. 2
domovino. Čeprav 1
ohranila mir 3
mir in 18
in postala 23
ena najrazvitejših 1
najrazvitejših regij 1
regij v 3
v Gruziji, 4
Gruziji, je 1
bil Abašidze 1
Abašidze obtožen 1
obtožen organiziranega 1
organiziranega kriminala 1
kriminala ter 2
ter kršitve 1
kršitve človekovih 1
človekovih pravic. 2
pravic. Čeprav 1
je okus 2
okus še 1
vedno značilno 1
značilno izrazit, 1
izrazit, podjetje 1
podjetje ni 1
ni želelo 2
želelo potrditi, 1
potrditi, ali 1
ali še 5
vedno obstaja 5
obstaja ta 2
ta vrsta 8
vrsta mešanja. 1
mešanja. Čeprav 1
je olje 1
olje na 7
na plošči 8
plošči v 2
bistvu baročno, 1
baročno, ima 1
ima korenine 3
korenine v 4
v beneški 2
beneški tradiciji, 1
tradiciji, nanj 1
nanj pa 2
verjetno vplivala 1
tudi dela 5
dela Daniela 1
Daniela da 1
da Volterre, 1
Volterre, Federica 1
Federica Baroccija 1
Baroccija in 1
in Cigolija. 1
Cigolija. Čeprav 1
je opis 4
opis natančen, 1
natančen, so 1
so ilustracije 1
ilustracije dvoumne. 1
dvoumne. Čeprav 1
je Ormuzd 1
Ormuzd osvobojen 1
osvobojen sveta 1
sveta teme, 1
teme, ostajajo 1
ostajajo njegovi 1
njegovi 'sinovi', 1
'sinovi', ki 1
jih pogosto 9
pogosto kličejo 1
kličejo njegova 1
njegova oblačila 2
oblačila ali 2
ali orožje. 1
orožje. Čeprav 1
o zgodovini 16
zgodovini Qasr 1
Qasr al 2
al Abd 1
Abd malo 1
malo zagotovo 1
zagotovo znanega, 1
znanega, je 1
splošno mnenje, 1
mnenje, da 15
je zgradil 54
zgradil plemeniti 1
plemeniti Tobiad, 1
Tobiad, Hirkan 1
Hirkan Jeruzalemski, 1
Jeruzalemski, vodja 1
vodja močne 1
močne družine 2
družine Tobiadov 1
Tobiadov in 1
in guverner 1
guverner Amona. 1
Amona. Čeprav 1
je Patrick 1
Patrick zelo 1
zelo ciničen 1
ciničen glede 1
glede vseh 2
vseh teh 13
teh namigov 1
namigov in 2
in postane 13
postane osupel, 1
osupel, ko 1
ko odkrije, 1
odkrije, s 1
s kakšnim 3
kakšnim dokumentom 1
dokumentom imajo 1
imajo opravka, 1
opravka, tudi 1
tudi njega 6
njega začne 1
začne situacija 1
situacija zanimati. 1
zanimati. Čeprav 1
pesem označil 4
bolj »zamišljenih 1
»zamišljenih trenutkov« 1
trenutkov« na 1
sicer »živahnem« 1
»živahnem« albumu, 1
albumu, je 1
je Bill 1
Lamb s 1
s spletne 7
About.com v 1
svoji oceni 4
oceni pesmi 2
pesmi napisal, 1
napisal, da 17
pesem »A 1
»A Year 2
Year Without 3
Without Rain« 2
Rain« »čudovita 1
»čudovita dance 1
dance balada«. 1
balada«. Čeprav 1
je pojem 7
pojem “etnobotanika” 1
“etnobotanika” šele 1
leta 1895 8
1895 uvedel 1
uvedel ameriški 1
ameriški botanik 2
botanik John 2
John William 1
William Harshberger, 1
Harshberger, njeni 1
njeni začetki 2
začetki segajo 4
segajo daleč 1
daleč nazaj. 1
nazaj. Čeprav 1
je posebno 10
prvih časih 1
časih pojem 1
pojem mesta 1
in države 1
države sovpadal, 1
sovpadal, so 1
bile tovrstne 1
tovrstne dolžnosti 1
dolžnosti od 1
od vselej 1
vselej strogo 1
strogo ločene. 1
ločene. Čeprav 1
je potok 6
potok majhen, 1
majhen, se 1
ob močnejših 2
močnejših nalivih 1
nalivih spremeni 1
v hudournik 1
hudournik in 1
in povzroča 6
povzroča težave 4
težave zaradi 3
zaradi erozije 1
erozije in 1
in nanašanja 1
nanašanja plavja. 1
plavja. Čeprav 1
je povprečna 3
povprečna gostota 2
gostota prebivalstva 1
prebivalstva samo 1
samo 155 1
155 prebivalcev 1
prebivalcev na 4
na km², 1
km², je 2
v mestih 17
mestih zelo 2
zelo visoka. 3
visoka. Čeprav 1
je preteklo 3
preteklo že 1
kot 2500 1
2500 let 1
let odkar 1
odkar se 2
se ve 2
ve za 1
za Homerjeve 1
Homerjeve pesmi, 2
pesmi, je 2
težko najti 5
najti pesniško 1
pesniško delo, 1
delo, ki 18
po vrednosti 3
vrednosti lahko 1
lahko primerjalo 1
primerjalo z 1
prevzela skoraj 2
skoraj vse 26
vse očetove 2
očetove naslove, 1
naslove, je 1
je zavrnila 6
zavrnila naziv 1
naziv "Močni 1
"Močni bik" 1
bik" (polni 1
(polni naslov 1
naslov Močni 1
Močni bik 1
bik njegove 1
njegove matere), 1
matere), ki 1
je vezalo 1
vezalo faraona 1
faraona na 1
na boginjo 1
boginjo Izido, 1
Izido, prestol 1
prestol in 15
in Hator 1
Hator (krave, 1
(krave, ki 1
so rodile 1
rodile in 1
in ščitile 1
ščitile faraone). 1
faraone). Čeprav 1
je prispevek 2
prispevek rudarjenja 1
rudarjenja koltana 1
koltana v 1
v Kongu 2
Kongu sicer 1
sicer pomemben 1
pomemben za 9
lokalno gospodarstvo 3
gospodarstvo v 6
v Kongu, 1
Kongu, je 1
vir v 1
svetovni ponudbi 1
ponudbi tantala 1
tantala manjšega 1
manjšega pomena. 1
pomena. Čeprav 1
je proga 3
proga prečkala 1
prečkala reko 2
reko do 1
do vasi, 2
vasi, je 1
bil odcep 1
odcep zgrajen 1
zgrajen do 2
do delavnic 1
delavnic za 1
za izdelavo 51
izdelavo žice 1
žice in 3
in most 3
most je 16
je oviral 2
oviral pogled 1
na opatijo 1
opatijo s 1
s ceste 4
ceste s 2
s severa. 7
severa. Čeprav 1
razlika zgolj 1
zgolj 15 3
15 dB, 1
dB, je 1
je kričanje 1
kričanje tridesetkrat 1
tridesetkrat glasnejše. 1
glasnejše. Čeprav 1
je redko 5
redko poseljena, 2
poseljena, to 1
ni posebno 1
posebno visoko 1
visoko območje, 1
območje, njegova 1
njegova najvišja 1
najvišja točka 7
točka je 8
je 1323 1
1323 metrov 1
metrov vrh 1
vrh La 1
La Bañuela 1
Bañuela v 1
v Sierra 1
Sierra Madrona, 1
Madrona, ki 1
leži izven 3
izven Andaluzije. 1
Andaluzije. Čeprav 1
je republika 2
republika ostala 1
ostala v 24
v imenu, 1
imenu, so 1
so Avgustovi 1
Avgustovi sodobniki 1
sodobniki vedeli, 1
vedeli, da 6
gre zgolj 3
za krinko 1
krinko in 1
ima Avgust 1
Avgust v 1
Rimu vso 1
vso pomembno 1
pomembno oblast. 1
oblast. Čeprav 1
je Rhuddlanski 1
Rhuddlanski statut 1
statut iz 1
leta 1284 4
1284 zagotovil 1
zagotovil ustavno 1
ustavno podlago 1
podlago za 3
za pozneje 1
pozneje osvojene 1
osvojene vlade 1
vlade Kneževine 1
Kneževine Severni 1
Severni Wales 1
Wales od 1
od 1284 1
1284 do 1
do 1536, 1
1536, ni 1
bilo uradne 1
uradne zveze 1
zveze do 1
leta 1536. 2
1536. Čeprav 1
je riton 1
riton verjetno 1
verjetno iz 5
iz steatita, 1
steatita, so 1
druge posode 1
posode najverjetneje 1
najverjetneje iz 4
iz keramike. 1
keramike. Čeprav 1
je Rose 2
Rose na 1
začetku neodločena, 1
neodločena, kasneje 1
kasneje zapusti 1
zapusti Cala 1
Cala in 1
in možnost, 1
bi skupaj 5
materjo prišla 1
na rešilni 1
rešilni čoln 1
čoln ter 1
poiskati in 2
in rešiti 1
rešiti Jacka. 1
Jacka. Čeprav 1
je Salamis 1
Salamis v 1
in 7. 7
štetjem ohranjal 1
ohranjal neposredne 1
neposredne povezave 3
povezave z 14
z Bližnjim 1
Bližnjim vzhodom, 1
vzhodom, so 1
bile povezave 2
povezave tudi 1
z Egejskim 1
Egejskim morjem. 1
morjem. Čeprav 1
je samostan 16
samostan ustanovil 1
ustanovil viden 1
viden (čeprav 1
(čeprav trajno 1
trajno izobčen) 1
izobčen) član 1
član cesarske 1
cesarske družine 6
družine ( 2
( Čeprav 4
je Sanja 1
Sanja še 1
še deklica 1
deklica prevzame 1
prevzame to 1
to vlogo. 2
vedno obstajal 1
obstajal v 3
sosednjih državah, 2
državah, se 1
se njegov 8
njegov vpliv 2
vpliv ni 2
več širil. 1
širil. Čeprav 1
je sever 1
sever s 2
svojo obilico 1
obilico vodne 1
vodne energije, 1
energije, rudnim 1
rudnim bogastvom 1
bogastvom in 1
in lesom 1
lesom najpomembnejši 1
najpomembnejši dobavitelj 1
dobavitelj energije 1
in surovin 1
za visoko 8
visoko specializirano 1
specializirano industrijo, 1
industrijo, so 1
so švedska 1
švedska gospodarska 1
gospodarska središča 1
središča na 1
jugu dežele. 1
dežele. Čeprav 1
je singl 3
singl »Calling 1
»Calling America« 1
America« dosegel 1
dosegel top 1
top 30 1
30 v 2
v VB 2
VB in 1
in top 1
top 20 1
20 v 2
ZDA, se 2
se drugi 6
drugi singli 1
singli niso 1
niso uvrstili 5
uvrstili na 4
na lestvice. 2
lestvice. Čeprav 2
skupina skladbo 1
skladbo izvedla 1
izvedla v 2
v oddaji 24
oddaji Top 1
Top of 2
of the 78
the Pops, 1
Pops, se 1
je stopnja 9
stopnja okužbe 1
okužbe bistveno 1
bistveno nižja 1
nižja kot 3
v Bocvani, 1
Bocvani, je 1
virusom HIV 1
HIV okuženih 1
okuženih približno 1
približno 13,1 1
13,1 % 1
% odraslih. 1
odraslih. Čeprav 1
ta razlaga 1
razlaga namenjena 1
namenjena menihom, 1
menihom, velja 1
za nune, 1
nune, lahko 1
ji sledijo 1
sledijo tudi 1
tudi laiki 2
laiki obeh 2
obeh spolov. 3
spolov. Čeprav 2
je tiskanje 2
tiskanje trajalo 1
trajalo dvakrat 1
dvakrat dlje 1
kot običajno, 1
običajno, je 1
tako natisnjen 1
natisnjen dokument 1
dokument videti 1
videti veliko 1
veliko boljši 2
boljši in 1
možno uporabljati 1
uporabljati za 7
za izdelke 2
izdelke za 2
za šolo 2
šolo ali 3
ali osebna 1
osebna pisma. 1
pisma. Čeprav 2
je tistega 2
leta oskarja 1
oskarja v 1
za »najboljšo 4
»najboljšo stransko 2
stransko igralko« 2
igralko« prejela 1
prejela Jennifer 1
Jennifer Hudson, 1
Hudson, ji 1
ji ga 5
na podelitvi 17
podelitvi 25. 1
25. februarja 2
februarja 2007 4
2007 skupaj 1
z igralcem 8
igralcem Jadenom 1
Jadenom Smithom 1
Smithom podelila 1
podelila Abigail 1
Abigail Breslin. 1
Breslin. Čeprav 1
to delo 17
delo danes 1
danes izgubljeno, 1
izgubljeno, je 1
ena zgodnja 1
zgodnja slika, 1
slika, Kristus 1
Kristus s 1
simboli pasijona, 1
pasijona, naslikana 1
naslikana leta 3
leta 1576 4
1576 zdaj 1
v Muzeju 6
Muzeju umetnosti 1
umetnosti v 20
v El 3
El Pasu. 1
Pasu. Čeprav 1
to natančen 1
natančen opis 1
opis sloga, 1
sloga, ki 4
skoraj praznovanje 1
praznovanje radosti 1
radosti v 1
v kamnu, 2
kamnu, verjetno 1
verjetno ni 8
ni razlog 1
za izbiro. 1
izbiro. Čeprav 1
je tovrstno 2
tovrstno ocenjevanje 1
ocenjevanje najzanesljivejše, 1
najzanesljivejše, je 1
je subjektivno 1
subjektivno ter 1
ter zahteva 1
zahteva veliko 4
in denarja. 3
denarja. Čeprav 1
tu in 7
tam ohranil 1
ohranil kako 1
kako njegovo, 1
njegovo, jo 1
je skrajšal, 1
skrajšal, ali 1
pa prevzel 2
prevzel in 1
in predelal 1
predelal le 1
le njen 2
njen začetek, 1
začetek, nadaljeval 1
po svoje. 4
svoje. Čeprav 1
uporabljal Nietzschejev 1
Nietzschejev citat 1
citat »gospodarji 1
»gospodarji zemlje« 1
zemlje« v 1
v Mein 1
Mein Kampf 1
Kampf in 1
in čeprav 13
pogosto obiskoval 1
obiskoval njegovo 1
njegovo rojstno 2
rojstno hišo. 1
hišo. Čeprav 1
je uvedba 6
uvedba tečaja 1
tečaja kasnejša 1
kasnejša od 1
od uvedbe 4
uvedbe vzmeti, 1
vzmeti, je 1
je vzmet 1
vzmet ostala 1
uporabi še 5
še dolgo 15
dolgo po 6
uveden tečaj. 1
tečaj. Čeprav 1
je V 1
V dvorani 4
dvorani gorskega 1
gorskega kralja 1
kralja postala 1
najbolj priljubljenih 8
priljubljenih Griegovih 1
Griegovih izdelkov, 1
izdelkov, njemu 1
njemu ni 2
bila pretirano 1
pretirano všeč. 1
všeč. Čeprav 1
večina armenskih 1
armenskih cerkva 2
cerkva usmerjena 1
usmerjena v 6
smeri vzhod-zahod 4
vzhod-zahod in 3
in postavlja 2
postavlja oltar 1
oltar na 2
na vzhodni 53
vzhodni konec, 2
konec, je 1
je kapela 10
kapela sv. 3
sv. Čeprav 1
večina prebivalstva 5
prebivalstva nemško 1
nemško govorečega, 1
govorečega, je 1
je švicarska 2
švicarska nacionalna 1
nacionalna identiteta 1
identiteta zakoreninjena 1
zakoreninjena v 2
skupnem zgodovinskem 1
zgodovinskem ozadju, 1
ozadju, skupnih 1
skupnih vrednotah, 1
vrednotah, kot 2
so federalizem 1
federalizem in 1
in neposredna 2
neposredna demokracija 1
demokracija in 1
in alpska 1
alpska simbolika. 1
simbolika. Čeprav 1
večina skupnosti 1
skupnosti še 1
naprej rasla, 2
rasla, se 1
večinoma osredotoča 1
na odročne 1
odročne skupnosti, 1
skupnosti, kot 2
primer Canyon 1
Canyon na 1
zahodu, na 1
severu Conchalí 1
Conchalí in 1
na La 2
La Cisterno 1
Cisterno in 1
in La 6
La Granjo 1
Granjo na 1
na jugu. 9
jugu. Čeprav 1
večina vojakov 1
vojakov na 1
na fronti 7
fronti za 1
za prihajajoče 3
prihajajoče premirje 1
premirje izvedelo 1
izvedelo že 1
ur pred 7
pred tem, 7
tem, so 3
se boji 8
boji nadaljevali 1
do zadnje 3
zadnje minute. 1
minute. Čeprav 1
večkrat poskusil, 1
poskusil, Henrik 1
Henrik IV. 8
IV. ni 3
mogel prodreti 1
prodreti v 2
Rim, dokler 1
dokler mu 7
mu marca 1
marca 1084 1
1084 mesto 1
mesto samo 2
samo ni 1
ni odprlo 1
odprlo vrat. 1
vrat. Čeprav 1
vedel, da 12
da volilni 2
volilni knezi 4
knezi pripravljajo 1
pripravljajo njegovo 1
njegovo odstavitev, 1
odstavitev, ni 1
ni ukrenil 1
ukrenil ničesar. 1
ničesar. Čeprav 1
veliko njihovih 2
njihovih objavljenih 1
objavljenih in 1
in neobjavljenih 1
neobjavljenih del 1
del preživelo, 1
preživelo, je 1
njegova Kronika 1
Kronika opatije 1
opatije na 1
žalost izgubljena. 1
izgubljena. Čeprav 1
čas obljubljal 1
obljubljal ponovno 1
vzpostavitev civilne 1
civilne vlade, 1
vlade, je 2
general Abacha 1
Abacha ostal 1
ostal na 21
oblasti do 3
leta 1998. 14
1998. Čeprav 1
je videz 3
videz skupine 1
skupine znan 1
iz prikazov 1
prikazov na 1
na atiških 1
atiških posodah, 1
posodah, kovancih 1
kovancih in 4
in reliefih, 1
reliefih, je 1
videz sporen. 1
sporen. Čeprav 1
v knjigah 9
knjigah obsodil 1
obsodil zahodno 1
zahodno kulturo 1
kulturo na 2
na propad, 2
propad, je 1
v kasnejši 1
kasnejši knjigi 1
knjigi Pesimizem? 1
Pesimizem? Čeprav 1
do 1920 2
1920 izvedel 1
izvedel kar 1
nekaj del, 1
je Wright 1
Wright teoretično 1
teoretično preselil 1
novo smer, 1
smer, ki 3
bila podlaga 4
njegovih največjih 1
največjih del. 1
del. Čeprav 1
je vpletenost 1
vpletenost ljudi 1
ljudi velik 1
velik dejavnik 2
dejavnik pri 7
upravljanju teh 1
teh zavarovanih 1
zavarovanih območij, 2
območij, namen 1
namen razvoja 1
razvoja ni 1
ni dovoljevanje 1
dovoljevanje množične 1
množične industrijske 1
industrijske proizvodnje. 1
proizvodnje. Čeprav 1
v Sežani 1
Sežani že 1
že bila 4
bila knjižnica, 1
knjižnica, so 1
tudi društva 1
društva imela 1
imela svoje 5
svoje skromne 1
skromne knjižnice. 1
knjižnice. Čeprav 1
svojih poznih 3
poznih letih 2
letih postal 4
postal javni 1
javni intelektualec, 1
intelektualec, se 1
je zavedal 5
zavedal negativnih 1
negativnih posledic, 2
posledic, ki 4
lahko takšna 3
takšna vloga 1
vloga prinese 1
prinese v 3
v akademski 4
akademski diskurz, 1
diskurz, in 1
tega otepal 1
otepal takšnega 1
takšnega poimenovanja. 1
poimenovanja. Čeprav 1
je vulkan 2
vulkan nevaren 1
nevaren (zaradi 1
(zaradi mirujočega 1
mirujočega stanja 1
stanja in 6
in reliefa), 1
reliefa), poteka 1
poteka pot 1
pot iz 9
iz centra 6
centra za 8
in svetilnika 1
svetilnika do 1
do vrha 11
vrha kaldere. 1
kaldere. Čeprav 1
je Wachau 1
Wachau znan 1
svojem vinu, 1
vinu, so 1
dnu doline 3
doline ob 2
ob Donavi 3
Donavi in 3
v grabnu 1
grabnu Spitzer 1
Spitzer ter 1
bregu Donave 1
Donave (zlasti 1
(zlasti Arnsdorf) 1
Arnsdorf) vzgojili 1
vzgojili posebno 1
posebno vrsto 3
vrsto marelice. 1
marelice. Čeprav 1
Čeprav jezero 1
jezero označujemo 1
označujemo kot 4
kot vulkansko 1
vulkansko jezero 1
jezero glede 1
na z 1
z vulkanskim 1
vulkanskim delovanjem 1
delovanjem povezan 1
povezan nastanek, 1
nastanek, pa 1
pa jezero 1
jezero ni 1
ni nekdanji 1
nekdanji krater 1
krater vulkana 1
vulkana ali 1
ali z 30
vodo zalita 1
zalita kaldera. 1
kaldera. Čeprav 1
že zelo 22
zelo zgodaj 16
zgodaj začel 3
začel z 25
z odvetniško 1
odvetniško prakso, 1
prakso, je 2
je zaslovel 5
zaslovel tudi 1
v matematiki. 1
matematiki. Čeprav 1
je zgodba 14
zgodba znana, 1
je resničnost 1
resničnost zgodbe 1
zgodbe vprašljiva. 1
vprašljiva. Čeprav 1
v burmanski 1
burmanski prestolnici, 1
prestolnici, je 1
je Ananda 1
Ananda indijski 1
indijski tempelj.« 1
tempelj.« Čeprav 1
je žvečenje 1
žvečenje listov 1
listov koke 1
koke običajno 1
običajno samo 2
med domačini, 1
je uporaba 27
uporaba čaja 1
čaja koke 1
koke (Mate 1
(Mate de 1
de coca) 1
coca) običajna 1
običajna med 1
vsemi sektorji 1
sektorji družbe 1
družbe v 7
v andskih 1
andskih državah 1
je široko 6
široko omejena 1
na zdravstvene 1
zdravstvene koristi, 1
koristi, zlasti 2
zlasti pri 15
pri višinski 1
višinski bolezni. 1
bolezni. Čeprav 1
je zvonik 3
zvonik najbolj 1
najbolj impresivna 1
impresivna značilnost 1
značilnost stolnice, 1
stolnice, se 1
je izkazal 23
za problematičnega. 1
problematičnega. Čeprav 1
Čeprav jih 1
zasnoval arhitekt 1
arhitekt Zaragozan 1
Zaragozan Fernando 1
Fernando García 1
García Mercadal, 1
Mercadal, so 1
jih poimenovali 5
poimenovali po 5
po Francescu 1
Francescu Sabatiniju, 1
Sabatiniju, ki 1
oblikoval kraljeve 1
kraljeve konjušnice, 1
konjušnice, ki 1
so tukaj 5
tukaj stale 1
stale pred 1
tem. Čeprav 1
Čeprav jo 4
je zasledoval 4
zasledoval na 1
na konju, 3
konju, je 1
ni ujel. 1
ujel. Čeprav 1
skoraj vseh 18
vseh evropskih 3
evropskih sladkih 1
sladkih vodah, 1
vodah, je 1
bil pred 13
pred stoletji 1
stoletji njen 1
njen življenjski 1
življenjski ciklus 2
ciklus rečne 1
rečne jegulje 1
jegulje neraziskan. 1
neraziskan. Čeprav 1
jo preganjajo, 1
preganjajo, je 1
zaradi prilagodljivosti 1
prilagodljivosti pogosta. 1
pogosta. Čeprav 1
jo sadistično 1
sadistično muči, 1
muči, hčerka 1
hčerka očeta 1
očeta opravičuje, 1
opravičuje, češ 1
bil slab, 2
slab, če 1
bi pil. 1
pil. Čeprav 1
Čeprav lahko 3
lahko drame 1
drame Čehova 1
Čehova predstavimo 1
predstavimo z 1
enim stavkom, 1
stavkom, se 1
z izgubljenimi 1
izgubljenimi iluzijami 1
iluzijami in 1
lahko povzročajo 3
povzročajo različne 1
različne občutke. 1
občutke. Čeprav 1
podlagi Rafaelovega 1
Rafaelovega sloga 1
sloga precej 1
precej utemeljeno 1
utemeljeno domnevamo, 1
domnevamo, da 4
delo začelo 3
začelo leta 16
leta 1505 2
1505 in 1
in končalo 3
končalo leta 7
leta 1507. 2
1507. Čeprav 1
lahko to 14
to ljudem 1
ljudem omogoči 1
omogoči medsebojno 1
medsebojno povezanost 2
povezanost in 4
in razvijanje 3
razvijanje socialnih 1
socialnih povezav 1
povezav v 2
v spletu, 1
spletu, lahko 1
poveča potencialno 1
potencialno tveganje 1
tveganje za 29
za škodo, 1
škodo, kot 1
je spletno 4
spletno ustrahovanje 1
ustrahovanje ali 1
ali cenzura 1
cenzura / 1
/ zalezovanje 1
zalezovanje s 1
strani neznancev, 1
neznancev, kar 1
kar zmanjša 1
zmanjša zasebnost. 1
zasebnost. Čeprav 1
Čeprav le 1
le 5,6 1
5,6 % 1
% prebivalstva 11
prebivalstva Salzburga 1
Salzburga dela 1
v turističnem 4
turističnem sektorju, 1
sektorju, so 1
so njegovi 29
njegovi učinki 2
učinki na 3
na druge 28
druge storitvene 1
storitvene panoge, 1
panoge, predvsem 1
na trgovino, 1
trgovino, veliki. 1
veliki. Čeprav 1
Čeprav ljudje 1
ljudje ne 5
ne živijo 2
živijo več 1
več na 8
na otokih, 2
otokih, so 1
so človeški 1
človeški vplivi 1
vplivi verjetno 1
verjetno veliko 1
veliko večji 2
večji kot 10
kot tam, 1
tam, saj 2
saj na 12
tisoče ljudi 6
ljudi vsako 1
leto obišče 4
obišče otoke. 1
otoke. Čeprav 1
Čeprav manj 2
manj pogosta, 2
pogosta, kažejo 1
kažejo nekatera 1
nekatera tropska 1
tropska okolja 1
okolja počasno 1
počasno spremembo 1
spremembo vegetacije 1
vegetacije glede 1
na višino 3
zato tako 2
tako ne 20
ne tvorijo 1
tvorijo pravih 1
pravih vegetacijskih 1
vegetacijskih pasov. 1
pasov. Čeprav 1
manj pogosto 6
pogosto lahko 1
lahko udarjamo 1
udarjamo tudi 1
ostalimi deli 3
deli telesa. 2
telesa. Čeprav 2
Čeprav mesto 1
mesto ni 5
imelo kina, 1
kina, je 1
imelo teater. 1
teater. Čeprav 1
Čeprav mu 4
dal jamstvo, 1
jamstvo, je 1
je kralj 51
kralj 14. 1
14. julija 2
julija 1423 1
1423 odredil 1
odredil aretacijo 1
aretacijo princa 1
princa Henrika, 2
Henrika, ki 3
ga odpeljali 4
odpeljali na 4
grad Mora. 1
Mora. Čeprav 1
rodila štiri 1
štiri otroke, 2
otroke, ni 1
ni noben 7
noben preživel 1
preživel očeta 1
ni ostalo 7
ostalo nobenega 1
nobenega potomca. 1
potomca. Čeprav 1
mu prva 2
prva svetovna 5
svetovna vojna 9
vojna ni 1
ni prizanesla, 1
prizanesla, je 1
časa preživel 8
na Dunaju, 18
Dunaju, kjer 4
sta živeli 3
živeli tudi 1
tudi njeni 4
njeni sestri 1
sestri Pola 1
Pola in 2
in Irma. 1
Irma. Čeprav 1
mu to 16
to vedno 4
ne uspeva, 1
uspeva, mu 1
mu praviloma 1
praviloma nastane 1
nastane gladek 1
gladek stih. 1
stih. Čeprav 1
Čeprav na 3
albumu ni 1
ni naveden 2
kot izvajalec, 1
izvajalec, je 1
je Wood 1
Wood sodeloval 1
pri snemanju 13
snemanju skladb 1
skladb "In 1
"In Old 1
Old England 1
England Town" 1
Town" in 1
in "From 1
"From the 1
the Sun 1
Sun to 1
the World", 1
World", kjer 1
igral čelo 1
čelo in 1
in bas. 1
bas. Čeprav 1
Čeprav način 1
način kako 3
kako te 1
te zvezde 2
zvezde nastanejo 1
nastanejo še 1
znan, je 2
je prevladujoča 4
prevladujoča teorija, 1
teorija, da 2
lahko trk 1
trk dveh 2
dveh ali 9
več galaksij 1
galaksij izvrže 1
izvrže zvezde 1
v prostrana 1
prostrana prazna 1
prazna območja 1
območja medgalaktičnega 1
medgalaktičnega prostora. 1
prostora. Čeprav 1
na neki 6
neki način 2
način spadajo 1
spadajo v 13
v učenje 1
učenje ex 1
ex cathedra 1
cathedra vse 1
vse dogme, 1
dogme, ki 1
verski in 4
in moralni 1
moralni nauk, 1
nauk, je 1
tako izrecno 1
izrecno učenje 1
učenje v 3
praksi izredno 1
izredno redko 2
redko in 5
in prava 2
prava izjema 1
izjema v 2
v primeri 1
primeri z 2
z rednim 2
rednim učiteljstvom 1
učiteljstvom Cerkve, 1
Cerkve, ki 2
ga papeži 2
papeži izvajajo 1
izvajajo vsakodnevno. 1
vsakodnevno. Čeprav 1
sliki obstaja 1
obstaja prefinjenost, 1
prefinjenost, je 1
njen glavni 1
glavni pomen 1
pomen neposrednost, 1
neposrednost, če 1
če gre 3
za individualno, 1
individualno, obravnavo 1
obravnavo tradicionalnega 1
tradicionalnega prizora 1
prizora iz 5
grške mitologije, 3
mitologije, njena 1
njena privlačnost 1
privlačnost pa 1
je senzorična 1
senzorična in 1
zelo dostopna, 1
dostopna, od 1
od tod 18
tod tudi 12
tudi njena 10
njena izjemna 1
izjemna priljubljenost. 1
priljubljenost. Čeprav 1
Čeprav nastopa 1
nastopa v 12
v naravnih 2
naravnih uranovih 1
uranovih mineralih, 1
mineralih, se 1
se ocenjuje, 4
ocenjuje, da 10
v zemeljski 3
zemeljski skorji 2
skorji v 1
vsakem trenutku 4
trenutku manj 1
kot unča. 1
unča. Čeprav 1
Čeprav natančen 1
natančen datum 1
datum dokončanja 1
dokončanja ni 1
znan, stoji 1
stoji kot 1
najstarejših stavb 1
v Forumu 2
Forumu Romanumu. 1
Romanumu. Čeprav 1
Čeprav nekateri 1
nekateri od 6
njih prikazujejo 1
prikazujejo "idealne" 1
"idealne" tipe 1
tipe – 1
– žalujočo 1
žalujočo mamo, 1
mamo, skrbnega 1
skrbnega sina 1
sina –, 1
–, so 1
bolj prikazovali 1
prikazovali prave 1
prave ljudi, 1
ki običajno 10
običajno kažejo, 1
so odšli 13
odšli iz 4
iz okolja 5
okolja svoje 1
svoje družine. 4
družine. Čeprav 1
Čeprav nenavadni 1
nenavadni mistični 1
mistični pojavi 1
pojavi še 1
niso zagotovilo 1
zagotovilo svetosti, 1
svetosti, kaže, 1
v življenju 33
življenju Magdalene 1
Magdalene Gornik 1
Gornik kreposti 1
kreposti postopoma 1
postopoma razvijale 1
razvijale v 1
smeri herojske 1
herojske stopnje.« 1
stopnje.« Čeprav 1
Čeprav ne 1
ne obstajajo 8
obstajajo pisna 1
pisna dokazila 1
dokazila o 1
katerem koli 4
koli drugem 2
drugem jeziku, 1
jeziku, ki 7
se govoril 1
govoril v 4
tem kraljestvu, 1
kraljestvu, so 1
so jezikovni 1
jezikovni dokazi, 1
dokazi, da 6
je proto-armenski 1
proto-armenski jezik 1
jezik prišel 1
z urartščino 1
urartščino že 1
že zgodaj. 1
zgodaj. Čeprav 1
Čeprav ni 9
ni Ažbe 1
Ažbe nikoli 1
nikoli zapisal 1
zapisal svojih 1
svojih naukov, 1
naukov, jih 1
jih nekaj 3
nekaj poznamo: 1
poznamo: princip 1
princip krogle 1
krogle (kar 1
(kar je 3
je bliže, 1
bliže, je 1
je svetlejše) 1
svetlejše) in 1
in kristalizacija 1
kristalizacija barv 1
barv (uporaba 1
(uporaba čistih 1
čistih barv) 1
barv) sta 1
bila najpomembnejša, 2
najpomembnejša, prav 1
je spodbujal 4
spodbujal svoje 1
svoje učence 3
učence k 1
k individualnemu 1
individualnemu razvoju. 1
razvoju. Čeprav 1
bilo dohodka 1
dohodka od 1
od slikarstva, 1
slikarstva, je 3
leta 1819 4
1819 Constable 1
Constable prodal 1
prodal svoje 3
svoje prvo 5
prvo pomembno 2
pomembno platno, 1
platno, Beli 1
Beli konj, 1
konj, ki 4
do serije 1
serije "šestih 1
"šestih velikank", 1
velikank", kot 1
poimenoval svoje 1
svoje velike 4
velike slike. 1
slike. Čeprav 1
voljo sredstev 1
za vzdrževanje, 2
vzdrževanje, so 1
so čez 7
čez prelaz 7
prelaz vozili 1
vozili vlaki 1
vlaki s 2
s premogom 2
premogom s 1
skupno težo 1
težo do 1
do 900 2
900 t 1
t in 2
in tremi 10
tremi lokomotivami. 1
lokomotivami. Čeprav 1
ni globok, 1
globok, je 1
album A 1
A Year 1
Without Rain 1
Rain soliden 1
soliden pop 1
pop album, 1
album, ob 2
ob katerem 3
katerem uživamo.« 1
uživamo.« Čeprav 1
imel pojma 1
pojma o 3
o igranju 1
igranju bas 1
bas kitare, 2
kitare, je 1
je povabilo 1
povabilo sprejel. 1
sprejel. Čeprav 1
ni njena 1
njena prva 9
prva kompilacija, 1
kompilacija, je 1
je kompilacija 3
kompilacija Ultimate 1
Ultimate Kylie 2
Kylie zelo 1
zelo pomembna, 3
pomembna, saj 5
edina kompilacija, 1
kompilacija, ki 1
izdala tako 1
tako s 9
s tekstopisci 1
tekstopisci Stock 1
Stock Aitken 2
Aitken Waterman 1
Waterman kot 1
kot z 15
z založbama 1
založbama Parlophone 1
Parlophone Records 1
Records in 6
in Deconstruction 1
Deconstruction Records. 2
Records. Čeprav 1
ni premagal 2
premagal Britanske 1
Britanske kraljeve 1
mornarice se 1
uspešno izognil 1
izognil uničenju 1
uničenju njegove 1
njegove flote, 1
flote, ki 2
že tako 11
tako številčno 1
številčno uničena. 1
uničena. Čeprav 1
ni vnetja, 1
vnetja, je 1
koža dojke 1
dojke rdeča 1
in otekla. 1
otekla. Čeprav 1
Čeprav nizozemski 1
nizozemski lončarji 1
lončarji niso 1
takoj posnemali 1
posnemali kitajskega 1
kitajskega porcelana, 2
porcelana, so 1
ga začeli 8
začeli oponašati, 1
oponašati, ko 1
bila oskrba 2
oskrba z 5
Evropo prekinjena, 1
prekinjena, po 1
smrti cesarja 4
cesarja Wanlija 1
Wanlija leta 1
leta 1620. 2
1620. Čeprav 1
Čeprav njihov 1
njihov delež 1
delež zaradi 1
zaradi izseljevanja 1
izseljevanja in 1
in manjše 12
manjše rodnosti 1
rodnosti pada, 1
pada, so 1
vedno druga 2
druga največja 6
največja skupina 2
skupina evropskih 1
evropskih prednikov 1
prednikov po 1
po deležu 4
deležu in 1
in dejanski 2
dejanski številčnosti 1
številčnosti na 1
območju pod 1
pod Saharo 1
Saharo (za 1
(za Južnoafriško 1
Južnoafriško republiko). 1
republiko). Čeprav 1
Čeprav nobeden 1
nobeden od 5
od sinoptičnih 1
sinoptičnih evangelijev 1
evangelijev ne 1
ne beleži 1
beleži dogodka 1
dogodka velja, 1
da krščanska 1
krščanska tradicija 1
tradicija predstavlja 1
predstavlja prvi 1
prvi Jezusov 1
Jezusov javni 1
javni čudež. 1
čudež. Čeprav 1
Čeprav oblikovani 1
oblikovani kot 1
kot slavolok, 1
slavolok, so 1
ti zgrajeni 1
zgrajeni za 5
za povsem 5
povsem drugačne 2
drugačne namene 1
namene - 2
- za 10
za spomin 1
na vojne 2
vojne žrtve 1
žrtve ali 1
ali za 19
za zagotovitev 5
zagotovitev monumentalnega 1
monumentalnega vhoda 1
vhoda v 6
v mesto, 7
mesto, v 12
s praznovanjem 1
praznovanjem vojaških 1
vojaških uspehov 4
uspehov ali 1
ali vladarjev. 1
vladarjev. Čeprav, 1
Čeprav, obnovljivo 1
obnovljivo energijo 1
energijo v 3
glavnem uporabljamo 1
uporabljamo z 1
namenom proizvajanja 1
proizvajanja elektrike, 1
elektrike, se 1
pogosto pogosto 1
pogosto določene 1
določene oblike 3
oblike obnovljive 1
obnovljive energije 1
energije uporablja 2
v namen 2
namen izdelave 1
izdelave alternativnih 1
alternativnih goriv. 2
goriv. Čeprav 1
Čeprav obrambne, 1
obrambne, so 1
lahko privlačno 1
privlačno oblikovane, 1
oblikovane, kar 1
imelo tudi 3
tudi dekorativno 1
dekorativno funkcijo. 1
funkcijo. Čeprav 1
Čeprav obstajajo 1
obstajajo tudi 15
drugi viri 4
viri podledeniške 1
podledeniške vode, 1
vode, na 3
primer geotermalna 1
geotermalna toplota, 1
toplota, je 1
to skoraj 1
skoraj vedno 14
vedno pogoj 1
pogoj vulkanizma. 1
vulkanizma. Čeprav 1
Čeprav obstaja 1
obstaja več 15
kot 1200 3
1200 patogenov 1
patogenov in 1
drugih manjših 3
manjših organizmov, 1
organizmov, ki 3
lahko povzročili 3
povzročili bolezen 1
bolezen ali 3
ali smrt, 1
smrt, je 3
le majhno 1
majhno število 6
število le-teh 1
le-teh uporabnih 1
uporabnih za 2
namene biološkega 1
biološkega orožja. 1
orožja. Čeprav 1
Čeprav obstoja 1
obstoja tendenca, 1
tendenca, da 2
z naraščajočo 5
naraščajočo globino 1
globino viskoznost 1
viskoznost taline 1
taline kamnin 1
kamnin raste, 1
raste, zveza 1
zveza med 5
med njima 24
njima še 1
še zdaleč 9
zdaleč ni 7
ni linearna. 1
linearna. Čeprav 1
Čeprav otroci 1
otroci potujejo 1
potujejo skozi 2
skozi različna 1
različna časovna 1
časovna obdobja, 1
obdobja, so 1
v sedanjosti 3
sedanjosti odsotni 1
odsotni le 1
le kratek 6
kratek čas. 4
čas. Čeprav 1
Čeprav par 1
par poskuša 1
poskuša živeti 1
živeti nevpadljivo, 1
nevpadljivo, oba 1
oba redno 1
redno doživljata 1
doživljata zavračanje 1
zavračanje s 1
strani homofobne 1
homofobne večine. 1
večine. Čeprav 1
Čeprav pesem 2
pesem »Mmm 1
»Mmm Papi« 1
Papi« ni 1
ni izšla 2
kot singl, 3
singl, je 2
10. decembra 4
decembra 2008 6
2008 zasedla 1
zasedla štiriindevetdeseto 1
štiriindevetdeseto mesto 1
Billboard Pop 1
Pop 100. 1
100. Čeprav 1
pesem ni 4
bila uspešna 1
uspešna in 7
ni navdušila 1
navdušila Sira 1
Sira Coxsonea, 1
Coxsonea, je 1
je Pablo 1
Pablo ohranil 1
ohranil zanimanje 1
za Millerja. 1
Millerja. Čeprav 1
Čeprav poglavje 1
poglavje po 1
po naravi 13
naravi izrazito 1
izrazito filozofsko 1
filozofsko spodbuja 1
spodbuja razmišljanje, 1
razmišljanje, da 1
je on-line 1
on-line identiteta 1
identiteta zapleten 1
zapleten posel 1
posel in 1
procesu razumevanja. 1
razumevanja. Čeprav 1
Čeprav pooblastila 1
pooblastila generalnega 1
generalnega sekretarja 5
sekretarja niso 1
jasno opredeljena, 1
opredeljena, je 1
celoti odgovoren 2
za strateško 2
strateško upravljanje 1
upravljanje delovnega 1
delovnega programa 1
programa in 3
in proračuna 1
proračuna Sveta 1
Sveta Evrope, 1
Evrope, prav 1
tako nadzoruje 1
nadzoruje tekoče 1
tekoče delovanje 1
delovanje Organizacije 1
Organizacije in 1
in Sekretariata. 1
Sekretariata. Čeprav 1
Čeprav poznamo 1
poznamo knjižnice 1
in založbe 1
vseh zgodovinskih 2
zgodovinskih obdobjih 3
obdobjih od 2
od antike 5
antike naprej, 1
naprej, na 1
področju dolgo 1
dolgo ni 5
bilo možnosti 1
možnosti formalnega 1
formalnega izobraževanja. 1
izobraževanja. Čeprav 1
Čeprav predmet, 1
predmet, medij 1
medij in 2
in način 10
način izhajajo 1
iz Rossetijevega 1
Rossetijevega navdiha, 1
navdiha, ni 1
bil zgolj 3
zgolj učenec, 1
učenec, ampak 1
ampak potencialni 1
potencialni mojster. 1
mojster. Čeprav 1
Čeprav predstavljajo 1
predstavljajo odsev 1
odsev določenega 1
določenega časa 1
in okolja, 3
okolja, so 1
so arhetipski 1
arhetipski vzorec 1
vzorec sveta 1
sveta odraslih, 1
odraslih, katerega 1
katerega posnemajo. 1
posnemajo. Čeprav 1
Čeprav prostitucija 1
prostitucija obstaja 1
obstaja v 10
vseh državah, 3
državah, študije 1
študije kažejo, 5
v revnejših 4
revnejših državah 1
na območjih 10
območjih z 8
velikim številom 4
številom nevezanih 1
nevezanih moških, 1
moških, na 1
primer okoli 2
okoli vojaških 1
vojaških oporišč, 1
oporišč, bolj 1
bolj uspeva. 1
uspeva. Čeprav 1
Čeprav prsi 1
prsi niso 1
niso prikazane, 1
prikazane, še 1
vedno nakazujejo 1
nakazujejo žensko 1
žensko obliko, 1
obliko, saj 1
saj imajo 8
imajo po 6
navadi izrezljan 1
izrezljan sramni 1
sramni trikotnik. 1
trikotnik. Čeprav 1
Čeprav Rajku 1
Rajku ta 1
ta zamisel 2
zamisel ni 1
všeč, mu 1
ne preostane 3
preostane nič 2
nič drugega. 3
drugega. Čeprav 3
Čeprav Razi 1
Razi ni 1
ni zavračal 1
zavračal ideje, 1
ideje, da 5
da obstajajo 4
obstajajo čudeži, 1
čudeži, v 1
v smislu 33
smislu nepojasnjenih 1
nepojasnjenih pojavov 1
pojavov v 1
naravi, je 1
njegova alkimijska 1
alkimijska shramba 1
shramba obogatena 1
obogatena z 2
z izdelki 2
izdelki perzijskega 1
perzijskega rudarstva 1
rudarstva in 2
in proizvodnje, 1
proizvodnje, posedoval 1
posedoval je 1
celo amonijevo 1
amonijevo sol, 1
sol, ki 1
bila kitajsko 1
kitajsko odkritje. 1
odkritje. Čeprav 1
Čeprav redka 1
redka situacija 1
situacija razpoka 1
razpoka tumorja 1
tumorja narekuje 1
narekuje visoko 1
visoko verjetnost 1
verjetnost peritonealnega 1
peritonealnega zasevanja 1
zasevanja in 1
in slab 3
slab izid 1
izid operacije, 1
operacije, to 1
ni nujno. 1
nujno. Čeprav 1
Čeprav se 43
se 80 1
80 % 14
% lova 1
lova v 1
v rezervatu 5
rezervatu izvaja 1
izvaja za 4
za osebno 6
osebno porabo 1
porabo med 1
med lokalnim 2
lokalnim prebivalstvom, 1
prebivalstvom, ima 1
ima ta 10
ta samooskrbni 1
samooskrbni lov 1
lov vse 1
vse drastičnejši 1
drastičnejši vpliv 1
na populacije 1
populacije prosto 1
prosto živečih 4
živečih živali. 2
živali. Čeprav 1
se ameriški 2
ameriški kritiki 1
kritiki ob 1
ob filmu 1
filmu niso 1
niso preveč 6
preveč zganili, 1
zganili, je 1
1990 prejel 1
zlato palmo 1
palmo na 1
v Cannesu. 2
Cannesu. Čeprav 1
se imenujeta 5
imenujeta moška 1
moška oz. 1
je bančni 1
bančni uslužbenec 1
uslužbenec Henri 1
Henri Verdoux 1
Verdoux izkazal 1
za zvestega 1
zvestega in 1
in spodobnega, 1
spodobnega, so 1
po trideset 1
trideset letih 1
letih dela 4
dela odpustili. 1
odpustili. Čeprav 1
je domače 3
domače srebro 1
srebro uporabljalo 1
uporabljalo za 10
za prikazovanje 3
prikazovanje statusa, 1
statusa, tako 1
njegova umetniška 2
umetniška kakovost 1
kakovost pomembna 1
za lastnika, 1
lastnika, je 1
bila dejanska 1
dejanska vrednost 2
vrednost plemenite 1
plemenite kovine 1
kovine del 1
del njegovega 9
njegovega bogastva 2
bogastva in 6
treba zapisati 1
zapisati in 1
in zabeležiti. 1
zabeležiti. Čeprav 1
je Franklinovo 1
Franklinovo potovanje 1
potovanje končalo 1
končalo tako 1
tako žalostno, 1
žalostno, so 1
so reševalne 1
reševalne odprave 1
odprave pri 1
iskanju raziskale 1
raziskale velika 1
velika območja 3
območja kanadskega 1
kanadskega arhipelaga. 1
arhipelaga. Čeprav 1
za nedolžnega, 1
nedolžnega, je 1
je naslednja 2
naslednja leta 2
leta deloval 1
v tujini. 39
tujini. Čeprav 2
je jedilno 1
jedilno olje 1
olje začelo 1
izdelavo goriva 1
zadnjem desetletju, 2
desetletju, načelo 1
načelo izdelave 1
izdelave tega 1
tega goriva 1
goriva ni 1
ni nova 1
nova iznajdba. 1
iznajdba. Čeprav 1
je kolos 1
kolos ohranil, 1
ohranil, je 1
bil velik 16
del Domus 1
Domus Auree 1
Auree porušen. 1
porušen. Čeprav 1
1998 upokojila 1
upokojila in 2
tem zaključila 1
zaključila svojo 1
svojo profesionalno 2
profesionalno kariero, 1
kariero, je 1
2006 prejela 1
prejela posebno 1
posebno povabilo 1
povabilo organizatorja 1
organizatorja (»wild 1
(»wild card«) 1
card«) za 1
na Wimbledonu 1
Wimbledonu skupaj 1
svojim bratom, 2
bratom, Cyrilom 1
Cyrilom Sukom. 1
Sukom. Čeprav 1
prva generacija 3
generacija pomnilnikov 1
pomnilnikov izkazala 1
kot izredno 3
izredno koristen 2
koristen način 2
za pospešitev 5
pospešitev in 1
in pocenitev 1
pocenitev prevajanja, 1
prevajanja, so 1
še pomanjkljiva 1
pomanjkljiva in 1
in prevajalci 1
prevajalci so 3
morali vložiti 1
vložiti veliko 1
v popravljanje 1
popravljanje napak. 1
napak. Čeprav 1
ta skupni 1
skupni razvoj 1
razvoj dogajal, 1
dogajal, ni 1
ni sledil 2
sledil niti 1
niti skupnemu 1
skupnemu časovnemu 1
časovnemu načrtu 1
načrtu niti 1
niti poti 1
poti sodelovanja. 1
sodelovanja. Čeprav 1
zgodilo med 3
drugo punsko 1
punsko vojno, 1
vojno, v 1
v kriznem 2
kriznem obdobju, 1
bilo vsekakor 2
vsekakor smiselno 1
smiselno razveljaviti 1
razveljaviti ustavne 1
ustavne predpise 1
predpise in 4
in dopustiti 1
dopustiti izjeme. 1
izjeme. Čeprav 1
v notranjosti 30
notranjosti cerkva 2
cerkva včasih 1
včasih uporabljalo 1
uporabljalo precej 1
precej kiparskega 1
kiparskega okrasa, 1
okrasa, je 1
bila taka 2
taka dekoracija 1
dekoracija v 1
glavnem osrednji 1
osrednji del 10
del zahodne 2
zahodne fronte, 1
fronte, predvsem 1
pa portali. 1
portali. Čeprav 1
se kakovost 1
slike težko 1
težko določi, 1
določi, jo 1
jo nekateri 3
nekateri objektivi 1
objektivi izboljšujejo 1
izboljšujejo s 1
pomočjo bolj 1
bolj subjektivno 1
subjektivno prijetnih 1
prijetnih območij 1
območij zunaj 1
zunaj gorišča. 1
gorišča. Čeprav 1
lahko narečji 1
narečji sosednjih 1
sosednjih krajev 1
krajev komaj 1
komaj zaznavno 1
zaznavno razlikujeta, 1
razlikujeta, se 1
se uporabniki 1
uporabniki bolj 1
bolj oddaljenih 4
oddaljenih narečij 1
narečij včasih 1
včasih le 1
le težko 1
težko razumejo. 1
razumejo. Čeprav 1
se Mannheimsko 1
Mannheimsko šolo 1
šolo danes 1
danes povezuje 1
povezuje predvsem 1
z volilnim 3
volilnim knezom 2
knezom Karlom 1
Karlom Teodorjem, 1
Teodorjem, je 1
je ustvril 1
ustvril predpogoje 1
predpogoje za 2
njeno ustanovitev 1
ustanovitev že 1
njegov predhodnik 8
predhodnik Karl 1
Karl III. 2
III. Čeprav 2
se Marjetica 1
Marjetica dogodka 1
dogodka ne 1
ne spomni, 2
spomni, njeno 1
njeno življenje 4
življenje zaznamuje 1
zaznamuje rojstvo 1
rojstvo otrok. 1
otrok. Čeprav 1
se Mozart 1
Mozart in 2
in Schubert 1
Schubert nista 1
nista učila 1
učila pri 1
pri Haydnu, 1
Haydnu, sta 1
sta Mozart 1
in Haydn 1
Haydn občudovala 1
občudovala delo 1
delo drug 1
drug drugega 3
drugega in 7
in dokazi 1
se dva 8
dva skladatelja 1
skladatelja učila 1
učila s 1
s kompozicijskim 1
kompozicijskim delom 1
delom drugega. 1
je aristokratska 1
aristokratska deklina 1
deklina zdela 1
zdela samozadostna 1
samozadostna (prijatelju 1
(prijatelju je 1
je zaupal, 2
zaupal, da 2
»je mala 1
mala Oona 1
Oona zaljubljena 1
zaljubljena v 7
v malo 3
malo Oono«), 1
Oono«), se 1
je nanjo 3
nanjo navezal, 1
navezal, jo 1
jo često 1
često klical 1
klical in 1
ji pisal 1
pisal dolga 2
dolga pisma. 1
se nekatere 10
nekatere ultrastrukturne 1
ultrastrukturne spremembe 1
spremembe lahko 1
pojavijo že 2
približno pol 4
pol ure, 1
ure, mora 1
mora za 4
ostale vidne 1
vidne spremembe 1
spremembe preteči 1
preteči dalj 1
dalj časa. 6
časa. Čeprav 1
ne pojavi 5
pojavi vse 1
do sedme 1
sedme knjige, 1
knjige, njegov 1
njegov strog 1
strog pristop 1
pristop ni 1
ni pozabljen. 1
pozabljen. Čeprav 1
običajno zadržuje 2
zadržuje v 10
v nižinah, 1
nižinah, ga 1
lahko najdemo 15
v Braziliji 9
Braziliji ob 1
ob Amazonki 1
Amazonki do 1
do 800 2
800 m 3
m visoko, 2
visoko, v 1
v Ekvadorju 1
Ekvadorju na 1
na višini 24
višini 1050 1
1050 m 1
v Venezueli 3
Venezueli na 1
na 1450 1
1450 m. 1
m. Čeprav 1
se Parazaider 1
Parazaider ni 1
več udeleževal 1
udeleževal turnej, 1
turnej, je 1
ostal član 2
član skupine. 2
skupine. Čeprav 1
se Perugia 1
Perugia nahaja 1
delu Italije, 1
Italije, ima 1
ima mesto 8
mesto vlažno 1
vlažno subtropsko 1
subtropsko podnebje 1
podnebje ( 3
se podatki 2
podatki zaradi 1
zaradi obsežnega 1
obsežnega projekta 1
projekta različni 1
različni je 1
je Maturantska 1
Maturantska parada 1
parada je 1
2014 povezala 1
povezala v 4
v sinhroni 1
sinhroni ples 1
ples vsaj 1
vsaj 281.988 1
281.988 maturantk 1
maturantk in 2
in maturantov 2
maturantov v 1
v preko 2
preko 108 1
108 evropskih 1
evropskih mestih 1
mestih iz 1
iz 10 1
10 držav, 1
držav, priplesala 1
priplesala je 1
je devet 7
devet naslovov 1
naslovov Guinnessovih 1
Guinnessovih rekorderjev. 1
rekorderjev. Čeprav 1
ne uporabljajo 13
merjenje časa, 2
časa, jih 1
jih nekatere 1
nekatere ustanove 1
ustanove ohranjajo. 1
ohranjajo. Čeprav 1
se poročeni 1
poročeni pari 1
povprečju precej 2
precej razlikujejo 1
razlikujejo v 5
v osebnostnih 1
osebnostnih potezah, 1
potezah, pa 1
ravno podobnost 1
podobnost v 2
v odprtosti 3
odprtosti glede 1
na nekatere 3
nekatere raziskave 2
raziskave največja, 1
največja, še 1
odprtosti do 3
do različnih 8
različnih vrednot 1
vrednot (raven 1
(raven liberalnosti 1
liberalnosti oz. 1
se poteza 1
poteza ni 1
ni pretirano 3
pretirano izplačala 1
izplačala in 1
je Boston 1
Boston še 1
vedno izgubil, 1
izgubil, so 1
so Rossov 1
Rossov manever 1
manever naslednji 1
dan označili 1
označili za 17
za »osupljiv.« 2
»osupljiv.« Čeprav 1
proces subdukcije, 1
subdukcije, kakršen 1
kakršen se 1
dogaja danes, 1
danes, dokaj 1
dokaj dobro 1
dobro razume, 1
razume, je 1
njegov izvor 2
izvor še 1
vedno predmet 7
predmet razprave 3
razprave in 1
in nadaljnjih 1
nadaljnjih študij. 1
študij. Čeprav 1
se različice 1
različice tega 1
tega stališča 2
stališča že 1
že dolgo 37
dolgo ohranjajo, 1
ohranjajo, jih 1
jih zapleta 1
zapleta dejstvo, 1
da podobnosti 1
podobnosti veljajo 1
veljajo samo 1
samo za 49
za Harvardsko 1
Harvardsko ploščo. 1
ploščo. Čeprav 1
se razstava 1
razstava še 1
ni pričela, 1
pričela, je 2
želel Lennon 1
Lennon zabiti 1
zabiti žebelj 1
žebelj v 2
v prazno 1
prazno desko, 1
desko, toda 1
toda Ono 1
Ono ga 1
je ustavila. 1
ustavila. Čeprav 1
vedno pojavljajo 2
pojavljajo razprave 1
razprave v 2
z optimalno 1
optimalno strukturo 1
strukturo osebnostnih 1
osebnostnih lastnosti, 3
lastnosti, se 1
večina raziskovalcev 1
raziskovalcev te 1
te tematike 1
tematike strinja, 1
biti rešitev 1
rešitev v 4
meri pridobljena 1
pridobljena iz 2
iz leksičnih 1
leksičnih študij 1
študij psihološke 1
psihološke strukture. 1
strukture. Čeprav 1
s prostim 14
prostim očesom 7
očesom zdi, 1
zdi, da 56
to le 5
ena zvezda, 2
zvezda, je 1
bistvu sestavljena 1
iz štirih 25
štirih med 1
seboj povezanih 4
povezanih zvezd 1
zvezd - 1
- Kapela 1
Kapela je 6
je četverozvezdje 1
četverozvezdje v 1
dveh manjših 1
manjših parih. 1
parih. Čeprav 1
se stanje 5
stanje korupcije, 1
korupcije, ki 1
ga ljudje 7
ljudje podedovali 1
po prvotnem 2
prvotnem dogodku 1
dogodku Prvotnega 1
Prvotnega greha, 1
greha, očitno 1
očitno imenuje 1
imenuje krivda 1
krivda ali 1
ali greh, 1
greh, je 1
je razumljeno 1
razumljeno kot 1
kot greh, 1
greh, ki 2
je pridobila 18
pridobila enotnost 1
enotnost vseh 1
vseh ljudi 3
v Adamu, 1
Adamu, ne 1
pa osebna 1
osebna odgovornost 1
odgovornost človeštva. 1
človeštva. Čeprav 1
Čeprav sestrski 1
sestrski družbi 1
družbi delujeta 1
delujeta pod 1
pod ločenim 1
ločenim menedžmentom, 1
menedžmentom, si 1
si ju 1
ju lasti 1
lasti isto 1
isto podjetje 1
podjetje in 7
imata precejšnje 1
precejšnje koristi 1
koristi drug 1
drug od 8
od drugega. 4
se takoj 6
takoj zazdi, 1
zazdi, da 1
da Britney 1
Spears postane 1
postane močnejša, 1
močnejša, si 1
si Madonna 1
Madonna opomore 1
opomore in 1
se ponovno 27
ponovno prične 1
prične družiti 1
družiti z 1
z moškimi 5
moškimi s 1
s cigarami. 1
cigarami. Čeprav 1
ta pravila 1
pravila nanašajo 1
na geometrijo 1
geometrijo ikozaedra 1
ikozaedra jih 1
lahko prikrojimo 1
prikrojimo tako, 1
da veljajo 2
veljajo za 31
za poljuben 1
poljuben polieder. 1
polieder. Čeprav 1
ta strdek 1
strdek pri 1
pri skoraj 3
skoraj 2/3 1
2/3 spontano 1
spontano raztopi 1
raztopi (tromboliza), 1
(tromboliza), je 1
je zamašitev 1
zamašitev običajno 1
običajno dovolj 1
dovolj dolga, 1
dolga, da 1
da povzroči 3
povzroči odmrtje 1
odmrtje (nekrozo) 1
(nekrozo) tkiva. 1
tkiva. Čeprav 1
se včasih 28
včasih podrobnosti 1
podrobnosti razlikujejo, 1
razlikujejo, so 1
pri rabi 1
rabi vsesplošno 1
vsesplošno privzeli 1
privzeli določene 1
določene vidike. 1
vidike. Čeprav 1
Čeprav seveda 1
seveda niso 4
niso običajne 1
običajne vrste, 1
vrste, se 2
se zdi, 58
število precej 2
precej zmanjšalo. 2
zmanjšalo. Čeprav 1
se vojakom 1
vojakom ni 1
ni izpolnila 2
izpolnila posmrtna 1
posmrtna želja, 1
želja, da 5
bili skupaj 1
skupaj pokopani, 1
pokopani, so 2
so doživeli 9
doživeli skupno 1
skupno smrt. 1
smrt. Čeprav 1
se vrsta 1
vrsta v 3
angleščini in 4
in posledično 47
posledično tudi 5
drugih jezikih 2
jezikih pogovorno 1
pogovorno pogosto 1
pogosto označuje 2
označuje kot 6
kot antilopa, 1
antilopa, pa 1
gre le 4
za sorodnika 1
sorodnika iz 1
istega reda, 1
reda, zato 1
izraz antilopa 1
antilopa v 1
v strokovnem 3
strokovnem smislu 1
smislu zavajajoč. 1
zavajajoč. Čeprav 1
zdi detonacija 1
detonacija takšne 1
takšne bombe 1
bombe strašna, 1
strašna, bi 1
bilo bombo 1
bombo težko 1
težko sestaviti 1
sestaviti in 1
in prepeljati 1
prepeljati brez 1
brez resne 1
resne poškodbe 1
poškodbe in 4
in možne 1
možne smrti 1
smrti med 1
med vpletenimi. 1
vpletenimi. Čeprav 1
zdi načelo 1
načelo sprva 1
sprva obskurno, 1
obskurno, pa 1
ima obrnjeni 1
obrnjeni poljski 1
poljski zapis 2
zapis prednost, 1
prednost, da 5
ga računalnik 1
računalnik zelo 1
zelo preprosto 1
preprosto in 6
in zategadelj 1
zategadelj hitro 1
hitro razčleni. 1
razčleni. Čeprav 1
Čeprav si 3
si delijo 3
delijo enako 1
enako kemično 1
kemično zgradbo 1
zgradbo lahko 1
naravi najdemo 1
najdemo različne 1
različne izomere 1
izomere astaksantina. 1
astaksantina. Čeprav 1
je Salinger 1
Salinger močno 1
močno prizadeval 1
prizadeval uiti 1
uiti izpostavljenosti 1
izpostavljenosti v 1
javnosti, je 4
nadaljeval svojo 4
svojo bitko 1
bitko z 2
z neželeno 1
neželeno pozornostjo 1
pozornostjo tako 1
strani medijev 2
medijev kot 1
kot s 21
javnosti. Čeprav 1
svojim pogledom 2
na naravno 2
naravno pravo 1
pravo Holberg 1
Holberg formuliral 1
formuliral svoje 1
svoje ideološke 1
ideološke temelje, 1
temelje, to 1
to zaradi 5
zaradi vpliva 9
vpliva Reitzerja, 1
Reitzerja, ki 1
je zagovarjal 15
zagovarjal dosegljivo 1
dosegljivo in 2
in zmerno 3
zmerno objasnilo 1
objasnilo naravnega 1
naravnega prava 3
prava v 6
v danščini, 1
danščini, ni 1
ni preraslo 1
preraslo v 2
v Holbergovo 1
Holbergovo osebno 1
osebno filozofijo. 1
filozofijo. Čeprav 1
Čeprav singl 1
singl v 4
v Združenem 19
Združenem kraljestvu 14
kraljestvu prvotno 1
prvotno ni 3
ni izšel, 1
izdan leta 7
1975 kot 1
kot dodatna 3
dodatna promocija 1
promocija za 3
za kompilacijsko 1
kompilacijsko ploščo 1
ploščo ter 2
ter dosegel 13
dosegel šesto 1
šesto mesto 3
na letni 6
letni lestvici. 1
lestvici. Čeprav 1
Čeprav skoraj 1
vse video 1
video kamere 1
kamere ustrezajo 1
ustrezajo tej 1
tej definiciji, 1
definiciji, se 1
se izraz 5
izraz najpogosteje 1
najpogosteje uporablja 3
nadzor na 3
na območjih, 8
bo morda 5
morda treba 1
treba spremljati, 1
spremljati, kot 1
so banke, 1
banke, trgovine 1
trgovine in 15
druga področja, 2
področja, kjer 3
potrebna varnost. 1
varnost. Čeprav 1
Čeprav so 61
so 76ersi 1
76ersi v 1
v podaljšku 5
podaljšku dobili 1
dobili prvo 1
prvo tekmo, 1
tekmo, so 1
so Lakersi 3
Lakersi dobili 1
dobili naslednje 1
naslednje štiri 1
štiri in 4
tako osvojili 1
osvojili drugi 1
drugi zaporedni 2
zaporedni naslov 2
naslov prvakov. 1
prvakov. Čeprav 1
so antioksidanti 1
antioksidanti splošno 1
splošno uporabljeni 1
uporabljeni kot 4
kot preventiva 1
preventiva pred 1
pred nastankom 2
nastankom raka, 2
raka, pa 1
se predvideva, 2
predvideva, da 10
da lahko, 1
lahko, paradoksalno, 1
paradoksalno, ovirajo 1
ovirajo samo 1
samo zdravljenje 1
zdravljenje raka. 1
raka. Čeprav 1
so arheološki 1
arheološki dokazi 2
dokazi o 10
o Lakoniji 1
Lakoniji iz 1
iz kamene 4
kamene in 1
in bronaste 3
bronaste dobe 7
dobe (srebrn 1
(srebrn nakit, 1
nakit, veliko 1
veliko keramike), 1
keramike), ni 1
ni nič 21
nič znano 1
znano o 1
o pravi 2
pravi naravi 2
naravi prazgodovinske 1
prazgodovinske Šparte 1
Šparte in 1
in Lakonije. 1
Lakonije. Čeprav 1
so Avstrijci 5
Avstrijci obdržali 1
obdržali vrh 1
je usoda 1
usoda Škabrijela 1
Škabrijela visela 1
visela na 1
na nitki, 1
nitki, saj 1
bili italijanski 1
italijanski položaji 1
položaji tik 1
tik pod 7
njegovim vrhom 1
vrhom in 3
je kazalo, 4
kazalo, da 6
lahko ta 11
ta ob 1
ob močnejšem 1
močnejšem italijanskem 1
italijanskem napadu 1
napadu pade 1
njihove roke. 1
roke. Čeprav 1
bile izdelane 8
izdelane že 1
prej v 10
v železni 1
železni dobi, 2
dobi, so 1
so ostale 11
ostale v 6
obdobju Piktov. 1
Piktov. Čeprav 1
bile kamnite 1
kamnite stene 2
stene na 2
Kitajskem zgrajene 1
zgrajene v 12
času vojskujočih 1
vojskujočih se 4
se držav 2
držav (481–221 1
(481–221 pr. 1
št. Čeprav 1
bili barkini 1
barkini lažja 1
lažja tovorna 1
tovorna plovila, 1
plovila, pa 1
pa velikih 1
velikih valov 1
na razburkanem 1
razburkanem morju 1
morju niso 1
niso dobro 4
dobro prenašali. 1
prenašali. Čeprav 1
bili Buffonovi 1
Buffonovi izračuni 1
izračuni daleč 1
pravih vrednosti, 1
vrednosti, pa 1
so pomembni, 2
pomembni, saj 2
je dokončno 22
dokončno zavrgel 1
zavrgel sklicevanje 1
sklicevanje na 8
na Biblijo 1
Biblijo in 1
uporabil fizikalne 1
fizikalne zakone 1
zakone kot 1
kot osnovo. 1
osnovo. Čeprav 1
bili kovinski 1
kovinski pripomočki 1
pripomočki iz 1
iz brona 2
brona ali 1
ali železa 1
železa v 2
rimskem obdobju 8
obdobju široko 1
široko dostopni, 1
dostopni, so 1
bile preproste, 3
preproste, funkcionalne 1
funkcionalne lončene 1
lončene posode, 1
posode, ponve, 1
ponve, lončki 1
lončki in 1
in kozarci 1
kozarci poceni 1
poceni in 7
in standardni 1
standardni del 1
del opreme 1
opreme vsake 1
vsake kuhinje. 1
kuhinje. Čeprav 1
tako pazniki 1
pazniki kot 1
tudi zaporniki 1
zaporniki povsem 1
povsem običajni 1
običajni mladeniči 1
mladeniči in 1
lahko kadarkoli 2
kadarkoli zapustili 1
zapustili eksperiment, 1
eksperiment, so 1
nekaj dneh 17
dneh tako 1
tako vživeli 1
vživeli v 1
svoje vloge, 1
vloge, da 1
so povsem 6
povsem pozabili, 1
pozabili, da 2
resnici le 2
za simulacijo 1
simulacijo razmer 1
razmer v 7
v zaporu. 4
zaporu. Čeprav 1
tudi Judi 1
Judi drugorazredni 1
drugorazredni državljani, 1
državljani, je 1
je številni 1
številni osmanski 1
osmanski sultan 1
sultan kot 1
znak javnega 1
javnega prikaza 1
prikaza velikodušnosti 1
velikodušnosti na 1
veliko vabil 1
vabil Jude 1
Jude iz 2
iz zahodne 4
zahodne Evrope, 1
Evrope, kjer 2
bili zelo 15
zelo zatirani, 1
zatirani, v 1
v osmansko 2
osmansko državo. 1
državo. Čeprav 1
Čeprav sobi 1
sobi ločuje 1
ločuje stena, 1
stena, se 1
se začutita 1
začutita in 1
in plešeta 1
plešeta na 2
na enako 1
enako koreografijo. 1
koreografijo. Čeprav 1
so bistveno 9
bistveno prispevali 1
k trenutnim 1
trenutnim diagnostičnim 1
diagnostičnim merilom, 1
merilom, so 1
so specifičnost 1
specifičnost prvorazrednih 1
prvorazrednih simptomov 1
simptomov postavili 1
postavili pod 3
pod vprašaj. 1
vprašaj. Čeprav 1
so Cerkev 1
Cerkev do 1
do velikega 7
velikega razkola 1
razkola ločila 1
ločila še 1
še stoletja, 1
stoletja, pa 2
njegov obris 1
obris že 1
že zaznaven. 1
zaznaven. Čeprav 1
so dim, 1
dim, rože, 1
rože, hrana 1
hrana in 3
in podobno 4
podobno bolj 1
bolj uporabljajo 1
za darovanje, 1
darovanje, je 1
Buda zavračal 1
zavračal (velike) 1
(velike) žrtve 1
žrtve kot 1
kot nesmiselne. 1
nesmiselne. Čeprav 1
Čeprav sodobne 1
sodobne genetske 1
genetske raziskave 1
večina poznavalcev 1
poznavalcev to 1
to teorijo 3
teorijo zavračajo, 1
zavračajo, je 1
nekaterih krogih, 1
krogih, na 1
Gibanju za 1
za krščansko 4
krščansko identiteto, 1
identiteto, Črnih 1
Črnih Hebrejcih, 1
Hebrejcih, Britanskih 1
Britanskih Izraelitih 1
Izraelitih in 1
in drugih, 1
drugih, predvsem 2
predvsem arabskih, 1
arabskih, Bernard, 1
Bernard, Lewis. 1
Lewis. Čeprav 1
so dolga 3
dolga obzidja 1
obzidja zgradili 1
zgradili v 5
krajih v 3
v Grčiji 11
Grčiji ( 1
so film 6
film posneli 1
posneli že 2
leta 1900, 3
1900, so 1
ga uradno 1
uradno registrirali 1
registrirali šele 1
1903. Čeprav 1
so grško 1
grško govoreči 1
govoreči Judje 1
Judje Galate 1
Galate po 1
po padcu 11
padcu mesta 1
mesta očitno 1
očitno ostali 1
svojih domovih, 1
domovih, ni 1
bilo po 14
letu 1472 1
1472 nobenega 1
nobenega več. 1
so Japonci 5
Japonci že 1
že stoletja 5
stoletja poznali 1
poznali zenu 1
zenu podobne 1
podobne prakse 1
prakse ( 1
jo k 1
k uredniškemu 1
uredniškemu delu 1
delu spodbudila 1
spodbudila osebna 1
osebna čustva 1
ji nekateri 1
nekateri sodobniki 1
sodobniki očitali 1
očitali pristranskost, 1
pristranskost, se 1
kot strokovna 2
strokovna in 2
in znanstvena 2
znanstvena urednica. 1
urednica. Čeprav 1
so Kartažani 2
Kartažani ponovno 1
ponovno prevzeli 1
prevzeli mesto 1
mesto leta 6
leta 255 1
255 pr. 2
št., je 5
končno zavladal 1
zavladal mir 1
mir po 2
po Lutatiusovi 1
Lutatiusovi pogodbi 1
pogodbi kot 1
kot Punska 1
Punska Sicilija 1
Sicilija in 2
je Akragas 1
Akragas pripadel 1
pripadel Rimu. 1
Rimu. Čeprav 1
so klicali 1
klicali divjega 1
divjega moža 1
moža na 3
na pomoč, 6
pomoč, se 1
le-ta ni 4
ni odzval. 1
odzval. Čeprav 1
so kritiki 12
kritiki film 3
glavnem hvalili, 2
hvalili, pa 1
pa njen 3
njen nastop 4
nastop ni 1
bil deležen 16
deležen pozitivnih 1
pozitivnih ocen. 2
ocen. Čeprav 1
kritiki hvalili, 1
hvalili, ker 1
končno zaigrala 1
v resnejšem 1
resnejšem in 1
bolj odraslem 1
odraslem filmu, 1
filmu, ni 2
ni zaslužil 1
zaslužil veliko 1
veliko ali 1
ali prejel 2
prejel hvale 1
hvale s 3
strani kritikov. 5
kritikov. Čeprav 1
so Kuppferjeve 1
Kuppferjeve celice 1
celice v 6
v jetrnem 1
jetrnem parenhimu, 1
parenhimu, so 1
so ločene 7
ločene od 5
od hepatocitov. 1
hepatocitov. Čeprav 1
malo podobni 1
podobni drugim 1
drugim tipičnim 1
tipičnim iglokožcem 1
iglokožcem zaradi 1
zaradi na 1
na videz 17
videz dvobočno 1
dvobočno (bilateralno) 1
(bilateralno) somernega 1
somernega valjastega 1
valjastega telesa 1
in odsotnih 1
odsotnih zunanjih 1
zunanjih delov 1
delov skeleta, 1
skeleta, je 1
je notranja 6
notranja zgradba 1
zgradba brizgačev 1
brizgačev še 1
vedno zvezdasto 1
zvezdasto (radialno) 1
(radialno) somerna. 1
somerna. Čeprav 1
njima določene 1
določene razlike, 1
razlike, se 1
se oba 10
oba zanašata 1
zanašata predvsem 1
na močne 3
močne in 5
in hitre 5
hitre udarce 1
udarce z 1
z rokami 5
rokami v 1
v kritične 1
kritične predele 1
predele telesa. 2
so mnoge 10
mnoge okenske 1
okenske odprtine 1
odprtine zdaj 1
zdaj uničene, 1
uničene, je 1
bila okna 2
zgornjih nadstropjih 4
nadstropjih urejena 1
urejena z 3
večjimi in 1
in okrasnimi 2
okrasnimi kamni. 1
kamni. Čeprav 1
mu še 7
še dodeljevali 1
dodeljevali različne 1
različne vloge 1
vloge v 16
svojih filmih, 1
filmih, pa 1
je pomen 7
pomen teh 3
teh vlog 2
vlog hitro 1
hitro vidno 1
vidno zmanjšal. 1
zmanjšal. Čeprav 1
nekatere mestne 1
mestne države 5
države to 1
to imele 1
za neodvisnost, 2
neodvisnost, je 1
bil učinek 3
učinek enostranske 1
enostranske pogodbe 1
pogodbe zelo 1
zelo ugoden 1
ugoden za 1
za perzijsko 1
perzijsko cesarstvo. 1
cesarstvo. Čeprav 1
nekatere skladbe 1
skladbe privlačne, 1
privlačne, ni 1
ni nobena 1
nobena izmed 3
izmed melodij 1
melodij tako 1
tako nepozabna 1
nepozabna in 1
skladb nima 1
nima definitivnih 1
definitivnih začetkov 1
začetkov ali 1
ali koncev. 1
koncev. Čeprav 1
nekateri odseki 1
odseki Kraljevske 1
Kraljevske ceste 1
ceste obstajali 1
obstajali že 3
pred dobo 1
dobo Ahemenidskega 1
Ahemenidskega cesarstva, 1
cesarstva, smatrajo 1
smatrajo Dareja 1
Dareja I. 3
I. Velikega 2
Velikega kot 1
kot njenega 2
njenega graditelja 1
graditelja in 2
in organizatorja. 1
organizatorja. Čeprav 1
njegove mojstrovine 1
mojstrovine v 2
glavnem abstraktne 1
abstraktne in 1
imajo element 1
element nadrealizma, 1
nadrealizma, se 1
je Chillida 1
Chillida označeval 1
označeval za 1
za realista. 1
realista. Čeprav 1
so nosorogi 1
nosorogi večinoma 1
večinoma samotarski, 1
samotarski, pa 1
pa mlade 1
mlade živali 1
živali lahko 4
lahko potujejo 4
potujejo v 1
v skupini. 6
skupini. Čeprav 1
so odkrili, 11
odkrili, da 11
je ženska, 2
ženska, so 1
jo pustili 1
pustili delati 1
delati kot 6
kot pirat, 1
pirat, saj 1
bila izurjena 1
izurjena vojakinja. 1
vojakinja. Čeprav 1
so podatki 7
podatki nepopolni, 1
nepopolni, statistično 1
statistično več 1
več policistov 3
policistov naredi 1
naredi samomor, 2
samomor, kot 2
ostali ljudje. 1
ljudje. Čeprav 1
so pravili, 1
pravili, da 1
je Friderik 7
Friderik pozneje 1
pozneje pokaral 1
pokaral Rajnolda 1
Rajnolda zaradi 1
zaradi samovoljnega 1
samovoljnega delovanja, 1
delovanja, je 1
po samem 2
samem dejanju 1
dejanju izrazil 1
izrazil svojo 1
svojo privolitev 1
privolitev in 1
sprejel Pashala 1
Pashala III. 1
III. za 2
za pravega 4
pravega papeža. 2
papeža. Čeprav 1
so prispeli 12
prispeli v 2
v Lizbono 2
Lizbono že 1
že 18. 2
novembra, sta 2
sta morala 8
morala ostati 2
ostati poldrugi 1
poldrugi dan 1
dan v 12
v karanteni. 1
karanteni. Čeprav 1
so prvovrstni 1
prvovrstni slikarji, 1
slikarji, kot 1
bila Petrus 1
Petrus Christus 1
Christus in 1
in Hans 1
Hans Memling, 1
Memling, našla 1
našla pokrovitelje 1
pokrovitelje med 1
lokalnim plemstvom, 1
plemstvom, sta 1
sta poskrbela 1
poskrbela posebej 1
posebej za 17
tuje prebivalstvo 1
v Bruggeu. 2
Bruggeu. Čeprav 1
so razlike 10
razlike velikosti 1
velikosti delcev 2
delcev majhne, 1
majhne, so 1
lahko močno 9
močno odvisne 1
odvisne o 1
o strukture 1
strukture kristalnih 1
kristalnih mrež, 1
mrež, ko 1
ko delci 1
delci reagirajo 1
svojimi najbližjimi 2
najbližjimi sosednjimi 1
sosednjimi delci. 1
delci. Čeprav 1
so Savdijci 1
Savdijci to 1
to prepovedali, 1
prepovedali, so 1
so oktobra 2
2012 prišle 1
prišle v 3
javnost fotografije 1
fotografije iz 2
iz notranjosti 1
notranjosti grobnice 1
grobnice Mohameda 1
Mohameda in 1
njegove hčerke 1
hčerke Fatime, 1
Fatime, ki 1
kažejo zelo 2
zelo preprosto, 1
preprosto, z 1
z zeleno 4
zeleno barvo 1
barvo okrašeno 1
okrašeno gradnjo. 1
gradnjo. Čeprav 1
se Averardovi 1
Averardovi nasledniki 1
nasledniki uveljavili 1
uveljavili na 1
na vseh 71
vseh področjih, 1
področjih, vključno 2
politiko in 13
in vojsko, 1
vojsko, so 1
bili vseskozi 1
vseskozi spretni 1
spretni gospodarji, 1
gospodarji, ki 1
so znali 4
znali večati 1
večati družinsko 1
družinsko bogastvo. 1
bogastvo. Čeprav 1
se curule 1
curule edili 1
edili vedno 1
vedno uvrstili 1
uvrstili višje 1
višje kot 6
kot plebejski, 1
plebejski, so 1
se njihove 3
njihove funkcije 2
funkcije postopoma 1
postopoma približevale 1
približevale in 1
in postale 3
postale praktično 1
praktično enake. 1
enake. Čeprav 1
nadaljevali spopadi 1
spopadi z 3
raznimi sosedi, 1
sosedi, so 1
se najhujše 1
najhujše vojne 1
vojne bile 1
bile z 7
z Etruščani. 1
Etruščani. Čeprav 1
se Otokarjevi 1
Otokarjevi posmrtni 1
posmrtni ostanki 6
ostanki ohranili 1
ohranili le 5
zelo slabem 5
slabem stanju, 4
stanju, je 2
je antropolog 1
antropolog Emanuel 1
Emanuel Vlček 1
Vlček bolj 1
manj potrdil 1
potrdil njegov 2
njegov fizični 1
fizični opis 1
opis iz 1
iz srednjeveških 3
srednjeveških kronik. 1
kronik. Čeprav 1
se pogoji 1
za glasbeno 8
glasbeno izobraževanje 1
izobraževanje izboljševali, 1
izboljševali, so 1
so mnogi 26
mnogi nadarjeni 1
nadarjeni glasbeniki 1
glasbeniki svojo 1
svojo poklicno 2
poklicno pot 2
pot iskali 1
iskali v 3
se sedanje 1
sedanje palače 1
palače in 9
in templji 2
templji ponavljali 1
ponavljali in 1
in obsežno 2
obsežno obnoviljali, 1
obnoviljali, iz 1
obdobja ni 5
nič ostankov. 1
ostankov. Čeprav 1
se veleposlaniki 1
veleposlaniki po 1
po umiritvi 1
umiritvi spora 1
spora vrnili, 1
vrnili, je 1
je Lukašenko 2
Lukašenko stopnjeval 1
stopnjeval svoje 1
svoje retorične 1
retorične napade 1
napade na 6
na Zahod. 3
Zahod. Čeprav 1
vsi vohuni 1
vohuni strinjali, 1
strinjali, da 2
viri dežele 1
dežele osupljivi, 1
osupljivi, sta 1
bila samo 9
samo dva 12
dva od 8
od dvanajstih 6
dvanajstih vohunov 1
vohunov (Jozue 1
(Jozue in 1
in Kaleb) 1
Kaleb) pripravljena 1
pripravljena osvojiti 1
osvojiti deželo. 1
deželo. Čeprav 1
si študentje 1
študentje podelili 1
podelili enake 1
enake dogodke 1
dogodke so 1
so Američani 7
Američani ob 1
tem doživeli 1
doživeli večjo 1
večjo mero 1
mero veselja. 1
veselja. Čeprav 1
so številke 2
številke od 3
od vrhunca 1
vrhunca v 1
v 50-ih 3
50-ih letih 4
stoletja že 2
že močno 4
močno upadle, 1
upadle, gre 1
gre še 2
vedno za 1
za okoli 9
okoli 330.000 1
330.000 nočitev 1
nočitev na 2
leto. Čeprav 1
ta navodila 1
navodila namenjena 1
namenjena moškim 1
moškim redovnikom, 1
redovnikom, veljajo 1
veljajo tudi 3
za redovnice, 1
redovnice, sledijo 1
sledijo pa 2
jim lahko 11
so tekmi 1
tekmi proti 12
proti kluboma 1
kluboma SC 1
SC Freiburg 2
Freiburg in 1
1. FSV 1
FSV Mainz 1
Mainz 05 1
05 izgubili, 1
izgubili, je 1
je Götze 1
Götze prejel 1
nagrado Fritz-Walter-Medaille 1
Fritz-Walter-Medaille za 1
najboljšega novinca. 1
novinca. Čeprav 1
so ustavne 1
ustavne sile 1
sile zmagale, 1
zmagale, se 1
se soočajo 6
soočajo z 4
z resnimi 1
resnimi težavami. 1
težavami. Čeprav 1
so večje 7
večje enote 1
enote kraljeve 1
mornarice preselili 1
preselili k 1
k bolj 6
bolj varnemu 1
varnemu Scapa 1
Scapa Flow, 1
Flow, je 1
bil Devonport 1
Devonport pomembno 1
pomembno izhodišče 1
izhodišče za 11
za spremstvo 2
spremstvo plovil 1
plovil in 1
in popravila. 2
popravila. Čeprav 1
v grobnicah 3
grobnicah odkrili 1
odkrili samo 1
samo ime 8
ime Intefa 1
Intefa II., 1
II., so 1
iz kronološkega 1
kronološkega položaja 1
položaja faraonov 1
faraonov Enajste 1
Enajste dinastije 2
dinastije grobnico 1
grobnico Saff 1
Saff el-Baqar 1
el-Baqar pripisali 1
pripisali Intefu 1
Intefu III. 1
so vnaprej 2
vnaprej prispele 1
prispele okrepitve 1
okrepitve iz 2
iz Osmanskega 1
Osmanskega cesarstva, 6
cesarstva, so 2
se Turki 2
Turki odločili, 1
odločili, da 27
da zapustijo 4
zapustijo Yeni-Kale. 1
Yeni-Kale. Čeprav 1
za razumevanje 9
razumevanje debelosti 1
debelosti genetski 1
genetski vplivi 1
vplivi pomembni, 1
pomembni, z 1
njimi ni 6
mogoče pojasniti 2
pojasniti trenutnega 1
trenutnega dramatična 1
dramatična naraščanja 1
naraščanja debelosti 1
debelosti v 2
v posameznih 16
posameznih državah 2
državah ali 1
ali po 22
svetu. Čeprav 1
so zatiči 1
zatiči enake 1
enake dolžine, 1
dolžine, vzpostavlja 1
vzpostavlja zaščitni 1
zaščitni kontakt 1
kontakt stik 1
stik kot 1
kot prvi, 2
prvi, ker 2
nahajajo stiki 1
stiki za 1
za nevtralne 1
nevtralne in 1
in fazne 1
fazne vodnike 1
vodnike globlje 1
globlje v 6
v ohišju. 1
ohišju. Čeprav 1
so zgornji 2
zgornji deli 1
deli treh 1
treh portalov 1
portalov obravnavati 1
obravnavati ločeno, 1
ločeno, dva 1
dva kiparska 1
kiparska elementa 1
elementa tečeta 1
tečeta vodoravno 1
vodoravno čez 1
čez fasado, 1
fasado, ki 2
združuje njene 1
njene različne 3
različne dele. 1
dele. Čeprav 1
so znanstveniki 10
znanstveniki predlagali 1
predlagali številne 1
številne dejavnike, 1
dejavnike, ki 6
na vzpostavitev 1
vzpostavitev zaznane 1
zaznane enakosti, 1
enakosti, empirično 1
empirično vsi 1
vsi dejavniki 1
dejavniki do 1
bili raziskani. 1
raziskani. Čeprav 1
Čeprav sta 4
kraja zvesta 1
zvesta kralju, 1
kralju, sta 1
bila leto 2
kasneje javno 1
javno obglavljena 1
obglavljena na 1
na glavnem 11
glavnem trgu 2
trgu v 8
v Bruslju, 4
Bruslju, ker 1
je Alba 1
Alba menil, 1
sta preveč 1
preveč popustljiva 1
popustljiva do 1
do protestantov. 1
protestantov. Čeprav 1
sta ji 5
ji manjkala 1
manjkala hitrost 1
hitrost in 8
in razkošje 1
razkošje hitrih 1
hitrih linijskih 1
linijskih ladij, 2
ladij, si 1
je Carpathia 2
Carpathia hitro 1
hitro pridobila 2
pridobila ugled 1
ugled udobne 1
udobne ladje, 1
ladje, še 1
v slabih 5
slabih vremenskih 3
vremenskih razmerah. 1
razmerah. Čeprav 1
obe obliki 3
obliki enakovredni, 1
enakovredni, je 1
ena ali 7
ali druga 3
druga v 3
v določenih 19
določenih računih 1
računih primernejša 1
primernejša od 1
od druge. 6
druge. Čeprav 1
se odtujila, 1
odtujila, je 1
je Emmina 1
Emmina smrt 1
smrt leta 3
leta 1912 13
1912 nanj 1
nanj zelo 4
zelo vplivala. 1
vplivala. ; 1
; čeprav 1
čeprav tega 1
tega na 5
na zunaj 4
zunaj ni 1
ni kazal, 1
kazal, je 1
je skrivaj 2
skrivaj zapovedal 1
zapovedal svojim 1
svojim ljudem 1
ljudem že 1
že oktobra 1
oktobra 1590, 1
1590, naj 1
naj podprejo 1
podprejo Aldobrandinija, 1
Aldobrandinija, če 1
se le 22
le pokaže 1
pokaže prilika. 1
prilika. Čeprav 1
Čeprav to 3
to morda 2
morda ne 3
ne pušča 3
pušča prostora 2
za koncept 1
koncept 'greha' 1
'greha' v 1
smislu dejanja 1
dejanja kljubovanja 1
kljubovanja avtoriteti 1
avtoriteti osebnega 1
osebnega boga, 1
boga, budisti 1
budisti govorijo 1
o 'grehu' 1
'grehu' do 1
do prestopkov 1
prestopkov proti 1
proti univerzalnemu 1
univerzalnemu moralnemu 1
moralnemu kodeksu.« 1
kodeksu.« Čeprav 1
ni prvi 1
prvi primer 4
primer take 1
take tridelne 1
tridelne višine, 1
višine, je 1
je Chartres 1
Chartres morda 1
prva od 4
od velikih 4
velikih cerkva, 1
cerkva, kjer 1
uporabljena ista 1
ista zasnova 1
zasnova dosledno 1
dosledno v 1
celotnem kompleksu. 1
kompleksu. Čeprav 1
to vračilo 1
vračilo ni 1
bilo nikoli 8
nikoli plačano, 1
plačano, je 1
na koncu, 7
koncu, v 1
v samo 9
samo sedmih 1
sedmih letih, 2
letih, stolnica 1
njena fasada 1
fasada zaključena. 1
zaključena. Čeprav 1
Čeprav trojanski 1
trojanski videc 1
videc Hektorja 1
Hektorja opozori, 1
opozori, naj 1
se umakne 4
umakne in 1
ga svari 1
svari pred 3
pred Ahilom, 1
Ahilom, ga 1
ga ta 6
ne upošteva. 1
upošteva. Čeprav 1
Čeprav umetnostni 1
zgodovinar Ulmann 1
Ulmann meni, 1
je Fra 2
Fra Filippo 3
Filippo predstavil 1
predstavil Uffizijsko 1
Uffizijsko Madono 2
Madono Giovanniju, 1
Giovanniju, da 1
mu zahvalil, 1
zahvalil, ker 1
kot posrednik 4
posrednik med 5
med njim 7
in neapeljskim 1
neapeljskim kraljem, 1
kraljem, Edward 1
Edward C. 1
C. Strutt 1
Strutt trdi, 1
to prepričanje 1
prepričanje napačno. 1
napačno. Čeprav 1
Čeprav uporaba 1
uporaba formalnih 1
formalnih taksonov 1
taksonov v 1
v takih 10
takih primerih 7
primerih danes 1
glavnem ni 2
ni sporna, 1
sporna, pa 1
se zastavlja 2
zastavlja zelo 1
zelo težavno 1
težavno vprašanje, 1
kaj obravnavati 1
obravnavati kot 8
kot pravi 9
pravi takson. 1
takson. Čeprav 1
Čeprav večina 1
večina populacije 1
populacije misli, 1
misli, da 16
da ime 9
ime Adidas 1
Adidas izvira 1
iz začetnic 1
začetnic stavka 1
stavka All 1
All Day 1
Day I 2
I Dream 1
Dream About 1
About Sports, 1
Sports, temu 1
temu ni 18
ni tako, 4
tako, saj 5
kot smo 4
smo rekli 1
rekli ime 1
ime prihaja 1
iz ˝Adi˝ 1
˝Adi˝ (vzdevek 1
(vzdevek Adolfa) 1
Adolfa) in 1
in ˝Das˝ 1
˝Das˝ (Dassler). 1
(Dassler). Čeprav 1
Čeprav veliko 1
veliko teh 1
teh elementov 2
elementov ni 1
ni prevodnih 1
prevodnih lahko 1
lahko zelo 25
zelo visoka 3
visoka napetost 1
napetost povzroči 1
povzroči električno 1
električno razčlenitev 1
razčlenitev izolatorjev 1
izolatorjev in 1
tako postanejo 4
postanejo prevodni. 1
prevodni. Čeprav 1
Čeprav velja 1
velja prepričanje, 5
prepričanje, da 25
je Sigríður 1
Sigríður rešila 1
rešila slap, 1
slap, je 1
to malo 4
verjetno. Čeprav 1
Čeprav vse 1
njegove poteze 1
poteze verjetno 1
verjetno niso 2
bile najbolj 3
najbolj uspešne, 1
uspešne, Bernard 1
Bernard velja 1
za najslavnejšega 1
najslavnejšega Spanheima 1
Spanheima - 1
- vojvodsko 1
vojvodsko oblast 1
imel v 30
svojih rokah 6
rokah za 1
pol stoletja 5
stoletja (1202-1256). 1
(1202-1256). Čeprav 1
Čeprav v 1
svojih otroških 1
otroških letih 2
ni trpela 1
trpela pomanjkanja, 1
pomanjkanja, je 1
oče družinsko 1
družinsko imetje 1
imetje polagoma 1
polagoma zapravljal 1
zapravljal za 2
razne špekulativne 1
špekulativne in 1
in neuspele 1
neuspele projekte 1
projekte in 4
tako povzročal 1
povzročal čedalje 1
čedalje večjo 1
večjo nestabilnost 2
nestabilnost v 2
družini. Čeprav 1
Čeprav Wales 1
Wales natančno 1
natančno izraža 2
izraža svojo 1
svojo politično 3
politično in 13
in družbeno 5
družbeno zgodovino 1
zgodovino s 1
s preostalo 2
preostalo Veliko 1
Britanijo in 8
in velika 11
velika večina 12
prebivalstva govori 1
govori angleško, 1
angleško, je 1
je država 24
država ohranila 1
ohranila izrazito 1
izrazito kulturno 1
kulturno identiteto 1
je uradno 30
uradno dvojezična. 1
dvojezična. Čeprav 1
Čeprav zasvojenost 1
zasvojenost z 3
z računalniškimi 2
računalniškimi igrami 1
igrami (še) 1
(še) ni 1
ni vključena 2
vključena kot 2
kot diagnoza 1
diagnoza v 1
v kakršnokoli 1
kakršnokoli statistiko 1
statistiko bolezni, 1
bolezni, so 2
mnogi mnenja, 1
bodo bolezenska 1
bolezenska znamenja 1
znamenja te 1
te zasvojenosti 1
zasvojenosti izkazala 1
za podobna 2
podobna znamenjem 1
znamenjem drugih 1
drugih psiholoških 1
psiholoških zasvojenosti. 1
zasvojenosti. Čeprav 1
Čeprav zdaj 1
zdaj ni 6
nič ostankov 1
ostankov utrdb, 1
utrdb, se 1
se območje, 1
območje, ki 15
bilo nekoč 4
nekoč utrdba, 1
utrdba, še 1
vedno imenuje 2
imenuje Fort. 1
Fort. Čeprav 1
Čeprav ZDA 1
ZDA uradno 1
uradno vietnamske 1
vietnamske vojne 1
vojne niso 3
nikoli izgubile, 1
izgubile, iz 1
nje so 5
le umaknile, 1
umaknile, so 1
bile njene 3
njene posledice 1
na ameriško 4
ameriško politiko 1
in vojsko 3
vojsko še 1
še kako 6
kako vidne. 1
vidne. Čeprav 1
Čeprav že 1
dolgo mislijo, 1
mislijo, da 11
le majhna 2
majhna vas, 1
vas, nedavna 1
nedavna radiokarbonska 1
radiokarbonska datacija 1
datacija odlomkov 1
iz školjk 2
in onesnaženja 1
onesnaženja s 3
s svincem 6
svincem kažejo 1
kažejo pomembno 1
pomembno človeško 1
človeško aktivnost 1
aktivnost na 2
mestu, ki 10
je obstajalo 5
obstajalo dve 1
dve tisočletji 1
tisočletji pred 1
pred ustanovitvijo 3
ustanovitvijo Aleksandrije. 1
Aleksandrije. Če 1
Če predmet 1
predmet postavimo 3
postavimo dlje 1
dlje od 7
od gorišča, 1
gorišča, je 1
slika realna 1
realna in 2
in obrnjena 1
obrnjena (1-5), 1
(1-5), če 1
če predmet 2
postavimo v 2
v gorišče, 1
gorišče, slika 1
slika ne 1
ne nastane 3
nastane (6), 1
(6), če 1
postavimo med 1
med zrcal 1
zrcal in 1
in gorišče, 1
gorišče, pa 1
slika navidezna 1
navidezna (7-9). 1
(7-9). Če 1
Če predpostavimo, 1
da supersimetrija 1
supersimetrija ni 1
ni zlomljena, 1
zlomljena, bi 1
morali imeti 6
tudi enako 2
enako maso. 1
maso. Če 1
Če preide 1
preide do 2
do hudih 5
hudih težav 2
z dihanjem 2
dihanjem je 1
verjetno potrebna 1
potrebna operacija. 1
operacija. Če 1
Če prejemnik 1
prejemnik SMTP-ja 1
SMTP-ja lahko 1
lahko sprejme 11
sprejme pošto 1
pošto za 1
za tega 2
tega prejemnika, 1
prejemnika, odgovori 1
odgovori z 1
z OK, 1
OK, če 1
če ne, 1
ne, ti 1
ti odgovori 1
odgovori oziroma 1
oziroma zavrne 1
zavrne tega 1
tega prejemnika 1
prejemnika ( 1
( toda 1
toda ne 7
ne celotne 1
celotne pošiljke 1
pošiljke transakcije 1
transakcije prenosa). 1
prenosa). Če 1
Če presodimo, 1
presodimo, da 1
bo stolp 1
stolp sicer 1
sicer podrl, 1
podrl, lahko 1
lahko vsak 6
vsak premaknjen 1
premaknjen blok 1
blok pustimo, 1
pustimo, kakor 1
kakor je 11
je postavljen, 1
postavljen, in 1
si izberemo 1
izberemo drugega. 1
drugega. Če 1
Če prevladuje 1
prevladuje negativna 2
negativna bilanca 3
bilanca vode, 1
vode, govorimo 1
o hipertonični 1
hipertonični dehidraciji, 1
dehidraciji, če 1
če prevladuje 1
bilanca natrijevih 1
natrijevih soli, 1
soli, pa 1
pa o 12
o hipotonični 1
hipotonični dehidraciji. 1
dehidraciji. Če 1
Če pri 1
pri bolniku 2
bolniku dejavnik, 1
dejavnik, ki 6
povzročil nastanek 2
nastanek otiščanca, 1
otiščanca, še 1
naprej ostaja, 1
ostaja, se 1
praviloma otiščanec 1
otiščanec ponovi. 1
ponovi. Če 1
Če pride 5
do anihilacije 1
anihilacije enega 1
enega protona 2
protona in 1
in antiprotona, 1
antiprotona, se 1
se sprosti 5
sprosti energija 1
energija 2.1,6. 1
2.1,6. Če 1
do porušitve 1
porušitve enega 1
enega dela, 1
bo vplivalo 1
vplivalo na 21
na preostali 3
preostali del. 1
del. Če 1
pride dušikova 1
dušikova kislina 1
z očmi, 3
očmi, oči 1
oči izpiramo 1
izpiramo z 1
veliko vode 1
vode vsaj 2
vsaj 10 4
10 minut 3
minut z 2
odprtimi vekami. 1
vekami. Če 1
pride navadna 1
navadna figura 1
figura na 2
na zadnjo 2
zadnjo vrsto 1
vrsto s 1
s skokom 2
skokom (jemanjem) 1
(jemanjem) in 1
ima možnost 4
možnost jemanja 1
jemanja še 1
še naprej, 4
naprej, se 2
ne promovira 1
promovira v 1
v kraljico, 2
kraljico, ampak 1
ampak ostane 1
ostane navadna 1
navadna figura. 1
figura. Če 1
bližini limfnega 1
limfnega vozla 1
vozla do 1
do vnetja, 1
vnetja, lahko 1
lahko le-ta 1
le-ta zateče. 1
zateče. Če 1
Če priključimo 1
priključimo upor 1
na konstantni 1
konstantni tokovni 1
tokovni vir, 1
vir, bomo 1
bomo kljub 1
kljub konstantnemu 1
konstantnemu toku 1
toku lahko 1
lahko izmerili 1
izmerili naključne 1
naključne spremembe 1
spremembe padca 1
padca napetosti 1
napetosti na 1
na uporu. 1
uporu. Če 1
Če primerjamo 3
primerjamo kompaktno 1
kompaktno velikost 1
velikost tega 1
dela velikosti 1
velikosti 27,9 1
27,9 x 1
x 21 1
21 cm 1
cm z 2
z večjimi, 1
večjimi, slavnejšimi 1
slavnejšimi oltarji 1
oltarji in 1
in velikimi 3
velikimi freskami, 1
freskami, je 1
z detetom 3
detetom razumljena 1
razumljena kot 4
kot intimna, 1
intimna, posvečena 1
posvečena podoba. 1
podoba. Če 1
primerjamo stroške 1
stroške v 1
pol, kolikor 1
kolikor je 20
povprečna starost, 1
kateri otroci 1
otroci začnejo 1
začnejo hoditi 1
hoditi na 3
na kahlico, 1
kahlico, je 1
razlika precejšnja. 1
precejšnja. Če 1
primerjamo uporabo 1
uporabo takšne 1
takšne zasilne 1
zasilne opcije 1
opcije danes 1
danes s 1
s preteklostjo 1
preteklostjo lahko 1
lahko ugotovimo, 4
ugotovimo, da 7
današnjem času 6
času te 3
te stopnice 1
stopnice ne 1
uporabljajo več 3
več tako 10
tako pogosto. 1
pogosto. Če 1
Če prištejemo 1
prištejemo 750+400 1
750+400 dobimo 1
dobimo 1150 1
1150 KM 1
KM in 1
in odštejemo 1
odštejemo 150 1
150 KM, 1
KM, kar 2
kar znese 1
znese 1000 1
1000 KM 1
KM moči 1
moči na 4
na propelerju. 1
propelerju. Ćeranić 1
Ćeranić D., 1
D., Veingerl 1
Veingerl B., 1
B., Pavel 1
Pavel Skok 1
Skok P. 1
P. Naše 1
Naše izkušnje 1
izkušnje v 4
v predoperativni 1
predoperativni zamejitvi 1
zamejitvi raka 1
raka požiralnika 1
požiralnika z 1
z endoskopskim 1
endoskopskim ultrazvokom. 1
ultrazvokom. Ceratophyllus 1
Ceratophyllus styx, 1
styx, so 1
tako specializirale 1
specializirale na 1
na te 11
te razmere, 1
razmere, da 1
da zajedajo 1
zajedajo izključno 1
izključno na 10
na breguljkah. 1
breguljkah. Čeravno 1
Čeravno je 1
v klinični 5
klinični uporabi 2
uporabi že 4
pol stoletja, 1
stoletja, natančni 1
natančni mehanizmi 1
mehanizmi njegovega 1
njegovega delovanja 2
delovanja še 1
vedno niso 6
niso popolnoma 3
popolnoma raziskani. 1
raziskani. Čeravno 1
Čeravno načrti 1
načrti za 13
za kip 2
kip še 1
bili dokončani, 3
dokončani, je 1
je Bartholdi 2
Bartholdi vnaprej 1
vnaprej pričel 1
z izdelavo 11
izdelavo desne 1
desne roke 3
roke z 2
z baklo 1
baklo in 1
in glave, 1
glave, v 2
v delavnici 3
delavnici Gaget, 1
Gaget, Gauthier 1
Gauthier & 1
& Co. 8
Co. Če 1
Če raztopino 1
raztopino srebrovega 1
srebrovega nitrata 1
nitrata (AgNO3) 1
(AgNO3) vlijemo 1
vlijemo v 1
v raztopino 1
raztopino natrijevega 1
natrijevega klorida 1
klorida (NaCl), 1
(NaCl), poteče 1
poteče kemijska 1
kemijska reakcija, 1
reakcija, pri 1
kateri nastane 1
nastane bela 1
bela oborina 1
oborina srebrovega 1
srebrovega klorida 1
klorida (AgCl). 1
(AgCl). Če 1
Če raztrganina 1
raztrganina povzroča 1
povzroča nenehno 1
nenehno bolečino, 1
bolečino, otekanje 1
otekanje ali 1
ali disfunkcijo 1
disfunkcijo kolena, 1
kolena, jo 1
lahko odstranimo 1
odstranimo ali 1
ali popravimo 1
popravimo kirurško. 1
kirurško. Če 1
Če resnični 1
resnični razum 1
razum in 3
in pravičnost 1
pravičnost doslej 1
še nista 4
nista vladala 1
vladala na 2
vzrok le 1
da ju 10
ju doslej 1
doslej nismo 1
nismo prav 1
prav spoznali. 1
spoznali. Cerkev 1
Cerkev Device 1
Marije na 3
na Jezeru 2
Jezeru v 1
v Farski 1
Farski vasi 1
vasi pri 3
pri Prevaljah, 1
Prevaljah, danes 1
danes Na 1
Na Fari, 1
Fari, se 1
v listinah 3
listinah prvič 4
prvič omenja 27
omenja leta 22
leta 1302, 1
1302, leta 1
leta 1335 7
1335 pa 1
pa že 13
že kot 9
kot samostojno 8
samostojno župnijo 2
župnijo z 1
imenom Sv. 1
Sv. Cerkev 2
Cerkev Hagija 1
Hagija Irene 1
Irene v 1
v Carigradu 7
Carigradu (6. 1
(6. stoletje) 1
stoletje) je 2
meri obnovljena 2
obnovljena po 2
potresu v 2
8. stoletju. 5
stoletju. Cerkev 1
Cerkev ima 10
ima 62 2
62 oken. 1
oken. Cerkev 1
ima centralno 1
centralno zasnovo, 1
zasnovo, ki 1
zlasti primerna 1
za romarske 1
romarske cerkve, 1
cerkve, ker 2
ker romarjem 1
romarjem omogoča 1
omogoča gibanje. 1
gibanje. Cerkev 1
jugu rahlo 1
rahlo ukrivljen 1
ukrivljen tloris, 1
tloris, ki 1
posledica težav 3
z neravnim 1
neravnim terenom. 1
terenom. Cerkev 1
ima nenavadno 2
nenavadno pravokotno 1
pravokotno obliko, 2
obliko, izabelinska 1
izabelinska gotska 1
gotska vrata, 1
vrata, ki 12
so edini 7
edini preostali 3
preostali del 8
del izvirne 1
izvirne struktura, 1
struktura, ki 4
leta 1714. 2
1714. Cerkev 1
nenavadno visoke 1
visoke oboke. 1
oboke. Cerkev 1
ima ostanke 1
grobov in 3
in nagrobnih 1
nagrobnih napisov 1
napisov zadnjih 1
zadnjih volilnih 1
volilnih knezov. 1
knezov. Cerkev 1
ima poleg 8
poleg vhoda 1
v kapelo 5
kapelo nedolžnih, 1
nedolžnih, v 1
prvem levem 1
levem oboku, 1
oboku, poseben 1
poseben ikonografski 1
ikonografski prikaz 1
prikaz čigar 1
čigar razlaga 1
razlaga ni 2
bila dovolj 4
dovolj razumljena, 1
razumljena, da 1
lahko prepoznali 1
prepoznali kot 2
kot podobo 2
podobo svetnika, 1
svetnika, toda 1
toda fizično 1
fizično je 1
je jasna 2
jasna podoba 1
podoba moškega. 1
moškega. Cerkev 1
tri zlate 3
zlate oltarje. 1
oltarje. Cerkev 2
v tlorisu 3
tlorisu obliko 2
obliko latinskega 2
latinskega križa 2
križa in 4
je triladijska. 1
triladijska. Cerkev 1
ima značilnosti 2
značilnosti cerkva 1
cerkva na 1
na Atosu 2
Atosu in 1
in obliko 7
obliko grškega 1
grškega križa 1
križa s 1
s petimi 19
petimi kupolami 1
kupolami in 1
postala standard 2
standard v 2
kralja Milutina. 1
Milutina. Cerkev 1
Cerkev in 7
in prve 4
prve samostanske 1
samostanske stavbe 3
stavbe so 20
bile narejene 13
narejene iz 14
lesa, na 1
mestu današnjega 1
današnjega Kreuzwiese, 1
Kreuzwiese, kjer 1
ostanke stare 3
stare cerkve 2
cerkve ( 2
( Altenmünsters''). 1
Altenmünsters''). Cerkev 1
samostan San 1
San Francisco 9
Francisco (Monasterio 1
(Monasterio de 1
de San 7
San Francisco), 1
Francisco), po 1
in barvi 3
barvi eden 1
eden najlepših 1
najlepših arhitekturnih 1
arhitekturnih kompleksov 2
kompleksov v 1
v Latinski 5
Latinski Ameriki. 3
Ameriki. Cerkev 1
in samostanski 3
samostanski kompleks 1
kompleks sta 1
verjetno zgrajena 2
zgrajena proti 2
koncu 12. 2
12. stoletja, 12
stoletja, hkrati 2
hkrati z 8
z razvojem 26
razvojem utrjenega 1
utrjenega jedra 1
jedra mesta 1
mesta Certaldo. 1
Certaldo. Cerkev 1
Cerkev je 49
je 2. 13
julija 1051 1
1051 posvetil 1
posvetil kölnski 1
kölnski nadškof 3
jo posvetil 1
posvetil Simonu 1
Simonu Zealotu 1
Zealotu in 1
in apostolu 1
apostolu Judi, 1
Judi, katerega 1
katerega dan 1
dan čaščenja 1
čaščenja je 2
je sovpadel 1
sovpadel z 1
z rojstnim 1
rojstnim dnem 1
dnem Henrika 1
Henrika III. 7
III. Cerkev 1
bila najbogatejši 1
najbogatejši družbeni 1
družbeni sloj; 1
sloj; gospodarila 1
gospodarila je 1
kot polovici 4
polovici ozemlja 1
ozemlja Bavarske 1
Bavarske in 4
in imela 15
imela ogromno 2
ogromno premičnega 1
premičnega bogastva. 1
bogastva. Cerkev 1
bila obdana 5
z debelim 5
debelim obzidjem. 1
obzidjem. Cerkev 2
2009. Cerkev 1
bila od 22
svoje ustanovitve 2
ustanovitve središče 1
središče ruskega 1
ruskega pravoslavnega 1
pravoslavnega življenja 1
življenja v 25
v Moskvi. 4
Moskvi. Cerkev 1
ponovno grajena 1
grajena iz 2
iz ruševin 4
ruševin v 1
naslednjih 40. 1
40. letih, 1
letih, prav 1
tudi ostale 2
ostale pomembnejše 1
pomembnejše zgradbe 1
mestu. Cerkev 1
bila posvečena 18
posvečena svetemu 3
svetemu Štefanu, 1
Štefanu, tudi 1
tudi zavetniku 1
zavetniku škofovske 1
škofovske stolnice 1
v Passauu 1
Passauu in 1
njegov praznični 1
praznični dan 1
dan 26. 1
decembra usmerjena 1
usmerjena proti 3
proti sončnemu 1
sončnemu vzhodu, 1
vzhodu, kot 1
gradnja začela. 1
začela. Cerkev 1
bila pozneje 3
pozneje porušena 1
porušena in 5
leta 1724 2
1724 nadomeščena 1
z današnjo 4
današnjo cerkvijo 3
cerkvijo v 4
v Castelfrancu. 1
Castelfrancu. Cerkev 1
bila prvič 25
omenjena leta 15
leta 1187. 2
1187. Cerkev 1
bila prvotno 15
prvotno kolegijska 1
kolegijska za 1
za posvetne 1
posvetne kanonike, 1
kanonike, leta 1
leta 1133 1
1133 pa 1
bila preoblikovana 4
preoblikovana v 6
v avguštinsko 1
avguštinsko kanonično 1
kanonično cerkev. 1
cerkev. Cerkev 3
iz nižje 2
nižje ladje 1
ladje z 2
z ravnim 5
ravnim stropom 1
stropom in 1
in prezbiterijem, 1
prezbiterijem, ki 2
bil za 49
za nadstropje 1
nadstropje nižji 1
nižji od 4
od sedanjega. 1
sedanjega. Cerkev 1
bila s 13
s prispevki 4
prispevki vaščanov 1
vaščanov in 1
in občine 4
občine povsem 1
povsem obnovljena 1
2007. Cerkev 1
sprva kaplanija, 1
kaplanija, nato 1
nato vikariat 1
vikariat kanalske 1
kanalske župnije, 1
župnije, v 1
v župnijsko 2
župnijsko cerkev 5
cerkev je 39
bila povišana 1
povišana 17. 1
17. septembra 6
septembra 1936. 1
1936. Cerkev 1
bila uradno 8
uradno posvečena 1
posvečena 15. 1
15. oktobra 12
oktobra 1871. 1
1871. Cerkev 1
stoletju močno 2
močno ločena 1
od države 9
države oziroma 1
oziroma oblasti. 1
oblasti. Cerkev 1
bila večinoma 2
večinoma nedotaknjena 1
nedotaknjena do 1
leta 1955, 9
1955, ko 5
med nevihto 2
nevihto porušila 1
porušila celotna 1
celotna vzhodna 1
vzhodna polovica. 1
polovica. Cerkev 1
obeh svetovnih 3
svetovnih vojnah 1
vojnah močno 1
močno poškodovana. 1
poškodovana. Cerkev 1
v tistih 14
tistih časih 7
časih politično 1
politično močna 1
škof je 4
velik vpliv. 3
vpliv. Cerkev 1
zgrajena leta 29
leta 1841. 2
1841. Cerkev 1
leta 1975. 9
1975. Cerkev 1
zgrajena po 6
po naročilu 22
naročilu Jakoba 1
Jakoba pl. 1
pl. Cerkev 1
zgrajena pred 3
letom 1183 1
1183 in 1
ohranila nedotaknjena, 1
nedotaknjena, ko 1
v 1840-ih 2
1840-ih upodobil 1
upodobil Michał 1
Michał Kulesza, 1
Kulesza, do 1
leta 1853, 3
1853, ko 1
je južna 2
južna stena 2
stena zrušila 1
zrušila zaradi 1
zaradi nevarne 1
nevarne lege 1
na visokem 4
visokem bregu 1
bregu Nemana. 1
Nemana. Cerkev 1
st. Cerkev 1
danes glavna 2
glavna cerkev 3
cerkev dekanata 1
dekanata Ottobeuren. 1
Ottobeuren. Cerkev 1
dobila klet, 1
klet, v 1
bile potrebne 4
potrebne zmogljivosti. 1
zmogljivosti. Cerkev 1
imela prvotno 2
prvotno centralni 1
centralni stolp 1
stolp in 10
verjetno koničast 1
koničast vrh. 1
vrh. Cerkev 1
imela srebrne 1
srebrne svetilke 1
svetilke in 1
in svečnike 1
svečnike iz 1
lepo okrašen 1
okrašen kelih 1
kelih z 1
z medaljoni 1
medaljoni iz 1
leta 1476. 1
1476. Cerkev 1
lahko poljubne 1
poljubne velikosti. 1
velikosti. Cerkev 1
leta 1707 2
1707 postala 1
postala župnijska 3
župnijska cerkev. 6
ozemlju sedanje 1
sedanje Slovenije. 1
Slovenije. Cerkev 1
je naslonjena 1
naslonjena na 3
na oporne 1
oporne stebre. 1
stebre. Cerkev 1
na sredini 20
sredini ločena 1
ločena s 2
s turkizno-zlato 1
turkizno-zlato ograjo. 1
ograjo. Cerkev 1
je obdana 8
obdana s 6
s pokopališkim 1
pokopališkim obzidjem. 1
je obogatela 1
obogatela s 1
s papeževim 1
papeževim darilom 1
darilom in 1
Henrik jo 1
posvetil v 3
njegovo čast. 1
čast. Cerkev 1
podobna cerkvam 1
cerkvam drugih 1
drugih atoških 1
atoških samostanov. 1
samostanov. Cerkev 1
je podružnica 4
podružnica župnijske 1
župnijske cerkve 10
cerkve sv. 25
sv. Cerkev 2
poskušala pokristjaniti 1
pokristjaniti črne 1
črne lucumí, 1
lucumí, vendar 1
so pogoji 2
to bili 4
zelo težki. 1
težki. Cerkev 1
je postajala 3
bolj tesna 1
tesna za 1
vse številčnejše 1
številčnejše romarje, 1
romarje, zato 1
je župnik 4
župnik Jože 1
Jože Gregorič 1
Gregorič odločil, 1
jo razširi. 1
razširi. Cerkev 1
posvetil škof 1
škof Leopold 1
Leopold Jožef 1
Jožef Petazzi 1
Petazzi leta 1
leta 1743 1
1743 Sv. 1
je služila 20
služila kot 19
kot pomembna 4
pomembna kulisa 1
kulisa v 1
filmu Obsession, 1
Obsession, Briana 1
Briana de 1
de Palme, 1
Palme, leta 1
leta 1976. 8
1976. Cerkev 1
je triladijska 2
triladijska z 1
velikim narteksom 1
narteksom in 1
podobna cerkvi 1
cerkvi samostana 1
v Argesu 1
Argesu (1512–1517). 1
(1512–1517). Cerkev 1
vladala s 1
s strahom 2
strahom pred 1
obsodbo v 1
v prihodnjem 2
prihodnjem življenju 1
življenju in 12
pred inkvizicijo 1
inkvizicijo v 1
v sedanjosti, 1
sedanjosti, zato 1
tako zgornji 1
zgornji kot 1
kot spodnji 2
spodnji sloj 1
sloj radodarno 1
radodarno darovali, 1
darovali, kot 1
vseh večjih 8
večjih svetniških 1
svetniških dneh. 1
dneh. Cerkev 1
vodil le 1
malo časa 2
časa (od 1
(od 2. 1
2. novembra 5
novembra 235 1
235 do 1
do 3. 10
3. januarja 2
januarja 236). 1
236). Cerkev 1
v osnovi 19
osnovi srednjeveška 1
srednjeveška stavba 1
stavba z 5
z ostankom 2
ostankom slike 1
slike svetega 1
svetega Krištofa 1
Krištofa na 1
južni zunanji 1
zunanji steni 3
steni ladje 1
ladje ter 2
ter vrsto 2
vrsto v 2
omet vrezanih 1
vrezanih napisov. 1
napisov. Cerkev 1
začel zidati 1
zidati Lovrenc 1
Lovrenc Prager. 1
Prager. Cerkev 1
zdaj obnovljena 1
obnovljena kot 4
kot koncertna 1
koncertna dvorana. 1
dvorana. Cerkev, 1
Cerkev, katero 1
katero upravlja 1
upravlja bolgarski 1
bolgarski Narodni 1
Narodni zgodovinski 1
zgodovinski muzej, 1
muzej, je 3
celoti odprl 1
odprl za 3
za javnost 19
javnost minister 1
kulturo Stefan 1
Stefan Danilov 1
Danilov 2. 1
2. oktobra. 1
oktobra. Cerkev, 1
Cerkev, ki 5
do takrat 25
takrat od 1
od prostostoječega 1
prostostoječega zvonika 1
zvonika oddaljena 1
oddaljena okoli 2
okoli osem 2
osem metrov, 1
metrov, so 1
so podaljšali 1
podaljšali proti 1
proti zahodu. 14
zahodu. Cerkev, 1
severnem robu 3
robu vasi, 1
vasi, pa 1
omenjena 1507. 1
1507. Cerkev 1
Cerkev Marijinega 1
vnebovzetja, delo 1
delo Gian 1
Gian Lorenzo 1
Lorenzo Bernini. 1
Bernini. Cerkev 1
Cerkev meri 1
tlorisu 10,5 1
10,5 dolžine 1
dolžine in 5
in 6,10m 1
6,10m širine 1
širine s 1
pravilno lego. 1
lego. Cerkev 1
Cerkev naj 2
del jezuitskega 1
jezuitskega kolegija, 1
kolegija, vendar 1
bili jezuiti 1
jezuiti izgnani 1
izgnani pod 1
pod markizom 1
markizom de 1
de Pombalom. 1
Pombalom. Cerkev 1
kraju stala 1
stala že 3
letom 1228, 1
1228, kdaj 1
zgrajena pa 3
ni podatkov. 3
podatkov. Cerkev 1
Cerkev Našega 1
Našega odrešenika 1
odrešenika v 1
v Kavalevem 1
Kavalevem (1345), 1
(1345), ki 1
vojno porušena, 2
porušena, so 1
so prvotno 7
prvotno poslikali 1
poslikali srbski 1
srbski mojstri. 1
mojstri. Cerkev 1
Cerkev nima 2
nima stranskih 1
stranskih kapel, 1
kapel, ima 1
pa tri 3
tri oltarje. 2
Cerkev obvladuje 1
obvladuje okoliško 1
okoliško pokrajino 1
pokrajino v 3
v rodovitni 3
rodovitni rečni 1
rečni dolini 1
dolini z 1
z ozadjem 1
ozadjem Kavkaškega 1
Kavkaškega gorovja. 1
gorovja. Cerkev 1
Cerkev pa 1
posvečena leta 10
leta 1739. 1
1739. Cerkev, 1
Cerkev, posvečeno 1
posvečeno Sveti 1
Sveti trojici, 1
trojici, je 1
je sredi 17
sredi 14. 4
stoletja obnovil 1
obnovil in 4
razširil njegov 1
njegov vnuk 3
vnuk Dušan. 1
Dušan. Cerkev 1
Cerkev Saint-Gervais-Saint-Protais 1
Saint-Gervais-Saint-Protais v 1
Parizu (1615–1621) 1
(1615–1621) je 1
imela prvo 1
prvo baročno 2
baročno fasado 2
fasado v 2
Franciji, prvo, 1
prvo, ki 4
je imela, 1
imela, tako 1
kot italijanske 1
italijanske baročne 1
baročne fasade, 1
fasade, tri 1
tri naložene 1
naložene klasične 1
klasične rede. 1
rede. Cerkev 1
Cerkev sama 1
sama je 7
prevladujoča stavba, 1
stavba, iz 1
katere se 40
v molitvi 2
molitvi pojavljajo 1
pojavljajo vrste 1
vrste črnih 1
črnih figur. 1
figur. Cerkev 1
Cerkev San 1
San Cataldo 1
Cataldo je 1
je zaupana 2
zaupana Konjeniškemu 1
Konjeniškemu redu 1
redu božjega 1
božjega groba 1
groba Jeruzalema 1
Jeruzalema in 1
je odprta 10
odprta za 13
javnost. Cerkev 1
Cerkev se 7
je razširila 16
razširila leta 1
leta 1256 4
1256 ter 1
ter bila 5
ponovno obnovljena 2
obnovljena 1573. 1
1573. Cerkev 1
v eksteritorialnem 1
eksteritorialnem področju, 1
področju, enako 1
kot sosednja 1
sosednja območja 1
območja papeške 1
papeške palače 1
in sosednjih 5
sosednjih vil. 1
vil. Cerkev 1
pogosto omenja 4
kot morska 1
morska zvezda 3
zvezda (nizozemsko: 1
(nizozemsko: Sterre 1
Sterre der 1
der Zee), 1
Zee), po 1
po glavni 7
glavni zavetnici 1
zavetnici cerkve, 1
cerkve, Mariji, 1
Mariji, morski 1
morski zvezdi. 1
zvezdi. Cerkev 1
se ponaša 4
ponaša s 2
s pravcato 1
pravcato galerijo 1
galerijo slik 2
slik iz 5
iz 17. 27
17. in 10
in 18. 14
stoletja. Cerkev 3
se prvič 41
leta 1526, 3
1526, zasnova 1
zasnova (romansko 1
(romansko okno 1
severni steni), 1
steni), viri 1
viri in 4
in ljudsko 4
ljudsko izročilo 1
izročilo pa 1
pa nakazujejo, 1
je starejša, 1
starejša, najverjetneje 1
iz zgodnjega 11
zgodnjega 13. 2
13. stoletja. 23
v pisnih 11
pisnih dokumentih 2
dokumentih omenja 1
leta 1310. 1
1310. Cerkev 1
Cerkev slavi 1
slavi njegov 1
njegov god 3
god 18. 1
18. maja; 1
maja; pred 1
pred koledarsko 1
koledarsko reformo 1
god 27. 1
27. maja. 2
maja. Cerkev 1
Cerkev slovi 1
slovi po 4
svojih oltarjih. 1
oltarjih. Cerkev 1
Cerkev so 3
so gradili 17
gradili 40 1
40 let 9
let (1818 1
(1818 do 1
do 1858) 1
1858) je 1
vodstvom Montferranda,. 1
Montferranda,. Cerkev 1
so konec 5
konec 19. 16
stoletja podrli 1
podrli in 5
njenem mestu 8
mestu zgradili 4
zgradili današnjo 2
današnjo frančiškansko 1
frančiškansko cerkev. 1
pozneje na 5
vseh straneh 3
straneh obdajale 1
obdajale stavbe. 1
stavbe. Cerkev 1
Cerkev spada 1
v Augsburško 1
Augsburško škofijo. 1
škofijo. Cerkev 1
Cerkev s 1
s samostanom 4
samostanom (na 1
(na oltarni 1
oltarni mizi 1
mizi je 3
je napis 3
napis z 1
imenom Čike 1
Čike in 1
in Petra 4
Petra Krešimirja 1
Krešimirja IV.; 1
IV.; kop 1
kop Pieta 1
Pieta je 1
15. st., 1
st., zvonik 1
zvonik in 5
in kapitelj 2
kapitelj sta 1
v povojni 3
povojni obnovi 1
obnovi Zadra. 1
Zadra. Cerkev 1
Cerkev stoji 2
vrhu griča 2
griča in 1
je orientirana 1
orientirana proti 1
proti jugovzhodu. 3
jugovzhodu. Cerkev 1
na vzpetini, 1
vzpetini, visoki 1
visoki 313 1
313 metrov. 1
metrov. Cerkev 1
Cerkev svete 3
svete Barbare, 2
Barbare, dragulj 1
dragulj pozne 1
pozne gotike, 2
gotike, in 1
in Marijina 2
Marijina cerkev 3
v Sedlcu, 2
Sedlcu, ki 1
z baročnim 2
baročnim okusom 1
okusom zgodnjega 1
zgodnjega 18. 5
stoletja, sta 2
sta vplivali 2
na arhitekturo 5
arhitekturo srednje 1
srednje Evrope. 1
Evrope. Cerkev 1
Cerkev Svetega 1
Svetega Jerneja 2
Jerneja (ki 1
(ki goduje 1
goduje 24.avgusta) 1
24.avgusta) je 1
Cerkev svetega 7
svetega Jerneja 2
Jerneja se 1
starih listinah 3
leta 1382. 1
1382. Cerkev 1
Jurija na 1
na Toplah, 1
Toplah, ki 1
jo zgradili 3
zgradili takoj 1
zasedbi mesta 1
mesta Benečani 1
Benečani in 1
in obnovili 3
obnovili leta 2
leta 1848. 5
1848. Cerkev 1
svetega Križa 2
Križa je 1
leta 1521 3
1521 in 2
svoji zgodovini 5
zgodovini večkrat 3
večkrat obnovljena. 2
obnovljena. Cerkev 1
svetega Leopolda 1
Leopolda Mandića 1
Mandića stoji 1
stoji poleg 1
poleg cerkve 3
cerkve svetega 11
svetega Jeronima, 2
Jeronima, in 1
naročilu Jeronima 1
Jeronima Cornerja 1
Cornerja eno 1
eno leto 28
leto po 11
so Benečani 4
Benečani prevzeli 1
prevzeli mesto. 1
mesto. Cerkev 1
svetega Martina 7
Martina je 3
je kulturni 2
kulturni spomenik, 2
spomenik, označen 1
označen z 1
z Martinovo 1
Martinovo stopinjo. 1
stopinjo. Cerkev 1
svetega Mihaela 6
Mihaela je 3
postala po 1
po ukinitvi 4
ukinitvi jezuitskega 1
jezuitskega reda 2
reda podružnična 1
podružnična cerkev 1
cerkev svetega 27
svetega Križa. 2
Križa. Cerkev 1
Mihaela stoji 1
na slemenu. 1
slemenu. Cerkev 1
svete Helene 1
Helene so 1
gradili Pertočani, 1
Pertočani, Večeslavčani, 1
Večeslavčani, Ropočani, 1
Ropočani, Kraščani, 1
Kraščani, Gerlinčani 1
Gerlinčani in 1
drugi. Cerkev 1
Cerkev Trsatske 1
Trsatske Matere 1
Božje je 1
najstarejših hrvaških 1
hrvaških Marijinih 1
Marijinih svetišč. 1
svetišč. Cerkev 1
Cerkev v 11
v Celju 19
Celju je 7
po slogu 3
slogu sledila 1
sledila srbski 1
srbski srednjeveški 1
srednjeveški sakralni 1
sakralni arhitekturi. 2
arhitekturi. Cerkev 1
Cerkev Velikega 1
Velikega sv. 1
v Heidelbergu, 1
Heidelbergu, posvečena 1
posvečena Svetemu 1
Svetemu Duhu, 1
Duhu, je 1
leta 1239 3
1239 v 1
listini samostana 2
samostana Schönau. 1
Schönau. Cerkev 1
v ozadju, 7
ozadju, označena 1
kot cerkev 6
cerkev Sint-Anna 1
Sint-Anna v 1
v Dilbeeku 1
Dilbeeku v 1
sodobni Belgiji, 1
Belgiji, je 1
je sprožila 7
sprožila veliko 1
veliko komentarjev. 1
komentarjev. Cerkev 1
Cerkev vsebuje 1
vsebuje tudi 26
dela Francesca 1
Francesca Zahre, 1
Zahre, Ermenegilda 1
Ermenegilda Grecha 1
Grecha in 1
in Enrica 1
Enrica Arnauxa. 1
Arnauxa. Cerkev 1
sedanjem svetu. 1
svetu. Cerkev 1
v Šmarju 3
Šmarju so 1
času turških 4
turških vpadov 3
vpadov obdali 1
obdali z 5
z visokim 12
visokim obrambnim 1
obrambnim zidom. 1
zidom. Cerkev 1
v Wellsu 2
Wellsu ni 1
več stolnica, 1
stolnica, imela 1
je kolegij 2
kolegij posvetne 1
posvetne duhovščine. 1
duhovščine. Cerkev 1
Cerkev z 1
veliko kupolo 1
kupolo je 2
na hribu, 3
hribu, ki 2
takrat zahodni 1
del Lizbone. 1
Lizbone. Čerkezi 1
Čerkezi so 1
imeli pomembno 1
zgodovini Jordanije. 1
Jordanije. Cerkve 1
Cerkve imajo 1
imajo lahko 23
lahko eno 1
eno stransko 2
stransko ladjo 2
ladjo in 7
in vrsto 9
vrsto kapel 1
kapel na 2
obeh straneh. 9
straneh. Cerkve 1
Cerkve in 5
njihova posestva, 1
posestva, kakor 1
tudi cerkveno 3
cerkveno osebje 1
osebje in 3
in stvari, 2
ga jih 1
jih uporabljajo, 1
uporabljajo, je 1
treba varovati. 2
varovati. Cerkve 1
in samostani 1
samostani v 3
v Goi 1
Goi so 1
nastali v 11
v indijskem 1
indijskem baročnem 1
baročnem arhitekturnem 1
arhitekturnem slogu 1
slogu pod 3
vodstvom najuglednejših 1
najuglednejših arhitektov 1
arhitektov tistega 1
časa. Cerkvena 1
Cerkvena ladja 1
je pravokotna, 1
pravokotna, s 1
s prezbiterijem, 1
ima triosminski 1
triosminski zaključek. 1
zaključek. Cerkvena 1
Cerkvena stavba 1
stavba je 18
je 83 1
83 metrov 1
metrov dolga 3
dolga in 8
35 metrov 3
metrov široka. 1
široka. Cerkvena 1
Cerkvena zgradba 1
zgradba je 8
bila zidarsko 1
zidarsko obnovljena 1
letih 2000-05. 1
2000-05. Cerkvenemu 1
Cerkvenemu letu 1
letu sledijo 1
sledijo berila 1
za posamezne 13
posamezne spominske 1
spominske dneve 1
dneve in 1
za javne 6
javne dogodke. 1
dogodke. Cerkve 1
Cerkve ne 1
ne preseneča, 4
preseneča, da 4
postala kot 1
kot njen 6
njen utemeljitelj 1
utemeljitelj Jezus 1
Jezus - 1
- »znamenje 1
»znamenje nasprotovanja«. 1
nasprotovanja«. Cerkveni 1
Cerkveni pevski 1
pevski zbor 9
zbor je 8
bil hkrati 10
hkrati tudi 29
tudi društveni. 1
društveni. Cerkveni 1
Cerkveni razkol 1
razkol je 1
še podžigal. 1
podžigal. Cerkveni 1
Cerkveni zvonik 1
novo leseno 2
leseno konstrukcijo, 1
konstrukcijo, prevleko 1
prevleko iz 1
iz bakra 1
bakra in 5
in novi 7
novi zvon. 1
zvon. Cerkveno 1
Cerkveno imetje 1
imetje je 1
z darovi 3
darovi hitro 1
hitro naraščalo, 1
naraščalo, gradile 1
gradile so 1
se cerkve 1
in samostani. 3
samostani. Cerkveno 1
Cerkveno ladjo 1
ladjo tako 2
tako doživimo 1
doživimo kot 1
kot celostno 1
celostno obravnavan 1
obravnavan prostor. 1
prostor. Cerkveno 1
Cerkveno političnim 1
političnim sporom 1
sporom ni 1
ni posvečal 2
posvečal veliko 1
energije. Cerkveno 1
Cerkveno poslopje 1
poslopje je 2
bilo nato 5
nato zaprto 1
zaprto in 2
in očiščeno. 1
očiščeno. Cerkve 1
Cerkve so 6
imele zunanje 1
zunanje arkade, 1
arkade, kjer 1
bil prostor 3
prostor za 43
za obrtnike 1
obrtnike in 3
in trgovce. 2
trgovce. Cerkve 1
so vsebovale 6
vsebovale podolžne 1
podolžne ladje 1
in svode 1
svode ali 1
ali hodnike, 1
hodnike, ki 1
so imenovali 11
imenovali mrežasti 1
mrežasti svodi, 1
svodi, ker 1
so tvorili 6
tvorili kot 1
kot nekako 2
nekako mrežo. 1
mrežo. Cerkve 1
veku služile 1
služile tudi 1
kot upravna 3
upravna središča 2
središča mestnih 1
mestnih četrti. 1
četrti. Cerkvica 1
Cerkvica je 1
bila prenovljena 3
prenovljena in 1
in predelana 1
predelana leta 2
1967. Cerkvica 1
Cerkvica se 1
na najvišji 16
najvišji točki 4
točki otočka. 1
otočka. Černigovska 1
Černigovska kneževina 1
kneževina je 1
spet pripadla 1
pripadla Olegu 1
Olegu Svjatoslaviču. 1
Svjatoslaviču. Černjahovska 1
Černjahovska naselja 1
naselja so 3
običajno gradila 1
gradila na 1
na odprtem 17
odprtem terenu 1
terenu v 2
v rečnih 3
rečnih dolinah. 2
dolinah. Certificiranje 1
Certificiranje vključuje 1
vključuje oceno 1
oceno sistema 1
sistema ravnanja 2
ravnanja z 6
z okoljem 6
okoljem organizacije, 1
organizacije, vključno 1
s celovito 1
celovito presojo 1
presojo na 1
na kraju 12
kraju samem. 4
samem. Certifikat 1
Certifikat Družini 1
Družini prijazno 1
prijazno podjetje 1
podjetje je 6
je nemški 19
nemški sistem 1
sistem European 1
European work 1
work and 1
and family 1
family audit, 1
audit, ki 1
razvila organizacija 1
organizacija Beruf 1
Beruf und 1
und Familie 1
Familie na 1
podlagi ameriškega 1
ameriškega Family 1
Family Friendly 1
Friendly Index-a 1
Index-a iz 1
leta 1989. 15
1989. Cesaire 1
Cesaire je 1
2006 odrekel 1
odrekel srečanje 1
srečanje z 7
z bodočim 3
bodočim francoskim 2
francoskim predsednikom 1
predsednikom Nicholasom 1
Nicholasom Sarkozyjem, 1
Sarkozyjem, zaradi 1
zaradi izjav 1
izjav slednjega, 1
slednjega, ki 1
lahko razumele 1
razumele kot 2
kot zahvalnica 1
zahvalnica francoskega 1
francoskega kolonializma 1
kolonializma in 1
in opravičevanje 1
opravičevanje vseh 1
vseh francoskih 2
francoskih dejanj 1
dejanj na 2
na kolonializiranih 1
kolonializiranih ozemljih. 1
ozemljih. Če 1
Če samica 1
samica izbere 1
izbere drugega, 1
drugega, je 1
njegova investicija 1
investicija zaman. 1
zaman. Cesar 1
Cesar ali 1
ali senat 1
senat sam 1
sam sta 1
sta lahko 7
lahko izdajala 1
izdajala odločbe, 1
odločbe, s 1
so dodeljevali 1
dodeljevali senatorske 1
senatorske sedeže 1
sedeže tudi 1
tudi tistim, 1
bili iz 14
iz senatorskih 1
senatorskih družin. 1
družin. Cesar 1
Cesar Andronik 1
Andronik I. 1
Komnen ignorira 1
ignorira klice 1
klice po 1
po pomoči. 1
pomoči. Cesar 1
Cesar Avgust 1
skušal na 2
vsak način 12
način izvesti 1
izvesti moralno 1
moralno reformo. 1
reformo. Cesar 1
Cesar Borja, 1
Borja, veteran 1
veteran Newyorške 2
Newyorške policije, 1
policije, je 1
zaradi posledic 7
posledic pljučne 1
pljučne bolezni. 3
bolezni. Cesar 1
Cesar dinastije 1
dinastije Zahodna 2
Zahodna Xia 1
Xia Chongzong 1
Chongzong predlog 1
predlog zavne, 1
zavne, saj 1
saj ima 16
ima Jine 1
Jine za 1
za premočne 1
premočne nasprotnike. 1
nasprotnike. Cesar 1
Cesar Franc 1
Franc Jožef 1
Jožef in 2
in cesarica 2
cesarica Elizabeta 1
Elizabeta sta 1
bila leta 101
leta 1854 4
1854 na 1
svojem poročnem 1
poročnem potovanju 1
potovanju v 3
v Laxenburgu. 1
Laxenburgu. Cesar 1
Cesar ga 1
nato vprašal: 1
vprašal: »Kaj 1
»Kaj pa 3
potem resnica 1
resnica (budističnih) 1
(budističnih) učenj?« 1
učenj?« Cesarica 1
Cesarica Elizabeta 1
Elizabeta ga 1
je proglasila 2
svojega naslednika. 5
naslednika. Cesarica 1
Cesarica je 1
vladal osem 1
osem let. 6
let. Cesar 1
Cesar in 1
in patriarh 1
patriarh sta 1
bila navdušena 1
je srbska 2
srbska politika 1
politika obrnila 1
obrnila proti 4
proti Konstantinoplu 1
Konstantinoplu in 2
ne proti 2
proti Rimu. 4
Rimu. Cesarja 1
Cesarja je 1
spremljal v 3
v Nemčijo 14
Nemčijo leta 2
leta 1543 4
1543 in 2
se boril 5
boril proti 11
proti odločni 1
odločni kampanji, 1
kampanji, ki 2
je uveljavila 5
uveljavila pogodbo 1
pogodbo iz 6
iz Crépyja. 1
Crépyja. Cesar 1
Cesar je 11
je avgusta 9
avgusta 1879 2
1879 zaupal 1
zaupal sestavo 1
sestavo nove 1
nove vlade 2
vlade svojemu 1
svojemu zaupniku 1
zaupniku grofu 1
grofu Eduardu 1
Eduardu Taaffeju, 1
Taaffeju, konservativnemu 1
konservativnemu katoliku, 1
katoliku, patriotu 1
patriotu irskega 1
irskega porekla, 1
ni čutil 1
čutil niti 1
niti Nemca 1
Nemca niti 1
niti Čeha. 1
Čeha. Cesar 1
imel vrhovno 1
vrhovno oblast 1
nad posvetnimi 1
posvetnimi in 1
in verskimi 2
verskimi zadevami, 1
zadevami, zato 1
bilo stanje 2
stanje v 8
državi v 2
meri odvisno 2
njegovih osebnih 2
osebnih sposobnosti. 1
sposobnosti. Cesar 1
je naselitev 2
naselitev odobril 1
odobril in 1
in bližnjemu 1
bližnjemu slovanskemu 1
slovanskemu plemenu 1
plemenu Dragoviti 1
Dragoviti ukazal, 1
jih oskrbijo 1
oskrbijo s 1
hrano. Cesar 1
ob kronanju 2
kronanju prisegel 1
prisegel na 1
Ogrsko ustavo, 1
ustavo, na 1
je prisegla 1
prisegla tudi 1
tudi cesarska 2
cesarska vojska 1
vojska na 3
na Ogrskem 3
Ogrskem pod 1
poveljstvom Lázárja 1
Lázárja Mészárosa 1
Mészárosa in 1
večina avstrijskih 1
avstrijskih vojakov. 2
vojakov. Cesar 1
je obljubil 4
obljubil umik, 1
umik, če 1
bo kralj 2
kralj plačeval 1
plačeval davek; 1
davek; ko 1
pozneje prelomil 1
prelomil dano 1
dano besedo, 1
besedo, ker 2
se razmere 10
razmere obrnile 1
obrnile njemu 1
njemu v 8
v prid, 2
prid, se 1
je razočarani 1
razočarani papež 1
papež umaknil 3
iz kraljestva 3
kraljestva skupaj 1
s cesarjevo 3
cesarjevo vojsko. 1
vojsko. Cesar 1
je odločilno 2
odločilno posegal 1
posegal tudi 1
v cerkvena 2
cerkvena vprašanja. 1
vprašanja. Cesar 1
je omalovaževalno 1
omalovaževalno odbil 1
odbil njuno 1
njuno zahtevo 2
zahtevo in 2
in Asenu 1
Asenu prisolil 1
prisolil klofuto. 1
klofuto. Cesar 1
je preganjal 3
preganjal še 1
posebej cerkvene 1
cerkvene predstojnike 1
predstojnike in 1
dal pomoriti 1
pomoriti krščanske 1
krščanske dvorjane. 1
dvorjane. Cesar 1
umrl pri 1
pri 126 1
126 letih 1
bil posmrtno 2
posmrtno imenovan 1
imenovan Džinmu, 1
Džinmu, "božanska 1
"božanska moč" 1
moč" ali 1
ali "bog-bojevnik". 1
"bog-bojevnik". Cesarjeva 1
Cesarjeva dolžnost 1
dolžnost je 3
to doktrino 1
doktrino vsili 1
vsili svojim 1
svojim podložnikom. 2
podložnikom. Cesarjevo 1
Cesarjevo ostro 1
ostro postopanje 1
postopanje ni 1
s tedanjimi 1
tedanjimi pogledi 1
na cerkvenopravne 1
cerkvenopravne zadeve 1
zadeve in 6
mnogi sodobniki 1
sodobniki so 4
dejanje obsojali. 1
obsojali. Cesar 1
zato leta 4
leta 166 2
166 ponovno 1
ponovno reorganiziral 2
reorganiziral Dakijo 1
Dakijo in 1
njene tri 1
tri podprovince 1
podprovince združil 1
združil v 6
v eno. 2
eno. Cesarju 1
Cesarju se 1
treba prav 1
prav pogosto 1
pogosto posvetovati 1
posvetovati s 3
s senatom 1
senatom in 1
verjetno raje 1
raje naslanjal 1
svoj cesarski 1
cesarski svet, 1
svet, v 4
bili od 4
stoletja stalno 1
stalno zastopani 1
zastopani tudi 2
tudi vitezi. 1
vitezi. Cesar 1
Cesar Leopold 1
Leopold I. 1
decembru 1666 1
1666 podelil 1
podelil Joštu 1
Joštu Jožefu 1
Jožefu Mosconu 1
Mosconu krvno 1
krvno sodišče 1
sodišče pri 1
pri gradu 1
gradu Rajhenburg, 1
Rajhenburg, na 1
isti dan 9
dan pa 9
drugo listino 1
listino podelil 1
podelil fevd 1
fevd v 1
v »Rasepacher 1
»Rasepacher Pfarre«. 1
Pfarre«. Cesar 1
Cesar mu 1
podelil visok 1
visok dvorni 1
dvorni naslov, 1
naslov, ker 1
veliko do 2
v obmejnih 1
obmejnih delih 1
delih cesarstva 1
cesarstva vladajo 1
vladajo njemu 1
njemu zvesti 1
zvesti vladarji. 1
vladarji. Cesar 1
Cesar nosi 1
nosi svoj 1
svoj prepoznaven 1
prepoznaven klobuk, 1
klobuk, na 1
na levi 48
levi strani 33
ima lok, 1
lok, nad 1
nad desno 1
nogo pa 1
pa tulca 1
tulca puščic. 1
puščic. Cesàrova 1
Cesàrova vsota 2
vsota je 2
ena redkih 4
redkih metod, 1
metod, ki 1
ki vrste 1
vrste ne 3
ne sešteje, 1
sešteje, zato 1
vrsta zgled, 1
zgled, kjer 1
treba uporabiti 4
uporabiti močnejšo 1
močnejšo metodo, 1
metodo, Abelovo 1
Abelovo vsoto. 1
vsoto. Cesar 1
Cesar se 1
temu odložil 1
odložil za 1
za mir 13
in Pagan 1
Pagan se 1
vrnil domov. 5
domov. Cesar 1
Cesar si 1
je prisvojil 4
prisvojil nekatero 1
nekatero zemljo, 1
je nejgova 1
nejgova družina 1
družina prej 1
prej izgubila, 1
izgubila, na 1
primer budistične 1
budistične templje 1
templje To-dži 1
To-dži in 1
in Dajtoku-dži. 1
Dajtoku-dži. Cesarski 1
Cesarski naslov 1
naslov izostane 1
izostane do 1
leta 924. 1
924. Cesarski 1
Cesarski portreti 1
portreti niso 1
niso posneti, 1
posneti, niti 1
niti vojaški 1
vojaški prizori; 1
prizori; za 1
od toliko 1
toliko rimske 1
rimske javne 1
javne umetnosti 1
umetnosti se 5
se steklo 1
steklo osredotoča 1
na zasebne 2
zasebne interese 1
interese posameznikov. 1
posameznikov. Cesarski 1
Cesarski poveljnik 1
poveljnik se 1
z drakonsko 1
drakonsko strogostjo, 1
strogostjo, kar 1
je upor 9
upor še 1
še povečalo. 1
povečalo. Cesarski 1
Cesarski spatariji 1
spatariji so 1
njih razlikovali 1
razlikovali po 2
po predponi 1
predponi basilikoi 1
basilikoi - 1
- cesarski. 1
cesarski. Cesar 1
Cesar Šomu 1
Šomu (vladal 1
(vladal 724-749) 1
724-749) je 1
je nesreče 1
nesreče pripisoval 1
pripisoval pomanjkanju 1
pomanjkanju nabožnosti, 1
nabožnosti, zato 1
povečal vladno 1
vladno podporo 1
podporo budizmu, 1
budizmu, zgraditi 1
zgraditi je 1
dal svetišče 1
svetišče Todaj-dži. 1
Todaj-dži. Cesarstvo 1
Cesarstvo je 3
vladanjem njegovega 1
sina počasi 1
počasi razpadlo, 1
razpadlo, ker 1
se regionalni 1
regionalni aristokrati 1
aristokrati distancirali 1
distancirali od 1
od centralne 2
centralne vlade. 1
vlade. Cesarstvo 1
je vstopilo 2
vstopilo v 3
prvo svetovno 33
vojno po 1
po incidentu 1
incidentu z 1
z nemškima 1
nemškima vojnima 1
vojnima ladjama 1
ladjama Göben 1
Göben in 1
in Breslau, 1
Breslau, ki 1
pred britanskimi 2
britanskimi zasledovalci 1
zasledovalci zatekli 1
zatekli v 3
v Istanbul. 2
Istanbul. Cesarstvo 1
zato postalo 1
postalo nepopolna 1
nepopolna zveza 1
zveza nekakšnih 1
nekakšnih kneževin, 1
kneževin, ki 1
lahko kadar 1
kadar koli 4
koli razpadla. 1
razpadla. Cesarstvo 1
Cesarstvo se 1
obdobju začelo 1
začelo soočati 1
soočati z 2
novimi sovražniki. 1
sovražniki. Cesarstvo 1
Cesarstvo so 1
štiri dele 1
dele ( 1
( Češčenje 1
Češčenje svete 1
svete Liharde 1
Liharde omenjajo 1
nekateri vidnejši 1
vidnejši življenjepisi 1
življenjepisi svetnikov. 1
svetnikov. Če 1
Če se 60
se bolezen 8
bolezen ne 2
zdravi, lahko 2
lahko napreduje 4
napreduje v 6
v hujšo 1
hujšo okužbo, 1
okužbo, ki 1
ki okvari 1
okvari reproduktivne 1
reproduktivne organe 1
organe (temu 1
(temu sledi 1
sledi neplodnost). 1
neplodnost). Če 1
se bolezni 2
bolezni ne 1
40 % 10
% do 2
poznega prirojenega 1
prirojenega sifilisa, 1
sifilisa, med 1
z deformacijo 1
deformacijo v 1
obliki sedlastega 1
sedlastega nosu, 1
nosu, Higoumenakisovega 1
Higoumenakisovega znaka, 1
znaka, sabljasto 1
sabljasto čeljustjo, 1
čeljustjo, ali 1
ali Cluttonovimi 1
Cluttonovimi sklepi. 1
sklepi. Če 1
bosta Črna 1
Črna gora 2
gora in 3
in Kosovo 1
Kosovo kdajkoli 1
kdajkoli želela 1
želela priključiti 1
priključiti evrskemu 1
evrskemu območju, 1
območju, bosta 1
bosta morala 1
morala pred 1
pred vstopom, 2
vstopom, tako 1
vse ostale 12
ostale države 1
države članice 7
članice evroobmočja, 1
evroobmočja, izpolniti 1
izpolniti vse 1
vse zahtevane 1
zahtevane konvergenčne 1
konvergenčne kriterije. 1
kriterije. Če 1
bo tak 1
tak vzorec 1
vzorec kajenja 1
kajenja tobaka 1
tobaka nadaljeval, 1
nadaljeval, bo 1
bo povzročil 1
povzročil 10 1
10 milijonov 8
milijonov smrti 1
smrti letno 1
letno ob 1
ob letu 1
letu 2020. 1
2020. Če 1
se čudimo, 1
čudimo, kako 1
je moglo 1
moglo priti 1
priti do 12
do tolikšnih 1
tolikšnih prepirov 1
prepirov in 1
in sporov 1
sporov o 1
o vprašanjih, 1
vprašanjih, ki 2
nam danes 1
danes zdijo 2
zdijo preprosto 1
preprosto rešljiva, 1
rešljiva, se 1
moramo zamisliti 1
zamisliti v 1
v čas 13
čas širjenja 1
širjenja protestantizma 1
protestantizma in 1
in nasprotnega 1
nasprotnega delovanja 1
delovanja katoliške 1
katoliške obnove. 1
obnove. Če 1
se delam, 1
delam, da 1
nič zgodilo, 1
zgodilo, bo 1
bo težava 1
težava izginila«. 1
izginila«. Če 1
se denaturacija 1
denaturacija nadaljuje, 1
nadaljuje, potem 1
potem encimske 1
encimske beljakovine 1
beljakovine postanejo 1
postanejo netopne 1
netopne in 1
in koagulirajo 2
koagulirajo (tvorijo 1
(tvorijo strdke). 1
strdke). Če 1
uporablja pri 13
pri računanju 1
računanju s 1
plavajočo vejico, 1
vejico, se 1
lahko pridobi 4
pridobi nesmisle. 1
nesmisle. Če 1
ga želi 7
želi razlikovati 1
od drugih, 3
drugih, ga 1
pogosto imenujejo 5
imenujejo Matenadaran 1
Matenadaran iz 1
iz Erevana, 1
Erevana, Erevanski 1
Erevanski Matenadaran 1
Matenadaran ali 1
ali Maštocov 1
Maštocov Matenadaran. 1
Matenadaran. Če 1
se gradi 2
gradi celotno 1
celotno steno 2
steno ravno, 1
ravno, se 1
pri nazaj 1
nazaj nagnjenih 1
nagnjenih ploskvah 1
ploskvah zdi, 1
so izbočene 1
izbočene navzven. 1
navzven. Če 1
se groba 1
groba spomladi 1
spomladi se 2
se grobanica 1
grobanica odreže 1
odreže naslednjo 1
naslednjo pomlad. 1
pomlad. Če 1
hkrati dotikajo 1
dotikajo drugih 1
drugih ploščic 1
ploščic v 1
sosednjih vrstah, 1
vrstah, ki 2
na igralni 1
igralni površini, 1
površini, morajo 1
morajo z 1
njimi tvoriti 1
tvoriti pravilno 1
pravilno besedo 1
besedo tako, 1
vse pomensko 1
pomensko samostojne. 1
samostojne. Če 1
se izbere 2
izbere naravne 1
dolžinske enote, 1
enote, velja 1
velja celo 1
celo več: 1
več: dolžina 1
dolžina poljubne 1
poljubne premice 1
premice je 1
enaka π 1
π enot. 1
enot. Če 1
izvede preiskavo 1
preiskavo likvorja 1
likvorja v 1
v kulturi, 3
kulturi, izvemo 1
izvemo za 1
za povzročitelja 1
povzročitelja infekcije 1
infekcije (določen 1
(določen mikroorganizem). 1
mikroorganizem). Če 1
vdalo, prebivalcev 1
prebivalcev niso 1
niso pobili, 2
pobili, ampak 2
ampak so 32
jih obravnavali 1
obravnavali kot 7
kot sužnje, 1
sužnje, to 1
je pomenilo, 11
večina zaradi 1
zaradi težkega 3
težkega dela 1
dela kmalu 1
kmalu umrla. 1
umrla. Če 1
sprva predvidevalo, 1
predvidevalo, da 2
za šalo, 1
šalo, je 1
je Muskov 1
Muskov predstavnik 1
predstavnik to 1
to kmalu 3
kmalu ovrgel. 1
ovrgel. Če 1
je suženj 2
suženj posebno 1
posebno odlikoval, 1
odlikoval, ga 1
je gospodar 7
gospodar osvobodil. 1
osvobodil. Če 1
preteklosti teror 1
teror pojavljal 1
pojavljal kot 1
kot skrajno 1
skrajno politično 1
politično sredstvo 1
za prevzem 4
prevzem ali 1
ali utrjevanje 1
utrjevanje oblasti, 1
oblasti, postane 1
postane v 2
v totalitarnih 1
totalitarnih sistemih 1
sistemih cilj. 1
cilj. Če 1
za pravilnega 1
pravilnega izkazal 1
izkazal prvotni 1
prvotni odgovor, 1
odgovor, so 1
dobili 2 1
2 točki, 1
točki, če 1
ga spremenili, 1
spremenili, pa 1
pa samo 13
samo eno. 1
eno. Če 1
le da, 1
da, v 1
v pogovoru 6
pogovoru z 6
z drugimi. 4
drugimi. Če 1
se napis 2
napis grobnice 1
grobnice po 1
po nesreči 8
nesreči zbriše, 1
zbriše, izgine 1
izgine tudi 1
tudi oseba. 1
oseba. Če 1
se naravna 1
naravna frekvenca 1
frekvenca strukture 1
strukture ujema 1
ujema s 5
s frekvenco 3
frekvenco potresa, 1
potresa, lahko 1
lahko struktura 1
struktura še 1
naprej odmeva 1
odmeva in 2
ima strukturne 1
strukturne poškodbe. 1
poškodbe. Če 1
se nevarnost 2
nevarnost pojavi 1
pojavi tako 1
tako nenadoma, 1
nenadoma, tako 1
je pobeg 2
pobeg lahko 1
lahko nevaren, 1
nevaren, krokodili, 1
krokodili, želve, 1
želve, nekateri 1
nekateri kuščarji 1
kuščarji in 2
in kače 3
kače glasno 1
glasno sikajo 1
sikajo pri 1
pri soočenju 1
soočenju s 2
s sovražnikom. 3
sovražnikom. Če 1
ne vda 2
vda in 2
ne prizna 1
prizna svoje 1
svoje krivde, 1
krivde, je 1
edina preostala 4
preostala možnost 1
možnost eksekucija. 1
eksekucija. Če 1
se omemba 1
omemba nekega 1
nekega imenu 1
imenu Manetona 1
Manetona v 1
v Hibeh 1
Hibeh Papyri, 1
Papyri, datiranem 1
datiranem v 1
leto 241/40 1
241/40 pr. 1
pr. Če 1
se os 2
os dovolj 2
dovolj časa 5
časa vrti, 2
vrti, lahko 1
opazimo kako 1
kako podpora 1
podpora na 1
leži kardanski 2
kardanski sklop 1
sklop in 1
tem sama 2
sama Zemlja, 2
Zemlja, rotira 2
rotira glede 2
na os. 2
os. Če 2
vrti, se 2
lahko opazi 1
opazi kako 1
kako podpora, 1
podpora, na 1
kardanski sklop, 1
sklop, in 1
se partnerja 1
partnerja odločita 1
odločita za 1
za prenehanje 4
prenehanje zakonske 1
zakonske zveze, 1
zveze, je 4
to ločitev. 1
ločitev. Če 1
se pH 1
pH spremeni 1
spremeni za 2
kot 0,4, 1
0,4, ne 1
ne nastopi 2
nastopi smrt, 1
smrt, kot 1
bilo napisano, 1
napisano, kajti 1
kajti potem 2
potem bi 4
bi sedaj 1
sedaj umrlo 1
umrlo kak 1
kak milijon 1
milijon ljudi. 4
se počutijo 3
počutijo ogrožene, 1
ogrožene, plezajo 1
plezajo po 2
po drevesih 1
drevesih s 1
pomočjo krempljev 1
krempljev na 1
velikih nogah 1
na perutih 1
perutih ter 1
ter kljuna 1
kljuna ali 1
v begu 2
begu pred 2
pred plenilcem 1
plenilcem popadajo 1
popadajo v 1
v vodo 13
vodo pod 1
pod gnezdom, 1
gnezdom, plavajo 1
plavajo pod 1
nato splezajo 1
splezajo nazaj 1
na domača 1
domača drevesa. 1
drevesa. Če 1
počuti ogrožen, 1
ogrožen, odvrže 1
odvrže iz 1
iz zadka 1
zadka dlačice, 1
dlačice, ki 1
so alergene. 1
alergene. Če 1
pojavi miopatija 1
miopatija ali 1
ali rabdomioliza, 1
rabdomioliza, je 1
treba zdravljenje 1
zdravljenje z 11
z atorvastatinom 1
atorvastatinom takoj 1
takoj prekiniti. 1
prekiniti. Če 1
se pojavi, 5
pojavi, traja 1
traja po 1
navadi od 2
nekaj sekund 7
sekund do 2
minut, v 1
v redkih 3
redkih primerih 4
primerih pa 7
traja dan 2
dan ali 8
ali dva. 2
dva. Če 1
se preučuje 2
preučuje samo 1
samo krožni 1
krožni del 1
del nekega 1
nekega gibanja, 1
gibanja, pri 2
tem razsežnosti 1
razsežnosti telesa 1
telesa niso 3
niso pomembne. 2
pomembne. Če 1
se privzame 1
privzame funkcijska 1
funkcijska enačba 1
enačba in 1
in meromorfno 1
meromorfno nadaljevanje, 1
nadaljevanje, posplošena 1
posplošena Riemannova 1
Riemannova domneva 4
domneva za 1
za L-faktor 1
L-faktor pravi, 1
njegove ničle 1
ničle znotraj 1
znotraj kritičnega 1
kritičnega traku 1
traku ležijo 1
ležijo na 8
na osrednji 5
osrednji premici. 1
premici. Če 1
se prizadeta 1
prizadeta oseba 3
oseba odzove 1
odzove ga 1
ga poskušamo 1
poskušamo ohraniti 1
ohraniti budnega 1
budnega tako 1
se mirno 2
mirno pogovarjamo 1
pogovarjamo z 1
z njo. 17
njo. Če 1
se rabi 8
rabi inzulin 1
inzulin za 1
zdravljenje diabetesa 1
diabetesa tipa 1
tipa 2, 2
2, se 1
začetku doda 1
doda dolgoročno 1
dolgoročno delujoč 1
delujoč agent, 1
agent, hkrati 1
nadaljuje s 10
s peroralnim 1
peroralnim jemanjem 1
jemanjem zdravil. 1
zdravil. Če 1
se semena 1
semena majhna 1
majhna in 4
je malo, 4
malo, plod 1
plod ne 1
bo zelo 2
zelo velik, 2
velik, npr. 1
npr. Če 1
se senator 1
senator ni 1
ni strinjal 7
strinjal s 8
s predlogom 2
predlogom in 1
bi zato 6
zato glasoval 1
glasoval proti, 1
proti, se 1
se tisti 2
tisti dan 5
dan zasedanja 1
zasedanja raje 1
raje ni 1
ni udeležil. 1
udeležil. Če 1
se širino 1
širino potroji, 1
potroji, leži 1
leži zunaj 2
zunaj verjetno 1
verjetno 0,3 1
0,3 % 3
% vrednosti. 1
vrednosti. Če 1
se sklepanje 1
sklepanje obrne, 1
obrne, se 1
lahko običajna 1
običajna kvantna 1
kvantna mehanika 1
mehanika izpelje 1
izpelje kot 1
kot posebna 3
posebna posledica 1
posledica kvantne 1
kvantne teorije 1
teorije polja. 1
polja. Če 1
se skonstruira 1
skonstruira množica 1
množica vseh 2
vseh 13-ih 1
13-ih arhimedskih 1
arhimedskih teles 1
teles z 1
z enakimi 10
enakimi dolžinami 1
dolžinami robov, 1
robov, bi 1
bil kubooktaeder 1
kubooktaeder najmanjši. 1
najmanjši. Če 1
se spomnimo 1
spomnimo primera 1
primera managerja, 1
managerja, lahko 1
lahko dodamo, 1
dodamo, da 1
mnogih aspektih 1
aspektih njegova 1
njegova naloga, 1
naloga, da 1
da motivira 1
motivira vsakega 1
vsakega posameznika 2
posameznika posebej. 1
s povečanjem 9
povečanjem tlaka 1
tlaka ne 1
more doseči 3
doseči nadkritičnih 1
nadkritičnih pogojev 1
pogojev (pregrevanje), 1
(pregrevanje), je 1
je temperaturno 1
temperaturno območje 1
območje delovanja 1
delovanja omejeno 1
omejeno na 10
na dokaj 2
dokaj majhno 2
območje temperatur. 1
temperatur. Če 1
ta komprimirani 1
komprimirani plin 1
plin ohladi 1
ohladi na 2
na sobno 1
sobno temperaturo 1
temperaturo in 5
nato ekspandira 1
ekspandira na 1
na začetni 2
začetni tlak, 1
tlak, se 1
bo ohladil 1
ohladil pod 1
pod začetno 1
začetno temperaturo. 1
temperaturo. Če 1
ta neskončni 1
neskončni izraz 1
izraz skrajša, 1
skrajša, se 1
se dobi 4
dobi zaporedje 1
zaporedje približkov. 1
približkov. Če 1
se temperatura 6
temperatura dvigne 2
dvigne do 3
do 41 1
41 °C, 1
°C, se 1
se potreba 1
kisiku močno 1
močno poveča, 2
poveča, potrebna 1
potrebna pa 1
je takojšnja 2
takojšnja ohladitev. 1
ohladitev. Če 1
se Thomsonov 1
Thomsonov koeficient 1
koeficient materiala 1
materiala meri 1
v širokem 2
širokem temperaturnem 1
temperaturnem obsegu, 1
lahko integrira 2
integrira s 1
pomočjo Thomsonovih 1
Thomsonovih zvez, 1
zvez, da 1
da določimo 3
določimo absolutne 1
absolutne vrednosti 2
vrednosti Peltierovega 1
Peltierovega in 1
in Seebeckovega 1
Seebeckovega koeficienta. 1
koeficienta. Če 1
to konča, 1
konča, bodo 1
bodo potrošniki 1
potrošniki doživeli 1
doživeli prav 1
tako abstitnenčno 1
abstitnenčno krizo, 1
krizo, kot 1
kot odvisniki 1
odvisniki od 1
od mamil. 1
mamil. Če 1
se toner 1
toner raztrese 1
raztrese v 1
v tiskalniku, 1
tiskalniku, bi 1
bil potreben 6
potreben poseben 2
poseben čistilnik 1
čistilnik z 1
z HEPA 1
HEPA filtrom 1
filtrom imenovan 1
imenovan tudi 17
tudi tonerski 1
tonerski ali 1
ali ESD-varni 1
ESD-varni sesalci. 1
sesalci. Če 1
tudi cepivo, 1
cepivo, se 1
lahko protivirusna 1
protivirusna zdravila 1
zdravila prekinejo 1
prekinejo dva 1
dva tedna 17
tedna po 6
po cepljenju, 1
cepljenju, sicer 1
se dajejo 2
dajejo do 1
konca epidemije. 1
epidemije. Če 1
se uporabnik 1
uporabnik odloči, 1
bo Ubuntu 1
Ubuntu namestil 1
namestil na 1
na računalnik, 2
računalnik, lahko 1
na namizju 1
namizju dvoklikne 1
dvoklikne ikono 1
ikono za 1
za namestitev. 1
namestitev. Če 1
zamenja vsak 1
vsak naboj 1
naboj z 2
z nasprotnim 4
nasprotnim nabojem 3
nabojem in 1
zamenja smeri 1
smeri električnega 1
električnega ali 1
ali magnetnega 1
magnetnega polja, 2
polja, ostanejo 1
ostanejo vsi 1
vsi zakoni 1
zakoni enaki 1
enaki po 1
obliki in 17
in vsebini. 1
vsebini. Če 1
se zapis 1
zapis iz 1
leta 840-859 1
840-859 ad 1
ad Lindolveschirichum 1
Lindolveschirichum nanaša 1
na današnjo 2
današnjo Lendavo, 1
Lendavo, je 1
osnovi starovisokonemško 1
starovisokonemško osebno 1
osebno ime 5
ime Lindolf. 1
Lindolf. Če 1
zaradi povečane 2
povečane produktivnosti 1
produktivnosti potrebni 1
potrebni delovni 2
čas skrajša 1
skrajša na 2
na 3 7
3 ure, 1
ure, se 1
ob nespremenjenem 1
nespremenjenem 8-urnem 1
8-urnem delovnem 1
delovnem dnevu 1
dnevu presežni 1
presežni delovni 1
čas poveča 1
poveča na 2
5 ur. 1
ur. Če 1
želi dokazati, 1
dokazati, denimo, 1
denimo, da 1
da »značilnost 1
»značilnost f(X) 1
f(X) velja 1
za nekatere 16
nekatere X«, 1
X«, potem 1
z nekonstruktivnim 1
nekonstruktivnim dokazom 1
dokazom dokaže, 1
dokaže, da 7
da res 2
res obstaja 1
obstaja X, 1
X, za 1
katerega velja 2
velja f(X), 1
f(X), vendar 1
ne pojasni, 1
pojasni, kako 1
lahko takšen 2
takšen X 1
X zares 1
zares dobi. 1
dobi. Če 1
se žirija 1
žirija soglasno 1
soglasno ne 1
more odločiti 1
odločiti (2-2), 1
(2-2), potem 1
potem popolnoma 1
popolnoma odločajo 1
odločajo glasovi 1
glasovi gledalcev. 2
gledalcev. Če 1
se zna 2
zna ločiti 1
ločiti smer 1
smer prehoda 1
prehoda iz 2
ene strani 2
strani referenčne 1
referenčne ravnine 1
ravnine na 2
stran, potem 1
lahko loči 1
loči oba 1
oba vozla 1
vozla med 1
seboj. Če 1
se žveči, 1
žveči, učinkuje 1
učinkuje kot 1
kot blag 1
blag stimulans 1
stimulans ter 1
ter zatre 1
zatre lakoto, 1
lakoto, žejo, 1
žejo, bolečino 1
bolečino in 7
in utrujenost. 1
utrujenost. Če 1
Če si 3
si klient 1
klient želi 1
želi resnično 1
resnično intenziven 1
intenziven psihoanalitski 1
psihoanalitski proces 1
proces ter 1
je motiviran 1
motiviran za 1
in doseganje 4
doseganje globlje 1
globlje osebnostne 1
osebnostne spremembe, 1
spremembe, mu 1
mu psihoanalitik 1
psihoanalitik praviloma 1
praviloma predlaga 1
predlaga najmanj 1
najmanj dve 6
dve ali 6
ali tri 11
tri srečanja 1
srečanja na 1
na teden, 3
teden, v 1
klasičnem psihoanalitskem 1
psihoanalitskem settingu 1
settingu (na 1
(na kavču). 1
kavču). Če 1
si res 2
res kraljev 1
kraljev služabnik, 1
služabnik, zakaj 1
zakaj ga 2
ga nisi 1
nisi ovadil 1
ovadil svojemu 1
svojemu kralju, 1
kralju, svojemu 1
svojemu gospodu, 1
gospodu, in 1
in rekel: 4
rekel: »Ta 1
»Ta župan 1
župan mi 1
pismu rekel: 1
rekel: Vzemi 1
Vzemi me 1
me k 1
k sebi 12
me odpelji 1
odpelji v 1
v moje 2
moje mesto?« 1
mesto?« Če 1
tako ali 5
ali drugače 7
drugače zapomnimo 1
zapomnimo števiko 1
števiko bančne 1
bančne kartice, 1
kartice, jo 1
jo največkrat 2
največkrat samodejno 1
samodejno vtipkamo, 1
vtipkamo, ne 1
bi sploh 1
sploh gledali 1
gledali tipkovnico. 1
tipkovnico. Češka 1
Češka literatura 1
literatura in 2
sta igrali 2
igrali pomembno 3
pomembno vlogo, 3
vlogo, ko 1
bili Čehi 1
Čehi politično 1
politično zatirani. 1
zatirani. Češki 1
Češki državni 1
začel delovati 5
delovati kot 6
kot ustavodajna 1
ustavodajna skupščina, 1
skupščina, sprejemal 1
sprejemal je 1
je zakone 1
zakone in 5
se razvil 1
razvil v 20
v najbolj 15
najbolj vplivno 2
vplivno telo 1
telo državne 1
državne uprave. 6
uprave. Češki 1
Češki filmski 1
filmski sklad 2
sklad oz. 1
oz. Češki 1
Češki koridor 1
koridor znan 1
kot Češko-Jugoslovanski 1
Češko-Jugoslovanski teritorialni 1
teritorialni koridor 1
koridor je 2
od mnogih 11
mnogih nerealiziranih 1
nerealiziranih projektov, 1
projektov, ki 4
bili obravnavani 1
obravnavani na 1
na Pariški 2
Pariški mirovni 2
mirovni konferenci 1
konferenci leta 1
1919. Češki 1
Češki kralj 2
Ivan do 1
konca življenja 6
življenja ni 5
mogel preboleti, 1
preboleti, da 1
je (po 1
(po nasvetu 1
nasvetu starejših 1
starejših članov 1
članov rodbine) 1
rodbine) moral 1
moral na 8
na volitvah 16
volitvah leta 14
leta 1313 3
1313 umakniti 1
umakniti svojo 1
svojo kandidaturo 3
kandidaturo in 1
kar naprej 3
naprej sanjal 1
sanjal o 2
o cesarskem 1
cesarskem prestolu. 2
prestolu. Češki 1
njej živel 1
živel od 1
od 1383 1
1383 do 1
do 1485. 1
1485. Češki 1
Češki kronisti 1
kronisti privoščljivo 1
privoščljivo poročajo, 1
poročajo, kako 1
padel s 3
s konja 2
konja in 6
dobil življenjsko 1
življenjsko nevarne 1
nevarne poškodbe. 1
poškodbe. »"Če 1
»"Če slediš 1
slediš svoji 1
svoji blaženosti, 1
blaženosti, se 1
se postaviš 1
postaviš na 1
na pot, 2
tu že 1
nekdaj, pot, 1
ki te 3
čakala in 1
in začneš 1
začneš živeti 1
živeti življenje, 1
življenje, ki 10
je čakalo. 1
čakalo. Česmenska 1
Česmenska cerkev 1
cerkev (rusko: 1
(rusko: Чесменская 1
Чесменская церковь; 1
церковь; polno 1
polno ime 1
ime Cerkev 1
Cerkev sv. 2
sv. Če 1
Če smo 2
smo natančni 1
natančni on 1
on ni 6
ni občutil 1
občutil podaljšanja 1
podaljšanja časa 2
časa - 4
- zanj 1
čas tekel 1
tekel čisto 1
čisto enako 1
na Zemlji. 6
Zemlji. Če 1
smo na 3
vrh namenjeni 1
namenjeni po 1
po plezalnih 1
plezalnih smereh 1
smereh v 1
v vzhodni 20
vzhodni steni, 1
steni, potem 1
potem bomo 1
bomo to 1
to gredino 1
gredino morali 1
morali prečkati, 1
prečkati, ker 1
iz vzhodne 2
vzhodne stene 2
stene že 1
časa padajo 1
padajo kamni, 1
kamni, je 1
ta gredina 1
gredina kot 1
vse druge 8
druge melišče, 1
melišče, zato 1
je neprijetno 1
neprijetno prečkati. 1
prečkati. Češnja 1
Češnja lahko 1
lahko dozoreva 1
dozoreva od 1
od sredine 16
sredine maja 3
maja pa 2
pa do 48
začetka julija. 1
julija. Česnovi 1
Česnovi listi 1
listi so 8
zelo znana 2
znana zelenjava 1
zelenjava v 1
v Aziji. 10
Aziji. Česnovko 1
Česnovko lahko 1
lahko zamenjamo 2
zamenjamo s 1
s sorodno 1
sorodno vrsto 1
vrsto M. 1
M. scorodonius, 1
scorodonius, ki 1
ima svetleč 1
svetleč rdeč 1
rdeč bet. 1
bet. Če 1
bili mostovi 1
mostovi narejen 1
iz vrvi, 1
vrvi, jih 1
treba zamenjati 1
zamenjati približno 1
približno na 7
na dve 40
dve leti, 15
leti, leseni 1
leseni mostovi 2
mostovi pa 1
so vzdržali 1
vzdržali približno 1
približno osem 1
so členi 1
členi le 1
le pozitivni, 1
pozitivni, absolutna 1
absolutna vrednost 1
vrednost ni 2
ni potrebna. 2
potrebna. Če 1
Če sodba 1
sodba v 2
delno ne 1
ne izraža 1
izraža soglasnega 1
soglasnega mnenja 1
mnenja sodnikov, 1
sodnikov, lahko 1
vsak sodnik 1
sodnik temu 1
temu doda 1
doda svoje 1
svoje ločeno 1
ločeno mnenje. 4
so magnetne 1
magnetne silnice 1
silnice ukrivljene 1
ukrivljene tako, 1
tvorijo sklenjeno 1
sklenjeno zanko, 1
zanko, so 1
so delci 2
delci plazme 1
plazme zaprti 1
zaprti v 3
ta prostor. 2
mu šli 1
šli posli 1
posli dobro, 1
dobro, je 1
ves zaslužek 1
zaslužek takoj 1
takoj vložil 1
vložil v 5
v nakup 2
nakup naprav 1
naprav in 6
gradnjo laboratorijev, 1
laboratorijev, če 1
so šli 14
šli slabo, 1
slabo, pa 1
je zastavil 4
zastavil osebno 1
osebno premoženje, 2
premoženje, da 1
lahko delal 1
delal naprej. 1
naprej. Če 2
so nagrade 1
nagrade dosledne, 1
dosledne, jasne 1
jasne in 2
in poštene, 1
poštene, potem 1
je instrumentalnost 1
instrumentalnost visoka. 1
visoka. Če 1
so napadi 2
napadi dobro 1
dobro nadzorovani, 1
nadzorovani, je 1
večina mnenja, 1
je vožnjo 1
vožnjo smiselno 1
smiselno dovoliti. 1
dovoliti. Če 1
pomoč klicali 1
klicali črne, 1
črne, so 1
izgubili pravico 1
do čaščenja 1
čaščenja in 4
in klicanja 1
klicanja belih 1
belih duhov. 1
duhov. Če 1
so nezavedni 1
nezavedni procesi 1
procesi vzpodbudili 1
vzpodbudili neko 1
neko dejanje, 1
dejanje, preden 1
je zavest 2
zavest to 1
to zaznala, 1
zaznala, je 1
vloga zavesti 1
zavesti v 2
v hotenju 1
hotenju popolnoma 1
popolnoma izključena. 1
izključena. Če 1
njegove napovedi 1
napovedi dolgoročni 1
dolgoročni trendi, 1
trendi, je 1
je vsakodnevno 2
vsakodnevno gibanje 1
gibanje cen 1
cen nepomembno. 1
nepomembno. Če 1
so potaknjenci 1
potaknjenci daljši 1
od 10 10
10 cm, 3
cm, se 1
se odstranijo 1
odstranijo mehki 1
mehki vršički 1
vršički in 1
in osmukajo 1
osmukajo spodnji 1
spodnji listi. 1
listi. Če 1
so potrebne 12
potrebne dodatne 2
dodatne plasti, 1
plasti, se 1
lahko dodajo 2
dodajo še 1
še besede 1
besede zgodnja, 1
zgodnja, srednja 1
srednja ali 1
ali pozna. 1
potrebne še 3
še zahtevnejše 1
zahtevnejše oblike, 1
oblike, se 1
se skupaj 18
skupaj zgladijo 1
zgladijo Bézierove 1
Bézierove krivulje 1
krivulje nižjih 1
nižjih stopenj, 1
stopenj, ki 1
ki morajo 12
morajo zadovoljiti 1
zadovoljiti nekaterim 1
nekaterim pogojem 1
pogojem gladkosti, 1
gladkosti, v 1
obliki Bézierovih 1
Bézierovih zlepkov. 1
zlepkov. Če 1
so predvidevanja 1
predvidevanja strokovnjakov 1
strokovnjakov pravilna, 1
pravilna, se 1
nam obeta 1
obeta katastrofa 1
katastrofa na 1
trgu dela, 1
dela, kateri 1
kateri hitro 1
hitro sledi 2
sledi socialna 1
socialna katastrofa. 1
katastrofa. Če 1
so prijatelji 1
prijatelji prijavljeni 1
prijavljeni na 1
spletu, potem 1
bo njihovo 1
njihovo ime 4
ime prikazalo 1
prikazalo kot 1
kot dosegljivo 1
dosegljivo za 1
za pogovor. 1
pogovor. Če 1
prisotne mutacije 1
mutacije na 1
na cisteinu 1
cisteinu 937 1
937 teh 1
teh znakov 1
znakov ni 1
ni prisotnih. 1
prisotnih. Če 1
mu približali, 1
približali, so 1
se začeli 43
začeli hudi 1
hudi nalivi 1
nalivi ali 1
začelo padati 1
padati kamenje, 1
kamenje, zato 1
morali hitro 1
hitro umakniti. 2
umakniti. Če 1
so stale 7
stale v 1
v pokončnem 1
pokončnem položaju, 1
položaju, so 2
imele neke 1
vrste stojalo 1
stojalo in 1
z vrvjo 1
vrvjo povezane 1
svojimi ročaji, 1
ročaji, da 1
so preprečili 4
preprečili premikanje 1
premikanje in 1
in prevračanje 1
prevračanje v 1
v valovitem 1
valovitem morju. 1
morju. Če 1
te predpostavke 1
predpostavke zadovoljene, 1
zadovoljene, je 1
je sodelovanje 2
z zunanji 1
zunanji svetovalci 1
svetovalci lažje, 1
lažje, hitrejše 1
hitrejše in 3
zato cenejše. 1
cenejše. Če 1
ti modreci 1
modreci verjeli, 1
verjeli, da 23
je Jezus 6
Jezus odrešenik 1
odrešenik in 1
njegova vera 1
vera prava 1
napisali to, 1
kar poskuša 1
poskuša dokazati 1
dokazati frater 1
frater Pavel, 1
Pavel, zakaj 1
zakaj so 12
so potem 5
potem ostali 1
ostali pri 2
pri judovski 1
judovski veri 1
veri in 3
in njenih 13
njenih starih 2
starih običajih? 1
običajih? Če 1
ti vidiki 1
vidiki vedenja 1
vedenja pri 3
pri delu 25
delu resnično 1
resnično pomembni 1
pomembni in 4
če te 1
te ocenjevalne 1
ocenjevalne lestvice 2
lestvice pošteno 1
pošteno predstavljajo 1
predstavljajo te 2
te vidike, 1
vidike, podpirajo 1
podpirajo veljavne 1
veljavne sklepe 1
sklepe o 1
o uspešnosti 2
uspešnosti stopnje 1
stopnje izvedbe 1
izvedbe ocenjevanega 1
ocenjevanega vedenja 1
pri zaposlenem. 1
zaposlenem. Če 1
so trije, 1
trije, ima 1
ima podeljevalec 1
podeljevalec dve 1
dve možnosti: 2
možnosti: bodisi 1
bodisi razdeli 1
razdeli vsoto 1
vsoto na 2
na tretjine, 1
tretjine, bodisi 1
bodisi prejme 1
prejme en 1
en prejemnik 1
prejemnik polovico 1
polovico in 2
in ostala 4
ostala dva 3
dva vsak 1
vsak po 2
po četrtino. 1
četrtino. Če 1
včasih na 3
na romanja 1
romanja hodili 1
hodili le 1
le verniki, 2
verniki, jih 1
jih danes 4
danes obiskujejo 2
obiskujejo tudi 3
tudi tisti 3
tisti radovedni 1
radovedni turisti, 1
turisti, ki 1
niso verni. 1
verni. Če 1
v nevarnosti 6
nevarnosti oči 1
pojavi solzenje, 1
solzenje, bolečina 1
bolečina in 2
in oteklina. 1
oteklina. Če 1
so vrata 5
vrata postavljena 1
postavljena znotraj 1
znotraj okroglastega 1
okroglastega loka, 1
loka, je 1
je prostor 9
prostor znotraj 2
znotraj loka 1
loka nad 1
nad vrati, 2
vrati, zidanimi 1
zidanimi ali 1
ali steklenimi, 1
steklenimi, luneta. 1
luneta. Če 1
vsi elektroni 1
elektroni znotraj 1
znotraj strukture 1
strukture v 2
v parih, 1
parih, se 1
ti momenti 1
momenti zaradi 1
zaradi nasprotnih 1
nasprotnih spinov 1
spinov in 1
in vrtilne 1
vrtilne količine 1
količine poničijo. 1
poničijo. Če 1
vsi pojavi 2
pojavi posledice 1
posledice predhodnih 1
predhodnih stanj 1
stanj in 3
in tvorijo 11
tvorijo logičen 1
logičen niz 1
niz dogodkov, 1
dogodkov, potem 1
biti vzrok 1
vzrok danega 1
danega pojava 1
pojava tudi 1
sam posledica 1
posledica predhodnega 2
predhodnega vzroka, 2
vzroka, ki 2
tudi posledica 5
vzroka, in 1
tako naprej. 9
Če spregledajo 1
spregledajo en 1
sam zaležen 1
zaležen matičnik 1
matičnik ali 1
če zamudijo 1
zamudijo 7-dnevni 1
7-dnevni ritem, 1
ritem, lahko 1
lahko družina 1
družina izroji. 1
izroji. Če 1
Če spreminjamo 1
spreminjamo spodnjo 1
spodnjo mejo, 1
mejo, dobimo 1
dobimo druge 1
druge primitivne 1
primitivne funkcije, 1
funkcije, ne 1
pa nujno 4
nujno vseh 1
vseh možnih. 1
možnih. Cessna 1
Cessna 400 1
400 doseže 1
doseže na 3
višini 11 1
11 000 1
000 čevljev 3
čevljev (3355 1
(3355 m) 1
m) hitrost 1
hitrost 370 1
370 km/h 1
in porabi 1
porabi 93 1
93 litrov 1
litrov goriva 2
goriva na 3
na uro. 13
uro. Cessna 1
Cessna 401, 1
401, niti 1
niti 402 1
402 nimata 1
nimata presurizirane 1
presurizirane kabine, 1
kabine, sta 1
sta pa 3
pa obe 3
obe letali 1
letali sorazmerno 1
sorazmerno hitri 1
hitri glede 1
na moč 7
moč motorjev. 1
motorjev. Če 1
Če s 1
s stopnjo 6
stopnjo kompresije 1
kompresije ne 1
ne pretiravamo, 1
pretiravamo, razlika 1
med originalno 1
originalno in 1
in kompresirano 1
kompresirano sliko 1
sliko ni 1
ni opazna. 1
opazna. Cesta 1
Cesta je 7
uradno odprta 2
odprta 20. 1
septembra 1974, 1
1974, čeprav 1
je delo, 2
delo, zlasti 1
zlasti tlakovanje 1
tlakovanje vozišča, 1
vozišča, nadaljevalo 1
nadaljevalo do 2
leta 1980. 14
1980. Cesta 1
tega nekaj 2
časa zaprta. 1
zaprta. Cesta 1
odprta od 2
od maja 14
maja do 17
oktobra in 3
je plačljiva. 1
plačljiva. Cesta 1
postala spet 2
spet glavna 1
glavna povezovalna 1
povezovalna cesta 1
cesta med 1
med Kranjsko 1
Kranjsko in 3
in Štajersko 3
Štajersko deželo. 1
deželo. Cesta 1
v popisu 3
popisu ulic, 1
ulic, cest 1
in trgov 3
trgov iz 1
leta 1877 4
1877 kot 1
kot Polanastrasse. 1
Polanastrasse. Cesta 1
je večidel 3
večidel dvopasovna, 1
dvopasovna, s 1
po enim 2
enim pasom 1
pasom za 1
za vsako 40
smer. Cesta 1
večinoma dvopasovna, 1
dvopasovna, asfaltna 1
asfaltna in 1
in odprta 3
odprta vse 2
leto. Cesta, 1
Cesta, ki 2
vodila od 2
od pristanišča 2
pristanišča Seleukia 1
Seleukia Pieria 1
Pieria do 1
do Antiohije, 1
Antiohije, je 1
je prečkala 4
prečkala Oronte 1
Oronte na 1
na mostu. 2
mostu. Cesta, 1
uporabljala za 13
prevoz marmornih 1
marmornih blokov 1
blokov iz 1
iz kamnoloma 1
kamnoloma do 1
do Akropole 1
Akropole v 1
v antiki, 3
antiki, se 1
se stalno 7
stalno spušča 1
spušča in 1
in sledi 6
sledi naravnemu 1
naravnemu terenu. 1
terenu. Če 1
Če sta 3
sta oba 19
oba starša 1
starša prenašalca 1
prenašalca določene 1
določene genetske 2
genetske lastnosti 1
lastnosti (imata 1
(imata vsak 1
po en 11
en prizadet 2
prizadet gen), 1
gen), ki 1
se deduje 1
deduje recesivno, 1
recesivno, obstaja 1
obstaja 25-odstotna 1
25-odstotna verjetnost 1
verjetnost (1 1
(1 od 1
od 4), 1
4), da 1
bo potomec 1
potomec prejel 1
prejel od 4
od vsakega 3
od staršev 3
staršev po 1
prizadet gen 1
gen in 1
bo pri 4
pri njem 11
njem lastnost 1
lastnost izrazila. 1
izrazila. Če 1
sta R 2
R ali 2
ali R' 1
R' ali 1
ali oba 1
oba vodika, 1
vodika, nastanejo 1
nastanejo aldehidi, 1
aldehidi, če 1
če sta 8
R in 1
in R' 1
R' alkila, 1
alkila, pa 1
pa nastanejo 3
nastanejo ketoni. 1
ketoni. Cesta 1
Cesta se 1
se končuje 2
končuje v 1
kraju La 1
La Jonquera, 1
Jonquera, ob 1
ob sedanji 3
sedanji špansko-francoski 1
špansko-francoski meji, 1
meji, koder 1
začne Via 1
Via Augusta. 1
Augusta. Če 1
za poljubno 4
poljubno število 4
število dani 1
dani dve 1
dve meri 1
meri iracionalnosti, 1
iracionalnosti, je 1
je manjša 11
manjša bolj 1
bolj točna, 1
točna, saj 1
saj kaže, 1
število »dlje« 1
»dlje« od 1
od racionalnih 1
racionalnih števil. 1
števil. Če 1
Če ste 1
ste alergični 1
alergični na 2
na družino 2
družino marjetic, 1
marjetic, ste 1
ste lahko 1
ameriški slamnik. 1
slamnik. Ceste, 1
Ceste, ki 1
namenjene samo 2
samo motoriziranemu 1
motoriziranemu prometu 1
prometu naj 1
bile osvetljene, 1
osvetljene, medtem 1
ko pešci 1
pešci v 1
mestih svetlobo 1
svetlobo praviloma 1
praviloma potrebujejo. 1
potrebujejo. Ceste 1
Ceste so 1
lahko zasnovane 1
da vožnjo 1
vožnjo otežijo. 1
otežijo. Ceste 1
Ceste v 1
različnih nivojih 2
nivojih omogočajo 1
omogočajo prometu 1
prometu svobodno 1
svobodno gibanje, 1
gibanje, z 2
manj prekinitvami 1
prekinitvami in 1
pri višjih 4
višjih hitrostih. 1
hitrostih. Cestišče 1
Cestišče naj 1
bilo sestavljeno 3
iz hrastovih 3
hrastovih desk. 1
desk. Cestna 1
Cestna povezava 1
povezava kamnoseškega 1
kamnoseškega območja 1
območja Styre 1
Styre je 1
je dokaz 3
dokaz odličnih 1
odličnih organizacijskih 1
organizacijskih spretnosti 1
spretnosti tistih, 1
jih zgradili 3
zgradili in 2
in njihove 22
njihove volje. 1
volje. Cestnina 1
Cestnina na 1
na liniji 5
liniji Lantau 1
Lantau Link, 1
Link, katere 1
je most 7
most Tsing 1
Tsing Ma, 1
Ma, znaša 1
znaša za 1
za motorna 3
motorna kolesa, 2
kolesa, osebne 1
osebne avtomobile, 1
avtomobile, javne 1
javne dvonadstropne 1
dvonadstropne avtobuse 1
avtobuse in 1
in težka 4
težka tovorna 2
tovorna vozila, 2
vozila, HK 1
HK $ 1
$ 20, 1
20, $ 1
$ 30, 1
30, $ 1
$ 60 1
60 in 4
in $ 1
$ 80 1
80 in 3
se zaračunava 1
zaračunava samo 1
za smer 1
smer proti 1
vzhodu od 2
od Lantau 1
Lantau do 1
do Tsing 1
Tsing Yi. 1
Yi. Cestni 1
Cestni promet 2
promet je 5
različnih državah 4
državah po 7
svetu različno 1
različno organiziran. 1
organiziran. Cestni 1
promet pogosto 1
pogosto spremljajo 3
spremljajo obcestne 1
obcestne kamere, 1
kamere, cestninski 1
cestninski nadzorniki 1
nadzorniki pa 1
pa pravilno 2
pravilno uporabo 1
uporabo vinjet 1
vinjet še 1
posebej preverjajo. 1
preverjajo. Cestno 1
Cestno omrežje 1
omrežje se 1
se rangira 1
rangira od 1
od ene 2
ene do 2
do pet 10
pet zvezdic. 1
zvezdic. Često 1
Često je 1
je nadomeščala 2
nadomeščala svojo 1
svojo mamo 3
mamo v 2
v družabnem 1
družabnem življenju 1
življenju očeta 1
očeta - 1
- bostonskega 1
bostonskega župana, 1
župana, saj 1
mati raje 1
raje posvečala 1
posvečala družini. 1
družini. Če 1
Če stran 1
stran ni 6
ni ranljiva, 1
ranljiva, se 1
pokaže nič. 1
nič. Če 1
Če straši 1
straši otroka 1
otroka ne 1
ne podprejo 1
podprejo pri 1
pri njegovih 4
njegovih resničnih 1
resničnih in 1
in izmišljenih 2
izmišljenih raziskovanjih 1
raziskovanjih sveta 1
sveta zunaj 1
zunaj doma, 2
doma, lahko 1
to osiromaši 1
osiromaši njegov 1
njegov osebnostni 1
osebnostni razvoj. 1
razvoj. Če 1
Če surovine 1
surovine vsebujejo 1
vsebujejo nearomatske 1
nearomatske primesi 1
primesi ( 1
( Če 1
Če suverenost 1
suverenost pomeni 1
pomeni imeti 1
imeti absolutno 1
absolutno oblast, 1
oblast, obstaja 1
obstaja tveganje, 2
tveganje, seveda, 1
seveda, da 1
lahko uporabili 11
uporabili to 3
to moč 1
moč modro 1
modro in 5
ni optimalen 1
optimalen za 1
za spodbujanje 8
spodbujanje miru 1
in stabilnosti. 1
stabilnosti. Četa 1
Četa je 3
je doživljala 2
doživljala svoje 1
svoje ognjene 1
ognjene krste 1
krste zaporedoma, 1
zaporedoma, od 1
od samosprožitve 1
samosprožitve zastarelega 1
zastarelega orožja 1
orožja do 2
prvih strelov 1
strelov s 1
strani JLA 1
JLA vse 1
do strelov 1
strelov sovražnih 1
sovražnih ostrostrelcev. 1
ostrostrelcev. Četa 1
ostala na 5
svojih položajih, 1
položajih, budna 1
budna in 1
še močnejša. 1
močnejša. Četa 1
je prejeti 1
prejeti ukaz 1
ukaz izvršila, 1
izvršila, čeprav 1
čeprav smaa, 1
smaa, brez 1
brez čete 1
čete Koroškega 1
Koroškega odreda. 1
odreda. Če 1
Če takšna 1
takšna simetrija 1
simetrija obstaja, 1
obstaja, oziroma, 1
oziroma, če 1
zamenja pomen 1
dveh količin, 1
količin, je 1
treba vpeljati 1
vpeljati dodatno 1
dodatno časovno 1
časovno razsežnost. 1
razsežnost. Če 1
Če ta 4
ta oglas 1
oglas uporabi 1
uporabi obiskovalec, 1
obiskovalec, lastnik 1
lastnik spletne 1
strani dobi 1
dobi provizijo 1
provizijo od 1
od podjetja 5
podjetja Lending 1
Lending Tree. 1
Tree. Če 1
ta podzemni 1
podzemni drenažni 1
drenažni sistem 2
sistem napreduje, 1
napreduje, bo 1
to pospešilo 1
pospešilo razvoj 1
razvoj kraških 1
kraških pojavov. 1
pojavov. Če 1
ta presečišča 1
presečišča sestavljajo 1
sestavljajo krivuljo, 1
krivuljo, jo 1
jo imenujemo 3
imenujemo preséčna 1
preséčna krivúlja, 1
krivúlja, če 1
če sestavljajo 1
sestavljajo premico, 1
premico, pa 1
pa preséčna 1
preséčna prémica 1
prémica ali 1
ali preséčnica. 1
preséčnica. Če 1
proces ni 1
dobro izpeljan 1
izpeljan lahko 1
do vzajemnega 1
vzajemnega razočaranja 1
razočaranja in 2
do zgodnje 3
zgodnje fluktuacije. 1
fluktuacije. Četa 1
Četa se 1
nalogo nahajala 1
na širši 1
širši lokaciji 1
lokaciji pokopališča 1
pokopališča in 1
in doživela 3
doživela svojo 2
prvo prigodo, 1
prigodo, vezano 1
vezano na 1
na prehrano-zaradi 1
prehrano-zaradi močnega 1
močnega dežja 1
dežja so 2
bile porcije 1
porcije od 1
od prejetja 1
prejetja pa 1
do zaužitja 1
zaužitja okusnega 1
okusnega ričeta 1
ričeta skoraj 1
skoraj polne 1
polne vode. 1
Če tega 1
more storiti, 1
storiti, je 1
je matiran 1
matiran in 1
izgubil igro. 1
igro. Če 1
Če tekmovalec 2
tekmovalec na 1
tekmi prejme 1
prejme rdeči 1
rdeči karton 1
karton s 1
strani treh 2
treh različnih 4
različnih sodnikov, 1
sodnikov, sledi 1
sledi diskvalifikacija 1
diskvalifikacija in 1
in predčasen 1
predčasen konec 1
konec tekmovanja. 1
tekmovanja. Če 1
tekmovalec pravilno 1
pravilno odgovori 1
5 vprašanj, 1
vprašanj, se 1
mu zagotovi 1
zagotovi znesek, 1
znesek, ki 2
je določen 13
določen pri 1
tem vprašanju. 2
vprašanju. Če 1
Če telo 1
telo ni 4
ni očiščeno, 1
očiščeno, bolj 1
bolj ko 5
ga hraniš, 1
hraniš, več 1
več škode 2
škode mu 1
mu povzročiš.« 1
povzročiš.« Cetera 1
Cetera je 1
dokončno zapustil 1
zapustil skupino 8
skupino poleti 1
poleti 1985. 1
1985. Cetera 1
Cetera se 1
med premorom 1
premorom skupine 1
skupine osredotočil 1
osredotočil na 15
svoj debitantski 3
debitantski studijski 1
studijski album. 2
album. Če 1
Če to 3
ne deluje, 2
deluje, krokodil 1
krokodil postane 1
postane bolj 5
bolj vznemirjen 1
vznemirjen in 2
in običajno 7
običajno začne 5
začne sikati. 1
sikati. »Če 1
»Če to 1
dobro igranje, 1
igranje, ne 1
ne vem, 3
kaj je,« 1
je,« je 1
napisal Michael 1
Michael Billington 1
Billington iz 1
revije The 11
The Guardian. 1
Guardian. Če 1
to povežemo 1
povežemo s 3
s porastom 2
porastom osebnih 1
osebnih računalnikov 2
računalnikov in 3
in lastništvom 1
lastništvom tehnologij, 1
tehnologij, je 1
rezultat povečanje 1
povečanje dostopa 1
dostopa širše 1
širše populacije 1
populacije do 1
do digitalnih 3
digitalnih medijev. 2
medijev. Če 1
Če torej 3
torej družina 1
družina vključuje 1
vključuje tudi 22
tudi otroke, 1
otroke, so 1
le ti 3
močno prizadeti 1
prizadeti in 1
in prikrajšani. 1
prikrajšani. Če 1
torej trdimo, 1
trdimo, da 2
da rešitev 2
rešitev deluje, 1
deluje, potem 1
da deluje 5
deluje samo 3
okviru danega 1
danega formalnega 1
formalnega sistema, 1
sistema, in 1
ne drugače. 1
drugače. Če 1
torej življenje 1
življenje književnega 1
književnega dela 1
dela poteka 1
v trikotniku 1
trikotniku avtor 1
avtor – 1
– delo 1
delo – 3
– bralec, 1
bralec, potem 1
je nujno, 3
nujno, da 14
ta tretji, 1
tretji, doslej 1
doslej zanemarjeni 1
zanemarjeni člen 1
člen vključi 1
vključi v 10
v zgodovino 4
zgodovino književnosti. 1
književnosti. Če 1
to traja 1
traja dalj 1
dalj časa, 2
časa, lahko 2
do usodnih 1
usodnih poškodb 1
poškodb površine 1
površine vesoljske 1
vesoljske ladje, 1
ladje, satelita 1
satelita ali 1
ali opreme 1
opreme vosoljca. 1
vosoljca. Če 1
Če trgovanje 1
trgovanje ni 2
ni steklo, 1
steklo, so 1
so število 1
število darov 1
darov povečali 1
povečali in 2
če še 1
ni teklo, 1
teklo, kot 1
kot bi 31
bi želeli, 1
želeli, so 1
začeli darovati 1
darovati tudi 1
tudi manjšim 1
manjšim idolom. 1
idolom. Četrta 1
Četrta in 1
in zadnja 11
zadnja slika 1
slika prikazuje 3
prikazuje smrt. 1
smrt. Četrta 1
Četrta knjiga: 1
knjiga: Vespazijan 1
Vespazijan in 1
in Mucijan 1
Mucijan ustalijo 1
ustalijo lastno 1
lastno politično 1
politično pozicijo. 1
pozicijo. Četrtič 1
Četrtič se 1
poročil leta 5
1963 z 1
z Beverly 1
Beverly Bentley, 1
Bentley, s 1
dva sinova: 2
sinova: Michaela 1
in Stephena. 1
Stephena. Četrti 1
Četrti dan 1
dan je 31
bil ujet 5
ujet Palajohora, 1
Palajohora, latinska 1
latinska cerkev 1
sv. Četrti 1
Četrti del 1
z uvodom 2
uvodom glasbene 1
glasbene skupine, 3
skupine, nato 1
je Britney 20
Spears pričela 2
z nastopom 3
nastopom s 2
» Četrti 1
Četrti glasbeni 1
album Christine 1
Christine Aguilere 1
Aguilere s 1
s samimi 2
samimi angleškimi 1
angleškimi pesmimi, 1
pesmimi, Bionic, 1
Bionic, je 1
izšel 8. 1
8. junija 5
junija 2010. 1
2010. Četrti 1
Četrti je 1
bil Timo 1
Timo Glock 1
Glock s 1
s Toyoto, 1
Toyoto, ki 1
osvojil prvih 1
prvih 5 3
5 točk 2
točk v 5
v sezoni, 5
sezoni, peti 1
peti pa 2
bil Felipe 1
Felipe Massa 1
Massa kljub 1
imel manjšo 3
manjšo okvaro 1
okvaro s 1
s pritiskom 5
pritiskom v 1
v rezervoarju 2
rezervoarju za 1
za gorivo 8
gorivo in 12
moral dvakrat 1
dvakrat opraviti 1
opraviti svoj 1
drugi postanek 1
postanek v 11
boksih. Četrti 1
Četrti kisikov 1
kisikov atom 1
atom je 1
je vezan 8
vezan nad 1
nad ravnino 3
ravnino ali 1
ali pod 5
pod njo 5
zaradi boljše 1
boljše preglednosti 1
preglednosti ni 1
ni prikazan. 1
prikazan. Četrti 1
Četrti lateranski 1
lateranski koncil 1
koncil je 3
v Lateranski 1
Lateranski palači 1
palači od 3
11. do 9
do 30. 8
30. novembra 5
novembra 1215 1
1215 pod 1
pod predsedstvom 3
predsedstvom papeža 1
papeža Inocenca 2
Inocenca III. 1
III. ob 1
ob navzočnosti 2
navzočnosti tisoč 1
tisoč štiristo 1
štiristo koncilskih 1
koncilskih očetov: 2
očetov: patriarhov, 1
patriarhov, metropolitov, 1
metropolitov, škofov, 1
škofov, opatov 1
opatov in 2
in priorjev. 1
priorjev. Četrti, 1
Četrti, najbolj 1
najbolj zahteven, 1
zahteven, a 1
hkrati najzanimivejši 1
najzanimivejši format, 1
format, temelji 1
na kombinaciji 1
kombinaciji avdia 1
avdia in 1
in videa. 1
videa. Četrtini 1
Četrtini ustreza 1
ustreza peto 1
peto polje. 1
polje. Četrti 1
Četrti poseg 1
poseg je 5
stenah kora, 1
kora, ki 1
bile med 10
njegovo obnovo 1
obnovo povsem 1
povsem uničene. 1
uničene. Četrti 1
Četrti razred 1
šole je 20
je obiskoval 55
obiskoval v 16
v Škofji 13
Škofji Loki. 11
Loki. Četrti 1
Četrti samostan 1
je imenoval: 1
imenoval: Santa 1
Maria Morebotta; 1
Morebotta; nekateri 1
nekateri menijo, 4
svoje samostane 1
samostane posvetil 1
posvetil Mariji. 1
Mariji. Četrti 1
Četrti sklop 1
sklop sestavljajo 1
sestavljajo tri 4
tri kitice, 2
kitice, kjer 1
vse sestavljene 1
štirih verzov 2
verzov (IV). 1
(IV). Četrti 1
Četrti vseslovanski 1
vseslovanski kongres 1
kongres je 3
leta 1910 14
1910 v 3
v Sofiji. 1
Sofiji. Četrti 1
Četrti zadnji 1
zadnji je 4
za dovod 2
dovod zraka 1
zraka ter 1
ter ogrevanje 1
ogrevanje in 1
in prezračevanje 1
prezračevanje luksuza. 1
luksuza. Četrtni 1
Četrtni mladinski 1
mladinski center 1
center Zalog 1
Zalog (Zaloška 1
(Zaloška cesta 1
cesta 220). 1
220). Četrto 1
Četrto poglavje 2
poglavje določa 1
določa sankcije, 1
sankcije, ki 1
se naložijo 1
naložijo za 1
za hude 1
hude kršitve 1
kršitve v 2
zvezi s 38
s kulturnimi 1
kulturnimi dobrinami 1
dobrinami in 1
in določa 2
določa pogoje, 1
pogoje, ki 4
morajo veljati 1
za posameznika 3
posameznika za 4
za kazensko 1
kazensko odgovornost. 1
odgovornost. Četrto 1
poglavje dopolnjuje 1
dopolnjuje ureditev 1
ureditev zavarovanja 1
zavarovanja iz 1
iz Haaške 1
Haaške konvencije 2
konvencije z 2
z zagotavljanjem 4
zagotavljanjem dveh 1
dveh ravni 1
ravni zaščite: 1
zaščite: osnovni 1
osnovni nivo 1
nivo v 2
okviru Haaške 1
konvencije za 2
za države 3
države pogodbenice 1
pogodbenice in 1
višjo raven 2
raven varstva 1
varstva v 1
okviru drugega 1
drugega protokola 1
protokola za 1
države pogodbenice. 1
pogodbenice. Četrto, 1
Četrto, prav 1
tako odklonilno 1
odklonilno ločeno 4
ločeno mnenje 2
mnenje pa 2
sta podala 1
podala sodnika 1
sodnika Sir 1
John Freeland 1
Freeland in 1
in Levits. 1
Levits. Četrto 1
Četrto sezono 1
sezono pa 3
bodo snemali 2
snemali tudi 1
na novi 7
novi lokaciji 2
lokaciji v 2
v ljubljanskem 8
ljubljanskem BTC-ju. 1
BTC-ju. Četrtouvrščeni, 1
Četrtouvrščeni, Italijan 1
Italijan Mori, 1
Mori, je 1
za Januszewskim 1
Januszewskim zaostal 1
zaostal še 2
pol sekunde, 1
sekunde, progo 1
progo je 1
z 49.05. 1
49.05. Četrt 1
Četrt tisočletja 1
tisočletja po 1
po Tasilu 1
Tasilu je 1
tako regensburška 1
regensburška reforma 1
reforma sprožila 1
sprožila nov 2
nov val 2
val ustanavljanja 1
ustanavljanja samostanov 1
samostanov po 1
vsej Bavarski, 1
Bavarski, z 1
velikim poudarkom 1
na prepisovanju 1
prepisovanju knjig 1
in vzgoji. 1
vzgoji. Četudi 1
Četudi doživljajo 1
doživljajo ali 1
ali povzročajo 1
povzročajo grozote 1
grozote in 1
in viharje 1
viharje spopadov, 1
spopadov, niso 1
niso vpeti 1
vpeti v 3
v velike 8
velike ideologije. 1
ideologije. Četudi 1
Četudi je 3
je najvišji 14
najvišji status 1
status uradno 1
uradno uživala 1
uživala samo 1
samo Aleksandrija, 1
Aleksandrija, je 1
imela zelo 3
zelo podobne 5
podobne ugodnosti 1
ugodnosti tudi 2
druga grška 2
grška mesta, 1
mesta, na 3
primer Antinoopolis. 1
Antinoopolis. Četudi 1
je povprečje 2
povprečje časovnega 1
časovnega odvoda 2
odvoda G 1
G samo 1
samo približno 4
približno enako 8
enako nič, 1
nič, virialni 1
virialni izrek 1
izrek velja 1
velja do 1
do enake 1
enake mere 1
mere približka. 1
približka. Četudi 1
je Višeslav 1
Višeslav omenjen 1
omenjen samo 2
po imenu, 1
imenu, DAI 1
DAI omenja, 1
omenja, da 7
so Srbi 3
Srbi služili 1
služili bizantinskemu 1
bizantinskemu cesarju 2
cesarju in 2
času živeli 1
v miru 6
s sosedi 1
sosedi Bolgari. 1
Bolgari. Četudi 1
Četudi jim 1
bilo kdaj 1
kdaj nerodno 1
nerodno ali 1
bilo sram 1
sram so 1
vedno želele 1
želele prisotnost 1
prisotnost svojih 1
svojih mož. 3
mož. Četudi 1
Četudi o 1
tem potekajo 1
potekajo vnete 1
vnete razprave, 1
razprave, je 2
je vendarle 5
vendarle mogoče 2
mogoče trditi, 1
trditi, da 6
da kolonializem 1
kolonializem ni 1
ni zaključen 1
zaključen proces 1
njegove elemente 1
elemente mogoče 1
mogoče opaziti 4
opaziti tudi 1
v sodobnem 11
sodobnem času. 3
času. Četudi 1
Četudi se 1
se vrže 3
vrže dve 1
dve enaki 2
enaki kocki, 1
kocki, se 1
se vsaka 6
vsaka kocka 1
kocka šteje 1
šteje samo 2
samo enkrat 3
enkrat in 6
ne dvojno 1
dvojno kot 1
pri backgammonu. 1
backgammonu. Četudi 1
Četudi so 2
bili motivi 1
motivi za 2
za izvedbo 12
izvedbo reform 1
reform birokratski, 1
birokratski, so 1
ga podprli 2
podprli liberalni 1
liberalni ministri 1
ministri in 1
in intelektualci, 1
intelektualci, kakršni 1
kakršni so 4
bili Kabuli 1
Kabuli Mehmed 1
Mehmed Paša 2
Paša in 2
in skrivnostna 1
skrivnostna družba 1
družba Mladoturkov, 1
Mladoturkov, Allana 1
Allana Lindgren, 1
Lindgren, Stephen 1
Stephen Ross 1
Ross (2015). 1
(2015). Četudi 1
so ljudstva 1
ljudstva na 1
na Srednjem 1
Srednjem vzhodu 1
vzhodu v 2
v helenističnem 3
helenističnem obdobju 3
obdobju na 3
na široko 13
široko privzela 1
privzela grško 1
grško kulturo 2
kulturo Selevkidov, 1
Selevkidov, je 1
v partskem 1
partskem obdobju 1
obdobju v 8
veri, umetnosti 1
v načinu 3
načinu oblačenja 1
oblačenja ponovno 1
ponovno oživela 2
oživela iranska 1
iranska kultura. 1
kultura. Če 1
Če tudi 1
ni možno, 1
možno, sme 1
sme pasti 1
pasti katera 1
koli karta. 1
karta. Četudi 1
Četudi zmore 1
zmore večina 1
večina dolgokljunih 1
dolgokljunih vrst 1
vrst pridobivati 1
pridobivati medičino 1
medičino tudi 1
iz kratkih 3
kratkih in 5
in odprtih 3
odprtih cvetov, 1
cvetov, se 1
se te 18
te tega 1
tega pogosto 2
pogosto izogibajo, 1
izogibajo, saj 1
na tak 19
tak način 23
način izognejo 1
izognejo medvrstnemu 1
medvrstnemu tekmovanju. 1
tekmovanju. Če 1
Če učencem 1
učencem ni 1
mogoče zagotoviti 2
zagotoviti prevoza 1
prevoza v 1
šolo, imajo 1
imajo pravico 5
do brezplačne 1
brezplačne oskrbe 1
oskrbe v 2
kraju izobraževanja 1
izobraževanja in 14
in pravico 4
do brezplačnega 1
brezplačnega prevoza 1
prevoza domov 1
domov ob 1
ob pouka 1
pouka prostih 1
prostih dnevih. 1
dnevih. Če 1
Če uporabimo 2
uporabimo vse 2
vse tri 18
tri priključe 1
priključe je 1
je potenciometer. 1
potenciometer. Če 1
tri tipe 3
tipe zdravil, 1
se drastično 1
drastično zmanjša 1
zmanjša možnost, 1
da virus 1
virus razvije 1
razvije odpornost 1
odpornost proti 6
proti vsem 6
vsem trem. 2
trem. Če 1
Če uporabljamo 1
uporabljamo izmenični 1
izmenični varilni 1
varilni tok 1
tok za 2
za varjenje 3
varjenje aluminija, 1
aluminija, so 1
so elektrode 1
elektrode bodisi 1
bodisi iz 3
iz čistega 1
čistega volframa 1
volframa ali 1
pa tiste, 2
vsebujejo cirkonijev 1
cirkonijev oksid. 1
oksid. Če 1
Če uporabnik 1
uporabnik pred 1
pred okužbo 1
okužbo ni 1
ni izdelal 3
izdelal varnostnih 1
varnostnih kopij 1
kopij datotek, 1
datotek, je 1
potrebno plačilo 1
plačilo odkupnine. 1
odkupnine. Če 1
Če upoštevamo, 1
upoštevamo, da 1
so čebele 1
čebele neposredno 1
neposredno odgovorne 1
za velik 7
del svetovnega 1
svetovnega pridelka 1
pridelka hrane, 1
hrane, lahko 2
lahko izginjanje 1
izginjanje domačih 1
domačih čebel 1
čebel ob 1
ob hkratnem 3
hkratnem izginjanju 1
izginjanju drugih 1
drugih opraševalcev 1
opraševalcev privede 1
do globalnih 1
globalnih težav 1
težav s 12
s preskrbo 2
preskrbo s 1
hrano. Če 1
Če upoštevamo 2
upoštevamo le 1
le celinsko 1
celinsko ozemlje, 1
ozemlje, je 2
tej skupini 4
skupini edinstven 1
edinstven s 1
svojo zaprtostjo 1
zaprtostjo od 1
od vzhoda 11
vzhoda proti 8
zahodu. Če 1
upoštevamo samo 1
samo zakonodajno 1
zakonodajno oblast, 1
oblast, je 3
danes. Ceuta 1
Ceuta in 1
in Melilla 1
Melilla sta 1
dve španski 1
španski mesti 1
mesti na 3
na severnoafriški 1
severnoafriški obali. 1
obali. Cevastoobročaste 1
Cevastoobročaste komore 1
komore pa 1
pa bolje 1
bolje izkoristijo 1
izkoristijo prostor, 1
voljo in 7
imajo manjše 1
manjše emisije 2
emisije pri 1
pri aeroderivativnih 1
aeroderivativnih plinskih 1
plinskih trubinah. 1
trubinah. Cev 1
Cev bi 1
bi črpala 1
črpala 200 1
200 milijonov 3
milijonov kubičnih 8
leto. Če 1
Če v 4
bližini ni 3
bilo posebnega 1
posebnega odprtega 1
odprtega prostora 1
opravljanje množičnih 1
množičnih molitev 1
molitev (musala, 1
(musala, idga) 1
idga) so 1
se praznične 1
praznične molitve 1
molitve (id 1
(id namaz) 1
namaz) opravljale 1
opravljale kar 1
v petkovih 1
petkovih mošejah. 1
mošejah. Cevčici 1
Cevčici na 1
na zadku 3
zadku (siphonae) 1
(siphonae) in 1
in repek 1
repek (cauda) 1
(cauda) so 1
so krajši 1
krajši kot 3
pri krilatih 1
krilatih oblikah. 1
oblikah. Če 1
v disperzijo 1
disperzijo dodamo 1
dodamo več 1
več elektrolita, 1
elektrolita, se 1
se dvosloj 1
dvosloj stanjša. 1
stanjša. Če 1
Če večji 1
večji izbruh 1
izbruh odloži 1
odloži jez 1
jez tefre 1
tefre čez 1
čez iztok 1
iztok jezera, 1
jezera, se 1
se jez 1
jez lahko 1
lahko zruši, 1
zruši, potem 1
se jezero 1
jezero napolni 1
napolni in 1
in dvigne 3
dvigne nad 3
nad nivo 1
nivo običajnega 1
običajnega odtočnega 1
odtočnega izhoda, 1
izhoda, kar 1
kar povzroča 8
povzroča velik 1
velik lahar. 1
lahar. Če 1
Če velja 1
velja to 1
to pravilo 1
pravilo le 1
za črnega, 1
črnega, se 1
se problem 1
problem imenuje 1
imenuje semi-refleksni 1
semi-refleksni mat. 1
mat. Če 1
Če vemo, 1
vemo, da 9
da en 3
en osebni 1
osebni avtomobil 1
avtomobil prevozi 1
prevozi povprečno 1
povprečno 15.000 1
15.000 km/leto, 1
km/leto, njegova 1
njegova poraba 2
poraba pa 1
povprečju 8 1
8 litrov/100 1
litrov/100 km, 1
km, potem 1
potem lahko 1
lahko izračunamo, 1
izračunamo, da 1
ta avto 1
avto porabi 1
porabi 1200 1
1200 litrov 1
litrov oz. 1
oz. Cevi, 1
Cevi, dolgi 1
dolgi 5780 1
5780 in 1
in 5822 1
5822 metrov, 1
metrov, sta 4
sta medsebojno 1
medsebojno razmaknjeni 1
razmaknjeni 25 1
metrov ter 3
ter povezani 1
s šestimi 13
šestimi prehodi 1
prehodi za 3
za vozila 4
vozila in 3
s 14 5
14 prehodi 1
za pešce. 5
pešce. Cevi 1
Cevi so 2
nato odstranjene 1
odstranjene in 1
in luknji 1
luknji zaprti, 1
zaprti, da 1
da preprečimo 2
preprečimo uhajanje 1
uhajanje plina. 1
plina. Cevi 1
so "potovale" 1
"potovale" skladno 1
skladno s 13
s premiki 1
premiki 31.čete 1
31.čete in 1
in delovanjem. 1
delovanjem. Cev 1
Cev je 1
je fiksirana 1
fiksirana na 1
na zaklepišče 1
zaklepišče s 1
pomočjo dveh 3
dveh vijakov 1
vijakov na 1
na sprednjem 8
sprednjem delu, 1
delu, kar 2
omogoča stabilno 1
stabilno nastreljenost 1
nastreljenost tudi 1
po demontaži 1
demontaži in 1
in ponovni 2
ponovni montaži 1
montaži cevi 1
cevi (pri 1
(pri brzostrelki 1
brzostrelki Sten 1
Sten je 1
to težje 1
težje zagotoviti). 1
zagotoviti). Čevljar 1
Čevljar iz 1
iz Mostarja 1
Mostarja Albert 1
Albert Kabilj 1
Kabilj je 1
postal kapo 1
kapo (šef) 1
(šef) te 1
te židovske 1
židovske Sonderkommande 1
Sonderkommande (posebne 1
(posebne enote), 1
enote), kakršne 1
kakršne sistem 1
sistem je 25
preizkušen že 1
na Poljskem 9
Poljskem in 2
in kjer 11
kjer taboriščniki 1
taboriščniki (Judi) 1
(Judi) nadzorujejo 1
nadzorujejo druge 1
druge taboriščnike 1
taboriščnike (Jude). 1
(Jude). Čevljar 1
Čevljar je 1
postal princ 1
princ Krakus 1
Krakus in 1
kasneje kralj. 1
kralj. Čevljarjev 1
Čevljarjev dom 1
še štiri 12
štiri druge. 1
druge. Čevljar 1
Čevljar v 1
v pripovedki 5
pripovedki je 1
je pošten 1
pošten in 2
in deloven 1
deloven človek, 1
mu na 8
na bolje 2
bolje pomaga 1
pomaga škrat. 1
škrat. Če 1
Če voda 1
voda ostane 1
ostane v 11
v plinastem 1
plinastem stanju 1
stanju (H 1
(H 2 2
2 O(g)), 1
O(g)), je 1
je standardna 2
standardna reakcijska 1
reakcijska entalpija 1
entalpija na 1
račun kondenzacijske 1
kondenzacijske entalpije 1
entalpije vode 1
vode manjša 1
manjša in 5
enaka -2,04 1
-2,04 MJ/mol 1
MJ/mol propana. 1
propana. Cevovih 1
Cevovih premic 1
premic je 2
je masno 1
masno središče 1
središče simpleksa. 1
simpleksa. Cevovodi 1
Cevovodi povezujejo 1
povezujejo reaktorsko 1
reaktorsko posodo 1
posodo z 2
z uparjalnikom 1
uparjalnikom in 1
in črpalko 1
črpalko tako, 1
se hladilo 1
hladilo (voda) 1
(voda) pretaka 1
pretaka skozi 1
skozi sredico 1
sredico reaktorja, 1
reaktorja, nato 1
nato skozi 2
skozi U 1
U - 1
- cevi 1
cevi uparjalnika 1
uparjalnika (prenosnika 1
(prenosnika toplote), 1
toplote), skozi 1
skozi črpalko 1
črpalko in 1
in nazaj 6
v tlačno 1
tlačno posodo. 1
posodo. Če 1
v približno 12
približno dveh 2
tednih do 1
do implantacije 1
implantacije ne 1
ne pride, 4
pride, rumeno 1
rumeno telesce 1
telesce usahne, 1
usahne, pri 1
čemer se 34
se izrazito 1
izrazito zmanjša 1
zmanjša raven 1
raven tako 1
tako progesterona 1
progesterona kot 1
tudi estrogena. 1
estrogena. Če 1
polovici stoletja 1
stoletja čezoceanska 1
čezoceanska vlada 1
vlada obdrži 1
obdrži del 1
del navad 1
navad in 2
in konceptov 1
konceptov rodbine 1
rodbine Austrias, 1
Austrias, v 1
času Karla 1
Karla III. 4
III. indijski 1
indijski sekretar 1
sekretar José 1
José Gálvez 1
Gálvez skrbi 1
ponovno organizacijo 1
organizacijo ekonomije, 1
ekonomije, obdavčitve 1
obdavčitve in 3
in sistema 3
sistema poimenovanja 1
poimenovanja strok 1
strok (nombramiento 1
(nombramiento de 1
de cargos). 1
cargos). Če 1
Če vratar 1
vratar pri 1
pri strelu 1
strelu ekipe 1
ekipe v 3
napadu žogo 1
žogo odbije 1
odbije v 2
v gol 1
gol avt, 1
avt, ostane 1
ostane žoga 1
žoga v 2
v posesti 14
posesti vratarja, 1
vratarja, in 1
npr. pri 4
pri nogometu, 1
nogometu, kjer 1
kjer nasprotnik 1
nasprotnik izvaja 1
izvaja kot. 1
kot. Če 1
Če vse 1
vse nasprotnike 2
nasprotnike eliminizaš 1
eliminizaš po 1
po tiho, 1
tiho, potem 1
se izogneš 1
izogneš njihovim 1
njihovim okrepitvam. 1
okrepitvam. Če 1
Če vzamemo 2
vzamemo košček 1
košček tkiva, 1
tkiva, vidimo, 1
vidimo, da 6
ima tkivo 1
tkivo normalne 1
normalne histološke 1
histološke značilnosti, 1
značilnosti, vendar 1
vendar nizko 1
nizko ali 1
ali povsem 2
povsem odsotno 1
odsotno aktivnost 1
aktivnost laktaze. 1
laktaze. Če 1
vzamemo majhno 1
majhno dozo 2
dozo več 1
pred spanjem, 1
spanjem, melatonin 1
melatonin v 1
s fazo 1
fazo krivulje 1
krivulje odziva 1
odziva ne 1
povzroči spanja, 1
spanja, ampak 1
ampak deluje 1
kot kronobiotik(vidiki, 1
kronobiotik(vidiki, ki 1
ki vplivajo 12
na biološko 1
biološko časovno 1
časovno strukturo). 1
strukturo). Čez 1
Čez 100 1
100 fotografij! 1
fotografij! Če 1
Če začnemo 1
začnemo z 2
z (1, 1
(1, 1, 1
1, 2) 1
2) in 2
pred vsako 1
vsako iteracijo 1
iteracijo transformacije 1
transformacije zamenjamo 1
zamenjamo y 1
y ter 1
ter z, 1
z, dobimo 1
dobimo markovske 1
markovske trojice 1
trojice s 1
s Fibonaccijevimi 1
Fibonaccijevimi števili. 1
števili. Cézanne 1
Cézanne je 1
vešč pri 1
pri analizi: 1
analizi: z 1
z opisom 6
opisom narave 1
narave uporablja 1
uporablja geometrijo 1
geometrijo in 2
različnimi barvami 5
barvami predstavlja 1
predstavlja globino 1
globino predmetov. 1
predmetov. Cézanne 1
Cézanne se 1
vrnil živet 1
živet v 2
v Provanso, 2
Provanso, Hortense 1
Hortense in 1
in Paul 5
Paul mlajši 1
mlajši pa 2
v Pariz. 11
Pariz. Cézannova 1
Cézannova umetnost 1
bila disciplinirano 1
disciplinirano in 1
in osredotočeno 1
osredotočeno prikazovanje 1
prikazovanje problemov, 1
problemov, ki 3
ki predstavljajo 41
predstavljajo temelj 1
temelj slikarstva. 1
slikarstva. Če 1
Če zapis 1
zapis omenja 1
omenja Mordekaja, 1
Mordekaja, bi 1
moral živeti 1
živeti več 1
kot sto 20
sto let, 2
let, da 3
bil priča 8
priča dogodkom, 1
dogodkom, opisanim 1
opisanim v 1
v Esterini 1
Esterini knjigi. 1
knjigi. Če 1
Če zaporedje 1
zaporedje nima 1
nima limite, 1
limite, pravimo, 1
da divergíra 1
divergíra oziroma 1
oziroma da 3
je divergéntno. 1
divergéntno. Če 1
Če zaposleni 2
zaposleni napreduje 1
napreduje le, 1
le, če 20
pri svojem 22
svojem delu 34
delu in 16
je bonitete 1
bonitete deležen 1
deležen le 1
z napredovanjem, 1
napredovanjem, govorimo 1
o boniteti, 1
boniteti, ki 1
tako fiksnega 1
fiksnega kot 1
kot variabilnega 1
variabilnega značaja. 1
značaja. Če 1
zaposleni tega 1
ne spoštuje, 1
spoštuje, ga 1
lahko nadrejeni 1
nadrejeni pošlje 1
pošlje domov, 1
domov, da 1
se preobleče, 1
preobleče, prav 1
pa bo 35
bo dobil 7
dobil tudi 14
tudi ustni 1
ustni opomin. 1
opomin. Če 1
Če zapustimo 1
zapustimo zdaj 1
zdaj že 3
že precej 5
precej izgubljeno 1
izgubljeno jezero, 1
jezero, gre 1
gre skozi 4
skozi še 1
bolj strm 2
strm spust 1
spust še 1
še 25 2
25 kilometrov 2
kilometrov navzdol 1
navzdol do 5
do Galilejskega 1
Galilejskega jezera, 1
jezera, v 1
katerega vstopi 1
vstopi na 3
njegovem severnem 2
severnem koncu. 3
koncu. Cezar 1
Cezar (B.C. 1
(B.C. 57) 1
57) je 1
odhodu iz 6
iz Aksone 1
Aksone (sodobno 1
(sodobno Aisne) 1
Aisne) vstopil 1
ozemlje Suesionov 1
Suesionov in 1
in naredil 7
naredil enodnevni 1
enodnevni dolgi 1
dolgi pohod, 1
pohod, dosegel 1
dosegel Noviodunum, 1
Noviodunum, ki 1
bil obdan 1
visokim zidom 2
zidom in 2
in širokim 1
širokim jarkom. 1
jarkom. Cezar 1
Cezar ga 1
sicer poimenoval 1
poimenoval ultimus 1
ultimus annus 1
annus confusionis 1
confusionis (»zadnje 1
(»zadnje leto 1
leto zmede«), 1
zmede«), a 1
med ljudstvom 4
ljudstvom prevladovalo 1
prevladovalo mnenje, 1
da dela 4
z menjavo 3
menjavo koledarja 1
koledarja zmedo 1
zmedo on. 1
on. Cezar 1
Cezar je 12
med svojim 8
svojim bivanjem 5
bivanjem v 11
Rimu nameraval 1
nameraval zaradi 1
zaradi političnih 6
političnih nemirov 2
nemirov v 2
v Galiji 2
Galiji vpoklicati 1
vpoklicati še 1
več vojakov. 3
vojakov. Cezar 1
lastno pobudo 2
in stroške 2
stroške oskrbel 1
oskrbel majhno 1
majhno vojsko, 1
vojsko, kateri 2
poveljeval Lucij 1
Lucij Licinij 1
Licinij Lukul 1
Lukul (117 1
(117 - 1
- 56 1
56 pr. 2
št.). Cezar 1
okoli mesta 2
mesta zgradil 1
zgradil okop 1
okop in 1
začel oblegati 7
oblegati mesto. 1
mesto. Cezar 1
je osebno 15
osebno obiskal 2
obiskal vsa 1
vsa zimovališča 1
zimovališča in 1
se prepričal 1
prepričal o 1
njihovi dobri 1
dobri obrambi. 1
obrambi. Cezar 1
strani eburonsko 1
eburonsko utrdbo 1
utrdbo Atuatuco 1
Atuatuco umestil 1
umestil približno 1
na sredino 7
sredino njihovega 1
njihovega ozemlja. 1
ozemlja. Cezar 1
je položaj 11
položaj izkoristil 1
izkoristil za 2
za pridobivanje 23
pridobivanje množic 1
množic na 1
svojo stran, 1
stran, da 3
ga podprle 1
podprle pri 1
pri volitvah 3
volitvah v 6
v ljudsko 2
ljudsko skupščino 1
skupščino in 1
organiziral veličastne 1
veličastne igre; 1
igre; v 1
eni izmed 16
izmed njih 37
je sodelovalo 20
sodelovalo 320 1
320 parov 1
parov gladiatorjev. 1
gladiatorjev. Cezar 1
je sklenil 14
sklenil oba 1
oba moža 1
moža pobotati 1
pobotati in 1
zatem uskladiti 1
uskladiti njune 1
njune cilje 1
cilje s 2
svojim ciljem, 1
ciljem, da 2
leta 59 1
59 pr. 1
št. izvoljen 1
za konzula. 3
konzula. Cezar 1
svojo edino 4
edino legijo 1
legijo prepustil 1
prepustil svojemu 4
svojemu drugemu 2
drugemu poveljujočemu 1
poveljujočemu Titu 1
Titu Labienu 1
Labienu in 1
in odhitel 1
odhitel v 1
v Cisalpsko 1
Cisalpsko Galijo. 1
Galijo. Cezarjeve 1
Cezarjeve legije 1
legije so 2
bile nepopolnenje, 1
nepopolnenje, ker 1
bilo časa 1
časa popolniti 1
popolniti in 1
in reorganizirati, 1
reorganizirati, deloma 1
deloma pa 8
zaradi izgub 2
izgub pri 1
na Pompejev 1
Pompejev tabor 1
tabor pri 2
pri Draču. 1
Draču. Cezar 1
njihovi potezi 1
potezi slutil 1
slutil novo 1
novo izdajo, 1
izdajo, zato 2
celo delegacijo 1
delegacijo aretiral 1
aretiral in 3
zatem napadel 1
in porazil 2
porazil preostale 1
preostale Germane, 1
Germane, ki 1
bili brez 3
brez svojih 3
svojih poveljnikov 1
poveljnikov lahek 1
lahek plen. 1
plen. Cezar 1
zapustil nekaj 1
nekaj zanimivih 2
zanimivih podrobnosti. 1
podrobnosti. Cezar 1
želel med 1
med severnimi 2
severnimi Morini 1
Morini vzbuditi 1
vzbuditi predvsem 1
predvsem strah, 1
strah, "da 1
bi napadli". 1
napadli". Cezarju 1
Cezarju je 1
je primanjkovalo 2
primanjkovalo ladjevja 1
ladjevja zato 1
odločil najprej 1
najprej zavarovati 1
zavarovati zahodno 1
zahodno Sredozemlje, 1
Sredozemlje, še 1
posebej Španijo, 1
Španijo, nato 1
pa zbrati 1
zbrati potrebno 1
potrebno ladjevje 1
ladjevje in 3
in začeti 3
začeti zasledovati 1
zasledovati Pompeja. 1
Pompeja. Če 1
Če žarki 1
žarki zadenejo 1
zadenejo zračne 1
zračne delce, 1
delce, imajo 1
imajo selektivno 1
selektivno absorpcijo 1
absorpcijo ali 1
ali razpršen 4
razpršen odboj. 1
odboj. Cezar 1
Cezar osebno 1
osebno je 1
zbral še 1
še zadnje 4
zadnje rimske 1
rimske rezerve 1
rezerve in 1
koncu zmagal. 1
zmagal. Cezar 1
Cezar se 3
po izpustitvi 2
izpustitvi maščeval 1
maščeval in 1
je pirate 1
pirate dal 1
dal križati. 1
križati. Cezar 1
je umikal 3
umikal Pompeju 1
Pompeju v 1
v Tesalijo, 1
Tesalijo, kjer 1
je Pompej 1
Pompej na 1
na prigovarjanje 1
prigovarjanje senatorjev 1
senatorjev odločil 1
odločil da 2
bo napadel 2
napadel Cezarja. 1
Cezarja. Cezar 1
zatem začel 1
začel vojskovati 1
vojskovati še 1
drugimi galskimi 1
galskimi plemeni 1
plemeni in 1
leta 55 2
55 pr. 2
št. osvojil 1
osvojil skoraj 1
skoraj celo 4
celo Galijo. 1
Galijo. Če 1
Če za 1
za splošne 2
splošne volitve 4
volitve ostane 1
ostane eno 1
leto ali 3
ali manj, 2
manj, bodo 1
bodo parlamentarne 1
parlamentarne volitve 3
volitve izvedene 1
izvedene hkrati. 1
hkrati. Čezatlantski 1
Čezatlantski telegrafski 1
telegrafski kabli 2
kabli so 3
delali z 2
otoka Valentia 1
Valentia sto 1
let, nato 2
podjetje Western 1
Western Union 1
Union International 1
International leta 1
leta 1966 26
1966 ukinilo 1
ukinilo kabelske 1
kabelske povezave. 1
povezave. Čez 1
Čez bore, 1
bore, čez 1
čez hoje, 1
hoje, od 1
od tihega 1
tihega Krasa, 1
Krasa, od 1
morja šumi 1
šumi burja, 1
burja, plane 1
plane v 5
v ravan, 1
ravan, postane, 1
postane, vztrepeče, 1
vztrepeče, osupla 1
osupla in 1
in utolažena 1
utolažena ob 1
ob toliki 1
toliki lepoti. 1
lepoti. Čez 1
Čez čas 7
čas je 29
s trgovcem 1
trgovcem z 2
z železnino 1
železnino odprl 1
odprl lastno 1
lastno podjetje 2
podjetje Benz 1
Benz & 1
& Co., 2
Co., Rheinische 1
Rheinische Gasmotorenfabrik. 1
Gasmotorenfabrik. Čez 1
Čez čas, 1
čas, ko 19
ko misli, 1
razmere umirile, 1
umirile, se 1
se vrne. 1
vrne. Čez 1
čas pride 1
do požara 1
požara v 2
v farmarjevem 1
farmarjevem stanovanju. 1
stanovanju. Čez 1
čas se 6
se jima 36
jima pridruži 2
pridruži Dora, 1
Dora, z 1
njo pa 14
tudi Vinko, 1
Vinko, ki 1
ki ostane 4
ostane samo 5
samo tri 7
tri dni. 7
dni. Čez 1
se število 9
število eritrocitov 1
eritrocitov poveča: 1
poveča: s 1
tem kri 1
kri nadomesti 1
nadomesti manjšo 1
manjšo zmožnost 1
zmožnost prevzemanja 1
prevzemanja kisika 1
kisika iz 1
iz razdrečenega 1
razdrečenega zraka. 1
zraka. Čez 1
vrne kot 1
kot bogat 1
bogat gospod, 1
gospod, saj 1
je obogatel 1
obogatel z 2
z uvozom 1
uvozom različnih 1
izdelkov iz 7
iz Italije, 5
Italije, ki 2
v Jugoslaviji 10
Jugoslaviji zelo 1
zelo iskani. 2
iskani. Čez 1
čas sta 3
da Itze 1
Itze častijo 1
častijo mumificiranega 1
mumificiranega in 1
in posušenega 1
posušenega konja, 1
konja, ki 5
mestu ostal 1
ostal še 8
iz časov 8
časov Cortesove 1
Cortesove ekspedicije 1
ekspedicije in 1
imenovali Tzimin 1
Tzimin Chac 1
Chac (Gromovni 1
(Gromovni Konj). 1
Konj). Čez 1
čas začne 1
začne Ben 1
Ben dobivati 1
dobivati še 1
več halucinacij. 1
halucinacij. Čez 1
Čez celo 2
celo avdicijo 1
avdicijo sem 1
sem ostala 1
ostala Ginny.« 1
Ginny.« Čez 1
celo leto 9
leto so 19
so temperature 3
temperature visoke. 1
visoke. Čez 1
Čez dan 4
ali dva 11
dva dobijo 1
dobijo za 1
za sosede 1
sosede pisano 1
pisano cirkuško 1
cirkuško druščino: 1
druščino: požiralca 1
požiralca ognja, 1
ognja, metalca 1
metalca nožev, 1
nožev, krotilca 1
krotilca kač 1
kač z 1
dvema velikima 2
velikima pitonoma. 1
pitonoma. Čez 1
sama igra 1
v njem; 1
njem; se 1
se potaplja, 1
potaplja, čofota, 1
čofota, se 1
se guga 1
guga na 1
na vejah 4
vejah in 1
in skače 1
skače v 1
vodo. Čez 1
dan se 9
je rada 3
rada posedla 1
posedla v 1
v senco, 1
senco, kjer 1
je velikokrat 6
velikokrat premamil 1
premamil spanec. 1
spanec. Čez 1
dan sta 5
sta opazovala 2
opazovala mamo 1
mamo pri 1
pri presajanju 2
presajanju rož, 1
rož, ponoči 1
ponoči pa 5
sama lotila 1
lotila sajenja 1
sajenja rož, 1
rož, da 1
bi zjutraj 1
zjutraj mamo 1
mamo razveselila 1
razveselila z 1
z opravljenim 1
opravljenim delom. 1
delom. Čez 1
Čez del 1
del pokopališča 1
pokopališča je 1
je speljana 6
speljana cesta, 1
cesta, le 1
le nekaj 70
nekaj betonskih 1
betonskih temeljev 1
temeljev je 4
je predstavljeno 6
predstavljeno ob 1
cesti. Čez 1
Čez dva 2
dni je 11
29. julija 1
julija 1890 1
1890 umrl. 1
umrl. Čez 1
tedna lahko 1
lahko preidemo 1
preidemo na 1
dva dnevna 1
dnevna odmerka 1
odmerka po 2
po 15 3
15 g. 1
g. Če 1
hočemo doseči 1
doseči želene 1
želene učinke 1
učinke nadaljujemo 1
nadaljujemo tako 1
tako vsaj 1
vsaj en 6
mesec. Čez 1
Čez dve 8
leti ga 1
mesta izgnal 1
izgnal njegov 1
njegov nečak 11
nečak Izjaslav. 1
Izjaslav. Čez 1
leti je 25
v generala 1
generala pehote. 1
pehote. Čez 1
dosegel čin 3
čin korneta, 1
korneta, leta 1
leta 1788 3
1788 pa 1
postal paž. 1
paž. Čez 1
nato Alimanović 1
Alimanović izdal 1
en album, 1
album, tokrat 1
tokrat s 5
s kvartetom 1
kvartetom Ladislava 1
Ladislava Fidrija, 1
Fidrija, Live 1
Live in 5
in Tuzla. 1
Tuzla. Čez 1
postal namestnik 4
namestnik načelnika 5
načelnika sektorja 1
sektorja za 2
za agrokulturno 1
agrokulturno znanost 1
znanost pri 1
pri Centralnem 1
Centralnem komiteju 1
komiteju KP 1
KP SZ. 1
SZ. Čez 1
leti, ko 5
bilo zvončkov 1
zvončkov mnogo 1
mnogo več, 1
več, so 3
ga obiskale 1
obiskale čebele 1
čebele in 2
mu obljubile, 1
obljubile, da 2
bodo na 10
obisk pripeljale 1
pripeljale njegovo 1
njegovo družino. 4
družino. Čez 1
leti, leta 1
leta 1621, 1
1621, mu 1
uspelo izkoristiti 1
izkoristiti nepazljivost 1
nepazljivost jetniških 1
jetniških paznikov. 1
paznikov. Čez 1
leti v 8
v Kanadskem 1
Kanadskem Whistlerju 1
Whistlerju je 1
osvojil 20. 1
20. in 10
in 16. 13
16. mesto, 1
mesto, leta 2
2007 pa 10
švicarski Arosi 1
Arosi veselil 1
veselil zlatega 1
zlatega in 1
in bronastega 1
bronastega odličja. 1
odličja. Če 1
Če želi 1
želi govorec 1
govorec postaviti 1
postaviti vprašanje, 1
vprašanje, mora 1
mora vstati, 1
vstati, iztegniti 1
iztegniti roko 1
roko ter 1
ter reči 1
reči Vprašanja 1
Vprašanja prosim 1
prosim (point 1
(point of 1
of information, 1
information, krajše 1
krajše poi), 1
poi), nato 1
nato je 21
je odločitev 4
odločitev trenutno 1
trenutno govorečega 1
govorečega če 1
bo sprejel 2
sprejel vprašanje 1
vprašanje ali 5
ne. Če 1
Če želimo 4
želimo dobiti 1
dobiti svetli 1
svetli karamel, 1
karamel, ki 1
je tekoč 1
tekoč in 1
in zlatorumene 1
zlatorumene barve, 1
barve, temperatura 1
temperatura ne 2
sme preseči 2
preseči 165-170 1
165-170 °C. 1
°C. Če 1
želimo doseči 4
doseči medsebojne 1
medsebojne odnose 2
odnose na 1
višji ravni, 2
ravni, moramo 1
moramo prerasti 1
prerasti naše 1
naše slabe 1
slabe navade 1
navade in 5
in lastnosti. 1
lastnosti. Če 1
želimo meriti 1
meriti dosežene 1
dosežene rezultate, 1
rezultate, je 1
nedvomno potrebno 1
potrebno poznati 1
poznati cilje, 1
cilje, ki 7
potrebno doseči. 1
doseči. Če 1
želimo suhi 1
suhi les 1
les obdržati 1
obdržati ga 1
ga moramo 4
moramo kemično 1
kemično zaščititi, 1
zaščititi, da 1
ga ohranimo 1
ohranimo in 2
pomočjo vremenskih 1
vremenskih razmer 8
in časa 3
časa dobimo 1
dobimo želeno 1
želeno barvo 1
barvo lesa. 1
lesa. Če 1
Če želite 3
želite izvedeti 1
izvedeti več 1
več o 3
o varnostni 1
varnostni posodobitvi, 1
posodobitvi, si 1
si preberite 1
preberite Microsoft 1
Microsoft Security 1
Security Bulletin 1
Bulletin MS14-060. 1
MS14-060. Če 1
želite postati 1
postati svetnik, 1
svetnik, je 2
v naprej 5
naprej določiti 1
določiti svojega 1
svojega angela 1
angela varuha 1
varuha ali 1
ali orisho, 1
orisho, saj 1
se obredi 1
obredi razlikujejo 1
razlikujejo glede 14
to katerega 1
katerega boste 1
boste izbrali. 1
izbrali. Če 1
želite ustvariti 1
ustvariti začeten 1
začeten nasad 1
nasad gabeza, 1
gabeza, lahko 1
lahko poganjke 1
poganjke naročite 1
naročite pri 1
pri specializiranih 1
specializiranih drevesnicah. 1
drevesnicah. Čez 1
Čez Havano 1
Havano se 1
se Illinoisu 1
Illinoisu pridruži 1
pridruži reka 2
reka Spoon, 1
Spoon, ki 1
iz okrožja 2
okrožja Fulton, 1
Fulton, nasproti 1
nasproti Browninga 1
Browninga pa 1
pa reka 1
reka Sangamon, 1
Sangamon, ki 1
poteka skozi 4
skozi glavno 1
mesto zvezne 1
zvezne države 4
države Springfield 1
Springfield v 2
v Illinoisu. 4
Illinoisu. Če 1
Če živimo 1
živimo dlje, 1
dlje, to 1
bodo posamezniki 1
posamezniki iskali 1
iskali zadovoljstvo 1
zadovoljstvo pri 2
delu tudi 4
uradno upokojijo. 1
upokojijo. Čez 1
Čez krila 1
krila meri 1
meri od 2
od 84 1
84 cm 1
cm do 2
do enega 7
enega metra, 2
metra, dolga 1
dolga pa 1
od 44 1
44 do 1
do 51 1
51 cm. 1
cm. Čez 1
Čez leto 1
leto dni 21
ponovno nastopila 2
nastopila na 28
tem prizorišču 2
prizorišču in 1
bila uvrščena 8
uvrščena na 12
na 37. 1
37. mesto. 1
mesto. Čezmejno 1
Čezmejno poslovanje 1
poslovanje in 2
in poslovanje 4
poslovanje s 2
s tujino 2
tujino v 1
v Upravi 2
Upravi Republike 1
Republike Slovenije 33
Slovenije za 13
za javna 7
javna plačila. 1
plačila. Čezmerna 1
Čezmerna izguba 1
izguba vode 1
in elektrolitov 1
elektrolitov lahko 1
lahko vodi 8
do hipovolemičnega 1
hipovolemičnega šoka 1
šoka in 1
in smrti. 5
smrti. Čezmerna 1
Čezmerna paša 1
paša sika 1
sika jelenov 1
jelenov na 1
na gozdnih 4
gozdnih travnatih 1
travnatih površinah 1
površinah je 1
lahko razlog 1
to, na 1
na majhnih 7
majhnih območjih, 1
bila ograjena 1
ograjena od 1
leta 1969, 6
1969, se 1
se tisa 1
tisa skoraj 1
skoraj ni 9
ni obnavljala. 1
obnavljala. Čezmerna 1
Čezmerna uporaba 1
uporaba lahko 2
lahko presega 1
presega dotok 1
dotok v 1
v vodonosniku. 1
vodonosniku. Če 1
Če zmnožimo 1
zmnožimo vsa 1
vsa praštevila 1
praštevila med 1
in prištejemo 1
prištejemo 1, 1
1, bo 1
bo imelo 3
imelo dobljeno 1
dobljeno število, 1
število, pri 1
pri deljenju 1
deljenju s 1
s poljubnih 1
poljubnih praštevilom 1
praštevilom ostanek 1
ostanek 1. 1
1. Zatorej, 1
Zatorej, ga 1
moremo deliti 1
deliti s 2
s poljubnim 2
poljubnim praštevilom. 1
praštevilom. Čez 1
Čez nekaj 13
časa ciganka 1
ciganka zboli 1
zboli in 3
in možu 1
možu reče, 1
reče, da 5
bo ozdravela 1
ozdravela le, 1
bo pojedla 1
pojedla zlato 1
zlato ribico. 1
ribico. Čez 1
je Manson 1
Manson ustvaril 1
ustvaril rasne 1
rasne napetosti 1
napetosti med 8
med črnci 1
črnci in 1
in belci 1
belci in 1
in povzročil 4
povzročil nekaj 2
nekaj dogodkov, 1
dogodkov, ki 9
takoj dvignili 1
dvignili upor 1
upor v 4
v ameriških 6
ameriških mestih. 1
mestih. Čez 1
časa se 16
vrnila in 4
in pristala 4
pristala na 12
na zvoniku 3
zvoniku cerkve 2
sv. Čez 1
na sosednjem 2
sosednjem travniku 1
travniku utaborijo 1
utaborijo še 1
še punce 1
punce iz 1
iz športno-umetniškega 1
športno-umetniškega tabora. 1
tabora. Čez 1
časa so 14
strani ustvarili 1
ustvarili še 1
še spletni 1
spletni forum. 1
forum. Čez 1
dni sta 2
sta otrokom 1
otrokom Modrookec 1
Modrookec in 1
in Veleuhec 1
Veleuhec poslala 1
poslala pismo, 1
pismo, v 6
katerem sta 12
se zahvalila 1
zahvalila za 1
za pesmice 1
pesmice in 1
in risbice. 1
risbice. Čez 1
je Kreto 1
Kreto prizadel 1
prizadel močan 3
močan potres 1
potres in 2
in uničil 8
uničil vse 1
vse rodovitne 1
rodovitne posesti. 1
posesti. Čez 1
let so 16
bile dograjena 1
dograjena še 1
še dodatna 2
dodatna operacijska 1
operacijska dvorana, 1
dvorana, rentgenološka 1
rentgenološka soba 1
soba in 2
in infekcijska 1
infekcijska bolnišnica. 1
bolnišnica. Čez 1
te tri 7
tri ladje 4
ladje zgrajene 1
zgrajene in 1
in prevzele 1
prevzele vodstvo 1
vodstvo podjetja, 1
podjetja, vendar 2
bila kmalu 5
kmalu Titanic 1
Titanic in 1
in Britannic 1
Britannic izgubljena. 1
izgubljena. Čez 1
tednov je 2
je skladatelj 7
skladatelj želel 1
želel očarati 1
očarati občinstvo 1
občinstvo z 1
z naslednjo 2
naslednjo opero 1
opero Nero, 1
Nero, ki 1
dobro sprejeta. 3
sprejeta. Čez 1
tednov pride 1
pride najstarejši 1
najstarejši sin 13
sin v 3
v neobljudeno 1
neobljudeno in 1
in pusto 1
pusto dežel 1
dežel in 4
in sreča 2
sreča starega 1
starega berača. 1
berača. Čez 1
nekaj trenutkov 4
trenutkov pa 1
se Cassiine 1
Cassiine roke 1
roke dotakne 1
dotakne smrček 1
smrček nemškega 1
nemškega ovčarja. 1
ovčarja. Čez 1
ur so 1
že trpeli 1
trpeli za 1
za hudim 1
hudim radiološkim 1
radiološkim obolenjem 1
obolenjem in 1
so poiskali 1
poiskali zdravniško 1
zdravniško pomoč. 3
pomoč. Čez 1
Čez njegov 1
njegov oltar, 1
oltar, ki 5
je podaril 5
podaril 1436/1437, 1
1436/1437, so, 1
so, kar 1
je dokazano, 4
dokazano, s 1
s sredstvi 7
sredstvi državljanov 1
državljanov Nürnberga 1
Nürnberga nareili 1
nareili poznogotski 1
poznogotski dvoranski 1
dvoranski kor 1
kor vzhodno 1
od cerkve. 3
cerkve. Čez 1
Čez oči 1
oči ima 1
ima sekulja 1
sekulja izrazito, 1
izrazito, temno 1
temno rjavo 1
rjavo masko. 1
masko. Čez 1
Čez pas 1
pas in 3
in boke 1
boke je 1
bil ozek, 1
ozek, čez 1
čez ramena 1
ramena širok, 1
širok, globokih 1
globokih prsi 1
prsi in 4
in močnih 3
močnih rok. 1
rok. Čez 1
Čez pet 1
pet tednov 3
pesem zasedla 5
zasedla štiriindvajseto 1
štiriindvajseto mesto 3
mesto lestvice. 1
lestvice. Čez 1
Čez poletje 1
poletje so 2
so par 2
par vedno 1
vedno pogosteje 2
pogosteje videvali 1
videvali skupaj 1
skupaj in 6
del javnosti 1
javnosti ju 1
začel obravnavati 2
kot par, 1
par, mediji 1
mediji pa 1
so jima 9
jima nadeli 1
nadeli vzdevek 3
vzdevek »Brangelina«. 1
»Brangelina«. Čez 1
Čez pol 1
pol leta 10
za vstop 13
v noviciat. 2
noviciat. Čez 1
Čez sam 1
sam prelaz 1
prelaz pa 1
potekala meja 1
meja med 11
obema državama. 3
državama. Čez 1
Čez serijo 1
serijo se 2
lik soočil 1
več težavami, 1
težavami, kot 1
so stradanje 1
stradanje ter 1
ter težave 1
družino in 14
njenim ljubezenskim 1
ljubezenskim življenjem. 1
življenjem. Čez 1
Čez spodnjo, 1
spodnjo, srebrno 1
srebrno polovico 1
je poševno 1
poševno potegnjen 1
potegnjen od 1
od desne 5
desne na 1
na levo 7
levo modri 1
modri pram, 1
pram, v 1
dva srebrna 1
srebrna kolobarja, 1
kolobarja, dva 1
dva srebrnasta 1
srebrnasta kolobarja 1
kolobarja sta 1
sta tudi 47
pod pramom, 1
pramom, eden 1
eden pa 1
pa nad 1
nad pramom. 1
pramom. Čez 1
Čez štiri 1
štiri leta 31
ena razstava 1
razstava v 5
v podobnem 3
podobnem obsegu 1
obsegu Ptuj´03. 1
Ptuj´03. Čez 1
Čez teden 2
teden dni 11
dni se 5
se »gosposki« 1
»gosposki« ponarejevalec 1
ponarejevalec oglasi 1
oglasi pri 1
pri Zakrajčevih. 1
Zakrajčevih. Čez 1
teden so 1
morali stanovalci 1
stanovalci boriti 1
boriti proti 5
proti drugim 5
drugim stanovalcem 1
stanovalcem v 1
različnih igrah 1
igrah za 1
za obstanek 3
obstanek v 4
v hiši. 6
hiši. Čez 1
Čez tri 1
je diplomirala 4
diplomirala na 4
na Farmacevtski 1
Farmacevtski fakulteti 1
Zagrebu. Čez 1
Čez vikend 1
vikend 23. 1
oktobra 2009 3
je Paranormalno 2
Paranormalno postalo 1
postalo prvo, 1
je premagalo 2
premagalo Žago 1
Žago VI 1
VI (Saw 1
(Saw VI) 1
VI) po 1
po zaslužku, 1
zaslužku, ki 1
je prej 22
prej imela 1
imela 14 1
14 118 1
118 444 1
444 $ 1
$ in 3
se predvajala 1
predvajala v 3
v 3036 1
3036 kinih 1
kinih medtem 1
Paranormalno predvajalo 1
predvajalo v 1
v 1945 1
1945 kinih. 1
kinih. Čez 1
Čez zimo 1
zimo je 4
je prešel 8
prešel skozi 1
skozi program 1
program za 15
za okrevanje 2
okrevanje in 1
in fizično 12
fizično utrditev. 1
utrditev. Chaenomeles 1
Chaenomeles japonica) 1
japonica) je 2
je listopadni 2
listopadni bodičast 1
bodičast grm, 1
grm, ki 2
se zasaja 1
zasaja kot 1
kot okrasna 4
okrasna rastlina. 2
rastlina. "Chain 1
"Chain Reaction" 1
Reaction" je 1
je igra 7
igra kjer 2
kjer mora 3
mora vsaka 3
ekipa zavzeti 1
zavzeti vse 1
vse teritorije, 1
teritorije, vendar 1
jih more 1
more zavzeti 1
zavzeti v 1
določenem vrstnem 2
vrstnem redu 12
redu od 1
od 1 16
1 do 15
do 5, 1
5, od 1
svoje baze 2
baze do 1
do nasprotnikove. 1
nasprotnikove. Chalmers 1
Chalmers je 1
veliko število 44
število knjig, 1
knjig, ki 9
bile prevedene 4
različne jezike. 1
jezike. Chamberlain 1
Chamberlain je 4
tej sezoni 20
sezoni dosegal 1
dosegal 14,8 1
14,8 točke, 1
točke, najmanj 1
najmanj v 5
v karieri, 4
vodil ligo 2
ligo v 3
povprečju skokov 1
skokov (19,2 1
(19,2 skoka 1
skoka na 4
na tekmo). 1
tekmo). ChamferCyl: 1
ChamferCyl: ChamferCylinder 1
ChamferCylinder naredi 1
naredi valj 1
valj z 2
zaobljenimi robovi. 1
robovi. Chandra 1
Chandra Shumsher 1
Shumsher Jang 1
Jang Bahadur 1
Bahadur Rana 1
Rana je 1
nato povsem 2
povsem novo 7
novo palačo 1
palačo podaril 1
podaril svojemu 1
svojemu sinu 9
sinu Baberju 1
Baberju Shamsherju 1
Shamsherju Jang 1
Jang Bahadurju 1
Bahadurju Rani 1
Rani in 1
jo poimenoval 6
poimenoval po 3
po njem. 12
njem. Change 1
Change for 1
the Children 1
Children Foundation 1
Foundation je 2
je dobrodelna 1
dobrodelna organizacija, 1
organizacija, ki 9
jo ustanovili 2
ustanovili Jonas 1
Jonas Brothers, 1
ki zbira 3
zbira denar 2
nato daruje 1
daruje raznim 1
raznim organizacijam, 1
organizacijam, ki 4
ki pomagajo 7
pomagajo otrokom. 1
otrokom. Chaperonov 1
Chaperonov največji 1
največji dosežek 3
dosežek kariere 1
bila zmaga 1
zmaga na 2
na jakostnem 1
jakostnem turnirju 1
turnirju British 1
British Open 1
Open 1990, 1
1990, na 1
v finalu 19
finalu porazil 2
porazil Alexa 1
Alexa Higginsa 1
Higginsa z 1
z 10-8. 1
10-8. Chapin 1
Chapin Sisters 1
Sisters posnela 1
posnela akustično 1
akustično verzijo 2
pesmi »Toxic«, 1
»Toxic«, ki 1
tudi predvajala 1
predvajala na 1
strani PerezHilton.com 1
PerezHilton.com in 1
izmed njihovih 1
njihovih najuspešnejših 1
najuspešnejših pesmi 1
pesmi tistega 1
tistega leta. 10
leta. Chaplin 1
Chaplin je 3
prejel mnoge 1
mnoge nagrade 1
nagrade in 7
in priznanja, 1
priznanja, še 1
v zrelejših 1
zrelejših letih 1
letih življenja. 4
življenja. Chaplin 1
tako zadovoljil 1
zadovoljil Gilletta 1
Gilletta z 1
igro v 4
The Painful 1
Painful Predicament, 1
Predicament, da 1
vlogi Billyja 1
Billyja tudi 1
celotno igro. 1
igro. Chaplin 1
času premiere 1
premiere filma 1
filma dejal, 1
to film, 1
film, po 1
katerem si 3
si naj 1
ljudje spominjajo. 1
spominjajo. Chaplinu 1
Chaplinu je 1
je posvečenih 3
posvečenih več 1
več spomenikov. 2
spomenikov. Chapman 1
Chapman je 1
pustil ženo 1
in družino 1
družino na 4
na Irskem, 6
Irskem, da 1
bi sobival 1
sobival z 2
z Junnerjevo; 1
Junnerjevo; leta 1
postal sir 1
sir Thomas 3
Thomas Chapman, 1
Chapman, 7. 1
7. baronet. 1
baronet. Chapter 1
Chapter XXIV, 1
XXIV, str 1
str 79. 1
79. se 1
pravi Mihranidov. 1
Mihranidov. Char 1
Char B1 2
imel oklep 1
oklep debeline 1
debeline 40 1
40 mm. 1
mm. "CHARGER" 1
"CHARGER" značke 1
značke od 1
proti desni, 4
desni, kar 2
je naredilo 5
naredilo prostor 1
za "DODGE" 1
"DODGE" na 1
levi strani. 3
strani. Charles 1
Charles Bray 1
Bray je 2
tem obogatel 1
obogatel s 1
s tekstilno 1
tekstilno dejavnostjo 1
dejavnostjo in 1
z dobičkom 2
dobičkom od 1
od dejavnosti 1
dejavnosti podpiral 1
podpiral ustanavljanje 1
ustanavljanje šol, 1
šol, njun 1
njun dom 1
dom pa 2
služil za 5
za salonska 1
salonska srečanja 1
srečanja ti. 1
ti. Charles 1
Charles Dickens 1
Dickens je 2
svoji priljubljenosti 2
priljubljenosti rasel 1
rasel in 1
in rasel. 1
rasel. Charles 1
Charles Elton 1
Elton v 1
stoletja. Charles 1
Charles Hayter, 1
Hayter, ustanovitelj 1
ustanovitelj spletne 1
strani za 3
za digitalno 1
digitalno primerjavo 1
primerjavo valut 1
valut CryptoCompare, 1
CryptoCompare, je 1
je dejal: 12
dejal: "To 1
"To je 3
je spomin 1
na krhkost 1
krhkost infrastrukture 1
infrastrukture v 1
tako nastajajoči 1
nastajajoči industriji." 1
industriji." Charles 1
Charles in 4
in Diana 2
Diana na 2
na poroki 3
poroki princa 1
princa Andrewa 1
Andrewa leta 1
leta 1986. 7
1986. Charles 1
z zakoncema 1
zakoncema Reagan 1
Reagan v 1
ZDA leta 6
leta 1985. 14
1985. Charles 1
Ray Eames 2
Eames sta 1
sta najbolj 9
najbolj slavna 1
slavna po 1
po njunem 4
njunem edinstvenem 1
edinstvenem oblikovanju 1
oblikovanju pohištva, 1
pohištva, kot 1
npr. lesen 1
lesen stol 1
stol Eames 2
Eames Louge 1
Louge in 1
in stol 1
Eames Lounge. 1
Lounge. Charles 1
Charles Kenny, 1
Kenny, ki 1
pisal v 10
v politični 8
politični reviji 1
reviji Democracy, 1
Democracy, je 1
je Graeber 2
Graeber iskal 1
iskal podatke, 1
podatke, ki 6
ki "ustrezajo 1
"ustrezajo pripovedi 1
pripovedi o 9
o zlih 1
zlih neoliberalizma", 1
neoliberalizma", in 1
in izpodbijal 1
izpodbijal ali 1
ali kritiziral 1
kritiziral podatke, 1
kažejo drugače. 1
drugače. Charles 1
Charles Webster 1
Webster Leadbeater, 1
Leadbeater, teozofski 1
teozofski avtor, 1
avtor, je 1
je ugotovil, 30
ima Taormina 1
Taormina prava 1
prava magnetna 1
magnetna polja, 1
polja, da 1
lahko Jiddu 1
Jiddu Krishnamurti 1
Krishnamurti razvije 1
razvije svoje 1
svoje talente, 1
talente, zato 1
je mladi 8
mladi Krishnamurti 1
Krishnamurti del 1
del leta 6
1912 preživel 1
mestu. Charliejeva 1
Charliejeva mati 1
mati Addie 1
Addie je 1
je ponoči 3
ponoči delala 1
delala v 6
v lokalni 3
lokalni pisarni 1
pisarni Western 1
Western Union. 1
Union. Charlotte 1
Charlotte je 1
je pomembno 50
pomembno finančno 1
finančno središče. 2
središče. Châtillon-en-Diois 1
Châtillon-en-Diois je 1
občine Boulc, 1
Boulc, Glandage, 1
Glandage, Lus-la-Croix-Haute, 1
Lus-la-Croix-Haute, Menglon, 1
Menglon, Saint-Roman 1
Saint-Roman in 1
in Treschenu-Creyers 1
Treschenu-Creyers s 1
s 1.921 1
1.921 prebivalci. 1
prebivalci. Châtillon-sur-Indre 1
Châtillon-sur-Indre je 1
občine Arpheuilles, 1
Arpheuilles, Cléré-du-Bois, 1
Cléré-du-Bois, Clion, 1
Clion, Fléré-la-Rivière, 1
Fléré-la-Rivière, Murs, 1
Murs, Palluau-sur-Indre, 1
Palluau-sur-Indre, Saint-Cyran-du-Jambot, 1
Saint-Cyran-du-Jambot, Saint-Médard 1
Saint-Médard in 1
in Le 6
Le Tranger 1
Tranger s 1
s 6.470 1
6.470 prebivalci. 1
prebivalci. Chauvetova 1
Chauvetova jama 1
jama je 5
bila takoj 3
takoj spozana 1
spozana za 1
najpomembnejših prazgodovinskih 2
prazgodovinskih najdišč. 1
najdišč. Cheerleading 1
Cheerleading se 1
pričel v 4
stoletju, kot 4
kot podpora 3
podpora ostalim 1
ostalim športom. 1
športom. "Cheetah" 1
"Cheetah" lahko 1
lahko operirajo 1
operirajo na 1
višini čez 1
čez 7500 1
7500 metrov. 1
metrov. Che 1
Che je 2
je dvignil 7
dvignil roko, 1
roko, ker 2
je razumel 3
razumel vprašanje 1
vprašanje kot 1
kot »kdo 1
»kdo je 3
je komunist«. 1
komunist«. Che 1
svojo ekipo 5
v bolivijskih 1
bolivijskih hribih, 1
hribih, začenja 1
začenja revolucijo, 1
revolucijo, po 1
po Tanjinem 1
Tanjinem posredovanju 1
posredovanju jih 1
je Partija 1
Partija sprejela 1
sprejela in 4
in obljubila 1
obljubila pomoč 1
v orožju 1
orožju in 1
in moštvu. 1
moštvu. Chelles 1
Chelles je 1
katerega sta 12
sta vključeni 3
vključeni 2/3 1
2/3 njegove 1
njegove občine 1
občine (31.580 1
(31.580 prebivalcev), 1
prebivalcev), ostali 1
ostali del 3
del (sever) 1
(sever) pripada 1
pripada kantonu 1
kantonu Vaires-sur-Marne. 1
Vaires-sur-Marne. Cherie 1
Cherie Currie: 1
Currie: "Sandy 1
"Sandy West 1
West je 1
bila daleč 3
daleč najboljša 1
najboljša ženska 1
ženska bobnarka 1
bobnarka v 1
zgodovini rock 1
rock and 1
and rolla. 1
rolla. Chester 1
Chester je 1
enega starejšega 1
starejšega sina, 1
sina, še 1
iz zveze 3
zveze pred 1
pred Samantho, 1
Samantho, posvojil 1
posvojil pa 1
tudi Talindinega 1
Talindinega starejšega 1
starejšega sina. 1
sina. Chevrolet 1
Chevrolet Josha 1
Josha Wisa, 1
Wisa, ki 1
2014 sponzorirala 1
sponzorirala skupnost 1
skupnost Dogecoina. 1
Dogecoina. Chhauni 1
Chhauni Silkhana 1
Silkhana se 1
leta 1967 20
1967 preimenoval 1
v muzej 4
muzej Rashtriya 1
Rashtriya (dobesedno 1
(dobesedno 'Narodni 1
'Narodni muzej 1
muzej Nepala') 1
Nepala') v 1
njegovega veličanstva 1
veličanstva kralja 1
kralja Mahendre. 1
Mahendre. Chicago, 1
Chicago, 63 1
63 – 1
– 97. 1
97. pravi, 1
odprti posamezniki 2
posamezniki sposobni 1
sposobni bolj 1
bolj kreativno 1
kreativno reševati 1
reševati probleme, 1
probleme, pripravljeni 1
pripravljeni so 1
so izkusiti 1
izkusiti nove 1
nove stvari 2
stvari ter 2
bolj tolerantni 1
tolerantni za 1
za pozitivna 1
pozitivna in 2
in negativna 2
negativna čustva. 1
čustva. Chicago 1
Chicago Tribune 1
Tribune je 1
je albumu 5
albumu dodelil 4
dodelil vseh 1
vseh pet 7
pet zvezdic 4
zvezdic in 2
in zraven 3
zraven povedal, 1
da album 5
album "ne 1
"ne predstavlja 1
predstavlja nobenega 1
padca za 1
te mlade 1
mlade umetnike." 1
umetnike." Chichén 1
Chichén Itzá 1
Itzá je 1
lahko pridobil 1
pridobil proizvode 1
proizvode iz 2
iz oddaljenih 2
oddaljenih območij, 1
območij, kot 1
je obsidian 1
obsidian iz 1
iz osrednje 7
osrednje Mehike 1
Mehike in 2
in zlato 3
zlato iz 1
iz južne 8
južne Srednje 1
Srednje Amerike. 1
Amerike. Chigi 1
Chigi je 1
je naročil 20
naročil Gian 1
Gian Lorenzu 1
Lorenzu Berniniju 1
Berniniju zgraditi 1
v Castel 2
Castel Gandolfu, 1
Gandolfu, ki 1
bo uporabljala 2
uporabljala kot 11
kot kapela 1
kapela priložena 1
priložena papeški 1
papeški palači. 1
palači. Chill 1
Chill ali 1
ali chülle 1
chülle se 1
na črnoglavega 1
črnoglavega galeba 1
galeba (Chroicocephalus 1
(Chroicocephalus maculipennis) 1
maculipennis) in 1
in pripona 1
pripona -we 1
-we pomeni 1
pomeni 'kraj'. 1
'kraj'. Chiloensis 1
Chiloensis in 1
in češmin 1
češmin Berberis 1
Berberis buxifolia, 1
buxifolia, ki 1
jih nabirali 1
nabirali tudi 1
tudi Indijanci 1
Indijanci in 1
in domačini. 1
domačini. Chimamanda 1
Chimamanda Ngozi 1
Ngozi Adichie 1
Adichie se 1
rodila v 13
v Nigeriji 2
Nigeriji leta 1
leta 1977. 6
1977. Chimú 1
Chimú so 1
letu 900: 1
900: Kraljevina 1
Kraljevina Chimor 1
Chimor je 1
svoje glavno 3
mesto Chan 1
Chan Chan, 1
Chan, med 1
med Trujilom 1
Trujilom in 1
in morjem 1
morjem in 6
in samo 15
samo domnevajo, 1
domnevajo, da 17
ustanovil svoje 6
kraljestvo Taycanamo. 1
Taycanamo. Chinampe 1
Chinampe so 1
so merile 1
merile 100 1
100 krat 1
krat 10 1
10 metrov. 2
metrov. CH 1
CH in 1
in CB 1
CB hondriti 1
hondriti imajo 1
imajo velik 8
delež kovine. 1
kovine. Chiron 1
Chiron je 2
dirkalnikom in 2
moral spustiti 1
spustiti Dreyfusa 1
Dreyfusa mimo. 1
mimo. Chiron 1
svojo Alfo 1
Alfo Romeo 1
Romeo krog 1
krog na 1
dirki odpelje 1
odpelje okoli 1
okoli petih 1
petih minut, 1
bilo pet 2
pet sekund 2
sekund hitreje 1
hitreje od 5
od rekorda 1
rekorda dirkališča, 1
dirkališča, če 1
to potrebno. 5
potrebno. Chiron 1
Chiron se 1
zavedal dejstva, 1
ga Fagioli 1
Fagioli hitro 1
hitro lovi, 1
lovi, zato 1
je pospešil, 1
pospešil, kljub 1
bila razlika 2
razlika ob 1
začetku naslednjega 2
naslednjega kroga 1
kroga le 1
še okoli 10
okoli štirideset 1
štirideset metrov. 1
metrov. Choa 1
Choa Kok 2
Kok Sui 2
Sui se 1
rodil na 5
na Filipinih 2
Filipinih 15. 1
15. avgusta 7
avgusta 1952 1
1952 premožnim 1
premožnim staršem 1
staršem kitajskega 1
kitajskega rodu. 1
rodu. Chökhor 1
Chökhor Raptse 1
Raptse Dzong 1
Dzong pri 1
pri Trongsu, 1
Trongsu, ki 1
zgrajen leta 20
leta 1644, 3
1644, je 1
nekoč sedež 1
sedež moči 1
moči rodbine 1
rodbine Vangluck, 1
Vangluck, preden 1
preden so 33
1907 postali 1
postali vladarji 1
vladarji Butana 2
Butana in 2
sčasoma kralji. 1
kralji. Chokla, 1
Chokla, Marwari, 1
Marwari, Jaisalmeri, 1
Jaisalmeri, Magra, 1
Magra, Malpuri, 1
Malpuri, Sonadi, 1
Sonadi, Nali 1
Nali in 1
in Pungal 1
Pungal so 1
so pasme 1
pasme ovc, 1
ovc, ki 2
regiji. Chopinovo 1
Chopinovo zdravje 1
zdravje se 4
je slabšalo 2
slabšalo in 2
in pogosto 34
pogosto ni 9
mogel odpotovati 1
odpotovati na 1
na turneje. 1
turneje. Chráska 1
Chráska je 1
je Stritarjeve 1
Stritarjeve prevode 1
prevode dosledno 1
dosledno popravil 1
popravil po 1
po hebrejskem 2
hebrejskem in 1
in grškem 1
grškem izvirniku 1
izvirniku ter 1
ter priskrbel 1
priskrbel prevode 1
prevode manjkajočih 1
manjkajočih starozaveznih 1
starozaveznih knjig, 1
jih pregledali 1
pregledali slovenski 1
slovenski jezikoslovci. 1
jezikoslovci. Chrisa 1
Chrisa nato 1
nato ulovi 1
ulovi Brianovo 1
Brianovo truplo, 1
truplo, in 1
ko Scott 1
Scott zasliši 1
zasliši Chrisove 1
Chrisove krike, 1
krike, skuša 1
skuša zažgati 1
zažgati polje 1
polje vendar 1
ga pred 7
tem onesposobi 1
onesposobi Alex. 1
Alex. Chris 1
Chris Crocker 1
Crocker in 1
njegov posnetek 1
posnetek sta 1
kasneje večkrat 4
večkrat omenjena 1
omenjena tudi 4
v pogovornih 2
pogovornih oddajah, 1
oddajah, kot 2
sta The 2
The View 1
View in 1
in The 18
The Tonight 1
Tonight Show 1
Show with 2
with Jay 1
Jay Leno. 1
Leno. Chris 1
Chris je 2
napadel obe 1
obe vozili, 1
vozili, ju 1
ju uničil 1
uničil in 1
nato pobegnil 2
pobegnil stran. 1
stran. Chris 1
je okolico 1
okolico dobro 1
dobro poznal, 1
poznal, saj 1
tam streljati 1
streljati učil 1
učil že 1
že veliko 6
veliko drugih, 1
drugih, tja 1
tja pa 1
je rad 9
rad peljal 1
peljal tudi 1
tudi svoja 2
svoja otroka. 1
otroka. Chris 1
Chris Richards 1
Richards iz 1
The Washington 2
Washington Post 2
Post je 2
je napisal, 13
da pesem 9
pesem »poskuša 1
»poskuša biti 1
biti podobna 2
podobna pesmi 2
pesmi ' 1
' Christiane 1
Christiane je 1
je partizanom 1
partizanom osebno 1
osebno prala, 1
prala, kuhala 1
kuhala in 1
jih na 17
gradu tudi 1
tudi skrivala 1
skrivala (bala 1
(bala se 1
je izdajalstva 1
izdajalstva zaposlenih), 1
zaposlenih), od 1
od pomladi 3
pomladi 1944 1
1944 pa 5
jih zalagala 1
zalagala z 1
z živino 2
živino in 2
in konji. 1
konji. Christiane 1
Christiane Segers-Glocke, 1
Segers-Glocke, S. 1
S. 153 1
153 Velik 1
Velik bronast 1
bronast križ 1
križ na 2
tem oltarnem 1
oltarnem stebru 1
stebru so 1
leta 1544 1
1544 prelili 1
prelili ikonoklasti 1
ikonoklasti in 1
ga stopili. 1
stopili. Christian 1
Christian Identity 1
Identity Movement 1
Movement (v 1
(v nadaljevanju 6
nadaljevanju CIM) 1
CIM) je 1
je oznaka 2
oznaka za 5
za gibanje, 1
gibanje, ki 7
je razširjeno 3
razširjeno predvsem 1
ZDA, manjši 1
del odpade 1
odpade tudi 1
na Kanado 1
in Veliko 8
Veliko Britanijo. 6
Britanijo. Christianin 1
Christianin oče 1
začel pretepati 1
pretepati mater 1
mater in 8
in starejšo 2
starejšo hčer 1
hčer (Christiane), 1
(Christiane), če 1
če nista 1
nista naredili 1
naredili vsega 1
vsega tako, 1
tako, kot 16
on hotel. 1
hotel. Christian 1
Christian je 1
očitno naredil 1
naredil preveč 1
preveč sovražnikov. 1
sovražnikov. Christian 1
Christian Johann 1
Johann Heinrich 2
Heinrich Heine 1
Heine je 2
najpomembnejših nemški 1
nemški pesnikov 1
pesnikov in 5
in novinarjev 1
novinarjev 19. 1
stoletja. Christine 1
Christine de 2
de Pizan 2
Pizan je 1
tako spoznala 1
spoznala Johna 1
Johna Montaguja, 1
Montaguja, 3. 1
3. grofa 1
grofa Salisburyja, 1
Salisburyja, ki 1
velik občudovalec 1
občudovalec njenih 1
njenih del 3
k razpoznavnosti 1
razpoznavnosti njenih 1
del v 17
v Angliji, 9
Angliji, s 1
povezani tudi 3
prvi prevodi. 1
prevodi. Christopher 1
Christopher Nolan 1
Nolan je 1
je produciral 11
produciral film 1
film skupaj 1
z ženo, 5
ženo, Emmo 1
Emmo Thomas 1
Thomas in 2
in Lindo 1
Lindo Obst. 1
Obst. Christopher 1
Christopher P. 1
P. Atwood 1
Atwood zavrača 1
zavrača to 1
to razlago 4
razlago zaradi 1
zaradi "zelo 1
"zelo slabega 1
slabega fonološkega 1
fonološkega ujemanja" 1
ujemanja" med 1
tremi besedami. 1
besedami. Christopher 1
Christopher Plummer 1
Plummer je 1
Broadwayu debitiral 1
debitiral januarja 1
januarja 1953 1
v le 6
le takrat 1
takrat izvedeni 1
izvedeni predstavi 1
predstavi The 1
The Starcross 1
Starcross Story. 1
Story. Chris 1
Chris True, 1
True, ki 1
ki piše 3
piše za 6
za spletno 2
spletno stran 6
stran Allmusic, 1
Allmusic, je 1
album opisal 2
njen »prvi 1
»prvi korak 1
korak naprej« 1
naprej« in 1
»po vsej 1
verjetnosti najboljši 1
najboljši album 1
album njene 1
njene kariere.« 1
kariere.« Chris 1
Chris True 1
True s 1
strani Allmusic 1
Allmusic je 3
albumu X 1
X dodelil 1
dodelil tri 1
tri zvezdice 1
zvezdice in 3
pol od 2
od petih. 1
petih. ChromeOS 1
ChromeOS tipkovnice 2
tipkovnice imajo 1
imajo dodatno 1
dodatno tipko, 1
tipko, ki 1
ki aktivira 1
aktivira asistenta 1
asistenta Google. 1
Google. Chryslerjev 1
Chryslerjev sistem 1
sistem "Coolant 1
"Coolant Controlled 1
Controlled Exhaust 1
Exhaust Gas 1
Gas Recirculation" 1
Recirculation" iz 1
leta 1973 25
imel temperaturni 1
temperaturni senzor 1
senzor na 2
na ventilu, 1
ventilu, ki 1
bil zaprt, 3
zaprt, dokler 1
ni motor 1
motor dosegel 1
dosegel delovne 1
delovne temperature. 1
temperature. Chrysos, 1
Chrysos, 32: 2
32: 35, 1
35, 42. 1
42. Naslov 1
Naslov je 10
tem dobil 3
dobil konotacijo 1
konotacijo cesarja. 1
cesarja. Chrysos, 1
32: 70. 1
70. Zgleda, 1
Zgleda, da 10
naslov potem 1
potem počasi 1
počasi vrasel 1
vrasel v 1
v bizantinsko 2
bizantinsko cesarsko 2
cesarsko tituliranje. 1
tituliranje. Chuquicamate 1
Chuquicamate gosti 1
gosti Chuqui 1
Chuqui Porphyry 1
Porphyry Complex, 1
Complex, sestavljen 1
iz vzhodnih, 1
vzhodnih, finih 1
finih tekstur, 1
tekstur, zahodnih 1
zahodnih in 2
in banco 1
banco porfirjev.« 1
porfirjev.« Churchill 1
Churchill je 1
imel do 2
do njih 12
njih neposreden 1
neposreden dostop: 1
dostop: v 1
svojem dnevniku 2
dnevniku je 3
so “v 1
“v celoti 1
celoti prikazala 1
prikazala čudovit 1
čudovit odpor 1
odpor Titovih 1
Titovih privržencev 1
privržencev in 1
in močne, 1
močne, hladnokrvne 1
hladnokrvne manevre 1
manevre Mihailovića 1
Mihailovića v 1
v Srbiji". 1
Srbiji". Chur 1
Chur je 1
številnih stavb 1
stavb ali 3
drugih krajev, 1
krajev, ki 4
so uvrščeni 3
uvrščeni med 1
med švicarsko 1
švicarsko dediščino 1
dediščino državnega 1
državnega pomena. 3
pomena. Cibetovke 1
Cibetovke prebavijo 1
prebavijo meso 1
meso kavnih 1
kavnih češenj, 1
češenj, med 1
med samim 3
samim procesom 1
procesom želodčni 1
želodčni encimi 1
encimi reagirajo 1
s koščicami, 1
koščicami, kar 1
kar kavi 1
kavi doda 1
doda dragoceno 1
dragoceno aromo. 1
aromo. Ciborij 1
Ciborij je 2
kontekstu širokega 1
širokega nabora 2
nabora nadstrešnic, 1
nadstrešnic, častnih 1
častnih in 1
in praktičnih, 1
praktičnih, ki 1
v antičnem 3
antičnem svetu 2
svetu uporabljale 1
uporabljale za 5
za kritje 4
kritje pomembnih 1
pomembnih oseb 2
oseb kot 1
kot verskih 2
verskih podob 1
podob ali 2
ali predmetov. 1
predmetov. Ciborij 1
je podprt 3
podprt na 1
na stebričkih 1
stebričkih z 1
z baldahinom. 1
baldahinom. Cicero 1
Cicero je 2
napisal knjigo, 1
knjigo, v 1
popolna predstavitev 1
predstavitev Antiohove 1
Antiohove filozofije. 1
filozofije. Cicero 1
je razumnost 1
razumnost pridobila 1
pridobila le 1
z izkušnjami 7
v vsakdanjem 13
vsakdanjem pogovoru, 1
pogovoru, je 1
javnem diskurzu 1
diskurzu podrejena 1
podrejena širšemu 1
širšemu pojmu 1
pojmu modrosti, 1
modrosti, sapientia. 1
sapientia. Cicerove 1
Cicerove enote 1
enote so 7
se znašle 2
znašle v 1
v obroču 2
obroču premočnih 1
premočnih nasprotnikov, 1
nasprotnikov, ki 2
so blokirali 1
blokirali oskrbovalne 1
oskrbovalne poti 2
poti in 18
in prestrezali 1
prestrezali njihove 1
njihove sle. 1
sle. Cici 1
Cici Vesela 1
Vesela šola 1
je vzgojno-izobraževala 1
vzgojno-izobraževala rubrika, 1
rubrika, ki 1
je vpeta 1
vpeta v 1
sredino revije 1
revije kot 2
kot plakat, 1
plakat, občasno 1
občasno izide 1
izide tudi 2
kot knjižica. 1
knjižica. CIC 1
CIC iz 1
1983 ne 1
ne razlikuje 6
razlikuje več 1
več med 2
med javnimi, 1
javnimi, pol-javnimi 1
pol-javnimi ali 1
ali zasebnimi 1
zasebnimi molilnicami. 1
molilnicami. Čič 1
Čič je 1
je beseda, 2
pomeni »star« 1
»star« in 1
se navezuje 11
navezuje na 13
na nekdanje 3
nekdanje staroselsko 1
staroselsko prebivalstvo 1
prebivalstvo čičev. 1
čičev. Čič 1
Čič Tina 1
Tina (2011): 1
(2011): Spodmol 1
Spodmol Triglavca 1
Triglavca je 1
bil stoletja 1
stoletja prizorišče 1
prizorišče poganskih 1
poganskih obredov: 1
obredov: Obredni 1
Obredni kamen 1
kamen je 5
je močna 6
močna energijska 1
energijska točka. 1
točka. Cifre 1
Cifre za 1
za izbiro 7
izbiro ključa 1
ključa morajo 1
biti medsebojno 1
medsebojno neodvisno 1
neodvisno določene, 1
določene, da 1
da popolnoma 2
popolnoma izkoristimo 1
izkoristimo možnost 1
možnost velike 1
velike izbire 1
izbire kombinacije 1
kombinacije simbolov 1
simbolov za 1
za ključ. 1
ključ. Cigaretni 1
Cigaretni dim 1
dim ob 1
ob številnih 2
številnih drugih 7
drugih toksičnih 1
toksičnih snoveh 1
snoveh vsebuje 1
tudi radioaktivni 1
radioaktivni svinec-210. 1
svinec-210. Cigoj 1
Cigoj je 1
rad slikal 1
slikal že 1
v otroških 1
otroških letih, 1
letih, s 1
s slikanjem 6
slikanjem je 1
nadaljeval tudi, 1
tudi, ko 5
služil mornarico. 1
mornarico. Čigre 1
Čigre pogosto 1
pogosto lovijo 1
lovijo v 1
v jatah, 1
jatah, posebej 1
posebej če 5
je hrane 1
hrane obilo. 1
obilo. Čigre 1
Čigre so 1
so izjemno 12
izjemno spretne 1
spretne pri 1
pri vračanju 1
vračanju na 1
svoje gnezdo 1
gnezdo v 2
veliki koloniji. 1
koloniji. Čikafusa 1
Čikafusa Kitabatake, 1
Kitabatake, Go-Dajgov 1
Go-Dajgov bodoči 1
bodoči svetovalec 1
svetovalec je 2
je priznal, 7
se nima 3
nima nihče 1
nihče namena 1
namena vmešavati 1
vmešavati v 2
v te 5
te privilegije, 1
privilegije, zato 1
bil uspeh 1
s te 3
te strani 2
strani na 6
na začetka 1
začetka zelo 2
zelo medel. 1
medel. Cikel 1
Cikel CNO 1
CNO je 1
osnovi zlivanje 1
zlivanje protonov 1
protonov in 1
in sredic 1
sredic ogljika-12, 1
ogljika-12, vse 1
dokler (po 1
(po periodičnem 1
periodičnem sistemu) 1
sistemu) ne 1
ne pridemo 1
pridemo do 5
do dušika, 1
dušika, ki 2
ima maso 1
maso 15,0 1
15,0 in 1
torej ustvarja 2
ustvarja iz 1
iz helijevih 1
helijevih sredic 1
sredic in 1
in ogljika-12 1
ogljika-12 (vrni 1
(vrni se 1
na začetek). 1
začetek). Cikel 1
Cikel hranil 1
hranil se 1
uporablja neposredno 1
neposredno znotraj 1
znotraj sistemskega 1
sistemskega cikla, 1
cikla, kjer 1
kjer ekosistem 1
ekosistem deluje 1
celota oziroma 1
oziroma enota. 1
enota. Cikel 1
Cikel je 1
na 37 1
37 prizorov, 1
prizorov, razporejenih 1
razporejenih okrog 1
okrog stranskih 1
stranskih sten 2
sten v 3
treh stopnjah. 2
stopnjah. Cikel 1
Cikel sedmih 1
sedmih romanov 1
romanov je 3
je preveden 2
preveden v 6
v slovenščino 7
slovenščino leta 1
leta 1972. 12
1972. Cikel 1
Cikel se 1
nato ponovi. 1
ponovi. Cikel 1
Cikel slik 1
slik na 7
spodnjem levem 3
levem robu 2
robu obokanega 1
obokanega polja 1
polja je 4
manj dodelan 1
dodelan in 1
verjetno prihaja 1
od mojstra 1
mojstra Rhäzünsa 1
Rhäzünsa (prelom 1
(prelom iz 1
15. stoletja). 1
stoletja). Ciklični 1
Ciklični etri, 1
etri, na 1
primer tetrahidrofuran 1
tetrahidrofuran in 1
in 1,4-dioksan, 1
1,4-dioksan, se 1
se popolnoma 4
popolnoma mešajo 1
mešajo z 2
vodo zaradi 1
zaradi bolj 3
bolj izpostavljenega 1
izpostavljenega kisikovega 1
kisikovega atoma, 1
atoma, ki 2
ki laže 1
laže tvori 1
tvori vodikovo 1
vodikovo vez 1
vez kot 1
kot alifatski 1
alifatski etri. 1
etri. Cikloheksan 1
Cikloheksan je 1
zelo vnetljiv. 1
vnetljiv. Ciklomorfozo 1
Ciklomorfozo sprožijo 1
sprožijo kemijski 1
kemijski signali 1
signali - 1
- snovi, 1
jih izločajo 4
izločajo plenilci. 1
plenilci. Ciklonalni 1
Ciklonalni jugo 1
jugo varira 1
varira od 1
od umirjenega 1
umirjenega do 1
do nevihtno 1
nevihtno močnega 1
močnega vetra, 1
vetra, ki 1
ki piha 2
piha včasih 1
včasih tudi 20
tudi sunkovito, 1
sunkovito, spremljajo 1
spremljajo ga 1
ga gosta 1
gosta in 1
in nizka 2
nizka oblačnost, 1
oblačnost, razburkano 1
razburkano morje 1
morje in 9
in plohe. 1
plohe. Ciklonska 1
Ciklonska aktivnost 1
aktivnost je 3
posebej izrazita 1
izrazita spomladi 1
pozni jeseni, 1
jeseni, evidentirani 1
evidentirani so 1
so vplivi 2
vplivi atlantskega 1
atlantskega in 1
in sredozemskega 1
sredozemskega ciklona. 1
ciklona. Čile 1
Čile je 1
začel veliko 1
veliko izvažati 1
izvažati in 1
do preloma 2
preloma 21. 1
21. stoletja 10
stoletja postal 3
postal tretji 5
tretji največji 3
največji izvoznik 2
izvoznik za 1
in Italijo 2
Italijo v 1
v Združene 8
Združene države. 1
države. Cilicij 1
Cilicij ali 1
ali cilis 1
cilis (latinsko 1
(latinsko cilicium) 1
cilicium) je 1
je mučilna 1
mučilna priprava 1
priprava namenjena 1
namenjena zlasti 1
za samokaznovanje. 1
samokaznovanje. Cilinder 1
Cilinder ima 1
dve zgorevalni 1
zgorevalni komori, 1
komori, oziroma 1
oziroma ekspanzijski 1
ekspanzijski komori 1
komori pri 1
pri parnih 1
parnih motorjih. 1
motorjih. Čili 1
Čili za 1
– Univerzitetni 1
Univerzitetni klinični 1
klinični center 1
center Ljubljana, 1
Ljubljana, Klinični 1
Klinični inštitut 1
inštitut za 17
za medicino 2
medicino dela, 1
dela, prometa 1
prometa in 8
in športa. 1
športa. Cilj 1
Cilj akcije 1
akcije je 2
bilo zavezniško 1
zavezniško ladjevje 1
ladjevje v 3
bližini otoka 2
otoka Leyte, 1
Leyte, akcija 1
akcija pa 1
bila uspešna, 4
uspešna, saj 6
je šest 5
šest letal 1
letal zadelo 1
zadelo svoj 1
svoj cilj. 1
cilj. Cilj 1
Cilj društva 1
društva Rdečih 1
Rdečih noskov 1
noskov v 1
Sloveniji je 33
je nuditi 1
nuditi svoj 1
svoj program 2
program vsem 1
vsem bolnišnicam 1
bolnišnicam in 2
in oddelkom, 1
oddelkom, kjer 1
kjer si 13
si želijo 5
želijo obiskov 1
obiskov klovnov 1
klovnov zdravnikov. 1
zdravnikov. Cilj 1
Cilj igre 3
s premišljenim 1
premišljenim investiranjem 1
investiranjem prevzeti 1
prevzeti večino 1
večino polj 1
polj in 3
in prisiliti 1
prisiliti ostale 1
ostale igralce 1
igralce v 1
v bankrot. 2
bankrot. Cilj 1
je ujeti 2
ujeti frizbi 1
frizbi v 1
v nasprotnikovi 1
nasprotnikovi končni 1
končni coni, 1
coni, kar 1
kar dosežemo 1
dosežemo s 3
s podajanjem 1
podajanjem frizbija 1
frizbija preko 1
preko igrišča. 1
igrišča. Cilj 1
belo zadeti 1
zadeti izmenično 1
izmenično rdečo 1
in katero 3
katero od 7
od barvnih 4
barvnih krogel 3
krogel ter 1
ter nadaljevati 1
nadaljevati tako 1
tako zaporedje 1
zaporedje (vedno 1
(vedno se 1
z rdečo 7
rdečo žogo 1
žogo – 1
– brez 2
brez zadete 1
zadete rdeče 1
rdeče žoge 1
žoge igralec 1
sme zadeti 1
zadeti nobene 1
nobene od 1
barvnih žog). 1
žog). Cilj 1
Cilj infopatije 1
infopatije je 1
tako celostna 1
celostna ozdravitev, 1
ozdravitev, z 1
drugimi besedami, 3
da človek 3
človek ohranja 1
ohranja ravnovesje 1
ravnovesje sam 1
sam brez 1
brez konstantne 1
konstantne terapije; 1
terapije; to 1
ni vedno 14
mogoče in 1
takrat je 43
cilj infopatije 1
infopatije zvišati 1
zvišati kakovost 1
kakovost bolnikovega 1
bolnikovega življenja. 1
življenja. Cilj 1
Cilj in 1
in izzive 2
izzive analize 1
analize razpoloženja 1
razpoloženja lahko 1
lahko prikažemo 2
prikažemo z 1
nekaj preprostimi 1
preprostimi zgledi. 1
zgledi. Cilji 1
Cilji posredno 1
posredno vplivajo 2
na dejavnost, 1
dejavnost, in 1
sicer preko 3
preko stimuliranja 1
stimuliranja akcijskega 1
akcijskega načrta. 1
načrta. Cilji 1
Cilji so 2
bili usmerjeni 3
usmerjeni na 2
na individualnega 1
individualnega človeka, 1
človeka, na 2
na njegova 1
njegova čustva, 1
čustva, intelekt 1
intelekt in 1
in občutja. 1
občutja. Cilji 1
so prva, 1
prva, bistvena 1
bistvena karakteristika, 1
karakteristika, ki 2
ki doprinese 1
doprinese k 2
k uspešnosti 2
uspešnosti multi-nacionalnega 1
multi-nacionalnega moštva, 1
moštva, pri 2
čemer gre 1
za skupno 8
skupno usmerjenost 1
usmerjenost članov, 1
članov, k 1
k istemu 2
istemu cilju. 1
cilju. Cilji 1
Cilji trajnostnega 1
trajnostnega razvoja 2
razvoja (CTR) 1
(CTR) so 1
so skupek 1
skupek ciljev 1
ciljev bodočega 1
bodočega mednarodnega 1
mednarodnega razvoja. 1
razvoja. Cilj 1
Cilj je 8
bil da 1
da povzročijo 1
povzročijo kakršno 1
kakršno koli 5
koli morebitno 1
morebitno škodo 1
škodo britanski 1
britanski mornarici 1
mornarici preden 1
preden bi 8
bi premirje 1
premirje ustavilo 1
ustavilo vojno. 1
vojno. Cilj 1
bil predstaviti 1
predstaviti mladim 1
mladim tega 1
tega znamenitega 2
znamenitega pisatelja 1
pisatelja na 2
na drugačen, 1
drugačen, moderen 1
moderen način 2
način (ne 1
(ne le 1
kot obvezno 1
obvezno berilo). 1
berilo). Cilj 1
bil uvažati 1
uvažati govorce 1
govorce angleščine 1
angleščine z 1
z vsega 12
vsega sveta, 1
sveta, da 3
bi zagotovili, 1
bodo vsi 6
vsi otroci 2
v Gruziji 6
Gruziji v 2
štirih letih 8
letih govorili 1
govorili angleško 1
angleško in 1
in nadomestili 3
nadomestili ruski 1
ruski jezik 1
jezik kot 2
drugi jezik. 4
jezik. Cilj 1
je izbrati 1
izbrati ruto 1
ruto z 1
z najkrajšim 1
najkrajšim časom 1
časom leta 1
- Minimum 1
Minimum Time 1
Time Route 1
Route (MTR). 1
(MTR). Cilj 1
je premakniti 2
premakniti kvadrat 1
kvadrat v 1
levi vogal. 1
vogal. Cilj 1
je razbremeniti 1
razbremeniti to 1
to situacijo 1
situacijo z 1
močnim izboljšanjem 1
izboljšanjem železniške 1
železniške povezave 4
Severno in 2
in Južno 2
Južno Tirolsko 2
Tirolsko z 1
novim predorom, 1
predorom, ki 1
bo vlakom 1
vlakom omogočil 1
omogočil veliko 2
veliko hitrejši 1
hitrejši prehod 1
prehod čez 1
čez Alpe. 2
Alpe. Cilj 1
je razširiti 3
razširiti lastne 1
lastne interese 1
interese in 4
izkušnje skozi 1
skozi namensko 1
namensko udeležbo 1
udeležbo v 5
v delovanju 6
delovanju in 4
in bivanju 1
bivanju z 1
drugimi nepoznanimi. 1
nepoznanimi. Cilj 1
je spodbujati 1
spodbujati regionalni 1
regionalni mir, 1
mir, razumevanje 1
razumevanje in 4
in sodelovanje 6
sodelovanje na 5
številnih področjih. 3
področjih. Cilj 2
Cilj knjige 1
knjige je 9
mnenju Hayeka 1
Hayeka bil, 1
da takratno 1
takratno večino, 1
večino, ki 1
bila proti 3
proti liberalizmu, 1
liberalizmu, spreobrne 1
spreobrne in 1
jo pripravi 1
pripravi k 1
da vidi 3
vidi nevarnosti 1
nevarnosti socializma. 1
socializma. Cilj 1
Cilj le-te 1
le-te je 1
bil celovito 1
celovito oceniti 1
oceniti posameznika 1
posameznika v 7
njegovem naravnem 1
naravnem socialnem 1
socialnem okolju. 1
okolju. Cilj 1
Cilj logistike 1
logistike je 1
je zagotoviti 2
zagotoviti prave 1
prave dobrine 1
dobrine in 2
in storitve, 2
storitve, na 1
na pravem 2
pravem mestu 1
mestu ob 2
ob pravem 4
pravem času, 2
času, količini 1
količini in 3
in kakovosti, 1
kakovosti, z 1
z najnižjimi 2
najnižjimi stroški 1
stroški in 3
in vplivi 2
na okolje, 4
okolje, skladno 1
s sklenjeno 1
sklenjeno pogodbo. 1
pogodbo. Cilj 1
Cilj naj 1
bil nadaljnje 1
nadaljnje narodno 1
narodno osvobajanje 1
osvobajanje in 1
in kulturno 24
kulturno osveščanje 1
osveščanje vsega 1
vsega južnega 1
južnega slovanstva. 1
slovanstva. Cilj 1
Cilj napadov 1
napadov je 2
bil ustrahovati 1
ustrahovati nasprotnike. 1
nasprotnike. Cilj 1
Cilj Nehovega 1
Nehovega pohoda 1
pohoda je 2
bil prekiniti 1
prekiniti trgovske 1
poti čez 2
čez Evfrat. 1
Evfrat. Cilj 1
Cilj njegove 1
njegove naloge 1
naloge je, 1
da ponudi 2
ponudi Drakuli 1
Drakuli pravno 1
pravno podporo 1
podporo v 7
s transakcijo 1
transakcijo neke 1
neke nepremičnine. 1
nepremičnine. Cilj 1
Cilj njegovih 1
njegovih kasnejših 4
kasnejših del 1
uporaba intertekstualnosti 1
intertekstualnosti za 1
za razkrivanje 1
razkrivanje pogledov 1
pogledov preteklosti, 1
preteklosti, ki 2
morejo ali 1
ali naj 8
bili razumljeni 1
razumljeni znotraj 1
znotraj večjega 1
večjega zgodovinskega 1
zgodovinskega razumevanja. 1
razumevanja. Cilj 1
Cilj podnebno-energetskega 1
podnebno-energetskega paketa 1
paketa je, 1
da do 14
2020 obnovljivi 1
obnovljivi viri 1
viri energije 2
energije predstavljajo 1
predstavljajo 20% 1
20% vseh 1
vseh virov 2
virov energije. 1
energije. Cilj 1
Cilj pogodbe 1
pogodbe je 1
bil prekinitev 1
prekinitev sovražnosti 1
sovražnosti med 3
med Portugalci 1
Portugalci in 2
in Španci, 1
Španci, ki 2
se stopnjevale 1
stopnjevale po 1
po Kolumbovih 1
Kolumbovih odkritjih, 1
odkritjih, zato 1
tudi dogovori 1
dogovori v 2
v Tordesillasu 1
Tordesillasu niso 1
niso zbudili 1
zbudili posebne 1
posebne pozornosti 1
pozornosti s 1
strani drugih 6
drugih evropskih 19
evropskih držav. 5
držav. Cilj 1
Cilj povezati 1
povezati socialiste 1
socialiste v 1
eno samo 16
samo stranko 1
stranko je 3
bil delno 6
delno dosežen, 1
dosežen, nekateri 1
nekateri izvoljeni 1
izvoljeni predstavniki 1
predstavniki so 6
uprli pridružitvi 1
pridružitvi SFIOu 1
SFIOu zagovarjajoč 1
zagovarjajoč sodelovanje 1
sodelovanje v 12
v vladi 4
vladi in 5
in ustanovili 7
ustanovili Republikansko-socialistično 1
Republikansko-socialistično stranko. 1
stranko. Cilj 1
Cilj projekta 4
projekta je 11
bil obnoviti 1
obnoviti prekop 1
prekop v 2
v obratovalno 1
obratovalno stanje 1
stanje za 1
za turiste, 5
turiste, zagotoviti 1
zagotoviti racionalno 1
racionalno upravljanje 1
upravljanje voda 1
voda v 13
reke Črne 1
Črne Hańče 1
Hańče in 1
in obnoviti 2
obnoviti naravni 1
naravni ekosistem 1
ekosistem vodne 1
vodne poti. 3
poti. Cilj 1
je nadaljnji 1
nadaljnji razvoj 9
razvoj rešitev 1
v podpornih 1
podpornih bivalnih 1
bivalnih okoljih, 1
okoljih, ki 1
so cenovno 1
cenovno sprejemljive, 1
sprejemljive, enostavne 1
enostavne za 3
uporabo in 8
komercialno vzdržne. 1
vzdržne. Cilj 1
je ustvariti 1
ustvariti mrežo 1
mrežo raziskovalcev, 1
raziskovalcev, ki 6
bodo skupaj 3
skupaj razvijali 1
razvijali vire 1
vire za 2
za oddaljeno 3
oddaljeno branje 1
in metode, 2
metode, ki 6
so potrebne, 1
potrebne, da 1
se spreminijo 1
spreminijo načini, 1
načini, s 1
je doslej 7
doslej pisala 1
pisala evropska 1
evropska literarna 2
literarna zgodovina. 2
zgodovina. Cilj 1
je zmanjšanje/preprečitev 1
zmanjšanje/preprečitev širjenja 1
širjenja bolezni, 1
bolezni, povezanih 2
z življenjskih 1
življenjskih slogom 1
slogom (HIV 1
(HIV in 1
ostale spolno 1
spolno prenosljive 2
prenosljive okužbe-SPO). 1
okužbe-SPO). Cilj 1
Cilj razvojne 1
razvojne prioritete 2
prioritete je 1
je doseči 3
doseči večjo 1
večjo socialno 1
socialno vključenost 1
vključenost in 2
in zmanjšano 1
zmanjšano materialno 1
materialno ogroženost 1
ogroženost ranljivih 1
ranljivih skupin 1
skupin ter 1
ter z 26
z bojem 2
bojem proti 2
vsem oblikam 1
oblikam diskriminacije 1
diskriminacije prispevati 1
prispevati k 3
k uveljavljanju 1
uveljavljanju koncepta 1
koncepta enakih 1
enakih možnosti. 2
možnosti. Cilj 1
Cilj slednjih 1
slednjih je 2
je odpravljanje 2
odpravljanje vzrokov 1
vzrokov za 7
pojav upora 1
in propagandne 1
propagandne operacije, 1
operacije, pridobitev 1
pridobitev podpore 1
podpore javnosti 1
javnosti in 10
in hkratna 1
hkratna diskreditacija 1
diskreditacija uporniških 1
uporniških skupin, 1
skupin, zaščita 1
zaščita civilnega 1
civilnega prebivalstva 2
prebivalstva pred 2
pred nasiljem 2
nasiljem gverilcev 1
gverilcev in 1
in okrepitev 2
okrepitev ugleda 1
ugleda vlade. 1
vlade. Cilj 1
Cilj sodelovanja 1
sodelovanja teh 1
držav je 8
bil onesposobiti 1
onesposobiti oziroma 1
oziroma upočasniti 1
upočasniti iranski 1
iranski jedrski 1
jedrski program 1
tem zmanjšati 1
zmanjšati njihovo 1
njihovo politično 3
politično moč 5
moč na 7
vzhodu. Cilj 1
Cilj študija 1
študija tehniškega 1
tehniškega varstva 1
varstva okolja 3
okolja je 3
je pridobiti 3
pridobiti znanje 1
znanje za 3
razvoj konceptov 1
konceptov in 1
in postopkov, 1
postopkov, ki 2
bodo zmanjšali 1
zmanjšali okoljske 1
okoljske obremenitve. 1
obremenitve. Cilj 1
Cilj te 1
te akcije 1
se prepreči 10
prepreči nemški 1
nemški oklepni 1
oklepni zaščito 1
zaščito prečkanje 1
prečkanje mostov 1
mostov in 4
in napad 2
napad po 1
po vzhodnem 2
vzhodnem robu 4
robu izkrcavanja 1
izkrcavanja na 1
na Sword 1
Sword Beach. 1
Beach. Cilj 1
Cilj tega 2
je doseganje 1
doseganje večje 1
večje raznovrstnosti 1
raznovrstnosti in 1
in prožnosti 1
prožnosti ter 1
ter povečanje 1
povečanje učinkovitosti 3
učinkovitosti poslovanja 1
poslovanja organizacij. 1
organizacij. Cilj 1
tega tekmovanja 2
tekmovanja ni 1
ni skok 1
skok v 3
v višino, 6
višino, temveč 1
v daljino. 3
daljino. Cilj 1
Cilj terapij 1
terapij je 1
je pacientovo 1
pacientovo simultano 1
simultano ozaveščenje 1
ozaveščenje in 1
in energetska 1
energetska razrešitev 1
razrešitev resničnega 1
resničnega vzroka 1
vzroka težave 1
na duhovni, 1
duhovni, miselni, 1
miselni, čustveni 1
čustveni in 1
in telesni 2
telesni ravni 1
ravni ter 3
ter vnovična 1
vnovična vzpostavitev 1
vzpostavitev notranjega 1
notranjega ravnovesja. 1
ravnovesja. Cilj 1
Cilj vsake 1
vsake ekipe 2
ekipe je 5
je vreči 2
vreči žogo 1
žogo v 2
v koš 1
koš in 3
in preprečiti 2
preprečiti nasprotni 1
nasprotni ekipi, 1
ekipi, da 1
bi osvojila 2
osvojila žogo 1
žogo in 2
dosegla koš. 1
koš. Cilj 1
Cilj zakona 1
zakona je 11
za invalide 4
invalide zagotavljati 1
zagotavljati enako 1
enako obravnavo 1
obravnavo na 2
vseh življenjskih 2
življenjskih področjih. 1
Cilj zdravljenja 2
zdravljenja je 7
je remisija 1
remisija bolezni, 1
ob zgodnjem 2
zgodnjem in 1
in intenzivnem 1
intenzivnem zdravljenju 1
zdravljenju mogoče 1
mogoče doseči. 2
doseči. Cilj 1
zdravljenja mora 1
biti zmanjšanje 1
zmanjšanje krvnega 2
krvnega tlaka 5
tlaka pod 1
pod 40/90 1
40/90 mmHg 1
mmHg za 1
večino posameznikov, 1
posameznikov, in 1
in niže 1
niže za 1
za osebe, 2
imajo sladkorno 1
sladkorno bolezen 5
ali bolezen 1
bolezen ledvic 1
ledvic (nekateri 1
(nekateri medicinski 1
medicinski strokovnjaki 3
strokovnjaki priporočajo, 1
priporočajo, da 1
se vrednosti 2
vrednosti drži 1
drži pod 1
pod 120/80 1
120/80 mmHg). 1
mmHg). Cilj 1
Cilj Združenih 1
Združenih narodov 14
narodov za 3
za trajnostni 2
trajnostni razvoj 4
razvoj 16 1
16 poudarja 1
poudarja potrebo 1
potrebo po 34
po močnih 2
močnih institucijah, 1
institucijah, da 1
bi zagotovili 10
zagotovili pravičnost. 1
pravičnost. Cilj 1
Cilj zlate 1
zlate bule, 1
bule, da 1
da izloči 1
izloči spore 1
spore pri 1
volitvah kralja, 1
kralja, je 4
bil dosežen. 1
dosežen. Cilka 1
Cilka se 1
se potolaži, 1
potolaži, seže 1
seže mu 1
v roko, 2
roko, tedaj 1
tedaj pa 6
pride Pavel 1
Pavel ves 1
ves iz 3
iz sebe: 1
sebe: Rozalka 1
Rozalka je 1
je mrtva! 1
mrtva! Čilski 1
Čilski predsednik 1
predsednik Aguirre 1
Aguirre Cerda 1
Cerda je 1
zato Nerudi 1
Nerudi dodelil 1
dodelil mesto 1
mesto konzula 1
konzula za 1
za španske 1
španske begunce 1
begunce in 2
to nalogo 2
nalogo je 3
kasneje Neruda 1
Neruda poimenoval 1
poimenoval kot 3
najbolj plemenito 1
plemenito v 1
svojem življenju. 4
življenju. Cimabue 1
Cimabue je 1
tem tako 1
tako navdušen, 2
navdušen, da 2
v uk 1
uk Grkom. 1
Grkom. Cimermann, 1
Cimermann, ki 1
jo snubi, 1
snubi, oče 1
naprej popival 1
popival s 1
s Herzlom, 1
Herzlom, ko 1
ko da 1
ni zgodilo 4
zgodilo nič 1
nič - 3
- tega 2
prenese več! 1
več! Cimisk 1
Cimisk je 1
vrnitvi v 45
v Konstantinopel 5
Konstantinopel proslavil 1
proslavil svoj 2
svoj triumf 1
triumf in 1
zahvalo zgraditi 1
cerkev Kristusa 3
Kristusa Halkita. 1
Halkita. Cimisk 1
Cimisk se 1
koncu svoje 6
svoje vladavine 10
vladavine prekasno 1
prekasno odločil 1
odločil obrzdati 1
obrzdati moč 1
moč največjih 1
največjih veleposestnikov 1
veleposestnikov in 2
kmalu potem, 3
načel to 1
to žgočo 1
žgočo temo, 1
temo, umrl. 1
umrl. Čim 1
Čim krajše 1
krajše je 1
je besedilo, 2
besedilo, tem 1
tem težje 1
težje je. 1
je. Cimologija 1
Cimologija je 1
je veda 2
veda o 3
o fermentaciji 1
fermentaciji (glej 1
(glej članke 1
članke zgoraj). 1
zgoraj). Čim 1
Čim pa 1
je umetnost 4
umetnost postala 1
postala reproduktivna, 1
reproduktivna, je 1
bila javnost 2
javnost tista, 1
je pritegnila 7
pritegnila umetnine. 1
umetnine. Čim 1
Čim prej 1
prej je 13
z nemškim 10
nemškim cesarjem 1
cesarjem urediti 1
urediti vprašanje 1
vprašanje investiture. 1
investiture. Čim 1
Čim več 1
je poteklo 2
poteklo od 1
od poslednje 1
poslednje izpostavljenosti 1
izpostavljenosti agensu, 1
agensu, tem 1
tem nižje 1
nižje je 1
je tveganje. 1
tveganje. Čim 1
Čim večja 1
razlika v 13
zaporedju aminokislin 1
aminokislin prionov, 1
prionov, tem 1
tem manjša 1
manjša je 1
je verjetnost 3
verjetnost medvrstnega 1
medvrstnega prenosa 1
prenosa in 2
in razvoja 13
razvoja bolezni. 1
bolezni. Čimžane 1
Čimžane golice 1
golice so 1
so pred 23
pred strojenjem 1
strojenjem okisali, 1
okisali, da 1
ne nabreknejo 1
nabreknejo in 2
in sprejmejo 1
sprejmejo vodo. 1
vodo. Činčile 1
Činčile so 1
so poznane 4
poznane po 3
svojih gostih 1
gostih kožuhih, 1
kožuhih, ki 1
ki omejijo 1
omejijo izhlapevanje 1
izhlapevanje vode 1
v območjih, 1
območjih, kjer 5
kjer temperatura 1
temperatura zraka 2
zraka med 1
med dnevom 2
dnevom in 2
in nočjo 2
nočjo ekstremno 1
ekstremno niha. 1
niha. Činditi 1
Činditi so 1
imeli med 1
drugo ekspedicijo 1
ekspedicijo 1396 1
1396 mrtvih 1
in 2434 1
2434 ranjenih. 1
ranjenih. Cindy 1
Cindy se 1
se zaklene 1
zaklene v 2
v sobo 4
sobo in 6
in pokliče 2
pokliče policijo 1
policijo vendar 1
vendar Ghostface 1
Ghostface izgine. 1
izgine. Čin 1
Čin generalisimusa 1
generalisimusa so 1
1984 sicer 1
sicer ponovno 1
ponovno uvedli, 1
uvedli, a 1
niso podelili 1
podelili nikomur. 1
nikomur. Čini 1
Čini so 1
so razdeljeni 6
razdeljeni v 5
v štiri 18
štiri skupine: 1
skupine: generali, 1
generali, častniki, 1
častniki, podčastniki 1
podčastniki in 1
in vojaki. 3
vojaki. Činklja 1
Činklja živi 1
rečnih mrtvicah 1
mrtvicah in 1
ostalih stoječih 1
stoječih vodotokih, 1
vodotokih, kjer 1
je dno 2
dno muljasto 1
muljasto in 1
je prisotno 2
prisotno vodno 1
vodno rastlinje. 1
rastlinje. Cink-srebrove 1
Cink-srebrove zlitine 1
nizko koncentracijo 1
koncentracijo cinka 1
cinka lahko 1
za trdne 1
trdne raztopine 2
raztopine cinka 1
cinka v 2
v srebru 3
srebru s 1
s strukturo 2
strukturo FCC, 1
FCC, saj 1
je struktura 3
struktura srebra 1
srebra v 5
glavnem nespremenjena, 1
nespremenjena, medtem 1
ko koncentracija 2
koncentracija elektronov 1
elektronov narašča 1
narašča z 2
z dodajanjem 12
dodajanjem več 1
več cinka. 1
cinka. Čin 1
Čin podpolkovnika 1
podpolkovnika doseže 1
doseže častnik 1
častnik običajno 1
običajno po 2
letih vojaške 3
vojaške službe, 1
službe, pri 1
povprečna starost 458
starost 39 1
39 let. 1
let. Čin, 1
Čin, pridobljen 1
pridobljen v 2
v AUS, 1
AUS, pa 1
bil lahko 7
enako hitro 1
hitro odvzet, 1
odvzet, pri 1
bili častniki 1
častniki vrnjeni 1
vrnjeni na 2
njihov stalni 1
stalni čin 1
čin v 2
v Regularni 2
Regularni vojski. 1
vojski. Čin 1
Čin Ši 1
Ši Huang 1
Huang je 1
bil ustanovitelj 4
ustanovitelj Kitajskega 1
Kitajskega cesarstva 1
in ostaja 4
ostaja priljubljena 2
priljubljena kitajska 1
kitajska zgodovinska 1
zgodovinska in 2
in mitološka 1
mitološka osebnost. 1
osebnost. Cioran, 1
Cioran, Historie 1
Historie et 1
et utopie 1
utopie s. 1
s. 1041 1
1041 V 1
V njegovi 15
njegovi filozofiji 2
filozofiji se 2
pojavlja nihilizem 1
nihilizem oz. 1
oz. odklanjanje 1
odklanjanje in 1
in zanikanje 1
zanikanje nekaterih 1
nekaterih splošnih 1
splošnih človeških 1
človeških norm. 1
norm. Cioran 1
Cioran v 1
v nobenem 6
nobenem od 1
od spisov 1
spisov ni 1
ni očaran 1
očaran nad 3
nad idealizmom, 1
idealizmom, se 1
ne vdaja 1
vdaja v 1
v prihodnost 3
prihodnost in 4
ne obžaluje 1
obžaluje preteklosti. 1
preteklosti. Ciper 1
Ciper je 1
pa zaprosil 1
zaprosil OZN, 1
OZN, da 1
da izvede 2
izvede odstranitev, 1
odstranitev, a 1
a naj 3
ta zahteva 2
zahteva zavrnjena. 1
zavrnjena. Cipolla 1
Cipolla tako 1
tako predstavlja 7
predstavlja oblast, 1
ki obstaja 4
obstaja zaradi 1
zaradi neracionalnosti 1
neracionalnosti občinstva 1
občinstva in 2
in siceršnjega 1
siceršnjega prebivalstva. 1
prebivalstva. CIPRA 1
CIPRA je 1
začetka svojega 1
svojega delovanja 6
delovanja zelo 1
zelo tesno 2
z IUCN. 1
IUCN. Ciprčani 1
Ciprčani turške 1
turške narodnosti 1
narodnosti pa 1
zaradi turške 2
turške politike 1
politike etnične 1
etnične ločitve, 1
ločitve, morali 1
morali preseliti 1
preseliti v 5
v zasedeni 1
zasedeni del 1
del Cipra. 1
Cipra. Cipresa 1
Cipresa in 1
in lotusovo 1
lotusovo drevo 1
drevo sta 1
sta stala 5
stala blizu 1
blizu teh 1
teh struktur; 1
struktur; starost 1
starost in 5
in velikost 7
velikost teh 1
teh dreves 3
dreves sta 1
tako veliki, 2
veliki, da 4
so njihove 13
njihove korenine 1
korenine začele 1
začele spodkopavati 1
spodkopavati tla 1
tla pod 4
pod Cezarjevim 1
Cezarjevim forumom. 1
forumom. Ciprsko 1
Ciprsko pomorsko 1
pomorsko poveljstvo 1
poveljstvo ( 1
; splošno 1
splošno znana 4
kot Ciprska 1
Ciprska vojna 1
mornarica oz. 1
oz. Cirex 1
Cirex (je 1
(je narobe 1
narobe obrnjeno 2
obrnjeno ime 1
ime "Eric" 1
"Eric" in 1
in "X", 1
"X", ki 1
ki simbolizira 5
simbolizira krščanski 1
krščanski križ). 1
križ). Cirila, 1
Cirila, 1932 1
1932 pa 4
njen ravnatelj. 1
ravnatelj. Cirila 1
Cirila in 4
in Metoda, 2
Metoda, najvišje 1
najvišje priznanje 5
priznanje Cerkve 1
Cerkve na 1
Slovenskem. Ciril 1
Ciril je 1
prej sestavil 1
sestavil slovansko 1
slovansko abecedo. 1
abecedo. Čirimbara 1
Čirimbara je 1
v gozdu 19
gozdu zavohala 1
zavohala svojega 1
svojega mačka 1
mačka in 1
ga začela 1
začela klicati. 1
klicati. Cirkalitoral 1
Cirkalitoral je 1
četrta stopnja 1
stopnja litorala. 1
litorala. Cirkulacija 1
Cirkulacija kapitala 1
kapitala sledi 1
sledi shemi 1
shemi D-B-D', 1
D-B-D', pri 1
čemer velja 1
velja D'>D. 1
D'>D. Cirkus 1
Cirkus je 1
opuščen že 1
že sredi 3
sredi 2. 3
našega štetja, 9
štetja, ko 2
so območje 5
območje razdelili 1
razdelili in 1
in dali 2
dali v 6
v koncesijo 1
koncesijo zasebnikom 1
zasebnikom za 1
gradnjo grobnic, 1
grobnic, ki 2
pripadajo nekropoli. 1
nekropoli. Cirkus 1
Cirkus (podoben 1
(podoben hipodromu), 1
hipodromu), ki 1
veliko daljšo 1
daljšo eno 1
eno stranico, 1
stranico, je 1
bil zasnovan 10
zasnovan predvsem 1
predvsem za 51
za dirke 2
dirke s 2
s konji 8
konji in 5
in vozovi. 2
vozovi. Cirrus 1
Cirrus je 1
začel sprejemato 1
sprejemato $100.000 1
$100.000 depozite 1
depozite za 1
novo letalo 3
letalo leta 1
leta 2006. 31
2006. Cisnerosa 1
Cisnerosa je 1
je Nebrija 1
Nebrija sodeloval 1
pri razvoju 22
razvoju latinskega 1
latinskega in 2
in grškega 4
grškega dela 1
dela Biblia 1
Biblia políglota 1
políglota complutense. 1
complutense. Cisoida 1
Cisoida dveh 1
dveh nevzporednih 1
nevzporednih premic 1
torej hiperbola, 1
hiperbola, ki 1
tudi pol. 1
pol. CISO 1
CISO ima 1
ima glavno 3
glavno nalogo, 1
nalogo, da 13
da predvidi 1
predvidi informacijske 1
informacijske grožnje 1
grožnje in 2
in aktivno 5
aktivno preprečuje, 1
preprečuje, da 6
le te 11
te pojavile. 1
pojavile. Čista 1
Čista spojina 1
spojina je 3
je bela, 1
bela, nestabilna, 1
nestabilna, kristalinična 1
kristalinična in 1
in higroskopska 1
higroskopska snov, 1
snov, Greenwood 1
Greenwood in 1
in Earnshaw 1
Earnshaw (1997). 1
(1997). Čista 1
Čista uradna 1
uradna razvojna 1
razvojna pomoč 1
pomoč Jordaniji 1
Jordaniji je 1
2009 znašala 1
znašala 761 1
761 milijonov 1
milijonov USD; 1
USD; po 1
mnenju vlade 1
vlade je 8
bilo približno 8
približno dve 7
tretjini teh 1
teh sredstev 1
sredstev dodeljenih 1
dodeljenih kot 1
kot donacije, 1
donacije, od 1
tega polovica 1
polovica neposredna 1
neposredna proračunska 1
proračunska podpora. 1
podpora. Čista 1
Čista žveplova 1
žveplova kislina 2
kislina je 5
je viskozna 1
viskozna bistra 1
bistra tekočina 1
tekočina podobna 1
podobna olju, 1
olju, od 1
tudi njeno 7
njeno staro 1
staro ime 3
ime vitriolovo 1
vitriolovo olje. 1
olje. Čistega 1
Čistega kositra, 1
kositra, svinca 1
svinca in 5
in cinka 3
cinka ne 1
smemo trdo 1
trdo spajkati, 1
spajkati, saj 1
imajo te 3
te kovine 1
kovine temperaturo 1
temperaturo tališča 1
tališča nad 1
nad ali 4
pod 400 1
400 °C. 1
°C. Cistein 1
Cistein bi 1
v cigaretah 1
cigaretah lahko 1
lahko predstavljal 3
predstavljal dve 1
dve prednosti, 1
prednosti, ker 1
ker deluje 1
kot ekspektorans 1
ekspektorans (kajenje 1
(kajenje poveča 1
poveča produkcijo 1
produkcijo sluzi) 1
sluzi) ter 1
ter poveča 1
poveča količino 2
količino glutationa. 1
glutationa. Cistein 1
Cistein je 1
zelo priljubljen 8
priljubljen za 2
za eksperimente 1
eksperimente z 1
z usmerjenim 2
usmerjenim direktnim 1
direktnim označevanjem 1
označevanjem pri 1
pri raziskovanju 4
raziskovanju biomolekularnih 1
biomolekularnih struktur 1
struktur in 3
in dinamike. 1
dinamike. Čisti 1
Čisti aluminij 1
aluminij lahko 1
lahko deformacijsko 1
deformacijsko utrdimo 1
utrdimo s 1
s hladno 3
hladno plastično 1
plastično deformacijo. 1
deformacijo. Čisti 1
Čisti granati 1
granati se 1
izdelavo nakita. 2
nakita. Čistilne 1
Čistilne ustnače 1
ustnače so 1
so ribe 3
ribe toplih 1
toplih voda. 1
voda. Čisti 1
Čisti SnO 1
SnO 2 1
2 daje 1
daje mlečno 1
mlečno belo 1
belo barvo. 2
barvo. Čistke 1
Čistke so 2
imele velike 1
velike družbene 1
družbene in 5
kulturne posledice. 1
posledice. Čistke 1
so zajemale 2
zajemale javne 1
javne in 4
in zasebne, 1
zasebne, tako 1
tako osnovnošolske 1
osnovnošolske in 1
in srednješolske 1
srednješolske učitelje 1
učitelje kot 2
tudi univerzitetne 1
univerzitetne profesorje, 1
profesorje, seveda 1
seveda pa 6
morali za 2
za dosego 10
dosego svojih 1
svojih ciljev 3
ciljev prenoviti 1
prenoviti tudi 1
tudi vse 13
vse institucije, 1
institucije, namenjene 1
namenjene izobraževanju 1
izobraževanju bodočih 1
bodočih pedagoških 1
pedagoških delavcev. 1
delavcev. Čisto 1
Čisto na 1
koncu te 1
te kraške 1
kraške jame 3
jame naj 1
bi rasel 1
rasel bel 1
bel cvet, 1
cvet, ki 1
ima moč, 1
moč, da 6
da vsakega 1
vsakega bolnega 1
bolnega ozdravi 1
ozdravi in 2
in vsakega 3
vsakega nesrečnega 1
nesrečnega osreči. 1
osreči. Cis-trans 1
Cis-trans izomerija 1
izomerija se 1
v oktagonalnih 1
oktagonalnih in 1
in kvadratno 2
kvadratno planarnih 1
planarnih kompleksih, 1
kompleksih, ne 1
v tetraedričnih. 1
tetraedričnih. Citadela 1
Citadela bi 1
bila središče 3
središče tega. 1
tega. Citadela 1
Citadela Gondershe, 1
Gondershe, Somalija 1
Somalija je 1
bila pomembna 6
pomembna v 6
srednjeveškem mestu 1
mestu sultanata 1
sultanata Ajuran. 1
Ajuran. Citadela 1
Citadela je 4
gori Silpius, 1
Silpius, mesto 1
pa ležalo 1
ležalo večinoma 1
večinoma na 11
na nižjem 2
nižjem delu 2
delu severno 1
od reke. 3
reke. Citadela 1
obnovljena konec 1
stoletja. Citadela 1
v Vzhodno 4
Vzhodno pristanišče 1
pristanišče na 5
vzhodni točki 3
točki otoka 3
otoka Faros. 2
Faros. Citadela 1
začela propadati. 2
propadati. Čitalnice 1
Čitalnice so 1
tistem obdobju 7
obdobju zelo 1
zelo pomembne 4
pomembne za 7
za izobraževanje 10
izobraževanje odraslih. 1
odraslih. Citation 1
Citation M2 1
M2 je 1
je baziran 1
baziran na 1
na Model 1
Model 525 1
525 CitationJet 1
CitationJet (CJ1). 1
(CJ1). Citat: 1
Citat: Lut 1
Lut je 2
bil nečak 3
nečak preroka 1
preroka Abrahama. 1
Abrahama. Citat: 1
Citat: »Popolnoma 1
»Popolnoma ste 1
ste absorbirani 1
absorbirani v 1
v resničnost 2
resničnost podobe 1
ne opazite 1
opazite - 1
- povsem 1
povsem res 1
res - 2
da eden 1
od stražarjev 1
stražarjev nima 1
nima nog. 2
nog. Citat 1
Citat s.38: 1
s.38: "Za 1
"Za ECT 1
ECT so 1
voljo tri 1
tri glavne 8
glavne smernice 1
smernice glede 1
glede prakse. 1
prakse. Citat 1
Citat se 1
se naslanja 7
naslanja na 7
na objavo 2
objavo Amira 1
Amira Eshela 1
Eshela v: 1
v: Čas 1
Čas razkola. 1
razkola. Citeauxu 1
Citeauxu (in 1
(in ki 1
je, potem 2
svojo politiko 2
politiko vključili 1
tudi papeži, 1
papeži, povzročila 1
povzročila investiturni 1
investiturni spor), 1
spor), dosegla 1
dosegla tudi 2
tudi Bavarsko. 1
Bavarsko. Citoplazma 1
Citoplazma je 1
je nabito 1
nabito polna 1
polna oranžnih 1
oranžnih zrnc, 1
zrnc, tako 1
da pogosto 1
ni vidna. 1
vidna. Citosolna 1
Citosolna fosfolipaza 1
fosfolipaza A 1
A 2 1
2 (cPLA 1
(cPLA 2 1
2 ) 7
) tipa 1
tipa IV 1
IV odigra 1
odigra ključno 1
ključno vlogo, 3
vlogo, saj 5
saj celice, 1
celice, ki 2
ki nimajo 10
nimajo tega 1
tega encima, 1
encima, ne 1
morejo proizvajati 1
proizvajati eikozanoidov. 1
eikozanoidov. Ciudad 1
Ciudad del 1
del Este, 1
Este, del 1
mednarodne točke, 1
točke, imenovane 1
imenovane trojna 1
trojna meja 1
meja (španščina 1
(španščina Triple 1
Triple Frontera, 1
Frontera, portugalščina 1
portugalščina Tríplice 1
Tríplice Fronteira), 1
Fronteira), leži 1
leži nasproti 2
nasproti brazilskega 1
brazilskega mesta 1
mesta Foz 1
Foz do 1
do Iguaçu 1
Iguaçu (zvezna 1
(zvezna država 2
država Paraná). 1
Paraná). Cives 1
Cives romani 1
romani na 2
primer so 1
po zakonu 6
zakonu colonia 1
colonia civium 1
civium Romanorum 1
Romanorum obdržali 1
obdržali vse 2
pravice tudi 1
po preselitvi 3
preselitvi v 5
v rimsko 4
rimsko kolonijo. 1
kolonijo. Civilizacija 1
Civilizacija prihodnosti 1
prihodnosti naj 2
mnenju obnovljena 1
obnovljena kitajska 1
kitajska civilizacija 1
civilizacija (humanistične 1
(humanistične vrednote 1
vrednote Kitajske 1
Kitajske naj 1
bi prevladale 1
prevladale nad 2
nad evropskim 1
evropskim individualizmom 1
individualizmom in 1
in znanostjo). 1
znanostjo). Civilizacije 1
Civilizacije cvetijo, 1
cvetijo, propadajo, 1
propadajo, se 1
razvijajo v 4
in glede 8
njihovo delovanje 5
delovanje lahko 1
lahko razčlenimo 1
razčlenimo zgodovino 1
zgodovino človeštva. 1
človeštva. Civilna 1
Civilna uprava 1
je prenehala 10
prenehala obstajati, 1
obstajati, septembra 1
septembra istega 7
bila država 3
država na 3
robu revolucije. 1
revolucije. Civilni 1
Civilni nered 1
nered lahko 1
povzroči nevšečnosti 1
nevšečnosti kot 1
so blokiranje 1
blokiranje cest, 1
cest, pločnikov 1
pločnikov in 1
in stavb, 1
kar povzroči 6
povzroči motnje 1
motnje za 1
za civilno 3
civilno prebivalstvo 1
prebivalstvo neudeleženo 1
neudeleženo v 1
v nemirih. 1
nemirih. Civilni 1
Civilni uslužbenci 1
uslužbenci so 2
ohranitev svoje 1
svoje premoči 1
premoči začeli 1
začeli sklepati 1
sklepati zavezništva 1
zavezništva z 4
z uspešnimi 2
uspešnimi kmeti 1
kmeti v 1
regiji. Civilni 1
Civilni zakonik 1
zakonik je 4
zdaj veljal 1
veljal tudi 1
v Brühlu. 1
Brühlu. Civilno 1
Civilno letališče 1
letališče Aman 1
Aman služi 1
služi več 1
več regionalnim 1
regionalnim in 2
in čarterskim 1
čarterskim letom, 1
letom, medtem 1
mednarodno letališče 5
letališče kraljice 1
kraljice Alie 1
Alie največje 1
največje mednarodno 1
letališče v 2
v Jordaniji 4
Jordaniji in 1
središče letalskega 1
letalskega prevoznika 1
prevoznika Royal 1
Royal Jordanian 1
Jordanian Airlines. 1
Airlines. Civilno-pravno 1
Civilno-pravno varstvo 1
varstvo in 6
in odškodninska 1
odškodninska odgovornost: 1
odgovornost: tožbo 1
tožbo lahko 1
lahko vložijo 1
vložijo državljanke/državljani 1
državljanke/državljani kot 1
kot posameznice/posamezniki 1
posameznice/posamezniki ali 1
ali njihova 1
njihova društva/združenja 1
društva/združenja in 1
in organizacije. 2
organizacije. Civita 1
Civita je 1
ena najlepših 3
najlepših vasi 1
Italiji, znana 1
kot umirajoče 1
umirajoče mesto. 1
mesto. CIWS 1
CIWS sisteme 1
sisteme se 1
večinoma uporablja 4
uporablja na 6
na vojaških 4
vojaških ladjah, 1
ladjah, obstajajo 1
obstajajo pa 12
tudi kopenski. 1
kopenski. C. 1
C. Kempf: 1
Kempf: Bialowieza, 1
Bialowieza, Foret 1
Foret Vierge 1
Vierge d’Europe, 1
d’Europe, Setec-Tour: 1
Setec-Tour: Białystok, 1
Białystok, 144 1
144 S. 1
S. Številne 1
Številne živalske 1
živalske in 2
in rastlinske 2
rastlinske vrste 1
vrste so 13
so endemične 1
endemične in 1
jih najdemo 20
najdemo le 4
v naravnem 11
naravnem rezervatu 2
rezervatu Białowieża. 1
Białowieża. Cladonia 1
Cladonia rangiferina), 1
rangiferina), znana 1
dekorativni mah 1
mah (cp. 1
(cp. Sw. 1
Sw. Clairina 1
Clairina dota 1
dota je 1
bila parcela, 1
parcela, kjer 1
kjer danes 3
danes stoji 8
stoji palača. 1
palača. Clair 1
Clair pa 1
tega izvajata 1
izvajata tudi 1
tudi delavnice 2
delavnice in 6
in seminarje 1
seminarje na 1
področju NLP-ja 1
NLP-ja v 1
v mednarodnem 7
mednarodnem prostoru. 1
prostoru. Člana 1
Člana dueta 1
dueta RedZone 1
RedZone sta 1
sta nato 6
nato za 7
album napisala 1
več pesmi, 4
pesmi, vključno 2
pesmijo »Early 1
»Early Mornin'«, 1
Mornin'«, ter 1
ter zapela 1
zapela spremljevalne 1
spremljevalne vokale 2
vokale za 1
pesem »Outrageous« 2
»Outrageous« in 1
in producirala 2
producirala pesem 1
pesem »The 4
»The Hook 1
Hook Up«. 1
Up«. Član 1
Član atletskega 1
atletskega kluba 1
kluba Mass 1
Mass Ljubljana, 1
Ljubljana, večkratni 1
večkratni državni 2
državni in 1
in pokalni 1
pokalni prvak, 1
prvak, bil 1
tudi balkanski 1
balkanski mladinski 1
mladinski prvak 1
prvak v 10
v teku 10
teku na 4
na 400 3
400 metrov. 1
metrov. Člane 1
Člane društva 1
društva imenujemo 1
imenujemo operozi. 1
operozi. Članek 1
Članek je 5
za žaljivega 1
žaljivega vernikom 1
vernikom in 1
in njihovim 9
njihovim čustvom, 1
čustvom, oba 1
oba pa 2
bila politično 1
politično obsojena 1
obsojena in 1
in zaprta 3
zaprta zaradi 3
zaradi svetoskrunstva. 1
svetoskrunstva. Članek 1
o prometnih 1
prometnih zastojih 1
zastojih in 1
in manjših 7
manjših kršitvah 1
kršitvah zakonov, 1
zakonov, poudarjal 1
poudarjal pa 1
je sodelovanje, 1
sodelovanje, velikodušnost 1
velikodušnost in 1
in dobrodušnost 1
dobrodušnost obiskovalcev 1
obiskovalcev festivala. 1
festivala. Članek 1
je prevod 6
prevod angleškega 1
angleškega članka 1
članka Yerba 1
Yerba mate, 1
mate, kjer 1
so navedeni 7
navedeni tudi 2
vsi viri. 1
viri. Članek 1
je pritegnil 8
pritegnil pozornost 4
pozornost scenarista 1
scenarista in 1
in režiserja 1
režiserja Paula 1
Paula Haggisa, 1
Haggisa, ki 1
je zgodbo 3
zgodbo predelal 1
predelal v 2
v scenarij 1
scenarij za 10
film V 1
V dolini 11
dolini smrti. 1
smrti. Članek 1
tako znan, 1
znan, da 1
nanj sklicujejo 1
sklicujejo kar 1
kar s 2
s kratico 2
kratico B²FH, 1
B²FH, in 1
predstavlja začetek 5
začetek teorije 1
teorije nastanka 1
nastanka jeder 1
jeder v 1
v zvezdah. 1
zvezdah. Članek 1
Članek v 1
v časopisu 7
časopisu New 1
New York 35
York Times 4
Times iz 1
je muškatni 1
muškatni orešček 2
orešček uvrstil 1
uvrstil v 9
skupino "alternativnih 1
"alternativnih drog" 1
drog" na 1
na študentskih 1
študentskih kampusih 1
kampusih v 1
ZDA skupaj 2
zdravili za 1
za izgubljanje 1
izgubljanje teže, 1
teže, semeni 1
semeni nekaterih 1
nekaterih slakovk, 1
slakovk, sirupom 1
sirupom proti 1
proti kašeju 1
kašeju in 1
in drugimi. 3
drugimi. Člane 1
Člane Sveta 1
Sveta AJPES 1
AJPES in 1
in direktorja 3
direktorja imenuje 1
imenuje in 1
in razrešuje 1
razrešuje Vlada 1
Vlada Republike 3
Slovenije. Člani 2
Člani akcijskih 1
akcijskih trojk 1
trojk so 1
se identificirali 2
identificirali z 3
z osebnim 4
osebnim dokumentom, 1
dokumentom, na 1
na skrivnem, 1
skrivnem, točno 1
točno dogovorjenem 1
dogovorjenem mestu, 1
mestu, zapisana 1
zapisana številka 1
številka 4, 1
4, ki 2
je pomenila 10
pomenila štiri 1
štiri črke 1
črke TIGR. 1
TIGR. Članica 1
Članica Društva 1
Društva novinarjev 3
leta 1983. 9
1983. Članice 1
Članice in 1
in člani 8
člani se 1
se vsak 9
dan potrudijo 1
potrudijo narediti 1
narediti vsaj 1
vsaj eno 7
eno dobro 1
dobro delo. 1
delo. Člani 1
Člani celic 1
celic so 1
zaradi varnostnih 7
varnostnih razlogov 8
razlogov anonimni 1
anonimni in 1
posameznimi celicami 1
celicami ni 1
ni komunikacije. 1
komunikacije. Člani 1
Člani DMFA 1
DMFA prejemajo 1
prejemajo revijo 1
revijo brezplačno. 1
brezplačno. Člani 1
Člani društva 1
društva so 2
ob 100-letnici 4
100-letnici slovenskega 1
slovenskega gasilstva, 1
gasilstva, 26. 1
26. septembra 3
septembra 1969, 1
1969, v 1
v Metliki 2
Metliki nastopili 1
nastopili v 5
skupni vaji 1
vaji primorskih 1
primorskih gasilcev 1
gasilcev »Prostostoječa 1
»Prostostoječa lestev«. 1
lestev«. Člani 1
Člani EESO 1
EESO so 1
tri enako 2
enako velike 2
velike skupine: 1
skupine: delodajalci, 1
delodajalci, zaposleni 1
zaposleni in 4
tretja skupina 2
skupina raznovrstnih 1
raznovrstnih interesov, 1
interesov, kot 2
kot so: 12
so: kmetovalci, 1
kmetovalci, skupine 1
skupine potrošnikov, 1
potrošnikov, strokovna 1
strokovna združenja, 1
združenja, mala 1
mala in 1
in srednja 2
srednja podjetja 1
podjetja in 7
naprej. Člani 1
Člani jamarskega 1
jamarskega društva 1
društva si 1
z organizirano 2
organizirano vodniško 1
vodniško službo 1
službo prizadevajo 1
prizadevajo Železno 1
Železno jamo 1
jamo kar 1
kar najbolje 1
najbolje predstaviti 1
predstaviti obiskovalcem. 1
obiskovalcem. Člani 1
Člani klana 1
klana so 1
so vlado 1
vlado smatrali 1
smatrali kot 4
kot sovražno 1
sovražno in 1
in zatiralno. 1
zatiralno. Člani 1
Člani kluba 1
kluba so 2
udeležili WKF 1
WKF svetovnih, 1
svetovnih, evropskih, 1
evropskih, balkanskih 1
balkanskih in 1
in državnih 4
državnih prvenstev 1
prvenstev ter 1
ter sredozemskih 1
sredozemskih iger. 1
iger. Člani 1
Člani komisije, 1
komisije, mediji 1
mediji in 4
mnogi ljudje 2
ljudje tudi 3
tudi znotraj 4
znotraj katoliške 1
katoliške Cerkve 3
so pričakovali, 2
pričakovali, da 2
bo papež 1
papež sprejel 1
sprejel njihovo 1
njihovo mnenje, 1
mnenje, ki 1
bilo naklonjeno 1
naklonjeno uporabljanju 1
uporabljanju kontracepcije. 1
kontracepcije. Člani 1
Člani kraljeve 1
kraljeve družine 10
družine v 4
tej palači 3
palači živijo, 1
živijo, kadar 1
kadar se 21
se mudijo 1
mudijo v 1
tem kraju. 3
kraju. Člani 1
Člani lokalnih 1
lokalnih plemen 1
plemen - 1
- Arhuaco, 1
Arhuaco, Koguis 1
Koguis in 1
in Wiwas 1
Wiwas - 1
- so 9
so izjavili, 1
izjavili, da 2
so lokacijo 2
lokacijo redno 1
redno obiskovali, 1
obiskovali, še 1
o njej 8
njej poročali, 1
poročali, vendar 1
tem molčali. 1
molčali. Člani 1
Člani Narodne 1
Narodne legije 1
imeli vodilno 1
vodilno vlogo 5
v DOS-Državni 1
DOS-Državni obveščevalni 1
obveščevalni službi 1
službi kraljeve 1
kraljeve jugoslovanske 1
jugoslovanske vojske 2
Sloveniji. Člani 1
Člani novega 1
novega sestava 1
sestava so 2
so Dušan 1
Dušan Škerbot 1
Škerbot (kitara, 1
(kitara, vokal), 1
vokal), Renato 1
Renato Kapun 1
Kapun (bariton, 1
(bariton, bas 1
bas kitara, 1
kitara, vokal), 1
vokal), Tamara 1
Tamara Vandur 1
Vandur (harmonika, 1
(harmonika, vokal, 1
vokal, nekdaj 1
nekdaj članica 1
članica Ansambla 1
Ansambla Frajerke) 1
Frajerke) in 1
in Jasmina 1
Jasmina Dreier 1
Dreier (vokal). 1
(vokal). Člani 1
Člani Nucleariida, 1
Nucleariida, ki 1
trenutno uvrščeni 1
uvrščeni v 4
skupino Choanozoa, 1
Choanozoa, bi 1
bila sestrska 1
sestrska skupina 3
skupina klada 1
klada Eumycete, 1
Eumycete, in 1
taka bi 1
lahko vključila 1
vključila v 7
razširjeno kraljestvo 1
kraljestvo gliv. 1
gliv. Člani 1
Člani odprave 1
odprave so 1
so preživeli 10
preživeli po 1
po potovanju 3
potovanju prek 1
prek ledu 1
ledu do 2
do Slonovega 1
Slonovega otoka 1
otoka (ang. 1
(ang. Elephant 1
Elephant Island). 1
Island). Člani 1
Člani PGD 1
PGD Hrvatini 1
Hrvatini in 2
člani GD 1
GD Čmi 1
Čmi kal 1
kal – 1
– teritorialne 1
teritorialne enote 1
enote Dol, 1
Dol, pozneje 1
pozneje GD 1
GD Dol, 1
Dol, so 1
1988 pripravili 1
pripravili za 2
nastop z 1
z vajo 1
vajo »Pahljača«. 1
»Pahljača«. Člani 1
Člani rade 1
rade so 1
so izdali 39
izdali nov 3
nov zakonik, 1
zakonik, Sudebnik 1
Sudebnik Ivana 1
Ivana IV. 4
IV. Člani 1
Člani ribiške 1
ribiške družine 1
družine iz 5
iz Šempetra, 1
Šempetra, ki 1
ki upravljajo 3
upravljajo z 3
z reko, 3
reko, so 2
iz vode 4
vode pobrali 1
pobrali skoraj 1
skoraj tono 1
tono rib; 1
rib; krivec 1
krivec pomora 1
pomora zaenkrat 1
zaenkrat ni 1
ni poznan. 2
poznan. Člani 1
Člani se 1
se zavzemajo 1
zavzemajo za 2
za dejavno 1
dejavno pomoč 1
pomoč mladinskim 1
mladinskim skavtskim 1
skavtskim organizacijam 1
organizacijam ter 1
ter prispevajo 1
k stalnemu 1
stalnemu telesnemu, 1
telesnemu, duševnemu, 1
duševnemu, duhovnemu 1
duhovnemu in 1
in družbenemu 1
družbenemu razvoju 1
razvoju prebivalcev 1
prebivalcev okolja, 1
katerem živijo. 2
živijo. Člani 1
Člani skupine 4
skupine prihajajo 1
iz Bosne 1
in Hercegovine, 1
Hercegovine, Srbije, 1
Srbije, Hrvaške 1
Hrvaške in 5
in Slovenije. 1
skupine se 4
se vedejo 1
vedejo ustrezno, 1
ustrezno, vendar 1
precej osredotočeni 1
osredotočeni nase. 1
nase. Člani 1
so sami 7
sami sebe 3
sebe pogosto 1
pogosto imenovali 8
imenovali Masters 1
Masters of 1
of Disaster 1
Disaster (Mojstri 1
(Mojstri nesreče). 1
nesreče). Člani 1
da naravne 1
naravne ločnice 1
ločnice med 2
med filozofijo 2
in teologijo 2
teologijo ni. 1
ni. Člani 1
Člani skupščine 1
skupščine so 1
so izvoljeni 6
izvoljeni za 2
za dve 18
vseh neparnih 1
neparnih letih; 1
letih; državni 1
državni senatorji 1
senatorji so 1
izvoljeni v 2
v letih, 2
se končajo 6
končajo na 4
na 1, 2
1, 3 1
3 in 11
in 7 10
7 in 5
tako opravljajo 1
opravljajo štiri- 1
štiri- ali 2
ali dveletni 1
dveletni mandat. 1
mandat. Člani 1
Člani sodelujejo 1
pri aktivnostih 2
aktivnostih v 1
okviru mreže, 1
mreže, lahko 1
pa predlagajo 3
predlagajo svoje 1
svoje aktivnosti 1
aktivnosti v 4
z načeli 2
načeli delovanja 1
delovanja mreže 1
mreže družbene 1
družbene odgovornosti. 1
odgovornosti. Člani 1
Člani so 3
lahko redni, 1
redni, izredni 1
izredni ali 1
ali dopisni 1
dopisni (slednji 1
(slednji so 1
tudi neslovenskega 1
neslovenskega rodu), 1
rodu), njihovo 1
delovanje pa 3
je organizirano 6
organizirano v 1
v skupinah 8
skupinah (razredih), 1
(razredih), glede 1
na znanstveno 2
znanstveno ali 1
ali umetniško 3
umetniško področje, 1
področje, iz 1
iz katerega 43
katerega izhajajo. 1
izhajajo. Člani 1
morali zapriseči 1
zapriseči lojalnost 1
lojalnost kralju 1
kralju in 3
in kraljici 2
kraljici in 1
in njunim 1
njunim bodočim 1
bodočim sinovom 1
sinovom in 1
in ščititi 1
ščititi kraljeve 1
kraljeve interese. 1
interese. Člani 1
so pesmi 6
pesmi ustvarjali 1
ustvarjali že 1
od januarja 12
januarja 2006. 1
2006. Člani 1
Člani študirajo 1
študirajo najmanj 1
najmanj 5 2
5 minut 2
minut dnevno 1
dnevno in 3
si za 9
to izberejo 1
izberejo mirni 1
mirni del 1
del dneva, 1
dneva, ko 3
ko lahko 8
lahko nevznemirjeno 1
nevznemirjeno berejo. 1
berejo. Člani 1
Člani triade 1
triade so 1
so mladostni 1
mladostni bogovi, 1
s prsti 3
prsti kažejo 2
kažejo proti 1
proti svojim 5
svojim ustom. 1
ustom. Člani 1
Člani znanstvenih 1
znanstvenih organizacij, 1
organizacij, ki 4
imajo potrebno 1
potrebno ozadje 1
ozadje za 1
za oceno 5
oceno CQT, 1
CQT, so 1
veliki večini 5
večini skeptični 1
skeptični glede 2
glede trditev 1
trditev zagovornikov 1
zagovornikov poligrafa. 1
poligrafa. Članki 1
Članki so 3
so napisani 5
napisani v 14
tujih jezikih. 3
jezikih. Članki 1
običajno namenjeni 1
namenjeni rokopisom 1
rokopisom in 1
in izdajam 1
izdajam besedil, 1
besedil, ki 5
vsebuje zbirka. 1
zbirka. Članki 1
v slovenskem, 1
slovenskem, angleškem, 1
italijanskem, nemškem, 1
nemškem, francoskem 1
francoskem in 1
in latinskem 3
latinskem jeziku. 3
jeziku. Član 1
Član KPJ 1
KPJ je 1
postal 1933, 1
1933, zaradi 1
ga preganjali 1
preganjali in 3
in zapirali. 1
zapirali. Član 1
Član kubanske 1
kubanske reprezentance 1
reprezentance je 1
med njihovim 2
njihovim kvalifikacijskim 1
kvalifikacijskim turnirjem 1
turnirjem za 1
za Vseameriške 1
Vseameriške igre 1
2010. Članom 1
Članom je 1
je dovoljeno 7
dovoljeno namestiti 1
namestiti spletno 1
spletno obeležje 1
obeležje za 1
za sorodnike 1
sorodnike in 3
in prijatelje 1
prijatelje brezplačno. 1
brezplačno. Članom 1
Članom kroga 1
kroga zaupa, 1
zaupa, da 4
se plesa 1
plesa sploh 1
želi udeležiti. 1
udeležiti. Članom 1
Članom to 1
da razširjajo 1
razširjajo prosto 1
in odprto 2
odprto programsko 1
programsko opremo 7
opremo ter 4
ter njeno 2
njeno vsebino, 1
vsebino, brezplačno, 1
brezplačno, uporabno 1
uporabno brez 1
brez omejitev, 1
omejitev, ki 1
lahko spreminja, 1
spreminja, ponovno 1
ponovno razširja 1
razširja in 1
ni obremenjena 1
s programskimi 1
programskimi patenti. 1
patenti. Članska 1
Članska ekipa 1
ekipa je 7
je osvojila 32
osvojila drugo 4
drugo mesto 30
mesto tako 1
v slovenski 23
slovenski ligi, 1
ligi, kot 1
tudi pomurski 1
pomurski ligi. 1
ligi. Članske 1
Članske debi 1
debi je 2
sezoni 1992-1993 1
1992-1993 v 1
v 1.SKL 1
1.SKL (zelena 1
(zelena skupina). 1
skupina). Člansko 1
Člansko amatersko 1
amatersko A 2
A moštvo 2
moštvo (ok.1917 1
(ok.1917 - 1
- ok. 1
ok. Članstvo 1
Članstvo v 1
v cehu 2
cehu je 1
zelo omejeno, 1
omejeno, dostop 1
dostop pa 1
pa novincem 1
novincem otežen. 1
otežen. Clara 1
Clara Westhoff 1
Westhoff in 1
in Rainer 3
Rainer Maria 2
Maria Rilke 1
Rilke sta 1
se poročila 15
v naslednji 13
naslednji spomladi. 1
spomladi. Clarín 1
Clarín sam 1
življenju gojil 1
gojil iskreno 1
iskreno religiozno 1
religiozno čustvo. 1
čustvo. Clarku 1
Clarku je 1
bilo naročeno 2
naročeno naj 1
naj objavlja 1
objavlja naloge 1
naloge za 5
za ustavitev 4
ustavitev dela. 1
dela. Claude 1
Claude Goudimel, 1
Goudimel, protestantski 1
protestantski skladatelj, 1
skladatelj, ki 1
bil najbolj 19
svojih kalvinističnih 1
kalvinističnih psalmih, 1
psalmih, je 1
bil umorjen 2
umorjen v 1
Lyonu med 1
med pokolom 1
pokolom na 1
na dan 53
dan svetega 2
svetega Jerneja. 2
Jerneja. Claudio 1
Claudio Villa 1
Villa se 1
rimski četrti 1
četrti Transvere. 1
Transvere. Clavijo 1
Clavijo je 1
je doma 7
doma povedal, 1
s špansko 5
špansko delegacijo 1
delegacijo na 1
na Timurjevem 2
Timurjevem dvoru 1
dvoru lepo 1
lepo ravnali. 1
ravnali. Clawdia 1
Clawdia Chauchat 1
Chauchat v 1
romanu pooseblja 1
pooseblja erotično 1
erotično zapeljevanje, 1
zapeljevanje, četudi 1
četudi v 1
njegovi morbidni, 1
morbidni, v 1
v »asiatsko 1
»asiatsko mlahavost« 1
mlahavost« degenerirani 1
degenerirani obliki. 1
obliki. Clemens 1
Clemens je 1
pisal de 1
de Cotteju. 1
Cotteju. Clemensu 1
Clemensu Holzmeisterju 1
Holzmeisterju na 1
na Akademie 1
Akademie der 1
der bildenden 1
bildenden Kunst 1
Kunst na 1
na Dunaju. 19
Dunaju. Clement 1
Clement na 1
na Bislettskih 1
Bislettskih igrah 1
igrah 2010. 1
2010. Člen 1
Člen −2m/r 1
−2m/r predstavlja 1
predstavlja gravitacijsko 1
gravitacijsko odaljšanje 1
odaljšanje časa, 1
časa, dodatni 1
dodatni člen 1
člen −m/r 1
−m/r pa 1
posledica vrtenja 2
vrtenja tega 1
tega referenčnega 1
referenčnega sistema. 1
sistema. Člen 1
Člen 3 1
3 ne 1
ne predvideva 1
predvideva izjem 1
izjem in 1
in odstopanje 2
odstopanje od 5
njih ni 10
ni dovoljeno 5
dovoljeno v 1
s členom 1
členom 15 1
15 § 1
§ 2, 1
2, tudi 1
primeru izredne 1
izredne javne 1
javne nevarnosti, 1
nevarnosti, ki 1
ki ogroža 1
ogroža življenje 2
življenje naroda. 1
naroda. Členi 1
Členi 33-39 1
33-39 določajo 1
določajo da 1
mora država 3
država poročati 1
poročati in 2
in upravljati 1
upravljati konvencijo 1
konvencijo s 1
strani nacionalnih 1
nacionalnih institucij 1
institucij za 1
pravice (33. 1
(33. člen) 1
člen) in 1
in Odbora 1
Odbora za 6
pravice invalidov 1
invalidov (člen 2
(člen 34). 1
34). Člen, 1
Člen, ki 1
je praviloma 8
praviloma vedno 1
vedno navzoč, 1
navzoč, postane 1
še težje 2
težje razumljiv, 1
razumljiv, ko 1
je odsoten 1
odsoten oziroma 1
oziroma izpuščen. 1
izpuščen. Členki 1
Členki na 1
koncu stavka 1
stavka dodajajo 1
dodajajo izrečenemu 1
izrečenemu čustven 1
čustven ali 1
ali empatičen 1
empatičen prizvok 1
prizvok ali 1
pa nakazujejo 2
nakazujejo vprašanje. 1
vprašanje. Členonožci 1
Členonožci po 1
strani svoj 1
svoj skelet 1
skelet zavržejo. 1
zavržejo. Clichy-sous-Bois 1
Clichy-sous-Bois skupaj 1
z Le 1
Le Raincyjem 1
Raincyjem tvori 1
tvori kanton 1
kanton Le 2
Le Raincy, 1
Raincy, vključen 1
v istoimensko 1
istoimensko okrožje. 1
okrožje. Clifford 1
Clifford se 1
v Exetru 2
Exetru v 1
v grofiji 9
grofiji Devon 1
Devon v 1
v jugozahodni 6
jugozahodni Angliji. 1
Angliji. Clinton, 1
Clinton, ki 1
vodil ZDA 1
času največjega 1
največjega gospodarskega 1
razcveta, je 1
je zatrdil, 3
zatrdil, da 5
je Obama 3
Obama s 1
svojo administracijo 1
administracijo preprečil 1
preprečil še 1
še hujše 2
hujše posledice 1
posledice velike 1
velike svetovne 1
svetovne gospodarske 2
gospodarske krize. 3
krize. Clio 1
Clio druge 1
druge generacije 4
generacije se 2
od prve 5
prve razlikoval 1
razlikoval po 4
po bolj 8
bolj zaobljeni 1
zaobljeni karoseriji. 1
karoseriji. Clio 1
Clio je 1
bil zamenjava 2
za Renault 1
Renault 5, 1
5, vendar 1
v manjši 13
manjši meri 9
meri izdelovali 1
izdelovali v 6
Sloveniji, kot 3
kot cenejšo 1
cenejšo alternativo 1
alternativo avtomobila, 1
avtomobila, do 1
leta 1996. 13
1996. Človeka, 1
Človeka, ki 1
jo stisnil 1
stisnil k 2
jo pobožal 1
pobožal po 1
po razboleli 1
razboleli duši. 1
duši. Človeka 1
Človeka nikar 1
nikar je 1
pesem Simona 1
Simona Gregorčiča. 1
Gregorčiča. Človeka 1
Človeka pred 1
pred vampirjem 1
vampirjem lahko 1
lahko obvaruje 1
obvaruje zelišče 1
zelišče vebena, 1
vebena, močna 1
močna sončna 2
sončna svetloba 6
svetloba ter 1
ter prostori 1
prostori v 4
katerih ljudje 1
ljudje živijo 1
živijo (v 1
(v te 1
te prostore 1
prostore vampir 1
vampir lahko 1
lahko vstopi 1
vstopi le, 1
je povabljen). 1
povabljen). Človek 1
Človek je 10
obdržal meso, 1
meso, bogovom 1
bogovom pa 1
pa dal 2
dal kosti 1
kosti z 1
z maščobo. 1
maščobo. Človek 1
podoben Bogu 1
Bogu po 1
svoji osebi, 1
osebi, obenem 1
pa Bog 1
Bog presega 1
presega človeka 1
človeka in 19
je temelj 7
temelj njegove 1
njegove osebe. 1
osebe. Človek 1
prikazan v 8
v tričetrtinskem 1
tričetrtinskem pogledu 1
pogledu z 1
z izrazito 4
izrazito osvetljenim 1
osvetljenim obrazom, 1
obrazom, ki 1
ki pada 3
pada z 3
leve strani. 2
strani. Človek 1
prinesel zajce 1
zajce in 1
in podgane. 1
podgane. Človek 1
je risbo 1
risbo najprej 1
najprej oblikoval 1
oblikoval z 1
z roko, 1
roko, z 2
z vejo, 1
vejo, vrezom 1
vrezom kamna 1
kamna na 2
na površino. 6
površino. Človek 1
je tekom 7
tekom evolucije 1
evolucije izgubil 1
izgubil sposobnost 1
sposobnost sintetizirati 1
sintetizirati vitamin 1
vitamin C. 1
C. Količino 1
Količino sintetiziranega 1
sintetiziranega vitamina 1
vitamina C 1
na maso 1
maso živali 1
živali je 6
je preračunal 1
preračunal na 1
na telesno 5
težo človeka 1
dobil odmerke 1
odmerke od 1
od 2 11
2 000 1
000 do 1
do 20 23
20 000 3
000 mg 1
mg vitamna 1
vitamna C 1
na dan. 19
dan. Človek 1
je uranu 1
uranu (ali 1
(ali radioaktivnim 1
radioaktivnim potomcem 1
potomcem kot 1
je radon) 1
radon) izpostavljen 1
izpostavljen z 1
z vdihavanjem 2
vdihavanjem prahu 1
prahu v 2
v zraku 16
zraku in 6
uživanjem kontaminirane 1
kontaminirane hrane 1
in vode. 3
vode. Človek 1
je vzgojil 1
vzgojil veliko 1
različnih pasem 1
pasem domačih 1
domačih mačk, 1
mačk, ki 2
zelo razlikujejo 5
po barvi, 2
barvi, dolžini 1
dolžini dlake 1
dlake in 2
in velikosti. 4
velikosti. Človek 1
začel naravo 1
naravo spreminjati 1
spreminjati po 1
svojih željah 1
željah in 2
in potrebah. 1
potrebah. Človek 1
z vsakodnevno 1
vsakodnevno rabo 1
rabo ugotavljal, 1
ugotavljal, kateri 1
so tisti 8
tisti atributi 1
atributi orožja, 1
orožja, ki 3
ga naredijo 1
naredijo učinkovitejšega. 1
učinkovitejšega. Človek, 1
Človek, ki 3
ki rolka, 1
rolka, je 1
je rolkar. 1
rolkar. Človek, 1
z robotom 1
robotom povezali, 1
povezali, je 1
bil jezen 1
jezen na 3
ženo, zato 1
je robot 1
robot pretepel. 1
pretepel. Človek 1
Človek kot 2
kot eksistenca 1
eksistenca je 1
določen s 4
se prepusti 3
prepusti k 1
k nagovoru 1
nagovoru biti, 1
biti, da 1
je odprt 13
odprt za 12
za neskritost 1
neskritost jasnine 1
jasnine same. 1
same. Človek 1
kot življenjska 2
življenjska oblika 2
oblika velja 1
velja kot 7
kot dokaz, 2
lahko deluje. 1
deluje. Človek 1
Človek lahko 1
lahko spremeni 7
spremeni svojo 1
svojo plemensko 1
plemensko pripadnost, 1
pripadnost, vendar 1
lahko še 21
vedno pokončen. 1
pokončen. Človek 1
Človek mora 1
mora govorici 1
govorici prisluhniti, 1
prisluhniti, da 1
bi doumel, 1
doumel, kaj 1
mu govori. 1
govori. Človek 1
Človek na 1
primer govori 2
svojem zdravniku, 1
zdravniku, svojem 1
svojem učitelju, 1
učitelju, svojem 1
svojem šefu, 1
šefu, svojih 1
svojih delavcih. 1
delavcih. Človek 1
Človek ne 1
v zaposlitev 1
zaposlitev z 1
z namenom, 38
namenom, da 41
istem delovnem 1
delovnem mestu, 16
mestu, ampak 1
ampak išče 1
išče perspektive 1
perspektive v 1
odnosu do 15
do napredovanja, 1
napredovanja, osebnega 1
osebnega uspeha, 1
uspeha, narave 1
narave dela 2
dela ipd. 1
ipd. Človek 1
Človek odtujuje 1
odtujuje svoje 1
svoje sposobnosti, 1
sposobnosti, jih 1
jih projicira 1
projicira zunaj 1
zunaj sebe 1
sebe in 8
in sveta 3
sveta ter 2
ter oblikuje 3
oblikuje samostojno 1
samostojno živečo 1
živečo božjo 1
božjo podobo. 1
podobo. Človekova 1
Človekova podoba 1
podoba se 1
bolj spreminjala 1
spreminjala v 2
v realistično, 1
realistično, plastično 1
plastično popolno 1
popolno telo. 1
telo. Človekovo 1
Človekovo bivanje, 1
bivanje, ki 1
je končno, 1
končno, in 1
in dobro, 1
dobro, ki 1
je neskončno, 1
neskončno, se 1
se izključujeta, 1
izključujeta, ker 1
to dobro 2
dobro človeku 1
človeku nedosegljivo 1
nedosegljivo in 1
njegovem življenju 8
življenju nemogoče. 1
nemogoče. Človekov 1
Človekov strah 1
pred kačami 2
kačami temelji 1
na izkušnjah 1
izkušnjah z 3
redkimi vrstami, 1
vrstami, ki 1
uporabljajo strup 1
strup tudi 1
samoobrambo. Človek 1
Človek pa 1
ostal brez 11
brez zajca 1
zajca in 1
brez konja. 1
konja. Človek 1
Človek pod 1
pod vprašajem 1
vprašajem je 1
sicer njegova 1
njegova prva 9
prva monografija, 2
monografija, ki 2
bila prevedena 8
prevedena v 17
v slovenščino. 7
slovenščino. Človek 1
Človek pred 1
pred njimi 9
ne beži, 1
beži, temveč 1
temveč premaga 1
premaga vse 1
vse ovire 2
ovire in 4
koncu zmaga. 2
zmaga. Človek 1
Človek se 3
se izenači 1
izenači s 2
s predmeti 2
predmeti v 3
njegovi okolici 3
okolici in 2
s stališča 6
stališča pisatelja 1
pisatelja opisovan 1
opisovan kot 1
kot organska 1
organska celota. 1
celota. Človek 1
samo glino 1
glino srečal 1
srečal že 1
že davno. 1
davno. Človek 1
najpogosteje okuži 1
okuži z 1
vdihavanjem okuženih 1
okuženih aerosolov, 1
aerosolov, možen 1
možen pa 2
tudi prenos 2
prenos preko 1
preko volne, 1
volne, sena 1
sena in 3
in okuženega 1
okuženega mleka. 1
mleka. Človek 1
Človek tipa 1
tipa vetra 1
vetra se 1
se rad 6
rad smeje, 1
smeje, razpravlja 1
razpravlja in 1
se prepira; 1
prepira; rada 1
rada ima 1
ima grenke, 1
grenke, kisle 1
kisle in 1
in vroče 2
vroče jedi. 1
jedi. Človek 1
Človek uporablja 1
uporablja šoto, 1
šoto, ki 1
ostanek nepopolnega 1
nepopolnega preperevanja 1
preperevanja mahu. 1
mahu. Človek 1
Človek ve 1
ve več, 6
kot lahko 2
to izrazi 1
izrazi ter 1
ter zna 1
zna delati 1
delati stvari, 1
stvari, ne 1
bi razmišljal 2
razmišljal o 6
kako to 2
to počne. 1
počne. Človek 1
Človek v 2
v šipi 2
šipi pripravi 1
pripravi Andreja 1
Andreja do 1
da zadavi 1
zadavi Čuvaja, 1
Čuvaja, ki 1
ki ugaša 1
ugaša luč. 1
luč. Človek 1
v stekleni 1
stekleni kabini 1
kabini je 1
dodatno razvit 1
razvit za 2
za zaslon, 1
zaslon, toda 1
toda Shaw 1
Shaw ni 1
dovolil nastalega 1
nastalega scenarija 1
scenarija in 1
bilo odstranjeno 2
odstranjeno iz 1
iz dobropisov. 1
dobropisov. Človek 1
Človek z 1
z bogom 5
bogom ali 1
brez njega 5
njega bo 1
bo prav 2
tako srečen 2
srečen ali 1
ali nesrečen. 1
nesrečen. Človek 1
Človek že 1
dolgo uporablja 1
uporablja zvoke, 1
zvoke, ki 1
jih proizvajajo 4
proizvajajo živali, 1
živali, za 1
za njihovo 26
njihovo prepoznavanje 1
prepoznavanje in 2
in iskanje. 1
iskanje. Človeška 1
Človeška bitja 1
bitja so 1
so ustvarjena 1
ustvarjena zato, 1
zato, da 50
da umrejo. 1
umrejo. Človeška 1
Človeška notranja 1
notranja narava 1
narava (šing) 1
(šing) je 1
je neločljivo 3
s principi 1
principi univerzuma, 1
univerzuma, je 1
zato izvorno 1
izvorno dobra 1
predstavlja temelj 2
temelj pravilnega 1
pravilnega delovanja. 1
delovanja. Človeška 1
Človeška ribica 1
ribica plava 1
plava s 1
s kačastim 1
kačastim zvijanjem 1
zvijanjem telesa. 1
telesa. Človeška 1
Človeška strategija 1
strategija upravljanja 1
upravljanja z 3
z vodnimi 4
vodnimi viri 3
viri je 1
lahko škodljiva 1
škodljiva za 2
za prosto 7
prosto živeče 2
živeče živali, 1
živali, kot 5
primer selitve 1
selitve rib. 1
rib. Človeške 1
Človeške bolhe 1
bolhe pa 1
si prislužile 1
prislužile tudi 1
tudi mesto 6
v zabaviščih. 1
zabaviščih. Človeške 1
Človeške celice 2
celice jo 1
jo sicer 4
sicer sintetizirajo, 1
sintetizirajo, vendar 1
zelo majhnih 7
majhnih količinah. 1
količinah. Človeške 1
celice ne 1
vsebujejo 1,3-β-D-glukana, 1
1,3-β-D-glukana, zato 1
zato ehinokandini 1
ehinokandini ne 1
ne izkazujejo 1
izkazujejo neposrednih 1
neposrednih toksičnih 1
toksičnih učinkov 1
učinkov nanje. 1
nanje. Človeške 1
Človeške dejavnosti, 1
dejavnosti, med 2
med katere 11
katere spada 2
spada tudi 11
tudi sežig 1
sežig 7 1
7 milijard 2
milijard ton 2
ton fosilnih 1
fosilnih goriv 2
goriv letno, 1
letno, ima 1
nekaterih zelo 1
majhen vpliv 4
na vsebnost 2
vsebnost prostega 1
prostega kisika 1
kisika v 5
v ozračju. 5
ozračju. Človeške 1
Človeške lobanje 1
lobanje so 1
bile že 7
dolgo običajni 1
običajni pripomočki 1
pripomočki v 2
v umetniških 4
umetniških ateljejih. 1
ateljejih. Človeške 1
Človeške vire 1
vire lahko 1
lahko definiramo 1
definiramo tudi 1
kot kombinacijo 3
kombinacijo naslednjih 1
naslednjih dejavnikov: 1
dejavnikov: Mihalič, 1
Mihalič, R. 1
R. (2006). 1
(2006). Človeško 1
Človeško srce 1
je sestavljeno 17
štirih srčnih 1
srčnih votlin: 1
votlin: desnega 1
desnega preddvora, 1
preddvora, levega 1
levega preddvora, 1
preddvora, desnega 1
desnega prekata 2
prekata in 1
in levega 1
levega prekata. 1
prekata. Človeško 1
Človeško telo 2
telo zaznava 1
zaznava dražljaje 1
dražljaje iz 1
okolja ter 6
se skuša 4
skuša spremembam 1
spremembam čim 1
bolj prilagoditi. 1
prilagoditi. Človeško 1
telo zelo 1
natančno uravnava 1
uravnava koncentracijo 1
koncentracijo natrijevih 1
natrijevih ionov 2
ionov (osmotski 1
(osmotski tlak) 1
tlak) v 1
v zunajcelični 1
zunajcelični tekočini. 1
tekočini. Človeško 1
Človeško uho 2
uho lahko 1
lahko zaznava 2
zaznava zvok 1
zvok z 1
velikim obsegom 1
obsegom amplitud. 1
amplitud. Človeško 1
uho sestavljajo 1
sestavljajo trije 3
trije deli 4
deli – 1
– zunanje 1
zunanje uho, 1
uho, srednje 1
srednje uho 1
uho in 4
notranje uho. 2
uho. Clunn 1
Clunn je 1
je našel 30
našel kovance 1
kovance iz 1
iz Avgustovega 1
Avgustovega obdobja 1
obdobja in 9
nobenega mlajšega 1
mlajšega ter 1
nekaj jajčastih 1
jajčastih kamnov 1
kamnov rimskih 1
rimskih pračarjev. 1
pračarjev. Cmepius 1
Cmepius pri 1
pri uresničevanju 3
uresničevanju nalog 1
nalog spoštuje 1
spoštuje naslednja 1
naslednja načela: 1
načela: nepristranskost, 1
nepristranskost, preprečevanje 1
preprečevanje konflikta 1
konflikta interesov, 1
interesov, načelo 1
načelo neprofitnosti. 1
neprofitnosti. C. 1
C. Michael 1
Michael Hogan 1
Hogan (2008) 1
(2008) Makgadikgadi, 1
Makgadikgadi, The 1
The Megalithic 1
Megalithic Portal, 1
Portal, ed. 1
ed. CMOS 1
CMOS kamere 1
kamere so 3
so manjše 8
manjše vrste 1
vrste kamer 1
kamer kot 1
pa CCD 1
CCD tip 1
tip kamer. 1
kamer. Čmrljevo 1
Čmrljevo piščalko 1
piščalko pa 1
našel komar. 1
komar. CMRR 1
CMRR je 1
pomemben pokazatelj 1
pokazatelj kvalitete 1
kvalitete kateregakoli 1
kateregakoli ojačevalnika. 1
ojačevalnika. CMYK 1
CMYK barvni 1
barvni model 1
izmed najpogosteje 1
najpogosteje uporabljanih 2
uporabljanih barvnih 1
barvnih modelov 1
modelov v 1
v tisku, 1
tisku, pa 1
procesu priprave 1
priprave na 5
na tisk. 1
tisk. CNN 1
CNN je 1
tudi opozoril, 1
opozoril, da 8
mesto imelo 3
imelo več 5
več mačk 1
mačk kot 1
kot svojih 1
svojih 12 1
12 človeških 1
človeških prebivalcev. 1
prebivalcev. CO 1
CO 2 9
2 se 1
po sprostitvi 1
sprostitvi vključi 1
v Calvinov 3
Calvinov cikel, 2
cikel, ki 1
poteka na 13
isti način 2
način kot 9
pri C3-rastlinah. 1
C3-rastlinah. Coaching 1
Coaching je 1
kot učinkovita 1
učinkovita metoda 3
metoda soočanja 1
soočanja s 2
s spremembami 4
spremembami in 1
in učenja 1
učenja na 2
svetu na 2
svetu prisoten 1
prisoten že 2
kot 40 9
40 let, 5
poslovnem svetu 2
svetu 20 1
20 let, 4
let, na 1
Slovenskem pa 2
pa okrog 3
okrog 10 3
10 let. 6
let. Coaching 1
Coaching za 1
za top 3
top management 1
management je 1
lahko definiran 1
definiran kot 5
kot osebno 3
osebno učenje 1
učenje in 6
in svetovanje 3
svetovanje o 1
o razvoju, 1
razvoju, ki 4
ga izvaja 3
izvaja neka 1
neka zunanja 2
zunanja oseba 1
oseba in 3
na izboljšanje 2
izboljšanje posameznikove 1
posameznikove delovne 1
delovne uspešnosti 5
uspešnosti delovne 2
uspešnosti v 3
vlogi vodje. 1
vodje. Coach 1
Coach pri 1
tem uporablja 3
uporablja povpraševanje, 1
povpraševanje, refleksijo, 1
refleksijo, zahteve 1
zahteve in 7
in diskusijo. 1
diskusijo. Coarellijeva 1
Coarellijeva hipoteza 1
hipoteza je 3
je naletela 5
naletela na 11
na mešan 1
mešan sprejem, 1
sprejem, medtem 1
ko številni 1
številni organi 1
je pravilen 3
pravilen Wiseman 1
Wiseman praised 1
praised Coarelli’s 1
Coarelli’s “accomplishment” 1
“accomplishment” in 1
in establishing 1
establishing the 1
the new 1
new location. 1
location. Cobain 1
Cobain in 1
in Krist 1
Krist Novoselic 1
Novoselic sta 1
sta skupino 1
skupino ustvarila 1
ustvarila konec 1
konec 80-ih. 1
80-ih. Cobalt 1
Cobalt Silver 1
Silver Kings 1
Kings so 1
igrali v 8
v dvorani 19
dvorani s 1
s kapaciteto 8
kapaciteto 3.500 1
3.500 obiskovalcev. 1
obiskovalcev. Cobalt 1
Cobalt so 1
so premagali 5
premagali z 3
z 10-3. 1
10-3. Coce 1
Coce je 1
1993 posnel 1
posnel svoj 3
album Mirno 1
Mirno spavaj, 1
spavaj, ružo 1
ružo moja, 1
moja, s 1
s katerega 6
nekatere pesmi 1
pesmi postale 1
postale hiti. 1
hiti. Cochrane 1
Collaboration je 1
ugotovila tudi 1
tudi uspešnost 2
uspešnost pri 2
pri zdravljunju 1
zdravljunju kratkoročne 1
kratkoročne socialne 1
socialne anksioznosti. 1
anksioznosti. Cochrane 1
Cochrane Library 1
Library je 1
je mednarodna 8
mednarodna neprofitna 1
neprofitna organizacija, 2
ki pripravlja, 1
pripravlja, vzdržuje 1
vzdržuje in 1
spodbuja visoko 1
visoko kakovostne 1
kakovostne sistematične 1
sistematične preglede 1
preglede že 1
že opravljenih 1
opravljenih randomiziranih 1
randomiziranih študij. 1
študij. Cochraneov 1
Cochraneov pregled 1
pregled iz 1
2014 je 46
da rezultati 1
rezultati raziskav 1
raziskav ne 1
ne zadoščajo 1
zadoščajo za 1
za jasen 1
jasen odgovor 1
odgovor glede 1
glede razlik 1
v učinkovitosti 2
učinkovitosti psihološke 1
psihološke proti 1
proti medicinski 1
medicinski terapiji 1
terapiji pri 1
pri otrocih. 5
otrocih. CODAG 1
CODAG (akronim 1
(akronim za 1
za Combined 1
Combined diesel 1
diesel and 1
and gas) 1
gas) je 1
je izvedba 3
izvedba ladijskega 1
ladijskega pogona 1
pogona na 1
na ladjah, 2
ladjah, ki 1
ki potrebujejo 6
potrebujejo maksimalno 1
maksimalno hitrost, 1
hitrost, ki 1
precej višja 1
višja od 15
od potovalne. 1
potovalne. CODATA 1
CODATA ali 1
ali Odbor 1
Odbor za 8
za podatke 1
podatke v 5
v znanosti 6
in tehnologiji 2
tehnologiji (Committee 1
(Committee on 1
on Data 1
Data for 1
for Science 1
Science and 1
and Technology) 1
Technology) je 1
je odbor 4
odbor v 1
sklopu Mednarodnega 1
Mednarodnega sveta 1
za znanost 6
znanost (International 1
(International Council 1
Council of 2
of Science 1
Science ali 1
ali ICSU). 1
ICSU). Code 1
Code of 1
of Federal 1
Federal Regulations, 1
Regulations, ter 1
ter Resource 1
Resource Conservation 1
Conservation and 1
and Recovery 1
Recovery Act, 1
Act, za 1
je odgovorna 4
odgovorna agencija 1
okolje Environmental 1
Environmental Protection 2
Protection Agency 2
Agency RCRA 1
RCRA standard 1
standard določa 1
določa postopke 1
postopke ravnanja 1
ravnanja s 1
s polutanti. 1
polutanti. Codex 1
Codex Eyckensis 1
Eyckensis je 1
1986 priznan 1
priznan in 3
in zaščiten 1
zaščiten kot 6
kot nepremična 2
nepremična dediščina. 1
dediščina. Codex 1
Codex Vaticanus 1
Vaticanus latinus 1
latinus 5001 1
5001 iz 1
časa okoli 1
leta 1300. 3
1300. Codrington, 1
Codrington, A 1
A Short 2
Short History, 1
History, chap.11 1
chap.11 Kralj 1
Kralj je 25
med duhovščino 1
duhovščino zelo 1
zelo nepriljubljen 1
nepriljubljen zaradi 1
zaradi nenadnih 1
nenadnih in 1
in brutalnih 2
brutalnih zasegov 1
zasegov njihove 1
njihove zemlje 1
zemlje in 14
in dragocenosti. 1
dragocenosti. Coetzee 1
Coetzee je 1
prvi pisatelj, 1
pisatelj, ki 5
dvakrat nagrajen 1
nagrajen z 8
z Bookerjevo 1
Bookerjevo nagrado; 1
nagrado; prvič 1
prvič za 1
delo Življenje 1
Življenje in 5
in doba 1
doba Mihaela 1
Mihaela K. 1
K. leta 1
leta 1983, 9
1983, in 2
ponovno 1999 1
1999 za 1
roman Sramota. 1
Sramota. Coetzee 1
Coetzee v 1
knjigi Dvakrat 1
Dvakrat podčrtano 1
podčrtano spregovori 1
spregovori o 1
svojem odraščanju 1
odraščanju v 1
v tretji 12
tretji osebi 3
osebi ednine 1
ednine in 1
v sedanjiku. 1
sedanjiku. ; 1
; Čokl 1
Čokl je 1
letoma 1988 1
1988 in 7
in 1996 4
1996 deloval 1
njegov direktor, 1
direktor, kasneje 1
bil vodja 16
vodja oddelka 4
oddelka za 17
za entomologijo. 1
entomologijo. Čokolada 1
Čokolada je 1
leta 1519, 1
1519, ko 1
je španski 5
španski osvajalec 1
osvajalec Cortez 1
Cortez v 1
v Mehiki 3
Mehiki obiskal 1
obiskal palačo 1
palačo kralja 1
kralja Montezume. 1
Montezume. Cole 1
Cole se 2
namreč odločil 1
odločil oropati 1
oropati dobro 1
dobro založeno 2
založeno banko, 1
banko, ki 1
je preko 19
preko časopisja 1
časopisja pod 1
pod nos 1
nos pomolil 1
pomolil prav 1
prav Pinkerton. 1
Pinkerton. Cole 1
se nauči 3
nauči kako 1
kako živeti 2
z duhovi 1
se udeleži 4
udeleži šolske 1
šolske predstave 1
predstave katero 1
katero si 4
si ogleda 1
ogleda tudi 1
tudi Crowe. 1
Crowe. Coles 1
Coles je 1
je predlagal 23
predlagal načrt 2
načrt ladje 1
z desetimi 7
desetimi kupolami, 1
kupolami, pri 1
čemer bi 6
bi vsaka 3
vsaka imela 2
dva topa. 1
topa. Colet 1
Colet je 1
vseskozi deloval 2
v duhu 5
duhu renesančnega 1
renesančnega humanizma, 1
humanizma, kar 1
vidno tudi 1
njegovih delih. 1
delih. Colin 1
Colin Firth 2
Firth ima 1
ima sestro 1
sestro po 2
imenu Kate 1
Kate ter 1
ter mlajšega 1
mlajšega brata, 2
ime Jonathan 1
Jonathan in 1
in je, 3
kot on, 2
on, igralec. 1
igralec. Collegium 1
Collegium pontificum 1
pontificum (kolegij 1
(kolegij pontifikov) 1
pontifikov) je 1
bil zbor 4
zbor najpomembnejših 1
najpomembnejših svečenikov 1
svečenikov Starega 1
Starega Rima. 1
Rima. Collider.com. 1
Collider.com. Pridobljeno 1
Pridobljeno dne 63
dne 1. 6
1. julij 2
julij 2011. 1
2011. Collina 1
Collina se 1
tako upokojil 1
upokojil leta 6
2006. Collins 1
Collins je 3
socialni znanstvenik, 1
znanstvenik, ki 2
ki meni 2
meni da 2
je teorija 6
teorija bistvenega 1
razumevanje sveta. 1
sveta. Collins 1
zmagal dvakrat, 1
dvakrat, Fangio 1
Fangio pa 1
tremi zmagami 2
zmagami osvojil 2
prvaka. Collins 1
Collins odpira 1
odpira vprašanja 2
vprašanja o 12
o izobrazbenih 1
izobrazbenih potrebah 1
potrebah delovne 1
v razvitih 3
razvitih industrijskih 1
industrijskih družbah. 1
družbah. Collonges 1
Collonges je 1
občine Challex, 1
Challex, Chézery-Forens, 1
Chézery-Forens, Confort, 1
Confort, Farges, 1
Farges, Lancrans, 1
Lancrans, Léaz, 1
Léaz, Péron, 1
Péron, Pougny 1
Pougny in 1
in Saint-Jean-de-Gonville 1
Saint-Jean-de-Gonville z 1
z 8.431 1
8.431 prebivalci. 1
prebivalci. Čoln 1
Čoln je 3
je potreben 16
za potovanje 5
potovanje na 3
drugi svet. 3
svet. Čoln 1
je razočaral, 2
razočaral, saj 2
v celi 8
celi sezoni 4
sezoni ni 2
niti enkrat 3
enkrat uvrstil 1
finale A. 1
A. Zaradi 1
tega neuspeha 1
neuspeha se 1
je Dekkerjva 1
Dekkerjva v 1
sezoni 2004 1
2004 osredotočila 1
osredotočila na 10
na nastopanje 1
nastopanje v 2
v enojcu. 1
enojcu. Čoln 1
je sinonim 2
sinonim za 10
za majhna 2
majhna plovila 1
plovila v 1
uporabi na 3
morju. Čoln 1
Čoln za 1
za dvojni 1
dvojni četverec 1
četverec je 1
je podolgovat 1
podolgovat in 1
in ozek, 2
ozek, v 1
v prerezu 1
prerezu pa 1
je polkrožen. 1
polkrožen. Colombino, 1
Colombino, ki 1
je preoblekla 1
preoblekla v 3
v moškega 1
moškega in 4
in hotela 1
hotela odkleniti 1
odkleniti vrata 1
vrata kluba, 1
kluba, razkrinka 1
razkrinka gospod 1
gospod Pantalone, 1
Pantalone, Eleonoro 1
Eleonoro preseneti 1
preseneti Harlekin, 1
Harlekin, Rosauro 1
Rosauro pa 1
pa odkrije 1
odkrije Florindo, 1
Florindo, ki 1
ves razočaran 1
razočaran poslovi 1
poslovi od 3
nje za 2
za vselej. 1
vselej. Colorno 1
Colorno meji 1
meji na 21
na občine 3
občine Casalmaggiore, 1
Casalmaggiore, Gussola, 1
Gussola, Martignana 1
Martignana di 1
di Po, 1
Po, Mezzani, 1
Mezzani, Sissa, 1
Sissa, Torrile. 1
Torrile. Colt 1
Colt Detective 1
Detective Special 1
Special je 1
je ohišje 2
ohišje iz 1
iz ogljikovega 1
ogljikovega jekla 1
jekla z 2
z dvojnim 9
dvojnim delovanjem, 1
delovanjem, 6-metrskim 1
6-metrskim revolverjem. 1
revolverjem. Colt 1
Colt Model 1
Model 1903 1
1903 Pocket 1
Pocket Hammerless 1
Hammerless je 1
je 9-strelna, 1
9-strelna, 32-milimetrska 1
32-milimetrska kalibra 1
kalibra ACP, 1
ACP, samonapolnilna, 1
samonapolnilna, polavtomatska 1
polavtomatska pištola, 1
pištola, ki 2
zasnoval John 2
John Browning, 1
Browning, izdelala 1
izdelala pa 1
je Colt 1
Colt Patent 1
Patent Firearms 1
Firearms Manufacturing 1
Manufacturing Company 1
Company iz 1
iz Hartforda 1
Hartforda v 1
v zvezni 15
zvezni državi 8
državi Connecticut. 1
Connecticut. Coltrane 1
Coltrane je 1
je kvintet 1
kvintet zapustil 1
zapustil spomladi 1
spomladi 1960. 2
1960. Columba 1
Columba van 1
der Weydna; 1
Weydna; Memling 1
Memling okrni 1
okrni stropne 1
stropne špirovce 1
špirovce na 1
na sredini, 6
sredini, na 2
koncu postelje, 1
postelje, pri 1
se tla 4
tla raztezajo 1
raztezajo v 4
v ospredje. 1
ospredje. »Coma 1
»Coma White« 1
White« in 1
in pela 2
pela v 5
v ozadju 31
ozadju pesmi 1
pesmi »Posthuman«. 1
»Posthuman«. Comesu 1
Comesu Italije 1
Italije Sebastijanu 1
Sebastijanu je 1
je ukaz, 1
ukaz, naj 4
svojimi italskimi 1
italskimi in 1
in ilirskimi 1
ilirskimi legijami 1
legijami pridruži 1
pridruži Jovinu 1
Jovinu in 1
in magistru 1
magistru peditum 1
peditum Severju. 1
Severju. Comey 1
Comey je 1
je ameriški 15
ameriški odvetnik, 1
odvetnik, ki 2
od septembra 8
septembra 2013 3
2013 do 2
do maja 14
maja 2017 5
2017 delal 1
delal kot 32
kot sedmi 2
sedmi direktor 1
direktor Zveznega 1
Zveznega preiskovalnega 1
preiskovalnega Urada 1
Urada (FBI). 1
(FBI). Comitium 1
Comitium (italijansko 1
(italijansko Comizio) 1
Comizio) je 1
prvotni javni 1
javni prostor 1
prostor srečanj 1
srečanj na 1
prostem antičnega 1
antičnega Rima 1
imel pomemben 3
pomemben verski 1
in preroški 1
preroški pomen. 1
pomen. Commentry 1
Commentry je 1
občine Colombier, 1
Colombier, Hyds 1
Hyds in 1
in Malicorne 1
Malicorne z 1
z 8.689 1
8.689 prebivalci. 1
prebivalci. Commonplace 1
Commonplace Book. 1
Book. stran 1
stran 195. 1
195. »Kako 1
»Kako smo 1
smo jo 6
jo vsi 4
vsi podcenjevali.« 1
podcenjevali.« Como 1
Como Ama 1
Ama Una 1
Una Mujer, 1
Mujer, je 1
je Jennifer 2
Jennifer Lopez 8
Lopez posnela 1
posnela štiri 3
štiri epizode 2
epizode za 1
za serijo 3
serijo med 1
med 30. 2
30. oktobrom 1
oktobrom in 3
in 27. 5
27. novembrom 1
novembrom 2007, 1
2007, v 1
igrala Adriana 1
Adriana Cruz. 1
Cruz. Cona 1
Cona A 1
bila poseljena 3
poseljena pretežno 1
pretežno s 2
s slovensko 1
slovensko govorečim 1
govorečim prebivalstvom. 1
prebivalstvom. Conacherja 1
Conacherja so 1
kasneje razglasili 1
razglasili za 18
za največjega 4
največjega kanadskega 1
kanadskega športnika 1
športnika prve 1
polovice 20. 4
stoletja. Condat 1
Condat je 1
občine Chanterelle, 1
Chanterelle, Lugarde, 1
Lugarde, Marcenat, 1
Marcenat, Marchastel, 1
Marchastel, Montboudif, 1
Montboudif, Montgreleix, 1
Montgreleix, Saint-Amandin 1
Saint-Amandin in 1
in Saint-Bonnet-de-Condat 1
Saint-Bonnet-de-Condat z 1
z 2.953 1
2.953 prebivalci. 1
prebivalci. Condillac 1
Condillac je 1
našel rešitev 1
v »vrai 1
»vrai prix«, 1
prix«, pravi 1
pravi ceni 1
ceni ustvarjeni 1
ustvarjeni z 2
z neovirano 1
neovirano interakcijo 1
interakcijo med 2
med ponudbo 1
ponudbo in 2
in povpraševanjem, 1
povpraševanjem, ki 1
ki doseže 6
doseže popolno 2
popolno deragulacijo. 1
deragulacijo. Conor 1
Conor je 1
karieri postal 1
postal UFC 1
UFC prvak, 1
prvak, ko 1
v zgolj 3
zgolj 13 1
13 sekundah 1
sekundah nokavtiral 1
nokavtiral Joseja 1
Joseja Alda, 1
Alda, dolgoletnega 1
dolgoletnega UFC 1
UFC prvaka, 1
prvaka, ki 1
tem neporažen 1
neporažen 10 1
let. Conrad 1
Conrad je 1
pozneje zapisal: 1
zapisal: »Na 1
»Na dvorišču 1
dvorišču te 1
te citadele 1
citadele – 1
– značilno 1
za naš 3
naš narod 1
narod – 1
začnejo moji 1
moji otroški 1
otroški spomini.« 1
spomini.« Conrad, 1
Conrad, ki 1
imel malo 2
malo stikov 1
z vsakdanjo, 1
vsakdanjo, pogovorno 1
pogovorno poljščino, 1
poljščino, je 1
je poenostavil 1
poenostavil dialoge, 1
dialoge, izpustil 1
izpustil Herupove 1
Herupove znanstvene 1
znanstvene izraze 1
izraze in 1
in spregledal 1
spregledal mnoge 1
mnoge zabavne 1
zabavne nianse. 1
nianse. Conradovo 1
Conradovo slabo 1
slabo zdravje 3
njegovo nezadovoljivo 1
nezadovoljivo delo 1
šoli je 19
je povzročalo 6
povzročalo njegovemu 1
njegovemu stricu 1
stricu neprestane 1
neprestane težave 1
težave in 13
brez konca 2
konca finančnih 1
finančnih izdatkov. 1
izdatkov. Consolidated 1
Consolidated je 1
končal prototip, 1
prototip, do 1
do tistega 1
časa znan 1
kot XB-24, 1
XB-24, in 1
ga imel 1
imel pripravljenega 1
pripravljenega za 1
za prvi 14
prvi preskusni 1
preskusni polet 1
polet dva 1
pred koncem 15
koncem 1939. 1
1939. Constable 1
Constable je 2
je naslikal 24
naslikal številne 2
številne predhodne 1
predhodne skice 1
skice pokrajin, 1
pokrajin, da 1
bi kompozicijo 1
kompozicijo preizkusil 1
preizkusil vnaprej 1
vnaprej za 1
za dokončanje 4
dokončanje slik. 1
slik. Constance 1
Constance mu 1
mu umre 1
umre v 5
v rokah. 7
rokah. Constellation 1
Constellation je 1
bil nato 26
nato ustavljen. 1
ustavljen. Constitutio 1
Constitutio Romana 1
Romana iz 1
leta 824 1
824 je 1
je določala, 2
določala, da 3
lahko novoizvoljeni 1
novoizvoljeni papež 1
papež posvečen 1
posvečen šele 1
šele takrat, 2
ko potrdi 1
potrdi volitve 1
volitve frankovski 1
frankovski vladar. 1
vladar. Contaresa 1
Contaresa Sr., 1
Sr., katere 1
zdaj podjetje. 1
podjetje. Contes 1
Contes je 1
občine Bendejun, 1
Bendejun, Berre-les-Alpes, 1
Berre-les-Alpes, Cantaron, 1
Cantaron, Châteauneuf-Villevieille, 1
Châteauneuf-Villevieille, Coaraze 1
Coaraze in 1
in Drap 1
Drap s 1
s 15.484 1
15.484 prebivalci. 1
prebivalci. Conti 1
Conti je 2
naročil sliko 1
sliko v 4
njegovo preživetje 1
preživetje eksplozije, 1
zgodila blizu 1
blizu njega 1
njega med 1
med obleganjem 8
obleganjem Foligna, 1
Foligna, njegovega 1
njegovega rodnega 1
rodnega mesta. 1
mesta. Continental 1
Continental TSIO-550-E, 1
TSIO-550-E, ki 1
sta nameščena 1
v konfiguracji 1
konfiguracji "push-pull"- 1
"push-pull"- sprednji 1
sprednji motor 1
motor je 7
v konfiguraciji 2
konfiguraciji vlačilec, 1
vlačilec, zadnji 1
zadnji pa 5
konfiguraciji potisnik. 1
potisnik. Convair 1
Convair 990 1
990 je 1
v proizvodnjo 5
proizvodnjo leta 1
leta 1961, 5
1961, do 1
leta 1963, 5
1963, ko 1
je ustavila 3
ustavila so 1
zgradili samo 3
samo 37 1
37 letal. 1
letal. Convallaria 1
Convallaria majalis), 1
majalis), tudi 1
tudi solzica, 1
solzica, je 1
edina predstavnica 1
predstavnica roda 1
roda Convallaria. 1
Convallaria. Conwayjeva 1
Conwayjeva igra 1
igra življenja 1
priljubljena različica 1
različica tega 1
tega modela. 1
modela. Conze 1
Conze je 1
takoj navezal 1
navezal stik 1
s Humannom, 1
Humannom, ki 1
takrat v 11
v Turčiji 3
Turčiji in 2
delal za 11
za podjetje 10
podjetje za 10
gradnjo ceste. 1
ceste. Cook 1
Cook ni 1
ni ravnal, 1
ravnal, kot 1
v Tihem 1
Tihem oceanu 4
oceanu običajno 1
takih primerih: 1
primerih: namesto, 1
namesto, da 10
si izbral 2
izbral nekaj 2
nekaj domačinov 1
domačinov za 1
za talce 2
talce in 1
jih zadržal, 1
zadržal, dokler 1
bi vrnili 1
vrnili ukradenega, 1
ukradenega, je 1
je vzrojil 1
vzrojil in 1
se sprl 1
sprl z 3
z gručo 1
gručo domačinov 1
domačinov na 1
na obali. 3
obali. Coombs 1
Coombs v 1
v Talawakeleju, 1
Talawakeleju, do 1
leta 1940 15
1940 pa 2
pa razvil 1
razvil biološki 1
biološki nadzor 2
nadzor (parazitska 1
(parazitska osa, 1
osa, Macrosentus 1
Macrosentus homonae), 1
homonae), ki 1
je zaustavil 2
zaustavil gosenico 1
gosenico Tea 1
Tea Tortrix, 1
Tortrix, ki 1
je ogrozila 2
ogrozila pridelavo 1
pridelavo čaja. 1
čaja. Cooper 1
Cooper je 2
za WNBA 1
WNBA trenerja 1
trenerja leta. 1
leta. Čopa 1
Čopa je 1
je Stara 1
Stara orientalistika 1
orientalistika zamrla, 1
zamrla, saj 1
edini habilitirani 1
habilitirani predavatelj, 1
predavatelj, dr. 1
dr. Čopasti 1
Čopasti ponirki, 1
ponirki, ki 1
v južnejših 1
južnejših predelih 1
predelih območja 1
območja razširjenosti 5
razširjenosti preživijo 1
preživijo celo 1
leto na 15
območju, severneje 1
severneje živeči 1
živeči pa 1
se pozimi 2
pozimi odselijo 1
odselijo v 1
v toplejše 1
toplejše kraje. 1
kraje. Čopič 1
Čopič sama 1
sama daje 1
daje koži 1
koži teksturo 1
teksturo in 1
in živahnost. 1
živahnost. Copley 1
Copley igra 1
igra Wikusa 1
Wikusa van 1
van de 4
de Merwea, 1
Merwea, nekoliko 1
nekoliko nerodnega 1
nerodnega birokrata 1
birokrata pri 1
pri MNU, 1
MNU, ki 1
je zaupano 1
zaupano vodenje 1
vodenje operacije 1
operacije preseljevanja 1
preseljevanja prišlekov, 1
prišlekov, poniževalno 1
poniževalno imenovanih 1
imenovanih kozice. 1
kozice. Coppola 1
Coppola obšla 1
obšla to 1
to in 4
in poudarila 1
poudarila Charlotteino 1
Charlotteino preprostost 1
preprostost in 2
in radovednost 1
radovednost kot 1
glavni lastnosti 2
lastnosti njenega 1
njenega lika.« 1
lika.« Coppov 1
Coppov rojstni 1
rojstni datum 1
datum ni 2
ni točno 10
točno znan, 1
znan, tako, 1
različnih virih 3
virih pojavljata 1
pojavljata letnici 1
letnici 1469 1
1469 in 2
in 1470. 1
1470. Coprkuhlje 1
Coprkuhlje spoznajo, 1
spoznajo, da 2
je nekdo 14
nekdo ukradel 1
ukradel recept 1
recept za 3
za dobro 10
dobro voljo. 1
voljo. Coprnice 1
Coprnice še 1
še nikjer 1
nikjer niso 1
bile zapisane, 1
zapisane, kot 1
kot neke 3
neke pozitivne, 1
pozitivne, dobre 1
dobre ženice. 1
ženice. Čop 1
Čop upokoji 1
upokoji zaradi 1
bolezni. Copyleft 1
Copyleft je 1
oblika licenciranja, 1
licenciranja, ki 1
za modifikacijo 1
modifikacijo avtorskih 1
avtorskih pravic 4
pravic za 1
za dela 5
področju računalniške 1
računalniške programske 2
programske opreme, 5
opreme, dokumentov, 1
dokumentov, glasbe 1
in umetnosti. 5
umetnosti. Coraline 1
Coraline najde 1
najde vse 2
vse oči 2
tako spremeni 1
spremeni ves 1
ves drugi 1
drugi svet 1
svet v 10
v siv 2
siv kamen 1
kamen razen 1
razen dnevne 1
dnevne sobe 2
sobe v 7
hiši. Coraline 1
Coraline tako 1
tako spozna 2
spozna Wyborna 1
Wyborna Wybiea 1
Wybiea Lovata, 1
Lovata, vnuka 1
vnuka lastnice 1
lastnice Rožnate 1
Rožnate Palače 1
Palače ga. 1
ga. Corbet 1
Corbet in 1
in Michael 2
Michael Pitt 1
Pitt sta 1
sta igrala 7
igrala dva 2
dva mlada 1
mlada moža, 1
moža, ki 12
ki svoji 1
kot talce 1
talce obdržita 1
obdržita v 1
svoji kabini. 2
kabini. Córdoba 1
Córdoba je 1
je glavno 12
glavno industrijsko 1
industrijsko središče 4
središče Argentine, 1
Argentine, kjer 1
kjer gostijo 1
gostijo kovinarstvo, 1
kovinarstvo, motorje 1
motorje in 3
in avtomobilske 1
avtomobilske dele. 1
dele. Corea 1
Corea je 1
z McLaughlinom 1
McLaughlinom sodeloval 1
v Davisovih 1
Davisovih zasedbah 1
zasedbah konec 1
konec 60. 1
60. let 9
njim posnel 1
posnel tudi 4
tudi albuma 1
albuma In 1
In a 1
a Silent 1
Silent Way 1
Way in 2
in Bitches 1
Bitches Brew. 1
Brew. Corelli 1
Corelli je 1
tudi reformator 1
reformator na 1
področju instrumentalne 1
instrumentalne glasbe, 1
glasbe, saj 1
zahteval jasno 1
jasno izvajanje 1
izvajanje napisane 1
napisane glasbe 1
tedaj v 5
v navadi, 4
navadi, da 3
so izvajalci 1
izvajalci radi 1
radi pretiravali 1
pretiravali (barok 1
(barok in 1
in manierizem). 1
manierizem). Corellijeva 1
Corellijeva »produktivnost« 1
»produktivnost« je 1
bila veliko 7
veliko večja, 1
večja, kot 1
jo izkazuje 1
izkazuje do 1
danes ohranjena 2
ohranjena zbirka 1
zbirka njegovih 8
njegovih notnih 1
notnih zapisov. 1
zapisov. Coremans 1
Coremans lahko 1
lahko določil 1
določil kemično 1
kemično sestavo 2
sestavo barv 1
barv van 1
van Meegerena. 1
Meegerena. Corinne 1
Corinne Hofmann 1
Hofmann je 1
pri sedemindvajsetih 1
sedemindvajsetih letih 1
letih odšla 1
odšla s 2
svojim dolgoletnim 1
dolgoletnim fantom 1
fantom na 1
na dopust 4
dopust v 2
v Kenijo. 1
Kenijo. Coriolisova 1
Coriolisova sila 1
sila povzroči 1
povzroči na 1
severni zemeljski 2
zemeljski polobli 2
polobli odmik 2
odmik na 2
na desno 6
južni zemeljski 1
na levo. 2
levo. Cornhole 1
Cornhole se 1
lahko igra 6
igra posamezno 1
posamezno ali 3
v dvojicah, 1
dvojicah, pri 1
čemer vsak 4
vsak igralec 7
igralec iste 1
iste dvojice 1
dvojice meče 1
meče na 1
na različno 2
različno ploščad. 1
ploščad. Cornwall 1
Cornwall je 1
dveh območjih 1
območjih Združenega 1
Združenega kraljestva, 4
kraljestva, določen 1
določen kot 3
kot "manj 1
"manj razvita 1
razvita regija", 1
regija", ki 1
je upravičena 3
upravičena do 3
do nepovratnih 1
nepovratnih sredstev 1
sredstev kohezijske 1
kohezijske politike 1
politike iz 1
iz Evropske 1
Evropske unije. 6
unije. Corpus 1
Corpus Christi 2
Christi ( 1
) je 23
je poljsko-francoski 1
poljsko-francoski dramski 1
dramski film 7
film iz 14
leta 2019, 6
2019, ki 4
režiral Jan 1
Jan Komasa 1
Komasa po 1
scenariju Mateusz 1
Mateusz Pacewicza. 1
Pacewicza. Corpus 1
Corpus Iuris 1
Iuris Civilis, 1
Civilis, ki 1
zaradi pomanjkljivosti 2
pomanjkljivosti v 2
zakonu, ki 2
bile še 10
čas njegove 1
njegove vlade 1
vlade (začenši 1
(začenši 527) 1
527) več 1
kot očitne. 1
očitne. Correggio 1
Correggio je 1
izdelal pet 1
pet skupin 1
skupin fresk. 1
fresk. Čorten 1
Čorten je 1
z bogato 13
bogato izrezljanimi 1
izrezljanimi figurami, 1
so obrnjene 3
obrnjene v 1
štiri smeri, 1
smeri, vsebujejo 1
vsebujejo pa 2
pa mandale, 1
mandale, kipe 1
kipe in 1
in svetišče, 1
svetišče, posvečeno 1
posvečeno tretjemu 1
tretjemu kralju. 1
kralju. Čorten 1
Čorten prikazuje 1
prikazuje slike 1
slike tantričnih 1
tantričnih božanstev, 1
božanstev, ki 1
so nadčloveške 2
nadčloveške velikosti, 1
velikosti, od 1
katerih jih 17
je 36 2
36 v 1
v erotičnih 1
erotičnih pozicijah. 1
pozicijah. Cosimo 1
Cosimo de' 1
de' Medici 4
Medici starejši, 1
starejši, vodja 1
vodja banke 1
banke Medici, 1
Medici, sponzorira 1
sponzorira civilni 1
civilni gradbeni 1
gradbeni program. 1
program. Cosimo 1
Cosimo je 2
na prestolu 15
prestolu 37 1
let. Cosimo 1
s Francescom 2
Francescom del 1
del Cosso 1
Cosso pomagal 1
pomagal izdelati 1
izdelati zapleteno 1
zapleteno zasnovano 1
zasnovano alegorijsko 1
alegorijsko serijo 1
serijo o 1
o mesecih 2
mesecih leta 3
in zodiakalnih 1
zodiakalnih simbolih. 1
simbolih. Cosimo 1
Cosimo Schepis 1
Schepis (znan 1
(znan tudi 7
kot Nuccio 1
Nuccio Schepis) 1
Schepis) in 1
in Paola 2
Paola Donati 1
Donati začela 1
začela obnovitvena 2
obnovitvena dela, 3
jih končala 1
končala leta 16
leta 2011. 15
2011. COST 1
COST akcija 1
akcija 'Distant 1
'Distant Reading 1
Reading for 1
for European 1
European Literary 1
Literary History' 1
History' je 1
je evropski 1
evropski projekt, 1
projekt, ki 7
združuje znanstvenike 1
znanstvenike in 2
in znanstvenice, 1
znanstvenice, ki 1
jih zanimajo 1
zanimajo gradnja 1
gradnja korpusov, 1
korpusov, kvantitativne 1
kvantitativne tekstne 1
tekstne analize 1
analize in 10
in evropska 2
zgodovina. Costa 1
Costa si 1
je prizadeval 12
prizadeval za 14
za popis 2
popis vsega 1
vsega tiskanega 1
tiskanega v 1
jeziku od 1
začetka leta 6
leta 1868 7
1868 dalje. 1
dalje. Costello 1
Costello je 1
1962 s 1
s kolegom 1
kolegom Brianom 1
Brianom McKeejem 1
McKeejem ustanovil 1
ustanovil skupino 2
skupino Flying 1
Flying Fathers 1
Fathers (Leteči 1
(Leteči očetje). 1
očetje). Costumbrismo 1
Costumbrismo andaluz 1
andaluz obstaja 1
literaturi toliko 1
toliko kot 8
v vizualni 2
vizualni umetnosti, 1
umetnosti, pri 1
so pomembni 13
pomembni primeri 4
primeri Escenas 1
Escenas andaluzas 1
andaluzas Serafína 1
Serafína Estébanez 1
Estébanez Calderóna 1
Calderóna in 1
in dela 16
dela Pedra 1
Pedra Antonia 1
Antonia de 1
de Alarcóna. 1
Alarcóna. Côte 1
Côte des 1
des Blancs 1
Blancs je 1
skoraj izključno 14
izključno namenjen 2
namenjen chardonnayju. 1
chardonnayju. Cotoni 1
Cotoni so 1
bili podobni 5
podobni predvsem 1
predvsem francoskim 1
francoskim kodrastim 1
kodrastim bišonom, 1
bišonom, maltežanom 1
maltežanom in 1
in italijanskim 2
italijanskim bolonjcem. 1
bolonjcem. Cotopaxi 1
Cotopaxi je 1
delovati aprila 1
aprila 2015. 1
2015. CouchSurfing 1
CouchSurfing uporabniki 1
uporabniki so 1
so praktično 2
praktično po 2
svetu, celo 1
celo na 12
na Antarktiki 2
Antarktiki in 1
in govorijo 3
govorijo najmanj 1
najmanj 300 1
300 različnih 1
različnih jezikov. 3
jezikov. Coudenberg 1
Coudenberg ali 1
ali Koudenberg 1
Koudenberg je 1
je majhen 11
majhen hrib 1
hrib v 3
Bruslju, na 1
zgrajena palača. 1
palača. Coulibaly 1
Coulibaly ni 1
na prvenstvu 4
prvenstvu sodil 1
sodil nobene 1
nobene tekme 3
tekme več. 1
več. Coulomb 1
Coulomb je 1
tudi eksperimentalno 1
eksperimentalno določil 1
določil zakon, 1
zakon, ki 11
ki pojasnjuje 1
pojasnjuje »kako 1
»kako dve 1
dve telesi, 1
telesi, naelektreni 1
naelektreni z 1
z enako 8
enako elektriko, 1
elektriko, vplivata 1
vplivata druga 1
druga na 6
na drugega«. 1
drugega«. Counter-Terorist/Hostage 1
Counter-Terorist/Hostage Rescue 1
Rescue Unit) 1
Unit) označuje 1
označuje Protiteroristična 1
Protiteroristična enota 1
reševanje talcev. 1
talcev. Country 1
Country pevec 1
pevec Tim 1
Tim McGraw 1
McGraw je 1
izmed stvari, 1
stvari, po 1
po čemur 1
čemur se 2
je bo 3
bo spominjal. 2
spominjal. Courbetove 1
Courbetove slike 1
slike v 9
poznih 1840-ih 1
1840-ih in 1
in začetku 11
začetku 1850-ih 1
1850-ih so 1
mu prinesle 5
prinesle prvo 1
prvo priznanje. 1
priznanje. Courbet 1
Courbet se 1
je dopisoval 3
dopisoval s 1
s Champfleuryjem 1
Champfleuryjem v 1
to sliko 3
sliko (iz 1
(iz katere 1
izhaja večji 1
del interpretacije) 1
interpretacije) in 1
zahteval fotografijo 1
fotografijo Proudhona, 1
Proudhona, filozofa 1
filozofa in 2
in anarhista, 1
anarhista, da 1
lahko vključili 1
v sliko. 1
sliko. Cournand 1
Cournand je 1
leta 1941 24
1941 postal 1
postal naturalizirani 1
naturalizirani ameriški 1
ameriški državljan, 1
državljan, tega 1
je izšlo 25
izšlo tudi 2
prvo poročilo 1
poročilo o 11
o raziskavi 2
raziskavi pljučne 1
pljučne funkcije 1
funkcije z 1
uporabo srčnega 1
srčnega katetra 1
katetra pri 1
pri ljudeh. 4
ljudeh. Cour 1
Cour Napoléon 2
Napoléon in 2
in Cour 1
Cour du 1
Carrousel sta 1
sta ločena 2
ločena z 3
z ulico 2
ulico Place 1
Place du 1
du Carrousel. 1
Carrousel. Coutu 1
Coutu je 1
svojem prvem 17
prvem treningu 1
treningu v 1
v Bostonu 3
Bostonu s 1
telesom naletel 1
na Eddieja 1
Eddieja Shora. 1
Shora. Covolo 1
Covolo predstavlja 1
predstavlja lep 1
lep primer 3
primer kraškega 1
kraškega pojava 1
pojava kako 1
razvijejo podorni 1
podorni procesi 1
procesi na 1
na tektonskem 1
tektonskem stiku 1
stiku kamninskih 1
kamninskih enot 1
enot z 1
različnimi hidrološkimi 1
hidrološkimi lastnostmi. 1
lastnostmi. Coward 1
Coward se 1
v gledališkem 2
gledališkem smislu 1
smislu prvič 1
prvič uveljavil 1
uveljavil leta 1
leta 1924, 7
1924, ko 3
v majhnem 7
majhnem gledališču 1
gledališču v 6
v Hampsteadu 1
Hampsteadu uprizorili 1
uprizorili njegovo 1
njegovo besedilo 1
besedilo The 1
The Vortex 1
Vortex (Vrtinec). 1
(Vrtinec). Coxeterjeva 1
Coxeterjeva notacija 1
notacija se 1
se poenostavi 1
poenostavi s 1
s potencami, 1
potencami, ki 1
predstavljajo število 1
število položajev 1
položajev v 2
v oklepajih 2
oklepajih v 1
v vrstici 1
vrstici za 1
za linearne 1
linearne grafe. 1
grafe. C. 1
C. papyrus 1
papyrus potrebuje 1
potrebuje nasičene 1
nasičene razmere 1
razmere in 6
in prenaša 2
prenaša poplave, 1
poplave, ki 3
niso globoke 1
globoke več 1
kot 150 13
150 cm. 1
cm. C. 1
C. purpurea 1
purpurea je 1
torej biotrof 1
biotrof v 1
v pravem 8
pravem pomenu 4
pomenu besede, 5
besede, obligatni 1
obligatni patogen 1
patogen in 1
naravi pridobiva 1
pridobiva hrano 1
hrano le 2
le iz 4
tkiv živega 1
živega gostitelja. 1
gostitelja. Craig 1
Craig je 1
ustanovil in 7
in vodil 9
vodil spletno 1
spletno mesto 5
mesto ReasonableFaith. 1
ReasonableFaith. Craigovo 1
Craigovo prejšnje 1
prejšnje delo 1
o Kalamski 1
Kalamski utemeljitvi 1
utemeljitvi nastanka 1
nastanka in 2
o božanski 1
božanski vsevednosti 1
vsevednosti bistveno 1
bistveno prepleta 1
prepleta filozofijo 1
filozofijo časa 1
in narave 4
narave božanske 1
božanske večnosti. 1
večnosti. Cranach 1
Cranach je 1
pogosto uporabljal 6
uporabljal bukov 1
bukov les 1
les - 1
- nenavadna 1
nenavadna izbira. 1
izbira. Cranham 1
Cranham je 1
je javnosti 5
javnosti znan 1
v Hellboundu: 1
Hellboundu: Hellraiser 1
Hellraiser II 1
II in 6
in Valkyrie. 1
Valkyrie. Crannóg, 1
Crannóg, ki 1
izviral iz 5
iz neolitske 2
neolitske Škotske, 1
Škotske, je 1
morda obnovljen, 1
obnovljen, nekateri 1
nekateri pa 19
bili še 14
v uporabi. 12
uporabi. Craonne 1
Craonne se 1
se prvikrat 4
prvikrat omenja 4
leta 907 2
907 kot 1
kot Craonna, 1
Craonna, Craubenna. 1
Craubenna. C) 1
C) Razvoj 1
Razvoj (S3): 1
(S3): Vodje 1
Vodje se 1
bolj osredotočijo 1
osredotočijo na 2
na odnos 3
odnos med 13
njimi in 7
in zaposlenimi 3
zaposlenimi kot 2
jih usmerjajo. 1
usmerjajo. Črede 1
Črede z 1
100 glavami 1
glavami so 1
imeli 'reveži'. 1
'reveži'. Čredni 1
Čredni nagon 1
nagon se 1
tudi takrat, 2
se posameznik 11
posameznik želi 2
želi povezati 1
s specifično 1
specifično skupino 1
skupino oziroma 1
oziroma postati 1
postati njen 1
njen del. 2
del. Credo 1
Credo quia 1
quia absurdum 1
absurdum (verjamem, 1
(verjamem, ker 1
je absurdno) 1
absurdno) ni 1
ni obrazec, 1
obrazec, ki 1
ki razlaga 5
razlaga katoliško 1
katoliško vero.« 1
vero.« Cremonesijevo 1
Cremonesijevo oblikovanje 1
oblikovanje se 2
se zgleduje 6
zgleduje po 4
po toskanskem 1
toskanskem ali 1
ali romanskem 1
romanskem slogu. 2
slogu. Črepinje 1
Črepinje so 1
se razsule 1
razsule okrog 1
okrog njiju. 1
njiju. Črešnjevci 1
Črešnjevci so 1
so naselje 2
naselje pri 1
pri mestu 6
mestu Gornja 1
Gornja Radgona, 1
Radgona, in 1
na obronkih 2
obronkih Slovenskih 1
Slovenskih goric. 2
goric. Črešnjice 1
Črešnjice so 1
so največje 3
največje naselje 2
naselje v 6
v krajevni 3
krajevni skupnosti 2
skupnosti Cerklje 1
Cerklje ob 1
ob Krki. 1
Krki. Creutzfeldt-Jakobova 1
Creutzfeldt-Jakobova bolezen 1
lahko nastane 9
nastane sporadično, 1
sporadično, iatrogeno 1
iatrogeno ali 1
ali podedovano. 1
podedovano. Črevesne 1
Črevesne izločalne 1
izločalne stome 1
stome so 1
namenjene izločanju 1
izločanju blata 1
blata iz 1
iz telesa 4
so izpeljane 1
izpeljane iz 2
iz debelega 1
debelega črevesja 2
črevesja ali 1
iz spodnjega 3
spodnjega tankega 1
tankega črevesja 1
črevesja ( 1
( Crippen 1
Crippen naj 1
bi sicer 6
sicer svojemu 1
svojemu trenerju 1
trenerju po 1
po 8 3
8 kilometrih 1
kilometrih dejal, 1
da čuti 1
čuti žejo, 1
žejo, a 1
vseeno nadaljeval 2
z dirko. 1
dirko. Crisp 1
Crisp je 1
sezono 2007 1
2007 pričel 1
pričel s 7
s slabimi 3
slabimi odbijalskimi 1
odbijalskimi predstavami. 1
predstavami. Crispu 1
Crispu sta 1
sta vzdevek 1
vzdevek "Coco" 1
"Coco" prvič 1
prvič nadela 1
nadela njegova 1
njegova sestra 4
in brat, 2
brat, ki 2
ga dražila, 1
dražila, da 1
da izgleda 1
izgleda kot 7
od osebkov 1
osebkov na 2
na škatli 1
škatli kosmičev 1
kosmičev »Cocoa 1
»Cocoa Krispies«. 1
Krispies«. Cristiano 1
Cristiano Ronaldo 1
Ronaldo na 1
FC Schalke 1
Schalke 04 1
04 leta 1
leta 2015. 9
2015. Črka 1
Črka t 1
t pa 1
za tschechoslowakisch 1
tschechoslowakisch ( 1
( Črke 1
Črke so 3
bile razporejene 5
redu in 2
ne po 8
po načinu 3
načinu QWERTZUI. 1
QWERTZUI. Črke 1
na notranjo 5
notranjo stran 1
stran lubja 1
lubja vrezali 1
vrezali z 1
z ostro 2
ostro konico 1
konico kovinskega 1
kovinskega ali 1
iz kosti 2
kosti narejenega 1
narejenega pisala 1
pisala (starorusko 1
(starorusko – 1
– писало) 1
писало) in 1
zato mogoče 1
mogoče prebrati 2
prebrati brez 1
brez težav. 2
težav. Črke 1
najpogosteje zapisovale 1
zapisovale od 1
desni, najdenih 1
najdenih pa 1
nekaj primerov 2
primerov pisanja 1
nasprotni smeri. 3
smeri. Črki 1
Črki sta 1
na črni 2
črni emajlirani 1
emajlirani podlagi, 1
podlagi, obdani 1
obdani z 3
napisom "za 1
"za službu 1
službu i 1
i hrabrost" 1
hrabrost" (za 1
(za služenje 1
služenje in 2
in hrabrost). 1
hrabrost). Črkovna 1
Črkovna družina 1
družina Delo 1
iz 32 3
32 črkovnih 1
črkovnih vrst 1
vrst za 1
za prikaz 13
prikaz naslovov, 1
naslovov, podnaslovov, 1
podnaslovov, besedila 1
besedila v 11
v stolpcih 1
stolpcih … 1
… Podobno 1
Podobno kot 33
pri Times 1
Times New 1
New Roman 1
Roman se 4
imenujejo Delo 1
Delo Text, 1
Text, Delo 1
Delo Naslov, 1
Naslov, Delo 1
Delo Sans, 1
Sans, Delo 1
Delo Rubrika 1
Rubrika in 1
in Delo 1
Delo Borza. 1
Borza. Črkovno 1
Črkovno gradivo 1
gradivo se 1
je delilo 4
delilo na 2
na stopnje 1
stopnje ali 1
ali velikosti, 1
velikosti, garniture, 1
garniture, družine 1
in skupine 3
skupine ali 4
ali črkovne 1
črkovne sloge. 1
sloge. CRL 1
CRL – 1
– 8941 1
8941 je 1
je obložen 2
obložen s 1
s silikatnimi 1
silikatnimi delci, 1
delci, kar 1
kar dodatno 2
dodatno stabilizira 1
stabilizira emulzijo. 1
emulzijo. Črna 1
Črna barva 1
posledica prisotnosti 1
prisotnosti mangana, 1
mangana, zato 1
ta različek 1
različek imenuje 1
tudi manganosiderit. 1
manganosiderit. Črna 1
gora (1907) 1
(1907) in 1
in Po 1
Po slovanskem 1
slovanskem jugu 1
jugu (1908) 1
(1908) ter 2
ter spisal 1
spisal poljudnoznanstveno 1
poljudnoznanstveno knjigo 1
knjigo Naše 1
Naše gobe'' 1
gobe'' (1923). 1
(1923). Črna 1
Črna kreda 1
kreda ali 1
ali oglje, 1
oglje, nekaj 1
nekaj sledi 1
sledi rdeče 1
rdeče krede 1
krede na 1
papirju, 19,1 1
19,1 × 1
× 18,8 1
18,8 cm. 1
cm. Črna 1
Črna lesna 1
lesna osa 2
osa velja 1
škodljivca v 1
v nasadih 2
nasadih dreves. 1
dreves. Črna 1
Črna trdnjava) 1
trdnjava) in 1
in Rose 3
Rose et 1
et noir 1
noir (slov. 1
(slov. Rožnato 1
Rožnato in 1
in črno), 1
črno), kjer 1
kjer najdemo 1
najdemo pesmi, 1
sta Les 1
Les peupliers 1
peupliers … 1
… (o 1
(o lorenskih 1
lorenskih topolih) 1
topolih) ali 1
ali La 1
La Moselle 1
Moselle à 1
à Thionville. 1
Thionville. Črne 1
Črne bukve 1
bukve o 1
o delu 7
delu komunistične 1
komunistične Osvobodilne 1
Osvobodilne Fronte 1
Fronte proti 1
proti slovenskemu 1
slovenskemu narodu, 1
narodu, Ljubljana, 1
Ljubljana, 1944 1
1944 Mavsar 1
Mavsar je 1
je OF 4
OF obsodila 1
obsodila na 2
na smrt. 7
smrt. Črne 1
Črne črte 1
črte pomenijo 1
pomenijo dve 1
dve veji 1
veji goriščne 1
goriščne ploskve, 1
ploskve, ki 2
primeru obe 1
obe degenerirani 1
degenerirani v 1
v krivulji. 1
krivulji. Črnec 1
Črnec z 1
z Narcisa, 1
Narcisa, Tajni 1
Tajni agent 1
agent in 1
in Z 1
Z zahodnimi 1
zahodnimi očmi 1
očmi se 1
tudi prištevajo 1
prištevajo med 1
med njegove 4
njegove najboljše 2
najboljše romane. 1
romane. Črne 1
gore se 2
kot ostroga 1
ostroga razvejijo 1
razvejijo jugozahodno 1
jugozahodno in 1
in jugovzhodno 3
jugovzhodno in 1
in segajo 1
v okrožje 4
okrožje Trongsa. 1
Trongsa. Črne 1
Črne hlače 1
hlače so 1
lahko nosili 4
nosili tudi 5
pri navadnih 1
navadnih mašah. 1
mašah. Črne 1
Črne in 1
in hispanske 1
hispanske tolpe, 1
tolpe, ki 3
nastale v 6
letih v 19
ZDA, so 4
pogosto prilagajale 1
prilagajale nacionalistično 1
nacionalistično retoriko. 2
retoriko. Črne 1
Črne koze 1
koze so 1
se pojavljale 4
pojavljale v 1
dveh pojavnih 1
pojavnih oblikah, 2
oblikah, kot 3
kot variola 1
variola major 1
major (hujša 1
(hujša in 1
in pogostejša 1
pogostejša oblika 1
oblika z 2
z izrazitejšim 1
izrazitejšim izpuščajem 1
izpuščajem in 1
višjo vročino) 1
vročino) in 1
in variola 1
variola minor 1
minor (redkejša 1
(redkejša z 1
z bistveno 2
bistveno blažjim 1
blažjim potekom). 1
potekom). Črni 1
Črni bezeg 1
bezeg (Sambucus 1
(Sambucus nigra 1
nigra L.) 1
L.) botaniki 1
botaniki uvrščajo 1
uvrščajo v 1
tri družine. 2
družine. Črni 1
Črni denar 1
denar je 1
je izkupiček 2
izkupiček nezakonite 1
nezakonite transakcije, 1
transakcije, pri 1
kateri dohodek 1
in drugi 55
drugi davki 1
davki niso 1
bili plačani 1
plačani in 1
mogoče legitimirati 1
legitimirati le 1
pomočjo neke 1
vrste pranja 1
denarja. Črni 1
Črni karton 1
karton se 1
se podeli 4
podeli za 1
za dva 15
dva prekrška 1
prekrška 3. 2
3. skupine 1
skupine (ob 1
(ob prvem 1
prvem se 2
podeli rdeči, 1
rdeči, ob 1
ob drugem 4
pa črni 1
črni karton) 1
karton) ali 1
ali kateri 2
koli prekršek 1
prekršek 4. 1
4. skupine. 1
skupine. Črni 1
Črni leopardi 1
leopardi so 1
so manjši 7
manjši in 6
in šibkejše 1
šibkejše postave 1
postave kot 1
kot njihovi 7
njihovi sorodniki 1
sorodniki z 1
z običajnim 3
običajnim pigmentom 1
pigmentom kože. 1
kože. Črni 1
Črni maček 1
maček se 1
se medtem 3
ko čarovnica 1
čarovnica potuje 1
potuje okrog 1
okrog po 1
svetu uči 1
uči čarovniške 1
čarovniške uroke 1
uroke iz 1
iz čarovničine 1
čarovničine čarovne 1
čarovne knjige. 1
knjige. Črni 1
Črni oblak 1
oblak predstavlja 1
predstavlja splošno 1
splošno porazdelitev 1
porazdelitev pepela 1
pepela in 1
in žlindre. 1
žlindre. Črni 1
Črni šamani 1
šamani so 1
lahko klicali 1
klicali samo 1
samo črne 1
črne duhove. 1
duhove. Črni 1
Črni vrh 1
je skupno 27
skupno ime, 1
ime, obenem 1
pa poseben 1
poseben izraz 1
za prednje 1
prednje gozdnato 1
gozdnato pobočje 1
pobočje obrnjeno 1
obrnjeno proti 2
proti Bavšici. 1
Bavšici. Črno 1
Črno morje 2
morje tudi 1
v Dobrudži 1
Dobrudži vpliva 1
na podnebje 2
podnebje v 4
regiji. Črnoplavuti 1
Črnoplavuti tuni 1
tuni imajo 1
imajo najraje 1
najraje vodo 1
vodo s 2
s temperaturo 7
temperaturo okoli 3
okoli 20 8
20 °C. 1
°C. Črnske 1
Črnske sužnje 1
sužnje so 2
v ladjah 1
ladjah prepeljali 1
prepeljali čez 1
čez Atlantik, 2
Atlantik, v 1
v nemogočih 1
nemogočih pogojih. 1
pogojih. Črnski 1
Črnski glasbeniki 1
glasbeniki so 1
na raznih 13
raznih plesih 1
plesih in 1
in predstavah 1
predstavah ponujali 1
ponujali zabavo 1
zabavo za 1
za nižje 2
nižje sloje 2
sloje in 1
nastalo veliko 4
veliko godb, 1
godb, ki 1
so igrale 4
igrale koračnice. 1
koračnice. Črn 1
Črn trn 1
trn je 1
omenjen kot 16
kot nekaj 8
nekaj slabega, 1
slabega, v 1
nasprotju pa 1
stoji zibelka, 1
zibelka, nekaj 1
nekaj dobrega. 1
dobrega. Črnuče 1
Črnuče predstavljajo 1
predstavljajo družbeno 1
družbeno in 4
in upravno 8
središče naselij 1
naselij na 2
na levem 32
levem bregu 21
bregu Save. 1
Save. Croce 1
Croce je 3
zelo pripaden 1
pripaden preteklosti, 1
preteklosti, naj 1
naj bo 21
to v 17
v filozofiji, 3
filozofiji, zgodovini 1
zgodovini ali 1
ali umetnosti, 1
umetnosti, saj 1
ni dopuščal, 1
dopuščal, da 1
bi preteklost 1
preteklost minila. 1
minila. Croce 1
pri številnih 7
številnih člankih 1
člankih na 1
različne teme, 1
teme, ki 6
bili objavljeni 9
objavljeni v 7
različnih časopisih 1
časopisih in 3
in italijanskih 5
italijanskih in 2
in tujih 18
tujih revijah 2
revijah (Maria 1
(Maria Panetta, 1
Panetta, Sedemdeset 1
Sedemdeset let 1
let Borbenost: 1
Borbenost: Benedetto 1
Benedetto Croce). 1
Croce). Croce 1
v Zgodovini 3
Zgodovini Evrope 1
stoletju podvrgel 1
podvrgel kritičnemu 1
kritičnemu razglabljanju 1
razglabljanju vse 1
vse važnejše 1
važnejše dogodke, 1
dogodke, pojave 1
pojave in 2
in idejne 1
idejne struje 1
struje prejšnjega 1
prejšnjega stoletja, 10
stoletja, da 2
bi dobil 10
dobil jedro 1
jedro problema 1
problema tega 1
tega veka. 1
veka. Croce 1
Croce vidi 1
vidi v 12
v trenutku 13
trenutku miru 1
miru trenutek 1
trenutek vojne, 1
vojne, v 4
v momentu 1
momentu vojne 1
vojne pa 5
pa ta 10
ta isti 1
isti mir, 1
mir, hkrati 1
se bori, 1
bori, da 1
bile nikoli 4
nikoli uničene 1
uničene možnosti 1
možnosti posredovanja 1
posredovanja med 1
med tema 6
tema momentoma. 1
momentoma. Cromwellove 1
Cromwellove sile 1
so uničile 2
uničile stolnico, 1
stolnico, s 1
s strehe 3
strehe škofovske 1
škofovske palače 1
palače je 6
bil odstranjen 6
odstranjen svinec. 1
svinec. Cromwellu 1
Cromwellu je 1
je parlament 4
parlament dovolil 1
dovolil spremeniti 1
spremeniti sestavo 1
sestavo vojske. 1
vojske. Cronica 1
Cronica je 1
je radeljena 1
radeljena na 1
na 12 6
12 delov. 1
delov. CrossKylix 1
CrossKylix je 1
je vmesnik 1
vmesnik za 2
za Borland 1
Borland Delphi, 1
Delphi, ki 1
omogoča prevajanje 1
prevajanje Linux 1
Linux aplikacij 1
aplikacij v 1
v okolju 18
okolju MS 1
MS Windows. 1
Windows. Cross 1
Cross v 1
primeru pomeni 1
pomeni prečkati, 1
prečkati, križariti. 1
križariti. CrowdRise 1
CrowdRise storitev 1
storitev je 4
je inovativna 1
inovativna zato, 1
ker ponuja 1
ponuja nove 1
nove načine 3
načine zbiranja 1
zbiranja denarja, 1
denarja, pa 1
tudi preoblikovanje 1
preoblikovanje udeležencev 1
udeležencev v 7
v aktivne 1
aktivne in 1
in uspešne 2
uspešne spletne 1
spletne zbiratelje 1
zbiratelje sredstev 1
sredstev (preko 1
(preko točkovno-nagradnega 1
točkovno-nagradnega sistema 1
sistema in 16
in t. 4
i. Crowdsourcing 1
Crowdsourcing se 1
štirimi nalogami, 1
nalogami, ki 1
ki so, 4
so, kako 2
kako zaposliti 1
zaposliti ljudi, 1
ljudi, kaj 1
kaj lahko 4
lahko ti 2
ti storijo, 1
storijo, kako 1
kako združiti 1
združiti prispevke 1
prispevke in 1
se lotiti 1
lotiti zlorab, 1
zlorab, ki 3
lahko pri 15
tem nastanejo. 1
nastanejo. Crowe 1
Crowe se 1
vrne domov, 6
domov, kjer 5
kjer vidi 2
vidi ženo 1
ženo kako 1
kako spi 1
spi pred 1
pred televizorjem 1
televizorjem na 1
se predvaja 1
predvaja njuna 1
njuna poroka. 1
poroka. Crown 1
Crown dependencies) 1
dependencies) in 1
imajo z 1
britansko krono 1
krono drugačen 1
drugačen pravni 1
pravni odnos. 1
odnos. Črpal 1
Črpal je 1
iz teorij 1
teorij Isaaca 1
Isaaca Newtona. 1
Newtona. Črpalke 1
Črpalke RHRS 1
RHRS in 1
in CS 1
CS so 1
bile ob 2
ob cunamiju 1
cunamiju skoraj 1
popolnoma uničene. 1
uničene. Črpalna 1
Črpalna hidroelektrarna 1
hidroelektrarna - 1
- ČHE 1
ČHE je 1
vrsta hidroelektrarne, 1
hidroelektrarne, ki 1
za shranjevanje 10
shranjevanje energije. 1
energije. Črta, 1
Črta, ki 1
po presečišču 1
presečišču obeh 1
obeh ravnin 1
ravnin in 2
in povezuje 8
povezuje oba 1
oba vozla, 1
vozla, se 1
imenuje vozelna 1
vozelna črta 1
črta (vozliščnica, 1
(vozliščnica, vozliščna 1
vozliščna črta). 1
črta). Črtalaste 1
Črtalaste iglice 1
iglice so 1
gladke, bleščeče, 1
bleščeče, ploščate 1
ploščate in 2
in koničaste, 2
koničaste, dolge 2
dolge od 1
2 do 19
3 cm 1
in široke 6
široke okoli 1
2 mm. 3
mm. Črta 1
Črta vozlov 1
vozlov skozi 1
skozi lunino 1
lunino tirnico 1
tirnico precedira 1
precedira 360° 1
360° v 1
okoli 6.798 1
6.798 dnevih 1
dnevih (18,6 1
(18,6 let). 1
let). CRT 1
CRT ekrani 1
ekrani imajo 1
imajo precej 2
precej globlje 1
globlje omarice 1
omarice glede 1
na ploščate 1
ploščate plazma 1
plazma in 1
in LCD 1
LCD zaslone. 2
zaslone. Črte 1
Črte naj 1
bodo vrezane 1
vrezane v 2
v travo. 1
travo. Črtica 1
Črtica Mater 1
Mater je 2
je zatajil 1
zatajil je 1
nastala istega 1
kot roman. 1
roman. Črtica 1
Črtica - 1
za ločevanje 2
ločevanje morfoloških 1
morfoloških elementov, 1
elementov, v 1
glavnem za 4
za povezovanje 3
povezovanje s 1
s členi 1
členi in 1
in predlogi. 1
predlogi. Črti 1
Črti na 1
na desni 54
desni strani 31
strani tugre 1
tugre se 1
imenujeta hançer 1
hançer in 1
in pomenita 2
pomenita meč 1
meč oziroma 1
oziroma sabljo, 1
sabljo, simbol 1
simbol moči 1
moči in 31
in oblasti. 1
oblasti. Cruisova 1
Cruisova poročna 1
poročna priča 1
priča je 2
njen vodja 1
vodja David 1
David Miscavige. 1
Miscavige. Cruzado 1
Cruzado je 1
takrat enak 1
enak 400 1
400 reisov. 1
reisov. Cs-137 1
Cs-137 ima 1
zelo široko 6
široko uporabo 2
uporabo v 20
v industriji 9
industriji in 4
in medicini. 2
medicini. Csaba 1
Csaba Vastag 1
Vastag je 1
je madžarski 2
madžarski glasbenik 1
glasbenik in 3
2013 ambasador 1
ambasador blagovne 1
blagovne znamke 12
znamke Zott 1
Zott Monte 1
Monte na 1
na Madžarskem. 2
Madžarskem. Csa) 1
Csa) z 1
zelo vročimi 2
vročimi suhimi 1
suhimi poletji 2
poletji in 4
in vlažnimi 1
vlažnimi zimami. 2
zimami. C 1
C se 3
se velikokrat 5
velikokrat rabi 1
rabi v 4
v programiranju 2
programiranju nizkonivojskih 1
nizkonivojskih sistemov, 1
sistemov, kjer 1
kjer morda 1
morda ni 6
ni potrebe 3
potrebe za 3
za sistemom 1
sistemom tipov. 1
tipov. Čuaj 1
Čuaj je 1
mnenju zgodovinarjev 2
zgodovinarjev "legendarni 1
"legendarni cesar", 1
cesar", ki 1
bil resničen, 1
resničen, a 1
a podatkov 1
podatkov o 35
ni dovolj. 2
dovolj. Cude 1
Cude se 1
zgodovino zapisal 2
zapisal kot 3
prvi vratar, 1
vratar, ki 2
prejel zadetek 1
zadetek v 1
podaljšku tekme 1
tekme finala 1
finala Stanleyjevega 1
Stanleyjevega pokala. 2
pokala. Čudežni 1
Čudežni predmeti 1
predmeti lahko 1
lahko ponazarjajo 1
ponazarjajo moč 1
moč materialnih 1
materialnih dobrin, 1
dobrin, ki 2
imajo vsak 2
dan večjo 1
večjo vrednost 1
in pomen. 1
pomen. Čudežni 1
Čudežni rog 1
rog v 1
pravljici lahko 1
lahko povežemo 2
povežemo z 1
z glasbili 1
glasbili in 2
in glasbo, 1
glasbo, ki 9
imela že 5
nekdaj velik 1
pomen v 8
vsakdanjem življenju, 4
življenju, kar 1
odraža tudi 6
v ljudskih 3
ljudskih pravljicah. 1
pravljicah. Čudežno 1
Čudežno odkritje 1
odkritje je 1
je dvignilo 2
dvignilo moralo 1
moralo oblegancev 1
oblegancev in 1
boju pred 1
pred mestnim 2
mestnim obzidjem 2
obzidjem jim 1
uspelo premagati 2
premagati turško 1
turško vojsko. 3
vojsko. Čudežno 1
Čudežno potovanje 2
potovanje je 4
kinematografih na 1
na Japonskem 20
Japonskem 20. 2
20. julija 7
julija 2001 4
2001 izdal 3
izdal distributer 1
distributer Toho 1
Toho ter 1
ter zbral 1
zbral ¥30,4 1
¥30,4 milijarde, 1
milijarde, s 1
s ​​čimer 1
​​čimer je 1
postal film 2
največjim zaslužkom 1
zaslužkom v 1
v japonski 3
japonski zgodovini, 1
zgodovini, poroča 1
poroča Japonsko 1
Japonsko združenje 1
združenje proizvajalcev 1
proizvajalcev filmov. 1
filmov. Čudi 1
Čudi pa, 1
da celo 2
celo dve 1
dve njegovi 2
njegovi buli 1
buli govorita 1
govorita v 1
prid suženjstvu 1
suženjstvu oziroma 1
oziroma zasužnjevanju 1
zasužnjevanju "nevernikov". 1
"nevernikov". Čudna 1
Čudna stvar 1
stvar ki 2
v stripu 2
stripu je 1
je ta, 19
da nobeden 5
nobeden izmed 2
izmed likov 1
likov nima 1
nima imena. 1
imena. Čuječnost 1
Čuječnost preprosto 1
preprosto pomeni 2
pomeni "biti 1
"biti tukaj 1
tukaj in 2
in zdaj", 1
zdaj", polno 1
polno prisoten 1
prisoten in 1
in zavedajoč 1
zavedajoč v 1
tem trenutku. 1
trenutku. Čukči 1
Čukči in 1
in Korjaki 1
Korjaki tvorijo 1
tvorijo kulturo, 1
kulturo, katere 1
katere glavni 1
vir življenja 2
je jelenorejstvo. 1
jelenorejstvo. Čukova 1
Čukova hiša 1
hiša tvori 1
tvori z 2
z dvorcem 2
dvorcem Mainardi 1
Mainardi (Monardi) 1
(Monardi) in 1
in dvorcem 1
dvorcem plemičev 1
plemičev Voccanijev, 1
Voccanijev, baročno 1
baročno cerkvijo 1
cerkvijo sv. 3
sv. Čukovski 1
Čukovski je 1
bil oče 5
oče pisatelja 1
pisatelja Nikolaja 1
Nikolaja in 1
in pisateljice 1
pisateljice Lidije. 1
Lidije. Čuk 1
Čuk sodi 1
med začetnike 1
začetnike psihološke 1
psihološke statistike 1
statistike in 1
in psihologije 1
psihologije športa 2
športa na 1
Slovenskem. Culavamso 1
Culavamso so 1
so zbirali 6
zbirali številni 1
številni avtorji 2
avtorji različnih 1
različnih časovnih 5
časovnih obdobij. 2
obdobij. Culkin 1
Culkin se 1
seznamu VH1 1
VH1 "100 1
"100 največjih 1
največjih otroških 2
otroških zvezd" 1
zvezd" in 1
na E! 1
E! "50 1
"50 največjih 1
otroških zvezd". 1
zvezd". Cumbria, 1
Cumbria, Hertfordshire, 1
Hertfordshire, Norfolk, 1
Norfolk, Northamptonshire, 1
Northamptonshire, Oxfordshire, 1
Oxfordshire, Suffolk, 1
Suffolk, Surrey, 1
Surrey, Warwickshire, 1
Warwickshire, West 1
West Sussex 1
Sussex in 1
in Worcestershire 1
Worcestershire so 1
so ne-mestne 1
ne-mestne grofije 2
grofije z 1
več okrožji 1
okrožji z 1
z grofijskim 1
grofijskim svetom. 1
svetom. Cunami, 1
Cunami, ki 1
je potresu 1
potresu sledil, 1
sledil, je 3
povzročil veliko 2
veliko škodo 2
škodo na 3
na jedrski 3
jedrski elektrarni 2
elektrarni Fukušima 1
Fukušima 1 1
in izpust 1
izpust velike 1
velike količine 23
količine jedrskega 1
jedrskega sevanja. 2
sevanja. Cunjar 1
Cunjar meni, 1
ne splača 2
splača iskati, 1
iskati, saj 2
ni nobene 12
nobene bistvene 2
bistvene razlike 2
med zunaj 1
zunaj in 5
in znotraj, 1
znotraj, tam 1
tam kot 2
kot tukaj 1
tukaj človeka 1
človeka ogroža 1
ogroža smrt, 1
smrt, vseeno, 1
vseeno, če 1
jih pobere 1
pobere malo 1
prej ali 4
ali malo 1
malo kasneje. 2
kasneje. Cu 1
Cu (OAc) 1
(OAc) 2 1
je temno 6
zelena kristalna 1
kristalna trdna 1
trdna snov, 1
snov, medtem 1
medtem Cu2 1
Cu2 (OAc) 1
(OAc) 4 1
4 (H2O) 1
(H2O) 2 1
bolj modro-zelena. 1
modro-zelena. Čurčhela 1
Čurčhela je 1
je prigrizek 1
prigrizek med 2
med obroki 1
obroki in 1
ga postrežejo 1
postrežejo tudi 1
kot sladico 2
sladico med 1
med novoletnimi 1
novoletnimi in 1
in božičnimi 1
božičnimi praznovanji. 1
praznovanji. Curopalati 1
Curopalati je 1
bil podrejen 1
podrejen uradnik 1
uradnik vira 1
vira spectabilisa, 1
spectabilisa, ki 1
po položaju 2
položaju pod 1
pod castrensisom 1
castrensisom palatii, 1
palatii, zadolženim 1
zadolženim za 1
za vzdrževanje 24
vzdrževanje cesarske 1
cesarske palače. 1
palače. CURS 1
CURS je 1
začela razvijati 5
razvijati informacijski 1
informacijski sistem 1
sistem v 9
letu 2006. 3
2006. CURS 1
CURS odlikoval 1
odlikoval z 4
z zlatim 12
zlatim redom 1
redom za 4
zasluge Republike 2
Slovenije »za 1
»za izjemen 1
izjemen prispevek 2
k vzpostavitvi 3
vzpostavitvi sodobne 1
sodobne carinske 2
carinske službe 3
službe od 1
od osamosvojitve 4
osamosvojitve Republike 1
Slovenije do 3
do današnjih 6
današnjih dni«. 1
dni«. Curule 1
Curule edil 1
edil je 2
je izvolila 2
izvolila skupščina 1
skupščina tribunov, 1
tribunov, običajno 1
običajno pod 2
predsedstvom konzula. 1
konzula. Čustva 1
Čustva so 1
v pomoč 15
pri procesu 3
procesu odločanja. 2
odločanja. Čustva 1
Čustva v 1
v oglaševanju 3
oglaševanju nimajo 1
nimajo tako 3
tako pomembne 3
pomembne zgodovine 1
zgodovine preučevanja 1
preučevanja poskusov 1
poskusov razumevanja 1
razumevanja in 3
in definiranja 1
definiranja kot 1
kot čustva, 1
čustva, a 1
namenom večje 1
večje učinkovitosti 1
učinkovitosti pri 1
pri privabljanju 1
privabljanju potencialnih 1
potencialnih strank 1
strank to 1
bolj preučuje. 1
preučuje. Čustvena 1
Čustvena inteligenca 1
inteligenca je 1
postala vedno 2
bolj popularna 3
popularna kot 1
kot mera 1
mera za 2
za identificiranje 1
identificiranje potencialno 1
potencialno učinkovitih 1
učinkovitih in 2
in uspešnih 1
uspešnih vodij 1
vodij in 2
kot orodje 2
orodje za 9
za razvijanje 3
razvijanje vodstvenih 1
vodstvenih sposobnosti. 2
sposobnosti. Čustvena 1
Čustvena inteligentnost 1
inteligentnost je 1
zelo pomembna 17
za uspešnost 4
uspešnost na 1
mestu. Čutil 1
Čutil je 1
določen strah 1
pred osebno 1
osebno odgovornostjo, 1
odgovornostjo, zato 1
pogosto skrival 1
skrival za 1
za svetovalci 1
svetovalci in 1
bil dovzeten 1
dovzeten za 3
za razna 4
razna prišepetavanja. 1
prišepetavanja. Čutiti 1
Čutiti je 1
bilo nemoč 1
nemoč ljudi 1
ljudi nad 2
lahko kaj 2
kaj sami 1
sami storili 1
storili za 1
za kakovostnejšo 1
kakovostnejšo ponudbo. 1
ponudbo. Čuvaja 1
Čuvaja barke 1
barke so 1
so onesposobili 1
onesposobili in 1
si vzeli 2
vzeli jadrnico 1
jadrnico nazaj. 1
nazaj. Cuza 1
je postal, 1
postal, po 1
po romunsko, 1
romunsko, dominator. 1
dominator. Cvetenje 1
Cvetenje puščave 1
puščave Atacama 1
Atacama (špansko 1
(špansko desierto 1
desierto florido) 1
florido) je 1
videti od 2
septembra do 5
do novembra 8
novembra v 2
letih z 2
z zadostno 2
zadostno količino 4
količino padavin, 1
padavin, kot 1
je zgodilo 36
zgodilo leta 6
2015. Cvetijo 1
Cvetijo večinoma 1
večinoma aprila 1
aprila ali 2
ali maja. 2
maja. Cvetijo 1
Cvetijo v 1
v gostih 2
gostih socvetjih 1
socvetjih po 1
po 10-30 1
10-30 cvetov, 1
cvetov, ki 1
pred razcvetom 1
razcvetom obdani 1
obdani s 2
tankimi ovršnimi 1
ovršnimi listi. 1
listi. Cveti 1
Cveti julija 1
in avgusta. 2
avgusta. Cvetišče 1
Cvetišče je 1
lahko ploščato 1
ploščato (tulpa), 1
(tulpa), izbočeno 1
izbočeno ( 1
( Cveti 1
Cveti skozi 1
leto. Cvetlični 1
Cvetlični slog 1
slog prikazuje 1
prikazuje palme 1
palme in 2
in papirus 1
papirus z 1
vrstami lilij 1
lilij in 1
in dovršenimi 2
dovršenimi listi 1
listi na 4
na keramiki 2
keramiki in 2
in freskah. 1
freskah. Cvetni 1
Cvetni brsti 1
brsti so 1
so roza 1
roza barve 1
imajo 4 2
4 čašne 1
čašne liste, 1
liste, ki 1
ki odpadejo, 1
odpadejo, ko 1
ko cvet 1
cvet zacveti. 1
zacveti. Cvetoča 1
Cvetoča trgovina 1
trgovina se 1
prihodom kitajske 1
kitajske vojske 1
vojske leta 1
1950. Cveto 1
Cveto Erman 1
Erman se 1
z ugankarstvom 1
ugankarstvom srečal 1
srečal najprej 1
najprej kot 12
kot reševalec 1
reševalec že 1
v osnovni 6
šoli. Cvetovi 1
Cvetovi imajo 2
4 venčne 1
venčne in 1
in 4 11
4 rožne 1
rožne liste, 1
liste, rumeno 1
rumeno do 1
do zelenorumene, 1
zelenorumene, včasih 1
včasih rdeče 1
rdeče barve. 4
barve. Cvetovi 1
imajo šest 2
šest do 3
do deset 5
deset cvetnih 1
cvetnih lističev, 1
lističev, ki 1
lahko različno 4
različno veliki, 2
veliki, jajčaste 1
jajčaste oblike, 1
oblike, večinoma 1
večinoma so 3
so modri, 1
modri, redkeje 1
redkeje pa 5
pa rdeči 1
rdeči ali 2
ali beli. 1
beli. Cvetovi, 1
Cvetovi, ki 1
jih zdaj 3
zdaj pošiljajo 1
pošiljajo kraljici, 1
kraljici, so 1
so cvetovi 1
cvetovi enega 1
od teh. 1
teh. Cvetovi 1
Cvetovi navadnega 1
navadnega dežena 1
dežena Navadni 1
Navadni dežen 1
dežen zraste 1
od 50 12
50 do 8
do 120 7
120 cm 2
višino, ponekod 1
ponekod doseže 2
doseže celo 1
celo do 17
do 2 12
2 m. 3
m. Cvetovi 1
Cvetovi so 7
so beli, 1
beli, rožnati 1
rožnati ali 1
ali rdeči, 1
rdeči, izrastli 1
izrastli na 1
na končnih 1
končnih metlicah. 1
metlicah. Cvetovi 1
so bledo 1
bledo vijolični, 1
vijolični, zvezdasto 1
zvezdasto oblikovani 1
šestimi cvetnimi 1
cvetnimi listi 1
listi in 4
in široki 2
široki 1–2 1
1–2 cm. 1
cm. Cvetovi 1
so drobni, 1
drobni, venec 1
venec pa 1
je rumenkast 1
rumenkast in 1
robu rdečkast 1
rdečkast ter 1
ter sestavljen 1
dveh usten. 1
usten. Cvetovi 1
običajno združeni 1
združeni v 3
v socvetja. 1
socvetja. Cvetovi 1
so praviloma 9
praviloma dvospolni 1
dvospolni (redko 1
(redko enospolni). 1
enospolni). Cvetovi 1
večinoma modri, 1
modri, obstajajo 1
tudi turkizna, 1
turkizna, črna 1
črna in 2
rdeča. Cvetovi 1
obliki oblastega 1
oblastega socvetja, 1
socvetja, jagode 1
jagode so 1
so svetlo 3
svetlo rdeče. 1
rdeče. Cvet 1
Cvet sestavlja 1
pet venčnih 1
venčnih listov, 2
listov, rastlina 1
rastlina pa 3
pa cveti 4
cveti med 3
med majem 3
majem in 5
in septembrom. 3
septembrom. Cvrtje 1
Cvrtje je 1
zelo nezdrav 1
nezdrav način 2
način priprave 2
priprave hrane, 1
hrane, saj 1
saj v/na 1
v/na njem 1
njem ostane 1
ostane precej 1
precej maščob. 1
maščob. Cyber 1
Cyber ​​Command 1
​​Command je 1
je vojaški 3
vojaški podkomanda 1
podkomanda pod 1
pod Strateškim 1
Strateškim poveljstvom 1
poveljstvom ZDA 1
je odgovoren 9
reševanje groženj 1
groženj vojaški 1
vojaški kibernetski 1
kibernetski infrastrukturi. 1
infrastrukturi. Cybil 1
Cybil skuša 1
skuša Rose 1
Rose zaščititi, 1
zaščititi, zato 1
se spopade 1
spopade z 2
z meščani 1
meščani vendar 1
jo ti 1
ti brutalno 1
brutalno pretepejo,onesposobijo 1
pretepejo,onesposobijo in 1
in ujamejo. 1
ujamejo. Cyclosternum 1
Cyclosternum fasciatum 1
fasciatum so 1
so talni 1
talni pajki, 1
pajki, ki 1
v podzemnih 3
podzemnih rovih. 1
rovih. CYP11A; 1
CYP11A; s 1
se odstrani 5
odstrani 6 1
6 ogljikovih 1
ogljikovih atomov 4
atomov in 3
in nastane 5
nastane pregnenolon. 1
pregnenolon. Cyprian 1
Cyprian Ksawery 1
Ksawery Gerard 1
Gerard Walenty 1
Walenty se 1
vasi Laskovo 1
Laskovo – 1
– Głuchy 1
Głuchy v 1
v okraju 5
okraju Radzymin 1
Radzymin na 1
na Mazovskem. 1
Mazovskem. Cyrus 1
Cyrus pravi, 1
je pripravljena 3
pripravljena biti 1
biti v 13
v razmeru 1
razmeru s 1
s komerkoli, 1
komerkoli, ki 1
jo ima 8
ima iskreno 1
iskreno rad, 1
rad, in 2
da ji 26
ji spol 1
spol potencialnega 1
potencialnega partnerja 1
partnerja ali 2
ali partnerke 1
partnerke ni 1
ni pomemben. 1
pomemben. D11N 1
D11N so 1
so prestavili 2
prestavili februaja 1
februaja 1986 1
kot naslednika 1
naslednika D10. 1
D10. D-503 1
D-503 se 1
to hkrati 1
hkrati gnusi 1
gnusi in 1
ga privlači, 1
privlači, le 1
težavo se 3
se upira 3
upira I-330. 1
I-330. D-503 1
D-503 zgrožen 1
zgrožen odide 1
odide in 3
jo nameni 1
nameni prijaviti 1
prijaviti Varuhom, 1
Varuhom, a 1
ne zmore. 1
zmore. Da 1
Da bi 139
bi aktivirali 1
aktivirali supervrata, 1
supervrata, potrebujejo 1
potrebujejo močan 1
in sunkovit 1
sunkovit energetski 1
energetski curek. 1
curek. Da 1
bi avtor 2
avtor lahko 1
bil Küzmiča, 1
Küzmiča, podkrepi 1
podkrepi narodna 1
narodna značilnost 1
značilnost Predgovora. 1
Predgovora. Da 1
bila enolična 1
enolična se 1
pogosto najprej 1
najprej navede 1
navede najmanjša 1
najmanjša stranska 1
stranska ploskev. 1
ploskev. Da 1
bila srčnožilna 1
srčnožilna ogroženost 1
ogroženost pri 1
ljudeh z 3
z RA 1
RA čim 1
čim manjša, 1
manjša, so 1
bistveni optimalen 1
optimalen nadzor 1
nadzor vnetja, 1
vnetja, ki 1
ga povzroča 11
povzroča revmatoidni 1
revmatoidni artritis, 2
artritis, telesna 1
telesna aktivnost 1
aktivnost in 4
in zdravila 3
zdravila za 6
za zniževanje 3
zniževanje lipidov 1
lipidov v 1
krvi in 11
in krvnega 2
krvnega tlaka. 1
tlaka. Da 1
bile duše 2
duše spet 1
spet svobodne, 1
svobodne, se 1
morajo najti 2
najti njihove 1
njihove prave 1
prave oči. 1
oči. Da 1
z zadnjo 2
zadnjo modo, 1
modo, sodelovanjem 1
sodelovanjem na 1
na proslavah 1
proslavah in 1
in lovu, 1
lovu, so 1
so plemiči 4
plemiči pristajali 1
pristajali na 1
na apanažo. 1
apanažo. Da 1
to uspešno, 1
uspešno, mikroorganizmi 1
mikroorganizmi potrebujejo 1
potrebujejo tako 1
tako kisik 1
kisik za 1
življenje, kot 3
kot hrano 1
hrano za 7
za rast. 2
rast. Da 1
srečen, mora 1
mora Mižek 1
Mižek vzeti 1
vzeti ključek 1
ključek in 1
ga trikrat 2
trikrat obrniti 1
obrniti v 1
v žepu, 1
žepu, in 1
in uresničile 1
uresničile se 1
mu bodo 1
bodo vse 5
vse želje. 2
želje. Da 1
to boben, 1
boben, je 1
tudi malo 3
malo verjetno, 6
verjetno, saj 1
pričakovali luknje 1
luknje okoli 1
okoli robov, 1
robov, da 1
bi nanjo 1
nanjo lahko 1
lahko raztegnili 1
raztegnili kožo. 1
kožo. Da 1
danes prišli 1
do obstoječega 1
obstoječega dela 1
dela predora, 1
predora, se 1
moramo spustiti 1
spustiti v 1
v klet 2
klet hiše, 1
hiše, ki 7
je last 1
last družine 1
družine Kolar. 1
Kolar. Da 1
bi dobili 6
dobili celovito 1
celovito sliko 2
sliko primernosti 1
primernosti kandidata 2
kandidata za 12
za delovno 6
delovno mesto, 3
mesto, mora 1
mora naloge 1
naloge ocenjevalnega 1
ocenjevalnega centra 1
centra sestavljati 1
sestavljati dovolj 1
dovolj simulacij. 1
simulacij. Da 1
bi dokazala 1
dokazala nasprotno 1
nasprotno je 2
svoj proces 1
proces slikanja 1
slikanja predstavila 1
predstavila javnosti. 1
javnosti. Da 2
bi ekipa 1
ekipa SG-1 1
SG-1 preprečila 1
preprečila pokol, 1
pokol, vsem 1
vsem prikaže 1
prikaže posnetek 1
posnetek umirajočega 1
umirajočega Apofisa 1
Apofisa in 1
za lažnega 2
lažnega boga. 1
boga. Da 1
ga laže 1
laže razlikovali 1
razlikovali od 6
drugih knezov 1
knezov z 1
imenom Radu, 1
Radu, so 1
mu dali 3
dali tudi 1
druge vzvevke: 1
vzvevke: Radu 1
Radu Vodă 1
Vodă (Mlajši), 1
(Mlajši), po 1
smrti pa 6
zaradi vojaških 2
uspehov proti 1
proti Osmanskemu 2
Osmanskemu cesarstvu 3
cesarstvu Radu 1
Radu Hrabri. 1
Hrabri. Da 1
spet aretirali, 1
aretirali, poje 1
poje ogromno 1
ogromno količino 2
količino hrane 2
hrane v 4
v menzi 2
menzi in 1
ne plača. 1
plača. Da 1
bi ilustriral 1
ilustriral svojo 1
svojo tezo 1
tezo navede 1
navede primere 1
primere iz 1
iz živalskega 1
živalskega sveta. 2
sveta. Da 1
bi imela 16
imela kemijska 1
kemijska reakcija 1
reakcija omembe 1
omembe vredno 1
vredno hitrost, 1
hitrost, mora 1
imeti dovolj 1
dovolj veliko 7
število molekul 1
molekul energijo, 1
energijo, ki 6
enaka ali 3
ali večja 1
od aktivacijske 1
aktivacijske energije. 1
energije. Da 1
bi imeli 6
imeli dovolj 2
dovolj ravnice 1
ravnice za 1
za obdelavo, 4
obdelavo, so 1
del reke 3
reke preusmerili 1
preusmerili bolj 1
bolj zahodno 1
svoje nekdanje 1
nekdanje struge. 1
struge. Da 1
imel naslednika, 1
naslednika, se 1
je kloniral 1
kloniral in 1
in ustvaril 5
ustvaril Cubeta 1
Cubeta Farnsworha 1
Farnsworha in 1
njim ravna 1
ravna kot 1
s sinom. 2
sinom. Da 1
bi izboljšali 4
izboljšali duševno 1
duševno zdravje 1
zdravje evropskega 1
evropskega prebivalstva, 1
prebivalstva, je 2
letih več 2
več pobud 1
pobud v 1
obliki različnih 1
različnih dokumentov 1
dokumentov na 1
na ravni 22
ravni EU 1
in usmerjanja 1
usmerjanja držav 1
držav k 1
k vključevanju 2
vključevanju javnega 1
javnega duševnega 1
duševnega zdravja 5
zdravja v 1
nacionalne politike. 1
politike. Da 1
bi izkoristil 1
izkoristil ugoden 1
ugoden trenutek 1
trenutek Mihael 1
Mihael IX. 1
IX. napade 1
napade še 1
še vojaško 1
vojaško bazo 1
bazo Združbe 1
Združbe na 1
na Galipoliju. 1
Galipoliju. Da 1
bi iz 6
iz krhkega 1
krhkega osmija 1
osmija lahko 1
lahko izdelal 1
izdelal tanko 1
tanko žičko 1
žičko je 1
razvil povsem 1
povsem nov 5
nov postopek 1
postopek s 2
s kremo, 1
kremo, ki 1
je stisnil 1
stisnil skozi 1
skozi tanko 1
tanko šobo. 1
šobo. Da 1
bi izpolnil 2
izpolnil Damroschevo 1
Damroschevo naročilo, 1
naročilo, se 1
oborožil z 1
z učbeniki 1
učbeniki za 1
za oblikoslovje, 1
oblikoslovje, glasbeno 1
glasbeno teorijo 2
teorijo in 5
in orkestracijo. 1
orkestracijo. Da 1
bi kompenzirali 1
kompenzirali nagib, 1
nagib, so 1
so inženirji 3
inženirji zgradili 2
zgradili zgornja 1
zgornja nadstropja 4
nadstropja z 3
eno stranjo, 1
stranjo, višjo 1
druge. Da 1
bi končal 2
končal rodbinski 1
rodbinski spor, 1
spor, je 1
je bratrancu 1
bratrancu Henriku 1
Henriku vrnil 1
vrnil tudi 1
tudi vojvodino 2
vojvodino Bavarsko, 1
Bavarsko, Welfu 1
Welfu VI. 1
VI. pa 2
fevd posesti 1
srednji Italiji 3
Italiji ( 1
( Da 1
s poljsko 5
poljsko šlahto, 1
šlahto, je 1
je Bogdan 1
Bogdan Hmelnitski 1
Hmelnitski sklenil 1
sklenil zavezništvo 6
z Moskvo. 1
Moskvo. Da 1
lahko opisali 2
opisali dele 1
dele velikega 1
velikega objekta 2
objekta na 2
na usklajen 1
usklajen način, 1
način, bi 1
bilo koristno 1
koristno opraviti 2
opraviti namišljeno 1
namišljeno sprehod, 1
sprehod, ki 1
glavnim vhodom 5
vhodom v 6
središču zahodne 1
zahodne fasade. 1
fasade. Da 1
lahko postal 2
postal animator, 1
animator, se 1
moral naučiti 2
naučiti narisati 1
narisati človeško 1
človeško figuro, 2
figuro, saj 1
njegovo dotedanje 1
dotedanje delo 1
delo omejeno 1
na risanje 1
risanje letal 1
letal in 8
in bojnih 1
bojnih ladij. 2
ladij. Da 1
lahko timi 1
timi uspešno 1
uspešno delovali, 1
delovali, mora 1
mora organizacija, 1
organizacija, pod 1
katero deluje 1
deluje tim, 1
tim, znati 1
znati razpolagati 1
razpolagati z 1
z dejavniki, 1
dejavniki, od 1
odvisna produktivnost 1
produktivnost tima. 1
tima. Da 1
lahko zgradili 2
zgradili severno 1
severno krilo, 1
krilo, so 1
morali podreti 1
podreti Jamo 1
Jamo nimfe 1
nimfe Tetide 2
Tetide (Grotte 2
(Grotte de 2
de Thétys), 1
Thétys), s 1
s kipi 7
in fontanami 1
fontanami okrašena 1
okrašena jama 1
jama iz 1
1664. Da 1
bi laže 1
laže preživeti 1
preživeti lakoto, 1
lakoto, so 1
so Meonci 1
Meonci razvili 1
razvili različne 1
različne zvijače, 1
zvijače, vključno 1
s kockanjem, 1
kockanjem, metanjem 1
metanjem kosti 1
in igrami 1
igrami z 1
z žogo. 3
žogo. Da 1
lažje izpeljal 1
izpeljal svoje 1
svoje načrte, 1
načrte, se 1
s Slokanom 1
Slokanom dogovori 1
dogovori za 1
za gostijo, 1
gostijo, s 1
katero bo 3
bo proslavil 1
proslavil dobro 1
dobro kupčijo. 1
kupčijo. Da 1
bi MacArthur 1
MacArthur razbremenil 1
razbremenil enote 1
enote ZN, 1
ZN, ujete 1
ujete v 3
v parametru 1
parametru okoli 1
okoli Pusana 1
Pusana na 1
jugu Koreje, 1
Koreje, je 1
je poveljstvu 1
poveljstvu predstavil 1
predstavil drzno 1
drzno operacijo. 1
operacijo. Da 1
bi mesto 3
mesto ubranil 1
ubranil pred 1
pred Mongoli, 1
Mongoli, ga 1
ga prepusti 2
prepusti svojemu 1
svojemu vojvodi 1
vojvodi Dimitriju. 1
Dimitriju. Da 1
bi nadalje 1
nadalje okrepil 1
okrepil centralizirano 1
centralizirano oblast 1
oblast v 30
Richelieu iskal 1
iskal nove 2
načine za 3
za zmanjšanje 15
zmanjšanje moči 1
moči fevdalnega 1
fevdalnega plemstva. 1
plemstva. Da 1
bi nadomestil 1
nadomestil ustavljeno 1
ustavljeno industrijo 1
industrijo Adama, 1
Adama, je 1
je dr. 12
dr. Da 1
to pozabili, 1
pozabili, so 1
so pili 3
pili alkohol 1
alkohol in 4
in govorili, 1
govorili, da 2
to samo 4
samo fikcija. 1
fikcija. Da 1
bi ne 4
ne sodeloval 1
pri medsebojnih 1
medsebojnih spopadih, 1
spopadih, se 1
umaknil v 22
v katakombe, 1
katakombe, kjer 1
celo posvečeval 1
posvečeval duhovnike. 1
duhovnike. Da 1
bi odgovorili 1
odgovorili na 3
to vprašanje 5
vprašanje in 2
in naredili 6
naredili celovito 1
celovito oceno 1
oceno javnih 1
javnih izdatkov, 1
izdatkov, povezanih 1
z drogami, 1
drogami, po 1
po državah, 1
državah, je 3
ta študija 1
študija primerjala 1
primerjala porabo 1
porabo za 1
javno upravo 2
upravo ter 2
ter BDP 1
BDP v 2
v 10 4
10 državah 1
državah poročevalkah. 1
poročevalkah. Da 1
bi ohranili 5
ohranili hrup 1
hrup čim 1
čim nižji 1
nižji in 6
in zmanjšali 4
zmanjšali slišnost 1
slišnost za 1
za reprodukcijo 2
reprodukcijo sistema, 1
sistema, obstaja 1
obstaja še 10
načinov. Da 1
ohranili to 2
to povezavo, 1
povezavo, je 1
sama vrsta 1
vrsta stebrov, 1
bila pogosto 7
pogosto vzdolž 1
vzdolž osrednje 1
osrednje osi 1
osi cele 1
cele v 1
zgodnjih templjih, 1
templjih, zamenjana 1
zamenjana z 3
dvema ločenima 1
ločenima vrstama 1
vrstama ob 1
ob straneh. 2
straneh. Da 1
to zgodbo, 2
zgodbo, je 2
bil dostop 2
do razvalin 1
razvalin gradu, 1
bil dovoljen 4
dovoljen po 1
svetovni vojni, 13
vojni, nenadoma 1
nenadoma omejen 1
na vse, 1
vse, vključno 1
z zgodovinskimi 2
zgodovinskimi in 1
in arheološkimi 1
arheološkimi pregledi, 1
pregledi, vendar 1
soba v 4
v shrambi 1
shrambi blizu 1
blizu Königsburškega 1
Königsburškega gradu. 1
gradu. Da 1
bi omilila 1
omilila izgubo 1
izgubo srbskega 1
srbskega trga, 1
trga, je 1
družba ustanovila 1
ustanovila hčerinsko 1
hčerinsko firmo 1
firmo Master 1
Master Airways 1
Airways v 1
v Srbiji, 6
Srbiji, ki 1
pa nikoli 11
dobila dovoljenj 1
dovoljenj s 1
strani srbskih 1
srbskih oblasti. 1
oblasti. Da 1
bi opozorili 2
opozorili druge 1
druge člane 1
člane na 1
na bližajočo 1
bližajočo nevarnost, 1
nevarnost, gaver 1
gaver izpusti 1
izpusti visok 1
visok piskajoč 1
piskajoč glas. 1
glas. Da 1
bi opravičili 1
opravičili interese 1
interese do 1
do kolikor 1
kolikor možno 1
možno velikega 1
velikega področja, 1
področja, so 1
se kolonisti 2
kolonisti iz 4
iz ladje 4
ladje Eendracht 1
Eendracht pod 1
vodstvom Adriana 1
Adriana Joriszoona 1
Joriszoona Thienponta 1
Thienponta razpršili 1
razpršili na 1
več lokacijah 2
lokacijah ob 1
ob rekah 2
rekah Connecticut, 1
Connecticut, Delaware 1
Delaware ter 1
ter ob 4
ob ustju 2
ustju reke 5
reke Hudson 1
Hudson in 1
in navzgor 1
navzgor vzdolž 1
vzdolž toka. 1
toka. Da 1
bi opravili 2
opravili svoje 1
svoje delo, 3
delo, vojni 1
vojni dopisniki 1
dopisniki namenoma 1
namenoma odhajajo 1
odhajajo na 1
na najbolj 11
najbolj nevarna 1
nevarna območja 1
območja na 5
svetu. Da 1
bi osvojilvsaj 1
osvojilvsaj bronasto 1
bronasto medaljo, 3
medaljo, bi 1
moral svoj 1
svoj osebni 3
osebni rekord 3
rekord iz 1
iz polfinala 1
polfinala izboljšati 1
izboljšati še 1
za dodatne 4
dodatne pol 1
pol sekunde. 1
sekunde. Da 1
bi počastili 3
počastili to 1
to obletnico, 1
obletnico, je 1
založba Columbia 2
Columbia nameravala 1
nameravala izdati 2
izdati kolekcijo 1
kolekcijo redkih 1
redkih Joelovih 1
Joelovih posnetkov, 1
posnetkov, živih 1
živih posnetkov 2
posnetkov in 7
in videoposnetkov, 1
videoposnetkov, vendar 1
nikoli prišlo 1
do tega. 2
tega. Da 1
počastili uvrstitev 1
uvrstitev samostana 1
samostana Maulbronn 1
Maulbronn na 1
na Unescov 2
Unescov seznam 2
seznam dediščine 1
dediščine človeštva, 1
človeštva, je 1
je 22. 8
22. januarja 8
januarja 1998 3
1998 izšel 1
izšel poseben 1
poseben žig 1
žig nemške 1
nemške pošte, 1
pošte, na 1
sta prikazana 2
prikazana samostanska 1
samostanska cerkev 6
in tloris 1
tloris samostana. 1
samostana. Da 1
bi pomiril 1
pomiril svojo 1
ženo, je 1
z dvora 2
dvora odstranil 1
odstranil svojo 1
svojo mater, 1
mater, pet 1
pet sester 1
sester pa 1
pa poslal 3
v samostane. 1
samostane. Da 1
bi posnela 2
posnela album 2
album Taylor 3
Taylor Swift 27
Swift je 10
morala izbrati 1
izbrati producenta, 1
producenta, s 1
katerim bo 5
bo sodelovala: 1
sodelovala: »Potem, 1
»Potem, kar 1
kar naenkrat, 1
naenkrat, so 1
so mi 6
mi rekli: 1
rekli: 'V 1
'V redu, 2
redu, izbrali 2
izbrali bomo 2
bomo tega 2
tega producenta,' 1
producenta,' ali 1
ali 'V 1
bomo tistega 1
tistega producenta.' 1
producenta.' Da 1
bi povečal 4
povečal količino 1
količino vode, 3
je Nasir 1
Nasir zgradil 1
zgradil vodovodni 1
vodovodni sistem, 1
sistem, sestavljen 2
številnih vodnih 1
vodnih koles 2
koles na 2
na Nilu, 1
Nilu, s 1
pomočjo katerih 8
je voda 17
voda prešla 1
prešla na 5
na obzidje 3
obzidje in 8
v Citadelo 1
Citadelo po 1
po Saladinovem 1
Saladinovem omrežju. 1
omrežju. Da 1
bi prav 2
prav razumeli 1
razumeli ves 1
ves pomen 1
pomen Jezusove 1
Jezusove prilike, 1
prilike, moramo 1
moramo vedeti, 2
so Samarijani 1
Samarijani že 1
nekdaj med 1
med Judi 2
Judi veljali 1
veljali za 8
ljudi slabše 1
slabše vrste. 1
vrste. Da 1
bi prebivalstvo 1
v Poljčanah 2
Poljčanah čim 1
prej ponemčili, 1
ponemčili, je 1
je društvo 10
društvo Schulverein 1
Schulverein zgradilo 1
zgradilo leta 1
1910 novo 1
novo moderno 1
moderno zgradbo 1
zgradbo za 1
za privatno 3
privatno nemško 1
nemško dvorazrednico, 1
dvorazrednico, ki 1
dobila pravico 2
pravico javnosti. 1
bi preprečili, 1
preprečili, da 4
bo sovražnikovi 1
sovražnikovi uporabili 1
uporabili odvržene 1
odvržene pilume 1
pilume proti 1
proti legionarjev, 1
legionarjev, so 1
bile zagozde 1
zagozde iz 1
iz lesa. 4
lesa. Da 1
bi preprečili 11
preprečili drobirske 1
drobirske tokove, 1
tokove, ki 1
uničujejo premoženje 1
premoženje in 4
ljudi, lahko 2
lahko zgradimo 1
zgradimo razbijalce 1
razbijalce tokov 1
tokov in 2
in bazene. 1
bazene. Da 1
preprečili uničenje, 1
uničenje, je 1
je osem 8
osem bogov 1
bogov odredilo, 1
odredilo, da 2
biti Akad 1
Akad uničen, 1
uničen, da 2
se druga 5
druga mesta 5
mesta ohranila. 1
ohranila. Da 1
preprečili vandalizem 1
vandalizem in 1
z dovoljenjem 5
dovoljenjem O. 1
O. Scheel, 1
Scheel, lastnice 1
lastnice kmetije 1
kmetije v 2
tistem času, 9
času, je 7
vlada Jugozahodne 1
Jugozahodne Afrike 1
Afrike (zdaj 1
(zdaj Namibija) 1
Namibija) 15. 1
15. marca 8
marca 1955 1
1955 razglasila 1
razglasila meteorit 1
meteorit Hoba 1
Hoba za 1
za državni 4
državni spomenik. 1
spomenik. Da 1
preprečili zlorabo 1
zlorabo pooblastil, 1
pooblastil, sta 1
si imperium 1
imperium delila 1
delila dva 1
dva konzula, 1
konzula, ki 1
vsak mesec 2
mesec mejnavala 1
mejnavala in 1
imela pravico 1
do veta 1
veta na 2
na delovanje 9
delovanje drugega. 1
drugega. Da 1
bi preprečil 7
preprečil nadaljnje 2
nadaljnje grške 1
grške operacije 1
operacije v 4
Aziji, Artakserks 1
Artakserks II. 2
II. pomaga 1
pomaga Atenam 1
Atenam v 1
v Korintski 1
Korintski vojni 1
vojni s 3
s čemer 24
čemer oslabi 1
oslabi vpliv 1
vpliv Šparte. 1
Šparte. Da 1
preprečil zlorabe, 1
zlorabe, je 1
izdal stroga 1
stroga določila. 1
določila. Da 1
bi prezimile 1
prezimile v 1
v hladni 4
hladni sezoni, 1
sezoni, so 1
so okrog 6
okrog rastline 1
rastline zgrajene 1
zgrajene stavbe. 1
stavbe. Da 1
preživeli je 1
žena igrala 1
igrala klavir, 1
klavir, sam 1
imel nekaj 6
nekaj predavanja 1
predavanja na 4
na Harvard 3
Harvard University. 1
University. Da 1
bi pridobil 3
pridobil znanje, 1
znanje, se 1
začel nagibati 1
nagibati v 1
smeri nadnaravnega. 1
nadnaravnega. Da 1
bi prihranili 3
prihranili težo, 1
težo, so 1
bile stopnice 1
stopnice verjetno 1
verjetno izklesane 1
izklesane v 2
v kamnolomu 4
kamnolomu ali 1
samem. Da 1
bi prikrila 2
prikrila svoje 1
svoje dejanje, 3
dejanje, bridko 1
bridko toži 1
toži nad 1
nad tastovim 1
tastovim truplom. 1
truplom. Da 1
pri njih 7
njih okrepil 1
okrepil svojo 2
svojo verodostojnost, 1
verodostojnost, je 1
januarja 1479 1
1479 ponovno 1
ponovno podpisal 1
podpisal pogodbo 6
pogodbo s 9
s Poljaki, 2
Poljaki, v 1
je zavezal, 1
zavezal, da 3
bo osebno 1
osebno prisegel 1
prisegel zvestobo 1
zvestobo Kazimirju 1
Kazimirju IV., 2
IV., v 1
Evropi zelo 2
zelo spoštovanemu 1
spoštovanemu vladarju, 1
vladarju, če 1
ta to 2
to zahteval. 1
zahteval. Da 1
prišel mimo 2
mimo mejnih 1
mejnih postojank, 1
postojank, Rastapopulos 1
Rastapopulos poskuša 1
poskuša priti 3
priti skozi 1
skozi podvodni 2
podvodni predor, 2
predor, vendar 1
vendar pozabi 2
pozabi spustiti 1
spustiti periskop, 1
periskop, ki 1
ki zadene 1
zadene nizko 1
nizko skalo 1
skalo in 3
se zlomi, 2
zlomi, zaradi 1
se podmornica 1
podmornica zruši 1
zruši in 1
in poplavi. 1
poplavi. Da 1
bi pritegnili 5
pritegnili nove 1
nove sponzorje, 1
sponzorje, predvsem 1
predvsem male 1
male darovalce, 1
darovalce, so 1
uporabili internet 1
internet in 1
in skozi 7
celo kampanjo 1
kampanjo podirali 1
podirali rekorde 1
rekorde v 2
v zbiranju 1
zbiranju denarja. 1
denarja. Da 2
pritegnili pozornost 3
pozornost Evrope, 1
Evrope, so 1
so armenski 2
armenski militanti 1
militanti leta 1
leta 1896 4
1896 zasedli 1
zasedli sedež 1
sedež Državne 1
Državne banke 1
banke v 4
v Istanbulu, 1
Istanbulu, vendar 1
vendar iz 2
iz Evrope 9
Evrope niso 1
niso dobili 4
dobili nobene 1
nobene pomoči. 2
pomoči. Da 1
bi protonirana 1
protonirana kislina 1
kislina lahko 1
lahko izgubila 1
izgubila proton, 1
proton, mora 1
biti pH 1
pH sistema 1
sistema višji 1
od pK 1
pK a 3
a kisline. 1
kisline. Da 1
bi razlikovali 2
razlikovali moskovske 1
moskovske vojake 1
vojake od 1
od prihajajočih, 1
prihajajočih, so 1
jim oficirji 1
oficirji dali 1
dali majhne 1
majhne kositrne 1
kositrne zvezde, 1
zvezde, da 1
jih nosili 6
nosili na 4
na kapah. 1
kapah. Da 1
bi razrešil 1
razrešil uganko, 1
uganko, je 1
je pristopil 6
pristopil do 1
različnih govorcev, 1
govorcev, pesnikov 1
drugih ljudi, 4
so veljali 9
za modrece. 1
modrece. Da 1
bi reakcijsko 1
reakcijsko ravnotežje 1
ravnotežje pomaknilo 1
pomaknilo v 1
v desno, 3
desno, je 1
očitno treba 1
treba povečati 1
povečati tlak, 1
tlak, ker 2
ker iz 1
štirih molov 1
molov reaktantov 1
reaktantov nastaneta 1
nastaneta samo 1
dva mola 1
mola produktov. 1
produktov. Da 1
bi rešil 6
rešil težavo, 1
težavo, je 1
da poleg 2
poleg županovanja 1
županovanja dalje 1
dalje piše 1
za Telegraph, 1
Telegraph, s 1
čimer naj 1
bi zaslužil 1
zaslužil dodatnih 1
dodatnih 250.000 1
250.000 funtov 1
funtov na 2
leto. Da 1
se bezposelni 1
bezposelni dvorjani 1
dvorjani v 2
v Versajski 1
Versajski palači 2
palači zabavali, 1
zabavali, so 1
so organizirali 10
organizirali plese, 1
plese, proslave 1
proslave in 2
in turnirje. 1
turnirje. Da 1
se golob 1
golob moral 1
moral vrniti 4
vrniti domov 2
domov z 3
z neznane 1
neznane lokacije, 1
lokacije, sta 1
sta potrebni 3
potrebni dve 2
dve vrsti 18
vrsti informacij. 1
informacij. Da 1
se gospodarsko 1
gospodarsko osamosvojil 1
osamosvojil je 1
s še 16
še nekaterimi 1
nekaterimi rojaki 1
rojaki v 1
v Buenos 6
Buenos Airesu 3
Airesu ustanovil 1
ustanovil strojno 1
strojno podjetje 1
podjetje Rueda, 1
Rueda, kasneje 1
svojo trgovino 2
trgovino z 11
z železnino. 1
železnino. Da 1
se izognil 9
izognil grozeči 1
grozeči deportaciji, 1
deportaciji, se 1
je Celan 3
Celan po 1
po nasvetu 2
nasvetu svoje 1
svoje prijateljice 1
prijateljice Ruth 1
Ruth Lackner 1
Lackner julija 1
julija 1942 3
1942 prijavil 1
prijavil na 2
delo. Da 1
izognili aretacijam, 1
aretacijam, člani 1
člani Komunistične 1
Komunistične partije 8
partije odhajajo 1
odhajajo v 3
v ilegalo, 3
ilegalo, kjer 1
kjer angažirano 1
angažirano pripravljajo 1
pripravljajo vsesplošen 1
vsesplošen odpor. 1
odpor. Da 1
izognili napakam 1
napakam pri 1
pri uporabi 19
uporabi znakovnega 1
znakovnega jezika, 1
je Carnap 2
Carnap trdil, 1
moramo izključiti 1
izključiti uporabo 1
uporabo enakega 1
enakega znaka 1
znaka za 2
za različne 39
različne simbole 1
simbole in 3
in neuporabljanje 1
neuporabljanje površinsko 1
površinsko podobnih 1
podobnih znakov, 1
imajo različne 9
načine označevanja. 1
označevanja. Da 1
izognili spopadu, 1
spopadu, poženejo 1
poženejo hiperprostorske 1
hiperprostorske motorje 1
in ekipi 2
ekipi na 3
na planetu 4
planetu obljubijo, 1
obljubijo, da 1
da pridejo 2
pridejo po 1
po njih, 1
njih, čim 1
čim se 2
se rešijo 2
rešijo Replikatorjev. 1
Replikatorjev. Da 1
izognili spornemu 1
spornemu izrazu 1
izrazu anarhija, 1
anarhija, so 1
nekateri anarhisti 1
anarhisti že 1
stoletju skovali 1
skovali novo 1
novo oznako: 1
oznako: akracija, 1
akracija, glej 1
glej npr. 3
npr. Da 2
se izpopolnili 1
izpopolnili v 1
svoji materinščini, 1
materinščini, madžarsko 1
madžarsko govoreči 1
govoreči bogoslovci 1
bogoslovci začenjajo 1
začenjajo bogoslovne 1
bogoslovne študije 1
študije na 5
na Madžarskem, 6
Madžarskem, hrvaški 1
hrvaški na 1
na Hrvaškem, 10
Hrvaškem, razen 1
če želijo 2
želijo drugače; 1
drugače; sposobnejši 1
sposobnejši nadaljujejo 1
nadaljujejo svoje 1
svoje študije 1
študije v 4
Italiji. Da 1
se ji 58
ji oddolžil, 1
oddolžil, ji 1
predlagal, naj 5
naj pobegne 1
pobegne domov 1
ji pri 1
tudi pomagal. 1
pomagal. Da 1
se Jugoslavija 1
Jugoslavija še 1
dodatno zavarovala 1
zavarovala pred 2
pred morebitnim 4
morebitnim napadom 1
napadom Sovjetske 1
Sovjetske zveze, 5
je sklenila 6
sklenila obrambni 1
obrambni pakt 1
pakt z 2
z Grčijo 1
in Turčijo, 1
Turčijo, ki 1
edini tak 1
tak sporazum 1
zgodovini SFRJ. 1
SFRJ. Da 1
se koncentracija 2
koncentracija holesterola 1
holesterola zmanjšala 1
zmanjšala za 4
za 10-15%, 1
10-15%, je 1
potreben vnos 1
vnos 1,5-3g/dan, 1
1,5-3g/dan, kar 1
lahko dosežemo 5
dosežemo le 1
s hrano, 4
hrano, obogateno 1
obogateno s 1
s fitosteroli. 1
fitosteroli. Da 1
lahko oženil 1
oženil z 2
njo, je 2
je Klavdij 2
Klavdij v 1
v senatu 3
senatu izsilil 1
izsilil zakon, 1
so dovolili 3
dovolili poroke 1
poroke med 3
med strici 1
strici in 1
in nečakinjami. 1
nečakinjami. Da 1
lahko poročil 1
z Luise, 1
Luise, je 1
je prestopil 15
prestopil v 14
v protestantsko 2
protestantsko vero. 1
vero. Da 1
se lažje 6
lažje odločil, 2
odločil, jim 1
postavil štiri 1
štiri naloge. 1
naloge. Da 1
se maščeval, 1
maščeval, jih 1
je Brikcij 2
Brikcij javno 1
javno zasmehoval. 1
zasmehoval. Da 1
se podmornice 2
podmornice odtrgale 1
odtrgale od 1
od iskalcev, 1
iskalcev, je 1
je admiral 2
admiral Černavin 1
Černavin komandirjem 1
komandirjem dovolil 1
dovolil uporabo 1
uporabo hidroakustičnih 1
hidroakustičnih protiukrepov, 1
protiukrepov, ki 1
jih podmornice 1
podmornice imele 1
za primer 8
primer dejanskih 1
dejanskih bojnih 1
bojnih operacij. 1
operacij. Da 1
pred poplavami 3
poplavami zavarovali, 1
zavarovali, so 1
so Bavški 1
Bavški potok 1
potok zajezili 1
zajezili s 1
s pregrado. 1
pregrado. Da 1
se ropanje 1
ropanje Stuhlweissenburga 1
Stuhlweissenburga ne 1
ne ponovilo, 1
ponovilo, je 1
je Maksimilijan 2
Maksimilijan poskušal 1
poskušal landsknehte 1
landsknehte preoblikovati 1
preoblikovati v 1
povsem profesionalno 1
profesionalno in 1
predvsem nemško 1
nemško vojsko. 1
vojsko. Da 1
se temu 5
temu približal, 1
približal, je 1
vzpostavil register 1
register štirinajstih 1
štirinajstih službenih 1
službenih stopenj, 1
stopenj, v 1
bili razvrščeni 1
razvrščeni uslužbenci 1
uslužbenci na 1
na dvoru, 4
dvoru, upravi 1
upravi in 2
in vojski. 1
vojski. Da 1
se težavi 1
težavi izognil, 1
izognil, je 1
prevod dodal 1
dodal na 1
na stran, 2
stran, ki 3
omogočala prenos 1
prenos datoteke 1
datoteke na 1
na oddaljeni 2
oddaljeni računalnik. 1
računalnik. Da 1
to doseglo, 1
doseglo, globinski 1
globinski ekologi 1
ekologi zagovarjajo 1
zagovarjajo politiko 1
politiko za 1
za osnovne 6
osnovne ekonomske, 1
ekonomske, tehnološke 1
tehnološke in 2
in ideološke 1
ideološke strukture 1
strukture katere 1
se bojo 1
bojo izboljšale 1
izboljšale kvaliteto 1
kvaliteto življenja 1
življenja namesto, 1
to uredijo 1
uredijo z 2
z standardom 1
standardom življenja. 1
življenja. Da 1
se zagotovilo 1
zagotovilo varovanje 1
varovanje varnosti 1
varnosti in 12
in zdravja 4
zdravja delavcev, 1
delavcev, je 1
delavci plačan 1
plačan letni 1
letni dopust. 1
dopust. Da 1
se zavaroval 1
zavaroval pred 1
pred nemškimi 2
nemškimi grožnjami, 1
grožnjami, je 1
je Mješko 3
Mješko sklenil 1
zavezništvo s 5
s češkim 2
češkim vojvodo 1
vojvodo Boleslavom 1
Boleslavom I. 1
leta 965 2
965 poročil 1
njegovo hčerko 1
hčerko Dubravko. 1
Dubravko. Da 1
si mavrska 1
mavrska mestna 1
mestna elita 1
elita pred 1
pred popolno 1
popolno kapitulacijo 1
kapitulacijo rešila 1
rešila dobro 1
dobro čast 1
čast in 6
in ime, 1
ime, Alfonz 1
Alfonz VI. 2
VI. leta 2
leta 1081 3
1081 pristane, 1
pristane, da 1
mesto navidezno 1
navidezno oblegal 1
oblegal in 2
in prične 3
prične z 9
z "obleganjem". 1
"obleganjem". Da 1
si napadalci 1
napadalci v 1
času prodora 1
prodora po 1
po dolini 8
dolini zaščitili 1
zaščitili levi 1
levi bok, 1
bok, so 1
morali zasesti 1
zasesti vzpetine 1
vzpetine na 1
levem in 2
in desnem 2
bregu Soče. 1
Soče. Da 1
si utrdil 1
utrdil politični 1
politični položaj, 1
položaj, se 1
1184 poklonil 1
poklonil cesarju. 1
cesarju. Da 1
si zagotovil 3
zagotovil v 2
posest tudi 1
tudi grad 4
grad in 26
in Bacharach, 1
Bacharach, je 1
Ludvik I. 6
I. leta 8
leta 1222 1
1222 uredil 1
uredil poroko 1
poroko med 6
med sinom 1
sinom Ottom 1
Ottom in 1
in Agnes. 1
Agnes. Da 1
bi skrajšali 1
skrajšali čas 1
čas vzletanja 1
vzletanja in 1
in pristajanja 1
pristajanja letal, 1
letal, letala 1
letala niso 3
več pristajala, 1
pristajala, ampak 1
so tovor 1
tovor odvrgla 1
odvrgla tik 1
tik na 2
na letališko 1
letališko stezo 1
stezo ali 2
pa kar 7
s padali. 2
padali. Da 1
spodbudili dinamično 1
dinamično denarno 1
denarno gospodarstvo 1
gospodarstvo in 9
in zadostili 1
zadostili povpraševanju, 1
povpraševanju, ki 1
je ustvarilo 8
ustvarilo razširjeno 1
razširjeno državno 1
državno financiranje, 1
financiranje, je 1
v gospodarstvo 1
gospodarstvo tudi 1
tudi vračal 1
vračal več 1
več denarja. 2
bi stabiliziral 1
stabiliziral politično 1
politično krizo 1
krizo v 4
v zahodnih 5
zahodnih kanatih, 1
kanatih, je 1
je Kublaj 1
Kublaj okrepil 1
okrepil Hulegujevo 1
Hulegujevo vojsko 1
vojsko s 1
s 30.000 1
30.000 mladimi 1
mladimi Mongoli. 1
Mongoli. Da 1
bi strnil 1
strnil plemstvo, 1
plemstvo, meščanstvo, 1
meščanstvo, uradništvo 1
uradništvo in 1
in intelktualce 1
intelktualce je 1
je Pongrác 1
Pongrác Pósfay 1
Pósfay kot 1
kot okrajni 1
okrajni podnačelnik 1
podnačelnik mursko-soboskega 1
mursko-soboskega okraja 1
okraja leta 1
leta 1875 9
1875 ustanovil 1
ustanovil v 4
v Murski 7
Murski Soboti 5
Soboti madzarski 1
madzarski Kazino. 1
Kazino. Da 1
to bilo 7
bilo res, 2
biti tempelj 1
tempelj zgrajen 2
slogu vihara 1
vihara kot 1
del palače, 1
palače, ki 7
ki obkroža 7
obkroža dvorišče 1
dvorišče Mul 1
Mul Čok, 1
Čok, ker 1
o ločeni 1
ločeni zgradbi, 1
zgradbi, ki 3
se ujemala 2
ujemala s 1
tem templjem, 1
templjem, jo 1
najti znotraj 2
znotraj trga. 1
trga. Da 1
to dosegli, 2
dosegli, moramo 1
moramo z 2
z določenimi 8
določenimi vajami 1
vajami pripraviti 1
pripraviti naše 1
naše fizično 1
fizično telo, 3
telo, uriti 1
uriti zmožnost 1
zmožnost koncentracije 1
koncentracije in 1
in disciplinirati 1
disciplinirati naš 1
naš duh. 1
duh. Da 1
dosegli, so 1
se prijateljsko 1
prijateljsko vedli 1
vedli do 1
do Muslimanov, 1
Muslimanov, ki 1
jih razglasili 3
za najčistejši 2
najčistejši del 1
del hrvaškega 1
hrvaškega naroda. 1
naroda. Da 1
to nadoknadili, 1
nadoknadili, je 1
bil forum 1
forum zgrajen 1
na 6 3
6 do 10
do 8 10
8 metrov 2
metrov visoki 1
visoki konstrukciji. 1
konstrukciji. Da 1
to naredil, 2
naredil, je 2
je spal 3
spal v 1
v Minervinem 1
Minervinem templju, 1
templju, ona 1
ona pa 8
prišla k 1
njemu z 1
z zlato 3
zlato uzdo. 1
uzdo. Da 1
to potrdil, 1
potrdil, je 1
preučeval dokaz 1
dokaz Cauchyja, 1
Cauchyja, ki 1
vsota več 1
več zveznih 3
zveznih funkcij 1
funkcij sama 1
sama po 7
sebi nepretrgana. 1
nepretrgana. Da 1
to preprečili, 1
preprečili, so 1
so ostanke 2
ostanke namestili 1
namestili pod 1
pod podom 1
podom vzhodne 1
vzhodne kripte 1
kripte stolnice. 1
stolnice. Da 1
to preprečil, 1
preprečil, se 1
IV. v 2
januarju 1077 1
1077 sredi 1
sredi snežene 1
snežene zime 1
zime kot 1
kot ubog 1
ubog spokorjenec 1
spokorjenec pojavil 1
pojavil pred 2
pred Matildinim 1
Matildinim gradom 1
gradom Kanosa, 1
Kanosa, kjer 1
je mudil 1
mudil papež. 1
papež. Da 1
torej ljudi 1
ljudi pripravil 1
pripravil do 1
bi prakticirali 1
prakticirali načelo 1
načelo vseobsežne 1
vseobsežne ljubezni, 1
ljubezni, je 1
je vsem 5
vsem prejšnjim 1
prejšnjim argumentom 1
argumentom dodal 1
dodal tudi 5
številne verske 3
verske in 3
politične odredbe. 1
odredbe. Da 1
bi trgovcem 1
trgovcem odprl 1
odprl nove 1
nove možnosti, 3
možnosti, je 1
je Karel 15
Karel VI. 2
leta 1725 1
1725 podprl 1
podprl Ostendsko 1
Ostendsko družbo 1
za prekomorsko 1
prekomorsko trgovino. 1
trgovino. Da 1
bi ubežala 1
ubežala razočaranju 1
razočaranju ob 1
ob razpadu 3
razpadu skupine, 1
skupine, je 4
je Ono 1
Ono predlagala 1
predlagala preselitev 1
preselitev v 1
New York, 9
York, kar 1
sta uresničila 1
uresničila 31. 1
31. avgusta 4
avgusta 1971. 1
1971. »Da 1
»Da bi 2
bi ustvarili 3
ustvarili deželo, 1
deželo, ki 2
te sanje 1
sanje uresničila, 1
uresničila, smo 1
smo si 2
si predstavljali 1
predstavljali kraj 1
kraj daleč 1
od civilizacije, 1
civilizacije, nekje 1
v džunglah 1
džunglah Azije 1
Azije in 6
in Afrike«, 1
Afrike«, je 1
je dejal 8
dejal W. 1
W. Disney. 1
Disney. Da 1
bi ustvaril 7
ustvaril svoj 1
svoj popoln 1
popoln parfum, 1
parfum, je 1
je umoril 2
umoril 25 1
25 deklet. 1
deklet. Da 1
ustvaril večje 1
večje zbirališče, 1
zbirališče, je 1
senat začel 1
širiti odprto 1
odprto območje 1
območje med 5
med Comitiumom 1
Comitiumom in 1
in templjem 1
templjem Veste 1
Veste z 1
z nakupom 1
nakupom obstoječih 1
obstoječih zasebnih 1
zasebnih hiš 1
hiš in 17
in odstranjevanjem 3
odstranjevanjem za 1
za javno 12
javno uporabo. 2
uporabo. Da 1
uveljavil svojo 2
svojo pravico 5
do nasledstva, 1
nasledstva, je 1
I. Anžujski 1
Anžujski 1384 1
1384 prišel 1
prišel z 3
iz Provanse 1
Provanse v 1
v Italijo, 5
Italijo, a 1
je umrl, 12
umrl, preden 2
dosegel Neapelj. 1
Neapelj. Da 1
primeru pranic 1
pranic healinga 1
healinga lahko 1
lahko govorili 2
govorili o 4
o alternativni 1
alternativni zdravilni 1
zdravilni metodi, 1
metodi, bi 1
bi potrebovali 3
potrebovali še 2
več neodvisnih 3
neodvisnih raziskav 1
raziskav te 1
te metode. 1
metode. Da 2
bi zabavali 1
zabavali Lisis 1
Lisis pet 1
pet dni 2
dni vsako 1
vsako noč 3
noč povejo 1
povejo dve 1
dve zgodbi, 1
zgodbi, zraven 1
zraven pa 3
še interpretirajo 1
interpretirajo glasbena 1
glasbena dela 1
in recitirajo 1
recitirajo pesmi. 1
pesmi. Da 2
bi zadovoljili 2
zadovoljili cesarjeve 1
cesarjeve okuse, 1
okuse, je 1
je Castiglione 2
Castiglione naslikal 1
naslikal standardne 1
standardne predmete, 1
predmete, kot 7
so cvetove 1
cvetove in 3
in rastline, 3
rastline, živali 2
živali (konji 1
(konji in 1
in psi), 1
psi), krajine, 1
krajine, arhitekture, 1
arhitekture, portrete, 1
portrete, hkrati 1
tudi upodabljal 1
upodabljal tok 1
tok sodobnih 1
sodobnih dogodkov. 1
dogodkov. Da 1
zadovoljili veliko 1
veliko povpraševanje 3
povpraševanje po 8
po stanovanjih, 1
stanovanjih, je 1
je komunistična 1
komunistična uprava 1
uprava začela 1
začela obsežen 1
obsežen stanovanjski 1
stanovanjski program. 1
program. Da 1
zagotovili izpolnitev 1
izpolnitev pogodbe, 1
pogodbe, naj 1
bi Porenje 1
Porenje in 1
in mostišča 1
mostišča vzhodno 1
od Rena 3
Rena nadzorovale 1
nadzorovale zavezniške 1
zavezniške skupine 1
skupine za 13
obdobje petnajstih 1
petnajstih let. 1
let. Da 2
zagotovili obveščenost 1
obveščenost javnosti 1
javnosti o 1
o kriznih 1
kriznih razmerah, 1
razmerah, si 1
si prizadevajo 4
prizadevajo priti 1
priti čim 1
čim bližje 3
bližje kraju 1
kraju nasilja. 1
nasilja. Da 1
zagotovili prepoznavo 1
prepoznavo komandosov 1
komandosov v 1
noči med 3
med operacijo, 1
operacijo, so 1
so komandose 1
komandose opremili 1
opremili z 4
z belimi 9
belimi pasovi 1
pasovi in 2
in škornji 1
škornji z 1
z gumijastimi 1
gumijastimi podplati. 1
podplati. Da 1
bi zaščitili 3
zaščitili družino 1
družino pred 1
pred vsiljivci, 1
vsiljivci, niso 1
bile odprte 5
odprte na 1
na ulico, 1
ulico, razen 1
razen vhoda, 1
vhoda, kar 1
je zagotavljalo 4
zagotavljalo več 2
za bivalne 2
bivalne prostore 5
prostore in 6
in vrtove. 3
vrtove. Da 1
zaščitili zdravje 1
zdravje delavcev, 1
delavcev, ameriška 1
ameriška zakonodaja 1
zakonodaja ne 2
ne dovoljuje 1
dovoljuje ponovne 1
ponovne uporabe 2
uporabe kartuš, 1
kartuš, kadar 1
so izpostavljene 4
izpostavljene škodljivim 1
škodljivim snovem, 1
snovem, ki 1
lahko selijo 1
selijo (tudi 1
(tudi če 1
ima kartuša 1
kartuša po 1
po prvi 21
prvi uporabi 1
uporabi veliko 2
veliko nenasičenega 1
nenasičenega sorbenta). 1
sorbenta). Da 1
bi zaščitil 4
zaščitil mesto 1
mesto pred 3
pred potencialnimi 1
potencialnimi vsiljivci 1
vsiljivci s 1
s severozahoda, 1
severozahoda, se 1
zgradil posebno 1
posebno trdno 1
trdno trdnjavo 1
trdnjavo (prvi 1
(prvi Louvre) 1
Louvre) tik 1
tik ob 20
ob eni 2
eni najbolj 4
najbolj ranljivih 1
ranljivih mestnih 1
mestnih obzidij, 1
obzidij, stičišču 1
stičišču z 1
reko Seno 1
Seno na 2
desnem bregu. 1
bregu. Da 1
bi zaustavil 1
zaustavil to 1
to vrenje 1
vrenje je 1
Aleksander leta 1
leta 1861 7
1861 za 1
za prosvetnega 1
prosvetnega ministra 1
ministra postavil 1
postavil reakcionarnega 1
reakcionarnega generala 1
generala Evfimija 1
Evfimija Vasiljeviča 1
Vasiljeviča Putjatina. 1
Putjatina. Da 1
bi zavaroval 1
zavaroval svojo 1
in vpliv, 1
vpliv, je 1
je Cosimo 1
Cosimo vpeljal 1
vpeljal v 3
v organizacijo 1
organizacijo uprave 1
uprave nekatere 1
nekatere spremembe. 1
spremembe. Da 1
bi zavezniki 1
zavezniki dokončno 1
dokončno porazili 1
porazili sile 1
sile osi 1
osi v 2
severni Afriki 2
Afriki so 2
so 8. 2
8. novembra 6
1942 izvedli 1
izvedli operacijo 2
operacijo Bakla 1
Bakla v 1
se anglo-ameriške 1
anglo-ameriške enote 1
enote izkrcale 1
izkrcale v 1
v francoskih 5
francoskih kolonijah 1
kolonijah Maroko 1
Maroko in 2
in Alžirija. 1
Alžirija. Da 1
bi zmanjšali 7
zmanjšali breme 1
breme osrednjega 1
osrednjega negovalca, 1
negovalca, morajo 1
morajo medicinske 1
medicinske sestre 6
sestre spodbujati 1
spodbujati vključevanje 1
vključevanje vseh 1
vseh družinskih 1
v skrb 1
za pacienta 1
pacienta s 1
s kronično 2
kronično boleznijo. 2
boleznijo. Da 1
zmanjšali motnje, 1
motnje, so 1
so financirali 3
financirali zaslon, 1
zaslon, ki 2
viden le 4
le oddaljenim 1
oddaljenim opazovalcem. 1
opazovalcem. Da 1
zmanjšali pomen 1
pomen takih 1
takih etap, 1
etap, so 1
so organizatorji 5
organizatorji tekmovanja 1
tekmovanja spremenili 1
spremenili traso 1
traso prve 1
prve gorske 1
gorske etape, 1
etape, ki 1
na sporedu 9
sporedu vse 1
leta 1913, 2
1913, pri 1
so izpustili 1
izpustili dva 1
dva gorska 1
gorska cilja: 1
cilja: Aspin 1
Aspin in 1
in Peyresourde. 1
Peyresourde. Da 1
Da bo 1
bo dojenje 1
dojenje uspešno, 1
uspešno, je 1
je pomembno, 25
se mama 1
mama že 1
v nosečnosti 2
nosečnosti odloči, 1
bo dojila, 1
dojila, saj 1
saj misel 1
misel in 2
in želja 4
želja vplivata 1
vplivata na 2
na samozaupanje, 1
samozaupanje, zato 1
sta potrebna 4
tudi znanje 1
in podpora. 1
podpora. Dačani 1
Dačani so 2
se najmanj 1
najmanj dvakrat 2
dvakrat uprli 1
uprli rimskim 1
rimskim oblastem. 1
oblastem. Dačani 1
vse pridobitve 1
pridobitve namesto 1
namesto za 1
to uporabili 1
obnovo svojih 1
svojih trdnjav 1
trdnjav in 4
in krepitev 3
krepitev vojske, 1
vojske, kar 1
povzročilo novo 1
novo vojno 1
z Rimskim 3
Rimskim cesarstvom. 2
cesarstvom. Da 1
Da dobimo 1
dobimo nazaj 1
nazaj prvotne 1
prvotne bite 1
bite moramo 1
moramo opraviti 1
opraviti obratno 1
obratno substitucijo. 1
substitucijo. Da 1
Da dosežemo 1
dosežemo to 1
to moramo 1
moramo imeti 3
imeti strožji 1
strožji nadzor 1
nad zalogo, 1
zalogo, proizvodnjo, 1
proizvodnjo, distribucijo, 1
distribucijo, prodajo 1
prodajo in 4
in zalogo 1
zalogo prodajalcev. 1
prodajalcev. Da 1
Da do 1
uporabi nagibanje 1
nagibanje raketoplana 1
raketoplana po 1
po vzdolžni 2
vzdolžni osi. 1
osi. Da 1
Da ga 1
ga igralec 2
igralec lahko 1
lahko premaga, 1
premaga, mora 1
mora ustvariti 2
ustvariti zavezništvo 1
zavezništvo med 1
med sprtimi 2
sprtimi ljudstvi 1
ljudstvi Luxon 1
Luxon in 1
in Kurzick, 1
Kurzick, saj 1
mu le 3
s skupnimi 2
skupnimi močmi 2
močmi lahko 1
lahko kos. 1
kos. Da 1
Da Gama 1
Gama je 1
sledil floti 1
floti Pedra 1
Pedra Álvaresa 1
Álvaresa Cabrala, 1
Cabrala, ki 1
je odplul 4
odplul proti 3
proti Indiji 2
Indiji dve 1
leti pred 9
pred njim. 7
njim. Dagoberta 1
Dagoberta so 1
so tonzurirali, 1
tonzurirali, s 1
ga označili 2
za neprimernega 1
neprimernega za 1
za kralja, 7
kralja, J. 1
J. Hoyaux. 1
Hoyaux. Dagobertov 1
Dagobertov pravi 1
pravi naslednik, 1
naslednik, Hilperik 1
Hilperik II., 1
bil zvest 1
zvest zaveznik 1
zaveznik Ragenfrida 1
Ragenfrida in 1
in Nevstrije. 1
Nevstrije. Dagobert 1
Dagobert si 1
po njuni 5
njuni smrti 4
smrti prisvojil 1
prisvojil Burgundijo 1
in Akvitanijo 1
Akvitanijo in 1
postal najmočnejši 4
najmočnejši merovinški 1
merovinški kralj 1
kralj in 14
in dolgo 3
časa najbolj 3
najbolj spoštovan 2
spoštovan kralj 1
kralj na 9
na Zahodu. 2
Zahodu. Da 1
Da gre 1
gre res 3
res za 3
za pomoto, 1
pomoto, se 1
se vidi 19
vidi iz 2
iz seznama 1
seznama borcev 1
borcev jurišnega 1
jurišnega bataljona 1
bataljona na 1
koncu knjige, 1
knjige, kjer 1
nobenega Filipa 1
Filipa Krča, 1
Krča, ampak 1
le Filip 1
Filip Krš, 1
Krš, upokojenec 1
upokojenec iz 1
iz Mlake 1
Mlake pri 1
pri Kočevju." 1
Kočevju." Da 1
Da hodnik 1
hodnik ne 1
bi deloval 2
deloval preveč 1
preveč zmedeno, 1
zmedeno, je 1
vrsta stebrov 1
stebrov ponekod 1
ponekod prekinjena. 1
prekinjena. Da 1
Da ima 1
ima spomin 1
na prejšnje 2
prejšnje življenje, 1
življenje, je 3
možno samo, 1
samo, ker 2
je urok, 1
urok, ki 1
je Regina 1
Regina uporabila 1
uporabila ustvaril 1
ustvaril tako, 1
ga samo 2
samo Emma 1
Emma lahko 1
lahko prelomi 1
prelomi in 2
da njemu 1
njemu ostanejo 1
ostanejo spomini. 1
spomini. Da 1
Da izničimo 1
izničimo te 1
te efekte, 1
efekte, posežemo 1
posežemo po 1
novem odmerku 1
odmerku kofeina. 1
kofeina. Dajal 1
Dajal jim 1
tudi naloge, 1
naloge, nadzoroval 1
nadzoroval skrivno 1
skrivno poučevanje 1
poučevanje in 3
in popravljal 1
popravljal izdelke, 1
izdelke, ki 2
jih naredili 4
naredili otroci. 1
otroci. Da 1
Da je 29
bilo razvito 3
razvito kmetijstvo 1
kmetijstvo (živinoreja), 1
(živinoreja), kažejo 1
kažejo najdbe 1
najdbe kosti 1
kosti domačih 1
domačih živali. 3
živali. Da 1
bil palatinatski 1
palatinatski volilni 1
volilni knez 7
knez izjemno 1
izjemno nepriljubljen 1
nepriljubljen med 1
med ljudmi 12
ljudmi v 4
v Münchnu, 4
Münchnu, je 1
morda eden 1
je staro 8
ime "Stachus" 1
"Stachus" ostalo 1
ostalo v 9
v uporabi, 6
uporabi, da 2
Münchnu celo 1
celo del 1
del elektronske 1
elektronske objave 1
objave S-Bahna 1
S-Bahna in 1
in podzemne 3
podzemne železnice 4
železnice imenuje 1
imenuje "Stachus". 1
"Stachus". Da 1
bil reaktor 1
reaktor nevaren 1
nevaren ob 1
ob nizki 2
nizki moči, 1
moči, je 2
bilo nekoliko 1
nekoliko nesmiselno 1
nesmiselno in 1
in neznano 2
neznano upravljavski 1
upravljavski ekipi. 1
ekipi. Da 1
grad padel, 1
padel, se 1
se verjame, 2
prišlo zaradi 4
pomanjkanja orožja 1
ne zaradi 8
pomanjkanja hrane. 1
hrane. Da 1
je grobnica 4
grobnica res 1
res njena, 1
njena, potrjujeta 1
potrjujeta dve 1
dve kamniti 2
kamniti steli, 1
steli, odkriti 1
odkriti na 1
mestu. Da 1
hotel res 1
res luksuzen, 1
luksuzen, priča 1
priča tudi 4
tudi temu 2
temu primerna 2
primerna cena 1
cena sob: 1
sob: od 1
od 250€ 1
250€ do 1
do 3000€ 1
3000€ na 1
na noč. 2
noč. Da 1
je hrbet 1
hrbet pod 1
pod Atlantskim 1
Atlantskim oceanom 3
oceanom je 1
prvič sklepal 1
sklepal Matthew 1
Matthew Fontaine 1
Fontaine Maury 1
Maury leta 1
leta 1850. 3
1850. Da 1
je indijskim 1
indijskim birokratom 1
birokratom dokazal 1
dokazal da 1
je živ, 2
živ, je 1
potreboval 18 1
merjenje hitrosti 1
hitrosti po 2
tem postopku 2
postopku možno 1
možno tudi 4
tem primeru, 3
primeru, je 1
potrebno izvesti 4
izvesti nekatere 1
nekatere popravke. 1
popravke. Daje 1
Daje močan 1
močan vtis 1
vtis prisotnosti 1
prisotnosti Normanov. 1
Normanov. Da 1
je napad 7
naslednjih dneh 3
dneh malo 1
malo verjeten, 2
verjeten, je 1
samo zase 1
zase govorilo 1
govorilo tudi 1
tudi vreme, 1
vreme, ki 1
ki takrat 3
ni omogočalo 1
omogočalo izkrcanja. 1
izkrcanja. Da 1
je naročnik 2
naročnik bil 1
bil cesar 3
cesar Maksimilijan, 1
Maksimilijan, pa 1
je verjetno. 1
verjetno. Da 1
obdržal kijevsko 1
kijevsko državo 1
državo enotno, 1
enotno, je 1
moral Vladimir 1
Vladimir Monomah 2
Monomah v 1
času bratrančevega 1
bratrančevega in 1
in svojega 4
svojega vladanje 1
vladanje skleniti 1
skleniti mnogo 1
mnogo kompromisov. 1
kompromisov. Da 1
je običajen 2
običajen Egipčan 1
Egipčan lahko 1
lahko dobil 3
dobil rimsko 1
rimsko državljanstvo, 1
državljanstvo, je 1
moral najprej 2
najprej postati 1
postati meščan 1
meščan Aleksandrije. 1
Aleksandrije. Da 1
do rešitve, 1
rešitve, je 1
najprej prilagodil 1
prilagodil aritmetično 1
aritmetično obliko 1
obliko analitične 1
analitične metode. 1
je proces 10
proces deloval, 1
deloval, je 1
je moralo 15
moralo biti 5
biti telo 1
telo ohranjeno, 1
ohranjeno, da 1
lahko vanj 1
vanj čez 1
čez noč 3
noč umaknila 1
umaknila pokojnikova 1
pokojnikova ba 1
ba in 1
in zjutraj 3
zjutraj iz 1
njega vstala 1
vstala v 1
novo življenje. 3
življenje. Da 1
je prvenstvo 1
prvenstvo povsem 1
povsem njegovo, 1
njegovo, je 1
je Lemaitre 1
Lemaitre dokazal 1
dokazal tudi 1
v štafeti 3
štafeti 4x100 1
4x100 m, 1
m, saj 1
osvojil še 9
še svojo 5
svojo tretjo 2
tretjo zlato 1
zlato kolajno. 3
kolajno. Da 1
je sirjenje 1
sirjenje popolnejše, 1
popolnejše, sirno 1
sirno maso 1
maso vmes 1
vmes lahko 1
lahko dogrevajo, 1
dogrevajo, da 1
se zgosti 2
zgosti in 1
in usede 1
usede na 2
na dno 6
dno kotla. 1
kotla. Da 1
je sodba 3
sodba veljala 1
veljala za 21
za pravnomočno, 1
pravnomočno, so 1
morali odločitve 1
odločitve sprejemati 1
sprejemati soglasno. 1
soglasno. Da 1
je sploh 5
sploh lahko 3
lahko nastala 5
nastala cerkev, 1
cerkev, je 3
potrebno najprej 2
najprej dobiti 1
dobiti zemljišče. 1
zemljišče. Da 1
število te 1
te oblike 4
oblike praštevilo, 1
praštevilo, mora 1
mora tudi 7
sam biti 1
biti praštevilo. 1
praštevilo. Da 1
ta evangelij 1
evangelij napisal 1
napisal apostol 1
apostol Tomaž 1
Tomaž Dvojček, 1
Dvojček, tega 1
ni možno 11
možno reči. 1
reči. Da 1
ta vloga 3
vloga manj 1
manj pomembna, 2
pomembna, je 1
videti iz 2
iz dejstva, 5
da zamenjava 1
zamenjava metionina 1
metionina z 1
z norlevcinom, 1
norlevcinom, amino 1
amino kislino 1
kislino z 1
z ravno 3
ravno ogljikovodikovo 1
ogljikovodikovo stransko 1
stransko verigo 1
verigo brez 1
brez tioetra, 1
tioetra, nima 1
nima kakega 1
kakega občutnega 1
občutnega učinka. 1
učinka. Da 1
je toliko 7
toliko stvari 1
stvari dandanes 1
dandanes izgubljenih, 1
izgubljenih, je 1
je Kästnerjevo 1
Kästnerjevo stanovanje 1
stanovanje februarja 1
februarja leta 5
leta 1944 12
1944 popolnoma 1
popolnoma zgorelo. 1
zgorelo. Da 1
to mogoče, 4
mogoče, so 1
so šobe 1
šobe pogonskega 1
pogonskega raketnega 1
raketnega motorja 1
motorja vgrajene 1
vgrajene približno 1
sredini trupa 2
trupa izstrelka. 1
izstrelka. Da 1
res, Avguštin 1
Avguštin pokaže 1
pokaže tako, 1
da nadene 1
nadene politični 1
politični tvorbi 1
tvorbi in 1
in ljudstvu 2
ljudstvu novo 1
novo definicijo, 1
definicijo, ki 1
ki odslej 1
odslej temelje 1
temelje postavlja 1
postavlja na 1
na ljubezni. 1
ljubezni. Da 1
je vezava 1
vezava na 1
na hrbtnem 2
hrbtnem delu 2
delu zaščitena, 1
zaščitena, knjigi 1
knjigi dodajo 1
dodajo naslovne 1
naslovne platnice. 1
platnice. Da 1
v park 4
park zapusti 1
zapusti pot 1
pot prepovedano, 1
prepovedano, ima 1
ima med 5
drugim za 2
za posledico, 4
posledico, da 5
lahko približajo 1
približajo ljudem 1
ljudem tudi 2
v bližino. 1
bližino. Da 1
začelo ime 1
ime prevladovati, 1
prevladovati, je 1
temu trajalo 1
trajalo veliko 1
veliko časa. 3
časa. Da 1
zapustil zaklad 1
zaklad 25 1
25 milijonov 2
milijonov zlatnikov, 1
zlatnikov, je 1
je pravljica; 1
pravljica; osebno 1
osebno neoporočni 1
neoporočni in 1
in varčni 1
varčni papež 1
papež pa 2
ob smrti 9
smrti res 1
res zapustil 1
zapustil tričetrt 1
tričetrt milijona 1
milijona zlatih 1
zlatih guldnov. 1
guldnov. Da 1
Da jih 1
resnici videl 1
videl je 1
verjetno, ker 2
naslednjih dveh 13
stoletjih nihče 1
ni poročal, 1
poročal, da 10
je videl. 3
videl. Da 1
Da ji 1
ji naslov, 1
naslov, toda 1
more se 2
se spomniti, 1
spomniti, če 1
je stanovanje 1
v zgradbi 4
zgradbi na 4
levi ali 1
ali desni. 1
desni. Daj, 1
Daj, ki 1
bil Galerijev 1
Galerijev bratranec. 1
bratranec. Dajki 1
Dajki pogosto 1
pogosto tvorijo 2
tvorijo bodisi 1
bodisi radialne 1
radialne ali 1
ali koncentrične 1
koncentrične snope 1
snope okoli 1
okoli plutonskih 1
plutonskih intruzij, 1
intruzij, vulkanskih 1
vulkanskih vratov 1
vratov ali 1
ali dovodnih 1
dovodnih odprtin 1
odprtin v 3
v vulkanskih 3
vulkanskih stožcih. 1
stožcih. Dajnkova 1
Dajnkova rojstna 1
rojstna hiša 5
hiša danes 1
danes velja 10
lokalno znamenitost, 1
znamenitost, saj 1
redkih dobro 1
dobro ohranjenih 2
ohranjenih tipično 1
tipično panonskih 1
panonskih hiš 1
hiš izdelanih 1
izdelanih iz 2
iz tramov 1
tramov in 1
in obdanih 1
obdanih z 1
z ilovico 1
ilovico ter 1
ter kritih 1
kritih s 1
s slamo. 3
slamo. Dajnkovi 1
Dajnkovi učbeniki, 1
učbeniki, molitveniki 1
molitveniki in 1
in lekcionarji, 1
lekcionarji, ter 1
ter knjiga 2
knjiga o 5
o čebelarstvu 1
čebelarstvu so 1
so standardizirali 2
standardizirali vzhodno 1
vzhodno štajerščino, 1
štajerščino, ki 1
jo avstrijske 1
avstrijske oblasti 2
oblasti leta 2
leta 1838 4
1838 za 1
za šolsko 4
šolsko rabo 1
rabo prepovedale. 1
prepovedale. Da 1
Da ju 1
ju ne 1
bi prepoznali, 1
prepoznali, se 1
se Rozalinda 1
Rozalinda preobleče 1
preobleče v 2
v moškega. 1
moškega. Dakota 1
Dakota Fanning 2
Fanning je 1
nekdaj želela 1
želela postati 3
postati igralka: 1
igralka: »Vedno 1
»Vedno sem 2
si želela 5
želela biti 2
biti igralka, 1
igralka, odkar 1
odkar sem 2
sem bila 5
majhna deklica. 1
deklica. Dakota 1
Dakota je 1
je hči 2
hči filmskih 1
filmskih igralcev 1
igralcev Melanie 1
Melanie Griffith 1
Griffith in 1
in Dona 1
Dona Johnsona. 1
Johnsona. Da 1
Da lahko 3
dosežemo nenasilje, 1
nenasilje, moramo 1
moramo biti 4
biti zadovoljni 1
zadovoljni v 1
v notranjosti. 12
notranjosti. Da 1
lahko stori 1
stori zadnji 1
zadnji potrebni 1
potrebni korak, 1
korak, ki 2
bi prašiča 1
prašiča spremenil 1
v moža 1
lahko mladi 2
mladi par 1
par podedoval 1
podedoval očetovo 2
očetovo kraljestvo 1
kraljestvo ter 1
ter živel 2
živel srečno 1
srečno do 1
konca svojih 2
svojih dni, 1
dni, si 1
si mora 4
mora odrezati 1
odrezati mezinec. 1
mezinec. Da 1
lahko strah 1
strah nadzorujemo, 1
nadzorujemo, si 1
si moramo 2
moramo zadati 1
zadati cilje 1
cilje ki 1
ki strmijo 1
strmijo k 2
k premagovanju 2
premagovanju strahu 2
strahu ali 1
pa poiskati 1
poiskati strokovno 1
strokovno pomoč. 1
pomoč. Dalajlama 1
Dalajlama je 1
po nekaj 29
nekaj mesecih 11
mesecih svoje 1
svoje novo 3
novo stalno 1
stalno bivališče 1
bivališče našel 1
našel v 10
v samostanu 20
samostanu v 4
v severnoindijski 1
severnoindijski Daramsali; 1
Daramsali; v 1
mestu ima 4
takrat sedež 1
sedež tudi 3
tudi tibetanska 1
tibetanska vlada 1
vlada v 8
v izgnanstvu. 2
izgnanstvu. Daleč 1
Daleč najbolj 1
pogosto jih 2
na atiški 2
atiški lončenini. 1
lončenini. Daleč 1
Daleč največje 1
največje med 1
njimi je 46
je Turracher 1
Turracher See, 1
See, s 1
površino 19,4 1
19,4 ha. 1
ha. Daleč 1
Daleč stran 1
stran sta 1
se bližala 1
bližala Idas 1
Idas in 2
in Lincej. 1
Lincej. Dal 1
Dal ga 1
je prijatelju, 1
prijatelju, odvetniku 1
odvetniku C. 1
C. A. 1
A. Boonu, 1
Boonu, rekel 1
rekel mu 1
mu je, 15
za pristnega 1
pristnega Vermeerja, 1
Vermeerja, in 1
ga prosil, 3
prosil, naj 10
ga pokaže 1
pokaže dr. 1
dr. Dalí 1
Dalí očetu 1
očetu te 1
te poroke 2
poroke ni 2
ni zameril, 2
zameril, kakor 1
kakor mnogi 1
mnogi mislijo, 1
mislijo, saj 1
svoje tete 1
tete gojil 1
gojil veliko 1
veliko ljubezen 3
in spoštovanje. 2
spoštovanje. Dali 1
Dali pa 1
mu tudi 8
tudi povod 2
povod za 9
za spopad 2
spopad z 4
z napadi 1
napadi joka 1
joka oz. 1
oz. DALI 1
DALI zahteva 1
zahteva en 1
en par 7
par žic 1
žic za 1
oblikovanje bus-linije 1
bus-linije za 1
za komunikacijo. 2
komunikacijo. Dalje 1
Dalje kot 1
predmet od 1
od optične 1
optične osi, 1
osi, večja 1
je napaka. 1
napaka. Dalje 1
Dalje na 1
na vzhod 17
vzhod sledijo 1
sledijo južnemu 1
južnemu pobočju 1
pobočju Dambovice, 1
Dambovice, nato 1
nato prečno 1
prečno in 2
in čez 8
čez planino 1
planino Lerescu 1
Lerescu dosežejo 1
dosežejo dolino 1
dolino Bârsei 1
Bârsei pri 1
pri Rudăriți, 1
Rudăriți, od 1
koder gredo 1
gredo proti 1
proti severovzhodu 2
severovzhodu do 2
do Holbava. 1
Holbava. Dal 1
Dal je 2
je pretopiti 1
pretopiti cerkvene 1
cerkvene zvonove 1
zvonove v 1
v topove 1
topove in 2
vojsko oborožil 1
oborožil s 1
s puškami 3
puškami in 4
in topovi 3
topovi domače 1
domače izdelave. 1
izdelave. Dalje 1
Dalje vzdolž 1
vzdolž obale 4
obale je 3
je Hook 1
Hook Head 1
Head (irsko 2
(irsko Rinn 1
Rinn Duáin) 1
Duáin) ( 1
), ki 11
bližini zgodovinskega 1
zgodovinskega mesteca 1
mesteca Loftus 1
Loftus Hall, 1
Hall, medtem 1
je Old 1
Old Head 1
Head of 1
of Kinsale 1
Kinsale (irsko 1
(irsko An 1
An Seancheann) 1
Seancheann) ( 1
) najbližja 1
najbližja točka 1
točka celini 1
celini (18 1
(18 km), 1
km), kjer 1
bila RMS 1
RMS Lusitania 1
Lusitania potopljena 1
potopljena leta 1
1915. ; 1
; dal 1
dal je 4
je zgraditi 4
zgraditi gledališča, 1
gledališča, izobraževalne 1
izobraževalne ustanove 1
ustanove dal 1
je obnoviti 2
obnoviti ceste, 1
ceste, mostove 2
mostove itd. 1
itd. Daljica 1
Daljica je 1
je poset, 1
poset, ki 1
ima najmanjšo 1
najmanjšo stransko 1
stransko ploskev 2
ploskev oziroma 1
oziroma dve 2
dve 0-stranski 1
0-stranski ploskvi 1
ploskvi ter 1
ter največjo 2
največjo stransko 1
stransko ploskev. 1
ploskev. Dal 1
Dal ji 1
je kruh 1
kruh in 3
in vodo 5
ju poslal 1
poslal stran. 1
stran. Dal 1
Dal jim 1
jim bom 1
bom večno 1
večno ime, 1
ime, ki 10
bo iztrebljeno." 1
iztrebljeno." Daljinomer 1
Daljinomer nameščen 1
nameščen na 9
vrhu je 7
je VELODYNE 1
VELODYNE laser 1
laser z 1
z 64 1
64 žarki. 1
žarki. Daljnovidna 1
Daljnovidna odločitev 1
odločitev župnika 1
župnika Knaflja 1
Knaflja je 1
je omogočila, 3
naslednjih 250 1
250 letih 1
Dunaju šolalo 1
šolalo okrog 1
okrog 1300 1
1300 pretežno 1
pretežno revnih 1
revnih kranjskih 1
kranjskih dijakov. 1
dijakov. Daljša 1
Daljša izpostavljenost 1
izpostavljenost param 1
param ali 1
ali izpostavljenost 1
izpostavljenost kože 1
kože vpliva 1
na živčni 1
živčni sistem 1
in krvni 2
krvni obtok 5
obtok in 1
in povzroči 11
povzroči utrujenost, 1
utrujenost, izgubo 1
izgubo apetita, 1
apetita, glavobol 1
glavobol in 2
in vrtoglavico. 1
vrtoglavico. Daljša, 1
Daljša, ožja 1
ožja struktura 1
struktura stavbe 1
stavbe je 14
je pomenila, 4
pomenila, da 7
da Scamozzi 1
Scamozzi ni 1
mogel zgraditi 2
zgraditi sedežev 1
sedežev v 6
obliki polkroga, 1
polkroga, ki 1
za Palladia 1
Palladia idealna 1
idealna oblika 1
oblika za 1
za gledalce, 1
gledalce, ki 1
ki temelji 38
na vzorcu 4
vzorcu antičnih 1
antičnih rimskih 1
rimskih gledališč. 1
gledališč. Daljši 1
Daljši pohod 1
pohod vključuje 1
vključuje vse 2
vse znamenitosti 1
znamenitosti "W", 1
"W", in 1
se izogne 10
izogne največji 1
največji hoji 1
hoji nazaj, 1
nazaj, saj 2
saj povezuje 1
povezuje ledenik 1
ledenik Gray 1
Gray in 1
in Torres 2
Torres del 1
del Paine 1
Paine okoli 1
okoli hriba. 1
hriba. Dal 1
Dal mu 1
voljo prostovoljno 1
prostovoljno zapustitev 1
zapustitev vojaške 1
vojaške službe 5
službe ali 1
ali vojaško 3
vojaško sodišče; 1
sodišče; Arnold 1
je izbral 24
izbral sodišče. 1
sodišče. Damari 1
Damari so 1
so počasi 4
počasi postali 1
postali njihova 1
njihova delovna 2
delovna sila. 1
sila. Damarski 1
Damarski moški 1
moški niso 1
niso obrezani, 1
obrezani, vendar 1
pa skupine 3
skupine fantov 1
fantov dočakajo 1
dočakajo moškost 1
moškost s 1
s posebnim 21
posebnim lovskim 1
lovskim obredom. 1
obredom. Damask 1
Damask se 2
se ozemlju 1
ozemlju ni 1
nikoli odrekel 2
odrekel in 1
in vztrajno 1
vztrajno zahteva 1
zahteva umik 1
umik Izraela 1
Izraela na 2
na meje 2
meje pred 1
letom 1967. 1
1967. Damavand, 1
Damavand, najvišja 1
najvišja gora 4
gora v 2
v Iranu, 4
Iranu, se 1
delu Alborz 1
Alborz gorovja. 1
gorovja. Damaz, 1
Damaz, izjema 1
izjema za 2
za sodobnega 1
sodobnega duhovnika, 1
duhovnika, se 1
pojavi na 9
na vsaj 5
vsaj štirih 1
štirih steklih 1
steklih ali 1
pa vsaj 3
vsaj mislijo, 1
se "DAMAS" 1
"DAMAS" nanaša 1
nanaša nanj. 1
nanj. Dame, 1
Dame, ki 1
so čakale 1
čakale na 1
na vstop 3
v Stekleno 1
Stekleno palačo, 1
palačo, so 1
bile obrnjene 1
obrnjene in 1
in nameščene 2
nameščene okoli 1
okoli zahodne 1
zahodne sobe. 1
sobe. Da, 1
Da, meseci, 1
meseci, leta 1
leta so 30
so minevala, 1
minevala, a 1
a tista 1
tista govorica 1
govorica še 1
danes ni 17
ni utihnila. 1
utihnila. Damijana 1
Damijana ter 1
ter mesto 3
mesto Assisi, 1
Assisi, so 1
na Klarino 1
Klarino priprošnjo 1
priprošnjo k 1
k Najsvetejšemu 1
Najsvetejšemu zakramentu, 1
zakramentu, nenadoma 1
nenadoma obrnili 1
obrnili in 2
in odšli 2
odšli ne 1
bi napadli 1
napadli mesto 1
mesto ali 6
ali cerkev. 1
cerkev. Da 1
Da mnogi 1
mnogi semaforji 1
semaforji v 1
v Mandalaj 1
Mandalaj ne 1
ne delujejo, 3
delujejo, le 1
le pripomore 1
pripomore h 1
h kaosu. 1
kaosu. Damon 1
Damon se 1
obrne k 2
k vratom 1
vratom na 1
strani hodnika, 1
hodnika, kjer 1
imela sobo 1
sobo Elenina 1
Elenina štiriletna 1
štiriletna sestra 1
sestra Margaret. 1
Margaret. Da 1
Da mu 1
mu dopušča 2
dopušča čim 1
bolj naraven 1
naraven razvoj 1
razvoj (sonaraven), 1
(sonaraven), oziroma 1
oziroma čim 1
čim manj 5
manj ovirano 1
ovirano sonaravno 1
sonaravno funkcioniranje. 1
funkcioniranje. Dan 1
Dan ali 1
dva pred 1
pred 4. 4
4. aprilom 1
aprilom 1883 1
1883 je 5
Mariboru zasvetila 1
zasvetila prva 1
prva električna 2
električna luč 1
luč na 2
Slovenskem, komaj 1
komaj štiri 3
po izumu 1
izumu prve 1
prve Edisonove 1
Edisonove žarnice 1
žarnice na 1
na ogleno 1
ogleno nitko. 1
nitko. Da 1
Da na 1
bi vladale 1
vladale peklenske 1
peklenske razmere 1
razmere ali 1
ali globoka 1
globoka zamrznjenost, 1
zamrznjenost, bi 1
biti njegova 1
njegova atmosfera 1
atmosfera dovolj 1
dovolj debela, 1
debela, da 1
lahko prenašala 1
prenašala zvezdino 1
zvezdino toploti 1
toploti z 1
z dnevne 1
dnevne na 1
na nočno 2
nočno stran. 1
stran. Današnja 1
Današnja občina 3
občina izhaja 1
iz združitve 1
združitve leta 1
1973 dveh 1
dveh nekdaj 1
nekdaj ustanovljenih 1
ustanovljenih občin, 1
občin, to 1
to sta 5
sta Štefan 1
Štefan na 1
na Zilji 1
Zilji in 1
in Blače, 1
Blače, ki 1
ki tako 5
tako skupaj 2
skupaj obsegata 1
obsegata nekdanje 1
nekdanje gospostvo 1
gospostvo Aichelburg. 1
Aichelburg. Današnja 1
leta 1993. 8
1993. Današnja 1
občina Ruda 1
Ruda ima 1
ima svoje 9
svoje začetke 1
začetke v 1
letu 1850, 1
1850, ko 5
bili ustanovljeni 5
ustanovljeni občini 1
občini Ruda 1
Ruda in 1
in Led. 1
Led. Današnja 1
Današnja ocena 1
ocena oddaljenosti 1
oddaljenosti Velike 1
Velike Andromedine 1
Andromedine galaksije 1
galaksije je 1
je 2,2 1
2,2 milijona 2
milijona svetlobnih 1
svetlobnih let. 5
let. Današnja 1
Današnja palača 1
več modernih 1
modernih struktur, 1
struktur, ki 5
seboj povezane. 2
povezane. Današnja 1
Današnja podoba 1
podoba dvorca 1
dvorca je 2
je arhitektonsko 1
arhitektonsko okleščena 1
okleščena vseh 1
vseh bistvenih 1
bistvenih členitev 1
členitev in 1
in značilnega 1
značilnega stolpa. 1
stolpa. Današnja 1
Današnja vas 1
vas Rut 1
Rut se 1
nekoč imenovala 4
imenovala Koritnica 1
Koritnica oz. 1
oz. Današnja 1
Današnja Zlata 1
Zlata vrata 1
vrata z 5
dvema stranskima 3
stranskima stolpoma. 1
stolpoma. Današnja 1
Današnja zvezna 1
zvezna država 2
država zato 1
zato skoraj 1
skoraj nima 1
nima zgodovinskih 1
zgodovinskih tradicij, 1
tradicij, ki 1
od avstrijske 1
avstrijske zgodovine. 1
zgodovine. Današnje 1
Današnje angleško 1
angleško poimenovanje 1
poimenovanje za 5
za petek 1
petek (Friday) 1
(Friday) izvira 1
iz staroangleškega 1
staroangleškega izraza 1
izraza frīġedæġ, 1
frīġedæġ, ki 1
pomeni "Friggin 1
"Friggin dan". 1
dan". Današnje 1
Današnje drugo 1
drugo nadstropje 5
nadstropje je 7
prvotno prvo 1
prvo nadstropje, 2
nadstropje, od 1
lahko vstopilo 1
v stolp. 2
stolp. Današnje 1
Današnje ikone 1
ikone so 2
običajno naslikane 1
naslikane na 1
na leseno 3
leseno ploščo, 1
ploščo, obstajajo 1
druge tehnike 1
tehnike izdelave 1
izdelave ikon: 1
ikon: enkavstika, 1
enkavstika, freska, 1
freska, mozaik 1
mozaik ipd. 1
ipd. Današnje 1
Današnje ime 1
preselitvi cesarskega 1
cesarskega sedeža 1
sedeža in 3
in prestolnice 1
prestolnice v 1
v Edo, 1
Edo, ki 2
ga preimenovali 6
preimenovali v 27
v Tokio. 1
Tokio. Današnje 1
Današnje razmere 1
razmere so 5
so neprimerljive 1
neprimerljive s 1
s takratnimi. 1
takratnimi. Današnji 1
Današnji dan 1
je proizvodnja 20
proizvodnja kozmetičnih 1
kozmetičnih izdelkov 2
izdelkov v 3
rokah manjšega 1
manjšega števila 5
števila multinacionalk, 1
multinacionalk, ki 1
bile ustvarjene 3
ustvarjene v 2
stoletja. Današnji 1
Današnji konji 1
konji imajo 2
imajo drugače 1
drugače oblikovane 1
oblikovane noge, 1
noge, kot 1
kot jih 15
imel Prakonj. 1
Prakonj. Današnji 1
Današnji konj 1
konj se 1
s travo, 1
travo, z 1
različnimi vlaknastimi 1
vlaknastimi rastlinami, 1
rastlinami, ovsom 1
ovsom in 1
in senom. 1
senom. Današnji 1
Današnji kraterji 1
kraterji Kopernik, 1
Kopernik, Tycho 1
Tycho in 1
in Tales 1
Tales so 1
njem imenovali 1
imenovali (otok) 1
(otok) Sicilija, 1
Sicilija, Sinaj 1
Sinaj in 2
in Sarmanske 1
Sarmanske gore. 1
gore. Današnji 1
Današnji lastnik 1
lastnik gradu 6
gradu je 20
je Jan 3
Jan Berwid-Buquoy, 1
Berwid-Buquoy, ki 1
je objekt 1
objekt odprl 1
javnost. Današnji 1
Današnji Mongoli 1
Mongoli ga 1
ga obravnavajo 1
kot očeta 2
očeta Mongolije. 1
Mongolije. Današnji 1
Današnji sedež 1
sedež občine 4
občine poimenovane 1
poimenovane po 3
po glavnem 3
glavnem kraju 1
kraju Cirkno, 1
Cirkno, je 1
nastal okoli 2
okoli farne 1
farne cerkve 3
Sv. Današnji 1
Današnji videz 1
videz je 4
grad dobil 3
po obnovi, 3
obnovi, za 1
stal zadnji 1
zadnji Questenberk, 1
Questenberk, Jan 1
Jan Adam. 1
Adam. Današnji 1
Današnji znanstveniki 1
znanstveniki prikazujejo 1
prikazujejo beduine 1
beduine kot 1
kot fosilizirane 1
fosilizirane ali 1
ali zaostal 1
zaostal primer 1
primer nespremenljive 1
nespremenljive puščavske 1
puščavske kulture. 1
kulture. Današnji 1
Današnji župnik 1
župnik je 3
je g. 1
g. Jože 1
Jože Planinc, 1
Planinc, ki 1
ki trenutno 4
trenutno izvaja 1
izvaja obnovo 1
obnovo župnijske 1
župnijske cerkve. 4
cerkve. Današnjo 1
Današnjo cerkev 1
sv. Današnjo 1
Današnjo gostilno 1
gostilno so 1
so radi 4
radi obiskovali 1
obiskovali predvsem 1
predvsem Ljubljančani 1
Ljubljančani ob 1
ob koncih 2
koncih tedna, 1
tedna, ko 1
z vlakom 6
vlakom pripeljali 1
pripeljali na 1
na kopanje 1
kopanje v 2
v Savi 1
Savi in 1
kasneje ustavili 1
ustavili tudi 2
v gostilni, 1
gostilni, posebno 1
posebno pod 1
pod krošnjami 1
krošnjami divjih 1
divjih kostanjev, 1
kostanjev, ki 1
ki stojijo 8
stojijo še 3
danes. Današnjo 1
Današnjo obliko 1
obliko cevi 2
cevi je 5
dal Henry 1
Henry Darcy. 1
Darcy. Današnjo 1
Današnjo podobo 1
podobo je 3
je cerkev 35
cerkev dobila 5
dobila leta 4
leta 1870. 4
1870. Današnjo 1
Današnjo zasnovo 1
zasnovo oblikuje 1
oblikuje dostopna 1
dostopna pot, 1
v rahlem 1
rahlem loku 1
loku vzpne 1
vzpne po 2
po pobočju 3
pobočju na 1
na pravokotno 1
pravokotno dvorišče 1
dvorišče obdano 2
obdano z 10
z zidom 4
zidom za 1
za gradom. 1
gradom. Danas 1
Danas sta 1
njem dve 1
dve mlinski 1
mlinski napravi, 1
napravi, z 1
z osjo 4
osjo povezani 1
s pogonskima 1
pogonskima kolesoma, 1
kolesoma, ki 1
vedno delujeta. 1
delujeta. Danceny 1
Danceny in 2
in Vikomt 1
Vikomt se 1
tega dvobojujeta 1
dvobojujeta in 1
in vikomt 1
vikomt je 1
je smrtno 7
smrtno ranjen. 1
ranjen. Danci 1
Danci so 1
na kmetiji 5
kmetiji začeli 1
začeli iskati 3
iskati nekoga, 1
nekoga, ki 7
podoben Gustavu. 1
Gustavu. Dandanes 1
Dandanes čedre 1
čedre izdelujeta 1
izdelujeta le 1
dva prebivalca. 1
prebivalca. Dandanes 1
Dandanes grad 1
grad spada 1
spada pod 4
pod okrožje 2
okrožje Šuritonokura 1
Šuritonokura v 1
v Nahi, 1
Nahi, grajski 1
grajski park 2
park in 5
in kraljevi 1
kraljevi mavzolej 1
mavzolej pa 1
pa spadata 2
spadata pod 1
okrožje Šurikindžo, 1
Šurikindžo, vrata 1
vrata Šureimon 1
Šureimon in 1
in ribnik 1
ribnik Rjutan 1
Rjutan pa 1
celoti nahajata 1
nahajata v 1
v okrožju 23
okrožju Šuri 1
Šuri Mawashi. 1
Mawashi. Dandanes 1
Dandanes je 3
je Santo 1
Santo Domingo 2
Domingo metropola 1
metropola Dominikanske 1
Dominikanske republike 1
republike in 3
in največje 5
največje velemesto 1
velemesto na 1
na Karibih. 1
Karibih. Dandanes 1
je Šestov 1
Šestov slabo 1
slabo poznan 1
poznan tako 1
v angleško 4
angleško govorečih 3
govorečih deželah 2
deželah kot 1
Sloveniji. Dandanes 1
zaradi konkurence 1
konkurence in 1
in razširjenosti 2
razširjenosti računalniško 1
računalniško vodenih 2
vodenih strojev 1
strojev za 2
za vezenje 1
vezenje v 1
St. Dandanes 1
Dandanes mesto 1
mesto leži 1
območju, na 2
stoletju živelo 1
živelo mnogo 1
mnogo različnih 6
različnih staroselskih 1
staroselskih kultur. 1
kultur. Dandanes 1
Dandanes pri 1
pri nekaterih, 1
nekaterih, predvsem 1
predvsem mlajših 1
mlajših moških, 1
moških, spet 1
spet prihaja 1
prihaja v 2
v rabo 2
rabo podobna 1
podobna verižica, 1
verižica, pripeta 1
pripeta ob 1
ob hlače. 1
hlače. Dandanes 1
Dandanes se 1
taki prostori, 1
prostori, namenjeni 1
namenjeni sodelanju, 1
sodelanju, ustanavljajo 1
ustanavljajo po 1
svetu. Dandanes 1
Dandanes si 1
za rolkanje 1
rolkanje lahko 1
lahko kaznovan 1
kaznovan z 3
z denarno 1
denarno kaznijo 1
kaznijo do 2
do 300$ 1
300$ ali 1
pa celo 13
nekaj dnevi 1
dnevi v 2
zaporu. Dandanes 1
Dandanes skupina 1
skupina sem 1
sem in 4
in tja 5
tja še 1
še nastopa 1
živo (uradno 1
(uradno do 1
do sedaj 25
sedaj sploh 1
sploh še 2
še nikoli 12
nikoli niso 9
niso razpadli, 1
razpadli, čeprav 1
si kar 1
kar nekajkrat 1
nekajkrat vzeli 1
vzeli nekaj 1
časa za 17
za premor). 1
premor). Dandanes 1
Dandanes velja, 1
na Gaudapado 1
Gaudapado jasno 1
jasno vplival 1
vplival budizem, 1
budizem, vendar 1
pa sam 5
bil budist, 1
budist, temveč 1
temveč eden 1
izmed začetnih 1
začetnih filozofov 1
filozofov Vedānte. 1
Vedānte. Dandini 1
Dandini pride 1
pride še 4
v baronovo 1
baronovo hišo, 1
hišo, sedaj 1
sedaj preoblečen 1
preoblečen v 3
v odvetnika, 1
odvetnika, ki 1
ki dokaže 1
dokaže baronu, 1
baronu, da 1
tri hčerke. 2
hčerke. ; 1
; da 1
bi ločevali 2
ločevali človeka 1
človeka od 2
njegovega dostojanstva; 1
dostojanstva; mnogi 1
mnogi so, 1
so, pravzavprav, 1
pravzavprav, hvalili 1
hvalili osebo, 1
osebo, ne 1
pa službo. 1
službo. Da 1
Da ne 5
bi nikoli 4
nikoli več 24
več ogrozili 1
ogrozili celovitosti 1
celovitosti Osmanskega 1
sultan izselil 1
izselil vse 1
vse prebivalce 5
prebivalce do 1
zadnjega moža. 1
moža. Da 1
bi onemogočil 1
onemogočil pogled 1
pogled iz 2
iz Place 1
Place Abbatucci 1
Abbatucci (osrednji 1
(osrednji trg 1
trg v 5
v Huningue) 1
Huningue) vzdolž 1
vzdolž Rue 1
Rue de 2
de France 13
France in 3
čez reko 14
reko na 1
na Weil-am 1
Weil-am Rhein, 1
Rhein, je 1
glavna cesta 4
cesta na 2
strani (in 1
(in obratno); 1
obratno); most 1
zgrajen zato 1
zato severno 1
od linije 1
linije teh 1
teh cest. 1
cest. Da 1
bi prihajalo 2
prihajalo do 11
do prezasičenosti 1
prezasičenosti otoka 1
otoka s 2
s turisti 2
turisti in 2
posledično prevelike 1
prevelike obremenitve 1
obremenitve okolja, 1
okolja, je 2
je določeno, 3
določeno, da 8
lahko isti 1
isti čas 3
čas na 3
otoku le 1
le 400 1
400 turistov. 1
turistov. Dane 1
Dane kot 1
kot recitator 1
recitator svojih 1
svojih pesmi, 3
pesmi, Škof 1
Škof pa 1
kot spremljevalni 3
spremljevalni harmonikar 1
harmonikar in 1
in pevec 2
pevec njegovih 1
njegovih pesmi. 3
ne preselitvi 1
preselitvi je 1
je nagovarjal 1
nagovarjal tudi 1
tudi druge, 3
druge, vendar 1
bile le 3
štiri družine 1
družine na 2
na njegovi 7
njegovi strani. 1
strani. Da 1
do vnosa 1
vnosa nečistoč 1
nečistoč v 2
v varilno 1
varilno talino, 1
talino, moramo 1
moramo zagotoviti 1
zagotoviti zadosten 1
zadosten in 1
in enakomeren 1
enakomeren pretok 1
pretok zaščitnega 1
zaščitnega plina, 1
plina, da 1
lahko zaščitni 1
zaščitni plin 1
plin zadovoljivo 1
zadovoljivo prekrije 1
prekrije varilno 1
varilno talino 1
talino in 1
in prepreči 3
prepreči onesnaženje 1
onesnaženje le-te 1
le-te z 1
z nečistočami 1
nečistočami iz 1
iz atmosfere. 1
atmosfere. Danes, 1
Danes, 17 1
17 let 5
let kasneje, 8
kasneje, je 4
je Emily 1
Emily odločena, 1
odločena, da 3
bo uresničila 1
uresničila svoje 1
svoje maščevanje 2
maščevanje in 1
in popravila 1
popravila krivice 1
krivice iz 1
iz preteklosti. 4
preteklosti. Danes 1
Danes 34 1
34 delujočih 1
delujočih središč 1
središč tvori 1
tvori Mrežo 1
Mrežo središč 1
središč za 1
za samostojno 10
samostojno učenje 2
učenje (Mrežo 1
(Mrežo SSU), 1
SSU), ki 1
jo koordinira 1
koordinira Mestna 1
Mestna knjižnica 3
knjižnica Ljubljana, 1
Ljubljana, Knjižnica 1
Knjižnica Otona 1
Otona Župančiča. 1
Župančiča. Danes 1
Danes atmosfersko 1
atmosfersko raven 1
raven z 1
z Globalno 1
Globalno referenčno 1
referenčno mrežo 1
mrežo za 2
za toplogredne 1
toplogredne pline 1
pline spremljajo 1
spremljajo na 1
približno 100 7
100 krajih 1
krajih po 2
svetu. Danes 5
Danes bi 1
to zlahka 1
zlahka in 1
hitro ugotovili 1
ugotovili z 2
z balistično 1
balistično preiskavo, 1
preiskavo, saj 1
njegovih oblačilih 1
oblačilih našli 1
našli usodno 1
usodno kroglo. 1
kroglo. Danes 1
Danes celotno 1
ozemlje nekdanjega 1
nekdanjega vojvodstva, 1
vojvodstva, razen 1
razen eksklave 1
eksklave nizozemske 1
Severni Brabant, 1
Brabant, v 1
v Belgiji. 1
Belgiji. Danes 1
Danes cerkev 1
cerkev vsako 1
obišče več 2
ljudi. Danes 1
Danes cokle 1
cokle na 1
na Nizozemskem 9
Nizozemskem uporabljajo 1
uporabljajo predvsem 11
v vrtnarstvu 1
vrtnarstvu in 1
in delu 2
delu na 17
na cesti, 3
cesti, vendar 1
vendar tudi 8
kot cvetlične 1
cvetlične lončke, 1
lončke, tradicionalno 1
tradicionalno rumeno 1
rumeno ali 1
ali črno 1
črno pobarvane 1
pobarvane pa 1
pa prodajajo 1
prodajajo tudi 2
tudi turistom 1
turistom kot 1
kot spominke. 1
spominke. Danes 1
Danes Craonne 1
Craonne gosti 1
gosti konference 1
konference in 2
in dogodke, 2
dogodke, povezane 2
vojno. Danes 1
Danes deluje 1
deluje lokalno 1
lokalno mladinsko 1
mladinsko B 1
B hokejsko 1
hokejsko moštvo 1
moštvo v 3
ligi Golden 1
Golden Horseshoe 1
Horseshoe Junior 1
Junior B 1
B Hockey 1
Hockey League, 1
League, ki 1
uporablja isto 1
isto ime. 2
ime. Danes 1
Danes domneva 1
domneva praktično 1
praktično nima 1
več zagovornikov, 1
zagovornikov, čeprav 1
še omenja 1
omenja v 9
v literaturi. 4
literaturi. Danes 1
Danes Du 1
Du Boisevo 1
Boisevo delovanje 1
delovanje razumemo 1
kot angažirani 1
angažirani odmik 1
odmik od 9
od abstraktne 1
abstraktne filozofije 1
in primik 1
primik k 1
k družbeni 1
družbeni kritiki. 1
kritiki. Danes 1
Danes festival 1
festival poteka 1
javnih mestih, 2
mestih, s 1
s programom, 1
programom, ki 1
na mediteransko 1
mediteransko kulturo. 1
kulturo. Danes 1
Danes ga 3
ga pojmujemo 1
pojmujemo kot 3
kot prvega 6
prvega Evropejca, 1
Evropejca, ki 1
trudil za 1
za odpravo 7
odpravo ekonomske, 1
ekonomske, politične 2
kulturne neenakopravnosti 1
neenakopravnosti kolonialnega 1
kolonialnega sistema 1
sistema v 9
v Južni 29
Južni Ameriki. 4
Ameriki. Danes 1
ga precejšen 1
precejšen del 3
del Libanoncev 1
Libanoncev šteje 1
za začetnika 1
začetnika libanonske 1
libanonske državnosti, 1
državnosti, saj 1
bil prvi, 9
združil ozemlje 1
ozemlje te 1
te države. 1
države. Danes 1
za projektiranje 2
projektiranje več 1
150.000 arhitektov 1
arhitektov po 1
Danes govorimo 1
o dveh 9
dveh povsem 4
povsem različnih 5
različnih mitoloških 1
mitoloških tradicijah. 1
tradicijah. Danes 1
Danes ima 8
ima Catania 1
Catania kljub 1
kljub številnim 3
številnim težavam 1
težavam eno 1
najbolj dinamičnih 3
dinamičnih gospodarstev 1
celotni južni 1
južni Italiji. 4
Italiji. Danes 1
ima celotno 1
celotno smučišče 1
smučišče urejeno 1
urejeno umetno 1
umetno zasneževanje. 1
zasneževanje. Danes 1
ima čez 1
čez 3 1
3 milijone 6
milijone igralcev 1
igralcev po 1
ima društvo 1
društvo 39 1
39 članov, 1
članov, vsi 1
vsi so 14
so domačini. 1
domačini. Danes 1
Danes imajo 3
imajo prebivalci 1
prebivalci iz 3
iz Harmanga 1
Harmanga in 1
in zahodnega 3
zahodnega Haplu 1
Haplu tibetansko 1
tibetansko fizionomijo 1
fizionomijo in 1
in tisti 4
tisti iz 7
iz Skardu, 1
Skardu, Šigarja 1
Šigarja in 1
in vzhodnih 3
vzhodnih vasi 1
v Khaplu 1
Khaplu so 1
so Dardijci. 1
Dardijci. Danes 1
imajo velikost 2
velikost običajnega 1
običajnega kuhinjskega 1
kuhinjskega noža. 1
noža. Danes 1
imajo Združeni 1
Združeni narodi 3
narodi 193 1
193 držav 1
držav članic. 5
članic. Danes 1
ima Lima 1
Lima približno 1
približno sedem 2
sedem milijonov 1
milijonov prebivalcev. 3
prebivalcev. Danes 3
Danes imamo 1
imamo Keystonese 1
Keystonese za 1
prvih moštev, 1
moštev, ki 3
svoje hokejiste 1
hokejiste plačevalo. 1
plačevalo. Danes 1
ima najmanj 2
najmanj prebivalcev. 1
ima univerza 2
univerza štiri 1
štiri članice: 1
članice: fakulteto 1
fakulteto za 6
za kulturne 7
in socialne 14
socialne vede, 1
vede, fakulteto 1
za management 3
management in 2
in ekonomijo, 1
ekonomijo, fakulteto 1
za tehnične 2
tehnične vede 1
vede in 5
in fakulteto 1
za interdisciplinarne 2
interdisciplinarne študije. 2
študije. Danes 1
ima vasica 1
vasica na 2
vrhu prelaza 1
prelaza približno 1
100 prebivalcev, 1
prebivalcev, v 3
njej pa 15
400 počitniških 1
počitniških bivališč. 1
bivališč. Danes 1
Danes imenovana 1
imenovana Briška 1
Briška cesta 1
cesta je 5
je regionalna 1
regionalna cesta 4
cesta št. 1
št. Danes 1
Danes imenovane 1
imenovane metode 1
metode Ljapunova, 1
Ljapunova, ki 1
razvil leta 1
leta 1899, 2
1899, omogočajo 1
omogočajo določitev 1
določitev stabilnosti 1
stabilnosti množice 1
množice navadnih 1
navadnih diferencialnih 1
diferencialnih enačb. 1
enačb. Danes 1
Danes izhaja 1
izhaja več 1
kot 1500 4
1500 serijskih 1
serijskih publikacij, 2
tega 200 1
200 časnikov, 1
časnikov, največ 1
največ je 2
je mesečnikov. 1
mesečnikov. Danes 1
Danes izkopavanja 1
izkopavanja organizira 1
organizira Univerza 1
Univerza Ruhr 1
Ruhr iz 1
iz Bochuma, 1
Bochuma, Nemčija. 1
Nemčija. Danes 1
Danes je 85
je al-Azhar 1
al-Azhar še 1
vedno močno 4
močno vplivna 1
vplivna institucija 2
institucija v 2
v egiptovski 2
egiptovski družbi, 1
družbi, in 1
zelo cenjena 3
cenjena v 1
v sunitskem 2
sunitskem muslimanskem 1
muslimanskem svetu 2
in simbol 8
simbol islamskega 2
islamskega Egipta. 2
Egipta. Danes 1
je Argos 2
Argos na 1
seznamu katoliške 1
katoliške cerkve 4
cerkve kot 1
kot naslovna 1
naslovna škofija. 3
škofija. Danes 1
je Aude 1
Aude vodilni 1
vodilni departma 1
departma v 1
Franciji po 1
številu vgrajenih 1
vgrajenih vetrnic. 1
vetrnic. Danes 1
je Belfast 2
Belfast izobraževalno 1
izobraževalno in 4
središče Severne 1
Severne Irske. 3
Irske. Danes 2
je beseda 10
beseda cha 1
cha splošno 1
splošno razširjena 2
razširjena na 2
na Japonskem, 6
Japonskem, v 1
večini Kitajske, 1
Kitajske, na 1
na indijski 4
indijski podcelini 1
podcelini in 1
zahodni Aziji. 1
Aziji. Danes 1
bilo okoli 17
okoli 50 11
50 moaijev 1
moaijev ponovno 1
ponovno postavljenih 1
postavljenih na 1
na njihove 12
njihove ahuje 1
ahuje ali 1
v muzejih 5
muzejih drugje. 1
drugje. Danes 1
cerkev Matere 2
Božje okrašena 1
z oltarji 1
oltarji sv. 1
sv. Danes 2
je Ciciban 1
Ciciban zasnovan 1
zasnovan kot 6
kot leposlovna 1
leposlovna in 1
in poučna 1
poučna revija 1
revija za 8
od 6. 2
6. leta 2
leta dalje, 1
dalje, zlasti 1
za učence 2
učence prvega 1
prvega triletja. 1
triletja. Danes 1
je Dieter 1
Dieter samo 1
samo še 37
še komentator 1
komentator v 1
v priljubljeni 2
priljubljeni nemški 1
nemški oddaji 1
oddaji »Deutschland 1
»Deutschland sucht 1
sucht den 1
den Superstar«. 1
Superstar«. Danes 1
je dolina 7
dolina te 1
te reke 1
reke severno 1
od Hartforda 1
Hartforda poznana 1
poznana kot 5
kot "Tobačna 1
"Tobačna dolina", 1
dolina", kjer 1
si lahko 37
lahko turisti 2
turisti ogledajo 1
ogledajo polja 1
polja in 11
in lope 1
lope za 1
za sušenje. 1
sušenje. Danes 1
dvorec naseljen, 1
naseljen, v 1
njem živijo 1
živijo tri 1
družine. Danes 1
najbolj svetih 1
svetih relikvij 2
relikvij budistov 1
budistov na 1
na Šrilanki 3
Šrilanki in 1
ga budisti 1
budisti spoštujejo 1
spoštujejo po 1
mesto emirata 1
emirata eno 1
eno najznamenitejših 4
najznamenitejših turističnih 1
turističnih središč 1
središč 21. 1
21. stoletja, 2
stoletja, ki 23
ga zaznamujejo 4
zaznamujejo ambiciozni 1
ambiciozni gradbeni 1
gradbeni projekti. 1
projekti. Danes 1
gostota teh 1
teh prostih 1
prostih nabojev 1
nabojev v 5
večini Vesolja 1
Vesolja dovolj 1
dovolj nizka, 2
nizka, da 2
da mersko 1
mersko ne 1
ne vplivajo 8
na prasevanje. 1
prasevanje. Danes 1
je graščina 2
graščina sedež 1
sedež Mestne 1
Mestne uprave 2
uprave Donjega 1
Donjega Miholjca. 1
Miholjca. Danes 1
graščina zelo 1
dobro ohranjena. 1
ohranjena. Danes 1
kapela z 2
z okolico 11
okolico urejen 1
in lep 1
lep kulturni 1
spomenik, predvsem 1
pa najpomembnejše 1
najpomembnejše krščansko 1
krščansko znamenje 1
v vasi. 7
vasi. Danes 1
je Maggie 1
Maggie Gyllenhaal 1
Gyllenhaal poročena 1
igralcem Petrom 1
Petrom Sarsgaardom, 1
Sarsgaardom, njegovim 1
njegovim soigralcem 1
soigralcem iz 1
iz filmov 2
filmov Marinec 1
Marinec in 1
in Ugrabitev. 1
Ugrabitev. Danes 1
je majhna 9
majhna čreda 1
čreda v 1
rezervatu v 1
Republiki Altaj. 1
Altaj. Danes 1
mati cerkev 2
cerkev evangeličanskih 1
evangeličanskih kristjanov 1
kristjanov na 2
je edina, 1
edina, ki 6
letih še 5
vedno uporablja 6
kot protestantska 1
protestantska cerkev. 1
cerkev. Danes 2
je Melje 1
Melje še 1
vedno sedež 2
sedež številnih 2
številnih večjih 4
večjih mariborskih 1
mariborskih industrijskih 1
industrijskih obratov 3
obratov (Mariborska 1
(Mariborska livarna 1
livarna Maribor, 1
Maribor, Henkel 1
Henkel Slovenija, 1
Slovenija, TMI 1
TMI Košaki 1
Košaki idr. 1
idr. Danes 2
mesto industrijsko 1
središče kemične 1
kemične in 1
in kovinske 1
kovinske industrije 2
industrije in 8
je znano 24
kot izvor 3
izvor vina 1
vina Liebfraumilch. 1
Liebfraumilch. Danes 1
je Mgarr 1
Mgarr ix-Xini 2
ix-Xini odprt 1
javnost nekaj 1
nekaj nedeljskih 1
nedeljskih dni, 1
dni, ki 2
jih označuje 1
označuje zastava 1
zastava na 1
strehi, stolpa 1
stolpa Għallis 1
Għallis in 1
in svetega 8
svetega Marka 3
Marka sta 1
sta odprta 2
odprta po 1
po predhodni 1
predhodni najavi 1
najavi in 1
in stolp 4
stolp svetega 1
svetega Julijana 1
Julijana je 1
odprt kot 1
kot restavracija. 1
restavracija. Danes 1
močno prisotna 2
in ZDA. 5
ZDA. Danes 1
možno zaznati 1
zaznati prihod 1
prihod posameznih 1
posameznih elektronov 1
elektronov in 3
in videti, 1
videti, da 4
da vzorec 1
vzorec uklona 1
uklona nastane 1
nastane kot 5
kot statistični 1
statistični vzorec, 1
vzorec, sestavljen 1
iz mnogo 1
mnogo majhnih 3
majhnih pik 1
pik (Tonomura; 1
(Tonomura; idr. 1
je muzej 10
muzej mesta 1
mesta Breže. 1
Breže. Danes 1
na Bribirski 1
Bribirski glavici 1
glavici pomembno 1
pomembno arheološko 1
arheološko najdišče. 2
najdišče. Danes 1
na hribu 19
hribu cerkev 1
posvečena sv. 7
najbolj uveljavljen 1
uveljavljen dvostopenski 1
dvostopenski postopek 1
postopek izdelave 4
izdelave steklenega 1
steklenega optičnega 1
optičnega vlakna. 2
vlakna. Danes 1
je najdišče 1
najdišče templja, 1
templja, ki 5
leži nekoliko 1
nekoliko zunaj 1
zunaj naselja 1
naselja Selçuk, 1
Selçuk, označeno 1
označeno z 4
enim samim 5
samim stebrom, 1
stebrom, zgrajenim 1
zgrajenim iz 1
iz zanikrnih 1
zanikrnih fragmentov, 1
fragmentov, odkritih 1
odkritih na 1
samem. Danes 1
na otokih 5
otokih naseljenih 1
naseljenih že 1
700 rastlinskih. 1
rastlinskih. Danes 1
nekaj domov 1
domov tudi 1
v spodnjem, 1
spodnjem, ožjem 1
ožjem delu 1
delu doline; 1
doline; po 1
njej vodi 1
vodi regionalna 1
cesta Ožbalt–Kapla. 1
Ožbalt–Kapla. Danes 1
je nizozemsko 1
nizozemsko Remonstrantsko 1
Remonstrantsko bratstvo 1
bratstvo manjšinska 1
manjšinska cerkev 1
cerkev s 3
s kongregacionalistično 1
kongregacionalistično ureditvijo 1
ureditvijo in 2
okoli 12.000 5
12.000 člani 1
člani (2007) 1
(2007) Splošni 1
Splošni religijski 1
religijski leksikon, 1
leksikon, stran 1
stran 72. 1
72. Ljubljana: 1
Ljubljana: Modrijan. 1
Modrijan. Danes 1
je Nymphenburg 1
Nymphenburg odprt 1
odprt javnosti, 1
javnosti, prav 1
pa ostaja 4
ostaja dom 1
zatočišče glave 1
glave družine 1
družine Wittelsbach, 1
Wittelsbach, trenutno 1
trenutno je 4
to Franc, 1
Franc, vojvoda 1
vojvoda Bavarski. 1
Bavarski. Danes 1
ohranjenih le 1
le pet 4
pet teh 1
teh slik, 1
slik, nekateri 1
nekateri meseci 1
meseci so 2
so združeni 2
združeni in 4
tvorijo splošno 1
splošno sezono. 1
sezono. Danes 1
ohranjen le 2
del zidu 1
zidu kapelice, 1
kapelice, kasneje 1
kasneje vključen 1
novo stavbo. 3
stavbo. Danes 1
je otok 17
otok znan 1
po zelenjavnih 1
zelenjavnih kmetijah. 1
kmetijah. Danes 1
je pevka 4
pevka Stromae 1
Stromae glasbeno 1
glasbeno razkritje 1
razkritje v 1
zunaj nje, 2
nje, ki 2
ima velik 7
uspeh. Danes 1
je PLoS 1
PLoS eden 1
eden treh 2
najpomembnejših OA 1
OA izdajateljev. 1
izdajateljev. Danes 1
svetu več 3
sto tisoč 9
tisoč Tibetanskih 1
Tibetanskih beguncev. 1
beguncev. Danes 1
podjetje del 1
del industrijskega 1
industrijskega konglomerata 1
konglomerata Mitsubishi 1
Mitsubishi Group. 1
Group. Danes 1
je podružnična 1
podružnična cerkev. 1
je pomeranec 1
pomeranec majhen 1
majhen pes, 1
pes, predvsem 1
zaradi selektivnega 1
selektivnega parjenja 1
parjenja ter 1
ter nadzorovane 1
nadzorovane reje, 1
reje, vendar 1
vendar pasma 1
pasma še 1
vedno ohranja 4
ohranja gosto 1
gosto dlako 1
dlako in 3
in lastnosti 4
lastnosti značilne 1
za polarne 1
polarne pse. 1
pse. Danes 1
je poseg 2
poseg državnega 1
državnega predsednika 1
predsednika le 1
le formalnost. 1
formalnost. Danes 1
pravzaprav umetni 1
umetni slap, 1
slap, kajti 1
kajti voda 1
voda prihaja 1
iz umetne 1
umetne zajezitve 1
zajezitve reke. 1
reke. Danes 1
je preurejena 1
preurejena v 7
v muzej, 4
muzej, ki 8
odprt od 3
od 1. 20
1. maja 12
do 31. 3
31. oktobra 3
oktobra od 1
od četrtka 1
četrtka do 1
do nedelje 1
nedelje med 1
med 10–13 1
10–13 h. 1
h. Danes 1
je rudnik 4
rudnik odprt 1
odprt le 2
za turistične 2
turistične obiske, 1
obiske, v 1
prostorih nekdanje 1
nekdanje upravne 1
upravne stavbe 1
stavbe pa 4
je urejen 5
urejen rudarski 1
rudarski muzej. 1
muzej. Danes 3
samostan v 9
lasti manjše 1
manjše skupine 4
skupine osmih 1
osmih menihov, 1
menihov, ki 3
ki poleg 7
poleg duhovnega 1
duhovnega poklica 1
poklica upravljajo 1
upravljajo tudi 1
tudi kulturne 2
in turistične 1
turistične zadeve 1
zadeve kompleksa. 1
kompleksa. Danes 1
sedež metropolitanskih 1
metropolitanskih Firenc 1
Firenc in 4
in gosti 4
gosti muzej 1
in knjižnico 1
knjižnico Riccardiano. 1
Riccardiano. Danes 1
še ohranjen 1
ohranjen stolp 1
stolp na 5
na gradu, 3
gradu, znan 1
kot Garita 1
Garita Basset. 1
Basset. Danes 1
je serija 6
serija poznana 1
imenom »s 1
»s ključkom«, 1
ključkom«, zaradi 1
zaradi logotipa, 1
logotipa, ki 3
vseh knjigah 1
knjigah serije. 1
serije. Danes 1
je sestavni 23
del hotela. 1
hotela. Danes 1
je Simplon 1
Simplon pomemben 1
pomemben prelaz 1
prelaz v 1
Švici in 2
postal tranzitna 1
tranzitna pot 1
za težka 1
vozila, ki 6
na leto 29
leto prevozi 1
prevozi okoli 1
okoli 80.000 2
80.000 tovornjakov 1
tovornjakov (2007). 1
(2007). Danes 1
slovenska narodna 1
narodna manjšina 1
manjšina v 2
Italiji spodbujevalec 1
spodbujevalec meddržavnega 1
meddržavnega sodelovanja 1
sodelovanja in 2
in gospodarstva 1
gospodarstva ter 1
ter nosilec 1
nosilec regionalnega 1
regionalnega razvoja 1
razvoja obmejnega 1
obmejnega območja. 1
območja. Danes 1
je Soissons 1
Soissons trgovsko 1
trgovsko in 3
in proizvodno 2
proizvodno središče 1
središče s 4
s stolnico 1
stolnico iz 1
in ruševinami 1
ruševinami opatije 1
opatije St. 1
St. Danes 1
število otrok 5
otrok v 10
šoli malo, 1
saj število 1
otrok pada. 1
pada. Danes 1
ta izraz 6
izraz običajno 1
običajno prilagojen 1
prilagojen sodobnim 1
sodobnim političnim 1
političnim mejam 1
mejam in 1
na enak 10
enak način 9
kot izraz 8
izraz Beneluks. 1
Beneluks. Danes 1
tam dirkaški 1
dirkaški muzej. 1
število kljub 1
kljub delovanju 1
delovanju kamnoloma 2
kamnoloma mnogo 1
mnogo manjše 1
manjše zaradi 1
zaradi strojne 1
strojne obdelave. 1
obdelave. Danes 1
je Trondheim 1
Trondheim tretje 1
tretje največje 4
šteje 198.219 1
198.219 prebivalcev 1
prebivalcev (podatki 2
(podatki zbrni 1
zbrni na 1
dan 2019). 1
2019). Danes 1
tu grb 1
grb Ludovica 1
Ludovica Manina, 1
Manina, vladajočega 1
vladajočega doža 1
doža ob 1
razpadu Beneške 1
Beneške republike 1
republike leta 2
leta 1797. 4
1797. Danes 1
je TV 1
TV Dnevnik 1
Dnevnik ena 1
izmed enajstih 2
enajstih dnevnoinformativnih 1
dnevnoinformativnih oddaj 1
oddaj Informativnega 1
Informativnega programa 1
programa Televizije 2
Televizije Slovenija. 1
Slovenija. Danes 1
je ura 2
ura odprta 1
javnost. Danes 2
Argentini in 2
in Urugvaju 1
Urugvaju gaučo 1
gaučo po 1
po istem 6
istem viru 2
viru preprosto 1
preprosto »podeželski 1
»podeželski človek 1
izkušnjami v 1
v tradicionalni 3
tradicionalni živinoreji«. 1
živinoreji«. Danes 1
večina prebivalcev 2
prebivalcev zaposlenih 1
zaposlenih v 13
v okoliških 4
okoliških rudnikih, 1
rudnikih, pomembno 1
pomembno dejavnost 1
dejavnost predstavljajo 1
predstavljajo tudi 5
delavnice rudniške 1
rudniške mehanizacije. 1
mehanizacije. Danes 1
večinoma suho 1
suho glineno 1
glineno blato, 1
blato, razpokano 1
razpokano v 1
v šestkotnike, 1
šestkotnike, ko 1
se posuši 3
posuši in 2
in razpoka. 1
razpoka. Danes 1
lasti dr. 1
dr. Danes 1
njem urejen 1
urejen Državni 1
Državni muzej 1
muzej priseljevanja, 1
priseljevanja, Državni 1
Državni univerzitetni 1
univerzitetni muzej 1
muzej Tres 1
Tres de 1
de Febrero 1
Febrero (MUNTREF) 1
(MUNTREF) in 1
in Center 1
Center sodobne 1
sodobne umetnosti. 2
umetnosti. Danes 1
v posebej 3
posebej nadzorovanem 1
nadzorovanem okolju 2
okolju v 2
muzeju skupaj 1
z amforami 1
amforami ohranjen 1
ohranjen 14 1
14 metrov 3
metrov dolg 7
dolg trup 1
trup iz 2
iz alepskega 1
alepskega bora, 1
bora, obloženega 1
obloženega s 1
s svincem. 3
svincem. Danes 1
v raziskovanju 2
raziskovanju planetarnih 1
planetarnih meglic 1
meglic še 1
vedno veliko 4
veliko nasprotujočih 1
nasprotujočih si 5
si zaključkov. 1
zaključkov. Danes 1
tej zgradbi 3
zgradbi zasebna 1
zasebna klinika 1
klinika različnih 1
različnih specialistov 1
specialistov medicine. 1
medicine. Danes 1
vasi 95 1
95 hiš 1
in 185 1
185 prebivalcev. 1
državah mogoče 1
mogoče srečati 2
srečati tudi 1
več vegetarijancev 1
vegetarijancev in 1
in ljubiteljev 2
ljubiteljev bolj 1
bolj ekološko 1
ekološko pridelane 1
pridelane hrane 1
hrane ter 1
ter nasprotnikov 1
nasprotnikov gensko 1
gensko spremenjenih 1
spremenjenih organizmov. 1
organizmov. Danes 1
za gensko 1
gensko terapijo 1
terapijo odobreno 1
odobreno več 1
400 protokolov 1
protokolov s 1
strani Nacionalnega 2
Nacionalnega inštituta 3
inštituta za 8
zdravje ( 1
( Danes 1
je zahodna 3
zahodna fasada 2
fasada razpadla 1
razpadla zaradi 2
velikega zahodnega 2
zahodnega okna. 1
okna. Danes 1
je zaposlen 5
kot redni 7
redni profesor 11
na FDV, 1
FDV, v 1
letih 2007-2011 1
2007-2011 pa 1
dekan fakultete. 1
fakultete. Danes 1
že večina 1
večina polimernih 1
polimernih materialov, 1
materialov, ki 3
jih uporablja 5
uporablja človek 1
človek sintetično 1
sintetično pridobljenih. 1
pridobljenih. Danes 1
je živalski 1
živalski velum 1
velum zaradi 1
zaradi majhnega 1
majhnega povpraševanja 1
povpraševanja in 2
in zapletenega 1
zapletenega proizvodnega 1
proizvodnega postopka 1
postopka drag 1
drag in 4
težko dobiti. 2
dobiti. Danes 1
zopet obnovljeno. 1
obnovljeno. Danes 1
je zraven 3
zraven Pomorski 1
Pomorski muzej. 1
je županska 1
županska ekipa 1
ekipa sestavljena 2
iz župana, 1
župana, podžupana 1
podžupana in 1
8 delegatov, 1
delegatov, vsi 1
vsi skupaj 5
skupaj tvorijo 3
tvorijo odbor 1
odbor delegatov 1
delegatov (občinski 1
(občinski izvršilni 1
izvršilni odbor). 1
odbor). Danes 1
Danes jih 3
jih država 2
država zalaga 1
zalaga z 1
z zahodnimi 6
zahodnimi oblekami 1
oblekami in 2
in natikači 1
natikači iz 1
iz avtomobilskih 1
avtomobilskih gum. 1
gum. Danes 1
je 136, 1
136, ki 1
posesti gradu 1
gradu Vavel 1
Vavel in 1
in sestavljajo 1
sestavljajo najboljšo 1
najboljšo evropsko 1
evropsko zbirko 1
zbirko tapiserij. 1
tapiserij. Danes 1
jih uporabljajo 14
uporabljajo vsi. 1
vsi. Danes 1
Danes jim 1
ostalo zelo 2
od njihovih 7
njihovih državljanskih 1
državljanskih pravic, 2
pravic, dve 1
dve dvojezični 1
dvojezični šoli, 1
šoli, nekaj 1
nekaj kulturnih 1
kulturnih društev, 1
društev, dve 1
dve župnišči, 1
župnišči, v 1
še slovenske 1
slovenske maše, 1
maše, in 1
nekaj pevskih 1
pevskih društev. 1
društev. Danes 1
Danes jo 1
jo uvrščamo 2
uvrščamo med 6
med klasike 1
klasike slovenske 1
mladinske književnosti. 2
književnosti. Danes, 1
Danes, ko 2
ga premaknili 2
premaknili po 1
obnovi, ga 1
videti v 10
v Sala 1
Sala della 1
della Maddalena 1
Maddalena v 1
Muzeju 'Opera 1
'Opera del 1
del Duomo 1
v Firencah. 7
Firencah. Danes, 1
voljo velike 1
količine besedil 1
besedil v 6
v digitalni 4
digitalni obliki, 1
obliki, je 2
je analiza 3
analiza precej 1
precej enostavnejša. 1
enostavnejša. Danes 1
Danes lahko 1
lahko vlačilec 1
vlačilec deluje 1
tudi ponoči, 2
ponoči, zavarovan 1
z infrardečimi 1
infrardečimi kamerami. 1
kamerami. Danes 1
Danes levade 1
levade ne 1
le oskrbujejo 1
oskrbujejo z 1
vodo južne 1
južne dele 3
dele otoka 1
otoka ampak 1
ampak zagotavljajo 1
zagotavljajo tudi 4
tudi vodo 1
vodo hidroelektrarnam. 2
hidroelektrarnam. Danes 1
Danes leži 2
leži občina 1
občina dandanes 1
dandanes na 1
na severozahodnem 4
severozahodnem robu 2
robu slovenskega 1
slovenskega oz. 1
oz. Danes 1
leži ob 9
ob glavni 4
glavni prometni 1
prometni žili, 1
žili, cesti 1
cesti imenovani 1
imenovani Pan 1
Pan ameriška 1
ameriška cesta 1
cesta (panamericana). 1
(panamericana). Danes 1
Danes mnogi 1
mnogi Latvijci 1
Latvijci trdijo, 1
imajo nekaj 3
nekaj livonskega 1
livonskega v 1
v rodu. 1
rodu. Danes 1
Danes mu 1
v Bukarešti 3
Bukarešti posvečen 1
posvečen muzej 1
muzej v 7
v Cantacuzinovi 1
Cantacuzinovi palači; 1
palači; njegova 1
njegova hiša 1
v Dorohoiu 1
Dorohoiu je 1
tako odprta 1
Danes največja 1
največja verska 1
verska skupina 1
skupina so 2
so kristjani 4
kristjani (83 1
(83 %), 1
%), od 1
jih okoli 2
okoli tretjina 1
tretjina ni 1
z uradno 4
uradno cerkvijo. 1
cerkvijo. Danes 1
Danes na 4
na lokaciji 7
lokaciji gradu 1
gradu stoji 2
stoji privat 1
privat domačija. 1
domačija. »Danes 1
»Danes nam 1
nam je 9
kot kdajkoli 2
kdajkoli prej 1
prej potrebna 1
potrebna enotna 1
enotna in 1
tehnično dobro 1
dobro opremljena 1
opremljena gasilska 1
gasilska služba.« 1
služba.« Danes 1
njegovem mestu 1
mestu stoji 1
stoji trgovina 1
trgovina Merkator. 1
Merkator. Danes 1
svetu obstaja 3
obstaja ogromno 2
ogromno proizvajalcev 1
proizvajalcev in 1
in distributerjev 1
distributerjev avtomatskih 1
avtomatskih robotskih 1
robotskih parkirnih 1
parkirnih sistemov, 1
sistemov, po 1
svetu jih 1
uporabi več 2
kot 5000. 1
5000. Danes 1
na Vzhodnem 2
Vzhodnem Timorju 1
Timorju potekajo 1
potekajo spopadi, 1
spopadi, ki 1
posledica političnih 1
in etničnih 2
etničnih sporov 1
sporov ter 1
ter revščine. 1
revščine. Danes 1
Danes ni 1
mogoče ugotoviti, 2
ugotoviti, kdo 1
kdo je 30
avtor latinskih 1
latinskih besedil, 2
besedil, čeprav 1
je utemeljena 1
utemeljena domneva, 1
iz Rogerijeve 1
Rogerijeve roke. 1
roke. Danes 1
Danes njihovi 1
njihovi potomci 5
potomci mirno 1
mirno sobivajo 1
sobivajo s 1
s Singalci 1
Singalci kot 1
kot etnična 1
etnična manjšina. 1
manjšina. Danes 1
Danes obstaja 1
obstaja na 2
kot 1000 13
1000 različnih 2
različnih vrst 24
vrst šol 1
šol ikebane. 1
ikebane. Danes 1
Danes obstajata 1
obstajata dve 6
dve skupini 14
skupini apostolskih 1
apostolskih protonotarjev: 1
protonotarjev: protonotarji 1
protonotarji po 1
številu (Protonotarii 1
(Protonotarii Apostolici 1
Apostolici supra 1
supra numerum), 1
numerum), ki 1
najvišji stopnji; 1
stopnji; druga 1
druga skupina 4
so duhovniki, 1
so prejeli 12
prejeli ta 1
ta položaj 6
položaj za 1
svoje zasluge. 1
zasluge. Danes 1
Danes o 1
o gradu 1
gradu ni 5
več sledi. 1
sledi. Danes 1
Danes ostaja 1
ostaja središče 1
središče industrije, 1
industrije, pa 1
tudi umetnosti, 1
umetnosti, visokošolskega 1
visokošolskega izobraževanja, 1
izobraževanja, gospodarstva 1
gospodarstva in 11
je gospodarska 4
gospodarska gonilna 1
gonilna sila 6
sila Severne 1
Danes ostanke 1
ostanke Nise 1
Nise pogosto 1
pogosto obnavljajo, 1
obnavljajo, saj 1
zgrajena iz 14
iz blatnih 8
blatnih opek 1
in slame, 2
slame, ki 1
so podvržene 1
podvržene močni 1
močni eroziji. 1
eroziji. Danes 1
Danes pa 4
popolnoma pokrit 1
pokrit s 5
s travo 4
travo in 4
in številnimi 7
številnimi majhnimi 2
majhnimi drevesi. 1
drevesi. Danes 1
Danes palača 1
palača kaže 1
kaže različne 2
različne predmete 1
predmete in 6
in dokumente, 1
dokumente, povezane 1
z odkritjem 2
odkritjem Amerike. 1
Amerike. Danes 2
Danes papež 1
papež prebiva 1
prebiva v 7
od spalnic, 1
spalnic, ki 1
nekoč pripadala 1
pripadala pomočniku. 1
pomočniku. Danes 1
pa poskušajo 1
poskušajo dokazati 1
dokazati tudi 1
tudi delovanje 2
delovanje na 8
na mlajših 1
mlajših ljudeh. 1
ljudeh. Danes 1
Danes park 1
park ureja 1
ureja Zveza 1
Zveza športnih 1
športnih društev 3
društev Slovan. 1
Slovan. Danes 1
ve, katero 1
katero ministrstvo 1
ministrstvo ga 1
ga pokriva! 1
pokriva! Danes 1
bolj namenjeni 1
namenjeni druženju 1
druženju ob 1
ob poskušanju 1
poskušanju hrane. 1
hrane. Danes 1
Danes pelje 1
pelje skozi 5
skozi mesto 3
mesto nizozemsko-nemška 1
nizozemsko-nemška oranska 1
oranska turistična 1
turistična pot. 1
pot. Danes 1
Danes pot 1
pot čez 4
prelaz Maloja 1
Maloja služi 1
kot čezmejna 1
čezmejna poštna 1
poštna avtobusna 1
avtobusna linija. 1
linija. Danes 1
Danes poznajo 1
poznajo že 1
že okoli 8
okoli 50.000 3
50.000 pismenk, 1
pismenk, za 1
za enostavno 1
enostavno pisanje 1
pisanje pa 1
pa zadostuje 1
zadostuje poznavanje 1
poznavanje 5000 1
5000 pismenk. 1
pismenk. Danes 1
Danes poznamo 1
poznamo pri 1
človeku mnoge 1
mnoge take 1
take antigene, 1
antigene, ki 1
imenujemo krvni 1
krvni faktorji. 1
faktorji. Danes 1
Danes praktično 1
praktično nimajo 2
nimajo stalnega 1
stalnega prebivalstva, 1
prebivalstva, v 1
preteklosti pa 3
se vaščani, 1
vaščani, podobno 1
ostali prebivalci 1
prebivalci Tramuntane, 1
Tramuntane, ukvarjali 1
z ovčerejo, 1
ovčerejo, gozdarstvom 1
gozdarstvom in 1
in poljedelstvom. 1
poljedelstvom. Danes 1
Danes predstavljajo 1
predstavljajo hrestači 1
hrestači predvsem 1
predvsem cenjen 1
cenjen zbirateljski 1
zbirateljski predmet. 1
predmet. Danes 1
Danes pridelajo 1
pridelajo večino 1
večino riža 1
riža v 1
v Aziji; 1
Aziji; Kitajska, 1
Kitajska, Indija, 2
Indija, Indonezija, 1
Indonezija, Bangladeš, 1
Bangladeš, Vietnam, 1
Vietnam, Tajska, 1
Tajska, Mjanmar, 1
Mjanmar, Pakistan, 1
Pakistan, Filipini, 1
Filipini, Koreja 1
Koreja in 1
in Japonska 2
Japonska prispevajo 1
prispevajo kar 1
kar 87 1
87 % 1
% svetovne 1
svetovne proizvodnje. 2
proizvodnje. Danes 2
Danes psi 1
psi za 1
varovanje usposobljeni 1
usposobljeni na 1
vojaški ravni 1
ravni lahko 1
lahko živijo 1
živijo zunaj 1
zunaj vojske 1
vojske tudi 1
tudi normalno 1
normalno življenje 1
življenje kot 3
kot družinski 2
družinski pes. 1
pes. Danes 1
Danes puško 1
puško M16 1
M16 ter 1
ter številne 6
številne njene 1
njene izpeljanke 1
izpeljanke uporablja 1
uporablja več 5
kot 70 6
70 držav 1
držav po 7
Danes razbitine 1
razbitine Arizone 1
Arizone ležijo 1
ležijo tam 1
tam kjer 3
ta potopila, 1
potopila, kot 1
kot spomenik 2
spomenik padlim 3
padlim mornarjem 1
mornarjem v 1
na Pearl 2
Pearl Harbor. 1
Harbor. Danes 1
Danes rt 1
rt predstavlja 1
predstavlja izziv 3
izziv za 4
številne pomorščake, 1
pomorščake, ki 1
se udeležujejo 2
udeležujejo pomorsko-hitrostnih 1
pomorsko-hitrostnih dirk 1
dirk okoli 1
sveta. Danes 1
Danes se 24
ga gimnazija 1
gimnazija v 4
v Čačku 1
Čačku spominja 1
spominja kot 1
enega svojih 6
svojih najbolj 4
znanih dijakov. 1
dijakov. Danes 1
govori le 1
še šest 6
šest keltskih 1
keltskih jezikov. 1
jezikov. Danes 1
je umrljivost 4
umrljivost znižala 1
znižala za 3
za 30 1
50 % 8
% v 7
vsakem razredu. 1
razredu. Danes 1
izračuna na 1
približno števk 1
števk točno. 1
točno. Danes 1
lahko uči 1
uči in 1
in poučuje 1
poučuje dolnjesrbščino 1
dolnjesrbščino na 1
približno 30 10
30 šolah. 1
šolah. Danes 1
na področju, 4
področju, kjer 3
včasih stalo 1
stalo naselje 1
naselje nahaja 1
nahaja Šoštanjsko 1
Šoštanjsko (ponekod 1
(ponekod tudi 2
tudi imenovano 1
imenovano Družmirsko) 1
Družmirsko) jezero. 1
jezero. Danes 1
na skakalnici 1
skakalnici odvijajo 1
odvijajo tekme, 1
tekme, ki 2
jih izvajajo 5
izvajajo tekmovalci 1
tekmovalci od 1
od 12. 5
12. do 5
do 35. 4
35. leta 2
starosti. Danes 1
je Mjanmar 1
Mjanmar izvor 1
izvor več 1
70 odstotkov 2
odstotkov svetovne 1
svetovne ponudbe 1
ponudbe visokokakovostnega 1
visokokakovostnega žadeita. 1
žadeita. Danes 1
od dekleta 1
dekleta večinoma 1
večinoma zahteva 2
zahteva več 3
več smisla 2
smisla za 4
za dom 1
in skromnost. 1
skromnost. Danes 1
njem imenuje 4
imenuje madžarska 1
madžarska nagrada 1
nagrada za 4
za dosežke 4
dosežke na 6
področju poučevanja 1
poučevanja fizike. 1
fizike. Danes 1
se pravosodje 1
pravosodje ne 1
ne zadovolji 1
zadovolji niti 1
niti s 2
s priznanjem 2
priznanjem osumljenca, 1
osumljenca, potrebni 1
potrebni so 1
so dokazi 2
za dejanja. 1
dejanja. Danes 1
pri muharjenju 1
muharjenju uporabljajo 1
uporabljajo posebna 1
posebna kolesca, 1
kolesca, ki 1
jih včasih 3
včasih niso 2
niso poznali. 2
poznali. Danes 1
se Sokotra 1
Sokotra počasi 1
počasi in 6
in kontrolirano 1
kontrolirano odpira 1
odpira turizmu. 1
turizmu. Danes 1
ta disciplina 1
disciplina zelo 1
hitro razvija 1
razvija in 3
in postaja 4
postaja čedalje 1
bolj priljubljena. 1
priljubljena. Danes 1
se tak 2
način uporablja 1
uporablja le 8
med starejšimi 2
starejšimi prebivalkami. 1
prebivalkami. Danes 1
se termin 2
termin menjava 1
menjava generacij 1
generacij (pogosteje 1
(pogosteje metageneza) 1
metageneza) v 1
glavnem pripisuje 1
pripisuje življenjskemu 1
življenjskemu ciklu 1
ciklu rastlin; 1
rastlin; še 1
posebej takim, 1
takim, ki 1
imajo haploidne 1
haploidne gametofite 1
gametofite in 1
in diploidne 1
diploidne sporofite. 1
sporofite. Danes 1
to načelo 2
načelo imenuje 1
imenuje tretji 1
tretji Newtonov 1
Newtonov zakon. 2
zakon. Danes 1
se tranzistorska 1
tranzistorska različica 1
različica vezja 1
vezja še 1
uporabljajo v 27
v poceni 2
poceni aplikacijah, 1
aplikacijah, kot 1
je npt. 1
npt. Danes 1
za razstave. 1
razstave. Danes 1
večina sodobnih 2
sodobnih obiskovalcev 1
obiskovalcev približa 1
približa mestu 1
z vzhoda. 3
vzhoda. Danes 1
v estetiki 1
estetiki poudarja 1
poudarja njen 1
njen uporaben 1
uporaben vidik 1
vidik v 1
življenju, ki 5
na preudarjeno 1
preudarjeno spreminjanje 1
spreminjanje bivalnega 1
okolja in 15
doseganje boljše 1
boljše kvalitete 2
kvalitete življenja. 1
življenja. Danes 1
teh prostorih 1
prostorih nahaja 1
nahaja samostanski 1
samostanski arhiv. 1
arhiv. Danes 1
kmetijstvo uporabljajo 1
le obrobna 1
obrobna območja 1
območja v 8
smeri Heimertingena 1
Heimertingena in 1
in Buxheima. 1
Buxheima. Danes 1
tega ogljikov 1
dioksid pri 1
pri postopku 2
postopku TIG 1
TIG uporablja 1
uporablja zelo 1
zelo redko. 3
redko. Danes 1
Danes Skupina 1
Skupina deluje 1
deluje v 17
državah Evrope, 1
Evrope, Bližnjega 1
Bližnjega Vzhoda 1
Vzhoda in 1
in Vzhodne 6
Vzhodne Azije. 1
Azije. Danes 1
Danes skušajo 1
skušajo znanstveniki 1
znanstveniki napovedati, 1
napovedati, kdaj 1
kdaj bo 3
bo svetovna 2
svetovna proizvodnja 1
proizvodnja nafte 1
nafte dosegla 1
dosegla vrhunec. 2
vrhunec. Danes 1
Danes služi 2
kot galerija. 1
galerija. Danes 1
služi Notranje 1
Notranje morje 2
morje Seto 1
Seto obalnim 1
obalnim predelom 1
predelom kot 1
kot cona 2
cona notranjega 1
notranjega transporta 1
transporta in 1
in prevoza 1
prevoza tovora. 1
tovora. Danes 1
Danes smo 1
v dilemi, 1
dilemi, katero 1
katero verzijo 1
verzijo ponatisniti. 1
ponatisniti. Danes 1
Danes so 21
so anorganske 1
anorganske barve 1
barve na 5
osnovi kroma 1
kroma zelo 1
zelo kvalitetne 1
kvalitetne in 1
je komaj 8
komaj nemogoče 1
nemogoče ločiti 1
ločiti od 6
od naravnih 2
naravnih barvil. 1
barvil. Danes 1
so časi 1
časi drugačni 1
drugačni in 1
prav vse 1
vse TV 1
TV kartice, 1
kartice, ki 2
ki smo 9
smo jih 6
jih preizkusili, 1
preizkusili, snemajo 1
snemajo v 2
v formatu 4
formatu MPEG-2 1
MPEG-2 ali 1
katerem izmed 1
izmed nameščenih 1
nameščenih kodekov, 1
kodekov, največkrat 1
največkrat kar 1
kar DivX. 1
DivX. Danes 1
so ena 7
glavnih atrakcij 2
atrakcij na 2
na mostu 3
mostu zgodovinsko 1
zgodovinsko vodene 1
vodene ture, 1
ture, ki 1
ki govorijo 8
o izgradnji 6
izgradnji mostu 1
vključujejo sprehod 1
sprehod pod 1
pod glavno 1
glavno voziščno 1
voziščno konstrukcijo. 1
konstrukcijo. Danes 1
so fotografije 2
fotografije internirancev 1
internirancev dostopne 1
dostopne preko 2
preko spletne 2
Nacionalnega arhiva 1
arhiva ter 1
v Bancroftovi 1
Bancroftovi knjižnici 1
knjižnici Univerze 2
Univerze Berkeley. 1
Berkeley. Danes 1
s škropljenjem 1
škropljenjem dodobra 1
dodobra izkoreninili, 1
izkoreninili, kot 1
kot ostanek 1
ostanek preteklosti 1
v vaškem 1
vaškem grbu. 1
grbu. Danes 1
med najpomembnejšimi 4
najpomembnejšimi v 1
Evropi. Danes 1
med vodilnimi 4
vodilnimi v 1
v svetu 27
svetu mozaika 1
mozaika Emma 1
Emma Biggs 1
Biggs (Velika 1
(Velika Britanija), 1
Britanija), Marcelo 1
Marcelo de 1
de Melo 1
Melo (Brazilija), 1
(Brazilija), Sonia 1
Sonia King 1
King (ZDA) 1
(ZDA) in 1
in Saimir 1
Saimir Strati 1
Strati (Albanija). 1
(Albanija). Danes 1
njej nameščene 1
nameščene orgle. 1
orgle. Danes 1
območju še 1
štiri domačije. 1
domačije. Danes 1
voljo tudi 17
tudi komercialni 2
komercialni kovinski 1
kovinski sujkinkucuji. 1
sujkinkucuji. Danes 1
so od 35
nje ostale 1
ostale samo 4
še ruševine 1
ruševine zunanjih 1
zunanjih zidov. 1
zidov. Danes 1
predvsem hišni 1
ljubljenčki in 1
in prijetni 1
prijetni spremljevalci. 1
spremljevalci. Danes 1
so razmere 4
razmere popolnoma 1
popolnoma drugačne, 1
drugačne, povsod 1
povsod vlada 1
vlada strah, 1
strah, revščina 1
revščina in 2
in bolezni. 4
bolezni. Danes 1
so ribniki 1
ribniki umetno 1
umetno narejena 1
narejena jezera, 1
jezera, ki 5
se polnijo 2
polnijo z 1
vodo iz 17
iz bližnjih 5
bližnjih potočkov. 1
potočkov. Danes 1
ti stolpi 1
stolpi zapuščeni 1
zapuščeni in 1
mnogi od 3
njih delno 1
delno ali 4
celoti v 8
v ruševinah.« 1
ruševinah.« Danes 1
so vlogo 2
vlogo mecenov 1
mecenov prevzela 1
prevzela velika 1
velika podjetja 3
podjetja ter 2
ter država, 1
država, ki 8
ki mora 14
mora določena 1
določena finančna 2
finančna sredstva 7
razvoj kulture, 1
kulture, znanosti 1
umetnosti zagotoviti 1
zagotoviti s 1
s proračunom. 1
proračunom. Danes 1
njej v 3
glavnem odvetniške 1
odvetniške pisarne, 1
pisarne, šola 1
šola v 7
jeziku in 7
in trgovina, 2
trgovina, ki 2
ki prodaja 1
prodaja oblačila 1
oblačila Tango. 1
Tango. Danes 1
vsi osmerokotniki 1
osmerokotniki v 1
v razsulu. 1
razsulu. Danes 1
uporabi skoraj 1
izključno polavtomatske 1
polavtomatske in 1
in avtomatske 1
avtomatske pištole. 1
pištole. Danes 1
nekatere angleške 1
angleške besede 2
besede zaradi 2
zaradi britanske 1
britanske okupacije 1
okupacije in 3
in izpostavljenosti 1
izpostavljenosti tujim 1
tujim kulturam 1
kulturam prek 1
prek televizijskih 1
in hollywoodskih 1
hollywoodskih filmov. 1
filmov. Danes 1
so zvonovi 1
zvonovi seveda 1
seveda elektrificirani. 1
elektrificirani. Danes 1
Danes sta 4
sta Crossover 1
Crossover in 1
in metalcore 1
metalcore različna 1
različna izraza. 1
izraza. Danes 1
sta del 3
del Okstanije 1
Okstanije le 1
le vzhodni 2
vzhodni regiji 1
regiji obeh 1
obeh provinc. 1
provinc. Danes 1
oba pokopana 1
pokopana pred 1
pred Saborno 1
Saborno cerkvijo 1
središču Beograda. 1
Beograda. Danes 1
sta Peru 1
Peru in 1
in Mehika 1
Mehika še 1
vedno med 1
med primarnimi 1
primarnimi proizvajalci 1
proizvajalci srebra, 1
srebra, vendar 1
je porazdelitev 2
porazdelitev proizvodnje 1
proizvodnje srebra 1
srebra po 1
vsem svetu 25
svetu precej 1
precej uravnotežena 1
uravnotežena in 2
približno petina 1
petina zaloge 1
zaloge srebra 2
srebra prihaja 1
iz recikliranja 1
recikliranja namesto 1
namesto nove 1
nove proizvodnje. 1
Danes starodavno 1
starodavno mesto 1
mesto Polonnaruwa 1
Polonnaruwa ostaja 1
ostaja eno 2
najboljših načrtovanih 1
načrtovanih arheoloških 1
arheoloških mest 1
ki priča 4
priča o 17
o disciplini 1
disciplini in 1
in veličini 1
veličini prvih 1
prvih vladarjev. 1
vladarjev. Danes 1
Danes stavba 1
stavba služi 1
kot umetniška 3
galerija in 3
in razstavišče. 1
razstavišče. Danes 1
Danes stoji 4
stoji kapelica 1
kapelica pred 1
pred župnijsko 1
župnijsko cerkvijo 1
cerkvijo na 1
na Viču, 1
Viču, zgrajena 1
zgrajena je 2
po načrtih 8
načrtih prejšnje). 1
prejšnje). Danes 1
stoji ob 10
ob steni 1
steni kripte. 1
kripte. Danes 1
stoji približno 1
približno 17 2
17 m 1
m visoko; 1
visoko; če 1
bi verjetno 5
verjetno presegla 1
presegla 40 1
40 m. 2
m. Danes 2
stoji tam 2
tam med 1
letoma 1994–2000 1
1994–2000 zvesto 1
zvesto obnovljena 1
obnovljena cerkev 2
Kristusa Odrešenika. 1
Odrešenika. Danes 1
Danes stupe 1
stupe hranijo 1
hranijo tudi 5
tudi pepel 1
pepel mnogih 1
mnogih znanih 2
znanih budistov. 1
budistov. Danes 1
Danes sulca 1
sulca najbolj 1
najbolj ogroža 1
ogroža onesnaženje 1
onesnaženje voda, 1
voda, pa 1
tudi regulacija 2
regulacija toka 1
toka rek. 1
rek. Danes 1
Danes tako 1
tako poseljuje 1
poseljuje jezera, 1
jezera, bajerje 1
bajerje in 1
počasi tekoče 1
tekoče reke 1
reke Evrope, 1
Evrope, Azije 1
in Severne 3
Severne Amerike. 5
Danes takšne 1
takšne snovi, 1
bi zadostila 1
zadostila vsem 1
vsem tem 11
tem pogojem, 1
pogojem, še 1
ne poznamo. 4
poznamo. Danes 1
Danes teče 1
skozi reka 1
reka Tsondab 1
Tsondab in 1
in znova 9
znova erodira 1
erodira dolino. 1
dolino. Danes 1
Danes težko 1
težko definiramo 1
definiramo pojem 1
pojem spletne 1
spletne učilnice, 1
učilnice, saj 1
saj imamo 2
imamo na 7
voljo celo 2
celo vrsto 5
vrsto sistemov. 1
sistemov. Danes 1
Danes trafikarskih 1
trafikarskih romanov 1
romanov skoraj 1
ni več. 8
več. Danes 1
Danes trg 1
trg doživlja 1
doživlja podobno 1
podobno usodo, 1
usodo, kot 1
večina starih 1
starih mestnih 2
mestnih jeder: 1
jeder: trgovski 1
trgovski lokali 1
lokali se 1
se selijo 4
selijo v 1
v predmestne 1
predmestne nakupne 1
nakupne centre. 1
centre. Danes 1
Danes uporablja 1
uporablja ime 6
ime »Catherine 1
»Catherine Zeta-Jones«, 1
Zeta-Jones«, saj 1
sprejela napako, 1
napako, ki 1
jo zgodaj 1
zgodaj v 3
njeni karieri 2
karieri večkrat 1
večkrat naredili 1
naredili ameriški 1
ameriški mediji. 1
mediji. Danes 1
Danes večina 1
večina programov 1
programov za 5
za takojšnje 1
takojšnje sporočanje 1
sporočanje podpira 1
podpira uporabo 1
uporabo avatarjev, 1
avatarjev, med 1
so Windows 1
Windows Live 2
Live messenger, 1
messenger, Yahoo! 1
Yahoo! Danes 1
Danes večino 1
večino pistacij 1
pistacij naberejo 1
naberejo stroji, 1
stroji, tako 1
da lupine 1
lupine ostanejo 1
ostanejo cele 1
cele in 1
in čiste. 1
čiste. Danes 1
Danes večje 1
večje urbano 1
urbano območje 4
območje Pireja 1
Pireja vključuje 1
vključuje primestna 1
primestna pristanišča 1
pristanišča Drapetsona, 1
Drapetsona, Keratsini 1
Keratsini in 1
in Perama. 1
Perama. Danes 1
Danes več 1
ni strokovnjaka, 1
strokovnjaka, ki 2
bil polihistor, 1
polihistor, saj 1
je znanje 5
znanje postalo 1
postalo tako 1
tako razvejano 1
razvejano in 1
in obsežno, 1
obsežno, da 1
ga posameznik 3
posameznik ne 4
več vsega 1
vsega obvladati. 1
obvladati. Danes 1
Danes velja 5
je vzrokov 1
vzrokov več 1
pri posameznem 2
posameznem bolniku 2
bolniku lahko 1
lahko vpletenih 1
vpletenih več 1
več hkrati. 1
hkrati. Danes 1
za bogatejši 1
bogatejši kulturni 1
kulturni center. 2
center. Danes 1
najpomembnejših v 1
v filmski 8
filmski zgodovini. 3
zgodovini. Danes 1
za francosko 5
francosko himno. 1
himno. Danes 1
za utemeljitelja 6
utemeljitelja neoplatonizma. 1
neoplatonizma. Danes 1
Danes vemo, 1
je kipu 1
kipu uporabljal 1
uporabljal za 19
za beleženje 1
beleženje taks, 1
taks, naštevanje 1
naštevanje predmetov 1
predmetov pri 1
pri nakupu 2
nakupu ali 1
ali prodaji 1
prodaji in 2
druge osnovne 1
osnovne številske 1
številske informacije. 1
informacije. Danes 1
Danes vemo 1
vemo da 1
da traja 4
traja dlje 3
njeno leto, 1
leto, 243 1
243 dni. 1
dni. Danes 1
Danes v 3
Sloveniji knjižničarji 1
knjižničarji in 1
in katalizatorji 1
katalizatorji uporabljajo 1
uporabljajo Splošni 1
Splošni spletni 1
spletni slovenski 1
slovenski glasovnik, 1
glasovnik, ki 1
ga redno 1
redno dopolnjujejo 1
dopolnjujejo z 1
novimi predmetnimi 1
predmetnimi oznakami. 1
oznakami. Danes 1
Združenih država 1
država živi 1
živi 2,5 2
2,5 milijona 3
milijona staroselcev. 1
staroselcev. Danes 1
zgornjih predelih 1
predelih reke 1
reke prevladujejo 1
prevladujejo brezovi 1
brezovi in 1
in borovo-brezovi 1
borovo-brezovi gozdovi 1
gozdovi s 3
s travišči, 1
travišči, v 1
v srednjih 2
srednjih regijah 2
regijah pa 1
pa močviren 1
močviren borov 1
borov gozd. 1
gozd. Danes 1
Danes zaradi 1
več upravnih 2
upravnih reorganizacij 1
reorganizacij ozemlje 1
ozemlje pokriva 1
pokriva 16 1
16 okrožij 1
okrožij (romunsko 1
(romunsko județ) 1
județ) s 1
površino 99.837 1
99.837 km² 1
km² v 2
osrednji in 4
in severozahodni 1
severozahodni Romuniji. 1
Romuniji. Danes 1
Danes za 2
visoko šolstvo 1
šolstvo skrbi 1
skrbi Univerza 1
v Tunisu. 1
Tunisu. Danes 1
zapis ukrajinskega 1
ukrajinskega jezika 1
jezika uporabljajo 1
uporabljajo prilagojeno 1
prilagojeno cirilico 1
cirilico iz 1
iz 33 2
33 črk. 1
črk. Danes 1
Danes živi 3
živi na 9
Vrhniki kjer 1
kjer dela 2
v gradbenem 1
gradbenem podjetju, 1
podjetju, sicer 1
sicer je 17
živel in 7
in deloval 3
Ljubljani, Grosuplju, 1
Grosuplju, Portorožu, 1
Portorožu, Milanu 1
in Ženevi, 1
Ženevi, kjer 1
tudi prerokoval. 1
prerokoval. Danes 1
ne uči 3
uči več, 1
več, ampak 1
ampak dela 1
dela samo 1
kot direktor 6
direktor te 1
te založbe, 1
založbe, ki 3
mestu svoj 1
svoj sedež. 2
sedež. Danes 1
v Madridu, 1
Madridu, kjer 1
ima glavni 3
glavni studio 1
studio in 1
in živi 8
živi skupaj 1
z možem, 4
možem, novinarjem 1
novinarjem Pedrom 1
Pedrom J. 1
J. Ramírezom. 1
Ramírezom. Danes 1
Danes znotraj 1
znotraj meja 5
meja narodnega 1
narodnega parka 11
parka stalno 1
stalno živi 3
živi približno 10
približno 200 13
200 ljudi. 4
ljudi. Danica 1
Danica Avsec 1
Avsec je 1
nadzor, razvoj, 1
razvoj, promocijo 1
promocijo in 1
podporo nacionalnim 1
nacionalnim donorskim 1
donorskim in 1
in transplantacijskim 1
transplantacijskim programom, 1
programom, koordinacijo 1
koordinacijo donorskih 1
donorskih in 1
in transplantacijskih 1
transplantacijskih dejavnosti 1
dejavnosti na 5
nacionalni in 3
in mednarodni 7
mednarodni ravni. 2
ravni. Danica 1
Danica Savinova 1
Savinova je 1
začela kot 4
kot igralka 4
igralka v 4
v mariborskem 1
mariborskem dramatičnem 1
dramatičnem društvu 1
društvu leta 1
1910 in 6
1919 zaposlila 1
zaposlila v 4
v ansamblu 6
ansamblu slovenskega 1
slovenskega poklicnega 1
poklicnega gledališča 1
gledališča Maribor, 1
Maribor, kjer 1
igrala do 1
leta 1946. 10
1946. Daniel 1
Daniel Adam 1
Adam z 1
z Veleslavína 1
Veleslavína (1546–1599) 1
(1546–1599) je 1
sestavil štirijezični 1
štirijezični (latinsko-grško-češko-nemški) 1
(latinsko-grško-češko-nemški) slovar 1
slovar Silva 1
Silva quadrilinguis 1
quadrilinguis (1598). 1
(1598). Daniela 1
Daniela se 1
v župana 1
župana Störzinga 1
Störzinga Petra 1
Petra Kogla, 1
Kogla, s 1
nazadnje poročita. 1
poročita. Daniel 1
Daniel Barenboim, 1
Barenboim, glasbeni 1
glasbeni direktor 2
direktor berlinske 1
berlinske državne 1
državne opere; 1
opere; prej 1
bil glasbeni 1
direktor orkestra 1
orkestra v 2
Parizu in 7
La Scale 1
Scale v 1
v Milanu. 5
Milanu. Daniel 1
Daniel Bell 1
Bell v 1
knjigi The 6
The Cultural 1
Cultural Contradictions 1
Contradictions of 1
of Capitalism 1
Capitalism (1976) 1
(1976) predstavi 1
predstavi stališče 1
stališče avtomatizacije 1
avtomatizacije umetnosti 1
njenega obrata 1
obrata od 1
od življenja, 2
življenja, ki 14
kaže kot 13
izmed temeljnih 2
temeljnih potez 1
potez postmodernizma. 1
postmodernizma. Daniel 1
Daniel Jackson 1
Jackson je 2
v dar 4
dar dobil 1
dobil celo 1
celo poglavarjevo 1
poglavarjevo hčer. 1
hčer. Danielovi 1
Danielovi nasledniki 1
nasledniki so 10
ta samostan 1
samostan preselili 1
preselili v 32
v Kremelj. 2
Kremelj. Danielov 1
Danielov sin 1
sin Jurij 1
Jurij (*1281, 1
(*1281, 1303- 1
1303- †1325) 1
†1325) je 1
moral takoj 2
po nastopu 7
nastopu vladanja 1
vladanja obraniti 1
obraniti perejaslaveljsko 1
perejaslaveljsko posest 1
posest pred 1
pred stricem 1
stricem Andrejem 1
Andrejem Aleksandrovičem 1
Aleksandrovičem (*1255, 1
(*1255, †1304), 1
†1304), velikim 1
velikim knezom 1
knezom Vladimira. 1
Vladimira. Daniel 1
Daniel Radcliffe 2
Radcliffe je 1
so njegov 3
njegov glavni 5
glavni strošek 1
strošek knjige, 1
knjige, saj 2
saj »zelo 1
»zelo veliko 1
veliko bere«. 1
bere«. Daniel 1
Radcliffe pravi, 1
je »zelo 1
»zelo vesel«, 1
vesel«, da 1
bodo zadnja 1
zadnja dva 5
dva filma 1
filma posneli 1
dveh delih, 7
delih, saj 1
treba izpustiti 1
izpustiti nobenega 1
nobenega prizora, 1
prizora, ki 2
je Rowlingova 1
Rowlingova napisala 1
napisala v 6
v knjigi. 3
knjigi. Danielu 1
Danielu in 1
in ženi 2
ženi Ellie 1
Ellie se 1
junija 2006 4
2006 rodil 1
rodil sin 8
sin Raferty. 1
Raferty. Danielu 1
Danielu Jacksonu 1
Jacksonu uspe 1
uspe pobegniti 2
pobegniti preden 1
preden uporniki 1
uporniki zavzamejo 1
zavzamejo glavno 1
glavno oporišče, 1
oporišče, obe 1
obe vojskujoči 1
vojskujoči se 1
se strani 2
v spopadu 9
spopadu močno 1
močno uničeni. 1
uničeni. Danijel 1
Danijel je 1
vzel očetovski 1
očetovski dopust 1
dopust in 4
in zamenjal 5
zamenjal starševsko 1
starševsko vlogo 1
z Viktorijo, 1
Viktorijo, ko 1
je Estela 1
Estela šla 1
šla v 5
v vrtec. 2
vrtec. Danijel 1
Danijel preimenovali 1
v Spodnja 1
Spodnja Jamnica, 1
Jamnica, sedaj 1
sedaj pa 11
spet Šentanel. 1
Šentanel. Danila 1
Danila Šustra 1
Šustra in 1
in filozofski 1
filozofski simpozij 1
simpozij Argumentacija 1
Argumentacija in 1
in logika, 1
logika, predstavil 1
predstavil Ad 1
Ad Hominema, 1
Hominema, torej 1
torej tehniko 1
tehniko preusmerjanja 1
preusmerjanja pozornosti 1
pozornosti z 1
napadom karakterja 1
karakterja in 2
in osebnosti 2
osebnosti argumentatorja 1
argumentatorja ter 1
ter način 2
način zmage 1
zmage argumenta 1
argumenta z 1
z izogibanjem, 1
izogibanjem, ki 1
nedvomno prisoten 1
prisoten v 12
v politiki. 3
politiki. Danilo 1
Danilo Klen 1
Klen pri 1
tem meni, 1
biti celovit 1
celovit v 1
svoji analizi 3
analizi in 2
in prepoznati 1
prepoznati tudi 1
tudi ime 20
ime Lompaga 1
Lompaga kot 1
kot Lupoglav, 1
Lupoglav, kar 1
naredil Kos. 1
Kos. Dani 1
Dani so 1
so seznami 2
seznami objektov, 1
objektov, njihovi 1
njihovi siji, 1
siji, časi 1
časi ter 1
ter smeri 1
smeri za 4
za opazovanje. 2
opazovanje. Dan 1
Dan je 1
od Boga, 1
Boga, vsakemu 1
vsakemu v 1
večji ali 5
ali manjši 4
manjši meri. 2
meri. Danjou 1
Danjou je, 1
je, medtem 1
se mehiški 1
mehiški konjeniki 1
konjeniki pripravljali 1
pripravljali na 6
drugi napad, 1
napad, opazil 1
opazil na 1
pol razpadlo 1
razpadlo haciendo 1
haciendo v 1
v vasici 3
vasici Camaron, 1
Camaron, ki 1
lahko služila 2
kot zaščita 2
pred direktnim 1
direktnim napadom. 1
napadom. Dan 1
Dan kasneje 1
kasneje je 87
je Italija 6
Italija kapitulirala 1
kapitulirala in 1
in vojska 1
zapustila Mirno 1
Mirno Peč. 1
Peč. Dannii 1
Dannii Minogue 2
Minogue je 14
med oddajo 1
oddajo X 2
X Factor 4
Factor spremljal 1
spremljal tekstopisec 1
tekstopisec in 1
njen bližnji 2
bližnji prijatelj 2
prijatelj Terry 1
Terry Ronald. 1
Ronald. Danny 1
Danny Sullivan 1
2003 izjavil, 1
da Google 1
Google predstavlja 1
predstavlja 75% 1
75% vseh 1
vseh iskanj. 1
iskanj. Dan 1
Dan po 2
po prihodu 21
v Southampton 1
Southampton so 1
mesto bombardirala 1
bombardirala letala 1
letala Luftwaffe. 1
Luftwaffe. Dan 1
Dan pozneje, 1
pozneje, 9. 1
9. januarja 3
januarja je 2
je Wilson 4
Wilson podpisal 1
podpisal 19. 1
19. amandma 1
amandma k 2
k ameriški 1
ameriški ustavi. 2
ustavi. Dan 1
Dan pred 2
pred startom 1
startom so 1
so njihova 7
njihova moštva 1
moštva dobila 1
dobila na 1
na izbiro 4
izbiro bodisi 1
bodisi izključitev 1
izključitev teh 1
teh kolesarjev 1
kolesarjev iz 1
iz svojih 9
svojih vrst 1
vrst bodisi 1
bodisi nenastopanje 1
nenastopanje na 1
na Touru. 1
Touru. Dan 1
pred zborom 1
zborom je 1
je zvezdna 1
zvezdna država 1
država Michigan 1
Michigan močno 1
močno znižala 1
znižala Sinclairovo 1
Sinclairovo kazen 1
in tri 34
tri dni 12
po zboru 1
zboru je 6
bil izpuščen 3
izpuščen proti 1
proti varščini. 1
varščini. Dan 1
Dan prej 1
prej so 3
izdali digitalni 1
digitalni EP 1
EP istega 1
istega imena. 2
imena. Danska 1
Danska je 2
1999 so–gostiteljica 1
so–gostiteljica ženskega 1
ženskega turnirja 1
turnirja in 1
in gostiteljica 1
gostiteljica svetovnega 1
svetovnega prvenstva 8
prvenstva leta 2
1978 za 1
za moške. 3
moške. Danska 1
na Nemški 1
Nemški napad 1
napad zelo 1
slabo pripravljena 1
pripravljena čeprav 1
zanj vedela. 1
vedela. Danski 1
Danski egiptolog 1
egiptolog Kim 1
Kim Ryholt 4
Ryholt je 2
svoji študiji 4
študiji drugega 1
drugega vmesnega 5
vmesnega obdobja 4
obdobja ugotovil, 1
oba priimka 1
priimka nanašata 1
nanašata na 1
na enega 3
enega vladarja 2
vladarja – 1
– Apepija, 1
Apepija, ki 1
vladal več 3
kot štirideset 2
štirideset let. 4
let. Danski 1
Danski kralj 1
je ozemlje 7
ozemlje prepustil 2
svojemu mlajšemu 1
mlajšemu bratu, 2
bratu, knezu 1
knezu Magnusu 1
Magnusu Holsteinskemu, 1
Holsteinskemu, ki 1
leta 1560 5
1560 z 1
vojsko izkrcal 1
izkrcal na 2
otoku Ösel 1
Ösel (Saaremaa). 1
(Saaremaa). Dansko 1
Dansko povojno 1
povojno politiko 1
politiko izoblikovali 1
izoblikovali socialni 1
socialni demokrati 1
demokrati ki 1
začeli delovati 2
delovati v 6
v sedemdesetih 10
sedemdesetih letih 14
stoletja. Dante 1
Dante Alighieri 1
Alighieri je 1
svojem podzemnem 1
podzemnem Peklu 1
Peklu vključeval 1
vključeval reke 1
reke Acheron, 1
Acheron, Phlegethon 1
Phlegethon in 1
in Styx. 1
Styx. Dante, 1
Dante, Comedy, 1
Comedy, Inferno, 1
Inferno, XVIII, 1
XVIII, 25-33 1
25-33 V 1
V jubileju 1
jubileju 1450. 1
1450. so 1
velike množice 1
množice romarjev 1
romarjev opremili 1
opremili most 1
z ograjami, 1
ograjami, saj 1
veliko utonilo 1
v reki. 4
reki. Dante 1
Dante pravi, 1
da ob 10
ob rojstvu 14
rojstvu človek 1
človek prejme 1
prejme neomadeževano 1
neomadeževano dušo, 1
dušo, ki 3
jo z 11
z grehi 1
grehi umaže. 1
umaže. Dante, 1
Dante, zagrenjen 1
zagrenjen zaradi 1
zaradi popolne 1
popolne prepuščenosti 1
prepuščenosti volji 1
volji svojih 1
svojih sovražnikov 1
sovražnikov ter 1
ter zaradi 7
zaradi neučinkovitosti 2
neučinkovitosti in 1
in nebojevitosti 1
nebojevitosti nekdanjih 1
nekdanjih zaveznikov, 1
zaveznikov, je 2
začel pisati 20
pisati osnutke 1
osnutke za 3
svoje največje 2
največje delo, 1
delo, Božansko 1
Božansko komedijo. 1
komedijo. Dantzig 1
Dantzig je 1
je osuplo 1
osuplo poslušal, 1
poslušal, ko 1
je von 9
von Neumann 3
Neumann izvedel 1
izvedel eno 1
eno urno 1
urno lekcijo 1
lekcijo o 1
o konveksni 1
konveksni seriji, 1
seriji, teoriji 1
teoriji fiksne 1
fiksne točke 2
in teorijo 5
teorijo dvojnosti, 1
dvojnosti, domneval 1
domneval enakovrednost 1
enakovrednost med 1
med igro 4
igro kalupov 1
kalupov in 1
in linearnim 1
linearnim programiranjem. 1
programiranjem. Dan 1
Dan ustanovitve 1
ustanovitve občine 2
občine 22. 1
22. julij 1
julij 1998 1
1998 pa 6
postal občinski 2
občinski praznik. 1
praznik. Dan 1
Dan v 1
v Summerhillu 2
Summerhillu se 1
začne ob 4
ob 8.15 1
8.15 uri 1
uri z 4
z zajtrkom, 1
zajtrkom, ki 1
v glasni 1
glasni jedilnici 1
jedilnici traja 1
traja dobre 1
dobre pol 1
pol ure. 2
ure. Danyl 1
Danyl Johnson 1
Johnson je 3
bil vidno 1
vidno prizadet 1
prizadet in 1
dejal: »Ni 2
»Ni me 1
me sram.« 1
sram.« Dan 1
Dan zatem, 1
zatem, 3. 1
februarja, je 1
je nastopila 31
na moštveni 4
moštveni preizkušnji 2
preizkušnji v 2
v postavi 2
postavi Jerneja 1
Jerneja Brecl, 1
Brecl, Nika 1
Nika Križnar, 1
Križnar, Katra 1
Katra Komar 1
Komar in 1
in Ema, 1
Ema, ter 1
ter osvojila 1
naslov ekipnih 1
ekipnih svetovnih 1
svetovnih prvakinj 1
prvakinj in 1
in novo, 1
novo, že 1
že četrto, 1
četrto, zlato 1
zlato medaljo. 5
medaljo. Da 1
Da odnosi 1
odnosi med 19
med državama 8
državama še 1
bili popolnoma 4
popolnoma razčiščeni, 1
razčiščeni, se 1
je izkazalo 8
izkazalo med 1
med madžarsko 1
madžarsko vstajo, 1
vstajo, oktobra 1
oktobra 1956, 1
1956, ko 4
ob madžarsko-jugoslovanski 1
madžarsko-jugoslovanski meji 1
meji prišlo 1
do številnih 6
številnih konfliktov 1
konfliktov in 3
in provokacij, 1
provokacij, zato 1
je celotno 5
celotno mejo 1
državama zasedla 1
zasedla vojska. 1
vojska. Daoisti 1
Daoisti Vudang 1
Vudang še 1
vedno izvajajo 1
izvajajo različne 1
različne tradicionalne 2
tradicionalne tehnike 1
tehnike bojevanja 1
bojevanja in 3
in metode 6
metode samodiscipline. 1
samodiscipline. Dao 1
Dao je 1
je nevidna 1
nevidna in 1
in neoprijemljiva, 1
neoprijemljiva, a 1
a vendar 6
vendar povsod 1
povsod prisotna, 1
prisotna, večna 1
večna in 2
in vseobsegajoča 1
vseobsegajoča manifestacija 1
manifestacija narave 1
narave oziroma 1
oziroma vsega 1
vsega obstoječega, 1
obstoječega, kar 1
lahko človek 4
človek občuti 1
občuti v 1
v poti 1
poti zvezd, 1
zvezd, menjavi 1
menjavi dneva 1
dneva in 4
in noči, 1
noči, letnih 1
letnih časih, 3
časih, itd. 1
itd. Da 1
Da pa 2
ta odnos 3
odnos dobro 1
dobro vzpostavljen 1
vzpostavljen se 1
se moraš 1
moraš razumeti 1
razumeti s 1
s stranko, 1
stranko, moraš 1
moraš pridobiti 1
pridobiti strankino 1
strankino zaupanje 1
zaupanje in 5
in dobiti 2
dobiti najboljše 1
najboljše rezultate 3
rezultate iz 2
iz vaših 1
vaših storitev. 1
storitev. Da 1
pa situacija 2
je analogna, 1
analogna, sta 1
sta zatrdila 1
zatrdila sodnika 1
sodnika Tsotsoria 1
Tsotsoria in 1
in Grozev 1
Grozev v 1
v njunem 2
njunem odklonilnem 1
odklonilnem ločenem 2
ločenem mnenju, 1
mnenju, ter 1
ter dodala, 1
dodala, da 1
za različno 2
različno zakonsko 1
zakonsko obravnavanje 1
obravnavanje zahtevana 1
zahtevana podrobnejša 1
podrobnejša analiza. 1
analiza. Da 1
Da podaš 1
podaš razvoj, 1
razvoj, obliko, 1
obliko, strukturo, 1
strukturo, sosledje 1
sosledje tam, 1
jih realnost 1
realnost ne 1
ne nudi.« 1
nudi.« Da 1
Da predsedovanje 1
predsedovanje Nemški 1
Nemški zvezi 1
zvezi ni 1
ni koristilo 1
koristilo zunanji 1
zunanji moči 1
moči Avstrije, 1
Avstrije, kadar 1
Prusija odtegnila, 1
odtegnila, se 1
je pokazalo 10
pokazalo tako 1
v krimski 2
krimski vojni 2
vojni kot 2
drugi italijanski 1
italijanski vojni 1
vojni za 9
neodvisnost, ki 2
za Avstrijo 2
Avstrijo končala 1
z izgubo 7
izgubo Lombardije. 1
Lombardije. Da 1
Da pride 1
do eksplozije, 1
eksplozije, morata 1
morata biti 6
biti izpolnjena 2
izpolnjena vsaj 1
dva pogoja. 1
pogoja. Darabont 1
Darabont je 1
izbral pesem 1
»The Host 1
Host of 1
of Seraphim« 1
Seraphim« glasbene 1
skupine Dead 1
Dead Can 1
Can Dance 1
Dance za 1
za ozadje. 1
ozadje. Darajanove 1
Darajanove srebrne 1
srebrne drahme 1
drahme so 1
bile nadaljevanje 1
nadaljevanje drahem, 1
drahem, ki 1
jih pred 8
pred njim 20
njim kovali 1
kovali frataraki. 1
frataraki. Dardance 1
Dardance je 1
je pregnal 2
pregnal z 1
vseh ozemelj, 1
ozemelj, ki 4
jih odvzeli 1
odvzeli Demetriju 1
Demetriju II., 1
II., in 1
v Bilazori 1
Bilazori namestil 1
namestil vojaško 1
vojaško posadko. 2
posadko. Darej 1
Darej je 2
zatem leta 1
leta 404 3
404 pr. 3
št. umrl. 2
umrl. Darej 1
težko konjenico 2
konjenico skoncentriral 1
skoncentriral ob 1
obali, nasproti 1
nasproti tesalske 1
tesalske konjenice. 1
konjenice. Darej 1
Darej tega 1
tega načrta 1
načrta očitno 1
sprejel, zato 1
zato sta 18
si zarotnika 1
zarotnika še 1
bolj prizadevala 1
prizadevala odstaviti 1
odstaviti svojega 1
svojega neuspešnega 1
neuspešnega kralja. 1
kralja. Darialski 1
Darialski prelaz 1
prelaz je 1
roke Sasanidov 1
Sasanidov v 2
letih 252-253, 1
252-253, ko 1
je Sasanidsko 1
Sasanidsko cesarstvo 2
cesarstvo osvojilo 1
osvojilo in 1
in pripojilo 1
pripojilo Iberijo 1
Iberijo Ehsan 1
Ehsan Yarshater. 1
Yarshater. Darja 1
Darja se 1
danes ukvarja 1
ukvarja z 46
z glasbo, 3
glasbo, sicer 1
sicer polprofesionalno, 1
polprofesionalno, sodeluje 1
skupini Statim, 1
Statim, katere 1
katere idejni 1
vodja, pianist, 1
pianist, avtor 1
avtor in 9
in vokalist 1
vokalist je 1
njen sin. 2
sin. Darovala 1
Darovala je 1
je samostanom, 1
samostanom, gradila 1
gradila cerkve, 1
na gorskih 3
gorskih prelazih 1
prelazih je 1
je ustanavljala 1
ustanavljala bolnice-zavetišča, 1
bolnice-zavetišča, skrbela 1
skrbela je 1
oskrbo romarjev 1
romarjev in 1
in ubogih. 1
ubogih. Darovalci 1
Darovalci organov 1
organov so 1
lahko živi, 1
živi, možgansko 1
možgansko mrtvi 1
mrtvi ali 1
ali umrli 1
umrli zaradi 2
zaradi cirkulatorne 1
cirkulatorne smrti. 1
smrti. Darovnica 1
Darovnica omenja 1
omenja tudi 16
bilo Vojkovemu 1
Vojkovemu očetu 1
očetu ime 1
ime Serbe, 1
Serbe, o 1
o poreklu 3
poreklu družine 1
družine pa 4
ne piše 1
piše ničesar. 1
ničesar. Darrell 1
Darrell Baker 3
Baker in 4
in Kim 1
Ryholt pripominjata, 1
pripominjata, da 1
je tolmačenje 1
tolmačenje zelo 1
zelo nezanesljivo 1
nezanesljivo in 2
ime lahko 4
lahko pripadalo 1
pripadalo kateremu 1
kateremu drugemu 1
drugemu vladarju 1
vladarju z 1
imenom Sekaenre. 1
Sekaenre. Darrell 1
in Ryholt 1
Ryholt iz 1
tega sklepata, 1
sklepata, da 1
bil Sekemre 1
Sekemre Horov 1
Horov sin 1
sin in 6
morda njegov 1
njegov sovladar. 1
sovladar. DARS 1
DARS upravlja 1
upravlja in 2
in vzdržuje 3
vzdržuje tiste 1
tiste odseke 1
odseke avtocest 1
avtocest in 2
in hitrih 3
hitrih cest, 2
cest, za 1
katere pridobi 1
pridobi koncesijo 1
koncesijo gradnje 1
gradnje in 2
to od 4
od dne, 2
dne, ko 7
je cestni 1
cestni odsek 1
odsek dan 1
v promet 1
promet pa 2
do izteka 1
izteka veljavnosti 1
veljavnosti koncesijske 1
koncesijske pogodbe. 1
pogodbe. D'Artagnan 1
D'Artagnan lordu 1
lordu Winterju 2
Winterju v 1
v dvoboju 2
dvoboju podari 1
podari življenje, 1
življenje, nakar 1
nakar ga 5
ga lord 1
lord formalno 1
formalno seznani 1
seznani s 2
svojo svakinjo 2
svakinjo milady. 1
milady. D'Artagnan 1
D'Artagnan pošlje 1
pošlje svojega 1
svojega služabnika 1
služabnika Plancheta 1
Plancheta k 1
k lordu 1
Winterju z 1
z obvestilom 2
obvestilom o 2
o skorajšnjem 1
skorajšnjem prihodu 1
prihodu milady 1
milady in 1
njeni misiji. 1
misiji. D'Artagnan 1
D'Artagnan vzame 1
vzame na 1
na pot 13
v London 3
London še 1
tri prijatelje, 1
prijatelje, ki 1
pa ranjeni 1
ranjeni obstanejo 1
obstanejo na 1
na poti. 6
poti. Dartmoor 1
Dartmoor ima 1
ima zmerno 2
zmerno podnebje 3
podnebje V 1
V Princetownu, 1
Princetownu, v 1
v središčni 1
središčni legi 1
legi barja 1
barja na 1
višini 453 2
453 metrov, 1
sta januar 2
januar in 2
in februar 1
februar najbolj 1
najbolj mrzla 1
mrzla meseca 1
meseca s 2
s srednjimi 1
srednjimi temperaturami 1
okoli 1 5
1 °C. 1
°C. Dartmoor 1
Dartmoor je 1
je poln 8
poln oznak, 1
oznak, ki 1
jih mnoge 2
mnoge generacije, 1
generacije, ki 3
so živele 7
živele in 2
in delale 1
delale tam 1
tam skozi 1
stoletja zapustile 1
zapustile - 1
so ostanki 15
ostanki Dartmoor 1
Dartmoor rudarske 1
rudarske industrije 2
in zdavnaj 1
zdavnaj zapuščene 1
zapuščene kmetije. 1
kmetije. Darujejo 1
Darujejo hrano, 1
hrano, ki 5
je pokojnik 1
pokojnik imel 1
imel najraje, 1
najraje, in 1
in papirnat 1
papirnat denar 1
denar (金紙/金纸; 1
(金紙/金纸; pinyin: 1
pinyin: jīnzhǐ). 1
jīnzhǐ). Daša 1
Daša Keber 1
Keber Janez, 1
Janez, leksikon 1
leksikon imen, 1
imen, Mohorjeva 1
družba, Celje, 1
Celje, 1996 1
je tvorjeno 1
tvorjeno z 1
obrazilom -ša 1
-ša iz 1
iz skrajšanih 1
skrajšanih ženskih 1
ženskih imen, 1
imen, ki 4
se začenjajo 4
začenjajo z 2
z Da, 1
Da, npr. 1
Da samostana 1
samostana ne 1
bi spravila 1
spravila v 1
v nevarnost, 1
nevarnost, je 1
je zaprosila 1
zaprosila za 5
za premestitev. 1
premestitev. Dašarata 1
Dašarata umre 1
umre s 1
s strtim 1
strtim srcem, 1
srcem, ko 1
ko Rama 1
Rama odide 1
v izgnanstvo. 5
izgnanstvo. Da 1
Da se 17
se empiem 1
empiem razloči 1
razloči od 1
od bolj 3
bolj običajnega 1
običajnega parapneumonskega 1
parapneumonskega izliva, 1
izliva, se 1
lahko vzorec 1
vzorec tekočine 1
tekočine vzame 1
vzame z 1
z iglo 1
iglo (toracenteza), 1
(toracenteza), in 1
in pregleda. 1
pregleda. Da 1
se izognemo 2
izognemo okoljskim 1
okoljskim problemom, 1
problemom, zahtevata 1
zahtevata tako 1
tako odpadno 1
odpadno olje 1
olje kot 1
tudi izrabljeno 1
izrabljeno olje 1
olje ustrezno 1
ustrezno recikliranje 1
recikliranje oziroma 1
oziroma odlaganje. 1
odlaganje. Da 1
izogne prepoznavi, 1
prepoznavi, se 1
ob zagonu 2
zagonu postavi 1
v »taskmost. 1
»taskmost. Da 1
se izvolitvi 1
izvolitvi ne 1
mogel ustavljati, 1
ustavljati, ker 1
hotel hoditi, 1
hoditi, so 1
ga posadili 1
posadili na 2
na posebno 1
posebno nosilnico, 1
nosilnico, sedia 1
sedia gestatoria, 1
gestatoria, in 1
kljub nasprotovanju 6
nasprotovanju odnesli 1
odnesli med 1
med vzklikanjem 1
vzklikanjem ljudstva, 1
ljudstva, ki 3
je želelo 2
želelo dolgo 1
dolgo vladanje, 1
vladanje, v 1
v vatikansko 1
vatikansko baziliko. 1
baziliko. Da 1
njegovim povišanjem 1
povišanjem na 1
na papeški 1
papeški prestol 1
prestol začelo 1
začelo novo 5
novo obdobje 7
obdobje cerkvene 1
cerkvene zgodovine, 1
zgodovine, je 2
eno tistih 2
tistih pretiravanj, 1
pretiravanj, s 1
katerimi nekateri 1
nekateri tako 1
tako hitijo. 1
hitijo. Da 1
ji ne 7
treba vrniti 2
v sirotišnico, 1
sirotišnico, se 1
po 16. 2
16. rojstnem 1
rojstnem dnevu 5
dnevu poročila 1
s sinom 8
sinom Goddardovih 1
Goddardovih sosedov, 1
sosedov, tovarniškim 1
tovarniškim delavcem 1
delavcem Jimom 1
Jimom Doughertyjem. 1
Doughertyjem. Da 1
lahko e-športniki 1
e-športniki osredotočijo 1
osredotočijo le 2
na urjenje 2
urjenje svojih 1
svojih igralnih 1
igralnih sposobnosti, 1
sposobnosti, se 1
s trenerjem, 1
trenerjem, menedžerjem, 1
menedžerjem, športnim 1
športnim psihologom 1
psihologom in 1
in ostalim 4
ostalim podpornim 1
podpornim osebjem 1
osebjem navadno 1
navadno vselijo 1
vselijo v 1
skupni objekt 1
objekt (»gaming 1
(»gaming house«). 1
house«). Da 1
bi spet 1
spet ponovila 1
ponovila možnost 1
možnost združenja 1
združenja dveh 1
dveh imperijev, 1
imperijev, je 1
moral Filip 1
Filip odstopiti 1
odstopiti od 2
od pravice 1
drugega nasledstva. 1
nasledstva. Da 1
se odobri 1
odobri okrepljeno 1
okrepljeno varstvo 1
varstvo kulturne 3
kulturne nepremičnine 1
nepremičnine mora 1
biti še 1
posebej pomembna 2
za človeštvo, 2
človeštvo, uživa 1
uživa ustrezno 1
ustrezno pravno 1
pravno varstvo 1
varstvo na 1
nacionalni ravni 2
ravni in 3
za vojaške 8
vojaške namene. 3
namene. Da 1
posameznik orientira 1
orientira proti 1
proti cilju, 1
cilju, je 1
sam postavi 1
postavi vedenjske 1
vedenjske standarde 1
standarde in 3
jih nadgrajuje 1
nadgrajuje preko 1
preko učenja 1
učenja iz 1
iz izkušenj. 1
izkušenj. Da 1
od matere 3
matere so 2
ji z 1
z 8 4
8 leti 1
leti pri 1
pri obhajilu 1
obhajilu dodali 1
dodali ime 1
ime Veronica. 1
Veronica. Da 1
se sinkinezija 1
sinkinezija omili 1
omili na 1
podlagi te 1
te ideje, 1
ideje, paciente 1
paciente učijo 1
učijo tehnik, 1
tehnik, kako 1
kako povečati 1
povečati frekvenco 1
frekvenco hotenih 1
hotenih gibov 1
gibov in 1
in zmanjšati 3
zmanjšati frekvenco 1
frekvenco nehotenih 1
nehotenih gibov. 1
gibov. Da 1
se slika 3
slika prikaže 1
prikaže na 1
na zaslonu, 1
zaslonu, moramo 1
moramo elektronsko 1
elektronsko krmiliti 1
krmiliti orientacijo 1
orientacijo tekočega 1
tekočega kristala, 1
kristala, ki 1
razdeljen v 4
v slikovne 1
slikovne elemente. 1
elemente. Da 1
se stanju 1
stanju hiperkalcemija 1
hiperkalcemija izogne, 1
izogne, se 1
se priporočajo 1
priporočajo kontrole 1
kontrole koncentracije 1
koncentracije kalcijevih 1
kalcijevih ionov 1
v urinu 3
urinu in 1
krvi pri 1
pri vsaki 3
vsaki terapiji 1
terapiji z 2
z vitaminom 1
vitaminom D. 1
D. Kalcijevi 1
Kalcijevi ioni 1
v urini 1
urini ne 1
smejo presegat 1
presegat 300 1
300 mg/dan. 1
mg/dan. Da 1
se terapevt 1
terapevt izogne 1
izogne morebitnim 1
morebitnim električnim 1
električnim šokom, 1
šokom, vedno 1
vedno poskrbi, 1
poskrbi, da 5
da intenziteta 1
intenziteta narašča 1
narašča zelo 1
zelo počasi. 4
počasi. Da 1
se tim 2
tim počuti 1
počuti učinkovit, 1
učinkovit, je 1
potrebno, da 15
imajo točno 1
točno začrtane 1
začrtane cilje, 1
jih morajo 4
morajo doseči. 1
doseči. Da 1
več dogajalo, 1
dogajalo, je 1
je Država 1
Država (oziroma 1
(oziroma staten-generaal, 1
staten-generaal, skupščina 1
skupščina Republike) 1
Republike) leta 1
leta 1602 3
1602 med 1
seboj tekmujoče 1
tekmujoče trgovce 1
trgovce povezala 1
v Nizozemsko 1
Nizozemsko vzhodnoindijsko 1
vzhodnoindijsko družbo, 1
družbo, za 1
za tisti 6
tisti čas 9
čas popolnoma 1
popolnoma novo 3
novo interesno 1
interesno združenje 1
združenje države 1
in trgovskega 1
trgovskega kapitala. 2
kapitala. Da 1
Da si 4
si deležen 1
deležen takšnega 1
takšnega povabila 1
povabila je 1
potrebna predhodna 2
predhodna potrditev. 1
potrditev. Dasi 1
Dasi je 1
2000 zapustil 1
zapustil TU 1
TU München, 1
München, je 1
ostal akademsko 1
akademsko aktiven 1
aktiven in 4
in tekom 1
tekom let 1
let mentoriral 1
mentoriral skoraj 1
skoraj 50 4
50 diplomskih 1
diplomskih in 1
in doktorskih 1
doktorskih del 1
iz fizike, 1
fizike, kemije, 1
kemije, farmacije, 1
farmacije, biologije, 1
biologije, veterine 1
veterine in 2
in medicine. 1
medicine. Da 1
rešil življenje, 2
Henrik Navarrski 1
Navarrski prestopil 1
v katoliško 7
katoliško vero 2
vero in 13
se nekaj 9
let skrival 1
skrival na 1
na francoskem 6
francoskem dvoru. 2
dvoru. Da 1
lahko privošči 2
privošči cirkuško 1
cirkuško predstavo 1
predstavo začne 1
začne gospodarju 1
gospodarju krasti 1
krasti denar. 1
denar. Da 1
ni vzel 2
vzel življenja, 1
življenja, je 5
je opravičeval 1
opravičeval s 1
da ker 2
ker razloga 1
razloga za 4
nastanek ni, 1
ni, tudi 2
ni razloga 1
prenehanje obstoja. 1
obstoja. Da 1
Da so 3
tudi radi 1
radi zahajali 1
zahajali k 1
k Savi 1
Savi dokazuje 1
dokazuje podatek, 1
podatek, da 8
18. Stol. 1
Stol. Da 1
s prejšnjimi 5
prejšnjimi opazovanji 1
opazovanji astronomi 1
astronomi zaznali 1
zaznali sevanje 1
sevanje okrog 1
okrog nekaterih 1
nekaterih (kot 1
(kot vse 1
vse kaže) 1
kaže) »golih« 1
»golih« kvazarjev, 1
kvazarjev, še 1
še povečuje 2
povečuje njihovo 1
njihovo zadrego. 1
zadrego. Da 1
uporabljati gozdno 1
gozdno železnico 3
železnico v 1
okolici Idrije, 1
Idrije, ni 1
ni naključje. 1
naključje. Dassault 1
Dassault je 1
potem študiral 1
študiral o 1
o konceptu 3
konceptu na 1
na bazi 6
bazi "Mirage 1
"Mirage G", 1
G", ki 1
postal "Avion 1
"Avion de 1
Combat Futur 1
Futur (ACF 1
(ACF / 1
/ Bodoče 1
Bodoče bojno 1
bojno letalo)". 1
letalo)". Date 1
Date accessed: 1
accessed: 15 1
15 December 1
December 2009. 1
2009. Date 1
Date pravi, 1
je tabela 1
tabela v 1
v 1NO 1
1NO le, 1
je isomorfična 1
isomorfična relacija, 1
relacija, kar 1
pomeni, za 1
za zadošča 1
zadošča naslednjim 1
naslednjim petim 1
petim pravilom. 1
pravilom. Datiranje 1
Datiranje evangelija 1
evangelija po 1
po Tomažu 2
Tomažu je 1
je delno 15
delno sporno, 1
saj obstajajo 1
obstajajo sumi 1
sumi v 1
v kritičnost 1
kritičnost nauka, 1
nauka, ki 2
ki kanonične 1
kanonične evangelije 1
evangelije postavlja 1
postavlja v 6
v prezgodnji 1
prezgodnji čas, 1
čas, kar 2
pa bi, 1
bi, če 2
v sklepni 1
sklepni fazi 1
fazi dokazano, 1
dokazano, imelo 1
imelo poguben 1
poguben vpliv 1
razumevanje njihove 1
njihove pristnosti. 1
pristnosti. Datiran 1
Datiran je 1
v obdobje 14
obdobje Nepal 1
Nepal 790 1
790 (1670 1
(1670 n. 1
in opisuje 5
opisuje gradnjo 1
gradnjo Rani 1
Rani Pokhari 1
Pokhari in 1
njegov verski 1
verski pomen. 1
pomen. Datiranje 1
Datiranje zato 1
povsem zanesljivo. 1
zanesljivo. Datira 1
Datira se 1
leto 1566 1
1566 in 2
je površina 5
površina precej 1
precej obrabljena, 1
obrabljena, je 1
danes splošno 1
splošno sprejeta 2
sprejeta kot 5
kot verodostojno 1
verodostojno delo 1
delo iz 5
iz Bruegelove 1
Bruegelove roke. 1
roke. Datotečna 1
Datotečna fragmentacija 1
fragmentacija je 1
je fenomen 1
fenomen na 1
na Windows 1
Windows delujočih 1
delujočih sistemih, 1
sistemih, kadar 1
kadar datoteke 1
datoteke niso 1
niso kreirane 1
kreirane v 1
v bližjih 1
bližjih klastrih. 1
klastrih. Datoteke, 1
Datoteke, ki 1
po načelu 6
načelu prostega 1
prostega urejanja 1
urejanja lahko 1
lahko naloži 2
naloži vsak 1
vsak prijavljeni 1
prijavljeni uporabnik, 1
uporabnik, se 1
vseh projektih 1
projektih Wikimedije 1
Wikimedije ( 1
( Datoteke 1
Datoteke MP3, 1
MP3, ki 1
so stisnjene 3
stisnjene z 1
zelo majhno 7
majhno bitno 1
bitno hitrostjo, 1
hitrostjo, so 1
so slabe 1
slabe kakovosti. 1
kakovosti. Datoteke 1
Datoteke v 1
v aktivnem 1
aktivnem panelu 1
panelu služijo 1
služijo kot 9
vir operacij, 1
operacij, ki 1
se izvajajo 16
izvajajo v 6
v upravljalniku. 1
upravljalniku. Datum 1
Datum Glavkijeve 1
Glavkijeve smrti 1
smrti ni 9
znan, izgleda 1
izgleda pa, 1
leta 302 2
302 pr. 2
št. Datum 2
Datum gradnje 1
gradnje je 5
je negotov: 1
negotov: ne 1
biti prej 1
prej kot 9
kot 187 1
187 pred 1
je konzul 3
konzul Gaj 1
Gaj Flaminij 1
Flaminij zgradil 1
zgradil cesto 2
cesto od 2
od Bononije 1
Bononije do 1
do Arretiuma, 1
Arretiuma, ki 1
morala sovpadati 1
sovpadati z 1
z delom 34
delom poznejše 1
poznejše Via 1
Via Cassie. 1
Cassie. Datumi 1
Datumi dolgega 1
dolgega štetja 2
štetja so 1
so pisani 1
pisani navpično, 1
navpično, v 1
v višjimi 1
višjimi periodami 1
periodami (kot 1
(kot je 11
npr. Datumi 1
Datumi do 1
do Ninurta-apal-Ekurja 1
Ninurta-apal-Ekurja (okoli 1
(okoli 1182–1180 1
1182–1180 pr. 1
št.) so 2
so predmet 4
predmet razprav, 3
razprav, ker 2
so dolžine 1
dolžine vladavin 1
vladavin na 1
različnih seznamih 1
seznamih kraljev 1
kraljev zelo 1
zelo različne. 2
različne. Datumi 1
Datumi njegovih 1
njegovih porok 1
porok in 4
in imena 2
imena nekaterih 2
nekaterih žena 1
žena so 1
so sporni. 1
sporni. Datumi 1
Datumi so 1
so negotovi, 1
negotovi, toda 1
toda Sofonisba 1
Sofonisba je 1
verjetno nadaljevala 1
nadaljevala študij 1
študij pri 1
pri Gattiju 1
Gattiju približno 1
leta (1551–1553). 1
(1551–1553). Datum 1
Datum izgradnje 1
tesno povezan 8
z akvaduktom 1
akvaduktom v 1
v Aspendosu, 2
Aspendosu, katerega 1
katerega deli 1
deli so 13
bili ponovno 5
ponovno uporabljeni 2
uporabljeni v 7
v mostu. 1
mostu. Datum 1
Datum je 1
vezan predvsem 1
obisk Tiridata 1
Tiridata I. 1
I. v 10
leta 66. 1
66. našega 1
štetja, kjer 1
je okronal 2
okronal rimski 1
rimski cesar 4
cesar Neron. 1
Neron. Datum 1
Datum njegove 1
smrti v 13
v virih 7
virih ni 2
povsem enoznačen. 1
enoznačen. Datum 1
Datum njune 1
njune poroke 2
znan, zagotovo 1
letom 334 1
334 pr. 1
Datum posvečenja 1
posvečenja cerkve 1
cerkve ni 3
ni znan. 15
znan. Datum 1
Datum rojstva 1
rojstva ni 6
ni natančno 7
natančno določen. 1
določen. Datum 1
Datum se 1
spreminja vsako 1
leto glede 1
na povprečno 2
povprečno razliko 1
razliko v 7
v plačilu 1
plačilu med 1
v EU. 4
EU. Datum 1
Datum uvedbe 1
uvedbe brona 1
brona je 1
sporen, baker 1
baker in 1
in bakrove 1
bakrove zlitine 1
zlitine so 2
od približno 15
približno 2500 1
2500 pr. 4
št., kar 1
se izkazuje 1
izkazuje z 1
z gotovostjo. 1
gotovostjo. Datum 1
Datum zaključka 1
zaključka je 2
je 1565; 1
1565; dokument, 1
dokument, ki 3
o poroki 2
poroki Leonarda 1
Leonarda di 1
di Alviseja 1
Alviseja s 1
s Cornelijo 1
Cornelijo Grimani, 1
Grimani, je 1
tega leta. 3
leta. Da 1
Da učencev 1
učencev ne 1
bi motili, 1
motili, ponavadi 1
ponavadi hišnik 1
hišnik izklopi 1
izklopi šolski 1
šolski zvonec 1
zvonec za 1
za cel 4
dan (ko 1
(ko učenci 1
učenci pišejo 1
pišejo NPZ). 1
NPZ). Daumier 1
Daumier je 1
je ustvarjal 9
ustvarjal družabne 1
družabne karikature 1
karikature za 1
za Le 1
Le Charivari, 1
Charivari, v 1
je meščansko 2
meščansko družbo 1
družbo nasmejal 1
nasmejal z 1
z likom 2
likom Roberta 1
Roberta Macaireja, 1
Macaireja, junaka 1
junaka priljubljene 1
priljubljene melodrame. 1
melodrame. Daumierjev 1
Daumierjev 200. 1
200. rojstni 1
rojstni dan 12
dan so 14
2008 praznovali 1
praznovali s 1
številnimi razstavami 1
razstavami v 1
v Aziji, 2
Aziji, Ameriki, 1
Ameriki, Avstraliji 1
in Evropi. 1
Evropi. Dauphin 1
Dauphin County 1
County Dofen 1
Dofen je 1
slovenski prevod 1
prevod iz 5
iz Dauphin. 1
Dauphin. Dave 1
Dave De 1
De Sylvia 1
Sylvia iz 2
revije Sputnikmusic 2
Sputnikmusic je 2
bila pesem 3
» Dave 1
Dave de 1
de Sylvia 1
za »zabaven 1
»zabaven singl, 1
singl, ki 7
temu hitro 1
hitro pozabi«. 1
pozabi«. Dave 1
Dave hitro 1
hitro zapusti 1
zapusti ladjo, 1
ladjo, da 1
rešil Franka, 1
Franka, vendar 1
pozabi vzeti 1
vzeti vesoljsko 1
vesoljsko čelado. 1
čelado. David 1
David Coulthard 1
Coulthard je 1
to meče 1
meče dvom 1
dvom na 1
na prihodnost 1
prihodnost dirke 1
dirke v 4
ZDA. David 1
David Denby 1
Denby iz 1
New Yorker 3
Yorker je 2
si »filma 1
»filma ne 1
ne sploh 1
ne predstavljam 1
predstavljam z 1
nekom manj 1
manj karizmatičnim 1
karizmatičnim v 1
vlogi Ree.« 1
Ree.« David 1
David Ferrand 1
Ferrand (1591-1660) 1
(1591-1660) je 1
svoji Muse 1
Muse Normande 1
Normande postavil 1
postavil mejnik 1
mejnik normanske 1
normanske literature. 1
literature. David 1
David Gilmour, 1
Gilmour, kitarist, 1
kitarist, ki 1
nadomestil Barretta, 1
Barretta, je 1
tudi prebivalec 1
prebivalec Cambridgea. 1
Cambridgea. David 1
David Hasselhoff 1
Hasselhoff je 1
upodobil doktorja 1
doktorja Snapperja 2
Snapperja Fosterja 1
Fosterja v 1
seriji The 5
The Young 2
Young and 2
the Restless 1
Restless v 1
letih 1975-1982. 1
1975-1982. David 1
David Hill 1
Hill and 1
and Margaret 1
Margaret Worthington, 1
Worthington, Offa's 1
Offa's Dyke: 1
Dyke: history 1
history and 1
and guide, 1
guide, Tempus, 1
Tempus, 2003, 1
2003, ISBN 1
ISBN 0-7524-1958-7 1
0-7524-1958-7 Foxovo 1
Foxovo razlago 1
razlago dolžine 1
in namen 3
namen nasipa 1
nasipa so 1
so nedavno 1
nedavno večkrat 1
večkrat raziskovali. 2
raziskovali. David 1
žena Judy 1
Judy (Radha 1
(Radha Mitchell), 1
Mitchell), ki 1
je lokalna 2
lokalna zdravnica, 1
zdravnica, začneta 1
začneta opažati 1
opažati nenavadno 1
nenavadno obnašanje 1
obnašanje prebivalcev. 1
prebivalcev. David 1
in Savel 1
Savel sta 1
postala sovražnika, 1
sovražnika, vsaj 1
vsaj s 1
s Savlovega 1
Savlovega stališča, 1
stališča, čeprav 1
čeprav viri 1
viri pišejo, 1
pišejo, da 2
sta Savlov 1
Savlov sin 1
sin Jonatan 1
Jonatan in 1
in hčerka 2
hčerka Mihála 1
Mihála pomagala 1
pomagala Davidu, 1
Davidu, da 1
je pobegnil 8
pred Savlom, 1
Savlom, 1 1
1 Samuel 1
Samuel 19, 1
19, 11,12. 1
11,12. David 1
David je 3
v Galleria 2
Galleria dell'Accademia 1
dell'Accademia od 1
leta 1873. 5
1873. David 1
poklical Batšebo 1
Batšebo zaradi 1
zaradi seksa. 1
seksa. David 1
van Eyckovemu 1
Eyckovemu prizorišču 1
prizorišču dodal 1
dva angela 2
angela in 1
in postavil 3
postavil figure 1
figure na 3
na prepoznavno 1
prepoznavno sodobno 1
sodobno lokacijo. 1
lokacijo. David, 1
David, ki 1
bil močan 3
močan član 1
član narodne 2
narodne skupščine, 2
skupščine, je 1
stal in 1
in gledal. 1
gledal. David 1
David najde 1
najde ubitega 1
ubitega svojega 1
svojega psa 2
in zanj 8
zanj obtoži 1
obtoži Mio. 1
Mio. David 1
David naslednji 1
dan prosi 1
prosi Claire, 1
Claire, da 1
da razvije 5
razvije filme, 1
je posnel, 2
posnel, v 1
kar Claire 1
Claire s 1
težavo privoli. 1
privoli. Davidovega 1
Davidovega prvega 1
prvega otroka 5
z Batšebo 1
Batšebo je 1
je prizadela 12
prizadela huda 1
huda bolezen 1
bolezen in 8
po rojstvu 20
rojstvu neimenovan 1
neimenovan umrl, 1
umrl, kar 2
kralj sprejel 2
kot svojo 10
svojo kazen. 1
kazen. David 1
David pa 1
v Jeruzalemu« 1
Jeruzalemu« ( 1
( ); 1
); če 1
če David 1
David ne 1
bil stran 1
od vojne, 2
vojne, se 2
se incident 1
incident ne 1
bi zgodil. 1
zgodil. David 1
David Palmer 1
Palmer pripravlja 1
pripravlja na 3
na predsedniško 1
predsedniško razpravo, 1
razpravo, ki 1
bo potekala 3
potekala v 12
v živo. 6
živo. David's, 1
David's, da 1
bi molil 1
molil in 1
tem priznal 1
priznal kot 2
kot sveto 2
sveto in 1
in spoštovano 1
spoštovano mesto. 1
mesto. David's 1
David's je 1
tudi izhodišče 1
za sprehode 1
sprehode in 1
in vodne 5
vodne športe. 2
športe. Davidson 1
Davidson je 1
svoje ideje 2
ideje in 10
in teorije 5
teorije razvijal 1
razvijal neodvisno 1
neodvisno in 2
in posamično, 1
posamično, kljub 1
vse ideje 2
ideje med 1
seboj združujejo 1
združujejo v 2
v enoten 2
enoten pristop 1
pristop k 18
k problematiki 1
problematiki védenja, 1
védenja, delovanja, 1
delovanja, jezika 1
in razuma. 1
razuma. David 1
David Wants 1
Wants to 1
to Fly 1
Fly (2010) 1
(2010) je 1
je dokumentarni 1
film nemškega 1
nemškega filmarja 1
filmarja Davida 1
Davida Sievekinga 1
Sievekinga o 1
o poti 4
poti njegovega 1
njegovega osebnega 1
osebnega idola, 1
idola, Davida 1
Davida Lyncha, 1
Lyncha, v 1
svet transcendentalne 1
transcendentalne meditacije. 1
meditacije. David 1
David Wirtschafter, 1
Wirtschafter, predsednik 1
predsednik agencije 1
agencije Williama 2
Williama Morrisa, 1
Morrisa, ki 1
je zastopala 1
zastopala Gellarjevo, 1
Gellarjevo, za 1
časopis The 1
Yorker dejal, 1
da uspeh 1
uspeh filma 1
filma Zarota 1
Zarota »našo 1
»našo stranko 1
stranko Sarah 1
Sarah Michelle 2
Michelle Gellar 2
Gellar iz 1
iz niča 1
niča spremeni 1
v … 1
… potencialno 1
potencialno zvezdo. 1
zvezdo. David 1
David zgrožen 1
zgrožen in 3
in odločen, 1
odločen, da 6
da umre, 1
umre, zapusti 1
zapusti avto 1
avto in 6
se poda 4
poda v 3
v meglo. 1
meglo. Da 1
Da Vinci 1
Vinci je 1
končal slikanje 1
slikanje dela 1
dela stene, 2
stene, vendar 1
dovolj hitro 2
hitro sušil, 1
sušil, zato 1
prinesel lonce 1
lonce z 1
z vročim 1
vročim ogljem, 1
ogljem, da 1
bi pospešil 1
pospešil sušenje. 1
sušenje. Da 1
Da Vincijev 1
Vincijev Vitruvijev 1
Vitruvijev človek 1
človek (c. 1
(c. 1490) 1
1490) prikazuje 1
prikazuje učinke 1
učinke antičnega 1
antičnega pisatelja 1
na renesančne 2
renesančne mislece. 1
mislece. Davis 1
Davis ga 1
finalu premagal 2
premagal tudi 1
tudi naslednje 2
naslednje leto, 6
leto, po 3
po Davisovi 1
Davisovi upokojitvi 1
upokojitvi pa 1
leta 1957 14
1957 Pulman 1
Pulman le 1
le osvojil 1
osvojil World 1
World Matchplay, 1
Matchplay, ki 1
tedaj priredili 1
priredili zadnjič. 1
zadnjič. Davis 1
nato igral 2
igral s 4
s Sonnyjem 1
Sonnyjem Stittom 1
Stittom na 1
na tenorskem 1
tenorskem saksofonu, 1
saksofonu, kasneje 1
tem instrumentu 1
instrumentu izmenjali 1
izmenjali še 1
še Hank 1
Hank Mobley, 1
Mobley, George 1
George Coleman 1
Coleman in 1
in Sam 4
Sam Rivers. 1
Rivers. Davis 1
Davis mu 1
mu zavrnitve 1
zavrnitve ni 1
ni zameril 1
zameril in 1
njegovo odločitev 1
odločitev spoštoval. 1
spoštoval. Davisova 1
Davisova ritem 1
ritem sekcija 2
sekcija je 1
precej mlada, 1
mlada, vendar 1
vendar učinkovita. 1
učinkovita. Davke 1
Davke je 1
bila treba 1
treba plačati 3
plačati v 1
v denarju, 5
denarju, ki 2
voljo z 5
z Evropejci 1
Evropejci za 1
za domorodce 2
domorodce samo 1
obliki plače 1
plače z 2
z delom. 7
delom. Davki 1
Davki na 1
na potrošnjo 1
potrošnjo (sladkor, 1
(sladkor, tobak, 1
tobak, vžigalice, 1
vžigalice, olje) 1
olje) so 1
zelo bremenili 1
bremenili kmeta. 1
kmeta. Davor 1
Davor Dujmović 1
Dujmović je 1
za upodobitev 3
upodobitev Perhana 1
Perhana nominiran 1
za evropsko 9
evropsko filmsko 2
filmsko nagrado 2
najboljšega igralca. 1
igralca. Dawesovi 1
Dawesovi so 1
bili ugledna 1
ugledna družina, 1
družina, večina 1
večina njegovi 1
njegovi bratov 1
bratov in 6
sestra so 1
bili pomembni 4
pomembni poslovneži. 1
poslovneži. Dawkins 1
Dawkins razširja 1
razširja teorijo 1
teorijo genetske 1
genetske evolucije 1
evolucije z 1
z zamislijo 1
zamislijo o 2
o evoluciji 2
evoluciji na 2
ravni osnovnih 1
osnovnih elementov 1
elementov kulture, 1
kulture, memov. 1
memov. Dawson 1
Dawson ima 1
ima Dismorfno 1
Dismorfno telesno 1
telesno motnjo. 1
motnjo. DB 1
DB 603C 1
603C je 1
le DB 1
DB 603A 1
603A s 1
s prestavnim 1
prestavnim razmerjem 1
razmerjem 1:1,7. 1
1:1,7. DBLP 1
DBLP je 1
decembra 2020 3
2020 vseboval 1
vseboval več 2
kot 5,4 2
5,4 milijona 1
milijona člankov 1
člankov iz 1
iz revij, 1
revij, prispevkov 1
prispevkov s 3
s konferenc 1
konferenc in 2
drugih publikacij 1
publikacij o 2
o računalništvu, 1
računalništvu, v 2
s približno 19
približno 14.000 1
14.000 leta 1
leta 1995 43
in 3,66 1
3,66 milijonov 1
milijonov julija 1
julija 2016. 1
2016. DC-4 1
DC-4 / 1
/ C-54 1
C-54 se 1
za priljubljeno 2
priljubljeno in 3
in zanesljivo 5
zanesljivo letalo. 1
letalo. DDSG 1
DDSG obstaja 1
obliki dveh 1
dveh podjetij 1
podjetij DDSG-Blue 1
DDSG-Blue Danube 1
Danube Schiffahrt 1
Schiffahrt GmbH 1
GmbH (potniški 1
(potniški promet) 1
promet) in 1
in DDSG-Cargo 1
DDSG-Cargo GmbH 1
GmbH (tovorni 1
(tovorni promet). 1
promet). Deacon 1
Deacon se 1
1971 pridružil 1
pridružil skupini 9
skupini Queen 1
Queen kot 1
zadnji član. 1
član. Dean 1
Dean na 1
na demonskem 1
demonskem križišču 1
križišču sklene 1
sklene pakt, 1
pakt, oživitev 1
oživitev brata 1
brata Sama 1
Sama za 1
svojo dušo, 1
bo zbrana 1
zbrana v 2
enem letu. 3
letu. DEA-o 1
DEA-o vodi 1
vodi vodja 2
vodja za 1
za uveljavljanje 1
uveljavljanje drog 1
drog (Administrator 1
(Administrator of 1
of Drug 1
Drug Enforcement), 1
Enforcement), ki 1
ga imenuje 4
imenuje predsednik 1
predsednik Združenih 1
ga potrdi 1
potrdi senat. 1
senat. DeBakey 1
DeBakey se 1
leta 1948 20
1948 zaposlil 1
na fakulteti 7
fakulteti za 4
za medicinsko 5
medicinsko fakulteto 1
fakulteto na 2
univerzi Baylor 1
Baylor (danes 1
kot Baylor 1
Baylor College 1
College of 3
of Medicine) 1
Medicine) in 1
predsednik kirurškega 1
kirurškega oddelka 1
oddelka do 1
1993. Debatirali 1
Debatirali so 1
večinoma o 1
o plemenitih 1
plemenitih dejanjih 1
dejanjih in 2
in grajali 1
grajali sramotna 1
sramotna ravnanja, 1
ravnanja, večinoma 1
večinoma tako, 1
se zraven 3
zraven zabavali. 1
zabavali. Debed 1
Debed šteje 1
šteje približno 2
približno 20.000 4
20.000 prebivalcev 1
je poslovno 2
poslovno središče 1
središče tega 2
dela Armenije. 1
Armenije. Debeli 1
Debeli deček 1
deček (fat 1
(fat boy), 1
boy), ki 1
imel drugačno 1
drugačno zasnovo 1
zasnovo in 2
uporabljal drugačne 1
drugačne moderatorje, 1
moderatorje, je 1
imel 14% 1
14% učinkovitost. 1
učinkovitost. Debeli 1
Debeli ljudje 1
ljudje vedno 1
vedno poročajo, 1
poročajo, da 9
da užijejo 1
užijejo manj 1
manj hrane 1
hrane kot 2
kot ljudje 2
z normalno 2
normalno težo. 1
težo. Debelina 1
Debelina plinsko 1
plinsko naparjenih 1
naparjenih prevlek 1
prevlek je 1
nekaj mikrometrov. 1
mikrometrov. Debelina 1
Debelina ročaja 1
ročaja se 1
z vstavljanjem 1
vstavljanjem zadnjega 1
zadnjega dela 6
dela oblog 1
oblog prilagaja 1
prilagaja strelčevi 1
strelčevi roki. 1
roki. Debelina 1
Debelina sten 1
sten 1,9 1
1,9 metra 1
metra kaže 1
je večnadstropna 1
večnadstropna kamnita 1
kamnita hiša 1
hiša služila 1
služila ne 1
za reprezentacijo, 1
reprezentacijo, temveč 1
za obrambo. 7
obrambo. Debelina 1
Debelina stene 1
stene je 1
je zmanjšana 4
zmanjšana na 2
na 0,7 1
0,7 m 1
m za 3
za ureditev 7
ureditev niše, 1
niše, lina 1
lina se 1
se razširja 2
razširja pod 1
pod kotom 10
kotom 35°. 1
35°. Debeline 1
Debeline obloge 1
obloge so: 1
so: 25 1
25 cm 3
v prečnikih, 1
prečnikih, 30 1
in dvopasovnih 1
dvopasovnih ceveh, 1
ceveh, 40 1
40 cm 4
v tripasovnih 1
tripasovnih ceveh 1
ceveh in 2
in odstavnih 1
odstavnih nišah 1
nišah ter 1
ter 65 1
65 cm 1
v kavernah. 1
kavernah. Debelinko 1
Debelinko je 1
tudi tisti, 3
ki za 19
za razbremenitev 1
razbremenitev živali 1
in povečanje 4
povečanje produktivnosti 1
produktivnosti predlaga 1
predlaga gradnjo 1
gradnjo mlina 1
mlina na 1
na veter. 2
veter. Debelino 1
Debelino plazečega 1
plazečega telesa 1
telesa zemljine 1
zemljine ocenjujejo 1
ocenjujejo na 5
kot 10 15
10 m, 3
m, je 5
pa telo 1
telo plazeče 1
plazeče zemljine 1
zemljine v 1
spodnjem delu 28
delu vedno 2
vedno tanjše, 1
tanjše, v 1
tudi debelejše 1
debelejše od 3
20 m. 5
m. Debeli 1
Debeli palček 1
palček je 2
je pohrustal 1
pohrustal debelo 1
debelo ribo 1
ribo s 1
s kostmi, 2
kostmi, kožo 1
in repom. 1
repom. Debelost 1
Debelost je 1
svoje razširjenosti, 1
razširjenosti, stroškov 1
stroškov in 6
in učinkov 1
učinkov na 2
na zdravje 8
zdravje problem 1
problem javnega 1
javnega zdravja 2
zdravja in 7
politični problem. 1
problem. Debitantski 1
Debitantski album 1
album zasedbe 1
zasedbe leta 1
1998 je 41
prejel dobre 1
dobre kritike 2
in pripomogel 2
k definiranju 1
definiranju novega 1
novega zvoka 1
zvoka Stefanovskega. 1
Stefanovskega. Debitantski 1
Debitantski nastop 1
nastop za 4
za Estonijo 1
Estonijo je 1
imel 1.novembra 1
1.novembra 2009,ko 1
2009,ko je 1
imel 18 1
let. Debitiral 1
Debitiral je 1
na prijateljski 3
prijateljski tekmi 3
proti Danski 3
Danski v 2
v Novi 23
Novi Gorici 4
Gorici (6.2. 1
(6.2. Deblo 1
Deblo gradna 1
gradna je 1
močno in 8
in dokaj 7
dokaj ravno 1
ravno ter 1
ter ima 7
ima sivo 1
sivo skorjo, 1
skorjo, ki 2
ostane prvih 1
prvih 20 1
let gladka, 1
gladka, nato 1
pa razpoka 1
razpoka v 2
v navpičnih 2
navpičnih brazdah. 1
brazdah. Deblo 1
Deblo je 1
je vitko 1
vitko in 1
in valjasto, 1
valjasto, skorja 1
skorja pa 1
pri mladih 3
mladih drevesih 3
drevesih sivo 1
sivo rumenkasta, 1
rumenkasta, pri 1
starejših pa 3
pa črnikasta 1
črnikasta in 1
dolgem razpokana. 1
razpokana. Deček 1
Deček je 5
je sanjal, 1
sanjal, a 1
a ljudje 1
ljudje so 18
so verjeli 3
verjeli resničnosti 1
resničnosti dogodkov 1
dogodkov in 10
na griču 5
griču postavili 1
postavili kapelo 1
kapelo in 4
njej oltar 1
oltar Mariji 1
Mariji v 1
v čast. 2
čast. Deček 1
imel bujno 1
bujno domišljijo, 1
domišljijo, obiskoval 1
obiskoval je 3
je zasebne 1
zasebne ure 3
ure glasbenega 1
glasbenega pouka 1
pouka in 2
in komponiranja. 1
komponiranja. Deček 1
pomemben zaradi 2
zaradi kombiniranja 1
kombiniranja komedije 1
komedije in 1
in drama. 1
drama. Deček 1
postal imenovan 1
imenovan kot 4
kot Mali 1
Mali Sv. 1
Sv. Deček 1
vedno spraševal 1
spraševal očeta, 1
očeta, kdo 1
kdo maje 1
maje drevje, 1
drevje, kdo 1
kdo piha 1
piha veter, 1
veter, kdo 1
kdo ponoči 1
ponoči prižiga 1
prižiga zvezde, 1
zvezde, ker 1
ni dobil 16
dobil pravilnega 1
pravilnega odgovora, 1
odgovora, se 1
sam odpravil 1
odpravil po 2
po svetu, 14
svetu, poizvedovat 1
poizvedovat o 1
teh stvareh. 1
stvareh. Deček 1
Deček mu 1
okoli vratu 4
vratu privezal 1
privezal zlato 1
zlato vrvico 1
vrvico in 1
in odšla 3
odšla sta 1
sta proti 1
proti mestu, 2
mestu, kamor 1
kamor so 13
so ptice 3
ptice že 1
že ponesle 1
ponesle veselo 1
veselo novico. 1
novico. Deček 1
Deček obira 1
obira bolhe 1
bolhe s 1
s svojega 7
svojega psa. 1
psa. Deček 1
Deček pa 1
je branil, 3
branil, dolgo 1
branil, a 1
a ko 5
ko oni 1
oni le 1
le niso 2
niso mirovali, 1
mirovali, jim 1
v jami 9
jami pri 1
pri kačji 1
kačji kraljici. 1
kraljici. Deček 1
Deček z 1
z blond 2
blond lasmi, 1
lasmi, ki 1
mnenju ves 1
čas težili. 1
težili. Decembra 1
Decembra 1506 1
1506 je 1
bila Ivana 1
Ivana v 1
v Torquemadi 1
Torquemadi v 1
v Kastilji, 3
Kastilji, kjer 1
poskušala uveljaviti 1
uveljaviti pravico 1
do samostojnega 1
samostojnega vladanja 1
vladanja kot 1
kot kraljica 3
kraljica Kastilje. 1
Kastilje. Decembra 1
Decembra 1780 1
1780 so 1
so Republiki 1
Republiki Nizozemski 2
Nizozemski napovedali 1
napovedali vojno. 1
vojno. Decembra 1
Decembra 1896 1
1896 je 7
je moštvo 9
moštvo osvojilo 1
osvojilo Stanleyjev 1
Stanleyjev pokal 4
pokal po 1
po izzivu 1
izzivu proti 1
proti moštvu 4
moštvu Winnipeg 1
Winnipeg Victorias 1
Victorias in 1
in pokal 1
pokal nato 1
nato obranilo 1
obranilo v 1
v AHAC 1
AHAC sezoni 1
sezoni 1897. 1
1897. Decembra 1
Decembra 1916 1
1916 je 4
postal poveljnik 33
poveljnik 1me 1
1me Escadrille. 1
Escadrille. Decembra 1
Decembra 1941 1
1941 so 13
nato sprejeli 1
sprejeli zgodbo 1
zgodbo Slight 1
Slight Rebellion 1
Rebellion off 1
off Madison, 1
Madison, ki 2
na Manhattan, 1
Manhattan, govori 1
govori pa 4
o razočaranem 1
razočaranem najstniku 1
najstniku Holdenu 1
Holdenu Caulfieldu 1
Caulfieldu in 1
njegovem »strahu 1
»strahu do 1
do vojne«. 1
vojne«. Decembra 1
Decembra 1943 1
1943 je 22
postal komandant 1
komandant Tomšičeve 1
Tomšičeve brigade. 1
brigade. Decembra 1
Decembra 1945 1
za političnega 1
političnega sekretarja 1
sekretarja CK 1
CK KPS, 1
KPS, kar 1
ostal le 1
le pol 3
pol leta, 1
leta, do 3
v Beograd. 2
Beograd. Decembra 1
Decembra 1951 1
1951 je 15
svojih sprednjih 1
sprednjih vratih 1
vratih pustil 1
pustil sporočilo 1
sporočilo ‘Na 1
‘Na poti 1
v bolnišnico’ 1
bolnišnico’ in 1
se odpeljal 2
odpeljal v 8
bolnišnico Jackson 1
Jackson Memorial 1
Memorial v 1
v Miamiju. 2
Miamiju. Decembra 1
Decembra 1961 1
1961 so 3
so program 2
program preklicali, 1
preklicali, preden 1
zgradili leteči 1
leteči prototip. 1
prototip. Decembra 1
Decembra 1976 1
1976 se 2
je odprla 12
odprla dvojna 1
dvojna sedežnica, 1
sedežnica, Kornockbahn, 1
Kornockbahn, ki 1
bila nadomeščena 5
nadomeščena s 2
s sedežnico 1
sedežnico za 1
za šest 5
šest oseb, 1
oseb, opremljena 1
z ogrevanimi 1
ogrevanimi sedeži. 1
sedeži. Decembra 1
Decembra 1980 1
1980 so 10
predstavili Apple 1
Apple III, 1
III, ki 3
bil posebno 2
posebno uspešen 2
uspešen model. 1
model. Decembra 1
Decembra 1998 1
je čečenska 1
čečenska varnostna 1
varnostna služba 1
služba razglasila 1
razglasila drugi 1
drugi poskus, 1
poskus, ko 1
je odkrila 7
odkrila zabojnik 1
zabojnik napolnjen 1
napolnjen z 5
z radioaktivnimi 1
radioaktivnimi snovmi, 1
snovmi, ki 6
bile pritrjene 4
pritrjene na 6
na eksplozivno 1
eksplozivno mino. 1
mino. Decembra 1
Decembra 2005 5
izdan album 2
album Minimum-Maximum: 1
Minimum-Maximum: komplet 1
komplet dveh 1
dveh DVD-jev, 1
DVD-jev, dveh 1
dveh CD-jev, 1
CD-jev, na 1
so vključeni 9
vključeni posnetki 1
posnetki njihovih 1
njihovih koncertov 1
koncertov v 6
različnih krajih 3
svetu, ter 1
knjiga s 3
s podobami 7
podobami iz 1
iz koncerta. 1
koncerta. Decembra 1
je Project 1
Project for 1
for Public 1
Public Spaces 1
Spaces (neprofitna 1
(neprofitna organizacija 1
organizacija s 1
Yorku, namenjena 1
namenjena ustvarjanju 1
ustvarjanju in 2
in vzdrževanju 2
vzdrževanju javnih 1
javnih krajev) 1
krajev) izbral 1
izbral krakovski 1
krakovski Ryneka 1
Ryneka Głównyja 1
Głównyja za 1
najboljši trg 1
trg na 2
svetu. Decembra 1
tudi izšla 1
izšla angleška 1
angleška različica 1
različica debitantskega 1
debitantskega albuma. 2
albuma. Decembra 1
2005 so 8
so uredniki 1
uredniki Oxfordovega 1
Oxfordovega angleškega 1
angleškega slovarja 1
slovarja podcast 1
podcast razglasili 1
za besedo 2
besedo leta. 1
leta. Decembra 1
Decembra 2006 2
2006 je 64
v Teheranu 7
Teheranu v 1
Iranu, potekala 1
potekala mednarodna 1
mednarodna konferenca 2
konferenca z 1
namenom pregleda 1
pregleda svetovnega 1
svetovnega pogleda 1
na holokavst, 1
holokavst, katere 1
se Garaudy 1
Garaudy zaradi 1
zaradi zdravstvenih 3
zdravstvenih razlogov 4
razlogov ni 4
mogel udeležiti. 1
udeležiti. Decembra 1
2006 so 8
bile predstavljene 2
predstavljene fotografije 1
fotografije z 1
z usedlinami, 2
usedlinami, domnevno 1
domnevno nastalimi 1
nastalimi zaradi 1
zaradi delovanja 2
delovanja tekoče 1
tekoče vode 3
vode na 9
na Marsu. 1
Marsu. Decembra 1
Decembra 2007 1
opravil strokovni 2
strokovni izpit 2
izpit za 8
za imenovanje 6
imenovanje v 1
v naziv 3
naziv s 1
s področja 41
področja državne 1
državne ureditve 2
ureditve in 1
in javne 5
javne uprave. 3
uprave. Decembra 1
Decembra 2008 2
2008 je 103
je potapljaška 1
potapljaška skupina, 1
vodil Gregg 1
Gregg Bemiss, 1
Bemiss, ocenila, 1
ocenila, da 2
na ladji 13
ladji v 1
času potopitve 1
potopitve še 1
štiri milijone 2
milijone nabojev 1
nabojev streliva. 1
streliva. Decembra 1
so Radebeja 1
Radebeja zaradi 1
s srcem 3
srcem odpeljali 1
v bolnišnico, 2
bolnišnico, potem 1
na lepem 1
lepem zgrudil 1
zgrudil v 1
v telovadnici. 2
telovadnici. Decembra 1
Decembra 2009 1
2009 in 13
in februarja 1
februarja 2010 2
prvi tekmi 6
tekmi v 9
v organizaciji 13
organizaciji FIS. 1
FIS. Decembra 1
Decembra 2010 1
bilo prijavljenih 3
prijavljenih 369 1
369 kaznivih 1
kaznivih dejanj, 3
dejanj, decembra 1
decembra 2019 4
pa 328, 1
328, večinoma 1
večinoma zaradi 2
nasilnih kaznivih 1
kaznivih dejanj. 2
dejanj. Decembra 1
Decembra 2012 1
bila garažna 1
garažna hiša 1
hiša s 5
s sistemom 11
sistemom P+R 1
P+R odprta 1
odprta tudi 4
ob križišču 1
križišču med 1
med Chengdujsko 1
Chengdujsko in 1
in Zaloško 1
Zaloško cesto 1
cesto ob 1
ob obračališču 1
obračališču Fužine. 1
Fužine. Decembra 1
Decembra 2013 2
je celotna 7
celotna pasovna 1
pasovna širina 1
širina interneta 1
interneta za 1
za otok 1
otok znašala 1
znašala 40 1
40 Mbit/s, 1
Mbit/s, prenos 1
prenos pa 1
pa 14,4 1
14,4 Mbit/s. 1
Mbit/s. Decembra 1
2013 so 9
so Izrael, 1
Izrael, Jordanija 1
Jordanija in 2
in Palestinska 1
Palestinska uprava 1
uprava podpisali 1
podpisali sporazum 2
sporazum o 8
izgradnji cevovoda 1
cevovoda za 2
povezavo Rdečega 1
Rdečega z 1
z Mrtvim 1
Mrtvim morjem. 1
morjem. Decembra 1
Decembra 2014 1
še prišel 1
v Ljubljano 15
in pozdravil 1
pozdravil navdušeno 1
navdušeno občinstvo. 1
občinstvo. Decembra 1
Decembra 2017 1
2017 sta 3
sta Graeber 1
Graeber in 1
njegov nekdanji 1
nekdanji učitelj 1
učitelj Marshall 1
Marshall Sahlins 1
Sahlins izdala 1
izdala zbirko 3
zbirko esejev 2
esejev z 2
naslovom O 2
O kraljih, 1
kraljih, ki 1
v navdihu 1
navdihu A. 1
A. M. 2
M. Hocarta 1
Hocarta predstavila 1
predstavila teorijo 1
teorijo o 6
o izvoru 6
izvoru človekove 1
človekove suverenosti 1
suverenosti v 2
v kozmološkem 1
kozmološkem ritualu. 1
ritualu. Decembra 1
Decembra 2019 1
še 42 2
42 vodilnimi 1
vodilnimi kulturniki 1
kulturniki podpisal 1
podpisal pismo, 1
pismo, s 1
katerim podpira 1
podpira Laburistično 1
Laburistično stranko 1
stranko pod 1
pod Corbynovim 1
Corbynovim vodstvom 1
vodstvom na 1
na splošnih 2
splošnih volitvah 2
volitvah 2019. 1
2019. Decembra 1
Decembra 2020 1
2020 je 17
zaradi slabih 8
slabih rezultatov 3
rezultatov slovenskih 1
slovenskih skakalcev 1
skakalcev na 1
svetovnem prvenstvu 12
prvenstvu v 19
v Planici 6
Planici in 2
in resnih 1
resnih groženj 1
groženj odstopil 1
glavni trener. 1
trener. Decembra 1
Decembra istega 2
izdala prvi 1
prvi solo 3
solo singel 1
singel Anapantites 1
Anapantites Klisis. 1
Klisis. Decembra 1
leta Nieti 1
Nieti so 1
izdali album 3
album Niet 1
Niet – 1
– Izštekani, 1
Izštekani, na 1
so posnete 1
posnete v 4
živo odigrane 1
odigrane akustične 1
akustične verzije 1
verzije skladb 1
skladb s 1
s spremljavo 1
spremljavo godalnega 1
godalnega kvarteta 2
kvarteta in 1
in klavirja. 1
klavirja. Decembra 1
Decembra je 2
9:00 popoldne 1
popoldne še 1
vedno temno 1
temno in 3
in dnevna 1
dnevna svetloba 3
svetloba izgine 1
izgine pred 1
4. uro 1
uro popoldne. 1
popoldne. Decembra 1
povprečju najbolj 1
najbolj vlažen 1
vlažen mesec, 1
mesec, julij 1
julij pa 1
pa najbolj 2
najbolj suh. 1
suh. Decembra 1
Decembra pa 1
na spored 4
spored še 1
še oddaja 1
oddaja Vinilni 1
Vinilni časi, 1
časi, v 1
se voditelja 1
voditelja Jani 1
Jani Krmac 1
Krmac in 1
in Svetlana 2
Svetlana Cigoj 1
Cigoj spominjata 1
spominjata glasbene 1
glasbene preteklosti 1
preteklosti v 1
v družbi 36
družbi zanimivih 1
zanimivih sogovornikov. 1
sogovornikov. Decijev 1
Decijev edikt 1
zgodovini cesarstva, 1
cesarstva, da 2
so širom 2
širom celotne 1
celotne države 2
države ljudje 1
ljudje morali 1
morali spoštovati 1
spoštovati enoten 1
enoten verski 1
verski edikt 1
edikt in 1
v krščanski 3
krščanski mentaliteti. 1
mentaliteti. Dečka 1
Dečka je 1
zelo strah 1
strah in 4
mogel niti 4
niti zatisniti 1
zatisniti očesa, 1
očesa, pač 1
je poslušal 4
poslušal pogovor 1
pogovor velikanov. 1
velikanov. Deckard 1
Deckard poskuša 1
poskuša skočiti 1
skočiti na 1
na sosednjo 1
sosednjo zgradbo, 1
zgradbo, a 1
mu spodrsne, 1
spodrsne, zato 1
zato nemočno 1
nemočno obvisi 1
obvisi med 1
med zgradbama. 1
zgradbama. Dečkec 1
Dečkec seže 1
seže z 1
z roko 11
roko iz 1
iz soda, 1
soda, pograbi 1
pograbi prvega 1
prvega volka 1
volka za 1
za rep 2
rep in 3
in reče: 1
reče: "Vleci!" 1
"Vleci!" Deckenbrock 1
Deckenbrock (8-krat 1
(8-krat med 1
med 1312-1339), 1
1312-1339), Johannom 1
Johannom Kerckerinckom 1
Kerckerinckom (26-krat 1
(26-krat med 1
med 1371-1399) 1
1371-1399) in 1
in Johannom 1
Johannom Warendorpom 1
Warendorpom (31 1
(31 krat 1
krat med 1
med 1379-1418) 1
1379-1418) v 1
tem času. 4
času. Dečkove 1
Dečkove zgodnje 1
zgodnje nagnjenosti 1
nagnjenosti h 2
h glasbi 2
glasbi ni 2
ni odobraval 3
odobraval njegov 1
oče. Dečkov 1
Dečkov izjemen 1
izjemen glasbeni 1
glasbeni talent 3
talent je 1
postal očiten 1
očiten že 1
zgodnjem otroštvu, 2
otroštvu, tako 1
je Leopold 4
Leopold posvetil 1
posvetil vso 1
vso svojo 8
svojo energijo 2
energijo razvoju 1
razvoju in 5
in izobrazbi 1
izobrazbi svojega 1
svojega sina. 3
sina. De 1
De Clare 2
Clare ga 1
leta 1270 2
1270 razlastil 1
razlastil in 1
in vstaja 1
vstaja je 2
zanj priložnost, 1
da ponovno 6
ponovno dobi 2
dobi svoje 1
svoje posesti. 2
posesti. De 1
Clare je 1
nadaljeval gradbena 1
gradbena dela 9
1270 je 1
je Llywelyn 1
Llywelyn napadel 1
in zažgal 1
zažgal mesto, 1
mesto, verjetno 1
verjetno uničil 1
uničil začasno 1
začasno obrambo 1
in lokale. 1
lokale. Decoen 1
Decoen je 1
z izjavo, 4
izjavo, da 8
bili sklepi 1
sklepi strokovne 1
strokovne skupine 1
skupine dr. 1
dr. Dedal 1
Dedal je 1
Siciliji ostal 1
bil tam 8
tam tudi 12
tudi pokopan. 3
pokopan. DEDE 1
DEDE je 1
je tretja 11
tretja oseba 1
oseba glagola 1
glagola in 2
pomeni je 1
je dal. 1
dal. Dedek 1
Dedek je 3
odšel in 2
na krof 1
krof nakapljaj 1
nakapljaj živo 1
živo vodo 1
vodo ter 3
ga zalučal 1
zalučal v 1
v vesolje. 4
vesolje. Dedek 1
postal general, 1
general, babico 1
babico je 1
je klobuk 3
klobuk pomladil, 1
pomladil, mama 1
mama je 4
postala najlepša 1
najlepša gospa 1
gospa v 1
v mestu, 17
mestu, očka 1
očka profesor, 1
profesor, teta 1
teta pa 2
pa filmska 1
filmska igralka. 1
igralka. Dedek 1
prikazan s 1
s časopisom 1
časopisom v 1
v roki, 6
roki, kar 1
kar kaže 25
njegovo razgledanost 1
razgledanost in 1
in učenost. 1
učenost. Dedek 1
Dedek po 1
materini strani 5
strani se 13
iz socialistične 1
socialistične Jugoslavije 2
Jugoslavije v 3
Italijo zaradi 1
zaradi sorodnikov 1
sorodnikov in 1
za sabo 6
sabo pustil 1
pustil mlin 1
mlin in 4
in kmetijo. 1
kmetijo. Dediči 1
Dediči so 1
so vložili 3
vložili zahtevek 1
zahtevek za 5
za vrnitev, 1
vrnitev, ki 1
po 21. 2
21. letih 1
ni končan. 2
končan. De 1
De Dionov 1
Dionov parni 1
parni avtomobil 1
avtomobil je 1
potreboval kurjača, 1
kurjača, kar 1
bilo prepovedano. 1
prepovedano. Dediščinski 1
Dediščinski jezik 1
jezik se, 1
se, za 1
od dominantnega 1
dominantnega jezika 1
jezika govorca, 1
govorca, pojavlja 1
pojavlja navadno 1
navadno v 8
v ustni 2
ustni formi 1
formi in 1
na komunikativnopragmatične 1
komunikativnopragmatične vsakdanje 1
vsakdanje situacije. 1
situacije. Dedje 1
Dedje po 1
bili uporniki 1
uporniki in 1
in pustolovci. 1
pustolovci. Dedni 1
Dedni redi 1
redi so 1
so zakonski 1
zakonski termin, 1
termin, ki 2
ki razmejuje 1
razmejuje različne 1
vrste upravičencev 1
upravičencev do 1
do zakonitega 1
zakonitega dedovanja 2
dedovanja po 2
po zapustniku. 1
zapustniku. Dedu 1
Dedu za 1
za petami 3
petami je 1
že šesta 1
šesta knjiga 1
knjiga finskega 1
finskega pisatelja 1
pisatelja Arta 1
Arta Paasilinna, 1
Paasilinna, ki 1
izšla v 21
v slovenščini. 8
slovenščini. »Deep 1
»Deep Blue« 1
Blue« je 1
je blizu, 1
blizu, vendar 1
ne dovolj. 1
dovolj. Deep 1
Deep Blue 1
Blue v 1
v povratnem 1
povratnem dvoboju 1
dvoboju porazil 1
porazil z 1
z rezultatom 9
rezultatom 3,5:2,5. 1
3,5:2,5. Deep 1
Deep Space 1
Space Nine 1
Nine ne 1
ne prikazuje 3
prikazuje več 1
več utopijske 1
utopijske prihodnosti 1
prihodnosti iz 1
iz prejšnjih 5
prejšnjih različic 2
različic Zvezdnih 1
Zvezdnih stez, 1
stez, temveč 1
temveč se 10
vojno, religijo, 1
religijo, politične 1
politične kompromise 1
kompromise in 1
ostale teme. 1
teme. Dee 1
Dee se 1
pomočjo angelov 1
angelov odločil, 1
da deželo 1
deželo obišče. 1
obišče. Definicija 1
Definicija kotne 1
kotne izsrednosti 1
izsrednosti za 1
za eliptično 1
eliptično tirnico 1
tirnico nebesnega 1
nebesnega telesa. 1
telesa. Definicija: 1
Definicija: plovilo 1
plovilo na 2
na mehanični 1
mehanični pogon 1
pogon je 3
je tisto 8
tisto plovilo, 1
plovilo, ki 4
premika s 1
pomočjo motorja. 2
motorja. Definicija 1
Definicija ponovno 1
ponovno uvaja 1
uvaja samo 1
eno valenco 1
valenco za 1
vsak element 2
tem v 11
primerih zanemari 1
zanemari velik 1
njegove kemije. 1
kemije. Definicija 1
Definicija turnega 1
turnega kolesarstva: 1
kolesarstva: »Turno 1
»Turno kolesarstvo 1
kolesarstvo je 1
je netekmovalna 1
netekmovalna oblika 1
oblika gorskega 1
gorskega kolesarstva, 1
kolesarstva, ki 1
svojo dejavnost 4
dejavnost uporablja 1
uporablja poti 1
naravnem okolju.« 1
okolju.« Definirana 1
Definirana je 2
kot delodajalčevo 1
delodajalčevo izkoriščanje 1
izkoriščanje zakonskih 1
zakonskih lukenj 1
lukenj in 1
posledično izkoriščanje 1
izkoriščanje delavcev; 1
delavcev; ter 1
ter izraba 1
izraba sile, 1
sile, groženj, 1
groženj, prevar 1
prevar ali 1
drugih prijemov, 1
prijemov, s 1
se nekoga 1
nekoga prisili 1
prisili k 1
k delu. 1
delu. Definirana 1
kot moč 1
moč detonatorja, 1
detonatorja, ki 2
zanesljivo sproži 1
sproži nepretrgano 1
nepretrgano detonacijo. 1
detonacijo. Deflagracija 1
Deflagracija je 1
je značilna 30
značilna za 14
za nizkoeksplozivne 1
nizkoeksplozivne snovi. 1
snovi. Deflokulant 1
Deflokulant je 1
je kemični 1
kemični aditiv, 1
aditiv, ki 1
preprečuje flokulacijo 1
flokulacijo koloidov, 1
koloidov, suspenzij 1
suspenzij in 2
in gošč. 1
gošč. Deforestacija 1
Deforestacija - 1
- Izginila 1
Izginila je 1
kot polovica 15
polovica deževnih 1
deževnih gozdov. 3
gozdov. Deformacija, 1
Deformacija, ki 1
jo povzroča, 1
povzroča, ima 1
ima fiksno 1
fiksno orientacijo, 1
orientacijo, ki 1
je relativna 2
relativna na 1
na vplivno 1
vplivno telo, 1
telo, in 1
z rotacijo 1
rotacijo Zemlje, 1
Zemlje, vodi 1
vodi bibavico. 1
bibavico. Deformacije 1
Deformacije nastanejo 1
nastanejo kot 3
posledica mehaničnih 1
mehaničnih sil, 1
delujejo na 13
na plod 1
plod daljše 1
daljše časovno 4
časovno obdobje. 4
obdobje. Degasove 1
Degasove slike, 1
slike, pasteli, 1
pasteli, risbe 1
risbe in 4
kipi so 3
na pomembnih 5
pomembnih razstavah 2
razstavah v 3
številnih muzejih 1
muzejih in 2
bili predmet 2
predmet številnih 4
številnih muzejskih 1
muzejskih razstav 1
in retrospektiv. 1
retrospektiv. Degas 1
Degas se 1
je vpisal 32
na Pravno 3
Pravno fakulteto 3
fakulteto Univerze 2
Parizu novembra 1
novembra 1853, 1
1853, vendar 1
svoj študij 1
študij vložil 1
vložil le 1
malo truda. 1
truda. Degas 1
Degas (sprejel 1
(sprejel je 1
manj veličastno 1
veličastno črkovanje 1
črkovanje svojega 1
svojega družinskega 1
družinskega imena, 1
imena, ko 1
postal odrasel) 1
odrasel) se 1
začel šolati 3
šolati pri 1
pri enajstih 2
enajstih letih 6
vpisal v 7
v Lycée 1
Lycée Louis-le-Grand. 1
Louis-le-Grand. Degeneracija 1
Degeneracija locusa 1
locusa ceruleusa 1
ceruleusa povzroči 1
povzroči izgubo 1
izgubo noradrenergičnih 1
noradrenergičnih poti, 1
ki peljejo 2
peljejo k 2
k možganski 1
možganski skorji 2
skorji in 1
in drugim 14
drugim predelom 1
predelom možganov. 1
možganov. De 1
De Grey 1
Grey verjame, 1
lahko znanost 1
znanost prepreči 1
prepreči umiranje 1
umiranje iz 1
iz starostnih 1
starostnih vzrokov. 1
vzrokov. Dehidratiziranje 1
Dehidratiziranje in 1
na sevanje 1
sevanje odporna 1
odporna nitasta 1
nitasta cianobakterija 1
cianobakterija lahko 1
lahko proizvaja 1
proizvaja organske 1
organske kisline, 1
kisline, ki 3
ki razgradijo 1
razgradijo kamen. 1
kamen. De 1
De Houtman 1
Houtman ga 1
je vključil 15
svoj katalog 1
katalog južnih 1
južnih zvezd 1
zvezd kot 1
kot Den 1
Den Indiaenschen 1
Indiaenschen Exster, 1
Exster, op 1
op Indija 1
Indija Lang 1
Lang ghenaemt 1
ghenaemt "Indijski 1
"Indijski ptič 1
ptič iz 1
družine Bucerotidae, 1
Bucerotidae, imenovan 1
imenovan Lang 1
Lang v 1
v Indiji", 1
Indiji", ki 1
predstavlja določenega 1
določenega dolgokljunega 1
dolgokljunega ptiča 1
ptiča iz 1
dela sveta. 2
sveta. Dejala 1
Dejala je, 1
da film 2
film »ne 1
»ne pokaže 1
pokaže jasno, 1
jasno, kaj 3
je slabo 8
slabo in 4
je dobro. 1
dobro. Dejala 1
Dejala je: 2
je: »'Picture 1
»'Picture to 1
to Burn' 1
Burn' je 1
bolj moralne 1
moralne narave. 1
narave. Dejala 1
je: »Splošna 1
»Splošna deklaracija 1
deklaracija človekovih 1
človekovih pravic 9
pravic je 4
je nekaj, 4
nekaj, za 2
morali vedeti 2
vedeti vsi 2
vsi in 1
in biti 6
biti ponosni, 1
ponosni, ker 1
to izjava 1
izjava o 2
o naši 1
naši splošni 1
splošni človeškosti.« 1
človeškosti.« Dejala 1
Dejala je 1
je tudi, 56
se bila 1
bila pripravljena 9
pripravljena srečati 1
srečati s 2
predstavniki največje 1
največje organizacije 1
organizacije za 6
za boj 19
pravice homoseksualcev 1
homoseksualcev v 1
v Kaliforniji, 4
Kaliforniji, »če 1
»če srečanje 1
srečanje ne 1
bilo politično«. 1
politično«. Dejal 1
Dejal je: 3
je: "Če 1
"Če se 1
se jim 79
jim pridružimo, 1
pridružimo, lahko 1
lahko težave 3
težave današnje 1
današnje Amerike 1
Amerike spremenimo 1
spremenimo v 2
v upanje 1
upanje na 4
na svetlejšo 1
svetlejšo in 1
in mirnejšo 1
mirnejšo prihodnost. 1
prihodnost. Dejal 1
Dejal je, 7
bo odstopil 3
odstopil po 2
po izpolnitvi 1
izpolnitvi vseh 1
vseh volilnih 2
volilnih obljub. 1
obljub. Dejal 1
je »Williams 1
»Williams v 1
pogovoru besede 1
besede sogovorca 1
sogovorca razume 1
razume bolje, 1
bolje, kot 2
kot sogovorec 1
sogovorec sam, 1
sam, poleg 1
pa zraven 1
zraven predvidi 1
predvidi še 1
še vse 4
vse morebitne 1
morebitne opombe 1
opombe in 1
in ugovore, 1
ugovore, ki 1
jih morebiti 1
morebiti postavil 1
postavil sogovorec«. 1
sogovorec«. Dejal 1
le marksist-leninist, 1
marksist-leninist, ampak 1
tudi nacionalist 1
nacionalist in 1
in patriot. 1
patriot. Dejal 1
da še 12
ni razmišljal 1
se preselil 8
preselil na 16
na svoje, 1
svoje, o 1
o čemer 22
je povedal: 3
povedal: »Obožujem 1
»Obožujem dejstvo, 1
se moje 1
moje življenje 4
življenje doma 1
doma ni 1
ni spremenilo. 2
spremenilo. Dejal 1
»se zaveda 1
zaveda izzivov,« 1
izzivov,« ki 1
jih predstavlja 3
predstavlja franšiza 1
franšiza James 1
James Bond, 1
Bond, ki 1
sam označil 2
za »velik 1
»velik stroj,« 1
stroj,« ki 1
ki »služi 1
»služi veliko 1
veliko denarja.« 1
denarja.« Dejal 1
pripravljeni storiti 1
storiti kar 2
je Warner 1
Warner Bros 1
Bros delal 1
delal s 1
s franšizo 1
franšizo Harry 1
Harry Potter 4
Potter (2001-2011), 1
(2001-2011), da 1
ga ponovno 5
ponovno uvede 1
uvede s 1
s prihajajočimi 1
prihajajočimi filmi 1
filmi Magične 1
Magične živali 1
njihovi ekosistemi 1
ekosistemi ( 1
) (2016-2020). 1
(2016-2020). Dejal 1
del odra 1
odra izdelali 1
izdelali po 2
vzoru treh 1
treh stvari: 1
stvari: modne 1
modne piste, 1
piste, odra 1
odra B 1
B in 6
in leteče 1
leteče naprave 1
naprave nad 1
nad občinstvom. 1
občinstvom. Dejal 1
je: »Jaz 1
»Jaz se 1
bom odpovedal 1
odpovedal papeštvu, 1
papeštvu, pa 1
pa četudi 2
četudi bi 4
bi kralj 1
kralj odrl 1
odrl z 1
z mene 1
mene kožo.« 1
kožo.« Dejal 1
Dejal je 1
bi film 3
film prišel 1
prišel ven 1
ven v 2
roku nekaj 2
nekaj let, 4
let, saj 4
saj gre 8
za obsežen 2
obsežen projekt. 2
projekt. Dejal 1
je: »Vedel 1
»Vedel sem, 1
sem, da 15
si bo 7
bo videospot 1
videospot ogledal 1
ogledal cel 1
cel svet, 1
svet, zato 2
zato sem 2
si želel 4
želel ustvariti 1
ustvariti nekaj, 1
bi govorilo: 1
govorilo: 'To 1
'To je 1
Britney in 1
in morali 2
morali bi 3
jo spoštovati!' 1
spoštovati!' Dejanja 1
Dejanja bodo 1
bodo tako 2
tako izgledala 1
izgledala neizogibna. 1
neizogibna. Dejanja 1
Dejanja delavcev 1
delavcev ne 2
celoti razložena 1
razložena z 2
z zakoni. 3
zakoni. Dejanja 1
Dejanja se 1
se razpletejo, 1
razpletejo, konec 1
konec je 7
je srečen. 1
srečen. Dejanje 1
Dejanje fizične 1
fizične predstavitve 1
predstavitve zgodbe 1
zgodbe poslušalcem, 1
poslušalcem, pri 1
je ključen 3
ključen interaktiven 1
interaktiven stik 1
stik med 5
med interpretatorjem 1
interpretatorjem zgodbe 1
zgodbe ter 1
ter poslušalci. 1
poslušalci. · 1
· dejanje, 1
dejanje, ki 3
sedanjosti traja 1
traja in 1
se ponavlja: 1
ponavlja: ta 1
ta (durativni) 1
(durativni) prezent 1
prezent se 1
rabi pri 1
opisovanju navad, 1
navad, običajev, 1
običajev, razmer 1
razmer ipd. 1
ipd. Dejanje 1
Dejanje se 1
se vrši 3
vrši za 1
za naših 1
naših dni 1
slovenskem mestu. 1
mestu. Dejanje/stanje 1
Dejanje/stanje živali 1
živali spada 1
med druge 2
druge prošnje 1
prošnje (Č7) 1
(Č7) pod 1
pod funkcijo 1
funkcijo preizkušanja 1
preizkušanja (Č), 1
(Č), ki 1
mu navadno 1
navadno sledi 2
sledi pridobitev 1
pridobitev čudežnega 1
čudežnega pomočnika 1
pomočnika ali 1
ali sredstva. 1
sredstva. Dejan 1
Dejan Kaloh 1
Kaloh se 1
rodil leta 18
1975 v 6
Mariboru. Dejanska 1
Dejanska Engadin 1
Engadin proga 1
proga med 1
med Beverjem 1
Beverjem in 1
in Scuol-Taraspom 1
Scuol-Taraspom je 1
odprta 1. 1
1. julija 13
julija 1913 2
1913 in 5
prva Retijska 1
Retijska železniška 1
železniška proga 6
proga elektrificirana 1
elektrificirana od 1
samega začetka 12
začetka na 1
na 11 2
11 kV 1
kV 16⅔ 1
16⅔ Hz 1
Hz ( 1
( Dejanska 1
Dejanska razdalja 1
razdalja pa 1
od odločitev 1
odločitev tekmovalcev. 1
tekmovalcev. Dejanska 1
Dejanska sveža 1
sveža kamnina, 1
kamnina, ki 1
ki tvori 13
tvori Kata 1
Kata Tjuṯa 2
Tjuṯa in 1
in Uluru, 1
Uluru, je 1
je srednje 9
srednje do 3
temno siva 1
siva z 2
z zelenimi 5
zelenimi ali 1
ali rožnatimi 1
rožnatimi odtenki 1
odtenki v 2
nekaterih lamelah. 1
lamelah. Dejanska 1
Dejanska teža 1
teža človeških 1
človeških možganov 1
možganov je 3
je okorog 1
okorog 1400g, 1
1400g, medtem 1
ko neto 1
neto teža, 1
teža, oblitih 1
oblitih z 1
z likvorjem, 1
likvorjem, znaša 1
znaša približno 9
približno 25g. 1
25g. Dejanski 1
Dejanski kraj 1
kraj cesarjevega 1
cesarjevega groba 1
groba je 5
je znan. 1
znan. Dejanski 1
Dejanski obseg 1
obseg njegovih 1
njegovih zbirk 1
zbirk so 1
odkrili šele 5
njegovi smrti, 9
smrti, ko 4
muzej Andy 1
Andy Warhola 1
Warhola v 1
v Pittsburghu 6
Pittsburghu prevzel 1
prevzel 641 1
641 škatel 1
škatel njegove 1
njegove "šare". 1
"šare". Dejanski 1
Dejanski položaj 1
Nemčiji in 20
in Filipova 1
Filipova pripravljenost, 1
pripravljenost, da 1
da popusti 2
popusti v 1
bile najpomembnejše 1
najpomembnejše za 1
ohranitev avtoritete 1
avtoritete cerkve, 1
cerkve, so 1
so papeža 1
papeža pripravili 1
pripravili do 1
začel pogajati 5
pogajati s 3
s Filipom. 1
Filipom. Dejanski 1
Dejanski umori 1
umori policistov 1
policistov so 1
so relativno 9
relativno redki, 2
redki, vendar 2
navadi poročila 1
poročila o 11
teh dogodkih 6
dogodkih v 3
v novicah 2
novicah predstavljeni 1
predstavljeni zraven 1
zraven izjav 1
izjav policije 1
policije ali 1
ali družine. 2
družine. Dejanski 1
Dejanski zgodovinski 1
zgodovinski dogodki 1
dogodki ne 1
podpirajo zarote, 1
zarote, v 1
je Kraljevič 1
Kraljevič Marko 1
Marko (umrl 1
(umrl 1395) 1
1395) ubil 1
ubil Muso 1
Muso Çelebija 1
Çelebija (umrl 1
(umrl 1413) 1
1413) ali 1
ali Moisija 1
Moisija Arianita 1
Arianita Golemija 1
Golemija (umrl 1
(umrl 1465). 1
1465). Dejansko 1
Dejansko gre 1
njegov sestavljen 1
sestavljen slavnostni 1
slavnostni govor. 1
govor. Dejansko 1
Dejansko ima 1
ima poljub 1
poljub pri 1
pri Špricparkeljcu 1
Špricparkeljcu učinek, 1
učinek, vendar 1
vendar noče 2
noče izgubiti 1
izgubiti svoje 1
svoje čarobne 2
čarobne moči 1
v jezi 5
jezi nažene 1
nažene Bello 1
Bello proč. 1
proč. Dejansko 1
Dejansko je 10
bila gospodarska 1
gospodarska rast 2
rast mesta 2
mesta tako 1
tako hitra 1
hitra in 4
in dinamična, 1
dinamična, da 1
bil pogost 3
pogost vzdevek 1
vzdevek južni 1
južni Milano 1
Milano ali 1
v italijanščini 5
italijanščini Milano 1
Milano del 1
del Sud. 1
Sud. Dejansko 1
bila Sorelova 1
Sorelova edina 1
edina uspešna 1
uspešna knjiga 1
knjiga izmed 1
izmed približno 1
približno deset 3
deset objavljenih, 1
objavljenih, ki 1
njegovo zapuščino 1
zapuščino do 1
1912 utrdila 1
utrdila kot 1
kot "vodilno 1
"vodilno osebnost 1
osebnost francoskih 1
francoskih sindikalistov." 1
sindikalistov." Dejansko 1
tudi francoska 1
francoska zmaga 1
zmaga v 7
v Quebecu 2
Quebecu zamegljena 1
zamegljena z 1
z zmagami, 1
zmagami, ki 1
Evropi pobiral 1
pobiral Marlborough 1
Marlborough za 1
za zaveznike. 1
zaveznike. Dejansko 1
bil Burne-Jones 1
Burne-Jones že 1
letom 1933 1
1933 v 2
v umetniškem 3
umetniškem svetu 1
svetu brezupno 1
brezupno nemoderen. 1
nemoderen. Dejansko 1
bilo delitev 1
delitev še 1
še precej 6
precej več, 2
več, mnoge 1
mnoge so 1
bile kratkotrajne 1
kratkotrajne in 1
so dosegale 1
dosegale zelo 1
zelo različne 8
različne stopnje 2
stopnje suverenosti. 1
suverenosti. Dejansko 1
času razcveta 2
razcveta do 1
do šest 10
šest zlatih 1
zlatih Nik, 1
Nik, ki 1
bile "sveta 1
"sveta zakladnica", 1
zakladnica", njihova 1
njihova varnost 1
varnost je 2
bila zagotovljena 1
zagotovljena z 1
z dodatno 4
dodatno svetostjo 1
svetostjo kultnega 1
kultnega objekta 1
objekta in 1
in prisotnostjo 1
prisotnostjo svečenic, 1
svečenic, duhovnikov 1
duhovnikov in 4
in vzdrževalnega 1
vzdrževalnega osebja 1
osebja v 2
v templju. 4
templju. Dejansko 1
svoje suverene 1
suverene pravice 1
pravice uveljavljala 1
uveljavljala lahko 1
le najmočnejša 1
najmočnejša Holandija 1
Holandija (ki 1
(ki je 28
zvezni proračun 1
proračun prispevala 1
prispevala 60% 1
60% sredstev) 1
sredstev) ostale 1
ostale province 1
province pa 1
ji bile 4
bile bolj 4
bolj ozemlje, 1
ozemlje, potrebno 1
in ekonomsko 3
ekonomsko ozadje. 1
ozadje. Dejansko 1
bilo tedaj 8
tedaj središče 1
središče vse 2
vse dežele. 2
dežele. Dejansko 1
večina območja 2
območja okoli 1
okoli gradu 4
gradu Joros 1
Joros danes 1
rokah turške 1
turške vojske, 1
vojske, ki 13
je zaprla 2
zaprla območje 1
za obiskovalce. 7
obiskovalce. Dejansko 1
je verjetno, 4
bili nekateri 5
nekateri deli, 1
je Masaccio 1
Masaccio že 1
že naslikal, 1
naslikal, odstranjeni 1
odstranjeni kot 1
vrste damnatio 1
damnatio memoriae 2
memoriae zaradi 1
zaradi portretiranja 1
portretiranja članov 1
članov družine 5
družine Brancacci. 1
Brancacci. Dejansko 1
Dejansko mesto 5
mesto Jomejevega 1
Jomejevega groba 1
je znano. 3
znano. Dejansko 5
mesto Jurjakujevega 1
Jurjakujevega groba 1
groba ni 3
mesto Reizeijevega 1
Reizeijevega groba 1
mesto Sejnejevega 1
Sejnejevega groba 1
mesto Udovega 1
Udovega groba 1
Dejansko mnogo 1
mnogo podjetij 1
podjetij uporablja 1
uporablja metode 1
metode odstranjevanja 1
odstranjevanja kofeina, 1
kofeina, ki 1
zahtevajo uporabe 1
uporabe topil 1
topil in 1
lahko štejejo 1
štejejo za 10
za varne. 1
varne. Dejansko 1
Dejansko oblast 2
oblast ima 1
vedno kraljica-vdova 1
kraljica-vdova in 1
mati Melisenda 1
Melisenda Jeruzalemska. 1
Jeruzalemska. Dejansko 1
oblast seveda 1
seveda ohrani 1
ohrani sam. 1
sam. Dejansko 1
Dejansko pismo 1
pismo egipčanskega 1
egipčanskega pisarja 1
pisarja na 1
na obmejni 1
obmejni trdnjavi 1
trdnjavi v 2
v Wadi 2
Wadi Tumilatu 1
Tumilatu med 1
med vladavino 10
vladavino Merneptaha 1
Merneptaha poroča 1
poroča o 10
o gibanju 4
gibanju nomadskih 1
nomadskih "Šasu-plemen 1
"Šasu-plemen Edoma", 1
Edoma", da 1
da zalivajo 1
zalivajo luknje 1
luknje na 3
na egiptovskem 1
egiptovskem ozemlju. 1
ozemlju. Dejansko 1
Dejansko še 1
še do 19
mogoče odkopati 1
odkopati več 1
kot polovice 1
polovice najdišča; 1
najdišča; poznani 1
poznani so 2
samo prostori, 1
prostori, ki 3
nahajali pod 1
pod poznejšimi 1
poznejšimi vrtovi, 1
vrtovi, vendar 1
je razvidno, 28
razvidno, da 30
za izredno 2
izredno veliko 3
veliko in 13
in bogato 7
bogato domus. 1
domus. Dejansko 1
Dejansko se 1
lahko Petroniusov 1
Petroniusov (Gaius 1
(Gaius Petronius, 1
Petronius, prefekt 1
prefekt rimskega 1
rimskega Egipta) 1
Egipta) napad 1
napad imel 1
imel poživljajoč 1
poživljajoč vpliv 1
na kraljestvo. 1
kraljestvo. Dejansko 1
Dejansko si 1
si napoligonu, 1
napoligonu, ki 1
je gozd 2
gozd in 8
tem gozdu 1
gozdu imaš 1
imaš več 1
več strelnih 1
strelnih mest 1
mest (hoja 1
(hoja po 1
po gozdu, 1
gozdu, čakanje 1
čakanje na 3
na preži). 1
preži). Dejansko 1
Dejansko sta 1
dve področji, 1
področji, na 2
se borijo: 1
borijo: slike 1
slike z 4
z liki 2
liki in 1
in krajinami 1
krajinami ter 1
ter portreti. 1
portreti. Dejaven 1
Dejaven je 4
področju raziskovanja 1
raziskovanja Biblije. 1
Biblije. Dejaven 1
zbiranju šahovske 1
šahovske literature. 1
literature. Dejaven 1
gozdnih tleh. 1
tleh. Dejaven 1
pisanju znanstveno-strokovnih 1
znanstveno-strokovnih člankov. 1
člankov. Dejaven 1
Dejaven naturalizem 1
naturalizem njegovega 1
njegovega zgodnjega 1
zgodnjega načina 1
načina je 2
s klasičnim 5
klasičnim ravnotežjem 1
ravnotežjem njegovih 1
kasnejših del. 1
del. Dejavniki, 1
Dejavniki, ki 1
na zaključek 3
zaključek športne 3
športne kariere 5
kariere lahko 1
na vzročne, 1
vzročne, mediacijske 1
mediacijske ter 1
ter posledične 1
posledične dejavnike, 1
so podrobneje 1
podrobneje razčlenjeni 1
razčlenjeni v 1
v nadaljevanju. 5
nadaljevanju. Dejavniki, 1
Dejavniki, kot 3
so daljša 1
daljša življenjska 2
življenjska doba, 2
doba, boljša 1
boljša zdravstvena 1
zdravstvena oskrba 2
oskrba in 2
in aktivnejše 1
aktivnejše življenje, 1
življenje, vplivajo 1
na človekovo 3
človekovo zmožnost 1
zmožnost dela. 1
dela. Dejavniki, 1
so oprostitve 1
oprostitve davkov 1
davkov za 1
za muslimanske 4
muslimanske mestne 1
mestne obrtnike 1
obrtnike v 1
za služenje 3
služenje vojaškega 5
vojaškega roka, 3
roka, so 1
Berat privabili 1
privabili veliko 1
veliko podeželskega 1
podeželskega prebivalstva 2
prebivalstva prve 1
prve muslimanske 1
muslimanske generacije. 1
generacije. Dejavniki, 1
so vrsta 2
vrsta tal 1
tal in 8
in zemeljska 1
zemeljska struktura, 1
struktura, podnebna 1
podnebna razmerja 1
razmerja in 2
in rastlinska 1
rastlinska pokritost 1
pokritost nad 1
nad zemljo, 3
zemljo, vplivajo 1
na učinkovitost 4
učinkovitost obrežnega 1
obrežnega varovalnega 1
varovalnega pasu. 2
pasu. Dejavniki 1
Dejavniki neplodnosti 1
neplodnosti so 1
pri moških 466
moških in/ali 1
in/ali ženskah. 1
ženskah. Dejavniki 1
Dejavniki se 1
se delijo 8
delijo na 8
na notranje 4
notranje in 5
in zunanje. 1
zunanje. Dejavnost 1
Dejavnost Delavske 1
Delavske univerze 1
univerze Ormož 1
Ormož je 1
takrat obsegala 2
obsegala štiri 2
štiri izobraževalna 1
izobraževalna področja 1
področja - 1
- družbeno 1
družbeno izobraževanje, 1
izobraževanje, strokovno 1
strokovno izobraževanje, 1
izobraževanje, splošno 1
splošno izobraževanje, 1
izobraževanje, šole 1
šole za 5
odrasle. Dejavnost 1
Dejavnost distribucije 1
distribucije električne 1
energije je 5
je bistvena 5
bistvena pri 1
pri zagotavljanju 2
zagotavljanju oskrbe 1
oskrbe z 4
z energijo 2
energijo končnim 1
končnim uporabnikom. 1
uporabnikom. Dejavnosti 1
Dejavnosti geoparka 1
geoparka so 1
so razpršene, 1
razpršene, svet 1
ima pisarno 1
pisarno v 2
grofiji Clare 1
Clare v 1
v Ennistymonu. 1
Ennistymonu. Dejavnosti 1
Dejavnosti ženske 1
ženske so 2
bile osredotočene 2
osredotočene na 2
na dom, 4
dom, dejavnosti 1
dejavnosti moškega 1
moškega pa 1
pa zunaj 1
zunaj njega. 3
njega. Dejoka 1
Dejoka omenjajo 1
omenjajo kot 5
kot puntarskega 1
puntarskega pokrajinskega 1
pokrajinskega vladarja 1
vladarja (šaknu) 1
(šaknu) na 1
ozemlju Maneja 1
Maneja ob 1
ob meji 5
meji z 12
z Asirijo. 1
Asirijo. Dejstva, 1
Dejstva, da 1
so spomeniki 1
spomeniki staroruske 1
staroruske pismenosti 1
pismenosti obsegali 1
obsegali v 1
osnovi tudi 1
cerkveno književnost, 1
književnost, svetovno 1
svetovno književnost 1
književnost in 9
in poslovne 5
poslovne dokumente 1
dokumente z 1
veliko notranjo 1
notranjo žanrsko 1
žanrsko razdvojenostjo, 1
razdvojenostjo, to 1
to potrjujejo. 1
potrjujejo. Dejstva 1
Dejstva iz 1
iz knjige 9
knjige The 1
The Rose 1
Rose of 1
of Norfolk, 1
Norfolk, ki 1
1964 objavil 1
objavil Robert 1
Robert Hale 1
Hale ( 1
( Dejstvo, 1
Dejstvo, da 8
ima nek 1
nek material 1
material ekonomsko 1
ekonomsko vrednost 1
vrednost ali 2
je integralni 4
integralni del 3
del industrijske 1
industrijske proizvodnje, 1
proizvodnje, ne 1
ne preprečuje, 1
bil označen 4
kot odpadek. 1
odpadek. Dejstvo, 1
bilo izdelano 2
izdelano iz 5
lesa je 3
bilo vzdrževanje 2
vzdrževanje tega 1
tega letala 3
letala na 5
na frontni 1
frontni črti 1
črti dokaj 1
dokaj poceni 1
in enostavno. 1
enostavno. Dejstvo, 1
leta 1175 1
1175 pr. 1
št. propadlo 1
propadlo več 1
več bližnjevzhodnih 1
bližnjevzhodnih civilizacij, 1
civilizacij, je 1
do domneve, 3
domneve, da 5
za konec 3
konec hetitskega, 1
hetitskega, mikenskega 1
mikenskega in 1
in mitanskega 1
mitanskega kraljestva 1
kraljestva kriva 1
kriva tudi 1
tudi Ljudstva 1
z morja. 6
morja. Dejstvo, 1
je številnim 1
številnim tujcem 1
tujcem izdana 1
izdana ista 1
ista odločba, 1
odločba, samo 1
sebi ne 4
ne vodi 1
do sklepa, 4
sklepa, da 7
da obstaja 20
obstaja kolektivni 1
kolektivni izgon, 1
izgon, če 1
vsaki obravnavani 1
obravnavani osebi 1
osebi dana 1
dana možnost, 1
da utemelji 1
utemelji svoje 1
svoje argumente 1
argumente proti 1
proti izgonu. 1
izgonu. Dejstvo, 1
da kralj 2
kralj zadržuje 1
zaporu moža, 1
po saškem 1
saškem pravu 1
pravu moral 1
moral prevzeti 2
prevzeti vodenje 1
vodenje vojvodine, 1
vojvodine, so 1
so saški 1
saški plemiči 1
plemiči občutili 1
občutili kot 1
kot žalitev 1
žalitev plemena. 1
plemena. Dejstvo, 1
lahko elektronski 1
elektronski stroj 1
stroj premaga 1
premaga človeka, 1
človeka, je 1
je poželo 1
poželo navdušenje. 1
navdušenje. Dejstvo, 1
si gol 1
gol med 1
med drugimi 30
drugimi ustvarja 1
ustvarja posebno 1
posebno vzdušje 1
vzdušje socialne 1
socialne povezanosti: 1
povezanosti: pokažemo 1
pokažemo se 1
se takšni 3
kot smo, 1
smo, pristni 1
pristni v 2
svoji 'goli 1
'goli resnici'.« 1
resnici'.« Dejstvo 1
Dejstvo je, 5
da mehanizimi 1
mehanizimi priklica, 1
priklica, vgrajeni 1
v današnjih 2
današnjih programih 1
programih s 1
s pomnilnikom 2
pomnilnikom prevodov, 1
prevodov, večinoma 1
večinoma delujejo 1
osnovi formalne 1
formalne oz. 1
oz. Dejstvo 1
da omejen 1
omejen dostop 2
dostop za 1
za znanstvene 6
znanstvene namene 1
namene leta 1
1957 ni 1
ni uspel 15
uspel potrditi 1
potrditi ali 1
ali ovreči 1
ovreči trditve, 1
trditve, vendar 1
majhen čip 1
čip kipa 1
kipa potrdil, 1
potrdil, da 8
je kamen 2
osnovi silicijevega 1
silicijevega dioksida, 1
dioksida, vendar 2
vendar z 15
izredno nizko 1
nizko gostoto, 1
gostoto, podobno 1
podobno lavi. 1
lavi. Dejstvo 1
so Lamourjevo 1
Lamourjevo poimenovalo 1
poimenovalo The 1
The Sarong 1
Sarong Girl. 1
Girl. Dejstvo 1
v naših 4
naših krajih 3
krajih bivali 1
bivali vsaj 1
vsaj 300 1
300 let 4
in sredi 3
sredi 15. 3
stoletja dobili 1
dobili dedni 1
dedni naslov 1
naslov in 6
in funkcijo 2
funkcijo točaja 1
točaja Kranjske 1
Kranjske dežele, 1
dežele, ki 3
ga nosili 2
so pretežno 4
pretežno bivali 1
bivali v 3
Gornji Avstriji. 1
Avstriji. Dejstvo 1
da vplivamo. 1
vplivamo. Dejstvo 1
Dejstvo pa 1
pri nadaljevanju 2
nadaljevanju njegove 1
njegove proizvodnje 1
proizvodnje in, 1
bile enote 3
enote opremljene 2
njim, namesto 1
namesto z 5
z zastarelimi 1
zastarelimi težkimi 1
težkimi lovci 1
lovci ali 2
ali spremenjenimi 1
spremenjenimi srednjimi 1
srednjimi bombniki, 1
bombniki, bil 1
bil He 1
He 219 3
219 veliko 1
veliko močnejši 3
močnejši tekmec 1
tekmec za 1
za RAF. 1
RAF. Dekabristi 1
Dekabristi na 1
na Senatnem 1
Senatnem trgu, 1
trgu, 26. 1
decembra 1825. 1
1825. Dekan 1
Dekan ali 1
ali poddekan 1
poddekan nimata 1
nimata nikakršne 1
nikakršne oblasti 1
oblasti upravljanja 1
upravljanja nad 1
nad drugimi 4
drugimi kardinali, 1
kardinali, ampak 1
prvi med 1
med enakimi. 1
enakimi. Dekapolis 1
Dekapolis je 1
bil območje, 1
območje, kjer 7
si medsebojno 2
medsebojno vplivali 1
vplivali dve 1
dve kulturi: 1
kulturi: kultura 1
kultura grških 1
grških kolonistov 1
kolonistov in 1
in avtohtona 1
avtohtona semitska 1
semitska kultura. 1
kultura. Dekapolis 1
Dekapolis verjetno 1
verjetno nikoli 1
bil uradna 1
uradna politična 1
politična ali 1
ali gospodarska 1
gospodarska zveza; 1
zveza; najverjetneje 1
najverjetneje je 2
pomenil zbir 1
zbir mest, 1
mest, ki 3
času zgodnje 3
zgodnje rimske 2
rimske vladavine 1
vladavine uživale 1
uživale posebno 1
posebno avtonomijo. 1
avtonomijo. Dekić 1
Dekić je 1
je sprva, 1
sprva, dokler 1
dokler je 13
okriljem založbe 2
založbe Gong 1
Gong Records 1
Records oz. 1
oz. do 3
do selitve 2
Britanijo pri 1
pri 19 2
19 letih 4
letih nastopal 1
nastopal pod 1
imenom David 1
David Grom 1
Grom (ime 1
(ime je 1
je zaščiteno 5
zaščiteno pod 1
pod založbo, 1
založbo, zato 1
več uporabljati). 1
uporabljati). Deklaracija 1
Deklaracija je 2
je izjava 1
izjava tistih 1
tistih pravic, 1
pravic, ki 3
morajo po 3
svetu biti 1
biti zagotovljene 1
zagotovljene za 1
za preprečevanje 18
preprečevanje konfliktov 1
konfliktov med 4
med državami. 2
državami. Deklaracija 1
različne odzive 1
odzive in 1
in interpretacije. 1
interpretacije. Deklaracija 1
Deklaracija o 1
o pravicah 5
pravicah človeka 1
in državljana 1
državljana ( 1
( Deklarativno 1
Deklarativno mišljenje 1
mišljenje pa 1
ne služi 1
služi le 2
le shranjevanju, 1
shranjevanju, temveč 1
temveč omogoča 1
tudi pridobitev 1
pridobitev procesov 1
procesov za 1
za priklic 1
priklic določene 1
določene informacije, 1
informacije, ko 1
ko posameznik 3
posameznik to 1
to želi. 1
želi. Dekle 1
Dekle ima 1
ima to 8
to za 6
za "prostaštvo", 1
"prostaštvo", fanta 1
fanta napodi, 1
napodi, da 1
da kot 5
kot kup 1
kup nesreče 1
nesreče premišljuje 1
premišljuje svojo 1
svojo bolečino. 2
bolečino. Dekle 1
Dekle se 1
takoj zaljubilo 1
zaljubilo vanj 1
vanj in 3
in začela 15
začela sta 1
sta hoditi. 1
hoditi. Dekleta 1
Dekleta izvejo 1
izvejo za 1
njegovo početje 1
početje in 1
se odločijo, 2
bodo kaznovale. 1
kaznovale. Dekleta 1
Dekleta naj 1
se utrdila 1
utrdila s 1
s tekom, 1
tekom, rokoborbo 1
rokoborbo ter 1
ter metanjem 1
metanjem diska 1
diska in 3
in kopja. 1
kopja. Dekleta 1
Dekleta opazujejo 1
opazujejo tudi 2
zaradi znakov 1
znakov vedrine 1
vedrine in 1
in neustrašnosti, 1
neustrašnosti, njen 1
njen horoskop 1
horoskop pa 1
se preveri, 1
preveri, da 1
se zagotovi, 2
zagotovi, da 3
je dopolnjen 1
dopolnjen s 1
s kraljevim. 1
kraljevim. Dekleta 1
Dekleta pridejo 1
pridejo iz 1
iz kapele, 1
kapele, zadnja, 1
zadnja, ovenčana, 1
ovenčana, je 1
je Margareta. 1
Margareta. Dekleta 1
Dekleta se 1
se trudijo 1
trudijo po 1
svojih močeh: 1
močeh: izvemo 1
izvemo namreč, 1
namreč, da 15
je Jo 1
Jo spremljevalka 1
spremljevalka ostarele 1
ostarele bogate, 1
bogate, a 1
a sitne 1
sitne tete; 1
tete; Meg 1
Meg je 1
je domača 2
domača učiteljica; 1
učiteljica; Amy 1
Amy še 1
še obiskuje 1
obiskuje šolo 1
šolo in 25
občasno opravlja 1
opravlja gospodinjska 1
gospodinjska dela; 1
dela; Beth 1
Beth ima 1
ima kot 3
kot edino 6
edino skrb, 1
skrb, da 5
vsi srečni 1
srečni in 2
in preskrbljeni. 1
preskrbljeni. Dekleta 1
Dekleta so 4
so pričela 2
pričela početi 1
početi nekaj, 1
nekaj, česar 2
česar ob 1
kariere niso: 1
niso: začela 1
začela so 1
so oblikovati 1
oblikovati vsaka 1
vsaka svojo 3
svojo podobo 3
podobo v 4
medijih in 2
in vsaka 8
vsaka je 3
prevzela značilen 1
značilen videz. 1
videz. Dekleta 1
se morala 8
morala naučiti 2
naučiti pesmi 1
pesmi »Signed, 1
»Signed, Sealed, 1
Sealed, Delivered« 1
Delivered« in 1
jo zapeti, 1
zapeti, najprej 1
najprej posamezno, 1
posamezno, nato 1
nato vse 4
vse skupaj. 1
skupaj. Dekleta 1
s Fullerjem 2
Fullerjem pričela 2
sodelovati in 2
ta je 20
je marca 10
marca 1995 2
1995 z 1
njimi podpisal 1
podpisal pogodbo. 1
pogodbo. Dekleta 1
so vstopila 2
v grad, 2
grad, Elizabeta 1
Elizabeta jih 1
je kruto 2
kruto in 1
in boleče 1
boleče umorila, 1
umorila, da 1
kasneje kopala 1
kopala v 2
njihovi krvi. 1
krvi. Dekleta 1
Dekleta v 2
teh animejih 1
animejih so 1
ali super 1
super junakinje 1
junakinje ali 1
imajo posebno 5
posebno nalogo 1
nalogo da 3
da rešijo 1
rešijo svet 1
svet ali 2
ali osvojijo 1
osvojijo svojo 1
svojo simpatijo. 1
simpatijo. Dekleti 1
Dekleti nato 1
nato odideta 1
odideta v 4
v kopalnico, 2
kopalnico, ko 1
ko pride 7
pride njun 1
njun prevoz. 1
prevoz. Dekleti 1
Dekleti odpeljejo 1
odpeljejo v 2
v psihiatrično 5
psihiatrično oskrbo 1
oskrbo pod 1
vodstvom dr. 2
dr. Dekleva 1
Dekleva je 1
predstavnik slovenskega 1
slovenskega modernizma 1
modernizma in 1
in postmodernizma. 1
postmodernizma. Dekleva 1
Dekleva prikaže 1
prikaže otrokovo 1
otrokovo nedolžnost, 1
nedolžnost, ko 1
ko le-ta 2
le-ta vstopi 1
v neznan 1
neznan svet. 1
svet. Dekle 1
Dekle v 1
v temni 2
temni samoti 1
samoti zblazni, 1
zblazni, rodi 1
rodi punčko, 1
punčko, ki 1
ji po 3
po porodu 4
porodu umre. 1
umre. Dekle 1
Dekle za 1
je obsedena 1
z demonom 1
demonom je 1
je zavezana 2
zavezana v 1
v kleti 9
kleti neke 1
neke koče. 1
koče. Deklica 1
Deklica je 4
je jezna, 1
jezna, ker 1
hotel s 1
seboj vzeti. 1
vzeti. Deklica 1
nato oblekla 1
oblekla novo 1
novo obleko 1
obleko in 9
in obula 1
obula čevlje 1
čevlje ter 1
se vrnila 9
vrnila domov, 2
domov, ko 2
tako lepo 3
lepo videla 1
videla mačeha 1
mačeha se 1
je razpočila 1
razpočila od 1
od zavisti, 1
zavisti, deklica 1
deklica pa 2
dolgo živela 1
v domači 22
domači hiši. 2
hiši. Deklica 1
je zlezla 1
zlezla čez 1
čez lino 1
lino in 1
ni vedela 2
vedela kam 1
kam naj 1
gre, je 1
sledila mački, 1
mački, ki 1
do drevesa 1
drevesa po 1
lahko spustila 1
spustila do 1
do tal. 9
tal. Deklica 1
je znala 3
znala presti, 1
presti, tkati 1
tkati in 1
in sešiti 1
sešiti srajčko 1
srajčko v 1
enem dnevu. 2
dnevu. Deklica 1
Deklica nasede 1
nasede z 1
z zlatom 5
zlatom ovešeni 1
ovešeni leseni 1
leseni lutki 1
lutki z 1
z valovitimi, 1
valovitimi, mehkimi 1
mehkimi lasmi 1
se sploh 11
ne zmeni 2
zmeni za 1
za ostriženo 1
ostriženo in 1
in razcapano 1
razcapano bitje, 1
lutko ustvarilo. 1
ustvarilo. Deklica 1
Deklica pa 1
ni ustrašila 1
ustrašila svoje 1
svoje usode 1
jo pogumno 1
pogumno odšla 1
odšla v 15
v svet. 4
svet. Deklica 1
Deklica se 2
vozila v 7
v zeleno 2
zeleno pobarvanem 1
pobarvanem tramvaju, 1
tramvaju, kjer 1
je srečala 7
srečala veliko 1
veliko nenavadnih 1
nenavadnih oseb, 1
oseb, sončnega 1
sončnega zajčka 1
zajčka Begajčka, 1
Begajčka, Klapouhca 1
Klapouhca in 1
in Slušalkarja. 1
Slušalkarja. Deklica 1
bo šla 1
šla po 4
in poiskala 1
poiskala zdravilo 1
zdravilo za 7
za mladeniča. 1
mladeniča. Deklici 1
Deklici sta 1
uspeli rešiti, 1
rešiti, zbežali 1
zbežali sta 1
sta visoko 1
v planine, 1
planine, kjer 1
živeli dolgo 1
dolgo časa. 5
časa. Deklico 1
Deklico je 2
napadel sosedov 1
sosedov pes, 1
pes, utrpela 1
utrpela pa 1
tudi fizične 1
fizične poškodbe, 1
poškodbe, zato 1
je deklica 4
deklica bala 1
bala tako 1
tako psov, 1
psov, kot 1
kot igranja 1
igranja zunaj 1
zunaj hiše, 1
hiše, kjer 3
je počutila 2
počutila ogroženo. 1
ogroženo. Deklico 1
je prosil, 3
mu da 8
da denar 2
denar iz 3
svoje pisanke, 1
pisanke, ker 1
bila deklica 1
deklica tako 1
ali tako 5
tako namenjena 2
namenjena k 1
k njim. 2
njim. Dekli 1
Dekli je 1
povedal vse, 1
je primerilo 1
primerilo na 1
na poti, 6
poti, in 2
to, zakaj 1
je prišel. 1
prišel. Dekliške 1
Dekliške figure 1
v delih, 1
delih, ki 8
o mladini 1
mladini današnjega 1
časa. Dekliško 1
Dekliško polje 1
polje (ime 1
(ime za 1
za travnik 1
travnik pred 1
pred samostanom) 1
samostanom) je 1
najbolj priljubljeno 5
priljubljeno drsališče 1
drsališče v 1
Moskvi 19. 1
stoletja. Dekoracija 1
Dekoracija je 1
večinoma geometrijska 1
geometrijska in 1
in linearna 1
linearna in 1
najbolje vidna 1
vidna na 4
na finih 1
finih kovinskih 1
kovinskih najdbah 1
najdbah iz 1
iz grobov. 1
grobov. Dekoracije 1
Dekoracije v 1
grobnicah vsepovsod 1
vsepovsod po 3
po Egiptu 1
Egiptu kažejo 1
kažejo potovanja 1
potovanja v 5
v in 7
iz Abidosa, 1
Abidosa, kot 1
kot pomembnim 1
pomembnim romanjem 1
romanjem posameznikov, 1
posameznikov, ki 6
bili ponosni, 1
ponosni, da 1
bili sposobni 6
sposobni izvesti 1
izvesti to 1
to pomembno 1
pomembno potovanje. 1
potovanje. Dekorater 1
Dekorater ocenjuje 1
ocenjuje kakovost 1
kakovost čopiča 1
čopiča na 1
podlagi več 1
več dejavnikov: 1
dejavnikov: zadrževanje 1
zadrževanje filamenta, 1
filamenta, prevzem 1
prevzem barve, 1
barve, enakomernost 1
enakomernost sproščanja 1
sproščanja barve, 1
barve, sledi 1
sledi čopiča, 1
čopiča, vlečenje 1
vlečenje in 1
in natančno 9
natančno barvanje. 1
barvanje. Dekorativni 1
Dekorativni mah 1
mah bo 1
bo držal 1
držal svojo 1
svojo obliko, 2
obliko, barvo 1
barvo in 6
in lepoto 1
lepoto brez 1
brez da 13
bi zanj 1
zanj posebej 1
posebej skrbeli, 1
skrbeli, ni 1
ni ga 2
ga potrebno 1
potrebno zalivat, 1
zalivat, ne 1
ne obrezovat. 1
obrezovat. Dekor 1
Dekor je 1
letih večkrat 1
večkrat obnovljen. 2
obnovljen. Dekreta 1
Dekreta sta 1
bila vklesana 1
vklesana na 1
na stele 1
stele v 1
treh pisavah 1
pisavah - 1
- Dekret 1
Dekret o 1
o začetku 4
začetku postopka 1
postopka je 4
napisan 4. 1
4. decembra 9
decembra 1999, 2
1999, prva 1
prva seja 1
seja pa 1
bila 2 1
2 dni 2
dni kasneje. 4
kasneje. Dekret 1
Dekret posebej 1
posebej obravnava 1
obravnava Škofijo 1
Škofijo Mostar 1
Mostar - 1
- Duvno. 1
Duvno. Dekret 1
Dekret senata 1
senata je 3
je 20. 8
20. februarja 10
2007 določil 1
določil točno 1
točno mejo 1
mejo razmejitev 1
razmejitev obeh 1
obeh delov 3
delov novega 1
novega okrožja. 1
okrožja. Del 1
Del 1 1
1 ; 1
; Zemljepis 1
Zemljepis za 1
za srednje 1
srednje in 4
in njim 3
njim sorodne 1
sorodne šole. 1
šole. Del 1
Del 2, 1
2, Zaton 1
Zaton tradicije 1
tradicije in 6
in obdobje 3
obdobje moderne 1
moderne Znanstvenoraziskovalni 1
Znanstvenoraziskovalni inštitut 1
inštitut Filozofske 2
Filozofske fakultete, 6
fakultete, Ljubljana 1
Ljubljana 2006. 2
2006. Dela 1
Dela Čehova 1
Čehova označujejo 1
kot impresionistični 1
impresionistični realizem. 1
realizem. Dela 1
Dela Fabbrice 1
Fabbrice so 1
kot papeževa 1
papeževa darila. 1
darila. Dela 1
Dela gobelinov, 1
gobelinov, ki 1
jih dvorni 1
dvorni umetniki 2
umetniki oblikovali 1
oblikovali v 2
v najnovejšem 1
najnovejšem slogu 1
slogu Ludvika 2
Ludvika XIV., 1
XIV., so 1
v preostalem 3
preostalem stoletju 1
stoletju postajala 1
postajala vse 6
bolj prevladujoča 1
prevladujoča in 1
leta 1700 2
1700 najbolj 1
najbolj občudovana 1
občudovana in 1
in imitirana 1
imitirana delavnica 1
delavnica v 1
Evropi. Dela 1
Dela izvajata 1
izvajata Demetrio 1
Demetrio de 1
de los 7
los Ríos 1
Ríos in 2
Brown Balbino, 1
Balbino, ki 1
sta oblikovala 2
oblikovala novo 1
novo neoklasično 1
neoklasično glavno 1
glavno fasado, 1
fasado, obrnjeno 1
obrnjeno na 1
na Plaza 1
Plaza Nueva. 1
Nueva. Dela 1
Dela je 2
je Kaiser 1
Kaiser Wilhelm 2
Wilhelm muzej 1
muzej začasno 1
začasno posodil 1
posodil muzeju 1
muzeju Angewandte 1
Angewandte Kunst 1
Kunst v 1
v Kölnu 8
Kölnu in 2
in zasebnemu 1
zasebnemu zbiralcu. 2
zbiralcu. Dela 1
med pridobivanjem 2
pridobivanjem temeljito 1
temeljito analiziral 1
analiziral in 1
in preučil 2
preučil na 1
podlagi razločevalnih 1
razločevalnih značilnosti 1
značilnosti posameznih 1
posameznih umetnikov 2
umetnikov in 5
in vzpostavil 3
vzpostavil zgodnji 1
zgodnji znanstveni 1
znanstveni sistem 1
sistem klasifikacije. 1
klasifikacije. Dela 1
Dela judovskih 1
judovskih avtorjev 1
avtorjev niso 1
niso smela 1
smela biti 4
biti tiskana 1
tiskana oz. 1
oz. prikazovana. 1
prikazovana. Dela, 1
Dela, ki 1
1875 vodil 1
vodil oče 1
oče Lacordaire, 1
Lacordaire, so 1
so vplivala 4
na izgled 2
izgled spomenika: 1
spomenika: rušenje 1
rušenje zidov 1
zidov na 2
na galeriji 2
galeriji križnega 1
križnega hodnika 6
hodnika in 3
in severnih 2
severnih kapel. 1
kapel. Delala 1
Delala je 2
z Rothom 1
Rothom in 1
njim tudi 4
veliko potovala 4
potovala (v 1
(v Pariz, 1
Pariz, Wilno, 1
Wilno, Lemberg, 1
Lemberg, Varšavo, 1
Varšavo, na 1
na Dunaj, 3
Dunaj, v 1
v Salzburg, 1
Salzburg, Bruselj 1
Bruselj in 4
in Amsterdam). 1
Amsterdam). Delala 1
v podjetju 25
podjetju Meta 1
Meta group 1
group d.o.o. 1
d.o.o. (2004-2005) 1
(2004-2005) kot 1
kot projektni 1
projektni vodja. 1
vodja. Delali 1
Delali so 2
brez kosila. 1
kosila. Delali 1
tudi drsalke, 1
drsalke, ki 1
jih klicali 1
klicali šince, 1
šince, za 1
za takrat, 1
jezero zamrznjeno. 1
zamrznjeno. Delal 1
Delal je 9
kot gradbeni 7
gradbeni tehnik, 1
tehnik, nadzornik, 1
nadzornik, projektant 1
projektant in 1
koncu kot 2
kot učitelj 3
učitelj tehničnih 1
tehničnih predmetov 1
predmetov na 3
Srednji gradbeni 1
gradbeni šoli 1
Ljubljani. Delal 1
kot scenarist 1
scenarist na 1
na radiu, 1
radiu, prodajalec 1
prodajalec knjig 1
in ekonomist. 2
ekonomist. Delal 1
kot slikar, 3
slikar, risar, 1
risar, fotograf, 1
fotograf, kipar, 1
kipar, instalacijski 1
instalacijski in 1
in performativni 1
performativni umetnik, 1
umetnik, z 1
z najrazličnejšimi 3
najrazličnejšimi tehnikami 1
tehnikami in 2
in sredstvi. 1
sredstvi. Delal 1
vodja projekta 3
projekta pri 1
pri raznih 1
raznih gradnjah. 1
gradnjah. Delal 1
dan. Delal 1
na tem, 9
bi predstavil 1
predstavil najnovejša 1
najnovejša odkritja 1
odkritja analitične 1
analitične filozofije 1
filozofije hrvaški 1
hrvaški javnosti, 1
javnosti, saj 1
bili hrvaški 1
hrvaški intelektualci 1
intelektualci precej 1
precej sovražni 1
sovražni do 1
do analitične 1
analitične filozofije. 1
filozofije. Delal 1
Delal je, 1
je, poleg 1
poleg Bratovščine 1
Bratovščine Naše 1
Naše ljube 3
ljube Gospe, 1
Gospe, za 1
za urbano 1
urbano elito 1
elito in 1
in nizozemsko 1
nizozemsko plemstvo. 1
plemstvo. Delal 1
področju plastičnih 1
plastičnih deformacij. 1
deformacij. Delal 1
za modno 1
modno hišo 1
hišo Alexander 1
Alexander McQueen. 1
McQueen. Delal 1
je vtis 1
vtis mirnega 1
mirnega in 1
in blagega 1
blagega človeka 1
redko dvigal 1
dvigal glas, 1
glas, toda 1
toda zato 1
bile njegove 9
njegove besede 2
besede strastne 1
strastne in 1
in ostre. 2
ostre. Dela 1
Dela Musorgskega 1
Musorgskega so 1
so slogovno 1
slogovno romantična 1
romantična in 1
se močno 19
močno naslanjajo 1
naslanjajo na 2
na ruske 2
ruske glasbene 1
glasbene teme. 1
teme. Dela 1
Dela na 5
na cerkvenih 2
cerkvenih stavbah, 1
stavbah, ki 1
določajo današnji 1
današnji videz 1
videz cerkve 1
v Anagniju, 1
Anagniju, so 1
zelo zanimive. 1
zanimive. Dela 1
na izgradnji 1
izgradnji predora 1
predora so 3
se pričela 5
pričela 13. 1
13. junija 5
junija 2005. 2
2005. Dela 1
novi avantgardni 1
avantgardni palači 1
palači sta 2
sta sprva 1
sprva nadzirala 1
nadzirala dva 1
dva obrtnika 1
obrtnika iz 1
iz Italije: 1
Italije: Francisco 1
Francisco iz 1
iz Firenc 2
in Bartolommeo 1
Bartolommeo Berrecci, 1
Berrecci, po 1
pa Benedykt 1
Benedykt iz 1
iz Sandomierza. 1
Sandomierza. Dela 1
na zidani 1
zidani konstrukciji 1
konstrukciji so 2
se začela 34
začela leta 48
leta 1566. 1
1566. De 1
De Laplace 1
Laplace je 1
je teorijo 4
teorijo normalne 1
normalne porazdelitve 1
porazdelitve uporabljal 1
preučevanje napak 1
napak v 5
v poskusih. 1
poskusih. Dela 1
Dela pod 1
pod zadnjim 1
zadnjim templjem 1
templjem ni 1
mogoče izkopati, 1
izkopati, ker 1
ker bi 18
lahko poškodovali. 1
poškodovali. Del 1
Del arabskih 1
arabskih imen 1
imen pa 1
že tudi 6
tudi izgubil 1
izgubil ta 1
ta določeni 1
določeni člen 1
člen »al«. 1
»al«. Dela 1
Dela recesionistov 1
recesionistov ustvarjajo 1
ustvarjajo nedefiniran 1
nedefiniran prostor, 1
prostor, kamor 2
kamor naj 3
naj vstopi 1
vstopi publika 1
publika kot 1
kot sodelavec 1
sodelavec pri 3
pri umetniškem 1
umetniškem delu. 2
delu. Dela 1
Dela so 13
hitro napredovala. 1
napredovala. Dela 1
so končali 11
končali okoli 1
leta 1405. 1
1405. Dela 1
nadaljevali albanski 1
albanski arheologi, 1
arheologi, vključno 1
s Hasanom 1
Hasanom Ceko. 1
Ceko. Dela 1
opravljali svobodnjaki 1
svobodnjaki in 2
in kmetje. 2
kmetje. Dela 1
po tonu 1
tonu ritmična, 1
ritmična, optimistična 1
optimistična in 1
in lirična 1
lirična po 1
naravi. Dela 1
pričela januarja 1
januarja 1993 2
1993 in 9
se končala 10
končala šest 1
šest mesecev 7
mesecev kasneje. 5
kasneje. Dela 1
so razdeljena 4
razdeljena v 10
v aktivnosti 4
aktivnosti pred 1
pred uvedbo 3
uvedbo zimske 1
zimske službe 2
službe (zimska 1
(zimska služba 1
služba v 1
Sloveniji traja 1
traja od 9
15. novembra 6
novembra tekočega 2
tekočega leta 2
leta do 5
do 15. 12
marca naslednjega 2
naslednjega leta), 1
leta), aktivnosti 1
času zimske 1
službe in 8
in aktivnosti 2
aktivnosti po 2
po končanem 15
končanem obdobju 1
obdobju zimske 1
zimske službe. 1
službe. Dela 1
se nadaljevala 6
nadaljevala in 3
1. marca 12
marca 1905 1
1905 so 6
opravili prvo 1
prvo poskusno 2
poskusno vožnjo. 1
vožnjo. Dela 1
nato preselila 2
vzhodni krak 1
krak in 1
kapele, z 1
zadnjo normansko 1
normansko strukturo, 1
strukturo, korom, 1
korom, ki 2
je porušil 2
porušil v 1
v 1390-tih. 1
1390-tih. Dela 1
leta 1729. 2
1729. Dela 1
začela resno, 1
resno, ko 1
je Fabio 1
Fabio Chigi 1
Chigi postal 1
postal kardinal-duhovnik 1
kardinal-duhovnik bazilike. 1
bazilike. Dela 1
so trajala 3
trajala dlje 1
dlje časa, 7
časa, arhitekt 1
arhitekt je 3
leta 1480, 1
1480, stavba 1
ostala nedokončana. 1
nedokončana. Dela 1
začeli leta 8
leta 1688. 1
1688. Delata 1
Delata v 1
njegovih gostilnah, 1
gostilnah, na 1
na kmetiji, 2
kmetiji, Ingrid 1
Ingrid povrh 1
povrh vsega 2
vsega skrbi 1
skrbi še 1
za njunega 1
njunega sina 3
sina Friderika, 1
Friderika, ki 2
je Lorisovo 1
Lorisovo največje 1
največje veselje 1
veselje in 3
in ponos, 1
ponos, saj 1
njim dobil 1
dobil naslednika, 1
naslednika, ki 3
mu zagotavlja, 1
zagotavlja, da 9
da Čivitkova 1
Čivitkova »dinastija« 1
»dinastija« ne 1
bo propadla. 1
propadla. Dela 1
Dela umetnikov 1
umetnikov te 1
te druge 1
generacije so 2
pogosto opisana 1
kot primeri 1
primeri luminizma 1
luminizma (slog 1
(slog v 1
ameriškem krajinskem 1
krajinskem slikarstvu 1
slikarstvu iz 2
iz srede 1
srede 19. 4
je opiral 3
opiral na 5
na svetlobne 1
svetlobne učinke). 1
učinke). Delavci 1
Delavci (mukaniji) 1
(mukaniji) sledijo 1
sledijo toku 1
toku glavnih 1
glavnih vodotokov, 1
vodotokov, ki 1
iz gore 3
gore ali 2
ali gorskega 1
gorskega vznožja 1
vznožja ter 1
ter poiščejo 1
poiščejo dokaze 1
za prisotnost 1
prisotnost podzemne 1
podzemne vode, 2
vode, kot 5
sta globoko 1
globoko ukoreninjeno 1
ukoreninjeno rastlinje 1
rastlinje ali 1
ali sezonsko 1
sezonsko pronicanje 1
pronicanje vode 1
površino. Delavci 1
Delavci nad 1
nad 50 5
50 let 6
let predstavljajo 1
predstavljajo 21 1
21 % 1
vseh zajetih 1
zajetih v 1
v raziskavi. 2
raziskavi. Delavci 1
Delavci na 1
gozdnih železnicah 2
železnicah so 1
bili pravilima 1
pravilima naši 1
naši ljudje, 1
ljudje, ki 33
si tuje 1
tuje izraze 1
izraze priredili 1
priredili in 1
in izdelali 3
izdelali nekakšno 1
nekakšno latovščino, 1
latovščino, ki 1
jo razumeli 1
razumeli le 1
le sami. 1
sami. Delavci 1
Delavci niso 1
mogli več 5
več vrezati 1
vrezati useka 1
useka v 1
v poševno 1
poševno pobočje 1
pobočje - 1
- edina 1
edina pot 1
pot skozi 8
skozi to 3
bilo miniranje. 1
miniranje. Delavci 1
Delavci odločitve 1
odločitve ocenjujejo 1
ocenjujejo kot 5
kot poštene 1
poštene ali 1
ali nepoštene 1
nepoštene in 1
jih zaznajo 1
zaznajo kot 1
kot nepoštene, 1
nepoštene, lahko 1
to vodi 2
v negativna 1
negativna vedenja 1
vedenja na 1
mestu. Delavci 1
Delavci pa 1
soočali s 1
s precej 2
precej težkimi 1
težkimi delovnimi 1
delovnimi razmerami, 1
razmerami, ki 2
drugimi tudi 12
tudi vzrok 4
prvo stavko 1
stavko leta 1
leta 1905. 10
1905. Delavci 1
Delavci plošče 1
plošče silikonsko 1
silikonsko zastirajo 1
zastirajo in 1
jih natisnejo 1
natisnejo z 1
logotipom proizvajalca. 1
proizvajalca. Delavci 1
Delavci so 2
so morda 16
morda označili 1
označili vse 1
vse bloke, 1
bloke, da 1
bi nakazali 1
nakazali kot 1
kot piramidnega 1
piramidnega zidu, 1
zidu, potem 1
jih klesali 1
klesali tako, 1
se primerno 1
primerno stikali. 1
stikali. Delavci 1
večinoma prihajali 1
iz okoliških 11
okoliških krajev. 2
krajev. Delavci 1
Delavci včasih 1
včasih nimajo 1
nimajo niti 1
niti dovolj 2
časa ali 1
ali ustreznega 1
ustreznega prostora 1
za malico. 1
malico. Delavec 1
Delavec dodatno 1
dodatno napreduje 1
napreduje zaradi 1
zaradi pridobljenih 1
pridobljenih strokovnih 1
strokovnih funkcionalnih 1
funkcionalnih znanj, 1
znanj, ter 1
ter če 3
ima sklenjeno 1
sklenjeno pogodbo 2
pogodbo o 10
o zaposlitvi 4
zaposlitvi na 1
mestu. Delavec-livar 1
Delavec-livar iz 1
iz porezilnega 1
porezilnega orodja 1
orodja odvzame 1
odvzame komad 1
komad ter 1
ga pregleda 1
pregleda (dimenzijo, 1
(dimenzijo, nezalitost, 1
nezalitost, poroznost, 1
poroznost, dvoplastnost). 1
dvoplastnost). »Delavec 1
»Delavec naj 1
bi razmislil 1
razmislil o 1
v preteklem 8
preteklem obdobju. 1
obdobju. Delavec 1
Delavec nato 1
nato oceni 1
oceni svojo 1
svojo trenutno 2
trenutno proizvodnjo 1
in ugotovi, 4
je proizvedel 2
proizvedel le 2
le 5 7
5 proizvodov 1
proizvodov (primerjava). 1
(primerjava). Delavec 1
Delavec pridobi 1
pridobi pravico 2
do letnega 1
letnega dopusta 2
dopusta s 1
s sklenitvijo 1
sklenitvijo delovnega 1
delovnega razmerja. 4
razmerja. Delavec 1
Delavec spaja 1
spaja prečnike 1
prečnike z 1
z zakovicami 1
zakovicami med 1
med gradnjo. 2
gradnjo. Delavec 1
Delavec v 1
v proizvodnji 10
proizvodnji s 1
s kognitivnimi 1
kognitivnimi motnjami 2
motnjami in 1
in cerebralno 1
cerebralno paralizo 3
paralizo je 1
pri prijemu 1
prijemu plastične 1
plastične stekleničke 1
stekleničke na 1
katero mora 3
mora natančno 1
natančno namestiti 1
namestiti samolepilno 1
samolepilno etiketo. 1
etiketo. Delavec 1
Delavec z 1
z agencijo 3
agencijo sklene 1
sklene pogodbo 1
zaposlitvi za 1
za določen 13
določen (delavec 1
(delavec opravlja 1
pri enem 4
enem uporabniku) 1
uporabniku) ali 1
ali nedoločen 1
nedoločen čas. 1
čas. Delaven 1
Delaven in 1
in navdušen 2
nad svobodo 1
svobodo je 1
nastopal na 10
na sestankih 1
sestankih in 1
in zborovanjih. 1
zborovanjih. Delavke 1
Delavke na 1
na vstopu 4
v podzemno 4
podzemno gnezdo 1
gnezdo utripajo 1
utripajo s 1
s krili 2
krili in 8
in hladijo 2
hladijo gnezdo 1
v vročem 3
vročem poletnem 1
poletnem dnevu. 1
dnevu. Delavna 1
Delavna kemija 1
kemija med 1
med fanti 2
fanti je 1
je izjemna, 1
izjemna, kar 1
v ekipi 8
ekipi pravi 1
pravi ljudje 1
ljudje na 9
na pravih 1
pravih mestih.” 1
mestih.” Delavnica 1
Delavnica se 1
je usmerila 2
usmerila v 2
v izdelovanje 1
izdelovanje letalskih 1
letalskih motorjev, 2
motorjev, ki 1
začetku povzročali 1
povzročali veliko 1
veliko težav. 1
težav. Delavnice 1
Delavnice so 1
običajno sestavljale 1
sestavljale družinski 1
družinski dom 2
dom za 3
za mojstra 1
in prenočišče 1
prenočišče za 1
za vajence. 1
vajence. Delavska 1
Delavska diskriminacija 1
diskriminacija med 1
spoloma je 3
v plačah, 1
plačah, a 1
so ženske 7
ženske kljub 1
temu boljšega 1
boljšega zdravja 1
zdravja kot 1
kot moški, 3
moški, zdravje 1
zdravje »samskih« 1
»samskih« pa 1
je boljše 2
boljše kot 2
kot zdravje 1
zdravje »poročenih 1
»poročenih delavcev.« 1
delavcev.« Delavske 1
Delavske in 1
in delodajalske 1
delodajalske organizacije 1
organizacije so 5
so upravičene 1
upravičene in 1
in potrebne. 1
potrebne. Delavske 1
Delavske skupine 1
skupine s 4
s povezovanjem 4
povezovanjem prinesejo 1
prinesejo veliko 1
veliko stabilnost, 1
stabilnost, pomoč 1
iskanju prebivališča, 1
prebivališča, finančno 1
finančno pomoč, 2
pomoč, občutek 1
občutek povezanosti 1
povezanosti in 1
in pomoč 4
iskanju nove 1
nove službe. 1
službe. Delavsko 1
Delavsko univerzo 1
univerzo Ormož, 1
Ormož, predhodnico 1
predhodnico Ljudske 1
Ljudske univerze 1
univerze Ormož, 1
Ormož, je 2
ustanovil Občinski 1
Občinski ljudski 1
ljudski odbor 3
odbor Ormož 1
Ormož leta 1
leta 1959. 4
1959. Dela 1
Dela v 1
v ZZZS-ju 1
ZZZS-ju kot 1
kot pomočnik 8
pomočnik direktorja 1
direktorja na 1
območju Ljubljane 1
Ljubljane v 1
Ljubljani. Dela 1
Dela zajemajo 1
zajemajo širok 3
spekter predmetov 1
in tehnik, 1
tehnik, včasih 1
včasih puščajo 1
puščajo velike 1
velike površine 4
površine belega 1
belega papirja, 1
papirja, da 1
da predlagajo 1
predlagajo prostor, 1
prostor, včasih 1
uporabljajo zapletene 1
zapletene mreže 1
mreže linij 1
linij za 1
ustvarjanje bogatih 1
bogatih temnih 1
temnih tonov. 1
tonov. Dela 1
Dela za 1
za žensko 6
žensko so 1
so obsegala 2
obsegala nižja 1
nižja delovna 1
delovna mesta 4
v industriji, 4
industriji, obrteh 1
obrteh in 1
in gospodinjstvu. 1
gospodinjstvu. Dela 1
Dela Zdenke 1
Zdenke Serajnik 1
Serajnik se 1
še zbirajo, 1
zbirajo, urejajo, 1
urejajo, kategorizirajo 1
kategorizirajo ter 1
ter čakajo 1
čakajo na 8
na nadaljnje 3
nadaljnje raziskave. 4
raziskave. Del 1
Del beguncev 1
beguncev zapusti 1
zapusti mesto 1
začne vračati 1
vračati proti 1
proti domovini, 1
domovini, s 1
seboj pa 4
pa širijo 1
širijo tudi 1
tudi bolezen. 1
bolezen. Del 1
Del Bello, 1
Bello, ki 1
je sodila 2
sodila med 2
med premožnejše 1
premožnejše piranske 1
piranske patricije. 1
patricije. Delbrück 1
Delbrück domneva, 1
bilo celotno 5
celotno število 2
število migrantov 1
migrantov celo 1
celo manjše 1
manjše od 9
od 100.000 2
100.000 in 2
njimi samo 1
samo 16.000 1
16.000 borcev. 1
borcev. »delček 1
»delček zraka 1
zraka je 6
je pahnjen 1
pahnjen naprej 1
naprej in 17
ta pahne 1
pahne sosednji 1
sosednji delček 1
delček zrak 1
zrak naprej 1
v prvotni 9
prvotni položaj…«, 1
položaj…«, se 1
se glasi 4
glasi obrazložitev 1
obrazložitev zvočnega 1
zvočnega vala. 1
vala. Delci 1
Delci manjši 1
od 2µm 1
2µm (okoli 1
(okoli 0,5 1
0,5 µm) 1
µm) v 1
povprečju ne 1
ne presegajo 3
presegajo 10-15 1
10-15 % 1
% zmožnosti 1
zmožnosti zaradi 1
zaradi sposobnosti 2
sposobnosti dihalnega 1
dihalnega sistema 1
sistema po 2
po izdihu 1
izdihu večjega 1
večjega dela, 1
dela, medtem 2
ko ultrafini 1
ultrafini delci 1
delci s 1
pomočjo difuzije 1
difuzije lažje 1
lažje ostanejo 1
ostanejo in 2
in prodrejo 1
prodrejo v 1
v notranje 3
notranje organe. 1
organe. Delci 1
Delci peska 1
peska se 2
med mešanjem 1
mešanjem porazdelijo 1
porazdelijo med 1
med vodo, 1
vodo, vendar 3
se kmalu 22
kmalu zopet 1
zopet posedejo. 1
posedejo. Delci, 1
Delci, večji 1
večji od 25
od 60 2
60 mesh 1
mesh (250 1
(250 µm), 1
µm), se 1
običajno uporabljajo 3
za peskanje, 1
peskanje, delci 1
delci z 1
z velikostjo 6
velikostjo 60-200 1
60-200 mesh 1
mesh (74 1
(74 µm) 1
µm) pa 1
pa za 58
za vodni 2
vodni curek. 3
curek. Delci 1
Delci v 1
raztopini nimajo 1
nimajo fiksne 1
fiksne velikosti, 1
velikosti, zaradi 1
je verjetnost, 6
verjetnost, da 13
da delec, 1
ga sicer 2
sicer pore 1
pore upočasnile, 1
upočasnile, potuje 1
potuje mimo. 1
mimo. Delčne 1
Delčne in 1
in valovne 1
valovne pojavitve 1
pojavitve fizikalnih 1
fizikalnih teles 1
teles so 2
primer takšni 1
takšni komplementarni 1
komplementarni pojavi. 1
pojavi. Delec 1
Delec (foton) 1
(foton) si 1
lahko predstavljamo 5
predstavljamo tudi 1
kot valovanje 1
valovanje in 1
sta fotona 1
fotona v 1
v fazi, 2
fazi, pride 1
do ojačitve 1
ojačitve svetlobe. 1
svetlobe. Delec 1
Delec (lahko 1
(lahko tudi 6
tudi jedro) 1
jedro) ima 1
ima liho 1
liho (neparno) 1
(neparno) (-) 1
(-) ali 1
ali sodo 1
sodo (parno) 1
(parno) (+) 1
(+) parnost 1
parnost v 1
v odvisnosti 7
odvisnosti od 15
tega, če 2
če valovna 1
valovna funkcija 1
funkcija spremeni 1
spremeni predznak, 1
predznak, ko 1
se spremenijo 2
spremenijo vse 1
vse prostorske 1
prostorske koordinate. 2
koordinate. Delegacije 1
Delegacije v 1
tujih prestolnicah, 1
prestolnicah, na 1
primer, so 2
so tam 13
tam ostale 1
ostale tudi 2
več let, 7
let, od 4
od članov 6
članov tujih 1
tujih kraljevih 1
kraljevih hiš 1
hiš pa 2
je rutinsko 1
rutinsko zahtevalo, 1
zahtevalo, da 2
da prebivajo 1
prebivajo v 5
v Konstantinoplu, 3
Konstantinoplu, ne 1
kot morebitni 1
morebitni talci, 1
talci, ampak 1
kot uporabno 1
uporabno orodje 1
orodje ob 1
ob spremembah 2
spremembah političnih 1
političnih razmer. 2
razmer. Delegaciji 1
Delegaciji je 1
zaradi naraščajočega 1
naraščajočega rimskega 1
rimskega vpliva 1
vpliva kljub 1
kljub socialni 1
socialni vojni, 1
vojni, ki 7
še divjala 1
divjala v 1
Italiji, oboje 1
oboje tudi 1
tudi uspelo. 2
uspelo. Delegacijo 1
Delegacijo UPT 1
UPT je 1
zahteval predsednik 1
predsednik skupine 1
skupine VisionNG 1
VisionNG Herwart 1
Herwart Wermescher, 1
Wermescher, 21. 1
21. maja 2
maja 2002 3
2002 pa 13
je potrdil 14
potrdil svetovalec 1
svetovalec SG2 1
SG2 ITU-TSB 1
ITU-TSB Richard 1
Richard Hill. 1
Hill. Delegate 1
Delegate so 1
v Kartagino 1
Kartagino Bizantinci 1
Bizantinci ujeli. 1
ujeli. Dele 1
Dele rastline, 1
rastline, ki 7
so nad 6
zemljo, nabiramo 1
nabiramo v 1
času cvetenja 2
cvetenja ter 1
ter jih 26
jih posušimo 1
posušimo pri 1
temperaturah. Deleuze 1
Deleuze je 1
izmed utemeljiteljev 1
utemeljiteljev tako 1
tako imenovane 27
imenovane filozofije 1
filozofije imanence, 1
imanence, filozofske 1
filozofske usmeritve, 1
usmeritve, ki 1
se zoperstavlja 1
zoperstavlja filozofiji 1
filozofiji transcendence. 1
transcendence. Delež 1
Delež absorbirane 1
absorbirane svetlobe 1
svetlobe pri 1
pri meritvi 1
meritvi je 1
je sorazmeren 1
sorazmeren koncentraciji 1
koncentraciji absorbirajočega 1
absorbirajočega elementa. 1
elementa. Delež 1
Delež brezposelnosti 1
brezposelnosti v 2
državi je 9
2011 znašal 1
znašal 0,6 1
0,6 % 1
prebivalstva (od 1
(od 6,86 1
6,86 milijona 1
milijona delovno 2
delovno sposobnih 1
sposobnih državljanov), 1
državljanov), medtem 2
1995 brezposelnost 1
brezposelnost 2,9-odstotna 1
2,9-odstotna od 1
od 5,24 1
5,24 milijona 1
delovno sposobnega 1
sposobnega prebivalstva. 1
prebivalstva. Delež 1
Delež dednosti 1
dednosti se 1
giblje med 11
med 0,40 1
0,40 in 1
in 0,60 1
0,60 (Bouchard 1
(Bouchard in 1
in Loehlin, 1
Loehlin, 2001, 1
2001, v 2
v ), 1
), medtem 1
lahko preostali 1
del variance 1
variance pripišemo 1
pripišemo specifičnemu 1
specifičnemu okolju. 1
okolju. Delež 1
Delež Družbe 1
Družbe v 1
skupni trgovini 1
trgovini Republike 1
Republike Nizozemske 2
Nizozemske se 1
je povečeval. 1
povečeval. Deležen 1
Deležen je 1
bil vsesplošnega 1
vsesplošnega odobravanja 2
odobravanja kritikov 1
in občinstva; 1
občinstva; uvrstil 1
uvrstil se 1
med deset 5
deset najbolje 2
prodajanih albumov 2
albumov v 2
Združenem kraljestvu, 4
kraljestvu, naslovni 1
naslovni singl 1
singl »London 1
»London Calling« 1
Calling« pa 1
med 20 7
20 največkrat 1
največkrat predvajanih. 1
predvajanih. Delež 1
Delež (frekvenca) 1
(frekvenca) nekega 1
nekega alela 1
alela v 3
v populaciji 5
populaciji niha 1
niha in 1
in alel 1
alel postaja 1
postaja bolj 2
pogost v 2
drugimi oblikami 1
oblikami tega 1
tega gena. 2
gena. Delež 1
Delež javnih 1
javnih sredstev 2
sredstev v 5
v zdravstvu 2
zdravstvu je 1
2015 znašal 1
znašal 71,1 1
71,1 %, 1
%, kar 2
je 7,5 1
7,5 % 1
% manj 3
manj od 5
od povprečja 2
povprečja EU. 1
EU. Delež 1
Delež moških 1
moških in 481
in žensk 3
različnih medicinskih 2
medicinskih specialnostih 1
specialnostih se 1
zelo razlikuje. 2
razlikuje. Delež 1
Delež nevezanega 1
nevezanega oziroma 1
oziroma prostega 1
prostega levocetirizina 1
levocetirizina je 1
okoli 8 2
8 %. 1
%. • 1
• Deležniki 1
Deležniki in 1
in deležja 1
deležja na 1
na -č 2
-č in 2
in -ši 1
-ši : 1
: razširjenost 1
razširjenost oblik 1
oblik v 4
slovenskem knjižnem 3
knjižnem jeziku 4
jeziku 19. 2
stoletja, (Zora, 1
(Zora, 5). 1
5). Delež 1
Delež ogozdenelih 1
ogozdenelih površin 1
površin se 2
se povečuje 6
povečuje zaradi 2
zaradi opuščanja 1
opuščanja kmetijskih 1
kmetijskih zemljišč. 2
zemljišč. Delež 1
Delež posameznih 1
posameznih vsebin 1
vsebin ( 1
( Delež 1
Delež slednjih 1
najvišji v 2
v Albaniji, 3
Albaniji, ki 2
ima povprečje 1
povprečje 6,3%. 1
6,3%. Delež 1
Delež testov 1
testov na 1
na rotavirus 1
rotavirus s 1
s pozitivnim 2
pozitivnim rezultatom, 1
rezultatom, tedensko, 1
tedensko, ZDA, 1
ZDA, od 1
od julija 6
julija 2000 1
2000 do 5
do junija 11
junija 2009. 6
2009. Delež 1
Delež tujcev 1
tujcev v 1
v prebivalstvu 1
prebivalstvu Saške-Anhalt 1
Saške-Anhalt je 3
je 1,9 1
1,9 odstotka, 1
odstotka, kar 1
je najnižja 1
najnižja v 2
vseh zveznih 1
zveznih deželah 1
deželah Nemčije. 1
Nemčije. Delež 1
Delež tujih 1
tujih državljanov 5
državljanov med 2
med prebivalci 9
prebivalci je 4
bil tukaj 2
tukaj tretji 1
največji (7,5 1
(7,5 %). 1
%). Delež 1
Delež zaposlenih, 1
zaposlenih, ki 7
se vozijo 2
vozijo iz 1
iz Salzburga 1
Salzburga je 1
je 15.027 1
15.027 ljudi, 1
ljudi, večina 1
jih dela 2
v mestnih 4
mestnih podjetjih 1
podjetjih v 1
v Flachgauu. 1
Flachgauu. Delež 1
Delež žensk 2
žensk je 3
je 58,2 1
58,2 % 1
za 6,8 1
6,8 % 2
% višji 1
od avstrijskega 1
avstrijskega povprečja. 1
povprečja. Delež 1
bil 47 1
47 %. 1
%. Delfini 1
Delfini so 1
so prisotni 14
prisotni tudi 3
literaturi in 6
in filmu. 1
filmu. Delfski 1
Delfski orakelj 1
orakelj je 1
imel precejšen 1
na ves 4
ves grški 1
grški svet. 1
svet. Del 1
Del globalnih 1
globalnih emisij 1
emisij žveplovega 1
žveplovega dioksida 1
dioksida v 5
v okolje 4
okolje je 6
posledica človekovih 1
človekovih aktivnosti. 1
aktivnosti. Del 1
Del hiše 1
hiše Kolarevih 1
Kolarevih je 1
danes spremenjen 1
spremenjen v 12
v muzej. 4
muzej. Deli 1
Deli baze 1
baze iz 1
iz marmorja 5
marmorja so 1
so ostali; 1
ostali; po 1
po ohranjenem 1
ohranjenem napisu 1
napisu je 5
bil visok 7
visok približno 3
približno 9 3
9 m. 1
m. Dinsmoor, 1
Dinsmoor, William 1
William Bell. 1
Bell. Delić 1
Delić je 1
je navedla, 5
navedla, da 7
bile obtožbe 1
obtožbe zoper 1
nje »politično 1
»politično motivirane«. 1
motivirane«. Deligneov 1
Deligneov dokaz 1
dokaz za 6
za varietete 1
varietete čez 1
obsege je 1
verjetno najmočnejši 1
najmočnejši posamezen 1
posamezen teoretični 1
teoretični razlog 1
razlog v 2
prid Riemannovi 1
Riemannovi domnevi. 1
domnevi. Delijo 1
Delijo jih 1
dve podvrsti, 1
podvrsti, in 1
sicer B/Victoria 1
B/Victoria in 1
in B/Yamagata. 1
B/Yamagata. Delijo 1
Delijo se 1
se glede 12
na način 8
način uporabe: 1
uporabe: debela 1
debela očala, 1
očala, porozna 1
porozna zrna, 1
zrna, premazi, 1
premazi, polnila 1
polnila izdelana 1
iz kompozitnih 1
kompozitnih materialov. 2
materialov. Delikatesa 1
Delikatesa ima 1
družbi Nevarcev 1
Nevarcev in 1
je ključni 2
ključni del 3
del festivala 1
festivala Jomari 1
Jomari punhi. 1
punhi. Deli 1
Deli kopnega 1
kopnega in 1
in ritskih 1
ritskih voda 1
voda ustvarja 1
ustvarja zelo 2
zelo kompleksen 1
kompleksen mozaik, 1
mozaik, njihova 1
njihova oblika 3
oblika in 4
in funkcija 1
funkcija pa 1
sta odvisni 1
odvisni od 19
od količine 2
količine vode. 2
vode. Deli 1
Deli krivulje 1
krivulje kažejo 1
kažejo neko 1
neko debelino, 1
debelino, a 1
potem izostrijo 1
izostrijo v 1
dve ločeni 7
ločeni črti, 1
črti, ti 1
ti pa 8
v štiri, 1
štiri, od 1
par blizu 1
blizu skupaj, 1
skupaj, drugi 1
bolj narazen. 1
narazen. Delila 1
Delila sta 1
sta isto 1
isto mnenje 1
glede številnih 2
političnih prepričanj 2
in kritike 1
kritike takratne 1
takratne družbe. 1
družbe. Deli 1
Deli mehanizma 1
mehanizma so 1
nadstropju južnega 1
južnega stolpa. 2
stolpa. Delimo 1
Delimo jih 3
dve večji 7
večji skupini, 1
seboj razlikujeta 2
mestu izražanja. 1
izražanja. Delimo 1
jih tudi 17
po nasprotniku, 1
nasprotniku, igramo 1
igramo lahko 1
lahko proti 2
proti računalniškemu 1
računalniškemu ali 1
ali živemu. 1
živemu. Delimo 1
štiri skupine, 1
skupine, in 1
sicer ločimo: 1
ločimo: praktičnosporazumevalni, 1
praktičnosporazumevalni, publicistični, 1
publicistični, umetnostni 1
umetnostni in 1
strokovni jezik. 1
jezik. Delimo 1
Delimo jo 1
na tri 47
tri cone, 1
cone, ki 2
ki temeljijo 32
temeljijo na 51
na količini 1
količini padavin 1
padavin - 1
- severno 1
severno (sredozemsko), 1
(sredozemsko), osrednjo 1
osrednjo in 1
in južno 14
južno cono. 1
cono. Deli 1
Deli naj 1
bi nastali 3
Mali Aziji 6
Aziji in 10
tudi utrjevali 1
utrjevali narodno 1
zavest med 2
med kolonizatorji. 1
kolonizatorji. Deli 1
Deli okostja 1
okostja so 2
pogosto obarvani 1
obarvani z 1
z oker, 1
oker, plavo 1
plavo ali 1
ali zeleno 1
zeleno barvo, 1
barvo, nato 1
nato so 7
jih zavili 1
zavili v 3
v rogoznice 1
rogoznice in 1
in pokopali. 1
pokopali. Deli 1
Deli otoka 1
otoka so 2
ponovno zasedeni, 1
zasedeni, preden 1
bili upori 1
upori zatrti. 1
zatrti. Deli 1
Deli palačnega 1
palačnega kompleksa 5
kompleksa so 1
bili uničeni 7
uničeni ali 2
ali zasuti 1
zasuti s 2
s kršjem 1
kršjem sosednjih 1
sosednjih podrtih 1
podrtih zgradb. 1
zgradb. Deli 1
Deli se 3
dve različici, 1
različici, ITF 1
ITF in 1
in WTF. 1
WTF. Deli 1
na operacijske 1
operacijske sisteme, 1
sisteme, razvojna 1
razvojna orodja 1
orodja ter 2
ter servisne 1
servisne ali 1
ali uslužnostne 1
uslužnostne programe. 1
programe. Deli 1
na simultano, 1
simultano, oziroma 1
oziroma istočasno 1
na konferenčno, 1
konferenčno, oziroma 1
oziroma konsekutivno 1
konsekutivno tolmačenje. 1
tolmačenje. Deli 1
Deli sistema 1
sistema kanalov, 1
kanalov, ki 2
ki obkrožajo 7
obkrožajo paviljon 1
paviljon so 1
se ohranili 6
ohranili vse 1
do danes. 17
danes. Deli 1
Deli so 1
izdelani v 6
v Pittsburghu, 3
Pittsburghu, Pennsylvania, 1
Pennsylvania, tam 1
tam začasno 2
začasno sestavljeni, 1
sestavljeni, razstavljeni 1
razstavljeni in 2
in prepeljani 1
prepeljani po 1
po železnici 5
železnici v 1
v Philadelphijo. 1
Philadelphijo. Deli 1
Deli Svet 1
Svet brez 1
in Ogenj 1
Ogenj in 2
in pepel 1
pepel sta 1
bili cenzurirani. 1
cenzurirani. Delitev 1
Delitev dela 1
dela se 12
v telesni 2
telesni zgradbi 3
zgradbi osebkov. 1
osebkov. Delitev 1
Delitev dela, 1
česar vsak 1
vsak produkt 1
produkt vsebuje 1
vsebuje delo 1
delo več 1
več delavcev, 1
delavcev, ne 1
na koncepta 1
koncepta menjalne 1
menjalne vrednosti 1
vrednosti ali 2
na družbeno 4
družbeno potrebni 1
delovni čas. 1
čas. Delitev 1
Delitev je 1
ostala taka 1
taka do 1
do Filometorjeve 1
Filometorjeve smrti 1
leta 145 2
145 pr. 3
št., borbe 1
borbe za 2
njegovo smrtjo 6
smrtjo niso 1
niso končale. 1
končale. Delitev 1
Delitev na 1
na posamezne 5
posamezne skupine 1
skupine ni 1
ni enolična, 1
enolična, vendar 1
običajno k 1
k Azom 1
Azom šteje 1
šteje bojevniške 1
bojevniške bogove, 1
bogove, kot 1
so Odin, 1
Odin, Thor 1
Thor in 1
in Tyr, 1
Tyr, Vani 1
Vani pa 1
so bogovi 2
bogovi plodnosti, 1
plodnosti, predvsem 1
predvsem Niord, 1
Niord, Freya 1
Freya in 1
in Freyr. 1
Freyr. Delitev 1
Delitev ni 1
ni potekala 2
potekala po 6
po narodnostnih 1
narodnostnih ali 1
ali morda 7
morda logičnih 1
logičnih geografskih 1
geografskih mejah, 1
mejah, ampak 1
morala vsem 1
vsem štirim 2
štirim sinov 1
sinov zagotoviti 1
zagotoviti približno 1
približno enake 4
enake dohodke. 1
dohodke. Delitev 1
Delitev petrasežnega 1
petrasežnega prostor-časa 1
prostor-časa v 1
v Einsteinove 1
Einsteinove enačbe 1
enačbe polja 2
in Maxwellove 1
Maxwellove enačbe 1
enačbe v 1
štirih razsežnostih 1
razsežnostih je 1
prvi odkril 3
odkril leta 1
1914 Gunnar 1
Gunnar Nordström 1
Nordström v 1
sklopu svoje 3
svoje teorije 2
teorije gravitacije, 1
gravitacije, na 1
kasneje pozabili. 1
pozabili. Delitev 1
Delitev prestola 1
prestola se 1
kot neuspešna, 1
neuspešna, saj 1
se brata 2
brata za 1
vsako pravno 1
pravno ali 1
politično odločitev 1
odločitev prepirala. 1
prepirala. Delitvena 1
Delitvena konferenca 1
konferenca se 1
z razdorom 2
razdorom med 1
med velesilami. 1
velesilami. Delivered 1
Delivered Ex 1
Ex Quay 1
Quay (+ 1
(+ ime 1
ime pristanišča): 1
pristanišča): približno 1
približno isto 1
isto kot 9
kot FAS: 1
FAS: uporablja 1
uporablja se 2
večinoma za 3
za odhodne 1
odhodne postaje 1
postaje pošiljk, 1
pošiljk, medtem 1
je FAS 1
FAS vezan 1
na ciljne 2
ciljne postaje. 1
postaje. Del 1
Del je 2
bil dodeljen 19
dodeljen Iranu 1
Iranu in 2
bil vključen 8
provinco Balochistan 1
Balochistan z 1
mestom Zahedan. 1
Zahedan. Del 1
prvotno imenovan 2
imenovan kanal 1
kanal Ellesmere, 1
Ellesmere, akvadukt 1
akvadukt Pontcysyllte 1
Pontcysyllte je 1
prvih večjih 4
večjih podvigov 1
podvigov gradbeništva, 1
gradbeništva, ki 1
ga nadzorovala 1
nadzorovala Telford 1
Telford kot 2
kot vodilni 3
vodilni gradbeni 1
in Jessop, 1
Jessop, izkušen 1
izkušen inženir 1
inženir pri 2
pri gradnji 29
gradnji kanalov. 1
kanalov. Del 1
Del južnozahodne 1
južnozahodne obalne 1
obalne poti 1
poti (South 1
(South West 1
West Coast 1
Coast Path) 1
Path) so 1
uporabljali uradniki 1
uradniki za 1
za pregledovanje 1
pregledovanje obale 1
obale in 4
in iskanje 4
iskanje tihotapcev. 1
tihotapcev. Del, 1
Del, ki 2
danes stoji, 1
stoji, je 1
bil rekonstruiran 1
rekonstruiran v 1
v 1930-ih, 2
1930-ih, v 1
času diktature 1
diktature Benita 1
Benita Mussolinija. 1
Mussolinija. Del, 1
na Vzhodno 1
Vzhodno cesarstvo, 1
cesarstvo, je 1
približno iz 2
leta 395 2
395 n. 1
št. Del 1
Del morja 1
morja med 2
med Oddeyrijem 1
Oddeyrijem in 1
in koncem 1
koncem fjorda 1
fjorda se 1
imenuje Pollurinn 1
Pollurinn (Bazen) 1
(Bazen) ter 1
po mirnih 1
mirnih vetrovih 1
vetrovih in 2
dobro naravno 1
naravno pristanišče. 1
pristanišče. Del 1
Del mostnega 1
mostnega kompleksa 1
kompleksa je 2
je osmerokotni 1
osmerokotni 34,5 1
34,5 m 1
visok (od 1
(od tal) 1
tal) Wasserturm, 1
Wasserturm, kar 1
pomeni 'vodni 1
'vodni stolp', 1
stolp', v 1
smislu 'stolp, 1
'stolp, ki 1
v vodi'. 1
vodi'. Del 1
Del nadomestil 1
nadomestil je 1
splošno obnovo 1
obnovo samostanskih 1
samostanskih stavb. 2
stavb. Del 1
Del nadstropja 1
nadstropja arene 1
arene je 1
bil obnovljen. 2
obnovljen. Delna 1
Delna obnova 1
obnova se 4
zgodila leta 3
leta 1956. 7
1956. Delne 1
Delne in 1
in nezadostne 1
nezadostne uspehe 1
uspehe zaveznikov 1
zaveznikov je 1
treba pripisati 1
pripisati predvsem 1
predvsem slabi 1
slabi koordinaciji 1
koordinaciji med 1
med vojskami 1
vojskami in 1
in odkritemu 1
odkritemu nasprotovanju 1
nasprotovanju med 1
med poveljstvi. 1
poveljstvi. Del 1
Del nekdanje 1
nekdanje zapornice 1
zapornice sv. 1
sv. Del 1
Del nevroznanosti, 1
nevroznanosti, ki 1
z intertemporalno 1
intertemporalno izbiro, 1
izbiro, tako 1
tako preučuje 1
preučuje vrednost, 1
jo posamezniki 2
posamezniki pripisujejo 1
pripisujejo dogodkom 1
dogodkom in 1
in pridobitvam 2
pridobitvam glede 1
na čas, 2
ko do 2
njih pride. 2
pride. Delniško 1
Delniško podjetje 1
večinoma v 21
lasti vlade, 1
vlade, sedež 1
sedež je 7
Zagrebu. Del 1
Del njegove 1
njegove obsežne 2
obsežne zbirke 1
zbirke je 8
od oktobra 13
oktobra 1996 1
1996 na 2
v muzeju. 4
muzeju. Del 1
Del njenega 1
njenega ozemlja 2
ozemlja vključuje 1
vključuje metropolitansko 1
metropolitansko območje 5
območje Catania. 1
Catania. Delno 1
Delno gre 1
za izvirno 4
izvirno besedilo, 1
besedilo, delno 1
delno za 2
za prevod 3
prevod macklenburškega 1
macklenburškega in 1
in württemberškega 1
württemberškega cerkvenega 1
cerkvenega reda. 1
reda. Delno 1
Delno izmišljena 1
izmišljena zgodba 1
zgodba Egipčan 1
Egipčan Sinuhe 1
Sinuhe Mika 1
Mika Waltari: 1
Waltari: Egipčan 1
Egipčan Sinuhe, 1
Sinuhe, Državna 1
Državna založba 10
založba Slovenije, 7
Slovenije, 1966. 2
1966. Delno 1
Delno je 2
je čutiti 3
čutiti vpliv 1
vpliv Francozov 1
predvsem Angležev 1
Angležev s 1
svojim kolonialnim 1
kolonialnim slogom. 1
slogom. Delno 1
to hribovskemu 1
hribovskemu kmetijstvu 1
kmetijstvu nenaklonjena 1
nenaklonjena politika, 1
politika, delno 1
tudi opuščanje 1
opuščanje zemljišč 1
zemljišč kot 1
posledica tržnih 1
tržnih razmer, 1
razmer, ki 3
ne omogočajo 2
omogočajo gospodarne 1
gospodarne pridelave 1
pridelave na 1
območjih s 4
s težjimi 1
težjimi razmerami. 1
razmerami. Delno 1
Delno ohranjene 1
ohranjene so 3
njihova utrjena 1
utrjena središča 1
središča in 4
in templji. 1
templji. Delno 1
Delno popravljeno 1
popravljeno rešitev 1
rešitev se 1
ponovno uporabi 2
naslednji korak 1
korak iskanja 1
iskanja motenj 1
motenj in 3
in popravkov. 1
popravkov. Del 1
Del notranje 1
notranje motivacije 2
motivacije je 1
tudi angažiranost 1
angažiranost in 1
in predanost 1
predanost delu. 1
delu. Delno 1
Delno zaradi 1
velike teže 1
teže in 5
in velikosti 8
velikosti teh, 1
teh, še 1
bolj pa 6
zaradi neumnih 1
neumnih trditev 1
trditev generalov, 1
generalov, da 2
bodo piloti 1
piloti raje 1
raje skakali 1
skakali s 1
s padali 1
padali iz 1
iz letal, 1
letal, kot 1
se borili. 1
borili. Delo, 1
Delo, 12. 1
12. januar 2
januar 2017. 1
2017. Delo 1
Delo 23. 1
23. aprila 10
aprila 1981. 1
1981. Delo, 1
Delo, 3. 1
3. marec 1
marec 1990. 1
1990. Delo 2
Delo Beseda 1
Beseda in 1
in predmet 1
predmet je 1
izšlo leta 5
1960. Delo 1
Delo bo 1
bo nadaljeval 3
trener mlajših 2
mlajših kategorij 1
kategorij v 1
v Portorožu. 1
Portorožu. Delodajalci 1
Delodajalci lahko 1
lahko ponujajo 1
ponujajo projekte 1
projekte po 1
po fiksni 1
fiksni ceni 1
ceni ali 1
na urni 2
urni osnovi. 1
osnovi. Delodajalci 1
Delodajalci morajo 1
morajo zaposlenim 1
zaposlenim zagotavljati 1
zagotavljati vsa 1
vsa potrebna 4
potrebna orodja 2
orodja in 5
in pripomočke 3
pripomočke za 2
za doseganje 13
doseganje uspeha. 1
uspeha. Delodajalci 1
Delodajalci so 1
so sicer 33
sicer ob 1
ob razmisleku 1
razmisleku o 3
o zaposlovanju 3
zaposlovanju invalidov, 1
invalidov, med 1
svojimi pričakovanji 1
pričakovanji poleg 1
poleg primerne 1
primerne izobrazbe, 1
izobrazbe, navajali 1
navajali dostop 1
do tehnične 1
tehnične pomoči. 1
pomoči. Delodajalcu 1
Delodajalcu ni 1
dovoljeno zaposlenim 1
zaposlenim omejevati 1
omejevati pravico 1
do zasebnosti 1
zasebnosti in 2
in pravice 2
do komunikacije 1
komunikacije z 4
z zunanjim 11
zunanjim svetom. 3
svetom. Delodajalec 1
Delodajalec ali 1
ali izpraševalec 1
izpraševalec mora 1
mora kandidatu 1
kandidatu tudi 1
tudi pojasniti 1
pojasniti nekatere 1
nekatere dodatne 1
dodatne zahteve 1
zahteve standarda 1
standarda ali 1
ali postopka, 1
postopka, ki 2
jih kandidat 1
kandidat ne 1
ne pozna. 1
pozna. Delodajalec 1
Delodajalec je 1
torej tisti, 2
mora sprejeti 1
sprejeti zaščitne 1
zaščitne ukrepe 1
ukrepe in 3
in dokazati, 2
dokazati, da 6
naredil vse, 2
vse, da 3
do spolnega 2
spolnega nadlegovanja 2
nadlegovanja ne 1
bi prišlo. 1
prišlo. Delodajalec 1
Delodajalec lahko 2
lahko odpove 1
odpove pogodbo 1
zaposlitvi invalidu 1
invalidu zaradi 1
zaradi nezmožnosti 2
nezmožnosti za 2
opravljanje dela 2
dela pod 2
pod pogoji 2
pogoji iz 3
iz predpisov 1
predpisov pokojninskega 1
pokojninskega in 2
in invalidskega 2
invalidskega zavarovanja 2
zavarovanja (116. 1
(116. člen). 1
člen). Delodajalec 1
lahko pod 2
pod določenimi 4
določenimi pogoji 4
pogoji izplačuje 1
izplačuje delojemalcu 1
delojemalcu tako 1
tako plačo 1
plačo kot 1
kot avtorski 1
avtorski honorar 1
honorar za 1
za avtorsko 1
avtorsko delo, 1
delo, opravljeno 1
opravljeno v 1
v delovnem 4
delovnem razmerju, 1
razmerju, in 1
sicer kumulativno. 1
kumulativno. Delodajalec 1
Delodajalec ovrednoti 1
ovrednoti tveganja 1
tveganja in 2
jih razvrsti 1
razvrsti po 1
po pomembnosti. 1
pomembnosti. Delodajalec 1
Delodajalec se 1
mora specifično 1
specifično pozanimati, 1
pozanimati, katere 1
katere informacije 1
informacije o 30
svojem stanju 1
stanju (če 1
(če sploh 2
sploh katere) 1
katere) želi 1
želi zaposleni 1
zaposleni deliti 1
s sodelavci. 2
sodelavci. Del 1
Del odnosa 1
odnosa z 6
z blagovno 5
blagovno znamko, 4
znamko, v 1
se potrošnik 2
potrošnik ukvarja 2
ukvarja sam 2
sam s 3
s sabo, 3
sabo, se 2
imenuje osebnost 1
osebnost blagovne 1
znamke in 4
z antropomorfikacijo 1
antropomorfikacijo blagovne 1
blagovne znamke, 3
znamke, torej 1
torej s 4
s pripisovanjem 1
pripisovanjem osebnostnih 1
osebnostnih značilnosti 1
značilnosti blagovni 1
blagovni znamki. 1
znamki. Delo 1
Delo Domačija 1
Domačija nad 2
nad vse 1
vse obsega 1
obsega štirinajst 1
štirinajst poglavij, 1
poglavij, ki 5
so vsebinsko, 2
vsebinsko, tematsko 1
tematsko in 1
in motivno 1
motivno povezana. 1
povezana. Del 1
Del odprave 1
odprave je 1
je iskal 11
nove vhode 1
vhode v 2
v jame 3
jame na 4
na planoti 5
planoti grebena 1
grebena in 1
ob steni, 1
steni, kar 1
bi skrajšalo 1
skrajšalo mukotrpno 1
mukotrpno in 1
in zamudno 2
zamudno plazenje 1
plazenje do 1
do dna 1
dna Višnjevskega. 1
Višnjevskega. Delo 1
Delo dviganja 1
dviganja in 1
in polaganja 1
polaganja elementov 1
elementov so 1
opravljali z 1
z Ballast 1
Ballast Nedam 1
Nedam plavajočimi 1
plavajočimi žerjavi. 1
žerjavi. Delo 1
Delo Giovanni's 1
Giovanni's Room 1
Room (Giovannijeva 1
(Giovannijeva soba) 1
soba) je 1
leta 1965 20
1965 s 2
svojo homoseksualno 1
homoseksualno tematiko 1
tematiko povzročilo 1
povzročilo škandal. 2
škandal. Delo 1
Delo govori 1
o slovenskem 6
slovenskem razbojniku. 1
razbojniku. Del 1
Del ogrskih 2
ogrskih magnatov, 1
magnatov, ogorčen, 1
ogorčen, ker 1
je Sigismund 2
Sigismund zopet 1
zopet kršil 1
kršil vse 1
vse dogovore, 1
dogovore, in 1
in pristaši 2
pristaši neapeljske 1
neapeljske stranke 1
stranke so 5
ponovno uprli. 1
uprli. Del 1
ogrskih velikašev 1
velikašev se 1
z vladarjem 2
vladarjem ni 2
strinjal in 3
verjetno podpiral 1
podpiral pro-bizantinsko 1
pro-bizantinsko politiko. 1
politiko. Delo 1
Delo Hermanna 1
Hermanna Hesseja 1
Hesseja je 1
bilo počaščeno 1
počaščeno z 1
z vrsto 12
vrsto literarnih 1
literarnih odlikovanj, 1
odlikovanj, mednarodnih 1
mednarodnih nagrad 2
nagrad in 6
enim častnim 1
častnim doktoratom. 1
doktoratom. Deloholiki 1
Deloholiki nimajo 1
nimajo nujno 1
nujno namreč 1
namreč radi 1
radi svojega 1
dela oziroma 3
oziroma v 11
ne uživajo, 1
uživajo, kot 1
to značilno 1
ljudi z 10
z obsesivno 2
obsesivno strastjo. 1
strastjo. Delo 1
Delo Imagined 1
Imagined Communities 1
Communities Benedicta 1
Benedicta Andersona 1
Andersona iz 1
1983 opisuje 1
opisuje kako 1
kako različne 1
različne tehnologije, 1
tehnologije, kot 1
je nacionalni 2
nacionalni časopis, 1
časopis, prispevajo 1
razvoju nacionalne 1
nacionalne in 5
in regionalne 2
regionalne zavesti 1
času prvih 1
prvih nacionalnih 1
nacionalnih držav. 1
držav. Delo 1
Delo ima 2
ima pogosto 3
pogosto velik 1
na identiteto 1
in samopodobo 1
samopodobo Carling, 1
Carling, P. 1
P. J. 2
J. (1993). 1
(1993). Delo 1
ima štiri 8
štiri poglavja. 2
poglavja. Delo 2
Delo industrijskih 1
industrijskih inženirjev 1
procesu razvoja 1
razvoja izdelka 1
izdelka lahko 1
lahko pripelje 2
pripelje do 9
do dodatnih 2
dodatnih vrednosti 1
vrednosti za 8
za izboljšano 1
izboljšano uporabnost, 1
uporabnost, zmanjšanje 1
zmanjšanje proizvodnih 1
proizvodnih stroškov 1
še večjo 6
večjo prodajo 1
prodajo izdelkov. 1
izdelkov. Delo 1
Delo in 1
in profit 1
profit sta 1
sta porazdeljena 1
porazdeljena na 1
na enakih 4
enakih osnovah 1
osnovah kot 1
kot lastništvo. 1
lastništvo. Delo 1
bilo dokončno 3
dokončno ustavljeno 1
ustavljeno leta 1
leta 1558 2
1558 brez 1
brez dograditve 1
dograditve zadnjega 1
dela ladje, 1
ladje, verjetno 1
verjetno obsega 1
obsega nadaljnjih 1
nadaljnjih 4–6 1
4–6 obočnih 1
obočnih pol. 1
pol. Delo 1
bilo intenzivno 1
intenzivno zapleteno. 1
zapleteno. Delo 1
bilo izdano 5
izdano leta 4
v Anton 1
Anton Knezovi 1
Knezovi knjižnici 1
knjižnici zbirki 1
zbirki zabavnih 1
zabavnih in 1
in poučnih 3
poučnih spisov 1
spisov pri 1
pri Slovenski 2
Slovenski matici. 1
matici. Delo 1
končano marca 1
marca 1781 1
1781 in 2
in celotna 2
celotna zbirka 1
objavljena v 11
šestih zvezkih. 1
zvezkih. Delo 1
bilo načrtovano 4
načrtovano v 3
z dogovori, 1
dogovori, ki 1
so upoštevali 3
upoštevali preprostost 1
in praktičnost, 1
praktičnost, vendar 1
zelo elegantni: 1
elegantni: trezna, 1
trezna, čeprav 1
čeprav udobna 1
udobna renesančna 1
renesančna zgradba. 1
zgradba. Delo 1
bilo napisano 4
napisano verjetno 1
zadnjih desetih 5
letih Heraklijeve 1
Heraklijeve vladavine. 1
vladavine. Delo 1
bilo politično 2
politično sporno, 1
saj opisuje 2
opisuje veliki 1
veliki štrajk 1
štrajk v 1
tovarni Pollak 1
Pollak na 1
na Vrhniki. 1
Vrhniki. Delo 1
bilo prekinjeno 3
prekinjeno leta 1
1284 po 1
po porušitvi 1
porušitvi nekaterih 1
nekaterih malo 1
prej končanih 1
končanih obokov 1
obokov v 3
v koru, 1
koru, kar 1
povzročilo zastoj 2
zastoj v 2
v nadaljnji 3
nadaljnji gradnji 1
gradnji v 1
v gotskem 8
gotskem slogu; 1
slogu; sodobni 1
sodobni zgodovinarji 3
zgodovinarji imajo 1
imajo zadržke 1
zadržke glede 1
glede takega 1
takega determinističnega 1
determinističnega pogleda. 1
pogleda. Delo 1
tako dolgo, 4
dolgo, da 4
morali uprizoriti 1
uprizoriti v 1
dveh dneh: 1
dneh: Prolog, 1
Prolog, Prvi 1
Prvi in 3
in Drugi 1
Drugi del 9
del so 7
bili 12. 1
12. julija; 1
julija; tretji, 1
tretji, četrti 2
četrti in 7
in peti 4
peti del 1
del 14. 1
14. julija. 1
julija. Delo 1
bilo težko, 2
težko, saj 2
bilo odvisno 5
od lastnih 1
lastnih rok 1
rok in 8
in pomoči 2
pomoči vlečnih 1
vlečnih živali. 1
živali. Delo 2
dokončal 16. 1
julija 1990. 3
je doživelo 9
doživelo pri 1
pri premieri 1
premieri pod 1
pod skladateljevim 1
skladateljevim vodstvom 1
vodstvom prebojen 1
prebojen uspeh 1
kmalu postalo 3
postalo tudi 4
drugih svetovnih 1
svetovnih odrih 1
odrih najpriljubljenejša 1
najpriljubljenejša Donizettijeva 1
Donizettijeva opera. 1
opera. Delo 1
2007 pri 2
založbi Litera 1
Litera v 1
v zbirki 29
zbirki Piramida. 1
Piramida. Delo 1
tudi spremno 1
spremno besedo 2
besedo Karmen 1
Karmen Serenec. 1
Serenec. Delo 1
izšlo šele 1
leta 1915 12
1915 najprej 1
v ruščini 6
ruščini in 1
letu 1916 2
1916 kot 1
kot zasebna 2
zasebna izdaja 1
izdaja tudi 2
nemškem jeziku. 3
jeziku. Delo 1
izšlo v 4
dveh zbirkah: 1
zbirkah: Zbirka 1
Zbirka Vrba, 1
Vrba, Zbirka 1
Zbirka M 1
M knjiga. 1
knjiga. Delo 1
kljub delni 1
delni pristranskosti 1
pristranskosti zgled 1
zgled poštenega 1
poštenega poročanja 1
poročanja in 3
in slogovne 1
slogovne čistosti. 1
čistosti. Delojemalcu 1
Delojemalcu predstavlja 1
predstavlja ta 3
ta gesta 1
gesta razlog 1
za vztrajanje 1
vztrajanje na 1
mestu, saj 1
saj tako 2
lahko povrne 1
povrne stroške 2
stroške (ki 1
jih imeli 12
imeli z 3
njegovim izobraževanjem) 1
izobraževanjem) delodajalcem. 1
delodajalcem. Delo 1
močno vplivalo 7
razvoj kitajske 1
kitajske arhitekture 1
arhitekture in 6
celoti ohranilo 2
ohranilo do 3
danes. Delo 1
biti opuščeno 1
opuščeno v 2
začetku sovjetske 1
sovjetske vojne 1
v Afganistanu, 1
Afganistanu, v 1
mesto oplenjeno 1
oplenjeno in 1
in uporabljeno 1
uporabljeno kot 3
kot bojišče, 1
bojišče, pri 1
malo izvornega 1
izvornega materiala. 1
materiala. Delo 1
nadaljeval Antonio 1
Antonio Manetti. 1
Manetti. Delo 1
je nenazadnje 3
nenazadnje ključno 1
ključno tudi 1
zgodovino slovenskega 1
slovenskega prostora, 1
prostora, saj 1
saj Pavel 2
Pavel (retrospektivno) 1
(retrospektivno) omenja 1
omenja slovansko 1
slovansko prisotnost 1
v vzhodnoalpskem 1
vzhodnoalpskem prostoru 1
prostoru konec 1
konec 6. 1
6. stoletja, 3
pa omeni 1
omeni karantansko 1
karantansko ime 1
ime (V.22) 1
(V.22) in 1
in Karniolo 1
Karniolo (VI.52). 1
(VI.52). Delo 1
je opravljal 31
opravljal Inštitut 1
za arheologijo 5
arheologijo v 1
Pragi. Delo 1
ostalo nepopolno, 1
nepopolno, ker 1
prekinjeno pri 1
pri šestem 1
šestem delu. 1
delu. Delo 1
je pisano 2
pisano v 1
osebi preteklika 1
preteklika in 1
skoraj dokumentarno 1
dokumentarno povzema 1
povzema resnične 1
resnične dogodke 3
dogodke iz 4
iz pisateljevega 1
pisateljevega življenja. 1
življenja. Delo 2
je pisatelju 2
pisatelju pustilo 1
pustilo dovolj 1
dovolj prostega 1
prostega časa 5
za ustvarjalno 1
ustvarjalno delo. 1
delo. Delo 1
poimenoval Zgodba 1
Zgodba mojega 1
mojega življenja, 1
življenja, bolj 1
znano pod 4
imenom Spomini. 1
Spomini. Delo 1
pomembno vplivalo 1
življenje posameznikov, 1
posameznikov, saj 1
omogočilo umestitev 1
umestitev posameznika 1
v družbo 3
družbo - 1
- zaposlitev 1
zaposlitev je 3
postala pomemben 3
pomemben identitete 1
identitete posameznika. 1
posameznika. Delo 1
je ponekod 5
ponekod videti 1
videti nedokončano 1
nedokončano (npr. 1
(npr. ploščice 1
ploščice tal 1
in venci 1
venci so 1
vedno vidni 3
vidni skozi 1
skozi nekatera 1
nekatera oblačila 1
oblačila in 14
in figure). 1
figure). Delo 1
je posvečeno 5
posvečeno njegovemu 1
njegovemu tastu, 1
tastu, Gneju 1
Gneju Juliju 1
Juliju Agrikoli, 1
Agrikoli, ki 1
je globoko 10
globoko spoštoval. 1
spoštoval. Delo 1
precej obsežno, 1
obsežno, podprto 1
podprto s 2
številnimi tabelami 1
tabelami in 1
in grafi, 1
grafi, gre 1
gre skratka 1
skratka za 1
za Military 1
Military Soils 1
Soils Engineering. 1
Engineering. Delo 1
je prevedel 5
prevedel njegov 1
sin Kemâleddîn 1
Kemâleddîn Mehmed 1
Mehmed Efendi. 1
Efendi. Delo 1
je prostorsko 1
prostorsko razsežno 1
razsežno z 1
zelo razgibanim 1
razgibanim slogom 1
slogom oblačil 1
oblačil in 5
ga pripisujejo 2
pripisujejo krogu 1
krogu Loya 1
Loya Heringa. 1
Heringa. Delo 1
na 46 1
46 poglavij; 1
poglavij; po 1
po vsebini 6
vsebini ga 1
lahko delimo 2
delimo na 9
na troje: 1
troje: od 1
1. do 5
do 6. 9
6. poglavja 1
poglavja opisuje 1
opisuje germansko 1
germansko deželo 1
deželo in 3
in izvor 4
izvor Germanov. 1
Germanov. Delo 1
štiri krajše 1
krajše enote 1
enote ali 1
ali poglavja. 1
je razširitev 2
razširitev Rajmundove 1
Rajmundove Legende 1
Legende Major. 1
Major. Delo 1
več poglavij, 1
seboj ne 4
ne prepletajo, 1
prepletajo, ampak 1
ampak vsebujejo 1
vsebujejo različne 3
različne teme. 1
teme. Delo 1
slabo napredovalo, 1
napredovalo, tako 1
je mestni 10
mestni svet 9
svet 1475 1
1475 pritožil 1
pritožil Stadtarchiv 1
Stadtarchiv Freiburg, 1
Freiburg, Missiven 1
Missiven 4, 1
4, Lage 1
Lage 7, 1
7, fol. 1
fol. Delo 1
svojo zapleteno 1
zapleteno arhitekturo 1
arhitekturo in 7
in kompleksno 2
kompleksno kiparsko 1
kiparsko dekoracijo 1
dekoracijo eno 1
najbolj radikalnih 1
radikalnih pripovedi 1
pripovedi domišljije 1
domišljije iz 1
ki odraža 3
odraža versko 1
versko prenovo 1
prenovo in 3
in vnemo 1
vnemo dobe. 1
dobe. Delo 1
je trajalo 36
trajalo šest 1
šest let, 2
let, vrata 1
vrata pa 2
bila dokončana 26
dokončana leta 10
leta 1336. 2
1336. Delo 1
je uredil 7
uredil in 2
in prevedel 2
prevedel leta 1
leta 1929, 5
1929, a 1
moral založnik, 1
založnik, ki 1
je izdajal 6
izdajal vsa 1
vsa njegova 2
njegova dela, 1
dela, čakati 1
čakati še 1
še vsaj 2
vsaj dve 5
leti, da 1
prevod skrajšal 1
skrajšal na 1
na obseg 2
obseg primeren 1
za izdajo. 1
izdajo. Delo 1
je ustvarjeno 1
ustvarjeno kot 1
kot pripomoček, 1
pripomoček, ki 1
vsebuje približno 3
približno 2000 2
2000 besed. 1
besed. Delo 1
nekaterih delih 9
delih celo 1
celo protislovno. 1
protislovno. Delo 1
za egiptologe 1
egiptologe zanimivo 1
zanimivo predvsem 1
za dokazovanje 4
dokazovanje kronologije 1
kronologije vladavin 1
vladavin egipčanskih 1
egipčanskih faraonov. 1
faraonov. Delo 1
Delo katedre 1
katedre za 3
za italijansko 2
italijansko književnost 1
desetletjih močno 1
močno zaznamovala 1
zaznamovala naslednika 1
naslednika dr. 1
dr. Delo, 1
Delo, ki 4
lahko opravimo 1
opravimo s 1
s performativom, 1
performativom, je 1
mogoče opraviti 1
opraviti tudi 4
druge načine. 1
načine. Delo, 1
je izdano 1
izdano pod 3
oznako copyright, 1
copyright, prinaša 1
prinaša s 1
seboj tudi 4
vrsto omejitev 1
omejitev do 1
do uporabnika. 1
uporabnika. Delo, 1
ki spodbudi 1
spodbudi bralca 1
bralca h 1
h kritičnemu 1
kritičnemu dojemanju 1
dojemanju vojne, 1
vojne, kjer 1
ni junakov 1
junakov – 1
– so 5
samo ljudje, 1
so primorani 2
primorani početi 1
početi grozljive 1
grozljive stvari. 1
stvari. Delo, 1
na Chardina 1
Chardina in 1
Le Naine, 1
Naine, je 1
je Courbetu 1
Courbetu prislužilo 1
prislužilo zlato 1
zlato medaljo 10
medaljo in 2
je kupila 8
kupila država. 1
država. Del 1
Del okoljevarstvene 1
okoljevarstvene psihologije 1
psihologije je 1
je okoljska 1
okoljska psihologija 2
psihologija in 2
tudi okoljska 1
psihologija je 1
del okoljevarstvene 1
okoljevarstvene psihologije. 1
psihologije. Del 1
Del okraja 1
okraja Aichach-Friedberg 1
Aichach-Friedberg se 1
danes imenuje 7
imenuje dežela 1
dežela Wittelsbachov. 1
Wittelsbachov. Delo 1
Delo lahko 1
nekem drugem 3
drugem delu 20
delu (to 1
(to je 10
pogosto pri 3
pri literarnih 1
literarnih študijah), 1
študijah), konkretnem 1
konkretnem ali 1
ali abstraktnem 1
abstraktnem pojmu 1
pojmu (Robbov 1
(Robbov vodnjak 1
vodnjak ali 1
ali ljubezen), 1
ljubezen), dogodku 1
dogodku (pust) 1
(pust) itd. 1
itd. Delo 2
Delo Lancelota 1
Lancelota Capability 1
Capability Browna 1
Browna je 1
bilo še 19
posebej vplivno. 1
vplivno. Delo 1
Delo »Lisica 1
»Lisica zvitorepka« 1
zvitorepka« je 1
je Jacob 2
Jacob izdal 1
izdal šele 1
leta 1834 11
1834 v 1
več srednjeveških 1
srednjeveških verzijah, 1
verzijah, te 1
te pa 8
z obsežnim 4
obsežnim uvodom 1
uvodom o 1
o bistvu 1
bistvu živalskega 1
živalskega epa. 1
epa. Deloma 1
Deloma bi 1
lahko pojasnili 1
pojasnili z 1
izbiro hrane, 1
uživala mati, 1
mati, saj 1
saj v 25
v določeni 6
določeni starosti 1
starosti mati 1
mati hrani 1
hrani mladiča 1
mladiča poleg 1
poleg materinega 1
materinega mleka 1
mleka z 1
z napol 1
napol prebavljenim 1
prebavljenim listjem. 1
listjem. Deloma 1
Deloma je 1
je daljšo 1
daljšo pripoved 2
pripoved nadomeščala 1
nadomeščala t. 1
i. ciklična 1
ciklična pripoved, 1
pripoved, to 1
je okvirna 1
okvirna zgodba, 1
zgodba, v 1
bile vložene 3
vložene krajše 1
krajše pripovedi. 1
pripovedi. Deloma 1
Deloma si 1
je opomogel, 1
opomogel, a 1
je zgodaj 4
zgodaj aprila 1
aprila ponovno 1
ponovno zbolel, 1
zbolel, kar 1
s pijavkami 2
pijavkami znova 1
znova poslabšalo. 1
poslabšalo. Deloma 1
Deloma skulptura 1
skulptura prikazuje 1
prikazuje tudi 4
tudi simbolično 2
simbolično predstavo 1
predstavo celotnega 1
sveta. Deloma 1
Deloma so 1
jih napotili 1
napotili proti 3
proti Zagrebu, 1
Zagrebu, deloma 1
pa proti 6
proti jadranski 1
jadranski obali. 2
obali. Del 1
Del omenjenega 1
omenjenega gradiva 1
gradiva se 2
na Lesce 1
Lesce in 1
in okolico, 1
okolico, kjer 1
je marljivi 1
marljivi župnik 1
župnik Avsec 1
Avsec preživel 1
preživel zadnjih 1
zadnjih 24 1
24 let 3
let svojega 4
Delo Modri 1
Modri Natan 1
Natan predstavlja 1
predstavlja prvo 2
prvo »dramo 1
»dramo ideje« 1
ideje« (Ideendrama). 1
(Ideendrama). Delo 1
Delo na 9
albumu so 1
po Selenini 1
Selenini smrti 1
smrti 31. 1
1995 za 2
časa prekinili. 1
prekinili. Delo 1
na An-70 1
An-70 se 1
v Sovjetski 8
Sovjetski zvezi 7
zvezi na 1
na zaćetku 1
zaćetku osemdesetih. 1
osemdesetih. Delo 1
Delo načrtuje 1
načrtuje dnevno, 1
dnevno, mesečno 1
mesečno in 1
in letno, 1
letno, prav 1
tako mora 2
mora poznati 2
poznati teren 1
teren dela 1
in upoštevati 1
upoštevati kadrovski 1
kadrovski normativ. 1
normativ. Delo 1
domu kot 1
kot oblika 3
oblika rednega 1
rednega delovnega 1
razmerja. Delo 1
na inštitutu 6
inštitutu jo 1
je zanimalo 7
zanimalo predvsem 2
predvsem zato, 8
želela sodelovati 1
pri postavitvi 2
postavitvi temeljev 2
temeljev dvojezične 1
dvojezične šole 1
v Prekmurju. 1
Prekmurju. Delo 1
na kupoli 3
kupoli se 1
leta 1420 4
1420 in 2
in bilo 8
leta 1436. 2
1436. Delo 1
na Mi-1 1
Mi-1 se 1
1946. Delo 1
na notranjosti 2
notranjosti stolpa 1
stolpa se 4
je upočasnilo; 1
upočasnilo; Menšikov 1
Menšikov zasebni 1
zasebni prostor 1
cerkvi je 11
obnovljen v 7
v navadnem 1
navadnem stranskem 1
stranskem oltarju. 1
oltarju. Delo, 1
Delo, napisano 1
v arabščini, 1
arabščini, vsebuje 1
vsebuje izbor 1
izbor zgodnje 1
zgodnje turške 1
turške literature 1
literature in 8
in zemljevid 1
zemljevid s 1
s prikazom, 1
prikazom, kje 1
kje žive 1
žive turški 1
turški narodi. 1
narodi. Delo 1
sliki se 2
leta 1796, 1
1796, potem 1
zaporu obiskala 1
obiskala ločena 1
ločena žena. 1
žena. Delo 1
na Tall 1
Tall Hujayrat 1
Hujayrat al 1
al Ghuzlan 1
Ghuzlan je 1
2002 do 6
do 2011 2
2011 podprla 1
podprla Nemška 1
Nemška raziskovalna 1
raziskovalna fundacija. 1
fundacija. Delo 1
Delo nima 1
nima notnega 1
notnega zapisa. 2
zapisa. Delo 1
Delo nog 1
nog pri 1
pri prsnem 1
prsnem plavanju 1
plavanju je 1
je podobno 10
pri plavanju 2
plavanju žab, 1
žab, zato 1
tega sloga 4
sloga tudi 1
tudi prijelo 1
prijelo ime 3
ime "žabica". 1
"žabica". Delo 1
Delo od 1
od paralelnih 1
paralelnih albumov 1
albumov med 1
drugim ločujejo 1
ločujejo tudi 1
tudi »lažja« 1
»lažja« besedila 1
besedila in 8
in glasba. 2
glasba. Delo 1
Delo Opera 1
in drama 1
drama sodi 1
sodi v 12
skupino esejev, 1
esejev, ki 2
je Wagner 3
Wagner napisal 2
napisal v 7
obdobju ustvarjanja 1
ustvarjanja Nibelunškega 1
Nibelunškega prstana 1
prstana in 2
poskušal uskladiti 1
uskladiti svoje 1
in umetniške 6
umetniške ideje. 1
ideje. Delo 1
Delo opisuje 1
opisuje pokristjanjevanje 1
pokristjanjevanje polabskih 1
polabskih slovanov 1
slovanov od 1
9. stol. 2
stol. naprej 1
naprej do 7
do nedavnih 1
nedavnih vendskih 1
vendskih križarskih 1
križarskih vojn. 1
vojn. Delo 1
Delo pa 1
predvsem izraz 1
izraz pisateljeve 1
pisateljeve notranje 1
notranje prizadetosti 1
prizadetosti in 1
ta prizadetost 1
prizadetost se 1
dobro čuti 1
čuti v 1
posameznih dogodkih. 1
dogodkih. Delo 1
Delo poleg 1
poleg telesnega 1
zdravja, spodbuja 1
spodbuja tudi 1
tudi duševno 1
duševno ravnovesje. 1
ravnovesje. Delo 1
Delo pripoveduje 1
je komandir 1
komandir Blisk 1
Blisk prvič 1
prvič poslal 1
poslal kurirja 1
kurirja Miška 1
Miška Poleno 1
Poleno v 1
v štab 4
štab bataljona. 1
bataljona. Delo 1
Delo : 1
: različno 1
različno intelektualno 1
intelektualno ali 1
umetniško ustvarjanje 2
ustvarjanje (intelektualne 1
(intelektualne ali 1
ali umetniške 1
umetniške vsebine). 1
vsebine). Delo 1
Delo Schaefferja 1
Schaefferja postopoma 1
postopoma postala 1
postala bolj 9
bolj avant-garde, 1
avant-garde, kot 1
je izpodbijana 1
izpodbijana tradicionalni 1
tradicionalni glasbeni 1
glasbeni stil 2
stil z 1
uporabo različnih 1
različnih naprav 1
in praks. 2
praks. Delo 1
Delo se 9
končalo ob 1
ob dvestoletnici 1
dvestoletnici majske 1
majske revolucije 2
2010, ki 2
je privedla 8
privedla do 19
do neodvisnosti. 1
neodvisnosti. Delo 1
je nadaljevalo 9
do 1638 1
1638 z 1
izgradnjo petih 1
petih portalov 1
portalov in 1
dveh srednjih 1
srednjih oken. 1
oken. Delo 1
potem nadaljevalo 1
nadaljevalo leta 1
2008 in 18
končana zunanjost. 1
zunanjost. Delo 1
je ustavilo 3
ustavilo ko 1
je Pitti 1
Pitti utrpel 1
utrpel finančne 1
finančne izgube 1
izgube po 2
smrti Cosima 2
Cosima de 1
de 'Medici 3
'Medici leta 1
leta 1464. 2
1464. Delo 1
ustavilo po 1
po Clemensovi 1
Clemensovi smrti 1
leta 1723, 1
1723, vendar 1
nečak in 1
in naslednik, 1
naslednik, nadškof 1
nadškof Clemens 1
Clemens Avgust 1
Avgust izvedel 1
izvedel nadaljevanje 1
nadaljevanje gradnje 1
v 1745-1746. 1
1745-1746. Delo 1
leta 1658 4
1658 in 1
trajalo tri 2
tri leta, 8
leta 1661, 1
1661, ko 1
bila izvedena 23
izvedena tudi 1
tudi notranja 1
notranja oprema 3
oprema v 1
v štukaturi 1
štukaturi Antonia 1
Antonia Raggija, 1
Raggija, nakar 1
bila cerkev 21
cerkev posvečena. 2
posvečena. Delo 1
leta 1862 6
1862 in 7
leta 1879 1
1879 pod 1
vodstvom arhitekta 1
arhitekta Williama 1
Williama Burgesa. 1
Burgesa. Delo 1
leta 1879, 3
1879, nadaljeval 1
do 1882. 1
1882. Delo 1
Delo sestavljajo 1
sestavljajo sodobni 1
sodobni zapiski, 1
zapiski, pisma, 1
pisma, dnevniki 1
dnevniki in 2
in biografski 1
biografski zapisi, 1
zapisi, pa 1
tudi ustne 1
ustne informacije 1
informacije pogovorov 1
pogovorov več 1
več let. 10
let. Delo 1
se zaključi 14
zaključi z 12
z epitafom 1
epitafom oz. 1
oz. nagrobnim 1
nagrobnim besedilom, 1
besedilom, posvečenim 1
posvečenim Agrikolovemu 1
Agrikolovemu življenju. 1
življenju. Delo 1
Delo s 1
fizično nečistostjo 1
nečistostjo opisala 1
opisala kot 17
kot poklic, 1
poklic, ki 1
z umazanijo, 2
umazanijo, odplakami, 1
odplakami, nevarnimi 1
nevarnimi pogoji 1
pogoji itd. 1
Delo so 2
ponovno začeli 3
leta 1482 1
1482 lokalni 1
lokalni gradbeniki 1
gradbeniki in 1
so gradnjo 5
gradnjo nadaljevali, 1
nadaljevali, kot 1
je načrtoval 11
načrtoval Jan 1
Jan Parler. 1
Parler. Delo 1
preteklosti slabo 1
slabo restavrirali, 1
restavrirali, 10. 1
decembra 1972 1
1972 je 14
bilo celo 2
celo ukradeno. 1
ukradeno. Delo 1
Delo spada 1
družbeno angažirano 1
angažirano prozo, 1
prozo, ker 1
njem konkretno 1
konkretno pojavijo 1
pojavijo težave 2
težave glede 1
glede države 1
in razmer 2
v njej. 6
njej. Delo 1
Delo številnih 1
številnih znanstvenikov 1
znanstvenikov in 7
ljubiteljev narave 1
narave je 2
omogočilo ohranitev 2
ohranitev vsaj 1
vsaj manjšega 1
manjšega dela 1
dela vlažnih 1
vlažnih območij 1
območij Hula 1
Hula in 1
1964 je 13
odprt Naravni 1
Naravni rezervat 2
rezervat Hula. 1
Hula. Delo 1
Delo tudi 1
ni preveč 9
preveč namenjeno 1
namenjeno dečkom, 1
dečkom, kajti 1
kajti omenjena 2
omenjena je 1
samo hrana, 1
hrana, pijača, 1
pijača, ples, 1
ples, rože, 1
rože, mlajše 1
mlajše fantke 1
fantke bi 1
bi očarali 1
očarali edino 1
edino avtomobili, 1
avtomobili, s 1
s podobicami 1
podobicami živali 1
živali na 6
na sprednji 13
strani pokrivala 1
pokrivala od 1
od motorja. 1
motorja. De-Loused 1
De-Loused je 1
tako po 17
po kritikah 2
kritikah kot 1
po odzivu 1
odzivu poslušalcev 1
poslušalcev postal 1
postal njihov 4
največji hit 2
hit in 3
malo reklame 1
reklame ter 1
zaradi strokovnih 1
strokovnih kritik, 1
kritik, prodan 1
v 500000 1
500000 primerkih. 1
primerkih. Delo, 1
Delo, ustvarjeno 1
ustvarjeno z 1
z večbarvnimi 2
večbarvnimi marmorji, 1
marmorji, so 1
so neposredno 4
neposredno navdihnili 1
navdihnili usodni 1
usodni vojni 1
vojni dogodki, 1
dogodki, ki 8
papež Benedikt 1
Benedikt XV. 3
XV. zaman 1
zaman skušal 1
skušal napraviti 1
napraviti konec; 1
konec; zato 1
uporabil ves 1
ves svoj 6
svoj ugled 3
in diplomacijo, 1
diplomacijo, da 1
bi olajšal 3
olajšal trpljenje 1
trpljenje človeštva. 1
človeštva. Delovala 1
Delovala je 3
številnih univerzah, 1
univerzah, med 1
med drugi 1
drugi tudi 1
kot profesorica 3
profesorica filozofije 1
filozofije na 6
na University 2
of Warwick, 1
Warwick, preden 1
prevzela sedanje 1
sedanje mesto 2
Miamiju. Delovala 1
imeni Orlyška 1
Orlyška skupina 1
skupina (The 1
(The Orly 1
Orly Group) 1
Group) in 1
in Organizacija 1
Organizacija 3. 1
3. oktober 2
oktober (3rd 1
(3rd October 1
October Organization). 1
Organization). Delovala 1
v Slovenskem 11
Slovenskem muzikološkem 1
muzikološkem društvu, 1
društvu, v 2
okviru katerega 4
drugim uredila 1
uredila in 1
in pripravila 1
pripravila več 1
več zvezkov 1
zvezkov zbirke 1
zbirke Varia 1
Varia musicologica. 1
musicologica. Deloval 1
Deloval je 11
organizator štrajkov 1
štrajkov med 1
med slovenskimi 8
slovenskimi izseljenskimi 1
izseljenskimi delavci 1
delavci in 10
njimi propagiral 1
propagiral marksistične 1
marksistične ideje. 1
ideje. Deloval 1
od Krope, 1
Krope, Dražgoš, 1
Dražgoš, Železnikov, 1
Železnikov, na 1
na Jelovici, 1
Jelovici, Pokljuki 1
Pokljuki do 1
do Bohinjskega 1
Bohinjskega kota. 1
kota. Deloval 1
je povezovalno 1
povezovalno in 1
proti bizantinskemu 1
bizantinskemu (grškemu) 1
(grškemu) vplivu, 1
vplivu, ki 2
na zahodnih 3
zahodnih ozemljih 1
ozemljih iskal 1
iskal svoje 1
svoje pristaše. 1
pristaše. Deloval 1
v Pivki 1
Pivki in 1
in okoliških 7
okoliških vaseh 3
vaseh ( 2
( Deloval 1
je prerodno 1
prerodno in 1
in praktično, 1
je posvečal 13
posvečal stvarem, 1
stvarem, ki 1
so izboljševale 1
izboljševale vsakdanje 1
vsakdanje potrebe. 1
potrebe. ; 1
; deloval 1
v jugoslovanskem 1
jugoslovanskem kot 1
kot evropskem 1
evropskem prostoru 3
prostoru pri 1
pri organizaciji 2
organizaciji mladinskih 1
mladinskih dogodkov. 1
dogodkov. Deloval 1
predsednik Drsalnega 1
Drsalnega kluba 1
kluba Bruselj 1
in Belgijske 1
Belgijske lige 1
lige za 3
za zimske 2
zimske športe. 1
športe. Deloval 1
kot zvezni 1
zvezni trener 1
trener avstrijske 1
avstrijske reprezentance. 1
reprezentance. Deloval 1
univerzi za 1
za tretje 8
tretje življenjsko 3
življenjsko obdobje. 1
obdobje. Deloval 1
v banki 1
banki Litva. 1
Litva. Deloval 1
Mestnem gledališču 1
gledališču ljubljanskem. 1
ljubljanskem. Deloval 1
v kabarejskih 1
kabarejskih predstavah, 1
predstavah, radijskih 1
radijskih satiričnih 1
satiričnih oddajah, 1
oddajah, na 1
javnih prireditvah, 1
prireditvah, manjših 1
manjših hotelskih 1
hotelskih odrih 1
odrih in 2
še kje. 1
kje. Deloval 1
Deloval tudi 1
kot športni 3
športni delavec: 1
delavec: mdr. 1
mdr. kot 3
predsednik Letalskega 1
Letalskega kluba 1
kluba v 5
v M. 1
M. Soboti; 1
Soboti; predsednik 1
predsednik Namiznoteniške 1
Namiznoteniške zveze 1
zveze Jugoslavije, 2
Jugoslavije, organizator 1
organizator svetovnega 1
prvenstva SPENS 1
SPENS v 1
Novem Sadu; 1
Sadu; predsednik 1
predsednik kolesarske 1
kolesarske zveze 1
zveze Slovenije. 4
Slovenije. Delovanje 1
Delovanje komunalnih 1
komunalnih občin 1
občin je 3
pokazalo njene 1
njene slabosti 1
slabosti tako, 1
leta 1980 22
1980 z 1
z zakonom 13
zakonom ustanovil 1
ustanovil 3 1
3 nove 1
nove občine. 1
občine. Delovanje 1
Delovanje možganov 1
možganov lahko 3
tudi spodbujamo, 1
spodbujamo, kar 1
kar izkoriščamo 1
izkoriščamo tako 1
v raziskovalne 1
raziskovalne namene, 1
namene, kot 3
za terapijo 1
terapijo nekaterih 1
nekaterih možganskih 1
možganskih bolezni. 1
bolezni. Delovanje 1
Delovanje na 1
tem nivoju 1
nivoju je 2
običajno počasnejše, 1
počasnejše, saj 1
saj procesiranje 1
procesiranje informacij 1
informacij poteka 1
poteka zaporedno. 1
zaporedno. Delovanje 1
Delovanje tega 1
tega programa 2
programa nudi 1
nudi financiranje 1
financiranje in 1
podporo visokošolskim 1
visokošolskim institucijam 1
institucijam in 2
ostalim združenjem 1
združenjem po 1
z evropskimi 5
evropskimi integracijami, 1
integracijami, ter 1
ter promovirajo 1
promovirajo odličnost 1
odličnost pri 2
pri poučevanju 1
poučevanju in 1
in raziskovanju 1
raziskovanju tega 1
tega področja. 2
področja. Delovanje 1
Delovanje tistega, 1
tistega, čigar 1
čigar vera 1
vera je 2
v strasti 1
strasti ali 1
ali nevednosti, 1
nevednosti, obrodi 1
obrodi le 1
le začasne, 1
začasne, materialne 1
materialne sadove, 1
sadove, kdor 1
kdor deluje 1
v vrlini, 1
vrlini, v 1
z navodili 4
navodili svetih 1
svetih spisov, 1
spisov, pa 1
si očisti 1
očisti srce, 1
srce, razvije 1
razvije neomajno 1
neomajno vero 1
vero v 5
v Gospoda 1
Gospoda Krsno 1
Krsno in 1
in Mu 1
Mu postane 1
postane vdan. 1
vdan. Delovanje 1
Delovanje v 3
v klubu 26
klubu mu 1
mu prinese 4
prinese število 1
število novih 3
novih nalog 2
nalog in 4
in odgovornosti, 1
odgovornosti, med 1
tudi organizacijo 1
organizacijo kulturne 1
kulturne prireditve. 3
prireditve. Delovanje 1
v konstruktivnem 1
konstruktivnem in 1
in kreativnem 1
kreativnem okolju 1
okolju bi 1
bi omogočilo 4
omogočilo izvedbo 1
izvedbo mednarodno 1
mednarodno primerljivih 1
primerljivih in 1
in odmevnih 1
odmevnih študij, 1
študij, ki 7
so izrednega 1
izrednega pomena 5
za nadaljnji 5
razvoj upravno-politološke 1
upravno-politološke znanosti 1
znanosti v 8
Sloveniji. Delovanje 1
Delovanje vlade 1
vlade in 22
način opravljanja 2
opravljanja ozemlja 1
prihodnosti je 1
je stvar 2
stvar političnih 1
političnih razprav 1
in špekulacij. 1
špekulacij. Delovanje 1
Delovanje vlad 1
predvsem nevladnih 1
nevladnih organizacij 2
organizacij so 2
so vzpodbudile 1
vzpodbudile in 1
in ustvarile 1
ustvarile gibanje 1
gibanje okoljske 1
okoljske ozaveščenosti 1
ozaveščenosti o 1
o različnih 7
različnih okoljskih 2
okoljskih vprašanjih. 1
vprašanjih. Delovanje 1
v partnerstvu 2
partnerstvu je 1
je najboljši 5
najboljši način 4
za zagotavljanje, 1
zagotavljanje, da 2
je poraba 1
poraba čim 1
bolj smotrna 1
smotrna in 1
in učinkovita 1
učinkovita ter 1
da izpolnjuje 1
izpolnjuje potrebe 1
potrebe zadevne 1
zadevne regije 1
regije ali 1
ali skupnosti. 1
skupnosti. Delovati 1
Delovati je 2
je prenehal 10
prenehal leta 1
1988. Delovati 1
začel 21. 1
21. aprila 3
aprila 1975. 2
1975. Delo 1
Delo v 4
v kmetijstvu 10
kmetijstvu prav 1
predstavlja tveganje. 1
tveganje. Delovna 1
Delovna klima, 1
klima, socialna 1
socialna povezanost 1
in socialna 5
socialna podpora 1
podpora vplivajo 1
na lažjo 1
lažjo prilagoditev 1
prilagoditev na 3
delovnem mestu 38
mestu poroča 1
poroča Gullacksen 1
Gullacksen Backenroth, 1
Backenroth, G. 3
G. A.M. 3
A.M. (1996). 3
(1996). Delovna 1
Delovna mesta, 1
jih zaseda 1
zaseda večina 1
večina žensk 2
žensk – 1
– pomoč 1
pomoč drugim 2
drugim – 1
– imajo 1
splošno najmanj 2
najmanj ugleda 1
ugleda in 3
in najnižje 2
najnižje plače. 1
plače. Delovna 1
Delovna sila 2
sila je 3
večinoma neizobražena 1
neizobražena ter 1
takšna predmet 1
predmet moralne 1
moralne spotike 1
spotike religioznih 1
religioznih krogov. 1
krogov. Delovna 1
sila z 1
z okoli 12
10 milijoni 3
milijoni ljudi 1
ljudi trpi 1
trpi zaradi 6
velikega pomanjkanja 1
pomanjkanja kvalificirane 1
kvalificirane delovne 1
delovne sile. 8
sile. Delovna 1
Delovna skupina 1
je nove 6
nove smernice 1
smernice temeljila 1
temeljila na 27
na pravnem 2
pravnem dopisu 1
dopisu Ministrstva 1
za pravosodje 5
pravosodje Združenih 1
držav Urada 1
Urada pravnega 1
pravnega svetovalca, 1
svetovalca, ki 1
John Yoo 1
Yoo in 1
podpisal Jay 1
Jay S. 1
S. Bybee 1
Bybee Avgusta 1
Avgusta 2002, 1
2002, ki 2
bo kasneje 2
kot " 3
" Torture 1
Torture Memo." 1
Memo." Delovna 1
Delovna socializacija 1
socializacija (pridobivanje 1
(pridobivanje vlog, 1
vlog, spretnosti, 1
spretnosti, vrednot, 1
vrednot, vedenj) 1
vedenj) se 1
v otroštvu 12
otroštvu in 3
in traja 5
traja do 8
do takrat, 6
posameznik zaposli. 1
zaposli. Delovna 1
Delovna tekočina 2
tekočina pride 1
na kompresor 1
kompresor kot 1
kot hladen, 1
hladen, nizkotlačen 1
nizkotlačen plin. 1
plin. Delovna 1
tekočina v 5
v Rankinovem 1
Rankinovem ciklu 1
ciklu lahko 1
lahko kroži, 1
kroži, se 1
se kondenzat 2
kondenzat vrača 1
vrača v 6
v parni 2
parni kotel, 2
kotel, ali 1
pa ne, 5
se izčrpana 1
izčrpana para 1
para izpušča 1
izpušča v 1
v ozračje, 2
ozračje, kotel 1
kotel pa 1
se napaja 4
napaja s 1
svežo tekočino. 1
tekočino. Delovna 1
Delovna učinkovitost 1
učinkovitost pa 1
najpogosteje obravnava 1
obravnava v 4
povezavi z 23
bolj specifičnimi 1
specifičnimi delovnimi 1
delovnimi nalogami. 1
nalogami. Delovne 1
Delovne razmere 1
razmere v 16
nekaterih nasadih 1
nasadih so 1
vedno slabe, 1
slabe, izpostavljenost 1
izpostavljenost kemikalijam 1
kemikalijam je 2
izjemno visoka, 1
visoka, delo 1
delo traja 1
traja ure 1
ure dolgo 1
je utrujajoče. 1
utrujajoče. Delovni 1
Delovni načrt 1
načrt je 12
urejen skladno 1
s fazami 1
fazami dela. 1
dela. Delovni 1
Delovni naslov 1
naslov albuma 2
bil "God 1
"God Save 2
Save The 1
The Sex 2
Sex Pistols", 1
Pistols", vendar 1
so naposled 1
naposled izbrali 1
izbrali bolj 1
bolj udarni 1
udarni naslov 1
naslov "Never 1
"Never Mind 1
Mind The 1
The Bollocks, 1
Bollocks, Here's 1
Here's The 1
Sex Pistols" 1
Pistols" po 1
po frazi 3
frazi kitarista 1
kitarista Steve 1
Steve Jonesa. 1
Jonesa. Delovni 1
Delovni prostori 1
vrhu odprti. 1
odprti. Delovno 1
Delovno okolje 2
okolje in 15
in vodenje 7
vodenje zaposleni 1
zaposleni zaznavajo 1
zaznavajo bolj 1
bolj spodbudno, 1
spodbudno, če 1
če organizacija 1
organizacija spremlja 2
spremlja in 3
in skrbi 11
razvoj perspektivnih 1
perspektivnih kadrov, 1
kadrov, če 1
ima načrt 1
razvoja kariere 3
če sistematično 1
sistematično skrbi 1
za nasledstvo. 3
nasledstvo. Delovno 1
okolje programa 1
programa je 9
iz nabora 3
nabora orodij 1
orodij in 5
in algoritmov 2
algoritmov za 4
za analizo 6
analizo podatkov 1
in modeliranje 1
modeliranje napovedovanja. 1
napovedovanja. Delovno 1
Delovno uspešnost 1
uspešnost moramo 1
moramo oceniti 1
oceniti in 1
jo pravično 1
pravično nagraditi. 1
nagraditi. Delo 1
v novem 15
novem podjetju 1
podjetju je 1
je steklo 3
steklo leta 1
leta 1923, 8
1923, v 1
njem pa 18
bilo sprva 10
sprva zaposlenih 1
zaposlenih 5 2
5 ljudi 1
ljudi (vključno 1
(vključno s 6
s Schneiterjem 1
Schneiterjem in 1
njegovo ženo, 4
ženo, ki 5
podjetju delala 1
delala kot 15
kot knjigovodkinja 1
knjigovodkinja in 1
in tajnica). 1
tajnica). Delo 1
Delo vsebuje 1
tudi navodila, 1
navodila, kako 3
kako secirati 1
secirati žive 1
žive in 2
in mrtve 1
mrtve živali. 1
sobi z 3
z neon 1
neon osvetljavo 1
osvetljavo mu 1
je pokvarila 1
pokvarila oči. 1
oči. Delo 1
tujini prinaša 1
prinaša nekatere 2
nekatere praktične 1
praktične probleme. 1
probleme. Delo 1
Delo V 1
V zvezi 16
z iskanjem 1
iskanjem po 1
po resnici 2
resnici (polno: 1
(polno: 'De 1
'De la 1
la recherche 1
recherche de 1
la vérité. 1
vérité. Delo 1
Delo z 5
z alumni, 1
alumni, torej 1
torej delo 1
z absolventi, 1
absolventi, ki 1
se izobraževali 3
izobraževali in 2
in izpopolnjevali 1
izpopolnjevali v 1
Nemčiji, se 1
praviloma omejuje 1
omejuje na 2
na posamezno 3
posamezno institucijo. 1
institucijo. Delo 1
Delo Zbrana 1
Zbrana dela 4
v 5. 25
5. knjigah 1
knjigah (1880 1
(1880 - 1
- 1905) 1
1905) vsebuje 1
veliko najbolj 2
najbolj globokih 1
globokih problemov 1
problemov matematične 1
matematične fizike. 1
fizike. Delo 1
z lastno 9
lastno tiskarno 1
tiskarno je 2
v Gorici. 7
Gorici. Delo 1
z mladimi 3
mladimi nogometaši 1
nogometaši je 1
zelo napredovalo. 1
napredovalo. Delo 1
naslovom Digitalni 1
Digitalni programirani 1
programirani tokovni 1
tokovni izvor, 1
izvor, o 1
poročal na 1
na 18. 6
18. konferenci 1
konferenci Etana 1
Etana v 1
v Ulcinju, 1
Ulcinju, je 1
bilo ocenjeno 3
ocenjeno kot 1
kot najboljše 3
najboljše za 2
za l. 1
l. 1974 1
1974 s 2
področja elektronike, 1
elektronike, za 1
s soavtorjem 1
soavtorjem Mirom 1
Mirom Žlajpahom 1
Žlajpahom prejel 1
prejel diplomo. 1
diplomo. Delo 1
naslovom Hereditary 1
Hereditary Genius 1
Genius avtorja 1
avtorja Francisa 1
Francisa Galtona 1
Galtona iz 1
leta 1869, 3
1869, predstavlja 1
začetek kvantitativne 1
kvantitativne analize 1
analize vodenja. 1
vodenja. Delo 1
Delo zunaj 1
zunaj zapora 1
zapora pogosto 1
pogosto najdejo 1
najdejo v 3
v družinskih 1
družinskih podjetjih 1
podjetjih in 2
in podjetjih 1
podjetjih prijateljev 1
prijateljev in 9
in znancev, 1
znancev, kar 1
lahko zapornikom 1
zapornikom omogoča 1
omogoča izigravanje 1
izigravanje pravil. 1
pravil. Del 1
Del parka 1
parka velja 1
območje izkoriščanja. 1
izkoriščanja. Del 1
Del pesmi 1
pesmi Trepni 1
Trepni se 1
je septembra 12
septembra leta 9
2016 znašel 1
v bolgarskem 2
bolgarskem animiranem 1
animiranem filmu. 1
filmu. Del 1
Del političnih 1
političnih strank, 1
strank, zlasti 1
v Demosu, 1
Demosu, je 1
je odnos 6
odnos do 34
do Jugoslavije 1
Jugoslavije zaostroval 1
zaostroval in 1
zlasti tistim, 1
so izšli 8
izšli iz 3
iz bivših 2
bivših družbenopolitičnih 1
družbenopolitičnih organizacij, 1
organizacij, očital 1
očital »jugoslovanarstvo«. 1
»jugoslovanarstvo«. Del 1
Del posnetega 1
posnetega materiala 1
materiala je 2
je predvajal 5
tudi Paul 2
Paul McCartney 2
McCartney pred 1
pred svojimi 2
svojimi koncerti. 1
koncerti. Del 1
Del potnikov 1
potnikov so 2
so regionalna 1
regionalna letala 1
letala izgubila 1
izgubila na 3
račun hitrih 1
hitrih vlakov. 1
vlakov. Del 1
Del prebivalcev 1
prebivalcev so 1
so osvajalci 1
osvajalci izselili 1
izselili v 1
v Asirijo 1
Asirijo in 1
za poceni 1
poceni delovno 1
delovno silo. 4
silo. Del 1
Del prebivalstva 2
mnenju ostal 1
v Transoksaniji 1
Transoksaniji pod 1
pod pečeneško 1
pečeneško in 1
in oguško 1
oguško oblastjo 1
oblastjo in 3
morda ohranil 1
ohranil stike 1
stike z 15
z glavnino 1
glavnino svojega 1
svojega ljudstva. 2
ljudstva. Del 1
prebivalstva se 10
verjetno umaknil 1
umaknil nazaj 2
na Junsko 1
Junsko goro. 1
goro. Del 1
Del programa 1
programa so 2
tudi neodvisne 2
neodvisne zunanje 1
zunanje revizije. 1
revizije. Del 1
Del risbe 1
risbe Antoona 1
Antoona Van 1
Van Den 1
Den Wijngaerdeja 1
Wijngaerdeja iz 1
leta 1562, 1
1562, v 1
je stavba 8
stavba vidna 1
vidna kot 4
kot leto 4
Filip II 1
II za 1
za mesto 14
svojega dvora 1
dvora izbral 1
izbral Madrid. 1
Madrid. Del 1
Del roke 1
in prvotni 2
prvotni podstavek 1
podstavek sta 1
bila izgubljena. 3
izgubljena. Del 1
Del srčne 1
srčne mišice, 1
mišice, ki 1
ki ob 8
tem odmre 1
odmre nadomesti 1
nadomesti brazgotinsko 1
brazgotinsko tkivo, 1
tkivo, ki 2
na posameznika, 1
posameznika, glede 1
na nastalo 3
nastalo škodo, 1
škodo, nima 1
nima funkcionalnega 1
funkcionalnega vpliva 1
vpliva ali 1
pa nanj 1
nanj pusti 1
pusti dolgotrajne, 1
dolgotrajne, fiziološko 1
fiziološko pomembne 1
pomembne posledice. 2
posledice. Del 1
Del starih 1
starih imen 1
imen alkoholov, 1
alkoholov, aldehidov 1
aldehidov in 2
in karboksilnih 1
karboksilnih kislin 1
kislin je 3
naslednji tabeli. 2
tabeli. Del 1
Del študije 1
študije je 1
bil zaključen. 1
zaključen. Delta 1
Delta ima 1
ima vroče 2
vroče puščavsko 1
puščavsko podnebje 2
podnebje (Köppen: 1
(Köppen: BWh) 1
BWh) kot 1
kot preostanek 1
preostanek Egipta, 1
Egipta, vendar 2
v njenem 21
njenem najsevernejšem 1
najsevernejšem delu 1
delu relativno 1
relativno zmerne 1
zmerne temperature, 1
temperature, z 1
z višinami 1
višinami ki 1
presegajo 31 1
31 ° 1
C poleti. 1
poleti. Delta 1
Delta je 3
bila zmanjšana 2
zmanjšana z 1
obsežnimi melioracijskimi 1
melioracijskimi projekti, 1
projekti, ki 1
so rečne 1
rečne tokove 1
tokove zmanjšali 1
zmanjšali na 2
na samo 13
tri krake 1
krake od 1
od prvotnih 6
prvotnih dvanajstih. 1
dvanajstih. Delta 1
prvi let, 1
let, ki 9
je United 4
United 175 2
175 ugrabljen. 1
ugrabljen. Delta 1
leto poplavljena, 1
poplavljena, največ 1
največ nevarnosti 1
nevarnosti pa 3
predstavljajo onesnaževanje, 1
onesnaževanje, kmetijstvo, 1
kmetijstvo, ribiška 1
ribiška industrija 1
industrija in 4
in turizem. 6
turizem. Delta 1
Delta reke 1
reke Pad 3
Pad je 1
velike okoljske 1
okoljske vrednosti, 1
vrednosti, razglašena 1
za svetovno 9
dediščino UNESCO-a. 1
UNESCO-a. Del 1
Del tega 1
bilo poškodovano 1
poškodovano v 1
času proslave 1
proslave ob 2
ob 2500 1
2500 letnici 1
letnici monarhije 1
monarhije v 2
Iranu, del 1
del pa 23
med revolucijo 1
revolucijo in 2
zaradi izgradnje 1
izgradnje asfaltirane 1
asfaltirane ceste. 1
ceste. Delte 1
Delte se 1
od aluvialnih 1
aluvialnih stožcev 1
stožcev v 1
imajo delte 1
delte plitvo 1
plitvo pobočje, 1
pobočje, vsebujejo 1
vsebujejo fino 1
fino zrnate 1
zrnate usedline 1
usedline (pesek 1
(pesek in 1
in blato) 1
blato) in 1
splošno stekajo 1
stekajo v 2
v vodno 4
vodno telo 1
telo (razen 1
(razen notranjih 1
notranjih delt). 1
delt). Delujejo 1
Delujejo kot 1
kot naravne 2
naravne čistilne 1
čistilne naprave, 1
naprave, vendar 1
omejenimi zmogljivostmi. 1
zmogljivostmi. Delujejo 1
Delujejo na 3
na celico, 1
celico, ki 4
je proizvedla 1
proizvedla (avtokrino) 1
(avtokrino) ali 1
na sosednje 4
sosednje celice 1
celice (parakrino), 1
(parakrino), redko 1
redko na 2
na daljše 1
daljše razdalje 2
razdalje (endokrino). 1
(endokrino). Delujejo 1
na najširši 1
najširši spekter 1
spekter rakavih 1
rakavih obolenj 1
obolenj med 1
vsemi protitumornimi 1
protitumornimi zdravili. 1
zdravili. Delujejo 1
na primarni, 1
primarni, sekundarni 1
sekundarni in 1
in terciarni 2
terciarni ravni 1
ravni obdelave 1
obdelave (poglej 1
(poglej Fito-ozdravitev). 1
Fito-ozdravitev). Delujejo 1
Delujejo s 1
pomočjo nadzornika, 1
nadzornika, ki 1
ki spremlja 6
spremlja napredek 1
napredek na 2
na kontrolni 1
kontrolni postaji. 1
postaji. Delujejo 1
Delujejo tako, 1
na proces 3
proces razstrupljanja 1
razstrupljanja hema. 1
hema. Delujejo 1
Delujejo tudi 1
tudi Medpojetniški 1
Medpojetniški izobraževalni 1
izobraževalni centri 1
centri MIC, 1
MIC, ki 1
so organizacijske 1
organizacijske enote 2
enote znotraj 1
znotraj srednješolskih 1
srednješolskih centrov. 1
centrov. Delujejo 1
Delujejo z 1
z aktivacijo 2
aktivacijo vazomotornega 1
vazomotornega centra, 1
centra, ki 4
v možganih 6
možganih in 1
in sprošča 2
sprošča gladke 1
gladke mišice 1
mišice v 1
v stenah 1
stenah žil. 1
žil. Deluje 1
Deluje kot 3
del BŠD 1
BŠD (Biotehnološko 1
(Biotehnološko študentsko 1
študentsko društvo). 1
društvo). Deluje 1
kot encimski 1
encimski zaviralec, 1
zaviralec, ker 1
na vezišča 1
vezišča encima 1
encima dihidrofolat 1
dihidrofolat reduktaze 1
reduktaze (namesto 1
(namesto fiziološkega 1
fiziološkega substrata 1
substrata - 1
- folne 1
folne kisline) 1
kisline) in 1
tem zavre 1
zavre sintezo 1
sintezo tetrahidrofolata. 1
tetrahidrofolata. Deluje 1
operna in 1
in koncertna 1
koncertna pevka. 1
pevka. Deluje 1
Deluje na 4
na deluje 1
področju razvoja 5
razvoja talentov, 1
talentov, organizacijski 1
organizacijski psihologiji 1
psihologiji in 2
področju psihologije 1
psihologije športa. 1
športa. Deluje 1
osnovi odprte 1
odprte kode 2
kode in 1
in prosto 3
prosto dostopnih 2
dostopnih programov. 1
programov. Deluje 1
na receptorje 1
receptorje v 1
v hipotalamusu, 1
hipotalamusu, kjer 1
kjer zavira 1
zavira apetit. 1
apetit. Deluje 1
na slovenskem 12
slovenskem veleposlaništvu 1
veleposlaništvu v 1
v Moskvi, 6
Moskvi, v 1
v prostem 12
prostem času 11
času pa 26
pa slovensko 2
slovensko sodobno 1
sodobno literaturo, 1
literaturo, predvsem 1
predvsem poezijo, 1
poezijo, prenaša 1
prenaša v 1
v njen 5
njen prvi, 2
prvi, torej 1
torej ruski 1
ruski jezik. 2
jezik. Deluje 1
Deluje neodvisno 2
neodvisno na 1
na finančni, 1
finančni, operativni 1
operativni in 2
in upravljalni 1
upravljalni ravni. 1
ravni. Deluje 1
od posameznika 2
posameznika in 5
popolnoma avtomatičen. 1
avtomatičen. Deluje 1
Deluje tudi 5
kot koordinatorka 1
koordinatorka posodobitvenih 1
posodobitvenih programov 1
za učitelje 5
učitelje latinščine 1
latinščine in 5
in grščine. 1
grščine. Deluje 1
kot koordinator 1
koordinator med 1
med varnostnih 1
agencij ZDA, 1
ZDA, ki 5
tako ukvarjajo 1
s pridobivanjem 1
pridobivanjem obveščevalnih 1
obveščevalnih podatkov 2
podatkov s 3
pomočjo človeških 2
človeških virov. 3
virov. Deluje 1
predsednik Pomurske 1
Pomurske akademsko 1
akademsko znanstvene 1
znanstvene unije 1
unije (PAZU) 1
(PAZU) in 1
predsednik uprave 6
uprave Pomurske 1
Pomurske izobraževalne 1
izobraževalne fundacije 1
fundacije (PIF). 1
(PIF). Deluje 1
kot tesnilo 2
tesnilo npr. 1
pri batu 1
batu ali 1
ali gredi. 1
gredi. Deluje 1
drugih medijih. 2
medijih. Deluje 1
Deluje že 1
že dober 1
dober ducat 1
ducat plesnih 1
plesnih šol, 1
šol, največ 1
največ v 8
Ljubljani, kar 1
je razumljivo, 3
razumljivo, saj 2
gre pretežno 1
pretežno za 2
za ples 2
ples meščanov. 1
meščanov. Del 1
Del umetniške 1
umetniške zbirke 2
dobila hči 1
hči lady 1
lady Desborough, 1
Desborough, lady 1
lady Imogen, 1
Imogen, ki 1
1931 poročila 1
s 6. 2
6. vikontom 1
vikontom Gageškim. 1
Gageškim. Del 1
Del ustvarjalne 1
ustvarjalne ekipe 1
tudi Doug 1
Doug Moench, 1
Moench, ni 1
pa znano 1
znano kdo 2
ustvaril kateri 1
kateri del 1
del Batmanovega 1
Batmanovega nasprotnika. 1
nasprotnika. Del 1
Del zgodbe 1
zgodbe Primorcev 1
Primorcev in 1
in Istranov 1
Istranov v 1
v Prekmurju 6
Prekmurju je 2
je zajeto 2
zajeto v 2
v muzeju, 3
muzeju, ki 2
pomočjo slikovnega 1
slikovnega materiala, 2
materiala, dokumentov, 1
dokumentov, posod, 1
posod, orodja 1
in pohištva 1
pohištva izpričuje 1
izpričuje zgodovino 1
zgodovino vasi. 1
vasi. Del 1
Del zgodovinarjev 1
zgodovinarjev je 1
njegova hčerka 4
hčerka Ema 1
Ema poročila 1
poročila z 38
z anglosaškim 1
anglosaškim kraljem 1
kraljem Eadbaldom 1
Eadbaldom Kentskim. 1
Kentskim. Demetrij 1
Demetrij mu 1
je odgovoril: 6
odgovoril: "Če 1
"Če imaš 1
imaš srce 1
srce preroka, 1
preroka, jo 1
jo čim 1
prej zapusti, 1
zapusti, če 1
če si 12
si hraber 1
hraber in 1
in moder 2
moder kralj, 1
kralj, pa 1
jo obdrži, 1
obdrži, ker 1
ker takšne 1
takšne priložnosti 1
priložnosti morda 1
morda nikoli 1
več ne 18
ne boš 2
boš imel. 1
imel. Demidov 1
Demidov se 1
vrnil po 2
po vrv, 1
vrv, Homjakov 1
Homjakov pa 1
ostal in 4
in čistil 1
čistil s 1
s police 1
police kamenje, 1
kamenje, ki 1
ki bilo 1
bilo nevarno 1
nevarno za 4
za spust 3
spust v 3
v brezno 1
brezno pod 1
pod njo. 4
njo. Demiurg 1
Demiurg je 1
pregnal Adama 1
Adama in 9
in Evo, 2
Evo, ker 1
je moški 5
moški zdaj 1
zdaj ogrožal. 1
ogrožal. Dem 1
Dem je 1
je najmanjša 4
najmanjša enota 1
za skupino 6
skupino organizmov, 1
organizmov, sestavljajo 1
sestavljajo jo 1
jo posamezni 1
posamezni osebki. 1
osebki. Demografske 1
Demografske spremembe 1
v Alpah, 1
Alpah, 2015, 1
2015, na 1
v nemškem, 5
nemškem, francoskem, 2
francoskem, angleškem, 2
angleškem, italijanskem 2
italijanskem in 3
in slovenskem 3
slovenskem jeziku. 11
jeziku. Demokracija 1
Demokracija je 2
bila vzpostavljena 5
1983, ko 6
je Raúl 2
Raúl Alfonsín 1
Alfonsín iz 1
iz Radikalne 1
Radikalne meščanske 1
meščanske unije 1
unije (Unión 1
(Unión Cívica 1
Cívica Radical) 1
Radical) nastopil 1
nastopil kot 9
kot predsednik. 1
predsednik. Demokracija 1
tedaj bila 1
bila izraz, 1
izraz, ki 10
je poudarjal 10
poudarjal totalitarizem 1
totalitarizem socializma 1
socializma in 1
in komunizma 1
komunizma in 2
besedo izražal 1
izražal pomen 1
pomen svobodnih 1
svobodnih volitev. 2
volitev. Demokracija 1
Demokracija pa 1
je vladavina 1
vladavina ljudstva 1
taka mora 1
biti izvedena 1
izvedena na 3
temeljih avtonomije 1
avtonomije v 1
v pokrajinah. 1
pokrajinah. Demokracija, 1
Demokracija, pluralizem 1
pluralizem in 1
in spremembe: 1
spremembe: pregled 1
pregled v 3
kontekstu Nepala 1
Nepala po 1
po Sanjayu 1
Sanjayu Serchan 1
Serchan Chhye 1
Chhye Pahuppe, 1
Pahuppe, 2001 1
2001 Subba 1
Subba ni 1
bila izvorna 4
izvorna Jaktung 1
Jaktung terminologija, 1
terminologija, ki 1
sta sčasoma 1
sčasoma postala 6
postala skoraj 1
celoti zamenljiva 1
zamenljiva termina. 1
termina. Demokratični 1
Demokratični študentje 1
študentje pa 2
se najbolje 3
najbolje počutili 1
počutili v 1
v Osvobodilni 1
Osvobodilni zvezi, 1
zvezi, ustanovljeni 1
ustanovljeni leta 2
leta 1903, 2
1903, predhodnici 1
predhodnici Stranke 1
Stranke ustavnih 1
ustavnih demokratov 1
demokratov - 1
- kadetov. 1
kadetov. Demokrit 1
Demokrit je 1
je grški 4
grški filozof 1
filozof iz 1
iz Abdere 1
Abdere in 1
za najmlajšega 1
najmlajšega med 1
med atomisti. 1
atomisti. Demoni 1
Demoni iz 1
prve skupine 2
skupine demonov 1
demonov so 1
kot galluji. 1
galluji. Demonstranti 1
Demonstranti so 1
so prešli 3
prešli na 4
na politične 4
politične zahteve: 1
zahteve: »Dol 1
»Dol s 1
s tiranstvom«. 1
tiranstvom«. Demontaža 1
Demontaža se 1
končno končala 1
leta 1951. 7
1951. Demo 1
Demo posnetku 1
posnetku je 4
sledil EP 1
EP Trance, 1
Trance, izdan 1
1998. Demosova 1
Demosova vlada 1
vlada se 3
z gospodarskimi 4
gospodarskimi vprašanji 1
vprašanji oziroma 1
oziroma z 3
z gospodarsko 3
gospodarsko politiko 1
politiko ni 1
ni dosti 4
dosti ukvarjala. 1
ukvarjala. Demosten 1
Demosten je 1
je kritiziral 9
kritiziral Ajshinovega 1
Ajshinovega brata, 1
brata, ker 1
ni nosil 1
nosil maske, 1
maske, kar 1
kar mogoče 1
mogoče kaže 1
na običaj, 1
običaj, da 1
da udeleženci 2
udeleženci komosa 1
komosa na 1
na glavi 16
glavi nosijo 1
nosijo maske 1
maske in 2
se oblačijo 1
oblačijo v 2
v kostume. 2
kostume. Demotski 1
Demotski jezik 1
jezik se 5
pisal s 2
s pisavo, 1
pisavo, ki 1
iz hieratske 1
hieratske pisave. 1
pisave. Denar 1
Denar je 2
je šel 40
šel tudi 1
gradnjo pokopališke 1
pokopališke kapelice 1
kapelice v 1
v Krškem 4
Krškem in 1
in domu 1
domu za 4
v Radovljici. 2
Radovljici. Denar 1
je zbiral 11
zbiral tudi 1
tudi tako, 6
je mlademu 2
mlademu kralju 2
kralju Ludviku 2
Ludviku XI. 1
XI. prodal 1
prodal mesta 1
mesta ob 2
ob Somi 1
Somi in 1
in grofijo 1
grofijo Ponthieu, 1
Ponthieu, ki 1
je 1435 1
1435 dobil 1
dobil od 8
njegovega očeta. 3
očeta. Denar, 1
Denar, ki 1
v ustih 4
ustih rib, 1
rib, lahko 1
lahko razumemo 5
razumemo tudi 1
kot izraz, 1
izraz, kako 1
je bogastvo 1
bogastvo Firenc 1
Firenc prišlo 1
prišlo iz 4
iz morja. 3
morja. Denar 1
Denar mora 1
biti uporabljen 1
uporabljen le 3
kot medij 2
medij izmenjave 1
izmenjave in 4
kot merilo 1
merilo realne 1
realne vrednosti. 1
vrednosti. Denar 1
Denar na 1
je upodobljen 18
upodobljen Nasser 1
Nasser al-Din 2
al-Din šah 1
šah Kadžarski. 1
Kadžarski. Denarnica 1
Denarnica omogoča 1
omogoča funkcijo 1
funkcijo »multi 1
»multi signature« 1
signature« (za 1
(za transakcijo 1
transakcijo so 1
potrebne vse 1
vse pristojne 1
pristojne osebe 1
osebe z 7
z lastništvom 2
lastništvom zasebnega 1
zasebnega ključa). 1
ključa). Denarno 1
Denarno je 1
je podpirala 10
podpirala tolminska 1
tolminska glasbena 1
glasbena društva 1
in nastopala 1
nastopala s 2
pesmimi slovenskih 1
slovenskih skladateljev. 3
skladateljev. Denarno 1
Denarno poslovanje 1
poslovanje je 1
zamenjala blagovna 1
blagovna menjava, 2
menjava, zato 1
postalo trgovanje 1
trgovanje med 3
med pridelovalci 1
pridelovalci in 1
in mesti 1
mesti zelo 1
zelo skromno. 2
skromno. Denar 1
Denar so 1
so rdeči 2
rdeči iz 1
iz Liverpoola 3
Liverpoola porabili 1
porabili za 3
nakup novih 3
novih moči 1
napadu - 1
- Urugvajca 1
Urugvajca Luisa 1
Luisa Suareza, 1
Suareza, ki 1
iz Nizozemskega 1
Nizozemskega Ajaxa 1
Ajaxa in 1
in Angleža 1
Angleža Andrewa 1
Andrewa Carrolla, 1
Carrolla, ki 1
prestopil iz 1
iz Newcastle 1
Newcastle Uniteda. 1
Uniteda. Denar 1
Denar zanjo 1
zanjo so 1
so zbrali 4
zbrali ljubiteljski 1
ljubiteljski planinci. 1
planinci. Dendriti 1
Dendriti so 1
so navadno 14
navadno krajši 3
krajši od 5
od aksona 1
aksona in 1
številni ter 2
ter služijo 1
služijo sprejemanju 1
sprejemanju impulzov. 1
impulzov. Denisa, 1
Denisa, za 1
za dvema 3
dvema marmornatima 1
marmornatima ploščama 1
ploščama z 1
imeni več 1
sto članov 2
članov francoskih 1
francoskih dinastij, 1
dinastij, ki 1
si sledili 2
sledili po 1
po vrstnem 3
vrstnem redu. 6
redu. Denis 1
Denis Jakop 1
Jakop se 1
v Rušah. 1
Rušah. Denisu, 1
Denisu, ki 1
je nesel 2
nesel svojo 1
svojo glavo 1
glavo na 5
vrh Montmartra. 1
Montmartra. Denisyuk 1
Denisyuk je 1
leta 1970 27
1970 nagrajen 1
z Leninovo 1
Leninovo nagrado. 1
nagrado. Denjeni 1
Denjeni so 1
se imenovali 12
imenovali Dananijim 1
Dananijim The 1
The journal 1
journal of 1
of Egyptian 1
Egyptian archaeology, 1
archaeology, Volumes 1
Volumes 47-49. 1
47-49. Denneny 1
Denneny je 1
najboljših strelcev 1
strelcev lige 1
lige NHL 6
NHL od 1
od 1917 1
1917 pa 2
do 1925. 2
1925. Deno 1
Deno John 1
John Geanokoplos 1
Geanokoplos piše, 1
da "se 1
"se je 1
morda prav 1
prav tu 1
začel razkol: 1
razkol: latinski 1
latinski laiki 1
laiki praznijo 1
praznijo posvetne 1
posvetne zgradbe, 1
zgradbe, kleriki, 1
kleriki, cerkve". 1
cerkve". Denova 1
Denova mati 1
bila počaščena 1
počaščena s 1
s samostojno 5
samostojno grobnico 1
grobnico kraljevskih 1
kraljevskih razsežnosti 1
razsežnosti in 4
svojim kultom 1
kultom mrtvih. 1
mrtvih. Denovo 1
Denovo serek 1
serek ime 1
bilo Den 1
Den ali 1
ali Deve, 1
Deve, kar 1
kar najverjetneje 1
najverjetneje pomeni 1
pomeni On, 1
On, ki 1
ki prinaša 4
prinaša vodo. 1
vodo. Denudacijo 1
Denudacijo povzroča 1
povzroča tudi 4
tudi odtekanje 1
odtekanje skozi 1
skozi preperelino. 1
preperelino. Denverski 1
Denverski razvojni 1
razvojni presejalni 1
presejalni test 1
test so 2
so razvili 30
razvili v 7
v 70-ih 6
70-ih letih, 3
letih, na 2
podlagi prepričanja, 1
tedaj obstoječi 1
obstoječi načini 1
načini presejevanja 1
presejevanja otrok 1
otrok niso 1
niso dovolj 5
dovolj praktični 1
praktični za 1
za široko 1
široko uporabo. 1
uporabo. Depo 1
Depo Pilsky 1
Pilsky Kruglyak 1
Kruglyak - 1
- Gradnja 1
Gradnja Piljskega 1
Piljskega depoja 1
depoja se 1
začela v 22
letih 1870—1874 1
1870—1874 in 1
z intenzivnim 3
intenzivnim razvojem 1
razvojem in 1
gradnjo železnice 1
železnice v 4
v deželah 5
deželah Prusije. 1
Prusije. Depresija 1
Depresija in 1
čustvene krize, 1
krize, ki 2
pogosto vodijo 2
do samomora, 1
samomora, so 1
so prepoznavne 1
prepoznavne in 1
in ozdravljive. 1
ozdravljive. Depresija 1
Depresija je 1
tako močna, 3
močna, da 4
trajala kar 1
nekaj let. 6
let. Depresija 1
Depresija Valga 1
Valga se 1
nahaja med 7
dvema višavjema 1
višavjema in 1
sicer Sakala 1
Sakala in 1
in Karula. 1
Karula. Derbije 1
Derbije med 1
tema dvema 5
dvema kluboma 2
kluboma imenujejo 1
imenujejo tudi 11
tudi "Derbi 1
"Derbi večnih 1
večnih sovražnikov". 1
sovražnikov". Derbi 1
Derbi poleg 1
poleg nogometa 1
nogometa pogosto 1
pogosto zaznamujejo 1
zaznamujejo dogodki 1
dogodki ob 1
ob igrišču 1
igrišču in 2
občasni izgredi 1
izgredi navijačev 1
navijačev http://dnevnik. 1
http://dnevnik. Derčeva 1
Derčeva strokovna 1
strokovna prizadevanja 1
prizadevanja so 8
bila usmerjena 4
usmerjena predvsem 5
v pravilno 2
pravilno prehrano 1
prehrano novorojenčkov 1
novorojenčkov in 1
in dojenčkov. 1
dojenčkov. Derdiyok 1
Derdiyok ima 1
poleg švicarskega 1
švicarskega tudi 1
tudi turško 1
turško državljanstvo. 1
državljanstvo. Dereani 1
Dereani je 1
je zaslužen 8
gradnjo ljudske 1
ljudske šole 5
in otroškega 1
otroškega vrtca 1
vrtca na 1
na Blanči 1
Blanči (Gorica). 1
(Gorica). Derej 1
Derej II. 1
po devetnajst 1
devetnajst letih 1
letih vladavine 2
vladavine leta 1
umrl. De 1
De republica 1
republica ('O 1
('O državi'), 1
državi'), napisana 1
napisana leta 3
leta 44 3
44 pred 1
štetjem. De 1
De Rijk, 1
Rijk, ki 1
je trpel 10
trpel za 3
za duševno 2
duševno boleznijo, 1
boleznijo, je 1
je »to 1
»to storil 1
storil za 2
za Gospoda« 1
Gospoda« in 1
je »bilo 1
»bilo naročeno«. 1
naročeno«. Derrida 1
Derrida pravi 1
pravi temu 1
temu postopku 1
postopku dekonstrukcija 1
dekonstrukcija zahodne 1
zahodne kulture. 1
kulture. Der 1
Der Spaziegang 1
Spaziegang je 1
sprva objavljen 1
objavljen kot 3
kot samostojna 14
samostojna knjiga 1
knjiga pri 1
založbi Huber 1
Huber iz 1
iz Frauenfelda, 1
Frauenfelda, v 1
zbirki Seeland 1
Seeland je 1
bila potem 1
potem leta 2
1919 močno 1
močno prirejena. 1
prirejena. Derwent 1
Derwent in 1
in hribe, 1
hribe, ki 1
ga ločujejo 2
ločujejo od 3
od sosednje 2
sosednje doline 3
doline reke 4
reke Wye. 1
Wye. De 1
De Salinsina 1
Salinsina tabla 1
tabla je 4
je poškodovana; 1
poškodovana; njene 1
njene barve 1
barve so 7
s starostjo 9
starostjo potemnele; 1
potemnele; prvotno 1
prvotno je 3
bila niša 1
niša svetlo 1
svetlo modra 1
modra (danes 1
(danes je 2
je svetlo 5
svetlo zelena), 1
zelena), ščit, 1
ščit, ki 1
je držal 15
držal angel, 1
angel, pa 1
bil pobarvan 2
pobarvan v 2
v modro. 2
modro. Descartes 1
Descartes je 2
namenoma dvomil 1
dvomil o 1
vseh svojih 9
svojih idejah, 1
idejah, ter 1
je ločeval 3
ločeval posameznikovo 1
posameznikovo notranjost 1
notranjost od 1
od zunanjega 1
zunanjega sveta. 1
sveta. Descartes 1
izdal svojo 7
svojo knjigo 6
knjigo kot 2
primer uporabe 4
uporabe svoje 1
svoje splošne 2
splošne metode 1
metode unifikacije, 1
unifikacije, v 1
primeru algebre 1
algebre in 1
in geometrije. 2
geometrije. Descedentni 1
Descedentni sistem 1
sistem uravnava 1
uravnava prenos 1
prenos bolečinskih 1
bolečinskih dražljajev, 1
dražljajev, pri 1
čemer jih 3
lahko zavira 1
zavira ali 1
celo spodbuja, 1
spodbuja, kar 1
lahko sistem 1
sistem aktivira 1
aktivira bolečinske 1
bolečinske nevrone 1
nevrone kljub 1
kljub odsotnosti 3
odsotnosti dražljajev 1
dražljajev iz 1
iz obkrajnih 1
obkrajnih nociceptorjev. 1
nociceptorjev. Deseta 1
Deseta plast 1
plast je 2
iz rumene 2
rumene glinene 1
glinene zemlje, 1
zemlje, razmeroma 1
razmeroma z 1
več kamnitimi 1
kamnitimi plastmi. 1
plastmi. Deset 1
Deset članov 1
članov je 6
je imenoval 50
imenoval generalni 1
generalni guverner, 1
guverner, deset 1
deset članov 1
bilo stalnih, 1
stalnih, 36 1
36 pa 1
jih izvolili 1
izvolili prebivalci. 1
prebivalci. Deset 1
Deset dni 2
po 1. 3
1. soški 1
soški bitki 1
bitki je 12
je Cadorna 2
Cadorna 17. 1
17. julija 1
julija začel 1
začel 2. 1
2. soško 1
soško bitko. 1
bitko. Deset 1
dni star 1
star jak. 1
jak. Desetega 1
Desetega januarja 1
program NBC 1
NBC objavil 1
objavil razpored, 1
razpored, da 1
bo About 1
About a 1
a Boy 1
Boy začel 1
začel predvajati 1
predvajati 22 1
22 februarja 1
februarja po 2
po olimpijskih 1
olimpijskih igrah. 5
igrah. Desetega 1
Desetega septembra 1
1919 so 7
so podpisali 4
podpisali mirovni 2
mirovni sporazum 5
sporazum z 4
z Avstrijo, 2
Avstrijo, 27. 1
27. novembra 8
novembra 1919 1
1919 z 1
z Bolgarijo, 2
Bolgarijo, 4. 1
4. junija 3
junija 1920 1
1920 z 1
z Madžarsko 1
Madžarsko in 3
24. julija 6
julija 1923 1
1923 z 1
z novonastalo 1
novonastalo državo 1
državo Turčijo. 1
Turčijo. Deseti 1
Deseti bratje 1
bratje (1979) 1
(1979) so 1
so pričevanjsko 1
pričevanjsko besedilo, 1
besedilo, splet 1
splet dokumentarnega 1
dokumentarnega pisanja 1
pisanja in 5
in leposlovja, 2
leposlovja, z 1
z zanimivim 1
zanimivim podnaslovom 1
podnaslovom »Potepanje 1
»Potepanje skozi 1
skozi sebe 1
in čas«. 1
čas«. Deseti 1
Deseti brat 2
brat je 6
je rdeča 4
rdeča nit 4
nit romana 1
romana in 3
eni strani 39
strani povezuje 1
povezuje zgodbo 1
zgodbo iz 2
iz grajskega 1
grajskega okolja, 1
okolja, na 1
pa zgodbo 1
iz vaškega 1
vaškega okolja. 1
okolja. Deseti 1
Deseti povzema 1
povzema splošne 1
splošne grehe 1
grehe v 1
v mislih, 2
mislih, besedah 1
besedah in 1
in stvareh 1
stvareh (dejanjih) 1
(dejanjih) in 1
in prehaja 2
v sklepno 1
sklepno prošnjo 1
prošnjo Bogu, 1
Bogu, Mariji, 1
Mariji, svetnikom 1
svetnikom in 3
in svetnicam, 1
svetnicam, naj 1
naj grešniku 1
grešniku izprosijo 1
izprosijo odpuščanje 1
odpuščanje in 3
in trdnost 1
trdnost v 1
v dobrem, 1
dobrem, hkrati 1
z obljubo, 5
več grešil. 1
grešil. Deset 1
Deset izmed 1
njih noče 1
noče iti 1
iti v 8
v deželo, 1
deželo, saj 1
je strah 4
strah tamkajšnjega 1
tamkajšnjega ljudstva. 1
ljudstva. Desetletja 1
Desetletja pozneje 1
pozneje je 24
bil dodan 9
dodan velik 2
velik kip 3
kip Garuda, 2
Garuda, gora 1
gora Višnuja. 1
Višnuja. Desetletja 1
Desetletja so 1
so zvonarji 1
zvonarji zvonili 1
zvonili po 1
po četrt 1
četrt ure, 1
ure, zvonovi 1
zvonovi pa 1
so zvonili 1
zvonili vsako 1
vsako polno 4
polno uro. 2
uro. Desetletje 1
Desetletje kasneje 1
zgradil Villa 1
Villa Medici 1
Medici v 1
v Fiesolu. 1
Fiesolu. Desetletje 1
Desetletje kasneje, 1
kasneje, torej 1
letih dvajsetega 5
dvajsetega stoletja 15
stoletja stoletja, 1
različna raziskovalna 1
raziskovalna projekta 1
projekta vpeljala 1
vpeljala koncept 1
koncept zadovoljstva 1
zadovoljstva pri 2
pri delu. 12
delu. Deset 1
Deset let 3
kasneje so 33
postali eni 2
od pionirjev 2
pionirjev britanskega 1
britanskega heavy 1
heavy metala. 1
metala. Desetletnik 1
Desetletnik se 1
Rim, kjer 7
z vso 13
vso vnemu 1
vnemu posvetil 1
posvetil učenju. 1
učenju. Deset 1
začetku gradnje 5
bila cesta 4
cesta končno 1
končno pripravljena; 1
pripravljena; osupljivo, 1
osupljivo, a 1
a drzno 1
drzno potovanje 1
potovanje pod 1
pod sklanimi 1
sklanimi previsi 1
previsi in 1
skozi predore, 1
predore, z 1
z ostrimi 6
ostrimi in 1
in nepreglednimi 1
nepreglednimi ovinki. 1
ovinki. Deset 1
let pozneje 14
pozneje so 11
ljudje Francoze 1
Francoze že 1
že pozabili. 1
pozabili. Desetnica 1
Desetnica razočarana 1
razočarana kliče 1
kliče Bogu, 1
Bogu, da 1
vse domače 5
domače obvaruje 1
obvaruje in 1
nato zapusti 1
zapusti dom, 1
dom, mati 1
pa umre. 1
umre. Deset 1
Deset stavkov, 1
tvorijo suito, 1
suito, odgovarja 1
odgovarja desetim 1
desetim Hartmannovim 1
Hartmannovim slikam. 1
slikam. Desettisoči 1
Desettisoči so 1
udeležili Baumanovega 1
Baumanovega pogrebnega 1
pogrebnega sprevoda, 1
sprevoda, ki 1
ves dan 3
dan ceremonialno 1
ceremonialno pomikal 1
pomikal po 1
po moskovskih 1
moskovskih ulicah 1
ulicah in 2
se zaključil 3
zaključil ob 1
ob baklah 1
baklah s 1
s čustvenimi 1
čustvenimi in 1
in kljubovalnimi 1
kljubovalnimi pogrebnimi 1
pogrebnimi govori. 1
govori. Deset 1
Deset zapovedi 1
zapovedi se 1
se bistveno 3
bistveno razlikuje 2
od judovskih. 1
judovskih. Design 1
Design ovitka 1
ovitka so 1
jim izdelali 1
izdelali pri 2
pri Destudiographic 1
Destudiographic - 1
- Jaka 1
Jaka Trpin. 1
Trpin. Désirée 1
Désirée je 1
imela dober 1
dober odnos 1
odnos s 5
s cesarsko 3
cesarsko družino 2
družino Bonaparte. 1
Bonaparte. Deški 1
Deški razredi 1
razredi so 1
imeli pouk 1
pouk dopoldne, 1
dopoldne, dekliški 1
dekliški popoldne. 1
popoldne. Desmond 1
Desmond je 1
spremenil ime 5
ime v 14
v Yosemite 1
Yosemite National 1
National Park 4
Park Company 1
Company v 2
v mesecu 11
mesecu decembru 1
decembru 1917, 1
1917, nakar 1
leta 1920 17
1920 reorganizirano. 1
reorganizirano. Desna 1
Desna eskadra, 1
eskadra, na 1
na skrajnem 15
skrajnem levem 2
levem robu, 1
robu, je 1
imela 53 1
53 galej 1
galej in 2
bila pod 13
pod poveljstvo 1
poveljstvo Giovannija 1
Giovannija Andrea 1
Andrea Doria. 1
Doria. Desna 1
Desna okna 1
okna so 12
bila poškodovana 9
poškodovana med 2
med točo 1
točo leta 1
leta 1520 5
1520 in 1
in zamenjana 2
zamenjana leta 3
leta 1868. 2
1868. Desna 1
Desna plošča 1
plošča prikazuje 2
prikazuje Ahila 1
Ahila po 1
smrti ko 1
ga peljejo 2
peljejo na 1
na vozu, 2
vozu, voz 1
voz vlečeta 1
vlečeta dva 2
dva konja 1
konja v 1
v gibanju 8
gibanju navzgor, 1
navzgor, verjetno 1
verjetno proti 1
proti otokom 1
otokom Fortunate. 1
Fortunate. Desna 1
Desna roka 2
roka je 5
od stila 1
stila in 1
in zvrsti. 2
zvrsti. Desna 1
Desna svetnica 1
svetnica je 1
sveta Doroteja, 1
Doroteja, s 1
s košarico 1
košarico cvetja 1
cvetja v 3
roki, leva 1
leva svetnica 1
svetnica pa 1
je neznana. 1
neznana. Desni 1
Desni primitivni 1
primitivni ideal 1
ideal je 2
določen podobno. 1
podobno. Desno 1
Desno je 1
sam konj 1
konj obdan 1
obdan s 8
s skupino 27
skupino vaščanov, 1
vaščanov, ki 2
ki protestirajo: 1
protestirajo: prvotno 1
bil glasnik, 1
glasnik, oblečen 1
v tabard, 1
tabard, okrašen 1
okrašen s 7
s habsburškim 1
habsburškim dvoglavim 1
dvoglavim orlom. 1
orlom. Desno 1
Desno od 1
dve ženski, 1
ženski, ki 5
ki izgledata 1
izgledata kot 1
kot rimski 3
rimski matroni, 1
matroni, ki 1
se prijemata 1
prijemata za 1
za roke, 2
roke, »izvajata 1
»izvajata srečanje«. 1
srečanje«. Desno 1
Desno pljučno 1
pljučno krilo 1
krilo je 4
je nižje 2
nižje in 2
in širše 4
širše ter 1
ter sestavljeno 1
treh režnjev, 1
režnjev, levo 1
levo pljučno 1
pljučno krilo, 1
je višje 4
višje in 4
in ožje, 1
ožje, pa 1
pa poševna 1
poševna brazda 1
brazda deli 1
deli v 7
v dva 10
dva režnja. 1
režnja. Despot 1
Despot Stefan 1
Stefan je 2
je udaril 4
udaril po 2
po osmanskih 1
osmanskih napadalcih 1
napadalcih in 1
pogajanji s 1
sultanom dosegel 1
dosegel umik 1
umik osmanske 1
osmanske vojske. 1
vojske. Dessalinesova 1
Dessalinesova smrt 1
do boja 3
boja moči 1
moči med 3
med Christopheom 1
Christopheom in 1
in Petionom, 1
Petionom, ki 1
z razdelitvijo 1
razdelitvijo Haitija 1
Haitija na 1
na severno 7
severno in 7
južno državo, 1
državo, na 1
severu pod 1
predsedstvom Christopheja 1
Christopheja leta 1
leta 1807. 2
1807. Destilacija 1
Destilacija obsega 1
obsega vrsto 1
vrsto rafinacijskih 1
rafinacijskih procesov, 1
procesov, ob 1
ob katerimi 1
se odstranjuje 1
odstranjuje nezaželene 1
nezaželene sestavine 1
sestavine nafte. 1
nafte. Destiny 1
Destiny Chukunyere, 1
Chukunyere, predstavnica 1
predstavnica Malte, 1
Malte, je 1
bila razglašena 4
za zmagovalko 1
zmagovalko po 1
po podelitvi 2
podelitvi točk 1
točk vseh 1
vseh 17 1
17 držav 1
in otroške 2
otroške žirije. 1
žirije. Destruktivno 1
Destruktivno delovanje 1
delovanje ciste 1
ciste lahko 1
lahko deluje 6
smeri steklovine 1
steklovine in 2
in pride 7
do destruktivnega 1
destruktivnega delovanja 1
na membrano 2
membrano steklovine 1
do medsebojne 1
medsebojne zrasti. 1
zrasti. Detajl 1
Detajl Jesusovega 1
Jesusovega obraza 1
obraza na 1
sliki Davčni 1
Davčni novčič. 1
novčič. Detajl 1
Detajl Nicolasa 1
Nicolasa Rolina 1
Rolina v 1
v molitvi, 3
molitvi, oblečen 1
črno obleko, 2
obleko, obloženo 1
obloženo s 2
s krznom. 1
krznom. Detajl 1
Detajl o 1
o osrednjih 1
osrednjih skupinah, 1
skupinah, pri 2
bila družina 4
družina Dareja 1
Dareja predstavljena 1
predstavljena Aleksandru 1
Aleksandru in 1
in Hefestionu. 1
Hefestionu. Detektiva 1
Detektiva Naočnik 1
Naočnik in 1
in Očalnik 1
Očalnik izgledata 1
izgledata smešno 1
smešno - 1
- eden 1
eden je 6
je štirioglat, 1
štirioglat, drugi 1
pa okrogel. 1
okrogel. Detektivov 1
Detektivov družabnik 1
družabnik ima 1
ima vlogo 7
vlogo posrednika 2
posrednika med 2
med detektivom 1
detektivom in 1
in bralcem. 1
bralcem. Detektor 1
Detektor je 1
je meril 6
meril signale 1
signale 10 1
10 sekund, 1
sekund, izmerke 1
izmerke pa 1
nato dve 1
dve sekundi 1
sekundi obdeloval 1
obdeloval računalnik. 1
računalnik. Detektor 1
Detektor laži 1
laži ima 1
ima dolgo 9
dolgo zgodovino 6
v mitologiji 2
mitologiji in 2
in pravljicah; 1
pravljicah; poligraf 1
poligraf je 1
je omogočil 21
omogočil v 1
sodobni fikciji 1
fikciji lažjo 1
lažjo predstavljivost 1
predstavljivost in 1
in razumljivost, 1
razumljivost, kot 1
pri znanstvenih. 1
znanstvenih. Detektor 1
Detektor magnetnih 1
magnetnih anomalij 1
anomalij je 1
je nameščen 9
nameščen v 11
delu repa. 1
repa. Determinanto 1
Determinanto lahko 1
lahko izrazimo 1
izrazimo v 1
v zaključeni 1
zaključeni obliki 1
obliki kot 4
poseben primer 4
primer Cauchyjeve 1
Cauchyjeve determinante. 1
determinante. Determinanto 1
Determinanto okolja 1
okolja predstavljajo 1
predstavljajo lastnosti 1
lastnosti okolja, 1
okolja, raven 1
raven izzivov, 1
izzivov, ki 1
jih to 3
to okolje 1
okolje določa 1
določa in 1
in odzivnost 1
odzivnost okolja 1
okolja na 4
na posredovanja 1
posredovanja posameznikov 1
posameznikov oz. 1
oz. zaznane 1
zaznane posledice 1
posledice okolja 1
okolja (npr. 1
(npr. plačilo 2
plačilo za 5
za delo). 1
delo). Detktiv 1
Detktiv Robert 1
Robert Williamson 1
je 13.5.2007 1
13.5.2007 pri 1
pri 46-ih 1
46-ih letih 1
letih umrl 1
zaradi raka 5
raka trebušne 3
trebušne slinavke 8
slinavke in 2
in raka 1
raka na 9
na pljučih. 2
pljučih. De 1
De Tracyevo 1
Tracyevo izobraževanje 1
izobraževanje je 4
je potekalo 33
potekalo doma 1
kasneje na 11
univerzi v 26
v Strasbourgu, 1
Strasbourgu, kjer 1
bil dokaj 4
dokaj priljubljen 1
priljubljen zaradi 5
svojih atletskih 1
atletskih sposobnosti. 1
sposobnosti. Deutsches 1
Deutsches Haus) 1
Haus) se 1
tako porodila 1
porodila že 1
gradnjo Narodnega 1
Narodnega doma, 1
doma, uresničevati 1
uresničevati pa 1
jo začeli 5
začeli šele 1
leta 1898, 2
1898, ko 2
zbrali dovolj 2
dovolj denarja, 4
denarja, da 3
lahko ustanovili 1
ustanovili društvo 1
društvo »Nemška 1
»Nemška hiša«. 1
hiša«. Deutsche 1
Deutsche Welle 2
Welle je 1
je januarja 9
januarja 2013 3
2013 zapisal, 1
je Jusafzajeva 1
Jusafzajeva verjetno 1
verjetno postala 1
postala »najbolj 1
»najbolj znana 1
znana najstnica 1
najstnica na 1
na svetu.« 3
svetu.« Deveta 1
Deveta razstava 1
razstava Umetniške 1
Umetniške zbirke 2
zbirke NLB. 1
NLB. Devetaška 1
Devetaška jama 1
od najbogatejših 2
najbogatejših najdišč 1
najdišč predmetov 1
predmetov iz 3
neolitske dobe 1
dobe v 5
v Bolgariji. 4
Bolgariji. Deveta 1
Deveta vrata 1
vrata je 1
je misteriozni 1
misteriozni triler 1
triler iz 1
1999, ki 1
je režiral, 1
režiral, produciral 1
produciral in 4
in sonapisal 1
sonapisal Roman 1
Roman Polanski. 1
Polanski. Devetdeset 1
Devetdeset stopnic, 1
stopnic, ki 3
do reke, 2
reke, je 2
je oštevilčenih 1
oštevilčenih z 1
z rimskimi, 1
rimskimi, arabskimi 1
arabskimi in 1
in egipčanskimi 1
egipčanskimi številkami. 1
številkami. Devet 1
Devet grobnic 1
grobnic so 3
poročali, je 1
je pripadalo 3
pripadalo otrokom. 1
otrokom. Devetindvajsetega 1
Devetindvajsetega oktobra 1
v Mukačevu 1
Mukačevu tudi 1
drugi kongres, 1
kongres, in 1
in podpisan 1
podpisan je 1
bil memorandum, 1
memorandum, ki 1
ki od 7
od avtoritet 1
avtoritet zahteva 1
zahteva priznanje 1
priznanje Podkarpatske 1
Podkarpatske Ruske 1
Ruske avtonomije 1
avtonomije do 1
prvega decembra. 1
decembra. 'Devetka' 1
'Devetka' je 1
bila oligarhalna 1
oligarhalna skupščina 1
skupščina cehovskih 1
cehovskih in 1
in denarnih 1
denarnih interesov, 1
interesov, ki 2
je urejala 1
urejala republiko. 1
republiko. Devetletnemu 1
Devetletnemu so 1
imenovali Katarino 1
Katarino za 1
za regentko. 2
regentko. Devet 1
Devet mesecev 1
mesecev po 18
prvenstvu je 5
prvič zmagal 1
pokal. Devetnajstega 1
Devetnajstega bi 1
morala 101. 1
101. divizija 1
divizija ponovno 1
ponovno dobiti 1
dobiti okrepitve, 1
okrepitve, tokrat 1
tokrat v 11
v topništvu, 1
topništvu, vendar 1
je operacija 3
operacija zaradi 1
zaradi megle 1
megle deloma 1
deloma propadla, 1
propadla, zato 1
Američani od 1
od 68 1
68 topov 1
topov dobili 1
dobili le 1
le 40. 1
40. Devetnajstkotnik 1
Devetnajstkotnik je 1
je konveksen, 3
konveksen, enakostraničen 3
enakostraničen mnogokotnik, 3
mnogokotnik, tetiven 3
tetiven ter 3
ima izogonalno 3
izogonalno in 3
in izotaksalno 3
izotaksalno obliko. 3
obliko. Devetnajst 1
Devetnajst madžarskih 1
madžarskih premierjev 1
premierjev je 1
je živelo 10
živelo v 3
v palači, 3
palači, ki 2
so stavbo 6
stavbo prilagajali 1
prilagajali svojemu 1
svojemu okusu. 1
okusu. Devet 1
Devet šefov 1
šefov moštev 1
moštev se 1
nato strinjalo, 1
strinjalo, da 1
ne pridejo 1
pridejo do 6
do dogovora 1
dogovora s 1
s FIO, 1
FIO, ne 1
bodo sodelovali 2
sodelovali na 2
na dirki. 1
dirki. Devet 1
Devet študentskih 1
študentskih voditeljev 1
voditeljev je 1
bilo usmrčenih 3
usmrčenih in 1
približno 1200 2
1200 čeških 1
čeških študentov 1
študentov interniranih 1
interniranih v 1
v Sachsenhausen, 1
Sachsenhausen, kjer 1
ostali do 5
leta 1943. 4
1943. Devica 1
Devica Marija 6
Marija naj 1
bi ji 19
ji govorila 1
govorila o 7
o čednostih, 1
čednostih, o 1
o molitvi, 1
molitvi, jo 1
jo opogumljala 1
opogumljala k 1
k potrpežljivemu 1
potrpežljivemu prenašanju 1
prenašanju trpljenja 1
jo vabila 1
vabila k 1
k premišljevanju 1
premišljevanju Jezusovega 1
Jezusovega trpljenja 1
in smrti; 1
smrti; Marija 1
Marija se 2
kot zagovornica 1
zagovornica ljudi 1
ljudi pri 3
svojem Sinu. 1
Sinu. Devica 1
Marija v 4
v oltarju 1
oltarju bazilike 1
bazilike san 1
san Zeno 1
Zeno združuje 1
združuje psevdo-arabsko 1
psevdo-arabsko obrobo 1
obrobo in 1
in oblačila, 1
oblačila, z 1
z orientalsko 1
orientalsko preprogo 1
preprogo ob 1
ob nogah 1
nogah (1456–1459). 1
(1456–1459). Devica 1
Devica sedi 1
sedi z 2
z dojenčkom 1
dojenčkom Kristusom 1
Kristusom na 2
na kolenu 1
kolenu (to 1
na njenih 8
njenih stegnih), 1
stegnih), ki 1
tvori sedalo 1
sedalo za 1
za dojenčka. 1
dojenčka. Devičina 1
Devičina višina 1
višina spominja 1
njegovo Oznanjenje 1
Oznanjenje iz 2
leta 1434–36, 1
1434–36, čeprav 1
tej kompoziciji 1
kompoziciji ni 1
nobene arhitekturne 1
arhitekturne opreme, 1
opreme, ki 4
bi dala 5
dala stavbi 1
stavbi jasen 1
jasen obseg. 1
obseg. Devils 1
Devils Tower 1
Tower je 2
predsednik Theodore 1
Theodore Roosevelt 2
Roosevelt 24. 1
24. septembra 7
septembra 1906 1
1906 kot 1
prvega v 2
ZDA razglasil 1
za narodni 3
narodni spomenik. 1
spomenik. Devine 1
Devine je 1
izbran z 2
z 27. 1
27. izbiro 1
izbiro v 1
v 1. 24
1. krogu 3
krogu nabora 5
nabora lige 5
lige MLB 7
MLB leta 7
2005 s 1
strani ekipe 5
ekipe iz 9
iz Atlante. 1
Atlante. Devine 1
Devine se 1
ponovno precej 1
precej naprezal: 1
naprezal: na 1
dveh tekmah 5
tekmah proti 1
ekipi San 2
Francisco Giants 1
Giants je 1
je dovolil 9
dovolil sedem 1
sedem tekov, 1
tekov, pet 1
pet udarcev 1
udarcev v 1
v polje, 3
polje, pet 1
pet prostih 1
prostih prehodov 2
prehodov na 2
na bazo 3
bazo in 3
in povrhu 1
povrhu dodal 1
dva divja 1
divja meta. 1
meta. Devinskemu 1
Devinskemu grad 1
grad Reko, 1
Reko, ki 1
jo Krški 1
Krški držali 1
držali v 3
v zastavi 1
zastavi od 1
1336. Deviški 1
Deviški stolp 1
stolp pri 1
pri južnem 1
južnem koncu 7
koncu Bosporja 1
Bosporja z 1
z Sarayburnu 1
Sarayburnu v 1
v ozadju. 15
ozadju. Dev 1
Dev jo 1
prvih uporabil 1
uporabil v 9
svoji pesmi 1
pesmi Spevorečnost 1
Spevorečnost na 1
na Krajnske 1
Krajnske spevorečnike. 1
spevorečnike. "Devovi 1
"Devovi epigrami 1
epigrami smešijo 1
smešijo človekove 1
človekove značajske 1
značajske slabosti 1
slabosti (požrešnost, 1
(požrešnost, skopost, 1
skopost, lažno 1
lažno sramežljivost 1
sramežljivost itn.) 1
itn.) ali 1
se zabavajo 2
zabavajo na 1
račun človekove 1
človekove minljivosti 1
minljivosti (Na 1
(Na Paulo, 1
Paulo, Na 1
Na enega 1
enega gologlavza)." 1
gologlavza)." De 1
De Witt 2
Witt je 2
bil neomajen 1
neomajen republikanec. 1
republikanec. De 1
ceno miru 1
miru priznal 1
priznal navigacijsko 1
navigacijsko listino. 1
listino. Dexter 1
Dexter Fletcher 1
Fletcher odide 1
odide do 2
do prodajalca 1
prodajalca in 1
mu plača 1
plača za 3
za bencin, 1
bencin, medtem 1
medtem pa 16
se Kylie 1
Minogue spogleduje 1
spogleduje z 1
njim. Dexter 1
Dexter se 1
odločil kupiti 1
kupiti ogromno 1
ogromno hišo 1
v Newburyportu 1
Newburyportu od 1
od lokalnega 3
lokalnega družabnika 1
družabnika Nathaniela 1
Nathaniela Tracyja 1
Tracyja in 1
jih poskušal 3
poskušal posnemati. 1
posnemati. Dežela 1
Dežela Marie 1
Marie Byrd 2
Byrd ima 1
ima največjo 3
največjo vulkansko 1
vulkansko regijo 1
regijo na 1
na Antarktiki, 2
Antarktiki, s 1
skoraj 970 1
970 km 1
km ob 1
ob pacifiški 1
pacifiški obali. 1
obali. Dežela 1
Dežela se 1
se upravno 1
upravno deli 1
na 38 3
38 okrajev 1
okrajev (Landkreis), 1
(Landkreis), 8 1
8 svobodnih 1
svobodnih mest 1
mest (kreisfreie 1
(kreisfreie Stadt) 1
Stadt) in 1
in eno 36
eno regijo 1
regijo (Region) 1
(Region) s 1
posebnim statusom. 1
statusom. Dežele 1
Dežele češke 1
češke krone 2
krone ob 1
koncu vladanja 2
vladanja Karla 2
IV. Dežele 1
Dežele in 1
in ljudje, 1
ljudje, Srednja 1
Srednja in 4
in zahodna 5
zahodna Evropa, 1
Evropa, Flandrijska 1
Flandrijska mesta, 1
mesta, st. 1
st. Dežele 1
Dežele Ogrske 1
Ogrske krone, 1
krone, v 1
v katere 18
bile vključene 3
vključene Kraljevina 1
Kraljevina Ogrska 1
Ogrska s 1
s Transilvanijo 1
Transilvanijo in 1
in Kraljevina 1
Kraljevina Hrvaška-Slavonija, 1
Hrvaška-Slavonija, ki 1
ohranila lastno 1
lastno identiteto 1
in notranjo 5
notranjo avtonomijo, 1
avtonomijo, so 1
imele enak 1
enak status 1
status kot 1
kot Avstrijsko 1
Avstrijsko cesarstvo. 1
cesarstvo. Deželi 1
Deželi Hantov 1
Hantov in 1
in Mansov 1
Mansov sta 1
tako postali 4
postali del 3
del ruske 2
ruske države, 1
države, dokončno 1
dokončno sta 1
bili osvojeni 1
osvojeni z 1
ustanovitvijo mest 1
mest Pelim 1
Pelim in 1
in Berezov 1
Berezov leta 1
leta 1592 2
1592 in 2
in Surgut 1
Surgut leta 1
leta 1594. 1
1594. "Deželnega 1
"Deželnega glavarja" 1
glavarja" je 1
izbral in 2
in imenoval 2
imenoval cesar 1
cesar izmed 1
izmed članov 1
članov deželnega 1
deželnega zbora. 1
zbora. Deželne 1
Deželne pravde 1
pravde so 1
so obstajale 9
obstajale do 1
leta 1849. 4
1849. Deželni 1
Deželni zbor 2
je carju 2
carju posredoval 1
posredoval tudi 1
tudi peticijo 1
peticijo za 1
prenehanje opričnine, 1
opričnine, na 1
se car 1
car odzval 1
z obnovitvijo 1
obnovitvijo terorja. 1
terorja. Deželni 1
zbor (Niedersächsischer 1
(Niedersächsischer Landtag) 1
Landtag) in 1
in Vlada 1
Vlada (Landesregierung 1
(Landesregierung von 1
von Niedersachsen) 1
Niedersachsen) imata 1
imata sedež 2
v Hannovru. 2
Hannovru. Deželno 1
Deželno vlado 2
vlado je 1
je opozarjal 2
opozarjal na 3
na pomen 8
pomen Poljuke 1
Poljuke za 1
razvoj turizma 2
turizma in 7
in klimatskega 1
klimatskega zdravljenja. 1
zdravljenja. Deželo 1
Deželo Frontierland 1
Frontierland je 1
zamenjala dežela 1
dežela Westernland, 1
Westernland, zgrajena 1
v stilu 3
stilu Divjega 1
Divjega Zahoda, 1
Zahoda, vendar 1
vendar podobna 1
podobna Frontierlandu. 1
Frontierlandu. Deželo 1
Deželo je 1
je prekril 3
prekril s 2
s stavbami 2
stavbami od 1
od Delte 1
Delte do 1
do Nubije 1
Nubije na 1
način, kot 4
kot noben 1
noben kralj 1
kralj pred 1
njim. Dezitijati 1
Dezitijati so 1
so vojno 2
vojno preživeli. 1
preživeli. Dežman, 1
Dežman, Jože, 1
Jože, »Krajevni 1
»Krajevni ljudski 1
odbor in 6
in Krajevna 1
Krajevna skupnost 4
skupnost Lesce«, 1
Lesce«, V: 1
V: Gorenjski 1
Gorenjski kraji 1
kraji in 1
in ljudje. 1
ljudje. • 1
• dezodoriranje 1
dezodoriranje zraka 1
zraka in 10
in predmetov, 1
predmetov, na 1
primer po 1
po požaru. 1
požaru. DG-400 1
DG-400 je 1
prvo masovno 1
masovno proizvajano 1
proizvajano jadralno 1
jadralno letalo 1
letalo z 4
z uvlačljivim 2
uvlačljivim motorjem. 1
motorjem. D. 1
D. Gimaret, 1
Gimaret, Tawhid, 1
Tawhid, Encyclopedia 1
Encyclopedia of 1
of Islam 1
Islam Pripisati 1
Pripisati božanskost 1
božanskost ustvarjeni 1
ustvarjeni entiteti 1
entiteti je 1
Koranu omenjen 1
omenjen greh, 1
mogoče odpustiti. 1
odpustiti. DGT 1
DGT prevaja 1
prevaja selektivno, 1
selektivno, tj. 1
tj. vseh 1
besedil ne 1
ne prevaja 2
prevaja v 2
v vsak 4
vsak uradni 1
uradni jezik. 2
jezik. Dhammapada 1
Dhammapada velja 1
kot poenoteno 1
poenoteno besedilo. 1
besedilo. Dhanens 1
Dhanens teoretizira, 1
teoretizira, da 2
član družine 3
družine Giustiniani 1
Giustiniani morda 1
morda ustanovil 1
ustanovil druga 1
druga združenja 1
združenja s 1
sv. Dhanens 1
Dhanens zavrača 1
zavrača teorijo, 1
teorijo, da 5
bil moški 1
moški glasbenik, 1
glasbenik, ker 1
bi van 1
van Eyck 2
Eyck to 1
to jasno 1
jasno izrazil, 1
izrazil, upodabljajoč 1
upodabljajoč ga 1
v napravi 1
napravi ali 1
ali emblemu, 1
emblemu, ki 1
ki jasno 3
jasno simbolizira 1
simbolizira glasbo. 1
glasbo. Dharmaling 1
tudi najel 1
najel stanovanje 1
stanovanje na 3
Madžarskem, kar 1
omogočilo postavitev 1
postavitev manjšega 1
manjšega templja 1
in gostovanje 2
gostovanje rednih 1
rednih dejavnosti 1
dejavnosti in 9
in praks 2
praks za 2
lokalno skupnost. 1
skupnost. Diabetične 1
Diabetične živali 1
živali so 8
bolj nagnjeni 2
nagnjeni k 8
k okužbam. 1
okužbam. Diabetiki 1
Diabetiki lahko 1
uporabljajo vsa 1
vsa intenzivna 1
intenzivna in 1
in nadomestna 1
nadomestna sladila. 1
sladila. Diaboli 1
Diaboli so 1
iz različni 1
različni materialov 1
materialov in 5
tudi različnih 1
različnih oblik. 1
oblik. Diafragem 1
Diafragem ni 1
bilo moč 7
moč dobiti 1
dobiti v 2
ZDA, zato 1
jih Margaret 1
Margaret in 2
in drug 6
drug začeli 1
začeli uvažati 1
uvažati iz 1
Evrope navkljub 1
navkljub zakonom. 1
zakonom. Diagnostični 1
Diagnostični kriteriji 1
kriteriji so 3
bili nazadnje 1
nazadnje posodobljeni 1
posodobljeni leta 1
2012. Diagnoza 1
Diagnoza FTD 1
FTD temelji 1
na klinični 1
klinični sliki. 1
sliki. Diagnoza 1
Diagnoza raka 1
raka dojke 2
dojke je 1
malo verjetna, 2
verjetna, saj 1
je Stoffelsova 1
Stoffelsova živela 1
živela še 1
še devet 3
let. Diagnoza 1
Diagnoza se 1
se postavi 5
postavi glede 1
na značilen 1
značilen videz 1
videz sprememb. 1
sprememb. Diagnoza 1
Diagnoza temelji 3
temelji bodisi 1
bodisi na 4
na vrednosti 1
vrednosti korigiranega 1
korigiranega bodisi 1
bodisi ioniziranega 1
ioniziranega kalcija; 1
kalcija; vrednosti 1
vrednosti je 3
treba ponovno 2
ponovno preveriti 1
preveriti v 1
enega tedna. 1
tedna. Diagnoza 1
na opaženem 1
opaženem vedenju 1
vedenju in 3
in pripovedi 2
pripovedi osebe. 1
osebe. Diagnoza 1
na simptomatiki, 1
simptomatiki, možno 1
možno pa 2
je potrditi 1
potrditi tudi 1
s krvnimi 1
krvnimi testi. 1
testi. Diagnoza 1
Diagnoza zahteva 1
zahteva celovit 1
celovit očesni 1
očesni pregled. 1
pregled. Diagnoza 1
Diagnoza zahteva, 1
zahteva, da 11
da pride 8
do najmanj 1
najmanj dveh 3
dveh epizod 1
epizod v 1
v hladnejših 3
hladnejših mesecih, 1
mesecih, v 1
drugih letnih 1
letnih časih 2
časih pa 2
ne, in 1
to tekom 1
tekom dveh 1
dveh let 4
ali več. 12
več. Diagram 1
Diagram analeme 1
analeme v 1
smeri vzhoda 2
vzhoda na 2
severni polobli. 2
polobli. Diagrami 1
Diagrami QAPF 1
QAPF se 1
za razvrščanje 2
razvrščanje globočnin 1
globočnin s 1
s feneritsko 1
feneritsko teksturo 1
teksturo (Slika 1
(Slika 1), 1
1), vendar 1
so uporabni 3
uporabni tudi 1
za predornine 1
predornine (Slika 1
(Slika 2), 1
2), za 1
določena modalna 1
modalna mineraloška 1
mineraloška sestava. 1
sestava. Diagram, 1
Diagram, ki 1
prikazuje razmerje 1
razmerje korelacije 1
korelacije indeksa 1
indeksa vulkanske 1
vulkanske eksplozivnosti 1
eksplozivnosti s 1
skupnim volumnom 1
volumnom izmetov. 1
izmetov. Diagram 1
Diagram neke 1
neke ljubezni. 1
ljubezni. Diagram 1
Diagram predstavlja 1
predstavlja prerez 1
prerez grozdne 1
grozdne jagode 1
jagode (na 1
(na levi) 1
levi) in 1
in seznam 2
seznam snovi, 1
se izločajo 1
izločajo pri 1
pri stiskanju 2
stiskanju grozdja 1
grozdja za 2
pridobivanje vina 2
vina (na 1
(na desni). 1
desni). Diagram 1
Diagram prikazuje 1
prikazuje delovanje 2
delovanje adaptivne 1
adaptivne optike. 1
optike. Diakonikon 1
Diakonikon ima 1
ima običajno 4
običajno omare 1
omare ali 1
ali predale, 1
predale, v 1
lahko varno 2
varno hranijo 1
hranijo ogrinjala 1
ogrinjala in 1
in cerkvena 2
cerkvena pregrinjala 1
pregrinjala ( 1
( Diakos, 1
Diakos, ranjen 1
ranjen v 3
v bitki, 1
bitki, so 1
so ujeli, 1
ujeli, ko 1
zlomil meč. 1
meč. Dialektični 1
Dialektični materializem 1
materializem razvoj 1
razvoj vednosti 1
vednosti pojmuje 1
kot trajajoči 1
trajajoči proces, 1
proces, v 2
tem časovnem 1
časovnem obdobju 5
obdobju pa 5
se omenjena 1
omenjena pristopa 1
pristopa zamenjujeta 1
zamenjujeta in 1
in dopolnjujeta. 1
dopolnjujeta. Dialektično 1
Dialektično šolo 1
šolo je 30
je Diogen 1
Diogen Laertski, 1
Laertski, biograf 1
biograf grških 1
grških filozofov, 1
filozofov, presenetljivo 1
presenetljivo uvrstil 1
uvrstil kot 1
izmed etičnih 1
etičnih sekt, 1
sekt, kljub 1
pri nobenem 2
nobenem članu 1
članu ni 1
ni zapisanih 1
zapisanih nobenih 1
nobenih etičnih 1
etičnih doktrin 1
doktrin ali 1
ali interesov. 1
interesov. Dializiramo 1
Dializiramo lahko 1
pomočjo posebnih 4
posebnih aparatov. 1
aparatov. Dialogi 1
Dialogi so 1
angleščini (okoli 1
(okoli 40%), 1
40%), francoščini 1
francoščini (okoli 1
(okoli 35%) 1
35%) in 1
v italijanščini. 2
italijanščini. Dialog 1
Dialog se 1
z jalovo 1
jalovo spobudo 1
spobudo Kaliklesu, 1
Kaliklesu, naj 1
mu pridruži 1
pridruži na 2
poti pravičnosti 1
pravičnosti in 7
in zavrže 1
zavrže svoj 1
svoj nauk, 1
nauk, da 1
bo obstal 1
obstal presenečen 1
presenečen ob 1
ob dnevu 3
dnevu svoje 1
svoje smrti. 10
smrti. Diamant 1
Diamant brez 1
brez primesi 2
primesi je 1
je brezbarven, 1
brezbarven, kadar 1
ima majhne 2
majhne vsebnosti 1
vsebnosti drugih 1
drugih kemičnih 2
kemičnih prvin, 1
prvin, se 1
lahko obarva 1
obarva raznobarvno. 1
raznobarvno. Diamant 1
Diamant je 1
je najtrša 1
najtrša znana 1
znana snov 1
snov v 5
naravi, kar 1
posledica močnih 2
močnih kovalentnih 1
kovalentnih vezi 1
vezi med 6
med ogljikovimi 1
ogljikovimi atomi. 3
atomi. Diamantna 1
Diamantna oblika, 1
oblika, ki 7
je dekorativna, 1
dekorativna, zlasti 1
strani zahodne 1
zahodne stranske 1
stranske stene, 1
stene, je 1
vrhu okrašena, 1
okrašena, na 1
dnu stene 1
pa ne; 1
ne; subtilna 1
subtilna značilnost, 1
značilnost, ki 2
je zaznana 2
zaznana po 1
celotnem stolpu, 1
stolpu, kaže 1
zgrajen kot 3
ena monolitna 1
monolitna enota 1
enota v 3
enem obdobju. 1
obdobju. Diana 1
Diana je 3
ostala pod 4
pod drobnogledom 2
drobnogledom medijev 1
medijev tudi 1
po ločitvi 4
ločitvi od 3
od princa 1
princa 28. 1
avgusta 1996, 1
1996, ki 1
sledila izvenzakonskim 1
izvenzakonskim aferam 1
aferam obeh 1
obeh partnerjev. 1
partnerjev. Diana 1
je razmerje 7
razmerje zanikala 1
zanikala in 1
in trdila, 1
za prijatelja 1
bil on 4
on tisti, 2
je klical 1
klical v 1
v palačo. 2
palačo. Diana 1
ženska na 3
strani slike. 2
slike. Diana 1
Diana med 1
med izročanjem 1
izročanjem nagrade 1
nagrade igralcu 1
igralcu pola 1
pola Guillermu 1
Guillermu Gracidi 1
Gracidi leta 1
1986. Diana 1
Diana v 1
v obleki 2
obleki brez 1
brez rokavov 1
rokavov na 1
v Cannesu 3
Cannesu leta 2
1987. Diarejo 1
Diarejo spremlja 1
spremlja splošno 1
splošno neugodno 1
neugodno počutje 1
počutje v 1
v trebuhu, 2
trebuhu, pri 1
pri iztrebljanju 1
iztrebljanju pa 1
pojavijo boleči 1
boleči krči 1
krči (tenezmi). 1
(tenezmi). Diario 1
Diario de 1
de un 1
un emigrante 1
emigrante je 1
leta 1959, 4
1959, leto 2
leto za 6
še roman 1
roman Rdeči 1
Rdeči list 1
list (La 1
(La hoja 1
hoja roja) 1
roja) z 1
z eksistencialistično 1
eksistencialistično temo. 1
temo. Diatonična 1
Diatonična harmonika 1
harmonika je 1
je ljudsko 1
ljudsko glasbilo, 2
glasbilo, ki 1
ga proizvajalci 1
proizvajalci v 3
letih toliko 1
toliko izpopolnili, 1
izpopolnili, da 1
njo igramo 1
igramo precej 1
samo ljudske, 1
ljudske, »narodne 1
»narodne viže«. 1
viže«. Dickens 1
leta 1865 4
1865 doživel 1
hudo železniško 1
železniško nesrečo 1
nesrečo pri 2
pri Staplehurstu, 1
Staplehurstu, ko 1
je vračal 9
vračal iz 7
iz Francije 6
Francije z 2
Ellen Ternan. 1
Ternan. Dick 1
Dick je 1
pravzaprav najprijetnejši 1
najprijetnejši karakter 1
karakter zaradi 1
svojega očarljivega 1
očarljivega humorja. 1
humorja. Dictionarium 1
Dictionarium latino-carniolicum 1
latino-carniolicum je 1
je slovar 3
slovar z 1
z bogatim, 1
bogatim, iz 1
iz vseh 31
vseh slovenskih 4
slovenskih narečij 2
narečij zbranim 1
zbranim besednim 1
besednim zakladom. 1
zakladom. Didaktični 1
Didaktični katoliški 1
katoliški umi 1
umi so 1
so kaj 2
kaj hitro 1
hitro opozorili 1
opozorili tudi 1
na pesnikovo 1
pesnikovo nevarno 1
nevarno svetobolje 1
svetobolje in 1
na za 3
za duhovnika 2
duhovnika neprimerno 1
neprimerno razmišljanje 1
razmišljanje o 10
o nezadoščenosti 1
nezadoščenosti v 1
svojem poklicu. 1
poklicu. Didona 1
Didona si 1
s spremljevalko 1
spremljevalko Belindo 1
Belindo in 1
ostalimi družicami 1
družicami napačno 1
napačno razlaga 1
razlaga vzroke 1
vzroke nenadnega 1
nenadnega Enejevega 1
Enejevega odhoda. 1
odhoda. Diedrski 1
Diedrski kot 1
kot ima 2
lahko predznak. 1
predznak. Diego 1
Diego de 5
de Guevara, 1
Guevara, ki 1
dal sliko 1
sliko Habsburžanom, 1
Habsburžanom, Michael 1
Michael Sittow, 1
Sittow, ok. 1
ok. Diego 1
Diego Francesco 1
Francesco Carlone 1
Carlone je 1
letoma 1730 1
1730 in 1
in 1743 2
1743 ustvaril 1
ustvaril 16 1
16 kipov, 1
kipov, alegorično 1
alegorično okrasje 1
okrasje osmih 1
osmih starih 1
starih oltarjev 1
oltarjev v 4
v ladji 9
ladji in 5
dveh grobnih 1
grobnih spomenikov 1
spomenikov nad 1
nad kripto 1
kripto knezo-opatov. 1
knezo-opatov. Diego 1
Diego je 1
bil navdušen. 1
navdušen. D-IEKS 1
D-IEKS in 1
številko 879. 1
879. Dieldrin 1
Dieldrin je 1
je insekticid, 1
insekticid, ki 1
za sadje, 1
sadje, zemljo 1
zemljo in 17
in semena. 1
semena. Dielektrične 1
Dielektrične in 1
in piezoelektrične 1
piezoelektrične lastnosti 1
lastnosti so 5
odvisne tudi 1
od mikrostrukture 1
mikrostrukture materiala, 1
materiala, saj 1
saj ko 1
se zrna 1
zrna zmanjšujejo 1
zmanjšujejo do 1
do velikosti 2
velikosti feroelektričnih 1
feroelektričnih domen, 1
domen, večina 1
večina teh 7
teh konča 1
konča na 5
med zrni. 1
zrni. Die 1
Die neue 1
neue Präsentation 1
Präsentation nach 1
nach Restaurierung 1
Restaurierung des 1
des Telephosfrieses, 1
Telephosfrieses, Wasmuth, 1
Wasmuth, Tübingen 1
Tübingen 1997, 1
1997, p. 1
p. 68. 1
68. Notranji 1
Notranji Telefov 1
Telefov friz 1
friz se 1
na legendarno 1
legendarno življenje 1
življenje Heraklejevega 1
Heraklejevega sina 1
sina Telefa 1
Telefa in 1
z Rimljani 2
Rimljani pokazal 1
pokazal večvrednost 1
večvrednost Pergamona. 1
Pergamona. Dieselski 1
Dieselski stroj 1
stroj je 3
energije podmornice. 1
podmornice. Dieta 1
Dieta je 1
iz 4 2
4 rednih 1
rednih prehranjevalnih 1
prehranjevalnih dni 1
dni in 24
in enega 14
enega občasnega. 1
občasnega. Difeomorfizem 1
Difeomorfizem ne 1
ne upošteva 4
upošteva razdalje 1
razdalje in 3
in kota, 1
kota, tako 1
ti ključni 1
ključni koncepti 1
koncepti evklidske 1
evklidske geometrije 2
geometrije na 1
na gladkih 2
gladkih mnogoterostih 1
mnogoterostih izgubijo. 1
izgubijo. Difluorid 1
Difluorid je 1
prva trdna 1
trdna prevodna 1
prevodna ionska 1
ionska spojina, 1
spojina, ki 3
1834 odkril 1
odkril Michael 2
Michael Faraday. 1
Faraday. Difuzijska 1
Difuzijska sila 1
sila pa 2
nasprotuje gravitacijski 1
gravitacijski in 1
kaže proti 2
proti centru 1
centru rotorja. 1
rotorja. Diganwela 1
Diganwela (1998), 1
(1998), p. 1
p. 12 1
12 Slon, 1
Slon, bik, 1
bik, lev 1
lev in 3
in konj 1
konj prikazujejo 1
prikazujejo rojstvo, 1
rojstvo, propad, 1
propad, bolezen 1
in smrt, 4
smrt, medtem 1
ko labodi 1
labodi simbolizirajo 1
simbolizirajo razliko 1
razliko med 8
med dobrim 6
dobrim in 6
in slabim. 2
slabim. Digital 1
Digital Content 1
Content Protection, 1
Protection, LLC 1
LLC ponuja 1
ponuja HDCP 1
HDCP (ki 1
(ki ga 7
razvil Intel) 1
Intel) za 1
za HDMI. 1
HDMI. Digitalna 1
Digitalna restavracija 1
restavracija slovenskih 1
slovenskih filmov 1
filmov poteka 1
poteka pod 2
okriljem produkcijske 1
produkcijske hiše 1
hiše Iridium 1
Iridium Film. 1
Film. Digitalna 1
Digitalna vhoda 1
vhoda a 1
a in 2
in b 1
b ustvarita 1
ustvarita izhod 1
izhod F, 1
F, ki 1
ima enak 4
enak izhod 1
izhod kot 1
kot funkcija 2
funkcija IN. 1
IN. Digitalne 1
Digitalne dokazi 1
dokazi so 5
so omenjeni 4
omenjeni v 3
v Zakonu 4
Zakonu o 8
o elektronskem 1
elektronskem poslovanju 1
poslovanju in 2
in elektronskih 2
elektronskih podpisih, 1
podpisih, kot 1
kot dokazi 1
dokazi ki 1
sme zavreči 1
zavreči zato 1
zato ker 8
digitalni obliki. 1
obliki. Digitalni 1
Digitalni dokazi 1
lahko posredni 1
posredni in 1
in neposredni. 1
neposredni. Digitalno 1
Digitalno ga 1
je prodajala 2
prodajala trgovina 1
trgovina iTunes 1
iTunes Store, 1
Store, pri 1
izšel 28. 1
28. januarja 3
januarja 2008. 4
2008. Dignaga 1
Dignaga je 1
je vplival 13
vplival tudi 5
na ne-budistične 1
ne-budistične sanskrtske 1
sanskrtske mislece. 1
mislece. Digoksin 1
Digoksin je 1
vezan v 2
v zunajceličnem 1
zunajceličnem vidiku 1
vidiku α-podenote 1
α-podenote Na 1
Na + 2
+ / 1
/ K 1
K + 1
+ ATPaze 1
ATPaze črpalke 1
črpalke v 1
v membranah 1
membranah srčnih 1
srčnih celic 1
celic (miociti) 1
(miociti) in 1
in zmanjšuje 3
zmanjšuje svojo 1
svojo funkcijo. 1
funkcijo. Diik 1
Diik Bouts 1
Bouts ni 1
v Leuvenu. 2
Leuvenu. Dijake 1
Dijake je 1
namreč pogosto 4
pogosto vabil 2
vabil na 2
svoj dom, 2
dom, da 2
bi igrali 2
igrali odlomke 1
odlomke in 1
se pogovarjali 2
pogovarjali o 1
o šolskih 1
šolskih težavah. 1
težavah. Dijaki 1
Dijaki najprej 1
najprej razpravljajo 1
razpravljajo na 1
ravni šol 1
šol in 7
in mreže 1
mreže šol, 1
šol, najboljši 1
najboljši se 1
nato uvrstijo 1
uvrstijo naprej 1
naprej na 3
na državno 4
državno raven 1
in končno 12
končno v 3
v mednarodni 9
mednarodni finale. 1
finale. Dijakinje, 1
Dijakinje, ki 1
so sodelovale 4
sodelovale v 6
v krožku, 1
krožku, so 1
se udeležile 1
udeležile tudi 1
tudi republiškega 1
republiškega tekmovanja 2
tekmovanja v 12
v ljubljanski 9
ljubljanski operi 1
operi in 2
tam zasedle 1
zasedle enega 1
prvih mest. 1
mest. Dijaki 1
Dijaki z 1
z Wagnerjem 1
Wagnerjem in 1
s Sieblom 1
Sieblom na 1
čelu popivajo 1
popivajo z 1
z vojaki. 1
vojaki. Dik 1
Dik jo 1
prodal Hermanu 1
Hermanu Shickmanu 1
Shickmanu iz 1
iz New 3
New Yorka, 4
Yorka, iz 1
katerega zbirke 1
leta 1997 27
1997 prodana 1
prodana Metropolitanskemu 1
Metropolitanskemu muzeju 2
muzeju umetnosti. 2
umetnosti. Dikroistični 1
Dikroistični učinek 1
učinek dosežemo 2
dosežemo tako, 1
da steklo 1
steklo z 1
majhnimi deleži 1
deleži nanodelcev 1
nanodelcev zlata 1
zlata in 6
in srebra 3
srebra razpršimo 1
razpršimo v 1
v koloidni 2
koloidni obliki 2
obliki skozi 1
skozi stekleni 2
stekleni material. 1
material. Đilas 1
Đilas je 1
bil močno 7
močno vpleten 2
vpleten v 14
ta proces, 1
proces, vendar 1
kmalu začel 2
začel poskušati 1
poskušati demokratizacijo 1
demokratizacijo države 1
države peljati 1
peljati še 1
še dlje. 1
dlje. Dimeljske 1
Dimeljske mišice 1
mišice pritegovalke 1
pritegovalke oživčuje 1
oživčuje obturatorni 1
obturatorni živec, 1
živec, z 1
dvema izjemoma: 1
izjemoma: grebensko 1
grebensko mišico 1
mišico oživčuje 1
oživčuje stegenski 1
stegenski (femoralni) 1
(femoralni) živec, 1
živec, del 1
del velike 3
velike pritegovalke 1
pritegovalke ob 1
ob kolenski 1
kolenski tetivi 1
tetivi pa 1
pa golenski 1
golenski (tibialni) 1
(tibialni) živec. 1
živec. Dimenzije 1
Dimenzije in 1
in epicenter 1
epicenter podoben 1
podoben kot 1
pri potresu 1
1996. Dimenzije 1
Dimenzije opatijske 1
opatijske cerkve 2
cerkve Svete 2
Trojice so 1
bolj skromne 1
skromne od 1
od tistih 9
v moški 2
moški opatij, 1
opatij, opatiji 1
opatiji Saint-Etienne. 1
Saint-Etienne. Dimer 1
Dimer RepE 1
RepE pa 1
pa deluje 2
kot represor. 1
represor. Dimer 1
Dimer se 1
se povrne 2
povrne v 1
v antracen 1
antracen pod 1
pod vplivom 47
vplivom toplote 1
toplote ali 1
ali UV-sevanja 1
UV-sevanja z 1
z valovno 2
valovno dolžino 6
dolžino pod 1
pod 300 3
300 nm. 1
nm. Dimitij 1
Dimitij Šemjaka 1
Šemjaka je 1
dobil Ržev 1
Ržev in 1
in Uglič, 1
Uglič, Dimitrij 1
Dimitrij Jurjevič 1
Jurjevič pa 1
pa Bežeck. 1
Bežeck. Dimitrija, 1
Dimitrija, ki 1
takrat največji 2
največji sejem 1
sejem v 1
tistem delu 1
delu sveta. 1
sveta. Dimitrij 1
Dimitrij Čvikov 1
Čvikov je 1
bil Kirgizijski 1
Kirgizijski smučarski 1
smučarski skakalec. 1
skakalec. Dimitrij 1
Dimitrij I. 1
I. Polemis, 1
Polemis, ki 1
sestavil samo 1
samo pregled 1
pregled nosilcev 1
nosilcev imena 1
imena Dukas, 1
Dukas, na 1
podlagi zelo 1
zelo pomanjkljivih 1
pomanjkljivih rodoslovnih 1
rodoslovnih podatkov 1
podatkov ugotavlja, 1
ugotavlja, "da 1
"da bi 2
napačno trditi, 1
vse skupine 1
s priimkom 1
priimkom Dukas 1
Dukas del 1
del ene 2
ene same 7
same velike 1
velike družine". 1
družine". Dimitriju 1
Dimitriju je 1
prinesla vzdevek 1
vzdevek Donski. 1
Donski. Dimitrij 1
Dimitrij več 1
več ostaja 1
ostaja doma, 1
doma, saj 2
oče bolan. 1
bolan. Dimitrij 1
Dimitrij Zvonimir 1
Zvonimir je 1
naravne smrti. 2
smrti. Dimnik 1
Dimnik je 1
njegov odbornik, 1
odbornik, pa 1
tudi odbornik 1
odbornik Zveze 1
Zveze slovenskih 5
slovenskih učiteljskih 1
učiteljskih društev 1
in Učiteljske 1
Učiteljske tiskarne. 1
tiskarne. Dinamične 1
Dinamične lastnosti 1
pomembne zlasti 1
za fleksibilnost 1
fleksibilnost izdelka 1
izdelka (npr. 1
(npr. na 1
na stranskem 4
stranskem robu 1
robu avtomobilske 1
avtomobilske pnevmatike 2
pnevmatike bi 1
vožnjo brez 1
brez fleksibilnosti 1
fleksibilnosti materiala 1
materiala hitro 1
hitro naredile 1
naredile razpoke, 1
razpoke, kar 1
bi vodilo 1
do razpada 7
razpada pnevmatike). 1
pnevmatike). Dinamični 1
Dinamični stožčasti 1
stožčasti zvočnik, 1
zvočnik, izumljen 1
izumljen leta 1
1924, je 2
močno izboljšal 1
izboljšal avdiofrekvenčni 1
avdiofrekvenčni odziv 1
odziv v 2
prejšnjimi zvočniki, 1
zvočniki, ki 1
ki omogočajo 20
omogočajo reprodukcijo 1
reprodukcijo glasbe 1
z boljšo 4
boljšo kvaliteto. 1
kvaliteto. Dinamično 1
Dinamično povezovanje 1
povezovanje vseh 1
vseh omenjenih 4
omenjenih kategorij 1
kategorij lahko 1
predstavlja osnovo 2
osnovo za 12
za bio-psiho-socialno 1
bio-psiho-socialno ocenjevanje 1
ocenjevanje bolnikove 1
bolnikove delovne 1
delovne zmožnosti 1
zmožnosti ter 1
ter uresničevanje 1
uresničevanje pogojev 1
pogojev za 6
njegovo vrnitev 3
delo. Dinamika 1
Dinamika mongolskega 1
mongolskega vojnega 1
vojnega pohoda 2
pohoda v 3
v Palestini 3
Palestini se 1
zaradi smrti 7
smrti Mongke 1
Mongke kana 1
kana upočasnila, 1
upočasnila, ker 1
morali Hulegu 1
Hulegu in 2
drugi visoki 1
visoki mongolski 1
mongolski plemiči 1
plemiči vrniti 1
na volitve 3
volitve njegovega 1
njegovega naslednka. 1
naslednka. Dinastične 1
Dinastične usmrtitve 1
usmrtitve v 2
v Osmanskem 6
Osmanskem cesarstvu 4
cesarstvu niso 2
bile neobičajne, 1
neobičajne, vendar 1
niso izvrševale 1
izvrševale z 1
z obešanjem. 1
obešanjem. Dinastija 1
Dinastija se 1
je razdelila 7
razdelila na 9
na protestantsko 1
protestantsko švedsko 1
švedsko vejo 1
vejo in 2
in poljsko 1
poljsko katoliško 1
katoliško vejo, 1
vejo, ki 1
nekaj vojnah 1
vojnah tekmovali 1
tekmovali za 3
za švedsko 3
švedsko krono. 1
krono. Dinastijo 1
Dinastijo Liao 1
Liao so 1
so strmoglavili 1
strmoglavili kitanski 1
kitanski vazali 1
vazali Jurčeni 1
Jurčeni s 1
pomočjo izdajalske 1
izdajalske dinastije 1
dinastije Song. 2
Song. Dines 1
Dines je 1
najbolj spoštovanih 1
spoštovanih novinarjev 1
novinarjev v 1
Braziliji in 3
bil založnik 1
založnik znanega 1
znanega časopisa 1
časopisa Jornal 1
Jornal do 1
do Brasil. 1
Brasil. Diniz 1
Diniz se 1
pri ovinku 1
ovinku Portier 2
Portier zavrtel 1
zavrtel in 4
prvi odstopil. 1
odstopil. Diodor 1
Diodor je 2
je gotovo 10
gotovo imel 2
imel velike 2
velike zasluge, 1
zasluge, da 2
bil Teodor 1
Teodor leta 1
leta 392 2
392 postavljen 1
postavljen za 9
škofa v 8
v Mopsuestiji. 1
Mopsuestiji. Diodor 1
je razumel, 2
razumel, da 3
je Aristotelovo 1
Aristotelovo odkritje 1
odkritje ovrglo 1
ovrglo eleatsko 1
eleatsko misel, 1
misel, zato 1
skušal porušiti 1
porušiti pojmovanje 1
pojmovanje možnosti. 1
možnosti. Diodor 1
Diodor navaja, 1
so Nabatejci 1
Nabatejci napadali 1
napadali trgovske 1
trgovske ladje, 1
ladje, ki 12
so pripadale 1
pripadale Ptolemajcem, 1
Ptolemajcem, kmalu 1
kmalu pa 9
prizadela večja 1
večja sila 2
sila in 1
in »kaznovaa, 1
»kaznovaa, kot 1
kot si 6
si zaslužijo«. 1
zaslužijo«. Diogenov 1
Diogenov sindrom 1
sindrom je 2
je vedenjska 1
vedenjska motnja, 1
motnja, ki 1
pojavi večinoma 1
večinoma pri 2
ljudeh. Diogo 1
Diogo Cão 1
Cão je 1
v pesmi 15
pesmi Padrão, 1
Padrão, eni 1
pesmi v 18
knjigi Mensagem 1
Mensagem Fernanda 1
Fernanda Pessa, 1
Pessa, edini, 1
edini, ki 8
bila objavljena, 2
objavljena, ko 2
avtor še 1
še živel. 1
živel. Dioklecijan 1
Dioklecijan je 1
postal avgust 1
avgust na 2
vzhodu, avgust 1
zahodu pa 6
postal njegov 7
dolgoletni prijatelj 1
prijatelj Maksimijan. 1
Maksimijan. Dionizijeva 1
Dionizijeva misel 1
misel je 1
podobna Proklovi. 1
Proklovi. Dionizijevo 1
Dionizijevo samohvaljenje, 1
samohvaljenje, da 1
se razume 3
razume na 1
na Platonovo 1
Platonovo filozofijo, 1
filozofijo, je 1
zato zgolj 1
zgolj iskanje 1
iskanje častihlepja, 1
častihlepja, ki 1
iz druženja 1
druženja s 1
s Platonom, 1
Platonom, ki 1
zanj kot 3
kot znan 1
znan učenjak 1
učenjak pomenil 1
pomenil neke 1
vrste objekt 1
objekt prestiža 1
prestiža na 1
na sirakuškem 1
sirakuškem dvoru. 1
dvoru. Dionizij 1
Dionizij starejši 1
starejši ponovno 1
ponovno spopadel 1
spopadel s 1
s Kartažani. 1
Kartažani. Dionizij 1
Dionizij uporabi 1
uporabi razlikovanje 1
razlikovanje med 9
med theorio 1
theorio (motrenjem) 1
(motrenjem) in 1
in theurgio 1
theurgio (bogo-delovanjem). 1
(bogo-delovanjem). Dionizovo 1
Dionizovo gledališče, 1
gledališče, kot 2
je ohranilo, 1
ohranilo, je 1
obdobja atenskega 1
atenskega državnika 1
državnika Likurga 1
Likurga (pribl. 1
(pribl. 390−325/4. 1
390−325/4. stoletje 1
št. Dion 1
Dion ne 1
ne omenja 9
omenja njenih 1
njenih meja, 1
meja, ampak 1
ampak trdi, 2
do izvira 2
izvira Rena. 1
Rena. Dionove 1
Dionove prijatelje, 1
prijatelje, katerim 1
to pismo 1
pismo namenjeno, 1
namenjeno, in 1
jih pusti 1
pusti prazne 1
prazne v 1
v upanju, 15
upanju, da 17
se kdaj 1
kdaj vrnil 1
v Sirakuze. 1
Sirakuze. Dionovi 1
Dionovi sodobniki 1
sodobniki in 1
in zgodovinarji 1
zgodovinarji so 11
v bitko 2
bitko vmešali 1
vmešali bogovi. 1
bogovi. Diploidni 1
Diploidni sporofit 1
sporofit se 1
pojavi le 5
le izjemoma 1
izjemoma in 1
je življenjsko 2
življenjsko odvisen 1
od gametofita, 1
gametofita, na 1
tudi pritrjen. 1
pritrjen. Diplomanti 1
Diplomanti pridobijo 1
pridobijo odlične 1
odlične kompetence 1
kompetence s 1
področja geografskih 1
geografskih informacijskih 1
informacijskih sistemov 1
sistemov (GIS) 1
(GIS) in 1
in poglobljena 1
poglobljena znanja 1
znanja geografskih 1
geografskih raziskovalnih 1
raziskovalnih metod. 1
metod. Diplomant 1
Diplomant pridobi 1
pridobi znanja, 1
znanja, spretnosti 1
spretnosti in 1
in kompetence, 1
kompetence, ki 1
za poklic 2
poklic določa 1
določa poklicni 1
poklicni standard 1
standard policist/policistka 1
policist/policistka na 1
na VI. 1
VI. ravni 1
ravni zahtevnosti. 1
zahtevnosti. Diplomatski 1
Diplomatski zapleti 1
zapleti pri 1
pri pogajanjih 3
pogajanjih in 4
velik poraz, 1
je nizozemski 1
nizozemski admiral 1
admiral Jacob 1
Jacob van 1
van Heemskerk 1
Heemskerk zadal 1
zadal španskemu 1
španskemu ladjevju 1
ladjevju v 1
pri Gibraltarju 1
Gibraltarju v 1
v aprilu 5
aprilu 1607, 1
1607, so 1
so onemogočili 2
onemogočili sklenitev 1
sklenitev trajnega 1
trajnega miru. 1
miru. Diplome 1
Diplome in 1
in naslovi, 1
naslovi, pridobljeni 1
pridobljeni na 1
na liceju 1
liceju F. 1
F. Prešerna, 1
Prešerna, imajo 1
imajo polnopravno 1
polnopravno veljavo. 1
veljavo. Diplomirala 1
Diplomirala je 3
iz violine 1
violine z 1
z odliko 7
odliko na 3
na Moskovskem 4
Moskovskem državnem 2
državnem konservatoriju 3
konservatoriju P. 1
P. I. 1
I. Čajkovskega 1
Čajkovskega v 1
v razredu 9
razredu vrhunskega 1
vrhunskega pedagoga, 1
pedagoga, profesorja 1
profesorja Eduarda 1
Eduarda Grača. 1
Grača. Diplomirala 1
leta 1934. 6
1934. Diplomirala 1
leta 1950 17
1950 in 6
se posvetila 7
posvetila ilustratorstvu. 1
ilustratorstvu. Diplomiral 1
Diplomiral in 1
in magistriral 1
magistriral je 1
ljubljanski Fakulteti 1
družbene vede, 3
vede, kjer 2
1983 tudi 2
tudi doktoriral 1
doktoriral z 4
z disertacijo 9
disertacijo Sociološka 1
Sociološka konceptualizacija 1
konceptualizacija brezposelnosti. 1
brezposelnosti. Diplomiral 1
Diplomiral je 16
je cum 1
cum laude 1
laude na 1
na Kolidžu 5
Kolidžu Kentucky 1
Kentucky State 1
State (danes 1
(danes znanem 1
kot Univerza 1
Univerza Kentucky 1
Kentucky State), 1
State), kolidžu 1
kolidžu z 1
z afriškoameriško 1
afriškoameriško tradicijo. 1
tradicijo. Diplomiral 1
iz angleške 2
angleške književnosti 2
nato preusmeril 1
preusmeril v 6
v igralsko 3
igralsko kariero. 3
kariero. Diplomiral 1
iz francoščine 2
francoščine v 2
Moskvi, kjer 1
opravil tudi 5
tudi magisterij 2
magisterij iz 4
iz klasične 3
klasične filologije. 1
filologije. Diplomiral 1
leta 1887 6
1887 na 1
Univerzi Vanderbilt 1
Vanderbilt v 1
v Nashvillu. 1
Nashvillu. Diplomiral 1
leta 1899. 4
1899. Diplomiral 1
leta 1914. 6
1914. Diplomiral 1
1967. Diplomiral 1
1996. Diplomiral 1
za likovno 11
likovno umetnost 11
in oblikovanje 8
oblikovanje (2005, 1
(2005, smer 1
smer slikarstvo) 1
slikarstvo) in 1
področju filmske 1
filmske animacije 1
animacije ter 2
ter stripa. 1
stripa. Diplomiral 1
fakulteti Univerze 8
Univerze Kiril 1
Kiril i 1
i Metodij 1
Metodij v 1
v Skopju 4
Skopju leta 1
leta 1958, 6
1958, skupina 1
A makedonski 1
makedonski jezik 1
jezik z 1
z dialektologijo 1
dialektologijo in 1
in zgodovino 3
zgodovino jezika, 1
jezika, B 1
B jugoslavistika 1
jugoslavistika in 1
in C 2
C rusistika. 1
rusistika. Diplomiral 1
Kolidžu Lineville 1
Lineville leta 1
leta 1898. 4
1898. Diplomiral 1
na Pravni 4
Pravni fakulteti 4
Mariboru iz 2
iz gospodarskega 1
gospodarskega prava. 1
prava. Diplomiral 1
letu 1983 2
1983 z 1
z nazivom 7
nazivom odvetnik 1
odvetnik s 1
s specializacijo 1
specializacijo za 1
civilno in 4
in kriminalno 1
kriminalno pravo. 1
pravo. Diplomiral 1
razredu znamenitega 1
znamenitega prof. 1
prof. Diplomiral 1
delom Kmečka 1
Kmečka žena, 1
žena, teoretski 1
teoretski del 1
del naloge 1
naloge pa 4
pa nosi 2
naslov Od 1
Od železove 1
rude do 3
do kiparskih 1
kiparskih dlet, 1
dlet, od 1
od gline 1
gline do 1
do kamna. 1
kamna. Diplomiral 1
na Cesarski 1
Cesarski in 1
in kraljevski 1
kraljevski trgovski 1
trgovski in 1
in pomorski 1
pomorski akademiji 1
akademiji v 3
v Trstu 23
Trstu (tedaj 1
(tedaj je 1
ta zavod 1
zavod veljaj 1
veljaj za 1
za študij 14
študij univerzitetne 1
univerzitetne stopnje). 1
stopnje). Diplomirana 1
Diplomirana medicinska 1
medicinska sestra 8
sestra v 8
v patronažnem 8
patronažnem varstvu 9
varstvu je 4
torej prva, 1
prva, ki 5
ki vstopi 2
v družino. 2
družino. Diplomirancev 1
Diplomirancev je 1
namreč preveč, 1
preveč, svoje 1
svoje pa 1
je dodala 5
dodala še 5
še revščina, 1
revščina, ki 1
posledica nedavno 1
nedavno končane 2
končane stoletne 1
stoletne vojne. 1
vojne. Diplomska 1
Diplomska naloga 1
naloga se 1
del pri 2
razvoju poznejših 1
poznejših pojmov 1
pojmov o 1
o "človeških 1
"človeških rasah". 1
rasah". Diplomska 1
Diplomska naloga, 1
naloga, Univerza 1
Ljubljani, Filozofska 2
Filozofska fakulteta, 3
fakulteta, Oddelek 3
Oddelek za 28
za prevajalstvo. 1
prevajalstvo. Diplomsko 1
Diplomsko delo, 2
delo, Kranj: 1
Kranj: Univerza 1
Mariboru, Fakulteta 3
Fakulteta za 19
za organizacijske 2
organizacijske vede 2
vede Svetlik, 1
Svetlik, I. 1
I. (2002). 1
(2002). Diplomsko 1
delo, Maribor: 1
Maribor: Univerza 2
za zdravstvene 5
zdravstvene vede. 2
vede. Dipter 1
Dipter ali 1
ali dipteral 1
dipteral je 1
z dvojno 6
dvojno kolonado 2
kolonado na 2
vseh štirih 10
štirih straneh, 1
straneh, včasih 1
z nadaljnjimi 2
nadaljnjimi vrstami 1
vrstami stebrov 1
stebrov spredaj 1
spredaj in 3
in zadaj. 1
zadaj. Diptih 1
Diptih je 1
bil naslikan 1
naslikan na 1
na hrastove 1
hrastove table 1
table in 1
mestnem arhivu 1
arhivu prvič 1
kot Poslednja 1
Poslednja sodba. 1
sodba. Direktiva 1
Direktiva se 1
po dogovoru 4
dogovoru uporablja 1
v Evropskem 3
Evropskem gospodarskem 1
gospodarskem prostoru, 1
prostoru, Art. 1
Art. Direktiva 1
Direktiva Sveta 1
Sveta 76/464/EEC, 1
76/464/EEC, ki 1
o izpustih 1
izpustih nevarnih 1
nevarnih snovi 6
vodno okolje, 1
okolje, razvršča 1
razvršča emisije 1
emisije v 1
vodno okolje 2
okolje glede 1
glede tudi 1
to kako 1
kako naste 1
naste radios 1
radios snovi 1
snovi na 3
na vrsto 16
vrsto nevarnih 1
dve skupini. 7
skupini. Direktorat 1
operacije je 6
za zbiranje 17
zbiranje tujih 1
tujih obveščevalnih 1
za tajne 1
tajne operacije 1
operacije s 4
virov. Direktor 1
Direktor cirkusa 1
cirkusa jih 1
takoj zaposlil. 1
zaposlil. Direktor 1
Direktor Civilne 1
Civilne zaščite 2
zaščite Gabrielli 1
Gabrielli je 1
je poročilo 4
poročilo pomirjujoče, 1
pomirjujoče, ker 1
ker kaže, 1
del morskega 1
morskega dna 4
dna zakopal 1
zakopal trup, 1
trup, kar 2
kar povečuje 3
povečuje stabilnost 1
stabilnost ladje. 1
ladje. Direktorica 1
Direktorica bolnišnice 1
bolnišnice je 1
za tistih 1
tistih nekaj 1
dni bivanja 2
bivanja zahtevala 1
zahtevala povračilo 1
povračilo stroškov 2
stroškov namestitve. 1
namestitve. Direktorica 1
Direktorica festivala 1
festivala je 7
bila Marija 4
Marija Marđonović, 1
Marđonović, programska 1
programska direktorica 1
direktorica in 1
in selektorica 1
selektorica pa 1
pa Jelka 1
Jelka Stergel. 1
Stergel. Direktor 1
Direktor je 1
je zaposlene 1
zaposlene poklical 1
poklical na 3
na sestanek 3
sestanek in 1
jih obvestil, 1
obvestil, da 3
bodo nekaj 1
nekaj delavcev 1
delavcev odpustili. 1
odpustili. Direktorji 1
Direktorji festivala 1
festivala so 2
bili Josip 1
Josip Stojanović, 1
Stojanović, Veljko 1
Veljko Milošić 1
Milošić in 1
in Krešimir 1
Krešimir Oblak. 1
Oblak. Direktor 1
Direktor podjetja 1
podjetja je 5
je Drago 2
Drago Polak. 1
Polak. Direktor 1
Direktor policijske 1
policijske uprave 1
uprave Ljubljana 1
Ljubljana je 7
v izjavi 2
izjavi zatrdil, 1
da med 13
med nasilnimi 1
nasilnimi izgredniki 1
izgredniki ni 1
ni šlo 8
za običajne 3
običajne protestnike, 1
protestnike, temveč 1
temveč za 8
za posameznike, 2
posameznike, ki 2
se shoda 1
shoda udeležili 1
udeležili v 1
želji napadov 1
napadov na 6
na policiste. 1
policiste. Direktor 1
Direktor tekmovanja 1
tekmovanja Henri 1
Henri Desgrange 1
Desgrange je 1
je dopustil 2
dopustil ekipam 1
ekipam zamenjavo 1
zamenjavo za 3
za izčrpane 1
izčrpane ali 1
ali poškodovane 2
poškodovane kolesarje, 1
kolesarje, da 1
bi dal 4
dal slabšim 1
slabšim moštvom 1
moštvom večje 1
večje možnosti, 1
možnosti, vendar 1
učinek neproduktiven, 1
neproduktiven, tako 1
ta koncept 1
koncept hitro 1
hitro opuščen. 1
opuščen. Dirigent 1
Dirigent predstave 1
predstave je 2
bil skladatelj 1
skladatelj sam. 1
sam. Dirkačema 1
Dirkačema se 1
skupno sedemkrat 1
sedemkrat uspelo 1
uspelo kvalificirati 3
kvalificirati na 3
na dirko, 1
dirko, od 1
od sedme 1
sedme dirke 1
dirke sezone 1
sezone pa 10
nikoli več. 3
več. Dirkač 1
Dirkač je 1
je sedel 3
sedel rahlo 1
rahlo naslonjen, 1
naslonjen, za 1
za dirkačem 1
dirkačem pa 1
je dvigal 3
dvigal zračnik. 1
zračnik. Dirkališča 1
Dirkališča za 1
za so 2
so prikazana 2
prikazana odebeljeno. 1
odebeljeno. Dirkališče 1
Dirkališče ima 1
malo vzponov 1
vzponov in 3
in spustov. 1
spustov. Dirkališče 1
Dirkališče je 1
bila vsa 10
vsa ta 3
ta leta 8
leta v 20
upravljanju AMD 1
AMD Ptuj, 1
Ptuj, ko 1
tukaj vsako 1
leto potekala 1
potekala državna 1
državna prvenstva 3
prvenstva in 5
tudi mednarodni 3
mednarodni pokal 1
pokal Sportstil 1
Sportstil Cup 1
Cup (SSC) 1
(SSC) v 1
v kartingu. 1
kartingu. Dirkališčno 1
Dirkališčno kolesarstvo 1
kolesarstvo se 1
svetu razvijalo 1
razvijalo skupaj 1
s cestnim 2
cestnim kolesarstvom. 1
kolesarstvom. Dirkali 1
Dirkali so 1
BMW 3.0 2
3.0 CSL 2
CSL prostornine 1
prostornine 3331 1
3331 cm³ 1
cm³ in 2
in zmagali 1
zmagali v 4
skupini T5.0 1
T5.0 (skupina 1
(skupina Touring 1
Touring do 1
do 5000 6
5000 cm³ 1
cm³ prostornine). 1
prostornine). Dirkalnik 1
Dirkalnik BMW 1
BMW M1 2
M1 GR5 1
GR5 pa 1
pa zmaga 1
skupini GR.5 2
GR.5 (skupina 1
(skupina 5). 1
5). Dirkalniki, 1
Dirkalniki, ki 1
niso prevozili 1
prevozili 75% 1
75% razdalje 1
razdalje zmagovalca 1
zmagovalca niso 1
niso uvrščeni 1
uvrščeni (NC). 1
(NC). Dirkalniki 1
Dirkalniki Maserati 1
Maserati so 1
bili konkurenčni 1
konkurenčni le 1
prvem delu 11
delu sezone, 2
sezone, ko 4
se nemški 1
nemški moštvi 1
moštvi otepali 1
otepali težav 1
z novima 2
novima dirkalnikoma, 1
dirkalnikoma, v 1
obe italijanski 1
italijanski moštvi 1
moštvi nista 1
nista imeli 2
imeli pravih 1
pravih možnosti, 1
možnosti, zato 1
delno napovedovala 1
napovedovala prihodnost. 1
prihodnost. Dirkalnik 1
Dirkalnik je 4
dosegel štiri 4
štiri prvenstvene 1
prvenstvene in 1
dve neprvenstveni 1
neprvenstveni zmagi. 1
zmagi. Dirkalnik 1
tudi zadnje 4
zadnje krilce 1
krilce bi-plane, 1
bi-plane, kar 1
bi povečalo 1
povečalo podtlak 1
podtlak na 1
delu dirkalnika 1
dirkalnika in 5
in stabilnost 2
stabilnost dirkalnika. 1
dirkalnika. Dirkalnik 1
je poganjal 6
poganjal 3,5 1
3,5 litrski 1
litrski motor 1
motor V12, 1
V12, ki 1
imel največjo 3
največjo moč 3
moč 660 1
660 KM, 1
bilo kar 5
kar dobro 3
dobro glede 1
to prvi 6
prvi atmosferski 1
atmosferski motor 1
motor po 1
približno desetletnem 1
desetletnem obdobju 2
obdobju turbo 1
turbo motorjev 1
motorjev v 1
v F1. 1
F1. Dirkalnik 1
sicer dosegel 1
dosegel šestnajst 1
šestnajst zmag, 1
zmag, toda 1
toda na 7
na najpomembnejših 2
najpomembnejših dirkah 1
dirkah ni 2
bil konkurenčen 1
konkurenčen nemškima 1
nemškima dirkalnikoma. 1
dirkalnikoma. Dirkanje 1
Dirkanje s 1
s produkcijskimi 1
produkcijskimi dirkalniki 1
dirkalniki je 1
je cenejša 1
cenejša različica 1
različica dirk 1
dirk turnih 1
turnih avtomobilov 1
avtomobilov s 1
s strogimi 3
strogimi pravili, 1
ki zmanjšujejo 3
zmanjšujejo stroške 1
stroške tekmovanja. 1
tekmovanja. Dirka 1
Dirka sama 1
sama poteka 1
treh krogih 2
krogih okoli 1
okoli Piazza 1
Piazza del 4
del Campo, 1
Campo, katerega 1
katerega obod 1
obod je 1
je prekrit 1
prekrit z 3
nekaj centimetri 1
centimetri umazanije 1
umazanije in 1
in tufa 1
tufa (uvožen 1
(uvožen in 1
to priložnost 5
priložnost položen 1
položen z 2
z velikimi 40
velikimi stroški 1
stroški za 7
za mesto), 1
mesto), vogali 1
vogali pa 1
priložnost zaščiteni 1
zaščiteni z 1
z oblazinjenim 1
oblazinjenim pasom. 1
pasom. Dirka 1
Dirka se 1
je zaključila 6
zaključila tradicionalno 1
tradicionalno na 1
na Elizejskih 1
Elizejskih poljanah, 1
poljanah, prvič 1
v nočnem 5
nočnem času. 1
času. Dirka 1
Dirka s 1
s sedmimi 11
sedmimi etapi 1
etapi in 1
in 1105 1
1105 km 1
km se 3
s prologom 1
prologom na 1
na Ptuju 5
Ptuju in 2
in končala 11
končala v 6
Novem mestu. 7
mestu. Dirke 1
Dirke so 1
za zdaj 6
zdaj trikrat 1
trikrat začete 1
začete za 1
za Varnostnim 2
Varnostnim avtomobilom 2
avtomobilom zaradi 1
zaradi zelo 5
zelo mokre 1
mokre steze 1
steze ( 1
( Dirko 1
Dirko je 2
končal na 21
drugem mestu, 4
mestu, s 1
je moštvu 4
moštvu Force 1
Force India 1
India pripeljal 1
pripeljal prve 1
prve točke 1
njegovi zgodovini. 2
zgodovini. Dirko 1
mestu, z 2
z zaostankom 2
zaostankom zgolj 1
zgolj šestih 1
šestih sekund. 1
sekund. Dirko 1
Dirko začelo 1
začelo 17 1
17 ekip, 1
ekip, od 1
tega 10 1
10 profesionalnih. 1
profesionalnih. Disciplina 1
Disciplina filozofska 1
filozofska logika 1
logika je 1
široko območje. 1
območje. Disciplina 1
Disciplina inženirstva 1
inženirstva je 3
zelo široka 2
široka in 3
in zajema 2
zajema vrsto 1
vrsto bolj 1
bolj specializiranih 1
specializiranih področjih 1
področjih inženirstva, 1
inženirstva, vsako 1
vsako z 1
bolj specifičnim 1
specifičnim poudarkom 1
na posamezna 3
posamezna tehnološka 1
tehnološka področja 1
področja vrste 1
vrste uporabe. 1
uporabe. Disciplina 1
Disciplina se 1
začela krhati 1
krhati tudi 2
vojski, ki 4
januarja do 9
oktobra 1905 2
1905 posredovala 1
posredovala 2.700 1
2.700 krat. 1
krat. Discipline, 1
Discipline, v 1
se tekmuje 1
tekmuje na 4
na Olimpijskih 1
Olimpijskih igrah, 1
igrah, urejajo 1
urejajo pravila, 1
pravila, ki 6
jih določa 3
določa Mednarodna 1
Mednarodna konjeniška 1
konjeniška zveza. 1
zveza. Dišeča 1
Dišeča perla 1
perla je 1
je trajnica, 1
trajnica, ki 1
višino doseže 4
doseže med 5
med 30 8
30 in 5
in 50 12
50 cm. 2
cm. Disidenti 1
Disidenti so 1
leta 1977 15
1977 objavili 1
objavili Listino 1
Listino 77 1
77 in 1
prvi iz 2
iz novega 2
novega vala 2
vala protestov 1
protestov so 1
nastali leta 1
1988. Disk 1
Disk 1 1
1 vsebuje 1
vsebuje originalni 1
originalni album, 1
album, bonus 1
bonus skladbe 2
skladbe in 3
in interaktivni 1
interaktivni dodatek, 1
dodatek, disk 1
disk 2 1
2 pa 2
pa vsebuje 5
vsebuje najstarejši 1
najstarejši material 1
material skupine 1
s soustanoviteljem 1
soustanoviteljem Royjem 1
Royjem Woodom 1
Woodom in 1
in čelistom 1
čelistom Andyjem 1
Andyjem Craigom. 1
Craigom. Diskaste 1
Diskaste zavore 1
zavore velikih 1
velikih dimenzij 1
dimenzij (270–290 1
(270–290 mm) 1
mm) na 1
štirih kolesih 1
kolesih so 1
so skupaj 20
z odličnim 2
odličnim podvozjem 1
podvozjem na 1
na dvojnih 2
dvojnih vzmetnih 1
vzmetnih rokah 1
rokah ter 2
ter togi 1
togi premi 1
premi zadaj 1
zadaj zagotavljale 1
zagotavljale izredne 1
izredne vozne 1
vozne lastnosti. 1
lastnosti. Diskriminantna 1
Diskriminantna analiza 1
analiza ima 1
ima zatorej 1
zatorej funkcijo 1
funkcijo napovedovanja, 1
napovedovanja, saj 1
izmed ciljev 1
ciljev diskriminantne 1
diskriminantne analize 1
analize tudi 1
da nove 2
nove enote 2
enote kar 1
da dobro 2
dobro prireja 1
prireja vnaprej 1
vnaprej danim 1
danim skupinam. 1
skupinam. Diskurzivna 1
Diskurzivna simbolizacija 1
simbolizacija uredi 1
uredi elemente 1
elemente z 1
enakimi pomeni 1
nove pomene. 1
pomene. Diskuse 1
Diskuse najdemo 1
toplih vodah 1
vodah s 1
temperaturo med 2
med 25 3
25 °C 1
°C in 13
in 32 2
32 °C. 1
°C. ; 1
; Disneyland 1
Disneyland Monorail 1
Monorail (1959): 1
(1959): ta 1
ta enotirna 1
enotirna železnica 1
železnica potuje 1
potuje skozi 6
skozi deželo 1
deželo Tomorrowland, 1
Tomorrowland, Fantasyland 1
Fantasyland in 1
večino dežele 1
dežele Disney's 1
Disney's California 2
California Adventure. 1
Adventure. Disneyland 1
Disneyland Tokio 1
Tokio je 1
je narejen 4
narejen po 4
po sestrkih 1
sestrkih parkih 1
parkih v 1
v Anaheimi, 1
Anaheimi, Kalifornija 1
Kalifornija in 1
v Lake 1
Lake Buena 1
Buena Vista, 1
Vista, Florida. 1
Florida. Disney 1
Disney s 1
s produkcijo 2
produkcijo tega 1
tega filma 2
filma začne 1
začne zgodaj 1
zgodaj leta 5
leta 2004, 9
2004, film 1
film sam 3
pa izide 1
izide avgusta 1
avgusta tistega 2
leta. Dispečerji 1
Dispečerji so 1
so razporejeni 8
razporejeni v 8
v Oddelek 3
zaščito parkov. 1
parkov. Dispergirani 1
Dispergirani delci 1
delci gline 1
gline se 1
začnejo spontano 1
spontano kosmičiti 1
kosmičiti zaradi 1
zaradi električnega 2
električnega privlaka 1
privlaka med 1
med negativnimi 1
negativnimi naboji 1
naboji na 4
na ploskvah 1
ploskvah in 1
pozitivnimi naboji 1
na robovih 7
robovih delcev. 1
delcev. Dispozicijo 1
Dispozicijo podob 1
podob v 1
v Lascaux 1
Lascaux lahko 1
lahko razložimo 1
razložimo z 1
z vero 1
v resnično 1
resnično življenje, 1
življenje, kjer 2
so umetniki 1
umetniki poskusili 1
poskusili dejanske 1
dejanske okoljske 1
okoljske razmere. 2
razmere. Distribucija 1
Distribucija podatkov, 1
podatkov, ki 8
ki dovoljuje 3
dovoljuje objektivno 1
objektivno in 2
in celovito 1
celovito informacijo 1
o sodobnih 1
sodobnih glasbenih 1
glasbenih delih, 1
delih, danes 1
danes poteka 1
poteka preko 6
strani Mediateke 1
Mediateke Hector 1
Hector Berlioz. 1
Berlioz. Distribucija 1
Distribucija zdravil 1
zdravil preko 1
preko veletrgovcev 1
veletrgovcev z 1
zdravili je 2
namreč pomembna 1
pomembna stopnja 1
stopnja v 2
celotni verigi 1
verigi preskrbe 1
preskrbe z 2
zdravili, distribucijska 1
distribucijska mreža 1
mreža zdravil 1
zdravil pa 1
pa postaja 5
postaja vse 13
vse kompleksnejša. 1
kompleksnejša. Distribucijski 1
Distribucijski centri 1
centri imajo 1
velikost 60.000 1
60.000 m2. 1
m2. District 1
District Attorney, 1
Attorney, kar 1
je peljalo 2
peljalo do 1
za oddajo 4
oddajo pisal 1
pisal pod 2
pod svojim 4
svojim psevdonimom 2
psevdonimom »Robert 1
»Robert Wesley«. 1
Wesley«. Ditirambi 1
Ditirambi so 1
začeli kot 2
kot improvizacije. 1
improvizacije. Divergenčni 1
Divergenčni kot 1
kot laserskega 1
laserskega snopa 1
snopa je 1
je majhen, 4
majhen, ni 1
pa nič. 1
nič. Divizija 1
Divizija je 14
ustanovljena 13. 1
13. julija 7
julija 1943. 2
1943. Divizija 1
1. decembra 12
decembra 1944 3
5. vojaškem 2
vojaškem okrožju 2
okrožju kot 2
prva divizija 1
divizija Ruske 2
Ruske osvobodilne 2
osvobodilne armade. 2
armade. Divizija 2
ustanovljena avgusta 1
avgusta 1941 2
in deaktivirana 1
deaktivirana avgusta 1
avgusta 1942. 1
1942. Divizija 1
ustanovljena julija 4
julija 1941 5
18. novembra 7
novembra istega 9
8. gardno 1
gardno strelsko 3
strelsko divizijo. 3
divizijo. Divizija 2
1941 v 7
v Petropavlovsku. 1
Petropavlovsku. Divizija 1
v Rjbinsku. 1
Rjbinsku. Divizija 1
ustanovljena julija1941 1
julija1941 v 1
v Sumiju; 1
Sumiju; marca 1
marca 1943 5
bila preimenovana 4
preimenovana v 12
v 66. 1
66. gardno 1
ustanovljena junija 2
junija 1942 3
1942 v 9
v Rostovu 2
Rostovu s 1
preoblikovanjem 78. 1
78. strelske 1
strelske brigade. 4
brigade. Divizija 1
leta 1941. 6
1941. Divizija 1
bila uničena 15
uničena septembra 1
za Kijev. 1
Kijev. Divizija 1
ustanovljena marca 2
marca 1942 2
v Čiti. 1
Čiti. Divizija 1
marca 1945 4
1945 v 9
kot druga 11
druga divizija 1
septembra 1941 5
v Kirovobadu 1
Kirovobadu in 1
in uničena 2
uničena maja 1
maja 1942 3
1942 med 2
med bitko 15
bitko za 8
za Kerč. 1
Kerč. Divizija 1
v Slavgorodu. 1
Slavgorodu. Divizija 1
Divizija Merkur 1
Merkur je 1
po reorganizaciji 1
reorganizaciji ohranila 1
ohranila svoje 2
svoje trgovske 1
trgovske centre 1
centre in 2
in obstoječ 1
obstoječ program, 1
program, razen 1
razen metalurgije, 1
metalurgije, ki 1
bila prenešena 3
prenešena na 1
na Divizijo 1
Divizijo Mersteel. 1
Mersteel. Divizija 1
Divizija ne 1
ne deluje 5
kot celotna 3
celotna formacija, 1
formacija, ampak 1
so sestavni 6
sestavni bataljoni 1
bataljoni dodeljeni 1
dodeljeni tudi 1
tudi drugim 9
drugim enotam. 1
enotam. Divizijo 1
Divizijo so 1
še tretjič 2
tretjič ustanovili. 1
ustanovili. Divizijsko 1
Divizijsko sodišče 1
sodišče v 8
je Elzo 1
Elzo Premšak 1
Premšak po 1
po navedeni 1
navedeni obtožnici 1
obtožnici 22. 1
22. maja 5
maja 1947 2
1947 obsodilo 1
smrt z 1
z ustrelitvijo. 1
ustrelitvijo. Divja 1
Divja borovnica 1
borovnica je 1
uradno sadje 1
sadje Maina 1
Maina in 1
poleg jastoga 1
jastoga simbol 1
simbol te 1
te zvezne 1
države ZDA. 1
ZDA. Divjad 1
Divjad vpliva 1
na melišče 1
melišče bolj 1
bolj ploskovno. 1
ploskovno. Divjak 1
Divjak je 1
zaradi obveznosti 1
obveznosti le 1
le občasno 4
občasno igral 1
v skupini, 7
skupini, zato 1
nadomestil Petar 1
Petar Petej, 1
Petej, kasneje 1
pa Ivan 1
Ivan Stančić. 1
Stančić. Divja 1
Divja leča 1
leča predstavlja 1
predstavlja drugačen 1
drugačen izziv: 1
izziv: večina 1
večina divjih 1
divjih semena 1
semena ne 1
ne kali 1
kali v 1
prvem letu. 2
letu. Divja 1
Divja oljka 1
oljka je 1
ima manjše 1
manjše plodove. 1
plodove. Divja 1
Divja trta 1
trta je 1
priljubljena okrasna 1
okrasna vzpenjalka, 1
vzpenjalka, ki 1
jo pogosto 7
pogosto sadijo 1
sadijo ob 1
ob stavbe. 1
stavbe. "divje 1
"divje ljudstvo", 1
ljudstvo", vendar 1
sčasoma spet 1
spet odkrili, 1
je Karsko 1
Karsko morje 1
morje zamrznjeno. 1
zamrznjeno. Divje 1
Divje mačke 2
mačke so 2
glavnem samotarji 1
samotarji in 1
redko jih 1
vidimo v 6
skupini. Divje 1
mačke živijo 1
naravi do 1
do 15 11
let, veliko 1
veliko jih 3
jih umre 1
umre že 1
letu. Divje 1
Divje rastline 1
in grmičevje 2
grmičevje zrastejo 1
zrastejo spomladi, 1
spomladi, vendar 1
je poletno 1
poletno sonce 1
sonce premočno 1
premočno zanj. 1
zanj. Divje 1
Divje vrste 1
vrste žita 1
žita so 2
lahko uporabljali 5
uporabljali za 43
za preživljanje 2
preživljanje bolj 1
bolj intenzivno 4
intenzivno kot 1
kot prej 6
prej in 6
jih morda 2
morda namerno 2
namerno gojili. 1
gojili. Divji 1
Divji ginseng 1
ginseng je 1
lahko azijski 1
azijski ali 1
ali ameriški 1
ameriški in 3
lahko predela 1
predela v 1
rdeči ginseng. 1
ginseng. Divji 1
Divji lovci 1
lovci so 1
se občasno 10
občasno posluževali 1
posluževali tudi 1
tudi strelnega 1
strelnega orožja, 2
bilo dosti, 1
dosti, zaradi 1
zaradi nedavne 1
nedavne vojne. 1
vojne. Divji 1
Divji pelin 1
pelin ima 1
ima podobne 2
podobne zdravilne 1
zdravilne lastnosti 3
lastnosti kot 5
kot druge 17
druge vrste 11
vrste pelina, 1
pelina, le 1
v divjem 1
divjem pelinu 1
pelinu manj 1
manj grenčin. 1
grenčin. Divji 1
Divji petelin 1
petelin ima 1
ima obsežno 2
obsežno območje 1
območje razširjenosti 2
razširjenosti v 1
v Evropi, 20
Evropi, veliko 1
veliko med 1
med 1 4
in 10 19
milijonov kvadratnih 1
kvadratnih kilometrov, 3
kilometrov, kjer 1
kjer živi 8
živi populacija, 1
populacija, ki 1
šteje med 3
med 1,5 3
1,5 in 2
in 2 13
2 milijona 10
milijona osebkov. 1
osebkov. Dixon 1
Dixon je 1
strani imel 1
imel svojo 6
svojo priložnost, 1
da iz 8
iz strelskega 1
strelskega dvoboja 1
dvoboja potegne 1
potegne daljšo, 1
daljšo, a 1
je zavoljo 1
zavoljo Malloryjine 1
Malloryjine prisotnosti 1
prisotnosti namenoma 1
namenoma ustrelil 1
ustrelil visoko 1
zrak. Diyarbakirska 1
Diyarbakirska trdnjava 1
trdnjava se 1
je zgradila, 1
zgradila, dograjevala 1
dograjevala in 1
v rabi 16
rimskem in 1
in osmanskem 1
osmanskem obdobju. 1
obdobju. Dizajn 1
Dizajn difuzorja 1
difuzorja je 1
je zapleten 1
zapleten tehnični 1
tehnični problem, 1
problem, saj 1
ima zrak 1
zrak naravno 1
naravno tendenco 1
tendenco teči 1
teči proti 3
proti nizkemu 4
nizkemu tlaku. 2
tlaku. Dizajn 1
Dizajn za 1
za tovrstne 4
tovrstne tanke 1
tanke je 1
naredil Joseph 1
Joseph Vollmer. 1
Vollmer. Dizajn 1
Dizajn z 1
več rotorji 1
rotorji omogoča 1
omogoča moč, 1
moč, s 3
katero brezpilotno 1
brezpilotno letalo 1
letalo dvigne 1
dvigne tovor, 1
tovor, ni 1
možnosti okvare 1
okvare pogonskega 1
pogonskega sklopa 1
sklopa in 1
in možnost 7
možnost dviganja 1
dviganja ter 1
ter spuščanja. 1
spuščanja. Dizelski 1
Dizelski motorji 1
motorji so 4
bolj trdno 2
trdno grajeni 1
grajeni in 2
z drugačnim 3
drugačnim načinom 1
načinom vžiga 1
vžiga so 1
so detonacije 1
detonacije bolj 1
bolj kontrolirane. 1
kontrolirane. Djetova 1
Djetova slava 1
slava temelji 1
na dobro 8
ohranjeni umetniško 1
umetniško izdelani 1
izdelani grobni 1
grobni steli. 1
steli. Djoković 1
Djoković je 1
svoji blesteči 1
blesteči karieri 1
karieri prejel 1
številne nagrade, 2
nagrade, med 2
drugim leta 1
leta 2012, 8
2012, 2015 1
2015 in 4
2016 svetovno 1
svetovno športna 1
športna nagrada 1
nagrada Laureus 1
Laureus za 1
najboljšega športnika 3
športnika leta, 2
leta, leta 2
2011 nagrado 1
nagrado BBC 1
BBC Overseas 1
Overseas za 1
za športno 4
športno osebnost 1
leta. DJ 1
DJ pove 1
pove Nebbercrackerju, 1
Nebbercrackerju, da 1
čas da 1
da Constanca 1
Constanca odide, 1
odide, kar 1
kar sliši 1
sliši tudi 1
tudi hiša. 1
hiša. DJ, 1
DJ, slaven 1
slaven avtor 1
knjig o 11
o vzhodnokrščanski 1
vzhodnokrščanski duhovnosti. 1
duhovnosti. Dlaka 1
Dlaka je 1
je peščeno 1
peščeno rjava, 1
rjava, spodaj 1
spodaj bela, 1
bela, noge 1
noge in 7
in rep 1
rep pa 3
pa obkrožajo 1
obkrožajo črni 1
črni obroči. 1
obroči. Dlakavi 1
Dlakavi kilovnik 1
kilovnik raste 1
raste ob 4
ob poteh, 1
poteh, stezah 1
stezah in 1
ostalih suhih 1
suhih in 2
in peščenih 1
peščenih podlagah. 1
podlagah. Dlako 1
Dlako moramo 1
moramo vsak 1
vsak teden 5
teden dobro 1
dobro skrtačiti. 1
skrtačiti. Dleto 1
Dleto v 1
v motivu 1
motivu osebe 1
in kamnoseško 1
kamnoseško znamenje 1
znamenje na 1
na ščitu 2
ščitu nad 1
nad oknom 1
oknom sta 1
sta sprožila 2
sprožila ugibanja, 1
ugibanja, da 1
lahko šlo 1
za avtoportret 2
avtoportret kiparja. 1
kiparja. Dlje 1
Dlje ko 1
je stikalo 2
stikalo vklopljeno 1
vklopljeno v 1
z obdobji 2
obdobji izklopa, 1
izklopa, večja 1
je skupna 9
skupna moč, 1
moč, ki 6
se dovaja 3
dovaja bremenu. 1
bremenu. Dlje 1
Dlje na 1
hribu leži 1
leži uničen 1
uničen samostan 1
samostan svetega 3
Mihaela iz 1
stoletja, manjši 1
manjši samostan 1
svetega Štefana, 1
Štefana, ki 1
času nacizma 1
nacizma amfiteater 1
amfiteater in 1
in ostanki 6
ostanki keltskega 1
keltskega gradišča 1
gradišča iz 1
iz 4. 8
4. stoletja 22
štetjem. Dlje 1
Dlje proti 1
jugozahodu, med 1
med grebenom 1
grebenom in 1
in obalo, 1
obalo, obstaja 1
več manjših 17
manjših vzporednih 1
vzporednih antiklinal 1
antiklinal in 1
in sinklinal. 1
sinklinal. Dlje 1
Dlje traja, 1
traja, večja 1
je viskoznost 1
viskoznost in 1
tem višje 1
višje SAE 1
SAE kode. 1
kode. DLP 1
DLP so 1
so uporabljeni 1
v DLP 1
DLP pred 1
pred projektorji 1
projektorji ( 1
( majhna 1
majhna samostojna 1
samostojna projekcija 1
projekcija enot 1
enot ) 1
in DLP 1
DLP zadaj 1
zadaj projekcijskih 1
projekcijskih televizij. 1
televizij. Długosz 1
Długosz sicer 1
sicer ločeno 1
ločeno omenja 1
omenja Jeszo 1
Jeszo in 1
in Peruna, 1
Peruna, vendar 1
vendar bi 5
ime Perun 1
Perun lahko 1
lahko povzel 1
povzel iz 1
iz ruskih 1
ruskih kronik, 1
kronik, Jesza 1
Jesza pa 1
je ali 7
ali izmišljeno 1
izmišljeno božanstvo 1
božanstvo ali 1
pa verjetno 6
iz domače 1
domače tradicije. 1
tradicije. DME 1
DME sistem 1
sistem sestoji 1
sestoji iz 28
iz UHF 1
UHF interogatorja 1
interogatorja (oddajnika/sprejemnika) 1
(oddajnika/sprejemnika) na 1
na letalu 3
letalu in 1
in UHF 1
UHF transponderja 1
transponderja (sprejemnika/oddajnika) 1
(sprejemnika/oddajnika) na 1
na tleh. 12
tleh. DMFA 1
DMFA ima 1
in Celju 1
Celju svoji 1
svoji podružnici. 1
podružnici. D.M. 1
D.M. Nicol 1
Nicol (1994) 1
(1994) dvomi 1
dvomi v 2
v njeno 6
njeno materinstvo 1
materinstvo in 1
in trdi, 4
bil Đurađ 2
Đurađ pred 2
njo poročen 2
poročen s 9
s hčerko 9
hčerko Ivana 2
IV. DMPP 1
DMPP je 1
da 7.600 1
7.600 m³ 1
m³ odplakujočega 1
odplakujočega materiala 1
materiala ne 1
bo dovolj, 1
da zapolni 1
zapolni rudnike 1
rudnike in 3
ni dovolil, 3
dovolil, da 8
se globoke 1
globoke luknje 1
luknje popolnoma 1
popolnoma zapolnijo 1
zapolnijo z 1
z materialom, 1
materialom, kar 1
omogočilo zadušenemu 1
zadušenemu rudniškemu 1
rudniškemu požaru, 1
požaru, da 1
se preseli 5
preseli naprej. 1
naprej. DMR 1
DMR ima 1
pomenov. DMS 1
DMS skrbi 1
za umeščanje 1
umeščanje in 1
razvoj trženja 1
trženja kot 1
kot stroke 1
stroke in 1
in znanosti 2
in širšem 1
širšem družbenem 1
družbenem in 2
in gospodarskem 2
gospodarskem prostoru. 1
prostoru. Dna 1
Dna nekaterih 1
nekaterih globokih 1
globokih kraterjev 1
kraterjev blizu 1
blizu polov 1
polov nikoli 1
ne obsije 1
obsije neposredna 1
neposredna sončna 1
sončna svetloba, 4
svetloba, zato 2
zato temperature 1
temperature tam 1
tam ostajajo 1
ostajajo globoko 1
globoko pod 7
pod splošnim 2
splošnim povprečjem. 1
povprečjem. D: 1
D: Narejenih 1
Narejenih je 2
bilo 842. 1
842. Izdelovali 1
Izdelovali so 6
jih od 2
januarja 1943 2
1943 do 4
do septembra 7
septembra 1943. 2
1943. DNA 1
DNA s 1
s prizorišč 1
prizorišč kaznivih 1
kaznivih dejanj 9
dejanj se 1
se primerja 5
primerja s 5
s prstnimi 1
prstnimi odtisi 1
odtisi v 1
v bazah 1
podlagi tega 7
tega ugotavlja 1
ugotavlja identiteta 1
identiteta osumljencev. 1
osumljencev. Dne 1
Dne 10. 1
10. februarja 6
februarja 1567, 1
1567, po 1
po Marijinem 1
Marijinem odhodu, 1
odhodu, je 1
v hiši, 5
hiši, v 1
Henrik zdravil, 1
zdravil, prišlo 1
do močne 2
močne eksplozije. 1
eksplozije. Dne 1
Dne 11.3.1959 1
11.3.1959 se 1
skupini poslanec 1
poslanec Orlando 1
Orlando Lucchi- 1
Lucchi- originalno 1
originalno član 1
član Partito 1
Partito Socialista 1
Socialista Democratico 1
Democratico Italiano. 1
Italiano. Dne 1
Dne 13. 1
junija 1873 1
1873 je 6
je Jožefina 2
Jožefina praznovala 1
praznovala drugo 1
največje praznovanje 1
praznovanje v 2
njenem življenju, 1
življenju, ko 2
času praznovanja 1
praznovanja svojih 1
petdesetih let 12
let na 8
Švedskem prejela 1
prejela oboževanje 1
oboževanje s 1
javnosti. Dne 1
Dne 14. 1
septembra 2015 2
2015 sta 4
sta Crvena 1
Crvena Zvezda 1
Zvezda in 1
in Jaka 2
Jaka Blažič 1
Blažič sporazumno 1
sporazumno prekinila 2
prekinila pogodbo. 1
pogodbo. Dne 1
Dne 15. 1
oktobra 2015 3
bilo objavljeno, 2
objavljeno, da 2
da par 1
par pričakuje 1
pričakuje svojega 1
svojega prvega 7
otroka aprila 1
aprila 2016. 3
2016. Dne 1
Dne 16. 1
16. maja 6
maja 1665 1
1665 se 1
je Maria 3
Maria Sibylla 3
Sibylla Merian 2
Merian poročila 1
s Johannom 1
Johannom Andreasem 1
Andreasem Graffom, 1
Graffom, tudi 1
tudi učencem 1
učencem svojega 1
svojega očima. 1
očima. Dne 1
Dne 17.december 1
17.december 1813 1
1813 je 4
je Napoleon 5
Napoleon Bonaparte 1
Bonaparte podpisal 1
podpisal odlok, 1
odlok, ki 1
je vložila 1
vložila brigada 1
brigada državne 1
državne varnostne 1
varnostne policije. 1
policije. Dne 1
Dne 17. 1
septembra so 4
jo ministri 1
ministri petih 1
petih držav 1
držav implementirali 1
implementirali v 1
v Noordwijku 1
Noordwijku na 1
na Nizozemskem. 8
Nizozemskem. Dne 1
Dne 19.2.1949 1
19.2.1949 se 1
z Mihelčič 1
Mihelčič Alojzijo 1
Alojzijo (Milojko), 1
(Milojko), še 1
še istega 14
leta se 33
sin Mirko, 1
Mirko, leta 1
leta 1951 13
1951 pa 1
še hči 1
hči Majda. 1
Majda. Dne 1
Dne 21. 2
avgusta 2009 4
2009 sta 2
sta prometna 1
prometna ministra 1
ministra obeh 1
obeh vpletenih 1
vpletenih držav 1
držav podpisala 1
podpisala sporazum, 1
sporazum, ki 3
ki namesto 3
namesto dosedanje 1
dosedanje železniške 1
železniške proge 9
proge predvideva 1
predvideva na 1
višini pod 1
pod 2500 1
2500 metrov 1
metrov gradnjo 1
gradnjo 23-kilometrskega 1
23-kilometrskega transandskega 1
transandskega baznega 1
baznega predora. 1
predora. Dne 1
tretji moški, 1
moški, Clinton 1
Clinton Mogg, 1
Mogg, 42, 1
42, iz 1
iz Westby 1
Westby Road, 1
Road, Bournemouth, 1
Bournemouth, prav 1
tako obtožen. 1
obtožen. Dne 1
Dne 22. 1
22. junija 9
je Trbiž 1
Trbiž obiskal 1
obiskal prestolonaslednik 1
prestolonaslednik Karel, 1
Karel, kar 1
je topničarje 1
topničarje v 1
v utrdbi 3
utrdbi spodbudilo, 1
spodbudilo, da 3
so poizkušali 1
poizkušali zadeti 1
zadeti italijansko 1
italijansko opazovalnico, 1
opazovalnico, vendar 1
vendar brez 16
uspeha. Dne 1
Dne 23. 1
23. julija 5
julija 2007 2
je Gloucester 1
Gloucester prizadela 1
prizadela poplava 1
poplava stoletja, 1
stoletja, poplavljen 1
poplavljen je 1
del mesta. 3
mesta. Dne 1
Dne 24. 1
julija 1567 1
1567 je 3
Marija prisiljeni 1
prisiljeni abdicirati 1
abdicirati v 1
v korist 35
korist svojemu 2
svojemu enoletnemu 1
enoletnemu sinu 1
sinu in 3
in regentska 1
regentska oblast 1
nad Škotsko 1
Škotsko je 2
bila zaupana 3
zaupana Marijinemu 1
Marijinemu polbratu 1
polbratu Jamesu. 1
Jamesu. Dne 1
Dne 25. 2
junija 1941 5
1941 je 24
nemški minister 1
minister iz 1
iz Stockholma 1
Stockholma poslal 1
poslal "najnujnejše 1
"najnujnejše skrivno 1
skrivno sporočilo" 1
sporočilo" v 1
Berlin, da 1
bil tranzit 1
tranzit nemških 1
nemških vojakov 4
vojakov odobren. 1
odobren. Dne 1
25. oktober 1
oktober 1087, 1
1087, je 1
je nadškof 9
nadškof v 4
sodelovanju s 19
s kraljico 6
kraljico Constance, 1
Constance, poslal 1
poslal oborožen 1
oborožen kontingent 1
kontingent da 1
da zaseže 1
zaseže mošejo 1
mošejo s 1
s silo. 4
silo. Dne 1
Dne 27. 1
27. septembra 7
septembra 1711 1
1711 je 2
Karel zapustil 1
zapustil Barcelono 1
Barcelono in 2
dneh je 8
bil kronan 6
kronan za 3
za svetorimskega 1
svetorimskega cesarja 1
cesarja z 1
imenom Karel 1
VI. Dne 1
Dne 29. 2
29. maj 1
maj 1453 1
1453 je 1
do padca 6
padca Carigrada, 1
Carigrada, kar 1
pomenilo konec 5
konec Bizantinskega 1
Bizantinskega cesarstva. 3
cesarstva. Dne 1
29. marca 11
marca 1934, 1
1934, na 1
veliki četrtek, 1
četrtek, je 1
je sestra 1
sestra Favstina 1
Favstina med 1
med sveto 1
sveto mašo 1
mašo slišala 1
slišala Gospodov 1
Gospodov glas, 1
glas, ki 2
je klical, 1
klical, naj 1
se daruje 1
daruje za 1
za grešnike, 1
grešnike, posebej 1
izgubili zaupanje 2
zaupanje v 5
v Božje 1
Božje usmiljenje. 1
usmiljenje. Dne 1
Dne 2. 1
2. aprila 5
aprila 1945 7
ustanovili posebno 1
posebno pohodno 1
pohodno enoto, 1
imenovano Kozjanska 1
Kozjanska grupa; 1
grupa; sestavljena 1
sestavljena je 3
2. bataljonov 1
bataljonov Kozjanskega 1
Kozjanskega odreda 1
odreda in 1
in bataljona 1
bataljona Kozjanskega 1
Kozjanskega vojnega 1
vojnega področja. 1
področja. Dne 1
Dne 30. 1
prejela Zlato 1
Zlato odlikovanje 1
odlikovanje Republike 1
Republike Avstrije 1
Avstrije iz 1
rok ministra 1
ministra v 2
v uradu 2
uradu predsednika 2
predsednika vlade 5
vlade dr. 1
dr. Dne 1
Dne 31. 1
marca 1814 3
ob prihodu 15
prihodu zavezniških 1
zavezniških vojsk 2
vojsk v 1
Parizu po 1
po porazu 12
porazu Napoleona 4
Napoleona njena 1
njena hiša 2
hiša zatočišče 1
zatočišče za 4
njeno sestro 2
sestro Julie. 1
Julie. Dne 1
Dne 4. 1
septembra 1859 1
1859 je 4
bil Slomšek 1
Slomšek v 2
Mariboru slovesno 1
slovesno ustoličen. 1
ustoličen. Dne 1
Dne 5. 1
5. januarja 6
januarja 2009 3
je Technopop 1
Technopop (uradna 1
(uradna internetna 1
internetna stran 1
stran oboževalcev) 1
oboževalcev) potrdil 1
njegov odhod. 1
odhod. Dne 1
Dne 8. 1
8. decembra 3
decembra 1998 2
njem poimenovan 1
poimenovan asteroid 1
asteroid (9762) 1
(9762) Hermannhesse. 1
Hermannhesse. Dnevna 1
Dnevna poraba 1
poraba svetovne 1
svetovne nafte 1
nafte leta 1
2015 pa 4
bila približno 5
približno 91,4 1
91,4 milijona 1
milijona sodčkov, 1
sodčkov, torej 1
torej bi 2
bi nafto, 1
nafto, ki 1
je zgorela 3
zgorela porabili 1
porabili v 1
v 11 4
11 dneh. 1
dneh. Dnevna 1
Dnevna svetloba 1
svetloba ne 3
ne prodira 1
prodira skozi 1
skozi okna, 2
okna, temveč 1
temveč skozi 1
skozi majhno 3
majhno stekleno 1
stekleno kupolo 1
kupolo na 3
na oboku. 2
oboku. Dnevni 1
Dnevni in 1
in tedenski 1
tedenski Talmud 1
Talmud se 1
se študirata 1
študirata predvsem 1
v haredi 1
haredi judovstvu. 1
judovstvu. Dnevnika 1
Dnevnika mu 1
mu od 1
tam niso 2
niso poslali 1
poslali nazaj. 1
nazaj. Dnevnik 1
Dnevnik ladje 1
ladje je 10
opis svetovnice 1
svetovnice ladje 1
ladje vse 1
dokler vsebuje 1
vsebuje podatek 1
podatek o 8
o času 3
času za 1
vsak položaj 1
položaj ladje. 1
ladje. Dnevni 1
Dnevni pohod 1
pohod pomeni 1
pomeni pohodniško 1
pohodniško aktivnost, 1
aktivnost, ki 2
jo zaključimo 1
zaključimo v 1
v toku 3
toku dneva. 1
dneva. Dnevni 1
Dnevni prostori 1
običajno najmanjši 1
najmanjši v 1
v najvišjem 1
najvišjem nadstropju 1
nadstropju stavbe, 1
stavbe, največji 1
največji in 8
in najdražji 2
najdražji apartmaji 1
apartmaji pa 1
na spodnjih 3
spodnjih nadstropjih. 1
nadstropjih. Dnevniški 1
Dnevniški zapisi 1
zapisi V 1
V obljubljeni 1
obljubljeni deželi 1
deželi (1992) 1
(1992) so 2
so neposredni 2
neposredni zapis 1
zapis o 3
njegovi tvegani 1
tvegani odločitvi 1
odločitvi za 1
v domovino 8
domovino staršev, 1
staršev, ter 1
ter tegob 1
tegob ob 1
ob preselirvi 1
preselirvi in 1
in službovanju 1
službovanju v 1
uredništvu časopisa. 1
časopisa. Dnevno 1
Dnevno in 1
in tedensko 1
tedensko različico 1
različico njene 1
njene kolumne 1
kolumne so 1
dneh po 5
po njeni 16
njeni smrti 14
smrti objavili 1
objavili kot 1
kot prazni 1
prazni strani. 1
strani. Dnevno 1
Dnevno prevozi 1
prevozi most 1
most okoli 1
okoli 120.000 2
120.000 vozil, 1
vozil, vsako 1
leto je 53
približno 10 18
10 odstotkov 1
odstotkov več. 1
več. Dnevno 1
Dnevno se 1
skozi stene 1
stene tankega 1
tankega črevesa 1
črevesa resorbira 1
resorbira okoli 1
okoli devet 1
devet litrov 1
litrov vode, 1
vode, od 1
tega izhaja 3
izhaja okoli 1
okoli 1,5 2
1,5 litra 1
litra vode 1
vode iz 12
iz hrane 2
hrane oziroma 1
oziroma popite 1
popite tekočine. 1
tekočine. Dnevno 1
Dnevno spremlja, 1
spremlja, preverja 1
preverja in 1
in ocenjuje 1
ocenjuje znanje 1
znanje podrejenih. 1
podrejenih. Dnični 1
Dnični listi 1
listi ali 1
ali katafili 1
katafili so 1
so listi, 1
listi, ki 5
ki pred 3
pred poškodbami 4
poškodbami ščitijo 1
ščitijo apikalne 1
apikalne in 1
in zalistne 1
zalistne brste 1
brste v 1
času mirovanja. 1
mirovanja. DNK, 1
DNK, ki 1
ki kodira 1
kodira določeno 1
določeno lastnost 1
lastnost se 1
se prenese 3
prenese iz 1
ene bakterije 1
bakterije v 1
drugo in 11
integrira v 1
v genom 1
genom druge 1
druge bakterije 3
bakterije s 1
s homologno 1
homologno rekombinacijo. 1
rekombinacijo. DNK 1
DNK testiranje 1
testiranje je 3
je pokazalo, 12
pokazalo, da 15
bili deklici 1
deklici polsestri, 1
polsestri, medtem 1
ko fant 1
fant ni 1
v sorodu. 1
sorodu. DNK, 1
DNK, vgrajena 1
vgrajena v 5
v kromosom 1
kromosom gostitelja, 1
gostitelja, običajno 1
običajno (z 1
(z redkimi 1
redkimi izjemami) 1
izjemami) izhaja 1
iz druge 9
bakterije iste 1
iste vrste 4
vrste in 7
tako homologna 1
homologna rezidenčnemu 1
rezidenčnemu kromosomu. 1
kromosomu. Dno 1
Dno lagune 1
lagune ni 1
ni enakomerno, 1
enakomerno, saj 1
saj zalito 1
zalito ozemlje 1
ozemlje sestoji 1
štirih večjih 2
večjih dolin 1
dolin in 5
in vmesnih 2
vmesnih vzpetinic. 1
vzpetinic. Dno 1
Dno pokrivajo 1
pokrivajo zelena 1
zelena tla, 1
tla, na 1
katerih stoji 2
stoji rdeče 1
rdeče obzidje, 1
obzidje, ki 6
vrhu zaključeno 1
zaključeno s 1
štirimi cinami. 1
cinami. Dno 1
Dno polja 1
polja se 2
se nagiba 3
nagiba proti 1
proti jugovzhodu 4
jugovzhodu in 2
in leži 9
višini 626-740 1
626-740 m. 1
m. Do 1
Do 10 1
10 MB 1
MB prenosa 1
prenosa je 1
je zastonj, 1
zastonj, za 1
za dodatnih 3
500 MB 1
MB je 2
plačati okrog 1
okrog 1 3
1 $. 1
$. Do 1
Do 10. 1
10. oktobra 4
je izbruh 5
izbruh ustvaril 1
ustvaril majhen 1
majhen otok, 1
otok, ki 4
so domačini 9
domačini ga 2
ga krstili 2
krstili Ilha 1
Ilha Nova 1
Nova (novi 1
(novi otok), 1
otok), Ilha 1
Ilha dos 1
dos Capelinhos 1
Capelinhos (otok 1
(otok Capelinhos) 1
Capelinhos) ali 1
ali Ilha 1
Ilha do 1
do Espírito 1
Espírito Santo 1
Santo (otok 1
(otok svetega 1
svetega Duha), 1
Duha), premera 1
premera 600 1
600 metrov 1
in višine 2
višine 30 2
30 metrov 8
metrov z 4
odprtim kraterjem 1
kraterjem proti 1
proti morju. 2
morju. Do 1
Do 12. 1
bili vplivi 2
vplivi vzajemni, 1
vzajemni, čeprav 1
ostala regionalna 1
regionalna posebnost. 1
posebnost. Do 1
mesto samostojno. 1
samostojno. Do 1
št. so 26
so druga 4
druga ljudstva 1
ljudstva uničila 1
uničila vse 2
vse huritske 1
huritske države, 1
države, kraljestvo 1
kraljestvo Mitani 1
Mitani pa 1
je uničila 7
uničila Asirija. 1
Asirija. Do 1
Do 14. 2
14. maja 4
maja 2008 4
v Čikagu 2
Čikagu prepovedana 1
prepovedana prodaja 1
prodaja foie 1
foie gras, 1
gras, ki 1
bilo edinstveno 2
edinstveno na 2
svetu. Do 5
imeli bogati 1
bogati Florentinci 1
Florentinci podeželske 1
podeželske vile 1
vile v 2
v Fiesolu, 1
Fiesolu, ena 1
njih pa 13
je postavitev 3
postavitev okvirne 1
okvirne pripovedi 1
pripovedi v 2
v Dekameronu. 1
Dekameronu. Do 1
Do 15. 1
avgusta dopoldne 1
dopoldne je 1
celotno središče 1
središče mesta 5
mesta ena 1
sama žerjavica. 1
žerjavica. Do 1
Do 17. 3
17. januarja 3
januarja 1928 2
1928 je 12
bilo središče 2
središče gubernije 1
gubernije Semipalatinsk, 1
Semipalatinsk, nato 1
med 17. 2
17. januarjem 1
januarjem 1928 1
1928 in 3
in 14. 12
14. oktobrom 1
oktobrom 1939 1
1939 v 3
v Kazahstanske 1
Kazahstanske oblasti 1
oblasti ter 2
ter na 38
koncu med 1
letoma 1939 7
1939 in 10
in 1997 5
1997 Semipalatinske 1
Semipalatinske oblasti. 1
oblasti. Do 1
septembra 1995 3
1995 je 26
prva bojna 2
bojna črta 1
črta med 1
med enotami 1
enotami JLA 1
JLA in 2
in Armijo 1
Armijo Bosne 1
in Hercegovine 2
Hercegovine v 1
središču Bosanske 1
Bosanske Krupe. 1
Krupe. Do 1
17. stoletja 45
bil vrt 2
vrt vile 1
vile dokaj 1
dokaj preprost 1
preprost v 1
z vrtom 2
vrtom Castello 1
Castello ali 1
ali Petraia: 1
Petraia: vrtne 1
vrtne površine 1
površine in 5
in gozdnati 1
gozdnati predeli 2
predeli z 1
z italijanskim 4
italijanskim vrtom 1
vrtom na 1
na desni, 3
desni, vse 1
vse brez 1
brez vodnjakov 1
vodnjakov in 1
in kiparskih 2
kiparskih okraskov, 1
okraskov, kot 1
kot kaže 3
kaže slika 1
slika Giusta 1
Giusta Utensa. 1
Utensa. Do 1
Do 18. 2
18. leta 2
v lopah 2
lopah v 1
v bratovščinah, 1
bratovščinah, se 1
se učili 4
učili spretnosti 1
spretnosti za 1
za preživetje 13
preživetje in 3
in vojaških 5
vojaških spretnosti. 1
spretnosti. Do 1
je Semič 1
Semič razvil 1
razvil značilnosti 1
značilnosti trga 1
trga in 6
tudi dobil 6
dobil trške 1
trške pravice. 1
pravice. Do 1
Do 1920 1
1920 je 16
bil Hewitson 1
Hewitson najbolj 1
spoštovan sodnik 1
sodnik lige 1
lige NHL. 7
NHL. Do 1
Do 1930-ih 1
1930-ih je 3
imel Krakov 1
Krakov 120 1
120 uradno 1
uradno registriranih 1
registriranih sinagog 1
sinagog in 1
in molitvenih 1
molitvenih hiš, 1
hiš, ki 6
se širile 1
širile po 1
po starem 5
starem mestu. 1
mestu. Do 2
Do 1941 1
je kmetijski 2
kmetijski referent 1
referent na 1
na okrajnih 1
okrajnih glavarstvih 1
glavarstvih v 1
raznih krajih 3
krajih Slovenije. 1
Slovenije. Do 1
Do 1964 1
bil poleg 7
poleg političnega 1
političnega voljen 1
voljen tudi 1
tudi organizacijski 1
organizacijski sekretar, 1
sekretar, nato 1
nato do 7
do 1966 1
1966 več 1
več sekretarjev 1
sekretarjev za 1
za posamezna 3
posamezna področja, 2
področja, potem 1
bila (poleg 1
(poleg predsednika) 1
predsednika) uvedena 1
uvedena funkcija 1
funkcija sekretarja 1
sekretarja političnega 1
političnega izvršilnega 1
izvršilnega organa 1
organa (predsedstva, 1
(predsedstva, sekretariata 1
sekretariata oz. 1
oz. Do 1
Do 1970-ih 1
1970-ih je 4
je Piazzolla 2
Piazzolla živel 1
v Rimu, 17
Rimu, vodil 1
vodil ga 1
je italijanski 5
italijanski agent 1
agent Aldo 1
Aldo Pagani, 1
Pagani, in 1
in raziskoval 2
raziskoval vitkejši, 1
vitkejši, bolj 1
bolj tekoč 2
tekoč glasbeni 1
glasbeni slog, 1
na večjem 4
večjem vplivu 1
vplivu jazza, 1
jazza, in 1
v preprostejših, 1
preprostejših, bolj 1
bolj kontinuiranih 1
kontinuiranih oblikah. 1
oblikah. Do 1
Do 19. 3
bila reka 4
reka severna 1
severna meja 1
meja Santiaga, 1
Santiaga, zato 1
to kraj 2
kraj prihoda 1
prihoda za 1
za vlake 1
vlake iz 1
iz severnega 3
severnega Čila 1
Čila na 1
na Estación 1
Estación Mapocho, 1
Mapocho, kasneje 1
kasneje tudi 19
tudi avtobusne 1
avtobusne postaje 2
postaje na 3
na severu. 12
severu. Do 1
bilo naselje 2
naselje uradno 1
uradno nenaseljeno, 1
nenaseljeno, a 1
vedno imelo 1
imelo formalno 1
formalno parlamentarno 1
parlamentarno zastopstvo, 1
zastopstvo, zaradi 1
med razvpit 1
razvpit med 1
med okraji, 1
okraji, ki 1
so obstajali 8
obstajali pred 1
uvedbo Zakona 1
Zakona o 8
o reformi 3
reformi iz 2
leta 1832. 5
1832. Do 1
bile izdane 5
izdane knjige 3
knjige z 7
z vzorci 2
vzorci za 1
za stotine 1
stotine različnih 1
različnih štafaž, 1
štafaž, ki 1
jih slikarji 1
slikarji lahko 1
lahko 'izrezali 1
'izrezali in 1
in prilepili' 1
prilepili' v 1
svoje sestave. 1
sestave. Do 1
Do 1. 2
OF delovala 1
delovala kot 16
kot organizacija 2
organizacija številnih 1
številnih različnih, 1
različnih, a 1
a enakopravnih 1
enakopravnih skupin. 1
skupin. Do 1
št. je 29
je partsko 1
partsko plemstvo 1
plemstvo dobilo 1
dobilo veliko 2
veliko moč 2
in vpliv 8
na imenovanje 1
imenovanje in 2
in odstavljanje 1
odstavljanje arsakidskih 1
arsakidskih kraljev. 1
kraljev. Do 1
Do 2002 1
bilo samostojno 2
samostojno mesto. 1
mesto. Do 2
Do 2014 1
kot manager 1
manager agencije 1
agencije za 5
za odnose 5
javnostmi Commservis. 1
Commservis. Do 1
Do 20. 1
20. maja 6
maja je 6
zaradi poplav 1
poplav umrlo 1
umrlo vsaj 3
vsaj 49 1
49 ljudi, 1
ljudi, več 1
tisoč ljudi 2
bilo evakuiranih 1
evakuiranih iz 1
svojih domov. 1
domov. Do 1
Do 21. 1
aprila je 6
1. beloruska 1
beloruska fronta 1
fronta Georgija 1
Georgija Žukova 1
Žukova med 1
bitko na 4
na Seelow 1
Seelow Heightsu 1
Heightsu prebila 1
prebila obrambo 1
obrambo skupine 1
skupine armade 1
armade Visla 1
Visla generala 1
generala Gottharda 1
Gottharda Heinricija 1
Heinricija in 1
in napredovala 2
napredovala na 1
na obrobje 1
obrobje Berlina. 1
Berlina. Do 1
Do 28. 1
28. novembra 12
novembra 2010, 2
2010, je 5
album bil 1
v 3,222,000 1
3,222,000 kopijah. 1
kopijah. Do 1
Do 2. 1
štetja je 2
je latifundija 1
latifundija na 1
na nekaterih 25
nekaterih območjih 4
območjih rimskega 1
rimskega imperija 3
imperija nadomestila 1
nadomestila številne 1
številne majhne 3
in srednje 12
srednje velike 2
velike kmetije. 2
kmetije. Do 1
Do 31. 1
bil spomin 1
spomin Marka 1
Marka Neelsina 1
Neelsina sposoben 1
sposoben prevzeti 1
prevzeti popoln 1
popoln nadzor 4
nad Ginny 1
Ginny in 1
jo uporabljal 2
za odpiranje 3
odpiranje dvorane 1
dvorane skrivnosti 1
tem spustitev 1
spustitev baziliska, 1
baziliska, ki 1
nato okameni 1
okameni gospo 1
gospo Norris, 1
Norris, mačko 1
mačko Argus 1
Argus Filcha. 1
Filcha. Do 1
Do 5500 1
5500 metrov 1
metrov so 1
so vzhodni 2
vzhodni in 8
in zahodni 11
zahodni himalajski 1
himalajski alpski 1
alpski grmi 1
grmi in 1
in travniki. 1
travniki. Do 1
Do 60. 1
let 20. 25
obstajala tudi 3
tudi železniška 1
povezava Trbiža 1
Trbiža z 1
z Jesenicami. 1
Jesenicami. Do 1
Do 6. 4
6. avgusta 4
avgusta 2014 1
zgradili okrog 2
okrog 405 1
405 avtomobilov 1
avtomobilov in 4
imajo še 7
precej naročil. 1
naročil. Do 2
oktobra 2010 2
kompilacija Greatest 2
Greatest Hits: 2
Hits: My 2
My Prerogative 2
Prerogative v 1
Amerike prodala 1
prodala več 5
kot 1.387.000 1
1.387.000 kopij 1
kopij izvodov. 4
izvodov. Do 4
št. se 11
na širše 3
širše ozemlje, 1
je segalo 3
segalo v 1
dve coni, 1
coni, na 1
vzhod in 3
in zahod, 1
zahod, med 1
njima je 5
večina zahodne 1
zahodne in 8
in osrednje 3
osrednje Evrope 1
Evrope in 12
in Alpe, 1
Alpe, segali 1
segali pa 1
v severno 7
severno Italijo. 3
Italijo. Do 1
stoletja se 42
se cezaropapizem 1
cezaropapizem še 1
ni za 7
za stalno 7
stalno utrdil. 1
utrdil. Do 1
Do 90 1
% se 2
ga sprosti 1
sprosti v 1
v predobliki 1
predobliki kot 1
kot prorenin 1
prorenin in 1
le manjšina 2
manjšina kot 1
kot renin. 1
renin. Do 1
Do 9. 1
9. stoletja 10
pri Bizantincih 1
Bizantincih naslov 1
naslov basileus 1
basileus za 1
za krščanske 1
krščanske vladarje 1
vladarje rezerviran 1
rezerviran izključno 1
izključno za 5
za njihovega 3
njihovega cesarja 1
cesarja v 2
v Konstantinoplu. 4
Konstantinoplu. Do 1
Do alfa 1
alfa razpada 3
razpada pride 1
pride tako, 2
da delec 1
delec α 1
α tunelira 1
tunelira skozi 1
skozi jedrski 1
jedrski potencial. 1
potencial. Do 1
Do Amalrikove 1
Amalrikove smrti 1
smrti postane 1
postane Jeruzalemska 1
Jeruzalemska kraljevina 1
kraljevina odvisna 1
od Bizantinskega 2
in proti 8
proti zunanjim 1
zunanjim sovražnikom 1
sovražnikom v 2
v defenzivi. 2
defenzivi. Do 1
Do aprila 2
aprila 2014 2
sta skupno 2
skupno prodala 1
prodala 300 1
300 milijonov 2
milijonov izvodov 5
izvodov albumov. 2
albumov. Do 1
je JLA 3
JLA uspelo 1
uspelo mobilizirati 1
mobilizirati večino 1
večino vojske, 1
nato zasedla 1
zasedla strateške 1
strateške hribe 1
hribe okoli 1
okoli mesta. 2
mesta. Do 2
Do Atosa 1
Atosa pluje 1
pluje tudi 1
nekaj hitrih 1
hitrih ladij, 1
nimajo vmesnih 1
vmesnih postaj. 1
postaj. Do 1
Do avgusta 1
avgusta 1914, 2
1914, ko 2
je polete 1
polete prekinila 1
prekinila prva 1
svetovna vojna, 5
vojna, so 1
so cepelini 1
cepelini brez 1
težav prepeljali 1
prepeljali 35.000 1
35.000 potnikov. 1
potnikov. Doba 1
Doba Kenmu 1
Kenmu je 1
dveh možnih 1
možnih štetij 1
štetij anomalna. 1
anomalna. Dobavili 1
Dobavili so 1
so zadnji 3
zadnji 256-ti 1
256-ti GII 1
GII leta 1
1977. Dobavitelj 1
Dobavitelj lahko 1
lahko izda 1
izda očala 1
očala uporabniku, 1
uporabniku, samo 1
ob upoštevanju 1
vseh standardov, 1
so predpisana 1
predpisana za 1
določen tip. 1
tip. Dobavljali 1
Dobavljali so 1
v sodčkih 1
sodčkih (bariglah). 1
(bariglah). Do 1
Do bazilike 1
bazilike so 3
so dostopali 2
dostopali skozi 1
skozi kolonadno 1
kolonadno peristilno 1
peristilno dvorišče 1
dvorišče in 4
in narteks 1
narteks zahodno 1
od bazilike. 1
bazilike. Dobe, 1
Dobe, ko 1
bila Švedska 1
Švedska velesila, 1
velesila, je 1
bilo konec. 3
konec. Dober 1
Dober primer 3
primer izletniškega 1
izletniškega turizma 1
vasi Leskovec 1
Leskovec nad 1
nad Višnjo 1
Višnjo Goro, 1
Goro, ki 1
ki obiskovalcem 3
obiskovalcem ponuja 2
ponuja domačo 1
domačo hrano 1
hrano in 18
in pijačo, 3
pijačo, imajo 1
veliko pohodniških 1
pohodniških in 2
in kolesarskih 1
kolesarskih poti 1
poti ter 3
drugih zanimivosti 1
zanimivosti te 1
te vasi. 1
vasi. Dober 1
primer je 22
je nakup 3
nakup avtomobila. 1
avtomobila. Dober 1
primer tega 4
delo Ostalo 1
Ostalo branje, 1
branje, v 1
katerem razpravlja 1
razpravlja koncept 1
koncept identitete 1
identitete ter 1
ter ksenofobijo 1
ksenofobijo in 1
in rasizem 1
rasizem kot 1
kot najhujšo 1
najhujšo obliko 1
obliko nasilja. 1
nasilja. Dober 1
Dober program 1
program italijanskega 1
italijanskega jezika 1
jezika je 7
jedro pripravljalnega 1
pripravljalnega letnika. 1
letnika. Dobiček 1
Dobiček je 2
je namenila 3
namenila regiji, 1
regiji, ki 2
je prizadel 5
prizadel cunami. 1
cunami. Dobiček 1
med prihodki 1
prihodki in 1
in stroški. 2
stroški. Dobiček 1
Dobiček od 1
od prodanih 2
prodanih vstopnic, 1
vstopnic, ki 1
stale od 1
25 centov 1
centov do 1
do 1 6
1 $, 1
$, so 1
so namenili 2
namenili Stuartovi 1
Stuartovi vdovi 1
vdovi in 3
in dvema 13
dvema otrokoma. 1
otrokoma. Dobičkonosni 1
Dobičkonosni rudniki 1
rudniki so 1
ostali Reichsgut, 1
Reichsgut, ki 1
neposredno pripadal 1
pripadal cesarju 1
cesarju svetega 1
svetega rimskega 5
rimskega cesarstva. 6
cesarstva. Dobijo 1
Dobijo tudi 1
tudi otroški 1
otroški dodatek, 1
dodatek, zato 1
je nataliteta 1
nataliteta med 1
med beduini 1
beduini visoka 1
visoka (5% 1
(5% na 1
na leto). 1
leto). Dobila 1
Dobila je 3
tudi vlogo 7
vlogo gdč. 1
gdč. Dobila 1
v miniseriji 1
miniseriji Empire 1
Empire Falls. 1
Falls. Dobila 1
je vlogo 5
vlogo poleg 2
poleg Jima 1
Jima Sturgessa 1
Sturgessa z 1
naslovom Upside 1
Upside Down, 1
Down, ki 1
bo izšel 5
2011. Dobila 1
Dobila sta 1
se naslednji 2
dan in 17
in preizkusila 1
preizkusila v 2
različnih stvareh. 1
stvareh. Dobile 1
Dobile so 1
so tipkovnico 1
tipkovnico s 1
s širšim 4
širšim naborom 1
naborom not 1
not in 1
v osmerokotni 1
osmerokotni kiosk 1
kiosk s 1
s kupolo. 1
kupolo. Dobil 1
Dobil ga 1
je Tomaž 2
Tomaž Kaučič 1
Kaučič z 1
z Renault 1
Renault Clio 1
Clio Williams 1
Williams pred 1
pred Milanom 1
Milanom Bubničem 1
Bubničem Lancia 1
Lancia Delta 1
Delta HF 1
HF Integrale. 1
Integrale. Dobili 1
Dobili so 6
so nagrado 1
nagrado "Tu 1
"Tu Mundo" 1
Mundo" ker 1
so presegli 2
presegli več 1
kot 7 4
7 svetovnih 1
svetovnih rekordov. 2
rekordov. Dobili 1
so navodila, 1
navodila, da 2
se sestanejo 1
sestanejo dvakrat 1
dvakrat na 11
teden, zadolženi 1
zadolženi pa 1
za pripravo 19
pripravo načrtov 1
obnovo najbolj 1
najbolj prizadetih 1
prizadetih mest. 2
mest. Dobili 1
so rumeni 1
rumeni učinek 1
učinek od 2
od blede 1
blede limone 1
limone do 1
temno oranžne 2
oranžne barve. 2
barve. Dobili 1
v luksuznem 1
luksuznem hotelu 1
hotelu Lutetia 1
Lutetia (staro 1
(staro ime 1
za Pariz), 1
Pariz), v 1
v apartmaju 1
apartmaju številka 1
številka 211. 1
211. Predstavila 1
Predstavila se 2
kot uspešna 1
uspešna manekenka 1
in fotomodel. 1
fotomodel. Dobili 1
tudi varnejše 1
varnejše laserske 1
laserske pištole. 1
pištole. Dobili 1
so ukaze, 1
ukaze, da 1
da uničijo 1
uničijo vse 1
vse oskrbovalne 2
oskrbovalne linije 2
linije mesta. 1
mesta. Dobil 1
Dobil je 9
je koledar 2
koledar za 1
za otroke. 19
otroke. Dobil 1
je najvišjo 1
najvišjo kazen, 1
kazen, štiri 1
leta zaporne 1
zaporne kazni. 4
kazni. Dobil 1
je naziv 6
naziv Imperator 1
Imperator totius 1
totius Hispaniae 1
Hispaniae ('Cesar 1
('Cesar vse 1
vse Hispanije', 1
Hispanije', torej 1
torej cesar 1
cesar vseh 1
krščanskih kraljestev 1
kraljestev Iberskega 1
Iberskega polotoka). 1
polotoka). Dobil 1
je Prešernovo 1
Prešernovo nagrado 1
za znanstveno 4
delo (1953). 1
(1953). Dobil 1
je samostansko 2
samostansko ime 2
ime Simeon 1
Simeon in 1
odhoda na 1
na Atos 2
Atos jeseni 1
jeseni 1197 1
1197 ostal 1
v Studenici. 2
Studenici. Dobil 1
je službo 3
službo organista 1
organista v 1
v župnijski 7
župnijski cerkvi 13
v Solkanu 2
Solkanu in 1
1848 poklican 1
poklican k 1
k vojakom. 3
vojakom. Dobil 1
veliko pohval 1
pohval za 1
za nastop. 1
nastop. Dobil 1
tudi zadnjo 1
zadnjo tekmo 1
tekmo sezone 1
sezone v 6
tako vknjižil 1
vknjižil tudi 1
tudi zmago 1
na poletih, 1
poletih, v 1
bil skupno 1
skupno drugi. 1
drugi. Dobil 1
je večinsko 2
večinsko podporo 2
podporo nadzornikov 1
nadzornikov in 1
imenovan na 3
na čelo 4
čelo podjetja. 1
podjetja. Dobil 1
Dobil jih 1
je zato, 8
je špansko-ameriška 1
špansko-ameriška vojna 1
vojna spodbudila 1
spodbudila zanimanje 2
za letala. 3
letala. Dobimo 1
Dobimo jih 2
jih pri 7
pri segrevanju 2
segrevanju akrilnih 1
akrilnih vlaken 1
vlaken v 1
v inertni 1
inertni atmosferi. 1
atmosferi. Dobimo 1
jih tako, 1
da sestavimo 1
sestavimo štiri 1
štiri enake 1
enake oktaedre, 1
oktaedre, pri 1
pa vsakega 1
vsakega zavrtimo 1
zavrtimo za 2
za 60º 1
60º okoli 1
okoli osi, 2
osi, ki 6
potekajo skozi 1
skozi središči 1
središči dveh 2
dveh nasprotnih 2
nasprotnih stranskih 1
ploskev. Dobimo 1
Dobimo tudi 1
tudi ljubezenske 2
ljubezenske zgodbe, 1
zgodbe, pri 1
značilno obvladovanje 1
obvladovanje čustva. 1
čustva. Dobi 1
Dobi se 2
ga tako, 3
se poveže 4
poveže eno 1
eno oglišče 1
oglišče enostavnega 1
enostavnega in 1
in pravilnega 1
pravilnega p-mnogokotnika 1
p-mnogokotnika z 1
drugim ogliščem, 1
ogliščem, ki 1
ni sosednje 1
sosednje oglišče 1
oglišče mnogokotnika. 1
mnogokotnika. Dobi 1
številnih vinskih 1
vinskih gostilnah 1
gostilnah in 2
in vinotočih, 1
vinotočih, ki 1
ki ponujajo 4
ponujajo vino 1
vino in 3
in preprosto 4
preprosto hrano 1
tednov na 3
leto. Dobi 1
Dobi službo 1
službo kot 6
kot skrbnik 1
skrbnik koče 1
koče enega 1
od iskalcev 1
iskalcev zlata 1
v osamljeno 1
osamljeno barsko 1
barsko dekle 1
dekle (Georgia 1
(Georgia Hale), 1
Hale), za 1
katero zmotno 1
zmotno misli, 1
je zaljubila 3
zaljubila vanj. 1
vanj. Do 1
Do bitke 1
pri Badru 1
Badru je 1
prišlo marca 1
marca 624. 1
624. Watt, 1
Watt, The 2
The Cambridge 2
Cambridge History 2
of Islam, 3
Islam, p. 2
p. 45 1
45 Čeprav 1
bili številčno 1
številčno na 1
na slabšem 2
slabšem za 1
kot trikrat, 1
trikrat, so 1
so muslimani 2
muslimani bitko, 1
bitko, ki 1
je terjala 2
terjala najmanj 1
najmanj petinštirideset 1
petinštirideset nasprotnikov 1
nasprotnikov in 1
samo štirinajst 1
štirinajst njihovih 1
njihovih mrtvih, 1
mrtvih, dobili. 1
dobili. Dobitnik 1
Dobitnik CEC 1
CEC ArtsLink 1
ArtsLink nagrade 1
za neodvisne 2
neodvisne projekte 1
projekte leta 1
leta 2003. 15
2003. Dobitnik 1
Dobitnik je 1
leto drug. 1
drug. Dobival 1
Dobival je 1
samo zasebna 1
zasebna naročila, 1
naročila, vendar 1
vpliv njegovega 1
njegovega ritmičnega 1
ritmičnega sloga 1
sloga postal 1
postal odločilen 2
odločilen zgled 1
zgled za 3
za klasično 9
klasično dobo. 1
dobo. Dobljena 1
Dobljena diazonijeva 1
diazonijeva spojina 1
spojina se 1
se segreva 3
segreva z 1
z alkalnim 1
alkalnim stano 1
stano kloridom 1
kloridom (SnCl 1
(SnCl 2 1
2 ), 5
), pri 1
čemer nastana 1
nastana toluen. 1
toluen. Dobljeno 1
Dobljeno vrednost 1
vrednost se 2
primerja z 5
vrednostjo za 1
za TNT. 1
TNT. Do 1
Do bojev 1
bojev je 3
ponovno prišlo 3
prišlo aprila 1
aprila 1916 1
1916 ko 2
so italijanski 6
italijanski Alpini 1
Alpini zasedli 1
zasedli strateško 1
strateško pomembni 1
pomembni Monte 1
Monte Fumi 1
Fumi in 1
in Lobbia 1
Lobbia Alta. 1
Alta. Do 1
Do Bolivije 1
Bolivije se 1
pride preko 2
preko prelaza 9
prelaza Portezuelo 1
Portezuelo del 1
del Cajón 1
Cajón ( 1
( )in 1
)in v 1
v Argentino 6
Argentino preko 1
preko Jama 1
Jama Passa 1
Passa ( 1
), preko 1
prelaza Sico( 1
Sico( ) 1
prelaza Socompa 1
Socompa ( 1
). Do 1
Do Borodina 1
Borodina se 1
je ruska 9
vojska močno 1
močno spremenila 2
spremenila od 1
od sil, 1
jih srečali 1
srečali Francozi 1
Francozi v 2
letih 1805–07. 1
1805–07. Dobovšek 1
Dobovšek deluje 1
kot fotoreporter 1
fotoreporter pri 1
pri slovenskih 3
slovenskih in 11
tujih časopisih, 1
časopisih, revijah, 1
revijah, publikacijah 1
publikacijah in 1
in knjigah. 1
knjigah. Dobra 1
Dobra je 1
leta 1157. 2
1157. Dobra 1
Dobra lastnost 1
lastnost pištole 1
pištole je 1
bil pokazataelj 1
pokazataelj polnega 1
polnega ležišča 1
ležišča naboja, 1
naboja, ki 1
je nahajal 12
nahajal na 4
delu pištole, 1
pištole, tik 1
tik nad 11
nad kladivcem. 1
kladivcem. Dobra 1
Dobra spalna 1
spalna higiena 1
higiena pomeni 1
pomeni odhajanje 1
odhajanje k 1
k nočnemu 1
nočnemu počitku 1
počitku ob 1
ob isti 2
isti uri, 1
uri, izpostavljenost 1
izpostavljenost sončni 1
sončni svetlobi 2
svetlobi in 3
in opravljanje 1
opravljanje telesnih 1
telesnih dejavnosti 1
dejavnosti tekom 1
tekom dneva 1
dneva ter 1
ter spanje 1
spanje v 1
v temnem 2
temnem in 1
in tihem 1
tihem prostoru. 1
prostoru. Dobra 1
Dobra stran 1
stran tega 1
tega položaja 7
položaja je, 1
kot telesa 1
telesa pri 3
pri nagibanju 1
nagibanju naprej 1
naprej ostane 1
ostane 90 1
90 stopinj 3
stopinj ali 1
več. Dobra 1
Dobra vila 1
vila se 1
da izpolni 3
izpolni prošnje 1
prošnje tlačanov. 1
tlačanov. Dobravske 1
Dobravske kmetije 1
kmetije so 3
takrat oskrbovale 1
oskrbovale rudarje 1
rudarje in 2
in železarje 1
železarje z 1
z žitom. 1
žitom. Dobrega 1
Dobrega in 1
posesti te 1
te veje 1
veje do 1
do 1481, 1
1481, ko 1
spet prišla 1
posest francoskih 1
francoskih kraljev. 2
kraljev. Dobrega 1
Dobrega tako 1
kot Karel 3
Karel in 2
in Ludvik, 1
Ludvik, ki 1
ga oba 1
oba poskušala 1
poskušala pridobiti 1
pridobiti vsak 1
vsak na 3
svojo stran. 2
stran. Dobre 1
Dobre predstave 1
predstave so 4
so Hunterju 1
Hunterju leta 1
1997 prinesle 1
prinesle wildcard 1
wildcard vstopnico 1
vstopnico na 1
na nejakostni 1
nejakostni povabilni 1
povabilni turnir 1
turnir Benson 1
Benson and 1
and Hedges 1
Hedges Masters. 1
Masters. Dobre 1
Dobre rezultate 2
rezultate daje 1
daje tudi 2
v farmski 1
farmski reji. 1
reji. Dobre 1
rezultate obravnave 1
obravnave pa 1
lahko pričakujemo 1
pričakujemo le 1
sodelovanju pacienta. 1
pacienta. Dobrih 1
Dobrih 9 1
9 metrov 1
metrov visoka 2
visoka replika 1
replika je 1
je stala 24
stala več 1
vrhu Liberty 1
Liberty Warehouse 1
Warehouse na 1
na Manhattnu, 1
Manhattnu, preden 1
jo umaknili 2
v Brooklynski 1
Brooklynski muzej. 1
muzej. Dobri, 1
Dobri, ki 1
je grofijo 2
grofijo Anjou 1
Anjou 1351. 1
1351. podelil 1
podelil svojemu 3
drugemu sinu 1
sinu Ludviku, 1
Ludviku, poznanem 1
poznanem kot 1
kot Ludvik 2
I. Anžujski, 1
Anžujski, ki 1
začetnik mlajšega 1
mlajšega rodu 1
rodu Anžujcev 1
Anžujcev oziroma 1
oziroma družine 1
družine Anjou 1
Anjou - 1
- Valois. 1
Valois. Dobri 1
Dobri kuharji 1
kuharji se 1
se takšnemu 1
takšnemu kisu 1
kisu sicer 1
sicer izogibajo, 1
izogibajo, žal 1
žal pa 1
v velikih 29
velikih menzah 1
menzah temu 1
vedno tako. 2
tako. Dobri 1
Dobri odnosi 1
Seldžuki in 1
in Karamanidi 1
Karamanidi niso 1
niso trajali 1
trajali dolgo. 1
dolgo. Dobri 1
Dobri prefekt 1
prefekt pa 1
pa gleda 1
gleda in 1
in išče 3
išče mlade. 1
mlade. Dobri 1
Dobri primeri 1
primeri so 5
so tempeljski 1
tempeljski stolpi 1
stolpi Preah 1
Preah Ko, 1
Ko, Lolei 1
Lolei in 1
in Bakong 1
Bakong v 1
v Hariharalayi. 1
Hariharalayi. Dobri 1
Dobri so 1
bili zlasti 2
v železarstvu 1
železarstvu in 1
in lončarstvu. 1
lončarstvu. Dobri 1
Dobri vojak 1
vojak Švejk, 1
Švejk, ki 1
bila krstno 1
krstno uprizorjena 1
uprizorjena 23. 1
aprila 1958 1
1958 v 5
Yorku. «, 1
«, dobrodelni 1
dobrodelni singl, 1
bila tematska 1
tematska pesem 2
pesem skupine 2
2009. Dobro 1
Dobro je 4
bilo znano, 3
znano, v 2
kateri garaži 1
garaži je 1
bil shranjen 2
shranjen poseben 1
poseben vagon 1
vagon za 1
za vodo, 2
dan odpeljal 1
v Heidelberg 1
Heidelberg in 1
in naložil 2
naložil vodo 1
iz grajskih 1
grajskih vodnjakov.« 1
vodnjakov.« Dobro 1
imeti poseben 1
poseben krožnik 1
krožnik in 2
in pribor, 1
pribor, ki 1
ga uporabljamo 3
uporabljamo samo 2
za darovanje 1
darovanje hrane 1
hrane Krsni. 1
Krsni. 'Dobro,' 1
'Dobro,' je 1
je odgovoril, 9
odgovoril, 'prisežimo, 1
'prisežimo, da 1
bo tisti, 3
bo dosegel 2
dosegel srečo 1
srečo in 6
in bogastvo, 1
bogastvo, to 1
to delil 1
delil enakovredno 1
enakovredno z 1
z drugima 1
drugima dvema 1
dvema in 2
bo zahteval 1
zahteval preveč 1
preveč zase.' 1
zase.' Dobro 1
sodeloval s 17
svojimi ministeriali 1
ministeriali in 2
in člane 2
člane njihovih 1
njihovih družin 2
družin postavil 1
na vodilne 1
vodilne položaje. 1
položaje. Dobro 1
tudi poznati 1
poznati statistiko 1
statistiko hurikana, 1
hurikana, ki 1
bo zadel 1
zadel ogroženo 1
ogroženo območje. 1
območje. "Dobro" 1
"Dobro" kot 1
kot tisti 5
tisti atomarno 1
atomarno enostaven 1
enostaven pojem 1
pojem oziroma 1
oziroma lastnost, 1
lastnost, ki 4
moremo nadaljnje 1
nadaljnje analizirati 1
analizirati in 1
in vsebinsko 4
vsebinsko opredeliti 1
opredeliti z 1
z definicijo. 1
definicijo. Dobro 1
Dobro ohranjena 1
ohranjena je 1
samo ena 8
ena cela 1
cela vrstica 1
vrstica imen 1
imen ali 1
ali nazivov 1
nazivov vladarjev. 1
vladarjev. Dobro 1
Dobro ohranjene 1
ohranjene imajo 1
veliko vrednost. 1
vrednost. Dobro 1
Dobro premešane 1
premešane sestavine 1
sestavine se 2
polnijo v 1
v dobro 9
dobro očiščene 1
očiščene svinjske 1
svinjske mehurje, 1
mehurje, zašijejo, 1
zašijejo, našpikajo 1
našpikajo in 1
dni obtežijo. 1
obtežijo. Dobro 1
Dobro prenaša 3
prenaša mraz, 1
mraz, zaradi 1
lahko živi 1
živi tudi 6
prostem. Dobro 1
prenaša nizke 1
nizke zimske 1
zimske temperature. 1
temperature. Dobro 1
prenaša vse 1
vse vremenske 1
vremenske razmere. 2
razmere. Dobro 1
Dobro psihosocialno 1
psihosocialno okolje 1
okolje spodbuja 1
spodbuja uspešnost 1
uspešnost in 3
in osebni 2
osebni razvoj 1
razvoj ter 1
ter dobro 2
dobro duševno 1
duševno in 1
in telesno 3
telesno počutje 1
počutje delavca. 1
delavca. Dobro 1
Dobro STOL-letalo 1
STOL-letalo ima 1
ima nizko 1
nizko hitrost 2
hitrost leta 1
leta pri 1
pri nespremenjeni 1
nespremenjeni nosilnosti. 1
nosilnosti. Dobrotljiv 1
Dobrotljiv pogled 1
pogled z 3
z Bogorodičine 1
Bogorodičine slike 1
slike je 14
globoko ganil 1
ganil sprejemljivo 1
sprejemljivo otroško 1
otroško srce. 1
srce. Dobrovský 1
Dobrovský se 1
rodil češki 1
češki družini, 1
družini, ki 3
živela na 4
Madžarskem, a 1
s starši 12
starši kmalu 1
kmalu preselil 1
na Češko. 1
Češko. Dobro 1
Dobro znana 1
znana je 9
tudi besedna 1
besedna igra, 1
igra, ki 3
v grščini 11
grščini bere 1
bere »Λάρισα, 1
»Λάρισα, Λάρισα 1
Λάρισα σε 1
σε είδα 1
είδα και 1
και λαχτάρισα«, 1
λαχτάρισα«, v 1
prostem prevodu 1
prevodu pa 1
se brala 1
brala »Larisa, 1
»Larisa, Larisa, 1
Larisa, odkar 1
sem te 1
te videl, 1
videl, hrepenim 1
hrepenim po 1
po tebi«. 1
tebi«. Dob, 1
Dob, velika 1
velika vas 1
vas v 6
v ravnini 5
ravnini ob 2
ob sotočju 6
sotočju Rače, 1
Rače, Radomlje, 1
Radomlje, Rovščice 1
Rovščice (Jermance) 1
(Jermance) in 1
in Potoka 1
Potoka pod 1
pod Močilnikom, 1
Močilnikom, se 1
razvil iz 2
prvotnega kmečkega 1
kmečkega naselja 1
naselja ob 2
ob cerkvenem 1
cerkvenem središču, 1
središču, stran 1
od nekdanje 2
nekdanje rimske 3
rimske ceste. 1
ceste. Dobzhansky 1
Dobzhansky se 1
podpisal kot 2
avtor ali 4
ali soavtor 4
soavtor več 1
kot 600 6
600 objav, 1
objav, od 1
tega 12 1
12 knjig. 1
knjig. Dočaka 1
Dočaka lahko 1
do 100 15
100 let, 3
let, najbolj 1
pa obrodi 1
obrodi med 1
10 in 11
50 letom. 1
letom. Dočakali 1
Dočakali smo 1
smo tudi 1
tudi novo 6
novo čudo 1
čudo tehnike 1
tehnike - 1
- pralni 1
pralni stroj. 1
stroj. Do 1
Do Carpathie 1
Carpathie je 1
je čoln 5
čoln št. 2
št. Do 1
Do cerkve 2
cerkve lahko 1
lahko pridete 1
pridete tudi 1
poti pesnika 1
pesnika Umeka 1
Umeka Okiškega 1
Okiškega in 1
po asfaltni 1
asfaltni cesti 1
cesti skozi 3
skozi naselje 2
naselje Vrh. 1
Vrh. Do 1
odšli v 4
v procesiji. 1
procesiji. Doc 1
Doc jo 1
povabi, naj 2
pridruži. DOC 1
DOC rdeče 1
rdeče vino 1
vino je 1
iz najmanj 1
najmanj 60% 2
60% Sangiovese 1
Sangiovese z 1
drugimi lokalnimi 4
lokalnimi sortami, 1
sortami, kot 1
je Abrusco, 1
Abrusco, s 1
dovoljeno dopolniti 1
dopolniti preostanek 1
preostanek mešanice. 1
mešanice. Dodajamo 1
Dodajamo pa 1
različne solate. 1
solate. Dodajanje 1
Dodajanje kril, 1
kril, izvedeno 1
izvedeno med 2
letoma 1745 3
1745 in 3
in 1755, 1
1755, je 1
mnogih projektov, 1
je italijanskemu 1
italijanskemu arhitektu 1
arhitektu Bartolomeu 1
Bartolomeu Rastrelliju 1
Rastrelliju naročila 1
naročila Elizabeta 1
Elizabeta Ruska. 1
Ruska. Dodajanje 1
Dodajanje teh 1
teh minaretov 1
minaretov je 1
je omogočilo, 6
omogočilo, da 16
se klic 1
klic molitve 1
molitve sliši 1
sliši iz 1
iz vsakega 9
vsakega vogala 1
vogala in 1
ga sprejmejo 1
sprejmejo druge 1
druge bližnje 1
bližnje mošeje. 2
mošeje. Dodajanje 1
Dodajanje vode 1
v sistem 6
sistem hidrosfere 1
hidrosfere lahko 1
lahko vpliva 7
na globalno 2
globalno podnebje. 1
podnebje. … 1
… dodaj 1
dodaj mu 1
mu nekaj 2
nekaj … 1
… Spremeni 1
Spremeni ga.« 1
ga.« Dodal 1
Dodal bom 1
bom podatke 1
podatke o 21
o drugih 3
drugih ponarejenih 1
ponarejenih listinah 1
listinah in 3
o nespametnih 1
nespametnih legendah, 1
legendah, ki 1
o darovnicah 1
darovnicah drugih 1
drugih vladarjev. 1
vladarjev. Dodali 1
Dodali so 2
tri majhne 2
majhne apside 1
apside in 1
dva velika 3
velika stebra 1
stebra za 1
za podporo 15
podporo majhnim 1
majhnim stolpom. 1
stolpom. Dodali 1
tudi ptice, 1
ptice, sesalce, 1
sesalce, rastline 1
in plodove 1
plodove iz 1
iz bližnjevzhodne 1
bližnjevzhodne države. 1
države. Dodal 1
Dodal je, 2
da pravna 1
pravna država 1
država ne 3
biti mehanizem 1
mehanizem v 1
v političnih 2
političnih rokah, 1
rokah, ampak 1
ampak v 11
v strokovnih, 1
strokovnih, pravnih 1
pravnih rokah 1
rokah neodvisnih 1
neodvisnih sodišč, 1
sodišč, saj 1
saj da 2
v nasprotnem 10
nasprotnem primeru 13
primeru EU 1
EU približuje 1
približuje totalitarnim 1
totalitarnim sistemom. 1
sistemom. Dodal 1
in sorodstvo 1
sorodstvo popolna 1
popolna izraza 1
izraza za 3
za skupnost, 1
skupnost, ampak, 1
ampak, da 3
ostale karakteristike, 1
karakteristike, kot 1
so prostor 2
prostor ali 3
ali prepričanje, 1
prepričanje, tudi 1
tudi bili 1
bili posledica 5
posledica Gemeinschaft. 1
Gemeinschaft. Dodal 1
Dodal je 4
nove znake 2
znake in 2
in premične 1
premične kode. 1
kode. Dodal 1
je še: 1
še: »Dobil 1
»Dobil sem 1
sem občutek, 1
občutek, da 14
se mnogi 6
ljudje iz 10
iz skrbi, 1
skrbi, da 3
bodo besedila 1
besedila pesmi 2
pesmi nepopolna, 1
nepopolna, posvetili 1
posvetili prav 1
prav tem 1
tem in 6
bolj osredotočili 2
osredotočili na 8
na svetlečo 1
svetlečo se 1
se naslovnico, 1
naslovnico, bi 1
bil končni 2
končni izdelek 4
izdelek lahko 2
lahko veliko 3
veliko boljši.« 1
boljši.« Dodal 1
še domnevo, 1
domnevo, da 4
so povezave 2
med kulturno 1
kulturno pomembnih 1
pomembnih živali 1
te halucinacije 1
halucinacije privedle 1
do izuma 1
izuma podob 1
umetnosti risanja. 1
risanja. Dodal 1
še popolno 1
popolno skupino 1
skupino devetinpetdesetih 1
devetinpetdesetih ikozaedrov, 1
ikozaedrov, ki 1
ohranjeni v 4
v matematični 2
matematični knjižnici 1
v Cambridgu 1
Cambridgu na 1
na Angleškem. 1
Angleškem. Dodana 1
Dodana je 1
tudi smučarska 1
smučarska vlečnica 1
vlečnica na 1
na začetniškem 1
začetniškem travniku. 1
travniku. Do 1
Do današnjega 2
današnjega časa 1
je ohranilo 15
ohranilo kakih 1
kakih 80 2
80 izvodov. 1
današnjega dne 2
dne je 24
izdelanih 17 1
17 milijonov 2
milijonov pušk, 1
pušk, ki 1
nekaterih manj 1
manj razvitih 4
razvitih državah 7
državah še 1
uporabi s 2
strani policije 1
policije in 5
in raznih 6
raznih upornikov. 1
upornikov. Dodana 1
Dodana vrednost 1
vrednost sežiganja 1
sežiganja odpadkov 1
odpadkov v 3
v cementarnah 1
cementarnah je 1
da odpadni 1
odpadni pepel, 1
pepel, ki 3
nastane pri 3
gorenju, vgradijo 1
vgradijo v 2
v končni 10
končni produkt, 1
produkt, zato 2
njegovem odlaganju 1
odlaganju in 1
ostanek po 1
po gorenju 1
gorenju temu 1
temu primerno 6
primerno manjši. 1
manjši. Dodane 1
Dodane prednosti 1
prednosti nočnega 1
nočnega vida 1
vida in 2
in vodila 4
vodila za 1
dodatno opremo 3
opremo je 2
naredilo Beretto 1
Beretto zelo 1
zelo privlačno 1
privlačno za 2
domačo uporabo 4
uporabo kot 4
za vladne 1
vladne organe. 1
organe. Do 1
Do danes 18
danes je 32
bilo prodanih 2
prodanih več 1
kot 2,4 1
2,4 milijona 1
milijona izvodov 2
izvodov albuma. 1
albuma. Do 1
v Džoukoudianu 1
Džoukoudianu izkopanih 1
izkopanih več 2
kot 20 20
20 najdišč 1
najdišč fosilnih 1
fosilnih nosilcev. 1
nosilcev. Do 1
je Ina 1
Ina May 1
May Gaskin 1
Gaskin skupaj 1
drugimi babicami 1
babicami pomagala 1
kot 2000 6
2000 porodih. 1
porodih. Do 1
je ladijska 1
ladijska razbitina 1
razbitina še 1
vedno neodkrita. 1
neodkrita. Do 1
najbolj konvencionalna 1
konvencionalna letnica 1
letnica ostala 1
ostala 799, 1
799, saj 1
Zgodovini Langobardov 1
Langobardov ne 1
omenja kronanje 1
kronanje Karla 1
Karla Velikega 4
Velikega za 1
za cesarja, 4
cesarja, ki 6
je zgodil, 1
zgodil, kot 1
kot vemo, 1
vemo, na 1
na božič 2
božič 800. 1
800. Do 1
kot 3000 3
3000 ugank, 1
ugank, prvenstveno 1
prvenstveno križank 1
križank in 1
in osmerosmerk. 1
osmerosmerk. Do 1
odigral več 2
kot šestdeset 1
šestdeset gledaliških 1
gledaliških vlog. 2
vlog. Do 1
ohranjenih desetine 1
desetine templjev, 1
templjev, nekateri 1
postali svetovno 1
svetovno znane 3
znane turistične 1
turistične znamenitosti, 3
znamenitosti, ki 3
ki pomembno 4
pomembno prispevajo 4
k sodobnemu 1
sodobnemu egiptovskemu 1
egiptovskemu gospodarstvu. 1
gospodarstvu. Do 1
okoli 35 3
35 evangelijev, 1
evangelijev, od 1
tega 7 1
7 v 2
v celoti, 10
celoti, ostali 1
ostali pa 6
manj obsežnih 1
obsežnih fragmentih. 1
fragmentih. Do 1
o njih 8
njih znanega 1
znanega zelo 1
malo čeprav 1
bilo zabeleženih 1
zabeleženih več 1
200 gliv, 1
gliv, vključno 1
z devetimi 3
devetimi endemičnimi 1
endemičnimi kar 1
treba opraviti 5
opraviti še 2
še veliko 27
veliko pomembnih 4
pomembnih odkritij 1
in raziskav. 2
raziskav. Do 1
je praznik 2
praznik ohranil 1
ohranil le 3
še verski 1
verski del. 1
del. Do 1
je REFA 1
REFA razvila 1
razvila vrsto 1
vrsto metod 1
metod študija 1
študija dela 1
ena vplivnejših 1
vplivnejših šol 1
šol organizacije 1
organizacije dela 4
je svetovno 2
svetovno prvenstvo 4
prvenstvo gostilo 1
gostilo 12 1
12 držav. 1
držav. Do 1
tako edini 1
edini predsednik 1
predsednik ZDA, 1
služil dva 1
dva nezdružena 1
nezdružena mandata. 1
mandata. Do 1
Do danes, 1
danes, ko 2
je trg 10
dela vse 1
bolj odvisen 1
od pridobljenega 1
pridobljenega znanja, 1
znanja, pomeni 1
pomeni višja 1
višja izobrazba 1
izobrazba in 5
in pridobljene 1
pridobljene kompetence 1
kompetence več 1
več priložnosti 2
priložnosti za 9
za zaposlitev 3
zaposlitev in 1
tudi višji 2
višji položaj 1
položaj na 11
mestu. Dodane 1
Dodane so 1
bile tudi 27
tudi stranske 1
stranske klopi 1
klopi ob 1
ob zunanjih 1
zunanjih stenah. 1
stenah. Do 2
danes se 10
album prodal 1
v 20 3
20 mil. 1
mil. kopijah 1
od teh 59
teh treh 8
treh ohranil 1
le eden. 2
eden. Do 1
danes so 9
ohranjeni le 3
le temelji 2
temelji teh 1
teh zgradb, 1
zgradb, saj 1
bile zgrajene 19
zgrajene iz 9
iz opeke. 4
opeke. Do 1
danes sta 2
se ohranila 6
ohranila le 1
le dva 13
šestih dirkalnikov 1
dirkalnikov Alfa 1
Alfa Romeo 2
Romeo P2, 1
P2, oba 1
oba sta 14
muzeju. Dodani 1
Dodani so 1
še viri 1
viri zahtevne 1
zahtevne aktivnosti 1
aktivnosti industrijskega 1
industrijskega agriposlovanja 1
agriposlovanja - 1
- vse 5
od potreb 2
potreb za 1
za namakalne 1
namakalne sisteme, 1
sisteme, sintetična 1
sintetična gnojila 1
gnojila in 1
in pesticide 1
pesticide do 1
do porabe 1
porabe virov 1
virov ovojnine, 1
ovojnine, prevoza 1
prevoza (danes 1
(danes glavni 1
glavni del 5
del svetovne 2
svetovne trgovine) 1
trgovine) in 1
in maloprodaje 1
maloprodaje hrane. 1
hrane. Dodan 1
Dodan je 1
bil dodaten 1
dodaten varovalni 1
varovalni pas, 2
pas, ki 6
izbral druge 1
druge še 1
še dele 2
dele mesta. 1
mesta. Doda 1
Doda se 1
nekaj vina 1
vina iz 3
prejšnjih letnikov 1
letnikov in 2
in dodatni 1
dodatni sladkor 1
sladkor (le 1
(le dosage), 1
dosage), da 1
se ohrani 6
ohrani raven 1
raven v 1
v steklenici 1
steklenici in, 1
in, kar 1
pomembno, prilagodi 1
prilagodi sladkost 1
sladkost končnega 1
končnega vina. 1
vina. Dodatek 1
Dodatek ArcGIS 1
ArcGIS 3D 1
3D Analyst 1
Analyst vsebuje 1
vsebuje še 4
še ArcScene 1
ArcScene in 1
in ArcGlobe 1
ArcGlobe vmesnika, 1
vmesnika, ki 1
v planu, 1
planu, da 1
se ukineta. 1
ukineta. Dodatek 1
Dodatek je 1
uveden leta 2
2011 v 7
času gospodarske 3
gospodarske krize, 2
krize, saj 1
bila denarna 1
denarna socialna 1
socialna pomoč 1
pomoč nizka, 1
nizka, dodatek 1
delovno aktivnost 1
aktivnost pa 1
je posledično 6
posledično izboljšal 1
izboljšal položaj 1
položaj socialno 1
socialno ogroženih. 1
ogroženih. Dodatek 1
Dodatek mineralne 1
mineralne kisline 1
kisline torej 1
torej sproži 1
sproži reakcijo 1
reakcijo v 2
v levo. 4
levo. Dodatek 1
Dodatek nimba 1
nimba pa 1
je gledalca 1
gledalca prisilil, 1
prisilil, da 9
pogledal v 1
v ospredje 8
ospredje in 2
zato prostor 1
prostor uokviril 1
uokviril na 1
ga Christus 1
Christus nikoli 1
ni mislil. 1
mislil. Dodateno 1
Dodateno področje, 1
področje, v 1
izraz pogosto 1
pogosto uporablja, 1
uporablja, zlasti 1
strani britanskih 2
britanskih politikov, 1
politikov, govori 1
o globini 1
globini in 3
in obsegu 2
obsegu posameznika 1
drugih zadevah 1
zadevah (ali 1
(ali pomanjkanju), 1
pomanjkanju), zlasti 1
zlasti o 2
o akademskih, 1
akademskih, umetniških, 1
umetniških, kulturnih, 1
kulturnih, literarnih 1
literarnih in 3
znanstvenih prizadevanjih. 1
prizadevanjih. Dodaten 1
Dodaten pomen 2
pomen je 6
v možnosti, 1
da takšen 2
takšen časopis 1
časopis opravlja 1
tudi propagandno 1
propagandno funkcijo. 1
funkcijo. Dodaten 1
pomen temu 1
temu odseku 1
odseku daje 1
daje še 2
še skoraj 4
skoraj povsem 17
povsem nedotaknjena 1
nedotaknjena obvodna 1
obvodna vegetacija. 1
vegetacija. Dodaten 1
Dodaten razlog 1
za antisemitizem 1
antisemitizem je 2
za Tacita 1
Tacita dejstvo, 1
da Judje 2
Judje ne 2
ne častijo 2
častijo rimskih 1
rimskih vladarjev, 1
vladarjev, to 1
ga privede 1
do formulacije 1
formulacije izredno 1
izredno negativne 1
negativne kritike. 2
kritike. Dodatki 1
Dodatki CoQ10 1
CoQ10 morajo 1
morajo vsebovati 2
vsebovati višje 1
višje koncentracije, 1
koncentracije, če 1
če želimo 3
doseči neki 1
neki terapevtski 1
terapevtski efekt. 1
efekt. Dodatna 1
Dodatna klavzula 1
klavzula je 1
je predvidevala 1
predvidevala končno 1
končno oceno 1
oceno dela 1
strani strokovnjakov, 1
strokovnjakov, ki 2
jih imenovali 3
imenovali obe 1
obe stranki, 2
stranki, da 1
lahko izplačalo 1
izplačalo končno 1
končno plačilo. 2
plačilo. Dodatna 1
Dodatna podpora 1
podpora teoriji 1
teoriji multiplih 1
multiplih resursov 1
resursov izvira 1
iz študij 2
študij ERP. 1
ERP. Dodatna 1
Dodatna pomanjkljivost 1
pomanjkljivost tega 1
tega postopka, 1
pogosto spregleda, 1
spregleda, je 1
je nelinearna 1
nelinearna standardna 1
standardna krivulja 1
krivulja pri 1
višjih koncentracijah. 1
koncentracijah. Dodatna 1
Dodatna posledica 1
posledica koncentracije 2
koncentracije kapitala 2
kapitala je 4
koncentracija produkcije, 1
produkcije, kar 1
dodatno pospeši 1
pospeši njeno 1
njeno rast. 1
rast. Dodatna 1
Dodatna prednost 1
prednost vprašalnika 1
vprašalnika DOCS 1
DOCS je, 1
12 jezikov 1
jezikov – 1
– omogoča 1
omogoča nam 1
nam ugotavljanje 1
ugotavljanje kulturne 1
kulturne pristranskosti 1
pristranskosti vprašalnika 1
vprašalnika in 1
in ugotavljanje 1
ugotavljanje kulturnih 1
kulturnih razlik. 1
razlik. Dodatne 1
Dodatne helenistične 1
helenistične ostanke 1
ostanke je 1
leta 1948/49 1
1948/49 odkrila 1
odkrila muzejska 1
muzejska ekspedicija 1
ekspedicija Univerze 1
v Pennsylvaniji, 2
Pennsylvaniji, neposredno 1
neposredno vzhodno 1
od Evstoliovega 1
Evstoliovega kompleksa, 1
kompleksa, v 2
obliki črno-belega 1
črno-belega prodnatega 1
prodnatega mozaika. 1
mozaika. Dodatne 1
Dodatne igračke, 1
igračke, denimo 1
denimo lesene 1
lesene ali 3
ali plastične 1
plastične cevke, 1
cevke, ki 1
ki simulirajo 1
simulirajo njihovo 1
njihovo naravno 1
naravno okolje 2
okolje (rovi) 1
(rovi) pa 1
pa njim 1
njihovim lastnikom 1
lastnikom omogočijo 1
omogočijo zabavo. 1
zabavo. Dodatne 1
Dodatne preglavice 1
preglavice so 1
so povzročali 3
povzročali tudi 2
tudi ovinki 1
ovinki skozi 1
skozi savsko 1
savsko sotesko. 1
sotesko. Dodatne 1
Dodatne specifikacije 1
specifikacije obstajajo 1
obstajajo za 1
tehnične simbole 1
in posebna 5
posebna barva 1
barva za 1
za printanje 1
printanje na 1
na karto. 1
karto. Dodatne 1
Dodatne varnostne 1
varnostne funkcije 1
funkcije so 5
za proizvajalce 1
proizvajalce žag 1
žag kot 1
kot odlična 2
odlična komercialna 1
komercialna prednost 1
prednost pred 16
pred konkurenco. 1
konkurenco. Dodatni 1
Dodatni dvom 1
dvom sproža 1
sproža spoznanje, 1
spoznanje, da 2
lahko centrosomi 1
centrosomi znova 1
znova tvorijo, 1
tvorijo, četudi 1
četudi so 7
bili odstranjeni 7
odstranjeni iz 2
iz celic 2
celic z 1
z lasersko 1
lasersko svetlobo, 1
svetlobo, kar 2
nakazuje na 8
pomembnost genov 1
genov znotraj 1
znotraj celičnega 1
celičnega jedra 2
jedra pri 1
pri tvorbi 3
tvorbi centrosomov. 1
centrosomov. Dodatni 1
Dodatni faktorji 1
faktorji pomagajo 1
pomagajo sprostiti 1
sprostiti tRNK 1
tRNK in 1
in mRNK 1
mRNK iz 1
iz ribosoma 1
ribosoma ter 1
ter ločiti 1
ločiti podenoti. 1
podenoti. Dodatni 1
Dodatni material 1
material je 8
treh drugih 2
drugih kamnolomov, 1
kamnolomov, vsak 1
vsak z 7
z različno 4
različno barvo 1
in kakovostjo. 1
kakovostjo. Dodatni 1
Dodatni periodi 1
periodi nista 1
nista natančni 2
natančni kopiji 1
kopiji sedme 1
sedme periode, 1
periode, ampak 1
ampak imata 1
imata dodatni 1
dodatni blok 1
blok g, 1
g, ki 1
vsaki periodi 1
periodi 18 1
18 elementov 1
elementov z 2
z delno 2
delno zapolnjenimi 1
zapolnjenimi orbitalami 1
orbitalami g. 1
g. Dodatni 1
Dodatni razlog 1
uvedba novega 1
novega razreda 1
razreda strateških 1
strateških jedrskih 1
jedrskih podmornic 2
podmornic Ohio 1
Ohio po 1
letu 1981 1
Ameriški vojni 1
vojni mornarici. 1
mornarici. Dodatni 1
Dodatni razpisni 1
razpisni pogoji 1
pogoji so 3
so starost 1
starost (od 1
(od 18 1
18 do 10
do 25 14
25 let), 1
let), kandidatka 1
kandidatka mora 1
biti mora 3
mora samska, 1
samska, obvladovati 1
obvladovati mora 1
mora vsaj 1
en svetovni 1
svetovni jezik 1
imeti vozniško 1
vozniško dovoljenje. 1
dovoljenje. Dodatni 1
Dodatni skoki 1
skoki se 1
se končajo, 1
končajo, ko 1
ko eden 1
eden preskoči 1
preskoči in 1
drugi podre. 1
podre. Dodatno 1
Dodatno je 1
je simetrija 1
simetrija poudarjena 1
poudarjena z 1
z notranjim 12
notranjim nizom 1
nizom okroglih 1
okroglih javorov. 1
javorov. Dodatno 1
Dodatno k 1
k temu 8
temu prispeva 1
prispeva izjemna 1
izjemna dolžina 1
dolžina Čila, 1
Čila, kar 1
kar ima 11
ima za 20
posledico široko 1
paleto podnebij 1
podnebij in 1
in okolij, 1
okolij, ki 1
mogoče razdeliti 2
razdeliti na 4
tri splošne 1
splošne cone: 1
cone: puščavska 1
puščavska pokrajina 1
pokrajina na 2
severu, osrednji 1
osrednji Čile 1
Čile in 2
in vlažna 2
vlažna regija 1
regija na 1
jugu. Dodatno 1
Dodatno pa 1
so sklepale 1
sklepale tudi 1
tudi individualne 1
individualne obrambne 1
obrambne pogodbe 1
pogodbe s 6
s Prusijo, 1
Prusijo, ki 1
so (do 1
(do francosko-nemške 1
francosko-nemške vojne) 1
vojne) ostajale 1
ostajale tajne. 1
tajne. Dodatno 1
Dodatno so 2
so Ruske 1
Ruske Zračne 1
Zračne Sile 2
Sile pridobile 1
pridobile manjše 1
manjše število 6
število protitankovskih 1
protitankovskih Su-25T, 1
Su-25T, ki 1
jih preizkusili 1
preizkusili v 2
v bojnih 3
bojnih razmerah 1
razmerah z 1
z vidnim 1
vidnim uspehom 1
uspehom v 1
v Čečeniji. 1
Čečeniji. Dodatno 1
še takšni 1
takšni več-zvezdni 1
več-zvezdni sistemi 1
sistemi označeni 1
označeni z 1
z oklepaji, 1
oklepaji, kjer 1
so podane 4
podane posamezne 1
posamezne magnitude. 1
magnitude. Dodatno 1
Dodatno težavo 1
težavo predstavlja 1
tudi dejstvo, 7
lahko UTD 1
UTD celo 1
celo krepil 1
krepil ekonomsko 1
ekonomsko neaktivnost 1
neaktivnost in 1
tem povečal 2
povečal problematiko 1
problematiko brezposelnosti. 1
brezposelnosti. Dodatno 1
Dodatno vrednost 2
vrednost epa 1
epa še 1
posebej dvigujejo 1
dvigujejo zgodovinska 1
zgodovinska dejstva, 1
dejstva, katere 1
je Janko 3
Janko Šanda 1
Šanda podrobno 1
podrobno preučil. 1
preučil. Dodatno 1
vrednost so 1
so prepoznali 4
prepoznali tudi 1
pri ameriški 1
ameriški reviji 2
reviji Entertainment 1
Entertainment Weekly, 3
Weekly, kjer 1
film postavili 1
postavili na 10
na 46. 2
46. mesto 1
mesto seznama 1
seznama 50 1
50 najboljših 2
najboljših srednješolskih 1
srednješolskih filmov 1
filmov vseh 7
časov. Do 1
Do decembra 3
bil Söder 1
Söder tudi 1
član sveta 2
sveta televizije 1
televizije ZDF. 1
ZDF. Do 1
decembra 2018 1
2018 je 36
do cerkve 3
cerkve speljana 1
speljana tlakovana 1
tlakovana / 1
/ asfaltna 1
asfaltna dostopna 1
dostopna cesta 1
cesta tudi 1
običajne avtomobile. 1
avtomobile. Do 1
decembra leta 9
se tanki 1
tanki uporabljali 1
za trenažne 1
trenažne namene. 1
namene. Dodelitev 1
Dodelitev Leidena 1
Leidena kot 1
kot njegovega 2
njegovega rojstnega 3
rojstnega kraja 2
kraja je 4
mogoče izslediti 4
izslediti do 2
do tiska 1
tiska Jacoba 1
Jacoba Mathama 1
Mathama iz 1
17. stoletja, 17
stoletja, kjer 3
ga imenujejo 7
imenujejo Gerardus 1
Gerardus van 1
van Leydanus. 1
Leydanus. Dodelitev 1
Dodelitev PMID 1
PMID ali 1
ali PMCID 1
PMCID publikaciji 1
publikaciji bralcu 1
bralcu ne 1
ne pove 5
pove ničesar 2
ničesar o 3
o vrsti 3
vrsti ali 2
ali kakovosti 1
kakovosti vsebine. 1
vsebine. Dodeljena 1
Dodeljena je 1
samo elitnim 1
elitnim in 1
in padalskim 1
padalskim enotam 1
enotam saj 1
bilo te 2
te vrste 26
vrste pušk 1
pušk zelo 1
malo, serijska 1
serijska izdelava 1
bila draga. 1
draga. ; 1
; dodeljen 1
dodeljen je 1
bil 323. 1
323. pehotni 1
pehotni diviziji. 10
diviziji. Dodeljen 1
Dodeljen je 1
bil 4. 2
4. lovsko-prestrezniški 1
lovsko-prestrezniški skupini, 1
skupini, bojni 1
bojni enoti 1
enoti 5. 1
5. zračne 1
zračne sile. 1
sile. Dodeljuje 1
Dodeljuje se 1
za posebne 14
posebne zasluge 1
zasluge profesorjev, 1
profesorjev, ponekod 1
ponekod redno 1
redno ob 1
ob upokojitvi. 1
upokojitvi. Do 1
Do delnega 1
delnega ali 1
ali polsenčnega 1
polsenčnega Luninega 1
Luninega mrka 1
mrka pride, 1
pride, ko 3
ko Luna 1
Luna zaide 1
zaide v 4
v Zemljino 1
Zemljino polsenco 1
polsenco in 1
se sence 1
sence sploh 1
ne dotakne. 2
dotakne. Do 1
Do dinastije 1
dinastije Tang 1
Tang je 2
število jam 1
jam doseglo 1
doseglo več 2
kot tisoč. 2
tisoč. Dodiplomski 1
Dodiplomski programi 1
programi trajajo 1
trajajo tri 1
leta (šest 1
(šest semestrov), 1
semestrov), podiplomski 1
podiplomski programi 1
programi pa 2
pa dve 4
leti (štiri 1
(štiri semestre). 1
semestre). Dodiplomsko 1
Dodiplomsko izobraževanje 1
izobraževanje doktorjev 1
doktorjev medicine 1
medicine in 6
in doktorjev 2
doktorjev dentalne 1
dentalne medicine 1
medicine poteka 1
okviru enovitih 1
enovitih magistrskih 1
magistrskih programov 1
programov II. 1
II. stopnje 1
stopnje Medicina 1
Medicina in 1
in Dentalna 1
Dentalna medicina. 1
medicina. Do 1
Do DMD 1
DMD pride 1
zaradi mutacije 1
mutacije gena 2
gena za 1
za distrofin 1
distrofin na 1
na lokusu 1
lokusu Xp21 1
Xp21 (kromosom 1
(kromosom X, 1
X, krak 1
krak p, 1
p, prva 1
prva proga 1
proga v 3
drugi skupini 1
skupini prog). 1
prog). Dodo 1
Dodo je 1
je bližnji 3
bližnji sorodnik 1
sorodnik golobov 1
golobov in 3
in grlic. 1
grlic. Do 1
Do drugega 1
drugega letnika 2
letnika srednje 2
srednje šole 10
je šolal 4
šolal na 4
na srednji 10
srednji šoli 34
v Valenciji. 1
Valenciji. Do 1
Do enajstega 1
enajstega leta 1
je Colin 1
Firth živel 1
St. Do 1
Do enakega 1
enakega sklepa 1
sklepa je 1
prišel tudi 7
na srečanju 5
srečanju z 11
z Urijem 1
Urijem Gellerjem, 1
Gellerjem, ki 1
pred Feynmanom 1
Feynmanom zaman 1
zaman prizadeval 2
prizadeval ukriviti 1
ukriviti ključ 1
ključ »z 1
»z močjo 1
močjo volje«. 1
volje«. Do 1
Do enakih 1
enakih zaključkov 1
zaključkov sta 1
sta prišla 7
prišla neodvisno 1
neodvisno drug 2
drugega. Dofar 1
Dofar je 1
je geografsko 2
geografsko sestavljen 1
iz obalnega, 1
obalnega, gorskega, 1
gorskega, ravninskega 1
ravninskega in 1
in puščavskega 1
puščavskega dela. 1
dela. Dogajalni 1
Dogajalni čas 7
in prostor 15
prostor nista 2
nista točno 1
točno določena. 1
določena. Dogajalni 1
nista znana. 4
znana. Dogajalni 1
prostor sta 1
sta enotna, 1
enotna, saj 1
se cela 1
cela pripoved 1
pripoved nanaša 1
na en 4
sam dan. 1
dan. Dogajalni 1
en dan, 5
dan, dramska 1
dramska tehnika 1
tehnika pa 2
je sintetična, 1
sintetična, saj 1
vse odvija 1
odvija pred 1
pred našimi 2
našimi očmi, 1
očmi, le 1
le začetek 1
začetek je 2
je analitičen, 1
analitičen, ko 1
ko Jerica 1
Jerica opiše 1
opiše svojo 1
svojo mati 1
mati in 8
in življenje 3
življenje z 2
njo. Dogajalni 1
je fragmentiran, 1
fragmentiran, imamo 1
imamo nekaj 1
nekaj časovno 1
časovno razmeroma 1
razmeroma oddaljenih 1
oddaljenih izsekov, 1
izsekov, ki 1
so urejeni 3
urejeni sintetično, 1
sintetično, enopramensko, 1
enopramensko, usmerjeno 1
usmerjeno v 5
v konec. 1
konec. Dogajalni 1
je junij. 1
junij. Dogajalni 1
čas nam 1
nam avtor 1
avtor ne 1
ne razkrije, 2
razkrije, ampak 1
ampak verjetno 1
verjetno je 5
čas srednjega 1
srednjega veka 24
veka ali 1
ali gradov. 1
gradov. Dogajalni 1
Dogajalni kraj 1
kraj je 8
je fakulteta 2
fakulteta oziroma 1
oziroma univerza 1
univerza z 1
z okolico. 3
okolico. Dogajalni 1
Dogajalni prostor 1
prostor ni 4
točno določen, 1
določen, je 1
je neznan. 2
neznan. Dogajalo 1
Dogajalo se 1
je celo, 2
celo, da 3
pod napetostjo 2
napetostjo celotna 1
celotna karoserija 1
karoserija trolejbusa. 1
trolejbusa. Dogajanja 1
Dogajanja ne 1
moremo podvojiti 1
podvojiti z 1
z laboratorijskim 1
laboratorijskim poskusom, 1
poskusom, zato 1
je napovedovanje 1
napovedovanje prihodnjega 1
prihodnjega gibanja 1
gibanja temperature 1
temperature negotovo. 1
negotovo. Dogajanje 1
Dogajanje doseže 1
doseže vrh, 1
vrh, ko 1
ko Vodna 1
Vodna kapljica 1
kapljica prispe 1
prispe v 3
v Bospor 1
Bospor in 1
in vidi 3
vidi pravi 1
pravi vodeni 1
vodeni biser. 1
biser. Dogajanje 1
Dogajanje je 3
je postavljeno 6
postavljeno na 6
na grajski 1
grajski dvor, 1
dvor, levo 1
levo je 2
je kapela, 1
kapela, desno 1
desno pa 3
pa kraljeve 1
kraljeve sobane. 1
sobane. Dogajanje 1
razdeljeno v 7
v osem 2
osem poglavij, 1
poglavij, avtor 1
avtor pa 2
začetku skoraj 1
celo stran 1
stran nameni 1
nameni opravičilu, 1
opravičilu, da 1
da nobena 6
nobena 'faca 1
'faca s 1
s scene' 1
scene' ni 1
ni povzeta 1
po resničnem 2
resničnem modelu. 1
modelu. Dogajanje 1
je uveljavilo 6
uveljavilo zmanjšano 1
zmanjšano toleranco 1
toleranco do 1
do rasizma, 1
rasizma, pa 1
do ideje 1
ideje o 10
o pristnem 1
pristnem Američanu 1
Američanu kot 1
kot belemu 1
belemu protestantu 1
protestantu iz 1
zahodne ali 1
ali severne 1
severne Evrope. 1
Evrope. Dogajanje 1
Dogajanje obleganja 1
obleganja - 1
- vključno 1
z napornimi 1
napornimi spopadi 1
z Nizozemci 1
Nizozemci in 1
in medsebojnimi 2
medsebojnimi spopadi 1
spopadi med 4
med Španci, 1
Španci, vključno 1
velikim uporom 1
uporom neplačanih 1
neplačanih španskih 1
španskih vojaških 2
vojaških enot 3
enot - 2
prikazano z 1
vidika fanta, 1
fanta, ki 5
ki služi 15
služi v 2
v španskih 2
vojaških silah. 1
silah. Dogajanje 1
Dogajanje postavlja 1
v tople 1
tople sredozemske 1
sredozemske kraje, 1
kraje, v 1
v predele 1
predele Grčije, 1
Grčije, ki 1
s pravim 4
pravim imenom 3
imenom vpleta 1
vpleta v 1
v pesmi. 2
pesmi. Dogajanje 1
Dogajanje se 4
nato prestavi 1
prestavi na 4
dom ostarelega 1
ostarelega doktorja, 1
doktorja, ki 1
prihodom Conoverja 1
Conoverja in 1
in Creeperja 1
Creeperja zamenja 1
zamenja Holmes 1
Holmes in 4
tako ob 2
ob njunem 1
njunem prihodu 2
prihodu pretvarja 1
pretvarja zanj. 1
zanj. Dogajanje 1
se odvija 24
odvija na 4
na 30 5
30 slikovitih 1
slikovitih straneh 1
straneh formata 1
formata A4, 1
A4, kjer 1
se duhovito 1
duhovito izmenjujejo 1
izmenjujejo zgodba 1
zgodba v 6
v proznem 1
proznem besedilu, 1
besedilu, pesmi 1
in ilustracije. 1
ilustracije. Dogajanje 1
se spet 14
spet zaplete, 1
zaplete, saj 1
se Tine 1
Tine sporeče 1
sporeče s 1
svojo izvoljenko 1
izvoljenko Ivanko, 1
Ivanko, znova 1
znova pa 1
se udarita 1
udarita tudi 1
tudi Tine 1
Tine in 2
in Mirko. 1
Mirko. Dogajanje 1
začne leta 2
leta 1986, 4
1986, ko 3
je kovinostrugar 1
kovinostrugar Peter 1
Peter Zmazek, 1
Zmazek, zaposlen 1
zaposlen v 14
tovarni Udarnik, 1
Udarnik, izbran 1
izbran za 27
za »samoupravljalca 1
»samoupravljalca leta«. 1
leta«. Dogajanje 1
Dogajanje v 6
je osredotočeno 4
osredotočeno na 8
na krajo 1
krajo slavnega 1
slavnega bisera, 1
bisera, ki 1
ga želita 1
želita prilastiti 1
prilastiti tako 1
tako Sherlock 1
Sherlock Holmes 3
Holmes kot 1
kot zločinski 1
zločinski mojster 1
mojster Giles 1
Giles Conover. 1
Conover. Dogajanje 1
na reševanje 1
reševanje uganke 1
uganke umorov 1
umorov v 5
v Musgrave 1
Musgrave Manorju, 1
Manorju, domu 1
za rehabilitacijo 3
rehabilitacijo mladih 1
mladih vojakov. 1
vojakov. Dogajanje 1
v romanih 4
romanih Pradedje 1
Pradedje in 1
in Gorele 1
Gorele so 1
so grmade 1
grmade je 1
gradove v 1
bližini njegovega 2
rojstnega kraja: 1
kraja: na 1
na gromberški, 1
gromberški, zgornjepolskavski 1
zgornjepolskavski in 1
in frajštajnski 1
frajštajnski grad. 1
grad. Dogajanje 1
seriji je 5
postavljeno v 2
v Cardiff, 1
Cardiff, kjer 1
kjer spremljamo 1
spremljamo dogodivščine 1
dogodivščine valižanske 1
valižanske podružnice 1
podružnice tajne 1
tajne agencije 1
agencije po 1
imenu Torchwood. 1
Torchwood. Dogajanje 1
tej enodejanki 1
enodejanki s 1
tremi prizori 1
prizori je 1
je nezapleteno, 1
nezapleteno, stranskega 1
stranskega zapleta 1
zapleta sploh 1
sploh ni, 1
ni, zgradba 1
je simetrična. 1
simetrična. Dogajanje 1
v TV-seriji 1
TV-seriji je 1
namreč »dohitelo« 1
»dohitelo« zadnji 1
zadnji roman 1
roman Ples 1
Ples z 1
z zmaji, 1
zmaji, njegovo 1
njegovo nadaljevanje, 1
nadaljevanje, The 1
The Winds 1
Winds of 1
of Winter, 1
Winter, pa 1
času predvajanja 1
predvajanja še 1
ni izšlo. 1
izšlo. Dogaja 1
Dogaja se 1
se tudi, 11
da naziv 1
naziv izvršnega 1
izvršnega producenta 1
producenta prejme 1
prejme pisatelj, 1
je spisal 9
spisal izvirno 1
izvirno knjigo, 1
knjigo, po 1
kateri bo 5
bo posnet 1
posnet film. 1
film. Dogecoin 1
Dogecoin je 1
uradno predstavljen 1
predstavljen 6. 1
6. decembra 5
decembra 2013 2
2013 in 5
prvih 30 2
30 dneh 1
mesto Dogecoin.com 1
Dogecoin.com obiskalo 1
obiskalo več 2
milijon obiskovalcev. 2
obiskovalcev. DOgen 1
DOgen je 1
velik zagovornik 1
zagovornik zazena, 1
zazena, gre 1
za vrsto 9
vrsto budistične 1
budistične meditacije, 1
meditacije, pri 1
kateri osebek 1
osebek fiksno 1
fiksno sedi 1
v zaželeno 1
zaželeno tihi 1
tihi sobi. 1
sobi. Dogen 1
Dogen se 1
na Japonsko 4
Japonsko vrnil 1
vrnil leta 8
1227 in 1
v tempelj 4
tempelj Kennin, 1
Kennin, kjer 1
je učil 19
učil pred 1
pred odhodom 10
odhodom na 4
na Kitajsko. 6
Kitajsko. Dogodek 1
Dogodek je 6
je kasneje, 1
kasneje, v 8
v propagandne 3
propagandne namene, 2
namene, dobil 1
ime Čudež 1
Čudež pri 1
Kobaridu. Dogodek 1
je pisatelj 5
pisatelj opisal 1
opisal kakor 1
kakor ga 2
je doživel. 1
doživel. Dogodek 1
pomenil prekinitev 1
prekinitev tihih 1
tihih sporazumov, 1
sporazumov, ki 2
takrat urejali 1
urejali vojno. 1
vojno. Dogodek 1
pustil velik 1
velik vtis 1
vtis na 6
na Herzla, 1
Herzla, ki 1
da judovski 3
judovski problem 1
problem potrebuje 1
potrebuje politično 1
politično rešitev, 1
bi veljala 2
celotno državo. 2
državo. Dogodek 1
na okrepitev 2
okrepitev in 1
večjo enotnost 2
enotnost politične 1
politične levice, 1
levice, zmanjšal 1
zmanjšal pa 1
vpliv vojske. 1
vojske. Dogodek 1
za telesno 2
telesno oslabelega 1
oslabelega papeža 1
papeža prevelik 1
prevelik stres, 1
stres, zato 1
si ne 11
ne opomore 1
opomore več 1
in huje 1
huje zboli. 1
zboli. Dogodek 1
Dogodek se 3
zgodil 16. 1
16. septembra 4
septembra 1810 1
1810 zjutraj, 1
zjutraj, ko 2
je Hidalgo 1
Hidalgo zbral 1
zbral prebivalce 2
prebivalce kraja 1
kraja Dolores 1
Dolores (zvezna 1
država Guanajuato) 1
Guanajuato) in 1
sosednjih vasi 1
vasi ter 4
jih pozval 1
pozval k 4
k uporu. 2
uporu. Dogodek 1
zgodil marca 1
1981 in 9
močno reklamiran; 1
reklamiran; Hergé 1
Hergé je 5
s težka 1
težka sprejel 1
sprejel tak 1
tak položaj, 1
položaj, saj 2
saj mu 13
bila všeč 3
všeč tiskovna 1
tiskovna pozornost, 1
pozornost, menil 1
menil je 1
je namreč, 8
z Džangom 1
Džangom v 1
v vmesnih 3
vmesnih letih 1
letih oddaljila. 1
oddaljila. Dogodek 1
se zgodi 20
zgodi približno 1
približno enkrat 1
na leto, 24
leto, prejšnji 1
prejšnji je 1
2018, naslednji 1
naslednji pa 3
bo leta 1
leta 2019. 6
2019. Dogodek 1
Dogodek so 2
so razkošno 2
razkošno proslavili 1
proslavili 25. 1
25. septembra 11
septembra 1887 1
1887 z 1
različnimi verskimi 1
verskimi in 1
in civilnimi 3
civilnimi prireditvami 1
prireditvami ter 1
ob otvoritvi 2
otvoritvi monumentalnega 1
monumentalnega vodnjaka 1
vodnjaka na 1
trgu Piazza 1
del Comune. 1
Comune. Dogodek 1
želeli ponoviti, 1
ponoviti, le 1
bi tokrat 1
v vagonu 1
vagonu svojo 1
svojo kapitulacijo 1
kapitulacijo podpisali 1
podpisali Francozi. 1
Francozi. Dogodek 1
Dogodek velja 1
za pomemben 2
pomemben korak 5
korak h 1
h prebujanju 1
prebujanju slovenske 1
slovenske narodne 4
narodne zavesti. 3
zavesti. Dogodek 1
Dogodek vodi 1
vodi lokalna 1
lokalna Arbroathska 1
Arbroathska opatijska 1
opatijska skupnost 1
skupnost za 4
za predstave 1
predstave na 3
in izpričuje 1
izpričuje zgodbo 1
zgodbo o 19
o dogodkih, 1
dogodkih, ki 3
so privedli 8
privedli do 9
do podpisa 1
podpisa deklaracije. 1
deklaracije. Dogodke 1
Dogodke je 1
je časovno 2
časovno ravrstil 1
ravrstil od 1
začetka krščanske 1
krščanske dobe. 1
dobe. Dogodki 1
Dogodki iz 1
obdobja še 1
vedno generirajo 1
generirajo napetosti 1
obema narodoma. 1
narodoma. Dogodki 1
Dogodki jasno 1
jasno kažejo, 2
je Švedska 4
Švedska ob 1
pomoči velikih 1
velikih sil 3
sil prisilila 1
prisilila Norveško 1
Norveško na 1
v Zvezo, 1
Zvezo, na 1
je Norveška 5
Norveška s 1
pomočjo istih 1
istih velikih 1
sil pomembno 1
pomembno diktirala 1
diktirala pogoje 1
pogoje za 11
vstop vanjo. 1
vanjo. Dogodki, 1
Dogodki, organizirani 1
organizirani v 3
okviru sodela, 1
sodela, po 1
navadi potekajo 2
potekajo znotraj 1
znotraj njihovih 1
njihovih prostorov, 1
prostorov, lahko 1
se prestavjo 1
prestavjo v 1
druge prostore 1
prostore ali 1
na prosto. 1
prosto. Dogodki 1
Dogodki so 5
bili spremenjeni 4
spremenjeni in 1
in nekateri 8
bili dodani. 1
dodani. Dogodki 1
so opisani 1
opisani v 4
v dnevniški 1
dnevniški obliki. 1
obliki. Dogodki 1
so prirejeni, 1
prirejeni, nanizani 1
nanizani lahko 1
tudi nekronološko, 1
nekronološko, osrednja 1
osrednja je 1
vloga pripovedovalca 1
pripovedovalca potopisa, 1
potopisa, ki 1
ki obrača 1
obrača pozornost 1
pozornost bolj 1
bolj nase 1
nase kot 1
na potovanje, 1
potovanje, poudarjena 1
poudarjena opisnost 1
opisnost slabi 1
slabi dogajalno 1
dogajalno strukturo. 1
strukturo. Dogodki 1
so različno 5
različno opredeljeni 1
opredeljeni v 2
različnih regijah, 1
regijah, imajo 1
imajo svojo 3
svojo ledeniško 1
ledeniško zgodovino 1
zgodovino odvisno 1
od širine, 1
širine, lege 1
lege in 6
in podnebja. 1
podnebja. Dogodki 1
so tematsko 2
tematsko raznoliki 1
in namenjeni 1
namenjeni različnim 2
različnim ciljnim 1
ciljnim javnostim. 1
javnostim. Dogodki 1
Dogodki v 1
pravljici si 1
si lepo 1
lepo sledijo, 1
sledijo, od 1
od obiska 1
obiska prve 1
prve botrice 1
botrice ki 1
je obiskala 8
obiskala drugo 1
drugo do 1
do obiska 1
obiska prvih 1
dveh botric 1
botric ki 1
sta obiskali 1
obiskali tretjo. 1
tretjo. Dogovori 1
Dogovori o 1
izgradnji tramvajske 1
tramvajske proge 1
proge Opčine 1
Opčine - 1
- Sežana 1
Sežana so 1
potekali že 1
1909 in 2
tudi februarja 1
februarja 1920, 1
1920, med 1
med takratnim 1
takratnim sežanskim 1
sežanskim županom 1
županom Ludvikom 1
Ludvikom Mahorčičem 1
Mahorčičem in 1
in direktorjem 1
direktorjem tržaškega 1
tržaškega urada 1
urada podjetja 1
podjetja Siemens-Schuckert-Werke, 1
Siemens-Schuckert-Werke, ing. 1
ing. Dogovorita 1
Dogovorita se, 1
bo deklica 1
deklica grela 1
grela kačje 1
kačje mladiče, 1
mladiče, on 1
on pa 12
ji bo 11
zameno pokazal 1
pokazal pot 2
do doma. 2
doma. Dogovoriti 1
Dogovoriti se 1
mogoče tudi 5
za kakšno 4
kakšno zasebno 1
zasebno oz. 1
oz. dodatno 1
dodatno učno 1
učno uro. 1
uro. Dogovor 1
Dogovor je 2
je določal 4
določal preoblikovanje 1
preoblikovanje Hrvaške 1
Hrvaške v 1
enotno državo, 1
državo, z 1
z združenima 1
združenima kraljestvoma 1
kraljestvoma Hrvaška 1
Hrvaška in 3
in Slavonija, 1
Slavonija, z 1
z lastnimi 9
lastnimi notranjimi 1
notranjimi organi, 1
organi, sodstvom 1
sodstvom in 2
in izobraževalnim 1
izobraževalnim sistemom, 1
sistemom, toda 1
toda kot 1
del Madžarskega 1
Madžarskega kraljestva. 1
kraljestva. Dogovor 1
morda utrl 1
utrl pot 2
pot dokončni 1
dokončni izgubi 1
izgubi regije 1
regije približno 1
stoletja po 5
po Petrovi 1
Petrovi smrti. 1
smrti. Dogovorjeno 1
Dogovorjeno je 2
bilo, da 34
bodo prostovoljci 1
prostovoljci služili 1
služili šest 1
šest let 20
to dobivali 1
dobivali plačo, 1
plačo, tistim, 1
tem ostali 2
v Mehiki, 2
Mehiki, pa 1
bilo obljubljeno 1
obljubljeno 12-28 1
12-28 oralov 1
oralov zemlje. 1
zemlje. Dogovorjeno 1
deluje z 3
z gondolo 1
gondolo le 1
le do 20
novembra 2013 2
pozneje zmanjša. 1
zmanjša. Dogovor, 1
Dogovor, ki 1
končal sovražnost 1
sovražnost je 1
bil podpisan 9
podpisan julija 1
julija 1430. 1
1430. Dogovor 1
Dogovor naj 1
naj vsebuje 1
tudi časovne 1
časovne cilje. 1
cilje. Dogovor 1
Dogovor pravi, 1
da informacije 1
informacije delijo 1
delijo z 3
z drugimi, 7
drugimi, med 1
s podjetji, 1
podjetji, s 1
katerimi Facebook 1
Facebook posluje. 1
posluje. Do 1
Do gradu 1
gradu se 3
z dvigalom 4
dvigalom od 1
od vznožja 1
vznožja skale 1
skale do 1
do grajskega 1
grajskega igrišča 1
igrišča ali 1
po strmih, 1
strmih, ozkih 1
ozkih ulicah 1
ulicah od 1
od mestnega 4
mestnega jedra 13
jedra skozi 1
skozi mestno 1
mestno obzidje 9
obzidje na 1
na grajsko 1
grajsko zemljišče. 1
zemljišče. Dograjen 1
Dograjen leta 1
je stavba, 2
stavba, na 1
je pritrjena, 1
pritrjena, takrat 1
takrat mestna 1
mestna železniška 1
železniška postaja, 2
postaja, je 1
zdaj sedež 2
sedež dnevnega 1
dnevnega časopisa 1
časopisa v 1
regiji. Do 1
Do hiše 1
hiše je 4
vodilo stopnišče 1
stopnišče in 2
je vsebovala 16
vsebovala marmornato 1
marmornato mizo 1
mizo in 5
in vodnjak, 1
vodnjak, ki 4
ga napajale 1
napajale cevi 1
cevi iz 2
iz rezervoarja. 1
rezervoarja. Dohodek 1
Dohodek je 1
bil blizu 3
blizu 41,5 1
41,5 milijard 1
milijard € 2
€ (2003: 1
(2003: blizu 1
blizu 40,5 1
40,5 milijard 1
milijard €. 1
€. Dohodek 1
Dohodek na 1
na osebo 5
osebo je 2
mesto znašal 1
znašal 19,846 1
19,846 $. 1
$. Dohodke 1
Dohodke cerkvene 1
cerkvene države 1
uporabil za 8
njeno obnovo. 1
obnovo. Dohodninski 1
Dohodninski zavezanci 1
zavezanci imajo 1
imajo možnost 1
možnost nameniti 1
nameniti 0,5 1
0,5 % 2
% dohodnine 1
dohodnine neprofitnim 1
neprofitnim organizacijam, 1
organizacijam, kot 1
so različna 6
različna društva, 2
društva, Rdeči 1
Rdeči križ, 1
križ, verske 1
verske organizacije, 1
organizacije, itd. 1
itd. Do 1
Do homogenih 1
homogenih razširitev 1
razširitev pride 1
zaradi interakcij 1
interakcij s 1
s fononi, 1
fononi, medtem 1
do nehomogenih 1
nehomogenih pride 1
različnih vezav 1
vezav ionov 1
v steklo. 2
steklo. Do 1
Do imunskih 1
imunskih pomanjkljivosti 1
pomanjkljivosti pride, 1
več komponent 2
komponent imunskega 1
imunskega sistema 3
sistema neaktivna. 1
neaktivna. Do 1
Do izbruha 1
izbruha prve 1
vojne leta 7
1914 so 5
so palačo 1
palačo še 1
vedno pogosto 2
pogosto obiskovali 1
obiskovali pripadniki 1
pripadniki pruske 1
pruske kraljeve 1
kraljeve hiše, 1
hiše, nato 1
nato cesarske 1
cesarske družine. 4
družine. Do 1
Do izgredov 1
izgredov je 2
prišlo na 6
na žetvenem 1
žetvenem obratu 1
obratu McCormick, 1
McCormick, kjer 1
policija ubila 1
ubila dva 2
dva udeleženca. 1
udeleženca. Do 1
Do izgube 3
izgube okončine 1
okončine običajno 1
običajno pride 2
pride takoj 1
takoj med 1
med nesrečo, 1
nesrečo, včasih 1
pa nekaj 8
dni kasneje 29
po medicinskih 1
medicinskih zapletih. 1
zapletih. Do 1
izgube teže 2
teže pride 1
pride pri 2
pri ukinitvi 1
ukinitvi določenih 1
določenih zdravil 1
zdravil (npr. 1
(npr. Do 1
izgube zavesti 1
zavesti pride 1
pride po 3
po navadi, 2
navadi, kadar 1
kadar prizadeta 1
oseba stoji 1
stoji ali 2
je fizično 4
fizično dejavna. 1
dejavna. Do 1
Do izselitve 1
izselitve v 1
ZDA je 25
zdravnik Bloch 1
Bloch v 1
v Linzu 1
Linzu lahko 1
naprej nemoteno 2
nemoteno opravljal 1
opravljal svojo 2
svojo prakso 2
tudi prodal 1
prodal (za 1
(za Himmlerja, 1
Himmlerja, Heydricha 1
Heydricha in 1
in Kaltenbrunnerja 1
Kaltenbrunnerja je 1
bil "nedotakljiv"). 1
"nedotakljiv"). Do 1
Do izstrelitve 1
izstrelitve pride 1
zaradi sproščanja 2
sproščanja določene 1
določene energije, 1
energije, ki 7
od zasnove 1
zasnove oziroma 1
oziroma dizajna 1
dizajna orožja. 1
orožja. Do 1
Do januarja 2
januarja 2008 3
bilo narejenih 10
narejenih čez 1
čez 10 1
10 milijard 3
milijard jeder 1
jeder ARM 1
ARM in 1
in iSuppli 1
iSuppli predvideva 1
predvideva da 1
bo 5 1
5 milijard 2
milijard narejenih 1
narejenih leta 1
2011. Do 1
januarja leta 7
podjetje dobilo 2
dobilo za 1
za 103 1
103 milijonov 1
milijonov dolarjev 9
dolarjev investicij. 1
investicij. Dojel 1
Dojel je 1
je da 11
trditev kvantnega 1
kvantnega sistema 1
sistema lahko 1
lahko predstavljena 2
predstavljena s 2
s točko 2
točko v 2
v Hilbertovem 1
Hilbertovem prostoru, 1
prostoru, ki 9
splošnem neskončno 1
neskončno smeren 1
smeren celo 1
celo za 10
za en 20
en delec. 1
delec. Dojemanje 1
Dojemanje podkvastega 1
podkvastega raka 1
raka kot 1
kot modernega 1
modernega morskega 1
morskega škorpijona 1
škorpijona je 1
je razumljivo 1
razumljivo zaradi 1
zaradi podobnega 1
podobnega izgleda. 1
izgleda. Dojenček 1
Dojenček Jezus 2
Jezus ji 1
predstavljal predmet 1
predmet čaščenja 1
in oboževanja. 1
oboževanja. Dojenček 1
Jezus v 1
v levi 8
levi roki 4
roki drži 4
drži križ. 1
križ. Dojenje 1
Dojenje ni 1
vedno možno 1
možno in 2
je ugodne 1
ugodne pogoje 2
za otrokov 2
otrokov razvoj 1
razvoj mogoče 1
drugih področjih 6
področjih odnosa 1
z materjo, 4
materjo, ne 1
na nivoju 10
nivoju telesnega 1
telesnega in 1
in psihičnega 1
psihičnega stika 1
stika ob 1
ob dojenju. 1
dojenju. Do 1
Do jeseni 1
jeseni so 5
se pridružili 9
pridružili še 6
še štirje 2
štirje člani, 2
člani, slikarji 1
slikarji James 1
James Collinson 1
Collinson in 1
in Frederic 1
Frederic George 1
George Stephens, 1
Stephens, Rossettijev 1
Rossettijev brat, 1
brat, pesnik 1
kritik William 1
William Michael 1
Michael Rossetti 1
Rossetti in 2
in kipar 1
kipar Thomas 1
Thomas Woolner, 1
Woolner, ki 1
se združili 3
v sedemčlansko 1
sedemčlansko močno 1
močno bratovščino. 1
bratovščino. Doji 1
Doji jih 1
jih najmanj 1
najmanj 15 2
15 tednov, 1
tednov, včasih 3
včasih jih 2
jih odstavi 1
odstavi po 1
po štirih 10
štirih tednih. 2
tednih. Dojila 1
Dojila ju 1
je in 19
in vzgojila 2
vzgojila v 2
v votlini, 2
votlini, dokler 1
dokler ju 2
ju nista 1
nista našla 1
našla pastir 1
pastir Faustul 1
Faustul in 1
žena Acca 1
Acca Larentia. 1
Larentia. Do 1
Do jožefinske 1
jožefinske reforme 1
reforme Slovenci 1
Slovenci v 4
v škofiji 1
škofiji niso 1
imeli podpore 1
podpore za 1
za narodno 3
narodno indentiteto. 1
indentiteto. Dojransko 1
Dojransko jezero 1
jezero ima 1
ima številne 4
številne pritoke, 2
pritoke, kot 1
so Surlovska 1
Surlovska reka, 1
reka, reka 1
reka Handža, 1
Handža, ki 1
ki dovaja 1
dovaja vodo 1
iz Belasice. 1
Belasice. Do 1
Do julija 2
pesem »Break 1
»Break the 2
the Ice« 2
Ice« v 1
Amerike digitalno 1
digitalno prodala 1
prodala 688.000 1
688.000 kopij 1
julija 2011 1
je Enercon 1
Enercon inštaliral 1
inštaliral več 2
000 vetrnih 1
vetrnih turbin 1
turbin s 1
kapaciteto 28 1
28 GW, 1
GW, konkurent 1
konkurent Vestas 1
Vestas je 1
je inštaliral 1
več ko 2
ko 55 1
55 GW. 1
GW. Do 1
Do junija 3
junija 2009 6
2009 naj 1
se par 1
par že 1
že razšel. 1
razšel. Do 1
junija 2013 1
bil izdelanih 1
izdelanih več 2
kot 5.600 1
5.600 letal 1
letal od 1
od 9.800 1
9.800 naročenih. 1
naročenih. Do 1
junija 2015 1
2015 še 2
bil ugotovljen 2
ugotovljen dokončen 1
dokončen vzrok 1
za epizootiko. 1
epizootiko. Dokazal 1
Dokazal je, 1
je umetno 2
umetno dihanje 1
dihanje s 1
s predihavanjem 1
predihavanjem usta 1
usta na 1
na usta 2
usta bistveno 1
bistveno učinkovitejše 1
učinkovitejše od 1
od prej 4
prej razširjenih 1
razširjenih metod, 1
metod, celo, 1
celo, če 1
če ga 15
ga izvajajo 2
izvajajo laiki. 1
laiki. Dokazana 1
Dokazana je 1
na napisih 1
napisih iz 3
iz predsargonskega 1
predsargonskega obdobja. 1
obdobja. Dokazane 1
Dokazane in 1
in verjetne 1
verjetne rezerve 1
rezerve urana 1
urana so 1
so 100.000 1
100.000 do 2
do 220.000 2
220.000 ton, 1
ton, kar 3
na možnost 4
za podaljšanje 1
podaljšanje življenjske 1
življenjske dobe 2
dobe rudnika 1
rudnika za 1
nekaj nadaljnjih 1
nadaljnjih desetletij. 1
desetletij. Dokazan 1
Dokazan je 1
dveh pečatih 2
pečatih tudi 1
tudi neznanega 1
neznanega porekla. 1
porekla. Dokazan 1
Dokazan ni 1
drug sedež, 1
sedež, materialnih 1
materialnih ostankov 1
ostankov zgodnjih 1
zgodnjih cerkva 1
cerkva pa 1
pa zaenkrat 2
zaenkrat še 4
odkrili. Dokazano 1
Dokazano je 1
bil pravi 2
pravi namen. 1
namen. Dokazano 1
Dokazano je, 8
da hinokitiol 1
hinokitiol obnavlja 1
obnavlja proizvodnjo 1
proizvodnjo hemoglobina 1
hemoglobina pri 1
pri glodavcih. 1
glodavcih. Dokazano 1
je pratip 1
pratip obstajal 1
obstajal že 6
v predzgodovinski 1
predzgodovinski dobi, 1
dobi, kdo 1
kdo ga 4
je skonstruiral 2
skonstruiral pa 1
ne ve. 3
ve. Dokazano 1
tukaj vodila 1
vodila rimska 1
rimska cesta, 1
cesta, saj 1
saj vedo 1
vedo ljudje 1
ljudje povedati, 1
povedati, da 7
ob oranju 1
oranju njiv 1
njiv pride 1
dan tudi 2
tudi nasutje 1
nasutje stare 1
stare ceste 1
ceste (obdelani 1
(obdelani kamni, 1
kamni, malta,…). 1
malta,…). Dokazano 1
lahko tavrin 1
tavrin izvaja 1
izvaja ugodnen 1
ugodnen učinek 1
učinek pri 1
preprečevanju sladkorne 1
sladkorne bolezni. 2
bolezni. Dokazano 1
cesar v 5
prvi vrsti 11
vrsti zavzemal 1
in enotnost 1
enotnost Cerkve 1
tem celotnega 1
celotnega cesarstva. 1
cesarstva. Dokazano 1
so mačke 1
mačke z 1
z modrimi 3
modrimi očmi 1
očmi in 5
in belim 1
belim kožuhom 1
kožuhom genetsko 1
genetsko bolj 1
bolj nagnjene 2
nagnjene h 1
h gluhosti. 1
gluhosti. Dokazano 1
sta gnus 1
gnus in 4
in občutljivost 4
občutljivost zanj, 1
zanj, vezana 1
na izvor 2
izvor določenega 1
določenega tipa 2
tipa posebnih 1
posebnih fo, 1
fo, še 1
posebej živalskih 1
živalskih fobij. 1
fobij. Dokazano 1
da zaradi 9
zaradi bioakumulativnosti 1
bioakumulativnosti PCB 1
PCB v 2
v maščobnem 1
maščobnem tkivu 1
tkivu in 1
krvni plazmi 1
plazmi človeka 1
človeka prihaja 1
prihaja do 18
do pojavov 1
pojavov klorovih 1
klorovih aken, 1
aken, prebavnih 1
prebavnih motenj, 1
motenj, poslabšanja 1
poslabšanja vida, 1
vida, spremembe 1
spremembe pigmenta 1
pigmenta na 1
na koži 7
koži ter 1
ter poškodb 1
poškodb sluznice 1
sluznice nosa, 1
nosa, grla 1
grla in 3
oči. Dokaz 1
Dokaz Benjaminovih 1
Benjaminovih ambicij 1
ambicij in 1
in vsestranskost 1
vsestranskost njegovega 1
njegovega talenta 1
talenta predstavlja 1
tudi odrska 1
odrska glasba. 1
glasba. Dokaze, 1
Dokaze, ki 1
na predhodnike 1
predhodnike in 2
in posledice 6
posledice delovne 1
delovne zavzetosti 1
zavzetosti so 1
avtorji Bakker, 1
Bakker, Demerouti, 1
Demerouti, De 1
De Boer 1
Boer in 1
in Schaufeli 1
Schaufeli Furlani., 1
Furlani., A. 1
A. in 3
in Jevnikar, 1
Jevnikar, U. 1
U. (2013). 1
(2013). Dokazi, 1
Dokazi, da 1
bila kasitska, 1
kasitska, so 1
zelo šibki. 1
šibki. Dokazi 1
Dokazi iz 1
teh grobnic 1
grobnic pričajo, 1
pričajo, da 7
je piramido 1
piramido okoli 1
okoli 30 16
let gradilo 1
gradilo 10.000 1
10.000 ljudi. 4
ljudi. Dokazi 1
Dokazi kažejo, 1
ti zgodnji 1
zgodnji človečnjaki 1
človečnjaki namenoma 1
namenoma izbrali 1
izbrali surovine 1
surovine s 1
kvaliteto dobrega 1
dobrega luščenja 1
luščenja in 1
in izbrali 2
izbrali ustrezno 1
ustrezno velike 1
velike kamne 1
kamne za 1
za potrebe 25
potrebe proizvodnje 1
proizvodnje ostrorobih 1
ostrorobih orodij 1
orodij za 2
za rezanje. 1
rezanje. Dokazila 1
Dokazila postanejo 1
postanejo zelo 1
zelo razširjena 3
razširjena za 1
čas pred 1
pred približno 20
približno 50-100.000 1
50-100.000 leti, 1
leti, kar 2
na redno 2
uporabo iz 1
tega časa. 5
časa. Dokazi 1
Dokazi niso 1
niso zanesljivi, 1
zanesljivi, ker 2
lahko bili 3
na skrinjah, 1
skrinjah, ki 1
jih tja 2
tja prinesli 1
prinesli kasneje. 1
kasneje. Dokazi 1
Dokazi o 4
o dejavnosti 3
regiji pred 1
4. tisočletjem 1
tisočletjem pred 1
je omejeno, 1
omejeno, kar 1
bilo malo 7
malo človeške 1
človeške prisotnosti. 2
prisotnosti. Dokazi 1
o naselitvi 2
naselitvi so 1
se pričeli 2
pričeli vsaj 1
vsaj 4.000 1
4.000 pr. 1
n. št 1
št na 1
na Korinjskem 1
Korinjskem hribu. 1
hribu. Dokazi 1
o poselitvi 1
poselitvi območja 1
območja segajo 1
segajo nazaj 1
nazaj vse 1
do prazgodovine, 1
prazgodovine, modernejše 1
modernejše naselje 1
naselje pa 2
v uradnih 4
uradnih listinah 1
srednjem veku. 14
veku. Dokazi 1
o prisotnosti 2
prisotnosti človeka 1
človeka na 7
območju so 7
iz neolitika, 2
neolitika, verjetno 1
verjetno pa 12
mesto zgrajeno 1
zgrajeno okoli 2
okoli 7. 1
7. stoletja 13
zgrajena Akropola 1
Akropola na 1
hribu Sv. 1
Sv. Dokazi 1
Dokazi proti 1
proti tej 2
tej povezavi 1
povezavi vključujejo 1
vključujejo dejstvo, 1
je oblikovanje 4
oblikovanje okna 1
okna levo 1
od svetnice 1
svetnice Gulbenkian 1
Gulbenkian navadno, 1
navadno, medtem 1
je okrog 22
okrog svetega 1
svetega Jožefa 4
Jožefa posneto. 1
posneto. Dokazi 1
Dokazi za 2
drugim pogostost 1
pogostost virusa 1
virusa v 3
v kamelah, 1
kamelah, ki 1
bile vzrok 3
vzrok primerov 1
primerov pri 1
pri ljudeh, 6
ljudeh, serološki 1
serološki podatki, 1
podatki, ki 4
na obširno 2
obširno prenašanje 1
prenašanje med 1
med kamelami 1
kamelami in 1
in podobnost 2
podobnost pa 1
pa kameljega 1
kameljega in 1
in človeškega 2
človeškega CoV. 1
CoV. Dokazi 1
za zaimke 1
zaimke v 2
v ide. 1
ide. so 1
so bogati 3
bogati in 5
vključujejo osebne 1
osebne zaimke, 1
zaimke, povratne 1
povratne zaimke, 1
zaimke, vprašalne, 1
vprašalne, oziralne 1
oziralne in 1
in kazalne. 1
kazalne. Dokaz 1
Dokaz o 1
naselitvi v 2
pozni bronasti 4
bronasti in 2
in starejši 3
starejši železni 3
železni dobi 3
dobi je 7
najden na 4
strani doline 3
doline pri 1
pri White 1
White Horse 1
Horse Stone, 1
Stone, kot 1
je razvidno 25
razvidno iz 21
iz oblike 2
oblike ostankov 1
ostankov jam 1
jam in 1
in struktur 3
struktur poleg 1
poleg jam, 1
jam, ki 4
ki prvotno 2
prvotno niso 3
bile uporabljene 8
uporabljene za 6
za shranjevanje. 2
shranjevanje. ; 1
; dokazovali 1
dokazovali so 1
mu varnost, 1
varnost, učinkovitost 1
učinkovitost in 4
in kakovost. 1
kakovost. Dokazov, 1
Dokazov, da 1
da kovine 1
kovine lahko 1
lahko postanejo 2
postanejo netoksične 1
netoksične ni 1
voljo. Dokazov 1
Dokazov o 1
o povečani 1
povečani porabi 1
porabi vitamina 1
vitamina E 1
E med 1
med nosečnostjo 4
nosečnostjo ni, 1
ni, zadošča 1
zadošča priporočena 1
priporočena dnevno 1
dnevno zaužita 1
zaužita količina 1
količina za 1
za odrasle, 4
odrasle, to 1
je 15 4
15 mg. 1
mg. Dokazov 1
Dokazov za 1
za tako 21
tako trditev 1
trditev je 6
je več. 3
več. Dokazuje 1
Dokazuje pa 1
pa 1) 1
1) obstoj 1
obstoj Boga, 1
Boga, 2) 1
2) naravnost 1
naravnost obstoja 1
obstoja moralnih 1
moralnih vrednot 1
vrednot in 5
in 3) 1
3) realnost 1
realnost osebne 1
osebne svobode. 1
svobode. Dokaz 1
Dokaz za 1
je liberalna 1
liberalna demokracija 1
demokracija končni 1
končni sistem, 1
sistem, podaja 1
podaja predvsem 1
edini izmed 2
treh velikih 4
velikih ideologij 1
ideologij 20 1
20 stol. 1
stol. Dokha 1
Dokha je 1
je tobak 1
tobak iranskega 1
iranskega izvora, 1
izvora, pomešan 1
pomešan z 3
z listi, 1
listi, lubjem 1
lubjem in 1
in zelišči, 1
zelišči, za 1
za kajenje 3
kajenje v 1
posebnih arabskih 1
arabskih pipah 1
pipah midwakh. 1
midwakh. Dokler 1
Dokler ga 1
ni raziskal 1
raziskal Bunimovič, 1
Bunimovič, so 1
za biljarde 1
biljarde s 1
s pozitivnih 1
pozitivnih eksponentom 1
eksponentom Ljapunova 1
Ljapunova menili, 1
da potrebujejo 3
potrebujejo izbočene 1
izbočene razprševalce, 1
razprševalce, ko 1
je disk 1
disk v 1
v Sinajevem 1
Sinajevem biljardu, 1
biljardu, da 1
so divergence 1
divergence orbit 1
orbit ekesponentne. 1
ekesponentne. Dokler 1
Dokler iz 1
iz še 3
še neznanih 1
neznanih naravnih 1
naravnih izvorov 1
izvorov ne 1
najdemo izdatnejših 1
izdatnejših količin 1
količin antimaterije 1
antimaterije ali 1
ali ne 7
ne dognamo 1
dognamo učinkovitejše 1
učinkovitejše načine 1
načine pridobivanja 1
pridobivanja antimaterije, 1
antimaterije, bo 1
bo antimaterija 1
antimaterija ostala 1
ostala posebnost 1
posebnost in 1
ne spodoben 1
spodoben pogonski 1
pogonski sistem. 1
sistem. Dokler 1
Dokler je 2
še pri 7
pri močeh, 2
močeh, je 1
papež sam 1
sam nosil 1
nosil križ 1
križ od 1
od postaje 3
postaje do 1
do postaje, 1
postaje, pozneje 1
pozneje pa 29
to vlogo 5
vlogo prevzeli 2
prevzeli drugi, 1
drugi, papež 1
opazoval procesijo 1
procesijo s 1
s Palatinskega 1
Palatinskega griča. 1
griča. Dokler 1
v domu 9
domu samo 1
samo eden 4
eden prevladujoč 1
prevladujoč medij, 1
medij, večopravilnost 1
večopravilnost in 1
in sočasno 1
sočasno uporaba 1
uporaba medijev 1
medijev nista 1
nista pritegnili 1
pritegnili veliko 1
veliko akademske 1
akademske pozornosti. 1
pozornosti. Dokler 1
Dokler nekdo 1
nekdo ni 1
pripravljen na 9
to, je 4
je obtičal 2
obtičal v 2
krogu reinkarnacije, 1
reinkarnacije, obsojen 1
življenje na 11
na pokvarjeni 1
pokvarjeni Zemlji. 1
Zemlji. Dokler 1
Dokler ni 1
pojava kuge 1
kuge pri 1
pri rakih, 1
rakih, je 1
bil gospodarsko 1
gospodarsko pomemben 1
pomemben tudi 4
tudi lov 1
na potočne 1
potočne rake. 1
rake. Dokler 1
Dokler niso 2
imeli svojega 1
svojega razstavnega 1
razstavnega prostora, 1
prostora, so 2
so gostovali 1
gostovali v 1
raznih prireditvenih 1
prireditvenih prostorih 1
prostorih po 1
Ljubljani. Dokler 1
odkrili transporterja 1
transporterja prostaglandinov 1
prostaglandinov (PGT, 1
(PGT, SLCO2A1), 1
SLCO2A1), ki 1
ki uravnava 2
uravnava celično 1
celično koncentracijo 1
koncentracijo prostaglandinov, 1
prostaglandinov, so 1
so domnevali 3
domnevali da 1
da prostaglandini 1
prostaglandini zapustijo 1
zapustijo celice 1
celice s 2
pasivno difuzijo 1
difuzijo zaradi 1
njihove velike 1
velike lipofilnosti. 1
lipofilnosti. Dokler 1
Dokler območje 1
območje ni 1
bilo odprto 4
odprto z 1
izgradnjo železnice 1
železnice leta 2
1905, so 1
so slapove 1
slapove le 1
redko obiskali 1
obiskali drugi 1
drugi Evropejci. 1
Evropejci. Dokler 1
Dokler se 3
še uveljavljam 1
uveljavljam kot 1
kot nosilec 4
nosilec te 1
te stvari, 2
stvari, sem 1
sem tudi 3
njen lastnik." 1
lastnik." Dokler 1
ti ne 3
ne izboljšajo, 1
izboljšajo, bo 1
bo načelo 1
načelo o 1
o nedotakljivosti 1
nedotakljivosti človeka 1
človeka le 1
na papirju." 1
papirju." Dokler 1
se turizem 1
turizem ni 1
ni začel 3
začel razvijati 6
razvijati v 4
poznih 1920-ih, 1
1920-ih, je 1
bilo od 15
od poznega 7
poznega srednjega 5
veka le 1
nekaj kmetij 2
kmetij severno 1
od vrha 3
vrha prelaza, 1
prelaza, vendar 1
bilo kompaktnega 1
kompaktnega naselja. 1
naselja. Do 1
Do konca 48
konca 15. 7
15. kroga 1
kroga je 6
imel Schumacher 1
Schumacher že 1
že pol 2
pol minute 2
minute prednosti 1
prednosti pred 12
pred Barrichella, 1
Barrichella, ki 1
še 17 2
17 sekund 1
sekund prednosti 7
pred Fisichello, 1
Fisichello, Panis 1
Panis je 2
je zaostajal 5
zaostajal še 1
za sedem 4
sedem sekund, 1
sekund, nato 2
sta sledila 3
sledila še 7
še Irvine 1
Irvine in 1
in Salo. 1
Salo. Do 1
konca 16. 4
ta industrija 1
industrija cvetela, 1
cvetela, nato 1
prišla tridesetletna 1
tridesetletna vojna 1
in recesija. 1
recesija. ; 1
; do 2
so sicilski 1
sicilski arhitekti 1
arhitekti bloke 1
bloke okraševali 1
okraševali z 1
z rezbarijami 3
rezbarijami listov, 1
listov, ribjih 1
ribjih lusk 1
lusk in 1
celo sladkarij 1
sladkarij in 1
in školjk; 1
školjk; školjke 1
školjke so 1
pozneje postale 1
postale med 1
najbolj razširjenimi 1
razširjenimi okrasnimi 1
okrasnimi simboli 1
simboli baročnega 1
baročnega oblikovanja. 1
oblikovanja. Do 1
konca 17. 3
stoletja jim 1
uspelo prodreti 1
v preostali 2
del zgodovinske 2
zgodovinske Ogrske 1
Ogrske in 1
in Kneževine 2
Kneževine Transilvanije. 1
Transilvanije. Do 1
konca 18. 11
bilo očitno, 1
bo treba 7
treba stari 1
stari Londonski 1
Londonski most 1
most – 1
tedaj več 1
600 let 4
let star 4
star - 1
- zamenjati. 1
zamenjati. Do 1
stoletja naj 2
bi slika 1
slika izginila, 1
izginila, njeno 1
njeno nahajališče 1
nahajališče pa 1
ostalo neznano 1
neznano približno 1
200 let. 8
let. Do 2
konca 1990. 1
1990. let 1
je red 7
red razvil 1
v dobrodelno 1
dobrodelno organizacijo. 1
organizacijo. Do 1
konca 19. 16
300 gradovi, 1
gradovi, utrdbe, 1
utrdbe, utrjenih 1
utrjenih cerkva 1
cerkva in 11
in podobnih 6
podobnih zgradb 1
zgradb zgrajenih 1
zgrajenih vzdolž 1
vzdolž reke. 2
reke. Do 1
postal najuspešnejše 1
najuspešnejše delo 1
delo Zahodne 1
Zahodne književnosti 1
književnosti s 1
s preko 3
preko 700 2
700 ponatisi, 1
ponatisi, prevodi 1
prevodi in 1
in posebnimi 2
posebnimi izdajami. 2
izdajami. Do 2
konca 1. 2
1. svetovne 12
vojne je 65
potekal pouk 1
pouk v 2
jeziku (nekatere 1
(nekatere predmete 1
predmete so 1
so poučevali 3
poučevali v 2
nemškem, druge 1
druge v 2
slovenskem jeziku). 1
jeziku). Do 1
kot ducat 3
ducat prečkanj 1
prečkanj Spodnje 1
Spodnje reke 1
reke Reuss, 1
Reuss, vključno 1
številnimi železniškimi 1
železniškimi in 2
in avtocestnimi 1
avtocestnimi mostovi. 1
mostovi. Do 1
konca 3. 2
3. stoletja 19
tudi sekta 1
sekta Jetavana 1
Jetavana približala 1
približala vladarju. 1
vladarju. Do 1
konca 8. 3
bila grška 3
grška naselja 1
naselja v 9
južni Italiji 4
Italiji že 2
že uveljavljena. 1
uveljavljena. Do 1
konca bitke 1
bitke za 6
za Anglijo 1
Anglijo je 1
skupaj zbral 2
zbral 54 1
54 zračnih 1
zračnih zmag. 8
zmag. Do 2
druge dinastije 1
dinastije se 3
je tip 4
tip grobnic 1
grobnic spremenil 1
dolg prehod 1
prehod obrobljen 1
obrobljen s 1
s komorami 1
komorami na 1
straneh, kraljeva 1
kraljeva je 1
na sredi 6
sredi dolžine. 1
dolžine. Do 1
bilo zgrajenih 8
zgrajenih več 5
več preskusnih 1
preskusnih naprav, 1
naprav, pričela 1
pričela pa 1
tudi gradnja 3
gradnja objektov 1
objektov za 4
za množično 5
množično proizvodnjo 2
proizvodnjo (vendar 1
(vendar niso 1
bili končani). 1
končani). Do 1
konca februarja 3
imela 14. 1
14. divizija 1
divizija po 1
podatkih sanitetnega 1
sanitetnega referenta 1
referenta 76 1
76 ranjenih, 1
ranjenih, 91 1
91 padlih, 1
padlih, 264 1
264 pogrešanih 1
pogrešanih in 2
in 210 1
210 bolnikov. 1
bolnikov. Do 1
konca filma 1
filma ostaja 1
ostaja skrivnost, 1
skrivnost, zakaj 1
zakaj se 10
najprej spremenila 1
spremenila v 27
v papigo, 1
papigo, vendar 1
vendar gledalci 1
gledalci lahko 3
lahko domnevajo, 1
to kazen 1
za zlorabljanje 1
zlorabljanje njenih 1
njenih magičnih 1
magičnih moči. 1
moči. Do 1
konca januarja 3
januarja 1918 2
1918 je 21
bilo brez 1
brez stanovanj 1
stanovanj še 1
še 5000 1
5000 ljudi. 2
ljudi. Do 2
januarja 1937, 2
1937, v 1
času gradnje, 2
gradnje, je 1
bil samo 9
en mrtev. 1
mrtev. Do 1
konca junija 2
uničena največja 1
največja oklepna 1
oklepna enota 1
enota sovjetske 1
sovjetske zveze, 1
zveze, ki 6
vsebovala kar 1
kar četrtino 1
četrtino vseh 3
vseh tankov 1
tankov T-34. 1
T-34. Do 1
konca leta 42
leta 1241 3
1241 sta 1
sta Batu 1
Batu in 2
in Subutaj 1
Subutaj dodelala 1
dodelala načrte 1
načrte za 17
na Avstrijo, 1
Avstrijo, Italijo 1
in Nemčijo 3
nato izvedela 1
izvedela za 3
smrt velikega 1
velikega kana 4
kana Ogedeja 1
Ogedeja decembra 1
decembra 1241. 1
1241. Do 1
iz Sirije 2
Sirije izgnal 1
izgnal vse 2
vse egipčanske 1
egipčanske vojake 1
vojake in 3
in povedel 2
povedel svojo 3
vojsko do 3
do egipčanske 1
egipčanske meje. 1
meje. Do 1
leta 1943 21
1943 so 9
razpustili Nachtjagdfliegerkorps 1
Nachtjagdfliegerkorps XII 1
XII in 1
in Heinkel 1
Heinkel je 1
v Kammhuberju, 1
Kammhuberju, ki 1
ga premestili 1
v podrejeno 1
podrejeno Luftwaffe 1
Luftwaffe Kreise, 1
Kreise, izgubil 1
izgubil močno 1
močno podporo 3
podporo za 4
za lovec 1
lovec Uhu. 1
Uhu. Do 1
delu o 1
o primerjalnih 1
primerjalnih izrekih 1
izrekih v 1
v Riemannovi 1
Riemannovi geometriji. 1
geometriji. Do 1
Adidas poročal 1
najvišjih prihodkih 1
prihodkih do 1
takrat, izvršni 1
izvršni direktor 4
direktor Herbert 1
Herbert Hainer 1
Hainer pa 1
izrazil optimizem 1
optimizem za 1
za prihodnje 6
prihodnje leto. 2
leto. Do 3
bil dosežen 9
dosežen mejnik 1
mejnik 100GW 1
100GW zmogljivosti. 1
zmogljivosti. Do 1
leta 550 3
550 je 1
je zavzel 4
zavzel vse 2
vse razen 1
razen Ravene 1
Ravene in 2
in štirih 3
štirih obalnih 1
obalnih mest. 2
mest. Do 1
bil nemški 3
nemški komisar 1
komisar Heinrich 1
Heinrich Ernst 1
Ernst Göring 1
Göring po 1
po neuspešnih 1
neuspešnih pogajanjih 1
pogajanjih z 1
z lokalnim 7
lokalnim plemenom 1
plemenom prisiljen 1
prisiljen pobegniti 2
pobegniti v 2
v Walvis 1
Walvis Bay. 1
Bay. Do 1
do še 7
več podobnih 5
podobnih akcij. 1
akcij. Do 1
ustanovil še 6
eno podjetje 1
začel sodelovati 3
sodelovati z 6
dvema podjetjema 1
podjetjema – 1
– LoudCash 1
LoudCash of 1
of Bellevue, 1
Bellevue, Washington 1
Washington in 2
in GammaCash 1
GammaCash Entertainment 1
Entertainment of 1
of Montreal, 1
Montreal, ki 2
se ukvarjata 2
ukvarjata z 3
z internetnim 1
internetnim trženjem 1
trženjem in 1
in distribucijo 3
distribucijo naročniških 1
naročniških oglasov. 1
oglasov. Do 1
leta sta 6
mu sledila 2
še »Adijo« 1
»Adijo« in 1
in »Dva 1
»Dva za 1
za mene«. 1
mene«. Do 1
konca maja 2
maja 2015 6
2015 so 12
kot 120.000 2
120.000 trupel, 1
trupel, skupno 1
skupno število 5
število populacije 2
populacije pa 1
bilo le 9
le 250.000. 1
250.000. Dokončana 1
Dokončana je 2
1887 in 5
je zgled 2
zgled arhitekture 1
arhitekture beaux-arts 1
beaux-arts (lepih 1
(lepih umetnosti), 1
umetnosti), ki 1
bi poudarila 3
poudarila skladnost 1
skladnost in 1
pomen zgradbe. 1
zgradbe. Dokončana 1
v sedmih 14
sedmih mesecih 2
mesecih med 2
letoma 1623 1
1623 in 1
in 1624. 1
1624. Dokončana 1
Dokončana različica 1
različica K3b 1
K3b v 1
v KDE 1
KDE 4 2
4 se 2
se pričakuje 2
pričakuje okoli 1
okoli aprila 1
maja. Dokončanih 1
Dokončanih je 1
bilo prvih 2
prvih 66 1
66 stanovanjskih 1
stanovanjskih hiš 3
skozi tedaj 1
tedaj puščavski 1
puščavski predel 1
predel je 2
bil napeljan 1
napeljan vodovod, 1
vodovod, ki 2
omogočil preskrbo 1
preskrbo pitne 1
vode kasnejšemu 1
kasnejšemu Tel 1
in ozelenitvi 1
ozelenitvi mesta. 1
mesta. Dokončanje 1
Dokončanje Asuanskega 1
Asuanskega visokega 2
visokega jezu 1
jezu leta 1
1970 in 11
posledično Naserjevega 1
Naserjevega jezera 1
jezera je 10
je spremenilo 11
spremenilo reko 1
reko Nil, 2
Nil, s 1
pa kmetijstvo 1
kmetijstvo in 11
in ekologijo 1
ekologijo Egipta. 1
Egipta. Dokončanje 1
Dokončanje predora 1
predora je 1
tedaj predvideno 1
predvideno 33 1
33 mesecev 2
po podpisu. 1
podpisu. Dokončanje 1
Dokončanje projekta 1
je predvideno 2
predvideno za 2
leto 2015. 1
2015. Dokončanje 1
Dokončanje zunanje 1
zunanje obrambe 1
obrambe so 1
nadaljevali pod 2
vodstvom Jamesa, 1
Jamesa, po 1
leta 1309 1
1309 pa 1
pa pod 6
vodstvom mojstra 1
mojstra Nicolasa 1
Nicolasa de 1
de Derneforda. 1
Derneforda. Do 1
konca oktobra 6
oktobra 1936 1
1936 je 13
bila cela 1
cela ladijska 1
ladijska nadgradnja 1
nadgradnja razrezana 1
razrezana in 2
in porušena. 2
porušena. Do 1
oktobra so 2
bili japonski 1
japonski uspehi 1
uspehi pri 1
pri poizkusih 1
poizkusih zavzetja 1
zavzetja nemške 1
nemške kolonije 3
kolonije minimalni, 1
minimalni, zato 1
se odločili, 17
bodo uporabili 2
uporabili podobno 1
podobno taktiko 1
taktiko kot 2
pri zavzetju 3
zavzetju ruskega 1
ruskega pristanišča 2
pristanišča Port 1
Port Arthur 1
Arthur devet 1
devet let 7
let prej. 3
prej. Do 1
konca sezone 5
prišel še 1
še dvakrat 6
dvakrat do 1
do šestega 1
šestega mesta. 2
konca sovražnosti 1
sovražnosti leta 1
so Armenci 1
Armenci nadzorovali 1
nadzorovali do 1
20 odstotkov 4
odstotkov azerbajdžanskega 1
azerbajdžanskega ozemlja, 1
ozemlja, vključno 2
s samim 6
samim Gorskim 1
Gorskim Karabahom. 1
Karabahom. Do 1
konca srednjega 3
veka pa 2
je terpen 1
terpen spremenil 1
v hege 1
hege wieren, 1
wieren, nestanovanjskih 1
nestanovanjskih obrambni 1
obrambni stolp, 2
pogosto stal 1
na moti 1
moti podobni 1
podobni gomili 1
gomili in 1
lasti vse 1
bolj močnih 1
močnih plemičev 1
plemičev in 4
in lastnikov 1
lastnikov zemljišč. 2
zemljišč. Do 1
konca starega 1
starega obdobja 1
obdobja ali 1
ali prvega 1
prvega vmesnega 1
obdobja so 14
v mastabah 2
mastabah pokopani 1
pokopani le 1
le visoki 1
visoki uradniki 2
uradniki in 2
in faraoni. 1
faraoni. Do 1
bil in 2
in veljal 1
ki o 4
o Svetem 1
Svetem Pismu 1
Pismu ve 1
drugi duhovniki. 1
duhovniki. Do 1
konca tekme 1
tekme ne 1
sme več 2
več pomagati 1
pomagati soigralcem 1
soigralcem na 1
na igrišču, 3
igrišču, niti 1
sme namesto 1
namesto njega 7
njega v 6
v igro 6
igro priti 1
priti rezervni 1
rezervni igralec. 1
igralec. Do 1
konca vladavine 1
vladavine Tutmozisa 1
Tutmozisa I. 1
I. (1520 1
(1520 pr. 1
št.) je 11
bila osvojena 4
osvojena vsa 1
vsa severna 2
severna Nubija. 1
Nubija. Do 1
konca vojne 13
nato glavni 1
glavni medicinski 1
medicinski častnik 1
častnik pri 2
pri Vrhovnem 3
Vrhovnem poveljniku 3
poveljniku Zahod 2
Zahod in 2
in Armadni 1
Armadni skupini 1
skupini D 2
D (1942-44), 1
(1942-44), pri 1
Zahod (1945) 1
(1945) in 2
poveljniku Jug 1
Jug (1945). 1
(1945). Do 1
bilo organiziranih 1
organiziranih 17.474 1
17.474 konvojev 1
konvojev z 1
z 18.653 1
18.653 parnikov, 1
parnikov, med 1
katerimi zaradi 1
zaradi dobre 2
dobre organizacije 1
organizacije in 12
in spremstva 1
spremstva ni 1
bila izgubljena 2
izgubljena niti 1
sama ladja. 1
ladja. Do 1
v vojski 8
vojski služilo 1
služilo skoraj 1
skoraj 8 2
8 milijonov 4
milijonov mož. 1
mož. Do 1
vojne jih 1
je sestrelil 2
sestrelil kar 1
kar 70, 1
70, več 1
polovico vseh 5
svojih zmag. 1
v invalidskem 1
invalidskem vozičku 2
vozičku in 1
do 2004 3
2004 v 4
v bolnici, 1
bolnici, kjer 1
je dočakala 4
dočakala smrt 1
smrt pri 1
pri starosti 13
starosti 78. 1
78. Do 1
trpel zaradi 6
zaradi občutka, 1
občutka, da 3
je starše 1
starše pustil 1
pustil na 1
na cedilu. 1
cedilu. Dokončna 1
Dokončna diagnostika 1
diagnostika se 1
se opravi 4
opravi z 1
z biopsijo 2
biopsijo kostnega 1
kostnega mozga; 1
mozga; normalni 1
normalni kostni 1
kostni mozeg 1
mozeg vsebuje 1
vsebuje 30–70 1
30–70 % 1
% krvotvornih 1
krvotvornih matičnih 1
celic, vendar 1
pri aplastični 1
aplastični anemiji 1
anemiji teh 1
teh celic 1
celic večinoma 1
večinoma ni 2
ni in 2
jih nadomesti 1
nadomesti maščoba. 1
maščoba. Dokončna 1
Dokončna vira 1
vira za 1
za TeX 1
TeX sta 1
sta prvi 1
prvi dve 5
dve Knuthovi 1
Knuthovi knjigi 1
knjigi njegovega 1
njegovega dela 7
dela Computers 1
Computers and 1
and Typesetting 1
Typesetting (Računalniki 1
(Računalniki in 1
in urejevanje 1
urejevanje besedil), 1
besedil), The 1
The TeXbook 1
TeXbook in 1
in TeX: 1
TeX: The 1
The Program, 1
Program, ki 1
vsebujeta popolno 1
popolno dokumentirano 1
dokumentirano izvorno 1
izvorno kodo 2
kodo za 2
za TeX. 1
TeX. Dokončno 1
Dokončno diagnozo 1
diagnozo je 3
mogoče postaviti 4
postaviti na 5
osnovi rezultatov 1
rezultatov kulture 1
kulture iz 1
iz žrela. 1
žrela. Dokončno 1
Dokončno je 2
bila zaprta 3
zaprta za 3
za promet 9
promet po 5
po podoru 1
podoru nasipa 1
nasipa decembra 1
decembra 2009. 4
2009. Dokončno 1
je izoblikoval 8
izoblikoval park 1
park pred 1
pred graščino, 1
graščino, uredil 1
uredil notranjost 1
notranjost gradu 2
gradu ter 2
ter postavil 2
postavil Neptunov 1
Neptunov vodnjak 2
vodnjak in 2
in angleški 6
angleški stolp 1
uro. Dokončno 1
Dokončno se 2
je sestav 1
sestav oblikoval 1
oblikoval leta 2
je Vilka, 1
Vilka, ki 1
na služenje 2
roka, na 1
na klarinetu 1
klarinetu nadomesti 1
nadomesti Zoran 1
Zoran Komac, 1
Komac, Ogrizka 1
Ogrizka je 1
nadomestil Mik 1
Mik Soss, 1
Soss, ponovno 1
ponovno pa 2
pridružil kitarist 2
kitarist Lev 1
Lev Ponikvar. 1
Ponikvar. Dokončno 1
je upokojila 2
upokojila leta 3
leta 1971. 5
1971. Dokončno 1
Dokončno so 2
so hotel 1
hotel Palace 1
Palace zaprli 1
zaprli 1990. 1
1990. Dokončno 1
uporabe 21. 1
21. februarja 3
februarja 1964 1
1964 in 1
jo 15. 1
15. februarja 6
februarja 1972 1
1972 prodali 1
prodali kot 1
kot staro 2
staro železo 1
železo N. 1
N. W. 1
W. Kennedy 1
Kennedy Limited 1
Limited ( 1
( Do 2
Do konfliktov 1
konfliktov torej 1
torej pride, 1
pride, ker 3
ker sodelavci 1
sodelavci začenjajo 1
začenjajo iz 1
različnih pozicij. 1
pozicij. Do 1
Do Konkordiaplatz 1
Konkordiaplatz Jungfraufirn 1
Jungfraufirn teče 1
teče 7 1
km daleč 2
daleč in 3
obrne na 3
na bok 2
bok Kranzberga 1
Kranzberga na 1
zahodu in 23
in Trugberga 1
Trugberga na 1
vzhodu. Đoković 1
Đoković je 1
prvi v 12
v zgodovini, 11
zgodovini, kateremu 1
kateremu je 15
to uspelo 5
uspelo storiti 1
storiti na 1
različnih površinah 1
površinah (trda 1
(trda podlaga, 1
podlaga, pesek 1
in trava). 1
trava). Doktorat 1
Doktorat je 1
je opravila 8
opravila leta 1
1993 na 3
na Oddelku 11
Oddelku za 12
za zgodovino. 1
zgodovino. Doktorat 1
Doktorat na 1
to temo 12
temo je 5
zagovarjal leta 1
1915. Doktorirala 1
Doktorirala je 4
je 1995 1
1995 na 2
na Medicinski 5
Medicinski fakulteti 6
Ljubljani. Doktorirala 1
iz ženskih 1
ženskih študij 2
in študij 1
študij spolov 1
spolov na 1
v Lancastru 2
Lancastru v 1
Veliki Britaniji. 14
Britaniji. Doktorirala 1
leta 1918. 4
1918. Doktorirala 1
leta 1994. 20
1994. Doktoriral 1
Doktoriral je 4
iz filozofije 2
filozofije najprej 1
v Beogradu 11
Beogradu leta 1
1955, nato 1
Londonu na 2
University College 1
College leta 1
leta 1956, 5
1956, kjer 1
študiral logiko 1
logiko pri 1
pri A.J. 1
A.J. Ayeru 1
Ayeru in 1
in napisal 10
napisal diplomsko 1
diplomsko nalogo 1
nalogo o 1
konceptu logike. 1
logike. Doktoriral 1
2002. Doktoriral 1
2002 pod 1
pod mentorstvom 5
mentorstvom Stevena 1
Stevena J. 1
J. Gunna 1
Gunna oxfordski 1
oxfordski univerzi 2
univerzi Jesus 1
Jesus College. 1
College. Doktoriral 1
je maja 10
maja 1992 1
1992 s 2
s tezo 1
tezo Literarna 1
Literarna zgodovina 1
zgodovina o 1
o Petru 1
Petru II. 1
II. "Doktor" 1
"Doktor" je 1
je nastal, 1
nastal, ker 1
nekoč želel 2
želel biti 3
biti kirurg, 1
kirurg, vendar 1
zaradi zavrnitve 2
zavrnitve pridružitve 1
pridružitve vzhodnonemški 1
vzhodnonemški vojski 1
vojski ni 2
mogel učiti 1
učiti za 1
za to. 5
to. Doktor 1
Doktor Malatesta 1
Malatesta predstavi 1
predstavi Pasqualu 1
Pasqualu Norino 1
Norino kot 1
sestro. Doktor 1
Doktor romani 1
romani tematizirajo 1
tematizirajo intimno 1
intimno življenje 1
življenje ljudi 4
v zdravstvenih 1
zdravstvenih ustanovah. 1
ustanovah. Doktor 1
Doktor romanom 1
romanom se 1
kot delu 1
delu trivialne 1
trivialne literature 2
literature zato 1
zato očita 1
očita konformistična 1
konformistična oz. 1
oz. Doktorska 1
Doktorska naloga 1
naloga na 1
v Leipzigu, 3
Leipzigu, 1878. 1
1878. Doktorski 1
Doktorski študij 2
študij arheologije 1
arheologije na 5
Ljubljani poteka 1
sklopu interdisciplinarnega 1
interdisciplinarnega doktorskega 1
doktorskega študijskega 1
študijskega programa 6
programa Humanistika 1
Humanistika in 1
in družboslovje. 1
družboslovje. Doktorski 1
študij je 11
1995 potekal 1
potekal po 3
po petletnem 2
petletnem individualnem 1
individualnem programu. 1
programu. Doktorsko 1
Doktorsko nalogo 1
naredil pod 1
vodstvom neokantističnega 1
neokantističnega filozofa 1
filozofa Richarda 1
Richarda Hönigswalda, 1
Hönigswalda, s 1
je Norbert 1
Norbert o 1
o teoriji 1
teoriji svoje 1
svoje doktorske 2
doktorske naloge 1
naloge močno 1
močno sprl. 1
sprl. Doktor 1
Doktor s 1
s ponarejeno 1
ponarejeno izkaznico 1
izkaznico ujame 1
ujame Ferleža, 1
Ferleža, da 1
se izda 2
izda kot 1
kot nacistični 2
nacistični agent, 1
agent, Mihol 1
Mihol pa 1
v razgovoru 3
razgovoru z 1
z Rutarjem 1
Rutarjem izve, 1
domu svoje 2
svoje zaročenke 1
zaročenke Vide. 1
Vide. Doktrina 1
Doktrina navaja, 1
v primeru, 27
primeru, ko 6
ko enako 1
enako dejansko 1
dejansko stanje 1
stanje urejata 1
urejata dva 1
dva zakona, 1
zakona, zakon, 1
ki ureja 6
ureja določeno 1
določeno zadevo 1
zadevo (lex 1
(lex specialis), 1
specialis), prednost 1
pred zakonom, 1
zakonom, ki 2
ureja le 1
le splošne 1
splošne zadeve 1
zadeve (lex 1
(lex generalis). 1
generalis). Dokumentacija 1
Dokumentacija si 1
si zastavlja 2
zastavlja kot 1
cilj sinhron 1
sinhron in 1
in avtentičen 1
avtentičen zapis 1
zapis etnografske 1
etnografske vsebine 1
in narečnega 1
narečnega besedila. 1
besedila. Dokumentacije 1
Dokumentacije glede 1
glede alkoholizma 1
alkoholizma so 1
precej manj 6
manj natančne 1
natančne kot 1
druge dokumentacije. 1
dokumentacije. Dokumentarec 1
Dokumentarec je 1
2016 na 7
na Mednarodnem 8
Mednarodnem filmskem 4
v Sedoni 1
Sedoni osvojil 1
osvojil nagrado 7
nagrado občinstva 1
občinstva »Best 1
»Best of 2
the Fest«. 1
Fest«. Dokumentarnih 1
Dokumentarnih dokazov 1
dokazov za 11
izvirno osrednjo 1
osrednjo tablo 2
tablo ni, 1
ni, tehnični 1
tehnični pregled 2
pregled pa 2
pa kaže 1
bili dve 11
dve deli 3
deli namenjeni 1
namenjeni kot 3
kot krili 1
krili diptiha, 1
diptiha, takrat 1
takrat novega 1
novega formata. 1
formata. Dokument 1
Dokument Henrika 1
Henrika (z 1
(z dne 1
dne 1017) 1
1017) navaja, 1
je Eberhard 1
Eberhard ustanovil 1
ustanovil samostan 1
samostan in 13
za zasebni 1
zasebni ali 1
ali lastniški 1
lastniški samostan. 1
samostan. Dokumenti 1
Dokumenti iz 2
iz 7. 8
so sorazmerno 4
sorazmerno redki, 1
redki, zato 1
ta del 17
del zgodovine 1
zgodovine Vizigotov 1
Vizigotov manj 1
manj znan. 1
znan. Dokumenti 1
iz Marija 1
Marija in 6
in Alalaha 1
Alalaha iz 1
okoli 1800 2
1800 pr. 2
št. Dokumenti 1
Dokumenti ne 1
rabijo biti 1
biti zakomplicirani 1
zakomplicirani ampak 1
ampak preprosti, 1
preprosti, kjer 1
kjer opisujejo 1
opisujejo kaj 1
kaj vse 4
vse podjetje 1
podjetje pričakuje 1
pričakuje od 1
od delavca. 1
delavca. Dokumenti 1
Dokumenti o 1
izgradnji tabora 1
tabora okoli 1
okoli že 1
že obstoječe 3
obstoječe cerkve 2
cerkve žal 1
žal niso 2
niso ohranjeni. 2
ohranjeni. Dokumenti, 1
Dokumenti, predstavljeni 1
predstavljeni na 2
na simpozijih, 1
simpozijih, so 1
predstavili zgodovino 1
zgodovino turške 1
turške kuhinje, 1
kuhinje, ki 1
sega v 37
čas turškega 1
turškega porekla 1
porekla v 2
osrednji Aziji 1
nadaljuje skozi 2
skozi seldžuško 1
seldžuško in 1
in osmansko 1
osmansko obdobje. 1
obdobje. Dokumenti, 1
Dokumenti, pridobljeni 1
pridobljeni leta 1
leta 2016, 6
2016, so 1
so razkrili 4
razkrili načrte 1
načrte Sovjetske 1
Sovjetske zveze 16
zveze za 3
državni doping 1
doping sistem 1
sistem na 7
na terenu 10
v pripravah 2
pripravah na 4
na poletne 1
poletne olimpijske 1
igre v 5
v Los 16
Los Angelesu 10
Angelesu leta 1
leta 1984. 9
1984. Dokumentirani 1
Dokumentirani so 1
tudi primeri 1
primeri opeklin. 1
opeklin. Dokumentiran 1
Dokumentiran je 1
v delih 15
delih sv. 1
sv. Dokumentirano 1
Dokumentirano ga 1
v Leuvenu 1
Leuvenu mogoče 1
mogoče zaznati 2
zaznati šele 1
leta 1457. 2
1457. Dokumenti 1
Dokumenti so 1
so določali 6
določali načrte 1
načrte JLA 1
JLA za 1
vzpostavitev vojaškega 1
vojaškega prevzema 1
prevzema oblasti 2
Sloveniji v 11
primeru izrednih 1
izrednih razmer. 1
razmer. Dokumenti 1
Dokumenti tistega 1
časa omenjajo 1
omenjajo mesto 1
mnogimi različicami 1
različicami imena, 1
imena, med 2
med drugim: 2
drugim: Bresslau, 1
Bresslau, Presslau, 1
Presslau, Breslau 1
Breslau in 1
in Latinska 2
Latinska Wratislava. 1
Wratislava. Dokument 1
Dokument je 1
prva znana 2
znana mirovna 1
mirovna pogodba 1
svetovni zgodovini. 2
zgodovini. Dokument 1
Dokument se 1
z UV 2
UV svetlobo 1
svetlobo preslikal 1
preslikal na 1
ali film, 1
film, premazan 1
premazan z 1
z diazonijevo 1
diazonijevo soljo. 1
soljo. Dokument 1
Dokument upošteva 1
upošteva stroške 1
stroške uporabljene 1
uporabljene kovine, 1
kovine, kar 1
skoraj toliko 2
je znašalo 3
znašalo celotno 1
celotno plačilo. 1
plačilo. Dolce 1
Dolce & 2
& Gabbana, 2
Gabbana, koreografijo 1
koreografijo pa 1
sestavil Rafael 1
Rafael Bonachela. 1
Bonachela. Dolci 1
Dolci je 1
poročal nadškofu 1
nadškofu Eugeniju 1
Eugeniju Pacelliju, 1
Pacelliju, da 1
z brezuspešnim 1
brezuspešnim posredovanjam 1
posredovanjam za 1
za Armence 1
Armence zameril 1
zameril turškim 1
turškim oblastem, 1
oblastem, ki 2
ki hočejo 1
hočejo vse 1
vse kristjane 3
kristjane pomoriti 1
pomoriti pred 1
koncem vojne. 2
vojne. Dol 1
Dol do 1
do Briga 1
Briga je 1
je Rona 1
Rona hudournik; 1
hudournik; nato 1
nato postane 2
postane velika 1
velika gorska 1
gorska reka, 1
reka, ki 4
ki teče 21
teče jugozahodno 1
jugozahodno skozi 1
skozi ledeniško 1
ledeniško dolino. 1
dolino. Dolenc 1
Dolenc je 2
z raziskovalnim 2
raziskovalnim delom 2
delom prispeval 1
k vsebinski 1
vsebinski in 1
in organizacijski 2
organizacijski ureditvi 1
ureditvi raziskovalnega 1
raziskovalnega dela 6
področju kvantitativnih 1
kvantitativnih narodnogospodarskih 1
narodnogospodarskih analiz. 1
analiz. Dolenjski 1
Dolenjski list 1
list 5. 1
5. februar 2
februar 1954. 1
1954. Dole 1
Dole se 1
nahaja ob 6
ob kolesarski 1
kolesarski izletniški 1
izletniški poti 1
poti EuroVelo 1
EuroVelo 6 1
6 (EV6), 1
(EV6), ki 1
povezuje atlantski 1
atlantski Saint-Nazaire 1
Saint-Nazaire preko 1
preko srednje 1
srednje Evrope 4
Evrope s 2
s črnomorsko 2
črnomorsko Constanzo. 1
Constanzo. Do 1
Do leta 115
leta 1025, 1
1025, ko 1
je Bazilij 4
II. Do 2
leta 1031 2
1031 je 1
je Robert 7
Robert zbral 1
zbral precejšnjo 1
precejšnjo podporo 1
podporo plemičev, 1
plemičev, od 1
mnogi postali 5
postali vidni 1
vidni v 5
v Viljemovem 2
Viljemovem življenju. 2
življenju. Do 1
leta 1171 2
1171 je 1
osvojil ozemlje 1
ozemlje vse 1
do mesta 5
mesta Teruel 1
Teruel in 1
je kraljestvo 3
kraljestvo doseglo 1
doseglo svoj 3
svoj največji 4
največji obseg. 1
obseg. Do 1
leta 1200 4
1200 je 3
bili ustanovljeno 1
ustanovljeno 37 1
37 kartuzij, 1
kartuzij, do 1
leta 1500 8
1500 pa 1
pa 117, 1
117, kar 1
malo, vsaj 1
vsaj v 10
drugimi redovi. 1
redovi. Do 1
leta 1249 1
1249 je 1
Portugalska zavzela 1
zavzela najjužnejša 1
najjužnejša ozemlja. 1
ozemlja. Do 2
leta 130 1
130 so 1
območje zasedla 1
zasedla kraljestva 1
kraljestva različnih 1
različnih plemen. 1
plemen. Do 1
leta 1378 2
1378 je 1
s poroko 14
poroko pridobil 1
pridobil v 3
v last 9
last dvorec 1
dvorec Bodiam 1
Bodiam in 1
in pripadajoča 1
pripadajoča zemljišča. 1
zemljišča. Do 1
leta 1409/1410 1
1409/1410 je 1
je Conrad 2
Conrad vom 1
vom Amberg 1
Amberg cerkev 1
cerkev dokončal 1
dokončal kot 1
kot šestoobočno 1
šestoobočno baziliko. 1
baziliko. Do 1
leta 1435, 2
1435, ko 2
treba končati 3
končati dela 1
v samostanu, 1
samostanu, je 1
končati tudi 1
tudi oltarno 1
oltarno ploščo. 1
ploščo. Do 1
leta 1454 1
1454 je 1
ta stolp, 2
je nadomeščal 2
nadomeščal starejši 1
starejši zvonik, 1
zvonik, končan. 1
končan. Do 1
leta 1462 1
1462 so 1
so Portugalci 3
Portugalci raziskovali 1
raziskovali afriško 1
afriško obalo 1
obalo vse 1
do današnje 2
današnje Sierre 1
Sierre Leone. 1
Leone. Do 1
leta 1510 2
1510 (datum 1
(datum v 1
v kornem 1
kornem oboku) 1
oboku) je 1
obok novega 1
novega kora 1
kora zaprt: 1
zaprt: Ludwigck 1
Ludwigck Horneck 1
Horneck iz 1
iz Hornberga 1
Hornberga je 1
je položil 4
položil zadnji 1
zadnji kamen 1
kamen v 2
v obok 1
obok in 3
bil pohvalljen. 1
pohvalljen. Do 1
leta 1534 3
1534 je 1
bila Angra 1
Angra prvo 1
v arhipelagu, 1
arhipelagu, ki 1
bilo povzdignjeno 1
povzdignjeno v 2
leta 1561 1
1561 je 1
cerkev imela 1
imela osrednji 1
osrednji stolp, 2
je propadel 9
propadel ali 1
odstranjen in 2
in zamenjan 1
zamenjan s 2
s sedanjim 2
sedanjim stolpom 1
stolpom nad 1
nad zahodnimi 1
zahodnimi vrati. 1
vrati. Do 1
leta 1586 2
1586 je 1
bila tu 5
tu podoba 1
podoba Silviusa 1
Silviusa Braba 1
Braba Te 1
Te zien 1
zien o.a. 1
o.a. op 1
op een 1
een afbeelding 1
afbeelding uit 1
uit Lodovico 1
Lodovico Guicciardini 1
Guicciardini (1582) 1
(1582) Descrittione 1
Descrittione di 1
di tutti 1
tutti i 1
i Paesi 1
Paesi Bassi. 1
Bassi. Do 1
leta 1610 5
1610 so 3
so možje 4
možje iz 1
iz Turuhanska 1
Turuhanska prišli 1
do ustja 2
ustja Jeniseja 1
Jeniseja in 1
se povzpeli 2
povzpeli vse 1
do Sima, 1
Sima, kjer 1
srečali z 1
z rivalskimi 1
rivalskimi zbiralci 1
zbiralci davkov 1
davkov iz 1
iz Kecka. 1
Kecka. Do 1
leta 1632 3
1632 je 1
je Elizabeta 2
Elizabeta rodila 1
rodila trinajst 1
trinajst otrok, 1
otrok, od 2
je pet 12
pet preživelo 2
preživelo mater. 1
mater. Do 1
leta 1656 1
1656 so 1
so pripravili 9
pripravili nove 1
nove liturgične 1
liturgične knjige. 1
knjige. Do 1
leta 1663 1
1663 je 2
je zavzela 5
zavzela še 1
vse obalne 1
obalne predele 1
predele Cejlona 1
Cejlona in 1
in verigo 2
verigo portugalskih 1
portugalskih utrdb 1
utrdb na 4
straneh konice 1
konice indijske 1
indijske podceline 2
podceline (Negapatnam, 1
(Negapatnam, Tuticorin, 1
Tuticorin, Cannanore, 1
Cannanore, Cranganore, 1
Cranganore, Cochin). 1
Cochin). Do 1
leta 1683 3
1683 se 1
je dosledno 3
dosledno podpisoval 1
podpisoval z 3
z Antonj 1
Antonj Leeuwenhoeck, 1
Leeuwenhoeck, kasneje 1
pričel eksperimentirati 1
eksperimentirati s 3
s črkovanjem 1
črkovanjem in 1
leta 1685 4
1685 dokončno 1
dokončno prevzel 2
prevzel zapis 1
zapis van 1
van Leeuwenhoek. 1
Leeuwenhoek. Do 1
1724 je 1
je vas 12
vas obiskal 1
obiskal šestkrat, 1
šestkrat, včasih 1
včasih tam 1
tam prebival 1
prebival dva 1
dva ali 5
tri tedne 3
tedne v 1
v Catherine 1
Catherine Wheel 1
Wheel Inn. 1
Inn. Do 1
leta 1727 3
1727 so 1
bili končani 6
končani glavno 1
glavno obrambno 1
obrambno zidovje 1
zidovje utrdbe, 1
utrdbe, kavalirji 1
kavalirji in 1
in prehodi. 1
prehodi. Do 1
1748 je 2
svoj nadzor 3
in oblast 3
oblast razširil 1
razširil na 17
na vsa 6
vsa področja. 1
področja. Do 1
leta 1750 3
1750 je 2
mestu dvaindvajset 1
dvaindvajset cehov, 1
cehov, med 1
bili najpomembnejši 3
najpomembnejši strojarski, 1
strojarski, čevljarski 1
čevljarski in 1
in usnjarski 1
usnjarski ceh. 1
ceh. Do 1
leta 1762 4
1762 se 1
v Zaporožje 1
Zaporožje naselilo 1
naselilo 33.700 1
33.700 kozakov 1
kozakov in 3
in preko 13
preko 150.000 1
150.000 kmetov. 1
kmetov. Do 1
leta 1776 6
1776 je 3
tukaj stala 1
stala brv, 1
brv, ki 1
kasneje zamenjal 2
zamenjal Šempetrski 1
Šempetrski most. 1
most. Do 1
leta 1785 2
1785 je 3
vhodu na 4
na trg 15
trg monumentalni 1
monumentalni vodnjak 1
vodnjak (zdaj 1
(zdaj Via 2
Via Nazario 1
Nazario Sauro). 1
Sauro). Do 1
leta 1789 4
1789 so 2
najpomembnejši element 2
element lokalne 1
lokalne uprave 2
uprave kraljestva. 1
kraljestva. Do 1
leta 1798 4
1798 je 3
drugim sedež 1
sedež bernskega 1
bernskega sodnega 1
sodnega izvršitelja 1
izvršitelja Friedricha 1
Friedricha Bondelija 1
Bondelija (1705–1761), 1
(1705–1761), očeta 1
očeta Julie 1
Julie Bondeli. 1
Bondeli. Do 1
leta 1822 5
1822 se 2
šolal doma, 1
doma, nato 3
začel hoditi 2
na Woodhouse 1
Woodhouse Grove 1
Grove School 1
School v 8
v Apperley 1
Apperley Bridgeu. 1
Bridgeu. Do 1
1822 sta 1
na Elefantini 1
Elefantini tudi 1
tudi templja 1
templja Tutmoza 1
Tutmoza III. 1
in Amenhotepa 1
Amenhotepa III. 3
III. Do 1
leta 1849 5
1849 se 4
mladi Flagler 1
Flagler pridružil 1
pridružil prodajnemu 1
prodajnemu osebju 1
osebju družbe 1
družbe in 16
in prejemal 1
prejemal 400 1
400 dolarjev 1
dolarjev mesečno. 1
mesečno. Do 2
leta 1852 6
1852 so 3
so izhajale 3
izhajale kot 1
kot tednik; 1
tednik; v 1
obdobju 1852-57 1
1852-57 dvakrat 1
dvakrat tedensko 2
tedensko in 2
nato spet 1
spet kot 1
kot tednik. 1
tednik. Do 1
leta 1889 7
1889 je 5
je tednik 1
tednik izhajal 1
izhajal v 3
v prekmurscini 1
prekmurscini in 1
in madzarscini, 1
madzarscini, nato 1
v madzarscini. 1
madzarscini. Do 1
1889 sta 1
kantonu Basel-Stadt 1
Basel-Stadt le 1
dva okraja: 1
okraja: mestno 1
mestno jedro 10
jedro z 1
okolico ( 1
1905 je 8
pri različnih 17
različnih socialnodemokratskih 1
socialnodemokratskih listih, 1
listih, 1902-1904 1
1902-1904 je 1
je urejal 11
urejal Rdeči 1
Rdeči prapor 1
prapor in 1
in 1902 2
1902 uredil 1
uredil prve 1
prve 3 1
3 številke 1
številke Naših 1
Naših zapiskov. 1
zapiskov. Do 1
tudi Francozi 1
Francozi prepovedali 1
prepovedali suženjsko 1
suženjsko delovno 1
delovno silo 4
silo v 4
večini Francoske 1
Francoske zahodne 1
zahodne Afrike. 1
Afrike. Do 1
1912 je 9
bilo Romuniji 1
Romuniji dostavljenih 1
dostavljenih 352.154 1
352.154 pušk 1
pušk in 2
in 60.937 1
60.937 karabink. 1
karabink. Do 1
je Puh 1
Puh razvil 1
razvil 21 1
21 različnih 2
različnih avtomobilskih 1
avtomobilskih tipov. 1
tipov. Do 1
1916 se 3
na 50 5
50 provinc. 1
provinc. Do 1
leta 1917 14
1917 se 2
število povečalo 4
povečalo na 13
na 140.000 1
140.000 (45.000 1
(45.000 v 1
v severni, 2
severni, 52.000 1
52.000 v 1
in 30.000 3
30.000 v 1
zahodni Ingriji, 1
Ingriji, ostali 1
v Petrogradu). 1
Petrogradu). Do 1
bil Zugdidi 1
Zugdidi upravno 1
središče Zugdidi 1
Zugdidi Uyezda 1
Uyezda kot 1
del governorata 1
governorata Kutais, 1
Kutais, ko 1
del Demokratične 1
Demokratične republike 1
republike Gruzije. 1
Gruzije. Do 1
leta 1926 10
1926 je 11
samostan spremenjen 1
v zgodovinski 5
zgodovinski in 6
in umetniški 4
umetniški muzej. 1
muzej. Do 1
1933 so 4
so sledile 10
sledile še 4
tri pesniške 3
pesniške zbirke. 2
zbirke. Do 1
1939 so 4
so številni 15
številni ti 1
ti polki 1
polki nosili 1
nosili tradicionalne 1
tradicionalne kozaške 1
kozaške uniforme 1
uniforme v 1
v svečani 1
svečani in 1
in terenski 2
terenski službi. 1
službi. Do 1
so usposobili 2
usposobili prvi 1
prvi prototip, 1
prototip, ki 1
nekaj podobnosti 1
podobnosti s 5
s tankom 1
tankom M5. 1
M5. Do 1
1946 so 4
zgradili 359 1
359 letal, 1
letal, potem 1
proizvodnja ustavila. 1
ustavila. Do 1
1950 so 3
v stepah 1
stepah ZSSR 1
ZSSR našli 1
našli dva 3
dva milijona. 1
milijona. Do 1
stroški proizvodnje 2
proizvodnje evkaliptusovega 1
evkaliptusovega olja 1
olja v 1
Avstraliji tako 1
tako narasli, 1
narasli, da 1
več konkurirati 1
konkurirati cenejšim 1
cenejšim španskim 1
španskim in 1
in portugalskim 1
portugalskim oljem. 1
oljem. Do 1
ponovno zgrajen. 1
zgrajen. Do 1
leta 1952 9
je kraj 16
kraj uradno 1
uradno imenoval 2
imenoval Sv. 1
Sv. Do 1
je ogljikov 1
ogljikov dioksid, 3
dioksid, vročina, 1
vročina, vlaga 1
vlaga in 1
druga nesnaga 1
nesnaga 1200 1
1200 obiskovalcev 1
obiskovalcev na 3
dan, vidno 1
vidno poškodovala 1
poškodovala poslikave 1
poslikave in 1
nastali lišaji 1
lišaji na 1
na stenah. 4
1955 se 2
je naselje 99
naselje imenovalo 1
imenovalo Sveti 1
Sveti Križ; 1
Križ; domačini 1
pogosto uporabljajo. 1
uporabljajo. Do 1
1959 je 9
poučeval slovenščino 1
slovenščino na 3
osnovni šoli 17
šoli in 12
in gimnaziji 1
gimnaziji v 20
v Kočevju, 1
Kočevju, nato 1
nato slovenščino, 1
slovenščino, srbohrvaščino 1
srbohrvaščino in 1
in angleščino 1
angleščino na 1
na učiteljišču 5
učiteljišču v 4
leta 1960 19
1960 je 18
na Hidrometeorološkem 2
Hidrometeorološkem zavodu 2
zavodu RS, 1
RS, nato 1
na Biotehniški 2
Biotehniški fakulteti, 1
fakulteti, od 2
od 1966 2
1966 kot 1
kot docent, 1
docent, 1973 1
1973 izredni 1
izredni in 2
od 1978 1
1978 kot 1
redni profesor. 6
profesor. Do 2
1960 so 6
so večino 10
večino izdelkov 1
izdelkov proizvajali 1
proizvajali na 1
podlagi kataloga 1
kataloga iz 1
leta 1939. 5
1939. Do 1
leta 1961 18
1961 je 10
število prebivalcev 19
prebivalcev naraslo 2
naraslo na 7
skoraj 128.000, 1
128.000, trend 1
trend se 3
nadaljeval po 3
po osamosvojitvi 9
osamosvojitvi Republike 1
Republike Kongo 1
Kongo in 1
1992 je 35
mesto štelo 1
štelo že 1
skoraj milijon 1
milijon prebivalcev 2
prebivalcev ali 3
ali tretjino 2
tretjino vseh 1
vseh državljanov. 1
državljanov. Do 1
leta 1968, 6
1968, ko 1
bila izvršena 1
izvršena unifikacija 1
unifikacija Kanadskih 1
Kanadskih oboroženih 1
oboroženih sil, 3
sil, je 1
bil činu 1
činu enakovreden 1
enakovreden tudi 1
tudi čin 1
čin zračnega 1
zračnega maršala 1
maršala (Air 1
(Air Marshal) 1
Marshal) v 1
v Kraljevem 2
Kraljevem kanadskem 1
kanadskem vojnem 1
vojnem letalstvu. 1
letalstvu. Do 1
1971 so 1
na mesto 26
mesto gradnje 1
gradnje pripeljani 1
pripeljani vsi 1
vsi gradbeni 1
gradbeni materiali 1
materiali in 4
in orodja 2
orodja za 8
gradnjo elektrarne. 1
elektrarne. Do 1
1975 se 3
pomanjkanja prostora 1
prostora dogajalo 1
dogajalo bolj 1
bolj malo 5
malo kulturnega 1
kulturnega ustvarjanja. 1
ustvarjanja. Do 1
1976 je 13
bil avtor 2
avtor njegovih 1
njegovih pesmi 2
pesmi Budimir 1
Budimir Jovanović, 1
Jovanović, medtem 1
odtlej pesmi 1
pesmi večidel 1
večidel zlagal 1
zlagal sam, 1
sam, največ 1
največ na 4
na besedila 2
besedila Radeta 1
Radeta Vučkovića. 1
Vučkovića. Do 1
1979 je 21
bil Cvenklov 1
Cvenklov pomočnik 1
pomočnik tudi 1
tudi pisatelj 1
pisatelj Janko 1
Janko Perat. 1
Perat. Do 1
1980 je 10
bila knjižnica 3
knjižnica odprta 1
ob sobotah. 1
sobotah. Do 1
ponovno začel 7
začel učiti 8
učiti in 1
in pisati 5
pisati nov 1
nov rokopis, 1
rokopis, ki 4
ga do 5
smrti 26. 1
novembra 1990 1
1990 ni 1
uspel dokončati. 1
dokončati. Do 1
1980. so 1
ga mediji 2
mediji imenovali 1
imenovali »Teflon 1
»Teflon Don« 1
Don« ker 1
je izognil 4
izognil sodbam 1
sodbam izsiljevanja. 1
izsiljevanja. Do 1
1982 je 16
bila Poincaréjeva 1
Poincaréjeva domneva 1
domneva dokazana 1
dokazana za 1
vse razsežnosti 1
razsežnosti razen 1
razen za 6
za razsežnost 1
razsežnost 3. 1
3. Kot 1
Kot je 35
iz izvirnih 2
izvirnih Perelmanovih 1
Perelmanovih člankov, 1
člankov, je 1
je temo 1
temo obravnavalo 1
obravnavalo ogromno 1
ogromno matematikov. 1
matematikov. Do 1
1982 so 2
biti vodnjaki 1
vodnjaki v 1
bližini tovarne 2
tovarne zapuščeni. 1
zapuščeni. Do 1
1983 se 5
je skrčila 1
skrčila na 2
na 6,2%, 1
6,2%, in 1
proizvodnja električne 3
energije iz 8
vseh vrst 8
vrst nafte, 1
nafte, vključno 1
z dizelskim 1
dizelskim gorivom 1
gorivom in 1
in preostalo, 1
preostalo, je 1
le 3% 1
3% celotne 1
celotne proizvodnje. 1
proizvodnje. Do 1
bolezen tako 1
tako napredovala, 2
napredovala, da 2
je Congar 2
Congar odločil 1
odločil oditi 1
bolnišnico za 2
invalide v 1
tam nadaljevati 1
svoje delu 1
delu kljub 2
kljub bolečem 1
bolečem bolezenskem 1
bolezenskem stanju. 1
stanju. Do 1
1985 je 16
tudi oskrbnik 1
oskrbnik Katoliškega 1
Katoliškega doma 1
doma v 8
Gorici. Do 1
1988 je 25
je lužiški 1
lužiški muzej 1
muzej pripadal 1
pripadal Združenju 1
Združenju muzejev 1
muzejev v 4
v Bautzenu/Budyšinu. 1
Bautzenu/Budyšinu. Do 1
1990 je 76
bil podružnica 1
podružnica podjetja 2
podjetja Zbrojovka 1
Zbrojovka Brno. 1
Brno. Do 1
večina študentov 1
študentov iz 2
iz Zgornje 2
Zgornje Burme 2
Burme prišla 1
prišla študirat 1
študirat v 1
v Mandalaj. 1
Mandalaj. Do 1
leta 1990, 8
1990, ko 1
izdelavo prenehali, 1
prenehali, je 1
izdelanih 658 1
658 avtomobilov. 1
avtomobilov. Do 1
še desetkrat 2
desetkrat zaporedoma 1
zaporedoma izvoljen. 1
izvoljen. Do 1
1993 je 35
cesta poimenovana 1
poimenovana Cesta 1
Cesta I. 1
I. slovenske 1
slovenske artilerijske 1
artilerijske brigade, 1
brigade, nato 1
jo preimenovali 3
v Hladnikovo 1
Hladnikovo cesto. 1
cesto. Do 1
bil čin 3
čin generalmajorja 1
generalmajorja najnižji 1
najnižji generalski 2
generalski čin, 1
čin, nato 1
bil tega 1
leta uveden 1
uveden čin 1
čin brigadirja, 1
brigadirja, ki 1
postal najnižji 2
generalski čin. 2
čin. Do 1
je festival 5
festival prerasel 1
prerasel Casino 1
Casino in 1
večji Cnovention 1
Cnovention Centre. 1
Centre. Do 1
1993 so 9
ob viktorjih 1
viktorjih podeljevali 1
podeljevali še 1
še limone 1
limone – 1
– nagrade 1
za negativne 2
negativne dosežke. 1
dosežke. Do 1
1994 je 36
glavni odbor 1
odbor vodil 1
vodil Andrej 1
Andrej Šinkovec, 1
Šinkovec, nato 1
nato Konrad 1
Konrad Kuštrin. 1
Kuštrin. Do 1
obstajala samo 1
samo občina 1
občina Kranj, 1
Kranj, do 1
je kranjska 1
kranjska občina 1
občina razpadla 1
razpadla na 2
občine Kranj, 1
Kranj, Cerklje 1
Cerklje na 1
na Gorenjskem, 2
Gorenjskem, Naklo 1
Naklo in 2
in Preddvor. 1
Preddvor. Do 1
1994 se 4
je bruto 1
bruto domači 1
proizvod zmanjšal 1
zmanjšal na 5
na četrtino 1
četrtino tistega 1
1989. Do 1
ZDA status 1
status teroristične 1
teroristične skupine. 1
skupine. Do 1
vodil družinsko 1
družinsko podjetje, 2
podjetje, ki 8
je prepustil 7
prepustil svoji 1
svoji družini. 4
družini. Do 1
1999 je 56
pripravljena nova 1
nova verzija. 1
verzija. Do 1
1999 sta 1
bili obe 2
obe sliki 1
sliki zaščiteni 1
zaščiteni glede 1
na ugotovitve. 1
ugotovitve. Do 1
2000 so 11
so proizvedli 6
proizvedli skoraj 1
skoraj 750 1
750 000 1
000 tovornjakov. 1
tovornjakov. Do 1
2001 se 3
je stranka 10
stranka imenovala 1
imenovala Krščanska 1
Krščanska ljudska 1
ljudska stranka 2
stranka (Christelijke 1
(Christelijke Volkspartij, 1
Volkspartij, CVP). 1
CVP). Do 1
bil upravni 1
upravni član 1
sveta Atomiuma, 1
Atomiuma, nato 1
svoj sedež 8
sedež predal 1
predal svojemu 3
svojemu sinu. 2
sinu. Do 1
je Lorenz 1
Lorenz med 1
med nastopom 3
nastopom filma 1
filma "Seemann" 1
"Seemann" ("Seaman") 1
("Seaman") "brskal" 1
"brskal" po 1
po publiki 1
publiki v 1
v napihljivem 1
napihljivem gumijastem 1
gumijastem gumenjaku. 1
gumenjaku. Do 1
je Moon 3
Moon vanj 1
vanj vložil 1
vložil okrog 1
okrog 1,7 1
1,7 miljarde 1
miljarde dolarjev. 1
dolarjev. Do 1
je honorarno 1
honorarno predaval 1
predaval predmet 1
predmet Zgodovina 1
Zgodovina Jugovzhodne 1
Jugovzhodne Evrope 1
Evrope 1750-1918 1
1750-1918 na 1
ljubljanski Filozofski 3
Filozofski fakulteti. 3
fakulteti. Do 1
je zanjo 7
zanjo odigral 1
odigral 62 1
62 tekem, 1
tekem, v 2
povprečju pa 3
na tekmo 7
tekmo dosegel 1
dosegel nekaj 1
nekaj manj 9
kot dve 8
dve točki. 2
točki. Do 1
2004, so 1
bile izdaje 1
izdaje NetBSDja 1
NetBSDja 1.x 1
1.x narejene 1
narejene v 2
v letnih 2
letnih intervalih, 1
intervalih, z 1
manjšimi popravki 1
popravki med 1
med izdajami. 1
je CIA 2
CIA pretežno 1
pretežno oddajala 1
oddajala operacije, 1
operacije, povezane 1
s programom. 1
programom. Do 1
bila vsebinska 1
vsebinska zasnova 1
zasnova Jakčevega 1
Jakčevega doma 1
doma nespremenjena, 1
nespremenjena, saj 2
vsi razstavni 1
razstavni prostori 1
prostori namenjeni 1
namenjeni razstavi 1
razstavi umetniških 1
del Božidarja 1
Božidarja Jakca. 1
Jakca. Do 1
svetu prodal 1
kot 12 6
12 milijonov 5
ta tožba 1
tožba še 1
na čakalni 3
čakalni listi 2
na Ameriškem 2
Ameriškem zveznem 1
zveznem sodišču. 1
sodišču. Do 1
2009 so 12
so izdelali 17
izdelali pet 1
pet različnih 3
različnih generacij 1
generacij Volkswagen 1
Volkswagen Pola. 1
Pola. Do 1
2010 se 11
mnogih državah 5
svetu je 25
sprejela okoljska 1
okoljska politika 1
politika pretoka, 1
pretoka, čeprav 1
njihovo izvajanje, 1
izvajanje, še 1
vedno izziv. 2
izziv. Do 1
je AgustaWestland 1
AgustaWestland proizvajala 1
proizvajala 90 1
90 helikopterjev 1
helikopterjev na 1
je pravice 3
pravice za 7
filmsko upodobitev 2
upodobitev odkupil 1
odkupil studio 1
studio MGM, 1
MGM, ki 1
je dodelil 7
dodelil projekt 1
projekt producentu 1
producentu Marku 1
Marku Johnsonu. 1
Johnsonu. Do 1
2012 so 9
proizvedli in 1
in prodali 2
prodali že 1
različnih zračnih 1
zračnih plovil. 1
plovil. Do 1
2015 pričakujejo 1
pričakujejo da 1
bodo raztovorili 1
raztovorili že 1
že 4.000.000 1
4.000.000 TEU 1
TEU letno. 1
letno. Do 1
leta 2018 22
igral na 20
Poljskem za 1
za Kielce. 1
Kielce. Do 1
2018 se 3
mestu Swindon, 1
Swindon, Wiltshire, 1
Wiltshire, izoblikovala 1
izoblikovala večja 1
večja skupnost 1
skupnost priseljencev 1
priseljencev iz 1
iz Svete 2
Svete Helene. 2
Helene. Do 1
leta 2019 12
2019 sta 1
sta izdala 4
izdala štiriinštirideset 1
štiriinštirideset zvezkov 1
zvezkov gradiva. 1
gradiva. Do 1
2020 so 2
trg prišle 1
prišle tri 1
tri generacije. 1
generacije. Do 1
leta 543 2
543 je 1
kopnem in 2
na morju 7
morju osvojil 1
osvojil večino 3
večino izgubljenega 1
izgubljenega ozemlja. 1
leta 582 1
582 so 1
so Avari 1
Avari osvojili 1
osvojili Sirmium 1
Sirmium (sedanja 1
(sedanja Sremska 1
Sremska Mitrovica), 1
Mitrovica), pomembno 1
pomembno trdnjavo 1
bivši rimski 1
rimski provinci 3
provinci Panoniji. 1
Panoniji. Do 1
leta 66 1
66 pr. 1
št. sta 1
sta Tigran 1
Tigran in 1
in Mitridat 1
Mitridat VI. 1
VI. ponovno 1
ponovno osvojila 1
osvojila svoji 1
svoji kraljestvi, 1
kraljestvi, Lukula 1
Lukula pa 1
so odpoklicali 2
odpoklicali v 2
v Rim. 11
Rim. Do 1
leta 71 1
71 pr. 1
postopoma osvojil 1
osvojil celo 1
celo Pontsko 1
Pontsko kraljestvo 1
kraljestvo in 4
leta 69 1
69 pr. 1
št. napadel 1
napadel Armenijo. 1
Armenijo. Do 1
leta 799, 1
799, ko 1
prvič omenjea 1
omenjea z 1
nemškim imenom 2
imenom Linze 1
Linze ni 1
ni znanega 4
znanega veliko. 1
veliko. Do 1
leta 987 1
987 je 1
bil škof 5
škof s 1
pomočjo personalne 2
personalne unije 1
unije povezan 1
z opatom, 1
opatom, vendar 1
je sveti 6
sveti Peter 4
Peter ostal 1
ostal rezidenca 1
rezidenca salzburškega 1
salzburškega nadškofa 1
nadškofa do 1
leta 1110, 1
1110, kljub 1
kljub ločitvi 1
ločitvi obeh 1
obeh uradov 1
uradov tistega 1
leta. Dolga 1
Dolga glava 1
glava mišice 1
mišice izteguje 1
izteguje in 1
in zunanje 10
zunanje rotira 1
rotira kolčni 1
kolčni sklep. 1
sklep. Dolga 1
Dolga je 6
je 2500 2
2500 km 2
povezuje kraje, 1
kraje, ki 4
so zaznamovali 6
zaznamovali življenje 1
in čaščenja 1
čaščenja tega 1
znamenitega svetnika. 1
svetnika. Dolga 1
je 40 3
40 cm, 1
cm, sprednja 1
sprednja polovica 3
polovica repa 1
repa in 1
in konice 2
konice peruti 1
peruti so 2
so rjavkasto 1
rjavkasto črne. 1
črne. Dolga 1
je 450 2
450 km, 1
km, široka 1
široka med 1
med 700 1
700 m 1
in največ 7
največ 12 2
in globoka 1
globoka do 3
do 300 6
300 m. 3
m. Dno 1
Dno je 1
višini okoli 1
okoli 700 3
700 m. 1
m. Vadi 1
Vadi je 1
je gosto 3
gosto poseljen, 1
poseljen, tukaj 1
tukaj živi 1
živi okoli 9
okoli 200.000 3
prebivalcev. Dolga 1
je 68,5–84 1
68,5–84 cm, 1
cm, visoka 1
visoka 29–40 1
29–40 cm 1
težka od 1
od 4,5 2
4,5 do 3
9 kg. 1
kg. Dolga 1
je 7 5
7 km, 2
km, poteka 1
smeri severozahod-jugovzhod. 2
severozahod-jugovzhod. Dolga 1
400 kilometrov. 1
kilometrov. Dolga 1
Dolga leta 6
bil redaktor 1
redaktor letne 1
letne Slovenske 1
Slovenske bibliografije. 1
bibliografije. Dolga 1
bil tehnični 2
tehnični urednik 1
urednik Ivo 1
Ivo Graul, 1
Graul, potem 1
potem Olga 1
Olga Tratar 1
Tratar in 1
nazadnje Lidija 1
Lidija Rezoničnik. 1
Rezoničnik. Dolga 1
pripravljala in 1
vodila oddajo 1
oddajo o 1
o vrtnarjenju 1
vrtnarjenju na 1
na Radiu 5
Radiu Triglav. 1
Triglav. Dolga 1
centru mesta 6
na Taboru 2
Taboru na 1
na Maistrovi 2
Maistrovi ulici 1
ulici obstajalo 1
obstajalo krožišče, 1
krožišče, ki 1
ni ustrezalo 4
ustrezalo vsem 2
vsem kriterijem 1
kriterijem krožnega 1
krožnega prometa. 1
prometa. Dolga 1
v javnih 8
javnih razpravah 1
razpravah in 2
v zaščito 1
zaščito katoliške 1
cerkve dodatno 1
dodatno izpostavljala, 1
izpostavljala, tako 1
hitro prijeli 1
prijeli vzdevki 1
vzdevki kot 1
kot "Gospodarica 1
"Gospodarica z 1
z Bjerkebæka" 1
Bjerkebæka" in 1
in "Gospa 1
"Gospa katoličanka." 1
katoličanka." Dolga 1
leta (vse 1
od 1917) 1
1917) si 1
je Grošelj 1
Grošelj prizadeval 1
za slovensko 11
slovensko poljudnoznanstveno 1
poljudnoznanstveno revijo. 1
revijo. Dolge 1
Dolge arkade, 1
arkade, ki 2
so razstavljale 1
razstavljale zbirke 1
zbirke slik 1
slik in 10
in kipov 2
kipov ter 1
ter velik 1
velik prostor, 1
bil primeren 1
za organizacijo 14
organizacijo javnih 1
javnih srečanj, 1
srečanj, je 1
k privlačnosti. 1
privlačnosti. Dolge 1
Dolge in 1
in suhe 2
suhe zime, 1
zime, meseci 1
meseci brez 1
brez svetlobe 1
in ekstremno 1
ekstremno ledene 1
ledene temperature 1
temperature so 9
so značilnost 3
značilnost te 4
te regije. 1
regije. Dolge 1
Dolge so 1
od 1,5 2
1,5 – 1
– 3 1
3 cm, 2
cm, belo 1
belo rumene 1
rumene barve, 2
na koncih 6
koncih pa 2
pa temno 2
temno rjave. 1
rjave. Dolg 1
Dolg in 2
in dolžniška 1
dolžniška obveznost 1
obveznost pa 1
verjetno razširjena. 1
razširjena. Dolgi 1
Dolgi posnetki 1
posnetki prizorov, 1
prizorov, široko 1
široko sledljivo 1
sledljivo snemanje, 1
snemanje, izrazi 1
izrazi na 3
na obrazih 2
obrazih ter 1
ter hladen, 1
hladen, odmaknjen 1
odmaknjen slog, 1
je nagibal 1
nagibal k 2
k izčrpavanju 1
izčrpavanju nežnosti 1
nežnosti in 1
in človečnosti 2
človečnosti iz 1
iz govorečih 1
govorečih filmskih 1
filmskih zgodb. 1
zgodb. Dolgi 1
Dolgi rov, 1
rov, ki 1
ki gre 14
gre mimo 2
mimo občinskih 1
občinskih rovov 1
rovov do 1
do nemškega 1
nemškega kompleksa, 1
kompleksa, se 1
v premi 1
premi črti 1
črti še 1
še nadaljuje 1
notranjost griča. 1
griča. Dolgi 1
Dolgi samoglasniki 1
samoglasniki zapisani 1
zapisani sredi 1
sredi besede 1
besede se 4
se obravnavajo 2
kot soglasniki, 1
soglasniki, ki 1
jim sledi 2
sledi sukun'' 1
sukun'' v 1
v besedilu 7
besedilu z 1
z diakritičnimi 1
diakritičnimi znamenji. 1
znamenji. Dolg 1
Dolg je 4
je 17,2 1
17,2 km, 1
km, od 5
most reke 1
reke dolg 1
dolg 10 1
10 km. 6
km. Dolg 1
je 480m 1
480m in 1
je zmogel 2
zmogel sprejeti 1
sprejeti 20.000 1
20.000 gledalcev. 1
gledalcev. Dolg 1
je 514 1
514 m 1
m (skupaj 1
(skupaj z 7
z odseki, 1
odseki, ki 1
vodijo na 2
na most) 1
most) in 1
in širok 6
širok 25,6 1
25,6 m. 1
m. Dolg 1
okoli 18 3
18 km 3
in globok 2
globok do 2
25 m. 1
m. Zaradi 1
Zaradi plitvin 1
plitvin je 1
nekaterih mestih 6
mestih posebno 1
v jugovzhodnem 6
jugovzhodnem delu 7
delu ploven 1
ploven samo 1
za plovila, 1
plovila, ki 4
imajo ugrez 1
ugrez manjši 1
od 6 9
6 metrov. 3
metrov. Dolgo 1
Dolgo časa 5
bil uveljavljen 1
uveljavljen sistem, 1
sistem, ki 21
je obale 1
obale delil 1
delil na 1
na dvigajoče, 1
dvigajoče, toneče, 1
toneče, preproste 1
in sestavljene. 1
sestavljene. Dolgo 1
pod Žarovom 1
Žarovom aktivno 1
aktivno sodeloval 3
pri zagotavljanju, 1
zagotavljanju, da 1
da zbor 1
zbor ohranja 1
ohranja in 1
in nadaljuje 13
nadaljuje svoje 1
svoje tradicije. 1
tradicije. Dolgo 1
je mislilo, 2
mislilo, da 3
za odpornost 1
odpornost mikroorganizmov 1
mikroorganizmov proti 1
antibiotikom potrebna 1
velika populacija. 1
populacija. Dolgo 1
bile na 20
na Turracher 1
Turracher Höhe 3
Höhe le 1
le posamezne 1
posamezne kmetije 2
kmetije in 3
in prenočišča 1
prenočišča za 1
za gozdarje, 1
gozdarje, ki 1
so sekali 1
sekali les 1
les za 2
za rudnike 2
in talilnice 1
talilnice ter 1
ter za 27
za sezonske 2
sezonske rudarje 1
in kamnoseke. 1
kamnoseke. Dolgo 1
bili veliki 5
veliki deli 3
deli Taraija, 1
Taraija, pokriti 1
pokriti z 3
z deževnim 1
deževnim gozdom 1
in slonovo 1
slonovo travo, 1
travo, težko 1
težko za 1
za naselitev. 2
naselitev. Dolgodlaka 1
Dolgodlaka britanka 1
oktobra 2017 3
2017 uradno 2
uradno priznana 3
priznana kot 6
kot pasma 1
pasma tudi 1
v felinološki 1
felinološki organizaciji 1
organizaciji FIFe. 1
FIFe. Dolgo 1
Dolgo dlako 1
dlako je 2
treba vsak 1
dan skrbno 1
skrbno negovati 1
negovati in 2
psa pogosto 1
pogosto kopati. 1
kopati. Dolg 1
Dolg odsek 1
odsek vodnjaka 1
vodnjaka v 1
središču krasi 1
krasi Madona 1
Madona z 5
z otrokom, 2
otrokom, obdans 1
obdans z 1
z alegorijami 1
alegorijami Vrlin. 1
Vrlin. Dolg 1
Dolg ohranjen 1
ohranjen odlomek 1
odlomek govori 1
o sedemnajstem 1
sedemnajstem in 2
in zadnjem 2
zadnjem letu 6
letu Nabonidove 1
Nabonidove vladavine, 1
vladavine, v 1
je Kir 4
Kir napadel 1
in podjarmil 1
podjarmil Babilonijo. 1
Babilonijo. Dolgo 1
Dolgo in 1
in tanko 1
tanko orožje 1
orožje so 1
morali vojako 1
vojako držati 1
držati z 1
obema rokama, 1
rokama, zato 1
nosili samo 2
samo 60 1
dolg ščit 1
ščit (pelta), 1
(pelta), obešen 1
obešen okoli 1
vratu, ki 1
je pokrival 4
pokrival levo 1
levo ramo. 1
ramo. Dolgo 1
Dolgo je 6
je 50 1
50 km 6
široko 16 1
16 km, 1
km, s 1
skupno površino 4
površino 370 1
370 km2. 1
km2. Dolgo 1
je 800 1
in posajeno 1
posajeno z 1
nekaj redkimi 1
redkimi vrstami 1
vrstami palm. 1
palm. Dolgo 1
je 93 2
93 km, 1
km, največja 1
največja globina 2
globina pa 1
pa meri 5
meri 22 1
22 m. 1
m. Jezero 3
Jezero je 7
priljubljena destinacija 3
destinacija litovskih 1
litovskih jadralcev. 1
jadralcev. Dolgo 1
bil otok 5
otok Pico 1
Pico eksklava 1
eksklava Horte 1
Horte (s 1
(s poletnimi 1
poletnimi domovi, 1
domovi, parcelami 1
parcelami in 1
in čredami 1
čredami v 1
lasti prebivalcev 1
prebivalcev Faiala) 1
Faiala) do 1
njegove osamosvojitve 1
osamosvojitve 8. 1
marca 1723. 2
1723. Dolgo 1
okolici južnega 1
pola. Dolgo 1
približno 230 2
230 km, 1
km, najvišja 1
najvišja nadmorska 1
nadmorska višina 12
višina pa 4
je 2637 1
2637 m 1
m (gora 1
(gora Smolikas). 1
Smolikas). Dolgoleten 1
Dolgoleten spor, 1
spor, v 1
je Anspach 1
Anspach razkril 1
razkril pravi 1
pravi izvor 1
izvor igre 1
igre in 10
koncu na 4
ta način 70
način dosegel 2
dosegel razveljavitev 1
razveljavitev lastništva 1
lastništva blagovne 1
znamke, je 1
je prignal 2
prignal vse 1
do Vrhovnega 1
Vrhovnega sodišča. 1
sodišča. Dolgoletna 1
Dolgoletna želja 1
želja slovenskih 2
slovenskih televizijskih 1
televizijskih ustvarjalcev 1
ustvarjalcev je 1
bi slovenski 1
slovenski gledalci 1
lahko gledali 2
gledali poročila 1
o dogajanjih 1
dogajanjih doma 1
svetu v 8
v maternem 4
maternem jeziku. 2
jeziku. Dolgoletni 1
Dolgoletni predsednik 1
Društva koroških 1
koroških likovnikov 1
likovnikov - 1
- ustanovljeno 1
1977 ( 1
( Dolgo 1
Dolgo ni 1
bil sumljiv, 1
ga odkrili 3
odkrili in 2
ga hoteli 3
hoteli 20. 1
1941 aretirati, 1
aretirati, je 1
je pobegnil. 2
pobegnil. Dolgo 1
Dolgo obdobje 1
obdobje trgovine 1
trgovine s 4
s sužnji, 3
sužnji, ki 3
je cvetela 4
cvetela v 2
mestu, se 3
danes odraža 2
njegovi multikulturni 1
multikulturni sestavi, 1
sestavi, s 1
s potomci 2
potomci množice 1
množice afriških 1
afriških ljudstev, 1
ljudstev, Evropejcev 1
Evropejcev in 3
in Brazilcev, 1
Brazilcev, ter 1
ter kolonialni 1
kolonialni arhitekturi 1
arhitekturi z 1
različnimi vplivi 1
vplivi (predvsem 1
(predvsem portugalskimi). 1
portugalskimi). Dolgo 1
Dolgo pred 1
pred francosko 1
francosko revolucijo 6
revolucijo so 3
se slovenske 2
slovenske kmečke 1
kmečke množice 1
množice podzavestno 1
podzavestno borile 1
borile za 2
za iste 1
iste demokratične 1
demokratične pravice 1
kot francoski 3
francoski meščanski 1
meščanski revolucionarji.« 1
revolucionarji.« Dolgoročna 1
Dolgoročna uporaba 1
uporaba zelišč, 1
zelišč, z 1
izjemo čaja, 1
čaja, ki 1
vsebujejo večje 1
večje koncentracije 2
koncentracije taninov 1
taninov ni 1
ni priporočljiva. 4
priporočljiva. Dolgoročni 1
Dolgoročni cilj 1
cilj za 3
za ciljno 1
ciljno skupino 1
skupino te 1
te razvojne 1
prioritete torej 1
torej ni 12
samo polna 1
polna zaposlenost, 2
zaposlenost, ampak 1
tudi ustrezna 1
ustrezna kvaliteta 1
kvaliteta dela, 1
dela, produktivnost 1
mestu ter 4
ter posledično 8
posledično socialna 1
socialna kohezija 1
kohezija in 1
in vključenost 1
vključenost v 1
v družbo. 2
družbo. Dolgoročni 1
Dolgoročni učinki 1
učinki kanabinoidov 1
kanabinoidov na 1
telo so 3
so manj 19
manj jasni. 1
jasni. Dolgoročno 1
Dolgoročno je 1
zato veliko 3
bolj smotrno 1
smotrno odpravljati 1
odpravljati vzroke 1
vzroke zaprtja. 1
zaprtja. Dolgoročno 1
Dolgoročno preživetje 1
preživetje brez 1
brez ponovitve 1
ponovitve bolezni 2
bolezni je 8
višje od 13
od 40 5
in 5-letno 1
5-letno preživetje 1
preživetje znaša 1
znaša tudi 1
tudi 90 1
% pri 1
pri skrbno 1
skrbno izbranih 1
izbranih bolnikih. 1
bolnikih. Dolgoročno 1
Dolgoročno vplivajo 1
vplivajo velike 1
količine zaužitega 1
zaužitega alkohola 1
alkohola na 1
na povečanje 6
povečanje verjetnosti 1
verjetnosti zlomov 1
zlomov kosti. 1
kosti. Dolgo 1
Dolgo se 1
se nista 9
mogla odločiti, 1
odločiti, kam 1
kam bi 1
bi postavila 1
postavila motor 1
motor in 2
nazadnje je 5
pristal spredaj. 1
spredaj. Dolgo 1
Dolgo so 1
so iskali 8
iskali primernega 1
primernega bobnarja, 1
bobnarja, končno 1
končno pa 2
pa našli 1
našli Chada 1
Chada Channinga. 1
Channinga. Dolgo 1
Dolgo sta 1
bila najpomembnejša 4
najpomembnejša igralca 1
celotnem repertoarju 1
repertoarju tega 1
tega gledališča.« 1
gledališča.« Dolgotrajne 1
Dolgotrajne vojne, 1
vojne, nestabilnost 1
nestabilnost in 2
in slabljenje 1
slabljenje rimskokatoliške 1
rimskokatoliške cerkve 3
so povzročile 8
povzročile gospodarsko 1
gospodarsko nazadovanje, 1
nazadovanje, izgubo 1
izgubo kulturnih 2
kulturnih vezi 1
vezi in 6
in povečan 1
povečan pritisk 1
pritisk plemstva 1
plemstva na 2
na kmete. 1
kmete. Dolg 1
Dolg ovalni 1
ovalni Marijin 1
Marijin obraz 1
obraz tudi 1
tudi spominja 2
na Pietà. 1
Pietà. Dolgove 1
Dolgove so 1
so beležili 1
beležili z 1
z rovaši. 1
rovaši. Dolgovi 1
Dolgovi pri 1
pri kvartanju 1
kvartanju so 1
so mladega 1
mladega Tolstoja 1
Tolstoja pripeljali 1
pripeljali do 12
odšel k 3
k svojemu 7
svojemu starejšemu 2
starejšemu bratu 2
bratu na 1
na Kavkaz 2
Kavkaz in 1
se pridružil 14
pridružil vojski. 1
vojski. Dolgo 1
Dolgo vroče 1
vroče poletje, 1
poletje, na 1
na razpis 1
razpis za 2
za Festival 1
Festival šansona 1
šansona pa 1
je poslala 9
poslala pesem 1
pesem Mizantrop. 1
Mizantrop. Dolički 1
Dolički Romi 1
Romi so 3
v Dolič 1
Dolič priselili 1
priselili iz 1
iz Madžarske. 1
Madžarske. Dolina 1
Dolina in 1
in hribi, 1
hribi, ki 1
jo obkrožajo, 1
obkrožajo, so 1
bogati z 1
z divjim 1
divjim življenjem. 1
življenjem. Dolina 1
Dolina je 3
nekoč neposeljena 1
neposeljena in 1
tudi zdaj 1
zdaj je 7
v ozki 2
ozki dolini 2
dolini le 1
nekaj domov. 1
domov. Dolina 1
je bogata 5
bogata z 6
z biotsko 2
biotsko raznovrstnostjo 1
raznovrstnostjo živalstva 1
živalstva in 2
poleg globalno 1
globalno ogroženih 1
ogroženih črnovratih 1
črnovratih žerjavov 2
žerjavov Grus 1
Grus nigricollis, 1
nigricollis, 13 1
13 drugih 1
drugih svetovno 1
svetovno ogroženih 1
ogroženih vrst. 2
vrst. Dolina 1
značilna po 1
po gorskih 1
gorskih hrbtih 1
hrbtih (nudos) 1
(nudos) in 1
na osem 6
osem kotlin 1
kotlin (cuencas 1
(cuencas ali 1
ali hoyas) 1
hoyas) (nekateri 1
(nekateri avtorji 1
avtorji jo 2
jo delijo 1
na dvanajst). 1
dvanajst). Dolina 1
Dolina kraljev 1
kraljev je 5
je zasnovana 4
zasnovana po 2
po telenoveli 1
telenoveli Las 1
Las aguas 1
aguas mansas 1
mansas (1994), 1
(1994), ljubiteljem 1
ljubiteljem telenovel 1
telenovel pa 1
mogoče še 4
še najbolj 4
najbolj poznana 3
poznana Pasión 1
Pasión de 1
de Gavilanes, 1
Gavilanes, saj 1
je najuspešnejša 2
najuspešnejša priredba 1
priredba omenjenega 1
omenjenega izvirnika. 1
izvirnika. Dolina 1
Dolina Ločnice 1
Ločnice je 1
od jezera 5
jezera navzgor 1
navzgor še 1
še naravno 1
naravno ohranjena. 1
ohranjena. Dolina 1
Dolina ločuje 1
ločuje skupino 1
skupino Ankogel 1
Ankogel v 1
v Visokih 1
Visokih Turah 1
Turah na 1
od skupine 3
skupine Goldberg 1
Goldberg na 1
zahodu. Dolina 1
Dolina pa 1
ne uživa 2
uživa le 1
le gozdarske 1
gozdarske zaščite, 1
zaščite, temveč 1
kot objekt 1
objekt izrednega 1
pomena vodena 1
vodena tudi 1
v evidencah 2
evidencah naravovarstvenih 1
naravovarstvenih služb. 1
služb. Dolina 1
Dolina Peklače 1
Peklače je 1
delu ozka 1
ozka grapa 1
grapa z 1
z majhnim 8
majhnim strmcem, 1
strmcem, nato 1
ob strugi 2
strugi potoka 1
potoka pojavi 1
pojavi sprva 2
sprva ozka 2
ozka naplavna 2
naplavna ravnica, 2
ravnica, ki 2
ki postaja 4
postaja dolvodno 1
dolvodno nekoliko 1
nekoliko širša 1
širša in 3
ob spodnjem 4
spodnjem toku 8
toku doseže 1
doseže širino 1
širino ok. 1
ok. Dolina 1
Dolina poteka 2
smeri severozahod-jugovzhod 1
severozahod-jugovzhod in 1
približno 8 5
8 kilometrov 2
kilometrov dolga 2
dolga ter 1
ter 2 1
2 kilometra 4
kilometra široka. 1
široka. Dolina 1
smeri SZ-JV 2
SZ-JV vzporedno 1
z Visokim 1
Visokim Kavkazom. 1
Kavkazom. Dolina 1
Dolina Radeljskega 1
Radeljskega potoka 1
potoka je 5
v metamorfnih 1
metamorfnih skrilavcih 1
skrilavcih in 2
in filitih, 1
filitih, v 1
katerih prevladujejo 3
prevladujejo strma, 2
strma, gozdnata 2
gozdnata pobočja. 1
pobočja. Dolina 1
Dolina reke 1
reke (spodnji 1
(spodnji tok) 1
tok) je 1
zaščiteno območje 3
območje izjemne 2
izjemne naravne 2
naravne lepote. 3
lepote. Dolina 1
Dolina Rize, 1
Rize, dolga 1
dolga okoli 2
18 km, 2
km, je 3
je jugozahodni 1
jugozahodni del 1
del Džiudžaigouja. 1
Džiudžaigouja. Dolinarjeva 1
Dolinarjeva zapuščina 1
zapuščina je 2
1966 predstavljena 1
predstavljena v 4
v posebni 4
posebni muzejski 1
muzejski zbirki 2
zbirki v 4
v Kranju, 7
Kranju, kjer 5
je Dolinar 1
Dolinar oblikoval 1
oblikoval tudi 3
tudi enega 2
svojih zadnjih 2
zadnjih NOB 1
NOB spomenikov 1
spomenikov na 2
glavnem trgu. 1
trgu. Dolino 1
Dolino Zanskarja 1
Zanskarja od 1
od doline 2
doline Suru 1
Suru ločuje 1
ločuje visokogorski 1
visokogorski prelaz 1
prelaz Penzi 1
Penzi La, 1
La, ki 1
kot odlično 1
odlično mesto 1
za kampiranje 1
kampiranje in 1
in nudi 1
nudi izjemno 1
izjemno panoramo. 1
panoramo. Dolinšek 1
Dolinšek ima 1
ima naziv 3
naziv Gostilna 1
Gostilna Slovenija. 1
Slovenija. Dolinski 1
Dolinski tempelj 1
tempelj ni 3
ni orientiran 1
orientiran po 1
po nobeni 1
nobeni kardinalni 1
kardinalni točki, 1
točki, pešpot 1
pešpot pa 1
ni poravnana 1
poravnana z 4
osjo visokega 1
visokega templja, 2
templja, kar 1
zelo nenavadno. 1
nenavadno. Dolinsko 1
Dolinsko dno 2
dno je 5
danes sicer 1
sicer večinoma 1
v travnikih 1
travnikih in 5
in njivah, 1
njivah, so 1
so pa 30
pa nekateri 3
deli naplavne 1
naplavne ravnice 1
ravnice precej 1
precej mokrotni. 1
mokrotni. Dolinsko 1
je ozko 1
ozko in 3
in večinoma 6
v gozdu, 11
gozdu, naplavna 1
naplavna ravnica 2
ravnica se 1
pojavi šele 2
šele niže 1
niže ob 2
ob potoku. 2
potoku. Doljak 1
Doljak B. 1
Dodatni previdnostni 1
previdnostni ukrepi 1
ukrepi pri 1
uporabi učinkovine 1
učinkovine oseltamivir. 1
oseltamivir. Dolly 1
Dolly je 1
bila zato 7
na sestro 1
sestro zelo 1
zelo ljubosumna, 2
ljubosumna, medtem 1
ko ji 7
bila Molly 1
Molly zaščitniško 1
zaščitniško vdana. 1
vdana. Dolly 1
Dolly leta 1
2006 ob 1
ob prejemu 1
prejemu Kenedijeve 1
Kenedijeve nagrade. 1
nagrade. Dolnja 1
Dolnja in 1
večina Gornje 1
Gornje Šlezije 1
Šlezije ter 1
ter češka 1
češka grofija 1
grofija Glatz 1
Glatz (kotlina 1
(kotlina ob 1
reki Nysa 1
Nysa Kłodzka 1
Kłodzka obdana 1
z gorovji, 1
gorovji, prehodno 1
prehodno ozemlje 1
med Češko, 1
Češko, Moravsko 1
Moravsko in 2
in Šlezijo) 1
Šlezijo) so 1
bile priključene 3
priključene Prusiji 1
Prusiji (kasneje 1
(kasneje so 1
so tvorile 7
tvorile prusko 1
prusko provinco 1
provinco Šlezijo). 1
Šlezijo). Dolnjelužijsko-vendska 1
Dolnjelužijsko-vendska otroška 1
otroška revija 1
revija Płomje 1
Płomje izhaja 1
izhaja mesečno 1
mesečno za 1
v nakladi 5
nakladi približno 1
približno 850 2
850 izvodov. 1
izvodov. Določa 1
Določa minimalne 1
minimalne standarde 2
glede energetske 1
energetske učinkovitosti 1
učinkovitosti maziv. 1
maziv. Določamo 1
Določamo lahko 1
lahko barve, 1
barve, velikosti, 1
velikosti, odmike, 1
odmike, poravnave, 1
poravnave, obrobe, 1
obrobe, pozicije 1
pozicije in 3
vrsto drugih 3
drugih atributov, 1
atributov, prav 1
lahko nadziramo 1
nadziramo aktivnosti, 1
aktivnosti, ki 8
jih uporabnik 1
uporabnik nad 1
nad elementi 1
elementi strani 1
strani izvaja 1
izvaja (npr. 1
(npr. prekritje 1
prekritje povezave 1
z miško). 1
miško). Določanje 1
Določanje CRP-ja 1
CRP-ja se 1
klinični praksi 4
praksi pogosto 1
kot splošna, 1
splošna, nespecifična 1
nespecifična preiskava. 1
preiskava. Določanje 1
Določanje kaj 1
lepo in 3
kaj ne, 1
ne, je 3
od družbenih 1
družbenih in 6
zgodovinskih okoliščin. 1
okoliščin. Določanje 1
Določanje teh 1
teh integralov 1
integralov je 1
za najenostavnejše 1
najenostavnejše krivulje 1
krivulje zelo 1
zelo težko. 3
težko. Določa 1
Določa temelje 1
temelje standardnih 1
standardnih operativnih 1
operativnih postopkov 1
postopkov in 3
določa kateri 1
kateri posamezniki 1
posamezniki sodelujejo 1
procesu odločanja 1
odločanja ter 1
v kolikšni 6
kolikšni meri 6
meri bo 1
bo delovanje 1
delovanje organizacije 1
organizacije odražalo 1
odražalo njihove 1
njihove poglede. 1
poglede. Določena 1
Določena je 1
tudi naloga 1
naloga reševalcu, 1
reševalcu, pogoj 1
pogoj (ang. 1
(ang. stipulation) 1
stipulation) npr. 1
npr. matiraj 1
matiraj črnega 1
črnega v 2
določenem številu 3
številu potez. 1
potez. Določen 1
Določen antigen, 1
antigen, ki 2
je injiciran 1
injiciran v 1
v žival, 1
žival, povzroči, 1
povzroči, da 10
da limfociti 1
limfociti B 2
B proizvedejo 1
proizvedejo IgG 1
IgG imunoglobuline, 1
imunoglobuline, specifične 1
specifične za 4
za ta 32
ta antigen. 1
antigen. Določena 1
Določena oseba 1
oseba ima 3
lahko moč 1
eni situaciji 1
situaciji oz. 1
oz. Določena 1
Določena podjetja 1
podjetja navajajo 1
navajajo vsebnost 1
vsebnost v 1
v proizvodu 1
proizvodu kot 1
kot kislinski 1
kislinski ekvivalent 1
ekvivalent (ae) 1
(ae) glifosatne 1
glifosatne kisline, 1
kisline, druga 1
druga navajajo 1
navajajo skupno 1
skupno količino 2
količino soli, 1
soli, tj. 1
tj. aktivne 1
aktivne sestavine 1
sestavine (AI 1
(AI - 1
- active 1
active ingredient) 1
ingredient) in 1
in baze, 1
baze, nekatera 1
nekatera pa 5
pa oboje. 1
oboje. Določena 1
Določena so 1
le pravila 1
pravila transkripcije 1
transkripcije iz 1
iz cirilice 1
cirilice v 1
v latinico. 1
latinico. Določene 1
Določene države 1
države zakonsko 1
zakonsko regulirajo 1
regulirajo zbiranje 1
zbiranje podatkov 5
o posameznikih 1
posameznikih in 2
in predpisujejo, 1
predpisujejo, da 1
mora zbiralec 1
zbiralec svojo 1
dejavnost prijaviti. 1
prijaviti. Določene 1
Določene elemente 1
elemente človeškega 1
človeškega doživljanja 1
doživljanja okolice, 1
okolice, ki 1
povzročili stres 1
stres ali 1
ali nelagodje, 1
nelagodje, so 1
so prepuščeni 1
prepuščeni filozofskemu 1
filozofskemu avtorju, 1
avtorju, ki 1
jih obdeluje 1
obdeluje z 1
z distanco, 1
distanco, tako 1
tako časovno 1
časovno kot 1
kot krajevno, 1
krajevno, in 1
tako ponuja 1
ponuja bolj 1
bolj objektivno 1
objektivno sliko 1
sliko za 4
za bralca 2
bralca oziroma 1
oziroma bralce. 1
bralce. Določene 1
Določene oblike 1
se osredotočijo 2
na določen 5
določen vidik, 1
vidik, nekatere 1
nekatere pa 9
jih gojijo 2
gojijo več. 1
več. Določene 1
Določene omejitve 1
omejitve so 2
so postavljene 16
postavljene pri 1
oblikovanju slikovnega 1
materiala, vendar 1
so ponujena 1
ponujena orodja, 1
omogočajo preverjanje 1
preverjanje ustreznosti 1
ustreznosti slikovnega 1
slikovnega gradiva. 1
gradiva. Določene 1
Določene so 1
bile nekatere 10
nekatere formalnosti; 1
formalnosti; med 1
najpomembnejšimi je 1
bil obred 2
obred darovanja 1
darovanja vina, 1
vina, darovanje 1
darovanje majhne 1
majhne količine 2
količine vina 1
vina v 5
čast različnih 1
različnih božanstev 1
božanstev ali 2
ali žalovanju 1
žalovanju za 1
za mrtvimi. 1
mrtvimi. Določene 1
Določene uspehe 1
uspehe naj 1
zdravljenju rakavih 1
rakavih obolenj. 2
obolenj. Določene 1
Določene vredne 1
vredne objekte 1
objekte je 1
zato potrebno 3
potrebno demontirati 1
demontirati in 1
ponovno sestaviti 1
sestaviti z 1
vsemi vsebinami 1
vsebinami v 1
muzeju na 4
prostem. Določene 1
Določene zgodbe 1
zgodbe iz 7
iz zbirke, 1
zbirke, npr. 1
npr. Določene 1
Določene značke 1
značke hkrati 1
hkrati dovoljujejo 1
dovoljujejo vpisovanje 1
vpisovanje vnaprej 1
vnaprej določenih 2
določenih atributov 1
atributov in 1
te morajo 1
morajo držati 1
držati pravilne 1
pravilne HTML 1
HTML sintakse. 1
sintakse. Določeni 1
Določeni členi 1
členi so 2
nekaterih skupinah 4
skupinah zliti 1
zliti ali 1
drugače razporejeni, 1
razporejeni, zato 1
število lahko 1
lahko navidez 1
navidez drugačno. 1
drugačno. Določenim 1
Določenim posameznikom 1
posameznikom je 1
je uspelo, 2
uspelo, ostali 1
pa podlegli 1
podlegli poškodbam. 1
poškodbam. Določeni 1
Določeni nauki 1
nauki se 1
prenašajo samo 1
samo znotraj 1
znotraj 'višjih' 1
'višjih' oziroma 1
oziroma 'notranjih' 1
'notranjih' stopenj. 1
stopenj. Določeno 1
Določeno je 1
bilo tudi, 6
lahko član 2
član OF 1
OF vsak 1
vsak državljan, 1
državljan, ki 1
njen program 1
ni pregrešil 1
pregrešil čez 1
čez narodno 1
narodno čast. 1
čast. Določeno 1
Določeno je, 1
ta pojem 5
pojem ne 1
ne sodijo 4
sodijo npr. 2
npr. sosedska 1
sosedska pomoč, 1
pomoč, sorodstvena 1
sorodstvena pomoč, 1
pomoč, pa 1
tudi brezplačna 1
brezplačna pomoč 1
na kmetijah, 1
kmetijah, planinah 1
planinah in 3
in skupnih 2
skupnih pašnikih. 1
pašnikih. Določeno 1
Določeno omejitev 1
omejitev lahko 1
lahko neki 1
neki kandidat 1
kandidat krši 1
krši (enkrat, 1
(enkrat, večkrat) 1
večkrat) ali 1
ne, kar 1
lahko usodna 1
usodna kršitev 1
kršitev ali 1
ne (glede 1
(glede na 5
druge kandidate). 1
kandidate). Določeno 1
Določeno spremembo 1
spremembo so 1
doživele tudi 1
tudi nekoč 3
nekoč neodvisne 1
neodvisne underground 1
underground založbe. 1
založbe. Določevanje 1
Določevanje starosti 1
starosti kompleksa 1
kompleksa Pumapunku 1
Pumapunku je 1
ena glavnih 9
glavnih tem 3
tem raziskovalcev 1
raziskovalcev od 1
od odkritja 2
odkritja najdišča 1
najdišča Tivanaku. 1
Tivanaku. Določila, 1
Določila, povezana 1
z livonsko 1
livonsko vojno 1
vojno se 11
niso spoštovala, 1
spoštovala, zato 1
je vojna 20
vojna nadaljevala. 1
nadaljevala. Določila 1
Določila slovenskega 1
slovenskega oglaševalskega 1
oglaševalskega kodeksa 1
kodeksa uveljavlja 1
uveljavlja in 2
in uravnava 3
uravnava slovenska 1
slovenska oglaševalska 1
oglaševalska zbornica. 1
zbornica. Določili 1
Določili so, 1
so, da 57
biti prvi 1
prvi koncil 1
koncil pet 1
pet let 19
po Konstanškem, 1
Konstanškem, da 1
bodo preverili 1
preverili uresničevanje 1
uresničevanje njegovih 1
njegovih odlokov; 1
odlokov; naslednji 1
naslednji naj 1
bo po 8
po sedmih 10
sedmih letih. 1
letih. Določili 1
Določili so 1
so tloris 1
tloris trdnjave, 1
trdnjave, obrambni 1
obrambni sistem 3
in pojasnili 1
pojasnili njeno 1
njeno datiranje. 1
datiranje. Določil 1
Določil je, 1
treba hleve 1
hleve postaviti 1
straneh pred 1
pred gradom. 1
gradom. Določitev, 1
Določitev, ali 1
je infarkt 1
infarkt STEMI 1
STEMI ali 1
ali NSTEMI 1
NSTEMI je 1
pomembna zaradi 4
zaradi nadaljnjega 1
nadaljnjega izbora 1
izbora zdravljenja. 1
zdravljenja. Določitev 1
Določitev histološke 1
histološke vrste 1
vrste raka 1
raka je 2
je pomembna, 2
saj vpliva 2
izbiro zdravljenja. 1
zdravljenja. Dolomit 1
Dolomit tvori 1
tvori tudi 3
vrsto zmesi 1
zmesi s 2
s kalcijevim 2
kalcijevim manganovim 1
manganovim karbonatnim 1
karbonatnim mineralom 1
mineralom kutnohoritom. 1
kutnohoritom. Dolžina 1
Dolžina celotnega 1
celotnega obzidja 1
obzidja je 6
približno 870 1
870 m, 1
8 obrambnimi 1
obrambnimi stolpi. 2
stolpi. Dolžina 1
Dolžina celotne 1
celotne ladje 1
bila 251 1
251 metrov, 1
metrov, na 1
sredini, kjer 1
bil najširši, 1
najširši, je 1
bil širok 2
širok 36 1
36 metrov. 1
metrov. Dolžina 1
Dolžina državne 1
državne meje 4
meje znaša 1
znaša 1.382 1
1.382 km, 1
je 921 1
921 km 1
km kopenske, 1
kopenske, 413 1
413 km 1
km rečne 1
rečne in 1
in 48 3
48 km 2
km morske 1
morske meje. 1
meje. Dolžina 1
Dolžina foggar 1
foggar v 1
tej regiji 9
regiji je 6
tisoč kilometrov. 1
kilometrov. Dolžina 2
Dolžina izgrajenega 1
izgrajenega dela 1
dela proge 1
proge je 4
zdaj 7,4 1
7,4 km; 1
km; v 1
drugi fazi 4
fazi bo 1
bo podaljšana 1
podaljšana za 2
za 3,2 1
3,2 km 1
tretji še 1
za 2,1 1
2,1 km. 1
km. Dolžina 2
Dolžina jezička 1
jezička znaša 1
znaša do 2
do 7,2 1
7,2 mm. 1
mm. Dolžina 2
Dolžina Kufujeve 1
Kufujeve vladavine 1
natančno določena, 1
določena, ker 1
so primarni 2
primarni viri 2
viri redki, 1
redki, kasnejši 1
kasnejši pa 1
pa protislovni. 1
protislovni. Dolžina 1
Dolžina PH 1
PH obveznice 1
obveznice je 1
je 1, 1
1, 42 1
42 Å, 1
Å, kajti 1
kajti HPH 1
HPH obveznic 1
obveznic so 1
so 93. 1
93. 5°. 1
5°. Dolžina 1
Dolžina poti 1
poti je 13
8 km, 1
km, višinske 1
višinske razlike 1
razlike 280 1
280 m. 1
m. Gre 1
Gre za 123
za krožno 1
krožno pot 1
katero potrebujemo 1
potrebujemo 3 1
do 4 11
4 ure 1
ure hoje. 2
hoje. Dolžina 1
Dolžina premostitve 1
premostitve znaša 1
znaša 87,25 1
87,25 m 1
in poteka 7
preko treh 3
treh neenakih 1
neenakih polj 1
polj (ožji 1
(ožji krajni 1
krajni in 1
in daljše 3
daljše srednje 1
srednje polje). 1
polje). Dolžina 1
Dolžina reke 2
je 63 1
63 km. 1
reke v 6
Grčiji znaša 1
znaša 80 1
80 kilometrov. 1
Dolžina tekmovalnega 1
tekmovalnega programa 1
je omejena 12
na 2,15–2,45 1
2,15–2,45 minut. 1
minut. Dolžina 1
Dolžina telesa 1
odraslih znaša 1
med 3 6
in 4,5 1
4,5 mm. 1
Dolžina vez 1
vez Si-O 1
Si-O v 1
skupini -SiO 1
-SiO 2 1
2 na 5
strani molekule 1
molekule je 3
je 148,3 1
148,3 pm, 1
pm, kar 1
v α–kremenu, 1
α–kremenu, kjer 1
kjer meri 2
meri 161 1
161 pm. 1
pm. Dolžina 1
Dolžina življenja 1
življenja se 12
se nekolikanjce 1
nekolikanjce razlikuje 1
razlikuje tudi 3
med rasami, 1
rasami, bržčas 1
bržčas z 1
z istimi 3
istimi vzroki. 1
vzroki. Dolžine 1
Dolžine obveznic 1
obveznic B-H 1
B-H mostu 1
in B-H 1
B-H terminala 1
terminala so 1
so 1,33 1
1,33 in 1
in 1,19 1
1,19 Å. 1
Å. Ta 1
Ta razlika 2
v dolžini 9
dolžini teh 1
teh obveznic 1
obveznic odraža 1
odraža razlike 1
razlike v 28
njihovi moči, 1
moči, za 1
za B-H 1
B-H mostove 1
mostove je 1
je relativno 8
relativno šibka. 1
šibka. Dolžine 1
Dolžine rolk 1
rolk segajo 1
segajo od 11
od zelo 6
majhnih za 1
otroke (izdelujejo 1
(izdelujejo jih 1
jih posebna 1
posebna podjetja) 1
podjetja) do 1
do normalnih 1
normalnih desk, 1
desk, ki 1
na teren 1
teren rolkanja. 1
rolkanja. Dolžnost 1
Dolžnost financiranja 1
financiranja STA 1
STA bi 1
prenešena iz 1
iz državnega 2
državnega proračuna 3
proračuna na 1
na sredstva, 1
sredstva, zbrana 1
zbrana s 1
prispevki za 2
za RTV 2
RTV (v 1
(v višini 1
višini 3 1
3 % 5
% zbranih 1
zbranih prispevkov). 1
prispevkov). Dolžnost 1
Dolžnost je 1
opravljal dva 1
dva mandata, 2
mandata, do 1
1972. Dolžnost, 1
Dolžnost, odgovornost 1
odgovornost in 5
in avtoriteta 2
avtoriteta morajo 1
v medsebojno 2
medsebojno skladnem 1
skladnem razmerju. 1
razmerju. Domača 1
Domača dvorana 1
dvorana kluba 1
kluba je 7
je dvorana 1
dvorana Color 1
Color Line 1
Line Arena, 1
Arena, ki 2
ki sprejme 11
sprejme 12.750 1
12.750 obiskovalcev. 1
obiskovalcev. Domača 1
Domača komentatorja 1
komentatorja tekem 1
tekem sta 1
sta Michael 1
Michael »Holzi« 1
»Holzi« Holst 1
Holst in 1
in Volker 1
Volker Mittmann. 1
Mittmann. Domača 1
Domača mladina 1
mladina je 2
še isto 9
leto sklenila 1
sklenila organizirati 1
organizirati prvo 1
prvo misijonsko 1
misijonsko tombolo. 1
tombolo. Domača 1
Domača vlada 1
vlada je 23
koncu osemdesetih 1
let začela 1
začela uveljavljati 1
uveljavljati zelo 1
zelo varčevalno 1
varčevalno proračunsko 1
proračunsko politiko, 1
politiko, s 1
so zagotovili 2
zagotovili majhno 1
majhno inflacijo 1
inflacijo in 2
in proračunske 1
proračunske presežke. 1
presežke. Domače 1
Domače ime 1
ime mesta 10
mesta je 45
je Qusqu. 1
Qusqu. Domače 1
Domače rastlinstvo 1
rastlinstvo sestavlja 1
sestavlja relativno 1
relativno manj 1
manj vrst 1
vrst v 9
drugimi južnoameriškimi 1
južnoameriškimi državami. 1
državami. Domače 1
Domače Slovensko 1
Slovensko prosvetno 2
prosvetno društvo 2
društvo Drabosnjak 1
Drabosnjak na 1
na Kostanjah 1
Kostanjah je 1
prvotno ustanovljeno 1
1903, ko 2
so Kostanje 1
Kostanje bile 1
še povsem 3
povsem slovenske, 1
slovenske, a 1
že občutile 1
občutile nasilje 1
nasilje nemškutarske, 1
nemškutarske, človekove 1
pravice zanikajoče 1
zanikajoče oblasti 1
in političnega 8
političnega okolja. 1
okolja. Domače 1
Domače tekme 1
tekme so 2
v Donauparkhalle 1
Donauparkhalle Linz. 1
Linz. Domači 1
Domači gasilci 1
gasilci vsako 1
leto pripravijo 1
pripravijo gasilsko 1
gasilsko veselico. 1
veselico. Domačija 1
Domačija Dunajska 1
Dunajska 254 1
254 - 1
- Zapisana 1
Zapisana v 1
v register 6
register kulturne 1
kulturne dediščine. 12
dediščine. Domačija 1
nad vse. 1
vse. Domačijski 1
Domačijski romani 1
romani so 3
mu prislužile 1
prislužile ugled 1
ugled opisovalca 1
opisovalca zdravega 1
zdravega sveta. 1
sveta. Domači 1
Domači kino 1
kino sistemi 1
sistemi so 12
postali vse 1
bolj sofisticirani, 1
sofisticirani, prav 1
tako DVDji 1
DVDji namenjeni 1
namenjeni zanje. 1
zanje. Domačine 1
Domačine predstavljajo: 1
predstavljajo: uradnik 1
uradnik Bajić 1
Bajić z 1
z nezvesto 1
nezvesto ženo 1
ženo Ljubico, 1
Ljubico, koketno 1
koketno sestro 1
sestro Katico 1
Katico in 1
dobro materjo; 1
materjo; nemirni 1
nemirni agitator, 1
agitator, pobegli 1
pobegli menih 1
menih Jovica 1
Jovica Milošević 1
Milošević in 1
sestra Danica, 1
Danica, ki 1
ki vzljubi 1
vzljubi inženirja; 1
inženirja; deček 1
deček Vasko; 1
Vasko; vedno 1
vedno lačni 1
lačni Bobojedec. 1
Bobojedec. Domačini 1
Domačini ga 1
danes včasih 1
včasih delijo 1
delijo po 1
po političnih 1
političnih mejah, 1
mejah, kar 1
do izrazov 1
izrazov argentinski 1
argentinski chaco, 1
chaco, paragvajski 1
paragvajski chaco 1
chaco in 1
in bolivijski 1
bolivijski chaco. 1
chaco. Domačini 1
Domačini iz 1
iz Melinec 1
Melinec so 1
ples pred 1
pred prvo 5
z modro 4
modro ali 1
ali rdečo 1
rdečo vezenino 1
vezenino okrašene 1
okrašene breguše 1
breguše približno 1
približno dva 7
dva centimetra 1
centimetra nad 1
nad hlačnimi 1
hlačnimi resicami. 1
resicami. Domačini 1
Domačini ki 1
času osvajanja 1
osvajanja himalajskih 1
himalajskih vrhov 1
vrhov bili 1
bili vodilni 2
vodilni člani 1
člani tujih 1
tujih odprav 1
odprav v 1
v himalajske 1
himalajske gore, 1
gore, so 1
v stene 2
stene teh 2
teh istih 1
istih gora 1
gora postali 1
postali alpinističnim 1
alpinističnim odpravam 1
odpravam le 1
le nosači 1
nosači - 1
- šerpe. 1
šerpe. Domačini 1
Domačini so 6
bili med 22
med okupacijo 3
okupacijo izseljeni 1
izseljeni v 1
Nemčijo oziroma 1
oziroma taborišča, 1
taborišča, v 1
kraju Raka 1
Raka pa 1
so naselili 3
naselili Kočevarji 1
Kočevarji (Nemci 1
(Nemci iz 1
iz Kočevskega). 1
Kočevskega). Domačini 1
to tradicijo 2
tradicijo zelo 1
zelo vpeti 1
vpeti in 1
času maševanja 1
maševanja vsak 1
dan prihajali 1
iz doline 11
doline v 2
v Jasenje. 1
Jasenje. Domačini 1
ga pokopali 5
pokopali na 7
na bližnji 4
bližnji gori 1
gori (Mount 1
(Mount Vaea). 1
Vaea). Domačini 1
jim povedali, 2
povedali, da 15
je puščavnik 1
puščavnik Rustin 1
Rustin Parr, 1
Parr, ki 1
gozdu, ugrabil 1
ugrabil in 2
in umoril 1
umoril osem 1
osem otrok 1
otrok okrog 1
okrog leta 27
1940. Domačini 1
so Medanci 1
Medanci in 2
ne Medenčani 1
Medenčani ali 1
ali Medenci, 1
Medenci, doma 1
doma pa 3
iz Medna 1
Medna in 1
iz Mednega, 1
Mednega, hodimo 1
hodimo v 1
v Meden 1
Meden in 1
v Medno, 1
Medno, živimo 1
živimo v 1
v Mednu 4
Mednu in 1
v Mednem. 1
Mednem. Domačini 1
Domačini z 1
z vznožja 1
vznožja gore, 1
gore, Čaukpadaunge, 1
Čaukpadaunge, decembra 1
decembra in 1
tudi aprila, 1
aprila, ko 2
Mjanmarju novo 1
novo leto, 2
leto, hodijo 1
hodijo množično 1
množično peš 1
peš do 2
in praznujejo 1
praznujejo tako 1
imenovani tindžan. 1
tindžan. Domačin 1
Domačin Michimalonco 1
Michimalonco je 1
to izkoristil 1
izkoristil in 1
in napadel 4
napadel novo 1
novo mesto. 2
mesto. Domači 1
Domači so 1
razočarani nad 1
nad njim. 1
njim. Domači 1
Domači stadion 6
stadion Amiensa 1
Amiensa je 1
je Stade 2
Stade de 2
la Licorne, 1
Licorne, ki 1
sprejme 12.097 1
12.097 gledalcev. 1
gledalcev. Domači 6
stadion Arminie 1
Arminie je 1
je Bielefelder 1
Bielefelder Alm, 1
Alm, ki 1
sprejme 27.300 1
27.300 gledalcev. 1
stadion Beneventa 1
Beneventa je 1
je Stadio 1
Stadio Ciro 1
Ciro Vigorito, 1
Vigorito, ki 1
sprejme 17.554 1
17.554 gledalcev. 1
stadion Guingampa 1
Guingampa je 1
de Roudourou, 1
Roudourou, ki 1
sprejme 18.250 1
18.250 gledalcev. 1
stadion kluba 1
je Tynecastle 1
Tynecastle Stadium, 1
Stadium, ki 1
sprejme 17,480 1
17,480 gledalcev. 1
stadion Levanteja 1
Levanteja je 1
je Ciutat 1
Ciutat de 1
de València, 1
València, ki 1
sprejme 26.354 1
26.354 gledalcev. 1
Domači vrabec 1
vrabec ima 1
eno najkrajših 1
najkrajših inkubacijskih 1
inkubacijskih dob 1
dob med 1
vsemi ptiči; 1
ptiči; mladiči 1
mladiči se 2
se izležejo 3
izležejo že 1
po 10 5
10 do 9
12 dneh. 1
dneh. Doma 1
Doma ga 2
je čakal 6
čakal cel 1
cel bataljon 1
bataljon in 1
in džip, 1
džip, ki 1
je zapeljal 6
zapeljal do 1
do zapora. 1
zapora. Doma 1
ga največkrat 1
največkrat uporabljamo 1
uporabljamo v 4
v kulinariki 2
kulinariki - 1
za sladkanje. 1
sladkanje. Do 1
Do maja 2
maja 2005 2
je AW139 1
AW139 dobil 1
dobil več 9
100 naročil. 1
bil osvojen 1
osvojen že 1
že velik 1
del države. 2
države. Doma 1
Doma je 3
je izpeljal 7
izpeljal veliko 1
veliko političnih 1
in socialnih 10
socialnih reform, 1
reform, spodbujal 1
spodbujal znanost 1
znanost in 16
in umetnost 5
umetnost ter 1
ter proti 2
vladavine z 1
obsežnimi obnovami 1
obnovami spremenil 1
spremenil Istanbul 1
Istanbul v 1
v prestolnico 4
prestolnico cesarstva. 1
cesarstva. Doma 1
za družino 4
družino potekal 1
potekal ruski 1
ruski pravoslavni 1
pravoslavni sprejem, 1
sprejem, kateremu 1
sledil pogreb 1
pogreb v 1
v spominski 1
spominski cerkvi 1
cerkvi univerze 1
univerze Harvard. 1
Harvard. Doma 1
z Barja 1
Barja in 1
pripeljala Čopa 1
Čopa sem, 1
vidi to 1
to močvirje, 1
močvirje, a 2
a noče, 1
noče, da 1
jo ljudje 4
ljudje spoznali. 1
spoznali. Do 1
Do majske 1
revolucije je 5
že poročnik, 1
poročnik, ki 1
ta čin 1
čin dosegel 1
dosegel med 1
med kampanjo 5
kampanjo za 4
za Zgornji 1
Zgornji Peru. 1
Peru. Do 1
Do Malezijskega 1
Malezijskega Grand 1
Grand Prixa 2
Prixa v 1
v Sepangu 1
Sepangu je 1
bil Pedrosa 1
Pedrosa na 1
drugem mestu 14
prvenstvu in 2
in zaostajal 1
zaostajal samo 1
za bolj 10
bolj izkušenejšim 1
izkušenejšim timskim 1
timskim kolegom 1
kolegom Nicky 1
Nicky Haydnom. 1
Haydnom. Doma 1
Doma pa 1
pa sedita 1
sedita Margarita, 1
Margarita, druga 1
druga žena 7
žena bogatega 1
bogatega Lunarda 1
Lunarda in 1
hčerka iz 1
iz prvega 16
prvega zakona 8
zakona Lucieta 1
Lucieta in 1
si tožita 1
tožita o 1
o neznosnem 1
neznosnem življenju, 1
ga imata 2
imata zaradi 1
zaradi nazorov 1
nazorov očeta 1
očeta oziroma 1
oziroma moža. 1
moža. Do 1
Do marca 1
marca je 1
bil Viljem 1
Viljem dovolj 1
dovolj varen, 1
varen, da 1
v Normandijo, 2
Normandijo, vendar 1
vzel s 4
seboj Stiganda, 1
Stiganda, Morkarja, 1
Morkarja, Edvina, 1
Edvina, Edgarja 1
Edgarja in 2
in Waltheofa. 1
Waltheofa. Doma 1
Doma se 1
izogne pogovoru 1
z mamo, 2
mamo, s 1
katero živi, 1
živi, raje 1
raje se 1
svoji sobi 1
sobi pogovarja 1
pogovarja s 2
s plišastim 1
plišastim medvedkom 1
medvedkom o 1
o Katarini, 1
Katarini, za 1
katero ni 4
ni čisto 3
čisto prepričan, 1
prepričan, ali 1
ali jo 8
imel rad 2
rad ali 1
ne. Doma 1
Doma so 1
samo ženske 2
ženske in 21
in dekleta. 2
dekleta. Do 1
Do mejnika 1
mejnika petdesetih 1
petdesetih zmag 1
zmag se 1
je prebil 11
v najmanjšem 1
najmanjšem številu 1
številu nastopov. 1
nastopov. Domel 1
Domel šteje 1
šteje danes 1
v svetovnem 25
svetovnem merilu 5
merilu med 1
najpomembnejše razvojne 1
razvojne partnerje 1
partnerje in 2
in izdelovalce 1
izdelovalce različnih 1
tipov električnih 1
električnih motorjev. 2
motorjev. Domena 1
Domena je 1
vedno registrirana. 1
registrirana. Domenico 1
Domenico Ghirlandaio 1
Ghirlandaio je 1
je nemudoma 4
nemudoma naslikal 1
naslikal svojo 1
svojo različico, 1
različico, s 1
s čudovito 2
čudovito italijansko 1
italijansko Marijo 1
Marijo namesto 1
namesto dolgoobrazne 1
dolgoobrazne flamske 1
flamske in 1
in sebe, 2
sebe, ki 1
je teatralno 1
teatralno kazal 1
kazal kot 1
od pastirjev. 1
pastirjev. Domen 1
Domen Kumer 1
Kumer je 1
bil zmagovalec 1
zmagovalec tako 1
tako telefonskega 1
telefonskega glasovanja 1
glasovanja kot 1
kot glasovanja 1
glasovanja občinstva 1
občinstva v 2
v Avditoriju. 1
Avditoriju. Do 1
Do mesta 1
mesta se 11
preko Bundesstraße 1
Bundesstraße 6n, 1
6n, 79, 1
79, 81 1
81 in 1
in 245 1
245 zveznih 1
zveznih avtoceste. 1
avtoceste. Domestikoi 1
Domestikoi so 1
bili prvotno 8
prvotno cesarjevi 1
cesarjevi telesni 1
telesni stražarji, 1
stražarji, v 1
poznem rimskem 2
prevzeli vlogo 1
vlogo višjih 1
višjih štabnih 1
štabnih častnikov. 1
častnikov. Domet 1
Domet so 1
določali s 1
s količino 3
količino goriva 1
goriva in 6
in odvzemanjem 1
odvzemanjem ali 1
ali dodajanjem 1
dodajanjem faznih 1
faznih komponent. 1
komponent. Domicelj 1
Domicelj je 1
je sočasno 4
sočasno tudi 1
avtor glasbe 1
in teksta. 1
teksta. Domiinacija 1
Domiinacija temelji 1
na njihovi 7
njihovi starosti. 1
starosti. Dominantna 1
Dominantna pot 1
je zaužitje 1
zaužitje preko 1
preko pitja 1
pitja vode 1
in prehranjevanja, 1
prehranjevanja, poseben 1
poseben problem 1
problem predstavljajo 1
predstavljajo majhni 1
majhni otroci 1
otroci zaradi 1
zaradi geofagije 1
geofagije (pojav, 1
(pojav, da 2
da kdo 2
je zemljo 3
zemljo oz. 1
oz. Dominika, 1
Dominika, ki 1
ki prejema 3
prejema od 1
od Marije 3
Marije z 6
z Jezusom 1
Jezusom rožni 1
rožni venec, 1
venec, in 1
in Marijo, 1
Marijo, ki 2
ki izroča 2
izroča sv. 1
sv. Dominikanska 1
Dominikanska cerkev 1
kot konjušnica, 1
konjušnica, Gottezell 1
Gottezell pa 1
kot zapor. 3
zapor. Dominik 1
Dominik Pegan 1
Pegan na 1
na Škofijo 1
Škofijo Koper 1
Koper tovrstno 1
tovrstno pobudo 1
pobudo posredoval 1
posredoval apostolskemu 1
apostolskemu administratorju 1
administratorju Mihaelu 1
Mihaelu Torošu. 1
Torošu. Dominka, 1
Dominka, ni 1
všeč njeni 1
njeni mami. 1
mami. Dom 1
Dom in 2
in svet 5
svet (Ljubljana) 1
(Ljubljana) letnik 1
letnik 46. 1
46. številka 1
številka 9/10 1
9/10 (1933). 1
(1933). Domiselno 1
Domiselno vzdušje 1
vzdušje in 2
in zaplet, 1
zaplet, ki 1
so ju 17
ju nekateri 1
nekateri komentatorji 1
komentatorji označili 1
za » 1
» Domišljav 1
Domišljav in 1
in jezljiv, 1
jezljiv, brez 1
brez izkušenj 3
izkušenj na 3
bojnem polju, 2
polju, prvotno 1
imel ugleda 1
bilo videti, 2
letih svojega 5
svojega stadhouderata 1
stadhouderata pripeljal 1
pripeljal državo 1
državo v 5
zelo hudo 1
hudo politično 1
politično krizo. 2
krizo. Domišljija 1
Domišljija jim 1
je pripisala 1
pripisala izredno 1
izredno velikost, 1
velikost, saj 1
bi sedeli 2
sedeli na 1
skali za 1
za ogromno 1
ogromno skalnato 1
skalnato mizo 1
in noge 6
noge med 1
med obedom 1
obedom umivali 1
umivali v 1
v Nadiži, 1
Nadiži, z 1
velikimi koraki 2
koraki pa 1
se prestopali 1
prestopali z 1
z Matajurja 1
Matajurja na 1
na Mijo 1
Mijo in 1
z Mije 1
Mije na 1
na Stol. 1
Stol. Domišljisko 1
Domišljisko upodobitev 1
upodobitev knjige 1
režiral Richard 1
Richard Linklater, 1
Linklater, zgodba 1
zgodba pa 1
pa govori 3
kako hamburgerje 1
hamburgerje okužijo 1
okužijo iztrebki 1
iztrebki krav 1
krav iz 1
iz klavnic. 1
klavnic. Dom 1
Dom je 4
odprt 20. 1
avgusta 1954. 1
1954. Dom 1
leta 1956 12
1956 gradili 1
gradili pa 1
ga vaščani 1
vaščani obeh 1
obeh vasi, 1
vasi, ki 9
ki tudi 7
tudi danes 7
danes sodelujejo 1
sodelujejo v 17
v prostovoljnem 1
prostovoljnem gaseilskem 1
gaseilskem društvu. 1
društvu. Dom 1
glavni vrh 1
vrh skupine 1
skupine Mischabel 1
Mischabel (nemško: 1
(nemško: Mischabelhörner), 1
Mischabelhörner), najvišjega 1
najvišjega masiva, 1
masiva, ki 1
v Švici. 5
Švici. Dom 1
je pogorel 2
pogorel 8. 1
8. aprila 6
aprila 2021 2
2021 v 2
v večernih 6
večernih urah, 2
urah, razstavo 1
razstavo so 2
so uspeli 11
uspeli rešiti. 1
rešiti. Domneva 1
Domneva je 1
je popolna 4
popolna špekulacija. 1
špekulacija. Domnevajo, 1
Domnevajo, da 7
cerkev zgrajena 2
polovici 19. 17
stoletja. Domnevajo, 1
bila »iznajdba« 1
»iznajdba« trdnega 1
trdnega zunanjega 1
zunanjega ogrodja 1
ogrodja eden 1
eden ključnih 3
ključnih pojavov, 1
pojavov, ki 1
so povzročili 7
povzročili t. 1
i. kambrijsko 1
kambrijsko eksplozijo. 1
eksplozijo. Domnevajo, 1
svetloba, ki 5
ki prodira 1
prodira do 1
do območja 3
območja pristanka 1
pristanka na 1
Marsovem polu 1
polu pozimi, 1
pozimi, postala 1
postala nezadostna 1
nezadostna za 1
za napajanje 3
napajanje in 1
in ogrevanje 3
ogrevanje sistemov 1
sistemov na 2
krovu, dodatno 1
dodatno pa 3
njeno jakost 1
jakost zmanjšal 1
zmanjšal nedavni 1
nedavni peščeni 1
peščeni vihar. 1
vihar. Domnevajo, 1
način gliste 1
gliste kolonizirajo 1
kolonizirajo nova 1
nova območja 1
območja ali 2
si samo 1
samo zagotovijo 1
zagotovijo življenjski 1
prostor bogat 1
bogat s 4
s hranili 5
hranili ko 1
ko prenašalec 1
prenašalec pogine. 1
pogine. Domnevajo, 1
je prehranjevanje 2
prehranjevanje z 1
z glivami 1
glivami znotraj 1
znotraj skupine 2
skupine razvilo 1
razvilo neodvisno 1
neodvisno vsaj 1
vsaj sedemkrat, 1
sedemkrat, poleg 1
pri sorodnih 1
sorodnih rilčkarjih. 1
rilčkarjih. Domnevajo, 1
ti protiplidi 1
protiplidi pravzaprav 1
v konkurenci 10
konkurenci drug 1
drug z 3
z drugim. 1
drugim. Domneval 1
Domneval je, 3
vse človeške 1
človeške razlike 1
razlike mogoče 1
mogoče stigmatizirati. 1
stigmatizirati. Domneval 1
lahko zrcalni 1
zrcalni nevroni 2
nevroni predstavljajo 1
predstavljajo nevrološko 1
nevrološko osnovo 1
osnovo človekovega 1
človekovega samozavedanja. 1
samozavedanja. Domneval 1
se socialna 1
socialna empatija 1
empatija razvija 1
razvija s 1
pomočjo prevzemanja 1
prevzemanja vlog 1
vlog drugih 1
drugih in 5
in posnemanja. 1
posnemanja. Domnevalo 1
Domnevalo se 2
ti umetniki 1
umetniki živeli 1
mestu. Domnevalo 1
lahko bilo 14
bilo povezano 4
povezano z 36
nazivom šallit, 1
šallit, s 1
katerim so 24
naslavljali svetopoisemskega 1
svetopoisemskega patriarha 1
patriarha Jožefa 1
Jožefa med 1
med njegovim 4
njegovim bivanjem 1
Egiptu. Domnevano 1
Domnevano je, 1
pojav sindroma 1
sindroma poleg 1
poleg pomanjkljivega 1
pomanjkljivega vnosa 1
vnosa beljakovin 1
beljakovin bistven 1
bistven tudi 1
tudi primanjkljaj 1
primanjkljaj določenih 1
določenih mikronutrientov 1
mikronutrientov (tj. 1
(tj. Domneva 1
Domneva se, 27
da basni 1
basni ni 1
ni zapisal, 1
zapisal, ampak 1
ampak da 5
je pripovedoval, 1
pripovedoval, to 1
ne zato, 3
bi ljudi 2
ljudi zabaval, 1
zabaval, temveč 1
temveč zato, 2
iz njih 12
njih kaj 1
kaj naučili, 1
naučili, saj 1
koncu vsake 3
vsake basni 1
basni sledil 1
sledil poučni 1
poučni moralni 1
moralni nauk. 1
nauk. Domneva 1
bo postenje 1
postenje na 1
dan ustvarilo 1
ustvarilo močno 1
močno vez 3
vez med 3
med možem 1
možem in 2
in ženo. 1
ženo. Domneva 1
za tri 17
različne osebe, 2
osebe, kar 1
kar hkrati 1
hkrati kaže, 1
bilo ime 13
ime na 3
na huritskem 1
huritskem ozemlju 1
ozemlju dokaj 1
dokaj pogosto. 1
pogosto. Domneva 1
bila Darejeva 1
Darejeva poroka 1
poroka z 2
vsemi tremi 4
tremi ženskimi 1
ženskimi potomkami 1
potomkami kralja 1
kralja Kira 1
Kira II. 2
II. Domneva 1
bila razdeljena 10
na deset 3
deset upravno-političnih 1
upravno-političnih enot. 1
enot. Domneva 1
bila rimska 4
rimska kolonija 1
kolonija ustanovljena 1
leta 27 1
27 pred 1
štetjem pod 1
imenom Castra 1
Castra Taurinorum 1
Taurinorum in 1
kasneje Julia 1
Julia Augusta 1
Augusta Taurinorum 1
Taurinorum (sodobni 1
(sodobni Torino). 1
Torino). Domneva 1
rojena kmalu 1
po tajni 1
tajni poroki 1
poroki njenih 1
njenih staršev 4
staršev pred 1
pred majem 1
majem 1153. 1
1153. Domneva 1
bil Asinum 1
Asinum potomec 1
potomec Šamši-Adada 1
Šamši-Adada I., 1
I., ki 8
ustanovil kratko 1
kratko tujo 1
tujo amoritsko 1
amoritsko dinastijo, 1
dinastijo, ki 2
so jo, 4
jo, sodeč 1
sodeč po 4
po Puzur-Sinovem 1
Puzur-Sinovem napisu 1
napisu na 4
plošči iz 1
iz alabastra, 1
alabastra, domačini 1
domačini očitno 1
očitno odklanjali. 1
odklanjali. Domneva 1
bilo jedro 2
jedro države 1
države ob 1
reki Kestos 1
Kestos ( 1
( Domneva 1
zasnovan po 1
po zgledu 10
zgledu bližnje 1
bližnje cerkve 3
cerkve Marijinega 4
Marijinega rojstva 3
rojstva na 1
na Svetih 2
Svetih Gorah. 1
Gorah. Domneva 1
na reliefu 2
reliefu prikazana 2
prikazana smrt 1
smrt Bahrama 1
Bahrama III. 1
III. ali 1
bolj verjetno 15
verjetno njegovega 1
njegovega zaveznika 1
zaveznika Vahnama. 1
Vahnama. Domneva 1
severnih kavkaških 1
kavkaških stepah 1
stepah že 1
8. stoletju 17
štetjem. Domneva 1
pismo nepristno, 1
nepristno, saj 1
saj kaže 2
značilnosti dialogov 1
dialogov tudi 1
drugih del, 3
bila prepoznana 4
prepoznana kot 4
kot nepristna. 1
nepristna. Domneva 1
je pokopan 7
bližini samostana 1
samostana Komana, 1
Komana, okraj 1
okraj Đurđu, 1
Đurđu, ki 1
sam ustanovil 2
ustanovil leta 5
leta 1461. 1
1461. Domneva 1
starosti šestdeset 1
šestdeset let 3
let oslepel, 1
oslepel, a 1
to vprašljivo, 1
vprašljivo, saj 1
leta 1485 1
1485 zaključil 1
zaključil Razpravo 1
Razpravo o 2
o perspektivi 1
perspektivi in 1
in geometriji, 1
geometriji, ki 1
posvetil s 1
svojim lepim 1
lepim rokopisom 1
rokopisom Guidobaldu 1
Guidobaldu da 1
da Montefeltro, 1
Montefeltro, sinu 1
in dediču 1
dediču vojvode 1
vojvode Federica. 1
Federica. Domneva 1
je stalo 4
stalo nekaj 1
nekaj kilometrov 13
kilometrov severno 5
od sodobnega 2
sodobnega Šabca. 1
Šabca. Domneva 1
tega ker 1
je eksplozija 3
eksplozija mine, 1
mine, ko 1
uničila neprepustno 1
neprepustno pregrado 1
pregrado med 1
drugim podpalubjem, 1
podpalubjem, poškodovala 1
poškodovala tudi 1
tudi žice 1
in kable, 1
kable, ki 1
so povezovali 2
povezovali vsa 1
vsa neprepustna 1
neprepustna vrata 1
vrata ter 2
ter omogočali 1
omogočali odpiranje 1
odpiranje in 2
in zapiranje 2
zapiranje vrat. 1
vrat. Domneva 1
zadnja redakcija 1
redakcija Sinodika 1
Sinodika delo 1
delo patriarha 1
patriarha Evfemija. 1
Evfemija. Domneva 1
želel Murat 1
Murat s 1
tem sporočiti 1
sporočiti javnosti, 1
javnosti, da 1
da Mustafa 1
Mustafa ni 1
ni njegov 1
njegov pravi 2
pravi stric, 1
stric, čeprav 1
bil, ampak 1
ampak goljuf. 1
goljuf. Domneva 1
da kraljestvo 1
kraljestvo ni 1
imelo stalne 1
stalne prestolnice, 1
prestolnice, ampak 1
se kralji 2
kralji selili 1
selili iz 3
ene rezidence 1
rezidence v 4
v drugo. 7
drugo. Domneva 1
en cikel 1
cikel "izgubil" 1
"izgubil" v 1
18. stoletju, 9
stoletju, a 1
čisto potrjeno. 1
potrjeno. Domneva 1
ta tip 3
tip razvil 1
v samostanskem 1
samostanskem kontekstu 1
kontekstu v 1
v Bitiniji 1
Bitiniji v 1
poznem 8. 2
začetku 9. 2
stoletja Ousterhout, 1
Ousterhout, Master 1
Master builders, 1
builders, 17–20; 1
17–20; Mango, 1
Mango, Byzantine 1
Byzantine architecture, 1
architecture, 178-80. 1
178-80. Domneva 1
to nanaša 2
na Barryja 1
Barryja Mannakeeja, 1
Mannakeeja, ki 1
1986 premeščen 1
v diplomatsko 2
diplomatsko enoto, 1
enoto, potem 1
njegovi nadrejeni 2
nadrejeni ugotovili, 1
njegov odnos 2
z Diano 2
Diano neprimeren. 1
neprimeren. Domneva 1
so Asirijo 1
Asirijo osvojili 1
osvojili indoevropsko 1
indoevropsko govoreči 3
govoreči Mitanci 1
Mitanci in 1
in izoblikovali 1
izoblikovali vladajoči 1
vladajoči razred 5
razred nad 1
nad avtohtonimi 1
avtohtonimi Huriti 1
Huriti v 1
vzhodni Anatoliji. 2
Anatoliji. Domneva 1
poselili kopno 1
kopno neposredno 1
morja. Domneva 1
sta prvotni 1
prvotni Rostra 1
Rostra in 1
in Graecostasis 1
Graecostasis bili 1
samo takšne 1
takšne nestalne 1
nestalne strukture, 1
strukture, ki 5
bile preprosto 1
preprosto dvignjene, 1
dvignjene, lesene 1
lesene tribune, 1
tribune, ki 1
jih bilo 10
mogoče sestaviti, 1
sestaviti, razstaviti 1
razstaviti in 2
in premakniti, 1
premakniti, kamor 1
potrebno. Domneva 1
sta ta 3
ta živčni 1
živčni čas 1
in datum 1
datum umiranja 1
umiranja obleganja 1
obleganja v 1
letih spodbudila 1
spodbudila znatno 1
znatno število 2
število florentinskih 1
florentinskih umetniških 1
umetniških naročil, 1
naročil, ki 1
so vključevale 11
vključevale zgodbo 1
o pasu. 1
pasu. Domneva 1
Domneva se 1
bil Tarimski 1
Tarimski bazen 2
bazen do 1
konca 11. 4
11. stoletja 14
stoletja popolnoma 2
popolnoma poturčen. 1
poturčen. Domnevna 1
Domnevna ali 1
ali dejanska 2
dejanska Walserjeva 1
Walserjeva naklonjenost 1
naklonjenost meščanski 1
meščanski strani 1
je znova 15
znova postala 1
postala javna 1
javna tema, 1
tema, ko 1
na zasedanju 3
zasedanju stranke 1
stranke CDU 1
CDU za 1
za zaprtimi 2
zaprtimi vrati 3
vrati v 2
v Wildbad 1
Wildbad Kreuthu 1
Kreuthu nastopil 1
kot častni 2
častni govorec. 1
govorec. Domnevna 1
Domnevna zapovedana 1
zapovedana tajnost 1
tajnost pripadnosti 1
pripadnosti Opus 2
Opus Dei 2
Dei naj 1
bila zlasti 3
zlasti vprašljiva 1
vprašljiva zaradi 1
načina dela, 1
ki predvideva 3
predvideva vrivanje 1
vrivanje članov 1
vse družbene 1
družbene strukture, 1
strukture, kar 2
bi opravičevalo 1
opravičevalo opravljivo 1
opravljivo ime 1
ime Octopus 1
Octopus Dei 1
Dei (Božja 1
(Božja hobotnica). 1
hobotnica). Domnevne 1
Domnevne medsebojne 1
medsebojne usklajenosti 1
usklajenosti energij 1
energij interpretira 1
interpretira za 1
za področje 10
področje ljubezenskega 1
ljubezenskega odnosa, 1
odnosa, poslovnega 1
poslovnega osnosa, 1
osnosa, odnosa 1
odnosa starš 1
starš / 1
/ otrok, 1
otrok, prijateljskega 1
prijateljskega odnosa 1
odnosa ali 1
ali katerega 5
katerega drugačnega 1
drugačnega odnosa. 1
odnosa. Domnevno 1
Domnevno je 3
v davni 3
davni preteklosti 2
preteklosti tukaj 1
tukaj stara 1
stara naselbina. 1
naselbina. Domnevno 1
imel portal 1
portal tudi 1
tudi zahodni 2
zahodni vhod, 1
vhod, ki 2
ne obstaja 23
obstaja več. 3
več. Domnevno 1
odkril sedem 1
sedem elementov 1
elementov in 2
in mnogo 9
drugih spojin 1
spojin ter 1
ter procesov. 1
procesov. Domnevno 1
Domnevno naj 1
bi uničil 3
uničil nekatere 1
nekatere rokopise, 1
rokopise, pisma 1
pisma in 5
in svobodomiselne 2
svobodomiselne knjige. 1
knjige. Domnevno 1
Domnevno še 1
še dvajset 2
dvajset tigrov 1
tigrov živi 1
območju gorovja 1
gorovja Čangbaj 1
Čangbaj na 1
Kitajskem. Domnevno 1
Domnevno so 1
se pasovi 1
pasovi prvič 1
prvič pojavili 2
pojavili med 3
med Florentinci, 1
Florentinci, med 1
drugim zato, 1
bi tamkajšnje 1
tamkajšnje ženske 1
ženske slovele 1
slovele po 1
po nezvestobi. 1
nezvestobi. Domnevno 1
Domnevno tudi 1
s trgom 1
trgom za 1
za ribe. 1
ribe. Domnevo, 1
Domnevo, da 1
je Vesolje 2
Vesolje digitalni 1
digitalni računalnik, 1
računalnik, je 1
1969 prvi 1
postavil Zuse 1
Zuse v 1
knjigi Računski 1
Računski prostor 1
prostor (Rechnender 1
(Rechnender Raum). 1
Raum). Domnevo 1
Domnevo so 1
kasneje ovrgli. 1
ovrgli. Domobrance 1
Domobrance so 1
so preimenovali 4
v Slovensko 3
Slovensko narodno 1
narodno vojsko 1
vojsko ter 1
za osvoboditelje. 1
osvoboditelje. Domobranstvo 1
Domobranstvo je 1
bilo finančno 1
finančno dobro 1
dobro podprto 1
strani parlamenta 1
parlamenta v 4
v Budimpešti. 5
Budimpešti. Domoljubi 1
Domoljubi so 1
so zaslutili 1
zaslutili možnost, 1
lahko Poljska 1
Poljska rešila 1
rešila ruskega 1
ruskega varuštva, 1
varuštva, nasprotniki 1
nasprotniki kralja 1
in stalnega 1
stalnega sveta 1
sveta pa 3
v Prusiji 1
Prusiji videli 1
videli zunanje 1
zunanje oporišče 1
oporišče za 1
svoja prizadevanja. 1
prizadevanja. Domorodce 1
Domorodce so 1
so cesarji 2
cesarji in 3
in sovjetska 1
sovjetska politika 1
politika usmerili 1
usmerili v 6
v spremembo 1
spremembo načina 2
načina življenja, 4
življenja, etnični 1
etnični Rusi 1
Rusi pa 5
dobili domorodne 1
domorodne črede 1
črede in 1
in divjad, 1
divjad, ki 1
jih carji 1
carji in 1
in Sovjeti 1
Sovjeti zaplenili. 1
zaplenili. Domorodni 1
Domorodni Briti 1
Briti so 1
med rimsko 3
rimsko vladavino 1
vladavino večinoma 1
večinoma obdržali 1
obdržali svojo 2
svojo zemljo, 2
zemljo, vendar 1
postali podložniki 1
podložniki rimskih 1
rimskih guvernerjev. 1
guvernerjev. Domovanje 1
Domovanje se 1
lahko pokriva 3
pokriva z 1
z domovanji 1
domovanji več 1
več samic 1
samic ter 1
ter nedoraslih 1
nedoraslih in 1
in spolno 1
spolno nedejavnih 1
nedejavnih samcev. 1
samcev. Domovina 1
Domovina drevesa 1
drevesa je 2
je Kitajska 3
Kitajska in 3
in Japonska, 1
Japonska, od 1
tam pa 8
kot okrasno 4
okrasno drevo 1
drevo zanesli 1
zanesli tudi 1
tudi drugam 1
drugam po 1
svetu. Domovina 1
Domovina Indijskega 1
Indijskega jagodnjaka 1
jagodnjaka je 1
je vzhodna 1
vzhodna in 2
in jugovzhodna 2
jugovzhodna Azija, 1
Azija, kasneje 1
je človek 10
človek raznesel 1
raznesel po 1
svetu kot 4
okrasno rastlino. 1
rastlino. Domovina 1
Domovina je 1
slovenski konzervativni 1
konzervativni spletni 1
spletni medij. 2
medij. Domov 1
Domov je 1
poslal skupno 1
skupno deset 1
deset tekov, 1
tekov, njegov 1
njegov domači 1
domači tek 1
tek na 2
na 5. 3
5. tekmi 2
tekmi serije 1
serije pa 1
bil odločilen 2
odločilen in 1
je ekipi 2
ekipi iz 1
iz Sacramenta 1
Sacramenta tudi 1
tudi omogočil 1
omogočil napredovanje. 1
napredovanje. Domov 1
Domov naj 1
se vrnejo 8
vrnejo praznih 1
praznih rok!« 1
rok!« Domov 1
Domov se 1
vrnil 27. 1
27. avgusta 5
avgusta 1934. 1
1934. Do 1
Do možganske 1
možganske odpovedi 1
odpovedi pri 1
pri klinični 2
klinični smrti 1
smrti pride 1
zaradi kompleksnih 1
kompleksnih procesov, 1
procesov, ki 5
se zgodijo 5
zgodijo po 2
obtok obnovljen, 1
obnovljen, še 1
pri procesih, 1
procesih, ki 2
na krvni 1
obtok v 1
obdobju okrevanja. 1
okrevanja. Dom 1
Dom Pérignona 1
Pérignona so 1
prvotno napotili 1
napotili njegovi 1
nadrejeni v 1
v opatiji 4
opatiji Hautvillers, 1
Hautvillers, da 1
se znebil 1
znebil mehurčkov, 1
mehurčkov, saj 1
je pritisk 1
pritisk v 2
v steklenicah 1
steklenicah povzročil, 1
povzročil, da 3
mnoge od 3
njih počile 1
počile v 1
kleti. Dom 1
Dom stoji 1
delu Velike 1
Velike planine 1
planine 5 1
minut jugovzhodno 1
od Domžalskega 1
Domžalskega doma 1
doma nekoliko 1
nekoliko nižje 3
nižje pod 1
pod vršno 1
vršno rebrijo 1
rebrijo katere 1
katere pobočje 1
pobočje se 1
se spušča 7
spušča na 1
na planoto 1
planoto na 1
kateri stojijo 1
stojijo koče 1
koče planšarskega 1
planšarskega naselja 1
naselja imenovanega 1
imenovanega Mala 1
Mala planina. 1
planina. Domus 1
Aurea je 1
bila kolosalna 1
kolosalna gradbena 1
gradbena mojstrovina, 1
mojstrovina, ki 1
je pokrivala 2
pokrivala ogromen 1
ogromen prostor 1
prostor in 6
in zahtevala 1
zahtevala nove 3
nove metode 2
metode gradnje, 1
gradnje, da 1
bi vzdržala 1
vzdržala z 1
zlatom in 3
in dragulji 1
dragulji obložene 1
obložene strope. 1
strope. Domus 1
Aurea še 1
vedno leži 1
leži pod 8
pod ruševinami 1
ruševinami Trajanovih 1
Trajanovih term 1
term (prikazano 1
(prikazano tukaj) 1
tukaj) in 1
in okoliškim 2
okoliškim parkom. 1
parkom. Domus 1
Domus Transitoria 1
Transitoria v 1
stoletju in 30
v nimfeju, 1
nimfeju, posvečenem 1
posvečenem nimfi 1
nimfi Egeriji 1
Egeriji (Il 1
(Il Ninfeo 1
Ninfeo di 1
di Egeria) 1
Egeria) iz 1
2. stoletja, 2
stoletja, prav 3
tako uporabljenem 1
uporabljenem kot 1
kot talna 1
talna obloga. 1
obloga. Dom 1
Dom v 1
glavnem jedilnem 1
jedilnem prostoru 1
prostoru ponuja 1
ponuja okoli 1
40 sedežev, 1
sedežev, na 1
zunanji terasi 1
terasi in 1
okolici doma 1
je urejenih 1
urejenih še 1
več dodatnih 1
dodatnih sedežev 1
sedežev z 1
z lepim 4
lepim razgledom. 1
razgledom. Donacija 1
Donacija je 1
bila važna, 1
važna, v 1
v kolikor 17
prišla od 1
od predstavnika 1
predstavnika suverene 1
suverene države 2
imela torej 1
torej pomen 1
pomen priznanja 1
priznanja papeške 1
papeške civilne 1
civilne oblasti. 1
oblasti. Donacije 1
Donacije so 1
vedno pomemben 2
vir dohodkov. 1
dohodkov. Do 1
Do najdbe 1
najdbe v 2
v Divjih 1
Divjih babah 1
babah mednarodni 1
mednarodni arheološki 1
arheološki skupnosti 1
skupnosti ni 2
bi obstajala 1
obstajala kakšna 1
kakšna tako 1
tako stara 1
stara piščal 1
piščal z 1
z luknjicami. 1
luknjicami. Do 1
Do največje 1
največje absorpcije 1
absorpcije pride, 1
ko zaužijemo 1
zaužijemo enako 1
enako količino 4
količino glukoze 1
glukoze in 2
in fruktoze, 1
fruktoze, zato 1
je absorpcija 2
absorpcija iz 1
iz saharoze 1
saharoze največja, 1
največja, saj 1
sta tam 4
tam monosaharida 1
monosaharida vezana 1
vezana v 1
razmerju 1:1. 1
1:1. Donald 1
Donald je 1
edini preživeli 1
preživeli originalni 1
originalni član 1
član The 1
The Mills 1
Mills Brothers 1
Brothers prejel 1
1998. ; 1
; Donald's 1
Donald's Boat 1
Boat (1993): 1
(1993): veliki 1
veliki čoln 1
čoln na 1
na kopnu, 1
kopnu, kakršnega 1
kakršnega bi 3
lahko imel 4
imel Jaka 1
Jaka Racman 1
Racman might 1
might have. 1
have. Don 1
Don Álvara 1
Álvara niso 1
niso obtoževali 1
obtoževali le 1
le tiranstva, 1
tiranstva, pač 1
obtožen tudi 1
za homoseksulaca. 1
homoseksulaca. Donata 1
Donata je 1
iz 1370-ih 1
1370-ih let 1
s svetnikovim 1
svetnikovim grobom 1
grobom na 1
na zadnji 24
zadnji strani. 2
strani. Donata 1
Donata se 1
pisnih virih 9
virih omenja 2
omenja prvič 1
prvič leta 5
leta 1325, 1
1325, čeprav 1
verjetno nastala 6
nastala že 1
tem letom. 1
letom. Donata 1
Donata so 1
bile leta 13
1988 izvedene 1
izvedene obsežne 1
obsežne arheološke 1
arheološke raziskave, 1
raziskave, ki 2
so odkrile 5
odkrile do 1
takrat nepoznane 1
nepoznane ostaline 1
ostaline antičnega 1
antičnega Pirana. 1
Pirana. Donatello 1
Donatello je 1
zasnoval vitražno 1
vitražno okno 1
okno (Kronanje 1
(Kronanje Device) 1
Device) v 1
v bobnu 2
bobnu kupole 1
kupole (edino, 1
(edino, ki 1
lahko vidimo 12
vidimo iz 1
iz ladje). 1
ladje). Donator 1
Donator v 1
ospredju kleči 1
kleči v 1
molitvi, z 1
z njegovih 2
njegovih ustnic 1
ustnic prihaja 1
prihaja zvitek 1
zvitek govora 1
govora ali 1
ali banderola. 1
banderola. Donavska 1
Donavska seč 1
seč je 1
leta 1828 3
1828 ukinjena. 1
ukinjena. Don 1
Don Bosko 1
Bosko pa 1
je smeje 1
smeje se 1
se dejal: 1
dejal: »V 2
»V teh 1
teh okoliščinah 3
okoliščinah je 4
ravno nasprotno 1
nasprotno dokazal 1
dokazal svojo 1
svojo bistroumnost. 1
bistroumnost. Dondiju 1
Dondiju je 1
pomagal Gian 1
Gian Petro 1
Petro Dalle 1
Dalle Caldiere. 1
Caldiere. Donec 1
Donec so 1
imenovali Mali 1
Mali Tanais 1
Tanais ali 1
ali Donec. 1
Donec. Do 1
Do nedavnega 2
nedavnega je 1
mestu luka 1
luka za 1
za transport 7
transport nafte, 1
nafte, zdaj 1
se mesto 5
mesto razvija 1
razvija kot 3
kot turistično 1
turistično območje. 1
območje. Do 1
nedavnega so 2
v zmernih 3
zmernih klimatskih 1
klimatskih pasovih 1
pasovih pozimi 1
pozimi izpostavljeni 1
izpostavljeni le 1
le šesturni 1
šesturni dnevni 1
dnevni svetlobi, 2
svetlobi, dandanes 1
dandanes pa 2
pa umetna 1
umetna svetloba 1
svetloba zmanjša 1
zmanjša izpostavljenost 1
izpostavljenost temi 1
temi na 1
na obdobje 1
obdobje osem 1
osem ur 5
ur ali 1
manj skozi 1
Do nedavnega, 1
nedavnega, so 1
v naši 5
naši galaksiji 1
galaksiji poznali 1
poznali samo 1
samo 7 2
7 primerov 1
primerov hiperorjakinj. 1
hiperorjakinj. Do 1
Do nedavno 1
nedavno je, 1
je, posebej 1
posebej prenosni 1
prenosni grafoskop, 1
grafoskop, bil 1
bil priljublen 1
priljublen pripomoček 1
pripomoček skoraj 1
skoraj pri 2
vseh predstavitvah. 1
predstavitvah. Do 1
Do nekaterih 1
nekaterih delov 2
delov parka 1
parka je 15
za dostop 15
dostop potreben 1
potreben pooblaščen 1
pooblaščen vodnik. 1
vodnik. Do 1
Do neke 1
mere pa 1
pa priznajo 1
priznajo šibkost 1
šibkost dokaza, 1
dokaza, da 3
bi zadovoljivo 1
zadovoljivo pojasnil 1
pojasnil to 1
to sporno 1
sporno točko. 1
točko. Do 1
Do neprijetnega 1
neprijetnega zapleta 1
zapleta pride, 1
v gostilni 7
gostilni ob 1
času nahaja 2
nahaja Špela 1
Špela z 1
z družino, 3
družino, kjer 1
kjer njen 1
oče praznuje 1
praznuje rojstni 1
dan. Dönitz 1
Dönitz je 1
je nemško 4
nemško ljudstvo 1
ljudstvo pozval, 1
pozval, naj 4
naj obžalujejo 1
obžalujejo svojega 1
svojega firerja, 1
firerja, ki 1
kot junak, 1
junak, ki 2
branil prestolnico 1
prestolnico rajha. 1
rajha. Donizetti 1
Donizetti je 1
bil navdušen 5
navdušen komponist, 1
komponist, obvezni 1
obvezni študij 1
študij fuge 1
fuge in 1
in kontrapunkta 1
kontrapunkta je 1
času nadomestil 1
nadomestil s 1
s pisanjem 17
pisanjem Concertinov 1
Concertinov za 1
za rog 1
rog in 1
in simfonij. 1
simfonij. Do 1
Do njega 1
njega vodi 1
vodi cesta, 1
delu poti 1
poti preraste 1
preraste v 4
v ozko 1
ozko pot 1
pot med 5
med drevjem. 1
drevjem. Do 1
Do nje 1
nje pa 5
ali upokojitve. 1
upokojitve. Do 1
Do njih 2
njih se 26
pride s 2
s predhodnim 2
predhodnim naročilom. 1
naročilom. Do 1
po kamnitih 1
kamnitih stopnicah, 1
stopnicah, ki 2
vodijo iz 1
iz zahodnega 1
zahodnega transepta 1
transepta do 1
do vogala 1
vogala v 1
v zunanjih 4
zunanjih stenah 1
stenah stolpov. 1
stolpov. Don 1
Don José 1
José se 1
se odreče 4
odreče ugledu 1
ugledu in 3
in pridruži 1
pridruži skupini 1
skupini tihotapcev, 1
tihotapcev, med 1
katerimi živi 1
tudi Carmen. 1
Carmen. Don 1
Don Juanov 1
Juanov sluga 1
sluga Leporello 1
Leporello straži 1
straži pred 1
pred hišo, 4
hišo, da 3
njegov gospodar 3
gospodar lahko 1
lahko brezskrbno 1
brezskrbno zabaval. 1
zabaval. Don 1
Don Juan 1
Juan se 1
se razveseli 1
razveseli novih 1
novih gostov. 1
gostov. Don 1
Don Lorenzo 1
Lorenzo de' 1
Medici je 1
leta 1640 2
1640 naročil 1
naročil slikarju 1
slikarju Il 1
Il Volterranu, 1
Volterranu, da 1
je vilo 2
vilo okrasil 1
okrasil s 1
s fresko 1
fresko Budnost 1
Budnost in 1
in spanje. 2
spanje. Don 1
Don medtem 1
medtem komaj 1
komaj zveži 1
zveži in 1
in pobegne 5
pobegne z 3
z motornim 2
motornim čolnom. 2
čolnom. Donošenčki 1
Donošenčki (donošeni 1
(donošeni plodi) 1
plodi) so 1
so rojeni 2
rojeni med 1
med 37. 1
37. in 1
in 42. 1
42. tednom 1
tednom nosečnosti, 1
nosečnosti, prenošenčki 1
prenošenčki (prenošeni 1
(prenošeni plod) 1
plod) pa 1
po 42. 1
42. tednu. 1
tednu. Do 1
Do novembra 2
novembra 2002 1
je Avril 6
Lavigne prenehala 1
prenehala nositi 1
nositi kravate, 1
kravate, saj 1
se oblečena 1
oblečena vanje 1
vanje počutila, 1
počutila, kot 3
bi »nosila 1
»nosila kostum.« 1
kostum.« Do 1
novembra so 1
so križarji 3
križarji tako 1
tako izčrpali 1
izčrpali branilce, 1
branilce, da 1
so končno 4
končno uspeli 1
uspeli zasesti 2
zasesti mesto. 1
mesto. Don 1
Don prepričuje 1
prepričuje Alice 1
Alice naj 1
naj pusti 2
pusti dečka 1
dečka in 2
in pobegne, 1
ga ona 4
ona zavrne. 1
zavrne. Donté 1
Donté Drumm 1
Drumm je 1
bil oproščen 3
oproščen vseh 2
vseh obtožb, 3
obtožb, družina 1
družina pa 4
dobila milijon 1
milijon dolarjev. 2
dolarjev. Don 1
Don Vito 1
Vito Corleone 1
Corleone (Robert 1
(Robert De 1
De Niro) 1
Niro) dela 1
trgovini očeta 1
očeta svojega 1
svojega prijatelja. 3
prijatelja. Do 1
Do odhoda 2
odhoda Rimljanov 1
Rimljanov iz 1
iz Britanije 1
Britanije leta 2
leta 407 1
407 se 1
je zmanjšal 5
ni omenjen 2
omenjen vse 1
do sredine 31
sredine 7. 1
7. stoletja, 5
kot anglosaško 1
anglosaško naselje 1
naselje Veogornaster. 1
Veogornaster. Do 1
odhoda zložljivega 1
zložljivega čolna 1
čolna D 1
D ob 1
ob 2:05 1
2:05 uri 1
uri je 4
krovu Titanica 1
Titanica še 1
vedno 1500 1
1500 ljudi, 1
ljudi, v 2
v rešilnem 2
rešilnem čolnu 1
čolnu pa 2
le 47 2
47 ljudi. 1
Do odprtja 1
odprtja Panamskega 1
Panamskega prekopa 3
prekopa je 3
bil preliv 1
preliv druga 1
druga najbolj 2
najbolj uporabljana 1
uporabljana pot 1
med oceanoma 1
oceanoma (plovba 1
(plovba skozi 1
skozi Drakov 1
Drakov preliv 1
preliv je 1
bila kljub 5
kljub vsemu 4
vsemu pogostejša). 1
pogostejša). Do 1
Do ojačanja 1
ojačanja pride 1
zaradi stimuliranega 1
stimuliranega sevanja 1
sevanja v 2
v ojačevalnem 1
ojačevalnem sredstvu. 1
sredstvu. Do 1
Do okoli 3
okoli 1860 1
1860 je 6
bil vzpon 1
vzpon za 1
ženske prepovedan, 1
prepovedan, saj 1
bil vrh 4
vrh od 1
od starodavnih 1
starodavnih časov 1
časov sveto 1
sveto mesto, 4
mesto, pod 1
pod goro 2
goro pa 1
so trenirali 2
trenirali samuraji, 1
samuraji, predvsem 1
okoli današnjega 1
mesta Gotenba. 1
Gotenba. Do 1
2000 je 38
bil navadni 1
navadni pupek 1
pupek znanstveno 1
znanstveno poimenovan 1
poimenovan Triturus 1
Triturus vulgaris, 1
vulgaris, danes 1
imenuje Lissotriton 1
Lissotriton vulgaris. 1
vulgaris. Do 1
leta 600 5
600 pr. 3
je arhaična 2
arhaična oblika 1
oblika etruške 1
etruške abecede 1
abecede ostala 1
ostala praktično 1
praktično nespremenjena 1
nespremenjena in 2
in smer 5
smer pisanja 1
pisanja je 4
bila poljubna. 1
poljubna. Do 1
Do oktobra 2
oktobra 1228 2
1228 so 1
so Almohadi 1
Almohadi izgubili 1
izgubili skoraj 2
vse andaluško 1
andaluško ozemlje. 1
ozemlje. Do 1
imela okoli 3
okoli 278 1
278 000 1
000 registriranih 1
registriranih uporabnikov. 1
uporabnikov. Do 2
Do okužbe 1
okužbe lahko 1
pri uživanju 4
uživanju nezadostno 1
nezadostno toplotno 1
toplotno obdelane 1
obdelane hrane, 1
hrane, onesnažene 1
onesnažene vode 2
vode ali 5
ali zaradi 10
zaradi neposrednega 1
neposrednega stika 2
s kužno 1
kužno osebo. 1
osebo. Doolittle 1
Doolittle je 1
z 41. 1
41. izborom 1
izborom na 2
na naboru 5
naboru lige 4
2007 kot 4
kot igralec 5
igralec prve 1
prve baze 3
baze in 3
in zunanjega 2
zunanjega polja. 2
polja. Do 1
Do osemdesetih 1
postalo očitno, 1
je ladja 35
ladja premajhna 1
premajhna za 3
potrebe otoka, 1
otoka, zaradi 1
nastala nova 5
nova St 1
St Helena, 2
Helena, zgrajena 1
1989. Dopant 1
Dopant je 1
je snov, 2
snov, ki 10
jo vnesemo 1
vnesemo v 1
v izredno 6
izredno majhnih 2
majhnih količinah 3
količinah (v 1
(v sledeh) 1
sledeh) v 1
v snov, 1
snov, da 1
bi s 19
tem snovi 1
snovi spremenili 1
spremenili električne 1
električne in 1
in optične 1
optične lastnosti. 1
lastnosti. Doping 1
Doping so 1
tako izločki 1
izločki endokrinih 1
endokrinih žlez 1
žlez in 3
njihovi sintetični 1
sintetični nadomestki 1
nadomestki ter 1
ter snovi, 1
ki prekrivajo 1
prekrivajo prisotnost 1
prisotnost in 2
in delovanje 9
delovanje prepovedanih 1
prepovedanih snovi. 1
snovi. Do 1
Do pisma 1
pisma sta 1
sta zadržanost 1
zadržanost izrekli 1
izrekli koalicijski 1
koalicijski stranki 1
stranki DeSUS 1
DeSUS in 1
in Stranka 1
Stranka modernega 2
modernega centra, 1
del o 6
o ukradenih 1
ukradenih volitvah 1
volitvah ocenila 1
ocenila za 2
za nerazumljiv 1
nerazumljiv in 1
kot stranka 1
stranka volitve 1
volitve takrat 1
takrat zmagali 1
zmagali pošteno. 1
pošteno. Dopisovanje 1
Dopisovanje med 1
med Ludoviko 1
Ludoviko in 1
in Stephanie 1
Stephanie Hamilton 1
Hamilton je 8
še ohranjeno. 1
ohranjeno. Do 1
Do podatkov 1
podatkov se 2
se dostopa 1
dostopa tako, 1
se določi 6
določi posamezne 1
posamezne indekse 1
indekse za 1
za razsežnosti, 1
razsežnosti, ki 2
ima polje 1
polje npr. 1
npr. Do 2
Do podobnih 3
podobnih izgub 1
izgub moči 1
moči pride 1
zaradi samovžigov 1
samovžigov pred 1
pred trenutkom 1
trenutkom vžiga 1
vžiga na 1
na svečki. 1
svečki. Do 1
podobnih rezultatov 1
rezultatov je 2
tudi Schein 1
Schein Schein, 1
Schein, E. 1
E. H. 1
H. (1974). 1
(1974). Do 1
podobnih ugotovitev 1
ugotovitev sta 1
prišla tudi 4
tudi Noftle 1
Noftle in 1
in Robins. 1
Robins. Do 1
Do podrejenega 1
podrejenega je 1
zelo jasen 1
jasen ter 1
ga spremlja 6
spremlja pri 2
pri napredku. 1
napredku. Dopoldne 1
Dopoldne je 1
na kostanju 1
kostanju pred 1
pred hišo 5
hišo pisalo, 1
pisalo, da 5
bo vsakršno 1
vsakršno upiranje 1
upiranje obstoječemu 1
obstoječemu upravnemu 1
upravnemu redu 1
redu takoj 1
takoj kaznovano. 1
kaznovano. Dopolni 1
Dopolni jo 1
z zakonom, 2
zakonom, s 1
je sodnikom 1
sodnikom zagotovljena 1
zagotovljena zaščita 1
pred kraljevim 1
kraljevim vmešavanjem, 1
vmešavanjem, potrdi 1
potrdi svobodo 1
svobodo vere 1
vere govora 1
govora v 2
v parlamentu. 5
parlamentu. Dopolnilno 1
Dopolnilno zavarovanje 1
zavarovanje je 1
mogoče pridobiti 1
pridobiti zgolj 1
zgolj zavarovancem 1
zavarovancem obveznega 1
obveznega zdravstvenega 2
zdravstvenega zavarovanja. 2
zavarovanja. Dopolnjevali 1
Dopolnjevali so 1
jih lokalni 1
lokalni igralci. 1
igralci. Do 1
Do pomanjkanja 1
pomanjkanja pride, 1
pride, če 1
če vnos 1
vnos folata 1
folata ni 1
ni zadosten 1
zadosten glede 1
na povečane 2
povečane potrebe 1
potrebe oziroma 1
oziroma če 2
poveča njegova 1
njegova izguba. 1
izguba. Do 1
Do poroke 2
poroke je 2
prišlo maja 1
maja 1592. 1
1592. Do 1
prišlo po 3
njenem premisleku, 1
premisleku, ko 1
morala izbirati 1
izbirati med 5
med bogatim 1
bogatim Mohorjem 1
Mohorjem in 1
in revnim 2
revnim Andrejem. 1
Andrejem. Do 1
Do potrditve 1
potrditve sklepov 1
sklepov na 1
najvišji ravni 2
ravni je 11
je izvršno 1
izvršno oblast 1
državi prevzel 1
prevzel Norveški 1
Norveški državni 1
državni svet 2
svet (Det 1
(Det Norske 1
Norske Statsrådsalen). 1
Statsrådsalen). Do 1
Do poznega 1
poznega osemnajstega 1
osemnajstega stoletja 2
bila Ostrava 1
Ostrava majhno 1
majhno provincialno 1
provincialno mesto 1
tisoč prebivalci, 1
prebivalci, ki 4
ukvarjali predvsem 1
z rokodelstvom. 1
rokodelstvom. Do 1
Do pozne 1
pozne Republike 1
Republike so 1
bile bogate 1
bogate plebejske 1
plebejske družine 1
družine že 1
že del 2
del nove 5
nove vladajoče 1
vladajoče rimske 1
rimske elite 1
elite - 1
- plemstva 1
plemstva in 9
in status 2
status patricija 1
patricija ni 1
imel nobenih 2
nobenih privilegijev, 1
privilegijev, razen 1
razen morda 1
morda nekoliko 3
nekoliko večje 1
večje stopnje 1
stopnje družbenega 1
družbenega ugleda. 1
ugleda. Do 1
Do poznih 1
poznih 1970-ih 3
bil razvalina 1
razvalina z 1
z vzdevkom 6
vzdevkom »najlepša 1
»najlepša nemška 1
nemška razvalina«. 1
razvalina«. Do 1
Do pred 1
kratkim neznan 1
neznan gen, 1
gen, ki 3
ki določa 9
določa dolžino 1
dolžino dlake 2
dlake je 2
kot lokus 1
lokus z 1
z dominantnim 2
dominantnim alelom 1
alelom L, 1
L, ki 1
določa kratko 1
kratko dlako, 1
dlako, in 1
in recesivnim 1
recesivnim alelom 1
alelom l, 1
l, ki 1
določa dolgo 1
dolgo dlako. 1
dlako. Do 1
Do preloma 1
preloma stoletja 1
postali pokrovitelji 1
pokrovitelji in 3
in zaščitniki 1
zaščitniki Aten 1
Aten Atalidi 1
Atalidi v 1
v Pergamonu, 1
Pergamonu, ker 1
je Ptolemajski 1
Ptolemajski imperij 1
imperij oslabel. 1
oslabel. Do 1
Do prelomnega 1
prelomnega spopada 1
spopada med 2
med zaveznikoma 1
zaveznikoma in 1
in Mrnjavčevići 1
Mrnjavčevići je 1
na Kosovskem 1
Kosovskem polju 1
polju leta 2
leta 1369. 1
1369. Do 1
Do prenašanja 1
prenašanja bolezni 1
bolezni pride 1
pride pogost 1
v vrtcu 4
vrtcu in 2
šoli zaradi 1
zaradi bližine 8
bližine mnogih 1
mnogih otrok, 1
otrok, nizke 1
nizke imunosti 1
imunosti in 1
pogosto slabe 1
slabe higiene. 1
higiene. Do 1
Do prenosa 1
prenosa okužbe 1
okužbe z 5
virusom HBV 1
HBV pride 1
pride ob 1
z okuženo 7
okuženo krvjo 1
krvjo ali 1
ali telesnimi 1
telesnimi tekočinami, 1
tekočinami, ki 2
vsebujejo kri. 1
kri. Do 1
Do Pribinove 1
Pribinove smrti 1
je krščanstvo 7
krščanstvo med 1
med Slovenci 2
Spodnji Panoniji 1
Panoniji že 1
že kar 2
kar precej 4
precej okrepilo. 1
okrepilo. Do 1
Do približno 2
približno 70-tih 1
70-tih let 1
večina telefonov 1
telefonov uporabljala 1
uporabljala krožni 1
krožni izbirnik, 1
izbirnik, ki 1
kasneje izpodrinila 2
izpodrinila modernejša 1
modernejša tipkovnica, 1
tipkovnica, ki 1
prvi predstavil 1
predstavil AT&T 1
AT&T leta 1
leta 1963. 9
1963. Do 1
približno svojega 1
svojega 10 1
10 leta 1
pri Marku 1
Marku Antoniju 1
Antoniju Gnifonu. 1
Gnifonu. Do 1
Do pričetka 1
pričetka 19. 1
je smatralo, 1
smatralo, da 1
so električni 1
električni in 1
in magnetni 1
magnetni pojavi 1
pojavi popolnoma 1
popolnoma ločeni. 1
ločeni. Do 1
Do priznanja 1
priznanja jih 1
pripravil s 1
s pomankanjem 1
pomankanjem spanja. 1
spanja. Do 1
Do prve 4
prve izkušnje 1
z akutno 2
akutno bolečino 2
bolečino v 6
križu pride 1
pride običajno 1
starosti med 3
20 in 7
in 40 9
40 let. 4
prve kadrovske 1
kadrovske spremembe 1
spremembe je 3
prišlo leta 4
leta 2000, 11
je ansamblu 2
ansamblu kot 1
kot novi 2
novi kitarist 1
kitarist pridružil 2
pridružil Janko 1
Janko Kokalj. 1
Kokalj. Do 1
področju Slovenije 2
Slovenije že 1
že 31 1
31 kolesarskih 1
kolesarskih društev. 1
društev. Do 1
je sestavila 4
sestavila še 1
dve knjižici 1
knjižici (Izza 1
(Izza osamelih 1
osamelih dni 1
in Izza 1
Izza osamelosti). 1
osamelosti). Dopust 1
Dopust je 1
torej učinkovita, 1
učinkovita, močna 1
in naravna 2
naravna pot, 1
pot, kako 1
kako ojačati 1
ojačati blagostanje 1
blagostanje zaposlenih. 1
zaposlenih. Dopustne 1
Dopustne so 1
vrste plovil. 1
plovil. Dora 1
Dora Gruden 1
Gruden je 1
leta preživela 1
Ljubljani. Dora 1
Dora tako 1
tako velja 2
za vrhunec 5
vrhunec nemške 2
nemške letalske 1
letalske industrije 3
industrije propelerskih 1
propelerskih lovskih 1
lovskih letal. 1
letal. Do 1
Do razpada 1
razpada plastike 1
plastike pride 1
pride že 2
že ob 17
ob njenem 2
njenem vnosu 1
vnosu v 2
nadaljuje do 5
do nastanka 4
nastanka zelo 1
majhnih delcev. 1
delcev. Do 1
Do razvalin 1
razvalin iz 1
iz zdraviliškega 1
zdraviliškega parka 1
parka vodi 1
vodi urejena 1
urejena sprehajalna 1
sprehajalna pot, 1
zaključi tik 1
ob ruševinah 1
ruševinah na 1
na opazovalnem 2
opazovalnem podestu, 1
podestu, kjer 1
nameščena tudi 2
tudi informativna 1
informativna tabla. 1
tabla. Dörbeti 1
Dörbeti so 1
bodo ostali. 1
ostali. Dorci 1
Dorci so 1
se širili 2
širili prek 1
prek kolonij 1
kolonij zunaj 1
zunaj Peloponeza 1
Peloponeza in 1
so prodrli 2
prodrli do 2
do Sporadov, 1
Sporadov, Kikladov 1
Kikladov in 1
in Krete 1
Krete v 1
v zahodno 7
zahodno Malo 1
Malo Azijo. 2
Azijo. Do 1
Do resnejše 1
resnejše epidemije 1
epidemije pa 1
visoke stopnje 3
stopnje precepljenosti 1
precepljenosti v 1
okoliških skupnostih. 1
skupnostih. Döring 1
Döring je 1
je dokazal 4
dokazal nedvoumen 1
nedvoumen obstoj 1
obstoj antičnega 1
antičnega vodovoda, 1
vodovoda, kjer 1
kjer poteka 3
poteka danes 2
danes pot, 1
pot, na 2
podlagi višine 1
višine in 5
poteka ohranjenih 1
ohranjenih ostankov 2
ostankov zidov, 1
zidov, kot 1
tudi kasnejšega 1
kasnejšega predora 1
predora zahodno 1
od mostu. 1
mostu. Dorman 1
Dorman Lukova 1
Lukova konstrukcija 1
konstrukcija se 1
lahko uporabi, 1
uporabi, če 1
ima polieder 1
polieder takšno 1
takšno vmesno 1
vmesno kroglo 1
kroglo in 2
slika oglišč 1
oglišč ciklična. 1
ciklična. Dornberk 1
Dornberk je 1
središče vinogradništva 1
vinogradništva v 2
delu doline. 1
doline. Dorošenko 1
Dorošenko je 1
sprejel ohlapno 1
ohlapno osmansko 1
osmansko nadoblast, 1
nadoblast, napadel 1
napadel Levobrežno 1
Levobrežno Ukrajino 1
Ukrajino in 1
in odstranil 5
odstranil rivalskega 1
rivalskega hetmana. 1
hetmana. Dorothy 1
Dorothy Lamour 1
Lamour je 1
v oblačilu, 1
oblačilu, ki 1
oblikoval Edith 1
Edith Head. 1
Head. Doro 1
Doro vzamejo 1
vzamejo k 2
sebi premožni 1
premožni Mlinarjevi, 1
Mlinarjevi, kjer 1
jo mati 2
in starejša 1
starejša hči 2
hči Minka 1
Minka prezirata. 1
prezirata. Dorska 1
Dorska svetišča 1
svetišča so 3
so masivna 1
masivna in 2
srednje velika. 1
velika. Dorso 1
Dorso najde 1
najde pod 1
pod posteljo, 1
posteljo, vendar 1
vendar kmalu 2
kmalu z 1
grozo spozna 1
spozna da 1
en privid. 1
privid. Dortmund 1
Dortmund je 1
bilo trgovsko 1
kulturno središče, 3
je ležalo 3
ležalo ob 1
ob Hellweg, 1
Hellweg, pomembni 1
pomembni trgovski 1
iz vzhoda 1
na zahod, 5
zahod, ki 1
prinesla blaginjo 1
blaginjo tudi 1
tudi mestu 1
mestu Duisburg. 1
Duisburg. Do 1
Do samostojnega 1
samostojnega študija 1
študija je 13
2004, ko 3
bila, poleg 1
poleg dveh 1
dveh drugih 2
drugih smeri 1
smeri nastalih 1
nastalih iz 2
iz nekdanjih 2
nekdanjih lektoratov, 1
lektoratov, vpeljana 1
vpeljana tudi 1
tudi nova 8
nova študijska 1
študijska smer 1
smer bohemistika 1
bohemistika (2004). 1
(2004). Do 1
Do sedaj 14
sedaj je 8
bila organizirana 7
organizirana že 2
že šestnajskrat. 1
šestnajskrat. Do 1
bilo odkritih 2
odkritih 17 1
17 velikih 1
velikih bazaltnih 1
bazaltnih monolitnih 1
monolitnih glav, 1
glav, največja 1
največja med 3
njimi meri 1
višino okoli 2
3,5 m 1
in tehta 7
tehta čez 2
čez 20 1
20 ton. 1
ton. Do 1
izšlo že 1
kot tristo 3
tristo zgodb 1
zgodb o 7
o omenjenem 1
omenjenem liku, 1
liku, saj 1
saj vsebine 1
vsebine izhajajo 1
izhajajo serijsko. 1
serijsko. Do 1
je minilo 2
minilo približno 1
približno 2,500.000 1
2,500.000 dni 1
dni od 1
od ponedeljka 5
ponedeljka 1. 1
leta 4713 1
4713 pr. 1
št. opoldan. 1
opoldan. Do 1
je POP 1
POP TV 3
TV torej 1
torej predvajal 1
predvajal 160 1
160 delov. 1
delov. Do 1
režiral 23 1
23 filmov, 1
filmov, med 1
drugim Romero, 1
Romero, Lawn 1
Lawn Dogs, 1
Dogs, The 1
The Parole 1
Parole Officer, 1
Officer, Sirene 1
Sirene in 1
in Glava 2
Glava v 1
v oblakih. 1
oblakih. Do 1
sedaj politiki 1
politiki še 1
niso obrazložili, 1
obrazložili, kako 1
kako naj 21
ta ukrep 2
ukrep preprečil 1
preprečil teroristične 1
teroristične napade, 1
napade, saj 1
nobenem do 1
sedaj izpeljanem 1
izpeljanem ali 1
ali načrtovanem 1
načrtovanem atentatu 1
atentatu ponarejen 1
ponarejen potni 1
potni list 1
list ni 1
imel pomembnejše 1
pomembnejše vloge. 1
vloge. Do 1
sedaj se 3
je privzelo, 1
privzelo, da 1
imajo ekstremalne 1
ekstremalne funkcije 1
funkcije dva 1
dva zvezna 1
zvezna odvoda, 1
odvoda, čeprav 1
čeprav obstoj 1
obstoj integrala 1
integrala A 1
A zahteva 1
zahteva le 2
le prve 1
prve odvode 1
odvode poskusnih 1
poskusnih funkcij. 1
funkcij. Do 1
sedaj še 5
bili aretirani 1
aretirani in 1
v javnosti 18
javnosti ni 1
ni podatka, 1
podatka, kdo 1
kdo naj 1
bili člani 6
člani te 1
te združbe. 1
združbe. Do 1
niso posneli 1
posneli videospota 1
videospota za 5
za pesem, 3
pesem, a 1
a 22. 1
22. marca 3
marca 2011 5
2011 so 9
na uradni 3
uradni spletni 1
strani Kylie 1
Minogue izdali 1
izdali posnetek, 1
posnetek, ki 1
spremlja ta 1
ta pesem 3
pesem oziroma 1
oziroma remix 1
remix Petea 1
Petea Hammonda. 1
Hammonda. Do 1
niso vrnili. 2
vrnili. Do 1
sedaj so 5
ga uporabili 2
številnih oblikah 1
oblikah kot 2
kot vrsto 2
vrsto standardnih 1
standardnih postopkov 1
postopkov pri 1
pri reševanju 13
reševanju problemov. 2
problemov. Do 1
so največ 1
največ preučevali 1
preučevali medicinske 1
medicinske sestre. 1
sestre. Do 1
našli samo 2
en asteroid, 1
asteroid, ki 2
ima podoben 3
podoben spekter 1
spekter kot 1
kot navadni 2
navadni hondriti. 1
hondriti. Dosedanje 1
Dosedanje Paraige-je 1
Paraige-je je 1
nadomestil kraljevi 1
kraljevi predstavnik 1
predstavnik guverner, 1
guverner, predstavnika 1
predstavnika mestnih 1
mestnih svetnikov 1
svetnikov je 2
zamenjal rojalistični 1
rojalistični župan, 1
župan, Tredecem 1
Tredecem jurati 1
jurati pa 1
je nadomestila 8
nadomestila kraljeva 1
kraljeva sodnija. 1
sodnija. Dosedanje 1
Dosedanje preiskave 1
preiskave so 2
je Drina 1
Drina ena 1
največjih grobnic 1
grobnic civilnih 1
civilnih žrtev 4
žrtev zadnje 1
zadnje vojne, 1
vojne, tako 1
bila množična 2
množična grobnica 1
grobnica tudi 1
vojno. Dosedanji 1
Dosedanji poskusi 1
poskusi so 3
bili podobno 2
podobno spremenjeni. 1
spremenjeni. Dosegajo 1
Dosegajo se 1
se daljave 1
daljave do 1
do 150 8
metrov. Doseganje 1
Doseganje in 1
in vzdrževanje 7
vzdrževanje zdravja 1
zdravja je 6
je nenehni 1
nenehni proces 1
proces aktivnosti 1
aktivnosti in 6
in prizadevanja, 1
prizadevanja, ki 1
odvisen tudi 4
od razvoja 1
razvoja zdravstvenih 1
zdravstvenih sistemov, 1
sistemov, znanja, 1
znanja, ki 5
ga ponujajo 2
ponujajo zdravstveni 1
zdravstveni delavci 2
delavci pacientom 1
pacientom in 1
osebnih strategij 1
strategij posameznikov 1
posameznikov pri 1
pri skrbi 1
zdravje. Dosega 1
Dosega topa 1
topa je 3
bil okrog 2
okrog 40 1
40 kilometrov. 1
kilometrov. ; 1
; dosegel 2
dosegel je 3
je 30 6
30 samostojnih 1
samostojnih in 1
7 skupnih 1
skupnih zračnih 1
zmag. Dosegel 1
Dosegel je, 1
sin Patricij 1
Patricij imenovan 1
za cezarja 1
cezarja in 1
leta 470 1
470 poročil 1
z Leonovo 1
Leonovo mlajšo 1
mlajšo hčerko 1
hčerko Leoncijo. 1
Leoncijo. Dosegel 1
Dosegel je 11
devet uvrstitev 1
uvrstitev med 8
med najboljših 9
najboljših deset, 1
deset, od 1
dve drugi 4
drugi mesti. 1
mesti. Dosegel 1
dirki za 6
za Veliko 10
Veliko nagrado 11
nagrado Tigullia 1
Tigullia 1924, 1
1924, svojo 1
prvo zmago 11
nagrado Montenera 1
Montenera in 1
in drugo 34
nagrado Mugella. 1
Mugella. ; 1
en gol. 2
gol. Dosegel 1
je hitrost 9
hitrost Mach 2
Mach 2 1
na višini, 1
višini, na 1
nivoju morja 1
morja malce 1
malce čez 1
čez Mach 1
Mach 1. 1
1. Bojni 1
Bojni tovor 1
tovor je 1
okrog 6400 1
6400 kg. 1
kg. Dosegel 1
hitrost okrog 2
okrog 4 1
4 vozle. 1
vozle. Dosegel 1
je kar 17
kar hattrick 1
hattrick kot 1
najmlajših strelcev 1
strelcev za 1
slovensko reprezentanco. 1
reprezentanco. Dosegel 1
nekaj uvrstitev 1
v točke, 1
točke, toda 1
toda uspeha 1
uspeha na 2
prvi dirki 2
dirki kariere 1
kariere mu 2
uspelo izenačiti 1
izenačiti ali 1
ali izboljšati. 1
izboljšati. Dosegel 1
je podčastniški 1
podčastniški čin 1
čin višjega 1
višjega praporščaka 1
praporščaka Slovenske 1
Slovenske vojske, 1
vojske, kjer 2
je zaposlen. 1
zaposlen. Dosegel 1
je številne 11
številne uspehe 1
uspehe v 4
v rokometu 2
rokometu kot 1
kot aktiven 2
aktiven igralec 1
igralec članske 1
članske ekipe 3
ekipe RK 1
RK Gorenje 1
Gorenje Velenje 1
Velenje v 1
obdobju 1983−2002. 1
1983−2002. Dosegel 1
tudi šele 1
šele drugi 4
drugi šopek 1
šopek vseh 1
vseh treh 22
treh nagrad 1
nagrad za 4
za najkoristnejšega 4
najkoristnejšega košarkarja 1
košarkarja rednega 1
rednega dela, 7
dela, končnice 1
končnice in 1
in finalne 1
finalne serije, 1
serije, kar 1
tem uspelo 1
uspelo le 2
le Willisu 1
Willisu Reedu 1
Reedu v 1
sezoni 1969/70. 1
1969/70. Dosegel 1
je visoko 7
visoko raven 4
raven avtoritete 1
avtoritete in 3
in vpliva, 2
vpliva, kot 1
imela le 11
le peščica 1
peščica drugih 1
drugih velikih 5
velikih vezirjev 1
vezirjev cesarstva. 1
cesarstva. Dosegel 1
Dosegel jo 1
svoji sto 1
sto trideseti 1
trideseti dirki 1
dirki iz 1
prvega najboljšega 1
najboljšega štartnega 3
štartnega položaja. 1
položaja. Dosegel 1
Dosegel pa 1
ni nič. 2
nič. "Dosegla 1
"Dosegla sem, 1
je Ptuj 2
Ptuj umeščen 1
umeščen tja, 1
tja, kjer 1
mora biti". 2
biti". Dosegli 1
Dosegli so 1
so nekaj 9
nekaj uspeha 2
uspeha z 1
z izvajanjem 3
izvajanjem priredb, 1
priredb, medtem 1
so pričeli 21
pričeli tudi 2
z ustvarjanjem 6
ustvarjanjem lastnih 1
lastnih avtorskih 1
avtorskih skladb. 1
skladb. Doseglo 1
Doseglo je 1
tudi reko 1
reko Donavo, 1
Donavo, vendar 1
vendar trenutni 1
trenutni rezultati 1
rezultati preiskav 1
preiskav ne 1
ne potrjujejo 2
potrjujejo škodljivih 1
škodljivih vplivov 1
vplivov za 1
za človeka. 7
človeka. Doseg 1
Doseg samo 1
samo z 25
z notranjem 1
notranjem gorivom 1
gorivom pa 1
majhen, ker 1
ima Hornet 1
Hornet majhno 1
majhno razmerje 1
med maso 1
maso goriva 1
in maso 3
maso letala. 1
letala. Do 1
Do senata 1
zato zelo 6
zelo pazljiv. 1
pazljiv. Do 1
Do septembra 1
septembra 2014 2
je širokopasovna 1
širokopasovna storitev 1
storitev ADSL 1
ADSL zagotovljena 1
zagotovljena največjo 1
največjo hitrostjo 2
hitrostjo do 1
do 1536 1
1536 kbit/s 1
kbit/s prenosa 1
in 512 1
512 kbit/s 1
kbit/s nalaganja, 1
nalaganja, ki 1
bila ponujena 1
ponujena na 1
na pogodbenih 1
pogodbenih ravneh 1
ravneh od 1
od £ 1
£ 16 1
16 do 2
do £ 1
£ 190 1
190 na 1
na mesec. 3
mesec. Doseže 1
Doseže 17 1
17 do 4
do 18,5 2
18,5 cm 1
dolžino in 12
ima razpon 2
razpon kril 2
kril med 1
med 40 4
40 in 4
44 cm. 1
cm. Dosežejo 1
Dosežejo med 1
med 6 6
6 in 8
12 cm 4
v dolžino, 11
dolžino, njihova 1
oblika pa 4
je ovalna 1
ovalna s 1
s prišiljenim 1
prišiljenim vrhom. 1
vrhom. Doseže 1
Doseže maksimalno 1
maksimalno globino 1
globino 8065 1
8065 metrov 1
metrov pod 12
pod morsko 4
morsko gladino 2
gladino v 1
v Richards 1
Richards Deepu 1
Deepu ( 1
približno 5900 1
5900 kilometrov 1
kilometrov dolg; 1
dolg; njegova 1
njegova srednja 1
srednja širina 1
širina je 3
je 64 2
64 kilometrov 1
kilometrov in 8
in pokriva 1
pokriva širino 1
širino okoli 2
okoli 590.000 1
590.000 kvadratnih 1
kvadratnih kilometrov. 7
kilometrov. Dosežemo 1
Dosežemo lahko 1
lahko enakomerno 1
enakomerno drobno 1
drobno strukturo 1
strukturo po 1
celotnem obdelovancu. 1
obdelovancu. Dosežene 1
Dosežene spremembe 1
bolj navidezne 1
navidezne kot 1
kot vsebinske. 1
vsebinske. Doseženih 1
Doseženih je 1
kar pet 4
pet svetovnih 1
svetovnih rekordov, 1
rekordov, Manfred 1
Manfred Wolf 1
Wolf je 2
zadnji dan 8
dan tekmovanja 1
tekmovanja postavil 1
postavil piko 1
piko na 1
na i 2
i pri 1
pri rekordni 1
rekordni znamki 1
znamki 165 1
165 metrov. 1
metrov. Doseže 1
Doseže območje, 1
vključuje serijo 1
serijo računalnikov 1
od čelad 1
čelad za 1
nadzor uma, 1
uma, ki 1
jo napaja 1
napaja bližnja 1
bližnja vtičnica. 1
vtičnica. Doseže 1
Doseže približno 1
približno 32 1
32 cm 1
in težo 3
težo 230–260 1
230–260 g. 1
g. Doseže 1
Doseže starost 1
starost do 3
3 let. 1
let. Dosežki 1
Dosežki slovenske 1
slovenske reprezentance 2
reprezentance so 2
bistveno povečali 1
povečali zanimanje 1
za nogomet 1
nogomet v 1
in pomenijo 1
pomenijo premik 1
premik v 2
v zavesti 1
zavesti športnih 1
športnih navdušencev. 1
navdušencev. Do 1
Do sezone 1
sezone 1980/81 1
1980/81 so 1
so pokal 1
pokal podeljevali 1
podeljevali vratarju, 1
vratarju, ki 2
prejel najmanj 3
najmanj golov 1
golov v 2
sezone. Dosjeji 1
Dosjeji X 1
X so 3
bili imenovani 3
imenovani kot 1
ena najboljših 3
najboljših serij 1
serij vseh 1
časov, za 1
kar nosita 1
nosita zasluge 1
zasluge tudi 1
tudi glavna 7
glavna igralca, 1
igralca, David 1
David Duchovny 1
Duchovny in 1
in Gillian 1
Gillian Anderson. 1
Anderson. Dosledno 1
Dosledno so 1
so pobirali 2
pobirali tudi 1
tudi 1/30 1
1/30 na 1
vse trgovanje 1
s tujino. 4
tujino. Doslej 1
Doslej je 15
bila trikrat 1
trikrat okronana 1
okronana z 3
naslovom švedske 1
švedske prvakinje. 1
prvakinje. Doslej 1
bilo ugotovljeno 2
ugotovljeno število 1
število prepisov 1
prepisov tega 1
tega epa 1
epa 98, 1
98, med 1
je Filipov 1
Filipov prevod 1
prevod v 4
v nemški 19
nemški jezik 3
jezik eden 1
izmed najkvalitetnejših. 1
najkvalitetnejših. Doslej 1
Norveškem, Škotskem 1
Škotskem in 2
Nemčiji, sedaj 1
pa zopet 7
zopet igra 1
igra na 12
na Škotskem. 5
Škotskem. Doslej 1
treh državah 3
državah za 3
5 klubov. 1
klubov. Doslej 1
za 10 6
10 klubov 1
klubov v 8
štirih državah. 2
državah. Doslej 3
za osem 5
osem klubov 3
šestih državah. 1
šestih državah 1
redkih Estoncev, 1
Estoncev, ki 1
nikoli igrali 1
v kakem 2
kakem domačem 1
domačem klubu. 1
klubu. Doslej 1
osem različnih 2
različnih klubov 1
državah (Slovenija,Avstrija 1
(Slovenija,Avstrija in 1
in Turčija). 1
Turčija). Doslej 1
njej diplomiralo 1
diplomiralo več 1
kot 6.000 2
6.000 študentov, 1
študentov, trenutno 1
v izobraževalne 2
izobraževalne programe 2
programe vključenih 2
vključenih približno 1
približno 600 3
600 dodiplomskih 1
dodiplomskih in 2
in 300 5
300 podiplomskih 1
podiplomskih študentov. 1
študentov. Doslej 1
treh slovenskih 1
slovenskih vladah: 1
vladah: v 1
8. vladi 1
vladi Republike 3
Republike Slovenije, 10
v 10. 14
10. vladi 1
in trenutno 5
trenutno v 10
14. vladi 1
Slovenije. Doslej 1
svoja dela 10
dela razstavljala 1
razstavljala na 1
na skupinskih 1
skupinskih razstavah 3
razstavah doma 2
tujini. Doslej 1
to edini 6
edini evrovizijski 2
evrovizijski izbor, 1
izbor, ki 2
v nedeljo. 1
nedeljo. Doslej 1
vedno izpadla 1
izpadla v 4
prvem kolu. 1
kolu. Doslej 1
je znanih 7
znanih samo 1
samo 100 1
100 primerkov 1
primerkov te 3
vrste meteoritov. 1
meteoritov. Doslej 1
Doslej najdeni 2
najdeni draviti 1
draviti zaradi 1
zaradi mnogih 4
mnogih tankih 1
tankih razpokic 1
razpokic in 1
slabe prozornosti 1
prozornosti niso 1
bili primerni 2
primerni za 16
za brušenje 1
brušenje in 1
in draguljarstvo. 1
draguljarstvo. Doslej 1
najdeni kalicinit 1
kalicinit ima 1
ima obliko 16
obliko finih 1
finih kristalov 1
kristalov do 1
do grobih 1
grobih kristalnih 1
kristalnih skupkov. 1
skupkov. Doslej 1
Doslej se 1
trikrat uvrstil 1
v polfinale 6
polfinale jakostnih 1
jakostnih turnirjev, 1
turnirjev, kar 1
tudi njegovi 11
njegovi najboljši 1
najboljši dosežki 1
dosežki kariere. 1
kariere. Doslej 1
Doslej so 3
bili raziskani 1
raziskani ostanki 1
ostanki osmih 1
osmih stanovanjskih 1
stanovanjskih hiš. 3
hiš. "Doslej 1
"Doslej so 1
cerkev ležala 1
ležala znotraj 1
znotraj vile 1
vile Heroda 1
Heroda Atiškega 1
Atiškega (Herodes 1
(Herodes Atticus), 1
Atticus), učitelja 1
učitelja Marka 1
Marka Avrelija, 3
Avrelija, zgrajena 1
kot grobnica 1
grobnica njegove 1
žene Aspazije 1
Aspazije Anje 1
Anje Regille. 1
Regille. Doslej 1
odkrili 23 1
23 primerkov 1
primerkov tega 1
tega klobučnjaka, 1
klobučnjaka, le 1
le enega 4
enega majhnega 1
majhnega (15 1
(15 cm) 1
cm) pa 1
ujeli za 1
raziskave. Doslej 1
so predvajali 2
predvajali štiri 1
štiri sezone. 2
sezone. Do 1
Do smrti 1
smrti je 67
v Novočerkasku, 1
Novočerkasku, kjer 1
ustanovil šolo 2
vodil lokalno 1
lokalno upravo. 1
upravo. Do 1
Do sorazmerno 1
sorazmerno veliko 2
veliko primerov 2
primerov prevelikega 1
prevelikega odmerjanja 1
odmerjanja z 1
z ibuprofenom 1
ibuprofenom prihaja 1
prihaja že 1
njegovega utrženja 1
utrženja kot 1
kot zdravila 3
zdravila brez 3
brez recepta. 1
recepta. Do 1
Do spopada 1
spopada sicer 1
prišlo niti 1
niti naslednji 1
naslednji dve 6
leti, a 1
a vojna 1
vojna nevarnost 1
nevarnost je 3
je porazno 1
porazno vplivala 1
na gospodarsko 1
gospodarsko stanje 1
v Firencah, 8
Firencah, dokler 1
ni Lorenzo 1
Lorenzo s 1
s spretnimi 1
spretnimi pogajanji 1
in veliko 29
denarja dosegel 1
dosegel mir. 1
mir. Do 1
Do spopadov 1
spopadov med 7
med obemi 1
obemi gibanji 1
gibanji ni 1
prišlo, saj 2
saj nista 1
nista tekmovali 1
za ista 1
ista ozemlja: 1
ozemlja: edino 1
edino odprto 1
odprto vprašanje 3
vprašanje je 4
mesto Gorica, 1
Gorica, ki 2
ga lastili 1
lastili tako 1
tako slovenska 1
slovenska kot 1
kot furlanska 1
furlanska stran. 1
stran. Do 1
Do sramu 1
in občutka 1
občutka krivde 1
krivde pride 1
zaradi občutka 2
občutka nezadostnega 1
nezadostnega truda, 1
truda, ki 1
posameznik vložil 2
v varovanje 1
varovanje okolja. 1
okolja. Do 1
Do srede 3
bil Nil 1
Nil reguliran 1
reguliran s 1
s serijo 6
serijo zapornic, 1
zapornic, nasipov 1
nasipov in 4
drugih struktur, 1
struktur, sta 1
njegova tok 1
tok in 4
in gladina 1
gladina hitro 1
hitro spreminjala. 1
spreminjala. Do 1
so Čehi 1
Čehi prevzeli 1
prevzeli v 2
v slovarje 1
slovarje več 1
več slovenskih 5
slovenskih besed, 1
besed, obdržalo 1
obdržalo se 1
le okoli 9
okoli dvajset. 1
dvajset. Do 1
srede decembra 2
decembra so 2
so tovarniško 1
tovarniško poslopje 1
poslopje že 1
delno prekrili, 1
prekrili, želeli 1
želeli so 2
so urediti 1
urediti še 1
še notranjost 1
notranjost in 7
in nadaljevati 2
nadaljevati z 3
z gradnjo. 2
gradnjo. Do 1
Do sredine 11
sredine 12. 1
zgrajene številne 3
številne velike 1
velike stolnice 1
in opatijske 1
opatijske cerkve, 1
cerkve, inženirske 1
inženirske spretnosti, 1
spretnosti, potrebne 1
potrebne za 11
izgradnjo visokih 1
visokih lokov, 1
lokov, kamnitih 1
kamnitih obokov, 1
obokov, visokih 1
visokih stolpov 1
stolpov in 4
in podobno, 3
bile dobro 2
dobro uveljavljene. 1
uveljavljene. Do 1
sredine 18. 5
nastali številni 2
številni konstrukcijski 1
konstrukcijski problemi. 1
problemi. Do 1
sredine 80-ih 2
80-ih je 2
veliko tečajnikov 1
tečajnikov uspešno 1
uspešno uporabljalo 1
uporabljalo načela 1
načela permakulture, 1
permakulture, ter 1
že sami 2
sami začeli 1
začeli poučevati 1
poučevati tehnike, 1
tehnike, ki 6
jih osvojili. 1
osvojili. Do 1
80-ih let 3
vpliv novega 1
vala začel 1
začel upadati 2
upadati in 3
in nekatere 20
nekatere skupine 2
so bodisi 4
bodisi razpadle 1
razpadle bodisi 1
bodisi spremenile 1
spremenile glasbeno 1
glasbeno usmerjenost. 1
usmerjenost. Do 1
sredine 9. 1
Grčija spet 1
spet grška, 1
grška, mesta 1
so začela 3
začela okrevati 1
okrevati zaradi 1
zaradi izboljšane 1
izboljšane varnosti 1
in obnove 2
obnove učinkovitega 1
učinkovitega osrednjega 1
osrednjega nadzora. 1
nadzora. Do 1
sredine devetnajstega 1
devetnajstega stoletja 4
je mestno 10
jedro razširilo 1
razširilo zaradi 1
zelo hitre 1
hitre rasti 2
rasti prebivalstva. 1
prebivalstva. Do 1
sredine oktobra 1
je rezervacija 1
rezervacija močno 1
močno vpadla, 1
vpadla, saj 1
je grožnja 2
grožnja za 2
za nemške 5
nemške U-podmornice 1
U-podmornice postala 1
postala vse 3
bolj resnejša, 1
resnejša, zato 1
družba White 2
White Star 10
Star Line 6
Line odločila 1
odločila umakniti 1
umakniti ladjo 1
ladjo Olympic 1
Olympic iz 1
iz komercialne 1
komercialne službe. 1
službe. Do 1
sredine osemdesetih 4
so pasmo 1
pasmo poznali 1
imenom English 1
English Cart 1
Cart Horse. 1
Horse. Do 1
sredine septembra 2
vsi sklepi 1
sklepi sporazuma 1
sporazuma in 2
iz njegovega 11
njegovega ozadja 1
ozadja izpolnjeni, 1
izpolnjeni, kar 1
je Ogrski 1
Ogrski omogočilo, 1
je osredotočila 6
osredotočila samo 1
samo na 39
na križarski 1
križarski pohod. 1
pohod. Do 1
so ruske 3
sile že 2
že zasedle 1
zasedle mejo 1
med državami 8
državami in 9
na napad, 1
napad, ki 5
v poveljstvu 2
poveljstvu ruske 1
ruske vojske, 1
vojske, zaradi 1
zaradi velikih 8
velikih izgub 3
izgub ki 1
bi nastale 2
nastale med 2
med spopadom, 1
spopadom, močno 1
močno odsvetovali. 1
odsvetovali. Do 1
sredine stoletja 2
bil Santo 1
Santo Spirito 1
Spirito zelo 1
zelo kompleksen, 1
kompleksen, vključno 1
velikim prvim 1
prvim križnim 1
križnim hodnikom. 1
hodnikom. Do 1
Do srednjega 2
srednjega dela 1
so njene 5
njene stene 2
stene navpične, 1
navpične, širina 1
širina pa 1
ne presega 5
presega 10 2
10 - 2
- 15 1
15 m. 1
m. Skale, 1
Skale, ki 2
se dvigajo 7
dvigajo nad 2
nad reko, 1
reko, imenujejo 1
imenujejo Cerkev 1
in Trd 1
Trd kamen. 1
kamen. Do 1
veka gorovje, 1
gorovje, neprehodni 1
neprehodni gozdovi 1
gozdovi in 5
njegovi obronki 1
obronki niso 1
bili poseljeni. 1
poseljeni. Dostava 1
Dostava prvih 1
prvih trupov 1
trupov je 1
izvedena decembra 1
decembra 1943, 1
1943, prve 1
prve tri 6
tri Sturmtigerje 1
Sturmtigerje pa 1
je Alkett 2
Alkett dokončal 2
dokončal do 1
do 20. 10
februarja 1944. 1
1944. Dostava 1
Dostava slike 1
slike se 3
zgodila šele 2
kasneje. Dostikrat 1
Dostikrat se 1
se pisateljeva 1
pisateljeva beseda 1
beseda toliko 1
toliko individualizira, 1
individualizira, da 1
da začne 4
začne izgubljati 1
izgubljati svoj 1
svoj splošni 1
splošni komunikativni 1
komunikativni namen 1
namen in 3
postaja izraz 1
izraz čisto 1
čisto svojskega 1
svojskega notranjega 1
notranjega stanja. 1
stanja. Dosti 1
Dosti mladih 1
mladih ne 1
ve, katera 1
katera podjetja 1
podjetja podeljujejo 1
podeljujejo kadrovsko 1
kadrovsko štipendijo, 2
štipendijo, kar 1
kar predstavlja 12
predstavlja težavo. 1
težavo. Dosti 1
Dosti napredna 1
napredna je 1
tudi živinoreja. 2
živinoreja. Dostojevski 1
Dostojevski se 1
bo cenzura 1
cenzura spotaknila 1
spotaknila ob 2
ob njegovo 1
njegovo razkritje 1
razkritje grozne 1
grozne taboriščne 1
taboriščne realnosti. 1
realnosti. Dostopa 1
Dostopa do 1
do severne 2
severne stranske 2
stranske ladje 3
začeli poznoromanski 1
poznoromanski obrtniki 1
obrtniki (preroki 1
(preroki in 1
in apostoli), 1
apostoli), končali 1
končali pa 2
pa zgodnjegotski 1
zgodnjegotski delavci 1
delavci (Poslednja 1
(Poslednja sodba 1
v timpanonu). 1
timpanonu). Dostop 1
Dostop do 6
do azteške 1
azteške prestolnice 1
prestolnice je 2
bil mogoč 2
mogoč z 1
z obrežja 1
obrežja s 1
s kanuji 1
kanuji ali 1
po nasipih. 1
nasipih. Dostop 1
do cesarja 2
cesarja so 3
so državljani 3
državljani imeli 1
imeli na 8
voljo na 4
na dnevnem 1
dnevnem sprejemu 1
sprejemu (salutatio), 1
(salutatio), razvoju 1
razvoju tradicionalnega 1
tradicionalnega poklona, 1
poklona, ki 1
stranka namenila 1
namenila svojemu 1
svojemu zavetniku; 1
zavetniku; javnih 1
javnih pogostitvah 1
pogostitvah v 1
v palači; 1
palači; in 1
verskih obredih. 1
obredih. Dostop 1
do planinskega 1
planinskega doma 2
doma je 6
je mogoč 6
mogoč tudi 3
z avtomobilom. 1
avtomobilom. Dostop 1
do spletnega 1
spletnega mesta 3
bil kasneje 23
kasneje obnovljen 1
obnovljen s 3
s sporočilom, 1
sporočilom, ki 1
njihovi prvi 3
prvi strani 2
strani norčuje 1
norčuje iz 3
iz odredbe. 1
odredbe. Dostop 1
tega grebena 2
grebena je 2
pomena pri 3
koli vodenju 1
vodenju vojaških 1
vojaških operacij 1
operacij v 3
v zahodnem 18
zahodnem delu 15
delu evropske 1
evropske Rusije. 1
Rusije. Dostop 1
vrha bi 1
pomočjo lestve, 1
lestve, saj 1
ni videti 7
videti nobene 1
nobene druge 2
druge naprave. 2
naprave. Dostopen 1
Dostopen je 1
iz parterja 1
parterja preko 1
preko jezu, 1
jezu, z 1
z mostom 4
mostom v 2
obliki rampe 1
rampe in 2
in stopniščem 1
stopniščem iz 1
leta 1744, 1
1744, ki 1
ga obdaja 2
obdaja šest 1
šest kipov 1
kipov na 3
na podstavkih. 1
podstavkih. Dostop 1
Dostop je 5
je možen 5
možen skozi 1
vse leto, 9
leto, saj 2
je cesta 3
cesta redno 1
redno vzdrževana 1
vzdrževana in 1
v zimskem 6
zimskem času 7
času plužena. 1
plužena. Dostop 1
možen tudi 2
za velike 14
velike avtobuse. 1
avtobuse. Dostop 1
po asfaltirani 1
asfaltirani cesti 2
cesti (Koper–Vanganel–Babiči–Boršt) 1
(Koper–Vanganel–Babiči–Boršt) ali 1
vlakom do 1
do Kopra 1
Kopra in 1
od tu 6
tu z 1
z avtobusom 5
avtobusom do 1
do Boršta. 1
Boršta. Dostop 1
po cesti 5
cesti do 2
do višine 9
višine 200 1
200 metrov 3
metrov (merjeno 1
(merjeno navpično) 1
navpično) pod 1
pod vrhom, 1
vrhom, naprej 1
je dostop 6
dostop le 1
le peš. 1
peš. Dostop 1
po stopnicah, 4
stopnicah, na 1
dnu je 6
je preddverje 1
preddverje s 1
tremi loki, 2
loki, vsakega 1
vsakega sestavlja 1
sestavlja okrogel 1
okrogel lok, 1
lok, podprt 1
podprt s 2
s stebri. 1
stebri. Dostopni 1
Dostopni so 1
tudi video 2
video posnetki 1
posnetki celotnih 1
celotnih tekem 1
tekem angleške 1
angleške Premier 1
Premier lige, 1
lige, španske 1
španske Primere 1
Primere Division 1
Division in 2
in italijanske 3
italijanske Serie 1
Serie A 1
A ter 3
ter tekme 1
tekme Lige 1
Lige prvakov 2
prvakov in 1
in oddaje 1
oddaje Magazin 1
Magazin Lige 1
Lige pravkov. 1
pravkov. Dostop 1
Dostop s 2
s severne 3
severne strani 6
strani omogočajo 1
omogočajo stopnice, 1
stopnice, ki 2
vzhodni strani 30
strani mostu. 2
mostu. Dostop 2
strani pomeni 1
pomeni prenašanje 1
prenašanje ali 1
ali potiskanje 1
potiskanje kolesa 1
kolesa po 2
po stopnišču 4
stopnišču s 1
s 55 1
55 stopnicami, 1
stopnicami, ki 2
Dostop vanje 1
vanje je 2
dovoljen samo 2
samo odraslim 1
odraslim moralnim 1
moralnim osebam. 1
osebam. Do 1
Do Svetovnega 1
Svetovnega prvenstva 3
prvenstva 2009 1
2009 ni 2
najbolj uspešen, 1
uspešen, saj 4
celotni sezoni 4
sezoni zmagal 1
zmagal 6 1
in izgubil 2
izgubil 7 1
7 dvobojev. 1
dvobojev. Do 1
Do svojih 1
svojih sodelavcev 2
sodelavcev je 3
veliko zaupanje, 1
zaupanje, ni 1
ni jim 2
jim prepuščal 1
prepuščal samo 1
samo dela, 1
dela, pripuščal 1
pripuščal jim 1
tudi odločanje 1
odločanje in 1
tem odgovornost. 1
odgovornost. Do 1
Do takega 2
takega načina 4
načina igre 1
prišel po 3
preučevanju igre 1
igre Bobbyja 1
Bobbyja Clarka. 1
Clarka. Do 1
takega preobrata 1
preobrata naposled 1
naposled vendarle 1
vendarle ni 1
ni prišlo. 9
prišlo. Dotakne 1
Dotakne se 1
se svoje 2
svoje roke 7
da krvavi. 1
krvavi. Dotaknila 1
Dotaknila pa 1
tudi teme 1
teme o 2
o izobraževanju 1
izobraževanju in 6
in nacionalnih 3
nacionalnih težnjah 1
težnjah v 1
v Indiji 16
Indiji v 1
knjigah kot 1
Do takrat 8
Sloveniji možno 1
možno gledati 1
gledati samo 1
samo hrvaške 1
hrvaške in 2
in srbske 1
srbske TV 1
TV programe 1
programe ter 1
ter sem 1
sem ter 2
ter tja 2
tja kakšno 1
kakšno tujo 1
tujo zabavnoglasbeno 1
zabavnoglasbeno oddajo. 1
oddajo. Do 1
bilo okrasje 1
okrasje še 1
vedno obilno, 1
obilno, popolnoma 1
popolnoma z 1
z italijanskimi 3
italijanskimi parametri 1
parametri in 1
za stavbe, 1
stavbe, namenjene 1
namenjene po 1
po logiki 1
logiki renesančnih 1
renesančnih idej. 1
idej. Do 2
je celoten 4
celoten trg 1
trg obarvan 1
obarvan rdeče; 1
rdeče; ustvarijo 1
ustvarijo se 1
se reke 1
reke paradižnikovega 1
paradižnikovega soka. 1
soka. Do 1
Do takrat, 1
bila Gandara 1
Gandara vključena 1
vključena v 22
v imperij 1
imperij Mahmuda 1
Mahmuda Gaznija, 1
Gaznija, so 1
bile budistične 1
budistične zgradbe 1
zgradbe že 1
v ruševinah 5
ruševinah in 1
umetnost Gandare 1
Gandare pozabljena. 1
pozabljena. Do 1
takrat odprta 1
odprta le 3
do tržnice 1
tržnice pod 1
pod Dolgo 1
Dolgo hišo, 1
hišo, je 3
odprta na 4
na Široko 1
Široko cesto, 1
cesto, tako 2
svojo vzhodno 2
vzhodno steno 5
steno pretvorila 1
pretvorila v 2
v arkado. 1
arkado. Do 1
takrat pa 16
o bitki 2
bitki odločal 1
odločal sam 1
sam Aleksander. 1
Aleksander. Do 1
takrat se 14
mesto uradno 4
uradno imenovalo 2
imenovalo Biel. 1
Biel. Do 1
Kitajskem oblikovala 1
oblikovala ločena 1
ločena vrtnarska 1
vrtnarska tradicija, 1
tradicija, ki 2
je prenesla 3
prenesla na 7
na Japonsko, 1
Japonsko, kjer 2
v plemiške 1
plemiške vrtove 1
vrtove z 3
z miniaturnimi 1
miniaturnimi in 1
in simuliranimi 1
simuliranimi naravnimi 1
naravnimi krajinami, 1
krajinami, osredotočenimi 1
osredotočenimi na 2
na ribnike, 1
ribnike, in 1
in strogo 2
strogo obliko 1
obliko zen 1
zen vrta 1
vrta v 2
v templjih. 2
templjih. Do 1
in Avstriji 1
Avstriji niso 1
imeli navade 1
navade postavljati 1
postavljati kipov 1
kipov velikim 1
velikim kulturnim 1
kulturnim osebnostim. 1
osebnostim. Do 1
Do takšnega 1
takšnega onesnaženja 1
onesnaženja je 2
dejansko tudi 3
tudi prišlo, 1
prišlo, in 1
sicer 30. 1
30. julija 4
julija 1996, 1
1996, ko 3
v potoku 2
potoku poginilo 1
poginilo več 1
kot 30.000 4
30.000 rib. 1
rib. Do 1
Do tedaj 2
je letela 1
letela le 1
na enosedežnemu 1
enosedežnemu letalu 1
letalu UT-1. 1
UT-1. Do 1
tedaj so 5
so obsežnejše 1
obsežnejše povesti 1
povesti z 1
z zgodovinsko 3
zgodovinsko tematiko 1
tematiko izhajale 1
izhajale sporadično, 1
sporadično, med 1
letoma 1864 3
1864 in 4
in 1869 3
1869 pa 1
je Jurčič 1
Jurčič poskrbel 1
za kontinuiteto 1
kontinuiteto žanra, 1
žanra, pri 1
je 7200 1
7200 izvodov 1
izvodov Jurija 1
Jurija Kozjaka 1
Kozjaka v 1
treh zaporednih 2
zaporednih izdajah 2
izdajah igralo 1
igralo pomembno 1
pomembno vlogo. 8
vlogo. ; 1
opravljali to 1
to pobožnost 1
pobožnost samo 1
samo frančiškani. 1
frančiškani. Do 1
Do tega 10
tega časa 20
so matrike, 1
matrike, ki 1
jih fiziki 1
fiziki le 1
le redkokdaj 1
redkokdaj uporabljali, 1
uporabljali, spadale 1
spadale pod 1
pod področje 1
področje matematike. 1
matematike. Do 1
tega lahko 16
pride nenamerno 1
nenamerno (zaradi 1
(zaradi letenja 1
letenja z 1
z bočnim 2
bočnim drsenjem) 1
drsenjem) ali 1
ali namerno 1
namerno (akrobacije). 1
(akrobacije). Do 1
je prezbiterij 2
prezbiterij od 1
od ladje 1
ladje ločevala 1
ločevala obhajilna 1
obhajilna miza 1
miza iz 1
hrastovih plošč 1
plošč z 1
lepo okrašeno 1
okrašeno železno 1
železno ograjo. 1
ograjo. Do 1
tega pojava 3
pojava pride, 1
ker prodajalci 1
prodajalci na 1
na nihanje 1
nihanje v 1
v povpraševanju 1
povpraševanju s 1
strani končnih 1
končnih kupcev 1
kupcev odgovorijo 1
odgovorijo s 1
še večjim 1
večjim nihanjem 1
nihanjem v 1
v naročilih 1
naročilih pri 1
svojih dobaviteljih. 1
dobaviteljih. Do 1
pride predvsem 1
z zaužitjem 3
zaužitjem premalo 1
premalo toplotno 1
toplotno obdelanega 1
obdelanega in 1
z bakterijo 2
bakterijo okuženega 1
okuženega mesa. 1
mesa. Do 1
tega spoznanja 1
spoznanja pa 1
bi vseeno 2
vseeno težko 1
težko prišli 1
prišli z 2
z brisanjem 1
brisanjem Parmenidovih 1
Parmenidovih idej. 1
tega trenutka 3
trenutka so 2
imeli Beneški 1
Beneški Slovenci 1
Slovenci veliko 1
veliko politične 1
politične avtonomije 1
avtonomije na 1
območjih, katera 1
so poseljevali. 1
poseljevali. Do 1
so Northumbrijske 1
Northumbrijske (in 1
(in nazadnje 1
nazadnje Mercijske) 1
Mercijske) cerkve 1
cerkve gledale 1
gledale na 1
na Lindisfarne 1
Lindisfarne kot 1
kot matično 1
matično cerkev. 1
cerkev. Do 1
tega učinka 2
učinka lahko 1
pride naključno 1
naključno pri 1
vsakem uživalcu. 1
uživalcu. Do 1
tega zaključka 1
tudi Flavio 1
Flavio Carioli, 1
Carioli, toda 1
toda leta 1
leta 1885 9
1885 je 8
je Adolfo 1
Adolfo Venturi 1
Venturi navedel 1
navedel pismo, 1
pismo, ki 6
je Ercoleju 1
Ercoleju II. 1
Do teh 3
teh je 15
dostop tudi 3
tudi prek 4
prek gavita. 1
gavita. Do 1
teh kandidatov 1
kandidatov za 7
za nova 2
nova zdravila 1
zdravila je 2
zaradi vse 7
vse boljšega 1
boljšega poznavanja 1
poznavanja virusa 1
virusa hepatitisa. 1
hepatitisa. Do 1
teh reakcij 2
reakcij prihaja 1
prihaja pri 2
pri novorojenčkih 2
novorojenčkih ali 1
ali nedonošenčkih, 1
nedonošenčkih, katerim 1
se aplicira 1
aplicira K3 1
K3 (5–10 1
(5–10 mg/dan) 1
mg/dan) skozi 1
skozi daljše 2
časovno obdobje, 2
obdobje, za 1
za preprečitev 3
preprečitev hemoragična 1
hemoragična obolenja. 1
obolenja. Do 1
Do te 3
leta 1997, 12
1997, potem 1
zagotovili zahtevam 1
zahtevam ministrstva 1
ministrstva glede 1
glede nekaterih 3
nekaterih vidikov 1
vidikov delovanja 1
delovanja šole, 1
šole, zlasti 1
zlasti glede 2
glede odprtosti 1
do vseh 10
vseh potencialnih 3
potencialnih uporabnikov. 1
te mere 2
mere je 2
je skrb 3
skrb posameznikov, 1
posameznikov, da 1
bo njihov 3
njihov prispevek 1
prispevek narastel 1
narastel do 1
do razsežnosti, 1
razsežnosti, s 1
pomočjo katere 7
katere bo 3
bo viden 1
skupnosti kot 3
kot celoti. 1
celoti. Do 1
Do te, 1
te, sicer 1
sicer ne 19
ne najbolj 1
najbolj točne, 1
točne, vrednosti 1
vrednosti se 2
je dokopal 1
dokopal po 1
po teoretični 1
teoretični poti 1
po praktični, 1
praktični, kot 1
mnogi pred 1
njim. Do 1
te starosti 1
starosti so 1
so zanjo 1
zanjo odgovorni 1
odgovorni starši 1
starši ali 2
ali zakoniti 1
zakoniti skrbniki 1
skrbniki in 1
lahko sprejemajo 1
sprejemajo odločitve 1
odločitve v 3
njenem imenu. 1
imenu. Dotlej 1
Dotlej je 1
bil namreč 4
namreč prepričan, 1
v komunizmu 1
komunizmu ne 1
bo niti 1
niti socialne 1
socialne niti 1
niti rasne 1
rasne diskriminacije. 1
diskriminacije. Dotlej 1
Dotlej nepomembni 1
nepomembni ljudje 1
so oholo 1
oholo izdajali 1
izdajali ukaze. 1
ukaze. Dotok 1
Dotok knjig 1
slab, dolžnostni 1
dolžnostni izvodi 1
izvodi že 1
v ustanovo 1
ustanovo niso 1
več prihajali, 1
prihajali, vendar 1
so navzklic 1
navzklic vsemu 1
vsemu po 1
po sobah 1
sobah v 1
v pritličju 18
pritličju čakali 1
na obdelavo 2
obdelavo celi 1
celi kupi 1
kupi knjig. 1
knjig. Do 1
Do Toura 1
Toura je 1
bilo upravičenih 1
upravičenih in 1
in dolžnih 1
dolžnih tekmovati 1
tekmovati vseh 1
vseh 19 1
19 kolesarskih 1
kolesarskih ekip, 1
ekip, trenutno 1
seznamu UCI 1
UCI Pro 1
Pro Toura. 1
Toura. Do 1
Do Trebnjega 1
Trebnjega ima 1
ta vodni 1
vodni tok 2
tok še 1
še nekatere 5
nekatere alpske 1
alpske značilnosti, 1
značilnosti, kasneje 1
kasneje pridobi 1
pridobi že 1
značilnosti kraške 1
kraške reke 1
reke Novak 1
Novak D. 1
D. 1960. 1
1960. Do 1
Do tridesetega 1
tridesetega kroga 1
kroga se 2
je Étancelin 3
Étancelin prebil 1
prebil na 9
na tretje 7
tretje mesto 18
se začel 8
začel oddaljevati 2
oddaljevati od 2
od Dreyfusa, 1
Dreyfusa, Brivia 1
Brivia in 1
in Nuvolarija 1
Nuvolarija ter 1
naslednjih krogih 2
krogih začel 1
začel celo 2
celo loviti 1
loviti drugouvrščenega 1
drugouvrščenega Caracciolo. 1
Caracciolo. Dougalla, 1
Dougalla, ki 1
preučeval vojne 1
vojne nevroze 1
nevroze pri 1
svojih vojakih. 1
vojakih. Douglas 1
Douglas Aircraft 1
Aircraft je 1
razvijal C-124 1
C-124 v 1
obdobju 1947-1949. 1
1947-1949. Douglasovo 1
Douglasovo letalo 1
letalo je 8
bilo manevrirno, 1
manevrirno, sorazmerno 1
sorazmerno hitro 2
in trdoživo. 1
trdoživo. Do 1
Do univerze 1
univerze dnevno 1
dnevno pelje 1
pelje tudi 2
tudi avtobus 1
avtobus z 1
z linije 1
linije Reykjavik 1
Reykjavik – 1
– Akureyri. 1
Akureyri. Do 1
Do upokojitve 2
upokojitve je 3
je delala 20
v dokumentarnem 5
dokumentarnem program 1
program RTV 1
RTV Slovenija, 1
Slovenija, dve 1
leti tudi 4
na Kanalu 2
Kanalu A 2
v svobodnem 1
svobodnem poklicu. 1
poklicu. Do 1
vedno deloval 1
deloval tudi 15
kot profesor. 2
Do ustanovitve 1
ustanovitve kraljestva 1
kraljestva Mrauk-U 1
Mrauk-U leta 1
leta 1429 4
1429 je 1
bil Arakan 1
Arakan pogosto 1
pogosto ujet 1
ujet med 1
med večjimi 2
večjimi sosedi 1
sosedi in 1
našel bojišče 1
bojišče v 1
v štiridesetletni 1
štiridesetletni vojni 1
vojni med 10
med Avo 1
Avo in 1
in Pegujem. 1
Pegujem. Dovajanje 1
Dovajanje streliva 1
streliva se 1
opravi za 1
vsak top 1
top posebej 1
posebej s 4
pomočjo 60-krožnega 1
60-krožnega bobna 1
bobna s 1
s strelivom. 1
strelivom. Do 1
Do večera 1
večera je 3
bilo pobitih 3
pobitih toliko 1
toliko ljudi, 2
ljudi, da 9
so gore 3
gore postale 1
postale hribčki, 1
hribčki, ravnina 1
ravnina pa 1
bila prepojena 1
prepojena s 1
s krvjo 5
krvjo žrtev. 1
žrtev. Doveova 1
Doveova prizma 1
prizma ima 1
ima zanimivo 3
zanimivo lastnost, 1
lastnost, da 3
slika zavrti, 1
zavrti, če 1
če zavrtimo 1
zavrtimo prizmo. 1
prizmo. Doveovo 1
Doveovo prizmo 1
prizmo dobimo 1
dobimo iz 2
iz prirezane 1
prirezane tristrane 1
tristrane prizme, 1
prizme, ki 1
ima en 3
en kot 1
kot enak 3
enak 90°. 1
90°. Do 1
Do verskih 1
verskih razlik 3
razlik je 1
bil hladen 2
hladen in 2
ni želel 15
želel ukvarjati, 1
ukvarjati, ker 1
le plod 2
plod teoloških 1
teoloških prepirov. 1
prepirov. Dovoj 1
Dovoj je 1
je temeljito 4
temeljito razčesavanje 1
razčesavanje enkrat 1
enkrat tedensko. 1
tedensko. Dovolil 1
Dovolil je 1
je francoskim 1
francoskim vojakom 1
vojakom iti 1
skozi Milano, 1
Milano, tako 1
lahko napadli 1
napadli Neapelj. 1
Neapelj. Dovolil 1
Dovolil jim 1
jim je, 2
na vojnih 2
vojnih pohodih 2
pohodih daleč 1
od Mongolije 1
Mongolije odločajo 1
odločajo povsem 1
povsem samostojno 1
samostojno in 5
njih zahteval 2
zahteval neomajno 1
neomajno zvestobo. 1
zvestobo. Dovolil 1
Dovolil mu 1
je posneti 1
posneti parodije 1
parodije svojih 1
svojih uspešnic 1
uspešnic »Beat 1
»Beat It« 1
It« in 1
in »Bad« 1
»Bad« ter 1
ter uporabiti 1
uporabiti isto 1
isto sceno 1
sceno kot 1
v videospotu 7
videospotu »Bad« 1
»Bad« iz 1
iz filma 9
filma Moonwalker 1
Moonwalker za 1
za spot 1
spot »I'm 1
»I'm Fat«. 1
Fat«. Do 1
Do volitev 1
volitev leta 4
bil naklonjen 3
naklonjen Keynesovemu 1
Keynesovemu mnenju, 1
mnenju, vendar 1
med volilno 1
volilno kampanjo 1
kampanjo ugotovil, 1
bodo njegovi 1
njegovi govori 1
javnosti dobro 1
dobro sprejeti 1
sprejeti le, 1
bo obljubil 1
obljubil ostro 1
ostro kaznovanje 1
kaznovanje Nemčije, 1
Nemčije, zato 1
svojo delegacijo 1
delegacijo zavezal 1
zavezal k 3
k pridobitvi 1
pridobitvi visokih 1
visokih plačil. 1
plačil. Dovoljena 1
Dovoljena je 1
tudi olajšava, 1
olajšava, da 1
ob posebni 1
posebni molitvi 1
molitvi pripravi 1
pripravi samo 1
samo simbolična 1
simbolična količina 1
količina sobotne 1
sobotne hrane. 1
hrane. Dovoljene 1
Dovoljene so 2
bele fleke 1
fleke na 1
na prsih 3
prsih ter 1
spodnjih delih 2
delih tačk. 1
tačk. Dovoljene 1
le hladilne 1
hladilne snovi, 1
ne škodujejo 1
škodujejo ozonskemu 1
ozonskemu plašču. 1
plašču. Dovoljenje, 1
Dovoljenje, da 1
da ena 4
ena britanska 1
britanska ladja 1
ladja enkrat 1
leto pristane 1
od južnoameriških 1
južnoameriških pristanišč, 1
pristanišč, ki 1
danes zdi 1
zdi postranske 1
postranske važnosti, 1
važnosti, je 1
nasprotno pomenila 1
pomenila začetek 1
začetek nemotenega 1
nemotenega trgovanja 1
trgovanja z 2
z Ameriko 2
in zaton 1
zaton španskega 1
španskega trgovinskega 1
trgovinskega monopola. 1
monopola. Dovoljenje 1
Dovoljenje izdaja 1
izdaja Ministrstvo 1
Ministrstvo za 27
za promet, 2
promet, razen 1
prevoz jedrskih 1
jedrskih odpadkov, 1
odpadkov, ko 1
ko morajo 1
morajo imeti 11
imeti šoferji, 1
šoferji, ki 1
ki prevažajo 1
prevažajo nevarno 1
nevarno snov 1
snov poleg 1
poleg obnovljenega 1
obnovljenega tečaja 1
tečaja ADR 1
ADR vsake 1
vsake dve 2
tudi dovoljenje 3
dovoljenje s 1
strani Državnega 1
Državnega urada 1
urada za 1
za jedrsko 6
jedrsko varnost. 1
varnost. Dovoljenje 1
Dovoljenje za 2
za dekoracijo 2
dekoracijo je 1
bila "pravica 1
"pravica do 1
do gibanja" 1
gibanja" zelo 1
zelo vplivna 3
vplivna na 1
na romansko 1
romansko in 1
in gotsko 1
gotsko umetnost 1
umetnost v 10
vseh medijih. 1
medijih. Dovoljenje 1
zbiranje orožja 2
orožja je 6
je definirano 1
definirano kot 3
kot listina, 1
ki »dovoljuje 1
»dovoljuje osebi 1
osebi zbiranje 1
orožja brez 1
brez pravice 2
pravice nošenja 1
nošenja in 1
izda s 1
s trajno 1
trajno veljavnostjo.« 1
veljavnostjo.« Dovoljeno 1
Dovoljeno je 2
bilo praktično 1
praktično vse, 1
vse, zato 1
bila oglasna 1
oglasna sporočila 1
sporočila velikokrat 1
velikokrat zavajajoča 1
zavajajoča in 1
in nepoštena. 1
nepoštena. Dovoljeno 1
je objavljanje 1
objavljanje novic, 1
novic, naklonjenih 1
naklonjenih vladi, 1
vladi, novice 1
novice o 4
o ekonomskih 1
političnih problemih 1
problemih v 1
državi ter 2
ter kritike 1
kritike tujih 1
tujih držav 1
držav na 8
račun Severne 1
Severne Korej 1
Korej niso 1
niso dovoljene. 2
dovoljene. Dovoljeno 1
Dovoljeno jim 1
bilo zgraditi 1
zgraditi 17 1
17 hiš, 1
hiš, niso 1
niso pa 9
pa smeli 1
smeli graditi 1
graditi drugje. 1
drugje. Dovoljeno 1
Dovoljeno mu 1
je zadržal 2
zadržal svoji 1
svoji dedni 1
dedni deželi 1
deželi Braunschweig 1
Braunschweig in 1
in Lüneburg, 1
Lüneburg, a 1
bil izgnan 6
izgnan za 1
na dvor 4
dvor svojega 1
svojega tasta 1
tasta angleškega 1
angleškega kralja 1
kralja Henrika 2
Henrika II. 3
II. Dovoljeval 1
Dovoljeval je 1
pa hitrosti 1
hitrosti do 1
do 33600 1
33600 b/s 1
b/s oziroma 2
oziroma 33.6 1
33.6 kb/s. 1
kb/s. Dovolj 1
Dovolj je 2
bilo narediti 1
narediti luknjo 1
luknjo s 1
s palico 5
palico in 5
in vanjo 1
vanjo vrči 1
vrči seme. 1
seme. Dovolj 1
Dovolj je, 1
da čez 1
čez leto 3
leto ujame 1
ujame nekaj 1
nekaj žuželk, 1
žuželk, s 1
katerimi dobi 1
dobi dovolj 1
dovolj proteinov 1
drugih snovi 1
snovi za 2
svoje preživetje. 2
preživetje. Dovolj 1
je kopanje 1
kopanje enkrat 1
enkrat mesečno. 3
Do vrha 1
vrha stolpa 1
stolpa je 8
je "Stari 1
"Stari Peter" 1
Peter" visok 1
visok 91 1
91 metrov. 1
metrov. Dovršene 1
Dovršene tehnike 1
urejanja besedil, 1
besedil, povezane 1
njihovo vsebino, 1
vsebino, so 1
so dokazale, 3
dokazale, da 5
bila arhivarska 1
arhivarska in 1
in knjižničarska 1
knjižničarska praksa 1
praksa mnogo 1
mnogo starejša 1
starejša od 3
jo predvidevali 1
predvidevali pred 1
pred odkritjem 2
odkritjem knjižnice 1
knjižnice v 5
v Ebli. 2
Ebli. Dovršni 1
Dovršni glagoli 1
glagoli so 2
tisti, pri 2
je dogajanje 5
dogajanje omejeno 1
omejeno v 2
v trajanju, 1
trajanju, označujejo 1
označujejo dejanje, 1
bilo ali 1
ali bo 8
bo narejeno, 2
narejeno, na 1
primer Prišel 1
Prišel sem, 1
sem, popravil 1
popravil bom 1
bom kolo. 1
kolo. Do 1
Do vsega 1
vsega tega 6
so partizani 5
partizani Nemcem 1
Nemcem podrli 1
podrli dva 1
dva lesena 2
lesena mostova, 1
mostova, da 1
mogli naprej, 1
naprej, zato 1
se obrnili 2
obrnili nazaj 1
nazaj proti 9
proti Tlaki 1
Tlaki in 1
se maščevali 1
maščevali nad 1
nad ljudmi. 1
ljudmi. Dovtipi 1
Dovtipi o 1
o ponarejenem 1
ponarejenem drugem 1
drugem ključu 1
ključu se 1
pogosto pojavljajo 5
pojavljajo med 3
med satiriki. 1
satiriki. Downey 1
Downey je 2
prepričal Ritchieja, 1
Ritchieja, da 1
da vpokliče 1
vpokliče McAdamsovo, 1
McAdamsovo, z 1
z argumentom, 3
argumentom, da 2
bo izgledala 1
izgledala premlada, 1
premlada, da 1
v Holmesu 1
Holmesu vzbudila 1
vzbudila ljubezensko 1
ljubezensko zanimanje. 1
zanimanje. Downey 1
lahko poudarjanje 1
poudarjanje Watsonovih 1
Watsonovih spretnosti 1
spretnosti bivšega 1
bivšega vojaka, 1
vojaka, zdravnika, 1
zdravnika, ženskarja 1
ženskarja in 1
in kockarja 1
kockarja Holmesu 1
Holmesu ustvari 1
ustvari zanimiviejše 1
zanimiviejše ozadje 1
ozadje z 1
vidika gledalca. 1
gledalca. Doyle 1
Doyle se 1
že zgodaj 15
zgodaj odločil, 1
to kriminalka 1
kriminalka s 1
s Holmesom 1
Holmesom v 1
v glavni 11
glavni vlogi, 1
vlogi, glede 1
glede Robinsonovega 1
Robinsonovega prispevka 1
prispevka pa 1
se njegove 8
njegove izjave 1
izjave spreminjale. 1
spreminjale. D'Oyly 1
D'Oyly je 1
gradu ustanovil 1
ustanovil samostansko 1
samostansko skupnost, 2
skupnost, saj 1
bil sestavljen 13
iz kapele 2
kapele in 3
in bivalnih 2
bivalnih prostorov 2
prostorov za 5
za menihe 3
menihe (sveti 1
(sveti Jurij 1
Jurij v 1
v gradu). 1
gradu). Do 1
Do začetka 9
začetka 1. 1
1. soške 1
soške bitke 1
bitke Italijani 1
Italijani niso 4
imeli večjih 3
večjih uspehov. 1
uspehov. Do 1
bila prednost 1
prednost dobrega 1
dobrega morskega 1
morskega zraka 1
zraka na 6
na pomolu 1
pomolu nadomeščena 1
z željo 6
po zabavi. 1
zabavi. Do 1
tri oblike 3
oblike preuredili 1
v sisteme 1
sisteme organizirane 1
organizirane in 1
in postopne 1
postopne vadbe 1
vadbe in 1
leta 1901 9
1901 izbrane 1
izbrane vidike 1
vidike treh 1
treh oblik 1
oblik okinavskega 1
okinavskega karateja 1
karateja vpeljali 1
vpeljali v 2
v javni 11
javni šolski 1
šolski sistem 1
sistem kot 2
del telovadbe. 1
telovadbe. Do 1
začetka 21. 5
bilo dovolj 15
dovolj obnovljenih 1
obnovljenih fragmentov 1
fragmentov (vključno 1
z bazo), 1
bazo), da 1
v Rhamnusu 1
Rhamnusu izdelana 1
izdelana delna 1
delna rekonstrukcija 1
rekonstrukcija Agorakritove 1
Agorakritove Nemeze. 1
Nemeze. Do 1
so bolnikom 1
bolnikom zgolj 1
zgolj lajšali 1
lajšali posamezne 1
posamezne simptome. 1
simptome. Do 1
začetka dvajsetega 1
je trans-saharska 1
trans-saharska trgovina 1
trgovina opazno 1
opazno zmanjšala, 1
zmanjšala, ker 1
je blago 3
blago prevažalo 1
prevažalo z 1
bolj sodobnimi 1
sodobnimi in 1
in učinkovitimi 1
učinkovitimi sredstvi, 1
sredstvi, kot 1
so letala, 1
letala, ne 1
pa čez 3
čez puščavo. 1
puščavo. Do 1
začetka maja 2
maja so 1
bili njeni 4
njeni jamborji, 1
jamborji, dimniki 1
dimniki in 1
in nadgradnja 3
nadgradnja porušeni 1
porušeni in 1
in razrezana. 2
razrezana. Do 1
začetka obravnave 1
obravnave predloga 1
zakona lahko 1
lahko predlagatelj 1
predlagatelj umakne 1
umakne predlog 1
predlog zakona 1
zakona s 6
postopek končan 1
končan ali 1
ali ga 9
ga zamenja 1
z novim. 1
novim. Do 1
začetka vojne 1
vojne študija 1
študija ni 2
ni dokončal. 4
dokončal. Do 1
Do zadnjega 1
zadnjega večjega 1
večjega izbruha 1
izbruha črnih 1
črnih koz 1
koz v 1
Evropi je 17
1972 v 3
Jugoslaviji, potem 1
je romar 1
romar vrnil 1
vrnil z 5
z Bližnjega 2
Bližnjega vzhoda 3
vzhoda okužen 1
okužen z 2
z virusom. 1
virusom. Do 1
Do zaključka 1
zaključka leta 2
leta 1880, 1
1880, je 1
stavba na 8
Do zaključkov 1
zaključkov je 1
z natančno 4
natančno analizo 1
analizo ključnih 1
ključnih sestavnih 1
sestavnih delov 6
delov vsakega 1
vsakega metafizičnega 1
metafizičnega sistema 1
sistema (knjiga 1
(knjiga ena), 1
ena), ki 1
mu sledi 8
sledi prikrit 1
prikrit dokaz, 1
da le 9
le njegov 2
njegov sistem 2
sistem vsebuje 1
vsebuje te 2
te sestavne 1
sestavne dele 3
dele (knjiga 1
(knjiga dve). 1
dve). Do 1
Do zapora 1
zapora ga 1
je pospremila 1
pospremila skupina 1
skupina podpornikov. 1
podpornikov. Do 1
Do zavezništva 1
zavezništva sicer 1
prišlo, so 1
pa Almagrovi 1
Almagrovi vojaki 1
vojaki uspeli 1
uspeli osvojili 1
osvojili Cuzco, 1
Cuzco, ker 1
je glavnina 3
glavnina vojske 1
vojske Hernánda 1
Hernánda Pizarra 1
Pizarra v 1
v Andih 2
Andih iskala 1
iskala Manca. 1
Manca. Do 1
Do zdaj 3
zdaj skoraj 2
skoraj vsa 7
vsa eksperimentalna 1
eksperimentalna preverjanja 1
preverjanja teh 1
treh osnovnih 2
osnovnih sil 2
sil potrjujejo 1
potrjujejo napovedi 1
napovedi standardnega 1
standardnega modela. 1
modela. Do 1
zdaj so 6
izdali pet 1
pet studijskih 1
studijskih albumov 1
albumov in 4
in nastopali 1
nastopali v 2
30 državah 1
znani številni 1
številni drugi 12
drugi mlini, 1
mlini, na 1
veliko poznejša 1
poznejša žaga 1
žaga v 1
v Hierapolisu. 1
Hierapolisu. Dozdeva 1
Dozdeva se 1
se mu, 1
mu, da 9
nekaj noči 2
noči plazijo 1
plazijo okoli 1
okoli hiše 1
hiše tatovi. 1
tatovi. Do 1
Do ženine 1
ženine smrti 3
Friderik užival 1
užival dohodke 1
dohodke polovice 1
polovice otoka 1
Krka, dohodke 1
dohodke Trsata, 1
Trsata, Bakarja 1
Bakarja in 1
in Bribirja, 1
Bribirja, a 1
a jih 4
nato zaradi 1
vpliva afere 1
afere izgubil 1
izgubil v 1
korist Frankopanov. 1
Frankopanov. Do 1
Do zgodnjih 1
zgodnjih 90-ih 1
90-ih let 3
bilo proizvedenih 4
proizvedenih več 1
kot 500 12
500 motornih 1
motornih zmajev. 1
zmajev. Do 1
Do zgornje 1
zgornje – 1
– nakladalne 1
nakladalne postaje 1
postaje – 1
so les 1
les iz 1
različnih smeri 3
smeri dostavljale 1
dostavljale druge 1
druge manjše 5
manjše žičnice 1
žičnice ali 1
ali žičnični 1
žičnični žerjavi, 1
žerjavi, do 1
do teh 8
teh pa 2
pa s 44
konji pa 2
tudi ročno. 1
ročno. Doživela 1
Doživela tudi 1
tudi tri 11
tri knjižne 1
knjižne izdaje 1
izdaje (1988,1990, 1
(1988,1990, 2000), 1
2000), ki 1
niso ponatisi, 1
ponatisi, ampak 1
vsaka za 2
za sebe 1
sebe nova 1
nova izdaja. 1
izdaja. Doživele 1
Doživele so 1
tudi kulturni 4
kulturni razcvet, 1
razcvet, ki 2
ponekod pojmovan 1
pojmovan kot 1
kot vrhunec 1
vrhunec grške 1
grške kulture. 2
kulture. Doživel 1
Doživel je 2
nekaj notranjih 1
notranjih sprememb 1
po islamski 2
islamski revoluciji 1
revoluciji leta 9
1972 še 2
vedno vsebinsko 1
vsebinsko prenavlja. 1
prenavlja. Doživel 1
je težak 3
težak poraz 1
poraz in 4
izgubil veliko 2
veliko svojih 3
mož. Doživljanje 1
Doživljanje in 1
in izražanje 3
izražanje jeze 3
jeze do 1
do partnerja 1
partnerja naj 1
bi posredovala 1
posredovala in 1
povezavi med 6
navezanostjo ter 1
ter psihičnim 1
psihičnim in 1
in fizičnim 2
fizičnim nasiljem 1
nasiljem para. 1
para. Doživljanje 1
Doživljanje njenih 1
njenih dogodkov 1
dogodkov v 12
v nas 4
nas pusti 1
pusti čutne 1
čutne odtise, 1
odtise, ki 1
nam kot 2
kot podobe 1
podobe prikazujejo 1
prikazujejo v 2
v pravih 1
pravih pomenih 1
pomenih te 1
te besede. 3
besede. Doživljanje 1
Doživljanje stresa 1
stresa na 3
mestu pa 7
se pozitivno 1
pozitivno povezuje 1
s stresnostjo 1
stresnostjo življenja, 1
življenja, negativno 1
negativno pa 1
s posameznikovim 1
posameznikovim zadovoljstvom 1
zadovoljstvom z 1
z zaposlitvijo. 1
zaposlitvijo. Dož 1
Dož Pietro 1
Pietro Gradenigo, 1
Gradenigo, na 1
oblasti od 1
od 1289. 1
1289. do 1
do 1311., 1
1311., je 1
uvedel tako 1
tako imenovano 12
imenovano »aristokratično 1
»aristokratično republiko« 1
republiko« z 1
zakonom Serrata. 1
Serrata. Do 1
Do zvezd 1
zvezd in 3
in nazaj. 5
nazaj. D 1
D ph 1
ph pa 1
vsebuje inverzijsko 1
inverzijsko simetrijo 1
simetrijo samo, 1
samo, če 9
p neparen. 1
neparen. Dračevica 1
Dračevica je 1
po slovanski 1
slovanski besedi 1
besedi drač 1
drač (drobno, 1
(drobno, trnasto 1
trnasto grmovje). 1
grmovje). Draga 1
Draga Petarosa 1
Petarosa njegova 1
njegova strokovnost, 1
strokovnost, nadarjenost 1
nadarjenost in 2
in natančnost 2
natančnost ter 1
ter dolga 1
dolga prisotnost 1
prisotnost pri 2
pri glasbenem 1
glasbenem delu 1
delu uvrščajo 1
uvrščajo med 6
med stebre 1
stebre slovenske 1
slovenske zborovske 1
zborovske kulture 1
kulture na 2
na Tržaškem. 2
Tržaškem. Dragocenosti, 1
Dragocenosti, več 1
več knjig 6
in rokopisov 1
rokopisov iz 4
iz samostanske 3
samostanske knjižnice, 2
knjižnice, so 1
so preselili 1
v Celovec 2
Celovec in 1
in Gradec, 1
Gradec, številni 1
številni spisi 1
spisi in 1
umetniška dela 8
dela pa 17
izgubljena. Dragocen 1
Dragocen Torinski 1
Torinski prt 1
prt je 1
močno poškodovan 3
poškodovan v 3
med 11. 2
11. in 8
in 12. 12
12. aprilom 2
aprilom 1997, 1
1997, ko 4
je požar 7
požar uničil 4
uničil velik 1
del Guarinijeve 1
Guarinijeve kapele. 1
kapele. Dragoljub 1
Dragoljub Živković 1
Živković (ur.), 1
(ur.), Rečnik 1
Rečnik književnih 2
književnih termina, 1
termina, 1991, 1
1991, s.v. 1
s.v. "Hor". 1
"Hor". Drago 1
Drago Rotar 1
Rotar se 1
rodil sredi 1
sredi druge 1
v Sarajevu, 4
Sarajevu, kjer 2
tedaj bil 1
bil zaposlen 21
zaposlen njegov 1
oče Jože 1
Jože Rotar 1
Rotar kot 1
kot trgovski 4
trgovski zastopnik 1
zastopnik tovarne 1
tovarne Peko. 1
Peko. Draguć 1
Draguć je 1
leta 1102 1
1102 kot 1
kot Dravuie 1
Dravuie v 1
v darovnici 2
darovnici istrskega 1
istrskega markgrofa 1
markgrofa Ulricha 1
Ulricha oglejskim 1
oglejskim patriarhom. 1
patriarhom. Dragutin, 1
Dragutin, tako 1
njegov oče, 9
oče, ni 1
z Bizantinskim 3
Bizantinskim cesarstvom. 1
cesarstvom. Drake 1
Drake and 1
and St 1
Helena, privately 1
privately published 1
published by 1
by Robin 1
Robin Castell 1
Castell in 1
in 2005 6
2005 Za 1
Za tem 12
so otok 6
otok obiskali 1
obiskali tudi 1
drugi angleški 3
angleški pomorščaki 1
pomorščaki s 1
otok postal 2
tudi vedno 2
znan med 3
med pomorščaki. 1
pomorščaki. Drakova 1
Drakova opazovanja 1
opazovanja se 1
na življenje, 1
je razvilo 16
razvilo določene 1
določene pogoje 1
pogoje v 3
z razmerami 1
razmerami in 2
in razporeditvijo 2
razporeditvijo dušika 1
dušika in 1
in ogljika 1
ogljika in 6
razvilo dejavnik 1
dejavnik negotovosti. 1
negotovosti. Drakova 1
Drakova starca 1
starca sploh 1
ni posumila 1
posumila in 1
je prosila, 3
naj zanjo 1
zanjo skozi 1
skozi carino 1
carino pretihotapi 1
pretihotapi biser. 1
biser. Drakule, 1
Drakule, je 1
je Mehmed 4
Mehmed leta 1
leta 1463 3
1463 za 1
imenoval Raduja, 1
Raduja, kar 1
na njuno 3
njuno tesno 1
tesno zvezo. 1
zvezo. Drakule 1
Drakule (romunsko 1
(romunsko Vlad 1
Vlad Ţepeş) 1
Ţepeş) je 1
leto srednjeveški 1
srednjeveški festival, 1
festival, na 2
se umetnost 2
in obrt 2
obrt združujeta 1
združujeta z 1
z rok 1
rok glasbo 1
glasbo in 19
in odrskimi 1
odrskimi igrami. 1
igrami. Drama 1
Drama je 5
bila uprizorjena 3
uprizorjena 30. 1
aprila 1928. 1
1928. Drama 1
vsemi Cankarjevimi 1
Cankarjevimi najbolj 1
najbolj dramatična. 1
dramatična. Drama 1
je pisana 3
pisana sintetično 1
sintetično z 1
določenimi retrospektivnimi 1
retrospektivnimi vložki, 1
vložki, zato 1
pogosto uporabljena 1
uporabljena tehnika 1
tehnika poročila. 1
poročila. Drama 1
pogosto nejasna 1
nejasna zaradi 1
zaradi kopičenja 1
kopičenja besed. 1
besed. Drama 1
štirih dejanj, 1
dejanj, prvi 1
dve je 1
napisal leta 4
leta 1940, 3
1940, drugi 1
drugi dve 1
dve dejanji 1
dejanji pa 2
po II. 1
II. svetovni 3
vojni. Drama 1
Drama se 1
zaplete ob 1
ob bolezni 2
bolezni tete 1
tete Eme; 1
Eme; Galeta 1
Galeta ji 1
ji ukradeta 1
ukradeta skrinjico, 1
skrinjico, v 1
kateri hrani 1
hrani svoje 2
svoje stvari. 1
stvari. Dramatične 1
Dramatične in 1
zelo preučene 1
preučene pozicije, 1
pozicije, ki 1
izvajajo figure, 1
figure, so 1
s slogom 2
slogom drugih 1
drugih renesančnih 1
renesančnih baročnih 1
baročnih anatomskih 1
anatomskih umetnikov, 1
umetnikov, čeprav 1
čeprav nikjer 1
nikjer takšen 1
takšen pristop 4
pristop ne 2
ne najde 7
najde popolnejšega 1
popolnejšega izraza 1
izraza kot 2
teh ploščah. 1
ploščah. Dramatika 1
Dramatika je 1
bolj na 10
obrobju njegovega 1
njegovega ustvarjanja. 5
ustvarjanja. Dramatik 1
Dramatik je 1
organiziral bralne 1
bralne večere, 1
večere, katerim 1
sledile debate 1
debate o 4
o literarnih, 1
literarnih, umetnostnih 1
umetnostnih in 1
kulturnih zadevah. 1
zadevah. Drama 1
Drama v 2
enem dejanju, 1
dejanju, posvečena 1
posvečena Spominu 1
Spominu talcev 1
talcev iz 1
iz slovenije 1
slovenije in 1
in Zeku 1
Zeku Novaku-Gandiju 1
Novaku-Gandiju iz 1
iz Prlekije, 2
Prlekije, ki 2
je oktobra 5
oktobra 1941 2
1941 do 4
do poslednjega 2
poslednjega diha, 1
diha, ko 1
jih pokosile 1
pokosile nemške 1
nemške strojnice, 1
strojnice, z 1
z vedro 1
vedro šalo 1
šalo lajšal 1
lajšal težke 1
težke ure 1
ure in 5
in smrtne 1
smrtne groze 1
groze v 1
taborišču v 2
v Kreljevem. 1
Kreljevem. Drama 1
treh dejanjih, 1
dejanjih, dogaja 1
dogaja se 1
času nemške 1
nemške okupacije. 1
okupacije. Dramo 1
Dramo Don 1
Don Karlos, 1
Karlos, ki 1
je Schiller 1
Schiller zaključil 1
zaključil leta 6
1787 v 2
gostilni Pri 1
Pri jelenu, 1
jelenu, danes 1
danes Schillerjev 1
Schillerjev kot 1
kot (Gasthof 1
(Gasthof zum 1
zum Hirsch, 1
Hirsch, danes 1
danes Schillerecke), 1
Schillerecke), je 1
dal še 1
istem letu 16
letu natisniti. 1
natisniti. Dramo 1
Dramo je 1
kot veliko 2
veliko umetnino, 1
umetnino, je 1
njo nekoliko 1
nekoliko razočaran, 1
razočaran, ker 2
avtor pred 1
pred duhovnimi 1
duhovnimi vprašanji 1
vprašanji povojnega 1
povojnega časa 1
časa umaknil 1
v zgodovino. 2
zgodovino. Dramska 1
Dramska besedila 1
pisati še 1
pred prozo, 1
prozo, predvsem 1
predvsem ljudske 1
ljudske igre, 1
igre, ki 2
jih hvaležno 1
hvaležno sprejemali 1
sprejemali ljudski 1
ljudski odri 1
odri na 1
na podeželju. 6
podeželju. Dramska 1
Dramska pot 1
pot Milana 1
Milana Jesiha 1
Jesiha se 1
skupini 442 1
442 oz. 1
oz. Dramsko 1
Dramsko dejanje 1
dejanje nosi 1
nosi ljubezenska 1
so vpleteni 2
vpleteni lovec 1
lovec Miha, 1
Miha, planšarica 1
planšarica Neža, 1
Neža, bogatinova 1
bogatinova hči 1
hči Tilka 1
Tilka in 1
njen brat 6
brat Gregor. 1
Gregor. Drancy 1
Drancy je 1
je vključen 10
vključen južni 1
občine (34.736 1
(34.736 prebivalcev), 1
prebivalcev), medtem 1
je severni 4
del vključen 1
v kanton 1
Le Bourget. 1
Bourget. Draperije 1
Draperije so 1
sčasoma postale 1
postale bolj 3
bolj zapletene 6
zapletene in 3
in strukturirane, 1
strukturirane, tkanina 1
tkanina pa 1
v poznejših 15
poznejših obdobjih 2
obdobjih tvorila 1
tvorila tesen 1
tesen zvitek 1
zvitek čez 1
čez prsni 1
prsni koš. 2
koš. Draper 1
Draper je 1
in 1877 1
1877 prvi 1
predsednik Ameriškega 2
Ameriškega kemijskega 1
kemijskega društva. 1
društva. Drašković 1
Drašković je 1
dal pozidati 2
pozidati nov 1
nov štirikrilni 1
štirikrilni zgodnjebaročni 1
zgodnjebaročni dvonadstropni 1
dvonadstropni dvorec 1
dvorec z 3
notranjim dvoriščem. 1
dvoriščem. Draškovič 1
Draškovič navdušen 1
navdušen dela 1
dela načrte, 1
načrte, kako 1
kako bo 9
bo z 13
z izkupičkom 1
izkupičkom iz 1
iz zaplenjenih 1
zaplenjenih lutrovskih 1
lutrovskih posestev 1
posestev tiskal 1
tiskal knjige 1
knjige in 18
in širil 2
širil pravo, 1
pravo, katoliško 1
katoliško vero. 4
vero. Drava 1
Drava bo 1
bo zaradi 4
zaradi boljšega 2
boljšega skupnega 1
skupnega rezultata 1
rezultata v 1
sezoni 2015/2016 3
2015/2016 zaigrala 1
drugi slovenski 2
slovenski nogometni 3
nogometni ligi. 3
ligi. Drava 1
Drava in 1
in Sava 1
Sava sta 1
sta tipična 1
tipična lika 1
lika starejših 1
starejših in 4
in hudobnih 1
hudobnih sester, 1
sester, ki 1
ki imata 6
imata nepoštene 1
nepoštene namene. 1
namene. Dravska 1
Dravska banovina 1
banovina s 1
Ljubljani je 24
oktobru leta 1
1929 odpravila 1
odpravila delitev 1
delitev slovenskega 1
slovenskega ozemlja 3
v Jugoslaviji. 6
Jugoslaviji. Dravsko 1
Dravsko polje 1
polje na 2
zahodu meji 1
na Pohorje, 1
Pohorje, na 1
skrajnem severozahodu 2
severozahodu na 2
na Dravsko 1
Dravsko dolino, 1
dolino, na 1
in vzhodu 4
vzhodu na 2
na Slovenske 1
Slovenske gorice, 1
gorice, na 1
pa postopoma 1
postopoma prehaja 1
v Ptujsko 1
Ptujsko polje. 1
polje. Draženje, 1
Draženje, ki 1
ki izzove 1
izzove kihanje 1
kihanje je 1
samo začasno, 1
začasno, kot 1
pri vdihavanju 3
vdihavanju prahu, 1
prahu, popra 1
popra ali 1
ali njuhanju. 1
njuhanju. Draži 1
Draži kožo 1
uporabi le 3
na prizadetih 2
prizadetih predelih. 1
predelih. Draži 1
Draži oči, 1
oči, kožo 1
in dihala. 1
dihala. Dres, 1
Dres, tesno 1
tesno se 1
se prilegajoč 1
prilegajoč telesu, 1
telesu, omogoči 1
omogoči učitelju, 1
učitelju, da 1
da preveri, 1
preveri, ali 1
ali učenci 1
učenci pravilno 1
pravilno izvajajo 1
izvajajo vaje. 1
vaje. Drevesa 1
Drevesa in 1
in trave 2
trave rastejo 1
rastejo v 5
v pesku 1
pesku blizu 1
blizu robov 1
robov otokov, 1
otokov, ki 8
preveč slani. 1
slani. Drevesa 1
Drevesa niso 1
niso občutljiva 1
občutljiva na 3
na sezonske 1
sezonske poplave. 1
poplave. Drevesna 1
Drevesna flora 1
flora pa 1
vedno zelo 8
razširjena in 4
in stabilna. 1
stabilna. Drevesne 1
Drevesne živali 1
živali prav 1
tako opazujejo 1
opazujejo tako 1
tako kopensko 1
kopensko območje 2
območje kot 2
tudi nebo. 1
nebo. Drevesnih 1
Drevesnih vrst 1
vrst je 11
zelo malo. 10
malo. Drevo 1
Drevo brez 1
brez imena 1
je pripoved 1
pripoved o 7
o možu, 1
možu, ki 2
ga posrka 1
posrka preteklost. 1
preteklost. Drevo 1
Drevo doseže 1
višino 20–35 1
20–35 metrov 1
največjim premerom 1
premerom debla 1
debla okoli 1
1 meter. 2
meter. Drevo 1
Drevo ima 1
ima majhen 3
majhen potencial 1
potencial v 1
v medicini. 2
medicini. Drevo 1
Drevo raste 1
raste hitro 1
v šestem 3
šestem letu 1
letu pripravljeno 1
pripravljeno za 5
za izkoriščanje. 1
izkoriščanje. Drew 1
Drew Barrymore 2
Barrymore je 1
igralsko družino: 1
družino: njeni 1
njeni pra-stari 1
pra-stari starši 1
starši so 10
so Maurice 1
Maurice Barrymore 1
Barrymore in 2
in Georgie 1
Georgie Drew 1
Drew Barrymore, 1
Barrymore, Maurice 1
Maurice Costello 1
Costello in 1
in Mae 1
Mae Costello 1
Costello (rojena 1
(rojena Altschuk), 1
Altschuk), Stein 1
Stein Hoffman, 1
Hoffman, Carol. 1
Carol. Dreyfus 1
Dreyfus je 1
uspel prehiteti 3
prehiteti Italijana, 1
Italijana, ki 1
trudil pridobiti 1
pridobiti svoje 1
svoje mesto 7
mesto nazaj. 1
nazaj. Dreyfuss 1
Dreyfuss in 1
in producent 4
producent Allan 1
Allan Carr 1
Carr na 1
na guvernjevem 1
guvernjevem večeru 1
večeru po 1
podelitvi akademskih 1
akademskih nagrad, 1
nagrad, leta 2
1989. Dreyfuss 1
Dreyfuss je 1
ustanovitve organizacije 1
organizacije objavil 1
svoje številne 2
številne javne 2
javne nastope, 1
nastope, da 1
bi ozaveščal 1
ozaveščal o 1
začetku razprav 1
in dialoga 1
dialoga o 1
o potrebi 3
potrebi po 7
po večji 3
večji državljanski 1
državljanski izobrazbi. 1
izobrazbi. Dr 1
Dr John 1
John Snow, 1
Snow, The 1
The mode 1
mode of 1
of communication 1
communication of 1
of cholera, 1
cholera, London 1
London 1855 1
1855 Njegovega 1
Njegovega modela 1
modela niso 1
niso sprejeli 3
sprejeli takoj, 1
takoj, vendar 1
naslednjih 30 1
30 letih 6
letih zaradi 1
zaradi razvoja 3
razvoja mikrobiologije 1
mikrobiologije postal 1
postal prepričljivejši. 1
prepričljivejši. Drobci 1
Drobci okenskih 1
okenskih stekel, 1
stekel, ki 1
je razbil 1
razbil udarni 1
udarni val, 2
val, so 1
so oslepili 1
oslepili na 1
na stotine 8
stotine ljudi, 1
so opazovali 2
opazovali požar 1
požar z 1
z oken 2
oken svojih 1
svojih stanovanj. 1
stanovanj. Drobne 1
Drobne kapljice 1
kapljice se 1
se ohladijo 2
ohladijo na 2
na temperaturo 3
temperaturo pod 1
pod 0 2
0 ºC. 1
ºC. Drobne 1
Drobne primere 1
primere TeXa 1
TeXa spodaj 1
izdelal Texvc. 1
Texvc. Drobnico 1
Drobnico vodijo 1
vodijo pastirji, 1
pastirji, navadno 1
navadno pa 1
jo pospremijo 1
pospremijo tudi 1
društva, ki 5
so podporniki 1
podporniki transhumance. 1
transhumance. Droga 1
Droga lahko 1
povzroči stanje, 1
stanje, ki 6
na vročinski 1
vročinski udar, 1
udar, povezano 1
s poškodbo 3
poškodbo mišic 1
mišic in 6
in ledvično 1
ledvično odpovedjo. 1
odpovedjo. Drogo 1
Drogo poskusi 1
poskusi samo 1
samo zato, 9
je vodljiv, 1
vodljiv, in 1
pa ker 1
rad dokazal 1
dokazal pred 1
pred svojim 8
svojim dekletom. 1
dekletom. Drôme 1
Drôme je 1
deležen odličnega 1
odličnega obiska 1
obiska turistov. 1
turistov. Droste-Hülshoff, 1
Droste-Hülshoff, ki 1
prvič izšla 6
izšla leta 16
leta 1842 6
1842 v 2
časopisu Morgenblatt 1
Morgenblatt für 1
für gebildete 1
gebildete Leser. 1
Leser. Drozga 1
Drozga se 1
običajno takoj 1
takoj stisne, 1
stisne, mošt, 1
mošt, ki 1
pri belih 1
belih sortah 1
sortah potrebno 1
potrebno nato 1
še razsluziti. 1
razsluziti. Drsalki 1
Drsalki sta 1
imeli po 1
po dve 6
dve rezili, 1
rezili, zelo 1
hitro je 4
je Frank 7
Frank padel 1
padel in 4
več uporabil. 2
uporabil. Drsna 1
Drsna vrata 1
vrata fusuma 1
fusuma so 1
postavljena namesto 1
namesto sten, 1
sten, omogočala 1
omogočala so 1
so prilagajanje 1
prilagajanje prostora 1
razne priložnosti. 1
priložnosti. Drstijo 1
Drstijo se 1
se spomladi 2
spomladi v 2
v obalnih 3
obalnih predelih 1
predelih morja. 1
morja. Druga 1
Druga angleška 1
angleška hiša, 1
hiša, West 1
West Wycombe 1
Wycombe Park, 1
Park, ima 1
ima lože 1
lože na 1
na pročelju 4
pročelju v 1
dveh nadstropjih, 2
nadstropjih, toskanske 1
toskanske v 1
pritličju in 7
in korintske 1
korintske zgoraj. 1
zgoraj. Druga 1
Druga atabeška 1
atabeška »kraljestva« 1
»kraljestva« so 1
so nastala 10
nastala na 5
na severovzhodu. 2
severovzhodu. Druga 1
Druga baronska 1
baronska linija 1
linija se 2
je delila 6
delila na 4
več vej, 1
vej, od 1
katerih obstajata 1
obstajata samo 1
še dve. 2
dve. Druga 1
Druga bitka, 1
bitka, v 2
so Samniti 1
Samniti poskušali 1
poskušali zvabiti 1
zvabiti konzula 1
konzula Kornelija 1
Kornelija Kosa 1
Kosa in 1
njegovo vojsko 2
vojsko v 5
v past 3
past na 1
na gorskem 2
gorskem prelazu, 1
prelazu, se 1
s katastrofalnim 1
katastrofalnim porazom 1
porazom Rimljanov. 1
Rimljanov. Druga 1
Druga botra 1
botra lisičica 2
lisičica je 1
imela krasno 1
krasno vilo 1
vilo in 2
takoj prvo 1
prvo botro 1
botro lisičico 1
lisičico povabila 1
povabila naprej, 1
naprej, ko 4
je opazila 5
opazila da 1
ta malo 1
malo zmedena, 1
zmedena, zmedla 1
zmedla pa 1
je preproga 2
preproga na 2
na hodniku 2
hodniku ki 1
bila polna 3
polna izvezenih 1
izvezenih rib. 1
rib. Drugače 1
Drugače bi 1
pri zagonu 1
zagonu povzročili 1
povzročili nenadzorovano 1
nenadzorovano gibanje 1
gibanje verige, 1
verige, zato 1
je takšna 6
takšna nevarnost 1
nevarnost prisotna 1
prisotna pri 4
starejših tipih 1
tipih žag. 1
žag. Drugače 1
Drugače je 2
vzhodu kraljestva, 1
kraljestva, kjer 2
njegovi posegi 1
posegi imeli 1
imeli daljnosežne 1
daljnosežne posledice. 2
posledice. Drugače 1
je neničelni 1
neničelni vektor. 1
vektor. ; 1
; drugače 1
drugače mu 1
mu odrečemo 1
odrečemo vse 1
vse zakramente, 1
zakramente, razen 1
razen krsta 1
krsta otrok 1
in poslednjega 1
poslednjega maziljenja. 1
maziljenja. Drugačen 1
Drugačen konec: 1
konec: Almira 1
Almira pobegne, 1
pobegne, Vinka 1
Vinka izženejo, 1
izženejo, Mirko 1
Mirko pove 1
pove Zali, 1
Zali, da 1
ni vreden, 1
vreden, umakne 1
umakne se, 1
se, Zala 1
Zala pa 1
pa zapleše 1
zapleše z 1
z Davorinom. 1
Davorinom. Drugače 1
Drugače pa 1
pri živalih, 3
živalih, posebno 1
posebno pri 4
pri prežvekovalcih, 1
prežvekovalcih, pri 1
katerih črevesna 1
črevesna flora 1
flora sintetizira 1
sintetizira vitamin 1
vitamin B12. 1
B12. Druga 1
Druga cerkev 1
vasi je 34
je cerkvica 1
cerkvica sv. 3
sv. Drugače 1
Drugače sama 1
sama kriorirurgija 1
kriorirurgija ni 1
ni najbolj 8
najbolj razširjena. 2
razširjena. Drugače 1
Drugače vlada 1
vlada čista 1
čista ubranost, 1
ubranost, izmenjava 1
izmenjava misli 1
misli poteka 1
poteka lahkotno 1
lahkotno in 2
in slika 4
slika nastane 1
nastane brez 1
brez problema.« 1
problema.« ; 1
; drugačna 1
drugačna oznaka 1
oznaka enakonočja 1
enakonočja pa 1
pa takisto 1
takisto izvira 1
grških časov. 1
časov. Druga 1
Druga dilema, 1
dilema, ki 1
pojavlja pa 3
je, ali 4
ali obravnavati 1
obravnavati Schmittovo 1
Schmittovo pot 1
pot linearno, 1
linearno, kot 1
kot prehod 2
prehod od 4
od katolicizma 1
katolicizma v 1
v nacionalsocializem, 1
nacionalsocializem, ali 1
potrebno razlikovati 1
razlikovati med 13
različnimi obdobji 1
obdobji in 1
in pristopi 1
pristopi v 1
njegovem delu. 3
delu. Druga 1
Druga dimenzija 1
dimenzija razlikuje 1
razlikuje med 8
med teorijami 2
teorijami osredotočenimi 1
na obnavljanje 1
obnavljanje pravičnosti 1
in tistimi, 4
tistimi, ki 14
kako ljudje 5
ljudje dosežejo 1
dosežejo pravičnost. 1
pravičnost. Druga 1
Druga dva 1
dva Hausmannstürme 1
Hausmannstürme sta 1
sta povezana 9
mostom in 6
tem mostu 1
mostu je 18
bila mestna 3
mestna požarna 1
požarna ura. 1
ura. Druga 1
Druga eksplozija, 1
eksplozija, 18. 1
18. julija 9
julija 1994, 1
1994, je 2
uničila stavbo, 1
stavbo, v 2
več judovskih 1
judovskih organizacij, 1
organizacij, 85 1
85 jih 1
je umrlo 24
umrlo in 2
več jih 3
bilo ranjenih, 1
ranjenih, incident 1
incident je 1
označil začetek 3
začetek terorizma 1
terorizma v 1
Ameriki. Druga 1
Druga evakuacija 1
evakuacija je 1
leta 1794 5
1794 pred 1
pred napredovanjem 2
napredovanjem francoske 1
francoske revolucionarne 2
revolucionarne vojske. 1
vojske. Druga 1
Druga faza 3
faza je 6
je prenova 1
prenova sedanjih 1
sedanjih železnic 1
železnic na 1
na terenu, 3
terenu, med 1
med azijsko 1
azijsko stranjo 1
stranjo Gebze 1
Gebze in 1
in Ayrılık 1
Ayrılık Çeşmesi 1
Çeşmesi ter 1
med evropsko 2
evropsko stranjo 1
stranjo Kazlıçeşme 1
Kazlıçeşme in 1
in Halkalı. 1
Halkalı. Druga 1
je renta 1
renta v 1
v naturalni 1
naturalni obliki, 1
obliki, pri 1
čemer zemljiški 1
zemljiški posestnik 1
posestnik pobere 1
pobere del 1
del kmetovega 1
kmetovega pridelka 1
pridelka v 1
obliki raznih 2
raznih dajatev. 1
dajatev. Druga 1
trenutno zadržana, 1
zadržana, dokler 1
do popolne 6
popolne selitve 1
selitve pristanišča 1
pristanišča Akabe. 1
Akabe. Druga 1
Druga francoska 1
francoska vinska 1
vinska območja 1
območja ne 2
morejo uporabiti 1
uporabiti imena 1
imena šampanjec: 1
šampanjec: npr., 1
npr., Burgundija 1
Burgundija in 1
in Alzacija 1
Alzacija proizvajata 1
proizvajata Crémant. 1
Crémant. Druga 1
Druga freska, 1
freska, vzhodno, 1
vzhodno, tudi 1
leta 1490, 2
1490, prikazuje 1
prikazuje Jožefovo 1
Jožefovo smrt. 1
smrt. Druga 1
Druga garnitura 1
garnitura iz 1
leta 1515 1
1515 prikazuje 1
prikazuje podoben 1
podoben poznosrednjeveški 1
poznosrednjeveški slog, 1
slog, čeprav 1
čeprav deloma 1
deloma narejen 1
iz svile, 1
svile, zato 1
zato izjemno 1
izjemno dragocen. 1
dragocen. Druga 1
Druga geografska 1
geografska regija, 1
regija, osrednja 1
osrednja planota, 1
planota, leži 1
leži naprej 1
naprej v 5
notranjosti. Druga 1
Druga glavna 3
cesta v 1
del Evropska 1
Evropska cesta 1
cesta E15, 1
E15, ki 1
poteka kot 1
kot Autovía 1
Autovía del 1
del Mediterraneo 1
Mediterraneo vzdolž 1
vzdolž španske 1
španske sredozemske 1
sredozemske obale. 1
obale. Druga 1
glavna smer 1
smer vključuje 1
vključuje naravo 1
naravo globalnega 1
globalnega ekosistema. 1
ekosistema. Druga 1
glavna trgovska 1
trgovska pot, 1
po Volgi, 1
Volgi, je 1
preveč daleč 1
daleč proti 1
in severu 3
zato bolj 3
bolj pripomogla 1
k vzponu 1
vzponu Moskve. 1
Moskve. ; 1
; druga 1
druga hči, 1
hči, Izabela 1
Izabela (1474–1539), 1
(1474–1539), se 1
Francescom Gonzago, 1
Gonzago, markizom 1
markizom iz 1
iz Mantove. 2
Mantove. Druga 1
Druga hipoteza 1
hipoteza pravi, 1
je sifilis 1
sifilis v 1
Evropi obstajal 1
že prej, 9
prej, vendar 1
ostal neopažen 1
neopažen do 1
do trenutka 2
trenutka kmalu 1
po Kolumbovem 1
Kolumbovem povratku. 1
povratku. Druga 1
Druga imena 1
bila Bondromios, 1
Bondromios, 'tisti, 1
'tisti, ki 1
ki hiti 1
hiti pomagat 1
pomagat pri 1
pri bojni 1
bojni klicu' 1
klicu' in 1
in Loxias 1
Loxias (bog 1
(bog prerokbe). 1
prerokbe). Druga 1
Druga indijsko-saracenska 1
indijsko-saracenska zgradba 1
v Brightonu 1
Brightonu je 1
je Sassoonov 1
Sassoonov mavzolej, 1
mavzolej, zdaj 1
zdaj eleganten 1
eleganten večerni 1
večerni klub. 1
klub. Druga 1
Druga in 1
tretja vrsta, 1
vrsta, M. 1
M. macracanthos 1
macracanthos (Salm-Dyck) 1
(Salm-Dyck) Link 2
Link & 2
& Otto 1
Otto in 1
M. pyramidalis 1
pyramidalis (Salm-Dyck) 1
& Otto, 1
Otto, sta 1
bili dolgo 2
dolgo upoštevana 1
upoštevana kot 1
kot sinonima. 2
sinonima. Druga 1
Druga je 4
bila Rusija, 1
Rusija, tretja 1
tretja pa 1
pa Italija. 1
Italija. Druga 1
ideja odnosa 1
odnosa med 6
med posameznikom 3
posameznikom in 6
in ostalimi. 1
ostalimi. Druga 1
imela težave 2
težave s 20
s kolesom 3
kolesom Tonetova 1
Tonetova sestra, 1
sestra, ki 2
je šla 20
šla učit 1
učit vozit 1
vozit s 1
s kolesom, 1
kolesom, vendar 1
prišla kmalu 1
kmalu nazaj 1
nazaj vsa 1
vsa objokana 2
objokana in 1
in povedala 1
povedala očetu, 1
očetu, da 3
ima kolo 1
kolo prazne 1
prazne gume. 1
gume. Druga 1
je Pot 1
Pot rizlinga. 1
rizlinga. Druga 1
Druga južno 1
južno kavkaška 1
kavkaška plemenska 1
plemenska zveza 1
štetjem na 3
Črnega morja 3
morja D. 1
D. Braund, 1
Braund, Georgia 1
Georgia in 1
in Antiquity: 1
Antiquity: A 1
A History 3
of Colchis 1
Colchis and 1
and Transcaucasian 1
Transcaucasian Iberia 1
Iberia 550 1
550 BC–562 1
BC–562 AD, 1
AD, Oxford 1
Oxford University 3
University Press, 5
Press, 1996. 1
1996. Druga 1
Druga kategorija 1
kategorija njegovih 1
njegovih pisem 1
pisem sledi 1
sledi žanrom 1
žanrom japonskih 1
japonskih zuihitsu, 1
zuihitsu, lirskim 1
lirskim in 1
in ohlapno 1
ohlapno organiziranim 1
organiziranim esejem, 1
esejem, ki 1
ki združujejo 2
združujejo osebno 1
osebno refleksijo 1
refleksijo in 1
in pesniški 2
pesniški jezik 3
jezik ali 1
ali osebne 1
osebne dnevnike 1
dnevnike (nikki). 1
(nikki). Druga 1
Druga kategorizacija 1
kategorizacija se 1
na "moč 1
"moč sesalnih 1
sesalnih načinov", 1
načinov", ki 1
ki vključujejo: 1
vključujejo: svetlobo, 1
svetlobo, srednjo 1
srednjo in 1
močno terapijo. 1
terapijo. Druga 1
Druga knjižica 1
knjižica Na 1
Na sončni 1
sončni strani 1
strani cest 1
mest je 6
izšla leto 1
ima 12 5
12 kratkih 1
kratkih slikopisov. 2
slikopisov. Druga 1
Druga konfiguracija 1
konfiguracija je 1
je tricikel, 1
tricikel, kjer 1
dve kolesi 1
kolesi pod 1
pod krili 1
in tretje 7
tretje manjše 1
manjše kolo 1
kolo na 3
na nosu 2
nosu letala. 1
letala. Druga 1
Druga mesta 1
Venezueli in 2
in Kolumbiji 1
Kolumbiji kažejo, 1
se ljudje 18
ljudje tam 1
tam nastanili 1
nastanili pred 1
pred 800 1
800 leti 2
leti in 3
in zemljo 4
zemljo uporabljali 1
in lov. 1
lov. Druga 1
Druga metoda, 2
lahko uporabila, 1
uporabila, bi 1
bi bila, 2
bi pritrdili 1
pritrdili vrvi 1
vrvi na 1
na kip 2
kip in 3
in skalo, 1
skalo, in 1
ga potegnili 2
potegnili naprej, 1
ta pogreznila. 1
pogreznila. Druga 1
s halogenimi 1
halogenimi fenolov, 1
fenolov, je 1
je Zinke 1
Zinke Nitracija. 1
Nitracija. Druga 1
Druga metoda 2
metoda peroralnega 1
peroralnega uživanja 1
uživanja je 1
je zavitje 1
zavitje nekaj 1
nekaj kokaina 1
kokaina v 2
v papir 2
kajenje in 1
nato poje. 1
poje. Druga 1
metoda pridobivanja 1
pridobivanja etana 1
etana je 1
z oksidacijo 2
oksidacijo anhidrida 1
anhidrida ocetne 1
ocetne kisline 2
kisline z 1
z peroksidom, 1
peroksidom, je 1
v konceptu 2
konceptu podobna. 1
podobna. Druga 1
Druga možnost 2
možnost je, 1
bil kovanec 2
kovanec sprejet 1
sprejet zato, 1
omogočil skupnosti 1
skupnosti izplačilo 1
izplačilo državljanom, 1
državljanom, plačancem 1
plačancem in 1
in obrtnikom 2
obrtnikom pregledno, 1
pregledno, pošteno 1
pošteno in 1
in učinkovito. 1
učinkovito. Druga 1
možnost pa 1
bila teorija 1
teorija mirujočega 1
mirujočega stanja, 1
stanja, kjer 2
kjer bi 24
bi snov 1
snov nastajala 1
nastajala med 1
med oddaljevanjem 1
oddaljevanjem galaksij. 1
galaksij. Druga 1
Druga najbolj 1
najbolj obiskana 2
obiskana pot 1
je nekoliko 24
nekoliko daljša. 1
daljša. Druga 1
Druga nevarnost 1
nevarnost je, 1
lahko rečni 1
rečni nasipi 1
nasipi porušijo. 1
porušijo. Druga 1
Druga niša 1
niša zdaj 1
zdaj vsebuje 1
vsebuje podobe 2
podobe Virgen 1
Virgen de 1
la Fuencisla 1
Fuencisla (zavetnice 1
(zavetnice Segovie) 1
Segovie) in 1
in Svetega 5
Svetega Štefana. 1
Štefana. Druga 1
Druga noč 1
noč pa 1
gozdu, kamor 1
kamor sta 2
sta šla 2
šla fanta 1
fanta skupaj 1
svojima očetoma 1
očetoma na 1
na polhanje. 1
polhanje. Druga 1
Druga oblika 2
oblika delovanja 1
delovanja je, 1
da sodelujejo 2
v terorističnih 1
terorističnih napadih 2
napadih (predvsem 1
(predvsem ugrabitvah). 1
ugrabitvah). Druga 1
oblika recikliranja 1
recikliranja je 1
je odstranjevanje 2
odstranjevanje določenih 1
določenih materialov 1
materialov iz 1
iz bolj 2
kompleksnih proizvodov, 1
proizvodov, pri 1
za recikliranje 2
recikliranje pomemben 1
pomemben le 1
le odstranjen 1
odstranjen material. 1
material. Druga 1
Druga območja, 1
je lažje 6
lažje odstraniti 1
odstraniti (ker 1
(ker jih 1
je poškodovalo 2
poškodovalo manj 1
manj vode), 1
vode), odstranimo 1
odstranimo z 2
z obkladkom 1
obkladkom iz 1
iz papirne 1
papirne kaše, 1
kaše, nasičenim 1
nasičenim z 1
z bikarbonatom 1
bikarbonatom raztopine 1
raztopine amonijaka, 1
amonijaka, in 1
in odstranimo 1
z deionizirano 1
deionizirano vodo. 1
vodo. Druga, 1
Druga, obnovljena 1
obnovljena in 6
in razširjeva 1
razširjeva izdaja 1
izdaja (nem.), 1
(nem.), Str. 1
Str. Druga 1
Druga odprta 1
odprta kopica 1
kopica v 2
v Andromedi 1
Andromedi je 1
je NGC 1
NGC 7686, 1
7686, ki 1
ima podobno 4
podobno magnitudo 1
magnitudo 5,6 1
5,6 in 1
del Rimske 1
Rimske ceste. 1
ceste. Druga 1
Druga organizacija, 1
lahko uresničuje 1
uresničuje izvrševanje 1
izvrševanje mednarodnih 1
mednarodnih konvencij 1
konvencij s 1
s pomočno 1
pomočno sankcij 1
sankcij omejevanja 1
omejevanja trgovanja, 1
trgovanja, je 1
mednarodna trgovinska 1
trgovinska organizacija. 1
organizacija. Druga 1
Druga pesem 1
pesem od 1
od tobaka 1
tobaka je 1
po obsegu 7
obsegu dvakrat 1
dvakrat daljša 1
daljša od 3
od prve, 2
prve, zgrajena 1
iz sedemindvajsetih 1
sedemindvajsetih osemvrstičnic 1
osemvrstičnic z 1
z distihom 1
distihom trohejskega 1
trohejskega osmerca 1
osmerca in 1
in sedmerca. 1
sedmerca. Druga 1
Druga plat 1
plat iste 1
iste trditve 1
trditve pa 1
je središčna 1
središčna lahko 1
lahko katerakoli 1
katerakoli poljubno 1
poljubno izbrana 1
izbrana točka. 1
točka. Druga 1
Druga plošča 2
plošča iz 3
iz Botorrite 2
Botorrite (Zaragoza). 2
(Zaragoza). Druga 1
kot Čaščenje 1
Čaščenje magov 1
magov in 1
ta mozaik 1
mozaik prikazuje 1
prikazuje otroka 1
otroka Kristusa 1
Kristusa in 7
in Devico 2
Devico ter 1
ter prihod 1
prihod treh 1
treh modrecev, 1
modrecev, »mozaiki 1
»mozaiki ponazarjajo 1
ponazarjajo Kristusov 1
Kristusov prvi 1
prvi prihod 1
prihod in 2
njegovo mladost 1
mladost na 1
na slavoloku«. 1
slavoloku«. Druga 1
Druga podobna 1
podobna dediščina, 1
dediščina, Longobardi 1
Longobardi v 1
Italiji, središča 1
središča moči 1
moči (568–774 1
(568–774 n. 1
št. Druga 1
Druga področja 2
področja dela 2
so navedena 3
navedena v 6
spodnjem članku 1
članku discipline. 1
discipline. Druga 1
področja so 3
med marcem 3
marcem in 6
in avgustom 4
avgustom 1944, 1
1944, tik 1
pred in 10
bitko v 1
Normandiji, ki 1
končala na 9
bregu Sene 1
Sene z 1
z uničenjem 1
uničenjem več 1
več polkov 1
polkov pripadnikov 1
pripadnikov nemško 1
nemško 7. 1
7. armade. 1
armade. Druga 1
Druga pogosta 1
pogosta vegetacija 1
vegetacija je 2
manjše grmičevje, 1
grmičevje, revna 1
revna drevesa, 1
drevesa, blazinate 1
blazinate rastline, 1
rastline, zelišča 1
zelišča in 1
in cvetoče 3
cvetoče rastline. 1
rastline. Druga 1
Druga poimenovanja 1
poimenovanja za 1
za pojem 2
pojem sodelovanje 1
sodelovanje so: 1
so: reševanje, 1
reševanje, sinergija, 1
sinergija, integracija 1
integracija in 1
in soočanje. 1
soočanje. Druga 1
Druga pomembna 6
pomembna cerkev 1
mestnem jedru 7
jedru je 3
cerkev Marijinega 6
vnebovzetja, postavljena 1
mestu antičnih 1
antičnih mestnih 1
mestnih term. 1
term. Druga 1
pomembna gledališka 1
gledališka prizorišča 1
prizorišča so 2
so Teatro 1
Teatro General 1
General San 1
San Martín, 1
Martín, Cervantes, 1
Cervantes, oba 1
oba v 3
mestu Buenos 1
Buenos Aires; 2
Aires; Argentino 1
Argentino v 1
v La 8
La Plati, 1
Plati, El 1
El Círculo 1
Círculo v 1
v Rosario, 1
Rosario, Independencia 1
Independencia v 1
v Mendozi 1
Mendozi in 1
in Libertador 1
Libertador v 1
v Córdobi. 1
Córdobi. Druga 1
pomembna mesta 2
so Goris, 1
Goris, Sisan, 1
Sisan, Meghri, 1
Meghri, Aharak, 1
Aharak, in 1
in Dastakert. 1
Dastakert. Druga 1
so Puerto 1
Puerto Madryn, 1
Madryn, Trelew, 1
Trelew, Esquel 1
Esquel in 1
in Sarmiento. 1
Sarmiento. Druga 1
pomembna razlika 1
med zakonoma 1
zakonoma je, 1
je Raoultov 1
Raoultov zakon 1
zakon uporaben 1
uporaben tudi 1
za ne-plinaste 1
ne-plinaste topljence. 1
topljence. Druga 1
pomembna spodbuda, 1
spodbuda, ki 1
je caristična 1
caristična vlada 1
vlada dala 1
dala Ojratom, 1
Ojratom, je 1
bil brezcarinski 1
brezcarinski dostop 1
do trgov 1
trgov ruskih 1
ruskih obmejnih 1
obmejnih mest, 1
mest, kjer 3
kjer jim 2
svoje domače 3
domače živali 5
in izdelke 2
izdelke in 5
izdelke svojih 1
svojih muslimanskih 1
muslimanskih sosedov 1
sosedov zamenjavali 1
zamenjavali za 1
za rusko 2
rusko blago. 1
blago. Druga 1
Druga ponavljajoča 1
se tema 4
tema v 2
v Lovecraftovih 1
Lovecraftovih zgodbah 1
zgodbah je 1
je zamisel, 1
zamisel, da 2
da potomci 1
potomci v 2
krvni liniji 1
liniji nikoli 1
morejo ubežati 1
ubežati madežem 1
madežem zločinov, 1
zločinov, ki 1
jih zakrivili 1
zakrivili njihovi 1
njihovi predniki; 1
predniki; vsaj 1
vsaj če 1
so zločini 1
zločini zelo 1
zelo kruti. 1
kruti. Druga 1
Druga posebnost 1
posebnost teh 1
teh vrat 2
vrat je 7
je lahek 1
lahek preboj, 1
preboj, skozi 1
skozi katerega 12
katerega bi 4
lahko svetloba 2
svetloba padla 1
padla na 7
na glave 1
glave konj, 1
je privedli 1
privedli h 1
h koritu. 1
koritu. Druga 1
Druga posledica 1
posledica premikanja 1
premikanja transpozonov 1
transpozonov po 1
po genomu 1
genomu je 1
je možnost 7
možnost mutacije 1
mutacije ali 1
ali delecije 1
delecije obstoječih 1
obstoječih genov, 1
genov, kar 1
kar ponovno 2
ponovno povečuje 1
povečuje genetsko 1
genetsko raznolikost. 1
raznolikost. Druga 1
Druga pot 1
do izpolnitve 1
izpolnitve Ducciove 1
Ducciove biografije 2
biografije je 1
analiza del, 1
mu jih 15
gotovostjo lahko 1
lahko pripišemo 3
pripišemo in 1
iz dokazov 1
dokazov v 2
njegovem slogovnem 1
slogovnem razvoju, 1
razvoju, z 1
z analizo 6
analizo njegovega 1
njegovega sloga, 1
sloga, datuma 1
datuma in 2
in lokacije 3
lokacije del 1
del itd. 1
itd. Druga 1
Druga predlagana 2
predlagana možnost 1
možnost je 6
je dodelitev 1
dodelitev prvotnega 1
prvotnega atoma 1
atoma iz 1
iz decembra 1
1998 izotopu 1
izotopu 290 1
290 Fl, 1
Fl, saj 1
saj energija 1
energija kratkega 1
kratkega snopa, 1
snopa, uporabljena 1
v prvotnem 5
prvotnem poskusu, 1
poskusu, lahko 1
povzroči emisijo 1
emisijo dveh 1
dveh nevtronov. 2
nevtronov. Druga 1
predlagana regija 1
regija izvora 1
je severnoalpsko 1
severnoalpsko območje, 1
nastalo kot 2
kot starodavno 1
starodavno središče 1
središče keltske 1
keltske kulture. 1
kulture. Druga 1
Druga prednost 1
prednost je 4
zaradi sklopa 1
sklopa imela 1
imela precej 1
precej ožjo 1
ožjo pasovno 2
pasovno širino, 2
širino, kot 1
kot preprosta 2
preprosta uglaševalna 1
uglaševalna vezja, 1
vezja, pasovno 1
pasovno širino 2
širino je 1
mogoče prilagoditi. 1
prilagoditi. Druga 1
Druga preoblikovanja 1
preoblikovanja so 1
izvedena v 9
celotni drugi 3
polovici 11. 2
stoletja (začela 1
(začela so 1
se pod 17
pod škofom 3
škofom Vulgrinom 1
Vulgrinom okoli 1
okoli 1060, 1
1060, dopolnjena 1
dopolnjena pod 1
škofom Hildevert 1
Hildevert in 1
in posvečena 2
leta 1120). 1
1120). Druga 1
Druga raziskava 1
raziskava na 2
Univerzi Adelaide 1
Adelaide je 1
je potrdila, 4
da dodajanje 1
dodajanje folne 1
folne kisline 3
kisline v 6
pozni nosečnosti 1
nosečnosti lahko 1
zviša tveganje 1
razvoj astme 1
astme v 1
otroštvu za 1
za 30%, 1
30%, v 1
prvem trimesečju 1
trimesečju nosečnosti 1
nosečnosti pa 1
nujno potrebna. 2
potrebna. Druga 1
Druga razlaga 2
razlaga ga 1
ga povezuje 3
prihodom vzhodnosemitskih 1
vzhodnosemitskih plemen, 1
plemen, ki 2
so predstavljala 5
predstavljala kiško 1
kiško civilizacijo. 1
civilizacijo. Druga 1
razlaga je 3
je germanska 1
germanska beseda 1
beseda Ell-Sass, 1
Ell-Sass, ki 1
pomeni 'sedeti 1
'sedeti ob 1
ob Illu', 1
Illu', reki 1
reki v 1
v Alzaciji. 3
Alzaciji. Druga 1
Druga različica 3
različica je 10
je uporabila 6
uporabila orkestracijo, 1
orkestracijo, ki 1
uporabljena na 2
na Evroviziji, 2
Evroviziji, ta 1
ta različica 4
različica pa 2
na uradnem 2
uradnem CD-ju 1
CD-ju tekmovanja 1
za Pesem 3
Pesem Evrovizije 4
Evrovizije 2005, 1
ne na 11
na nobeni 3
nobeni različici 1
različici tega 3
tega albuma. 2
albuma. Druga 1
različica videospota 1
pesem »Gentleman 1
»Gentleman Who 1
Who Fell«, 1
Fell«, ki 1
jo posvetili 2
posvetili kratkemu 1
kratkemu filmu 1
filmu Maye 1
Maye Deren 1
Deren Meshes 1
Meshes of 1
the Afternoon 1
Afternoon (1943), 1
(1943), je 1
nazadnje izšel 1
izšel na 6
na MTV-ju. 2
MTV-ju. Druga 1
različica zgodovine 1
zgodovine trdi, 1
bil Kasim 1
Kasim v 1
v ruski 11
ruski službi 1
službi in 1
dobil ozemlje 1
ozemlje zato, 1
bi ustanovil 2
ustanovil tamponsko 1
tamponsko državo 1
državo med 1
med Moskovsko 1
Moskovsko veliko 1
veliko kneževino 1
kneževino in 2
in Kazanskim 1
Kazanskim kanatom. 1
kanatom. Druga 1
Druga referenčna 1
referenčna točka 1
točka so 1
so prepovedi 1
prepovedi jezika 1
posameznih mestih, 1
mestih, npr. 1
npr. Druga 1
Druga risba, 1
risba, arhitekturna 1
arhitekturna fantazija 1
fantazija z 1
liki Piramusa 1
Piramusa in 1
in Thisbeja 1
Thisbeja Jeana 1
Jeana Lemairea 1
Lemairea (ok. 1
(ok. 1650), 1
1650), prikazuje 1
prikazuje podobno 1
podobno piramido, 1
piramido, ki 2
očitno navdihnila 2
navdihnila tista 1
tista v 2
Chigi, preden 1
preden jo 4
je Bernini 5
Bernini obnovil. 1
obnovil. Druga 1
Druga sezona 4
sezona se 5
začela 8. 2
aprila 2012, 2
2012, 4. 1
4. maja 4
maja 2012 1
2012 pa 8
je Showtime 1
Showtime serijo 1
serijo obnovil 1
obnovil za 1
za tretjo 8
tretjo sezono, 2
sezono, ki 1
bo prišla 4
spored leta 1
2013. Druga 1
v četrtek, 2
četrtek, 22. 1
22. novembra 3
novembra 2012, 2
2012, ob 1
ob 23:35 1
23:35 in 1
sporedu vsak 1
vsak četrtek 1
četrtek okoli 1
okoli 22:20. 1
22:20. Druga 1
v torek, 2
torek, 7. 1
7. junija 5
junija 2011 4
torek, 27. 1
2011. Druga 1
sezona serije 1
serije Hannah 3
Hannah Montana 3
Montana se 1
prvič predvajala 1
predvajala 23. 1
aprila 2007 2
2007 in 19
in trajala 5
trajala do 12
do 12. 11
12. oktobra 4
oktobra 2008. 1
2008. Druga 1
Druga skrb 1
skrb je, 1
da povečan 1
povečan turizem 1
turizem uničuje 1
uničuje samo 1
samo naravo, 1
naravo, ki 3
ga privlači. 2
privlači. Druga 1
Druga slika 1
delo neznanega 1
neznanega slikarja 1
slikarja z 1
z izmišljenim 2
izmišljenim imenom 1
imenom Mojster 1
Mojster iz 2
iz Kirchdraufa. 1
Kirchdraufa. Druga 1
Druga soba 1
soba prikazuje 1
prikazuje Hergejeva 1
Hergejeva številna 1
številna zanimanja, 1
zanimanja, njegove 1
njegove zgodnje 3
zgodnje komercialne 1
komercialne ilustracije 1
ilustracije in 2
zgodnje stripe. 1
stripe. Druga 1
Druga spojitvena 1
spojitvena različica 1
pa domnevno 1
domnevno zapisuje 1
zapisuje majhno 1
majhno beljakovino, 1
beljakovino, izoobliko 1
izoobliko b, 1
b, ki 1
ki sestoji 7
sestoji predvsem 1
iz domene 1
domene faktorja 1
faktorja VIIc, 1
VIIc, ki 1
ki nase 1
nase veže 1
veže fosfolipid. 1
fosfolipid. Druga 1
Druga sprememba, 1
sprememba, povezana 1
s tektonskimi 2
tektonskimi spremembami 1
spremembami sredi 1
sredi krede, 1
krede, je 1
bila sprememba 2
sprememba subdukcijske 1
subdukcijske smeri 1
smeri oceanske 1
oceanske litosferske 1
litosferske plošče, 1
plošče, ki 11
od gibanja 1
gibanja proti 2
jugovzhodu gibala 1
gibala proti 1
severovzhodu pred 1
približno 90 2
90 milijoni 1
milijoni let. 4
let. Druga 1
Druga sredstva 1
sredstva proti 1
proti polnemu 1
polnemu nosu, 1
nosu, kot 1
kot recimo 3
recimo psevdoefedrin, 1
psevdoefedrin, tudi 1
lahko pomagajo 6
pomagajo pri 12
pri odraslih. 1
odraslih. Druga 1
Druga stran 2
stran pa 6
preko zvočnikov 1
zvočnikov vsako 1
vsako jutro 5
jutro pozdravljala 1
pozdravljala Nemce, 1
Nemce, vojaki 1
vojaki pa 3
si ob 3
ob določenih 5
določenih priložnostih 2
priložnostih izmenjavali 1
izmenjavali cigarete. 1
cigarete. Druga 1
stran te 1
te oltarne 1
oltarne slike 9
slike prikazuje 1
prikazuje Sežiganje 1
Sežiganje kosti 1
kosti sv. 1
sv. Druga 1
Druga študija 2
študija kemikalij 1
kemikalij v 1
v smučarskih 5
smučarskih voskih 2
voskih je 1
pokazala določitev 1
določitev njihove 1
njihove usode 1
usode na 1
na okolje 13
in ugotovila, 2
od delcev, 1
delcev, ki 4
so vezani 4
vezani in 1
koagulirajo med 1
med taljenjem 2
taljenjem in 1
in zmrzovanjem 1
zmrzovanjem in 1
se nakopičijo 1
nakopičijo na 1
vrhu snežne 1
snežne podlage. 1
podlage. Druga 1
Druga študija, 1
je izvedel 33
izvedel Young 1
Young (s 1
(s skupino) 4
skupino) na 1
na 44 2
44 pacientih, 1
pacientih, kjer 1
so pacienti 3
pacienti dobivali 1
dobivali ali 1
ali 200 1
200 mg 2
mg CoQ10 1
CoQ10 na 1
pa placebo 2
placebo ni 1
ni pokazala 2
pokazala bistvenih 1
bistvenih razlik 3
obema skupinama. 1
skupinama. Druga 1
študija s 1
s Harvarda 2
Harvarda je 1
bila večja 6
večja razpoložljivost 1
razpoložljivost orožja 1
orožja močno 1
močno povezana 4
z višjo 6
višjo stopnjo 6
stopnjo umorov 1
v 26 1
26 državah 1
državah z 4
visokim dohodkom. 1
dohodkom. Druga 1
Druga svetovna 1
vojna je 8
prinesla mnogo 1
mnogo prednosti 1
prednosti na 1
področju informacijske 1
informacijske varnosti 1
zaznamovala njen 1
njen začetek 1
začetek strokovnega 1
strokovnega področja. 2
področja. Druga 1
Druga tabela 1
tabela vključuje 1
vključuje rezultate 1
rezultate ostalih 1
ostalih moštev, 1
so uporabljala 1
uporabljala Brabhamovo 1
Brabhamovo šasijo. 1
šasijo. Druga 1
Druga taka 1
taka cona, 1
cona, vendar 1
ne zaprta 1
promet, je 1
je Collegetown 1
Collegetown na 1
na vzhodnem 16
vzhodnem hribu 1
hribu nad 2
nad Ithaco. 1
Ithaco. Druga 1
Druga telekonferenca 1
telekonferenca je 1
potekala 25.2. 1
25.2. Druga 1
Druga tema 1
njegovem delu 6
delu je 30
je premikanje 2
premikanje delov 1
delov stavb. 1
stavb. Druga 1
Druga teorija 1
teorija pravi, 3
iz imena 18
imena armenskega 1
armenskega samostanskega 1
kompleksa v 1
v Starem 6
Starem Krimu, 1
Krimu, zgrajenega 1
zgrajenega leta 3
leta 1338, 1
1338, ki 1
imenoval Surb 1
Surb Hač 1
Hač ( 1
( Druga 1
Druga trdi, 1
da lev 1
lev predstavlja 1
predstavlja Kejhusreva, 1
Kejhusreva, sonce 1
sonce pa 2
pa Tamar. 1
Tamar. Druga 1
Druga umetnika, 1
umetnika, ki 3
sta dosledno 1
dosledno delala 1
tem slogu, 3
slogu, sta 1
bila Nicolaes 1
Nicolaes Berchem 1
Berchem (1620–1683) 1
(1620–1683) in 1
in Adam 1
Adam Pijnacker. 1
Pijnacker. Druga 1
Druga ura 1
prenehala delovati 3
delovati okoli 1
okoli 1788 1
1788 in 3
stala še 2
leta 1838, 1
1838, ko 1
je Jean-Baptiste 1
Jean-Baptiste Schwilgué 1
Schwilgué (1776–1856) 1
(1776–1856) začel 1
začel sestavljati 2
sestavljati današnjo 1
današnjo uro. 1
uro. Druga 1
Druga večja 1
večja novost 1
novost francoskega 1
francoskega gotskega 1
gotskega sloga 3
bil ločni 1
ločni opornik, 1
opornik, ki 1
prvič uporabljen 6
uporabljen pri 1
pri stolnici 2
stolnici Notre 1
Notre Dame. 1
Dame. Druga 1
Druga velika 4
velika letala 1
letala imajo 3
imajo več 13
več gondol. 1
gondol. Druga 1
velika mesta 2
so Shubra 1
Shubra El 1
El Kheima, 1
Kheima, Port 1
Port Said, 1
Said, El 1
El Mahalla 1
Mahalla El 1
El Kubra, 1
Kubra, Mansura, 1
Mansura, Tanta 1
Tanta in 1
in Zagazig. 1
Zagazig. Druga 1
velika razlika 3
razlika do 1
do večine 1
večine njegovih 1
njegovih filmov 6
filmov je, 1
ta zasnovan 1
kot resna 1
resna drama. 1
drama. Druga 1
velika skupina 1
skupina uporabnikov 1
uporabnikov zajema 1
zajema mednarodne 1
mednarodne državne 1
državne in 6
in upravne 2
upravne organe 1
organe (npr. 1
(npr. Druga 1
Druga vrsta 2
vrsta migetalk 1
migetalk razvrsti 1
razvrsti te 1
te delce 2
delce na 1
na manjše, 1
manjše, ki 1
so povečini 2
povečini minerali, 1
minerali, in 1
in večje, 1
večje, ki 2
povečini hranljivi 1
hranljivi delci. 1
delci. Druga 1
vrsta vključuje 1
vključuje bistre 1
bistre in 1
pol motne 1
motne taline, 1
vsebujejo majhno 1
majhno količino 4
količino oksidov 1
oksidov za 1
pridobivanje obarvanega 1
obarvanega stekla. 1
stekla. Druga 1
Druga vsebuje 1
štiri rokopise, 1
rokopise, v 1
so malberške 1
malberške razlage 1
razlage opuščene 1
opuščene in 1
vsebuje »sledove 1
»sledove poskusov, 1
poskusov, da 3
bil jezik 1
jezik bolj 1
bolj jedrnat«. 1
jedrnat«. Druga 1
Druga zamisel 1
zamisel je 3
je pristop 2
pristop s 2
pomočjo zveze 1
zveze masa-izsev, 1
masa-izsev, vendar 1
ta obstaja 1
številnih oblikah. 1
oblikah. Druga 1
Druga zanimiva 1
zanimiva je 2
je Miklavževa 1
Miklavževa hiša 1
s freskami. 3
freskami. Druga 1
Druga zanimivost 1
zanimivost je 1
da vsako 1
leto v 13
dolini pod 1
pod Peco 1
Peco pripravijo 1
pripravijo prireditev, 1
prireditev, kjer 1
mnogo ljudi 2
ljudi zbere 1
zbere in 1
na kralja 3
kralja Matjaža 1
Matjaža postavljajo 1
postavljajo snežene 1
snežene gradove. 1
gradove. Druga 1
Druga zavarovana 1
zavarovana območja 1
območja so 17
so še: 5
še: Lovski 1
Lovski rezervat 1
rezervat Dhorpatan 1
Dhorpatan in 1
reka prečka 1
prečka mejo 1
med Nepalom 1
Nepalom in, 1
in, Indijo, 1
Indijo, Zatočišče 1
Zatočišče divjine 1
divjine Katarniaghat 1
Katarniaghat ( 1
( Katarniaghat 1
Katarniaghat Wildlife 1
Wildlife Sanctuary), 1
Sanctuary), del 1
del Dudhwa 1
Dudhwa Tiger 1
Tiger Reserve 1
Reserve v 1
v Utar 2
Utar Pradešu 1
Pradešu v 1
v Indiji. 6
Indiji. Druga 1
Druga zdravljenja 1
zdravljenja vključujejo 1
vključujejo vsaj 1
vsaj preizkus 1
preizkus dveh 1
ali treh 6
treh zdravil. 1
zdravil. Druga 1
Druga železnica, 1
železnica, East 1
East Somerset, 1
Somerset, je 1
odprla progo 1
progo iz 1
iz Withama 1
Withama leta 1
in zgradila 1
zgradila postajo 1
postajo na 3
vzhodu Priory 1
Priory Roada. 1
Roada. Druga 1
Druga ženska 1
ženska je 4
je domnevno 5
domnevno občutila 1
občutila prisotnost 1
prisotnost duha 1
duha med 1
med spanjem 7
spanjem v 1
v palači. 3
palači. Druga 1
Druga zgodba 1
zgodba nas 1
nas prestavi 1
prestavi v 3
v minibus. 1
minibus. Druga 1
Druga znamenitost 1
znamenitost je, 1
je, v 6
v pečinah 1
pečinah nasproti 1
južni strani, 4
strani, cerkev 1
cerkev Madonna 1
Madonna del 1
del Parto 1
Parto vklesana 1
vklesana v 4
v skalo, 3
skalo, ki 1
od številnih 4
številnih etruščanskih 1
etruščanskih grobnic 1
grobnic (po 1
(po mnenju 1
nekaterih znanstvenikov 2
znanstvenikov naj 1
to mitrej). 1
mitrej). Druga 1
Druga znana 1
znana mehiška 1
mehiška jed, 1
jed, ki 2
iz Pueble, 1
Pueble, je 1
je Chiles 1
Chiles en 1
en nogada, 1
nogada, nekakšne 1
nekakšne nadevane 1
nadevane paprike. 1
paprike. Drug 1
Drug del 1
del križnega 1
hodnika se 2
imenuje Lesegang 1
Lesegang (prostor 1
(prostor za 1
za branje), 1
branje), saj 1
se menihi 3
menihi tukaj 1
tukaj zbirali 1
zbirali za 1
za branje. 2
branje. Drug 1
Drug dokaz 1
dokaz je 2
v Apostolskih 2
Apostolskih delih 2
delih 12, 1
12, 1, 1
1, kjer 1
kot kralj 3
kralj Herod. 1
Herod. Druge 1
Druge agencije 1
agencije z 1
z znatno 2
znatno odgovornostjo 1
odgovornostjo domovinske 1
domovinske varnosti 1
varnosti pa 1
pa vključujejo 2
vključujejo oddelke 1
oddelke za 2
socialne storitve, 1
storitve, pravosodje 1
pravosodje in 2
in energijo. 1
energijo. Druge 1
Druge dejavnosti 1
dejavnosti je 4
moč razbrati 2
razbrati iz 3
iz samo 1
samo dveh 2
dveh znanih 2
znanih vladarskih 1
vladarskih letnih 1
letnih tablic, 1
tablic, od 1
ena ohranila 1
dveh kopijah. 1
kopijah. Druge 1
Druge dimenzije, 1
dimenzije, kot 1
so zunanje 1
zunanje dimenzije 1
dimenzije konstrukcije, 1
konstrukcije, se 1
na lokacijo, 1
lokacijo, območje 1
in specifične 1
specifične arhitekturne 1
arhitekturne značilnosti. 1
značilnosti. Druge 1
Druge države, 2
države, ki 13
ki sodelujejo 10
sodelujejo kot 1
kot članice 1
članice Antarktične 1
Antarktične pogodbe, 1
pogodbe, imajo 1
imajo teritorialni 1
teritorialni interes 1
interes na 2
Antarktiki, vendar 1
jim določbe 1
določbe Pogodbe 1
Pogodbe ne 1
ne omogočajo, 1
omogočajo, da 11
da uveljavljajo 1
uveljavljajo svoje 1
svoje zahteve, 2
zahteve, dokler 1
v veljavi. 1
veljavi. Druge 1
države, med 1
njimi Beth-Shan 1
Beth-Shan in 1
in Yenoam, 1
Yenoam, ki 1
se upirale, 1
upirale, je 1
je zlahka 4
zlahka porazil 1
porazil in 5
in zasedel. 1
zasedel. Druge 1
Druge države 2
države nadzornice 1
nadzornice so 1
njihove zahteve 1
zahteve zavračale. 1
zavračale. Druge 1
države so 18
so proizvedle 2
proizvedle ostalih 1
ostalih nekaj 1
kot 10% 1
10% svetovne 1
proizvodnje. Druge 1
Druge enotne 1
enotne neoklasicistične 1
neoklasicistične stavbe 1
okrog Trga 1
Trga mučenikov 1
mučenikov (francosko 1
(francosko Place 1
Place des 2
des Martyrs; 1
Martyrs; nizozemsko 1
nizozemsko Martelarenplein) 1
Martelarenplein) in 1
in Trga 1
Trga barikad. 1
barikad. Druge 1
Druge fasade 1
fasade niso 1
bile posebej 3
posebej členjene. 1
členjene. Drugega 1
Drugega kandidata 1
kandidata vidi 1
vidi le 3
kot prijatelja, 1
prijatelja, vendar 2
mu tega 6
razkrije, saj 1
želi povzročiti 1
povzročiti bolečine. 1
bolečine. Drugega, 1
Drugega, manj 1
manj impozantnega 1
impozantnega in 1
in natančnega 1
natančnega sta 1
ustvarila Jean-Baptiste 1
Jean-Baptiste Joseph 1
Joseph Debay 1
Debay in 1
in Auguste-Jean-Marie 1
Auguste-Jean-Marie Carbonneaux. 1
Carbonneaux. Drugega 1
Drugega oktobra 1
obveščevalna služba 1
služba javila 1
javila prihod 1
prihod nemških 1
nemških enot 1
enot v 6
in Tolmin. 1
Tolmin. Drugega 1
Drugega preživelega 1
preživelega Bajazidovega 1
Bajazidovega sina, 1
sina, Muso 1
Muso Čelebija, 1
Čelebija, ki 1
ujet v 2
pri Ankari, 1
Ankari, je 1
je Timur 2
Timur na 1
na Mehmedovo 1
Mehmedovo prošnjo 1
prošnjo izpustil 1
izpustil iz 3
iz pripora 1
pripora pri 1
pri Jakubu 1
Jakubu Germijanu. 1
Germijanu. Druge 1
Druge glavne 1
glavne ceste 2
ceste proti 2
proti zahodu 20
vzhodu so 3
so A20 1
A20 do 1
do Folkestona 1
Folkestona in 1
tam do 6
do Londona 1
Londona in 1
in A258 1
A258 prek 1
prek Deala 1
Deala v 1
v Sendwich. 1
Sendwich. Druge 1
Druge imajo 1
imajo lahkotna 1
lahkotna in 1
in igriva 1
igriva besedila. 1
besedila. Druge 1
Druge jame 1
jame so 5
morda financirali 1
financirali trgovci, 1
trgovci, vojaški 1
vojaški častniki 1
častniki in 4
drugi lokalni 1
lokalni prebivalci, 1
prebivalci, kot 2
ženske skupine. 1
skupine. Druge 1
Druge knjigoveznice, 1
knjigoveznice, ki 1
obdobju ustvarjale 1
ustvarjale knjige 1
knjige v 9
slogu, so 1
bile družbe 1
družbe Rivière 1
Rivière in 1
in Zaehnsdorf. 1
Zaehnsdorf. Druge 1
Druge komore 1
komore so 1
odkrili leta 9
1955 pod 2
vodstvom Stuarta 1
Stuarta Piggota 1
Piggota in 1
in Richarda 1
Richarda Atkinsona. 1
Atkinsona. Druge, 1
Druge, kot 1
je Rotunda 1
Rotunda svetega 1
Martina v 2
v Višegradu 1
Višegradu na 1
na Češkem, 4
Češkem, so 1
so natančno 3
natančno podrobne. 1
podrobne. Druge 1
Druge lokalne 1
lokalne znamenitosti 1
znamenitosti so 1
so 7,45 1
7,45 m 1
m velik 1
velik lesen 1
lesen termometer, 1
termometer, največja 1
največja skat 1
skat miza 1
miza na 1
in Pruski 1
Pruski stolp 1
na Ölbergshöhe. 1
Ölbergshöhe. Druge 1
Druge mase 1
mase peridotita 1
peridotita so 1
so vgrajene 2
vgrajene v 7
v gorovja 1
gorovja in 2
niso povezane 3
z ofoiliti. 1
ofoiliti. Druge 1
Druge metode 1
metode preprečevanja 1
preprečevanja požarov 1
požarov so 2
tudi usmerjanje 1
usmerjanje pozornosti 1
pozornosti na 4
na znane 1
znane nevarne 1
nevarne pogoje 1
s preprečevanjem 1
preprečevanjem nevarnih 1
nevarnih dejanjih 1
dejanjih preden 1
zgodi tragedija. 1
tragedija. Druge 1
Druge mojstrovine 1
mojstrovine so 1
še Objokovanje 1
Objokovanje in 1
in Mučeništvo 1
Mučeništvo štirih 1
štirih svetnikov 1
svetnikov (Martirio 1
(Martirio di 1
di quattro 1
quattro santi), 1
santi), obe 1
obe v 3
Galleria Nazionale 1
Nazionale v 1
v Parmi. 1
Parmi. Druge 1
Druge oblike 2
oblike imena, 6
imena, ki 19
dan še 6
v uporabi: 9
uporabi: Albinca 1
Albinca (30), 1
(30), Bina 1
Bina (20) 1
(20) in 1
in Binca 1
Binca (6). 1
(6). Druge 1
uporabi: Želimir 1
Želimir (60), 1
(60), Željomir 1
Željomir (5) 1
(5) in 1
in Želko(24). 1
Želko(24). Druge 1
Druge odgovornosti 1
odgovornosti organi 1
organi pregona 5
pregona so 2
običajno povezane 2
pomagajo subjektom, 2
subjektom, da 2
se izognejo 5
izognejo neskladnosti 1
neskladnosti z 1
zakonom, pomagajo 1
da ostanejo 3
ostanejo varni 1
varni in 3
in varujejo, 1
varujejo, pomagajo 1
pomagajo subjektom 1
subjektom po 1
po dogodku, 1
dogodku, ki 2
ki vpliva 6
na varnost. 1
varnost. Druge 1
Druge pa 1
so »strukturne/funkcionalne 1
»strukturne/funkcionalne trditve«, 1
trditve«, ki 1
ki zagotavljajo 10
zagotavljajo da 1
bo dodana 1
dodana sestavina 1
sestavina v 1
v izdelku 1
izdelku pomagala 1
pomagala strukturi 1
strukturi telesa(kot 1
telesa(kot je 1
je skelet) 1
skelet) ali 1
ali izboljšala 1
izboljšala neko 1
neko funkcijo 1
funkcijo telesa(npr. 1
telesa(npr. Druge 1
Druge podobne 1
podobne cehovske 1
cehovske hiše 1
hiše so 12
obstajale tudi 1
drugih poljskih 1
poljskih in 1
evropskih mestih, 1
mestih, na 1
v Ypresu 1
Ypresu v 1
v Belgiji; 1
Belgiji; Braunschweigu 1
Braunschweigu v 1
v Leedsu 2
Leedsu v 2
Angliji. Druge 1
Druge podrobnosti 1
podrobnosti o 9
njegovem zgodnjem 1
zgodnjem življenju 3
in družini 1
družini so 4
tako negotove 1
negotove kot 1
zgodovini. Druge 1
Druge pomembne 1
pomembne naravne 1
naravne vrednote 1
vrednote so 1
v Ness 1
Ness Country 1
Country Parku, 1
Parku, 16 1
16 km 3
od Derryja 1
Derryja in 1
in gozd 2
gozd Prehen 1
Prehen Woodu, 1
Woodu, v 1
jugovzhodnem predmestju. 1
predmestju. Druge 1
Druge preiskave 2
preiskave (na 1
(na primer 32
primer preiskave 1
preiskave krvi 2
in virusno 1
virusno kulturo) 1
kulturo) se 1
se odsvetuje, 2
odsvetuje, saj 3
povzročijo nepotrebno 1
nepotrebno vznemirjenje 1
vznemirjenje in 1
tako dodatno 1
dodatno obremenijo 1
obremenijo ogrožene 1
ogrožene dihalne 1
dihalne poti. 2
poti. Druge 1
preiskave župnijskih 1
župnijskih arhivov 1
arhivov kažejo, 1
bi denar 2
denar lahko 1
uporabili pri 3
pri obnovi 7
obnovi vozišča 1
vozišča poti 1
poti imenovane 1
imenovane "Camino 1
"Camino de 2
de Antequera" 1
Antequera" (ki 1
(ki se 12
tej ulici 3
ulici Calle 1
Calle Martinez 1
Martinez Maldonado). 1
Maldonado). Druge 1
Druge prenosne 1
prenosne umetnine 1
umetnine iz 1
so okrašena 6
okrašena ogledala, 1
ogledala, kosti 1
in nakit 5
nakit iz 2
in ženski 2
ženski portreti 1
portreti iz 1
iz nežgane 6
nežgane gline. 1
gline. Druge 1
Druge priljubljene 1
priljubljene institucije 1
institucije so 2
drugim muzej 1
muzej moderne 1
moderne umetnosti 3
Buenos Airesu, 3
Airesu, muzej 1
muzej Quinquela 1
Quinquela Martín, 1
Martín, muzej 1
muzej Evita, 1
Evita, muzej 1
muzej Fernández 1
Fernández Blanco, 1
Blanco, muzej 1
muzej Joséja 1
Joséja Hernándeza 1
Hernándeza in 1
in Palais 1
Palais de 1
de Glace. 1
Glace. Druge 1
Druge prostovoljne 1
prostovoljne organizacije 1
organizacije sodelujejo 1
sodelujejo s 2
s policijo 4
policijo in 7
in opravljajo 2
opravljajo nekatere 1
nekatere svoje 2
svoje naloge. 1
naloge. Druge 1
Druge ptice, 1
ptice, ki 2
so pogoste 5
pogoste so 2
so krokar, 1
krokar, mali 1
mali sokol, 1
sokol, navadni 1
navadni kupčar 1
kupčar in 1
in snežni 1
snežni strnad. 1
strnad. Druge 1
Druge raziskave 1
tako pokazale 1
pokazale pozitivno 1
pozitivno korelacijo 1
korelacijo med 2
med ruminacijo 1
ruminacijo jeze 1
jeze in 4
in depresijo. 2
depresijo. Druge 1
Druge regije, 1
regije, ki 3
imajo fjorde, 1
fjorde, vendar 1
vendar mnogo 2
manj izrazite 2
izrazite zaradi 1
bolj omejene 1
omejene izpostavljenosti 1
izpostavljenosti zahodnim 1
zahodnim vetrovom 1
vetrovom in 1
manj izrazitega 1
izrazitega reliefa. 1
reliefa. Druge 1
Druge sinjorije 1
sinjorije niso 1
bile tako 8
tako razgledane 1
razgledane in 1
v medsebojnih 5
medsebojnih vojnah 1
vojnah toliko 1
toliko izčrpale, 1
izčrpale, da 1
jih pozneje 1
pozneje tuji 1
tuji osvajalci 1
osvajalci (francoski 1
(francoski in 1
in španski) 1
španski) zlahka 1
zlahka podjarmili. 1
podjarmili. Druge 1
Druge slike 3
slike so 14
narejene z 2
zdravilnimi kovinami, 1
kovinami, vse 1
vse slike 1
slike pa 2
so pripisane 3
pripisane kiparju 1
kiparju Trulkuju 1
Trulkuju Dzingu. 1
Dzingu. Druge 1
istem slogu 2
slogu so 2
tudi Henrik 4
svojimi otroki 1
otroki (1817) 1
(1817) in 1
in Leonardova 1
Leonardova smrt. 1
smrt. Druge 1
tem prostoru 4
prostoru predstavljajo 1
predstavljajo prizore 1
prizore iz 12
iz legend 1
legend o 1
o svetem 1
svetem Venčeslavu. 1
Venčeslavu. Druge 1
Druge sobe 1
hiši so 2
bile urejene 1
urejene okoli 1
okoli atrija. 1
atrija. Druge 1
Druge strukture 1
strukture so 8
lahko imele 3
imele mešano 1
mešano uporabo, 1
uporabo, ki 4
zdaj pogosto 1
pogosto označena 1
kot verska, 1
verska, ritualna, 1
ritualna, astronomska 1
astronomska ali 1
ali politična. 1
politična. Druge 1
Druge teorije 1
teorije zopet 1
zopet trdijo, 1
je Evnomija 1
Evnomija ostanek 1
ostanek plašča 1
plašča mnogo 1
mnogo večjega 1
večjega telesa. 1
telesa. Druge 1
Druge trgovske 2
8. do 6
11. st. 1
st. so 3
v oranžni. 1
oranžni. Druge 1
trgovske poti, 3
tudi šle 1
šle skozi 1
skozi Kijev, 1
Kijev, so 1
bile gospodarsko 1
gospodarsko mnogo 1
manj pomembne. 1
pomembne. Druge 1
Druge ulice 1
ulice okoli 1
okoli Römerja 1
Römerja so 1
so Limpurgergasse 1
Limpurgergasse proti 1
proti jugu 22
jugu ter 2
ter Buchgasse 1
Buchgasse in 1
in Berliner 2
Berliner Straße 1
Straße proti 1
proti severu. 13
severu. Druge 1
Druge valonske 1
valonske regije 1
regije imajo 2
tudi značilne 1
značilne akcente, 1
akcente, pogosto 1
pogosto povezane 4
z regionalnim 2
regionalnim jezikom. 1
jezikom. Druge 1
Druge večje 1
večje cisterne 1
cisterne (lokacije 1
(lokacije so 1
so razvidne 2
razvidne iz 1
iz imen): 1
imen): cisterna 1
cisterna interpeduncularis, 1
interpeduncularis, cisterna 1
cisterna chiasmatis, 1
chiasmatis, cisterna 1
cisterna fossae 1
fossae lateralis 1
lateralis cerebri. 1
cerebri. Druge 1
Druge vrste 2
vrste mete, 1
mete, ki 1
ki rastejo 3
naravi, npr. 1
npr. vodna 1
vodna meta 1
meta (Mentha 1
(Mentha aquatica), 1
aquatica), kodrasta 1
kodrasta meta, 1
meta, vsebujejo 1
vsebujejo manj 2
manj eteričnega 1
eteričnega olja 2
olja kot 1
kot poprova 1
poprova meta, 1
meta, in 1
tem mentola, 1
mentola, ter 1
ter imajo 5
imajo manj 4
manj izrazit 2
izrazit vonj 1
vonj in 3
in okus. 1
okus. Druge 1
pogosto prizadete, 1
prizadete, med 1
najti mačke 1
mačke in 2
in konje, 2
konje, kakor 1
večje domače 1
domače živali. 1
živali. Druge 1
Druge zgodbe 1
zgodbe omenjajo 1
omenjajo odkritje 1
odkritje prvih 1
prvih otokov 1
otokov (otok 1
(otok São 1
São Miguel, 1
Miguel, otok 1
otok Santa 1
Maria in 6
otok Terceira) 1
Terceira) s 1
strani mornarjev 1
mornarjev v 2
v službi 16
službi Henrika 1
Henrika Pomorščaka, 1
Pomorščaka, čeprav 1
čeprav obstaja 2
obstaja le 7
malo dokumentov, 1
dokumentov, ki 3
podpirajo trditve. 1
trditve. Druge 1
Druge značilnosti, 1
značilnosti, pripisane 1
pripisane tem 1
tem kasnejšim 1
kasnejšim delom, 1
delom, so 1
so razčlenitev 1
razčlenitev prostora, 1
prostora, odpoved 1
odpoved elementom 1
elementom tihožitja, 1
tihožitja, ki 1
niso neposredno 1
neposredno povezani 2
s tematiko 1
in pretirana 1
pretirana vznemirjenost 1
vznemirjenost in 1
in presežek 1
presežek izraza 1
izraza na 1
na slikah. 1
slikah. Druge 1
Druge značilnosti 2
drugim majhna 1
majhna spodnja 1
spodnja čeljust 1
čeljust (micrognatija), 1
(micrognatija), cubitus 1
cubitus valgus, 1
valgus, Chapter 1
Chapter on 1
on Amenorrhea 1
Amenorrhea in: 1
in: mehki 1
mehki navzgor 1
navzgor zaviti 1
zaviti nohti, 1
nohti, brazde 1
brazde na 2
na dlaneh 1
dlaneh in 1
in povešene 1
povešene veke. 1
veke. Druge 1
so podobne 11
podobne prej 1
prej navedenim. 1
navedenim. Druge 1
Druge znamke, 1
znamke, kot 2
je BSA, 1
BSA, so 1
so uporabljale 5
uporabljale nekatere 1
nekatere sile 1
sile reda, 1
reda, čeprav 1
le model 1
model „noddy-bike“ 1
„noddy-bike“ z 1
z Velocette 1
Velocette LE 1
LE pri 1
pri policiji 1
policiji izkazal 1
za priljubljenega 1
priljubljenega kakor 1
kakor Triumphi. 1
Triumphi. Druge 1
Druge znamke 1
znamke žag 1
žag imajo 1
tudi ločene 1
ločene gumbe 1
gumbe za 1
vse tri, 1
tri, ali 1
pa kombiniran 1
kombiniran start 1
start ročaj 1
ročaj in 2
in dušilno 1
dušilno loputo 1
loputo z 1
z ločenim 1
ločenim vžigalnim 1
vžigalnim stikalom. 1
stikalom. Drugi 1
Drugi afriški 1
afriški narodi 1
narodi so 1
svojem osamosvajanju 1
osamosvajanju velikokrat 1
velikokrat prevzeli 1
prevzeli te 1
tri barve 2
in danes 13
kot panafriške 1
panafriške barve. 1
barve. Drugi 1
Drugi album 1
album Hvala, 1
Hvala, ker 1
ker si 6
ob meni 1
meni ti 1
ti (2009) 1
(2009) je 2
dosegel zlato 2
zlato naklado 1
naklado in 1
najbolj prodajan 4
prodajan slovenski 1
slovenski album 1
letu 2010. 4
2010. Drugi 1
Drugi arabski 1
arabski toponim 1
toponim je 1
bil Qaṭāniyyah 1
Qaṭāniyyah (قطانية), 1
(قطانية), domnevno 1
domnevno iz 2
iz arabske 5
arabske besede 3
besede za 6
za 'stročnice'. 1
'stročnice'. Drugi 1
Drugi avtorji 2
avtorji so 7
so ime 6
ime povezali 1
z latinsko 4
latinsko besedo 3
besedo caelum, 1
caelum, 'nebesa'. 1
'nebesa'. Drugi 1
avtorji v 1
njegovo trditev 2
trditev dvomijo, 1
dvomijo, ker 1
se krajevna 1
krajevna imena 6
imena in 11
in tok 3
tok reke 5
reke od 2
takrat spremenili. 2
spremenili. Drugi 1
Drugi bakteriocini 1
bakteriocini delujejo 1
kot encimi 1
encimi in 1
in razgradijo 2
razgradijo nukleinske 1
nukleinske kisline 4
kisline ali 1
pa preprečijo 1
preprečijo sintezo 1
sintezo proteinov 1
tako ubijejo 1
ubijejo celico. 1
celico. Drugi 1
Drugi balkon 1
balkon ločuje 1
ločuje ta 1
ta jašek 1
jašek s 1
s končnim 2
končnim cilindričnim 1
cilindričnim jaškom, 1
jaškom, okrašenim 1
okrašenim s 2
štirimi loki. 1
loki. Drugi 1
Drugi bendi 1
bendi pa 1
so začutili 1
začutili potrebo 1
po vračanju 2
vračanju h 1
h koreninam. 1
koreninam. Drugi 1
Drugi bolniki, 1
bolniki, pri 1
morda primernejše 1
primernejše tkivne 1
tkivne zaklopke, 1
zaklopke, so 1
so načrtovane 1
načrtovane druge 1
druge operacije 1
operacije in 1
niso pripravljeni 1
pripravljeni jemati 1
jemati zdravil 1
za redčenje 3
redčenje krvi. 2
krvi. Drugi 1
Drugi čakajo 1
na plen 4
plen v 2
v zasedi. 2
zasedi. Drugič, 1
Drugič, čas, 1
čas, ki 13
bil napaden. 1
napaden. Drugič 1
Drugič ga 1
je porazil 7
porazil dve 1
leti kasneje 27
pri Mons 1
Mons Selevku 1
Selevku v 1
južni Galiji. 2
Galiji. Drugi 1
Drugi cilji 1
cilji pri 1
obnovi so 2
so varstvo 1
in obnova 3
obnova patruljnega 1
patruljnega komunikacijskega 1
komunikacijskega rova, 1
rova, ki 1
se vije 2
vije ob 1
ob obzidju 1
obzidju na 2
višini 14 1
14 metrov. 2
metrov. Drugič 1
Drugič je 2
vrhuncu uspeha. 1
uspeha. Drugič 1
je rekord 1
rekord postavila 1
postavila 1. 1
julija 1928 2
1928 s 2
časom 2:19,6 1
2:19,6 in 1
še izboljšala 1
izboljšala 2. 1
2. avgusta 4
avgusta istega 6
časom 2:16,8. 1
2:16,8. Drugič: 1
Drugič: ker 1
ker na 5
način poteka 1
poteka tako 3
tako imenovana 15
imenovana akumulacija 1
akumulacija z 1
z razlastitvijo. 1
razlastitvijo. Drugič, 1
Drugič, ker 1
ker opisuje 1
opisuje naključni 1
naključni proces 1
proces je 7
to statistično 1
statistično res. 1
res. Drugi 1
Drugi članek 1
članek opisuje 1
opisuje dolgotrajne 1
dolgotrajne učinke 2
učinke stresnega 1
stresnega in 1
in travmatinega 1
travmatinega dogodka 1
dogodka na 2
na strojevodje. 1
strojevodje. Drugič, 1
Drugič, obstajajo 1
obstajajo težave 1
z zanesljivostjo, 1
zanesljivostjo, saj 1
se odpornost 1
odpornost pred 1
pred možganskemu 1
možganskemu pretresu 1
pretresu med 1
med posamezniki 5
posamezniki zelo 1
razlikuje in 3
in ugotovljeno 1
ugotovljeno je 1
da udarci 2
udarci po 1
po glavi 5
glavi osumljenca 1
osumljenca niso 1
niso onesvestili 1
onesvestili ampak 1
ga naredili 3
naredili še 2
bolj agresivnega 1
agresivnega in 1
in nevarnega. 1
nevarnega. Drugič 1
Drugič od 1
od 1947 1
1947 do 1
do 1952 2
1952 v 1
Ljubljani, Novem 1
Novem mestu, 2
mestu, Mariboru 1
in Medvodah. 1
Medvodah. Drugič 1
Drugič pa 2
je pisal, 5
bi prosili 1
prosili za 2
nekaj de 1
de Vitorijevih 1
Vitorijevih učencev. 1
učencev. Drugič 1
pa zato, 6
so problemi 1
problemi lokalnega 1
lokalnega upravljanja 1
upravljanja bolj 1
bolj razumljivi 1
razumljivi ljudem 1
ljudem in 3
potrebujejo večjega 1
večjega poznavanja, 1
poznavanja, kot 1
to potrebno 1
potrebno na 2
na državni 8
državni ravni. 2
ravni. Drugič, 1
Drugič, preselitev 1
preselitev bi 1
bi zahtevala 3
zahtevala dodatne 1
dodatne stroške 1
stroške državnim 1
državnim uslužbencem, 1
uslužbencem, da 2
jim povrnili 1
povrnili za 1
za daljše 4
daljše potovanje 1
potovanje in 3
jih tam 3
tam zadržali. 1
zadržali. Drugič 1
Drugič prevzame 1
prevzame Olimpijo 1
Olimpijo 22. 1
22. februarja 11
februarja 2015 3
je vodi 2
sezone (Olimpija 1
(Olimpija izpade 1
izpade presentljivo 1
presentljivo v 1
v četrfinalu 1
četrfinalu končnice 1
končnice brez 1
brez zmage 1
zmage proti 1
proti Heliosu). 1
Heliosu). Drugič 1
Drugič se 1
letom 674 1
674 poročil 1
s (sveto) 1
(sveto) Amalbergo, 1
Amalbergo, hčerko 1
hčerko Vandregizisa 1
Vandregizisa in 1
in Farahilde. 1
Farahilde. Drugi 1
Drugi dan 1
dan gredo 1
gredo na 2
na obisk. 1
obisk. Drugi 1
Drugi Danilov 1
Danilov sin 1
sin Švarn 1
Švarn se 1
hčerko prvega 1
prvega litovskega 1
litovskega kralja 1
kralja Mindaugasa 1
Mindaugasa in 1
časa (1267-1269) 1
(1267-1269) tam 1
tudi vladal. 1
vladal. Drugi 1
Drugi dejavniki, 1
dejavniki, ki 5
ki prispevajo 4
k njihovi 2
njihovi izgubi, 1
izgubi, so 1
so urbanizacija 1
urbanizacija in 1
in ubijanje 1
ubijanje maščevanja. 1
maščevanja. Drugi 1
Drugi dejavniki 1
dejavniki večjega 1
večjega tveganja 1
tveganja slabših 1
slabših rezultatov 1
rezultatov pa 2
pa vključujejo: 1
vključujejo: premajhen 1
premajhen odziv 1
odziv na 18
na začetno 2
začetno zdravljenje, 2
zdravljenje, generalizirane 1
generalizirane napade, 1
napade, epilepsijo 1
epilepsijo v 1
v družini, 5
družini, psihiatrične 1
psihiatrične težave 1
in valove 1
valove na 1
na EEG, 1
EEG, ki 1
predstavljajo generalizirano 1
generalizirano epileptiformno 1
epileptiformno dejavnost. 1
dejavnost. Drugi 1
del cikla, 1
cikla, ki 2
nastal iz 9
iz ljubezni 3
ljubezni do 15
do Ane 1
Ane Lušinove, 1
Lušinove, je 1
je modernejši. 1
modernejši. Drugi 1
del Enajste 1
med vladarje 1
vladarje Srednjega 1
Srednjega egipčanskega 1
egipčanskega kraljestva. 1
kraljestva. Drugi 1
del imena, 1
imena, "Góry", 1
"Góry", pomeni 1
pomeni "gore" 1
"gore" in 1
in izhaja 3
velike nadmorske 1
višine rudnika. 1
rudnika. Drugi 1
Drugi deli 2
deli ozemlja 2
ozemlja Palatinata 1
Palatinata so 1
bili dodeljeni 1
dodeljeni vojvodi 1
vojvodi Vofgangu 1
Vofgangu Viljemu 1
Viljemu von 1
von Pfalz-Neuburg. 1
Pfalz-Neuburg. Drugi 1
smrti prodani 1
prodani ločeno. 1
ločeno. Drugi 1
del obračunava 1
obračunava z 1
z vrednotami 1
vrednotami okolja 1
in družbe, 3
družbe, povzpetništvom, 1
povzpetništvom, lažnim 1
lažnim umetništvom. 1
umetništvom. Drugi 1
del oddajnika 1
oddajnika je 1
je antena, 1
antena, ki 1
ki sprejema 3
sprejema in 1
in oddaja 1
oddaja radijske 1
radijske signale. 1
signale. Drugi 1
del (odstavki 1
(odstavki 15-24) 1
15-24) našteva 1
našteva njegove 1
njegove donacije 1
donacije v 1
denarju, zemljiščih 1
zemljiščih in 1
in žitu 1
žitu v 1
korist državljanov 1
državljanov Italije 1
Italije in 13
njegovih vojakov, 1
vojakov, javna 1
javna dela 6
in gladiatorske 1
gladiatorske predstave, 1
predstave, ki 1
je organiziral. 1
organiziral. Drugi 1
del pod 1
pod Šercerjevim 1
Šercerjevim in 1
in Židankovim 1
Židankovim vodstvom 1
vodstvom pa 1
na Mokerc. 1
Mokerc. Drugi 1
del sklepnih 1
sklepnih bojev 1
bojev za 2
osvoboditev Jugoslavije 1
Jugoslavije je 10
je Jugoslovanska 1
Jugoslovanska armada 1
armada začela 1
polovici marca 2
marca 1945. 4
1945. Drug 1
Drug identifikator, 1
identifikator, NII 1
NII Citation 1
Citation ID 1
ID (NCID), 1
(NCID), se 1
za knjige. 1
knjige. Drugi 1
dve kategoriji 2
kategoriji jezika 1
jezika sta 1
sta primernejši 1
primernejši za 1
za identifikacijo 4
identifikacijo jezika 1
iz danega 1
danega besedila. 1
besedila. Drugi 1
Drugi egiptologi, 2
egiptologi, kot 1
sta Toby 1
Toby Wilkinson 1
Wilkinson in 1
Rainer Stadelmann, 1
Stadelmann, istovetita 1
istovetita Hunija 1
Hunija z 1
z dobro 7
dobro potrjenim 1
potrjenim faraonom 1
faraonom Hor-Kabo 1
Hor-Kabo (Horova 1
(Horova duša 1
duša se 1
se pojavi). 1
pojavi). Drugi 1
egiptologi, med 2
njimi Barbara 1
Barbara Bell, 1
Bell, so 1
bila vzrok 3
za delitev 4
delitev kraljestva 1
kraljestva gospodarska 1
gospodarska katastrofa, 1
katastrofa, morda 1
morda lakota 1
lakota zaradi 1
zaradi dolgotrajnih 1
dolgotrajnih suš. 1
suš. Drugi 1
Drugi elementi 1
lahko naravna 2
naravna posledica 1
posledica celične 1
celične presnove. 1
presnove. Drugi 1
Drugi EP 1
EP And 1
And July 1
July je 1
in zasedel 7
zasedel 34. 1
34. mesto 2
na južnokorejski 1
južnokorejski glasbeni 1
lestvici Gaon 1
Gaon Music 1
Music Chart. 1
Chart. Drugi 1
Drugi filmi, 1
filmi, v 2
je Stern 1
Stern igral, 1
igral, so 3
so Odmik 1
Odmik (1979), 1
(1979), Spomini 1
Spomini na 3
na zvezdni 1
zvezdni prah 1
prah (1980), 1
(1980), Večerja 1
Večerja (1982), 1
(1982), Hannah 1
Hannah in 4
njegove sestre 2
sestre (1986), 1
(1986), Vojna 1
Vojna v 3
v Milagro 1
Milagro Beanfieldu 1
Beanfieldu (1988), 1
(1988), Coupe 1
Coupe de 1
de Ville 1
Ville (1990) 1
(1990) in 2
in Zelo 1
Zelo slabe 1
slabe stvari 1
stvari (1998). 1
(1998). Drugi 1
Drugi filtrirajo 1
filtrirajo delce 1
delce organskih 1
snovi (detrit) 1
(detrit) iz 1
vode. Drugi 1
Drugi fordov 1
fordov V4 1
bil Fordov 1
Fordov Essex 1
Essex V4 1
V4 motor, 1
motor, ki 3
ga izdelovali 2
Britaniji med 1
letoma 1965 7
1965 in 9
in 1977 6
1977 in 9
in uporabili 3
več letnikih 1
letnikih modelov 1
modelov znamke 1
znamke Ford: 1
Ford: Corsair, 1
Corsair, Capri, 1
Capri, Consul, 1
Consul, Zephyr 1
Zephyr in 1
in Transit. 1
Transit. Drugi 1
Drugi francoz 1
francoz André-Jacques 1
André-Jacques Garnerin, 1
Garnerin, balonar 1
balonar ki 1
leta 1797 4
1797 patentiral 1
patentiral padalo, 1
padalo, s 1
je skočil 4
skočil iz 3
iz balona 1
balona iz 1
iz višine 2
višine več 1
tisoč metrov. 1
metrov. Drugih 1
Drugih srečnih 1
srečnih časov 1
časov je 2
nemške podmorničarje 1
podmorničarje konec, 1
konec, zato 1
je bitka 4
bitka za 3
za Atlantik 1
Atlantik ponovno 1
ponovno selila 1
selila na 1
osrednji Atlantik. 1
Atlantik. Drugi 1
Drugi izbrani 1
izbrani članek 1
članek pa 1
kot osnovni 5
osnovni pregled 1
pregled literature, 1
literature, ki 6
ki razisjuje 1
razisjuje učinkovitost 1
učinkovitost zdravljenja 1
zdravljenja s 2
s svetlobo 6
svetlobo pri 1
pri motnjah 1
motnjah razpoloženja 1
razpoloženja vključno 1
s SAD. 1
SAD. Drugi 1
Drugi izrek 1
izrek je 3
je Gödel 1
Gödel dokazal 1
dokazal za 1
za Aritmetiko, 1
Aritmetiko, namreč 1
namreč da 1
da neprotislovnosti 1
neprotislovnosti Aritmetike 1
Aritmetike ne 1
moremo dokazati 1
dokazati drugače, 1
drugače, kot 1
da privzamemo 1
privzamemo neprotislovnost 1
neprotislovnost drugih 1
drugih višjih 1
višjih sistemov. 1
sistemov. Drugi 1
Drugi izvir 1
izvir leži 1
leži južneje 1
od prvega, 2
prvega, ki 3
tako obkrožen 2
obkrožen s 5
s kamenjem. 1
kamenjem. Drugi 1
Drugi jarek 1
jarek je 4
širok do 1
do 18 8
18 metrov 3
do 7 7
7 metrov. 2
metrov. Drugi 1
Drugi je 6
bil Darej 1
Darej II., 1
sin Artakserksa 1
Artakserksa I. 2
njegove priležnice 1
priležnice Kozmartidene 1
Kozmartidene Babilonske, 1
Babilonske, poročen 1
s Parisatis, 1
Parisatis, hčerko 1
hčerko Artakserksa 1
in priležnice 1
priležnice Andije 1
Andije Babilonske 1
Babilonske in 1
in polsestro 2
polsestro vseh 1
treh polbratov. 1
polbratov. Drugi 1
bil kazenski 1
kazenski pregon 1
pregon sedmih 1
sedmih škofov 1
škofov zaradi 1
zaradi uporniškega 1
uporniškega obrekovanja. 1
obrekovanja. Drugi 1
1599 na 1
na ukaz 6
ukaz vojvode 1
vojvode Karla, 1
Karla, ki 3
postal švedski 1
švedski kralj 2
Karel IX. 1
IX. Drugi 1
bil veliki 3
veliki maršal 1
maršal (Ordenmarschall), 1
(Ordenmarschall), ki 1
bil poveljnik 32
poveljnik vojske 2
vojske tevtonskih 1
tevtonskih vitezov. 1
vitezov. Drugi 1
je disruptivna 1
disruptivna selekcija, 1
selekcija, ki 1
ki favorizira 1
favorizira ekstreme 1
ekstreme in 1
deluje proti 1
proti povprečni 1
povprečni vrednosti, 1
vrednosti, rezultat 1
rezultat česar 1
pogosto obstoj 1
obstoj dveh 1
dveh različnih 10
tipov v 2
v populaciji. 1
populaciji. Drugi 1
je Kritijev 1
Kritijev deček, 1
deček, okoli 1
okoli 480 2
480 pr. 2
št. Drugi 2
Drugi kamniti 1
kamniti most 2
leta 1859 3
1859 postavil 1
postavil polkovnik 2
polkovnik Tannenberg 1
Tannenberg na 1
istem mestu, 4
mestu, v 3
v liniji 3
liniji z 1
današnjo ulico 1
ulico Lenivka. 1
Lenivka. Drugi 1
Drugi kanal 1
kanal je 3
je financiranje 4
financiranje s 1
pomočjo iranskih 1
iranskih polvladnih 1
polvladnih institucij. 1
institucij. Drugi 1
Drugi kapiteli 1
kapiteli so 1
povsem dekorativni. 1
dekorativni. Drugi 1
Drugi kipci 1
kipci pa 1
so skladni 2
skladni z 2
z zgodnejšo 1
zgodnejšo tradicijo 1
tradicijo oblikovanja 1
oblikovanja terakotnih 1
terakotnih figuric, 1
uporabljali kot 23
kot kultne 1
kultne podobe 1
podobe ali 1
ali votivni 1
votivni predmeti. 1
predmeti. Drugi 1
Drugi ključni 1
ključni pionirji 1
pionirji so 1
še Fabrizio 1
Fabrizio de 1
de Miranda, 1
Miranda, Riccardo 1
Riccardo Morandi 1
Morandi in 1
in Fritz 1
Fritz Leonhardt. 1
Leonhardt. Drugi 1
Drugi konec 1
konec uporabi 1
uporabi elemente 1
elemente iz 4
iz izvirnega 1
izvirnega konca 1
konca ter 2
ter iz 8
iz konca, 1
konca, ki 3
ga predvajali 5
predvajali v 2
v kinih. 1
kinih. Drugi 1
Drugi korak 1
korak je 5
je priprava 1
priprava in 2
in določanje 1
določanje poti 1
ter območij 2
območij za 4
za evakuacijo. 1
evakuacijo. Drugi 1
Drugi kraji 1
kraji povezani 1
z Cinque 1
Cinque Ports 3
Ports in 2
včasih opisani 1
opisani kot 2
kot "ne-podjetniški 1
"ne-podjetniški člani" 1
člani" so 1
bili Bekesbourne, 1
Bekesbourne, Birchington, 1
Birchington, Brightlingsea, 1
Brightlingsea, Fordwich, 1
Fordwich, Pevensey, 1
Pevensey, Reculver, 1
Reculver, Seaford, 1
Seaford, Stonor 1
Stonor in 1
in Walmer. 1
Walmer. Drugi 1
Drugi kriteriji 1
kriteriji besedilnosti 1
besedilnosti so 1
so usmerjeni 4
usmerjeni k 3
k uporabniku 1
uporabniku jezika, 1
jezika, zadevajo 1
zadevajo dejavnost 1
dejavnost sporazumevanja 1
sporazumevanja prek 1
prek besedil. 1
besedil. Drugi 1
Drugi krog 2
krog kvalifikacij 1
kvalifikacij je 1
za najboljših 1
najboljših osem 3
osem drugouvrščenih 1
drugouvrščenih reprezentanc. 1
reprezentanc. Drugi 1
krog volitev 1
volitev za 1
za župana 4
župana je 3
potekal 2. 1
2. decembra 9
decembra 2018. 2
2018. Drugi 1
Drugi krščanski 1
krščanski knezi 1
knezi iz 1
različnih delov 4
delov sveta 2
sveta so 3
so naše 3
naše otroško 1
otroško kraljestvo 1
kraljestvo okrepili 1
okrepili bodisi 1
bodisi z 16
osebnim prihodom 1
prihodom bodisi 1
z darili. 2
darili. Drugi, 1
Drugi, »La 1
»La structure 1
structure psychologique 1
psychologique du 1
du fascisme« 1
fascisme« pa 1
tako teoretična 1
teoretična kot 1
tudi politična 2
politična intervencija, 1
intervencija, njegov 1
njegov namen 2
namen pa 5
bil zapolniti 1
zapolniti vrzel 1
v marksistični 1
marksistični teoriji. 1
teoriji. Drugi, 1
Drugi, Lucien 1
Lucien Pothier, 1
Pothier, je 1
njim zaostal 1
zaostal 2 1
2 uri 5
uri 49 1
49 minut 1
minut in 9
in 21 2
21 sekund, 1
sekund, tretji 1
tretji pa 8
bil Fernand 1
Fernand Augereau 1
Augereau z 1
zaostankom 4 1
4 ure, 1
ure, 29 1
29 minut 1
in 24 4
24 sekund. 1
sekund. Drugi, 1
Drugi, manj 2
izrazit višek 1
višek je 1
mesecu aprilu, 1
aprilu, ima 1
pa izrazit 1
izrazit poletni 1
poletni nižek 1
nižek v 1
mesecu avgustu, 2
avgustu, podobno 1
kot skoraj 3
vsi večji 2
večji vodotoki 1
vodotoki v 1
v predalpskem 1
predalpskem hribovju. 1
hribovju. Drugi, 1
manj razvit 1
razvit tektonski 1
tektonski jarek 1
na jugovzhodu 10
jugovzhodu stratovulkana 1
stratovulkana Santa 1
Santa Bárbara. 1
Bárbara. Drugi, 1
Drugi, manjši, 1
manjši, je 1
obsegal ozemlje 1
s Srbijo 3
Srbijo (2.500 1
(2.500 kvadratnih 1
kvadratnih kilometrov). 2
kilometrov). Drugi 1
Drugi manjši 1
manjši kraji 1
kraji omejenega 1
omejenega pomena 1
pomena so 2
so kmetijski 1
kmetijski Gaiman 1
Gaiman v 1
dolini Río 1
Río Chubut, 1
Chubut, Sarmiento 1
Sarmiento v 1
središču pokrajine, 1
pokrajine, turistično 1
turistično mesto 1
mesto El 1
El Maitén 1
Maitén v 1
Andih in 1
in ribiško 1
ribiško pristanišče 1
pristanišče Camarones 1
Camarones na 1
na atlantski 3
atlantski obali. 1
obali. Drugi 1
Drugi masivni 1
masivni dodatek 1
dodatek glavnega 1
glavnega dela 1
dela stolnice 1
stolnice je 8
leta 1339. 1
1339. Drugi, 1
Drugi, med 1
njimi Grimal, 1
Grimal, imajo 1
imajo njihovo 1
njihovo mnenje 1
mnenje za 1
za pretirano. 1
pretirano. Drugi 1
Drugi menijo, 1
morali ustvariti 1
ustvariti republiko, 1
republiko, tretji, 1
tretji, da 1
morala vlada 1
vlada slediti 1
slediti trenutnemu 1
trenutnemu šefu 1
šefu do 1
do vrnitve 1
vrnitve legitimnega 1
legitimnega vladarja 1
vladarja Fernanda 1
Fernanda VII 1
VII in 1
in četrti 6
četrti pravijo, 1
morali priznati 1
priznati špansko 1
špansko infanto 1
infanto d. 1
d. Carloto 1
Carloto Joaquino, 1
Joaquino, saj 1
je regentka 1
regentka naših 1
naših domen. 1
domen. Drugi 1
Drugi modeli 1
modeli težijo 1
težijo k 3
vključevanju podatkov 1
o biofizičnih 1
biofizičnih lastnostih 1
lastnostih resničnih 1
resničnih nevronov. 1
nevronov. Drugi 1
Drugi model, 1
model, ki 6
naredil Gianfrancesco 1
Gianfrancesco Penni, 1
Penni, prikazuje 1
prikazuje zasnovo 1
zasnovo z 2
dvema scenama, 1
scenama, ko 1
slika razvijala. 1
razvijala. Drugi 1
Drugi motor 1
bil dovolj 15
poganjal ladjo 1
ladjo s 4
s štirinajstimi 1
štirinajstimi ljudmi 1
ljudmi čez 1
čez široko 1
široko reko. 1
reko. Drugi 1
Drugi načini 2
načini detekcije 1
detekcije so 1
še fluorescenčna, 1
fluorescenčna, kemiluminiscenčna, 1
kemiluminiscenčna, amperometrična, 1
amperometrična, konduktometrična 1
konduktometrična in 1
in potenciometrična 1
potenciometrična detekcija 1
detekcija ter 1
ter detekcija 1
detekcija z 1
z masno 1
masno spektrometrijo. 1
spektrometrijo. Drugi 1
načini uporabe 2
uporabe tehnike 2
tehnike so 3
bili razviti, 1
razviti, vendar 1
manj pomembni. 1
pomembni. Drugi 1
Drugi način 3
način je 21
premikanje vhoda 1
vhoda črvine 1
črvine znotraj 1
znotraj gravitacijskega 1
gravitacijskega polja 1
polja telesa 1
telesa z 5
večjo gravitacijo 1
gravitacijo in 1
in vrnitev 3
v lego 1
lego blizu 1
blizu drugega 1
drugega vhoda. 1
vhoda. Drugi 1
je razširjanje 1
razširjanje s 1
pomočjo živali 1
živali ali 4
ali človeka, 1
človeka, kjer 1
se seme 1
seme (npr. 1
(npr. mrkač 1
mrkač Bidens) 1
Bidens) ali 1
ali celotna 1
celotna cvetna 1
cvetna glavica 1
glavica (npr. 1
(npr. Drugi 1
je skledno 1
skledno struženje, 1
struženje, kjer 1
uporablja sprednja 1
sprednja plošča 1
plošča oz. 1
oz. Drugi 3
Drugi način, 1
je natančnejši, 1
natančnejši, je 1
je osnovan 1
osnovan tako, 1
da uporabimo 2
uporabimo kot 2
kot predpone 1
predpone števila, 1
števila, ki 4
ki označujejo 7
označujejo osnovne 1
osnovne mnogokotnike. 1
mnogokotnike. Drugi 1
Drugi največji 1
največji Lincolnov 1
Lincolnov zasebni 1
zasebni delodajalec 1
delodajalec je 1
je James 5
James Dawson 1
Dawson & 1
& Son, 1
Son, proizvajalec 1
proizvajalec trakov 1
trakov in 1
in cevi, 1
cevi, ustanovljen 1
ustanovljen poznem 1
na Tritton 1
Tritton Road 1
Road zraven 1
zraven Univerze 1
Univerze Lincoln. 1
Lincoln. Drugi 1
Drugi narodi 1
narodi bi 1
to že 5
zdavnaj storili.« 1
storili.« Drugi 1
Drugi naseljeni 1
naseljeni območji 1
območji sta 2
sta še 23
še Kandersteg 1
Kandersteg in 1
in Lötschental. 1
Lötschental. Drugi 1
Drugi nastop: 1
nastop: Še 1
Še naslednjega 1
naslednjega leta 7
je Jugoslavijo 1
Jugoslavijo zastopal 1
zastopal slovenski 1
slovenski pevec 1
pevec Lado 1
Lado Leskovar 2
Leskovar s 1
pesmijo Vse 1
Vse rože 1
rože sveta. 1
sveta. Drugi 1
Drugi njegovi 1
njegovi dosežki 3
dosežki so 4
manj znani, 1
znani, so 1
pa skoraj 9
enako pomembni 1
pomembni kot 4
kot njegove 1
njegove razprave 1
razprave o 6
o eksergiji 1
eksergiji in 1
in anergiji. 1
anergiji. Drugi 1
Drugi Nobunagov 1
Nobunagov sin 1
sin Oda 1
Oda Nobukatsu 1
Nobukatsu je 1
je Hideyoshiju 1
Hideyoshiju ostal 1
ostal sovražen. 1
sovražen. Drugi 1
Drugi normanski 1
normanski viri 1
viri pa 4
pa pišejo, 1
je Harold 2
Harold prisegel 1
prisegel ob 1
ob sveti 1
sveti relikviji 1
relikviji Viljemu 1
Viljemu in 1
in njegovemu 6
njegovemu zahtevku 1
zahtevku za 1
za angleški 3
angleški prestol. 2
prestol. Drugi 1
Drugi od 1
od poglavitnih 1
poglavitnih sklopov 1
sklopov tehnik 1
tehnik uporabljanih 1
uporabljanih v 1
v brazilskem 1
brazilskem jiu 1
jiu jitsu 2
jitsu so 1
so davljenja. 1
davljenja. Drugi, 1
Drugi, osrednji 1
del sestoji 1
iz 107 1
107 krajših 1
krajših poglavij, 1
poglavij, med 1
so nekatera 11
nekatera dolga 1
dolga zgolj 1
zgolj tri, 1
tri, dve 1
celo eno 2
samo stran, 1
stran, kar 1
kar ustreza 5
ustreza mozaični 1
mozaični zasnovi 1
zasnovi dela. 1
dela. Drugi 1
Drugi pa 6
gozdu Brezje, 1
Brezje, nekaj 1
nekaj korakov 2
korakov proč 1
od poti, 2
ki pelje 5
pelje iz 3
iz Srednjega 2
Srednjega Bitnja 1
Bitnja proti 1
proti Gabrovci. 1
Gabrovci. Drugi 1
pa menijo, 2
nastalo po 5
imenu otoka 1
otoka Théra 1
Théra v 1
v Sporadih, 1
Sporadih, tretji 1
besede therésis 1
therésis v 1
pomenu »obramba, 1
»obramba, zaščita«. 1
zaščita«. Drugi 1
pa najdejo 1
najdejo izziv 1
izziv na 1
na področjih 13
področjih medosebnih 1
medosebnih odnosov 5
odnosov in 2
in tekmovalnosti. 1
tekmovalnosti. Drugi 1
pa razlagajo, 1
razlagajo, da 1
je možna 11
možna navezava 1
navezava na 1
na ime 3
ime Elwin 1
Elwin oziroma 1
oziroma Alwin, 1
Alwin, ki 1
sta zloženi 1
zloženi iz 1
iz starovisokonemških 3
starovisokonemških besed 3
besed alb, 1
alb, alp 1
alp v 1
pomenu »škrat« 1
»škrat« in 1
in wini 1
wini »prijatelj«. 1
»prijatelj«. Drugi 1
spremenjeni v 3
v krščanske 2
krščanske cerkve, 1
cerkve, vključno 2
z areno 1
areno v 1
v Arlesu, 1
Arlesu, Nîmesu, 1
Nîmesu, Tarragoni 1
Tarragoni in 1
in Saloni; 1
Saloni; Kolosej 1
Kolosej je 2
postal krščansko 1
krščansko svetišče 1
svetišče v 3
stoletju. Drugi 2
bila stegnjena 1
stegnjena nazaj 1
nazaj kot 1
kot junaška 1
junaška gesta. 1
gesta. Drugi 1
Drugi pesniki 1
pesniki so 1
so zaključili 3
zaključili »epski 1
»epski cikel«, 1
cikel«, toda 1
toda te 1
so poznejše 1
poznejše in 1
manjše so 1
skoraj izgubljene. 1
izgubljene. Drugi 1
Drugi pogoj 3
pogoj je 4
bil odpravljen 4
odpravljen z 1
razvojem prometne 1
prometne infrastrukture 2
infrastrukture ter 1
ter koncentracijo 1
koncentracijo trgovskega 1
kapitala. Drugi 1
je enakovreden 3
enakovreden izjavi, 1
izjavi, da 4
je ideal 1
ideal ničelnih 1
ničelnih množic 1
množic -poln. 1
-poln. Drugi 1
pogoj pa 2
da organizacija 3
organizacija pri 1
pri poudarjanju 1
poudarjanju razlik 1
med zaposlenimi 1
kot pozitivne 1
pozitivne vrednote, 1
vrednote, vključuje 1
tudi večinske 1
večinske in 1
le manjšinske 1
manjšinske skupine. 1
skupine. Drugi 1
Drugi pogosti 2
pogosti deli 1
deli policijske 1
policijske opreme 1
opreme vključujejo 1
vključujejo svetilke 1
svetilke / 1
/ bakle, 1
bakle, piščalke, 1
piščalke, policijske 1
policijske zvezke 1
zvezke in 2
in "knjižice 1
"knjižice vozovnic" 1
vozovnic" ali 1
ali citate. 1
citate. Drugi 1
pogosti živalski 1
živalski alegorični 1
alegorični liki 1
liki so 14
na primer:lisica, 1
primer:lisica, ki 1
predstavlja prebrisanost, 1
prebrisanost, osel 1
osel ─ 1
─ trmoglavost, 1
trmoglavost, ovce 1
ovce ─ 1
─ infantilnost 1
infantilnost in 1
in neumnost, 1
neumnost, čebele 1
in mravlje 1
mravlje ─ 1
─ delovno 1
delovno zagnanost 1
zagnanost in 1
in pridnost 1
pridnost itn. 1
itn. Drugi 1
Drugi pogost 1
pogost material 1
material za 8
izdelavo pištolnic 1
pištolnic je 1
je balistični 1
balistični najlon, 1
najlon, saj 1
je tog, 1
tog, odporen 1
odporen proti 4
proti obrabi 2
obrabi in 2
in dovolj 2
dovolj debel, 1
debel, da 1
da zagotavlja 3
zagotavlja zaščito. 2
zaščito. Drugi 1
Drugi polimorfi 1
polimorfi imajo 1
lahko ploščičast 1
ploščičast habit. 1
habit. Drugi 1
Drugi pomemben 1
faktor pa 1
nov termin 1
termin za 2
za festival. 2
festival. Drugi 1
Drugi pomembni 2
pomembni avtorji 1
še Kevin 1
Kevin Lynch, 1
Lynch, Terence 1
Terence Lee, 1
Lee, Robert 1
Robert Sommer, 1
Sommer, ki 1
je raziskoval 6
raziskoval osebni 1
osebni prostor, 1
prostor, Irvin 1
Irvin Altman, 1
Altman, ki 1
je zasebnost 1
zasebnost proces, 1
proces, Harold 1
Harold M. 1
M. Proshansky 1
Proshansky (prostorska 1
(prostorska identiteta). 1
identiteta). Drugi 1
pomembni eksponati 1
eksponati so 1
so predmeti 3
predmeti iz 4
iz grobnice 3
grobnice št. 1
Drugi pomeni 1
pomeni so 1
so 'prosto' 1
'prosto' (1387), 1
(1387), 'brez 1
'brez omejitev' 1
omejitev' (1433), 1
(1433), 'dovoljeno' 1
'dovoljeno' (1530) 1
(1530) in 1
in slabšalno 1
slabšalno 'brez 1
'brez glave' 1
glave' (16. 1
(16. in 2
in 17. 19
17. stoletje). 1
stoletje). Drugi 1
Drugi predlogi 1
predlogi so 1
pripravljeni leta 1
leta 1715, 3
1715, dala 1
dala sta 1
jih vitez 1
vitez René 1
René Jacob 1
Jacob de 1
de Tigné 1
Tigné in 1
skupina francoskih 1
francoskih inženirjev. 1
inženirjev. Drugi 1
Drugi predmet, 1
predmet, ki 5
odkrit pri 1
pri izkopavanjih, 1
izkopavanjih, bazaltna 1
bazaltna osnova 1
osnova stebra 1
stebra iz 1
mogoče pripisati 9
pripisati neo- 1
neo- Drugi, 1
Drugi, predvsem 1
predvsem keramični 1
keramični izdelki, 1
izdelki, so 1
arheološkem muzeju 2
muzeju v 16
v samem 21
samem Cerveteriju. 1
Cerveteriju. Drugi, 1
Drugi, prekleti, 1
prekleti, očitno 1
očitno preidejo 1
preidejo v 7
desno, čeprav 1
čeprav noben 2
noben ni 3
povsem prikazan; 1
prikazan; v 1
spodnji sredini 1
sredini je 4
je območje, 3
območje, v 2
ni ljudi. 1
ljudi. Drugi 1
Drugi prevodi 1
prevodi imena 1
imena vključujejo 1
vključujejo besede 1
besede jezen, 1
jezen, borben, 1
borben, nasilen, 1
nasilen, boleč, 1
boleč, besen, 1
besen, slab, 1
slab, hudoben, 1
hudoben, oster 1
in grozeč 1
grozeč ali 1
ali bodeč 1
bodeč som. 1
som. Drugi 1
Drugi preživeli 1
preživeli vitez 1
vitez je 1
bil kancler 2
kancler Valter, 1
Valter, ki 1
kasneje opisal 2
opisal potek 2
potek bitke. 1
bitke. Drugi, 1
Drugi, približno 1
približno sočasni 1
sočasni in 1
in primerljivi 1
primerljivi predmeti 1
iz sardoniksa, 1
sardoniksa, ki 1
jih izdelali 3
izdelali rezbarji 1
rezbarji gem 1
gem aleksandrijske 1
aleksandrijske šole, 1
šole, so 1
so Tazza 1
Tazza Farnese 1
Farnese in 2
in Velika 3
Velika kameja 1
kameja Francije. 1
Francije. Drugi 1
Drugi primarni 1
viri formalne 1
formalne zaposlenosti 1
zaposlenosti v 1
mestu so 22
so trgovina 1
trgovina in 5
in industrija. 1
industrija. Drugi 1
Drugi primeri 3
primeri Da 1
Da Vincijevega 1
Vincijevega prispevka 1
prispevka v 2
obdobju so 24
so stroji, 1
stroji, namenjeni 1
namenjeni za 2
za gledanje 2
gledanje frnikole 1
frnikole in 1
in dvigal 1
dvigal monolitov 1
monolitov in 1
in novih 7
novih odkritij 2
odkritij v 1
v akustiki, 1
akustiki, botaniki, 1
botaniki, geologiji, 1
geologiji, anatomiji 1
anatomiji in 1
in mehaniki 1
mehaniki Columbus 1
Columbus and 1
and Vesalius 1
Vesalius – 1
– The 3
The Age 2
Age of 1
of Discoverers. 1
Discoverers. Drugi 1
primeri opisujejo 1
opisujejo še, 1
še, kako 1
je poškodba 2
poškodba glave 1
glave vplivala 1
njihovo sposobnost 3
sposobnost hoje, 1
hoje, sledenju 1
sledenju predmetom 1
predmetom z 1
z očmi 6
in povzročila 2
povzročila druge 1
druge simptome, 1
simptome, omenjene 1
omenjene v 1
v papirusu. 1
papirusu. Drugi 1
so gorska 1
gorska peščenka 1
peščenka Arenaria 1
Arenaria montana, 1
montana, podlesek 1
podlesek Bulbocodium 1
Bulbocodium vernum 1
vernum in 1
in zlatica 1
zlatica Ranunculus 1
Ranunculus glacialis. 1
glacialis. Drugi 1
Drugi pristopi 1
pristopi zagovarjajo 1
zagovarjajo občasno 1
občasno povezovanje 1
povezovanje oziroma 1
oziroma uglaševanje 1
uglaševanje aksiatonalnih 1
aksiatonalnih linij. 1
linij. Drugi 1
Drugi problem 2
problem je 5
pri Francozih. 1
Francozih. Drugi 1
so činditski 1
činditski poveljniki 1
poveljniki bili 1
tako indoktrirani 1
indoktrirani v 1
v Wingatovo 1
Wingatovo doktrino, 1
doktrino, da 1
so dvomili 2
dvomili v 1
vsak Lentaignov 1
Lentaignov ukaz, 1
ukaz, ki 2
sledil stari 1
stari doktrini 1
doktrini ter 1
ter napadali 1
napadali vsako 1
vsako tako 1
tako odločitev. 1
odločitev. Drugi 1
Drugi profil 1
profil se 1
imenuje Inovator. 1
Inovator. Drugi 1
Drugi prototip 1
prototip je 8
imel močnejšega 1
močnejšega 1000 1
1000 konjskega 1
konjskega Švecov 1
Švecov M-63. 1
M-63. Drugi 1
Drugi rabini 1
rabini so 1
so predlagali, 6
predlagali, da 9
bili Eve 1
Eve in 3
in ženska 4
ženska iz 2
prvega poročila 1
poročila dve 1
ločeni osebi, 1
osebi, prva 1
prva je 4
bila identificirana 3
identificirana kot 2
kot Lilit, 1
Lilit, lik, 1
bil drugje 1
drugje opisan 1
kot nočni 2
nočni demon. 1
demon. Drugi 1
Drugi raziskovalci 1
raziskovalci trdijo, 1
so mesta 1
mesta Tape 1
Tape Nuš-e 1
Nuš-e Džan 1
Džan in 1
in Godin-Tape, 1
Godin-Tape, ki 1
ki datirajo 3
datirajo iz 1
št., iz 1
iz medijske 1
medijske dobe. 1
dobe. Drugi 1
Drugi razlog, 1
razlog, ki 1
ki podre 1
podre teorijo 1
teorijo preciznega 1
preciznega jezika, 1
jezika, pa 1
pomen nekega 1
nekega stavka 1
stavka oblikovan 1
oblikovan z 1
z rabo 1
rabo besed. 1
besed. Drugi 1
Drugi razredi 1
razredi druidov 1
druidov so 1
opravljali obredna 1
obredna žrtvovanja 1
žrtvovanja pridelkov 1
pridelkov in 2
in živali 4
korist cele 1
cele skupnosti. 1
skupnosti. Drugi 1
Drugi rod 1
bila Protizračna 1
Protizračna obramba 1
obramba Sovjetske 1
bila neodvisna 2
neodvisna od 5
od VL. 1
VL. Drugi 1
Drugi ščitnik 1
ščitnik obraza 1
obraza in 2
in okrašen 7
okrašen vrh 1
vrh čelade 1
čelade niso 1
niso našli. 4
našli. Drugi 1
Drugi signal 1
signal se 1
pojavlja redko, 1
redko, pri 1
pri večini 16
večini trgov 1
trgov na 1
na dnevnih 1
dnevnih svečkah 1
svečkah le 1
le nekajkrat 1
nekajkrat na 2
leto, vendar 4
je vredno 4
vredno počakati, 1
počakati, ker 1
izmed najmočnejših 1
najmočnejših signal 1
signal pri 1
pri tehnični 1
tehnični analizi. 1
analizi. Drugi 1
Drugi singl 1
singl z 17
z albuma, 14
albuma, pesem 3
» Drugi 1
Drugi sin 1
sin je 11
v Beli 5
Beli Srbiji, 1
Srbiji, da 1
smrti nasledil 2
očeta. Drugi 1
Drugi slog 1
slog vodenja 1
vodenja je 4
je kooperativa. 1
kooperativa. Drugi 1
Drugi so 6
zelo veliki, 2
se prilegali 1
prilegali celotnemu 1
celotnemu prostoru. 1
prostoru. Drugi 1
ohranitev premoženja 1
premoženja ali 1
ali zato, 2
bi od 4
države dobili 1
dobili hrano. 1
hrano. Drugi 1
jih zaposlili 1
zaposlili pri 1
gradnji cest 1
in zidov. 1
zidov. Drugi 1
jo imenovali 5
drugo najstarejšo 2
najstarejšo kodificirano 1
kodificirano nacionalno 1
nacionalno ustavo 1
ustavo na 2
po ameriški 3
ameriški ustavi 1
ustavi iz 5
leta 1787. 2
1787. Drugi 1
da nekrščeni 1
nekrščeni dojenčki 1
dojenčki sploh 1
niso trpeli 2
trpeli bolečine: 1
bolečine: ne 1
ne zavedajoč 1
zavedajoč se, 1
bili prikrajšani 1
prikrajšani za 1
za blaženi 1
blaženi vid, 1
vid, so 1
so uživali 4
uživali naravno, 1
naravno, ne 1
ne nadnaravno 1
nadnaravno srečo. 1
srečo. Drugi 1
so pospeševali 1
pospeševali geografsko 1
geografsko znanje 1
in potovanja 1
potovanja z 1
izdelavo zemljevidov. 1
zemljevidov. Drugi 1
Drugi sporazum, 1
sporazum, znan 1
kot Schengenska 1
Schengenska konvencija 1
konvencija (oziroma 1
(oziroma Konvencija 1
Konvencija o 2
o izvajanju 2
izvajanju Schengenskega 1
Schengenskega sporazuma)je 1
sporazuma)je bil 1
podpisan 19. 1
19. junija 4
junija 1990, 1
1990, veljati 1
veljati pa 1
začel 1. 3
septembra 1993. 2
1993. Drugi 1
Drugi stalni 1
stalni izvir 2
izvir je 1
je Mali 2
Mali izvirek 1
izvirek nekoliko 1
nekoliko niže 1
niže od 2
od glavnega 12
glavnega izvira 1
izvira pod 3
pod cesto, 1
cesto, drugi 1
drugi izviri 1
izviri so 3
manj občasni 1
občasni in 1
in večkrat 8
večkrat presahnejo 1
presahnejo (mdr. 1
(mdr. izvir 1
izvir pod 1
pod Mokrico 1
Mokrico ali 1
ali Studenci, 1
Studenci, Prosek, 1
Prosek, Izvir 1
Izvir pod 1
pod hlevom). 1
hlevom). Drugi 1
Drugi stolpi 1
stolpi so 5
še: Osmerokotni 1
Osmerokotni stolp, 1
stolp, Bedfordski 1
Bedfordski stolp, 1
stolp, Smodniški 1
Smodniški stolp 1
in Corkov 1
Corkov stolp. 1
stolp. Drugi 1
Drugi temelj 1
temelj refleksologije 1
refleksologije pa 1
je prepričanje, 3
bi tisti, 1
ki prakticira 1
prakticira refleksologijo 1
refleksologijo znal 1
znal odstraniti 1
odstraniti stres 1
stres in 2
in bolečino 2
posameznih delih 2
delih telesa 2
telesa s 2
s pritiski 1
pritiski na 2
na stopala 2
stopala in 1
in dlani. 1
dlani. Drugi 1
Drugi tempelj 1
je priključen 1
priključen na 2
trg Vasantapur 1
Vasantapur in 1
štiri nadstropja. 1
nadstropja. Drugi 1
Drugi templji 1
templji so 5
navadi sestavljeni 1
sestavljeni iz 22
iz le 1
malo razpršenih 1
razpršenih megalitov 1
megalitov ali 1
ali ostankov, 1
ostankov, nekateri 1
pa so, 8
kot tempelj 4
tempelj Buġibba 1
Buġibba (ki 1
zdaj na 6
na hotelskem 1
hotelskem zemljišču), 1
zemljišču), v 1
v boljšem 3
boljšem stanju. 1
stanju. Drugi 1
Drugi termalni 1
termalni bazeni 1
bazeni so 1
vasi in 22
jih upravljajo 1
upravljajo zasebniki. 1
zasebniki. Drugi 1
Drugi tip 2
tip pa 1
so tranzistorji, 1
tranzistorji, ki 1
na vezje 1
vezje pritrdijo 1
pritrdijo površinsko 1
površinsko in 1
kot elementi 1
elementi SMD 1
SMD (surface 1
(surface mount 1
mount device). 1
device). Drugi 1
tip tablice 1
tablice po 1
po meri 6
meri lahko 1
lahko vsebuje 6
vsebuje besedo 1
besedo s 2
štirimi do 2
do sedmimi 1
sedmimi črkami 1
črkami ali 1
ali kombinacijo 3
kombinacijo besede 1
besede s 1
do petimi 1
petimi črkami 1
črkami in 3
in ene 6
ene ali 5
ali dveh 3
dveh številk. 1
številk. Drugi 1
Drugi trdijo, 1
bil kanun 1
kanun vedno 1
vedno del 5
del islamske 1
islamske pravne 2
pravne tradicije 2
ga od 6
začetka odobravali 1
odobravali in 1
in nadzirali 2
nadzirali šeriatski 1
šeriatski učenjaki. 1
učenjaki. Drugi 1
Drugi trije 1
so kamacit, 1
kamacit, tetrataenit 1
tetrataenit in 1
in antitaenit. 1
antitaenit. Drugi 1
Drugi ukrepi 1
ukrepi se 1
se tičejo 4
tičejo boljšega 1
boljšega dostopa 1
dostopa do 18
do pitne 1
pitne vode, 3
je filtriranje 1
filtriranje vode, 1
vode, če 3
ni čista. 1
čista. Drugi 1
Drugi uporabljajo 1
uporabljajo izraz 2
celotno ploščad. 1
ploščad. Drugi 1
Drugi val 1
val kolonizacije 1
kolonizacije je 1
v poznejšem 2
poznejšem 13. 1
13. stoletju, 6
stoletju, ko 21
se do 10
do vznožja 3
vznožja priseljevali 1
priseljevali Nemci 1
Nemci ( 1
( Drugi 1
Drugi varčevalni 1
varčevalni ukrepi 1
ukrepi (znižanje 1
(znižanje cen 1
cen storitev 1
storitev in 8
in materialov) 1
materialov) so 1
so disproporcionalno 1
disproporcionalno koristili 1
koristili zdravstvenim 1
zdravstvenim zavarovalnicam. 1
zavarovalnicam. Drugi 1
Drugi varnostni 1
ukrepi vključujejo, 1
vključujejo, da 1
je UI 1
UI "v 1
"v škatli" 1
škatli" (deluje 1
(deluje v 1
v simulaciji 3
simulaciji navidezne 1
navidezne resničnosti) 1
resničnosti) in 1
reševanje natančno 1
natančno določenih 2
določenih vprašanj. 1
vprašanj. Drugi 1
Drugi večji 2
večji gospodarski 1
gospodarski ukrepi 1
bili turistični 1
turistični boni 1
boni oz. 1
večji problem 4
s svobodno 2
svobodno voljo: 1
voljo: kako 1
je slednja 8
slednja mogoča, 1
mogoča, če 1
če vse 2
vse določa 1
določa znanost 1
znanost oz. 1
Drugi veličastni 1
veličastni projekti 1
projekti bazenov 1
bazenov iz 1
obdobja Anuradhapure 2
Anuradhapure so 1
so Kuttam 1
Kuttam Pokuna 2
Pokuna ('Ribnik 1
('Ribnik dvojčka'), 1
dvojčka'), Nelum 1
Nelum pokuna 1
pokuna ('Lotosov 1
('Lotosov ribnik'), 1
ribnik'), Janthagara 1
Janthagara Pokona 1
Pokona '(ribnik 1
'(ribnik vroče 1
vroče vode'), 1
vode'), Ath 1
Ath Pokuna, 1
Pokuna, zgrajen 1
zgrajen za 4
uporabo slonov 1
slonov in 1
in Kaludiya 1
Kaludiya Pokuna 1
Pokuna ('črni 1
('črni vodni 1
vodni bazen'). 1
bazen'). Drugi 1
Drugi veliki 1
veliki sesalci, 1
sesalci, ki 1
v parku, 5
parku, so 1
so risi, 1
risi, srnjad 1
srnjad in 1
in divje 1
divje mačke, 1
mačke, zadnja 1
dva pa 9
pa najdemo 5
območju gozda 1
gozda Flegga. 1
Flegga. Drugi 1
Drugi vhod 2
vhod je 7
na jugu; 2
jugu; poterna 1
poterna vrata 1
vrata s 2
s kvadratnim 2
kvadratnim stolpom 1
stolpom sredi 1
sredi južne 1
južne stene. 1
stene. Drugi 1
vhod vodi 1
v dvorišče 1
dvorišče s 3
s fontano 1
fontano v 1
v središču, 3
središču, kar 1
posledica preoblikovanja 1
preoblikovanja prvotnega 1
prvotnega majhnega 1
majhnega preddverja, 1
preddverja, verjetno 1
1. stoletju. 2
Drugi viri 4
pa navajajo, 1
prva soba 1
soba pobega, 1
pobega, "Origin", 1
"Origin", odprta 1
odprta v 2
v Silicijevi 2
Silicijevi dolini, 1
dolini, katero 1
naredili računalniški 1
računalniški programerji, 1
programerji, leta 1
2006. Drugi 1
je Taylor 13
Taylor Lautner 5
Lautner z 2
z zvezo 1
zvezo mislil 1
mislil resneje, 1
resneje, kot 1
kot Taylor 1
Taylor Swift, 9
Swift, nekateri 1
bila romanca 1
romanca že 1
začetka prenapihnjena 1
prenapihnjena in 1
in neresna. 1
neresna. Drugi 1
viri trdijo, 6
ime izvira 5
iz keltske 2
keltske besede 1
besede Graig, 1
Graig, kar 1
pomeni skala 1
skala / 1
/ kamen, 1
kamen, dobesedno 1
dobesedno Skalne 1
Skalne gore. 1
gore. Drugi 1
za ene 5
ene najbolj 3
najbolj nasilnih 1
nasilnih terorističnih 1
terorističnih držav 1
držav označujejo 1
označujejo Združene 1
Združene države 22
države Amerike 6
Amerike z 1
nekaterimi tesnimi 1
tesnimi zaveznicami, 1
zaveznicami, npr. 1
npr. Drugi 2
Drugi vir 1
vir podatkov 5
podatkov za 4
za Pipinov 1
Pipinov življenjepis 1
življenjepis iz 1
iz približno 3
približno tistega 1
so Lorški 1
Lorški letopisi, 1
letopisi, niz 1
niz zgodovinskih 1
zgodovinskih zapisov, 1
zapisov, ki 1
jih zbrali 4
zbrali frankovski 1
frankovski menihi 1
menihi med 1
vladavino Karla 1
Karla Velikega. 2
Velikega. Drugi 1
Drugi visoki 1
visoki vrhovi 2
vrhovi so 2
so La 1
La Dôle 1
Dôle (1677 1
(1677 metrov), 1
metrov), Chasseron 1
Chasseron (1607 1
(1607 metrov) 1
metrov) in 1
in Chasseral 1
Chasseral (1607 1
(1607 metrov), 1
metrov), ki 1
delu območja, 1
območja, v 2
v kantonih 1
kantonih Vaud, 1
Vaud, Neuchâtel 1
Neuchâtel in 1
in Bern. 1
Bern. Drugi 1
Drugi vpleteni 1
vpleteni dejavniki 1
dejavniki so 1
so nizka 1
nizka relativna 1
relativna zračna 1
zračna vlažnost, 1
vlažnost, predvsem 1
zaradi ogrevanja 1
ogrevanja notranjih 1
notranjih prostorov 4
in nizke 4
nizke temperature 3
temperature kot 2
izmed značilnosti 1
značilnosti zime, 1
zime, ki 1
podpirajo širjenje 1
širjenje virusa 1
virusa gripe. 1
gripe. Drugi 1
Drugi vpliv 1
možno srečanje 1
s planetom. 1
planetom. Drugi 1
Drugi vzdevki 1
vzdevki segajo 1
v stare 1
stare kulte, 1
kulte, na 1
primer Iupiter 1
Iupiter Feretrius 1
Feretrius ('plemeniti') 1
('plemeniti') ali 1
ali Iupiter 1
Iupiter Stator 1
Stator ('ki 1
('ki sovražnika 1
sovražnika ustavi'). 1
ustavi'). Drugi 1
Drugi vztrajajo 1
vztrajajo v 1
svoji veri, 1
veri, četudi 1
so izpostavljeni 5
izpostavljeni norčevanju, 1
norčevanju, zapostavljanju 1
zapostavljanju in 1
celo preganjanju. 1
preganjanju. Drugi 1
Drugi Welbyin 1
Welbyin dopisovalec 1
dopisovalec je 1
bil C. 1
C. K. 1
K. Ogden. 1
Ogden. Drugi 1
Drugi zakladi 1
zakladi vsebujejo 1
vsebujejo bodisi 1
bodisi zdrobljene 1
zdrobljene predmete, 1
predmete, ki 6
verjetno namenjeni 1
ponovno uporabo 6
uporabo bronastodobnim 1
bronastodobnim kovačem. 1
kovačem. Drugi 1
Drugi zgodovinarji 1
zgodovinarji menijo, 3
bil ključni 3
ključni dogodek 1
dogodek v 6
v Pipinovem 1
Pipinovem življenju 1
življenju Karlmanov 1
Karlmanov krst, 1
krst, kateremu 1
je sledilo 21
sledilo sistematično 1
sistematično Karlovo 1
Karlovo in 1
in dvorno 1
dvorno zavračanja 1
zavračanja Pipinovih 1
Pipinovih zahtev 1
zahtev po 2
po prestolu 1
prestolu in 4
in temu 10
temu primerni 1
primerni ukrepi. 1
ukrepi. Drugi 1
Drugi zgodovinski 2
zgodovinski dokazi 1
iz bizantinskega 4
bizantinskega in 3
in srednjeveškega 1
srednjeveškega obdobja 2
je Khirbet 1
Khirbet Kana 1
Kana že 1
zelo zgodnjega 1
zgodnjega obdobja 4
obdobja veljala 1
za resnično 1
resnično najdišče 1
najdišče novozavetne 1
novozavetne Kane. 1
Kane. Drugi 1
zgodovinski perzijski 1
perzijski vrtovi 1
vrtovi so 6
so vrt 1
vrt Afifabad 1
Afifabad in 1
in muzej 8
muzej orožja, 1
orožja, vrt 1
vrt Delgosha 1
Delgosha in 1
in vrt 2
vrt Jahan 1
Jahan nama. 1
nama. Drugi 1
Drugi znaki 1
znaki so 4
so lokalne 4
lokalne bolečine, 1
bolečine, glavoboli, 1
glavoboli, nespečnost 1
nespečnost in 2
in nekontrolirani 1
nekontrolirani spontani 1
spontani gibi. 1
gibi. Drugi 1
Drugi znani 2
znani nuragi 1
nuragi so 1
blizu Alghera 1
Alghera (Palmavera), 1
(Palmavera), Macomerja, 1
Macomerja, Abbasante 1
Abbasante (Losa), 1
(Losa), Orrolija 1
Orrolija (nurag 1
(nurag Arrubiu) 1
Arrubiu) in 1
in Villanovaforruja. 1
Villanovaforruja. Drugi 1
znani predstavnik 1
predstavnik šole 1
šole imen 1
imen je 5
bil Hui 1
Hui Shi 1
Shi (惠施, 1
(惠施, Pinyin: 1
Pinyin: Huì 1
Huì Shī, 1
Shī, ok. 1
ok. Drugi 1
Drugi znanstveniki 3
znanstveniki imajo 1
imajo ljudstvo 1
ljudstvo Totonac 1
Totonac za 1
za ustanovitelje 1
ustanovitelje Teotihuacana. 1
Teotihuacana. Drugi 1
znanstveniki so 4
tedaj že 7
že predlagali 1
predlagali upornike 1
upornike z 1
z dinamičnim 1
dinamičnim pomnilnikom, 1
pomnilnikom, kot 1
znanstveniki trdijo, 3
bili naslovi 1
naslovi ensi, 1
ensi, en 1
en in 4
in lugal 1
lugal naslovi 1
naslovi lokalnih 1
lokalnih suverenov 1
suverenov v 1
mestnih državah 2
državah Lagaš, 1
Lagaš, Uruk 1
Uruk oziroma 1
oziroma Ur, 1
Ur, vendar 1
večini ostalega 1
ostalega dela 1
dela Sumerije. 1
Sumerije. Drug 1
Drug javen 1
javen pogreb 1
pogreb je 4
v nedeljo 5
nedeljo na 2
na zahtevo 14
zahtevo ljudi. 1
ljudi. Drug 1
Drug možni 1
možni planet 1
planet je 3
je 2004 1
2004 DW, 1
DW, telo 1
telo s 7
s tirom 1
tirom in 1
maso podobno 1
podobno Plutonovi. 1
Plutonovi. Drug 1
Drug način 1
povečanje izkoristka 1
izkoristka je 1
odstranjevanje produktov 1
produktov iz 1
iz reakcijske 2
reakcijske zmesi, 1
zmesi, ki 2
ki pomika 1
pomika ravnotežje 1
ravnotežje reakcije 1
reakcije v 2
v desno. 1
desno. Drug 1
Drug na 1
na drugega 8
drugega naletijo 1
naletijo po 1
po naključjih, 1
naključjih, ki 1
jih delno 2
delno povzročili 1
povzročili sami, 1
sami, ter 1
ter zaidejo 1
medsebojno odvisnost, 1
odvisnost, ki 1
jo odločilno 1
odločilno zaznamujeta 1
zaznamujeta ljubezen 1
in denar. 1
denar. Drugo 1
Drugo angleško 1
angleško opazovališče, 1
opazovališče, uporabljeno 1
za meritve 2
meritve prek 1
prek preliva 1
preliva do 1
do Cap 1
Cap Blanc 1
Blanc Neza 1
Neza v 1
v naselju 9
naselju Fairlight 1
Fairlight v 1
v Vzhodnem 2
Vzhodnem Sussexu. 1
Sussexu. Drugo 1
Drugo besedilo, 1
besedilo, znano 1
kot Lugalbanda 1
Lugalbanda in 1
in ptica 1
ptica Anzud 1
Anzud opisuje, 1
opisuje, kako 3
kako v 3
času petdesetletne 1
petdesetletne vladavine 1
vladavine Enmerkarja, 1
Enmerkarja, ljudje 1
ljudje Martuja 1
Martuja naseljujejo 1
naseljujejo Sumerijo 1
Sumerijo in 2
in Akad, 1
Akad, ki 1
ki zahtevajo 11
zahtevajo gradnjo 1
gradnjo zidu 1
zidu za 1
zaščito Uruka. 1
Uruka. Drugod 1
Drugod so 2
vsi indeksi 1
indeksi spodnji. 1
spodnji. Drugod 1
v trgovine 1
trgovine odposlali 1
odposlali 600 1
600 000 2
000 izvodov, 1
izvodov, zaradi 1
postali izredno 1
izredno redki 1
redki in 3
jih razprodali 1
razprodali šele 1
Spears začela 2
začela intenzivneje 1
intenzivneje oglaševati. 1
oglaševati. Drugo 1
Drugo fazo 2
fazo romantike 1
romantike je 3
je zaznamovalo 5
zaznamovalo pospešeno 1
pospešeno zanimanje 1
za kulturni 4
kulturni nacionalizem, 1
nacionalizem, nacionalno 1
nacionalno poreklo, 1
poreklo, kar 1
kar dokazuje 8
dokazuje predvsem 1
predvsem zbiranje 1
zbiranje in 3
in posnemanje 1
posnemanje folklore, 1
folklore, ljudskih 1
ljudskih balad 1
balad in 1
in pesmi, 1
pesmi, ljudskih 1
ljudskih plesov 1
plesov in 2
in glasbe 1
glasbe ter 4
ter srednjeveških 1
srednjeveških in 3
in renesančnih 2
renesančnih del. 1
del. Drugo 1
fazo v 1
v razvoju 25
razvoju urbarjev 1
urbarjev predstavljajo 1
predstavljajo delni 1
delni ali 1
ali kompletni 1
kompletni sumarni 1
sumarni popisi 1
popisi posesti 1
in dajatev 1
dajatev od 1
njih. Drugo 1
Drugo ime 2
ime pa 7
je Beltšaccár, 1
Beltšaccár, v 1
domači govorici 1
govorici Baltassar, 1
Baltassar, ki 1
tako razlagajo 1
razlagajo iz 4
iz akadijskega 1
akadijskega balatsu-ucur 1
balatsu-ucur v 1
pomenu »naj 1
»naj varuje 1
varuje svojo 2
svojo ženo«. 1
ženo«. Drugo 1
ime zanjo 1
zanjo je 6
je Zvitorepka. 1
Zvitorepka. Drugo 1
Drugo kategorijo 1
kategorijo tvorijo 1
tvorijo terapije, 1
na znanih 2
znanih oblikah 1
oblikah energije 1
energije (kot 1
(kot npr. 6
npr. Drugo, 1
Drugo, ki 1
ga menihi 2
menihi naročili 1
naročili neposredno 1
neposredno in 4
leta 1481, 1
1481, je 1
je počastilo 1
počastilo spomin 1
na ustanovitelja, 1
ustanovitelja, grofa 1
grofa Toskane 1
Toskane iz 1
iz 10. 4
10. stoletja. 3
stoletja. Drugo 2
Drugo manjše 1
manjše naselje 1
naselje Yengal 1
Yengal je 1
južni polovici 1
polovici starega 1
starega Katmanduja, 1
Katmanduja, v 1
bližini Manjupattana. 1
Manjupattana. Drugo 1
Drugo nadstropje 1
od prvega 13
prvega ločeno 1
ločeno z 2
z močno 10
močno štrlečo 1
štrlečo konzolo, 1
konzolo, kar 1
arhitekturo 17. 1
Drugo nadstropje, 1
nadstropje, ki 3
obrnjena proti 8
proti Krekovem 1
Krekovem trgu, 1
trgu, ima 1
ima nekakšen 1
nekakšen zimski 1
zimski vrt 1
vrt obdan 1
petimi pari 1
pari toskanskih 1
toskanskih stebrov, 1
ki nosijo 7
nosijo potlačeno 1
potlačeno čopasto 1
čopasto streho. 1
streho. Drugo 1
Drugo največje 1
največje vprašanje 1
vprašanje je, 1
šlo pri 3
pri Ortstafelsturm-u 1
Ortstafelsturm-u za 1
za načrtovano 1
načrtovano teroristično 1
teroristično akcijo, 1
akcijo, ali 1
pa morda 2
morda za 1
za ljudski 1
ljudski upor 1
proti nedemokratičnemu 1
nedemokratičnemu diktatu 1
diktatu iz 1
iz Dunaja. 1
Dunaja. Drugo 1
Drugo nasprotje 1
nasprotje je 1
med organizacijo 1
organizacijo produkcije 1
produkcije znotraj 1
znotraj individualnih 1
individualnih kapitalističnih 1
kapitalističnih obratov 1
obratov ter 1
ter anarhiji 1
anarhiji na 1
nivoju družbene 1
družbene produkcije. 1
produkcije. Drugo 1
Drugo noč 1
noč mladi 1
mladi siromak 1
siromak mirno 1
mirno spi, 1
spi, saj 1
saj torbo 1
torbo z 1
z zrni 1
zrni obesi 1
obesi na 2
na obešalnik, 1
obešalnik, s 1
pa dokazuje, 2
moramo v 3
življenju ljudem 1
ljudem zaupati 1
zaupati in 1
tako bodo 4
bodo tudi 5
oni zaupali 1
zaupali nam. 1
nam. Drugo 1
Drugo obdobje 1
obdobje od 5
od 4. 4
4. do 2
do 1. 11
štetjem se 2
s pojavom 6
pojavom utrjenega 1
utrjenega mesta 1
mesta Itčan 1
Itčan kala. 1
kala. Drugo 1
Drugo obliko 1
obliko apnenca, 1
apnenca, oolitski 1
oolitski apnenec, 1
apnenec, sestavljajo 1
sestavljajo ooliti 1
ooliti in 1
ga prepoznamo 2
prepoznamo po 6
po zrnatem 1
zrnatem videzu. 1
videzu. Drugo 1
Drugo oceno 1
oceno drame 1
drame je 1
je 1924 1
1924 napisal 1
napisal Stano 1
Stano Kosovel. 1
Kosovel. Drugo 1
Drugo pa 1
pa sedem 1
sedem verzov. 1
verzov. Drugo 1
Drugo področje 1
področje je 7
je zunanje, 1
zunanje, ki 1
predstavlja vse 2
vse elemente, 1
elemente, ki 8
niso elementi 1
elementi množice. 1
množice. Drugo, 1
Drugo, polotok 1
polotok Kerč, 1
Kerč, se 1
razprostira na 5
skrajnem vzhodu 2
vzhodu poleg 1
poleg ruskega 1
ruskega Krasnodarskega 1
Krasnodarskega kraja. 1
kraja. Drugo 1
Drugo pomembno 3
pomembno reformno 1
reformno središče 1
središče je 7
samostan Gorze, 1
Gorze, ki 1
je 933 1
933 ustanovil 1
ustanovil škof 2
škof Adalbert 1
Adalbert iz 1
iz Metza. 1
Metza. Drugo 1
pomembno stopnišče 1
stopnišče spremlja 1
spremlja Scala 1
Scala Coperta 1
Coperta so 1
so vrha 1
vrha Forte 1
Forte Tre 1
Tre Denti. 1
Denti. Drugo 1
v mongolski 1
mongolski vojaški 1
vojaški organizaciji 2
organizaciji je 5
igral komunikacijski 1
komunikacijski in 1
in oskrbovalni 1
oskrbovalni sistem 1
sistem cest 1
cest jam, 1
ga organizirali 1
organizirali in 1
zgradili po 3
po kitajskih 1
kitajskih vzorih. 1
vzorih. Drugo 1
Drugo poslopje, 1
poslopje, ki 3
ga zgradili 6
zgradili s 1
s prezbiterijskim 1
prezbiterijskim denarjem, 1
denarjem, pa 1
stoji še 9
še dandanes, 1
dandanes, nasproti 1
nasproti cerkvi 1
cerkvi Labor 1
Labor v 1
severnem Winnipegu. 1
Winnipegu. Drugo 1
Drugo posplošeno 1
posplošeno Stieltjesovo 1
Stieltjesovo konstanto 1
konstanto so 1
manj raziskovali 1
raziskovali od 1
od prve. 1
prve. Drugo 1
Drugo razmerje, 1
razmerje, ki 2
v enačbi 2
enačbi stanja, 1
stanja, po 1
navadi označeno 1
z w, 1
w, in 1
pomeni razmerje 1
med tlakom, 1
tlakom, ki 2
ga temna 1
temna energija 1
energija izvaja 1
na Vesolje 1
Vesolje in 2
in energijo 1
energijo na 1
na enoto 4
enoto prostornine. 1
prostornine. Drugo 1
Drugo rešitev, 1
možno implementirati 1
implementirati na 1
na lokalnem 5
lokalnem nivoju, 1
nivoju, pa 1
pa imenujemo 2
imenujemo URN 1
URN (Uniform 1
(Uniform Resouce 1
Resouce Name). 1
Name). Drugo 1
Drugo smerno 1
smerno vozišče 1
vozišče naj 1
bilo zgrajeno 24
zgrajeno južno 1
od obstoječega, 1
obstoječega, ki 1
bilo razširjeno 2
razširjeno za 1
dva prometna 2
prometna pasova 2
pasova in 1
in odstavni 1
odstavni pas. 1
pas. Drugo, 1
Drugo, srednjo 1
srednjo lupino 1
lupino podpira 1
podpira 36 1
36 stebrov 1
robu in 7
in osrednji 7
osrednji steber. 1
steber. Drugo 1
Drugo sredstvo 1
sredstvo oz. 1
oz. Drugostopenjski 1
Drugostopenjski magistrski 1
magistrski dvodisciplinarni 1
dvodisciplinarni študijski 1
študijski program 9
program Primerjalno 1
Primerjalno jezikoslovje 2
jezikoslovje traja 1
traja 2 2
2 leti 2
leti (4 2
(4 semestre). 2
semestre). Drugostopenjski 1
Drugostopenjski oziroma 1
oziroma magistrski 1
magistrski študij 2
študij obsega 1
obsega tri 2
tri programe: 1
programe: enopredmetnega, 1
enopredmetnega, dvodisciplinarnega 1
dvodisciplinarnega in 1
in dvopredmetnega 1
dvopredmetnega pedagoškega. 1
pedagoškega. Drugo 1
Drugo tveganje 1
tveganje teh 1
teh močnih 1
močnih magnetov 1
magnetov je, 1
primeru zaužitja 1
zaužitja več 1
enega magneta 1
magneta stisnejo 1
stisnejo mehka 1
mehka tkiva 1
tkiva v 2
v prebavilih. 2
prebavilih. Drugo 1
Drugo uradno 1
uradno ime 7
času vladavine 16
vladavine Burji 1
Burji država 1
država Čerkezi 1
Čerkezi (دولة 1
(دولة الجراكسة, 1
الجراكسة, Dawlat 1
Dawlat al-Jarākisa). 1
al-Jarākisa). Drugo 1
Drugo vidimo 1
vidimo Afrodito, 1
Afrodito, ki 1
spušča s 1
svojega voza 1
voza s 1
s posebno 13
posebno milino, 1
milino, veseljem 1
veseljem in 1
in eleganco 2
eleganco zmagovalke. 1
zmagovalke. Drug 1
Drug pomemben 5
pomemben dejavnik 9
dejavnik je 4
je razprostranjenost 1
razprostranjenost gora, 1
gora, zato 1
je podnebje 6
podnebje precej 1
precej raznovrstno. 1
raznovrstno. Drug 1
pomemben dogodek 2
dogodek je 11
konstrukcija okenskega 1
okenskega okvirja, 1
okvirja, ki 2
do razvoja 6
razvoja oken. 1
oken. Drug 1
pomemben krajinski 1
krajinski element 1
bil prazen 1
prazen park 1
park (akadsko 1
(akadsko kišubbû). 1
kišubbû). Drug 1
pomemben vidik 3
vidik so 1
so vremenski 1
vremenski pojavi. 1
pojavi. Drug 1
pomemben vzrok 2
vzrok so 1
bila sredstva 4
za financiranje 11
financiranje vojske, 1
ker poljski 1
poljski parlament 1
parlament zasebne 1
zasebne vojne 1
vojne ni 4
ni podprl. 2
podprl. Drug 1
Drug pomen 1
pomen besede 4
lahko nanaša 8
nanaša tudi 7
vse večpanelne 1
večpanelne slike; 1
slike; ne 1
na slog 2
slog umetnosti, 1
umetnosti, ampak 1
na zaslone 1
zaslone oltarja. 1
oltarja. Drug 1
Drug preporod 1
preporod klasičnega 1
klasičnega sloga 1
mednarodnem gotskem 2
gotskem delu 1
delu Clausa 1
Clausa Sluterja 1
Sluterja in 1
njegovih privržencev 6
privržencev v 1
v Burgundiji 1
Burgundiji in 1
in Flandriji 1
Flandriji okoli 1
leta 1400. 2
1400. Drug 1
Drug primer 1
z Ingrid 1
Ingrid Betancourt, 1
Betancourt, vodjo 1
vodjo Zelene 1
Zelene stranke 1
v Kolumbiji 1
Kolumbiji (Partido 1
(Partido Verde 1
Verde Oxigeno), 1
Oxigeno), ki 1
jo ugrabili 1
ugrabili 7. 1
marca 2002, 1
2002, med 1
med potovanjem 3
potovanjem v 1
v FARC-nadzorovano 1
FARC-nadzorovano območje. 1
območje. Drug 1
Drug razlog 4
razlog je 5
je kraška 1
kraška retinenca, 1
retinenca, zaradi 1
v kraškem 2
kraškem podzemlju 1
podzemlju (in 1
(in na 1
na kraških 1
kraških poljih) 1
poljih) zadrži 1
zadrži velik 1
del vode 2
vode od 3
od jesenskih 1
jesenskih deževij 1
deževij in 1
nato počasi 3
počasi odteka 1
odteka proti 1
proti izvirom 1
izvirom na 1
robu Ljubljanskega 1
Ljubljanskega barja. 1
barja. Drug 1
za dodajanje 4
dodajanje soli 1
soli pa 1
je absorbcija 2
absorbcija magnezija 1
magnezija v 1
v telo, 5
telo, kar 3
kar zmanjšuje 2
zmanjšuje vnetje. 1
vnetje. Drug 1
za izključitev 2
izključitev članov 1
članov škotske 1
škotske kraljevske 1
kraljevske družine 3
iz dednega 1
dednega nasledstva 1
nasledstva je 1
bil zakon, 1
sprejel na 2
novo leta 1
leta 1431, 4
1431, in 1
preprečeval tujcem, 1
tujcem, da 1
bi podedovali 1
podedovali angleško 1
angleško zemljo. 1
zemljo. Drug 1
za stabilnost 1
stabilnost ledenika 1
ledenika Perito 1
Perito Moreno 2
Moreno bi 1
lahko bil, 1
je ledenik 1
ledenik na 1
območju ravnotežne 1
ravnotežne črte 1
črte razmeroma 1
razmeroma strm; 1
strm; če 1
če to 4
to povečamo 1
povečamo za 1
za 100 4
100 metrov, 2
metrov, pomeni 1
pomeni le 2
le zmanjšanje 1
zmanjšanje površine 1
površine hranil 1
hranil za 1
4 odstotke. 1
odstotke. Drug 1
Drug segment 1
segment prebivalstva, 1
prebivalstva, ki 8
lahko kupuje 1
kupuje orožje 1
orožje na 2
na črnem 6
črnem trgu, 1
trgu, so 1
so posamezniki, 2
morejo izpolniti 1
izpolniti zakonskih 1
zakonskih zahtev 1
zahtev za 4
za registracijo 1
registracijo - 1
- na 8
primer obsojeni 1
obsojeni prestopniki 1
prestopniki ali 1
ali tisti, 1
ki trpijo 5
trpijo zaradi 1
zaradi duševnih 2
duševnih bolezni. 2
bolezni. Drug 1
Drug single, 1
single, Uprising, 1
Uprising, je 1
izdan 4. 1
avgusta 2009. 4
2009. Drug 1
Drug sodobnik, 1
sodobnik, Škot 1
Škot John 1
John Sinclair, 1
Sinclair, je 1
je dodal, 2
dodal, da 3
je Potemkin 1
Potemkin imel 1
imel »velike 1
»velike sposobnosti«, 1
sposobnosti«, vendar 1
vendar »ničvreden 1
»ničvreden in 1
in nevaren 3
nevaren značaj«. 1
značaj«. Drug 1
Drug trajekt 1
trajekt za 1
za pešce 5
pešce in 3
in kolesarje 1
kolesarje povezuje 1
povezuje Dürnstein 1
Dürnstein z 1
z Rossatzbachom. 1
Rossatzbachom. Drug 1
Drug velik 1
velik center 1
center pa 1
bil Uzgen 1
Uzgen v 1
v Ferganski 2
Ferganski dolini. 1
dolini. Drug 1
Drug vir 2
vir je 4
kasneje potrdil, 1
je prisluh 1
prisluh nastal 1
nastal po 6
policija obiskala 1
obiskala Gretzkyjevo 1
Gretzkyjevo hišo 1
hišo in 14
in zaslišala 1
zaslišala Jonesovo. 1
Jonesovo. Drug 1
vir za 13
za sol 1
sol je 2
lahko vodno 1
vodno telo, 1
bilo prej 7
prej povezano 1
z morjem, 2
morjem, ker 1
voda izhlapela, 1
izhlapela, je 1
ostala sol. 1
sol. Drug 1
Drug z 1
drugim sta 1
sta presrečna 1
presrečna in 1
kmalu se 5
jima rodi 1
rodi sin 2
sin John. 1
John. DrupalCon 1
DrupalCon je 1
velik dogodek 2
dogodek in 2
predvsem zbirno 1
zbirno mesto 1
za tisoče 2
tisoče uporabnikov, 1
uporabnikov, razvijalcev, 1
razvijalcev, oblikovalcev 1
oblikovalcev in 1
in poslovnih 4
poslovnih ljudi 1
ljudi iz 10
iz celega 4
celega sveta, 2
sveta, kjer 1
lahko sodelujejo 5
v razpravah, 1
razpravah, pogovorih 1
pogovorih in 1
socialnih dogodkih 1
dogodkih na 2
temo Drupala. 1
Drupala. Drupal 1
Drupal ima 1
ima zavidljivo 1
zavidljivo veliko 1
veliko skupnost 1
skupnost uporabnikov 1
uporabnikov in 3
in razvijalcev. 1
razvijalcev. Druščina 1
Druščina pride 1
do reke 8
reke Ved-el-Kantara, 2
Ved-el-Kantara, kjer 1
bi Gerard 1
Gerard umrl. 1
umrl. Druščina 1
Druščina se 1
se reši 2
reši tako, 1
da splezajo 1
splezajo na 2
na drevesa, 1
drevesa, potem 1
jim pri 2
pri pobegu 2
pobegu pomagajo 1
pomagajo veliki 1
veliki orli, 1
orli, sovražniki 1
sovražniki grdinov. 1
grdinov. Društva 1
Društva bibliotekarjev 2
bibliotekarjev Slovenije, 1
Slovenije, 1974 1
1974 diplomo 1
diplomo Zveze 1
Zveze društva 1
društva bibliotekarjev 1
bibliotekarjev Jugoslavije, 1
Jugoslavije, leta 1
1975 pa 3
bil odlikovan 5
odlikovan z 6
z Redom 1
Redom republike 1
republike s 1
s srebrnim 3
srebrnim vencem. 2
vencem. Društva 1
Društva se 1
lahko povezujejo 1
povezujejo v 4
v zvezo 3
zvezo društev. 1
društev. Društva 1
Društva slovenskih 5
član Skupine 1
Skupine 53, 1
53, skupine 1
skupine mladih 1
mladih umetnikov, 1
umetnikov, ki 3
se upirali 4
upirali povojnemu 1
povojnemu socrealizmu. 1
socrealizmu. Društva 1
Društva s 1
s ptujskega 1
ptujskega območja 1
so sodelovala 2
s sorodnimi 2
sorodnimi društvi 1
društvi s 1
s preostalih 1
preostalih delov 2
delov Slovenije. 1
Slovenije. Društveno 1
Društveno delovanje 1
delovanje je 11
imelo vzpone 1
vzpone in 3
in padce. 2
padce. Društvo 1
Društvo deluje 1
na krovni 1
krovni ravni 1
ravni sekcij, 1
sekcij, ki 1
ki združejo 1
združejo praktike 1
praktike z 1
z nekega 2
nekega specifičnega 1
specifičnega praktičnega 1
praktičnega področja. 1
področja. Društvo 1
Društvo Gustava 1
Gustava Adolfa, 1
Adolfa, nemško 1
nemško evangeličansko 1
evangeličansko društvo, 1
društvo, ki 7
danes podpira 1
podpira majhne 1
majhne evangeličanske 1
evangeličanske cerkve 1
cerkve po 2
je prevzelo 6
prevzelo največji 1
največji delež 5
delež financiranja. 1
financiranja. Društvo 1
Društvo ima 1
ima okoli 5
okoli 200 14
200 članov. 1
članov. Društvo 1
Društvo ISHA 1
ISHA Ljubljana 1
Ljubljana naj 1
bi pričelo 1
pričelo z 1
delovanjem leta 1
1997, vendar 2
je aktivno 10
aktivno začelo 1
začelo delovati 1
delovati šele 2
2002. Društvo 1
Društvo izdaja 1
izdaja glasilo 1
glasilo »Osilniška 1
»Osilniška dolina«, 1
dolina«, sodeluje 1
sodeluje z 16
drugimi društvi 1
društvi in 1
in občino 1
občino v 2
v prizadevanjih 2
prizadevanjih za 4
za oživljanje 1
oživljanje in 1
razvoj doline 1
doline ter 2
ter čezmejno 1
čezmejno sodelovanje. 1
sodelovanje. Društvo 1
Društvo je 10
bilo prvo, 1
samo organiziralo 1
organiziralo tridnevno 1
tridnevno akcijo 1
akcijo v 2
vaseh Ladra 1
Ladra in 1
in Smast 1
Smast pri 1
pri Kobaridu 1
Kobaridu ter 1
ter vaščanom 1
vaščanom pomagalo 1
pomagalo reševati 1
reševati premoženje. 1
premoženje. Društvo 1
1965 kot 1
kot Društvo 1
Društvo sociologov 1
sociologov Slovenije, 1
Slovenije, leta 1
1978 pa 3
je preimenovalo 4
preimenovalo v 11
Slovensko sociološko 2
sociološko društvo. 1
društvo. Društvo 1
ustanovljeno z 1
namenom promocije 1
promocije slovenskih 1
slovenskih študij 1
in Kanadi. 8
Kanadi. Društvo 1
danes aktivno 1
aktivno na 1
področju organizacije 1
organizacije dogodkov, 1
dogodkov, izdajanja 1
izdajanja publikacij 1
publikacij (tudi 1
(tudi semestralnega 1
semestralnega glasila 1
glasila Geomix) 1
Geomix) in 1
in evropskega 2
evropskega sodelovanja. 1
sodelovanja. Društvo 1
je dejavno 4
dejavno predvsem 2
poletnem času, 2
ko v 18
okviru Kulturno 1
Kulturno poletnega 1
poletnega festivala 1
festivala Studenec 1
Studenec (od 1
leta 2000) 1
2000) pripravi 1
pripravi domačo 1
domačo gledališko 1
gledališko predstavo, 1
predstavo, ki 2
leto ogleda 1
ogleda več 1
tisoč gledalcev 1
gledalcev iz 3
vseh koncev 6
koncev Slovenije. 1
Slovenije. Društvo 1
delovalo do 1
leta 1927, 4
1927, ko 1
so delovanje 1
delovanje prepovedali 1
prepovedali italijanske 1
italijanske fašistične 2
fašistične oblasti. 1
oblasti. Društvo 1
je najbrž 4
najbrž najbolj 2
najbolj poznano 3
poznano po 2
po organizaciji 1
organizaciji turistične 1
turistične prireditve 1
prireditve Dan 1
Dan pod 1
pod Lovrencem. 1
Lovrencem. Društvo 1
organizirano kot 1
kot zveza 2
zveza društev; 1
društev; pod 1
okriljem krovnega 1
krovnega vseslovenskega 1
vseslovenskega slavističnega 1
slavističnega društva 1
društva tako 1
tako deluje 1
deluje dvanajst 1
dvanajst pokrajinskih 1
pokrajinskih slavističnih 1
slavističnih društev. 1
društev. Društvo 1
vodil in 5
in upravljal 1
upravljal osrednji 1
osrednji odbor 1
odbor SPD, 1
SPD, na 1
čelu katerega 1
bil izvoljeni 1
izvoljeni predsednik, 1
predsednik, ki 2
predsednik Osrednjega 1
Osrednjega društva 1
društva SPD 1
SPD v 1
Ljubljani. Društvo 1
vsako zimo 1
zimo organiziralo 1
organiziralo tudi 1
tudi ljudsko 1
ljudsko kuhinjo 1
kuhinjo za 1
za revne. 3
revne. Društvo 1
Društvo lepo 1
lepo skrbi 1
za družabne 2
družabne dogodke 1
dogodke v 7
se trudi 4
trudi za 1
za ohranjanje 23
ohranjanje tradicije. 1
tradicije. Društvo 1
Društvo likovnih 1
umetnikov Ljubljana 1
Ljubljana in 6
in Založba 2
Založba Fakultete 1
Fakultete za 9
za računalništvo 2
in informatiko, 1
informatiko, 2021. 1
2021. Društvo 1
Društvo Niemals 1
Niemals Vergessen 1
Vergessen ponuja 1
ponuja delovno 1
na 19ih 1
19ih spominskih 1
spominskih mestih 1
mestih v 9
na Poljskem. 10
Poljskem. Društvo 1
Društvo odlikuje 1
odlikuje od 1
2005 naprej, 1
naprej, vsako 1
vsako leto, 5
leto, tujinskega 1
tujinskega delavca 1
delavca leta. 1
leta. Društvo 1
Društvo onkoloških 1
onkoloških bolnikov 1
bolnikov Slovenije, 1
Slovenije, Ljubljana 1
Ljubljana 2020. 1
2020. Društvo 1
Društvo organizira 1
organizira sestanek 1
sestanek članov 1
članov praviloma 1
praviloma enkrat 1
mesec. Društvo 1
Društvo se 1
času veliko 2
veliko ukvarjalo 1
ukvarjalo z 1
z globalno 2
globalno ekonomsko 1
ekonomsko krizo 1
krizo in 1
in proučevala 1
proučevala vzroke 1
vzroke ter 1
ter možne 2
možne rešitve. 1
rešitve. Društvo 1
Društvo so 1
ustanovili leta 3
1976. Društvo 1
Društvo vodi 1
vodi tričlanska 1
tričlanska uprava 1
uprava z 2
z dvoletnim 1
dvoletnim mandatom. 1
mandatom. Društvo 1
Društvo za 11
za marketing 1
marketing Slovenije 1
leta 1976, 3
1976, ko 2
so današnje 1
današnje legende 1
legende marketinga 1
marketinga (med 1
(med njimi 4
tudi Jure 1
Jure Apih, 1
Apih, Iča 1
Iča Rojšek, 1
Rojšek, dr. 1
dr. Društvo 1
za stolnico 2
stolnico je 3
1890 zaradi 1
zaradi obnove, 1
obnove, gradbeno 1
gradbeno podjetje 4
je odgovorno 2
odgovorno za 6
vzdrževanje zunanjosti 1
zunanjosti katedrale. 1
katedrale. Društvu 1
Društvu je 1
predlagala ustanovitev 1
ustanovitev gospodinjskega 1
gospodinjskega časopisa, 1
časopisa, kasneje 1
kasneje preimenovanega 1
preimenovanega Gospodinja. 1
Gospodinja. Družaben, 1
Družaben, prikupen, 1
prikupen, zelo 1
zelo mil 1
mil in 1
in ljubezniv 1
ljubezniv do 1
do otrok, 3
otrok, dominanten 1
dominanten do 1
do drugih 9
drugih živali, 2
živali, primeren 1
življenje v 34
stanovanju, bistroumen 1
bistroumen spremljevalec 1
spremljevalec za 1
za nešportne 1
nešportne ljudi. 1
ljudi. Družabna 1
Družabna povezljivost 1
povezljivost je 1
izmed ključnih 4
ključnih lastnosti 1
lastnosti PS4. 1
PS4. Družba 1
Družba deluje 1
deluje prevsem 1
prevsem v 1
v Avstriji, 4
Avstriji, kjer 3
lasti 27 1
27 kino 1
kino centrov, 1
centrov, okrog 1
2000, pa 2
družba začela 1
začela širiti 1
širiti še 1
v Jugovzhodna 1
Jugovzhodna Evropa. 2
Evropa. Družba 1
Družba invalide 1
invalide še 1
ne sprejema, 1
sprejema, jih 1
jih pomiluje 1
pomiluje ali 1
pa meni, 1
sodijo na 1
na delovno 11
delovno mesto. 9
mesto. Družba 1
Družba je 9
ustanovljena januarja 3
januarja 2015. 1
2015. Družba 1
2011. Družba 1
vojsko doseže 1
doseže prevlado 1
prevlado nad 4
nad trgovino 2
zahodni Afriki 1
Afriki in 3
in Ameriki. 1
Ameriki. Družba 1
imela najeti 1
najeti letali 1
letali od 1
družbe JAT 1
JAT Airways, 1
Airways, ki 1
2003 sprejela 1
sprejela odločitev 2
odločitev o 15
o povratku 1
povratku letal 1
svojo floto, 1
floto, kar 1
posledično povzročilo 1
povzročilo stečaj 1
stečaj letalske 1
letalske družbe 2
družbe Air 1
Air Srpska. 1
Srpska. Družba 1
imela nalogo 2
nalogo zagotoviti 1
zagotoviti dostojen 1
dostojen pokop 1
pokop revnih 1
revnih Kalsa, 1
Kalsa, zaveza, 1
zaveza, ki 1
nato spremenila 1
v sodelovanje 2
v slovesni 2
slovesni procesiji 1
procesiji svetega 1
svetega Frančiška 2
Frančiška in 1
in brezmadežnega 1
brezmadežnega spočetja. 1
spočetja. Družba 1
leta 1835 10
1835 od 1
od kralja 3
kralja Sikima 1
Sikima pridobila 1
pridobila v 3
v najem 6
najem območje 1
območje zahodno 3
reke Mahananda. 1
Mahananda. Družba 1
je namestila 3
namestila več 1
kot 29 1
29 000 1
000 MW 1
MW (29 1
(29 GW) 1
GW) turbina 1
turbina na 2
na štirih 14
štirih kontinentih, 1
kontinentih, na 1
leto te 1
te elektrarne 1
elektrarne prihranijo 1
prihranijo 6,4 1
6,4 milijonov 1
milijonov ton 6
ton goriva 3
in preprečijo 1
preprečijo izpust 1
izpust 40 1
40 milijonov 4
ton ogljikovega 1
ogljikovega dioksida. 1
dioksida. Družba 1
so štiri 12
štiri linijske 1
linijske ladje 3
ladje priznanega 1
priznanega razreda 1
razreda Kaiser, 1
Kaiser, in 1
bo imenovala 1
imenovala kot 1
kot "Four 1
"Four Flyers", 1
Flyers", kar 1
je sklicevanje 1
njihovo hitrost 1
in povezanost 1
povezanost z 3
z modrim 4
modrim trakom. 1
trakom. Družba 1
od tedaj 8
tedaj last 1
last dveh 1
dveh in 2
ne več 7
več šestih 1
šestih lastnikov. 1
lastnikov. Družba 1
Družba Maxa 1
Maxa Plancka 4
Plancka se 1
se posveča 6
posveča predvsem 2
predvsem raziskovanju 1
raziskovanju temeljev 1
temeljev naravoslovnih, 1
naravoslovnih, socialnih 1
socialnih in 8
in družboslovnih 1
družboslovnih znanosti. 1
znanosti. Družba 1
Družba Polygram 1
Polygram Films 1
Films je 1
avgusta 1997, 2
1997, po 1
po neuspešno 1
neuspešno prestanem 1
prestanem preizkusu 2
preizkusu publike, 1
publike, v 1
v projekt 4
projekt pripeljala 1
pripeljala neznano 1
neznano osebo, 1
film brez 1
brez Altmanove 1
Altmanove vednosti 1
vednosti predelala, 1
predelala, rekoč 1
rekoč da 2
je Altmanovi 1
Altmanovi različici 1
različici »primanjkovalo 1
»primanjkovalo napetosti 1
napetosti in 7
in primerne 1
primerne glasbene 1
glasbene podlage.« 1
podlage.« Družba 1
Družba se 2
je preimenovala 4
v Airbus 1
Airbus Helicopters 1
Helicopters 2. 1
2. januarja 5
januarja 2014. 3
2014. Družba 1
različnimi dejavnostmi. 2
dejavnostmi. Družba 1
Družba za 1
zaščito lova 1
lova (zdaj 1
(zdaj Društvo 1
zaščito divjine 1
divjine in 1
in narave) 1
narave) je 1
bila ključna 2
ključna pri 2
oblikovanju rezervata. 1
rezervata. Družbe 1
Družbe je 1
leta 1720 4
1720 še 1
vedno prinašala 1
prinašala dobiček 1
dobiček in 2
njena cena 1
cena je 2
je presegla 4
presegla šestkratnik 1
šestkratnik izhodiščne. 1
izhodiščne. Družbe, 1
Družbe, kot 1
recimo Aftermath, 1
Aftermath, Crosman, 1
Crosman, Echo 1
Echo 1, 1
1, in 1
in UTG, 1
UTG, samo 1
samo spremenijo 1
spremenijo blagovno 1
blagovno znamko 10
znamko in 3
in distributirajo 1
distributirajo replike 1
replike in 1
in opremo. 1
opremo. Družbena 1
Družbena kritičnost 1
kritičnost je 1
s humanističnim 1
humanističnim vzgojnim 1
vzgojnim idealom 1
idealom kritične 1
kritične osebnosti 1
osebnosti in 8
in kritične 1
kritične refleksije 1
refleksije samoregulativni 1
samoregulativni mehanizem, 1
za delovanje 23
delovanje zahodne 1
zahodne civilizacije. 1
civilizacije. Družbena 1
Družbena miselnost 1
miselnost v 1
s problematiko 3
problematiko se 1
počasi pričela 1
pričela obračati 1
obračati šele 1
vojni, ko 6
1973 legaliziran 1
legaliziran splav; 1
splav; vprašanja 1
vprašanja na 1
temo še 1
danes krepko 1
krepko razdvajajo 1
razdvajajo ameriško 1
ameriško družbo. 1
družbo. Družbena 1
Družbena odgovornost 1
odgovornost je 2
povezana tudi 11
z vprašanjem 4
vprašanjem človekovih 1
pravic in 11
in globalnimi 1
globalnimi okoljskimi 1
okoljskimi vidiki. 1
vidiki. Družbena 1
Družbena omrežja 1
omrežja so 5
kot številne 1
druge mreže 1
mreže nekako 1
nekako urejena 1
urejena s 4
s pridihom 1
pridihom naključnosti. 1
naključnosti. Družbena, 1
Družbena, politična 1
politična in 6
in religiozna 1
religiozna struktura 1
struktura je 7
izmed najnaprednejših 2
najnaprednejših v 1
ostalimi domorodnimi 1
domorodnimi ljudstvi. 1
ljudstvi. Družbena 1
Družbena razmerja 1
razmerja so 2
dolgo krojile 1
krojile posebnosti 1
posebnosti v 1
v ureditvi 2
ureditvi zemljiške 1
zemljiške posesti. 2
posesti. Družbena 1
Družbena ureditev 3
ureditev je 7
je področje, 2
področje, za 1
katero imajo 1
imajo znanstveniki 1
znanstveniki veliko 1
različnih mnenj. 1
mnenj. Družbena 1
v fotografskem 1
fotografskem aparatu 1
aparatu videla 1
videla predvsem 2
predvsem vohunsko 1
vohunsko orodje, 1
orodje, vladalo 1
vladalo je 1
tudi pomanjkanje 2
pomanjkanje fotografskega 1
fotografskega materiala. 1
materiala. Družbene 1
Družbene politike 1
politike so 1
v tesni 4
tesni povezavi 1
z ekonomskim 1
ekonomskim trgom 1
trgom in 1
njegovimi procesi. 1
procesi. Družbeni 1
Družbeni red 1
red Maorov 1
Maorov je 1
zelo zapleten. 1
zapleten. Družbeno 1
Družbeno je 1
zelo zaznamovana, 1
zaznamovana, saj 1
žensko še 1
za moškega 1
moškega sramotno, 1
sramotno, če 1
je alkoholik. 1
alkoholik. Družbeno 1
Družbeno odgovorno 1
odgovorno podjetništvo, 1
podjetništvo, kot 1
za skupek 1
skupek aktivnosti 1
aktivnosti za 4
zagotavljanje ekonomske 1
ekonomske uspešnosti 1
uspešnosti podjetja 1
podjetja z 1
z vključitvijo 5
vključitvijo družbenih 1
okoljskih dejavnikov 1
dejavnikov v 1
poslovne aktivnosti 1
aktivnosti se 2
Slovenskem pričenja 1
pričenja uveljavljati. 1
uveljavljati. Družbeno 1
Družbeno preobrazbo 1
preobrazbo pojasnjuje 1
pojasnjuje kot 1
kot sproščanje 1
sproščanje akterjev 1
v preseganju 1
preseganju ločnic 1
ločnic z 1
vidika prostorske, 1
prostorske, časovne, 1
časovne, sektorske 1
sektorske in 1
in hierarhične 1
hierarhične organizacije. 1
organizacije. Družbe 1
Družbe so 1
so temeljile 7
temeljile na 10
na očetovskih 1
očetovskih skupnostih 1
skupnostih ali 1
ali fraternities: 1
fraternities: moški 1
moški so 4
določali pozicije 1
pozicije v 1
v plemenu. 1
plemenu. Družbo 1
Družbo je 1
je obvladovala 2
obvladovala vojna 1
vojna aristokracija 1
aristokracija in 2
in vojaška 3
vojaška oprema, 1
oprema, čeprav 1
v ceremonialnih 1
ceremonialnih različicah 1
različicah in 1
in posode 3
za pijačo 2
pijačo predstavljajo 1
predstavljajo večino 3
večino največjih 1
največjih in 7
najbolj spektakularnih 4
spektakularnih najdb, 1
najdb, razen 1
razen nakita. 1
nakita. Družbo 1
Družbo ji 1
ji dela 1
dela maček 1
maček Pickles. 1
Pickles. Družbo 1
Družbo sestavlja 1
sestavlja krovna 1
krovna družba 1
družba Gorenje, 1
Gorenje, d. 1
d. d., 2
d., ter 1
ter 101 2
101 družba, 1
družba, od 1
tega 78 1
78 v 1
tujini. Družina 1
Družina Al 1
Al ash-Sheikh, 1
ash-Sheikh, ki 1
trenutno vladajoča 1
vladajoča verska 1
verska družina 1
družina v 1
v Savdski 1
Savdski Arabiji, 2
Arabiji, so 1
so potomci 3
potomci Ibn 1
Ibn Abd 1
Abd al-Wahhaba. 1
al-Wahhaba. Družina 1
Družina Barthes 1
Barthes jih 1
jih zaradi 7
več hotela 1
hotela finančno 1
finančno podpirati 1
podpirati in 1
začela oba 1
oba sinova 2
sinova preživljati 1
preživljati kot 1
kot knjigovezinja. 1
knjigovezinja. Družina 1
Družina Bonacolsi 1
Bonacolsi je 1
dveh generacijah 1
generacijah vladala 1
vladala Mantovi, 1
Mantovi, ki 1
postala uspešna 1
umetniško lepa. 1
lepa. Družina 1
Družina Breznikovih 1
Breznikovih živi 1
živi nedaleč 1
nedaleč stran 5
jo sestavljajo 8
sestavljajo zelo 1
zelo verni 1
verni oče 1
oče Miha, 1
Miha, mama 1
mama Julka 1
Julka in 1
in sin 5
sin Tone. 2
Tone. Družina 1
Družina FitzAlan 1
FitzAlan se 1
je končala, 3
končala, ko 4
je Mary 5
Mary FitzAlan, 1
FitzAlan, hči 1
hči 19. 1
19. grofa, 1
grofa, poročila 1
s Thomasom 2
Thomasom Howardom, 1
Howardom, 4. 1
4. vojvodo 1
vojvodo Norfolškim. 1
Norfolškim. Družina 1
Družina Gonzaga 1
Gonzaga jo 1
je izbrala 5
izbrala kot 1
kot rezidenco 1
rezidenco legendarnega 1
legendarnega dvornega 1
dvornega norca, 1
norca, ki 1
v operi 5
operi uporabil 1
uporabil Verdi. 1
Verdi. Družina 1
Družina ima 1
dve hrbtni 1
hrbtni plavuti, 1
plavuti, od 1
prva sestavljena 1
iz vrste 3
vrste trnastih 1
trnastih izrastkov. 2
izrastkov. Družina 1
Družina izhaja 1
iz kraja 7
kraja Árkos, 1
Árkos, zaradi 1
česar imajo 1
imajo predikat 1
predikat Raffay 1
Raffay de 1
de Árkos 1
Árkos oz. 1
oz. arkosi 1
arkosi Raffay. 1
Raffay. Družina 1
Družina je 7
bila globoko 3
globoko verna; 1
verna; poleg 1
poleg očeta 1
očeta sta 1
bila oba 11
oba njegova 4
in oba 9
oba stara 1
stara očeta 1
očeta tudi 1
tudi luteranska 1
luteranska duhovnika. 1
duhovnika. Družina 1
njegova lastnica, 1
lastnica, razen 1
v kratkih 3
kratkih obdobjih, 1
obdobjih, vse 1
poznega 20. 2
stoletja. Družina 1
tem pobegnila 1
pobegnila v 3
v Ljubljano. 10
Ljubljano. Družina 1
njegov prvi 8
prvi pokrovitelj 1
pokrovitelj in 1
ga uvedla 1
uvedla v 2
svet plemiških 1
plemiških naročil. 1
naročil. Družina 1
prvotno izhajala 1
izhajala iz 9
mesta Zemun, 1
Zemun, ki 1
v današnji 12
današnji Srbiji. 1
Srbiji. Družina 1
časa živela 2
v Švici, 9
Švici, za 1
za snemanje 10
snemanje filma 3
filma Zajtrk 1
Zajtrk pri 2
pri Tiffanyju 1
Tiffanyju (Breakfast 1
(Breakfast at 1
at Tiffany's) 1
Tiffany's) pa 1
pripovedovanju Trumana 1
Trumana Capote 1
Capote začasno 1
začasno preselila 2
ZDA. Družina 1
je vsa 14
vsa iz 1
iz sebe, 2
sebe, Liza 1
Liza sili 1
sili v 2
v Jura, 1
Jura, naj 1
naj vendar 2
kaj stori, 1
stori, in 1
ko ta 4
ne stori 2
stori nič, 1
nič, pobere 1
pobere otroke, 1
otroke, da 4
bi zapustila 1
zapustila dom. 1
dom. Družina 1
Družina jo 1
le sprejela. 1
sprejela. Družina 1
Družina Kralj 1
Kralj se 3
koncu prve 6
vojne preselila 1
v Maribor, 2
Maribor, stran 1
od nevarnosti 1
nevarnosti Italijanov. 1
Italijanov. Družina 1
Družina Lepel-Cointet 1
Lepel-Cointet je 1
kupila ostanke 1
ostanke opatije 1
opatije leta 1
1852 in 2
začela stabilizirati 1
stabilizirati ostanke. 1
ostanke. Družina 1
Družina letal 1
letal bi 1
bi obsegala 2
obsegala letala 1
letala 528JET, 1
528JET, 728JET 1
728JET in 1
in 928JET. 1
928JET. Družina 1
Družina motorjev 1
motorjev obsega 1
obsega 18 1
18 modelov 1
in 106 1
106 konfiguracij. 1
konfiguracij. Družina 1
Družina obsega 1
obsega modele 1
modele CT, 1
CT, CT2K, 1
CT2K, CTSW, 1
CTSW, CTLS 1
CTLS in 1
novi MC. 1
MC. Družina 1
Družina politopa 1
politopa ima 1
vsaki razsežnosti 1
razsežnosti več 1
več članov. 1
članov. Družina 1
Družina Riquet 1
Riquet prihaja 1
prihaja deloma 1
deloma iz 3
in deloma 7
iz Provanse, 2
Provanse, kjer 1
sprva imenovala 3
imenovala Riquetty. 1
Riquetty. Družina 1
Družina se 9
29. januarja 5
januarja 1888 1
1888 odselila 1
odselila v 2
Argentino in 4
se naselila 1
naselila v 4
provinci Entre 1
Entre Rios. 1
Rios. Družina 1
leta 1852, 3
1852, ko 1
bila Morisotova 1
Morisotova še 1
še otrok, 4
otrok, preselila 1
Pariz. Družina 1
vojni preselila 1
mesto Cetinje, 1
Cetinje, kjer 1
je Kiš 1
Kiš nadaljeval 1
nadaljeval izobraževanje 1
izobraževanje in 9
1954 končal 1
končal srednjo 3
šolo. Družina 2
je preselila 13
je Magda 2
Magda obiskovala 1
obiskovala srednjo 1
srednjo šolo 13
šolo Kolmorgen 1
Kolmorgen Lycée. 1
Lycée. Družina 1
v stanovanje 5
v četrti 10
četrti Pankow, 1
Pankow, ki 1
meri del 1
del uničenega 1
uničenega sovjetskega 1
sovjetskega sektorja 2
sektorja v 3
Berlinu. Družina 1
zatem preselila 1
posestvo v 5
v Glenlair 1
Glenlair pri 1
pri Dumfriesu. 1
Dumfriesu. Družina 1
je znašla 2
znašla v 4
v hudi 3
hudi gmotni 1
gmotni stiski; 1
stiski; Jožef 1
Jožef je 2
je uvidel, 2
uvidel, da 2
moral on 3
on kot 3
najstarejši poskrbeti 1
poskrbeti zanje, 1
zanje, zaradi 1
česar bi 5
moral pustiti 2
pustiti ljubo 1
ljubo mu 1
mu šolo. 1
ni vključila 1
v iskanje 2
iskanje rud, 1
rud, ampak 1
odprla trgovino. 1
trgovino. Družina 1
se uspe 1
uspe znebiti 1
znebiti igrač, 1
igrač, vendar 1
vendar Parkljevi 1
Parkljevi škrati 1
škrati vzamejo 1
vzamejo Dorothy, 1
Dorothy, Howarda 1
Howarda in 1
in Chrissie. 1
Chrissie. Družina 1
Družina Stropnik 1
Stropnik pokliče 1
pokliče teto 1
teto Katro 1
Katro za 1
pri gospodinjskih 1
gospodinjskih opravilih. 1
opravilih. Družina 1
Družina Szabo 1
Szabo de 1
de Szentgyörgyvölgy 1
Szentgyörgyvölgy je 1
bila stara 13
stara plemiška 1
plemiška družina 3
družina Zalske 1
Zalske županija 1
županija in 1
in pripadnica 1
pripadnica reformirane 1
reformirane cerkve. 1
cerkve. Družina 1
Družina Uhlich 1
Uhlich je 1
dobro gospodarila 1
gospodarila in 1
nekoč skromno 1
skromno zdravilišče 1
zdravilišče spremenila 1
v letovišče 1
letovišče svetovnega 1
svetovnega slovesa, 1
slovesa, vendar 1
z domačini 1
domačini ni 1
ni živela 1
v sožitju 1
sožitju temveč 1
se vedla 1
vedla gospodovalno. 1
gospodovalno. Družina 1
Družina umetnika 1
umetnika Montpelliera 1
Montpelliera Bazilla 1
Bazilla (1841-1870) 1
(1841-1870) je 1
je darovala 1
darovala pomembne 1
pomembne slike 1
slike tega 2
tega predhodnika 1
predhodnika impresionizma. 1
impresionizma. Družina 1
Družina von 1
von Wetterau 1
Wetterau (Conradini) 1
(Conradini) je 1
občasno držala 1
držala grofijo 1
grofijo Aargau 1
Aargau od 1
leta 750 1
750 do 1
do približno 11
približno 1030, 1
1030, ko 1
izgubila (medtem 1
(medtem ko 1
je vzela 10
vzela ime 1
ime von 1
von Tegerfelden). 1
Tegerfelden). Družina 1
Družina Weasley 1
Weasley ima 1
tudi edinstveno 1
edinstveno uro. 1
uro. Družina 1
Družina Zmajevih 1
Zmajevih se 1
mogla več 4
več vrniti 3
vrniti domov, 4
domov, zato 3
svoj novi 2
novi dom 1
dom postavili 1
postavili v 9
v Praprotnem 1
Praprotnem gaju. 1
gaju. Družine 1
Družine ne 1
več nadzorovati 1
koncu ga 5
ga strmoglavi 1
strmoglavi Absalom. 1
Absalom. Družine 1
Družine v 1
posameznih zgodbah 1
zgodbah ne 1
ne predstavljajo 3
predstavljajo topline 1
topline in 1
in ljubečega 1
ljubečega doma, 1
doma, kjer 2
posameznik lahko 4
lahko osebnostno 1
osebnostno razvil. 1
razvil. Družino 1
Družino Alberici, 1
Alberici, v 1
v znak 11
znak darovanja, 1
darovanja, trikrat 1
trikrat letno 1
letno počastijo 1
počastijo s 1
s slovesnostjo, 1
slovesnostjo, ki 1
jo izvede 1
izvede orvietski 1
orvietski škof. 1
škof. Družino 1
Družino je 1
je doletela 4
doletela nesreča 1
nesreča in 1
in pripovedovalca 1
pripovedovalca prosijo 1
prosijo za 2
za pomoč. 5
pomoč. Družino 1
Družino sestavlja 1
sestavlja okoli 2
okoli 250 4
250 vrst 1
v 14 4
14 rodovih, 1
rodovih, od 1
največji rod 1
rod Linum, 1
Linum, ki 1
vsebuje med 1
med 180 1
180 in 1
200 vrst. 1
vrst. Družinska 1
Družinska slika 1
slika z 2
z gospo. 1
gospo. Družinska 1
Družinska terapija 1
terapija ali 1
ali izobraževanje, 1
izobraževanje, ki 3
vključuje celotno 1
celotno družinsko 1
družinsko okolje 2
okolje posameznika, 1
posameznika, lahko 1
zmanjša recidive 1
recidive in 1
skrajša trajanje 1
trajanje hospitalizacije. 1
hospitalizacije. Družinski 1
Družinski ali 1
ali ganerbni 1
ganerbni grad 1
pogosto nastal 1
nastal kot 5
posledica dediščine. 1
dediščine. Družinski 1
Družinski portreti 1
portreti so 4
so bili, 3
bili, tako 1
v Flandriji, 3
Flandriji, po 1
navadi postavljeni 1
postavljeni na 3
prostem v 3
v vrtovih, 2
vrtovih, vendar 1
brez obsežnega 1
obsežnega razgleda 1
razgleda kot 1
kot kasneje 2
bili relativno 1
relativno neformalni 1
neformalni v 1
v oblačilih 2
oblačilih in 3
in razpoloženju. 1
razpoloženju. Družinski 1
Družinski prejemki 1
prejemki so 1
so finančna 1
finančna in 2
in materialna 2
materialna pomoč 1
pomoč staršem. 1
staršem. Družinski 1
Družinski zdravnik, 1
zdravnik, ki 3
mogel rešiti 1
smrtjo (umrla 1
(umrla je 1
za rakom 7
rakom na 3
na prsih), 1
prsih), je 1
po naključju 17
naključju Jud, 1
Jud, Eduard 1
Eduard Bloch. 1
Bloch. Družinsko 1
Družinsko življenje 1
življenje je 12
za Spencer 1
Spencer lahko 1
težko. Druz 1
Druz in 1
in Tiberij 2
Tiberij sta 1
Forumu podala 1
podala dvojni 1
dvojni govor; 1
govor; Druz 1
Druz je 1
je prebral 3
prebral svoj 1
svoj govor 2
govor iz 1
iz Rostre 2
Rostre Augusti 1
Augusti in 1
Tiberij je 3
prebral svojega 1
svojega iz 1
Rostre ad 1
ad Divi 1
Divi Iuli, 1
Iuli, enega 1
enega pred 1
pred drugim. 1
drugim. Družiti 1
Družiti se 1
je smela 3
smela samo 1
z vrstniki 1
vrstniki iz 1
iz uglednih 2
uglednih družin. 1
družin. Drvar 1
Drvar se 1
kmalu oženil 1
oženil in 1
žena je 8
je zibala 1
zibala dete 1
dete - 1
- drvarjevo 1
drvarjevo prvo 1
prvo ženo. 2
ženo. Dryden 1
Dryden kemična 1
kemična tovarna 1
tovarna je 2
je odpadno 1
odpadno vodo 1
iz proizvodnje 1
proizvodnje spuščala 1
spuščala neposredno 1
v rečni 2
rečni sistem. 1
sistem. Drysdale 1
Drysdale je 1
sledil mnenju 1
mnenju poverjenika 1
poverjenika za 1
za razbitine 1
razbitine L. 1
L. A. 1
A. Demersa, 1
Demersa, da 1
je Mont-Blanc 1
Mont-Blanc nosil 1
nosil celotno 1
celotno odgovornost, 1
odgovornost, da 2
izogne trčenju 1
trčenju za 1
vsako ceno, 1
ceno, upoštevajoč 1
upoštevajoč ladjin 1
ladjin tovor. 1
tovor. Držal 1
Držal ga 1
do julija 6
julija 1926, 1
1926, ko 4
prevzel Paavo 1
Paavo Yrjölä. 1
Yrjölä. Držal 1
Držal je 1
svojo obljubo 5
obljubo in 2
in pripeljal 1
pripeljal Snakepite 1
Snakepite nazaj 1
na sceno. 2
sceno. Držal 1
Držal se 2
je celibata 1
celibata in 1
in bhakti 1
bhakti čaščenja, 1
čaščenja, ki 1
je prilagodil 2
prilagodil modernemu 1
modernemu času. 1
času. Držal 1
je načela, 1
načela, da 2
treba še 1
še počakati 1
počakati in 1
in preiskovati 1
preiskovati zadevo. 1
zadevo. ; 1
; Držanje 1
Držanje (Holding) 1
(Holding) : 1
: Držanje 1
Držanje nasprotnega 1
nasprotnega igralca 4
igralca za 1
za telo 2
telo ali 1
ali dres, 1
dres, lahko 1
s palico. 1
palico. Država 1
Država bi 1
po plačilu 1
plačilu zmagovalnih 1
zmagovalnih igralcev 1
igralcev uvedla 1
uvedla 50-odstotni 1
50-odstotni davek 1
davek na 4
na neto 1
neto prihodke 1
prihodke od 2
od iger 1
iger na 7
na srečo, 2
srečo, preostalih 1
preostalih 50 1
50 odstotkov 3
odstotkov pa 1
bi namenili 2
namenili lastnikom 1
lastnikom obratov. 1
obratov. Država 1
Država ima 3
ima gosto 2
gosto cestno 1
cestno omrežje 2
omrežje - 1
- 71.420 1
71.420 km 1
km cest, 1
cest, od 1
tega 786 1
786 km 1
km avtocest. 1
avtocest. Država 1
tudi znatne 1
znatne težave 1
z onesnaževanjem 1
onesnaževanjem voda: 1
voda: do 1
so industrijski 1
industrijski in 2
in kmetijski 3
kmetijski odpadki 1
odpadki onesnažili 1
onesnažili 40% 1
40% kitajskih 1
kitajskih rek. 1
rek. Država 1
velik kmetijski 1
kmetijski sektor, 1
sektor, ki 1
po nekaterih 20
nekaterih napovedih 1
napovedih lahko 1
predstavljal enega 1
pomembnejših proizvajalcev 1
proizvajalcev hrane 1
hrane za 5
za Evropsko 1
Evropsko unijo. 2
unijo. Država 1
Država je 11
dolžna temeljne 1
temeljne socialne 1
socialne pravice 1
pravice udejanjiti 1
udejanjiti s 1
s sprejemom 2
sprejemom ustreznih 1
ustreznih predpisov 1
predpisov in 5
ustanovitvijo institucij, 1
institucij, ki 2
ki izvajajo 6
izvajajo socialna 1
socialna zavarovanja. 1
zavarovanja. Država 1
je kapitulirala 1
kapitulirala septembra 1
septembra 1943, 3
1943, zaradi 1
ti interniranci 1
interniranci prišli 1
prišli pod 4
pod nadzor 5
nadzor zavezniških 1
zavezniških okupacijskih 1
okupacijskih oblasti. 1
oblasti. Država 1
kljub podpori 1
podpori grških 1
grških zaveznikov 1
zaveznikov pri 2
pri spodkopavanju 1
spodkopavanju perzijske 1
perzijske nadoblasti 1
nadoblasti padla 1
roke osvajalcev 1
osvajalcev in 1
in Memfis 2
Memfis ni 1
več narodna 1
narodna prestolnica. 1
prestolnica. Država 1
kljub prizadevanjem, 1
prizadevanjem, da 1
ohrani celovitost 1
celovitost države, 1
države, začela 1
stoletja razpadati 1
razpadati in 2
prvem desetletju 7
desetletju 14. 1
popolnoma izginila. 4
izginila. Država 1
leta 103 1
103 pr. 1
št. ponovno 2
ponovno prevzelo 1
prevzelo pet 1
pet tamilskih 1
tamilskih načelnikov, 1
načelnikov, Pulahatta, 1
Pulahatta, Bahiya, 1
Bahiya, Panya 1
Panya Mara, 1
Mara, Pilaya 1
Pilaya Mara 1
Mara in 1
in Dathika, 1
Dathika, ki 1
so vladali 13
vladali do 1
do 89 1
89 pr. 2
št., ko 11
premagal Valagamba. 1
Valagamba. Država 1
številu zdravnikov, 1
zdravnikov, bolniščnih 1
bolniščnih postelj 1
postelj in 4
in temeljne 3
temeljne zdravstvene 1
zdravstvene oskrbe 4
oskrbe med 1
med zadnjimi 4
zadnjimi na 1
svetu, v 5
povprečju je 6
je 1 4
1 zdravnik 1
zdravnik na 2
na 2472 1
2472 prebivalcev. 1
prebivalcev. Država 2
prejela veljavno 1
veljavno ime 1
ime Druk 1
Druk Yul 1
Yul (dežela 1
(dežela zmajev). 1
zmajev). Država 1
sicer podpisnica 1
podpisnica cele 1
cele vrste 1
vrste sporazumov, 1
ni ratificirala 1
ratificirala in 1
jih zato 5
zato ne 15
spoštuje. Država 1
v grajskih 1
grajskih prostorih 1
prostorih uredila 1
uredila različne 1
različne urade, 1
urade, od 1
od davkarije, 1
davkarije, sodišča 1
sodišča do 1
do zemljiške 1
zemljiške knjige. 1
knjige. Država 1
vodila množične 1
množične sodne 1
sodne procese 1
procese proti 2
proti študentom. 1
študentom. Država 1
za bone 1
bone namenila 1
namenila 345 1
345 milijonov 1
milijonov evrov. 5
evrov. Država 1
Država Mehika 1
Mehika pa 1
ime dobila 5
dobila po 13
imenu njenih 1
njenih prebivalcev. 1
Država Michigan 1
Michigan je 1
uvedla trajektno 1
trajektno povezavo 1
med Mackinaw 1
Mackinaw City 1
City in 1
St. Država 1
Država mu 1
je dovolila 3
dovolila delo 1
eno izmeno 1
izmeno na 1
na 8 3
8 ur 3
dan skozi 2
skozi tedne 1
tedne dela. 1
dela. Država 1
Država New 1
York je 1
letih med 6
med 1986 1
1986 in 6
in 2000 7
2000 izdala 1
izdala registrske 1
tablice vozil 1
vozil z 3
z upodobitvijo 5
upodobitvijo Kipa 1
Kipa svobode. 1
svobode. Država 1
Država obvladuje 1
obvladuje velik 1
del gospodarstva 3
in banke, 2
banke, sistem 1
glavnem odvisen 1
od prihodkov 1
prihodkov od 4
od nafte. 1
nafte. Država 1
Država se 2
je naučila 6
naučila od 1
od trgovcev 1
trgovcev in 5
in industrialcev, 1
industrialcev, kako 1
kako izkoriščati 1
izkoriščati kredite; 1
kredite; kljubuje 1
kljubuje narodu, 1
narodu, da 1
ga kdaj 3
kdaj pa 1
pa kdaj 2
kdaj spustila 1
spustila v 1
bankrot. Država 1
na okoli 13
okoli 46.500 1
46.500 km² 1
km² leta 2
1997 ali 1
ali 38.394 1
38.394 km² 1
2002. Država 1
Država si 1
si prizadeva, 2
prizadeva, da 3
postala regionalno 1
regionalno prometno 1
prometno vozlišče. 3
vozlišče. Države, 1
Države, ki 1
ki ležijo 8
ležijo delno 1
delno v 8
v razvodju 1
razvodju Aralskega 1
Aralskega morja, 1
morja, so 3
so obarvane 3
obarvane rumeno. 1
rumeno. Države 1
Države kot 1
so Japonska, 1
Japonska, Nemčija 1
Nemčija idr. 1
idr. Države 1
Države pogodbenice 1
pogodbenice priznavajo, 1
mora duševno 1
duševno ali 1
ali telesno 2
telesno prizadet 1
prizadet otrok 1
otrok uživati 1
uživati polno 1
polno in 3
in dostojno 1
dostojno življenje 1
v razmerah, 1
ki jamčijo 1
jamčijo dostojanstvo, 1
dostojanstvo, spodbujajo 1
spodbujajo samozavest 1
samozavest in 5
in olajšujejo 1
olajšujejo njegovo 1
njegovo dejavno 1
dejavno udeležbo 1
v družbi. 14
družbi. Države 1
Države so 5
so dolžne 1
dolžne sprejeti 1
sprejeti ustrezno 2
ustrezno zakonodajo 1
zakonodajo za 1
te kršitve 1
notranjim pravom, 1
pravom, da 1
da zagotovijo 5
zagotovijo ustrezne 1
ustrezne kazni 1
določitev jurisdikcije 1
jurisdikcije teh 1
teh kaznivih 1
dejanj, vključno 1
z univerzalno 2
univerzalno jurisdikcijo 1
jurisdikcijo za 1
tri od 7
petih hudih 1
hudih kršitev. 1
kršitev. Države 1
so skušale 2
skušale reševati 1
reševati banke, 1
banke, vendar 1
obseg slabih 1
slabih kreditov 1
kreditov tako 1
držav evroobmočja 1
evroobmočja ni 1
ni zmoglo 1
zmoglo dodatnega 1
dodatnega bremena. 1
bremena. Države 1
tako nenehno 1
nenehno pod 1
pod mednarodnem 1
mednarodnem nadzorom, 1
nadzorom, a 1
a mnogo 1
mnogo kršitev 1
kršitev se 1
se rešuje 1
rešuje le 1
le preko 1
preko političnih 1
političnih pritiskov. 1
pritiskov. Države 1
so uvrščene 3
uvrščene po 1
številu zlatih 1
zlatih medaljah. 1
medaljah. "Države 1
"Države z 1
manj razvitimi 1
razvitimi sistemi 1
sistemi VZD 1
VZD morajo 1
imeti veliko 1
veliko višji 2
višji odstotek 1
odstotek BDP 1
BDP za 2
za delo, 9
delo, poškodbe 1
in bolezni 2
bolezni -prek 1
-prek virov 1
virov od 1
od produktivnejših 1
produktivnejših dejavnosti. 1
dejavnosti. Državica 1
Državica zaradi 1
vojne s 5
s Firencami 1
Firencami ni 1
mogla vzdrževati 1
vzdrževati številnih 1
številnih gostov, 1
gostov, sam 1
bil, kot 5
kot navadno, 1
navadno, popolnoma 1
popolnoma brez 5
brez denarja. 1
denarja. Državi 1
Državi sta 1
sta izvedli 1
izvedli gospodarske 1
gospodarske reforme 4
reforme in 6
in privatizacijo 1
privatizacijo zaradi 1
zaradi ustvarjanja 1
ustvarjanja tržnega 1
tržnega gospodarstva, 1
gospodarstva, kar 1
zelo uspešno. 1
uspešno. Državljani 1
Državljani celinske 1
celinske Kitajske 1
Kitajske nimajo 1
nimajo pravice 3
pravice bivati 1
bivati v 2
v Hongkongu. 1
Hongkongu. Državljani, 1
Državljani, ki 1
niso želeli 8
želeli ohranjati 1
ohranjati politične 1
politične protestne 1
protestne drže 1
drže v 1
v ilegali 1
ilegali ali 1
jo teoretično 1
teoretično poglabljati, 1
poglabljati, so 1
se okrepljeno 1
okrepljeno posvečali 1
posvečali zasebnemu 1
zasebnemu življenju 1
življenju v 8
okviru doma 2
in družine. 2
družine. Državljani 1
Državljani Leningrada 1
Leningrada med 1
med 87-dnevnim 1
87-dnevnim obleganjem, 1
obleganjem, v 1
umrlo več 5
milijon civilistov, 1
civilistov, večinoma 1
zaradi stradanja. 1
stradanja. Državljani 1
Državljani Litve 1
Litve so 3
so 25. 2
25. oktobra 8
oktobra 1992 1
1992 na 3
referendumu glasovali 1
glasovali za 6
za sprejetje 2
sprejetje veljavne 1
veljavne ustave. 1
ustave. Državljani, 1
Državljani, starejši 1
30 let, 10
bili lahko 6
lahko izvoljeni 1
izvoljeni le 1
le enkrat 6
življenju. Državljan 1
Državljan je 1
lahko izgubil 1
izgubil državljanstvo 1
državljanstvo samo 1
izjemnih primerih. 1
primerih. Državljanska 1
Državljanska pobuda 1
pobuda pa 1
začela gibanje, 1
gibanje, da 2
bi trgu 1
trgu pred 4
pred gledališčem, 1
gledališčem, ki 1
imajo za 17
najlepših zagrebških 1
zagrebških trgov, 1
trgov, spremenil 1
ime iz 2
iz »Trg 1
»Trg maršala 1
maršala Tita« 1
Tita« v 1
v »Trg 1
»Trg kardinala 1
kardinala Haulika«. 1
Haulika«. Državljanska 1
Državljanska vojna 3
vojna med 16
med Friderikovo 1
Friderikovo in 1
in Lotarjevo 1
Lotarjevo dinastijo 1
dinastijo se 3
leta 1134 2
1134 končala 1
s Friderikovo 1
Friderikovo predajo. 1
predajo. Državljanska 1
vojna se 5
na Julijanovo 1
Julijanovo presenečenje 1
presenečenje hitro 1
hitro končala, 1
je 3. 10
3. novembra 3
novembra 361 1
361 n. 1
št. Državljanska 1
vojna v 6
v Angoli 3
Angoli je 1
nekoliko vplivala 1
na Namibijce, 1
Namibijce, ki 1
severu države. 1
države. Državljanske 1
Državljanske vojne 1
bile stalnica 1
stalnica na 2
na družbenopolitičnem 1
družbenopolitičnem prizorišču 1
prizorišču Burme 1
Burme od 1
osamosvojitve leta 1
leta 1948. 9
1948. Državna 1
Državna klasična 1
klasična gimnazija 1
Mariboru. Državna 1
Državna politika 1
politika se 3
posebej osredotočila 1
na kmetijske 1
kmetijske zadruge. 1
zadruge. Državna 1
Državna prvenstva 1
prvenstva običajno 1
običajno potekajo 1
v razredih 1
razredih GT3 1
GT3 in 1
in GT4. 1
GT4. Državna 1
Državna revizijska 1
revizijska komisija 1
komisija novembra 1
novembra 2019 1
2019 razveljavila 1
razveljavila skupno 1
skupno javno 1
javno naročilo 1
naročilo zdravil 1
zdravil Lekarniške 1
Lekarniške zbornice 1
zbornice Slovenije, 1
Slovenije, ki 3
skupnim naročanjem 1
naročanjem zalaga 1
zalaga 23 1
23 lekarniških 1
lekarniških zavodov. 1
zavodov. Državna 1
Državna štamparija: 1
štamparija: Beograd, 1
Beograd, 1937, 2
1937, 32. 1
32. Zakon 1
Zakon o 29
o občinah 2
občinah iz 1
1933 je 13
uvedel komasacijo 1
komasacijo občin 1
občin oz. 1
oz. Državna 1
Državna statistika 1
statistika zagotavlja 1
zagotavlja tudi 3
tudi izpolnjevanje 1
izpolnjevanje mednarodnih 1
mednarodnih obveznosti 1
obveznosti Republike 1
Slovenije s 1
s posredovanjem 1
posredovanjem in 1
in izmenjavanjem 1
izmenjavanjem statističnih 1
statističnih podatkov 2
podatkov z 4
drugimi državami 2
in mednarodnimi 3
mednarodnimi organizacijami. 1
organizacijami. Državna 1
Državna univerzitetna 1
univerzitetna knjižnica 2
knjižnica Erevana 1
Erevana Sarkis 1
Sarkis in 1
in Marija 9
Marija Izmirlian, 1
Izmirlian, deluje 1
ustanovitve 28. 1
28. februarja 6
februarja 1920. 1
1920. Državna 1
Državna uprava, 1
uprava, ki 4
zapustil po 3
po smrti, 2
smrti, se 2
vladavino dveh 1
dveh zaporednih 5
zaporednih mladoletnih 1
mladoletnih cesarjev 1
cesarjev izkazala 1
kot neučinkovita 1
neučinkovita in 1
je povzročila 41
povzročila velike 2
velike ozemeljske 1
ozemeljske izgube 1
izgube v 1
korist Nikeje, 1
Nikeje, Epirja 1
Epirja in 2
in Ogrskega 1
Ogrskega kraljestva 1
kraljestva in 11
zlasti Zlate 1
Zlate horde 6
horde leta 1
leta 1242. 1
1242. Državna 1
založba Slovenije 1
Slovenije 1990. 1
1990. Državne 1
Državne finance 1
finance in 3
in sodstvo 1
sodstvo so 1
cesarstvu vse 1
stoletja organizirani 1
organizirani bolje 1
bolje kot 6
drugih islamskih 2
islamskih državah. 1
državah. Državne 1
Državne službe 1
je plačeval 2
plačeval z 1
z dodelitvijo 2
dodelitvijo fevdalnih 1
fevdalnih pravic 1
tem uvedel 1
uvedel na 1
na otoke 2
otoke francosko 1
francosko fevdalno 1
fevdalno ureditev. 1
ureditev. Državne 1
Državne univerze 1
Moskvi in 2
maja 2006 3
2006 na 5
na Matematičnem 2
Matematičnem inštitutu 2
inštitutu Steklova 1
Steklova ter 1
inštitutu Maxa 1
Plancka v 1
v Bonnu. 1
Bonnu. Državni 1
Državni dolgovi 1
dolgovi so 1
se znižali, 1
znižali, infrastrukture 1
infrastrukture so 1
bile modernizirane, 1
modernizirane, industrija 1
industrija se 1
je razvila. 1
razvila. Državni 1
Državni organ 1
organ se 1
imenoval Πριηνείς 1
Πριηνείς (Priēneis 1
(Priēneis – 1
– 'priensko 1
'priensko ljudstvo') 1
ljudstvo') in 1
svojem imenu 3
imenu izdajal 1
izdajal vse 1
vse uredbe 1
uredbe in 1
druge javne 4
javne listine. 1
listine. Državni 1
Državni praznik 1
praznik praznujejo 1
praznujejo 22. 1
maja v 4
v počastitev 10
počastitev združitve 1
združitve obeh 1
obeh Jemnov 1
Jemnov v 1
enotno državo. 1
državo. Državni 1
Državni proračun 1
proračun bo 1
bo prosilcem 1
prosilcem v 1
celoti kril 1
kril redstva 1
redstva za 1
za subvencioniranje 1
subvencioniranje neprofitnih 1
neprofitnih najemnin. 1
najemnin. Državni 1
Državni rezervat 1
rezervat zaseda 1
zaseda večja 1
večja ozemelj 1
ozemelj okoli 1
okoli jezera, 1
se razprostirajo 11
razprostirajo od 2
od severovzhodnih 1
severovzhodnih delov 1
delov mesta 2
mesta do 1
do jugozahoda. 1
jugozahoda. Državni 1
Državni sekretar 1
sekretar je 1
lahko dodeljen 1
dodeljen tudi 1
tudi ministru 1
ministru brez 1
brez resorja, 1
resorja, vendar 1
vendar največ 1
največ eden. 1
eden. Državniške 1
Državniške posle 1
posle rad 1
rad prepušča 1
prepušča drugim, 1
drugim, ker 1
tovrstno delo 1
delo zoprno. 1
zoprno. Državniške 1
Državniške sobe 1
v Tuilerijski 2
Tuilerijski palači 1
palači pred 1
pred 1871 1
1871 - 1
- Salon 1
Salon Ludvika 1
Ludvika XIV. 8
XIV. Državni 1
Državni tožilec 1
tožilec H. 1
H. A. 2
A. Wassenbergh 1
Wassenbergh ga 1
obtožil ponarejanja 1
ponarejanja in 1
in goljufije 1
goljufije ter 1
ter zahteval 1
zahteval kazen 1
kazen dveh 1
let zapora. 2
zapora. Državni 1
Državni udar 2
udar karačija 1
karačija Kol 1
Kol Mohameda 1
Mohameda mu 1
omogočil zasedbo 1
zasedbo mesta 1
in razglasitev 2
razglasitev za 3
za kazanskega 1
kazanskega kana. 1
kana. Državni 1
udar se 1
končal z 11
nekaj žrtvami 1
žrtvami mirnih 1
mirnih civilistov 1
civilistov in 2
povzročil ogromno 1
ogromno materialno 1
materialno škodo. 1
škodo. Državni 1
Državni varnostni 1
varnostni urad 1
urad skrbi 1
za pregon 2
pregon in 3
in kaznovanje 2
kaznovanje prestopnikov 1
prestopnikov ter 1
ter domnevno 1
domnevno obratuje 1
obratuje nekatera 1
nekatera taborišča. 1
taborišča. Državni 1
Državni zbor, 2
zbor, ki 3
v Tašičho 1
Tašičho dzongu 1
dzongu sestajal 1
sestajal do 1
leta 1993, 6
1993, je 1
tej stavbi, 1
stavbi, v 1
v bogato 2
bogato opremljeni 1
opremljeni dvorani 1
dvorani na 1
koncu dveh 1
dveh dolgo 1
dolgo urejenih 1
urejenih hodnikov. 1
hodnikov. Državni 1
Državni zbor 2
zbor se 1
je sestal 4
sestal na 1
svoji konstitutativni 1
konstitutativni seji 1
seji 21. 2
21. decembra 10
decembra 2011 2
2011 na 3
s 70 1
70 glasovi 1
glasovi poslank 1
poslank in 1
in poslancev 1
poslancev izvolil 1
izvolil predsednico 1
predsednico NSi 1
NSi in 1
in poslanko 1
poslanko Ljudmilo 1
Ljudmilo Novak 1
Novak za 1
za podpredsednico 1
podpredsednico Državnega 1
Državnega zbora 4
zbora Republike 1
Slovenije. Državno 1
Državno glasbeno 1
glasbeno gledališče 1
gledališče Jaušev 1
Jaušev v 1
v Saransku 1
Saransku je 1
leta 1932 12
1932 ustanovila 1
ustanovila Moskovska 1
Moskovska akademija 1
akademija Mali 1
Mali Teater. 1
Teater. Državno 1
Državno ligaško 1
ligaško tekmovanje 1
tekmovanje 1. 1
1. kategorije. 1
kategorije. Državno 1
Državno prvenstvo 1
prvenstvo Slovenije 1
v cestni 2
cestni dirki/kolesarstvu 1
dirki/kolesarstvu je 1
je vsakoletna 2
vsakoletna enodnevna 1
enodnevna cestno 1
cestno kolesarska 1
kolesarska dirka, 1
dirka, kjer 1
se kolesarji 2
kolesarji in 3
in kolesarke 1
kolesarke potegujejo 1
potegujejo za 3
za naslov 6
državnega prvaka. 10
prvaka. Državnozborski 1
Državnozborski obisk 1
obisk v 5
v latvijskem 1
latvijskem parlamentu. 1
parlamentu. Državo 1
Državo je 1
trikrat zastopala 1
zastopala Sigríður 1
Sigríður Beinteinsdóttir 1
Beinteinsdóttir ( 1
( Državo, 1
Državo, ki 1
je nasledil, 1
nasledil, so 1
so pretresale 1
pretresale notranje 1
notranje razprtije 2
razprtije in 2
in konflikti 3
konflikti z 3
z nomadskimi 1
nomadskimi aramejskimi 1
aramejskimi in 1
in kaldejskimi 1
kaldejskimi plemeni, 1
plemeni, ki 4
so močno 19
močno oslabili 1
oslabili centralno 1
centralno oblast. 1
oblast. Državo 1
Državo si 1
predstavljal kot 1
kot pogodbo 1
pogodbo med 1
ljudmi. Drža 1
Drža Vuđi 1
Vuđi naj 1
bila drža, 1
drža, ki 1
ki posnema 1
posnema stanje 1
stanje praznine 1
praznine vu, 1
vu, še 1
pojavi dualnost 1
dualnost jina 1
jina in 1
in janga. 1
janga. Drži, 1
Drži, da 1
so hiteli 1
hiteli na 1
njegov papeški 1
papeški dvor 1
dvor največji 1
največji humanisti 1
humanisti tistega 1
časa, pa 1
tudi največji 4
največji umetniki. 1
umetniki. Držimo 1
Držimo se 1
se prve 4
prve stopnje. 1
stopnje. Drži 1
Drži rekord 1
rekord ekipe 3
iz Oaklanda 2
Oaklanda za 1
za največ 4
največ zaporednih 1
zaporednih uspešnih 1
uspešnih poizkusov 1
poizkusov kraje 1
kraje baz. 1
baz. Drži 1
Drži tudi 1
tudi rekorda 1
rekorda za 1
za število 2
število podaj 2
podaj na 2
na Tekmi 2
Tekmi vseh 2
zvezd (22) 1
(22) in 1
in skupno 7
na Tekmah 1
Tekmah vseh 1
zvezd (127). 1
(127). DSA 1
DSA se 1
za postavljanje 1
postavljanje diagnoze, 1
diagnoze, temveč 1
za endovaskularno 1
endovaskularno zdravljenje 1
zdravljenje anevrizem, 1
anevrizem, žilnih 1
žilnih malformacij 1
malformacij in 1
in fistul. 1
fistul. D: 1
D: Silikoni 1
Silikoni imajo 1
imajo mnogo 2
mnogo značilnosti 1
značilnosti organskih 1
organskih polimerov. 1
polimerov. DT 1
DT domače 1
domače proizvodnje. 1
proizvodnje. Dualni 1
Dualni polieder 1
polieder lahko 1
lahko tako 18
tako popačimo, 1
popačimo, da 1
moremo več 3
več dobiti 1
dobiti z 2
z vzajemnostjo 1
vzajemnostjo iz 1
prvotnega v 1
v katerikoli 3
katerikoli sferi. 1
sferi. Dualni 1
Dualni poligon 1
poligon je 1
je isto 4
kot njegova 6
njegova rektificirana 1
rektificirana oblika. 1
oblika. Duat 1
Duat je 1
imel realistične 1
realistične značilnosti, 1
značilnosti, na 1
primer reke, 1
reke, otoke, 1
otoke, polja, 1
polja, jezera, 1
jezera, gomile 1
gomile in 1
in votline, 1
votline, in 1
in fantazijska 1
fantazijska goreča 1
goreča jezera, 1
jezera, železne 1
železne zidove 1
zidove in 2
in turkizna 1
turkizna drevesa. 1
drevesa. Du 1
Du Bois 1
Bois je 1
namreč menil, 1
imajo Afroameričani 1
Afroameričani zaradi 1
svoje razdvojene 1
razdvojene osebnosti 1
osebnosti privilegij, 1
privilegij, ker 1
ker imajo 13
imajo drugačen, 1
drugačen, epistemološki 1
epistemološki pogled 1
na svet. 9
svet. Ducas, 1
Ducas, pa 1
zavrnil pogodbo. 1
pogodbo. Ducati 1
Ducati blatnih 1
blatnih vulkanov 1
vulkanov so 2
na Tamanskem 1
Tamanskem polotoku 1
polotoku v 1
Rusiji in 5
na polotoku 9
polotoku Kerč 1
Kerč na 1
na Krimu 2
Krimu skupaj 1
z jugozahodnim 1
jugozahodnim delom 1
delom Bolgarije 1
Bolgarije blizu 1
blizu Rupita. 1
Rupita. Ducati 1
Ducati sicer 1
sicer to 1
to konfiguracijo 1
konfiguracijo označuje 1
kot "L" 1
"L" (zaradi 1
(zaradi 90° 1
90° naklona). 1
naklona). Ducatus 1
Ducatus Carnioliae 1
Carnioliae Tabula 1
Tabula Chorographica 1
Chorographica ( 1
), v 1
v merilu 7
merilu 1:111000 1
1:111000 (s 1
(s sliko 1
sliko in 6
in načrtom 2
načrtom Ljubljane). 1
Ljubljane). Duccio 1
Duccio je 2
bil prikazan 11
prikazan na 7
na nekaj 23
nekaj razstavah 1
letih 1930 1
1930 in 4
in 1935 3
1935 ter 2
ter izbranim, 1
izbranim, omejenim 1
omejenim gostom 1
gostom Stocleta 1
Stocleta pri 1
njem doma. 1
doma. Duccio 1
začel mehčati 1
mehčati ostre 1
ostre linije 1
linije bizantinske 1
bizantinske umetnosti 2
in zmehčal 1
zmehčal figure. 1
figure. Ducciova 1
Ducciova humanizacija 1
humanizacija svete 1
svete družine 1
družine še 2
nikoli prej 2
prej ni 2
bila opažena 2
opažena v 1
v bizantinski 5
bizantinski umetnosti 1
čeprav Devica 1
Devica in 3
in otrok 9
otrok ohranjata 1
ohranjata svoje 1
svoje formalne 1
formalne lastnosti, 1
lastnosti, je 1
je raven 5
raven intimnosti 1
intimnosti in 1
in vključenosti 1
vključenosti gledalca 1
gledalca v 2
v sliko 1
sliko inovativna. 1
inovativna. Ducciova 1
Ducciova uporaba 1
uporaba zlata 1
zlata predstavlja 1
predstavlja družinsko 1
družinsko svetost 1
svetost in 1
in nezemeljsko 1
nezemeljsko kraljestvo, 1
kraljestvo, ki 4
ga naseljuje. 1
naseljuje. Duchamp, 1
Duchamp, Marcel: 1
Marcel: Kreativno 1
Kreativno dejanje 1
dejanje (The 1
(The creative 1
creative act), 1
act), članek 1
članek v 3
reviji Likovne 1
Likovne besede 1
besede : 1
: revija 3
likovno umetnost,št. 1
umetnost,št. Duchampova 1
Duchampova prva 1
prva umetniška 1
so povezana 3
s stilom 2
stilom polimpresionističnega 1
polimpresionističnega odbobja. 1
odbobja. Duchesne 1
Duchesne Louis 1
Louis Duchesne 1
Duchesne (1843-1922) 1
(1843-1922) je 1
francoski katoliški 1
katoliški duhovnik, 1
duhovnik, filolog, 1
filolog, predavatelj 1
predavatelj in 3
in krščanski 1
krščanski zgodovinar 1
zgodovinar meni, 1
da pontifik 1
pontifik ni 1
bil rimski 2
rimski kardinal-duhovnik. 1
kardinal-duhovnik. Dudley 1
Dudley je 1
skušal izvesti 1
izvesti puč, 1
puč, zapreti 1
zapreti Mavricija 1
Mavricija in 2
in doseči 2
doseči več 1
več oblasti, 1
oblasti, a 4
uspelo in 4
v Anglijo. 8
Anglijo. Duet 1
Duet je 2
2010 nominiran 1
nagrado MTV 1
MTV Movie 1
Movie Awards 1
Awards v 6
»najboljši poljub«. 1
poljub«. Duet 1
prvi country 1
country singl 1
singl Miley 1
Cyrus in 1
prejel še 3
še večji 4
večji komercialni 1
komercialni uspeh, 3
uspeh, kot 1
samostojna verzija 1
verzija pesmi. 1
pesmi. Duet 1
Duet Wham! 1
Wham! je 1
zatem postal 4
postal edini 4
edini britanski 1
britanski izvajalec, 1
izvajalec, ki 4
letih imel 1
imel tri 6
tri single 1
single na 1
na prvih 9
prvih mestih 1
mestih tako 1
ZDA, kot 1
Združenem kraljestvu. 6
kraljestvu. Duha 1
Duha in 2
dve Tizianovi 1
Tizianovi sliki: 1
sliki: Magdalena 1
Magdalena in 1
in Portret 1
Portret angleškega 1
angleškega plemiča 1
plemiča (med 1
(med letoma 1
letoma 1530 1
1530 in 1
in 1540). 1
1540). Duha, 1
Duha, zgrajena 1
začetku 17. 18
17. stol., 1
stol., v 1
v Kotu, 1
Kotu, pa 1
pa cerkev 1
sv. Duhovi 1
Duhovi gospodarjev 1
gospodarjev so 1
duše plemenskih 1
plemenskih poglavarjev, 1
poglavarjev, h 1
h katerim 3
za duhovno 2
duhovno ali 2
ali fizično 4
fizično pomoč 1
pomoč lahko 1
lahko obračal 1
obračal vsak. 1
vsak. Duhovna 1
Duhovna bramba 1
bramba je 1
bila namenjena 17
namenjena popotnikom 1
popotnikom na 1
na potovanjih 1
po kopnem 3
in morju. 1
morju. Duhovna 1
Duhovna oskrba 1
oskrba je 1
je organizirana 4
organizirana tudi 2
znotraj različnih 1
različnih institucij 1
institucij ali 2
ali ustanov 1
ustanov kot 1
primer bolnišnice 1
bolnišnice in 3
in zapori. 1
zapori. Duhovnik 1
Duhovnik gre 1
gre preverit, 1
preverit, kaj 1
se dogaja, 3
dogaja, in 1
odkrije truplo 1
truplo lady 1
lady Penrose. 1
Penrose. Duhovniki, 1
Duhovniki, ki 1
so ljudstvo 1
ljudstvo spodbujali 1
spodbujali k 2
k uporu, 1
uporu, so 1
izgnani s 1
s cele 1
cele Goriške. 1
Goriške. Duhovniki 1
Duhovniki so 1
že dlje 4
dlje časa 6
časa iskali 1
iskali priložnosti, 1
priložnosti, da 3
bi prijeli 1
prijeli Jezusa, 1
Jezusa, saj 1
so sklenili, 2
sklenili, da 7
ga usmrtijo. 1
usmrtijo. Duhovniki 1
Duhovniki Župnije 1
Župnije Maribor 1
Maribor - 1
- Sv. 2
Sv. Duhovnik 1
Duhovnik je 2
opravljal obred 1
obred opredeljen 1
opredeljen za 1
za Horusa, 1
Horusa, sina 1
sina Ozirisa, 1
Ozirisa, ki 2
mitologiji dobil 1
dobil svojega 1
očeta po 1
smrti prek 1
prek daritve. 1
daritve. Duhovnik 1
prevzel službo 2
službo bogov 1
bogov in 4
in skrbel 2
skrbel za 19
dobrobit svojih 1
svojih podložnikov, 1
podložnikov, gospodarsko 1
gospodarsko življenje 1
državi ni 1
več samo 3
samo (ali 1
(ali skoraj 1
skoraj izključno) 1
izključno) v 1
v njihovih 15
njihovih rokah. 1
rokah. Duhovniško 1
Duhovniško posvečenje 1
posvečenje mu 1
januarja 1973 3
1973 v 3
v baziliki 7
baziliki sv. 2
sv. Duh 1
Duh privede 1
privede prerokbe 1
prerokbe stare 1
stare zaveze 1
zaveze do 2
do polne 2
polne dovršitve 1
dovršitve v 1
v Kristusu, 1
Kristusu, čigar 1
čigar skrivnost 1
skrivnost razkriva 1
razkriva v 1
novi zavezi. 1
zavezi. Dühringu 1
Dühringu Engels 1
Engels tudi 1
tudi očita 1
očita nepodkovanost 1
nepodkovanost na 1
področju politične 1
politične ekonomije, 1
ekonomije, kot 1
primer nezmožnost 1
nezmožnost razlikovanja 1
razlikovanja med 1
med delom 5
delom in 13
in delovno 4
silo (ki 2
za marksistično 1
marksistično ekonomsko 1
ekonomsko teorijo 1
teorijo pomembna 1
pomembna razlika). 1
razlika). Duh 1
Duh smradu 1
smradu je 1
pravzaprav rečni 1
rečni duh, 1
duh, a 1
tako okužen 1
umazanijo, da 1
prvi pogled 13
pogled ni 1
mogoče vedeti, 1
vedeti, kaj 2
kaj je. 1
je. Dukas, 1
Dukas, ki 1
robu kapitulacije, 1
kapitulacije, ponovno 1
ponovno zavzame 1
zavzame izpraznjene 1
izpraznjene tesalske 1
tesalske trdnjave. 1
trdnjave. Dukas 1
Dukas Vatac 1
Vatac je 1
bil nikejski 1
nikejski cesar 1
cesar od 1
od 1222 1
1222 do 1
do 1254. 1
1254. Duki 1
Duki se 1
pri sedmih 3
sedmih letih 13
letih začel 5
začel zanimati 7
zanimati za 12
za rap, 1
rap, hip 1
hip hop. 1
hop. Duklja 1
Duklja je 1
bila glavno 1
mesto države 1
države Duklje. 1
Duklje. Duklja, 1
Duklja, največje 1
največje srbsko 1
srbsko vojvodstvo 1
vojvodstvo v 1
pod rodbino 1
rodbino Vojislavljevićev 1
Vojislavljevićev postopoma 1
postopoma postajalo 1
postajalo močnejše 1
močnejše in 3
leta 1042 1
1042 osamosvojilo 1
osamosvojilo od 1
od Bizanca. 1
Bizanca. Dulbić 1
mora vlada 1
vlada odstopiti 1
odstopiti ali 1
pa podati 1
podati nov 1
nov predlog, 1
predlog, ki 2
bo za 10
za poseben 3
poseben parlamentarni 1
parlamentarni odbor 1
odbor sprejemljiv. 1
sprejemljiv. Dummett 1
Dummett je 1
je trdil 2
trdil da 2
da tega 2
tega po 1
bi smeli 6
smeli več 1
več tolerirati, 1
tolerirati, če 1
če hočejo 2
hočejo obdržati 1
obdržati svoje 1
svoje vernike. 1
vernike. Dumnonija 1
Dumnonija se 1
pogosto sprla 1
sprla z 1
z angleškim 7
angleškim kraljestvom 1
kraljestvom Wessex. 1
Wessex. Dumuzijeva 1
Dumuzijeva sestra 1
sestra Geštinana 1
Geštinana je 1
bila podeželska 1
podeželska boginja 1
boginja kmetijstva, 1
kmetijstva, včasih 1
včasih povezana 1
z razlago 4
razlago sanj. 1
sanj. Dunaj 1
Dunaj je 3
koncu 18. 5
stoletja glasbena 1
glasbena prestolnica 1
prestolnica Evrope 1
in priložnosti 1
za nadarjene 2
nadarjene glasbenike 1
glasbenike ni 1
ni manjkalo. 1
manjkalo. Dunajska 1
Dunajska Laura 1
s podpisom 6
podpisom Giorgioneja 1
Giorgioneja (na 1
(na hrbtni 1
hrbtni strani). 1
strani). Dundo, 1
Dundo, ki 1
za sprehode. 2
sprehode. Dunhuang 1
Dunhuang je 1
kot mejno 1
mejno postojanko 1
postojanko ustanovil 1
ustanovil cesar 1
cesar Wudi 1
Wudi iz 1
iz dinastije 12
dinastije Han 2
Han za 1
pred nomadskimi 1
nomadskimi plemeni 1
plemeni Šjongnu 1
Šjongnu leta 1
leta 111 1
111 pr. 1
št. Dunja 1
Dunja ji 1
ji prepove 1
prepove hrano, 1
hrano, saj 2
saj želi, 1
da Urša 1
Urša postane 1
postane slavna 1
slavna manekenka. 1
manekenka. Dunlop 1
Dunlop ni 1
bil izšolan 1
izšolan astronom 1
astronom in 1
imel pomankljivo 1
pomankljivo matematično 1
matematično znanje. 1
znanje. Duns 1
Duns Skot 1
Skot je 1
zavrnil predložitev 1
predložitev svojih 1
svojih del, 1
del, zato 1
že naslednje 8
leto bil 1
izgnan iz 5
iz Francije. 4
Francije. DUNUM 1
DUNUM je 1
je tožilnik, 1
tožilnik, in 1
pomeni darilo. 1
darilo. Duocilinder 1
Duocilinder ima 1
ima vrtilno 1
vrtilno simetrijo 1
simetrijo v 1
teh ravninah. 1
ravninah. Duomo 1
Duomo (Stolnica) 1
(Stolnica) leži 1
leži prav 2
prav na 9
na okljuku 1
okljuku reke 1
reke Adiže, 1
Adiže, posvečena 1
posvečena Sveti 1
Sveti Mariji 1
Mariji Vnebovzeti. 1
Vnebovzeti. Duport 1
Duport Stradivarius, 1
Stradivarius, ki 1
ga strokovnjaki 1
strokovnjaki ocenjujejo 1
eno najboljših 5
najboljših violončel 1
violončel vseh 1
časov. Đurađ 1
Đurađ je 1
je sultana 1
sultana obvestil, 1
da Hunyadi 1
Hunyadi načrtuje 1
načrtuje nov 1
nov križarski 2
križarski pohod, 1
pohod, Branimir 1
Branimir Anzulovic. 1
Anzulovic. Duraluminij 1
Duraluminij je 1
zelo trd, 1
trd, zato 1
ga uporabljajo 10
v letalski 5
letalski industriji. 3
industriji. Dur-Kurikalzu 1
Dur-Kurikalzu je 1
prvi opisal 5
opisal Claudius 1
Claudius James 1
James Rich 1
Rich leta 1
leta 1811. 1
1811. Durocortorum 1
Durocortorum je 1
bil uvrščen 4
v seznam 3
seznam zavezniških 1
zavezniških mest, 1
mest, kar 1
zanj pomenilo 2
pomenilo neodvisnost. 1
neodvisnost. Dušan 1
Dušan Čater, 1
Čater, slovenski 1
slovenski pisatelj 2
pisatelj in 7
in prevajalec, 1
prevajalec, se 1
Celju leta 2
1968. Dušan 1
Dušan je 4
tem umrl. 1
umrl. Dušan 1
svojem Zakoniku 1
Zakoniku poudaril 1
poudaril vlogo 1
vlogo samostana 1
samostana kot 1
kot zaščitnika 2
zaščitnika krščanstva 1
krščanstva in 6
in neodvisvost 1
neodvisvost Cerkve. 1
Cerkve. Dušan 1
Dušan Mlinšek 1
Mlinšek (tudi 1
(tudi predsednik 1
predsednik IUFRO 1
IUFRO 1981 1
1981 - 1
- 1986). 1
1986). Dušan 1
Dušan odstavil 1
odstavil svojega 1
očeta Štefana 1
Štefana Uroša 1
Uroša III. 1
III. Dušanovi 1
Dušanovi sodobniki 1
ga opisali 2
kot nenavadno 2
nenavadno visokega 1
visokega in 1
in močnega 5
močnega moža, 1
moža, "najvišjega 1
"najvišjega svojega 1
svojega časa", 1
časa", zelo 1
zelo čednega 1
čednega in 1
in redkega 1
redkega voditelja, 1
voditelja, polnega 1
polnega dinamike, 1
dinamike, hitrega 1
hitrega uma 1
uma in 4
in moči. 4
moči. Dušan 1
Dušan Pirjevec 1
Pirjevec je 1
bil karizmatičen 1
karizmatičen predavatelj. 1
predavatelj. Dušan, 1
Dušan, ves 1
ves razboljen 1
razboljen nad 1
nad svetom 2
svetom in 4
brez cilja, 1
cilja, zavida 1
zavida očetu 1
očetu njegovo 1
do življenja, 5
se noče 3
noče preobremenjevati 1
preobremenjevati s 1
s skrbmi 1
skrbmi in 1
in nenehoma 1
nenehoma verjame, 1
bo vsak 3
vsak čas 5
čas "boljše". 1
"boljše". Duša 1
Duša se 1
se odpove 5
odpove vsaki 1
vsaki lastni 1
lastni dejavnosti 1
in hotenju, 1
hotenju, da 1
bi izkusila 1
izkusila neposredno 1
neposredno zedinjenje 1
zedinjenje z 1
z Bogom 5
Bogom kot 1
kot ekstatično 1
ekstatično doživetje. 1
doživetje. Duševidnost 1
Duševidnost je 1
je mistični 1
mistični pojav, 1
pojav, po 1
katerem oseba 1
oseba spozna 1
spozna in 2
tako rekoč 10
rekoč vidi 1
vidi stanje 1
stanje človeške 1
človeške duše. 2
duše. Duševno 1
Duševno bolezen 1
je Laing 2
Laing dojemal 1
dojemal kot 1
kot nekakšno 3
nekakšno preobrazbo, 1
preobrazbo, pri 1
sam proces 2
proces duševne 1
duševne stiske 1
stiske primerjal 1
primerjal s 5
s šamanskim 1
šamanskim potovanjem. 1
potovanjem. Duševno 1
Duševno zdravje 2
zdravje je 6
je družbeno 2
družbeno konstruiran 1
konstruiran in 1
in opredeljen 1
opredeljen koncept. 1
koncept. Duševno 1
zdravje pa 1
ima svoj 6
svoj vpliv 5
telesno zdravje. 1
zdravje. Duše 1
Duše Votlorojenih 1
Votlorojenih je 1
je kradel, 1
kradel, da 1
dal moč 1
moč boginji 1
boginji Woedici, 1
Woedici, ki 1
ki nasprotuje 5
nasprotuje animanciji. 1
animanciji. Dušik 1
Dušik je 1
tudi bolj 20
bolj varen 1
varen kot 1
kot običajen 2
običajen zrak. 1
zrak. Dušik 1
Dušik lahko 1
lahko koristno 1
koristno primerjamo 1
primerjamo z 2
z sosedoma 1
sosedoma levo 1
levo in 16
in desno, 2
desno, ogljikom 1
ogljikom in 1
in kisikom 1
kisikom ter 2
ter vertikalnimi 1
vertikalnimi sosedi 1
sosedi v 1
v stolpcu, 1
stolpcu, ki 1
ki nos 1
nos njegovo 1
njegovo ime, 1
ime, s 1
s fosforjem, 2
fosforjem, arzenom, 1
arzenom, antimonom 1
antimonom in 1
in bizmutom. 1
bizmutom. Dušikov 1
Dušikov oksid 1
oksid reagira 1
z atmosferskim 1
atmosferskim kisikom, 1
kisikom, zaradi 1
česar v 2
končni fazi 5
fazi nastane 1
nastane dušikov 1
dušikov dioksid. 1
dioksid. Dušilec 1
Dušilec je 1
dokaj učinkovit, 1
učinkovit, vendar 1
ob daljšem 1
daljšem avtomatskem 1
avtomatskem streljanju 1
streljanju hitro 1
hitro izrabil. 1
izrabil. Dušo 1
Dušo po 1
njegovem tudi 1
ni enotna, 1
enotna, ampak 1
treh delov: 2
delov: epithymetikóna 1
epithymetikóna (čutno 1
(čutno spoznanje), 1
spoznanje), thymoeidésa 1
thymoeidésa (volja 1
(volja oz. 1
oz. Dust 1
Dust Bowl 1
Bowl je 1
bila opredeljena 1
opredeljena kot 6
kot "najbolj 1
"najbolj ekstremna 1
ekstremna naravna 1
naravna nesreča 2
nesreča v 2
v 350 1
350 letih". 1
letih". Du 1
Du Toit 1
Toit je 1
bil načelnik 19
Južnoafriške kopenske 2
kopenske vojske 5
( Duva 1
Duva je 1
mnogo sinov, 1
sinov, od 1
postali kani. 1
kani. Dva 1
Dva Baja 1
Baja sta 1
sta opredeljena 1
dvojčka Šu 1
Šu in 2
in Tefnut 2
z džedom, 1
džedom, stebrom 1
stebrom Memfisa. 1
Memfisa. Dva 1
Dva berimbaua 1
berimbaua oddajata 1
oddajata nizek 1
nizek zvok 1
zvok in 2
tvorita osnovo 1
osnovo (imenovana 1
(imenovana Berra-boi 1
Berra-boi in 1
in medio) 1
medio) dokler 1
dokler Berimbau 1
Berimbau ki 1
oddaja visok 1
visok zvok 1
zvok (imenovano 1
(imenovano viola) 1
viola) naredi 1
naredi variacije 1
variacije in 1
in improvizacije. 1
improvizacije. Dva 1
Dva brata 1
brata kralja 1
kralja sta 2
bila najdena 4
najdena v 3
bližini in 3
in Harold 1
Harold sam 1
imel odstranjene 1
odstranjene vse 1
vse znake 1
znake časti 1
časti in 3
mogoče prepoznati 3
prepoznati po 1
po obrazu, 1
obrazu, ampak 1
le po 13
nekaterih znakih 1
znakih na 1
njegovem telesu. 2
telesu. Dva 1
Dva dni 8
je ameriške 1
ameriške vojake 1
vojake čakalo 1
čakalo presenečenje. 1
presenečenje. Dva 1
kasneje se 29
je 60 5
60 metrov 4
metrov visok 6
visok del 1
del ledenega 1
ledenega čela 1
čela podrl. 1
podrl. Dva 1
dni kasneje, 4
noči na 7
na 4. 5
4. marec, 1
marec, je 1
skupina 26 1
26 aktivistov 1
aktivistov novi 1
novi napis 1
napis še 1
še prebarvala 1
prebarvala z 1
z apnom. 2
apnom. Dva 1
po napadu 7
napadu je 12
je župan 4
župan oznanil, 1
oznanil, da 4
zrak popolnoma 1
popolnoma čist 1
čist in 3
ni nevarnosti 2
nevarnosti za 5
za bolezni" 1
bolezni" Michael 1
Michael Mason, 1
Mason, "The 1
"The 9/11 1
9/11 Cover-Up", 1
Cover-Up", Discover 1
Discover Magazine, 1
Magazine, October, 1
October, 2007, 1
2007, p. 2
p. 24 1
24 http://discovermagazine. 1
http://discovermagazine. Dva 1
njegove neprepoznavne 1
neprepoznavne posmrtne 1
ostanke pokopali 1
pokopali v 10
skupni grob 1
grob na 1
na grahovskem 1
grahovskem pokopališču. 1
pokopališču. Dva 1
dni pozneje 14
je Velika 4
Britanija napovedala 1
napovedala vojno 1
vojno Nemčiji 1
Nemčiji tej 1
tej pa 1
je sledila, 3
sledila, čeprav 1
čeprav zelo 1
zelo nerada, 1
nerada, še 1
še Francija 1
Francija in 4
ostale države, 1
bile del 5
del britanskega 1
britanskega imperija. 1
imperija. Dva 1
dni prej 4
papež namreč 1
namreč Karla 1
Karla V. 4
V. kronal 1
kronal z 1
z železno 1
železno krono 1
krono lombardskih 1
lombardskih kraljev 1
kraljev za 1
za kralja 23
kralja Italije, 1
Italije, in 1
dan »Sedeža 1
»Sedeža apostola 1
apostola Petra«, 1
Petra«, v 1
kapeli apostolske 1
apostolske palače 1
palače (Palazzo 1
(Palazzo Comunale) 1
Comunale) v 1
v Bologni. 3
Bologni. Dva 1
dni zatem 1
zatem so 8
so odpovedali 3
odpovedali koncert 1
v Lizboni 2
Lizboni nekaj 1
nekaj minut 7
minut pred 4
začetkom ter 1
ter odpovedali 1
odpovedali celotno 1
celotno 1000 1
1000 Hotels 1
Hotels turnejo 1
turnejo (tudi 1
(tudi datum 1
datum v 2
Sloveniji). Dva 1
Dva fotelja 1
fotelja sta 1
sta kopiji 1
kopiji izvirnikov 1
izvirnikov Georgesa 1
Georgesa Jakoba, 1
Jakoba, ki 3
sta zdaj 4
v Gulbenkian 1
Gulbenkian muzeju 1
v Lizboni, 1
Lizboni, medtem 1
je pručka 1
pručka je 1
je original. 1
original. Dva 1
Dva glavna 1
glavna prehoda 1
prehoda navzkrižnih 1
navzkrižnih hodnikov 1
hodnikov zagotavljata 1
zagotavljata povezavo 1
med vežo 1
vežo in 1
in stoječimi 1
stoječimi podobami 1
podobami Bude. 1
Bude. Dva 1
Dva gradova 1
gradova sta 1
sta izginila 1
izginila in 2
danes ne 11
ne vemo 8
vemo kje 1
kje sta 1
sta bila. 1
bila. Dva 1
Dva izmed 2
najbolj dragocenih 2
dragocenih sta 1
sta edina 2
edina dobro 1
dobro ohranjena 1
ohranjena izvoda 1
izvoda starodavnega 1
starodavnega Herefordskega 1
Herefordskega antifonarija 1
antifonarija iz 1
stoletja ter 3
ter Herefordski 1
Herefordski evangeliji, 1
evangeliji, kopija 1
kopija evangelijev, 1
evangelijev, starih 1
starih najmanj 1
najmanj tisoč 1
tisoč let, 3
v anglosaksonskih 1
anglosaksonskih znakih. 1
znakih. Dva 1
priljubljenih motivov 1
motivov so 1
bili venci 1
venci in 1
in granatna 1
granatna jabolka. 2
jabolka. Dvajsetega 1
Dvajsetega maja 1
je plovilo 1
plovilo iztirilo 1
iztirilo iz 1
iz orbite 1
orbite in 2
in razpadlo 1
razpadlo v 2
ozračju. Dvajset 1
Dvajset k'inov 1
k'inov je 1
znanih kot 8
kot vinal 1
vinal (ali 1
(ali uinal). 1
uinal). Dvajset 1
Dvajset let 2
je trajalo, 2
trajalo, da 2
bila nova 10
nova stolnica 1
stolnica posvečena 1
posvečena in 1
in odprta. 1
odprta. Dvajset 1
z odrekanjem 1
odrekanjem vsemu 1
vsemu drugemu 1
drugemu zagrizeno 1
zagrizeno delal 1
postane svetovni 1
svetovni šahovski 1
šahovski prvak, 1
prvak, kar 1
je začrtal 2
začrtal že 1
rani mladosti. 1
mladosti. Dvajsetletni 1
Dvajsetletni veteran 1
Newyorške policije 1
policije Kevin 1
Kevin Hawkins, 1
Hawkins, je 1
maja 2007 2
2007 umrl 1
pljučih. Dvajsetletno 1
Dvajsetletno eksperimentiranje 1
eksperimentiranje je 2
do specializacije, 1
specializacije, kot 1
razvidna iz 1
iz vaze 1
vaze skupine 1
skupine Pioneer, 1
Pioneer, katere 1
katere figuralna 1
figuralna dela 1
so izključno 4
izključno v 4
rdeči figuri, 1
figuri, čeprav 1
so obdržali 6
obdržali uporabo 1
uporabo črne 1
črne figure 1
figure za 3
neko zgodnje 1
zgodnje cvetlično 1
cvetlično okrasje. 2
okrasje. Dvajset 1
Dvajset odposlancev, 1
odposlancev, ki 3
prišli prosit 1
prosit za 3
za odpuščanje 1
ji ponudit 1
ponudit svojega 1
svojega kneza 1
kneza za 1
za moža, 1
moža, naj 2
dala živih 1
živih zakopati. 1
zakopati. Dva 1
Dva kneza 1
kneza iz 1
iz Ujdžaina, 1
Ujdžaina, Indija, 1
Indija, sta 1
ustanovila veliko 2
veliko kraljestvo 1
kraljestvo v 1
v Armeniji 7
Armeniji leta 1
leta 165 2
165 pred 1
in ustanovila 4
ustanovila 22 1
22 mest, 1
ki pokrivajo 4
pokrivajo večino 2
večino moderne 1
moderne Armenije, 1
Armenije, vključno 1
dvema hindujskima 1
hindujskima templjema, 1
templjema, ki 1
posvečena Gisane 1
Gisane in 1
in Demetri. 1
Demetri. Dvakrat 1
Dvakrat (1986-88 1
(1986-88 in 1
in 1990-92) 1
1990-92) je 1
bil izvoljen 42
za podpredsednika 4
podpredsednika Slovenske 1
Slovenske matice 2
matice in 1
in 1992 6
1992 za 1
za njenega 5
njenega zaslužnega 1
zaslužnega člana. 1
člana. Dvakrat 1
Dvakrat dnevno 1
dnevno čistita 1
čistita smeti 1
smeti in 1
in listje, 1
listje, ki 1
ki pade 4
v potočke. 1
potočke. Dvakrat 1
Dvakrat je 5
za najuglednejšega 1
najuglednejšega menedžerja 1
menedžerja v 1
Sloveniji (v 1
(v letih 2
letih 2006 1
2006 in 15
in 2008), 1
2008), leta 1
2017 pa 7
za predstavnika 2
predstavnika Slovenije 1
v Trilateralni 1
Trilateralni komisiji. 1
komisiji. Dvakrat 1
je odklonil 3
odklonil ponudbo 1
visoko državniško 1
državniško pozicijo. 1
pozicijo. Dvakrat 1
je prikazala 5
prikazala uspehe 1
uspehe svojih 1
svojih raziskav 2
raziskav tudi 1
preko »Time 1
»Time lapse« 1
lapse« kinematografske 1
kinematografske tehnike 1
dobila za 1
film The 3
The Human 1
Human Kidney 1
Kidney in 1
in Culture 1
Culture leta 1
1969 drugo 1
drugo nagrado 1
nagrado na 7
mednarodnem kongresu 1
kongresu v 5
v Padovi. 1
Padovi. Dvakrat 1
turnirju kandidatov 1
za svetovnega 2
prvaka (Švica 1
(Švica 1953, 1
1953, Jugoslavija 1
Jugoslavija 1959). 1
1959). Dvakrat 1
je zmagala 17
zmagala na 18
na azijskem 1
azijskem prvenstvu. 1
prvenstvu. Dvakrat 1
Dvakrat mu 1
tudi omogočil, 1
je predaval 15
predaval na 9
na Harvardu 1
Harvardu kot 1
kot gostujoči 4
gostujoči profesor 2
profesor (1898 1
(1898 in 1
in 1903). 1
1903). Dvakrat 1
Dvakrat na 1
v obdobjih 1
obdobjih okoli 1
okoli spomladanskega 1
spomladanskega in 1
in jesenskega 1
jesenskega enakonočja 1
enakonočja pade 1
pade senca 1
senca piramide 1
obliki kače 2
kače na 2
severno stopnišče. 1
stopnišče. Dvakratni 1
Dvakratni magister 1
magister Božič 1
Božič se 1
10. maja 10
1993 zaposlil 1
zaposlil v 19
v Slovenski 7
Slovenski vojski. 3
vojski. Dvakratni 1
Dvakratni mladinski 1
mladinski državni 2
državni prvak 6
digitalni fotografiji 1
fotografiji (Festival 1
(Festival inovativnih 1
inovativnih tehnologij). 1
tehnologij). Dvakrat 1
Dvakrat so 2
ga pokopali, 1
pokopali, prvič 1
prvič je 1
je pogreb 2
pogreb potekal 1
potekal pred 1
pred kamerami 1
kamerami in 2
in dostajanstveniki, 1
dostajanstveniki, drugič 1
drugič pa 2
pa ponoči, 1
ponoči, zasebno. 1
zasebno. Dvakrat 1
so podelili 8
podelili tudi 2
tudi srebrno 1
srebrno medaljo. 3
medaljo. Dvakrat 1
Dvakrat zapored 1
zapored je 1
peti v 1
v Maleziji 1
Maleziji in 2
in Valencii. 1
Valencii. Dva 1
Dva mandata 1
mandata je 3
predsednik strokovnega 1
sveta Osrednje 1
Osrednje knjižnice 1
knjižnice Celje 1
Celje in 2
in Koroške 1
Koroške osrednje 2
osrednje knjižnice 2
knjižnice dr. 2
dr. Dva 1
Dva manjša 2
manjša so 1
vojno pretopili. 1
pretopili. Dva 1
manjša sta 1
ob slavoloku 1
slavoloku in 1
dva večja 3
večja v 2
v ladji. 4
ladji. Dva 1
Dva matematična 1
matematična izraza 1
izraza sta 2
sta enakovredna, 1
enakovredna, če 2
če imata 1
imata pri 1
pri istih 2
istih izbirah 1
izbirah spremenljivk 1
spremenljivk vedno 1
enako vrednost. 1
vrednost. Dva 1
Dva meseca 5
meseca lahko 1
lahko živim 1
živim od 1
od komplimenta. 1
komplimenta. Dva 1
meseca po 5
po cepljenju 3
cepljenju je 1
imel vročino 1
vročino in 2
in glavobol 1
glavobol ter 1
ter testiral 1
testiral pozitivno 1
pozitivno na 1
na COVID-19. 2
COVID-19. Dva 1
po Ediejini 1
Ediejini smrti 1
in spopadu 1
spopadu med 1
med Daveom 1
Daveom in 1
in Mikeom, 1
Mikeom, se 1
se slednji 3
slednji spet 1
spet poroči 1
s Susan. 1
Susan. Dva 1
njunem srečanju 1
srečanju je 4
je princ 5
princ predstavil 1
predstavil svojo 2
svojo bodočo 2
bodočo ženo 3
ženo svoji 1
družini in 9
in štiri 15
štiri mesece 3
mesece kasneje 3
kasneje medijem. 1
medijem. Dva 1
porodu je 1
je Golo 1
Golo obvestil 1
obvestil grofa 1
grofa o 1
o neljubem 1
neljubem dogodku 1
dogodku rekoč, 1
rekoč, da 4
je otrokov 2
otrokov oče 2
oče kuhar. 1
kuhar. Dva 1
Dva možna 1
možna kraja 1
kraja sta 1
sta Jošinogari 1
Jošinogari v 1
v prefekturi 4
prefekturi Saga 1
Saga in 1
in Makimuku 1
Makimuku v 1
prefekturi Nara. 1
Nara. Dva 1
Dva najbolj 1
najbolj pogosta 2
pogosta pristopa 1
pristopa pa 1
sta razlaga 1
razlaga ter 1
ter predstavljanje 1
predstavljanje dela 1
smislu, da 4
da vajencu 1
vajencu pokažemo, 1
pokažemo, kako 1
se kaj 8
kaj naredi. 1
naredi. Dvanajst 1
Dvanajst članov 1
članov se 3
še ukvarja 1
z živinorejo, 1
živinorejo, v 1
skupno pašo 1
pašo govedi 1
govedi pa 1
je vključeno 3
vključeno devet 1
devet članov 2
članov agrarne 1
agrarne skupnosti. 1
skupnosti. Dvanajst 1
Dvanajst dotedanjih 1
dotedanjih reprezentantov 1
reprezentantov je 1
bilo obsojenih 1
obsojenih na 1
na zaporne 1
kazni od 1
šestih mesecev 1
mesecev do 2
do petnajstih 1
petnajstih let, 1
let, Modrý 1
Modrý na 1
na petnajst 2
zapora. Dvanajsti 1
Dvanajsti amandma 1
k Ustavi 2
Ustavi ZDA 1
ZDA določa, 1
da vsak 4
vsak elektor 1
elektor daje 1
daje en 1
en glas 2
glas za 2
predsednika in 4
za podpredsednika. 1
podpredsednika. Dvanajsti 1
Dvanajsti kralj 1
Seznamu sumerskih 1
sumerskih kraljev, 1
kraljev, Etana, 1
Etana, je 1
kot »pastir, 1
»pastir, ki 1
dvignil v 2
v nebesa 7
nebesa in 3
utrdil vse 1
vse tuje 2
tuje dežele«. 1
dežele«. Dvanajstkotnik 1
Dvanajstkotnik je 1
obliko. Dvanajst 1
Dvanajst let 2
po Plotinovi 1
Plotinovi smrti 1
smrti (okoli 1
(okoli leta 1
leta 282) 1
282) se 1
nadaljeval s 12
pisanjem komentarjev 1
komentarjev o 1
o Plotinu 1
Plotinu in 1
ostalih filozofih. 1
filozofih. Dvanajst 1
so služili 12
služili temu 1
temu kralju, 1
kralju, a 2
a »trinajsto 1
»trinajsto leto 1
se uprli«. 1
uprli«. Dvanajst 1
Dvanajst šilastih 1
šilastih (gotskih) 1
(gotskih) oken 1
oken usmerja 1
usmerja svetlobo 1
svetlobo proti 1
proti bemi, 1
bemi, očitno 1
očitno se 1
s Salomonovim 1
Salomonovim templjem. 1
templjem. Dvanajst 1
Dvanajst zaposlenih 1
zaposlenih delavcev 1
delavcev so 2
so zaposlili 2
zaposlili pretežno 1
pretežno z 4
z vzdrževalnimi 1
vzdrževalnimi deli. 1
deli. Dvanajst 1
Dvanajst zlatih 1
zlatih (ali 1
(ali rumenih) 1
rumenih) zvezd 1
je centrirano 1
centrirano v 1
krogu polmera 1
polmera tretjine 1
tretjine širine 1
širine na 1
na temno 5
temno plavem 1
plavem ozadju. 1
ozadju. Dva 1
Dva največja 1
največja rezervoarja 1
rezervoarja v 1
v Angkorju 1
Angkorju sta 1
bila Zahodni 1
Zahodni Baray 1
Baray in 1
in Vzhodni 3
Vzhodni Baray, 1
Baray, in 1
se nahajata 8
nahajata na 3
straneh Angkor 1
Angkor Thoma. 1
Thoma. Dva 1
Dva nasproti 1
nasproti se 1
se vrteča 1
vrteča propelerja 1
propelerja ponujata 1
ponujata visok 1
visok izkoristek, 1
izkoristek, vendar 3
vendar pogon 1
pogon zahteva 1
zahteva zapleteno 1
zapleteno izvedbo 1
izvedbo turbine 1
turbine in 1
in reduktorja, 1
reduktorja, zato 1
je zanesljivost 2
zanesljivost zaenkrat 1
zaenkrat manjša 1
manjša kot 4
pri preprostejših 2
preprostejših turbopropelerskih 1
turbopropelerskih pogonih. 1
pogonih. Dva 1
Dva nemška 1
nemška tanka 1
tanka sta 2
poškodovana in 2
se umaknila, 1
umaknila, a 1
a vseeno 6
vseeno so 1
so pehotne 1
pehotne čete 1
čete 1. 2
1. bataljona 5
bataljona 7th 1
7th QRR 1
QRR izgubile 1
izgubile stik 1
med seboj; 1
seboj; posledično 1
posledično so 2
dobile ukaz, 2
ukaz, da 5
se umaknejo 4
umaknejo nazaj 1
nazaj in 11
in reorganizirajo. 1
reorganizirajo. Dva 1
Dva njegova 1
njegova brata, 1
brata, generalmajor 1
generalmajor Halfdan 1
Halfdan Fenton 1
Fenton Harboe 1
Harboe Hertzberg 1
Hertzberg in 1
in poročnik 1
poročnik Olaf 1
Olaf P. 1
P. Hertzberg, 1
Hertzberg, sta 1
službi. Dva 1
Dva obtoženca 1
obtoženca sta 1
prvi stopnji 5
stopnji obsojena 1
obsojena zaradi 2
zaradi kršitve 3
kršitve 14. 1
14. člena 1
člena Zakona 2
o filmskih 1
filmskih predstavah 1
predstavah in 1
in ukrepih 1
ukrepih proti 1
proti rumenemu 1
rumenemu tisku 1
tisku na 1
na simbolično 1
simbolično globo 1
globo in 1
in delen 1
delen prevzem 1
prevzem stroškov 1
stroškov sodnega 1
sodnega postopka. 1
postopka. Dva 1
Dva od 3
od njih, 7
njih, Fotija 1
Fotija in 2
in Nikanorja, 1
Nikanorja, omenja 1
kot osebi 1
osebi "iz 1
"iz vladajoče 1
vladajoče rodbine". 1
rodbine". Dva 1
od obsojenih 1
obsojenih sta 1
sta izvršila 1
izvršila samomor 1
samomor Jerca 1
Jerca Vodušek 1
Vodušek Starič: 1
Starič: Nagodetov 1
Nagodetov proces. 1
proces. Dva 1
treh zvonov 1
zvonov so 1
prvi svetovni 24
svetovni vojni 81
vojni pretalili 1
pretalili in 1
polovici 1920. 1
1920. let 2
let nadomestili 1
nadomestili z 12
z novima. 1
novima. Dva 1
Dva operativna 1
operativna M-Geräte 1
M-Geräte topova 1
topova sta 1
oblikovala Kurze 1
Kurze Marine 1
Marine Kanone 1
Kanone Batterie 1
Batterie (KMK) 1
(KMK) št 1
št 3;kalibra 1
3;kalibra 42cm. 1
42cm. Dva 1
Dva para 1
para sta 1
se uvrstila 11
v superfinale, 1
superfinale, o 1
so odločali 5
odločali tako 1
tako sodniki 1
sodniki kot 2
kot gledalci. 1
gledalci. Dva 1
Dva pa 1
bila težko 3
težko ranjena. 1
ranjena. Dva 1
Dva portala 1
portala enake 1
enake oblike 3
oblike na 1
na daljših 1
daljših straneh 1
straneh vodita 1
vodita v 1
notranjost cerkve. 2
cerkve. Dva 1
Dva postopača, 1
postopača, humanoidni 1
humanoidni merjasec 1
merjasec Bormin 1
Bormin in 1
in humanoidni 1
humanoidni racak 1
racak Dux, 1
Dux, dobita 1
dobita od 1
od Starešine 1
Starešine nalogo 1
nalogo poiskati 1
poiskati kolega 1
kolega Hammona, 1
Hammona, ki 1
je izginil 7
izginil med 2
med eno 3
od odprav. 1
odprav. Dva 1
Dva potnika 1
potnika se 1
lahko srečata 1
srečata brez 1
težav na 1
na hodniku. 1
hodniku. Dva 1
Dva pripadnika 1
pripadnika Apfaltrerjev 1
Apfaltrerjev sta 1
v sovražnostih 1
sovražnostih med 1
med Celjskimi 1
Celjskimi in 1
in Habsburžani 2
Habsburžani tudi 1
tudi izgubila 2
svojo glavo. 2
glavo. Dva 1
Dva prizora 1
spodnjega stanovanja 1
stanovanja pa 1
posneta v 4
stanovanju producenta 1
producenta Danijela 1
Danijela Hočevarja. 1
Hočevarja. Dva 1
Dva različna 2
različna bazna 1
bazna vektorja 1
vektorja sta 1
sta antikomutativna. 1
antikomutativna. Dva 1
različna sloga 1
sloga rustike 1
rustike v 1
v Palazzo 5
Palazzo Medici-Riccardi 1
Medici-Riccardi v 1
v Firencah; 2
Firencah; z 1
z gladko 3
gladko oblogo 1
oblogo zgoraj 1
zgoraj in 6
in grobo 1
grobo obrnjeno 1
obrnjeno spodaj. 1
spodaj. Dva 1
Dva Rei 1
Rei Miru 1
Miru v 1
v britanskem 9
britanskem muzeju 1
muzeju sta 1
sta napisana 1
napisana z 2
z rongorongo. 1
rongorongo. Dva 1
Dva rotorja 1
rotorja se 2
se vrtita 2
vrtita v 1
v isti 33
isti smeri, 1
smeri, druga 1
druga dva 12
v obratni. 1
obratni. Dva 1
Dva srednja 1
srednja loka 1
loka so 2
so nadomestili 6
samim širšim 1
širšim razponom 1
razponom za 1
za izboljšanje 23
izboljšanje plovbe 2
plovbe po 2
po reki. 6
reki. Dva 1
Dva sta 3
bila Britanca, 1
Britanca, James 1
James Williamson 1
Williamson in 2
in John 5
John Richard 1
Richard Jago 1
Jago Smith, 1
Smith, ostali 1
ostali trije 4
trije pa 5
pa Američani, 1
Američani, John 1
John Starr 1
Starr March, 1
March, Oscar 1
Oscar Woody 1
Woody in 1
in William 4
William Gwinn. 1
Gwinn. Dva 1
Madžarskem, eden 1
eden v 8
v Madžarski 1
Madžarski Széchényijevi 1
Széchényijevi knjižnici 1
knjižnici in 4
v knjižnici 10
knjižnici Budimpeštanske 1
Budimpeštanske univerze. 1
univerze. Dva 1
Dva stanovalca 1
stanovalca od 1
od nominiranih 1
nominiranih sta 1
sta odšla 11
odšla Vlado 1
Vlado in 1
in Martin. 1
Martin. Dva 1
sta zadela, 1
zadela, ladja 1
ladja se 3
je nagnila 1
nagnila za 1
za 26º. 1
26º. Dva 1
Dva stolpa 3
stolpa cerkve 1
sv. Dva 1
stolpa (severni 1
(severni stolp 1
stolp 98,57 1
98,57 m, 1
m, južni 1
južni stolp 1
stolp 0,12 1
0,12 m 1
m manj) 1
manj) sta 1
leta 1488, 1
1488, cerkev 1
cerkev pa 5
leta 1494. 1
1494. Dva 1
stolpa sta 1
bila dodana 9
dodana v 3
v 15. 39
15. stoletju. 9
stoletju. Dva 1
Dva stranska 2
stranska kora 1
kora so 1
so zazidali. 1
zazidali. Dva 1
stranska stolpa 1
stolpa na 4
na pedala 2
pedala sta 1
bila prevzeta 1
prevzeta od 1
starih orgel. 1
orgel. Dva 1
Dva tedna 9
tedna kasneje, 2
kasneje, 30. 1
junija ob 1
ob 20:30, 1
20:30, je 1
je RAF 1
RAF ponovno 1
ponovno napadla 1
napadla Villers-Bocage, 1
Villers-Bocage, tokrat 1
s 266 1
266 bombniki 1
bombniki (151 1
(151 Lancastrov, 1
Lancastrov, 105 1
105 Halifaxov 1
Halifaxov in 1
10 Mosquitov) 1
Mosquitov) iz 1
iz sestave 3
sestave 3.,4. 1
3.,4. in 1
in 8. 11
8. skupine 1
skupine RAF, 1
RAF, v 1
sklopu podpore 1
podpore operaciji 1
operaciji Epsom. 1
Epsom. Dva 1
kasneje, eden 1
izmed bivših 1
bivših Emilyinih 1
Emilyinih primerov, 1
primerov, fant 1
fant z 1
imenom Diego 1
Diego (Alexander 1
(Alexander Conti), 1
Conti), ubije 1
ubije svoje 1
svoje starše 1
starše in 3
in Barron 1
Barron pove 1
pove Emily, 2
Emily, da 2
nekdo sredi 1
noči pred 2
pred umoroma 1
umoroma klical 1
klical Diega 1
Diega po 1
po telefonu. 2
telefonu. Dva 1
tedna kasneje 2
bil Villers-Bocage 1
Villers-Bocage med 1
med operacijo 3
operacijo Epsom 1
Epsom porušen 1
porušen do 3
tal. Dva 1
je odšla 17
na avdicijo 6
avdicijo za 7
v televizijskem 6
televizijskem filmu 4
filmu An 1
An Invasion 1
Invasion of 1
of Privacy 1
Privacy z 1
z Valerie 1
Valerie Harper, 1
Harper, Carol 1
Carol Kane 1
Kane in 1
in Jeffom 1
Jeffom Danielsom. 1
Danielsom. Dva 1
svojem 60. 1
60. rojstnem 1
dnevu je 3
je Vladislav 2
Vladislav v 2
v Budimu 2
Budimu umrl. 1
umrl. Dva 1
tedna pozneje. 1
pozneje. Dva 1
tedna pred 3
pred izdajo 4
albuma na 1
na Finskem 5
Finskem so 1
izdali še 8
še single 1
single Downfall 1
Downfall skupaj 1
s priredbo 1
priredbo No 1
No Commands. 1
Commands. Dva 1
pred njeno 5
njeno smrtjo 5
smrtjo so 1
ji ukinili 1
ukinili zdravstveno 1
zdravstveno zavarovanje. 1
zavarovanje. Dva 1
tedna prej 1
je Ragnar 1
Ragnar Omtvedt 1
Omtvedt postavil 1
postavil sv. 1
sv. rekord 1
pri 169 1
169 čevljih 1
čevljih (51.5 1
(51.5 m). 1
m). Dva 1
Dva ukaza 1
ukaza morata 1
morata vsakemu 1
vsakemu dobermanu 1
dobermanu že 1
od malih 5
malih nog 5
nog bit 1
bit znana: 1
znana: »Pridi« 1
»Pridi« in 1
in »Konec 1
»Konec ali 1
ali ne« 1
ne« Dva 1
Dva vzhodna 1
vzhodna oboka 2
oboka ladje 2
ladje sta 1
bila očiščena, 1
očiščena, zgrajeni 1
zgrajeni so 2
bili štirje 4
štirje veliki 3
veliki stebri, 1
podpirali stolp. 1
stolp. Dva 1
Dva zlatnika 1
zlatnika za 1
100 perperjev 1
perperjev sta 1
v zbirko 3
zbirko Centralne 1
Centralne banke 2
banke Črna 1
Črna gore. 1
gore. Dva 1
Dva znanstvenika, 1
znanstvenika, Carol 1
Carol Stoker 1
Stoker in 1
in Larry 1
Larry Lemke 1
Lemke iz 1
iz Nasinega 1
Nasinega središča, 1
središča, na 1
osnovi njunih 1
njunih zahtev, 1
zahtev, da 1
ostanki metana 1
metana v 1
v Marsovi 1
Marsovi atmosferi 1
atmosferi preostanek 1
preostanek sproščenega 1
sproščenega metana, 1
metana, podobno 1
kot to 8
to počno 2
počno nekatere 1
nekatere primitivne 1
primitivne oblike 1
oblike življenja 1
življenja na 14
Zemlji. DVD 1
DVD vključuje 2
vključuje dvourni 1
dvourni koncert, 1
koncert, trideset 1
trideset minut 2
minut dokumentarnega 1
dokumentarnega filma 3
filma o 3
o dogodkih 2
dogodkih za 1
za kamerami, 1
kamerami, nastope 1
živo s 1
pesmimi »Cowboy 1
»Cowboy Style«, 1
Style«, » 1
» DVD 1
vključuje videospote 1
videospote vseh 1
vseh pesmi, 1
pesmi, vključenih 1
vključenih na 1
na kompilacijo, 1
kompilacijo, z 1
izjemo videospota 1
» Dve 1
Dve celici 1
celici z 1
z vakuolami, 1
vakuolami, ki 1
jih povzroča 6
povzroča klamidija 1
klamidija (v 1
(v sredini), 1
sredini), ob 1
ob normalnih 1
normalnih epitelijskih 1
epitelijskih celicah. 1
celicah. Dve 1
Dve črni 1
črni črti 1
črti tečeta 1
tečeta od 1
od vogalov 2
vogalov oči 1
oči čez 1
čez lica. 1
lica. Dve 1
Dve deli 1
deli iz 1
iz delavnice 6
delavnice Naumburškega 2
Naumburškega mojstra 1
mojstra so 1
v visokem 8
visokem koru: 1
koru: grob 1
grob škofa 1
škofa Dietricha 1
Dietricha II. 1
II. Dve 1
Dve dobro 1
ohranjeni telesi 1
telesi so 1
našli v 24
v jaškastem 1
jaškastem grobu 1
grobu VI. 1
VI. Dve 1
Dve figuri 1
figuri na 2
straneh vrat 1
vrat kažeta 1
kažeta z 1
roko proti 1
proti vratom, 2
vratom, druga 1
druga roka 3
roka pa 1
čelu v 1
v gesti 3
gesti pozdravljanja 1
pozdravljanja in 1
in žalovanja. 1
žalovanja. Dve 1
Dve fotografiji 1
fotografiji iste 1
iste pokrajine, 1
pokrajine, narejeni 1
narejeni s 2
s fotoaparatom 3
fotoaparatom s 1
s polarizirajočim 1
polarizirajočim filtrom, 1
filtrom, ki 1
ga zavrteli 1
zavrteli za 1
različne kote. 1
kote. Dve 1
Dve glavi 1
glavi simbolizirata 1
simbolizirata nekdaj 1
nekdaj ločeni 1
ločeni veliki 1
veliki vojvostvi 1
vojvostvi Mecklenburg-Schwerin 1
Mecklenburg-Schwerin in 1
in Mecklenburg-Strelitz. 1
Mecklenburg-Strelitz. Dve 1
Dve glavni 3
glavni danski 1
danski nogometni 1
nogometni ekipi 1
ekipi (Brøndby 1
(Brøndby IF 1
IF in 1
in FC 2
FC København) 1
København) sta 1
sta osnovani 1
osnovani v 1
v Københavnu 1
Københavnu in 1
njegovih predmestjih. 1
predmestjih. Dve 1
glavni motivaciji 1
motivaciji za 2
predlog sta 1
bili fenomen 1
fenomen enotnosti 1
enotnosti subjektivne 1
subjektivne zavestne 1
zavestne izkušnje 1
izkušnje in 6
in fenomen, 1
fenomen, da 1
da zavestna 1
zavestna mentalna 1
mentalna funkcija 1
funkcija vpliva 1
na aktivnost 1
aktivnost nevronov. 1
nevronov. Dve 1
glavni sestavini 1
sestavini sta 1
sta dinamika 1
dinamika ledu 1
ledu in 7
in termodinamične 1
termodinamične lastnosti 1
lastnosti (glej 1
(glej modeliranje 1
modeliranje morskega 1
morskega ledu, 1
ledu, procese 1
procese rasti 1
rasti morskega 1
morskega leduin 1
leduin debelino 1
debelino morskega 1
morskega ledu). 1
ledu). Dve 1
Dve izmed 1
izmed njegovih 17
sicer pesem 1
pesem »Ready, 1
»Ready, Set, 1
Set, Don't 1
Don't Go« 1
Go« ter 1
ter pesem, 1
pesem, ki 8
napisala Sheryl 1
Sheryl Crow, 1
Crow, »Real 1
»Real Gone«, 1
Gone«, sta 1
v albumu. 2
albumu. Dve 1
Dve jakni 1
jakni na 1
mesec sta 1
sta pomenili 2
pomenili toliko 1
toliko denarja 2
denarja kot 3
kot povprečen 1
povprečen plačan 1
plačan delavec. 1
delavec. Dve 1
Dve kategoriji 1
kategoriji masivnega 1
masivnega talnega 1
talnega ledu 1
ledu sta 1
sta pokopani 1
pokopani površinski 1
površinski in 2
in intrasedimentalni 1
intrasedimentalni led 1
led (imenovan 1
(imenovan tudi 9
tudi ustavni 2
ustavni led). 1
led). Dve 1
Dve kitici 1
kitici imata 1
imata 4 1
4 verze, 1
verze, dve 1
dve pa 5
pa 3 1
3 verze. 1
verze. Dve 1
Dve kuhalnici 1
kuhalnici sta 1
sta jim 5
jim kljub 1
temu ostali 1
ostali za 2
za grb. 1
grb. Dve 1
Dve lastnosti 1
lastnosti stekla 1
stekla in 4
drugi prosojnih 1
prosojnih snovi 1
snovi sta 2
sta neposredno 1
z lomnim 1
lomnim količnikom. 1
količnikom. Dve 1
Dve ledeni 1
ledeni gori 2
gori jasno 1
jasno kažeta 1
kažeta fragmente 1
fragmente morene, 1
morene, ki 1
tvori temno 1
temno črto 1
črto ob 1
ob zgornji 1
zgornji površini 1
površini ledenika. 1
ledenika. Dve 1
Dve leti 32
bil študent 1
študent Guillauma 1
Guillauma Prévosta, 1
Prévosta, magistra 1
magistra filozofije. 1
filozofije. Dve 1
kot knjižničarka- 1
knjižničarka- lektorica. 1
lektorica. Dve 1
nato preživel 1
19. pehotnem 1
pehotnem polku. 1
polku. Dve 1
vodila fakultetni 1
fakultetni kolegij 1
kolegij za 1
in intelektualne 2
intelektualne prireditve 1
prireditve Collegium 1
Collegium artium 1
artium (2007-2009). 1
(2007-2009). Dve 1
leti kasneje, 6
kasneje, 13. 1
13. marca 6
marca 2006, 3
2006, se 1
zgodil naslednji 1
naslednji tak 1
tak propad 1
propad ledenega 1
ledenega jezu. 1
jezu. Dve 1
v Nišu 1
Nišu organiziran 1
organiziran še 1
en večji 1
večji koncert. 1
koncert. Dve 1
dobila učiteljsko 1
učiteljsko pozicijo 1
pozicijo na 1
na Dunajskem 2
Dunajskem psihoanalitičnem 1
psihoanalitičnem inštitutu 1
inštitutu na 1
temo otroške 1
otroške analize. 1
analize. Dve 1
dobil službo 4
službo učitelja 1
učitelja v 2
v Zabukovju 1
Zabukovju nad 1
nad Sevnico 1
Sevnico in 1
tam poučeval 1
poučeval tri 1
leta. Dve 1
dokončal študij. 1
študij. Dve 1
je Drumare 1
Drumare opustil 1
opustil nalogo, 1
nalogo, saj 2
da problem 1
problem ne 2
nikoli rešen 1
rešen v 1
v zadovoljivi 1
zadovoljivi obliki. 1
obliki. Dve 1
izšel roman 2
roman La 2
La città 1
città di 1
di Miriam 1
Miriam (Miriamino 1
(Miriamino mesto), 1
mesto), v 1
katerem izhaja 1
iz tržaškega 1
tržaškega okolja. 1
okolja. Dve 1
je Rick 2
Rick postal 1
postal privatni 1
privatni učenec 1
učenec pri 1
pri znanem 2
znanem Haarlemskem 1
Haarlemskem profesorju 1
profesorju Pietu 1
Pietu Vincentu. 1
Vincentu. Dve 1
kasneje, ko 9
je hokej 2
hokej na 8
na ledu 10
ledu na 4
zahodu praktično 1
praktično zamrl, 1
zamrl, je 1
Frank prodal 1
prodal šest 1
šest igralcev 1
igralcev obeh 1
obeh moštev 1
moštev v 1
v ligo 4
ligo NHL 1
NHL za 1
za občutno 1
občutno vsoto 1
vsoto 250.000 1
250.000 $. 1
$. Dve 1
Marija umrla, 1
umrla, je 2
je Catharina 1
Catharina dobila 1
dobila spodobno 1
spodobno pokojnino. 1
pokojnino. Dve 1
je Lunačarski 1
Lunačarski preselil 1
v Pariz, 15
Pariz, kjer 7
po izbruhu 5
izbruhu prve 2
vojne zavzel 1
zavzel internacionalistično 1
internacionalistično proti-vojno 1
proti-vojno stališče. 1
stališče. Dve 1
je poklonil 2
poklonil Juliju 1
Juliju Cezarju 1
Cezarju ko 1
iz Egipta 5
Egipta v 2
v Rim 18
Rim ter 1
ter dobil 2
dobil v 11
zameno dvajsetletno 1
dvajsetletno guvernerstvo 1
guvernerstvo Cipra. 1
Cipra. Dve 1
začela obnova. 1
obnova. Dve 1
po 14-letnem 1
14-letnem premoru 1
premoru izšli 1
izšli delno 1
delno avtobiografski 1
avtobiografski eseji 1
eseji Film 1
Film in 1
in poguba 1
poguba (nem. 1
(nem. Film 1
Film und 1
und Verhängnis). 1
Verhängnis). Dve 1
se t 1
t Lavalom 1
Lavalom združile 1
združile sosednje 1
sosednje občine 1
občine Avesnières 1
Avesnières in 1
in Grenoux. 1
Grenoux. Dve 1
leti po 10
je Schopenhauer 2
Schopenhauer z 1
z materino 1
materino podporo 1
podporo odločil, 1
nadaljeval poti 1
poti trgovca, 1
trgovca, saj 1
želel le 1
le zaradi 9
zaradi očetovih 2
očetovih pričakovanj. 1
pričakovanj. Dve 1
po poroki 11
poroki se 3
je seznanil 3
seznanil in 1
in zaljubil 1
v Ano 1
Ano Katarino 1
Katarino Zrinjsko, 1
Zrinjsko, ta 1
ta zveza 2
je usodno 3
usodno vplivala 2
njegovo nadaljnje 1
nadaljnje življenje. 1
življenje. Dve 1
po postavitvi 3
je 9. 10
julija 1952 1
1952 potekala 1
potekala slovesna 1
slovesna otvoritev. 1
otvoritev. Dve 1
je Davidoff 1
Davidoff obvestil 1
obvestil Ministrstvo 1
za zunanje 23
zunanje zadeve 13
zadeve Združenega 1
kraljestva, da 1
da namerava 5
namerava opraviti 1
opraviti razdrtje 1
razdrtje klavnice 1
klavnice in 1
delu uporabil 1
tudi plovilo 1
plovilo Argentinske 1
Argentinske vojne 1
vojne mornarice. 5
mornarice. Dve 1
dobil naziv 8
naziv MBA, 1
MBA, ko 1
končal magisterij 1
magisterij na 2
Harvard Business 1
Business School. 1
School. Dve 1
našel 250 1
250 kg 1
kg težak 2
težak meteorit. 1
meteorit. Dve 1
v planine 1
planine pod 1
pod Krvavcem 1
Krvavcem prišel 1
na lov 4
lov cesarski 1
cesarski princ 1
princ in 2
tem padel 1
v prepad, 2
prepad, iz 1
katerega ga 1
reši Janej. 1
Janej. Dve 1
že dovolj 4
dobro obvladal 1
obvladal španščino, 1
španščino, da 1
lahko sodeloval 1
pri revijah 1
revijah in 5
in sam 4
sam izdajal 1
izdajal mesečnik, 1
mesečnik, ki 1
posvečen potovanjem 1
potovanjem in 1
in raziskovanjem. 1
raziskovanjem. Dve 1
v produkciji 6
produkciji RT 1
RT Beograd 1
Beograd posneli 1
posneli prvo 1
prvo malo 1
malo ploščo 1
ploščo s 2
štirimi skladbami 1
skladbami z 1
naslovom Na 2
Na Otočcu. 1
Otočcu. Dve 1
smrtjo se 2
med Združenimi 1
Združenimi provincami 1
provincami in 1
in Španijo 2
Španijo začela 1
začela osemdesetletna 1
osemdesetletna vojna. 1
vojna. Dve 1
pred sliko 1
sliko je 4
je Salomon 5
Salomon paradiral 1
paradiral kot 1
kot svetopisemski 1
svetopisemski predhodnik 1
predhodnik Filipa, 1
Filipa, ki 2
ki podeduje 1
podeduje Salomonove 1
Salomonove dobre 1
dobre lastnosti 1
in sposobnosti. 3
sposobnosti. Dve 1
leti sta 3
sta zdravila 1
zdravila različne 1
različne paciente. 1
paciente. Dve 1
leti za 2
opravil magistrski 1
magistrski študij. 2
študij. Dveletna 1
Dveletna študija 1
študija v 3
je zajemala 2
zajemala 40.000 1
40.000 delavcev 1
delavcev v 8
industriji, je 1
je promocija 2
promocija zdrave 1
zdrave prehrane 1
prehrane na 1
mestu pripeljala 1
do 14 4
14 % 2
% upada 1
upada invalidskih 1
invalidskih dni 1
dni ter 1
ter povrnila 1
povrnila 2,05 1
2,05 dolarja 1
dolarja za 1
vsak vložen 1
vložen dolar. 1
dolar. Dve 1
Dve najbolj 1
najbolj osnovni 1
osnovni kategorijo 1
kategorijo sta 1
sta žgana 1
žgana in 2
in nežgana 1
nežgana opeka. 1
opeka. Dve 1
Dve največji 1
največji ameriški 1
ameriški telekomunikacijski 1
telekomunikacijski družbi 1
družbi - 1
- AT 1
AT & 1
& T 1
T Inc. 1
Inc. in 1
in Verizon 1
Verizon - 1
- imata 2
imata pogodbe 1
s FBI, 1
FBI, ki 1
ki zahtevata, 1
zahtevata, da 1
imajo evidence 1
evidence svojih 1
svojih telefonskih 1
telefonskih klicev 1
klicev zlahka 1
zlahka dostopne 1
dostopne in 3
in dostopne 2
dostopne zveznim 1
zveznim agencijam, 1
agencijam, v 1
za 1,8 2
1,8 milijona 2
milijona dolarjev 4
dolarjev na 9
leto. Dve 1
Dve niši 1
niši s 1
s simboličnimi 2
simboličnimi figurami 1
figurami na 1
na notranji 9
notranji strani 7
so levo 1
od številčnic. 1
številčnic. Dve 1
Dve noči 1
noči sta 1
morala kozmonavta 1
kozmonavta preživeti 1
velikem mrazu. 1
mrazu. Dve 1
Dve od 3
od osmih 9
osmih oblik 1
oblik (rektificirana 1
(rektificirana in 1
in kantelirana) 1
kantelirana) so 1
so ponovitve 2
ponovitve in 1
v preglednici 1
preglednici izpuščene. 1
izpuščene. Dve 1
štirih knjig 2
knjig sta 1
sta javno 1
javno prikazani, 1
prikazani, ena 1
ena je 4
veliki okrašeni 1
okrašeni strani, 1
strani, druga 1
običajni strani 1
strani z 8
z besedilom. 1
besedilom. Dve 1
teh skupnosti 1
skupnosti (Obernai 1
(Obernai in 1
in Thann) 1
Thann) pa 1
spadata k 2
k najlepšim 1
najlepšim obvozom 1
obvozom v 1
Franciji (les 1
(les plus 1
plus beaux 1
beaux détours 1
détours de 1
de France). 2
France). Dve 1
Dve plasti 1
plasti nepolarnega 1
nepolarnega bielektričnega 1
bielektričnega materiala, 1
materiala, ki 5
vsebujeta naboj 1
naboj nasprotnih 1
nasprotnih polarnosti, 1
polarnosti, lahko 1
lahko inducirata 1
inducirata električni 1
električni signal 1
signal kot 1
kot piezoelektrični 1
piezoelektrični material. 1
material. Dve 1
Dve poskusni 1
poskusni kraji 1
kraji sta 1
bili leta 13
1955 in 5
in 1957. 1
1957. ; 1
; dve 1
dve potekata 1
potekata preko 1
preko Slovenije 1
od severa 4
severa do 2
do juga 1
juga ( 1
( Dve 1
Dve prepoznavni 1
prepoznavni značilnosti 1
značilnosti sta 1
sta naprej 1
naprej obrnjen 1
obrnjen trn, 1
trn, ki 1
ki izrašča 1
izrašča iz 1
iz drugega 9
drugega člena 1
člena zadka 1
zadka in 1
in sega 10
sega med 2
med narastišča 1
narastišča zadnjih 1
zadnjih dveh 15
dveh parov 2
parov nog 1
nog (taki 1
(taki trni 1
trni so 1
sicer značilnost 1
značilnost ostrorobih 1
ostrorobih stenic), 1
stenic), ter 1
ter črne 1
črne pike 1
pike na 1
na membranastem 1
membranastem delu 1
delu sprednjega 1
sprednjega para 1
para kril. 1
kril. Dve 1
Dve romanji 1
romanji in 2
deli Dimitrija 1
Dimitrija Rostovskega, 1
Rostovskega, nadškofa 1
nadškofa v 1
Rostovu in 1
in pomembnega 3
pomembnega nabožnega 1
nabožnega pisca, 1
pisca, so 1
so okrepili 5
okrepili njegovo 1
njegovo vero. 2
vero. Dve 1
Dve sezoni 2
sezoni je 25
igral tudi 13
za EV 1
EV Landshut 2
Landshut v 1
nemški ligi. 5
ligi. Dve 1
sezoni kasneje 2
osvojil svojo 4
prvo zmago. 2
zmago. Dve 1
Dve široki 1
široki in 1
in valoviti 1
valoviti dolini 1
dolini (Aare 1
(Aare in 1
in Thur) 1
Thur) in 1
dva globoko 1
globoko zarezana 2
zarezana jarka 1
jarka (Rona 1
(Rona in 1
in Ren) 1
Ren) tako 1
tako ležita 1
ležita na 4
severnem pobočju 3
pobočju Alp, 1
Alp, severno 1
severno oziroma 1
oziroma južno 1
od velikega 6
velikega severnega 1
severnega obrobja 1
obrobja Alp. 1
Alp. Dve 1
Dve skoraj 1
skoraj sodobni 1
sodobni kopiji, 1
kopiji, ki 1
običajno pripisujeta 1
pripisujeta gentskemu 1
gentskemu Mojstru 1
Mojstru leta 1
leta 1499 3
1499 in 1
in Janu 1
Janu Gossaertu, 1
Gossaertu, sta 1
dokončani, medtem 1
bil original 1
original v 1
zbirki Margarete 1
Margarete Avstrijske, 1
Avstrijske, pravnukinje 1
pravnukinje Filipa 1
Filipa Dobrega. 2
Dobrega. Dve 1
Dve splošni 1
splošni vrsti 1
vrsti oblikovanja 1
oblikovanja sta 1
pojavili po 1
po Franciji 5
Franciji in 16
in Angliji 1
Angliji v 4
tem obdobju: 1
obdobju: štiristranski 1
štiristranski kamniti 1
kamniti grad, 1
grad, znani 1
kot normanski 1
normanski keep 1
keep ali 1
ali velik 1
velik donjon 1
donjon carré 1
carré v 1
angleščini ali 1
ali donjon 2
donjon roman 1
roman v 6
v francoščini 4
francoščini -. 1
-. in 1
in krožni 1
krožni grad. 1
grad. Dve 1
Dve sta 1
sta opuščeni, 1
opuščeni, ker 1
ni ljudi, 1
bi obdelovali 1
obdelovali zemljo. 1
zemljo. Dve 1
Dve steklenici 1
steklenici sta 1
sta premalo 1
premalo za 5
za deset 4
deset ljudi 1
ljudi – 2
– vsebina 1
vsebina dveh 1
dveh steklenic. 1
steklenic. Dve 1
Dve stevardesi 1
stevardesi sta 1
med ugrabitvijo 1
ugrabitvijo poklicali 1
poklicali rezervacijsko 1
rezervacijsko pisarno 1
pisarno družbe 1
družbe American 1
American Airlines. 1
Airlines. Dve 1
Dve stranski 2
stranski figuri 1
figuri predstavljata 1
predstavljata Skupščino 1
Skupščino leta 1
leta 1813 3
1813 in 3
in Kongres 1
Kongres leta 1
leta 1816. 2
1816. Dve 1
stranski niši 1
niši vsebujeta 1
vsebujeta prve 1
prve znane 3
znane mozaike 1
mozaike izrazito 1
izrazito krščanskih 1
krščanskih predmetov. 1
predmetov. Dve 1
Dve svetlejši 1
svetlejši lisi 1
lisi sredi 1
sredi glave 1
glave naj 1
bili ostanek 1
ostanek zakrnelih 1
zakrnelih ocelov. 1
ocelov. Dve 1
Dve tretjini 5
tretjini ataksij, 1
ataksij, ki 1
pojavijo v 7
v odrasli 3
odrasli dobi 2
je negenetskega 1
negenetskega izvora 1
izvora oz. 1
oz. njihovega 1
njihovega vzroka 1
vzroka ne 1
poznamo. Dve 1
tretjini danes 1
danes izročenih 1
izročenih Melker 1
Melker rokopisov 1
rokopisov sega 1
ta čas. 2
čas. Dve 1
tretjini ozemlja 2
ozemlja zavzemajo 1
zavzemajo kmetijske 1
kmetijske površine, 4
površine, predvsem 2
predvsem pašniki. 1
pašniki. Dve 1
tretjini posestva 1
posestva je 1
leta 1676 1
1676 kupil 1
kupil Janez 1
Janez Marija 1
Marija Strassol, 1
Strassol, ki 1
nato leta 12
leta 1693 3
1693 prodal 1
prodal stiškemu 1
stiškemu samostanu. 1
samostanu. Dve 1
tretjini prebivalstva 1
prebivalstva sta 1
bili poročeni, 1
poročeni, preostala 1
preostala pa 1
pa samska. 1
samska. Dve 1
Dve uprizoritvi 1
uprizoritvi je 2
pripravil tudi 1
s celjskimi 1
celjskimi gimnazijci 1
gimnazijci (1850). 1
(1850). Dve 1
Dve uradni 1
uradni poizvedbi 1
poizvedbi sta 1
bili kritični 1
kritični do 1
do Lorda, 1
Lorda, vendar 1
vendar nista 4
nista priporočali 1
priporočali kazenskih 1
kazenskih obtožb. 1
obtožb. Dve 1
Dve visoko 1
visoko ležečih 1
ležečih poti 1
iz Machu 1
Machu Picchuja 1
Picchuja sta 1
sta vodili 1
vodili čez 1
čez gore 1
gore v 2
v Cusco: 1
Cusco: ena 1
ena skozi 1
skozi vrata, 2
vrata, drugo 1
drugo pa 11
čez most 1
most Inkov. 1
Inkov. Dve 1
Dve vponki 1
vponki povezani 1
z zanko 1
zanko tvorita 1
tvorita sistem, 1
sistem, lahko 2
tudi samostojno. 2
samostojno. Dve 1
Dve združeni 1
združeni nihali 1
nihali tvorita 1
tvorita dvojno 1
dvojno nihalo, 1
nihalo, dve 1
dve povezani 1
povezani pa 1
pa sklopljeni 1
sklopljeni nihali. 1
nihali. Dvigalo 1
Dvigalo za 1
za kupole 1
kupole v 2
v Hannovru 1
Hannovru po 1
strani spremeni 1
spremeni nagib 1
nagib med 1
vožnjo za 1
okoli 17 1
17 ° 1
° na 3
50 m 5
m do 1
do galerije 2
galerije kupole, 1
kupole, kjer 1
dobro vidi 1
vidi hribovje 1
hribovje Harz, 1
Harz, če 1
je vidljivost 1
vidljivost dobra. 1
dobra. Dviganje 1
Dviganje ladij 1
ladij na 2
na starem 4
starem Canal 1
du Centre 1
Centre se 1
prvič začelo 1
1888, zdaj 1
to na 11
seznamu svetovne 3
dediščine. Dvignil 1
Dvignil je 1
je desno 2
desno roko 9
roko in 5
in pokazal, 1
odločil, katera 1
katera izmed 1
treh boginj 1
boginj je 1
je najlepša. 1
najlepša. Dvignjeni 1
Dvignjeni robovi 1
robovi so 3
verjetno gesso 1
gesso in 1
ne les. 1
les. Dvig 1
Dvig povprečnin 1
povprečnin je 1
od koalicijskih 1
koalicijskih zavez 1
zavez 14. 1
14. vlade 4
vlade Republike 5
Slovenije. Dvin 1
Dvin je 2
imel približno 2
približno 100.000 4
100.000 prebivalcev, 1
prebivalcev, ki 4
različnimi poklici, 1
poklici, vključno 1
z umetnostjo 3
umetnostjo in 2
in obrtjo, 2
obrtjo, trgovino, 2
trgovino, ribolovom, 2
ribolovom, itd. 2
itd. Dvin 1
Dvin se 1
pohvalil s 1
100.000 prebivalci 2
prebivalci različnih 1
različnih poklicev, 1
poklicev, vključno 1
itd. Dvižna 1
Dvižna vrata 1
so sestavljena 2
iz rešetke 1
rešetke v 1
obliki iz 2
iz lesenih 3
lesenih tramov, 1
tramov, ki 1
pogosto še 1
dodatno ojačene 1
ojačene z 2
z železnimi 6
železnimi elementi 1
elementi ali 1
celoti kovinske. 1
kovinske. Dvižni 1
Dvižni Palačni 1
Palačni most, 1
most, dvignjen 1
dvignjen ponoči, 1
ponoči, je 1
en simbol 1
simbol mesta. 3
mesta. Dvoboje 1
Dvoboje med 1
kluboma pojmujejo 1
pojmujejo kot 2
enega najbolj 13
najbolj neprijateljskih 1
neprijateljskih v 1
britanskem nogometu. 1
nogometu. Dvoboji, 1
Dvoboji, ki 1
se igrajo 4
igrajo na 5
na največ 4
največ 19 1
19 framov 1
framov ali 1
več se 1
običajno igrajo 1
igrajo dva 1
dni (ali 1
(ali več). 1
več). Dvoboj 1
Dvoboj je 2
potekal 26. 1
26. junija 5
junija 1922. 1
1922. Dvoboj 1
vseeno pustil 1
pustil posledice 1
na Varzijevih 1
Varzijevih pnevmatikah 1
pnevmatikah in 1
pet krogov 3
krogov pred 4
koncem dirke 1
dirke se 2
od zadnjih 3
zadnjih pnevmatik 1
pnevmatik predrla 1
predrla ravno 1
ravno pred 1
pred boksi, 1
boksi, tako 1
moral narediti 1
narediti celoten 1
celoten krog 1
krog po 1
po platišču, 1
platišču, preden 1
lahko zapeljal 2
zapeljal na 8
na postanek 7
v bokse. 2
bokse. Dvoboj 1
Dvoboj postane 1
bolj otroški 1
otroški in 2
bolj nedolžno 1
nedolžno ranljiv, 1
ranljiv, deklica 1
deklica manj 1
manj previdna, 1
previdna, nagnjena 1
nagnjena k 2
k njemu, 1
njemu, bolj 1
bolj v 8
v ukazovalni 1
ukazovalni situaciji. 1
situaciji. Dvodelno 1
Dvodelno petje 1
petje lahko 1
lahko izvajajo 3
izvajajo moški 1
moški ali 3
ali ženske 2
ženske z 6
več ljudmi. 1
ljudmi. Dvodomni 1
Dvodomni parlament 1
parlament je 2
prve in 4
druge zbornice. 1
zbornice. Dvoglasnik 1
Dvoglasnik v 1
sodobni nemški 1
nemški Rhein 1
Rhein (tudi 1
(tudi sprejet 1
sprejet v 21
v retoromanščini 1
retoromanščini Rein 1
Rein – 1
– v 12
pomenu 'dež') 1
'dež') je 1
srednje nemški 1
nemški razvoj 1
razvoj novoveškega 1
novoveškega obdobja, 1
obdobja, ime 1
v alemanščini 1
alemanščini Rī(n) 1
Rī(n) obdrži 1
obdrži starejši 1
starejši vokalizem, 1
vokalizem, kot 1
kot ripuarijsko 1
ripuarijsko narečje 1
narečje Rhing, 1
Rhing, medtem 1
je pfalško 1
pfalško Rhei, 1
Rhei, Rhoi. 1
Rhoi. Dvojčici 1
Dvojčici Prusnik 1
Prusnik sta 1
se predstavili 5
predstavili s 1
s 3 2
3 pesmimi, 1
pesmimi, s 1
s prav 3
prav toliko 5
toliko pesmimi 1
pesmimi pa 1
tudi Eva 1
Eva Boto. 1
Boto. Dvojčka 1
Dvojčka Bill 1
Bill in 1
in Tom 4
Tom Kaulitz, 1
Kaulitz, vokalist 1
vokalist in 2
glavni kitarist, 1
kitarist, sta 1
sta nastopala 3
nastopala in 2
in ustvarjala 2
ustvarjala svojo 1
svojo glasbo 2
glasbo že 1
svojem zgodnjem 2
zgodnjem otroštvu. 2
otroštvu. Dvoje 1
Dvoje bolnišničnih 1
bolnišničnih okrevališč 1
okrevališč je 1
času oskrbovalo 1
oskrbovalo 758 1
758 partizanov. 1
partizanov. Dvoje 1
Dvoje drugih 1
drugih monumentalnih 2
monumentalnih vrat, 1
vrat, Bab 1
Bab al-Badistan 1
al-Badistan in 1
in Bab 1
Bab al-Ghuri, 1
al-Ghuri, so 1
tako iz 15
in stojijo 1
danes. Dvoje 1
Dvoje od 1
štirih nadstropij 2
nadstropij Kordopulove 1
Kordopulove hiše 1
je kamnitih. 1
kamnitih. Dvojna 1
Dvojna igra 1
igra (izvirno 1
The Departed) 1
Departed) je 1
2006. Dvojna 1
Dvojna veriga 1
veriga gora 1
gora ima 1
ima devet 2
devet od 1
od desetih 4
desetih najvišjih 1
najvišjih vrhov 1
vrhov v 1
državi. Dvojni 1
Dvojni leseni 1
leseni piloti 1
piloti so 3
bili zabitih 1
zabitih v 1
v dno 2
dno reke, 1
reke, ki 8
jih zabili 1
zabili s 1
pomočjo velikega 1
velikega kamna 1
kamna in 12
in vitla 1
vitla za 1
njegovo dvigovanje, 1
dvigovanje, pri 1
pri čimer 1
so podporne 1
podporne kole 1
kole pripeljali 1
pripeljali v 8
v strugo 2
strugo s 1
s čolni. 1
čolni. Dvojni 1
Dvojni nosilni 1
nosilni lok 1
lok v 1
svoje telo 3
telo sprejema 1
sprejema tudi 1
tudi razmeroma 1
razmeroma zahtevne 1
zahtevne vode 1
vode komunalnih 1
komunalnih napeljav. 1
napeljav. Dvojni 1
Dvojni slog 1
slog korintskih 1
korintskih stebrov 1
na fasadi 2
fasadi je 2
je klasičen 2
klasičen primer 2
primer izrezljanih 1
izrezljanih akantovih 1
akantovih listov 1
listov na 2
na glavnih 1
glavnih mestih. 1
mestih. Dvojni 1
Dvojni soglasniki 1
soglasniki (mednje 1
(mednje iz 1
iz zgodovinskih 4
zgodovinskih razlogov 3
razlogov štejemo 1
štejemo tudi 6
tudi tz) 1
tz) se 1
pojavijo samo 1
za kratkimi 1
kratkimi samoglasniki. 1
samoglasniki. Dvojno 1
Dvojno krono 1
krono so 1
prevzeli tudi 1
njegovi nasledniki. 2
nasledniki. Dvoločni 1
Dvoločni narteks 1
narteks na 1
zahodnem koncu 1
koncu se 11
se odpre 6
odpre v 2
v ladjo 4
sedmimi obočnimi 1
obočnimi polami, 2
polami, ki 1
do križišča, 1
križišča, od 1
se transepta 1
transepta podaljšata 1
podaljšata vsak 1
vsak za 1
tri pole, 1
pole, na 1
sever in 8
in jug. 1
jug. Dvomi, 1
Dvomi, da 2
za kakršen 1
kakršen koli 3
koli osebni 1
osebni projekt 1
projekt in 3
in meni, 1
je »zagotovo 1
»zagotovo bolj 1
bila slika 11
slika naročena«. 1
naročena«. Dvomi, 1
zavest mogoče 1
mogoče razložiti 4
razložiti s 2
s fizikalnimi 1
fizikalnimi teorijami, 1
teorijami, ker 1
ker zavest 1
zavest sama 1
sebi ni 4
ni fizična. 1
fizična. Dvomotorni 1
Dvomotorni prototip 1
prototip PA-34-180 1
PA-34-180 Twin 1
Twin Six 1
Six je 1
prvič poletel 7
poletel 25. 1
25. aprila 7
aprila 1967. 1
1967. Dvonadstropna 1
Dvonadstropna stavba 2
imela dnevno 1
dnevno sobo 2
velik bivalni 1
bivalni prostor. 1
prostor. Dvonadstropna 1
pritličju hrani 1
hrani zadnje 1
zadnje ostanke 1
ostanke nekdanjega 1
nekdanjega samostana. 1
samostana. Dvonadstropni 1
Dvonadstropni avtobus 1
avtobus ima 1
navadi kapaciteto 1
kapaciteto okrog 1
okrog 90-100 1
90-100 potnikov, 1
potnikov, kar 2
več konvencionalnega 1
konvencionalnega avtobusa. 1
avtobusa. Dvorakova 1
Dvorakova poenostavljena 1
poenostavljena tipkovnica 1
tipkovnica je 1
je razporeditev 2
razporeditev tipk, 1
tipk, ki 1
jo leta 20
1936 patentirala 1
patentirala August 1
August Dvorak 1
Dvorak in 1
njegov svak 5
svak William 1
William Dealey. 1
Dealey. Dvorana 1
Dvorana danes 1
danes uradno 1
uradno sprejme 1
sprejme okoli 1
okoli 5900 1
5900 gledalcev. 1
gledalcev. Dvorana 1
Dvorana ima 1
ima romansko 1
romansko banjast 1
banjast obok 1
obok z 2
desetimi ravnimi 1
ravnimi polami 1
polami in 1
zdaj razdeljena 2
razdeljena z 1
z gotskim 1
gotskim stopniščem. 1
stopniščem. Dvorana 1
Dvorana imen 1
je spomenik 8
spomenik šestim 1
šestim milijonom 1
milijonom Judov, 1
Judov, ki 4
umrli v 10
v holokavstu. 1
holokavstu. Dvorana 1
Dvorana in 1
in salon 1
salon sta 1
bila izumljena 1
izumljena v 1
bila temeljna, 1
temeljna, zgodovinska 1
zgodovinska tlorisa 1
tlorisa v 2
delih ZDA 1
ZDA od 1
leta 1620 3
1620 do 2
do 1860. 1
1860. Dvorana 1
Dvorana je 3
je bogato 8
bogato okrašena 7
z geometričnimi 1
geometričnimi vzorci. 1
vzorci. Dvorana 1
dvema nagačenima 1
nagačenima bengalskima 1
bengalskima tigroma 1
tigroma v 1
naravni velikosti, 1
velikosti, ki 1
ju ulovila 1
ulovila kralj 1
kralj Mahendra 1
Mahendra in 1
in kralj 8
kralj Birendra, 1
Birendra, skupaj 1
s portreti 2
portreti kraljev 1
kraljev rodbine 2
rodbine Shah 1
Shah po 1
stopnišču umetnika 1
umetnika Amar 1
Amar Chitrakarja. 1
Chitrakarja. Dvorana 1
tudi grobnica 2
grobnica donatorjev 1
donatorjev samostana 1
samostana hiše 1
hiše Babenberžanov. 1
Babenberžanov. Dvorana 1
Dvorana lahko 1
sprejme 1.555 1
1.555 ljudi 1
ljudi in 40
bila razprodana 2
razprodana v 2
samo petih 1
petih minutah. 1
minutah. Dvorana 1
Dvorana lova 1
lova je 1
nastala kasneje 1
druge sobe, 1
sobe, konec 1
konec 16. 3
16. ali 2
v drugačnem 2
drugačnem slogu; 1
slogu; predstavlja 1
predstavlja lovske 1
lovske prizore, 1
prizore, podeželske 1
podeželske pokrajine, 1
pokrajine, lovske 1
lovske trofeje 2
trofeje in 1
nenavadne prizore 1
prizore pomorskih 1
pomorskih bitk. 1
bitk. Dvorana 1
Dvorana stare 1
stare tržnice 1
tržnice na 1
na ulicah 5
ulicah Hole-in-the-Wall 1
Hole-in-the-Wall Street 1
Street in 2
in Crown 1
Crown Street 1
Street je 3
leta 1832, 1
1832, vendar 1
bili notranjost 1
in streha 2
streha obnovljeni 1
obnovljeni pozneje 1
pozneje v 6
istem stoletju. 1
stoletju. Dvorana 1
Dvorana v 1
v Vancouvru 1
Vancouvru je 1
bila tačas 1
tačas največja 1
celotni Kanadi. 1
Kanadi. Dvorano 1
Dvorano ima 1
lasti Dunedin 1
Dunedin Ice 1
Ice Sports 1
Sports Inc., 1
Inc., ki 3
ga organizira 4
organizira Hokejska 1
Hokejska zveza 1
zveza Dunedin, 1
Dunedin, Drsalno 1
Drsalno društvo 1
društvo Dunedin 1
Dunedin in 1
in Curling 1
Curling društvo 1
društvo Dunedin. 1
Dunedin. Dvorano 1
Dvorano so 2
za bankete, 1
bankete, sprejeme, 1
sprejeme, kronanja 1
kronanja in 2
druge dogodke 1
dogodke češkega 1
češkega dvora. 1
dvora. Dvorano 1
zgradili na 3
območju zabaviščnega 1
zabaviščnega parka 1
parka Vilna 1
Vilna in 1
zgradba tega 1
tega parka, 1
parka, ki 3
razvoju. Dvorec 1
Dvorec ali 1
ali graščino 1
graščino so 1
so pozidali 3
pozidali plemiči 1
plemiči Galli 1
Galli pl. 1
pl. Dvorec 1
Dvorec Betnava 1
Betnava je 1
je sedaj 26
sedaj ponovno 1
cerkveni lasti. 1
lasti. Dvorec 1
Dvorec Freisaal 1
Freisaal je 1
tudi kraj, 1
bili novoizvoljeni 1
novoizvoljeni knezonadškofi 1
knezonadškofi umeščeni 1
umeščeni in 1
in dobili 7
dobili svoje 2
svoje posvetne 1
posvetne moči 1
začel njihov 1
njihov slovesni 1
slovesni vstop 1
mesto. Dvorec 1
Dvorec Hana 1
Hana van 1
van Meegerena 2
Meegerena Primavera 1
Primavera v 1
v Roquebrune-Cap-Martin, 1
Roquebrune-Cap-Martin, kjer 1
1936 naslikal 1
naslikal svoj 1
svoj ponaredek 1
ponaredek Večerja 1
Večerja v 1
v Emmausu, 1
Emmausu, ki 1
prodan za 5
za približno 21
približno 300.000 1
300.000 ameriških 1
ameriških dolarjev. 7
dolarjev. Dvorec 1
Dvorec ima 1
ima danes 8
čast Johnsonove 1
Johnsonove posebno 1
posebno sobo. 1
sobo. Dvorec 1
Dvorec je 6
bil njegova 1
njegova uradna 1
uradna rezidenca. 1
rezidenca. Dvorec 1
leta 1689 1
1689 kot 1
kot poletna 1
rezidenca oziroma 1
oziroma lovski 1
lovski dvorec. 1
dvorec. Dvorec 1
dal sredi 1
sredi 17. 5
stoletja sezidati 1
sezidati Janez 1
Janez Sigmund. 1
Sigmund. Dvorec 1
tudi renesančno-baročni 1
renesančno-baročni park. 1
park. Dvorec 1
leta 1542 1
1542 dal 1
pozidati Hans 1
Hans Gall. 1
Gall. Dvorec 1
uradno znan 1
kot Casa 1
de Gobierno 1
Gobierno ('vladna 1
('vladna hiša'). 1
hiša'). Dvorec 1
Dvorec Rotenturn 1
Rotenturn je 1
iz obrambnega 1
obrambnega stolpa, 1
stolpa, ki 5
leta 1361. 2
1361. Dvorec 1
Dvorec sestavljajo 1
tri med 2
sabo povezane 2
povezane celote: 1
celote: zahodni 1
zahodni del, 2
del, osrednji 1
osrednji dominantni 1
dominantni del 1
in vzhodni 8
vzhodni del. 1
del. Dvorec 1
Dvorec Zavrh 1
Zavrh je 1
stol. Dvorec 1
Dvorec Zduša 1
Zduša je 1
bil pozidan 3
pozidan v 1
polovici 16. 5
16. Stoletju. 1
Stoletju. Dvorišče, 1
Dvorišče, danes 1
danes dokaj 1
dokaj preprosto, 2
preprosto, je 1
bilo okrašeno 1
freskami. Dvorišče 1
Dvorišče ima 1
ima široke 3
široke in 5
in odprte 3
odprte dvonadstropne 1
dvonadstropne arkade, 1
obkrožajo cerkev 1
treh straneh. 1
straneh. Dvorišče 1
Dvorišče je 2
veliko za 2
za praznovanja, 1
praznovanja, procesije 1
procesije ali 1
ali turnirje 1
turnirje in 1
se dviga 12
dviga do 1
vrha mestnih 1
mestnih ulic. 3
ulic. Dvorišče 1
do zdaj 21
zdaj le 3
le delno 10
delno arheološko 1
arheološko raziskano. 1
raziskano. Dvorišče 1
Dvorišče pred 1
pred cerkvijo 3
cerkvijo je 1
je urejeno 8
urejeno s 1
s klopmi 2
klopmi in 1
in vodnjakom. 1
vodnjakom. Dvorišče 1
Dvorišče (sahn) 1
(sahn) mošeje 1
mošeje in 2
uro. Dvor 1
Dvor Jamaro 1
Jamaro je 1
koncu obdobja 2
obdobja vihtel 1
vihtel moč 1
moč nad 6
nad Kjušujem 2
Kjušujem in 2
južnim Honšujem, 1
Honšujem, poglavarjem 1
poglavarjem svojih 1
svojih podložnikom 1
podložnikom pa 1
podelili nazive, 1
nazive, nekatere 1
nekatere dedne. 1
dedne. Dvorjan 1
Dvorjan John 1
John Evelyn, 1
Evelyn, ki 2
občasno sodeloval 2
z Browneom, 1
Browneom, je 1
je izkoristil 12
izkoristil kraljevi 1
kraljevi obisk, 1
je izpostavil 5
izpostavil podučenega 1
podučenega in 1
in zvestega 1
zvestega zdravnika. 1
zdravnika. Dvor 1
Dvor je 4
bil kar 2
kar naenkrat 4
naenkrat poln 1
poln vojakov. 1
vojakov. Dvor 1
cerkveni lasti- 1
lasti- upravni 1
upravni sedež 1
sedež posesti 1
posesti »Vetrinjskega 1
»Vetrinjskega samostana«. 1
samostana«. Dvor 1
bil porušen 11
porušen v 2
v 19.stoletju 1
19.stoletju in 1
njem danes 2
ni vidnih 2
vidnih sledi. 1
sledi. Dvor 1
pozidan leta 1
leta 1624 3
1624 iz 1
iz nekdanje 5
nekdanje grajske 1
grajske pristave 1
pristave Blagoneimb 1
Blagoneimb omenjene 1
omenjene leta 3
leta 1460. 1
1460. Dvorne 1
Dvorne dame, 1
dame, med 1
njimi princesa 1
princesa Eboli, 1
Eboli, se 1
zabavajo s 1
in kramljanjem. 1
kramljanjem. Dvornemu 1
Dvornemu pridigarju 1
pridigarju so 1
bile predvsem 5
v napoto 2
napoto relikvije 1
relikvije in 2
in slike 4
v deželnih 3
deželnih cerkvah, 1
jih obdržali 1
obdržali tudi 1
v utrakvističnih 1
utrakvističnih cerkvah. 1
cerkvah. 'Dvorni', 1
'Dvorni', 'kmečki' 1
'kmečki' in 1
in 'pobožni' 1
'pobožni' slikarji 1
slikarji bi 1
se verjetno 9
verjetno izenačili 1
izenačili s 1
tremi brati 1
brati Limburškimi 1
Limburškimi ali 1
morda drugimi 1
drugimi umetniki 1
umetniki v 5
njihovi delavnici. 1
delavnici. Dvorni 1
Dvorni misleci 1
misleci so 1
so pojasnjevali 1
pojasnjevali razlike 1
med domorodno 1
domorodno in 1
in budistično 3
budistično tradicijo. 1
tradicijo. Dvorni 1
Dvorni tlačani 1
tlačani so 1
opravljali posebne 1
posebne posle. 1
posle. Dvostranske 1
Dvostranske vzmeti 1
vzmeti so 1
so ovite 1
ovite okoli 1
okoli zatiča 1
zatiča ali 1
ali osi. 1
osi. Dvostransko 1
Dvostransko partnerstvo 1
partnerstvo med 1
med javnimi 1
javnimi in 1
in zasebnimi 2
zasebnimi institucijami 1
institucijami v 1
državah donatorkah 1
donatorkah in 1
in državah 5
državah upravičenkah 1
upravičenkah se 1
se široko 1
široko spodbuja. 1
spodbuja. Dwight 1
Dwight pade 1
pade iz 4
iz dvigala 1
dvigala in 1
se ubije, 1
ubije, in 1
in Lustiga 1
Lustiga ubije 1
ubije elektrika, 1
elektrika, ko 1
jo skuša 1
skuša popraviti. 1
popraviti. Dworkin, 1
Dworkin, ki 1
k filozofiji 3
filozofiji prava 1
prava kot 1
tudi k 14
k politični 1
politični filozofiji, 2
filozofiji, je 1
2007 prejel 1
prejel mednarodno 1
mednarodno spominsko 1
spominsko nagrado 1
humanistiko Holberg, 1
Holberg, ki 1
jo podeljuje 8
podeljuje norveška 1
norveška vlada. 1
vlada. D. 1
D. W. 1
W. R. 1
R. McKinley 1
McKinley opazil 1
opazil obe 1
obe veji 1
veji Delta 1
Delta Akvaridov. 1
Akvaridov. Dybbuk 1
Dybbuk je 1
njem videl 1
videl priložnost, 2
vrnil na 44
ta svet, 2
je oživel 2
oživel in 1
tako vrnil. 1
vrnil. Dyfed 1
Dyfed je 1
ostal sestavni 1
del province 1
province Deheubarth, 1
Deheubarth, vendar 1
so temu 2
temu nasprotovali 1
nasprotovali prihajajoči 1
prihajajoči Normani 1
Normani in 2
in Flemingi 1
Flemingi med 1
letoma 1067 1
1067 in 1
in 1111. 1
1111. Dylan 1
Dylan (Shannon 1
(Shannon Kook), 1
Kook), Ben 1
Ben (Alex 1
(Alex Ozerov) 1
Ozerov) in 1
in Molly 2
Molly Simon 1
Simon (Zoé 1
(Zoé De 1
De Grand 1
Grand Maison) 1
Maison) se 1
se odločijo 8
odločijo vdreti 1
vdreti v 3
v njihovo 15
njihovo šolo, 1
šolo, ki 5
včasih samostan, 1
samostan, da 1
bi raziskali 1
raziskali dva 1
dva umora, 1
umora, ki 2
se zgodila 3
kleti leto 1
leto prej. 2
prej. Dyveke 1
Dyveke bila 1
letih 1507-1509 1
1507-1509 njegova 1
njegova ljubica. 1
ljubica. Džaini 1
Džaini so 1
razvili tip 1
tip meditacije, 1
meditacije, imenovan 1
imenovan Samayika, 1
Samayika, katere 1
katere cilj 4
doseči občutje 1
občutje popolne 1
popolne umirjenosti 1
umirjenosti in 1
in razumeti 2
razumeti nespremenljivo 1
nespremenljivo resnico 1
resnico svojega 1
svojega bistva. 1
bistva. Džainističen 1
Džainističen tempelj 1
tempelj Kolanpak 1
Kolanpak v 1
okrožju Nalgonda, 1
Nalgonda, Andra 1
Andra Pradeš, 1
Pradeš, Indija 1
Indija je 2
dom visokega 1
visokega kipa 1
kipa Mahavira 1
Mahavira s 1
petimi nogami 1
nogami (1,5 1
(1,5 m), 1
m), ki 7
celoti izrezljan 1
izrezljan iz 3
iz žada. 1
žada. Džalal 1
Džalal ad-Din 1
ad-Din se 1
njegovo odsotnostjo 1
odsotnostjo vrnil 1
vrnil iz 7
iz Litve 1
Litve in 1
za krajši 7
krajši čas 14
čas zasedel 1
zasedel prestol 7
prestol Zlate 1
Zlate horde. 2
horde. DZ 1
DZ ga 1
ga sprejme 2
sprejme po 2
po nujnem 1
nujnem zakonodajnem 1
zakonodajnem postopku. 1
postopku. Džhane 1
Džhane se 1
nanašajo tudi 2
na stanja, 1
stanja, v 2
katerih arhati 1
arhati bivajo 1
bivajo med 1
med počitkom. 2
počitkom. Džilauhana, 1
Džilauhana, kar 1
pomeni pred 1
bila vrsta 1
vrsta dvorišča, 1
dvorišča, ki 1
je šah 1
šah Džahan 1
Džahan vpeljal 1
v mogulsko 1
mogulsko arhitekturo. 1
arhitekturo. Džingiskan 1
Džingiskan in 2
njegov naslednik 8
naslednik Ögedej 1
Ögedej sta 1
sta sistematično 1
sistematično gradila 1
gradila ceste. 1
ceste. Džingiskan 1
in Yelü 1
Yelü Chucaj 1
Chucaj sta 1
prvič srečala 1
srečala v 2
v pustinji 1
pustinji Sari, 1
Sari, zahodno 1
od Kerulena. 1
Kerulena. Džingiskan 1
Džingiskan je 3
imel pri 5
svojega naslednika 10
naslednika precej 1
precej težko 1
težko nalogo. 2
nalogo. Džingiskan 1
popolnoma zaupal 2
zaupal svojim 1
svojim generalom, 1
generalom, predvsem 1
predvsem Mukaliju, 1
Mukaliju, Džebetu 1
Džebetu in 1
in Subedeju. 1
Subedeju. Džingiskan 1
pred svojo 10
svojo smrtjo 9
smrtjo Mongolsko 1
cesarstvo razdelil 2
razdelil med 2
med štiri 1
štiri še 1
še živeče 1
živeče sinove. 1
sinove. Džingiskan 1
Džingiskan ni 1
ni osvojil 4
osvojil cele 1
cele Kitajske. 1
Kitajske. Džip 1
Džip pa 1
ker imamo 1
imamo mnogo 1
mnogo slabih 1
slabih voznikov«. 1
voznikov«. Dži 1
Dži se 1
lahko prevede 1
prevede kot 2
kot pravičnost, 1
pravičnost, čeprav 1
čeprav lahko 4
lahko pomeni 4
pomeni samo 2
samo tisto, 2
določenem kontekstu 2
kontekstu etično 1
etično najboljše. 1
najboljše. Džoči 1
Džoči in 1
in Čagataj 1
Čagataj sta 1
zaradi ohranitve 3
ohranitve celovitosti 1
celovitosti cesarstva 1
tem strinjala, 1
strinjala, razdor 1
razdor med 2
njima pa 4
kasneje pripeljal 1
politične odcepitve 1
odcepitve evropskega 1
evropskega dela 4
dela Mongolskega 1
Mongolskega cesarstva 2
cesarstva od 2
njegovega azijskega 1
azijskega dela. 1
dela. Džoči 1
Džoči je 1
zatem umrl, 1
umrl, zato 4
si njegovo 1
njegovo ozemlje 2
ozemlje razdelila 1
razdelila sinova 1
sinova Batu 1
in Orda. 1
Orda. Dzong 1
Dzong Gasa, 1
Gasa, Garsa 1
Garsa Dzong 1
Dzong ali 2
ali tudi 9
tudi Gasa 1
Gasa Tashi 1
Tashi Tongmön 1
Tongmön Dzong 1
Dzong je 4
ena manjših 2
manjših samostanskih 1
samostanskih trdnjav 1
trdnjav ( 1
( Dzong 1
Dzong Gasa 1
Gasa je 1
17. stoletju, 5
stoletju, pred 1
letom 1648, 1
1648, zgraditi 1
zgraditi Tenzin 1
Tenzin Drukdra, 1
Drukdra, ki 1
drugi butanski 1
butanski vladarjev 1
vladarjev namestnik 1
namestnik (Druk 1
(Druk Desi) 1
Desi) in 1
v 13.stoletju 1
13.stoletju izbral 1
za meditacije 1
meditacije Drubthob 1
Drubthob Terkungpa, 1
Terkungpa, ki 1
bil kovač. 1
kovač. Dzong 1
kasneje še 10
še večkrat 4
večkrat dozidan: 1
dozidan: leta 1
leta 1853 7
1853 je 3
je Džigme 1
Džigme Namgjal, 1
Namgjal, oče 1
oče prvega 1
prvega kralja, 1
kralja, dozidal 1
dozidal tempelj 1
tempelj Demčog 1
Demčog (Cakrasamvara) 1
(Cakrasamvara) Lhakhang. 1
Lhakhang. Dzong 1
je dogradil 1
dogradil in 1
razširil četrti 1
četrti Desi 1
Desi Gyalse 1
Gyalse Tenzin 2
Tenzin Rabgye. 1
Rabgye. Džou 1
Džou je 1
uspel prepričati 2
prepričati Maa, 1
Maa, da 1
je Deng 4
Deng prava 1
prava izbira 1
izbira za 5
za prihodnost 4
Deng leta 1
1974 postal 1
prvi namestnik 2
namestnik premiera. 1
premiera. Džuan 1
Džuan ča 1
ča (opečni 1
(opečni čaj) 1
čaj) je 1
eden takšnih. 1
takšnih. Džuangdzi, 1
Džuangdzi, ki 1
kritiziral tako 1
tako konfucijance 1
konfucijance kot 1
kot mohiste, 1
mohiste, je 1
v mislih 7
mislih imel 1
svojih pripovedih 1
pripovedih o 1
o "koristnosti 1
"koristnosti neuporabnosti 1
neuporabnosti (usefulness 1
(usefulness of 1
the useless)". 1
useless)". Džuboksi 1
Džuboksi so 1
bili obvezna 1
obvezna oprema 1
oprema lokalov 1
lokalov in 1
in restavracij 2
restavracij v 2
času, saj 4
je živa 2
živa glasba 1
glasba predstavljala 1
predstavljala precejšnji 1
precejšnji strošek. 1
strošek. Džuče 1
Džuče je 1
tudi uradno 8
uradno nadomestil 1
nadomestil marksizem-leninizem, 1
marksizem-leninizem, ko 1
država leta 1
1972 sprejela 1
sprejela novo 1
novo ustavo. 1
ustavo. Džu 1
Džu je 1
tu predvsem 1
predvsem zagovarjal 1
zagovarjal sheme 1
sheme preučevanja, 1
preučevanja, razmišljanja, 1
razmišljanja, opazovanja 1
opazovanja in 3
in prakse. 5
prakse. Džujev 1
Džujev vpliv 1
vpliv se 3
povečal ob 1
koncu dinastije 1
dinastije Južni 1
Južni Song 1
Song in 1
odločilen v 1
času dinastije 6
dinastije Juan, 1
Juan, ki 1
sprejela njegovo 2
njegovo izdajo 1
izdajo Sišu 1
Sišu kot 1
osnova cesarskega 1
cesarskega izpitnega 1
izpitnega sistema, 1
sistema, ki 7
ga uredili 2
uredili učenjaki, 1
učenjaki, usposobljeni 1
usposobljeni za 5
njegov pristop. 1
pristop. Džunna 1
Džunna imel 1
imel šest 2
šest cesaric 1
cesaric in 2
in cesarskih 3
cesarskih družic 1
družic in 1
13 cesarsih 1
cesarsih sinov 1
sinov in 6
in hčera. 1
hčera. Dzuova 1
Dzuova kronika 1
kronika (左傳), 1
(左傳), ki 1
je komentar 2
komentar Analov, 1
Analov, tega 1
tega dejstva 1
dejstva ne 1
ne omenja, 2
omenja, kot 1
omenja Sundzija. 1
Sundzija. E7 1
E7 je 1
del Naprudnikovo 1
Naprudnikovo delo. 1
delo. E-8 1
E-8 lahko 1
lahko patruljira 1
patruljira do 1
9 ur 1
ur oziroma 1
oziroma več 2
več s 1
s prečrpavanjem 1
prečrpavanjem goriva 1
v zraku. 8
zraku. Eaglesi 1
so 7. 1
novembra 2007 3
2007 prvič 3
prvič nastopili 1
nastopili na 4
podelitvi nagrad 14
nagrad Country 1
Country Music 1
Music Association 1
Association Awards 1
Awards in 2
živo izvedli 1
izvedli skladbo 1
skladbo »How 1
»How Long«. 1
Long«. Eannèsova 1
Eannèsova odprava 1
odprava se 1
za začetek 15
začetek tako 2
imenovane dobe 1
dobe odkritij, 1
odkritij, saj 1
pot okoli 3
okoli Afrike 1
Afrike v 2
v Indijski 1
Indijski ocean 1
ocean (tako 1
(tako imenovana 2
imenovana indijska 1
indijska linija), 1
linija), pozneje 1
tudi naprej 3
v Pacifik 1
Pacifik in 1
in Amerike. 2
Amerike. Earl 1
Earl je 2
prepričal enega 1
od menihov 1
menihov opatije, 1
opatije, da 1
da ponaredi 1
ponaredi potrebne 1
potrebne podpise 1
podpise za 1
za pogodbo, 1
pogodbo, s 3
zemljo opatije 1
opatije prenesel 1
prenesel nase 1
nase in 2
svoje dediče. 1
dediče. EASA 1
EASA CS-23 1
CS-23 (za 1
(za EU) 1
EU) za 1
za VFR, 1
VFR, IFR, 1
IFR, NVFR, 1
NVFR, nočni 1
nočni IFR 1
IFR in 1
za Icing 1
Icing razmere, 1
razmere, če 1
je primerno 5
primerno opremljeno 1
opremljeno in 1
in vsa 5
vsa oprema 2
oprema deluje. 1
deluje. Eason 1
Eason prebere 1
prebere dnevnik, 1
dnevnik, kjer 1
kjer izve 1
izve da 2
je Kayakina 1
Kayakina mati, 1
mati, ga. 1
ga. Ebb, 1
Ebb, ki 1
ni videl 11
videl časopisa, 1
časopisa, je 1
koncu tretjega 2
tretjega kroga 2
kroga ustavil 1
ustavil misleč, 1
misleč, da 4
je razneslo 2
razneslo motor. 1
motor. Ebergar 1
Ebergar (985-999) 1
(985-999) je 1
z donacijami 1
donacijami v 1
v 989, 1
989, cerkev 1
cerkev spremenili 1
v samostan 15
samostan benediktinski 1
benediktinski menihi 2
menihi iz 3
iz Irske. 1
Irske. Eberhard 1
Eberhard je 1
v boju, 3
boju, Giselbert 1
Giselbert pa 1
na begu 9
begu utonil 1
utonil v 1
v Renu 2
Renu (2. 1
(2. oktobra 1
oktobra 939). 1
939). Ebla 1
Ebla se 1
po tretjem 1
tretjem uničenju 1
uničenju ni 1
več opomogla. 3
opomogla. Eccles 1
Eccles Pg.6 1
Pg.6 Ime 1
Ime »prehlad« 1
»prehlad« za 1
za bolezen 2
bolezen se 2
uveljavilo v 3
16. stoletju, 5
stoletju, zaradi 1
podobnosti med 8
med njenimi 3
njenimi simptomi 1
simptomi in 2
znaki izpostavljenosti 1
izpostavljenosti hladnemu 1
hladnemu vremenu. 1
vremenu. Ecclestone 1
Ecclestone se 1
vrnil približno 1
ob 10:55 1
10:55 in 1
in obvestil 1
obvestil prisotne, 1
prisotne, da 1
se Jean 1
Jean Todt 1
Todt ne 1
ne strinja 3
strinja z 3
dodatno šikano 1
šikano z 1
to problem 1
problem Michelina, 1
Michelina, ne 1
ne njegov. 1
njegov. E. 1
E. Chantre 1
Chantre je 1
1894 izkopal 1
izkopal sijajno 1
sijajno posodo, 1
posodo, kot 1
tista iz 1
iz Hisarlika 1
Hisarlika v 1
osrednji Ftigiji 1
Ftigiji in 1
na Pteriji. 1
Pteriji. ECLAC 1
ECLAC (Gospodarska 1
(Gospodarska komisija 1
komisija za 15
za Latinsko 3
Latinsko Ameriko 1
in Karibe). 1
Karibe). Ečmiadzinski 1
Ečmiadzinski evangelij, 1
evangelij, iz 1
leta 989, 1
989, ima 1
ima verjetno 3
verjetno že 3
že bizantinski, 1
bizantinski, izklesani 1
izklesani pokrov 1
pokrov iz 1
iz slonovine 5
slonovine iz 2
6. stoletja. 5
stoletja. E. 1
E. Comenciniju 1
Comenciniju na 1
Accademia di 1
di belle 1
belle arti 1
arti di 1
di Venezia 1
Venezia in 2
in kasneje, 2
kasneje, leta 6
2008 še 1
še magistriral 1
magistriral na 3
temo povezave 1
povezave 2D 1
2D in 1
in 3D 1
3D prostora 1
v slikarskem 2
slikarskem ambientu 1
ambientu pri 1
prof. ECV 1
ECV (angleško 1
(angleško Expanded 1
Expanded Capability 1
Capability Vehicle; 1
Vehicle; vozilo 1
vozilo razširjenih 1
razširjenih zmožnosti) 1
zmožnosti) je 1
je nadgradnja 2
nadgradnja humveeja, 1
humveeja, pri 1
so povečali 6
povečali nosilnost 1
nosilnost z 1
z 2 3
na 2,4 1
2,4 t, 1
t, posodobili 1
posodobili razdelilnik 1
razdelilnik pogona, 1
pogona, posodobili 1
posodobili zavorni 1
zavorni sistem, 1
sistem, izboljšali 1
izboljšali nosilne 1
nosilne osi 1
osi in 4
in ojačali 1
ojačali šasijo. 1
šasijo. EDA 1
EDA lahko 1
lahko spremljamo 1
spremljamo v 1
v nadzorovanem 1
nadzorovanem laboratorijskem 1
laboratorijskem okolju 1
okolju ali 3
v realnem 9
realnem zunanjem 1
zunanjem okolju. 2
okolju. EDA 1
EDA se 1
v IKT 1
IKT in 1
in zabavni 1
zabavni industriji, 1
industriji, izobraževanju 1
in raziskavah 1
raziskavah prehrambene 1
prehrambene industrije. 1
industrije. Edemi 1
Edemi se 1
pojavijo na 6
na poljubnem 1
poljubnem mestu 1
telesu. Eden 1
Eden bolj 1
bolj znanih 2
znanih prispevanj 1
prispevanj je 1
iz pesmi 3
pesmi Enter 1
Enter Sandman, 1
Sandman, ki 1
ena najpopularnejših 1
najpopularnejših pesmi 1
pesmi skupine. 1
skupine. Eden 1
Eden drži 1
drži plašč, 1
plašč, drugi 1
pa trnovo 1
trnovo krono. 1
krono. Eden 1
Eden glavnih 3
glavnih ciljev 2
ciljev The 1
The Circle 1
Circle je, 1
vse svetovne 3
svetovne informacije 1
informacije filtrirajo 1
filtrirajo skozi 1
skozi The 1
The Circle, 1
Circle, postopek, 1
postopek, ki 2
imenujejo "Dokončanje". 1
"Dokončanje". Eden 1
glavnih razlogov 1
razlogov za 11
tak trend 1
trend je 1
predvsem negativni 1
negativni naravni 1
naravni prirastek, 1
prirastek, poleg 1
tudi odseljevanje 1
odseljevanje prebivalcev 1
prebivalcev iz 2
iz občine. 1
občine. Eden 1
glavnih voditeljev 1
voditeljev Resistenze 1
Resistenze na 1
območju je 10
bil univerzitetni 1
univerzitetni vicekancelar 1
vicekancelar Concetto 1
Concetto Marchesi. 1
Marchesi. Eden 1
Eden izmed 21
izmed častnikov, 1
častnikov, ki 2
je pričal, 1
pričal, je 1
tudi angleški 3
angleški princ, 1
princ, ki 3
postal kralj 8
kralj Jurij 2
Jurij V. 1
V. Ladja 1
Ladja naj 1
bila obsijana 1
obsijana z 1
rdečo lučjo. 1
lučjo. Eden 1
izmed dokazov 1
o vrtenju 1
vrtenju Zemlje, 1
Zemlje, ki 1
odkrili kasnejši 1
kasnejši znanstveniki, 1
znanstveniki, pa 1
je oddaljenost 2
oddaljenost Zemlji 1
Zemlji najbližje 1
najbližje zvezde 1
zvezde Alfa 1
Alfa Centaurus. 1
Centaurus. Eden 1
izmed izzivov 1
izzivov nove 1
nove dobe 2
dobe je 8
tudi zagotavljanje 1
zagotavljanje dovolj 1
dovolj visoke 2
visoke plače 1
plače za 5
nove oblike 4
oblike zaposlitve. 1
zaposlitve. Eden 1
ključnih dejavnikov, 1
dejavnikov, ki 7
na pomanjkanje 2
pomanjkanje žensk 1
žensk na 7
na vodstvenih 1
vodstvenih in 1
visoko plačanih 1
plačanih položajih 1
položajih pa 1
število let 1
let delovnih 1
delovnih izkušenj 1
izkušenj v 2
s tendenco 1
tendenco poročenih 1
poročenih žensk, 1
žensk, da 2
zapustijo visoko 1
visoko plačane 1
plačane in 1
in zahtevne 1
zahtevne službe. 1
službe. Eden 1
ključnih elementov 2
elementov standardov 1
standardov IEEE 1
IEEE 1451 1
1451 je 2
je opredelitev 3
opredelitev TEDS 1
TEDS za 1
vsak pretvornik. 1
pretvornik. Eden 1
izmed Krkinih 1
Krkinih ključnih 1
ključnih ciljev 1
ciljev je 3
biti odličen 1
odličen na 1
vseh področjih 5
področjih delovanja, 1
delovanja, zato 1
je integrirani 1
integrirani sistem 1
sistem vodenja 2
vodenja nadgradila 1
nadgradila z 2
z upoštevanjem 2
upoštevanjem načel 1
načel modela 1
modela odličnosti 1
odličnosti Evropske 1
Evropske fundacije 1
fundacije za 2
za kakovost 3
kakovost (European 1
(European Foundation 1
Foundation for 3
for Quality 1
Quality Management, 1
Management, EFQM). 1
EFQM). Eden 1
izmed načinov, 1
načinov, da 2
preprečili tak 1
tak tip 2
tip napake 1
napake je, 1
pri ocenjevalnih 1
ocenjevalnih lestvicah 1
lestvicah uporabljamo 1
uporabljamo dobro 1
dobro definirane 2
definirane kriterije, 1
kriterije, kaj 1
kaj natančno 6
natančno pomeni 1
pomeni ocena 1
ocena povprečno, 1
povprečno, nadpovprečno 1
nadpovprečno in 1
in podpovprečno. 1
podpovprečno. Eden 1
izmed načinov 3
načinov preverjanja 1
preverjanja znanja 1
znanja dediščinskega 1
dediščinskega jezika 1
in ugotavljanja 1
ugotavljanja jezikovne 1
jezikovne kompetence 1
kompetence je 1
hitrost govora. 1
govora. Eden 1
načinov reševanja 2
reševanja težav 1
z alkoholom 3
alkoholom na 1
mestu, so 3
tudi intervence, 1
intervence, izvedene 1
izvedene s 1
pomočjo spleta. 1
spleta. Eden 1
najbolj pomembnih 4
pomembnih dejavnikov, 2
dejavnikov, da 1
da obiskovalci 2
obiskovalci ostanejo 1
ostanejo na 7
naši strani 1
videz naše 1
naše spletne 1
strani in 26
in sama 4
sama grafična 1
grafična podoba 1
podoba le 1
le te. 2
te. Eden 1
njegovih pomembnejših 2
pomembnejših dosežkov 1
dosežkov je 3
je glasoslovni 1
glasoslovni opis 1
opis rezijanskih 1
rezijanskih govorov 1
govorov (Opyt 1
(Opyt fonetiki 1
fonetiki rez’janskix 1
rez’janskix govorov). 1
govorov). Eden 1
bolj počasne 1
počasne pameti, 1
pameti, zato 1
ga brata 1
brata klicala 1
klicala Tepko. 1
Tepko. Eden 1
je LAL 1
LAL test 1
test (Limulus 1
(Limulus Amebocyte 1
Amebocyte Lysate). 1
Lysate). Eden 1
je Ryan. 1
Ryan. Eden 1
njih ji 1
rekel Pij 1
Pij Rožica 1
Rožica (Pirošca), 1
(Pirošca), preden 1
jo ugrabili. 1
ugrabili. Eden 1
izmed pomembnejših 3
pomembnejših dogodkov 1
dogodkov je 3
tudi konec 7
konec nastopa 1
nastopa s 4
» Eden 1
prvih praktični 1
praktični primerkov 1
primerkov je 2
imel kodno 1
kodno ime 3
ime VT 1
VT fuze 1
fuze (Variable 1
(Variable Time 1
Time fuze), 1
fuze), ki 1
Britaniji. Eden 1
izmed rezultatov 1
rezultatov povečane 1
povečane pisateljske 1
pisateljske produkcije 1
produkcije je 2
tudi ameriška 1
ameriška metafikcija. 1
metafikcija. Eden 1
izmed številnih 5
številnih množičnih 1
množičnih grobov, 1
grobov, ki 2
zaznamovali obe 1
obe čečnski 1
čečnski vojni. 1
vojni. Eden 2
številnih spomenikov 1
spomenikov cesarju 1
cesarju Viljemu 2
Viljemu v 2
v pruskem 1
pruskem Porenju 1
Porenju je 1
bil uničen 14
uničen v 11
izmed teh 10
tako imenovan 4
imenovan »Budlc«. 1
»Budlc«. Eden 1
Eden je 2
v ognju, 1
ognju, ki 1
je zajel. 1
zajel. Eden 1
imel močan 1
močan prepih, 1
prepih, drugi 1
pa tekočo 1
tekočo vodo 2
vodo (rokav 1
(rokav Narnia). 1
Narnia). Eden 1
Eden lepših 1
lepših jeklenih 1
jeklenih ločnih 1
ločnih mostov 1
mostov v 1
čez Dravo 2
Dravo v 2
Mariboru. Eden 1
Eden naj 1
bil stalno 1
stalno nadlegovanja 1
nadlegovanja germanskih 1
germanskih plemen, 2
plemen, drugi 1
pa plenjenje 1
plenjenje njih 1
njih samih 1
samih zaradi 1
slabega gospodarskega 1
gospodarskega položaja 1
na hribovitem 1
hribovitem in 1
in goratem 1
goratem ozemlju. 1
ozemlju. Eden 1
Eden najbolj 4
najbolj pogostih 3
pogostih graditeljev 1
graditeljev je 1
je natrijev 1
natrijev trifosfat, 1
trifosfat, ki 1
zelo velikem 2
obsegu pri 1
pri mehčanju 1
mehčanju vode. 1
vode. Eden 2
Eden najboljših 1
alpinistov svoje 1
svoje generacije 2
Trstu in 5
v mladosti 14
mladosti začel 1
začel kariero 2
kariero kot 3
kot pristaniški 1
pristaniški delavec. 1
delavec. Eden 1
najbolj zaskrbljujočih 1
zaskrbljujočih dogodkov 1
v Budovi 1
Budovi starosti 1
starosti je 8
bil razkol 1
razkol Devadate. 1
Devadate. Eden 1
znanih Michelozzovih 1
Michelozzovih arhitekturnih 1
arhitekturnih projektov 1
projektov je 1
palačo pripeljal 1
razvoja novega 2
novega arhitekturnega 1
arhitekturnega tipa: 1
tipa: florentinske 1
florentinske renesančne 1
renesančne palače. 1
palače. Eden 1
znanih trenutkov 1
trenutkov finalne 1
finalne serije 1
serije se 1
zgodil na 2
drugi tekmi, 1
tekmi, ko 1
je Jordan 1
Jordan izognil 1
izognil morebitni 1
morebitni blokadi 1
blokadi Sama 1
Sama Perkinsa 1
Perkinsa tako, 1
med letom 9
letom po 1
po zraku 2
zraku prestavil 1
prestavil žogo 1
žogo z 1
z desne 4
desne v 1
v levo 6
in zadel. 1
zadel. Eden 1
Eden najstarejših 1
najstarejših muzejev, 1
muzejev, ki 1
jih poznamo, 1
poznamo, je 2
muzej Ennigaldi-Nanna, 1
Ennigaldi-Nanna, ki 1
zgradila princesa 1
princesa Ennigaldi 1
Ennigaldi na 1
koncu novobabilonskega 1
novobabilonskega cesarstva. 1
cesarstva. Eden 1
Eden največjih 2
največjih onesnaževalcev 1
onesnaževalcev pitne 1
je dušik 2
dušik v 1
obliki nitratov. 1
nitratov. Eden 1
največjih prispevkov 1
prispevkov v 2
v četrtem 17
četrtem slogu 1
slogu je 5
je napredek 4
napredek tihožitij 1
tihožitij z 1
intenzivnim prostorom 1
prostorom in 3
in svetlobo. 1
svetlobo. Eden 1
Eden njegovih 3
njegovih najbolj 6
znanih nastopov 1
nastopov na 2
na televiziji 5
televiziji je 1
bil Del 1
Del Griffith, 1
Griffith, zgovorni 1
zgovorni prodajalec 1
prodajalec prstana 1
prstana za 1
za zavese 1
zavese pod 1
pod tušem 1
tušem v 1
v komediji 1
komediji John 1
John Hughes 1
Hughes Letala, 1
Letala, vlaki 1
vlaki in 1
in avtomobili. 1
avtomobili. Eden 1
njegovih najmanj 1
najmanj uspešnih 1
uspešnih projektov 1
projektov se 1
je pripetil 1
pripetil v 1
njegovega mandata 2
mandata pri 1
pri Montreal 1
Montreal Maroonsih, 1
Maroonsih, ko 1
je najel 7
najel dvorano 1
dvorano Montreal 1
Montreal Forum. 1
Forum. Eden 1
njegovih poznejših 3
poznejših filmov 1
filmov je 2
film dr. 1
dr. Eden 1
Eden nosi 1
nosi zapis 1
zapis za 2
za Gag/Gag-Pol 1
Gag/Gag-Pol poliproteine, 1
poliproteine, drugi 1
pa zapis 1
za Env 1
Env proteine. 1
proteine. Eden 1
Eden obstaja 1
na ploščadi 3
ploščadi pagode 1
pagode Mjazedi, 1
Mjazedi, v 1
vasi Myinkaba, 1
Myinkaba, južno 1
od Bagana. 1
Bagana. Eden 1
Eden od 44
od apostolatov 1
apostolatov samostana 1
samostana je 7
je šola 17
šola (Gymnasium) 1
(Gymnasium) za 1
za sedmi 1
sedmi do 1
do dvanajsti 1
dvanajsti razred, 1
razred, ki 3
sedanji obliki 1
obliki obstaja 1
obstaja že 4
1848. Eden 1
od avtorjev 2
avtorjev je 2
je zapisal: 3
zapisal: »Šele 1
»Šele postopoma 1
postopoma nas 1
nas zasije 1
zasije - 1
- ko 3
ko opazujemo, 1
opazujemo, kako 1
ljudje približujejo 1
približujejo temu 1
temu ali 2
ali onemu 1
onemu spomeniku, 1
spomeniku, se 1
se nenavadno 1
nenavadno krčijo; 1
krčijo; seveda 1
seveda so 2
so pritlikavi 1
pritlikavi zaradi 1
zaradi obsega 2
obsega vsega 1
vsega v 1
v stavbi. 1
stavbi. Eden 1
od budističnih 1
budističnih tekstov 1
tekstov se 1
se celo 7
celo imenuje 1
imenuje Milindapañha, 1
Milindapañha, kar 1
pomeni »Menandrova 1
»Menandrova vprašanja«. 1
vprašanja«. Eden 1
od člankov 1
člankov je 2
odprto pismo 1
predsedniku vlade 1
vlade ki 1
bilo objavljeno 8
objavljeno 13. 1
marca 2010 1
2010 v 4
v sobotni 1
sobotni prilogi 1
prilogi Dela. 1
Dela. Eden 1
članov skupine 4
skupine je 17
bil 25-letni 1
25-letni Rami 1
Rami Makanesi, 1
Makanesi, nemški 1
nemški državljan 1
državljan sirskega 1
sirskega porekla. 1
porekla. Eden 1
na kratko 17
kratko predstavi 1
predstavi problem 1
problem in 1
in okoliščine, 2
okoliščine, v 2
ta problem 6
problem pojavil. 1
pojavil. Eden 1
od filmov, 1
filmov, po 1
po katerih 19
najbolje prepoznaven, 1
prepoznaven, je 1
bila grozljivka 1
grozljivka Kena 1
Kena Russlla 1
Russlla The 1
The Devils, 1
Devils, v 1
imel vlogo 4
vlogo fanatičnega 1
fanatičnega lovca 1
lovca na 1
na čarovnice 1
čarovnice in 2
in izganjalca 1
izganjalca hudiča, 1
hudiča, ki 3
ki užali 1
užali lik 1
lik Vanesse 1
Vanesse Redgrave 1
Redgrave in 1
in muči 1
muči lik 1
lik Oliverja 1
Oliverja Reeda. 1
Reeda. Eden 1
od kanonikov 1
kanonikov je 1
postal vikar 1
vikar Chatham 1
Chatham in 1
dobil dovolj 1
daroval stolnici 1
stolnici za 1
za dušo 1
dušo in 2
pokop svoje 1
svoje žene 9
žene Godgife. 1
Godgife. Eden 1
od Lefebvrovih 1
Lefebvrovih najpomembnejših 1
najpomembnejših prispevkov 1
prispevkov je 2
je zamisel 5
zamisel o 7
o "kritiki 1
"kritiki vsakdanjega 1
vsakdanjega življenja", 1
življenja", ki 2
razvijal v 3
stoletja. Eden 1
od načinov 4
načinov določanja 1
določanja vrste 1
vrste dvojčičenja 1
dvojčičenja je 1
je način, 4
način, kako 6
se dvojček 1
dvojček razdeli 1
razdeli v 9
dva ločena 5
ločena kristala. 1
kristala. Eden 1
načinov za 7
obnovo Ducciove 1
biografije so 2
njegovi sledovi 1
sledovi v 1
v arhivih, 1
arhivih, v 1
je zapisano, 7
zapisano, kdaj 1
nastal dolg 1
dolg ali 1
ali denarna 1
denarna kazen. 1
kazen. Eden 1
zmanjšanje negativnih 1
negativnih vplivov 4
vplivov avtoceste 1
avtoceste na 1
okolje, je 1
je metoda 5
metoda združevanja 1
združevanja poti 1
poti (koridorjev). 1
(koridorjev). Eden 1
od načrtov 1
načrtov deluje. 1
deluje. Eden 1
najbolj glasnih 1
glasnih kritikov 1
kritikov je 7
bil Hales, 1
Hales, ki 1
tedaj delal 1
svojem dokazu. 1
dokazu. Eden 1
od najpomembnejših 10
najpomembnejših centrov 1
centrov moči 1
na osmanskem 2
osmanskem dvoru 2
dvoru je 7
bil cesarski 1
cesarski harem. 1
harem. Eden 1
najpomembnejših elementov 1
elementov v 5
v prostoru 12
prostoru po 1
po stropu, 1
stropu, je 1
je okvir 1
okvir za 4
za sliko. 1
sliko. Eden 1
najpomembnejših razlogov 1
so egiptovski 3
egiptovski vladarji 2
vladarji izgledali 1
izgledali kot 2
kot skulpture 1
skulpture bogov, 1
bogov, je 1
bil poudariti 2
poudariti njihovo 1
njihovo ločitev 1
nad egiptovskim 1
egiptovskim ljudstvom, 1
ljudstvom, kakor 1
tudi božanskost, 1
božanskost, povezano 1
z njihovim 9
njihovim kraljestvom. 1
kraljestvom. Eden 1
njegovih nasprotnikov 2
nasprotnikov je 1
takoj šel 1
šel od 3
od samostana 1
samostana do 1
do samostana, 1
samostana, da 1
bi zbral 1
zbral obtožbe, 1
obtožbe, upajoč 1
upajoč doseči 1
doseči Janezovo 1
Janezovo izključitev 1
izključitev iz 2
iz reda, 1
ta pomagal 1
pomagal ustanoviti. 2
ustanoviti. Eden 1
morajo členi 1
členi v 1
vrsti z 2
z vsoto, 1
vsoto, preiti 1
preiti v 1
v 0, 1
0, četudi 1
četudi se 2
lahko vrsto 1
vrsto izrazi 1
izrazi kot 2
kot limito 1
limito takšne 1
takšne vrste. 1
vrste. Eden 1
sina Artabazana, 1
Artabazana, ki 1
polovici 3. 1
št. Eden 1
je spomnil 2
spomnil kralja, 1
kralja, da 2
je Mordekaj 1
Mordekaj preprečil 1
preprečil zaroto, 1
proti njemu 12
njemu kovala 1
kovala žena, 1
žena, in 2
nikoli nagrajen 1
nagrajen (6:2-3). 1
(6:2-3). Eden 1
njih, Masud 1
Masud II., 1
nazadnje le 3
le zmagal 2
zmagal in 6
leta 1280 4
1280 zasedel 1
zasedel seldžuški 2
seldžuški prestol. 2
prestol. Eden 1
od njiju 13
njiju bi 1
lahko pripadal 1
pripadal Narmerju. 1
Narmerju. Eden 1
od obiskovalcev 1
obiskovalcev mu 1
bo ob 4
ob letu, 1
se vrne, 3
vrne, Sara 1
Sara imela 1
imela sina. 2
sina. Eden 1
od partnerjev 1
partnerjev Courteney 1
Courteney Cox 2
Cox je 1
nečak njenega 1
njenega očima, 1
očima, rock 1
rock menedžer 1
menedžer Ian 1
Ian Copeland. 1
Copeland. Eden 1
od pogojev, 1
pogojev, ki 2
jih mora 6
država članica 3
članica izpolnjevati 1
izpolnjevati pred 1
pred vstopom 17
vstopom v 19
v monetarno 1
monetarno unijo, 1
unijo, je, 1
je menjalno 1
menjalno razmerje 1
med evrom 1
evrom in 1
in krajevno 1
krajevno valuto 1
valuto stabilno 1
stabilno vsaj 1
pred vstopom. 1
vstopom. Eden 1
od posebnih 1
posebnih pomenov 1
pomenov se 1
prazno osišče. 1
osišče. Eden 1
od prikazov 1
prikazov njenega 1
njenega kljubovanja 1
kljubovanja je 1
bila pozicioniranje 1
pozicioniranje zastav 1
zastav Danske, 1
Danske, Švedske 2
Švedske in 5
v Združenega 1
na oknu 1
oknu male 1
male šole 1
šole na 5
na kraljevskem 1
kraljevskem prebivališču 1
prebivališču Amalienborg 1
Amalienborg v 1
središču Kopenhagna. 1
Kopenhagna. Eden 1
od problemov 2
problemov je 4
bil vpliv 2
vpliv projekta 2
projekta na 3
na reko 6
reko Han 1
Han pod 1
pod jezom 1
jezom Dandžiangkou, 1
Dandžiangkou, od 1
se preusmeri 1
preusmeri približno 1
približno tretjina 3
tretjina vode. 1
je to, 14
v psihologiji 3
psihologiji pomembnost 1
pomembnost rezultatov 1
rezultatov ali 1
primer faktorskih 1
faktorskih vrednosti 1
vrednosti določena 1
določena z 5
uporabo arbitrarno 1
arbitrarno definiranih 1
definiranih mejnih 1
mejnih vrednosti. 1
vrednosti. Eden 1
od razlgov 1
razlgov za 1
politično vmešavanje 1
vmešavanje v 3
v razlago 1
razlago francoske 1
francoske zgodovine 1
zgodovine v 6
stoletju. Eden 1
je Sesshū 1
Sesshū preselil 1
v Yamaguchi, 1
Yamaguchi, je 1
njegova želja, 1
bi šel 4
šel na 4
Kitajsko. Eden 1
od razlogov 6
to je, 3
se fosfor 1
fosfor prilepi 1
prilepi na 2
na kožo. 3
kožo. Eden 1
za zakasnitev 2
zakasnitev naj 1
bilo čakanje 1
na vrnitev 2
vrnitev Ivana 1
Ivana VI. 1
VI. Eden 1
od teh, 4
teh, akvadukt 1
akvadukt Chapultepec, 1
Chapultepec, zgrajen 1
zgrajen okoli 3
leta 1420, 2
1420, so 1
so Španci 5
Španci obnovili 1
obnovili skoraj 1
skoraj tristo 1
tristo let 2
kasneje. Eden 1
v Navtični 1
Navtični galeriji 1
galeriji Hart 1
Hart na 1
na MIT. 1
MIT. Eden 1
od učiteljev 1
učiteljev je 4
poslal posnetek, 1
posnetek, na 2
je Björk 2
Björk zapela 1
zapela pesem 2
pesem »I 1
»I Love 2
Love To 1
To Love« 1
Love« angleške 1
angleške pevke 1
pevke Tine 1
Tine Charles, 1
Charles, na 1
na islandsko 1
islandsko radijsko 1
radijsko postajo 4
postajo Radio 1
Radio one. 1
one. Eden 1
od uporabnikov 1
uporabnikov je 1
bila seveda 4
seveda tudi 8
tudi nizozemska 1
nizozemska družba 1
družba KLM. 1
KLM. Eden 1
od uspešnih 1
uspešnih subjektov 1
subjektov je 1
je www.druksell.com, 1
www.druksell.com, največje 1
največje spletno 1
spletno tržišče 1
tržišče Butana, 1
Butana, ki 1
povezuje umetnike, 1
umetnike, kmete 1
kmete in 3
in ustvarjalce 1
ustvarjalce iz 1
vseh delov 4
delov Butana 1
s kupci 2
kupci iz 1
iz ostalega 1
ostalega sveta. 2
sveta. Eden 1
večjih protestov 2
protestov je 1
bil organiziran 6
organiziran 26. 1
junija 1950, 1
1950, nekaj 1
država Komunistično 1
Komunistično partijo 1
partijo označila 1
za ilegalno. 1
ilegalno. Eden 1
od virov 1
virov navaja, 1
leta 1019. 1
1019. Eden 1
od vodij 3
vodij je 3
očitno Publij 1
Publij Salvij 1
Salvij Julijan, 1
Julijan, sin 1
sin pravnika 1
pravnika Salvija 1
Salvija Julijana 1
Julijana in 2
in zaročenec 1
zaročenec Paternove 1
Paternove hčerke. 1
hčerke. Eden 1
od zapisov 1
zapisov je 5
knjigi Babica 1
Babica pripoveduje, 1
pripoveduje, ki 1
napisala Dušica 1
Dušica Kunaver. 1
Kunaver. Eden 1
zelo razširjenih 1
razširjenih je 1
je gledališka 1
gledališka predstava 4
predstava (Purim 1
(Purim spiel), 1
spiel), zasnovana 1
zasnovana na 3
na dogodkih 3
dogodkih iz 1
iz Esterine 1
Esterine knjige, 1
knjige, vendar 1
ni omejena 4
samo to 4
to vsebino. 1
vsebino. Eden 1
Eden prototip 1
bil predelani 1
predelani iz 1
iz prototipa 1
prototipa T24. 1
T24. Eden 1
Eden prvih 2
prvih prizorov, 1
prizorov, ki 4
na slavoloku, 1
slavoloku, je 1
bila plošča 3
plošča Kristusovega 1
Kristusovega ustoličenja 1
ustoličenja s 1
skupino angelov 1
angelov kot 1
njegovo sodišče. 1
sodišče. Eden 1
prvih tiskanih 1
tiskanih del 2
del Jessie 1
Jessie Weston 1
Weston je 1
dolg sentimentalen 1
sentimentalen verz, 1
verz, imenovan 1
imenovan Rožno 1
Rožno drevo 1
drevo Hildesheima. 1
Hildesheima. Eden 1
Eden si 1
si zapre 1
zapre oči 1
oči z 1
z rdečim 6
rdečim plaščem; 1
plaščem; drugi 1
drugi kleči 1
kleči in 1
v čudu 1
čudu dvigne 1
dvigne roke. 1
roke. Eden 1
Eden takih 1
takih novejših 1
novejših modelov 1
modelov je 1
nemški »Wawe 1
»Wawe 10.000«, 1
10.000«, ki 1
kar 10.000-litrski 1
10.000-litrski rezervar 1
rezervar vode, 1
vode, ki 11
lahko izstreljuje 1
izstreljuje v 1
vse smeri 2
smeri s 1
s kar 4
kar tremi 2
tremi vodnimi 1
vodnimi topovi, 1
topovi, nameščenimi 1
nameščenimi na 3
na strehi 5
strehi vozila. 1
vozila. Eden 1
Eden teh 2
teh »govorečih 1
»govorečih grbov« 1
grbov« ima 1
drugim izklesano 1
izklesano tudi 1
tudi »kačo« 1
»kačo« ter 1
ter priča 1
o kratkem 1
kratkem obdobju 6
obdobju »Schlangenburgu«. 1
»Schlangenburgu«. Eden 1
teh simbolov 1
simbolov je 1
bil Paço 1
Paço de 1
de São 2
São Cristóvão, 1
Cristóvão, uradna 1
uradna rezidenca 3
rezidenca cesarjev 1
cesarjev v 2
v Quinta 2
Quinta da 1
da Boa 1
Boa Vista, 1
Vista, zato 1
1892 Narodni 1
Narodni muzej 4
muzej z 4
vsemi svojimi 2
svojimi zbirkami, 1
zbirkami, dragocenimi 1
dragocenimi predmeti 1
in raziskovalci 2
raziskovalci prešel 1
prešel v 12
to palačo, 1
palačo, kjer 1
danes. Edeškega, 1
Edeškega, ki 1
je zaključil, 4
da Kurteneji 1
Kurteneji kot 1
kot sorodniki 1
sorodniki po 1
po ženski 3
ženski liniji, 1
liniji, ne 1
biti nasledniki 1
nasledniki jeruzalemskega 1
jeruzalemskega prestola. 1
prestola. Edeški 1
Edeški pa 1
mu pri 1
tem nista 2
nista kaj 1
prida pomagala. 1
pomagala. EDGE 1
EDGE sistemi 1
so poimenovani 6
poimenovani tudi 1
tudi »2.75G 1
»2.75G sistemi«. 1
sistemi«. Edigej 1
Edigej je 1
postal slaven 2
slaven Toktamišev 1
Toktamišev general, 1
general, potem 1
je obrnil 13
obrnil proti 10
proti svojemu 7
svojemu vladarju. 1
vladarju. Edikt 1
Edikt hugenotom 1
hugenotom dovoljuje 1
dovoljuje javno 1
javno bogoslužje 1
bogoslužje na 2
to določenih 1
določenih mestih, 1
mestih, razen 2
in okolici, 2
okolici, škofijskih 1
škofijskih mestih 1
in krajih 1
krajih s 1
s kraljevimi 2
kraljevimi palačami. 1
palačami. Edikt 1
Edikt je 2
pomenil pritisk 1
pritisk predvsem 1
na različna 4
različna verovanja, 1
verovanja, ki 3
so izhajala 1
iz arijanstva, 1
arijanstva, in 1
manjše disidentske 1
disidentske sekte, 1
sekte, na 1
primer na 6
na makedoniste 1
makedoniste (pnevmatomahi). 1
(pnevmatomahi). Edikt 1
za vsa 8
vsa tri 5
tri frankovska 1
frankovska kraljestva. 1
kraljestva. Edikt 1
Edikt ukazuje 1
ukazuje provincialnim 1
provincialnim uradnikom 1
uradnikom izvrševanje 1
izvrševanje ukazov 1
ukazov z 1
vso vnemo, 1
vnemo, da 1
lahko obnovil 1
obnovil javni 1
javni red 2
bi nadaljevanje 1
nadaljevanje Božje 1
Božje naklonjenosti 1
naklonjenosti lahko 1
lahko ohranilo 1
k našemu 1
našemu uspehu 1
uspehu kot 1
dobro države. 1
države. Edina 1
Edina dediščina, 1
dediščina, ki 2
jo zapustili 1
zapustili predniki, 1
predniki, je 1
je dragocena 1
dragocena piščal. 1
piščal. Edina 1
Edina divizijska 1
divizijska akcija 1
akcija je 4
bila obramba 2
obramba Tobruka, 1
Tobruka, ko 1
bila prepeljana 2
prepeljana po 1
morju in 9
in zamenjala 1
zamenjala avstralsko 1
avstralsko 9. 1
9. divizijo. 1
divizijo. Edina 1
Edina druga 1
druga prazgodovinska 1
prazgodovinska kultura, 1
kultura, ki 4
znala doseči 1
doseči tako 3
tako visoke 4
visoke temperature 9
temperature je 1
iz starega 4
starega Egipta. 2
Egipta. Edina 1
Edina Gervaisina 1
Gervaisina in 1
in Coupeaujeva 1
Coupeaujeva hči, 1
hči, je 2
pravzaprav stranska 1
stranska oseba, 1
oseba, čeprav 1
čeprav ji 1
celoti posvečeno 1
posvečeno eno 1
od poglavij 1
poglavij romana. 1
romana. Edina 1
Edina izjema 2
izjema je 4
je naravna 3
naravna radioaktivnost, 1
radioaktivnost, oziroma 1
oziroma radiogeneza 1
radiogeneza (razpad) 1
(razpad) dolgoživečih, 1
dolgoživečih, težkih 1
težkih in 1
in izvornih 1
izvornih radionuklidov, 1
radionuklidov, kot 1
recimo uran 1
uran in 1
in torij, 1
torij, iz 1
iz katerih 31
katerih nastanejo 1
nastanejo lažja 1
lažja jedra. 1
jedra. Edina 1
je podatek, 4
iz Gandare 1
Gandare in 1
in Karmanije 1
Karmanije v 1
v Suso 1
Suso prevažali 1
prevažali les 1
les drevesa 1
drevesa yaka 1
yaka (najbrž 1
(najbrž tikovina), 1
tikovina), ki 1
očitno zelo 1
zelo dragocen. 1
dragocen. Edina 1
Edina lovorika, 1
lovorika, ki 1
je Liverpool 3
Liverpool osvojil 1
osvojil z 1
z Royem 1
Royem Evansom 1
Evansom je 1
je ligaški 1
ligaški pokal 1
pokal iz 1
1995. Edina 1
Edina na 1
Slovenskem hrani 1
hrani pod 1
pod seboj 3
seboj originalno 1
originalno prastaro 1
prastaro kripto; 1
kripto; ta 1
je ohranjena 9
ohranjena pod 2
pod sedanjim 2
sedanjim cerkvenim 1
cerkvenim tlakom 1
tlakom in 3
je zanimiva 5
zanimiva predvsem 1
se uvršča 5
med naše 1
naše najstarejše 1
najstarejše srednjeveške 1
srednjeveške stavbe. 2
stavbe. Edina 1
Edina njegova 1
njegova težja 1
težja poškodba 1
poškodba ga 1
doletela leta 1
leta 1971, 9
1971, ko 1
je hokejist 1
hokejist moštva 1
moštva Philadelphia 2
Philadelphia Flyers 1
Flyers Gary 1
Gary Dornhoefer 1
Dornhoefer padel 1
padel vzdolž 1
vzdolž ograde 1
ograde in 2
tem odbil 1
odbil Armstronga 1
Armstronga v 1
steklo. Edina 1
Edina omemba 1
omemba petih 1
petih filistejskih 1
filistejskih mest 1
mest (pentapolis) 1
(pentapolis) v 1
v egipčanskih 3
egipčanskih virih 2
virih je 8
v Amenopovem 1
Amenopovem onomastikonu. 1
onomastikonu. Edina 1
Edina pot, 1
je dostopna 7
dostopna brez 1
brez vozil 1
vozil s 1
s štirikolesnim 2
štirikolesnim pogonom, 1
pogonom, povezuje 1
povezuje Sesfontein 1
Sesfontein in 1
in Opuwo. 1
Opuwo. Edina 1
Edina prava 1
prava alternativa 1
alternativa je 1
bil pogled 2
na območje 20
območje okoli 3
okoli Ucetia 1
Ucetia ( 1
( Edina 1
Edina pravica, 1
pravica, ki 1
za Kaliklesa 1
Kaliklesa pomembna 1
pomembna je 6
je pravica 3
pravica močnejšega. 1
močnejšega. Edina 1
Edina razlika 1
razlika je, 2
pri sestavljanju 3
sestavljanju nimaš 1
nimaš slike 1
slike sestavljanke 1
sestavljanke s 1
s pokrova 1
pokrova škatle; 1
škatle; analitiku 1
analitiku pri 1
pri opravljanju 6
opravljanju rekonstrukcije 1
rekonstrukcije ni 1
znano, kako 6
bi zgledala 1
zgledala slika. 1
slika. Edina 1
Edina resnejša 1
resnejša pomankljivost 1
pomankljivost je 1
cena puške, 1
puške, ki 1
tretjino višja 1
od cene 1
cene ameriških 1
ameriških pušk. 1
pušk. Edina 1
Edina skupina 1
skupina tistega 1
časa, ki 11
ki ustreza 8
ustreza opisu 3
opisu v 2
v pesmi, 1
i. Akademija 1
Akademija delavnih 1
delavnih ali 1
ali Academia 1
Academia operosorum, 1
operosorum, katere 1
katere član 3
član je 4
tudi Dev. 1
Dev. Edina 1
Edina stvar, 1
stvar, ki 12
niso ponovno 3
ponovno pritrdili, 1
pritrdili, je 1
bila Kristusova 1
Kristusova leva 1
leva noga. 1
noga. Edina 1
Edina vojaška 1
vojaška grožnja 1
za dinastijo 2
dinastijo Liao 1
Liao ostane 1
ostane korejsko 1
korejsko kraljestvo 1
kraljestvo Goryeo. 1
Goryeo. Edinega 1
Edinega zakonitega 1
zakonitega prestolonaslednika, 1
prestolonaslednika, carjeviča 1
carjeviča Dimitrija, 1
Dimitrija, je 1
njegovo materjo 3
materjo Marijo 1
Marijo Nagojo 1
Nagojo in 1
njeno širšo 1
širšo družino 3
družino preselil 5
v oddaljeni 1
oddaljeni Uglič 1
Uglič (kakih 1
(kakih 200 1
200 km 5
od Moskve), 1
Moskve), kjer 1
omogočil udobno 1
udobno dvorno 1
dvorno življenje. 2
življenje. Edini 1
Edini del 1
del starejše 1
starejše strukture 1
strukture mošeje, 1
mošeje, ki 1
vedno viden, 1
viden, je 1
nekaj arhitravov, 1
arhitravov, ki 1
videti vzdolž 1
vzdolž južne 2
južne stene 2
stene mošeje. 1
mošeje. Edini 1
Edini dokazi 1
dokazi tega 1
tega zgodnjega 1
zgodnjega gledališča 1
gledališča so 3
so kamniti 3
kamniti bloki, 1
štetjem. Edini 1
Edini drugi 1
drugi znani 1
znani vrsti 2
vrsti sta 5
sta pasji 1
pasji nalezljivi 1
nalezljivi spolni 1
spolni tumor 1
tumor (CTVT), 1
(CTVT), ki 1
ga znanost 1
znanost pozna 1
pozna že 1
že 100 1
let, in 8
in nalezljivi 1
nalezljivi sarkom 1
sarkom mrežnice 1
mrežnice pri 1
pri sirijskih 1
sirijskih hrčkih, 1
hrčkih, ki 1
med hrčki 1
hrčki prenaša 1
prenaša s 2
s pikom 1
pikom komarja 1
komarja Aedes 1
Aedes aegypti. 1
aegypti. Edini 1
Edini izvozni 1
izvozni uporabnik 1
uporabnik pa 2
bila Kanadska 1
Kanadska mornarica. 1
mornarica. »Edini, 1
»Edini, ki 1
mora videti 1
videti ladjo, 1
ladjo, je 1
je kapitan. 1
kapitan. Edini 1
Edini način, 2
mu judi 1
judi izognili 1
izognili pa 1
bila ustanovitev 3
ustanovitev judovske 1
judovske države. 1
države. Edini 1
se približamo 1
približamo realnosti 1
realnosti sveta, 1
je sprejemanje 2
sprejemanje mnogoterosti 1
mnogoterosti teh 1
teh perspektiv, 1
perspektiv, ki 1
mogoče zreducirati. 1
zreducirati. Edini 1
Edini njegov 1
njegov portret, 1
portret, ki 4
različnih virih, 1
virih, je 4
slika s 2
s poštne 1
poštne znamke, 1
znamke, ki 1
izdala madžarska 1
madžarska pošta 1
pošta ob 1
ob stoletnici 1
stoletnici njegove 1
smrti. Edini 1
Edini objavljen 1
objavljen roman 1
roman iz 2
obdobja je 25
je Dva 1
Dva svetova. 1
svetova. Edini 1
Edini od 1
teh, ki 1
ki dajo 2
dajo kot 1
kot strogo 1
strogo med 1
med 0° 1
0° in 1
in 180° 1
180° so 1
so kosinus 1
kosinus z 3
vrednostjo 1/2 1
1/2 s 1
s kotom 3
kotom enakim 3
enakim 60°, 1
60°, kosinus 1
vrednostjo –1/2 1
–1/2 s 1
enakim 120° 1
120° in 1
in kosinus 1
vrednostjo 0 1
0 s 1
enakim 90°. 1
90°. Edini 1
Edini pomemben 1
pomemben nasprotnik 1
nasprotnik je 2
bil Henrik, 1
Henrik, vojvoda 1
vojvoda de 1
de Montmorency. 1
Montmorency. Edini 1
Edini potrjeni 1
potrjeni izotop 1
izotop oganesona, 1
oganesona, 294 1
294 Og, 1
Og, ima 1
veliko prekratek 1
prekratek razpolovni 1
razpolovni čas, 1
lahko eksperimenalno 1
eksperimenalno določili 1
določili kemične 1
kemične lastnosti, 1
lastnosti, zato 1
zato še 3
bile sintetizirane 1
sintetizirane nobene 1
nobene spojine 1
spojine oganesona. 1
oganesona. Edini 1
Edini proces, 1
proces, ki 11
lahko ustvaril 2
ustvaril obilo 1
obilo ogljika 1
in kisika, 3
kisika, je 1
je trojni 1
trojni alfa 1
alfa proces, 1
vključuje ogljikovo-12 1
ogljikovo-12 resonanco 1
resonanco blizu 1
blizu 7,68 1
7,68 MeV. 1
MeV. Edini 1
Edini ptolemajski 1
ptolemajski kraljici, 1
kraljici, ki 1
sta uradno 2
uradno vladali 1
vladali sami, 1
sami, sta 1
bili Berenika 1
Berenika III. 1
in Berenika 1
Berenika IV. 1
IV. Edini 1
Edini stroški 1
stroški so 2
s plačevanjem 3
plačevanjem provizij 1
provizij za 1
posredovanje pri 2
pri plačilnem 1
plačilnem prometu. 1
prometu. Edini 1
Edini trener, 1
trener, ki 3
doslej nagrado 1
nagrado osvojil 2
osvojil več 6
kot enkrat, 1
enkrat, je 1
en nogometni 2
nogometni trener 1
trener - 1
- Edini 1
Edini uporabnik 1
uporabnik so 3
so Japonske 1
Japonske letalske 1
letalske sile. 2
sile. Edini 1
Edini vir 1
vir tega 1
tega opisa 1
opisa je 1
je Teofan, 1
Teofan, ki 1
mu sledijo 1
sledijo vsi 1
drugi viri. 1
viri. Edini 1
Edini zadetek 1
zadetek je 2
dosegel 8. 3
8. februarja 8
februarja 1999 1
1999 na 2
tekmi z 4
z Omanom, 1
Omanom, kjer 1
je Slovenija 17
Slovenija zmagala 1
zmagala (0:7). 1
(0:7). Edini 1
Edini zanesljivi 1
zanesljivi sorodnik 1
sorodnik baskovščine 1
baskovščine je 1
je antični 1
antični akvitanski 1
akvitanski jezik, 1
je izpričan 1
izpričan v 2
obliki imen 1
imen in 3
in besed 1
besed v 4
v latinskih 2
latinskih napisih 1
iz jugozahodne 1
jugozahodne Francije. 1
Francije. Edini 1
Edini znani 1
znani izotop 2
izotop darmštatija 1
darmštatija z 1
z razpolovno 2
razpolovno dobo, 1
dobo, dovolj 1
dovolj dolgo 1
dolgo za 1
za kemijske 2
kemijske raziskave, 1
raziskave, je 1
je 281 1
281 Ds, 1
Ds, ki 1
morali proizvesti 1
proizvesti kot 1
kot produkt 3
produkt 289 1
289 Fl. 1
Fl. Edino 1
Edino delo 1
delo domačega 1
domačega mojstra 1
mojstra je 1
je diskantna 1
diskantna flavta 1
flavta Ptujčana 1
Ptujčana Michaela 1
Michaela Pöhma 1
Pöhma iz 1
iz okrog 3
leta 1800. 8
1800. Edino, 1
Edino, kar 1
v nastali 1
nastali represivni 1
represivni klimi 1
klimi dajalo 1
dajalo občutek 2
občutek »konfucijanskosti« 1
»konfucijanskosti« je 1
bilo utemeljevanje 1
utemeljevanje strogih 1
strogih ukrepov 1
ukrepov z 1
z moralnimi 1
moralnimi in 1
in ritualnimi 1
ritualnimi načeli. 1
načeli. Edino 1
Edino njegovo 1
njegovo obstoječe 1
obstoječe delo 1
je učbenik 4
učbenik Institutio 1
Institutio Oratoria 1
Oratoria (slovensko 1
(slovensko 'Šola 1
'Šola govorništva'), 1
govorništva'), objavljen 1
objavljen okoli 1
leta 95. 1
95. V 1
V njej 59
so pojasnjene 1
pojasnjene osnove 1
osnove retorike, 1
retorike, poleg 1
tudi izobrazba 1
razvoj avtorja 1
avtorja samega. 1
samega. Edino 1
Edino podjetje, 1
je odstopilo 1
odstopilo od 2
od te 8
te kategorizacije 1
kategorizacije je 1
je Bones 1
Bones bearings, 1
bearings, ki 1
zato uveljavilo 1
uveljavilo kot 2
kot vodilno 3
vodilno na 2
področju ležajev. 1
ležajev. Edino 1
Edino področje, 1
področje, ki 6
njegovi pristojnosti, 1
pristojnosti, so 1
bile finance 1
finance – 1
– zbiranje 1
zbiranje cesarskih 1
cesarskih davkov 1
davkov in 5
in proračunskih 1
proračunskih dohodkov. 1
dohodkov. Edino 1
Edino stopnišče, 1
stopnišče, ki 4
ostalo nepoškodovano, 1
nepoškodovano, je 1
bilo stopnišče 1
stopnišče A. 1
A. Po 1
Po tem 82
tem stopnišču 1
stopnišču je 2
iz nadstropij 1
nadstropij nad 2
nad trkom 1
trkom pobegnilo 1
pobegnilo le 1
5 ljudi. 2
ljudi. Edinstvena 1
Edinstvena akustika 1
akustika temelji 1
lesenem odru, 1
odru, avditorij 1
avditorij pa 1
nima na 1
straneh lož. 1
lož. Edinstvena 1
Edinstvena med 1
mnogimi ohranjenimi 1
ohranjenimi avstrijskimi 1
avstrijskimi prangerji 1
prangerji je 1
je slikovna 1
slikovna predstavitev 1
predstavitev morebitnih 2
morebitnih kazni 1
kazni za 2
za določena 2
določena kazniva 1
kazniva dejanja. 2
dejanja. Edith 1
Edith Somerville 1
Somerville je 1
nadaljeval pisanje 2
pisanje po 1
smrti svojega 13
svojega partnerja 2
partnerja Martina 1
Martina Rossa 1
Rossa leta 1
1915. Edlingu, 1
Edlingu, leta 1
leta 1730 2
1730 Ferdinandu 1
Ferdinandu Ernestu 1
Ernestu baronu 1
baronu Mordaxu, 2
Mordaxu, leta 2
leta 1745 2
1745 Ferdinandu 1
Ferdinandu baronu 1
leta 1746 3
1746 njegovi 1
njegovi vdovi 2
vdovi Ivani 1
Ivani Kristini, 1
Kristini, leta 1
leta 1755 1
1755 Francu 1
Francu Adamu 1
Adamu baronu 1
baronu Hallersteinu 1
Hallersteinu in 1
leta 1764 2
1764 njegovim 1
njegovim štirim 1
štirim otrokom. 1
otrokom. Edmond 1
Edmond de 1
de Rothschild 1
Rothschild je 1
otrok Jamesa 1
Jamesa Mayerja 1
Mayerja Rothschilda 1
Rothschilda in 2
in Betty 1
Betty von 1
von Rothschild. 1
Rothschild. EDOOSI 1
EDOOSI ZOP 1
ZOP mora 1
mora v 7
v prometu 3
prometu ustrezati 1
ustrezati veljavnim 1
veljavnim predpisom 1
predpisom o 1
o značilnostih 3
značilnostih oljčnega 1
oljčnega olja 5
olja in 3
in ustreznih 1
ustreznih analiznih 1
analiznih metodah 1
metodah ter 1
ter dodatnim 1
dodatnim kriterijem, 1
kriterijem, ki 1
zagotavljajo vrhunsko 1
vrhunsko kakovost 1
kakovost oljčnega 1
olja Slovenske 1
Slovenske Istre. 1
Istre. Edo 1
Edo Škulj: 1
Škulj: Teološka 1
Teološka fakulteta 3
fakulteta v 4
v izseljenstvu. 1
izseljenstvu. v 1
v 90 2
90 let 1
let Teološke 1
Teološke fakultete 2
Ljubljani (TEOF, 1
(TEOF, Ljubljana, 1
Ljubljana, 2009), 1
2009), 103. 1
103. Édouard 1
Édouard Manet 1
Manet 23. 1
23. januar 1
januar 1832 1
1832 - 1
- 30. 1
30. april 1
april 1883) 1
1883) je 1
francoski modernistični 1
modernistični slikar. 1
slikar. EDRji 1
EDRji in 1
nekateri Dashcami 1
Dashcami lahko 1
lahko beležijo 1
beležijo pospešek, 1
pospešek, hitrost, 1
hitrost, volanski 1
volanski kot, 1
kot, GPS 1
GPS podatke, 1
podatke, itd. 1
itd. Edsger 1
Edsger W. 1
W. Dijkstra 1
Dijkstra je 1
zavzel stališče, 1
stališče, da 7
je formalni 2
formalni jezik 1
jezik nujno 1
nujno potreben 2
preprečevanje nesmiselnih 1
nesmiselnih konstruktov, 1
konstruktov, in 1
in zavrnil 3
zavrnil idejo 1
o programiranju 2
programiranju naravnih 1
naravnih jezikov 1
jezikov kot 1
kot »nespametno«. 1
»nespametno«. EDUCAIDS 1
EDUCAIDS je 1
je Unescova 1
Unescova iniciativa, 1
iniciativa, s 1
katero želi 1
želi Unesco 1
Unesco širiti 1
širiti vedenje 1
vedenje o 2
o Aidsu 1
Aidsu in 1
in poznavanje 1
poznavanje posledic 1
posledic te 1
bolezni. Edui 1
Edui so 1
so prosili 3
prosili Cezarja 1
Cezarja za 1
po hitrem 2
hitrem pohodu 1
pohodu premagal 1
premagal Svebe. 1
Svebe. Edvard 1
Edvard I. 4
I. Dolgokraki 1
Dolgokraki določi 1
določi grofa 1
grofa Surreyja 1
Surreyja Johna 1
Johna de 2
de Warenna, 1
Warenna, ki 1
je prejšnje 2
prejšnje leto 2
leto dezertiral, 1
dezertiral, da 1
z invazijsko 1
invazijsko armado 1
armado uniči 1
uniči Škote. 1
Škote. Edvard 1
Edvard III. 1
III. se 4
se neposredno 7
neposredno udeleži 1
udeleži bitke 1
bitke in 6
njegova ladja 1
dveh angleških, 1
angleških, ki 1
ki potoneta. 1
potoneta. Edvard 1
Edvard in 1
in grof 2
grof Warwiški 2
Warwiški sta 1
sever z 1
pri Towtonu 1
Towtonu srečala 1
srečala s 3
tako ogromno 1
ogromno lancastrsko 1
lancastrsko vojsko, 1
vodila kraljica 1
kraljica Margareta. 1
Margareta. Edvard 1
Edvard je 2
je hlačno 1
hlačno podvezo 1
podvezo viteško 1
viteško prestavil 1
prestavil na 2
svojo nogo 1
tem izrekel 1
izrekel stavek 1
stavek »Honi 1
»Honi soit 1
soit qui 1
qui mal 1
mal y 1
y pense«, 1
pense«, nadaljeval 1
z mislijo 5
mislijo »Tel 1
»Tel qui 1
qui s'en 1
s'en rit 1
rit aujourd'hui, 1
aujourd'hui, demain 1
demain s'enhorera 1
s'enhorera de 1
la porter«. 1
porter«. Edvard 1
več ljubic 1
ljubic med 1
med časom 5
časom svojega 1
svojega zakonskega 2
zakonskega življenja. 2
življenja. Edvard 1
Edvard ni 1
nikoli priznal 1
priznal otrok, 1
otrok, ki 15
jih rodile 1
rodile njegove 1
njegove ljubice, 1
ljubice, za 1
za svoje, 1
svoje, vendar 1
je domnevalo, 3
domnevalo, da 4
bila Sonia 1
Sonia Keppel, 1
Keppel, babica 1
babica Camille, 1
Camille, vojvodinje 1
vojvodinje Cornwallske, 1
Cornwallske, njegov 1
njegov nezakonski 1
nezakonski otrok. 1
otrok. Edwarda 1
Edwarda Saida 1
Saida je 1
je osupnil 1
osupnil sam 1
sam obseg 1
obseg Conradove 1
Conradove korespondence 1
korespondence s 1
s prijatelji 10
prijatelji in 15
s pisateljskimi 1
pisateljskimi kolegi; 1
kolegi; leta 1
ta »obsegala 1
»obsegala 8 1
8 objavljenih 1
objavljenih zvezkov«. 1
zvezkov«. Edward 1
Edward Herbert 1
Herbert Thompson, 1
Thompson, ki 1
je izkopaval 3
izkopaval v 1
v Cenote 1
Cenote Sagrado 2
Sagrado v 1
letih 1904-1910, 1
1904-1910, je 1
našel številne 1
številne artefakte 1
artefakte iz 1
iz zlata, 4
zlata, žada, 1
žada, keramike 1
in kadilo, 1
kadilo, kot 1
tudi človeške 2
človeške ostanke. 3
ostanke. Edward 1
Edward H. 1
H. Thompson 1
Thompson je 5
je jamo 1
jamo izkopal 1
izkopal v 1
njej našel 1
našel več 2
več okostnjakov 1
okostnjakov in 1
in artefakte, 1
artefakte, kot 1
so žadaste 1
žadaste kroglice. 1
kroglice. Edwardsovi 1
Edwardsovi sodobniki 1
so vseskozi 2
vseskozi vztrajali 1
vztrajali pri 3
pri povzdigovanju 1
povzdigovanju njegovih 1
njegovih nogometnih 1
nogometnih sposobnosti. 1
sposobnosti. Edwards 1
Edwards se 1
velikim navdušenjem 2
navdušenjem posvetil 1
posvetil embriologiji 1
embriologiji in 2
koncu diplomskega 1
diplomskega študija 2
študija vpisal 1
vpisal še 2
še doktorski 1
doktorski študij 2
študij pod 1
mentorstvom Alana 1
Alana Beattyja. 1
Beattyja. Efektivni 1
Efektivni domet 1
domet orožja 1
bil do 33
do 600 6
600 m. 2
m. Na 5
Na bojiščih 1
bojiščih prve 1
vojne se 20
izkazal odlično 1
odlično zato 1
kmalu prišel 3
uporabo letalstva 1
letalstva in 3
in mornarice. 2
mornarice. Efemeride 1
Efemeride za 1
za Ljubljano, 1
Ljubljano, Proteus 1
Proteus XXXIII 1
XXXIII (70/71). 1
(70/71). Efez 1
Efez je 1
več večjih 4
večjih kopališč, 1
kopališč, zgrajenih 1
različnih obdobjih, 1
obdobjih, medtem 1
mesto pod 2
pod rimsko 4
rimsko vladavino. 1
vladavino. EFIS 1
EFIS (EICAS 1
(EICAS ali 1
ali ECAM) 1
ECAM) povečajo 1
povečajo pregled 1
nad sitaucijo 1
sitaucijo in 1
tako povečajo 4
povečajo varnost. 1
varnost. Efrem 1
Efrem je 1
svoji pobožnosti, 1
pobožnosti, učenosti 1
učenosti in 2
po pesniškem 1
pesniškem daru, 1
daru, s 1
katerim še 2
danes navdihuje 1
navdihuje bizantinsko 1
bizantinsko liturgijo. 1
liturgijo. Eggrova 1
Eggrova tiskarska 1
tiskarska delovnica 1
delovnica je 1
močno pripomogla 1
k začetkom 1
začetkom slovenske 1
slovenske posvetne 1
in umetnostne 2
umetnostne literature. 1
literature. Egidija 1
Egidija zapisano, 1
zapisano, da 8
bila 12. 2
12. avgusta 5
avgusta (. 1
(. Egidijeva 1
Egidijeva cerkev 1
cerkev ni 1
bila obnovljena, 1
obnovljena, njene 1
njene ruševine 1
ruševine so 2
so spomenik 2
spomenik drugi 1
vojni. Egidij 1
Egidij je 1
dobil vrhunsko 1
vrhunsko izobrazbo 1
izobrazbo v 2
s svetim 5
svetim Antonom 1
Antonom in 1
in Hieronimom. 1
Hieronimom. Egipčani 1
imenovali benbenet 1
benbenet Ermann, 1
Ermann, Grapow. 1
Grapow. Egipčani 1
imeli Kleopatro 1
Kleopatro za 1
za poosebitev 1
poosebitev boginje 1
boginje Izis 1
Izis in 2
tudi sama 18
sama se 2
je poimenovala 2
poimenovala Nea 1
Nea Izis. 1
Izis. Egipčani 1
so izrezljali 1
izrezljali najbolj 1
najbolj znane 9
znane risbe, 1
risbe, bojne 1
bojne vozove 3
vozove z 1
z egipčanskim 2
egipčanskim bojevnikom, 1
bojevnikom, ki 1
ki med 9
vožnjo drži 1
drži sekiro 1
sekiro in 2
in ščit. 1
ščit. Egipčani 1
kot vojni 2
vojni plen 1
plen dobili 1
dobili 924 1
924 bojnih 1
voz in 2
200 oklepov. 1
oklepov. Egipčani 1
pride zrak 1
zrak skozi 2
skozi usta 2
usta v 2
v pljuča 2
pljuča in 1
in srce, 2
srce, od 1
od srca 3
srca pa 1
pa skozi 4
skozi arterije 1
arterije do 1
delov telesa. 1
telesa. Egipčani 1
so Ptolemajce 1
Ptolemajce hitro 1
hitro sprejeli 1
sprejeli za 6
za naslednike 3
naslednike faraonov 1
faraonov neodvisnega 1
neodvisnega Egipta. 1
Egipta. Egipčani 1
iz Punta 1
Punta vrnili 1
vrnili tudi 1
številnimi drugimi 3
drugimi darili, 1
darili, med 1
bilo kadilo. 1
kadilo. Egipčani 1
so svinec 1
svinec uporabljali 1
za obtežitev 1
obtežitev ribiških 1
ribiških mrež, 1
mrež, glazure, 1
glazure, steklo, 1
steklo, emajle 1
emajle in 1
in okraske. 2
okraske. Egipčani 1
so veliko 19
veliko pozornosti 7
pozornosti posvečali 1
posvečali osebni 1
osebni higieni 1
higieni in 1
in videzu. 1
videzu. Egipčani 1
so verovali 1
verovali v 1
v posmrtno 1
posmrtno življenje. 1
življenje. Egipčani 1
zgradili svoje 2
svoje piramide, 1
piramide, civilizacije 1
civilizacije Srednje 1
Srednje Amerike 2
Amerike so 6
imele svoje 2
svoje stopničaste 1
stopničaste piramide, 1
piramide, Perzijci 1
Perzijci svoje 1
palače, Grki 1
Grki templje 1
templje in 7
Rimljani javna 1
druge impresivne 1
impresivne zgradbe. 1
zgradbe. Egipčani 1
Egipčani zamenjave 1
zamenjave dinastije, 1
dinastije, če 1
nje sploh 1
sploh prišlo, 1
prišlo, verjetno 1
verjetno sploh 1
niso občutili, 1
občutili, ker 1
državi očitno 1
nič občutno 1
občutno spremenilo. 1
spremenilo. Egipčanska 1
Egipčanska beseda 1
beseda hotep 1
hotep pomeni 1
pomeni miroljuben 1
miroljuben in 1
biti zadovoljen, 1
zadovoljen, lahko 1
pa pomeni 7
pomeni tudi 8
tudi sprava 1
sprava ali 1
ali spraviti 1
spraviti se. 1
se. Egipčanska 1
Egipčanska družba 1
družba ob 2
Nilu je 1
približno do 2
leta 3600 1
3600 pr. 1
št. temeljila 1
na poljedelstvu 1
poljedelstvu in 2
in reji 1
reji domačih 1
domačih živalih. 2
živalih. Egipčanska 1
Egipčanska navzočnost 1
navzočnost v 1
v Kanaanu, 1
Kanaanu, katere 1
katere začetek 1
začetek pripisujejo 1
pripisujejo Narmerju, 1
Narmerju, se 1
začela že 4
že dveto 1
dveto let 1
tem. Egipčanska 1
Egipčanska oblika 1
oblika imena 5
je odlična 4
odlična in 2
vsej verjetnost 1
verjetnost pravilna. 1
pravilna. Egipčanska 1
Egipčanska vlada 1
je projekt 11
projekt začela 1
začela izvajati 4
izvajati leta 2
1997, da 1
bi povečala 1
povečala kmetijske 1
površine, ustvarila 1
ustvarila nova 1
nova delovna 3
in prebivališča 1
prebivališča za 1
za hitro 10
hitro rastočo 2
rastočo populacijo. 1
populacijo. Egipčanski 1
Egipčanski elementi 1
so prepoznavni 1
prepoznavni na 1
vrhu vencev 1
vencev in 2
in portalov, 1
portalov, mezopotamski 1
mezopotamski pri 1
pri povezovanju 1
povezovanju dveh 1
dveh palač, 1
palač, kjer 1
ima ena 1
ena zaseben 1
zaseben in 1
druga javni 1
javni namen. 1
namen. Egipčanski 1
Egipčanski faraoni 1
faraoni so 1
vedno šteli 1
šteli za 6
za bogove, 2
bogove, vendar 1
druga božanstva 2
božanstva mnogo 1
mnogo redkeje 1
redkeje upodabljali 1
upodabljali kot 2
kot velike 4
velike kipe, 1
kipe, razen 1
predstavljala faraona 1
faraona kot 1
kot drugo 5
drugo božanstvo. 1
božanstvo. Egipčanski 1
Egipčanski viri 1
palač iz 2
iz Starega 1
Starega kraljestva 4
kraljestva stalo 1
stalo pod 1
pod sedanjimi 1
sedanjimi kraljevskimi 1
kraljevskimi piramidami. 1
piramidami. Egipčanski 1
Egipčanski vojak, 1
vojak, ki 3
našel drug 1
drug vhod 1
vhod v 25
v piramido, 1
piramido, prispe 1
prispe zadnji 1
zadnji čas 1
jih reši. 1
reši. Egipčanski 1
Egipčanski zlatarji 1
zlatarji so 1
iz zlata 2
zlata naredili 1
naredili izključno 1
izključno nakit 1
nakit oziroma 1
oziroma razne 1
razne ornamente, 1
ornamente, predvsem 1
predvsem posmrtne 1
posmrtne maske 1
maske itd. 1
itd. Egipt 1
Egipt je 4
pogosto prizorišče 2
prizorišče verskih 1
verskih špekulacij, 1
špekulacij, ki 1
so omogočale 6
omogočale uspevanje 1
uspevanje številnih 1
številnih spornih 1
spornih verskih 1
verskih prepričanj. 2
prepričanj. Egipt 1
bil razdeljen 4
razdeljen že 1
ob Senedževem 1
Senedževem prihodu 1
prihodu na 15
na prestol. 6
prestol. Egipt 1
malo padavin, 1
padavin, zato 1
lahko zanašali 1
zanašali samo 1
na vodo 2
iz Nila. 1
Nila. Egipt 1
načrtoval diplomatsko 1
diplomatsko pobudo, 1
pobudo, da 1
bi spodkopal 1
spodkopal podporo 1
podporo jezu 1
jezu v 1
v regiji, 10
regiji, pa 1
drugih državah, 2
državah, ki 7
podpirajo projekt, 1
projekt, kot 1
sta Kitajska 1
in Italija. 1
Italija. Egiptologa 1
Egiptologa poudarjata, 1
poudarjata, da 1
sta imeni 1
imeni na 1
na lažnih 1
lažnih vratih 1
vratih zapisani 1
zapisani povsem 1
povsem ločeno. 1
ločeno. Egiptologi 1
Egiptologi so 1
mestu odkrili 1
odkrili tudi 11
tudi grobnico 1
grobnico Senusretove 1
Senusretove hčerke, 1
hčerke, princese 1
princese Sitatoriunet. 1
Sitatoriunet. Egiptolog 1
Egiptolog Jean-Philippe 1
Jean-Philippe Lauer 1
Lauer je 1
je ocenil, 5
ocenil, da 7
morala imeti 3
imeti pet 1
pet stopnic. 1
stopnic. Egiptolog 1
Egiptolog Vassil 1
Vassil Dobrev 1
Dobrev je 1
bila brada 1
brada originalni 1
originalni del 1
del Sfinge, 1
Sfinge, bi 1
se poškodovala 2
poškodovala ob 1
padcu kipa. 1
kipa. Egiptovski 1
Egiptovski alabaster 1
alabaster je 2
meri pridobljen 1
bližini Sueza 1
Sueza in 1
in Assiuta. 1
Assiuta. Egiptovski 1
Egiptovski predsednik 1
predsednik Gamal 1
Gamal Abdel 1
Abdel Naser 1
Naser je 1
podprl jemenske 1
jemenske republikance 1
republikance s 1
kar 70.000 1
70.000 egiptovskimi 1
egiptovskimi vojaki 1
vojaki in 12
in kemičnim 1
kemičnim orožjem. 1
orožjem. Egiptovski 1
Egiptovski umetniki 1
umetniki so 10
uporabljali tako 3
tako bas 1
bas kot 1
kot globoki 1
globoki relief. 1
relief. Egiptovski 1
Egiptovski Vrhovni 1
Vrhovni svet 1
svet za 3
za starine 1
starine je 1
26. aprila 6
aprila 2009 1
2009 objavil, 1
objavil, da 5
bližini Lahunske 1
Lahunske piramide 1
piramide odkrili 1
odkrili deponijo 1
deponijo mumij 1
mumij iz 3
iz faraonskih 1
faraonskih časov 1
časov v 1
živo poslikanih 1
poslikanih lesenih 1
lesenih krstah. 1
krstah. Egipt 1
Egipt se 2
obrnil na 8
na Evropo 2
Evropo v 3
za modernizacijo 4
modernizacijo države. 1
države. EGN 1
EGN je 1
2000 z 2
z le 8
le štirimi 2
štirimi geoparki. 1
geoparki. Egon 1
Egon Mayer 1
Mayer je 1
boju 2. 1
2. marca 6
marca 1944, 1
1944, ko 3
vodil napad 3
napad JG 1
JG 2 1
na prihajajoče 3
prihajajoče ameriške 1
ameriške bombniške 1
bombniške formacije, 1
formacije, ki 1
jih spremljali 2
spremljali lovci 1
lovci P-47. 1
P-47. Egregor 1
Egregor II 1
II ji 1
je razložil, 3
razložil, da 3
bo zamislil 1
zamislil ta 1
ta stavek 1
stavek in 2
in Jure 4
Jure se 2
bo vrnil 1
vrnil nazaj. 1
nazaj. EHF 1
EHF danes 1
danes združuje 1
združuje triinštirideset 1
triinštirideset evropskih 1
evropskih nacionalnih 2
nacionalnih zvez 1
zvez za 1
za hokej 1
na travi. 2
travi. Ehnaton 1
Ehnaton je 1
bila kandidat 1
kandidat zaradi 1
zaradi čarobnih 1
čarobnih zidakov 1
zidakov in 3
in predelave 1
predelave nekaj 1
nekaj napisov 1
napisov na 3
na krsti, 1
krsti, Smenhkare 1
Smenhkare pa 1
pa predvsem 2
zaradi starosti 4
starosti mumije 1
mumije (18-26 1
(18-26 let), 1
let), ki 2
ni skladala 2
skladala z 2
z Ehnatonovo 1
Ehnatonovo 17 1
let dolgo 2
dolgo vladavino. 2
vladavino. Ehnaton, 1
Ehnaton, Neferneferuaton, 1
Neferneferuaton, Smenhkare, 1
Smenhkare, Tutankamon 1
Tutankamon in 1
in Aj 1
Aj so 1
kasneje izbrisani 1
izbrisani iz 1
vseh uradnih 4
uradnih seznamov 1
seznamov faraonov. 1
faraonov. Ehnatonov 1
Ehnatonov odmik 1
od tradicionalne 2
tradicionalne egipčanske 1
egipčanske vere 1
vere ni 1
bil splošno 2
splošno sprejet. 1
sprejet. Ehostoa, 1
Ehostoa, zgrajena 1
zgrajena okoli 3
okoli 350 5
350 pred 1
štetjem, je 6
je ločevala 2
ločevala svetišče 1
svetišče od 1
od območja 1
območja iger 1
iger in 7
in stadiona. 1
stadiona. Ehrenbreitstein 1
Ehrenbreitstein je 1
leta 1657 1
1657 do 1
do 1794 1
1794 varoval 1
varoval najbolj 1
najbolj dragoceno 2
dragoceno relikvijo 1
relikvijo Sveto 1
Sveto tuniko, 1
tuniko, oblačilo, 1
oblačilo, ki 1
ga nosil 1
nosil Jezus 1
Jezus med 2
med ali 2
ali tik 2
pred njegovim 7
njegovim križanjem. 1
križanjem. Ehrenfest 1
Ehrenfest je 1
smrtjo ustrelil 1
ustrelil Wassika 1
Wassika v 1
v čakalnici 1
čakalnici inštituta, 1
inštituta, kjer 1
so skrbeli 8
za sina. 1
sina. Ehren 1
Ehren Kruger 1
Kruger je 1
napisal le 2
le tri 9
tri osnutke 1
osnutke scenarija. 1
scenarija. Ehrlichova 1
Ehrlichova kemična 1
kemična zdravila 1
zdravila pa 1
bila premišljeno 1
premišljeno poiskana 1
poiskana z 1
vsemi tehničnimi 1
tehničnimi pripomočki 1
pripomočki znanosti 1
takratnem času. 1
času. Eibar 1
Eibar je 1
edini nogometni 1
klub, kateri 2
kateri ima 4
ima kakovostni 1
kakovostni certifikat 1
certifikat UNE-EN-ISO 1
UNE-EN-ISO 9001. 1
9001. EICAS 1
EICAS tipično 1
tipično prikazuje 1
prikazuje parametre 1
parametre motorja 1
motorja kot 2
so obrati, 1
obrati, temperatura 1
temperatura v 11
v turbini, 2
turbini, poraba 1
poraba goriva, 1
goriva, tlak 1
tlak olja. 1
olja. Eichler 1
Eichler v 1
v Blüthendiagramme 1
Blüthendiagramme za 1
za steblo 1
steblo in 1
in steblo 3
steblo socvetja 1
socvetja uporablja 1
različne simbole. 1
simbole. Eiderski 1
Eiderski kanal, 1
kanal, ki 3
bil dokončan 11
dokončan v 1
času vladanja 8
vladanja Christiana 1
Christiana VII. 1
VII. Eiffel 1
Eiffel je 1
svojih izkušenj 2
izkušenj z 2
z obremenitvami 1
obremenitvami vetra. 1
vetra. Eikozanoidi 1
Eikozanoidi so 1
so zgrajeni 4
zgrajeni iz 5
iz dolgoverižnih 1
dolgoverižnih maščobnih 1
maščobnih kislin 5
kislin z 1
z 20 6
20 C 1
C atomi. 1
atomi. Eileen 1
Eileen Collins 1
Collins postane 1
postane prva 1
ženska kapitanka 1
kapitanka Space 1
Space Shutlla. 1
Shutlla. Einhard 1
Einhard je 1
bil svoji 1
svoji ženi 6
ženi nedvomno 1
nedvomno vdan, 1
vdan, vendar 1
svojih zapisih 2
zapisih do 1
do njene 3
njene smrti 4
smrti 13. 2
decembra 835 1
835 nikoli 1
ni omenil. 1
omenil. Einhardov 1
Einhardov položaj 1
na frankovskem 1
frankovskem dvoru 1
je ustrezal 3
ustrezal položaju 1
položaju sodobnega 1
sodobnega ministra 1
ministra za 19
javna dela, 1
dela, zato 4
bil dobro 5
dobro seznanjen 2
seznanjen z 2
z dogajanji. 1
dogajanji. Ein 1
Ein Schauspiel 1
Schauspiel (1992, 1
(1992, ki 1
v režiji 7
režiji Clausa 1
Clausa Peymanna 1
Peymanna istega 1
leta krstno 1
krstno uprizorjeno 1
uprizorjeno v 1
v Dunajskem 1
Dunajskem Burgtheatru. 1
Burgtheatru. Einsteina 1
Einsteina je 1
prvič srečal 4
srečal oktobra 1
oktobra 1933, 1
1933, v 1
je Einstein 3
Einstein prejel 1
prejel ameriško 1
ameriško državljanstvo. 2
državljanstvo. Einstein 1
Einstein je 1
je skomignil: 1
skomignil: »Zakaj 1
»Zakaj bi 1
si zapomnil 1
zapomnil nekaj, 1
kar zagotovo 1
zagotovo najdem 1
najdem v 1
v knjigi?« 1
knjigi?« Einsteinu 1
Einsteinu je 1
je energija 4
energija primerna 1
v medicini 3
medicini pa 2
kot orožje. 2
orožje. Einthovnov 1
Einthovnov oče 1
opravljal zdravniško 1
zdravniško prakso 1
prakso v 4
Vzhodni Indiji. 1
Indiji. Eisensteinovo 1
Eisensteinovo celo 1
celo število 3
število – 1
– Eisenstein 1
Eisenstein zbrani 1
zbrani družbi 1
družbi pove, 1
pove, kako 4
po pustni 1
pustni zabavi 1
zabavi pošalil 1
pošalil na 1
na Falkejev 1
Falkejev račun. 1
račun. Eitan 1
Eitan lahko 1
vseh vremenskih 3
vremenskih pogojih, 1
pogojih, lahko 1
lahko leti 5
leti na 5
na višinah 5
višinah do 2
15 kilometrov 5
lahko avtomatsko 1
avtomatsko vzleti 1
vzleti in 1
pristane (ATOL). 1
(ATOL). EKAM 1
EKAM je 1
opremljen in 1
in oborožen 2
oborožen po 1
po najvišjih 1
najvišjih standardih 1
standardih za 1
tovrstne enote. 1
enote. Ekaterina 1
Ekaterina je 1
bila nad 4
nad svojim 4
delom navdušena 1
navdušena in 1
v kratkem 16
času napolnila 1
napolnila vrt 1
vrt z 4
najrazličnejšimi domačimi 1
domačimi in 2
in eksotičnimi 1
eksotičnimi rastlinami. 1
rastlinami. Ekipa 1
Ekipa je 4
sprva imela 1
imela veliko 5
veliko uspeha 2
uspeha - 1
- med 8
letoma 1910 4
in 1913 2
1913 je 10
kar trikrat 5
trikrat zmagala 1
na Svetovni 2
Svetovni seriji, 1
seriji, v 2
letih 1929 1
1929 in 3
in 1930 6
1930 pa 4
v Filadelfijo 3
Filadelfijo prinesla 1
prinesla še 2
dva naslova 3
naslova prvakov. 1
prvakov. Ekipa 1
letih 1962 2
1962 in 5
in 1963 2
1963 tekmovala 1
tekmovala v 2
v pomurski 1
pomurski ligi 1
ligi in 9
in obakrat, 1
obakrat, med 1
med štirimi 1
štirimi ekipami, 1
ekipami, osvojila 1
drugo mesto. 12
mesto. Ekipa 1
Ekipa mu 1
sledi in 1
ga najde 3
najde v 8
v anakondinem 1
anakondinem objemu, 1
objemu, vendar 1
vedno živega. 1
živega. Ekipa 1
Ekipa prvenstva 1
ostale nagrade 1
nagrade so 2
objavljene 31. 1
31. januarja 8
januarja 2016. 1
2016. Ekipa 1
Ekipa se 1
vrnila leta 1
leta 1990. 5
1990. Ekipa 1
Ekipa SG-1 1
SG-1 bitje 1
bitje nazadnje 1
nazadnje vendarle 1
vendarle odkrije. 1
odkrije. Ekipa 1
Ekipa vsake 1
vsake države 1
države lahko 1
lahko šteje 5
šteje do 2
4 člane. 1
člane. Ekipa 1
Ekipa zahoda 1
zahoda pa 1
temu priborila 1
priborila zmago 1
nad vzhodom, 1
vzhodom, z 1
rezultatom 192-182. 1
192-182. Ekipa 1
Ekipa znanstvenikov 1
znanstvenikov na 1
krovu, ki 1
vodil Charles 1
Charles Wyville 1
Wyville Thomson, 1
Thomson, je 1
odkrila velik 1
velik dvig 1
dvig sredi 1
sredi Atlantika, 1
Atlantika, medtem 1
je preiskovala 1
preiskovala prihodnjo 1
prihodnjo lokacijo 1
lokacijo čezatlantskega 1
čezatlantskega telegrafskega 1
telegrafskega kabla. 1
kabla. Ekipe 1
Ekipe bodo 1
bodo razvrščene 1
razvrščene po 2
po točkah 3
točkah (3 1
(3 točke 1
točke za 3
za zmago, 2
zmago, 1 1
1 točka 1
za neodločen 1
neodločen izid, 1
izid, 0 1
0 točk 1
točk za 7
za poraz). 1
poraz). Ekipe, 1
Ekipe, ki 2
ki delajo 12
delajo po 1
po prediktivnih 1
prediktivnih metodah 1
metodah razvoja 1
razvoja pogosto 1
pogosto nadzoruje 1
nadzoruje posebna 1
posebna komisija 2
za kontrolo 2
kontrolo sprememb, 1
sprememb, ki 6
jim omogoča 4
omogoča ugotavljanje 1
ugotavljanje najbolj 1
pomembnih sprememb. 2
sprememb. Ekipe 1
Ekipe so 2
bile pred 2
pred žrebom 1
žrebom razvrščene 1
razvrščene v 4
v šest 2
šest jakostnih 1
jakostnih skupin. 1
skupin. Ekipe 1
bile razdeljene 3
razdeljene v 7
štiri bobnov. 1
bobnov. Ekipe 1
Ekipe v 1
v mini 1
mini rokometu 1
rokometu se 1
na turnirjih 3
turnirjih po 1
po Sloveniji 7
na Hrvaškem 13
Hrvaškem uvrščajo 1
tri ekipe, 1
ekipe, pionirske 1
pionirske ekipe 1
ekipe nastopajo 1
nastopajo tudi 2
v finalih 2
finalih slovenskega 1
slovenskega prvenstva 2
in finalih 1
finalih tekmovanja 1
tekmovanja ŠŠD. 1
ŠŠD. Ekipni 1
Ekipni kronometer, 1
kronometer, ki 2
ni štel 2
za posamične 1
posamične uvrstitve, 1
uvrstitve, je 1
po pričakovanjih 1
pričakovanjih dobila 1
dobila Slovenija 1
Slovenija 1, 1
1, drugi 1
drugi so 7
bili Italija 1
Italija 2 1
2 (La 1
(La Campagna), 1
Campagna), ki 1
je zaostala 1
zaostala za 3
za minuto. 1
minuto. Ekipno 1
Ekipno zmago 1
zmago je 12
doseglo kolesarsko 1
kolesarsko moštvo 1
moštvo La 1
La Française. 1
Française. Ekipo 1
Ekipo je 1
vodil Jordan 1
Jordan do 1
do 1931, 1
1931, nato 1
nato A. 1
A. Nöldeke, 1
Nöldeke, Ernst 1
Ernst Heinrich 2
Heinrich in 1
in HJ 1
HJ Lenzen. 1
Lenzen. Ekipo 1
Ekipo so 1
so poimenovali 14
poimenovali Minneapolis 1
Minneapolis Lakers, 1
Lakers, v 1
čast vzdevku 1
vzdevku Minnesote, 1
Minnesote, »dežele 1
»dežele 10.000 1
10.000 jezer«. 1
jezer«. Ekipo 1
Ekipo Toronta 1
Toronta je 1
čakal velik 1
velik izziv. 4
izziv. Ekivalentne 1
Ekivalentne Avro 1
Avro RJ 2
RJ oznake 1
oznake pa 2
so RJ70, 1
RJ70, RJ85, 1
RJ85, in 1
in RJ100. 1
RJ100. EK 1
EK je 1
tem Slovenijo 1
Slovenijo tudi 1
tudi pozvala 2
pozvala k 2
umiku vloge 1
vloge za 2
za presojo 1
presojo o 1
o financiranju 1
financiranju STA. 1
STA. Ekkart, 1
Ekkart, 130 1
130 and 1
and 114. 1
114. Jan 1
Jan de 1
de Bray 1
svoje modele 4
modele spodbudil, 1
spodbudil, naj 1
se predstavljajo 2
predstavljajo kostumirano 1
kostumirano kot 1
osebe iz 2
klasične zgodovine, 1
zgodovine, vendar 1
veliko njegovih 3
del lastne 1
lastne družine. 1
družine. Eklekticizem 1
Eklekticizem je 1
v prakso 2
so arhitekti 3
arhitekti iskali 1
iskali slog, 1
bi omogočil, 1
da ohranijo 3
ohranijo prejšnji 1
prejšnji zgodovinski 1
zgodovinski precedens, 1
precedens, toda 1
toda ustvarijo 1
ustvarijo še 1
ne videne 1
videne modele. 1
modele. Eklektična 1
Eklektična umetnost 1
umetnost Ara 1
Ara Pacis 1
Pacis nas 1
nas pripelje 2
da verjamemo, 1
verjamemo, da 3
lahko komponente 1
komponente prišle 1
prišle iz 2
drugih oltarjev 1
drugih provincah, 1
provincah, ki 2
verjetno rešeni 1
rešeni na 1
poti vojakov 1
vojakov nazaj 3
Rim. Ekliptična 1
Ekliptična latituda 1
latituda Sonca 1
Sonca je 2
vedno enaka 1
enaka nič. 2
nič. E-knjige 1
E-knjige niso 1
niso še 2
povsem dodelana 1
dodelana rešitev, 1
rešitev, ogromno 1
ogromno se 1
tako dela 2
na popularizaciji. 1
popularizaciji. EKO 1
EKO Cobra 1
Cobra je 1
mnogih operacijah, 1
operacijah, med 1
reševanju talcev 1
talcev v 1
zaporu Graz-Karlau 1
Graz-Karlau leta 1
1996. Ekologija 1
Ekologija in 1
in kognitivna 1
kognitivna znanost 1
znanost sta 1
sta politično 1
politično zelo 2
različni. Ekologi 1
Ekologi so 1
so opozorili 1
opozorili na 2
na Omejitev 1
Omejitev rasti 1
rasti in 11
tem predstavili 1
predstavili alternativo 1
alternativo "stabilnem 1
"stabilnem stanju 1
stanju gospodarstva 1
gospodarstva ", 1
", da 1
našli odgovor 1
na okoljska 2
okoljska vprašanja. 1
vprašanja. Ekološka 1
Ekološka katastrofa 1
katastrofa v 1
sestavi in 4
in delovanju 5
delovanju ekosistemov 1
ekosistemov povzroča 1
povzroča spremembe, 1
ki ovirajo 1
ovirajo ali 1
ali preprečujejo 1
preprečujejo samoobnovo 1
samoobnovo in 1
in samočiščenje 1
samočiščenje življenjskih 1
življenjskih združb. 1
združb. Ekološka 1
Ekološka kultura 1
kultura je 3
tudi povezana 2
z usklajenostjo 1
usklajenostjo med 1
med človekom 5
človekom in 5
in naravo 4
naravo ter 3
ljudmi. Ekološka 1
Ekološka nesreča 1
nesreča je 2
posledica človeške 2
človeške (ne)dejavnosti, 1
(ne)dejavnosti, naravna 1
nesreča pa 1
posledica naravnih 2
naravnih dejavnikov( 1
dejavnikov( Ekološka 1
Ekološka nevladna 1
nevladna organizacija 1
organizacija Ark 1
Ark Ecok, 1
Ecok, ki 1
temelji v 4
v Kapanu, 1
Kapanu, trenutno 1
trenutno gradi 1
gradi infrastrukturo 1
infrastrukturo za 1
za pohodniške 1
pohodniške poti 1
poti za 6
povezavo Kapana 1
Kapana in 1
in samostana 4
samostana Tatev, 1
Tatev, da 1
bi spodbudila 1
spodbudila ekoturizem 1
ekoturizem v 1
regiji Sjunik. 1
Sjunik. Ekološka 1
Ekološka reakcija, 1
reakcija, je 1
je delovanje 7
delovanje organizma 1
organizma na 1
z zadovoljevanjem 1
zadovoljevanjem življenjskih 1
življenjskih potreb 1
potreb npr. 1
npr. gradnja 1
gradnja gnezd 1
gnezd pridobivanje 1
pridobivanje hrane. 1
hrane. Ekološki 1
Ekološki pomisleki 1
pomisleki so 1
na poplavna 1
poplavna območja, 1
ki mejijo 5
mejijo na 5
na indijsko-burmanske 1
indijsko-burmanske in 1
in južne, 1
južne, osrednje 1
osrednje kitajske 1
kitajske vroče 1
vroče točke 2
točke biotske 1
biotske raznovrstnosti. 2
raznovrstnosti. Ekološko 1
Ekološko kmetijstvo 1
kmetijstvo se 1
na delo 12
delo skupaj 1
naravo in 9
proti njej. 4
njej. Ekolostrum 1
Ekolostrum kot 1
kot prehransko 2
prehransko dopolnilo 2
dopolnilo ne 1
ne preprečuje 1
preprečuje in 1
ne zdravi 1
zdravi bolezni 1
bolezni pri 5
ljudeh. Ekonomična 1
Ekonomična racionalizacija 1
racionalizacija cepljenih 1
cepljenih izdaj 1
izdaj ne 1
ne rodi 1
rodi vedno 1
vedno bujnih 1
bujnih sadov." 1
sadov." Ekonomija 1
Ekonomija masovne 1
masovne proizvodnje 1
proizvodnje je 4
je preproste 1
preproste informacijsko 1
informacijsko komunikacijske 1
komunikacijske naprave 1
naprave naredila 1
naredila cenene 1
cenene in 1
in zanesljive 1
zanesljive za 1
prenos informacijskih 1
informacijskih signalov 1
signalov najboljše 1
najboljše kakovosti 1
kakovosti z 1
z najmanjšo 1
najmanjšo porabo 1
porabo moči 1
in pasovne 1
pasovne širine. 1
širine. Ekonomisti 1
Ekonomisti opozarjajo, 1
v 702 1
702 poklicih 1
poklicih 47% 1
47% takšnih, 1
takšnih, ki 3
so podvrženi 4
podvrženi avtomatizaciji. 1
avtomatizaciji. Ekonomisti 1
Ekonomisti preučujejo 1
preučujejo slabo 1
slabo izkoriščenje 1
izkoriščenje delovne 1
vpliv le- 1
le- tega 1
in plače. 1
plače. Ekonomska 1
Ekonomska cena 1
cena bolezni 1
otrocih v 2
ZDA znaša 1
znaša ~$350 1
~$350 milijonov 1
milijonov dolarjev. 8
dolarjev. Ekonomska 1
Ekonomska politika 1
politika pa 3
pa preučuje 1
preučuje vpliv 1
vpliv javnih 1
javnih in 8
in privatnih 2
privatnih posegov 1
posegov v 2
v gospodarstvo, 1
gospodarstvo, in 1
z izrecnim 1
izrecnim namenom, 1
da stanje 1
stanje izboljša. 1
izboljša. Ekonomski 1
Ekonomski pomen 1
pomen izobraževanja. 1
izobraževanja. Ekozgradba 1
Ekozgradba (tudi 1
(tudi Ekološka 1
Ekološka oziroma 1
oziroma Okolju 1
Okolju prijazna 1
prijazna zgradba) 1
zgradba) je 1
je objekt, 3
objekt, ki 6
obliko, lastnostmi, 1
lastnostmi, uporabljeno 1
uporabljeno tehnologijo 1
tehnologijo in 4
in materiali 1
materiali skuša 1
skuša kar 1
kar najmanj 1
najmanj škoditi 1
škoditi svoji 1
svoji okolici. 3
okolici. Ekranizacija 1
Ekranizacija ali 1
ali filmska 1
filmska adaptacija 1
adaptacija je 1
prenos dela 1
v delu. 1
delu. Ekran 1
Ekran je 1
na spletu 5
spletu aktivneje 1
aktivneje prisoten 1
prisoten od 1
od prenove 1
prenove julija 1
julija 2009. 2
2009. Eksarhat 1
Eksarhat je 1
imel civilno 1
in vojaško 12
vojaško oblast 1
oblast in 15
ni odpravil 1
odpravil prejšnjih 1
prejšnjih vodilnih 1
vodilnih kadrov, 1
kadrov, pač 1
je podredil 2
podredil eksarhovi 1
eksarhovi oblasti. 1
oblasti. Ekskubitorji 1
Ekskubitorji so 1
bili zadnjič 1
zadnjič omenjeni 1
omenjeni leta 2
leta 1081. 1
1081. Eksoglikozidna 1
Eksoglikozidna aktivnost 1
aktivnost aktivnost 1
aktivnost PARG 1
PARG odceplja 1
odceplja posamezne 1
posamezne enote 1
enote ADP-riboze, 1
ADP-riboze, medtem 1
ko PARG 1
PARG z 1
z endoglikozidno 1
endoglikozidno aktivnostjo 1
aktivnostjo odceplja 1
odceplja celoten 1
celoten poly 1
poly ADP-riboza, 1
ADP-riboza, ki 1
v nadaljnje 3
nadaljnje razreže 1
razreže z 1
z PARG 1
PARG po 1
po proste 1
proste ADP-riboze. 1
ADP-riboze. Eksoni 1
Eksoni se 1
z introni 1
introni prepišejo 1
prepišejo v 2
v primarni 4
primarni prepis 1
prepis (imenovan 1
tudi pre- 1
pre- Eksoskarni 1
Eksoskarni nastanejo, 1
nastanejo, če 1
se tekočine, 1
tekočine, ki 4
ki ostanejo 5
ostanejo po 2
po kristalizaciji 1
kristalizaciji granita, 1
granita, iztisnejo 1
iztisnejo iz 1
iz nastale 1
nastale mase. 1
mase. Ekspedicijske 1
Ekspedicijske sile 1
nato premaknile 1
premaknile proti 1
proti zgornjemu 1
zgornjemu toku 1
toku potoka 1
potoka Rosebud 1
Rosebud in 1
in začele 5
začele zasledovati 1
zasledovati Lakote. 1
Lakote. »Ekspedicijski 1
»Ekspedicijski turizem« 1
turizem« v 1
obsegu obstaja 1
1957 in 4
trenutno zanj 1
zanj velja 1
velja protokol 1
protokol o 1
o varstvu 13
varstvu okolja 4
okolja k 3
k Antarktičnemu 1
Antarktičnemu sporazumu, 1
sporazumu, vendar 1
resnici samoregulira 1
samoregulira Mednarodno 1
Mednarodno združenje 4
združenje organizatorjev 1
organizatorjev potovanj 1
potovanj po 2
po Antarktiki 1
Antarktiki (IAATO). 1
(IAATO). Eksperimentalna 1
Eksperimentalna tehnika 1
tehnika je 4
za zelo 21
zelo konkretna, 1
konkretna, ozka 1
ozka vprašanja. 1
vprašanja. Eksperimentalni 1
Eksperimentalni del 1
del tekmovanja 1
tekmovanja poteka 2
v kemijskem 1
kemijskem laboratoriju 1
laboratoriju z 1
z opremo 3
opremo za 5
opravljanje eksperimentalne 1
eksperimentalne naloge. 1
naloge. Eksperimentalni 1
Eksperimentalni rezultati 1
rezultati morajo 1
biti ponovljivi 1
ponovljivi in 1
in potrjeni 1
potrjeni s 1
drugih raziskovalcev. 1
raziskovalcev. Eksperimentalno 1
Eksperimentalno je 1
bila splošna 1
splošna sardinščina 1
sardinščina sprejeta 1
kot uradni 5
uradni sardinski 1
sardinski jezik, 1
jezik, a 2
a vprašanje 1
še odprto. 2
odprto. Eksperimentirala 1
Eksperimentirala sta 1
z akustično 1
akustično telegrafijo. 1
telegrafijo. Eksperimentirati 1
Eksperimentirati pomeni 1
pomeni spremeniti 1
spremeniti en 1
en vzrok 1
vzrok (en 1
(en parameter) 1
parameter) pri 1
pri pojavu 2
pojavu in 1
nato primerjati 1
primerjati izid 1
izid s 1
s situacijo 1
situacijo pred 1
pred spremembo. 1
spremembo. Ekspertizo 1
Ekspertizo je 1
srečal z 9
z odraslo 2
odraslo Lisbeth. 1
Lisbeth. Eksplicitne 1
Eksplicitne različice 1
različice albuma 1
so izšle, 1
izšle, ko 1
Lavigne podpisala 1
podpisala pogodbo 13
založbo Parental 1
Parental Advisory; 1
Advisory; kmalu 1
kmalu so 6
v omejeni 3
omejeni izdaji 1
izdaji izdali 1
še razširjeno 1
razširjeno različico 1
različico albuma. 1
albuma. Eksplozija 1
Eksplozija dimnih 1
dimnih plinov 4
plinov je 1
tudi osnova 2
film Backdraft 1
Backdraft - 1
- Moški, 1
Moški, ki 1
ki gredo 4
gredo skozi 1
skozi ogenj 1
ogenj S 1
S Kurtom 1
Kurtom Russellom 1
Russellom in 1
in Robertom 5
Robertom De 1
De Nirom. 1
Nirom. Eksplozija 1
Eksplozija in 1
in kasnejši 7
kasnejši požari 1
požari so 1
so uničili 8
uničili 1.630 1
1.630 domov 1
jih poškodovali 1
poškodovali še 1
še 12.000. 1
12.000. Eksplozija 1
Eksplozija je 3
izvedena s 3
s topniškim 2
topniškim streljanjem 1
streljanjem na 1
na avtomobile 1
avtomobile z 2
z eksplozivi, 1
eksplozivi, ki 2
bili predhodno 1
predhodno nameščeni 1
nameščeni na 2
na razponu. 1
razponu. Eksplozija 1
je odjeknila 1
odjeknila šele 1
šele ob 2
ob 10:35 1
10:35 in 1
njen rezultat 2
rezultat je 12
še učinkovitejši 1
učinkovitejši od 1
od načrtovanega. 1
načrtovanega. Eksplozija 1
težko poškodovala 1
poškodovala bližnje 1
bližnje zgradbe, 1
zgradbe, vključno 1
z največjo 5
največjo otoško 1
otoško elektrarno; 1
elektrarno; slednja 1
slednja oskrbuje 1
oskrbuje več 1
pol Cipra. 1
Cipra. Eksplozija 1
Eksplozija medtem 1
medtem povzroči, 1
se samostan 1
samostan sesede 1
sesede in 1
seboj pokoplje 1
pokoplje kult 1
kult ter 1
ter Božji 1
Božji oklep. 1
oklep. Eksplozija 1
Eksplozija ponese 1
ponese nad 1
nad zemeljsko 1
zemeljsko površje 1
površje magmo 1
magmo v 2
obliki raztrganih 1
raztrganih delcev, 1
tvorijo piroklastične 1
piroklastične materiale. 1
materiale. Eksplozijsko 1
Eksplozijsko območje 1
območje od 3
od 3,7 1
3,7 do 1
do 12,5 1
12,5 vol 1
vol %. 1
%. Eksplozivni 1
Eksplozivni spomladanski 1
spomladanski razvoj 1
razvoj čebel 1
čebel jih 1
jih vodi 3
v rojilno 1
rojilno razpoloženje. 1
razpoloženje. Eksplozivni 1
Eksplozivni zatiči 1
zatiči nato 1
nato sprostijo 1
sprostijo zunanji 1
zunanji rezervoar, 1
rezervoar, ki 1
se prične 19
prične spuščati 1
spuščati in 1
nato zgori 1
zgori v 1
v atmosferi. 3
atmosferi. Ekspresivnost 1
Ekspresivnost zagotavljata 1
zagotavljata tudi 1
tudi metrična 1
metrična virtuoznost 1
virtuoznost in 1
umetnost besednega 1
besednega razporeda. 1
razporeda. Ekstrakcija 1
Ekstrakcija navadno 1
navadno poteka 1
v posodah, 2
posodah, ki 2
jih stresamo 1
stresamo na 1
na stresalniku, 1
stresalniku, saj 1
način zagotovimo 1
zagotovimo optimalno 1
optimalno mešanje 1
mešanje faz 1
faz in 1
dobro porazdelitev 1
porazdelitev topljenca 1
topljenca med 1
med fazama. 1
fazama. Ekstrakti 1
Ekstrakti se 1
se aplicirajo 1
aplicirajo subkutano 1
subkutano ali 1
pogosto intravensko 1
intravensko oziroma 1
v telesne 1
telesne votline. 1
votline. Ekstravagantni, 1
Ekstravagantni, umetnost 1
umetnost ljubeči 1
ljubeči de 1
de Minerbi 1
Minerbi (ki 1
je opremil 4
opremil palačo 1
palačo z 1
z vprašljivim 1
vprašljivim okusom) 1
okusom) je 1
živel razkošno 1
razkošno v 2
palači do 1
leta 1935, 3
1935, ko 2
kot njegovim 1
njegovim predhodnikom 1
predhodnikom družini 1
družini Bon, 1
Bon, zmanjkalo 1
zmanjkalo denarja. 1
denarja. Ekstremno 1
Ekstremno podhladitev 1
podhladitev smatrajo 1
smatrajo za 5
za prilagoditev 2
na negostoljubno 1
negostoljubno arktično 1
arktično okolje, 1
okolje, saj 1
saj omogoča 3
omogoča do 1
do desetkraten 1
desetkraten prihranek 1
prihranek energije 1
s hibernacijo 1
hibernacijo pri 1
pri 0 1
0 °C. 1
°C. Ekstrinzična 1
Ekstrinzična motivacija 1
motivacija pogosto 1
ni trajna. 1
trajna. Ektodermalne 1
Ektodermalne celice 1
celice iz 1
iz dna 2
dna lijakasto 1
lijakasto oblikovane 1
oblikovane cevi 1
cevi bodočega 1
bodočega zunanjega 1
zunanjega sluhovoda 1
sluhovoda na 1
začetku tretjega 1
tretjega meseca 1
meseca razvoja 1
razvoja proliferirajo 1
proliferirajo v 1
v trdno 1
trdno vrhnjino 1
vrhnjino ploščo, 1
ploščo, sluhovodov 1
sluhovodov čep. 1
čep. Ekvadorska 1
Ekvadorska vlada 1
1974 preko 1
preko državnega 1
državnega naftnega 1
naftnega podjetja 1
podjetja CEPE, 1
CEPE, sedaj 1
sedaj Petroecuador, 1
Petroecuador, pridobila 1
pridobila 25 2
25 % 10
% lastniški 3
lastniški delež 2
v konzorciju, 1
konzorciju, kasneje 1
je Oil 1
Oil Gulf 1
Gulf prodal 1
prodal še 1
svoj delež, 1
delež, s 1
je 1976 1
1976 ostal 1
ostal konzorcij 1
konzorcij v 1
v večinski 3
večinski lasti 1
lasti ekvadorske 1
ekvadorske vlade. 1
vlade. Ekveš 1
Ekveš je 1
bil omenjen 5
kot skupina 3
skupina morskih 1
morskih ljudstev. 1
ljudstev. Ekvilib 1
Ekvilib inštitut 1
inštitut je 2
je neprofitna 2
neprofitna in 1
in neodvisna 2
neodvisna organizacija, 1
področju družbene 1
družbene odgovornosti, 1
odgovornosti, človekovih 1
in razvojnega 1
razvojnega sodelovanja. 1
sodelovanja. Ekzemplarje 1
Ekzemplarje poimenuje 1
poimenuje tudi 1
kot standardne, 1
standardne, oziroma 1
oziroma paradigmatske 1
paradigmatske primere 1
primere določene 1
določene znanstvene 1
znanstvene skupnosti. 4
skupnosti. Ekzemplar, 1
Ekzemplar, oziroma 1
oziroma ožji 1
ožji pomen 1
pomen pojma 2
pojma paradigma 1
paradigma označuje 1
označuje konkretno 1
konkretno problemsko 1
problemsko rešitev, 1
jo skupina 1
skupina dojema 1
dojema kot 3
kot paradigmatsko 1
paradigmatsko - 1
- vzorčno. 1
vzorčno. Elamiti 1
Elamiti so 1
so medtem 8
medtem odstavili 1
odstavili Marduk-apla-iddino 1
Marduk-apla-iddino in 1
na babilonski 1
babilonski prestol 1
prestol posadili 1
posadili njegovega 1
sina Nergal-ušeziba. 1
Nergal-ušeziba. El 1
El amor 1
amor brujo 1
brujo in 1
El corregidor 1
corregidor y 1
y la 1
la molinera, 1
molinera, ki 1
po reviziji 1
reviziji postal 1
postal Trirogelnjik 1
Trirogelnjik - 1
- El 1
El sombrero 1
sombrero de 1
de tres 1
tres picos, 1
picos, 1917). 1
1917). Elan 1
Elan je 1
tej dokaj 1
dokaj specifični 1
specifični branži 1
branži zelo 1
uspešen saj 2
njihovo opremo 1
opremo tekmovali 1
tekmovali številni 1
številni skakalci, 1
skakalci, ki 1
so dosegali 4
dosegali lepe 1
lepe uspehe. 1
uspehe. Ela 1
Ela Peroci 1
Peroci je 1
je snov 2
snov za 1
svoj literarni 2
literarni opus 4
opus črpala 1
črpala iz 1
lastnih zapiskov, 1
zapiskov, ki 1
je pisala 10
pisala v 4
obdobju študentskih 1
študentskih let. 1
let. Elastini 1
Elastini dajejo 1
dajejo tkivom 1
tkivom prožnost 1
prožnost – 1
– omogočajo, 1
se raztezajo 15
raztezajo in 1
nato povrnejo 1
povrnejo v 1
v prvotno 5
prvotno stanje. 4
stanje. El 1
El Caracol 1
Caracol (Polž) 1
(Polž) se 1
nahaja severno 1
od Las 1
Las Monjas. 1
Monjas. El 1
El Carmen 1
Carmen de 1
de Asuncion; 1
Asuncion; atrij 1
atrij predstavlja 1
predstavlja slikovit 1
slikovit trg, 1
trg, cerkev 1
leta 1682. 1
1682. Eldfell, 1
Eldfell, ki 1
uničil številne 2
številne zgradbe 2
zgradbe in 12
prisilil prebivalce 1
prebivalce v 2
več mesecev 11
mesecev trajajočo 2
trajajočo evakuacijo 1
evakuacijo na 1
na celinski 4
celinski del 2
del Islandije. 1
Islandije. Eldorado 1
Eldorado je 1
album ELO, 1
ELO, kjer 1
je Lynne 2
Lynne najel 1
najel orkester; 1
orkester; na 1
na prejšnjih 3
prejšnjih albumih, 1
albumih, je 1
Lynne godala 1
godala nasnemaval. 1
nasnemaval. Električna 1
Električna aktivnost, 1
jo posnamemo 1
posnamemo z 1
z EEG, 1
EEG, je 1
lahko spontana 1
spontana ali 1
ali izzvana. 1
izzvana. Električna 1
Električna energija 1
energija se 3
lahko iz 11
iz geotermalnih 2
geotermalnih virov 1
virov proizvaja 1
proizvaja 24 1
24 ur 15
dan. Električna 1
Električna oprema,ki 1
oprema,ki mora 1
biti nameščena 1
v takšnih 5
takšnih okoljih 2
okoljih je 1
posebej preizkušena,da 1
preizkušena,da se 1
prepreči eksplozijo 1
eksplozijo zaradi 1
zaradi iskrenja 1
iskrenja kontaktov 1
kontaktov ali 1
ali visoke 1
visoke površinske 1
površinske temperature 1
temperature opreme. 1
opreme. Električne 1
Električne kitare 1
kitare vibracije 1
vibracije strun 1
strun prenesejo 1
prenesejo kot 1
kot elektronski 2
elektronski signal 1
signal do 1
do ojačevalca 1
ojačevalca in 1
in zvočnika. 1
zvočnika. Električne 1
Električne prevodnosti 1
prevodnosti se 1
se gibljejo 6
gibljejo od 4
od skromnih 1
skromnih 25,2 1
25,2 mS/m 1
mS/m pri 1
pri siliciju 1
siliciju do 1
do 9,17 1
9,17 MS/m 1
MS/m pri 1
pri kositru. 1
kositru. Električni 1
Električni doseg 1
doseg avtomobila 1
avtomobila je 3
okrog 35 2
35 kilometrov. 1
kilometrov. Električni 1
Električni motorji 1
motorji imajo 3
imajo prednost, 2
prednost, ker 2
lahko razvijajo 1
razvijajo velik 1
velik navor 1
navor tudi 1
pri nizkih 6
nizkih obratih. 1
obratih. Električni 1
Električni tok 1
tok bi 1
bi pridobivali 1
pridobivali po 1
po naslednjem 1
naslednjem postopku: 1
postopku: dve 1
dve vbočeni 1
vbočeni ogledali 1
ogledali odbijata 1
odbijata sončne 1
sončne žarke 3
žarke na 1
na grelne 1
grelne cevi, 1
cevi, v 1
je tekočina, 1
tekočina, ki 3
ki z 11
z izparevanjem 1
izparevanjem poganja 1
poganja turbine, 1
turbine, te 1
pa generatorje. 1
generatorje. Električno 1
Električno varjenje 1
varjenje je 1
atmosferskem tlaku. 1
tlaku. Električno 1
Električno zvonjenje 1
zvonjenje so 1
so uredili 7
uredili leta 1
1975. Elektrika 1
Elektrika je 1
je nastajala 6
nastajala na 2
kraju samem 1
samem in 1
le 12 2
dan, šola 1
v učiteljskem 1
učiteljskem domu 1
domu in 6
na policijski 2
policijski postaji, 1
postaji, kjer 1
živeli policisti. 1
policisti. Elektriko 1
Elektriko uporabljamo 1
uporabljamo naprej 1
naprej za 2
za razsvetljavo 3
razsvetljavo in 3
pogon strojev 1
drugih naprav. 1
naprav. Elektroencefalografija 1
Elektroencefalografija je 1
otrocih običajno 1
običajno potrebna 2
potrebna le 2
po drugem 4
drugem napadu. 1
napadu. Elektroliti 1
Elektroliti ali 1
ali raztaljene 1
raztaljene soli 1
soli so 1
so zmesi 1
zmesi različnih 1
različnih ionov. 1
ionov. Elektrolitske 1
Elektrolitske celice 1
celice se 5
se obnavljajo 1
obnavljajo vsakih 1
vsakih pet 3
pet do 4
deset let, 9
let, odvisno 2
od jakosti 2
jakosti toka. 1
toka. Elektromagnetno 1
Elektromagnetno polje 1
polje lahko 1
opišemo s 1
s tenzorjem 1
tenzorjem elektromagnetnega 1
elektromagnetnega polja 2
polja (dvakrat 1
(dvakrat kovariantni 1
kovariantni tenzor) 1
tenzor) katerega 1
katerega sestavljajo 1
tri komponente 2
komponente jakosti 2
jakosti električnega 1
električnega polja 5
jakosti magnetnega 1
magnetnega polja 5
polja ter 1
ter četverec 1
četverec elektromagnetnega 1
elektromagnetnega potenciala. 1
potenciala. Elektromagnetno 1
Elektromagnetno sprožilo 1
sprožilo izkorišča 1
izkorišča dejstvo, 1
postavitvi jedra 1
jedra elektromagneta 1
elektromagneta proti 1
proti enemu 1
enemu koncu 1
koncu tuljave 1
tuljave pojavi 1
pojavi sila, 1
sila, ki 7
ki prične 1
prične jedro 1
jedro vleči 1
vleči v 2
v tisto 3
tisto smer. 1
smer. Elektro 1
Elektro Maribor 4
Maribor d.d. 1
d.d. je 1
14. decembra 8
decembra 1999 2
1999 izdal 1
izdal 33.495.324 1
33.495.324 rednih 1
rednih delnic. 1
delnic. Elektro 1
Maribor je 4
letu 2019 4
2019 realiziral 1
realiziral 24 1
24 % 4
vseh investicij 1
investicij in 1
ima zgolj 2
15 % 9
% neto 1
neto zadolženosti 1
zadolženosti EDP. 1
EDP. Elektromotorji 1
Elektromotorji vagonov 1
vagonov se 1
kot generatorji 1
generatorji za 1
za zaviranje 1
zaviranje med 1
med spuščanjem, 1
spuščanjem, vendar 1
ta elektrika 1
elektrika ne 1
uporablja ponovno 1
ponovno - 2
- le 2
le odvaja 1
odvaja se 1
kot toplota 1
toplota skozi 1
skozi odporne 1
odporne mreže. 1
mreže. Elektron 1
Elektron hipotetičnega 1
hipotetičnega vodiku 1
vodiku podobnega 1
podobnega atoma 1
atoma tenesa 1
tenesa (oksidiran, 1
(oksidiran, tako 1
ima le 8
le en 20
en elektron, 1
elektron, Ts 1
Ts 116+ 1
116+ ) 1
) naj 1
se premikal 1
premikal tako 1
tako hitro, 3
hitro, da 3
njegova masa 1
masa 1,90-krat 1
1,90-krat večja 1
od gibljivega 1
gibljivega elektrona, 1
elektrona, kar 1
pripisati relativističnim 1
relativističnim učinkom. 1
učinkom. Elektroni 1
Elektroni vstopajo 1
vstopajo skozi 1
skozi katodo 1
in izstopajo 1
izstopajo skozi 1
skozi anodo. 1
anodo. Elektronska 1
Elektronska plesna 1
plesna glasba 1
glasba in 3
in rave 1
rave kultura 1
sta resnično 1
resnično postali 1
postali masivni 1
masivni gibanji. 1
gibanji. Elektronske 1
Elektronske izdaje 1
izdaje v 1
v Digitalni 1
Digitalni knjižnici 1
knjižnici izhajajo 1
izhajajo v 2
v obliki, 5
obliki, ki 6
je primerljiva 3
primerljiva s 2
s tiskano 1
tiskano knjigo. 1
knjigo. Elektronske 1
Elektronske naprave 1
naprave pa 2
lahko delujejo 5
delujejo več 1
več časa, 7
časa, zato 1
se nekateri 11
nekateri sateliti 1
sateliti uporabljajo 1
uporabljajo še 7
naprej tudi, 1
ko niso 1
več v 18
v GSO. 1
GSO. Elektronski 1
Elektronski farmakovigilančni 1
farmakovigilančni sistem 1
imenuje EudraVigilance, 1
EudraVigilance, ki 1
ki posebej 2
posebej zbira 1
zbira podatke 1
o varnosti 1
varnosti zdravil 1
za humano 2
humano uporabo 1
in zdravil 2
v veterini. 1
veterini. Elektronski 1
Elektronski glasbenik 1
glasbenik Goldie 1
Goldie je 1
je kritizirial 1
kritizirial Pendulumov 1
Pendulumov single 1
single "Granite" 1
"Granite" za 1
mnenju imenuje 1
imenuje "shit 1
"shit single", 1
single", in 1
in obtožil 1
obtožil skupino 1
skupino za 3
za nepoznavanje 1
nepoznavanje drum 1
drum and 1
and bass 1
bass scene, 1
scene, s 2
s katere 7
so prišli. 1
prišli. Elektronski 1
Elektronski oblak 1
oblak je 2
območje znotraj 1
znotraj potencialne 1
potencialne jame, 1
jame, kjer 1
kjer vsak 3
vsak elektron 2
elektron tvori 1
tvori nekakšen 1
nekakšen tridimenzionalen 1
tridimenzionalen stoječ 1
stoječ val—valovno 1
val—valovno obliko, 1
ne premika 2
premika v 5
do jedra. 1
jedra. Elektronsko 1
Elektronsko bančništvo 1
bančništvo postaja 1
bolj popularno 1
popularno in 2
pogosteje uporablja. 1
uporablja. Elektrotehniškega 1
Elektrotehniškega odsek 1
odsek Tehniške 1
Tehniške srednje 1
se osamosvoji, 1
osamosvoji, preimenuje 1
preimenuje v 2
v Tehniško 2
Tehniško šolo 2
šolo za 19
za elektrotehniško 2
elektrotehniško stroko 1
stroko in 3
in preseli 1
preseli v 9
v prostore 1
prostore nekdanje 1
nekdanje Realke 1
Realke (kasneje 1
(kasneje preimenovane 1
preimenovane v 1
v I. 4
I. gimnazijo) 1
gimnazijo) na 1
na Vegovi 4
Vegovi ulici, 2
ulici, kjer 3
nahaja še 2
danes. Element 1
Element arhaiziranja 1
arhaiziranja je 1
tudi besedilo 1
besedilo ob 2
ob robu, 1
robu, ki 1
ima funkcijo 2
funkcijo podnaslova, 1
podnaslova, povzetka 1
povzetka ali 1
ali komentarja. 1
komentarja. Elementarni 1
Elementarni dušik 1
dušik in 2
in bizmut 1
bizmut tvorita 1
tvorita večatomne 1
večatomne molekule 1
molekule z 1
z močnimi 7
močnimi vezmi, 1
vezmi, ki 2
zmanjšujejo njuno 1
njuno reaktivnost 1
reaktivnost in 2
tudi toksičnost. 1
toksičnost. Elementarni 1
Elementarni jod 1
jod se 1
kot razkužilo 1
razkužilo v 1
različnih oblikah. 2
oblikah. Elementarni 1
Elementarni rezultati 1
rezultati verjetnostnega 1
verjetnostnega poskusa 1
poskusa se 2
imenujejo izidi. 1
izidi. Elementarni 1
Elementarni skandij 1
skandij velja 1
za nestrupen, 1
nestrupen, čeprav 1
čeprav obsežnih 1
obsežnih preskusov 1
preskusov skandijskih 1
skandijskih spojin 1
spojin na 1
na živalih 3
živalih še 1
niso opravili. 1
opravili. Elementarno 1
Elementarno analizo 1
analizo je 1
meri nadomestila 1
nadomestila masna 1
masna spektrometrija. 1
spektrometrija. Elementarno 1
Elementarno srebro 1
srebro se 2
se obori 1
obori iz 1
iz raztopine, 1
raztopine, občasno 1
občasno na 1
notranjo površino 1
površino reakcijske 1
reakcijske posode, 1
posode, kar 1
kar daje 10
daje videz 1
videz značilnega 1
značilnega "srebrovega 1
"srebrovega zrcala". 1
zrcala". Elemente 1
Elemente altruizma 1
altruizma zasledimo 1
zasledimo pri 4
pri netopirjih-krvosesih 1
netopirjih-krvosesih (Desmodus 1
(Desmodus rotundus), 1
rotundus), ki 1
velikih skupnostih. 1
skupnostih. Elemente, 1
Elemente, ki 1
jih želimo 3
želimo preslikati, 1
preslikati, imenujemo 1
imenujemo podatki, 1
podatki, praslike 1
praslike ali 1
ali originali. 1
originali. Elementi 1
Elementi countryja 1
countryja so 1
predvsem melodika 1
melodika in 1
in večglasno 1
večglasno petje 1
petje - 1
- česar 1
v rocku 1
rocku na 1
na takšen 4
takšen način 3
način ne 2
poznamo. Elementi 1
Elementi francoske 1
francoske gotike, 1
gotike, ki 1
prisotni v 9
takih delih, 1
delih, vključujejo 1
vključujejo uporabo 2
uporabo dekorativnih 1
dekorativnih strani, 1
ki spominjajo 11
arhitekturo časa 1
časa z 5
z podolgovatimi 1
podolgovatimi in 1
in podrobnimi 1
podrobnimi figurami. 2
figurami. Elementi 1
Elementi imajo 1
imajo običajno 8
običajno začetno 1
začetno in 1
končno značko, 1
značko, čeprav 1
nekaterih elementih 1
elementih izpuščeni. 1
izpuščeni. Elementi 1
Elementi interpersonalne 1
interpersonalne komunikacije 1
komunikacije so 1
so naslednji: 2
naslednji: pošiljatelj 1
pošiljatelj in 1
in prejemnik, 1
prejemnik, prenašalci 1
prenašalci in 1
in receptorji, 2
receptorji, sporočila 1
sporočila in 3
in kanali, 1
kanali, bogatost 1
bogatost medija, 1
medija, pomen 1
in povratna 2
povratna informacija, 1
informacija, interpesonalne 1
interpesonalne ter 1
ter kulturne 2
kulturne ovire. 1
ovire. Elementi, 1
Elementi, ki 2
pa ležijo 1
drugih smereh 1
smereh od 1
desne zgoraj 1
zgoraj do 1
do leve 1
leve spodaj, 1
spodaj, pa 1
na stranskih 3
stranskih diagonalah 1
diagonalah (antidiagonala). 1
(antidiagonala). Elementi,ki 1
Elementi,ki proizvajajo 1
proizvajajo toploto,kot 1
toploto,kot so 1
so motorska 1
motorska navitja,električni 1
navitja,električni grelci,so 1
grelci,so načrtovani 1
načrtovani tako,da 1
tako,da je 1
je njihova 482
njihova najvišja 1
temperatura omejena 1
omejena pod 1
pod temperaturo 1
temperaturo samovžiga 1
samovžiga materiala. 1
materiala. Elementi, 1
značilni za 11
za pravljice 2
pravljice so 3
tudi pravljična 3
pravljična bitja, 1
bitja, ter 1
ter čarobni 1
čarobni predmeti, 1
predmeti, tako 1
se pojavljajo: 1
pojavljajo: zlat, 1
zlat, srebrn 1
srebrn in 2
in bakren 1
bakren konj, 1
konj, tri 1
tri čarobne 1
čarobne uzde 1
uzde ter 1
ter zlato 1
zlato jabolko. 1
jabolko. Elementi 1
Elementi klasične 1
klasične arhitekture 1
arhitekture so 3
bili uporabljeni 19
v radikalno 1
radikalno drugačnih 1
drugačnih arhitekturnih 1
arhitekturnih kontekstih, 1
kontekstih, kot 1
tisti, za 2
bili razviti. 1
razviti. Elementi 1
Elementi krajine 1
krajine so 2
sčasoma prevzeli 1
prevzeli celotno 1
celotno steno, 1
steno, brez 1
brez okvirjev, 1
okvirjev, zato 1
je gledalcu 1
gledalcu zdelo, 1
zdelo, kot 2
da gleda 2
gleda iz 3
iz sobe 4
sobe na 2
na pravo 6
pravo sceno. 1
sceno. Elementi 1
Elementi rešetkastih 1
rešetkastih pregrad 1
pregrad so 1
so postavljeni 4
postavljeni vodoravno 1
vodoravno ali 2
ali navpično. 1
navpično. Elementi 1
Elementi so 1
vedno romanski, 1
romanski, a 1
a njihova 1
njihova ureditev 1
povsem izvirna: 1
izvirna: vertikalni 1
vertikalni razvoj, 1
razvoj, občutek 1
občutek ritma, 1
ritma, razvejane 1
razvejane razsežnosti 1
razsežnosti so 1
so dejansko 5
dejansko bolj 2
bolj gotske 1
gotske značilnosti 1
značilnosti krstilnice. 1
krstilnice. Elementi 1
Elementi tega 1
sloga spominjajo 1
prvi slog, 1
slog, vendar 1
ta počasi 1
počasi nadomešča 1
nadomešča z 1
novimi elementi. 1
elementi. Elementi 1
Elementi v 1
v i-ti 1
i-ti vrstici 1
vrstici in 3
in j-tem 1
j-tem stolpcu 1
stolpcu so 1
enaki konjugiranim 1
konjugiranim vrednostim 1
vrednostim v 1
v j-ti 1
j-ti vrstici 1
in i-tem 1
i-tem stolpcu 1
stolpcu (pazi 1
(pazi vrstice 1
vrstice in 1
in stolpci 1
stolpci so 1
so obrnjeni). 1
obrnjeni). Element 1
Element je 1
je idempotenten, 1
idempotenten, če 1
če po 1
po uporabi 5
uporabi neke 1
neke operacije 1
operacije na 1
na njem, 3
njem, ostane 1
ostane nespremenjen. 1
nespremenjen. Elementov, 1
Elementov, ki 1
so dajali 4
dajali evropskemu 1
evropskemu Art 1
Art Nouveauju 1
Nouveauju lahkotni 1
lahkotni videz, 1
videz, v 2
v Helsinkih 1
Helsinkih ni. 1
ni. Elemènt 1
Elemènt pomeni 1
pomeni prvinski 1
prvinski del 1
del česa. 1
česa. Element 1
Element razlikovanja 1
razlikovanja tega 1
tega okrožja 2
okrožja glede 1
druge pampe 1
pampe je 1
je prisotnost 5
prisotnost tropskih 1
tropskih travnih 1
travnih rodov, 1
rodov, kot 1
so Axonopus, 1
Axonopus, Paspalum, 1
Paspalum, med 1
med drugim. 1
drugim. Elena 1
Elena išče 1
išče svojega 1
svojega biološkega 1
biološkega očeta 1
in spoznava 3
spoznava materin 1
materin mestni 1
mestni svet. 2
svet. Elena 1
Elena pokliče 1
pokliče Stefana, 1
Stefana, ki 1
njen klic 1
klic odzove 1
odzove z 3
z zadnjimi 2
zadnjimi močmi. 1
močmi. Elena 1
Elena se 1
se izmuzne 1
izmuzne iz 1
iz šole 2
se odpravi 13
odpravi k 1
k Stefanu. 1
Stefanu. Elena 1
Elena zaskrbljena 1
zaskrbljena išče 1
išče Stefana, 1
Stefana, a 1
ne najde. 2
najde. Eleno 1
Eleno še 1
močno motijo 1
motijo pretekli 1
pretekli dogodki, 1
dogodki, poleg 1
jo preganjajo 1
preganjajo tudi 1
tudi čudne 1
čudne nočne 1
nočne more. 1
more. El 1
El Greco 2
Greco je 1
koncu svojega 9
svojega kretskega 1
kretskega obdobja, 1
obdobja, verjetno 1
verjetno pred 1
letom 1567 1
1567 na 1
na Kreti 2
Kreti naslikal 1
naslikal Marijino 1
Marijino vnebovzetje 1
vnebovzetje v 1
v temperi 2
temperi in 1
in zlatu 1
zlatu na 1
na plošči. 1
plošči. El 1
El Grecu 1
Grecu pripisujejo 1
pripisujejo še 1
tri podpisana 1
podpisana dela 1
dela 'Doménicos' 1
'Doménicos' (Triptih 1
(Triptih iz 1
iz Modene, 1
Modene, Sv. 1
Sv. Elias 1
Elias je 2
dolgo veljal 2
za zanemarljivega 1
zanemarljivega avtorja, 1
avtorja, preden 1
preden ga 6
je nova 14
nova generacija 2
generacija učenjakov 1
učenjakov ponovno 1
ponovno odkrila 1
odkrila v 1
70. letih 14
stoletja. Elica 1
Elica se 1
sprva izogibala, 1
izogibala, pozneje 1
začela zbliževati. 1
zbliževati. Elica 1
Elica Sreš 1
Sreš je 2
je samska 1
samska 22-letnica 1
22-letnica (skoraj 1
(skoraj 23), 1
23), ki 1
življenju ne 3
želi moškega. 1
moškega. Elihu 1
Elihu Root 1
Root Gold 1
Gold Medal 1
Medal je 1
jo podeljujejo 1
podeljujejo šestim 1
šestim najbolj 1
najbolj uspešnim 1
uspešnim civilistom 1
civilistom strelcem, 1
strelcem, ki 1
ki tekmujejo 2
v National 3
National Trophy 1
Trophy Rifle 1
Rifle ekipni 1
ekipni tekmi 3
tekmi in 3
zato označeni 1
označeni kot 5
kot člani 1
člani ekipe. 1
ekipe. Eliphiusa, 1
Eliphiusa, ki 1
drugi imenovan 1
imenovan patron 1
patron cerkve. 1
cerkve. Elise 1
Elise je 1
je skrbela 6
skrbela zanj, 1
zanj, ko 1
hudo zbolel. 3
zbolel. Elise 1
Elise Mertens 1
Mertens in 1
in Arina 1
Arina Sabalenka 1
Sabalenka je 1
postala prvakinja, 1
prvakinja, za 1
izpadle. Eli 1
Eli Smith 1
Smith in 2
in H. 4
H. G. 1
G. O. 1
O. Dwight 1
Dwight sta 1
knjigi iz 3
leta 1833 3
1833 opisala 1
opisala Vagharšapat, 1
Vagharšapat, takratno 1
takratno vas, 1
vas, takole: 1
takole: »Ne 1
»Ne predstavlja 1
predstavlja nič 1
kot gnečo 1
gnečo blatnih 1
blatnih koč, 1
koč, morda 1
morda 500 1
500 po 1
po številu«. 1
številu«. Elite 1
Elite Tivanaku 1
Tivanaku so 1
živeli znotraj 2
znotraj štirih 1
štirih sten, 2
sten, ki 2
bile obdane 3
obdane z 5
z jarkom. 2
jarkom. Elizabeta 1
Elizabeta je 7
bila jezljiva 1
jezljiva in 1
včasih neodločna 1
neodločna vladarica. 1
vladarica. Elizabeta 1
na postelji 2
postelji upodobljena 1
upodobljena v 4
v mirni 1
mirni in 1
in veličastni 1
veličastni drži, 1
drži, s 1
s knjigo 5
knjigo v 2
levi roki. 1
roki. Elizabeta 1
je odpravila 2
odpravila vrhovni 1
vrhovni tajni 1
tajni svet 1
svet svojih 2
svojih predhodnikov 5
vzoru očeta 1
očeta Petra 1
Petra Velikega 5
Velikega ponovno 1
ponovno vpeljala 2
vpeljala pravitelstvujuščij 1
pravitelstvujuščij senat, 1
senat, ki 2
je vsaj 20
vsaj formalno 2
formalno postal 1
postal vrhovno 1
vrhovno upravno 1
upravno telo 1
telo države. 1
države. Elizabeta 1
šla do 1
do te 17
te mere, 13
mere, da 15
leta 1584 2
1584 prosila, 1
da podpiše 2
podpiše dokument, 2
preprečil komurkoli, 1
komurkoli, da 1
imel kaj 1
kaj od 1
od koristi 1
koristi od 1
od njene 5
njene smrti. 1
smrti. Elizabeta 1
sprejela njegov 1
njegov predlog. 1
predlog. Elizabete, 1
Elizabete, se 1
izoblikoval prešni 1
prešni trg. 1
trg. Elizabeth 1
Elizabeth B. 1
B. French 1
French je 1
to obdobje 10
obdobje razdelila 1
dve dobi 1
dobi na 2
podlagi najdb 1
najdb iz 4
iz Miken 1
Miken in 1
zahodnega zidu 2
zidu v 1
v Tirintu. 1
Tirintu. Elizabeth 1
Elizabeth se 1
po moževi 4
moževi smrti 3
smrti poročila 3
bogatim vdovcem 1
vdovcem dr. 1
dr. Elizabeto 1
Elizabeto so 2
so poslali 11
poslali na 8
na sedmograški 1
sedmograški dvor 1
dvor Hunyjadijev, 1
Hunyjadijev, Matijo 1
Matijo pa 1
dvor Ladislava 1
Ladislava Posmrtnega 1
Posmrtnega v 1
v Budim, 1
Budim, tako 1
sta bila, 1
bila, bolj 1
kot ne, 1
ne, talca 1
talca sprtih 1
sprtih rodbin. 1
rodbin. El 1
El je 1
je označen 5
kot malk 1
malk olam 1
olam (večni 1
(večni kralj) 1
kralj) in 1
je, podobno 1
kot Anu, 1
Anu, dosledno 1
dosledno prikazan 1
prikazan kot 11
kot star, 1
star, pravičen, 1
pravičen, sočuten 1
sočuten in 1
in patriarhalen. 1
patriarhalen. Elke 1
Elke Silvia 1
Silvia Krystufek 1
Krystufek (rojena 1
(rojena 1970) 1
1970) je 1
je avstrijska 7
avstrijska konceptualna 1
konceptualna umetnica, 1
ki živi 12
živi in 11
v Berlinu 12
Berlinu in 4
Dunaju. Elle 1
Elle Macpherson 1
Macpherson je 1
javnosti postala 1
bolj znana, 1
znana, ko 1
večkrat pojavila 2
revije Elle, 1
Elle, kjer 1
jo šest 1
let omenjali 1
omenjali v 2
v popolnoma 6
popolnoma vsaki 1
vsaki številki. 1
številki. Ellena 1
Ellena živi 1
živi še 2
še toliko 7
toliko časa 7
časa da 2
da objame 1
objame žalostnega 1
žalostnega moža. 1
moža. Ellingtonova 1
Ellingtonova nadarjenost 1
nadarjenost se 1
je kazala 5
kazala v 3
v skladanju 1
skladanju in 1
in vodenju 2
vodenju velikega 1
velikega benda, 1
benda, medtem 1
je Davis 3
Davis sestavljal 1
sestavljal manjše 1
skupine talentiranih 1
talentiranih glasbenikov 1
glasbenikov in 3
jim tako 4
tako puščal 1
puščal prosto 1
pot pri 2
pri njihovem 3
njihovem razvoju. 1
razvoju. Elliott 1
Elliott mu 1
mu z 3
z brati 3
in sestrami 2
sestrami pomaga 1
pomaga vrniti 1
vrniti se 1
na domači 6
domači planet, 1
planet, hkrati 1
ga skriti 1
skriti pred 1
pred vlado. 1
vlado. Eloise 1
Eloise si 1
tem zvila 1
zvila gleženj, 1
gleženj, Walt 1
Walt pa 1
je humorno 1
humorno zavzdihnil: 1
zavzdihnil: »Ubogi 1
»Ubogi nerodni 1
nerodni striček.« 1
striček.« El 1
El Pais 1
Pais je 1
imel od 2
svojega začetka 1
začetka dalje 1
dalje pet 1
pet direktorjev. 1
direktorjev. Elrond 1
Elrond je 1
tudi najmočnejšega 1
najmočnejšega izmed 1
treh vilinskih 1
vilinskih prstanov. 1
prstanov. E.L.Thorndike 1
E.L.Thorndike ter 1
ter njegovi 2
njegovi učenci. 3
učenci. Elton 1
Elton John 7
John in 3
in Bernie 1
Taupin sta 1
1968 pridružila 1
pridružila skupini 2
skupini tekstopiscev 1
tekstopiscev založbe 1
založbe DJM 1
DJM Records 1
Records Dicka 1
Dicka Jamesa 1
Jamesa in 5
leti pisala 1
pisala gradivo 1
gradivo za 8
za najrazličnejše 3
najrazličnejše glasbenike, 1
glasbenike, kot 1
sta Roger 1
Roger Cook 1
Cook in 1
in Lulu. 1
Lulu. Elton 1
John je 4
je 28. 7
septembra 2011 1
2011 pričel 1
s koncetrom 1
koncetrom Klavir 1
Klavir za 1
za milijon 2
milijon dolarjev 3
dolarjev (The 1
(The Million 1
Million Dollar 1
Dollar Piano) 1
Piano) v 1
dvorani Colosseum 1
Colosseum v 1
palači Caesars 1
Caesars v 1
v Las 3
Las Vegasu. 2
Vegasu. Elton 1
pesmijo »Candle 1
»Candle in 1
the Wind 2
Wind 1997« 1
1997« v 1
živo nastopil 1
nastopil le 1
le enkrat, 4
enkrat, in 1
na pogrebu 2
pogrebu princese 1
princese Diane; 1
Diane; takrat 1
da pesmi 3
pesmi ne 2
izvedel nikoli 1
nikoli več, 1
več, razen 1
ga bosta 2
bosta za 2
to prosila 1
prosila Dianina 1
Dianina sinova. 1
sinova. Elton 1
pesem prejel 1
prejel grammyja 1
»najboljši moški 1
moški pop 1
nastop« na 1
na 40. 3
40. podelitvi 1
podelitvi grammyjev 1
grammyjev leta 1
1998. Elton 1
John sam 1
ta album 6
album »najbolj 1
»najbolj razburljivo 1
razburljivo samostojno 1
samostojno delo, 1
delo, kar 1
kar sem 8
sem jih 6
jih ustvaril 1
ustvaril v 6
zadnjem času.« 1
času.« Elucijske 1
Elucijske krivulje 1
krivulje so 2
zato podobne 1
podobne Gaussovi 1
Gaussovi porazdelitvi. 1
porazdelitvi. Elven 1
Elven Enchanter, 1
Enchanter, Dark 1
Dark Elf 1
Elf Enchanter 1
Enchanter in 2
in Kamael 1
Kamael Enchanter 1
Enchanter pa 1
uporabljajo sablje, 1
sablje, saj 1
osnovi Bojevniški 1
Bojevniški red. 1
red. Elvira, 1
Elvira, Zulma 1
Zulma in 1
in Lindoro 1
Lindoro se 1
se pridejo 1
pridejo poslovit 1
poslovit od 1
od beja. 1
beja. Elviri 1
Elviri na 1
na uho 1
uho pridejo 1
pridejo govorice 1
govorice o 11
o nezvestobi 1
nezvestobi zaročenca 1
zaročenca in 1
je zapustil, 2
zapustil, potem 1
so opazili 13
opazili Artura 1
Artura z 1
z Enrichetto 1
Enrichetto zbežati 1
zbežati iz 2
iz Plymoutha. 1
Plymoutha. Elvis 1
Elvis Fajković 1
Fajković se 1
na Jesenicah, 2
Jesenicah, kjer 1
tudi obiskoval 3
obiskoval osnovno 9
šolo. Elvis 1
Elvis fizično 1
fizično ni 2
sposoben prenesti 1
prenesti tolikšnega 1
tolikšnega števila 1
števila nastopov, 1
nastopov, zato 1
bil prisiljen 15
prisiljen v 3
to razvado. 1
razvado. Ely 1
Ely je 1
na trasi 3
trasi sever-jug 1
sever-jug od 1
od Londona 1
Londona do 2
do Kings 1
Kings Lynn 1
Lynn povezan 1
cesto A10; 1
A10; jugozahodna 1
jugozahodna obvoznica 1
obvoznica mesta 1
1986. Ema 1
Ema 2020 1
bila najbolje 1
najbolje gledana 3
gledana vsebina 1
svojem časovnem 1
časovnem pasu 2
pasu na 2
vseh TV-programih 1
TV-programih v 1
Sloveniji. Ema 1
Ema je 1
kluba SSK 2
SSK Alpina 1
Alpina Žiri 1
Žiri in 1
slovenske ženske 2
ženske skakalne 2
skakalne reprezentance. 2
reprezentance. Emanuel 1
Emanuel Kolman 1
Kolman je 1
bil nezakonski 3
nezakonski otrok 2
otrok Angele 1
Angele Kolman. 1
Kolman. Emar 1
Emar je 1
na strateško 2
strateško pomembnem 2
pomembnem mestu, 1
je trgovsko 2
trgovsko blago 1
blago z 1
z ladij 1
na Evfratu 1
Evfratu iztovorilo 1
iztovorilo in 1
tam naprej 3
naprej potovalo 1
potovalo po 1
po kopnem. 1
kopnem. Embalaža 1
Embalaža ali 1
ali ovojnina 1
ovojnina je 1
vsak material, 1
material, ki 5
ki obdaja 8
obdaja neki 1
neki proizvod 1
proizvod z 1
glavnim namenom, 1
ga zaščiti, 1
zaščiti, ima 1
tudi estetsko 1
estetsko in 2
in informacijska 2
informacijska funkcijo. 1
funkcijo. Emblem 1
Emblem je 2
je pravokoten 1
pravokoten ščit 1
ščit z 1
modro obrobo. 1
obrobo. Emblem 1
je prisoten 11
prisoten na 7
na občinski 2
občinski zastavi 1
zastavi in 1
in predmetih 1
predmetih v 1
lasti mesta, 2
mesta, kot 7
so pokrovi 1
pokrovi jaškov 1
jaškov in 1
in grob 3
grob Krištofa 1
Krištofa Kolumba 1
Kolumba v 1
katedrali. Emblem 1
Emblem meji 1
na zapleten 1
zapleten cvetlični 1
cvetlični vzorec, 1
sam omejen 1
omejen s 2
s stiliziranimi 2
stiliziranimi upodobitvami 1
upodobitvami valov. 1
valov. Embry 1
Embry Call 1
Call je 1
je volkodlak, 2
volkodlak, ki 1
prvič pojavi 6
v že 9
že Somraku. 1
Somraku. EMEA 1
EMEA upravlja 1
upravlja podatkovno 1
podatkovno zbirko 2
zbirko vseh 2
vseh neželenih 1
neželenih učinkov 6
učinkov zdravil, 1
zdravil, opaženih 1
opaženih na 1
celotnem ombočju 1
ombočju EU. 1
EU. Ementalski 1
Ementalski sir, 1
sir, ki 1
dolgo dozoreval, 1
dozoreval, ima 1
v luknjah 1
luknjah kristale 1
kristale soli 1
soli ali 3
celo 'solzico' 1
'solzico' slane 1
slane vode. 1
vode. Emerson 1
Emerson je 1
lahko zaradi 11
zaradi razširjenosti 1
razširjenosti deliteljev 1
deliteljev števila 1
števila 12 1
12 v 2
mnogih starejših 1
starejših utežnih 1
utežnih in 1
in merskih 1
merskih enotah 2
enotah uspešno 1
uspešno uporabili 1
uporabili ta 2
ta sistem. 1
sistem. E. 1
E. M. 1
M. Hocart, 1
Hocart, ki 1
1926 imenovan 1
za komisarja 2
komisarja za 4
arheologijo na 2
na Šrilanki, 3
Šrilanki, je 1
izkopaval z 1
z metodo 4
metodo stratifikacije, 1
stratifikacije, na 1
so Mathota, 1
Mathota, Pomparippu, 1
Pomparippu, središče 1
mesta Anuradhapura 1
Anuradhapura in 1
in Ambalotona. 1
Ambalotona. Emigranta 1
Emigranta opredeljuje 1
opredeljuje kot 3
se izseli 1
izseli v 1
v tujino, 6
tujino, zlasti 1
zlasti iz 7
iz političnih 8
političnih vzrokov; 1
vzrokov; tudi 1
tudi begunec, 1
begunec, izseljenec. 1
izseljenec. Emil 1
Emil Bitsch 1
Bitsch je 1
svojo pilotsko 1
pilotsko kariero 1
kariero dosegel 1
dosegel 108 1
108 zračnih 1
zmag. Émile 1
Émile Zola 1
Zola je 1
romanu L'Œuvre 1
L'Œuvre (Umetnina, 1
(Umetnina, v 1
slovenščino prevedel 2
prevedel Jaroslav 1
Jaroslav Skrušný) 1
Skrušný) (1886) 1
(1886) vključil 1
vključil poročilo 1
o škandalu 1
škandalu iz 1
1863. Emil 1
Emil je 1
šestih sinov. 1
sinov. Emil 1
Emil kmalu 1
kmalu spozna, 1
je Sara, 1
Sara, in 1
jo takoj 3
takoj začne 3
začne iskati. 1
iskati. Emily 1
Emily Brontë 1
Brontë je 1
1847 izdala 1
izdala svoj 9
prvi in 14
in edini 9
edini roman: 1
roman: Viharni 1
Viharni vrh. 2
vrh. Emily 1
Emily Osment 1
Osment je 1
imela manjšo 2
manjšo glasovno 1
glasovno vlogo 2
v Disneyjevem 3
Disneyjevem televizijskemu 1
televizijskemu filmu 2
filmu Lilo 1
Lilo & 1
& Stitch 1
Stitch 2: 1
2: Stitch 1
Stitch Has 1
Has a 1
a Glitch 1
Glitch in 1
filmu Edward 1
Edward Fubbwupper 1
Fubbwupper Fibbed 1
Fibbed Big. 1
Big. Emily 1
Emily si 1
si začne 2
začne dopovedovati, 1
dopovedovati, da 1
le prividi 1
prividi in 1
tako spomin 3
spomin zbledi. 1
zbledi. Emily 1
Emily Young 1
Young je 2
je zaročenka 1
zaročenka Sama 1
Sama Uleyja 1
Uleyja in 1
in sestrična 2
sestrična v 2
drugem kolenu 1
kolenu s 1
s Sethom 1
Sethom in 1
in Leah 1
Leah Clearwater. 2
Clearwater. Eminem 1
Eminem je 1
je kritikom 1
kritikom odgovarjal 1
odgovarjal pogosteje 1
pogosteje v 2
nekaterih svojih 1
svojih kasnejših 1
kasnejših delih. 1
delih. Emisija 1
Emisija hrupa 1
hrupa (noise 1
(noise emmision, 1
emmision, Lärmemmission) 1
Lärmemmission) je 1
je zvočna 2
zvočna moč, 1
jo oddaja 2
oddaja vir 1
vir hrupa 1
okolje (učinek 1
(učinek oddane 1
oddane energije 1
v okolje). 1
okolje). Emisije 1
Emisije držav, 1
so sporazum 2
sporazum ratificirale, 1
ratificirale, predstavljajo 1
predstavljajo 61 1
61 % 1
% globalnih 1
globalnih emisij. 1
emisij. Emisije 1
Emisije pri 1
pri zgorevanju 1
zgorevanju fosilnih 2
goriv so 1
so mnogo 3
mnogo višje. 1
višje. Emisijski 1
Emisijski spekter 1
spekter antracena 1
antracena pokaže 1
pokaže vrh 1
vrh med 1
in 440 2
440 nm. 1
nm. Emma 1
Emma Cochrane 1
Cochrane iz 1
revije Empire 1
Empire je 1
2015 zapisala: 1
zapisala: "Točno 1
"Točno takšno 1
takšno odraslo 1
odraslo fantazijo 1
fantazijo si 1
si želite 1
želite ogledati 1
ogledati na 2
božič in 1
taka nadvse 1
nadvse prijetno 1
prijetno zabavna", 1
zabavna", film 1
film pa 2
ocenila s 1
3 od 1
od 5 11
5 zvezdic. 1
zvezdic. Emma 1
Emma Watson 3
Watson je 1
je odrasla 2
odrasla v 1
v ločeni 3
ločeni družini, 1
družini, oba 1
oba njena 1
njena starša 2
starša pa 2
si po 12
ločitvi našla 1
našla novega 2
novega partnerja. 1
partnerja. Emona 1
Emona je 1
imela od 2
2. do 4
do 4. 10
stoletja pomembno 1
v obrambi 6
obrambi Italije. 1
Italije. Emon 1
Emon na 1
na varnem 1
varnem izrazi 1
izrazi upanje, 1
upanje, da 10
bodo grehi 1
grehi Wanderju 1
Wanderju nekega 1
dne oproščeni. 1
oproščeni. Emonska 1
Emonska grobišča 1
grobišča in 1
in novčne 1
novčne najdbe 1
najdbe kažejo, 1
prebivalcev med 1
različnimi ujmami 1
ujmami zmanjšalo. 1
zmanjšalo. Empatija 1
Empatija naj 1
bila domišljijsko 1
domišljijsko zavedanje 1
zavedanje emocij 1
emocij drugega. 1
drugega. Empatijo 1
Empatijo opisuje 1
kot nasprotje 3
nasprotje zaznavanju: 1
zaznavanju: njeno 1
njeno jedro 1
jedro je 7
je domišljijsko, 1
domišljijsko, vsebino 1
vsebino pa 2
pa sestavljajo 3
sestavljajo občutki, 1
nosijo empatičen 1
empatičen pomen. 1
pomen. Empirične 1
Empirične raziskave 1
raziskave namreč 1
namreč nasprotujejo 1
nasprotujejo Stogdillovi 1
Stogdillovi tezi, 1
tezi, da 1
so vodje 3
vodje v 2
eni situaciji, 1
situaciji, niso 1
niso nujno 6
nujno tudi 3
drugih (1948). 1
(1948). Empirični 1
Empirični podatki 1
podatki in 1
teorije podpirajo 1
podpirajo rezultate, 1
rezultate, da 1
vodje ključ 1
ključ za 3
izboljšanje učinkovitosti 1
učinkovitosti tima. 1
tima. Empirični 1
Empirični pristopi 1
pristopi k 1
k literarni 1
literarni vedi 2
vedi so 1
so običajni 2
običajni značilnost 1
značilnost oddaljenega 1
oddaljenega branja 1
pogosto spremlja 5
spremlja opiranje 1
opiranje na 1
na kvantitativne 2
kvantitativne metode. 1
metode. Empirično 1
Empirično so 1
so študije 1
študije pokazale, 2
obstaja močna 1
močna povezava 3
med lastno 2
lastno učinkovitostjo 1
učinkovitostjo in 1
in uspešnostjo. 2
uspešnostjo. Empora 1
Empora je 1
je galerija 3
galerija ali 1
ali balkon 1
balkon ali 1
ali tribuna, 1
tribuna, ki 1
odprta z 1
z daljšo 2
daljšo stranjo 1
stranjo proti 2
proti večji 1
večji notranjosti. 1
notranjosti. Emulgatorje 1
Emulgatorje najdemo 1
najdemo tudi 15
v naravi. 9
naravi. Emulgatorji 1
Emulgatorji sodijo 1
sodijo med 5
med površinsko 1
površinsko aktivne 1
aktivne snovi. 1
snovi. Emulgatorji 1
Emulgatorji so 1
glavna sestavina 3
sestavina različnih 1
različnih čistilnih 1
čistilnih sredstev 1
sredstev ( 1
( EMUNI 1
EMUNI univerza 1
strani štirih 1
štirih ustanovnih 1
članic : 1
: Univerza 1
v Haifi 1
Haifi (Izrael), 1
(Izrael), Univerza 1
Mariboru (Slovenija), 1
(Slovenija), Univerza 1
v Sousse 1
Sousse (Tunizija) 1
(Tunizija) in 1
in Univerza 2
v Urbinu 2
Urbinu “Carlo 1
“Carlo Bo” 1
Bo” (Italija). 1
(Italija). EN 1
EN 13329: 1
13329: 2000 1
2000 določa 1
določa minimalne 1
minimalne zahteve 1
za laminat, 1
laminat, kot 1
kot talno 1
talno oblogo. 1
oblogo. Ena 1
Ena bomba, 1
bomba, težka 1
težka 500 1
500 kg, 1
kg, je 1
je predrla 1
predrla kupolo 1
kupolo in 2
in padla 2
v cerkev, 2
cerkev, kjer 3
300 ljudi 1
ljudi čakalo 1
čakalo na 1
na zgodnjo 2
zgodnjo večerno 1
večerno mašo. 1
mašo. Enačba 1
Enačba da 1
rešitev problema, 1
problema, postavljenega 1
postavljenega v 1
v Journalu, 1
Journalu, ki 1
3. Ramanudžan 1
Ramanudžan je 1
napisal svoj 4
prvi članek 3
članek za 1
za Journal 1
Journal o 1
značilnostih Bernoullijevih 1
Bernoullijevih števil. 1
števil. Enačba 1
Enačba velja 1
za majhne 6
majhne spremembe 1
spremembe napetosti 1
in toka, 1
toka, ko 1
lahko kratek 1
kratek odsek 2
odsek krivulje 1
krivulje nadomestimo 1
z odsekom 1
odsekom premice 1
premice (krivuljo 1
(krivuljo lineariziramo). 1
lineariziramo). Enačbe, 1
Enačbe, ki 1
sicer vsebovale 1
vsebovale kotne 1
kotne funkcije, 1
funkcije, so 1
tako linearne. 1
linearne. Enačbe 1
Enačbe za 1
za posamezno 8
posamezno rezino 1
rezino so 1
so eliptične 2
eliptične parcialne 1
parcialne diferencialne 1
diferencialne enačbe. 3
enačbe. Enačbo 1
Enačbo je 1
treba tolmačiti 1
tolmačiti analitično, 1
analitično, če 1
imajo kateri 1
kateri faktorji 1
faktorji ničlo 1
ničlo ali 1
ali pol. 1
pol. Enačbo 1
Enačbo so 1
prvič obsežno 1
obsežno raziskovali 1
raziskovali v 1
antični Indiji. 1
Indiji. Enačenje 1
Enačenje razlike 1
med odstotki 1
odstotki in 1
in odstotnimi 1
odstotnimi točkami 1
točkami je 3
je pogosta 7
pogosta napaka 1
napaka pri 2
branju primerjav 1
primerjav in 1
do močno 1
močno napačnega 1
napačnega vtisa 1
vtisa o 1
o pojavu. 2
pojavu. Ena 1
Ena cev 1
cev brez 1
brez jezička 1
jezička se 1
je imenovala 23
imenovala monavlos 1
monavlos (μόναυλος, 1
(μόναυλος, iz 1
iz μόνος 1
μόνος "enojen"). 1
"enojen"). Ena 1
Ena do 1
do tri 12
tri centimetre 1
centimetre velika 1
velika okrogla 2
okrogla očesca 1
očesca z 2
gladko površino 1
površino so 3
so enakomerno 1
enakomerno razporejena 3
razporejena po 3
vsem prerezu. 1
prerezu. Ena 1
Ena enota 1
enota stoji 1
v Mostah 1
Mostah 40, 1
40, druga 1
druga pa 24
na Glavarjevi 1
Glavarjevi ulici 1
ulici v 2
v Komendi. 1
Komendi. Ena 1
Ena glavnih 2
glavnih pridobitev 1
pridobitev te 1
te dobe 4
je dokončen 1
dokončen zaton 1
zaton zamisli 1
zamisli o 5
o Zemlji 1
Zemlji kot 1
kot ravnini 1
ravnini okrogle 1
okrogle oblike 1
stoletju. Ena 1
glavnih znamenitosti 2
znamenitosti parka 1
je Narodna 1
Narodna palača, 1
palača, muzej, 1
muzej, zgrajen 1
1898, ki 1
ki pripoveduje 4
zgodovini Glasgowa 1
Glasgowa od 1
1750 do 3
stoletja. Enaintridesetega 1
Enaintridesetega maja 1
maja 1937 2
1937 je 11
v povračilnem 1
povračilnem napadu 1
napadu bombardirala 1
bombardirala Almerio 1
Almerio ter 1
tako maščevala 1
maščevala smrt 1
smrt 31 1
31 nemških 1
nemških mornarjev 1
mornarjev s 1
s križarke 1
križarke Deutschland, 1
Deutschland, ki 1
jo dva 1
prej napadla 1
napadla republikanska 1
republikanska letala. 1
letala. Enaintrideset 1
Enaintrideset funkcij 1
funkcij predstavlja 1
predstavlja stalnice 1
stalnice v 1
v pravljicah. 2
pravljicah. Ena 1
Ena izmed 25
izmed fresk 1
fresk v 3
cerkvi Sv 1
Sv Lovrenca 1
Lovrenca v 1
vasi Žabjek 1
Žabjek prikazuje 1
prikazuje požar 1
požar pri 1
pri sevniškem 1
sevniškem gradu 1
gradu med 1
med neko 1
neko nevihto 1
nevihto leta 1
leta 1778, 1
1778, katerega 1
je zanetil 1
zanetil udar 1
udar strele 1
strele v 1
v obrambni 5
nahajal zahodno 2
od gradu. 1
gradu. Ena 1
izmed Gardelovih 1
Gardelovih najljubših 1
najljubših fraz, 1
fraz, Veinte 1
Veinte años 1
años no 1
no es 1
es nada 1
nada (dvajset 1
(dvajset let 1
let ni 7
ni nič), 1
nič), je 1
postala popularni 1
popularni rék 1
rék po 1
vsej Latinski 1
Ameriki. Ena 1
izmed izrazito 1
izrazito aktivistično 1
aktivistično usmerjenih 1
usmerjenih rubrik 1
rubrik je 2
bila Tribunal, 1
Tribunal, kjer 1
so skušali 5
skušali v 1
vsaki številki 3
številki najti 1
najti glavnega 1
glavnega krivca 1
krivca za 1
določen aktualni 1
aktualni problem. 1
problem. Ena 1
izmed krogel 1
krogel je 3
je zadela 4
zadela Sofio 1
Sofio v 1
v trebuh, 1
trebuh, druga 1
pa prestolonaslednika 1
prestolonaslednika v 1
del trupa. 1
trupa. Ena 1
izmed kulturnih 1
kulturnih funkcij 1
funkcij gnusnega 1
gnusnega odziva 1
odziva pa 1
tudi zanikanje 1
zanikanje človekove 1
človekove živalske 1
živalske narave. 1
narave. Ena 1
izmed manjših 1
manjših klastičnih 1
klastičnih kamnin 1
kamnin je 4
je glinavec, 1
glinavec, katerega 1
katerega delci 1
delci so 1
od 0,004 1
0,004 milimetra. 1
milimetra. Ena 1
izmed možnosti 2
možnosti izbire 1
izbire pa 1
lahko naključna 1
naključna izbira. 1
izbira. Ena 1
možnosti izdelave 1
izdelave je 1
prvi sliki. 1
sliki. Ena 1
najbolj odmevnih 1
odmevnih udeleženk 1
udeleženk festivala 1
bila ruska 2
ruska pionirka 1
pionirka internetne 1
internetne umetnosti 1
in teoretičarka 1
teoretičarka Olia 1
Olia Lialina. 1
Lialina. Ena 1
priljubljenih atrakcij 1
atrakcij je 1
je Suq 1
Suq al-Milh 1
al-Milh (Tržnica 1
(Tržnica soli), 1
soli), kjer 1
kupiti sol 1
sol skupaj 1
s kruhom, 2
kruhom, začimbami, 1
začimbami, rozinami, 1
rozinami, bombažem, 1
bombažem, bakrom, 1
bakrom, keramiko, 1
keramiko, srebrnino 1
srebrnino in 2
in starine. 1
starine. Ena 1
najbolj zanimivih 1
zanimivih najdb 1
dna jezera 1
jezera Isik 1
Isik Kul 2
Kul je 1
je žrtvena 1
žrtvena plošča 1
plošča pravokotne 1
pravokotne oblike 4
oblike s 5
štirimi nogami 1
nogami v 1
obliki ženskega 1
ženskega telesa, 1
telesa, visokimi 1
visokimi 22 1
22 cm. 2
cm. Ena 1
izmed naravnih 1
naravnih dediščin 1
dediščin je 1
imenovan »Slap 1
»Slap nad 1
nad Bino 1
Bino skalo«. 1
skalo«. Ena 1
njih pravi, 2
nekoč živel 1
živel gozdar 1
gozdar po 1
imenu Wu 1
Wu Gang, 1
Gang, ki 1
želel nesmrtnosti, 1
nesmrtnosti, ampak 1
ni trudil 1
trudil dovolj, 1
se naučil, 1
naučil, kako 1
kako postati 1
postati nesmrten. 1
nesmrten. Ena 1
izmed oblik 1
oblik človekovega 1
človekovega medsebojnega 1
medsebojnega delovanja 2
delovanja so 5
tudi verske 1
verske skupnosti. 1
skupnosti. Ena 1
pomembnejših značilnosti 1
značilnosti neformalnega 1
neformalnega izobraževanja 1
izobraževanja je 1
njegova variabilnost, 1
variabilnost, saj 1
zelo raznoliko 3
raznoliko in 2
se prilagaja 7
prilagaja zmožnostim 1
zmožnostim posameznikov 1
posameznikov in 4
družbe Preskar, 1
Preskar, S. 1
S. (2013). 1
(2013). Ena 1
izmed pomembnih 2
pomembnih književnih 1
književnih oblik, 1
oblik, ki 2
tem obdobju, 2
obdobju, je 3
tudi renga, 1
renga, verižna 1
verižna pesem, 1
pesem, in 1
in gledališče 2
gledališče no. 1
no. Ena 1
izmed poznanih 1
poznanih Mumfordovih 1
Mumfordovih študij 1
o načinu, 1
načinu, s 1
so menihi 5
menihi v 2
veku razvili 1
razvili mehanično 1
mehanično uro, 1
uro, ki 3
kasneje prevzela 1
prevzela ostala 1
ostala civilizacija. 1
civilizacija. Ena 1
izmed priljubljenih 1
priljubljenih turističnih 2
turističnih destinacij 1
destinacij Peravie 1
Peravie je 1
je obala 1
obala Salinas 1
Salinas ("Soline"), 1
("Soline"), ki 1
ta status 2
status pridobila 1
pridobila šele 2
šele nedavno 1
nedavno ob 1
ob izgradnji 1
izgradnji razvitega 1
razvitega mesta 1
mesta s 5
s trgovinami 2
trgovinami in 2
in hoteli. 1
hoteli. Ena 1
izmed reliktnih 1
reliktnih vrst 1
je Ramonda 1
Ramonda nathaliae. 1
nathaliae. Ena 1
izmed študij 2
kot pomoč 10
pri prizadevanjih 2
ohranitev vrste 1
vrste priporočila 1
priporočila banko 1
banko ženskih 1
ženskih spolnih 3
spolnih celic, 1
bila stopnja 4
stopnja preživetja 2
preživetja jajčec 1
jajčec v 4
njihovi študiji 1
študiji 70%. 1
70%. Ena 1
teh idej 2
idej je 3
seriji poimenovan 1
poimenovan Prime 1
Prime Directive, 1
Directive, ki 1
ki pravi, 8
se razvite 1
razvite civilizacije 1
civilizacije ne 1
smejo vtikati 1
vtikati v 2
v razvoj 8
razvoj manj 2
manj razvitih, 1
razvitih, dokler 1
ne dosežejo 5
dosežejo nekege 1
nekege stopnje 1
stopnje razvoja. 1
razvoja. Ena 1
teh obvoznih 1
obvoznih prog 1
prog je 2
tudi 757 1
757 metrov 1
dolg vodmatski 1
vodmatski lok, 1
lok, ki 3
omogočil neposredno 1
neposredno povezavo 2
med dolenjsko 1
dolenjsko progo 1
progo in 4
in progo 1
progo proti 1
proti Zasavju. 1
Zasavju. Ena 1
izmed točk 1
točk spora 1
spora med 6
državama je 2
tudi pravica 2
pravica plovbe 1
plovbe na 1
na mejni 2
mejni reki 1
reki Šat 1
Šat al-Arab 1
al-Arab ( 1
( Ena 1
izmed velikih 2
velikih prednosti 3
prednosti je 2
bilo to, 2
to, da, 2
da, ko 2
so učenci 5
učenci prišli 1
šolo so 4
so prve 5
prve pol 1
leta raziskovali 1
raziskovali sami 1
sami sebe. 1
sebe. Ena 1
da vsebuje 5
vsebuje skriptni 1
skriptni jezik, 1
jezik, s 1
lahko dopolni 1
dopolni funkcionalnost 1
funkcionalnost ali 1
ali delovanje 1
delovanje programa 2
programa prilagodi 1
prilagodi potrebam 1
potrebam uporabnika. 1
uporabnika. Ena 1
Ena je, 1
za spopade, 1
spopade, druga 1
za dvorjenje 1
dvorjenje samicam. 1
samicam. Ena 1
Ena je 1
je Phakpa 1
Phakpa Lhakhang, 1
Lhakhang, druga 1
druga Chogyel 1
Chogyel Drupuk. 1
Drupuk. Enajst 1
Enajst aglomeracij 1
aglomeracij ima 1
prebivalcev (tudi 1
(tudi z 1
kot tri 13
milijone prebivalcev). 1
prebivalcev). Enajst 1
Enajst let 1
se Tim 1
Tim vrne 1
vrne iz 2
iz psihiatrične 1
psihiatrične bolnišnice 1
in verjame, 1
v smrt 4
smrt njegovih 2
njegovih staršev 1
staršev ni 1
bila vpletena 3
vpletena nobena 1
nobena nadnaravna 1
nadnaravna sila. 1
sila. Enajst 1
Enajst mesecev 1
mesecev kasneje 8
predsednik Valencije, 1
Valencije, Eduardo 1
Eduardo Zaplana, 1
Zaplana, odprl 1
odprl El 1
El Museu 1
Museu de 1
de les 1
les Ciències 1
Ciències Principe 1
Principe Felipe, 1
Felipe, čeprav 1
čeprav še 4
celoti končan. 1
končan. Enajst 1
Enajst novih 1
novih obokov 1
obokov tega 1
tega projekta 1
bilo dokončanih, 1
dokončanih, kasneje 1
razširil Baldassare 1
Baldassare Longhena 1
Longhena (edini 1
(edini Scamozzijev 1
Scamozzijev učenec), 1
učenec), ki 2
zapolnil celoten 1
celoten južni 1
del trga. 1
trga. Enaka 1
Enaka metoda 1
metoda se 3
za barvanje 1
barvanje povezav 1
povezav grafa 1
grafa s 1
štirimi barvami 1
barvami v 1
v linearnem 1
linearnem času. 1
času. Enake 1
Enake podatke 1
podatke je 1
mogoče zapisati 2
zapisati tudi 2
pod puščico, 1
puščico, pogosto 1
pogosto s 4
s predznakom 1
predznakom minus 1
minus (-). 1
(-). Enaki 1
Enaki gibi 1
gibi in 1
in izrazi 2
izrazi imajo 1
imajo v 14
različnih deželah 1
deželah različen 1
različen pomen. 1
pomen. Enaki 1
Enaki kraki 1
kraki kora, 1
kora, ladje 1
in transeptov 2
transeptov so 2
imeti dve 2
dve obočni 1
obočni poli, 1
poli, ki 1
se končata 3
končata v 1
v apsidi. 1
apsidi. Enak 1
Enak nivo 1
nivo delovanja 1
delovanja se 4
mora vzdržati 1
vzdržati skozi 1
obdobje. Enako 1
Enako je 5
mogoče povedati 1
povedati za 1
vrsto islamske 1
islamske arhitekture, 2
arhitekture, kjer 1
se rimske 2
rimske oblike 1
oblike še 1
dolgo pojavljajo, 1
pojavljajo, zlasti 2
v zasebnih 5
zasebnih stavbah, 1
stavbah, kot 3
so hiše 4
in turške 2
turške kopeli, 1
kopeli, ter 1
ter inženirske 1
inženirske gradnje, 1
gradnje, kot 1
so utrdbe 3
utrdbe in 6
in mostovi. 1
mostovi. Enako 1
je veljalo 12
veljalo pri 1
razvoju človeka, 1
človeka, a 1
a tudi 11
tudi sodobni 2
sodobni ljudje 1
ljudje nismo 1
nismo bistveno 1
bistveno drugačni. 1
drugačni. Enako 1
veljalo za 17
za državna 1
državna mesta. 1
mesta. Enako 1
tretjo inkarnacijo, 1
inkarnacijo, Sonama 1
Sonama Gyatsa, 1
Gyatsa, dokler 1
ni kot 1
kot odrasel 1
odrasel dobil 1
dobil naziva 1
naziva »Dalajlama«. 1
»Dalajlama«. Enako 1
primeru, če 13
če potnik 1
potnik ne 1
upošteva časovne 1
časovne omejitve 2
omejitve bivanja 1
bivanja v 8
v gostujoči 1
gostujoči državi 1
državi ali 2
ali časovne 1
omejitve vize. 1
vize. Enako 1
Enako kot 1
kot razgledni 1
razgledni stolp 2
stolp nad 2
nad Bolfenkom 1
Bolfenkom jo 1
je postavilo 4
postavilo Nemško-avstrijsko 1
Nemško-avstrijsko planinsko 1
planinsko društvo. 3
društvo. Enako 1
Enako lahko 1
opišemo tudi 1
tudi motiv 3
motiv neuspeha, 1
neuspeha, pri 1
čemer uspeh 1
uspeh (»s«) 1
(»s«) zamenjamo 1
zamenjamo z 1
z neuspehom 1
neuspehom (»f«). 1
(»f«). Enako 1
Enako moč 1
moč so 2
so pripisovali 4
pripisovali boju 1
boju z 5
orožjem kot 1
kot širjenju 1
širjenju komunistične 1
komunistične ideje, 1
ideje, zato 1
so vsepovsod, 1
vsepovsod, kjer 1
se nastanili, 1
nastanili, organizirali 1
organizirali mitinge 1
mitinge (prirejali 1
(prirejali plese, 1
plese, recitirali 1
in deklamirali 1
deklamirali pesmi 1
pesmi vojakov 1
in zaigrali 1
zaigrali kakšen 1
kakšen skeč). 1
skeč). Enako 1
Enako načelo 1
načelo je 5
veljalo tudi 3
za centurije 1
centurije znotraj 1
znotraj kohorte 1
kohorte in 2
in centurione. 1
centurione. Enako 1
Enako nezanesljivo 1
nezanesljivo je 1
je prepoznavanje 1
prepoznavanje Menkauhorjeve 1
Menkauhorjeve matere. 1
matere. Enako 1
Enako se 1
zgodilo pri 1
pri drugi 2
drugi sestri. 1
sestri. Enako 1
Enako skrbno 1
skrbno je 1
iskal Barla 1
Barla tudi 1
tudi rime, 1
rime, čeprav 1
navadi le 4
le navidezne, 1
navidezne, ko 1
se skladajo 1
skladajo nepoudarjena 1
nepoudarjena obrazila 1
obrazila besed 1
besed (vüpanye, 1
(vüpanye, szvetloszt). 1
szvetloszt). Enako 1
Enako so 1
so sprožilci 1
sprožilci sovraštva 1
sovraštva lahko 1
tudi kakršnekoli 1
kakršnekoli zlorabe, 1
zlorabe, kjer 1
ima zlorabljen 1
zlorabljen človek 1
človek opraviti 1
opraviti ne 1
kasnejšimi posledicami 1
posledicami zlorabe, 1
zlorabe, ampak 1
vzorci sovraštva 1
in samosovraštva, 1
samosovraštva, ki 1
jih zloraba 1
zloraba povzroči. 1
povzroči. Enako 1
Enako stori 3
stori s 1
s fantastičnim 1
fantastičnim in 1
in anarhičnim 1
anarhičnim svetom, 1
svetom, razvitim 1
razvitim v 1
v renesančnih 2
renesančnih grafikah 1
grafikah in 1
in ilustracijah 2
ilustracijah knjig. 1
knjig. Enako 1
stori z 2
z Adadom 1
Adadom in 1
in Nisabo. 1
Nisabo. Enako 1
z modelom 6
modelom dvanajstih 1
dvanajstih kvadratov. 1
kvadratov. Enako 1
Enako velja 4
za Newtona, 1
Newtona, ki 1
je načelo 3
načelo najbrž 1
najbrž poznal. 1
poznal. Enako 1
za privatna 1
privatna vojaška 1
vojaška podjetja, 1
podjetja, katerih 1
katerih pripadniki 1
pripadniki opravljajo 1
opravljajo defenzivne 1
defenzivne oz. 1
oz. varnostne 1
varnostne naloge 1
naloge na 2
visokim varnostnim 1
varnostnim tveganjem, 1
tveganjem, brez 1
brez vpletanja 1
vpletanja v 1
v glavne 1
glavne spopade. 1
spopade. Enako 1
za delež 3
delež konstantnega 1
kapitala na 1
nivoju posameznega 1
posameznega kosa 1
kosa blaga, 1
blaga, saj 1
ta določena 1
določena kot 5
kot alikvoten 1
alikvoten del 1
del celote; 1
celote; če 1
se omenjenih 1
omenjenih 100'000€ 1
100'000€ razdeli 1
razdeli na 5
na 1'000 1
1'000 izdelkov, 1
izdelkov, se 1
vsak izdelek 1
izdelek preneslo 1
preneslo 100€ 1
100€ konstantnega 1
konstantnega kapitala. 2
kapitala. Enako 1
družbene institucije, 1
institucije, ki 3
ki uveljavljajo 2
uveljavljajo oblast 1
nad posameznikom, 1
posameznikom, pa 1
za državo, 3
državo, zakonodajo, 1
zakonodajo, cerkev 1
cerkev ali 2
ali sisteme 1
sisteme izobraževanja, 1
izobraževanja, kot 1
so univerze. 1
univerze. Enak 1
Enak postopek 1
postopek je 5
je potekal, 1
potekal, če 1
do ločitve. 1
ločitve. Ena 1
Ena krilo 1
je pomično 1
pomično (običajno 1
(običajno spodnje) 1
spodnje) in 1
drugo je 3
je fiksno. 1
fiksno. Ena 1
Ena legenda 1
legenda pravi, 2
je viseče 1
viseče vrtove 1
vrtove Babilona 1
Babilona ustvaril 1
ustvaril cesar 1
cesar Nebukadnezar 1
Nebukadnezar II., 1
II., babilonski 1
babilonski kralj, 1
kralj, za 1
svojo perzijsko 1
perzijsko ženo, 1
ženo, kraljico 1
kraljico Amytis, 1
Amytis, da 1
bi pozabila 1
pozabila na 1
na zelene 1
zelene hribe 1
hribe in 2
in doline 2
doline domovine. 1
domovine. En 1
En ali 2
dva vozla 1
vozla na 1
vsakem koncu 3
koncu sta 3
sta namenjena 2
namenjena za 10
za držanje 1
držanje kolebnice 1
kolebnice med 1
med izvajanjem 4
izvajanjem vaje. 1
vaje. En 1
več odrivkov 1
odrivkov se 1
se sicer 16
sicer pogosto 1
pogosto odcepi 1
odcepi od 4
glavnega telesa 1
se izloči 5
izloči z 2
z iztrebkom. 1
iztrebkom. Ena 1
Ena moderna 1
moderna tehnika 1
tehnika obdelave 1
obdelave kamna 1
kamna uporablja 1
uporablja nov 1
nov postopek: 1
postopek: tehnika 1
tehnika nenadne 1
nenadne visoke 1
temperature na 4
površino. Ena 1
Ena molekula 1
molekula feritina 1
feritina lahko 1
vsebuje okoli 6
okoli 4500 1
4500 železovih 1
železovih ionov 1
v feri-obliki 1
feri-obliki (Fe 1
(Fe 3+ 1
3+ ). 1
). Ena 1
Ena najbolj 6
najbolj gledanih 1
gledanih machinim 1
machinim je 1
je Arby 1
Arby 'n' 1
'n' the 1
the Chief, 1
Chief, kanadska 1
kanadska satirična 1
satirična serija, 1
serija, ki 2
deloma odigrana 1
odigrana tudi 1
z lutkami. 1
lutkami. Ena 1
priljubljenih aplikacij 1
aplikacij na 2
na facebooku 1
facebooku je 1
je aplikacija 1
aplikacija Slike, 1
Slike, s 1
katero lahko 5
lahko uporabniki 6
uporabniki naložijo 1
naložijo svoje 1
svoje slike 3
slike in 16
in albume, 1
albume, brez 1
brez omejitve 1
omejitve števila 1
števila slik 1
slik (v 1
(v primerjavi 2
ostalimi servisi, 1
servisi, kot 1
npr. Ena 2
znanih in 6
in presenetljivih 1
presenetljivih skupin 1
skupin baročnih 1
baročnih donatorskih 1
donatorskih portretov 1
portretov so 1
so moški 6
moški člani 2
člani družine 8
družine Cornaro, 1
Cornaro, ki 1
ki sedijo 2
sedijo v 4
v ložah, 1
ložah, kot 1
gledališču stopili 1
stopili na 2
na obe 5
strani izklesane 1
izklesane oltarne 1
slike Gian 1
Gian Lorenza 1
Lorenza Berninija 1
Berninija Ekstaza 1
Ekstaza svete 1
svete Tereze 1
Tereze (1652). 1
(1652). Ena 1
pesmi ima 1
ima naslov 2
naslov Oisinova 1
Oisinova potovanja 2
potovanja (The 1
(The Wanderings 2
Wanderings of 2
of Oisin), 1
Oisin), 1889, 1
1889, objavljena 1
objavljena je 2
zbirki Oisinova 1
potovanja in 2
druge pesmi 1
pesmi (The 1
of Oisin 1
Oisin and 1
and Other 4
Other Poems). 1
Poems). Ena 1
znanih slik 1
slik romantike 1
nastala pod 2
pod čopičem 1
čopičem Bernarda 1
Bernarda Blance 1
Blance Péreza. 1
Péreza. Ena 1
znanih sob 1
sob palače 1
palače Katarine 1
Katarine Velike 1
Velike je 1
je Jantarna 1
Jantarna soba. 1
soba. Ena 1
Ena najhujših 1
najhujših poplav 1
poplav ob 2
ob našem 1
našem delu 1
delu Mure 1
Mure je 1
bila 11. 1
in 12.11.1925. 1
12.11.1925. Ena 1
Ena najmanjših 1
najmanjših stranskih 1
stranskih celic 1
celic je 2
nekaj izjemnega: 1
izjemnega: moški 1
moški glas 2
glas v 4
njej izredno 1
izredno odmeva, 1
odmeva, ženski 1
ženski pa 1
pa sploh 5
sploh ne. 1
ne. Ena 1
Ena najpomembnejših 2
najpomembnejših raziskav 1
raziskav je 7
bila akcija 2
akcija zbiranje 1
in analiza 2
analiza plač 1
plač v 2
javnih raziskovalnih 1
raziskovalnih zavodih 1
zavodih v 1
obdobju 2001 1
2001 do 6
do 2005. 2
2005. Ena 1
najpomembnejših razprav 1
razprav je 4
potekala 22. 1
22. oktobra 6
oktobra 1869 1
1869 v 1
v Varanasiju, 1
Varanasiju, kjer 1
v razpravi 1
razpravi proti 1
proti 27 1
27 učenjakom 1
učenjakom in 1
12 bramanom. 1
bramanom. Ena 1
Ena največjih 1
največjih zaslug 1
zaslug Katarine 1
Katarine je 1
je ustanovitev 1
ustanovitev mnogih 1
mnogih šol 1
šol v 5
v večjih 17
večjih mestih, 1
mestih, med 1
tudi šol 1
šol za 1
za odrasle 8
odrasle in 2
in prvo 5
prvo višjo 1
višjo šolo 1
za dekleta 4
Evropi. Ena 1
Ena njegovih 2
poznanih orgelskih 1
orgelskih skladb 1
skladb je 6
je Koncertni 1
Koncertni bolero 1
bolero »Boléro 1
»Boléro de 1
de concert«, 1
concert«, g-mol, 1
g-mol, op. 1
op. Ena 1
prvih pesmi 2
bila "Moje 1
"Moje tuge", 2
tuge", ki 1
kasneje bila 1
posneta in 1
in izdana 2
izdana na 1
na Suncokretovem 1
Suncokretovem prvem 1
prvem singlu 1
singlu "Kara 1
"Kara Mustafa" 1
Mustafa" / 1
/ "Moje 1
tuge", prav 1
v njihov 3
njihov prvi 7
album Moje 1
Moje bube. 1
bube. Ena 1
Ena njihovih 1
njihovih še 1
danes najbolj 7
prepoznavnih skladb 1
je Srčna 1
Srčna napaka. 1
napaka. Ena 1
Ena od 46
od fotografij, 1
fotografij, portret 1
portret manekenke, 1
manekenke, ki 1
nosi klobuk 1
klobuk Lilly 1
Lilly Daché, 1
Daché, je 1
postala prva 20
prva izmed 3
njegovih številnih 1
številnih fotografij 1
fotografij ki 1
so krasile 4
krasile naslovnico 1
naslovnico revije 2
revije Life. 1
Life. Ena 1
od galerij 1
galerij se 1
imenuje Grabsteingang. 1
Grabsteingang. Ena 1
glavnih funkcij 1
funkcij debelega 1
debelega črevesa 7
črevesa je 2
absorbcija vode 1
drugih ključnih 1
ključnih hranilnih 1
hranilnih snovi 4
snovi iz 3
iz odpadnega 1
odpadnega materiala 1
njihova reciklaža. 1
reciklaža. Ena 1
glavnih junakinj 1
junakinj v 1
tem romanu, 1
romanu, pa 1
celo povzeta 1
po resnični 1
resnični osebi. 1
osebi. Ena 1
tem dela 1
dela je, 2
da nenavadni 1
nenavadni naravni 1
naravni pojavi 2
pojavi (npr. 1
(npr. mrki) 1
mrki) niso 1
niso nič 4
nič manj 4
manj naravni 1
naravni zaradi 1
njihove nepravilnosti, 1
nepravilnosti, zato 1
zato ljudje 1
smeli biti 1
biti zaskrbljeni 1
zaskrbljeni ob 1
ob njihovem 1
njihovem pojavljanju. 1
pojavljanju. Ena 1
tem tega 1
tega zasedanja 1
zasedanja je 1
bil primer 3
primer enega 1
enega meščana, 1
meščana, ki 1
ki mi 6
bila zaplenjeno 1
zaplenjeno vso 1
vso premoženje, 1
premoženje, ker 1
želel plačati 1
plačati kralju 1
kralju pri 1
njegovem avtonomnem 1
avtonomnem zbiranju 1
s Španijo. 2
Španijo. Ena 1
glavnih značilnosti 11
značilnosti puškomitraljeza 1
puškomitraljeza je 1
bila visoka 7
visoka kadenca, 1
kadenca, približno 1
približno 1.200 1
1.200 nabojev 1
v minuti, 2
minuti, dosegli 1
dosegli so 1
so celo 17
celo 1.500 1
1.500 in 1
in 1.800 1
1.800 nabojev 1
v minuti. 2
minuti. Ena 1
od kolonij, 1
kolonij, tik 1
ob ozemlji 1
ozemlji Zaporoške 1
Zaporoške Seči, 1
Seči, je 1
Nova Srbija. 1
Srbija. Ena 1
od Konradovih 1
Konradovih sester, 1
sester, Gertruda, 1
Gertruda, se 1
z grofom 3
grofom Hermanom 1
Hermanom von 1
von Stahleckom. 1
Stahleckom. Ena 1
od kopij 1
kopij je 2
bila prodana 5
prodana na 2
na dražbi 9
dražbi za 2
dolarjev leta 1
2013. Ena 1
od možnih 2
možnih kombinacij 1
kombinacij je 1
je protihrupni 1
protihrupni nasip, 1
nasip, ki 4
kot absorber 1
absorber in 1
nadgradnja iz 1
iz materiala, 1
kot reflektor. 1
reflektor. Ena 1
možnih razlag 1
razlag je, 1
večina luciferaz 1
luciferaz razvila 1
razvila neodvisno 1
neodvisno ali 1
različnih ne-encimskih 1
ne-encimskih oksidativnih 1
oksidativnih reakcij, 1
reakcij, po 1
po razvoju 2
razvoju vidnih 1
vidnih organov 1
organov in 5
in diverzifikaciji 1
diverzifikaciji skupin 1
skupin organizmov, 1
organizmov, z 1
izjemo preprostejših 1
preprostejših organizmov, 1
organizmov, kot 1
so bakterije. 1
bakterije. Ena 1
od najosnovnejših 1
najosnovnejših pravljičnih 1
pravljičnih kategorij 1
kategorij je 1
je odhod 1
odhod junaka 1
junaka od 1
doma, s 1
se čas 3
prostor pravljice 1
pravljice šele 1
šele zares 1
zares odpreta. 1
odpreta. Ena 1
od nalog 1
nalog Generalnega 1
Generalnega kapitlja, 1
kapitlja, ki 1
je zakonodajni 1
zakonodajni organ 1
organ reda, 1
reda, je 1
poleg priprave 1
priprave splošnih 1
splošnih aktov, 1
aktov, pravilnikov, 1
pravilnikov, sporazumov 1
sporazumov ter 1
ter pogodb 1
pogodb tudi 1
tudi izvolitev 2
izvolitev in 1
in imenovanje 2
imenovanje članov 1
članov Suverenega 1
Suverenega sveta 1
sveta reda. 1
reda. Ena 1
njegovih študentk 1
študentk je 1
bila pisateljica 1
pisateljica Myra 1
Myra Page. 1
Page. Ena 1
bila poroka 2
poroka Kotjanove 1
Kotjanove hčerke 1
hčerke z 1
z Mstislavom 1
Mstislavom Mstislavičem 1
Mstislavičem Gališkim. 1
Gališkim. Ena 1
je coton 1
coton mešanica 1
mešanica različnih 2
različnih pasem, 1
pasem, ki 1
jih mornarji, 1
mornarji, trgovci 1
trgovci in 2
in ostali 11
ostali potniki 2
potniki v 3
mesto Tulear 1
Tulear pripeljali 1
pripeljali iz 5
različnih evropskih 2
mest. Ena 1
so Ninje 1
Ninje želve, 1
želve, stripi, 1
stripi, televizijske 1
televizijske serije, 1
serije, video 1
video in 2
in računalniške 3
računalniške igrice, 1
igrice, kot 1
so Metroid 1
Metroid Prime 1
Prime Trilogy, 1
Trilogy, Resistance: 1
Resistance: Fall 1
Fall of 2
of Man, 2
Man, Resident 1
Resident Evil, 1
Evil, Infamous, 1
Infamous, Command 1
Command & 1
& Conquer 1
Conquer itn., 1
itn., in 1
in igrače. 2
igrače. Ena 1
od oblik 5
oblik katalize 1
katalize je 1
je avtokataliza, 1
avtokataliza, v 1
kateri reakcijo 1
reakcijo katalizirajo 1
katalizirajo produkti 1
produkti reakcije. 1
reakcije. Ena 1
oblik odpora 1
odpora v 3
nekaterih kulturah 3
kulturah je 2
ni vljudno 1
vljudno kazati 1
kazati čustev, 1
čustev, še 1
v javnosti. 8
javnosti. Ena 1
od očetovih 1
očetovih žena 1
žena se 2
imenovala "Mati 1
"Mati dveh 1
dveh kraljev", 1
kraljev", kar 1
zagotovo mati 1
mati Mentuhotep 1
Mentuhotep III. 1
III. Ena 1
od opaženih 1
opaženih značilnosti 1
značilnosti je, 1
položaj roke 1
roke strogo 1
strogo desno 1
desno spodaj 2
spodaj pod 1
pod levo 1
levo pri 1
starejših figurah 1
figurah bolj 1
bolj sproščen, 1
sproščen, saj 1
imajo nekateri 6
nekateri kipi 1
kipi obrnjene 1
obrnjene roke 1
roke ali 3
celo opuščen 1
opuščen zložen 1
zložen položaj 1
položaj ene 1
ali obeh 1
obeh rok. 2
rok. Ena 1
od pogostih 1
pogostih značilnosti 1
značilnosti je 3
se besedila 2
besedila ne 1
ne zaključijo 1
zaključijo še 1
z nadalnjim 1
nadalnjim obupom 1
obupom in 1
in objokavanjem, 1
objokavanjem, vendar 1
iz globine 6
globine čustev 1
čustev vrnejo 1
vrnejo v 6
v realno 1
realno življenje, 1
kruto vendar 1
vendar sprejemljivo 1
sprejemljivo in 1
iz razmišljanja 1
razmišljanja postane 1
postane čas 1
čas za 16
za spremembe. 1
spremembe. Ena 1
od politično 1
politično pomembnih 2
pomembnih verskih 2
verskih organizacij 1
organizacij pa 3
bila Nation 1
Nation of 1
Islam, ki 1
v 60. 7
60. letih 9
stoletja pozivala 1
pozivala k 3
k agresivnejšemu 1
agresivnejšemu terjanju 1
terjanju črnskih 1
črnskih pravic 1
pravic v 3
smislu boja 1
boja proti 8
proti krščanski 1
krščanski nadoblasti. 1
nadoblasti. Ena 1
od pomembnih 4
pomembnih odlik 1
odlik njegovega 1
njegovega kritičnega 1
kritičnega pisanja 1
bila jasnost 1
jasnost in 2
in neposrednost 1
neposrednost mnenja. 1
mnenja. Ena 1
od posebnosti 1
posebnosti je 1
bila imenovanje 1
imenovanje guvernerjev 1
guvernerjev (στρατηγός, 1
(στρατηγός, stratēgós) 1
stratēgós) okrožij 1
okrožij (nομός, 1
(nομός, nomós), 1
nomós), ki 1
bila zapuščina 1
zapuščina tradicionalne 1
tradicionalne upravne 1
upravne delitve 1
delitve Egipta. 1
Egipta. Ena 1
prvih znanih 2
znanih uporab 1
uporab Sarum 1
Sarum je 1
na pečatu 1
pečatu bolnišnice 1
bolnišnice Saint 1
Saint Nicholas, 1
Nicholas, Salisbury, 1
Salisbury, ki 1
uporabi leta 1
leta 1239. 1
1239. Ena 1
od raziskav 2
od antibiotikov 1
antibiotikov bolj 1
bolj učinkovito 9
učinkovito kratkotrajno 1
kratkotrajno dajanje, 1
dajanje, pri 1
pri drugem 6
bolj daljše. 1
daljše. Ena 1
je ugotovila, 10
za ugodnejše 1
ugodnejše preživetje 1
preživetje mogoče 1
mogoče bolj 1
bolj agresivno 2
agresivno zdravljenje, 1
zdravljenje, ki 4
ga debeli 1
debeli ljudi 1
ljudi deležni 1
deležni ob 1
bolezni srca. 1
srca. Ena 1
od različic 1
različic krosa 1
krosa je 1
gorski tek, 1
tek, ki 1
vsebuje večje 1
večje strme 1
strme dele 1
dele proge 1
proge kot 1
kot dodaten 2
dodaten faktor 1
faktor tekmovanja. 1
tekmovanja. Ena 1
od slabih 1
slabih lastnosti 1
lastnosti je 5
je kasnejše 1
kasnejše zorenje 1
zorenje plodov. 1
plodov. Ena 1
od slabosti 1
slabosti fizijskih 1
fizijskih reaktorjev 1
reaktorjev (tako 1
(tako tlačnovodnih 1
tlačnovodnih kot 1
kot vrelovodnih) 1
vrelovodnih) je, 1
se radioaktivni 1
radioaktivni razpad 1
razpad nadaljuje 1
nadaljuje tudi 2
po zaustavitvi 1
zaustavitvi cepitvenih 1
cepitvenih reakcij, 1
reakcij, kar 1
kar ustvarja 3
ustvarja znatne 1
znatne količine 1
količine toplote 1
toplote (do 1
(do 7 1
7 % 4
% polne 1
polne moči 1
moči takoj 1
po vstavitvi 1
vstavitvi nadzorne 1
nadzorne palice). 1
palice). Ena 1
od splošnih 1
splošnih adaptacij 1
adaptacij na 1
na mrzlo 1
mrzlo okolje 1
i. gigantotermija, 1
gigantotermija, pri 1
kateri velike 1
velike živali 1
živali lažje 1
lažje vzdržujejo 1
vzdržujejo stalno 1
stalno telesno 1
telesno temperaturo 3
temperaturo kot 1
pa manjše 1
manjše živali 1
živali zaradi 1
zaradi večjega 3
večjega razmerja 1
razmerja med 4
med volumnom 1
volumnom in 1
in površino 5
površino telesa; 1
telesa; primer 1
štirinajstih ladij 1
ladij je 3
leta 3000 3
3000 pr. 4
št., keramika, 1
keramika, pokopana 1
pokopana skupaj 1
z ladjami, 1
ladjami, pa 1
še starejša. 1
starejša. Ena 1
od stranic 1
stranic opeke 1
opeke je 1
bila hrapava, 1
hrapava, da 2
bi ujela 1
ujela vezivno 1
vezivno brozgo, 1
brozgo, s 1
bilo omejeno 2
omejeno bočno 1
bočno gibanje. 2
gibanje. Ena 1
od takšnih 1
takšnih je 1
bila fatva 1
fatva iraškega 1
iraškega uleme 1
uleme iz 1
leta 1933, 6
1933, ki 1
je pozivala 3
pozivala na 1
na bojkot 1
bojkot cionističnih 1
cionističnih proizvodov. 1
proizvodov. Ena 1
teh institucij 1
institucij je 1
je koordinator 1
koordinator mreže. 1
mreže. Ena 1
teh klanov, 1
klanov, klan 1
klan Minamoto 1
Minamoto (源氏), 1
(源氏), je 1
kot Genji. 1
Genji. Ena 1
teh, tako 1
imenovana Teronova 1
Teronova grobnica, 1
grobnica, je 1
je naiskos 1
naiskos s 1
kvadratnim tlorisom. 1
tlorisom. Ena 1
od teorij, 1
teorij, ki 2
jo obravnavamo 2
obravnavamo v 1
v nadaljevanju, 1
nadaljevanju, natančno 1
natančno opredeljuje 1
opredeljuje datum, 1
datum, kmalu 1
letu 386, 1
386, ko 1
je Ambrož 1
Ambrož uspešno 1
uspešno vodil 6
vodil pravoslavno 1
pravoslavno prebivalstvo 1
spopadu z 6
z arijansko 1
arijansko nagnjenim 1
nagnjenim cesarskim 1
cesarskim dvorom. 1
dvorom. Ena 1
od teorij 2
teorij trdi, 1
so Goti 2
Goti med 1
svojo selitvijo 1
selitvijo vzdrževali 1
vzdrževali stike 1
z južno 5
južno Švedsko. 1
Švedsko. Ena 1
od vodilnih 4
vodilnih ladij 1
ladij družbe 1
družbe Cunard 4
Cunard White 1
White Star, 1
Star, RMS 1
RMS Queen 2
Queen Mary. 3
Mary. Ena 1
od zaščit 1
zaščit je 1
ne nalagajo 1
nalagajo datoteke 1
datoteke iz 1
iz spletnih 1
spletnih strani, 2
za zaupati. 1
zaupati. Ena 1
od značilnosti 6
nekatere figure 1
figure kažejo 1
kažejo nosečnost, 1
nosečnost, ki 1
vidi kot 7
kot izbuljen 1
izbuljen želodec 1
želodec s 1
s črtami 1
črtami čez 1
čez trebuh. 1
trebuh. Ena 1
značilnosti pokrajine 1
pokrajine Nuwara 1
Nuwara Eliya 3
Eliya je 2
razširjeno gojenje 1
gojenje zelenjave, 1
zelenjave, sadja 1
sadja in 10
in cvetja, 2
cvetja, kar 1
z zmerno 3
zmerno Evropo. 1
Evropo. Ena 1
od znamenitosti, 1
je zahodno 1
od centra, 2
centra, je 2
s stolpom 2
stolpom Torre 1
Torre dos 1
dos Clérigos. 1
Clérigos. Ena 1
Ena opaznejših 1
opaznejših je 1
bila Palestinska 1
Palestinska osvobodilna 1
osvobodilna organizacija 1
organizacija (PLO), 1
(PLO), ki 1
je zavzemala 8
zavzemala za 10
za »oborožen 1
»oborožen boj, 1
boj, kot 1
edini način 3
način osvoboditve 1
osvoboditve ozemlja«. 1
ozemlja«. Ena 1
Ena podenota 1
podenota je 1
integralni protein 1
protein in 1
kot kanalček, 1
kanalček, ki 1
omogoča prenos 1
prenos protonov, 1
protonov, druga 1
druga podenota 1
podenota pa 1
je katalitične 1
katalitične narave 1
in tu 7
tu poteka 1
poteka proces 2
proces fosforilacije 1
fosforilacije ADP. 1
ADP. Ena 1
Ena pomembnejših 1
pomembnejših uporab 1
uporab kalcijevega 1
kalcijevega hidroksida 1
hidroksida je 1
kot flokulant 1
flokulant v 1
vodi in 12
in čiščenje 3
čiščenje odplak. 1
odplak. Ena 1
Ena prižema 1
prižema je 1
je pomična, 1
pomična, druga 1
je nepomična. 1
nepomična. Ena 1
Ena razgledna 1
razgledna točka 2
točka s 1
kapaciteto 2000 1
2000 ljudi 2
ljudi je 13
višini 350 1
350 metrov, 1
metrov, druga 1
druga s 1
kapaciteto 900 1
900 ljudi 1
višini 450 1
450 metrov. 1
metrov. Ena 1
Ena razlaga 1
razlaga dela 1
da prikazuje 1
prikazuje osupljivo 1
osupljivo prostitucijo 1
prostitucijo v 1
v Bois 1
Bois de 2
de Boulogne, 1
Boulogne, velikem 1
velikem parku 2
parku na 1
zahodnem obrobju 1
obrobju Pariza. 1
Pariza. Ena 1
Ena redkih 3
redkih cvetlic 1
cvetlic na 1
na otoku. 8
otoku. Ena 1
redkih dobrih 1
dobrih pridobitev, 1
pridobitev, ki 1
je Ježica 1
Ježica dobila 1
dobila v 4
letih pa 24
je novi 13
novi park 1
park osnovan 1
osnovan v 1
letu 2014, 1
2014, in 2
razteza od 8
od Ježice 2
Ježice do 1
do Jarš. 2
Jarš. Ena 1
redkih izjem 1
izjem iz 1
iz osebnega 3
je Ljubno. 1
Ljubno. Ena 1
Ena sama 1
sama mutacija 1
mutacija ali 1
ali epigenetska 1
epigenetska sprememba 1
sprememba ne 1
ne zadostuje 4
zadostuje za 4
pojav rakave 1
rakave celice; 1
celice; za 1
nastanek je 2
nujno dalj 1
dalj časa 14
časa trajajoče 1
trajajoče zbiranje 1
zbiranje mutacij 1
mutacij raznih 1
raznih genov. 1
genov. Ena 1
Ena samica 1
samica skupaj 1
skupaj odloži 1
odloži do 2
150 jajčec. 1
jajčec. Ena 1
Ena sarkomera 1
sarkomera tako 1
tako obsega 2
obsega polovico 1
polovico levega 1
levega I-pasu, 1
I-pasu, ves 1
ves A-pas 1
A-pas in 1
in polovico 2
polovico desnega 1
desnega I-pasu. 1
I-pasu. Ena 1
Ena skupina 2
skupina igra 1
igra karte 1
karte in 1
in denar 3
denar dobiva 1
dobiva zgolj 1
zgolj eden 1
izmed kvartopircev, 1
kvartopircev, kar 1
kar zelo 3
zelo razhudi 1
razhudi Rockyja 1
Rockyja Rockmana. 1
Rockmana. Ena 1
skupina zagovarja 1
zagovarja kolo 1
kolo kot 1
kot alternativni 1
alternativni način 1
način prevoza, 1
prevoza, druga 1
pa posveča 1
posveča skrb 1
skrb ustvarjanju 1
ustvarjanju pogojev, 1
ki dovoljujejo 5
dovoljujejo in 1
in / 9
/ ali 9
ali spodbujajo 1
spodbujajo uporabo 1
uporabo kolesa, 1
kolesa, tako 1
za dnevne 2
dnevne potrebe 1
potrebe kot 1
za rekreativno 1
rekreativno kolesarjenje. 1
kolesarjenje. Ena 1
Ena spona 1
spona je 1
celoti ohranjena, 1
ohranjena, ena 1
ena pa 3
le delno. 2
delno. Ena 1
Ena stena 1
stena je 7
je ilustracija 1
ilustracija ovalnega 1
ovalnega vodnjaka, 1
vodnjaka, ki 1
je Ippolito 2
Ippolito gradil 1
gradil v 3
soba okrašena. 1
okrašena. Ena 1
Ena stran 1
stran goriščne 1
goriščne ploskve 1
ploskve tunelske 1
tunelske ploskve 1
ploskve generira 1
generira krivuljo. 1
krivuljo. Ena 1
Ena stranka 1
stranka (upnik) 1
(upnik) je 1
upravičena terjati 1
terjati od 1
od druge 7
druge stranke 1
stranke (dolžnik) 1
(dolžnik) izpolnitev 1
izpolnitev obveznosti, 1
obveznosti, dolžnik 1
dolžnik pa 2
je dolžan 3
dolžan opraviti 1
opraviti izpolnitev. 1
izpolnitev. Ena 1
Ena stvar, 1
zdi jasna 1
jasna je, 1
so najbolj 20
najbolj polno 1
polno okrašeni 1
okrašeni rokopisi 1
rokopisi obravnavani 1
obravnavani kot 5
dekorativni predmeti 1
predmeti za 3
prikaz in 2
kot knjige 1
knjige za 5
za študij. 1
študij. Ena 1
Ena takih 2
takih hiš, 1
ekipo zgradil 1
zgradil Valentin 1
Valentin Rahonc 2
Rahonc je 1
je Prinčova 1
Prinčova hiša 1
v Srednjem 5
Srednjem Bitnju. 1
Bitnju. Ena 1
takih je 3
je Flow: 1
Flow: Urban 1
Urban Dance 1
Dance Uprising, 1
Uprising, ki 1
od večinoma 1
večinoma techno 1
techno in 1
in pop 2
pop nabora 1
nabora pesmi 1
pesmi iz 15
iz ITG 1
ITG in 1
in DDR 1
DDR serije 1
serije prinaša 1
prinaša izključno 1
izključno velik 1
velik nabor 1
nabor hip 1
hip hop 5
hop pesmi, 1
pesmi, čemur 1
čemur je 8
je prilagojen 7
prilagojen tudi 2
tudi izgled 1
izgled same 1
same igre. 1
igre. Ena 1
Ena tekma 1
tekma je 1
bila neodločena. 1
neodločena. Ena 1
Ena teorija 2
teorija pravi 1
so trebušni 1
trebušni ples 1
ples originalno 1
originalno plesale 1
plesale ženske, 1
ženske, za 1
v Levantu 1
Levantu in 1
in Severna 3
Severna afrika. 1
afrika. Ena 1
teorija trdi, 2
sta obstajala 1
obstajala dva 1
dva vala 1
vala Slavov, 1
Slavov, Praslavi 1
Praslavi (Venedi) 1
(Venedi) in 1
in Slavi, 1
Slavi, ki 1
se pomešali 1
pomešali in 1
naredili današnje 1
današnje Slave. 1
Slave. Ena 1
Ena veja 1
veja dednih 1
dednih kraljev 1
dinastije Evropontidov, 1
Evropontidov, medtem 1
drugi kralj 2
dinastije Agiadov. 1
Agiadov. Ena 1
Ena velikih 1
prednosti orožja 1
visoka kadenca 1
kadenca z 1
z 400 1
400 do 1
600 naboji 1
na minuta 1
minuta kar 1
bilo enakovredno 1
enakovredno 60 1
60 do 2
100 puškam. 1
puškam. Ena 1
Ena ženska 2
ženska potnica 1
potnica naj 1
bi odalila 1
odalila od 1
se odločila 6
odločila ostati 1
ostati na 3
na krovu. 3
krovu. Ena 1
takoj odpovedala 1
odpovedala svoji 1
svoji trditvi 1
trditvi in 1
in dokazala, 1
dokazala, da 4
se otroku 1
otroku raje 1
raje odrekla, 1
odrekla, kot 1
ga videla 1
videla ubitega. 1
ubitega. Ena 1
Ena že 1
že stoji 2
stoji in 3
jo od 5
daleč Potočani 1
Potočani zaenkrat 1
zaenkrat opazujemo 1
opazujemo pri 1
pri Dolenji 1
Dolenji vasi 3
vasi na 6
na Griškem 1
Griškem polju. 1
polju. Enciklopedija 1
Enciklopedija Slovenije, 1
Slovenije, s. 1
s. v. 1
v. Encimi 1
Encimi določijo 1
določijo aminokislinsko 1
zaporedje tekom 1
tekom njihovega 1
njihovega združevanja 1
združevanja v 1
v 7 4
7 modulov. 1
modulov. Encimi 1
Encimi prve 1
skupine prepoznajo 2
prepoznajo in 2
in katalizirajo 1
katalizirajo pretvorbo 1
pretvorbo le 1
le ene 2
ene vrste 2
vrste molekul 1
molekul in 1
celo razlikujejo 1
med D- 1
D- in 1
in L-izomerom 1
L-izomerom substrata 1
substrata (primer 1
(primer takega 1
takega encima 1
encima je 1
je tripsin). 1
tripsin). Encimi 1
Encimi so 1
so beljakovine, 2
beljakovine, ki 5
ki pospešujejo 1
pospešujejo hitrost 1
hitrost kemičnih 1
kemičnih reakcij 2
reakcij v 2
v živih 5
živih organizmih 2
organizmih in 1
in sodelujejo 1
pri presnovi 1
presnovi druge 1
druge hrane, 1
hrane, kjer 1
kjer omogočajo 1
boljše izkoriščenje 1
izkoriščenje sestavin 1
sestavin hrane. 1
hrane. Encim 1
Encim nukleaza 1
nukleaza S1 1
S1 je 1
je endonukleaza, 1
endonukleaza, ki 1
ki hidrolitično 1
hidrolitično cepi 1
cepi notranje 1
tudi končne 1
končne fosfoestrske 1
fosfoestrske vezi 1
vezi enovijačnih 1
enovijačnih DNK 1
DNK in 5
in RNK. 1
RNK. Encim 1
Encim pa 1
pa ljudem 1
tudi omogoča 1
omogoča uživanje 1
uživanje alkoholnih 1
alkoholnih pijač. 4
pijač. Encim 1
Encim trehalaza 1
trehalaza ali 1
ali glikozidna 1
glikozidna hidrolaza 1
hidrolaza je 1
v manjših 17
manjših količinah 2
količinah prisoten 1
večini ljudi. 1
ljudi. Encomienda 1
Encomienda je 1
leta 1523 1
1523 naprej 1
obdobju španske 1
španske kolonizaciej 1
kolonizaciej Amerike 1
Amerike in 10
in Filipinov 1
Filipinov veljala 1
za pravico, 1
pravico, ki 3
kralj podelil 1
podelil španskemu 1
španskemu državljanu. 1
državljanu. Encouraging 1
Encouraging Bear, 1
Bear, njegov 1
njegov duhovni 3
duhovni svetovalec, 1
svetovalec, je 1
je poročal, 4
je Nori 1
Nori konj 1
konj rodil 1
rodil jeseni 1
jeseni »tistega 1
»tistega leta, 1
leta, v 3
so Oglale, 1
Oglale, pleme 1
pleme ki 1
je pripadal, 1
pripadal, ukradle 1
ukradle 100 1
100 konjev«. 1
konjev«. Endemiti 1
Endemiti vključujejo 1
vključujejo dva 1
dva kuščarja, 1
kuščarja, tri 1
tri gekone 1
gekone in 1
tri skinke. 1
skinke. Enders, 1
Enders, Weller 1
Weller in 1
in Robbins 1
Robbins so 1
leta 1949 12
1949 prvič 1
prvič uspeli 1
uspeli vzgojiti 1
vzgojiti viruse 1
viruse na 1
na tkivnih 1
tkivnih kulturah 1
kulturah opičjih 1
opičjih in 1
in človeških 4
človeških celic, 1
celic, kar 1
bil temelj 1
učinkovito zaščito 1
zaščito proti 3
proti virusnim 1
virusnim boleznim. 1
boleznim. Endosimbioza 1
Endosimbioza med 1
med polžem 1
polžem in 1
in kloroplasti 1
kloroplasti alge 1
alge ni 1
ni dedna 1
dedna in 1
mora pri 2
vsakem osebku 1
osebku vzpostaviti 1
vzpostaviti na 2
novo ter 1
razvoj v 9
odrasli osebek. 1
osebek. Endovaskularno 1
Endovaskularno metodo 1
metodo se 3
navadno izbere 2
izbere za 2
oskrbo anevrizem 1
anevrizem zadnjega 1
zadnjega obroka. 1
obroka. Endurance 1
Endurance (Vzdržljivost) 1
(Vzdržljivost) je 1
bila trojambornica, 1
trojambornica, s 1
je Shackleton 1
Shackleton leta 1
1914 plul 1
plul na 1
na Imperialni 1
Imperialni transantarktični 1
transantarktični odpravi. 1
odpravi. Enega 1
Enega najdemo 1
razvoju irske 1
irske galščine 1
galščine z 1
z nastankom 7
nastankom zaimka 1
zaimka (1. 1
(1. os. 1
os. Enega 1
Enega od 6
od moških 3
moških oblečejo 1
oblečejo v 1
v zelene 1
zelene veje 1
veje in 2
ga poimenujejo 1
poimenujejo Zeleni 1
Zeleni Jurij. 1
Jurij. Enega 1
od napadalcev 1
napadalcev so 2
njegovi stražarji 1
stražarji ubili, 1
ubili, drugega 1
drugega pa 8
pa ujeli. 1
ujeli. Enega 1
njegovih sinov 1
sinov so 1
1560 obsodili 1
na smrt, 12
smrt, drugemu 1
drugemu pa 2
sam porezal 1
porezal ušesa, 1
ušesa, ko 1
z nekim 4
nekim prestopkom 1
prestopkom razjezil. 1
razjezil. Enega 1
od njunih 3
njunih sosedov, 1
sosedov, Jacka 1
Jacka Russella, 1
Russella, naj 1
bi psa 1
psa med 1
med prečkanjem 3
prečkanjem poti 1
poti blizu 1
blizu njunega 1
njunega doma 2
doma napadla 1
napadla in 2
in hudo 1
hudo ranila, 1
ranila, poleg 1
bi ugriznila 1
ugriznila poštarja. 1
poštarja. Enega 1
teh praporov 1
praporov so 1
so zajeli 6
zajeli švedski 1
švedski vojaki 1
vojaki v 3
za Prago 1
Prago (1648), 1
(1648), ko 1
zasedli zahodni 1
zahodni breg 3
breg reke 3
reke Vltave 1
Vltave in 1
bili odbiti 1
odbiti od 2
od vzhodnega 1
vzhodnega brega. 1
brega. Enega 1
teh prevodov 1
prevodov je 3
napisal Hans 1
Hans Sachs, 1
Sachs, slavni 1
slavni pesnik 1
pesnik iz 1
časa reformacije. 1
reformacije. Enega 1
Enega so 1
postavili leta 2
leta 1948, 5
1948, drugega 1
1978, na 1
so vklesali 1
vklesali rodoljubni 1
rodoljubni stih, 1
stih, ki 1
se glasi: 8
glasi: »V 1
»V tej 1
tej zemlji 1
zemlji istrski 1
istrski ste 1
ste pokopani 1
pokopani junaki, 1
junaki, Istri 1
Istri in 2
in svobodi 2
svobodi vdani.« 1
vdani.« Enemu 1
Enemu od 1
od reaktantov, 1
reaktantov, oksidantu, 1
oksidantu, se 1
se oksidacijsko 2
oksidacijsko stanje 3
stanje zmanjša, 1
zmanjša, drugemu 1
drugemu reaktantu, 1
reaktantu, reducentu, 1
reducentu, pa 1
stanje poveča. 1
poveča. Ene 1
Ene najpomembnejših 1
najpomembnejših sledi 1
sledi v 1
v preteklost 2
preteklost so 1
so fosili. 1
fosili. »Ene 1
»Ene pesmi 1
pesmi pa 5
nikoli nisem 5
nisem marala, 1
marala, pesmi 1
naslovom 'What 1
'What Kind 1
Kind of 4
of Fool'. 1
Fool'. Energetski 1
Energetski transformator 1
transformator potrebujemo 1
potrebujemo za 4
njim v 12
v elektrarnah 1
elektrarnah dvignemo 1
dvignemo napetost 1
napetost U2 1
U2 za 1
za npr. 1
npr. Energetsko 1
Energetsko najbogatejša 1
najbogatejša je 1
je oksidacija 3
oksidacija vodika, 1
vodika, zato 1
so vodikove 1
vodikove bakterije 1
bakterije zelo 1
zelo uspešne 1
uspešne (vendar 1
(vendar so 1
so fakultativno 1
fakultativno aerobne!). 1
aerobne!). Energia 1
Energia II, 1
II, imenovana 1
imenovana Uragan 1
Uragan (rusko: 1
(rusko: Ураган 1
Ураган - 1
- Hurikan) 1
Hurikan) je 1
bila predlagana 2
predlagana verzija, 1
verzija, ki 2
celoti lahko 1
lahko večkrat 2
večkrat uporabljena, 1
uporabljena, za 1
od Space 1
Space Shuttla 1
Shuttla in 1
in Burana, 1
Burana, ki 1
deloma ponovno 1
ponovno uporabljivi. 1
uporabljivi. Energija 1
Energija aksiatonalne 1
aksiatonalne svetlobe 1
svetlobe naj 1
imela celo 3
celo moč 1
moč za 2
za spreminjanje 3
spreminjanje genetike. 1
genetike. Energija, 1
en takšen 1
takšen cikel, 1
cikel, je 1
je premo 1
premo sorazmerna 2
sorazmerna s 4
s ploščino 1
ploščino histerezne 1
histerezne zanke. 1
zanke. Energija 1
Energija se 1
lahko nato 7
različnih oblikah 5
oblikah v 2
v delovni 2
delovni opremi 1
opremi tudi 1
tudi shrani. 1
shrani. Energija 1
Energija stalno 1
stalno spreminja 3
spreminja svojo 2
svojo obliko. 1
obliko. Energija 1
Energija teh 1
teh goriv 1
goriv je 1
neposredno povezana 2
s takratnimi 2
takratnimi pretvorbami 1
pretvorbami sončne 1
sončne energije 3
v organske 2
organske spojine, 1
spojine, zato 2
zato praktično 1
praktično izrabljamo 1
izrabljamo »fosilizirano 1
»fosilizirano sončno 1
sončno svetlobo«. 1
svetlobo«. Energije 1
Energije lahko 1
razdelimo glede 1
njihovo pretvorljivost 1
pretvorljivost v 1
tri vrste. 1
vrste. Energijo, 1
Energijo, ki 1
sprosti pri 2
pri hidrolizi 1
hidrolizi molekule 1
molekule ATP, 1
ATP, lahko 1
lahko izračunamo 3
izračunamo pri 1
pri standardnih 1
standardnih pogojih 2
pogojih in 3
jo nato 9
nato pretvorimo 1
pretvorimo v 3
tisto pri 1
pri fizioloških 1
fizioloških pogojih. 2
pogojih. Energijska 1
Energijska lastna 1
lastna stanja 1
stanja so 3
so pripravna, 1
pripravna, ker 1
njihova časovna 1
časovna odvisnost 1
odvisnost tako 1
tako enostavna; 1
enostavna; to 1
je obenem 7
tudi razlog, 2
razlog, zakaj 4
je Schrödingerjeva 1
Schrödingerjeva enačba 1
enačba brez 1
brez časovne 1
časovne odvisnosti 1
odvisnosti tako 1
tako uporabna. 1
uporabna. Energijski 1
Energijski nivoji 1
nivoji njihovih 1
njihovih zunanjih 1
zunanjih s- 1
s- in 1
in p- 1
p- orbital 1
orbital so 1
dovolj blizu, 1
blizu, da 1
da omogočajo 2
omogočajo mešanje 1
mešanje v 2
štiri hibridne 1
hibridne sp 1
sp 3 1
3 orbitale. 1
orbitale. Enescu 1
Enescu je 1
začel eksperimentirati 1
s komponiranjem. 1
komponiranjem. E! 1
E! News 1
News 4. 1
maja tistega 1
leta. Enforcer 1
Enforcer (pogovorno: 1
(pogovorno: Oven), 1
Oven), znan 1
kot veliki 3
veliki ključ 1
ključ je 1
izraz dan 1
dan posebnemu 1
posebnemu proizvodu 1
proizvodu ovna, 1
ovna, ki 1
uporablja britanska 1
britanska in 2
druge policije 1
policije za 2
za vstope 1
vstope v 2
v prostore. 1
prostore. Enfuvirtid 1
Enfuvirtid je 1
je dokazano 4
dokazano učinkovit 1
učinkovit le 1
proti HIV-1. 1
HIV-1. Enfuvirtid 1
Enfuvirtid se 1
na gp41 1
gp41 in 1
tako prepreči 2
prepreči v 1
v celični 1
celični membrani 2
membrani nastanek 1
nastanek vstopne 1
vstopne pore 1
pore za 1
za virusno 1
virusno kapsido. 1
kapsido. Engelhardt 1
Engelhardt je 1
zahteval veliko 3
veliko vsoto, 1
vsoto, in 1
sicer 2.500 1
2.500 rubljev. 1
rubljev. Engels 1
Engels je 1
za Owenove 1
Owenove poskuse 1
poskuse delavskih 1
delavskih komun 1
komun zaključil, 1
ti sicer 1
sicer pokazali, 1
da buržoazija 1
buržoazija ni 1
vodenje družbene 1
družbene produkcije, 1
produkcije, so 1
hkrati največ, 1
največ, kar 1
da doseči 1
doseči znotraj 1
znotraj kapitalizma. 1
kapitalizma. Engidu 1
Engidu kmalu 1
zatem zboli 1
in umre. 4
umre. Engidu 1
Engidu mu 1
mu zakriči, 1
zakriči, da 1
sta onadva 1
onadva skupaj 1
skupaj mnogo 1
mnogo močnejša 1
močnejša od 1
od njega, 5
njega, Humbaba 1
Humbaba pa, 1
pa, ki 4
ki ve, 1
je Gilgameš 1
Gilgameš kralj, 1
kralj, kralja 1
kralja zasmehuje, 1
zasmehuje, ker 1
ni pripeljal 1
pripeljal koga 1
koga boljšega 1
boljšega od 2
od Engiduja. 1
Engiduja. Enigma 1
Enigma G 1
G se 1
je razlikovala 3
razlikovala od 6
drugih modelov, 1
modelov, ne 1
zaradi kolesnega 1
kolesnega mehanizma, 1
mehanizma, ampak 1
zaradi manjše 2
manjše velikosti, 1
velikosti, manjših 1
manjših kolesc, 1
kolesc, ter 1
ter poševne 1
poševne tipkarske 1
tipkarske lučke 1
lučke z 1
z ročico. 2
ročico. En 1
En izmed 1
izmed izstrelkov 1
izstrelkov se 1
nato dvigne 2
dvigne na 7
večjo višino 2
in prevzame 2
prevzame vlogo 3
vlogo vodje 1
vodje (v 1
(v primeru, 1
primeru, da 32
je sestreljen, 1
sestreljen, to 1
vlogo prevzame 1
prevzame drugi 1
drugi izstrelek). 1
izstrelek). En 1
En izvod 1
izvod je 2
v arhivu 4
arhivu Vrhbosanske 1
Vrhbosanske nadškofije. 1
nadškofije. En 1
En je 1
v Lajes 1
Lajes do 1
do Pico, 1
Pico, drug 1
drug obnovljena 1
obnovljena "tovarna 1
"tovarna kitov" 1
kitov" v 1
v São 1
São Roque. 1
Roque. Enkeljavon 1
Enkeljavon je 1
bil oseba, 1
je omenjena 16
v zapisu 1
zapisu iz 2
iz Pilosa 2
Pilosa in 1
ga sodobni 1
sodobni strokovnjaki 1
strokovnjaki obravnavajo 2
kot kralja. 2
kralja. Enki 1
Enki je 3
nato iz 1
iz gline 5
gline sladkovodnega 1
sladkovodnega oceana 1
oceana oblikoval 1
oblikoval želvo, 1
želvo, ki 1
nato izkopala 1
izkopala ogromno 1
ogromno luknjo. 1
luknjo. Enki 1
je prebival 3
prebival v 2
v Abzuju, 1
Abzuju, ki 1
je bi 3
bi vir 1
vir vseh 1
vseh sladkih 1
sladkih voda. 1
voda. Enki 1
za glavnega 11
glavnega oblikovalca 2
oblikovalca sveta, 1
sveta, boga 1
boga modrosti 1
modrosti in 3
vse magije, 1
magije, gospodarja 1
gospodarja Abzuja 1
Abzuja (v 1
(v akadskem 1
akadskem jeziku 1
jeziku Apsu), 1
Apsu), sladkovodnega 1
sladkovodnega morja 1
morja in 18
in podtalnice 1
podtalnice na 1
na kopnem. 7
kopnem. Enki 1
Enki jo 1
nato opije 1
opije s 1
s pivom 1
pivom in 1
in posili. 1
posili. En 1
En kilogram 1
kilogram mošusnih 1
mošusnih zrnc 1
zrnc zahteva 1
zahteva med 1
med trideset 1
trideset in 1
in petdeset 2
petdeset ubitih 1
ubitih jelenov, 1
jelenov, kar 1
kar naredi 4
naredi mošusne 1
mošusne tinkture 1
tinkture izjemno 1
izjemno drage. 1
drage. En 1
En kilometer 1
kilometer od 3
od naselja 3
naselja je 6
je naravni 5
naravni most 1
most in 3
in kraški 1
kraški spodmoli, 1
spodmoli, imenovani 1
imenovani tudi 6
tudi »ušesa 1
»ušesa Istre«. 1
Istre«. Enki 1
Enki odide 1
do Atrahasisove 1
Atrahasisove koče 1
koče in 3
se pogovarja 1
s trstičjem, 1
trstičjem, za 1
za katerimi 1
katerimi stoji 2
stoji Atrahasis, 1
Atrahasis, da 1
lahko vse 6
vse sliši. 1
sliši. Enki 1
Enki razkrije 1
razkrije svoji 1
svoji najljubši 1
najljubši osebi 1
osebi Atrahasisu, 1
Atrahasisu, kako 1
kako lahko 7
lahko ljudje 7
ljudje premagajo 1
premagajo Namtarja. 1
Namtarja. Enkrat 1
Enkrat na 1
se države 1
države sestale 1
sestale na 1
na fanu 1
fanu ali 1
ali svetem 1
svetem mestu 3
mestu (latinsko 1
(latinsko fanum), 1
fanum), da 1
bi razpravljale 1
razpravljale o 1
o vojaških 1
vojaških in 6
političnih zadevah 1
zadevah ter 1
tudi izbrale 1
izbrale vodjo 1
vodjo konfederacije, 1
konfederacije, zilath 1
zilath mechl 1
mechl rasnal, 1
rasnal, ki 1
imel pisarno 1
pisarno eno 1
eno leto. 13
leto. Enkratna 1
Enkratna priložnost 1
priložnost za 22
kratek izlet 1
izlet v 2
v naravo 2
naravo je 1
je obisk 2
obisk poučne 1
poučne okoljske 1
okoljske poti 1
poti Blata 1
Blata Mlake, 1
Mlake, ob 1
ob bajerju 1
bajerju Černelo 1
Černelo v 1
v Radomljah. 1
Radomljah. Enkratna 1
Enkratna znamka 1
znamka in 1
in miniaturna 1
miniaturna pola 1
pola sta 1
bili izdani 4
izdani 11. 1
11. marca 6
marca 2000. 1
2000. Enkratni 1
Enkratni dodatek 1
dodatek je 3
tako prejelo 1
prejelo 328.780 1
328.780 upokojencev 1
upokojencev z 1
najnižjimi pokojninami. 1
pokojninami. Enkratni 1
Enkratni dogodki 1
dogodki lahko 1
močno vplivajo 4
na poslovni 1
poslovni izid, 1
izid, z 1
z normalizacijo 1
normalizacijo pa 1
pa njihov 1
njihov vpliv 5
vpliv izničimo. 1
izničimo. Enkrat 1
Enkrat so 1
zmagali Angleži, 1
Angleži, drugič 1
zmagal nemški 1
nemški Afriški 1
Afriški korpus. 1
korpus. Enkrat 1
Enkrat tedensko, 1
tedensko, navadno 1
navadno ob 1
ob petkih, 1
petkih, imajo 1
tisti bratje, 1
bratje, ki 1
ki to 2
to želijo, 1
želijo, post, 1
post, ko 1
ko preživljajo 1
preživljajo dan 1
dan le 1
ob kruhu 1
kruhu in 1
in vodi. 3
vodi. Enlil 1
Enlil je 1
bil transcendentni, 1
transcendentni, Enki 1
Enki pa 2
pa imanentni 1
imanentni vidik 1
vidik božanskosti. 1
božanskosti. Enmebaragesi 1
Enmebaragesi je 1
najstarejši kralj 1
na Seznamu, 1
Seznamu, ki 1
neposredno dokazan 1
dokazan z 1
z arheološkimi 2
arheološkimi najdbami. 2
najdbami. En 1
En meteorološki 1
meteorološki dejavnik, 1
glavnem ne 1
je najpomembnejši 6
najpomembnejši za 1
življenje rastlin, 1
rastlin, je 2
je vlažnost 1
vlažnost zraka. 1
zraka. En 1
En način 1
način poimenovanja 1
poimenovanja aldiminov 1
aldiminov je, 1
se imenu 1
imenu alkilne 1
alkilne verige 1
verige doda 1
doda "-imin", 1
"-imin", na 1
primer etanimin. 1
etanimin. Enobarvna 1
Enobarvna mavrica 1
mavrica nastane, 1
času sončnega 1
sončnega vzhoda 2
vzhoda ali 2
ali zahoda 1
zahoda izpolnijo 1
izpolnijo pogoji 1
za mavrico. 1
mavrico. Enocelične 1
Enocelične planktonske 1
planktonske živali 1
živali se 4
se hranijo 9
hranijo z 7
z rastlinskim 1
rastlinskim in 1
in bakterijskim 1
bakterijskim planktonom, 1
planktonom, večcelične 1
večcelične pa 1
manjšimi živalmi. 1
živalmi. Enocelični 1
Enocelični organizmi 1
organizmi predstavljajo 1
večino genetske 1
genetske presnovne 1
presnovne biološke 1
biološke raznolikosti 1
raznolikosti v 2
v biosferi, 1
biosferi, ker 1
so mikrobi 1
mikrobi ključnega 1
ključnega pomena 17
za bio-geo-kemične 1
bio-geo-kemične cikle 1
cikle ki 1
ki skrbijo 7
skrbijo za 12
delovanje biosfere. 1
biosfere. Enodimenzionalni 1
Enodimenzionalni – 1
– vprašalniki 1
vprašalniki splošnega 1
splošnega zadovoljstva 2
zadovoljstva - 1
- pa 4
pa sprašujejo 1
sprašujejo po 1
po splošnih 2
splošnih čustvih 1
čustvih do 1
do dela, 2
ki napovedujejo 4
napovedujejo pomembna 1
pomembna vedenja 1
vedenja kot 1
sta absentizem 1
absentizem in 2
in fluktuacija. 1
fluktuacija. Enodisciplinarni, 1
Enodisciplinarni, nepedagoški 1
nepedagoški študij 1
študij ima 1
dve smeri, 2
smeri, literarno-kulturološko 1
literarno-kulturološko ter 1
ter jezikoslovno 1
jezikoslovno smer, 1
smer, dvodisciplinarni 1
dvodisciplinarni študij 1
študij pa 3
nima predvidenih 1
predvidenih smeri 1
smeri in 5
in modulov. 1
modulov. Enodisciplinarni 1
Enodisciplinarni pedagoški 1
pedagoški program, 1
program, vključuje 1
vključuje pedagoški 1
pedagoški modul 1
modul ter 1
dve smeri: 1
smeri: jezikoslovno 1
jezikoslovno in 1
in literarno. 1
literarno. En 1
En od 1
od izrastkov 1
izrastkov se 1
razprostira proti 1
jugu od 3
od Džomolharija 1
Džomolharija na 1
na severozahodni 3
severozahodni meji, 1
meji, kar 1
predstavlja razvodje 1
razvodje med 2
med sistemi 1
sistemi doline 1
doline Čumbi 1
Čumbi Teesta, 1
Teesta, Torsa 1
Torsa (Amo) 1
(Amo) in 1
in Raidāk 1
Raidāk (Wong) 1
(Wong) v 1
treh državah. 1
državah. Enodnevne 1
Enodnevne prodaje 1
prodaje domačih 1
domačih izdaj 1
izdaj filma 1
filma so 4
so podrle 1
podrle vse 1
vse rekorde. 1
rekorde. Enodnevni 1
Enodnevni atletski 1
atletski mitingi 1
mitingi so 1
so najosnovnejša 1
najosnovnejša in 1
in najpogostejša 1
najpogostejša raven 1
raven atletskih 1
atletskih tekmovanj. 1
tekmovanj. Eno 1
Eno doslednih 1
doslednih stališč 1
stališč je, 1
njiju nesmrten, 1
nesmrten, je 1
to Polidevk. 1
Polidevk. Enoinpol- 1
Enoinpol- ter 1
ter dvoročni 1
dvoročni meči 1
meči so 2
kot primarno 2
primarno orožje. 1
orožje. Eno 1
Eno izmed 5
izmed 10 1
10 skladb 1
njem, »Sanjam«, 1
»Sanjam«, so 1
v duetu 2
duetu z 2
z Alyo. 1
Alyo. Eno 1
izmed najzgodnejših 1
najzgodnejših področij 1
področij raziskovanja 2
raziskovanja v 3
okviru genetskih 1
genetskih študij 1
študij organizacijskega 1
organizacijskega vedenja 1
vedenja je 2
je zadovoljstvo 1
delu. Eno 1
izmed noči 1
noči Sonja 1
Sonja preživi 1
preživi s 1
skupino ljudi, 1
jih sreča 1
sreča na 1
poti. Eno 1
izmed opravil 1
opravil osebja 1
osebja je 2
bilo periodično 1
periodično obiskovanje 1
obiskovanje telefonov 1
telefonov z 1
namenom preverjanja 1
preverjanja stanja 1
stanja baterije. 1
baterije. Eno 1
prvih zabeleženih 1
zabeleženih raziskav, 1
raziskav, ki 7
želela pridobiti 1
pridobiti informacije 1
o zaposlenih, 1
zaposlenih, so 1
so izvedli 14
izvedli v 4
v 50ih 1
50ih letih 1
v raziskovalnem 2
raziskovalnem centru 1
centru inženirskega 1
inženirskega podjetja 1
podjetja Esso 1
Esso Research 1
Research and 1
and Engineering. 1
Engineering. Eno 1
Eno je, 1
mogoče astronomsko 1
astronomsko datirati 1
datirati v 1
6. tisočletje 1
tisočletje pred 1
in neposredne 1
neposredne primerjave 1
primerjave s 1
s Stonehengeom, 1
Stonehengeom, za 1
katero jih 2
zdaj malo 2
malo verjame, 1
bila opazovalnica, 1
opazovalnica, so 1
kot koristne«. 1
koristne«. Enojna 1
Enojna vez 1
vez je 1
prikazana z 3
z enojno 1
enojno črto, 1
črto, dvojna 1
dvojna in 1
in trojna 1
trojna vez 1
vez pa 1
dvema oziroma 1
oziroma tremi 1
tremi vzporednimi 1
vzporednimi črtami. 1
črtami. Enoladijski 1
Enoladijski tloris 1
tloris z 1
z nekoliko 5
nekoliko ožjim 1
ožjim križnorebrasto 1
križnorebrasto obokanim 1
obokanim kvadratnim 1
kvadratnim prezbiterijem 1
prezbiterijem v 1
osnovi ustreza 1
ustreza severnoitalijanskim 1
severnoitalijanskim observantskim 1
observantskim cerkvam. 1
cerkvam. Enoletno 1
Enoletno bivanje 1
bivanje v 11
tem kraju 5
kraju je 13
opisal v 10
knjigi Mladostni 1
Mladostni spomini, 1
spomini, v 1
razkril vse 1
vse težave 2
in veselja, 2
veselja, ki 1
doživel v 3
tem času, 5
času, vendar 2
vendar vseeno 2
vseeno v 1
bi dokončal 1
dokončal gimnazijo. 1
gimnazijo. Eno 1
Eno leto 3
je pripravljal 5
pripravljal svojih 1
svojih 30 1
30 delavcev. 1
delavcev. Eno 1
tako sodil 1
sodil v 2
v OHA, 1
OHA, dokler 1
niso zopet 1
zopet poklicali 1
poklicali v 3
v NHL 1
NHL kamp. 1
kamp. Eno 1
po združitvi 2
združitvi se 2
posvetil samo 2
samo delovanju 1
delovanju v 4
v miljski 1
miljski občini. 1
občini. Enoličnost 1
Enoličnost dni 1
dni prekine 1
prekine prepir 1
prepir med 1
med staršema, 1
staršema, ki 1
sledi materin 1
materin odhod 1
odhod v 4
v neznano. 2
neznano. Eno 1
Eno najbogatejših 1
najbogatejših transilvanskih 1
transilvanskih zbirk 1
zbirk kulturnih 1
kulturnih artefaktov 1
artefaktov je 3
ustanovil madžarski 1
madžarski grof 1
grof Sámuel 1
Sámuel Teleki 1
Teleki leta 1
leta 1802, 2
1802, ko 2
bila Transilvanija 1
Transilvanija del 1
del habsburške 1
habsburške monarhije, 1
monarhije, od 1
javnost. Eno 1
Eno najbolj 4
dinamičnih področij 1
psihologiji osebnosti 1
osebnosti v 9
dveh desetletjih 9
desetletjih je 10
je raziskovanje 1
raziskovanje osebnostne 1
osebnostne strukture. 1
strukture. Eno 1
Eno najbolje 1
najbolje raziskanih 1
raziskanih neolitskih 1
neolitskih najdišč 1
najdišč je 2
je Twann 1
Twann (zdaj 1
(zdaj Twann-Tüscherz). 1
Twann-Tüscherz). Eno 1
najbolj zahtevnih 1
zahtevnih nalog 1
nalog forenzičnega 1
forenzičnega oz. 1
oz. Eno 1
znanih del 1
del Jana 1
Jana van 3
van Eycka, 2
Eycka, oltarna 1
oltarna slika 7
slika Čaščenje 1
Čaščenje mističnega 1
mističnega jagnjeta 1
jagnjeta iz 1
iz katedrale 1
katedrale Sint 1
Sint Baafskatedraal 1
Baafskatedraal v 1
v Gentu, 2
Gentu, je 1
sodelovanju obeh; 1
obeh; začel 1
1420 Hubert 1
Hubert in 1
končal leta 6
leta 1432 2
1432 Jan. 1
Jan. Eno 1
znanih kopališč 1
kopališč je 2
je Kraljevo 1
Kraljevo kopališče 1
kopališče (gruzijsko 1
(gruzijsko Samepo 1
Samepo Abano), 1
Abano), kjer 1
mogoče najeti 1
najeti ločene 1
ločene kopalnice. 1
kopalnice. Eno 1
Eno najdragocenejših 1
najdragocenejših umetniških 1
v je 1
je sarkofag, 1
sarkofag, ki 1
pripadal nekemu 1
nekemu Arhomu, 1
Arhomu, vrste 1
vrste Sidemare. 1
Sidemare. Eno 1
Eno najnižjih 1
najnižjih točk 1
točk na 7
na zemlji, 5
zemlji, je 1
letu 1951, 1
1951, s 1
s sonarjem 1
sonarjem izmerila 1
izmerila posadka 1
posadka britanske 1
britanske ladje 4
ladje Challenger 1
Challenger II 1
II v 1
v Marijanskem 1
Marijanskem jarku 1
jarku z 1
z globino 3
globino morja 1
morja 10.899 1
10.899 m 1
jo imenoval 1
imenoval "Challenger 1
"Challenger Deep". 1
Deep". Eno 1
Eno njegovih 1
njegovih najpomembnejših 2
danes največkrat 1
največkrat izvajanih 1
izvajanih del 1
je Koncert 2
Koncert za 5
za altovsko 1
altovsko pozavno 1
pozavno in 1
in orkester 3
orkester v 3
v B-duru. 1
B-duru. Eno 1
Eno njenih 1
njenih del, 1
del, Kralj 1
Kralj gozda, 1
gozda, je 4
2008 prodano 1
prodano na 1
nekaj več 23
kot 200.000 2
200.000 USD. 1
USD. Eno 1
Eno od 7
glavnih dveh 1
dveh ženskih 1
ženskih tahitijskih 1
tahitijskih vlog 1
vlog je 2
je 27 1
27 let 1
let poprej 1
poprej odigrala 1
odigrala prav 1
prav Movita. 1
Movita. Eno 1
od imen, 1
imen, pod 1
pod katerim 8
jo poznali, 1
poznali, je 2
je »sveta 1
»sveta bolezen«. 1
bolezen«. Eno 1
od izhodišč 1
izhodišč za 1
za izračun 3
izračun števila 1
števila prebivalcev 4
prebivalcev bi 1
bila velikost 1
velikost foruma. 1
foruma. Eno 1
od let 1
let njegovega 1
njegovega vladanja 8
vladanja se 4
se imenuje: 1
imenuje: "Leto, 1
"Leto, v 2
je Šarkališari 1
Šarkališari imenoval 1
imenoval Puzur-Ištarja 1
Puzur-Ištarja za 1
za šagino, 1
šagino, da 1
bi zgradil 3
zgradil Enlikov 1
Enlikov tempelj." 1
tempelj." Eno 1
načelo maksimalnega 1
maksimalnega proizvajanja 1
proizvajanja entropije, 1
entropije, Onsager, 1
Onsager, Lars 1
Lars (1931). 1
(1931). Eno 1
od poročil 1
poročil pravi, 1
del rimske 3
rimske konjenice 1
konjenice zapustil 1
zapustil pehoto 1
pehoto in 7
in pobegnil 6
pobegnil proti 1
proti Renu, 1
Renu, vendar 1
jih Germani 1
Germani dohiteli 1
dohiteli in 1
in pobili. 1
pobili. Eno 1
od zgodb 1
zgodb Mešjaka, 1
Mešjaka, ki 1
gre od 1
od ust 1
ust do 1
do ust, 1
ust, pa 1
opisal tudi 1
tudi slavni 1
slavni baron 1
baron Janez 1
Janez Vajkard 2
Vajkard Valvazor 1
Valvazor v 1
knjigi Slava 1
Slava vojvodine 2
vojvodine Krajnske. 1
Krajnske. Enooki 1
Enooki (1504-1517), 1
(1504-1517), je 1
začel vojno 1
s Poljsko, 1
Poljsko, ker 1
mu poljska 1
poljska kralja 1
kralja Aleksander 1
Aleksander in 1
in Sigismund 1
Sigismund I. 2
I. nista 1
hotela dati 2
dati za 2
za ženo 6
ženo svoje 1
svoje sestre 3
sestre Elizabete. 1
Elizabete. Eno 1
Eno prvih 1
prvih dejanj 1
dejanj novega 1
novega kantona 1
kantona je 1
bilo ukinjanje 1
ukinjanje samostan. 1
samostan. Enoročni 1
Enoročni meč 1
meč je 1
uporabljala tako 1
tako konjenica 1
konjenica kot 1
kot pehota 2
pehota (tudi 1
(tudi lokostrelci, 1
lokostrelci, topničarji 1
topničarji ipd. 1
ipd. Eno 1
Eno so 1
so videli, 4
videli, kako 3
je zvečer 3
zvečer pobegnila 1
pobegnila čez 1
čez jedilnico 1
jedilnico tretjega 1
tretjega razreda, 3
razreda, na 1
na šok 1
šok in 2
začudenje stvari, 1
so padale 3
padale v 1
v poplavljen 1
poplavljen prostor. 1
prostor. Enostaven 1
Enostaven transformator 1
transformator ima 1
ima primarno 1
primarno in 2
in sekundarno 1
sekundarno navitje, 1
navitje, ki 1
sta naviti 1
naviti na 1
na skupno 6
skupno feromagnetno 1
feromagnetno jedro. 1
jedro. Enostaven 1
Enostaven zgled 1
zgled idempotentne 1
idempotentne operacije 1
operacija določanja 1
določanja največje 1
največje vrednosti 3
vrednosti dveh 1
dveh števil. 2
števil. Enostavna 1
Enostavna lutka 1
lutka Compsognathusa 1
Compsognathusa je 1
bila predstavljena 6
predstavljena na 1
začetni sceni 1
sceni filma, 1
filma, in 1
delu kjer 1
bil Dieter 1
Dieter Stark 1
Stark ubit 1
ubit s 3
strani krdela, 1
krdela, je 1
moral Peter 1
Peter Stormare 1
Stormare imeti 1
imeti oblečeno 2
oblečeno jakno 1
jakno na 1
bili sprijeti 1
sprijeti številni 1
številni gumijasti 1
gumijasti Compiesi. 1
Compiesi. Enostavne 1
Enostavne ionske 1
ionske strukture 1
so opisane 6
opisane z 1
dvema koordinacijskima 1
koordinacijskima številoma 1
številoma za 1
vsak ion 1
ion posebej. 1
posebej. Enostavno 1
Enostavno ne 1
ne moreš 2
moreš odvrniti 1
odvrniti pogleda 1
pogleda od 1
od njega.« 1
njega.« Enostavno 1
Enostavno so 1
se odprli 1
odprli in 2
in razšli, 1
razšli, ko 1
je trup 1
trup upognil 1
upognil ali 1
ali zlomil 1
zlomil pod 1
pod njimi. 2
njimi. Enost 1
Enost etičnih 1
etičnih pravil 1
pravil posledično 1
posledično pomeni 1
tudi enost 1
enost Boga, 1
Boga, torej 1
torej monoteizem, 1
monoteizem, torej 1
torej (tudi) 1
(tudi) judizem. 1
judizem. Enostrankarski 1
Enostrankarski sistem 1
sistem ima 1
ima težave 3
težave predvsem 1
s kritiko 3
kritiko stališč 1
stališč do 2
do vlade, 1
vlade, saj 1
biti kritika 1
kritika dostopna 1
dostopna odločevalcem. 1
odločevalcem. Enota 1
Enota je 4
ustanovljena posebej 1
posebej z 3
namenom zavzetja 1
zavzetja oz. 1
oz. Enota 1
z odlokom 8
odlokom francoskega 1
francoskega notranjega 1
notranjega ministra 2
ministra 23. 1
oktobra 1985. 1
1985. Enota 1
je tehtala 6
tehtala približno 1
približno 28 1
28 gramov, 1
gramov, podobno 1
kot Angleška 1
Angleška unča 1
unča ali 1
ali Rimska 1
Rimska unča. 1
unča. Enota 1
za izvajanje 20
izvajanje nekonvencionalnega 1
nekonvencionalnega bojevanje, 1
bojevanje, daljinskega 1
daljinskega izvidništva 1
izvidništva in 1
in bojnega 1
bojnega iskanja 1
iskanja in 3
in reševanja. 3
reševanja. Enota 1
Enota JLA 1
JLA se 1
je umaknila 9
umaknila in 2
in teritorialci 1
teritorialci so 1
zasedli njihove 1
njihove položaje, 1
položaje, ki 2
jih nato 10
nato obdržali 1
obdržali celotno 1
celotno vojno. 1
vojno. Eno 1
Eno takšnih 1
takšnih prepričanj 1
prepričanj je, 1
da stvarnosti, 1
stvarnosti, ki 1
bi presegala 1
presegala zaznavanja 1
zaznavanja ali 1
ali prepričanja, 1
prepričanja, ki 3
ima vsak 10
od nas 3
nas o 1
o stvarnosti, 1
stvarnosti, preprosto 1
in dobesedno 2
dobesedno ni. 1
ni. Eno 1
Eno takšno 1
takšno je 2
je Micklegate 1
Micklegate Bar. 1
Bar. Enota 1
Enota pod 1
poveljstvom Dečanskega 1
Dečanskega je 1
zavzela vzpetino 1
vzpetino Spasovica, 1
Spasovica, medtem 1
srbska glavnina 1
glavnina s 1
s 1.000 1
1.000 katalonskimi 1
katalonskimi težkimi 1
težkimi konjeniki 1
konjeniki pod 1
poveljstvom Štefana 1
Štefana Dušana 1
Dušana prodrla 1
prodrla globoko 1
dolino reke 4
reke Dragovice 1
Dragovice proti 1
proti vasi 2
vasi Šiškovci. 1
Šiškovci. Enote 1
Enote JLA 1
JLA so 1
so 17. 2
1995 pobegnile 1
pobegnile iz 2
iz izropanega, 1
izropanega, požganega 1
požganega in 1
in uničenega 1
uničenega mesta 1
mesta pred 3
ofenzivo Armije 1
Armije BiH 1
BiH in 3
in Bosanskokrupske 1
Bosanskokrupske 511. 1
511. Slavne 1
Slavne brdske 1
brdske brigade. 1
brigade. Enote 1
Enote se 1
lahko premikajo 2
premikajo kamorkoli 1
kamorkoli na 1
bojnem polju 3
polju največ 1
največ do 3
do predpisane 1
predpisane razdalje 1
razdalje (pri 1
(pri večini 1
večini je 2
to 6 1
6 palcev), 1
palcev), razen 1
v območja 1
območja s 3
s terenom, 1
terenom, ki 1
je klasificiran 2
klasificiran kot 1
kot neprehoden. 1
neprehoden. Enote 1
Enote so 4
razporejene v 8
večjih krajih 1
krajih okoli 1
okoli bojišča 1
bojišča ( 1
( Enote 1
boj popolnoma 1
popolnoma nemotivirane, 1
nemotivirane, neusposobljene 1
neusposobljene in 1
in slabo 14
slabo opremljene. 1
opremljene. Enote 1
bile zelo 9
različne (numeri, 1
(numeri, cohortes 1
cohortes milliariae, 1
milliariae, quingenariae 1
quingenariae in 1
in alae) 1
alae) in 1
so opravljale 5
opravljale različne 1
različne naloge. 2
naloge. Enote 1
nato dodatno 1
dodatno ovite 1
ovite na 1
robovih s 1
s pomočjo, 1
pomočjo, polisulfida 1
polisulfida ali 1
ali silikonske 1
silikonske sekundarne 1
sekundarne tesnilne 1
tesnilne mase. 1
mase. Enotirni 1
Enotirni železniški 1
železniški most 6
leta 1846/47 1
1846/47 kot 1
kot večdelna 1
večdelna konstrukcija 1
konstrukcija z 1
z vrtljivim 2
vrtljivim srednjim 1
srednjim delom. 1
delom. Enotni 1
Enotni spomin 1
spomin dovoli 1
dovoli CPU 1
CPU in 1
in GPU 1
GPU enotam 1
enotam čisto 1
čisto rabo 1
rabo spomina, 1
spomina, brez 1
brez potrebe 5
za enonamenski 1
enonamenski GPU 1
GPU in 1
in CPU 1
CPU spomin. 1
spomin. Enotno 1
Enotno poimenovanje 1
poimenovanje obdobij 1
obdobij pomaga 1
pomaga paleontologom 1
paleontologom bolje 1
bolje organizirati 1
organizirati in 1
in združevati 1
združevati številne 1
številne pomembne 6
pomembne dogodke, 1
dogodke, ki 11
se zgodili 7
zgodili v 3
tem razmeroma 1
razmeroma kratkem 2
kratkem obdobju. 1
obdobju. Enotno 1
Enotno so 1
napadli umetnostni 1
umetnostni kritiki 3
kritiki ogromno 1
ogromno golo 1
golo žensko, 1
žensko, ki 9
središču in 2
in skrito 1
skrito krajinsko 1
krajinsko ozadje, 1
ozadje, tako 1
tako proti 4
proti uradnim 2
uradnim umetniškim 1
umetniškim kanonom. 1
kanonom. Enotski 1
Enotski interval 1
interval je 1
je polni 2
polni metrični 1
metrični prostor, 1
je homeomorfen 1
homeomorfen z 1
z razširjeno 2
razširjeno številsko 1
številsko premico. 1
premico. Enotski 1
Enotski vektorji, 1
vektorji, primerni 1
za valjno 1
valjno ( 1
( Eno 1
Eno uro 1
uro sproščenega 1
sproščenega sprehoda 1
in že 16
že smo 1
smo ob 1
ob vznožju 35
vznožju slapa. 1
slapa. Eno 1
Eno večjih 1
večjih izgubljenih 1
izgubljenih del 1
bilo La 1
La Expulsión 1
Expulsión de 1
los moriscos, 1
moriscos, Diega 1
Diega Velázqueza. 1
Velázqueza. Eno 1
Eno vojsko 1
vojsko je 10
poslal proti 1
proti Elamu 1
Elamu in 1
njegovemu novemu 1
novemu kralju 1
kralju Šutur-Nahhunteju 1
Šutur-Nahhunteju II., 1
II., da 3
preprečila njegovo 1
njegovo podporo 1
podporo Babiloncem. 1
Babiloncem. Eno 1
Eno zaporedje 1
zaporedje zaustavi 1
zaustavi prepisovanje, 1
prepisovanje, drugo 1
drugo zaporedje 1
zaporedje (navzgor 1
(navzgor od 1
od prvega) 1
prvega) pa 1
se prepiše 1
prepiše v 1
v mRNK 1
mRNK in 1
in sem 5
veže dejavnik 1
dejavnik ro. 1
ro. En 1
En primer 1
iz Konavelj 1
Konavelj je 1
je ustresalica, 1
ustresalica, pretresljiva 1
pretresljiva vrsta 1
vrsta petja, 1
petja, ki 2
je izumrla 1
izumrla med 1
med skupnostjo. 1
skupnostjo. En 1
En prototip 1
bil izgubljen 2
izgubljen v 1
v zračnem 3
zračnem trčenju 1
trčenju z 2
z zasledovalnim 2
zasledovalnim letalom. 1
letalom. En 1
En reaktor 1
reaktor so 1
so razgradili 1
razgradili leta 1
2012, drugega 1
pa predvidoma 1
predvidoma do 1
konca proizvodnje 2
proizvodnje (leta 1
(leta 2015). 1
2015). Enrique 1
Enrique Vila-Matas 1
Vila-Matas (Barcelona, 1
(Barcelona, 31. 1
31. marec 1
marec 1948) 1
1948) je 1
španski pisatelj, 1
kot trideset 2
trideset del. 1
del. En 1
En samec 1
je jeseni 6
jeseni naslednje 1
leto ujeli 1
ujeli v 3
v vršo. 1
vršo. En 1
En sklop 1
sklop plošč, 1
plošč, znanih 1
kot Anitta 1
Anitta tekst, 1
tekst, govori 1
govori kako 1
je Pitana, 1
Pitana, kralj 1
kralj Kusara, 1
Kusara, osvojil 1
osvojil sosednji 1
sosednji Neša 1
Neša (Kaneš). 1
(Kaneš). En 1
En slon 1
slon z 1
z okli, 1
okli, Raja, 1
Raja, je 1
je slep, 1
slep, ena 1
ena samica, 1
samica, imenovana 1
imenovana Sama, 1
Sama, je 1
izgubila desno 1
desno sprednjo 1
sprednjo nogo 1
nogo od 1
od kopenske 1
kopenske mine. 1
mine. En 1
En teden 1
teden po 3
po sprejetju 5
sprejetju nove 2
nove različice 1
različice zakona 1
je 34 3
34 poslancev 1
poslancev zahtevalo 1
zahtevalo referendumsko 1
referendumsko presoje 1
presoje novega 1
novega zakona. 2
zakona. Enteralna 1
Enteralna prehrana 1
prehrana se 1
se uvede 2
uvede zgolj 1
zgolj pri 1
pri zelo 7
zelo podhranjenih 1
podhranjenih bolnikih 1
bolnikih z 20
močno zmanjšanim 1
zmanjšanim vnosom 1
vnosom hranil. 1
hranil. Enterprise 1
Enterprise je 1
sodelovala tako 1
obrambi flote 1
flote kot 1
kot nato 1
na japonsko 2
japonsko ladjevje 1
ladjevje zgodaj 1
zgodaj popoldne. 1
popoldne. Entertainment, 1
Entertainment, tik 1
ob njihovih 2
njihovih studijih. 1
studijih. En 1
En trikotni 1
trikotni kos 1
kos približno 1
približno 2 11
2 metra 2
metra (7 1
(7 ft) 1
ft) je 1
za 1000 2
1000 evrov. 1
evrov. Entry: 1
Entry: 10 1
10 April 1
April 1696 1
1696 vendar 1
o glavah 1
glavah poročali 1
poročali na 1
mestu še 4
še leta 13
1772. En 1
En učinek 1
učinek fasade 1
fasade in 5
in podolgovate 1
podolgovate ladje 1
je zasloniti 1
zasloniti pogled 1
na kupolo, 1
kupolo, tako 1
da stavba 2
stavba od 2
od spredaj 2
spredaj nima 1
nima navpičnih 1
navpičnih značilnosti, 1
značilnosti, razen 1
razen od 2
od daleč. 3
daleč. En 1
En verz 1
verz gre 1
gre tako: 1
tako: Nekdo 1
Nekdo je 1
grad za 2
mojo 16-letnico/Nekdo 1
16-letnico/Nekdo je 1
zgradil hišo, 1
jo zagradil 1
zagradil v 1
njej. En 1
En vir 1
vir se 1
na cerkev 6
cerkev Device 1
Marije v 4
v Blahernu, 1
Blahernu, ki 1
v "trgovino 1
"trgovino s 1
in ptiči". 1
ptiči". Enya 1
Enya ima 1
štiri sestre 2
sestre in 6
štiri brate. 2
brate. Enya 1
Enya je 1
posnela dve 1
dve solo 1
solo instrumentalni 1
instrumentalni skladbi, 1
skladbi, »An 1
»An Ghaoth 1
Ghaoth Ón 1
Ón Ghrian« 1
Ghrian« (»Sončni 1
(»Sončni veter«) 1
veter«) in 1
in »Miss 1
»Miss Clare 1
Clare Remembers« 1
Remembers« (»Spomini 1
(»Spomini gospodične 1
gospodične Claire«), 1
Claire«), ki 1
1983 izdani 1
izdani na 2
albumu Touch 1
Touch Travel. 1
Travel. En 1
En zloglasni 1
zloglasni kapitan, 1
kapitan, znan 1
kot Grote 1
Grote Gherd 1
Gherd ("Big 1
("Big Gerry"), 1
Gerry"), je 1
samo ekspedicijo 1
ekspedicijo zajel 1
zajel 13 1
13 ladij 1
ladij iz 1
iz Flandrije. 1
Flandrije. Enzo 1
Enzo ga 1
znak svojega 1
svojega dirkaškega 1
dirkaškega moštva, 1
še barve 2
barve italijanske 3
italijanske zastave, 1
zastave, rdečo 1
rdečo belo 1
belo in 7
in zeleno, 3
zeleno, ter 2
ter črki 1
črki S 1
S in 3
in F 3
F (Scuderia 1
(Scuderia Ferrari). 1
Ferrari). E-oblike 1
E-oblike prasevanja 1
prasevanja (za 1
(za marec 1
marec 2008) 1
2008) v 1
v kotni 1
kotni lestvici 1
lestvici (oziroma 1
(oziroma glede 1
na multipolni 1
multipolni moment). 1
moment). Eöl 1
Eöl ju 1
zasledoval in 1
tudi dohitel; 1
dohitel; ko 1
je streljal 3
streljal na 3
na sina 3
sina z 3
z zastrupljeno 1
zastrupljeno puščico, 1
puščico, je 2
je le-to 2
le-to prestregla 1
prestregla Aredhel 1
Aredhel in 1
in umrla 2
zaradi zastrupitve. 1
zastrupitve. Epaminondas 1
Epaminondas in 1
in Pelopidas 1
Pelopidas sta 1
sta prenovila 1
prenovila tebansko 1
tebansko vojsko 1
vojsko z 1
z uvedbo 7
uvedbo novih 2
novih in 2
in učinkovitejših 2
učinkovitejših sredstev 1
za boj. 4
boj. Epicenter 1
Epicenter razvoja 1
razvoja je 5
bil Krakov 1
Krakov s 1
s tednikom 1
tednikom Życie, 1
Życie, ki 1
z mladopoljskim 1
mladopoljskim pionirjem 1
pionirjem Stanisławom 1
Stanisławom Przybyszewskim 1
Przybyszewskim doživel 1
doživel prenovo 1
in odklon 2
odklon od 2
prejšnjih idej 1
in idealov. 1
idealov. Epic 1
Epic je 1
2009 bankrotiral, 1
bankrotiral, njegovo 1
njegovo lastnino 2
lastnino so 2
so kupila 1
kupila druga 1
druga podjetja. 1
podjetja. Epidemiologija, 1
Epidemiologija, CDC 1
CDC za 1
za nadaljevanje 16
nadaljevanje potrebuje 1
potrebuje odobritev 1
odobritev kongresa. 1
kongresa. Epigram, 1
Epigram, ki 1
od rimskega 1
rimskega trajal 1
trajal do 9
do sodobnega 3
sodobnega časa, 1
časa, je 5
sestavil Giovanni 1
Giovanni Antonio 2
Antonio Campani, 1
Campani, humanist 1
humanist na 1
dvoru Pija 1
Pija II., 1
gibal v 2
v akademskem 5
akademskem krogu 1
krogu Julija 1
Julija Pomponija 1
Pomponija Laeta. 1
Laeta. Epika 1
Epika prikazuje 1
prikazuje korenine 1
korenine azerbajdžanskega 1
azerbajdžanskega zaratustrstva 1
zaratustrstva in 1
in kulture 6
kulture in 25
sega vse 2
sodobnega časa. 3
časa. Epikur 1
Epikur je 1
svojo misel 1
misel zgostil 1
zgostil v 1
v povzetke, 1
povzetke, tako 1
lahko njegovi 1
njegovi učenci 4
učenci njegovo 1
misel ponavljali. 1
ponavljali. Epilepsijo 1
Epilepsijo je 1
težko diagnosticirati, 1
diagnosticirati, pogoste 1
tudi napačne 1
napačne diagnoze 1
diagnoze (v 1
(v 5–30 1
5–30 % 1
% primerov). 1
primerov). Epiloga 1
Epiloga zaenkrat 1
še ni. 1
ni. Epipelagijsko 1
Epipelagijsko območje 1
območje je 17
je najbližje 3
najbližje gladini 1
gladini in 2
najbolj osvetljeno. 1
osvetljeno. Epir, 1
Epir, katerega 1
katerega del 4
je Vikos-Aoös, 1
Vikos-Aoös, velja 1
najbolj nerazvitih 1
nerazvitih regij 1
v Grčiji. 6
Grčiji. Epirski 1
Epirski knez 1
knez Mihael 2
Mihael II. 1
II. tik 1
pred bitko 4
bitko pobegne, 1
pobegne, ahajskega 1
ahajskega Vilijema 1
Vilijema II. 1
II. ujamejo 1
ujamejo Nikejci 1
Nikejci in 1
ga izpustijo 1
izpustijo šele, 1
ko jim 8
jim priseže 1
priseže vazalno 1
vazalno zvestobo 1
zvestobo in 3
in preda 1
preda ključne 1
ključne peloponeške 1
peloponeške trdnjave. 1
trdnjave. Epitelij 1
Epitelij drugega 1
drugega škržnega 1
škržnega žepa 1
žepa se 1
se aktivno 4
aktivno razmnožuje 1
razmnožuje in 1
in tvori 11
tvori poganjke, 1
poganjke, ki 1
ki prodirajo 1
prodirajo v 1
v mezenhim. 1
mezenhim. Epizoda 1
Epizoda je 1
s 10.7 1
10.7 milijoni 1
milijoni gledalcev 1
gledalcev podrla 1
podrla več 1
več rekordov. 1
rekordov. Epizode 1
Epizode kolapsa 1
kolapsa pogosto 1
pogosto trajajo 2
trajajo 5 1
5 do 18
do 10 22
10 minut, 1
minut, po 1
po 30 3
30 minutah 2
minutah mirovanja 1
mirovanja pride 1
do popolnega 5
popolnega okrevanja, 1
okrevanja, občasno 1
občasno pa 11
so taki 1
dogodki tudi 1
tudi usodni. 1
usodni. Epizode 1
Epizode se 1
so kupili 6
kupili svoj 1
svoj račun 1
račun na 1
na Amazon 1
Amazon Prime, 1
Prime, izdajajo 1
izdajajo tedensko. 1
tedensko. EP 1
EP je 2
izšel kot 2
kot preambula 1
preambula novemu 1
novemu albumu 2
albumu skupine, 1
skupine, ki 18
bo produciral 1
produciral Rick 1
Rick Rubin, 1
Rubin, po 1
po napovedih 2
napovedih pa 1
izšel sredi 1
sredi leta 6
2019. EP 1
izšel naslednji 2
dan. Ep 1
Ep povzema 1
povzema tradicijo 1
tradicijo prejšnjih 1
prejšnjih rimskih 1
rimskih epov, 1
epov, opeva 1
opeva mitično 1
mitično zgodovino 1
zgodovino Rima, 1
Rima, vendar 1
se omeji 1
omeji na 2
na vlogo, 1
vlogo, ki 5
tem pripadla 1
pripadla Eneju, 1
Eneju, čeprav 1
je epsko 1
epsko dejanje 1
dejanje zaokrožil 1
zaokrožil okoli 1
okoli glavnega 1
junaka. EPR 1
EPR naj 1
imel frekvenco 1
frekvenco poškodb 1
poškodb jedra 1
jedra (ang. 1
(ang. core 1
core damage 1
damage frequency) 1
frequency) 6.1 1
6.1 × 1
× 10 3
10 −7 1
−7 na 1
na reaktor 1
reaktor na 1
leto. Epruvete, 1
Epruvete, ki 1
za jemanje 2
jemanje krvi 1
krvi za 1
za laboratorijske 1
laboratorijske preiskave, 1
preiskave, vsebujejo 1
vsebujejo antikoagulante, 1
antikoagulante, da 1
da preprečijo 4
preprečijo strditev 1
strditev krvi, 1
krvi, zaradi 1
bi takšen 1
takšen vzorec 1
vzorec postal 1
postal neuporaben. 1
neuporaben. EPS 1
EPS (Engine 1
(Engine Protection 1
Protection System) 1
System) ponuja 1
ponuja zaščito 1
proti preveliki 1
preveliki hitrosti 1
hitrosti tako, 1
da zapre 2
zapre dotok 1
dotok goriva. 1
goriva. EPSPS 1
EPSPS proizvajajo 1
proizvajajo samo 1
samo rastline 1
in mikrobi. 1
mikrobi. EP 1
EP temeljijo 1
na časovno 2
časovno zamaknjenem 1
zamaknjenem merjenju 1
merjenju električne 1
električne aktivnosti 1
po slušnem, 1
slušnem, vidnem 1
vidnem ali 1
ali čutnem 1
čutnem dražljaju. 1
dražljaju. EP 1
EP v 1
glavnem sestavljajo 3
sestavljajo verzije 1
verzije božičnih 1
božičnih skladb 1
skladb v 2
izvedbi Taylor 1
Taylor Swift. 6
Swift. Eragonu 1
Eragonu se 1
zbudi upanje, 1
mogoče živ 1
živ tudi 1
tudi Murtagh. 1
Murtagh. »Erasable 1
»Erasable Programmable 1
Programmable Read-Only 1
Read-Only Memory«) 1
Memory«) je 1
vrsta bralnega 1
bralnega pomnilnika 1
pomnilnika PROM, 1
PROM, ki 1
omogoča večkraten 1
večkraten zapis 1
zapis podatkov. 1
podatkov. Ercole 1
Ercole je 1
poskušal zavarovati 1
zavarovati Savonarolo 1
Savonarolo pred 1
pred florentinskimi 1
florentinskimi cerkvenimi 1
cerkvenimi organi, 1
organi, ki 3
ga zaprli, 1
zaprli, a 1
ni uspelo; 1
uspelo; reformistični 1
reformistični menih 1
menih je 1
leta 1498 1
1498 usmrčen 1
usmrčen na 1
na grmadi. 2
grmadi. Erekcija 1
Erekcija teh 1
teh telesnih 1
telesnih tkiv 1
tkiv je 1
je povzročena 1
povzročena s 2
strani fizičnih 1
in psihičnih 2
psihičnih spolnih 1
spolnih stimulacij. 1
stimulacij. Eremitorij 1
Eremitorij (samotno 1
(samotno bivališče) 1
bivališče) je 1
južnem vrhu. 1
vrhu. Eretrijci 1
Eretrijci z 1
z Evbeje, 1
Evbeje, ki 1
jih Perzijci 1
Perzijci izgnali 1
in naselili 1
naselili v 11
v Mezopotamiji, 1
Mezopotamiji, so 1
so se, 10
se, po 2
po izročilu, 2
izročilu, naselili 1
naselili prav 1
prav v 22
v Kordueni. 1
Kordueni. Erevan 1
Erevan so 1
so najprej 15
najprej naselili 2
naselili Armenci 1
Armenci in 1
ostali homogeni 1
homogeni do 1
stoletja. Ergonomija 1
Ergonomija na 1
večinoma povezana 1
zagotavljanjem kratkoročne 1
kratkoročne in 1
in dolgoročne 3
dolgoročne varnosti 1
varnosti zaposlenih. 1
zaposlenih. Eric 1
Eric Bana 1
Bana se 1
je znebil 1
znebil teže, 1
teže, ki 3
je pridobil 28
pridobil za 3
svojo vlogo 7
vlogo Chopperja 1
Chopperja Reada 1
Reada in 1
s telovadnim 1
telovadnim režimom 1
režimom nekaj 1
nekaj mesecev, 6
mesecev, preden 2
je pričelo 12
pričelo snemanje. 1
snemanje. Eric 1
Eric Betzig 1
Betzig je 1
njegov cilj 1
cilj združiti 1
združiti svoje 2
na mikroskopiji 1
mikroskopiji in 1
in razviti 1
razviti "visokohitrostno 1
"visokohitrostno orodje 1
orodje z 1
visoko ločljivostjo 2
ločljivostjo in 1
in nizkim 1
nizkim vplivom, 1
vplivom, s 1
bo mogoče 4
mogoče pogledati 1
pogledati v 1
v globino 8
globino bioloških 1
bioloških sistemov." 1
sistemov." Erickson 1
Erickson Air-Crane 2
Air-Crane je 2
največji uporabnik 1
uporabnik S-64, 1
S-64, ki 1
imajo oznako 3
oznako Erickson 1
Erickson S-64 1
S-64 Aircrane. 1
Aircrane. Erickson 1
z leti 12
leti postal 3
postal glavni 11
glavni operater 1
operater helikopterja. 1
helikopterja. Eric 1
Eric Pibernik 1
Pibernik se 1
rodil brez 2
brez obeh 2
rok. Eric 1
Eric pripomni, 1
pripomni, da 1
je David 7
David precej 1
precej oddaljil 1
njih, vendar 2
vendar Olivia 1
Olivia je 1
David spet 1
spet takšen 1
takšen kot 1
bil. Eric 1
Eric sam 1
sam vstopi 1
kjer vstopi 3
kopalnico, tam 1
tam ga 2
pa napade 1
napade nekdo 1
nekdo s 3
s prašičjo 1
prašičjo masko. 1
masko. Ericsson 1
Ericsson je 1
kasneje priznal 1
priznal napačno 1
napačno postavitev 1
postavitev krmarjeve 1
krmarjeve hišice, 1
hišice, sam 1
sam dizajn 1
dizajn ladje 1
ladje pa 4
bil namensko 1
namensko takšen, 1
takšen, da 3
je predstavljala 28
predstavljala čimmanjšo 1
čimmanjšo tarčo 1
tarčo za 1
za sovražnika. 1
sovražnika. Eric 1
Eric T. 1
T. Olsen, 1
Olsen, je 1
istočasno postal 1
poveljnik CJTF-76. 1
CJTF-76. Eric 1
Eric Yorkie 1
Yorkie je 1
je Bellin 1
Bellin sošolec, 1
sošolec, ki 1
začetku nekoliko 2
nekoliko zaljubljen 1
zaljubljen vanjo, 1
vanjo, podobno 1
podobno kakor 1
kakor Mike 1
Mike Newton. 1
Newton. Eriha 1
Eriha in 1
brata Egona 1
Egona so 1
kot talca 1
talca za 1
za ubite 2
ubite nemške 1
nemške vojake 1
vojake odpeljali 1
v taborišče 7
taborišče Ćuprija 1
Ćuprija in 1
ju kmalu 1
zatem ubili. 2
ubili. Erik, 1
Erik, imenovan 1
imenovan Plovpenning, 1
Plovpenning, ki 1
13. stoletju. 5
stoletju. Erik 1
Erik je 1
je domov 2
domov pripeljal 1
pripeljal dekle 1
dekle Barbaro, 1
Barbaro, ki 3
pa Ani 1
Ani Garzii 2
Garzii že 1
začetka ni 1
bila všeč, 3
všeč, saj 2
v hišo 8
hišo prinesla 1
prinesla nesrečo, 1
nesrečo, a 1
a Erik 1
Erik se 1
za mamine 1
mamine besede 1
besede ni 3
ni zmenil. 1
zmenil. Erik 1
Erik XIV. 2
gradu Tri 1
Tri krone 1
krone 13. 1
decembra 1533. 1
1533. Erin 1
Erin obvesti 1
obvesti policijo 1
začne iskati 2
iskati predmete, 1
orožje. Eritritol 1
Eritritol ima 1
ima močan 2
močan hladilni 1
hladilni učinek 2
učinek ( 1
( Eritrocitoza 1
Eritrocitoza je 1
pogosta v 7
v jetrih, 2
jetrih, ledvicah, 1
ledvicah, nadledvičnih 1
nadledvičnih žlezah, 1
žlezah, pljučih, 1
pljučih, priželjcu 1
priželjcu in 1
in osrednjem 1
osrednjem živčevju 3
živčevju (kot 1
(kot tudi 2
pri ginekoloških 1
ginekoloških tumorjih 1
tumorjih in 1
in miosarkomih). 1
miosarkomih). Erjavec 1
Erjavec je 3
bil redni 1
profesor estetike 1
estetike na 1
ljubljanski Univerzi 1
Univerzi in 1
in predavatelj 4
predavatelj na 12
na oddelku 20
oddelku za 20
kulturne študije 2
študije Univerze 5
Univerze na 4
na Primorskem 4
Primorskem (Fakulteta 1
(Fakulteta za 1
za humanistične 4
humanistične študije 2
študije Koper). 1
Koper). Erjavec 1
je sklical 3
sklical sestanek 1
sestanek s 1
s poslansko 2
poslansko skupino 3
njem sporočil, 1
ta podprla 1
podprla ponovno 1
ponovno vložitev 1
vložitev nezaupnice, 1
nezaupnice, ki 1
je Erjavec 1
Erjavec z 1
desetimi poslanskimi 1
poslanskimi podpisi 1
podpisi napovedal 1
napovedal za 1
za 10. 1
10. januar 2
januar 2021. 1
2021. Erla 1
Erla Hlynsdottir 1
Hlynsdottir proti 1
proti Islandiji 1
Islandiji je 1
sodišče razsodilo, 1
razsodilo, da 2
da novinarji 1
novinarji ne 1
ne odgovarjajo 1
odgovarjajo za 2
za izjave, 1
izjave, intervjuvanih 1
intervjuvanih oseb, 1
oseb, navedenih 1
navedenih v 2
v članku. 1
članku. Erlenmajerica 1
Erlenmajerica je 1
je široka 5
široka bučka 1
bučka z 1
ravnim dnom, 1
dnom, stožčastim 1
stožčastim trupom 1
trupom in 3
in valjastim 2
valjastim vratom. 1
vratom. Erlik 1
Erlik povzroča 1
povzroča vse 1
vrste bolezni 1
od ljudi 2
ljudi pričakuje 1
pričakuje žrtve. 1
žrtve. Ernest 1
Ernest Fiebelkorn 1
Fiebelkorn (20. 1
(20. lovski 1
lovski polk, 1
polk, ki 1
si delila 3
delila zmago 1
nad Me 1
Me 262 1
262 ob 1
ob 12.45 1
12.45 nad 1
nad Achmerom 1
Achmerom tistega 1
tistega dne. 1
dne. Ernest 1
Ernest Giles 1
Giles je 1
raziskovanju prodrl 1
prodrl v 1
v velik 2
del avstralske 1
avstralske notranjščine. 1
notranjščine. Ernest 1
Ernest Guiraud, 1
Guiraud, družinski 1
družinski prijatelj, 1
prijatelj, ki 1
pomagal Offenbachov 1
Offenbachov 18-letni 1
18-letni sin 1
sin Auguste, 1
Auguste, je 1
zaključil orkestracijo, 1
orkestracijo, in 1
naredil veliko 1
veliko sprememb. 1
sprememb. Ernestina 1
Ernestina Jelovšek 1
Jelovšek se 1
rodila 18. 1
18. decembra 8
decembra 1842 2
1842 na 2
na Starem 1
Starem trgu 2
Ljubljani v 5
domu staršev 1
staršev Ane 1
Ane Jelovšek. 1
Jelovšek. Ernestina 1
Ernestina se 1
z grmičem, 1
grmičem, ki 1
izpostavljen vetru, 1
vetru, nevihtam, 1
nevihtam, a 1
vedno raste 1
na jutranji 1
jutranji sončni 1
sončni žarek. 2
žarek. Ernestino 1
Ernestino je 1
mati dala 1
dala v 9
rejo v 1
v Ig, 1
Ig, Prešeren 1
zaradi sporov 3
sporov z 2
z Ano 3
Ano z 1
z Ernestino 1
Ernestino malo 1
malo v 2
v stiku, 1
stiku, preživnino 1
preživnino je 1
je pošiljal 3
pošiljal prek 1
prek tretje 1
tretje osebe. 1
osebe. Ernest 1
Ernest je 1
bil Rudolfu 1
Rudolfu najbližji, 1
najbližji, saj 1
bila skupaj 7
na španskem 3
španskem dvoru. 1
dvoru. Ernest 1
Ernest Prišlič 1
Prišlič je 1
začel svojo 6
svojo skakalno 1
skakalno pot 2
v klubi 1
klubi Ilirija 1
Ilirija v 1
v Ljubljani; 1
Ljubljani; kasneje 1
kasneje nadaljeval 1
klubu SSK 1
SSK Žiri, 1
Žiri, sedaj 1
2002 član 1
član SSK 1
SSK Zagorje 1
Zagorje Ytong. 1
Ytong. Erni 1
Erni na 1
na državnih 2
državnih in 6
mednarodnih tekmovanjih 1
tekmovanjih nastopa 1
kategorijah do 1
do 75 2
75 kg 1
kg in 9
do 82,5 1
82,5 kg 1
kg tako 1
tako raw 1
raw kot 1
z opremo. 1
opremo. Ernst 1
Ernst Eduard 1
Eduard Kummer 1
Kummer je 1
prvi uvedel 1
uvedel in 1
in opisal 2
opisal regularna 1
regularna števila. 1
števila. Ernst 1
Ernst Ginsberg 1
Ginsberg je 1
v pismu, 1
pismu, namenjenemu 1
namenjenemu njegovemu 1
njegovemu upravitelju 1
upravitelju zapuščin, 1
zapuščin, Manfredu 1
Manfredu Stummarju 1
Stummarju pripomnil: 1
pripomnil: „Le 1
„Le z 1
z najglobjo 1
najglobjo pretresljivostjo 1
pretresljivostjo sem 1
sem jo 5
lahko prebral, 1
prebral, ja, 1
ja, priznam: 1
priznam: občasno 1
občasno (lahko) 1
(lahko) samo 1
s solzami. 1
solzami. Ernst 1
Ernst Rüdiger 1
Rüdiger Graf 1
Graf von 1
von Starhemberg, 1
Starhemberg, poveljnik 1
poveljnik preostalih 1
preostalih 15.000 1
15.000 vojakov 1
in 8.700 1
8.700 prostovoljcev 1
prostovoljcev s 1
s 370 1
370 topovi 1
topovi je 1
je poziv 1
poziv zavrnil, 1
tem izvedel 1
za masoven 1
masoven pokol 1
pokol v 2
v Perchtoldsdorfu, 1
Perchtoldsdorfu, Palmer, 1
Palmer, Alan. 1
Alan. Erotično 1
Erotično življenje 1
življenje ljubljanske 1
ljubljanske malomeščanske 1
malomeščanske mladine 1
mladine je 1
je orisal 2
orisal v 1
romanu Mlada 1
Mlada ljubezen 1
ljubezen (Ljubljanski 1
(Ljubljanski zvon 1
zvon 1917–1918, 1
1917–1918, v 1
knjigi 1923). 1
1923). Erotika 1
Erotika med 1
med fantoma 1
fantoma je 1
prikazana zelo 1
zelo eksplicitno. 1
eksplicitno. Erozijsko 1
Erozijsko delovanje 1
delovanje reke 1
reke Reke 2
Reke je 2
je preprečilo 2
preprečilo nastanek 1
nastanek usedlin 1
in zapolnjenje 1
zapolnjenje jame 1
jame - 1
- vodotok 1
vodotok je 1
svoji strugi 1
strugi in 1
in izpoblikovala 1
izpoblikovala se 1
je danjašnja 1
danjašnja soteska 1
soteska - 1
- brezstropa 1
brezstropa jama? 1
jama? ERSTE 1
ERSTE Sklad 1
Sklad je 1
2008 ustanovil 1
ustanovil Nagrado 1
Nagrado za 3
kulturo in 18
teorijo ”Igor 1
”Igor Zabel”. 1
Zabel”. Erwin 1
Erwin Rohde 1
Rohde je 1
bil Piton 1
Piton zemeljski 1
zemeljski duh, 1
duh, ki 3
premagal Apolon 1
Apolon in 3
in pokopal 1
pokopal pod 1
pod omfalos 1
omfalos in 1
eno božanstvo 1
božanstvo templja 1
templja na 1
na grobu 3
grobu drugega. 1
drugega. Esagil-kin-apli 1
Esagil-kin-apli je 1
sam odkril 1
odkril vrsto 1
vrsto bolezni 1
in bolezenskih 1
bolezenskih stanj 1
v priročniku 3
priročniku opisal 1
opisal njihove 1
njihove znake. 1
znake. Esala 1
Esala perahera 1
perahera je 1
je simboličen 1
simboličen budistični 1
budistični praznik 1
praznik sestavljen 1
sestavljen je 1
iz plesov 1
in okrašenih 1
okrašenih slonov 1
slonov v 2
v Kandiju 1
Kandiju v 1
juliju in 5
in avgustu. 1
avgustu. ESA 1
ESA prispeva 1
prispeva dve 1
tretjini prihodka 1
prihodka izstrelišča. 1
izstrelišča. Escher 1
Escher je 1
zelo plodno 1
plodno ustvarjal, 1
ustvarjal, razen 1
razen leta 1
leta 1962, 4
1962, ko 2
na operacijo 2
operacijo in 2
ni nastalo 1
nastalo nobeno 1
nobeno delo. 1
delo. Escorial 1
Escorial je 1
dveh arhitekturnih 1
kompleksov velikega 1
velikega zgodovinskega 1
zgodovinskega in 2
in kulturnega 6
kulturnega pomena: 1
pomena: kraljevi 1
kraljevi samostan 1
La Granjilla 1
Granjilla de 1
de La 2
La Fresneda, 1
Fresneda, kraljeva 1
kraljeva lovska 1
lovska koča 2
koča in 2
samostanski meditacijski 1
meditacijski prostor 1
prostor okoli 1
okoli štiri 1
štiri kilometre 4
kilometre stran. 1
stran. ESČP 1
ESČP je 1
je odločilo, 9
odločilo, da 17
v sodnem 1
sodnem postopku 1
postopku kršene 1
kršene pravice 1
do svobode 5
svobode izražanja. 2
izražanja. Escrivá 1
Escrivá je 1
vrsti učitelj 1
učitelj duhovnega 1
duhovnega življenja. 2
življenja. Eseji 1
Eseji imajo 1
imajo neenakovreden 1
neenakovreden pomen 1
pomen znotraj 1
znotraj dela, 1
dela, saj 3
nekateri izmed 5
njih odvečni, 1
odvečni, v 1
drugih pa 14
pa Schuon 1
Schuon dokaže 1
dokaže vso 1
svojo mojstrstvo. 1
mojstrstvo. Eseji 1
Eseji kritično 1
kritično obravnavajo 1
obravnavajo zgodovino 1
in interpretirajo 2
interpretirajo duhovno 1
dediščino človeka 1
podlagi tradicionalnega 1
tradicionalnega pogleda 1
svet. Esejist 1
Esejist lahko 1
uporabi nepreverljive 1
nepreverljive podatke, 1
podatke, spremeni 1
spremeni predmet 1
razprave med 1
med pisanjem. 1
pisanjem. Esej 1
Esej je 2
od književnih 1
književnih zvrsti, 1
zvrsti, ki 3
težko opredeliti, 3
opredeliti, saj 2
njem najdemo 2
najdemo značilnosti 1
značilnosti tako 1
tako literarnih 1
literarnih kot 1
kot neliterarnih 1
neliterarnih besedilnih 1
besedilnih vrst. 1
vrst. Esej 1
lahko fragmentaren 1
fragmentaren in 1
več metod, 1
metod, avtor 1
avtor se 2
njem odkriva, 1
odkriva, uporablja 1
uporablja nove 1
nove stileme. 1
stileme. Esenca 1
Esenca ostaja 1
ostaja nespremenjena, 1
nespremenjena, sam 1
sam zvok 1
zvok bolj 1
bolj jasen, 1
jasen, sporočila 1
sporočila svetu 1
pa enako 1
enako nepopustljiva 1
nepopustljiva in 1
morda le 2
le malce 1
malce bolj 1
bolj zrela, 1
zrela, bolj 1
bolj dodelana." 1
dodelana." Esmondova 1
Esmondova je 1
je naposled 10
naposled privolila 1
privolila in 2
in par 2
par se 2
poročil 25. 1
25. julija 8
julija 1930. 1
1930. Espaillat 1
Espaillat je 1
med 29. 1
29. aprilom 2
aprilom 1876 1
in 5. 8
5. oktobrom 1
oktobrom 1876 1
1876 deloval 1
kot 18. 1
18. predsednik 1
predsednik Dominikanske 1
Dominikanske republike. 2
republike. Esposito 1
Esposito (2010), 1
(2010), p.8 1
p.8 Bal 1
Bal se 1
bodo drugi 2
drugi njegove 1
njegove trditve 3
trditve zavrnili, 1
zavrnili, češ 2
je obseden. 1
obseden. Ester 1
Ester olja 1
olja se 1
se pridobivajo 1
pridobivajo iz 1
iz nasičenih 1
nasičenih maščob 2
maščob rastlin 1
rastlin in 11
in živali, 3
jih potem 2
potem kemično 1
kemično spremenijo 1
spremenijo v 7
v estre, 1
estre, diestre 1
diestre in 1
in poliestre. 1
poliestre. Estetska 1
Estetska privlačnost 1
privlačnost prave 1
prave tragedije 1
tragedije »v 1
»v živo« 1
živo« je 1
je boljša 2
od vsake 1
vsake imitacije 1
imitacije (Osipovich, 1
(Osipovich, 2006). 1
2006). Estonija 1
Estonija je 1
izmed desetih 2
desetih novih 1
novih članic 1
članic Evropske 1
unije razkrila 1
razkrila podobo 1
podobo svojih 1
svojih evrokovancev. 1
evrokovancev. Estrangelo 1
Estrangelo se 1
glavna pisava 1
pisava za 1
zapis sirščine, 1
sirščine, vendar 1
času poskušajo 1
poskušajo oživiti. 1
oživiti. Estri 1
Estri imajo 1
tudi ciklično 1
ciklično obliko 1
obliko molekule, 1
molekule, vendar 1
jim potem 1
potem spremeni 1
spremeni ime 1
ime - 2
- Estrogen 1
Estrogen vpliva 1
na razvoj 24
delovanje spolovil. 1
spolovil. Estuariji 1
Estuariji so 1
so deli 4
deli plitvega 1
plitvega obalnega 1
obalnega morja, 1
morja, kjer 1
prisotnosti površinske 1
površinske vode 2
vode (navadno 1
(navadno izlivi 1
izlivi rek) 1
rek) morska 1
morska voda 2
voda meša 1
meša s 1
s sladko 1
sladko vodo 3
s kopnega 2
kopnega - 1
- Estuarij 1
Estuarij premošča 1
premošča 820 1
820 m 1
m dolg 5
dolg most 1
most Cleddau 1
Cleddau (cestninski 1
(cestninski most), 1
most), po 1
katerem poteka 1
poteka cesta 1
cesta A 1
A 477 1
477 med 1
med Neylandom 1
Neylandom in 1
in Pembroke 1
Pembroke Dockom; 1
Dockom; mostovi 1
mostovi gorvodno 1
gorvodno prečkajo 1
prečkajo Cleddau 1
Cleddau v 1
v Haverfordwestu 1
Haverfordwestu in 1
most Canaston. 1
Canaston. ESZ 1
ESZ je 1
splošno omejila 1
omejila članstvo 1
članstvo na 1
na napredne 1
napredne stranke; 1
stranke; zato 1
je včlanjen 1
včlanjen le 1
del evropskih 1
evropskih regionalnih 1
regionalnih strank. 1
strank. Eta 1
Eta Akvaridi 1
Akvaridi se 1
najbolje vidijo 1
vidijo v 4
urah pred 2
pred zoro, 3
zoro, stran 1
od mestnih 4
mestnih luči. 1
luči. Etalon 1
Etalon je 1
je opredmetena 1
opredmetena mera, 1
mera, merilni 1
merilni instrument, 1
instrument, referenčni 1
referenčni material 1
material ali 3
ali merilni 1
merilni sistem, 1
sistem, katerega 2
katerega namen 4
namen je, 1
da definira, 1
definira, realizira, 1
realizira, ohranja 1
ohranja ali 1
ali reproducira 1
reproducira neko 1
neko enoto 2
enoto ali 1
ali eno 2
eno ali 18
več vrednosti 1
vrednosti veličine, 1
veličine, tako 1
uporabi kot 3
kot referenca. 1
referenca. Etapa 1
Etapa končala 1
s šprintom 2
šprintom in 1
in zmago 1
zmago Pierija 1
Pierija (Navigare, 1
(Navigare, tretja 1
tretja zmaga 1
zmaga za 2
za Navigare), 1
Navigare), drugi 1
drugi Mervar, 1
Mervar, tretji 1
tretji Di 1
Di Biase. 1
Biase. Etapa 1
Etapa od 1
od Maribora 1
Maribora do 1
do Ljubljane 1
Ljubljane (191 1
(191 km) 1
km) je 1
potekala skozi 3
skozi Dravograd, 1
Dravograd, Slovenj 1
Slovenj Gradec, 1
Gradec, prelaz 1
prelaz Črnivec. 1
Črnivec. Etape 1
Etape potekajo 1
potekajo na 2
na krajših 4
krajših odsekih 1
odsekih in 1
del daljše 1
daljše dirke. 1
dirke. Etapo 1
Etapo zmagal 1
zmagal Mirko 1
Mirko Crepaldi 1
Crepaldi (Italija 1
(Italija 2). 1
2). Eterično 1
Eterično olje 1
olje sestavljajo 1
sestavljajo pretežno 2
pretežno fenilpropanske 1
fenilpropanske spojine: 1
spojine: cimetni 1
cimetni aldehid, 1
aldehid, evgenol, 1
evgenol, cinamilacetat, 1
cinamilacetat, MHCP 1
MHCP - 1
- metilhidroksikalkon 1
metilhidroksikalkon polimer 1
polimer ter 1
druge spojine. 1
spojine. Etheldreda 1
Etheldreda in 1
in praznik 1
praznik Vnebovzetja 1
Vnebovzetja sta 1
še aktualna, 1
aktualna, se 1
število dni 3
dni precej 1
precej zmanjšalo, 1
zmanjšalo, spremenili 1
spremenili so 1
tudi datumi. 1
datumi. Etheldred 1
Etheldred in 1
ostanki drugih 2
drugih dobrotnikov, 1
dobrotnikov, pa 1
bili preneseni 1
preneseni v 3
cerkve leta 3
leta 1106. 1
1106. Ethelred 1
Ethelred in 1
in Ema 1
Ema sta 1
dva sinova, 5
sinova, Edvarda 1
Edvarda in 2
in Alfreda, 1
Alfreda, ki 1
v izgnanstvo 4
izgnanstvo v 3
Normandijo, medtem 1
njihova mati 1
mati Ema 1
Ema postala 1
postala druga 2
druga Knutova 1
Knutova žena. 1
žena. Etične 1
Etične ali 1
ali nravstvene 1
nravstvene pa 1
za obvladovanje 3
obvladovanje nagonske 1
nagonske plati, 1
plati, torej 1
torej čustev, 1
čustev, volje 1
volje in 5
in značaja, 1
značaja, da 1
da ostaja 1
ostaja v 15
z razumom. 2
razumom. Etično 1
Etično obnašanje 1
obnašanje ( 1
) se 1
pospešitev umskega 1
umskega očiščenja. 1
očiščenja. Etično 1
Etično vedenje 1
vedenje temelji 1
na sposobnosti, 1
sposobnosti, da 2
človek postavlja 1
postavlja vrednostne 1
vrednostne sodbe 1
sodbe na 1
osnovi razuma; 1
razuma; to 1
pomeni odločanje 1
odločanje med 1
in zlim 1
zlim ter 1
ter delovanje 2
delovanje v 11
z odločnostjo. 1
odločnostjo. Étienne 1
Étienne de 1
de Ferrières 1
Ferrières je 1
bil rehabilitiran 2
rehabilitiran leta 2
leta 1321 1
1321 in 1
in Mathieu 1
Mathieu de 1
de Verdun 1
Verdun kmalu 1
kmalu zatem. 2
zatem. Etienne, 1
Etienne, drugi 1
drugi cerkvi 1
in zanimiv 1
zanimiv primer 2
primer prehoda 1
prehoda med 3
med romaniko 2
romaniko in 2
in gotiko. 1
gotiko. Etika 1
Etika in 2
druge starodavne 2
starodavne knjige 1
knjige so 10
v rabi. 3
rabi. Etika 1
in morala 4
morala poslovneža 1
poslovneža sta 1
sta tesno 4
tesno vezani 1
vezani na 9
na organizacijo. 1
organizacijo. Etikete, 1
Etikete, so 1
njihovo vrsto, 1
vrsto, ter 1
ter načina 1
načina aplikacije 1
aplikacije na 1
na artikel 1
artikel ali 1
ali embalažo 1
embalažo izdelane 1
izdelane na 2
na različen 1
različen način. 1
način. Etikete 1
Etikete so 1
lahko izdelane 2
izdelane posamezno, 1
posamezno, v 1
zavoju (samolepilne, 1
(samolepilne, papirnate) 1
papirnate) ali 1
so natisnjene 3
natisnjene na 1
na poli. 1
poli. Etilacetat 1
Etilacetat se 1
se industrijsko 1
industrijsko sintetizira 1
sintetizira zlasti 1
s klasično 4
klasično Fischerjevo 1
Fischerjevo esterifikacijo 1
esterifikacijo etanola 1
etanola in 1
in ocetne 1
ocetne kisline. 1
kisline. Etilenglikol 1
Etilenglikol je 1
je kemikalija, 1
kemikalija, ki 1
proizvaja v 2
zelo velikih 5
velikih količinah. 6
količinah. Etimologija 1
Etimologija besede 2
besede fortifikacija 1
fortifikacija prihaja 1
od latinske 1
besede fortis 1
fortis (močan) 1
(močan) in 1
in facere 1
facere (narediti). 1
(narediti). Etimologija 1
besede muqarnas 1
muqarnas je 1
nekoliko nejasna. 1
nejasna. Etimologija 1
Etimologija imena 1
imena Laze 1
Laze se 1
na istoimenski 3
istoimenski izraz, 1
predstavlja senožete 1
senožete na 1
na pobočjih, 2
pobočjih, ki 1
jih prekinjajo 3
prekinjajo posamezne 1
posamezne skale, 1
skale, drevesa, 1
drevesa, grmovje 1
grmovje - 1
- s 7
pa opisuje 1
opisuje dejansko 1
dejansko pokrajino 1
okolici naselja. 2
naselja. Etimologija 1
Etimologija njihovega 2
njihovega imena 3
je nezanesljiva, 1
nezanesljiva, lahko 1
bilo prevod 1
prevod izvirnega 1
izvirnega galskega 1
galskega imena 2
imena Eburonov, 1
Eburonov, ki 1
pomeni tiso 1
tiso ( 1
( Etimologija 1
imena še 1
ni jasna. 1
jasna. Etimologijo 1
Etimologijo besede 1
besede Čeh 1
izslediti nazaj 1
nazaj do 6
do protoslovanskega 1
protoslovanskega korena 1
korena *čel-, 1
*čel-, kar 1
pomeni "član 1
"član ljudstva; 1
ljudstva; sorodnik", 1
sorodnik", zaradi 1
je soroden 1
soroden s 1
s češko 1
češko besedo 1
besedo člověk 1
člověk ( 1
( oseba). 1
oseba). Etimološki 1
Etimološki slovar 1
slovar slovenskega 1
slovenskega jezika. 5
jezika. Etimološko 1
Etimološko gre 1
gre torej 2
torej za 8
za »preučevanje 1
»preučevanje orodij 1
orodij iz 1
iz živih 1
živih bitij«. 1
bitij«. Etiologija 1
Etiologija in 1
in klinična 1
klinična slika 3
slika duševne 1
duševne manjrazvitosti 1
manjrazvitosti pri 1
otrocih. Etiopija 1
Etiopija ima 1
visoko osrednjo 1
osrednjo planoto, 1
planoto, ki 1
od 1290 2
1290 do 2
3000 m 1
višine, najvišja 1
gora pa 2
pa doseže 4
doseže 4533 1
4533 m. 1
m. Etiopija 1
Etiopija je 1
je GERD 1
GERD prisiljena 1
prisiljena financirati 1
financirati z 1
z množičnim 3
množičnim financiranjem 1
financiranjem z 1
notranjim zbiranjem 1
zbiranjem sredstev 1
obliki prodaje 1
prodaje obveznic 1
obveznic in 1
in prepričevanja 1
prepričevanja zaposlenih, 1
zaposlenih, da 2
da prispevajo 3
prispevajo del 1
del svojih 4
svojih prihodkov. 1
prihodkov. Etna 1
Etna je 1
največji aktivni 1
aktivni ognjenik 1
ognjenik v 1
Evropi. Etnična 1
Etnična slika 1
slika Balkana 1
Balkana leta 1
leta 1877, 4
1877, kot 1
je naslika 1
naslika A. 1
A. Synvet, 1
Synvet, francoski 1
francoski profesor 1
na Osmanskem 1
Osmanskem liceju 1
liceju v 1
v Carigradu; 1
Carigradu; kasnejši 1
kasnejši zgodovinarji 2
ga šteli 1
za progrškega 1
progrškega avtorja. 1
avtorja. Etnična 1
Etnična statistika 1
statistika iz 1
iz popisov 1
popisov leta 2
in 1884 2
1884 kaže 1
na bolgarsko 2
bolgarsko večino. 1
večino. Etnične 1
Etnične skupnosti 1
skupnosti - 1
- naselja, 1
naselja, popis 1
popis leta 1
1991. Etnični 1
Etnični Rusi 1
Rusi so 20
predstavljali večino 1
večino prebivalstva 1
prebivalstva Krima, 1
Krima, kratkotrajno 1
kratkotrajno gibanje 1
gibanje neodvisnosti 1
neodvisnosti od 3
od Ukrajine, 1
Ukrajine, ki 1
je izbruhnilo 2
izbruhnilo leta 1
leta 1994, 4
1994, pa 1
je Kijevu 1
Kijevu odpovedalo 1
odpovedalo predsedstvo 1
predsedstvo samostojne 1
samostojne republike. 2
republike. Etnično 1
Etnično Mongoli 1
Mongoli predstavljajo 1
predstavljajo približno 2
približno 95% 1
95% prebivalstva 1
so sestavljeni 15
iz Halha 1
Halha in 1
drugih skupin. 1
skupin. Etnolog, 1
Etnolog, letnik 1
letnik 2001, 1
2001, številka 1
številka 11. 1
11. Etno 1
Etno samo 1
samo so 1
so Arabci 1
Arabci imenovali 1
imenovali Jabal 1
Jabal al-burkān 1
al-burkān ali 1
ali Jabal 1
Jabal Aṭma 1
Aṭma Ṣiqilliyya, 1
Ṣiqilliyya, torej 1
torej dobesedno 1
dobesedno gora 1
gora ognjenik 1
ognjenik ali 1
ali najvišja 1
gora Sicilije. 1
Sicilije. Etolska 1
Etolska zveza 1
leta 206 1
206 pr. 1
št. prisiljena 1
prisiljena zaprositi 2
zaprositi za 4
mir pod 1
pod Filipovimi 1
Filipovimi pogoji. 1
pogoji. Et.: 1
Et.: Po 1
Po hišnem 1
hišnem imenu 1
imenu Kovač. 1
Kovač. Etretat 1
Etretat je 1
kot zadnje 3
Franciji, v 1
leta 1927 15
1927 videli 1
videli dvokrilno 1
dvokrilno letalo 1
letalo Bela 1
Bela ptica 1
ptica (L'Oiseau 1
(L'Oiseau Blanc). 1
Blanc). Etruščani 1
Etruščani so 2
bili pleme 1
pleme naprednih 1
naprednih ljudi, 1
so spremenili 10
spremenili videz 1
videz osrednje 1
osrednje Italije 1
Italije z 2
z namakanjem, 1
namakanjem, da 1
si povrnili 1
povrnili prej 1
prej neobdelano 1
neobdelano zemljo 1
z navado 1
navado gradnje 1
gradnje naselij 2
naselij v 3
dobro branjenih 1
branjenih gradiščih. 1
gradiščih. Etruščanska 1
Etruščanska skulptura 1
skulptura je 3
bila predvsem 9
predvsem okras 1
okras templjev 1
templjev in 7
in grobnic. 2
grobnic. Etruščanska 1
Etruščanska umetnost 1
umetnost prikazuje 1
prikazuje prizore 3
prizore z 3
z banketov, 1
banketov, ki 1
na grške 1
grške simpozije. 1
simpozije. Etruščanski 1
Etruščanski akroterijo 1
akroterijo so 1
bili delno 1
delno figurativna 1
figurativna dekoracija. 1
dekoracija. EU 1
EU bo 1
pri financiranju, 2
financiranju, obseg 1
obseg in 4
in problematika 1
problematika velikega 1
velikega tranzitnega 1
tranzitnega prometa 1
prometa pa 1
predmet pogajanj. 1
pogajanj. Eudocinus 1
Eudocinus ruber) 1
ruber) je 1
velik okoli 3
okoli 65 1
65 cm. 1
cm. Euerget, 1
Euerget, ki 1
obnovil veliko 1
veliko templjev 2
templjev v 2
zgornjem Egiptu, 1
Egiptu, je 2
bil dobrodelnik 1
dobrodelnik v 1
v Latopolisu, 1
Latopolisu, in 1
stenah templja, 1
templja, ko 1
sledi udomačeni 1
udomačeni lev 1
pri dejanju 3
dejanju ko 1
ko napada 1
napada voditelje 1
voditelje svojih 1
svojih sovražnikov. 1
sovražnikov. Eugene 1
Eugene Robinson 1
Robinson iz 1
iz The 3
Washington Posta 1
Posta je 1
svojem članku 7
članku zapisala, 1
zapisala, da 6
je valižanska 1
valižanska princesa 1
princesa preplavila 1
preplavila vlogo 1
vlogo princese 1
princese z 1
z vitalnostjo, 1
vitalnostjo, aktivizmom 1
aktivizmom in 1
z glamurjem. 1
glamurjem. EU 1
EU je 2
razvila enotni 1
enotni trg 1
trg prek 1
prek standardiziranega 1
standardiziranega sistema 1
sistema zakonov, 1
zakonov, ki 2
ki veljajo 11
veljajo v 2
vseh državah 4
državah članicah. 2
članicah. Euler 1
Euler je 4
bil kot 40
kot preprost 2
preprost pobožen 1
in priden 1
priden mož, 1
mož, zelo 1
zelo običajen 1
običajen v 2
svojih prepričanjih 1
prepričanjih in 1
in nagnjenjih. 1
nagnjenjih. Euler 1
je izračunal, 1
za takšno 5
takšno točnost 1
točnost de 1
de Lagny 1
Lagny izračunati 1
izračunati vsaj 1
vsaj 269 1
269 členov. 1
členov. Euler 1
za Lambertov 1
Lambertov članek 1
članek leta 1
leta 1764. 1
1764. Euler 1
raziskoval značilnosti 1
značilnosti števila 1
števila e 1
e in 2
in pravzaprav 4
pravzaprav dal 1
dal številu 1
številu e 1
e trenutno 1
trenutno označbo. 1
označbo. Eulerjeva 1
Eulerjeva obravnava 1
obravnava vrste 1
vrste leži 1
njegovem trdnem 1
trdnem prepričanju, 1
je 1/2 1
1/2 edina 1
edina možna 1
možna vrednost 1
vrednost za 4
za vsoto 1
vsoto vrste. 1
vrste. Euler-Maclaurinova 1
Euler-Maclaurinova formula 1
formula se 1
rabi tudi 2
za podrobno 1
podrobno analizo 1
analizo napak 1
napak in 4
in numerično 1
numerično kvadraturo. 1
kvadraturo. EUMS 1
EUMS je 1
aktiven od 2
11. junija 6
junija 2001; 1
2001; njegova 1
njegova glavna 3
glavna zadolžitev 1
zadolžitev je 2
je zagotavljanje 4
zagotavljanje vojaškega 1
vojaškega nasveta 1
nasveta za 1
za visokega 1
visokega predstavnika 1
predstavnika Evropske 1
in varnostno 4
varnostno politiko. 3
politiko. Euptivna 1
Euptivna dejavnost 1
dejavnost se 3
konca avgusta 3
avgusta 2008. 2
2008. Eurik 1
Eurik je 1
je spadal 11
spadal med 3
med bolj 4
bolj učene 1
učene velike 1
velike vizigotske 1
vizigotske kralje 1
kralje in 2
prvi germanski 1
germanski vladar, 1
uradno zapisal 1
zapisal zakone 1
zakone svojega 1
ljudstva. European 1
European Commission. 1
Commission. p. 1
p. 22. 1
22. Naravovarstveniki 1
Naravovarstveniki še 1
posebej opozarjajo 1
opozarjajo na 10
na pomladanski 1
pomladanski odstrel 1
odstrel ptic, 1
ptic, ki 4
leto dogaja 1
na Malti. 1
Malti. Europij 1
Europij je 1
tudi najmehkejši 1
najmehkejši lantanid, 1
lantanid, saj 1
z nohtom 1
nohtom vdreti 1
vdreti in 1
in enostavno 3
enostavno rezati 1
rezati z 1
z nožem. 5
nožem. Eusébio 1
Eusébio se 1
na seznamih 2
seznamih najboljših 1
najboljših nogometašev 1
nogometašev vseh 1
časov s 1
strani nogometnih 1
nogometnih kritikov 1
in navijačev. 1
navijačev. EU 1
EU v 4
okviru Socratesovih 1
Socratesovih programov 1
programov financira 1
financira razvoj 1
razvoj tečajev 1
tečajev kombiniranega 1
kombiniranega učenja 1
učenja za 1
nekatere evropske 2
jezike z 2
z manjšim 9
manjšim številom 3
številom govorcev. 1
govorcev. Eva 1
Eva je 2
že pojedla 1
pojedla sadje 1
drevesa spoznanja. 1
spoznanja. Eva 1
Eva Kunšelj 1
Kunšelj (Kunshel), 1
(Kunshel), hči 1
hči Martina 1
Martina in 5
in Elizabete 1
Elizabete (materinega 1
(materinega dekliškega 1
dekliškega priimka 1
priimka niso 1
niso pisali) 1
pisali) iz 1
iz Babnega 1
Babnega Polja 1
Polja (ex 1
(ex Wabnu 1
Wabnu polie), 1
polie), je 1
bila 19. 1
19. decembra 5
decembra 1719 1
1719 prva 1
prva krščena. 1
krščena. Evana 1
Evana zivi 1
zivi v 1
v Termonfeckinu, 1
Termonfeckinu, skupaj 1
z ocetom 1
ocetom Donaldom, 1
Donaldom, mamo 1
mamo Marguerite, 1
Marguerite, starejsima 1
starejsima sestrama 1
sestrama Máiréad 1
Máiréad in 1
Emily in 1
in mlajsim 1
mlajsim bratom 1
bratom Patrickom. 1
Patrickom. Evanescentni 1
Evanescentni valovi 1
valovi ne 1
ne odnašajo 1
odnašajo energije 1
energije z 2
z vpadne 1
vpadne ravnine, 1
ravnine, saj 1
saj valovi 1
valovi potujejo 2
potujejo po 5
po ravnini. 1
ravnini. Evanescentno 1
Evanescentno polje 1
polje pa 1
lahko pretvori 3
v elektromagnetno 1
elektromagnetno valovanje, 2
valovanje, če 1
se sklopi 1
sklopi s 1
s snovjo 4
snovjo (sklapljanje 1
(sklapljanje evanescentnih 1
evanescentnih valov). 1
valov). Evangeličani 1
Evangeličani včasih 1
včasih oglašujejo 1
oglašujejo po 1
po televiziji 2
televiziji molitvena 1
molitvena oblačila, 1
oblačila, kovance 1
kovance in 2
in denarnice 1
denarnice in 1
in trdijo, 3
imajo posreden 1
na tistega, 2
jih nosi. 1
nosi. Evangeličanska 1
Evangeličanska cerkev 1
cerkev še 1
danes deloma 2
deloma uporablja 1
uporablja prekmurski 1
prekmurski jezik 1
jezik v 11
v liturgiji. 3
liturgiji. Evangeličanska 1
Evangeličanska cerkvena 1
cerkvena občina 1
občina v 4
Ljubljani trenutno 1
trenutno počasi 1
počasi raste. 1
raste. Evangeličanske 1
Evangeličanske Cerkve 1
Cerkve včasih 1
včasih uvrščamo 1
uvrščamo v 3
v širšo 3
širšo skupino 2
skupino evangeličanska 1
evangeličanska Cerkva. 1
Cerkva. Evangelist 1
Evangelist sedi 1
na skalnati 1
skalnati pečini 1
pečini v 2
v ospredju; 1
ospredju; se 1
se zagleda 1
zagleda v 2
dve koncentrični 1
koncentrični mavrici 1
mavrici v 1
zgornjem levem 2
levem kotu, 1
kotu, v 1
je Bog 20
Bog na 1
na prestolu, 2
prestolu, obkrožen 1
štirimi večkrilnimi 1
večkrilnimi zvermi 1
zvermi in 1
24 starešinami. 1
starešinami. Evan 1
Evan Rachel 1
Rachel Wood 1
Wood je 3
s kariero 1
kariero nadaljevala 2
pojavljala predvsem 1
v neodvisnih 2
neodvisnih filmih, 1
filmih, kot 5
so Pretty 1
Pretty Persuasion 1
Persuasion (2005), 1
(2005), V 1
dolini (2006), 1
(2006), Življenje 1
Življenje na 1
robu (2006) 1
(2006) in 1
in Across 1
the Universe 1
Universe (2007). 1
(2007). Évaux-les-Bains 1
Évaux-les-Bains je 1
poleg njegove, 3
njegove, vključene 3
občine Arfeuille-Châtain, 1
Arfeuille-Châtain, Chambonchard, 1
Chambonchard, Fontanières, 1
Fontanières, Reterre, 1
Reterre, Sannat, 1
Sannat, Saint-Julien-la-Genête 1
Saint-Julien-la-Genête in 1
in Saint-Priest 1
Saint-Priest s 1
s 3.163 1
3.163 prebivalci. 1
prebivalci. Evdokija 1
Evdokija je 1
na Konstantinovi 1
Konstantinovi smrtni 1
postelji prisegla, 1
prisegla, da 2
več poročila. 1
poročila. Eve 1
in Jean 2
Jean se 1
z otroki 8
otroki nastanita 1
nastanita v 1
hiši Eel 1
Eel Marsh, 1
Marsh, izolirani 1
izolirani hiši 1
hiši na 4
na barju. 1
barju. Evelyn 1
Evelyn je 1
je hčerko 1
hčerko preživljala 1
preživljala tako, 1
kot filmska 3
filmska producentka. 1
producentka. Evenkov 1
Evenkov je 1
danes približno 2
približno 67.000 1
67.000 in 1
govorijo evenški 1
evenški in 1
in ruski 3
jezik. Everget 1
Everget je 1
ponovno odšel 1
odšel v 53
je razkazoval 1
razkazoval svoje 1
svoje brazgotine 1
brazgotine in 1
tem pritegnil 1
pritegnil nekaj 2
nekaj pozornosti. 1
pozornosti. Everglades 1
Everglades so 1
vojni, po 1
ponovno močno 1
močno naraslo 1
naraslo število 2
število prebivalstva 10
nastal projekt 1
projekt Central 1
Central and 1
and Southern 1
Southern Flood 1
Flood Control, 1
Control, razdelili 1
več območij. 2
območij. Everton 1
Everton je 1
nato zapustil 3
zapustil stadion 1
stadion leta 1
1892 zaradi 1
zaradi spora 3
spora z 4
z lastnikom 1
lastnikom štadiona 1
štadiona Johnom 1
Johnom Houldingom, 1
Houldingom, ki 1
nato ustvaril 1
ustvaril nogometni 1
nogometni klub 11
klub Liverpool, 1
Liverpool, kin 1
kin a 1
a tem 1
tem štadionu 1
štadionu igra 1
igra še 5
danes. Evfemije 1
Evfemije se 1
je uprl, 1
uprl, ubil 1
ubil Konstantina 1
Konstantina in 1
nato zasedel 2
zasedel Sirakuze; 1
Sirakuze; tu 1
bil premagan 4
premagan in 4
in pregnan 1
pregnan v 1
v Severno 5
Severno Afriko. 2
Afriko. Evidentirano 1
Evidentirano je 1
bilo okrog 3
100 romanov. 1
romanov. Evklidov 1
Evklidov način 1
način gradnje 3
gradnje matematične 1
matematične teorije 2
teorije so 2
pozneje posnemali 1
posnemali še 1
še mnogi 1
mnogi matematiki 1
za standard. 1
standard. Evolucija 1
Evolucija ptic 1
ptic in 11
njihovih letalnih 1
letalnih sposobnosti 1
sposobnosti je 3
bil postopna 1
postopna in 1
trajala milijone 1
milijone let. 2
let. Evolucija 1
Evolucija v 1
živih bitjih 1
bitjih poteka 1
poteka s 4
spremembami njihovih 1
njihovih dednih 1
dednih lastnosti. 1
lastnosti. Evremonde, 1
Evremonde, The 1
The Adventures 3
Adventures of 4
of Robin 2
Robin Hood 1
Hood (1938) 1
(1938) kot 1
kot sir 1
sir Guy 1
Guy of 1
of Gisbourne 1
Gisbourne - 1
- njegova 7
njegova najslavnejša 1
najslavnejša vloga 1
vloga negativca, 1
negativca, The 1
of Marco 1
Marco Polo 1
Polo (1938) 1
(1938) in 1
The Mark 2
Mark of 2
of Zorro 1
Zorro (1940) 1
(1940) kot 1
kapetan Esteban 1
Esteban Pasquale. 1
Pasquale. Evrikov 1
Evrikov zakonik 1
prvi priznal 2
priznal bukelarije 1
bukelarije kot 1
kot posebno 3
posebno kategorijo, 1
kategorijo, ki 1
jo skušali 3
skušali rimski 1
rimski cesarji 1
cesarji prepovedati. 1
prepovedati. Evropa 1
Evropa je 1
smrti Karla 5
Velikega zašla 1
zašla v 7
v globoko 6
globoko vojaško, 1
vojaško, gospodarsko 2
gospodarsko in 15
in politično 9
krizo. Evropa 1
Evropa politično 1
politično na 1
novo oblikovana. 1
oblikovana. Evropa 1
Evropa po 1
po utrechtskem 1
utrechtskem miru 1
miru leta 3
1714. Evropejci 1
Evropejci in 2
in Američani 1
Američani se 1
lahko učijo 1
učijo španščine 1
španščine v 1
v akademijah 1
akademijah v 1
središču mesta. 6
mesta. Evropejci 1
Evropejci so 3
bili navdušeni 3
navdušeni nad 4
nad eksotičnim 1
eksotičnim vzhodom 1
vzhodom zaradi 1
zaradi povečanega, 1
povečanega, a 1
vedno omejenega 1
omejenega dostopa 1
do novih 6
novih kultur 1
kultur s 1
pomočjo razširjene 1
razširjene trgovine 1
trgovine z 9
z vzhodno 1
vzhodno Azijo, 1
Azijo, zlasti 1
s Kitajsko. 2
Kitajsko. Evropejci 1
so brž 1
brž ob 1
ob svojem 6
svojem prihodu 3
prihodu dognali, 1
dognali, da 2
je nov 9
nov svet 1
svet okolje 1
okolje naravnih 1
naravnih bogastev. 1
bogastev. Evropejci 1
imeli stalen 1
stalen primanjkljaj 1
primanjkljaj v 2
srebru in 2
in zlatu, 1
zlatu, saj 1
šli kovanci 1
kovanci le 1
eno smer: 1
smer: ven, 1
ven, porabljeni 1
porabljeni za 2
za vzhodno 6
vzhodno trgovino, 1
trgovino, ki 3
bila zdaj 1
zdaj odrezana. 1
odrezana. Evropi 1
Evropi naj 1
bi prinesla 3
prinesla mir 1
osnovi krščanske 1
krščanske ljubezni, 1
ljubezni, a 1
kasneje izkazala 3
zveza monarhov, 1
monarhov, ki 1
s krvavo 2
krvavo represijo 1
represijo ohranjala 1
ohranjala staro 1
staro politično 1
politično oblast. 1
oblast. Evropi 1
Evropi so 10
so javne 2
javne hiše 2
hiše prvič 1
prvič omenjene 2
omenjene 12. 1
12. stoletja. 12
stoletja. Evropo 1
Evropo sta 1
sta razdelila 2
razdelila v 6
dve interesni 1
interesni coni: 1
coni: Napoleon 1
Napoleon si 1
namenil zahodno 1
in osrednjo 2
osrednjo Evropo, 1
Evropo, Aleksandru 1
Aleksandru pa 1
prepustil vzhod. 1
vzhod. Evropska 1
Evropska agencija 1
za zdravila 3
zdravila (EMA) 1
(EMA) je 1
februarja sporočila, 1
da »niso 1
»niso prejeli 1
prejeli vloge 1
za tekoči 1
tekoči pregled 1
pregled ali 1
za dovoljenje 3
promet s 1
s cepivom«. 1
cepivom«. Evropska 1
Evropska bančna 1
bančna federacija 1
federacija (European 1
(European Banking 1
Banking Federation, 1
Federation, z 1
z okrajšavo 1
okrajšavo EBF, 1
EBF, na 1
francoskem govornem 1
govornem območju 1
območju pa 4
pa FBE) 1
FBE) je 1
je organizacija 10
organizacija evropskega 1
evropskega bančnega 1
bančnega sektorja 1
sektorja in 1
predstavlja povezavo 1
povezavo preko 1
preko 4500 1
4500 evropskih 1
evropskih bank 1
bank v 3
v 30 6
30 državah. 2
državah. Evropska 1
Evropska komisija 6
komisija je 8
je 15. 10
15. 06. 1
06. 2012 1
v Uradnem 3
Uradnem listu 3
listu EU 1
EU objavila 1
objavila registracijo 1
registracijo Kraškega 1
Kraškega pršuta 1
pršuta kot 1
kot » 2
» Evropska 1
je julija 10
julija 2010 1
2010 objavila 1
objavila Smernice 1
Smernice za 4
za politike 1
politike na 1
področju varnosti 1
prometu 2011-2020. 1
2011-2020. Evropska 1
Evropska ljudska 1
stranka in 4
in IRI 1
IRI sodelujeta 1
sodelujeta v 2
okviru pobude 1
pobude za 3
evropsko partnerstvo. 1
partnerstvo. Evropska 1
Evropska mesta 1
približno 60° 1
60° zemljepisne 1
zemljepisne širine 3
širine so 1
so Helsinki 1
Helsinki na 1
Finskem in 2
in Bergen 1
Bergen na 1
na Norveškem. 7
Norveškem. Evropska 1
Evropska papirna 1
papirna industrija 1
industrija izpolnjuje 1
izpolnjuje zahteve 1
zahteve Evropske 1
Evropske komisije 4
komisije sicernalnih 1
sicernalnih vlad. 1
vlad. Evropska 1
Evropska pešpot 1
pešpot sv. 1
sv. Evropska 1
Evropska podjetja 1
podjetja so 10
imela namreč 3
namreč tudi 2
tem trgu 2
trgu precej 1
precej težav 3
težav pri 8
pri realizaciji 1
realizaciji poslovnih 1
poslovnih priložnosti, 1
priložnosti, kar 1
posledica trgovskih 1
trgovskih ovir 1
ovir zaradi 1
zaradi razdalje, 1
razdalje, poslovnega 1
poslovnega okolja 1
ter kulturnih 2
kulturnih ter 1
ter jezikovnih 1
jezikovnih razlik. 1
razlik. Evropska 1
Evropska premoč 1
premoč je 1
času imperializma, 1
imperializma, paradoksalno, 1
paradoksalno, tonila. 1
tonila. Evropska 1
Evropska produkcija 1
produkcija knjig, 1
knjig, tiskanih 1
tiskanih z 1
z Gutenbergovim 1
Gutenbergovim premičnim 1
premičnim tipom, 1
tipom, do 1
1800. Evropska 1
Evropska raziskava 1
raziskava pa 1
da podnebne 1
podnebne spremembe 3
spremembe povzročajo 1
povzročajo vse 2
bolj zgodnjo 1
zgodnjo pomlad. 1
pomlad. Evropska 1
Evropska številka 1
številka za 1
za klic 4
klic v 6
v sili 9
sili ima 1
več združevalnih 1
združevalnih funkcij. 1
funkcij. Evropska 1
Evropska trojka 1
trojka je 1
je pripravljena, 1
pripravljena, da 1
bo o 2
o razvoju 5
razvoju položaja 1
procesom pogajanj 1
pogajanj obvestila 1
obvestila vse 1
vse države 4
članice KEVS. 1
KEVS. Evropska 1
Evropska unija 2
unija je 2
je Severni 1
Severni Koreji 4
Koreji od 1
1995 v 6
v glavnini 1
glavnini pomagala 1
pomagala s 1
s hrano 14
hrano European 1
European Union 1
Union External 1
External Action 1
Action Service 1
Service (15 1
(15 September 1
September 2017). 1
2017). Evropska 1
Evropska vrsta 1
vrsta se 2
dve vrsti; 1
vrsti; Lasius 1
Lasius niger, 1
niger, ki 1
odprtem svetu, 1
svetu, medtem 1
se L. 1
L. platythorax 1
platythorax nahaja 1
v gozdnih 1
gozdnih habitatih. 1
habitatih. Evropske 1
Evropske figure 1
figure so 8
bile skoraj 3
popolnoma sekularne 1
sekularne in 1
kmalu svetlo 1
svetlo in 2
in briljantno 1
briljantno pobarvane, 1
pobarvane, pogosto 1
pogosto v 19
skupinah z 1
močnim pripovednim 1
pripovednim poudarkom. 1
poudarkom. Evropske 1
Evropske in 1
in azijske 1
azijske viteške 1
viteške vojske 1
vojske je 15
kar drobil 1
drobil in 1
nasledniki. Evropske 1
Evropske sile 1
s takšnim 4
takšnim položajem 2
položajem želele 1
želele razkosanja 1
razkosanja Kitajske, 1
Kitajske, a 1
ameriški sekretar 1
sekretar Hay 1
Hay prepričal 1
prepričal udeležence 1
udeležence o 1
o ohranitvi 2
ohranitvi kitajske 1
kitajske neodvisnosti. 1
neodvisnosti. Evropske 1
Evropske založbe 1
založbe so 2
so tiskale 1
tiskale številne 1
številne fiktivne 1
fiktivne dnevnike, 1
dnevnike, med 1
med bralstvom 1
bralstvom so 1
postali popularni 1
popularni tudi 2
tudi dnevniki 1
dnevniki pisateljev. 1
pisateljev. Evropski 1
Evropski antitrustovski 1
antitrustovski zakon 1
- Evropski 1
Evropski dan 1
dan enotne 1
enotne številke 2
številke za 4
sili poteka 1
poteka vsako 1
leto 11. 1
11. februarja. 1
februarja. Evropski 1
Evropski gospodarski 1
gospodarski center 2
center se 1
je preusmeril 7
preusmeril iz 1
iz Sredozemlja 1
Sredozemlja v 1
zahodno Evropo. 2
Evropo. Evropski 1
Evropski inštitut 2
za enakost 1
enakost spolov 1
spolov je 1
kot sprejemljivo 1
sprejemljivo zasedenost 1
zasedenost žensk 1
žensk med 1
med evropskimi 2
evropskimi poslanci 1
poslanci in 3
in ostalimi 4
ostalimi funkcijami 1
funkcijami določil 1
določil območje 1
60 %. 1
%. Evropski 1
Evropski sklad 1
za regionalni 1
regionalni razvoj 1
razvoj je 7
namenjen krepitvi 1
krepitvi ekonomske 1
ekonomske in 5
socialne kohezije 1
kohezije ter 1
ter pomoči 1
pomoči pri 5
pri odpravljanju 1
odpravljanju največjih 1
največjih razvojnih 1
razvojnih neravnovesij 1
neravnovesij v 1
regijah EU. 1
EU. Evropski 1
Evropski socialni 1
socialni sklad 1
sklad (ESS) 1
(ESS) je 1
glavni instrument 1
instrument Evrope, 1
Evrope, ki 3
ki podpira 8
podpira zaposlovanje, 1
zaposlovanje, pomaga 1
pomaga ljudem 1
ljudem dobiti 1
dobiti boljša 1
boljša delovna 2
in zagotavlja 6
zagotavlja državljanom 1
državljanom EU 1
EU bolj 1
bolj poštene 1
poštene zaposlitvene 1
zaposlitvene možnosti. 1
možnosti. Evropski 1
Evropski sporazum 2
o mednarodnem 3
mednarodnem cestnem 1
cestnem prevozu 1
prevozu nevarnega 2
nevarnega blaga-ADR. 1
blaga-ADR. Evropski 1
mednarodnem prevozu 1
prevozu nevarnih 2
snovi po 2
cesti ( 1
( Evropski 1
Evropski svet 2
v 90tih 1
90tih letih 1
letih izdal 1
izdal zakon 1
katerem lahko 7
lahko uslužbenci 1
uslužbenci delajo 1
delajo največ 1
največ 13 1
13 ur 1
največ 48 1
48 ur 3
na teden. 12
teden. Evropski 1
Evropski umetniki 1
so pigment 1
pigment uporabljali 1
uporabljali zmerno 1
zmerno in 2
obleke Marije 1
Marije in 14
in Kristusa 2
Kristusa otroka 1
otroka rezervirali 1
rezervirali svojo 1
svojo najkakovostnejšo 1
najkakovostnejšo modro. 1
modro. Evropski 1
Evropski varuh 1
varuh vsako 1
leto prejme 2
prejme med 1
med 3000 1
3000 in 1
in 4000 1
4000 pritožb. 1
pritožb. Evropsko 1
Evropsko populacijo 2
populacijo ocenjujejo 2
na 18 5
do 31 2
31 milijonov 1
milijonov parov 1
parov in 1
čeprav njihovo 1
število vidno 1
vidno upada, 1
upada, vrsta 1
vrsta še 1
ne dosega 3
dosega kriterijev 1
kriterijev ogroženosti. 1
ogroženosti. Evropsko 1
na 6,1-12 1
6,1-12 milijonov 1
milijonov gnezditvenih 2
gnezditvenih parov. 2
parov. Evropsko 1
Evropsko računsko 1
računsko sodišče 1
sodišče kljub 1
kljub svojemu 2
svojemu imenu 1
imenu nima 1
nima izključne 1
izključne pristojnosti. 1
pristojnosti. Evropsko 1
Evropsko sodišče 2
sodišče za 3
pravice je 5
da Velika 1
Britanija je 3
je kršila 2
kršila strankino 1
strankino pravico 1
svobode govora. 2
govora. Evropsko 1
Evropsko združenje 1
združenje za 6
za prevodoslovje 1
prevodoslovje je 1
ustanovljeno na 2
Dunaju leta 3
1999 v 6
v želji, 1
želji, da 5
da spodbudi 1
spodbudi sodelovanje 1
sodelovanje prevodoslovcev 1
prevodoslovcev v 1
v evropskem 11
prostoru in 6
in širše. 1
širše. Evrovinjeta 1
Evrovinjeta je 1
je cestnina 2
cestnina za 2
za tovornjake 3
tovornjake nosilnosti 1
nosilnosti najmanj 1
najmanj 12 1
12 ton. 1
ton. Evzebij 1
Evzebij iz 2
iz Nikomedije 2
Nikomedije in 2
in Teognis 2
Teognis iz 2
iz Niceje 2
Niceje sta 2
tudi podpisala 2
podpisala veroizpoved, 1
veroizpoved, a 2
a brez 9
brez dopolnila, 2
dopolnila, ki 2
ki obsoja 2
obsoja arijance, 2
arijance, zaradi 2
česar sta 5
bila razrešena 2
razrešena in 2
čas izgnana, 2
izgnana, dokler 2
koncu nista 2
nista pridružila 2
pridružila zagovornikom 2
zagovornikom koncilskih 2
koncilskih sklepov. 2
sklepov. Evzebij 2
tudi podpisla 1
podpisla veroizpoved, 1
Evzebij je 1
tem omenja, 1
da zato, 3
ker »ni 1
»ni naredil 1
naredil nič 1
nič omembe 1
omembe vrednega«. 1
vrednega«. Exnerju 1
Exnerju je 1
je pešal 1
pešal vid 1
vid in 4
prosil Loschmidta 1
Loschmidta da 1
da bere 4
bere predavanja. 1
predavanja. Eyetsemitan 1
Eyetsemitan (1998) 1
(1998) je 1
je opredelil 4
opredelil štiri 1
štiri stopnje 1
stopnje premostitve 1
premostitve izgube: 1
izgube: sprejetje 1
sprejetje resničnosti 1
resničnosti izgube, 1
izgube, premagovanje 1
premagovanje bolečine, 1
bolečine, prilagajanje 1
prilagajanje na 3
okolje brez 1
brez pokojnega 1
pokojnega in 1
in nadaljevanje 2
nadaljevanje z 2
z življenjem. 4
življenjem. Ezekial 1
Ezekial je 1
pisal o 16
o fantastičnem 1
fantastičnem bitju, 1
bitju, sestavljenem 1
sestavljenem iz 1
iz človeškega 4
človeškega bitja, 1
bitja, leva, 1
leva, orla 1
orla in 2
in bika. 1
bika. Ezekija 1
Ezekija je 1
prestolu kot 1
kot asirski 1
asirski vladar. 1
vladar. Ezekijel 1
Ezekijel pravi, 1
da nimajo 4
nimajo te 1
te pravice, 2
pravice, saj 1
saj ne 15
ne premišljujejo 1
premišljujejo Tore. 1
Tore. Ezoteričen 1
Ezoteričen pouk 1
pouk je 1
morda zadeval 1
zadeval znanost 1
in matematiko 1
matematiko ali 1
pa skrivnostne 1
skrivnostne verske 1
verske doktrine, 1
doktrine, vse 1
bilo najverjetneje 2
najverjetneje v 6
s čaščenjem 2
čaščenjem Apolona. 1
Apolona. Ezra 1
Ezra je 1
prvem mesecu 2
mesecu sedmega 1
sedmega leta 1
leta Artakserksove 1
Artakserksove vladavine 1
vladavine The 1
The Book 1
Book of 2
of Daniel. 1
Daniel. F-105 1
F-105 so 1
so nehali 2
nehali proizvajati 1
proizvajati leta 3
1964, veliko 1
veliko letal 2
letal so 4
izgubili med 2
med Vietnamsko 1
Vietnamsko vojno, 1
vojno, zato 1
bil inventar 1
inventar majhen. 1
majhen. F-15E 1
F-15E je 1
namenjen napadu 1
na cilje 3
cilje globoko 1
v sovražnem 2
sovražnem ozemlju, 1
ozemlju, pri 1
pri visoki 4
visoki hitrosti 1
hitrosti in 7
brez podpore 3
podpore drugih 1
drugih letal. 1
letal. F1 1
F1 640 1
640 ima 1
ima oster 2
oster nos, 1
nos, ozko 1
ozko školjko 1
školjko in 2
in izbočene 1
izbočene stranske 1
stranske zračnike, 1
zračnike, ki 1
bi skrbeli 2
za hlajenje 3
hlajenje dirkalnika 1
dirkalnika ob 1
ob maksimalni 1
maksimalni aerodinamični 1
aerodinamični učinkovitosti. 1
učinkovitosti. F-1 1
F-1 je 1
prvi japonski 1
japonski lovec 1
lovec razvit 1
razvit po 1
po 2. 8
vojni. F-22 1
F-22 Raptor 1
Raptor je 1
za najboljše 8
najboljše letalo. 1
letalo. FAA 1
FAA je 1
je certificirala 1
certificirala Mojave 1
Mojave kot 1
kot izstrelišče 1
izstrelišče 17. 1
junija 2004. 1
2004. Faber-Castell 1
Faber-Castell je 1
takrat dobil 1
svoj zaščitni 1
zaščitni znak 5
znak z 1
dvema vitezoma, 1
vitezoma, ki 1
se bojujeta 2
bojujeta na 1
na konjih. 1
konjih. Fabiani 1
Fabiani pa 1
v Štanjelu 1
Štanjelu nadaljeval 1
nadaljeval sistem 1
sistem povezanih 1
povezanih namembnosti, 1
namembnosti, ki 1
uveljavil v 4
v Uraniji 1
Uraniji in 1
v Narodnem 7
Narodnem domu 2
domu v 8
Trstu. Fabio 1
Fabio je 1
sam prosil, 1
naj volijo 1
volijo koga 1
koga drugega 1
drugega – 1
– vendar 1
7. aprila 4
aprila 1655 1
1655 dobil 1
dobil potrebno 1
potrebno večino. 1
večino. Fabiusa 1
Fabiusa Rufusa 1
Rufusa v 1
v Pompejij 1
Pompejij v 1
Italiji, prikazuje 1
prikazuje Kleopatro 1
Kleopatro VII. 1
VII. kot 1
kot Venus 1
Venus Genetrix 1
Genetrix in 1
njenega sina 3
sina Cezariona 1
Cezariona kot 1
kot Kupida, 1
Kupida, sredi 1
št. Facebook 1
Facebook je 1
svojo stran 3
stran »v 1
»v trendu« 1
trendu« spremenil 1
spremenil tako, 1
iz prikaza 1
prikaza enega 1
samega vira 1
vira novic 1
novic prešel 1
prešel na 6
več virov 1
virov novic 1
novic za 3
določeno temo 1
temo ali 1
ali dogodek. 2
dogodek. Fackenheim 1
Fackenheim je 1
sam v 8
v mešanem 1
mešanem zakonu 1
zakonu in 2
in judovstvo 1
judovstvo za 1
njegovih otrok 4
otrok je 25
bilo zavrnjeno 1
zavrnjeno s 1
strani Izraelskega 1
Izraelskega tradicionalnega 1
tradicionalnega sodišča, 1
sodišča, čeprav 1
sin spreobrnjen 1
spreobrnjen po 1
po tradicionalnem 1
tradicionalnem ritualu 1
ritualu že 1
v mladih 9
mladih letih 7
bil prebivalec 1
prebivalec Izraela. 1
Izraela. Fackenheim 1
Fackenheim se 1
od Hegla 1
Hegla naučil, 1
naučil, da 1
treba zgodovinske 1
zgodovinske procese 1
procese jemati 1
jemati resno 1
resno oz. 1
oz. da 3
da vzorci 1
vzorci preteklosti 1
preteklosti dejansko 1
dejansko oblikujejo 1
oblikujejo usodo. 1
usodo. Fackler 1
Fackler je 1
je dodeljen 1
dodeljen Dooleyju, 1
Dooleyju, Mahoney 1
Mahoney Vinnieju 1
Vinnieju Schtulmanu, 1
Schtulmanu, Tackleberry 1
Tackleberry pa 1
pa Kathleen 1
Kathleen Kirkland. 1
Kirkland. FAGG, 1
FAGG, 1965-67 1
1965-67 pa 1
pa zastopnik 1
zastopnik fakultete 1
v univerzitetnem 3
univerzitetnem svetu. 1
svetu. Fagioli 1
Fagioli in 1
in Caracciola 3
Caracciola sta 1
bila skušaj 1
skušaj na 1
na tretjem 6
četrtem mestu, 3
mestu, Varzi 1
Varzi in 2
in Trossi 1
Trossi pa 1
sta zaostajala 2
zaostajala še 2
še nadaljnje 2
nadaljnje dve 1
dve sekundi. 2
sekundi. Fagioli 1
Fagioli je 2
delu dirke 2
dirke zelo 1
zelo hiter 1
hiter in 5
postanku Varzija 1
Varzija prevzel 1
vodstvo. Fagioli 1
tako osvojil 4
drugo zmago 1
zmago sezone, 1
sezone, Varzi 1
Varzi je 3
uničil še 1
komplet pnevmatik, 1
pnevmatik, moral 1
moral še 1
na tretji 5
tretji postanek 1
postanek in 2
tretje mesto, 7
mesto, drugo 1
osvojil Chiron. 1
Chiron. Fagon 1
Fagon je 1
je kralju 2
kralju hitro 1
hitro pripisal 1
pripisal bolezen 1
bolezen vinu 1
vinu iz 1
iz Šampanje 1
Šampanje in 1
in odredil, 1
odredil, da 4
za kraljevsko 2
kraljevsko mizo 1
mizo pije 1
pije samo 1
samo burgundsko 1
burgundsko vino. 1
vino. Fajumski 1
Fajumski portreti 1
edina velika 2
velika umetnost 1
umetnost iz 2
iz te 22
te tradicije, 1
tradicije, ki 3
je ohranjena. 2
ohranjena. Faktorja 1
Faktorja O 1
O in 2
in H 2
H pa 1
pokazala šibkejše 1
šibkejše korelacije, 1
korelacije, vendar 1
vedno zadovoljive 1
zadovoljive (Ashton 1
(Ashton idr., 1
idr., 2006). 1
2006). Faktorji 1
Faktorji ki 1
lahko pripomogli 1
pripomogli k 8
temu, vključujejo 1
vključujejo tudi 10
tudi nižji 1
nižji status 1
status žensk 1
velikem številu 9
številu poklicev, 1
poklicev, kar 1
lahko naredi 8
manj zaželene, 1
zaželene, kot 1
kot prijateljice. 1
prijateljice. Faktor 1
Faktor nevroticizma 1
nevroticizma (EPQ 1
(EPQ in 1
in ZKPQ) 1
ZKPQ) se 1
se visoko 2
visoko povezuje 1
s pričakovanjem 1
pričakovanjem kazni, 1
kazni, občutljivostjo 1
občutljivostjo za 1
za signale, 1
napovedujejo kazen 1
in anksioznostjo. 1
anksioznostjo. Faktor 1
Faktor pa 1
tudi življenjske 1
življenjske vrednote, 1
vrednote, pri 1
čemer ženske 1
ženske pogosteje 1
pogosteje večji 1
večji pomen 3
pomen pripisujejo 1
pripisujejo preživljanju 1
preživljanju časa 1
družino kot 3
kot maksimizaciji 1
maksimizaciji zaslužka. 1
zaslužka. Fakulteta 1
Fakulteta je 2
bila poprej 2
poprej tudi 2
tudi žrtev 2
žrtev skrunitve 1
skrunitve z 1
z grafiti 1
grafiti svastik 1
svastik in 1
in neonacističnih 1
neonacističnih sloganov. 1
sloganov. Fakulteta 1
1950 v 2
sklopu Medicinske 1
Medicinske visoke 2
šole (MVŠ). 1
(MVŠ). Fakulteta 1
Fakulteta v 1
v Elmhurstu 1
Elmhurstu (Elmhurst 1
(Elmhurst College), 1
College), kjer 1
je Niebuhr 2
Niebuhr študiral, 1
študiral, je 1
njem poimenovala 1
poimenovala tudi 1
tudi medaljo 1
medaljo (the 1
(the Niebuhr 1
Niebuhr Medal) 1
Medal) njemu 1
njemu ter 2
ter njegovemu 1
njegovemu bratu 1
bratu H. 1
H. Richardu 1
Richardu Niebuhrju 1
Niebuhrju v 1
čast. Fakulteta 1
Ljubljani. Fakulteta 1
za elektrotehniko 4
elektrotehniko je 1
prva na 4
Ljubljani že 1
1961 začela 1
razvojem podiplomskega 1
podiplomskega študija 2
študija na 4
splošno elektrotehniko. 1
elektrotehniko. Fakulteta 1
Primorskem ( 1
( Fakulteta 2
humanistiko sodeluje 1
z Raziskovalnim 1
Raziskovalnim centrom 1
humanistiko pa 1
s Fakulteto 1
Fakulteto za 2
za podiplomski 2
podiplomski študij, 2
študij, kjer 1
kjer v 6
okviru študijskih 1
študijskih programov 1
programov Jezikoslovje 1
Jezikoslovje ter 1
ter Humanistika 1
Humanistika delujejo 1
delujejo nekateri 2
nekateri predavatelji 1
predavatelji Fakultete 1
za humanistiko. 1
humanistiko. Fakulteta 1
za informacijske 3
informacijske študije 1
mestu se 9
2015 nahaja 1
v lastnem 4
lastnem objektu 1
objektu v 1
v novomeškem 2
novomeškem Bršljinu. 1
Bršljinu. Fakulteta 1
za matematiko 4
matematiko in 5
naravne vede 1
vede v 3
Kölnu ( 1
zdravstvene vede 1
vede ( 2
( Falange 1
Falange so 1
so nadaljevale 3
z napadom, 3
napadom, konjenica 1
konjenica na 1
na makedonskem 1
makedonskem boku 1
boku pa 1
je jezdila 1
jezdila vzporedno 1
s fronto 1
fronto navzven. 1
navzven. Falansterij 1
Falansterij prav 1
bi poznal 2
poznal spolnega 1
spolnega razlikovanja 1
razlikovanja in 1
bi omogočil 4
omogočil ženskam, 1
ženskam, da 1
da tekmujejo 2
tekmujejo pri 1
družbenih funkcijah 1
funkcijah z 1
moškimi in 6
so protiutež 1
protiutež moškemu 1
moškemu vplivu, 1
je Fourierjevem 1
Fourierjevem mnenju 1
mnenju bolj 1
bolj robat 1
robat in 1
in zatiralski, 1
zatiralski, saj 1
saj temelji 1
temelji zgolj 1
na moči. 1
moči. Falconeja, 1
Falconeja, ostale 1
ostale štiri 2
štiri žrtve 1
žrtve so 2
bile "potrebne 1
"potrebne za 1
uspeh operacije". 1
operacije". Falconova 1
Falconova posadka 1
posadka odkrije 1
odkrije ostanke 1
ostanke Alderaana, 1
Alderaana, nato 1
jih Zvezda 1
Zvezda smrti 1
smrti ujame 1
ujame z 2
z vlečnim 1
vlečnim žarkom. 1
žarkom. Falkenlust 1
Falkenlust gradu 1
gradu priredil 1
priredil gala 1
gala večerjo 1
večerjo za 1
za kölnskega 1
kölnskega župana 1
župana Putza 1
Putza in 1
druge dame 1
dame kölnske 1
kölnske družbe. 1
družbe. Falkirško 1
Falkirško kolo 1
kolo je 2
pravzaprav izboljšana 1
izboljšana različica 2
različica andertonskega, 1
andertonskega, temelji 1
temelji pa 2
na enakem 1
enakem načelu: 1
načelu: v 1
v ravnovesju 2
ravnovesju sta 1
dve enako 1
enako težki 1
težki posodi, 1
posodi, od 1
se ena 5
ena dviga, 1
dviga, druga 1
pa spušča. 1
spušča. Falklanska 1
Falklanska vojna 1
vojaško zmago 2
zmago Britancev, 1
Britancev, vendar 1
ni rešila 1
rešila sporne 1
sporne suverenosti 1
suverenosti nad 2
nad Falklandskomi 1
Falklandskomi otoki. 1
otoki. Fallopia 1
Fallopia japonica) 1
je invazivna 1
invazivna trajnica, 1
trajnica, z 1
z grmičasto 1
grmičasto razrastjo, 1
razrastjo, ki 1
iz Japonske. 2
Japonske. Fallout 1
Fallout 2 1
2 postavi 1
postavi igralca 1
v vlogo 4
vlogo potomca 1
potomca protagonista 2
protagonista iz 3
prvega dela, 3
svoje naselje 1
naselje po 1
po izgonu 2
izgonu iz 2
iz varnega 1
varnega okolja 1
okolja bunkerja 1
bunkerja (Vault 1
(Vault oz 1
oz Trezorja), 1
Trezorja), v 1
skupina njegovih 2
njegovih rojakov 1
rojakov preživela 1
preživela jedrsko 1
jedrsko kataklizmo. 2
kataklizmo. Falstaff 1
Falstaff zadovoljen 1
zadovoljen pristane 1
na predlog. 1
predlog. Falus 1
Falus je 1
bil simbol 2
simbol plodnosti 2
plodnosti in 2
in bog 2
bog Min 1
Min je 1
pogosto upodabljan 1
upodabljan kot 1
kot itifaličen, 1
itifaličen, torej 1
s pokončnim 1
pokončnim penisom. 1
penisom. FamousInterview.com. 1
FamousInterview.com. Pridobljeno 1
dne 14. 5
14. december 2
december 2006. 1
2006. Fanči 1
Fanči ima 1
ima velike 3
velike probleme 1
probleme s 1
s starejšim 1
starejšim sinom, 1
sinom, lahko 1
v smrtni 3
smrtni nevarnosti. 2
nevarnosti. Fangi, 1
Fangi, so 1
so etnična 1
etnična skupnost 1
skupnost katerih 1
katerih populacija 1
populacija šteje 1
okoli 2,8 1
2,8 milijona 2
milijona ljudi. 7
ljudi. Fanika 1
Fanika Požek 1
Požek je 1
je veljala 10
najbolj tenkočutnih 1
tenkočutnih besedilopisk. 1
besedilopisk. Faninal 1
Faninal nastopi; 1
nastopi; poklical 1
poklical ga 1
je Valzacchi 1
Valzacchi s 1
s pretvezo, 2
videti Ochs. 1
Ochs. Fanny 1
Fanny zu 1
zu Reventlow 1
Reventlow (v 1
(v času 2
času svojega 11
življenja so 2
njena dela 3
dela izdana 1
izdana pod 1
imenom F. 1
F. grofica 1
grofica zu 2
zu Reventlow, 1
Reventlow, danes 1
danes poznana 1
imenom Franziska 1
Franziska grofica 1
zu Reventlow). 1
Reventlow). Fantail 1
Fantail fibula 1
fibula ima 1
ima kratek 1
kratek lok, 1
razširi v 3
v plosko, 1
plosko, široko 1
široko pahljačasto 1
pahljačasto stopalo, 1
stopalo, in 1
bila pogosta 1
na evropski 6
evropski celini. 2
celini. Fanta 1
Fanta je 1
smrt strah, 1
strah, kaj 1
kaj sledi 1
sledi temu, 1
temu, vendar 1
vendar ju 1
ju prijazen 1
prijazen miličnik 1
miličnik kmalu 1
kmalu pomiri, 1
pomiri, da 2
ju popolnoma 1
popolnoma razume, 1
razume, saj 1
saj tudi 4
tudi on 26
on ne 5
bi maral 2
maral nove 1
nove šole. 2
šole. Fanta 1
Fanta so 1
so odpeljali 4
odpeljali domov, 1
domov, dekleti 1
dekleti pa 2
je Tajin 1
Tajin oče 1
oče prišel 1
prišel iskat 1
iskat naslednje 1
naslednje jutro. 1
jutro. Fantastični 1
Fantastični prijemi 1
prijemi in 1
živi opisi 1
opisi nam 1
nam vsiljujejo 1
vsiljujejo misel, 1
misel, da 6
tukaj Vergila 1
Vergila bolj 1
kdajkoli zajel 1
zajel Lukrecijev 1
Lukrecijev čar. 1
čar. Fantastični 1
Fantastični sezoni 1
nato Robertson 1
Robertson dodal 1
še smetano 1
smetano na 1
na torti 1
torti z 1
z zmago 17
na Angleškem 1
Angleškem amaterskem 1
amaterskem prvenstvu, 1
prvenstvu, na 1
finalu po 1
zelo izenačenem 1
izenačenem obračunu 1
obračunu premagal 1
premagal Davida 1
Davida Craggsa 1
Craggsa z 1
z 9-8. 1
9-8. Fantastic 1
Fantastic vsebuje 1
tudi skrito 1
skrito skladbo, 1
v skladbo 1
skladbo "Young 1
"Young Guns 1
Guns (Go 1
(Go for 1
for It! 1
It! Fantastika 1
Fantastika se 1
čas preliva 1
preliva v 4
v možno 1
možno realnost, 1
realnost, zgodbe 1
zgodbe pa 2
pa govorijo 1
govorijo predvsem 1
predvsem o 6
o človekovi 1
človekovi zmotljivosti, 1
zmotljivosti, ki 1
je brezmejna 1
brezmejna in 1
in brezčasna. 1
brezčasna. Fantazija 1
Fantazija v 2
v f-molu,Scherzo 1
f-molu,Scherzo v 1
v b-molu 1
b-molu ter 1
dela drugih 1
drugih ( 1
( Fantazijska 1
Fantazijska igra 1
igra Dungeons 1
Dungeons & 1
& Dragons 1
Dragons vključuje 1
vključuje različico 1
različico bitja, 1
bitja, ki 8
je opisano, 2
opisano, kot 1
ima konjska 1
konjska ušesa, 1
ušesa, vrat, 1
vrat, grivo, 1
grivo, trup 1
trup in 4
in zadnje 5
zadnje noge 1
in orlova 1
orlova krila, 1
krila, sprednje 1
sprednje noge 3
in glavo. 1
glavo. Fantiček 1
Fantiček se 1
tako prestrašil, 1
prestrašil, da 1
od tistega 7
časa nihče 1
več niti 1
niti znal, 1
znal, niti 1
niti hotel 2
hotel narisati 1
narisati Škrmuca. 1
Škrmuca. Fant 1
Fant in 1
in dekle 3
dekle sta 1
se sprla, 2
sprla, zato 1
je Matic 1
Matic tudi 1
tudi odselil. 1
odselil. Fantje 1
Fantje pravijo: 1
pravijo: »Nas 1
»Nas niste 1
niste hotele, 1
hotele, zdaj 1
pa imate 1
imate tega 1
tega kosmatega 1
kosmatega ženina!« 1
ženina!« Fant 1
Fant je 1
rekel kraljični, 1
kraljični, da 1
mu mora 2
dati ukradeno 1
ukradeno blago, 1
blago, da 1
ga sam 2
sam vrne 2
vrne pravemu 1
pravemu gospodarju. 1
gospodarju. Fant, 1
Fant, ki 2
prevoz bale, 1
bale, je 1
je nevesta 1
nevesta podarila 1
podarila kolač 1
kolač in 1
par hlač. 1
hlač. Fant, 1
imenovali butec, 1
butec, odide 1
odide po 1
svetu, da 4
se spametoval. 1
spametoval. Fantoni 1
Fantoni je 1
sam oz. 2
oz. s 2
svojimi učenci 2
učenci iz 5
iz furlanske 1
furlanske skupine 1
skupine poslikal 1
poslikal leta 1
1867 župnijsko 1
sv. Fantov 1
Fantov se 1
hitro naveliča, 1
naveliča, po 1
desetih neuspešnih 1
neuspešnih ljubezenskih 1
ljubezenskih zvezah 1
zvezah pa 1
spoznala izobraženega, 1
izobraženega, uglajenega 1
uglajenega in 1
in resnega 1
resnega Roka 1
Roka Brumata, 1
Brumata, ki 1
študiral zemljepis 1
zemljepis in 1
in zgodovino. 2
zgodovino. Fant 1
Fant se 1
več hotel 1
hotel ukvarjati 1
ukvarjati s 14
s Krucijem 1
Krucijem in 1
šel dalje. 1
dalje. Fant 1
Fant si 1
mora stesati 1
stesati novo 1
leseno masko, 1
masko, ki 2
je značilnost 7
značilnost Drežnice. 1
Drežnice. Fant 1
Fant z 1
imenom Čiribiri, 1
Čiribiri, se 1
dne z 2
z mostu 3
mostu zagledal 1
zagledal v 1
v vodo, 3
vodo, kjer 2
je videl 42
videl neko 1
neko nenavadno 1
nenavadno stvar. 1
stvar. Faraoni 1
Faraoni Dvajsete 1
Dvajsete dinastije 1
dinastije so 4
vladali približno 1
približno 110 2
110 let 1
let od 3
okoli 1189 1
1189 do 1
do 1077 1
1077 pr. 1
št. Faraon 1
Faraon imenuje 1
imenuje Radamesa 1
Radamesa za 1
naslednika in 5
in zaročenca 1
zaročenca svoje 1
svoje hčere 1
hčere Amneris. 1
Amneris. Faraoni 1
Faraoni so 1
so vzpostavili 6
vzpostavili državno 1
in imenovali 2
imenovali svoje 1
svoje guvernerje. 2
guvernerje. Faraon 1
Faraon je 1
dovolil Hebrejcem 1
Hebrejcem oditi 1
oditi potem, 1
je Mojzesov 1
Mojzesov Bog 1
Bog poslal 1
poslal deset 1
deset nadlog 1
nadlog nad 1
nad Egipčane. 1
Egipčane. Faraonoma 1
Faraonoma Sekenenreju 1
Sekenenreju Taoju 1
Taoju II. 1
II. in 19
in Kamoseju 1
Kamoseju je 1
nazadnje uspelo 1
premagati Nubijce 1
Nubijce na 1
na jugu, 6
jugu, ne 1
tudi Hiksov. 1
Hiksov. Faraonovo 1
Faraonovo ime 1
je izgubilo, 1
izgubilo, Ryholt 1
Ryholt pa 1
pa kljub 5
temu trdi, 1
nanaša samo 2
na Imiremešo 1
Imiremešo ali 1
ali njegovega 3
naslednika Intefa 1
Intefa IV. 1
IV. Faraonovo 1
Faraonovo popolno 1
popolno ime 1
ime (nomen) 2
(nomen) Kemau 1
Kemau Siharnedžheritef 1
Siharnedžheritef pomeni 1
pomeni "Kemauov 1
"Kemauov sin, 1
sin, Hor, 1
Hor, ki 1
prevzel njegovo 2
njegovo moč". 1
moč". Farčnikove 1
Farčnikove freske 1
freske so 3
nastale predvsem 2
predvsem pod 1
vplivom gotike 1
gotike in 3
in renesanse. 1
renesanse. Farina 1
Farina je 1
na tretjini 1
tretjini dirke 1
dirke lepo 1
lepo prednost, 1
prednost, toda 1
toda nenadoma 1
nenadoma je 1
moral odstopiti 3
odstopiti zaradi 4
okvare dirkalnika. 1
dirkalnika. Farley 1
Farley je 1
svoji telesni 1
telesni komiki, 1
komiki, s 1
je proslavil 3
proslavil predvsem 1
nastopi na 1
na Saturday 2
Saturday Night 4
Night Show. 1
Show. Farmacevtska 1
Farmacevtska oblika 1
oblika je 7
lahko, vendar 1
mnogo redkeje, 1
redkeje, tudi 1
brez pomožnih 1
pomožnih snovi 1
snovi (npr. 2
(npr. enostavni 1
enostavni praški) 1
praški) ali 1
celo brez 3
brez zdravilne 1
zdravilne učinkovine 1
učinkovine (npr. 1
(npr. raztopine 1
raztopine za 1
za izpiranje 1
izpiranje nosu, 1
nosu, očesa, 1
očesa, ušesa 1
ušesa ali 1
ali ust). 1
ust). Farmacevtski 1
Farmacevtski vestnik, 1
vestnik, 2009, 1
2009, letnik 1
letnik 60, 1
60, številka 1
številka 1: 1
1: 8–13. 1
8–13. Farnaka 1
Farnaka II. 1
domovino umoril 1
njegov zet 2
zet Asander, 1
Asander, ki 1
nagrado imenovan 1
novega rimskega 1
rimskega vazalnega 2
vazalnega kralja 2
kralja Bosporskega 1
Bosporskega kraljestva. 1
kraljestva. Farris, 1
Farris, 152. 1
152. Daimjoji 1
Daimjoji so 1
začeli kovati 2
kovati lastne 1
lastne kovance, 1
kovance, kar 1
bilo storitve 1
in dobrine 2
dobrine prvič 1
prvič moč 1
moč plačevati 1
plačevati z 1
z denarjem 7
denarjem in 1
več zamenjevalno 1
zamenjevalno z 1
drugimi storitvami 1
storitvami in 2
in dobrinami. 1
dobrinami. Farris, 1
Farris, 87. 1
87. Cesarski 1
Cesarski dvor 1
dvor je 3
postal središče 10
središče visoke 1
visoke umetnosti 1
in kulture. 7
kulture. Faruk-jesar 1
Faruk-jesar je 1
bitki ubit; 1
ubit; čete 1
čete Ismaila 1
Ismaila I. 1
I. so 3
se premaknile 1
premaknile v 1
v Baku, 1
Baku, ga 1
oblegale in 2
več napadih 2
napadih zasedle 1
zasedle mesto. 1
mesto. Farzalija 1
Farzalija /Pharsalia/), 1
/Pharsalia/), v 1
glavnem pa 3
so izvajani 1
izvajani iz 1
prvotne germanske 1
germanske junaške 1
junaške epike, 1
epike, ki 1
časov pred 1
pred fevdalne 1
fevdalne družbe 1
in nastajajočega 1
nastajajočega fevdalizma. 1
fevdalizma. Fasada 1
Fasada ima 1
ima valovito 1
valovito površino 1
površino in 4
se dviguje 5
dviguje z 1
naraščajočo okrašenostjo 1
okrašenostjo do 1
do domišljijskih 1
domišljijskih kupol, 1
kupol, ki 3
so zaščitni 1
znak bavarskih 1
bavarskih cerkva 1
in velikega 7
velikega dela 3
dela srednje 1
in vzhodne 8
vzhodne Evrope. 1
Evrope. Fasada 1
Fasada in 1
njeni okraski 1
okraski so 1
bili močno 3
močno poškodovani 2
poškodovani leta 1
1943 med 2
med bombardiranji 1
bombardiranji druge 1
leta 1945 24
1945 restavriral 1
restavriral in 1
obnovil Filippo 1
Filippo Mignosi. 1
Mignosi. Fasada 1
Fasada je 5
je gladka, 3
gladka, z 1
z dekorativnimi 4
dekorativnimi elementi, 2
elementi, skoncentriranimi 1
skoncentriranimi okoli 1
okoli oken 1
oken vzhodnih 1
vzhodnih apsid. 1
apsid. Fasada 1
je oblečena 3
oblečena z 1
z veronese 1
veronese roza 1
roza marmorjem 1
marmorjem in 1
in peščenjakom. 1
peščenjakom. Fasada 1
je preprosta, 1
preprosta, razen 1
strani s 5
s stolpoma. 1
stolpoma. Fasada 1
razdeljena s 1
tremi visokimi 1
visokimi okroglimi 1
okroglimi stebri 1
stebri s 4
s kockastimi 1
kockastimi kapiteli 1
kapiteli in 2
in atiško 1
atiško bazo. 1
bazo. Fasada 1
v neorenesančnem 3
neorenesančnem slogu 2
in zidana 1
zidana iz 1
iz marmorja. 3
marmorja. Fasada 1
Fasada pilona 1
pilona je 2
iz vertikalnih 1
vertikalnih utorov. 1
utorov. Fasada 1
Fasada Santa 1
Maria Novella 1
Novella (1470) 1
(1470) kjer 1
prvotno original 1
original slike 1
slike Madona 1
Madona Rucellai. 1
Rucellai. Fasada 1
Fasada severnega 1
severnega transepta 1
transepta (pozno 1
(pozno 13. 1
13. stoletje) 1
stoletje) ima 1
tudi narteks, 1
narteks, tudi 1
tudi tukaj 2
tukaj imajo 1
imajo stebri 1
stebri dva 1
dva leva 1
leva na 1
na dnu. 2
dnu. Fasada 1
Fasada z 1
z današnjim 4
današnjim glavnim 1
vhodom je 5
obrnjena na 1
trg Römerberg. 1
Römerberg. Fasade 1
Fasade in 1
notranje stene 1
stene so 9
so sestavljene 9
iz ortostatov, 1
ortostatov, vrste 1
vrste velikih 2
velikih kamnitih 2
kamnitih plošč 2
plošč na 1
na koncu. 4
koncu. Fasado 1
Fasado je 2
je arhitekt 12
arhitekt oblikoval 1
oblikoval v 2
kombinaciji narodnih 1
narodnih in 1
in geometriziranih 1
geometriziranih motivov 1
motivov in 2
barve. Fasado 1
zasnoval Domenico 1
Domenico Mirri 1
Mirri (1856-1939), 1
(1856-1939), dokončal 1
dokončal pa 2
je Giuseppe 2
Giuseppe Castellucci. 1
Castellucci. Fasanelli, 1
Fasanelli, 1965, 1
1965, p.39 1
p.39 Medtem 1
cesar s 4
spremstvom zunaj 1
zunaj čakal 1
čakal na 5
to nemogoče 2
nemogoče zahtevo, 1
zahtevo, je 1
je Pisanello 2
Pisanello imel 1
imel priložnost 2
priložnost risati 1
risati cesarja 1
cesarja in 10
člane njegove 2
njegove delegacije, 1
delegacije, vključno 1
z Jožefom 1
Jožefom II. 1
II. »Fascinantnost 1
»Fascinantnost smrti, 1
smrti, zmagoslavje 1
zmagoslavje ekstatičnega 1
ekstatičnega nereda 1
nereda nad 1
nad najvišjemu 1
najvišjemu redu 1
redu posvečenim 1
posvečenim življenjem, 1
življenjem, ki 1
je naslikano 2
naslikano v 2
v Smrti 1
Smrti v 1
v Benetkah, 8
Benetkah, naj 1
bilo prenešeno 1
prenešeno na 1
na humorističen 3
humorističen nivo.« 1
nivo.« Fašistična 1
Fašistična oblast 1
oblast ga 2
je preganjala 2
preganjala in 2
tudi večkrat 1
večkrat aretirala. 1
aretirala. Fašistične 1
Fašistične oblasti 1
so organizirale 2
organizirale konzulto, 1
konzulto, okupacijski 1
okupacijski sosvet 1
sosvet s 1
14 slovenskimi 1
slovenskimi člani, 1
člani, pretežno 1
pretežno pripadniki 1
pripadniki SLS. 1
SLS. Fašizma 1
Fašizma ni 1
mogoče razumeti 5
razumeti zunaj 1
zunaj zgodovinskega 1
zgodovinskega okvira. 1
okvira. Fath 1
Fath Ali 1
bil zadnji 13
zadnji perzijski 1
perzijski šah, 1
šah, ki 1
vladal brez 2
brez evropskega 1
evropskega vmešavanja. 1
vmešavanja. Fatima 1
Fatima ponosno 1
ponosno naznani, 1
naznani, da 2
bo vrnila 3
v Slovenijo, 4
Slovenijo, saj 1
ima tu 2
tu vse 1
svoje prijatelje. 1
prijatelje. Fatimide 1
Fatimide je 1
leta 974 1
974 porazil 1
jih pregnal 1
pregnal iz 2
iz Maroka. 2
Maroka. Fatva 1
Fatva odraža 1
odraža dve 1
dve vse 1
bolj razširjeni 1
razširjeni praksi. 1
praksi. Fatve 1
Fatve so 1
imela kljub 1
temu zelo 1
različne oblike, 1
oblike, odvisne 1
odvisne predvsem 2
od lokalne 1
lokalne pravne 1
pravne kulture. 1
kulture. Fauces 1
Fauces je 1
bil podobne 1
podobne oblike 1
in funkcije 1
kot preddverje, 1
preddverje, vendar 1
najden globlje 1
v domusu. 1
domusu. Faust 1
Faust odide 1
nekaj izletov 1
izletov in 2
nato spozna 1
spozna Margaret, 1
Margaret, znano 1
znano tudi 10
kot Gretchen. 1
Gretchen. Faust 1
Faust Sula, 1
Sula, sin 1
sin diktatorja 1
diktatorja Sule, 1
Sule, je 1
je senatu 1
senatu naročil, 1
naj obnovi 2
obnovi Kurijo. 1
Kurijo. Faust 1
Faust takoj 1
takoj pohiti 1
pohiti k 1
njej. Favoriti 1
Favoriti pred 1
začetkom dirke 1
dirke so 4
so odstopili 1
odstopili že 1
v zgodnejših 2
zgodnejših etapah. 1
etapah. Fayard, 1
Fayard, 2007, 1
p. 281 2
281 S 1
tem jim 2
bil omogočen 2
omogočen razvoj 1
kasneje postavitev 1
postavitev pod 1
pod zaščito 10
zaščito skvadristov. 1
skvadristov. Fazanje 1
Fazanje mladiče 1
mladiče do 1
do desetega 1
desetega tedna 1
tedna starosti 1
starosti imenujemo 1
imenujemo kebčki. 1
kebčki. Faza 1
Faza okrevanja 1
okrevanja traja 1
traja okoli 3
okoli deset 3
času simptomi 1
simptomi slabijo, 1
slabijo, virus 1
virus v 1
krvi pa 3
več zaznaven. 1
zaznaven. Faza 1
Faza REM 1
REM obsega 1
obsega okoli 2
% vsega 2
vsega prespanega 1
prespanega časa. 1
časa. Faza 1
Faza v 1
resnici izgleda 1
kot zelo 17
zelo tanek 1
tanek srp. 1
srp. Fazi 1
Fazi Ducrotovega 1
Ducrotovega proučevanja 1
proučevanja argumentacije, 1
argumentacije, po 1
kateri argumentacija 1
argumentacija temelji 1
samem jeziku 1
jeziku oziroma 1
v argumentativnih 1
argumentativnih operatorjih, 1
operatorjih, je 1
sledila nova, 1
nova, kritična 1
kritična faza 1
faza t. 1
i. radikalnega 1
radikalnega argumentativizma. 1
argumentativizma. Fazni 1
Fazni model 1
model razvoja 1
kariere slovenskih 1
slovenskih učiteljev. 1
učiteljev. Fazni 1
Fazni prehodi 1
prehodi prvega 1
prvega reda 2
reda imajo 1
imajo nezveznost 1
nezveznost v 1
prvem odvodu 1
odvodu proste 1
proste energije 1
energije glede 1
na kakšno 1
kakšno termodinamsko 1
termodinamsko spremenljivko. 1
spremenljivko. FBV-Medien-Verlag, 1
FBV-Medien-Verlag, Limburgerhof 1
Limburgerhof 2000, 1
2000, S. 2
S. 90. 1
90. Obstajale 1
Obstajale so 2
so »obvezne 1
»obvezne postaje«, 1
postaje«, ki 1
treba obiskati, 1
obiskati, nasprotno 1
nasprotno pa 5
večinoma zaostajali 1
zaostajali kraji, 1
kraji, ki 1
bili splošno 2
splošno znani 1
znani in 4
bili hvaljeni 1
hvaljeni zaradi 1
njihovega kulturnega 2
kulturnega pomena. 1
pomena. FDA 1
FDA je 2
1977 potrdila, 1
obstajajo dokazi 2
pojav proti 1
antibiotikom odpornih 1
odpornih bakterij 1
v živinoreji. 1
živinoreji. FDA 1
to indikacijo 1
indikacijo podelila 1
podelila zdravilu 1
zdravilu dovoljenje 1
dovoljenje 20. 1
septembra 2001; 1
2001; zdravilo 1
zdravilo se 1
za namen 7
namen zdravljenja 1
zdravljenja hepatitisa 1
hepatitisa B 2
B trži 1
trži pod 1
imenom Hepsera. 1
Hepsera. Februarja 1
Februarja 1098 1
1098 je 1
začel izgubljati 2
izgubljati vid, 1
vid, verjetno 1
velike lakote, 1
lakote, ki 1
prizadela križarje, 1
križarje, sam 1
s slepoto 1
slepoto kaznuje 1
kaznuje sv. 1
sv. Februarja 1
Februarja 1584 1
1584 je 2
bil povabljen 6
povabljen s 1
strani Fulka 1
Fulka Grevilla 1
Grevilla (član 1
(član sidneyjskega 1
sidneyjskega kroga) 1
kroga) z 1
bi o 2
o svoji 14
svoji teoriji 1
teoriji o 1
gibanju Zemlje 1
Zemlje razpravljal 1
razpravljal z 1
nekaterimi drugimi 4
drugimi doktorji 1
doktorji znanosti 1
znanosti Oxfordske 1
Oxfordske univerze, 1
univerze, vendar 1
je razprava 1
razprava sprevrgla 1
sprevrgla v 1
v prepir. 1
prepir. Februarja 1
Februarja 1805 1
1805 se 1
je Schillerjevo 1
Schillerjevo zdravstveno 1
stanje tako 1
tako poslabšalo, 1
poslabšalo, da 1
se nikakor 1
nikakor ni 7
več pozdraviti. 1
pozdraviti. Februarja 1
Februarja 1811 1
1811 je 8
poveljnik artilerijske 1
in aprila 3
aprila istega 1
leta poveljnik 1
poveljnik gardne 1
gardne konjeniške 1
konjeniške artilerije. 1
artilerije. Februarja 1
Februarja 1821 1
1821 sta 1
oba izključena 1
izključena za 1
en semester. 1
semester. Februarja 1
Februarja 1875 1
1875 so 2
več parlamentarnimi 1
parlamentarnimi akti 1
akti sprejeli 1
sprejeli ustavne 1
ustavne zakone 1
zakone nove 1
nove republike, 1
republike, na 1
vrhu katere 1
bil predesdnik 1
predesdnik republike. 1
republike. Februarja 1
Februarja 1910 1
1910 je 9
je tempelj 7
tempelj postal 1
središče dekanije 1
dekanije novonikolaevskih 1
novonikolaevskih cerkva, 1
cerkva, leta 1
1915 pa 1
tempelj dobil 1
status sobor 1
sobor (velika 1
(velika cerkev, 1
cerkev, v 2
zahodnem krščanstvu 1
krščanstvu stolnica). 1
stolnica). Februarja 1
Februarja 1921, 1
1921, med 1
je Rdeča 2
Rdeča armada 2
armada napredovala 1
napredovala v 2
v Gruzijo 2
Gruzijo in 1
na oblast 29
oblast pripeljala 1
pripeljala lokalne 1
lokalne boljševike. 1
boljševike. Februarja 1
Februarja 1934 1
1934 je 13
pri novoustanovljeni 1
novoustanovljeni Socialistični 1
Socialistični stranki 1
stranki postal 1
član njenega 2
njenega izvršilnega 1
izvršilnega odbora. 1
odbora. Februarja 1
Februarja 1940 1
1940 je 16
v novoustanovljeno 2
novoustanovljeno SS-jurišno 1
SS-jurišno baterijo 1
baterijo (SS-Sturm-Batterie), 1
(SS-Sturm-Batterie), ki 1
bila opremljena 3
opremljena s 7
s Sturmgeschutz 1
Sturmgeschutz III. 1
III. Februarja 1
Februarja 1942 2
1942 je 22
bil prmeščen 1
prmeščen k 1
k Ergänzung-Jagdgruppe 1
Ergänzung-Jagdgruppe West, 1
West, do 1
petimi zračnimi 1
zračnimi zmagami 1
zmagami že 1
že postal 3
postal letalski 1
letalski as. 2
as. Februarja 1
1942 se 3
nemški mornarici 2
mornarici posrečil 1
posrečil izreden 1
izreden podvig. 1
podvig. Februarja 1
Februarja 1943 1
Nemci izvedli 1
izvedli nenaden 1
nenaden protinapad 1
protinapad proti 1
proti neusklajenemu 1
neusklajenemu zavezniškemu 1
zavezniškemu napredovanju 1
napredovanju in 2
in porinili 1
porinili Američane 1
Američane nazaj 1
prelaz Kassarine, 1
Kassarine, a 1
se stvari 5
stvari kmalu 1
kmalu obrnile. 1
obrnile. Februarja 1
Februarja 1944 1
1944 prišel 1
prišel domov 3
in odšel 11
v partizane. 2
partizane. Februarja 1
Februarja 1945 1
bili dodatni 1
dodatni napadi. 1
napadi. Februarja 1
Februarja 1959 1
je Castro 2
Castro zaprisegel 1
zaprisegel kot 1
kot kubanski 1
kubanski predsednik 1
in oznanil 2
oznanil marksistično-leninistični 1
marksistično-leninistični program, 1
program, prilagojen 1
prilagojen lokalnim 1
lokalnim potrebam. 2
potrebam. Februarja 1
Februarja 1995 1
Diana obiskala 1
obiskala Japonsko, 1
cesarjem Akihitom 1
Akihitom in 1
in cesarico 2
cesarico Mičiko 1
Mičiko in 1
in obiskala 2
obiskala Nacionalno 1
Nacionalno otroško 1
otroško bolnišnico 1
bolnišnico v 2
v Tokiu. 1
Tokiu. Februarja 1
Februarja 1997 1
1997 je 33
nenadoma umrla 1
umrla tudi 4
tudi 36-letna 1
36-letna Karlovčanka, 1
Karlovčanka, ki 1
je obiskovala 14
obiskovala tretmane 1
tretmane Aiping 1
Aiping Wang 1
Wang in 1
tri meseca 1
meseca spala 1
spala v 1
njenem centru 2
centru v 3
Zagrebu. Februarja 1
Februarja 2002 1
zaradi osebnih 1
osebnih razlogov 1
razlogov skupino 1
zapustil basist 1
basist Primož 1
Primož Majerič, 1
Majerič, ki 1
ki že 8
izida albuma 1
albuma Nord 2
Nord ni 1
ni intenzivno 1
intenzivno sodeloval. 1
sodeloval. Februarja 1
Februarja 2007 2
stolnico udarila 1
udarila strela 1
strela in 2
poškodovala električne 1
električne orgle, 1
orgle, ki 2
že bile 3
slabem stanju. 5
stanju. Februarja 1
so jamarji 1
jamarji društva 1
društva Perovo-speleo, 1
Perovo-speleo, z 1
z Demidovim, 1
Demidovim, začeli 1
začeli nadaljevati 1
nadaljevati raziskovanje 1
raziskovanje jame 1
jame Moskovskaja. 1
Moskovskaja. Februarja 1
Februarja 2008 1
2008 sta 2
sta kupila 1
kupila hišo 1
hišo za 2
za 1,5 2
1,5 milijona 9
dolarjev v 3
v Encinitasu 1
Encinitasu v 1
v Kaliforniji 2
Kaliforniji in 1
in načrtujeta 1
načrtujeta prenovo 1
prenovo strukture 1
strukture iz 2
iz 70. 2
70. let 6
let z 7
zelenimi tehnologijami. 1
tehnologijami. Februarja 1
Februarja 2009 4
prvič vpoklican 1
vpoklican v 9
v člansko 2
člansko reprezentanco 2
reprezentanco za 1
za prijateljsko 2
prijateljsko tekmo 2
proti Belgiji, 1
Belgiji, kjer 1
ni nastopil. 1
nastopil. Februarja 1
je Hilary 4
Hilary Duff 4
Duff oznanila, 1
bo izdala 4
izdala novo 2
novo linijo 1
linijo oblačil, 1
oblačil, nastalo 1
nastalo v 6
s podjetjem 3
podjetjem DKNY 1
DKNY Jeans. 1
Jeans. Februarja 1
Lopez izdala 1
izdala dišavo 1
dišavo »Sunkissed 1
»Sunkissed Glow«. 1
Glow«. Februarja 1
prenehala delati 1
delati za 2
za podjetje, 1
podjetje, saj 1
ji bilo 2
po razhodu 1
razhodu od 1
od Hefnerja 1
Hefnerja tamkaj 1
tamkaj »nerodno 1
»nerodno delati«. 1
delati«. Februarja 1
Februarja 2010 2
je Joel 8
Joel zanikal 1
zanikal govorice, 1
govorice, da 12
z Johnom 6
Johnom odpovedala 1
odpovedala poletni 1
poletni del 1
del turneje 3
turneje leta 3
2010. Februarja 1
podjetje Pollstar 1
Pollstar izdalo 1
izdalo svoj 1
seznam 50 2
najboljših svetovnih 1
svetovnih turnej 1
turnej leta 2
2009. Februarja 1
Februarja 2011 1
je upravitelj 2
upravitelj avtocest 1
avtocest razdrl 1
razdrl pogodbo 2
z SCT-jem; 1
SCT-jem; gradnja 1
gradnja je 3
bila predana 7
predana slovenskemu 1
slovenskemu podjetju 1
podjetju Primorje, 1
Primorje, ki 1
razpisu zasedlo 1
zasedlo drugo 1
mesto. Februarja 1
Februarja 2012 5
2012 ga 1
na javnem 4
javnem razpisu 2
razpisu kupil 1
kupil Inštitut 1
za imunopatologijo 1
imunopatologijo in 1
in preventivno 3
preventivno medicino 1
medicino (IIPM), 1
(IIPM), ki 1
lasti ruskega 1
ruskega zdravnika 1
zdravnika Muse 1
Muse T. 1
T. Abidova. 1
Abidova. Februarja 1
primer Moon 1
Moon ustanovil 2
ustanovil park 1
park priljubljenosti. 1
priljubljenosti. Februarja 1
je Vanity 1
Vanity Fair 1
Fair poročala, 1
je katarska 1
katarska kraljeva 1
kraljeva družina 6
družina leta 2
2011 svojo 1
svojo različico 7
različico slike 2
slike kupila 1
kupila za 1
za rekordno 1
rekordno ceno, 1
ceno, ki 2
ocenah med 2
med 250 1
250 in 1
in 320 1
320 milijonov 1
dolarjev iz 1
iz zasebne 1
zasebne zbirke 1
zbirke grškega 1
grškega ladijskega 1
ladijskega magnata 1
magnata Georgea 1
Georgea Embiricosa. 1
Embiricosa. Februarja 1
Avivu zapel 1
zapel na 1
na samostojnem 1
samostojnem koncertu, 1
koncertu, marca 1
marca pa 3
v Gorici 13
Gorici sodeloval 1
pri izvedbi 4
izvedbi Mozartovega 1
Mozartovega Rekvijema. 1
Rekvijema. Februarja 1
pri zagrebški 1
zagrebški založbi 1
založbi Slušaj 1
Slušaj najglasnije 1
najglasnije izdali 1
album Rokenrol. 1
Rokenrol. Februarja 1
Februarja 2013 1
je Paris 1
Paris Match 1
Match poročal, 1
za Courbeta, 1
Courbeta, Jean-Jacques 1
Jean-Jacques Fernier, 1
Fernier, overil 1
overil posnetek 1
posnetek glave 1
glave in 19
in ramen 1
ramen mlade 1
mlade ženske 1
ženske kot 2
kot zgornji 2
del L'Origine 1
L'Origine du 2
du monde, 1
monde, ki 1
nekaterih ločen 1
od prvotnega 4
prvotnega dela. 1
dela. Februarja 1
Februarja 2014 1
o virusu, 2
virusu, ki 1
razširil skozi 1
skozi botnet 1
botnet Pony 1
Pony in 1
in ukradel 2
ukradel do 1
220.000 dolarjev 1
v kriptovalutah, 1
kriptovalutah, vključno 1
z bitcoini 1
bitcoini iz 1
iz 85 1
85 denarnic. 1
denarnic. Februarja 1
Februarja 2015 1
2015 Bilzerian 1
Bilzerian ni 1
ni vložil 1
vložil ugovora 1
ugovora zoper 1
zoper prekršek 1
prekršek zaradi 1
zaradi "malomarnosti, 1
"malomarnosti, ker 1
ni ugasnil 1
ugasnil požara 1
požara na 3
na prostem" 1
prostem" in 1
bil kaznovan 3
z 17.231,50 1
17.231,50 USD. 1
USD. Februarja 1
Februarja 2016 1
prišla vest, 1
vest, da 4
bo prvotni 1
prvotni bobnar 1
bobnar Chicaga, 1
Chicaga, Danny 1
Danny Seraphine, 1
Seraphine, prvič 1
kot 25 9
25 letih 1
letih ponovno 4
ponovno pridružil 5
skupini pri 1
pri sprejetju 1
sprejetju v 1
v Dvorano 1
Dvorano slavnih. 1
slavnih. Februarja 1
Februarja 2017 3
2017 je 32
je napovedala, 1
napovedala, da 5
za funkcijo 3
funkcijo ne 1
ne namerava 3
namerava potegovati. 1
potegovati. Februarja 1
je presegel 4
presegel število 1
število 3.000 1
3.000 podaj 1
podaj doseženih 1
doseženih na 1
vseh dosedanjih 1
dosedanjih tekmah 1
tekmah lige 2
lige NBA. 6
NBA. Februarja 1
2017 so 6
arheologi s 1
s hebrejske 1
hebrejske univerze 1
univerze napovedali 1
napovedali odkritje 1
odkritje nove, 1
nove, 12. 1
12. jame. 1
jame. Februarja 1
Februarja 2020 1
je Sirkova 1
Sirkova za 1
za medije 3
medije potrdila, 1
z Radojevičem 1
Radojevičem razšla. 1
razšla. Februarja 1
Februarja 2021 1
je etiopski 1
etiopski minister 1
za vode 2
in namakanje 1
namakanje Selchi 1
Selchi Bakli 1
Bakli omenil, 1
omenil, da 5
so inženirska 1
inženirska dela 1
dela pri 6
gradnji jezu 1
jezu dosegla 1
dosegla 91 1
91 %, 1
%, medtem 2
celotna stopnja 1
stopnja gradnje 1
gradnje 78,3 1
78,3 %. 1
%. Februarja 1
Februarja 999 1
999 je 1
Nemčiji umrla 1
umrla teta 1
teta Matilda 1
Matilda in 1
sredi decembra 1
decembra tudi 1
tudi stara 1
mati Adelajda. 1
Adelajda. Februarja 1
Februarja je 1
bil bombardiran 1
bombardiran Darwin, 1
Darwin, Broome 1
Broome ter 1
manjših mest. 2
mest. Februarja 1
Februarja leta 2
je epizoda 1
epizoda "Helping 1
"Helping Hand" 1
Hand" podrla 1
podrla rekord 1
rekord za 3
za epizodo, 1
epizodo, predvajano 1
predvajano ob 1
ob 19:00 1
19:00 uri 1
z največ 8
največ gledalci 1
gledalci na 2
na Disney 2
Disney Channelu, 1
Channelu, saj 1
epizodo ogledalo 1
ogledalo 4.5 1
4.5 milijonov 1
milijonov gledalcev. 2
gledalcev. Februarja 1
2010 so 11
so kadmij 1
kadmij odkrili 1
v Wal-Martu 1
Wal-Martu izključno 1
v nakitu 1
nakitu Miley 1
Miley Cyrus. 5
Cyrus. Februarja 1
Februarja so 1
so francoski 5
glasbeni kritiki 6
kritiki pevko 1
pevko počastili 1
počastili s 1
s prestižno 1
prestižno nagrado 1
nagrado Prix 2
Prix de 4
de l'Académie 2
l'Académie du 1
du Disque 1
Disque Français. 1
Français. Februarju 1
Februarju 1599 1
1599 je 2
bil vgrajen 3
vgrajen še 2
še stranski 1
stranski portal 1
portal s 1
kamnitim volom. 1
volom. Fécamp 1
Fécamp je 1
mest. Federalna 1
Federalna država 1
država naj 1
iz petnajstih 2
petnajstih nacionalnih 1
nacionalnih držav, 1
tudi same 1
same imele 1
svoje lastne 4
lastne ustave. 1
ustave. Fédération 1
Fédération Aéronautique 1
Aéronautique Internationale 1
Internationale (FAI), 1
(FAI), organizacija, 1
ki postavlja 1
postavlja standarde 1
in hrani 4
hrani zapise 1
zapise o 2
o letalstvu, 1
letalstvu, pojmuje 1
pojmuje lete 1
lete bratov 1
bratov Wright 1
Wright leta 1
1903 kot 1
prvi »vzdržen 1
»vzdržen in 1
in nadzorovan 1
nadzorovan let 1
let naprave, 1
naprave, težje 1
težje od 3
od zraka, 3
zraka, z 1
lastnim pogonom«. 1
pogonom«. Federico 1
Federico je 1
potem podpisal 1
podpisal še 1
eno zakonsko 1
zakonsko pogodbo 1
s tretjo 5
tretjo sestrično 1
sestrično Karla 1
V. Julijo 1
Julijo Aragonsko. 1
Aragonsko. Federico 1
Federico se 1
1929 vpisal 1
šolo Ginasio 1
Ginasio Giulio 1
Giulio Cesare, 1
Cesare, kjer 1
spoznal z 4
z Luigijem 1
Luigijem Tittom 1
Tittom Benzijem, 1
Benzijem, ki 1
postal ugledni 1
ugledni odvetnik 1
v Riminiju 1
Riminiju in 1
za mladega 1
mladega Titto 1
Titto v 1
filmu Amarcord 1
Amarcord iz 1
leta 1973. 7
1973. Fee 1
Fee ji 1
ji pove, 5
da kar 1
je ukradla 2
ukradla Bogu, 1
Bogu, mora 1
mora sedaj 1
sedaj vrniti. 1
vrniti. Fegelein 1
Fegelein je 2
bil navzoč 4
navzoč pri 2
pri neuspelem 1
neuspelem atentatu 1
atentatu na 1
na Hitlerja 3
Hitlerja 20. 1
julija 1944. 2
1944. Fegelein 1
bil oportunist, 1
oportunist, ki 1
je navdušil 1
navdušil nad 4
nad Himmlerjem, 1
Himmlerjem, ki 1
podelil najboljše 1
najboljše naloge 1
in hitra 2
hitra napredovanja. 1
napredovanja. Feinberg 1
Feinberg in 1
in Jospeh 1
Jospeh Lishansky 1
Lishansky sta 1
poti padla 1
v zasedo 2
zasedo beduinov 1
beduinov blizu 1
blizu El 1
El Arisha. 1
Arisha. Felder 1
Felder je 3
enkrat zamenjal 1
zamenjal Lindleyja, 1
Lindleyja, tokrat 1
v spremljevalni 1
spremljevalni skupini 1
skupini Crosbyja 1
Crosbyja & 1
& Nasha. 1
Nasha. Felder 1
sicer zbiralec 1
zbiralec kitar, 1
kitar, v 1
zbirki ima 1
300 modelov 1
modelov kitar. 1
kitar. Felder 1
sodeloval tudi 19
televiziji, med 1
1985 do 2
do 1986 1
1986 vodil 1
vodil glasbeno 1
glasbeno oddajo 1
oddajo »FTV«, 1
»FTV«, napisal 1
napisal pa 3
tudi vso 4
vso glasbo 1
za animirano 1
animirano serijo 2
serijo »Galaxy 1
»Galaxy High«. 1
High«. Feldman 1
Feldman je 1
je konceptualiziral 1
konceptualiziral predhodnike 1
posledice podzaposlenosti 1
podzaposlenosti kakor 1
tudi pet 2
pet dimenzij 1
dimenzij podzaposlenosti, 1
podzaposlenosti, ki 2
sicer posamezne 1
posamezne študije 1
študije podzaposlenosti 1
podzaposlenosti običajno 1
običajno ne 14
ne zajemajo 1
zajemajo v 1
v celoti. 5
celoti. Feletejeve 1
Feletejeve Ruge 1
Ruge je 1
leta 487 1
487 popolnoma 1
popolnoma porazil 1
porazil Odoaker. 1
Odoaker. Felicijanu, 1
Felicijanu, ki 1
leta 1367. 1
1367. Feliks 1
Feliks Dev 1
Dev je 1
rojen 15. 1
15. januarja 6
januarja 1732 1
1732 v 2
v Tržiču. 1
Tržiču. Félix 1
Félix Candela 1
Candela Outeriño 1
Outeriño (* 1
(* 27. 1
27. januar 1
januar 1910, 1
1910, Madrid 1
Madrid - 1
- † 1
† 7. 1
7. december 1
december 1997, 1
1997, Durham, 1
Durham, Severna 1
Severna Karolina, 1
Karolina, ZDA) 1
ZDA) je 1
bil špansko-mehiški 1
špansko-mehiški arhitekt, 1
arhitekt, znan 1
svoji pomembni 1
pomembni vlogi 1
vlogi pri 1
razvoju mehiške 1
mehiške arhitekture 1
in gradbeništva. 1
gradbeništva. Felix 1
Felix je 2
je orkestru 1
orkestru dirigiral 1
dirigiral in 1
za teh 1
teh priložnosti 1
priložnosti napisal 2
napisal nova 1
nova dela. 2
dela. Feljtonistično 1
Feljtonistično še 1
bolj značilna 1
značilna so 1
njegova Pisma 1
Pisma slovenskega 1
slovenskega turista, 1
turista, ki 1
so mešanica 2
mešanica kramljanja 1
kramljanja in 1
politične satire, 1
satire, naperjene 1
proti ljubljanskim 1
ljubljanskim nemškutarjem, 1
nemškutarjem, v 1
pa udarja 1
udarja na 1
dan močna 1
močna ironična 1
ironična nota. 1
nota. Feljton 1
Feljton naj 1
bi tako 17
tako »donašal 1
»donašal lepih 1
lepih igrač 1
igrač za 1
za veselje«, 1
veselje«, hkrati 1
bili prispevki 1
prispevki tudi 1
tudi resni 1
resni in 1
in koristni. 1
koristni. Fellini 1
Fellini si 1
njim pridobil 1
pridobil prvega 1
prvega mednarodnega 1
mednarodnega distributerja. 1
distributerja. Fellows 1
Fellows pravi, 1
njegov navdih 1
za predstavo 1
predstavo glasbeno-komični 1
glasbeno-komični šov 1
šov The 2
The Monkees 1
Monkees Martin, 1
Martin, Denise. 1
Denise. Felton 1
Felton je 1
štirih otrok. 3
otrok. Feministične 1
Feministične vaje 1
v slogu, 6
slogu, 2006, 1
2006, uredniciEva 1
uredniciEva D. 1
D. Bahovec, 1
Bahovec, Katarina 1
Katarina Šetinc. 1
Šetinc. Fender 1
Fender Telecaster 1
Telecaster je 1
električna kitara 3
kitara na 1
imela trup 1
iz masivnega 4
masivnega lesa 1
lesa - 1
- pred 2
njo so 2
bile vse 13
vse votle. 1
votle. Fenek 1
Fenek ostanke 1
ostanke ulova, 1
ulova, ki 1
more pojesti, 1
pojesti, zakoplje 1
zakoplje za 1
za pozneje. 1
pozneje. Feničani 1
Feničani so 1
po kolonizaciji 1
kolonizaciji otoka 1
otoka v 1
štetjem ustanovili 1
ustanovili mesto 2
mesto Maleth. 1
Maleth. Feničansko 1
Feničansko ime 1
verjetno glasilo 1
glasilo Ajnook. 1
Ajnook. Fenilketonuriki 1
Fenilketonuriki pogosto 1
uporabljajo krvne 1
krvne preiskave 1
preiskave za 3
spremljanje količine 1
količine fenilalanina 1
fenilalanina v 1
krvi. Fenol 1
Fenol je 1
dobro topen 1
topen v 2
vodi (približno 1
(približno 84,2 1
84,2 g/L, 1
g/L, 0,88 1
0,88 M). 1
M). Fenomen 1
Fenomen e-športa 1
e-športa je 1
tekom časa 2
časa samo 1
samo pridobival 1
pridobival na 4
na priljubljenosti. 2
priljubljenosti. Fenske 1
Fenske rastline, 1
zahtevajo hrano, 1
hrano, so 1
nato nadomestili 1
nadomestili barjanski 1
barjanski mahovi 1
mahovi in 2
lahko preživele 1
preživele ob 1
nizki ravni 2
ravni hranilnih 1
hranilnih snovi. 1
snovi. Fenton 1
Fenton se 1
se ponudi, 2
ponudi, da 4
da pokliče 2
pokliče Falstaffa 1
Falstaffa na 1
na zagovor, 1
zagovor, Cajus 1
Cajus zatoži 1
zatoži gospoda, 1
gospoda, a 1
a obenem 2
obenem svari 1
pred služabnikoma. 1
služabnikoma. Feodor 1
Feodor sledi 1
sledi vzgledu 1
vzgledu dojilje 1
dojilje in 1
sam zapoje 1
zapoje veselo 1
veselo pesem. 2
pesem. Ferdinand 1
Ferdinand Avstrijski 2
Avstrijski je 2
je Francoze 2
Francoze zadržal 1
zadržal na 1
liniji obrambnih 1
obrambnih utrdb, 1
utrdb, svoje 1
svoje napadalne 2
napadalne sile 1
sile pa 3
so usmerili 1
v Republiko 1
Republiko in 1
ponovno osvojil 6
osvojil ozemlja, 1
jih Španci 1
Španci pred 1
kratkim izgubili. 1
izgubili. Ferdinand 1
je težišče 1
težišče svojega 1
delovanja prestavil 1
na francosko 4
francosko fronto, 1
fronto, kar 1
je Frideriku 1
Frideriku Henriku 1
Henriku omogočilo, 1
osvojil Bredo 1
Bredo (že 1
(že četrto 1
četrto obleganje 1
obleganje Brede, 1
Brede, julij 1
julij - 1
- oktober 2
oktober 1637). 1
1637). Ferdinand 1
Ferdinand I. 3
I. iz 6
iz Leona 1
Leona je 1
bil vodilni 3
vodilni kralj 1
kralj sredi 1
sredi 11. 3
stoletja. Ferdinand 1
Ferdinand je 3
leta 1555 2
1555 na 1
na zboru 2
v Augsburgu 3
Augsburgu popustil 1
popustil protestantom 1
protestantom in 1
njimi sklenil 2
sklenil t. 1
i. Ferdinand 1
njim poslal 1
poslal Batolomea 1
Batolomea Castolda 1
Castolda z 1
kot 7.000 1
7.000 najemniki, 1
najemniki, ki 1
pri Csanádu 1
Csanádu porazili 1
porazili in 2
in pobili 4
pobili več 1
kot 2.500 2
2.500 Srbov. 1
Srbov. Ferdinand 1
sicer dobil 1
dobil protektorat 1
protektorat nad 2
nad Ogrsko, 1
Ogrsko, vendar 2
moral zato 3
zato Sulejmanu 1
Sulejmanu plačevati 1
plačevati davek. 3
davek. Ferdinand 1
Ferdinand naj 1
se bil 1
bil poročil 1
s hčerjo 1
hčerjo Ivana 1
Ivana Pacheca. 1
Pacheca. Ferdinando 1
Ferdinando je 1
smrti očeta 8
očeta enajstleten. 1
enajstleten. Ferdinandu 1
Ferdinandu III. 2
III. so 2
so pristopili 2
pristopili dve 1
dve fronti, 1
fronti, Murcia 1
Murcia in 1
in Andaluzija. 1
Andaluzija. Ferdinan 1
Ferdinan Malič 1
Malič (Mallitsch) 1
(Mallitsch) se 1
Gradcu na 1
na današnji 4
današnji Klosterwiesgasse 1
Klosterwiesgasse 13, 1
13, očetu 1
očetu Valentinu 1
Valentinu Maliču, 1
Maliču, katerega 1
katerega družina 1
družina je 13
je izhajala 11
iz Ljubljane 9
Ljubljane in 5
materi Ani, 1
Ani, rojeni 1
rojeni Višner. 1
Višner. Ferdo 1
Ferdo Gestrin 1
Gestrin in 1
in Vasilij 1
Vasilij Melik, 1
Melik, Slovenska 1
Slovenska zgodovina 2
zgodovina : 1
: Od 1
konca osemnajstega 1
stoletja do 9
1918 (Ljubljana, 1
(Ljubljana, 1966), 1
1966), 16. 1
16. Ferdo 1
Ferdo se 1
tem zamislil 1
zamislil in 2
in sklenil, 3
bo preživel 1
preživel tak 1
tak dan, 1
dan, kakršnega 1
bi želel 6
želel imeti 2
imeti vsak 1
v letu. 8
letu. Ferenc 1
Ferenc 2002, 1
2002, 105 1
105 A 1
so tabor 2
tabor obiskovali 1
obiskovali italijanski 1
italijanski častniki, 1
častniki, je 1
morala med 1
med četniki 1
četniki padla 1
padla in 3
in odred 1
odred je 1
je zapustilo 2
zapustilo devet 1
devet četniških 1
četniških častnikov. 1
častnikov. Ferfila 1
Ferfila je 1
objavil nekaj 2
nekaj sto 15
sto člankov 2
člankov in 10
in krajših 1
krajših del 1
številnih domačih 4
domačih in 16
tujih revijah, 1
revijah, zlasti 1
zlasti kanadskih, 1
kanadskih, poljskih, 1
poljskih, ameriških, 1
ameriških, srbskih 1
srbskih in 1
in francoskih. 1
francoskih. Ferfolja 1
Ferfolja se 1
v dijaških 3
dijaških letih 2
Gorici vključeval 1
vključeval v 3
v mladinske 1
mladinske organizacije 2
in podpredsednik 3
podpredsednik Akademičnega 1
Akademičnega ferijalnega 1
ferijalnega društva 1
društva Adrija. 1
Adrija. Ferganska 1
Ferganska dolina 1
dolina je 5
je najgosteje 2
najgosteje naseljen 2
naseljen del 1
del Srednje 1
Srednje Azije, 2
Azije, v 1
njej živi 2
živi več 4
deset milijonov 2
milijonov ljudi 4
ljudi ali 7
ali 20 1
prebivalstva Srednje 1
Srednje Azije. 2
Azije. Ferjanč 1
Ferjanč je 1
od veselja 1
veselja stekel 1
stekel na 2
na gugalnico, 1
gugalnico, Lenart 1
Lenart pa 1
zelo prestrašil. 2
prestrašil. Fermi 1
Fermi je 1
nato začel 4
z raziskavami, 1
raziskavami, ki 2
so vodile 7
vodile do 4
do izdelave 2
izdelave prvega 1
prvega jedrskega 1
jedrskega reaktorja. 2
reaktorja. Fermijev 1
Fermijev prvi 1
prvi pomemben 2
pomemben prispevek 3
prispevek je 3
področju statistične 1
statistične mehanike. 1
mehanike. Fermina 1
Fermina ga 1
ga napodi 1
napodi in 1
želi več 1
več videti, 1
videti, poleg 1
ta izpoved 1
izpoved ob 1
ob truplu 1
truplu njenega 1
njenega moža, 2
bil pravkar 1
pravkar pokopan, 1
pokopan, zdi 1
zdi nadvse 1
nadvse neprimerna. 1
neprimerna. Fermín 1
Fermín je 1
je moško 2
moško utelešenje 1
utelešenje Aninih 1
Aninih značilnosti, 1
značilnosti, njena 1
njena paralelna 1
paralelna moška 1
moška verzija, 1
verzija, kar 1
kar avtor 1
avtor nakazuje 1
že z 9
z vzporednostjo 1
vzporednostjo njunih 1
njunih biografij. 1
biografij. Fernando 1
Fernando Pereira 1
Pereira je 1
v bombardiranju 2
bombardiranju ubit. 1
ubit. Feromagnetne, 1
Feromagnetne, paramagnetne, 1
paramagnetne, ferimagnetne 1
ferimagnetne in 1
in antiferomagnetne 1
antiferomagnetne strukture 1
iz notranjih 1
notranjih magnetnih 1
magnetnih momentov. 1
momentov. Ferrari 1
Ferrari 126C 1
126C je 1
skupaj osvojil 1
osvojil 10 1
10 zmag, 1
zmag, 10 1
in 260.5 1
260.5 prvenstvene 1
prvenstvene točke. 2
točke. Ferrari 1
Ferrari F2001 1
F2001 je 1
na dvajsetih 2
dvajsetih dirkah 1
dirkah dosegel 1
dosegel deset 3
deset zmag, 1
zmag, trinajst 1
trinajst najboljših 1
štartnih položajev, 1
položajev, tri 1
tri najhitrejše 2
najhitrejše kroge 1
kroge in 3
in 197 1
197 prvenstvenih 1
prvenstvenih točk. 4
točk. Ferrari 1
Ferrari je 3
mesto šefa 1
šefa moštva 1
moštva postavil 1
postavil Eugenia 1
Eugenia Dragonija, 1
Dragonija, na 1
mesto dirkaškega 1
dirkaškega direktorja 1
direktorja pa 1
pa Maura 1
Maura Forghierija. 1
Forghierija. Ferrarini, 1
Ferrarini, ki 1
ladji, je 1
obsojen zaradi 2
zaradi nerazmišljanjaobsega 1
nerazmišljanjaobsega nesreče 1
nesreče in 5
in zavlačevalnega 1
zavlačevalnega usternega 1
usternega odziva. 1
odziva. Ferrari 1
Ferrari ni 1
ni zabeležil 2
zabeležil niti 1
niti ene 6
ene zmage 1
zmage v 6
celi sezoni, 1
sezoni, v 2
v konstruktorskem 10
konstruktorskem prvenstvu 9
končali na 6
na le 4
le desetem 1
desetem mestu. 2
mestu. Ferraro 1
Ferraro kritizira 1
kritizira Tucciaroneovo 1
Tucciaroneovo razlago 1
razlago (st. 1
(st. 7) 1
7) kako 1
je Hölder 1
Hölder sam 1
sam mislil 1
mislil o 1
o splošnem 2
splošnem rezultatu, 1
rezultatu, vendar 1
sta razlagi 1
razlagi obeh 1
obeh avtorjev 1
avtorjev o 1
o Hölderjevi 1
Hölderjevi obravnavi 1
obravnavi 1 1
1 − 3
− 2 1
2 + 1
+ 3 1
3 − 1
− 4 1
4 + 2
+ ··· 2
··· podobni. 1
podobni. Ferreri 1
Ferreri je 1
preteklosti že 2
že osvojil 2
osvojil in 1
pred obračunom 1
obračunom veljal 1
za težkega, 1
težkega, če 1
ne nepremostljivega 1
nepremostljivega tekmeca 1
tekmeca relativno 1
relativno neizkušenemu 1
neizkušenemu Owenu. 1
Owenu. Ferruccio 1
Ferruccio Lamborghini 1
Lamborghini je 1
prodal podjetje 1
podjetje Georges-Henri 1
Georges-Henri Rossettiju 1
Rossettiju in 1
in René 1
René Leimerju 1
Leimerju in 1
se upokojil 1
1974. Ferska 1
Ferska saga 1
saga pravi, 1
na sprejem 3
sprejem krščanstva 1
krščanstva največ 1
največ vplivalo 1
vplivalo misijonarsko 1
misijonarsko delo 1
delo Sigmundurja 1
Sigmundurja Brestissona. 1
Brestissona. Ferski 1
Ferski otoki 1
otoki kot 1
leta 1767 1
1767 videl 1
videl francoski 1
francoski raziskovalec 1
raziskovalec Yves 1
Yves de 2
de Kerguelen 1
Kerguelen Trémarec. 1
Trémarec. Festival 1
Festival je 4
sprejel 29 1
29 gostov 1
gostov in 2
in 171 1
171 akreditiranih 1
akreditiranih novinarjev. 1
novinarjev. Festival 1
trajal tri 1
začetku julija. 1
julija. Festival 1
uradno odprl 2
odprl film 1
film Saša 1
Saša Podgorška 1
Podgorška Kaj 1
Kaj boš 1
boš počel, 1
počel, ko 1
ko prideš 1
prideš ven 1
ven od 1
od tu? 1
tu? Festival 1
povprečju spremljalo 1
spremljalo 6,6 1
6,6 % 1
% ali 3
ali 130.300 1
130.300 gledalcev, 1
gledalcev, starih 1
starih nad 1
nad 4 1
4 leti, 1
predstavljalo 27-odstotni 1
27-odstotni delež 1
delež vseh 2
vseh gledalcev 1
gledalcev televizije 1
televizije v 1
času prenosa 1
prenosa (vrh 1
(vrh gledanosti: 1
gledanosti: 9,3 1
9,3 % 1
ali 181.700 1
181.700 gledalcev). 1
gledalcev). Festival 1
Festival »Malih 1
»Malih umetnosti« 1
umetnosti« (Kleinkunstfestival) 1
(Kleinkunstfestival) poteka 1
dneh in 4
in ponuja 6
ponuja široko 1
paleto umetniških 1
umetniških prizorišč. 1
prizorišč. Festival 1
Festival narodnozabavne 1
narodnozabavne glasbe 2
glasbe Ptuj 1
Ptuj je 2
najstarejša in 4
in najuglednejša 1
najuglednejša prireditev 1
prireditev te 1
vrste v 8
Sloveniji. Festival 1
Festival ponuja 1
ponuja okrogle 1
okrogle mize, 2
mize, razstave, 1
razstave, delavnice, 1
delavnice, vodene 1
vodene sprehode 1
sprehode po 1
po različnih 15
različnih lokacijah 4
lokacijah po 4
Ljubljani. Festival 1
Festival Rdeče 1
Rdeče zore 1
zore "na 1
"na patriarhalno 1
patriarhalno nasilje 1
nasilje ne 1
odgovarja z 2
orožjem, a 1
skupino Rote 1
Rote Zora 1
Zora strinja, 1
da boj 1
pravice žensk 2
žensk še 1
ni končan 1
končan in 1
ni ločen 1
od boja 1
za družbeno 8
družbeno pravičnost; 1
pravičnost; in 1
biti zgolj 1
zgolj reformatorski." 1
reformatorski." Festival 1
Festival se 4
1968. Festival 1
kmalu pokazal 1
pokazal za 3
zelo uspešnega 2
uspešnega in 1
in kvalitetnega 1
kvalitetnega ter 1
ter postregel 1
postregel z 1
mnogimi uspešnicami, 1
uspešnicami, med 1
so številne 28
številne postale 1
postale zimzelene. 1
zimzelene. Festival 1
se praznuje 5
praznuje na 1
na dvoriščih 2
dvoriščih Gangteng 1
Gangteng Gompe 1
Gompe in 1
celotni dolini 2
dolini Phobjikha. 1
Phobjikha. Festival 1
danes praznuje 1
praznuje kot 2
kot Yenya 1
Yenya ali 1
ali Indra 1
Indra Jatra, 1
Jatra, vendar 1
glavni cilj 7
cilj festivala 2
festivala prehod 1
prehod na 4
na Indro 1
Indro in 1
in Kumari 1
daljšem časovnem 9
časovnem obdobju. 9
obdobju. Festivalski 1
Festivalski turizem 1
turizem ima 3
ima vpliv 1
se festivali 1
festivali izvajajo. 1
izvajajo. Festival 1
Festival vsako 1
leto išče 1
išče prezrte 1
prezrte prostore 1
prostore mesta 1
jih poskuša 1
poskuša oživeti 1
oživeti ter 1
okviru festival 1
festival obnoviti 1
obnoviti ter 1
ter predati 1
predati mestu. 1
mestu. Fevdni 1
Fevdni gospod 1
gospod Rappoltstein, 1
Rappoltstein, imenovan 1
imenovan »kralj 1
»kralj piskačev« 1
piskačev« (Pfeiferkönig) 1
(Pfeiferkönig) je 1
bil zaščitnik 1
zaščitnik potujočih 1
potujočih pevcev, 1
pevcev, v 1
mu dajali 1
dajali določeno 1
določeno takso. 1
takso. Feynman 1
Feynman je 1
rad pripovedoval 1
pripovedoval zgodbe, 1
zgodbe, v 1
nastopal kot 2
kot junak. 1
junak. Feynman 1
Feynman se 1
ni menil 1
menil za 1
javne zadeve. 1
zadeve. FF, 1
FF, oddelek 1
oddelek za 19
za etnologijo, 1
etnologijo, 1980. 1
1980. FIA 1
FIA je 1
je omejila 3
omejila nadtlak 1
nadtlak prisilnega 1
prisilnega polnjenja, 1
polnjenja, dve 1
dve sezoni 5
so prisilno 1
prisilno polnjene 1
polnjene motorje 1
motorje prepovedali. 1
prepovedali. Fiberglas 1
Fiberglas je 1
in lahek 1
lahek material, 1
material, zato 1
področjih. Fibroblasti 1
Fibroblasti so 1
sicer manjši, 1
manjši, vendar 1
vendar številčnejši 1
številčnejši od 1
od kardiomiocitov, 1
kardiomiocitov, na 1
na kardiomiocit 1
kardiomiocit pa 1
lahko hkrati 3
hkrati veže 1
veže več 1
več fibroblastov. 1
fibroblastov. Fibromialgija 1
Fibromialgija prizadene 1
prizadene po 1
ocenah 2–8 1
2–8 % 1
prebivalstva. Fibula 1
Fibula ima 1
ima prečen 1
prečen širok 1
širok prečen 1
prečen lok 1
lok na 2
na čelu, 3
čelu, ki 3
vsebuje tečaj. 1
tečaj. Fibule 1
Fibule so 2
bile sestavljene 4
štirih delov: 1
delov: telesa, 1
telesa, priponke, 1
priponke, vzmeti 1
vzmeti in 3
in tečaja. 1
tečaja. Fibule 1
so razdeljene 10
razdeljene tudi 1
v razrede, 1
razrede, ki 1
na njihovih 6
njihovih splošnih 1
splošnih oblikah. 1
oblikah. Fichtenohe 1
Fichtenohe je 1
približno 14,7 1
14,7 km 1
dolg levi 1
levi pritok, 1
pritok, ki 1
se izliva 10
izliva v 16
okoli sto 2
sto metrov 7
metrov dolgo 1
dolgo reko 1
reko Pegnitz. 1
Pegnitz. Fidalma 1
Fidalma uvidi, 1
uvidi, da 1
da Paolino 1
Paolino zavrača 1
zavrača njeno 1
njeno roko, 2
ker ljubi 1
ljubi Carolino. 1
Carolino. Fidži 1
Fidži je 1
imel to 4
ime od 1
od ukinitve 1
ukinitve monarhije 1
monarhije leta 1
leta 1987 27
1987 do 4
začetka veljavnosti 1
veljavnosti ustave 1
ustave iz 1
1997. Field 1
Field in 1
in Gorrell 1
Gorrell sta 1
prišla 3. 1
3. oktobra, 1
oktobra, vendar 1
bila uspešna. 3
uspešna. Fiennes 1
Fiennes in 1
Scott Thomasova 1
Thomasova sta 1
bila nominiran 1
igralca oz. 1
oz. igralko. 1
igralko. FIFA 1
FIFA Zlata 1
Zlata žoga 1
žoga (uradno 1
(uradno FIFA 1
FIFA Ballon 1
Ballon d'Or) 1
d'Or) je 1
je nagrada 4
najboljšega nogometaša. 1
nogometaša. Fifura 1
Fifura ima 1
z ohranjanjem. 1
ohranjanjem. Figaro 1
Figaro je 1
zelo ljubosumen. 1
ljubosumen. Figura 1
Figura bi 1
lahko predstavljala 3
predstavljala tudi 5
tudi Iris 1
Iris ali 1
ali Nike, 1
Nike, vendar 1
vendar kontekstualni 1
kontekstualni dokazi 1
dokazi verjetno 1
verjetno naredijo 1
naredijo identifikacijo 1
identifikacijo Hebe 1
Hebe bolj 1
bolj verjetno. 1
verjetno. Figura, 1
Figura, ki 1
ki sedi 8
na Teofilovi 1
Teofilovi desni 1
desni (to 1
(to je, 1
je, Gian 1
Gian Galeazzo), 1
Galeazzo), bi 1
bila florentinski 1
florentinski kancler 1
kancler Coluccio 1
Coluccio Salutati, 1
Salutati, avtor 1
avtor žaljivke 1
žaljivke proti 2
proti lombardnemu 1
lombardnemu gospodarju. 1
gospodarju. Figura 1
Figura na 1
konju v 2
v rektu 1
rektu pariškega 1
pariškega lista 1
lista (Louvre 1
(Louvre MI 1
MI 1062) 1
1062) je 1
nedvomno cesar 1
cesar zaradi 1
zaradi italijanskega 1
italijanskega napisa 1
napisa nad 1
nad likom, 1
likom, katerega 1
glasi: »Cesarjev 1
»Cesarjev klobuk 1
klobuk mora 1
biti zgoraj 1
zgoraj bel, 1
bel, spodaj 1
spodaj pa 1
pa rdeč, 1
rdeč, profil 1
profil črn 1
črn naokoli. 1
naokoli. Figura 1
Figura Toyotomija 1
Toyotomija Hideyoshija 1
Hideyoshija se 1
pogosto pojavljala 1
pojavljala tudi 1
v upodobitvah 1
upodobitvah raznih 1
raznih umetnikov, 1
umetnikov, stripih, 1
stripih, knjigah, 1
knjigah, animirani 1
animirani seriji 1
seriji ter 1
ter pred 2
pred nedavnim 3
nedavnim tudi 1
v korejski 1
korejski televizijski 1
seriji Nesmrtni 1
Nesmrtni admiral 1
admiral Yi 1
Yi Sun-sin. 1
Sun-sin. Figure 1
Figure ali 1
ali zoomorfne 1
zoomorfne skulpture 1
skulpture na 4
steni in 1
in zunanjih 4
zunanjih stolpih 1
stolpih so 2
časa. Figure, 1
Figure, čeprav 2
nekatere precej 2
precej velike, 1
velike, so 1
so nosile 5
nosile okrasne 1
predmete okoli 1
okoli vratu. 2
vratu. Figure, 1
čeprav trde 1
trde in 2
in formalizirane, 1
formalizirane, kažejo 1
veliko strokovno 1
strokovno znanje, 3
znanje, tako 1
v slikovni 2
slikovni kot 1
v funkcionalni 2
funkcionalni uporabi 1
uporabi stekla, 1
stekla, kar 1
njihov proizvajalec 1
proizvajalec dobro 1
dobro navajen 1
navajen na 1
na medij. 1
medij. Figure 1
Figure glinene 1
glinene vojske 1
vojske so 7
v delavnicah 1
delavnicah izdelovali 1
izdelovali vladni 1
vladni delavci 1
in lokalni 6
lokalni obrtniki 1
obrtniki iz 2
iz lokalnih 2
lokalnih materialov. 1
materialov. Figure 1
Figure iz 2
iz kamna 10
kamna so 3
bile uničene 2
uničene v 1
v ikonoklazmu 1
ikonoklazmu 1531. 1
1531. Figure 1
iz peščenjaka 4
peščenjaka so 3
so nameščene 4
nameščene na 5
vrhu zatrepov. 1
zatrepov. Figure, 1
Figure, podrobno 1
podrobno naslikana 1
naslikana oblačila 1
in arhitektura 2
arhitektura prostora 1
prostora ter 1
ter okna 1
so upodobljeni 3
upodobljeni z 3
visoko mero 1
mero realizma. 1
realizma. Figure 1
Figure se 1
večinoma kažejo 1
kažejo s 1
s kratkimi, 1
kratkimi, diagonalnimi 1
diagonalnimi sencami, 1
sencami, ki 1
po besedah 10
besedah umetnostnega 2
umetnostnega zgodovinarja 2
zgodovinarja Tilla-Holgerja 1
Tilla-Holgerja Borcherta 1
Borcherta »ne 1
»ne samo 1
povečajo njihovo 1
njihovo prostorsko 1
prostorsko prisotnost, 1
prisotnost, temveč 1
temveč nam 1
nam pravijo, 1
je primarni 2
primarni svetlobni 1
svetlobni vir 1
vir nameščen 1
nameščen tudi 1
tudi zunaj 7
zunaj same 1
same slike«. 1
slike«. Figure 1
Figure služijo 1
kot drenažne 1
drenažne cevi. 1
cevi. Figure 1
Figure so 5
bile običajno 5
običajno neobdelane 1
neobdelane ali 1
določenimi značilnostmi, 1
značilnostmi, pobarvane 1
pobarvane s 1
s črnilom, 1
črnilom, pogosto 1
samo črno, 1
črno, včasih 1
nekaj drugih 9
drugih barv. 1
barv. Figure 1
nadčloveške razsežnosti 1
primeru Adama 1
Adama takšne 1
takšne lepote, 1
lepote, da 1
mnenju biografa 1
biografa Vasarija 1
Vasarija resnično 1
resnično videti, 1
videti, kot 3
sam Bog 1
Bog oblikoval 1
lik, ne 1
pa Michelangelo. 1
Michelangelo. Figure 1
navadno valjaste 1
valjaste oblike. 2
oblike. Figure 1
postavljene v 7
ospredje slike, 1
slike, kar 2
kar označuje, 1
označuje, da 2
se umetnik 2
umetnik (-i) 1
(-i) ne 1
z realno 1
realno globino. 1
globino. Figure 1
v zunanjo 1
zunanjo ložo, 1
ložo, omejeno 1
omejeno z 2
vrsto arkad 1
arkad in 2
pred obsežno 1
obsežno in 4
zelo van 1
van Eyckovo 1
Eyckovo pokrajino. 1
pokrajino. Figure, 1
Figure, živali 1
in drevesa, 1
drevesa, izdelana 1
iz štukature 1
štukature in 1
in grobega 1
grobega plovca, 1
plovca, krasijo 1
krasijo spodnje 1
spodnje stene. 1
stene. Figuri 1
Figuri in 1
in absint 1
absint predstavljeni 1
na sliki, 7
sliki, so 1
so angleški 1
angleški kritiki 1
kritiki menili, 2
sta šokantno 1
šokantno degradirani 1
degradirani in 1
in neučinkoviti. 1
neučinkoviti. Fiji 1
Fiji je 1
je utrpela 6
utrpela znatno 1
znatno škodo, 1
škodo, vendar 1
ni potopila. 1
potopila. Fiksacija 1
Fiksacija dušika, 1
za rast 7
rast visokih 1
visokih rastlin, 1
je otežena 1
otežena s 1
strani pesticidov 1
pesticidov v 1
v zemlji. 1
zemlji. Filadelfu 1
Filadelfu iz 1
štetjem. File:2018 1
File:2018 01 1
01 24 1
24 Planica 1
Planica Kranj 1
Kranj Slovenija 1
Slovenija Spomenik 1
Spomenik NOB. 1
NOB. File:Bivši 1
File:Bivši hotel 1
hotel Legat, 1
Legat, Železniška 1
Železniška ulica 1
ulica 4 1
4 Lesce. 1
Lesce. File:Kapelica 1
File:Kapelica ob 1
ob Begunjski 1
Begunjski cesti. 1
cesti. Filina 1
Filina vrže 1
vrže ciganu 1
ciganu mošnjo 1
mošnjo denarja 1
ga odškoduje 1
odškoduje za 1
za izgubljeni 1
izgubljeni zaslužek. 1
zaslužek. Filio, 1
Filio, ki 1
prvem romanu 1
romanu zbeži 1
zbeži z 2
z otoka, 1
otoka, kjer 5
kjer vlada 1
vlada družbena 1
družbena represija, 1
represija, v 1
v prologu 2
prologu pripoveduje 1
pripoveduje v 2
v drugoosebni 1
drugoosebni pripovedni 1
pripovedni tehniki, 1
tehniki, s 1
čimer nagovarja 1
nagovarja svoj 1
svoj notranji, 1
notranji, drugi 1
drugi jaz 1
jaz (Glušič 1
(Glušič 2002: 1
2002: 268). 1
268). Filio 1
Filio zaživi 1
zaživi življenje 1
na celini, 2
celini, postane 1
postane slikarka, 1
slikarka, prireja 1
prireja razstave, 2
razstave, tam 1
tam se 12
tudi sreča 1
sreča z 7
z Urijem. 1
Urijem. Filipa 1
Filipa v 2
v Zellu 1
Zellu pri 1
pri Wormsu, 1
Wormsu, ki 1
bile opustošene 2
opustošene v 1
času ogrskih 1
ogrskih vdorov. 1
vdorov. Filip 1
Filip Dobri 1
Dobri (1419–1467) 1
(1419–1467) je 1
razširil svoj 1
na jugovzhod; 1
jugovzhod; pod 1
pod njegov 1
njegov nadzor 1
nadzor so 3
prišli Bruselj, 1
Bruselj, Namur 1
Namur in 1
in Liège. 1
Liège. Filip 1
Filip III. 1
in Evridika 1
Evridika sta 1
bila ujeta 1
ujeta in 1
in 25. 7
25. decembra 4
decembra 317 1
317 pr. 1
št. Filip 1
Filip II. 8
bil pomemben 10
pomemben kralj, 1
igral veliko 3
veliko vlogo 7
času največjih 2
največjih inovacij 1
inovacij v 1
v gradbeništvu 1
gradbeništvu in 1
in šolstvu 1
šolstvu v 1
veku. Filip 1
zelo zanimal 2
svoja umetniška 1
umetniška naročila 1
naročila in 2
imel zelo 3
zelo odločen 1
odločen okus; 1
okus; dolgo 1
dolgo iskana 1
iskana skulptura 1
skulptura Križanje 1
Križanje Benvenuta 1
Benvenuta Cellinija 1
Cellinija mu 1
mu prav 1
bilo všeč, 6
všeč, ko 1
je prispeli, 1
prispeli, in 1
bilo prav 5
tako izgnano 1
izgnano na 1
manj vidno 1
vidno mesto. 1
mesto. Filipinska 1
Filipinska vlada 1
nameravala kupiti 1
kupiti 20 1
20 milijonov 7
milijonov odmerkov 1
odmerkov cepiva. 1
cepiva. Filip 1
Filip IV., 1
IV., ki 3
za dobre 2
dobre odnose 4
odnose s 6
s Švedsko, 2
Švedsko, je 1
je španskim 1
španskim odposlancem 1
odposlancem naročil, 1
naj povsod 1
povsod po 5
po Evropi 12
Evropi delujejo 1
delujejo Švedski 1
Švedski v 1
v prid. 2
prid. Filip 1
Filip IV 1
IV ni 1
zaupal njeni 1
njeni presoji, 1
presoji, in 1
da oblast 1
oblast ne 2
bi ponovno 7
ponovno padla 2
roke valida, 1
valida, imenoval 1
imenoval Skupščino 1
Skupščino Vlade, 1
Vlade, ki 1
je svetovala. 1
svetovala. Filip 1
Filip je 4
do pomladi 2
pomladi leta 4
leta 358 2
358 pr. 1
št. zavaroval 1
zavaroval svoj 1
svoj prestol 1
lahko posvetil 2
posvetil okupirani 1
okupirani severozahodni 1
severozahodni Makedoniji. 1
Makedoniji. Filip 1
pred zimo 1
zimo zasedel 1
zasedel pokrajino 1
pokrajino Linkesto, 1
Linkesto, presekal 1
presekal neposredno 1
z Ilirijo 1
Ilirijo in 1
svojo oblast 8
oblast na 11
na Dasaretijo. 1
Dasaretijo. Filip 1
Filip Neri 1
Neri je 1
morda pripeljal 1
pripeljal otroke 1
otroke iz 1
iz oratorija 1
oratorija - 1
- verjel 1
verjel je, 1
mora naročiti 1
naročiti fresko 1
fresko Marija, 1
Marija, ki 4
jo podpira 3
podpira angel, 1
angel, ki 1
naravi. Filipov 1
Filipov resnični 1
resnični načrt 1
bil pregnati 1
pregnati Dardance 1
Dardance in 1
njihovem ozemlju 2
ozemlju za 1
stalno naseliti 1
naseliti Bastarne. 1
Bastarne. Filip 1
Filip Parmski 1
Parmski je 1
bil razgledan 2
razgledan človek, 1
visoko povzdignil 1
povzdignil kulturo 1
kulturo v 4
v deželi. 2
deželi. Filip 1
Filip VKarel 1
VKarel II 1
sicer po 5
po priporočilih 1
priporočilih za 1
naslednika določil 2
določil Filipa 1
Filipa Anžujskega, 1
Anžujskega, ki 1
je Španiji 1
Španiji leta 2
leta 1701 2
1701 zavladal 1
zavladal pod 1
imenom Filip 1
Filip V. 3
V. Za 1
Za kralja 1
kralja je 4
bil imenoval 1
imenoval v 1
samostanu Svetega 1
Svetega Jerónima 1
Jerónima (Real 1
(Real Monasterio 1
Monasterio de 1
San Jerónimo). 1
Jerónimo). Filip 1
Filip Žički 1
Žički je 1
polovici 13.stoletja 1
13.stoletja in 1
polovici 14.stoletja. 1
14.stoletja. Filistejci 1
Filistejci so 1
v svojega 3
svojega boga, 1
boga, zbežijo 1
zbežijo v 1
v gore, 2
gore, s 1
pa vzamejo 1
vzamejo Abimelehovo 1
Abimelehovo truplo. 1
truplo. Fillmore 1
Fillmore je 1
bil 12. 3
12. Film 1
Film Berlinska 1
Berlinska reportaža 1
reportaža tako 1
kot večino 2
večino ostalih 1
ostalih njegovih 1
filmov hrani 1
hrani Slovenski 1
Slovenski filmski 2
filmski arhiv 2
arhiv pri 1
pri Arhivu 1
Arhivu Rapublike 1
Rapublike Slovenije. 1
Slovenije. Film 1
Film bo 3
bo režiral 3
režiral režiser 1
režiser filma 2
filma Mestece 1
Mestece za 1
za vedno, 1
vedno, Greg 1
Greg Berlanti. 1
Berlanti. Film 1
režiral Stanley 1
Stanley Tucci. 1
Tucci. Film 1
v kinematografe 1
kinematografe širom 1
sveta prišel 1
prišel 13. 1
13. septembra 3
septembra 2013. 1
2013. Film 2
Film delno 1
delno temelji 1
na Fellinijevem 1
Fellinijevem avtobiografskem 1
avtobiografskem eseju 1
eseju My 1
My Rimini 1
Rimini iz 1
1968. Film 1
Film Dias 1
Dias contados 1
contados (1994) 1
(1994) je 1
največ nominacij 1
nominacij za 2
nagrado Goya: 1
Goya: 11 1
11 nominacij. 1
nominacij. Film 1
Film govori 2
o avanturah 1
avanturah glavnega 1
glavnega junaka, 3
junaka, ki 4
ki skuša 4
skuša odkriti 1
odkriti smisel 1
smisel v 1
svojih črnogledih 1
črnogledih vizijah. 1
vizijah. Film 1
o treh 10
treh uslužbencih, 1
uslužbencih, ki 1
odločijo umoriti 1
umoriti svoje 1
svoje tiranske 1
tiranske nadrejene. 1
nadrejene. Film 1
Film Hannah 1
Montana je 1
na DVD-ju 3
DVD-ju in 2
in Blu-ray-ju 1
Blu-ray-ju v 1
Britaniji izšel 1
izšel 7. 1
7. septembra 2
septembra tistega 1
leta. Film 1
Film Head 1
Head in 1
the Clouds 1
Clouds je 1
strani kritikov 8
veliko negativnih 2
negativnih ocen. 1
ocen. "Film 1
"Film Hladna 1
Hladna vojna 1
je poklon 1
poklon osebni 1
osebni preteklosti 1
preteklosti in 5
hkrati težkim 1
težkim političnim 1
političnim razmeram 1
razmeram režiserjeve 1
režiserjeve domovine. 1
domovine. Filmi, 1
Filmi, ki 1
se potegovali 2
potegovali zanj 1
zanj (šlo 1
(šlo je 1
za filme 2
filme brez 1
brez zagotovljene 1
zagotovljene slovenske 1
slovenske distribucije), 1
distribucije), so 1
bili prvič 2
prvič razvrščeni 1
razvrščeni po 3
različnih sklopih 1
sklopih (pred 1
(pred tem 3
vsi v 5
enem sklopu). 1
sklopu). Filmi 1
Filmi včasih 1
včasih za 1
svojo podlago 1
podlago uporabijo 1
uporabijo gledališke 1
gledališke igre. 2
igre. Film 1
Film iz 1
2002 Ripley's 1
Ripley's Game 1
Game je 1
kot lokacijo 1
lokacijo uporabil 1
uporabil Villa 1
Villa Emo. 1
Emo. Film 1
Film Jane 1
Jane Austen 2
Austen v 1
v Manhattnu 1
Manhattnu iz 1
1980 govori 1
dveh rivalskih 1
rivalskih odrskih 1
odrskih skupinah, 1
ki obe 2
obe hočeta 1
hočeta uprizoriti 1
uprizoriti edino 1
edino dokončano 1
dokončano igro 1
igro Jane 1
Austen »Gospod 1
»Gospod Charles 1
Charles Grandison« 1
Grandison« (iz 1
(iz Richardsonovega 1
Richardsonovega romana 1
romana z 2
z istim 19
istim naslovom). 1
naslovom). Film 1
Film je 69
dobro sprejet 2
sprejet in 2
ustvaril približno 1
približno 168 1
168 milijonov 1
dolarjev prihodka, 1
prihodka, prejel 1
prejel pa 1
številne nagrade. 2
nagrade. Film 1
bil finančno 7
finančno izredno 2
izredno uspešen, 1
uspešen, a 1
a kritiki 1
kritiki mu 1
mu niso 4
niso namenili 2
namenili veliko 2
veliko pozornosti. 3
pozornosti. Film 1
finančno manj 1
manj uspešen 1
uspešen kot 4
kot predhodnika, 1
predhodnika, čeprav 1
ga kritiki 3
kritiki sprejeli 1
sprejeli bolje 1
drugi del. 1
del. Film 1
finančno neuspešen, 1
neuspešen, pri 2
pri kritikih 2
kritikih pa 1
je vzbudil 3
vzbudil mešane 1
mešane odzive. 1
odzive. Film 1
finančno uspešen 1
še povečal 2
povečal njegovo 3
njegovo priljubljenost. 1
priljubljenost. Film 1
izdan 17. 1
marca 2000, 1
2000, in 1
postal finančni 1
finančni uspeh, 2
uspeh, saj 7
tednu zaslužil 1
zaslužil 10 1
milijonov $. 5
$. Film 3
nekaterih kinematografih 1
kinematografih v 1
ZDA 25. 1
septembra 2009, 2
2009, in 1
16. oktobra 7
2009 za 1
državo. Film 1
bil končan 16
končan že 1
2018, toda 1
toda distributer 1
distributer Amazon 1
Amazon Studios 1
Studios je 1
ustavil izdajo 1
izdajo zaradi 1
zaradi vnovičnih 1
vnovičnih obtožb 1
obtožb na 1
račun Allena 1
Allena in 1
in gibanja 4
gibanja Me 1
Me Too. 1
Too. Film 1
bil mednarodna 1
mednarodna koprodukcija 1
koprodukcija med 1
med britanskimi 3
britanskimi in 1
ameriškimi družbami. 1
družbami. Film 1
več nagrad 4
nagrad César 1
César Awards 1
Awards leta 7
leta 1980, 6
1980, vključno 1
z režijo, 1
režijo, in 1
splošno pohvaljen 1
pohvaljen kot 1
ena lepših 1
lepših priredb 1
priredb klasične 1
klasične opere 1
opere na 1
na platnu. 2
platnu. Film 1
posnet in 2
in montiran 1
montiran že 1
1963, toda 1
toda premierno 1
premierno je 1
prikazan 17. 1
17. aprila 13
v češkoslovaških 1
češkoslovaških kinematografih. 1
kinematografih. Film 2
bil premierno 17
premierno predvajan 3
predvajan 1. 2
marca 1983 1
1983 v 1
v madžarskih 1
madžarskih kinematografih. 1
predvajan na 4
2006. Film 2
predvajan v 2
v tekmovalnem 2
tekmovalnem programu 2
programu berlinskega 1
berlinskega festivala 1
festivala 2003, 1
2003, bil 1
v kinodistribuciji 1
kinodistribuciji v 1
v 20-ih 3
20-ih državah 1
in predvajan 1
kot 40-ih 1
40-ih TV 1
TV postajah 1
postajah po 2
svetu. Film 1
premierno prikazan 14
prikazan 10. 2
10. julija 2
julija 1942. 1
1942. Film 1
prikazan 15. 3
julija 1958 1
v jugoslovanskih 4
jugoslovanskih kinematografih 3
kinematografih in 4
na dobre 10
dobre ocene 10
ocene kritikov. 5
kritikov. Film 7
1990 in 7
dobro oceno 1
oceno kritikov. 1
15. septembra 6
septembra 1989 1
1989 na 1
v Torontu. 2
Torontu. Film 1
prikazan 19. 1
19. oktobra 3
oktobra 1973. 1
1973. Film 2
prikazan 21. 1
21. junija 6
junija 1966. 1
1966. Film 1
prikazan 25. 1
decembra 1990 1
1990 v 6
ameriških kinematografih, 1
kinematografih, 31. 1
januarja 1991 1
1991 v 5
v avstralskih 2
avstralskih in 1
v francoskih. 1
francoskih. Film 1
prikazan 29. 1
29. junija 8
junija 1977 1
1977 v 3
prikazan 2. 2
decembra 1997 1
1997 in 8
izkazal tako 1
za finančno 4
finančno uspešnega 1
uspešnega z 1
kot 225 2
225 milijona 1
milijona USD 1
USD prihodkov 3
prihodkov ob 1
ob 10-milijonskem 1
10-milijonskem proračunu, 1
proračunu, kot 1
tudi dobro 4
dobro ocenjenega 1
ocenjenega s 1
marca 2021 3
2021 na 1
na 71. 2
71. Film 1
prikazan 3. 1
3. julija 7
julija 1973. 1
prikazan leta 2
1969 v 2
bil uspešen, 2
je zaslužil 17
zaslužil dvakrat 1
toliko kolikor 1
imel proračuna, 1
proračuna, vendar 1
vseeno ni 3
ni požel 1
požel takšen 1
takšen uspeh 1
prvi film. 1
film. Film 2
bil uspešno 4
uspešno predvajan 1
več tujih 5
tujih državah, 1
državah, med 1
in Avstriji, 1
predvajali tudi 2
na komercialnih 2
komercialnih televizijah. 1
televizijah. Film 1
v distribuciji 2
distribuciji Toha 1
Toha prvotno 1
prvotno izdan 1
izdan na 3
2001 ter 1
ter po 15
svetu zaslužil 1
zaslužil več 4
kot 383 1
383 milijonov 1
milijonov ameriških 6
ameriških dolarjev 14
dolarjev bruto 2
bruto dohodka. 1
dohodka. Film 1
španskih kinematografih 1
kinematografih objavljen 1
objavljen 27. 1
septembra 2019 2
2019 in 3
bil pozitivno 3
pozitivno sprejet 2
sprejet za 1
nastop Karra 1
Karra Elejaldeja 1
Elejaldeja kot 1
kot Unamuna 1
Unamuna in 1
in splošno 3
splošno nepristranskost, 1
nepristranskost, čeprav 1
čeprav številne 1
številne zgodovinske 1
zgodovinske netočnosti 1
netočnosti niso 1
niso ostale 1
ostale neopažene. 1
neopažene. Film 1
četrti po 1
vrsti iz 1
iz filmske 3
filmske serije 3
serije Zlobni 1
Zlobni mrtveci 1
mrtveci (Evil 1
(Evil Dead). 1
Dead). Film 1
je Coogana, 1
Coogana, ki 1
bil vodvilski 1
vodvilski igralec, 1
igralec, spremenil 1
v prvega 2
prvega velikega 2
velikega filmskega 1
filmskega otroškega 1
otroškega zvezdnika. 1
zvezdnika. Film 1
delo režiserja 4
režiserja Adama 1
Adama Wingarda 1
Wingarda in 1
in scenarista 5
scenarista Simona 1
Simona Barretta. 1
Barretta. Film 1
režiserja in 4
scenarista Paula 1
Paula W. 1
W. S. 2
S. Andersona. 1
Andersona. Film 1
je dobival 9
dobival tako 1
tako kritike 1
kritike kot 1
kot pohvale, 1
pohvale, zaslužek 1
zaslužek pa 1
bil vsekakor 4
vsekakor velik. 1
velik. Film 1
doživel mešane 1
mešane odzive 1
odzive kritikov. 1
velik uspeh 7
uspeh tako 2
kot Luči 1
Luči New 1
Yorka, prvi 1
prvi celotni 1
celotni sinhronizirani 1
sinhronizirani igrani 1
igrani film, 1
tako posneli 1
posneli pri 1
pri Warner 2
Warner Brosu. 1
Brosu. Film 1
je gotska 2
gotska zgodba, 1
zgodba, posneta 1
v črno-beli 1
črno-beli tehniki. 1
tehniki. Film 1
dveh najstnikih, 1
najstnikih, bratu 1
bratu in 2
in sestri, 1
sestri, iz 1
iz devetdesetih, 1
devetdesetih, ki 1
se magično 1
magično prestavi 1
v televizijsko 1
televizijsko serijo 4
serijo iz 1
iz petdesetih 1
petdesetih let. 2
let. Film 1
izdala distribucija 2
distribucija Gramercy 1
Gramercy Pictures 1
Pictures 8. 1
januarja 2016 2
ZDA. Film 2
izšel 12. 2
12. februarja 5
februarja 1988. 1
1988. Film 1
izšel 29. 2
29. avgusta 6
avgusta 2006. 2
kljub sprva 1
sprva medlim 1
medlim ocenam 1
ocenam kritikov 1
kritikov postal 1
postal uspešnica 2
uspešnica že 1
ob predvajanju 1
predvajanju v 1
v kinematografih, 2
kinematografih, kjer 1
ob proračunu 1
proračunu 28 1
28 milijonov 2
milijonov USD 6
USD prinesel 1
prinesel 141 1
141 milijonov 1
milijonov prihodkov. 1
prihodkov. Film 1
za omejen 1
omejen čas 1
čas 15. 1
2015 izdalo 1
izdalo produkcijsko 1
produkcijsko podjetje 2
podjetje Paramount 2
Paramount Insurge. 1
Insurge. Film 1
napisala Emma 1
Emma Thompson, 1
Thompson, režiral 1
režiral pa 2
pa Richard 1
Richard Laxton. 1
Laxton. Film 1
začetku podjetje 1
podjetje Newmarket 1
Newmarket Films, 1
Films, ki 1
je produciralo, 1
produciralo, nameravalo 1
nameravalo izdati 1
izdati samo 1
samo preko 2
preko DVD-jev. 1
DVD-jev. Film 1
po premieri 1
premieri leta 2
2001 prejel 1
skupno 35 1
35 nagrad, 1
nagrad, bil 1
za Oskarja 1
Oskarja ter 1
ter si 17
mogoče ogledati 1
številnih televizijah 1
televizijah ter 1
200 filmskih 1
filmskih festivalih. 3
festivalih. Film 1
je portret 2
portret Turčije 1
Turčije po 1
udaru leta 3
1980, ljudje 1
oblast so 5
so prikazani 6
prikazani preko 1
preko zgodb 1
zgodb petih 1
petih zapornikov, 1
za teden 1
dni prekinejo 1
prekinejo prestajanje 1
prestajanje kazni 1
lahko vrnejo 2
vrnejo domov. 2
domov. Film 1
je posnet 4
posnet še 1
v francosko-belgijsko-nemški 1
francosko-belgijsko-nemški koprodukciji, 1
koprodukciji, v 1
v glavnih 6
glavnih vlogah 5
vlogah nastopajo 2
nastopajo Marjana 1
Marjana Spivak, 1
Spivak, Aleksej 1
Aleksej Rozin, 1
Rozin, Matvej 1
Matvej Novikov, 1
Novikov, Marina 1
Marina Vasiljeva 1
Vasiljeva in 1
in Andris 1
Andris Keišs. 1
Keišs. Film 1
mednarodni koprodukciji 1
koprodukciji Romunije, 1
Romunije, Nemčije, 1
Nemčije, Češke, 1
Češke, Francije 1
in Bolgarije. 1
Bolgarije. Film 1
postal najuspešnejši 2
najuspešnejši britanski 1
britanski film 1
1975. Film 1
mešane odzive, 1
odzive, ampak 1
ampak večina 1
najboljše Shyamalanovo 1
Shyamalanovo delo 1
zadnjem času. 1
času. Film 1
prejel negativne 2
negativne ocene 3
strani filmskih 5
filmskih kritikov. 3
je premiero 2
premiero doživel 3
doživel na 3
na Nickelodeonu. 1
Nickelodeonu. Film 1
režiral Andrew 1
Andrew Dominik 1
Dominik in 1
in produciralo 1
produciralo Pittovo 1
Pittovo podjetje 1
podjetje Plan 1
Plan B, 1
B, film 1
doživel istega 1
leta na 5
festivalu Venice 1
Venice Film 1
Film Festival. 1
Festival. Film 1
režiral Ryan 1
Ryan Murphy 1
Murphy in 1
njem je 56
igrala tudi 6
tudi Annette 1
Annette Bening. 1
Bening. Film 1
negativne ocene, 2
ocene, Mandy 1
Mandy Moore 4
Moore oziroma 1
oziroma njen 1
kritiki v 4
glavnem hvalili. 4
hvalili. Film 1
s proračunom 3
proračunom 33 1
33 milijona 1
milijona $ 3
$ najdražji 1
najdražji Allenov 1
Allenov film. 1
medijev prejel 1
ocene. Film 2
svojo komercialno 1
komercialno premiero 1
premiero v 1
Kanadi doživel 1
doživel 21. 1
21. novembra 6
novembra 2007. 4
2007. Film 1
svojo svetovno 2
svetovno premiero 2
Torontu leta 1
v kina 1
kina 23. 1
23. avgusta 4
avgusta 2013, 1
2013, v 1
ustvarilo podjetje 2
podjetje American 1
American Mutoscope 1
Mutoscope and 1
and Biograph 1
Biograph Company 1
Company (AMBC), 1
(AMBC), z 1
predvajali na 5
na mutaskopu, 1
mutaskopu, zgodnji 1
zgodnji napravi 1
napravi za 1
za ogled 11
ogled filmov, 1
filmov, ki 8
1894 patentiral 1
patentiral Herman 1
Herman Casler. 1
Casler. Film 1
večina kritikov 1
kritikov pohvalila; 1
pohvalila; revija 1
revija View 1
View London 1
London je, 1
je, na 12
primer, napisala: 1
napisala: »Zeta-Jonesova 1
»Zeta-Jonesova je 1
govorila z 3
z impresivnim 1
impresivnim Edinburghškim 1
Edinburghškim naglasom 1
naglasom in 2
za spremembo 11
spremembo jo 1
je enkratno 1
enkratno videti 1
zgodovinski vlogi.« 1
vlogi.« Film 1
Amerike zaslužil 1
zaslužil 3 1
milijone $. 1
začel franšizo, 1
franšizo, ki 1
se kronološko 3
kronološko začne 1
s filmom 5
filmom Indiana 1
Indiana Jones 1
Jones in 2
in tempelj 4
tempelj smrti, 1
smrti, ter 1
ter nadaljuje 1
še dvema 2
dvema filmoma, 1
filmoma, televizijsko 1
serijo in 1
številnimi videoigrami. 1
videoigrami. Film 1
zaslužil 11 1
11 milijonov 6
milijonov $, 2
$, a 1
ni pokrilo 2
pokrilo stroškov 1
stroškov snemanja, 1
snemanja, ki 1
so znašali 3
znašali 160 1
160 milijonov 2
kot 864 1
864 milijonov 1
dolarjev po 1
trenutno največji 1
največji dobiček 1
dobiček v 1
seriji Iger 1
Iger lakote. 1
lakote. Film 1
zelo zabaven 1
zabaven in 1
njem sem 1
sem med 2
drugim morala 1
morala tudi 3
tudi peti." 1
peti." Film, 1
Film, katerega 1
katerega scenarij 1
scenarij je 1
napisala njena 1
njena mama, 1
mama, Sharman 1
Sharman Macdonald, 1
Macdonald, režiral 1
je John 12
John Maybury, 1
Maybury, je 1
izšel šele 3
leta 2008. 21
2008. Film 1
Film Michaela 1
Michaela Glawoggerja 1
Glawoggerja Workingman's 1
Workingman's Death 1
Death se 1
na delavce 2
delavce nabiralce 1
nabiralce žvepla. 1
žvepla. Film 1
Film močno 1
močno temelji 1
na Hergéjevih 1
Hergéjevih izkušnjah 1
izkušnjah in 3
in duševnem 1
duševnem zdravju, 1
zdravju, ki 1
do pisanja 1
pisanja Tintina 1
Tintina v 2
v Tibetu, 2
Tibetu, ki 1
kot Hergéjev 1
Hergéjev osebni 1
osebni album. 1
album. Film 1
Film mu 1
prinesel status 1
status pomembne 1
pomembne filmske 1
filmske zvezde 2
zvezde in 6
drugega filma 1
filma 2 1
2 Fast 1
Fast 2 1
2 Furious 1
Furious leta 1
2003. Film 1
Film naj 1
bil odsev 1
odsev družbenega 1
družbenega življenja. 3
življenja. Film 1
Film ni 2
finančno uspešen, 2
uspešen, vseeno 1
vseeno pa 9
kritiki označili 2
enega boljših 1
boljših filmov 1
filmov iz 2
iz Allenovega 1
Allenovega poznejšega 1
poznejšega obdobja, 1
obdobja, kritik 1
kritik Chicago 1
Chicago Sun-Timesa 1
Sun-Timesa Roger 1
Roger Ebert 5
Ebert ga 2
celo uvrstil 1
med Allenove 1
Allenove najboljše 1
najboljše filme. 1
filme. Film 1
uspešen. Film 1
Film podaja 1
podaja zgodbo 1
zgodbo preko 1
preko serije 1
serije vinjet, 1
vinjet, ki 1
prikazujejo zgodbo 1
zgodbo skupine 1
skupine najstnikov 1
najstnikov in 1
njihovih dogodivščin 1
dogodivščin v 1
času ene 2
ene noči. 1
noči. Film 1
Film prikazuje 3
prikazuje prevladujočo 1
prevladujočo korupcijo 1
korupcijo v 3
lokalni družbi 1
družbi in 13
in neuspeh 2
neuspeh še 1
dobro mišljenih 1
mišljenih načrtov, 1
načrtov, kar 1
so mednarodni 2
mednarodni kritiki 1
kritiki interpretirali 1
interpretirali kot 1
kot satiro 2
satiro komunističnega 1
komunističnega sistema, 1
sistema, čeprav 1
je Forman 1
Forman film 1
film videl 1
videl kot 6
kot alegorijo 1
alegorijo na 1
na katerikoli 2
katerikoli sistem. 1
sistem. Film 1
tudi težavno 1
težavno življenje 1
življenje uradnikov, 1
uradnikov, Ozu 1
Ozu ga 1
kot »prikaz 1
»prikaz patosa 1
patosa življenja 1
življenja belih 1
belih ovratnikov«. 1
ovratnikov«. Film 1
prikazuje zgodbo 1
o življenju 11
življenju violončelista 1
violončelista Františka 1
Františka (Svěrák), 1
(Svěrák), ki 1
ga oblasti 1
oblasti dale 1
dale na 2
na »črno 1
»črno listo« 1
listo« in 1
posledično izgubil 1
izgubil položaj 3
v filharmoničnem 1
filharmoničnem orkestru, 1
orkestru, zato 1
se stežka 1
stežka prebija 1
prebija z 1
igranjem na 4
na pogrebih. 1
pogrebih. Film 1
Film producentov 1
producentov Lawrencea 1
Lawrencea Gordona 1
Gordona in 1
in Joela 1
Joela Silverja 1
Silverja je 1
posnet po 2
po romanu 1
romanu Nothing 1
Nothing Lasts 1
Lasts Forever 1
Forever avtorja 1
avtorja Rodericka 1
Rodericka Thorpa 1
Thorpa iz 1
1979. Film 1
Film šaljivo 1
šaljivo poimenuje 1
poimenuje ZOMbi, 1
ZOMbi, zdi 1
zdi se 4
mu nenapet, 1
nenapet, kot 1
kot še 7
ena epizoda 1
epizoda slabe 1
slabe žajfnice. 1
žajfnice. Film 1
Film se 9
obratni smeri, 1
smeri, opisuje 1
opisuje moškega, 1
moškega, ki 3
ki trpi 1
trpi za 2
hitro izgubo 1
izgubo trenutnega 1
trenutnega spomina. 1
spomina. Film 1
je premierno 5
premierno predvajal 2
predvajal 17. 1
novembra 2006 2
kinematografih ostal 1
ostal enajst 1
enajst tednov. 2
tednov. Film 1
sčasoma uveljavil 1
uveljavil za 1
najboljših romantičnih 1
romantičnih filmov 1
filmov v 4
v zgodovini. 17
zgodovini. Film 1
udeležil 2. 1
2. festivala 1
festivala krščanskih 1
krščanskih filmskih 1
filmskih ustvarjalcev 1
ustvarjalcev za 1
nagrado Zlati 2
Zlati križ 1
križ in 1
in izmed 1
izmed sedmih 8
sedmih prispelih 1
prispelih filmov 1
filmov prejel 1
prejel 2. 1
2. nagrado. 1
nagrado. Film 1
s krstom 3
krstom Sarchiejevega 1
Sarchiejevega drugega 1
otroka. Film 1
se naj 10
bi prvotno 1
prvotno imenoval 3
imenoval Lansko 1
Lansko poletje 1
poletje sem 1
sem zakričal, 1
zakričal, ker 1
bilo noč 1
noč čarovnic 1
čarovnic na 1
na petek 1
petek 13. 1
13. ("Last 1
("Last Summer 1
Summer I 1
I Screamed 1
Screamed Because 1
Because Halloween 1
Halloween Fell 1
Fell on 1
on Friday 1
Friday the 1
the 13th"), 1
13th"), vendar 1
v Film, 1
Film, da 1
da te 12
te kap. 1
kap. Film 1
se sprehodi 1
sprehodi skozi 3
skozi življenje 1
življenje umetnika, 1
umetnika, o 1
njem spregovorijo 1
spregovorijo njegovi 1
njegovi svojci, 1
svojci, prijatelji, 1
prijatelji, soustvarjalci 1
soustvarjalci in 1
in znanci, 1
znanci, v 1
filmu pa 2
pa Franc 1
Franc o 1
o sebi 6
sebi spregovori 1
spregovori tudi 1
tudi sam, 1
sam, se 3
se presunljivo 1
presunljivo lucidno 1
lucidno zazre 1
zazre vase 1
vase in 6
in iskreno 1
iskreno sooči 1
sooči s 2
samim seboj. 2
seboj. Film 1
tem konča, 1
konča, Holmes 1
Holmes pa 2
v zaključku 3
zaključku napravi 1
napravi »zbegan« 1
»zbegan« obraz. 1
obraz. Film 1
s prestrašeno 1
prestrašeno mamo 1
mamo in 5
njenim mlajšim 1
mlajšim sinom. 1
sinom. Filmska 1
Filmska glasba 2
glasba za 1
film Prestopno 1
Prestopno leto 1
izšla pri 3
založbi Varèse 1
Varèse Sarabande 1
Sarabande 12. 1
januarja 2010. 2
2010. Filmski 1
Filmski fond 1
fond na 1
na Makedonija), 1
Makedonija), ki 1
leta 2006, 13
2006, deloval 1
deloval pa 1
pa od 21
2008. Filmski 1
Filmski kritik 2
kritik revije 1
revije Chicago 1
Chicago Sun-Times, 1
Sun-Times, Roger 1
Roger Ebert, 1
Ebert, se 1
je strinjal, 4
strinjal, da 5
je »Lawrenceva 1
»Lawrenceva v 1
glavni vlogi 2
vlogi zelo 1
zelo močna 3
in prepričljiva«. 1
prepričljiva«. Filmski 1
kritik Roger 2
Ebert je 1
posebej pohvalil 1
pohvalil igranje 1
igranje Mary 1
Mary Stuart 1
Stuart Masterson 1
Masterson v 1
tem filmu. 2
filmu. Filmski 1
Filmski turizem 1
turizem nenehno 1
nenehno raste 1
ob trenutnem 1
trenutnem pojavljanju 1
pojavljanju številnih 1
številnih nadaljevank 1
nadaljevank in 1
in filmov. 3
filmov. Film 1
Film so 3
izdali 1. 1
1. februarja 7
februarja 2008 2
mu kritiki 3
kritiki niso 3
niso dodelili 2
dodelili pozitivnih 2
pozitivnih ocen, 1
ocen, so 1
so Jessici 1
Jessici Alba 1
Alba dodelili 1
dodelili mešane 4
sicer posneli 1
1986, a 1
ga tri 2
leta niso 1
niso izdali, 1
izdali, saj 1
se zavlekli 1
zavlekli sodni 1
sodni postopki, 2
postopki, ki 4
odločali o 2
o lastniku 1
lastniku distribucije 1
distribucije filma. 1
filma. Film 1
začeli predvajati 3
predvajati 7. 1
7. maja 6
maja 2009 6
2009 v 7
Sloveniji, Avstraliji, 1
Avstraliji, Novi 1
Novi Zelandiji, 6
Zelandiji, 8. 1
in Združenem 1
kraljestvu. Film 1
Film spremlja 1
spremlja dobronamerni 1
dobronamerni mladi 1
mladi kanadski 1
kanadski par, 1
par, ki 2
ki pomaga 10
pomaga družini 1
družini na 5
na Filipinih, 2
Filipinih, da 1
si opomore 1
opomore od 3
od tajfuna 1
tajfuna Haiyan 1
Haiyan iz 1
Film sta 1
sta režirala 1
režirala David 1
David Alford 1
Alford in 1
in Robert 4
Robert Archer 1
Archer Lynn, 1
Lynn, ki 1
ustvarila tudi 1
tudi scenarij, 1
scenarij, producentsko 1
producentsko vlogo 1
vlogo pa 5
prevzel Marshall 1
Marshall Persinger. 1
Persinger. Film 1
Film tako 1
tako sledi 1
sledi miselnemu 1
miselnemu toku 1
toku delavca 1
delavca z 1
z obrobja 1
obrobja dežele. 1
dežele. Film 1
Film The 1
The Other 1
Other Side 1
Side of 4
of Heaven 1
Heaven je 1
prejel večinoma 1
večinoma negativne 1
filmskih kritikov, 2
kritikov, vendar 1
je javnost 5
javnost prejela 1
prejela pozitivno, 1
pozitivno, vsaj 1
imel versko 1
versko temo. 1
temo. Film 1
Film uporablja 1
uporablja sanjsko-logično 1
sanjsko-logično pripoved, 1
pripoved, na 1
je Aronofsky 2
Aronofsky opozoril, 1
da "če 1
"če jo 1
jo poskusite 1
poskusite odviti, 1
odviti, nekako 1
nekako razpade", 1
razpade", in 1
in "da 1
"da gre 1
za psihološko 3
psihološko norenje. 1
norenje. Filmu 1
Filmu so 1
dali oceno 1
oceno 7/10. 1
7/10. Film 1
Film velja 1
za Ozujevo 1
Ozujevo mojstrovino 1
mojstrovino in 1
pogosto izbran 1
najboljših filmov 3
časov, leta 1
v anketi 2
anketi filmskih 1
filmskih režiserjev 1
režiserjev za 2
za revijo 15
revijo Sight 1
Sight & 1
& Sound 1
Sound za 1
najboljšega vseh 1
časov. Film 1
Film V 1
V njenih 3
njenih čevljih, 1
čevljih, upodobitev 1
upodobitev istoimenskega 1
istoimenskega romana 1
romana Jennifer 1
Jennifer Weiner, 1
Weiner, je 1
je požel 6
požel veliko 3
veliko hvale 1
in komercialnega 1
komercialnega uspeha; 2
uspeha; v 1
tednu od 6
izida je 5
tretji najbolje 1
prodajani film 2
film tistega 1
tistega tedna. 1
tedna. Film 1
Film vsebuje 1
vsebuje vse 2
vse pomembnejše 1
pomembnejše dogodke, 1
se pripetili 1
pripetili skupini, 1
skupini, koncerte 1
in snemanja 2
snemanja albumov. 1
albumov. Film 1
Film za 1
večino ohranja 1
ohranja klasični 1
klasični motiv 1
motiv mlade 1
mlade ženske, 2
ki objema 1
objema laboda. 1
laboda. Filogenetska 1
Filogenetska analiza 1
analiza teh 1
teh virusov 1
virusov je 1
da koronavirus 1
koronavirus SARS 1
SARS zelo 1
zelo verjetno 18
iz netopirjev 1
netopirjev in 2
se širi 8
širi na 2
na ljudi 5
ljudi bodisi 1
bodisi neposredno 1
neposredno bodisi 1
bodisi prek 2
prek živali, 1
gojijo na 1
na kitajskih 2
kitajskih trgih. 1
trgih. Filografija 1
Filografija (filo-sukanec) 1
(filo-sukanec) mu 1
dopušča mnogo 1
mnogo izrazne 1
izrazne možnosti 1
možnosti in 2
in svobodo, 1
svobodo, ki 3
je vsakemu 6
vsakemu umetniku 1
umetniku najbolj 1
najbolj pomembna. 1
pomembna. Filoidnih 1
Filoidnih tumorjev 1
tumorjev ne 1
ne razvrščajo 1
razvrščajo na 1
kot razvrščajo 1
razvrščajo karcinome 1
karcinome dojke; 1
dojke; na 1
osnovi videza 1
videza pod 1
pod mikroskopom 1
mikroskopom jih 1
jih opredelijo 1
opredelijo kot 1
kot benigne 1
benigne (nerakave), 1
(nerakave), mejno 1
mejno rakave 1
rakave ali 1
ali maligne 1
maligne (rakave 1
(rakave oz. 1
oz. Filokinon 1
Filokinon (K1) 1
(K1) velja 1
za netoksičnega. 1
netoksičnega. Filolaj 1
Filolaj je 1
je povezal 9
povezal te 1
te zamisli 1
zamisli in 5
in vztrajal, 1
vztrajal, da 7
je osnovna 5
osnovna narava 1
narava teles 1
teles odvisna 1
od njihove 7
njihove oblike. 1
oblike. Filozofi 1
Filozofi arhitekture 1
v iskanju 10
iskanju novih 2
novih oblik 2
oblik težili 1
težili k 2
k dvema 1
dvema smerema: 1
smerema: racionalno-geometrijski 1
racionalno-geometrijski in 1
in umetniško-figuralni. 1
umetniško-figuralni. Filozofija, 1
Filozofija, ki 1
v nadaljnjih 4
nadaljnjih obdobjih 1
obdobjih razvijala 1
razvijala poleg 1
poleg znanosti, 1
znanosti, se 1
na njo 3
njo močno 1
močno opirala, 1
opirala, določala 1
določala raziskovalne 1
raziskovalne metode, 1
metode, ter 1
pred pojavom 3
pojavom sociologije 1
sociologije raziskovala 1
raziskovala človeško 1
človeško družbo. 1
družbo. Filozofija 1
Filozofija postavlja 1
postavlja vedno 1
bolj tudi 3
tudi izhodišča 1
izhodišča na 1
podlagi katerih 6
možno opraviti 1
opraviti diskusijo, 1
diskusijo, razpravo, 1
razpravo, celo 1
celo zakone, 1
zakone, ki 7
se opirajo 1
opirajo zgolj 1
na etiko. 1
etiko. Filozofijo 1
Filozofijo Stirnerja 1
Stirnerja se 1
kot pomemben 6
pomemben vpliv 8
razvoj nihilizma, 1
nihilizma, eksistencializma, 1
eksistencializma, postmodernizma 1
postmodernizma in 1
in individualističnega 1
individualističnega anarhizma, 1
anarhizma, postanarhizma 1
postanarhizma in 1
in post-leve 1
post-leve anarhije. 1
anarhije. Filozofi 1
Filozofi so 1
precej razdeljeni 1
razdeljeni glede 1
glede položaja, 1
položaja, možnosti 1
in vrednosti 3
vrednosti gnoesologije. 1
gnoesologije. Filozof 1
Filozof je 1
2015 sodeloval 1
na radiju 1
radiju študent 1
študent v 1
v filozofskem 1
filozofskem maratonu 1
maratonu Ropotanje 1
Ropotanje in 1
in filozofiranje 1
filozofiranje v 1
v prostoru. 3
prostoru. Filozof, 1
Filozof, pisatelj, 1
pisatelj, predavatelj 1
in strokovnjak 1
za primerjalno 3
primerjalno religiologijo 1
religiologijo je 1
avtor več 8
25 knjig 1
in številnih 7
številnih esejev 1
esejev in 2
in člankov 2
s temami 3
temami o 1
o osebni 2
osebni identiteti, 1
identiteti, pravi 1
naravi resničnosti 1
resničnosti in 2
in višji 1
višji zavesti. 1
zavesti. Filozofska 1
Filozofska fakulteta 8
fakulteta ima 1
slovenski zgodovini 1
zgodovini posebno 1
posebno mesto, 1
ustanovitvi ena 1
petih fakultet, 1
fakultet, ki 2
tvorile Univerzo 1
Univerzo v 11
Ljubljani (pravna, 1
(pravna, filozofska, 1
filozofska, teološka, 1
teološka, tehnična 1
tehnična in 1
in nepopolna 1
nepopolna medicinska 1
medicinska fakulteta). 1
fakulteta). Filozofska 1
za psihologijo, 1
psihologijo, Ljubljana. 1
Ljubljana. Filozofska 2
fakulteta Univerze 6
v Ljubljane. 1
Ljubljane. Filozofska 1
Ljubljani, Oddelek 2
klasično filologijo, 2
filologijo, Ljubljana. 1
Filozofska tema, 1
tema, ki 2
tudi pripovedno 1
pripovedno zastavljena 1
zastavljena kot 1
kot disputacija, 1
disputacija, sicer 1
ni našla 3
našla ustrezne 1
ustrezne notranje 1
notranje izčiščenosti, 1
izčiščenosti, je 1
pa zanimivo 2
zanimivo osebno 1
osebno pričevanje, 1
pričevanje, ki 1
ki razodeva 1
razodeva nekaj 1
nekaj podobnih 5
podobnih lastnosti 1
lastnosti kakor 1
kakor Pesmi 1
Pesmi jeze 1
in ljubezni. 1
ljubezni. Filozofski 1
fakulteti je 7
takrat priključen 1
priključen geografski 1
geografski inštitut, 1
inštitut, ki 1
za geografijo, 1
geografijo, tako 1
drugi seminarji 1
seminarji in 2
in inštituti. 1
inštituti. Filozofski 1
Filozofski Moby-Dick 1
Moby-Dick in 1
naslednji roman, 1
roman, gotski 1
gotski Pierre 1
Pierre (1852), 1
(1852), sta 1
sta doživela 3
doživela hladen 1
hladen sprejem 1
sprejem med 1
med občinstvom, 1
občinstvom, ki 1
je pričakovalo 2
pričakovalo nove 1
nove pustolovščine, 1
pustolovščine, s 1
končala njegova 1
njegova kariera 4
kariera avtorja 1
avtorja uspešnic. 1
uspešnic. Filtraciji 1
Filtraciji vode 1
vode pri 1
pri ostalih 4
ostalih so 1
namenjene povečane 1
povečane ščetine, 1
ščetine, ki 2
lahko izraščajo 1
izraščajo iz 1
delov obustnega 1
obustnega aparata. 1
aparata. Filtre 1
Filtre se 1
pri samih 1
samih virih 1
virih onesnaževanja 1
onesnaževanja kot 1
pri procesih 3
procesih prezračevanja 1
prezračevanja bivalnih 1
bivalnih prostorov, 1
način zbiranja 1
zbiranja delcev 1
delcev najbolj 2
pogosto uporabljen. 1
uporabljen. Finale 1
Finale 6. 1
6. sezone 1
sezone je 17
dolg kar 1
kar 69 1
69 minut, 1
je najdaljša 3
najdaljša epizoda 1
epizoda v 3
tej seriji. 1
seriji. Finale 1
Finale evropskega 1
evropskega prvenstva 2
francoskem boksu 1
boksu - 1
- polnem 1
polnem kontaktu 1
kontaktu pa 1
pa naši 1
naši najuspešnejši 1
najuspešnejši tekmovalki 1
tekmovalki Nini 1
Nini Vehar 1
Vehar prinese 1
prinese še 2
še zadnjo 4
zadnjo prestižno 1
prestižno lovoriko 1
lovoriko evropske 1
evropske prvakinje 1
prvakinje v 5
kategoriji do 1
do 70 3
70 kg. 1
kg. Finale 1
Finale je 1
odločil Franz 1
Franz "der 1
"der Bulle" 1
Bulle" Roth, 1
Roth, ko 1
je zadel 3
podaljšku za 1
za 0-1. 1
0-1. Finale 1
Finale Stanleyjevega 2
pokala 1927 1
1927 je 14
potekal od 4
do 13. 5
13. aprila. 1
aprila. Finale 1
pokala 1929 1
potekal 28. 1
28. in 2
29. marca. 1
marca. Finalistke 1
Finalistke so 1
dobili kar 1
kar prek 1
prek kastinga, 1
kastinga, kar 1
kasneje postalo 4
postalo stalna 1
stalna praksa. 1
praksa. Finalno 1
Finalno oddajo 1
oddajo sta 1
sta popestrila 1
popestrila glasbena 1
glasbena nastopa 1
nastopa "superskupine" 1
"superskupine" SIT 1
SIT oz. 1
oz. Financial 1
Financial Times 1
uvrstil Ekonomsko 1
Ekonomsko fakulteto 1
na lestvico 7
lestvico 95 1
95 najboljših 1
najboljših evropskih 2
evropskih poslovnih 1
poslovnih šol 1
letu 2018. 2
2018. Financiranje 1
Financiranje je 2
septembra 1344 1
1344 odobril 1
odobril trierski 1
trierski nadškof 1
nadškof Balduin 1
Balduin Luksemburški 1
Luksemburški in 1
pri vratih 1
vratih so 1
pobirali denar 1
denar (Thorgeld) 1
(Thorgeld) vozil, 1
vozil, ki 2
so peljala 1
peljala skozi 1
skozi mesto. 2
mesto. Financiranje 1
je zagotovljeno 2
zagotovljeno do 1
leta 2024. 2
2024. Finančna 1
Finančna kriza 1
kriza ga 1
je prisilila 2
prisilila k 2
k odstopu 3
odstopu 20. 1
decembra 2001. 1
2001. Finančna 1
Finančna odškodnina 1
odškodnina je 1
je znašala 14
znašala 10.000 1
10.000 dolarjev. 1
dolarjev. Finančna 1
Finančna straža 1
straža izhaja 1
iz Legije 1
Legije lahkih 1
lahkih enot 1
enot (Legione 1
(Legione truppe 1
truppe leggere), 1
leggere), katero 1
je 5. 8
5. oktobra 4
oktobra 1774 1
1774 ustanovil 1
ustanovil Viktor 1
Viktor Amadej 1
Amadej III. 1
III. Finančni 1
Finančni trgi 1
trgi (oziroma 1
(oziroma fiktivni 1
fiktivni kapital) 1
kapital) temeljijo 1
na projiciranem 1
projiciranem dobičku, 1
dobičku, torej 1
torej na 8
na presežni 1
presežni vrednosti, 1
vrednosti, ki 5
bo šele 2
šele ustvarila, 1
ustvarila, kar 1
dve posledici. 1
posledici. Finančno 1
Finančno je 3
uspešen. Finančno 1
podprl odpravo 1
odpravo fratra 1
fratra Julijana 1
treh dominikancev, 1
dominikancev, ki 1
se odločili 16
odločili obiskati 1
obiskati potomce 1
potomce Ogrov, 1
Ogrov, ki 1
nekaj stoletij 6
stoletij pred 3
v legendarni 2
legendarni pradomovini 1
pradomovini Ogrov 1
Ogrov Magni 1
Magni Hungarii. 1
Hungarii. Finančno 1
propadel in 3
dražbi prodal 1
svoje osebne 3
osebne predmete, 1
predmete, vključno 1
svojimi glasbili 1
tako poplačal 1
poplačal dolgove. 1
dolgove. Finančno 1
Finančno upravo 1
upravo Republike 2
Slovenije sestavljajo 1
sestavljajo Generalni 1
Generalni finančni 1
finančni urad 1
urad in 2
in posamezni 3
posamezni finančni 1
finančni uradi. 1
uradi. FinFisher 1
FinFisher sicer 1
ne okuži 1
okuži Firefoxa 1
Firefoxa niti 1
niti nima 1
nobene povezave 3
njim, se 2
se pa 25
predstavlja s 2
to blagovno 1
znamko, da 1
ljudi prepričal 1
prepričal v 2
svojo neškodljivost. 1
neškodljivost. FinFisher 1
FinFisher so 1
uporabili tudi 4
iskanju upornikov 1
upornikov v 2
v Bahrajnu 1
Bahrajnu in 1
in Egiptu. 1
Egiptu. Fingolimod 1
Fingolimod je 1
je učinkovit 3
učinkovit pri 2
pri bolnikih 17
z recidivno-remitentno 1
recidivno-remitentno obliko 1
obliko bolezni. 1
bolezni. Finkelstein 1
Finkelstein izjavlja 1
izjavlja v 1
isti knjigi, 1
knjigi, da 1
obdobju, ki 5
ga za 12
za eksodus 1
eksodus predlaga 1
predlaga večina 1
večina strokovnjakov, 1
strokovnjakov, Egipt 1
Egipt na 1
na višku 4
višku svoje 1
svoje moči, 1
moči, s 3
serijo utrdb, 1
utrdb, ki 3
so varovale 1
varovale meje 1
meje in 8
in nadzornih 1
nadzornih točk, 2
točk, ki 5
so bdele 1
bdele nad 1
nad potmi 1
potmi v 1
v Kanaan. 2
Kanaan. Finke, 1
Finke, Ward 1
Ward in 1
in Smith 1
Smith (1995) 1
(1995) so 1
so predlagali 9
predlagali model 1
model (Geneplore 1
(Geneplore model), 1
model), ki 1
predvideva dve 1
dve fazi 3
fazi procesiranja 1
procesiranja pri 1
pri kreativni 1
kreativni misli 1
misli – 1
– generativno 1
generativno in 1
in eksplorativno 1
eksplorativno fazo. 1
fazo. Finska 1
Finska ima 1
ima dvanajst 1
dvanajst provinc, 1
provinc, ki 2
v upravna 1
upravna okrožja. 1
okrožja. Finska 1
Finska zastava 1
zastava je 3
dveh barv: 1
barv: modre, 1
modre, ki 1
predstavlja jezera, 1
jezera, in 1
in bele, 1
bele, ki 1
predstavlja sneg. 1
sneg. Finski 1
Finski toponimi 1
toponimi iz 1
iz ozemelj, 1
ozemelj, vključenih 1
vključenih v 7
v Karelo-finsko 1
Karelo-finsko SSR 1
SSR in 2
in južnem 1
delu ožine 2
ožine so 2
večinoma ostali. 1
ostali. Finsko 1
Finsko varnostno 1
varnostno podjetje 1
podjetje F-secure 1
F-secure je 1
je odkrilo, 1
odkrilo, da 1
da uporabljajo 1
uporabljajo domeno 1
domeno in 2
in gostijo 1
gostijo izven 1
izven znamenite 1
znamenite Ruske 1
Ruske poslovne 1
poslovne mreže 1
mreže (Russian 1
(Russian Business 1
Business Network). 1
Network). Firefox 1
Firefox je 1
postal velik 3
velik konkurent 1
konkurent Internet 1
Internet Explorerju. 1
Explorerju. Firenške 1
Firenške čete 1
čete so 8
17. stoletju 47
stoletju porušile 1
porušile Polvese, 1
Polvese, naselje 1
naselje je 3
začelo propadati, 1
propadati, dokler 1
dokler do 1
ni obstajal 3
obstajal le 1
le oskrbnik. 1
oskrbnik. Firenške 1
Firenške družine 1
družine so 8
so sestavile 1
sestavile delegacijo, 1
delegacijo, ki 1
šla opravičit 1
opravičit papežu, 1
papežu, papež 1
je opravičilo 1
opravičilo sprejel 1
in preklical 2
preklical izobčenje. 1
izobčenje. Firstborn) 1
Firstborn) - 1
- ime, 1
ime, podobno 1
kot Starejši 1
Starejši Ilúvatarjevi 1
Ilúvatarjevi otroci, 1
otroci, kaže 1
na dejstvo, 7
so vilini 1
vilini prišli 1
prišli na 19
na Ardo 1
Ardo pred 1
pred ljudmi. 2
ljudmi. First 1
First Folios, 1
Folios, rokopis 1
stoletja The 1
The Vision 1
Vision of 2
of Piers 1
Piers Plowman 1
Plowman in 1
in pisma, 1
pisma, ki 6
pisal Sir 1
Sir Isaac 1
Isaac Newton. 1
Newton. Firuzabad 1
Firuzabad ima 1
vroče polpustinjsko 1
polpustinjsko podnebje 1
( FISA 1
FISA je 2
je reli 1
reli razdelila 1
tri razrede, 1
razrede, razred 1
razred N 1
N za 1
za serijske 1
serijske avtomobile, 1
avtomobile, razred 1
razred A 1
za predelane 2
predelane serijske 1
serijske avtomobile 1
avtomobile in 2
in razred 3
razred B 1
B za 1
predelane športne 1
športne avtomobile. 3
avtomobile. Fischerja 1
Fischerja imajo 1
najbolj nadarjenih 2
nadarjenih šahistov 1
šahistov vseh 1
časov. Fisichelle, 1
Fisichelle, ki 1
moral ščititi 1
ščititi notranjo 1
notranjo linijo 1
linijo v 2
četrtem in 2
in petem 2
petem ovinku. 1
ovinku. Fitinska 1
Fitinska kislina 1
bila odkrita 16
odkrita v 4
sredini 19. 3
njegovih osemdesetih 1
osemdesetih letih 19
je zanimanje 4
zanimanje zanjo 2
zanjo izrazito 1
izrazito naraslo. 1
naraslo. Fitogeografsko 1
Fitogeografsko je 1
je Latvija 1
Latvija razdeljena 1
razdeljena med 5
med srednjeevropskimi 1
srednjeevropskimi in 1
in severnoevropskimi 1
severnoevropskimi provincami 1
provincami cirkumborealne 1
cirkumborealne regije 1
regije znotraj 1
znotraj borealnega 1
borealnega kraljestva. 1
kraljestva. Fitokemično 1
Fitokemično so 1
so raziskani 1
raziskani le 1
le podzemni 1
podzemni deli. 1
deli. Fitoplanktona 1
Fitoplanktona praktično 1
praktično ga 1
ga ni. 1
ni. Fitoplankton 1
Fitoplankton plava 1
plava prosto 1
prosto v 1
vodni stolp 1
more ohraniti 1
ohraniti populacije 1
populacije v 3
v hitro 3
hitro tekočih 1
tekočih tokovih. 1
tokovih. Fitzgeraldov 1
Fitzgeraldov čas, 1
čas, dvajseta 1
dvajseta leta 1
leta prejšnjega 1
stoletja, so 7
zaradi lagodnega 1
lagodnega življenja 1
Ameriki poznana 1
kot »zlata 1
»zlata dvajseta«. 1
dvajseta«. FitzRoy 1
FitzRoy se 1
septembra 1848 2
1848 vrnil 1
postal nadzornik 2
nadzornik kraljevih 1
kraljevih pomorskih 1
pomorskih ladjedelnic 1
ladjedelnic v 1
v Woolwichu. 1
Woolwichu. Fitz 1
Fitz se 1
je obotavljal, 3
obotavljal, saj 1
bo hčero 1
hčero omožil 1
omožil v 1
v kako 1
kako še 1
še bogatejšo 1
bogatejšo družino, 1
družino, s 1
s Patrickom 1
Patrickom pa 1
politična konkurenta 1
konkurenta v 1
v stranki. 3
stranki. Fizična 1
Fizična realnost 1
realnost je 1
je določena 10
z manifestacijami 1
manifestacijami značilnosti, 1
značilnosti, ki 6
so omejene 3
omejene z 1
z razprodajami 1
razprodajami med 1
temi komplementarnimi 1
komplementarnimi pari. 1
pari. Fizične 1
Fizične kontrole 1
kontrole nadzirajo 1
nadzirajo in 1
in kontrolirajo 1
kontrolirajo delovno 1
računalniške pripomočke. 1
pripomočke. Fizično 1
Fizično je 2
je Antarktika 1
Antarktika razdeljena 1
z Transantarktičnim 1
Transantarktičnim gorovjem 1
gorovjem blizu 1
blizu vratu 1
vratu med 1
med Rossovim 1
Rossovim in 1
in Weddllovim 1
Weddllovim morjem. 1
morjem. Fizično 1
zelo občutljiv, 1
občutljiv, visok 1
visok je 4
le 1,35 1
1,35 metra, 1
metra, okornega 1
okornega koraka 1
koraka in 1
in jecljav. 1
jecljav. Fizično 1
Fizično zmanjšamo 1
zmanjšamo velikost, 1
velikost, kemično 1
kemično pa 1
pa odstranimo 1
odstranimo ovire, 1
ovire, tako 1
lahko encimi 1
encimi dostop 1
do celuloze 1
celuloze za 1
za mikrobiolško 1
mikrobiolško delovanje. 1
delovanje. Fizika 1
Fizika jedra 1
jedra je 6
skušala značilnosti 1
značilnosti jedra 2
jedra razložiti 1
razložiti z 3
z modeli, 1
modeli, kot 1
so kapljični 1
kapljični model 1
model atomskega 1
atomskega jedra 1
jedra ali 1
ali lupinski 1
lupinski model 1
model jedra. 1
jedra. Fizikalna 1
Fizikalna knjižnica 1
knjižnica vsebuje 2
okoli 10000 1
10000 enot 1
enot gradiva 2
gradiva v 1
v COBISS-u 1
COBISS-u pa 1
najdemo okoli 1
okoli 12000 1
12000 enot, 1
enot, saj 1
so vanj 2
vanj vključeni 1
vključeni še 8
še članki, 1
članki, ki 1
jih objavljajo 1
objavljajo profesorji 1
profesorji FMF. 1
FMF. Fizikalne 1
Fizikalne in 2
in kemične 1
kemične značilnosti 1
značilnosti spojin 1
spojin se 2
značilnosti elementov, 1
elementov, ki 14
jih gradijo. 1
gradijo. Fizikalne 1
in kemijske 1
kemijske lastnosti 2
lastnosti polimerov 1
polimerov so 1
in odločilno 2
odločilno vplivajo 2
njihovo uporabnost. 1
uporabnost. Fizikalne 1
Fizikalne lastnosti 1
lastnosti zvočnega 1
zvočnega polja 1
polja opisujejo 1
opisujejo zvočne 1
zvočne količine. 1
količine. Fizikalni 1
Fizikalni dejaviki 1
dejaviki delujejo 1
na strukturo 1
strukturo DNK 1
DNK preko 1
preko različnih 4
različnih visokoenergetskih 1
visokoenergetskih delcev. 1
delcev. Fizikalnokemijski 1
Fizikalnokemijski proces 1
proces v 4
ozadju tega 1
je Ostwaldovo 1
Ostwaldovo zorenje. 1
zorenje. Fiziološke 1
Fiziološke spremembe 1
nosečnosti in 6
in zdravljenje. 1
zdravljenje. Fižolček 1
Fižolček se 1
na bregu 6
bregu tako 1
zelo smejal, 1
smejal, da 1
je počil 1
počil trebušček. 1
trebušček. Fižol 1
Fižol je 1
danes nenadomestljiva 1
nenadomestljiva skupina 1
skupina zelenjave. 1
zelenjave. Fižov 1
Fižov fava 1
fava se 1
pri izdelavi 14
izdelavi falafla 1
falafla (znan 1
imenom ta'miya), 1
ta'miya), ki 1
ki morda 1
morda izvira 2
Egipta in 5
druge dele 7
dele Bližnjega 1
Bližnjega vzhoda. 2
vzhoda. Fjordhest 1
Fjordhest imenovan 1
tudi fjording 1
fjording je 1
zelo stara 1
stara norveška 1
norveška pasma 1
pasma konj, 1
razvila na 3
zahodu Norveške. 1
Norveške. Fjordi 1
Fjordi imajo 1
običajno strme 1
strme skalne 1
skalne brežine, 1
brežine, potopljene 1
potopljene rečne 1
rečne doline 3
doline pa 1
imajo dendritične 1
dendritične drenažne 1
drenažne vzorce, 1
vzorce, značilne 1
za odvodnjavanje 2
odvodnjavanje območja. 1
območja. Fjordi 1
Fjordi s 1
s plitvim 1
plitvim pragom 1
pragom te 1
te globoke 1
globoke vode 2
vode ne 4
ne zamenjajo 1
zamenjajo vsako 1
leto, zato 1
je nizka 7
nizka koncentracija 2
koncentracija kisika 2
v globoki 2
globoki vodi 1
vodi neprimerna 1
neprimerna za 3
za ribe 2
ribe in 8
in živali. 6
živali. Fladniški 1
Fladniški prelaz 1
prelaz na 2
severu vodi 1
v porečje 2
reke Mure 1
Mure in 1
njene doline 1
doline na 2
Štajersko. Flame 1
Flame lahko 1
lahko označimo 5
označimo kot 4
kot program, 1
program, ki 7
bil ustvarjen 4
ustvarjen z 2
namenom opravljanja 1
opravljanja vohunske 1
vohunske dejavnosti. 1
dejavnosti. Flaminin 1
Flaminin je 1
bil zmeren 1
zmeren človek 1
in ljubitelj 1
ljubitelj grške 1
kulture. Flandrija 1
Flandrija ima 1
ima zlasti 1
zlasti največjo 1
največjo stopnjo 3
stopnjo preusmerjanja 1
preusmerjanja odpadkov 1
Evropi. Flandrija 1
Flandrija je 1
naseljena verjetno 1
verjetno večinoma 1
večinoma s 5
s Frizijci. 1
Frizijci. Flanigan 1
Flanigan trdi, 1
dober način 2
način reševanja 2
reševanja tega 1
tega problema 6
problema omogočanje 1
omogočanje (boljših) 1
(boljših) alternativnih 1
alternativnih delovnih 1
delovnih mest, 1
mest, ker 1
ker delavci 1
delavci delo 1
delo večinoma 1
večinoma sklenejo 1
sklenejo prav 1
prav zaradi 8
pomanjkanja le-teh. 1
le-teh. Flaubert 1
Flaubert je 1
Parizu pogrešal 1
pogrešal podeželsko 1
podeželsko življenje 1
se zatorej 1
zatorej preselil 1
v Croisset 2
Croisset blizu 1
blizu rodnega 1
rodnega Rouena, 1
Rouena, tam 1
tam živel 2
živel nevpadljivo 1
nevpadljivo in 1
in prejkone 1
prejkone samotarsko 1
samotarsko življenje 1
življenje ter 2
se posvetil 13
posvetil pisanju. 1
pisanju. Flavonoidi 1
Flavonoidi so 1
pogosto imenovani 2
tudi bioflavonoidi, 1
bioflavonoidi, saj 1
večina flavonoidov 1
flavonoidov biološkega 1
biološkega izvora. 1
izvora. Flavta 1
Flavta spada 1
med pihala, 1
pihala, zato 1
v njo 3
njo piha. 1
piha. Fleksibilnost 1
Fleksibilnost organizacij 1
poveča tudi 5
večjo pojavnostjo 1
pojavnostjo različnih 1
različnih glediščnih 1
glediščnih točk 1
in mnenj, 1
mnenj, ki 1
ki botruje 1
botruje splošni 1
splošni organizacijski 1
organizacijski odprtosti 1
odprtosti za 2
nove ideje 4
in različna 3
različna mnenja. 1
mnenja. Flerovij 1
Flerovij je 1
trenutno najtežji 1
najtežji element, 1
element, pri 1
njegova kemija 1
kemija eksperimentalno 1
eksperimentalno raziskana, 1
raziskana, čeprav 1
čeprav kemijske 1
kemijske preiskave 1
preiskave do 1
zdaj niso 2
niso privedle 1
do dokončnega 2
dokončnega rezultata. 1
rezultata. Flisar 1
Flisar v 1
v besedilo 3
besedilo vnaša 1
vnaša posebni 1
posebni miselni 1
miselni in 3
in čustveni 2
čustveni pogled 1
na življenje. 1
življenje. Fljorov 1
Fljorov je 1
te raziskave 4
raziskave morale 1
morale postati 1
postati tajni 1
tajni podatki 1
podatki v 5
teh državah. 2
državah. Flora 1
Flora & 1
& Paris 1
Paris (pisano 1
(pisano tudi 1
tudi Flora 1
Flora in 1
in Paris) 1
Paris) je 1
slovenska glasbena 2
glasbena skupina. 1
skupina. Florentinci 1
Florentinci so 1
se zgrinjali 1
zgrinjali v 1
v Sv 1
Sv Marka, 1
Marka, da 1
bi videli 6
videli pravo 1
pravo oltarno 1
oltarno sliko 4
sliko med 1
med procesijo 2
procesijo Festa 1
Festa de' 1
de' Magi, 1
Magi, ko 1
so 'trije 1
'trije kralji' 1
kralji' vstopili 1
v kor 1
kor in 4
se poklonili 2
poklonili otroku 1
otroku Kristusu. 1
Kristusu. Florentino 1
Florentino se 1
se tega 4
ne ustraši 1
ustraši in 1
ji začne 3
začne ponovno 1
ponovno pisati 1
pisati pisma, 1
pisma, vse 1
dokler ona 1
ona ne 4
ne sprejme 1
sprejme njegovega 1
njegovega obiska. 1
obiska. Florentinska 1
Florentinska hrana 1
hrana raste 1
raste iz 4
iz tradicije 1
tradicije kmečkih 1
kmečkih jedi, 1
jedi, ne 1
pa visoke 1
visoke kuhinje. 1
kuhinje. Florijana 1
Florijana pa 1
obsegal območja 1
območja župnij 1
župnij Veliki 1
Veliki sv. 1
sv. Florijana 1
Florijana pride 1
do hudega 1
hudega spora 1
z oskrbnikom, 1
oskrbnikom, ko 1
ko od 3
od kmetov 1
kmetov zahteva, 1
da delajo, 1
delajo, še 1
še hujšo 1
hujšo kri 1
kri pa 1
pa povzroči 2
povzroči Ulrik, 1
Ulrik, ki 1
ki zalezuje 1
zalezuje Zlatko, 1
Zlatko, pa 1
mu njen 1
njen zaročenec 3
zaročenec Matej 1
Matej s 1
s fanti 1
fanti postavi 1
postavi po 2
po robu. 1
robu. Florjana, 1
Florjana, Zgornji 1
Zgornji konec 1
bolj razvlečen 1
razvlečen in 1
od Spodnjega 1
Spodnjega konca, 1
konca, tretji 1
tretji del 7
okrog doma 1
doma za 3
za ostarele 3
ostarele ob 1
ob Rašici. 1
Rašici. Floro 1
Floro raziskovanega 1
raziskovanega območja 1
več temeljnih 2
temeljnih delih 1
delih s 1
na puščavskih 1
puščavskih rastlinah. 1
rastlinah. Flota 1
Flota sicer 1
sicer ostane 1
ostane višja 1
višja organizacijska 1
administrativna enota, 1
enota, dotedanja 1
dotedanja razdelitev 1
razdelitev na 3
na homogene 1
homogene taktično-operativne 1
taktično-operativne enote 1
enote – 1
– Flotilje 1
Flotilje majhnih 1
majhnih rečnih 1
rečnih plovil 1
plovil ((classes 1
((classes ) 1
) so 4
obdobju del 1
del limitanei 1
limitanei (obmejne 1
(obmejne čete), 1
čete), ki 1
na utrjenih 1
utrjenih rečnih 1
rečnih pristaniščih 1
pristaniščih ob 1
ob Renu 2
Renu in 1
in Donavi. 1
Donavi. Flotna 1
Flotna sestava 1
sestava ni 1
ni omogočala 3
omogočala večdnevnega 1
večdnevnega rutnega 1
rutnega letenja 1
letenja izven 1
izven meja 7
meja države, 3
države, kajti 1
kajti vsa 1
vsa letala 1
letala so 12
bila namenska 1
namenska ali 1
bila edina 8
edina leteča 1
leteča za 1
za članski 1
članski nalet. 1
nalet. Fludd 1
Fludd ni 1
član Rosikrucianov, 1
Rosikrucianov, kot 1
pogosto trdili. 1
trdili. Fluidna 1
Fluidna inteligentnost 1
inteligentnost naj 1
bi dosegla 1
dosegla svoj 6
svoj višek 3
višek že 1
že okrog 1
okrog 16. 1
16. leta, 1
leta, po 1
po 30. 2
30. letu 1
letu začne 1
začne počasi, 1
počasi, nato 1
bolj strmo 2
strmo upadati. 1
upadati. Flukloksacilin 1
Flukloksacilin so 1
so patentirali 2
patentirali leta 2
1961. Flukonazol 1
Flukonazol je 1
v pripravkih 1
pripravkih brez 1
brez recepta, 3
recepta, ki 1
zdravljenje manj 1
manj hudih 1
hudih površinskih 1
površinskih glivičnih 1
glivičnih okužb, 1
okužb, amfotericin 1
amfotericin B 1
B pa 2
je močnejša 2
močnejša učinkovina, 1
se injicira 2
injicira v 1
v primerih 4
primerih hudih 1
hudih sistemskih 1
sistemskih glivičnih 1
glivičnih okužb. 1
okužb. Fluminensia, 1
Fluminensia, letnik 1
letnik 24 1
24 (2012), 1
(2012), št. 1
št. Fluorescenčno 1
Fluorescenčno svetlobo 1
svetlobo najlaže 1
najlaže zaznamo, 1
zaznamo, če 1
če prepuščena 1
prepuščena in 2
in sipana 1
sipana vzbujevalna 1
vzbujevalna svetloba 1
ne moti 1
moti opazovanja. 1
opazovanja. Fluoridacija 1
Fluoridacija doseže 1
doseže globino 3
globino le 1
nekaj nanometrov, 1
nanometrov, kar 1
kar poraja 1
poraja vprašanja, 1
vprašanja, ali 1
je tvorba 3
tvorba fluoroapatita 1
fluoroapatita res 1
res bistveni 1
bistveni mehanizem 1
mehanizem delovanja. 1
delovanja. Fluorosilicijeva 1
Fluorosilicijeva kislina 1
kislina sprošča 1
sprošča vodikov 1
vodikov fluorid 1
fluorid ko 1
ko izpareva, 1
izpareva, tako 1
ima podobna 1
podobna tveganja. 1
tveganja. Fly 1
Fly Geyser 1
Geyser je 1
rezultat umetnega 1
umetnega vrtanja 1
vrtanja leta 1
je vrtanje 1
vrtanje vodnih 1
vodnih vrtin 1
vrtin po 1
naključju prodrlo 1
prodrlo v 2
v geotermalni 1
geotermalni vir. 1
vir. Flynn 1
Flynn preko 1
preko radia 1
radia pove 1
pove Doylu, 1
Doylu, da 1
bo pobral 1
pobral na 1
na stadionu 8
stadionu Wembley, 1
Wembley, vendar 1
naj znebi 1
znebi civilistov. 1
civilistov. FM- 1
FM- frekvenčni 1
frekvenčni miltiplikator 1
miltiplikator se 1
se uporablja, 3
uporablja, da 2
da odraža 1
odraža učinke 1
učinke frekvence 1
frekvence dviganja 1
dviganja na 1
na sprejemljivih 1
sprejemljivih dvižnih 1
dvižnih težah. 1
težah. Focusovi 1
Focusovi elektronski 1
elektronski avtomobili 1
avtomobili imajo 1
imajo največji 3
največji doseg 2
doseg -približno 1
-približno 160 1
160 kilometrov 2
ali 100 1
100 km 4
in največjo 3
hitrostjo približno 2
približno 120 2
120 + 1
+ kilometrov 1
ali 75 1
75 + 1
+ km/h. 1
km/h. Fodorjeva 1
Fodorjeva izjava 1
izjava na 1
na govoru 1
govoru za 1
za kalifornijsko 2
kalifornijsko univerzo 1
univerzo Santa 1
Santa Barbara 1
Barbara Skupaj 1
Skupaj z 47
z biologom 1
biologom Massimom 1
Massimom Piattelli-Palmarinijem 1
Piattelli-Palmarinijem je 1
knjigo What 1
What Darwin 1
Darwin Got 1
Got Wrong, 1
Wrong, izdano 1
bila pozitivno 1
pozitivno sprejeta 1
sprejeta s 1
strani številnih 2
številnih biologov. 1
biologov. Foix, 1
Foix, ki 1
z Leonoro 1
Leonoro (umrla 1
(umrla 1479), 1
1479), hčerko 1
hčerko Janeza, 1
Janeza, kralja 1
kralja Aragonije 1
in Navarre. 1
Navarre. Fokaja 1
Fokaja je 1
kasneje sprejeta 1
v Jonsko 1
Jonsko zvezo. 1
zvezo. Fokas 1
Fokas probleme 1
probleme tudi 1
tudi drugje, 2
drugje, je 1
pomoč ruskega 1
ruskega kneza; 1
kneza; grški 1
grški zgodovinar 1
zgodovinar Leon 1
Leon Diakonos 1
Diakonos poroča, 1
poroča, da 7
je Svjatoslavu 1
Svjatoslavu za 1
uničenje Bolgarov 1
Bolgarov ponudil 1
ponudil 1500 1
1500 funtov 1
funtov zlata. 2
zlata. Fokker 1
Fokker 50 1
50 je 2
bolj sposobno 1
sposobno in 1
za potnike 4
potnike bolj 1
bolj udobno 1
udobno letalo. 1
letalo. Fokker 1
Fokker se 1
vrnil domov 4
na Nizozemsko 2
Nizozemsko in 7
in pretihotapil 1
pretihotapil čez 1
čez mejo 5
mejo še 1
še cel 3
cel vlak 1
vlak delov 1
delov za 1
letala. Foksterierji 1
Foksterierji so 1
so polni 4
polni moči 1
imajo nezadržen 1
nezadržen lovski 1
lovski nagon, 1
nagon, če 1
pa smo 4
smo z 4
njimi dovolj 1
dovolj odločni, 1
odločni, so 1
so ljubeči 1
ljubeči in 2
in zaščitniški 1
zaščitniški hišni 1
hišni psi. 1
psi. Fokus 1
Fokus mehanizem 1
mehanizem omogoča 1
omogoča gibanje 1
gibanje objektiva 1
objektiva v 1
smeri optične 1
optične osi 1
osi gafoskopa. 1
gafoskopa. Fokus 1
Fokus pomaga 1
pomaga pri 19
pri penetraciji 1
penetraciji in 1
pri prenosu 3
prenosu moči 1
čim manjšo 2
manjšo točko. 1
točko. Foliklove 1
Foliklove celice 1
celice postanejo 1
postanejo visokoprizmatske, 1
visokoprizmatske, epitel 1
epitel pa 1
pa večplasten. 1
večplasten. Folikulitis 1
Folikulitis brade 1
brade je 1
je razširjene 1
razširjene oblike 2
oblike bolezni 1
odraslih moških. 1
moških. Folkrorna 1
Folkrorna zbirka, 1
zbirka, na 1
primer tradicionalno 1
tradicionalno bavarsko 1
bavarsko pohištvo, 1
pohištvo, podeželska 1
podeželska keramika, 1
keramika, posoda 1
posoda in 2
in ljudski 2
ljudski verski 1
verski predmeti, 1
predmeti, vključno 1
z izjemno 8
izjemno zbirko 1
zbirko neapeljske, 1
neapeljske, sicilijanske, 1
sicilijanske, tirolske 1
tirolske in 1
in bavarske 2
bavarske rezbarije, 1
rezbarije, vključno 1
z uličnimi 1
uličnimi prizori 1
prizori in 2
in različnimi 6
različnimi jaslicami. 1
jaslicami. Folna 1
Folna kislina 1
pomembna pri 3
številnih procesih 1
procesih v 1
v človeškem 6
človeškem organizmu 1
organizmu – 1
– pri 5
pri sintezi, 1
sintezi, popravljanju 1
popravljanju in 1
in metilaciji 1
metilaciji DNK, 1
DNK, poleg 1
tega sodeluje 1
sodeluje kot 1
kot koencim 1
koencim pri 1
pri biokemijskih 1
biokemijskih reakcijah 1
reakcijah v 1
v telesu, 2
telesu, kjer 1
prenašajo skupine 1
enim ogljikovim 1
ogljikovim atomom. 1
atomom. Fond 1
Fond knjižnice 1
knjižnice obsega 1
obsega gradivo 1
gradivo dveh 1
dveh oddelkov, 1
oddelkov, ki 1
preteklosti dolgo 1
časa skupen 1
skupen razvoj. 1
razvoj. Fond 1
Fond obsega 1
obsega zapisnike 1
zapisnike sej 1
sej med 1
letoma 1945 3
1945 in 6
in 1951, 1
1951, matične 1
matične izpiske 1
izpiske med 1
letoma 1948 4
1948 in 5
in 1950, 1
1950, evidence 1
evidence kmetijstva, 1
kmetijstva, papirje 1
papirje o 1
o gradnji 10
gradnji in 3
in obnovi 3
obnovi po 1
vojni 1948-1951. 1
1948-1951. Fond 1
Fond se 1
lahko glede 7
na naravo 4
naravo gradiva 1
gradiva deli 1
na podfonde, 1
podfonde, serije, 1
serije, podserije 1
podserije in 1
in združene 3
združene dokumente. 1
dokumente. Fonseca 1
Fonseca se 1
je pritoževal 2
pritoževal zaradi 1
zaradi pretiranih 1
pretiranih stroškov 1
in premajhnega 2
premajhnega dobička 1
dobička kolonizacijske 1
kolonizacijske odprave, 1
odprave, poleg 1
je dvomil 1
dvomil v 2
v obstoj 6
obstoj zlata 1
zlata na 3
na novih 2
novih ozemljih. 1
ozemljih. Fontana 1
Fontana ima 1
eno vodno 1
vodno značilnost: 1
značilnost: skrita 1
skrita cev 1
cev z 1
majhnimi šobami 1
šobami je 1
je obkrožila 2
obkrožila fontano; 1
fontano; z 1
z vrtenjem 5
vrtenjem ključa 1
ključa se 1
voda lahko 2
lahko vklopila 1
vklopila in 1
in gledalce 2
gledalce polila 1
polila s 1
s finimi 2
finimi curki 1
curki vode. 1
vode. Fontana 1
Fontana iz 1
iz zelenega 1
zelenega kamna 1
kamna s 2
figurami je 1
postavljena leta 5
1967. Fontana 1
Fontana štirih 1
štirih barij 1
barij z 1
z vilo 1
vilo v 3
ozadju. Fontane 1
Fontane je 1
viden zastopnik 1
zastopnik poetičnega 1
poetičnega realizma 1
realizma v 1
Nemčiji. Fontane 1
Fontane so 1
prvotno zgrajene 1
zgrajene kot 2
kot javni 3
javni vodovod. 1
vodovod. Fontano 1
Fontano je 1
leta 1568 4
1568 končal 1
končal Paolo 1
Paolo Calandrino. 1
Calandrino. Fontanova 1
Fontanova inženirska 1
inženirska podlaga 1
podlaga in 1
moč usklajevanja 1
usklajevanja zapletenega 1
zapletenega arhitekturnega 1
arhitekturnega programa 1
programa na 2
na tesno 1
tesno omejenem 1
omejenem prostoru, 1
prostoru, ter 1
ter priganjanje 1
priganjanje Siksta, 1
Siksta, veljata 1
veljata za 4
za izjemno. 1
izjemno. Fontenay-aux-Roses 1
Fontenay-aux-Roses je 1
kantona, slednji 1
slednji je 9
okrožje Antony. 1
Antony. Fontenay 1
Fontenay je 1
veku poznan 1
poznan pod 2
pod imenum 1
imenum Fontanetum, 1
Fontanetum, v 1
pomenu "izvira". 1
"izvira". Footwork, 1
Footwork, vendar 1
je nekonkurenčen 1
nekonkurenčen dirkalnik 1
dirkalnik preprečil 1
preprečil doseganje 1
doseganje boljših 1
boljših rezultatov. 1
rezultatov. Forbes 1
Forbes je 1
bil predtem 1
predtem vpleten 1
vpleten še 1
v en 4
en incident, 1
incident, ko 1
celotno sezono 5
sezono 1921/22 1
1921/22 izpustil 1
izpustil zavoljo 1
zavoljo pogodbenega 1
pogodbenega spora. 1
spora. Ford 1
Ford Fiesta 1
Fiesta in 1
in Ford 3
Ford Escort 2
Escort se 1
se proizvajata 1
proizvajata samo 1
v Braziliji, 4
Braziliji, Ford 1
Ford Focus 2
Focus le 1
v Argentini, 3
Argentini, pri 1
vsak obrat 1
obrat izvaža 1
izvaža v 1
velikih količinah 3
količinah v 1
v sosednje 2
sosednje države. 2
države. Ford 1
je proizvajal 3
proizvajal tudi 1
tudi komercialna 1
komercialna vozila 1
vozila iz 2
iz skupine 18
skupine Thames, 1
Thames, čeprav 1
ime ni 6
ni uporabljalo 2
uporabljalo že 1
leta 1965. 10
1965. Foreign 1
Foreign Policy 1
Policy je 1
je Novo24TV 1
Novo24TV označil 1
za skrajno 1
skrajno desno 1
desno medijsko 1
medijsko organizacijo. 1
organizacijo. Forenzična 1
Forenzična lingvistika 1
lingvistika se 1
uporablja samo 3
za odkrivanje 8
odkrivanje krivde, 1
krivde, ampak 1
zaščito nedolžnih. 1
nedolžnih. Formaldehid 1
Formaldehid je 1
prva večatomska 1
večatomska organska 1
organska spojina, 1
jo odkrili 3
v medzvezdnem 1
medzvezdnem prostoru. 1
prostoru. Formalizirani 1
Formalizirani opisi 1
opisi so 1
lahko učinkovito 5
učinkovito sredstvo, 1
sredstvo, ki 7
ki zaposlenim 1
zaposlenim pomaga, 1
pomaga, izogniti 1
izogniti se 2
se dvoumnosti 1
dvoumnosti in 1
ohraniti jedrnatost 1
jedrnatost v 1
v komunikaciji. 1
komunikaciji. Formalna 1
Formalna slovesnost 1
slovesnost ob 1
začetku samoupravljanja 1
samoupravljanja z 1
z otvoritvijo 2
otvoritvijo prvega 2
prvega parlamenta 2
parlamenta na 3
na Trgu 3
Trgu neodvisnosti. 1
neodvisnosti. Formalne 1
Formalne izobrazbe 1
izobrazbe je 2
prejel zelo 1
bilo zaradi 8
zaradi vere 1
vere svojih 1
svojih staršev 2
staršev prepovedano 1
prepovedano obiskovati 1
obiskovati kakršnokoli 1
kakršnokoli (anglikansko) 1
(anglikansko) šolo 1
ali univerzo. 1
univerzo. Formalno, 1
Formalno, če 1
razdalja od 2
od u 1
u do 1
do v 1
v enaka 1
enaka izsrednosti 2
izsrednosti u, 1
u, je 1
izsrednosti v. 1
v. Formalno 1
Formalno je 1
sicer še 8
leta 1930 18
1930 pripadal 1
pripadal meščanski 1
meščanski šoli 3
v Celju, 4
Celju, vendar 1
njo ni 3
ni nameraval 2
nameraval več 1
vrniti (Pokorn, 1
(Pokorn, 1969). 2
1969). Formalno 1
Formalno kartica 1
kartica ni 1
bila srečka 1
srečka ampak 1
ampak kviz, 1
kviz, saj 1
vsebovala nagradno 1
nagradno vprašanje, 1
vprašanje, zato 1
zato po 5
po takratni 2
takratni zakonodaji 1
zakonodaji davčno 1
davčno ni 1
ni štela 2
štela pod 1
pod igre 1
igre na 4
na srečo. 1
srečo. Formalno 1
Formalno med 1
seboj niso 3
niso povezane, 1
povezane, stopnja 1
stopnja njihovega 1
njihovega medsebojnega 3
medsebojnega sodelovanja 1
sodelovanja pa 1
od posameznega 1
posameznega projekta. 1
projekta. Formalno 1
Formalno ni 1
član nobenega 1
nobenega upravnega 1
upravnega telesa, 1
telesa, kadarkoli 1
kadarkoli pa 1
lahko pojavil 1
pojavil kjerkoli, 1
kjerkoli, svetoval, 1
svetoval, rešil 1
rešil zastoj. 1
zastoj. Formalno 1
Formalno so 1
bili faraoni 1
faraoni iz 1
te dinastije 1
dinastije vladarji 1
vladarji vsega 1
vsega Egipta, 1
dejansko vladali 1
vladali samo 2
samo Spodnjemu 1
Spodnjemu Egiptu. 1
Egiptu. Forminčani 1
Forminčani so 1
so vrbovo 1
vrbovo vejico 1
vejico nosili 1
na družabnih 3
družabnih srečanjih 1
z vaščani 1
vaščani iz 1
drugih vasi 2
tem izražali 1
izražali svojo 1
svojo vaško 1
vaško pripadnost. 1
pripadnost. Formula 1
Formula One 2
One Administration 1
Administration registrirala 1
registrirala vrsto 1
vrsto blagovnih 1
blagovnih znamk, 4
znamk, tudi 1
tudi uradni 6
uradni logotip 1
logotip in 1
in uradno 3
uradno spletno 1
spletno stran. 1
stran. Formularium 1
Formularium Slovenicum: 3
Slovenicum: slovenski 3
slovenski dodatek 3
dodatek k 8
k Evropski 3
Evropski farmakopeji 3
farmakopeji – 3
– FS 3
FS 2.0, 3
2.0, Ljubljana: 3
Ljubljana: Zavod 8
Zavod za 15
za farmacijo 4
farmacijo in 3
za preizkušanje 4
preizkušanje zdravil, 3
zdravil, 2005: 3
2005: 85. 1
85. Formularium 1
2005: 91−92. 1
91−92. Forseti 1
Forseti je 1
z Kimom 1
Kimom Larsenem 1
Larsenem ( 1
( Forta, 1
Forta, da 1
jih naredilo 1
naredilo 'močnejše'. 1
'močnejše'. Fortifikacije 1
Fortifikacije so 1
dve vrste: 1
vrste: trajne 1
trajne ali 1
ali permanentne 1
permanentne fortifikacije 1
fortifikacije in 1
in poljske 2
poljske ali 1
ali terenske 1
terenske fortifikacije. 1
fortifikacije. Fortuscue 1
Fortuscue operira 1
operira s 4
s privatno 1
privatno 260 1
260 kilometrsko 1
kilometrsko železnico, 1
železnico, ki 2
prevoz rude. 1
rude. Forumi 1
Forumi so 1
prvotne oblike 1
oblike družbenih 1
družbenih medijev. 2
medijev. Forum 1
Forum je 1
bil zunaj 1
zunaj obzidja 3
obzidja prvotne 1
prvotne trdnjave 1
trdnjave Sabincev, 1
Sabincev, ki 1
so vstopili 4
vstopili skozi 1
skozi Porta 1
Porta Saturni. 1
Saturni. Fosfati 1
Fosfati igrajo 1
igrajo pomembno 6
v biokemiji. 1
biokemiji. Fosfin 1
Fosfin se 1
se raztopi 3
raztopi lažje 1
lažje v 1
v nepolarnih 1
nepolarnih topilih 1
topilih kot 1
vodi zaradi 1
zaradi nepolarnih 1
nepolarnih PH 1
PH vezi. 1
vezi. Fosfinski 1
Fosfinski plin 1
plin je 2
bolj gost 2
gost od 1
zraka, najdemo 1
najdemo ga 1
v nizko 5
nizko ležečem 1
ležečem območju. 1
območju. Fosfolipidi 1
Fosfolipidi tvorijo 1
tvorijo dvoslojno 1
dvoslojno membrano 1
membrano tako, 1
so hidrofilni 1
hidrofilni deli 1
zunanji in 4
in notranji 4
notranji površini, 1
površini, hidrofobni 1
hidrofobni deli 1
deli pa 3
pa segajo 3
segajo z 1
z obeh 14
strani v 20
notranjost membrane. 1
membrane. Fosforilacija 1
Fosforilacija hidroksilne 1
hidroksilne skupine 2
skupine spremeni 1
spremeni aktivnost 1
aktivnost tarčnega 1
tarčnega proteina. 1
proteina. Fosforilacija 1
Fosforilacija povzroči 1
povzroči nastanek 7
nastanek vezavnega 1
vezavnega mesta 2
mesta za 6
za določeni 1
določeni šaperon, 1
šaperon, ki 1
ki vzdržuje 1
vzdržuje bad 1
bad v 1
v neaktivni 1
neaktivni obliki. 1
obliki. Fosfor 1
Fosfor običajno 1
običajno najdemo 2
v potokih, 1
potokih, jezerih 1
jezerih in 3
ostalih vodnih 1
vodnih področjih. 1
področjih. Fosilne 1
Fosilne sledove, 1
sledove, ki 1
kratkim identificirali 1
identificirali na 1
na Škotskem, 2
Škotskem, je 1
je napravil 6
napravil 1,6 1
1,6 m 1
m dolgi 1
dolgi Hibbertopterus. 1
Hibbertopterus. Fosilnih 1
Fosilnih ostankov 1
ostankov črnonoge 1
črnonoge mačke 1
mačke niso 1
našli. Fosterjeva, 1
Fosterjeva, Steve 1
Steve in 1
in Nadia 1
Nadia naletijo 1
naletijo na 2
na Richija, 1
Richija, vendar 1
kmalu napade 1
napade velikanski 1
velikanski robot. 1
robot. Fotij 1
Fotij se 1
naprej prilizoval 1
prilizoval ter 1
tudi spravil 1
spravil z 1
z Ignacijem. 1
Ignacijem. Fotografija 1
Fotografija iz 1
1919 prikazuje 1
prikazuje delavko 1
delavko pri 1
pri obdelavi 1
obdelavi rezultatov 1
rezultatov popisa 1
popisa z 1
z Hollerithovim 1
Hollerithovim luknjalnikom. 1
luknjalnikom. Fotografija 1
Fotografija je 1
1970. Fotografija 1
Fotografija se 1
namene, a 1
njen viden 1
viden samo 1
samo klobuk 1
klobuk na 2
na ozadju 3
ozadju fasade 1
fasade palače. 1
palače. Fotografija 1
Fotografija v 1
časopisu pokaže, 1
pokaže, da 6
so Serone, 1
Serone, Mateo 1
Mateo in 1
in neimenovan 1
neimenovan lovec, 1
lovec, skupaj 1
skupaj lovili 1
lovili živali, 1
živali, vključno 2
s kačami. 1
kačami. Fotografije 1
Fotografije ledene 1
ledene gore, 2
gore, ki 4
bila fotografirana 1
fotografirana 15. 1
15. aprila 3
aprila 1912 1
1912 zjutraj 1
zjutraj in 3
je tista, 5
je Titanic 2
Titanic zadel. 1
zadel. Fotografije 1
Fotografije njegovih 1
njegovih ročno 1
ročno napisanih 1
napisanih opomb 1
opomb pod 1
določenimi odstavki 1
odstavki v 1
njegovem izvodu 1
izvodu knjige 1
so arhivirane 1
arhivirane na 1
različnih spletnih 4
spletnih straneh 1
straneh muzejev. 1
muzejev. Fotografije 1
Fotografije poleg 1
poleg ekipe 1
ekipe fotografov 1
fotografov STA 1
STA pošiljajo 1
pošiljajo tudi 1
tudi ustrezno 4
ustrezno usposobljeni 1
usposobljeni dopisniki 1
dopisniki STA 1
STA iz 1
iz Slovenije 6
in tujine. 1
tujine. Fotografije 1
Fotografije s 1
s snemanja 1
snemanja so 1
so razkrile, 2
razkrile, da 3
sta Ceca 1
Ceca in 1
in Oliver 2
Oliver v 1
v spotu 1
spotu plešasta. 1
plešasta. Fotografijo 1
Fotografijo hrani 1
hrani Knjižnica 2
Knjižnica Mirana 2
Mirana Jarca 3
Jarca Novo 2
Novo mesto. 5
mesto. Fotografirala 1
Fotografirala je 1
eno njegovo 2
stran. Fotografiranje 1
Fotografiranje je 1
bilo izvedeno 7
izvedeno z 1
metodo registracije 1
registracije na 1
eni stekleni 1
stekleni plošči 1
plošči treh 1
treh ločenih 2
ločenih črno-belih 1
črno-belih slik, 1
slik, posnetih 1
posnetih skozi 1
skozi modro, 1
modro, zelen 1
zelen in 1
in rdeč 1
rdeč filter. 1
filter. Fotografira 1
Fotografira pomembne 1
pomembne dogodke 1
v Sevnici 1
Sevnici in 1
in zbira 1
zbira stare 1
stare razglednice 1
razglednice z 1
območja Sevnice. 1
Sevnice. Fotogrametrične 1
Fotogrametrične raziskave 1
raziskave fotografij, 1
fotografij, ki 2
jih bil 2
bil Peary 1
Peary naredil 1
naredil na 2
na tečaju, 1
tečaju, so 1
1990 pokazale, 1
resnici tečaj 1
tečaj zgrešil 1
zgrešil za 1
nekaj kilometrov. 2
kilometrov. Fotone, 1
Fotone, ki 2
nastanejo v 6
v elektronskem 3
elektronskem oblaku 2
oblaku ali 2
okolici jedra 2
jedra atoma 2
atoma ( 2
( Fotone, 1
( Fotoni 1
Fotoni so 1
so neprestano 1
neprestano vzajemno 1
vzajemno reagirali 1
reagirali s 1
s plazmo 1
plazmo prek 1
prek Thomsonovega 1
Thomsonovega sipanja. 1
sipanja. Fototerapija 1
Fototerapija je 1
namenjena bolnikom, 1
bolnikom, ki 1
ne odzovejo 1
odzovejo na 2
na učinkovine 1
učinkovine za 1
zdravljenje ali 1
te zaradi 1
prevelike površine 1
površine obolele 1
obolele kože 1
kože farmakološko 1
farmakološko in 1
ekonomsko nesprejemljive. 1
nesprejemljive. Foulston 1
Foulston je 1
za Devonport 1
Devonport kot 1
kot Plymouth 1
Plymouth in 1
več velikih 5
velikih javnih 2
javnih zgradb, 2
zgradb, od 2
bile mnoge 3
mnoge kasneje 1
kasneje uničene, 1
uničene, tudi 1
tudi Athenaeum, 1
Athenaeum, Kraljevo 1
Kraljevo gledališče 1
in hotel 4
hotel Royal 1
Royal in 1
veliko na 1
na Union 1
Union Street. 1
Street. Found 1
Found today 1
today in 1
the Shrine 1
Shrine of 1
the Book 1
Book at 1
at the 4
the Israel 1
Israel Museum 1
Museum of 2
of Jerusalem 1
Jerusalem Mesto 1
Mesto Ein 1
Ein Gedi, 1
Gedi, ki 1
že večkrat 7
večkrat omenjeno 2
omenjeno v 9
v Mišni, 1
Mišni, je 1
je pridelovalo 1
pridelovalo kaki 1
kaki za 1
za tempeljske 1
tempeljske dišave 1
dišave in 1
za izvoz 4
izvoz po 1
po skrivnem 1
skrivnem receptu. 1
receptu. Fouquet 1
Fouquet je 1
naročil Louisu 1
Louisu Le 1
Le Vau 2
Vau oblikovanje 1
oblikovanje dvorca 1
dvorca Charlesu 1
Charlesu Le 1
Le Brunu 1
Brunu oblikovanje 1
oblikovanje kipov 1
kipov za 1
za vrt 1
in André 1
le Notreju 1
Notreju ustvariti 1
ustvariti vrtove. 1
vrtove. Foxound 1
Foxound je 1
odplul v 3
v Pirej 1
Pirej ob 1
ob 14:15, 1
14:15, medtem, 1
je Foresight 1
Foresight ostala, 1
ostala, da 1
da poskrbi 2
poskrbi za 9
za pogreb 1
pogreb na 2
otoku Kea 1
Kea vodnika 1
vodnika RAMC 1
RAMC Williama 1
Williama Sharperja, 1
Sharperja, ki 1
zaradi poškodb. 1
poškodb. Foxov 1
Foxov program 1
program snemanja 1
snemanja je 2
ponovno aktualen 1
aktualen januarja 1
januarja 1985, 1
1985, ko 2
je Baxterjeva 1
Baxterjeva po 1
po nosečnosti 1
nosečnosti vrnila 1
vrnila na 13
snemanje serije 2
serije Family 1
Family Ties. 1
Ties. F: 1
F: predmeti, 1
predmeti, ki 7
vsebujejo sekundarni 1
sekundarni detonacijski 1
detonacijski eksploziv, 1
eksploziv, vžigalne 1
vžigalne naprave 1
naprave in 3
in pogonske 1
pogonske naboje, 1
naboje, razen 1
razen tistih, 3
vsebujejo vnetljivo 1
vnetljivo tekočino, 1
tekočino, gel 1
gel ali 1
ali hipergolično 1
hipergolično tekočino, 1
tekočino, pa 1
tisti brez 2
brez pogonskih 1
pogonskih nabojev 1
nabojev (1.1F, 1
(1.1F, 1.2F, 1
1.2F, 1.3F, 1
1.3F, 1.4F). 1
1.4F). Fra 1
Fra Angelico 1
Angelico si 1
s postavitvijo 3
postavitvijo na 1
vrh stopnic 1
stopnic prizadeval 1
prizadeval prizor 1
prizor vnesti 1
vnesti v 2
v vsakdanje 2
vsakdanje življenje 2
življenje menihov. 1
menihov. Fraat 1
Fraat II. 1
poskušal Demetrija 1
Demetrija ujeti, 1
ujeti, njemu 1
njemu pa 4
v Sirijo 3
Sirijo in 4
ponovno pridobiti 3
pridobiti prestol 1
in kraljico. 2
kraljico. Fraat 1
Fraat je 1
zato zaskrbljen 1
zaskrbljen in 1
zaprosil Rimljane 1
Rimljane za 1
za premirje, 1
premirje, Pompej 1
Pompej pa 1
njemu poslal 2
poslal delegacijo 3
delegacijo z 4
z zahtevo, 3
zahtevo, da 6
da vrne 1
vrne ozemlje 1
ozemlje Korduene. 1
Korduene. Fraenger 1
je naslovil 3
naslovil svoje 1
svoje poglavje 1
poglavje na 1
visokem ozadju 1
ozadju Vzpon 1
Vzpon v 1
in zapisal, 1
bile figure 4
figure v 8
zraku verjetno 1
verjetno namenjene 1
namenjene povezavi 1
med 'tistim 1
'tistim zgoraj' 1
zgoraj' in 1
in 'tistim 1
'tistim spodaj', 1
spodaj', tako 1
kot leva 1
in desna 5
desna tabla 2
tabla predstavljata 1
predstavljata 'kaj 1
'kaj je 1
je bilo' 1
bilo' in 1
in 'kaj 1
'kaj bo'. 1
bo'. Fra 1
Filippo se 1
leta 1406 3
1406 v 1
Firencah v 1
v revni 4
revni družini, 1
družini, kjer 2
oče mesar. 1
mesar. Fragmentacija 1
Fragmentacija označuje 1
označuje razpad 1
razpad na 2
na manjše 9
manjše dele, 1
dele, kosce 1
kosce (fragmente) 1
(fragmente) ali 1
ali obstoj 1
obstoj takšnih 1
takšnih delov. 1
delov. Fragmentacija 1
Fragmentacija se 1
ne zgodi 1
zgodi čez 1
čez noč, 2
noč, je 1
je postopna 2
postopna upočasnitev, 1
upočasnitev, ki 1
ni takoj 4
takoj opazna. 1
opazna. Fragmentarne 1
Fragmentarne amfore 1
amfore bi 1
lahko prelile 1
prelile v 1
v sekance, 1
sekance, ki 1
v opus 1
opus signinum, 1
signinum, vrsti 1
vrsti betona, 1
betona, ki 3
gradbeni material 4
jih preprosto 1
preprosto lahko 1
kot odlagališče. 1
odlagališče. Fragment 1
Fragment je 1
lasti carigrajskega 1
carigrajskega Arheološkega 1
Arheološkega muzeja 1
ogled javnosti. 1
javnosti. Fragonard 1
Fragonard naredi 1
naredi obraz 1
obraz ženskega 1
ženskega subjekta 1
subjekta rožnat, 1
rožnat, kar 1
kar sliki 1
sliki doda 1
doda bolj 1
bolj slikovit 1
slikovit in 1
in občutljiv 1
občutljiv občutek. 1
občutek. Fragonard 1
Fragonard potegne 1
potegne figo 1
figo las 1
las navzgor 1
navzgor s 2
s trakom 1
trakom in 1
in izpostavi 1
izpostavi več 1
več njenega 1
njenega vratu, 1
vratu, poleg 1
ji na 5
dnu vratu 1
vratu postavi 1
postavi ovratnik, 1
ovratnik, ki 1
ki oba 1
oba pomagata 1
pomagata podaljšati 1
podaljšati žensko 1
žensko obliko. 1
obliko. Fragonard 1
Fragonard se 1
v Pariz 6
Pariz vrnil 1
1806 umrl, 1
umrl, skoraj 1
popolnoma pozabljen. 1
pozabljen. Frakcija 1
Frakcija je 1
meri odražala 1
odražala družbeno 1
družbeno nezadovoljstvo 1
nezadovoljstvo revnejših 1
revnejših prebivalcev. 1
prebivalcev. Fra 1
Fra Mauro 2
Mauro je 1
umrl naslednje 1
leto, ko 5
je izdeloval 3
izdeloval kopijo 1
kopijo zemljevida 1
zemljevida za 1
za Benetke. 1
Benetke. Fra 1
Fra Maurov 1
Maurov zemljevid 1
zemljevid sveta. 1
sveta. Frana 1
Frana in 1
brata Mihaela 1
vzela s 2
seboj v 4
v Zalog, 1
Zalog, a 1
svoji drugi 8
drugi poroki 1
poroki umrla 1
tudi ona, 1
ona, zato 1
kasneje zanj 1
zanj in 4
brata skrbela 1
skrbela njena 1
njena sestra, 1
sestra, Ana 1
Ana Bezljajeva. 1
Bezljajeva. Franca 1
Franca je 1
različica ženskega 2
ženskega osebnega 2
imena Frančiška. 1
Frančiška. Franca, 1
Franca, ki 1
bil režiser. 1
režiser. Franc 1
Franc Bobnar-Gedžo, 1
Bobnar-Gedžo, ker 1
bi Bračič 1
Bračič veljal 1
izredno surovino. 1
surovino. Franc 1
Franc Čeh 1
Čeh za 1
zdravljenje živčnih 1
živčnih bolnikov, 1
bolnikov, nato 1
vojni porušen. 1
porušen. France 1
France Bernik 1
Bernik in 1
in Marjan 2
Marjan Dolgan: 1
Dolgan: Slovenska 1
Slovenska vojna 1
vojna proza 1
proza 1941-1980. 1
1941-1980. France 1
France je 3
je pokazal 30
pokazal ves 1
ves denar, 2
denar, ki 5
je ukradel, 1
ukradel, gospodar 1
gospodar ga 1
je okregal 1
okregal in 1
in gospodarica 1
gospodarica ga 1
je mirila. 1
mirila. France 1
France Kalan 1
Kalan je 3
bil reven 2
reven človek, 2
človek, toda 1
toda zaželel 1
zaželel si 1
si je, 4
imel vedno 3
veliko hrane. 1
hrane. France 1
France Kidrič 1
Kidrič je 1
najprej odkrival 1
odkrival pesnikov 1
pesnikov svetovnonazorski 1
svetovnonazorski kompromis 1
kompromis s 1
s krščanstvo 1
krščanstvo in 2
in pesnitvi 1
pesnitvi odrekel 1
odrekel pravo 1
pravo pesniško 1
pesniško vrednost. 1
vrednost. Franček 1
Franček je 1
jutro pred 1
pred šolo 1
šolo hodil 1
hodil ministrirat, 1
ministrirat, v 1
v časih 3
časih tudi 1
k več 2
več mašam. 1
mašam. France 1
France Prešeren 2
pesmi Krst 1
Krst pri 2
pri Savici 1
Savici na 1
na Blejski 3
Blejski otok 2
otok postavil 1
postavil Živin 1
Živin hram, 1
hram, kar 1
je plod 4
plod romantične 1
romantične dobe. 1
dobe. Francesca 1
Francesca se 1
je 23. 6
aprila 1725 1
1725 poročila 1
z Michaelom 2
Michaelom Casimirjem 1
Casimirjem Radziwillom 1
Radziwillom "Rybonka", 1
"Rybonka", mecenom 1
mecenom in 1
in vodjo 1
vodjo najbogatejše 1
najbogatejše družine 1
državi. Francesco 1
Francesco Mallegni 1
Mallegni skupaj 1
skupino strokovnjakov, 1
strokovnjakov, je 1
letu 2000 11
2000 razkrila 1
razkrila nekaj 1
nekaj dejstev, 1
dejstev, ki 3
lahko potrdila, 1
bile kosti 1
kosti slikarjeve, 1
slikarjeve, predvsem 1
zaradi sledi 1
sledi kemikalij, 1
kemikalij, ki 4
jih vsebovale 1
vsebovale ( 1
( France 1
France Stele, 1
Stele, »Vloga 1
»Vloga reformacije 1
reformacije v 3
naši umetnostni 1
umetnostni zgodovini«, 1
zgodovini«, v: 1
v: Drugi 1
Drugi Trubarjev 1
Trubarjev zbornik, 1
zbornik, ur. 1
ur. Francetov 1
Francetov oče 1
oče Janez 2
Janez Šifrer 1
Šifrer je 1
bil doma 2
doma z 3
z Gregorčeve 1
Gregorčeve kmetije 1
v Žabnici. 1
Žabnici. France 1
France zopet 1
zopet obleče 1
obleče vojaško 1
vojaško uniformo 1
uniformo in 2
začne delati 1
kot vojaški 6
vojaški zdravnik 1
zdravnik v 5
v mestni 14
mestni bolnišnici. 1
bolnišnici. Franc 1
Franc Genuin 1
Genuin baron 1
baron Gallenfels 1
Gallenfels je 2
v vojaško 8
službo na 8
na Portugalsko 1
Portugalsko in 1
tam v 4
v Indijo 5
Indijo okoli 1
1721 po 1
po zaslugi 15
zaslugi svojega 2
brata Karla 1
Karla jezuita, 1
jezuita, ki 1
postal spovednik 1
spovednik portugalske 1
portugalske kraljice, 1
kraljice, Marije 1
Marije Ane 1
Ane Avstrijske. 1
Avstrijske. Franc 1
Franc Hladnik 1
Hladnik in 1
njegovo botanično 1
botanično delovanje. 1
delovanje. Franc 1
Franc Hvalec, 1
Hvalec, slovenski 1
slovenski gospodarstvenik, 1
gospodarstvenik, rojen 1
rojen 30.9.1924 1
30.9.1924 na 1
na Ptuju, 2
Ptuju, umrl 1
umrl 14.2.2018 1
14.2.2018 v 1
Mariboru. Franci 1
Franci Ahčin 1
Ahčin je 1
sestavil ekipo, 1
ekipo, ki 4
delu sezone 7
sezone še 2
še uigravala 1
uigravala in 1
dosegla slabše 1
slabše rezultate, 1
rezultate, v 1
sezone, pa 1
se prebili 2
prebili do 2
3. mesta 1
zahodni skupini. 1
skupini. Francija 1
in Anglija 1
Anglija naj 1
z Münstrom 1
Münstrom in 1
in Kölnom 1
Kölnom zlomili 1
zlomili moč 1
moč Republike, 1
Republike, ji 1
ji odvzeli 1
odvzeli znatna 1
znatna ozemlja 1
večino kolonij. 1
kolonij. Francija 1
Francija izvede 1
izvede reformo 1
reformo institucij. 1
institucij. Francija 1
Francija je 7
leta aprila 1
aprila 1987 1
1987 izdala 1
izdala priložnostno 1
priložnostno poštno 1
poštno znamko 2
znamko z 1
z vsebino 4
vsebino Le 1
Le Corbusier 2
Corbusier (1887-1965) 1
(1887-1965) »The 1
»The Modulor«. 1
Modulor«. Francija 1
je oddaljena 7
oddaljena 34 1
34 km. 1
km. Francija 1
tako bila 2
bila prva, 3
je strinjala 3
strinjala s 2
odreče delu 1
delu suverenosti 1
prid nadnacionalne 1
nadnacionalne oblasti. 1
oblasti. Francija 1
svoje čete 1
čete stavila 1
stavila na 1
na zmago 3
zmago v 15
v Belgiji, 2
Belgiji, zato 1
nadaljevanje bojev 1
bojev ni 1
več rezerv. 1
rezerv. Francija 1
Francija ni 1
ni poznala 5
poznala nadzora 1
nadzora ustavnosti, 1
ustavnosti, saj 1
so šteli, 1
šteli, da 1
z načelom, 1
načelom, da 1
je zakon 6
zakon izraz 1
izraz obče 1
obče volje 1
volje oziroma 1
oziroma ljudske 1
ljudske suverenosti. 1
suverenosti. Francija 1
Francija privablja 1
privablja številne 4
verske romarje 1
romarje po 1
poti svetega 1
svetega Jakoba 7
Jakoba ali 1
ali Lourda, 1
Lourda, mesta 1
v Hautes-Pyrénées, 1
Hautes-Pyrénées, ki 1
ki gosti 3
gosti več 1
več milijonov 6
milijonov obiskovalcev 3
obiskovalcev letno. 1
letno. Francija 1
Francija se 1
zato namesto 2
namesto sodelovanja 1
sodelovanja odločila 1
odločila za 16
svoj festival. 1
festival. Francije, 1
Francije, ki 3
leta 1793 1
1793 izdala 1
izdala Francoska 1
Francoska akademija 4
akademija znanosti. 3
znanosti. Francije, 1
1746 in 1
in 1747 1
1747 na 1
18. listih 1
listih v 1
merilu 1:870.000. 1
1:870.000. Franciji 1
Franciji je 8
je osmanska 3
osmanska vojna 1
vojna napoved 1
napoved precej 1
precej otežila 1
otežila njeno 1
njeno tradicionalno 1
tradicionalno vlogo 2
vlogo sultanovega 1
sultanovega zaščitnika 1
zaščitnika pred 2
pred rusko 1
rusko grabežljivostjo. 1
grabežljivostjo. Francijo 1
Britanijo je 1
je jezil 1
jezil z 1
z načrti 3
za nemško-avstrijsko 1
nemško-avstrijsko carinsko 1
carinsko unijo. 1
unijo. Francisco 1
Francisco de 3
de Vitoria, 1
Vitoria, je 1
bil duhovnik, 1
pripadal dominikanskemu 1
dominikanskemu redu. 1
redu. Francisco 1
Francisco je 2
izšel iz 1
iz družine, 1
družine, v 3
po tradiciji 5
tradiciji igrali 1
igrali snooker. 1
snooker. Francisco 1
Francisco Pizarro 1
Pizarro po 1
zmagi nad 9
nad Inki 1
Inki postane 1
postane guverner 1
guverner Peruja. 1
Peruja. Frančišek 1
Frančišek ni 1
ni nikogar 1
nikogar kritiziral, 1
kritiziral, pokazal 1
pokazal je 1
je drugačen 2
drugačen način 4
način življenja 11
v Cerkvi. 1
Cerkvi. Francis 1
Francis Higgins, 1
Higgins, C. 1
C. Gorgias 1
Gorgias http://www.iep.utm.edu/gorgias 1
http://www.iep.utm.edu/gorgias Zato 1
Zato ga 10
ga nista 3
pravega filozofa. 1
filozofa. Frančiška 1
Frančiška Asiškega, 1
Asiškega, ki 1
tudi urejena 1
urejena turistična 1
turistična pešpot, 1
pešpot, podobna 1
podobna "francoski" 1
"francoski" Frančiška 1
Frančiška Asiškega; 1
Asiškega; predstavljajo 1
predstavljajo Ezopove 1
Ezopove bajke, 1
bajke, legende, 1
legende, svetopisemske 1
svetopisemske zgodbe 1
zgodbe in 10
in maksime. 1
maksime. Frančiška 1
Frančiška Asiškega: 1
Asiškega: ta 1
letoma 1255 2
1255 in 2
in 1277 1
1277 v 1
v nekdanji 13
nekdanji tržni 1
tržni četrti 1
četrti mesta, 1
mestu dveh 2
dveh že 1
obstoječih cerkva 1
v 15., 1
15., 16., 1
16., 18. 1
stoletju, nazadnje 1
nazadnje po 1
po potresu. 1
potresu. Frančiškan 1
Frančiškan C. 1
C. de 1
de Bridia 1
Bridia Monachi 1
Monachi v 1
svoji Historia 1
Historia Tatarorum 1
Tatarorum (Zgodovina 1
(Zgodovina Tatarov) 1
Tatarov) pravi, 1
je mongolska 2
mongolska vojska 2
vojska štela 2
štela 10.000 1
10.000 mož, 1
mož, zaradi 1
izgub v 1
v prejšnjih 15
prejšnjih bitkah 2
bitkah pa 1
verjetno samo 1
samo 8.000 1
8.000 mož. 1
mož. Frančiškani 1
Frančiškani so 1
delo opravljali 2
opravljali vestno. 1
vestno. Frančiškanskega 1
Frančiškanskega generala 1
generala je 1
očitno prepričal, 1
prepričal, kajti 1
kajti februarja 1
februarja 1340 1
1340 je 1
je Štefan 8
Štefan od 1
od papeža 1
papeža prejel 1
prejel pismo: 1
pismo: "Dragemu 1
"Dragemu sinu, 1
sinu, plemenitemu 1
plemenitemu Štefanu, 1
Štefanu, bosanskemu 1
bosanskemu banu, 1
banu, pozdrav 1
pozdrav in 2
in apostolski 1
apostolski blagoslov. 1
blagoslov. Frančiška 1
Frančiška se 1
pred nadležnimi 1
nadležnimi novinarji 1
novinarji zapre 1
zapre v 3
stanovanje in 4
edina vez 1
vez z 5
zunanjim svetom 2
svetom ostane 1
ostane sosed, 1
sosed, študent 1
študent Matej. 1
Matej. Frančiška, 1
Frančiška, slikani 1
slikani okni 1
okni pa 1
pa predstavljata 1
predstavljata motive 1
motive iz 1
iz svetovnega 2
svetovnega potopa 1
potopa ter 1
ter sv. 1
sv. Francis 1
Francis Lawrence 1
Lawrence je 1
režiral film 1
film po 1
po scenariju, 2
scenariju, ki 2
ga napisala 2
napisala Simon 1
Simon Beaufoy 1
Beaufoy in 1
Michael Arndt. 1
Arndt. Franci 1
Franci Zavrl 1
Zavrl je 1
je partner 1
partner v 1
skupini Herman 1
Herman & 1
& partnerji. 1
partnerji. Franc 1
Franc je 1
bo cesarski 1
cesarski položaj 2
položaj pomagal 1
pomagal rešiti 3
rešiti Francijo 1
Francijo iz 1
iz obkoljenosti 1
obkoljenosti s 1
s habsburškimi 1
habsburškimi deželami; 1
deželami; Karel 1
Karel pa 2
bo le 3
z nadnacionalnim 1
nadnacionalnim simbolom 1
simbolom lahko 1
lahko ohranil 1
ohranil svoje 1
svoje raztresene 1
raztresene dežele 1
dežele združene. 1
združene. Francki 1
Francki oživi 1
oživi srce 1
srce in 8
in pokopališče 2
pokopališče zapusti 1
zapusti z 1
z veselim 1
veselim obrazom, 1
obrazom, saj 1
to vendar 1
vendar pomeni, 1
da četudi 3
bil druge 1
druge vere, 2
vere, ga 2
ga nekoč 2
nekoč lahko 1
najde tam 1
tam zgoraj. 1
zgoraj. Franc 1
Franc Miede, 1
Miede, ki 1
najprej delal 2
za OF. 1
OF. Franc 1
Franc nato 1
nato sreča 1
sreča Armgard, 1
Armgard, zato 1
skuša ubiti. 1
ubiti. Francoisom 1
Francoisom Quesnayjem, 1
Quesnayjem, zato 1
svojih ekonomskih 1
ekonomskih pogledih 1
pogledih pretežno 1
pretežno sledil 1
sledil idejam 1
idejam fiziokratov, 1
fiziokratov, predvsem 1
predvsem kar 2
kar zadeva 2
zadeva analize 1
analize strukture 1
strukture obdavčitve 1
in predlogov 1
predlogov za 1
za oživitev 4
oživitev ekonomije. 1
ekonomije. Franco 1
Franco je 2
je ministre 1
ministre razrešil 1
razrešil vseh 1
vseh državnih 3
državnih funkcij 2
funkcij in 3
edini vir 8
vir zakonodaje. 1
zakonodaje. Franco 1
nazadnje sklenil 1
sklenil slediti 1
slediti priporočilom 1
priporočilom Otta, 1
Otta, tako 1
1969, kmalu 1
30. rojstnem 1
dnevu mladega 1
mladega Juana 1
Juana Carlosa 1
Carlosa Borbona, 1
Borbona, le-tega 1
le-tega uradno 1
za prestolonaslednika. 1
prestolonaslednika. Franco 1
Franco se 1
po državljenski 1
državljenski vojni 1
vojni želel 1
želel maščevati 2
maščevati vsem, 1
vsem, ki 9
vojno nastopili 1
nastopili proti 1
proti centralistični 1
centralistični oblasti. 1
oblasti. Francoska 1
Francoska 2. 1
2. oklepna 1
oklepna divizija 1
divizija je 1
tem izvzeta 1
izvzeta iz 2
sestave ameriške 1
ameriške 3. 1
3. armade, 1
armade, tako 1
številni francoski 1
francoski vojaki 3
vojaki ob 1
ob osvoboditvi 2
osvoboditvi Pariza 1
Pariza mislili, 1
mislili, da 13
del slednje 1
slednje armade. 1
armade. Francoska 1
Francoska družba 1
zelo obremenjena 1
preobrazbo iz 1
iz veleposestniškega 1
veleposestniškega v 1
v dvorno 1
dvorno plemstvo. 1
plemstvo. Francoska 1
Francoska gotska 1
gotska arhitektura 1
je slog, 2
je pojavil 32
Franciji leta 1
leta 1140 1
1140 in 1
je prevladoval 7
prevladoval do 1
stoletja. Francoska 1
Francoska invazija 1
invazija leta 2
leta 1672 1
1672 (Rampjaar 1
(Rampjaar ali 1
ali 'leto 1
'leto katastrofe') 1
katastrofe') je 1
na umetniški 2
umetniški trg 1
trg prinesla 1
prinesla hudo 1
hudo depresijo, 1
depresijo, ki 2
povsem vrnila 1
v prejšnje 1
prejšnje stanje. 1
stanje. Francoska 1
Francoska manikura 1
manikura tradicionalno 1
tradicionalno posnema 1
posnema barvo 1
barvo naravnih 1
naravnih nohtov 1
nohtov z 2
uporabo jasnih, 1
jasnih, bež 1
bež ali 1
ali nežno 1
nežno roza 1
roza lakov 1
lakov po 1
večini nohta 1
nohta z 1
belo konico 1
konico na 1
koncu nohta. 1
nohta. Francoska 1
Francoska ministrica 1
ministrica za 4
kulturo, Christine 1
Christine Albanel, 1
Albanel, je 1
Minogue opisala 1
kot »boginjo 1
»boginjo mednarodne 1
mednarodne glasbene 2
glasbene scene, 1
ki vse, 1
vse, česar 1
se dotakne, 1
dotakne, spremeni 1
v čisto 1
čisto zlato«, 1
zlato«, čestitala 1
čestitala pa 1
javne razgovore 1
razgovore o 1
o njenem 13
njenem raku. 1
raku. Francoska 1
Francoska umetnica 1
umetnica Bettina 1
Bettina Rheims 1
Rheims zaključuje 1
zaključuje Olgina 1
Olgina knjiga 1
knjiga (2008) 1
(2008) s 1
s fotografijo 2
fotografijo protagonistke 1
protagonistke Olge 1
Olge Rodionove, 1
Rodionove, ki 1
ki skoraj 4
celoti prikazuje 1
prikazuje L'Origine 1
du monde. 1
monde. Francoska 1
Francoska vlada 1
letoma 1980 3
in 1981 2
1981 namenila 1
namenila določena 1
določena sredstva 1
sredstva kot 2
kot nagrado 1
nagrado tistim, 1
bi izročili 1
izročili ghost 1
ghost nets 1
nets lokalni 1
lokalni obalni 1
obalni straži 1
straži vzdolž 1
vzdolž delov 1
delov obale 1
obale Normandije. 1
Normandije. Francoska 1
Francoska vladavina 1
vladavina nad 2
nad Zadrom 1
Zadrom se 1
začela februarja 1
februarja 1806 1
do decembra 12
decembra 1813. 1
1813. Francoska 1
Francoska vojska 2
reko Moskvo 1
Moskvo v 1
treh kolonah 1
kolonah v 1
v Fili, 1
Fili, Dorogomilovo 1
Dorogomilovo in 1
in Lužniki, 1
Lužniki, ki 1
se zbližale 1
zbližale v 1
mesta. Francoska 1
vojska - 1
med 20.000 3
20.000 in 2
največ 30.000 1
30.000 moštva 1
moštva - 1
je obveščena 1
obveščena o 4
o pristanku 1
pristanku in 2
z nemškimi 5
nemškimi in 1
in genovskimi 1
genovskimi najemniki 1
najemniki zadržuje 1
okolici Pariza. 1
Pariza. Francoska 1
Francoska zbirka 1
zbirka vsebuje 2
kot 250 8
250 slik 1
slik n 1
n več 1
400 grafik 1
in risb 2
risb od 1
od 16. 4
16. do 2
zgodnjega 20. 3
stoletja. Francoskega 1
Francoskega (Filip 1
(Filip Plešasti), 1
Plešasti), uničene 1
uničene leta 1
leta 1793, 2
1793, ostajajo. 1
ostajajo. Francoske 1
Francoske letalonosilke 1
letalonosilke Clemenceau 1
Clemenceau (R98) 1
(R98) in 1
in Foch 1
Foch so 1
zgrajene leta 5
1961 in 6
in 1963. 1
1963. Francoske 1
Francoske oskrbovalne 1
linije so 2
bile ranljive 1
ranljive in 1
in kozaki, 1
kozaki, lahka 1
lahka konjenica, 2
konjenica, gverilske 1
gverilske sile 1
celo francoski 1
francoski dezerterji 1
dezerterji so 1
so napadali 3
napadali in 2
in resno 3
resno izčrpavali 1
izčrpavali francoske 1
francoske oskrbne 1
oskrbne kolone. 1
kolone. Francoski 1
Francoski impresionisti 1
impresionisti so 1
so popularizirali 1
popularizirali uporabo 1
uporabo barvnih 2
barvnih senc, 1
senc, ki 1
umetniškim dogovorom 1
dogovorom o 1
o prikazovanju 1
prikazovanju senc 1
senc z 1
z zatemnitvijo 1
zatemnitvijo in 1
in desaturacijo 1
desaturacijo barve. 1
barve. Francoski 1
Francoski inženir 1
inženir I. 1
I. Arraou 1
Arraou poroča 1
poroča leta 2
1901 o 1
svojem 3000-kilometrov 1
3000-kilometrov dolgem 1
dolgem potovanju 1
potovanju s 1
s prečkanjem 2
prečkanjem prelaza 1
prelaza Gotthard 1
Gotthard kot 1
kot vrhuncem. 1
vrhuncem. Francoski 1
Francoski izvedenec 1
za evrazijsko 1
evrazijsko zgodovino 1
zgodovino Renee 1
Renee Grousset 1
Grousset je 1
sledil zgodovino 1
zgodovino jasaka 1
jasaka v 1
obdobje Stepskega 1
Stepskega cesarstva 1
in moralnega 2
moralnega zakonika, 1
zakonika, ki 1
uvedel Džingiskan 1
Džingiskan v 1
svoji hordi. 1
hordi. Francoski 1
Francoski je 1
ustanovil nov 1
nov del 2
del mesta 11
strani reke. 1
reke. Francoski 1
Francoski konzorcij 1
konzorcij Novarka 1
Novarka s 1
s partnerji 1
partnerji Vinci 1
Vinci Construction 1
Construction Grands 1
Grands Projets 1
Projets in 1
in Bouygues 1
Bouygues Travaux 1
Travaux Publics 1
Publics je 1
in zgradil 8
zgradil novo 8
novo varno 1
varno zadrževalnico. 1
zadrževalnico. Francoski 1
Francoski kralj 1
kralj ga 2
iskati "dežele 1
"dežele polne 1
polne zlata 1
in drugega 11
drugega bogastva". 1
bogastva". ; 1
; francoski 1
francoski kralj 2
bo napovedal 1
napovedal vojno 1
vojno Sardiniji, 1
Sardiniji, Veliki 1
in Avstriji. 5
Avstriji. Francoski 1
Francoski Maréchaussée, 1
Maréchaussée, predhodniki 1
predhodniki žandarmerije 1
žandarmerije in 1
in prva 5
prva nacionalna 1
nacionalna policija 2
policija v 3
sodobnem smislu, 1
smislu, so 1
ustanovitve v 1
stoletja enota, 1
celoti konjeniška. 1
konjeniška. Francoski 1
Francoski minister 1
obrambo Michèle 1
Michèle Alliot 1
Alliot - 1
- Marie 1
Marie je 2
septembra 2003 2
2003 prvi 1
prvi predlagal 2
predlagal enoto 1
enoto EGF. 1
EGF. Francoski 1
Francoski policijski 1
policijski sistem 1
razširil tudi 5
druge države 4
države skozi 1
skozi napoleonske 1
napoleonske vojne 1
vojne Emsley, 1
Emsley, Clive. 1
Clive. Francoski 1
Francoski predlog 1
predlog je 6
na ostro 2
ostro nasprotovanje 1
nasprotovanje avtomobilističnih 1
avtomobilističnih zvez 1
zvez ostalih 1
ostalih sodelujočih 1
sodelujočih držav 2
na dirkah 5
dirkah Gordon 1
Gordon Bennett 1
Bennett Cup 1
Cup in 1
na posredovanje 1
posredovanje nemških 1
nemških predstavnikov 1
predstavnikov je 1
bil sklican 3
sklican sestanek 1
sestanek za 1
za zgladitev 1
zgladitev spora. 1
spora. Francoski 1
Francoski sociolog 1
sociolog Durkheim 1
Durkheim je 1
je znanstveno 2
znanstveno preučeval 1
preučeval samomor. 1
samomor. Francoski 1
Francoski surfer 1
surfer Sébastien 1
Sébastien Cattelan 1
Cattelan je 1
oktobra 2008 3
2008 dosegel 1
dosegel rekordno 1
rekordno hitrost 1
hitrost 50,26 1
50,26 vozlov 1
vozlov (93 1
(93 km/h). 1
km/h). Francoski 1
Francoski teolog 1
teolog Jean 2
Jean Petit 2
Petit je 1
je upravičil 3
upravičil to 1
to dejanje, 1
dejanje, Gerson 1
Gerson mu 1
nasprotoval in 5
dal obsoditi 1
obsoditi njegove 1
njegove obtožbe, 1
obtožbe, ki 2
so kljub 19
nasprotovanju ostale 1
ostale necenzurirane. 1
necenzurirane. Francozi 1
Francozi in 3
3. divizija 1
divizija naj 1
bi osvojili 1
osvojili Wytschaete 1
Wytschaete in 1
in Petit 1
Petit Bois. 1
Bois. Francozi 1
Francozi niso 1
niso marali 2
marali prositi 1
prositi za 2
za lažje 6
lažje pogoje 1
pogoje predaje, 1
predaje, saj 1
tem priznali 1
priznali svojo 2
svojo šibkost, 1
šibkost, zato 1
so čakali 2
na ponudbo 2
ponudbo nasprotnikov. 1
nasprotnikov. Francozi 1
Francozi porabijo 1
porabijo sladkorja 1
sladkorja najmanj 1
svetu, poraba 1
poraba pri 1
pri Angležih 1
Angležih je 1
je 49 3
49 kg 1
kg sladkorja 1
sladkorja na 2
na prebivalca, 2
prebivalca, pri 1
pri Nemcih 2
Nemcih 52 1
52 kg, 1
kg, Američani 1
Američani pa 1
pa rekordirajo 1
rekordirajo s 1
s 63 2
63 kg 1
kg letno 1
letno na 1
na prebivalca. 4
prebivalca. Francozi 1
do poldneva 1
poldneva prebili 1
prebili center 1
center Schmettauovih 1
Schmettauovih enot 1
enot in 8
ga prisilili 1
prisilili na 2
umik preko 3
preko reke 3
reke Lissbach. 1
Lissbach. Francozi 1
ga priključili 2
priključili svoji 1
svoji koloniji 1
koloniji Acadii 1
Acadii in 1
poimenovali Île 1
Île Royale 1
Royale (»Kraljevi 1
(»Kraljevi otok«), 1
otok«), a 1
bil strateško 2
strateško nepomemben. 1
nepomemben. Francozi 1
gradnjo zaradi 1
zelo zahtevnih 2
zahtevnih geoloških 1
geoloških razmer 1
velikih človeških 1
človeških žrtev 2
žrtev po 1
letih opustili. 2
opustili. Francozi 1
leta 1635 3
1635 razglasili 1
razglasili posest 1
posest nad 1
nad otokom, 1
otokom, a 1
niso naselili 1
naselili zaradi 1
zaradi dogovora 1
dogovora z 3
z Britanci. 1
Britanci. Francozi 1
tega zahtevali 1
zahtevali tudi 1
tudi ločitev 2
ločitev industrijsko 1
industrijsko močnega 1
močnega Porenja 1
Porenja od 1
od matične 2
matične države, 1
države, do 1
do katerega 11
katerega pa 4
prišlo. Francozi 1
so rokovnjaštvo 1
rokovnjaštvo poskušali 1
poskušali zatreti. 1
zatreti. Francozi 1
tako ustalili 1
ustalili ob 1
ob Reki 1
Reki sv. 1
sv. Francozi 1
se zbali, 1
zbali, da 1
na avstrijski 2
avstrijski strani 2
vojno posegli 1
posegli Velika 1
Britanija in 3
in Nizozemska. 3
Nizozemska. Francozi 1
od Nemcev 1
Nemcev stavili 1
stavili na 1
na počasne 1
počasne in 1
in premišljene 2
premišljene premike. 1
premike. Francozi 1
Švici imajo 1
podobne izraze, 1
izraze, ki 4
so enako 6
enako znani 1
kot helvetizmi. 1
helvetizmi. Francozom 1
Francozom je 1
uspelo zajeti 2
zajeti to 1
to reduto 1
reduto pozno 1
pozno tisti 1
in postopoma 4
postopoma potisniti 1
potisniti nazaj 1
nazaj tudi 1
tudi preostalo 1
preostalo rusko 1
rusko vojsko. 1
vojsko. Francoz 1
Francoz se 1
na zadnje 3
zadnje tri 3
tri dirke 1
dirke sezone, 2
sezone, Prostovo 1
Prostovo moštvo 1
moštvo pa 1
osvojilo solidno 1
solidno šesto 1
sezoni z 1
z 21-imi 2
21-imi točkami. 1
točkami. Franc 1
Franc Pikelc, 1
Pikelc, sovaščan, 1
sovaščan, je 1
dal za 3
za časa 14
časa župnikovanja 1
župnikovanja Ferdinanda 1
Ferdinanda Ramorja 1
Ramorja leta 1
1870 prostor 1
prostor pod 3
pod zvonikom 1
zvonikom obokati 1
obokati in 1
in stebre 1
stebre zazidati 1
zazidati z 1
z zidom, 2
zidom, kar 1
ostalo nespremenjeno 1
nespremenjeno do 1
danes. Franc 1
Franc Šebjanič 1
Šebjanič je 1
avtor med 1
tudi Bakoš. 1
Bakoš. Franc 1
Franc Zadravec 1
Zadravec pravi, 1
da Marko 1
Marko že 1
z uvodnimi 1
uvodnimi besedami 1
besedami opiše 1
opiše celoten 1
celoten socialni 1
socialni model 1
model svoje 1
svoje in 4
in romaneskne 1
romaneskne zgodbe 1
zgodbe drugih. 1
drugih. Frangipanovo 1
Frangipanovo zmagoslavje 1
zmagoslavje pa 1
bilo kratkotrajno. 1
kratkotrajno. Franja 1
Franja Bojc, 1
Bojc, po 1
so bolnišnico 1
bolnišnico poimenovali 1
poimenovali že 1
vojno. Fran 1
Fran je 1
bil vpoklican 10
v avstrijsko 2
avstrijsko vojsko. 1
vojsko. Franjo 1
Franjo Frančič 1
Frančič se 1
najbolj kritične 1
kritične avtorje 1
avtorje svoje 1
generacije. Franjo 1
Franjo Robida, 1
Robida, naslednje 1
naslednje pa 1
dr. Franke 1
Franke in 1
von Beckerath 2
Beckerath ga 1
zaradi enakega 2
enakega priimka 1
priimka istovetita 1
istovetita z 1
z Merhotepre 1
Merhotepre Inijem 1
Inijem ( 1
( Frank 1
Frank Farian 1
Farian (Franz 1
(Franz Reuther) 1
Reuther) je 1
kot neuspeli 1
neuspeli pevec 1
pevec nemških 1
nemških šlagerjev 1
šlagerjev želel 1
postati pevec 1
pevec črnske 1
črnske glasbe. 1
glasbe. Frankfort 1
Frankfort posebej 1
posebej opozarja 1
na slogovno 1
slogovno podobnost 1
podobnost z 3
z oblikovano 1
oblikovano glavo 1
glavo moškega 1
moškega božanstva 1
božanstva iz 1
iz Ura, 1
Ura, za 1
katerega Collon 1
Collon ugotavlja, 1
ugotavlja, da 17
je "tako 1
"tako blizu 1
blizu kraljici 1
kraljici noči 1
noči v 2
v kakovosti, 1
kakovosti, izdelavi 1
izdelavi in 1
in ikonografskih 2
ikonografskih podrobnostih, 1
podrobnostih, da 1
lahko prišla 2
prišla iz 8
iste delavnice." 1
delavnice." Frank 1
Frank Frazetta, 1
Frazetta, Luis 1
Luis Royo, 1
Royo, Boris 1
Boris Vallejo, 1
Vallejo, Chris 1
Chris Achilleos 1
Achilleos in 1
in Clyde 1
Clyde Caldwell 1
Caldwell so 1
med umetniki, 1
umetniki, katerih 1
katerih dela 3
bila široko 2
široko razširjena. 1
razširjena. Franki 1
Franki so 2
s postopnim 3
postopnim prodiranjem 1
prodiranjem nazadnje 1
nazadnje prevzeli 1
prevzeli oblast 4
in uvedli 6
uvedli svojo 1
svojo upravo 2
upravo v 3
vsej popolnoma 1
popolnoma romanizirani 1
romanizirani zahodni 1
in južni 11
Galiji. Franklin 1
Franklin je 1
svojim razredom 1
razredom ustvaril 1
ustvaril božične 1
božične jasli, 1
jasli, ki 1
ki navdušijo 1
navdušijo predstojnika 1
predstojnika šole. 1
šole. Frankova 1
Frankova je 1
obdobju 1948 1
1948 do 2
do 1969 3
1969 izven 1
izven redovne 1
redovne skupnosti. 1
skupnosti. Frankova 1
Frankova smrt 1
bila, tako 1
kot Lesterjeva, 1
Lesterjeva, posledica 1
posledica srčnega 1
srčnega napada. 4
napada. Frankovski 1
Frankovski vpliv 1
severa proti 2
jugu Galije 1
Galije postajal 1
postajal vedno 5
vedno šibkejši, 1
šibkejši, saj 1
je južno 2
od Loare 1
Loare težko 1
najti dokaze 1
o frankovskih 1
frankovskih naseljih. 1
naseljih. Frank 1
Frank se 1
po opravljeni 4
opravljeni srednji 1
šoli zaposlil 1
kot zidar, 2
zidar, kjer 1
začel iskati 1
iskati načine, 1
načine, kako 3
kako polagati 1
polagati zidake 1
zidake čim 1
čim hitreje 3
s čim 6
manj napora. 1
napora. Franšiza 1
Franšiza New 1
York Knicks 1
Knicks je 1
članica lige 1
lige NBA 1
NBA že 1
že vseskozi 1
vseskozi od 1
njene ustanovitve 2
ustanovitve leta 2
1946 in 5
ena redkih, 1
redkih, ki 1
nikoli preselila. 1
preselila. Františka 1
Františka E. 1
E. Škabrouta, 1
Škabrouta, ki 1
na natečaju, 1
natečaju, na 1
je prijavilo 3
prijavilo 17 1
17 arhitektov. 1
arhitektov. Franz 1
Franz Heurich 1
Heurich je 1
prav takrat 3
takrat imenovan 1
novega poveljnika 1
poveljnika 3. 3
3. čete 1
čete sSSPzAbt. 2
sSSPzAbt. Franz 1
Franz Lachner 1
Lachner je 1
v glasbeni 15
glasbeni družini 1
družini (njegova 1
(njegova breathe 1
breathe Ignaz, 1
Ignaz, Theodor 1
Theodor in 1
in Vinzenz 1
Vinzenz so 1
tudi postali 1
postali glasbeniki). 1
glasbeniki). Franz 1
Franz Mertens 1
Mertens je 1
1897 objavil 1
objavil 50 1
50 strani 1
strani dolgo 1
dolgo tabelo 1
tabelo vrednosti 1
za M(n) 1
M(n) za 1
za števila 2
števila do 1
do 10.000. 1
10.000. Franz 1
Franz Morak 1
Morak odobril 1
odobril priporočilo 1
priporočilo za 1
za založniško 1
založniško podporo. 1
podporo. Fraserjeva 1
Fraserjeva ima 1
ima častne 1
častne doktorate 1
doktorate s 1
s štirih 1
štirih univerz 1
univerz (treh 1
(treh različnih 1
različnih držav). 1
držav). Fraunhoferjev 1
Fraunhoferjev uklon 1
torej približek, 1
približek, v 1
se opazuje 1
opazuje ravno 1
ravno in 3
in monokromatsko 1
monokromatsko vpadno 1
vpadno valovanje 1
valovanje v 1
v neskončnosti. 2
neskončnosti. Fraunhofer 1
Fraunhofer ni 1
ni ostal 4
ostal samo 5
samo pri 6
pri opazovanju 2
opazovanju in 4
in štetju 1
štetju črt. 1
črt. Frayne 1
Frayne (1990) 1
(1990) je 1
njihovo mesto 2
mesto Lulubuna 1
Lulubuna ali 1
ali Luluban 1
Luluban poistovetil 1
poistovetil s 1
sodobnim iraškim 1
iraškim mestom 1
mestom Halabja. 1
Halabja. Frayne 1
Frayne 1993: 1
1993: 31 1
31 Za 1
Za guvernerje 1
guvernerje velikih 1
velikih mest 1
imenoval Akadce 1
Akadce in 1
ne Sumerce. 1
Sumerce. Fraza 1
Fraza je 1
del daljšega 1
daljšega originalnega 1
originalnega Horacijevega 1
Horacijevega izreka 1
izreka Carpe 1
Carpe diem 1
diem quam 1
quam minime 1
minime credula 1
credula postero, 1
postero, kar 1
lahko grobo 1
grobo prevedemo 1
prevedemo v 2
v "užij 1
"užij dan, 1
dan, z 1
z minimalnim 4
minimalnim zaupanjem 1
zaupanjem temu 1
temu kar 1
kar prihaja" 1
prihaja" in 1
in prigovarjanjem, 1
prigovarjanjem, naj 1
naj živimo 1
živimo za 1
za danes. 1
danes. Frazierjeva 1
Frazierjeva zadnja 1
zadnja priložnost 1
povrnitev naslova 1
naslova svetovnega 1
svetovnega boksarskega 1
boksarskega prvaka 1
prvaka je 5
prišla leta 2
leta 1975, 9
1975, ko 5
ponovno premagal 2
premagal Ali 1
Ali v 1
dvoboju znanem 1
kot »Thrilla 1
»Thrilla in 1
in Manila«. 1
Manila«. Fredegunda 1
Fredegunda je 2
je ponudila 9
ponudila mirovna 1
mirovna pogajanja 1
pogajanja in 2
in h 2
h Guntramu 1
Guntramu poslala 1
poslala svoje 3
svoje odposlance. 1
odposlance. Fredegunda 1
poslala po 1
po zdravnike, 1
zdravnike, da 1
bi dobila 4
dobila njegovo 1
njegovo naklonjenost, 1
naklonjenost, škof 1
škof pa 2
temu odkrito 1
odkrito obtožil, 1
obtožil, da 5
je ona 7
ona organizirala 1
organizirala napad 1
napad nanj 1
nanj in 5
in umore 1
umore več 1
več kraljev. 1
kraljev. Frederic 1
Frederic Taylor 1
Taylor objavil 1
objavil delo 9
delo Shop 1
Shop Managment. 1
Managment. Frederic 1
Frederic Thrasher, 1
Thrasher, ki 1
pionir raziskav 1
raziskav tolp, 1
tolp, je 1
opredelil "demoralizacijo" 1
"demoralizacijo" kot 1
kot standardno 2
standardno značilnost 1
značilnost tolp. 1
tolp. Frederiksen 1
Frederiksen je 1
skupini ostal 1
do njenega 7
njenega razpada 1
razpada leta 1
1976. Fredijana 1
Fredijana – 1
– kljub 1
kljub vsem 5
vsem pritiskom 1
pritiskom – 1
– odklonili, 1
odklonili, da 1
imeli truplo 1
truplo razkolnika 1
razkolnika v 1
svoji sredi. 1
sredi. Fredrich, 1
Fredrich, ki 1
ki ugotovi 1
ugotovi da 2
je Katie 1
Katie zasleduje 1
zasleduje demon, 1
demon, ki 1
hrani z 2
z negativno 3
negativno energijo 1
energijo in 7
si želi 14
želi prevzeti 1
prevzeti Katie. 1
Katie. »Free 1
»Free rider 1
rider problem« 1
problem« nastane, 1
so zasebni 1
zasebni mejni 1
mejni stroški 2
stroški ukrepov 1
ukrepov za 5
zaščito okolja 1
okolja večji 1
zasebna mejna 1
mejna korist, 1
korist, družbeni 1
družbeni mejni 1
stroški pa 1
manjši kot 10
kot družbena 1
družbena mejna 1
mejna korist. 1
korist. Freeride 1
Freeride v 1
naravnem okolju 2
okolju se 3
na zelo 17
zahtevnih terenih, 1
terenih, kjer 1
ni običajnih 1
običajnih uporabnikov. 1
uporabnikov. Freiburg 1
Freiburg ima 1
ima 28 2
28 mestnih 1
mestnih enot, 1
enot, ki 7
za statistične 1
statistične namene 1
namene razvrščene 1
v 42 2
42 mestnih 1
mestnih okrožij. 1
okrožij. Freiburg 1
Freiburg im 1
im Breisgau 1
Breisgau 1983, 1
1983, S. 2
S. 572 1
572 V 1
V 1980-ih 5
1980-ih so 3
ob restavriranju 1
restavriranju odkrili 1
odkrili freske 1
freske iz 6
stoletja. Frekvenca 1
Frekvenca letnega 1
dopusta je 1
z zmanjšanem 1
zmanjšanem tveganja 1
tveganja smrtnosti. 1
smrtnosti. Frekvenca 1
Frekvenca nosilnega 1
nosilnega signala 1
signala je 1
s srednjo 2
srednjo frekvenco 1
frekvenco moduliranega 1
moduliranega signala, 1
signala, na 1
katero nastavljamo 1
nastavljamo radijske 1
radijske sprejemnike. 1
sprejemnike. Frekvenca 1
Frekvenca osveževanja: 1
osveževanja: To 1
To je 583
podatek, ki 2
ki pove 2
pove kolikokrat 2
kolikokrat na 1
sekundo zaslon 1
zaslon osveži 1
osveži sliko 1
sliko oz. 1
oz. kolikokrat 1
kolikokrat v 1
v sekundi 1
sekundi je 1
sposoben zamenjati 2
zamenjati sliko. 1
sliko. Frekvenca 1
Frekvenca podeljevanja 1
podeljevanja se 1
leti spreminjala 1
spreminjala in 5
bila podeljevana 1
podeljevana enkrat 1
enkrat vsako 1
leto, dve 2
ali vsake 1
vsake tri 3
leta. Frekvenca 1
Frekvenca popolnih 1
popolnih polsenčnih 1
polsenčnih luninih 1
luninih mrkov 1
mrkov se 1
spreminja s 5
s stoletji 1
stoletji skupaj 1
frekvenco popolnih 2
popolnih senčnih 2
senčnih mrkov. 1
mrkov. Frekvenca 1
Frekvenca vzorčenja 1
vzorčenja (modre 1
(modre točke) 1
točke) je 1
je nižja 4
od frekvence 3
frekvence signala 1
signala (rdeča 1
(rdeča črta); 1
črta); če 1
če povežemo 1
povežemo modre 1
modre točke, 1
točke, dobimo 1
dobimo valovanje 1
valovanje s 1
s frekvenco, 2
frekvenco, ki 2
v izvirnem 1
izvirnem signalu 1
signalu ni 1
ni prisotna 1
prisotna (artefakt). 1
(artefakt). Freon 1
Freon je 1
kot ozon 1
ozon lažji 1
lažji od 4
zraka, kar 1
v atmosfero 2
atmosfero povzpel 1
do ozona, 1
ozona, kjer 1
kjer bo 7
bo ostal 2
in reagiral. 1
reagiral. Freshmeat.net 1
Freshmeat.net ima 1
ima 209.192 1
209.192 programov 1
programov pri 1
tem odprtih 1
odprtih še 1
še 42.967 1
42.967 novih 1
novih projektov 1
projektov ter 3
ter prijavljenih 1
prijavljenih 384.717 1
384.717 uporabnikov. 1
uporabnikov. Freska 1
Freska je 1
obnovljena skupaj 1
s sikstinskim 1
sikstinskim obokom 1
obokom med 1
in 1994 5
1994 pod 2
nadzorom Fabrizija 1
Fabrizija Mancinellija, 1
Mancinellija, kustosa 1
kustosa postklasičnih 1
postklasičnih zbirk 1
zbirk vatikanskih 1
vatikanskih muzejev 1
in Gianluigija 1
Gianluigija Colaluccija, 1
Colaluccija, glavnega 1
glavnega restavratorja 1
restavratorja v 1
v vatikanskem 1
vatikanskem laboratoriju. 1
laboratoriju. Freska, 1
Freska, ki 1
bila uničeno 1
uničeno leta 2
1944, je 4
bilo ponovno 7
ponovno ustvarjeno 1
ustvarjeno leta 1
1985. Freska, 1
Freska, namenjena 1
namenjena južni 1
južni steni, 1
steni, ni 1
nikoli uresničena 1
uresničena in 1
ta prostor 2
prostor zdaj 1
zdaj zavzema 1
zavzema slika 1
slika Frederica, 1
Frederica, lorda 1
lorda Leightona 1
Leightona Cimabue 1
Cimabue slavi 1
slavi Madono 1
Madono v 2
v procesiji 6
procesiji po 1
po ulicah 4
ulicah Firenc 1
Firenc (1853–1855), 1
(1853–1855), posojena 1
posojena iz 1
iz kraljeve 1
kraljeve zbirke 1
zbirke v 2
v 1990-ih. 3
1990-ih. Freska 1
Freska prikazuje 1
prikazuje skupnost 1
skupnost žensk 1
do moških, 1
moških, kot 1
kot dovršene 1
dovršene osebe 1
osebe v 5
njihovih pravicah. 1
pravicah. Freske 1
Freske grajskega 1
grajskega slikarja 1
slikarja Josefa 1
Josefa Adama 1
Adama Molka 1
Molka nad 1
nad oltarjem 1
oltarjem kažejo 1
kažejo svetega 1
Martina ob 1
v nebesa. 4
nebesa. Freske 1
Freske in 1
in grafiti 1
grafiti so 1
tako pogosti, 1
pogosti, da 1
za 'vsakdanjik' 1
'vsakdanjik' in 1
del urbane 2
urbane pokrajine 1
pokrajine barrisov, 1
barrisov, kot 1
so Palermo, 1
Palermo, Villa 1
Villa Urquiza, 1
Urquiza, Coghlan 1
Coghlan in 1
in San 6
San Telmo. 1
Telmo. Freske 1
Freske iz 1
Pilosa kažejo 1
kažejo uživanje 1
uživanje hrane 2
in pijače, 1
pijače, kar 1
pomembne dejavnosti 1
v grški 8
grški kulturi. 2
kulturi. Freske 1
Freske je 1
naročil Nardu 1
Nardu di 1
di Cioneju 1
Cioneju (1350-1357) 1
(1350-1357) Tommaso 1
Tommaso Strozzi, 1
Strozzi, prednik 1
prednik Filippa 1
Filippa Strozzija. 1
Strozzija. Freske 1
Freske na 2
na obokih 1
obokih posameznih 1
posameznih kapel 1
kapel so 2
so delo 9
delo Josefa 1
Josefa Kramolína. 1
Kramolína. Freske 1
stenah so 5
bile daljše 1
daljše obdobje 3
obdobje prekrite 1
prekrite z 7
z ometom. 1
ometom. Freske 1
Freske so 4
bile nedavno 1
nedavno obnovljene. 1
obnovljene. Freske 1
naslednjih stoletjih 11
stoletjih nekajkrat 1
nekajkrat obnovljene, 1
obnovljene, nazadnje 1
stoletju. Freske 2
obdobja 1935-1940, 1
1935-1940, obnovil 1
obnovil pa 1
je Franci 2
Franci Petrič 1
Petrič 1996. 1
1996. Freske 1
stoletjih restavrirali 1
restavrirali trikrat: 1
trikrat: leta 1
1840 (Kurz 1
(Kurz pl. 1
pl. Freske 1
Freske v 2
sobi je 3
zasnoval Miklós 1
Miklós Ybl. 1
Ybl. Freske 1
v tradicionalnih 3
tradicionalnih tibetanskih 1
tibetanskih stilih 1
stilih prikazujejo 1
prikazujejo številne 1
številne dogodke 1
življenja trinajstega 1
trinajstega dalajlame 1
dalajlame v 1
zgodnjem 20. 5
Freske znotraj 1
znotraj stolnice 1
je obnovila 1
obnovila Lydia 1
Lydia Durnovo 1
Durnovo leta 1
letih 1981–82 1
1981–82 pod 1
vodstvom Vardgesa 1
Vardgesa Bagdasarjana. 1
Bagdasarjana. Freski 1
Freski Sveta 1
Sveta Štefan 1
Štefan in 2
in Lovrenc 1
Lovrenc ter 1
ter Sveti 1
Sveti Vitalis 1
Vitalis s 1
s konjem, 1
konjem, obe 1
obe Parmigianinovi, 1
Parmigianinovi, sta 1
naslednji kapeli. 1
kapeli. Fresko 1
Fresko obkrožajo 1
obkrožajo freske 1
freske znanih 1
znanih Rimljanov: 1
Rimljanov: na 1
levi Brut, 1
Brut, Gaj 1
Gaj Mucij 1
Mucij Scaevola 1
Scaevola in 1
in Camill 1
Camill ter 1
ter desno 2
desno Decij, 1
Decij, Scipio 1
Scipio in 1
in Cicero. 1
Cicero. Fresnelova 1
Fresnelova leča 1
leča je 1
je vgrajena 1
ohišje grafoskopa, 1
grafoskopa, na 1
na predpisani 1
predpisani razdalji 1
razdalji nad 1
nad osvetlitvenim 1
osvetlitvenim sistemom. 1
sistemom. Freud 1
Freud je 4
dal Reicha 1
Reicha leta 1
1934 izključiti 1
izključiti iz 2
iz Mednarodne 1
Mednarodne zveze 3
zveze psihoanalitikov. 1
psihoanalitikov. Freud 1
se naša 1
naša civilizacija 1
civilizacija nezavedno 1
nezavedno definira 1
definira skozi 1
skozi stopnjo, 1
stopnjo, do 1
katere najdemo 1
najdemo načine 1
spreminjanje narave. 1
narave. Freud 1
poudarjal zavidanje 1
zavidanje penisa, 1
penisa, Horney 1
Horney pa 1
je zanikala 3
zanikala pomen 1
pomen le-tega. 1
le-tega. Freud 1
Freud pravi, 1
je hipnoza 1
hipnoza metoda, 1
preveč mistična 1
mistična in 1
nikoli preveč 1
preveč maral. 2
maral. Frey 1
Frey je 3
dvakrat poročen. 1
poročen. Frey 1
je Seger 1
Seger močno 1
njegovo pisanje 4
pisanje lastnih 1
lastnih skladb. 1
skladb. Frey 1
začel obiskovati 5
obiskovati Oakland 1
Oakland Community 1
Community College, 2
College, kjer 1
naučil peti 1
peti harmonije. 1
harmonije. Friar 1
Friar (2003), 1
(2003), p 1
p 36. 1
36. Njegova 1
Njegova obrambna 1
obrambna funkcija 1
mere podobna 1
podobna keep 1
keep v 1
v angleških 2
angleških ali 1
donjon v 1
francoskih gradovih. 1
gradovih. Frida 1
Frida je 1
bila njun 1
njun tretji 1
tretji otrok. 1
otrok. Frida 1
Frida Kahlo 2
Kahlo in 1
in Rivera 1
Rivera sta 1
se odrekla 1
odrekla trockizmu 1
trockizmu in 1
1939 odkrito 1
odkrito postavila 1
postavila na 7
na stran 12
stran Stalina. 1
Stalina. Frida 1
Kahlo je 1
umrla 13. 1
julija 1954, 1
1954, kmalu 1
svojem 47. 1
47. rojstnem 1
rojstnem dnevu. 3
dnevu. Friderika 1
Friderika je 2
leta 1412 1
1412 nasledil 1
nasledil sin 7
sin Hans, 1
Hans, tega 1
leta 1467 2
1467 njegov 1
sin Ludvik. 1
Ludvik. Friderik 1
Friderik Henrik 2
Henrik jih 1
dolgo zaviral, 1
zaviral, ker 1
je vojno 3
vojno stanje 1
stanje krepilo 1
krepilo njegov 1
njegov položaj. 1
položaj. Friderik 1
Friderik II. 6
II. za 2
novega nemškega 1
nemškega kralja 2
kralja imenuje 1
imenuje najmlajšega 1
najmlajšega mladoletnega 1
mladoletnega sina 2
sina Konrada, 1
Konrada, ki 1
hkrati že 1
že jeruzalemski 1
jeruzalemski kralj. 1
kralj. Friderik 1
II. zavzema 1
zavzema posebno 1
posebno mesto 3
v evropski 5
evropski in 4
in italijanski 8
italijanski zgodovini. 1
zgodovini. Friderik 1
Friderik je 4
bolj prihajal 1
prihajal pod 1
pod vpliv 2
vpliv Mansfelda, 1
Mansfelda, ki 1
pa protestantska 1
protestantska stvar 1
stvar ni 1
ni zanimala. 2
zanimala. Friderik 1
Friderik za 1
za Veroniko 1
Veroniko razkošno 1
razkošno opremlja 1
opremlja pristavo, 1
pristavo, blago 1
blago mu 1
mu dobavlja 1
dobavlja Bonaventura, 1
Bonaventura, seveda 1
seveda skrivaj, 1
skrivaj, ker 1
je Herman 4
Herman Žide 1
Žide izgnal. 1
izgnal. Fridrih 1
Fridrih je 1
v zakotne 1
zakotne Desenice 1
Desenice na 1
prošnjo svojega 1
svojega prijatelja 3
prijatelja Soteščana; 1
Soteščana; ta 1
ta bi 2
rad oženil 1
z Veroniko, 4
Veroniko, zato 1
jo Fridrih 1
Fridrih povabi 1
povabi v 2
v Krško, 1
Krško, v 1
v službo 6
službo svoji 1
ženi Elizabeti. 1
Elizabeti. Friedensaal 1
Friedensaal je 1
nekaj metrov 5
metrov za 2
za vhodnimi 1
vhodnimi vrati 2
vrati na 1
na levi; 1
levi; neposredno 1
neposredno nasproti 1
nasproti je 1
je zakladnica 3
zakladnica mestne 1
mestne hiše. 2
hiše. Friedrich 1
Friedrich Carl 1
Carl Andreas 1
Andreas je 1
1930 za 1
za rakom. 3
rakom. Friedrich 1
Friedrich Wilhelm 2
Wilhelm Joseph 1
Joseph von 1
von Schelling 1
Schelling se 1
rodil 27. 3
januarja 1775 1
1775 kot 1
kot sin 7
sin župnika 1
župnika Josepha 1
Josepha Friedricha 1
Friedricha Schellinga 1
Schellinga in 1
žene Marie 2
Marie Gottliebin 1
Gottliebin v 1
v Leonbergu, 1
Leonbergu, v 1
v pokrajini 7
pokrajini Württemberg. 1
Württemberg. Frigg 1
Frigg mu 1
odgovorila: »Če 1
»Če si 1
si jim 1
jim dal 5
dal ime, 1
ime, jim 1
jim daj 1
daj še 1
še zmago!« 1
zmago!« Frigidarij 1
Frigidarij bi 1
se uporabljal 3
uporabljal predvsem 2
kot bazen 2
bazen ali 2
ali hladna 1
hladna vodna 1
vodna kopel, 1
kopel, odvisno 1
od časa. 1
časa. Frigija 1
Frigija je 1
pomembno vplivala 3
zgodovino. Friis 1
Friis je 1
načelnik generalštaba 3
generalštaba Švedskih 1
Švedskih letalskih 1
letalskih sil 2
sil med 3
letoma 1942 1
in 1954. 1
1954. Frizer, 1
Frizer, zato 1
ga klicali 3
klicali tudi 1
tudi Brivec. 1
Brivec. Frizija, 1
Frizija, Groningen 1
Groningen in 1
in Zelandija 1
Zelandija so 1
so odklonili 1
odklonili ponudbo, 1
ponudbo, Holandija 1
Holandija je 1
bila neenotna 1
neenotna (radikalni 1
(radikalni kalvinisti 1
kalvinisti v 1
v Holandiji 3
Holandiji so 1
so zahtevali 15
zahtevali zavzetje 1
zavzetje večjega 1
večjega dela 6
dela Španske 1
Španske Nizozemske) 1
Nizozemske) in 1
in Republika 2
Republika se 2
ponudbo ni 2
ni odzvala. 1
odzvala. Friz 1
Friz in 1
in preostale 1
preostale figure 1
figure vzhodnega 1
vzhodnega pedimenta 1
pedimenta kažejo 1
kažejo globoko 1
globoko razumevanje 3
razumevanje človeškega 1
človeškega telesa, 5
telesa, razlikuje 1
razlikuje se 1
in obremenitve, 1
obremenitve, ki 2
jih povzročajo 3
povzročajo dejavnosti 1
in čustva. 2
čustva. Frizi 1
Frizi so 1
in pogosti 1
pogosti v 4
v umetnostno-zgodovinski 1
umetnostno-zgodovinski literaturi 1
literaturi v 1
obliki ilustracij. 1
ilustracij. Friz 1
Friz kaže 1
kaže alegorije 1
alegorije na 1
na dolžnosti 2
dolžnosti parlamenta 1
na zlatem 4
zlatem ozadju. 1
ozadju. Friz 1
Friz so 1
po nalogu 4
nalogu bodočega 1
bodočega kralja 3
kralja Jurija 3
Jurija IV. 1
IV. leta 2
1814 kupili 1
kupili Angleži 1
Angleži in 3
ga odnesli 1
odnesli v 3
v Britanski 4
Britanski muzej. 1
muzej. Frizura 1
Frizura je 1
takšna kakršno 1
kakršno si 1
si trenerka 1
trenerka zaželi. 1
zaželi. Frizuro 1
Frizuro ima 1
ima tako 7
kot Brigitte 1
Brigitte Bardot. 1
Bardot. Froda 1
Froda varuje 1
varuje na 1
poti, dokler 1
mu ta 5
ta pri 5
pri Amon 1
Amon Henu 1
Henu ne 1
ne razloži, 1
razloži, da 5
mora pot 1
pot nadaljevati 2
nadaljevati sam. 1
sam. Fromm 1
Fromm je 1
najprej deloval 1
kot sociolog, 1
sociolog, kasneje 1
pa postal 3
postal psiholog. 1
psiholog. Fronta 1
Fronta dolga 1
dolga več 2
kot 450 1
450 km 2
km je 4
potekala na 9
na vrhovih, 2
vrhovih, planotah 1
planotah in 1
in ledenikih 1
ledenikih visokih 1
visokih več 1
kot 3000m. 1
3000m. Fronta 1
Fronta je 1
je zdržala 1
zdržala do 1
novembra 1918, 1
1918, ko 2
so morale 12
morale avstro-ogrske 1
avstro-ogrske enote 1
enote zapustiti 1
zapustiti položaje 1
položaje in 3
se umakniti 1
umakniti do 1
do Tilmenta. 1
Tilmenta. Frontin 1
Frontin se 1
se sklicuje 8
sklicuje na 8
na "arhitekta 1
"arhitekta Vitruvija" 1
Vitruvija" v 1
delu O 2
O akvaduktu 1
akvaduktu (De 1
(De aquaeductu) 1
aquaeductu) iz 1
iz poznega 7
poznega 1. 2
1. stoletja. 1
stoletja. Frontispiece, 1
Frontispiece, okrašen 1
z ločeno 2
ločeno povečano 1
povečano streho, 1
streho, je 1
je prežet 1
prežet z 3
izjemno plastičnostjo 1
plastičnostjo in 2
celotna zasedba 1
zasedba se 2
se bere 3
kot tridimenzionalna 1
tridimenzionalna celota. 1
celota. Fronto, 1
Fronto, Partska 1
Partska vojna, 1
vojna, 2, 1
2, 220. 1
220. Podrobnosti 1
Podrobnosti o 4
o žrtvah 1
žrtvah ostajajo 1
ostajajo neznane, 1
neznane, res 1
res pa 1
cesar Hadrijan 1
Hadrijan okoli 1
leta 122 1
122 osebno 1
obiskal Britanijo, 1
Britanijo, ker 1
se "Britov 1
"Britov ne 1
da držati 1
držati na 2
na vajetih". 1
vajetih". Frostov 1
Frostov oče 1
pozneje urednik 2
revije San 1
Francisco Evening 1
Evening Bulletin 1
Bulletin in 1
in neuspešen 1
neuspešen kandidat 1
kandidat za 6
za pobiralca 1
pobiralca mestnih 1
mestnih davkov. 2
davkov. Fruktoza 1
Fruktoza je 1
bolj levosučna 1
levosučna kot 1
je glukoza 1
glukoza desnosučna. 1
desnosučna. Frustriran 1
Frustriran zaradi 1
zaradi grobega 1
grobega terena 1
terena Severne 1
Severne Armenije 1
in vidnega 2
vidnega poslabšanja 1
poslabšanja morale 1
morale svojih 1
svojih čet, 1
čet, se 1
je Lukul 1
Lukul premaknil 1
premaknil nazaj 1
jugu in 13
oblegati Nisibis. 1
Nisibis. Fry 1
Fry je 1
1976 poudaril, 1
poudaril, da 11
da namesto, 1
bi definirali, 1
definirali, kaj 1
je najboljša 3
najboljša metoda 1
metoda dela 1
učinkovit tempo 1
tempo dela, 1
dela, so 2
bile študije 1
študije časa 1
gibanja uporabljene 1
uporabljene le 2
za nadaljnjo 9
nadaljnjo razgradnjo 1
razgradnjo delovnih 1
delovnih nalog 5
nalog na 3
še manjše 1
manjše dele 1
dele in 3
povečanje tempa 1
tempa dela. 1
dela. Fuchs, 1
Fuchs, 42 1
42 and 1
and Slive, 1
Slive, 123 1
123 Nekateri 1
Nekateri umetniki 2
delali večinoma 1
večinoma znotraj 2
znotraj ene 6
teh podvrst, 1
podvrst, zlasti 1
približno letu 1
letu 1625. 1
1625. FUDŠ 1
FUDŠ je 1
2009 zaprosila 1
za vključitev 2
vključitev v 2
v Univerzo 3
Univerzo na 1
na Primorskem, 2
Primorskem, kar 1
je zamrznilo 1
zamrznilo projekt 1
projekt Nove 1
Nove univerze, 1
univerze, a 1
a do 2
združitve zaradi 1
neznanih razlogov 8
prišlo. Fudživare 1
Fudživare pa 1
njegovim vladanjem 7
vladanjem vseeno 1
vseeno postajali 1
postajali močnejši. 1
močnejši. Fuemana 1
Fuemana je 1
2006 razglasil 1
razglasil bankrot, 1
bankrot, s 1
izgubil dom 1
in preostalo 1
preostalo lastnino. 1
lastnino. Fuemano 1
Fuemano je 1
preživela žena 1
žena Kirstine 1
Kirstine Fuemana, 1
Fuemana, s 1
2002. Fueros 1
Fueros je 1
ostal kot 2
kot mestna 3
mestna listina 2
listina do 1
do 18. 12
stoletja v 19
v Aragoniji, 1
Aragoniji, Valenciji 1
Valenciji in 1
in Kataloniji, 1
Kataloniji, ter 1
ter do 4
v Kastilji 1
Kastilji in 1
in Navarri. 1
Navarri. Fumarole, 1
Fumarole, ki 1
ki izpuščajo 1
izpuščajo žveplove 1
žveplove pare, 1
pare, na 1
površini tvorijo 1
tvorijo depozite 1
depozite z 1
z žveplom 1
žveplom bogatih 1
bogatih mineralov. 1
mineralov. Fumito 1
Fumito Ueda, 1
Ueda, glavni 1
glavni oblikovalec 1
oblikovalec Shadow 1
Shadow of 2
the Colossus, 1
Colossus, je 1
svojo igro 2
igro Ico 1
Ico (2001) 1
(2001) potrdil, 1
istem svetu 1
kot Shadow 1
the Colossus 1
Colossus in 1
kronološko dogaja 1
dogaja po 1
po dogodkih 2
dogodkih svoje 1
svoje druge 1
druge igre. 1
igre. Funaki 1
Funaki sodi 1
v generacijo 1
generacijo japonskih 1
japonskih reprezentantov, 1
reprezentantov, ki 1
dosegali odlične 1
odlične uspehe 1
v 1990. 6
1990. letih 9
eden njihovih 1
njihovih glavnih 2
glavnih predstavnikov. 1
predstavnikov. Fundacija 1
Fundacija Elisabeth 1
Elisabeth Kübler-Ross 1
Kübler-Ross je 1
je organizacija, 1
na prostovoljstvu 1
prostovoljstvu in 2
bila navdihnjena 1
navdihnjena po 1
po življenju 1
življenju psihiatrinje, 1
psihiatrinje, pionirke 1
pionirke humanitarnih 1
humanitarnih dejavnosti 1
in kreatorke 1
kreatorke hospica, 1
hospica, dr. 1
dr. Fundacija 1
Fundacija Indian 1
Indian Heritage 1
Heritage Cities 1
Cities Network 1
Network (IHCNF) 1
(IHCNF) je 1
smeri ohranitve 1
ohranitve sistema 2
sistema karez. 1
karez. Fundacija, 1
Fundacija, kjer 1
je Gerstner 1
Gerstner član 1
član uprave, 1
uprave, je 3
omogočila štipendije 1
štipendije v 2
skupni vrednosti 1
vrednosti 100 1
100 milijonov 6
dolarjev. Fundacija 1
Fundacija (Stiftung) 1
(Stiftung) IOTA 1
IOTA je 1
2018 v 2
Berlinu z 1
namenom pomagati 1
pomagati pri 4
pri raziskavah 1
raziskavah in 1
in razvoju, 2
razvoju, izobraževanju 1
in standardizaciji 1
standardizaciji tehnologije 1
tehnologije IOTA. 1
IOTA. Fundacija 1
Fundacija WILD 1
WILD navaja, 1
imajo območja 1
območja divjine 1
divjine dve 1
dve dimenziji: 1
dimenziji: morajo 1
biti biološko 1
biološko nepoškodovana 1
nepoškodovana in 1
in pravno 5
pravno zaščitena. 1
zaščitena. Fundamentalistični 1
Fundamentalistični pogled 1
na islam 1
islam tako 1
tako določa 1
določa zelo 1
zelo obsežni 1
obsežni svetovni 1
svetovni nazor, 2
nazor, ki 1
vključuje popolno 1
popolno uresničitev 1
uresničitev šeriatskega 1
šeriatskega prava 2
prava ter 1
ter zavračajo 1
zavračajo zgodovinski 1
zgodovinski razvoj 1
razvoj islama. 1
islama. Fungicid 1
Fungicid tebukonazola 1
tebukonazola je 1
koristen pri 1
pri nadzorovanju 1
nadzorovanju okužbe 1
okužbe semena. 1
semena. Funkcija 1
Funkcija dejanja 1
dejanja lika 1
lika je 1
je pogojena 2
pogojena z 1
njegovim pomenom 1
pomenom za 1
razvoj dogajanja. 1
dogajanja. Funkcija 1
Funkcija Evropskega 1
Evropskega registra 1
registra izpustov 1
izpustov polutantov 1
polutantov je 1
vrsta RIPP, 1
RIPP, ki 1
ki zagotavlja 11
zagotavlja dostop 1
do podatkov 3
o letnih 1
letnih emisijah 1
emisijah industrijskih 1
obratov v 2
državah članicah 2
članicah Evropske 1
Evropske unije, 6
unije, kot 1
Norveškem. Funkcija 1
Funkcija je 1
s podelitvijo 2
podelitvijo samouprave 1
samouprave leta 1
leta 1947 28
1947 in 3
tem preimenovana 1
v "predsednik 1
"predsednik vlade 1
vlade Malte". 1
Malte". Funkcija 1
Funkcija je, 1
če onačimo 1
onačimo PVF 1
PVF s 1
s P(t), 1
P(t), določena 1
določena tako, 1
bo foton 1
foton prasevanja 1
prasevanja nazadnje 1
nazadnje sipan 1
sipan med 1
časom t 1
in t+dt, 1
t+dt, enaka 1
enaka P(t)dt. 1
P(t)dt. Funkcija 1
Funkcija kapitala 1
je dodatno 11
dodatno povezati 1
povezati knjižni 1
knjižni blok 1
blok in 2
in platnico. 1
platnico. Funkcija 1
Funkcija kralja 1
bila zagotoviti, 2
zagotoviti, da 4
vsak razred 1
razred ostal 1
svojih pravnih 1
pravnih okvirih, 1
okvirih, da 1
da močni 1
močni niso 1
niso zatirali 1
zatirali šibkih 1
šibkih in 1
in šibki 1
šibki močnih. 1
močnih. Funkcija 1
Funkcija prevoda 1
prevoda je 3
od znanja, 1
znanja, pričakovanj, 1
pričakovanj, vrednot 1
in norm 1
norm ciljnih 1
ciljnih bralcev, 1
bralcev, ki 2
vplivom situacije 1
situacije v 2
kateri so, 1
so, in 1
vplivom kulture. 1
kulture. Funkcije 1
Funkcije in 1
se vpeljejo 1
vpeljejo spodaj. 1
spodaj. Funkcije 1
Funkcije so 1
postale znane 3
kot orbitale 1
orbitale Slaterjevega 1
Slaterjevega tipa. 1
tipa. Funkcijo 1
Funkcijo darovalca/pomočnika 1
darovalca/pomočnika opravita 1
opravita tudi 1
tudi miš 1
miš in 2
in zlata 3
zlata riba, 1
riba, ki 2
pa nista 4
nista v 8
v neposrednem 4
neposrednem stiku 3
z junakom, 1
junakom, vendar 1
vendar delujeta 1
delujeta v 1
njegov prid. 1
prid. Funkcijo 1
Funkcijo je 1
je Conte 1
Conte predal 1
predal 13. 1
13. februarja 3
februarja 2021. 1
2021. Funkcijo 1
Funkcijo nadzora 1
nadzora opravlja 1
opravlja predsednik 1
uprave ustanoviteljice, 1
ustanoviteljice, ki 1
ki prav 4
predstavlja Skupščino 1
Skupščino družbe. 1
družbe. Funkcijo 1
Funkcijo predsednika 1
predsednika ljudske 1
ljudske stranke 2
stranke je 6
opravljal do 13
marca 2008. 2
2008. Funkcijo 1
Funkcijo v 1
v tuji 5
tuji literaturi 3
literaturi označujejo 1
označujejo tudi 3
kot floor(x). 1
floor(x). Funkcijske 1
Funkcijske in 1
in strukturne 3
strukturne enote, 1
enote, ki 11
so odgovorne 3
za absorpcijo 2
absorpcijo in 1
in pretvorbo 1
pretvorbo sončne 1
v kemično, 1
kemično, so 1
so fotosistemi, 1
fotosistemi, beljakovinski 1
beljakovinski kompleksi 1
kompleksi s 2
s točno 2
določeno razporeditvijo 1
razporeditvijo pigmentov. 1
pigmentov. Funkcionalen 1
Funkcionalen primer 1
uporaba Google 1
Google maps 1
maps na 1
na čikaški 1
čikaški policiji 1
policiji v 1
ZDA, kjer 7
na zemljevidu 5
zemljevidu prikazana 1
prikazana vsa 1
vsa nedavna 1
nedavna kriminalna 1
kriminalna dejanja. 1
dejanja. Funkcionalna 1
Funkcionalna avstrijska 1
avstrijska enklava 1
enklava je 1
na švicarskem 1
švicarskem ozemlju. 1
ozemlju. Funkcionalna 1
Funkcionalna Nevrokirurgija 1
Nevrokirurgija pride 1
vrsto le 1
skrajnih primerih, 1
primerih, ko 11
ko nobeno 1
nobeno zdravljenje 1
zdravili ni 1
ni učinkovito. 1
učinkovito. Funkcionalno 1
Funkcionalno imata 1
imata zunanja 1
zunanja in 2
in mestna 3
mestna stran 1
stran zelo 1
različne oblike. 2
oblike. Funkcionalnosti 1
Funkcionalnosti atlasa 1
atlasa omogočajo 1
omogočajo različne 1
načine pregledovanja 1
pregledovanja in 1
in urejanja 2
urejanja podatkov. 1
podatkov. Funtensee 1
Funtensee na 1
na visokogorski 1
visokogorski kraški 1
kraški planoti 1
planoti Steinernen 1
Steinernen Meer 1
Meer leži 1
višini 1600 1
1600 metrov 2
v porečju 5
porečju ( 1
( Furfural 1
Furfural je 1
je izoliral 2
izoliral leta 1
leta 1821 4
1821 nemški 1
nemški kemik 2
kemik Johann 1
Johann Wolfgang 1
Wolfgang Döbereiner. 1
Döbereiner. Fury 1
Fury da 1
da Starku 1
Starku nekaj 1
nekaj očetovega 1
očetovega starega 1
starega gradiva. 1
gradiva. Fužine 1
Fužine so 1
imele odlične 1
odlične predispozicije 1
predispozicije za 2
za gradnjo: 1
gradnjo: sorazmerno 1
sorazmerno dobro 2
dobro nosilnost 1
nosilnost tal 1
in nizko 6
nizko poselitev. 1
poselitev. Fw 1
Fw 190 5
190 A-4 1
A-4 je 1
bil predstavljen 9
predstavljen junija 1
junija 1942, 1
1942, opremljen 1
opremljen je 2
enakim motorjem 1
motorjem in 1
in oborožitvijo 1
oborožitvijo kot 1
kot A-3. 1
A-3. Fw 1
190 G 1
G je 2
kot daljinski 1
daljinski lovski 1
lovski bombnik 1
bombnik (Jabo-Rei 1
(Jabo-Rei oz. 1
oz. G-6 1
G-6 (W.Nr. 1
(W.Nr. 621801) 1
621801) “2Z+LB” 1
“2Z+LB” so 1
umrli vsi 2
vsi trije 16
trije člani 4
člani posadke, 5
posadke, v 1
britanskem Lancastru 1
Lancastru pa 1
bilo sedem 4
sedem mrtvih. 1
mrtvih. Gabez 1
Gabez bo 1
bo hitro 2
hitro ponovno 2
ponovno zrasel 1
zrasel in 1
čez pet 1
tednov bo 1
bo pripravljen 2
na ponovno 3
ponovno žetev. 1
žetev. Gabinijevi 1
Gabinijevi vojaki, 1
vojaki, ki 5
Egiptu, so 1
tvorili jedro 1
jedro gabinijcev, 1
gabinijcev, vojaške 1
vojaške enote, 3
v Egiptu 14
Egiptu še 1
dolgo ostala 1
ostala vplivna. 1
vplivna. Gaborjeva 1
Gaborjeva se 1
poročila devetkrat. 1
devetkrat. Gabriela 1
Gabriela Mistral, 1
Mistral, ki 1
sestavila iz 1
iz imen 4
imen najljubših 1
najljubših pesnikov: 1
pesnikov: Gabriele 1
Gabriele D'Annunzio 1
D'Annunzio in 1
in Frédéric 2
Frédéric Mistral. 1
Mistral. Gabriel 1
Gabriel in 2
Marijina tabla 1
tabla sta 1
sta ločeni 1
ločeni z 3
dvema precej 1
precej ožjima 1
ožjima slikama, 1
slikama, ki 1
ki prikazujeta 3
prikazujeta nenaseljene 1
nenaseljene domače 1
domače notranje 1
notranje prostore. 1
prostore. Gabrijela 1
Gabrijela (današnja 1
(današnja Erjavčeva 1
Erjavčeva ulica) 1
ulica) mimo 1
mimo ene 1
ene izmed 8
izmed goriških 1
goriških opekarn 1
opekarn in 1
in stanovanjske 2
stanovanjske naselbine 1
naselbine za 1
za železničarje, 1
železničarje, zaposlene 1
zaposlene na 2
bližnji postaji. 1
postaji. Gabrijelu 1
Gabrijelu Stupici 1
Stupici (1948-1950), 1
(1948-1950), kjer 1
končal slikarsko 1
slikarsko specialko 1
specialko in 1
prof. Gadolinij 1
Gadolinij je 1
1880 odkril 1
odkril Jean 1
Jean Charles 2
Charles de 2
de Marignac, 1
Marignac, ki 1
uporabo spektroskopije 1
spektroskopije dokazal 1
dokazal njegov 1
njegov oksid. 1
oksid. Gafà 1
Gafà je 2
tako zasnoval 1
zasnoval nekaj 1
nekaj posvetnih 1
posvetnih zgradb, 1
zgradb, med 1
tudi Bichijeva 1
Bichijeva vila 1
vila (1675), 1
(1675), palača 1
palača generala 1
generala galej 1
galej v 1
v Birguju 1
Birguju (pred 1
(pred 1695) 1
1695) in 1
morda bolnišnica 1
bolnišnica Ta 1
Ta 'Saura 1
'Saura v 1
v Rabatu 2
Rabatu (1655). 1
(1655). Gafà 1
umrl 16. 3
16. februarja 3
februarja 1703, 1
1703, ko 1
bil star 33
star 64 1
64 let. 1
let. Gagarinov 1
Gagarinov načrtovani 1
načrtovani let 1
let bi 2
moral potekati 2
potekati v 2
v jasnem 3
jasnem vremenu 2
vremenu in 2
brez zunanjih 1
zunanjih rezervoarjev. 1
rezervoarjev. Gagarin, 1
Gagarin, p. 3
p. 242. 1
242. Religioznost 1
Religioznost Rimljanov 1
Rimljanov je 3
spodbujala izdelavo 1
izdelavo okrašenih 1
okrašenih oltarjev, 1
oltarjev, majhnih 1
majhnih predstavitev 1
predstavitev božanstev 1
božanstev za 1
za gospodinjsko 4
gospodinjsko svetišče 1
svetišče ali 2
ali zaobljube 1
zaobljube in 1
druge predmete 1
predmete za 3
za posvečevanje 1
posvečevanje v 1
v svetiščih. 1
svetiščih. Gagarin, 1
p. 323. 1
323. V 1
V praksi 23
praksi je 10
malo delitve 1
delitve dela 2
dela med 1
med sužnji 1
sužnji in 2
in svobodnimi 1
svobodnimi Garnsey, 1
Garnsey, Peter 1
and Saller, 1
Saller, Richard 1
Richard (1987) 1
(1987) The 1
The Roman 1
Roman Empire: 1
Empire: Economy, 1
Economy, Society 1
Society and 1
and Culture. 1
Culture. Gagarin, 1
p. 463. 1
463. Obilni 1
Obilni in 1
primeri rimskih 1
rimskih mozaikov 2
mozaikov prihajajo 1
prihajajo tudi 3
iz današnje 4
današnje Turčije, 1
Turčije, Italije, 1
Italije, južne 1
južne Francije, 2
Francije, Španije 1
in Portugalske. 1
Portugalske. Gail 1
Gail Collins 1
je napisala, 3
bilo »malce 1
»malce nenavadno 1
nenavadno slišati 1
slišati jokav 1
jokav govor 1
govor Brooke 1
Shields o 1
njenem globokem 1
globokem prijateljstvu 1
prijateljstvu z 1
Michaelom Jacksonom, 1
Jacksonom, glede 1
je novinarjem 2
novinarjem povedala, 1
nazadnje videla 1
videla na 1
na osmi 2
osmi poroki 1
poroki Elizabeth 1
Elizabeth Taylor 1
Taylor leta 1
leta 1991.« 1
1991.« Gaja 1
Gaja in 1
in Uran 1
Uran sta 1
sta starša 3
starša vsem 1
vsem gigantom, 1
gigantom, titanom, 1
titanom, poltitanom, 1
poltitanom, bogovom 1
bogovom in 1
in pošastim. 1
pošastim. Gajane 1
Gajane je 1
leta 630 3
630 zgradil 1
zgradil katolikos 1
katolikos Ezra 1
Ezra I. 1
I. Njena 1
Njena zasnova 1
zasnova je 6
ostala nespremenjena 1
nespremenjena kljub 1
kljub delnim 1
delnim prenovam 1
prenovam kupole 1
kupole in 5
nekaterih stropov 1
stropov leta 1
leta 1652. 1
1652. Gaja 1
Gaja Pöschl 1
Pöschl je 1
za 3. 3
3. program 1
program Radia 1
Radia Slovenija 5
Slovenija zapisala, 1
sta Okorna 1
Okorna onemogočila 1
onemogočila nezmožnost 1
nezmožnost zanašanja 1
zanašanja na 1
na vzhodnoevropski 1
vzhodnoevropski humor, 1
humor, zaradi 1
mogel poigrati 1
poigrati s 1
s klišeji 1
klišeji ter 1
ter izbira 1
izbira nerodnega 1
nerodnega Jadena 1
Jadena Smitha 1
Smitha za 1
glavnega igralca. 1
igralca. Gajo 1
Gajo Petrović 1
Petrović in 1
in Milan 3
Milan Kangrga 1
Kangrga iz 1
iz Zagreba, 1
Zagreba, ter 1
ter Mihailo 1
Mihailo Marković 1
Marković iz 1
iz Beograda 4
Beograda so 1
1964 soustanovili 1
soustanovili revijo 1
revijo Praxis, 1
Praxis, ki 1
postala središče 6
središče zbiranja 1
zbiranja in 3
močnega profila 1
profila skupine 1
skupine filozofov. 1
filozofov. Galaksija 1
Galaksija je 1
stara približno 2
približno 13,6 1
13,6 ± 1
± 0,8 1
0,8 milijard 1
milijard let, 3
let, kolikor 2
kolikor so 7
so stare 6
stare najstarejše 1
najstarejše zvezde 1
v njej, 3
njej, in 1
enako starosti 1
starosti Vesolja. 1
Vesolja. Galaksijo 1
Galaksijo je 1
odkril irski 1
irski plemič 1
plemič in 1
in ljubiteljski 1
ljubiteljski astronom 3
astronom Lawrence 1
Lawrence Parsons 1
Parsons 20. 1
avgusta 1873. 1
1873. Galaktično 1
Galaktično latitudo 1
latitudo merimo 1
merimo v 1
v kotnih 1
kotnih merskih 1
enotah od 1
od galaktičnega 1
galaktičnega ekvatorja 1
ekvatorja do 1
do nebesnega 1
nebesnega telesa 2
telesa po 2
po galaktičnem 1
galaktičnem poldnevniku, 1
poldnevniku, ki 1
skozi nebesno 1
nebesno telo. 1
telo. Gala 1
Gala – 1
to spominja 1
spominja epitaf, 1
epitaf, ki 1
bil nameščen 6
v cerkev 10
cerkev leto 1
smrti, in 1
pa spominski 1
spominski plošči 2
vratih in 4
na tleh 19
tleh cerkve. 1
cerkve. Galapaške 1
Galapaške otoke 1
otoke so 1
10. marca 7
marca 1535 1
1535 po 1
naključju odkrili 2
odkrili Španci. 1
Španci. Galatasaray 1
Galatasaray je, 1
je, z 2
z 20-mi 1
20-mi naslovi 1
naslovi prvaka, 1
prvaka, najuspešnejši 1
najuspešnejši turški 1
turški klub 1
klub ter 1
tudi klub, 1
klub, ki 4
za seboj 22
seboj večje 1
večje uspehe 1
v evropskih 5
evropskih tekmovanjih. 1
tekmovanjih. Gala 1
Gala večerje 1
večerje pa 1
so potekale 23
potekale v 6
večjem Galerie 1
Galerie de 1
de Diane, 1
Diane, najjužnejšem 1
najjužnejšem izmed 1
izmed državniških 1
državniških apartmajev. 1
apartmajev. Gâlcă 1
Gâlcă je 1
član romunske 1
romunske nogometne 1
nogometne reprezentance, 1
reprezentance, do 1
2005, ko 6
prenehal igrati 1
igrati nogomet 1
nogomet pa 2
za Romunijo 1
Romunijo zbral 1
zbral 68 1
68 nastopov 1
nastopov in 8
4 zadetke. 1
zadetke. Galeen 1
Galeen je 1
zgodbo postavil 1
sever Nemčije, 1
Nemčije, natančneje 1
natančneje v 7
mesto imenovano 1
imenovano Wisborg. 1
Wisborg. Gale 1
Gale je 1
bil nezadovoljen, 1
nezadovoljen, da 1
je Universal 1
Universal Pictures 1
Pictures film 1
film oglaševal 1
oglaševal s 1
s pripisom 1
pripisom »Ali 1
»Ali mi 1
mi pravite, 1
pravite, da 1
da sem 19
sem mami 1
mami močno 1
močno seksualno 1
seksualno privlačen?« 1
privlačen?« Galeje 1
Galeje so 1
imele do 1
150 vesel. 1
vesel. Galenit 1
Galenit je 1
glavna ruda 1
ruda za 1
pridobivanje svinca, 1
svinca, po 1
navadi pa 3
njega kot 2
kot stranski 5
stranski produkt 6
produkt pridobivajo 1
pridobivajo tudi 1
tudi srebro. 1
srebro. Galen 1
Galen je 2
so organi 1
organi odgovorni 1
za določene 6
določene naloge 1
naloge v 6
v telesu 17
te njihove 1
funkcije prispevajo 1
k delovanju 1
delovanju celotnega 1
celotnega organizma, 1
organizma, ne 1
le posameznih 1
posameznih njegovih 1
njegovih delov. 1
delov. Galen 1
tudi verjel 1
verjel v 6
obstoj skupine 1
skupine krvnih 1
krvnih žil, 2
žil, imenovanih 1
imenovanih rete 1
rete mirabile 1
mirabile v 1
v karotidnem 1
karotidnem sinusu. 1
sinusu. Galen, 1
Galen, rimski 1
rimski zdravnik, 1
zdravnik, je 2
je pljučnim 1
pljučnim bolnikom 1
bolnikom priporočal 1
priporočal bivanje 1
v gorskem 4
gorskem ali 1
ali puščavskem 1
puščavskem podnebju-suh 1
podnebju-suh zrak. 1
zrak. Galen 1
Galen se 1
je svojim 5
svojim nasprotnikom 2
nasprotnikom maščeval 1
maščeval s 2
metode branil. 1
branil. Galerija 1
Galerija daje 1
daje upanje, 1
bo prišlo 8
prišlo za 2
za končni 4
končni sifon 1
sifon po 1
po suhem, 1
suhem, zato 1
nova teden 1
dni dolga 1
dolga odprava 1
odprava v 2
v Renejevo 1
Renejevo brezno 1
brezno organizirana 1
že konec 3
konec decembra 2
decembra 2015. 1
2015. Galerija 1
Galerija ima 1
zbirko njegovih 1
del, od 2
od olj 1
olj do 1
do risb 1
risb in 1
in fotografij. 1
fotografij. Galerija 1
Galerija je 1
je javni 4
javni zavod, 1
zavod, katerega 1
katerega pokrovitelj 1
pokrovitelj je 1
je Ministrstvo 3
kulturo, medije 1
medije in 4
in šport. 3
šport. Galerija 1
Galerija zunanje 1
zunanje fasade 1
fasade ima 1
tri registre. 2
registre. Galerije 1
Galerije tečejo 1
tečejo med 1
med stolpi, 1
stolpi, po 1
dva dodatna 1
dodatna vhoda 1
vhoda na 3
straneh gopure 1
gopure pogosto 1
kot "slonja 1
"slonja vrata", 1
vrata", saj 1
dovolj velika 3
velika za 2
te živali. 1
živali. Galerij 1
Galerij je 1
leta postavil 1
postavil Licinija 1
Licinija za 1
za avgusta 1
avgusta zahoda. 1
zahoda. Gale 1
Gale se 1
je spominjal: 1
spominjal: »Naš 1
»Naš drugi 1
drugi vikend 1
vikend je 1
bil uspešnejši 1
prvega, kar 1
veliko govorilo 1
govorilo o 1
o filmu. 1
filmu. Gal 1
Gal Fridman, 1
Fridman, zmagovalec 1
zmagovalec OI 1
OI v 1
v surfanju 1
surfanju leta 1
leta 2000. 16
2000. Galicija-Volinija 1
Galicija-Volinija je 1
namreč z 1
drugimi nasledstvenimi 1
nasledstvenimi državami 1
državami Kijevske 1
Kijevske Rusije, 2
Rusije, predvsem 1
z Vladimirsko-suzdalsko 1
Vladimirsko-suzdalsko kneževino, 1
kneževino, tekmovala 1
tekmovala za 1
za kijevsko 1
kijevsko nasledstvo. 1
nasledstvo. Galicijsko-volinjska 1
Galicijsko-volinjska kronika 1
kronika trdi, 1
bil ubit 8
ubit v 3
bitki s 6
s Tanguti. 1
Tanguti. Galija 1
Galija je 1
času omikana 1
omikana in 1
in bogata. 1
bogata. Galijula 1
Galijula je 1
je obkrožena 3
obkrožena s 3
številnimi plitvinami, 1
plitvinami, zaradi 1
do otočka 1
otočka zelo 1
zelo otežen. 1
otežen. Gališko-volinjska 1
Gališko-volinjska kneževina 1
kneževina na 1
višku moči 1
moči ni 2
ni posedovala 1
posedovala samo 1
samo jugozahodnih 1
jugozahodnih ruskih 1
ruskih ozemelj 1
ozemelj z 1
z Rdečo 1
Rdečo in 1
in Črno 1
Črno Rusijo, 1
Rusijo, ampak 1
tudi ozemlje 3
ozemlje Brodnikov 1
Brodnikov ob 1
ob Črnem 2
Črnem morju. 4
morju. Galizia 1
Galizia se 1
poročila ali 1
ali imela 1
imela otrok 1
otrok - 2
- svojo 1
svojo zapuščinoje 1
zapuščinoje prepustila 1
prepustila sestrični 1
sestrični Ani 1
Ani Galizia 1
Galizia in 1
in nečaku 1
nečaku Carlu 1
Carlu Henricu. 1
Henricu. Galjot 1
Galjot predstavlja 1
predstavlja enega 3
enega prvih 3
prvih izrazitih 1
izrazitih vzponov 1
vzponov v 1
v opusu 2
opusu Draga 1
Draga Jančarja 1
Jančarja in 1
tak deležen 1
deležen burnega 1
burnega odziva 2
odziva tako 1
strani bralcev 1
bralcev kot 1
kritikov. Galle 1
Galle Face 1
Face Green, 1
Green, kjer 1
kjer potekajo 1
potekajo številni 1
številni pomembni 1
pomembni dogodki, 1
dogodki, je 1
priljubljena lokacija 2
lokacija za 4
za mnoge. 1
mnoge. Gallego 1
Gallego ima 1
ima s 7
svojo ženo 14
ženo Caryn 1
Caryn tri 1
tri otroke: 4
otroke: Joea, 1
Joea, Nika 1
Nika in 1
in Alija. 1
Alija. Gallego 1
Gallego je 1
je upokojeni 3
upokojeni poklicni 1
poklicni igralec 3
igralec notranjega 3
notranjega polja, 1
polja, ki 3
ligi MLB 7
MLB igral 1
igral med 3
med sezonami 1
sezonami 1985-1987. 1
1985-1987. Galle 1
Galle je 1
v starodavnih 5
starodavnih časih 3
časih poznan 1
kot Gimhathitha. 1
Gimhathitha. Gallenberg 1
Gallenberg je 1
leta 1581 2
1581 gospostvo 1
gospostvo prodal 1
prodal Viljemu 1
Viljemu pl. 1
pl. Gallenfels 1
v Mumbaj 1
Mumbaj prispel 1
prispel šele 1
šele 22. 1
22. aprila. 1
aprila. Gallen, 1
Gallen, je 1
vedno razstavljena 1
razstavljena v 7
mestu. Gallen 1
Gallen postala 1
postala polnopravna 1
polnopravna člana 1
člana Švicarske 1
Švicarske konfederacije 3
konfederacije leta 1
leta 1454. 1
1454. Gallen 1
Gallen sledilo 1
sledilo nekaj 1
kasneje. Gallenu, 1
Gallenu, ki 1
namesto Lutolda 1
Lutolda imenoval 1
imenoval "protikralj" 1
"protikralj" Herman 1
Herman von 1
von Salm. 1
Salm. Gallen, 1
Gallen, viadukti 1
viadukti v 1
v železniški 4
železniški progi 4
progi v 1
v Baufseau 1
Baufseau d'Ahun 1
d'Ahun čez 1
reko Cere, 1
Cere, viadukt 1
viadukt čez 1
reko Gravine 1
Gravine pri 1
pri Castellanetta, 1
Castellanetta, Pfrimmtalviadukt 1
Pfrimmtalviadukt pri 1
pri Marnheim 1
Marnheim v 1
v Pfalz. 1
Pfalz. Galleria 1
Galleria mellonella) 1
mellonella) je 1
je metuljček, 1
metuljček, katerega 1
katerega ličinke 1
ličinke so 1
so pomemben 4
pomemben škodljivec 1
škodljivec v 2
v čebeljih 1
čebeljih panjih. 1
panjih. Gallovi 1
Gallovi vojaki, 1
prisilili Custerja 1
Custerja k 1
k umiku, 1
umiku, so 1
zdaj pridružili 1
pridružili bojevnikom 1
bojevnikom pod 1
vodstvom Norega 1
Norega konja. 1
konja. Gallu, 1
Gallu, ki 1
Švici, kjer 3
bil patriarh 1
patriarh prej 1
prej opat. 1
opat. Galluzzo, 1
Galluzzo, L.: 1
L.: Obiettivo 1
Obiettivo Falcone, 1
Falcone, Napoli 1
Napoli 1992 1
1992 Zaradi 1
primer turisti 1
turisti niso 1
niso ogroženi 1
ogroženi s 1
strani mafije, 1
mafije, ker 1
nje nezainteresirani. 1
nezainteresirani. Galščina 1
Galščina je 1
je spadala 8
spadala med 2
med p-keltske 1
p-keltske jezike 1
jezike in 3
kot lepontščina 1
lepontščina in 1
in cisalpska 1
cisalpska galščina 1
galščina govorila 1
govorila še 1
prihodom galskih 1
galskih plemen 1
plemen v 3
6. stoletju 12
št. Galska 1
Galska plemena 1
plemena je 1
v uporu 3
uporu proti 5
proti Rimljanom 2
Rimljanom uspelo 1
uspelo združiti 1
združiti šele 1
šele Vercingetoriksu, 1
Vercingetoriksu, čigar 1
čigar očeta 1
očeta Keltila 1
Keltila so 1
so usmrtili 2
usmrtili rojaki, 1
rojaki, ker 1
je nameraval 23
nameraval zavladati 1
zavladati celi 1
celi Galiji, 1
Galiji, združiti 1
združiti galska 1
galska plemena 1
plemena in 4
in uvesti 1
uvesti sodobejše 1
sodobejše načine 1
načine vojskovanja. 1
vojskovanja. Galski 1
Galski in 1
in keltiberski 1
keltiberski jezik 1
jezik sta 1
se delila 2
več narečij. 1
narečij. Galt 1
Galt je 2
izidom 7-4. 1
7-4. Galt 1
tekmah izgubil 1
izgubil s 4
skupnim izidom 4
izidom 15-4. 1
15-4. Galton 1
Galton se 1
nato lotil 1
lotil načrtovanja 1
načrtovanja družbenih 1
in genetskih 2
genetskih reform, 1
reform, ki 5
bi obogatile 1
obogatile genetski 1
genetski sklad 1
sklad takratnega 1
takratnega prebivalstva. 1
prebivalstva. Gamaliel 1
Gamaliel bo 1
bo celo 1
na Šabat 1
Šabat poslal 1
poslal po 3
po štirideset 1
štirideset parov 1
parov prič 1
prič od 1
daleč (1:6). 1
(1:6). Game 1
Boy in 1
naslednik Game 1
Boy Color 1
Color sta 1
skupaj prodala 1
kot 118 1
118 milijonov 1
milijonov enot 2
enot po 2
svetu. Gametangiofori 1
Gametangiofori ženskih 1
ženskih rastlin 1
rastlin (tudi 1
(tudi arhegoniofori) 1
arhegoniofori) imajo 1
imajo značilno 4
značilno dežnikasto 1
dežnikasto obliko, 1
obliko, pri 1
čemer iz 1
iz središča 3
središča izhajajo 1
izhajajo žarkom 1
žarkom podobni 1
podobni izrastki. 1
izrastki. Gamureta, 1
Gamureta, čigar 1
čigar žena 1
smrti vzela 1
vzela otroka 1
gozd, da 2
bil izpostavljen 4
izpostavljen zločinom. 1
zločinom. Gandhija 1
Gandhija so 1
so aretirali 4
aretirali šele 1
šele dolgo 1
že prišel 1
na cilj 5
opravil kaznivo 1
kaznivo dejanje. 4
dejanje. Gangteng 1
Gangteng Sang-ngak 1
Sang-ngak Chöling, 1
Chöling, kot 1
zdaj obnovljen, 1
obnovljen, ohranja 1
ohranja svojo 2
prvotno slavo 1
slavo in 4
se navaja, 1
ponovno oživil 1
oživil peling 1
peling tradicije. 1
tradicije. Ganimed, 1
Ganimed, največji 1
največji satelit 1
satelit v 1
v Osončju, 1
Osončju, je 1
od Merkurja. 1
Merkurja. Ganj-e-Qarun 1
Ganj-e-Qarun (Krezov 1
(Krezov zaklad) 1
zaklad) je 1
tudi iranski 1
iranski film, 1
1965 ustvaril 1
ustvaril Siamak 1
Siamak Yasami 1
Yasami in 1
splošno veljal 1
izmed klasik 1
klasik iranske 1
iranske kinematografije. 1
kinematografije. »Ganke« 1
»Ganke« in 1
in okna 3
okna krasijo 1
krasijo nageljni 1
nageljni in 1
drugo cvetje. 1
cvetje. Gantar 1
Gantar je 3
s položaja 7
položaja zdravstvenega 1
zdravstvenega ministra 1
ministra sam 1
sam odstopil 1
odstopil dan 1
dan kasneje, 2
kasneje, 18. 1
decembra 2020. 2
2020. Gantar 1
veliko pomagal 1
pomagal slovenskim 1
slovenskim kulturnim 1
kulturnim ustanovam 1
ustanovam in 1
in športnim 2
športnim društvom. 2
društvom. Garay 1
Garay je 1
ohranil ime, 1
prvotno izbral 1
izbral Mendoza, 1
Mendoza, ki 1
mesto imenoval 1
imenoval Ciudad 1
Ciudad de 3
la Santísima 1
Santísima Trinidad 1
Trinidad y 1
y Puerto 1
Puerto de 1
de Santa 2
Santa María 3
María del 1
del Buen 1
Buen Aire 1
Aire ('Mesto 1
('Mesto presvete 1
presvete trojice 1
trojice in 1
in pristanišče 1
pristanišče Svete 1
Svete Marije 2
Marije dobrih 1
dobrih vetrov'). 1
vetrov'). Garažno 1
Garažno hišo 1
hišo sestavljata 1
sestavljata dva 4
dva valja, 1
valja, ki 1
z notranjo 6
notranjo dvosmerno 1
dvosmerno cesto, 1
cesto, ki 4
ki premošča 1
premošča polovični 1
polovični etažni 1
etažni zamik 1
zamik med 1
med višinsko 1
višinsko zamaknjenima 1
zamaknjenima platojema 1
platojema obeh 1
obeh valjev. 1
valjev. Garcia-Ballester 1
Garcia-Ballester citira 1
citira Galena: 1
Galena: »Da 1
»Da je 1
postaviti diagnozo, 1
diagnozo, je 1
treba opazovati 1
opazovati in 1
in argumentirati. 1
argumentirati. Garcilaso 1
Garcilaso se 1
leta 1530 5
1530 preselil 1
preselil s 1
s kraljem 9
kraljem Karlom 1
Karlom I 1
I španskim 1
španskim v 1
v Bolongo, 1
Bolongo, kjer 1
bil slednji 1
slednji okronan 1
okronan za 4
za cesarja. 7
cesarja. Garda 2
Garda je 3
v vojnih 5
vojnih pohodih. 1
pohodih. Garda 1
takoj sprejela 1
njegovo ponudbo, 2
ponudbo, mu 1
mu odprla 2
odprla vrata 3
vrata in 13
ga razglasila 1
gradu Windsor 1
Windsor nameščena 1
nameščena skozi 1
vse leto 6
leto ne 1
to ali 5
je kraljica 8
kraljica na 1
gradu ali 1
ne. Gardiner 1
Gardiner je 1
imenoval ta 2
ta novi 2
novi del 3
del Sackville 1
Sackville Street, 1
Street, znan 1
kot Sackvill 1
Sackvill Mall 1
Mall ali 2
ali Gardiner's 1
Gardiner's Mall 1
ali preprosto 4
preprosto za 2
večino ljudi: 1
ljudi: The 1
The Mall. 1
Mall. Garður 1
Garður ostaja 1
ostaja močno 1
močno ribiško 1
ribiško središče 1
s podjetji 1
podjetji za 1
za predelavo 8
predelavo rib. 2
rib. Garfield 1
Garfield je 1
izredno požrešen. 1
požrešen. Gargonza 1
Gargonza Arts 1
Arts je 1
program umetniškega 1
umetniškega bivanja 1
bivanja za 1
mlade umetnike 1
umetnike iz 2
različnih umetniških 2
umetniških smeri. 1
smeri. Garni 1
Garni vsebuje 1
vsebuje lokalne 1
lokalne elemente 1
elemente svete 1
svete numerologije 1
numerologije in 1
geometrije. Gary 1
Gary Sherman 1
Sherman je 2
razvojem Quantum 1
Quantum GIS 1
GIS v 1
leta 2002, 9
2002, leta 1
projekt sprejet 1
v inkubator 1
inkubator Open 1
Open Source 1
Source Geospatial 1
Geospatial Foundation. 1
Foundation. Gary 1
Gary Trust, 1
Trust, tudi 1
tudi novinar 1
novinar za 1
revijo Billboard, 2
Billboard, je 2
je napisal: 4
napisal: »Ta 1
»Ta balada 1
balada je 1
verjetnosti eden 1
najbolj potencialnih 1
potencialnih singlov, 1
singlov, kot 1
primer ' 1
' Gasijo 1
Gasijo požare 1
požare na 1
na stanovanjskih 1
stanovanjskih hišah 1
hišah in 2
in gospodarskih 9
gospodarskih poslopjih. 1
poslopjih. Gasilci 1
Gasilci in 1
prva pomoč 1
pomoč delujejo 1
na podobni 3
podobni osnovi 1
osnovi in 1
organizirajo regije 1
regije Anglije. 1
Anglije. Gasilci 1
Gasilci kristjani 1
kristjani ne 2
pri židovski 1
židovski proslavi, 1
proslavi, saj 1
saj jim 7
jim dekan 1
dekan noče 1
noče dati 1
dati odveze 1
odveze pri 1
pri spovedi, 1
spovedi, če 1
če sodelujejo, 1
sodelujejo, čeprav 1
čeprav židovski 1
židovski gasilci 1
gasilci vedno 1
vedno sodelujejo 1
krščanskih procesijah. 1
procesijah. Gasilci 1
Gasilci si 1
zaščito pogosto 1
pogosto tudi 12
tudi nadenejo 1
nadenejo specializirane 1
specializirane različice 1
različice požarnih 1
požarnih odej. 1
odej. Gasilci 1
Gasilci so 2
delali več 1
več ur, 4
ur, tudi 2
ponoči, da 1
bi omejili 1
omejili požar 1
požar in 3
bi razširil 1
sosednje stavbe. 1
stavbe. Gasilci 1
tudi dvoosno 1
dvoosno prikolico 1
prikolico za 1
prevoz motorne 1
motorne brizgalne. 1
brizgalne. Gasilci 1
Gasilci vsako 1
v Babičih 1
Babičih organizirajo 1
organizirajo tradicionalno 1
tradicionalno junijsko 1
junijsko »šagro«. 1
»šagro«. Gasilec 1
Gasilec Charles 1
Charles Hendrickson 2
Hendrickson je 2
svojim prijateljem 2
prijateljem iz 1
iz čolna 1
čolna rekel: 1
rekel: "Na 1
"Na nas 1
nas je, 1
se vrnemo 1
vrnemo nazaj 1
in poberemo 1
poberemo koga 1
koga v 1
v vodi", 1
vodi", vendar 1
dobil nobene 2
nobene podpore. 1
podpore. Gasilska 1
Gasilska zaščitna 1
zaščitna obleka 1
obleka je 2
je priporočljiva 2
priporočljiva samo 2
primeru požara; 2
požara; ta 2
je neučinkovita 2
neučinkovita v 2
drugih situacijah. 1
situacijah. Gasilske 1
Gasilske zveze 1
zveze sestavljajo 1
sestavljajo Prostovoljna 1
Prostovoljna gasilska 1
gasilska društva. 1
društva. Gasilstvo 1
Gasilstvo je 1
še razdeljeno 1
na veščine 1
veščine ki 1
so, gašenje, 1
gašenje, ventilacija, 1
ventilacija, reševanje 1
reševanje in 2
in obnovo. 1
obnovo. Gaspard 1
Gaspard Bauhin 1
Bauhin o 1
njej zapisal, 1
kot divja 1
divja rastlina 1
rastlina raste 1
raste na 6
Švedskem. Gastes 1
Gastes se 1
ob državni 1
državni cesti 1
cesti (Route 1
(Route nationale) 2
nationale) RN 2
RN 652, 1
652, med 1
med Mimizanom 1
Mimizanom in 1
in Biscarrosse. 1
Biscarrosse. Gastona 1
Gastona so 1
so priprli 1
priprli in 1
živel do 4
v bolnišnični 1
bolnišnični ustanovi. 1
ustanovi. Gatlingovi 1
Gatlingovi topi 1
topi dosežejo 1
dosežejo okrog 1
okrog 6000-10000 1
6000-10000 nabojev 1
nabojev na 1
na minuto. 2
minuto. Gaudapada 1
Gaudapada je 1
je citiran 1
citiran kot 1
del, vendar 3
je dokazov, 1
bi njegovo 1
njegovo avtorstvo 2
avtorstvo podkrepili, 1
podkrepili, malo. 1
malo. Gaui 1
Gaui so 1
stoletju postali 1
postali osnovne 1
osnovne upravne 1
upravne enote 5
enote Grofije 1
Grofije Flandrije. 1
Flandrije. Gaul 1
Gaul in 1
in Gaulish, 1
Gaulish, kljub 1
kljub glasovni 1
glasovni podobnosti 1
podobnosti ne 1
latinskih izrazov 1
izrazov Gallia, 1
Gallia, Gallus, 1
Gallus, Gallicus, 1
Gallicus, temveč 1
je prevzeta 1
prevzeta iz 1
iz germanske 3
germanske besede 1
besede *Walhaz, 1
*Walhaz, od 1
koder izvira 1
izvira tudi 4
angleški izraz 1
izraz Welsh 1
Welsh za 1
za 'Valižane'. 1
'Valižane'. Gauss 1
Gauss je 1
problem v 10
celoti rešil. 1
rešil. Gauss-Jordanova 1
Gauss-Jordanova eliminacija 1
eliminacija omogoča 1
omogoča ugotoviti, 1
ugotoviti, če 1
je neka 5
neka matrika 1
matrika obrnljiva 1
obrnljiva in 1
in določiti 1
določiti tudi 1
tudi obratno 1
obratno matriko. 1
matriko. Gautama 1
Gautama Buda 1
je pot, 3
je predpisoval 1
predpisoval svojim 1
svojim učencem, 1
učencem, imenoval 1
imenoval dhamma-vinaja 1
dhamma-vinaja (dhamma 1
(dhamma je 1
je palijska 1
palijska različica 1
različica sanskrtske 1
sanskrtske besede 2
besede dharma), 1
dharma), ki 1
pomeni pot 1
pot discipline 1
discipline (vinaja 1
(vinaja pomeni 1
pomeni disciplina). 1
disciplina). Gavtama 1
Gavtama Buda 1
je oba 3
oba učenca 1
učenca hvalil 1
hvalil in 2
dandanes obe 1
obe šoli 1
šoli veljata 1
za »avtentični«. 1
»avtentični«. Gawker 1
Gawker je 1
v analizi 2
analizi potreb 1
po usposabljanju 1
usposabljanju v 1
zveznih državah 3
državah "ugotovil, 1
"ugotovil, da 1
se naborniki 1
naborniki organov 1
organov pregona 5
pregona v 3
v Louisiani 2
Louisiani običajno 1
običajno udeležijo 1
udeležijo 360 1
360 ur 1
ur usposabljanja, 1
usposabljanja, medtem 1
je državno 2
državno povprečje 1
povprečje nekaj 1
600 ur. 1
ur. Gazan 1
Gazan je 1
tega prepovedal 1
prepovedal vse 1
vse zlorabe 1
zlorabe imetnikov 1
imetnikov apanaž 1
apanaž v 1
v Ilkanatu, 1
Ilkanatu, yuanski 1
yuanski svetnik 1
svetnik Temuder 1
Temuder pa 1
je omejil 4
omejil prekomerne 1
prekomerne pravice 1
pravice mongolskega 1
mongolskega plemstva 1
plemstva v 2
v apanažah 1
apanažah na 1
v Mongoliji. 4
Mongoliji. Gaži, 1
Gaži, 61. 1
61. Sodili 1
Sodili so 1
ji in 1
po božičnem 1
božičnem premoru 1
premoru spoznali 1
spoznali za 2
za krivo 1
krivo Karlovega 1
Karlovega umora. 1
umora. Gazzaniga 1
Gazzaniga je 1
profesor in 5
direktor SAGE 1
SAGE centra 1
za raziskave 12
raziskave uma 1
uma na 1
Univerzi Kalifornije 3
Kalifornije v 5
v Santa 9
Santa Barbari. 2
Barbari. G: 1
G: Bakrov(II) 1
Bakrov(II) acetat 1
acetat je 1
tudi teoretike 1
teoretike presenetil 1
presenetil s 1
svojim diamagnetizmom. 1
diamagnetizmom. G. 1
G. Botti, 1
Botti, direktor 1
direktor muzeja, 1
muzeja, v 2
okolici "Pompejevega 1
"Pompejevega stebra", 1
stebra", kjer 1
veliko odprtih 1
odprtih prostorov. 1
prostorov. G. 1
G. Cottril 1
Cottril in 1
in g. 1
g. Wnukowski 1
Wnukowski sta 1
1999 napisala 1
pesem »What 2
»What You 1
You See 1
See Is 1
Is What 1
What You 2
You Get« 1
Get« in 1
jo poslala 1
poslala enemu 1
enemu izmed 1
izmed predstavnikov 1
predstavnikov Britney 1
Spears ter 1
ter predlagala, 1
predlagala, naj 1
jo vključijo 1
vključijo na 1
izmed njenih 5
njenih prihajajočih 1
prihajajočih albumov. 1
albumov. »GDH« 1
»GDH« (G 1
(G pomeni 1
pomeni Guilliam 1
Guilliam oz. 1
oz. Gebizona 1
Gebizona in 1
in Fulkona 1
Fulkona z 1
se razreši 2
razreši vprašanje 2
vprašanje samostojnosti 1
samostojnosti enotne 1
enotne hrvaško-dalmatinske 1
hrvaško-dalmatinske države. 1
države. Gebtu 1
Gebtu je 1
tudi najpomebnejše 1
najpomebnejše versko 1
versko središče 4
regiji. Gedenelli 1
Gedenelli / 1
/ Bernardini 1
Bernardini se 1
sprva pisal 1
pisal Chidinelli 1
Chidinelli (Gedenelli). 1
(Gedenelli). G. 1
G. Edgar 1
Edgar je 1
je poudaril, 4
stavba egiptovski 1
egiptovski tempelj 1
ne grški 1
grški objekt. 1
objekt. Gee 1
Gee je 1
prvi singel 6
singel po 1
letu 1980 3
1980 kakšne 1
kakšne dekliške 1
dekliške skupine 1
skupine izven 1
izven Japonske, 1
Japonske, ki 1
prvih treh 9
treh mest 1
na Oricon 2
Oricon Chart. 1
Chart. Geertgen 1
Geertgen je 1
za oltar 1
oltar cerkve 3
cerkve vitezov 1
vitezov svetega 2
svetega Janeza 8
Janeza v 3
v Haarlemu 2
Haarlemu naslikal 1
naslikal Objokovanje 1
Objokovanje Kristusa. 1
Kristusa. Gehardt 1
Gehardt se 1
v parklja 1
parklja zaradi 1
zaradi jeze 1
jeze na 1
na Capricino 1
Capricino družino, 1
družino, ki 5
je grdo 1
grdo obnašala. 1
obnašala. Ge 1
Ge Hong 1
Hong je 1
bila fizična 1
fizična nesmrtnost 1
nesmrtnost možna, 1
možna, saj 1
vse stvari 4
stvari prodira 1
prodira metafizično 1
metafizično Eno, 1
Eno, šuan 1
šuan (skrivnost), 1
(skrivnost), ki 1
ki ustvarja 3
ustvarja vse. 1
vse. Geigerjevo 1
Geigerjevo hišo 1
hišo so 2
so obnovili 13
obnovili pred 1
pred 2. 2
2. svetovno 14
svetovno vojno, 7
vojno, nato 1
porušena, in 1
njej na 4
novo pozidali. 2
pozidali. Gelotofilisti 1
Gelotofilisti radi 1
radi povedo 1
povedo tudi 1
svoje nerodne 1
nerodne in 1
in smešne 1
smešne izkušnje, 1
izkušnje, da 1
da razvedrijo 1
razvedrijo druge. 1
druge. Gelska 1
Gelska (goidelska) 2
(goidelska) narečja 2
narečja so 2
so govorili 8
govorili na 2
na Irskem 10
Irskem ( 1
( Gelska 1
Irskem, od 1
jih zanesli 1
zanesli na 1
ozemlje današnje 2
današnje Škotske 1
Škotske in 3
na otok 10
otok Man. 1
Man. Gelski 1
Gelski kralji 1
kralji in 5
in plemiči 1
plemiči so 4
gradili okrogle 1
okrogle trdnjave 1
trdnjave ali 1
ali crannóge 1
crannóge (delno 1
(delno ali 1
povsem umeten 1
umeten otok, 1
otok, podoben 1
podoben kolišču, 1
kolišču, zgrajen 1
v jezerih, 1
jezerih, rekah 1
rekah in 3
in estuarijih 1
estuarijih Škotske, 1
Škotske, Walesa 1
Walesa in 3
in Irske). 1
Irske). Gembaku 1
Gembaku no 1
no ko(1952) 1
ko(1952) — 1
— dokumentarni 1
o japonskem 1
japonskem učiteljici, 1
učiteljici, ki 1
ki obišče 2
obišče domače 1
domače mesto 2
mesto Hirošima, 1
Hirošima, 6 1
6 let 4
po bombardiranju 1
bombardiranju in 1
vidi kakšno 1
kakšno škodo 2
škodo je 1
povzročila radiacija. 1
radiacija. Gemoterapevtski 1
Gemoterapevtski pripravki 1
pripravki se 1
s kompleksnim 1
kompleksnim pristopom 1
pristopom alternativne 1
alternativne medicine 1
medicine pogosto 1
v mešanicah 1
mešanicah ali 1
ali kombinacijah 1
kombinacijah ali 2
pa skupaj 4
z zeliščno 1
zeliščno terapijo 1
terapijo in 1
in oligoterapijo. 1
oligoterapijo. Gen 1
Gen BRCA2 1
BRCA2 leži 1
na dolgem 2
dolgem kraku 1
kraku 13. 1
13. kromosoma. 1
kromosoma. Gencij 1
Gencij je 1
zato poslal 2
poslal k 3
k Rimljanom 1
Rimljanom svoje 1
svoje odposlance, 2
odposlance, med 1
katerimi sta 3
bila slavna 1
slavna plemenska 1
plemenska poglavarja 1
poglavarja Tevtik 1
Tevtik in 1
in Bel, 1
Bel, da 1
z rimskim 5
rimskim poveljnikom. 1
poveljnikom. Genealogija 1
Genealogija ni 1
več rezervirana 1
rezervirana samo 1
visoko situirane, 1
situirane, ampak 1
se zanima 2
zanima za 3
vrste ljudi. 1
ljudi. Generacija 1
Generacija je 1
skupina posameznikov 1
posameznikov podobne 1
podobne starosti, 1
starosti, ki 2
doživeli iste 1
iste zgodovinske 1
zgodovinske dogodke 3
določenem obdobju 3
obdobju Boštjančič, 1
Boštjančič, E. 1
E. (2011). 1
(2011). Generacijski 1
Generacijski čas 1
čas metuljev 1
metuljev je 2
njihove velikosti 1
in temperature. 1
temperature. General 1
General Aureliano 1
Aureliano Blanquet 1
Blanquet je 1
za aretacijo 2
aretacijo predsednika 1
predsednika Madera 1
Madera in 1
in podpredsednika 1
podpredsednika Pina 1
Pina Suáreza 1
Suáreza v 1
v Nacionalni 2
Nacionalni palači. 1
palači. General 1
General Dodge 1
Dodge je 1
je Blueberryja 1
Blueberryja vedno 1
vedno podpiral, 1
podpiral, veliko 1
veliko pa 5
njegovi rehabilitaciji. 1
rehabilitaciji. General 1
General Electric 1
Electric J79, 1
J79, razmišljali 1
razmišljali so 1
o uporabi 7
uporabi dveh 1
dveh motorjev. 1
motorjev. General 1
General Estienne 1
Estienne je 1
podporo generala 1
generala Joffreja. 1
Joffreja. Generali, 1
Generali, ki 2
bili zadolženi 5
zadolženi za 6
za osvajanje, 1
osvajanje, so 1
morali nujno 2
nujno delovati 1
delovati samostojno 1
samostojno zaradi 1
zaradi načinov 1
načinov komuniciranja, 1
komuniciranja, ki 1
voljo. Generali, 1
so prisegli 2
prisegli različnim 1
različnim božanstvom, 1
božanstvom, da 1
bodo zgradili 4
zgradili templje 1
templje v 2
njihovo čast, 1
čast, če 1
če bodo 3
bodo zmagali, 1
zmagali, so 1
uporabili ogromno 1
ogromno bogastvo 2
bogastvo za 1
financiranje teh 1
teh gradbenih 1
gradbenih projektov. 2
projektov. General 1
General je 1
član nadzornega 3
nadzornega odbora 3
odbora velike 1
velike koroporacije. 1
koroporacije. Generalna 1
Generalna skupščina 1
skupščina je 3
je razglasila, 1
razglasila, da 2
je politika, 1
politika, ki 2
na rasni 1
rasni diskriminaciji 1
diskriminaciji in 1
in rasni 1
rasni vzvišenosti 1
vzvišenosti »vredna 1
»vredna preziranja 1
preziranja in 2
in nerazdružljiva 1
nerazdružljiva s 1
s pojmom 6
pojmom človekovega 1
človekovega dostojanstva«. 1
dostojanstva«. Generalni 1
Generalni komisar 1
komisar Franc 1
Franc Smodej 1
Smodej je 1
novembra 1918 5
1918 Janeza 1
Janeza Vospernika 1
Vospernika imenoval 1
predsednika Narodnega 1
Narodnega sveta 1
za Podravlje 1
Podravlje in 1
in okoliške 1
okoliške skupnosti. 1
skupnosti. Generalni 1
Generalni svetovalec 1
svetovalec Mora 1
Mora je 1
vodil frakcijo 1
frakcijo delovne 1
delovne skupine, 1
zavzemala proti 1
proti tem 2
tem standardom, 1
standardom, in 1
z Yooem 1
Yooem osebno 1
osebno argumentirala 1
argumentirala vprašanja. 1
vprašanja. Generalno 1
Generalno je 1
pesem »Fearless« 1
»Fearless« zadovoljila 1
zadovoljila glasbene 1
glasbene kritike, 1
kritike, vsaj 1
njihove ocene. 1
ocene. General 1
General Takaudži 1
Takaudži Ašikaga, 1
Ašikaga, ki 1
bi upor 1
upor zatrl, 1
zatrl, se 1
pridružil silam 1
silam cesarja 1
končal šogunat 1
šogunat Kamakura. 1
Kamakura. Gene 1
Gene Roddenberry 1
Roddenberry je 3
rad filozofiral 1
filozofiral znotraj 1
znotraj svojih 3
svojih serij. 1
serij. Genetska 1
Genetska osnova 1
osnova nevroticizma 1
nevroticizma je 1
bila večkrat 10
večkrat raziskana 1
raziskana in 1
in dandanes 1
dandanes je 2
je lastnost 1
lastnost precej 1
precej genetsko 1
genetsko determinirana 1
determinirana (Clark 1
(Clark in 1
in Watson, 1
Watson, 1999, 1
1999, v 2
v ). 2
). Genetske 1
Genetske raziskave 1
raziskave ženskih 1
ženskih potomcev 1
potomcev razkrile, 1
prve ženske 1
ženske na 3
otoku mešane 1
mešane rase 1
rase (afriške, 1
(afriške, azijske 1
azijske in 2
in evropske) 1
evropske) in 1
so prihajale 2
prihajale z 1
otoka Sveta 1
Sveta Helena. 1
Helena. Geneviève 1
Geneviève je 1
kasneje obtožena 1
obtožena prenosa 1
prenosa tuberkuloze 1
tuberkuloze mlademu 1
mlademu dofenu. 1
dofenu. Gengon: 1
Gengon: Naredi 1
Naredi prizmo, 1
prizmo, ki 2
za osnovno 2
osnovno ploskev 1
ploskev poljuben 1
poljuben enakostraničen 1
enakostraničen n-kotnik. 1
n-kotnik. Gennaro 1
Gennaro se 1
zdi brezbrižen, 1
brezbrižen, obrnjen 1
proti svoji 2
svoji družini, 2
družini, vendar 1
njegov obraz 1
obraz večinoma 1
v senci. 1
senci. Genom 1
Genom faga 1
faga CTXφ 1
CTXφ meri 1
dolžino 6,9 1
6,9 kb. 1
kb. Genovčani 1
Genovčani z 1
z Galate 1
Galate se 1
temu silovito 1
silovito upro 1
upro in 1
in napovejo 1
napovejo vojno 1
vojno (mestnemu) 1
(mestnemu) cesarstvu. 1
cesarstvu. Genovežani 1
Genovežani so 1
kljub nastprotovanju 1
nastprotovanju Bizantincev 1
Bizantincev uspeli 1
uspeli mesto 1
mesto obdati 1
obdati z 1
z jarkom 1
jarkom in 2
in povezati 1
povezati svoje 1
velike hiše, 1
hiše, tako 1
so okoli 9
okoli kolonije 1
kolonije tvorile 1
tvorile prvo 1
prvo mestno 1
mestno obzidje. 3
obzidje. Genovske 1
Genovske republike 1
republike posel 1
posel ni 1
ni zanimal. 2
zanimal. Genovsko 1
Genovsko preddverje 1
preddverje je 1
in pretirano. 1
pretirano. Genski 1
Genski sklad 1
sklad je 2
je popoln 3
popoln nabor 1
nabor alelov 1
alelov v 1
v neki 15
neki populaciji 2
populaciji in 2
in vsak 12
vsak alel 1
alel se 1
pri določenem 3
številu oz. 1
oz. Gensko 1
Gensko spreminjanje 1
spreminjanje hrane 1
za povečano 2
povečano vsebnost 2
vsebnost beljakovin 1
beljakovin in 4
za toleranco 1
toleranco na 1
na slanost 1
slanost in 2
in sušo 2
sušo pri 1
pri rastlinah 3
rastlinah lahko 1
pri zmanjševanju 3
zmanjševanju lakote 1
lakote v 2
svetu. Gentile 1
je nakazoval 3
nakazoval na 1
na težavnost 1
težavnost združitve 1
združitve štirih 1
štirih oblik 1
oblik dejavnosti 1
dejavnosti duha 1
duha pri 2
pri Croceju 1
Croceju v 1
eno razumno 1
razumno dejanje. 1
dejanje. Gentile 1
svoji ureditvi 1
ureditvi predvideval, 1
predvideval, da 3
ljudje eno, 1
eno, del 1
del celote, 1
celote, ne 1
bilo razlik 2
in družbo. 4
družbo. Gentileschijeva 1
Gentileschijeva se 1
svoji sliki 1
sliki igra 1
s 'trikom 1
'trikom ženske' 1
ženske' tako, 1
da dobesedno 1
dobesedno upodablja 1
upodablja Judito 1
Judito kot 1
njeno dominacijo 1
dominacijo nad 2
nad moškim. 1
moškim. Gentileschijevo 1
Gentileschijevo so 1
so primerjali 1
primerjali z 4
drugimi umetniki, 1
umetniki, ki 5
naslikali isto 1
isto temo. 2
temo. Gent 1
Gent je 1
bil rojstni 1
kraj Johna 1
Johna iz 1
iz Genta, 1
Genta, vojvode 1
vojvode Lancasterskega. 1
Lancasterskega. Geobotanično 1
Geobotanično je 1
je zanimiv 5
zanimiv vegetacijski 1
vegetacijski obrat 1
obrat v 1
v ulekninah 1
ulekninah in 1
in kraških 2
kraških kotanjah 1
kotanjah na 1
strani planote. 1
planote. Geocentrični 1
Geocentrični model 1
imel enostavnejšo 1
enostavnejšo in 1
in boljšo 4
boljšo razlago 1
razlago za 2
za nepojavljanje 1
nepojavljanje paralakse. 1
paralakse. Geodetska 1
Geodetska merjenja 1
merjenja so 1
so zahtevala 2
zahtevala mnogo 1
mnogo več 6
časa, kot 5
so predvidevali. 1
predvidevali. Geoffrey 1
Geoffrey je 1
napisal zgodbo, 1
zgodbo, po 1
bil Arturjev 1
Arturjev oče 1
oče kralj 1
kralj Uther 1
Uther Pendragon, 1
Pendragon, prikrit 1
prikrit z 1
z Merlinovo 1
Merlinovo čarovnijo 1
čarovnijo kot 1
kot Gorlois, 1
Gorlois, vojvoda 1
vojvoda Cornwallski, 1
Cornwallski, mož 1
mož Igraine, 1
Igraine, Arturjeve 1
Arturjeve matere. 1
matere. Geofizika 1
Geofizika je 1
kot svoja 1
svoja znanstvena 1
znanstvena disciplina 1
disciplina bila 1
prepoznana v 1
stoletju, v 1
resnici pa 11
pa njeni 2
segajo že 5
v antično 1
antično zgodovino. 1
zgodovino. Geofizikalno 1
Geofizikalno raziskovanje 1
raziskovanje tektonskega 1
tektonskega sistema 1
sistema Modrega 1
Modrega Nilae 1
Nilae je 1
je ocenilo 1
ocenilo globino 1
globino sedimentov 1
sedimentov med 1
med 5-9 1
5-9 kilometrov. 1
kilometrov. Geografija 1
Geografija (2. 1
(2. stoletje) 1
stoletje) opisuje 1
opisuje reko, 1
reko, morda 1
morda Liffey, 1
Liffey, ki 1
imenoval Οβοκα 1
Οβοκα (Oboka), 1
(Oboka), kar 1
dalo ime 2
ime Avoka. 1
Avoka. Geografija 1
Geografija Švice 1
Švice zajema 1
zajema široko 2
paleto podnebja, 1
podnebja, od 1
od subtropskega 2
subtropskega do 1
do trajnega 1
trajnega snežnega 1
snežnega podnebja. 1
podnebja. Geografinja 1
Geografinja Tamara 1
Tamara Mott 1
Mott navaja, 1
bila bližina 1
bližina družine, 1
družine, prijateljev 1
drugih Somalcev 1
Somalcev glavni 1
glavni razlog, 2
razlog, da 12
se Somalci 1
Somalci preselili 1
v Columbus, 1
Columbus, OH. 1
OH. Geografska 1
Geografska lega 1
lega britanskega 1
britanskega ozemlja 1
ozemlja je 4
tudi prednost 1
prednost saj 1
med Irsko 2
Irsko in 3
in Novo 4
Novo Fundlandijo 1
Fundlandijo potekala 1
potekala najkrajša 1
najkrajša pot 1
čez Atlantski 2
Atlantski ocean 1
ocean ker 1
je znatno 8
znatno skrajšalo 1
skrajšalo stroške. 1
stroške. Geografski 1
Geografski center 1
center prebivalstva 1
s starega 1
starega industrializiranega 1
industrializiranega severovzhoda 1
severovzhoda vztrajno 1
vztrajno seli 1
seli proti 1
in jugu. 3
jugu. Geografski 1
Geografski obzornik 1
obzornik je 1
je časopis 4
šolsko geografijo 1
geografijo oziroma 1
oziroma strokovni 1
strokovni časopis 1
za popularizacijo 1
popularizacijo geografije. 1
geografije. Geografski 1
Geografski severni 1
severni tečaj 1
tečaj se 1
ne ujema 3
s Severnim 1
Severnim magnetnim 1
magnetnim polom, 1
polom, ki 1
leži čisto 1
čisto na 2
drugem koncu 2
koncu Zemlje. 1
Zemlje. Geografsko 1
Geografsko ima 1
ima Slovenija 2
Slovenija tri 1
tri vinorodne 1
vinorodne dežele 1
in 14 8
14 vinorodnih 1
vinorodnih okolišev. 1
okolišev. Geografsko 1
Geografsko se 1
se Krim 1
Krim deli 1
tri območja. 1
območja. Geologija 1
Geologija Lizarda 1
Lizarda je 1
zanimiva in 1
lahko ogledamo 4
ogledamo ob 1
ob načrtovanih 1
načrtovanih sprehodih 1
sprehodih lokalnih 1
lokalnih turističnih 1
turističnih društev. 1
društev. Geologi 1
Geologi so 1
osnovi različnih 1
različnih rastlinskih 1
rastlinskih ostankov 1
ostankov določili 1
določili starost 1
starost tako 1
tako starejših, 1
starejših, kot 1
tudi mlajših 1
mlajših kamnin. 1
kamnin. Geološka 1
Geološka definicija 1
definicija pa 1
ni ista 1
ista kot 1
kot geografska. 1
geografska. Geološki 1
Geološki masiv 1
masiv je 2
iz vulkanskih 3
vulkanskih kamnin 4
in morskih 4
morskih sedimentov, 1
sedimentov, ki 2
pretežno konglomerati. 1
konglomerati. Geološko 1
Geološko gledano 1
gledano je 4
je Mittelland 1
Mittelland podolgovata 1
podolgovata sedimentna 1
sedimentna kotlina, 1
kotlina, ki 1
sega čez 1
čez švicarske 1
švicarske državne 1
državne meje. 4
meje. Geološko 1
Geološko severni 1
del otoka 1
otoka je 7
del iste 2
iste tektonske 1
tektonske plošče 2
plošče kot 1
kot kontinentalna 1
kontinentalna Italija, 1
Italija, južni 1
pa Afriške 1
Afriške plošče. 1
plošče. Geološko 1
Geološko so 1
so starodavne 1
starodavne poplavne 1
poplavne površine 1
površine v 2
pokrajini pogosto 1
pogosto na 4
na rečnih 1
rečnih terasah. 1
terasah. Geometrična 1
Geometrična umetnost 1
9. in 8
št. Geometrija 1
Geometrija konstrukcije 1
konstrukcije zagotavlja 1
zagotavlja ustrezne 1
ustrezne odmike 1
odmike od 1
naravnih preprek 1
preprek v 1
samem razponu 1
razponu mostu, 1
mostu, umakne 1
umakne konstrukcijo 1
konstrukcijo zunaj 1
zunaj območja 1
območja padanja 1
padanja ledenih 1
ledenih sveč 1
sveč in 2
in kamenja, 1
kamenja, in 1
predstavlja atraktivnejše 1
atraktivnejše doživljanje 1
doživljanje prečkanja 1
prečkanja globeli 1
globeli v 1
v izrazito 2
izrazito jamskem 1
jamskem okolju. 1
okolju. Geometrija 1
Geometrija pri 1
pri odboju 2
odboju na 3
dvema sredstvoma. 1
sredstvoma. Geometrijske 1
Geometrijske tendencije 1
tendencije danas, 1
danas, Apatin, 1
Apatin, Galerija 1
Galerija Kulturnog 1
Kulturnog centra; 1
centra; Ljubljana, 1
Ljubljana, Moderna 1
Moderna galerija, 1
galerija, oktober 1
oktober 1986. 1
1986. Geometrizirani 1
Geometrizirani sistem 1
sistem enot 1
enot ni 1
popolnoma enolično 1
enolično določen. 1
določen. Geomorfološko 1
Geomorfološko je 1
dežela Salzburg 1
Salzburg razdeljena 1
pet pokrajin 1
pokrajin (Gaue), 1
(Gaue), katerih 1
katerih meje 1
meje se 1
se ujemajo 4
s političnimi 6
političnimi okrožji 1
okrožji (kreis) 1
(kreis) dežele. 1
dežele. Georgea 1
Georgea Shearinga 1
Shearinga sodi 1
med pet 4
pet najboljših 3
najboljših pozavnistov 1
pozavnistov na 1
svetu. George 1
George Clooney 3
Clooney je 1
tudi dva 17
dva buldoga, 1
buldoga, Buda 1
Buda and 1
and Louja, 1
Louja, ki 1
po komičnem 1
komičnem paru 1
paru Abbottu 1
Abbottu in 1
in Costellu. 1
Costellu. George 1
Clooney se 1
pojavil tudi 3
filmu Darfur 1
Darfur Now, 1
Now, izdanem 1
izdanem novembra 1
novembra 2007, 4
2007, ki 2
ki želi 6
želi javnost 1
javnost obvestiti 1
o krizi 1
krizi v 1
v Darfurju. 1
Darfurju. George 1
George Harrison 1
Harrison ga 1
imenoval »boter 1
»boter svetovne 1
svetovne glasbe«. 1
glasbe«. George 1
George in 4
in Maud 1
Maud Darwin 1
Darwin sta 1
1885 kupila 1
kupila zgradbo 1
zgradbo Newnham 1
Newnham Grange 1
Grange v 1
v Cambridgeu 2
Cambridgeu in 2
jo precej 1
precej preuredila. 1
preuredila. George 1
George je 1
tudi blagajnik 1
blagajnik teniškega 1
teniškega kluba 1
kluba Krestovsky 1
Krestovsky Lawn. 1
Lawn. George, 1
George, ki 1
je skrivala 3
skrivala v 1
v vlaku, 2
vlaku, reši 1
reši fante, 1
fante, posddkušajo 1
posddkušajo najti 1
najti pot 1
iz tunela. 1
tunela. George 1
George Monbiot 1
Monbiot zatrjuje, 1
so okoljski 1
okoljski problemi, 1
problemi, klimatske 1
klimatske spremembe 1
spremembe in 5
podobno v 1
drugimi industrijskimi 1
industrijskimi državami 1
in veliki 7
veliki koncerni 1
koncerni neznatni. 1
neznatni. George 1
George Sand 1
Sand so 1
so videli 9
kot preveč 3
preveč »možačo 1
»možačo oz. 1
oz. Georges 1
Georges Bataille 1
Bataille je 1
pogosto omenjen 1
kot metafizik 1
metafizik zla, 1
zla, ker 1
za smrt, 1
smrt, seks, 1
seks, ponižanje 1
ponižanje ter 1
ter moč 1
in potencial 2
potencial vulgarnosti. 1
vulgarnosti. George 1
George seveda 1
seveda zanima, 1
zanima, zakaj 1
zakaj Julian 1
Julian in 1
in Dick 1
Dick nista 1
nista prišla 1
prišla skupaj 2
sestro na 2
na počitnice, 2
počitnice, saj 2
saj imata 2
imata zelo 2
zelo rada 2
rada pustolovščine. 1
pustolovščine. George 1
George se 2
v bolnišnici 13
bolnišnici najde 1
najde umirajočega 1
umirajočega Marqueta, 1
Marqueta, ki 1
ki razkrije, 1
razkrije, da 7
je Flapu 1
Flapu in 1
in Guidu 1
Guidu naročil 1
naročil ukrasti 1
ukrasti stativ 1
stativ iz 1
iz muzeja. 2
muzeja. Georges 1
Georges Vézina 1
Vézina iz 1
okoli 1922–24. 1
1922–24. George 1
George ve, 1
se novica 1
novica o 7
o nosečnosti 1
nosečnosti ne 1
sme razvedeti, 1
razvedeti, saj 1
bi potem 1
potem nikoli 2
več videl 3
videl Angele. 1
Angele. George 1
George Washington 1
Washington se 1
rodil 22. 2
februarja 1732 1
v Westmoreland 1
Westmoreland Countyju 1
Countyju v 1
državi Virginiji. 1
Virginiji. Georgij 1
Georgij A. 1
A. Haburgajev 1
Haburgajev zgodnje 1
zgodnje vzhodnoslovansko 1
vzhodnoslovansko območje 1
območje deli 1
dve narečni 1
narečni skupini: 1
skupini: jugo-vzhodnoslovansko 1
jugo-vzhodnoslovansko in 1
in severo-vzhodnoslovansko. 1
severo-vzhodnoslovansko. Georgi 1
Georgi Valentinovič 1
Valentinovič Plehanov 1
Plehanov je 2
rojen 19. 1
19. 11. 1
11. 1856 1
1856 v 1
ruski vasici 1
vasici Gudalovka, 1
Gudalovka, kjer 1
tudi odraščal 1
odraščal skupaj 1
z enajstimi 2
enajstimi brati 1
in sestrami. 2
sestrami. Geotermalna 1
Geotermalna elektrarna 2
elektrarna ENEL, 1
ENEL, ki 1
na Biancane 1
Biancane sega 1
leto 1958 1
1958 in 4
bil posodobljena 1
posodobljena leta 1
2002. Geotermalna 1
elektrarna pretvarja 1
pretvarja toplotno 1
toplotno energijo 1
energijo zemeljske 1
zemeljske skorje 2
skorje v 1
v električno. 2
električno. Geotermalna 1
Geotermalna energija 1
kmetijstvu za 3
povečanje donosa. 1
donosa. Geotermalno 1
Geotermalno območje 1
območje Krýsuvík 1
Krýsuvík se 1
na razpoki 1
razpoki tektonskih 1
tektonskih plošč 1
območij. Gepidski 1
Gepidski kralj 1
kralj Mundo 1
Mundo (Mundonus), 1
(Mundonus), ki 1
vladal na 2
začetku 6. 2
verjetno njegov 2
njegov vnuk. 1
vnuk. Gérard 1
Gérard je 1
nagrado zvedel 1
zvedel 1581 1
1581 in 2
dokončno odločil, 2
bo Viljema 1
Viljema ubil. 1
ubil. Gerard 1
Gerard ter 1
ter Borch, 1
Borch, Galantni 1
Galantni pogovor, 1
pogovor, tudi 1
tudi Opozorilo 1
Opozorilo očetov 1
očetov ali 1
ali Prizor 1
Prizor javne 1
hiše (ok. 1
(ok. 1654; 1
1654; Amsterdamska 1
Amsterdamska različica. 1
različica. Gerbert 1
Gerbert je 1
vrsto del, 1
ki obravnavajo 2
obravnavajo zlasti 2
zlasti vprašanja 1
vprašanja filozofije, 1
filozofije, kvadrivija 1
kvadrivija in 1
in matematike. 4
matematike. Gerbert 1
Gerbert se 1
po cesarjevi 1
cesarjevi smrti 1
smrti vrnil 2
Rim, čeprav 1
oblasti uporno 1
uporno plemstvo 1
plemstvo pod 1
vodstvom družine 1
družine Krescencijev. 1
Krescencijev. Gercen 1
Gercen se 1
času oddaljil 1
od revolucionarjev, 1
revolucionarjev, zlasti 1
zlasti od 3
od ruskih 2
ruskih radikalov. 1
radikalov. Gerd 1
Gerd Friedrich 1
Friedrich je 1
svojih 33 1
33 zračnih 1
zračnih zmag 2
zmag dosegel 1
dosegel ponoči. 1
ponoči. Gerhard 1
Gerhard Homuth 1
Homuth je 1
približno 450 3
450 bojnih 1
bojnih nalogah 4
nalogah dosegel 2
dosegel 63 1
63 priznanih 1
priznanih zračnih 2
zračnih zmag, 5
zmag, od 5
dve dosegel 1
dosegel nad 4
nad vzhodnim 2
vzhodnim bojiščem. 1
bojiščem. Germainu, 1
Germainu, ki 1
dal zahodni 1
del Galicije 1
Galicije Poljski, 1
Poljski, je 1
je Komanča 1
Komanča zrasla 1
zrasla dovolj, 1
imela policijsko 1
policijsko moč 1
moč z 1
z 800-1000 1
800-1000 policisti. 1
policisti. German 1
German I. 1
leta 730 1
730 ni 1
hotel podpisati 2
podpisati cesarskih 1
cesarskih ikonoklastičnih 1
ikonoklastičnih odredb 1
odredb in 1
je raje 6
raje odstopil. 1
odstopil. Germani, 1
Germani, oboroženi 1
oboroženi s 2
s kratkimi 8
kratkimi meči, 1
meči, dolgimi 1
dolgimi sulicami 1
sulicami in 1
in kratkimi 1
kratkimi kopji 1
kopji z 1
z ozkimi 4
ozkimi konicami 1
konicami (fremae), 1
(fremae), so 1
so obkolili 2
obkolili celo 1
celo rimsko 1
rimsko vojsko. 2
vojsko. Germani 1
Germani so 2
ponovno utrpeli 1
morali umakniti. 2
umakniti. Germani 1
se selili 6
selili skozi 1
stoletja proti 1
proti jugu, 7
jugu, tako 1
okrog začetka 1
začetka našega 1
štetja Donava 1
Donava približna 1
približna meja 1
meja poselitve 1
poselitve med 1
med Kelti 1
Kelti in 1
in Nemci. 3
Nemci. ; 2
; germanistika 1
germanistika je 1
ustanovljena šele 1
šele naslednje 1
naslednje leto. 5
leto. Germanski 1
Germanski narodni 1
narodni muzej 1
je javna 1
javna pravna 1
pravna oseba 2
oseba Zvezne 1
Zvezne republike 1
republike Nemčije, 1
Nemčije, dežele 1
dežele Bavarske 1
mesta Nürnberg. 2
Nürnberg. Germanski 1
Germanski vpliv, 1
vpliv, večinoma 1
večinoma preko 1
preko Tungrov, 1
Tungrov, se 1
rimsko okupacijo 1
okupacijo krepil, 1
krepil, kar 1
nazadnje privedlo 1
popolne germanizacije 1
germanizacije keltskih 1
keltskih plemen 1
Spodnji Germaniji. 1
Germaniji. Geronimo 1
Geronimo je 1
navdušen in 3
hiši se 5
že vnapnej 1
vnapnej klanja 1
klanja bodoči 1
bodoči kontesi 1
kontesi Elisetti. 1
Elisetti. Geronticus 1
Geronticus eremita, 1
eremita, grivati 1
grivati ibis) 1
ibis) je 1
okoli 75 5
75 cm. 1
cm. Gertrude 1
Gertrude v 1
v Nivellesu 1
Nivellesu v 1
v Belgiji 11
Belgiji je 2
je najlepši 2
najlepši primer. 1
primer. Gerty 1
Gerty je 1
1943 zaradi 2
pomanjkanja predavateljev, 1
predavateljev, ki 2
odšli na 4
na fronto, 2
fronto, dobila 1
dobila položaj 2
položaj predavateljice 1
predavateljice in 1
1947 napredovala 1
napredovala do 3
do naziva 4
naziva redne 1
redne profesorice. 1
profesorice. Gervaise 1
Gervaise je 1
je tragična 2
tragična junakinja, 1
junakinja, saj 1
saj brez 4
brez posebne 3
posebne lastne 1
lastne krivde 2
krivde podleže 1
podleže alkoholu, 1
alkoholu, ker 1
v rodu 2
rodu in 1
ker jo 9
jo okolje 1
okolje potepta. 1
potepta. Gervaise 1
Gervaise se 1
se zaveda, 4
zaveda, da 6
da Virginija 1
Virginija z 1
njo nikoli 1
ni iskrena 1
iskrena - 1
- lokal 1
lokal jo 1
je zamikal 1
zamikal samo 1
jo ponižala, 1
ponižala, pri 1
pa sodeluje 5
sodeluje tudi 8
tudi Lantier, 1
Lantier, ki 1
ki zaradi 9
zaradi bede 1
bede pri 1
pri Coupeaujevih 1
Coupeaujevih išče 1
išče novo 1
novo brezdelno 1
brezdelno gnezdo. 1
gnezdo. Gesla 1
Gesla so 1
so pripisali 4
pripisali Apolonu, 1
Apolonu, ki 1
v preročišču 1
preročišču ali 1
ali sedmim 1
sedmim modrecem 1
modrecem Grčije 1
Grčije ("spoznaj 1
("spoznaj samega 1
samega sebe" 1
sebe" je 1
tako mogoče 3
pripisati drugim 1
drugim znanim 1
znanim filozofom). 1
filozofom). Geslovnik 1
Geslovnik ali 1
ali geselnik 1
geselnik je 1
je sistematično 1
sistematično urejen 1
urejen seznam 1
seznam gesel 1
gesel oz. 1
oz. Geta 1
Geta ni 1
odnosih s 2
s Karakalom, 1
Karakalom, zato 1
je povabil 7
na družinsko 2
družinsko srečanje, 1
srečanje, a 1
v zasedi 2
zasedi napadla 1
napadla Karakalova 1
Karakalova vojska. 1
vojska. Getica 1
Getica (okoli 1
(okoli 550 2
550 n. 1
št. Geti 1
Geti so 2
namesto kopij 1
kopij pogosto 1
pogosto noslili 1
noslili loke 1
loke in 2
in kratke 7
kratke meče 1
meče (akinakes). 1
(akinakes). Geti 1
rimsko oblast 1
oblast med 3
vladavino rimskega 1
kralja Remetalka 1
Remetalka I. 1
(vladal 12 1
12 pr. 1
pr. Getty 1
Getty je 2
na telefone 2
telefone namestiti 1
namestiti ključavnice, 1
ključavnice, uporabljati 1
uporabljati pa 1
jih smeli 1
smeli le 1
le pooblaščeni. 1
pooblaščeni. Géza 1
Géza II. 1
ob nastopu 2
nastopu kraljevanja 1
kraljevanja še 1
še mladoleten, 1
mladoleten, zato 1
v varstvu 2
varstvu matere 1
matere Helene 1
Helene Raške 1
Raške in 1
in srbskega 4
srbskega strica 1
strica Beloša, 1
Beloša, materinega 1
materinega brata. 1
brata. Gezer 1
Gezer je 1
v Jozuetovi 1
Jozuetovi knjigi 2
knjigi omenjen 1
kot levitsko 1
levitsko mesto, 1
mesto, eno 1
od desetih, 1
desetih, dodeljeno 1
dodeljeno Levijevemu 1
Levijevemu sinu 1
sinu Kehatu 1
Kehatu (Jozue 1
(Jozue 21:4) 1
21:4) in 1
in njegovim 15
njegovim potomcem. 2
potomcem. Gézi 1
Gézi vseeno 1
hotel izročiti 1
izročiti Borisa, 1
Borisa, ki 1
medtem zatekel 1
zatekel pod 2
pod njegovo 9
njegovo okrilje, 1
okrilje, ampak 1
ampak mu 1
je omogočil, 4
je umaknil 19
v Bizanc. 1
Bizanc. GFO 1
GFO se 1
je najverjetneje 17
najverjetneje podobno 1
kot inteligentnost 1
inteligentnost oblikoval 1
oblikoval med 1
med človekovo 1
človekovo evolucijo. 1
evolucijo. Ghandi 1
Ghandi je 1
bil pretresen, 1
pretresen, poleg 1
poleg žrtev 1
žrtev in 7
in škode, 1
škode, ki 4
bila povzročena, 1
povzročena, je 1
poškodovana tudi 1
njegova javna 1
javna podoba, 1
podoba, češ, 1
češ, pridiga 1
pridiga nenasilje, 1
nenasilje, a 1
a njegovi 2
njegovi pristaši 1
pristaši so 2
najbolj nasilni. 1
nasilni. Ghega 1
Ghega je 2
moral oceniti 1
oceniti tudi 1
druge oddane 1
oddane projekte, 1
projekte, ki 2
so vključevali 6
vključevali daljše 1
daljše predore. 1
predore. Ghega 1
v zasnovo 1
zasnovo lokomotive, 1
lokomotive, ki 2
bila končno 4
končno uporabljena, 1
uporabljena, prinesel 1
prinesel najnovejše 1
najnovejše tehnologije, 1
tehnologije, ki 4
bile razvite 4
razvite šele 1
kratkim. Ghiberti 1
Ghiberti je 3
bil zdaj 2
zdaj splošno 1
splošno priznan 1
priznan kot 8
kot slaven 1
slaven in 3
in vrhunski 2
vrhunski umetnik 1
umetnik na 1
tem področju. 10
področju. Ghiberti 1
s Filippom 1
Filippom Brunelleschijem 1
Brunelleschijem osemnajst 1
osemnajst let 1
izdelal večino 1
večino projektov 1
projektov na 1
skoraj celotnem 1
celotnem vzhodu. 1
vzhodu. Ghiberti 1
na tekmovanju. 1
tekmovanju. Ghost 1
Ghost ustvari 1
ustvari datoteko 1
datoteko s 1
s posnetkom 2
posnetkom (image) 1
(image) vseh 1
vseh podatkov, 1
nato možno 1
možno skopirati 1
skopirati na 1
na drug 5
drug pomnilniški 1
pomnilniški medij 1
in uporabiti 1
uporabiti po 1
po potrebi. 2
potrebi. Giacoma 1
Giacoma della 1
della Porta 1
Porta (posvečena 1
(posvečena 1584) 1
1584) s 1
fasado in 5
zelo bogato 1
bogato okrašeno 2
okrašeno notranjostjo 2
notranjostjo ter 1
ter Santa 1
Santa Susanna 1
Susanna (1603) 1
(1603) Carla 1
Carla Maderna. 1
Maderna. Giambattista 1
Giambattista Castello 1
Castello je 2
zasnoval čudovito 1
čudovito glavno 1
glavno stopnišče. 1
stopnišče. Giambologna 1
Giambologna je 1
po finem 1
finem občutku 1
občutku za 1
delovanje in 7
in gibanje 5
gibanje ter 1
ter prefinjeni, 1
prefinjeni, diferencirani 1
diferencirani površini. 1
površini. Giampedroni 1
Giampedroni je 1
svojega dejanja 3
dejanja v 3
v evakuaciji, 1
evakuaciji, ki 1
kot katastrofalna. 1
katastrofalna. Gian 1
Gian Galeazzo, 2
Galeazzo, njegov 1
njegov nečak, 1
nečak, je 1
v sumljivih 1
sumljivih razmerah 1
razmerah leta 1
leta 1494 1
1494 in 1
in milanski 2
milanski prestol 1
prestol je 12
je pripadel 1
pripadel Ludovicu, 1
Ludovicu, ki 1
je pohitel 2
pohitel in 1
in 22. 5
oktobra prevzel 1
prevzel vojvodski 1
vojvodski naslov 1
in vojvodsko 1
vojvodsko krono 1
krono od 1
od milanskih 1
milanskih plemičev. 1
plemičev. Gibanje 1
Gibanje enega 1
enega prašnega 1
prašnega delca 1
delca predstavlja 1
predstavlja molekula 1
molekula snovi, 1
ki potuje 3
skozi zrak 1
zrak v 3
v ravni 9
ravni liniji 2
liniji dokler 1
dokler ta 4
ne trči 1
trči ob 1
ob drugo 2
drugo molekulo 1
molekulo in 2
in spremeni 3
smer ter 1
ter svojo 1
svojo hitrost, 1
hitrost, do 1
do naslednjega 6
naslednjega trka 1
trka in 1
naprej. Gibanje 2
Gibanje je 4
je dobilo 14
dobilo svetovno 1
svetovno podporo 1
postalo »resničen 1
»resničen zgodovinski 1
zgodovinski dejavnik 1
dejavnik iskanja 1
iskanja rešitev 1
rešitev globalnih 1
globalnih ekoloških 1
ekoloških problemov«. 1
problemov«. Gibanje 1
imelo nekaj 2
deset članov, 2
članov, časopis 1
časopis pa 1
štel skupaj 1
skupaj nekaj 1
1000 izvodov 1
izvodov na 1
na izid. 2
izid. Gibanje 1
precej zamotano, 1
zamotano, vedno 1
vedno določeno 1
določeno pod 1
pod pravim 3
pravim kotom. 1
kotom. Gibanje, 1
Gibanje, ki 1
iz navora, 1
navora, ni 1
ni usmerjeno 1
usmerjeno navzdol, 1
navzdol, kot 1
najprej pričakovalo, 1
pričakovalo, da 5
bo sililo 1
sililo napravo 1
napravo proti 1
proti tlem, 1
tlem, ampak 1
je pravokotno 2
pravokotno na 11
na gravitacijski 1
gravitacijski navor 1
navor (navzdol) 1
(navzdol) in 1
na os 3
os vrtenja 1
vrtenja (stran 1
(stran od 1
od podporne 1
podporne točke), 1
točke), to 1
v vodoravni 3
vodoravni smeri 1
smeri naprej. 1
Gibanje Lune 1
Lune na 1
na ekliptiki 1
ekliptiki je 1
podobna Sončnemu, 1
Sončnemu, čeprav 1
veliko hitrejše 2
hitrejše zaradi 1
zaradi Lunine 1
Lunine lastne 1
lastne orbite 1
orbite okoli 1
okoli Zemlje. 2
Zemlje. Gibanje 1
Gibanje na 1
je oživelo 1
oživelo in 1
bila kontrola 2
kontrola stroga, 1
stroga, so 1
ljudje hitro 2
hitro znašli 1
znašli in 1
in zašili 1
zašili nove 1
nove obleke 1
obleke s 1
s skritimi 1
skritimi žepi. 1
žepi. Gibanje 1
Gibanje planeta 1
planeta po 1
po manjši 2
manjši krogli 1
krogli je 1
je opisovalo 2
opisovalo krožnico, 2
krožnico, prav 1
središče manjše 1
manjše krogle 1
krogle opisovalo 1
krožnico, ki 1
je gibalo 1
gibalo po 1
večji krogli. 1
krogli. Gibanje 1
Gibanje se 2
1995 s 1
petimi udeleženci 1
udeleženci in 1
postalo priljubljeno 2
priljubljeno med 1
med ljudmi, 5
ljudmi, saj 1
letih razširilo 1
razširilo v 6
kot 5500 1
5500 klubov 1
klubov po 1
svetu. Gibanje 1
poznem 15. 5
v Španiji, 8
Španiji, da 1
bi prikrili 1
prikrili gotske 1
gotske stavbe 1
stavbe s 2
s cvetlično 1
cvetlično dekoracijo, 1
dekoracijo, predvsem 1
predvsem groteske, 1
groteske, vendar 1
vendar uporaba 1
uporaba tega 1
tega načela 2
načela ni 1
ni spremenila 3
spremenila prostorske 1
prostorske kvalitete 1
kvalitete ali 1
ali arhitekturne 1
arhitekturne strukturo 1
strukturo stavb. 1
stavb. Gibanje 1
Gibanje si 1
času prizadevalo, 1
prizadevalo, da 2
bi razvilo 1
razvilo računalniški 1
računalniški operacijski 1
operacijski sistem, 2
ki ohranja 7
ohranja temeljno 1
temeljno človekovo 1
človekovo pravico 1
pravico - 1
- pravico 1
do svobode. 2
svobode. Gibanje 1
Gibanje števila 1
prebivalcev je 11
po popisih 1
popisih prebivalstva, 1
mestu od 3
leta 1793. 2
1793. Gibanje 1
Gibanje v 2
smeri (v 1
(v smeri 2
smeri gibanja 1
gibanja večine 1
večine teles) 1
teles) se 1
imenuje napredno, 1
napredno, oziroma 1
oziroma progradno 1
progradno gibanje. 1
gibanje. Gibanje 1
okolici naselja 2
je omejeno 5
na 2000 1
2000 vatlov 1
vatlov širok 1
širok pas, 1
v talmudski 1
talmudski zakonodaji 1
zakonodaji imenuje 1
imenuje t'hūm 1
t'hūm šabāt 1
šabāt (sobotna 1
(sobotna meja 1
meja ali 1
ali področje 1
področje sobote). 1
sobote). Gibanje 1
Gibanje zagovarja 1
zagovarja enakost 1
enakost vseh 1
ljudi ne 1
na vero, 1
vero, narodnost, 1
narodnost, spol,itd. 1
spol,itd. Gibanje 1
Gibanje za 1
razvoj Slovenije 1
Slovenije ( 2
( Gibanju 1
Gibanju se 1
s podpisi 1
podpisi pridružilo 1
pridružilo več 1
kot 74.000 1
74.000 ljudi. 1
ljudi. Gibbon 1
Gibbon in 1
in Mlle 1
Mlle Curchod 1
Curchod sta 1
si bila 2
zelo naklonjena, 1
naklonjena, vendar 1
bila njuna 5
njuna naklonjenost 1
naklonjenost prekinjena, 1
prekinjena, saj 1
se Gibbnov 1
Gibbnov oče 1
oče z 1
ni strinjal. 2
strinjal. Gibbsova 1
Gibbsova izvirna 1
izvirna motivacija 1
motivacija za 2
začetek arhiva 1
arhiva je 1
oskrba raziskovalcem, 1
raziskovalcem, ki 1
bili prepričani, 7
njihove preprinte 1
preprinte nepošteno 1
nepošteno zavrnili 1
zavrnili ali 1
ali reklasificirali 1
reklasificirali moderatorji 1
moderatorji servisa 1
servisa arXiv. 1
arXiv. Gibčnost 1
Gibčnost hidroelektrarn, 1
hidroelektrarn, da 1
da sledijo 1
sledijo hitrim 1
hitrim spremembam 1
spremembam v 4
v odjemu, 1
odjemu, omogoča 1
omogoča termoelektrarnam, 1
termoelektrarnam, da 1
da obratujejo 1
obratujejo v 1
v točki 3
točki najboljšega 1
najboljšega izkoristka 1
izkoristka in 1
tem minimizirajo 1
minimizirajo škodljive 1
škodljive emisije 1
emisije in 1
in porabo 2
porabo primarne 1
primarne (fosilne) 1
(fosilne) energije. 1
energije. Gibljive 1
Gibljive tipkovnice 1
tipkovnice imajo, 1
imajo, tako 1
kot tipkovnice 1
tipkovnice velikosti 1
velikosti notesnikov, 1
notesnikov, manjšo 1
manjšo pot 1
pot tipke, 1
tipke, vendar 1
vedno vse 1
vse tipke, 1
tipke, ki 2
na namiznih 1
namiznih tipkovnicah. 1
tipkovnicah. Giboni 1
Giboni iz 1
iz Jugovzhodne 1
Jugovzhodne Azije 1
Azije so 2
so izvrstni 1
izvrstni akrobati, 1
akrobati, ki 1
ki kar 2
kar letijo 1
letijo skozi 1
skozi drevesne 1
drevesne krošnje. 1
krošnje. Gib, 1
Gib, oziroma 1
oziroma gibanje 1
gibanje pa 1
v športu 4
športu služi 1
služi tudi 9
kot kinezioprofilaksa 1
kinezioprofilaksa v 1
smislu preprečevanja 1
preprečevanja določene 1
določene »športne« 1
»športne« patologije. 1
patologije. Gibson 1
Gibson je 2
z 39 3
39 leti 1
postal najstarejši 2
najstarejši olimpijec, 1
olimpijec, ki 1
osvojil zlato 5
medaljo v 5
zgodovini Olimpijskih 1
Olimpijskih iger. 1
iger. Giges, 1
Giges, kralj 1
kralj Lidije 1
Lidije v 1
in zgodnjem 4
zgodnjem 7. 1
prvi vladar, 2
imenoval tiran 1
tiran v 2
grški literaturi. 1
literaturi. Gilberthova 1
Gilberthova je 1
svoje nadaljnja 1
nadaljnja psihološka 1
psihološka izobraževanja 1
izobraževanja naslonila 1
naslonila na 2
na pojmovanje, 1
pojmovanje, da 1
na posameznikovo 2
posameznikovo vedenje 1
vedenje vplivajo 2
vplivajo izkušnje 1
izkušnje izobraževanja 1
izobraževanja ter 2
ter vplivi 1
vplivi iz 2
iz okolja. 3
okolja. Gilbertova 1
Gilbertova je 1
je goreča 1
goreča zagovornica 1
zagovornica pravic 1
pravic živali. 2
živali. Gildor 1
Gildor je 1
je globoki 1
globoki vilin 1
vilin iz 1
iz hiše 7
hiše Finroda. 1
Finroda. Gilgameš 1
Gilgameš je 1
kralju Enmekarju, 1
Enmekarju, očetu 1
očetu svoje 1
svoje matere, 3
matere, prevzel 1
prevzel kraljevski 1
kraljevski prestol, 1
prestol, s 1
čimer se 26
je uresničila 2
uresničila napovedana 1
napovedana prerokba. 1
prerokba. Gilgameš 1
Gilgameš naj 1
zgradil obzidje 1
obzidje Uruka. 1
Uruka. Gilgameš 1
Gilgameš najde 1
najde rastlino, 1
rastlino, ki 2
je rasla 7
rasla na 1
dnu reke, 1
reke, vendar 1
jo ukrade 1
ukrade kača. 1
kača. Gilgameš 1
Gilgameš šest 1
šest dni 6
in šest 9
šest noči 1
noči objokuje 1
objokuje prijateljevo 1
prijateljevo smrt 1
smrt in 8
mu naroči 3
naroči postaviti 1
postaviti kip, 1
kip, sedmi 1
sedmi dan 3
ga pokoplje 1
pokoplje ter 1
ter daruje 1
daruje daritve 1
daritve bogovom. 1
bogovom. Gilgamešu 1
Gilgamešu je 1
v sanjah 3
sanjah namesto 1
namesto nesmrtnosti 1
nesmrtnosti obljubljena 1
obljubljena vloga 1
vloga čuvaja 1
čuvaja podzemlja, 1
podzemlja, kar 1
kar namiguje 1
namiguje na 7
prvotno vlogo 1
vlogo htoničnega 1
htoničnega božanstva 1
božanstva med 1
med Sumerci. 1
Sumerci. Gilgameš 1
Gilgameš zavrne 1
zavrne njeno 1
njeno ponudbo, 1
ponudbo, našteva 1
našteva vse 1
vse njene 6
njene umrljive 1
umrljive ljubimce 1
ljubimce in 1
opisuje strašne 1
strašne usode, 1
usode, ki 1
jih doletele 1
doletele v 1
njenih rokah. 1
rokah. Gilleski 1
Gilleski in 1
ostalo še 1
v muslimanskih 1
muslimanskih rokah. 1
rokah. Gilligan 1
Gilligan je 1
napisal koncept 1
koncept in 2
začel ponujati 1
ponujati idejo 1
idejo različnim 1
različnim studijem, 1
studijem, a 1
skoraj obupal, 1
obupal, ko 1
odkril serijo 1
serijo Gandža 1
Gandža (Weeds) 1
(Weeds) z 1
podobno premiso. 1
premiso. Gil 1
Gil Student, 1
Student, eden 1
avtorjev na 1
na medmrežju, 1
medmrežju, trdi, 1
številni napadi 1
napadi na 7
na Talmud 1
Talmud reciklirana 1
reciklirana gradiva 1
gradiva disputov 1
disputov iz 1
stoletja, zlasti 4
zlasti Raymonda 1
Raymonda Martija 1
Martija in 1
in Nicholasa 1
Nicholasa Donina, 1
Donina, in 1
da kritike 1
kritike temeljijo 1
na navedkih, 1
navedkih, iztrganih 1
iztrganih iz 1
iz konteksta. 1
konteksta. Gimnastaji 1
Gimnastaji so 1
bili učitelji, 1
učitelji, inštruktorji 1
inštruktorji in 1
in trenerji 1
trenerji športnikov. 1
športnikov. Gimnastika 1
Gimnastika fevdalcev 1
fevdalcev pa 1
je temeljila 14
in razvedrilnih 1
razvedrilnih elementih 1
elementih takratne 1
takratne družbe 1
za grajskim 1
grajskim obzidjem. 1
obzidjem. Gimnazija 1
Gimnazija je 1
kot Archiducale 1
Labacense in 1
Academia Labacensis 1
Labacensis nadaljevala 1
nadaljevala pouk 1
pouk z 1
istimi profesorji 1
profesorji in 3
istem učnem 1
učnem programu, 1
doživel spremembe 1
spremembe šele 1
naslednjem desetletju. 1
desetletju. Gimnazijec 1
Gimnazijec je 1
je mladinski 1
mladinski roman, 1
roman, ki 6
ki obravnava 2
obravnava usodo 1
usodo mladega 1
mladega prestopnika, 1
prestopnika, ki 1
ga naključje 1
naključje pripelje 1
pripelje v 4
v prevzgojni 1
prevzgojni zavod, 1
zavod, kjer 1
se sreča 4
sreča s 7
s svetom 3
svetom nasilja, 1
nasilja, drog 1
drog in 2
in izsiljevanja. 1
izsiljevanja. Gimnaziji 1
Gimnaziji in 1
grška izobrazba 1
izobrazba so 1
primer le 1
za Grke. 1
Grke. Gimnazijo 1
Gimnazijo in 1
kasneje teološke 1
teološke šole 1
v Celovcu. 4
Celovcu. Gimnazijo 1
Gimnazijo je 2
Celju. Gimnazijo 1
Ljubljani, vendar 2
ni končal, 2
končal, ker 1
ga večkrat 5
večkrat zaprli 1
zaprli zaradi 2
zaradi revolucionarne 1
revolucionarne dejavnosti. 1
dejavnosti. Gimnazijo 1
Gimnazijo končal 1
1980. GIMP 1
GIMP je 1
je dokaz, 2
z načinom 5
načinom izdelave 1
izdelave programov 1
programov s 2
pomočjo odprte 1
kode lahko 1
lahko izdelajo 3
izdelajo stvari, 1
jih nepoznavalci 1
nepoznavalci lahko 1
lahko plodno 1
plodno uporabijo. 1
uporabijo. Ginevra 1
Ginevra de' 2
de' Benci, 2
Benci, znana 1
znana mlada 1
mlada Florentinka, 1
Florentinka, splošno 1
splošno velja 6
za portretiranko. 1
portretiranko. Ginevra 1
Ginevra Molly 1
Molly Weasley 2
Weasley se 1
rodila 11. 1
11. avgusta 4
avgusta 1981 1
1981 kot 1
zadnja od 2
od sedmih 10
sedmih otrok 2
otrok Arthurja 1
Arthurja in 1
Weasley (roj. 1
(roj. Prewett) 1
Prewett) in 1
prvo dekle 1
dekle rojeno 1
rojeno v 1
družino Wasley 1
Wasley po 1
dolgem času. 1
času. Ginijev 1
Ginijev koeficient 1
koeficient po 1
po državah. 1
državah. Ginny 1
Ginny se 1
brati septembra 1
1995 vrnila 1
na Bradavičarko. 2
Bradavičarko. Ginosar 1
Ginosar je 1
eno ime, 1
iz Kinneret. 1
Kinneret. Giordano 1
Giordano Bruno 1
Bruno - 1
- mistik 1
mistik ali 1
ali prerok 1
prerok sodobne 1
sodobne znanosti? 1
znanosti? Giorgio 1
Giorgio da 1
da Sebenico 1
Sebenico in 1
in Niccolò 1
Niccolò Fiorentino, 1
Fiorentino, ki 1
sta prispevala 2
prispevala k 15
k podobi 1
podobi katedrale 1
katedrale sv. 1
sv. Giorgio 1
Giorgio Vasari 1
Vasari je 2
v Življenju 2
Življenju najbolj 1
najbolj odličnih, 1
odličnih, slikarjev, 1
slikarjev, kiparjev 2
kiparjev in 2
in arhitektov 1
arhitektov pisal 1
o Lorenzettijevih 1
Lorenzettijevih intelektualnih 1
intelektualnih sposobnostih, 1
sposobnostih, rekoč, 1
njegove manire 1
manire »bolj 1
»bolj gospodske 1
gospodske in 1
in filozofske 3
filozofske kot 1
kot umetniške«. 1
umetniške«. Giotto 1
Giotto je 1
odpravil številne 1
številne vidike 1
vidike bizantinske 1
bizantinske umetnosti, 1
umetnosti, ki 9
bi sliko 1
sliko sploščili. 1
sploščili. Giovanni 1
Giovanni Angelo, 1
Angelo, ki 1
v Milanu 5
Milanu 31. 1
marca 1499, 1
1499, pa 1
toliko uspešen 1
uspešen s 1
svojimi knjigami 1
knjigami kolikor 1
kolikor njegov 1
brat s 2
svojim mečem. 1
mečem. Giovanni 1
Giovanni De 1
De Rosis, 1
Rosis, je 1
zgrajena konec 1
stoletja. Giovanni 1
Giovanni di' 1
di' Bicci 1
Bicci je 1
dva sina, 2
sina, Cosima 1
Cosima in 1
in Lorenza, 1
Lorenza, ki 1
sta kasneje 4
kot začetnika 2
začetnika dveh 1
dveh vej 1
vej rodu 1
rodu Medičejcev 1
Medičejcev oba 1
oba dobila 1
dobila vzdevek 2
vzdevek Starejši. 1
Starejši. Giovanni 1
Giovanni Fusconi, 1
Fusconi, ki 1
gradnji sodeloval 1
s tehničnimi 6
tehničnimi nasveti. 1
nasveti. Giovanni 1
Giovanni Maria 2
Maria Bottala 1
Bottala je 1
njegovih pomočnikov 1
pomočnikov na 1
na Barberinijevem 1
Barberinijevem stropu. 1
stropu. Giovanni 1
Giovanni Villani 1
Villani se 1
v florentinski 2
florentinski trgovski 1
trgovski srednji 1
srednji razred. 2
razred. Girard 1
Girard je 1
bil častni 1
častni predsednik 1
predsednik COV&R. 1
COV&R. Girard 1
Girard se 1
prevzemu delovnega 1
mesta izjasnil, 1
izjasnil, da 1
da želi 5
želi v 4
klubu obdržati 1
obdržati Yanga-Mbiwaja. 1
Yanga-Mbiwaja. Giraza 1
Giraza je 1
je encim, 2
encim, ki 2
ki sodeluje 4
pri podvajanju 1
podvajanju DNK. 1
DNK. Girls' 1
Girls' Generation 3
Generation so 2
so marca 1
marca 2015 3
2015 napovedale 1
napovedale singel 1
singel Catch 1
Catch Me 1
Me If 1
If You 1
You Can; 1
Can; njihov 1
prvi izdelek 1
izdelek kot 1
kot osemčlanska 2
osemčlanska skupina. 1
skupina. Girls' 1
nato novembra 1
novembra 2012 4
2012 izdale 1
izdale svoj 2
drugi japonski 1
japonski album, 2
album, Girls 1
Girls & 1
& Peace, 1
Peace, ki 1
prodal 116.963 1
116.963 kopij 1
kopij v 2
tednu prodaje 1
prodaje in 2
dosegel drugo 4
mesto Oricon 1
Oricon Albums 1
Albums Chart. 1
Chart. Girne 1
Girne Avenue 1
Avenue povezuje 1
povezuje Sarayönü 1
Sarayönü z 1
z Kyreniskimi 1
Kyreniskimi vrati 1
vrati in 8
in trgom 1
trgom İnönü 1
İnönü pred 1
pred njimi. 1
njimi. Giro 1
Giro je 1
prvič izveden 1
izveden 13. 1
13. maja 5
maja 1909 1
1909 v 1
v Milano 1
Milano z 1
osmimi etapami 1
etapami in 1
skupno dolžino 4
dolžino 2448 1
2448 kilometrov. 1
kilometrov. Giška 1
Giška abeceda 1
abeceda je 1
kot etiopska 1
etiopska abeceda. 1
abeceda. GIS 1
GIS tehnologije 1
tehnologije so 1
so prinesle 2
prinesle koristi 1
koristi na 1
na mnogo 3
mnogo področjih. 1
področjih. Giulio 1
Giulio ji 1
ji postavi 1
postavi ultimat: 1
ultimat: ali 1
ali on 1
on ali 1
ali zapor 1
zapor in 2
in smrt. 5
smrt. Giunti 1
Giunti Editore, 1
Editore, Florenz/Mailand 1
Florenz/Mailand 2000, 1
S. 106 1
106 Leta 1
Leta 1637 3
1637 je 2
je Arconati 1
Arconati knjižnici 1
knjižnici podaril 1
podaril svojo 1
svojo obsežno 1
obsežno zbirko 8
del Leonarda 1
Leonarda da 2
da Vincija, 3
Vincija, vključno 1
z rokopisi 2
rokopisi in 2
in zvezki, 1
zvezki, kot 1
imenovani Pariški 1
Pariški rokopisi 1
in Codex 1
Codex Atlanticus. 1
Atlanticus. Giuseppe 1
Giuseppe Haas 1
Haas Trivero, 1
Trivero, bivši 1
bivši hišni 1
hišni slikar, 1
slikar, ki 1
postal umetnik, 1
umetnik, ga 1
spremljal na 1
skoraj vsakem 1
vsakem potovanju. 1
potovanju. Giuseppeja 1
Giuseppeja Brunija, 1
Brunija, in 1
sicer dve 1
leti prej 1
prej ( 1
( Gjâme 1
Gjâme danes 1
ne opravljajo 3
opravljajo več, 2
tega najemajo 1
najemajo Gjâmatarë, 1
Gjâmatarë, poklicne 1
poklicne žalovalke 1
žalovalke iz 1
iz severne 4
severne Albanije. 1
Albanije. G. 1
G. K. 1
K. Gilbert 1
Gilbert je 1
opisal to 1
to vrsto 10
vrsto delte 1
delte na 1
na jezeru 4
jezeru Bonneville 1
Bonneville leta 1
leta 1885. 2
1885. Gladek, 1
Gladek, proti 1
proti dnišču 1
dnišču ožji 1
ožji bet 1
bet je 1
včasih zelo 2
zelo debel, 1
debel, sprva 1
je svetle 1
svetle barve, 4
barve, kasneje 3
pa počrni 1
počrni in 1
in dobi 6
dobi rdečkaste 1
rdečkaste lise. 1
lise. Gladiatorske 1
Gladiatorske šole 1
druge podporne 1
podporne stavbe 1
bližini znotraj 2
znotraj nekdanjega 1
nekdanjega območja 1
območja Domus 1
Domus Aurea. 1
Aurea. Gladina 1
Gladina Krke 1
Krke je 1
pod Novim 1
Novim mestom 1
mestom pri 1
pri zgornjem 1
zgornjem jezu 1
jezu ob 1
ob nekdanjem 1
nekdanjem mlinu 1
mlinu na 1
višini 162 1
162 m. 2
m. Jez 1
Jez je 3
ohranjen iz 1
iz higienskih 1
higienskih razlogov 1
razlogov zaradi 1
zaradi kanalov, 1
kanalov, speljanih 1
speljanih v 1
v reko. 7
reko. Gladke 1
Gladke mnogoterosti 1
mnogoterosti so 1
so 'mehkejše' 1
'mehkejše' od 1
od mnogoterosti 1
mnogoterosti z 1
z dodatnimi 5
dodatnimi geometrijskimi 1
geometrijskimi strukturami, 1
strukturami, katere 1
lahko ovire 1
ovire za 2
določene vrste 2
vrste ekvivalenc 1
ekvivalenc in 1
in deformacij, 1
deformacij, ki 1
ki obstajajo 2
obstajajo v 9
v diferencialni 1
diferencialni topologiji. 1
topologiji. Glagoli 1
Glagoli se 1
se zanikajo 1
zanikajo z 1
z besedico 1
besedico nem, 1
nem, razen 1
v velelniku 1
velelniku z 1
z ne: 1
ne: nem 1
nem megy 1
megy 'ne 1
'ne gre', 1
gre', ne 1
ne menjen 1
menjen 'ne 1
'ne pojdite/ostanite'. 1
pojdite/ostanite'. Glagoli 1
Glagoli v 1
v japonščini 1
japonščini stojijo 1
koncu stavka. 1
stavka. Glagolske 1
Glagolske zloženke 1
zloženke imajo 2
imajo vedno 2
vedno stavčni 1
stavčni pomen, 1
pomen, izjema 1
izjema so 2
le nekatere 2
nekatere zloženke, 1
zloženke, npr. 1
npr. Glanewiler) 1
Glanewiler) je 1
kantonu Fribourg 1
Fribourg ( 1
( Glasa 1
Glasa naroda 1
naroda leta 1
1957. Glasba 1
Glasba je 5
bila del 11
del njenega 3
njenega odraščanja, 1
odraščanja, saj 1
mama profesorica 1
profesorica klavirja. 1
klavirja. Glasba 1
namenjena tako 1
tako pozornemu 1
pozornemu poslušanju 1
poslušanju in 2
in ustvarjanju 2
ustvarjanju ambienta, 1
ambienta, kot 1
tudi ustvarjanju 1
ustvarjanju trušča 1
trušča v 1
ozadju. Glasba 1
je solidna, 1
solidna, vokali 1
vokali pa 3
pa bogati 1
in polni 2
polni idej." 1
idej." Glasba 1
vsebovala močan 1
močan improvizacijski 1
improvizacijski vidik 1
vidik onstran 1
onstran omejitev 1
omejitev jazz 1
jazz mainstreama 1
mainstreama in 1
je izkazovala 2
izkazovala vpliv 1
vpliv elektronske 1
glasbe skladateljev 1
skladateljev sodobne 1
sodobne resne 1
resne glasbe. 1
glasbe. Glasba 1
podobna stilu 1
stilu z 1
albuma Appetite 1
Appetite for 1
for Destruction. 1
Destruction. Glasba 1
Glasba pesmi 1
pesmi »Today 1
»Today Was 5
Was a 4
a Fairytale« 3
Fairytale« je 2
je pop, 1
pop, besedilo 1
o čarobnem 1
čarobnem zmenku. 1
zmenku. Glasba 1
Glasba skupine 1
je mešanica 6
mešanica tolkalnih, 1
tolkalnih, plemenskih 1
plemenskih bobnov 1
bobnov in 2
in glasnih 1
glasnih popačenih 1
popačenih 7-strunskih 1
7-strunskih kitar, 1
kitar, kar 1
tudi glavni 10
njihovo prepoznavnost. 1
prepoznavnost. Glasba 1
Glasba v 1
v zaslugah 1
zaslugah je 1
je April 1
April March 1
March - 1
- Nothing 1
Nothing New 1
New (remiks). 1
(remiks). Glasbena 1
Glasbena inteligentnost 1
inteligentnost se 1
se izraža 6
izraža pri 1
pri igranju 4
igranju instrumentov, 1
instrumentov, petju, 1
petju, skladanju. 1
skladanju. Glasbena 1
Glasbena skupina 3
je 11. 11
marca potrdila 1
potrdila tudi, 1
bodo začeli 3
začeli s 4
svetovno turnejo 3
turnejo v 2
sredini leta 4
2009. Glasbena 1
od najbolje 2
najbolje plačanih 3
plačanih skupin 1
skupin vseh 1
časov, saj 2
letoma 1996 6
1996 in 8
in 1998 6
1998 zaslužila 1
zaslužila med 1
med 500 4
500 in 4
in 800 5
800 milijonov 2
milijonov $; 1
$; na 1
leto naj 1
torej zaslužila 1
zaslužila 75 1
75 milijonov 1
$. Glasbena 1
skupina Leaves' 1
Leaves' Eyes 1
Eyes ji 1
v albumu 6
albumu Symphonies 1
Symphonies of 1
the Night 2
Night posvetila 1
posvetila skladbo 1
skladbo z 2
naslovom Galswintha. 1
Galswintha. Glasbena 1
Glasbena zabava, 1
zabava, ki 1
kot prolog 1
prolog bitkam 1
bitkam velja 1
neposredno predhodnico 1
predhodnico prvih 1
prvih javnih 1
javnih opernih 1
opernih predstav 1
predstav v 1
Benetkah, ki 2
začele naslednje 1
leto. Glasbeni 1
Glasbeni direktor 1
direktor za 1
za koncert 2
koncert je 4
bil originalni 1
originalni producent 1
producent skupine 1
skupine John 1
John Simon. 1
Simon. Glasbeni 1
Glasbeni duet 1
duet je 1
dokončno potrdil, 1
svoje ime, 1
ime, Aly 1
Aly & 2
& AJ, 1
AJ, spremenil 1
v 78violet, 1
78violet, že 1
tem krožilo 1
krožilo mnogo 1
mnogo govoric. 1
govoric. Glasbeni 1
Glasbeni izraz 1
izraz združuje 2
združuje različne 1
različne žanre, 1
žanre, od 1
od eksperimentalnega 1
eksperimentalnega industrijskega 1
industrijskega zvoka 1
zvoka do 1
do simfoničnega, 1
simfoničnega, t. 1
i. militantnega 1
militantnega klasicizma 1
klasicizma in 2
elektronske glasbe. 2
glasbe. Glasbenik 1
Glasbenik Brendan 1
Brendan Perry 1
Perry je 4
je navdih 1
kot trance 1
trance podobno 1
podobno 'dionizijsko' 1
'dionizijsko' izkušnjo, 1
izkušnjo, ki 2
festivalu med 1
potovanjem po 1
po podeželski 1
podeželski Španiji. 1
Španiji. Glasbeniki 1
Glasbeniki so 1
predvsem pisali 1
pisali tekste, 1
tekste, ki 1
so zavračali 4
zavračali tovrstne 1
tovrstne pojave. 1
pojave. Glasbeni 1
Glasbeni kritiki 6
kritiki so 15
so albumu 2
albumu Britney 1
Britney na 1
začetku dodeljevali 1
dodeljevali povprečne 1
povprečne ocene. 1
ocene. Glasbeni 3
albumu dodelili 1
do negativne 1
negativne ocene. 1
pesmi dodelili 1
dodelili v 4
ocene, ki 1
jo pohvalili 1
pohvalili zaradi 1
zaradi kombinacije 2
kombinacije dance 1
dance zvrsti 1
zvrsti in 1
in značilnosti 2
značilnosti balad 1
balad ter 1
zaradi zrelosti 1
zrelosti vokala 1
vokala glavne 1
glavne pevke. 1
pevke. Glasbeni 1
pesmi "You're 1
"You're Not 4
Not Sorry" 4
Sorry" dodelili 1
dodelili povprečne 1
povprečne do 1
so večkrat 15
večkrat opazili 1
opazili podobnosti 1
z njenimi 6
njenimi prejšnjimi 1
prejšnjimi deli 1
deli in 7
in videospot 5
videospot primerjali 1
primerjali s 6
filmom Široko 1
Široko zaprte 1
zaprte oči 1
oči (1999). 1
(1999). Glasbeni 1
zelo kritizirali 1
kritizirali njeno 1
njeno petje, 2
petje, njeno 1
njeno plesanje 1
plesanje in 1
celo njeno 1
njeno garderobo 1
garderobo in 2
večkrat so 3
za najbolj 16
najbolj boleč 1
boleč trenutek 1
trenutek v 2
njeni karieri. 2
karieri. Glasbeni 1
Glasbeni sestavi 1
sestavi RTV 1
RTV so 1
primarni vir, 1
vir, ki 4
ki polni 1
polni nacionalni 1
nacionalni glasbeni 1
glasbeni arhiv 1
arhiv z 1
z arhivskimi 1
arhivskimi in 1
in koncertnimi 1
koncertnimi posnetki 1
posnetki slovenskih 1
slovenskih avtorjev 2
avtorjev in 6
in izvajalcev 2
izvajalcev ter 1
ter deluje 2
deluje tako 2
za programske 1
programske potrebe 1
potrebe matične 1
matične hiše 1
hiše kot 2
v promocijo 1
promocijo države 1
države Slovenije. 1
Slovenije. Glasbeni 1
Glasbeni zgodovinarji 1
zgodovinarji ločijo 1
ločijo tri 1
tri obdobja 1
obdobja oziroma 1
oziroma »valove« 1
»valove« te 1
te glasbe. 1
glasbe. Glasbeno 1
Glasbeno je 1
pesem »Flower« 1
»Flower« Glasbeno 1
Glasbeno kariero 2
kariero je 19
1974 kot 1
kot pevec 3
pevec zasedbe 1
zasedbe TNT. 1
TNT. Glasbeno 1
glasbeni skupini 3
skupini Sonic, 1
Sonic, ki 1
ustanovil s 3
s sošolcem 4
sošolcem Sašom 1
Sašom Ambrožem 1
Ambrožem in 1
in bratom 6
bratom Tomom 1
Tomom Havličkom. 1
Havličkom. Glasbeno 1
Glasbeno se 1
začela izobraževati 2
izobraževati v 1
v Glasbeni 2
Glasbeni šoli 4
šoli Domžale 1
Domžale (klavir, 1
(klavir, violina). 1
violina). Glasbeno 1
Glasbeno žilico 1
žilico je 1
najverjetneje podedoval 1
podedoval po 1
po očetu 2
in vseh 9
vseh stricih, 1
stricih, ki 1
tako glasbeniki. 1
glasbeniki. Glasbo 1
Glasbo in 2
in besedila 5
besedila za 6
svoje pesmi 5
pesmi večinoma 1
večinoma piše 1
piše sam. 1
sam. Glasbo 1
in poslušalce 1
poslušalce je 1
rad razčlenjeval 1
razčlenjeval in 1
tovrstne pesmi 1
in skladbe 2
skladbe uvedel 1
uvedel pojem 1
pojem "potrošna 1
"potrošna glasba". 1
glasba". Glasbo 1
Glasbo je 3
napisal dvorni 1
dvorni skladatelj 1
skladatelj Lully, 1
Lully, libreto 1
libreto pa 1
pa dvorni 1
dvorni pisec 1
pisec Molière. 1
Molière. Glasbo 1
rodil očetu 2
očetu Čehu 1
Čehu in 1
materi Madžarki. 1
Madžarki. Glasbo 1
na zagrebški 3
zagrebški glasbeni 1
glasbeni akademiji, 1
akademiji, kasneje 1
je izpopolnjeval 6
izpopolnjeval tudi 3
tujini ( 3
( Glasbo 1
Glasbo prve 1
prve kazahstanske 1
kazahstanske opere 1
opere (z 1
(z več 1
kot 50 17
50 ljudskih 1
ljudskih pesmi 6
in iztočnic) 1
iztočnic) so 1
so izbrali 13
izbrali njeni 2
njeni prvi 2
prvi izvajalci. 1
izvajalci. Glasbo 1
Glasbo v 1
ustvaril Carter 1
Carter Burwell, 1
Burwell, ki 1
tem nadaljeval 2
nadaljeval dolgo 1
dolgo tradicijo 2
tradicijo sodelovanja 1
sodelovanja z 7
z bratoma 3
bratoma Coen. 1
Coen. Glasgow 1
Glasgow je 1
pri ladjedelništvu, 1
ladjedelništvu, inženiringu, 1
inženiringu, industrijskih 1
industrijskih strojih, 1
strojih, gradnji 1
gradnji mostov, 1
mostov, kemikalijah, 1
kemikalijah, eksplozivih, 1
eksplozivih, premogu 1
premogu in 1
in naftni 1
naftni industriji. 1
industriji. Glasilo 1
Glasilo je 1
izhajalo med 1
in 1952. 1
1952. Glasilo 1
Glasilo Občine 1
Občine Logatec, 1
Logatec, št. 1
št. Glas 1
Glas je 1
drugim posodila 1
posodila tudi 1
tudi čebelici 1
čebelici Maji 1
Maji v 1
v novi, 1
novi, 3D-različici 1
3D-različici risanke, 1
risanke, ki 1
2012 začeli 1
predvajati na 2
na kanalu 6
kanalu POP 1
POP OTO, 1
OTO, ter 1
ter raziskovalki 1
raziskovalki Dori. 1
Dori. Glas 1
Glas Johna 1
Johna Rhys-Daviesa 1
Rhys-Daviesa je 1
mogoče slišati 2
slišati v 1
dokumentarnem filmu 5
leta 2009, 9
2009, Reclaiming 1
Reclaiming The 1
The Blade. 1
Blade. Glasni 1
Glasni klici, 1
klici, ki 1
zvok trobente, 1
trobente, zagotavljajo 1
zagotavljajo resonančni 1
resonančni prostor 1
v njihovem 14
njihovem močno 1
močno podolgovatem 1
podolgovatem sapniku 1
sapniku (dolg 1
(dolg od 1
od 100 6
100 do 5
do 130 2
130 cm), 1
cm), ki 2
deloma zavit 1
zavit kot 1
kot cev 1
cev vzdolž 1
vzdolž prsnice. 1
prsnice. Glasnost, 1
Glasnost, izražena 1
izražena v 3
v decibelih, 1
decibelih, ni 1
ni odvisna 3
frekvence zvoka. 2
zvoka. Glas 1
Glas o 1
o njegovih 5
njegovih pravnih 1
pravnih sposobnostih 1
sposobnostih kot 1
kot učitelja 1
učitelja kanonskega 1
kanonskega prava 1
in izvedenost 1
izvedenost na 1
področju sta 2
bila osnova, 1
osnova, ki 1
k vstopu 1
v Rimsko 3
Rimsko kurijo. 1
kurijo. Glasovanje 1
Glasovanje naj 1
koncu nesklepčno 1
nesklepčno zaradi 1
zaradi odhodov 1
odhodov članov, 1
članov, razočaranih 1
razočaranih nad 1
nad dogajanjem. 1
dogajanjem. Glasovanje 1
Glasovanje v 1
v superfinalu 1
superfinalu je 1
trajalo pet 1
pet minut. 1
minut. Glasovni 1
Glasovni uporabniški 1
uporabniški agenti 1
agenti lahko 1
lahko uporabijo 7
uporabijo za 5
te postavke 1
postavke glasnejši 1
glasnejši glas. 1
glas. Glasovom 1
Glasovom gledalcem 1
gledalcem za 1
za drugi 3
drugi ples 1
ples so 1
se prišteli 1
prišteli glasovi 1
glasovi gledalcev 3
gledalcev za 1
prvi ples 1
ples iz 1
iz 1. 12
1. oddaje. 1
oddaje. Glas 1
Glas »r« 1
»r« je 1
izpadel podobno 1
drugih primerih 2
primerih nekaterih 1
nekaterih narečij 1
narečij in 2
in knjižnega 1
knjižnega jezika, 4
jezika, na 1
pri besedah 2
besedah češnja 1
češnja (črešnja), 1
(črešnja), čevo 1
čevo (črevo), 1
(črevo), čevelj 1
čevelj (črevelj), 1
(črevelj), čez 1
čez (črez). 1
(črez). Glas 1
Glas sem 1
sem posodila 1
posodila majhni, 1
beli dihurki 1
dihurki po 1
imenu Wilma. 1
Wilma. Glass 1
Glass Houses 1
Houses je 1
tretji Joelov 1
Joelov album, 1
produciral Phil 1
Phil Ramone. 1
Ramone. Glas 1
Glas težke 1
težke vesti, 1
vesti, ki 1
jo pooseblja 2
pooseblja Mefisto, 1
Mefisto, pa 1
da miru. 2
miru. GLAS- 1
GLAS- Uršo 1
Uršo spremlja 1
spremlja na 4
vsakem koraku 5
koraku in 2
in ji, 1
ji, ko 1
ko dvomi, 1
dvomi, pomaga 1
pomaga z 3
z nasveti, 1
nasveti, ki 1
niso najbolj 1
najbolj pametni. 1
pametni. Glava 1
Glava družine 1
družine določi 1
določi hlapca 1
hlapca in 1
in deklo. 1
deklo. Glava 1
Glava Goljata, 1
Goljata, ki 1
leži pri 1
pri Davidovih 1
Davidovih nogah 1
nogah »je 1
»je izklesana 1
izklesana z 1
veliko zanesljivostjo 1
zanesljivostjo in 1
in razkriva, 1
razkriva, da 2
mladi kipar 1
kipar resnično 1
resnično renesančno 1
renesančno zanimal 1
za starodavno 2
starodavno rimsko 1
rimsko vrsto 1
vrsto zrele, 1
zrele, bradate 1
bradate glave«. 1
glave«. Glava 1
Glava in 1
vrat sta 3
sta običajno 1
običajno črna. 1
črna. Glava 1
Glava je 4
najdena ločeno 1
od telesa. 4
telesa. Glava 1
je masivna, 1
masivna, razmerje 1
razmerje gobca 1
gobca in 1
in možganske 1
možganske lobanje 1
lobanje je 2
približno 2:3. 1
2:3. Glava 1
je trikotna 2
trikotna ali 1
ali oblikovana 1
oblikovana kot 4
kot ščit, 1
ščit, ima 1
ima malo 4
malo potez, 1
potez, razen 1
razen vidnega 1
vidnega nosu, 1
nosu, in 1
je priključena 1
priključena na 2
na organ 1
organ piramidalne 1
piramidalne oblike 1
oblike vratu. 1
vratu. Glava 1
je velika, 1
velika, z 1
z rumenimi 4
rumenimi očmi. 1
očmi. Glava 1
Glava (prosoma) 1
(prosoma) je 1
je trapezoidne 1
trapezoidne oblike 1
oblike z 7
z zaokrožnimi 1
zaokrožnimi koti 1
koti in 1
in sestavljenimi 2
sestavljenimi očmi 1
očmi blizu 1
blizu roba 2
roba zgornjih 1
zgornjih kotov. 1
kotov. Glavar 1
Glavar je 1
tudi sodnik 1
v kriminalnih 1
kriminalnih zadevah. 1
zadevah. Glava 1
Glava sama 1
zelo gibljiva. 1
gibljiva. Glava 1
Glava z 1
z vario 1
vario objektivom 1
objektivom je 1
je fiksna 1
fiksna na 1
na drogu 1
drogu oziroma 1
oziroma stebru 1
stebru grafosfopa. 1
grafosfopa. Glave 1
Glave in 1
in listje 2
listje so 1
tudi motivi 1
motivi na 1
na okroglih 1
okroglih sklepnikih. 1
sklepnikih. Glave 1
Glave so 1
navadi manjše 1
manjše in 7
običajno ne-keltski 1
ne-keltski križ, 1
križ, čeprav 1
čeprav večina 1
večina sploh 1
ni ohranjena. 1
ohranjena. Glave 1
Glave treh 1
treh apostolov 1
apostolov so 2
izjemno lepe, 1
lepe, drobna 1
drobna telesa 1
telesa so 6
precej markantna. 1
markantna. Glavice 1
Glavice (makovnice) 1
(makovnice) so 1
so stožičaste, 1
stožičaste, oblaste, 1
oblaste, jajčaste, 1
jajčaste, ploščate 1
ploščate ali 2
ali okrogle 1
okrogle kakor 1
kakor sodček. 1
sodček. Glavi 1
Glavi družine 1
družine je 9
uspelo urediti 2
urediti nakup, 1
nakup, od 1
družine Hohenems 1
Hohenems so 1
leta 1699 1
1699 kupili 1
kupili majhno 1
majhno gospostvo 1
gospostvo Schellenberg 1
Schellenberg in 2
leta 1712 3
1712 grofijo 1
grofijo Vaduz. 1
Vaduz. Glavna 1
Glavna apsida 1
apsida ima 1
ima posebej 2
posebej lep 2
lep mozaik 1
mozaik stoječe 1
stoječe Device 1
Device Hodegetrije 1
Hodegetrije iz 1
stoletja, na 5
na ogromnem 3
ogromnem zlatem 1
zlatem ozadju, 1
ozadju, nad 1
nad registrom 1
registrom stoječih 1
stoječih svetnikov. 1
svetnikov. Glavna 1
Glavna atrakcija 2
atrakcija je 2
je jeseni, 2
jeseni, ko 2
lahko ogleda 1
ogleda zbirko 1
zbirko hrastov 1
hrastov z 1
sveta. Glavna 1
atrakcija Madabe 1
Madabe so 1
so njeni 5
njeni bizantinski 1
bizantinski mozaiki, 1
mozaiki, ki 1
ki pritegnejo 1
pritegnejo številne 1
številne obiskovalce, 1
obiskovalce, še 1
posebej od 2
od nastanka 4
nastanka arheološkega 1
arheološkega parka. 1
parka. Glavna 1
Glavna cesta 2
cesta poteka 5
robu trga. 1
trga. Glavna 1
cesta skozi 1
skozi Šenčur 1
Šenčur je 1
tem dogodku 12
dogodku - 1
- Pipanova 1
Pipanova cesta. 1
cesta. Glavna 1
Glavna Cohen-Tannoudjijeva 1
Cohen-Tannoudjijeva dela 1
so dana 2
dana na 3
njegovi domači 1
domači strani. 1
strani. Glavna 1
Glavna dejavnost 3
dejavnost je 7
bilo kmetijstvo, 1
kmetijstvo, čeprav 1
je obrt 1
obrt postajala 1
bolj pomembna. 1
pomembna. Glavna 1
je uprava, 1
uprava, saj 1
tu nastanjenih 1
nastanjenih mnogo 1
mnogo ministrstev 1
ministrstev in 1
tujih predstavništev. 1
predstavništev. Glavna 1
Glavna dela 1
dela za 6
tuje pokrovitelje 1
pokrovitelje so 1
vedno zavzela, 1
zavzela, na 1
primer stropne 1
stropne slike 1
slike za 3
za banketno 2
banketno hišo 1
hišo Iniga 1
Iniga Jonesa 1
Jonesa v 1
palači Whitehall, 1
Whitehall, raziskoval 1
raziskoval pa 1
več osebnih 1
osebnih umetniških 1
umetniških smernic. 1
smernic. Glavna 1
Glavna delitev 1
delitev celotnega 1
celotnega kompleksa 1
kompleksa poteka 1
vzhod-zahod skozi 1
skozi krilo 1
krilo sob 1
sob samostana, 1
samostana, ki 3
druge sobe 1
sobe južno 1
od njega 26
njega pripadajo 1
pripadajo tistim, 1
so rezervirane 1
rezervirane izključno 1
za samostansko 2
ki pripada 3
pripada redu. 1
redu. Glavna 1
Glavna dvorana 1
dvorana je 9
pod eno 2
eno kupolo, 1
kupolo, okoli 1
okoli pa 1
dva stranska 5
stranska prostora. 1
prostora. Glavna 1
Glavna fasada 2
fasada je 11
leta 1721, 1
1721, zadnje 1
zadnje spremembe 1
bile dodane 4
dodane v 2
v 20. 31
stoletju. Glavna 1
dolga 150 2
150 m 2
in visoka 4
visoka 30 1
30 m. 2
m. V 7
V pritličju 12
pritličju so 6
večinoma birokratski 1
birokratski in 2
in domači 3
domači uradi, 1
uradi, drugo 1
bilo dodeljeno 2
dodeljeno stanovanjem 1
stanovanjem za 1
za višje 3
višje dvorjane 1
dvorjane in 2
in visoke 4
visoke uradnike. 1
uradnike. Glavna 1
Glavna freska 1
freska tako 1
predstavlja nebesa, 1
nebesa, pri 1
njej predstavljeni 1
predstavljeni predvsem 1
pomembne znotraj 1
znotraj Frančiškovih 1
Frančiškovih redov, 1
redov, predvsem 1
pa reda 1
reda manjših 2
manjših bratov 2
bratov (OFM). 1
(OFM). Glavna 1
Glavna gledališka 1
gledališka zgradba 2
poškodovana 22. 1
1941, ko 3
je bomba 2
bomba padla 2
v portik, 1
portik, a 1
kljub vojni 1
vojni obnovljena 1
mesecih 1942. 1
1942. Glavna 1
Glavna gorovja 1
gorovja Andaluzije 1
Andaluzije so 1
so Sierra 1
Sierra Morena 1
Morena in 1
in sistem 5
sistem Baetic, 1
Baetic, sestavljen 1
iz gorovja 1
gorovja Subbaetic 1
Subbaetic in 1
in Penibaetic, 1
Penibaetic, ki 1
jih ločuje 2
ločuje kotlina 1
kotlina Intrabaetic. 1
Intrabaetic. Glavna 1
Glavna gospodarska 1
gospodarska dejavnost 2
dejavnost v 7
občini je 3
je kmetijstvo. 1
kmetijstvo. Glavna 1
Glavna hrana 1
hrana gosenic 1
gosenic so 1
so listi 4
listi rastlin 1
rastlin iz 2
rodu vijolic 1
vijolic (Viola), 1
(Viola), zanimivo 1
zanimivo pa 1
da samice 2
samice svojih 1
svojih jajčec 1
jajčec ne 1
ne odlagajo 1
odlagajo neposredno 1
neposredno na 10
te rastline, 1
rastline, temveč 1
temveč na 7
na debla 1
debla bližnjih 1
bližnjih dreves 1
dreves v 3
višini enega 2
enega do 7
do dveh 6
dveh metrov. 1
metrov. Glavna 1
Glavna in 1
in stranski 4
stranski ladji 9
ladji so 7
ločene s 3
širokimi koničastimi 1
koničastimi gotskimi 1
gotskimi loki, 1
loki, ki 3
na kompozitnih 1
kompozitnih slopih. 1
slopih. Glavna 1
Glavna Isar-Damujeva 1
Isar-Damujeva žena 1
bila Tabur-Damu, 1
Tabur-Damu, nasledil 1
nasledil pa 1
princ Irak-Damu, 1
Irak-Damu, ki 1
sin ene 1
od Isar-Damujevih 1
Isar-Damujevih prejšnjih 1
prejšnjih žena, 1
žena, katere 1
katere ime 3
znano. Glavna 1
Glavna izkopavanja 1
izkopavanja mozaikov 1
mozaikov v 2
v Antiohiji, 1
Antiohiji, ki 1
vodila univerza 1
univerza Princeton 1
Princeton marca 1
marca 1932, 1
1932, so 1
so odkrila 6
odkrila skoraj 1
skoraj 300 2
300 mozaikov. 1
mozaikov. Glavna 1
Glavna izstrelišča 1
izstrelišča imajo 1
več izstrelitvenih 1
izstrelitvenih kompleksov, 1
kompleksov, ki 2
lahko namenjeni 1
različnim vrstam 2
vrstam raket 1
raket nosilk. 1
nosilk. Glavna 1
Glavna jama 1
je Čil-Ustun, 1
Čil-Ustun, ki 1
nahaja 4 1
4 km 7
od Aravana. 1
Aravana. Glavna 1
Glavna jed 1
jed so 1
bili sočni 1
sočni kosi 1
kosi kozlička, 1
kozlička, fižola, 1
fižola, zelenice, 1
zelenice, piščanca 1
piščanca in 2
in ostankov 1
ostankov šunke, 1
šunke, čemur 1
sledila sladica 1
sladica iz 1
iz svežega 1
svežega sadja 1
in staranega 1
staranega vina. 1
vina. Glavna 1
Glavna junakinja 1
junakinja romana 1
je mlada 3
mlada žena, 1
žena, mamica 1
mamica dveh 1
dveh živahnih 1
živahnih malčkov 1
malčkov ter 1
ter mlada 1
mlada ženska 2
ženska z 4
rahlo načeto 1
načeto samozavestjo, 1
samozavestjo, z 1
imenom Ksenija. 1
Ksenija. Glavna 1
Glavna kmetijska 1
kmetijska območja 2
vzhodni Jutlandiji 1
Jutlandiji in 1
otokih Fyn 1
Fyn in 1
in Sjelland. 1
Sjelland. Glavna 1
Glavna književna 2
književna oseba 3
oseba je 13
je star, 1
star, drvar, 1
drvar, ki 1
živi z 3
oba žalujeta 1
žalujeta za 1
za izgubljeno 2
izgubljeno mladostjo. 1
mladostjo. Glavna 1
oseba zabrede 1
zabrede v 2
v hudo 2
hudo nevarnost. 1
nevarnost. Glavna 1
Glavna kompozicijska 1
kompozicijska razlika 1
obema slikama 1
slikama je, 1
da medtem 1
pri londonski 1
londonski sliki 1
sliki desnica 1
desnica angela 1
angela počiva 1
počiva na 5
na kolenu, 1
kolenu, v 1
v louvrski 1
louvrski roko 1
roko dviga, 1
dviga, kazalec 1
kazalec kaže 1
na Janeza. 1
Janeza. Glavna 1
Glavna kupola 1
kupola mošeje 1
mošeje je 3
visoka 53 2
53 m 1
premer 26,5 1
26,5 m, 2
m, kar 6
natančno polovica 1
polovica njene 2
njene višine. 1
višine. Glavna 1
Glavna ladja 2
široka 5,5 1
5,5 m. 1
m. Romansko-gotski 1
Romansko-gotski stolp 1
stolp je 20
bil dolgo 5
v nevarnosti, 4
nevarnosti, da 4
se poruši 1
poruši zaradi 1
zaradi mehke 1
mehke podlage, 1
podlage, kar 1
so sanirali 1
sanirali šele 1
1948. Glavna 1
z 18 7
18 m 1
m najširši 1
najširši gotski 1
gotski primer 1
Franciji. Glavna 1
Glavna lika 3
sta krompir 1
krompir in 1
in paradižnik, 1
paradižnik, ki 1
seboj prepirljiva. 1
prepirljiva. Glavna 1
sta Maja 1
Maja in 2
in Peter, 1
Peter, ki 4
ki navzven 1
navzven živita 1
živita sanjsko 1
sanjsko življenje, 1
življenje, a 2
a med 1
med njiju 1
njiju se 3
se vrinejo 1
vrinejo težave 1
težave v 9
v poslu 1
poslu in 1
načrtovanju naraščaja. 1
naraščaja. Glavna 1
lika v 2
knjigi sta 6
sta oče 2
in deček. 1
deček. Glavna 1
Glavna linija 1
linija je 4
jedra (londonskega 1
(londonskega Cityja) 1
Cityja) proti 1
proti severozahodu, 1
severozahodu, kjer 1
zdaj predmestja 1
predmestja predela 1
predela Middlesex. 1
Middlesex. Glavna 1
Glavna literarna 2
literarna oseba 5
oseba ja 1
ja bahavi 1
bahavi strašen 1
strašen zmaj, 1
zmaj, ki 2
je ustrahoval 1
ustrahoval vse 1
vse ljudi. 3
ljudi. Glavna 1
je zmaj 1
zmaj s 1
tremi glavami, 1
glavami, ki 1
star kot 1
kot zemlja. 2
zemlja. Glavna 1
Glavna mera 1
mera je 2
bila čevelj, 1
čevelj, ki 1
gibal med 1
med 29 1
29 in 1
in 34 1
34 cm 1
cm od 2
od regije 1
regije do 1
do regije. 2
regije. Glavna 1
Glavna mikenska 1
mikenska mesta 1
dobro utrjena 1
utrjena in 2
bila običajno 3
običajno na 6
na dvignjenem 2
dvignjenem terenu, 1
terenu, kot 2
je Akropola 1
Akropola v 1
Atenah, Tirintu 1
Tirintu in 1
in Mikenah 1
Mikenah ali 1
na obalni 3
obalni ravnici, 1
ravnici, kot 1
je Gla. 1
Gla. Glavna 1
Glavna misel 1
misel knjige 1
knjige je, 1
je božje 1
božje oblikovanje 1
oblikovanje celotne 1
celotne stvarnosti 1
stvarnosti vidno 1
vidno v 2
v sreči 1
sreči in 4
in harmoniji, 1
harmoniji, kar 1
očitno v 6
in fizičnem 1
fizičnem redu 1
redu stvari. 1
stvari. Glavna 1
Glavna nagrada 1
nagrada na 1
na festivalu, 1
festivalu, ki 1
ga sponzorira 1
sponzorira Ministrstvo 1
in medije 1
medije Republike 1
Republike Hrvaške, 2
Hrvaške, je 1
nagrada Marina 1
Marina Držića, 1
Držića, ki 1
jo prejme 2
prejme avtor 1
avtor najboljše 1
najboljše drame, 1
drame, napisane 1
tistem letu. 1
letu. Glavna 1
Glavna nakupovalna 1
nakupovalna ulica, 1
ulica, Mönckebergstraße 1
Mönckebergstraße povezuje 1
povezuje mestno 1
hišo z 2
z Hamburg 1
Hamburg Hauptbahnhof, 1
Hauptbahnhof, glavno 1
glavno železniško 1
železniško postajo. 1
postajo. Glavna 1
Glavna naloga 2
naloga mednarodnega 1
mednarodnega presedstva 1
presedstva je 1
in mednarodno 7
mednarodno podobo 1
podobo ter 1
ter usklajevanje 1
usklajevanje delovanja 1
delovanja lokalnih 1
lokalnih skupin. 1
skupin. Glavna 1
naloga zvonov 1
zvonov je, 1
da naznanjajo 1
naznanjajo bogoslužna 1
bogoslužna opravila 1
opravila in 3
in vabijo 1
vabijo k 2
k molitvi. 1
molitvi. Glavna 1
Glavna nečistoča 1
nečistoča je 1
je ogljik, 1
ogljik, zaradi 1
je železo 1
železo krhko 1
krhko in 1
in trdo. 1
trdo. Glavna 1
Glavna novost, 1
novost, ki 1
uvedla cerkev, 1
bila uporaba 8
uporaba strogo 1
strogo 'arhitekturnih' 1
'arhitekturnih' sredstev 1
sredstev zunanje 1
zunanje dekoracije. 1
dekoracije. Glavna 1
Glavna oborožitev 3
oborožitev osnovnega 1
osnovnega podrazreda 1
podrazreda Steregušči 1
Steregušči je 1
osem 330 1
330 mm 1
mm torpednih 1
torpednih cevi. 1
cevi. Glavna 1
oborožitev so 1
bile težke 1
težke strojnice, 1
strojnice, na 1
na lažje 1
lažje prehodnih 1
prehodnih točkah 1
točkah pa 1
tudi protitankovski 1
protitankovski topovi. 1
topovi. Glavna 1
oborožitev tanka 1
tanka je 2
je gladkocevni 1
gladkocevni top 1
top kalibra 2
kalibra 125 1
125 mm, 1
mm, ki 2
ob uvedbi 1
uvedbi v 1
v oborožitev 1
oborožitev dolgo 1
časa predstavljal 1
predstavljal strah 1
in trepet 2
trepet zahodnih 1
zahodnih zavezniških 1
vojsk saj 1
so same 2
same večinoma 1
večinoma uporabljale 1
uporabljale žlebljene 1
žlebljene cevi 1
cevi kalibra 1
kalibra 120 1
120 mm. 1
mm. Glavna 1
Glavna obravnava 1
obravnava poteka 1
na sedežu 2
sedežu Sodišča. 1
Sodišča. Glavna 1
Glavna oseba 8
je deček 3
deček Tjaž, 1
Tjaž, ki 1
nasprotuje mamini 1
mamini in 1
in očetovi 1
očetovi odločitvi, 1
odločitvi, da 2
postala drevesi. 1
drevesi. Glavna 1
je Ivan 15
Ivan Gorjanec, 1
Gorjanec, ki 1
ki sleče 1
sleče duhovniško 1
duhovniško obleko 1
postane pisatelj, 1
pisatelj, s 1
boljše življenje 1
življenje delavcev. 1
delavcev. Glavna 1
ena (sam 1
(sam pisatelj). 1
pisatelj). Glavna 1
skoraj dvanajstletni 1
dvanajstletni Gašper. 1
Gašper. Glavna 1
je Tončka, 1
Tončka, ki 1
rodila očetu 1
očetu Vrhniku 1
Vrhniku in 1
njegovi ženi 3
ženi Urški 1
Urški v 1
v revno 1
revno okolje. 1
okolje. Glavna 1
ni nosilka 1
nosilka dejanj, 1
dejanj, saj 1
ni zmožna 2
zmožna sprožati 1
sprožati in 1
in nadzorovati, 1
nadzorovati, zato 1
le pasivna, 1
pasivna, a 1
a kljub 6
temu natančna 1
natančna opazovalka. 1
opazovalka. Glavna 1
oseba Tine 1
Tine je 2
je šofer 1
šofer svojega 1
svojega šefa 1
šefa Rudija 1
Rudija Resnika. 1
Resnika. Glavna 1
tej pravljici 4
pravljici je 4
je slončica 1
slončica Tea, 1
Tea, pomembno 1
njen prijatelj 2
prijatelj Aci. 1
Aci. Glavna 1
Glavna os 1
os mesta 1
je Cesta 2
Cesta mrtvih, 1
mrtvih, ki 3
teče od 3
od mestne 1
mestne trdnjave 1
trdnjave do 1
do piramide 1
piramide Meseca, 1
Meseca, pravokotno 1
to prostrano 1
prostrano ulico 1
ulico pa 1
usmerjene vse 1
vse vzporedne 1
vzporedne ulice 1
ulice in 8
in zgradbe 2
zgradbe ob 2
ob kolosalni 1
kolosalni piramidi 1
piramidi Sonca. 1
Sonca. Glavna 1
Glavna osnova 1
osnova sta 1
dva zrcalna 1
zrcalna trikotnika 1
trikotnika na 2
na risbi 2
risbi iz 1
iz Bramanteja 1
Bramanteja (Evklid), 1
(Evklid), ki 1
ki ustrezata 1
ustrezata stopalom 1
stopalom določenih 1
določenih figur. 1
figur. Glavna 1
Glavna piramida 1
piramida Sahurejevega 1
Sahurejevega pokopališkega 1
pokopališkega kompleksa 1
kompleksa tako 1
velikosti kot 5
po kakovosti 1
kakovosti gradnje 1
gradnje kaže 1
na zaton 2
zaton gradnje 1
gradnje piramid, 1
piramid, medtem 1
ko spremljevalni 1
spremljevalni pogrebni 1
pogrebni tempelj 2
tempelj velja 1
za najsodobnejši 1
najsodobnejši do 1
takrat zgrajen 1
zgrajen tempelj. 1
tempelj. Glavna 1
Glavna podoba 1
je Šivin 1
Šivin lingam, 1
lingam, pa 1
druga božanstva. 3
božanstva. Glavna 1
Glavna področja 1
področja raziskovanja 2
raziskovanja problema 1
problema so 2
so načrtovanje 1
načrtovanje hitrih 1
hitrih algoritmov 1
algoritmov in 3
in teoretični 1
teoretični izsledki 1
izsledki njegove 1
njegove računske 1
računske zahtevnosti 1
zahtevnosti tako 1
za splošni 1
splošni problem 1
problem kot 1
posebne razrede 1
razrede grafov. 1
grafov. Glavna 1
Glavna pomanjkljivost 2
pomanjkljivost je 1
pomanjkanje pozornosti, 1
pozornosti, ki 4
jo raziskovalci 1
raziskovalci namenjajo 1
namenjajo preučevanju 1
preučevanju poznavanju 1
poznavanju dela. 1
dela. Glavna 1
pomanjkljivost sistemov 1
sistemov strojnega 2
strojnega prevajanja 2
prevajanja na 1
osnovi pravil 2
pravil je, 1
da bolj 3
je sistem 16
sistem izpopolnjen, 1
izpopolnjen, težje 1
težje ga 1
razširiti in 1
in nadgraditi. 1
nadgraditi. Glavna 1
Glavna posodobitev 1
posodobitev je 1
je obsegala 10
obsegala novejšo 1
novejšo radijsko 1
radijsko opremo 1
opremo in 12
nekaterih primerih 36
primerih tudi 3
tudi daljinsko 1
daljinsko upravljanje 1
upravljanje ventilatorja 1
ventilatorja za 1
hlajenje motorja. 1
motorja. Glavna 1
Glavna pošta 1
pošta je 1
uničena leta 4
1916 in 4
in obnovljena 2
obnovljena med 3
letoma 1924 2
1924 do 2
do 1929. 2
1929. Glavna 1
Glavna pot 1
iz možganske 1
možganske skorje 1
skorje poteka 1
poteka do 2
do striatuma 1
striatuma (ki 1
sestavljata putamen 1
putamen in 1
in nucleus 1
nucleus caudatus) 1
caudatus) in 1
do bazalnih 1
bazalnih ganglijev 1
ganglijev (Globus 1
(Globus pallidus 1
pallidus eksterna 1
eksterna GPe). 1
GPe). Glavna 1
Glavna raziskovalna 1
raziskovalna področja 1
so metabolizem 1
metabolizem gradnikov 1
gradnikov nukleinskih 1
nukleinskih kislin, 1
kislin, zdravljenje 1
zdravljenje raka, 1
raka, primerjalna 1
primerjalna genomika 1
genomika in 1
in molekularna 1
molekularna evolucija 1
evolucija kvasovk. 1
kvasovk. Glavna 1
Glavna razlika 8
med fluorescenco 1
fluorescenco in 1
in fosforescenco 1
fosforescenco je 1
je praktično 4
praktično samo 1
samo začetek 1
začetek in 5
in čas 5
čas oddajanje 1
oddajanje absorbirane 1
absorbirane svetlobe. 1
svetlobe. Glavna 1
med ločenimi 1
ločenimi agencijami 1
agencijami in 2
in operativnimi 1
operativnimi področji 1
področji znotraj 1
ene pravne 1
pravne jurisdikcije 1
jurisdikcije je 1
stopnja prožnosti 1
prožnosti pri 1
prenosu virov 1
virov med 1
med agencijami 1
in znotraj 2
znotraj njih. 1
njih. Glavna 1
se znanstvenik 1
znanstvenik ukvarja 1
z vprašanji, 1
vprašanji, o 1
mogoče odločiti 1
odločiti s 1
s poskusi 5
poskusi ali 1
ali opazovanjem. 1
opazovanjem. Glavna 1
med phishing-om 1
phishing-om in 1
in pharming-om 1
pharming-om je 1
gre pri 7
pri pharmingu 1
pharmingu bolj 1
bolj za 11
za tehnični 1
tehnični napad 1
napad kot 1
za tehniko 1
tehniko socialnega 1
socialnega inženiringa, 1
inženiringa, na 1
katerem temelji 1
temelji ribarjenje 1
ribarjenje podatkov. 1
podatkov. Glavna 1
med protoni 2
protoni in 2
in rentgenskimi 1
rentgenskimi žarki 1
so fizikalne 1
fizikalne lastnosti 4
lastnosti samega 1
samega žarka. 1
žarka. Glavna 1
v pravilih 2
pravilih je 3
v prostovoljni 1
prostovoljni barvni 1
barvni krogli, 1
krogli, za 1
lahko igralec 5
igralec odloči 1
odloči po 1
po zadeti 1
zadeti rdeči 1
rdeči in 4
barvni krogli. 1
krogli. Glavna 1
štiri smerno 1
smerno Japonsko 1
Japonsko podlago 1
podlago je 1
uporaba petih 1
petih smeri, 1
smeri, torej 1
torej levo 1
levo zgoraj, 1
zgoraj, desno 1
desno zgoraj, 1
zgoraj, sredina 1
sredina in 1
in levo 5
levo spodaj 1
spodaj ter 1
desno spodaj. 1
spodaj. Glavna 1
z osnovnim 2
osnovnim modelom 1
modelom je 1
je hidravlični 1
hidravlični usmerjevalni 1
usmerjevalni pogon 1
pogon topa, 1
topa, ki 1
ga poganja 1
poganja majhen 1
majhen bencinski 1
bencinski motor 2
strani sedeža 1
sedeža strelec. 1
strelec. Glavna 1
Glavna skrb 2
skrb kneza 1
kneza je 2
da po 9
dolgotrajni vojni 2
vojni zagotovi 1
zagotovi deželi 1
deželi mir. 1
mir. Glavna 1
skrb so 1
ji bili 1
bili mladina 1
mladina in 2
in ženske, 4
ženske, ne 1
pa politično 1
politično prepričanje. 1
prepričanje. Glavna 1
Glavna smer 1
smer toka 2
toka se 1
bolj premikala 1
premikala proti 1
zahodu v 1
smeri Visokega 1
Visokega Rena. 1
Rena. Glavna 1
Glavna soba 1
imela opečno 1
opečno ploščad 1
ploščad s 3
s stopnicami, 1
lahko uporabljale 1
uporabljale kot 3
kot svetišče 1
ali postelja. 1
postelja. Glavna 1
Glavna spletka 1
spletka je 1
vedno ljubezenska 1
zgodba oseb 1
oseb iz 2
iz realnosti. 1
realnosti. Glavna 1
Glavna sprememba 2
sprememba na 2
tem tanku 3
tanku je 2
bila kupola 2
kupola in 2
in močnejši 3
močnejši top. 1
top. Glavna 1
sprememba v 3
njegovem tlorisu 1
tlorisu je 2
petimi obočnimi 1
polami, na 1
straneh vrsta 1
vrsta zapletenih 1
zapletenih apsidalnih 1
apsidalnih kapel. 1
kapel. Glavna 1
Glavna stavba 1
stavba muzeja 1
1967 s 2
strani komisije 1
ohranitev znamenitosti 1
znamenitosti v 8
Yorku določena 1
določena za 3
za mestno 3
mestno znamenitost, 1
znamenitost, njeno 1
njeno notranjost 1
notranjost pa 2
1977 ločeno 1
ločeno priznala 1
priznala Komisija 1
Komisija za 9
ohranitev spomenikov. 1
spomenikov. Glavna 1
Glavna stranka 1
stranka je 7
je republikanska, 1
republikanska, ki 1
tudi večino 4
večino sedežev. 1
sedežev. Glavna 1
Glavna strukturna 1
strukturna značilnost 1
značilnost nekoordinirajočih 1
nekoordinirajočih anionov 1
anionov je 1
je simetrična 1
simetrična razporeditev 1
razporeditev naboja 1
naboja na 1
na večje 8
število elektronegativnih 1
elektronegativnih atomov. 1
atomov. Glavna 1
Glavna telesa 1
telesa teh 1
teh majhnih 3
majhnih posod 1
posod imajo 1
imajo nežen 1
nežen notranji 1
notranji vzorec. 1
vzorec. Glavna 1
Glavna tema 1
tema pravljice 1
je prijateljstvo 2
prijateljstvo in 4
kako pomembno 1
pomembno je, 5
imamo prijatelje, 1
prijatelje, saj 1
saj nam 4
nam lahko 6
lahko pomagajo, 1
pomagajo, ko 1
v težavah. 3
težavah. Glavna 1
Glavna teza, 1
teza, ki 1
podpira nedoločnost 1
nedoločnost prevajanja 1
prevajanja in 3
ostale razširitve 1
razširitve Quineovih 1
Quineovih del, 1
del, so 2
so ontološka 1
ontološka relativnost 1
relativnost in 1
in sorodna 2
sorodna doktrina 1
doktrina potrditveni 1
potrditveni holizem. 1
holizem. Glavna 1
Glavna težava 2
težava na 1
na trgovskih 2
trgovskih poteh 1
poteh je 2
bila varnost. 1
varnost. Glavna 1
težava - 1
- tvorba 1
tvorba kristalizacijskih 1
kristalizacijskih jeder 1
jeder brezvodnega 1
brezvodnega magnezijevega 1
magnezijevega karbonata, 1
karbonata, se 1
pojavlja tudi 16
v brezvodnih 1
brezvodnih raztopinah. 1
raztopinah. Glavna 1
Glavna tuja 1
tuja jezika, 1
ju Armenci 1
Armenci poznajo, 1
poznajo, sta 1
sta ruščina 1
ruščina in 1
in angleščina. 1
angleščina. Glavna 1
Glavna ulica 1
ulica je 1
že središče 1
središče mesta. 2
mesta. Glavna 1
Glavna vloga 1
vloga odprtega 1
odprtega zaklepa 1
zaklepa je 1
da nudi 1
nudi 180° 1
180° kot 1
kot izstrelitve. 1
izstrelitve. Glavna 1
Glavna vrata 2
vrata pripeljejo 1
pripeljejo do 4
velikega dvorišča, 2
dvorišča, iz 1
videti več 2
več notranjih 2
notranjih elementov. 1
elementov. Glavna 1
z dvižnim 3
dvižnim mostom 1
mostom so 1
na ozkem 3
ozkem skalnem 1
skalnem grebenu 1
grebenu na 2
najbolj zahodni 1
zahodni točki 3
točki obzidja. 1
obzidja. Glavna 1
Glavna značilnost 2
značilnost brahiterapije 1
brahiterapije je, 1
da sevanje 2
sevanje vpliva 1
zelo omejeno 2
omejeno območje 1
bližini vstavljenih 1
vstavljenih virov 1
virov sevanja, 1
sevanja, izpostavljenost 1
izpostavljenost bolj 1
oddaljenih zdravih 1
zdravih tkiv 1
tkiv pa 1
je majhna. 1
majhna. Glavna 1
značilnost Novega 1
Novega dvora 1
dvora (Corte 1
(Corte Nuova) 1
Nuova) je 1
je Dvorana 1
Dvorana vedeževalke 1
vedeževalke Mano 1
Mano (Sala 1
(Sala di 2
di Manto), 1
Manto), skozi 1
se vstopi 4
v Trojansko 1
Trojansko stanovanje, 1
stanovanje, bogato 1
bogato s 4
s freskami 6
freskami (1538–1539), 1
(1538–1539), ki 1
pripisane sodelavcu 1
sodelavcu Giulia 1
Giulia Romana. 1
Romana. Glavna 1
Glavna znamenitost 1
znamenitost so 1
so mozaična 1
mozaična tla 2
tla iz 1
stoletja (restavrirana 1
(restavrirana 1946-1948). 1
1946-1948). Glavne 1
Glavne dejavnosti 1
dejavnosti brigade 1
brigade vključujejo 1
vključujejo usposabljanje 1
usposabljanje ukrajinskih 1
ukrajinskih častnikov 1
častnikov in 1
teh standardih, 1
standardih, načrtovanje 1
in izvajanje 4
izvajanje operativnih 1
operativnih nalog 2
nalog ter 3
ter vzdrževanje 1
vzdrževanje operativne 1
operativne pripravljenosti. 1
pripravljenosti. Glavnega 1
Glavnega tožilca 1
tožilca z 1
večino vseh 2
vseh navzočih 1
navzočih poslancev 1
poslancev imenuje 1
imenuje Študentski 1
Študentski zbor 2
zbor izmed 1
izmed kandidatov, 2
kandidatov, ki 3
jih izbere 1
izbere mentor 1
mentor Razsodišča 1
Razsodišča ŠOU 1
ŠOU v 6
Ljubljani. Glavne 1
Glavne industrijske 1
industrijske panoge 1
panoge so 2
postale lesnopredelovalna, 1
lesnopredelovalna, kovinska, 1
kovinska, kemična, 1
kemična, živilska 1
živilska industrija 2
industrija ter 1
ter industriji 1
industriji prometnih 1
prometnih sredstev 1
sredstev in 2
in gradbenega 1
gradbenega materiala. 1
materiala. Glavne 1
Glavne književne 2
književne osebe 5
osebe so 10
so najstniki; 1
najstniki; gimnazijci 1
gimnazijci in 1
in osnovnošolci. 1
osnovnošolci. Glavne 1
so trije 24
trije kosovirji, 1
kosovirji, in 1
sicer Glal, 1
Glal, Glili 1
Glili in 2
in Gi. 1
Gi. Glavne 1
Glavne krščanske 1
krščanske arheološke 1
arheološke najdbe 4
celo rimskega 1
rimskega obdobja 7
so nakazovale, 1
nakazovale, da 1
prvotno mesto 2
vzhodnem bregu, 1
bregu, vendar 1
začetka 6. 4
stoletja žarišče 1
žarišče preselilo 1
preselilo na 1
na dostopnejši 1
dostopnejši zahodni 1
breg reke. 1
reke. Glavne 1
Glavne osebe 1
osebe romana 1
romana imajo 1
imajo širok 1
širok duh, 1
duh, so 1
so širokogrudni, 1
širokogrudni, pametni, 1
pametni, znanja 1
znanja željni, 1
željni, ljubijo 1
ljubijo akcijo, 1
akcijo, sovražijo 1
sovražijo verski 1
politični fanatizem 1
fanatizem in 2
in nenehno 3
nenehno želijo 1
želijo iskati 1
iskati resnico. 1
resnico. Glavne 1
Glavne razlike 3
med CRT 1
CRT in 1
in klasičnim 1
klasičnim televizijskim 1
televizijskim zaslonom 1
zaslonom so 1
v kvaliteti 1
kvaliteti izrisovanja 1
izrisovanja slike 1
slike ter 1
v zapletenosti 1
zapletenosti in 1
in natančnosti 2
natančnosti elektronskih 1
elektronskih vezij. 1
vezij. Glavne 1
med mlajšimi 2
mlajšimi in 2
in starejšimi 1
starejšimi otroki 1
otroki so 1
bile pri 3
izvajanju aktivnosti 1
za odvrnitev 1
odvrnitev misli 1
misli od 1
od negativnega 1
negativnega čustva, 2
čustva, petletniki 1
petletniki so 1
to tehniko 3
tehniko uporabljali 1
uporabljali precej 1
kot starejši. 1
starejši. Glavne 1
v premestitvi 1
premestitvi startnih 1
startnih vrat 1
vrat na 3
vzhodni konec 4
konec in 8
in spremembi 1
spremembi razmerij 1
razmerij samega 1
samega cirkusa. 1
cirkusa. Glavne 1
Glavne sile 1
v visečem 1
visečem mostu 1
mostu katere 1
katere koli 5
koli vrste 1
so napetosti 1
napetosti v 6
v kablih 1
kablih in 1
in stiskanje 1
stiskanje v 1
v stebrih. 1
stebrih. Glavne 1
Glavne stavbe 1
stavbe palače 1
palače so 6
bile približno 1
približno tam, 2
danes muzej 2
široka ulica 1
ulica (Rue 1
(Rue Royale/ 1
Royale/ Koningstraat). 1
Koningstraat). Glavne 1
Glavne tematike 1
tematike so 2
so boj 1
proti zatiralcem, 1
zatiralcem, domača 1
domača dežela 1
dežela in 3
in ljubezen 3
do žensk. 2
žensk. Glavne 1
Glavne težave 1
obdobju 17.-19. 1
17.-19. stoletja 1
bile ekonomske 1
ekonomske narave; 1
narave; verska 1
verska in 2
in narodnostna 2
narodnostna nasprotja 1
nasprotja pa 1
tudi prispevala 1
prispevala svoj 1
svoj delež. 3
delež. Glavne 1
Glavne ženske 1
ženske like 1
like je 1
prikazala iz 1
različnih perspektiv, 1
perspektiv, opisovala 1
opisovala je 1
tako gospodinje 1
gospodinje kot 1
kot pol- 1
pol- in 1
srednje izobraženke. 1
izobraženke. Glavni 1
Glavni arhitekti 1
arhitekti tega 1
tega gibanja 1
gibanja so 2
bili Vedat 1
Vedat Tek 1
Tek (1873–1942), 1
(1873–1942), Mimar 1
Mimar Kemaleddin 1
Kemaleddin Bey 1
Bey (1870–1927), 1
(1870–1927), Arif 1
Arif Hikmet 1
Hikmet Koyunoğlu 1
Koyunoğlu (1888–1982) 1
(1888–1982) in 1
in Giulio 1
Giulio Mongeri 1
Mongeri (1873–1953). 1
(1873–1953). Glavni 1
Glavni bojevniki 1
bojevniki so 2
običajno samci, 1
samci, vodje 1
vodje skupin. 1
skupin. Glavni 1
Glavni cesti 1
skozi Lincoln 1
Lincoln sta 1
sta A46 1
A46 in 1
in A15. 1
A15. Glavni 1
Glavni cilj 6
cilj alternativne 1
alternativne tehnologije 1
tehnologije je 5
je povzročiti 1
povzročiti minimalno 1
minimalno škodo 1
škodo v 4
v okolju, 9
okolju, po 1
po dostopni 1
dostopni ceni 1
ceni in 2
hkrati doseči 1
doseči ustrezno 1
ustrezno stopnjo 1
stopnjo nadzora 1
nadzora procesa. 1
procesa. Glavni 1
bil preprečiti, 1
ga napadalec 1
napadalec podrl. 1
podrl. Glavni 1
cilj marksizma, 1
marksizma, vzpostavitev 1
vzpostavitev komunizma 1
komunizma (brezrazredne 1
(brezrazredne in 1
in brez-državne 1
brez-državne družbe), 1
družbe), mora 1
imeti po 1
njegovih lastnih 1
lastnih zahtevah 1
zahtevah tako 1
tako teoretično 1
teoretično kot 1
kot praktično 2
praktično podlago. 1
podlago. Glavni 1
cilj ofenzive 1
ofenzive je 1
bil zasesti 1
zasesti mesti 1
mesti Dogubeyazit 1
Dogubeyazit in 1
in Koprukoy 1
Koprukoy ter 1
nato napredovati 1
napredovati v 2
notranjost Turčije. 1
Turčije. Glavni 1
cilj sezonskih 1
sezonskih tečajev 1
tečajev je 1
je ponuditi 1
ponuditi študentom 1
študentom tehniških 1
tehniških smeri 1
smeri v 5
Evropi možnost, 1
da izkusijo 1
izkusijo nekaj 1
nekaj posebnega 1
posebnega za 2
za nizke 1
nizke stroške. 1
stroške. Glavni 1
cilj zaveznikov 1
pri osvajanju 1
osvajanju nemške 1
kolonije je 3
bilo glavno 4
mesto Lomé, 1
Lomé, železniške 1
proge ter 1
ter radijska 1
radijska postaja 3
postaja v 3
v Kamini, 1
Kamini, ki 1
jo Nemci 1
Nemci uporabljali 2
za komunikacijo 4
komunikacijo z 2
z Nemčijo 3
Nemčijo ter 1
ter ostalimi 1
ostalimi kolonijami 1
kolonijami po 2
svetu. Glavni 2
Glavni del 3
del cerkve 3
cerkve vsebuje 2
vsebuje 18 1
18 oltarjev, 1
oltarjev, z 1
različnih kapelah. 1
kapelah. Glavni 1
Glavni delež 1
bojih za 2
za Pacifik 1
Pacifik so 1
prevzeli Američani, 1
Američani, ki 3
1942 dobili 1
dobili svojo 1
prvo bitko. 1
bitko. Glavni 1
del Kuvendija, 1
Kuvendija, ki 1
šteje 140 1
140 članov, 1
članov, je 1
je voljen 1
voljen prav 1
tako na 48
4 leta. 2
leta. Glavni 2
del stroškov 1
stroškov izstrelitve 1
izstrelitve raket 1
raket iz 1
iz Zemlje, 1
Zemlje, sicer 1
ni gorivo, 1
ga porabi 2
porabi relativno 1
relativno veliko 7
veliko ampak 1
ampak zelo 2
zelo dragi 2
dragi raketni 1
raketni motorji, 1
motorji, ki 6
se največkrat 4
največkrat uporabijo 1
uporabijo samo 2
samo enkrat. 1
enkrat. Glavni 1
Glavni desni 1
desni pritoki 2
pritoki so: 1
so: Jablon, 1
Jablon, Jeropol, 1
Jeropol, Travka 1
Travka in 1
in Majn, 1
Majn, levi 1
levi pa: 1
pa: Činejvejem, 1
Činejvejem, Belaja 1
Belaja in 1
in Tanjurer. 1
Tanjurer. Glavni 1
Glavni dogodek 1
seveda splošna 1
splošna poledenitev. 1
poledenitev. Glavni 1
Glavni dotok 1
dotok gostov 1
gostov se 1
se obrača 1
k jezeru, 2
jezeru, ki 2
ima krasno 1
krasno zatišno 1
zatišno lego 1
lego v 6
gorskem kotliču, 1
kotliču, obraslim 1
obraslim z 1
gozdom. Glavni 1
Glavni državniki 1
državniki in 1
in poveljniki 1
poveljniki vojske 1
prvega dne 1
dne pisanja 1
pisanja vedeli, 1
potrebno nujno 1
nujno vzpostaviti 1
vzpostaviti mehanizme 1
mehanizme varstva 1
varstva zaupnosti 1
zaupnosti dopisovanja. 1
dopisovanja. Glavni 1
Glavni elementi 1
elementi tega 2
tega razkola 1
razkola dolina 1
dolina Zgornjega 1
Zgornjega Rena 2
Rena v 1
jugozahodni Nemčiji 1
vzhodni Franciji 1
in zaliv 1
zaliv Spodnjega 1
Spodnjega Rena 1
Rena na 2
na severozahodu 7
severozahodu Nemčije 1
Nemčije in 7
in jugovzhodu 2
jugovzhodu Nizozemske. 1
Nizozemske. Glavni 1
Glavni encim, 1
encim, odgovoren 1
za razgradnjo 3
razgradnjo serotonina, 1
serotonina, je 1
je monoamin-oksidaza. 1
monoamin-oksidaza. Glavni 1
Glavni fokus 1
fokus je 2
na pokrivanju 1
pokrivanju študentskega 1
študentskega dogajanja 1
dogajanja in 3
in kulturi, 1
kulturi, manj 1
manj pa 7
je ostalega. 1
ostalega. Glavni 1
Glavni gospodarski 2
gospodarski objekt 2
objekt v 4
celotni okolici 1
okolici je 2
je termoelektrarna 1
termoelektrarna Plomin. 1
Plomin. Glavni 1
gospodarski panogi 1
panogi sta 1
sta poljedelstvo 1
poljedelstvo in 2
in ribištvo. 1
ribištvo. Glavni 1
Glavni hangar 1
hangar je 1
toliko uporaben, 1
uporaben, da 1
se namerava 1
namerava vanj 1
vanj preseliti 1
preseliti Visoka 1
Visoka tehnična 1
tehnična šola 2
šola iz 1
iz Marsale. 1
Marsale. Glavni 1
Glavni instrument 1
instrument je 1
leta 1858 3
1858 (JW 1
(JW Walker 1
Walker & 1
& Sons) 1
Sons) in 1
nadomestil prejšnjega 1
prejšnjega Henryja 1
Henryja Costerja. 1
Costerja. Glavni 1
Glavni izvoznik 1
izvoznik je 1
mesto Judenburg 1
Judenburg v 1
Avstriji. Glavni 1
Glavni junakinji 1
junakinji sta 1
sta deklica 1
deklica in 2
njena stara 1
stara mama, 1
mama, ki 4
je polna 5
polna kar 1
kar najbolj 5
najbolj bizarnih 1
bizarnih izjav, 1
izjav, medtem 1
ko ostali 1
ostali liki 1
liki bolj 1
bolj premišljujejo 1
premišljujejo kot 1
kot govorijo. 1
govorijo. Glavni 1
Glavni junak 4
junak je 2
je dvanajstletni 1
dvanajstletni Ivo, 1
Ivo, ki 1
prijatelji ustanovi 1
ustanovi društvo 1
društvo in 5
ga poimenuje 2
poimenuje Bratovščina 1
Bratovščina Sinjega 1
Sinjega galeba 1
galeba po 1
po jadrnici 1
jadrnici svojega 1
svojega očeta, 8
očeta, ki 6
imenuje Sinji 1
Sinji galeb. 1
galeb. Glavni 1
je pisatelj, 1
ki doma 1
doma čaka 1
čaka odziv 1
na njegov, 1
njegov, pravkar 1
pravkar uprizorjen, 1
uprizorjen, dramski 1
dramski prvenec. 1
prvenec. Glavni 1
junak romana 2
je avtor, 1
avtor, njegova 1
njegova želja 2
želja je 4
je (1986: 1
(1986: 59, 1
59, 60) 1
60) razkrivati 1
razkrivati samega 1
samega sebe, 6
sebe, s 1
vse druge, 2
druge, svet 1
celoti, živo 1
in mrtvo 1
mrtvo naravo. 1
naravo. Glavni 1
junak Simon 1
Simon se 1
na pragu 4
pragu krize 1
krize srednjih 1
srednjih let, 1
let, nezadovoljen 1
nezadovoljen je 1
s sabo 10
sabo in 2
in svetom, 1
svetom, ki 2
ga obdaja. 1
obdaja. Glavni 1
Glavni kirurg 1
kirurg je 1
tako zaprosil 1
pomoč generala 1
generala in 1
in osebnega 2
osebnega Arnoldovega 1
Arnoldovega prijatelja, 1
prijatelja, da 1
sta poizvedla 1
poizvedla o 1
njegovem stanju. 1
stanju. Glavni, 1
Glavni, ki 1
so sodelovali 33
sodelovali pri 11
pri izgradnji, 1
izgradnji, so 1
bili glavni 4
glavni inženir 3
inženir Hideo 1
Hideo Shima 1
Shima in 1
in Shinji 1
Shinji Sogō, 1
Sogō, ki 1
prepričal politike 1
politike za 2
za financiranje. 1
financiranje. Glavni 1
Glavni književni 1
književni osebi 1
osebi sta 1
sta Miha 2
Miha in 3
in Rina, 1
Rina, osnovnošolca. 1
osnovnošolca. Glavni 1
Glavni krak 1
krak delte 1
delte v 3
namen umetno 1
umetno poglabljajo, 1
poglabljajo, saj 1
saj Ural 1
Ural tam 1
tam odlaga 1
odlaga večje 1
večje količine 10
količine mulja. 1
mulja. Glavni 1
Glavni lik 5
lik Ilja 1
Ilja Oblomov 1
Oblomov je 1
je čustvena 1
čustvena osebnost, 1
želi le 3
le živeti 1
živeti mirno 1
mirno in 5
in zadovoljivo 1
zadovoljivo življenje, 1
življenje, idilično 1
idilično bivanje 1
bivanje z 1
veliko spomini 1
spomini iz 3
iz otroštva, 2
otroštva, na 2
na posestvu 5
posestvu svoje 1
družine. Glavni 1
Glavni liki 1
so prsti 1
prsti na 4
na rokah, 2
rokah, ki 1
sabo sporečejo 1
sporečejo zaradi 1
zaradi Prstana, 1
Prstana, ki 2
belo kostjo. 1
kostjo. Glavni 1
lik je 4
majhen fantek 2
fantek z 1
imenom Šuško. 1
Šuško. Glavni 1
lik mori 1
mori za 1
za denar, 1
denar, zato 1
zato (v 1
(v svojih 1
svojih očeh) 1
očeh) ni 1
ni morilec. 1
morilec. Glavni 1
lik sta 1
bila paradižnik 1
paradižnik in 1
in krompir, 1
krompir, ki 1
sprožila spor 1
spor med 8
med ostalimi 1
ostalimi povrtninami. 1
povrtninami. Glavni 1
ljudski pravljici 3
pravljici O 3
O srajci 1
srajci srečnega 1
srečnega človeka 1
človeka je 3
je kralj, 4
zelo bolan. 1
bolan. Glavni 1
Glavni literarni 1
literarni lik 2
je Potolčeni 1
Potolčeni kramoh, 1
kramoh, droben 1
belimi lasmi, 1
lasmi, belimi 1
belimi obrvmi, 1
obrvmi, belo 1
belo kožo 1
in velikokrat 8
velikokrat oblečen 1
v belo. 3
belo. Glavni 1
Glavni magnet 1
magnet je 1
je mesečna 1
mesečna razstava 1
v Siedehaus, 1
Siedehaus, kjer 1
so predstavljene 3
predstavljene tehnologije 1
tehnologije in 4
in postopki 1
postopki proizvodnje 1
proizvodnje soli. 1
soli. Glavni 1
Glavni mesti 1
mesti sta 4
sta Pesaro 1
Pesaro in 1
in Urbino, 1
Urbino, ostale 1
ostale večje 6
večje občine 6
občine so 9
so (podatki 6
(podatki 31.12. 2
31.12. Glavni 1
Glavni metabolit 1
metabolit pri 1
ljudeh je 3
je 5-hidroksimetil-2-furojska 1
5-hidroksimetil-2-furojska kislina 1
kislina (HMFA), 1
(HMFA), ki 1
se izloča 3
izloča v 1
v urinu. 1
urinu. Glavni 1
Glavni model, 1
za določevanje 4
določevanje zgradbe 1
zgradbe notranjosti 1
notranjosti Zemlje, 1
Zemlje, je 1
je PREM 1
PREM (Preliminary 1
(Preliminary Reference 1
Reference Earth 1
Earth Model), 1
Model), ki 1
novimi dognanji 1
dognanji stalno 1
spreminja in 4
in izboljšuje. 1
izboljšuje. Glavni 1
Glavni motivi 2
motivi so 3
so želja 1
po bogastvu, 1
bogastvu, revščina 1
in motiv 3
motiv uganke. 1
uganke. Glavni 1
zaščito tega 1
tega območja 11
so rastlinske 2
rastlinske in 2
in živalske 4
živalske vrste 2
vrste ter 1
ter geomorfološke 1
geomorfološke značilnosti 1
značilnosti in 6
in krajina 1
krajina območja. 1
območja. Glavni 1
Glavni motiv 2
motiv je 6
O povodnem 1
povodnem možu 1
možu težko 1
težko določiti, 1
veliko pravljic, 1
pravljic, v 1
se lik, 1
za negativneža, 1
negativneža, izkaže 1
izkaže za 9
za junaka. 1
junaka. Glavni 1
je vzet 4
vzet iz 3
iz vsakdanjega 6
vsakdanjega življenja 10
življenja (vino, 1
(vino, vinograd), 1
vinograd), prav 1
v zgodbi 10
zgodbi del 1
del vsakdana. 1
vsakdana. Glavni 1
Glavni motor 1
proizvajal potisk 1
potisk 3.7 1
3.7 kN 1
kN (375 1
(375 kg) 1
kg) 33 1
33 sekund, 1
fazi še 1
še 588 1
588 N 1
N (60 1
(60 kg) 1
kg) naslednjih 1
naslednjih 24 1
24 s. 1
s. Glavnina 1
Glavnina astronomske 1
astronomske srenje 1
srenje se 1
času ni 6
ni ukvarjala 1
ukvarjala s 12
s kozmologijo. 1
kozmologijo. Glavni 1
Glavni način 1
način prevoza 1
prevoza na 1
otoku so 4
so motorna 1
motorna kolesa 3
kolesa na 1
na štirikolesni 1
štirikolesni pogon 1
pogon ter 1
ter hoja. 1
hoja. Glavni 1
Glavni načrt 1
načrt Vasilija 1
Vasilija Nejolova 1
Nejolova za 1
za Carsko 1
Carsko selo 1
selo iz 1
leta 1768, 2
1768, je 1
leta 1771 3
1771 detajliral 1
detajliral in 1
in izvedel 4
izvedel Johann 1
Johann Busch. 1
Busch. Glavnina 1
Glavnina del 1
bila opravljena 6
opravljena poleti 1
poleti in 8
in spomladi 4
spomladi '84 1
'84 z 1
z izdatno 1
izdatno pomočjo 1
pomočjo jugoslovanske 1
jugoslovanske vojske, 2
vojske, prostovoljcev 1
prostovoljcev in 1
raznih delovnih 1
organizacij pod 1
vodstvom bratov 1
bratov Gorišek. 1
Gorišek. Glavnina 1
Glavnina gradiva 1
druge polovice 15
polovice 17. 2
17. do 4
stoletja. Glavnina 1
Glavnina krščanske 1
krščanske vojske 1
vojske se 5
je potem, 4
ko utrdba 1
utrdba ni 1
več dolgo 1
dolgo zdržati 1
zdržati pritiskov 1
pritiskov osmanske 1
osmanske vojske, 1
vojske, pomaknila 1
pomaknila proti 2
proti Sisku. 1
Sisku. Glavni 1
Glavni namen 9
namen igre 1
igre Minecraft 1
Minecraft je 1
njen unikaten 1
unikaten puščavniški 1
puščavniški RPG 1
RPG model, 1
generira naključen 1
naključen svet 1
svet in 18
tako omogoča 5
omogoča novo 1
novo igralno 1
igralno izkušnjo 1
izkušnjo v 2
vsakem novem 1
novem svetu. 1
namen Iskanja 1
Iskanja Google 1
Google je 3
je lov 3
v javno 5
javno dostopnih 1
dostopnih dokumentih, 1
dokumentih, ki 2
jih ponujajo 2
ponujajo spletni 1
spletni strežniki. 1
strežniki. Glavni 1
namen jezu 2
jezu je 2
je nadzor 7
nad poplavami, 1
poplavami, vendar 1
vendar služi 1
proizvodnjo električne 5
električne energije. 9
energije. Glavni 1
namen knjige 1
vsekakor pridobiti 1
pridobiti rimske 1
rimske volilne 1
volilne glasove. 1
glasove. Glavni 1
namen obeh 1
obeh izkušenih 1
izkušenih generalov 1
generalov ni 1
bil prevzem 1
prevzem cesarskega 1
cesarskega položaja, 1
položaja, ampak 1
ampak vsiliti 1
vsiliti Baziliju 1
Baziliju vlogo 1
vlogo marionete 1
marionete v 1
rokah zemljiške 1
zemljiške gospode. 1
gospode. Glavni 1
namen parka 1
je ohraniti 1
ohraniti neokrnjeno 1
neokrnjeno reko 1
reko Uno 1
Uno in 1
njena pritoka 1
pritoka Krko 1
Krko in 1
in Unac, 1
Unac, ki 1
ki tečejo 5
tečejo skozi 4
skozi narodni 1
narodni park. 2
park. Glavni 1
namen tega 3
tega druženja 1
druženja je 1
je povezati 1
povezati krajene 1
krajene med 1
sabo zgladiti 1
zgladiti vse 1
vse medsebojne 1
medsebojne spore, 1
spore, ki 2
pojavijo preko 1
preko leta. 1
tega praznika 1
praznika je 1
je predstaviti 1
predstaviti Sveto 1
Sveto družino 2
kot vzor 3
vzor krščanskim 1
krščanskim družinam. 1
družinam. Glavni 1
namen železnice 1
železnice je 3
bila tovorni 1
tovorni promet, 1
promet, ki 3
služil zaporu 1
zaporu Ushuaia, 1
Ushuaia, zato 1
kot »zaporniški 1
»zaporniški vlak« 1
vlak« in 1
bila posebej 4
posebej uporabljena 1
uporabljena za 13
prevoz zapornikov 1
zapornikov v 1
v taborišča 2
taborišča in 1
in sekanje 1
sekanje lesa. 1
lesa. Glavnina 1
Glavnina prebivalstva 1
prebivalstva živi 3
v industrijskih 8
industrijskih območjih 1
območjih v 2
v južnem 24
južnem Walesu 2
Walesu z 1
mesti Cardiff, 1
Cardiff, Swansea 1
Swansea in 1
in Newport 1
Newport in 1
in bližnjih 4
bližnjih dolinah, 1
dolinah, veliko 1
veliko prebivalcev 5
severovzhodu okrog 1
okrog Wrexhama 1
Wrexhama in 1
in Flintshira. 1
Flintshira. Glavni 1
Glavni navdih 1
navdih je 1
podobna igra 1
igra Wasteland 1
Wasteland iz 1
leta 1988, 5
1988, a 1
a ima 3
ima Fallout 1
Fallout močno 1
močno izboljšano 1
izboljšano grafiko 1
grafiko in 2
in drugačen 1
drugačen igralni 1
igralni sistem. 1
sistem. Glavni 1
Glavni nemški 1
nemški prispevek 1
bila pomoč 1
pomoč glede 1
glede vgraditve 1
vgraditve širokega 1
širokega motorja 1
motorja v 3
v ozek 2
ozek trup 1
trup japonskega 1
japonskega lovca. 1
lovca. Glavnino 1
Glavnino skupine 1
skupine sestavljata 1
sestavljata brata 1
brata Ivan 1
in Tomi 1
Tomi Cepanec, 1
Cepanec, edina 1
preostala originalna 1
originalna člana 1
člana zasedbe, 1
zasedbe, ob 1
številnih zamenjavah 1
zamenjavah postave 1
postave pa 1
sedanji zasedbi 1
zasedbi še 1
še Jernej 1
Jernej Rejc 1
Rejc na 1
na bas 2
bas kitari. 1
kitari. Glavnino 1
Glavnino teh 1
teh sil 1
sil je 3
je prepeljal 2
prepeljal na 2
bojišče z 1
z avtobusi 2
avtobusi madridskega 1
madridskega potniškega 1
potniškega prometa. 5
prometa. Glavni 1
Glavni odbor 1
odbor Osvobodilne 2
Osvobodilne fronte 3
fronte je 1
ravno takrat 1
takrat pozval 1
pozval učitelje, 1
učitelje, naj 1
naj pridejo 1
na Primorsko. 3
Primorsko. Glavni 1
Glavni od 1
teh svetnikov 1
bil dožev 1
dožev namestnik 1
namestnik v 2
v slučaju 1
slučaju trenutne 1
trenutne nerazpoloženosti 1
nerazpoloženosti ali 1
ali zadržka. 1
zadržka. Glavni 1
Glavni oltar 7
oltar ima 1
ima sliko 1
sliko Marijinega 1
Marijinega vnebovzetja 7
vnebovzetja in 3
in Svete 1
Svete trojice 1
trojice iz 1
leta 1649, 2
1649, ki 1
naslikal Karel 1
Karel Škréta. 1
Škréta. Glavni 1
oltar iz 7
predstavnik zlatih 2
zlatih oltarjev 3
oltarjev in 1
najlepših na 1
Slovenskem. Glavni 1
je 13. 8
julija 1873 1
1873 posvetil 1
posvetil takratni 1
takratni ljubljanski 1
ljubljanski knezoškof 2
knezoškof Jernej 1
Jernej Vidmar. 1
Vidmar. Glavni 1
leta 1766. 1
1766. Glavni 1
oltar škofove 1
škofove cerkve 1
posvečen leta 3
leta 1200. 1
1200. Glavni 1
v apsidi 2
apsidi je 2
leta 1650 1
1650 ustanovil 1
škof Piotr 1
Piotr Gembicki, 1
Gembicki, ustvaril 1
ustvaril pa 1
je Giovanni 1
Giovanni Battista 4
Battista Gisleni. 1
Gisleni. Glavni 1
oltar župnijske 1
sv. Glavni 1
Glavni osebi 1
osebi v 3
pravljici Poredni 1
Poredni zajček 1
zajček sta 1
sta zajček 1
zajček in 1
dekle Tinka, 1
Tinka, stranske 1
stranske osebe 1
so otroci, 1
otroci, Tinkina 1
Tinkina mama 1
mama in 3
in brat. 1
brat. Glavni 1
Glavni otoki 1
otoki v 2
v Egejskem 4
Egejskem morju, 1
morju, dva 1
dva pripadata 1
pripadata Turčiji 1
Turčiji - 1
- Bozcaada 1
Bozcaada (Tenedos 1
(Tenedos - 1
- Τένεδος) 1
Τένεδος) in 1
in Gökçeada 1
Gökçeada (Imbros 1
(Imbros - 1
- Ίμβρος), 1
Ίμβρος), drugi 1
drugi pripadajo 1
pripadajo Grčiji. 1
Grčiji. Glavni 1
Glavni portal 1
portal je 6
prvotno zaščiten 1
zaščiten s 3
s krošnjo. 1
krošnjo. Glavni 1
Glavni portal, 1
portal, ne 1
zahodu kot 1
kot običajno 2
običajno zaradi 1
zaradi dvokorne 1
dvokorne strukture 1
strukture stolnice, 1
stolnice, ampak 1
središču severne 1
severne stene, 1
stene, se 1
imenuje Fürstenportal 1
Fürstenportal (knežji 1
(knežji portal) 1
portal) in 1
ob svetih 1
svetih dneh. 1
dneh. Glavni 1
Glavni poudarek 2
poudarek dela 1
je kako 3
je Beuys 2
Beuys spremenil 1
spremenil dve 1
dve popolnoma 1
popolnoma vsakdanji 1
vsakdanji stvari, 1
stvari, živalsko 1
živalsko mast 3
mast in 2
in stol, 1
stol, v 1
v umetniško 2
umetniško delo, 3
bila metafora 1
metafora za 2
za človeško 2
človeško telo. 2
telo. Glavni 1
poudarek tega 1
tega modela 1
modela je 2
je splošni 4
splošni arhitekturni 1
arhitekturni vtis 1
vtis templja 1
in vrtov, 1
vrtov, prikazane 1
prikazane pa 1
tudi pomembne 2
pomembne freske. 1
freske. Glavni 1
Glavni poveljnik 1
poveljnik je 3
nikoli ukazal 1
ukazal direktnega 1
direktnega naskoka 1
naskoka na 1
na utrjene 1
utrjene nasprotne 1
nasprotne položaje, 1
položaje, poveljnik 1
poveljnik brigade 2
brigade je 3
ukazal prav 1
prav to. 2
to. Glavni 1
Glavni predmet 1
predmet (človek) 1
(človek) in 1
stranski predmet 1
predmet (volk) 1
(volk) delujeta 1
delujeta kot 3
kot sistema. 1
sistema. Glavni 1
Glavni predstavniki 1
so Ivan 1
Ivan Minatti, 1
Minatti, Janez 1
Janez Menart 1
Menart idr. 1
idr. Glavni 1
Glavni pritoki 1
pritoki Urugvaja 1
Urugvaja so 1
so reke 6
reke Pelotas, 1
Pelotas, Canoas, 1
Canoas, Ibicuí 1
Ibicuí in 1
in Río 1
Río Negro. 1
Negro. Glavni 1
Glavni pritok 2
pritok je 1
je Suženjska 1
Suženjska reka, 1
prinaša le 1
malo hranil, 1
hranil, zato 1
je raznovrstnost 1
raznovrstnost življenja 1
jezeru majhna. 1
majhna. Glavni 1
pritok prve 1
potok Yerba 1
Yerba Loca, 1
Loca, ki 1
ki odmaka 1
odmaka zavarovano 1
zavarovano območje 1
območje istega 1
imena. Glavni 1
Glavni problemi 1
problemi so 2
med prišleki 1
prišleki in 1
in ljudmi, 1
ljudmi, ki 8
tam že 4
že živeli. 1
živeli. Glavni 1
Glavni problem 1
v molekularni 1
molekularni absorpcijski 1
absorpcijski spetrometriji 1
spetrometriji so 1
so motnje 1
motnje zaradi 1
zaradi drugih 7
drugih komponent 1
komponent v 4
v vzorcu. 2
vzorcu. Glavni 1
Glavni proizvodi 1
proizvodi živinoreje 1
živinoreje so 1
so mlečni 1
mlečni izdelki, 2
izdelki, usnje, 1
usnje, meso 1
meso in 3
in volna. 1
volna. Glavni 1
Glavni računovodja 1
računovodja Meir 1
Meir Melamed, 1
Melamed, ki 1
in naslednik 3
naslednik Abrahama 1
Abrahama Seniorja, 1
Seniorja, glavnega 1
glavnega rabina 1
rabina Kraljevine 1
Kraljevine Kastilje, 1
Kastilje, je 1
prevzemu krščanstva 1
krščanstva pod 1
imenom Fernan 1
Fernan Núñez 1
Núñez Coronel, 1
Coronel, postal 1
postal svetnik 1
svetnik mesta 1
in zasedal 1
zasedal pomembne 1
pomembne položaje 2
v kraljestvu. 3
kraljestvu. Glavni 1
Glavni razlog, 2
imajo bolj 4
bolj inteligentni 1
inteligentni posamezniki 1
posamezniki višji 1
višji uspeh 1
uspeh na 3
mestu je, 1
da znanje 2
znanje povezano 1
z delovnim 6
delovnim mestom 3
mestom usvajajo 1
usvajajo hitreje, 1
hitreje, poleg 1
ga usvojijo 1
usvojijo v 1
večjih količinah. 2
količinah. Glavni 1
da otroci 6
otroci ostanejo 1
na podeželju 11
podeželju je 1
sistem hukou. 1
hukou. Glavni 1
Glavni razlogi 1
razlogi za 7
izbiro te 1
te lokacije 1
lokacije za 3
za trgovsko 2
trgovsko dejavnost 1
bilo izjemno 3
izjemno naravno 1
naravno pristanišče 3
pristanišče in 4
in plodna 1
plodna zemlja 1
zemlja v 1
v okolici. 9
okolici. Glavni 1
Glavni razlog 5
bilo ljubosumje 1
ljubosumje in 4
in tekmovalnost 3
tekmovalnost Li 1
Li Sija, 1
Sija, zaradi 1
zaradi naraščajoče 1
naraščajoče priljubljenosti 1
priljubljenosti Han 1
Han Feja. 1
Feja. Glavni 1
je malodane 1
malodane bil, 1
bil, ker 1
je Bonifacij 3
Bonifacij VIII. 1
VIII. Glavni 1
za Leonardovo 1
Leonardovo izbiro 1
izbiro Clippersov 1
Clippersov je 1
poleg lokacije 1
rodnem kraju, 1
kraju, kamor 1
letom želel 1
želel vrniti, 2
vrniti, tudi 1
tudi izjemno 4
izjemno ambiciozno 1
ambiciozno in 1
in kompetentno 1
kompetentno vodstvo. 1
vodstvo. Glavni 1
njihovo oporekanje 1
oporekanje je, 1
avtor kronike, 1
kronike, menih 1
menih Nestor, 1
Nestor, v 1
službi na 2
na varjaškem 1
varjaškem dvoru. 1
dvoru. Glavni 1
takšno odpornost 1
odpornost na 3
na zdravila 2
prisotnost P-glikoproteinov 1
P-glikoproteinov ali 1
ali Pgp 1
Pgp (označuje 1
(označuje se 1
kot MDR1 1
MDR1 ali 1
ali ABCB1). 1
ABCB1). Glavni 1
Glavni razpon 1
razpon nad 1
nad ladijskim 1
ladijskim transportnim 1
transportnim kanalom 1
kanalom v 1
v Kerškem 1
Kerškem prelivu 1
prelivu je 1
imel jeklen 1
jeklen oporni 1
oporni lok, 2
lok, širok 1
širok 227 1
227 m 1
metrov odmika 1
odmika nad 1
nad vodo, 3
vodo, za 1
za plovbo 4
plovbo ladij. 1
ladij. Glavni 1
Glavni rečni 1
rečni rokavi 1
rokavi so 1
so Atmata, 1
Atmata, Pakalnė, 1
Pakalnė, Skirvytė 1
Skirvytė in 1
in Gilija. 1
Gilija. Glavni 1
Glavni rotor 1
rotor ima 1
štiri krake, 1
krake, pri 1
pri straneh 1
straneh ima 2
tudi majhna 2
majhna krilca, 1
krilca, ki 2
k vzgonu 1
vzgonu med 1
letom naprej. 1
naprej. Glavni 1
Glavni singl 2
» Glavni 1
albuma, »Who 1
»Who Says«, 1
Says«, se 1
predvajal 8. 1
v radijski 3
radijski oddaji 2
oddaji On 1
On Air 1
Air with 1
with Ryan 1
Ryan Seacrest. 1
Seacrest. Glavni 1
Glavni sponzor, 1
sponzor, po 1
tudi imenuje 3
imenuje klub 1
klub je 9
je tovarna 4
tovarna barv 1
barv Helios. 1
Helios. Glavni 1
Glavni sveti 1
sveti prostor 1
prostor ima 1
ima sedeč 1
sedeč kip 1
kip Bude 2
Bude in 1
in ostanke 3
ostanke nekaterih 1
nekaterih slik 1
obdobja Gampola. 1
Gampola. Glavni 1
Glavni tempelj 1
tempelj na 4
trgu Bhaktapurja 1
Bhaktapurja je 1
izgubil svojo 6
svojo streho, 1
streho, medtem 1
porušen tudi 1
tudi tempelj 5
tempelj Vatsala 2
Vatsala Devi, 1
Devi, znan 1
po peščenih 1
peščenih stenah 1
stenah in 5
in zlatih 3
zlatih pagodah. 1
pagodah. Glavni 1
Glavni tožitelj 1
tožitelj Baarlam 1
Baarlam iz 1
iz Kalabrije 1
Kalabrije se 1
pred časom 3
časom vrnil 1
v katolištvo, 2
katolištvo, zato 1
ni prisoten 1
na koncilu. 1
koncilu. Glavni 1
Glavni trener 1
trener Kodeljevčanov 1
Kodeljevčanov je 1
postal decembra 1
decembra v 5
sezoni 2006/2007 1
2006/2007 in 2
in ekipo 1
ekipo vodil 1
vodil vse 2
do januarja 13
2008. Glavni 1
Glavni trg 3
trg je 5
zasnovan v 3
sedanjem stanju, 1
stanju, pri 1
vsaka stran 1
stran ponavljala 1
ponavljala vzorec 1
vzorec treh, 1
treh, enakomerno 1
enakomerno razporejenih 1
razporejenih ulic, 1
ulic, postavljenih 1
postavljenih pod 1
pravim kotom 1
kotom na 2
na trg. 5
trg. Glavni 1
Glavni tuji 1
tuji jeziki, 1
jeziki, ki 2
jih učijo 1
učijo v 2
v šolah, 4
šolah, po 1
redu priljubljenosti 1
priljubljenosti so: 1
so: angleščina, 1
angleščina, francoščina, 1
francoščina, nemščina 1
nemščina in 1
in italijanščina. 1
italijanščina. Glavni 1
Glavni uporabnik 3
uporabnik HH-65 1
HH-65 je 1
je Ameriška 1
Ameriška obalna 1
obalna straža 1
straža (USCG), 1
(USCG), ki 1
ki operira 2
s 102 1
102 helikopterji. 1
helikopterji. Glavni 1
Glavni uporabniki 1
uporabniki naj 1
bili inkovski 1
inkovski nadzorniki 1
nadzorniki in 2
in administracija. 1
administracija. Glavni 1
bile Italijanske 1
Italijanske letalske 1
letalske sile 4
sile - 1
- ''Regia 1
''Regia Aeronautica'. 1
Aeronautica'. Glavni 1
bile United 1
United States 8
States Army 1
Army Air 1
Air Force 5
Force (USAAF), 1
(USAAF), ki 1
so bombardirale 1
bombardirale podnevi, 1
podnevi, Britanci 1
Britanci pa 2
pa ponoči. 3
ponoči. Glavni 1
Glavni urednk 1
urednk je 1
bil Borut 1
Borut Igolič, 1
Igolič, za 1
za založbo 3
založbo pa 1
pa Vid 1
Vid Štempihar. 1
Štempihar. Glavni 1
Glavni vhod 5
severnem koncu 5
koncu trga, 1
trga, ki 7
bil pokrit 2
s pravokotnimi 1
pravokotnimi bloki 1
bloki iz 2
belega marmorja 1
marmorja in 5
velikim konjeniškim 1
konjeniškim kipom 1
kipom Trajana. 1
Trajana. Glavni 1
strani zaprt 1
zaprt z 2
z rdečimi 7
rdečimi vrati, 1
vrati, ki 4
imajo polkrožen 1
polkrožen zaključek. 1
zaključek. Glavni 1
strani skozi 1
skozi dovršeno 1
dovršeno verando, 1
verando, v 1
vstopi po 1
po utrjenih 1
utrjenih stopnicah 1
stopnicah in 6
ne skozi 2
skozi zahodno 1
zahodno pročelje, 1
pročelje, kot 1
to tradicionalno 1
tradicionalno v 1
Franciji. Glavni 1
vhod na 5
strani brani 1
brani utrjeno 1
utrjeno dvorišče, 1
dvorišče, obstajajo 1
trije manjši 1
manjši vhodi. 1
vhodi. Glavni 1
v trdnjavo, 1
trdnjavo, Vrata 1
Vrata na 4
skali (Ζεματίστρα), 1
(Ζεματίστρα), je 1
na jugovzhodu. 1
jugovzhodu. Glavni 1
Glavni viri 1
viri maščob 1
maščob so 1
so hladno 1
hladno stiskana 1
stiskana rastlinska 1
rastlinska olja, 1
olja, različna 1
različna semena 1
semena in 2
in oreščki 1
oreščki in 1
in ribje 1
ribje olje. 1
olje. Glavni 1
Glavni vir 2
vir mož 1
mož je 7
bila liberalna 1
liberalna Sokolska 1
Sokolska legija. 1
legija. Glavni 1
vir zmagoslavja 1
zmagoslavja Sundiata 1
Sundiata Keitaja 1
Keitaja je 1
je istoimenski 1
istoimenski ep, 1
ep, ki 1
pesmijo ohranja 1
ohranja ob 1
ob spremljavi 3
spremljavi glasbila 1
glasbila balafon. 1
balafon. Glavni 1
Glavni vlogi 2
vlogi pripadata 1
pripadata Williamu 1
Williamu Shatnerju 1
Shatnerju (tokrat 1
(tokrat že 1
že admiral 1
admiral Kirk) 1
Kirk) in 1
in Leonardu 1
Leonardu Nimoyu 1
Nimoyu (legendarni 1
(legendarni Spock 1
Spock z 1
z ošiljenimi 1
ošiljenimi ušesi, 1
ušesi, napol 1
napol človek, 1
človek, napol 1
napol Vulkanec, 1
Vulkanec, brez 1
brez smisla 1
za humor 1
humor in 3
in obdarjen 1
obdarjen z 1
z zakrknjeno 1
zakrknjeno logiko 1
logiko brez 1
brez kakršnihkoli 2
kakršnihkoli primesi 1
primesi čustev). 1
čustev). Glavni 1
vlogi sta 1
sta odigrala 1
odigrala Anna 1
Anna Neagle 1
Neagle (kot 1
(kot Johnsonova) 1
Johnsonova) in 1
Robert Newton 1
Newton (kot 1
(kot Mollison). 1
Mollison). Glavni 1
Glavni vrsti 1
vrsti pljučnega 1
pljučnega raka 4
raka sta 1
sta drobnocelični 1
drobnocelični karcinom 1
karcinom pljuč 1
pljuč (angl. 1
(angl. small-cell 1
small-cell lung 1
lung carcinoma 1
carcinoma oz. 1
oz. Glavni 1
Glavni vulkani 1
vulkani se 1
z ANAS 1
ANAS nahajajo 1
bližini obale 2
obale Kaspijskega 1
Kaspijskega jezera 4
jezera in 9
dosegajo do 1
do 400 4
400 m 2
m višine. 1
višine. Glavni 1
Glavni vzrok 2
vzrok ogroženosti 1
ogroženosti mladoletnic 1
mladoletnic so 1
so predvsem: 1
predvsem: onesnežavanje 1
onesnežavanje z 1
z odplakami, 1
odplakami, pesticidi 1
pesticidi in 1
in umetnimi 2
umetnimi gnojili, 1
gnojili, melioracije 1
melioracije in 1
in regulacije 1
regulacije potokov, 1
potokov, izgradnja 1
izgradnja vodovodnih 1
vodovodnih zajetij. 1
zajetij. Glavni 1
vzrok širjenja 1
širjenja HEV 1
HEV so 1
so slaba 1
slaba higiena 1
higiena in 1
in sanitacija, 1
sanitacija, saj 1
se prenaša 5
prenaša predvsem 1
okuženo vodo, 1
vodo, redkeje 1
redkeje hrano, 1
hrano, lahko 1
s termično 1
termično slabo 1
slabo obdelanimi 1
obdelanimi školjkami. 1
školjkami. Glavni 1
Glavni zunanjepolitični 1
zunanjepolitični problem, 1
problem, s 1
je Bolgarija 2
Bolgarija spopadala 1
spopadala v 1
obdobju do 3
bila usoda 1
usoda Makedonije 1
Makedonije in 4
Vzhodne Trakije. 1
Trakije. Glavni 1
Glavni zvon, 1
zvon, ki 1
ki zvoni 1
zvoni vsako 1
vsako uro, 1
uro, se 1
imenuje zvon 1
zvon svobode 1
svobode (Liberty 1
(Liberty Bell 1
Bell of 1
of Louvain) 1
Louvain) in 1
četrti največji 2
največji zvon, 1
zvon, ima 1
ima napis, 1
napis, ki 5
ki poziva 1
poziva k 4
k svetovnemu 1
svetovnemu miru. 1
miru. Glavno 1
Glavno delo 1
delo Paula 1
Paula Topinarda 1
Topinarda je 1
leta 1879. 2
1879. Glavno 1
Glavno in 1
središče otoka 1
od 70. 1
stoletja Iraklion, 1
Iraklion, ki 1
severni obali 5
obali otoka 4
otoka in 7
približno 170.000 2
170.000 prebivalci 1
prebivalci peto 1
peto največje 2
največje grško 1
grško mesto. 1
mesto. Glavno 1
Glavno mesto 14
mesto Connemare 1
Connemare je 1
je Clifden. 1
Clifden. Glavno 1
je Adapazarı. 1
Adapazarı. Glavno 1
bilo Pang 1
Pang pri 1
pri današnjem 1
današnjem mestu 1
mestu Čang'an 1
Čang'an ( 1
) v 3
reke Vei. 1
Vei. Glavno 1
je Kars. 1
Kars. Glavno 1
je L'Aquila, 1
L'Aquila, ostale 1
(podatki 28.02. 1
28.02. Glavno 1
je Massa, 1
Massa, ostale 1
(podatki 31.05. 2
31.05. Glavno 2
je Ravenna, 1
Ravenna, ostale 1
je Rim, 1
Rim, ostale 1
31.12. Glavno 1
je Siracusa, 1
Siracusa, ostale 1
(podatki 30.06. 1
30.06. Glavno 1
mesto prefekture 2
prefekture je 2
je istoimensko 1
istoimensko mesto 1
mesto Chiba 1
Chiba (japonsko 1
(japonsko Chiba-shi 1
Chiba-shi 千葉市). 1
千葉市). Glavno 1
mesto Kagoshima 1
Kagoshima (japonsko 1
(japonsko Kagoshima-shi 1
Kagoshima-shi 鹿児島市). 1
鹿児島市). Glavno 1
mesto Saške-Anhalt 1
je Magdeburg. 1
Magdeburg. Glavno 1
mesto španske 1
španske Sahare 1
Sahare je 2
decembra 1975, 1
po zelenem 1
zelenem pohodu 1
pohodu tisočev 1
tisočev maročanov,ki 1
maročanov,ki jih 1
je vzpodbudil 5
vzpodbudil maroški 1
maroški kralj 1
kralj Hasan 1
Hasan II 1
II s 1
s sporazumom 10
sporazumom v 3
v Madridu 10
Madridu Maroko 1
Maroko dobil 3
dobil severni 1
del bivše 1
bivše španske 1
španske Sahare. 1
Sahare. Glavno 1
mesto Taxilo 1
Taxilo so 1
obnovili v 4
v grškem 5
grškem slogu. 1
slogu. Glavno 1
Glavno načelo 2
načelo pri 1
pri homeopatiji 1
homeopatiji je 1
je – 2
– podobno 1
podobno se 1
zdravi s 4
s podobnim. 1
podobnim. Glavno 1
načelo tega 1
tega pristopa 1
pristopa je 1
je ideja, 1
da odsotnost 1
odsotnost zavestne 1
zavestne kontrole 1
kontrole nad 2
nad rabo 1
rabo tehnologije 1
tehnologije ali 1
ali nadomeščanje 1
nadomeščanje etičnih 1
etičnih norm 1
norm s 1
s cilji 3
cilji o 1
o učinkovitosti 2
učinkovitosti in 5
in produktivnosti, 1
produktivnosti, ustvarja 1
ustvarja opustitev 1
opustitev družbene 1
politične kontrole 1
nad tehnologijo. 1
tehnologijo. Glavno 1
Glavno obdobje 1
obdobje izkoriščanja 1
izkoriščanja rudnika 1
rudnika je 2
trajalo od 2
od 2500-2000 1
2500-2000 pr. 1
št. Glavno 1
Glavno pesem 1
pesem filma 2
filma bo 1
bo zapel 1
zapel Jewel, 1
Jewel, naslov 1
naslov pa 2
je "Stay 1
"Stay Here 1
Here Forever". 1
Forever". Glavno 1
Glavno prebivališče, 1
prebivališče, Palazzo 1
Palazzo Piccolomini, 1
Piccolomini, je 1
zahodni strani. 3
strani. Glavno 1
Glavno pristanišče 1
pristanišče je 1
mesto Suva. 1
Suva. Glavno 1
Glavno pročelje 1
pročelje in 2
in fasadi 1
fasadi kapel 1
s trikotnimi 1
trikotnimi čeli 1
čeli in 1
in pilastri 1
pilastri oblikovani 1
oblikovani po 1
vzoru antičnih 2
antičnih templjev 1
in slavolokov. 1
slavolokov. Glavno 1
Glavno snemanje 1
snemanje se 2
pričelo 5. 1
5. septembra 2
septembra 2008, 3
2008, dva 1
dva dneva 1
dneva pred 1
pred njenim 3
njenim nastopom 1
nastopom na 3
nagrad MTV 6
MTV Video 5
Video Music 5
Music Awards. 3
Awards. Glavno 1
Glavno sporočilo 2
v Črtomirjevem 1
Črtomirjevem govoru 1
govoru (17. 1
(17. kitica): 1
kitica): »Bolje 1
»Bolje je 1
je umreti 1
umreti za 1
za svobodo, 1
svobodo, kot 1
kot ostati 1
ostati živ 1
živ in 3
biti suženj.« 1
suženj.« Glavno 1
sporočilo romana 1
romana je, 2
da sveta 1
sveta ne 1
gre spreminjati, 1
spreminjati, saj 1
saj če 3
če hočeš 1
hočeš pravičen 1
pravičen svet, 1
svet, si 1
si nor. 1
nor. Glavno 1
Glavno telo 1
telo prejšnjega 1
prejšnjega dela 1
dela Anguissole 1
Anguissole sestavljajo 1
sestavljajo avtoportreti 1
avtoportreti (številni 1
(številni "avtoritratti" 1
"avtoritratti" odražajo 1
odražajo dejstvo, 1
so portrete 1
portrete pogosto 1
pogosto zahtevali 1
zahtevali zaradi 1
zaradi njene 10
njene slave) 1
slave) in 1
in portrete 4
portrete njene 1
njene družine, 1
jih mnogi 1
mnogi ocenjujejo 2
kot njena 5
njena najboljša 3
najboljša dela. 1
dela. Glavno 1
Glavno turnejo 1
turnejo so 2
začeli v 7
ZDA konec 1
konec julija 4
julija do 5
začetka avgusta 1
2006. Glavno 1
Glavno vlogo 1
zgodbi ima 1
ima naslovni 1
naslovni junak 1
junak Miha, 1
Miha, zelo 1
tudi miška. 1
miška. Glavno 1
Glavno zasedanje 1
zasedanje je 1
jeseni, medtem 1
imenovano "tematsko 1
"tematsko zasedanje" 1
zasedanje" organizira 1
organizira spomladi. 1
spomladi. Glavno 1
Glavno zaslugo 1
zaslugo za 1
ta uspeh 3
uspeh imajo 1
imajo M18 1
M18 Hellcat, 1
Hellcat, saj 1
svojo taktiko 1
taktiko streljaj 1
streljaj in 1
in premakni 1
premakni uspeli 1
uspeli presenetiti 1
presenetiti nemške 1
nemške tankovske 1
tankovske posadke; 1
posadke; tako 1
uničili 24 1
24 tankov. 1
tankov. Glavno 1
Glavno zbirko 1
zbirko sestavljajo 1
sestavljajo kipi 1
kipi iz 1
iz Vinče 1
Vinče (6.-5. 1
(6.-5. Glavobol 1
Glavobol ima 1
tudi negativne 3
negativne družbenoekonomske 1
družbenoekonomske posledice, 1
posledice, predvsem 2
delovno aktivno 1
aktivno populacijo 1
populacijo in 3
posledično odsotnost 1
odsotnost z 3
z delovnega 2
ali bolniški 1
bolniški staž. 1
staž. Glavoboli 1
Glavoboli so 1
so pogosti 5
pogosti tudi 2
ob relativno 1
relativno suhem 1
suhem zraku 1
in kadar 5
kadar naraščata 1
naraščata hkrati 1
hkrati vlažnost 1
vlažnost in 2
in temperatura. 1
temperatura. Glavo 1
Glavo ima 1
bolj zaobljeno 1
zaobljeno in 1
in sploh 4
sploh bolj 1
bolj normalno 1
normalno oblikovano. 1
oblikovano. Glavo 1
Glavo in 1
in roke 2
roke kipa 1
kipa so 1
ruševinah templja, 1
templja, zgrajenega 1
zgrajenega v 1
čast nomarha 1
nomarha Hekaiba. 1
Hekaiba. Glavo 1
Glavo je 1
prinesel domov 1
domov v 7
v torbi 2
torbi in 1
jo razkazoval 1
razkazoval v 1
Zidanem Gabru 1
Gabru v 1
bližini Mihovega, 1
Mihovega, kjer 1
kralj imel 1
svojo trdnjavo. 1
trdnjavo. Glavo 1
Glavo so 1
mu ovili 1
ovili s 1
s povoji, 1
povoji, da 1
ni videlo 1
videlo strelnih 1
strelnih ran. 1
ran. Glazirana 1
Glazirana arhitekturna 1
arhitekturna terakota 1
terakota in 1
njena neglazirana 1
neglazirana različica 1
različica kot 2
kot zunanja 2
zunanja površina 2
površina za 1
za stavbe 1
stavbe sta 1
Aziji uporabljali 1
uporabljali nekaj 1
stoletij prej, 1
prej, preden 2
stoletju postala 2
postala popularna 1
popularna na 1
zahodu. Glažute 1
Glažute so 1
so ustanavljali 3
ustanavljali gozdni 1
gozdni veleposestniki, 1
veleposestniki, da 1
bi donosno 1
donosno izkoristili 1
izkoristili les, 1
les, in 1
in podjetniki, 1
podjetniki, ki 1
s pogodbami 3
pogodbami zagotovili 1
zagotovili v 1
v veleposestniških 1
veleposestniških gozdovih 1
gozdovih drva 1
drva za 1
potrebe glažute. 1
glažute. Gleda 1
Gleda gole, 1
gole, umorjene 1
umorjene ženske 1
postane živčen. 1
živčen. Gledalcem 1
Gledalcem služijo 1
vzor verske 1
verske vdanosti, 1
vdanosti, vendar, 1
vendar, ker 1
so nameščeni 2
nameščeni bližje 1
bližje svetim 1
svetim osebnostim, 1
osebnostim, kot 1
so gledalci, 1
gledalci, zahtevajo 1
zahtevajo tudi 4
tudi poseben 3
poseben status. 2
status. Gledalci, 1
Gledalci, ki 1
drugem položaju, 1
podvrženi manjšemu 1
manjšemu ali 1
ali močnemu 1
močnemu slabšanju 1
slabšanju kakovosti 1
kakovosti slike. 1
slike. Gledalci 1
Gledalci so 4
so drli 1
drli po 1
stopnišču trafike, 1
trafike, Caracciola 1
Caracciola pa 1
počasi izstopil 1
izstopil iz 6
iz dirkalnika. 1
dirkalnika. Gledalci 1
med tednom 1
tednom si 1
kratko ogledali 1
ogledali kaj 1
hiši brezplačno. 1
brezplačno. Gledalci 1
s telefonskim 2
telefonskim glasovanjem 1
glasovanjem izbrali 1
izbrali zmagovalca 1
zmagovalca tedna, 1
tedna, tisti 1
tisti tedenski 1
tedenski zmagovalec, 1
zmagovalec, ki 1
svojem dvoboju 1
dvoboju prejel 1
prejel največ 2
največ glasov, 2
glasov, pa 1
postal zmagovalec 2
zmagovalec meseca. 1
meseca. Gledalci 1
so vsakič 3
vsakič skočili 1
skočili na 2
na noge, 1
noge, ko 1
se dirkalnika 1
dirkalnika s 1
posebno aerodinamično 1
aerodinamično šasijo 2
šasijo prehitevala 1
prehitevala tudi 1
po petkrat 1
petkrat na 3
na krog 2
krog iz 1
iz zavetrja 1
zavetrja pri 1
pri 380 1
380 km/h, 1
km/h, v 1
v ovinku 4
ovinku Nordschleife 1
Nordschleife pa 1
bila hitrost 2
okrog 180 2
180 km/h. 1
km/h. Gledalec 1
Gledalec je 2
z določenim 7
določenim delom 2
delom "dosežen", 1
"dosežen", če 1
obdobju delo 1
delo (ali 1
(ali določen 1
določen del) 1
del) ogledal. 1
ogledal. Gledalec 1
nad tistim, 1
ki opazuje 2
opazuje prizor, 1
prizor, ki 2
želi biti 3
biti diskreten, 1
diskreten, ne 1
bi vedel, 1
bil viden. 1
viden. Gledalec 1
Gledalec oz. 1
oz. bralec 1
bralec ima 1
ima vsaj 3
eno informacijo 1
informacijo več 1
več od 14
od nastopajočih 1
nastopajočih oz. 1
oz. literarnih 1
literarnih likov. 1
likov. Gledalec, 1
Gledalec, po 1
tem sočustvuje, 1
sočustvuje, deli 1
deli obup 1
obup matere, 1
matere, ki 4
ki drži 12
drži telo 1
telo svojega 1
svojega križanega 1
križanega sina. 1
sina. Gledališča 1
Gledališča je 1
je smatral 4
smatral kot 1
kot kraj, 3
človek zbrano 1
zbrano posveti 1
posveti premišljevanju 1
premišljevanju o 2
o družbi. 1
družbi. Gledališče 1
Gledališče je 8
bilo oblastem 1
oblastem koristno 1
koristno kot 1
instrument za 3
za širjenje 6
širjenje želenega 1
želenega vedenja 1
vedenja in 9
in modelov, 1
modelov, spoštovanje 1
spoštovanje družbenega 1
družbenega reda 1
reda in 8
in monarhije, 1
monarhije, šola 1
šola verske 1
verske dogme. 1
dogme. Gledališče 1
bilo pod 5
pod Trajanom 1
Trajanom med 1
med ca. 1
ca. Gledališče 1
bilo uporabljeno 5
kot lokacija 1
snemanje filmov, 1
filmov, kot 2
so Don 1
Don Giovanni 1
Giovanni (1979) 1
(1979) in 2
in Casanova 1
Casanova (2005). 1
(2005). Gledališče 1
vključeno na 2
na seznam 30
seznam starin 2
starin leta 2
leta 1925. 9
1925. Gledališče 1
bilo zaprto 3
zaprto po 1
koncu drugega 2
drugega cesarstva 1
redko uporablja. 1
uporablja. Gledališče 1
je obnavljal 3
obnavljal odbor 1
obnovo gledališča. 1
gledališča. Gledališče 1
je slabše 1
slabše ohranjeno 1
ohranjeno kot 1
kot gledališče 3
Aspendosu, vendar 1
skoraj tako 6
tako veliko, 1
veliko, ima 1
med 15.000-20.000 1
15.000-20.000 sedežv. 1
sedežv. Gledališče 1
zasnoval italijanski 1
italijanski arhitekt 1
arhitekt Giuseppe 3
Giuseppe Arighini. 1
Arighini. Gledališče 1
Gledališče postane 1
postane celo 1
celo izhodišče 1
za politična 1
in družbena 4
družbena gibanja. 1
gibanja. Gledališče 1
Gledališče Residenze 1
Residenze je 1
zgrajeno od 1
leta 1751 1
1751 do 1
do 1753 2
1753 v 1
v rokoko 1
rokoko slogu 1
vodstvom Francoisa 1
Francoisa de 1
de Cuvilliesa. 1
Cuvilliesa. Gledališče 1
Gledališče svetega 1
Jakoba na 1
na Krfu 2
Krfu je 1
bilo prvo 9
prvo gledališče 2
in operna 1
operna hiša 3
hiša sodobne 1
sodobne Grčije. 1
Grčije. Gledališčni 1
Gledališčni dejavnosti 1
dejavnosti se 2
je pridružilo 3
pridružilo tudi 1
tudi zborovsko 1
zborovsko petje 2
petje in 6
in mnoge 11
druge aktivnosti, 1
aktivnosti, izdajajo 1
izdajajo se 1
tudi nosilci 2
nosilci zvoka. 1
zvoka. Gledališka 1
Gledališka igra 1
igra Junaške 1
Junaške Blejke 1
Blejke je 1
prvič objavljena 4
objavljena leta 11
leta 1912. 7
1912. Gledališki 1
Gledališki časopis 1
časopis Drame 2
Drame SNG 2
SNG Maribor, 2
Maribor, št. 1
št. Gledališki 1
Gledališki list 1
list Drama, 1
Drama, 1963, 1
1963, št. 1
št. Gledanje 1
Gledanje televizije 1
televizije je 2
edina stvar, 1
v prejšnji 6
prejšnji raziskavi 1
raziskavi postavili 1
postavili dokaj 1
dokaj visoko 1
visoko in 6
z veseljem. 1
veseljem. Gledano 1
Gledano iz 1
iz vesolja 1
vesolja je 1
je velemestno 1
velemestno območje 1
območje Las 1
Las Vegasa 1
Vegasa najsvetlejše 1
najsvetlejše na 1
na zemlji. 7
zemlji. Gleda 1
Gleda proti 1
proti cesarju 1
mu predstavlja 2
predstavlja kip 1
kip Viktorije 1
Viktorije na 1
na podstavek 3
podstavek - 1
- drži 1
drži krono 1
krono in 3
in palmo, 1
palmo, kot 1
kot tista 2
tista na 3
na osrednjem 4
osrednjem panelu. 1
panelu. Gleda 1
Gleda samo 1
samo nase 1
na družino, 1
družino, za 1
ostale mu 1
je vseeno. 1
vseeno. Glede 1
Glede časa 1
časa nastanka 1
nastanka mesta 1
mesta raziskovalci 1
raziskovalci niso 1
niso enotni. 1
enotni. Glede 1
Glede datumov 1
datumov pa 1
se viri 1
viri malo 1
malo razlikujejo. 3
razlikujejo. Glede 1
Glede domačih 1
domačih tem 1
oba kandidata 2
kandidata zavzemala 1
za domala 1
domala enako 1
enako usmeritev 1
usmeritev vlade, 1
vlade, prizadevala 1
prizadevala pa 1
si pokazati 1
pokazati razlike 1
v njuni 5
njuni zunanji 1
zunanji politiki. 2
politiki. Glede 1
Glede dovoljenj 1
dovoljenj je 1
imel kasneje 2
kasneje večje 1
večje težave 1
na škofiji 1
škofiji kot 2
na občini, 1
občini, saj 1
je škofija 2
škofija zahtevala, 1
da preden 1
prične gradnja, 1
gradnja, da 1
je izdelana 4
izdelana podrobna 1
podrobna finančna 1
finančna konstrukcija. 1
konstrukcija. Glede 1
Glede evharistije 1
evharistije Luther 1
Luther zagovarja 1
zagovarja realno 1
realno Kristusovo 1
Kristusovo navzočnost, 1
navzočnost, nekateri 1
nekateri poznejši 1
poznejši protestanti 1
protestanti pa 1
le duhovno 2
ali simbolično. 1
simbolično. Glede 1
Glede kraja 1
veliko legend. 1
legend. Glede 1
Glede na 113
na analizo 1
analizo besedila 1
besedila Annales 1
Annales regni 1
regni Francorum 1
Francorum je 1
zelo verjetno, 3
prav Vojnomir 1
Vojnomir dejanski 1
dejanski vodja 1
vodja tega 1
tega pohoda. 1
pohoda. Glede 1
na Brouetovo 1
Brouetovo razvrščanje 1
razvrščanje poznamo 1
poznamo tri 2
tipe krioglobulinemije. 1
krioglobulinemije. Glede 1
cilje zapisane 1
zapisane na 1
strani projekta 1
projekta »Uporabnost 1
»Uporabnost KDE«, 1
KDE«, želijo 1
želijo izdelati 1
izdelati lepši, 1
lepši, hitrejši 1
hitrejši uporabniški 1
uporabniški vmesnik, 1
vmesnik, za 1
za vsesplošno 2
vsesplošno uporabo; 1
uporabo; od 1
od šolarja, 1
šolarja, do 1
do zahtevnega 1
zahtevnega astronoma. 1
astronoma. Glede 1
na človeško 2
človeško telo 4
telo potekata 1
potekata vzdolžno 1
vzdolžno čelna 1
čelna in 1
in sredinska 1
sredinska (sagitalna) 1
(sagitalna) ravnina, 1
ravnina, pravokotno 1
na njiju 1
njiju pa 1
pa prečna 1
prečna ravnina. 1
ravnina. Glede 1
na današnje 3
današnje stanje 1
stanje tehnološkega 1
tehnološkega razvoja 1
razvoja mobilnih 1
mobilnih telefonov 6
telefonov lahko 1
pomočjo Bluetooth 1
Bluetooth tehnologije 1
tehnologije pripravimo 1
pripravimo vsebinsko 1
vsebinsko in 4
in grafično 1
grafično bogate 1
bogate predstavitvene 1
predstavitvene vsebine. 1
vsebine. Glede 1
na dolžino 7
in probleme, 1
ki nam 16
nam jih 3
jih le-ta 2
le-ta lahko 2
lahko povzroča, 1
povzroča, pa 1
lahko morske 1
morske prašičke 1
prašičke tudi 1
tudi strižemo. 1
strižemo. Glede 1
na dvojno 1
dvojno usmerjenost 1
usmerjenost nove 1
nove romantike 1
mogoče v 2
v nji 2
nji razlikovati 1
razlikovati dvoje 1
dvoje smeri, 1
smeri, ki 3
običajno imenovane 1
imenovane dekadenca 1
dekadenca in 1
in simbolizem. 1
simbolizem. Glede 1
na etimologijo 1
etimologijo (beseda 1
(beseda preprosto 1
pomeni 'reka'), 1
'reka'), je 1
je natančen 1
natančen potek 2
potek reke 1
reke Aragvi 1
Aragvi vir 1
vir nejasnosti. 1
nejasnosti. Glede 1
na Financial 1
Financial Times, 2
Times, je 1
je Španija 5
Španija najbolj 1
najbolj priljubljena 10
destinacija za 5
zahodne Evropejce, 1
Evropejce, ki 1
ki razmišljajo 2
razmišljajo o 6
o selitvi 2
selitvi iz 1
svoje države 2
in iskanju 2
iskanju službe 1
službe nekje 1
nekje drugje 1
EU. Glede 1
na geografska 2
geografska območja 1
območja (severnoitalijanska 1
(severnoitalijanska mesta) 1
mesta) so 1
se pojavile 25
pojavile tudi 4
tudi različice 1
različice vilotte: 1
vilotte: vilotta 1
vilotta padovana, 1
padovana, furlana, 1
furlana, mantovana, 1
mantovana, veneziana). 1
veneziana). Glede 1
na geografski 1
geografski položaj 2
položaj bi 1
lahko sklepali, 2
sklepali, da 11
je rastlinstvo 2
rastlinstvo tropski 1
tropski deževni 1
deževni gozd, 1
gozd, glede 1
podnebje pa, 1
rastlinstvo savana. 1
savana. Glede 1
na globino 1
globino in 4
in jasnost 1
jasnost vode 1
vode se 4
koncu vsa 1
vsa sončna 1
svetloba porazgubi 1
porazgubi in 1
in potapljač 1
potapljač se 1
mora zanesti 1
zanesti na 2
na umetne 1
umetne vire 1
vire svetlobe. 1
svetlobe. Glede 1
na hitrost 4
hitrost razlikujemo 1
razlikujemo trenutne 1
trenutne zdrse, 1
zdrse, hitro 1
hitro plazenje, 1
plazenje, ki 2
s hitrostjo 17
hitrostjo nekaj 2
nekaj centimetrov 3
centimetrov na 1
na uro, 4
uro, in 1
in počasno 3
počasno plazenje, 1
nekaj milimetrov 3
milimetrov na 5
uro. Glede 1
na hitrost, 1
hitrost, s 2
delo začelo, 1
začelo, ni 1
ni dvoma, 6
dvoma, da 9
bila odločitev 2
odločitev preučena 1
preučena in 1
in upoštevana 1
upoštevana pred 1
prihodom Bernarda 1
Bernarda de 1
de Castaneta. 1
Castaneta. Glede 1
na izhodni 1
izhodni optični 1
optični izomer 1
izomer ločimo 1
ločimo L 1
L in 1
in D 1
D oblike 1
oblike obročev, 1
obročev, skupno 1
skupno torej 1
torej poznamo 1
poznamo 8 1
8 cikličnih 1
cikličnih oblik 1
oblik fruktoze. 1
fruktoze. Glede 1
na izjave 1
izjave na 1
na soočenjih 1
soočenjih so 1
so elita 1
elita v 2
tem kontekstu 6
kontekstu ljudje, 1
na oblasti, 2
oblasti, predvsem 1
predvsem tisti, 2
položajih že 1
dlje časa. 5
časa. Glede 1
na izmerjen 1
izmerjen glikiran 1
glikiran Hb, 1
Hb, so 1
do ugotovitev, 1
ugotovitev, da 3
da CoQ10 3
CoQ10 izboljša 1
izboljša glikemično 1
glikemično kontrolo. 1
kontrolo. Glede 1
na izpostavljenost 1
izpostavljenost soncu, 1
soncu, vlažnosti 1
vlažnosti in 2
in povprečne 1
povprečne letne 2
letne temperature 2
temperature obstajajo 1
obstajajo jasne 1
jasne razlike 1
južnim delom 1
delom regije. 1
regije. Glede 1
na izrazno 1
izrazno podobo 1
podobo medponskega 1
medponskega obrazila 1
obrazila jih 1
mogoče ločiti 3
ločiti na 1
skupini, in 1
in sicer: 9
sicer: a) 1
a) medponsko 1
medponsko obrazilo 1
obrazilo je 2
je izrazno 1
izrazno samostojno, 1
samostojno, -o-/-e-jevsko 1
-o-/-e-jevsko Skupina 1
Skupina načeloma 1
načeloma sodi 1
med starejše, 1
starejše, uvrstili 1
uvrstili bi 1
lahko nekako 1
nekako na 1
na konec 8
stoletja. Glede 1
na izsledke 1
izsledke raziskave 1
raziskave EXIST-3 1
EXIST-3 si 1
si morda 1
prihodnosti obetamo 1
obetamo dodatno 1
dodatno indikacijo, 1
indikacijo, zdravljenje 1
zdravljenje rezsitentne 1
rezsitentne epilepsije. 1
epilepsije. Glede 1
na kasnejše 4
kasnejše novoplatoniste 1
novoplatoniste ni 1
bil Porfirij 1
Porfirij neodvisni 1
neodvisni filozof, 1
filozof, čigar 1
čigar nazore 1
nazore so 1
so kasnejši 5
kasnejši filozofi 1
filozofi čislali 1
čislali in 1
ga kasneje 12
kasneje omenjali 1
v paru 8
paru Plotin 1
Plotin in 1
in Profirij. 1
Profirij. Glede 1
na kemijsko 2
kemijsko sestavo 2
sestavo jih 1
jih delimo 4
delimo v 3
dve termalni 1
termalni skupini 1
skupini - 2
v porečjih 1
porečjih Meste 1
Meste in 1
in Strume. 1
Strume. Glede 1
kemijsko zgradbo 1
zgradbo ostajata 1
ostajata dve 1
osnovni skupini 1
skupini lokalnih 1
lokalnih anestetikov: 1
anestetikov: aminoamidi 1
aminoamidi (npr. 1
(npr. Glede 1
na kvaliteto 3
kvaliteto in 1
in izdelavo 8
izdelavo imamo 1
imamo različna 1
različna sferična 1
sferična zrcala. 1
zrcala. Glede 1
na laboratorijske 1
laboratorijske poskuse 1
poskuse na 2
na miših, 2
miših, tj. 1
tj. Glede 1
na maščobo, 1
maščobo, imajo 1
tudi dobre 1
dobre rezultate 2
rezultate pri 1
visokih ali 1
ali nizkih 1
nizkih temperaturah, 1
temperaturah, vendar 1
ne tako 7
visoke in 5
nizke iz 1
iste formule. 1
formule. Glede 1
na metaanalizo 1
metaanalizo 14 1
14 držav 1
držav v 7
Severni Ameriki, 7
Ameriki, Evropi, 1
Evropi, na 1
Bližnjem vzhodu, 5
vzhodu, v 2
Srednji in 4
in Južni 6
Južni Ameriki, 4
Ameriki, podsaharski 1
podsaharski Afriki 1
na Tihem 2
oceanu je 1
pokazala tudi, 1
je nošenje 2
nošenje orožja 2
orožja v 1
šoli povezano 1
z ustrahovanjem. 1
ustrahovanjem. Glede 1
možnost znanja, 1
znanja, Voegelin 1
Voegelin meni, 1
da obstajata 1
obstajata dva 4
dva načina: 2
načina: intencionalnost 1
intencionalnost (to 1
(to pomeni 1
pomeni usmerjenost, 1
usmerjenost, naravnanost 1
naravnanost zavesti 1
zavesti k 1
k predmetu 1
predmetu spoznavanja) 1
spoznavanja) in 1
in luminoznost. 1
luminoznost. Glede 1
se rešujejo 2
rešujejo težave, 1
težave, s 2
se sooča 3
sooča družina, 1
družina, ločimo 1
ločimo avtoritarne, 1
avtoritarne, permisivne 1
permisivne in 1
in demokratične 1
demokratične družine. 1
družine. Glede 1
na načrtovano 1
načrtovano velikost 1
velikost in 10
in hitrost 7
hitrost letala 1
letala morajo 1
imeti ustrezno 1
ustrezno površino. 1
površino. Glede 1
in cilje 3
cilje lahko 1
lahko različne 2
različne intervencijske 1
intervencijske prakse 1
prakse razdelimo 1
več kategorij. 2
kategorij. Glede 1
na napis 2
napis na 4
na podstavku 1
podstavku naj 1
kip delo 1
delo Aleksandra 1
Aleksandra iz 2
iz Antiohije. 1
Antiohije. Glede 1
naravo fašistične 1
fašistične stranke 2
skoraj nemogoče 8
nemogoče verjeti, 1
da kljub 3
vsem njenim 2
njenim skrajnostim 1
skrajnostim okoli 1
okoli 7 4
% Špancev 1
Špancev še 1
danes čuti 1
čuti nostalgijo 1
nostalgijo do 1
njegove diktature, 1
diktature, slabih 1
slabih 30% 1
30% jo 1
jo zavrača, 1
zavrača, dobra 1
dobra polovica 3
polovica pa 3
njegove politike 3
politike ostaja 1
ostaja ravnodušna. 1
ravnodušna. Glede 1
nastalo situacijo 3
situacijo se 1
v Oosterbeeku 1
Oosterbeeku organiziral 1
organiziral krožno 1
krožno obrambo 2
in počakal 1
počakal na 3
na enote 1
enote 30. 1
30. korpusa. 1
korpusa. Glede 1
na nastanek 4
nastanek delimo 1
delimo minerale 1
minerale na 1
na šest 4
šest različnih 3
različnih skupin. 1
skupin. Glede 1
nastanek zvoka 1
zvoka v 4
v piščali 1
piščali registre 1
registre oz. 1
oz. Glede 1
na navedbe 2
navedbe v 1
v Oxford 2
Oxford English 4
English Dictionary 3
Dictionary pa 1
so besedo 1
besedo vnesli 1
vnesli v 1
angleški slovar 1
slovar leta 1
leta 1922. 4
1922. Glede 1
nekatere avtorje, 1
avtorje, te 1
te želje 2
želje po 13
po služenju 1
služenju družbi 1
družbi ni 1
v zasebnem 8
zasebnem sektorju. 2
sektorju. Glede 1
na nepotrjena 1
nepotrjena poročila 1
poročila očividcev 1
očividcev o 1
o izkopaninah 1
izkopaninah vojske 1
bilo 14 1
14 znanih 2
znanih artefaktov 1
artefaktov le 1
del veliko 1
veliko večjega 1
večjega zaklada, 1
zaklada, saj 1
so vojaki 6
in policija 2
policija na 3
to mesto 10
mesto potrebovali 1
potrebovali šest 1
šest dni, 1
dni, da 2
so našteli 3
našteli vse 1
vse predmete, 2
predmete, najdene 1
najdene na 2
na najdišču. 1
najdišču. Glede 1
na nivo 3
nivo upravljanja 2
upravljanja ločimo 1
ločimo državne 1
in občinske 2
občinske kolesarske 1
kolesarske povezave. 2
povezave. Glede 2
njihovo kemijsko 2
kemijsko strukturo 1
strukturo so 2
so razvrščeni 9
razvrščeni v 9
več podskupin. 1
podskupin. Glede 1
na obliko 4
obliko je 4
je odžveplevalna 1
odžveplevalna naprava 1
naprava posebna, 1
posebna, saj 1
je dimnik 1
dimnik postavljen 1
vrhu samega 1
samega pralnika. 1
pralnika. Glede 1
obliko semen 1
semen je 1
je melonarjem 1
melonarjem zelo 1
zelo blizu 14
blizu rod 1
rod Buiningia 1
Buiningia (buiningija). 1
(buiningija). Glede 1
os rotorja 1
rotorja ločimo 1
ločimo aksialne 1
aksialne in 1
in radialne 1
radialne ležaje. 1
ležaje. Glede 1
na podatke 1
o plačilih 1
plačilih je 1
Bernini s 1
s skulpturo 1
skulpturo začel 1
začel sredi 2
leta 1623, 3
1623, njegov 1
njegov sodobni 1
sodobni biograf 1
biograf Filippo 1
Filippo Baldinucci 1
Baldinucci pa 1
pa trdi, 2
končal v 12
sedmih mesecih. 1
mesecih. Glede 1
na polarnost 1
polarnost topila 1
topila se 2
se elmentarni 1
elmentarni jod 1
jod obarva 1
obarva v 1
v najrazličnejše 1
najrazličnejše barve. 1
barve. Glede 1
politične razmere 1
državi, še 1
še posebno 25
posebno na 6
na hrvaškem 3
hrvaškem področju, 1
področju, in 1
zapletene mednarodne 1
mednarodne razmere 1
razmere je 2
pri knezu 2
knezu Pavletu 1
Pavletu dozorelo 1
dozorelo prepričanje, 1
treba z 2
z vodstvom 1
vodstvom hrvaške 1
hrvaške opozicije 1
opozicije čim 1
prej skleniti 1
skleniti kompromis. 1
kompromis. Glede 1
pomen rezerve 1
rezerve za 1
za ves 3
ves svet 2
je azerbajdžanska 2
azerbajdžanska vlada 1
2002 predložila 1
predložila potrebne 1
potrebne dokumente 1
dokumente Unescu 1
Unescu za 1
vključitev na 1
seznam svetovne 12
dediščine. Glede 1
na pooblastila 1
pooblastila so 1
opravljali različne 1
različne funkcije. 1
funkcije. Glede 1
na popis 1
popis prebivalstva 1
prebivalstva 2011 2
imel Armagh 1
Armagh 14.749 1
14.749 prebivalcev 1
prebivalcev (5871 1
(5871 gospodinjstev). 1
gospodinjstev). Glede 1
na povezovalni 1
povezovalni pomen 1
prostoru se 6
na daljinske, 1
daljinske, glavne, 1
glavne, regionalne 1
regionalne in 1
lokalne kolesarske 1
na pravno 3
pravno ureditev 1
ureditev teh 1
teh organizacij, 1
organizacij, pa 1
lahko imenovali 3
imenovali še 1
bolj natančno, 1
natančno, kot 1
kot organizacije, 1
organizacije, ki 8
ne delijo 2
delijo dobička 1
dobička – 1
– not 1
not profit 1
profit distributing 1
distributing organizations. 1
organizations. Glede 1
na premišljeno 1
premišljeno razporeditev 1
razporeditev zazidalne 1
zazidalne površine 1
površine je 2
verjetno načrtovan 1
načrtovan od 1
začetka, zgrajen 1
zgrajen pa 2
verjetno šele 1
mesto že 3
že imelo 1
imelo druge 1
druge najbolj 1
najbolj potrebne 1
potrebne zgradbe 1
in komunalije. 1
komunalije. Glede 1
na premožnost 1
premožnost je 1
je Krez 1
Krez zahteval 1
zahteval največji 1
in najbogatejši 1
najbogatejši objekt. 1
objekt. Glede 1
na preteklo 1
preteklo leto 1
je poslovni 2
poslovni izid 1
izid boljši 1
boljši za 1
za 24 2
% oz. 1
oz. za 1
za 2.212.210 1
2.212.210 EUR, 1
EUR, kar 1
predvsem posledica 5
posledica višjega 1
višjega poslovnega 1
poslovnega izida 2
izida iz 1
iz poslovanja. 2
poslovanja. Glede 1
na prevladujoče 1
prevladujoče znake 1
znake paciente 1
paciente uvrščamo 1
skupini. Glede 1
na projekcije 1
projekcije Svetovne 1
Svetovne turistične 1
turistične organizacije, 1
organizacije, bo 1
imela Bosna 1
Bosna in 3
in Hercegovina 3
Hercegovina v 1
obdobju med 13
med 1995 1
in 2020 1
2020 tretjo 1
tretjo največjo 1
stopnjo rasti 1
rasti turizma 1
turizma na 2
svetu. Glede 1
na razdaljo 2
razdaljo 2,7 1
2,7 metra 1
metra med 1
med obstoječim 1
obstoječim podpisom 1
podpisom in 1
in pripadajočim 1
pripadajočim napisom 1
napisom έπόησεν 1
έπόησεν (έπόησεν 1
(έπόησεν - 1
- "naredil") 1
"naredil") se 1
se domneva, 16
mestu morda 1
morda še 3
en kiparski 1
kiparski podpis. 1
podpis. Glede 1
na raziskavo 2
raziskavo Kemp, 1
Kemp, Bui 1
Bui in 1
in Chapa 1
Chapa (2012 1
(2012 ) 1
so pozitivni 3
pozitivni čustveni 1
čustveni odzivi 1
odzivi v 1
v oglasih 1
oglasih pozitivno 1
pozitivno povezani 1
ugodnim odnosom 1
odnosom do 4
do oglasa. 1
oglasa. Glede 1
na razmerje 3
razmerje ponovne 1
ponovne povezave 2
povezave s 11
s kvantno 2
kvantno znanostjo 1
znanostjo velja 1
velja tehnika 1
tehnika za 1
za kvantni 1
kvantni misticizem 1
misticizem in 1
in šarlatanstvo, 1
šarlatanstvo, Pigliucci, 1
Pigliucci, M. 1
M. (2010). 1
(2010). Glede 1
na reaktivnost 1
in videz 2
videz sta 1
si natrijev 1
natrijev dikromat 1
dikromat in 1
in kalijev 2
kalijev dikromat 1
dikromat zelo 1
zelo podobna. 1
podobna. Glede 1
reko Ren 1
Ren na 2
bil nanos 1
nanos visok 1
visok okoli 1
okoli 600 4
m. Ta 1
Ta nanos 1
zgradil jez 2
jez na 1
na kraku 1
kraku zgornjega 1
zgornjega Rena, 1
Rena, imenovanem 1
imenovanem Vorderrhein, 1
Vorderrhein, in 1
ustvaril jezero 1
jezero na 4
območju Ilanza. 1
Ilanza. Glede 1
na reliefe 1
reliefe in 1
in sprevode 1
sprevode bogov 1
bogov naj 1
bi spomenik 1
spomenik predstavljal 1
predstavljal obrede 1
obrede očiščevanja. 1
očiščevanja. Glede 1
na resnost 3
resnost stanja 1
stanja razlikujemo 1
razlikujemo zgodnjo, 1
zgodnjo, vmesno 1
vmesno in 1
in pozno 2
pozno fazo. 1
fazo. Glede 1
na skupni 1
skupni indeks 1
indeks agresivnih 1
agresivnih oblik 1
oblik izražanja 1
izražanja jeze 1
jeze se 2
je izkazalo, 25
izkazalo, da 29
da moški 2
moški bolj 1
agresivno izražajo 1
izražajo jezo 1
jezo kot 1
ženske. Glede 1
na šolo 4
šolo jo 1
celoti, samo 1
samo delno, 1
delno, ali 1
je prilagojena. 1
prilagojena. Glede 1
številne zloglasne 1
zloglasne primere 1
primere narcističnega 1
narcističnega vodenja, 1
vodenja, bi 1
lahko vprašali, 1
vprašali, so 1
so sploh 1
sploh kakšni 1
kakšni pozitivni 1
pozitivni vidiki 1
vidiki le-tega. 1
le-tega. Glede 1
na število 9
število objavljenih 1
objavljenih tekstov 1
tekstov je 2
pri Cundriču 1
Cundriču proza 1
proza na 1
drugem mestu. 2
mestu. Glede 1
v števcu 1
števcu so 1
klasični glasbi 1
glasbi najpogosteje 1
najpogosteje uporabljeni 2
uporabljeni dvo-, 1
dvo-, tri-, 1
tri-, štiri 1
in šest-dobni 1
šest-dobni takti. 1
takti. Glede 1
na Strahlerjevo 1
Strahlerjevo klasifikacijsko 1
klasifikacijsko karto 1
karto podnebje 1
podnebje na 2
na Kosovu 4
Kosovu velja 1
za vlažno 1
vlažno celinsko. 1
celinsko. ; 1
; glede 2
na strmino 1
strmino reliefa 1
reliefa je 3
odvisna hitrost 1
hitrost odnašanja 1
odnašanja delcev. 1
delcev. Glede 1
svoje pričevanje 1
pričevanje je 1
je Leni 1
Leni Riefenstahl 1
Riefenstahl zavrnila 1
zavrnila njegov 1
njegov predlog 2
predlog in 3
in vztrajala 1
vztrajala na 2
na obdrževanju 1
obdrževanju umetniške 1
umetniške kontrole 1
kontrole v 1
v Zmagoslavju 1
Zmagoslavju volje. 1
volje. Glede 1
svojo zgodovino, 1
zgodovino, mošeja 1
mošeja Al-Azhar 1
Al-Azhar ostaja 1
ostaja zelo 1
v egipčanski 5
egipčanski družbi 1
Egipta. Glede 1
na takšno 1
takšno označevanje 1
označevanje ogljikovih 1
atomov bi 1
lahko zaporedje 1
zaporedje osnovnega 1
osnovnega ogrodja 1
ogrodja beljakovine 1
beljakovine zapisali 1
zapisali kot: 1
kot: karbonilni 1
karbonilni C, 2
C, α-C, 2
α-C, N, 1
N, karbonilni 1
α-C, N 1
N itd. 1
itd. Glede 1
ta nasprotujoča 1
si dejstva, 1
dejstva, se 1
pogosto uporabi 3
uporabi kompromisna 1
kompromisna rešitev, 2
rešitev, in 1
tem srednja 1
srednja vsebnost 1
vsebnost akrilonitrila. 1
akrilonitrila. Glede 1
ta sistem 3
sistem dobi 1
dobi vsako 1
vsako zdravilo 1
zdravilo tako 1
imenovano oznako 1
oznako ATC. 1
ATC. Glede 1
telesno zgradbo 2
zgradbo jih 1
lahko jasno 1
jasno ločimo 1
ločimo v 1
dva podredova, 1
podredova, enakokrile 1
enakokrile in 1
in raznokrile 1
raznokrile kačje 1
kačje pastirje, 1
pastirje, tretji 1
tretji podred 1
podred pa 1
Evropi ne 2
ne nastopa. 2
nastopa. Glede 1
se človek 8
človek počuti 1
počuti dobro 1
dobro ali 4
ali slabo 1
slabo je 1
tega, s 1
s kom 3
kom se 1
se primerjajo. 1
primerjajo. Glede 1
bil Costa 1
Costa predvsem 1
predvsem pravnik 1
pravnik in 2
in politik, 1
politik, njegovi 1
njegovi pregledi 1
pregledi niso 1
bili popolni 1
popolni in 2
v bibliografskem 1
bibliografskem pogledu 1
pogledu neoporečni, 1
neoporečni, vendar 1
širjenje same 1
same zavesti 1
zavesti o 2
potrebi slovenske 1
slovenske nacionalne 1
nacionalne bibliografije. 1
bibliografije. Glede 1
bilo cesarstvo 4
cesarstvo razdeljeno 1
na satrapije, 1
jim vladali 1
vladali pokrajinski 1
pokrajinski vladarji, 1
vladarji, predpostavljajo, 1
ti narodi 1
narodi (Armenci, 1
(Armenci, Parti, 1
Parti, Arijci 1
Arijci in 1
in Perzijci) 1
Perzijci) plačevali 1
plačevali davek. 1
davek. Glede 1
z opekami 1
opekami iz 1
iz svinca, 1
svinca, je 1
je višina 1
višina nekoliko 1
nekoliko dvomljiva. 1
dvomljiva. Glede 1
je Darej 2
Darej uveljavil 1
uveljavil standardizirane 1
standardizirane merske 1
merske enote, 1
bila masa 1
masa darika 1
darika določena 1
določena s 4
strogimi predpisi. 1
predpisi. Glede 1
gradnja obsežne 1
obsežne nekropole, 1
nekropole, ki 1
je obkrožala 1
obkrožala na 1
na pobočju 4
pobočju zgoraj, 1
zgoraj, zahtevala 1
zahtevala odstranitev 1
odstranitev ogromne 1
ogromne količine 2
količine prvotne 1
prvotne skale, 1
skale, je 2
tudi mogoče, 1
mogoče, da 8
ta "kanjon" 1
"kanjon" lahko 1
še podaljšal, 1
podaljšal, preden 1
tam začeli 1
začeli kopati. 1
kopati. Glede 1
je pravkar 4
pravkar nastopil 1
nastopil čas 1
čas prohibicije 1
prohibicije in 1
tem prepovedano 1
prepovedano izdelovanje, 1
izdelovanje, prodaja 1
prodaja in 1
in uživanje 2
uživanje alkohola, 1
alkohola, se 1
se Nucky 1
Nucky odloči 1
odloči razširiti 1
razširiti svoje 1
svoje gangsterske 1
gangsterske lovke 1
lovke in 2
začeti tihotapiti 1
tihotapiti alkohol. 1
alkohol. Glede 1
večina prostovoljcev 1
prostovoljcev bilo 1
bilo komunistov, 1
komunistov, bi 1
lahko rekli, 6
rekli, da 11
njihov glavni 2
cilj antifašizem. 1
antifašizem. Glede 1
da sam 3
imel destilarne, 1
destilarne, je 1
je viski 1
viski kupoval 1
kupoval po 1
po celi 8
celi Škotski 1
Škotski in 1
ga začel 3
začel mešati 1
mešati med 1
med seboj, 6
seboj, da 1
dobil edinstveno 1
edinstveno pijačo, 1
pijačo, ki 3
takoj prepoznavna. 1
prepoznavna. Glede 1
se cena 2
cena diamanta 1
diamanta giblje 1
okoli ključnih 1
ključnih mejnikov 1
mejnikov (na 1
primer 1,00 1
1,00 karat), 1
karat), je 1
veliko diamantov 1
diamantov z 1
enim karatom 1
karatom (200 1
(200 mg) 1
mg) posledica 1
posledica ogrožanja 1
ogrožanja kakovosti 1
kakovosti brusa 1
brusa za 1
za težo 1
težo karata. 1
karata. Glede 1
se Zgodovina 1
Zgodovina konča 1
konča z 15
z letom 13
letom 410, 1
410, je 1
imel avtor 1
avtor verjetno 1
verjetno smrt 1
smrt zadnjega 1
zadnjega poganskega 1
poganskega cesarja 1
cesarja Julijana 1
Julijana leta 1
leta 363 2
363 za 1
za tisto 5
tisto prelomnico, 1
prelomnico, v 1
začelo cesarstvo 1
cesarstvo neustvljivo 1
neustvljivo propadati. 1
propadati. Glede 1
to domnevno 1
domnevno gradnjo 1
gradnjo pod 1
pod otonsko 1
otonsko dinastijo 1
druga stolnica 1
stolnica imenuje 1
imenuje Otonska 1
Otonska stolnica. 1
stolnica. Glede 1
to raziskavo 1
raziskavo fizična 1
fizična vadba 1
vadba vpliva 1
na količino 4
količino pozornostnih 1
pozornostnih resursov, 1
resursov, ki 1
lahko posameznik 7
posameznik nameni 1
nameni nalogi, 1
nalogi, ki 1
jo opravlja. 1
opravlja. Glede 1
se določa 2
določa poklic 1
poklic viteza, 1
viteza, lokostrelca 1
lokostrelca ali 1
ali čarovnika. 1
čarovnika. Glede 1
se loči 11
loči navadne 1
navadne oblive 1
oblive in 1
hitre oz. 1
oz. ostre 1
ostre oblive. 1
oblive. Glede 1
zdi smiselno 1
smiselno v 1
v medkulturnih 1
medkulturnih raziskavah 1
raziskavah poudariti 1
poudariti predvsem 1
predvsem specifične 1
specifične definicije 1
definicije inteligentnosti 1
inteligentnosti v 1
določenih kulturah. 1
kulturah. Glede 1
tradicionalno zgodbo 1
zgodbo je 3
spremljala svojo 2
svakinjo Suzanno, 1
Suzanno, da 1
bi ljudskega 1
ljudskega komisarja 2
komisarja Albitta 1
Albitta rotila 1
rotila za 1
osvoboditev njenega 1
njenega brata. 1
brata. Glede 1
na trditev, 1
primeru Reke 1
Reke za 1
za slepo 2
slepo dolino, 1
dolino, lahko 1
lahko postavimo 3
postavimo trditev, 1
primeru Sušice 1
Sušice za 1
slepo dolino 1
dolino in 7
je sotočje 1
sotočje združitev 1
združitev dveh 1
dveh slepih 1
slepih dolin? 1
dolin? Glede 1
na trditve 1
trditve različnih 1
različnih organizacij 1
organizacij ( 2
( Glede 1
trenutno stanje 2
stanje raziskav 1
raziskav so 5
mestu, kot 2
bil arhaični 1
arhaični Milet, 1
Milet, nastalo 1
nastalo poznejše 1
poznejše mesto. 1
mesto. Glede 1
na učinek 1
vrste mikroorganizmov 1
mikroorganizmov jih 1
razdelimo na: 2
na: McDonnell 1
McDonnell G., 1
G., Denver 1
Denver Russell 1
Russell A. 1
A. Antiseptics 1
Antiseptics and 1
and Disinfectants: 1
Disinfectants: Activity, 1
Activity, Action, 1
Action, and 1
and Resistance. 1
Resistance. Glede 1
na ugodne 2
ugodne vremenske 1
vremenske razmere 3
razmere tudi 1
v maju 9
maju in 1
in oktobru. 2
oktobru. Glede 1
na ugotovitve 1
ugotovitve je 1
zavrnil možnost, 1
bi Trst 1
Trst postal 1
postal pomorsko 1
pomorsko oporišče. 1
oporišče. Glede 1
na uvrstitev 1
domači ligi 1
ligi (9. 1
(9. mesto) 1
mesto) se 1
mogel uvrstiti, 1
uvrstiti, prav 1
ni dosegel 15
dosegel vidnejših 1
vidnejših rezultatov 1
rezultatov v 2
drugih domačih 2
domačih tekmovanjih. 1
tekmovanjih. Glede 1
na versko 2
versko zgodovino 1
zgodovino Butana 2
Butana je 1
mesto prvič 2
prvič obiskal 3
obiskal Padmasambhava 1
Padmasambhava v 1
stoletju. Glede 1
vrsto gradnje 1
gradnje sledi 1
sledi obliki 1
obliki dvornih 1
dvornih cerkev 1
cerkev krožnega 1
krožnega tlorisa 1
tlorisa zgodnje 1
zgodnje bizantinske 1
bizantinske do 1
do karolinške 1
karolinške dobe. 1
dobe. Glede 1
vrsto keramike, 1
keramike, ločimo 1
ločimo tudi 1
tudi surovine 1
surovine iz 1
so narejene. 2
narejene. Glede 1
vrsto snovi 2
snovi oz. 1
oz. pripravkov 1
pripravkov ga 1
različnih agregatnih 1
agregatnih stanjih. 1
stanjih. Glede 1
na vsebino 5
vsebino in 8
in motive 1
motive se 1
ta literatura 1
literatura kaže 1
zelo raznolika. 4
raznolika. Glede 1
vse te 7
te ukrepe 1
ukrepe ni 1
mogoče preprosto 2
preprosto vdreti 1
v grad. 7
grad. Glede 1
na zahodnoevropske 1
zahodnoevropske standarde 1
standarde ima 1
ima Poljska 1
Poljska slabo 1
slabo razvito 1
razvito omrežje 1
omrežje cest, 2
cest, vodnih 1
vodnih in 1
in železniških 2
železniških poti. 1
poti. Glede 1
na zaslužek, 1
zaslužek, bi 1
bil Krik 1
Krik 4 1
4 prvi 1
prvi del 9
nove trilogije. 1
trilogije. Glede 1
na želen 1
želen izdelek 1
lahko aluminij 1
aluminij vlijejo 1
vlijejo v 1
v kalupe, 1
kalupe, klade 1
klade ali 1
ali palice, 2
palice, ga 1
ga izoblikujejo 1
izoblikujejo v 1
velike plošče 1
plošče za 2
za valjanje, 1
valjanje, zdrobijo 1
zdrobijo v 1
v prah, 4
prah, pošljejo 1
pošljejo v 4
v iztiskovalnik 1
iztiskovalnik ali 1
ga prepeljejo 1
prepeljejo v 1
proizvodnji obrat 1
obrat kar 1
v stopljenem 1
stopljenem stanju 1
stanju za 1
nadaljnjo obdelavo. 1
obdelavo. Glede 1
na zgodovinske 3
zgodovinske dokaze 1
dokaze je 1
bil Ur 1
Ur naseljen 1
naseljen že 3
okoli 4300. 1
4300. pr. 1
št. Glede 1
na zgoraj 2
zgoraj omenjeno 2
omenjeno so 1
so opazne 1
opazne podobnosti 1
z leta 4
2004 sprejetimo 1
sprejetimo evropskimi 1
evropskimi smernicami 1
smernicami za 2
za prehranska 1
prehranska dopolnila. 1
dopolnila. Glede 1
znanstveno raziskovanje 1
raziskovanje in 7
delno izkopavanje 1
izkopavanje je 1
podzemni palači, 1
dober drenažni 1
drenažni sistem, 1
sistem, prisotna 1
prisotna znatna 1
znatna količina 2
količina kovine. 1
kovine. ; 1
glede njegove 1
njegove ekumenskosti 1
ekumenskosti so 1
mnenja deljena. 1
deljena. Glede 1
Glede odločitve 1
o delovanju 5
delovanju je 3
je korpus 1
korpus popolnoma 1
popolnoma avtonomen. 1
avtonomen. Glede 1
Glede posebnih 1
posebnih poimenovanj 1
poimenovanj za 1
za govorce 2
govorce izstopajo 1
izstopajo prve 1
prve mize, 1
mize, kajti 1
kajti prvi 1
prvi govorec 1
govorec se 1
imenuje premier 1
premier (prime 1
(prime minister), 1
minister), drugi 1
drugi je 7
njegov namestnik 1
namestnik (deputy 1
(deputy prime 1
prime minister). 1
minister). Glede 1
Glede postopka 1
postopka izbire 1
izbire je 3
do očitkov 1
očitkov nepravilnosti 1
nepravilnosti tudi 1
bili trije 5
trije od 2
petih članov 1
članov komisije 1
komisije osebno 1
osebno in/ali 1
in/ali karierno 1
karierno povezani 1
z ministrom 1
ministrom Cigler 1
Cigler Kraljem, 1
Kraljem, in/ali 1
in/ali so 1
bili njegovi 13
njegovi podrejeni 1
podrejeni sodelavci. 1
sodelavci. Glede 1
Glede skladiščenja 1
skladiščenja jedrskih 1
jedrskih in 1
in radioaktivnih 1
radioaktivnih snovi 3
so sprejeti 1
sprejeti številni 2
številni standardi. 1
standardi. Glede 1
Glede skupnih 1
skupnih obedov 1
obedov in 1
in prispevkov 2
prispevkov so 1
zelo strogi. 1
strogi. Glede 1
Glede svojih 1
svojih romanov 1
romanov pravi 1
pravi Rita 1
Rita Monaldi: 1
Monaldi: »Na 1
»Na trgu 1
trgu je 6
veliko pustolovskih 1
pustolovskih romanov, 1
romanov, poučno-zgodovinskih 1
poučno-zgodovinskih pa 1
pa ne. 14
ne. Glede 1
Glede tal 1
tal ni 2
ni izbirčna, 1
izbirčna, raste 1
raste tako 1
na bazičnih 1
bazičnih kot 1
kot kislih 1
kislih tleh. 1
tleh. Glede 1
Glede tega, 1
kot mučenec, 1
mučenec, se 1
ne strinjajo 5
strinjajo vsi 2
vsi zgodovinarji, 3
zgodovinarji, ker 2
času naj 1
bilo preganjanja 1
preganjanja Cerkve. 1
Cerkve. Glede 1
Glede tega 5
tega imajo 7
po svoje 6
svoje prav 1
njihovo sklepanje 1
sklepanje je 2
nedvomno logično 1
logično in 2
in pravilno: 1
pravilno: ‘’Summis 1
‘’Summis desiderantes’’ 1
desiderantes’’ ni 1
niti dogmatično 2
dogmatično učenje 2
učenje Kristusovega 2
Kristusovega namestnika 2
namestnika na 2
zemlji niti 2
niti to 2
to želi 1
želi biti. 2
biti. Glede 1
»se počuti 1
počuti dobro, 1
dobro, ko 1
ko vidi 1
vidi veliko 1
veliko mašinerijo, 1
mašinerijo, ki 1
ki dela; 1
dela; se 1
s staljeno 2
staljeno kovino. 1
kovino. Glede 1
lahko pričam 1
pričam tudi 1
tudi jaz, 1
jaz, ki 2
ki sem 9
sem bil 7
navzoč in 1
sem vse 1
to videl. 1
videl. Glede 1
tega opozori 1
opozori lastnika 1
lastnika Paula 1
Paula nato 1
pa odide, 1
odide, vendar 1
se on 3
zmeni zanjo. 1
zanjo. Glede 1
tega zapisa 3
zapisa je 4
je J. 2
J. G. 3
G. de 1
de Casparis 1
Casparis opozarjal: 1
opozarjal: »Najpomembnejša 1
»Najpomembnejša podrobnost 1
podrobnost je 3
ime ustanovitelja, 1
ustanovitelja, Abhayagiri 1
Abhayagiri Vihara«. 1
Vihara«. Glefa 1
Glefa je 1
tako uporabljena 2
za seko 1
seko po 1
po sovražniku 1
sovražniku ali 1
ga zagrabili 1
zagrabili s 1
s kavljem 1
kavljem in 1
in spodnesli. 1
spodnesli. Glej 1
Glej koncert 1
koncert za 4
za flavto. 2
flavto. ; 1
; glej 1
npr. domneva 1
domneva kontinuuma. 1
kontinuuma. Glej 1
Glej tudi: 1
tudi: LGBT 1
LGBT pravice 1
pravice v 9
New Jerseyju 5
Jerseyju New 1
Jersey ima 2
nekatere najstrožje 1
najstrožje zakone 1
o nadzoru 2
nad orožjem 1
orožjem v 1
ZDA. Glej 1
Glej tudi 1
tudi Suita 1
Suita v 1
štirih stavkih 1
stavkih za 1
za tolkala, 1
tolkala, v 1
v razdelku 1
razdelku Komorne 1
Komorne skladbe/Razno. 1
skladbe/Razno. Glen 1
Glen Ballard 1
Ballard in 2
in Katy 1
Katy Perry 4
Perry sta 1
kasneje sodelovala 1
sodelovala še 5
let. Glicin 1
Glicin se 1
se prodaja 10
prodaja kot 3
kot sladilo/ojačevalec 1
sladilo/ojačevalec okusa 1
okusa v 1
v človeški 7
človeški hrani. 1
hrani. Glifosat 1
Glifosat je 1
od učinkovin 1
učinkovin v 1
v herbicidnih 1
herbicidnih pripravkih, 1
pripravkih, ki 1
ki snov 1
snov vsebujejo. 1
vsebujejo. Glili 1
in Glal 1
Glal sta 1
sta vsekakor 1
vsekakor radovedna 1
radovedna kosovirja. 1
kosovirja. Glina 1
Glina izkopano 1
izkopano iz 1
iz lokalnega 4
lokalnega okolja 1
okolja so 1
vzdrževanje rečnih 1
rečnih bregov 1
bregov in 1
in glino 2
glino Kimmeridge 1
Kimmeridge v 1
v Roswellovih 1
Roswellovih jamah 1
jamah pa 1
izdelavo lončarskih 1
lončarskih izdelkov. 1
izdelkov. Glinasta 1
Glinasta tablica, 1
tablica, ki 1
jo našli 7
v arhivih 2
arhivih v 1
v Ebli, 1
Ebli, Sirija, 1
Sirija, vsebuje 1
vsebuje prepis 1
prepis diplomatskega 1
diplomatskega pisma 1
pisma kralja 1
kralja Irkab-Damuja 1
Irkab-Damuja Eblskega 1
Eblskega kralju 1
kralju Ziziju 1
Ziziju Hamazijskemu. 1
Hamazijskemu. Glinasti 1
Glinasti strešniki 1
strešniki z 1
z žigom 1
žigom II. 1
II. legije 1
legije dokazujejo, 1
2. stoletju 12
v Aboni 1
Aboni (Sea 1
(Sea Mills, 1
Mills, Bristol) 1
Bristol) na 1
obali Avona. 1
Avona. Gline 1
Gline in 1
in peski 1
peski so 1
so prevladujoče 2
prevladujoče formacije, 1
formacije, vodotoki, 1
vodotoki, zlasti 1
severu, so 1
so izkopali 2
izkopali 2-3 1
2-3 m 1
m globoke 1
globoke struge. 1
struge. Glineni 1
Glineni pečati, 1
pečati, ki 1
uporabljali so 3
nosili imena 1
imena Sargona 1
Sargona in 1
sina. Glino, 1
Glino, kupljeno 1
kupljeno v 1
v glinokopu, 1
glinokopu, je 1
potrebno pred 1
pred uporabo 6
uporabo dobro 1
dobro posušiti, 1
posušiti, zdrobiti 1
zdrobiti v 1
za oreh 1
oreh debele 1
debele kose 1
kose in 4
in odstraniti 3
odstraniti kamne, 1
kamne, travo 1
in korenine. 1
korenine. Gliptoteka 1
Gliptoteka vsebuje 1
vsebuje skulpture 1
skulpture iz 2
iz arhaične 1
arhaične dobe 1
dobe (okoli 1
(okoli 650. 1
650. pr. 1
št.) do 1
do rimskega 2
obdobja (okoli 2
550 let). 1
let). Gliva 1
Gliva prepreči 1
prepreči nastanek 2
nastanek cvetov 1
cvetov in 2
ga tako 7
tako sterilizira. 1
sterilizira. Gliva 1
Gliva se 1
se razvija 8
kot parazit 1
parazit na 1
na plodnicah 1
plodnicah rži. 1
rži. Glive 1
Glive iz 1
rodu Acremonium 1
Acremonium so 1
načeloma počasi 1
počasi rastoče, 1
rastoče, čvrste 1
čvrste in 1
in vlažne. 1
vlažne. Glivična 1
Glivična laktaza 1
laktaza je 2
svoji sposobnosti, 1
da hidrolizira 1
hidrolizira laktozo 1
laktozo tudi 1
visoki temperaturi 1
temperaturi in 6
in pH-ju. 1
pH-ju. Globalna 1
Globalna družba 1
ob razvitem 1
razvitem svetovnem 1
spletu zahteva 1
zahteva vsaj 2
vsaj na 6
na politični 2
politični ravni 1
ravni seznanjenost 1
seznanjenost z 1
novimi idejami 1
idejami in 2
in pogledi. 1
pogledi. Globalno 1
Globalno krčenje 1
krčenje ledenega 1
ledenega pokrova 1
pokrova je 2
dvignilo raven 1
raven oceanov 1
angleški kanal 1
kanal in 4
in Severno 5
Severno morje 3
morje sta 1
ponovno poplavljena. 1
poplavljena. Globalno 1
Globalno segrevanje, 1
segrevanje, ki 1
nastalo ob 2
koncu pleistocena 1
pleistocena in 2
začetku holocena 1
holocena je 1
ljudi pomenilo, 1
so lažje 4
lažje dosegli 1
dosegli mamutove 1
mamutove habitate, 1
habitate, ki 1
bili prej 6
prej zamrznjeni 1
zamrznjeni in 1
in nedostopni. 1
nedostopni. Globalno 1
Globalno segrevanje 1
segrevanje pospešuje 1
pospešuje njegovo 1
njegovo sproščanje 1
sproščanje zaradi 1
sproščanja metana 1
metana iz 1
iz obstoječih 4
obstoječih zalog 1
in metanogeneze 1
metanogeneze v 1
v gnitji 1
gnitji biomasi. 1
biomasi. Globina 1
Globina jezera 1
jezera variira 1
do 44 1
44 m 2
m na 7
mestih, kjer 7
so vrtače. 1
vrtače. Globina 1
Globina morja 3
morja ob 2
ob pomolu 2
pomolu je 2
je 3 4
m. Globina 2
morja pri 1
pri valobranu 1
valobranu je 1
je 1,5 3
1,5 do 4
do 4,5 2
4,5 metrov. 1
metrov. Globina 1
Globina reke 1
reke Lielupe 1
Lielupe je 1
mesta Jelgava 1
Jelgava med 1
med 5 9
5 in 9
in 15 8
15 m, 1
omogoča ladijski 1
ladijski prevoz 2
prevoz do 4
do Rige 1
Rige in 1
in Jelgave. 1
Jelgave. Globina 1
Globina se 1
lahko upodobi 1
upodobi tudi 1
z zmanjšanjem 4
zmanjšanjem kontrasta 2
kontrasta pri 1
pri bolj 3
oddaljenih predmetih 1
predmetih in 3
njihove barve 1
barve manj 1
manj nasičene. 1
nasičene. Globinska 1
Globinska ekologija 2
ekologija tudi 2
tudi cilja 1
cilja izogniti 1
se skorajda 3
skorajda antropocentričnemu 1
antropocentričnemu ekologizmu, 1
ekologizmu, ki 1
z ohranjanjem 4
ohranjanjem okolja 1
okolja samo 1
zaradi izkoriščanja 1
izkoriščanja za 1
za ali 2
ali s 26
strani človeških 1
človeških namenov, 1
namenov, ki 1
ki izključujejo 1
izključujejo temeljno 1
temeljno filozofijo 1
filozofijo globinske 1
globinske ekologije. 1
ekologije. Globinska 1
ekologija vzpostavlja 1
vzpostavlja načela 1
načela za 1
za blagostanje 1
blagostanje celotnega 1
celotnega življenja 1
Zemlji, bogatstva 1
bogatstva in 1
in raznolikosti 4
raznolikosti življenjskih 1
življenjskih oblik. 1
oblik. Globinska 1
Globinska obramba 1
obramba poskuša 1
poskuša zadržati 1
zadržati raje 1
raje kot 3
kot preprečevati 1
preprečevati napade 1
napade s 2
si pridobiva 1
pridobiva čas 1
povzroča dodatne 1
dodatne priložnosti 1
priložnosti s 1
s povečevanjem 3
povečevanjem prostora. 1
prostora. Globlje 1
Globlje dol 1
dol so 1
ribe mogočnejše 1
mogočnejše in 1
in neokrnjene. 1
neokrnjene. Globoka 1
Globoka voda 1
voda Lomboškega 1
Lomboškega preliva 1
preliva med 1
med otokoma 2
otokoma Bali 1
Bali in 1
in Lombok 1
Lombok je 1
je tvorila 3
tvorila vodno 1
vodno pregrado, 2
pregrado, tudi 1
nižja morska 1
morska gladina 1
gladina povezovala 1
povezovala zdaj 1
zdaj ločene 1
ločene otoke 1
otoke in 3
in kopne 1
kopne mase 1
mase na 2
straneh. Globok 1
Globok in 1
in ozek 1
ozek razčlenjen 1
razčlenjen zaliv 1
zaliv se 1
dva dela. 11
dela. Globoki 1
Globoki sektaški 1
sektaški razkoli 1
razkoli so 1
znotraj katoliškega 1
katoliškega prebivalstva 1
prebivalstva polotoka. 1
polotoka. Globoko 1
Globoko konservativen 1
konservativen v 1
svojih političnih 1
političnih stališčih, 1
stališčih, je 1
nasprotoval vsem 1
vsem socialnim 1
socialnim reformam 1
reformam in 1
ni zdelo 3
zdelo občudovati 1
občudovati takšnemu 1
takšnemu tehnološkemu 1
tehnološkemu napredku, 1
napredku, kot 1
je telefon. 1
telefon. Globoko 1
Globoko območje 2
območje predstavlja 1
predstavlja približno 6
približno 80% 2
80% celotnega 1
celotnega volumna 1
volumna oceanske 1
oceanske vode. 1
vode. Globoko 1
na najnižje 2
najnižje območje 1
območje gostote 1
gostote oceana. 1
oceana. Globoko 1
Globoko se 1
zavedal napak 1
in zlorab, 1
v Cerkvi 4
Cerkvi postopno 1
postopno kopičile 1
kopičile in 1
veliko pripomogle 1
pripomogle k 6
k izbruhu 1
izbruhu protestantske 1
protestantske reformacije. 1
reformacije. Globoko 1
Globoko zapičeni 1
zapičeni deli 1
deli bodic 1
bodic zahtevajo 1
zahtevajo kirurško 1
kirurško obravnavo, 1
obravnavo, še 1
posebej ob 2
ob vpletenosti 1
vpletenosti medsklepnih 1
medsklepnih prostorov. 1
prostorov. Glödnitz) 1
Glödnitz) je 1
je občina 10
občina na 1
severu nekdanjega 1
nekdanjega poselitvenega 1
poselitvenega območja 1
območja Slovanov 1
Slovanov v 2
v 6.-8. 1
6.-8. Glohide 1
Glohide so 1
v šopih, 1
šopih, adaksialno 1
adaksialno na 1
na površino 8
površino bradavic, 1
bradavic, rumeno 1
rumeno rjave 2
rjave barve, 7
barve, velikosti 1
velikosti 0,5 1
0,5 – 1
– 2 2
mm. Glokove 1
Glokove pištole, 1
pištole, narejene 1
narejene za 3
to serijo, 1
serijo, imajo 1
imajo namesto 3
namesto šestkotnega 1
šestkotnega osemkotno 1
osemkotno užlebljenje, 1
užlebljenje, zaradi 1
je tesnenje 1
tesnenje plinov 1
plinov izboljšano. 1
izboljšano. Glorfindel 1
Glorfindel se 1
se omenja 16
knjigi Gospodar 1
Gospodar Prstanov, 1
Prstanov, v 1
delu Bratovščina 1
Bratovščina Prstana. 1
Prstana. Glukan-sintaza 1
Glukan-sintaza se 1
se udeležuje 3
udeležuje sinteze 1
sinteze 1,3-β-D-glukana, 1
1,3-β-D-glukana, polisaharida 1
polisaharida iz 1
treh vijačno 1
vijačno prepletenih 1
prepletenih glukoznih 1
glukoznih polimerov. 1
polimerov. GM-CSF 1
GM-CSF imenujemo 1
tudi molgramostim, 1
molgramostim, če 1
izraža v 3
v kvasovkah, 1
kvasovkah, pa 1
pa sargramostim 1
sargramostim (pod 1
(pod zaščitenim 1
zaščitenim imenom 2
imenom Leukin). 1
Leukin). Gmotno 1
Gmotno in 1
moralno je 1
podpirala mlade 1
mlade umetnike, 1
umetnike, predvsem 1
predvsem moderniste 1
moderniste (mdr. 1
(mdr. Gnajs 1
Gnajs se 1
v črtastih 2
črtastih pasovih, 1
pasovih, ki 2
imenujejo gnajsovi 1
gnajsovi pasovi. 1
pasovi. Gnezdenje 1
Gnezdenje teh 1
teh struktur 1
struktur znotraj 1
znotraj prireditvenih 1
prireditvenih blokov 1
blokov povzroči 1
povzroči kompleksne 1
kompleksne diagrame 1
diagrame (cf. 1
(cf. Tausworthe 1
Tausworthe 1977: 1
1977: 100, 1
100, 114). 1
114). Gnezdi 1
Gnezdi in 1
in prenočuje 1
prenočuje tudi 1
večjih drevesnih 1
drevesnih duplih 1
duplih in 1
in gnezdilnicah 1
gnezdilnicah od 1
koder prežene 1
prežene pernate 1
pernate stanovalce. 1
stanovalce. Gnezditveni 1
Gnezditveni uspeh 1
poleg drugih 3
drugih dejavnikov 1
dejavnikov odvisen 1
od izkušenosti, 1
izkušenosti, v 1
splošnem pa 4
se vrabci 1
vrabci razmnožujejo 1
razmnožujejo izredno 1
izredno hitro. 1
hitro. Gnezdo 1
Gnezdo se 1
ni bistveno 7
bistveno razlikovalo 1
razlikovalo od 1
drugih golobov 1
bilo relativno 1
relativno ravna 1
ravna konstrukcija 1
konstrukcija iz 3
iz protja, 1
protja, približno 1
približno 15 8
15 cm 4
v premeru 9
premeru in 1
in 6 10
6 cm 4
cm visoko. 2
visoko. Gniezenski 1
Gniezenski nadškof 1
nadškof je 1
je Boleslava 1
Boleslava izobčil, 1
izobčil, a 2
je izobčenje 1
izobčenje preklical, 1
preklical, ko 1
je grešnik 1
grešnik javno 1
javno pokesal 1
pokesal in 2
se odkupil 1
odkupil z 2
z romanji 1
in darili. 1
darili. Gnitje 1
Gnitje na 1
na gozdni 1
gozdni tleh 1
tleh tvori 1
tvori novo 1
novo prst, 1
prst, ki 1
daje rastlinam 1
rastlinam hranila. 1
hranila. Gnomon 1
Gnomon je 1
je del, 1
moramo dodati 1
dodati figurativnim 1
figurativnim številom, 1
številom, da 1
jih pretvorimo 1
v naslednjega 1
naslednjega večjega. 1
večjega. Gnus 1
Gnus je 1
od osnovnih 3
osnovnih čustev, 1
ljudje občutili 1
občutili v 1
v situacijah, 3
situacijah, ko 3
se srečamo 4
srečamo s 2
s predmeti, 2
lahko ogrozili 1
ogrozili naš 1
naš organizem. 1
organizem. Goba 1
Goba je 1
staljeno bakreno 1
bakreno rudo 1
rudo iz 1
iz najdišč 1
najdišč med 1
med 14. 4
14. in 14
12. stoletjem 1
stoletjem pred 3
štetjem. Gobaki 1
Gobaki Črnjavke 1
Črnjavke so 1
so negativen 1
negativen lik 1
v temu 1
temu delu, 1
oni krivi, 1
krivi, da 1
svetu ni 2
več snega. 2
snega. Gobec 1
Gobec je 1
srednje dolg. 1
dolg. Gobineau 1
Gobineau je 1
svoj znameniti 3
znameniti Esej 1
Esej o 1
o neenakosti 1
neenakosti človeških 1
človeških ras 1
ras med 1
letoma 1853 2
1853 in 4
in 1855. 1
1855. Gobley 1
Gobley je 1
izoliral lecitin 1
lecitin iz 1
iz jajčnega 1
jajčnega rumenjaka 1
rumenjaka ter 1
ter natančno 1
natančno določil 1
določil njegovo 1
njegovo kemijsko 1
kemijsko formulo. 1
formulo. Gobovce 1
Gobovce ležijo 1
bregu Save 3
Save tik 1
nad poplavno 1
poplavno ravnico. 1
ravnico. Godan 1
Godan je 1
je zagledal 6
zagledal bradate 1
bradate vinilske 1
vinilske ženske 1
in vprašal: 1
vprašal: »Kdo 1
»Kdo so 1
ti dolgobradci?« 1
dolgobradci?« Godan 1
Godan jim 1
bo dal 5
dal zmago 1
zmago tistemu, 1
tistemu, katerega 1
katerega bo 5
bo prvega 1
prvega zagledal 1
zagledal ob 1
ob sončnem 2
sončnem vzhodu. 2
vzhodu. Godard 1
Godard je 1
vodilnih predstavnikov 1
predstavnikov novega 1
novega francoskega 1
francoskega vala 1
vala ali 2
ali Nouvelle 1
Nouvelle Vague 1
Vague ter 1
ter predstavnik 1
predstavnik Teorije 1
Teorije avtorjev 1
avtorjev (Theorie 1
(Theorie des 1
des auteurs). 1
auteurs). Godard 1
Godard v 2
svoje filme 2
filme rad 1
rad vceplja 1
vceplja elemente 1
elemente dokumentarnih 1
dokumentarnih filmov. 2
filmov. Godard 1
filmih pogosto 1
pogosto raziskuje 1
raziskuje tudi 3
tudi pomen 4
pomen pisave 1
pisave in 2
njen vizualni 1
vizualni učinek. 1
učinek. Godba 1
Godba se 1
prvič udeležila 1
udeležila leta 1
leta 1974, 6
1974, potem 1
obdobju še 3
1978 in 3
in 1981. 2
1981. Godci 1
Godci so 1
so razlikovali 1
razlikovali slovensko, 1
slovensko, nemško 1
nemško in 5
in štajersko 1
štajersko uglasbitev. 1
uglasbitev. Godec 1
Godec je 1
objavil preko 3
preko 130 1
130 znanstvenih 1
strokovnih prispevkov, 1
prispevkov, večino 1
večino v 5
napisal urološka 1
urološka poglavja 1
poglavja v 3
več knjigah. 2
knjigah. Godfrej 1
Godfrej Bouillonski 1
Bouillonski je 1
imel dohodke 1
dohodke od 1
od bratovega 1
bratovega premoženja 1
premoženja v 2
v Edesi, 1
Edesi, zato 1
je Rajmondovo 1
Rajmondovo ponudbo 1
ponudbo zavrnil. 2
zavrnil. Godfrej 1
Godfrej se 1
čas bojeval 1
bojeval tudi 2
svojih posestih, 1
posestih, ki 2
Henrik hotel 1
hotel vzeti. 1
vzeti. Godfrej, 1
Godfrej, Tankred, 1
Tankred, Robert 1
Robert in 2
drugi vodje 1
vodje so 6
bili istega 1
istega mnenja, 1
mnenja, vendar 1
se zavedali, 4
zavedali, da 5
lahko mesto 1
mesto osvojijo 1
osvojijo samo 1
z izdajo, 1
so Bohemondovo 1
Bohemondovo zahtevo 1
zahtevo sprejeli. 1
sprejeli. Godfrey 1
Godfrey Houndsfield 1
Houndsfield se 1
je upokojil 16
leta 1984, 5
1984, ostal 1
ostal pa 3
aktiven kot 1
svetovalec za 1
medicinsko slikanje 1
slikanje v 2
več bolnišnicah. 1
bolnišnicah. Godi 1
Godi jim, 1
jim, da 2
jih krčmar 1
krčmar vedno 1
vedno posluša 1
posluša in 4
jih poveličuje, 1
poveličuje, čeprav 1
čeprav ne 9
ne vidijo 3
vidijo njegovega 1
njegovega hinavskega 1
hinavskega obnašanja. 1
obnašanja. Godina 1
Godina se 1
tudi pisanja 1
pisanja filmskega 1
filmskega scenarija: 1
scenarija: tako 1
nastal Družinski 1
Družinski dnevnik, 1
dnevnik, komedija, 1
komedija, ki 1
na šaljiv 1
šaljiv način 1
način loteva 1
loteva tematike 1
tematike prezaposlenosti. 1
prezaposlenosti. Godi 1
Godi se 1
leta 1414 1
1414 pri 1
pri knežjem 1
knežjem kamnu 1
kamnu na 2
Koroškem. Godrnja 1
Godrnja pove 1
pove Vidi, 1
Vidi, da 1
bo postala 4
postala gospodarica 1
gospodarica Krucev, 1
Krucev, vsaka 1
vsaka želja 1
želja se 1
bo izpolnila. 1
izpolnila. Godwinov 1
Godwinov zakon 1
ne opredeljuje 1
opredeljuje do 1
tega, ali 4
je primerjava 1
primerjava z 2
z Adolfom 2
Adolfom Hitlerjem 2
Hitlerjem ali 1
ali nacisti 1
nacisti primerna, 1
primerna, ampak 1
le trdi, 1
v daljši 1
daljši razpravi 1
razpravi slej 1
slej kot 1
prej pojavil 1
pojavil kdo, 1
kdo, ki 3
tako primerjavo 1
primerjavo izrazil. 1
izrazil. Goebbels 1
Goebbels je 2
1945 popoldne 1
popoldne zaposlenemu 1
zaposlenemu Vossu 1
Vossu v 1
v bunkerju 2
bunkerju sporočil: 1
sporočil: "Kapitan 1
"Kapitan ne 1
sme zapustiti 1
zapustiti svoje 4
svoje potapljajoče 1
se ladje. 2
ladje. Goebbels 1
zaradi skrajšane 1
skrajšane noge 1
noge nosil 1
nosil kovinsko 1
kovinsko naramnico 1
naramnico in 1
in poseben 1
poseben čevelj 1
čevelj ter 1
ter hodil 2
hodil šepajoče. 1
šepajoče. Goethe 1
Goethe je 3
je deželnemu 1
deželnemu vladarju 1
vladarju osebno 1
osebno povedal 1
povedal Carolinino 1
Carolinino željo 1
željo o 2
o ločitvi 2
ločitvi in 1
in zakoncema 1
zakoncema pomagal. 1
pomagal. Goethe 1
je obiskal 17
obiskal Schillerja 1
Schillerja na 1
njegovem domu, 1
ker slednjega 1
slednjega ni 1
bilo doma, 1
doma, je 2
je Goetheja 1
Goetheja Schillerjeva 1
Schillerjeva žena 1
žena napotila 1
napotila naj 1
naj počaka 1
počaka v 1
v Schillerjevi 1
Schillerjevi delovni 1
delovni sobi, 1
sobi, dokler 1
vrne. Goethejeva 1
Goethejeva hiša 1
del Freie 1
Freie Deutsche 1
Deutsche Hochstift, 1
Hochstift, društva 1
za znanost, 3
znanost, umetnost 2
in izobraževanje 4
izobraževanje v 8
v Franfurtu. 1
Franfurtu. Goffrillerjevi 1
Goffrillerjevi instrumenti 1
instrumenti so 2
so danes 25
danes zelo 2
zelo iskani 1
iskani in 1
so cenjeni 2
cenjeni med 1
med profesionalnimi 2
profesionalnimi čelisti. 1
čelisti. Go-Horikava, 1
Go-Horikava, še 1
od mladoletnih 1
mladoletnih japonskih 1
japonskih cesarjev. 1
cesarjev. Gojenci 1
Gojenci so 1
tudi posebna 7
posebna enotna 1
enotna oblačila. 1
oblačila. Gojenje 1
Gojenje česna 1
česna je 1
precej enostavno, 1
enostavno, v 1
v milih 1
milih pogojih 1
pogojih lahko 1
lahko zraste 4
zraste v 6
letu. Gojenje 1
Gojenje marelic 1
marelic so 1
območju ponovno 1
ponovno obudili 2
obudili v 2
stoletju. Gojijo 1
Gojijo ga 1
v toplejših 5
toplejših predelih, 1
predelih, občasno 1
tudi podivjano 1
podivjano na 1
na ruderalnih 1
ruderalnih rastiščih. 1
rastiščih. Gojijo 1
Gojijo jo 1
vzhodu Severne 1
Amerike. Gojila 1
Gojila sta 1
sta posebno 1
posebno prijateljsko 1
prijateljsko vez, 1
vez, kljub 1
nista velikokrat 1
velikokrat srečala. 1
srečala. Gojil 1
Gojil je 1
je odnose 1
odnose še 1
drugimi slovenskimi, 1
slovenskimi, hrvaškimi 1
hrvaškimi (dalmatinskimi) 1
(dalmatinskimi) in 1
in nemškimi 2
nemškimi intelektualci. 1
intelektualci. Gojitelj 1
Gojitelj severnih 1
severnih jelenov 1
jelenov je 1
je 16. 7
maja 1981 1
1981 opazoval 1
opazoval padec 1
padec meteorja. 1
meteorja. Golanski 1
Golanski višavje 1
višavje je 1
poleg svojega 5
svojega strateškega 3
strateškega vojaškega 1
vojaškega pomena 2
pomena pomemben 1
pomemben vodni 1
vodni vir, 1
vir, zlasti 1
višjih nadmorskih 4
nadmorskih višinah, 1
višinah, ki 1
so pozimi 2
pozimi zasnežene 1
zasnežene in 1
in pomagajo 4
pomagajo vzdrževati 1
vzdrževati izvire 1
izvire rek 1
rek in 9
in izvirov 1
izvirov v 2
v sušnem 5
sušnem obdobju. 2
obdobju. Goldfisha 1
Goldfisha je 1
je prepričal, 3
ustanovila podjetje 3
podjetje Jesse 1
Jesse Lasky 1
Lasky Feature 1
Feature Play 1
Play Company. 1
Company. Golding 1
Golding Constable 1
lasti majhno 2
majhno ladjo 1
ladjo The 1
The Telegraph, 1
Telegraph, ki 1
je privezal 1
privezal v 1
v Mistleyju 1
Mistleyju na 1
reke Stour 1
Stour in 1
prevoz koruze 1
koruze v 2
v London. 3
London. "Gold 1
"Gold Rush" 1
Rush" je 1
je kooperativna 1
kooperativna igra 1
kjer 2 1
3 igralci 1
igralci skupaj 1
skupaj poskušajo 1
poskušajo čim 1
prej prinnesti 1
prinnesti zaklad 1
zaklad do 1
do baze, 1
baze, vendar 1
jim to 6
to želijo 1
želijo preprečiti 1
preprečiti neskončni 1
neskončni vali 1
vali računalniško 1
vodenih nasprotnikov. 1
nasprotnikov. Gole 1
Gole so 1
dosegli Čilenec 1
Čilenec Zamorano 1
Zamorano v 1
v 5 5
5 pa 1
pa Argentinec 1
Argentinec Zanetti 1
Zanetti v 1
60 ter 1
ter Brazilec 1
Brazilec Ronaldo 1
Ronaldo v 1
v 70.minuti 1
70.minuti ter 1
ter Sinjemodre 1
Sinjemodre Rimljane 1
Rimljane premagali 1
z 3:0. 1
3:0. Goles 1
Goles pa 1
pa Super 1
Super Utilisateur. 1
Utilisateur. Goli, 1
Goli, razen 1
razen plapolajočih 1
plapolajočih draperij, 1
draperij, stojijo 1
stojijo ob 3
vznožju Venere. 1
Venere. Gol 1
Gol je 1
padel po 1
po napaki 1
napaki ruske 1
ruske obrambe, 1
obrambe, saj 2
si češki 1
češki igralci 1
igralci priborili 1
priborili posest 1
posest ploščka 1
ploščka v 1
ko ruskih 1
ruskih branilcev 1
branilcev ni 1
mestu. Golkonda 1
Golkonda je 1
bilo tržno 1
tržno mesto 1
mesto trgovine 1
z diamanti, 1
diamanti, kamni, 1
kamni, ki 4
tam prodali, 1
prodali, so 1
številnih rudnikov. 1
rudnikov. Gollum 1
Gollum zaradi 1
zaradi Prstana 1
Prstana na 1
koncu Tretje 1
Tretje dobe 1
dobe umre, 1
umre, ko 1
v magmo 1
v ognjih 1
ognjih Gore 1
Gore Pogube. 1
Pogube. Goloba 1
Goloba selca 1
selca so 1
ljudje lovili 1
lovili in 1
in uživali 2
uživali v 6
količinah. Golob, 1
Golob, simbol 1
simbol Svetega 1
Svetega Duha, 2
Duha, sestopi 1
sestopi z 1
z neba; 1
neba; poslal 1
poslal ga 1
je Bog, 1
Bog, predstavljen 1
predstavljen v 2
v svetlečem 1
svetlečem oblaku 1
oblaku in 2
ob njem 13
njem leteči 1
leteči serafin 1
serafin in 1
in kerubini. 1
kerubini. Golob 1
Golob Svetega 1
Duha že 1
že leti 1
leti nad 2
nad Devico. 1
Devico. Golombova 1
Golombova in 1
in Gardnerjeva 1
Gardnerjeva knjiga 1
knjiga imata 1
imata veliko 1
veliko zgledov. 1
zgledov. Gomila 1
Gomila ima 1
ima sprednjo 1
sprednjo steno, 1
večinoma izdelana 1
belega kremenčevega 1
kremenčevega kamna 1
in obkrožena 1
obkrožena z 7
z robnim 1
robnim kamnom. 1
kamnom. Gomila 1
Gomila je 1
hribu Lesota, 1
Lesota, 3 1
3 kilometre 1
kilometre južno 1
od centra 5
centra mesta 3
višini 271 1
271 metrov, 1
metrov, z 2
osnovnim premerom 1
premerom 60 1
in višino 6
višino 16 1
16 metrov. 1
metrov. Gomilni 1
Gomilni pokopi 1
pokopi so 2
se nehali 1
nehali uporabljati 1
uporabljati v 7
stoletju kot 2
posledica širjenja 1
širjenja krščanstva. 1
krščanstva. Gomilsko 1
Gomilsko je 1
dobilo ime 9
po gomili, 1
gomili, ki 1
danes zravnana 1
zravnana in 1
njej poteka 2
poteka regionalna 2
cesta Celje-Ljubljana. 1
Celje-Ljubljana. Gonçalu 1
Gonçalu Fernandezu 1
Fernandezu so 1
se zdele 2
zdele de 1
de Nobilijeve 1
Nobilijeve inovacije 1
inovacije škodljive 1
škodljive za 2
krščansko vero 2
po njegovo 1
njegovo lahko 1
lahko ogrozile 1
ogrozile misijonarske 1
misijonarske misije 1
misije po 1
celotni Indiji. 1
Indiji. Gondolfova 1
Gondolfova študija 1
študija iz 1
to potrdila, 1
potrdila, saj 1
je prikazala, 1
prikazala, da 1
imajo ženske 1
ženske zaradi 1
zaradi pogostih 3
pogostih negativnih 1
negativnih izkušenj, 1
izkušenj, zelo 1
zelo negativen 1
negativen pogled 1
na zavetišča 1
zavetišča in 1
in programe 2
programe za 6
za žrtve 1
žrtve trpinčenja. 1
trpinčenja. Gondorcem 1
Gondorcem so 1
pomoč so 4
so priskočili 1
priskočili Rohrrim 1
Rohrrim in 1
jih rešili 1
rešili pred 1
pred porazom. 1
porazom. Gongbi 1
Gongbi (poenostavljena 1
(poenostavljena kitajščina: 1
kitajščina: 工笔画; 1
工笔画; tradicionalna 1
tradicionalna kitajščina: 1
kitajščina: 工筆畫 1
工筆畫 pinyin: 1
pinyin: gōngbǐ 1
gōngbǐ huà), 1
huà), katere 1
katere značilnost 1
značilnost je 3
in realistično 1
realistično upodabljanje 1
upodabljanje objektov 1
objektov z 1
živimi barvami, 1
barvami, kar 2
kar zahteva 5
časa. Gongsun 1
Gongsun Longzi 1
Longzi je 1
pomagal obvladati 1
obvladati to, 1
v kitajski 8
kitajski filozofiji 2
filozofiji imenuje 1
imenuje "jezikovna 1
"jezikovna kriza"; 1
kriza"; argumenti, 1
argumenti, kot 1
uporabil Gongsun 1
Gongsun Long, 1
Long, so 1
so kitajske 2
kitajske filozofe 1
filozofe spraševali 1
spraševali o 1
o ustreznosti 1
ustreznosti običajnega 1
običajnega jezika 1
jezika za 1
opis realnosti. 1
realnosti. Gonilna 1
Gonilna sila 2
sila odpora 1
odpora so 2
bili radikalni 1
radikalni kalvinisti, 1
kalvinisti, ki 1
trpeli verskih 1
verskih kompromisov, 1
kompromisov, kar 1
bilo proti 1
proti Viljemovim 1
Viljemovim načelom, 1
načelom, a 1
a jim 2
moral popustiti, 1
popustiti, če 1
hotel nadaljevati 1
nadaljevati boj. 1
boj. Gonilom, 1
Gonilom, ki 1
ki privedejo 2
privedejo potrošnike 1
potrošnike do 1
do določenih 2
določenih vedenjskih 1
vedenjskih oblik 1
psihologiji pravimo 1
pravimo motivi. 1
motivi. Gonje 1
Gonje proti 1
proti Pasternaku 1
Pasternaku in 1
in Solženicinu 1
Solženicinu so 1
so potrdile 2
potrdile dejstvo 1
dejstvo da 2
da sovjetska 1
sovjetska država 1
bo opustila 1
opustila svojih 1
svojih prizadevanj 1
prizadevanj vsiljevanja 1
vsiljevanja svoje 1
svoje volje 1
volje pisateljem. 1
pisateljem. Gonnosuke 1
Gonnosuke je 1
je novo 9
novo borilno 1
borilno stroko 1
stroko poimenoval 1
poimenoval Shintō 1
Shintō Musō-ryū. 1
Musō-ryū. Gonzaga 1
Gonzaga jih 1
naročil za 4
več sob 1
sob v 4
palači. Gonzago, 1
Gonzago, je 1
je dvor 1
Mantovi postal 1
najpomembnejših pokroviteljev 1
pokroviteljev umetnosti 1
Evropi. Gonzalezu 1
Gonzalezu in 1
njegovemu timu 1
timu hekerjev 1
hekerjev je 1
uspelo z 2
metodo wardriving 1
wardriving in 1
in SQL 1
SQL injection 1
injection napadi. 1
napadi. Goode, 1
Goode, Poling 1
Poling in 1
in Washington 1
Washington so 1
tudi skavti 1
skavti Amerike. 1
Amerike. Good 1
Good Girl 2
Girl Gone 2
Gone Bad: 1
Bad: Reloaded, 1
Reloaded, govorimo 1
o ponovni 3
ponovni izdaji 1
izdaji albuma 3
albuma Good 1
Gone Bad 1
Bad s 1
tremi novimi 1
novimi singli, 1
singli, "Take 1
"Take A 1
A Bow", 1
Bow", "If 1
"If I 1
I Never 1
Never See 1
See Your 1
Your Face 1
Face Again" 1
Again" in 1
in "Disturbia". 1
"Disturbia". Goodramgate 1
Goodramgate ima 1
veliko srednjeveških 1
srednjeveških hiš, 1
hiš, tudi 1
tudi Lady 1
Lady Row 1
Row z 1
z začetka 5
začetka 14. 2
14. stoletja, 8
stoletja, zgrajena 2
financiranje sklada, 1
sklada, za 1
izgradnjo pokopališča 1
pokopališča ob 1
cerkvi sv. 25
sv. Google 1
Google Desktop 1
Desktop se 1
lahko prikazuje 2
prikazuje kot 3
kot stranska, 1
stranska, namizna 1
namizna ali 1
ali plavajoča 1
plavajoča namizna 1
namizna vrstica. 1
vrstica. Google 1
Google ima 1
ima oboje; 1
oboje; besedila, 1
besedila, nabrana 1
nabrana za 1
izdelavo iskalnika, 1
iskalnika, in 1
in računalnike, 1
računalnike, ki 1
omogočajo hitro 1
hitro izdelavo 1
izdelavo sistemov 1
za strojno 3
strojno prevajanje 2
prevajanje z 1
z zavidljivo 1
zavidljivo kakovostjo. 1
kakovostjo. Google 1
Kitajskem predstavil 1
predstavil prilagojeno 1
prilagojeno različico 1
različico svojega 2
svojega iskalnika, 1
iskalnika, ki 1
ki onemogoča 4
onemogoča objavljanje 1
objavljanje politično 1
politično občutljivih 1
občutljivih tem. 2
tem. Gora 1
Gora Garizim 1
Garizim (ali 1
(ali tudi 2
tudi Gerizim) 1
Gerizim) je 1
za Samarijane 1
Samarijane svet 1
svet kraj 1
kraj - 2
to naj 2
dveh gora, 1
gora, kjer 1
so dvanajstera 1
dvanajstera izraelska 1
izraelska plemena 1
plemena začela 1
začela poseljevati 1
poseljevati obljubljeno 1
obljubljeno deželo. 1
deželo. Gora 1
Gora je 3
del narodnega 1
parka Fudži-Hakone-Izu. 1
Fudži-Hakone-Izu. Gora 1
dosegla razvpitost 1
razvpitost po 1
svetu, ko 2
julija 1967 1
1967 zahtevala 1
zahtevala življenje 1
življenje britanskega 1
britanskega kolesarja 1
kolesarja Toma 1
Toma Simpsona. 1
Simpsona. Gora 1
Gora Popa 1
Popa je 1
dejanskega vulkana, 1
vulkana, ki 2
nastanek vulkanskega 1
vulkanskega čepa. 1
čepa. Gora 1
Gora se 1
na t. 3
i. alpski 1
alpski ločnici, 1
ločnici, ki 1
ki ločuje 8
ločuje severni 1
del Alp 1
Alp od 1
od južnega. 1
južnega. Gorati 1
Gorati del 1
občine prekinjajo 1
prekinjajo večje 1
večje in 11
manjše doline. 1
doline. Gorčična 1
Gorčična polja 1
polja v 7
vasi Shri, 1
Shri, okrožje 1
okrožje Ganganagar 1
Ganganagar (Radžastan, 1
(Radžastan, Indija). 1
Indija). Gordana 1
Gordana Karović, 1
Karović, ki 1
sredstvi Ministrstva 1
kulturo Republike 4
Republike Srbije 1
in srbskih 1
srbskih podjetij 1
podjetij registriranih 1
registriranih za 1
za podvodna 1
podvodna raziskovanja, 1
raziskovanja, v 1
septembru 2003 1
2003 opravila 1
opravila pripravljalna 1
pripravljalna snemanja 1
snemanja korita 1
korita Donave 1
Donave v 1
v coni 2
coni Trajanovega 1
Trajanovega mostu. 1
mostu. Gordijan 1
Gordijan II. 2
v bran 2
bran z 2
vojsko neizurjenih 1
neizurjenih vojakov 1
pri Kartagini 2
Kartagini premagan 1
in ubit. 2
ubit. Gordijan 1
je zoperstavil 1
zoperstavil s 1
s slabo 6
slabo izurjeno 2
izurjeno lokalno 1
lokalno milico 1
milico in 1
Kartagini ubit. 1
ubit. Gordon 1
Gordon Chappell, 1
Chappell, regionalni 1
regionalni zgodovinar 1
zgodovinar trdi, 1
ta stavba 4
stavba le 2
treh železniških 1
železniških postajah 1
postajah tpa 1
tpa log-cabin-style. 1
log-cabin-style. Gore 1
Gore blokirajo 1
blokirajo prehod 1
prehod vremenskih 1
vremenskih sistemov, 1
ki proizvajajo 2
proizvajajo dež 1
dež in 3
njimi oddajajo 1
oddajajo »senco« 1
»senco« suhosti. 1
suhosti. Gore, 1
Gore, ki 1
so štrlele 1
štrlele čez 1
čez led, 1
led, so 1
bile: Schesaplana 1
Schesaplana (2965 1
(2965 m), 1
m), Säntis 1
Säntis (2501 1
(2501 m), 1
m), Hochgrat 1
Hochgrat im 1
im Allgäu 1
Allgäu (1834 1
(1834 m) 1
in Hörnli 1
Hörnli v 1
kantonu Zürich 1
Zürich (1133 1
(1133 m) 1
m) so 1
bili takrat 9
takrat nunataki. 1
nunataki. Gore 1
Gore nad 1
nad Trento 1
Trento so 1
so ene 2
ene najveličastnejših. 1
najveličastnejših. Gorenje 1
Gorenje je 1
lahko popolno 1
popolno ali 1
ali nepopolno. 1
nepopolno. Gorenjska 1
Gorenjska banka 1
banka je 1
svoji stroškovni 1
stroškovni učinkovitosti, 1
učinkovitosti, leta 1
znašal delež 1
delež stroškov 1
stroškov v 1
z bilančno 2
bilančno vsoto 2
vsoto poldrugi 1
poldrugi odstotek, 1
odstotek, kar 1
je krepko 1
krepko ne 1
pod slovenskim, 1
slovenskim, temveč 1
tudi evropskim 1
evropskim povprečjem. 1
povprečjem. Gorenjska 1
Gorenjska in 1
in Štajerska 1
Štajerska sta 1
sta kljub 1
temu de 1
de facto 8
facto postali 1
del Tretjega 2
Tretjega rajha. 2
rajha. Gore 1
Gore so 2
začetku pomenile 1
pomenile dom 1
in varnost. 3
varnost. Gorgija 1
Gorgija je 1
dosegel visoko 1
visoko starost, 2
starost, živel 1
živel naj 1
namreč več 1
sto let. 7
let. Gorica 1
Gorica : 1
: Goriška 1
Goriška Mohorjeva 2
družba, 1931. 1
1931. Goričanci 1
Goričanci so 1
so plenili 1
plenili judovske 1
judovske trgovine 1
in Matija 2
Matija je 4
iz neke 3
neke trgovine 1
trgovine vzel 1
vzel radijski 1
radijski sprejemnik. 1
sprejemnik. Gorica 1
Gorica od 1
do 1913. 3
1913. Gori 1
Gori je 2
začetka konflikta 1
konflikta predstavljal 1
predstavljal glavno 1
glavno logistično 1
logistično bazo 1
bazo gruzijske 1
gruzijske vojske 1
vojske za 2
izvajanje operacij 1
v Osetiji 1
Osetiji zato 1
več dni 10
dni izpostavljen 1
izpostavljen nenehnim 1
nenehnim ruskim 1
ruskim letalskim 1
letalskim napadom. 1
napadom. Gori 1
Gori nekje 1
v gorah, 3
gorah, ne 1
ve se 2
se več, 2
več, ali 2
bilo pri 2
pri Macigoju 1
Macigoju ali 1
ali Naravniku, 1
Naravniku, je 1
je šivala 1
šivala gospodinja 1
gospodinja v 1
senci pod 1
pod drevesom 4
drevesom in 3
in zibala 1
zibala otroka. 1
otroka. Göring 1
Göring je 1
določil rok, 1
rok, po 1
katerem bi 8
bi Hitlerja 1
Hitlerja obravnaval 1
kot nesposobnega. 1
nesposobnega. Göringova 1
Göringova mati 1
mati Franziska 1
Franziska "Fanny" 1
"Fanny" Tiefenbrunn 1
Tiefenbrunn je 1
iz bavarske 1
bavarske kmečke 1
kmečke družine. 2
družine. Gori 1
Gori pri 1
pri Gorici 4
Gorici (Gorica, 1
(Gorica, 1883). 1
1883). Goriščna 1
Goriščna hiperhidroza 1
hiperhidroza je 1
je povečano 3
povečano ali 1
ali prekomerno 1
prekomerno potenje 1
potenje v 1
nekaterih telesnih 1
telesnih regijah, 1
regijah, kot 1
so pazduhe, 1
pazduhe, dlani, 1
dlani, podplati, 1
podplati, obraz 1
obraz in 10
in dimlje. 1
dimlje. Goriška 1
Goriška podveja 1
podveja pa 1
dve generaciji. 2
generaciji. Goriškega 1
Goriškega postavil 1
postavil za 7
svojega državnega 1
državnega vikarja 1
vikarja v 1
v Trevizu. 1
Trevizu. Goriški 1
Goriški grofje 2
si včasih 2
včasih dodali 1
dodali tudi 4
tudi predikat 1
predikat "Istrski 1
"Istrski grofje". 1
grofje". Goriški 1
Goriški je 1
potem grad 1
in gospostvo 6
gospostvo dal 1
v zastavo 2
zastavo Martinu 1
Martinu Raunachu. 1
Raunachu. Gorivno 1
Gorivno sredico 1
sredico si 1
kot rezervar 1
rezervar toplote, 1
toplote, iz 1
katere z 1
z jedrskimi 1
jedrskimi verižnimi 1
verižnimi reakcijami 1
reakcijami pridobivamo 1
pridobivamo toplotno 1
toplotno energijo. 2
energijo. Gorivno 1
Gorivno učinkovit 1
učinkovit 2-valjni 1
2-valjni dizel 1
dizel motor 1
kot prototip 1
sredini 1980. 1
1980. Gorivo 1
Gorivo bi 1
bilo visokoobogateno, 1
visokoobogateno, v 1
obliki kroglic 1
kroglic premera 1
premera 5-10 1
5-10 cm. 1
cm. Gorjačo 1
Gorjačo je 1
uporabljal verjetno 1
v ceremonijalu 1
ceremonijalu obrednega 1
obrednega namakanja 1
namakanja polj. 1
polj. Gorjanska 1
Gorjanska vila 1
vila je 2
bila hlapcu 1
hlapcu hvaležna 1
hvaležna in 1
dogodku obvestila 1
obvestila očeta. 1
očeta. Gorjanski 1
Gorjanski zvončarji 1
zvončarji so 1
svoje izdelke 4
izdelke prodajali 1
prodajali po 2
po Kranjskem, 1
Kranjskem, Primorskem, 1
Primorskem, Štajerskem, 1
Štajerskem, Koroškem, 1
Koroškem, Gorenjskem 1
Gorenjskem ter 2
ter celo 4
celo Tirolskem. 1
Tirolskem. Gorje 1
Gorje vam, 1
vam, učitelji 1
učitelji postave, 1
postave, ker 1
ker ste 1
ste vzeli 1
vzeli ključ 1
ključ spoznanja. 1
spoznanja. Gorjuške 1
Gorjuške pipe, 1
pipe, ki 1
jih izdelovali 4
izdelovali iz 3
iz hruškovega, 1
hruškovega, javorjevega 1
javorjevega in 1
in pušpanovega 1
pušpanovega lesa, 1
lesa, so 3
bile različnih 1
različnih oblik, 1
oblik, okrašene 1
okrašene s 10
s srebrno 2
srebrno pločevino 1
pločevino in 1
iz biserne 1
biserne matice. 2
matice. Gorniški 1
Gorniški vodnik 1
vodnik je 1
član gorniške 1
gorniške organizacije, 1
organizacije, usposobljen 1
usposobljen za 2
vodenje v 2
v gore. 2
gore. Gornja 1
Gornja Mezopotamija 1
Mezopotamija ali 1
ali Džazira 1
Džazira je 1
med Evfratom 1
Evfratom in 1
in Tigrisom 1
Tigrisom od 1
od njunega 1
njunega izvira 1
izvira do 2
do Bagdada. 1
Bagdada. Gornji 1
Gornji del 1
je F 1
0 enota, 1
enota, medtem 1
je spodnji 3
spodnji zaokrožen 1
zaokrožen predel 1
predel F 1
1 enota. 1
enota. Goro 1
Goro so 1
Avstrijci naslednje 1
leto zavzeli 1
zavzeli nazaj 1
nazaj tako, 1
so skozi 15
skozi ledenik 1
ledenik izkopali 1
izkopali tunel 1
tunel in 1
tako presenetili 1
presenetili italijanske 1
italijanske branilce. 1
branilce. Gorovje 1
Gorovje je 2
preteklosti imenovano 1
imenovano Antikavkaz 1
Antikavkaz (grško: 1
(grško: Αντι-Καύκασος, 1
Αντι-Καύκασος, rusko: 1
rusko: Антикавка́з, 1
Антикавка́з, Анти-Кавка́з). 1
Анти-Кавка́з). Gorovje 1
dokaj nizko 1
nizko z 1
z vrhovi 1
vrhovi do 1
približno 2340 1
2340 m. 1
m. Zahodno 1
Zahodno od 6
njega so 9
so strme 1
strme soteske 1
soteske reke 1
reke Dalaman 1
Dalaman (Dalaman 1
(Dalaman Çayı, 1
Çayı, antični 1
antični Indus), 1
Indus), ki 1
tvorijo tradicionalno 1
tradicionalno mejo 1
med Likijo 1
Likijo in 1
in Karijo. 1
Karijo. Gorščaki 1
Gorščaki so 1
svojih dohodkov 1
dohodkov plačevali 1
plačevali uradnikom 1
uradnikom Osmanskega 1
Osmanskega cesarstva. 4
cesarstva. Gorska 1
Gorska železnica 1
železnica Lauterbrunnen 1
Lauterbrunnen - 1
- Mürren 1
Mürren (BLM) 1
(BLM) je 1
je 6 3
6 km 5
km dolga 5
in razdeljena 3
dva neodvisna 1
neodvisna kraka. 1
kraka. Gorske 1
Gorske regije 1
notranjosti in 4
številni otoki 1
otoki so 4
ostali dejansko 1
dejansko neodvisni 1
neodvisni od 2
osrednje otomanske 1
otomanske države. 1
države. Gorske 1
Gorske verige 1
verige vzdolž 1
vzdolž meje 5
meje z 10
z Norveško, 1
Norveško, imenovane 1
imenovane Kjö 1
Kjö ali 1
ali Skanden, 1
Skanden, so 1
so ostanek 1
nekdanjega kaledonskega 1
kaledonskega gubanja. 1
gubanja. Gorski 1
Gorski ali 1
ali rdeči 1
rdeči apolon 1
apolon ( 1
( Gorski 1
Gorski masiv 1
v terciarnem 1
terciarnem obdobju, 1
obdobju, z 1
z alpidsko 1
alpidsko orogenezo 1
orogenezo in 1
in pleistocensko 1
pleistocensko poledenitvijo. 1
poledenitvijo. Gorski 1
Gorski velikani; 1
velikani; Blagodej; 1
Blagodej; Ajdi 1
Ajdi v 1
v Mežiški 1
Mežiški dolini; 1
dolini; Ajdovski 1
Ajdovski oltarji 1
oltarji na 1
gori pri 1
pri Dobrli 1
Dobrli vesi; 1
vesi; Ajdovske 1
Ajdovske ali 1
ali Rimske 1
Rimske deklice. 1
deklice. Gorski 1
Gorski vrh 1
vrh Cerro 1
Cerro Catedral 1
Catedral je 1
je center 4
zimske športe 1
športe z 1
veliko smučarskimi 1
smučarskimi progami, 1
progami, ki 1
od Barilocheja 1
Barilocheja oddaljene 1
oddaljene 23 1
23 kilometrov. 1
kilometrov. Gorski 1
Gorski vulkanski 1
vulkanski kraterji 1
kraterji pokrivajo 1
večino župnije 1
župnije (tudi 1
(tudi zadnji 1
zadnji vulkanski 1
vulkanski izbruh 2
izbruh na 1
na Azorih). 1
Azorih). Gorvodni 1
Gorvodni tovor 1
tovor v 1
sestavljajo gorivo 1
in rude, 1
rude, dolvodno 1
dolvodno so 1
glavni proizvodi 1
proizvodi jekleni 1
jekleni izdelki, 1
izdelki, prod 1
prod in 1
in kamen. 2
kamen. Gorvodno 1
Gorvodno od 1
od Kijeva, 1
Kijeva, Dneper 1
Dneper dobiva 1
dobiva vodo 1
iz reke 8
reke Pripjat. 1
Pripjat. Gosenica 1
Gosenica se 2
se zavrta 1
zavrta do 1
do peščišča 1
peščišča plodu 1
plodu in 1
se tam 16
tam hrani 1
s peškami. 1
peškami. Gosenice 1
Gosenice so 2
zelo različnih 4
različnih barv, 7
barv, vse 1
od zelenih 1
zelenih do 1
do rdečkasto 1
rdečkasto rjavih 1
rjavih odtenkov, 1
odtenkov, kar 1
tega, na 1
kateri gostiteljski 1
gostiteljski rastlini 1
rastlini se 1
se zadržujejo. 1
zadržujejo. Gosenice 1
po bokih 1
bokih svetlo 1
svetlo zelene 3
zelene barve, 10
barve, po 3
po hrbtu 3
hrbtu imajo 3
imajo temno 2
temno zeleno 2
zeleno črto, 1
črto, obrobljeno 1
obrobljeno z 2
z belo. 1
belo. Gospa 1
Gospa izlije 1
izlije strupeno 1
strupeno vodo 1
ter gre 2
gre dalje 1
dalje do 3
drugega studenca. 1
studenca. Gospa 1
Gospa je 1
močno predana 1
predana Bogu, 1
Bogu, svoje 1
svoje vere 1
vere vanj 1
vanj ne 1
ne izgubi 2
izgubi kljub 1
kljub neuslišanim 1
neuslišanim molitvam, 1
molitvam, da 1
otroka. Gospa 1
Gospa Kristina 1
Kristina naj 1
fevd Hörningsholm 1
Hörningsholm in 1
in ves 3
ves Mörkön 1
Mörkön in 1
in Tavestehus 1
Tavestehus na 1
na Finskem. 3
Finskem. Gospa 1
Gospa se 1
v zadregi; 1
zadregi; in 1
in glave 3
glave vseh 1
vseh figur 1
figur so 2
zelo prijazne 1
prijazne v 1
svojem joku, 1
joku, zlasti 1
zlasti tisti 2
tisti svetega 1
Janeza, ki 2
s sklopljenimi 1
sklopljenimi rokami 1
rokami glavo 1
glavo obrača 1
obrača tako, 1
se milostno 1
milostno premika 1
premika najtrdnejše 1
najtrdnejše srce. 1
srce. Gospe 1
Gospe iz 1
iz najrevnejših 1
najrevnejših družin 1
družin delajo 1
delajo tudi 3
zunaj domače 1
domače kuhinje, 1
kuhinje, včasih 1
včasih kot 2
kot poulične 1
poulične prodajalke 1
prodajalke zelenjave, 1
zelenjave, včasih 1
kot služkinje. 1
služkinje. Gospe 1
Gospe Meg 1
Meg in 1
in Quickly 1
Quickly gresta 1
gresta na 3
obisk k 5
k Fordovim 1
Fordovim in 1
in srečata 1
srečata pred 1
hišo gospo 1
gospo Alice 2
Alice in 2
njeno hčerko 1
hčerko Nanetto. 1
Nanetto. Gospoda 1
Gospoda je 1
na lovu, 2
lovu, Ciril 1
Ciril pove 1
pove Juriju, 1
Juriju, zakaj 1
ga hočejo 2
hočejo poročiti 1
poročiti z 4
Veroniko, ki 1
je vlačuga 1
vlačuga - 1
so sinovi 1
sinovi sprti 1
sprti z 1
z očeti, 1
očeti, je 1
vsem lažje 1
lažje vladati. 2
vladati. Gospodar 1
Gospodar ga 1
je odpustil 2
odpustil in 2
in Šimen 1
Šimen ni 1
imel kam 1
kam iti. 1
iti. Gospodarjem 1
Gospodarjem je 1
brez placila 1
placila dajal 1
dajal na 1
voljo drage 1
drage plemenske 1
plemenske zivali. 1
zivali. Gospodar 1
Gospodar je 1
dal sezidati 1
sezidati hišo, 1
hišo, kamor 1
kamor bi 1
bi poslal 1
poslal sina. 1
sina. Gospodarjenje 1
Gospodarjenje se 1
izvaja z 4
z umetnimi 4
umetnimi posegi 1
posegi v 9
v gozdno 2
gozdno zgradbo 1
zgradbo (antropogeno 1
(antropogeno delovanje). 1
delovanje). Gospodar 1
Gospodar mu 1
dne ukazal, 1
lahko poje 2
poje samo 2
samo kos 1
kos kruha 1
kruha in 3
in čaj. 1
čaj. Gospodarska 1
Gospodarska moč 1
moč tedanjih 1
tedanjih kraljestev 1
kraljestev ni 1
omogočala vzdrževanja 1
vzdrževanja večjih 1
tem nastanka 1
nastanka cesarskega 1
cesarskega oziroma 1
oziroma kraljevega 1
kraljevega dvora. 1
dvora. Gospodarska 1
Gospodarska modernizacija 1
modernizacija je 1
je prestavila 1
prestavila mednarodno 1
mednarodno pomembnost 1
pomembnost od 1
od vojaške 1
vojaške na 1
na ekonomsko 5
ekonomsko raven, 1
raven, kar 1
drugim zelo 1
zelo zmanjšalo 1
zmanjšalo vrednost 1
vrednost preteklih 1
preteklih zavezništev. 1
zavezništev. Gospodarska 1
Gospodarska rast 3
rast Lincolna 1
Lincolna v 1
obdobju je 64
posledico širitev 1
širitev meja 1
meja mesta 2
na zahod. 7
zahod. Gospodarska 1
rast se 3
nadaljevala tudi 6
stoletju. Gospodarska 1
je ustavila, 1
ustavila, nato 1
1929 kriza 1
kriza zavladala 1
zavladala tudi 1
na borznih 1
borznih trgih. 1
trgih. Gospodarska 1
Gospodarska struktura 1
struktura Urartu 1
Urartu je 1
bila podobna 11
podobna drugim 1
drugim državam 2
državam antičnega 1
antičnega sveta, 1
sveta, še 1
za Asiriji. 1
Asiriji. Gospodarske 1
Gospodarske krize 1
krize ne 1
smemo jemati 1
jemati kot 2
kot izolirani 1
izolirani pojav, 1
pojav, ampak 1
ampak kot 13
del širšega 2
širšega osnovnega 1
osnovnega cikla 1
cikla kapitalistične 1
kapitalistične ekonomije. 1
ekonomije. Gospodarski 1
Gospodarski in 2
in kulturni 8
kulturni razvoj 1
razvoj David 1
David Gareja 1
Gareja je 1
od konca 29
stoletja dosegel 1
višek, kar 1
je odraz 5
odraz splošne 1
splošne blaginje 1
blaginje srednjeveškega 1
srednjeveškega kraljestva 1
kraljestva Gruzije. 1
Gruzije. Gospodarski 1
in vojaški 11
vojaški ukrepi 1
ukrepi cesarja 1
cesarja Andronika 1
Andronika II., 1
II., na 1
primer zmanjšanje 1
zmanjšanje obsega 1
obsega vseh 1
vseh oboroženih 1
sil, so 1
so cesarstvo 1
cesarstvo oslabili 1
oslabili in 1
naredili ranljivega 1
ranljivega za 1
napade od 2
od zunaj. 5
zunaj. Gospodarski 1
Gospodarski minister 1
minister Zdravko 1
Zdravko Počivalšek 1
Počivalšek je 1
je navedel, 3
da Slovenija 1
Slovenija še 1
ohranja visoke 1
visoke bonitetne 1
bonitetne ocene 2
pri finančnih 1
finančnih institucijah. 1
institucijah. Gospodarski 1
Gospodarski pomen 1
pomen lojevca 1
lojevca v 1
letih narašča. 1
narašča. Gospodarski 1
Gospodarski subjekti 1
subjekti lahko 1
lahko oblikujejo 2
oblikujejo lasten 1
lasten sistem 2
sistem potrebne 1
potrebne skrbnosti 1
skrbnosti ali 1
ali uporabijo 1
uporabijo tistega, 1
oblikovala nadzorna 1
nadzorna organizacija. 1
organizacija. Gospodarski 1
Gospodarski uspeh 1
uspeh reje 1
reje lisaste 1
lisaste pasme 2
pasme torej 1
torej temelji 1
na proizvodnih 1
proizvodnih lastnostih 1
lastnostih (meso, 1
(meso, mleko), 1
mleko), na 1
na plodnosti, 1
plodnosti, na 1
na enostavnih 2
enostavnih telitvah, 1
telitvah, strukturnih 1
strukturnih pravilnostih 1
pravilnostih in 1
in nizkih 3
nizkih zahtev 1
za krmo. 1
krmo. Gospodarsko 1
Gospodarsko aktivnost 1
aktivnost v 4
mestu Valence 1
Valence je 1
je Drôme 1
Drôme okrepilo 1
okrepilo ustvarjanje 1
ustvarjanje linije 1
linije Valence 1
Valence TGV 1
TGV leta 1
2001. Gospodarsko 1
Gospodarsko okrevanje 1
okrevanje ZDA 1
ZDA se 4
se nadaljuje. 5
nadaljuje. Gospodarsko 1
Gospodarsko pomembna 1
pomembna so 1
primer natrijevo 1
natrijevo (okensko) 1
(okensko) steklo, 1
steklo, borosilikatno 1
borosilikatno steklo 1
steklo (ognjeodporna 1
(ognjeodporna in 1
in laboratorijska 1
laboratorijska posoda) 1
posoda) in 1
in svinčevo 1
svinčevo steklo 1
steklo (brušeno 1
(brušeno in 1
in nebrušeno 1
nebrušeno kristalno 1
kristalno steklo). 1
steklo). Gospodarstvo 1
Gospodarstvo in 1
javne službe 3
noč razpadle 1
razpadle ljudje 1
ljudje nečečenskega 1
nečečenskega porekla 1
porekla so 1
zaradi nasilja 3
nasilja začeli 1
začeli zapuščati 1
zapuščati državo, 1
državo, general 1
general Dudayev 1
Dudayev pa 1
ljudmi postal 1
postal vedno 1
vedno manj 7
manj priljubljen. 1
priljubljen. Gospodarstvo 1
Gospodarstvo otoka 1
1966 temeljilo 1
na monokulturi 1
monokulturi novozelandskega 1
novozelandskega lana, 1
lana, ki 1
izdelavo vrvi 1
vrvi in 3
in niti. 1
niti. Gospod 1
Gospod Brownlow 1
Brownlow zastavi 1
zastavi dobro 1
dobro besedo 1
besedo zanj 1
Oliver je 1
je prepuščen 1
prepuščen oskrbi 1
oskrbi dobrega 1
dobrega gospoda 1
gospoda Brownlowa. 1
Brownlowa. Gospod 1
Gospod ga 1
je poškropil 1
poškropil z 1
z žegnano 1
žegnano vodo, 1
vodo, Vouvel 1
Vouvel pa 1
je zbudil, 2
zbudil, spremenil 1
v pozoja 1
pozoja ter 1
ter švignil 1
švignil čez 1
čez planine. 1
planine. GOSPOD 1
GOSPOD HUDOURNIK: 1
HUDOURNIK: Gospod 1
Gospod Hudournik 1
Hudournik je 1
za gospoda 1
gospoda Kališnika, 1
Kališnika, ki 1
mestni uradnik. 1
uradnik. Gospodična 1
Gospodična Francatelli 1
Francatelli (ki 1
bila takrat 13
še živa) 1
živa) je 1
bila popolnoma 4
popolnoma izpuščena. 1
izpuščena. Gospodična 1
Gospodična Mici 1
Mici (1930) 1
(1930) se 1
lotil podobne 1
podobne socialne 1
socialne problematike. 1
problematike. Gospodinja 1
Gospodinja je 1
zelo zadovoljna, 1
zadovoljna, saj 1
imela najboljša 1
najboljša in 2
in najlepša 2
najlepša jajca 1
jajca daleč 1
daleč naokrog. 1
naokrog. Gospodinjstva 1
Gospodinjstva v 1
v elitnih 1
elitnih zgornjih 1
zgornjih 1,5% 1
1,5% prebivalstva 1
prebivalstva so 7
bila deležna 7
deležna približno 1
približno 20% 5
20% dohodka. 1
dohodka. Gospod 1
Gospod J.C. 1
J.C. Decaux, 1
Decaux, danes 1
danes lastnik 1
lastnik enega 1
treh največjih 2
največjih podjetij 2
podjetij za 3
za oglaševanje 4
oglaševanje na 4
prostem na 1
svetu, se 3
takrat domislil, 1
domislil, da 1
za pravico 5
pravico prodaje 1
prodaje oglasnega 1
oglasnega prostora 1
prostora brezplačno 1
brezplačno postavljal 1
postavljal avtobusne 1
avtobusne nadstrešnice. 1
nadstrešnice. Gospod 1
Gospod je 2
je blizu. 2
blizu. Gospodje 1
Gospodje iz 1
iz poslaništva 1
poslaništva so 1
so izrazili 4
izrazili željo, 1
željo, da 11
prevzel odgovornost 2
to zadevo, 1
zadevo, kar 1
tudi storil 1
storil v 2
imenu organizacije 1
organizacije RELICO." 1
RELICO." Gospod 1
Gospod Marcel 1
Marcel in 1
in gospa 2
gospa Sélavy. 1
Sélavy. Gospod 1
Gospod Maskelayne 1
Maskelayne je 1
tako ustrežljiv, 1
ustrežljiv, da 1
da nam 5
zelo skrbno 3
skrbno razkazal 1
razkazal in 1
in razložil. 1
razložil. Gospod 1
Gospod namreč 1
namreč zna 1
zna globoko 1
globoko pobožne 1
pobožne rešiti 1
rešiti iz 1
iz preizkušnje, 1
preizkušnje, krivične 1
krivične pa 1
pa prihraniti 1
prihraniti za 1
za dan 4
dan sodbe, 1
sodbe, da 1
jih kaznuje, 1
kaznuje, zlasti 1
zlasti tiste, 3
ki tekajo 1
tekajo za 1
za mesom 1
mesom v 1
po skrunjenju 1
skrunjenju in 1
in prezirajo 1
prezirajo gospostvo.«). 1
gospostvo.«). Gospod 1
Gospod Rokicki 1
Rokicki ima 1
ima modri 1
modri karton, 1
karton, ki 1
ki ste 1
ste ga 1
ga izdali 7
izdali vi. 1
vi. Gospodska 1
Gospodska ulica 1
ulica v 4
središču Banjaluke. 1
Banjaluke. Gospostvo 1
Gospostvo je 1
leta 1590 3
1590 kupil 1
kupil Jud 1
Jud Salomon 1
Salomon Zeidler. 1
Zeidler. Gospostvo 1
Gospostvo Kozljak 1
Kozljak je 1
je obsegalo 6
obsegalo upravno 1
središče Kozljak, 1
Kozljak, Posert, 1
Posert, Letaj, 1
Letaj, Šušnjevico, 1
Šušnjevico, Novo 1
Novo Vas, 1
Vas, Jasenovik, 1
Jasenovik, Grobnik, 1
Grobnik, Brdo, 1
Brdo, Čepić 1
Čepić in 1
in Malakras. 1
Malakras. Gossetova 1
Gossetova definicija 1
definicija polpravilnih 1
polpravilnih poliedrov 1
poliedrov vključuje 1
tudi oblike 2
višjo simetrijo. 1
simetrijo. Gosta 1
Gosta sredozemska 1
sredozemska voda 1
voda potone 1
potone pod 1
pod pritokom 1
pritokom Črnega 1
morja do 4
do globine 11
globine 23-30 1
23-30 metrov, 1
metrov, nato 1
skozi ožino 1
ožino Dardanele 1
Dardanele in 1
v Marmarsko 1
Marmarsko morje 1
hitrostjo od 1
15 cm/s. 1
cm/s. Gosti 1
Gosti različne 1
različne eksponate 1
eksponate starega 1
starega Albana, 1
Albana, tudi 1
tudi znameniti 2
znameniti bronasti 1
bronasti oklep. 1
oklep. Gostišče 1
Gostišče Dolinšek 1
Dolinšek sodeluje 1
lokalnimi pridelovalci 1
pridelovalci hrane 1
in vin, 1
vin, zato 1
njihove jedi 1
jedi ne 1
samo okusne 1
okusne in 1
lepo dekorirane, 1
dekorirane, ampak 1
tudi pripravljene 1
pripravljene iz 2
iz najkvalitetnejših 1
najkvalitetnejših sestavin. 1
sestavin. Gosti 1
Gosti so 1
so dejavno 1
dejavno sodelovali 1
sodelovali tudi 6
pri tekmovalnih 1
tekmovalnih igrah. 1
igrah. Gostiteljica 1
Gostiteljica Poljska 1
Poljska je 5
bila neposredno 3
neposredno postavljena 1
položaj A1, 1
A1, najboljše 1
najboljše tri 1
tri uvrščene 1
uvrščene ekipe 2
ekipe na 5
na lestvici, 6
lestvici, Italija, 1
Italija, Rusija 1
Rusija in 4
in Francija 3
Francija pa 2
bile neposredno 3
neposredno uvrščene 1
uvrščene v 4
v B1, 1
B1, C1 1
C1 in 1
in D1. 1
D1. Gostja 1
Gostja Tinkara 1
Tinkara Kovač 1
Kovač je 3
je zapela 4
zapela venček 1
venček treh 1
svojih uspešnic: 1
uspešnic: »Irska« 1
»Irska« ( 1
( Gostje 1
Gostje imajo 1
imajo izbiro 1
izbiro med 2
različnimi separeji, 1
separeji, ki 1
drugače povezani 1
s kuhinjo. 1
kuhinjo. Gostje 1
Gostje so 1
bili tam 1
tam sprejeti 1
sprejeti na 2
javne prireditve. 1
prireditve. Gosto 1
Gosto naseljen 1
naseljen južni 1
del Ukrajine 1
Ukrajine (Zaporožje) 1
(Zaporožje) naj 1
postal rusko-poljski 1
rusko-poljski kondominij, 1
kondominij, vendar 1
praksi samoupravo 1
samoupravo in 1
svojo vlado. 2
vlado. Gosto 1
Gosto posejane, 1
posejane, ozke 1
ozke cevke 1
cevke vsebujejo 1
vsebujejo olivno 1
olivno rjavkast 1
rjavkast trosni 1
trosni prah 2
prah in 1
na pritisk 2
pritisk pomodrijo. 1
pomodrijo. Gostota 1
Gostota 417 1
417 oseb 1
oseb na 3
na kvadratni 8
kvadratni kilometer 4
kilometer je 2
visoka. Gostota 2
Gostota gibljivih 1
gibljivih nabojev 1
v kanalu 3
kanalu MOSFETa 1
MOSFETa je 1
je funkcija 3
funkcija električnega 1
električnega polja, 1
ki kanal 1
kanal oblikuje, 1
oblikuje, in 1
raznih drugih 1
drugih pojavov, 2
pojavov, kot 4
primer raven 1
raven nečistoč 1
v kanalu. 1
kanalu. Gostota 1
Gostota in 1
velikost omočij 1
omočij se 1
povečuje od 1
od zahoda 4
zahoda proti 4
vzhodu ob 2
ob povečanju 1
povečanju padavin. 1
padavin. Gostota, 1
Gostota, ki 1
je nevedena, 1
nevedena, je 1
izredno visoka. 1
Gostota prebivalstva 3
je 20.439,3 1
20.439,3 ljudje 1
kvadratni kilometer. 3
kilometer. Gostota 1
je 2846 1
2846 ljudi 1
na km2. 2
km2. Gostota 1
prebivalstva na 2
na Velikonočnem 1
Velikonočnem otoku 1
le 35 1
35 prebivalcev 1
kilometer. Gostoval 1
Gostoval je 1
Slovenskem mladinskem 3
mladinskem gledališču, 1
gledališču, Eksperimentalnem 1
Eksperimentalnem gledališču 3
gledališču Glej, 1
Glej, Drami 1
Drami SNG 1
SNG v 2
in Prešernovem 1
Prešernovem gledališču 1
v Kranju. 8
Kranju. Gost 1
Gost oziroma 1
oziroma obiskovalec 1
obiskovalec je 1
za anonimnega 1
anonimnega neregistriranega 1
neregistriranega uporabnika 1
uporabnika foruma. 1
foruma. Gostujoče 1
Gostujoče izvajalce 1
izvajalce na 1
ocenil negativno: 1
negativno: "Santanovo 1
"Santanovo igranje 1
igranje kitare 2
kitare tekmuje 1
tekmuje in 1
ne sodeluje 2
gostujočimi izvajalci. 1
izvajalci. Gostujoči 1
Gostujoči govorci 1
vsaki oddaji 4
oddaji menjavali, 1
menjavali, nekateri 1
povabljeni tudi 1
tudi večkrat. 2
večkrat. Gotarz 1
Gotarz II. 1
v Hirkanijo, 1
Hirkanijo, po 1
po Vardanovem 1
Vardanovem umoru 1
umoru okoli 1
leta 47 1
47 pa 1
ga priznali 1
za vladarja 5
vladarja celega 1
celega cesarstva. 1
cesarstva. Gotarz 1
Gotarz je 1
umrl. Gotarz 1
Gotarz mu 1
dal odrezati 1
odrezati ušesa, 1
ušesa, da 1
kot invalid 1
invalid ne 1
mogel naslediti 1
naslediti prestola, 1
prestola, in 1
ga pustil 1
pustil živeti. 2
živeti. Gotovo 1
Gotovo je 2
živel po 1
letu 400, 1
400, saj 1
delih citira 1
citira Nāgārjuna 1
Nāgārjuna and 1
and Asanga, 1
Asanga, pri 1
čemer slednjega 1
slednjega mnogi 1
mnogi zapisi 1
zapisi postavljajo 1
postavljajo v 2
4. stoletje. 1
stoletje. Gotovo 1
je vsekakor, 1
vsekakor, da 1
mu rodila 2
času, preden 1
postal klerik. 1
klerik. Gotovo 1
Gotovo pa 1
njim bila 1
bila naša 1
naša proza 1
proza korenitejša 1
korenitejša in 1
in jedrnatejša.« 1
jedrnatejša.« Gotovo 1
Gotovo slovenski 1
slovenski naj 1
bili priseljenci 1
priseljenci iz 2
iz enajstega 1
enajstega stoletja, 1
stoletja, nikakor 1
nikakor pa 2
ne originalna 1
originalna slovanska 1
slovanska plemena, 1
plemena, ki 5
so tod 4
tod bivala 1
bivala od 1
od sedmega 2
sedmega stoletja 2
stoletja dalje. 5
dalje. Gotska 1
Gotska cerkev 3
bil zidana 1
zidana pred 1
letom 1450-1460, 1
1450-1460, saj 1
že poslikana 1
poslikana s 2
s pasionskimi 1
pasionskimi prizori. 1
prizori. Gotska 1
Gotska cerkev, 1
cerkev, posvečena 2
posvečena ustanovitelju 1
ustanovitelju škofije, 1
škofije, sv. 1
sv. Gotska 1
Jakoba je 3
svojim 86-metrskim 1
86-metrskim visokim 1
visokim stolpom 1
stolpom še 1
ena pomembna 4
pomembna stavba. 1
stavba. Gotska 1
leta 1431. 1
1431. Gotska 1
Gotska dvorana 1
dvorana ima 2
ima kompaktni, 1
kompaktni, neusmerjen 1
neusmerjen videz. 1
videz. Gotska 1
Gotska okna 1
v kamnitem 2
kamnitem okvirju 1
okvirju ločenem 1
ločenem od 1
od stene 1
stene in 9
ne vrezana 1
vrezana v 3
v steno. 1
steno. Gotski 1
Gotski slog 1
slog v 5
kiparstvu izvira 1
izvira v 5
Franciji okoli 1
leta 1144 1
1144 in 1
Evropi, s 1
s 13. 1
13. stoletjem 1
stoletjem pa 1
postal mednarodni 1
mednarodni slog, 1
zamenjal romanskega, 1
romanskega, čeprav 1
in slikarstvu 1
slikarstvu prehod 1
prehod ni 1
oster kot 1
v arhitekturi. 3
arhitekturi. Gotsko 1
Gotsko obdobje 1
bistvu opredeljeno 1
opredeljeno z 1
z gotsko 3
gotsko arhitekturo, 1
arhitekturo, a 1
celoti ne 1
ujema z 12
razvojem sloga 1
sloga v 2
kiparstvu bodisi 1
bodisi v 8
svojem začetku 1
začetku ali 1
koncu. Gottharda 1
Gottharda na 1
med švicarskima 1
švicarskima kantonoma 1
kantonoma Ticino 1
Ticino in 1
in Valais 1
Valais ter 1
ter italijansko 1
italijansko mejo, 1
mejo, od 1
koder poteka 1
vzhoda skozi 1
skozi doline 1
doline Bedretto, 1
Bedretto, Leventina, 1
Leventina, Riviera 1
Riviera in 1
in Magadino, 1
Magadino, kjer 1
pri Locarnu 1
Locarnu izliva 1
v Lago 1
Lago Maggiore. 1
Maggiore. Gottharda 1
Gottharda povečal 1
povečal na 5
na najvišjo 2
najvišjo raven 3
raven doslej. 1
doslej. Gotti 1
Gotti je 1
umrl 10. 2
junija 2002 1
2002 ob 1
ob 12:45 1
12:45 zaradi 1
na grlu. 2
grlu. Gottscheer 1
Gottscheer Kalender 1
Kalender je 1
bil koledar, 1
koledar, ki 3
enkrat letno 3
letno izhajal 1
v Kočevju 1
Kočevju v 1
v tiskarni 3
tiskarni Jožefa 1
Jožefa Pavlička. 1
Pavlička. Govedoreja 1
Govedoreja in 1
in ovčereja 1
ovčereja in 1
druga živina 1
živina (zlasti 1
(zlasti konji) 1
konji) s 1
s pašo 1
pašo spomladi, 1
spomladi, poleti 2
in jeseni 4
jeseni in 2
v hlevu 3
hlevu pozimi 1
pozimi so 2
pomembne dejavnosti. 1
dejavnosti. Govedoreja 1
Govedoreja predstavlja 1
predstavlja nevarnost 2
njegov življenjski 3
prostor. Govora 1
Govora je 1
nasprotno o 1
o potvarjanju 1
potvarjanju marksističnega 1
marksističnega nauka 1
nauka na 1
takšen način, 1
mu odvzame 2
odvzame vsaj 1
vsaj eden 1
izmed elementov, 1
so ključni 4
ključni za 3
njegovo revolucionarnost, 1
revolucionarnost, s 1
postane skladen 1
skladen z 2
z buržoaznimi 1
buržoaznimi razlagami 1
razlagami kapitalistične 1
kapitalistične družbe. 1
družbe. Govorci 1
Govorci dediščinske 1
dediščinske ruščine 1
ruščine bi 1
naj redkeje 1
redkeje posluževali 1
posluževali direktnega 1
direktnega kalkiranja 1
kalkiranja iz 1
iz angleščine 2
angleščine kot 1
tuji govorci. 1
govorci. Govorci 1
Govorci latinščine 1
latinščine so 1
lahko razumeli 3
razumeli oba 1
oba do 1
do 7. 5
je govorjena 1
govorjena latinščina 1
latinščina začela 1
začela toliko 1
toliko razhajati, 1
razhajati, da 1
treba 'klasično' 1
'klasično' ali 1
ali 'dobro 1
'dobro latinščino' 1
latinščino' naučiti 1
naučiti kot 1
jezik. Govorci 1
Govorci na 1
na predavanjih 4
predavanjih zajemajo 1
širok razpon 2
razpon od 1
od profesorjev 1
profesorjev mestne 1
mestne Filozofske 1
fakultete, preko 1
preko aktivistov 1
aktivistov civilnodružbenih 1
civilnodružbenih organizacij 1
organizacij do 1
do gostujočih 1
gostujočih filozofov 1
filozofov in 4
ostalih intelektualcev. 1
intelektualcev. Govoreči 1
Govoreči subjekt 1
subjekt – 1
– igralec 1
igralec (comédien): 1
(comédien): tisti 1
tisti ki 3
govori (fizično 1
(fizično izreka 1
izreka – 1
– fizični 1
fizični nosilec 1
nosilec glasu), 1
glasu), npr. 1
npr. slovenski 1
slovenski igralec 1
igralec Marko 1
Marko Mandić 1
Mandić v 1
vlogi Kaligule. 1
Kaligule. Govori 1
Govori 10 1
10 jezikov 1
jezikov in 6
in ustvarja 8
ustvarja nov 1
nov jezik, 1
zelo logičen. 1
logičen. Govorica 1
Govorica nastopa 1
nastopa tukaj 1
tukaj kot 1
v pojavljanju, 1
pojavljanju, kar 1
kar človek 1
človek ne 4
ne proizvaja 3
proizvaja poljubno, 1
poljubno, temveč 1
zmeraj je 2
tega govori. 1
govori. Govorica 1
Govorica telesa 1
telesa je 5
ne govorljiva 1
govorljiva oblika 1
oblika komunikacije 1
je netočna, 1
netočna, zato 1
zato mora 5
biti oseba 1
oseba pazljiva 1
pazljiva kako 1
kako jo 3
jo interpetira. 1
interpetira. Govorice 1
Govorice so 3
bile lažne 1
lažne in 1
v turških 2
turških rokah. 2
rokah. Govorice 1
tudi da 6
je Vidocq 4
Vidocq organiziral 1
organiziral kriminal, 1
kriminal, rope 1
rope in 1
in potem 20
potem jih 1
sam ustavil. 1
ustavil. Govorice 1
bolj negativne, 1
negativne, če 1
je podrejeni 1
podrejeni zaznan 1
zaznan kot 1
kot vključen 1
v razmerje 3
razmerje zaradi 1
zaradi službeno-povezanih 1
službeno-povezanih motivov 1
motivov v 2
v hierarhičnem 1
hierarhičnem razmerju. 1
razmerju. Govorijo 1
Govorijo o 1
o stanju 5
stanju na 1
na postaji, 1
postaji, ki 1
je tarča 4
tarča vedno 1
vedno močnejših 1
močnejših napadov 1
napadov skrivnostnih 1
skrivnostnih bitij, 1
bitij, znanih 1
kot »Temni«, 1
»Temni«, ki 1
ki zbujajo 1
zbujajo grozo 1
grozo vseh 1
vseh prebivalcev. 1
prebivalcev. Govorijo 1
Govorijo svanski 1
svanski jezik 1
večinoma dvojezični 1
dvojezični tudi 1
v gruziščini. 1
gruziščini. Govorila 1
Govorila je 1
je stavkajočim 1
stavkajočim v 1
v Slivertownu 1
Slivertownu na 1
odprtem zborovanju 1
zborovanju novembra 1
novembra 1889 1
1889 skupaj 1
z njenima 1
njenima prijateljicama 1
prijateljicama Edith 1
Edith Ellis 1
Ellis in 1
in Honor 1
Honor Brooke. 1
Brooke. Govorili 1
Govorili so, 1
so prenovitelji 1
prenovitelji leta 1
1997 pustili 1
pustili še 1
eno sporočilo 1
sporočilo za 2
prihodnje generacije, 1
generacije, vendar 1
vendar vsebina 1
vsebina tega 1
tega sporočila 1
sporočila ni 1
bila razkrita. 1
razkrita. Govorili 1
Govorili so 2
o čudežnih 1
čudežnih ozdravljenjih 1
ozdravljenjih različnih 1
različnih bolezni 1
bolezni na 4
na Marijino 2
Marijino priprošnjo. 1
priprošnjo. Govorili 1
o križarski 1
križarski vojni, 2
vojni, konklavah 1
konklavah in 1
in cerkveni 5
cerkveni disciplini. 1
disciplini. Govoril 1
Govoril je 5
je angleščino 1
angleščino z 1
močnim tujim 1
tujim naglasom 1
in nič 5
nič na 2
njegovem vedenju 2
vedenju ni 1
ni nakazovalo 1
nakazovalo na 1
na morje. 4
morje. Govoril 1
Govoril je, 1
postal kalif 1
kalif pomotoma 1
pomotoma zaradi 1
zaradi dednega 1
dednega načela 1
načela in 3
da pod 3
pod drugačnimi 1
drugačnimi pogoji 1
pogoji na 2
položaj nikoli 1
bil izbran. 1
izbran. Govoril 1
o več 4
več aspektih 1
aspektih projekta 1
projekta in 2
in zanimanj, 2
zanimanj, ki 1
so pritegnila 2
pritegnila svet. 1
svet. Govoril 1
o zelo 3
zelo dobri 3
dobri slikarski 1
slikarski študiji, 1
študiji, ki 2
bila nekje 1
v podstrešju. 1
podstrešju. Govoril 1
je preprosto, 1
preprosto, a 1
a zelo 1
zelo prepričljivo. 1
prepričljivo. Govoril 1
o sovražnosti, 1
sovražnosti, ki 1
je začutil 2
začutil s 1
strani ostalih 3
ostalih članov 3
skupine do 1
do Ono, 1
Ono, in 1
se on, 1
on, Harrison 1
Harrison in 1
in Starr 1
Starr »naveličali 1
»naveličali biti 1
senci Paula 1
Paula … 1
… Po 2
Po smrti 57
smrti Briana 1
Briana Epsteina 1
Epsteina smo 1
smo bili 5
bili potolčeni. 1
potolčeni. Govorilo 1
Govorilo se 4
je Daumierjeva 1
Daumierjeva lastna 1
lastna izkušnja 1
izkušnja kot 1
kot uslužbenca 1
uslužbenca v 1
sodni pisarni 1
pisarni v 2
mladosti morda 1
morda vplivala 1
njegov precej 1
precej negativen 1
negativen odnos 1
do pravne 1
pravne stroke. 1
stroke. Govorilo 1
Judje niso 1
niso podprli 2
podprli vojne 1
vojne in 17
igrali vlogo 1
pri prodaji 3
prodaji Nemčije 1
Nemčije njihovim 1
njihovim sovražnikom. 1
sovražnikom. Govorilo 1
o možni 1
možni ponovni 1
ponovni gradnji 1
gradnji raket 1
raket za 2
za bodoče 4
bodoče vesoljske 1
vesoljske polete 1
polete s 3
človeško posadko, 1
posadko, ki 1
potrebovali težko 1
težko nosilno 1
nosilno raketo, 1
raketo, vendar 1
malo verjetnosti, 1
verjetnosti, da 2
to zgodilo. 3
zgodilo. Govorilo 1
bo nekaj 2
nekaj koncertov 2
sklopu turneje 2
turneje The 1
The Circus 1
Circus Starring 1
Starring Britney 1
Spears organiziranih 1
organiziranih tudi 1
Ameriki, vendar 1
je menedžer 1
menedžer Britney 1
Britney Spears, 9
Spears, Adam 1
Adam Leber, 1
Leber, povedal, 1
to trudili, 1
trudili, vendar 1
vendar tega 5
niso dosegli. 1
dosegli. Govorimo 1
Govorimo lahko 1
lahko o 2
dveh kategorijah 1
kategorijah participacije 1
participacije javnosti: 1
javnosti: o 1
o formalnih 1
formalnih in 1
o neformalnih 1
neformalnih oblikah. 1
oblikah. Govorimo 1
Govorimo o 2
o Kranjskem 1
Kranjskem deželnem 1
deželnem arhivu 1
arhivu kot 1
kot sestavnem 1
sestavnem delu 1
delu muzeja. 1
muzeja. Govorimo 1
o vedenju, 2
vedenju, kjer 1
kjer posamezniki 1
posamezniki skrbijo 1
za lastne 3
lastne ali 1
za interese 1
interese drugih 1
drugih ljudi 6
ljudi preko 2
preko izdelave 1
izdelave sporazuma. 1
sporazuma. Govorimo 1
Govorimo predvsem 1
o psihičnih 2
psihičnih potrebah, 1
potrebah, kot 1
primer potreba 1
po lepoti 2
lepoti in 4
in estetiki, 1
estetiki, potreba 1
po sprejemanju 1
sprejemanju v 1
po dobrem 3
dobrem ugledu 1
podobno. Govori 1
Govori o 12
času jazza 1
jazza z 1
glasbo Krzystofa 1
Krzystofa Komeda. 1
Komeda. Govori 1
o času, 1
bili avtomobili 1
avtomobili na 1
na cesti 10
cesti redki, 1
redki, še 1
še manj 8
manj je 4
bilo avtobusov. 1
avtobusov. Govori 1
o dečku 2
dečku z 1
imenom Cencelj, 1
Cencelj, ki 1
bil posvojenec 1
posvojenec bogatega 1
bogatega kmeta. 1
kmeta. Govori 1
o filozofskem 2
filozofskem sistemu, 1
sistemu, katerega 1
katerega podlaga 1
podlaga je 2
je človeški 4
človeški razum. 1
razum. Govori 1
o mladeniču, 2
mladeniču, ki 1
moral poiskati 1
poiskati tri 1
tri dragocenosti, 1
dragocenosti, da 1
dobil mlado 1
mlado izvoljenko. 1
izvoljenko. Govori 1
o moških, 1
moških, ki 6
ki varajo 1
varajo svoja 1
svoja dekleta, 1
dekleta, je 1
prava dekliška 1
dekliška himna. 1
himna. Govori 1
o razbijaču 1
razbijaču Marku, 1
Marku, ki 1
hotel spoznati 1
spoznati strahu. 1
strahu. Govori 1
o raziskovanju 3
raziskovanju čarovništva, 1
čarovništva, magije 1
magije in 2
in urokov, 1
urokov, kakor 1
o kaznovanju 1
kaznovanju storilcev. 1
storilcev. Govori 1
o razmerju 3
razmerju med 6
med srbsko 1
srbsko lepotico 1
lepotico in 1
in slovenskim 1
slovenskim častnikom 1
častnikom ter 1
ter podaja 1
podaja kritično 1
kritično podobo 1
podobo oficirske 1
oficirske družbe 1
družbe pod 1
pod avstrijsko 6
avstrijsko okupacijo. 1
okupacijo. Govori 1
Govori osrednjega 1
osrednjega območja 1
območja staronovgorodskega 1
staronovgorodskega areala 1
areala so 1
nahajali na 3
področju najbolj 1
najbolj intenzivnega 1
intenzivnega mednarečnega 1
mednarečnega stika 1
stika med 1
med govori 1
govori zahodnonovgorodskega 1
zahodnonovgorodskega in 1
in vzhodnonovgorodskega 1
vzhodnonovgorodskega narečnega 1
narečnega tipa. 1
tipa. Govori 1
o telički, 1
telički, ki 1
zelo dolgčas, 1
dolgčas, saj 1
se nihče 3
hotel igrati 2
igrati z 2
njo. Govori 1
o vrnitvi 2
vrnitvi avtorja 1
avtorja v 2
v rojstni 6
kraj in 5
in pogovoru 1
pogovoru s 1
s teto 1
teto o 1
o vaščanih. 1
vaščanih. Govori 1
življenju Chloe 1
Chloe Parker, 1
Parker, posvojene 1
posvojene hčerke 1
hčerke slavnega 1
slavnega pevca, 1
pevca, ki 2
kot zvezda 1
zvezda nočnih 1
nočnih klubov 1
klubov in 3
in zabav 1
zabav prebije 1
prebije vse 1
do Hollywooda, 1
Hollywooda, vmes 1
vmes pa 5
se bori 4
bori z 5
z zasvojenostjo. 2
zasvojenostjo. Govorjeni 1
Govorjeni jezik 1
praviloma bolj 1
bolj barvit 1
barvit in 1
in raznolik 1
raznolik v 1
uporabi. Govor 1
Govor je 1
relativno ohranjen 1
ohranjen kljub 1
kljub zmanjšanemu 1
zmanjšanemu besedišču. 1
besedišču. Govor 1
Govor lahko 1
lahko postane 6
postane nejasen, 1
nejasen, nosljaški 1
nosljaški ali 1
ali tišji. 1
tišji. Govorna 1
Govorna komunikacija 1
komunikacija je 2
je pogovor 2
pogovor med 2
dvema osebama 2
osebama ali 1
skupini. Govorna 1
Govorna podstava 1
podstava (GPo) 1
(GPo) je 1
besedna zveza 4
zveza s 4
s skladenjsko 1
skladenjsko zgradbo, 1
zgradbo, ki 6
ki poimenuje 1
poimenuje to, 1
bi pozneje 1
pozneje pomenila 1
pomenila tvorjenka. 1
tvorjenka. Govorna 1
Govorna serija 1
serija solo 1
solo verbo 1
verbo kritično 1
kritično obravnava 1
obravnava verska 1
verska vprašanja. 1
vprašanja. Govorne 1
Govorne drame 1
drame delimo 1
delimo po 2
vsebini na 1
na igre 4
igre s 2
s tragično 1
tragično vsebino 1
igre z 7
z veselo 2
veselo vsebino. 1
vsebino. Govornik 1
Govornik Narodnega 1
Narodnega združenja 1
združenja rudniških 1
rudniških delavcev 1
delavcev je 6
je televizijski 2
televizijski hiši 2
hiši SABC 1
SABC povedal, 1
bo stavka 1
stavka po 1
načelu »brez 1
»brez plač 1
plač ne 1
bomo delali« 1
delali« nadaljevala, 1
nadaljevala, dokler 1
bo Fifa 1
Fifa organizatorjev 1
organizatorjev kaznovala. 1
kaznovala. Govornik 1
Govornik se 1
z variacijami 1
variacijami električnega 1
električnega signala 1
signala in 2
povzroča širjenje 1
širjenje zvočnih 1
zvočnih valov 1
valov preko 1
preko medija, 1
medija, kot 1
kot voda 1
voda in 17
in zrak. 2
zrak. Govor 1
Govor pa 1
najbolj razpoznavnih 1
razpoznavnih značilnosti 1
značilnosti človeškega 1
človeškega razvoja 1
kulture. Govor 1
Govor predsednice 2
predsednice KSŠŠD 2
KSŠŠD Mire 2
Mire Stadler 2
Stadler na 2
na komemoraciji, 2
komemoraciji, 29.04.2013 2
29.04.2013 na 2
Dunaju, http://nsks. 2
http://nsks. Gowerjeva 1
Gowerjeva je 1
hčerka poslanca 1
poslanca Sira 1
Sira Roberta 1
Roberta Gowerja. 1
Gowerja. Goya 1
Goya je 1
končno delal 1
sliki med 1
med junijem 6
junijem 1800 1
1800 in 4
in decembrom 3
decembrom 1801, 1
1801, ko 2
predstavljena kralju. 1
kralju. Goya 1
Goya jo 1
uporabljal po 1
navadi z 2
z jedkanjem 1
jedkanjem in 1
pogosto brušenjem 1
brušenjem ter 1
ter drugimi 1
drugimi tehnikami, 1
tehnikami, v 1
velikih tiskanih 1
tiskanih serijah 1
serijah Los 1
Los Caprichos 1
Caprichos (1799), 1
(1799), Los 1
Los Desastres 1
Desastres de 1
la Guerra 1
Guerra (1810–19), 1
(1810–19), La 1
La Tauromaquia 1
Tauromaquia (1816) 1
(1816) in 1
in Los 2
Los disparates 1
disparates (ok. 1
(ok. 1816–23 1
1816–23 ). 1
). Gozdarska 1
Gozdarska knjižnica 1
knjižnica deluje 2
v okviri 1
okviri treh 1
treh ustanov: 1
ustanov: Gozdarskega 1
Gozdarskega inštituta 1
inštituta Slovenije, 1
Slovenije, Oddelka 1
za gozdarstvo 2
gozdarstvo in 4
in obnovljive 1
obnovljive gozdne 1
gozdne vire 1
vire Biotehniške 1
Biotehniške fakultete 2
Ljubljani (na 1
(na teh 1
dveh lokacijah 1
lokacijah knjižnica 1
knjižnica tudi 1
tudi deluje) 1
deluje) in 1
in Zavoda 1
za gozdove 2
gozdove Slovenije. 1
Slovenije. Gozdarski 1
Gozdarski inštitut 1
inštitut Slovenije 1
Slovenije se 2
z raziskovalno 1
raziskovalno dejavnostjo 1
dejavnostjo v 1
v gozdarstvu. 1
gozdarstvu. Gozd 1
Gozd je 1
izginil z 1
z namernim 1
namernim požigom. 1
požigom. Gozd, 1
Gozd, ki 1
pretežno smrekov 1
smrekov in 2
in bukov, 1
bukov, uspeva 1
uspeva na 2
na plitvi 1
plitvi ter 1
ter skromni 1
skromni preperelini 1
preperelini in 1
je zavetišče 1
zavetišče najrazličnejši 1
najrazličnejši divjadi. 1
divjadi. Gozdna 1
Gozdna proga 1
proga je 3
sprva dolga 1
dolga 9,6 1
9,6 km, 1
km, vendar 2
kasneje podaljšali 1
podaljšali na 1
na 10,5 1
10,5 km 1
km ( 1
( podaljšana 1
podaljšana do 1
do železniške 3
železniške postaje 9
postaje Mislinja). 1
Mislinja). Gozdna 1
Gozdna vlaka 1
vlaka je 2
je gozdna 1
gozdna prometnica, 1
prometnica, namenjena 1
namenjena spravilu 1
spravilu lesa 1
lesa s 2
s spravilnimi 1
spravilnimi sredstvi. 1
sredstvi. Gozdne 1
Gozdne ceste 1
ceste niso 1
niso odgovarjale 1
odgovarjale prevozu 1
prevozu hlodovine 1
hlodovine za 1
potrebe vseh 1
vseh žag. 1
žag. Gozdni 1
Gozdni pokrov, 1
pokrov, ki 2
1920 znašal 1
znašal približno 1
približno 49%, 1
49%, se 1
2009 zmanjšal 1
približno 24%. 1
24%. Gozdni 1
Gozdni škrat 1
škrat Kuzma 1
Kuzma povzroča 1
težave ostalim 1
ostalim prebivalcem 1
prebivalcem gozda. 1
gozda. Gozdni 1
Gozdni vrelec 1
vrelec z 1
manj vode, 1
vode, ob 1
vznožju Janine, 1
Janine, je 1
služil le 3
le okoliškemu 1
okoliškemu prebivalstvu. 1
prebivalstvu. Gozdove 1
Gozdove v 1
sestavljajo iglavci 1
iglavci nad 1
nad 1200–1400 1
1200–1400 metrov, 1
metrov, gozd 1
gozd listavcev 1
listavcev je 1
na nižje 3
nižje višine. 1
višine. Gozdovi 1
Gozdovi imajo 1
lahko majhen 1
na poplave, 1
poplave, v 1
primeru večjih 1
večjih padavin, 1
padavin, ki 1
ki presegajo 6
presegajo skladiščne 1
skladiščne zmogljivosti 1
zmogljivosti gozdnih 1
gozdnih tal, 1
tal, če 1
so tla 2
tla nasičena 1
nasičena ali 1
ali blizu 6
blizu nasičenosti 1
nasičenosti z 1
vodo. Gozdovi 1
Gozdovi se 1
se uničujejo 1
uničujejo in 1
tem prihaja 1
do širjenja 2
širjenja puščave 1
puščave in 2
in izgube 5
izgube gozdnih 1
gozdnih tal. 1
tal. Gozdovi 1
Gozdovi so 2
vedno zeleni 2
zeleni je 1
v koprodukciji 2
koprodukciji med 1
med Slovenijo 4
in Avstrijo 1
Avstrijo z 1
zasebnimi finančnimi 1
finančnimi sredstvi 1
sredstvi brez 1
podpore javnih 1
javnih filmskih 1
filmskih skladov. 1
skladov. Gozdovi 1
Gozdovi zavzemajo 1
zavzemajo tretjino 1
tretjino ozemlja 1
ozemlja države, 1
države, industrijska 1
industrijska proizvodnja, 1
proizvodnja, povezana 1
z lesom, 5
lesom, pa 1
predstavlja skoraj 4
skoraj 11 2
11 % 2
% industrijske 1
industrijske proizvodnje 4
proizvodnje v 5
državi. Gož 1
Gož lahko 1
lahko doseže 14
do 225 1
225 cm, 1
cm, vendar 4
so primerki, 1
primerki, ki 2
ki merijo 2
merijo več 1
200 cm, 1
cm, zelo 1
zelo redki; 1
redki; povprečna 1
povprečna velikost 2
velikost goža 1
goža je 1
od 130 1
130 do 1
do 160 4
160 cm. 1
cm. GPČ 1
GPČ SV 1
SV ima 1
ima neposreden 1
neposreden dostop 2
do NGŠSV 1
NGŠSV in 1
integralni član 1
član vodstva 3
vodstva GŠSV. 1
GŠSV. GPU 1
GPU prav 1
tako vsebuje 1
vsebuje dodeljeno 1
dodeljeno tehnologijo 1
za istočasno 1
istočasno "krčenje" 1
"krčenje" in 1
in "širjenje" 1
"širjenje" video 1
video datotek. 1
datotek. Grabbejev 1
Grabbejev oče 1
bil paznik 1
paznik v 1
v kaznilnici. 1
kaznilnici. Grabnar 1
Grabnar je 1
vplival k 1
razvoju slovenske 2
slovenske biologije: 1
biologije: z 1
z molekularno 1
molekularno genetiko 1
genetiko je 1
postal študij 1
študij biologije 2
biologije v 1
v 80-tih 1
80-tih letih 1
stoletja aktualen 1
aktualen in 1
in popularen 1
popularen med 1
med študenti. 2
študenti. Gracer 1
Gracer je 1
bil vse 9
od dijaških 1
dijaških let 2
let vpet 1
vpet v 3
kulturno življenje, 2
življenje, s 1
je dihal 1
dihal kot 1
kot avtor, 1
avtor, urednik 1
urednik (v 1
letih 1992 2
1992 in 11
in 1993 4
urejal revijo 1
revijo Alternative), 1
Alternative), pedagoški 1
pedagoški delavec, 1
delavec, pisec 1
pisec strokovnih 1
strokovnih besedil, 1
besedil, član 1
član Kulturno 1
Kulturno umetniškega 1
umetniškega kluba 1
kluba Tone 1
Tone Čufar 1
Čufar itd. 1
itd. Gracijana 1
Gracijana so 1
v 340. 1
340. letih 1
ponovno vpoklicali 1
v vojsko 6
za comesa 1
comesa Brittaniae. 1
Brittaniae. Gradaščica 1
Gradaščica spada 1
med salmonidne 1
salmonidne vode, 1
vode, saj 1
razmeroma čista 1
čista in 3
vedno dovolj 3
dovolj raznovrstnih 1
raznovrstnih mikrohabitatov 1
mikrohabitatov za 1
vrste rib 2
rib in 8
in nevretenčarjev. 1
nevretenčarjev. Gradbena 1
Gradbena dela 6
na kipu 1
kipu so 1
bila zaključena 8
zaključena leta 5
2012. Gradbena 1
na predoru 1
predoru so 2
bila prenesena 2
prenesena na 6
na inženirsko 1
inženirsko družbo 1
družbo Hamburg 2
Hamburg Brandt 1
Brandt & 1
& Brandau 1
Brandau Karl 1
Karl Brandau 1
Brandau in 1
in Alfred 2
Alfred Brandt. 1
Brandt. Gradbena 1
zvoniku so 2
začela 18. 3
18. januarja 7
januarja 1982 1
1982 in 5
končana septembra 1
istega leta. 28
leta. Gradbena 1
do aprila 8
aprila 2013, 1
2013, vendar 2
je počasna 1
počasna razlastitev, 1
razlastitev, arheološke 1
arheološke preiskave, 1
preiskave, tožbe, 1
tožbe, povezane 1
z razlastitvijo 1
razlastitvijo in 1
in okoljska 1
okoljska vprašanja 2
vprašanja povzročili 1
povzročili nadaljnje 1
nadaljnje večje 1
večje zamude. 1
zamude. Gradbena 1
se prekinjala 1
prekinjala desetletja 1
desetletja in 4
in segala 1
segala vse 1
stoletja (Schirmerjev 1
(Schirmerjev stolp 1
stolp okoli 1
1420, Zytturm 1
Zytturm okoli 1
leta 1442). 1
1442). Gradbena 1
1978, vendar 1
izbruh politične 1
v Sudanu 1
Sudanu zadržal 1
zadržal delo 1
let. Gradbena 1
Gradbena in 1
in inštalacijska 1
inštalacijska dela 1
začela jeseni 1
jeseni 2013, 1
2013, zaključek 1
zaključek del 1
bil predviden 5
predviden do 1
novembra 2017; 1
2017; skupni 1
skupni stroški 2
stroški dela 1
bili ocenjeni 1
ocenjeni na 1
na 6,03 1
6,03 milijarde 1
milijarde rubljev. 1
rubljev. Gradbene 1
Gradbene snovi 1
snovi prihajajo 1
prihajajo na 3
na zunanje 3
zunanje sloje 1
sloje po 1
različnih kanalčkih, 1
kanalčkih, ki 1
ki prepredajo 1
prepredajo kutikulo. 1
kutikulo. Gradbeni 1
Gradbeni elementi 1
elementi kažejo, 1
stavba ni 2
postavljena sočasno. 1
sočasno. Gradbeni 1
Gradbeni material 1
bil nabavljen 1
nabavljen večinoma 1
večinoma iz 14
iz Indije 3
in Azije. 1
Azije. Gradbeni 1
Gradbeni material, 1
material, namenjen 1
namenjen hiši, 1
hiši, so 1
varovanje mestne 1
mestne obrambe. 1
obrambe. Gradbeništvo 1
Gradbeništvo je 1
zato doživelo 1
doživelo velik 1
velik razcvet 1
razcvet in 1
veliko prispevalo 1
prispevalo tudi 1
razvoju pliskovsko-preslavske 1
pliskovsko-preslavske kulture. 1
kulture. Gradbeno 1
Gradbeno dovoljenje 1
za cerkev 6
cerkev so 4
izdali 10. 1
10. avgusta 6
avgusta 1850. 1
1850. Grad 1
Grad Cardiff 1
je ušel 1
ušel verjetnemu 1
verjetnemu uničenju 1
uničenju parlamentarcev 1
parlamentarcev po 1
vojni in 15
in namesto 9
tega postal 1
postal zaščita 1
morebitnim škotskim 1
škotskim vpadom. 1
vpadom. Grad 1
Grad danes 1
obiskujejo skupine 1
in posamezniki, 4
posamezniki, po 1
mogoče vodenje. 1
vodenje. Gradec 1
Gradec je 1
postal najradikalnejše 1
najradikalnejše mesto 1
mesto Avstrije, 1
Avstrije, tako 1
tako zaradi 5
svojih liberalno-antiklerikalnih 1
liberalno-antiklerikalnih teženj, 1
teženj, kot 1
zaradi zagrizenega 1
zagrizenega nemškega 1
nemškega nacionalizma. 1
nacionalizma. Grad 1
Grad Grünwald 1
Grünwald je 1
edini srednjeveški 1
srednjeveški grad 1
grad na 7
območju Münchna, 1
Münchna, ki 1
vedno obstaja. 2
obstaja. Gradient 1
Gradient je 1
postopna količinska 1
količinska sprememba 1
sprememba lastnosti 1
lastnosti celic 1
celic (v 1
(v tem 2
tem primeru), 1
primeru), organov 1
organov ali 4
ali organizma 1
organizma oz. 1
oz. Gradili 1
Gradili so 3
tudi licenčno 1
licenčno v 1
v Kitajski 1
Kitajski kot 1
kot Harbin 1
Harbin H-5. 1
H-5. Gradili 1
jo postopoma. 1
postopoma. Gradili 1
si stanovanjske 1
stanovanjske objekte 1
objekte v 2
bližini pristanišč, 1
pristanišč, pisarn 1
pisarn in 2
in trgovin. 1
trgovin. Gradil 1
Gradil je 1
delu Rocha 1
Rocha Lime, 1
Lime, ki 1
je identificiral 5
identificiral povzročitelja 1
povzročitelja kot 1
kot bakterijo 1
bakterijo Rickettsia 1
Rickettsia prowazekii 1
prowazekii in 1
se razmnožuje 5
razmnožuje v 3
v ušjih 1
ušjih prebavilih. 1
prebavilih. Grad, 1
Grad, imenovan 1
tudi Castello 1
Castello di 1
di Pierle 1
Pierle stoji 1
na strani, 2
proti Umbriji 1
Umbriji v 1
bližini lokalne 1
lokalne meje 1
z Lisciano 1
Lisciano Niccone. 1
Niccone. Grad 1
gospostvo pa 1
fevd gospodom 1
gospodom Neuhausom 1
Neuhausom iz 1
iz enakoimenega 1
enakoimenega gradu 1
gradu pri 1
pri Ilirski 2
Ilirski Bistrici, 2
Bistrici, ki 1
ga imeli 6
leta 1430. 1
1430. Grad 1
in posestvo 2
posestvo baronu 1
baronu zaradi 1
zaradi denarne 2
denarne stiske 1
stiske propadata, 1
propadata, zato 1
si finančno 1
finančno opomogel 1
opomogel z 1
bogato ženitvijo 1
ženitvijo ene 1
ene svojih 1
svojih dveh 2
dveh hčerk. 1
hčerk. Grad 1
in tamkajšnjo 1
tamkajšnjo šolo 1
so prevzele 2
prevzele mariborske 1
mariborske šolske 1
šolske sestre, 1
sestre, ki 3
ustanovili dekliško 1
dekliško kuharsko-gospodinjsko 1
kuharsko-gospodinjsko šolo. 1
šolo. Gradišče 1
Gradišče je 1
ime dobilo 1
dobilo po 2
po utrjenem 2
utrjenem prazgodovinskem 1
prazgodovinskem gradišču, 1
gradišču, v 1
bližini pa 7
tudi razvaline 1
razvaline dveh 1
dveh lanšpreških 1
lanšpreških gradov. 1
gradov. Gradišče, 1
Gradišče, ki 1
višino 1666 1
1666 mnm. 1
mnm. Graditelja, 1
Graditelja, ki 1
sta gradnjo 1
gradnjo naročila 1
naročila leta 1
leta 1293, 1
1293, sta 1
bila Perugina 1
Perugina Giacomo 1
Giacomo di 1
di Servadio 1
Servadio in 1
in Giovanello 1
Giovanello di 1
di Benvenuto. 1
Benvenuto. Graditelji 1
Graditelji mnogih 1
mnogih teh 1
teh spomenikov 1
spomenikov niso 1
niso znani, 3
znani, kot 1
njihov čas 1
čas nastanka. 2
nastanka. Graditelj 1
Graditelj in 1
arhitekt nista 1
znana. Graditi 1
Graditi se 1
leta 903, 1
903, posvečena 1
posvečena šele 1
v 1107. 1
1107. Graditi 1
Graditi so 3
jo pričeli 2
pričeli 1885, 1
1885, namenu 1
namenu so 1
jo predali 1
predali šele 1
leta 1932, 4
1932, popolnoma 1
popolnoma dokončali 1
dokončali pa 2
pa šele 7
1999. Graditi 1
začeli pod 2
vodstvom grofice 1
grofice Matilde 1
Matilde Toskanske 1
Toskanske s 1
s temeljnim 1
temeljnim kamnom, 1
kamnom, položenim 1
položenim 6. 1
junija 1099, 1
1099, in 1
in kripto, 1
kripto, ki 1
pripravljena za 5
za zaščitnika 2
zaščitnika mesta, 1
mesta, škofa, 1
škofa, svetega 1
svetega Geminijana, 1
Geminijana, posvečena 1
posvečena je 2
le šest 5
kasneje. Graditi 1
začeli 1928; 1
1928; še 1
še nedokončana 1
nedokončana cerkev 1
posvečena 14. 1
avgusta 1934; 1
1934; posvetil 1
posvetil jo 1
je omenjeni 2
omenjeni Gnidovec, 1
Gnidovec, ki 1
takrat tukaj 1
tukaj odprl 1
odprl tudi 3
tudi I. 1
I. evharistični 1
evharistični kongres 1
kongres skopske 1
skopske škofije. 1
škofije. Gradiva 1
Gradiva je 1
bilo toliko, 1
toliko, da 12
ni vedela, 2
vedela, kje 2
kje začeti 1
začeti in 1
ga razdeliti 1
razdeliti po 1
po tematikah. 1
tematikah. Gradiva, 1
Gradiva, ki 1
ki sodi 3
med temeljno 1
temeljno študijsko 1
študijsko literaturo 1
literaturo za 2
za posamezen 2
posamezen predmet, 1
predmet, je 2
v zalogi 1
zalogi knjižnice 1
knjižnice po 1
po pet 5
pet enot. 1
enot. Gradiva 1
Gradiva so 1
so objavljena 1
knjigi Poročilo 1
Poročilo o 3
o pobojih, 1
pobojih, ur: 1
ur: Mateja 1
Mateja Jančar, 1
Jančar, Inštitut 1
Inštitut Dr. 1
Dr. Gradivo 1
Gradivo je 5
bilo razporejeno 1
razporejeno po 1
po kabinetih, 1
kabinetih, vsaka 1
vsaka zbirka 1
zbirka pa 1
imela svojega 1
svojega varuha. 1
varuha. Gradivo 1
občina pridobila 1
pridobila od 1
od zbiralca 1
zbiralca Mira 1
Mira Prodnika. 1
Prodnika. Gradivo 1
je postaljeno 1
postaljeno po 1
po področjih 1
področjih na 1
30 glavnih 1
skupin oz. 1
oz. signatur. 1
signatur. Gradivo 1
prostem dostopu. 1
dostopu. Gradivo 1
zaradi specifičnosti 1
specifičnosti cenovno 1
cenovno zelo 2
zelo zahtevno, 1
zahtevno, zato 1
zato knjižnica 1
knjižnica nabavlja 1
nabavlja le 1
le najnujnejšo 1
najnujnejšo literaturo. 1
literaturo. Gradivo 1
Gradivo v 1
muzeju je 4
je zbrano 1
zbrano tudi 1
pomočjo krajanov 1
krajanov okoliških 1
okoliških občin, 1
občin, njihovih 1
njihovih lastnih 2
lastnih zbirk 1
zbirk orodij, 1
orodij, spominov. 1
spominov. Grad 1
končan skoraj 1
skoraj 20 5
let pozneje, 5
pozneje, leta 4
leta 1365, 1
1365, ko 1
bilo posvečeno 2
posvečeno "srce" 1
"srce" zakladnice 1
zakladnice – 1
– kapela 1
kapela svetega 4
Križa v 3
v Velikem 5
Velikem stolpu. 1
stolpu. Grad 1
bil obsežno 1
obsežno obnovljen 1
in odprt 4
javnost leta 2
1960. Grad 1
očitno opuščen 1
opuščen pred 1
letom 1627, 1
1627, saj 1
bi takrat 1
takrat iz 1
kamenja iz 1
iz razvalin 1
razvalin gradu 1
gradu pozidali 1
pozidali cerkev 1
sv. Grad 2
prav iz 4
teh razlogov 2
razlogov zelo 1
zelo kmalu 2
kmalu porušen. 1
porušen. Grad 1
bil prepuščen 2
prepuščen razpadu 1
razpadu okoli 1
okoli 1540. 1
1540. Grad 1
leta 1161. 1
1161. Grad 1
tudi prizorišče 3
prizorišče za 2
različne dogodke, 1
dogodke, tudi 2
tudi glasbene 2
glasbene predstave 1
predstave in 4
in festivale. 1
festivale. Grad 1
uporabljen tudi 3
kot zunanjost 1
zunanjost za 1
za izmišljeno 1
izmišljeno ameriško 1
ameriško vojaško 2
vojaško umobolnico 1
umobolnico v 1
leta 1979, 4
1979, Williama 1
Williama Petra 1
Petra Blattyja, 1
Blattyja, The 1
The Ninth 1
Ninth Configuration, 1
Configuration, igral 1
je Stacy 1
Stacy Keach. 1
Keach. Grad 1
lasti lokalne 1
lokalne gosposke 1
gosposke do 1
leta 1271, 2
1271, ko 1
ga prevzeli 1
prevzeli Ptujski 1
Ptujski gospodje. 1
gospodje. Grad 1
lasti senešala 1
senešala Kilkennyja, 1
Kilkennyja, sira 1
sira Gilberta 1
Gilberta De 1
De Bohuna, 1
Bohuna, ki 1
nasledil okrožje 1
okrožje Kilkenny 1
Kilkenny in 1
grad od 1
svoje matere 6
matere leta 1
leta 1270, 1
1270, leta 1
leta 1300 4
1300 mu 1
mu ga 17
je odvzel 5
odvzel Edvard 1
Edvard I., 2
I., vendar 2
leta 1303 2
1303 vrnjen, 1
vrnjen, imel 1
imel ga 1
leta 1381. 1
1381. Grad 1
sredine 15. 3
lasti vetrinjske 1
vetrinjske opatije. 1
opatije. Grad 1
najbolj razširjen 7
razširjen raketni 1
raketni sistem 2
svetu, zaradi 3
državah kopirali 1
kopirali in 2
izdelali svoje 1
svoje izpeljanke. 1
izpeljanke. Grad 1
je dosti 3
dosti dobro 2
dobro ohranjen, 1
ohranjen, tako 1
kot zgodovinska 1
zgodovinska krajina 1
krajina okoli 1
okoli njega. 4
njega. Grad 1
2003 prevzel 1
prevzel Milan 2
Milan Slavič 1
Slavič in 1
danes delno 1
delno obnovil 1
obnovil v 1
v turistične 2
turistične namene. 2
namene. Grad 1
je nadzoroval 7
nadzoroval promet 1
po cesti, 1
cesti, ki 5
je povezovala 8
povezovala Damask 1
Damask in 3
in Egipt. 1
Egipt. Grad 1
je pisno 1
pisno omenjen 1
1300 kot 1
kot haus 2
haus ze 1
ze Sperrnberch. 1
Sperrnberch. Grad 1
je podedovala 4
podedovala njena 1
njena hči 3
hči princesa 1
princesa Ileana, 1
Ileana, ki 1
vojni vodila 1
vodila bolnišnico: 1
bolnišnico: kasneje 1
kasneje ga 4
je komunistični 1
komunistični režim 1
režim zasegel 1
zasegel in 1
1948 izgnal 1
izgnal kraljevo 1
kraljevo družino. 3
družino. Grad 1
poleg reprezentativne 1
reprezentativne in 1
in obrambne 2
obrambne funkcije 1
funkcije nudil 1
nudil še 1
še nadzor 2
nad potmi, 1
potmi, ki 1
so povezovale 2
povezovale Begunje 1
Begunje na 1
na Gorenjskem 4
Gorenjskem in 2
in prelaz 1
prelaz Ljubelj. 1
Ljubelj. Grad 1
z mestom, 1
mestom, meščane 1
meščane pa 1
naravo v 1
njihovi neposredni 1
neposredni bližini. 2
bližini. Grad 1
je razpadel 2
razpadel v 3
stoletja, če 1
ne že 3
prej, saj 3
ga Valvazor 1
Valvazor ni 1
ni upodobil 1
upodobil ne 1
v Slavi 1
Slavi vojvodine 1
vojvodine Kranjske 3
Kranjske ne 1
svoji Topografiji 1
Topografiji Kranjske. 1
Kranjske. Grad 1
stal približno 1
stoji cerkveni 1
cerkveni kor, 1
kor, cerkveni 1
cerkveni stolp 2
stolp pa 4
je slonel 1
slonel na 1
južnem vogalu 2
vogalu donžona. 1
donžona. Grad 1
torej pripadal 1
pripadal najprej 1
najprej rodbini 1
rodbini Spanheimov, 1
Spanheimov, z 1
z njega 3
so nadzirali 1
nadzirali tudi 1
tudi sotočje 1
sotočje Ljubljanice 1
Ljubljanice in 1
in Save 2
Save ter 1
ter tovorno 1
tovorno pot 1
v Zasavje. 1
Zasavje. Grad 1
uporabljal tudi 18
tudi umetne 1
umetne utrdbe, 1
utrdbe, vključno 1
z jarki 1
jarki in 1
in debelimi 1
debelimi kamnitimi 1
kamnitimi zidovi. 2
zidovi. Grad 1
fevd dobil 1
dobil Henrik 1
Henrik Pffanberg. 1
Pffanberg. Grad 1
vidno nastopal 1
številnih filmih, 1
so Ludvik 1
Ludvik II. 3
II. Grad 2
začel propadati 1
propadati po 1
letu 1782 1
1782 in 2
bil več 14
več naseljen 1
naseljen razen 1
razen grajskega 1
grajskega stolpiča. 1
stolpiča. Grad 1
javnost odprt 1
odprt v 1
v mesecih 2
mesecih od 4
od aprila 11
aprila do 13
do oktobra. 1
oktobra. Grad 1
zdaj eden 1
od narodnih 1
narodnih spomenikov 1
del Staatliche 1
Staatliche Schlösser 1
Schlösser und 1
und Gärten 1
Gärten Baden-Württemberg. 1
Baden-Württemberg. Grad 1
svojem pomenu 1
zgodovino reformacije 1
v slovenskih 13
slovenskih deželah. 1
deželah. Grad, 1
Grad, ki 3
po ustnem 3
ustnem izročilu 2
izročilu star 1
star 1000 1
1000 let 3
let (leto 1
(leto izgradnje 1
izgradnje prvega 1
prvega gradu 1
je 1015) 1
1015) je 1
zgodovini menjal 1
menjal več 1
več lastnikov. 2
lastnikov. Grad, 1
na težko 1
težko dostopni 1
dostopni legi 1
legi in 2
ga brani 1
brani okoli 1
okoli 100 9
100 katarov, 1
katarov, oblega 1
oblega vojska 1
vojska 10.000 1
10.000 križarjev. 1
križarjev. Grad, 1
ga dali 1
dali zgraditi 2
zgraditi Višnjegorski 1
Višnjegorski gospodje, 1
gospodje, je 1
predstavljal njihov 1
njihov matični 1
matični grad. 1
grad. Grad 1
Grad Kozjek 1
Kozjek je 1
znan iz 3
iz povesti 1
povesti Josipa 1
Josipa Jurčiča 2
Jurčiča Jurij 1
Jurij Kozjak. 1
Kozjak. Grad 1
Grad leži 1
v kotlini, 2
kotlini, v 1
dolini ob 2
reki Rhymney 1
Rhymney in 1
središču mreže 1
mreže poti 1
in cest, 1
cest, ki 3
rimske utrdbe. 2
utrdbe. Grad 1
Grad Marenberg 1
Marenberg se 1
v šentpavelski 1
šentpavelski listini, 1
listini, ki 3
nastala med 3
letoma 1193 1
1193 in 1
in 1220. 1
1220. Grad 1
Grad Montsoreau 1
Montsoreau je 1
stoletja zgradil 1
zgradil Janez 1
Janez II. 1
Grad na 1
na Kozlovem 1
Kozlovem Robu 1
Robu nad 1
nad Tolminom 1
Tolminom je 1
strateško pomembna 1
pomembna utrdba, 1
utrdba, iz 1
je nadziralo 1
nadziralo Tolminsko 1
Tolminsko in 1
in pomembne 2
pomembne trgovske 2
vodile tod 1
tod mimo. 1
mimo. Gradnik 1
Gradnik je 1
pokopan je 2
na pokopališču 10
pokopališču blizu 1
blizu domačije 1
domačije in 1
pod cipresami, 1
cipresami, ki 1
so mogočne 2
mogočne in 1
iz Benečije 1
Benečije (pesem 1
(pesem Ciprese). 1
Ciprese). Gradnja 1
Gradnja avtoceste 1
avtoceste v 1
današnji obliki 2
obliki se 5
Zagrebu. Gradnja 1
Gradnja cerkve 2
bila povezana 8
z načrtovanim 2
načrtovanim ponovnim 1
ponovnim prihodom 1
prihodom jezuitov 1
jezuitov v 1
v Zagreb. 3
Zagreb. Gradnja 1
leta 1215. 1
1215. Gradnja 1
Gradnja ceste 1
ceste do 4
vrha hriba 3
hriba je 4
že končana. 1
končana. Gradnja 1
Gradnja cest 1
cest je 3
je zadostovala 2
zadostovala za 1
reševanje transportnega 1
transportnega problema. 1
problema. Gradnja 1
Gradnja dahšurskih 1
dahšurskih piramid 1
piramid je 1
za Egipčane 1
Egipčane izjemno 1
izjemno pomembna 5
pomembna izkušnja. 1
izkušnja. Gradnja, 1
Gradnja, financirana 1
financirana z 1
z davki 3
davki od 1
pristanišča Buenos 1
Buenos Aires, 4
Aires, je 1
leta 1610, 2
1610, vendar 1
bilo kmalu 1
kmalu ugotovljeno, 1
je premajhna 2
premajhna in 3
treba razširiti. 2
razširiti. Gradnja 1
Gradnja helikopterske 1
helikopterske ploščadi 1
ploščadi za 2
predsednika je 1
stala 200 1
milijonov rubljev 2
rubljev (približno 1
(približno 6,4 1
6,4 milijona 1
milijona dolarjev). 1
dolarjev). Gradnja 1
Gradnja in 3
delovanje švicarskih 1
švicarskih železnic 1
železnic v 1
strani zasebnih 1
zasebnih investitorjev. 1
investitorjev. Gradnja 1
in preizkušanje 1
preizkušanje podmornic 1
podmornic sta 1
sta potekala 1
potekala zelo 1
posledično je 3
veliko sovjetskih 1
sovjetskih mornariških 1
mornariških častnikov 1
častnikov menilo, 1
menilo, da 4
da podmornice 1
podmornice v 1
vojni mornarici 2
mornarici niso 1
niso primerne 2
primerne za 9
boj. Gradnja 1
in širitev 1
širitev predmestij 1
predmestij v 2
obeh delih 3
delih mesta 1
stoletja to 1
to razliko 2
razliko zmanjšala, 1
zmanjšala, kljub 1
delu stanovanjske 1
stanovanjske nepremičnine 1
nepremičnine še 1
vedno dražje. 1
dražje. Gradnja 1
Gradnja jame 1
jame nimfe 1
de Thétys)se 1
Thétys)se je 1
leta 1664 2
1664 in 1
leta 1670 3
1670 z 1
z namestitvijo 1
namestitvijo kiparskega 1
kiparskega okrasja, 1
okrasja, ki 2
ga izdelali 4
izdelali Gilles 1
Gilles Guerin, 1
Guerin, François 1
François Girardon, 1
Girardon, Thomas 1
Thomas Regnaudin, 1
Regnaudin, Gaspard 1
Gaspard Marsy 1
Marsy in 1
in Balthazar 1
Balthazar Marsy. 1
Marsy. Gradnja 1
Gradnja je 6
leta 1421. 1
1421. Gradnja 1
verjetno končana 1
končana okoli 3
leta 1260. 1
1260. Gradnja 1
potekala med 6
in 1754, 1
1754, notranjost 1
tradiciji šole 1
šole Wessobrunner 1
Wessobrunner okrašena 1
freskami in 1
in štukaturami. 1
štukaturami. Gradnja 1
potekala počasi, 1
počasi, ker 1
del materiala 1
drugih sredstev 2
sredstev uporabili 1
gradnji dvorca 1
dvorca Jelgava, 1
Jelgava, ki 1
za vojvodo 6
vojvodo pomembnejši. 1
pomembnejši. Gradnja 1
od dva 2
do štiri 8
štiri dni. 2
dni. Gradnja 1
vzela 20 1
20 mesecev 2
mesecev in 7
in 20,5 1
20,5 mio 1
mio € 1
€ stroškov. 1
stroškov. Gradnja 1
Gradnja ladij 1
potekala veliko 1
veliko počasneje, 1
počasneje, kot 2
sprva predvideno. 1
predvideno. Gradnja 1
Gradnja ladje 1
ladje se 8
začela decembra 2
decembra 1910 1
v ladjedelnici 3
ladjedelnici John 1
John Brown 1
Brown & 1
& Company 1
v Cybelnjaku. 1
Cybelnjaku. Gradnja 1
Gradnja lanterne 1
lanterne se 1
začela nekaj 1
mesecev pred 7
smrtjo leta 5
leta 1446. 1
1446. Gradnja 1
Gradnja ločenega 1
ločenega mostu 1
mostu bi 1
bi omogočala 2
omogočala uporabo 1
uporabo obstoječega 1
obstoječega med 1
gradnjo. Gradnja 1
Gradnja muzeja 2
zaupana Arasi 1
Arasi Marikar 1
Marikar Wapchie 1
Wapchie Marikarju 1
Marikarju (rojen 1
(rojen 1829, 1
1829, umrl 1
leta 1925, 4
1925, znan 1
kot Wapchi 1
Wapchi Marikar, 1
Marikar, ki 1
je izhajal 5
družine Sheiq 1
Sheiq Fareed, 1
Fareed, ki 1
je prispela 5
prispela na 1
na Cejlon 1
Cejlon leta 1
leta 1060), 1
1060), ded 1
ded po 3
strani sira 1
sira Razika 1
Razika Fareeda. 1
Fareeda. Gradnja 1
letih od 21
od 1873-1880, 1
1873-1880, odprli 1
odprli pa 2
ga leta 23
leta 1881. 7
1881. Gradnja 1
Gradnja naj 1
pričela leta 4
1930 vendar 1
se dela 5
dela niso 6
niso izvedla 1
izvedla zaradi 1
zaradi svetovne 1
krize. Gradnja 1
Gradnja naselbine 1
naselbine je 1
verjetno trajala 1
trajala okrog 1
okrog 300 3
300 let. 5
let. Gradnja 2
Gradnja novega 2
novega Arzenala 1
Arzenala se 1
leta 1702 3
1702 na 1
podlagi zasnove 1
zasnove ruske 1
ruske skupine 1
skupine arhitektov 1
arhitektov okrog 1
okrog precej 1
precej neznanega 1
neznanega mojstra 1
mojstra Dmitrija 1
Dmitrija Ivanova. 1
Ivanova. Gradnja 1
novega mostu, 1
mostu, ki 8
leži proti 1
vzhodu vzporedno 1
mostom iz 2
leta 1950, 3
1950, se 1
začela 4. 1
4. oktobra 8
oktobra 2002 1
končana 15. 1
julija 2007. 1
2007. Gradnja 1
Gradnja nove 1
nove kupole 1
bolj modernem 1
modernem slogu 1
slogu se 3
začela takoj 1
takoj in 2
končana 1619. 1
1619. Gradnja 1
Gradnja novih 1
novih delavskih 1
delavskih domov 1
domov je 5
spremenila zunanji 1
zunanji izgled 1
izgled vasi, 1
vasi, tako 2
so sedaj 10
sedaj Rova 1
Rova strnjeno 1
strnjeno gručasto 1
gručasto naselje. 1
naselje. Gradnja 1
Gradnja obokov, 1
obokov, ki 1
leta 1663, 1
1663, je 1
leta 1804. 1
1804. Gradnja 1
Gradnja obsežne 1
obsežne in 2
in učinkovite 2
učinkovite potovalne 1
potovalne mreže 1
mreže po 1
celotnem cesarstvu 1
cesarstvu je 6
močno povečala 3
povečala moč 1
vpliv Rima. 1
Rima. Gradnja 1
Gradnja obzidja 1
in Galatskega 1
Galatskega stolpa, 1
imenoval Christea 1
Christea Turris 1
Turris - 1
- Kristusov 1
Kristusov stolp, 1
stolp, je 1
leta 1348. 1
1348. Gradnja 1
Gradnja pagode 1
pagode Švezigon 1
Švezigon se 1
začela med 2
vladanjem kralja 3
kralja Anavrahte 1
Anavrahte in 1
leta 1102, 1
1102, ko 1
vladal kralj 2
kralj Kjansitha 1
Kjansitha iz 1
dinastije Pagan. 1
Pagan. Gradnja 1
Gradnja palače 1
palače v 6
začela približno 2
približno leta 14
leta 1803, 3
1803, dokončana 1
dokončana pa 2
približno 1806. 1
1806. Gradnja 1
Gradnja pa 1
tokrat ni 3
ni stekla, 1
stekla, saj 1
pojavile finančne 1
finančne težave. 4
težave. Gradnja 1
Gradnja platoja 1
platoja za 1
za mejno 1
mejno kontrolo 1
kontrolo in 1
in objektov 3
objektov na 4
letih 1986 1
1986 do 3
do 1.6.1991, 1
1.6.1991, ko 1
bil mejni 3
mejni prehod 4
prehod predan 1
predan prometu. 1
prometu. Gradnja 1
Gradnja posebnega 1
posebnega poslopja 1
poslopja za 1
duševno bolne 1
bolne se 1
leta 1821, 2
1821, uradni 1
uradni naziv 5
naziv zanj 1
zanj pa 4
bil Blaznica. 1
Blaznica. Gradnja 1
Gradnja predora 1
predora se 1
začelo oktobra 1
oktobra 2005 4
2005 na 2
portalu navkreber, 1
navkreber, februarja 1
februarja 2006 4
2006 pa 9
portalu za 1
za spust, 1
spust, vse 1
vse na 7
na dolžini 3
dolžini 1550 1
1550 m. 1
m. Predor 1
Predor je 9
visok 4,30 1
4,30 m, 1
m, njegovo 1
njegovo vozišče 1
vozišče je 1
široko 7 1
7 metrov, 3
metrov, ali 1
ali prerez 1
prerez 64 1
64 kvadratnih 1
metrov. Gradnja 1
Gradnja sedanje 1
sedanje bazilike 1
bazilike nad 1
nad staro 2
staro Konstantinovo 1
Konstantinovo baziliko 1
baziliko se 1
18. aprila 3
aprila 1506 1
1506 in 3
leta 1615. 2
1615. Gradnja 1
Gradnja sedanjega 1
sedanjega samostana 1
samostana na 3
lokaciji bliže 1
bliže morski 1
morski obali 1
obali se 2
prvih desetletjih 3
desetletjih 19. 1
stoletja s 4
pomočjo moldavsko-vlaškega 1
moldavsko-vlaškega vladarja 1
vladarja Skarlatosa 1
Skarlatosa Kallimachosa. 1
Kallimachosa. Gradnja 1
Gradnja sedeža 1
sedeža Swedbank 1
Swedbank je 1
je simbolika 1
simbolika pomena 1
pomena skandinavskih 1
skandinavskih bank 1
v Vilni. 1
Vilni. Gradnja 1
Gradnja se 17
nadaljevala leta 1
leta 1890, 4
1890, ko 3
projekt prenesen 1
prenesen na 5
na grško 1
grško družbo 1
končan 25. 1
julija 1893 1
1893 po 1
po enajstih 5
letih dela. 1
dela. Gradnja 1
leta 1839 6
1839 na 2
Dunaju, kot 1
» Gradnja 1
začela 1526, 1
1526, kar 1
je palača 7
palača ena 1
od najstarejših 9
najstarejših kolonialnih 1
kolonialnih stavb 1
v Mehiki. 2
Mehiki. Gradnja 1
začela 1563 1
1563 in 2
končala komaj 1
komaj 1813. 1
1813. Gradnja 1
začela aprila 1
aprila 1887 1
končala poleti 1
poleti leta 8
leta 1890. 5
1890. Gradnja 1
1999, stadion 1
stadion pa 3
dokončan konec 1
julija 2001. 2
2001. Gradnja 1
začela kasneje 1
kasneje istega 4
istega leta, 7
leta, jekleni 1
jekleni okvir 1
okvir konstrukcije 1
konstrukcije pa 1
dokončan do 2
2012. Gradnja 2
leta 1137, 1
1137, a 1
niso dokončali. 1
dokončali. Gradnja 1
leta 1139. 1
1139. Gradnja 1
1278 in 1
in zaključek 3
zaključek je 2
leta 1511. 1
1511. Gradnja 1
1941 kot 3
del Končne 1
Končne rešitve. 1
rešitve. Gradnja 1
1961, končala 1
končala pa 1
1978. Gradnja 1
1971, delno 1
1980. Gradnja 1
dokončana v 1
2016 s 2
s stroški 2
stroški v 1
višini 400 1
400 milijonov 1
EUR. Gradnja 1
začela na 3
več točkah 2
točkah hkrati, 1
hkrati, na 1
tisoče delavcev 1
je zgradilo 4
zgradilo 193 1
193 kilometrov 1
kilometrov kanala 1
kanala in 1
in izjemne 2
izjemne strukture, 1
strukture, kot 4
je znameniti 1
znameniti Agenski 1
Agenski akvadukt. 1
akvadukt. Gradnja 1
začela novembra 3
novembra 2008 2
v novembru 10
novembru 2012. 1
začela okoli 4
leta 1440, 1
1440, končana 1
končana pa 2
bila šele 2
leta 1521. 1
1521. Gradnja 1
Gradnja spomenika, 1
spomenika, Spomenika 1
Spomenika borcem 1
borcem revolucije, 1
revolucije, je 2
letoma 1917 2
1917 in 4
in 1919 2
1919 v 2
središču Marsovega 1
Marsovega polja. 2
polja. ; 1
; gradnja 1
gradnja stolnice 3
stolnice se 2
leta 1282 5
1282 in 1
se gradila 1
gradila 200 1
Gradnja stolnice 1
1965. Gradnja 1
Gradnja stolpa 2
treh fazah 1
fazah v 1
v 199 1
199 letih. 1
letih. Gradnja 1
1313 po 1
po zasnovi 3
zasnovi mojstra 1
mojstra Jana 1
van Haelsta. 1
Haelsta. Gradnja 1
Gradnja suhozida 1
suhozida je 1
znana v 4
s kamnitimi 7
kamnitimi zidovi, 2
zidovi, ki 3
se tradicionalno 7
tradicionalno uporabljajo 1
za omejevanje 4
omejevanje polj 1
in dvorišč 1
dvorišč ali 1
kot podporne 1
podporne stene 1
stene za 2
za terasiranje, 1
terasiranje, obstajajo 1
tudi suhozidne 1
suhozidne skulpture, 1
skulpture, zgradbe, 1
zgradbe, mostovi 1
mostovi in 3
druge strukture. 1
strukture. Gradnja 1
Gradnja te 1
te mreže 1
mreže je 4
tudi pripisana 1
pripisana Dhatuseni. 1
Dhatuseni. Gradnja 1
Gradnja transmongolske 1
transmongolske linije 1
linije se 2
leta 1947, 2
1947, ko 2
1950 dosegla 1
dosegla Ulan 1
Ulan Bator 1
Bator s 1
severa in 3
in kitajsko 2
kitajsko mejo 1
mejo v 3
letu 1955. 1
1955. Gradnja 1
Gradnja utrdb 1
utrdb je 1
letu 373 1
373 kljub 1
temu kasnila, 1
kasnila, zato 1
je Maksimin, 1
Maksimin, ki 1
medtem postal 1
postal prefekt 2
prefekt Galije, 1
Galije, dogovoril 1
dogovoril z 2
z Ekvicijem, 1
Ekvicijem, da 1
da poviša 1
poviša njegovega 1
sina Marcelijana 1
Marcelijana in 1
ga zadolži 1
zadolži za 1
dokončanje gradnje. 1
gradnje. Gradnja 1
Gradnja vetrnih 1
vetrnih elektrarn 1
elektrarn ni 1
ni povsod 1
povsod dobro 1
dobro sprejeta, 3
sprejeta, vendar 1
zaradi učinkov 1
okolje nasploh 1
nasploh veliko 1
veliko manj 9
manj težavna 1
težavna od 1
od postavljanja 1
postavljanja objektov 1
pridobivanje energije 2
iz kateregakoli 1
kateregakoli drugega 2
drugega vira. 1
vira. Gradnja 1
Gradnja viadukta 1
viadukta je 3
izvedena brez 1
brez gradbenih 1
gradbenih odrov, 1
odrov, namesto 1
uporabljena dva 2
dva žerjava. 1
žerjava. Gradnja 1
Gradnja z 1
lesenimi okvirji 1
okvirji je 1
danes sodoben 1
sodoben način 3
način gradnje, 1
gradnje, primernen 1
primernen je 1
gradnjo hiše 1
gradnjo javnih 2
javnih zgradb. 5
zgradb. Gradnje 1
Gradnje cerkve 1
njenih gospodarskih 1
gospodarskih objektov 1
objektov ni 1
mogoče zanesljivo 2
zanesljivo datirati; 1
datirati; ni 1
ni srednjeveških 1
srednjeveških virov, 1
virov, ki 3
to omogočili, 1
omogočili, vendar 1
vendar znanstveniki 1
znanstveniki sklepajo 1
sklepajo o 1
o arhitekturi 1
arhitekturi stavb 1
stavb iz 6
stoletja. Gradnje 1
Gradnje obokov 1
obokov in 5
in kupol 1
kupol so 1
se naučili 4
naučili pri 1
Rimljanih. Gradnjo 1
Gradnjo je 1
leta 46/47 1
46/47 n. 1
št. Gradnjo 1
Gradnjo podmornice 3
podmornice so 5
so naročili 7
naročili 20. 1
20. januarja 5
januarja 1940, 1
1940, na 1
gradnja pričela 3
pričela 28. 1
decembra 1941. 2
1941. Gradnjo 1
naročili 22. 1
22. septembra 6
septembra 1942, 1
1942, na 1
pričela 7. 1
7. avgusta 3
avgusta 1943. 1
1943. Gradnjo 2
naročili 25. 1
25. avgusta 9
avgusta 1941, 1
1941, na 2
pričela 4. 1
marca 1943. 2
Gradnjo so 1
omogočile donacije 1
donacije prebivalcev 1
prebivalcev Aleksandropola 1
Aleksandropola in 1
in družine 2
družine Drampyan. 1
Drampyan. Gradovi 1
Gradovi so 2
jim omogočali 2
omogočali nadzor 1
nad novo 1
novo osvojenimi 1
osvojenimi ozemlji. 1
ozemlji. Gradovi 1
stoletja pogosto 2
pogosto razvijali 2
razvijali in 3
navadno imeli 1
imeli dodana 1
dodana dodatna 2
dodatna obzidja. 1
obzidja. Grad 1
Grad Pembroke 1
Pembroke je 1
je zaščiten 5
zaščiten in 1
seznamu stopnje 1
stopnje I 2
I od 1
1951. Grad 1
Grad Petrapilosa 1
Petrapilosa je 1
prevzel Ulrik 1
Ulrik Rihemberški, 1
Rihemberški, dokler 1
bil Petrov 2
Petrov sin 1
sin polnoleten. 1
polnoleten. Grad 1
Grad se 4
1278 kot 1
haus Schalekke. 1
Schalekke. Grad 1
listinah leta 1
leta 1267. 1
1267. Grad 1
se takrat 5
takrat omenja 1
kot vest 1
vest Schallek. 1
Schallek. Grad 1
listini izrecno 1
izrecno omenja 1
omenja šele 1
leta 1329 4
1329 kot 1
kot trdnjava 1
trdnjava »fest 1
»fest ze 1
ze Ekenstein«. 1
Ekenstein«. Grad, 1
Grad, skrivni 1
skrivni predori 1
predori in 1
okoliška zemljišča 1
zemljišča so 4
lasti English 1
English Heritage 2
Heritage in 1
so velika 4
velika turistična 1
turistična zanimivost. 1
zanimivost. Grad 1
Grad Slovenj 1
Slovenj Gradec 1
Gradec redkeje 1
redkeje Grad 1
Grad nad 1
nad Starim 1
Starim trgom 1
trgom pri 1
pri Slovenj 1
Slovenj Gradcu 1
Gradcu ( 1
( Grad 2
Grad so 3
so februarja 1
1944 požgali 1
požgali in 2
in minirali 2
minirali partizani. 1
partizani. Grad 1
lasti do 2
stoletja, kasneje 2
družina Ungnad 1
Ungnad povečala 1
povečala poslopje, 1
leta 1639 3
1639 prešlo 1
prešlo v 4
last rodbine 2
rodbine Orsini-Rosenberg. 1
Orsini-Rosenberg. Grad 1
so sezidali 1
sezidali vitezi 1
vitezi Rožeški 1
Rožeški v 1
stoletja. Grad 1
Grad Šoštanj 1
Šoštanj tudi 1
tudi Pusti 1
Pusti grad 1
grad ( 1
Grad Vodriž 1
Vodriž naj 1
bi pogorel 1
pogorel leta 1
leta 1766 3
1766 in 1
tudi opuščen. 1
opuščen. Grad 1
Grad Vogrsko 1
Vogrsko ( 1
) (tudi 1
(tudi Hungerspach) 1
Hungerspach) stoji 1
vrh položne 1
položne vzpetine 1
vzpetine v 1
bližini farne 1
Grad v 1
slovenskem prostoru 4
prostoru predstavlja 1
predstavlja pomembno 3
pomembno turistično 2
turistično točko. 1
točko. Grad 1
Grad zgrajen 1
prepuščen v 1
v ruševine 2
ruševine po 1
koncu 2. 5
vojne. Grafa 1
Grafa G 1
G in 2
H sta 1
sta izomorfna, 1
izomorfna, če 1
če in 2
samo če 5
ima nepovezani 1
nepovezani graf, 1
graf, ki 2
ga tvori 1
tvori disjunktna 1
disjunktna unija 1
unija grafov 1
grafov G 1
in H, 2
H, avtomorfizem 1
avtomorfizem pri 1
obe komponenti 1
komponenti zamenjata. 1
zamenjata. Grafenauer 1
Grafenauer je 2
najvidnejših slovenskih 2
slovenskih kitaristov. 1
kitaristov. Grafenauer, 1
Grafenauer, Lokalna 1
Lokalna samouprava 2
samouprava na 1
Slovenskem, 270-272. 1
270-272. Grafični 1
Grafični prikazi 1
prikazi poteka 1
poteka vojne 1
vojne z 7
vidika žrtev 1
in povzročiteljev 1
povzročiteljev teh 1
teh žrtev 1
žrtev predstavljajo 1
predstavljajo ključno 1
ključno konceptualno 1
konceptualno pridobitev 1
pridobitev za 1
slovensko zgodovinopisje 1
zgodovinopisje tega 1
tega obdobja. 12
obdobja. Grafični 1
Grafični procesor 1
procesor je 1
temu prilagojen. 1
prilagojen. Grafični 1
Grafični vozni 1
vozni red 2
red vidi 1
vidi dve 2
dve progi, 2
progi, ki 2
ki peljeta 1
peljeta proti 1
postaje Giubiasco. 1
Giubiasco. Grafično 1
Grafično tablico 1
tablico pogosto 1
pogosto uporabljamo 2
uporabljamo s 1
s programi 1
programi za 6
za obdelovanje 1
obdelovanje fotografij, 1
fotografij, risanj, 1
risanj, pisanje 1
pisanje itd. 1
itd. Grafitni 1
Grafitni lističi 1
lističi prerežejo 1
prerežejo jekleno 1
jekleno osnovo 1
osnovo litine 1
litine in 1
in vplivajo 4
vplivajo kot 1
kot zareza. 1
zareza. Grafit 1
Grafit v 1
od zgornjih 1
zgornjih prostorov 1
prostorov je 3
omogočil datiranje 1
datiranje stavbe 1
stavbe na 9
okoli leto 2
leto 710. 1
710. Graf 1
Graf navidezne 1
navidezne Sončeve 1
deklinacije je 1
načinov različen 1
različen od 4
od sinusne 1
sinusne krivulje. 1
krivulje. Graf 1
Graf prikazuje, 1
prikazuje, da 1
bo zemlja 1
zemlja s 1
s pH 1
pH vrednostjo 1
vrednostjo 5,5 1
5,5 ali 1
ali nižja 1
nižja vzniknila 1
vzniknila modre 1
modre hortenzije, 1
hortenzije, pH 1
pH 6,5 1
6,5 ali 1
ali višja 2
višja bo 1
bo ustvarila 1
ustvarila rožnate 1
rožnate hortenzije, 1
hortenzije, prst 1
prst med 1
med 5,5 2
5,5 in 2
in 6,5 1
6,5 pa 1
bo imel 10
imel vijolične 1
vijolične hortenzije. 1
hortenzije. Graf 1
Graf prikazuje 1
prikazuje področje 1
področje prispevkov 1
prispevkov po 1
po letnikih, 1
letnikih, ki 1
v rubriki 2
rubriki Članki 1
Članki oz. 1
oz. Graf 1
Graf se 1
imenuje simetričen, 1
simetričen, če 1
če grafu 1
grafu pripadajo 1
pripadajo tudi 2
vsi obrnjeni 1
obrnjeni loki 1
loki grafa. 1
grafa. Grajena 1
Grajena je 2
različnih težko 1
težko dostopnih 1
dostopnih lokacijah. 1
lokacijah. Grajena 1
izjemno logično, 1
logično, jedrnato 1
jedrnato in 2
z jasnim 3
jasnim izražanjem 1
izražanjem ter 1
ter lahko 2
lahko učljiva, 1
učljiva, tako 1
postala standard, 1
standard, glede 1
kasnejši kodeksi 1
kodeksi ocenjeni. 1
ocenjeni. Grajene 1
Grajene so 1
med 12. 2
12. in 6
20. st. 3
st. Grajska 1
Grajska kapela 1
kapela (tudi: 1
(tudi: Grajska 1
Grajska cerkev 1
cerkev – 1
– Schlosskirche) 1
Schlosskirche) ima 1
ima stropno 1
stropno sliko 1
sliko Bartolomea 1
Bartolomea Altomonteja 1
Altomonteja in 1
svetemu Nepomuku. 1
Nepomuku. Grajska 1
Grajska kovačija 1
kovačija je 1
je potres 4
potres preživela 1
preživela in 1
in obratovala 1
obratovala še 2
s časoma 2
časoma ime 1
ime preneslo 1
preneslo tudi 2
tod Kovačji 1
Kovačji grad. 1
grad. Grajska 1
Grajska posadka 1
posadka se 1
je predala 3
predala leto 1
leto kasneje, 3
njen poveljnik 1
poveljnik Gauvain 1
Gauvain de 1
de Cheneche 1
Cheneche ubit 1
s samostrelnim 1
samostrelnim strelom. 1
strelom. Grajski 1
Grajski kompleksi 1
kompleksi so 3
postali precej 1
precej dodelani, 1
dodelani, vsebovali 1
vsebovali so 1
številne strukture, 1
strukture, od 1
precej notranje 1
notranje zapletene, 1
zapletene, saj 1
sedaj služile 1
služile kot 13
kot bivališča, 1
bivališča, poveljniški 1
poveljniški centri 1
centri in 2
druge namene. 3
namene. Grajski 1
Grajski kompleks, 1
leži približno 3
tri kilometre 2
kilometre jugozahodno 2
jugozahodno od 10
od starega 3
starega mesta 3
mesta prestolnice 1
prestolnice okrožja 1
okrožja Brugg, 1
Brugg, se 1
razprostira v 2
dolžini nekaj 1
100 metrov 8
na skalnatem 2
skalnatem vršnem 1
vršnem grebenu 1
grebenu Wülpelsberga. 1
Wülpelsberga. Grajski 1
Grajski park 1
park se 2
razprostira okoli 2
okoli graščine. 1
graščine. Grajski 1
Grajski vrt 1
vrt za 1
za gradom, 1
gradom, ki 1
zasnoval Schlaun 1
Schlaun po 1
po francoskem 2
francoskem modelu, 1
modelu, je 1
nadomestil Lipper 1
Lipper po 1
po angleškem 2
angleškem vzoru. 1
vzoru. Gramov 1
Gramov zakon 1
zakon in 3
in Rosserjevo 1
Rosserjevo pravilo 1
pravilo oba 1
oba pravita, 1
pravita, da 1
v nekem 16
nekem smislu 3
smislu ničle 1
ničle ne 1
ne zaidejo 2
zaidejo predaleč 1
predaleč od 1
svojih pričakovanih 1
pričakovanih leg. 1
leg. Granadski 1
Granadski (Boabdil), 1
(Boabdil), dokler 1
ni pristal, 1
pristal, da 1
bo Granada 1
Granada postala 1
postala vazalna 1
vazalna država. 1
država. Granadski 1
Granadski emirat 1
emirat postane 1
postane obsojen 1
na politično 2
politično životarjenje 1
životarjenje in 1
in postopno 1
postopno salamoreznico 1
salamoreznico do 1
konca rekonkviste 1
rekonkviste leta 1
leta 1492. 1
1492. Granata 1
Granata je 2
verjetno namenjena 3
namenjena cerkvi 2
sv. Granata 1
je pristala 3
pristala v 4
v otroški 4
otroški igri 1
igri 19-mesečnega 1
19-mesečnega dečka, 1
dečka, detonacija 1
detonacija pa 1
močno opekla 1
opekla in 1
in pohabila 1
pohabila otrokov 1
otrokov obraz. 1
obraz. Granati 1
Granati imajo 1
imajo zaradi 7
različne kemične 1
kemične sestave 3
sestave različno 1
različno močne 1
močne notranje 1
notranje vezi. 1
vezi. Granatno 1
Granatno jabolko 1
jabolko s 1
svojo simbolično 1
simbolično povezanostjo 1
povezanostjo s 1
s plodnostjo 3
plodnostjo predstavlja 1
ta narod. 1
narod. Gran 1
Gran Chaco 1
Chaco je 1
območje z 4
z najvišjimi 2
najvišjimi temperaturami 1
temperaturami na 1
na celini. 8
celini. Grande-Synthe 1
Grande-Synthe je 1
občina Fort-Mardyck 1
Fort-Mardyck s 1
s 31.629 1
31.629 prebivalci. 1
prebivalci. Grandvalira, 1
Grandvalira, največje 1
največje andorsko 1
andorsko smučišče 1
smučišče leži 1
v župniji 3
župniji Canillo 1
Canillo in 1
zagotavlja smuko 1
smuko celotno 1
celotno sezono. 1
sezono. Granodiorit 1
Granodiorit je 1
razširjen po 4
svetu. Granta 1
Granta reši 1
reši Eric, 1
Eric, Udaskya 1
Udaskya pa 1
pa Veraptorji 1
Veraptorji napadejo 1
napadejo in 3
ga pustijo 1
pustijo komaj 1
komaj pri 1
pri življenju, 1
življenju, da 1
lahko ujeli 2
ujeli še 1
še ostale, 1
ostale, ki 1
so splezali 1
splezali na 1
na drevo. 1
drevo. Grant 1
Grant popravi 1
popravi njegovo 1
njegovo domnevo 1
domnevo glede 1
na velikost 11
in plavut. 1
plavut. Grant 1
Grant Robinson 1
Robinson in 3
in Kelly 1
Kelly Driffield 1
Driffield sta 1
v 24 6
24 urah 6
urah preplavala 1
preplavala okrog 1
km v 20
v 50 5
50 metrskem 1
metrskem bazenu. 1
bazenu. Grant 1
Grant zahteva 1
od Kirbyevih 1
Kirbyevih resnico 1
resnico in 3
in izve, 2
da ločenca 1
ločenca sploh 1
sploh nista 5
nista tako 1
tako premožna 1
premožna kot 1
sta pripovedovala, 1
pripovedovala, ter 1
da iščeta 1
iščeta sina 1
sina Erica 1
Erica in 1
in Amandinega 1
Amandinega fanta 1
fanta Bena, 1
Bena, ki 1
otoku pogrešana 1
pogrešana že 1
že osem 1
osem tednov. 2
tednov. Granulocite 1
Granulocite vseh 1
vseh stopenj 1
stopenj najdemo 1
najdemo normalno, 1
normalno, se 1
pravi pri 1
pri zdravem 1
zdravem človeku, 1
človeku, samo 1
v rdečem 3
rdečem kostnem 1
kostnem mozgu. 2
mozgu. Graščakinja 1
Graščakinja je 1
je verjela, 2
verjela, da 6
je lučka 1
lučka Marija 1
se zaobljubila, 1
zaobljubila, da, 1
če njena 1
hči spregleda- 1
spregleda- ji 1
ji sezida 1
sezida cerkev. 1
cerkev. Graščak 1
Graščak je 1
je kravi 1
kravi zapel 1
zapel pesem 2
pesem in 6
in krava 1
krava je 1
začela dajati 1
dajati mleko. 1
mleko. Graščak 1
Graščak naj 1
ji zato 2
zato namenil 1
namenil mesto 1
v grbu. 1
grbu. Graščina 1
Graščina grofa 1
grofa Schrottenbacha 1
Schrottenbacha je 1
imela 886 1
886 ha 1
ha posesti 1
tega 783 1
783 ha 1
ha gozdov. 1
gozdov. Graščina 1
Graščina je 2
v privatni 1
privatni lasti 1
celoti restavrirana. 1
restavrirana. Graščina 1
je zgradba, 2
zgradba, ki 7
po ukazu 4
ukazu vladarja 1
vladarja ali 4
drugih članov 5
članov plemstva; 1
plemstva; velja, 1
je poimenovanje 1
poimenovanje tako 1
velikost ali 1
umetniško oblikovanje 1
oblikovanje fasade. 1
fasade. Graščina 1
Graščina v 1
v Iloku 1
Iloku je 1
je dvonadstropna 2
dvonadstropna stavba, 2
stavba, v 2
obeh nadstropjih 1
nadstropjih pa 4
podobno postavitev 1
postavitev kot 1
pritličju - 1
- ozek 1
ozek dolg 1
dolg hodnik 2
hodnik z 1
odprtimi arkadami 1
arkadami na 1
na dvorišču 12
dvorišču spredaj, 1
spredaj, stopnišče 1
stopnišče v 3
sredini in 5
pet sob 1
v nizu, 1
nizu, z 1
z okni 2
okni na 1
južni strani. 5
strani. Graser 1
Graser skrušeno 1
skrušeno prizna, 1
prizna, da 4
je uračunal, 1
uračunal, treba 1
treba bo 1
bo pristati 1
pristati na 1
na zahteve 2
zahteve delavcev, 1
delavcev, sicer 1
sicer bo 2
tovarno vzel 1
vzel vrag. 1
vrag. Graška 1
Graška župnija 1
župnija je 3
letih 1592-1672, 1
1592-1672, torej 1
torej 80 1
80 let, 2
let, povsem 1
povsem evangeličanska. 1
evangeličanska. Grasnik, 1
Grasnik, ki 1
ki Raichel 1
Raichel pojasni, 1
je Anna 2
Anna začela 1
začela videvati 1
videvati srhljiva 1
srhljiva videnja, 1
videnja, odkar 1
je Samara 1
Samara začela 1
v njene 3
njene misli 1
misli vstavljati 1
vstavljati srhljive 1
srhljive podobe. 1
podobe. Grassmann 1
Grassmann je 1
tretji izmed 1
izmed 12 1
12 otrok 3
družini. Graves 1
Graves se 1
v Wimbeldonu 1
Wimbeldonu v 1
južnem Londonu. 1
Londonu. Graviranje 1
Graviranje s 1
s suho 1
suho iglo 1
iglo je 1
znano že 2
stoletja. Gravira 1
Gravira po 1
po platnu 2
platnu Schelte 1
Schelte a 1
a Bolswerta 1
Bolswerta pojasnjuje 1
pojasnjuje moralni 1
moralni pomen 1
pomen teme: 1
teme: v 1
z latinskim 4
latinskim napisom 1
napisom na 1
na grafiki 1
grafiki je 1
bilo kozje 1
kozje mleko 1
mleko s 1
bil Jupiter 1
Jupiter hranjen 1
hranjen kot 1
kot otrok, 2
otrok, je 6
bilo odgovorno 1
njegovo razvpito 1
razvpito nezvestobo. 1
nezvestobo. Gravitacijske 1
Gravitacijske konstante 1
konstante sicer 1
ni navedel, 1
navedel, vendar 1
njegova izmerjena 1
izmerjena vrednost 1
dosti razlikovala 2
od današnje. 1
današnje. Gravitacijski 1
Gravitacijski privlak 1
privlak Lune 1
Lune in 3
in Sonca 1
Sonca povzroči 1
nastanek dveh 2
dveh plim 1
plim in 1
in osek 1
osek vsak 1
vsak lunin 1
lunin dan, 1
dan, ki 3
je dolg 19
dolg 24 1
50 minut. 1
minut. Gravitacijsko 1
Gravitacijsko polje 1
polje bi 1
bi ujeto 1
ujeto ali 1
ali izsevano 1
izsevano svetlobo 1
svetlobo iz 3
iz površine 1
površine zvezde 1
zvezde vrnilo 1
vrnilo nazaj 1
nazaj še 1
bi neznatno 1
neznatno ušla. 1
ušla. Gravitonskim 1
Gravitonskim zvezdam 1
zvezdam so 1
znanstveniki na 2
splošno posvečali 1
posvečali le 1
malo zanimanja, 1
zanimanja, saj 1
saj obstoj 1
obstoj teh 1
teh zvezd 1
zvezd temelji 1
zelo spekulativni 1
spekulativni teoriji 1
teoriji kvantne 1
kvantne težnosti, 1
težnosti, katera 1
katera nima 1
nobene prednosti 1
pred teorijo 1
o črnih 1
črnih luknjah. 1
luknjah. Gravura 1
Gravura Bernarda 1
Bernarda iz 2
iz Montfaucona 1
Montfaucona iz 1
1730 ima 1
ima trdno 1
trdno linijo, 1
linijo, ki 2
na kopje 2
kopje in 2
poteka zgoraj 1
zgoraj na 1
sliki na 2
strani. Gravure 1
Gravure v 1
v prekladi 1
prekladi prikazujejo 1
prikazujejo križ, 1
križ, ptice, 1
ptice, živali 1
in človeka, 1
človeka, ki 12
ki jezdi 1
jezdi hipokampa 1
hipokampa (mitološko 1
(mitološko bitje 1
bitje – 1
– zgornji 1
del konja, 1
konja, spodnji 1
del ribe). 1
ribe). Gravure 1
Gravure živali, 1
prav gotovo 10
gotovo nikoli 1
niso živele 1
živele na 1
tem območju, 4
območju, kot 1
so morski 3
morski lev, 1
lev, pingvin 1
pingvin in 1
morda flamingo, 1
flamingo, kažejo 1
lahko lovci 1
lovci in 2
in nabiralci 1
nabiralci imeli 1
imeli stike 2
z obalo 2
obalo več 1
km proč. 1
proč. Gray 1
Gray je 1
je definiral 6
definiral dve 1
osnovni dimenziji 1
dimenziji osebnosti: 1
osebnosti: anksioznost 1
anksioznost in 2
in impulzivnost, 1
impulzivnost, pri 1
čemer impulzivnost 1
impulzivnost temelji 1
na BAS 1
BAS sistemu, 1
sistemu, ki 6
se aktivira 6
aktivira s 2
s pogojenimi 1
pogojenimi signali 1
signali za 2
nagrado in 2
in izogibanje 2
izogibanje kazni, 1
kazni, kar 1
kar sproži 1
sproži približevanje. 1
približevanje. Grayjeva 1
Grayjeva koda 1
koda deluje 1
na predpostavki, 5
predpostavki, da 7
vsaka vrednost 1
vrednost razlikuje 1
od predhodne 4
predhodne za 1
za natančno 3
natančno en 2
en spremenjen 1
spremenjen bit. 1
bit. Graziano, 1
Graziano, Bruce, 1
Bruce, Sheese 1
Sheese in 1
in Tobin 1
Tobin (2007) 1
(2007) so 1
so raziskovali, 1
raziskovali, če 1
če motivi, 1
motivi, ki 2
za sprejemljivostjo, 1
sprejemljivostjo, vodijo 1
vodijo posameznike, 1
posameznike, da 2
se različno 2
različno odzivajo 1
odzivajo na 6
na posameznike 2
posameznike iz 1
iz stigmatiziranih 1
stigmatiziranih skupin 1
skupin (npr. 1
(npr. osebe 1
osebe s 9
s prekomerno 3
prekomerno telesno 3
telesno težo). 1
težo). Graziano 1
Graziano in 1
in kolegi 2
kolegi (1997, 1
(1997, v: 1
v: knjiga 1
knjiga iz 7
iz naše 1
naše knjižnice, 1
knjižnice, ki 1
jo čakam) 1
čakam) so 1
so preiskovali 2
preiskovali vzorce 1
vzorce tekmovalnega 1
tekmovalnega in 1
in sodelovalnega 1
sodelovalnega vedenja 1
pri študentih. 1
študentih. Grbec 1
Grbec je 1
dokončal glasbeni 1
glasbeni del, 1
del, medtem 1
besedilo poskrbel 1
poskrbel Josip 1
Josip Ribičič. 1
Ribičič. Grb 1
Grb in 2
in zastava 3
zastava sta 2
bila občini 2
občini dodeljena 1
dodeljena 17. 1
aprila 1961. 1
1961. Grb 1
občini podeljena 1
podeljena 16. 1
1990. Grb 1
Grb je 3
sodobnem času 9
času ( 1
( Grb 1
je obrobljen 2
obrobljen z 2
zlatim robom. 1
robom. Grb 1
dveh glavnih 6
glavnih heraldičnih 1
heraldičnih simbolov, 1
simbolov, ki 1
predstavljajo nacionalno 1
nacionalno identiteto 2
identiteto srbskega 1
srbskega ljudstva 1
ljudstva skozi 1
skozi stoletja, 1
stoletja, srbskega 1
srbskega orla 1
orla (belega 1
(belega dvoglavega 1
dvoglavega orla, 1
orla, vzetega 1
vzetega iz 1
rodbine Nemanjićev) 1
Nemanjićev) in 1
srbskega križa. 1
križa. Grb, 1
Grb, ki 1
uporablja občina, 1
občina, ima 1
ima blazon 1
blazon D'or 1
D'or à 1
à trois 1
trois pals 1
pals de 1
de gueules 1
gueules (tri 1
(tri rdeče 1
rdeče črte 2
črte na 2
na zlati 4
zlati podlagi). 1
podlagi). Grb 1
Grb Mecklenburga-Predpomorjanske 1
Mecklenburga-Predpomorjanske obstaja 1
dveh verzijah. 1
verzijah. Grb 1
Grb na 1
na sodoben 1
način povzema 2
povzema podobo 1
podobo ravninskega 1
ravninskega mesta, 1
kot srebrna 1
srebrna črta 1
črta blešči 1
blešči na 1
robu horizonta 1
horizonta nad 1
nad katerim 7
katerim vzhaja 1
vzhaja in 2
in zahaja 2
zahaja sonce. 1
sonce. Grb 1
Grb občine 1
1987. Grb 1
Grb Podgorcev 1
Podgorcev je 1
je Potrti 1
Potrti plot. 1
plot. v 1
Krajevni skupnosti 3
skupnosti živi 1
približno 1700 1
1700 prebivalcev. 2
prebivalcev. Grb 1
Grb so 1
uporabljati 31.5 1
31.5 2002. 1
2002. Grb 1
Grb upravne 1
enote je 3
je nalepka, 1
kupiti posebej 1
posebej kot 3
kot nadomestilo 8
nadomestilo za 13
za obrabljeno 1
obrabljeno obstoječo 1
obstoječo nalepko. 1
nalepko. Grčija 1
Grčija ima 1
s 13,676 1
13,676 km 1
km najdaljšo 1
najdaljšo obalo 2
obalo v 3
v Sredozemlju 3
Sredozemlju in 3
in 11. 5
11. najdaljšo 1
obalo na 1
svetu z 3
veliko otokov, 1
je 227 1
227 naseljenih. 1
naseljenih. Grčija 1
Grčija je 3
bila nevtralna 2
nevtralna vendar 1
vendar sam 1
sam navidez. 1
navidez. Grčija 1
je demokratična 1
demokratična in 1
in razvita 2
razvita država 1
država z 4
z naprednim 1
naprednim gospodarstvom, 1
gospodarstvom, visoko 1
visoko kakovostjo 2
kakovostjo življenja 2
zelo visokim 3
visokim življenjskim 1
življenjskim standardom. 1
standardom. Grčija 1
leta 1922 12
1922 prepovedala 1
prepovedala trgovino 1
trgovino ob 1
ob nedeljah, 2
nedeljah, kar 1
dodatno prizadelo 1
prizadelo judovske 1
judovske trgovce. 1
trgovce. Greatest 1
Greatest Hits 2
Hits 1982–1989 1
1982–1989 je 1
20. izdaja 1
izdaja skupine 1
zadnja pred 1
odhodom originalnega 1
originalnega bobnarja 1
bobnarja Chicaga 1
Chicaga Dannyja 1
Dannyja Seraphinea, 1
Seraphinea, vsebuje 1
vsebuje pa 3
tudi remiksano 1
remiksano verzijo 1
verzijo hit 1
hit skladbe 1
skladbe »What 1
»What Kind 1
of Man 3
Man Would 1
Would I 1
I Be?«, 1
Be?«, ki 1
prvotno izšla 1
izšla na 5
albumu Chicago 1
Chicago 19. 1
19. Grebače 1
Grebače ubijalke 1
ubijalke čebel 1
čebel so 1
so majhne 6
majhne samotarske 1
samotarske ose, 1
ose, ki 1
pojavljajo od 2
od junija 7
junija do 12
do septembra. 6
septembra. Grebeni 1
Grebeni potekajo 1
severozahod-jugovzhod. Greben 1
Greben od 1
od Visokega 1
Visokega Rokava 1
Rokava do 1
do Škrlatice 1
Škrlatice velja 1
od najtežjih 1
najtežjih na 1
Slovenskem. Grede, 1
Grede, ki 1
ki povezujejo 6
povezujejo pilote, 1
pilote, so 1
so velikosti 1
velikosti 10 1
m, izdelane 1
izdelane v 2
v prednapeti 1
prednapeti izvedbi, 1
izvedbi, večina 1
večina od 4
od 3170 1
3170 elementov 1
elementov je 6
izdelana na 1
mestu samem. 1
samem. Gredelj 1
Gredelj prvih 1
prvih moderniziranih 1
moderniziranih ladij 1
ladij bo 1
napovedih položen 1
položen leta 2
leta 2023, 2
2023, ko 1
ko bo 22
bo končana 3
končana gradnja 2
gradnja novega 3
novega splavišča 1
splavišča v 1
ladjedelnici Severnaja 1
Severnaja verf. 1
verf. Greenberg 1
Greenberg je 1
predlagal dve 1
dve neodvisni 1
neodvisni dimenziji 1
dimenziji za 1
za razlikovanje 2
teorijami organizacijske 1
organizacijske pravičnosti: 1
pravičnosti: vsebinsko-procesna 1
vsebinsko-procesna in 1
in vedenjska 1
vedenjska dimenzija. 1
dimenzija. Greenbergova 1
Greenbergova taksonomija 1
taksonomija pojasnjuje 1
pojasnjuje temeljne 1
temeljne razlike 1
med vse 2
vse večjim 3
večjim številom 3
številom organizacijskih 1
organizacijskih modelov 2
modelov pravičnosti. 1
pravičnosti. Greene 1
napisal istoimensko 1
istoimensko novelo 1
novelo kot 1
kot pripravo 1
pripravo za 2
pisanje scenarija. 1
scenarija. Greene 1
Greene se 1
turnirju Grand 1
Grand Prix 7
Prix 2007 1
karieri prebil 1
polfinale na 1
katerem od 1
od jakostnih 2
jakostnih turnirjev. 3
turnirjev. Greening 1
Greening je 1
v Teessidu 1
Teessidu ostal 1
ostal tri 4
tri sezone 3
sezone in 3
sezoni 2002/03 2
2002/03 izbran 1
igralca kluba. 1
kluba. Green 1
Green je 2
predstavljal idealistično 1
idealistično reakcijo 1
reakcijo proti 1
tem doktrinam. 1
doktrinam. Green 1
je prišteval 1
prišteval etiko 1
etiko k 1
istemu procesu 1
procesu dojemanja 1
dojemanja in 2
in izkušenj 4
izkušenj ter 2
jo razširil 2
na raziskovanje 3
raziskovanje narave 1
narave človeštva 1
človeštva in 4
in družbe. 3
družbe. Greenpeace 1
Greenpeace je 2
neodvisna organizacija 1
organizacija z 2
z globalnimi 1
globalnimi akcijami, 1
akcijami, ki 1
deluje za 1
spremembo odnosa 1
odnosa in 2
in vedenja, 1
vedenja, za 1
in ohranjanje 8
ohranjanje okolja 1
spodbujanje miru. 1
miru. Green 1
Green piše, 1
bila Villanijeva 1
Villanijeva Cronica 1
Cronica ena 1
treh kronik 1
kronik 14. 1
ki spada 8
v zvrst 2
zvrst univerzalne 1
univerzalne zgodovine. 1
zgodovine. Grega 1
Grega je 2
je strica 1
strica odpeljal 1
odpeljal na 2
ogled njihove 1
njihove kmetije, 1
kmetije, da 1
še sam 5
sam ogledal 1
ogledal živali 1
njihove mladičke, 1
mladičke, o 1
katerih mu 1
je pisal. 1
pisal. Gregor 1
Gregor Conti 1
umrl po 5
po aprilu 1
aprilu 1139, 1
1139, verjetno 1
verjetno januarja 1
januarja 1140 1
1140 v 1
Rimu spravljen 1
spravljen z 1
z zakonitim 1
zakonitim papežem. 1
papežem. Gregoričeva 1
Gregoričeva je 1
prva raziskovalka 1
raziskovalka geoloških 1
geoloških pojavov 1
pojavov na 2
področju petrologije 1
petrologije na 1
Slovenskem. Gregorios 1
Gregorios je 1
naravi prepirljiv 1
prepirljiv in 2
in kljubovalen, 1
kljubovalen, pogosto 1
pogosto je 7
prišel navzkriž 2
navzkriž s 2
svojimi cerkvenimi 1
cerkvenimi predstojniki. 1
predstojniki. Gregorja 1
Gregorja iz 1
leta 1550. 2
1550. Gregorja 1
Gregorja vidi 1
leto, takrat 1
takrat ko 3
ko Gregor 1
Gregor obišče 1
obišče mati 1
mati med 1
med poletnimi 1
poletnimi počitnicami. 1
počitnicami. Gregor 1
Gregor je 2
njen sanjski 1
sanjski fant, 1
fant, v 1
zaljubila že 1
drugem razredu. 1
razredu. Gregorjevo 1
Gregorjevo mišljenje 1
mišljenje je 1
bilo duhovno 1
duhovno neodvisno 1
neodvisno tako 1
v soočenju 1
s filozofi 1
filozofi kot 1
s predhodniki 1
predhodniki ( 1
( Gregor 1
vsa mučenja 1
mučenja preživel. 1
preživel. Gregor 1
Gregor morda 1
bil ključna 1
ključna oseba 1
nekaj takratnih 1
takratnih sporih. 1
sporih. Gregor 1
Gregor navaja, 1
je Gundobad 1
Gundobad umoril 1
umoril svojega 3
svojega brata 12
brata Hilperika, 1
Hilperika, utopil 1
utopil njegovo 1
njegovo ženo 6
in izgnal 2
izgnal njune 1
njune hčerke. 1
hčerke. Gregorovius 1
Gregorovius uporablja 1
uporablja namesto 3
namesto Belcebuba 1
Belcebuba ljubosumnega 1
ljubosumnega moža, 1
moža, da 1
bi pravljico 1
pravljico napravil 1
napravil bolj 1
bolj verjetno; 1
verjetno; drugi 1
drugi pa, 2
pa, kot 1
npr. Gregorovius 1
Gregorovius v 1
delu Lucrezia 1
Lucrezia Borgia 1
Borgia podtika 1
podtika brez 1
brez najmanjše 2
najmanjše sence 1
sence dokaza 1
dokaza ducat 1
ducat otrok; 1
otrok; to 1
to kleveto 1
kleveto sta 1
sta ponavljala 1
ponavljala za 1
njim Brosch 1
Brosch Moritz 1
Moritz Brosch, 1
Brosch, nemški 1
nemški zgodovinar 4
zgodovinar (1829-1907) 1
(1829-1907) in 1
in Creighton. 1
Creighton. Gregor 1
Gregor pravi, 1
za legendo 2
legendo izvedel 1
izvedel od 1
od "nekega 1
"nekega Sirca". 1
Sirca". Gregor 1
Gregor se 2
rodil med 1
letoma 331 1
331 in 1
in 340 1
340 v 1
v Kapadokiji. 1
Kapadokiji. Gregor 1
to odpravi 1
odpravi v 9
v Beograd, 2
Beograd, kjer 1
kjer obišče 1
obišče svojega 1
svojega bivšega 2
bivšega šefa 1
šefa Marka, 1
Marka, kateremu 1
kateremu zaupa 1
zaupa nastalo 1
nastalo situacijo. 2
situacijo. Gregor 1
Gregor Tourski 1
Tourski omenja 1
omenja frankovskega 1
frankovskega podkralja 1
podkralja Rigomerja, 1
Rigomerja, ki 1
bil ubil 1
ubil kralj 1
kralj Klovis 1
Klovis I. 1
svojem pohodu 1
pohodu za 1
za združitev 1
združitev frankovskega 1
frankovskega ozemlja. 1
ozemlja. Greh 1
Greh ponosa 1
ponosa naj 1
viden ne 1
v kriminalcih, 1
kriminalcih, ampak 1
v ljudeh, 1
se počutili 2
počutili dobro 1
dobro o 1
svojih dejanjih. 1
dejanjih. Greh 1
Greh povzročajo 1
povzročajo tudi 4
drugi demoni: 1
demoni: npr. 1
npr. Grelnik, 1
Grelnik, pri 1
katerem računamo 1
računamo predvsem 1
na sevanje, 1
sevanje, običajno 1
običajno poimenujemo 1
poimenujemo infra 1
infra grelnik. 1
grelnik. Gre 1
Gre namreč 1
za prepričevanje, 1
prepričevanje, ki 1
je vezano 1
vezano le 1
na verjetje 1
verjetje ne 1
neko resnico 1
resnico ali 1
ali nekaj 3
nekaj bivajočega. 1
bivajočega. Gre 1
Gre na 1
primer za 8
za gene 1
gene za 2
za beljakovine, 1
beljakovine, kot 1
so TNF-α, 1
TNF-α, manan 1
manan vežoči 1
vežoči lektin, 1
lektin, CTLA4, 1
CTLA4, TGF-β, 1
TGF-β, DC-SIGN, 1
DC-SIGN, PLCE1 1
PLCE1 in 1
in določene 2
oblike humanih 1
humanih levkocitnih 1
levkocitnih antigenov 1
antigenov (HLA) 1
(HLA) genskih 1
genskih različic 1
različic HLA-B. 1
HLA-B. Grenki 1
Grenki goban 2
goban ima 1
ima enakomerno 2
enakomerno izbočen 1
izbočen klobuk 1
klobuk z 2
zelo debelim 1
debelim mesom, 1
mesom, ki 2
sprva svetlo 1
svetlo rjave, 1
rjave, pri 1
pa usnjeno 1
usnjeno rjave 1
rjave barve. 7
barve. Grenki 1
goban lahko 1
zamenjamo za 1
za preprosti 1
preprosti goban, 1
goban, saj 1
si ti 3
dve gobji 1
gobji vrsti 1
vrsti na 3
videz zelo 1
zelo podobni, 2
podobni, le, 1
le, da 11
ima preprosti 1
preprosti goban 1
goban meso 1
meso milega 1
milega okusa 1
okusa in 5
in vitkejši 1
vitkejši bet 1
bet brez 1
brez mrežastega 1
mrežastega vzorca. 1
vzorca. Grenkoba 1
Grenkoba v 1
v siru 1
siru je 1
lahko začasna 2
začasna ali 2
ali trajna. 3
trajna. »Grenko 1
»Grenko je 1
peti slavo 1
slavo umu 1
umu ali 1
ali Resni 1
Resni pesniki 1
pesniki morajo 1
prvih bojnih 1
bojnih vrstah.« 1
vrstah.« Grenkosladke 1
Grenkosladke pesmi 1
slovenska izdaja 1
izdaja albuma 2
albuma Bittersweet 1
Bittersweet Songs. 1
Songs. Grenzschutzgrüppe) 1
Grenzschutzgrüppe) označuje 1
označuje Skupine 1
Skupine za 1
varovanje meje. 1
meje. Gre 1
Gre pa 1
za razčlenitev, 1
razčlenitev, ki 1
sad poznejših 1
poznejših raziskav, 1
raziskav, po 1
je frankoprovansalščina 1
frankoprovansalščina na 1
istem jezikovnem 1
jezikovnem nivoju 1
kot francoščina, 1
francoščina, čeprav 1
čeprav pred 1
nekaj desetletji 3
desetletji izvedenci 1
izvedenci niso 1
niso delali 1
delali razlike 1
med jezikoma. 2
jezikoma. Gre 1
Gre predvsem 2
za kipe, 3
kipe, nedokončane 1
nedokončane stebre, 1
stebre, baze 1
baze stebrov 1
in kapitele, 1
kapitele, okrasne 1
okrasne plošče, 1
plošče, tudi 1
tudi sarkofage. 1
sarkofage. Gre 1
za relativno 5
relativno kratke 1
kratke reke, 1
največ vode 2
vode pozimi, 1
pozimi, zaradi 1
zaradi potujočih 1
potujočih depresij 1
depresij in 1
zato dežni 1
dežni režim. 1
režim. Gre 1
Gre samo 1
za sum, 1
sum, in 1
rdečimi zastavami 1
zastavami problemov, 1
problemov, na 1
se sumi, 1
sumi, nima. 1
nima. Gre 1
Gre skozi 1
skozi zgodovino 14
zgodovino odrešenja. 1
odrešenja. Gretchenina 1
Gretchenina mati 1
mati umre 1
zaradi uspavalnega 1
uspavalnega napitka, 1
napitka, ki 1
ga da 9
da Gretchen, 1
Gretchen, da 1
jo Faust 1
Faust lahko 1
v intimi 1
intimi obiskal. 1
obiskal. Grethe 1
Grethe Ingmann 1
Ingmann je 1
svojo uspešno 2
uspešno glasbeno 1
glasbeno kariero 4
začela pri 3
kot nadomestna 1
nadomestna pevka 1
pevka nastopala 1
nastopala z 4
neko glasbeno 1
glasbeno skupino 7
skupino na 4
na radiu. 3
radiu. Gretl 1
Gretl je 1
svojo sestro 4
njenih kasnejših 1
kasnejših potovanjih 1
potovanjih s 1
s Hitlerjem 1
Hitlerjem v 1
v Obersalzberg. 1
Obersalzberg. Gre 1
Gre torej 4
za območja 2
območja subtropskega 1
subtropskega podnebja 1
podnebja z 1
z vročimi 4
vročimi in 1
in suhimi 1
poletji ter 1
ter milimi, 1
milimi, vlažnimi 1
zimami. Gre 1
opis prevoda 1
prevoda kot 1
kot namenske 1
namenske dejavnosti, 1
se (lahko) 1
(lahko) neposredno 1
neposredno uporablja 2
vsak prevajalski 1
prevajalski projekt. 1
projekt. Gre 1
za posebno 2
vrsto cerkvenega 1
cerkvenega dvorišča, 1
dvorišča, prednjega 1
prednjega dvorišča 1
dvorišča ali 2
ali proščadi. 1
proščadi. Gre 1
za tematsko 2
tematsko pot. 1
pot. Gre 1
Gre tudi 1
za postopek, 1
postopek, saj 1
opraviti vrsto 1
vrsto dejanj 1
dejanj za 2
za izdelavo, 4
izdelavo, shranjevanje, 1
shranjevanje, prevoz 1
prevoz in 4
in spremljanje 2
spremljanje temperaturno 1
temperaturno občutljivih 1
občutljivih izdelkov. 1
izdelkov. Gretzky 1
Gretzky je 1
1992 klub 1
klub prodal 1
prodal za 1
za 550.000 1
550.000 kanadskih 1
kanadskih dolarjev. 1
dolarjev. Gretzkyjevi 1
Gretzkyjevi so 1
sodišču proti 2
proti Canadian 1
Canadian Amateur 1
Amateur Hockey 3
Hockey Association 5
Association pridobili 1
pridobili možnost, 1
je Wayne 1
Wayne lahko 1
lahko igral 2
igral izven 1
izven rodnega 1
rodnega mesta, 1
mesta, kar 2
kar sicer 2
sicer tedaj 1
bilo dovoljeno. 3
dovoljeno. Gretzky 1
Gretzky prvič 1
prvič ni 1
bil najboljši 11
najboljši strelec 14
strelec mednarodnega 1
mednarodnega turnirja, 1
turnirja, saj 1
sedmimi točkami 1
točkami na 1
na osmih 4
osmih tekmah 1
tekmah četrti 1
četrti strelec. 1
strelec. Gretzky 1
Gretzky se 1
v Edmontonu 1
Edmontonu izžvižgan, 1
izžvižgan, toda 1
toda gledalci 1
gledalci so 2
ga sprejeli 4
sprejeli pozitivno. 1
pozitivno. Gretzky, 1
Gretzky, vratar 1
vratar Eddie 1
Eddie Mio 1
Mio in 1
in napadalec 1
napadalec Peter 1
Peter Driscoll 1
Driscoll so 1
se vkrcali 2
vkrcali na 3
privatno letalo, 1
letalo, brez 1
bi vedeli, 2
vedeli, kjer 1
bo pristal 1
pristal oziroma 1
kateri klub 1
klub prestopajo. 1
prestopajo. Gre 1
Gre v 1
v bar 1
bar kjer 1
kjer sreča 1
sreča Pisatelja 1
Pisatelja in 1
in Profesorja, 1
Profesorja, ki 1
bosta njegovi 1
njegovi novi 1
novi stranki 1
stranki za 1
naslednji izlet 1
v Cono. 1
Cono. Gre 1
4 štiri 1
štiri naravne 1
naravne aminokisline: 1
aminokisline: L- 1
L- Gre 1
za aferentne 1
aferentne mezgovnice, 1
mezgovnice, v 1
se vzdolž 1
vzdolž njene 1
njene dolžine 2
dolžine zbira 1
zbira limfa 1
limfa iz 1
več mezgovnih 1
mezgovnih lasnic 1
lasnic ter 1
ter naposled 1
naposled doseže 1
doseže bezgavko. 1
bezgavko. Gre 1
za analog 1
analog Zalivskega 1
Zalivskega toka, 1
toka, saj 1
saj prinaša 1
prinaša toplo 1
toplo tropsko 1
tropsko vodo 1
vodo do 2
do polarnih 1
polarnih regij. 1
regij. Gre 1
za avtomatično 1
avtomatično pridobljene 1
pridobljene podatke, 1
tega tudi 7
bolj točni, 1
točni, saj 1
ne temeljijo 4
na opazovanju 3
in interpretaciji 1
interpretaciji ljudi. 1
ljudi. Gre 1
za brezplačno 1
brezplačno obliko 1
obliko avtomobilskega 1
avtomobilskega prevoza. 1
prevoza. Gre 1
za četrti, 1
četrti, peti 1
peti in 3
in šesti 1
šesti mesec 1
mesec nosečnosti. 1
nosečnosti. Gre 1
za člane 7
člane rodbin 1
rodbin baronov 1
baronov Sternberg 1
Sternberg in 1
in Šlojsnik. 1
Šlojsnik. Gre 1
za dogodke, 2
trajajo med 1
med enim 2
enim ali 3
ali dvema 3
dvema tednoma. 1
tednoma. Gre 1
za dokaj 3
dokaj nenavaden 1
nenavaden format 1
format serije 1
serije sneman 1
sneman s 1
eno kamero. 1
kamero. Gre 1
dokaj velikega 1
in nevarnega 1
nevarnega brazilskega 1
brazilskega potujočega 1
potujočega pajka 1
pajka Phoneutria 1
Phoneutria nigriventer 1
nigriventer iz 1
družine Ctenidae, 1
Ctenidae, ki 1
včasih skriva 1
v šopih 2
šopih banan 1
banan in 1
zelo strupen. 1
strupen. Gre 1
za drage 2
drage objekte 1
objekte že 1
že pri 19
gradnji kot 1
pri vzdrževanju. 1
vzdrževanju. Gre 1
drugi film 1
v Rathbonovi 1
Rathbonovi in 1
in Brucovi 1
Brucovi filmski 1
filmski seriji, 1
profesor Moriarty. 2
Moriarty. Gre 1
drugo najpogostejšo 1
najpogostejšo gojeno 1
gojeno vrsto 1
vrsto morskih 1
morskih rib 1
rib na 1
Japonskem. Gre 1
dve možnosti. 2
možnosti. Gre 1
za ekspiratorno 1
ekspiratorno tehniko 1
tehniko s 1
s forsiranim 1
forsiranim izdihom 1
izdihom z 1
odprtim glotisom 1
glotisom ter 1
ter sočasnim 1
sočasnim izgovarjanjem 1
izgovarjanjem črke 1
črke H. 1
H. Grmek 1
Grmek Ugovšek 1
Ugovšek S., 1
S., Skočir 1
Skočir L., 1
L., Berič 1
Berič S. 1
S. Gibanje 1
je življenje 14
življenje : 1
: fizioterapija 1
fizioterapija za 1
ljudi s 5
s cistično 2
cistično fibrozo 1
fibrozo in 1
in vaje 2
vaje za 2
za fizično 2
fizično vadbo. 1
vadbo. Gre 1
za ekstravaganten 1
ekstravaganten film 1
z najdražjo 1
najdražjo produkcijo 1
produkcijo svojega 1
svojega obdobja, 1
ocenah stala 1
stala 7 1
7 milijonov 5
milijonov reichsmark, 1
reichsmark, s 1
prvi visokoproračunski 1
visokoproračunski znanstvenofantastični 1
znanstvenofantastični film. 1
film. Gre 1
za endemita 1
endemita Balkanskega 1
Balkanskega polotoka, 1
polotoka, razširjenega 1
razširjenega od 1
od SV 1
SV Italije 1
Italije pa 1
do centralne 1
centralne Grčije. 1
Grčije. Gre 1
najbolj prestižnih 2
prestižnih nogometnih 1
nogometnih turnirjev 1
turnirjev na 2
najbolj prestižnega 1
prestižnega klubskega 1
klubskega tekmovanja 1
evropskem nogometu, 1
nogometu, ki 1
ga igrajo 1
igrajo prvaki 1
prvaki državne 1
državne lige 1
lige (in 1
(in za 2
nekatere narode 1
narode tudi 1
več ekip) 1
ekip) svojih 1
svojih nacionalnih 1
nacionalnih združenj. 1
združenj. Gre 1
izmed starih 2
starih rimskih 7
rimskih obeliskov. 1
obeliskov. Gre 1
prvih športnih 1
športnih terencev 1
terencev proizvajalca 1
proizvajalca Nissan, 1
Nissan, ki 1
trg prišel 1
prišel približno 1
času kot 8
športni terenci 1
terenci drugih 1
drugih avtomobilskih 1
avtomobilskih znamk. 1
znamk. Gre 1
izmed najmanj 1
najmanj dramatičnih 1
dramatičnih zgodb 1
zgodb iz 2
iz opusa 1
opusa o 1
o družini 3
družini Glass. 1
Glass. Gre 1
treh najstarejših 1
najstarejših ohranjenih 2
ohranjenih gelskih 1
gelskih harf 1
harf na 1
svetu. Gre 1
največjih potegavščin 1
potegavščin v 1
zgodovini glasbe. 1
glasbe. Gre 1
za enostaven 1
enostaven in 2
in standariziran 1
standariziran vprašalnik, 1
vprašalnik, ki 1
ga izpolnijo 1
izpolnijo gosti 1
gosti hotela 1
hotela z 1
bi pridobili 5
pridobili najnovejša 1
najnovejša in 1
in nepristranska 1
nepristranska mnenja. 1
mnenja. Gre 1
stilu Indiane 1
Indiane Jonesa, 1
Jonesa, le 1
da glavno 1
vlogo odigra 1
odigra gibčna, 1
gibčna, hiperaktivna 1
hiperaktivna seks-bomba. 1
seks-bomba. Gre 1
za formalno 2
formalno zelo 1
podobna stavka, 1
stavka, zato 1
se rezultati 1
rezultati povprečno 1
povprečno gibljejo 1
gibljejo nad 1
nad 90%. 1
90%. Gre 1
za humorno 1
humorno nagrado, 1
leto podelijo 1
podelijo najslabše 1
najslabše oblečenemu 1
oblečenemu evrovizijskemu 1
evrovizijskemu predstavniku. 1
predstavniku. Gre 1
za interdisciplinarno 2
interdisciplinarno vedo, 1
vedo, dveh 1
dveh aplikativnih 1
aplikativnih smeri 1
smeri – 1
– Gre 1
iskanje kandidatov 1
mesto po 4
po metodi 2
metodi usmerjenega 1
usmerjenega pristopa, 1
pristopa, preko 1
preko neposrednega 1
neposrednega stika. 1
stika. Gre 1
za izključno 1
izključno paketno 1
paketno omrežje, 1
omrežje, saj 1
v standardu 3
standardu ni 2
ni definiran 1
definiran prenos 1
prenos govora. 1
govora. Gre 1
za izrazito 1
izrazito portretno 1
portretno risanje, 1
risanje, vendar 1
ga med 8
med karikature 1
karikature uvršča 1
uvršča stiliziranje 1
stiliziranje in 1
in deformiranje. 1
deformiranje. Gre 1
za kazen 6
za nedoločen 6
nedoločen čas, 3
ji (lahko) 1
(lahko) sledi 1
sledi običajna 1
običajna zaporna 1
zaporna kazen. 1
kazen. Gre 1
za kemijsko 2
kemijsko reakcijo, 1
reakcijo, pri 1
kateri pride 2
do hidrolitskega 1
hidrolitskega razpada 1
razpada estrske 1
estrske vezi 1
vezi triacilglicerola 1
triacilglicerola ob 1
prisotnosti natrijevega 1
natrijevega hidroksida 2
hidroksida ( 1
( Gre 2
za kombinacijo 3
kombinacijo zasebnega 1
zasebnega in 3
in javnega 2
javnega oblaka. 1
oblaka. Gre 1
za koncept, 1
koncept, ki 4
ki krši 2
krši obstoječe 1
obstoječe predsodke, 1
predsodke, da 1
da aristokrati 1
aristokrati ne 1
morejo storiti 1
storiti nič 2
nič narobe, 2
narobe, kar 1
bilo izraženo 1
izraženo v 3
v starodavnem 3
starodavnem pravnem 1
pravnem vidiku, 1
vidiku, kjer 1
kjer kralj 2
kralj ne 2
more storiti 1
nič narobe. 1
narobe. Gre 1
za konzolni 1
konzolni most 1
most s 4
s poševnimi 4
poševnimi zategami, 1
zategami, ki 1
tudi premični 1
premični - 1
- Gre 1
za kupolasto 1
kupolasto strukturo 1
kategoriji tako 1
imenovanih cerkva 1
slogu Mastare 1
Mastare (poimenovane 1
(poimenovane po 1
po cerkvi 2
sv. Gre 1
za kuro 1
kuro s 1
s presno 1
presno hrano, 1
hrano, pri 1
kateri uživamo 1
uživamo surovo 1
surovo hrano 1
hrano v 2
v tekoči 3
tekoči obliki. 2
obliki. Gre 1
za ljubezen 1
do samega 2
sebe, saj 1
saj hoče 1
hoče čim 1
čim več 21
več časti 1
in priznanja. 3
priznanja. Gre 1
za ljubko 1
ljubko – 1
– ali 4
ali groteskno 1
groteskno – 1
– deformirano 1
deformirano obliko. 1
obliko. Gre 1
ljudi, s 3
katerimi zlahka 1
zlahka komuniciramo, 1
komuniciramo, delamo 1
delamo na 2
na podobnih 2
podobnih projektih 1
projektih in 6
so nam 5
nam podobni. 1
podobni. Gre 1
za molekularnobiološko 1
molekularnobiološko metodo 1
preučevanje DNK. 1
DNK. Gre 1
nadaljevanje iger 1
iger Crusader 1
Crusader Kings 2
Kings (2004) 1
(2004) in 1
in Crusader 1
Kings II 1
II (2012). 1
(2012). Gre 1
za naivnega 1
naivnega junaka, 1
se pusti 1
pusti zapeljati 1
zapeljati brezvestnim 1
brezvestnim ljudem 1
ljudem okoli 1
okoli sebe. 2
sebe. Gre 1
za najobsežnejši 1
najobsežnejši napis, 1
bil kadar 1
koli obnovljen 1
na kraljestvo 2
kraljestvo Izrael 1
Izrael ('Omrijska 1
('Omrijska hiša'); 1
hiša'); ima 1
ima najzgodnejše 1
najzgodnejše določene 1
določene ekstrabiblične 1
ekstrabiblične navedbe 1
navedbe na 1
na izraelskega 1
izraelskega boga 1
boga GOSPODA. 1
GOSPODA. Gre 1
za najpogostejšo 1
najpogostejšo obliko 1
obliko posta. 1
posta. Gre 1
za najstarejši 2
hkrati največji 1
največji festival 1
festival mladine 1
mladine v 2
Sloveniji. Gre 2
najstarejši znani 2
znani grški 1
grški verz, 1
verz, ki 1
2. tisočletju 2
štetjem v 3
v predhomerskem 1
predhomerskem pesništvu. 1
pesništvu. Gre 1
največje zgodovinsko 1
zgodovinsko zborovanje 1
zborovanje Hrvatov, 1
Hrvatov, ki 1
ki posredno 2
posredno napove 1
napove razpad 1
razpad skupne 1
skupne države 4
in Domovinsko 1
Domovinsko vojno. 1
vojno. Gre 1
za največji 3
največji amfiteater, 1
amfiteater, kar 1
bilo zgrajenih. 2
zgrajenih. Gre 1
največji dogodek 1
dogodek na 2
tem stadionu 1
stadionu v 1
zgodovini. Gre 1
največji posvetni 1
posvetni prostor 1
prostor s 4
freskami v 2
Sloveniji iz 1
stoletja, delo 2
delo Karla 2
Karla Franciška 1
Franciška Remba. 1
Remba. Gre 1
za naravni 3
naravni spomenik, 1
spomenik, ki 6
ga sestavljajo 9
sestavljajo štirje 4
štirje deli: 1
deli: Paim, 1
Paim, Secadores 1
Secadores de 1
de Tabaco, 1
Tabaco, João 1
João do 1
do Rego 1
Rego in 1
in José 2
José Bensaúde. 1
Bensaúde. Gre 1
za neke 4
vrste palačinko, 1
palačinko, ki 1
jo zlato 1
zlato zapeče. 1
zapeče. Gre 1
za nenavadno 1
nenavadno velik 1
velik rotacijski 1
rotacijski plaz, 1
plaz, na 1
spodnjem robu 5
robu katerega 1
katerega stoji 1
stoji mesto 1
mesto Ilirska 1
Ilirska Bistrica. 2
Bistrica. Gre 1
za nevronska 1
nevronska omrežja, 1
omrežja, ki 2
so zmožna 1
zmožna producirati 1
producirati stranske 1
stranske poti 1
so nadomestitev 1
nadomestitev za 1
izgubljeno oživčenje. 1
oživčenje. Gre 1
za nevsiljivo 1
nevsiljivo metodo, 1
metodo, opazovanje 1
opazovanje lahko 1
času ponovimo, 1
ponovimo, saj 1
so sledi 1
sledi načeloma 1
načeloma obstojne. 1
obstojne. Gre 1
za nočnega 1
nočnega plenilskega 1
plenilskega hrošča, 1
hrošča, ki 1
najbolj aktiven 1
aktiven spomladi 1
in zgodaj 6
zgodaj poleti. 2
poleti. Gre 1
za novejši 2
novejši način. 1
način. Gre 1
območja srečevanja 1
srečevanja drevesnih 1
drevesnih in 1
in rastlinskih 5
rastlinskih vrst 8
vrst tajge 1
tajge in 1
in tundre. 1
tundre. Gre 1
za omembi 1
omembi Herakleja, 1
Herakleja, zaščitnika 1
zaščitnika kamnosekov, 1
kamnosekov, katerega 1
katerega kult 1
kult je 3
zelo razširjen 4
razširjen na 2
na otoku, 8
otoku, o 1
čemer nam 1
nam pričajo 1
pričajo tudi 3
tudi njegove 5
njegove upodobitve 1
upodobitve in 1
in njemu 7
njemu posvečeno 1
posvečeno svetišče 1
mesta Liménas. 1
Liménas. Gre 1
za on-line 1
on-line skupnosti, 1
skupnosti, kjer 4
so možnosti 1
možnosti opredelitve 1
opredelitve spolne 1
spolne identitete 1
identitete še 1
posebej razširjene 1
razširjene in 3
velikim deležem 1
deležem interakcij 1
interakcij namenjenih 1
namenjenih izgradnji 1
izgradnji razmerij. 1
razmerij. Gre 1
za optimizacijo 1
optimizacijo odnosa 1
med letalskimi 3
letalskimi napravami 1
napravami (v 1
(v zraku 1
na tleh) 1
tleh) ter 1
ter ljudmi, 1
njimi. Gre 1
za pet 3
različnih zgodovinskih 3
zgodovinskih kategorij, 1
kategorij, ki 1
različnih teorij 2
teorij o 3
je dolgi 2
dolgi zlog. 1
zlog. Gre 1
za plavajoče 1
plavajoče podaljške 1
podaljške ledeniških 1
ledeniških jezikov 1
jezikov iz 2
iz celinske 2
celinske ledene 1
ledene mase. 1
mase. Gre 1
za plezoiozavre, 1
plezoiozavre, ki 1
bližnjem sorodu 1
sorodu z 2
z dinozavri, 2
dinozavri, in 1
in pterozavre, 1
pterozavre, ki 1
se razvili 12
razvili neodvisno 2
neodvisno iz 1
iz plazilskih 1
plazilskih prednikov 1
prednikov v 3
poznem triasu. 1
triasu. Gre 1
za pojav, 2
pojav, da 2
se vzgonska 1
vzgonska sila 1
sila krila 1
krila močno 1
poveča, če 5
če letalo 1
letalo leti 1
leti zelo 2
zelo nizko 7
nizko nad 3
nad tlemi 3
tlemi in 3
je krilo 3
krilo usmerjeno 1
usmerjeno precej 1
precej ostro 1
ostro navzdol. 1
navzdol. Gre 1
pojav, ko 2
zaposleni prihaja 1
prihaja na 2
mesto kljub 1
kljub bolezni, 1
je izražena 2
izražena do 1
zmore več 2
več učinkovito 1
učinkovito opravljati 1
opravljati svojega 1
dela. Gre 1
za pomembnega 3
pomembnega ideologa, 1
ideologa, politika 1
politika in 4
in voditelja 2
voditelja pri 1
pri osamosvojitvi 1
osamosvojitvi Gane 1
Gane izpod 1
izpod kolonialnih 1
kolonialnih oblasti. 1
oblasti. Gre 1
za popolno 7
popolno prevzemanje 1
prevzemanje norm 1
norm na 1
jih oseba 1
oseba dojame 1
dojame kot 1
kot sebi 1
sebi lastne. 1
lastne. Gre 1
za poskus, 1
poskus, ki 2
ustvarja ali 2
ali spreminja 1
spreminja izkušnje 1
smeri zaželenih 1
zaželenih s 1
strani organizma. 1
organizma. Gre 1
za postopek 2
postopek obdelave 1
obdelave pod 1
pod visokim 4
visokim tlakom 1
zmerno visoko 1
visoko temperaturo. 1
temperaturo. Gre 1
za pozno 1
pozno upodobitev 1
upodobitev boginje, 1
boginje, ki 3
grščini identificira 1
identificira kot 2
kot Hestia 1
Hestia Polyolbos; 1
Polyolbos; (grško 1
(grško Ἑστία 1
Ἑστία Πολύολβος 1
Πολύολβος 'Hestija, 1
'Hestija, polna 1
polna blagoslova'). 1
blagoslova'). Gre 1
za predstavnike 1
predstavnike aristokraciji, 1
aristokraciji, ki 1
zahtevala prostor 1
svojo utrditev 1
utrditev v 1
njegovi okolici; 1
okolici; da 1
bi nasprotovala 2
nasprotovala Pashalovim 1
Pashalovim prizadevanjem 1
prizadevanjem za 1
nad Rimom, 1
Rimom, je 1
dala izvoliti 1
izvoliti za 2
za papeža 3
papeža Maginulfa 1
Maginulfa v 1
baziliki S. 1
S. Maria 3
Maria della 2
della Rotonda 1
Rotonda (Panteon). 1
(Panteon). Gre 1
za prepoznavno 1
prepoznavno angleško 1
angleško stavnico, 1
stavnico, ki 1
zaradi davčnih 1
davčnih prednosti 1
prednosti registrirana 1
registrirana na 2
na Gibraltarju, 1
Gibraltarju, tako 1
večina drugih 9
drugih športnih 2
športnih stavnic. 1
stavnic. Gre 1
za prizadevanja 4
prizadevanja organizacije, 1
organizacije, da 3
imajo njeni 1
njeni zaposleni 1
zaposleni možnost 1
možnost podajati 1
podajati svoja 1
svoja mnenja, 1
mnenja, pritožbe 1
pritožbe in 3
in pripombe 1
pripombe vodstvenemu 1
vodstvenemu kadru. 1
kadru. Gre 1
za prve 9
prve tovrstno 1
tovrstno opreme 1
opreme v 9
prvi enojni 1
enojni album 1
album skupine, 3
skupine, pred 1
so namreč 24
namreč izšli 1
izšli le 1
le dvojni 1
dvojni studijski 1
studijski albumi 1
albumi ( 1
prvi film 5
film režiserja 4
scenarista Srđana 1
Srđana Spasojevića. 1
Spasojevića. Gre 1
prvi slovenski 13
slovenski narodni 1
narodni spomenik, 1
spomenik, postavljen 1
postavljen v 11
obdobju prebujajoče 1
zavesti. Gre 1
prvo matematikčno 1
matematikčno delo, 1
jasno postavi 1
postavi pravila 1
pravila za 4
s pozitivnimi 2
pozitivnimi števili, 1
števili, negativnimi 1
negativnimi števili, 1
števili, in 1
in številom 3
številom nič.: 1
nič.: Henry 1
Henry Thomas 1
Thomas Colebrooke. 1
Colebrooke. Gre 1
prvo odkritje 1
odkritje te 1
te vrste, 3
vrste, ki 16
srednjeveško navado 1
navado pravoslavnih 1
pravoslavnih vladarjev, 1
vladarjev, dokazano 1
dokazano v 1
v zapisih, 1
zapisih, da 1
so svojim 1
svojim najbolj 1
najbolj imenitnim 1
imenitnim dostojanstvenikom 1
dostojanstvenikom poklanjali 1
poklanjali svoja 1
svoja nošena 1
nošena oblačila. 1
oblačila. Gre 1
za Purmamarco, 1
Purmamarco, ki 1
mednarodnih načrtih 1
načrtih po 1
zaslugi Cerro 1
Cerro de 1
los Siete 1
Siete Colores, 1
Colores, nespornega 1
nespornega protagonista 1
protagonista razglednic, 1
razglednic, ki 1
od Jujuya 1
Jujuya odhajajo 1
svet. Gre 1
raziskovanje dinamike, 1
dinamike, ki 2
je prispevala 10
razvoju problema. 1
problema. Gre 1
za razlike 1
razlike pri 2
pri točkovanju 1
točkovanju kombinacijah 1
ali ostalih 1
ostalih komponentah 1
komponentah igre. 1
igre. Gre 1
za razmeroma 4
mlado tehnologijo, 1
tehnologijo, ki 1
pojavila pred 1
50 leti. 2
leti. Gre 1
razmeroma redko 2
redko bolezen, 1
bolezen, ki 8
so pojavi 1
približno 5,5 1
5,5 na 1
na 100.000 7
100.000 otrok 1
otrok letno. 1
letno. Gre 1
razvoj starejše 1
starejše vrste, 1
vrste, imenovane 1
imenovane asproploumia. 1
asproploumia. Gre 1
za reakcijo 1
reakcijo izomerizacije, 1
izomerizacije, pri 1
ena molekula 2
molekula pretvori 1
v drugačen 1
drugačen izomer. 1
izomer. Gre 1
Gre zaremake 1
zaremake istoimenskega 1
istoimenskega filma 4
filma bratov 1
bratov Pang 1
Pang iz 1
2002. Gre 1
rimsko kopijo 1
kopijo (1. 1
(1. ali 1
ali 2. 5
2. stoletje 1
stoletje našega 1
našega štetja) 1
štetja) izgubljenega 1
izgubljenega grškega 1
grškega bronastega 1
bronastega izvirnika, 1
izvirnika, ki 1
bil pripisan 1
pripisan Leokaru, 1
Leokaru, c. 1
c. 325 1
325 pr. 1
št. Gre 1
za ruševine 1
ruševine na 1
na Monte 4
Monte Maestrinu, 1
Maestrinu, ki 1
stoletja pripadal 1
pripadal grofom 1
grofom Del 1
Del Monte. 1
Monte. Gre 1
za satiro, 1
satiro, napisano 1
obliki pogovora 1
pogovora med 1
med plemičem 1
plemičem (predstavnikom 1
(predstavnikom šlahte), 1
šlahte), županom 1
županom (predstavnikom 1
(predstavnikom kmetov) 1
kmetov) in 1
in duhovnikom 1
duhovnikom (predstavnikom 1
(predstavnikom duhovščine). 1
duhovščine). Gre 1
sedež vlade 4
v Hamburgu 4
Hamburgu in 1
kot tak, 1
tak, sedež 1
sedež enega 1
od 16 6
16 državnih 1
državnih parlamentov 1
parlamentov Nemčije. 1
Nemčije. Gre 1
za simbolično 3
simbolično spiritualistično 1
spiritualistično zgodbo, 1
zgodbo, ki 5
želi bralca 1
bralca prepričati, 1
prepričati, da 8
naj sledi 3
sledi svojim 3
svojim sanjam. 1
sanjam. Gre 1
za simetrično 1
simetrično razporeditev 2
razporeditev glede 1
na ladje, 3
dvema visokima 2
visokima stolpoma, 1
stolpoma, od 1
katerih ima 6
vsak dva 1
dva opornika 1
opornika nizkega 1
nizkega ravnega 1
ravnega profila, 1
profila, ki 1
ki fasado 1
fasado deli 1
tri vertikalne 1
vertikalne enote. 1
enote. Gre 1
za situacijo, 1
situacijo, ki 3
nobenem primeru 2
primeru ni 3
ni dobra, 1
dobra, kar 1
ponovno povzroča 1
povzroča stres. 1
stres. Gre 1
za slučaj, 1
slučaj, da 1
se analna 1
analna sluznica 1
sluznica izviha 1
izviha iz 1
iz anusa, 1
anusa, podobno 1
pri blagi 1
blagi obliki 1
obliki rektalnega 1
rektalnega prolapsa. 1
prolapsa. Gre 1
za sodoben 1
sodoben roman 1
roman z 6
z ekspresionističnimi 1
ekspresionističnimi prvinami. 1
prvinami. Gre 1
splošno veljavne 1
veljavne metode, 1
zagotavljajo varnost 1
varnost in 12
in kakovost 4
kakovost farmacevtskega 1
farmacevtskega izdelka 1
izdelka skozi 1
skozi celoten 2
celoten proces 4
proces proizvodnje. 1
proizvodnje. Gre 1
za spominsko 1
spominsko cerkev 1
čast ruske 1
ruske zmage 1
zmage iz 1
leta 1770 3
1770 v 3
pri Česmi. 1
Česmi. Gre 1
sprejemanje novosti, 1
novosti, ki 4
nam ponujajo 1
ponujajo inovativne 1
inovativne rešitve 1
rešitve in 3
hkrati razumeti 1
razumeti oziroma 1
oziroma ne‐zanikati 1
ne‐zanikati znanja 1
in načina 2
načina delovanja, 1
delovanja, ki 1
nekem prostoru 2
prostoru skozi 2
čas izoblikovalo 1
izoblikovalo z 1
z razlogom. 2
razlogom. Gre 1
za starejši 1
starejši dolenjski 1
dolenjski substrat, 1
substrat, obogaten 1
obogaten s 1
kasnejšimi štajerskimi 1
štajerskimi posebnostmi. 1
posebnostmi. Gre 1
imenovana preskušanja 1
preskušanja v 1
obdobju trženja 1
trženja (po 1
(po utrženju) 1
utrženju) ali 1
ali postmarketinške 1
postmarketinške raziskave. 1
raziskave. Gre 1
za tempelj 1
tempelj Sidha 1
Sidha Lakšmi, 1
Lakšmi, hindujske 1
hindujske boginje 1
boginje blaginje. 1
blaginje. Gre 1
za tipično 1
tipično beneško 1
beneško kiparsko 1
kiparsko delo 1
delo tistega 1
časa, največkrat 1
največkrat pripisano 1
pripisano Filippu 1
Filippu de 1
de Santisu, 1
Santisu, ki 1
izjemno v 1
slovenskem prostoru. 1
prostoru. Gre 1
za tir, 1
tir, proti 1
proti kateremu 2
se stekajo 1
stekajo vsi 1
vsi tiri. 1
tiri. Gre 1
za tradicionalno 2
tradicionalno usposabljanje 1
usposabljanje na 1
mestu. Gre 1
za tretjeosebno 1
tretjeosebno akcijsko 1
akcijsko pustolovščino, 1
pustolovščino, ki 2
doživela osem 1
osem nadaljevanj. 1
nadaljevanj. Gre 1
za tretji 2
tretji roman 1
v avtorjevi 2
avtorjevi seriji 1
seriji o 1
o robotih, 1
robotih, predstavlja 1
predstavlja pa 1
tudi navezavo 1
njegovo serijo 1
serijo Foundation. 1
Foundation. Gre 1
za upor 1
upor organiziranih 1
organiziranih ljudskih 1
ljudskih milic 1
milic proti 1
proti dinastiji 1
dinastiji Gorjeo, 1
Gorjeo, ki 1
je uklonila 1
uklonila Mongolom. 1
Mongolom. Gre 1
ustanovitev stiškega 1
stiškega samostana 1
samostana in 8
in posledično, 1
posledično, s 1
prihodom cistercijanov 1
cistercijanov v 1
v Šentvid 1
Šentvid leta 1
leta 1132. 1
1132. Gre 1
za ustavno 1
ustavno prepoved 1
prepoved diskriminacije, 1
diskriminacije, ki 1
ki zavezuje 1
zavezuje vse 1
vse odločujoče 1
odločujoče organe, 1
organe, med 1
katere spadajo 2
spadajo tudi 7
tudi delodajalci, 1
delodajalci, da 1
ob odločitvah, 1
odločitvah, ki 2
ki zadevajo 6
zadevajo človekove 1
temeljne svoboščine, 1
svoboščine, spoštujejo 1
spoštujejo načelo 1
načelo enakosti. 1
enakosti. Gre 1
za velika 3
območja kopnega 2
kopnega ali 1
ali morja, 1
morja, ki 3
s prvotnimi 3
prvotnimi rastlinskimi 1
rastlinskimi in 1
in živalskimi 2
živalskimi združbami 1
združbami in 1
in ekosistemi, 1
ekosistemi, katerih 1
katerih sestavni 1
del so, 1
so, v 5
naravnem stanju 6
stanju ter 3
ter kjer 1
treba preprečiti 1
preprečiti večje 1
večje posredovanje 1
posredovanje človeka. 1
človeka. Gre 1
vrsto nogometne 1
nogometne igre, 1
igre, kjer 1
vsak upravlja 1
upravlja le 1
enega igralca, 2
igralca, za 1
upravljanje žoge 1
žoge in 3
in strel 1
strel pa 1
pa uporablja 2
uporablja posebnosti 1
posebnosti premikanja, 1
premikanja, ki 1
jih ponuja 3
ponuja igra 1
igra (tek, 1
(tek, hoja, 1
hoja, skok, 1
skok, salta, 1
salta, ipd. 1
ipd. Gre 1
za zahtevno 1
zahtevno metodo 1
metodo prevajanja. 1
prevajanja. Gre 1
za zbirko 4
zbirko 12 2
12 zgodb, 1
zgodb, ki 4
ki odražajo 3
odražajo ustno 1
ustno izročilo 3
izročilo oguških 1
oguških nomadov. 1
nomadov. Gre 1
zbirko enajstih 2
enajstih kratkih 1
kratkih zgodb. 1
zgodb. Gre 1
zelo praktično 1
praktično zgradbo, 1
omogočala gradnjo 1
gradnjo po 2
celotnem imperiju 1
imperiju z 1
manjšimi prilagoditvami 1
prilagoditvami in 1
in pripravo 3
za poznejšo 5
poznejšo dekoracijo 1
dekoracijo ali 1
ali ko 4
ko bodo 2
voljo sredstva. 1
sredstva. Gre 1
zgled Modiglianijevega 1
Modiglianijevega položaja 1
položaja med 1
med tradicijo 1
in modernizmom. 1
modernizmom. Gre 1
za znamenitost 1
znamenitost Unescove 1
svetovne dediščine, 3
dediščine, ki 3
za »izjemno 1
»izjemno univerzalno 1
univerzalno vrednoto«. 1
vrednoto«. Gre 1
za zvočno 1
zvočno eksperimentiranje, 1
eksperimentiranje, temu 1
primerna pa 1
tudi besedila, 1
precej fragmentarna. 1
fragmentarna. Grgurjev 1
Grgurjev sin 1
sin Vuk 1
Vuk Grgurević 1
Grgurević je 1
kasneje srbski 2
srbski naslovni 1
naslovni despot 1
despot (1471–1485). 1
(1471–1485). Grič 1
Grič Agar 1
Agar Quf 1
Quf ogrožajo 1
ogrožajo posegi 1
v okolje, 2
okolje, širjenje 1
širjenje predmestij 1
predmestij Bagdada 1
Bagdada in 1
in kmetijskih 2
kmetijskih površin 3
površin in 7
in naravni 2
naravni dejavniki. 1
dejavniki. Grič 1
Grič ima 1
lahko priostrene 1
priostrene ali 1
ali zaobljene 1
zaobljene oblike. 1
oblike. Grič 1
Grič severno 1
imenuje Rdeči 1
Rdeči hrib 1
hrib (Red 1
(Red Hill) 1
Hill) zaradi 1
zaradi prelite 1
prelite krvi 1
krvi v 12
tem spopadu. 1
spopadu. Griffithsu 1
Griffithsu je 1
je dosežek 2
dosežek uspel 2
uspel leta 4
1979, ko 1
tudi slavil 1
slavil v 2
finalu Svetovnega 1
Svetovnega prvenstva. 1
prvenstva. Grifini, 1
Grifini, tako 1
kot mnoga 3
mnoga druga 5
druga izmišljena 1
izmišljena bitja, 1
bitja, se 1
pogosto pojavijo 2
delih domišljijskega 1
domišljijskega žanra. 1
žanra. Grig, 1
Grig, 204-5; 1
204-5; Lutraan, 1
Lutraan, iii 1
iii and 1
and 2 1
2 (note 1
(note also); 1
also); 8–9 1
8–9 Corning 1
Corning video 1
video Celotne 1
Celotne posode 1
veliko redkejše. 1
redkejše. Grillparzer 1
Grillparzer se 1
umakne iz 2
iz javnosti, 1
javnosti, ne 1
tem odpovedal 1
odpovedal svojemu 2
svojemu umetniškemu 1
umetniškemu ustvarjanju. 2
ustvarjanju. Grimal 1
Grimal svojo 1
svojo hipotezo 1
hipotezo dopolnjuje 1
dopolnjuje z 2
z dejstvi, 1
dejstvi, da 1
dobro dokazan 1
v zgodovinskih 8
zgodovinskih in 11
in primarnih 2
primarnih virih, 1
virih, zlasti 1
na Kamnu 2
Kamnu iz 2
iz Sakare. 1
Sakare. Grimm 1
Grimm je 1
je mislil, 5
mislil, da 7
ideje iz 3
knjige vzete 1
vzete od 1
od Diderota. 1
Diderota. Grimoald 1
Grimoald je 1
leta 724 1
724 na 1
Bavarsko povabil 1
povabil svetega 1
svetega Korbinijana, 1
Korbinijana, da 1
bi širil 1
širil krščanstvo. 1
krščanstvo. Grímur 1
Grímur Geitskör 1
Geitskör je 1
dobil nalogo 2
nalogo za 3
za mobilizacijo 1
mobilizacijo podpore 1
iskanje primerne 1
primerne lokacije 1
za ustanovitev. 1
ustanovitev. Grke, 1
Grke, ki 2
so kolonizirali 1
kolonizirali kolhidko 1
kolhidko obalo 1
obalo in 10
6. do 5
do 5. 4
5. stoletju 13
območju ustanovili 2
ustanovili trgovska 1
trgovska mesta 2
mesta Fasis 1
Fasis (sodobni 1
(sodobni Poti), 1
Poti), Gyenos 1
Gyenos (sodobni 1
(sodobni Očamčire) 1
Očamčire) in 1
in Suhumi. 1
Suhumi. Grke 1
Grke se 1
se najde 9
vseh mestnih 1
mestnih četrtih. 1
četrtih. Grki 1
običajno postregli 1
postregli vino, 1
vino, mešano 1
mešano z 1
vodo, saj 3
je pitje 1
pitje čistega 1
čistega vina 1
vina veljalo 1
za navado 1
navado neciviliziranih 1
neciviliziranih narodov. 1
narodov. Grki 1
Grki so 11
prisiljeni zapustiti 2
zapustiti utrjeno 1
utrjeno mesto 1
se preseliti 2
v nova 1
nova predmestja 1
predmestja zunaj 1
zunaj obzidja. 2
obzidja. Grki 1
ga poznali 4
imenom »Olissipo« 1
»Olissipo« (od 1
(od Ulysses 1
Ulysses - 1
- Grki 1
v zdravstvene 3
zdravstvene namene, 2
namene, za 1
za prekrivanje 1
prekrivanje ran. 1
ran. Grki 1
mesto poimenovali 1
poimenovali Ἡράκλειον', 1
Ἡράκλειον', Heraklion. 1
Heraklion. Grki 1
naprej vladali 3
različnih delih 8
delih severne 1
severne Indije 1
Indije pod 1
pod Indo-grškim 1
Indo-grškim kraljestvom 1
kraljestvom do 1
leta 10 2
10 n. 1
so njihovo 4
njihovo zadnje 1
zadnje kraljestvo 1
kraljestvo osvojili 1
osvojili Indo-Skiti. 1
Indo-Skiti. Grki 1
nato pobrali 1
pobrali in 1
dvakrat zadeli 1
zadeli ter 1
tako odščipnili 1
odščipnili zmago 1
zmago z 1
z 2-1. 1
2-1. Grki 1
so vedeli 2
vedeli za 4
za pomanjkljivosti, 1
pomanjkljivosti, ki 2
povzroča perspektiva, 1
perspektiva, zato 1
potrebni matematični 1
matematični in 1
in geometrijski 2
geometrijski popravki 1
popravki zasnove, 1
zasnove, da 1
bila arhitektura 2
arhitektura videti 1
videti urejeno. 1
urejeno. Grki 1
svoji ostarelosti 1
ostarelosti z 1
neko nezaupnostjo 1
nezaupnostjo in 1
in nevoščljivostjo 1
nevoščljivostjo gledali 1
gledali napredek 1
napredek pomlajenega 1
pomlajenega Zahoda. 1
Zahoda. Grki 1
teh delih 6
delih videli 1
videli sebe 1
jih postavili 2
postavili ta 1
ta temelj 1
temelj svoje 1
svoje kulture. 1
kulture. Grki 1
Grki znotraj 1
znotraj Selevkidskega 1
Selevkidskega cesarstva 1
cesarstva so 8
so Tigranu 1
Tigranu leta 1
leta 83 1
83 ponudili 1
ponudili selevkidsko 1
selevkidsko krono, 1
krono, po 1
armenski imperij 1
imperij segel 1
segel daleč 1
daleč na 6
jug so 1
so sodobne 2
sodobne Acre 1
Acre v 1
v Izraelu, 4
Izraelu, kar 1
povzročilo spopad 1
spopad s 1
s Hasmonejci. 1
Hasmonejci. Grlo 1
Grlo in 1
in trebuh 2
trebuh sta 1
sta močno 4
močno črno 1
črno pegasta. 1
pegasta. Grlo 1
Grlo vedno 1
vedno vsebuje 1
vsebuje bakterije, 1
bakterije, vendar 1
vendar vrste, 1
da nalezljive, 1
nalezljive, v 1
njem bivajo 1
bivajo samo 2
določenih obdobjih 3
obdobjih in 3
določenimi pogoji. 1
pogoji. Grmi 1
Grmi čistilne 1
čistilne krhlike 1
krhlike najbolje 1
najbolje uspevajo 2
uspevajo na 3
na apnenčastih 1
tleh med 1
med ostalim 2
ostalim grmovjem. 1
grmovjem. Grmički 1
Grmički brusnice 1
brusnice obeh 1
obeh sort 1
sort so 1
navadno 10–40 1
10–40 cm 1
cm visoki 2
visoki in 3
in pritlične 1
pritlične rasti. 1
rasti. Grobanje 1
Grobanje vršičkov 1
vršičkov se 1
za grmovnice 1
grmovnice in 1
in vzpenjavke, 1
vzpenjavke, ki 1
tvorijo korenine 1
korenine iz 1
iz vršičkov 1
vršičkov poganjkov. 1
poganjkov. Grob 1
Grob je 1
iz alabastrne 1
alabastrne plošče, 1
plošče, vgrajene 1
v pozlačeni 1
pozlačeni bron. 1
bron. Groblje 1
Groblje so 1
so dokončno 1
dokončno izginile 1
izginile odkar 1
odkar njive 1
njive orjejo 1
orjejo z 1
z modernimi 2
modernimi traktorji 1
traktorji bolj 1
bolj globoko. 1
globoko. Grobnica 1
Grobnica Amenhotepa 1
zahodni dolini, 1
dolini, medtem 1
sin Akhenaten 1
Akhenaten premaknil 1
premaknil gradnjo 1
gradnjo grobnice 1
grobnice v 2
v Amarno, 1
Amarno, zato 1
bila nedokončana 1
nedokončana WV25 1
WV25 prvotno 1
prvotno namenjen 2
namenjen njemu. 1
njemu. Grobnica 1
Grobnica IV, 1
IV, odkrita 1
odkrita leta 7
1980, ima 1
ima impresiven 1
impresiven vhod 1
vhod s 1
štirimi dorskimi 1
dorskimi stebri. 1
stebri. Grobnica-jama 1
Grobnica-jama je 1
s sobami 1
sobami za 1
za daritve, 2
daritve, pri 1
sama grobnica 1
grobnica lesena 1
lesena komora 1
komora v 1
v sredi 5
sredi in 2
in obložena 1
obložena z 4
z opeko. 2
opeko. Grobnica 1
Grobnica je 1
vedno katoliška. 1
katoliška. »Grobnica 1
»Grobnica reliefov« 1
reliefov« pri 1
pri Banditacci 1
Banditacci kaže, 1
bili predmeti, 1
predmeti, kot 1
in orožje, 2
orožje, pogosto 1
pogosto obešeni 1
obešeni na 1
stenah. Grobnica 1
Grobnica S9 1
S9 je 1
zato najverjetneje 1
najverjetneje pripadala 1
pripadala Neferhotepu 1
Neferhotepu I. 1
I. Wegner, 1
Wegner, Josef 1
Josef W. 1
W. (2015). 1
(2015). Grobnica 1
Grobnica se 1
se sestoji 4
dveh delov 1
delov ter 1
ter predstavlja 1
predstavlja rajnkega 1
rajnkega dvakrat: 1
dvakrat: kot 1
kot živega 2
živega in 2
in mrtvega. 1
mrtvega. Grobnica 1
Grobnica spodaj 1
spodaj nosi 1
nosi v 4
latinščini epigram: 1
epigram: »Nekoč 1
»Nekoč sem 1
sem bil, 2
bil, kar 1
kar ste, 1
ste, in 1
in tisto, 3
sem jaz, 1
jaz, boste 1
boste postali«. 1
postali«. Grobnica 1
Grobnica s 1
štirimi prostori 1
prostori ima 1
ima poslikano 1
poslikano pogrebno 1
pogrebno komoro 1
komoro iz 1
iz apnenca. 3
apnenca. Grobnice, 1
Grobnice, ki 1
trenutno odprte 1
odprte za 5
za javnost, 5
javnost, so 2
večinoma namenjene 1
namenjene posameznim 1
posameznim družinam. 1
družinam. Grobnice 1
Grobnice so 1
bile prekrite 1
z marmornatimi 3
marmornatimi ploščami 2
ploščami portasanta, 1
portasanta, katerih 1
katerih rdeče 1
rdeče in 3
in sive 2
sive barve 4
so nakazovale 3
nakazovale zgorevanje 1
zgorevanje in 1
in dim 2
dim starih 1
rimskih cesarskih 1
cesarskih pogrebov, 1
pogrebov, medtem 1
je piramidalna 1
piramidalna oblika 1
oblika vzbujala 1
vzbujala večzgodovinski 1
večzgodovinski cesarski 1
cesarski rogus 1
rogus ali 1
ali pogrebno 1
pogrebno grmado. 1
grmado. Grobnico 1
Grobnico je 1
1900 odkril 1
odkril Flinders 1
Flinders Petrie 2
Petrie in 1
njenem videzu 2
videzu sklepal, 1
sklepal, da 4
pripadala nekemu 1
nekemu še 1
še neznanemu 1
neznanemu kralju. 1
kralju. Grobni 1
Grobni podatki 1
podatki sodijo 1
sodijo večidel 1
večidel v 2
v mlajšo 1
mlajšo tvarno 1
tvarno kulturo 1
kulturo alpskih 1
alpskih Slovanov 1
Slovanov 9. 1
stoletja. Grobo 1
Grobo rečeno, 1
rečeno, gre 1
za sistem 2
sistem posameznikovih 1
posameznikovih nagnjenj. 1
nagnjenj. Grob 1
Grob Oskarja 1
Oskarja Kleina 1
Kleina na 1
na Judiska 1
Judiska norra 1
norra begravningsplatsen 1
begravningsplatsen v 1
v Solni 1
Solni (sivi 1
(sivi kamen 1
na desni). 1
desni). Grobovi 1
Grobovi so 1
pod hišnimi 1
hišnimi tlemi. 1
tlemi. Grobozrnati 1
Grobozrnati graniti 1
graniti so 1
prevladujoče kamnine, 1
tvorijo skoraj 1
tretjini površine 1
površine višjih 1
višjih delov 1
delov Rile. 1
Rile. Grob 1
Grob so 1
so svojci 1
svojci v 1
v 1930ih 1
1930ih letih 1
opustili. Grodelj 1
Grodelj iz 1
iz kalupov 1
kalupov so 1
zaradi njegove 15
njegove oblike 1
oblike imenovali 1
imenovali "štruce". 1
"štruce". Grofa 1
Grofa Braschija, 1
Braschija, ki 1
pred 40 1
40 leti 1
leti umoril 1
očeta, je 3
postavil pred 3
pred sodišče. 1
sodišče. Grof 1
Grof ga 1
zagledal že 1
se skril 2
skril v 3
v omaro 2
omaro v 1
v hlapčevi 1
hlapčevi sobi, 1
sobi, ostalim 1
ostalim pa 1
naročil naj 2
mu povejo, 1
povejo, da 1
da poroke 1
poroke še 1
bo, ker 3
ker grofa 1
grofa ni 1
ni doma. 2
doma. Grof 1
Grof Herman 1
Herman Vovbrški 1
Vovbrški je 1
je predal 8
predal Guštanj 1
Guštanj z 1
z deželskim 1
deželskim sodiščem, 1
sodiščem, trgom, 1
trgom, zemljiškim 1
zemljiškim gospostvom, 1
gospostvom, odvetništvom 1
odvetništvom in 2
in mitnico 2
mitnico ter 1
drugo posest 1
posest svoji 1
ženi Elizabeti 1
Elizabeti za 1
za jutrno. 1
jutrno. Grofica 1
Grofica Neža 1
Neža (Agnes) 1
(Agnes) je 1
čas preživela 1
izgnanstvu, umrla 1
umrla je 1
leta 1295 2
1295 v 1
starosti 44 1
44 let. 1
let. Grofica 1
Grofica pride 1
pride preoblečena 2
preoblečena v 4
v Suzano, 1
Suzano, Kerubin 1
Kerubin se 1
ji približa 1
približa in 1
jo hoče, 1
hoče, misleč 1
misleč da 3
je Suzana, 1
Suzana, poljubiti. 1
poljubiti. Grofija 1
Grofija Angoulême 1
Angoulême je 1
ustanovljena v 9
stoletju, eden 1
prvih grofov 1
grofov pa 1
bil William 2
William Taillefer; 1
Taillefer; njegovi 1
njegovi potomci 5
potomci so 5
so držali 2
držali titulo 1
titulo vse 1
stoletja. Grofija 1
Grofija je 3
začetku 10. 2
10. stoletja 15
stoletja postala 1
del vojvodine 2
vojvodine Švabske. 1
Švabske. Grofija 1
tako najredkeje 1
najredkeje poseljeno 1
poseljeno območje 2
Angliji. Grofija 1
svoji neokrnjeni 1
neokrnjeni naravi 1
naravi visokih 1
visokih močvirij, 1
močvirij, ki 1
so priljubljena 2
priljubljena predvsem 1
pri slikarjih 1
slikarjih pokrajin. 1
pokrajin. Grofija 1
Grofija leži 1
vzhodni obali, 2
obali, v 1
njej zapade 1
zapade relativno 1
relativno majhna 3
majhna količina 2
količina dežja, 1
dežja, med 1
med 466 1
466 in 1
in 1060 1
1060 mm 1
mm letno. 1
letno. Grofijo 1
Grofijo letno 1
letno obišče 2
obišče 1,1 1
1,1 milijona 2
milijona obiskovalcev 2
obiskovalcev iz 1
Velike Britanije 10
Britanije in 7
50.000 tujih 2
tujih turistov, 1
turistov, ki 3
grofiji pustijo 1
pustijo do 1
do 162 1
162 milijonov 1
milijonov funtov. 3
funtov. Grofi 1
Grofi so 1
so vojsko 1
vojsko zbirali 1
zbirali z 1
z novačenjem 1
novačenjem svojih 1
svojih milites, 1
milites, katerim 1
za vojaško 10
službo dodelili 1
dodelili nekaj 1
nekaj zemlje. 2
zemlje. Grofje 1
Grofje Cornwallski 1
Cornwallski po 1
po Rihardu 1
Rihardu niso 1
bili zainteresirani 2
zainteresirani za 2
ga prepustili 2
prepustili visokemu 1
visokemu izvršilnemu 1
izvršilnemu uradniku 1
uradniku Cornwalla. 1
Cornwalla. Grofje 1
Grofje Edlingi 1
Edlingi so 1
so grad 9
grad leta 5
leta 1710 4
1710 grad 1
grad prezidali 1
prezidali in 3
ga spremenili 3
v udobno 1
udobno rezidenco. 1
rezidenco. Grof 1
Grof je 1
ukazal umoriti 1
umoriti Dragona, 1
Dragona, Genovefo 1
Genovefo pa 1
pa zapreti. 1
zapreti. Grofov 1
Grofov oče 1
oče ima 1
vlogo moža, 1
ki vsakič 1
vsakič posluša 1
in uboga 1
uboga ukaze 1
ukaze svoje 1
svoje gospodovalne 1
gospodovalne žene-stare 1
žene-stare hudobne 1
hudobne grofice. 1
grofice. Grof 1
Grof se 1
nato odločil, 1
za vedno 17
vedno znebiti 1
znebiti »čarovnice«, 1
»čarovnice«, in 1
in naročil 2
naročil Mihaelu 1
Mihaelu in 1
in Joštu, 1
Joštu, da 1
jo usmrtita. 1
usmrtita. Grof 1
Grof sliši 1
sliši Figarovo 1
Figarovo dvorjenje 1
dvorjenje dozdevni 1
dozdevni grofici, 1
grofici, prikliče 1
prikliče v 1
zaradi ljubosumnosti 1
ljubosumnosti ljudi 1
ljudi za 6
za priče 2
priče nezvestobi 1
nezvestobi svoje 1
svoje žene. 4
žene. Grof 1
Grof Toulouški 1
Toulouški je 1
bil vladar 3
vladar Toulousa 1
Toulousa med 1
med 8. 1
in 13. 6
13. stoletjem. 1
stoletjem. Grofu 1
Grofu pride 1
pride to 1
to prav, 1
prav, kajti 1
kajti zopet 1
zopet se 1
mu ponuja 1
ponuja priložnost 2
priložnost in 5
in izgovor, 1
izgovor, da 1
da odbije 1
odbije dovoljenje 1
za poroko. 3
poroko. Grošelj 1
Grošelj se 1
z vrha 7
vrha spustil 1
spustil na 3
na smučeh. 2
smučeh. Grosjean 1
Grosjean ima 1
tako švicarsko, 1
švicarsko, kot 1
tudi francosko 2
francosko državljansko, 1
državljansko, toda 1
toda dirka 1
dirka pod 1
pod francosko 1
francosko zastavo. 1
zastavo. »Grosupeljsko 1
»Grosupeljsko okrožje 1
okrožje (pobuda 1
(pobuda za 1
za grosupeljsko 1
grosupeljsko kroniko 1
kroniko med 1
med NOB).« 1
NOB).« Groteskni 1
Groteskni smeh 1
smeh kot 1
kot organizacijsko 1
organizacijsko načelo 1
načelo karnevalskega 1
karnevalskega sveta 1
ni smeh 1
smeh v 1
v običajnem 2
običajnem pomenu, 1
pomenu, ki 2
ki sugerira 1
sugerira posmehljiv 1
posmehljiv odnos 1
do nečesa; 1
nečesa; smejanje 1
smejanje (usmerjeno 1
(usmerjeno proti) 1
proti) nekomu 1
nekomu ali 1
ali nečemu. 1
nečemu. Groucho, 1
Groucho, Gummo, 1
Gummo, Minnie 1
Minnie (mati), 1
(mati), Zeppo, 1
Zeppo, Frenchy 1
Frenchy (oče), 1
(oče), Chico 1
Chico and 1
and Harpo. 1
Harpo. Groucho 1
Groucho je 1
napisal skeč 1
skeč z 1
naslovom Fun 1
Fun in 1
in Hi 1
Hi Skule, 1
Skule, v 1
sam igral 2
igral vlogo 2
vlogo nemškega 1
nemškega učitelja, 1
učitelja, Gummo 1
Gummo in 1
in Harpo 1
Harpo pa 1
sta prevzela 3
prevzela stereotipni 1
stereotipni identiteti 1
identiteti spodobnega 1
spodobnega judovskega 1
judovskega učenca 1
učenca in 1
in nabritega 1
nabritega irskega 1
irskega razrednega 1
razrednega tepčka. 1
tepčka. Groucutt 1
Groucutt je 1
prispeval solo 1
solo vokal 1
vokal pri 2
pri skladbah 1
skladbah "Poker" 1
"Poker" in 1
in "Down 1
"Down Home 1
Home Town", 1
Town", pri 1
skladbi "Nightrider" 1
"Nightrider" pa 1
je odpel 1
odpel verz 1
verz pesmi. 1
pesmi. Grover 1
Grover Cleveland 1
Cleveland Alexander, 1
Alexander, ameriški 1
ameriški igralec 1
igralec bejzbola 1
bejzbola († 1
(† Grozdje 1
Grozdje zaradi 1
zaradi redkih 1
redkih jagod 1
jagod ni 1
ni občutljivo 1
občutljivo na 1
na gnilobo 1
gnilobo in 1
lahko dlje 2
dlje ostane 2
ostane na 11
na trti. 1
trti. Grozi 1
Grozi ji 2
ji propad, 1
propad, zato 1
zato starešina 1
starešina pošlje 1
pošlje glavnega 1
junaka, neposrednega 1
neposrednega potomca 1
dela, najti 1
najti napravo 1
napravo Garden 1
of Eden 1
Eden Creation 1
Creation Kit 1
Kit (GECK). 1
(GECK). Grozi 1
ji zaplemba 1
zaplemba hiše 1
in izguba 2
izguba vsega 1
vsega premoženja. 2
premoženja. Grozila 1
Grozila sta 1
sta osebju 1
osebju s 1
in ukradela 1
ukradela nakit 1
nakit v 1
v vrednosti 10
vrednosti 10.000.000 1
10.000.000 £. 1
£. Grozil 1
Grozil je, 1
bo opravil 1
opravil čistke 1
čistke "nacionalnih 1
"nacionalnih komunistov". 1
komunistov". Grozilo 1
Grozilo je, 1
do spopada. 1
spopada. Grozljivka 1
Grozljivka je 1
je filmski 3
filmski žanr, 1
žanr, ki 2
ki poskuša 4
poskuša pri 1
pri gledalcih 1
gledalcih izvabiti 1
izvabiti negativne 1
negativne čustvene 2
čustvene reakcije 2
reakcije z 1
z izkoriščanjem 3
izkoriščanjem njihovih 1
njihovih strahov. 1
strahov. Groznega 1
Groznega v 1
ruski vojski 2
vojski pojavile 1
pojavile puške, 1
puške, teh 1
teh ni 3
bilo veliko. 1
veliko. Grožnja 1
Grožnja je 1
bila erozija 1
erozija tal, 1
tal, ki 2
jo povzročile 1
povzročile padavine 1
padavine in 2
jo poslabšali 1
poslabšali pešci. 1
pešci. Grožnja 1
Grožnja se 1
ni udejanila, 1
udejanila, svojemu 1
svojemu nasledniku 2
nasledniku pa 1
zapustil sovražnega 1
sovražnega regenta 1
regenta Nikolaja 1
Nikolaja Mistika 1
Mistika in 1
začetek dolge 1
dolge vojne 2
vojne proti 3
proti Bolgariji. 1
Bolgariji. Grožnje, 1
Grožnje, ki 1
jih predstavljajo 1
predstavljajo za 1
za improvizirane 1
improvizirane eksplozivne 1
eksplozivne naprave, 1
naprave, znane 1
kot IED, 1
IED, lahko 1
lahko vsebujejo 8
tudi kemijske 1
kemijske ali 2
ali biološke 1
biološke dejavnike. 1
dejavnike. Grožnje 1
Grožnje se 1
se ustraši, 2
ustraši, a 1
a robote 1
robote še 1
naprej sovraži. 1
sovraži. Grožnje 1
Grožnje za 1
za rastlinstvo 2
rastlinstvo so 1
so kmetijstvo, 2
kmetijstvo, izsuševanje, 1
izsuševanje, gradnje, 1
gradnje, igrišča 1
igrišča za 4
za golf, 1
golf, košenje 1
košenje obcestnega 1
obcestnega sveta 1
sveta in 25
in vnesene 1
vnesene vrste. 1
vrste. Grožnjo 1
Grožnjo predstavljajo 1
predstavljajo do 1
konca osme 1
osme sezone, 1
jih Carterjeva 1
Carterjeva s 1
pomočjo orožja 1
orožja Starodavnih 1
Starodavnih uniči, 1
uniči, tako 1
pokliče vsa 1
vsa zvezdna 1
zvezdna vrata 2
vrata v 8
v mreži 2
mreži in 4
skozi pošlje 1
pošlje signal, 1
signal, ki 3
ki replikatorje 1
replikatorje uniči. 1
uniči. Grožnjo 1
Grožnjo predstavlja 1
tudi trg 1
trg eksotičnih 1
eksotičnih živali, 1
živali, kjer 1
jih ulovijo, 1
ulovijo, jih 1
jih vzrejajo 1
vzrejajo in 1
in vzgajajo, 1
vzgajajo, da 1
kasneje čim 1
čim bolje 2
bolje prodali, 1
prodali, največkrat 1
največkrat privanim 1
privanim lastnikom. 1
lastnikom. Grozote 1
Grozote so 1
tudi rusko 1
rusko vlado 1
vlado prisilile 1
prisilile k 2
k posredovanju. 1
posredovanju. Grška 1
Grška beseda 1
beseda sýndìkos 1
sýndìkos (σύνδικος) 1
(σύνδικος) pomeni 1
pomeni skrbnika/zaupnika, 1
skrbnika/zaupnika, kateremu 1
je poverjena 1
poverjena skrb 1
za skupne 2
skupne zadeve. 1
zadeve. Grška 1
Grška ciprska 1
ciprska in 1
in turško 3
turško ciprska 1
ciprska skupnost 1
skupnost v 8
v Nikoziji 3
Nikoziji sta 1
1964 ločili 1
ločili na 1
jug oziroma 1
oziroma severno 1
od mesta, 3
mesta, potem 2
mestu izbruhnila 2
izbruhnila ciprska 1
ciprska kriza 1
kriza 1963–64. 1
1963–64. Grška 1
Grška družba 1
družba se 3
zadnjih nekaj 6
desetletjih hitro 1
hitro spremenila. 1
spremenila. Grška 1
Grška glasba 1
bila nerazdružljivo 1
nerazdružljivo povezana 1
s poezijo 1
poezijo in 3
in plesom. 1
plesom. Grška 1
Grška gledališča 1
zgradili le 1
na gričih, 2
gričih, ki 3
bili pravilno 1
pravilno oblikovani. 1
oblikovani. Grška 1
Grška medicina 1
medicina je 1
kot galenizem 1
galenizem postala 1
znana celemu 1
celemu svetu. 1
svetu. Grška 1
Grška obramba 1
obramba se 1
je sesula 2
sesula v 1
začel se 2
in kaotičen 1
kaotičen umik 1
umik proti 1
zahodu. Grška 1
Grška pivska 1
pivska zdravica 1
zdravica ZHCAIC 1
ZHCAIC je 1
v latinici 3
latinici napisal 1
napisal ZESES, 1
ZESES, kar 1
pomeni 'živeti!' 1
'živeti!' ali 1
ali 'lahko 1
'lahko živiš', 1
živiš', je 1
zelo pogost 3
pogost del 1
del napisov 1
zlatem steklu 1
steklu in 1
včasih edini 1
edini napis. 1
napis. Grška 1
Grška različica 1
je napisana 10
v petnajstzložnem 1
petnajstzložnem političnem 1
političnem verzu 1
verzu z 1
z naglasi, 1
naglasi, vendar 1
brez rime, 1
rime, v 1
v pogovorni 1
pogovorni grščini 1
grščini tistega 1
in vključki 1
vključki francoskih 1
francoskih besed. 1
besed. Grška 1
Grška zmaga 1
zmaga proti 2
proti fašistični 1
fašistični Italiji 1
Italiji je 10
prva zmaga 2
zmaga zaveznikov 1
zaveznikov nad 1
nad silami 1
silami osi 1
osi na 2
vojni. Grškega 1
Grškega psa 1
psa Molosal, 1
Molosal, križanega 1
križanega z 1
z britanskim 1
britanskim mastifom, 1
mastifom, so 1
so križali 3
križali še 1
z irskim 1
irskim volčjakom, 1
volčjakom, katerega 1
katerega danes 1
danes poznamo 4
poznamo kot 3
kot neposredni 3
neposredni prednika 1
prednika nemške 1
nemške doge. 1
doge. Grškega 1
Grškega škofa 1
v Prizrenu, 2
Prizrenu, na 1
primer, je 2
zamenjal s 6
s srbskim, 1
srbskim, kar 1
kar ni 14
samo odraz 1
odraz njegovega 1
njegovega bojevitega 1
bojevitega duha. 1
duha. Grški-baktrijci 1
Grški-baktrijci so 1
po visoki 2
visoki stopnji 4
stopnji helenistične 1
helenistične sofisticiranosti 1
sofisticiranosti in 1
bili redno 1
redno v 1
z Sredozemljem 1
Sredozemljem in 1
in sosednjo 1
sosednjo Indijo. 1
Indijo. Grški 1
Grški gimnazij 1
gimnazij je 1
je prirejal 3
prirejal tudi 1
tudi predavanja 2
predavanja in 3
in razprave 2
o filozofiji, 1
filozofiji, književnosti 1
in glasbi, 1
glasbi, v 1
bližini je 13
tudi javna 4
javna knjižnica. 1
knjižnica. Grški 1
Grški gledališke 1
gledališke stavbe 2
imenovali théatron 1
théatron ("prostor 1
("prostor za 1
za gledalce). 1
gledalce). Grški 1
Grški je 1
delo Juan 1
Villanueva, s 1
serijo osmih 1
osmih jonskih 1
jonskih stebrov, 1
imajo streho, 1
streho, iz 1
iz poslikanega 1
poslikanega marmorja. 1
marmorja. Grški 1
Grški nadzor 1
nad polotokom, 1
polotokom, razen 1
razen nekaj 3
nekaj obalnih 1
obalnih utrdb, 1
utrdb, je 1
bil potrjen 7
potrjen z 2
z zavzetjem 2
zavzetjem Tripolija 1
Tripolija septembra 1
septembra 1821, 1
1821, ko 1
bil polotok 1
polotok prizorišče 1
prizorišče močnih 1
močnih požarov 1
in obsežnega 1
obsežnega opustošenja 1
opustošenja po 1
prihodu egiptovskih 1
egiptovskih vojakov 1
vojakov pod 2
pod Ibrahimom 1
Ibrahimom pašo 1
pašo leta 1
1825. Grški 1
Grški ogenj 1
ogenj je 2
bila heterogena 1
heterogena zmes 1
zmes različnih 1
različnih vnetljivih 1
vnetljivih kemikalij, 1
je gorela 2
gorela tudi 1
na vodi. 6
vodi. Grški 1
Grški ovčar 3
ovčar je 3
je močan, 1
močan, skromen 1
skromen in 2
in mišičast 1
mišičast čuvaj 1
čuvaj čred, 1
čred, ki 1
bil vzrejen 1
vzrejen za 1
terenu tudi 1
v neugodnih 2
neugodnih pogojih. 1
pogojih. Grški 1
je pes 2
pes srednje 1
do velike 6
velike velikosti, 1
velikosti, s 3
s trdnim 1
trdnim telesom 1
telesom in 2
veliko fizično 1
fizično močjo, 1
močjo, ki 3
lahko pospremi 1
pospremi čredo 1
čredo in 1
tudi bori 1
bori s 2
s sovražnikom, 2
sovražnikom, hkrati 1
pa ohrani 2
ohrani fizično 1
fizično premoč. 1
premoč. Grški 1
seveda previden, 1
previden, zvest 1
zvest samo 1
samo pastirju 1
pastirju ovc, 1
kot grško 1
grško pasmo 1
pasmo velikega 1
velikega planinskega 1
planinskega pastirja. 1
pastirja. Grški 1
Grški viri 1
viri ga 2
imenujejo Darej 1
Darej Nothos 1
Nothos – 1
– Pankrt. 1
Pankrt. Grški 1
Grški vpliv 1
zelo močan 2
močan na 1
ga Turki 2
Turki imenovali 1
imenovali Gavur 1
Gavur İzmir. 1
İzmir. Grški 1
Grški znaki 1
so ponekod 4
ponekod nejasni 1
nejasni in 1
so umetnostni 1
umetnostni zgodovinarji 8
zgodovinarji pogosto 2
pogosto ugibali, 1
ugibali, nenazadnje 1
nenazadnje tudi 3
zaradi van 1
van Eyckovega 1
Eyckovega nerednega 1
nerednega črkovanja 1
črkovanja in 1
in nenavadnega 1
nenavadnega razmika. 1
razmika. Grško 1
Grško ime 2
ime Armanta, 1
Armanta, Hermontis, 1
Hermontis, pomeni 1
pomeni Montujeva 1
Montujeva dežela. 1
dežela. Grško 1
je zloženo 1
zloženo iz 1
besed φιλεω 1
φιλεω (filéō) 1
(filéō) v 1
pomenu besede 12
besede »ljubim, 1
»ljubim, rad 1
rad imam« 1
imam« in 1
in ἰππος 1
ἰππος (híppos) 1
(híppos) »konj«. 1
»konj«. Grškokatoliška 1
Grškokatoliška cerkev 1
v popolni 3
popolni edinosti 1
edinosti s 1
s katoliško 2
katoliško cerkvijo 1
cerkvijo in 7
in priznava 1
priznava papeža 1
svojega vrhovnega 1
vrhovnega voditelja. 1
voditelja. Gruiformes 1
Gruiformes ali 1
pa k 6
k isti 1
isti družini 1
kot prave 2
prave prepelice. 1
prepelice. Grujević 1
Grujević je 1
nato z 14
z grožnjo 5
grožnjo o 1
o razstrelitvi 1
razstrelitvi skladišča 1
skladišča še 1
dni držal 1
držal Dolenjsko 1
Dolenjsko v 2
v šahu, 1
šahu, saj 1
zaradi varnosti 5
varnosti evakuirali 1
evakuirali prebivalstvo 1
prebivalstvo dela 1
dela Mirnske 1
Mirnske doline. 1
doline. Gruys 1
Gruys in 1
in Sackett 1
Sackett sta 1
sta nadalje 1
nadalje razdelila 1
razdelila kontraproduktivno 1
kontraproduktivno vedenje 2
vedenje na 3
na 66 3
66 različnih 2
različnih vedenj, 1
vedenj, ki 1
jih združila 1
združila v 2
11 generalnih 1
generalnih kategorij. 1
kategorij. Gruzija 1
Gruzija ima 1
dve uradni 1
uradni avtonomni 1
avtonomni regiji, 1
regiji, od 2
ena razglasila 1
razglasila neodvisnost. 1
neodvisnost. Gruzija 1
Gruzija je 3
prvega petletnega 1
petletnega načrta, 1
načrta, ko 1
postala glavno 7
središče za 10
za tekstilno 1
tekstilno blago, 1
blago, ostala 1
ostala neindustrijsko 1
neindustrijsko obrobje 1
obrobje ZSSR. 1
ZSSR. Gruzija 1
je pristopila 1
pristopila k 1
k skupnosti 1
skupnosti decembra 1
decembra 1993. 5
1993. Gruzijska 1
Gruzijska vlada 1
vlada nadaljuje 1
nadaljuje pogovore 1
pogovore tudi 1
drugimi države 1
države o 1
vprašanju. »Gruzijski 1
»Gruzijski napisi 1
napisi so 3
so povsod 5
povsod iz 1
6. stoletja«, 1
stoletja«, je 1
dejal: »Tam 1
»Tam ni 1
nobene sledi 2
sledi druge 1
druge kulture. 1
kulture. Gruzijski 1
Gruzijski strelki 1
strelki Nino 1
Nino Salukvadze, 1
Salukvadze, ki 1
s 47 3
47 leti 1
leti nastopila 1
svojih osmih 1
osmih olimpijskih 1
olimpijskih igrah 10
igrah ( 1
( G. 1
G. Simpson 1
Simpson je 1
kasneje povedal, 1
njegovi otroci 1
otroci videli, 1
se »očka 1
»očka nikoli 1
ni dotaknil 1
dotaknil njunih 1
njunih stvari. 1
stvari. GT 1
GT G40 1
G40 je 1
poganjal 1,3-litrski, 1
1,3-litrski, 85-kilovatni 1
85-kilovatni motor 1
motor (115 1
(115 konjskih 1
konjskih moči), 1
moči), ki 1
100 km/h 4
km/h v 3
v 8,1 1
8,1 s 1
s iz 1
iz mirovanja. 1
mirovanja. Guattari 1
Guattari je 1
1992 zaradi 1
zaradi srčne 2
srčne kapi, 1
kapi, po 1
smrti sta 1
sta izšli 3
izšli Kaosofija 1
Kaosofija (1995) 1
(1995) in 2
in zbirka 1
njegovih esejev, 1
esejev, predavanj 1
predavanj ter 1
ter intervjujev 1
intervjujev (1996). 1
(1996). Guba 1
Guba in 1
in Kuzmenko 1
Kuzmenko sta 1
sta združila 1
združila naloge 1
naloge vodnikov 1
vodnikov in 2
in muzejskih 1
muzejskih nadzornikov. 1
nadzornikov. Gubec 1
Gubec ga 1
ga obsodi 1
obsodi na 2
na vislice, 1
vislice, Gregorič 1
Gregorič pa 1
ga iz 3
iz nasprotovanja 1
nasprotovanja do 1
do Gubca 1
Gubca reši 1
reši te 1
te kazni 1
in izpusti. 1
izpusti. Gubec 1
Gubec stopi 1
stopi pred 1
pred kmete 1
jih nagovori, 2
nagovori, da 1
gre več 1
več le 3
in stare 2
stare svoboščine. 1
svoboščine. Gube 1
Gube so 1
so težke, 1
težke, obraz 1
obraz je 2
strogo zamaknjen, 1
zamaknjen, resen. 1
resen. Guetta 1
Guetta je 1
koprodukciji "Forever 1
"Forever in 1
in a 4
a Day", 1
Day", ki 1
poleg Kelly 1
Kelly UK, 1
UK, ena 1
od tem 1
tem albumu. 1
albumu. Gueugnon 1
Gueugnon je 1
La Chapelle-au-Mans, 1
Chapelle-au-Mans, Chassy, 1
Chassy, Clessy, 1
Clessy, Curdin, 1
Curdin, Neuvy-Grandchamp, 1
Neuvy-Grandchamp, Rigny-sur-Arroux, 1
Rigny-sur-Arroux, Uxeau 1
Uxeau in 1
in Vendenesse-sur-Arroux 1
Vendenesse-sur-Arroux z 1
z 12.399 1
12.399 prebivalci. 1
prebivalci. Guevara 1
Guevara je 1
zapustil Granadosa 1
Granadosa v 1
v Caracasu. 1
Caracasu. Gugalnica 1
Gugalnica mu 1
začela groziti, 1
groziti, da 2
da g 1
g bo 1
bo vrgla 1
vrgla na 1
konec sveta. 1
sveta. Guggenheim 1
Guggenheim je 3
peti od 1
sedmih sinov 1
sinov bogatega 1
bogatega rudarja 1
rudarja Meyerja 1
Meyerja Guggenheima 1
Guggenheima in 1
žene Barbare 1
Barbare Myers. 1
Myers. Guggenheim 1
je plačevala 3
plačevala njene 1
njene obiske 1
obiske bolnišnic 1
in zdravnikov, 1
zdravnikov, a 1
a jo 9
koncu poslala 1
poslala nazaj 1
York, kjer 2
delila sobo 1
sobo z 3
z materjo. 3
materjo. Gugsa 1
Gugsa Vele 1
Vele je 1
sin rasa 1
rasa Veleja 1
Veleja Bitula, 1
Bitula, brata 1
brata cesarice 1
cesarice Taitu. 1
Taitu. Guichen 1
Guichen je 1
občine Baulon, 1
Baulon, Bourg-des-Comptes, 1
Bourg-des-Comptes, Goven, 1
Goven, Guignen, 1
Guignen, Laillé, 1
Laillé, Lassy 1
Lassy in 1
in Saint-Senoux 1
Saint-Senoux s 1
s 24.984 1
24.984 prebivalci. 1
prebivalci. Guido 1
Guido mu 1
mu zatrdi, 1
zatrdi, da 1
bo zavzel 1
zavzel zanj 1
zanj ter 1
ter angažiral 1
angažiral italijanske 1
italijanske kulturne 1
kulturne delavce, 1
delavce, ki 2
bodo podpisali 1
podpisali peticijo 1
peticijo in 1
jo uradno 2
uradno vložili 1
vložili na 1
na jugoslovansko 1
jugoslovansko veleposlaništvo. 1
veleposlaništvo. GUI 1
GUI (grafični 1
(grafični uporabniški 1
uporabniški vmesnik) 1
vmesnik) client 1
client za 1
tem računalnikom. 1
računalnikom. Guillaume 1
Guillaume postane 1
postane poslovni 1
poslovni partner 1
partner dediča 1
dediča tovarne, 1
tovarne, Georgesa 1
Georgesa Fromonta. 1
Fromonta. Guipavas 1
Guipavas je 1
občina Le 1
Le Relecq-Kerhuon 1
Relecq-Kerhuon / 1
/ ar 1
ar Releg-Kerhuon 1
Releg-Kerhuon s 1
s 23.450 1
23.450 prebivalci. 1
prebivalci. Guiscard 1
Guiscard je 1
nato poslal 3
poslal oddelek 1
oddelek konjenice, 1
konjenice, ki 4
je fingiral 1
fingiral napad 1
na center 3
center bizantinske 1
bizantinske vojske. 1
vojske. Gujangdong 1
Gujangdong ali 1
ali tempelj 1
tempelj Šiku, 1
Šiku, pripisan 1
pripisan cesarju 1
cesarju Šjaovenu, 1
Šjaovenu, je 1
prvi jamski 2
jamski tempelj, 1
tempelj, zgrajen 2
središču južnega 1
južnega nadstropja 1
nadstropja zahodnega 1
zahodnega hriba. 2
hriba. Gujukov 1
Gujukov naslednik 1
naslednik je 5
leta 1251 1
1251 s 1
pomočjo Zlate 1
horde postal 1
postal Mongke. 1
Mongke. Gulp 1
Gulp in 1
in Baronica 1
Baronica sta 1
nato s 8
pomočjo marele 1
marele odletela 1
odletela v 1
čas renesanse. 1
renesanse. Guma 1
Guma s.p. 1
s.p. (1997), 1
(1997), Vrnitev 1
Vrnitev (1998) 1
(1998) in 2
in Klavnica 1
Klavnica (1999), 1
(1999), leta 1
v plesni 1
plesni predstavi 1
predstavi Andreje 1
Andreje Rauch, 1
Rauch, Rebeka. 1
Rebeka. Gumb 1
Gumb deluje 1
deluje vzporedno 1
gibanjem meha 1
meha in 1
ni pravokotno 1
pravokotno nanj 1
nanj kot 2
pri harmoniki. 1
harmoniki. Gumb 1
Gumb utrjevala 1
utrjevala nabojnika 1
nabojnika je 2
dnu ročaja, 1
ročaja, kar 1
za službeno 2
službeno pištolo 1
pištolo dokaj 1
dokaj nepraktična 1
nepraktična in 1
in zastarela 1
zastarela rešitev. 1
rešitev. Gumiarabika 1
Gumiarabika je 1
igrala ključno 4
ključno vlogo 18
pri tiskanju 1
tiskanju tekstila 1
tekstila in 3
v predindustrijskih 1
predindustrijskih gospodarstvih 1
gospodarstvih Francije, 1
Francije, Velike 1
držav. Gumiljov 1
Gumiljov je 1
imel Annenskega 1
Annenskega za 1
za prvega 12
prvega resničnega 1
resničnega akmeista. 1
akmeista. Gunnar 1
Gunnar Myrdal 2
Myrdal je 2
rojen 6. 1
6. decemera 1
decemera 1898 1
1898 na 2
Švedskem v 1
mestu Skattungbynočetu 1
Skattungbynočetu Karl 1
Karl Adolfu 1
Adolfu Pettersson, 1
Pettersson, ki 1
bil gradbenik 2
gradbenik ter 1
ter materi 1
materi Anni 1
Anni Sofii 1
Sofii Karlsson. 1
Karlsson. Gunnar 1
pot začel 2
1925. Gunther 1
Gunther naj 1
bil razočaran 1
nad degradacijo 1
degradacijo čina 1
čina in 3
hotel izkazati. 1
izkazati. Gurevič 1
Gurevič ima 1
pomenov. Gurkova 1
Gurkova razdelitev 1
razdelitev ne 1
ne ustreza 4
ustreza realnosti, 1
realnosti, saj 1
saj današnje 1
današnje rodnoversko 1
rodnoversko gibanje 1
gibanje ne 1
moremo razdeliti 1
razdeliti glede 1
na ruralno 1
ruralno in 1
in urbano 2
urbano okolje. 1
okolje. Guru 1
Guru Adi 1
Adi Šankara 1
Šankara pa 1
bil privrženec 1
privrženec Taittirija 1
Taittirija Šakhe 1
Šakhe z 1
z Apastamba 1
Apastamba Kalpasutro. 1
Kalpasutro. Gusiči 1
Gusiči (od 1
leta 1614) 1
1614) in 1
in Tadjoloviči. 1
Tadjoloviči. Gusić 1
Gusić je 1
še velik 1
velik lekcionar 1
lekcionar Evangelium 1
Evangelium Ieshusha 1
Ieshusha Krisztusha 1
Krisztusha iz 1
latinskega originala 1
originala Evangelium 1
Evangelium Jesu 1
Jesu Christi 2
Christi syntattomeno 1
syntattomeno e 1
e qualtuor 1
qualtuor evangelis. 1
evangelis. Guslarskih 1
Guslarskih pesmi 1
tisoče in 2
vse so 6
so zložene 1
zložene v 3
v srbskem 2
srbskem desetercu. 1
desetercu. Gustav 1
Gustav Adolf 2
Adolf je 2
čin podpolkovnik 1
podpolkovnik leta 1
1940. Gustav 1
Gustav Mahler 1
Mahler se 1
v majhni 10
majhni vasi 2
vasi Kaliště 1
Kaliště na 1
na Češkem 3
Češkem blizu 1
blizu moravske 1
moravske meje, 1
meje, ki 7
tedaj spadala 1
spadala pod 6
pod avstro-ogrsko. 1
avstro-ogrsko. Gustav 1
Gustav si 1
je dvanajst 4
dvanajst let 3
let prizadeval 1
prizadeval da 1
bi neposredo 1
neposredo zapletel 1
zapletel v 10
v spopad. 1
spopad. Gustav 1
Gustav V. 3
in suh. 1
suh. Gutenbergov 1
Gutenbergov zgodnji 1
zgodnji postopek 1
postopek tiskanja 1
tiskanja s 1
s premičnim 1
premičnim tiskom 1
tiskom in 1
in besedila, 2
je tiskal 1
tiskal na 1
ta način, 6
način, niso 1
niso znani. 7
znani. Gutkeledu 1
Gutkeledu je 1
temu uspelo 2
uspelo odstraniti 1
odstraniti z 1
z oblasti 2
oblasti svoje 1
svoje nasprotnike 3
nasprotnike in 4
in okrog 6
okrog 21. 1
junija 1276 1
1276 v 1
Budimu organizirati 1
organizirati skupščino 1
skupščino baronov 1
baronov in 1
in plemičev. 1
plemičev. Gutman: 1
Gutman: F 1
F 2000 1
2000 ocenjena 1
ocenjena kot 1
kot primerno 2
primerno in 2
dobro orožje. 1
orožje. Guverner 1
Guverner Gnej 1
Gnej Julij 2
Julij Agrikola, 1
Agrikola, tast 1
tast zgodovinarja 1
zgodovinarja Tacita, 1
Tacita, je 1
leta 78 1
78 podjarmil 1
podjarmil Ordovike. 1
Ordovike. Guverner 1
Guverner Horasana 1
Horasana s 1
v Mervu 2
Mervu je 1
od najvplivnejših 1
političnih osebnosti 1
v kalifatu. 1
kalifatu. Guverner 1
Guverner je 1
biti dostopen 1
dostopen lokalnim 1
lokalnim prebivalcem, 1
prebivalcem, ki 2
je vladal, 1
vladal, vendar 1
je sodelavcem 2
sodelavcem lahko 1
lahko delegiral 1
delegiral različne 1
naloge. Guvernerji 1
Guvernerji in 1
vojaški poveljniki 2
poveljniki so 2
prisegli zvestobo 1
zvestobo tako 1
tako Družbi 1
Družbi kot 1
kot Državi. 1
Državi. Guvernerji 1
Guvernerji le-teh 1
le-teh so 1
so našteti 1
našteti v 1
spodnjem seznamu. 1
seznamu. Guvernerju 1
Guvernerju Arabije 1
Arabije Eliju 1
Eliju Severijanu 1
Severijanu Maksimu 1
Maksimu je 1
za zvestobo 1
zvestobo dovolil 1
dovolil ostati 1
na guvernerskem 1
guvernerskem položaju. 1
položaju. Guverner 1
Guverner Krisp 1
Krisp je 1
odklonil službovanje 1
službovanje pri 1
pri morilcu 1
morilcu svojega 1
svojega gospodarja, 2
gospodarja, zato 1
je Kasij 1
Kasij odstavil 1
ga prisilil 2
prisilil k 6
k upokojitvi. 1
upokojitvi. Guverner 1
Guverner Toney 1
Toney Anaya 1
Anaya ga 1
4. januarja 4
januarja 1983 2
1983 imenoval 1
za generalnega 3
generalnega adjutanta 1
adjutanta Nacionalne 1
Nacionalne garde 3
garde Nove 1
Nove Mehike. 1
Mehike. Guvernorat 1
Guvernorat Ajlun 1
Ajlun ima 1
ima preko 1
preko 190.200 1
190.200 prebivalcev, 1
prebivalcev, razširjenih 1
razširjenih v 1
v 27 1
27 vaseh 1
vaseh in 1
in mestih 2
mestih na 1
površini približno 1
približno 420 1
420 km². 1
km². Guy 1
Guy je 1
smrti potrjen 1
potrjen za 2
za jeruzalemskega 1
jeruzalemskega kralja, 1
kralja, Konrad 1
Konrad pa 1
njegovega naslednika. 6
naslednika. Guy 1
Guy Lusignanski 1
Lusignanski je 1
je zahtevo 1
odstopu zavrnil, 1
večina baronov 1
baronov imela 1
za zakonitega 1
zakonitega vladarja. 1
vladarja. Guy 1
Guy Newton 1
Newton in 1
Edward Abraham 1
Abraham sta 1
na oxfordski 2
univerzi osamila 1
osamila cefalosporin 1
cefalosporin C. 1
C. Iz 1
Iz njega 4
pridobili 7-aminocefalosporansko 1
7-aminocefalosporansko kislino 1
kislino (7-ACA), 1
(7-ACA), ki 1
predstavlja ogrodno 1
ogrodno strukturo 1
strukturo cefalosporinov, 1
cefalosporinov, podobno 1
kot 6-aminopenicilanska 1
6-aminopenicilanska kislina 1
kislina pri 1
pri penicilinih. 1
penicilinih. Gvadar 1
Gvadar je 1
postal upravna 1
upravna enota, 2
enota, tahsil, 1
tahsil, v 1
pokrajini Makran. 1
Makran. Gvajana 1
Gvajana meji 1
severu tudi 1
tudi Z 1
Z Atlantskim 1
oceanom in 1
ima torej 1
torej tudi 7
tudi 459 1
459 km 2
km obale. 1
obale. Gvajano 1
Gvajano so 1
so prvi 7
prvi obljudili 1
obljudili Aruaki 1
Aruaki in 1
in Karibi. 1
Karibi. Gvanilat 1
Gvanilat ciklaza 1
ciklaza je 1
ne nahaja 1
nahaja le 2
v gladkih 2
gladkih mišičnih 2
mišičnih celicah 2
celicah žilja 1
žilja penisa, 1
penisa, temveč 1
v pljučnem 1
pljučnem žilju, 1
žilju, in 1
torej zvišuje 1
zvišuje raven 1
raven cGMP 1
cGMP v 1
celicah pljučnega 1
pljučnega ožilja, 1
ožilja, s 1
čimer povzroči 1
povzroči njihovo 1
njihovo sprostitev. 1
sprostitev. Gvanki, 1
Gvanki, ko 1
so 1402 1
1402 otoke 1
otoke zasedli 1
zasedli in 2
in ujeli 1
ujeli njihovega 1
njihovega kralja 1
kralja domorodca. 1
domorodca. Gvaš 1
Gvaš barve 1
številnih barvah 1
jih običajno 4
običajno zmešamo 1
zmešamo z 1
vodo, da 5
da dosežemo 2
dosežemo želene 1
želene delovne 1
delovne lastnosti 1
nadzor motnosti, 1
motnosti, ko 1
je suha. 1
suha. Gvaši 1
Gvaši imajo 1
imajo precejšnjo 1
precejšnjo zgodovino, 1
zgodovino, saj 3
uporabljajo že 1
že vsaj 2
vsaj 1200 1
1200 let. 1
let. Gvatemalske 1
Gvatemalske majevske 1
majevske naselbine 1
naselbine predstavljajo 1
predstavljajo pomembna 1
pomembna arheološka 1
arheološka odkritja, 1
odkritja, saj 1
našli veliko 1
veliko dokazov 2
tem, ki 2
ki pričajo, 1
so tu 19
tu nastala 2
nastala prva 2
prva večja 3
večja naselja. 1
naselja. H 1
H 2 2
2 SiF 1
SiF 6 1
6 se 1
proizvaja tudi 4
stranski proizvod 1
proizvod pri 1
pri proizvodnji 12
proizvodnji fosforne 1
fosforne kisline 1
kisline iz 2
iz apatita 1
apatita in 1
in fluorapatita. 1
fluorapatita. H4 1
H4 in 1
njegovi trije 1
trije predhodniki. 1
predhodniki. Haakon 1
Haakon je 1
leta 1355 3
1355 zasedel 1
zasedel norveški 2
norveški prestol 2
prestol (s 1
(s tem 2
je razpadla 4
razpadla zveza 1
med švedsko 1
švedsko in 1
in norveško), 1
norveško), Erik 1
Erik pa 1
dobil niti 1
niti položaja 1
v švedskem 1
švedskem svêtu, 1
svêtu, kar 1
bil vzrok 2
njegov upor. 1
upor. Haakon 1
Haakon mu 1
je taka 8
taka odločitev 1
odločitev ne 2
biti sprejeta 1
sprejeta brez 1
brez vlade, 1
vlade, čeprav 1
skladu Ustave 1
Ustave lahko. 1
lahko. Haarlem 1
Haarlem je 1
imel leta 3
2014 155.758 1
155.758 prebivalcev. 1
prebivalcev. Haarlem 1
Haarlem se 1
stran Trsk 1
Trsk v 1
vojni Trnkov 1
Trnkov in 1
in Trsk 1
Trsk (nizozemsko 1
(nizozemsko Hoekse 1
Hoekse en 1
en Kabeljauwse 1
Kabeljauwse twisten 1
twisten - 1
- vrsta 1
vrsta vojn 1
in bitk 1
bitk na 2
Nizozemskem med 1
letoma 1350 2
1350 in 3
in 1490) 1
1490) in 1
proti Jakobäi 1
Jakobäi iz 1
iz Bavarske. 1
Bavarske. Habeas 1
Habeas corpus 1
corpus je 1
večkrat začasno 1
začasno prekinjen, 1
prekinjen, navadno 1
v slučajih, 1
slučajih, ko 1
se postopek 1
postopek zaradi 1
zaradi trenutnih 1
trenutnih izrednih 1
izrednih okoliščin 1
okoliščin izkazal 1
za preveč 3
preveč zamudnega 1
zamudnega ali 1
kako drugače 7
drugače neustreznega 1
neustreznega glede 1
na aktualno 1
aktualno dogajanje. 2
dogajanje. Habsburška 1
Habsburška država 1
država je 8
po neuspeli 1
neuspeli revoluciji 1
1848 gibanje 1
gibanje zatrla. 1
zatrla. Habsburški 1
Habsburški cesar 1
cesar se 2
tako vse 2
bolj opiral 2
moč svojih 2
svojih dednih 1
dednih dežel. 2
dežel. Habsburški 1
Habsburški ta 1
ta grad, 1
grad, posest 1
posest in 4
mitnico vrnil 1
vrnil Bamberškim 1
Bamberškim škofom, 1
škofom, ker 1
ker do 1
do njega 7
njega niso 1
imeli pravice. 1
pravice. Habsburžani 1
Habsburžani so 3
kot deželnoknežji 1
deželnoknežji fevd 1
fevd podelili 1
podelili Hansu 1
Hansu Ungnadu. 1
Ungnadu. Habsburžani 1
uradno preimenovali 1
v Laibach 1
Laibach in 1
podelili 39 1
39 trgovskih 1
trgovskih in 3
drugih privilegijev. 1
privilegijev. Habsburžani 1
so ponudbo 3
ponudbo zavrnili. 2
zavrnili. Hadamard 1
Hadamard je 1
na École 5
École Normale 2
Normale Supérieure 1
Supérieure pri 1
pri Picardu. 1
Picardu. Had 1
Had naj 1
bi Persefono 1
Persefono vrnil 1
vrnil Zevsu, 1
Zevsu, če 1
če tam 2
tam ne 5
bi pojedla 1
pojedla ničesar. 1
ničesar. Hadrijan 1
Hadrijan je 1
to pripravljen 1
pripravljen le 1
le pod 5
da Arnolda 1
Arnolda in 1
privržence izženejo 1
izženejo iz 2
iz mesta, 5
tudi zgodilo. 5
zgodilo. Hadrijanova 1
Hadrijanova rekonstrukcija 1
rekonstrukcija iz 1
leta 125 1
125 je 1
je radikalno 1
radikalno spremenila 1
spremenila prejšnjo 1
prejšnjo zgradbo: 1
zgradbo: pročelje 1
pročelje je 2
bilo obrnjeno 1
obrnjeno za 1
za 180° 2
180° proti 1
proti severu, 12
severu, rotonda 1
rotonda pa 1
praznem prostoru, 1
ležal pred 1
pred prvim 5
prvim templjem. 1
templjem. Hadrijanov 1
Hadrijanov Pecile 1
Pecile v 1
v vili, 1
vili, je 1
ogromen vrt, 1
vrt, obdan 1
z bazenom 1
bazenom in 1
in arkado. 1
arkado. Hadžadževe 1
Hadžadževe arabske 1
arabske čete 1
letih 699 1
699 do 1
do 701 1
701 zatrle 1
zatrle upor 1
upor Karidžitov, 1
Karidžitov, ki 1
vodil Abd 1
Abd al-Rahman 1
al-Rahman ibn 1
ibn Muhamad 1
Muhamad ibn 1
ibn al-Ašat, 1
al-Ašat, in 1
in osvojije 1
osvojije večino 1
večino Turkestana. 1
Turkestana. Hafis 1
Hafis je 1
umetniško ime 2
ime pesnika 1
pesnika s 1
polnim imenom 3
imenom Ḫāǧe 1
Ḫāǧe Šams 1
Šams ad-Dīn 2
ad-Dīn Moḥammad 1
Moḥammad Ḥāfeẓ-e 1
Ḥāfeẓ-e Šīrāzī, 1
Šīrāzī, tudi 1
tudi Muḥammad 1
Muḥammad Šams 1
ad-Dīn (al 1
(al Hafez), 1
Hafez), (perzijsko 1
(perzijsko ‏خواجه 1
‏خواجه شمس‌الدین 1
شمس‌الدین محمد 1
محمد حافظ 1
حافظ شیرازی‎). 1
شیرازی‎). Hafside 1
Hafside kot 1
kot almohadske 1
almohadske guvernerje 1
guvernerje so 1
so stalno 4
stalno ogrožali 1
ogrožali Ganidi 1
Ganidi (Banu 1
(Banu Ganija), 1
Ganija), potomci 1
potomci almoravidskih 1
almoravidskih princev, 1
princev, ki 1
jih porazili 1
porazili Almohadi 1
Almohadi in 1
zatem sami 1
sami prevzeli 2
v Maroku. 1
Maroku. Hagana 1
Hagana je 2
tako prevzela 2
prevzela zaščito 1
zaščito skoraj 1
vseh judovskih 2
judovskih naselbin 1
naselbin in 2
se oborožila 1
oborožila s 1
s tujim, 1
tujim, kot 1
z doma 2
doma proizvedenim 1
proizvedenim orožjem. 1
orožjem. Hagana 1
tako prisluškovala 1
prisluškovala telefonskim 1
telefonskim pogovorom 1
pogovorom Britancev 1
Britancev in 2
in Arabcev, 1
Arabcev, kradla 1
kradla orožje 1
in izboljšala 1
izboljšala mrežo 1
mrežo ilegalnega 1
ilegalnega priseljevanja, 1
priseljevanja, ki 1
je Britanci 1
Britanci kljub 1
kljub trudu 2
trudu niso 1
niso uspeli 10
uspeli popolnoma 1
popolnoma onemogočiti. 1
onemogočiti. Ħaġar 1
Ħaġar Qim 1
Qim stoji 1
na grebenu, 1
grebenu, ki 3
je dva 13
dva kilometra 4
kilometra oddaljen 1
od vasi 4
vasi Qrendi 1
Qrendi in 1
in Siġġiewi. 1
Siġġiewi. Hagel 1
Hagel in 1
in Armstrong 1
Armstrong definirata 1
definirata virtualne 1
virtualne skupnosti 4
kot računalniško 1
računalniško posredovane 1
posredovane prostore 1
prostore s 1
s potencialom 1
potencialom za 2
za integracijo 1
integracijo vsebin 1
vsebin in 4
in komunikacije, 2
komunikacije, s 1
na računalniško 1
računalniško generiranih 1
generiranih vsebinah, 1
vsebinah, ki 1
ki prinašajo 5
prinašajo vrednost 1
vrednost podjetjem. 1
podjetjem. Hagija 1
Hagija Sofija 1
Sofija spada 1
največje spomenike 1
spomenike bizantinske 1
bizantinske arhitekture. 2
arhitekture. Hagiografije 1
Hagiografije govorijo 1
od ranega 2
ranega otroštva 1
otroštva zanimalo 1
zanimalo puščavništvo, 1
puščavništvo, ki 1
mati nasprotovala. 1
nasprotovala. Hahnov 1
Hahnov namen 1
namen je 36
bil delati 1
delati v 11
v industriji. 3
industriji. Haholdovi 1
Haholdovi potomci 1
letu 1192 1
1192 stalno 1
stalno prizadevali, 1
prizadevali, da 2
pridobijo dodatno 1
dodatno zemljišče 1
zemljišče v 1
v bližnji 23
bližnji in 2
in daljni 2
daljni okolici 2
okolici Lendave. 1
Lendave. Hailingwang 1
Hailingwang po 1
oblast nemudoma 1
nemudoma začne 1
s čistkami 1
čistkami med 1
med umorjenemu 1
umorjenemu cesarju 1
cesarju bližnjimi 1
bližnjimi sorodniki. 1
sorodniki. Haiǁomi 1
Haiǁomi so 1
bili prisilno 1
prisilno odstranjeni 1
iz parka 1
parka leta 1
leta 1954, 4
1954, končali 1
končali so 2
svoj lovsko-nabiralniški 1
lovsko-nabiralniški način 1
brez zemlje 1
zemlje na 2
na kmetijah 2
kmetijah kot 1
kot dninarji. 1
dninarji. Haitijci 1
Haitijci so 1
so opremili 4
opremili trdnjavo 1
trdnjavo z 2
z 365 1
365 topovi 1
topovi različnih 1
različnih velikosti. 3
velikosti. Hakuina 1
Hakuina je 1
zgodba pretresla, 1
pretresla, saj 1
je prikazovala, 1
prikazovala, da 1
da niti 4
niti dobri 1
dobri menih 1
menih ni 1
popolnoma obvarovan 1
obvarovan pred 2
pred krvavo 1
krvavo smrtjo. 1
smrtjo. Haku 1
Haku poišče 1
poišče Čihiro 1
Čihiro in 1
ji svetuje, 1
svetuje, naj 2
naj prosi 2
prosi za 9
za službo 6
službo pri 5
pri kotlarju 1
kotlarju kopališča 1
kopališča po 1
imenu Kamadži. 1
Kamadži. Haku 1
Haku se 1
ne spomni 1
spomni svojega 1
izgubil preteklost, 1
preteklost, zaradi 1
v kopališču. 1
kopališču. H-alfa 1
H-alfa je 1
rdeča črta 1
črta na 3
na desni. 5
desni. Halica 1
Halica se 1
lahko opravila 1
opravila kot 1
kot alternativa 4
alternativa jibuma. 1
jibuma. Halikarnas 1
Halikarnas je 1
sprva obsegal 1
obsegal samo 1
samo majhen 1
majhen bližnji 1
bližnji otok 1
otok Zefirija. 1
Zefirija. Halikarnas 1
Halikarnas se 1
dokončno predal 1
predal čez 1
čez eno 3
leto. Halila 1
Halila je 1
1467 nasledil 1
nasledil mlajši 1
brat Ibrahim. 1
Ibrahim. Halime 1
Halime Bashir, 1
Bashir, kjer 1
kjer opisuje 2
opisuje spomine 1
spomine na 4
na vojno 6
vojno v 7
v Darfurju, 1
Darfurju, preživetje 1
in pobeg 1
pobeg v 1
Britanijo. »halištrov«, 1
»halištrov«, t. 1
t. j. 3
j. nekakih 1
nekakih posnetkov 1
posnetkov vsebine 1
vsebine prečitanih 1
prečitanih knjig, 1
začel Naglič 1
Naglič pisati 1
pisati okoli 2
leta 1823. 1
1823. Halkopirit 1
Halkopirit je 1
zaradi raznoterih 1
raznoterih prosesov 1
prosesov nastajanja 1
nastajanja rud 1
rud prisoten 1
različnih rudiščih. 1
rudiščih. Halkozin 1
Halkozin zaradi 1
zaradi majhnih 3
majhnih količin 1
količin ni 1
ni primarna 1
primarna bakrova 1
bakrova ruda. 1
ruda. Halle 1
Halle Berry 1
Berry je 1
bila žrtev 2
žrtev nasilja 4
nasilja med 2
med partnerjema, 2
partnerjema, dandanes 1
pa poskuša 1
poskuša pomagati 2
pomagati ostalim 1
ostalim žrtvam 1
žrtvam s 1
s takšno 5
takšno izkušnjo. 1
izkušnjo. Halle 1
Halle je 2
robu Leipziške 1
Leipziške nižine, 1
nižine, večji 1
del vzhodno 1
od plovne 1
plovne reke 1
reke Saale, 1
Saale, ki 1
se tukaj 7
tukaj deli 1
več krakov 1
krakov in 2
tvori široko 1
široko poplavno 1
poplavno ravnino 2
ravnino pod 1
pod ustjem 1
ustjem z 1
z Weißen 1
Weißen Elster. 1
Elster. Halle 1
sedež univerze 2
univerze Martina 1
Martina Luthra. 1
Luthra. Halleyjev 1
Halleyjev komet 1
komet se 1
je zadnjič 2
zadnjič nahajal 1
nahajal najbližje 1
najbližje Soncu 1
Soncu v 1
notranjem delu 5
delu Osončja 1
Osončja 20. 1
20. aprila 6
aprila 1910 1
9. februarja 15
februarja 1986, 1
1986, naslednjič 1
naslednjič pa 1
tako blizu 3
blizu 28. 1
28. julija 5
julija 2061 1
2061 in 1
27. marca 4
marca 2136. 1
2136. Halliburton, 1
Halliburton, ustanovljen 1
leta 1919, 5
1919, je 1
največjih ponudnikov 1
ponudnikov izdelkov 1
storitev v 7
v energetiki 1
energetiki na 1
svetu. Hallstatt 1
Hallstatt A-B 1
A-B sta 1
del kulture 1
kulture bronaste 1
dobe. Halo 1
Halo je 1
potrebno ogrevati. 1
ogrevati. Haloquadratum 1
Haloquadratum walsbyi, 1
walsbyi, ki 1
ki prebiva 3
v slanem 2
slanem okolju, 2
okolju, ima 1
ima sploščeno, 1
sploščeno, kvadratasto 1
kvadratasto obliko. 1
obliko. Halo 1
Halo Wars 1
Wars se 1
dogaja leta 1
leta 2531 1
2531 in 1
edina RPG 1
RPG Halo 1
Halo igra, 1
sedaj izdana. 1
izdana. Haloze 1
Haloze sodijo 1
med slovenske 1
slovenske pokrajine 1
pokrajine z 2
z najvišjim 5
najvišjim deležem 1
deležem zdomcev. 1
zdomcev. HAL 1
HAL predlaga 1
predlaga še 1
eno ponovitev 1
ponovitev misije 1
misije EVA 1
EVA in 1
in počakajo 1
počakajo na 1
na napako; 1
napako; to 1
to bi 3
bi razrešilo 1
razrešilo problem. 1
problem. Halucinacije, 1
Halucinacije, povzročene 1
povzročene s 1
s skopolaminom 1
skopolaminom in 1
njemu podobnimi 1
podobnimi antiholinergiki, 1
antiholinergiki, se 1
od halucinacij, 1
halucinacij, povzročenih 1
povzročenih z 2
z antiholinergiki 1
antiholinergiki fenetilaminskega 1
fenetilaminskega tipa. 1
tipa. Haluge 1
Haluge so 1
hitro rastoče 1
rastoče alge, 1
alge, ki 1
ki zrastejo 1
zrastejo do 7
do meter 1
meter na 3
dan. Hamburg 1
Hamburg je 3
je največje 16
največje bančno 1
bančno središče 1
središče severne 2
severne Nemčije. 1
Nemčije. Hamburg 1
pod velikim 6
velikim pritiskom 1
pritiskom iz 1
Berlina vstopil 1
v carinsko 1
carinsko unijo 1
unijo po 1
letu 1879, 1
1879, ko 1
njegova zunanja 1
zunanja tarifa 1
tarifa močno 1
močno povečala. 3
povečala. Hamburg 1
je trgovsko, 1
trgovsko, prometno 1
prometno in 1
in storitveno 1
storitveno središče 1
središče nadregionalnega 1
nadregionalnega pomena. 1
pomena. Hamburški 1
Hamburški mestni 1
svet (Hamburgische 1
(Hamburgische Bürgerschaft) 1
Bürgerschaft) je 1
tudi deželni 2
deželni parlament. 1
parlament. H.A. 1
H.A. Meek, 1
Meek, The 1
The Synagogue, 1
Synagogue, Phaidon, 1
Phaidon, 1995, 1
1995, p. 1
p. 93. 1
93. Dva 1
Dva velika 1
velika stebra, 1
stebra, usklajena 1
usklajena od 1
vzhoda do 4
do zahoda, 1
zahoda, na 1
sredini vsake 3
vsake ladje 1
ladje podpirata 1
podpirata notranje 1
notranje kote 1
kote štirih 1
štirih obokov. 1
obokov. Hamilton 1
pokazal svoj 2
svoj izredni 1
izredni talent 1
talent že 1
zelo zgodaj, 5
zgodaj, tako 1
je Brinkley 1
Brinkley leta 1
leta 1823 8
1823 o 1
njem izjavil: 1
izjavil: »Ta 1
»Ta mladi 1
mladi mož, 1
mož, ne 1
ne rečem 1
rečem da 1
bo, ampak 1
prvi matematik 1
matematik svojega 1
svojega časa.« 1
časa.« Hamilton 1
poleti to 1
to opazil 2
opazil in 2
se zmenil 1
zmenil za 1
za ekstrakcijo 2
ekstrakcijo berkelija 1
berkelija (cena 1
(cena je 1
bila okoli 5
okoli 600. 1
600. Hamilton 1
je štartal 2
štartal na 1
na 13. 5
13. mestu 1
mestu zaradi 1
zaradi kazni, 1
v Kanadi. 7
Kanadi. Hamiltonovi 1
Hamiltonovi dediči 1
dediči so 3
so sliko 1
sliko prodali 1
prodali lordu 1
lordu Lansdownu. 1
Lansdownu. Hammersleyjev 1
Hammersleyjev neologizem 1
neologizem se 1
v razmeroma 6
času prijel 1
prijel in 4
postal ime 1
ime nove 1
nove vrste 1
vrste medijske 1
medijske platforme. 1
platforme. Hampden, 1
Hampden, je 1
je pridigal 4
pridigal zjutraj, 1
zjutraj, škof 1
škof Wilberforce 1
Wilberforce v 1
večernih urah. 2
urah. Hancock 1
Hancock je 4
album posnel 1
posnel z 2
z basistom 2
basistom Paulom 1
Paulom Chambersom 1
Chambersom ter 1
ter tolkalistoma 1
tolkalistoma Willijem 1
Willijem Bobom 1
Bobom in 2
in Osvaldom 1
Osvaldom Martinezom. 1
Martinezom. Hancock 1
o Shorterjevem 1
Shorterjevem obdobju 1
skupini dejal: 1
dejal: "Najboljši 1
"Najboljši skladatelj 1
skladatelj te 1
te skupine 7
bil zame 2
zame Wayne 1
Wayne Shorter. 1
Shorter. Hancock 1
albumu spremenil 1
spremenil zasedbo 1
zasedbo in 2
razširil onstran 1
onstran tradicionalnega 1
tradicionalnega hard 1
hard bop 1
bop kvinteta. 1
kvinteta. Hancock 1
svoji predstavitvi 1
predstavitvi Coree 1
Coree na 1
albumu omenil 1
omenil albuma 1
albuma Coree 1
Coree Piano 1
Piano Improvisations 1
Improvisations Vol. 1
Vol. Hancock 1
Hancock kaže, 1
je aranžirana 1
aranžirana verzija 1
verzija z 2
albuma Speak 1
Speak Like 1
Like a 2
a Child 1
Child manj 1
manj uporniška 1
uporniška kot 1
kot Davisova. 1
Davisova. Händel, 1
Händel, čigar 1
čigar umetniško 1
umetniško delo 8
delo zajema 3
zajema vse 1
vse zvrsti 2
zvrsti njegovega 1
njegovega časa, 2
tudi aktiven 1
aktiven gledališki 1
gledališki impresario. 1
impresario. Händel 1
Händel ga 1
časa poslušal, 1
poslušal, nato 1
je violino 1
violino iztrgal 1
iztrgal iz 1
rekel: »To 1
»To se 2
igra takole!« 1
takole!« Handerson 1
Handerson je 1
se poučuje 2
poučuje tudi 1
njegovo predlagano 1
predlagano teorijo. 1
teorijo. Han 1
Han Fej 1
Fej meni, 1
da razumen 1
razumen vladar 1
vladar izvaja 1
izvaja odloke 1
odloke enako, 1
enako, kot 2
kot če 13
bil Nebo, 1
Nebo, do 1
do ljudi 2
se obnaša 4
obnaša kot 3
kot božanstvo. 1
božanstvo. Han-gai 1
Han-gai (Obrucheva 1
(Obrucheva Gobi 1
Gobi formacija), 1
formacija), ki 1
značilne v 1
v južnih 8
južnih delih 3
delih vzhodne 1
vzhodne Mongolije, 1
Mongolije, so 1
tukaj odsotne 1
odsotne ali 1
pojavijo le 1
le lokalno, 1
lokalno, v 1
bližini reke 4
reke Shara-muren. 1
Shara-muren. Hang 1
Hang je 1
z nizom 3
nizom 135 1
135 točk 1
točk popravil 1
popravil svoj 1
svoj rekord 1
rekord kariere. 1
kariere. Hanibal 1
Hanibal je 3
leta 218 1
218 pr. 1
št. Hanibal 1
je neizkušeno 1
neizkušeno kartažansko 1
kartažansko konjenico 1
konjenico postavil 1
desno krilo, 2
krilo, izkušeno 1
izkušeno numidijsko 1
numidijsko pa 1
levo. Hanibal 1
poskušal ohraniti 1
ohraniti kartažansko 1
kartažansko suverenost 1
suverenost s 1
s prepustitvijo 1
prepustitvijo vseh 1
vseh kartažanskih 1
kartažanskih prekomorskih 1
prekomorskih ozemelj 1
ozemelj Rimljanom, 1
Rimljanom, kar 1
je Scipion 2
Scipion zavrnil 1
zahteval brezpogojno 1
brezpogojno vdajo 1
vdajo ali 1
ali bitko. 1
bitko. Hanin 1
Hanin bivši 1
bivši fant 3
fant Vahtarjev 1
Vahtarjev Blaž 1
Blaž se 1
gostilni napije, 1
napije, ko 1
ga Vrabčevka 1
Vrabčevka toži 1
toži zaradi 1
zaradi njegovih 9
njegovih kokoši, 1
kokoši, ki 1
ki ponoči 2
ponoči zganjajo 1
zganjajo hrup. 1
hrup. Hankejev 1
Hankejev kanal 1
dolg 800 1
in pelje 1
skozi tri 4
tri podzemeljske 1
podzemeljske prostore 1
prostore v 5
v Martelovo 1
Martelovo dvorano, 1
dvorano, ki 2
dvema milijonoma 2
milijonoma kubičnih 1
metrov prostornine 1
prostornine največja 1
Krasu, do 1
do Mrtvega 1
Mrtvega jezera, 1
jezera, kjer 3
kjer Reka 1
Reka ponikne 1
ponikne in 2
pride kasneje 1
dan kot 1
kot Timava. 1
Timava. Hank 1
Hank je 1
zgolj komičen, 1
komičen, klišejski 1
klišejski stranski 1
stranski lik, 1
kasneje pridobil 2
pridobil resnejši 1
resnejši podton 1
podton in 2
osrednjo vlogo 5
v zgodbi. 2
zgodbi. Hannah 1
in Johnstone 1
Johnstone sta 1
sta do 9
takrat zapustila 1
zapustila zapustila 1
in Leese 1
Leese je 1
postal polnopravni 3
polnopravni član. 1
član. Hannah 1
Hannah je 2
je zbolela 2
zbolela maja 1
maja 1896 1
1896 in 4
v bolnišnico. 6
bolnišnico. Hannah 1
Montana iz 1
2009, v 1
je Miley 13
Cyrus igrala 1
igrala slavno 1
slavno pop 1
pop zveznico, 1
zveznico, ki 1
ki odpotuje 2
odpotuje k 1
jug države, 1
države, da 6
ponovno povezala 1
povezala s 2
svojimi družinskimi 1
družinskimi člani. 1
člani. Hannah 1
Hannah ni 1
imela prihodka, 1
prihodka, razen 1
razen občasnega 1
občasnega negovanja 1
negovanja in 2
in izdelovanja 2
izdelovanja oblek, 1
oblek, Chaplin 1
Chaplin starejši 1
starejši pa 1
ni podpiral 1
podpiral svojih 1
svojih sinov. 2
sinov. Hannah 1
Hannah se 1
je zdravje 2
zdravje začasno 1
začasno popravilo, 1
popravilo, toda 1
toda maja 1
maja 1903 1
1903 je 12
ponovno zbolela. 1
zbolela. Hanna 1
Hanna pa 1
zaplete tudi 1
z Luyasom, 1
Luyasom, fantom, 1
fantom, ki 3
na šoli 11
šoli pogosto 1
pogosto tarča 1
tarča številnih 1
številnih opazk 1
opazk in 1
in posmehovanja. 1
posmehovanja. Hanna 1
Hanna Preuss 1
Preuss je 1
1976 v 1
rojstni Poljski 1
Poljski z 1
odliko doštudirala 1
doštudirala režijo 1
režijo zvoka 1
zvoka na 1
na Varšavski 1
Varšavski glasbeni 1
glasbeni akademiji 2
akademiji F. 1
F. Chopina. 1
Chopina. Hanna 1
Hanna se 1
njem vseeno 1
vseeno počuti 1
počuti varno 1
varno in 2
in sproščeno. 1
sproščeno. Hannover 1
Hannover ima 1
devet univerz 1
univerz in 4
več knjižnic. 1
knjižnic. Hansa 1
Hansa sta 1
takoj prevzela 1
prevzela Dürerjev 1
Dürerjev vpliv 1
in slog. 1
slog. Hanseatic 1
Hanseatic Trade 1
Trade Center 1
okoli Kehrwiederspitze; 1
Kehrwiederspitze; Elbphilharmonie 1
Elbphilharmonie se 1
ozadju. Hansen 1
Hansen je 1
Atenah, kjer 3
je zaposlil 33
zaposlil grško-avstrijski 1
grško-avstrijski magnat 1
magnat Nikolaus 1
Nikolaus Dumba, 1
Dumba, ki 1
odboru za 4
gradnjo nove 11
nove parlamentarne 1
parlamentarne stavbe. 1
stavbe. Hans 1
Hans Eysenck 1
Eysenck je 1
je zagovarjal, 4
zagovarjal, da 4
imajo glavne 1
glavne dimenzije 1
dimenzije človekove 1
človekove osebnosti 2
osebnosti biološko 1
biološko osnovo. 1
osnovo. Hansgeorgu 1
Hansgeorgu Schmeiserju 1
Schmeiserju ter 1
ter istočasno 2
istočasno še 2
še opravljala 1
opravljala podiplomski 1
podiplomski študij 7
Italiji pri 2
prof. Hans 1
Hans Kamniški 1
Kamniški je 1
marca 1359 1
1359 prodal 1
prodal grofom 1
grofom Frideriku, 1
Frideriku, Ulriku 1
Ulriku in 1
in Hermanu 1
Hermanu svojo 1
svojo posest 4
njih ponovno 1
ponovno dobil 2
v fevd. 3
fevd. Hans 1
Hans Kelsen 1
Kelsen se 1
v Pragi, 4
Pragi, v 1
nemško govorečo, 1
govorečo, židovsko 1
židovsko družino. 1
družino. Hans 1
Hans Leysser 1
Leysser in 1
njegovi dediči 1
gradu gospodarili 1
gospodarili med 1
letoma 1535 1
1535 in 2
in 1603, 1
1603, Žiga 1
Žiga Jurij 1
Jurij Dobrnski 1
Dobrnski pa 1
1620. Hans, 1
Hans, oče 1
oče Ulricha, 1
Ulricha, je 1
stoletja pomemben 1
pomemben v 2
mestnih zadevah 1
zadevah v 2
St. Hansom 1
Hansom Schmidom, 1
Schmidom, odkril 1
odkril tehniko 1
tehniko enkavstičnega 1
enkavstičnega slikarstva, 1
slikarstva, tako 1
imenovan punski 1
punski vosek. 1
vosek. Hans 1
Hans Schleef, 1
Schleef, ki 1
iz letala 2
letala sicer 1
sicer rešil, 1
rešil, a 1
boju kasneje, 1
kasneje, 31. 1
31. decembra 9
decembra 1944. 1
1944. Hantavadi 1
Hantavadi je 1
napadel Zgornjo 1
Zgornjo Burmo 1
Burmo v 1
novembru 1751 1
1751 in 3
zasedel Avo 1
Avo 23. 1
marca 1752, 1
1752, ko 1
končala 266-letna 1
266-letna vladavina 1
vladavina Taungujeve 1
Taungujeve dinastije. 1
dinastije. Hantijščina 1
Hantijščina je 1
eden predmetov 1
predmetov prisotna 1
prisotna samo 2
osnovnih šolah. 1
šolah. Hantilijeva 1
Hantilijeva starša 1
starša nista 3
znana. Hanuka 1
Hanuka je 1
samo šolski 1
šolski praznik, 1
praznik, na 1
na Tiša 1
Tiša B'Av 1
B'Av pa 1
zaprte samo 1
samo restavracije 1
restavracije in 1
in zabavišča. 1
zabavišča. Han 1
Han van 2
van Meegeren 2
Meegeren je 3
to čolnarno 1
čolnarno (stavba 1
(stavba levo, 1
levo, ob 1
ob starem 3
starem stolpu 1
stolpu v 2
mestnem obzidju) 1
obzidju) zasnoval 1
zasnoval za 2
svoj Veslaški 1
Veslaški klub 1
klub D.D.S. 1
D.D.S. med 1
študijem arhitekture 1
v Delftu 1
Delftu od 1
od 1907 1
1907 do 2
1913. Hanzekova 1
Hanzekova mati 1
je čistila 1
čistila šolo 1
in skrbela 2
skrbela da 1
bile učilnice 1
učilnice vedno 1
vedno tople. 1
tople. Hanzek 1
Hanzek se 1
hotel považiti 1
považiti pred 1
pred prijateljem 1
prijateljem in 2
je stopil 8
stopil na 5
na desko 1
desko z 1
z lončki 1
lončki rož. 1
rož. Haploskupino 1
Haploskupino D1b 1
D1b pri 1
približno 40% 2
40% današnjih 1
današnjih Japoncev, 1
Japoncev, zato 1
vsaj tretjina 1
tretjina direktnih 1
direktnih potomcev 1
potomcev Džomoncev. 1
Džomoncev. "Happiness" 1
"Happiness" je 1
bil avgusta 3
avgusta drugi 1
drugi najbolj 2
najbolj gledani 2
gledani k-pop 1
k-pop videospot 1
videospot po 1
svetu. Harald 1
Harald Meller, 1
Meller, ki 1
aprilu 2008 1
2008 predaval 1
predaval Društvu 1
Društvu škotskih 1
škotskih antikvariatov, 1
antikvariatov, je 1
dal seznam 1
seznam dejstev, 1
podpirajo avtentičnost 1
avtentičnost diska 1
njegovega najdišča 1
najdišča na 2
na Mittelbergu. 1
Mittelbergu. Haramosh 1
Haramosh veriga 1
veriga meji 1
La Haramosh 1
Haramosh jugovzhodno 1
od Malubiting 1
Malubiting Rakapoši 1
Rakapoši verige 1
verige in 4
in meji 4
na 7406 1
7406 m 1
m visoki 3
visoki Haramosh 1
Haramosh in 1
in vključuje 12
vse gore 1
gore južno 1
od ledenika 2
ledenika Chogo-Lungma. 1
Chogo-Lungma. Harbison 1
Harbison (1991), 1
(1991), 158–162 1
158–162 Na 1
Na korni 1
korni pregradi 2
pregradi v 1
ozadju sta 1
dveh vidnih 1
vidnih zatrepih 1
zatrepih v 1
v reliefu 3
prikazana dva 1
dva prizora 2
iz Marijinega 2
Marijinega življenja. 2
življenja. Hard-copy 1
Hard-copy verzija 1
verzija vsebuje 1
dve dodatni 4
dodatni pesmi. 1
pesmi. Hardy 1
Hardy je 1
1914 dokazal, 1
ima neskončno 1
neskončno mnogo 3
mnogo realnih 1
realnih ničel. 1
ničel. Haredi, 1
Haredi, ki 1
ne sodelejo 1
sodelejo pri 1
pri kreiranju 1
kreiranju novih 1
novih liturgij, 1
liturgij, na 1
način bolj 1
bolj praznujejo 1
praznujejo Dan 1
Dan Jeruzalema 1
Jeruzalema kot 2
druge skupnosti, 1
skupnosti, ker 1
dan zanje 1
zanje pomeni 1
pomeni osvoboditev 1
osvoboditev Zahodnega 1
Zahodnega zidu 1
zidu in 2
in starega 4
starega dela 1
dela Jeruzalema. 1
Jeruzalema. Hare, 1
Hare, začela 1
začela pa 2
snemanjem televizijske 2
televizijske serije 9
serije True 1
True Jackson, 1
Jackson, VP, 1
VP, kjer 1
glavno vlogo. 2
vlogo. Harfa 1
Harfa Kolidža 1
Kolidža svete 1
svete Trojice 2
Trojice je 2
je Irski 1
Irski narodni 1
narodni simbol, 1
simbol, saj 1
na državnem 10
državnem grbu, 1
grbu, evrskih 1
evrskih kovancih 1
in Irskem 1
Irskem denarju. 1
denarju. Harfleur 1
Harfleur je 1
padel 22. 1
22. septembra. 1
septembra. Hariclia 1
Hariclia Brecoulaki 1
Brecoulaki trdi, 1
da mozaiki 1
mozaiki iz 2
iz Delosa 2
Delosa predstavljajo 1
predstavljajo največjo 1
zbirko grških 1
grških mozaikov. 1
mozaikov. Harjana 1
Harjana ima 1
ima 6 3
6 administrativnih 1
administrativnih regij, 1
regij, 22 1
22 okrajev 1
okrajev in 2
in 72 3
72 podokrajev, 1
podokrajev, 93 1
93 davčnih 1
davčnih občin 1
občin (tehsilov), 1
(tehsilov), 154 1
154 trgov, 1
trgov, 6.848 1
6.848 vasi 1
ter 6222 1
6222 vaških 1
vaških skupnosti 1
skupnosti (panchayats). 1
(panchayats). Harlech 1
Harlech je 1
je ustanovilo 3
ustanovilo 36 1
36 mož: 1
mož: stražnik, 1
stražnik, 30 1
30 moških, 1
moških, od 1
teh 10 1
10 lokostrelcev, 1
lokostrelcev, kaplan, 1
kaplan, kovač, 1
kovač, tesar, 1
tesar, klesar 1
klesar in 1
in mojster 1
mojster James, 1
James, ki 1
bil nagrajen 9
nagrajen s 4
bil stražnik 1
stražnik v 1
v Harlechu 1
Harlechu od 1
do 1293. 1
1293. Harlekin 1
Harlekin vidi, 1
da stvari 1
stvari ne 1
ne gredo 2
gredo pravo 1
pravo pot, 1
pot, zato 1
zato zbeži. 1
zbeži. Harmatta 1
Harmatta je 1
v napisu 3
napisu prepoznal 1
prepoznal hotansko 1
hotansko saško 1
saško narečje 1
narečje in 1
ga preskusno 1
preskusno prevedel 1
prevedel kot: 1
kot: »Posoda 1
»Posoda mora 1
mora vsebovati 3
vsebovati vino 1
vino iz 3
iz grozdja, 1
grozdja, kateremu 1
doda kuhano 1
kuhano jed 1
jed in 1
nato kuhano 1
kuhano sveže 1
sveže maslo«. 1
maslo«. Harmodij 1
Harmodij in 1
in Aristogejton, 1
Aristogejton, zelo 1
zelo redka 2
redka bronasta 1
bronasta figura 1
figura najdena 1
v morju, 4
morju, okoli 1
okoli 460–430 1
460–430 pr. 1
št. Harmoniko 1
Harmoniko je 2
igral Herman 1
Herman Šunko, 1
Šunko, klarinet 1
klarinet Lado 1
Lado Bergles, 1
Bergles, basist 1
basist pa 1
bil Vlado 1
Vlado Klemenčič, 1
Klemenčič, na 1
na baritonu 1
baritonu pa 1
pa Tone 1
Tone Neuwirt. 1
Neuwirt. Harmoniko 1
začel igrati 12
igrati že 3
otrok, še 1
rad igral, 1
igral, da 1
jo že 6
že ima, 1
ima, saj 1
večkrat vzel 1
vzel kakšno 1
kakšno škatlo 1
škatlo od 1
od čevljev, 1
čevljev, si 1
jo pripasal 1
pripasal na 1
na rame 1
rame in 2
tem pel. 1
pel. Harner 1
Harner je 1
bil inicijiran 1
inicijiran v 1
v šamanizem, 1
šamanizem, medtem 1
zgodnjih šestdesetih 1
šestdesetih delal 1
delal terenske 1
terenske raziskave 1
raziskave med 1
med Shuar, 1
Shuar, Conibo 1
Conibo in 1
drugimi prvotnimi 1
prvotnimi narodi 1
narodi zgornjega 1
zgornjega porečja 1
porečja Amazonke. 1
Amazonke. Harold 1
Harold Adams 1
Adams Innis 1
Innis je 2
1894 v 3
okraju Oxford 1
Oxford v 1
v jugozahodnem 6
jugozahodnem Ontariju. 1
Ontariju. Harold 1
Harold Innis 1
je navdihnil 9
navdihnil McLuhanovo 1
McLuhanovo delo. 1
delo. Haroldovega 1
Haroldovega sina 1
sina Ulfa 1
Ulfa je 1
kralj Viljem 1
Viljem skupaj 1
z Morcarjem 1
Morcarjem in 1
dvema drugima 2
drugima izpustil 1
iz zapora, 5
zapora, ko 1
je umiral 2
umiral leta 1
leta 1087. 1
1087. Harran 1
Harran je 2
bil domovanje 1
domovanje mezopotamske 1
mezopotamske boginje 1
boginje meseca 1
meseca Sin. 1
Sin. Harran 1
tradicionalnih čebeljim 1
čebeljim panjem 1
panjem podobnih 1
podobnih hišam 1
hišam iz 1
nežgane opeke, 2
opeke, ki 4
zgrajene povsem 1
povsem brez 6
brez lesa. 1
lesa. Harringtonovo 1
Harringtonovo prozo 1
prozo je 2
zaznamovalo tisto, 1
je Pocock 1
Pocock opisal 1
kot nedisciplinirano 1
nedisciplinirano delovno 1
delovno navado 1
navado in 1
in očitno 3
očitno pomanjkanje 1
pomanjkanje sofisticiranosti. 1
sofisticiranosti. Harrison 1
Harrison je 2
bil 23. 2
23. Harrison 1
namreč pri 1
pri Pettyju 1
Pettyju pustil 1
pustil kitaro, 1
kitaro, ko 1
šel ponjo, 1
ponjo, pa 1
snemanje povabil 2
povabil še 1
še Pettyja. 1
Pettyja. Harrisov 1
Harrisov papirus 1
papirus je 1
mogoče razlagati 1
razlagati na 1
načina: faraon 1
faraon je 1
je vojne 3
vojne ujetnike 2
ujetnike naselil 1
naselil v 15
Egiptu in 10
ostanke Filistejcev/Ljudstev 1
Filistejcev/Ljudstev z 1
z morja 5
morja izgnal 1
izgnal v 1
v Kanaan, 1
Kanaan, ali 1
je Ljudstva 1
morja, predvsem 2
predvsem Filistejce, 1
Filistejce, tja 1
tja naselil 1
naselil kot 1
kot vojaške 1
vojaške najemnike. 1
najemnike. Harris 1
Harris večkrat 1
večkrat uvaja 1
uvaja ostre 1
ostre ukrepe 1
ukrepe proti 2
proti Hightowerju, 1
Hightowerju, da 1
prisilil v 2
v odpoved, 1
odpoved, zato 1
zato Mahoney 1
Mahoney velikokrat 1
velikokrat izvede 1
izvede povračilne 1
povračilne ukrepe 1
njemu. Harry 1
Harry in 2
in Hermiona 2
Hermiona se 1
se odpravita 3
odpravita v 2
v Godricov 1
Godricov dol, 1
dol, saj 1
saj upata, 1
upata, da 1
je Dumbledore 2
Dumbledore tam 1
tam skril 2
skril Gryfondomov 1
Gryfondomov meč. 1
meč. Harry 1
Harry je 2
drugih bitk 1
bitk v 1
drugi čarovniški 2
čarovniški vojni 2
vojni ter 1
ter lovil 1
lovil in 2
uničil Mrlakensteinove 1
Mrlakensteinove Skrivžne 1
Skrivžne skupaj 1
z Ronom 1
Ronom in 1
in Hermiono. 1
Hermiono. Harry 1
začel spremljati 1
spremljati starše 1
starše na 2
na uradnih 1
uradnih obisk. 1
obisk. Harry 1
Harry kasneje 1
kasneje izve, 1
je kletev 1
kletev smrti 1
smrti od 3
njega odbila, 1
odbila, ker 1
mama zaščitila 1
zaščitila z 1
z zapletenim 3
zapletenim urokom 1
urokom žrtve. 1
žrtve. Harry 1
Harry pa 1
ima medtem 1
medtem tudi 1
tudi lastne 5
lastne težave, 1
težave, saj 5
ga napadajo 1
napadajo moreče 1
moreče sanje. 1
sanje. Hart 1
Hart je 2
je posedoval 4
posedoval veliko 1
veliko stvari 2
veliko prijateljev, 1
prijateljev, ampak 1
malo življenjskih 1
življenjskih stroškov. 1
stroškov. Hart 1
zagovarjal angleško 1
angleško verzijo 1
verzijo pozitivnega 1
pozitivnega prava, 1
prava, ki 3
s kontinentalnim. 1
kontinentalnim. Hartle 1
Hartle je 1
napisal učbenik 2
učbenik o 1
o splošni 1
splošni teoriji 1
teoriji relativnosti. 1
relativnosti. Hartmann 1
Hartmann je 1
nato dodeljen 4
dodeljen III. 1
III. Hartmannovi 1
Hartmannovi so 1
lahko letalo, 1
letalo, ki 5
morali leta 1
1932 prodati 1
prodati zaradi 1
zaradi ekonomskih 3
ekonomskih razmer. 1
razmer. Hartmann 1
Hartmann se 1
je pritožil 1
pritožil pri 1
pri poveljniku 1
poveljniku zapora, 1
zapora, ga 1
ga prosil 2
predstavnika iz 1
iz Moskve, 2
Moskve, za 1
mednarodno inšpekcijo 1
inšpekcijo in 1
in sodni 2
sodni tribunal, 1
tribunal, ki 1
ga oprostil 1
oprostil lažne 1
lažne obsodbe. 1
obsodbe. Hartmanova 1
Hartmanova je 1
po osnovni 1
šoli ostala 1
pri starših 1
starših doma 1
doma na 8
na kmetiji. 1
kmetiji. Hartt 1
Hartt dodaja, 1
dodaja, da 1
1520 do 2
do 1530 1
1530 prehodno 1
prehodno obdobje 2
obdobje med 6
med visoko 1
visoko renesanso 1
renesanso in 2
in manierizmom. 1
manierizmom. Harvard 1
Harvard University 1
p. 1. 1
1. Na 1
Na primer 21
primer sicilijanska 1
sicilijanska mafija 1
mafija je 1
kot zaščita, 1
zaščita, ki 2
ki kupcem 1
kupcem in 1
in prodajalcem 1
prodajalcem na 1
črnem trgu 2
trgu zagotavlja 1
zaščito. Hasan 1
Hasan ga 1
sprejme in 2
mu razloži 1
razloži pravi 1
pravi pomen 2
pomen njegovega 1
njegovega nauka 1
nauka – 1
– »nič 1
»nič ni 1
ni resnično, 1
resnično, vse 1
je dovoljeno«. 1
dovoljeno«. Hašek 1
Hašek je 1
sezoni 1996/97 1
1996/97 nadaljeval 1
uspešnimi igrami, 1
igrami, ki 2
je zasenčil 1
zasenčil spor 1
spor s 6
s trenerjem 3
trenerjem Tedom 1
Tedom Nolanom, 1
Nolanom, ki 1
v klubsko 1
klubsko garderobo 1
garderobo prinesel 1
prinesel napeto 1
napeto ozračje. 1
ozračje. Hasidijske 1
Hasidijske skupine 1
se razdelijo 1
razdelijo v 3
v 8 3
8 večjih 1
večjih in 6
30 manjših. 1
manjših. Haski 1
Haski je 1
je neodvisnega 1
neodvisnega značaja 1
značaja in 2
njegovi naravi, 1
naravi, da 1
bi slepo 1
slepo ubogal 1
ubogal vsak 1
vsak ukaz 1
ukaz (če 1
sploh kakšnega). 1
kakšnega). Haskiji 1
Haskiji so 1
navadi zelo 1
zelo zdravi 1
zdravi psi. 1
psi. Hasmonejci 1
Hasmonejci so 1
pod Janejem 1
Janejem začeli 1
začeli akcijo, 1
akcijo, ki 1
je zajela 4
zajela več 1
več ozemelj 1
ozemelj v 1
v Transjordaniji 2
Transjordaniji severno 1
od Nabataje, 1
Nabataje, ob 1
ob poti 2
poti proti 8
proti Damasku, 1
Damasku, vključno 1
s severnim 2
severnim Moabom 1
Moabom in 1
in Gileadom. 1
Gileadom. H. 1
H. Asquith, 1
Asquith, ki 1
so študirali 1
študirali na 1
na Balliol 2
Balliol College 1
College v 4
v Oxfordu. 4
Oxfordu. Hassel 1
Hassel je 1
dogodku s 1
s svoje 2
svoje spletne 1
strani umaknil 1
umaknil to 1
to trditev, 1
trditev, vse 1
vse pa 5
je vrglo 2
vrglo veliko 1
veliko senco 1
senco dvoma 1
dvoma o 1
o avtentičnosti 1
avtentičnosti njegovih 1
njegovih pričevanj. 1
pričevanj. Haste 1
Haste so 1
kmalu zamenjali 2
zamenjali z 7
z metalnimi 1
metalnimi kopji 1
kopji (pilum) 1
(pilum) in 1
in meči 1
meči (gladius) 1
(gladius) in 1
in haste 1
haste prepustili 1
prepustili triarijem. 1
triarijem. Hastiejev 1
Hastiejev načrt 1
načrt bi 2
mesto lahko 1
lahko korenito 1
korenito spremenil, 1
spremenil, pa 1
izgubil opozicijo, 1
opozicijo, katere 1
katere načrte 1
načrte je 1
decembra 1817 1
1817 dokončno 1
dokončno potrdil 1
potrdil Aleksander 1
I. (posebna 1
(posebna odločitev 1
o čiščenju 1
čiščenju ruševin 1
ruševin okoli 1
okoli cerkve 4
bila izdana 10
izdana leta 3
leta 1816). 1
1816). Hatge 1
Hatge ter 1
ter Nimbalkar 1
Nimbalkar so 1
so lojalno 1
lojalno služile 1
služile različnim 2
različnim sultanom 1
v različnem 1
različnem časovnem 1
obdobju. Hattie 1
Hattie s 1
s spremljajočim 1
spremljajočim plimskim 1
plimskim valom 1
valom skoraj 1
povsem uničil 3
uničil Belize 1
Belize City, 1
City, zato 1
vlada odločila 1
za premik 3
premik sedeža 1
sedeža v 3
notranjost države, 1
države, kjer 3
mesto manj 1
manj izpostavljeno 1
izpostavljeno obalnim 1
obalnim neurjem. 1
neurjem. Hauer 1
Hauer je 1
je besedilo 5
besedilo imel 1
imel za 14
za »operetne 1
»operetne marnje« 1
marnje« in 1
in »hi-tech 1
»hi-tech govor«, 1
govor«, brez 1
brez stika 1
stika z 11
z ostalim 5
ostalim filmom, 1
filmom, tako 1
večer pred 2
pred snemanjem 2
snemanjem »vzel 1
»vzel nož 1
nož v 1
v roke«, 1
roke«, ne 1
bi Scott 1
Scott to 1
to vedel. 2
vedel. Hauer 1
Hauer se 1
v scenariju 1
scenariju ni 1
ni držal, 1
držal, temveč 1
temveč ga 2
predvečer snemanja 1
snemanja priredil 1
priredil po 1
svoje. Haussmannova 1
Haussmannova se 1
gotovo zgledovala 1
zgledovala pri 1
pri nemški 1
nemški poeziji, 1
poeziji, saj 1
saj jo 12
najbolje poznala. 1
poznala. Havaji 1
Havaji so 1
iz osem 2
in 23 2
23 manjših 1
manjših otokov. 2
otokov. Havajski 1
Havajski tip 1
tip erupcije 1
erupcije je 1
vrsta poimenovana 1
po havajskih 1
havajskih vulkanih, 1
vulkanih, za 1
tip značilen. 1
značilen. Havelock 1
Havelock in 1
njegov prijatelj 3
prijatelj Underhill 1
Underhill sta 1
sta napisala 7
napisala javno 1
javno pismo, 2
močno skritizirala 1
skritizirala ravnanje 1
ravnanje policije 1
ga označila 1
nepremišljeno in 1
in neprimerno. 1
neprimerno. Hawker 1
Hawker Siddeley 1
Siddeley Harrier 1
Harrier je 1
generacija in 1
kot AV-8A 1
AV-8A Harrier. 1
Harrier. Hayden 1
Hayden je 1
sezono 2005 1
2005 v 5
skupnem seštevku 20
seštevku končal 1
na 3. 3
3. mestu 1
z osvojenimi 1
osvojenimi 206-imi 1
206-imi točkami, 1
točkami, kar 2
pomenilo 161 1
161 točk 1
točk zaostanka 1
zaostanka za 2
za prvakom 1
prvakom Valentinom 1
Valentinom Rossijem 1
Rossijem in 1
14 točk 1
drugim Marcom 1
Marcom Melandrijem. 1
Melandrijem. Haydnovo 1
Haydnovo delo 1
bilo ključnega 2
razvoj sonatne 1
sonatne oblike 1
oblike zapisa. 1
zapisa. Haydn 1
Haydn se 1
je veliki 5
meri naslanjal 1
na Philippa 1
Philippa Emanuela 1
Emanuela Bacha 1
Bacha in 2
in trditve 1
trditve o 3
njegovem »izumu« 1
»izumu« glasbenih 1
glasbenih oblik 1
oblik so 3
so bržkone 1
bržkone pretirane. 1
pretirane. Hayek 1
Hayek je 1
bil najstarejši 1
sinov Augusta 1
Augusta in 2
in Felicitas, 1
Felicitas, ki 1
bili Friedrich, 1
Friedrich, Heinrich 1
Heinrich (1900 1
(1900 – 2
– 1969) 1
1969) in 1
in Erich 4
Erich (1904-1986). 1
(1904-1986). Hayford 1
Hayford je 1
predstojnik inženirskega 1
inženirskega kolidža 1
kolidža v 1
v Evanstonu. 1
Evanstonu. Haymitch 1
Haymitch predlaga 1
predlaga Cranu, 1
Cranu, da 1
da spremeni 1
spremeni pravila 1
pravila tako, 1
sta možna 2
možna dva 1
dva zmagovalca, 1
zmagovalca, če 2
istega okrožja, 1
okrožja, saj 1
lahko preprečilo 1
preprečilo nemire. 1
nemire. Hazari 1
Hazari svoji 1
svoji osrednji 1
osrednji vladi 1
vladi niso 1
niso plačevali 4
plačevali davkov, 1
davkov, ker 1
je financirala 6
financirala iz 1
iz 10% 1
10% davka 1
davka od 1
od blaga, 1
blaga, ki 2
je potovalo 1
potovalo preko 1
preko njenega 1
in davkov, 1
davkov, ki 3
ga plačevali 1
plačevali podjarmljeni 1
podjarmljeni narodi. 1
narodi. Hazarska 1
Hazarska kraljeva 1
in plemstvo 3
plemstvo so 2
se spreobrnili 2
spreobrnili v 1
v judaizem 1
judaizem v 1
desetletjih 8. 1
8. ali 1
stoletja, njim 1
sledil del 1
del prebivalstva. 1
prebivalstva. Hazena 1
Hazena se 1
igrala na 4
na prostem, 7
prostem, na 1
na travnatem 1
travnatem igrišču 1
igrišču pravokotne 1
pravokotne oblike. 1
oblike. Hčeram 1
Hčeram pa 1
pa pusti 3
pusti video 1
video iz 1
iz otroštva. 1
otroštva. Hčerka 1
Hčerka je 1
na počitnicah 3
počitnicah pri 1
pri stricu. 1
stricu. Hčerka 1
Hčerka Nina 1
Nina se 2
kasneje poročila 2
z založnikom 2
založnikom Harryem 1
Harryem Custom. 1
Custom. H. 1
H. C. 3
C. P. 1
P. Bell 1
opravil obsežne 1
obsežne raziskave. 1
raziskave. HD 1
HD 12661, 1
12661, kot 1
kot HIP 1
HIP 14810, 1
14810, je 1
zvezda glavne 1
glavne veje 1
veje tipa 1
tipa G, 1
G, le 1
le rahlo 5
rahlo večja 1
od Sonca. 1
Sonca. HD 2
HD 316285 2
316285 je 2
kot možni 1
možni tip 1
tip II-b 1
II-b ali 1
ali IIn 1
IIn supernove, 1
supernove, kjer 1
se modelira 1
modelira in 1
in izračuna 1
izračuna usodo 1
usodo zvezd, 1
so 20 1
20 ali 4
ali 25-krat 1
25-krat masivnejše 1
masivnejše od 2
od našega 2
našega Sonca. 1
označena leta 1
leta 1925 10
1925 kot 2
kot nenavadna 2
nenavadna zvezda, 1
zvezda, ki 4
svojem spektru 1
spektru črte 1
črte P 1
P Laboda, 1
Laboda, črte 1
črte z 1
z emisijskimi 1
emisijskimi kot 1
z absorbcijskimi 1
absorbcijskimi črtami, 1
črtami, ki 2
so odmaknjene 1
odmaknjene zaradi 1
zaradi Dopplerjevega 1
Dopplerjevega efekta. 1
efekta. HDAC 1
HDAC encimi 1
encimi pa 1
pa vzdržujejo 1
vzdržujejo ravnotežje 1
med acetiliranimi 1
acetiliranimi in 1
in deacetiliranimi 1
deacetiliranimi nukleosomi. 1
nukleosomi. He 1
219 je 1
dobil skoraj 1
skoraj legendarni 1
legendarni sloves. 1
sloves. Headlam 1
Headlam je 1
svoji vojaški 3
vojaški karieri 3
karieri dosegel 3
5 zračnih 1
zmag. Healy 1
Healy o 1
o egipčanski 1
egipčanski vojski 1
vojski piše, 1
se natančnega 1
natančnega števila 1
števila egipčanskih 1
egipčanskih bojnih 1
voz v 1
Kadešu ne 1
da ugotoviti, 1
ugotoviti, v 1
štirih divizijah 1
divizijah pa 1
bilo najmanj 1
najmanj 2.000. 1
2.000. Heartbleed 1
Heartbleed bug 1
bug je 1
je hrošč, 1
hrošč, preko 1
preko katerega 3
katerega lahko 5
lahko napadalci 1
napadalci pridobijo 1
pridobijo dostop 1
do gesel 1
gesel uporabnikov 1
in pretentajo 1
pretentajo ljudi 1
uporabo lažnih 1
lažnih različic 1
različic spletnih 1
spletnih strani. 3
strani. Heba 1
Heba je 1
času od 8
približno 1750 2
do 1880 1
1880 izjemno 1
izjemno priljubljena 1
priljubljena umetniška 1
umetniška tematika, 1
tematika, ki 1
pritegnila malo 1
malo umetniške 1
umetniške pozornosti 1
pozornosti pred 1
pred ali 4
po tem. 2
tem. Hebejina 1
Hebejina vloga 1
vloga zaščitnice 1
zaščitnice nevest 1
nevest je 1
je navedena 4
v Epitalamionu 1
Epitalamionu Edmunda 1
Edmunda Spenserja, 1
Spenserja, kjer 1
jo pesem 1
pesem povezuje 1
povezuje tudi 3
plodnostjo neveste. 1
neveste. Hebrejščina, 1
Hebrejščina, ki 1
za tem, 8
tem, je 1
v hebrejski 3
hebrejski Bibliji 1
Bibliji redno 1
redno uporablja 1
izdajo smrtnih 1
smrtnih obsodb. 1
obsodb. Hebrejska 1
Hebrejska Biblija 1
Biblija ga 1
ga označuje 2
označuje za 3
za graditelja 1
graditelja Prvega 1
Prvega jeruzalemskega 1
jeruzalemskega templja, 1
graditi v 7
četrtem letu 2
njegove vladavine, 1
vladavine, pri 1
uporabil ogromno 1
ogromno bogastvo, 1
ga zbrala 1
zbrala z 1
z očetom. 6
očetom. Hedvika, 1
Hedvika, ki 1
času okrog 3
z Engelbertom 1
Engelbertom I. 1
I. Spanheimskim. 1
Spanheimskim. Hegel 1
Hegel je 1
v Frankfurtu 3
Frankfurtu nadaljeval 1
s študijem 8
študijem narodnega 1
narodnega gospodarstva 1
in politike. 2
politike. Hegemonija 1
Hegemonija ali 1
ali nadvlada, 1
nadvlada, prevlada, 1
prevlada, je 2
je političen, 1
političen, kulturni 1
kulturni ali 1
ali ekonomski 1
ekonomski vpliv 1
vpliv ali 1
ali dominacija 1
dominacija enega 1
enega naroda, 1
naroda, družbe 1
družbe ali 1
ali skupine 4
skupine nad 1
nad drugim. 1
drugim. Heidegger 1
Heidegger je 1
je mislec, 1
mislec, ki 1
je opozoril 4
na ne-bistvo 1
ne-bistvo biti 1
biti po 2
po dovršitvi 1
dovršitvi metafizike. 1
metafizike. Heikki 1
Heikki Kovalainen 1
Kovalainen je 1
imel problem 1
problem na 2
na štartu 4
štartu in 2
in dirko 1
dirko je 4
moral začeti 1
začeti iz 1
iz boksov. 1
boksov. Heine 1
prvih nemških 2
nemških avtorjev, 1
avtorjev, katerega 1
katerega dela 1
razpolago za 1
branje v 1
vseh jezikih. 1
jezikih. Heinejev 1
Heinejev pomen 1
v glasbenem 1
glasbenem ustvarjanju 1
ustvarjanju se 1
ohranil do 3
vojne. Heiner 1
Heiner Meldner 1
Meldner je 1
1965 izračunal, 1
bo naslednji 1
naslednji dvojno 1
dvojno čarobni 1
čarobni izotop 1
izotop po 1
po svincu-208 1
svincu-208 flerovij-298 1
flerovij-298 s 1
s 114 1
114 protoni 1
in 184 1
184 nevtroni, 1
nevtroni, kar 1
kar bo 7
bo središče 1
središče tako 1
imenovanega "otoka 1
"otoka stabilnosti". 1
stabilnosti". Heiner 1
Heiner Müller, 1
Müller, avtor 1
avtor svetovnega 1
svetovnega slovesa 2
slovesa in 1
in popikona. 1
popikona. Heine 1
Heine sam 1
sam sebe 4
sebe v 3
v šali 5
šali označuje 1
kot »prvega 1
»prvega moža 1
moža stoletja«, 1
stoletja«, rojen 1
rojen bi 1
naj namreč 1
namreč bil 1
na novoletno 2
novoletno noč 2
noč leta 1
1797. Heinklov 1
Heinklov predlog 1
predlog so 2
so zavrnili. 2
zavrnili. Heinricha 1
Heinricha von 1
von Hohenloha 1
Hohenloha nasledi 1
nasledi Günther 1
Günther von 1
von Wüllersleben, 1
Wüllersleben, 8. 1
8. veliki 1
veliki mojster 6
mojster po 2
po seznamu. 2
seznamu. Heinrich 1
Heinrich Mann 1
Mann se 1
1914 poročil 1
s praško 1
praško igralko 1
igralko Mario 1
Mario Kanovo 1
Kanovo (1886-1947). 1
(1886-1947). Heinze 1
Heinze je 1
sezoni v 6
Madridu osvojil 1
osvojil špansko 1
špansko prvenstvo 1
prvenstvo in 3
in španski 2
španski superpokal. 1
superpokal. Heisenberg 1
Heisenberg je 1
tako razvijal 1
razvijal načrte 1
jedrsko bombo. 1
bombo. Heisenbergovo 1
Heisenbergovo delo 1
o kvantni 1
kvantni mehaniki 2
mehaniki bega 1
bega veliko 1
veliko fizikov 1
fizikov in 2
in zgodovinarjev. 2
zgodovinarjev. Heize 1
Heize je 1
je debitirala 3
debitirala leta 2
2014 z 1
z istonaslovljenim 1
istonaslovljenim EP-jem 1
EP-jem Heize 1
Heize s 1
šestimi pesmimi. 1
pesmimi. Heksameter 1
Heksameter v 1
najbolj zaznamovala 2
zaznamovala »pravda 1
»pravda o 1
slovenskem šestomeru« 1
šestomeru« v 1
letih, kjer 2
glavni temi 1
temi vprašanje 1
vprašanje moške 1
moške in 9
in ženske 8
ženske cezure 1
cezure ter 1
ter vprašanje 1
vprašanje spondeja 1
spondeja oz. 1
oz. ponarejanja 1
ponarejanja spondejev. 1
spondejev. Helck 1
Helck namesto 1
tega predlaga 2
predlaga branje 1
branje Hwj-nj-niswt 1
Hwj-nj-niswt in 1
ga prevaja 1
kot govor 1
govor pripada 1
pripada kralju. 1
kralju. Helena 1
Helena Drnovšek 1
Drnovšek - 1
- Zorko, 1
Zorko, slovenska 1
slovenska veleposlanica 1
veleposlanica na 1
Japonskem, je 2
je 31. 5
januarja 2012 3
javni izjavi 1
izjavi izrazila 1
izrazila globoko 2
globoko obžalovanje 1
obžalovanje za 1
za podpis 2
podpis sporazuma. 1
sporazuma. Helena 1
Helena je 3
sicer hči 1
hči srbskega 1
srbskega velikega 1
velikega župana 3
župana Uroša 1
Uroša I., 1
I., njen 1
brat Beloš 1
Beloš pa 1
na ogrskem 2
ogrskem dvoru 1
dvoru imel 1
imel najvišje 1
v kraljevini 2
kraljevini (ban, 1
(ban, palatin). 1
palatin). Helena 1
svoje športne 2
športne ekipe 2
igre Commonwealtha. 1
Commonwealtha. Helena 1
je vrgla 2
vrgla en 1
en žebelj 3
v morje, 4
morje, da 2
bi pomirila 1
pomirila vihar, 1
vihar, drugega 1
drugega je 1
je vključila 5
v diadem 1
diadem nato 1
pa vgradila 1
vgradila v 1
v Konstantinovo 1
Konstantinovo čelado, 1
čelado, še 1
enim je 1
je opremila 1
opremila glavo 1
glavo kipa 1
kipa cesarja 1
in četrtega 1
četrtega pretopila 1
pretopila in 1
oblikovana v 3
v del 3
del uzde 1
uzde Konstantinovega 1
Konstantinovega konja. 1
konja. Helena, 1
Helena, ki 2
so obtičali 1
obtičali na 1
otoku potem 1
je St. 3
St. Helena, 1
Helena, njegova 1
njegova hči, 3
hči, prav 1
tako umetnica, 1
umetnica, je 1
je pomagala 8
pomagala žrtvam 1
žrtvam v 1
predsednik Stanisław 1
Stanisław Wojciechowski 1
Wojciechowski odlikoval 1
odlikoval s 2
s Križem 1
Križem neodvisnosti. 1
neodvisnosti. Helene 1
Helene in 2
in sliko 4
sv. Helene 1
Helene na 1
splošno uporablja 1
v obsegu, 1
obsegu, ki 1
v neskladju 2
neskladju z 1
lokalno zakonodajo, 1
zakonodajo, je 1
primeren lokalnim 1
lokalnim okoliščinam 1
okoliščinam in 2
primerno spremenjen, 1
spremenjen, če 1
če okoliščine 1
okoliščine to 1
to zahtevajo. 1
zahtevajo. Helene, 1
Helene, rojena 1
rojena leta 3
1974, je 1
hči arhitektke 1
arhitektke in 1
in slikarke 1
slikarke Veronike 1
Veronike Schröter, 1
Schröter, s 1
bil Grass 1
Grass v 1
v večletnem 1
večletnem razmerju. 1
razmerju. Helenistična 1
Helenistična in 1
in rimska 3
rimska oblika 1
je psevdoperipter, 1
psevdoperipter, kjer 1
so stranski 1
stranski stebri 1
stebri pterona 1
pterona označeni 1
označeni le 1
s pilastri, 2
pilastri, ki 2
neposredno pritrjeni 1
pritrjeni na 5
zunanje stene 4
stene cele. 1
cele. Helenistična 1
Helenistična kultura 2
času pomemben 1
na Kušane. 1
Kušane. Helenistična 1
kultura ni 1
ni izpodrinila 1
izpodrinila avtohtone 1
avtohtone egipčanske 1
egipčanske kulture, 1
kulture, ker 1
so Ptolomejci 1
Ptolomejci podpirali 1
podpirali stara 1
stara izročila, 1
izročila, da 1
tem zagotovili 1
zagotovili lojalnost 1
lojalnost ljudstva. 1
ljudstva. Helenistična 1
Helenistična vojska 1
precej večja 3
od klasične 3
klasične grške 2
grške in 4
imela grške 1
grške plačance 1
plačance (misthophoroi) 1
(misthophoroi) in 1
tudi negrške 1
negrške vojake, 1
vojake, kot 1
bili Tračani, 1
Tračani, Galci, 1
Galci, Egipčani 1
Egipčani in 3
in Iranci. 1
Iranci. Helenizacija 1
Helenizacija Segeste 1
Segeste se 1
zgodila zelo 1
zgodaj in 2
na prebivalce. 1
prebivalce. Helga 1
Helga je 1
in najstarejši 4
najstarejši otrok 2
otrok Josepha 1
Josepha Goebbelsa. 1
Goebbelsa. Helgøy 1
Helgøy se 1
od Karlsøya 1
Karlsøya kot 1
samostojna občina 1
občina odcepil 1
odcepil 1. 1
januarja 1886 1
1886 - 1
- vendar 3
ponovno združen 1
združen z 1
z občino 4
občino Karlsøy 1
Karlsøy 1. 1
januarja 1964. 1
1964. Helij-3 1
Helij-3 je 1
bistveno težje 1
težje pridobiti. 1
pridobiti. Helikopter 1
Helikopter je 1
imel sprva 4
sprva oznako 2
oznako HU-1A 1
HU-1A in 1
in uradni 1
uradni vzdevek 2
vzdevek Iroquois, 1
Iroquois, ki 1
redko uporabljal. 1
uporabljal. Helikopter 1
Helikopter lahko 1
lahko izvaja 9
izvaja nekatere 1
nekatere aerobatske 1
aerobatske manevre 1
manevre kot 1
npr. Helikopter 1
Helikopter se 3
za sposobenga 1
sposobenga vendar 1
vendar prekompleksnega 1
prekompleksnega za 1
vzdrževanje in 4
in serijsko 1
serijsko proizvodnjo. 5
proizvodnjo. Helikopter 1
v civilne 2
civilne namene. 1
namene. Helikopter 1
lahko kupi 1
kupi v 2
v "kit" 1
"kit" obliki 1
ga sestavi 1
sestavi doma 1
ga kupi 1
kupi že 1
že sestavljenga 1
sestavljenga Bayerl, 1
Bayerl, Robby; 1
Robby; Martin 1
Martin Berkemeier; 1
Berkemeier; et 1
et al: 1
al: World 1
World Directory 1
Directory of 1
of Leisure 1
Leisure Aviation 1
Aviation 2011-12, 1
2011-12, page 1
page 190. 1
190. WDLA 1
WDLA UK, 1
UK, Lancaster 1
Lancaster UK, 1
UK, 2011. 1
2011. Helikopterska 1
Helikopterska ekipa, 1
ekipa, sestavljena 1
iz HNMP 1
HNMP in 1
in GRZS 1
GRZS članov, 1
članov, združuje 1
združuje prednosti 1
prednosti obeh 1
obeh služb, 1
služb, izkoristi 1
izkoristi tehniko 1
tehniko in 4
in znanje 5
znanje Letalske 1
Letalske policijske 2
policijske enote, 2
enote, zato 2
lahko posreduje 1
posreduje hitro, 1
hitro, z 1
visoko ravnijo 1
ravnijo medicinskih 1
medicinskih storitev 1
uporabo vitle, 1
vitle, če 1
potrebno. Helikopter 1
Helikopter so 2
so nadaljnjo 1
nadaljnjo razvili 1
razvili Josi 1
Josi Barbero, 1
Barbero, Claudio 1
Claudio Barbero 1
Barbero in 1
in načrtovalec 1
načrtovalec avtomobilov 1
avtomobilov Marcello 1
Marcello Gandini 1
Gandini in 1
nastal CH-7 1
CH-7 Angel, 1
Angel, ki 1
komercialno uspešen. 1
uspešen. Helikopter 1
razvili s 2
pomočjo podjetja 1
podjetja MBB. 1
MBB. Helmand 1
Helmand in 1
in Haraf, 1
Haraf, ki 1
se izlivata 2
izlivata v 2
v Sistan, 1
Sistan, kjer 1
kjer voda 2
voda počasi 2
počasi ponikne 1
ponikne v 2
v peščena 2
peščena tla. 1
tla. Helmholtz 1
Helmholtz je 1
je zatrjeval, 1
zatrjeval, da 2
biti razlika 1
med izkustveno 1
izkustveno in 1
in matematično 2
matematično resnico 1
te dve 2
dve verziji 1
verziji resnice 1
resnice nista 1
nista nujno 1
nujno uskladljivi. 1
uskladljivi. Heloiza 1
Heloiza je 1
spodbujala Abélarda 1
Abélarda pri 1
njegovem filozofskem 1
filozofskem delu, 1
delu, ta 1
dela posvetil 1
posvetil njej. 1
njej. Hemibalizem 1
Hemibalizem zaradi 1
zaradi možganske 2
možganske kapi 1
kapi je 2
je samoomejujoč, 1
samoomejujoč, kar 1
z okrevanjem 1
okrevanjem po 1
po možganski 1
možganski kapi 1
kapi relativno 1
relativno dobro 3
dobro popravil 1
popravil sam 1
sam od 4
sebe. Hemingwayev 1
Hemingwayev življenjepisec 1
življenjepisec Carlos 1
Carlos Baker 1
Baker pojasnjuje, 1
pri teoriji 1
teoriji ledene 1
ledene gore 4
gore vsa 1
ta dejstva 1
dejstva nad 1
nad površjem 2
površjem vodne 1
vodne gladine, 2
gladine, medtem 1
struktura skupaj 1
s simbolizmom 1
simbolizmom skrita 1
skrita očem, 1
očem, torej 1
torej se 5
nahaja pod 1
pod površjem 5
površjem gladine. 1
gladine. Hemingway 1
Hemingway tudi 1
tudi fizično 2
več pri 1
močeh, njegovo 1
njegovo zdravje 5
hitro pešalo, 1
pešalo, še 1
posebej njegov 1
njegov vid. 1
vid. Hendricksova 1
Hendricksova je 1
operna pevka 1
pevka debitirala 1
1974. HeNe 1
HeNe laserji 1
laserji se 1
uporabljajo pri 9
pri demonstracijah 1
demonstracijah poskusov 1
poskusov iz 2
iz optike. 1
optike. Henley 1
Henley Street 1
sedaj glavna 1
glavna turistična 3
turistična in 1
in nakupovalna 1
nakupovalna ulica 1
ulica s 1
številnimi ''al 1
''al fresco' 1
fresco' kavarnami 1
kavarnami in 1
in uličnini 1
uličnini zabavljači. 1
zabavljači. Hénon 1
Hénon si 1
izbral začetno 1
začetno točko 2
točko bolj 1
manj slučajno, 1
slučajno, vzel 1
vzel kalkulator 1
kalkulator in 2
začel eno 1
eno za 5
drugo risati 1
risati točke, 1
točke, dokler 1
dokler jih 7
ni narisal 1
narisal več 1
več tisoč. 1
tisoč. Henri 1
Henri Belolo 1
Belolo jim 1
v kampanji 1
kampanji lahko 1
uporabijo in 1
jim avtorske 1
avtorske pravice 2
pravice prodal 1
prodal zastonj, 1
zastonj, vendar 1
vendar le 8
jim ameriška 1
ameriška vojska 4
vojska pomaga 1
snemanju videospota 1
za pesem. 1
pesem. Henri 1
Henri Christophe 1
Christophe je 1
z naročilom 1
naročilom trdnjave 1
trdnjave leta 1
leta 1805. 3
1805. Henrietta 1
Henrietta je 1
tedaj naprej 6
do poroke 1
poroke živela 1
živela pri 2
svojem dedu, 1
dedu, Tommyju 1
Tommyju Lacksu. 1
Lacksu. Henriette 1
Henriette Grace 1
Grace je 1
celo sklenila, 1
sklenila, da 4
bo dovolila 1
dovolila del 1
del grba 2
grba Großherzogovih 1
Großherzogovih vdelati 1
vdelati v 1
v grb 2
grb rodbine 2
rodbine Powell. 1
Powell. Henrika 1
Henrika so 1
zaposlili dogodki 1
dogodki na 1
vzhodu cesarstva, 1
cesarstva, kjer 2
poskušal uveljaviti 2
uveljaviti nemško 1
nemško nadoblast. 1
nadoblast. Henrik 1
dokončno stabiliziral 1
stabiliziral francosko 1
francosko valuto 1
valuto leta 1
leta 1577. 2
1577. Henrik 1
Henrik je 16
bil sicer 12
sicer prvi 3
prvi koroški 1
koroški vojvoda 6
vojvoda iz 2
rodu Spanheimov, 1
Spanheimov, Kos, 1
Kos, Milko. 1
Milko. Henrik 1
cerkveno maziljenje 1
maziljenje in 1
in kronanje 1
kronanje odklonil, 1
odklonil, brez 1
brez dvoma 5
dvoma zato, 1
hotel biti 2
biti odvisen 1
od duhovščine, 1
duhovščine, ki 1
za čim 2
čim večji 4
večji vpliv 7
v posvetnih 3
posvetnih zadevah. 1
zadevah. Henrik 1
je dovolil, 2
mu prebivalci 1
prebivalci Rima 2
Rima podelili 1
podelili naslov 1
naslov patricius 1
patricius Romanorum 1
Romanorum in 1
tako naknadno 1
naknadno priznal 1
priznal njihovo 1
njihovo vlogo 7
pri izvolitvi 1
izvolitvi papeža. 1
papeža. Henrik 1
imel po 4
po razpustitvi 4
razpustitvi samostanov 1
samostanov leta 1
leta 1541 2
1541 v 1
mislih stolnico 1
stolnico v 2
v Peterboroughu, 1
Peterboroughu, kjer 1
bila Katarina 1
Katarina pokopana 1
je odredil, 2
bila katedrala 2
katedrala prizanesena 1
prizanesena s 1
s privatizacijo. 1
privatizacijo. Henrik 1
izrazil potrebo 1
poroki njega 1
in Elizabete, 1
Elizabete, da 1
bi zagotovil 4
zagotovil stabilnost 1
stabilnost njegovega 1
vladanja in 6
da drugi 5
drugi preživeli 1
preživeli člani 1
člani dinastije 1
dinastije York 1
York ne 1
bi zahtevali 1
zahtevali prestola 1
prestola zase. 1
zase. Henrik 1
januarja 1110 1
1110 z 1
vojsko prekoračil 1
prekoračil češko 1
češko mejo. 1
mejo. Henrik 1
moral med 1
letoma 1595-1610 1
1595-1610 izvesti 1
izvesti obsežen 1
obsežen program 1
program utrjevanja, 1
utrjevanja, za 1
porabil skoraj 1
skoraj 7,8 1
7,8 milijona 1
milijona livrej. 1
livrej. Henrik 1
sobe in 3
se čez 5
časa, brez 1
brez preobleke, 1
preobleke, spet 1
spet vrnil. 1
vrnil. Henrik 1
samostan podpiral 1
podpiral z 1
z bogatimi 3
bogatimi darovi, 1
darovi, vključno 1
s posestmi. 2
posestmi. Henrik 1
je Katarina 4
Katarina lagala 1
lagala ko 1
je pričala, 1
pričala, da 1
njen zakon 1
zakon z 2
z Arturjem 1
Arturjem ni 1
bil konzumiran, 1
konzumiran, je 1
zakon greh 1
greh v 1
v Božjih 1
Božjih očeh. 1
očeh. Henrik 1
v Leonovem 1
Leonovem mestu 1
mestu pustil 1
pustil manjšo 1
manjšo posadko 1
posadko in 3
v Lombardijo. 2
Lombardijo. Henrik 1
posredovanje prosil 1
prosil svojega 3
svojega krstnega 1
krstnega botra 1
botra opata 1
opata Huga 1
Huga iz 1
iz Clunyja. 1
Clunyja. Henrik 1
zmago izbojeval 1
izbojeval tako, 1
je Ogrsko 1
Ogrsko napadel 1
napadel z 2
manjšimi in 1
bolj mobilnimi 1
mobilnimi enotami 1
enotami ter 1
ter 05. 1
05. julija 1
julija 1044 1
1044 v 1
pri Ménfőju 1
Ménfőju Abo 1
Abo premagal. 1
premagal. Henrik 1
Henrik Lev 4
Lev je 1
je welfske 1
welfske posesti 1
posesti zahteval 1
zahteval zase, 1
zase, a 1
imel denarja, 2
denarja, ki 5
je stric 3
stric zanje 1
zanje zahteval. 1
zahteval. Henrik 1
Henrik naj 1
bi izviral 3
iz pogosto 1
pogosto ponavljane 1
ponavljane fraze 1
fraze »piščanec 1
»piščanec v 1
vsakem loncu«. 1
loncu«. Henrikova 1
Henrikova podpora 1
podpora Friderikovi 1
Friderikovi politiki 1
politiki je 5
bila lažna 1
lažna in 1
v odločilnem 3
odločilnem trenutku 2
trenutku v 4
času italijanskih 1
italijanskih vojn, 1
vojn, odklonil 1
odklonil vojno 1
vojno pomoč. 1
pomoč. Henrik 1
Henrik pa 1
temu odločil 1
odločil na 1
na Božič 1
Božič 1047 1
1047 in 1
imenoval januarja 1
januarja 1048 1
1048 Popona, 1
Popona, škofa 1
v Brixnu 1
Brixnu na 1
na Tirolskem, 2
Tirolskem, čeprav 1
on te 1
te visoke 1
visoke službe 3
službe sprva 1
sprva branil. 1
branil. Henrik 1
Henrik Ponosni 1
Ponosni je 1
postal bavarski 1
vojvoda leta 1
leta 1126, 1
1126, ko 1
oče umaknil 1
v samostan. 12
samostan. Henrik 1
Henrik Ptičar, 1
Ptičar, nemški 1
nemški kralj 1
žena Matilda 1
Matilda sta 1
v kripti 2
kripti cerkve. 1
cerkve. Henrik 1
Henrik se 2
leta 972 1
972 poročil 1
z burgundsko 2
burgundsko princeso 1
princeso Gizelo, 1
Gizelo, nečakinjo 1
nečakinjo cesarice 1
cesarice Adelajde 1
Adelajde (druge 1
(druge žene 1
žene Otona 1
Otona Velikega). 1
Velikega). Henrik 1
Katarino Valois, 1
Valois, hčerjo 1
hčerjo francoskega 1
francoskega kralja, 2
kralja, kmalu 1
zatem v 5
v Troyesu, 1
Troyesu, bodisi 1
stolnici ali 2
cerkvi st. 1
st. Henrik 1
Henrik Tuma 1
Tuma je 1
svojim življenjem 2
življenjem in 9
delom zapustil 1
zapustil sledove 1
sledove v 1
slovenski javnosti. 1
javnosti. Henriku, 1
Henriku, katerega 1
čas spremenilo 1
spremenilo v 8
v Areh. 1
Areh. Henrik 1
Henrik verjame 1
verjame v 7
obstoj bistva, 1
bistva, vendar 1
vendar samo 7
z božanskim. 2
božanskim. Henrik 1
Henrik VI. 2
VI. se 3
leta 1470 1
1470 znova 1
znova vrnil 2
facto je 1
spet vladanje 1
vladanje prevzela 1
prevzela kraljica 1
kraljica Margareta, 1
Margareta, vendar 1
njegovo vladanje 1
vladanje kratkotrajno. 1
kratkotrajno. Henri 1
Henri se 1
glavnem mestu 6
mestu Estonije 1
Estonije in 1
z nogometom 1
nogometom se 3
začel ukvarjati 18
ukvarjati pri 3
pri 6 2
6 letih 2
v Flori 1
Flori Talin. 1
Talin. Henry 1
Henry Bayly 1
Bayly se 1
leta 1744. 1
1744. Henry 1
Henry Flagler 1
Flagler se 1
rodil Elizabeth 1
Elizabeth Caldwell 1
Caldwell Morrison 1
Morrison Harkness 1
Harkness in 1
in Isaacu 1
Isaacu Flaglerju, 1
Flaglerju, prezbiterijanskemu 1
prezbiterijanskemu duhovniku. 1
duhovniku. Henry 1
Henry Freedland 1
Freedland iz 1
revije Paste 1
Paste je 1
pesem primerjal 2
naslovom filma 1
1999, 10 1
10 razlogov, 1
razlogov, zakaj 2
zakaj te 1
te sovražim 1
sovražim (v 1
(v originalu 2
originalu 10 1
10 Things 1
Things I 2
I Hate 2
Hate About 2
About You). 1
You). Henry 1
Henry je 2
klubu Brandon 1
Brandon Wheat 2
Wheat Kings 2
Kings lige 1
lige WHL. 1
WHL. Henryju 1
Henryju van 1
de Veldeju 1
Veldeju (1863–1957) 1
(1863–1957) naročili, 1
naročili, da 1
da oblikuje 2
oblikuje stavbo 1
stavbo za 3
za knjižnico 1
in inštitute 1
inštitute za 1
za umetnostno 4
umetnostno zgodovino, 2
zgodovino, veterinarske 1
veterinarske študije 1
študije in 2
in farmacevtsko 1
farmacevtsko znanost 1
znanost Univerze 1
v Gentu 1
Gentu (Universiteit 1
(Universiteit Gent) 1
Gent) na 1
na zemljišču 3
zemljišču nekdanje 1
nekdanje De 1
De Vreese 1
Vreese Alley 1
Alley na 1
na Blandijnbergu. 1
Blandijnbergu. Henry 1
Henry Sérrur 1
Sérrur Papežev 1
Papežev portret 1
portret iz 1
iz avinjonskega 1
avinjonskega obdobja. 1
obdobja. Henshall, 1
Henshall, 26. 1
26. Upad 1
Upad prebivalstva 1
v Obdobje 1
Obdobje Hej'an. 1
Hej'an. Hepatoprotektivni 1
Hepatoprotektivni efekt 1
efekt je 1
bil mogoče 1
mogoče posledica 1
posledica aktivacije 1
aktivacije encimov, 1
encimov, ki 3
so odstranjevali 2
odstranjevali radikale 1
radikale in 1
tako dvig 1
dvig sposobnosti 1
sposobnosti antioksidaije 1
antioksidaije v 1
v miših. 1
miših. Hera 1
Hera je 1
je trdila, 5
da naloga 1
naloga ne 1
ne velja, 1
velja, ker 1
pomagal nečak. 1
nečak. Heraklej 1
Heraklej ga 1
ubil s 3
s puščico, 1
puščico, potopljeno 1
potopljeno v 1
v Hidrino 1
Hidrino kri. 1
kri. Heraklej 1
Heraklej II. 1
II. mu 1
ponudil službo 1
službo dvornega 1
dvornega glasbenika 1
glasbenika in 2
in pesnika. 1
pesnika. Heraklej 1
Heraklej je 4
tako zadovoljen, 1
zadovoljen, da 2
po plenjenju 1
plenjenju Troje 1
Troje dal 1
dal Telamonu 1
Telamonu Hesiono 1
Hesiono za 1
za ženo. 4
ženo. Heraklej 1
nato odpeljal 1
odpeljal živino 1
živino Evristeju. 1
Evristeju. Heraklej 1
poskušal z 3
z lokom 4
lokom in 4
in puščico 1
puščico ter 1
ter gorjačo 1
gorjačo in 1
in bronastim 1
bronastim mečem, 1
mečem, a 1
uspelo. Heraklej 1
Heraklej tudi 1
smel ubiti 1
ubiti svojega 2
svojega plena. 1
plena. Heraklit 1
Heraklit je 1
je misel 2
o središčnem 1
središčnem ognju 1
ognju opustil 1
opustil in 4
se Zemlja 2
Zemlja preprosto 1
preprosto vrti 1
okoli svoje 2
svoje osi, 2
osi, kakor 1
kakor menimo 1
menimo tudi 1
tudi mi 1
mi danes. 1
danes. Herat 1
Herat je 1
v ruševinah, 4
ruševinah, dokler 1
ni Šahruh 1
Šahruh Mirza 1
Mirza odredil 1
odredil njegove 1
njegove obnove. 1
obnove. Herbert 1
Herbert je 5
bil baptist 1
baptist z 1
močnim menonitsko 1
menonitsko usmeritvijo, 1
usmeritvijo, medtem 1
ko njegova 1
njegova žena, 2
žena, Louise 1
Louise Arnold, 1
Arnold, ni 1
bila stroga 1
stroga v 1
v verskem 3
verskem prepričanju. 1
prepričanju. Herbert 1
ločeval oba 1
oba Ferrarija 1
Ferrarija v 1
drugem Benettonu, 1
Benettonu, tudi 1
pritoževal na 1
na nestabilnim 1
nestabilnim zadkom 1
zadkom svojega 1
svojega dirkalnika. 1
dirkalnika. Herbert 1
postavil dvanajsti 1
dvanajsti čas 1
čas tudi 2
zaradi okvarjenega 1
okvarjenega blažilnika, 1
blažilnika, ki 1
bil zamenjan 3
zamenjan še 1
še pravočasno 4
pravočasno za 1
za dirko. 2
dirko. Herbert 1
drugem Benettonu 1
Benettonu osvojil 1
osvojil šesto 1
šesto mesto, 2
mesto, sledili 1
sledili so 4
mu Frentzen, 1
Frentzen, Panis 1
Panis in 1
in Blundell. 2
Blundell. Herbert 1
zmago dosegel 1
dosegel tudi 7
tudi pred 8
pred svojima 2
svojima staršema, 1
staršema, Bobom 1
in Jane, 2
Jane, ki 2
sta prodajala 1
prodajala izdelke 1
izdelke njegovega 1
njegovega navijaškega 1
navijaškega kluba 1
kluba med 1
med dirkaškim 1
dirkaškim koncem 1
koncem tedna. 1
tedna. »Herbert 1
»Herbert mi 1
vzel voljo 1
voljo do 1
do dela. 3
dela. Herblay 1
Herblay je 1
občina La 1
La Frette-sur-Seine 1
Frette-sur-Seine s 1
s 27.461 1
27.461 prebivalci. 1
prebivalci. Hercules 1
Hercules lahko 1
lahko odvrže 1
odvrže tudi 1
tudi največjo 2
največjo ameriško 1
ameriško nejedrsko 1
nejedrsko bombo 1
bombo BLU-82 1
BLU-82 Daisy 1
Daisy Cutter. 1
Cutter. Herefordshire 1
Herefordshire je 1
le treh 3
treh angleških 2
angleških grofij, 1
ki nima 5
nima univerze. 1
univerze. Hereri 1
Hereri poznajo 1
poznajo sistem 1
sistem dvostranskega 1
dvostranskega rodu. 1
rodu. Heretiki 1
Heretiki so 1
bili nadvse 1
nadvse zadovoljni; 1
zadovoljni; sedaj 1
sedaj bodo 1
bodo Arija 1
Arija pripeljali 1
posest tiste 1
tiste cerkve, 1
cerkve, iz 1
bil sramotno 1
sramotno izgnan. 1
izgnan. Hergé 1
nog odkrito 1
odkrito kritičen 1
do rasizma. 1
rasizma. Hergé 1
začel risati 1
risati v 1
precej ohlapnejšem, 1
ohlapnejšem, bolj 1
bolj grobem 1
grobem slogu, 1
slogu, na 1
verjetno vplivali 1
vplivali ameriški 1
ameriški umetniki 1
umetniki stripov 1
stripov poznih 1
poznih dvajsetih 1
dvajsetih in 4
in tridesetih 4
tridesetih let 10
stoletja, kot 4
sta Gluyas 1
Gluyas Williams 1
Williams Heer, 1
Heer, Jeet. 1
Jeet. Hergé 1
nov podvig 1
podvig ilustriral 1
ilustriral L'Extraordinaire 1
L'Extraordinaire Aventure 1
Aventure de 1
de Flup, 1
Flup, Nénesse, 1
Nénesse, Poussette 2
Poussette et 1
et Cochonnet 1
Cochonnet (Neverjetna 1
(Neverjetna pustolovščina 1
pustolovščina Flupa, 1
Flupa, Nénesse, 1
Poussette in 1
in Cochonneta), 1
Cochonneta), strip, 1
strip, ki 1
napisal eden 1
od športnih 1
športnih kolumnistov 1
kolumnistov časopisa. 1
časopisa. Hergé 1
zmanjšal govorno 1
govorno vlogo 1
vlogo Švrka 1
Švrka po 1
po priključitvi 3
priključitvi kapitana 1
kapitana Haddocka 1
Haddocka v 1
v deveti 3
deveti zgodbi 1
zgodbi Zlati 1
Zlati rakci. 1
rakci. Herine 1
Herine igre, 1
igre, prvo 1
prvo tekmovanje 1
tekmovanje za 3
na olimpijskem 2
olimpijskem stadionu, 1
stadionu, so 1
štetjem. Herive 1
Herive okoli 1
leta 920 3
920 zgradil 1
zgradil prvo 1
prvo majhno 1
majhno utrdbo 2
utrdbo za 2
zaščito svojih 1
svojih fevdov. 1
fevdov. Herkulov 1
Herkulov vodnjak 1
vodnjak naj 1
bi obdajal 1
obdajal krog 1
krog dreves 1
dreves in 7
tudi skrita 1
skrita cev. 1
cev. Hermagora 1
Hermagora i 1
i Fortunata 1
Fortunata pa 1
leta 1842. 1
1842. Herman 1
Herman in 1
in Ulrik 1
Ulrik spoznata 1
spoznata grofično 1
grofično Beatriko, 1
Beatriko, ki 1
ju povabi 1
povabi na 10
v Gorico. 1
Gorico. Hermanna 1
Hermanna Görgerja, 1
Görgerja, ki 1
prepoznal iz 1
časa ptujskih 1
ptujskih zaporov, 1
zaporov, kar 1
bilo zanj 3
zanj usodno. 1
usodno. Hermann 1
Hermann II. 1
bil najvplivnejši 3
najvplivnejši svetovalec 1
svetovalec Sigismunda 1
Sigismunda in 3
kot tast 1
tast za 1
sina zlahka 1
zlahka uredil 1
uredil mesto 1
mesto škofa 1
v Freisingu, 1
Freisingu, ki 1
je izpraznilo. 1
izpraznilo. Hermanovi 1
Hermanovi privrženci 1
poraženi in 6
29. novembra 3
novembra 1179 1
1179 se 1
je obleganje 3
obleganje končalo. 1
končalo. Hermanu, 1
Hermanu, v 1
primeru da 6
bo grad 1
grad prodajal 1
prodajal oz. 1
oz. su 1
su s 1
tem zagotovil 2
zagotovil predkupno 1
predkupno pravico. 1
pravico. Hermes 1
Hermes ga 2
prej uspaval 1
uspaval s 1
s piščalko. 1
piščalko. Hermes 1
Hermes je 1
je dojenčka 1
dojenčka dal 1
dal boginji 1
boginji Rei, 1
Rei, ki 1
zanj skrbela 3
skrbela skozi 1
skozi mladost. 1
mladost. Hermesova 1
Hermesova pojedina 1
pojedina je 1
bil poseben 2
poseben festival 1
festival hermeja, 1
hermeja, ki 1
je praznoval 3
praznoval z 1
z žrtvovanjem 1
žrtvovanjem bogu 1
s športniki, 1
športniki, verjetno 1
verjetno ustanovljen 1
štetjem, vendar 1
vendar o 3
o festivalu 2
festivalu ni 1
ni ohranjenih 4
ohranjenih nobenih 1
nobenih dokumentov 1
dokumentov pred 1
4. stoletjem 1
štetjem. Hermitska 1
Hermitska matrika, 1
matrika, ki 2
ni pozitivno 3
pozitivno niti 1
niti negativno 1
je nedefinitna. 1
nedefinitna. Hermunduri 1
Hermunduri so 1
so najbrž 2
najbrž pripadali 1
pripadali Svebom, 1
Svebom, tako 1
se okrepljena 1
okrepljena nova 1
nova plemena 1
plemena premaknila 1
premaknila na 2
zahod. Hernández 1
Hernández je 1
od 21 1
21 igralcev, 1
so Mehiko 1
Mehiko zastopali 1
zastopali na 1
na Svetovnem 6
Svetovnem prvenstvu 5
prvenstvu U-20 1
U-20 2007. 1
2007. Hernando 1
Hernando Colón 1
Colón v 1
delu Historia 1
Historia del 1
del Almirante 1
Almirante trdi, 1
je Kolumb 6
Kolumb nove 1
nove teritorije 1
teritorije vedno 1
vedno osvajal 1
osvajal v 1
imenu Katoliških 1
Katoliških monarhov. 1
monarhov. Hern 1
Hern je 1
položaju vratarja. 2
vratarja. Heroda 1
Heroda ostro 1
ostro opominjal, 1
opominjal, da 1
sme živeti 1
ženo svojega 1
svojega brata, 3
brata, Herodiada 1
Herodiada pa 1
je poskrbela, 1
poskrbela, da 1
Janez Krstnik 9
Krstnik to 1
to plačal 1
plačal z 3
z glavo 13
glavo (glej 1
(glej ). 2
). Herodiada 1
Herodiada zahteva, 1
da prisilijo 1
prisilijo Johanaana 1
Johanaana k 1
k molku, 1
molku, ker 1
jo neprestano 1
neprestano opravlja. 1
opravlja. Herod 1
Herod je 1
je Jezusa 2
Jezusa zasliševal, 1
zasliševal, a 1
a Jezus 1
Jezus ni 1
ni odgovarjal 1
odgovarjal na 2
na vprašanja 5
vprašanja in 8
potem ga 1
je Herod 1
Herod poslal 1
poslal nazaj 2
k Pilatu 1
Pilatu (glej 1
). Herodot 1
Herodot je 1
seznam davčnih 1
davčnih okrajev 1
okrajev napisal 1
napisal med 1
kralja Dareja. 1
Dareja. Herodot 1
Herodot navaja, 1
je Kjaksar 1
Kjaksar povabil 1
povabil skitske 1
skitske vodje 1
vodje na 1
na banket, 1
banket, jih 1
jih napil 1
napil in 2
nato pobil. 1
pobil. Herodot 1
Herodot piše, 1
da živijo 2
v znatnem 1
znatnem delu 1
delu velike 2
velike ravnine 2
ravnine vzhodno 1
od Kaspijskega 2
Kaspijskega jezera. 1
jezera. Herodot 1
Herodot v. 1
v. 46. 1
46. Selinunt 1
Selinunt je 1
že dosegel 1
dosegel veliko 6
in blaginjo, 1
blaginjo, vendar 1
o tej 12
tej zgodovini 1
zgodovini ohranjeno 1
ohranjeno zelo 1
malo podatkov. 3
podatkov. Herod 1
Herod sicer 1
sicer Janeza 1
Janeza ni 1
ni mislil 1
mislil usmrtiti, 1
usmrtiti, a 2
je ustregel 1
ustregel tej 1
tej čudaški 1
čudaški želji 1
želji in 1
in ukazal 6
ukazal Janezu 1
Janezu odsekati 1
odsekati glavo. 1
glavo. Herodu 1
Herodu se 1
se takšno 2
takšno početje 1
početje gnusi, 1
gnusi, zato 1
zato ukaže 1
ukaže Salomo 1
Salomo umoriti. 1
umoriti. Heroji 1
Heroji so 1
so liki, 1
liki, ki 4
igralec izbere 1
izbere in 2
njimi igra. 1
igra. Herr 1
Herr se 1
ni sprijaznil 1
sprijaznil s 2
tem dejstvom, 1
dejstvom, obtožil 1
obtožil je 1
je trenerja 1
trenerja Petra 1
Petra Rohweina 1
Rohweina neprofesionalnosti, 1
neprofesionalnosti, sam 1
zapustil nemško 1
nemško izbrano 1
izbrano vrsto. 2
vrsto. Herschel 1
Herschel je 1
leta 1786 2
1786 objavil 1
objavil katalog, 1
katalog, v 1
bilo 10.000 1
10.000 na 1
novo odkritih 1
odkritih meglic 1
meglic in 1
in zvezdnih 1
zvezdnih kopic. 1
kopic. Hersey 1
Hersey in 1
in Blachard 1
Blachard (1969) 1
(1969) pa 1
sta predlagala 2
predlagala tezo 1
tezo o 3
o življenjskemu 1
življenjskemu krogu 1
krogu teorije 1
teorije vodenja. 1
vodenja. Herson 1
Herson in 1
druge grške 1
grške kolonije 3
kolonije na 4
morja v 2
št. Herta 1
Herta ima 1
ima moraste 1
moraste sanje 1
sanje o 1
o že 1
že zaprtem 1
zaprtem smučišču. 1
smučišču. Heru-pa-khered 1
Heru-pa-khered (Harpocrates) 1
(Harpocrates) je 1
upodobljen kot 4
kot goli 1
goli deček, 1
ki sesa 1
sesa svoj 1
svoj prst. 1
prst. Herzla 1
Herzla popade 1
popade misel, 1
bo skozi 2
skozi od 1
od mrtvih 2
mrtvih vstalega 1
vstalega razodela 1
razodela višja 1
višja sila, 1
sila, recimo 1
recimo bog 1
bog Wotan, 1
Wotan, dokaz 1
pa bo, 1
bo Valentin 1
Valentin izdal 1
izdal imena 2
imena svojih 3
svojih gozdnih 1
gozdnih tovarišev. 1
tovarišev. Hesiod, 1
Hesiod, Works 1
Works and 1
and Days 1
Days 724–726; 1
724–726; Zaidman 1
Zaidman and 1
and Pantel, 1
Pantel, Religion 1
Religion in 1
the Ancient 2
Ancient Greek 1
Greek City, 1
City, p. 1
p. 39. 1
39. Najpogosteje 1
Najpogosteje so 8
so darovali 2
darovali mešanico 1
mešanico vina 2
vina in 9
in vode, 3
vode, lahko 3
tudi čisto 3
čisto vino, 1
vino, med, 1
med, olje, 1
olje, vodo 1
vodo ali 4
ali mleko. 1
mleko. Hesse 1
Hesse je 2
maja 1924 2
1924 prejel 1
prejel državljansko 1
državljansko pravico 1
pravico (nem. 1
(nem. Bürgerrecht) 1
Bürgerrecht) mesta 1
mesta Bern 1
Bern in 3
tem drugikrat 1
drugikrat švicarsko 1
švicarsko državljanstvo 1
državljanstvo (nem. 1
(nem. Staatsbürgerschaft). 1
Staatsbürgerschaft). Hessejeva 1
Hessejeva rojstna 1
hiša na 2
na Marktplatzu 1
Marktplatzu v 1
v Calwu. 1
Calwu. Hessejeva 1
Hessejeva zgodnejša 1
zgodnejša dela 1
je sočasna 1
sočasna kritika 1
kritika pretežno 1
pretežno pozitivno 1
pozitivno ocenjevala. 1
ocenjevala. Hessov 1
Hessov zakon 1
zakon omogoča 1
omogoča izračunavanje 1
izračunavanje spremembe 1
spremembe entalpije 2
entalpije tudi 1
tudi takšnih 1
takšnih reakcijah, 1
reakcijah, katerih 1
katerih spremembe 1
entalpije se 1
da izmeriti 1
izmeriti neposredno. 1
neposredno. Hetejci 1
Hetejci so 1
bili drugo 1
drugo od 2
dvanajstih kanaanskih 1
kanaanskih ljudstev, 1
ljudstev, potomcev 1
potomcev Hetovih 1
Hetovih sinov. 1
sinov. Hetere 1
Hetere so 1
bile pravzaprav 1
pravzaprav dvorjanke 1
dvorjanke in 1
visoko cenjene 1
cenjene spremljevalke, 1
spremljevalke, ki 1
spremljale pomembnejše 1
pomembnejše moške 1
moške na 1
na simpozijih. 1
simpozijih. Heteronimi 1
Heteronimi so 1
so izmišljena 1
izmišljena imena, 1
imena, pod 1
pod katerimi 5
avtor ustvarjal 1
ustvarjal dela; 1
dela; te 1
te namišljene 1
namišljene osebe 1
osebe imajo 4
imajo svoj 6
svoj življenjepis, 1
življenjepis, slog 1
slog pisanja 1
različne telesne 1
telesne lastnosti. 1
lastnosti. Hetiti 1
Hetiti so 1
ponovno približali 1
približali egipčanskemu 1
egipčanskemu taboru, 1
taboru, ko 1
bojišče nepričakovano 1
nepričakovano prišel 1
prišel kontingent 1
kontingent nearinov 1
nearinov iz 1
iz Amurruja 1
Amurruja in 1
in presenetil 1
presenetil napadalce. 1
napadalce. Hetitska 1
Hetitska besedila 1
besedila (Catalogue 1
(Catalogue des 1
des Textes 1
Textes Hittites, 1
Hittites, od 1
1971 CTH) 1
CTH) Laroche, 1
Laroche, Emmanuel 1
Emmanuel (1971). 1
(1971). Hetitska 1
Hetitska vojska 1
je prestopila 4
prestopila mejo 2
mejo Išuve 1
Išuve in 1
in vrnila 2
vrnila begunce 1
begunce (ali 1
(ali dezerterje) 1
dezerterje) pod 1
pod hetitsko 1
hetitsko oblast. 1
oblast. Hetmanat 1
Hetmanat je 1
na vojaško-upravna 1
vojaško-upravna okrožja, 1
okrožja, imenovana 1
imenovana polkovna 1
polkovna okrožja, 1
okrožja, katerih 1
katerih število 3
število je 8
velikosti ozemlja 1
ozemlja hetmanata. 1
hetmanata. HEXACO 1
HEXACO model 1
model tako 1
omogoča ugotovitve, 1
ugotovitve, zaradi 1
zaradi katerih 18
katerih lahko 11
lahko podvomimo 1
podvomimo v 1
obstoj le 1
le dveh 4
dveh osebnostnih 1
osebnostnih dimenzij, 1
dimenzij, saj 1
bil mešani 1
mešani model 1
model boljši 1
od tistega, 6
ki opredeljuje 4
opredeljuje višje 1
višje faktorje. 1
faktorje. Heydrich 1
Heydrich je 1
otroke, poročen 1
poročen je 1
z Lino 1
Lino van 1
van Osten 1
Osten - 1
- Heydrich. 1
Heydrich. Heydrichov 1
Heydrichov namen 1
bil razdeliti 1
razdeliti informacije 1
in odgovornost, 1
odgovornost, skoordinirati 1
skoordinirati linije 1
linije poveljevanja 1
poveljevanja ter 1
ter poskrbeti, 1
poskrbeti, da 4
bo on 3
on imel 1
imel glavno 1
glavno avtoriteto. 1
avtoriteto. Hezbolah 1
Hezbolah pridobiva 1
pridobiva finančna 1
sredstva tudi 2
s podjetniško 1
podjetniško dejavnostjo 1
dejavnostjo svojih 1
svojih podjetij 1
podjetij ali 1
ali dobrodelnih 1
dobrodelnih ustanov, 1
ustanov, ki 1
delujejo pod 1
njegovim pokroviteljstvom. 1
pokroviteljstvom. Heziod 1
Heziod je 2
deloval približno 1
kot domnevno 1
domnevno Homer, 1
Homer, nekateri 1
nekateri viri 3
viri poročajo, 3
bil Heziod 1
Heziod mlajši 1
od Homerja. 1
Homerja. Heziod 1
povedal verze 1
verze iz 1
iz Dela 1
Dela in 1
in dnevi 1
dnevi 383-392, 1
383-392, Homer 1
Homer iz 1
iz Ilijade 1
Ilijade XIII, 1
XIII, 126-133. 1
126-133. in 1
in 339-344. 1
339-344. H. 1
H. F. 1
F. Müller 1
Müller govori 1
o prebivalstvu 3
prebivalstvu leta 1
leta 1840, 3
1840, ki 1
vojaške potrebe, 2
potrebe, kot 2
o 339.669. 1
339.669. HF 1
HF se 1
odstranjevanje ali 1
ali jedkanje 1
jedkanje silicijevega 1
silicijevega dioksida 1
industriji polprevodnikov. 1
polprevodnikov. H- 1
H- horizontalna 1
horizontalna (vodoravna) 1
(vodoravna) razdalja 1
razdalja med 8
med rokami, 1
rokami, ki 2
ki dvigajo 1
dvigajo breme 1
breme in 2
in sredino 1
sredino gležnjev. 1
gležnjev. Hiacinta 1
Hiacinta Novak 2
Novak je 2
je poštna 2
poštna uslužbenka 1
uslužbenka srednjih 1
srednjih let 3
dvema najstniškima 1
najstniškima hčerkama. 1
hčerkama. Hiacinto 1
Hiacinto težave 1
težave spremljajo 1
spremljajo tudi 2
zasebnem življenju. 3
življenju. Hialuronska 1
Hialuronska kislina 1
kislina se 4
se sintetizira 1
sintetizira s 1
pomočjo integralnih 1
integralnih membranskih 1
membranskih beljakovin 1
beljakovin hialuronan-sintaz, 1
hialuronan-sintaz, ki 1
pri vretenčarjih 1
vretenčarjih nahajajo 1
treh oblikah: 1
oblikah: HAS1, 1
HAS1, HAS2 1
HAS2 in 1
in HAS3. 1
HAS3. Hibernacija 1
Hibernacija lahko 1
dni ali 2
ali tednov, 1
tednov, odvisno 1
od živalske 1
živalske vrste, 1
vrste, temperature 1
temperature okolice 2
okolice in 4
in letnega 1
letnega časa. 3
časa. Hibridizacija 1
Hibridizacija je 1
tvorba za 1
za zaporedje 2
zaporedje specifične 1
specifične interakcije 2
več komplementanimi 1
komplementanimi verigami 1
verigami nukleinskih 1
nukleinskih kislin 2
kislin v 1
en hibrid. 1
hibrid. Hibridne 1
Hibridne ladje 1
ladje naj 1
bi zapolnile 1
zapolnile vrzel 1
vrzel med 1
med tradiconalnimi 1
tradiconalnimi zračnimi 1
zračnimi ladjami 1
ladjami in 2
in konvencionalnimi 1
konvencionalnimi letali. 1
letali. Hibridni 1
Hibridni mrki 1
mrki so 3
so dokaj 4
dokaj redki. 1
redki. Hibridni 1
Hibridni sončni 1
sončni kolektor 1
kolektor ali 1
pa fotovoltaični 1
fotovoltaični hibridni 1
hibridni kolektor 1
kolektor ( 1
( Hibridno 1
Hibridno grafične 1
grafične kartice 2
kartice so 1
za malenkost 2
malenkost dražje 1
dražje od 1
od integriranih 1
integriranih in 1
veliko cenejše 1
cenejše od 3
od namenskih 1
namenskih grafičnih 1
grafičnih kartic. 1
kartic. Hibridno 1
Hibridno nagrajevanje 2
nagrajevanje naj 1
bi prinašalo 1
prinašalo najboljše 1
rezultate od 1
od naštetih 3
naštetih treh 1
treh nagrajevalnih 1
nagrajevalnih struktur. 1
struktur. Hibridno 1
nagrajevanje vključuje 1
vključuje torej 1
torej lastnosti 1
lastnosti obeh 3
obeh struktur 1
struktur z 1
namenom ohranjanja 1
ohranjanja pozitivnih 1
pozitivnih lastnosti 1
obeh in 1
in zmanjševanju 1
zmanjševanju negativnih 1
negativnih lastnosti. 1
lastnosti. Hichens 1
Hichens je 1
potopu Titanica 2
Titanica znan 1
znan zaradi 3
svojega ravnanja 1
ravnanja v 1
v reševalnem 1
reševalnem čolnu 1
čolnu št. 1
št. Hickel 1
Hickel je 1
guverner Aljaske 1
Aljaske ( 1
( Hicks 1
Hicks je 1
je poklicni 2
igralec leve 1
leve strani 1
strani notranjega 1
notranjega polja 4
trenutno član 2
član ekipe 4
ekipe Oklahoma 1
Oklahoma City 3
City Dodgers. 1
Dodgers. Hiddenvlei 1
Hiddenvlei (ali 1
(ali Hidden 1
Hidden Vlei) 1
Vlei) je 1
je tretje 1
tretje najbolj 2
znano močvirje 1
močvirje na 1
območju Sossusvleia, 1
Sossusvleia, 4 1
od parkirišča 1
parkirišča in 2
manj obiskana. 1
obiskana. Hideyoshi 1
Hideyoshi je 1
kot pogajalec 2
pogajalec zelo 1
uspešen. Hidra 1
Hidra in 1
in Niks 1
Niks sta 1
2005, uradno 1
priznana pa 1
pa junija 2
junija 2006. 1
2006. Hidrazin 1
Hidrazin v 1
v gorivni 1
gorivni celici 1
celici razpade 1
na dušik 1
in vodik, 1
vodik, ki 1
s kisikom 7
kisikom veže 1
veže v 1
vodo. Hidrocefalus 1
Hidrocefalus je 1
aktiven takrat, 1
je tlak 1
tlak v 3
v ventriklih 1
ventriklih konstantno 1
konstantno zvišan, 1
zvišan, poznamo 1
poznamo pa 1
tudi hidrocefalus 1
hidrocefalus z 2
z normalnim 2
normalnim tlakom, 1
vključuje komunikativni 1
komunikativni hidrocefalus 1
z nenormalnim 2
nenormalnim pretokom 1
pretokom likvorja, 1
likvorja, tlak 1
tlak pa 2
občasno povečan. 1
povečan. Hidroelektrarna 1
Hidroelektrarna Golica 1
Golica je 1
med 1987 1
in 1991. 3
1991. Hidrografija 1
Hidrografija Azerbajdžana 1
Azerbajdžana v 1
osnovi spada 1
porečje Kaspijskega 1
Kaspijskega morja. 1
morja. Hidroksid 1
Hidroksid raztopi 1
raztopi maščobe, 1
maščobe, olja 1
in vsedline, 1
vsedline, ki 1
vsebujejo beljakovine. 1
beljakovine. Hidroksilni 1
Hidroksilni radikali 1
radikali igrajo 1
igrajo ključno 2
pri oksidativnem 1
oksidativnem uničenju 1
uničenju organskih 1
organskih onesnaževalcev 1
onesnaževalcev z 1
vrsto metodologij, 1
metodologij, skupno 1
skupno znanih 1
kot napredni 1
napredni oksidacijski 1
oksidacijski procesi 1
procesi ("advanced 1
("advanced oxidation 1
oxidation processes" 1
processes" ali 1
ali AOP-ji). 1
AOP-ji). Hidroliza 1
Hidroliza linkozamidov, 1
linkozamidov, posebej 1
posebej linkomicina, 1
linkomicina, cepi 1
cepi molekulo 1
molekulo na 1
na osnovno 7
osnovno enoto 1
enoto sladkorja 1
sladkorja in 4
in prolina. 1
prolina. Hidrološka 1
Hidrološka raziskava 1
je koristna, 1
koristna, saj 1
saj omogoča, 1
omogoča, da 23
da bolje 1
bolje razumemo 1
razumemo svet 1
katerem živimo. 1
živimo. Hidrološko 1
Hidrološko je 1
mesto del 1
del porečja 2
porečja reke 2
reke Atoyac, 1
Atoyac, ki 1
skozi severne, 1
severne, vzhodne 1
vzhodne in 3
in južne 11
južne predele 1
predele in 1
poveže z 10
z jezerom 2
jezerom Valsequillo 1
Valsequillo preko 1
preko jezu 1
jezu Manuel 1
Manuel Ávila 1
Ávila Camacho. 1
Camacho. Hidromagmatični 1
Hidromagmatični izbruhi 1
izbruhi so 4
bolj eksplozivni, 1
eksplozivni, kadar 1
kadar je 24
med vodo 1
in magmo 1
magmo nizko. 1
nizko. Hidrostatski 1
Hidrostatski skelet 1
skelet in 1
in hidrostatski 1
hidrostatski organ 1
organ lahko 1
lahko imata 1
imata enake 1
enake zmogljivosti, 1
zmogljivosti, a 1
seboj vseeno 1
vseeno razlikujeta. 1
razlikujeta. Hidroterapija 1
Hidroterapija je 1
metoda zdravljenja 1
zdravljenja z 3
vodo. Hierapolis, 1
Hierapolis, ki 1
ga zasedli 1
zasedli Rimljani 1
Rimljani leta 3
leta 133 1
133 pred 1
svoj vrhunec 5
vrhunec v 6
2. in 4
3. stoletju 11
stoletju našega 7
leta 60 1
60 uničil 1
uničil potres 1
ga obnovili. 2
obnovili. Hierarhična 1
Hierarhična razmerja, 1
razmerja, pogosteje 1
pogosteje od 3
od lateralnih, 1
lateralnih, vodijo 1
vodijo v 15
v spolno 1
spolno nadlegovanje. 1
nadlegovanje. Hieronim 1
Hieronim je 2
je prisegel, 2
prisegel, da 5
osebno videl 1
videl to 1
to kladivo, 1
kladivo, ki 2
ga častili 5
častili domačini. 1
domačini. Hieronim 1
Hieronim tem 1
tem naslovom 2
naslovom dodaja 1
dodaja še 1
dva spisa, 1
spisa, ki 1
ne zdita 1
zdita Teofilova: 1
Teofilova: Komentar 1
Komentar evangelijev 1
evangelijev (O 1
(O slavnih 1
slavnih možeh 1
možeh 25; 1
25; v 1
v 121. 1
121. pismu 1
pismu Algaziji 1
Algaziji 6,15 1
6,15 pa 1
o nekakšni 1
nekakšni Teofilovi 1
Teofilovi harmoniji 1
harmoniji evangelijev) 1
evangelijev) in 1
in komentarju 1
komentarju starozavezne 1
starozavezne knjige 1
knjige Salomonovih 1
Salomonovih Pregovorov. 1
Pregovorov. Hieronimus 1
Hieronimus Duquesnoy 1
Duquesnoy starejši 1
starejši (1570–1641), 1
(1570–1641), oče 1
oče Jérôma 1
Jérôma Duquesnoya 1
Duquesnoya mlajšega 1
mlajšega in 2
in slavnega 1
slavnega Françoisa 1
Françoisa Duquesnoya. 1
Duquesnoya. Hieronymus 1
Hieronymus Wierix 1
Wierix je 1
vključil kopijo 1
kopijo slike 1
v serijo 1
serijo Dvanajst 1
Dvanajst flamskih 1
flamskih pregovorov. 1
pregovorov. Hiffernanova 1
Hiffernanova je 1
bila predmet 4
predmet serije 1
serije štirih 1
štirih Courbetovih 1
Courbetovih portretov 1
portretov z 1
naslovom Jo, 1
Jo, la 1
la belle 1
belle Irlandaise 1
Irlandaise ('Jo, 1
('Jo, lepa 1
lepa Irka'), 1
Irka'), naslikanih 1
naslikanih v 1
letih 1865–66. 1
1865–66. Higiena 1
Higiena zadnjika 1
zadnjika je 1
pomembna tako 1
po odvajanju 1
odvajanju kot 1
po analnem 1
analnem spolnem 1
spolnem odnosu. 2
odnosu. Hiksi 1
Hiksi so 1
pred umikom 1
umikom oplenili 1
oplenili in 1
opustošili egipčanske 1
egipčanske templje 1
in palače. 1
palače. Hilandar 1
Hilandar je 1
središče srbske 1
srbske duhovne 1
duhovne kulture. 1
kulture. Hilarija 1
Hilarija Arleškega 1
Arleškega (umrl 1
(umrl 449) 1
449) je 1
je Evherija 1
Evherija Lyonskega 1
Lyonskega (umrl 1
(umrl okoli 1
okoli 449) 1
449) so 1
naslavljali s 2
s summus 1
summus pontifex, 1
pontifex, Lafranca 1
Lafranca Pavijskega 1
Pavijskega pa 1
pa njegov 6
njegov biograf 1
biograf Milo 1
Milo Crispin 1
Crispin naslavlja 1
naslavlja s 1
s primas 1
primas et 1
et pontifex 1
pontifex summus. 1
summus. Hilary 1
Duff je 1
marca 2004 2
2004 preko 1
preko trgovin 1
trgovin Target 1
Target v 1
državah Amerike, 2
Amerike, Kmart 1
Kmart v 1
v Avstraliji, 4
Avstraliji, Zellers 1
Zellers v 1
in Edgars 1
Edgars Stores 1
Stores v 1
Južni Afriki 4
Afriki izdala 1
izdala svojo 10
prvo modno 2
modno linijo, 2
linijo, imenovano 1
imenovano Stuff 1
Stuff by 1
by Hilary 1
Hilary Duff. 1
Duff. Hilary 1
Duff sama 1
svoji podobi 1
podobi v 1
medijih dejala: 1
dejala: »Vsak 1
»Vsak teden 1
teden v 2
revijah prebiram 1
prebiram reči 1
reči o 1
o sebi, 4
sebi, o 2
o stvareh, 1
jih nisem 2
nisem naredila 1
naredila ali 1
ali mestih, 1
mestih, ki 4
nisem obiskala 1
obiskala ali 1
za katera 10
katera sploh 1
sploh nisem 1
nisem vedela. 1
vedela. Hilary 1
Hilary je 1
uradni fakultativni 1
fakultativni svetovalec 1
svetovalec Študentov 1
Študentov za 1
za demokratično 1
demokratično družbo 2
družbo (Students 1
(Students for 1
for a 2
a Democratic 1
Democratic Society) 1
Society) in 1
1968 postal 1
član Progresivnega 1
Progresivnega delavskega 1
delavskega odbora 1
odbora (Progressive 1
(Progressive Labor 1
Labor Party). 1
Party). Hilary 1
Hilary Swank 3
Swank je 1
kasneje dejala, 2
zelo potrta, 1
potrta, ker 1
jo odpustili 1
odpustili iz 2
iz serije, 1
serije, ter 1
si mislila: 1
mislila: »Če 1
»Če nisem 1
nisem dovolj 1
dovolj dobra 1
dobra za 3
za 90210, 1
90210, nisem 1
nisem dobolj 1
dobolj dobra 1
za nič.« 1
nič.« Hildebert 1
Hildebert I. 1
žena Ultragota 1
Ultragota nista 1
imela nobenega 1
nobenega sina 1
in hčerki 2
hčerki Krodobergo 1
Krodobergo in 1
in Krodesindo. 1
Krodesindo. Hildebert 1
Hildebert II. 1
s Hilperikovo 1
Hilperikovo podporo 1
podporo že 1
leta 583 1
583 obrnil 1
svojemu stricu. 1
stricu. Hildebert 1
Hildebert se 1
pogajati z 4
z Brunhildo 1
Brunhildo na 1
in Guntarjem 1
Guntarjem na 1
na drugi. 1
drugi. Hildebrand 1
Hildebrand je 1
pokazal izredno 2
izredno sposobnost 1
sposobnost za 3
za upravljanje, 1
upravljanje, ki 1
tudi pozneje 2
pozneje označevala 1
označevala pri 1
pri papeževanju. 1
papeževanju. Hildebrand 1
Hildebrand ne 1
more niti 2
niti z 3
besedami, niti 1
z dragocenimi 3
dragocenimi darili 1
darili prepričati 1
prepričati svojega 1
sina o 1
o njunem 2
njunem krvnem 1
krvnem sorodstvu. 1
sorodstvu. Hildegarda 1
Hildegarda je 3
izkoristila svoj 1
svoj položaj 11
položaj kraljice 1
kraljice za 1
pridobivanje ozemeljskih 1
ozemeljskih in 1
in finančnih 4
finančnih koristi 1
svoje otroke. 2
otroke. Hildegarda 1
besed hiltje 1
hiltje v 1
besede »boj« 1
»boj« in 1
in gard, 1
gard, ki 1
ga razlagajo 3
besede gart 1
gart v 1
pomenu »ograja, 1
»ograja, plot«. 1
plot«. Hildegarda 1
v dvanajst 1
dvanajst letih 1
letih zakona 1
s Karlom 3
Karlom Velikim 1
Velikim rodila 1
rodila osem 1
osem otrok, 1
otrok, med 1
tudi dvojčka. 1
dvojčka. Hilgartner 1
Hilgartner je 1
da tisto, 1
imenoval »prevladujoči 1
»prevladujoči pogled« 1
pogled« na 1
na popularizacijo 1
popularizacijo znanosti, 1
znanosti, ponavadi 1
ponavadi pomeni 1
pomeni tesno 1
tesno mejo 1
mejo okoli 1
okoli tistih, 1
lahko izrazijo 2
izrazijo resnično 1
resnično in 3
zanesljivo znanje. 1
znanje. Hiller 1
Hiller je 1
ponudil Ameriški 1
Ameriški mornarici 1
mornarici Hiller 1
Hiller VXT-8, 1
VXT-8, ki 1
podoben francoskemu 1
francoskemu SNECMA 1
SNECMA dizajnu. 1
dizajnu. Hill 1
izrazil zadovoljstvo 1
zadovoljstvo nad 1
nad izkušnjo 1
izkušnjo in 2
in dejal, 5
bi popolnoma 3
popolnoma izključil 1
izključil vrnitev 1
na dirke, 1
dirke, ker 1
da pogreša 1
pogreša dirkanje 1
dirkanje na 1
na robu. 2
robu. Hill 1
osvojil tretje 3
tretje štartno 1
štartno mesto 1
na kvalifikacijah, 1
kvalifikacijah, pred 1
ni kvalificiral 2
kvalificiral višje 1
od devetega 1
devetega mesta. 1
mesta. Hill 1
to zavrnil 1
še povedal, 1
možje Formule 1
Formule 1 7
1 poudarili, 1
poudarili, da 3
lahko dirkači 2
dirkači prosto 1
prosto dirkajo, 1
dirkajo, dokler 1
dokler namerno 1
namerno ne 1
ne ogrožajo 2
ogrožajo ostalih, 1
ostalih, in 1
sam počel 1
počel prav 1
to. Hillov 1
Hillov sistem 1
omogoča enostavno 2
enostavno sortiranje 1
sortiranje in 1
iskanje kemijskih 1
kemijskih spojin. 1
spojin. Hill 1
Hill se 2
tem zapletel 1
v trčenje 1
s Verstappnom 1
Verstappnom in 1
je odstopiti. 2
odstopiti. Hill 1
na avstralske 1
avstralske dirke 1
dirke in 3
in dosegel 29
drugo zmago, 1
zmago, kar 1
prineslo drugo 2
prvenstvu, kajti 1
kajti naslov 1
osvojil Stewart 1
Stewart s 1
štirimi zmagami 3
zmagami na 2
osmih dirkah. 1
dirkah. Hilperik 1
Hilperik II. 1
leta 719 1
719 uradno 1
uradno priznan 1
priznan za 4
kralja vseh 1
vseh Frankov, 1
Frankov, vendar 1
tem položaju 18
položaju preživel 1
preživel samo 1
samo malo 2
malo več 11
leto, ker 2
leta 721 1
721 v 1
v Attignyju 1
Attignyju umrl. 1
umrl. Hilperik 1
Hilperik je 1
bitki zmagal, 1
zmagal, Karel 1
pobegnil v 11
v pogorje 1
pogorje Eifel. 1
Eifel. Himen 1
Himen naj 1
se udeležil 4
udeležil vsake 1
vsake poroke. 1
poroke. Himjariti 1
Himjariti so 1
se imeli 4
naslednike Sabejcev, 1
Sabejcev, a 1
a propada 1
propada gorskega 1
gorskega zaledja 1
zaledja niso 1
mogli zaustaviti. 1
zaustaviti. Himmler 1
Himmler bi 1
moral iti 3
iti na 3
na sojenje 1
sojenje skupaj 1
ostalimi nemškimi 1
nemškimi vodjami 1
vodjami kot 1
največjih vojnih 1
vojnih zločincev, 1
zločincev, ampak 1
storil samomor 2
samomor v 2
v Lünebergu: 1
Lünebergu: 23. 1
maja 1945, 1
1945, ko 2
ur preživel 1
ameriškem ujetništvu 1
ujetništvu in 2
je pregledal 3
pregledal vojaški 1
vojaški zdravnik. 1
zdravnik. Himmler 1
Himmler je 2
je odprl 14
odprl prvo 2
prvo od 1
teh taborišč 1
taborišč blizu 1
blizu Dachava 1
Dachava 22. 1
marca leta 4
leta 1933. 9
1933. Himmler 1
vedno rad 1
rad iskal 1
iskal skupne 1
skupne točke 2
točke nacistične 1
nacistične Nemčije 2
Nemčije s 1
s srednjim 1
srednjim vekom 1
vekom in 1
to vojno 2
vojno je 80
s križarskimi 1
križarskimi pohodi. 1
pohodi. HIM 1
HIM napovedujejo 1
napovedujejo tudi 1
tudi ponovno 2
ponovno evropsko 1
evropsko klubsko 1
klubsko turnejo. 1
turnejo. Himna 1
Himna se 1
nato predvajala 1
predvajala kot 1
del obsežne 3
obsežne promocijske 1
promocijske kampanje 1
kampanje na 2
na Dan 1
Dan Evrope, 1
Evrope, 5. 1
5. maja 4
maja 1972. 1
1972. Hindenburg, 1
Hindenburg, potem 1
dobil odgovor 1
odgovor od 1
od načelnika 1
načelnika štaba 4
štaba Wilhelma 1
Wilhelma Groenerja, 1
Groenerja, je 1
položaj vojske 1
vojske nevzdržen. 1
nevzdržen. Hindujci 1
Hindujci praznujejo 1
praznujejo številne 1
številne praznike 1
praznike čez 1
čez vso 1
vso leto. 2
leto. Hindujska 1
Hindujska svastika 1
svastika ima 1
ali drugo 3
drugo obliko 3
obliko z 1
z različnima 3
različnima pomenoma. 1
pomenoma. Hindujski 1
Hindujski prazniki 1
prazniki ali 1
ali festivali 1
festivali imajo 1
imajo enega 1
več verskih 1
verskih in 3
in mitoloških 3
mitoloških pomenov 1
pomenov ali 1
ali letnega 1
časa. Hindu 1
Hindu Organ, 1
Organ, June 1
June 1, 1
1, 1939 1
1939 issue 1
issue (Newspaper 1
(Newspaper archived 1
archived at 1
the Jaffna 1
Jaffna University 1
University Library) 1
Library) Britanska 1
Britanska kolonialna 1
kolonialna vlada 1
hitro zatrla 1
zatrla nemire, 1
nemire, kasneje 1
to spremenilo 4
različne državljanska 1
državljanska vojna 9
vojna na 1
Šrilanki, ki 1
2009. Hinko 1
Hinko Smrekar 1
Smrekar je 1
imel prvo 2
prvo manjšo 1
manjšo retrospektivno 1
retrospektivno razstavo 1
razstavo karikature 1
karikature leta 1
1940 v 1
v Obersnelovi 1
Obersnelovi galeriji 1
Ljubljani. Hinokitiol 1
Hinokitiol ima 1
ima širok 1
spekter biološkega 1
biološkega delovanja 1
delovanja in 7
veliko izmed 1
izmed učinkov 1
učinkov spojine 1
spojine je 2
že raziskanih 1
raziskanih ter 1
ter opisanih 1
opisanih v 2
literaturi. Hinokitiol 1
Hinokitiol je 1
bil tisti, 1
uspešno obnovil 1
obnovil delovanje 1
delovanje celic. 1
celic. Hinterstocker 1
Hinterstocker je 1
nemški ligi 6
za klube 9
klube SC 2
SC Riessersee, 1
Riessersee, Berliner 1
Berliner SC, 1
SC, EV 1
EV Rosenheim, 1
Rosenheim, Düsseldorfer 1
Düsseldorfer EG, 1
EG, Iserlohn 1
Iserlohn Roosters, 1
Roosters, Augsburger 1
Augsburger Panther, 1
Panther, ESV 1
ESV Kaufbeuren 1
Kaufbeuren in 1
in ECD 1
ECD Sauerland. 1
Sauerland. Hiparh 1
Hiparh je 1
glavnih nasprotnikov 1
nasprotnikov Aristarhovega 1
Aristarhovega heliocentričnega 1
heliocentričnega sistema 1
od utemeljiteljev 1
utemeljiteljev geocentričnega 1
geocentričnega sistema. 1
sistema. Hiperholesterolemijo 1
Hiperholesterolemijo je 1
imelo ugotovljeno 1
ugotovljeno 24,5 1
24,5 % 1
% anketiranih, 1
anketiranih, zdravila 1
zniževanje holesterola 1
holesterola pa 1
zadnjem tednu 4
tednu jemalo 1
jemalo 12,2 1
12,2 % 1
% anketirancev. 1
anketirancev. Hiperion, 1
Hiperion, napisan 1
obliki pisem 1
pisem mladega 1
mladega Grka 1
Grka Hyperiona, 1
Hyperiona, ki 1
1770 udeleži 1
udeleži neuspešne 1
neuspešne vstaje 1
vstaje zoper 1
zoper Turke. 1
Turke. Hiperkalciemija 1
Hiperkalciemija je 1
pri desetini 1
desetini bolnikov. 1
bolnikov. Hiperlipidemije 1
Hiperlipidemije razvrščamo 1
razvrščamo v 1
v primarne 1
primarne oziroma 1
oziroma prirojene 1
prirojene (posledica 1
(posledica določene 1
genetske motnje) 1
motnje) in 1
in sekundarne 3
sekundarne oziroma 1
oziroma pridobljene 1
pridobljene (posledica 1
(posledica drugega 1
drugega bolezenskega 1
bolezenskega stanja 1
stanja v 8
v organizmu). 1
organizmu). Hiperpiron 1
Hiperpiron je 1
bil neznatno 1
neznatno manjši 1
od solida. 1
solida. Hiperpironse 1
Hiperpironse je 1
redno koval 1
koval do 1
do 1350. 1
1350. Hipertonična 1
Hipertonična fiziološka 1
fiziološka raztopina 1
raztopina lahko 1
povzroči hitro 2
hitro dilucijsko 1
dilucijsko diurezo 1
diurezo in 1
in padec 2
padec natrija 1
natrija v 1
v serumu. 1
serumu. Hiperurikemijo 1
Hiperurikemijo zaradi 1
zaradi zavrtega 1
zavrtega izločanja 1
izločanja sečne 1
sečne kisline 3
kisline povzročajo 1
povzročajo predvsem 1
predvsem zdravila 1
zdravila iz 1
skupine antiurikozurikov. 1
antiurikozurikov. Hipolit 1
Hipolit je 1
sicer učen 1
učen teolog, 1
teolog, vendar 1
je manjkalo 3
manjkalo ponižnosti. 1
ponižnosti. Hipomelanotičnih 1
Hipomelanotičnih makul 1
makul ne 1
najdemo izključno 1
izključno pri 1
pri TS; 1
TS; prisotne 1
prisotne so 2
pri zdravih 1
zdravih posameznikih. 1
posameznikih. Hipotalamus, 1
Hipotalamus, hipofiza 1
hipofiza in 1
in nadledvična 1
nadledvična žleza 1
žleza so 1
deli t. 1
i. stresne 1
stresne osi, 1
aktivira ob 3
ob stresnih 1
stresnih situacijah. 1
situacijah. Hipotetični 1
Hipotetični izotop 1
izotop 291 1
291 Mc 1
Mc je 1
posebej zanimiv 1
zanimiv primer, 1
primer, saj 1
en nevtron 1
nevtron več 1
kot najtežji 1
najtežji znani 1
izotop moskovja, 1
moskovja, 290 1
290 Mc. 1
Mc. Hipoteza 1
Hipoteza donacijskega 1
donacijskega dela 1
dela predlaga, 1
da zaposleni 2
zaposleni v 7
v nevladnih 2
nevladnih organizacijah 2
organizacijah sprejmejo 1
sprejmejo nižje 1
nižje plače, 1
plače, kar 1
zaradi notranjih 3
notranjih nagrad, 1
nagrad, katere 1
katere dobijo 1
dobijo ob 3
ob delu 6
delu za 3
za idealistični 1
idealistični ali 1
ali moralni 1
moralni cilj. 1
cilj. Hipoteza, 1
Hipoteza, ki 1
jo postavili 1
postavili je 1
bodo testirane 1
testirane rastline 1
rastline manjše 1
od kontrolnih 1
kontrolnih in 1
bodo hitreje 1
hitreje umrle. 1
umrle. Hipoteza 1
Hipoteza ni 1
bila soglasno 1
soglasno sprejeta. 1
sprejeta. Hipoteze 1
Hipoteze o 1
o krvnih 1
krvnih linijah 1
linijah Lincolna, 1
Lincolna, Baigenta 1
Baigenta in 1
in Leigha 1
Leigha so 1
pozneje uporabljene 2
uporabljene leta 1
2003 v 2
v uspešnici 1
uspešnici Dana 1
Dana Browna 1
Browna Da 1
Da Vincijeva 2
Vincijeva šifra. 1
šifra. Hipotiroidizem 1
Hipotiroidizem je 1
posledica nezadostnega 1
nezadostnega delovanja 1
delovanja žleze 1
žleze same 1
same (primarni 1
(primarni hipotiroidizem) 1
hipotiroidizem) ali 1
posledica pomanjkljivega 1
pomanjkljivega delovanja 1
delovanja ščitnico 1
ščitnico spodbujajočega 1
spodbujajočega hormona 1
hormona (centralni 1
(centralni hipotiroidizem). 1
hipotiroidizem). Hirkana 1
Hirkana je 1
zato povabil 1
povabil v 8
v Jeruzalem, 2
Jeruzalem, kjer 2
znak spoštovanja 1
spoštovanja dodelil 1
dodelil častno 1
častno mesto 1
mesto pri 3
svojem omizju 1
omizju in 1
in položaj 2
položaj predsednika 2
predsednika državnega 1
državnega sveta. 1
sveta. Hirkan 1
Hirkan se 1
je zatekel 5
zatekel v 3
v jeruzalemsko 1
jeruzalemsko citadelo, 1
citadelo, po 1
po Aristobulovi 1
Aristobulovi osvojitvi 1
osvojitvi jeruzalemskega 1
jeruzalemskega templja 2
templja pa 1
je vdal. 1
vdal. Hirohito 1
Hirohito je 1
bil 124. 1
124. Hirscher 1
Hirscher je 1
bil šestkrat 1
šestkrat imenovan 1
najboljšega avstrijskega 1
avstrijskega športnika. 1
športnika. Hiša 1
Hiša Albrechta 1
Albrechta Dürerja 2
Dürerja je 1
bližini cesarskega 1
cesarskega gradu, 1
gradu, na 1
na ulici 7
ulici Albrechta 1
Dürerja 39 1
39 (Albrecht-Dürer-Straße 1
(Albrecht-Dürer-Straße 39). 1
39). Hiša 1
Hiša Arbon 1
Arbon je 1
rezultati izkopavanj 1
izkopavanj v 3
v Arbon-Bleiche 1
Arbon-Bleiche III 1
III v 1
kantonu Thurgau 1
Thurgau (Švica). 1
(Švica). Hiša 1
Hiša Dunajska 1
Dunajska 175 1
175 (ne 1
(ne obstaja 1
obstaja več) 1
več) - 1
- Pritlična 1
Pritlična hiša, 1
hiša, nekdaj 1
nekdaj trgovina, 1
trgovina, ima 1
ima prizidan 1
prizidan dvoriščni 1
dvoriščni trakt. 1
trakt. Hiša 1
Hiša ima 1
dve nadstropji 5
nadstropji spodaj 1
je skupinska 1
skupinska kuhinja 1
kuhinja in 1
in jedilnica, 1
jedilnica, dnevni 1
dnevni prostor 1
prostor z 3
dvema sedežnima 1
sedežnima ena 1
za varne 2
varne tekmovalce 1
tekmovalce in 1
druga za 2
za ne 2
ne varne. 1
varne. Hiša 1
Hiša je 8
bila 13. 2
13. aprila 3
aprila 2001 1
2001 razglašena 1
kulturni spomenik 3
spomenik državnega 1
pomena. Hiša 1
in ozka 1
ozka ter 1
ter prislonjena 1
prislonjena na 2
na Grajski 1
Grajski grič. 1
grič. Hiša 1
s predelno 1
predelno steno 1
steno razdeljena 1
dela. Hiša 1
za judovsko 2
judovsko posojilnico. 1
posojilnico. Hiša 1
izmed boljših 2
boljših tržno 1
tržno sprejemljivih 1
sprejemljivih rešitev 1
rešitev problema 2
problema ublažitve 1
ublažitve CO 1
2 med 1
med sezonskim 1
sezonskim shranjevanjem 1
shranjevanjem energije. 1
energije. Hiša 1
je etnografski 1
etnografski spomenik 1
spomenik prvega 1
prvega reda, 1
reda, ker 1
ima ohranjeno 1
ohranjeno zasnovo 1
in arhitektonske 1
arhitektonske detajle 1
detajle iz 1
stoletja. Hiša 1
z Italijansko 1
Italijansko čez 1
čez Trgovsko 1
Trgovsko ulico 1
ulico (Merchants 1
(Merchants Street) 1
Street) skozi 1
skozi podzemni 1
podzemni hodnik, 1
hodnik, narejen 1
narejen za 2
pred napadom 6
napadom v 2
vojni. Hiša 1
Hiša na 2
na Kongresnem 3
Kongresnem trgu 3
trgu 5 1
5 je 5
v sejnem 1
sejnem zapisniku 1
zapisniku leta 1
1623, ko 1
je usnjar 1
usnjar Miha 1
Miha Mrvec 1
Mrvec pri 1
svoji hiši 3
hiši postavil 2
postavil kovačnico 1
kovačnico (prej 1
(prej Kongresni 1
Kongresni trg 2
trg 4), 1
4), ki 1
moral podreti. 1
podreti. Hiša 1
začetku simbolizira 1
simbolizira revščino, 1
revščino, v 2
zaključku pa 1
pa nastopi 2
nastopi kot 3
kot simbol 17
simbol družinske 1
družinske sreče. 1
sreče. Hiša 1
Hiša predstavlja 1
predstavlja dobro 1
dobro ohranjen 3
ohranjen primer 2
primer ljudske 1
ljudske arhitekture. 1
arhitekture. 'hiša 1
'hiša Saljuq') 1
Saljuq') ali 1
ali Veliko 1
Veliko seldžuško 1
seldžuško cesarstvo 1
bilo visoko 1
visoko srednjeveško 1
srednjeveško turško-perzijsko 1
turško-perzijsko sunitsko 1
sunitsko muslimansko 1
muslimansko cesarstvo, 1
cesarstvo, ki 3
iz ljudstva 1
ljudstva Kinik, 1
Kinik, veje 1
veje Oguških 1
Oguških Turkov. 1
Turkov. Hiša 1
Hiša številka 1
številka 6 1
6 ima 1
ima nad 1
nad vhodom 2
vhodom grb 1
grb zlatega 1
zlatega leva 2
leva z 2
dvema zvezdama 1
zvezdama in 1
in črkama 1
črkama A 1
A in 12
H, ki 2
pripadal stari 1
stari mariborski 1
mariborski družini 1
družini Haller. 1
Haller. Hiša 1
Hiša stoji 1
središču mesta, 4
mesta, v 3
v neposredni 24
neposredni bližini 25
bližini stolničnega 1
stolničnega trga 1
in deželnega 1
deželnega parlamenta; 1
parlamenta; gradnja 1
bila sporna. 1
sporna. Hiša 1
Hiša v 1
v Clunyju, 1
Clunyju, Francija, 1
Francija, pollesena 1
pollesena in 1
in ometana. 1
ometana. Hiše 1
Hiše Bahay 1
Bahay Filipino 1
Filipino so 1
sledile ureditvam 1
ureditvam koč, 1
koč, kot 1
so odprto 1
odprto prezračevanje 1
prezračevanje in 1
in dvignjeni 2
dvignjeni apartmaji. 1
apartmaji. Hiše 1
Hiše je 1
pridobil mestni 1
svet leta 1
leta 1405 2
1405 od 1
od bogate 1
bogate trgovske 1
trgovske družine. 2
družine. Hiše 1
Hiše so 4
z zidovi, 2
jih ločile, 1
ločile, glavni 1
glavni pogledi 1
pogledi pa 1
usmerjeni proti 2
proti jugu. 15
jugu. Hiše 1
bile podkletene, 1
podkletene, imele 1
imele votline, 1
votline, ki 1
so služile 13
služile za 5
za shrambe, 1
shrambe, ognjišča, 1
ognjišča, peči 1
peči in 6
in peči 2
peči za 2
za žganje 1
žganje keramike. 1
keramike. Hiše 1
bile postavljene 8
postavljene za 2
za obzidjem, 1
obzidjem, tako 1
v zavetju 3
zavetju pred 1
pred burjo. 1
burjo. Hiše 1
v nizih 1
nizih razporejene 1
razporejene na 2
na prisojnem 1
prisojnem področju 1
področju pod 1
pod kraško 1
kraško vzpetino 1
vzpetino Gradom. 1
Gradom. Hiše 1
Hiše v 1
v hribih 2
hribih so 1
običajno narejene 3
nežgane opeke 2
opeke s 1
s slamnato 4
slamnato ali 1
ali strešno 1
strešno kritino. 1
kritino. Hišica 1
Hišica je 1
lahko popolnoma 4
popolnoma gladka 1
gladka ali 1
njej polno 1
polno grbastih 1
grbastih ali 1
ali trnastih 1
izrastkov. Hišica 1
Hišica ob 1
ob morju 10
morju - 2
- Hiške, 1
Hiške, ki 1
so pastirjem 1
pastirjem nudile 1
nudile zavetje 1
zavetje pred 3
pred burjo 2
burjo in 1
in dežjem, 1
dežjem, so 1
gradili kot 1
kot samostoječe 1
samostoječe ali 1
ali prislonjene 1
prislonjene ob 1
ob velike 1
velike stene 2
stene oziroma 1
oziroma suhe 1
suhe zidove. 1
zidove. Hišna 1
Hišna in 1
in Služabnik 1
Služabnik sta 1
volkodlak, sovraži 1
sovraži ga 1
tudi Pisar, 1
Pisar, ta 1
zoper grofovo 1
grofovo zapoved 1
zapoved z 1
nekaj hlapci 1
hlapci pokopal 1
pokopal trupla 1
trupla vsaj 1
vsaj okoli 1
okoli gradu. 1
gradu. Hišni 1
Hišni kozliček 1
kozliček (Hylotrupes 1
(Hylotrupes bajulus) 1
bajulus) je 1
znan škodljivec 1
škodljivec gradbenega 1
gradbenega lesa. 1
lesa. Hišni 1
Hišni sin 1
sin se 3
kasneje poročil 3
s Corotovo 1
Corotovo sestro 1
sestro Annette 1
Annette Octavio. 1
Octavio. Hišo 1
Hišo je 1
opisal Adam 1
Adam iz 2
iz Bremna 1
Bremna po 1
pripovedovanju Svena 1
Svena Estridsona, 1
Estridsona, ki 1
ustanovil Šved. 1
Šved. Hišo 1
Hišo King's 1
King's Lodging 1
Lodging je 1
je prodala 4
prodala leta 1
1985. Hišo 1
Hišo počasi 1
počasi začneta 1
začneta opremljati 1
opremljati in 1
in prenavljati, 1
prenavljati, privajati 1
privajati pa 1
se začneta 1
začneta tudi 2
na simpatično, 1
simpatično, vendar 1
ne vedno 3
vedno enostavno 1
enostavno življenje 1
življenje med 1
med domačini. 1
domačini. Hišo 1
Hišo se 1
se odločita 2
odločita temeljito 1
temeljito preiskati, 1
preiskati, začenši 1
začenši s 8
s kletnimi 1
kletnimi prostori. 1
prostori. Histološke 1
Histološke preiskave 1
preiskave organov 1
in tkiv 2
tkiv niso 1
niso pokazale 2
pokazale sprememb 1
sprememb med 1
med skupinami. 1
skupinami. Histonske 1
Histonske sredice, 1
sredice, ki 1
imajo 8 1
8 beljakovinskih 1
beljakovinskih molekul 1
molekul (2 1
(2 kopiji 1
kopiji H2A, 1
H2A, H2B, 1
H2B, H3 1
H3 in 1
in H4), 1
H4), so 1
tesno ovite 1
ovite z 1
z DNA. 1
DNA. Historia 1
Historia ecclesiastica: 1
ecclesiastica: XIV, 1
XIV, 52. 1
52. Oba 1
Oba sta 19
sta omenjena 1
Življenju svete 1
svete Ksene. 1
Ksene. Historica 1
Historica (ok. 1
(ok. 100) 1
100) je 1
njegovo primarno 1
primarno delo, 1
delo, kjer 3
opisuje judovsko 1
judovsko filozofijo. 1
filozofijo. Hiter 1
Hiter Leninov 1
Leninov prevzem 1
prevzem oblasti, 1
oblasti, njegova 1
njegova boljševistična 1
boljševistična partija 1
partija in 1
in državljanska 1
vojna so 1
so vrgle 1
vrgle rusko 1
rusko kulturno 1
kulturno življenje 4
v kaos. 1
kaos. Hiter 1
Hiter razvoj 1
razvoj tehnoloških 1
tehnoloških procesov 1
procesov in 5
in materialov 2
materialov je 3
na konstruktivistične 1
konstruktivistične elemente 1
v oblikovanju 6
oblikovanju konstrukcije. 1
konstrukcije. Hiter 1
Hiter skok 1
skok števila 1
prebivalcev v 14
letom 2007 1
2007 (389.000) 1
(389.000) je 1
posledica priključitve 1
priključitve 13 1
13 občin 1
občin in 6
10 vasi 1
vasi k 1
k mestni 1
mestni občini 2
občini Denizli. 1
Denizli. Hit 1
Hit festival 1
festival je 4
v soboto, 6
soboto, 15. 1
novembra 2003, 1
2003, na 2
na ljubljanskem 9
ljubljanskem Gospodarskem 1
Gospodarskem razstavišču. 1
razstavišču. Hitler 1
je Himmlerja 1
Himmlerja takrat 1
takrat obravnaval 1
obravnaval za 1
za izdajalca. 2
izdajalca. Hitler 1
kot priča 3
priča viden 1
ozadju. Hitler 1
1934 za 1
za uradnega 1
uradnega nacističnega 1
nacističnega ideologa 1
ideologa imenoval 1
imenoval Alfreda 1
Alfreda Rosenberga, 1
Rosenberga, odkritega 1
odkritega pogana. 1
pogana. Hitler 1
je meščanom 1
meščanom Gradca 1
Gradca obljubljal 1
obljubljal tisoč 1
let uspehov 1
uspehov in 3
konec množične 1
množične brezposelnosti. 1
brezposelnosti. Hitler 1
to odločno 2
odločno zavrnil. 1
zavrnil. Hitler 1
tem videl 2
videl sijajno 1
sijajno idejo. 1
idejo. Hitlerjev 1
Hitlerjev ukaz 1
ukaz je 1
bil, naj 1
naj prekinejo 1
prekinejo vse 2
vse povezave 1
povezave Leningrada 1
Leningrada z 1
ostalim svetom 1
ga oblegajo. 1
oblegajo. Hitler 1
zaradi zamud 1
zamud zahteval 1
zahteval izdelavo 1
izdelavo orožja 1
orožja šele 1
šele 19. 1
19. aprila 6
aprila 1944; 1
1944; dvanajst 1
dvanajst nadgradenj 1
nadgradenj in 1
in orožja 2
orožja bi 1
bi pripravili 1
pripravili in 2
in namestili 2
namestili na 2
na obnovljeno 1
obnovljeno šasijo 1
šasijo Tiger 1
Tiger I. 1
I. Prve 1
Prve tri 6
tri proizvodne 1
proizvodne serije 1
serije Sturmtiger 1
Sturmtiger je 1
dokončal avgusta 1
avgusta 1944. 2
1944. Hitler 1
zato stranko 1
stranko reorganiziral. 1
reorganiziral. Hitler, 1
Hitler, ki 1
je Britance 1
Britance podcenjeval, 1
podcenjeval, temu 1
ni verjel 6
verjel in 2
štel to 1
za politični 1
politični blef. 1
blef. Hitler 1
Hitler ni 1
ni odgovoril, 1
odgovoril, Weidling 1
Weidling pa 1
v bloku 1
bloku Bendlerblock. 1
Bendlerblock. Hitler 1
Hitler se 1
za Berlin 1
Berlin 30. 1
1945 ustrelil. 1
ustrelil. Hiton 1
Hiton pogosto 1
pogosto nosi 1
nosi dekorativno 1
dekorativno linijo 1
linijo (clavus), 1
(clavus), občasno 1
občasno svetlo 1
svetlo rdečo 2
rdečo ali 1
ali svetlo 3
svetlo zeleno, 2
zeleno, včasih 1
tudi zlato, 1
zlato, običajno 1
temnih barvah. 2
barvah. Hitra 1
Hitra cesta 1
cesta H3 1
H3 je 1
več etapah. 1
etapah. Hitra 1
Hitra preklapljanja 1
preklapljanja med 1
časom glavnega 1
glavnega dogajanja 1
in spominskimi 1
spominskimi retrospektivami 1
retrospektivami so 1
so izvedena 1
izvedena neprofesionalno, 1
neprofesionalno, včasih 1
tudi težko 2
težko razbrati, 1
razbrati, kateri 1
kateri osebi 1
osebi pripada 1
pripada replika 1
replika v 1
v dialogu. 1
dialogu. Hitra 1
Hitra prevara, 1
prevara, ki 1
vključuje trik 1
trik zaupanja, 1
zaupanja, traja 1
traja le 6
minut, storilci 1
storilci so 1
usmerjeni v 5
v takojšnji 2
takojšnji izkupiček, 1
izkupiček, žrtve 1
žrtve pa 1
navadi ostanejo 1
ostanejo brez 1
brez celotne 1
celotne vsebine 1
vsebine denarnice. 1
denarnice. Hitra 1
Hitra širitev, 1
širitev, ki 1
ki sledi 6
sledi vzorcu 1
vzorcu priseljevanja 1
priseljevanja s 2
s podeželja, 1
podeželja, je 1
povzročila precejšnjo 2
precejšnjo obnovo 1
obnovo mestnega 1
mestnega središča 3
in širjenje 2
širjenje primestnega 1
primestnega razvoja 1
razvoja drugje. 1
drugje. Hitreje 1
Hitreje kot 1
kot skakalec 1
skakalec teče 1
teče skakalec 1
skakalec in 1
in boljši 1
boljši je 1
njegov odriv, 1
odriv, lahko 1
ustvari večjo 1
večjo potencialno 1
potencialno energijo, 2
jo uporabi, 1
v stojo. 1
stojo. Hitre 1
Hitre zmage 1
zmage so 2
mnenju Sundzija 1
Sundzija ključ 1
ključ do 7
do vojnega 1
vojnega uspeha, 1
uspeha, saj 1
saj daljša 1
daljša obdobja 1
obdobja vojskovanja 1
vojskovanja privedejo 1
privedejo do 10
do težav 5
z organizacijo 3
in oskrbo 2
oskrbo vojske. 1
vojske. ; 1
; hitro 1
je pridobival 3
na ugledu. 1
ugledu. Hitro 1
Hitro lahko 1
lahko preidejo 2
v najnižje 1
najnižje vibracijsko 1
vibracijsko stanje 1
stanje energijskega 1
energijskega nivoja 1
nivoja z 1
notranjo konverzijo 1
konverzijo (internal 1
(internal conversion) 1
conversion) oziroma 1
oziroma termalizacijo, 1
termalizacijo, ki 1
posledica prekrivanja 2
prekrivanja stanj. 1
stanj. Hitro 1
Hitro pa 1
je zaostala, 1
zaostala, ko 1
Evropi po 2
po renesansi 1
renesansi začela 1
razvijati moderna 1
moderna znanost. 1
znanost. Hitro 1
Hitro rastejo, 1
rastejo, njihova 1
njihova življenjska 1
življenjska doba 10
doba pa 3
je dolga. 2
dolga. Hitro 1
Hitro rast 1
rast in 7
uporabo obdelave 1
obdelave elektronskih 1
elektronskih podatkov 1
elektronskih poslov, 1
poslov, ki 1
na internetu, 2
internetu, spremlja 1
spremlja tudi 3
mednarodni terorizem, 1
terorizem, za 1
potrebne boljše 1
boljše metode 1
metode varovanja 1
varovanja računalnikov 1
in informacij. 3
informacij. Hitro 1
Hitro rastoče 1
rastoče prebivalstvo, 1
prebivalstvo, omejene 1
omejene kmetijske 1
kmetijske površine 3
od Nila 4
Nila vse 1
bolj obremenjujejo 1
obremenjujejo vire 1
in pretresajo 1
pretresajo gospodarstvo. 1
gospodarstvo. Hitro 1
Hitro raztezanje 1
raztezanje potisnih 1
potisnih plinov 1
plinov na 1
na gobec 1
gobec med 1
med streljanjem 2
streljanjem povzroči 1
tudi močan 3
močan udarni 1
val, znan 1
kot gobec. 1
gobec. Hitro 1
Hitro so 2
napolnili avto, 1
avto, tudi 1
zadnje sedeže. 1
sedeže. Hitro 1
se spoprijateljili 1
spoprijateljili in 1
in Drejčka 1
Drejčka je 1
zelo zanimalo, 1
zanimalo, kako 2
na Luni 2
Luni in 1
na Marsu, 1
Marsu, zato 1
ga Marsovčki 1
Marsovčki odpeljali 1
odpeljali tja. 1
tja. Hitrost 1
Hitrost elektrofilne 1
elektrofilne aromatske 1
aromatske substitucije 1
substitucije je 1
od substituent 1
na aromatskem 1
aromatskem obroču. 1
obroču. Hitrost 1
Hitrost fotosinteze 1
fotosinteze v 1
okviru celotnega 1
celotnega drevesa 1
drevesa (tj. 1
(tj. celote 1
celote vseh 1
vseh listov) 1
listov) je 1
tako največja 3
največja ob 1
ob največji 1
največji jakosti 1
jakosti sončne 1
sončne svetlobe, 2
svetlobe, tj. 1
tj. Hitrost 1
Hitrost in 1
in gibčnost 1
gibčnost v 1
zraku jim 1
jim daje 3
daje sposobnost 1
sposobnost natančne 1
natančne kontrole 1
kontrole gibanja 1
gibanja in 14
do določene 4
določene mere 3
mere tudi 2
oblike kril. 1
kril. Hitrost 1
Hitrost izbruhov 1
izbruhov je 1
je nadzorovana 1
nadzorovana s 1
s plinsko 1
plinsko vsebino 1
vsebino stebra, 1
stebra, nizke 1
nizke trdnosti 1
trdnosti površinskih 1
površinskih kamnin 2
kamnin pa 1
običajno razpokajo 1
razpokajo pod 1
pod pritiskom 8
pritiskom izbruha, 1
izbruha, tako 1
tvorijo sežgano 1
sežgano izhodno 1
izhodno strukturo, 1
strukturo, ki 6
ki potisne 1
potisne pline 1
pline še 1
še hitreje. 1
hitreje. Hitrost 1
Hitrost je 1
še posebna 1
posebna odlika 1
odlika za 1
za večopravilnost. 1
večopravilnost. Hitrost 1
Hitrost naraščanja 1
naraščanja vodnih 1
vodnih ujm 1
ujm na 1
rezervatu že 1
že povzročila 1
povzročila smrtne 1
smrtne žrtve, 3
žrtve, zato 1
so oblasti 10
oblasti postavile 1
postavile opozorilne 1
opozorilne oddajnike 1
oddajnike zvočnih 1
zvočnih opozoril 1
opozoril v 1
samem rezervatu 1
rezervatu in 1
in drugod 6
drugod po 11
reki. Hitrost 1
Hitrost nitriranja 1
nitriranja je 1
je večja. 1
večja. Hitrost 1
Hitrost obnavljanja 1
obnavljanja mane 1
mane lahko 1
igralec izboljša 1
izboljša preko 1
preko starodavnih 1
starodavnih ezoteričnih 1
ezoteričnih zvitkov, 1
zvitkov, najvišjo 1
raven mane 1
mane pa 1
posebnih čutar; 1
čutar; tako 1
kot ojačevalne 1
ojačevalne kamne 1
kamne mora 1
mora igralec 2
igralec oboje 1
oboje poiskati 1
poiskati na 1
na skritih 1
skritih lokacijah. 1
lokacijah. Hitrost 1
Hitrost raztapljanja 1
raztapljanja lahko 1
lahko povečamo 3
povečamo z 2
z mešanjem 2
mešanjem in 1
uporabo bolj 2
bolj drobnim 1
drobnim topljencem 1
topljencem (če 1
(če topljenec 1
topljenec zdrobimo, 1
zdrobimo, je 1
površina topljenca 1
topljenca večja 1
večja in 9
več topljenca 1
topljenca v 2
s topilom). 1
topilom). Hitrost 1
Hitrost reakcije 1
reakcije je 2
zelo odvisna 2
od lastnosti 3
lastnosti reaktantov. 1
reaktantov. Hitrost 1
Hitrost širjenja 1
širjenja severnoatlantskega 1
severnoatlantskega oceana 1
oceana je 1
je ~ 1
~ 25 1
25 mm 2
mm / 2
/ leto, 1
leto, medtem 1
v Pacifiški 1
Pacifiški regija 1
regija 80-120 1
80-120 mm 1
/ leto. 1
leto. »Hitrost, 1
»Hitrost, s 1
so plezali 1
plezali po 1
po deviških 1
deviških tleh 1
delu stene, 1
stene, zagotovo 1
zagotovo priča 1
o Haydenovih 1
Haydenovih velikih 1
velikih spretnostih 1
spretnostih na 1
na skali«, 1
skali«, je 1
je poročala 3
poročala Haley. 1
Haley. Hitrost 1
Hitrost utripanja 1
utripanja pa 1
ni pri 4
vseh enaka. 1
enaka. Hitrost 1
Hitrost velikega 1
velikega laharja 1
laharja lahko 1
doseže 100 1
100 km/h, 1
km/h, njegov 1
njegov doseg 1
doseg pa 4
300 km 6
poti povzroči 1
povzroči katastrofalno 1
katastrofalno uničenje. 1
uničenje. Hitrost 1
Hitrost vetra 1
vetra lahko 1
visokih grebenih 1
grebenih doseže 1
doseže 34–40 1
34–40 m 1
m / 1
/ s, 1
s, najvišja 1
najvišja pa 1
februarja in 2
in marca, 1
marca, najnižja 1
najnižja pa 2
pa avgusta 1
avgusta in 2
in septembra. 1
septembra. Hitrost 1
Hitrost vrtenja 1
vrtenja mora 1
mora torej 2
torej biti 2
biti prilagojena 1
prilagojena kravi 1
kravi na 1
na molzni 1
molzni plošči, 1
ki najbolj 3
najbolj počasi 1
počasi oddaja 1
oddaja mleko. 1
mleko. Hitro 1
Hitro ustanavljanje 1
ustanavljanje teh 1
teh »nacionalnih« 1
»nacionalnih« enot 1
enot W-SS 1
W-SS je 1
je resda 2
resda povečal 1
obseg W-SS, 1
W-SS, a 1
a te 2
te novoustanovljene 2
novoustanovljene enote 1
enote niso 2
bile bojno 1
bojno izkušene, 1
izkušene, moštvo 1
moštvo je 4
izurjeno in 1
in same 3
same enote 1
bile popolnjene 1
popolnjene do 1
konca. Hit 1
Hit za 1
za hitom 1
hitom so 1
bili »Inja«, 1
»Inja«, »Koga 1
»Koga sanja«, 1
sanja«, nosilna 1
nosilna »Romeo 1
»Romeo in 1
in Julija«, 1
Julija«, »Poljubi 1
»Poljubi me« 1
me« in 1
in »Prvič«. 1
»Prvič«. Hizr 1
Hizr je 1
leta 1466 4
1466 Niccolò 1
Niccolò Capponi 1
Capponi (april 1
(april 2007). 1
2007). Hizso 1
Hizso zlato 1
zlato so 1
večkrat izdali, 1
izdali, pomembna 1
v nabožnem 1
nabožnem in 1
in narodnem 1
narodnem življenju 1
življenju gradiščanskih 1
gradiščanskih Hrvatov, 1
Hrvatov, namreč 1
namreč pomagala 1
pomagala ohraniti 1
ohraniti jezik 1
in narodno 3
narodno identiteto. 1
identiteto. H 1
H kartografskemu 1
kartografskemu prikazovanju 1
prikazovanju sodijo 1
sodijo poleg 1
poleg kart 1
kart tudi 1
tudi atlasi 1
atlasi in 1
in globusi. 1
globusi. Hkrati 1
Hkrati Bolgari 1
Bolgari ujamejo 1
ujamejo latinskega 1
latinskega cesarja 1
cesarja Baldvina 1
Baldvina I., 2
ki umre 1
v ujetništvu 9
ujetništvu nekaj 1
kasneje. Hkrati 1
Hkrati filtri, 1
filtri, ki 1
so primerni 6
za hlapljive 1
hlapljive substance 1
substance menjajo 1
menjajo filtrirni 1
filtrirni element 1
element bolj 1
bolj pogosto 8
tisti z 5
z mehanskim 1
mehanskim filtrom. 1
filtrom. Hkrati 1
Hkrati gre 1
za politično 5
politično grozljivko, 1
grozljivko, družinsko 1
družinsko dramo, 1
dramo, premišljevanje 1
premišljevanje o 1
o usodi 1
usodi Rusije 1
Rusije in 3
in filozofijo 7
filozofijo zgodovine. 1
zgodovine. Hkrati 1
Hkrati je 31
končana tudi 2
tudi Bernardikapelle. 1
Bernardikapelle. Hkrati 1
član tamkajšnje 1
tamkajšnje Akademije 1
Akademije znanosti. 2
znanosti. Hkrati 1
bil Oama, 1
Oama, Tendžijev 1
Tendžijev mlajši 1
mlajši brat, 2
brat, tudi 1
izvrsten kandidat. 1
kandidat. Hkrati 1
bilo oznanjeno, 2
oznanjeno, da 2
bo Harrison 1
Harrison Ford 1
Ford ponovno 1
prevzel glavno 3
sta scenarij 1
scenarij napisala 1
napisala Hampton 1
Hampton Fancher 1
Fancher ter 1
ter Michael 1
Michael Green 1
Green s 1
s Scottovo 1
Scottovo pomočjo. 1
pomočjo. Hkrati 1
bil orglar, 1
orglar, učil 1
učil je 1
je petje 1
za praznike 1
praznike zlagal 1
zlagal prigodnice. 1
prigodnice. Hkrati 1
Italiji veliko 1
po etruščanskih 1
etruščanskih najdbah, 1
najdbah, predvsem 1
v Toskani 1
Toskani in 1
in Umbriji, 1
Umbriji, kjer 1
organizirana velika 1
velika izkopavanja 1
v prizadevanju 2
prizadevanju za 1
za etruščanskimi 1
etruščanskimi starinami. 1
starinami. Hkrati 1
bilo znotraj 1
znotraj sloja 1
sloja odkritih 1
odkritih več 2
velikih kamnov. 1
kamnov. Hkrati 1
celotni višini 2
višini stavbe 1
stavbe dodan 1
dodan prečni 1
prečni trakt 1
trakt (Quertrakt), 1
(Quertrakt), pred 1
pred sredinskimi 1
sredinskimi vrati 1
pritličju pa 2
postavljena veranda, 1
veranda, ki 1
kot balkon 1
balkon v 1
prvem nadstropju. 2
nadstropju. Hkrati 1
bil steber 3
steber v 2
celi nekoliko 1
nekoliko spremenjen. 1
spremenjen. Hkrati 1
to čas, 1
je Tinkara 1
Tinkara s 1
s spremljevalno 2
spremljevalno skupino 2
skupino odigrala 1
odigrala 30 1
30 – 2
– 50 2
50 koncertov 1
koncertov na 1
leto, nastopala 1
in snemala 1
snemala s 1
s Carlosom 1
Carlosom Nunezom. 1
Nunezom. Hkrati 1
član Nacionalnega 2
za zgodovinske 4
zgodovinske vede. 1
vede. Hkrati 1
verjetno zgrajen 2
zgrajen tudi 4
prvi grad 5
na posesti, 1
posesti, ki 6
postala grofija 1
grofija Ortenburg. 1
Ortenburg. Hkrati 1
več civilnodružbenih 1
civilnodružbenih iniciativah. 1
iniciativah. Hkrati 1
dal krstiti 1
krstiti tudi 1
tudi svojega 4
sina Adaloalda. 1
Adaloalda. Hkrati 1
je gib 1
gib prestavne 1
prestavne ročice 1
ročice krajši, 1
krajši, prehodi 1
prehodi med 3
med prestavnimi 1
prestavnimi razmerji 1
razmerji so 1
so ožji 2
ožji in 1
in občutek 7
občutek pri 1
pri prestavljanju 1
prestavljanju nasploh 1
nasploh boljši. 1
boljši. Hkrati 1
to srečo, 2
srečo, da 5
je poznal 7
poznal in 1
imel zvezdni 1
zvezdni katalog 1
katalog svojih 1
in poznal 1
poznal Evdoksovo 1
Evdoksovo delo. 1
delo. Hkrati 1
iz Amerike 5
Amerike prišel 1
prišel izraz 1
izraz krajinski 1
krajinski arhitekt 1
arhitekt (prvič 1
(prvič uporabljen 1
za Fredericka 1
Fredericka Law 1
Law Olmsteda, 1
Olmsteda, oblikovalca 1
oblikovalca Centralnega 1
Centralnega parka 1
parka v 3
New Yorku) 1
Yorku) in 1
Franciji arhitekt 1
arhitekt pejsažev. 1
pejsažev. Hkrati 1
je izrednega 5
pomena varstvo 1
varstvo okolja 5
ter omejeno 1
omejeno poseganje 1
poseganje v 2
v naravno 3
naravno dediščino 1
dediščino podeželja. 1
podeželja. Hkrati 1
izvedel številne 4
številne projekte 1
projekte v 4
Britaniji, Izraelu, 1
Izraelu, Italiji, 1
Italiji, Madžarski, 1
Madžarski, Romuniji, 1
Romuniji, Rusiji, 1
Rusiji, Turčiji, 2
Turčiji, na 1
Japonskem in 4
in drugih. 8
drugih. Hkrati 1
član uprave 5
uprave vodil 1
vodil naslednja 1
naslednja področja: 1
področja: organizacija, 1
organizacija, IT, 1
IT, poslovanje 1
s fizičnimi 2
fizičnimi osebami, 1
osebami, kontroling, 1
kontroling, računovodstvo, 1
računovodstvo, produktni 1
produktni menedžment, 1
menedžment, marketing 1
marketing in 2
in človeški 1
človeški viri. 1
viri. Hkrati 1
odločno sodeloval 1
pri dekorativni 1
dekorativni ureditvi 1
ureditvi cerkvene 1
cerkvene notranjosti. 1
notranjosti. Hkrati 1
omenjeni učinek 1
učinek povezan 1
s protirakastim 1
protirakastim delovanjem 1
delovanjem interferonov. 1
interferonov. Hkrati 1
je opazovala 1
opazovala vpad 1
vpad starševske 1
starševske skrbi 1
otroke in 17
jim s 1
svojim centrom 1
centrom tudi 1
tudi pomagala. 1
pomagala. Hkrati 1
prva plošča 2
plošča snemalca 1
snemalca Aca 1
Aca Razbornika, 1
Razbornika, lastnika 1
lastnika kasnejšega 1
kasnejšega studia 1
studia Tivoli, 1
Tivoli, v 1
so snemale 1
snemale največje 1
največje legende 1
legende jugoslovanske 1
jugoslovanske in 1
slovenske popularne 2
popularne glasbe. 1
glasbe. Hkrati 1
škofija Worms 1
Worms razširila 1
razširila svoj 1
vpliv v 4
leta 1142 1
1142 ustanovila 1
ustanovila samostan 1
samostan Schönau. 1
Schönau. Hkrati 1
slika alegorija 1
alegorija lubricitas 1
lubricitas vitae 1
vitae - 1
- negotovosti 1
negotovosti obstoja. 1
obstoja. Hkrati 1
je spektralna 1
spektralna analiza 1
analiza kontinentalnega 1
kontinentalnega zapisa, 1
zapisa, ki 2
oddaljena od 8
od oceanskega 1
oceanskega vpliva, 1
vpliva, razkrila 1
razkrila trdovratne 1
trdovratne periodičnosti 1
periodičnosti od 1
od 1000 3
1000 in 1
in 500 2
500 let, 2
lahko ustrezajo 1
ustrezajo sončnim 1
sončnim variacijam 1
variacijam dejavnosti 1
v holocenski 1
holocenski epohi. 1
epohi. Hkrati 1
študirala pravo 2
pravo na 3
na Evropski 1
Evropski pravni 1
pravni fakulteti 2
Novi Gorici. 6
Gorici. Hkrati 1
je ticinski 1
ticinski inženir 1
inženir Columbara 1
Columbara iz 1
iz Ligornetta 1
Ligornetta začela 1
začela dela 1
dela od 1
od Hospentala 1
Hospentala do 1
do meje 3
meje kantona. 1
kantona. Hkrati 1
na kajkavski, 1
kajkavski, štajerski 1
štajerski in 1
in gradiščanski 1
gradiščanski jezik. 1
jezik. Hkrati 1
sezoni 2008 2
2008 trenirala 1
trenirala na 1
na cestnem 2
cestnem kolesu 1
kolesu in 1
in tekmovala 1
tekmovala na 2
evropskem prvenstvu 6
in svetovnem 2
prvenstvu 2008. 1
2008. Hkrati 1
Hkrati jim 1
jim zaposlitev 1
zaposlitev omogoča 1
omogoča širjenje 1
širjenje socialne 1
socialne mreže. 1
mreže. Hkrati 1
Hkrati Kemijada 1
Kemijada spodbuja 1
spodbuja dijake 1
dijake k 1
k druženju 1
druženju ter 1
ter spoznavanju 1
spoznavanju novih 1
novih prijateljskih 1
prijateljskih vezi. 1
vezi. Hkrati 1
Hkrati lahko 2
lahko izležejo 1
izležejo od 1
od enega 8
30 jajčec. 1
jajčec. Hkrati 1
način (iz 1
(iz vodikovega 1
vodikovega cianida 1
cianida in 1
in amonijaka) 1
amonijaka) nastajajo 1
nastajajo tudi 3
številne aminokisline. 1
aminokisline. Hkrati 1
Hkrati pa 14
tudi prevajalec 1
prevajalec preko 1
preko svojega 3
svojega prevoda 1
prevoda moč, 1
da vpliva 1
okolje, v 4
katerem ustvarja. 1
ustvarja. Hkrati 1
izdala še 5
eno pesem 1
sicer Quiero 1
Quiero samo 1
Španijo, video 1
video pa 1
izšel 26. 2
26. maja. 1
maja. Hkrati 1
je spoznal, 12
spoznal, da 15
da tistemu, 1
tistemu, ki 5
ki verjame 1
svoje sanje 1
sanje in 2
jih uresničuje, 1
uresničuje, življenje 1
življenje stoji 1
svetovni duši 1
duši vse 1
vse povezuje 1
povezuje ljubezen. 1
ljubezen. Hkrati 1
tudi rojstni 2
kraj Konfucija 1
Konfucija - 1
- učitelja, 1
učitelja, ki 1
predstavlja simbol 1
simbol posredovanja 1
posredovanja znanja 1
znanja starejših 1
starejših generacij 1
generacij mlajšim. 1
mlajšim. Hkrati 1
tudi rojstvo 1
rojstvo Kierkegaarda 1
Kierkegaarda pisatelja 1
pisatelja in 1
in misleca. 1
misleca. Hkrati 1
teh procesih 1
procesih sodeloval 1
sodeloval in 1
pomočnik in 2
in trener 2
trener tudi 1
v kadetskih 1
kadetskih (mlajši 1
(mlajši mladinci) 1
mladinci) in 1
mladinskih selekcijah 1
selekcijah nekdanje 1
nekdanje Jugoslavije. 4
Jugoslavije. Hkrati 1
bi takšna 1
takšna skupnost 1
skupnost dobro 1
dobro vplivala 1
indijski preporod 1
preporod (ref. 1
(ref. Mother's 1
Mother's Agenda, 1
Agenda, Št. 1
Št. Hkrati 1
si seveda 1
seveda izluščiš 1
izluščiš tisto 1
tisto kar 2
kar ti 1
ti je 2
je všeč 2
všeč in 2
tem gradiš. 1
gradiš. Hkrati 1
nekatere zahodnoafriške 1
zahodnoafriške države 1
države valuto 1
valuto sprejele 1
sprejele šele 1
njegovi uradni 1
uradni uvedbi, 1
uvedbi, čeravno 1
čeravno niso 1
nikoli francoske 1
francoske kolonije. 1
kolonije. Hkrati 1
so opazovalci 2
opazovalci prej 1
prej prepoznali 1
prepoznali veselje 1
veselje preko 1
preko občutka 1
občutka stabilnosti, 1
stabilnosti, kot 1
pa preko 4
preko obratov 1
obratov in 2
in skokov. 1
skokov. Hkrati 1
so poleti 3
poleti 1943 1
1943 proti 1
proti podmornicam 2
podmornicam sprožili 1
sprožili trimesečno 1
trimesečno ofenzivo 1
ofenzivo v 2
so potopili 1
potopili 16 1
16 podmornic 1
podmornic pri 1
pa izgubili 2
izgubili le 2
en tanker 1
tanker in 1
tri letala. 1
letala. Hkrati 1
zelo omejene 3
omejene možnosti 2
dodatno rabo 1
rabo vode 1
vode za 15
razvoj rekreacijskih 1
rekreacijskih dejavnosti 1
za doživljanje 2
doživljanje vodnega 1
vodnega okolja. 1
okolja. Hkrati 1
pa vplivajo 3
tudi faktorji 1
faktorji osebe 1
osebe (značilnosti 1
(značilnosti poškodbe, 1
poškodbe, psihološke 1
psihološke in 2
demografske značilnosti). 1
značilnosti). Hkrati 1
pa zaznavamo 1
zaznavamo tudi 1
tudi nenujno 1
nenujno rabo 1
rabo živali 1
živali za 4
za poskuse 2
poskuse s 1
s kozmetičnimi 1
kozmetičnimi izdelki 1
izdelki in 4
in čistili. 1
čistili. Hkrati 1
Hkrati plazemske 1
plazemske televizije 1
televizije zaradi 1
števila svetlobnih 1
svetlobnih elementov 1
elementov porabljajo 1
porabljajo veliko 1
več električnega 1
električnega energije 1
kot ostale. 1
ostale. Hkrati 1
Hkrati razglasi 1
razglasi splošno 1
splošno amnestijo. 1
amnestijo. Hkrati 1
Hkrati se 2
je samoizobraževal, 1
samoizobraževal, kolikor 1
mu dopuščale 1
dopuščale razmere. 1
razmere. Hkrati 1
uveljavil tudi 1
tudi psihološki 1
psihološki realizem, 1
realizem, ki 3
je osredotočil 7
na natančno 2
natančno raziskavo 2
raziskavo duševnosti. 1
duševnosti. Hkrati 1
Hkrati so 7
bili enaki 2
enaki frankovskemu 1
frankovskemu kralju, 1
kralju, ker 1
bili kralji 2
kralji Anglije. 1
Anglije. Hkrati 1
bili njegove 1
njegove izdaje 1
izdaje veseli, 1
veseli, saj 1
njim ohranila 1
ohranila zgodovina 1
zgodovina Prebolda 1
Prebolda in 1
in Tekstilne 1
Tekstilne tovarne 1
tovarne Prebold. 1
Prebold. Hkrati 1
so odvojili 1
odvojili dva 1
dva bataljona 1
bataljona iz 1
iz nadomestne 1
nadomestne brigade 1
brigade »Feldherrenhalle« 1
»Feldherrenhalle« in 1
ju priključili 1
priključili kot 1
kot 1. 2
1. bataljon. 1
bataljon. Hkrati 1
so Poljaki 2
Poljaki poskušali 1
poskušali ponovno 1
ponovno zavzeti 1
zavzeti hrib. 1
hrib. Hkrati 1
so tovrstne 2
tovrstne rastline 1
rastline prijetnejše 1
prijetnejše na 1
na pogled 5
pogled in 4
jih ljudje 9
ljudje raje 1
raje jedo, 1
jedo, ker 1
vidnih nepravilnosti 1
nepravilnosti na 2
na plodovih 1
plodovih ter 1
ter listih. 1
listih. Hkrati 1
ženske predstavljale 1
predstavljale 47,9 1
47,9 % 1
% delovne 1
sile. Hkrati 1
Hkrati s 5
s preusmeritvijo 1
preusmeritvijo pretvarja 1
pretvarja celotno 1
celotno signalizacijo, 1
signalizacijo, tako 1
jo razume 1
razume drugo 1
drugo omrežje. 1
omrežje. Hkrati 1
s pripravami 3
pripravami pa 1
opisano tudi 1
tudi psihično 1
psihično počutje 1
počutje posameznika. 1
posameznika. Hkrati 1
je razpisala 1
razpisala občinske 1
občinske volitve 1
v MOK, 1
MOK, ki 1
leto zadržalo. 1
zadržalo. pri 1
prve volitve 2
v organe 1
organe nove 1
nove občine 1
občine izvedejo 1
izvedejo v 1
okviru rednih 1
rednih lokalnih 3
lokalnih volitev 1
2014. Hkrati 1
uradno prepovedal 1
prepovedal krščanska 1
krščanska imena. 1
imena. Hkrati 1
tem postopom 1
postopom se 1
se večkrat 9
večkrat pojavi 3
tudi lidijska 1
lidijska kvarta 1
kvarta (glej 1
(glej srednji 1
srednji glas 1
v primeru). 1
primeru). Hkrati 1
Hkrati ta 1
za financerje 1
financerje (studio, 1
(studio, investitorje), 1
investitorje), predstavlja 1
predstavlja kot 6
kot točka 1
točka brez 1
brez povratka 1
povratka (ang. 1
(ang. point 1
point of 1
of no 1
no return 1
return ), 1
), saj 1
bilo predrago, 1
predrago, da 1
bi produkcijo 1
produkcijo ustavili. 1
ustavili. Hkrati 1
Hkrati velja 1
velja Tulsa 1
Tulsa za 1
eno najugodnejših 1
najugodnejših mest 1
življenje. Hkrati 1
Hkrati vpliv 1
vpliv bližnjih 1
bližnjih morij 1
morij (zlasti 1
(zlasti Atlantskega 1
Atlantskega oceana) 1
oceana) ponavadi 1
ponavadi preprečuje 1
preprečuje ekstremne 1
ekstremne temperature 1
temperature poleti 2
in pozimi 4
pozimi s 1
s spremenljivim, 1
spremenljivim, pogosto 1
pogosto oblačnim 1
oblačnim vremenom. 1
vremenom. Hkrati 1
Hkrati z 3
drugimi elementi 2
elementi judovstva 1
judovstva so 1
kristjani zavrgli 1
zavrgli tudi 1
tudi prepoved 1
prepoved izdelave 1
izdelave svetih 1
svetih podob. 2
podob. Hkrati 1
z najnovejšim 2
najnovejšim videospotom 1
videospotom je 1
izšel tudi 9
tudi singel 1
singel za 1
za Male 1
Male roke. 1
roke. Hkrati 1
Hkrati žrtvujejo 1
žrtvujejo tudi 1
nekaj govedi. 1
govedi. Hkrati 1
z vstajo 1
vstajo Tajping, 1
Tajping, je 1
1853 velika 1
velika vstaja 1
vstaja muslimanov, 1
muslimanov, tako 1
imenovani upor 1
upor Panthaj. 1
Panthaj. HK 1
HK Triglav 1
Triglav Predanovci 1
Predanovci se 1
prvi izmed 3
izmed vseh 5
slovenskih klubov 1
klubov udeležil 1
udeležil evropskih 2
evropskih klubskih 1
klubskih tekmovanj. 1
tekmovanj. Hlačke 1
Hlačke segajo 1
segajo do 3
konca stegenskih 1
stegenskih mišic 1
dokaj kratke, 1
kratke, in 1
sicer zaradi 4
zaradi lažjega 5
lažjega tekanja 1
tekanja ter 1
ter hkrati 8
hkrati brcanja. 1
brcanja. Hladen 1
Hladen triler 1
triler ponazarja 1
ponazarja težke 1
težke razmere 1
razmere zaporniškega 1
zaporniškega življenja 1
in razmere 2
v zloglasnem 2
zloglasnem zaporu 1
zaporu pred 1
njegovim dokončnim 1
dokončnim zaprtjem, 1
zaprtjem, ki 1
zgodil takoj 1
po pobegu 1
pobegu treh 1
treh jetnikov. 1
jetnikov. Hladna 1
Hladna suha 1
suha sezona 1
sezona traja 5
od novembra 5
novembra do 5
aprila s 1
povprečno januarsko 1
januarsko temperaturo 1
temperaturo 12,3 1
12,3 °C, 1
°C, ki 2
pa ponoči 1
ponoči precej 1
precej pade. 1
pade. Hladnejše, 1
Hladnejše, manj 1
manj masivne 2
masivne zvezde 1
zvezde G 1
G živijo 1
živijo 10 1
milijard let 2
razvijejo na 1
stopnjo rdeče 1
rdeče orjakinje 1
orjakinje t. 1
t. Pripomniti 1
Pripomniti velja, 1
ne vidimo 2
vidimo razvojnih 1
razvojnih sledi 1
sledi za 1
za zvezde, 1
zvezde, ki 4
masivne od 1
od 0,8 1
0,8 sončne 1
sončne mase. 1
mase. Hladni 1
Hladni Falklandski 1
Falklandski tok 1
tok ob 1
ob atlantski 3
atlantski obali 3
obali Južne 2
Južne Amerike 3
Amerike prav 1
tako prispeva 1
k aridnosti 1
aridnosti tega 1
tega območja. 5
območja. Hladnik 1
Hladnik je 2
napisal nekaj 3
nekaj pomembnih 10
pomembnih strokovnih 1
strokovnih del, 1
del, a 1
iz neznanih 7
razlogov ostala 1
ostala žal 1
žal le 1
v rokopisih. 3
rokopisih. Hladnik 1
prevzel tudi 5
tudi vodenje 1
in uredništvo 1
uredništvo revija 1
revija Duhovno 1
Duhovno življenje. 1
življenje. Hladni 1
Hladni vrelci 1
vrelci pa 1
imajo temperaturo 1
med 17ºC 1
17ºC (Snežnik) 1
(Snežnik) in 1
in 14ºC 1
14ºC (Slatina). 1
(Slatina). Hladnovojna 1
Hladnovojna državljanska 1
državljanska vojna, 5
vojna, ki 9
pritegnila intervencijo 1
intervencijo velesil, 1
velesil, je 1
značilno trajala 1
trajala več 3
kot trikrat 1
trikrat dlje 1
druge državljanske 1
državljanske vojne. 8
vojne. Hlajenje 1
Hlajenje je 1
je trikrožno 1
trikrožno natrij 1
natrij je 1
prvem in 3
in drugem, 1
drugem, voda 1
in para 1
para pa 1
v tretjem. 1
tretjem. Hlapi 1
Hlapi lahko 2
potujejo od 1
od vira 3
vira vžiga 1
vžiga in 1
nazaj. Hlapi 1
povzročijo zaspanost 1
zaspanost ali 1
ali omotico. 1
omotico. Hlapi 1
Hlapi močno 2
močno dražijo 2
dražijo oči, 1
oči, dihalne 1
dihalne poti 2
in dihalne 3
dihalne organe 1
organe (pljučni 1
(pljučni edem). 1
edem). Hlapi 1
dražijo oči 1
poti. Hlapi 1
Hlapi se 1
lahko vžgejo. 1
vžgejo. Hlebec 1
Hlebec ima 1
obliko valja 1
valja z 1
rahlo izbočenimi 1
izbočenimi stranicami 1
stranicami in 1
in premerom 1
premerom od 1
od 35 1
35 do 2
do 45 5
45 cm 1
cm ter 2
ter višino 1
višino od 4
do 24 7
24 cm. 2
cm. HL 1
HL se 1
se pogosteje 8
pogosteje pojavlja 1
v starostni 3
starostni skupini 4
skupini od 3
do 34. 1
34. leta 1
skupini po 4
po 50. 2
50. letu. 1
letu. HMCS 1
HMCS Saint 1
Saint John 1
John (K456); 1
(K456); umrlo 1
umrlo je 18
vseh 47 3
47 51 1
51 članov 2
posadke. Hmelj 1
Hmelj so 1
najverjetneje začeli 1
začeli dodajati 1
dodajati pivu 1
pivu v 1
nemških samostanskih 1
samostanskih pivovarnah. 1
pivovarnah. Hmelnicki 1
Hmelnicki je 1
je osvobodil 5
osvobodil Ukrajino, 1
Ukrajino, ki 1
več stoletij 8
stoletij pod 1
pod poljsko 1
poljsko in 2
in litovsko 1
litovsko oblastjo. 1
oblastjo. Hmelnicki 1
Hmelnicki se 1
udeležil drugega 1
drugega pohoda 1
pohoda na 1
na Čigirin 1
Čigirin in 1
leta 1681 1
1681 odstavljen. 1
odstavljen. HMF 1
HMF pa 1
se sedaj 4
sedaj najde 1
najde tudi 4
v cigaretnem 2
cigaretnem dimu. 2
dimu. HMF 1
HMF se 1
tudi presnavlja 1
presnavlja 5-sulfoxymethylfurfural 1
5-sulfoxymethylfurfural (SMF), 1
(SMF), ki 1
zelo reaktivn 1
reaktivn in 1
lahko poveže 2
z DNK 1
DNK ali 1
ali proteini. 1
proteini. HMHS 1
HMHS Britannic 1
Britannic pluje 1
pluje iz 1
iz Liverpoola, 1
Liverpoola, 23. 1
23. decembra 1
decembra 1915. 2
1915. HMS 1
HMS Fiji 1
Fiji (58), 1
(58), ki 1
zadela s 1
svojim zadnjim 1
zadnjim torpedom. 1
torpedom. HMS 1
HMS Hydrangea 1
Hydrangea (K 1
(K 39); 1
39); umrlo 1
vseh 45 2
45 članov 2
posadke. HMS 1
HMS Paladin 1
Paladin (G69); 1
(G69); umrlo 1
je 8 4
8 članov 1
članov posadke, 7
posadke, medtem 8
je 42 3
42 preživelo. 1
preživelo. Hoban, 1
Hoban, rojen 1
1762 v 1
kraju Callan 1
Callan v 1
okrožju Kilkenny, 1
Kilkenny, je 1
študiral arhitekturo 1
arhitekturo v 2
v Dublinu, 2
Dublinu, kjer 1
bila Leinster 1
Leinster House 1
House (zgrajena 1
(zgrajena leta 3
leta 1747) 1
1747) ena 1
izmed najlepših 4
najlepših stavb 2
času. Hobit 1
Hobit ali 1
ali Tja 1
Tja in 1
spet nazaj 1
nazaj http://cobiss4. 1
http://cobiss4. Hoborg 1
Hoborg se 1
s Klaymenom 1
Klaymenom vrne 1
vrne na 10
mesto začetka 1
začetka igre, 1
igre, ustvari 1
ustvari številne 1
številne nove 5
nove prebivalce 1
prebivalce in 4
in odredi 1
odredi slavje. 1
slavje. Hoče, 1
Hoče, da 1
mu sodijo 1
sodijo kot 1
kot navadnemu 1
navadnemu zločincu, 1
zločincu, saj 1
zaveda, kaj 1
je storil. 1
storil. Hočemo 1
Hočemo Aleksandra, 1
Aleksandra, ki 1
je izvolil 4
izvolil Bog!« 1
Bog!« Hoče 1
Hoče odkriti 1
odkriti resnico: 1
resnico: dejstva 1
dejstva in 1
okoliščine, kakršne 1
kakršne so 3
so bile, 4
bile, zanima 1
zanima ga 1
predvsem potek 1
potek boja 1
boja v 2
v Goli 2
Goli Dragi 1
Dragi - 1
- Tomaž 1
Tomaž je 2
edina živa 1
živa priča 1
priča tistih 1
tistih dogodkov, 1
tesno povezani 4
problemom izdaje 1
izdaje in 2
smrtjo Vandinega 1
Vandinega očeta. 1
očeta. Hoče 1
Hoče postati 1
postati ta 1
ta slavna 1
slavna oseba. 1
oseba. Hoče 1
Hoče ujeti 1
ujeti tatu, 1
tatu, ki 1
ki njegovi 1
njegovi družini 2
družini krade 1
krade zlata 1
zlata jabolka. 1
jabolka. Hodijo 1
Hodijo samozavestno 1
samozavestno in 1
in graciozno, 1
graciozno, med 1
med dirjanjem 1
dirjanjem pa 1
pa svoj 1
svoj rep 1
rep odvijejo 1
odvijejo in 1
in uporabijo 1
lažje uravnavanje 1
uravnavanje ravnotežja. 1
ravnotežja. Hodili 1
Hodili so 1
glavnem ponoči, 1
ponoči, čez 1
čez dan 6
se skrivali. 1
skrivali. Hodil 1
Hodil je 4
na Umetniško 1
Umetniško gimnazijo 1
gimnazijo Ljubljana 2
Ljubljana (dramsko-gledališka 1
(dramsko-gledališka smer). 1
smer). Hodil 1
enega trenerja 1
trenerja do 1
jih spodbujal 1
spodbujal za 1
za vpis 3
vpis dijakov 1
dijakov v 1
ta oddelek. 1
oddelek. Hodil 1
vrsti in 1
se rokoval 1
rokoval z 1
z vsakim, 2
vsakim, preden 1
svoje prostore. 2
prostore. Hodil 1
vsej jordanski 1
jordanski pokrajini 1
pokrajini in 3
ljudi pozival, 1
pozival, naj 1
se spreobrnejo 2
spreobrnejo in 1
in poboljšajo. 1
poboljšajo. Hodniki 1
Hodniki za 1
pešce (tudi 1
(tudi kolesarje) 1
kolesarje) so 1
mostu običajno 1
običajno denivelirane 1
denivelirane površine, 1
površine, zaščetene 1
zaščetene od 1
od prometa 1
prometa vozil. 1
vozil. Hodoš 1
Hodoš leži 1
skrajnem severnem 1
delu Slovenije, 1
Slovenije, tik 1
ob madžarski 1
madžarski meji. 2
meji. Hoffman 1
Hoffman je 1
sodelavci raziskoval 1
raziskoval vpliv 1
vpliv distalnih 1
distalnih in 1
in proksimalnih 1
proksimalnih lastnosti 1
lastnosti na 1
učinkovitost vodje. 1
vodje. Hoffmannova 1
Hoffmannova priporočila 1
priporočila sta 1
Hitlerja naredila 1
naredila vtis, 1
vtis, nakar 1
po preizkusu 1
preizkusu ponudil 1
ponudil mesto 1
mesto osebnega 1
osebnega zdravnika. 1
zdravnika. Hoffmannova 1
Hoffmannova vlada 1
vlada si 1
prizadevala doma 1
doma umiriti 1
umiriti razmere 2
v nacionalnem, 1
nacionalnem, t. 1
i. weimarskem 1
weimarskem parlamentu 1
parlamentu (kjer 1
(kjer se 1
je snovala 1
snovala nova 1
nova zvezna 1
zvezna ustava) 1
ustava) zagotoviti 1
zagotoviti Bavarski 1
Bavarski čim 1
več samostojnosti. 2
samostojnosti. Hoffman 1
Hoffman ugotavlja 1
ugotavlja da 1
so zaposlene 1
zaposlene ženske 1
ženske enako 1
enako dobre 1
dobre matere 1
matere kot 2
kot nezaposlene, 1
nezaposlene, vendar 1
pri prvih 2
prvih pomembno, 1
delom zadovoljne, 1
zadovoljne, ter 1
ne počutijo 2
počutijo krive, 1
krive, ker 1
ker delajo 1
delajo ter 1
da zaupajo 1
zaupajo vrtčevskem 1
vrtčevskem okolju 1
ali drugim 3
drugim vrstam 1
vrstam varstva. 1
varstva. Hohenlohejeve 1
Hohenlohejeve sile 1
se vdale 2
vdale 28. 1
28. oktobra 4
oktobra po 2
pri Prenzlau. 1
Prenzlau. Hohenschwangau, 1
Hohenschwangau, kjer 1
Ludvik preživel 1
preživel večino 5
večino svoje 6
svoje mladosti, 1
mladosti, je 1
imel dekoracije 1
dekoracije teh 1
teh sanj. 1
sanj. Hohentrenka 1
Hohentrenka leta 1
1915 je 8
je skrbnik 1
skrbnik njegovih 1
njegovih dveh 4
dveh otrok 2
otrok leta 2
1917 dvorec 1
dvorec prodal. 1
prodal. Hoja 1
Hoja je 1
vedno glavni 2
glavni način 3
način človeškega 1
človeškega gibanja. 1
gibanja. Hoja 1
Hoja na 1
vrh traja 1
traja približno 9
ure. Hoje 2
Hoje je 1
okoli ene 2
ene ure. 1
Hoje z 1
z rokama 1
rokama ne 1
ne spremlja. 1
spremlja. Hokej 1
Hokej na 1
na travi 7
travi je 3
najstarejših ekipnih 1
ekipnih športov 1
športov in 1
vsaj 4000 1
4000 letno 1
letno zgodovino, 1
na nekem 3
nekem perzijskem 1
perzijskem reliefu 1
reliefu iz 1
časa upodobljena 1
upodobljena dva 1
dva igralca 3
igralca pri 1
izvajanju "bullya". 1
"bullya". Hokejski 1
Hokejski klub 1
klub Triglav 1
Triglav Kranj, 1
Kranj, vratar. 1
vratar. Holandci 1
Holandci so 1
so obšli 1
obšli tudi 1
tudi hanseatska 1
hanseatska mesta 1
mesta tako, 1
neposredno trgovali 1
trgovali s 1
s severno-nemškimi 1
severno-nemškimi knezi 1
knezi v 1
v nehanseatskih 1
nehanseatskih mestih. 1
mestih. Holandskemu, 1
Holandskemu, ki 1
za protikralja 1
protikralja Štaufovcu 1
Štaufovcu Konradu 1
Konradu IV. 1
IV. Holbein 1
Holbein je 1
naredil tudi 2
vrsto nabožnih 1
nabožnih slik 1
risb za 2
za vitražna 1
vitražna okna. 1
okna. Holbeinov 1
Holbeinov življenjepis 1
življenjepis je 1
napisal šele 2
šele Karel 1
Karel van 1
van Mander 1
Mander leta 1
leta 1604. 2
1604. Holbein 1
Holbein se 1
v Anglijo, 7
Anglijo, kjer 3
in versko 9
versko okolje 1
okolje radikalno 1
radikalno spremenilo. 1
spremenilo. Holberg 1
Holberg je 2
in najvplivnejših 1
najvplivnejših osebnosti 1
vsej skandinavski 1
skandinavski literaturi. 1
literaturi. Holberg 1
kot otrok 15
otrok osirotel, 1
osirotel, zato 1
1702 živel 1
živel s 7
s sorodniki 3
sorodniki v 2
v Bergnu, 1
Bergnu, dokler 1
dokler mesto 1
bilo uničeno 3
uničeno v 2
v požaru 11
požaru - 1
- istega 1
bil vpisan 1
vpisan na 1
na Univerzo 6
v Københavnu. 1
Københavnu. Hölderlinova 1
Hölderlinova poezija, 1
poezija, ki 1
danes nesporno 1
nesporno velja 1
nemške literature, 2
literature, je 1
sredine 19. 9
leta 1826 5
1826 izšle 1
izšle njegove 1
njegove Pesmi 1
Pesmi (Gedichte), 1
(Gedichte), med 1
med pisatelji 1
pisatelji vendarle 1
vendarle še 1
še neznana. 1
neznana. Holecalciferol 1
Holecalciferol so 1
leta 1936. 4
1936. Holland 1
Holland (1962; 1
(1962; 283, 1
283, following 1
following Wissowa 1
Wissowa 1912: 1
1912: 103) 1
103) Poleg 1
Poleg tega 269
bila Vesta 1
Vesta skupaj 1
z Janom 1
Janom prisotna 1
prisotna tudi 8
vseh žrtvah. 1
žrtvah. Holland 1
Holland je 2
je RIASEC 1
RIASEC model 1
model predstavil 1
predstavil v 3
obliki šesterokotnika. 1
šesterokotnika. Holland 1
sezono 2011-12 1
2011-12 začel 1
začel kot 10
član začetne 2
začetne peterke 1
peterke metalcev, 1
metalcev, in 1
in navkljub 3
navkljub 4,96 1
4,96 dovoljenega 1
dovoljenega teka 1
teka mu 1
uspelo zmagati 2
zmagati v 2
štirih od 3
prvih petih 3
petih nastopov 1
nastopov v 3
aprilu in 2
in maju. 1
maju. Holloway, 1
Holloway, p. 1
p. 365. 1
365. Kaže 1
Kaže se 4
se vpliv 2
vpliv etruščanskih 1
etruščanskih poslikanih 1
poslikanih grobnic; 1
grobnic; Pestum 1
Pestum je 1
takrat nekaj 1
nekaj milj 1
milj oddaljen 1
od meje 2
meje grških 1
in etruščanskih 1
etruščanskih vplivnih 1
vplivnih območij 1
območij ob 1
reki Sele. 1
Sele. Holly 1
Holly Madison, 1
samo sebe 5
sebe opisala 1
kot ljubiteljico 1
ljubiteljico živali, 1
živali, je 2
2006 za 1
revijo The 3
The Coolest 1
Coolest Little 1
Little Pet 1
Pet Magazine 1
Magazine napisala 1
napisala nekaj 1
nekaj člankov 1
o domačih 1
živalih. Holmesa 1
Holmesa tudi 1
tudi posvari, 1
je Moriarty 2
Moriarty enako 1
enako inteligenten 1
inteligenten kot 1
on, le 2
le bolj 2
bolj zvijačen. 1
zvijačen. Holmes 1
Holmes Barhama 1
Barhama obišče 1
obišče in 1
in skupaj 27
skupaj nemočno 1
nemočno opazujeta 1
opazujeta nemško 1
nemško letalo, 1
ki pristaja 2
pristaja na 2
na bližnjem 3
bližnjem travniku. 1
travniku. Holmes 1
in Watson 2
Watson naslednji 1
dan odpotujeta 1
odpotujeta z 1
vlakom v 1
London, a 1
a že 6
prvi postaji 1
postaji izstopita 1
izstopita in 1
se vkrcata 1
vkrcata na 1
na vlak 3
vlak v 1
v nasprotno 6
nasprotno smer. 4
smer. Holmes 1
Holmes je 1
pri Cougarsih 1
Cougarsih ostal 1
še naslednjo 1
naslednjo sezono 3
sezono in 3
lige z 1
z ekipo 11
ekipo vknjižil 1
vknjižil 15 1
15 zmag, 2
zmag, 11 1
11 porazov 1
porazov in 4
4 remije. 1
remije. Holmes 1
Holmes namreč 1
namreč meni, 1
je Lydia 1
Lydia Moriartyjeva 1
Moriartyjeva pajdašinja. 1
pajdašinja. Holmes 1
Holmes odide 1
z inšpektorjem 2
inšpektorjem Lestradom, 1
Lestradom, ki 1
medtem poklical, 1
poklical, do 1
do Stapletonovega 1
Stapletonovega doma, 1
doma, kamor 1
odšel Sir 1
Henry na 1
na večerjo. 2
večerjo. Holmes 1
Holmes pride 1
je Journet 1
Journet skril 1
skril in 1
je Ramson 1
Ramson skušal 1
skušal od 1
od Marie 1
Marie izvedeti, 1
izvedeti, kam 1
kam se 1
je skril. 1
skril. Holmes 1
Holmes pri 1
tem opazi 1
opazi odprto 1
odprto okno 3
v prazni 1
prazni hiši 1
hiši nasproti 1
nasproti ulice. 1
ulice. Holmes 1
Holmes se 2
nato ponovno 6
ponovno pridruži 1
pridruži Adlerjevi 1
Adlerjevi in 1
in Watsonu 1
Watsonu in 2
skupaj se 4
se prikradejo 1
prikradejo v 1
v kanalizacijo 1
kanalizacijo pod 1
pod parlamentom, 1
parlamentom, kjer 1
kjer odkrijejo 1
odkrijejo napravo, 1
napravo, osnovano 1
osnovano na 3
na Reordanovih 1
Reordanovih eksperimentih. 1
eksperimentih. Holmes 1
se srečno 3
srečno oprime 1
oprime ročke 1
ročke in 1
nato spretno 1
spretno spleza 1
spleza nazaj 1
vlak, tako 1
da razbije 1
razbije okno 1
okno vagonskih 1
vagonskih vrat 1
vrat in 12
in vrata 4
vrata odpre 1
odpre od 2
od znotraj. 3
znotraj. Holmes 1
Holmes sklepa, 1
napadel pes, 1
pes, in 1
sicer zato, 3
nosil Sir 1
Sir Henryjevo 1
Henryjevo srajco. 1
srajco. Holmesu 1
Holmesu nato 1
nato izda, 1
izda, da 1
je pošast 1
pošast bljuvala 1
bljuvala ogenj 1
ogenj v 6
smeri, a 1
mu Holmes 1
Holmes ne 1
ne verjame. 3
verjame. Holodomor 1
Holodomor ali 1
ali slovensko 1
slovensko gladomor 1
gladomor ( 1
( Holografski 1
Holografski objekti 1
objekti so 1
pogosto uporabljeni 2
vsakdanjem življenju 6
v bančnih 1
bančnih zapisih, 1
zapisih, kreditnih 1
kreditnih karticah. 1
karticah. Holokavst 1
Holokavst je 1
je vprašanje 9
vprašanje namena 1
namena postavil 1
neposredno svetlobo; 1
svetlobo; božja 1
božja brezpogojna 1
brezpogojna zapoved 1
zapoved je 1
je etična, 1
etična, ker 1
ker služi 1
služi namenu, 1
namenu, čeprav 1
čeprav ljudje 1
ljudje tega 1
tega namena 1
namena ne 2
morejo razumeti. 1
razumeti. Holomorfne 1
Holomorfne funkcije 1
funkcije se 2
včasih imenujejo 5
imenujejo regularne 1
regularne funkcije. 1
funkcije. Holsteinskega 1
Holsteinskega ima 1
zgolj delen 1
delen uspeh. 2
uspeh. Holstentor 1
Holstentor so 2
so 2. 1
decembra 2006 2
2006 ponovno 1
ponovno odprli 6
odprli za 1
javnost s 3
s prireditvijo, 1
prireditvijo, ki 1
ustvaril umetnik 2
umetnik Michael 1
Michael Batz. 1
Batz. Holstentor 1
so temeljito 3
temeljito obnovili, 1
obnovili, dela 1
nadaljevala v 7
leto 1871. 1
1871. Holstentor 1
Holstentor veljajo 1
znano znamenitost 1
znamenitost mesta. 1
mesta. Holstetor 1
Holstetor nikoli 1
niso vsebovala 1
vsebovala ničesar 1
ničesar podobnega. 1
podobnega. Holt 1
Holt je 1
po neslavnem 1
neslavnem pripetljaju, 1
pripetljaju, ko 1
turnirju China 2
China Open 2
Open 2005 1
pri izidu 1
izidu 4-4 1
4-4 sredi 1
sredi odločilnega 1
odločilnega frama 1
frama predal 1
predal dvoboj 1
dvoboj proti 1
proti Joeju 1
Joeju Perryju, 1
Perryju, čeprav 1
mizi še 1
še 13 2
13 rdečih 1
rdečih krogel. 1
krogel. Homec 1
Homec je 1
po lepo 2
lepo ohranjenem 1
ohranjenem dvorcu 1
dvorcu Lešje 1
Lešje (hišna 1
(hišna številka 1
številka Homec 1
Homec 13). 1
13). Homeric 1
Homeric je 1
od japonske 1
japonske tovorne 1
tovorne ladje 1
ladje oddaljen 1
oddaljen 100 1
20 vozli 1
vozli plul 1
plul proti 1
proti položaju 1
položaju ladje. 1
ladje. Homer 1
Homer in 1
in Heziod 1
Heziod na 1
videz kritizirata 1
kritizirata drug 1
drug drugega, 4
drugega, Homerjeve 1
Homerjeve pesnitve 1
pesnitve pa 1
tam podobne 1
podobne Heziodovi 1
Heziodovi Teogoniji. 1
Teogoniji. Homerjev 1
Homerjev jezik 1
arhaična jonska 1
jonska grščina, 1
grščina, opazen 1
vpliv eolskega 1
eolskega narečja. 1
narečja. Homer 1
Homer je 1
je žveplo 1
žveplo omenjal 1
omenjal v 1
v devetem 1
devetem stoletju 2
štetjem. Homer 1
Homer Simpson 1
Simpson deluje 1
kot razsodnik 1
razsodnik na 1
v nogometu 3
nogometu 2014 1
2014 v 5
v tekmi, 1
tekmi, ki 2
jo igrali 1
v Arena 1
Arena Corinthians. 1
Corinthians. Hommage 1
Hommage SEDMA 1
SEDMA VRSTA 1
VRSTA (drama 1
(drama treh 1
treh dejanj 2
dejanj v 3
sedmih prizorih) 1
prizorih) je 1
bila napisana 12
2010 za 2
za Natečaj 1
Natečaj za 2
izvirno dramsko 1
dramsko besedilo, 1
se navdihovalo 1
navdihovalo v 1
v ustvarjalnosti 1
ustvarjalnosti in 1
in življenju 3
življenju Danila 1
Danila Kiša. 1
Kiša. Homofobija 1
Homofobija se 1
lahko kaže 5
kaže tudi 14
kot nadlegovanje. 1
nadlegovanje. Homosporija 1
Homosporija naj 1
izvorna strategija 1
strategija razširjanja, 1
razširjanja, ki 1
nato pri 1
pri določenih 3
določenih taksonih 1
taksonih razvila 1
v heterosporijo. 1
heterosporijo. Homozigotni 1
Homozigotni nosilci 1
nosilci te 1
te mutacije 1
mutacije so 1
so odporni 1
odporni proti 1
proti okužbi 1
okužbi z 5
z M-tropnimi 1
M-tropnimi sevi 1
sevi virusa 1
virusa HIV-1. 1
HIV-1. Honda 1
Honda je 1
razvijati majhna 1
majhna reaktivna 1
reaktivna poslova 1
poslova letala 1
letala v 5
poznih 1980ih. 1
1980ih. Honeypot 1
Honeypot je 1
je varnostno 1
varnostno sredstvo, 1
brez produkcijske 1
produkcijske vrednosti 1
vrednosti in 4
pogled deluje 1
zelo ranljiv 1
ranljiv sistem. 1
sistem. Hongkong 1
Hongkong je 1
najbolj obremenjenih 2
obremenjenih kontejnerskih 1
kontejnerskih pristanišč 1
pristanišč na 2
svetu. Hongshan 1
Hongshan mesta 1
našli na 9
od Notranje 1
Notranje Mongolije 1
Mongolije so 1
so Liaoninga 1
Liaoninga in 1
in datira 2
datira okoli 1
okoli 4700 1
4700 do 1
do 2900 1
2900 pr. 1
št. Honka 1
Honka je 1
bil iz 11
zapora izpuščen 1
izpuščen leta 1
1993, zadnja 1
ostarele pod 1
imenom Peter 1
Peter Jensen. 1
Jensen. Honorij 1
Honorij je 1
z Ataulfovo 1
Ataulfovo pomočjo 1
pomočjo leta 1
leta 413 1
413 porazil 1
in usmrtil 2
usmrtil Jovina. 1
Jovina. Honour 1
Honour in 1
in Fleming 1
Fleming sta 1
sta izjavila, 1
visoka renesansa 1
renesansa prva 1
prva četrtina 1
četrtina 16. 1
stoletja, kar 2
bi pomenilo, 4
leta 1525. 1
1525. Honza 1
Honza iz 1
iz žepa 2
žepa potegne 1
potegne dolgo 1
dolgo pogrešano 1
pogrešano fibulo. 1
fibulo. Hoodoo 1
Hoodoo Mountain 1
Mountain je 1
je mizast 1
mizast vulkan 1
vulkan v 1
v severozahodni 9
severozahodni Britanski 1
Britanski Kolumbiji, 2
Kolumbiji, ki 1
več obdobij 1
obdobij podledeniških 1
podledeniških izbruhov. 1
izbruhov. "Hooferji" 1
"Hooferji" so 1
so plesalci, 1
plesalci, ki 2
ki plešejo 2
plešejo večinoma 1
večinoma z 4
z nogami, 1
nogami, v 1
v tradiciji 3
tradiciji sean-nósna, 1
sean-nósna, kar 1
naredi močnejši 1
močnejši in 4
in glasnejši 1
glasnejši zvok. 1
zvok. Hooke 1
Hooke je 1
kritiziral dve 1
dve optični 1
optični razpravi, 1
razpravi, ki 2
je Newton 4
Newton predložil 1
predložil družbi. 1
družbi. Hoover 1
Hoover Popovu 1
Popovu ni 1
ni zaupal, 1
zaupal, ker 1
bil dvojni 1
dvojni agent, 1
agent, čeprav 1
je MI6 1
MI6 FBI 1
FBI v 1
Yorku obvestil 1
obvestil da 1
bo prišel. 2
prišel. Hopkinsa 1
Hopkinsa je 1
ustavil župnik 1
župnik majhne 1
majhne vasice, 2
vasice, v 1
le ta 14
ta prihajal. 1
prihajal. Hoplitska 1
Hoplitska falanga 1
falanga se 1
v strnjenih 4
strnjenih vrstah 2
vrstah pognala 1
pognala skozi 1
skozi točo 1
točo perzijskih 1
perzijskih puščic 1
puščic in 3
in potisnila 1
potisnila glavnino 1
glavnino Perzijcev 1
Perzijcev nazaj; 1
nazaj; hkrati 1
hkrati sta 1
strani pritisnili 1
pritisnili grški 1
grški krili 1
in potolkli 1
potolkli zbeganega 1
zbeganega nasprotnika. 1
nasprotnika. Horac 1
Horac je 1
poleg epod 1
epod in 1
in pisem 1
pisem pisal 1
tudi ode 1
ode ali 1
ali Carmina, 1
Carmina, te 1
te so 5
se delile 1
delile v 1
štiri knjige. 1
knjige. Horemhebov 1
Horemhebov v 1
v skalo 5
skalo vklesan 1
vklesan tempelj 1
tempelj (Veliki 1
(Veliki Speos) 1
Speos) je 1
v verjetno 1
v nekdanjem 6
nekdanjem kamnolomu 1
kamnolomu peščenjaka. 1
peščenjaka. Horezmijskega 1
Horezmijskega guvernerja 1
guvernerja Inalčuka, 1
Inalčuka, ki 1
dal Mongolom 1
Mongolom povod 1
za napad, 4
napad, le-ti 1
le-ti brutalno 1
brutalno mučijo 1
mučijo do 1
smrti. Horizontalna 1
Horizontalna organizacija 1
organizacija ima 2
manj pravil 1
pravil in 3
vidika manj 1
manj učinkovita. 1
učinkovita. Horizontalni 1
Horizontalni gejzon 1
gejzon teh 1
teh slogov 1
slogov je 2
je oprt 1
oprt na 1
na letev 1
letev namesto 1
namesto dorskih 1
dorskih mutul 1
mutul z 1
z okrasjem. 1
okrasjem. Hor 1
Hor je 1
zemlji, medtem 1
je Set 1
Set prebival 1
prebival na 1
nebu. Horkheimer 1
Horkheimer je 1
je diplomiral 27
diplomiral leta 10
leta 1911 7
1911 pri 1
pri šestnajstih 3
šestnajstih letih 4
začel delati 13
v očetovi 5
očetovi tovarni. 1
tovarni. Hor 1
Hor kot 1
kot kraljev 1
kraljev zaščitnik 1
zaščitnik je 1
bil neposredno 2
neposredno vključen 2
njegovo ime. 4
ime. Horlerjeva 1
Horlerjeva je 1
prvič oznanila 1
oznanila nastajanje 1
nastajanje drugega 1
drugega albuma 2
albuma v 3
v Japonskem 3
Japonskem intervjuju, 1
intervjuju, julija 1
julija 2006, 2
2006, ki 1
objavljen na 4
njihovem blogu 1
blogu MySpace. 1
MySpace. Horoskop 1
Horoskop se 1
se izdela 2
izdela za 1
kraj rojstva 2
rojstva osebe, 1
osebe, države 1
države ali 7
ali dogodka. 1
dogodka. Horreum 1
Horreum so 1
pogosto gradili 1
gradili z 4
zelo debelimi 1
debelimi stenami 1
stenami (do 1
(do 1 2
1 m 2
m debeline), 1
debeline), da 1
zmanjšali nevarnost 2
nevarnost požara, 1
požara, okna 1
okna pa 2
vedno ozka 1
ozka in 3
in postavljena 4
postavljena visoko 1
na steno, 1
steno, da 1
bi odvrnili 2
odvrnili krajo. 1
krajo. Horrocks, 1
Horrocks, pehotni 1
pehotni častnik 1
častnik brez 1
izkušenj s 5
s konjenico, 2
konjenico, je 1
bil nenavadna 1
nenavadna izbira 1
za poveljnika 15
poveljnika oklepne 1
oklepne divizije 2
divizije Warner. 1
Warner. Horta: 1
Horta: Art 1
Art Nouveau 2
Nouveau to 1
to Modernism, 1
Modernism, Harry 1
Harry N 1
N Abrams, 1
Abrams, ISBN 1
ISBN 0-8109-6333-7 1
0-8109-6333-7 Zaradi 1
Zaradi slabega 8
slabega obnašanja 1
obnašanja so 2
ga izključili 1
izključili in 1
na oddelek 5
arhitekturo na 2
na Kraljevi 3
Kraljevi akademiji 2
akademiji za 3
v Gentu. 1
Gentu. Horu 1
Horu je 1
mati Izida 1
Izida ukazala, 1
ukazala, naj 1
naj ščiti 1
ščiti prebivalce 1
prebivalce Egipta 1
Egipta pred 2
pred bogom 1
bogom puščave 1
puščave Setom, 1
Setom, ki 1
ubil Horovega 1
Horovega očeta 1
očeta Ozirisa. 1
Ozirisa. Horváth 1
Horváth se 1
kot socialnokritičen 1
socialnokritičen »klasik 1
»klasik moderne«. 1
moderne«. Hosts 1
Hosts datoteka 1
datoteka je 1
je datoteka 1
datoteka brez 1
brez končnice 1
končnice z 1
imenom »hosts«, 1
»hosts«, ki 1
ki povzroči, 1
da računalnik 1
računalnik misli, 1
so reklame 1
reklame doma 1
lokalnem strežniku 1
strežniku in 1
ne nekje 1
na medmerežju. 1
medmerežju. Hotaveljski 1
Hotaveljski marmor 1
marmor je 1
je čislan 1
čislan zaradi 1
zaradi rožnate, 1
rožnate, rjavovijoličaste 1
rjavovijoličaste in 1
sive barve, 4
jo dajejo 2
dajejo železove 1
železove spojine 1
spojine in 2
in glinaste 1
glinaste primesi. 1
primesi. Hotel 1
Hotel California 1
California je 1
zadnji album, 2
album, na 1
igral ustanovni 1
skupine Randy 1
Randy Meisner, 1
Meisner, ki 1
skupino nenadoma 1
nenadoma zapustil 1
po turneji 1
turneji leta 1
1977. Hotele 1
Hotele so 1
so da 3
bil mišek 1
mišek njihov 1
njihov poglavar. 1
poglavar. Hoteli 1
Hoteli so 2
način pokazati, 1
pokazati, da 7
so sodniki 5
sodniki in 1
in zakonodajalci 1
zakonodajalci v 1
imenu Kristusa.« 1
Kristusa.« Hoteli 1
so ohraniti 1
ohraniti čistočo 1
čistočo katoliške 1
katoliške vere, 1
vere, preprečiti, 1
se spreobrnjeni 1
spreobrnjeni kristjani 1
kristjani (t. 1
(t. i. 13
i. »conversos«) 1
»conversos«) vrnili 1
vrnili k 1
k starim 2
starim prepričanjem, 1
prepričanjem, kaznovati 1
kaznovati heretike 1
heretike in 2
in zaščititi 1
zaščititi krščansko 1
krščansko družbo 1
družbo pred 1
pred »okužbo« 1
»okužbo« s 1
s herezijo. 1
herezijo. Hotel 1
Hotel je 5
leta 1850 10
1850 kot 1
kot Hotel 1
Hotel Luisenbad. 1
Luisenbad. Hotel 1
po kulinarični 1
kulinarični ponudbi 1
ponudbi in 1
in organiziranju 1
organiziranju raznih 1
raznih prireditev, 1
prireditev, srečanj,. 1
srečanj,. Hotel 1
je dokazati, 2
da Vitruvijeve 1
Vitruvijeve roke 1
noge ne 1
morejo doseči 1
doseči roba 1
roba kocke, 1
kocke, takrat 1
je neki 5
neki kasnejši 1
kasnejši umetnik 1
umetnik to 1
to celo 1
celo poskušal 1
poskušal narisati 1
narisati in 1
nato komentiral. 1
komentiral. Hotel 1
je pokazati, 2
lahko Rimljani 1
Rimljani pogosteje 1
pogosteje uporabljajo 4
uporabljajo spondejski 1
spondejski Spondej 1
Spondej -a, 1
-a, m 1
m klasična 1
klasična stopica 1
stopica iz 1
dveh dolgih 1
dolgih zlogov 1
zlogov s 1
prvem zlogu. 1
zlogu. ; 1
; hotel 1
hotel je 2
je sklicati 1
sklicati konferenco 1
konferenco prizadetih 1
prizadetih držav 1
držav pred 1
pred spopadom, 1
spopadom, vendar 1
ni naletel 4
na razumevanje. 1
razumevanje. Hotel 1
tem svojem 1
svojem posvetnem 1
posvetnem stilu 1
stilu urediti 1
urediti tudi 1
tudi avinjonsko 1
avinjonsko papeško 1
papeško palačo, 1
palačo, kamor 1
zbral najodličnejše 1
najodličnejše umetnike. 1
umetnike. Hotel 1
Hotel jo 1
je umoriti. 1
umoriti. Hotel 1
Hotel nudi 1
nudi 68 1
68 sob, 1
sob, od 1
tega 4 2
4 apartmaje. 1
apartmaje. Hotel 1
Hotel sem 1
sem prijeti 1
prijeti sonce. 1
sonce. Hotel 1
Hotel so 1
po dosedaj 1
dosedaj znanih 1
znanih podatkih 3
podatkih odprli 1
odprli 20. 1
avgusta 1910. 1
1910. Hotimirjevo 1
Hotimirjevo ime 1
je izvira 1
korena *xotь, 1
*xotь, kar 1
pomeni hotenje 1
hotenje in 1
in voljo. 1
voljo. Hotiza 1
Hotiza je 1
postala uradno 2
uradno samostojna 1
samostojna župnija 1
župnija sv. 3
sv. Hotmail 1
Hotmail je 1
1996 šel 1
šel skozi 4
skozi ogromno 2
ogromno sprememb. 1
sprememb. House, 1
House, page 1
page 127. 1
127. Konvencionalna 1
Konvencionalna modrost 1
modrost je 1
so kopice 1
kopice preprosta 1
preprosta tema, 1
tema, pa 1
tudi nepredstavljiva. 1
nepredstavljiva. Houston 1
Houston jim 1
jim razloži, 1
da zvoki 1
zvoki prihajajo 1
iz radarjev. 1
radarjev. Houston 1
Houston & 1
& Muthien 1
Muthien 2000, 1
2000, p. 1
p. 62 1
62 Leta 1
Leta 1996 19
vlada uvedla 2
uvedla brezplačno 1
brezplačno zdravstvo 1
zdravstvo za 1
za nosečnice 2
nosečnice in 2
otroke mlajše 1
mlajše od 3
od šest 3
let, poleg 1
državi zgradili 1
zgradili ali 1
ali nadgradili 1
nadgradili okoli 1
okoli 500 7
500 kliničnih 1
kliničnih centrov. 1
centrov. Howard, 1
Howard, 417-420 1
417-420 Starost 1
Starost oltarja, 1
oltarja, ki 3
uporabljen kot 11
kot sedež, 1
sedež, je 1
vedno negotova. 1
negotova. Howard 1
Howard Bloom 1
Bloom redno 1
redno piše 2
piše prispevke 1
prispevke za 3
za revije, 1
revije, kot 2
so Cosmopolitan. 1
Cosmopolitan. Howard 1
Howard je 1
dosegel 8 1
8 zračnih 1
zmag. Howe 1
Howe je 2
klubu Toronto 1
Toronto Marlboros 1
Marlboros v 1
ligi OHA 1
OHA leta 1
1972. HP-25 1
HP-25 je 1
imel prostora 2
za 49 1
49 programskih 1
programskih vrstic. 1
vrstic. HP 1
HP 35s 1
35s je 1
je HP 1
HP izdelalo 1
izdelalo v 1
s Kinpo 1
Kinpo Electronics, 1
Electronics, Inc. 1
Inc. HP-41C 1
HP-41C je 2
imel dokaj 1
majhno tipkovnico 1
tipkovnico in 1
eno dvižno 1
dvižno zlatorumeno 1
zlatorumeno tipko 2
tipko f, 2
f, omogočal 1
omogočal pa 1
sto funkcij. 1
funkcij. HP-41C 1
je prikazoval 6
prikazoval vsak 1
vsak znak 1
znak v 2
vsebovala 14 1
14 odsekov. 1
odsekov. HP-45 1
HP-45 je 1
za priboljšek 1
priboljšek vseboval 1
vseboval tudi 1
tudi nedokumentirano 1
nedokumentirano uro, 1
omogočala uporabnikom 1
uporabnikom sicer 1
ne preveč 5
preveč točen 1
točen način 1
način štoparice. 1
štoparice. Hrabri 1
Hrabri (†1482), 1
(†1482), ki 1
sestro Ladislava 1
Ladislava Posmrtnega, 1
Posmrtnega, Ano, 1
Ano, in 1
dediča češke 1
češke krone. 1
krone. Hramba 1
Hramba strelnega 1
strelnega orožja 7
in streliva 1
streliva mora 1
v zaklenjeni, 1
zaklenjeni, ognjevarni 1
ognjevarni omari, 1
omari, sefu 1
sefu ali 1
ali podobnem 1
podobnem zavarovanem 1
zavarovanem prostoru. 1
prostoru. Hrana 1
Hrana je 3
bila preprosta, 1
preprosta, meso 1
meso sesalcev 1
sesalcev je 1
bilo prepovedano 6
prepovedano za 1
za vse, 8
razen bolne. 1
bolne. Hrana 1
najprej in 4
predvsem vir 1
vir hranilnih 1
snovi in 10
nato predmet 1
predmet trgovanja. 1
trgovanja. Hrana 1
sestavljena predvsem 2
iz rastlin, 1
rastlin, zbranih 1
zbranih v 3
gozdu, kokosov, 1
kokosov, ki 1
pogosto najdemo 6
na plažah, 1
plažah, prašičev 1
prašičev in 1
drugih živali 4
živali (ki 1
poleg morskih 1
morskih želv 1
želv omejene 1
omejene tudi 1
manjših ptic 1
in nevretenčarjev). 1
nevretenčarjev). Hrana 1
Hrana lahko 2
vsebuje nakaj 1
nakaj melatonina 1
melatonina v 1
v sledovih, 3
sledovih, vendar 1
pri nobeni 3
nobeni hrani 1
hrani dokazano, 1
dokazano, da 10
bi dvigovala 1
dvigovala plazemsko 1
plazemsko koncentracijo 2
koncentracijo melatonina. 1
melatonina. Hrana 1
v želodcu 2
želodcu povzroči 1
povzroči močan 1
močan dvih 1
dvih pH-vrednosti 1
pH-vrednosti (na 1
(na 4-5), 1
4-5), hkrati 1
v polnem 4
polnem želodcu 1
želodcu zdravilo 1
zdravilo nahaja 1
nahaja dlje 1
ga vzamemo 1
vzamemo na 1
na tešče. 2
tešče. Hrana 1
Hrana naj 1
bo primerne 1
primerne velikosti 1
velikosti - 1
- zlasti 4
zlasti manjši 1
manjši hrčki 1
hrčki imajo 1
imajo namreč 2
namreč težave 1
s prevelikimi 1
prevelikimi semeni, 1
semeni, ki 1
jih proizvajalci 1
proizvajalci radi 1
radi podtaknejo 1
podtaknejo v 1
v škatle 1
škatle s 1
hrano zanje. 1
zanje. Hrana 1
Hrana postaja 1
postaja ena 1
dinamičnih in 1
najbolj kreativnih 1
kreativnih segmentov 1
segmentov turizma, 1
turizma, kar 1
dokazuje tudi 3
tudi Poročilo 1
Poročilo Združenih 1
narodov o 3
o globalnem 1
globalnem gastro 1
gastro turizmu, 1
turizmu, njega 1
njega je 12
objavil UNWTO 1
UNWTO leta 1
2012. Hrane 1
Hrane je 1
bilo vedno 6
vedno manj, 2
manj, okoliški 1
okoliški vodnjaki 1
vodnjaki pa 1
bili okuženi 1
okuženi z 2
z razpadajočimi 1
razpadajočimi trupli. 1
trupli. Hrani 1
Hrani ga 1
ga državni 2
državni arhiv 2
arhiv v 2
Gorici. Hranijo 1
Hranijo se 1
skupinah in 6
povzročijo veliko 2
veliko gospodarsko 2
gospodarsko škodo 1
nasadih zelja 1
zelja ali 1
ali ohrovta. 1
ohrovta. Hranimo 1
Hranimo v 1
v tesno 1
tesno zaprti 1
zaprti posodi, 1
posodi, v 2
v hladnem, 1
hladnem, suhem 1
suhem in 1
in prezračenem 1
prezračenem prostoru. 2
prostoru. Hrani 1
Hrani predvsem 1
predvsem knjižno 1
knjižno gradivo, 1
pri pedagoškemu 1
pedagoškemu in 1
in razikovalnemu 1
razikovalnemu delu. 1
delu. Hrani 1
Hrani se 2
200 rastlinskih 1
rastlinskih vrstah. 2
vrstah. Hrani 1
posodah, zaščitenih 1
zaščitenih pred 1
pred svetlobo, 1
svetlobo, ker 1
pod njenim 3
njenim vplivom 1
vplivom razgrajuje. 1
razgrajuje. Hrani 1
Hrani številne 1
pomembne zgodovinske 2
zgodovinske butanske 1
butanske artefakte, 1
artefakte, vključno 1
s slikami 4
slikami iz 1
spremljal UNESCO 1
UNESCO in 1
in pomemben 8
pomemben kip 1
kip Namgjala 1
Namgjala na 1
zgornjem nadstropju. 3
nadstropju. Hrani 1
Hrani veliko 1
veliko del 4
del domačih 1
in beneških 1
beneških umetnikov 1
umetnikov zgodnjega 1
stoletja, vključno 2
nekaterimi mojstrovinami. 1
mojstrovinami. Hranjenje 1
Hranjenje ognja 1
ognja je 2
bila dolgo 4
časa ena 1
najpomembnejših funkcij 1
funkcij človeškega 1
človeškega prebivališča, 1
prebivališča, v 1
mnogih družbah 1
družbah je 1
bila funkcija 2
funkcija samskih 1
samskih žensk, 1
tako skrbele 1
skrbele za 3
za celo 6
celo širšo 1
širšo družbo, 2
družbo, ki 4
ob težavah 1
težavah lahko 1
lahko računala 1
računala na 1
na gretje. 1
gretje. Hrano 1
Hrano išče 1
išče predvsem 1
tleh. Hrano 1
Hrano naj 1
naj uživa 1
uživa s 1
s plastičnim 1
plastičnim priborom, 1
priborom, nujna 1
nujna je 1
je poostritev 1
poostritev ustne 1
ustne higiene. 1
higiene. Hrano 1
Hrano so 1
so našle 3
našle v 1
v plitvi 3
plitvi vodi, 1
vodi, predvsem 1
predvsem ribe 1
ribe dolžine 1
dolžine od 1
12 do 5
20 cm. 4
cm. Hrano 1
Hrano ta 1
vrsta podlasic 1
podlasic išče 1
išče skozi 1
skozi ves 1
ves dan, 1
dan, premika 1
premika pa 1
v skokih. 1
skokih. Hrano 1
Hrano z 1
nizko proteinsko 1
proteinsko vrednostjo 1
vrednostjo je 1
potrebno kombinirati 1
kombinirati s 1
s proteinsko 1
proteinsko bogato 1
bogato hrano, 1
hrano, zlasti 1
otrocih. Hráskýjeve 1
Hráskýjeve funkcionalne 1
funkcionalne razporeditve 1
razporeditve prostorov 1
prostorov Hudetz 1
Hudetz ni 1
bistveno spreminjal, 1
spreminjal, poudarek 1
poudarek je 6
na spremembi 1
spremembi zunanjosti. 1
zunanjosti. Hrastnik 1
Hrastnik so 1
partizani s 1
s potrpežlivostjo 1
potrpežlivostjo in 1
in pametno 1
pametno taktiko 1
taktiko zavzeli 1
zavzeli brez 1
brez izstreljenega 1
izstreljenega naboja 1
naboja in 3
človeških žrtev. 2
žrtev. Hrastov 1
Hrastov opaž 1
opaž je 1
vedno ohranjen 1
v izvirniku. 1
izvirniku. Hrbet 1
Hrbet 2700 1
2700 m 3
m dolge 3
vznožju 500 1
500 široke 1
široke gmote 1
gmote nakopičenega 1
nakopičenega peska 1
se vzpenja 2
vzpenja do 1
100 in 8
celo 117 1
117 m 2
m nadmorjem. 1
nadmorjem. Hrbet 1
Hrbet čokatega 1
čokatega trupa 1
trupa se 1
dviga od 2
od pleč 1
pleč proti 1
proti zadnjici, 1
zadnjici, zato 1
zato delujejo 1
delujejo okorno. 1
okorno. Hrbet 1
Hrbet je 3
je sive 1
s črno 7
črno cikcakasto 1
cikcakasto progo. 1
progo. Hrbet 1
je svetel, 1
svetel, belo-sivo-peščeno 1
belo-sivo-peščeno rjav, 1
rjav, prekrit 1
prekrit s 6
številnimi zelenimi, 1
zelenimi, pogosto 1
pogosto temno 1
temno obrobljenimi 1
obrobljenimi lisami. 1
lisami. Hrbet 1
je temnejših 1
temnejših odtenkov 1
odtenkov z 1
z rjavimi 1
rjavimi pegami, 1
pegami, boki 1
boki pa 2
so srebrni. 1
srebrni. Hrbti 1
Hrbti vitkih 1
vitkih opornikov 1
opornikov so 1
tu obogateni 1
obogateni s 1
s fialami 1
fialami (okrasni 1
(okrasni stolpič 1
stolpič gotskih 1
gotskih stavb 1
stavb s 1
s piramidno 2
piramidno streho 1
in križno 1
križno rožo 1
rožo na 1
na vrhu). 1
vrhu). Hrbtna 1
Hrbtna plavut 2
plavut je 4
delu bodičasta, 1
bodičasta, rep 1
je okroglo 1
okroglo zaključen. 1
zaključen. Hrbtna 1
podobna srpu, 1
srpu, razmeroma 1
razmeroma visoka 1
visoka in 6
in izrašča 1
izrašča bolj 1
bolj proti 6
proti bazi 1
bazi repa 1
repa kot 1
pri sinjemu 1
sinjemu kitu, 1
kitu, repna 1
repna plavut 2
plavut pa 3
je široka, 2
široka, približno 1
približno trikotne 1
trikotne oblike 1
z gladkim 1
gladkim zadnjim 1
zadnjim robom 1
robom in 3
in opazno 1
opazno zarezo 1
zarezo v 2
v sredini. 6
sredini. Hrbtna 1
Hrbtna stran 1
je obarvana 1
obarvana svetlo 1
svetlo ali 1
ali temno 1
temno rjavo, 2
rjavo, rdečkastorjavo, 1
rdečkastorjavo, bakreno 1
bakreno ali 1
ali olivno 1
olivno in 1
brez barvnih 1
barvnih vzorcev, 1
vzorcev, trebušna 1
trebušna stran 1
je belkasta, 1
belkasta, pri 1
pri celinskih 1
celinskih tajpanih 1
tajpanih rumena. 1
rumena. Hrbtni 1
Hrbtni del 1
del repnega 1
repnega grebena 1
začne že 5
delu telesa. 1
telesa. Hrčki 1
Hrčki so 1
precej čiste 1
čiste živali 1
živali - 1
- gnezdo 1
gnezdo bo 1
bo precej 1
precej čisto; 1
čisto; lulali 1
lulali in 1
in kakali 1
kakali bodo 1
na izbranem 1
izbranem mestu, 1
mestu, zato 1
zato bo 2
bo čiščenje 1
čiščenje preprosto. 1
preprosto. Hrennikov 1
Hrennikov je 1
vodja Zveze 1
Zveze skladateljev 2
skladateljev SZ, 1
SZ, udejstvoval 1
udejstvoval pa 1
tudi politično. 1
politično. Hrepenenje 1
Hrepenenje (Potos) 1
(Potos) je 1
bil slaven 2
velikokrat posneman 1
posneman Skopasov 1
Skopasov kip. 1
kip. Hrestači, 1
Hrestači, kot 1
kot lesena 1
lesena izrezljana 1
izrezljana figura 1
figura so 1
Evropi prisotne 1
prisotne od 1
od 15 5
15 stoletja 1
dalje. Hribarica 1
Hribarica zaupa 1
zaupa to 1
to skrivnost 1
skrivnost županovi 1
županovi ženi, 1
ženi, svoji 1
svoji sorodnici. 1
sorodnici. Hribar 1
dejaven tudi 3
na političnem 4
političnem področju. 1
področju. Hribar 1
Hribar tega 1
hotel sprejeti, 1
sprejeti, ker 1
tem dal 3
dal delno 1
delno legitimacijo 1
legitimacijo italijanski 1
italijanski okupaciji, 1
okupaciji, in 1
raje izbral 2
izbral smrt. 1
smrt. Hrib 1
Hrib Castelgrande 1
Castelgrande vključuje 1
vključuje skoraj 1
skoraj navpično 1
navpično stran 1
stran na 1
in strmo 2
strmo južno 1
južno stran, 1
stran, na 3
skoraj raven 1
premeru od 1
od 150 1
150 do 2
do 200 9
200 metrov. 3
metrov. Hribci 1
Hribci so 1
so Mančkova 1
Mančkova praslovenska 1
praslovenska družina. 1
družina. Hribi 1
Hribi in 1
in Öskjuhlíð 1
Öskjuhlíð Skólavörðuholt 1
Skólavörðuholt so 1
so nekdanji 2
nekdanji ščit 1
ščit vulkanov, 1
vulkanov, ki 1
bili aktivni 1
aktivni v 2
toplejših obdobjih 1
obdobjih ledene 1
ledene dobe. 2
dobe. Hribi 1
Hribi predstavljajo 1
predstavljajo gorovja 1
gorovja Tátro, 1
Tátro, Mátro 1
Mátro in 1
in Fátro 1
Fátro (ki 1
iz Veľke 1
Veľke Fatre 1
Fatre in 1
in Male 1
Male Fatre). 1
Fatre). Hrib 1
Hrib je 1
precej opazen 1
opazen že 1
od daleč, 1
daleč, saj 2
ni drugih 1
drugih visokih 1
visokih hribov. 1
hribov. Hribovje 1
Hribovje je 1
močno gozdnato, 3
gozdnato, zlasti 1
avstrijski strani. 1
strani. Hrib 1
Hrib pa 1
imenovali tudi 9
tudi »Naša 1
»Naša Gospa 1
Gospa pod 1
pod Krasom«. 1
Krasom«. Hrib 1
Hrib zadnje 1
zadnje obrambe 1
obrambe je 3
v sredini, 3
desni pa 7
je hrib 3
hrib lesene 1
lesene noge. 1
noge. Hrizoloras 1
Hrizoloras je 1
tudi znaten 1
pojavu klasične 1
klasične filologije 1
filologije v 1
času. Hrizolorasu 1
Hrizolorasu gre 1
gre verjetno 2
meri zahvala 1
zahvala tudi 1
na latinskem 1
latinskem zahodu 1
zahodu ponovno 1
ponovno brali 1
brali v 2
grščini in 1
tako zanimali 1
zanimali za 1
za klasična 1
klasična besedila. 1
besedila. HROV 1
HROV združujejo 1
združujejo lastnosti 1
obeh ROV 1
ROV in 1
in AUV, 1
AUV, in 1
in delujejo 6
delujejo samostojno 2
samostojno ali 5
s kablom. 1
kablom. Hrpelje 1
Hrpelje leži 1
cesti Reka-Trst. 1
Reka-Trst. Hrup 1
Hrup - 1
filmu se 6
pojavila panika, 1
panika, posode 1
so popadle 1
popadle na 1
tla, ljudje 1
so tekli, 2
tekli, padali 1
padali po 1
po stopnicah 7
in govorili 1
govorili cazzo," 1
cazzo," je 1
dejal en 1
en preživeli 1
preživeli potnik. 1
potnik. Hrupne 1
Hrupne zabave 1
zabave se 1
se odvijajo 5
odvijajo na 1
na Waddington 1
Waddington airfield, 1
airfield, Scampton 1
Scampton airfield 1
airfield (sedež 1
(sedež akrobatske 1
akrobatske skupine 2
skupine RAF 1
RAF Red 1
Red Arrows 1
Arrows jet), 1
jet), County 1
County sejmišče 1
sejmišče ali 1
ali Cadwell 1
Cadwell Park 1
Park za 1
za moto 1
moto šport. 1
šport. Hrup 1
Hrup pride 1
bolj do 1
do izraza, 1
izraza, če 1
postavljene na 8
na tihih 1
tihih pokrajinah 1
pokrajinah ali 1
podeželju. Hruška 1
Hruška spada 1
skupino pečkatih 1
pečkatih sadežev. 1
sadežev. Hrvaška 1
Hrvaška ima 1
v načrtu 4
načrtu gradnjo 1
gradnjo štirih 2
štirih HE 1
HE na 1
na Savi 2
Savi pri 2
pri Zagrebu, 1
Zagrebu, in 1
sicer Podsused 1
Podsused (52 1
(52 MW), 1
MW), Prečko 1
Prečko (23 1
(23 MW), 1
MW), Zagreb 1
Zagreb (19 1
(19 MW) 1
MW) in 2
in Drenje 1
Drenje (39 1
(39 MW). 1
MW). Hrvaška 1
Hrvaška je 4
pozneje kljub 1
temu podvržena 1
podvržena absolutizmu 1
absolutizmu barona 1
barona Aleksandra 1
Aleksandra von 2
von Bacha 1
madžarski hegemoniji 1
hegemoniji pod 1
pod banom 1
banom Levinom 1
Levinom Rauchom, 1
Rauchom, ko 1
je cesarstvo 5
cesarstvo leta 1
1867 spremenilo 1
dvojno Avstro-Ogrsko 1
Avstro-Ogrsko monarhijo. 1
monarhijo. Hrvaška 1
v Nato 1
Nato sprejela 1
sprejela natovske 1
natovske kode 1
kode generalskih 1
generalskih činov. 1
činov. Hrvaška 1
je zahtevi 1
zahtevi 20. 1
maja ugodila. 1
ugodila. Hrvaška 1
zatem predlagala 1
predlagala suspenz 1
suspenz procesa, 1
procesa, kar 1
Slovenija zavrnila. 1
zavrnila. Hrvaška 1
Hrvaška vojna 1
mornarica ( 1
( Hrvaška 1
Hrvaška vojska 1
ob osvajanjih 1
osvajanjih posamezno 1
ali množično 1
množično morila 1
morila srbske 1
srbske civiliste 1
civiliste ter 1
ter požigala 1
požigala in 1
in plenila 1
plenila srbske 1
srbske vasi 1
in mesta. 1
mesta. Hrvaške 1
Hrvaške avtoceste 1
avtoceste so 1
bile večkrat 1
večkrat prepoznane 1
prepoznane kot 1
kot ene 1
ene najvarnejših 1
najvarnejših v 1
Evropi. Hrvaške, 1
Hrvaške, ko 1
obiskal 8. 1
junija 2003. 3
2003. Hrvaške 1
Hrvaške pa 1
otok prosto 1
prosto dostopen 2
dostopen turistom. 1
turistom. Hrvaški 1
Hrvaški del 1
del obale 1
obale nima 1
nima večjih 1
večjih naselij. 1
naselij. Hrvaški 1
Hrvaški zgodovinar 1
zgodovinar Stjepan 1
Stjepan Sršen 1
Sršen je 1
so primernejša 1
primernejša imena, 1
na baranjsko 1
baranjsko geografsko 1
geografsko poreklo 1
poreklo in 3
tako predlaga 1
predlaga nazive 1
nazive Sveti 1
Sveti Martin 1
Martin Baranjski, 1
Baranjski, Baranjski 1
Baranjski Martin 1
Martin ali 1
ali Martingrad, 1
Martingrad, Samostangrad. 1
Samostangrad. Hrvaško 1
Hrvaško lahko 1
zaradi podnebja 2
podnebja in 4
in oblike 6
oblike površja 1
površja razdelimo 1
več ekoregij. 1
ekoregij. Hrvaško 1
Hrvaško priseljevanje 1
priseljevanje je 1
ključni razvoj 1
regiji Magallanes 1
Magallanes in 1
mestu. HSS 1
HSS orodje 1
orodje zaradi 1
svoje strukture 1
strukture ni 1
tako izpostavljeno 1
izpostavljeno pregretju 1
pregretju kot 1
kot ogljikovo 1
ogljikovo jeklo, 1
jeklo, ki 1
pri brušenju 1
brušenju pogosto 1
pogosto ohlajati 1
ohlajati v 1
hladni vodi. 2
vodi. HSV-1 1
HSV-1 pogosteje 1
pogosteje povzroča 2
povzroča labialni 1
labialni herpes, 1
herpes, medtem 1
ko HSV-2 1
HSV-2 genitalnega. 1
genitalnega. HTC 1
HTC Desire 1
Desire bele 1
barve, Sodobno 1
Sodobno industrijsko 1
industrijsko oblikovan 1
oblikovan pametni 1
pametni mobilni 1
mobilni telefon. 2
telefon. HTC 1
HTC Dream, 1
Dream, ki 1
ga T-Mobile 1
T-Mobile tržijo 1
tržijo v 1
številnih državah, 1
državah, kot 1
so T-Mobile 1
T-Mobile G1 1
G1 ali 1
ali Era 1
Era G1, 1
G1, je 1
prvi telefon 3
telefon na 1
trgu ki 1
uporabljal platformo 1
platformo Android 1
Android za 1
za mobilne 2
mobilne naprave. 1
naprave. HTLV-II 1
HTLV-II je 1
zelo soroden 1
soroden virus, 1
virus, ki 1
s HTLV-I 1
HTLV-I deli 1
deli okoli 2
okoli 70 5
% strukturnih 1
strukturnih podobnosti. 1
podobnosti. HTML 1
HTML 5 1
prvič izdan 2
izdan in 1
javno razpoložljiv 1
razpoložljiv 22. 1
2008. HTML 1
HTML dovoljuje 1
dovoljuje le 1
en base 1
base element 1
vsak dokument. 1
dokument. HTTP 1
HTTP kode 1
kode odgovora 1
odgovora imajo 1
posebno interpretacijo. 1
interpretacijo. Hua 1
Hua Hin 1
Hin je 1
tesno povezano 4
s tajsko 1
tajsko kraljevino. 1
kraljevino. Huangšan 1
Huangšan je 1
časih dokaj 1
dokaj nedostopen 1
nedostopen in 1
malo poznan, 1
poznan, vendar 1
je videti, 4
njegova sprememba 1
sprememba imena 1
imena leta 1
leta 747 1
747 pr. 1
št. pritegnila 1
pritegnila več 1
več pozornosti; 1
pozornosti; od 1
območje pogosto 1
pogosto obiskano, 1
obiskano, tam 1
tam so 7
bili zgrajeni 28
zgrajeni številni 1
številni templji. 1
templji. Huà 1
Huà Tuó 1
Tuó je 1
je paciente 1
paciente med 1
operacijo anesteziral 1
anesteziral z 1
z mešanico 8
in konoplje 1
konoplje v 1
v prahu. 1
prahu. Hubbard, 1
Hubbard, ki 1
plačeval stroške 1
stroške Bellovega 1
Bellovega dela, 1
dela, je 9
je njegovemu 1
njegovemu odvetniku 1
odvetniku naročil, 1
naj prijavi 1
prijavi patent 1
patent za 1
za telefon. 1
telefon. Hubertusom 1
Hubertusom Maria 1
Maria von 2
von Ledebur-Wicheln, 1
Ledebur-Wicheln, ki 1
bil diplomirani 1
diplomirani inženir 2
inženir gozdarstva. 1
gozdarstva. Hubie 1
Hubie Brown 1
že to 2
to naredilo 1
naredilo neustavljivega. 1
neustavljivega. Huda 1
Huda neželena 1
neželena učinka, 1
učinka, ki 2
lahko pojavita 1
pojavita ob 1
ob uporabi 5
uporabi zdravila, 1
zdravila, sta 1
primer astme 1
astme in 2
in poslabšanje 1
poslabšanje srčnega 1
srčnega popuščanja. 2
popuščanja. Hudarin 1
Hudarin je 1
je godbi 1
godbi posvetil 1
vse življenje. 6
življenje. Hude 1
Hude očitke 1
očitke je 1
moral požirati 1
požirati ne 1
le pobudnik 1
pobudnik vojne 1
vojne sveti 1
sveti Bernard, 1
Bernard, ampak 1
tudi papež. 1
papež. Hude 1
Hude podnebne 1
spremembe med 2
med ledeno 1
ledeno dobo 1
dobo so 2
imele velik 2
na živalski 1
živalski in 1
in rastlinski 1
rastlinski svet. 1
svet. Hudi 1
Hudi boji 1
boji so 2
v marcu. 1
marcu. Hudiča 1
Hudiča skušata 1
skušata izgnati, 1
izgnati, vendar 1
se trmasti 1
trmasti Pazuzu 1
Pazuzu igra 1
z njima, 3
njima, predvsem 1
s Karrasom. 1
Karrasom. Hudim 1
Hudim ranam 1
ranam je 1
je podlegel 2
podlegel naslednje 1
naslednje jutro 10
jutro v 2
v goriški 3
goriški bolnišnici. 1
bolnišnici. Hudobin 1
Hudobin je 1
želel kaditi 1
kaditi njegov 1
njegov tobak, 1
tobak, vendar 1
je Kolumbež 1
Kolumbež namesto 1
namesto pipe 1
pipe nastavil 1
nastavil puško 1
puško in 3
tako premagal. 1
premagal. Hudobni, 1
Hudobni, ukazovalni 1
ukazovalni lastnici 1
lastnici gradu 1
gradu Anamariji 1
Anamariji se 1
za poniževanje 1
poniževanje maščeval 1
s krajo 2
krajo denarja. 1
denarja. Hudobno 1
Hudobno sosedo 1
sosedo so 1
so vrgli 1
vrgli na 1
na grmado, 1
grmado, bratje 1
sestra pa 2
šli poiskat 1
poiskat očeta 1
in mater. 1
mater. Hudo 1
Hudo ji 1
ji je, 11
je, ker 6
ker sta 13
sta prevarala 1
prevarala Marjeto, 1
Marjeto, ki 1
imela iskreno 1
iskreno rada. 1
rada. Hudolinove 1
Hudolinove knjige 1
so prevedene 4
v nemški, 1
nemški, madžarski, 1
madžarski, češki, 1
češki, hrvaški, 1
hrvaški, angleški, 1
angleški, makedonski, 1
makedonski, srbski 1
srbski in 2
in albanski 1
albanski jezik. 1
jezik. Hudo 1
Hudo poškodovana, 1
poškodovana, je 1
temu ostala 3
ostala stati 1
stati v 2
v sicer 5
sicer popolnoma 1
popolnoma porušenem 1
porušenem mestu. 1
mestu. Hudo 1
Hudo razpadajočo 1
razpadajočo kapelico 1
kapelico so 1
1991 obnovili, 1
obnovili, med 1
gradnjo radeljske 1
radeljske obvoznice 1
obvoznice pa 1
jo prestavili. 1
prestavili. Hudo 1
Hudo se 1
je prehladil, 1
prehladil, ko 1
po mrzlem 1
mrzlem vremenu 1
vremenu moral 1
moral ves 1
ves poten 1
poten in 1
že bolan 1
bolan v 2
teku raznašati 1
raznašati kot 1
kot sel 1
sel cel 1
dan pošto 1
pošto - 1
se Jožef 1
Jožef skoraj 1
skoraj moral 1
moral posloviti 1
posloviti od 3
od šolanja. 1
šolanja. Hudourniki 1
Hudourniki z 1
veliko erozijsko 1
erozijsko močjo 1
močjo spodjedajo 1
spodjedajo bregove, 1
bregove, prestavljajo 1
prestavljajo struge, 1
struge, odnašajo 1
odnašajo jezove 1
jezove in 2
in mostove 1
mostove ter 1
ter uničujejo 1
uničujejo cela 1
cela naselja. 1
naselja. Hudo 1
Hudo zvišan 1
zvišan krvni 1
tlak (enak 1
(enak ali 1
ali nad 2
nad 180 1
180 mmHg 1
mmHg sistolično 1
sistolično ali 1
ali 110 1
110 mmHg 1
mmHg diastolično 1
diastolično - 1
- včasih 1
včasih imenovan 1
imenovan maligni 1
maligni ali 1
ali pospešeni 1
pospešeni visok 1
visok krvni 5
krvni tlak) 2
tlak) imenujejo 1
imenujejo »hipertenzivna 1
»hipertenzivna kriza«, 1
kriza«, ker 1
da krvni 1
tlak nad 1
nad temi 2
temi ravnmi 1
ravnmi pomeni 1
pomeni veliko 2
veliko tveganje 3
za zaplete. 1
zaplete. Hudson 1
Hudson zasul 1
zasul z 1
z podvodnimi 2
podvodnimi naboji; 1
naboji; umrlo 1
vseh 48 2
48 članov 2
posadke. Huesca 1
Huesca je 1
v predrimskem 2
predrimskem obdobju. 3
obdobju. Hugha 1
Hugha predstavlja 1
predstavlja izjemno 1
izjemno nenavadne 1
nenavadne oboke. 1
oboke. Hughes, 1
Hughes, 50. 1
50. Med 1
Med obiskom 5
obiskom Turingije 1
Turingije pa 1
mnenje spremenil 2
spremenil potem, 1
videl kako 2
kako kmetje 1
kmetje vse 1
vse povprek 1
povprek požigajo 1
požigajo cerkve, 1
cerkve, samostane, 1
samostane, palače 1
in knjižnice. 1
knjižnice. Hugo 1
Hugo Vinzenz 1
Vinzenz je 1
temu dal 1
dal grad 1
grad Hošperk 1
Hošperk temeljito 1
temeljito prenoviti, 1
prenoviti, urediti 1
urediti je 1
dal električno 1
električno napeljavo, 1
napeljavo, vodno 1
vodno oskrbo 1
oskrbo s 5
s črpalko, 1
črpalko, skrito 1
skrito radiatorsko 1
radiatorsko centralno 1
centralno ogrevanje 1
ogrevanje ter 1
ter telefon. 1
telefon. Hugo 1
Hugo Winckler 1
Winckler razlaga 1
razlaga rabo 1
rabo imena 3
imena Ašdoditi 1
Ašdoditi z 1
z dejstvom, 7
dejstvom, da 7
bil Ašdod 1
Ašdod Jeruzalemu 1
Jeruzalemu najbližje 1
najbližje filistejsko 1
filistejsko mesto. 1
mesto. Hu 1
Hu je 1
postal Deweyjev 1
Deweyjev prevajalec 1
prevajalec in 4
in vseživljenjski 1
vseživljenjski zagovornik 1
zagovornik pragmatičnih 1
pragmatičnih evolucijskih 1
evolucijskih sprememb, 1
sprememb, s 1
pomagal Deweyju 1
Deweyju v 1
svojih predavanjih 2
predavanjih na 1
Kitajskem v 3
letih 1919-1921. 1
1919-1921. Hujevo 1
Hujevo nasprotovanje 1
nasprotovanje kitajski 1
kitajski komunistični 1
komunistični stranki 1
stranki je 1
bistvu ideološki 1
ideološki konflikt. 1
konflikt. Hujša 1
Hujša je 1
je miliarna 1
miliarna tuberkuloza 1
tuberkuloza – 1
– »razsejana« 1
»razsejana« oblika 1
oblika TBC, 1
TBC, ki 1
zelo razširjena. 2
razširjena. Hujše 1
Hujše oblike 1
oblike jetrne 1
jetrne encefalopatije 1
encefalopatije povzročajo 1
povzročajo znatne 1
znatne motnje 1
motnje zavesti, 1
zavesti, od 1
od zmedenosti 1
zmedenosti do 1
do dremavosti 1
dremavosti (somnolentnosti) 1
(somnolentnosti) in 1
v skrajnem 3
skrajnem primeru 2
primeru do 1
do kome. 1
kome. Hukića, 1
Hukića, ki 1
na poziciji 1
poziciji krila 1
in krilnega 1
krilnega centra, 1
centra, odlikuje 1
odlikuje pozitiven 1
pozitiven karakter, 1
karakter, je 1
prava popestritev 1
popestritev za 1
vsako garderobo, 1
garderobo, na 1
na parketu 1
parketu pa 1
se nasprotniki 1
nasprotniki bojijo 1
bojijo predvsem 1
predvsem njegovih 1
njegovih metov 1
metov za 1
3 točke. 2
točke. Hulegujeva 1
Hulegujeva vojska 1
zatem uničila 1
vse njihove 3
njihove trdnjave. 1
trdnjave. Hulegu 1
Hulegu se 1
vojsko takoj 2
takoj odpravil 1
na sever, 3
sever, kjer 1
v spopadih 3
spopadih z 2
z Berkejem 1
Berkejem doživel 1
več težkih 1
težkih porazov. 1
porazov. Huliganska 1
Huliganska literatura 1
literatura (痞子文学 1
(痞子文学 - 1
- pǐzi 1
pǐzi wénxué) 1
wénxué) iz 1
iz 80-ih 2
opisovala življenje 1
življenje naokoli 1
naokoli postopajočih 1
postopajočih mladostniških 1
mladostniških skupin, 1
iz principa 1
principa postavljale 1
postavljale nad 1
nad vsa 1
vsa pravila. 1
pravila. Huligansko 1
Huligansko obnašanje, 1
obnašanje, s 1
strani "nogometnih 1
"nogometnih navijaških 1
navijaških skupin", 1
skupin", je 1
je zabeleženo 3
zabeleženo tudi 1
nekaterih drugih 17
športnih dogodkih 1
dogodkih in 3
na rokometnem 1
rokometnem in 1
in vaterpolskem 1
vaterpolskem ogledu. 1
ogledu. Hulse 1
Hulse in 1
in Taylor 1
Taylor sta 1
1974 odkrila 1
odkrila dvojni 1
dvojni pulzar 1
pulzar PSR 1
PSR 1913+16. 1
1913+16. Human 1
Human Enchanter 1
in Orc 1
Orc Enchanter 1
Enchanter uporabljata 1
uporabljata enaka 1
enaka orožja 1
orožja kot 3
kot Čarovniki. 1
Čarovniki. »Humanizem« 1
»Humanizem« je 1
navadi zvezan 1
zvezan s 1
s kopico 2
kopico vrednostnih 1
vrednostnih sodb, 1
sodb, razdrobljen 1
razdrobljen je 1
več različic, 1
različic, ki 1
seboj tu 1
tam celo 1
celo nasprotujejo 2
nasprotujejo in 1
pogosto zatekajo 1
zatekajo v 1
v nenavadna 1
nenavadna zavezništva 1
z religijo, 2
religijo, z 1
z znanostmi, 1
znanostmi, s 1
s politiko. 2
politiko. Humar 1
Humar preide 1
do nevarnega 1
nevarnega jugovzhodnega 1
jugovzhodnega grebena, 1
grebena, na 1
kratko vstopi 1
v steno 7
steno in 4
in izstopi 1
izstopi na 1
na 8000 1
8000 m 1
spust po 1
po severovzhodnem 1
severovzhodnem grebenu. 1
grebenu. Humboldt 1
Humboldt sebe 1
sebe ni 1
ni označil 1
za raziskovalca, 1
raziskovalca, ampak 1
ampak za 6
za znanstvenega 1
znanstvenega popotnika, 1
popotnika, ki 1
natančno izmeril 1
izmeril tisto, 1
tisto, o 1
so raziskovalci 11
raziskovalci napačno 1
napačno poročali. 1
poročali. Hume 1
Hume je 1
član Derryeve 1
Derryeve Kreditne 1
Kreditne zadruge. 1
zadruge. Hunerik 1
Hunerik se 1
kasneje želel 1
želel poročiti 2
poročiti s 4
hčerko rimskega 1
rimskega cesarja 5
cesarja Valentinijana 2
Valentinijana III. 1
III. Hungate 1
Hungate je 2
sin pokojnega 1
pokojnega ameriškega 1
ameriškega kongresnika 1
kongresnika Williama 1
Williama L. 1
L. Hungatea. 1
Hungatea. Hungate 1
zapustil leta 4
leta 1982, 3
1982, Kimball 1
Kimball pa 1
1984, vendar 1
1998 skupini 1
skupini ponovno 2
pridružil in 2
ostal njen 1
njen član 1
član do 3
2008. Huni 1
Huni so 1
kovati svoj 3
svoj denar, 2
je zgledoval 3
po sasanidskem. 1
sasanidskem. Hunska 1
Hunska vladajoča 1
vladajoča struktura 1
dolgo debatirana. 1
debatirana. Hunsrück-Taunus-južni 1
Hunsrück-Taunus-južni rob 1
rob omejuje 1
omejuje gore 1
gore renskega 1
renskega skrilavca 1
skrilavca na 1
straneh Rena. 1
Rena. Hunter 1
Hunter in 1
in Lindsey 1
Lindsey sta 1
se zatekla 1
zatekla v 2
v hotelsko 3
hotelsko sobo, 1
sobo, česar 1
je Hunter 1
Hunter spominjal: 1
spominjal: »Seks 1
»Seks je 1
bil zadnja 1
zadnja stvar, 1
takrat hodila 1
hodila po 1
po glavi. 1
glavi. Hunter 1
Hunter je 1
namreč vodstvo 1
vodstvo Whita 1
Whita znižal 1
znižal na 2
na 8-7, 1
8-7, a 1
a nato 8
nato prepustil 1
prepustil Whitu 1
Whitu 16. 1
16. frame, 1
frame, s 1
je White 1
White zmagal 1
zmagal z 2
z 9-7. 2
9-7. Hunter 1
Hunter velja 1
najbolj priznanih 3
priznanih znanstvenikov 1
in kirurgov 1
kirurgov svojega 1
časa. Huntington, 1
Huntington, je 1
bil človeški 1
človeški ekolog. 1
ekolog. Hunyadi 1
Hunyadi je 1
vrnitvi ves 1
iz sebe 3
sebe iskal 1
iskal kraljevo 1
kraljevo truplo, 1
truplo, vendar 1
ni načel 1
načel in 2
ukazal umik 1
umik ostankov 1
ostankov svoje 1
v kaotični 1
kaotični bitki 1
bitki skoraj 1
celoti uničena. 2
uničena. Hurdovo 1
Hurdovo podjetje 1
podjetje H.S. 1
H.S. Cover 1
Cover Company 1
Company je 3
je obratovalo 1
obratovalo do 1
1970. Hurijsko 1
Hurijsko besedilo 1
besedilo iz 3
kraja Yorgan 1
Yorgan Tepe 1
Tepe mdr. 1
mdr. vsebuje 1
vsebuje indoarijske 1
indoarijske izraze 1
izraze za 1
za barve 3
barve konjev: 1
konjev: babru 1
babru (babhru, 1
(babhru, rjav), 1
rjav), parita 1
parita (palita, 1
(palita, siv) 1
siv) in 1
in pinkara 1
pinkara (pingala, 1
(pingala, rdeč). 1
rdeč). Huritščina 1
Huritščina se 1
pisala približno 1
leta 1350 2
1350 pr. 1
št. Hušang 1
Hušang je 1
v arabskih 3
arabskih in 3
in perzijskih 2
perzijskih besedilih 1
besedilih omenjen 1
kot inovator 1
inovator v 1
kmetijstvu in 4
verjetno zato 2
zato dobil 1
naziv kmet. 1
kmet. Husein 1
Husein Gradaščević 1
Gradaščević je 1
za guvernerja 5
guvernerja bosanskega 1
bosanskega ejaleta 1
ejaleta leta 1
1831 in 1
se uprl 2
uprl Turkom 1
Turkom z 1
namenom doseči 1
doseči neodvisnost 1
neodvisnost Bosne. 1
Bosne. Husitsko 1
Husitsko obdobje 1
prineslo številnim 1
številnim gradovom 1
gradovom na 1
na ogroženih 1
ogroženih območjih 1
območjih novosti, 1
jih razvili 2
razvili sami 1
sami Husiti. 1
Husiti. Hus 1
Hus je 3
je 17. 8
junija neposredno 1
neposredno napadel 1
napadel bulo 1
bulo z 1
z odpustki 1
odpustki in 1
in papeža 1
papeža imenoval 1
imenoval antikrista. 1
antikrista. Hus 1
je obhajanje 1
obhajanje na 1
na oba 3
oba načina 1
načina odobraval, 1
odobraval, čeprav 1
čeprav ga 8
sam dejansko 1
dejansko nikoli 1
ni izvajal. 1
izvajal. Hus 1
naprej nadaljeval 1
s pridiganjem 1
pridiganjem in 1
in širjenjem 2
širjenjem Wycliffovih 1
Wycliffovih idej 1
idej (spis 1
(spis Defensio 1
Defensio articulorum 1
articulorum Wycleff). 1
Wycleff). Hussein 1
Hussein je 2
novi prestolonaslednik 1
prestolonaslednik postal 1
postal štiri 1
pol kasneje, 1
kasneje, natančneje 3
natančneje 2. 1
2009. Hussein 1
pogovor dojel 1
dojel kot 1
kot nezanimanje 1
nezanimanje ameriške 1
ameriške vlade 1
vlade za 2
za notranjearabske 1
notranjearabske konflikte 1
konflikte in 1
kot zeleno 1
zeleno luč 3
luč za 3
prihodnje akcije 1
akcije v 1
do Kuvajta. 1
Kuvajta. Hussey 1
Hussey 1967, 1
1967, p. 1
p. 70. 1
70. Nikeja 1
Nikeja in 1
in Epir, 1
Epir, oba 1
za cesarski 2
cesarski naslov, 1
naslov, sta 1
sta poskušala 3
poskušala izterjati 1
izterjati Konstantinopel. 1
Konstantinopel. Hutch 1
Hutch in 1
in Abigail 1
Abigail se 1
vrneta h 1
h kombiju, 1
kombiju, kjer 1
kjer opazita 1
opazita na 1
na prenosniku 1
prenosniku napis 1
napis Konec 1
Konec igre 1
in mrtev 1
mrtev Swinkov 1
Swinkov lik 1
v igri. 5
igri. Hutchins 1
Hutchins in 1
in Somers 1
Somers (1992) 1
(1992) pri 1
pri analizi 3
analizi besedila 1
besedila navajata 1
navajata tri 1
tri kriterije: 1
kriterije: ali 1
ali prevod 1
prevod posreduje 1
posreduje enake 1
enake informacije 1
informacije kot 1
kot izvirnik 1
izvirnik (informativost), 1
(informativost), ali 1
so besede 2
besede v 5
prevodu primerne 1
primerne glede 1
namen (ustreznost) 1
(ustreznost) in 1
prevod jasen 1
jasen (razumljivost). 1
(razumljivost). Hütter 1
Hütter je 1
so The 2
The Beach 1
Beach Boys 1
Boys ustvarjali 1
ustvarjali glasbo, 1
je zvenela 1
zvenela kot 2
kot Kalifornija, 1
Kalifornija, in 1
so Kraftwerk 1
Kraftwerk želeli 1
želeli ustvarjati 1
ustvarjati glasbo, 1
bi zvenela 1
kot Nemčija. 1
Nemčija. Hütter, 1
Hütter, ki 1
skupino leta 1
1971, da 1
dokončal študij 2
študij arhitekture, 1
na klaviature 1
klaviature (tudi 1
(tudi Farfisa 1
Farfisa orgle 1
orgle in 1
in električni 1
električni klavir). 1
klavir). Hutter 1
Hutter poskuša 1
poskuša zbežati, 1
zbežati, vendar 1
ko spleza 1
spleza skozi 1
okno pade 1
na tla 7
tla se 2
se nezavesten 1
nezavesten zgrudi. 1
zgrudi. Hutula 1
Hutula (mongolsko 1
(mongolsko Хутула 1
Хутула хан, 1
хан, Hutula 1
Hutula han) 1
han) je 1
leta 1156–1160 1
1156–1160 (?) 1
(?) kan 1
kan Hamag 1
Hamag mongol 1
mongol ulus 1
ulus – 1
– vseh 1
vseh Mongolov, 1
Mongolov, * 1
* ni 2
znano, † 2
† Huxleyjev 1
Huxleyjev energičen 1
energičen nastop 1
v obrambo 2
obrambo evoluciji, 1
evoluciji, delo 1
področju šolstva 1
šolstva in 2
javno nasprotovanje 1
nasprotovanje skrajnejšim 1
skrajnejšim verskim 1
verskim stališčem 1
stališčem pa 1
so zasenčili 2
zasenčili njegovo 2
področju anatomije. 1
anatomije. Huxley 1
Huxley se 1
pisanju dela 1
dela združil 1
združil s 4
številnimi znanimi 2
znanimi osebnostmi 1
osebnostmi tedanjega 1
časa, npr. 1
npr. Hvalabogu, 1
Hvalabogu, da 1
ga vsaj 1
vsaj enkrat 6
enkrat nisem 1
nisem poslušal. 1
poslušal. Hvale 1
Hvale je 1
je Pompeta 1
Pompeta povabil 1
novo skupino, 1
skupino, v 2
igrali še 3
še kitarist 3
kitarist Peter 1
Peter Gruden, 1
Gruden, Pompeta 1
Pompeta pa 1
še povprašal 1
povprašal po 2
po stiku 3
basistom Gabrijelom 1
Gabrijelom Lahom. 1
Lahom. Hvang 1
Hvang je 2
ponudbo odklonil 1
odklonil ter 1
ponovno vrnil 9
rojstni kraj. 1
kraj. Hyagnis 1
Hyagnis (Greek: 1
(Greek: Ὑάγνις, 1
Ὑάγνις, gen.: 1
gen.: Ὑάγνιδος 1
Ὑάγνιδος or 1
or Ἄγνις) 1
Ἄγνις) je 1
bil mitski 1
mitski glasbenik 1
glasbenik iz 1
iz Frigije, 1
Frigije, izumitelj 1
izumitelj avlosa. 1
avlosa. Hyakutake 1
Hyakutake je 1
iskal komete 1
komete že 1
zaradi temnih 1
temnih noči 1
noči preselil 1
v prefekturo 1
prefekturo Kagošimo. 1
Kagošimo. Hydrangea 1
Hydrangea quercifolia 1
quercifolia je 1
1999 razglašena 1
za uradno 7
uradno državno 1
državno divjo 1
divjo cvetlico 1
cvetlico Alabame. 1
Alabame. Hynklov 1
Hynklov nagovor 1
nagovor ob 1
ob shodu 1
shodu v 1
nemško zveneči 1
zveneči žlobudravščini 1
žlobudravščini je 1
je karikatura 1
karikatura Hitlerjevega 1
Hitlerjevega govorniške 1
govorniške sloga, 1
je Chaplin 5
Chaplin podrobno 1
podrobno preučil 2
preučil v 1
v filmskih 2
filmskih novicah. 1
novicah. I-300 1
I-300 kadi, 1
kadi, pije 2
pije alkohol 2
in brezsramno 1
brezsramno flirta 1
flirta z 1
z D-503, 1
D-503, namesto 1
se prijavila 1
prijavila pri 1
pri oblasteh 1
oblasteh za 1
za neosebni 1
neosebni spolni 1
spolni obisk 1
pri njemu, 1
njemu, vse 1
to Država 1
Država strogo 1
strogo prepoveduje. 1
prepoveduje. Iaido 1
Iaido v 1
svoji filozofiji 2
filozofiji ne 1
ne podpira 3
podpira nikakršnih 1
nikakršnih tekmovanj. 1
tekmovanj. Iana, 1
Iana, Kelly 1
Kelly in 3
in Sarah 2
Sarah napadejo 1
napadejo Velociraptorji, 1
Velociraptorji, vendar 1
jih uspejo 1
uspejo otresti 1
otresti in 1
kmalu prispe 1
prispe reševalna 1
reševalna ekipa, 1
jih odpelje 2
odpelje z 1
z otoka. 1
otoka. Ian 1
Ian Gittins 1
Gittins iz 1
The Guardian 2
Guardian je 2
»se velikosti 1
velikosti produkcije 2
produkcije ne 1
more zanikati. 1
zanikati. Ian 1
Ian Hodder 1
Hodder s 1
s Stanfordske 1
Stanfordske univerze 1
dejal: "Göbekli 1
"Göbekli Tepe 1
Tepe spremeni 1
spremeni vse." 1
vse." Ian 1
Ian odpelje 1
odpelje Kelly 1
Kelly na 1
na varno 3
varno k 1
k Eddiju, 1
Eddiju, vendar 1
vendar opazi, 1
opazi, da 2
da Tiranozavra 1
Tiranozavra iščeta 1
iščeta svojega 1
svojega mladiča 1
mladiča in 2
in odhiti 1
odhiti nazaj 1
v prikolico. 1
prikolico. Ian 1
Ian pokliče 1
pokliče Bena 1
Bena in 1
ga povabi 4
na srečanje, 1
srečanje, kar 1
kar agenti 1
agenti FBI 1
FBI sprejmejo 1
sprejmejo z 1
z odobravanjem, 1
odobravanjem, saj 1
odločijo Bena 1
Bena uporabiti 1
uporabiti za 8
za vabo. 1
vabo. Ibbit-Lim 1
Ibbit-Lim je 1
prvih, če 2
ne prvi 1
prvi vladar 4
vladar tretjega 1
tretjega kraljestva 1
kraljestva Ebla, 1
Ebla, ukazal 1
ukazal gradnjo 1
gradnjo mestnega 1
obzidja. Ibbit-Limov 1
Ibbit-Limov torzo 1
torzo je 1
dokaz, ki 3
omogočil istovetenje 1
istovetenje Tel 1
Tel Mardiha 1
Mardiha s 1
starodavno Eblo, 1
Eblo, katere 1
katere lokacija 1
lokacija se 1
je izgubila. 1
izgubila. Ibercivisovo 1
Ibercivisovo porazdeljeno 1
porazdeljeno izračunavanje 1
izračunavanje vključuje 1
vključuje iskanje 1
iskanje Wilsonovih 1
Wilsonovih praštevil. 1
praštevil. Iblul-Il 1
Iblul-Il je 1
najbolj energičen 1
energičen kralj 1
kralj ( 2
( Ibn 1
Ibn Adi 1
Adi je 1
je podpiral 9
podpiral zahteve 1
zahteve Alijevih 1
Alijevih naslednikov 1
naslednikov do 1
do kalifata, 1
kalifata, njegov 1
njegov upor 2
upor pa 1
težav zatrl 1
zatrl guverner 1
guverner Iraka 1
Iraka Zijad 1
Zijad ibn 1
ibn Abi 1
Abi Sufjan. 1
Sufjan. Ibn 1
Ibn al-Zubejr 1
al-Zubejr se 1
vladanjem kalifa 2
kalifa Muavije 1
Muavije I. 2
I. ni 2
ukvarjal s 20
s politiko, 2
politiko, njegovemu 1
njegovemu nasledniku 1
nasledniku Jezidu 1
Jezidu I. 1
I. pa 3
hotel priseči 1
priseči zvestobe. 1
zvestobe. Ibn 1
Ibn Arabi 2
Arabi se 1
je spotoma 2
spotoma seznanjal 1
z najpomembnejšimi 3
najpomembnejšimi učenjaki 1
učenjaki in 2
s takrat 2
takrat pomembnimi 1
pomembnimi znanstvenimi, 1
znanstvenimi, religioznimi 1
religioznimi in 1
in filozofskimi 2
filozofskimi idejami 1
idejami tistega 1
se poglabljale 1
poglabljale njegove 1
njegove mistične 1
mistične izkušnje. 1
izkušnje. Ibn 1
Arabi si 1
je prizadeval, 2
prizadeval, da 7
ustvaril sintezo 1
sintezo zahodne 1
vzhodne mistične 1
mistične filozofije 1
filozofije z 1
uporabo raznovrstnih 1
raznovrstnih virov 1
virov - 1
- Ibn 1
Ibn Fadlan 1
Fadlan je 1
je omenil 1
omenil celo 1
celo to, 1
si Rusi 1
Rusi sicer 1
sicer vsak 1
dan češejo 1
češejo in 1
in umivajo 1
umivajo lase, 1
lase, vendar 1
vendar vedno 1
istem čebru 1
čebru vode. 1
vode. Ibn 1
Ibn Haukal 1
Haukal in 1
in al-Mukaddasi 1
al-Mukaddasi sta 1
sta omenjala 1
omenjala Itil 1
Itil po 1
letu 969, 1
969, kar 1
lahko pomenilo, 4
obnovili. Ibn 1
Ibn Hud 2
Hud in 1
lokalni andaluški 1
andaluški veljaki 1
veljaki niso 1
mogli ustaviti 1
ustaviti naraščajočega 1
naraščajočega pritiska 1
pritiska krščanskih 1
krščanskih vojsk, 1
vojsk, ki 1
jih vodili 3
vodili Sančo 1
Sančo II. 1
II. Ibn 1
Hud je 1
poskušal ustaviti 1
ustaviti nadaljnje 1
nadaljnje napredovanje 1
napredovanje Leoncev, 1
Leoncev, vendar 1
večina njegova 1
njegova vojske 1
vojske uničena 1
uničena v 13
pri Alangu 1
Alangu leta 1
leta 1230. 1
1230. Ibn 1
Ibn Tumart 1
Tumart je 1
je almohade 1
almohade organiziral 1
organiziral kot 1
kot komuno 1
komuno z 1
natančno določeno 2
določeno zgradbo. 1
zgradbo. Ibuki, 1
Ibuki, Japonska 1
Japonska na 2
višini 1200 2
1200 m, 1
m, 14. 1
14. februar 1
februar 1927. 1
1927. Ibuprofen 1
Ibuprofen je 1
je optično 1
optično aktivna 1
aktivna spojina, 1
v S- 1
S- in 1
in R-izomerah, 1
R-izomerah, pri 1
je desnosučna 1
desnosučna S-izomera 1
S-izomera biološko 1
biološko aktivnejša. 1
aktivnejša. ICBC, 1
ICBC, zavarovalnica 1
zavarovalnica za 1
Kolumbiji, poroča 1
o 60 1
60 ločenih 1
ločenih zahtevkih 1
zahtevkih za 1
za škodo 1
škodo od 1
od ledu. 1
ledu. ICES 1
ICES ponuja 1
ponuja dva 2
dva višješolska 1
višješolska programa 1
sicer inženir 1
inženir elektroenergetike 1
elektroenergetike in 1
in inženir 2
inženir strojništva. 1
strojništva. Ichthyos 1
Ichthyos – 1
– glasilo 1
glasilo Zavoda 1
za ribištvo, 2
ribištvo, let. 1
let. IC 1
IC predstavlja 1
predstavlja grški 1
grški znak 1
znak Iota 1
Iota (Ι) 1
(Ι) in 1
in Sigma 1
Sigma (Σ, 1
(Σ, ς) 1
ς) - 1
- prva 2
zadnja črka 1
črka Jezusa 1
Jezusa ( 2
). ICZN 1
ICZN komisija 1
1985 odločena, 1
bi Blumenbachov 1
Blumenbachov pogled 1
pogled moral 1
biti razumljen 1
razumljen in 1
in obravnavan. 1
obravnavan. ID 1
ID 50 1
50 (doza, 1
(doza, ki 1
je potrabna 1
potrabna za 1
za 50 6
% inhibicijo 1
inhibicijo sinteze 1
sinteze holesterola) 1
holesterola) za 1
za organsko 2
organsko fazo 1
fazo je 1
bila 1 1
1 μg/ml. 1
μg/ml. Ida 1
Ida je 1
je nezadovoljna, 1
nezadovoljna, zdi 1
se ji, 2
ji, da 6
da mož 1
mož preveč 1
preveč zavlačuje 1
zavlačuje posel 1
posel s 1
s Kirnom. 1
Kirnom. Idas 1
in Lincej 1
Lincej sta 1
koncu odpravila 1
odpravila domov 1
in Heleno 1
Heleno pustila 1
pustila samo 1
s Parisom, 1
Parisom, ki 1
nato ugrabil. 1
ugrabil. Ideali 1
Ideali so 1
pomembni, ker 1
kot jedra 1
jedra homomorfizma 1
homomorfizma kolobarjev 1
kolobarjev in 1
in omogočajo 4
omogočajo definiranje 1
definiranje faktorskih 1
faktorskih kolobarjev. 1
kolobarjev. Idealizem 1
Idealizem je 1
je obsojal 2
obsojal zaradi 1
njegove izoliranosti 1
izoliranosti od 1
od resničnega 3
resničnega življenja, 1
življenja, zaradi 1
zaradi pretiranega 2
pretiranega čustvovanja. 1
čustvovanja. Idealiziran 1
Idealiziran prikaz 1
prikaz Pise 1
Pise iz 1
iz Nürnberške 1
Nürnberške kronike 1
kronike iz 2
leta 1493. 1
1493. Idealna 1
Idealna struktura 1
struktura kristala 1
kristala ima 1
ima takšen 1
takšen zlog 1
zlog atomov, 1
atomov, ki 3
ima minimalno 1
minimalno potencialno 1
energijo, v 1
v realnih 2
realnih kristalih 1
kristalih pa 1
pa atomi 1
atomi lahko 1
lahko zasedajo 1
zasedajo napačna 1
napačna mesta 1
v kristalni 3
kristalni mreži 3
mreži ali 1
so določena 1
določena mesta 2
mesta zasedena 1
zasedena z 5
z napačnimi, 1
napačnimi, na 1
primer tujimi 1
tujimi atomi. 1
atomi. Idealni 1
Idealni moški 1
moški liki 1
liki ženskega 1
ženskega romana 1
romana so 4
so profesor, 1
profesor, zdravnik 1
in inženir. 1
inženir. Idealno 1
Idealno cesarstvo 1
cesarstvo bi 1
bi obsegalo 2
obsegalo ves 1
vse prebivalce, 1
prebivalce, ki 2
v idealnem 1
idealnem primeru 2
primeru pripadali 1
pripadali eni 1
eni sami 3
sami pravi, 1
pravi, se 1
pravi pravoslavni 1
pravoslavni cerkvi. 1
cerkvi. Ide. 1
Ide. deli 1
deli Evropo 1
Evropo še 1
z uralsko 1
uralsko jezikovno 1
jezikovno skupino 1
skupino (sem 1
(sem spadajo 1
spadajo madžarščina, 1
madžarščina, finščina, 1
finščina, estonščina 1
estonščina in 1
drugi jeziki 1
jeziki med 1
med Z 1
Z in 2
in V 4
V Uralom). 1
Uralom). Ideja, 1
Ideja, da 1
lahko duh 1
duh deluje 1
kot muza 1
muza umetniškemu 1
umetniškemu delu 1
delu kaže 1
na Beuysovo 1
Beuysovo zanimanje 1
za ustvarjalni 1
ustvarjalni proces, 1
je zasnovan 8
zasnovan nekje 1
med resničnostjo 1
resničnostjo in 1
in domišljijo. 1
domišljijo. Ideja 1
Ideja deformiranosti 1
deformiranosti je 1
del nekaterih 1
nekaterih filmov, 1
je Človek 1
Človek slon 1
slon in 1
in dojenček 2
dojenček v 1
v Eraseheadu, 1
Eraseheadu, pa 1
pa smrt 1
smrt od 1
od strelnih 1
strelnih ran 1
ran v 1
v glavo, 6
glavo, ki 7
večini Lynchevih 1
Lynchevih filmov. 1
filmov. Ideja 1
Ideja je 2
bila utemeljena 1
utemeljena s 1
s trditvijo, 2
trditvijo, da 2
da gredo 2
gredo Združene 1
Amerike lahko 1
lahko narazen 1
narazen na 1
enak način, 3
prišle skupaj, 1
skupaj, saj 1
bile posamezne 1
posamezne države 3
države še 2
vedno suverene. 1
suverene. Ideja 1
času hude 1
hude razdeljenosti 1
razdeljenosti američanov 1
američanov na 1
in jug 3
jug družbeno 1
družbeno izjemno 1
izjemno tvegana. 1
tvegana. Ideja, 1
Ideja, ki 2
nam jo 1
jo sporoča 1
sporoča skozi 1
skozi verze, 1
verze, je 1
jasno razvidna: 1
razvidna: če 1
želimo preživeti 1
preživeti bolečino, 1
bolečino, moramo 1
moramo postati 1
postati kot 1
kot kamen. 1
kamen. Ideja, 1
za metaforo 1
metaforo steklenega 1
steklenega stropa 2
stropa je, 1
so primanjkljaji 1
primanjkljaji oz. 1
oz. omejene 1
možnosti zaradi 1
zaradi spolne 1
spolne oziroma 1
oziroma druge 2
druge diskriminacije, 1
diskriminacije, močnejši 1
močnejši na 1
vrhu hierarhije, 1
hierarhije, kot 1
dnu ter 1
ter te 2
te neugodne 1
neugodne razmere 1
razmere nastanejo 1
nastanejo kasneje 1
v posameznikovi 1
posameznikovi karieri. 1
karieri. Ideja 1
Ideja mu 1
mu preprosto 1
preprosto ni 2
všeč, dokler 1
videl filma. 1
filma. Ideja 1
Ideja naj 1
se prakticirala 1
prakticirala le 1
v nujnih 3
nujnih primerih. 2
primerih. Ideja 1
Ideja o 7
festivalu je 3
v povojih, 1
povojih, mesec 1
mesec pa 2
zaključil s 5
s tradicionalno 3
tradicionalno kamniško 1
kamniško prireditvijo 1
prireditvijo Dnevi 1
Dnevi narodnih 1
narodnih noš. 1
noš. Ideja 1
o izboljšanju 2
izboljšanju miselnih 1
miselnih sposobnosti 1
sposobnosti na 4
na mladih 3
mladih ljude 1
ljude se 1
zdi zelo 2
zelo privlačna, 1
privlačna, zato 1
se številni 3
številni znanstveniki 1
znanstveniki lotili 1
lotili študij 1
mladih zdravih 1
zdravih prostovoljcih. 1
prostovoljcih. Ideja 1
o ponovnem 1
ponovnem rojstvu 2
rojstvu je 5
v takšni 5
takšni ali 2
ali drugačni 2
drugačni obliki 2
obliki prisotna 1
vseh indijskih 2
indijskih religijah. 1
religijah. Ideja 1
o standardu 1
standardu Vlagatelji 1
Vlagatelji v 1
v ljudi 1
ljudi (VVL) 1
(VVL) se 1
pričela oblikovati 1
oblikovati v 2
času ekonomsko 1
ekonomsko gospodarske 1
letih pestila 1
pestila Veliko 1
Veliko Britanijo, 3
Britanijo, posledično 1
država imela 1
tudi šibkeje 1
šibkeje kvalificirano 1
kvalificirano delovno 2
silo. Ideja 1
o upadu 1
upadu in 1
in postopnemu 1
postopnemu izginotju 1
izginotju učenj 1
učenj je 1
imela precejšen 1
v vzhodnoazijskemu 1
vzhodnoazijskemu budizmu. 1
budizmu. Ideja 1
o ustanovitvi 9
ustanovitvi nove 2
nove lige 2
lige se 1
ni uresničila 2
uresničila in 2
in Ross 1
Ross je 3
ponovno nastopanje 1
ligi NHA, 1
NHA, kar 1
na sestanku 1
sestanku lastnikov 1
lastnikov klubov 1
klubov 18. 1
decembra 1914 1
1914 sprejeli. 1
sprejeli. Ideja 1
o zakleti 1
zakleti ladji 1
ladji se 2
pripovedki Ladja 1
Ladja strahov 1
strahov Wilhelma 1
Wilhelma Hauffa, 1
Hauffa, kjer 1
je posadka 9
posadka odrešena 1
odrešena tako, 1
jo neprostovoljna 1
neprostovoljna potnika 1
potnika preneseta 1
preneseta na 1
na kopno 2
kopno in 2
in položita 1
položita na 1
tla. Ideja 1
Ideja romana 1
je kritika 2
kritika viteških 1
viteških romanov 1
romanov kot 1
kot nekoristne 1
nekoristne literature, 1
literature, namenjene 1
namenjene le 4
le vzbujanju 1
vzbujanju fantazije, 1
fantazije, ki 1
ki človeku 1
lahko zmeša 1
zmeša pamet. 1
pamet. Ideja 1
Ideja se 1
je avtorju 2
avtorju rodila 1
v Pragi 12
Pragi leta 4
1956. Ideja 1
Ideja za 1
oddajo Infodrom 1
Infodrom je 1
nastala zaradi 7
ker otroci 1
v odraslem 2
odraslem dnevniku 1
dnevniku niso 1
niso razumeli 2
razumeli skoraj 1
skoraj nič. 4
nič. Ideje 1
Ideje Lobačevskega 1
Lobačevskega pri 1
pri sodobnikih 1
sodobnikih niso 1
niso naletele 2
naletele na 5
ugodne ocene, 1
ocene, vseeno 1
ni opustil 2
opustil svojih 1
svojih prizadevanj. 1
prizadevanj. Ideje 1
Ideje za 1
ustvarjanje skupina 1
skupina išče 1
išče v 2
tradicionalni alpski 1
alpski kulturi. 1
kulturi. Idejo 1
Idejo je 1
prvi raziskoval 1
raziskoval Edward 1
Edward S. 1
S. Morse 1
Morse in 1
jo patentiral 1
patentiral leta 1
1881. Idejo 1
Idejo za 2
film je 11
dobil ob 2
ob branju 2
branju časopisnega 1
časopisnega članka 1
članka o 2
o potovanju 1
potovanju dveh 1
Nemčijo v 1
iskanju očeta. 1
očeta. Idejo 1
za resničnostni 1
resničnostni šov 1
šov naj 1
bi Sarah 1
Sarah Jessici 1
Jessici Parker 1
Parker dala 1
dala njena 1
njena tašča, 1
tašča, katere 1
katere delo 1
postalo znano 3
znano šele 1
ta umrla. 1
umrla. Idem 1
Idem Paris 1
Paris (spletna 1
(spletna izdaja 1
izdaja februarja 1
februarja 2013) 1
2013) je 1
je krajši 6
krajši dokumentarni 1
o izdelavi 1
izdelavi litografij. 1
litografij. Identificirajo 1
Identificirajo ga 1
ko Vo 1
Vo Ofu 1
Ofu Ato-no-Hiko 1
Ato-no-Hiko Fudo 1
Fudo no 1
no Mikoto. 1
Mikoto. Identificiranih 1
Identificiranih je 1
kot 28.000 1
28.000 genov 1
genov in 2
milijonov genetskih 1
genetskih označevalcev. 1
označevalcev. Identificiranje 1
Identificiranje vključuje 1
vključuje kategorizacijo 1
kategorizacijo blagovnih 1
znamk, kar 1
s povezavo 4
med blagovno 1
in kategorijo 1
kategorijo produkta, 1
produkta, ki 1
ga blagovna 1
blagovna znamka 3
znamka predstavlja. 1
predstavlja. Identifikacija 1
Identifikacija je 1
je izjava, 2
izjava, kdo 1
kdo oziroma 1
oziroma kaj 1
kaj nekdo 1
nekdo je. 1
je. Identifikacija 1
Identifikacija vil 1
vil (villa) 1
(villa) je 1
delu Dakije 1
Dakije nepopolna. 1
nepopolna. Identifikacija 1
Identifikacija z 1
z Ba'alom 1
Ba'alom Hammonom 1
Hammonom je 1
kasneje povzročila 1
povzročila afriški 1
afriški Saturn, 1
Saturn, kult, 1
kult, ki 1
užival veliko 1
veliko popularnost 1
popularnost do 1
4. stoletja. 1
stoletja. Identiteta 1
Identiteta "afganistanske 1
"afganistanske deklice" 1
deklice" je 1
ostala neznana 1
neznana več 1
kot 17 3
17 let, 3
let, dokler 4
dokler McCurry 1
McCurry in 1
in ekipa 1
ekipa National 1
National Geographica 1
Geographica leta 1
2002 nista 1
nista locirala 1
locirala žensko 1
žensko Sharbat 1
Sharbat Gula. 1
Gula. Identiteta 1
Identiteta mumija 1
mumija ni 1
bila znana, 2
znana, v 1
muzeju pa 1
ostala več 2
kot 130 3
130 let. 1
let. Identiteta 1
Identiteta mumije 1
mumije ni 1
povsem zanesljiva, 1
zanesljiva, sodobne 1
sodobne raziskave, 1
raziskave, meritve 1
meritve lobanje, 1
lobanje, radiokarbonsko 1
radiokarbonsko datiranje 1
datiranje in 1
videz pa 3
pa kažejo, 4
pripadala prav 1
prav njemu. 1
njemu. Identiteta 1
Identiteta osebe 1
osebe ni 1
ni znana. 7
znana. Ideologijo 1
Ideologijo je 1
zasnoval kot 1
kot liberalno 1
liberalno filozofijo, 1
filozofijo, ki 2
ki brani 2
brani svobodo 1
svobodo posameznika, 1
posameznika, lastnino, 1
lastnino, prosti 1
prosti trg 1
trg in 6
ustavne omejitve 1
omejitve državne 1
državne oblasti. 1
oblasti. Ideološko 1
Ideološko razmišljanje 1
razmišljanje naj 1
bilo potemtakem 1
potemtakem nekaj, 1
nekaj, čemur 1
čemur naj 1
se izogibali. 1
izogibali. IDF 1
IDF je 1
zaključil umik 1
umik 21. 1
21. januarja. 1
januarja. I 1
I Did 2
Did It 2
It Again 1
Again in 1
in nove 10
nove pesmi 2
albuma Britney. 1
Britney. I 1
It Again« 1
Again« prodala 1
prodala 369.000 1
369.000 kopij 1
kopij preko 1
preko spleta 2
spleta in 2
in 57.000 1
57.000 fizičnih 1
fizičnih izvodov 1
izvodov singla 1
singla v 1
državah Amerike. 10
Amerike. Idilična 1
Idilična povest 1
povest kaže 1
kaže sliko 1
sliko vsakdanjika, 1
vsakdanjika, idealizirano 1
idealizirano podobo 1
podobo mirnega, 1
mirnega, harmoničnega, 1
harmoničnega, naravnega 1
naravnega in 1
in enostavnega 1
enostavnega življenja 1
na vasi. 1
vasi. Idilo 1
Idilo ob 1
ob odhodu 3
odhodu zmoti 1
zmoti novica 1
izginotju dekleta, 1
dekleta, policiji 1
policiji pa 1
bi uspelo 1
uspelo ob 1
ob Kolpi 1
Kolpi najti 1
najti njen 1
njen čevelj. 1
čevelj. Idiopatska 1
Idiopatska intersticijska 1
intersticijska pljučnica 1
pljučnica ali 1
ali nevnetna 1
nevnetna pljučnica 1
pljučnica spada 1
v razred 7
razred difuznih 1
difuznih pljučnih 1
pljučnih obolenj. 1
obolenj. Idol 1
Idol so 1
dobili leta 3
1848. Idrijčani 1
Idrijčani veščino 1
veščino klekljanja 1
klekljanja idrijske 1
idrijske čipke, 1
čipke, eno 1
eno najzahtevnejših 1
najzahtevnejših ročnih 1
ročnih spretnosti, 1
spretnosti, ohranjajo 1
ohranjajo živo 1
in prisotno 1
prisotno tudi 1
z vsakoletnim 1
vsakoletnim tradicionalnim 1
tradicionalnim mednarodnim 1
mednarodnim Festivalom 1
Festivalom idrijske 1
idrijske čipke. 1
čipke. Idungspeugi, 1
Idungspeugi, do 1
do 1690 1
1690 Herbersteini, 1
Herbersteini, do 1
leta 1740 1
1740 grofje 1
grofje Wildensteini, 1
Wildensteini, baroni 1
baroni Mosconi 1
Mosconi do 1
leta 1773, 2
1773, dalje 1
dalje grofje 1
grofje Atemsi. 1
Atemsi. Iejasu 1
Iejasu pa 1
pa odgovornosti 1
odgovornosti za 3
za Tojomija 1
Tojomija ni 1
vzel resno, 1
resno, temveč 1
- najprej 2
na skrivno, 1
skrivno, nato 1
bolj odprto 1
odprto - 1
- ravnal 1
ravnal v 1
svojo osebno 5
osebno korist, 1
korist, tako 1
je ravnal 1
ravnal Hidejoši, 1
Hidejoši, ko 1
za dediče 1
dediče Nobunage. 1
Nobunage. Igigi, 1
Igigi, Imi, 1
Imi, Nanum 1
Nanum in 1
in Ilulu: 1
Ilulu: vsi 1
vsi štirje 8
štirje skupaj 1
tri leta.« 1
leta.« I. 1
I. gimnazije 3
gimnazije v 5
Celju sta 1
sta septembra 1
septembra 1997 2
1997 s 1
pomočjo Antona 1
Antona Šepetavca 1
Šepetavca ustanovila 1
ustanovila Simon 1
Simon Dvoršak 1
Dvoršak in 1
in Gregor 3
Gregor Deleja, 1
Deleja, nekdanja 1
nekdanja dijaka 1
dijaka in 1
in maturanta 1
maturanta I. 1
Celju. Igle 1
Igle nato 1
nato naknadno 1
naknadno napolnijo 1
napolnijo z 2
z radioaktivnim 1
radioaktivnim iridijevim 1
iridijevim virom. 1
virom. Iglice 1
Iglice so 2
so ploščate, 2
ploščate, črtalaste 1
črtalaste (dolge 1
(dolge med 1
do 2,5 1
2,5 cm), 1
cm), trde, 1
trde, gladke 1
gladke in 1
in temno 3
temno zelene 8
zelene barve. 7
barve. Iglice 1
so topo 1
topo koničaste, 1
dolge med 1
35 mm. 1
mm. Ignacija 1
Ignacija so 1
so obsodili 5
kot vsiljenega. 1
vsiljenega. Ignac 1
Ignac je 1
začel skladati, 1
skladati, začel 1
začel pod 1
vplivom ilirizma 1
ilirizma uporabljati 1
uporabljati ime 5
ime »Vatroslav 1
»Vatroslav Lisinski«, 1
Lisinski«, ki 1
izpeljal kot 1
kot prevod 2
prevod rojstnega 1
rojstnega imena: 1
imena: Ignac 1
Ignac – 1
– hrvaško 1
hrvaško Vatroslav 1
Vatroslav (iz 1
(iz latinsko 1
latinsko ignatius 1
ignatius – 1
– ognjen) 1
ognjen) in 1
in Fuchs 1
Fuchs – 1
– nemško 1
nemško za 1
za lisica. 1
lisica. Ignatenko 1
Ignatenko je 1
bil odpuščen 5
odpuščen ob 1
svoje dveletne 1
dveletne obvezne 1
obvezne službe 1
službe 25. 1
avgusta 1982 1
v Sperizh'e. 1
Sperizh'e. Igorja 1
Igorja Breznika; 1
Breznika; v 1
tudi zbirka 2
zbirka risb 1
risb iz 1
iz italijanskega 2
italijanskega koncentracijskega 1
koncentracijskega taborišča 2
taborišča Gonars. 1
Gonars. Igor 1
Igor Pleško, 1
Pleško, akademski 1
akademski slikar 1
slikar in 4
in filozof, 2
filozof, je 1
1951 končal 1
končal specialno 1
specialno šolo 1
za oljno 2
oljno slikarstvo 1
slikarstvo pri 1
prof. Igra 1
Igra bele 1
bele barve 3
barve temelji 1
na zdravljenju 1
zdravljenju in 1
in zaščiti 1
zaščiti bitij 1
bitij in 2
in igralcev 1
igralcev ter 1
mnogih manjših, 1
manjših, šibkejših 1
šibkejših ter 1
posledično cenejših 1
cenejših bitjih 1
bitjih ( 1
( Igra 1
Igra je 5
novembra 2011 3
na prireditvi 6
prireditvi MineCon 1
MineCon uradno 1
uradno prišla 1
do različice 1
različice 1.0.0. 1
1.0.0. Igra 1
bila nominirana 6
nominirana za 10
za številna 3
številna priznanja, 1
priznanja, vključno 1
igro leta, 1
leta, in 3
in osvojila 8
osvojila več 2
neodvisnih in 1
in tehničnih 3
tehničnih dosežkov. 1
dosežkov. Igra 1
bila pisana 1
pisana z 1
namenom uprizoritve 1
uprizoritve na 1
na ljudskih 2
ljudskih odrih 1
ima izrazito 2
izrazito razvidno 1
razvidno klasično 1
klasično dramsko 1
dramsko strukturo, 1
strukturo, Remec 1
Remec celo 1
celo sam 1
sam označi 1
označi preobrat 1
preobrat v 2
tretjem dejanju 1
dejanju z 1
besedo »izprememba«. 1
»izprememba«. Igra 1
postala zelo 6
zelo uspešna, 1
uspešna, ker 2
je igralca 2
igralca hitro 1
hitro zasvojila 1
zasvojila in 1
bila cenovno 1
zelo dostopna. 1
dostopna. Igra 1
je potezne 1
potezne narave 1
uspešno igranje 1
igranje zahteva 1
zahteva precej 1
precej taktiziranja. 1
taktiziranja. Igrajo 1
Igrajo jo 1
jo ob 4
ob evropskih 1
evropskih prireditvah 1
prireditvah in 3
in svečanostih. 1
svečanostih. Igra, 1
Igra, ki 1
na fizični 4
fizični moči, 1
v predtekmovanju 3
predtekmovanju zahtevala 1
zahtevala svoj 1
svoj davek. 2
davek. Igrala 1
Igrala je 2
v televizijskih 6
televizijskih serijah, 4
serijah, kot 3
so Glavca 1
Glavca ter 1
ter ' 1
' in 1
kot ', 1
', Ujeti 1
Ujeti na 1
ladji, Princesa 1
Princesa na 1
in Shanghai 1
Shanghai Kiss. 1
Kiss. Igrala 1
v serijah 2
serijah ER 1
ER in 2
in Law 1
Law & 1
& Order: 1
Order: Special 1
Special Victims 1
Victims Unit, 1
Unit, nastopila 1
nastopila pa 1
televizijskem projektu 1
projektu Sally 1
Sally Hemmings 1
Hemmings ob 1
ob Samu 1
Samu Neillu 1
Neillu in 1
v kratkotrajni 1
kratkotrajni seriji 1
seriji Davida 1
Davida Edwarda 1
Edwarda Kelleyja 1
Kelleyja The 1
The Brotherhood 1
Brotherhood of 1
of Poland, 1
Poland, New 1
New Hampshire. 1
Hampshire. Igralca 1
Igralca sta 1
sta po 6
po tistem 6
tistem ustvarila 1
ustvarila celo 1
celo serijo 1
serijo filmov 1
filmov o 1
o Holmesovih 1
Holmesovih dogodivščinah. 1
dogodivščinah. Igralca 1
Igralca Warren 1
Warren Beatty 1
Beatty in 1
in Faye 1
Faye Dunaway 1
Dunaway sta 1
na 89. 1
89. podelitvi 1
podelitvi oskarjev 2
oskarjev kot 1
kot prejemnika 1
prejemnika nagrade 1
film zmotno 1
zmotno razglasila 1
razglasila film 1
film La 1
La La 1
La Land, 1
Land, namesto 1
namesto pravega 2
pravega zmagovalca 1
zmagovalca Moonlight. 1
Moonlight. Igralcem 1
Igralcem ni 1
dovoljeno uporabljati 3
uporabljati obarvanih 1
obarvanih ali 1
ali zatemnjenih 1
zatemnjenih vizirjev 1
vizirjev ali 1
ali zaščitnih 1
zaščitnih mask. 1
mask. Igralci 1
Igralci brez 1
brez točk 1
točk so 1
razporejeni naključno 1
naključno na 1
dnu lestvice. 1
lestvice. Igralci 1
Igralci ga 1
ga premagajo 1
premagajo in 1
pomočjo njegove 1
njegove duše 1
duše ponovno 1
ponovno zapečatijo 1
zapečatijo titane. 1
titane. Igralci 1
Igralci izpolnjujejo 1
izpolnjujejo misije 1
misije - 1
- linearni 1
linearni scenariji 1
scenariji z 1
z zastavljenimi 1
zastavljenimi cilji 1
cilji - 1
za napredovanje 5
napredovanje skozi 1
skozi zgodbo. 1
zgodbo. Igralci 1
Igralci lahko 3
lahko postavljajo 1
postavljajo ploščice 1
ploščice na 1
na igralno 1
igralno površino 1
površino samo 1
vodoravni ali 1
ali navpični 1
navpični vrsti. 1
vrsti. Igralci 1
lahko priskočijo 1
priskočijo drug 1
drug drugemu 3
drugemu v 3
v pomoč, 2
pomoč, če 1
so "ranjeni" 1
"ranjeni" ali 1
ali "onesposobljeni". 1
"onesposobljeni". Igralci 1
lahko zapustijo 1
zapustijo mesto 2
mesto igranja 1
igranja medtem, 1
ko nasprotnik 2
nasprotnik razmišlja, 1
razmišlja, vendar 1
ima takrat 1
takrat nasprotnik 1
nasprotnik pravico 1
pravico izvesti 1
izvesti potezo 1
potezo in 1
in zagnati 1
zagnati uro 1
uro soigralca, 1
soigralca, čeprav 1
čeprav ta 3
ni prisoten. 1
prisoten. Igralci 1
Igralci ostali 1
ostali sodelujoči 1
sodelujoči pri 1
pri filmu 3
filmu so 5
imeli natrpan 1
natrpan urnik 1
urnik ter 1
delali šest 1
po 14 4
14 ur. 1
ur. Igralci 1
Igralci potisnejo 1
potisnejo roke 1
roke preko 1
mreže in 2
in razprejo 1
razprejo prste, 1
prste, da 2
da pokrijejo 2
pokrijejo čim 1
več prostora. 2
prostora. Igralci 1
Igralci se 1
lahko združujejo 1
v mafijske 1
mafijske družine, 1
tekmujejo proti 1
drugim družinam. 1
družinam. Igralci 1
Igralci smejo 1
prostor šele 1
po strelu. 1
strelu. Igralci 1
Igralci so 3
so določeni 2
določeni po 1
redu izvajanja 1
izvajanja metov: 1
metov: prvi 1
prvi ali 1
ali lead, 1
lead, drugi 1
drugi second, 1
second, tretji 1
tretji third 1
third ter 1
ter skip, 1
skip, ki 1
ki meče 3
meče kot 1
zadnji in 1
tudi kapetan 1
kapetan ekipe. 1
ekipe. Igralci 1
se razpršili 1
razpršili v 1
v ostala 1
ostala tri 1
tri WPHL 1
WPHL moštva. 1
moštva. Igralci 1
časa pridružili 1
pridružili rokometni 1
rokometni sekciji 1
sekciji TVD 1
TVD Šmarje-Sap. 1
Šmarje-Sap. Igralec 1
Igralec bi 1
lahko raziskoval 1
raziskoval na 1
lastno pest 1
pest ali 1
se povezal 2
drugimi preiskovalci. 1
preiskovalci. Igralec 1
Igralec ga 1
lahko dobi 3
dobi le 3
le enkrat. 2
enkrat. Igralec 1
Igralec ima 1
lahko naenkrat 2
naenkrat eno 1
eno puško 1
in pištolo, 1
pištolo, v 1
da zmanjka 1
zmanjka nabojev. 1
nabojev. Igralec 1
Igralec je 2
lahko razporejen 1
razporejen tako, 1
ima dvakrat 1
dvakrat isto 1
isto barvo 2
barvo figur, 1
figur, če 1
to potrebno, 2
potrebno, vendar 1
vendar po 6
navadi nima 1
nima iste 1
iste barve 3
barve figur 2
figur trikrat 1
trikrat zaporedoma, 1
zaporedoma, razen 1
to neizogibno 1
neizogibno (npr. 1
(npr. oba 1
oba igralca 2
igrala z 1
barvo figur 1
figur dvakrat 1
dvakrat zaporedoma). 1
zaporedoma). Igralec 1
vlogi edinega 1
edinega preživelega 1
preživelega iz 1
iz Trezorja 1
Trezorja 111, 1
111, ki 1
se prebudi 2
prebudi iz 2
iz hibernacije 1
hibernacije 210 1
210 let 1
po jedrskem 2
jedrskem napadu. 1
napadu. Igralec 2
Igralec lahko 3
lahko izbira 3
izbira med 1
med trgovanjem 1
trgovanjem ali 1
ali med 6
med bojevanjem, 1
bojevanjem, lahko 1
za ravnovesje 1
ravnovesje obeh 1
obeh strategij. 1
strategij. Igralec 1
lahko med 8
igro stoji 1
stoji izven 1
izven kvadrata 1
kvadrata ali 2
ali kjer 4
koli v 1
njem. Igralec 1
tudi upravlja 2
upravlja s 3
s terenom 1
terenom parka, 1
parka, kar 1
mu omogoča 3
omogoča dviganje/nižanje 1
dviganje/nižanje terena 1
terena in 3
in dodajanje 3
dodajanje vode 1
v kotanje. 1
kotanje. Igralec 1
Igralec mora 1
mora z 4
z obveščevalno 1
obveščevalno dejavnostjo 1
dejavnostjo odkriti 1
odkriti njihove 1
njihove celice 1
koncu zbrati 1
zbrati dovolj 2
dovolj informacij, 1
informacij, da 1
da najde 2
najde in 2
in zavzame 1
zavzame glavni 1
glavni štab. 1
štab. Igralec 1
Igralec moštva, 1
moštva, ki 3
ki napada, 1
napada, ne 1
sme priti 4
v napadalno 1
napadalno tretjino 1
tretjino pred 1
pred ploščico, 1
ploščico, kar 1
prepovedanem položaju, 1
položaju, če 1
obema drsalkama 1
drsalkama prešel 1
prešel modro 1
modro linijo 1
linijo napadalne 1
napadalne tretjine 2
tretjine preden 1
je plošček 2
plošček v 1
celoti prečkal 1
prečkal isto 1
isto črto. 1
črto. Igralec 1
Igralec ne 2
more umreti, 1
umreti, razen, 1
če pade 1
iz sveta. 1
sveta. Igralec 1
sme napraviti 1
napraviti poteze, 1
poteze, s 1
katero bi 8
bi kralja 1
kralja izpostavil 1
izpostavil napadu. 1
Igralec nima 1
nima neposrednih 1
neposrednih podatkov 1
o zdravju 2
in strelivu, 1
strelivu, prav 1
mora orožje 1
orožje nameriti 1
nameriti za 1
za učinkovit 2
učinkovit zadetek. 1
zadetek. Igralec 1
Igralec se 1
vlogo elitnega 1
elitnega vojaka 1
vojaka človeške 1
človeške rase 1
rase po 1
imenu Commander 1
Commander Shepard. 1
Shepard. Igralec, 1
Igralec, tokrat 1
vlogi neimenovanega 1
neimenovanega vojnega 1
vojnega inženirja, 1
inženirja, se 1
mora ponovno 1
ponovno bojevati 1
bojevati s 1
s silami 1
silami Pekla 1
Pekla in 1
in odkriti 1
odkriti način 1
uničenje artefakta. 1
artefakta. Igral 1
Igral in 1
in nastopal 5
nastopal je 2
pri tamburaših. 1
tamburaših. Igrali 1
Igrali so 4
jo 18 1
doživela je 1
uspeh. Igrali 1
majhne koncerte, 1
koncerte, ki 2
jih obiskali 1
obiskali prijatelji 1
in družina. 2
družina. Igrali 1
so razne 3
razne priredbe, 1
priredbe, z 1
od skupin 1
skupin pa 3
1988 celo 1
celo posnel 1
posnel album 5
z avtorsko 1
avtorsko glasbo. 1
glasbo. Igrali 1
dvorani v 2
v Mežnariji. 1
Mežnariji. Igral 1
Igral je 21
na Mauritiusu, 1
Mauritiusu, v 1
januarju 2008, 2
2008, skupaj 1
francoskim raperjem 1
raperjem Joey 1
Joey Starr-om. 1
Starr-om. Igral 1
turnirju Final 1
Final four 1
four v 1
2018. Igral 1
predvsem komične 1
komične in 2
in tragikomične 1
tragikomične vloge, 1
vloge, 19 1
19 let 3
urejal tudi 3
tudi gledališki 1
gledališki list 1
list za 2
za Dramo 1
Dramo in 1
in Opero. 1
Opero. Igral 1
je samostojno 3
več drugimi 1
drugimi izvajalci. 1
izvajalci. Igral 1
je sebe; 1
sebe; Hilda 1
Hilda Ogden 1
Ogden je 1
zelo navdušena 1
nad sobo 1
sobo "Canney 1
"Canney - 1
- Letty" 1
Letty" (Il 1
(Il Canaletto). 1
Canaletto). Igral 1
je štirikrat 7
štirikrat in 1
v finalu, 1
finalu, ko 1
nemška selekcija 1
selekcija U17 1
U17 v 1
v podaljških 2
podaljških z 1
rezultatom 2:1 1
2:1 premagala 1
premagala Nizozemsko. 1
Nizozemsko. Igral 1
tudi kitaro, 1
kitaro, na 2
nekaterih albumih 1
albumih je 2
spremljevalni vokalist, 1
vokalist, vendar 1
povsem jasno 3
jasno pri 1
katerih skladbah 1
skladbah je 2
prispeval spremljevalne 1
spremljevalne vokale. 1
vokale. Igral 1
manjšo vlogo 7
filmu Joker 1
Joker leta 1
2019. Igral 1
v akustični 2
akustični skupini 1
skupini Transacoustica 1
Transacoustica - 1
- tudi 2
skupini je 6
igral kitaro, 2
kitaro, ter 1
ter pel 1
pel enega 1
glavnih vokalov. 1
vokalov. Igral 1
avstrijski ligi 2
ligi za 8
za kluba 6
kluba Austria 1
Austria Klagenfurt 1
Klagenfurt in 1
in ASK 1
ASK Klagenfurt. 1
Klagenfurt. Igral 1
filmih Nekoč 1
Nekoč v 1
Ameriki (1984), 1
(1984), Moonwalker 1
Moonwalker (1988), 1
(1988), JFK 1
JFK (1991), 1
(1991), Zgodba 1
Zgodba iz 1
iz Bronxa 1
Bronxa (1993) 1
(1993) in 2
in Dobri 1
Dobri pastir 1
pastir (2006). 1
(2006). Igral 1
drugih serijah 1
serijah in 2
in filmih. 1
filmih. Igral 1
za Aalesunds 1
Aalesunds v 1
v 1.norveški 1
1.norveški ligi, 1
ligi, Željezničar 1
Željezničar v 1
v 1.bosansko-hercegovski 1
1.bosansko-hercegovski ligi 1
in Keflavík 1
Keflavík v 1
v 1.islandski 1
1.islandski ligi. 1
ligi. Igral 1
tudi že 14
na krilu 3
krilu ter 1
ter bočnem 1
bočnem branilskem 1
branilskem položaju. 1
položaju. Igral 1
položaju centralnega 1
centralnega napadalca, 1
napadalca, občasno 1
kot krilni 1
krilni napadalec. 1
napadalec. Igral 1
vlogo Joeja 1
Joeja Meeka 1
Meeka v 1
v predstavi 5
predstavi Telstar: 1
Telstar: Zgodba 1
Zgodba Joe 1
Joe Meckeya 1
Meckeya iz 1
2005. Igral 1
slovenski nadaljevankah 1
nadaljevankah Strasti 1
Strasti ( 1
( Igral 2
v stranskih 5
stranskih vlogah 1
vlogah raznim 1
raznim filmov, 1
filmov, na 1
odru in 1
televiziji sedemdesetih 1
sedemdesetih let. 1
let. Igral 1
sedem klubov. 1
klubov. Igral 1
slovenskih filmih 1
filmih ( 1
z znanimi 8
znanimi mojstri 1
mojstri jazza, 1
jazza, pri 1
tudi navdih 2
svoja dela. 2
dela. Igralka 1
Igralka mu 1
mu pomaga, 2
pomaga, mu 1
daje pogum, 1
pogum, razkrije 1
razkrije se, 1
bila prav 8
prav ona 2
ona tista 1
tista Julija 1
Julija pred 1
pred davnimi 1
davnimi leti; 1
leti; zanjo 1
to doživetje, 1
doživetje, ki 1
mogla pozabiti, 1
pozabiti, zanj 1
zanj le 2
le bežna 1
bežna avantura 1
avantura pred 1
pred strmo 1
strmo potjo 1
potjo navzgor. 1
navzgor. Igralnica 1
Igralnica porcelana 1
porcelana v 2
San Marcu 1
Marcu je 1
bila eden 4
najstarejših uspešnih 1
uspešnih poskusov 1
poskusov posnemanja 1
posnemanja kitajskega 1
kitajskega porcelana 1
evropski zgodovini. 1
zgodovini. Igralniški 1
Igralniški turizem 2
oblika turizma 1
turizma pri 2
pri kateri, 1
kateri, gre 1
kombinacijo igralnih 1
igralnih in 1
in potovalnih 2
potovalnih sektorjev, 1
sektorjev, ki 1
zajema igralce, 1
igralce, ki 2
ki obiskujejo 3
obiskujejo določene 1
določene destinacije 1
destinacije in 1
mesta zgolj 1
zgolj z 6
namenom igranja 1
igranja oziroma 1
oziroma »gamblinga«. 1
»gamblinga«. Igralniški 1
turizem prispeva 1
k trajnostnem 1
trajnostnem ohranjanju 1
in razvoju 5
razvoju ekonomskega 1
ekonomskega in 2
in socialnega 5
socialnega področja 1
področja družbe. 1
družbe. Igralništvo 1
Igralništvo je 1
je namenjeno 11
namenjeno oziroma 1
oziroma preusmerjeno 1
preusmerjeno k 1
k igralniški 1
igralniški zabavi, 1
zabavi, predvsem 1
predvsem širšim 1
širšim množicam, 1
množicam, kjer 1
vključen prepleten 1
prepleten zabavni 1
zabavni program, 1
program, kulinarika 1
kulinarika in 1
druge ne 2
ne igralniške 1
igralniške dejavnosti. 1
dejavnosti. Igralska 1
Igralska skupnost 1
pozneje ustvarila 1
ustvarila modifikacijo, 1
modifikacijo, ki 1
podpira do 1
8 ali 1
ali 16 2
16 igralcev. 1
igralcev. Igralske 1
Igralske nagrade 1
nagrade je 3
je podelila 5
podelila žirija 1
žirija revije 1
revije Stop 2
Stop (Milena 1
(Milena Zupančič, 1
Zupančič, Ženja 1
Ženja Leiler 1
Leiler in 1
in Miha 5
Miha Brun). 1
Brun). Igralsko 1
Igralsko kariero 1
kariero nadaljuje 1
starosti 37 1
37 let 1
let pri 1
pri avstrijskem 1
avstrijskem drugoligašu 1
drugoligašu Grazu 1
Grazu v 1
v dvojni 2
dvojni vlogi 1
vlogi kot 1
in trener. 1
trener. Igramo 1
Igramo lahko 1
s fevdalno, 1
fevdalno, plemensko 1
plemensko ali 1
ali klansko 1
klansko obliko 1
obliko vladavine. 1
vladavine. Igra 1
Igra nam 1
nam tudi 5
tudi ponuja 1
ponuja preobleke 1
preobleke za 1
za svetilnike. 1
svetilnike. Igranja 1
Igranja klavirja 1
klavirja se 1
učiti v 2
četrtem razredu 1
razredu osnovne 2
imel glasbo 1
glasbo rad, 1
rad, o 1
o komponiranju 1
komponiranju takrat 1
ni razmišljal. 1
razmišljal. Igranje 1
Igranje je 1
klub nadaljeval 1
drugi najnižji 1
najnižji ligi, 1
ligi, kjer 2
sezono 2006/07 1
2006/07 končal 1
14. mestu, 1
mestu, sezono 1
sezono 2007/08 2
2007/08 je 4
na 19. 1
19. mestu 1
tako izpadel 1
izpadel v 3
v najnižjo 1
najnižjo francosko 1
francosko ligo. 1
ligo. Igranje 1
Igranje ne 1
ne kaže 6
kaže predvidljivih 1
predvidljivih vzorcev. 1
vzorcev. Igra 1
Igra ostane 1
ostane zavezana 1
zavezana z 1
z uporabniškim 2
uporabniškim računom, 1
računom, tako 1
lahko uporabnik 2
uporabnik prosto 1
prosto briše 1
briše iz 1
svojega računalnika 1
računalnika in 1
nato znova 2
znova nalaga. 1
nalaga. Igra 1
Igra petanke 1
petanke je 1
je zagotovo 6
zagotovo ena 1
najbolj razširjenih 3
razširjenih iger 1
iger s 1
s kroglami 1
kroglami na 1
svetu. Igra 2
Igra podaja 1
podaja igralcu 1
igralcu namige, 1
namige, s 1
katerih mora 1
mora pravilno 2
pravilno kombinirati 1
kombinirati predmete 1
in reševati 1
reševati uganke, 1
uganke, preden 1
lahko premakne 1
premakne v 1
v naslednje 2
naslednje območje. 1
območje. Igra 1
Igra poskrbi 1
večino njihovih 1
njihovih potreb, 1
potreb, a 1
a igra 1
igra ne 1
ne nadomesti 1
nadomesti njihove 1
njihove potrebe 1
po hoji. 1
hoji. Igra 1
Igra poteka 1
osnovi predvidevanja, 1
predvidevanja, ker 1
bi samo 5
osnovi enostavnega 1
enostavnega signala 1
signala – 1
– ko 2
ko vidimo 1
vidimo kam 1
kam žogica 1
žogica leti 1
leti – 1
– zaradi 1
velike hitrosti 2
hitrosti žoge 1
in majhnega 2
majhnega prostora 1
prostora ne 1
ne mogli 2
mogli igrati. 1
igrati. Igra 1
Igra preklaplja 1
preklaplja med 1
med raziskovanjem 2
raziskovanjem v 1
realnem času 4
času in 16
in poteznim 1
poteznim bojem, 1
bojem, ko 1
so liki 3
liki v 5
s sovražniki. 1
sovražniki. Igra 1
Igra se 7
v odprtem 2
odprtem svetu. 1
na identičen 1
identičen način, 1
način, vendar 1
vendar drugačna 1
drugačna razporeditev 1
razporeditev tipk 2
tipk prinaša 1
prinaša nove 2
nove premike 1
premike telesa 1
telesa glede 1
na podlago. 2
podlago. Igra 1
se konča, 3
konča, kadar 1
se prekine 1
prekine izmenjava 1
izmenjava žoge 1
žoge zaradi 1
zaradi napačnega 3
napačnega udarca 1
udarca ali 1
bila igra 4
igra prekinjena, 1
prekinjena, zaradi 1
zaradi oviranja 1
oviranja nasprotnika 1
nasprotnika oz. 1
oz. Igra 2
sme zaustaviti 1
zaustaviti ob 1
ob nobeni 1
nobeni podaji 1
podaji z 1
roko igralca 1
svoji obrambni 1
obrambni tretjini, 1
tretjini, pod 1
pod pogojem 2
pogojem da 2
da ploščica 1
ploščica ni 1
bila podana 2
podana izven 1
izven tretjine. 1
tretjine. Igra 1
ni zares 2
zares prijela. 1
prijela. Igra 1
ravni teme, 1
teme, besed 1
besed (jezika), 1
(jezika), oblike. 1
oblike. Igra 1
začne tako, 2
da oba 2
igralca poizkušata 1
poizkušata v 1
v žep 2
žep pospraviti 1
pospraviti rdečo 2
rdečo kroglo. 1
kroglo. Igra 1
Igra spominja 1
na baročno 1
baročno oblikovano 1
oblikovano dramo 1
dramo (motiv 1
(motiv domotožja 1
domotožja po 1
očetovi hiši 1
hiši oz. 1
Igra tudi 1
raznih kulturnih 1
kulturnih in 11
in zasebnih 5
zasebnih prireditvah, 1
prireditvah, kamor 1
kamor jo 1
jo radi 1
radi povabijo 1
povabijo v 1
v domačem 24
domačem kraju. 2
kraju. Igre 1
Igre so 2
bile vsaka 1
vsaka štiri 3
štiri leta, 4
leta, olimpijad 1
olimpijad je 1
postal enota 1
enota časa 1
zgodovinskih kronologiji. 1
kronologiji. Igre 1
se odvijale 5
odvijale na 2
travniku ob 1
ob mostu 2
čez Kokro, 1
Kokro, kjer 1
urejeno otroško 2
otroško igrišče. 2
igrišče. Igre 1
Igre vključujejo 1
vključujejo enega 1
igralca, pogosteje 1
pa pomenijo 2
pomenijo tekmovanje 1
tekmovanje med 3
več igralci. 1
igralci. Igrišče 1
Igrišče je 1
je predpisano 1
predpisano le 1
za prstometna 1
prstometna tekmovanja. 1
tekmovanja. Igrišče 1
Igrišče pod 1
pod šotorom 1
šotorom je 1
zgrajeno na 2
željo trenerja 1
trenerja Corrada 1
Corrada Orrica 1
Orrica in 1
zaradi mer 1
mer 46m 1
46m x 1
x 26m 1
26m se 1
kmalu prijel 2
prijel nadimek 3
nadimek "kletka, 1
"kletka, saj 1
zelo primerno 1
primerno za 11
za vadbo 2
vadbo igre 1
v zgoščenem 1
zgoščenem prostoru. 1
prostoru. Igro 1
Igro Hunt 1
Hunt the 1
the Wumpus 1
Wumpus je 1
prva objavila 1
objavila revija 1
revija organizacije 1
organizacije People's 1
People's Computer 1
Computer Company 1
Company leta 3
1973. Igro 1
Igro je 1
tudi razširiti 1
razširiti v 1
bolj razvejano 1
razvejano verigo 1
verigo in 4
tako še 4
bolj natančno 3
natančno ponazoriti 1
ponazoriti dogajanje 1
v resničnosti. 1
resničnosti. Igro 1
Igro pa 1
tega uprizorili 1
uprizorili tudi 2
številnih gostovanjih. 1
gostovanjih. Ihab 1
Ihab Hassan 1
Hassan je 1
prvi vplivni 1
vplivni teoretik 1
teoretik postmodernizma. 1
postmodernizma. II 1
II 66; 1
66; Plutarch, 1
Plutarch, Quaestiones 1
Quaestiones Romanae, 1
Romanae, 77. 1
77. Ime 1
Ime Juno 1
Juno naj 1
z Iove 1
Iove (Jove), 1
(Jove), prvotno 1
prvotno kot 1
kot Diuno 1
Diuno in 1
in Diove 1
Diove iz 1
iz *Diovona. 1
*Diovona. II, 1
II, column 1
column IV, 1
IV, 9. 1
9. Imeni 1
Imeni Neferka 1
Neferka in 1
in Nefer 1
Nefer sta 1
verjetno zapisani 1
zapisani napačno. 1
napačno. III. 1
III. stopnje 1
stopnje Prezidij 1
Prezidij LS 1
LS FLRJ, 1
FLRJ, ukaz 1
ukaz št. 1
št. & 1
& II., 1
sprva popularen 1
popularen v 1
obeh državah. 3
državah. I 1
I kategorija 1
kategorija - 1
- Lahke 1
Lahke ledeniške 1
ledeniške ture 1
ture - 1
- zahteva 1
zahteva znanje 1
znanje hoje 1
hoje z 1
z derezami 1
derezami in 1
in cepinom 1
cepinom po 1
po ledeniku, 1
ledeniku, varovanje 1
varovanje na 1
na ledeniku, 1
ledeniku, reševanje 1
reševanje iz 1
iz ledeniških 1
ledeniških razpok 1
razpok in 2
in posebno 3
posebno orientacijsko 1
orientacijsko znanje. 1
znanje. Ikona 1
Ikona je 1
takrat veljala 1
za čudodelno, 1
čudodelno, saj 1
so verjeli, 14
naslikal sveti 1
sveti Luka. 1
Luka. Ikonostas 1
Ikonostas je 1
bil postavljen 36
postavljen leta 7
1782 na 1
račun Agrafene 1
Agrafene Tatiščeve. 1
Tatiščeve. Ikre 1
Ikre se 1
razvijejo po 1
do 35 6
35 dneh. 1
dneh. Il-103 1
Il-103 je 1
redkih ruskih 1
ruskih športnih 1
športnih letal 1
in prvo, 1
dobilo FAA 1
FAA certifikacijo. 1
certifikacijo. Il-18 1
Il-18 je 1
bil eno 5
najbolj vplivnih 2
vplivnih potniških 1
potniških letal 2
letal svojega 1
časa. Ilaunig 1
Ilaunig ni 1
ni pozabil 3
pozabil do 1
smrti. Ilegalci 1
Ilegalci ubijejo 1
ubijejo Carla, 1
Carla, Niko 1
Niko mora 1
ilegalo, vendar 1
ga Italijani 1
Italijani ujamejo 1
ujamejo in 3
in obsodijo. 1
obsodijo. Ilegalna 1
Ilegalna pošiljka 1
pošiljka 700kg 1
700kg kitajskega 1
kitajskega mošusa 1
mošusa iz 1
iz mošusnega 1
mošusnega jelena 1
jelena je 1
bila zasežena 1
zasežena na 1
Japonskem leta 2
leta 1987, 4
1987, kar 1
bilo ubitih 14
ubitih 100.000 1
100.000 jelenov. 1
jelenov. Ilijada 1
Ilijada in 1
in Odiseja 1
Odiseja vedno 1
vedno omogočata 1
omogočata bralcu 1
bralcu velik 1
velik umetniški 1
umetniški užitek. 1
užitek. Ilijanka 1
Ilijanka ima 1
ima srečo, 1
jo sosedje 1
sosedje ubogajo 1
ubogajo in 1
ne odnesejo 1
odnesejo čez 1
čez domači 1
domači prag, 1
prag, ne 1
cesti in 5
ne pokopljejo 1
pokopljejo na 1
na pokopališču, 2
pokopališču, drugače 1
drugače bi 2
jo vrag 1
vrag našel. 1
našel. Ilijanka 1
Ilijanka je 2
glavna književna 1
književna oseba. 1
oseba. Iliri 1
Iliri na 1
na okoliških 1
okoliških vzpetinah 1
vzpetinah so 1
veliko konjenikov, 1
konjenikov, kopjanikov 1
kopjanikov in 1
in pračarjev 1
pračarjev in 1
in precejšnje 1
precejšnje število 4
število težko 1
težko oklepljenih 1
oklepljenih pešakov. 1
pešakov. Ilirski 1
Ilirski kontingenti 1
kontingenti so 1
celo sodelovali 1
sodelovali v 9
pri Selasiji 1
Selasiji leta 1
leta 222 2
222 pr. 2
št. Ilirsko 1
Ilirsko kraljestvo 1
kraljestvo (oziroma 1
(oziroma Kraljevina 1
Kraljevina ilirija) 1
ilirija) je 1
bilo kljub 1
kljub zvenečemu 1
zvenečemu imenu 1
imenu le 1
le administrativna 1
administrativna enota 2
enota in 3
imelo lastne 1
lastne državnosti. 1
državnosti. Illiers 1
Illiers in 1
in Auteuil 1
Auteuil je 1
je prikazal 8
kot domišljijsko 1
domišljijsko podeželsko 1
podeželsko mestece 1
mestece Combray 1
Combray v 1
v romanesknem 1
romanesknem ciklu 1
ciklu V 1
V iskanju 3
iskanju izgubljenega 1
izgubljenega časa. 1
časa. Il 1
Il Morov 1
Morov vvorni 1
vvorni pesnik, 1
pesnik, Bernardo 1
Bernardo Bellincioni, 1
Bellincioni, je 1
prvi predlagal, 1
bila Cecilia 1
Cecilia pripravljena, 1
pripravljena, kot 1
bi poslušala 2
poslušala nevidnega 1
nevidnega govorca. 1
govorca. Ilovička 1
Ilovička vrata, 1
vrata, pogled 1
z južnega 1
južnega dela 5
dela Lošinja. 1
Lošinja. Il 1
Il Popolo 2
Popolo di 1
di Trieste 1
Trieste in 1
pri Svetilniku 1
Svetilniku zmage 1
Trstu. Ilse 1
Ilse je 1
ostala z 1
materjo, da 1
kot mladoletna 1
mladoletna zavarovala 1
pred deportacijo. 1
deportacijo. Ilustracija 1
Ilustracija je 1
lahko namenjena 1
prikaz kompliciranih 1
kompliciranih konceptov 1
konceptov ter 1
ter objektov, 1
objektov, ki 4
težko opisati 2
opisati zgolj 1
zgolj s 4
s tekstom, 1
tekstom, lahko 1
uporabljena tudi 2
v zabaven 1
zabaven namen, 1
namen, npr. 2
npr. Ilustracija 1
Ilustracija ni 1
ni podrejena 2
podrejena besedilu 1
besedilu in 1
obratno. Ilustracija 1
Ilustracija prikazuje 1
prikazuje gamo 1
gamo sončevega 1
sončevega mrka: 1
mrka: Rdeča 1
Rdeča črta 2
črta kaže 1
kaže najkrajšo 1
najkrajšo razdaljo 1
razdaljo od 2
od središča 9
središča Zemlje, 1
Zemlje, v 1
primeru okoli 1
% Zemljinega 1
Zemljinega polmera. 1
polmera. Ilustracije 1
Ilustracije so 1
nastale pod 2
pod roko 2
roko Fran 1
Fran Thatcher. 1
Thatcher. Ilustrirala 1
Ilustrirala je 1
preko 20 1
20 samostojnih 1
samostojnih knjižnih 1
knjižnih izdaj, 1
izdaj, redno 1
redno objavlja 2
objavlja v 2
v najvidnejših 1
slovenskih otroških 1
otroških in 3
mladinskih revijah. 1
revijah. Ilustriral 1
Ilustriral je 1
je revije 1
revije Mladi 1
Mladi junak, 1
junak, Prerod, 1
Prerod, Program, 1
Program, Zdravje, 1
Zdravje, Domači 1
Domači prijatelj. 1
prijatelj. Ilustriral 1
Ilustriral jo 1
Ivan Seljak 1
Seljak Čopič. 1
Čopič. Ilustrovana 1
Ilustrovana Politika 1
Politika je 2
je beograjski 1
beograjski koncert 1
v hali 2
hali Pionir 1
Pionir opisala 1
nekaj novega 2
novega in 2
tedaj nevidnega. 1
nevidnega. Iluzija 1
Iluzija "cerkve 1
"cerkve nad 1
nad cerkvijo" 1
cerkvijo" so 1
so poudarile 2
poudarile precej 1
precej nenavadne 1
nenavadne lokacije 1
lokacije oltarjev 1
drugem nadstropju 4
nadstropju cerkve. 1
cerkve. Iluzija 1
Iluzija naj 1
bila razložena 1
dvema rezultatoma; 1
rezultatoma; okuševalci 1
okuševalci naj 1
bi precenili 1
precenili intenzivnost 1
intenzivnost svojih 1
svojih odzivov 1
odzivov v 1
z opazovalci. 1
opazovalci. Ima 1
Ima 10.000 1
10.000 sedežev 1
sedežev in 3
sprejme do 2
do 40.000 1
40.000 obiskovalcev. 1
obiskovalcev. Ima 1
Ima 1.043 1
1.043 prebivalcev. 1
prebivalcev. Ima 3
Ima 150 1
150 privezov 1
privezov v 1
15 mest 1
na suhem. 1
suhem. Ima 1
Ima 184 1
184 stojišč 1
stojišč in 1
in 235 1
235 sedišč 1
sedišč (12 1
(12 prvi 1
prvi razred 1
razred in 4
in 201 1
201 drugi 1
drugi razred). 1
razred). Ima 1
Ima 25 2
milijonov bralcev, 1
bralcev, od 1
tega 20 1
milijonov v 1
ZDA. Ima 1
25 sodnikov 1
sodnikov z 1
z mandatom 1
mandatom šestih 1
šestih let. 1
let. Ima 1
Ima 2 3
milijona prebivalcev 3
center šiitskega 1
šiitskega juga 1
juga države. 1
države. Ima 1
2 otroka, 1
otroka, in 1
sicer hčerko 1
hčerko Tojo 1
Tojo in 1
in sina 8
sina Taja. 1
Taja. Ima 1
2 zmagi 1
zmagi za 1
svetovni pokal 4
pokal ter 1
eno drugi 1
drugi in 6
eno tretje 1
tretje mesto. 10
mesto. Ima 1
Ima 3794 1
3794 kilometrov 1
kilometrov obale, 1
obale, ki 2
jo zaznamujejo 1
zaznamujejo številni 1
številni zalivi 1
zalivi in 1
in ožine. 1
ožine. Ima 1
Ima 424 1
424 metrov 1
dolg vodovod 1
vodovod od 1
od izvira 5
pod Forte 1
Forte San 2
San Carlo. 2
Carlo. Ima 1
Ima 603.519 1
603.519 prebivalcev, 1
prebivalcev, s 1
je šesto 1
šesto največje 1
Britanski Kolumbiji. 1
Kolumbiji. Ima 1
Ima 6,23 1
6,23 m³ 1
m³ tovorno 1
tovorno kapaciteto, 1
kapaciteto, lahko 1
lahko dvigne 2
do 2268 1
2268 kg 1
kg na 4
zunanji kljuki. 1
kljuki. Ima 1
Ima 8 1
8 mesecev 3
mesecev dolgo 1
dolgo suho 1
suho sezono 3
in vsako 5
prejme manj 1
400 mm 1
mm padavin. 3
padavin. Ima 1
Ima baročno 1
baročno notranjost 1
notranjost z 3
ravnim stropom. 1
stropom. Ima 1
Ima belo 1
belo teme 1
teme in 6
in bela 4
bela lica. 1
lica. Ima 1
Ima blagodejen 1
blagodejen učinek 1
celotno telo, 1
telo, saj 1
saj vsebuje 4
vsebuje velike 1
količine omega-3 1
omega-3 in 1
in omega-6 1
omega-6 maščobnih 1
maščobnih kislin, 1
kislin, ki 1
ju telo 1
ni sposobno 2
sposobno samo 1
samo proizvesti. 1
proizvesti. Ima 1
Ima brata 1
brata Phila, 1
Phila, ki 1
1980. Ima 1
Ima brčice 1
brčice in 1
in majhno 3
majhno brado 1
brado in 4
in izgleda 3
izgleda zelo 3
zelo prijetno. 1
prijetno. Ima 1
Ima črno 1
črno osnovno 1
osnovno obarvanost 1
obarvanost telesa, 1
telesa, gosto 1
gosto poraščeno 1
poraščeno s 1
kratkimi črnimi 1
črnimi in 1
in rjavimi 2
rjavimi dlačicami, 1
dlačicami, le 1
zadku sta 1
dva para 5
para neodlakanih 1
neodlakanih rumenih 1
rumenih lis. 1
lis. Ima 1
Ima do 1
35 reber, 1
reber, ki 3
se formirajo 2
formirajo v 1
v dobi 8
dobi starosti 1
starosti nad 1
nad približno 1
6 let, 2
let, mladostna 1
mladostna oblika 1
bolj bradavičasto 1
bradavičasto obliko. 1
obliko. Ima 1
Ima dobro 1
dobro izražen 1
izražen podbradek, 1
podbradek, kateri 1
v predelu 8
predelu sprednje 1
sprednje strani 3
strani vratu 2
vratu in 8
do prsi. 1
prsi. Ima 1
Ima dolge 1
dolge skuštrane 1
skuštrane lase. 1
lase. Ima 1
Ima dolg 1
in kljukast 1
kljukast nos, 1
nos, ki 1
ki izgleda, 2
izgleda, kot 4
bil polomljen 1
polomljen že 1
že najmanj 2
najmanj dvakrat. 1
dvakrat. Ima 1
Ima dolgo, 3
dolgo, cevasto 1
cevasto steljko. 1
steljko. Ima 1
dolgo, gosto 1
gosto dlako, 2
dlako, ki 2
potrebno česati 1
česati vsaj 1
teden. Ima 1
Ima dolgo 2
in burno 1
burno zgodovino, 1
zgodovino, ki 3
se začenja 4
začenja okoli 1
1500 pr. 2
št. Ima 1
in kačasto 1
kačasto oblikovano 1
oblikovano telo. 1
telo. Ima 2
dolgo, rahlo 1
rahlo ožjo 1
ožjo glavo 1
glavo z 3
majhnimi uhlji. 1
uhlji. Ima 1
Ima dva 1
otroka, Saro, 1
Saro, ki 1
stara petindvajset 1
petindvajset let 1
in Matijo, 1
Matijo, ki 1
star dvaindvajset, 1
dvaindvajset, vendar 1
vendar živita 1
živita že 1
svojem in 1
redko prihajata 1
prihajata domov. 1
domov. Ima 2
Ima dve 4
dve do 6
tri generaciji. 1
generaciji. Ima 1
dve enantiomerski 1
enantiomerski obliki. 1
obliki. Ima 1
dve hčerki, 3
hčerki, Bridget 1
Bridget in 1
in Maddie, 1
Maddie, s 1
svojim možem, 1
možem, igralcem 1
igralcem Davidom 1
Davidom Barrero. 1
Barrero. Ima 1
dve tribuni, 1
tribuni, vzhodno 1
vzhodno in 4
in zahodno. 1
zahodno. Ima 1
Ima edinstvene 1
edinstvene zbirke 2
zbirke ruske, 1
ruske, zahodnoevropske 1
zahodnoevropske in 1
vzhodne uporabne 1
uporabne umetnosti 2
umetnosti iz 1
od 5. 6
5. do 4
stoletja. Ima 2
Ima edinstveno 1
edinstveno obliko 1
obliko petih 1
petih okroglih 1
okroglih streh. 1
streh. Ima 1
Ima enega 1
enega sina, 1
sina, ki 8
poklicu zobozdravnik. 1
zobozdravnik. Ima 1
Ima eno 1
eno rečno 1
rečno podporo, 1
podporo, ki 2
je locirana 2
locirana izven 1
izven glavnega 1
glavnega vodotoka 1
vodotoka na 2
na prodnem 1
prodnem nanosu, 1
nanosu, ki 1
je formiral 1
formiral kot 1
posledica toka 1
toka reke 1
reke Savinje 1
Savinje skozi 1
skozi ovinek. 1
ovinek. Ima 1
Ima fakulteto 1
arhitekturo, specializirano 1
specializirano za 3
tradicionalno perzijsko 1
perzijsko umetnost 1
in arhitekturo. 3
arhitekturo. Imafronte 1
Imafronte je 1
celoti posvečena 4
posvečena Blaženi 1
Blaženi Devici 1
Devici Mariji. 1
Mariji. Imaginarno 1
Imaginarno nastopa 1
nastopa tudi 6
v jeziku, 2
jeziku, vsak 1
vsak označevanec 1
označevanec je 1
v imaginarnem. 1
imaginarnem. Ima 1
Ima glavo 1
glavo leva 1
in človeško 6
Ima hrustljavo 1
hrustljavo aromo, 1
aromo, ki 1
na agrume 1
agrume in 1
uporablja tako 1
v mešanici 2
mešanici kot 1
kot čist. 1
čist. Ima 1
Ima industrijo 1
industrijo avtomobilskih 1
avtomobilskih delov, 1
delov, obdelovalnih 1
obdelovalnih strojev, 1
strojev, rafinerijo 1
rafinerijo in 1
in petrokemijo, 1
petrokemijo, tekstilno 1
tekstilno industrijo 1
industrijo in 5
in proizvodnjo 3
proizvodnjo cementa. 1
cementa. Ima 1
Ima izrazite 1
izrazite stranske 1
stranske učinke, 1
učinke, pri 1
pri večjih 5
večjih dozah 1
dozah se 1
pojavi anksioznost, 1
anksioznost, tahikardija(pospešeno 1
tahikardija(pospešeno bitje 1
bitje srca), 1
srca), povišan 1
povišan krvni 1
krvni tlak, 5
tlak, nespečnost 1
in hiperaktivnost. 1
hiperaktivnost. Ima 1
Ima izredno 1
izredno dekorativne 1
dekorativne in 1
velike liste 1
liste ter 2
ter čudovite 1
čudovite belorumene 1
belorumene cvetove. 1
cvetove. Imajo 1
Imajo 600 1
600 prebivalcev 1
prebivalcev (stanje 1
(stanje 2001). 1
2001). Imajo 1
Imajo dvakrat 1
dvakrat napiljen 1
napiljen listni 1
listni rob. 1
rob. Imajo 1
Imajo dva 2
para navzven 1
navzven nagnjenih 1
nagnjenih nog 1
nog ter 1
ter sploščena 1
sploščena in 2
pogosto večkotna 1
večkotna telesa. 1
telesa. Imajo 2
velika rezervoarja 1
rezervoarja (zajezitvi) 1
(zajezitvi) za 1
ju upravlja 1
upravlja Dŵr 1
Dŵr Cymru 1
Cymru Welsh 1
Welsh Water. 1
Water. Imajo 1
Imajo gasilski 1
gasilski dom 5
dom iz 1
leta 1891. 4
1891. Imajo 1
Imajo gene 1
gene prednikov 1
prednikov divjih 1
divjih prašičev, 1
prašičev, njihovo 1
njihovo meso 1
meso vsebuje 2
veliko prepojenih 1
prepojenih plasti 1
plasti nenasičenih 1
nenasičenih maščob. 1
maščob. Ima 1
Ima jo 2
jo kot 8
kot »najbolj 2
»najbolj odličo 1
odličo od 1
od vrlin«. 1
vrlin«. Imajo 1
Imajo kratke 1
kratke noge 1
noge z 2
ostrimi kremplji, 1
kremplji, ki 1
za razkopavanje 1
razkopavanje mravljišč 1
mravljišč in 1
in termitnjakov 1
termitnjakov ter 1
za plezanje 3
plezanje po 1
po drevju. 1
drevju. Imajo 1
Imajo kratko 1
kratko telo 1
široko glavo. 1
glavo. Imajo 1
Imajo lahko 1
lahko kakršnokoli 1
kakršnokoli obliko, 1
obliko, vendar 1
so najpogostejše 2
najpogostejše izometrične, 1
izometrične, okrogle 1
okrogle ali 3
ali elipsoidne 1
elipsoidne oblike. 1
oblike. Imajo 1
Imajo le 1
le guvernerja 1
guvernerja Bruslja 1
Bruslja in 1
njegove pomočnike 1
pomočnike tako 1
kot province. 1
province. Imajo 1
Imajo ločen 1
ločen greben, 1
greben, ki 4
poteka od 8
od ramen 1
ramen do 1
sredine hrbta; 1
hrbta; ramena 1
ramena so 1
cm višja 1
od križa. 1
križa. Imajo 1
Imajo med 1
50 lusk, 1
lusk, izpod 1
izpod katerih 2
katerih po 1
po 4 2
6 mesecih 2
mesecih po 4
po oploditvi 1
oploditvi začne 1
začne izletavati 2
izletavati seme. 1
seme. Imajo 2
Imajo natančno 1
določeno ozemlje, 1
zaznamujejo z 1
z izločki 1
izločki iz 1
iz vonjalne 1
vonjalne žleze. 1
žleze. Imajo 1
Imajo nekaj 1
nekaj manjših, 1
manjših, ki 1
jih vlada 1
vlada priznava. 1
priznava. Imajo 1
Imajo nizko 1
nizko proizvodnjo 1
proizvodnjo alg 1
alg in 2
zato pogosto 4
pogosto zelo 5
zelo čisto 1
čisto vodo 1
vodo z 4
kakovostjo pitne 1
pitne vode. 6
vode. Imajo 1
Imajo pa 4
pa drugačno 2
drugačno zobovje 1
zobovje od 1
od pitonov 1
pitonov in 1
njih ovoviviparni. 1
ovoviviparni. Imajo 1
pa podobno 1
podobno telesno 1
zgradbo in 3
in obnašanje. 1
obnašanje. Imajo 1
tudi savne, 1
savne, fitnes, 1
fitnes, solarij. 1
solarij. Imajo 1
pa večje 2
večje rezervoarje 1
rezervoarje za 2
lahko letijo 2
letijo več 1
ur z 2
z močjo 9
močjo motorja. 2
motorja. Imajo 1
Imajo premer 1
premer 66 1
66 mm 1
mm in 9
in tehtajo 2
tehtajo približno 1
200 g. 1
g. Do 1
iz 23- 1
23- Imajo 1
Imajo različno 1
različno velike 5
velike hondrule 1
hondrule in 1
včasih aluminijevo-železne 1
aluminijevo-železne vključke. 1
vključke. Imajo 1
Imajo raztegnjeno 1
raztegnjeno golšo, 1
golšo, mlinček 1
mlinček pa 1
drugih ptičev 1
ptičev ni 1
ni omišičen. 1
omišičen. Imajo 1
Imajo rdeče 1
rdeče okraske, 1
okraske, večinoma 1
večinoma korale. 1
korale. Imajo 1
Imajo relativno 1
relativno vitko 1
vitko telo 1
telo in 14
veliko glavo 1
glavo pravokotne 1
pravokotne oblike, 2
jasno ločena 1
preostalega telesa. 1
Imajo še 2
še 2047 1
2047 osnovnih 1
osnovnih visokih 1
visokih šol, 1
šol, 2605 1
2605 osnovnih 1
osnovnih srednjih 1
srednjih šol, 3
šol, 29.944 1
29.944 osnovnih 1
osnovnih šol 3
in 5952 1
5952 šol 1
šol po 1
po osnovni. 1
osnovni. Imajo 1
še košaro 2
košaro in 2
in bisago 1
bisago (velik 1
(velik kos 1
kos blaga) 1
blaga) za 1
prenašanje nabranih 1
nabranih zeli 1
zeli in 1
in jagod. 1
jagod. Imajo 1
Imajo semenske 1
semenske luske 1
luske s 1
s semenskimi 1
semenskimi zasnovami, 1
zasnovami, ki 1
ob oploditvi 1
oploditvi razvijejo 1
v seme. 1
Imajo tradicijo 1
tradicijo v 1
v ladjedelništvu, 1
ladjedelništvu, saj 1
bilo pomorstvo 1
pomorstvo za 1
za Oman 1
Oman izredno 1
izredno pomembno, 3
pomembno, če 2
hoteli imeti 2
imeti stike 1
s civilizacijami 1
civilizacijami starodavnega 1
starodavnega sveta. 2
sveta. Imajo 1
Imajo tri 2
tri najvišje 1
najvišje gostote 1
gostote prebivalstva 1
prebivalstva v 7
državi. Imajo 1
Imajo tudi 5
tudi naziv 5
naziv Bogd 1
Bogd Gegeen, 1
Gegeen, zaradi 1
so najvišji 1
najvišji lama 1
lama v 1
Mongoliji. Imajo 1
tudi redko 1
redko pasmo 1
pasmo glamorganskega 1
glamorganskega goveda. 1
goveda. Imajo 1
tudi skoraj 4
tako dolge 2
dolge noge. 1
noge. Imajo 1
tudi svete 1
svete kraje 1
kraje kot 1
npr. Imajo 1
to sposobnost, 2
sposobnost, da 5
da samozavest 1
samozavest projektirajo 1
projektirajo na 1
na drugih, 2
drugih, gradijo 1
gradijo zaupanje 1
in predanost. 1
predanost. Imajo 1
Imajo uradne 1
uradne ure, 1
ure, deluje 1
tudi svetovalni 1
svetovalni telefon. 1
telefon. Imajo 1
Imajo veliko 2
veliko kolidžev, 1
kolidžev, kot 1
so visoki 3
visoki kolidž 1
kolidž tehnologije, 1
tehnologije, kolidž 1
kolidž za 1
za učitelje, 1
učitelje, bančništvo 1
bančništvo in 1
in finance, 1
finance, inštitut 1
za šeriatsko 1
šeriatsko pravo 1
pravo in 3
več inštitutov 1
inštitutov za 2
medicinsko nego. 1
nego. Imajo 1
veliko rušilno 1
rušilno moč 1
in povzročajo 4
povzročajo veliko 4
veliko škodo. 4
škodo. Imajo 1
Imajo vizijo, 1
vizijo, ki 1
ki seže 2
seže prek 1
prek njih 1
njih in 5
in vložijo 1
vložijo veliko 1
veliko količino 7
količino truda 1
truda da 1
jo uresničijo. 1
uresničijo. Ima 1
jo zelo 2
zelo rada. 2
rada. Imajo 1
Imajo značilne 1
značilne obrazne 1
obrazne poteze, 1
poteze, hipotonično 1
hipotonično muskulaturo, 1
muskulaturo, hiperfleksibilne 1
hiperfleksibilne sklepe, 1
sklepe, občutljivo 1
občutljivo kožo, 1
kožo, redke 1
redke lase 1
lase in 7
velik jezik. 1
jezik. Ima 1
Ima kači 1
kači podobno, 1
podobno, plazeče 1
plazeče steblo, 1
steblo, ki 1
doseže več 2
10 metrov 7
v dolžino. 9
dolžino. Ima 1
Ima kapaciteto 1
kapaciteto do 2
400 sedežev 1
in dolet 1
dolet 7400 1
7400 kilometrov. 1
kilometrov. Ima 2
Ima kar 1
kar sedem 5
sedem različnih 1
različnih gradbenih 2
gradbenih tehnik, 1
tehnik, za 1
značilno spreminjanje 1
spreminjanje smeri 1
smeri opeke 1
in tistih 3
tistih iz 4
iz rečnih 2
rečnih kamnin, 1
kamnin, pomešanih 1
pomešanih z 2
opeko. Ima 1
Ima kip 1
kip otroka 1
otroka Jezusa, 1
Jezusa, ki 2
v Marijinem 2
Marijinem naročju. 1
naročju. Ima 1
Ima lahko 2
lahko skromen 1
skromen izgled 1
izgled podoben 1
podoben cvetači. 1
cvetači. Ima 1
lahko velik 2
na mlada 1
mlada dekleta, 3
dekleta, kar 1
z magijo, 1
magijo, temveč 1
temveč s 2
precej postaven. 1
postaven. Ima 1
Ima majhna 1
majhna ušesa 1
ušesa in 4
in gosto 3
po zgornji 5
zgornji strani 15
strani telesa 7
telesa temno 1
barve. Ima 2
Ima majhno, 1
majhno, dobro 1
dobro določeno 2
določeno glavo, 1
glavo, raven 1
raven profil 1
profil s 1
s širokim 4
širokim čelom 1
čelom in 1
velike nosnice. 1
nosnice. Ima 1
Ima med 1
med 100 3
in 149 1
149 zaposlenih. 1
zaposlenih. Ima 2
Ima mehansko 1
mehansko mizo 2
mizo s 1
štirimi klaviaturami 1
klaviaturami in 2
in pedalnim 1
pedalnim delom, 1
delom, 72 1
72 registrov 1
registrov in 1
in 5275 1
5275 cevi. 1
cevi. Imamizem, 1
Imamizem, podskupina 1
podskupina šiizma, 1
šiizma, ima 1
številne pristaše 1
pristaše v 1
delu regije, 1
regije, v 1
v Azerbajdžanu, 1
Azerbajdžanu, in 1
v Iran. 1
Iran. Ima 1
Ima mlajšega 1
brata Jacka 2
Jacka in 3
se šolala 1
šolala na 3
na Homefield 1
Homefield Preparatory 1
Preparatory School 1
School in 3
in King's 1
King's College 2
College School, 1
School, kamor 1
sta hodila 1
hodila tudi 1
tudi igralec 1
igralec Khalid 1
Khalid Abdalla 1
Abdalla in 1
in komedijant 1
komedijant Tom 1
Tom Basden. 1
Basden. Ima 1
Ima močan 1
močan protimikrobni 1
protimikrobni učinek. 1
učinek. Imamo 1
Imamo ga, 1
ga, kadar 1
kadar predpona 1
predpona zamenjuje 1
zamenjuje polnopomensko 1
polnopomensko besedo 1
besedo podstave 1
podstave besedne 1
besedne zveze; 1
zveze; npr. 1
npr. Imamo 1
Imamo nekaj 1
nekaj osnovnih 1
osnovnih čutnic, 1
čutnic, ki 1
so specializirane 1
specializirane za 1
za sorodne 1
sorodne kemične 1
kemične snovi, 1
vendar sposobne 1
sposobne zaznavanja 1
zaznavanja tudi 1
kemičnih snovi. 1
snovi. Ima 1
Ima monopol 1
monopol na 1
področju iger 1
zagotavlja več 1
7 odstotkov 1
odstotkov državnega 1
državnega prihodka. 1
prihodka. Ima 1
Ima mornariške 1
mornariške brke 1
brke in 1
zelo prijazen. 1
prijazen. Imamo 1
Imamo tudi 1
tudi cerkev 4
cerkev svete 6
svete Helene. 1
Helene. Imamo 1
Imamo veliko 1
število različnih 3
vrst vil, 1
vil, velikanov, 1
velikanov, divjih 1
divjih mož, 1
mož, pa 1
tudi škratov. 1
škratov. Ima 1
Ima »možgane 1
»možgane v 1
v velikosti 14
velikosti planeta«, 1
planeta«, vendar 1
za najpreprostejše 1
najpreprostejše naloge, 1
naloge, kar 1
bolj zamori. 1
zamori. Ima 1
Ima najmočnejša 1
najmočnejša poznana 1
poznana rastlinska 1
rastlinska vlakna, 1
vlakna, zato 1
se možnost 2
njeno uporabo 1
uporabo kaže 1
področjih. Ima 1
Ima največje 1
največje zaloge 1
zaloge vode 2
Afriki. Ima 1
Ima nedoločeno 1
nedoločeno število 1
število članov, 1
so lokalni 3
lokalni veljaki 1
veljaki in 1
in strokovnjaki. 1
strokovnjaki. Ima 1
Ima ne 1
le funkcijo 1
funkcijo okraševanja, 1
okraševanja, ampak 1
njim želimo 1
doseči umetniški 1
umetniški namen, 1
namen, po 1
po tej 12
tej funkciji 4
funkciji pa 1
dobil ime. 4
ime. Ima 1
Ima nežno 1
nežno vijolične 1
vijolične liste 1
liste in 5
in porasla 1
porasla je 1
z dlačicami. 1
dlačicami. Ima 1
Ima nizko 1
nizko prebavljivo 1
prebavljivo energijo 1
in hranila. 1
hranila. Ima 1
Ima obliko 3
obliko bele 1
bele žoge. 1
žoge. Ima 1
obliko heraldičnega 1
heraldičnega ščita 1
in nosi 7
nosi bodisi 1
bodisi lübeckškega 1
lübeckškega orla 1
orla ali 2
ali stilizirano 1
stilizirano drevo. 1
drevo. Ima 1
obliko trikotnika. 1
trikotnika. Ima 1
Ima obokan 1
obokan strop, 1
strop, katerega 1
katerega tramovi 1
tramovi so 1
so okrašeni 4
okrašeni z 11
z motivi 2
motivi zvezd, 1
zvezd, spirale 1
spirale in 3
in spiralnih 1
spiralnih krogel; 1
krogel; tekači 1
tekači so 1
obliki srca. 3
srca. Ima 1
Ima očka 1
očka in 2
in mamico, 1
mamico, ki 1
zelo rada, 1
rada, a 1
tudi teto 1
teto Otilijo, 1
Otilijo, ki 1
še malo 4
malo rajši, 1
rajši, saj 1
ga nikoli 5
ne vleče 2
vleče za 1
za ušesa, 1
ušesa, nikoli 1
nikoli ga 1
ne krega, 1
krega, niti 1
niti ko 1
je poreden. 1
poreden. Ima 1
Ima od 1
od 2-16 1
2-16 registrov, 1
registrov, ki 1
ki spreminjajo 3
spreminjajo zvok 1
zvok harmonike. 1
harmonike. Ima 1
Ima ogromno 1
ogromno najmodernejših 1
najmodernejših hotelov, 1
hotelov, prečudovite 1
prečudovite plaže 1
plaže - 1
- turistično 1
turistično pa 1
zanimiva tudi 2
zaradi zgodovinskih 2
in arhitekturnih 4
arhitekturnih znamenitosti. 1
znamenitosti. Ima 1
Ima okoli 1
okoli 24.000 1
24.000 prebivalcev 1
je upravno 4
upravno glavno 1
mesto okrožja 3
okrožja Žďár 1
Žďár nad 1
nad Sázavou. 1
Sázavou. Ima 1
Ima okrog 1
okrog 1000 1
1000 prebivalcev. 1
Ima pa 8
pa delodajalec 1
delodajalec možnost 1
možnost vložiti 1
vložiti zahtevo, 1
da komisija 1
komisija preveri 1
preveri utemeljenost 1
utemeljenost bolniškega 1
bolniškega staleža 1
staleža tudi 1
pred pretečenimi 1
pretečenimi tridesetimi 1
tridesetimi dnevi, 1
dnevi, ko 2
ko zdravnik 1
zdravnik svojega 1
svojega pacienta 1
pacienta mora 2
mora predstaviti 1
predstaviti zdravniški 1
zdravniški komisiji. 1
komisiji. Ima 1
pa drugačen 1
drugačen videz 1
videz zaradi 1
zaradi izpeljanke 1
izpeljanke iz 1
iz platna 2
platna v 1
v keper 1
keper vezavo. 1
vezavo. Ima 1
drugačno skupino 1
skupino trikotnih 1
trikotnih stranskih 1
ploskev. Ima 1
pa FLARM 1
FLARM signal 1
signal sorazmerno 1
sorazmerno kratek 1
kratek domet 1
domet (3 1
(3 - 1
- 5 1
5 km 9
km pri 1
pri prvotni 1
prvotni izpeljanki), 1
izpeljanki), zato 1
ni uporaben 1
uporaben za 3
za potniška 1
potniška letala 3
letala in 10
druga hitroleteča 1
hitroleteča letala. 1
letala. Ima 1
Ima partnerja 1
partnerja Kifa 1
Kifa Krokerja. 1
Krokerja. Ima 1
pa T-51 1
T-51 zadovoljive 1
zadovoljive sposobnosti 1
tako majhen 1
majhen motor. 1
motor. Ima 1
tudi svojo 15
svojo novo 4
novo predstavo 1
predstavo Predstava 1
Predstava za 1
vsako priložnost. 1
priložnost. Ima 1
tri pokale 1
pokale južnega 1
južnega Badna. 1
Badna. Ima 1
vseeno cikel 1
cikel s 1
s 16-imi 1
16-imi (2 1
(2 4 1
4 ) 5
) točkami. 1
točkami. ; 1
; ima 1
pa vsekakor 1
vsekakor svoje 1
mesto tudi 4
svetovni književnosti. 1
književnosti. Ima 1
Ima podnebje, 1
podnebje, značilno 1
za severno 4
severno Patagonijo, 1
Patagonijo, ki 1
je spremenjeno 1
spremenjeno z 1
z interakcijami 2
interakcijami med 4
med vzorci 1
vzorci kroženja 1
kroženja zraka 1
in sosednjim 1
sosednjim oceanom. 1
oceanom. Ima 1
Ima pomembne 1
pomembne dele 1
dele stavbe 1
stavbe iz 3
vsakega stoletja, 1
stoletja, od 3
16. Njen 1
Njen stolp 3
slogu pozne 1
pozne gotike 1
opisal Alec 1
Alec Clifton-Taylor 1
Clifton-Taylor kot 1
kot "odlično" 1
"odlično" in 1
in najlepše 2
najlepše videti 1
videti čez 1
reko Severn. 1
Severn. Ima 1
Ima povprečni 1
povprečni letni 2
letni pretok 2
pretok 24 1
24 m³/sek 1
m³/sek (minimum 1
(minimum 0,3 1
0,3 m³/sek, 1
m³/sek, maksimum 1
maksimum 100 1
100 m³/sek). 1
m³/sek). Ima 1
Ima površino 1
površino 7.815 1
7.815 kvadratnih 1
Ima pregled 1
nad dogodki, 1
dogodki, jih 1
jih povezuje 4
povezuje med 1
in preučuje 3
preučuje njihove 1
njihove interakcije. 1
interakcije. Ima 1
Ima premer 1
premer 22,5 1
22,5 cm 1
ter ni 3
ni zamašena. 1
zamašena. Ima 1
Ima približno 3
približno 1 6
1 305 1
305 prebivalcev. 2
približno 3500 3
3500 prebivalcev 1
višini približno 4
približno 2800 1
2800 m. 2
m. Ima 1
približno 64.000 1
64.000 študentov 1
študentov in 6
okoli 4.000 1
4.000 zaposlenih. 1
Ima prijatelja 1
prijatelja Uroša,ki 1
Uroša,ki je 1
njegov sošolec. 1
sošolec. Ima 1
Ima prijetno 1
prijetno notranje 1
notranje dvorišče. 1
dvorišče. Ima 1
Ima psa 1
edina različica, 1
različica, o 1
tukaj razpravlja, 1
razpravlja, brez 1
brez Kupida. 1
Kupida. Ima 1
Ima rdeče 1
rdeče rjavo 1
rjavo glavoprsje 1
glavoprsje s 1
s črnim 4
črnim sprednjim 1
sprednjim delom, 1
delom, zadek 1
zadek svetlo 1
svetlo rjave 3
rjave barve 8
s temnorjavimi 1
temnorjavimi in 1
in zelenimi 4
zelenimi lisami 1
lisami pa 1
razmeroma velik. 1
velik. Ima 1
Ima rdečkasto 1
rdečkasto lubje, 1
lubje, suličaste, 1
suličaste, sploščene, 1
sploščene, temnozelene 1
temnozelene liste 1
liste dolžine 1
dolžine 1–4 1
1–4 centimetrov 1
in širine 2
širine 2–3 1
2–3 milimetre, 1
milimetre, spiralno 1
spiralno urejene 1
urejene na 1
na deblu, 1
deblu, baze 1
baze listov 1
listov pa 2
so zasukane, 1
zasukane, tako 1
se listi 2
strani stebla 1
stebla uredijo 1
uredijo v 1
v vrsto. 1
vrsto. Ima 1
Ima še 3
dva druga 5
druga sinova, 1
sinova, Santino 1
Santino Sonny 1
Sonny Corleone 1
Corleone in 2
in Fredo 1
Fredo Corleone 1
in hčer, 2
hčer, Connie 1
Connie Corleone. 1
Corleone. Ima 1
dve mlajši 1
mlajši sestri. 1
sestri. Ima 1
eno olimpijsko 2
olimpijsko in 1
tri prvenstvene 1
prvenstvene medalje. 1
medalje. Ima 1
Ima šest 3
šest oglišč 1
oglišč in 1
12 robov 1
robov ter 1
ter 7 1
7 stranskih 1
stranskih ploskev, 2
ploskev, ki 4
štiri trikotne 1
trikotne in 1
tri kvadratne. 1
kvadratne. Ima 1
šest otrok. 1
otrok. Ima 1
različnih vhodov 1
vhodov iz 1
iz ulice, 1
ulice, od 1
katerih eden 3
eden (b) 1
(b) dovoljuje 1
dovoljuje vstop 1
manjši ženski 1
ženski del. 1
del. Ima 1
Ima sestro 1
sestro Lucie, 1
Lucie, ki 1
se pravtako 1
pravtako ukvarja 1
in filmom. 1
filmom. Ima 1
Ima simbolične 1
simbolične zgodovinske 1
zgodovinske in 1
kulturne konotacije 1
konotacije in 2
kot opora 1
opora pri 1
številnih tradicionalnih 1
tradicionalnih plesih, 1
plesih, na 1
primer odzemoku. 1
odzemoku. Ima 1
Ima skoraj 1
skoraj brezbrižen 1
brezbrižen izraz, 1
bil interpretiran 2
interpretiran tako 1
kot zadovoljstvo 1
zadovoljstvo ob 1
ob uresničevanju 1
uresničevanju njenih 1
njenih prerokb 1
prerokb kot 1
kot sočutno 1
sočutno razmišljanje 1
o žalosti 1
žalosti drugih 1
žensk. Ima 1
Ima skromno 1
skromno družinsko 1
družinsko življenje, 1
je Katein 1
Katein oče 1
oče prodajalec 1
prodajalec avtomobilskih 1
avtomobilskih gum, 1
gum, Kate 1
Kate pa 2
pa neprofitna 1
neprofitna odvetnica. 1
odvetnica. Ima 1
Ima špičaste 1
špičaste rdeče 1
rdeče lase 1
in oblečen 1
oblečen je 2
v rdečo 2
rdečo (njegova 1
(njegova njajljubša 1
njajljubša barva: 1
barva: rdeča). 1
rdeča). Ima 1
Ima status 1
status društva, 1
javnem interesu 1
interesu na 1
področju kulture. 2
kulture. Ima 1
Ima številne 1
pritoke, večina 1
teh pritokov 1
pritokov ima 1
zelo nestalen 1
nestalen pretok, 1
pretok, le 1
le trije 3
so potoki 1
potoki z 1
močnim stalnim 1
stalnim in 1
dokaj enakomernim 1
enakomernim pretokom. 1
pretokom. Ima 1
Ima svoje 1
svoje sanje, 1
sanje, kako 1
kako prepotovati 1
prepotovati svet, 1
svet, želi 1
želi raziskovati 1
raziskovati nove 1
in spoznavati 1
spoznavati nove 1
nove osebe. 1
osebe. Imata 1
Imata dva 1
otroka, Jacka 1
in Sophie. 2
Sophie. Imata 1
Imata tri 1
tri otroke 1
njegovih igralskih 1
igralskih časov 1
časov živita 1
živita v 4
mestu Montclair, 1
Montclair, New 1
Jersey. Ima 1
Ima tloris 1
tloris križa 1
križa z 2
z osmerokotno 2
osmerokotno kapiteljsko 1
kapiteljsko dvorano, 1
je pritrjena 3
pritrjena na 9
severno prečno 1
prečno ladjo, 1
ladjo, osrednji 1
osrednji stolp 1
dva stolpa 1
strani. Ima 2
Ima tri 2
tri dvorane, 1
dvorane, in 1
sicer s 5
po 436, 1
436, 170 1
170 in 1
in 70 3
70 sedeži. 1
sedeži. Ima 1
Ima tudi 23
tudi 32 1
32 oglišč: 1
oglišč: 12 1
12 zunanjih 1
zunanjih točk 1
in 20 12
20 skritih 1
skritih v 1
notranjosti. Ima 1
tudi brata 1
brata z 1
imenom Jude, 1
Jude, ki 1
rojen štiri 1
kot Linde. 1
Linde. Ima 1
tudi doktorat 1
doktorat Univerze 2
v Cambridgeu. 6
Cambridgeu. Ima 1
tudi določenega 1
določenega strokovnjaka, 1
ima celoten 1
celoten dostop 1
do premoženja 1
premoženja in 5
je upravljavec 2
upravljavec sklada. 1
sklada. Ima 1
dva brata, 1
brata, Nicka 1
Nicka in 1
in Chrisa. 1
Chrisa. Ima 1
dve medalji 1
medalji z 1
z Afriških 1
Afriških prvenstev(CAF). 1
prvenstev(CAF). Ima 1
dve prehranski 1
prehranski multinacionalki, 1
multinacionalki, Barilla 1
Barilla in 1
in Parmalat, 1
Parmalat, ter 1
ter razvija 2
razvija prehranski 1
prehranski turizem, 1
turizem, ki 2
ga zastopata 1
zastopata Parma 1
Parma Golosa 1
Golosa in 1
in Food 1
Food Valley. 1
Valley. Ima 1
tudi izredne 1
izredne sposobnosti 2
sposobnosti opazovanja 1
in globoko 7
razumevanje človekove 2
človekove duševnosti 1
duševnosti in 2
in vedenja. 3
vedenja. Ima 1
tudi izvršilno 1
izvršilno funkcijo 1
funkcijo – 1
– skrbi 1
izvajanje zakonodaje 1
zakonodaje in 4
okviru tega 3
tega sprejema 1
sprejema podzakonske 1
podzakonske akte 1
akte Unije, 1
Unije, njene 1
njene pristojnosti 1
pristojnosti pa 2
segajo tudi 1
na oblikovanje 6
oblikovanje skupnih 1
skupnih politik 1
in nadzorovanje 2
nadzorovanje evropskega 1
evropskega proračuna. 1
proračuna. Ima 1
tudi kanadski 1
kanadski certifikat 1
za filozofsko 3
filozofsko svetovanje. 1
svetovanje. Ima 1
tudi kilometer 1
kilometer dolgo 1
dolgo peščeno 1
peščeno plažo. 1
plažo. Ima 1
tudi mednarodno 5
mednarodno mejo 1
mejo z 2
Italijo ( 1
( Ima 2
tudi mlajšega 1
brata ( 2
mnogo čarovnij, 1
čarovnij, ki 1
ki uničijo 1
uničijo nasprotnikove 1
nasprotnikove uroke 1
uroke ter 1
ter artefakte, 1
artefakte, povečajo 1
povečajo število 1
število igralčevih 1
igralčevih življenj 1
življenj in 2
mu dajo 3
dajo na 1
voljo mano 1
mano vseh 1
vseh barv. 2
barv. Ima 1
tudi napis. 1
napis. Ima 1
nekaj uspešnih 3
uspešnih nastopov 1
v kombinaciji. 2
kombinaciji. Ima 1
tudi neki 4
neki čut 1
čut za 4
pravico in 5
si kdaj 1
kdaj pravi 1
pravi Mornar 1
Mornar Moon. 1
Moon. Ima 1
tudi opazno 1
opazno število 1
število tujcev, 1
tujcev, tako 1
tako rezidentov 1
rezidentov kot 1
kot lastnikov 1
lastnikov počitniških 1
počitniških domov. 1
tudi prehod 1
prehod za 3
za dovoz. 1
dovoz. Ima 1
tudi prodajalno 1
prodajalno daril. 1
daril. Ima 1
tudi slike 1
slike švicarskega 1
švicarskega slikarja 1
slikarja Tobiasa 1
Tobiasa Stimmerja. 1
Stimmerja. Ima 1
tudi starejšega 3
brata Alexandra 1
Alexandra Dobreva. 1
Dobreva. Ima 1
brata Jadena 1
Jadena Smitha. 1
Smitha. Ima 1
Ima več 2
več izvornih 1
izvornih krakov. 1
krakov. Ima 1
50 otokov, 1
otokov, največji 2
največji je 1
je Anglesey 1
Anglesey na 1
na severozahodu. 1
severozahodu. Ima 1
Ima velike 1
velike cvetove 1
cvetove različnih 1
barv, sadeži 1
sadeži so 1
so oranžne 1
Ima veliko 3
veliko človeških 1
in nadnaravnih 1
nadnaravnih lastnosti. 1
lastnosti. Ima 1
različnih in 3
in lepih 1
lepih risb. 1
risb. Ima 1
veliko značilnosti 4
značilnosti drugih 1
drugih romanskih 1
romanskih jezikov. 1
jezikov. Ima 1
Ima vitko 1
vitko steblo, 1
steblo, z 1
več vejami 1
vejami in 1
zelenimi in 2
in vijoličastimi 1
vijoličastimi pljuski. 1
pljuski. Ima 1
Ima vodoodporni 1
vodoodporni kožuh 1
kožuh iz 1
iz debelih 3
debelih rjavih 1
rjavih dlak, 1
dlak, ki 1
ga varuje 1
pred mrazom 1
mrazom in 1
in mokroto. 1
mokroto. Ima 1
Ima vretenasto, 1
vretenasto, bočno 1
bočno rahlo 1
rahlo stisnjeno 1
z značilnimi 2
značilnimi podstojnimi 1
podstojnimi usti, 1
usti, katerih 1
katerih ustnice 1
ustnice so 2
so obdane 1
obdane s 1
s hrustančasto 1
hrustančasto oblogo. 1
oblogo. Ima 1
Ima vsaj 1
vsaj 3 2
3 nadstropja 1
nadstropja in 3
in podstreho. 1
podstreho. IMAX 1
IMAX pomeni 1
pomeni Image 1
Image Maximum 1
Maximum in 1
na neverjetno 1
neverjetno visoko 1
visoko ločljivost 1
ločljivost posnetkov 1
posnetkov ter 1
ter obliko 1
obliko zapisa, 1
ustvarila družba 1
družba IMAX 1
IMAX Corporation. 1
Corporation. Ima 1
Ima zakrnele 1
zakrnele ostanke 1
ostanke zadnjih 1
zadnjih nog 1
nog v 2
obliki krempljev. 1
krempljev. Imazalil 1
Imazalil se 1
telesu v 2
dneh prebavi 1
prebavi in 1
in izloči, 1
izloči, tako 1
na maščobo 1
maščobo v 1
telesu. Ima 1
Ima zbirko 1
zbirko umetniških 1
umetniških del, 1
del, večinoma 1
in 21. 8
21. stoletja. 6
Ima zdravilne 1
učinke. Ima 1
Ima zelo 3
zelo čudne 1
čudne predstave 1
predstave o 3
o odnosih 4
s fanti, 1
fanti, Bernarda 1
Bernarda postavi 1
postavi pred 1
pred dejstvo, 1
dejstvo, ali 1
ali ni 3
ni on 1
on isti? 1
isti? Ima 1
majhno gostoto 1
gostoto (1,3 1
(1,3 g/cm 1
g/cm 3 1
3 ) 4
veliko poroznost 1
poroznost (< 1
(< 30%). 1
30%). Ima 1
zelo strma 1
strma navpična 1
navpična pobočja 1
pobočja z 2
obeh strani. 5
Ima zgodovino, 1
v dobo, 1
dobo, ko 1
bilo Madeira 1
Madeira pristanišče 1
pristanišče za 5
za ladje, 2
so potovale 1
potovale v 1
Novi svet 3
in Vzhodno 4
Vzhodno Indijo. 1
Indijo. Ima 1
Ima zgodovinske 1
zgodovinske vezi 1
vezi tako 1
s sindikalizmom 1
sindikalizmom (ACV) 1
(ACV) kot 1
s trgovskimi 1
trgovskimi združenji 1
združenji (UNIZO) 1
(UNIZO) in 1
in Kmečko 1
Kmečko ligo. 1
ligo. Ima 1
Ima značilno 2
značilno sladek 1
sladek okus 1
in aromo. 1
aromo. Ima 1
značilno zgradbo, 1
zgradbo, zato 1
ga zlahka 1
zlahka prepoznamo. 1
prepoznamo. Ime 1
Ime albuma 1
albuma izvira 1
iz naslova 3
naslova zbirke 1
zbirke pesmi, 1
napisal Billy 1
Billy Childish, 1
Childish, Poems 1
Poems to 1
to Break 1
Break the 1
the Hearts 1
Hearts of 1
of Impossible 1
Impossible Princesses. 1
Princesses. Ime 1
Ime al-Džazira 1
al-Džazira je 1
rabi že 2
od 7. 3
arabskih virih 1
virih označuje 1
označuje severni 1
del Mezopotamije, 1
Mezopotamije, ki 1
s Sawādom 1
Sawādom tvori 1
tvori al-‘arāq 1
al-‘arāq (Irak). 1
(Irak). Ime 1
Ime Altair 1
Altair pomeni 1
arabščini »ptič«, 1
»ptič«, čeprav 1
čeprav nekateri 4
nekateri ljudje 2
ljudje želijo 1
želijo verjeti, 1
da pomeni 3
pomeni »orel«. 1
»orel«. Ime 1
Ime Angel 1
Angel Gospodov 1
Gospodov izhaja 1
iz prvih 4
dveh besed 3
besed molitve 1
molitve »Angel 1
»Angel Gospodov 1
Gospodov je 1
je oznanil 2
oznanil Mariji«. 1
Mariji«. Ime 1
Ime Arsak 1
Arsak ima 1
ima (tudi 1
(tudi grško) 1
grško) različico 1
različico Artakserks 1
Artakserks in 1
vsi partski 1
partski dinasti 1
dinasti trdijo, 1
potomci Artakserksa 1
Artakserksa II. 1
II. Ime 1
Ime Asirija 1
pomenilo tudi 5
tudi geografsko 1
geografsko regijo, 1
regijo, domovino 1
domovino Asircev, 1
Asircev, ki 2
približno ujemala 1
ujemala z 2
z ozemljem 2
ozemljem Starega 1
Starega asirskega 1
asirskega cesarstva 1
je e 1
e vedno 1
vedno domovina 1
domovina domorodnih 1
domorodnih krščanskih 1
krščanskih Asircev. 1
Asircev. Ime 1
Ime Aurea 1
Aurea Chersonesus 1
Chersonesus za 1
za Malajski 1
Malajski polotok 1
polotok pomeni 1
pomeni "Zlati 1
"Zlati polotok" 1
polotok" in 1
čas Klavdija 1
Klavdija Ptolemeja. 1
Ptolemeja. Ime 1
Ime Baltimore 1
Baltimore Orioles 1
Orioles je 1
je predtem 2
predtem že 1
že nosilo 1
nosilo moštvo, 1
moštvo, ki 1
postalo New 1
York Yankees, 1
Yankees, ter 1
ter moštvo 1
moštvo iz 1
iz Ameriške 1
Ameriške lige 2
lige 19. 1
kasneje razpadlo. 1
razpadlo. Ime 1
Ime Banditaccia 1
Banditaccia prihaja 1
besede bando, 1
bando, 'najem' 1
'najem' območja 1
kopnega prebivalstva 1
prebivalstva Cerveterija 1
Cerveterija s 1
strani lokalnih 2
lokalnih lastnikov 1
zemljišč. Ime 1
Ime bi 3
bilo staroperzijsko 1
staroperzijsko in 1
bi pomenilo 5
pomenilo ali 1
ali "dežela 2
"dežela Duha/Tuha" 1
Duha/Tuha" ali 1
"dežela lepih 1
lepih konj", 1
konj", ker 1
je antična 4
antična Kapadokija 1
Kapadokija resnično 1
resnično slovela 1
slovela po 2
po reji 1
reji konj. 1
konj. Ime 1
imelo anatolske 1
anatolske ali 1
ali protoarmenske 1
protoarmenske korene. 1
korene. Ime 1
pomenilo »tisti, 1
»tisti, ki 1
ga občudujemo«. 1
občudujemo«. Ime 1
Ime Braničevci 1
Braničevci izhaja 1
iz starosrbske 1
starosrbske besede, 1
besede, ki 13
pomeni braniti, 1
braniti, branilec 1
branilec ali 1
ali branik, 1
branik, ker 1
so branili 3
branili takratno 1
takratno severovzhodno 1
severovzhodno mejo 1
mejo Srbije. 1
Srbije. Ime 1
Ime Celestina 1
Celestina se 1
uveljavilo za 1
delo, katerega 1
katerega pravi 1
pravi naslov 1
naslov je 5
je Tragedija 1
Tragedija Calista 1
Calista in 2
in Malibeje. 1
Malibeje. Ime 1
Ime čelo 1
čelo je 1
je okrajšava 4
okrajšava italijanske 1
italijanske besede 2
besede violoncello, 1
violoncello, ki 1
pomeni 'majhen 1
'majhen violon'. 1
violon'. Ime 1
Ime Čenstohova 1
Čenstohova (Częstochowa) 1
(Częstochowa) pomeni 1
pomeni Częstochov 1
Częstochov kraj 1
in izvira 4
imena Częstoch, 1
Częstoch, ki 1
v srednjeveških 3
srednjeveških zapisih 1
zapisih omenjeno 1
omenjeno tudi 2
kot Częstobor 1
Częstobor in 1
in Częstomir. 1
Częstomir. Ime 1
Ime cerkve 1
cerkve naj 1
na rdečkasto 1
rdečkasto kroglo 1
kroglo v 1
roki nadangela 1
nadangela Mihaela 3
Mihaela v 4
v kupoli 5
kupoli glavne 1
glavne apside 1
apside ali 1
morda na 3
na jablano, 1
jablano, ki 1
rasla v 2
bližini. Ime 1
Ime CIMEAN 1
CIMEAN je 1
vselej krasila 1
krasila krona 1
krona s 1
tremi vrhovi 1
vrhovi in 3
in bazo, 2
bazo, kjer 1
se ponovijo 2
ponovijo inicialke 1
inicialke vseh 1
treh bratov. 2
bratov. Ime 1
Ime Cimiskovega 1
Cimiskovega očeta 1
očeta ni 2
znano. Ime 3
Ime detektor 1
detektor izvira 1
prve izvedbe 1
izvedbe uporabljene 1
za detekcijo 2
detekcijo prisotnosti 1
prisotnosti radijskih 1
radijskih valov. 1
valov. Ime 1
Ime domneve 1
domneve je 2
povezano tudi 7
drugimi zelo 1
zelo sorodnimi 1
sorodnimi pojmi, 1
pojmi, kot 2
primer Riemannova 1
domneva o 2
o krivuljah 1
krivuljah v 1
v končnih 3
končnih obsegih. 1
obsegih. Ime 1
Ime Džongdženg 1
Džongdženg se 1
včasih vidi 2
vidi zapisano 1
latinici tudi 1
kot Čungčeng. 1
Čungčeng. Ime 1
Ime Ege 1
Ege je 1
več starogrških 1
starogrških mest. 1
mest. Ime 1
Ime ekleziologija 1
ekleziologija izhaja 1
iz grščine 4
grščine prek 1
prek latinščine: 1
latinščine: ( 1
; – 1
pomenu shod, 1
shod, cerkveni 1
cerkveni shod 1
shod ali 1
ali srečanje 1
srečanje – 1
– Cerkev). 1
Cerkev). Ime 1
Ime episkopska 1
episkopska cerkev 1
cerkev (ecclesia 2
(ecclesia episcopalis) 1
episcopalis) je 1
v latinski 5
latinski cerkvi 1
cerkvi neodvisen 1
neodvisen naslov 1
cerkev sedež 1
sedež ordinarija 1
ordinarija v 1
v rangu 2
rangu škofa. 1
škofa. Ime 1
Ime FrozenchilD 1
FrozenchilD predstavlja 1
predstavlja aspekt 1
aspekt otroka, 1
ki biva 1
biva v 2
vsakem človeku; 1
človeku; dandanašnji 1
dandanašnji svet 1
svet nas 1
nas sili 1
v odtujenost, 1
odtujenost, uspavano 1
uspavano apatičnost 1
apatičnost ter 1
ter rigidno 1
rigidno apriorno 1
apriorno usmerjenost; 1
usmerjenost; ime 1
ime FrozenchilD 1
FrozenchilD tako 1
tudi ponazarja 1
ponazarja ter 1
ter opozarja 1
na otrplost 1
otrplost ter 1
ter otopelost 1
otopelost človeške 1
družbe. Ime 1
Ime Gasherbrum 1
Gasherbrum izhaja 1
besed jezika 1
jezika ljudstva 1
ljudstva Balti: 1
Balti: rgasha 1
rgasha (v 1
(v pomenu 2
pomenu 'lepa') 1
'lepa') in 1
in brum 1
brum (v 1
pomenu 'gora'). 1
'gora'). Ime 1
Ime Gorazd 1
Gorazd so 1
že alpski 1
alpski Slovani. 1
Slovani. Ime 1
Ime Hasan 1
Hasan imajo 1
Sloveniji večinoma 2
večinoma muslimanski 2
muslimanski priseljenci 2
priseljenci in 2
njihovi potomci. 2
potomci. Ime 2
Ime holografija 1
holografija izvira 1
iz Grške 1
Grške besede 1
besede ʻholo’, 1
ʻholo’, ki 1
pomeni ʻceloten’, 1
ʻceloten’, in 1
in ʻgrapho’, 1
ʻgrapho’, ki 1
pomeni ʻjaz 1
ʻjaz pišem’. 1
pišem’. Ime 1
Ime Hotepsekemvijeve 1
Hotepsekemvijeve soproge 1
soproge ni 1
Ime Hudičev 1
Hudičev stolp 1
stolp izvira 1
leta 1875, 1
1875, nastalo 1
nastalo med 1
med ekspedicijo 3
ekspedicijo polkovnika 1
polkovnika Richarda 1
Richarda Irvinga 1
Irvinga Dodga, 1
Dodga, ko 1
njegov prevajalec 2
prevajalec napačno 1
napačno razlagal 1
razlagal ime 1
ime pomen 1
pomen Stolp 1
Stolp slabega 1
slabega boga, 1
boga, ki 1
postal Hudičev 1
Hudičev stolp. 1
stolp. Ime 1
Ime Husejin 1
Husejin imajo 1
Ime ima 2
po lastnikih, 1
lastnikih, ki 1
bili medičarji, 1
medičarji, slaščičarji 1
slaščičarji (v 1
(v njej 1
danes slaščičarna) 1
slaščičarna) in 1
in svečarji. 1
svečarji. Ime 1
ima zaradi 5
zaradi poligonalne 1
poligonalne oblike, 1
oblike, v 2
je izdelan. 1
izdelan. Ime 1
Ime Imiremenša 1
Imiremenša je 1
drugem vmesnem 2
vmesnem obdobju 2
obdobju pogosto 1
pogosto in 2
pomenilo "nadzornik 1
"nadzornik vojske" 1
vojske" ali 1
ali "general". 1
"general". Ime 1
Ime Iuvavum 1
Iuvavum je 1
je keltskega 1
do prebivalcev 2
prebivalcev Alaunena 1
Alaunena (Gau 1
(Gau vindelic; 1
vindelic; gau 1
gau je 1
je dvoumen 1
dvoumen in 1
in nejasen 1
nejasen izraz 1
za regijo, 2
regijo, pokrajino 1
pokrajino ali 2
ali upravno 1
upravno enoto), 1
enoto), ki 1
se naselili 12
v Flachgau, 1
Flachgau, Tennengau 1
Tennengau in 1
območju Rupertiwinkel. 1
Rupertiwinkel. Ime 1
Ime izhaja 3
iz Franconofurd 1
Franconofurd germanskega 1
germanskega plemena 1
plemena Frankov; 1
Frankov; Furt 1
Furt je 1
je mesto, 2
mesto, kjer 6
je reka 12
reka dovolj 1
dovolj plitva, 1
plitva, da 1
prečka peš. 1
peš. Ime 1
iz staroslovanske 2
staroslovanske plemenske 1
plemenske skupnosti, 2
skupnosti, ki 6
znana pri 1
južnih Slovanih. 1
Slovanih. Ime 1
izhaja od 5
od slovanskega 1
slovanskega plemena 1
plemena (Čehi, 1
(Čehi, češko 1
češko Čechové) 1
Čechové) in 1
po legendi 6
legendi njihovega 1
njihovega voditelja 1
voditelja Čeha, 1
Čeha, ki 1
na Češko, 2
Češko, kjer 3
naselili na 6
na pogorju 1
pogorju Říp. 1
Říp. Ime 1
Ime izvira 8
za žarilno 1
žarilno peč 1
peč ali 1
ali tuileries, 1
tuileries, ki 1
tem stala 1
stala na 9
mestu. Ime 3
latinske mons 1
mons securus, 1
securus, ki 1
v okcitanskem 1
okcitanskem jeziku 1
jeziku razvilo 1
razvilo v 3
v mont 1
mont ségur, 1
ségur, kar 1
pomeni 'varen 1
'varen hrib'. 1
hrib'. Ime 1
iz srednjeveške 7
srednjeveške sestave 1
sestave dveh 1
dveh besed: 1
besed: Fontaine 1
Fontaine – 1
– 'izvir', 1
'izvir', ki 1
sledi nemško 1
nemško ime 3
ime Blizwald 1
Blizwald Albert 1
Albert Dauzat 1
Dauzat and 1
and Charles 1
Charles Rostaing, 1
Rostaing, Dictionnaire 1
Dictionnaire étymologique 1
étymologique des 1
des noms 1
noms de 1
de lieu 1
lieu en 1
en France, 1
France, Librairie 1
Librairie Guénégaud, 1
Guénégaud, Paris, 1
Paris, 1979. 1
1979. Ime 1
iz stare 4
stare slovanske 1
slovanske besede 2
besede pesъ, 1
pesъ, ki 1
bi pomenila 3
pomenila reko, 1
reko, ki 2
teče po 19
po pesku. 1
pesku. Ime 1
številnih slogov 1
slogov ameriške 1
ameriške ljudske 1
ljudske glasbe, 1
glasbe, ki 11
iz ljudske 2
ljudske glasbe 1
glasbe priseljencev. 1
priseljencev. Ime 1
iz strižne 1
strižne transformacije, 1
transformacije, ki 2
jo strižna 1
strižna matrika 1
matrika predstavlja. 1
predstavlja. Ime 1
iz Švedskega 1
Švedskega glagola 1
glagola "agera", 1
"agera", kar 1
pomeni "delovati". 1
"delovati". Ime 1
iz večnega 2
večnega samo-obstoječega 1
samo-obstoječega plamena 1
plamena (svyaṃbhu), 1
(svyaṃbhu), nad 1
pozneje zgrajena 1
zgrajena sūpa 1
sūpa Shaha, 1
Shaha, Rishikesh. 1
Rishikesh. Ime 1
Ime Jardier 1
Jardier je 1
sprva pomenilo 1
pomenilo le 1
le Raztresena, 1
Raztresena, sčasoma 1
sčasoma pa 3
to postalo 1
postalo ime 1
ime celotne 1
celotne skupine. 1
skupine. Ime 1
Ime je 24
bilo izbrano 2
izbrano zaradi 1
dveh pomenov. 1
pomenov. Ime 1
bilo sprejeto, 1
sprejeto, saj 1
je skladalo 1
skladalo z 1
po odprtosti 1
potencialnih članov. 1
članov. Ime 1
po bančniku 1
bančniku in 1
in politiku 1
politiku Williamu 1
Williamu McMastru, 1
McMastru, ki 1
zapustil večino 1
večino premoženja. 1
premoženja. Ime 1
po barvi 3
barvi apnenca, 1
apnenca, iz 1
zgrajeno njeno 1
njeno jedro. 1
jedro. Ime 2
po članku 2
članku v 3
Park Service, 1
Service, vodniku 1
vodniku po 1
po Dolini 1
Dolini smrti 1
smrti (1934), 1
(1934), v 1
je navedeno, 3
navedeno, da 5
je "samo 1
"samo hudič 1
hudič lahko 1
igral golf 1
golf na 1
tej površini", 1
površini", ki 1
ima grobo 1
grobo teksturo 1
teksturo velikih 1
velikih tvorb 1
tvorb halitnih 1
halitnih kristalov 1
kristalov soli. 1
soli. Ime 1
po družini 1
družini Bergmann, 1
Bergmann, ki 1
hišo doselila 1
doselila sredi 1
stoletja. Ime 2
po upravnem 1
upravnem središču 2
središču - 1
- vasi 1
vasi Kajnardža. 1
Kajnardža. Ime 1
po nizozemskem 1
nizozemskem senatorju 1
senatorju Davidu 1
Davidu Hovenu 1
Hovenu Raste 1
Raste v 1
v deloma 1
deloma poraslih 1
poraslih območjih 1
območjih na 1
na sončnih 1
sončnih legah, 1
legah, najraje 1
najraje s 1
s peščeno 1
peščeno podlago. 1
podlago. Ime 1
legendi, ker 1
bi gradnjo 1
gradnjo financiral 1
financiral trgovec 1
trgovec kot 1
kot doto 1
doto svoje 1
svoje hčere, 1
hčere, ki 1
s takratnim 3
takratnim kalifom. 1
kalifom. Ime 1
po mlinskem 1
mlinskem kolesu 1
kolesu za 1
za mletje 1
mletje sladkornega 1
sladkornega trsa. 1
trsa. Ime 1
po ogromni 1
ogromni velikosti 1
in velikem 4
velikem rilcu 1
rilcu odraslega 1
odraslega samca, 1
samca, ki 1
zelo glasno 1
glasno rjovenje, 1
rjovenje, zlasti 1
času razmnoževanja. 1
razmnoževanja. Ime 1
po potoku 1
potoku Gomeljuka, 1
Gomeljuka, na 1
tudi nastal. 1
nastal. Ime 1
po protestu 1
protestu za 1
za reforme 1
reforme zavzemajočih 1
zavzemajočih se 1
se članov 1
članov državnega 2
državnega zbora 3
zbora v 6
v Speyerju 1
Speyerju v 1
Nemčiji 1529 1
1529 zoper 1
zoper sklepe 1
sklepe katoliške 1
katoliške večine. 1
večine. Ime 1
starem imenu 1
imenu rudnika 1
rudnika Old 1
Old Cordero 1
Cordero Mine. 1
Mine. Ime 1
je dogovorno, 1
dogovorno, ker 1
ker antični 1
antični viri 1
viri zanje 1
zanje ne 1
ne navajajo 1
navajajo posebnega 1
posebnega imena. 1
imena. Ime 2
Ime Jehova 1
Jehova so 1
sčasoma prenehali 1
prenehali uporabljati 1
uporabljati že 1
že Judje, 1
Judje, vendar 1
mnogih zapisih 1
zapisih ohranilo 1
ohranilo vse 3
danes. Ime 1
Kolumb izbral 1
izbral zaradi 2
zaradi enega 1
od naslednjih 4
naslednjih (ali 1
(ali obeh) 1
obeh) razlogov: 1
razlogov: latinski 1
latinski naziv 1
za sveti 1
sveti dan 2
dan nedeljo 1
nedeljo je 1
je Dominicus 1
Dominicus (sl. 1
(sl. »Gospodov 1
»Gospodov dan«), 1
dan«), god 1
god sv. 4
sv. Ime 2
morda povezano 1
imenom mitanskega 1
mitanskega in 1
in urartujskega 1
urartujskega boga 1
boga viharja 1
viharja Tešup-Theispasa 1
Tešup-Theispasa ali, 1
ali, bolj 2
verjetno, z 1
z elamskim 1
elamskim vzdevkom 1
vzdevkom Za-iš-pi-iš-ši-ya. 1
Za-iš-pi-iš-ši-ya. Ime 1
nastalo iz 3
iz Evtropijeve 1
Evtropijeve fraze 1
fraze »Galliarum 1
»Galliarum accepit 1
accepit imperium«, 1
imperium«, ki 1
pomeni »(prevzel 1
»(prevzel je) 1
je) oblast 1
v galskih 1
galskih provincah«. 1
provincah«. Ime 1
je omenjeno 8
nekaterih sagah. 1
sagah. Ime 1
postalo uradno 3
uradno 28. 1
novembra 2016. 1
2016. Ime 1
sicer prevzela 1
prevzela po 1
po četrtem 2
četrtem albumu 1
albumu skupine 1
The Ramones, 1
Ramones, a 1
a nima 1
nima nič 3
nič skupnega 2
skupnega z 3
njim. Ime 1
vas dobila 2
obliki oz. 1
oz. prevoju 1
prevoju hriba, 1
hriba, kjer 1
kjer leži 2
leži vas. 1
vas. Ime 1
vas verjetno 1
verjetno dobila 1
po grmu 1
grmu leska. 1
leska. Ime 1
zapisano dvakrat, 1
dvakrat, obakrat 1
obakrat v 1
v kraljevih 1
kraljevih kartušah. 1
kartušah. Ime 1
Ime jezika 1
besede toki 1
toki (jezik) 1
(jezik) in 1
besede pona 1
pona (dober/preprost), 1
(dober/preprost), in 1
pomeni "dober 1
"dober jezik" 1
jezik" oziroma 1
oziroma "preprost 1
"preprost jezik". 1
jezik". Ime 1
Ime ji 2
dal Gustaf 1
Gustaf Kossinna 1
Kossinna zaradi 1
zaradi značilne 1
značilne lončene 1
lončene keramike, 1
keramike, kroglaste 1
kroglaste oblike 2
oblike posod 1
posod z 1
dvema do 3
do štirimi 3
štirimi ročaji. 1
ročaji. Ime 1
dal oče, 1
oče, ki 6
bil službeno 1
službeno v 1
tujini in 5
videl šele 1
šele mesec 1
mesec in 3
pol po 1
njenem rojstvu. 1
rojstvu. Imejte 1
Imejte pripravljeno 1
pripravljeno ustrezno 1
ustrezno kemijsko 2
kemijsko zaščitno 1
zaščitno obleko 2
obleko za 2
za nujne 1
nujne primere. 1
primere. Ime 1
Ime Jueva 1
Jueva so 1
izbrali kitajski 1
kitajski gostitelji, 1
gostitelji, 瑞華星, 1
瑞華星, kar 1
pomeni »kitajska 1
»kitajska zvezda 1
zvezda sreče«. 1
sreče«. Ime 1
Ime Jupiter 1
Jupiter Feretrius 1
Feretrius ('plemeniti 1
('plemeniti nosilec 1
nosilec plena') 1
plena') sega 1
do dejstva, 1
bila Spolia 1
Spolia opima 1
opima ('bogati 1
('bogati plen'), 1
plen'), v 1
tem templju 1
templju posvečen 1
posvečen Bogu. 1
Bogu. Ime 1
Ime Karakorum-Himalaja 1
Karakorum-Himalaja pa 1
uporablja (tudi 1
(tudi Dyhrenfurth 1
Dyhrenfurth ga 1
ne uporablja), 2
uporablja), ker 1
ima ločitev 1
ločitev med 1
med Karakorumom 1
Karakorumom in 1
in Himalajo 1
Himalajo tudi 1
tudi podpornike. 1
podpornike. Ime, 1
Ime, ki 2
kot naslov 3
naslov pojavlja 1
pojavlja šele 1
šele retrospektivno 1
retrospektivno v 1
stoletju, je 10
bilo razloženo 1
razloženo s 1
s sklicevanjem 2
sklicevanjem na 2
na »njihovo 1
»njihovo zamaknjeno 1
zamaknjeno mirno 1
mirno razpoloženje, 1
razpoloženje, v 1
da svetniki, 1
svetniki, ki 2
se komajda 2
komajda spogledujejo, 1
spogledujejo, komunicirajo 1
komunicirajo na 1
na duhovni 1
duhovni in 2
na materialni 2
materialni ravni«. 1
ravni«. Ime, 1
na Wonnegau 1
Wonnegau za 1
za Worms 1
Worms Raum. 1
Raum. Ime 1
Ime kraja 5
kraja izhaja 3
besed Berg 1
Berg (gora) 1
(gora) in 1
in Durum 1
Durum (utrdba), 1
(utrdba), združenih 1
združenih v 2
v eno: 1
eno: Berzoriacum 1
Berzoriacum (izpričano 1
(izpričano v 1
letu 1029) 1
1029) oz. 1
oz. Ime 2
latinske besedne 1
besedne zveze 5
zveze roca 1
roca cavardis 1
cavardis (Cavardusova 1
(Cavardusova skala). 1
skala). Ime 1
od cerkve, 1
cerkve, leta 1
leta 1065 2
1065 posvečene 1
posvečene nadangelu 1
nadangelu Rafaelu 1
Rafaelu (danes 1
(danes cerkev 1
kraja naj 1
bi izviralo 1
izviralo prav 1
počastitev te 1
te zmage. 1
zmage. Ime 1
kraja prihaja 1
prihaja prihaja 1
srednjeveške latinskega 1
latinskega Sergiacuma 1
Sergiacuma v 1
pomenu imetje 1
imetje Sergiusa; 1
Sergiusa; slednji 1
slednji naj 1
bil galoromanski 1
galoromanski vojak 1
vojak in 1
in lastnik 6
lastnik zemljišča. 1
zemljišča. Ime 1
Ime krajevne 1
krajevne skupnosti 6
skupnosti se 1
spremenilo leta 2
referendumu o 1
o občinah. 1
občinah. Ime 1
Ime Kranjska 1
Kranjska krajina 1
krajina izvira 1
iz keltsko-rimske 1
keltsko-rimske carniola 1
carniola in 1
iz slovenske 4
slovenske krajina. 1
krajina. Ime 1
Ime Kubrat 1
Kubrat kagan 1
kagan torej 1
pomeni Ustanoviteljski 1
Ustanoviteljski kralj, 1
kralj, kar 1
tudi bil. 1
bil. Imela 1
Imela bi 1
tri dvigala 1
dvigala za 1
letala. Ime 1
Ime ladje 1
je spreminjalo 2
spreminjalo glede 3
na mesto, 2
mesto, iz 1
ladja plula. 1
plula. Ime 1
Ime Lahemaa 1
Lahemaa izvira 1
iz najbolj 1
najbolj temeljito 2
temeljito proučenega 1
proučenega in 1
in obiskanega 1
obiskanega dela 1
dela severnoestonske 1
severnoestonske obale, 1
veliki polotoki 1
polotoki (Juminda, 1
(Juminda, Pärispea, 1
Pärispea, Käsmu 1
Käsmu in 1
in Vergi) 1
Vergi) ločeni 1
ločeni drug 1
od drugega 7
drugega s 1
štirimi zalivi 1
zalivi (Kolga, 1
(Kolga, Hara, 1
Hara, Eru 1
Eru in 1
in Käsmu). 1
Käsmu). Imela 1
Imela je 22
8 deželnoknežjih 1
deželnoknežjih mest, 1
mest, med 1
mesto Ljubljana. 1
Ljubljana. Imela 1
je brata 3
brata dvojčka, 1
dvojčka, ki 1
letih povozila 1
povozila kočija. 1
kočija. Imela 1
glavno vlogo, 4
vlogo, vlogo 3
vlogo Sally 1
Sally in 1
seriji se 2
je pojavljala 3
pojavljala vse 1
2006. Imela 1
izjemen vpliv 1
na kasnejšo 2
kasnejšo evropsko 1
evropsko književnost. 1
književnost. Imela 1
je kamnite 1
kamnite temelje 1
temelje in 3
in prostore, 1
prostore, dolge 1
dolge 12 1
12 in 8
široke 6 1
metrov. Imela 1
malo cerkev, 1
cerkev, obdano 1
obdano s 4
s pokopališčem. 1
pokopališčem. Imela 1
več denarja 2
kot obe 1
obe sestri 1
sestri skupaj. 1
skupaj. Imela 1
je nemalo 1
nemalo težav 2
pri uveljavitvi 1
uveljavitvi svojih 1
svojih odločitev, 1
odločitev, intervencije 1
intervencije so 1
ob pomanjkanju 2
pomanjkanju oboroženih 1
oboroženih sil 6
sil zelo 1
zelo otežkočene. 1
otežkočene. Imela 1
je nesrečno 1
nesrečno otroštvo, 1
otroštvo, brez 1
brez bližnjega 1
bližnjega odnosa 1
odnosa s 3
mamo, vzgojena 1
vzgojena pa 1
strani katoliške 1
katoliške bolniške 1
bolniške sestre 1
sestre Josephine. 1
Josephine. Imela 1
je pogodbo 3
s Ford 1
Ford Models 1
Models in 1
in Elite 1
Elite Model 1
Model Management. 1
Management. Imela 1
položaj municipija, 1
municipija, ki 1
dobila verjetno 1
verjetno med 3
vladanjem cesarja 1
cesarja Hadrijana, 2
Hadrijana, potem 1
je Septimij 2
Septimij Sever 3
Sever povzdignil 1
povzdignil na 2
položaj kolonije. 1
kolonije. Imela 1
je premalo 4
premalo podmornic, 1
podmornic, da 1
bi nad 1
nad Veliko 2
Britanijo izvajala 1
izvajala popolno 1
popolno pomorsko 1
pomorsko blokado. 1
blokado. Imela 1
je sestro, 1
sestro, ki 3
bila čarovnica. 1
čarovnica. Imela 1
je standardni 1
standardni vbrizgalni 1
vbrizgalni sistem 2
sistem z 5
z metanolom 1
metanolom MW 1
MW 50. 1
50. Višinske 1
Višinske različice 1
različice so 3
so prejele 1
prejele končno 1
končno kratico 1
kratico /AS 1
/AS (npr. 1
(npr. G-6/AS). 1
G-6/AS). Imela 1
težko otroštvo, 1
otroštvo, saj 1
mati po 1
je zanosila 2
zanosila izgubila 1
izgubila službo 1
družina živela 1
živela samo 1
od očetove 1
očetove plače. 1
plače. Imela 1
človeške žrtve; 1
žrtve; pri 1
gradnji bunkerjev 1
bunkerjev je 1
leto umrlo 1
umrlo 70–100 1
70–100 ljudi. 1
ljudi. Imela 1
filmu Rodriga 1
Rodriga Garcie, 1
Garcie, Nine 1
Nine Lives 1
Lives (izdan 1
(izdan oktobra 1
oktobra 2005), 1
2005), kjer 1
v neprekinjeni 1
neprekinjeni devetminutni 1
devetminutni sceni 1
sceni z 1
z igralko 5
igralko Glenn 1
Glenn Close, 1
Close, ki 1
je Dakoto 1
Dakoto Fanning 1
Fanning tudi 1
tudi osebno 3
osebno pohvalila: 1
pohvalila: »Definitivno 1
»Definitivno je 1
je izkušena 1
izkušena duša. 1
duša. Imela 1
tudi razne 8
razne brezplačne 1
brezplačne inštrukcije. 1
inštrukcije. Imela 1
tudi starejšo 1
starejšo sestro 6
sestro Margot 1
Margot Frank 1
Frank (1926– 1
(1926– 1945). 1
1945). Imela 1
tudi stransko 1
stransko vlogo 4
seriji Static 1
Static Shock, 1
Shock, kjer 1
igrala reporterko 1
reporterko novic, 1
novic, Shelly 1
Shelly Sandoval 1
Sandoval in 1
seriji Danny 1
Danny Phantom, 1
Phantom, kjer 1
imela glasovno 1
vlogo Danny 1
Danny Fenton/Phantomonove 1
Fenton/Phantomonove ljubezni 1
ljubezni s 1
s srednje 1
srednje šole, 9
šole, Pauline. 1
Pauline. Imela 1
veliko šolanih 1
šolanih menihov, 1
menihov, urejeno 1
urejeno samostanski 1
samostanski življenje 1
in stabilno 2
stabilno cerkveno 1
cerkveno hierarhijo. 1
hierarhijo. Imela 1
je zahtevno 3
zahtevno baročno 1
baročno strešno 1
strešno konstrukcijo 1
konstrukcijo z 2
z mansardo. 1
mansardo. Imela 1
Imela pa 1
je lonček, 1
lonček, ki 1
vedno skrbno 3
skrbno pomila. 1
pomila. Imela 1
Imela sta 11
sta dolge 1
in poglobljene 1
poglobljene pogovore. 1
pogovore. Imela 1
dva otroka 3
otroka - 1
- Giuseppeja 1
Giuseppeja in 1
in Franca. 1
Franca. Imela 1
otroka, Tanjo 1
Tanjo in 1
in Mitja. 1
Mitja. Imela 1
hčerki, Kate 1
Kate in 2
in Sean, 1
Sean, leta 1
1991 pa 6
ločila. Imela 1
dve skupni 1
skupni lastnosti: 1
lastnosti: značilna 1
značilna daljnovidna 1
daljnovidna politika 1
politika zavezništev 1
zavezništev in 1
in sposobnost 3
sposobnost izkoristiti 1
izkoristiti vsako 1
vsako priložnost 4
priložnost brez 1
brez skrupulov. 1
skrupulov. Imela 1
sta eno 2
eno hčer, 1
hčer, Noro 1
Noro Bateson 1
Bateson (rojena 1
(rojena leta 1
leta 1969). 1
1969). Imela 1
sta hčer 1
hčer in 1
štiri sinove. 4
sinove. Imela 1
sta hčerko 1
hčerko Mary 1
Mary Paulino 1
Paulino Russell 1
Russell Cruise, 1
Cruise, ta 1
pa sina 1
sina Thomasa 1
Thomasa Cruisa 1
Cruisa Mapotherja 1
Mapotherja I 1
I (rojen 1
(rojen je 1
kot Thomas 2
Thomas O'Mara 1
O'Mara mlajši), 1
mlajši), ki 1
bil Tomov 1
Tomov pradedek. 1
pradedek. Imela 1
eno kladivo 1
kladivo in 1
ga podajala 1
podajala iz 1
iz hriba 1
hriba na 1
na hrib. 1
hrib. Imela 1
sta nadnaravne 1
nadnaravne moči 1
te moči 1
moči so 1
so podedovali 2
podedovali tudi 1
tudi njuni 1
njuni otroci. 2
otroci. Imela 1
sta srečno 1
srečno zakonsko 1
zakonsko življenje 1
sinova, Flavija 1
Flavija Justa 1
Justa in 1
in Flavija 1
Flavija Simonida 1
Simonida Agripa. 1
Agripa. «, 1
«, imela 1
imela verski 1
verski značaj, 1
značaj, oblikovali 1
oblikovali pa 1
tudi praktični 1
praktični razlogi, 1
razlogi, tako 1
je obdržala 4
obdržala bistvene 1
bistvene pravne 1
pravne oblike 1
oblike starih 1
starih arabskih 2
arabskih plemen. 1
plemen. Imel 1
Imel boš 1
boš samo 1
si boš 1
boš sam 1
sam priskrbel 1
priskrbel z 1
z orožjem'." 1
orožjem'." Imele 1
Imele so 3
so bojevitejše 1
bojevitejše metode, 1
metode, razbijale 1
razbijale so 1
so šipe 1
šipe in 1
in prirejale 1
prirejale gladovne 1
gladovne stavke. 1
stavke. Imele 1
so močan 2
močan verski 1
verski element, 1
element, vendar 1
tudi demonstracija 1
demonstracija moči 1
in družinskega 3
družinskega prestiža 1
med prebivalstvom 6
prebivalstvom neizmerno 1
neizmerno priljubljene. 1
priljubljene. Imele 1
en 3 1
3 inčni 1
inčni top 1
top (na 1
(na premcu) 1
premcu) in 1
8 Oerlikon 1
Oerlikon 20 1
20 mm 3
mm topov 1
topov za 2
obrambo proti 3
proti letalom. 1
letalom. Ime 1
Ime licenciat 1
licenciat prihaja 1
od poblastila 1
poblastila (licentia), 1
(licentia), ki 1
ga prejeli 2
prejeli od 1
od škofa 1
škofa za 1
in branje 1
branje božje 1
božje besede. 1
besede. Ime 1
Ime Lille 1
Lille izhaja 1
od insula 1
insula oz. 1
oz. Imeli 1
Imeli pa 1
eno prednost. 1
prednost. Imeli 1
Imeli smo 1
smo se 9
se bolje, 1
si nekateri 2
nekateri mislijo." 1
mislijo." Imeli 1
Imeli so 13
so čut 1
javno dobro 1
in zahodne 5
zahodne liberalne 1
liberalne vrednote 1
vrednote pa 1
pa zelo 9
malo pojma 1
o politiki 1
politiki v 1
z množicami. 1
množicami. Imeli 1
so lastne 2
lastne uniforme; 1
uniforme; črne 1
črne čevlje, 1
čevlje, modre 1
modre hlače 1
hlače (deklice 1
(deklice modra 1
modra krila), 1
krila), belo 1
belo srajco, 2
srajco, rdečo 1
rdečo rutico 1
rutico za 1
za vratom 1
vratom in 1
vojaško kapo, 1
kapo, imenovano 1
imenovano »titovka«. 1
»titovka«. Imeli 1
lastne uniforme, 1
uniforme, ki 1
vsebovale rdečo 1
in modro 2
modro barvo. 1
barvo. Imeli 1
so malo 5
malo manjše 1
manjše obveznosti 1
obveznosti kot 3
kot meropahi. 1
meropahi. Imeli 1
so občutek, 1
smrtjo dolina 1
dolina popolnoma 1
popolnoma spremenila. 1
spremenila. Imeli 1
podobne točke 1
točke tako, 1
bilo izenačeno. 1
izenačeno. Imeli 1
so skupno 5
skupno 30 1
30 namestnikov 1
namestnikov predsednikov 1
predsednikov ali 1
ali govorcev. 1
govorcev. Imeli 1
so t.i. 1
t.i. globoko 1
globoko vrezane 1
vrezane obrazne 1
obrazne značilnosti, 1
značilnosti, lok 1
lok med 1
med obrvema 1
obrvema je 1
je štrlel 1
štrlel navzven, 1
navzven, koren 1
koren nosa 1
nosa pa 2
bil povlečen 1
povlečen noter. 1
noter. Imeli 1
tudi okoli 7
okoli 2500 1
2500 hektarjev 1
hektarjev samostanskih 1
samostanskih gozdov, 1
gozdov, ki 2
širili čez 1
čez približno 3
približno 25 7
25 krajev. 1
krajev. Imeli 1
tudi številna 6
številna kitajska 1
kitajska imena: 1
imena: Qián, 1
Qián, Guòlì, 1
Guòlì, Hūsìmì, 1
Hūsìmì, Huǒxún, 1
Huǒxún, Huòlìxímíqié 1
Huòlìxímíqié in 1
in Huālázǐmó. 1
Huālázǐmó. Imeli 1
veliko srečo 1
srečo da 1
so pripluli 1
pripluli do 1
do dobrega 1
dobrega mlinarja, 1
mlinarja, ki 1
jih sprejme 2
sprejme za 1
svoje otroke 8
jih redi 2
redi kot 1
bili njegovi. 1
njegovi. Imeli 1
število oltarjev. 1
oltarjev. Imeli 1
so vtis, 1
lahko nadzorujejo, 1
nadzorujejo, vendar 1
se zmotili. 1
zmotili. Imeli 1
Imeli sta 2
tudi lastni 4
lastni skupščini, 1
skupščini, njuna 1
njuna predsednika 1
predsednika pa 1
sta dobila 6
dobila sedež 1
v menjajočem 1
menjajočem se 1
se jugoslovanskem 1
jugoslovanskem predsedstvu, 1
predsedstvu, ki 1
po Titovi 1
Titovi smrti 1
smrti prevzelo 1
prevzelo oblast. 1
oblast. Imeli 1
sta velike 1
velike osrednje 1
osrednje komore 1
komore (za 1
(za razliko 3
egipčanskih piramid). 1
piramid). Imel 1
Imel je 50
je 12 6
otrok (po 1
(po šest 1
šest sinov 2
in hčera), 1
hčera), ki 1
bili vetrovi. 1
vetrovi. Imel 1
je 25 3
25 samostojnih 1
samostojnih razstav 3
razstav v 3
in galerijah 1
galerijah doma 1
tujini. Imel 1
bistveno vlogo 2
razvoju polifonije 1
polifonije v 1
stoletju. Imel 1
in sestro 2
sestro s 1
s katerima 6
domačem kraju, 4
kraju, kjer 7
v ašramu 1
ašramu (indijsko 1
(indijsko središče 1
za učenje 5
učenje duhovnosti, 1
duhovnosti, meditacije, 1
meditacije, joge). 1
joge). Imel 1
brata Ivana, 1
Ivana, ki 2
tudi duhovnik. 1
duhovnik. Imel 1
je čin 4
čin maršala 1
maršala (od 1
(od 1953), 1
1953), leta 2
1992 pa 4
bil proglašen 6
proglašen za 3
za velikega 6
velikega maršala 1
maršala (dae-wonsu). 1
(dae-wonsu). Imel 1
je dragoceno 1
dragoceno zbirko 1
zbirko tiskanih 1
tiskanih in 1
in rokopisnih 1
rokopisnih glasbenih 1
glasbenih del, 1
bila dostopna 2
dostopna študentom 1
študentom zgodovine 1
zgodovine glasbe. 1
glasbe. Imel 1
dve sestri. 1
sestri. Imel 1
je enega 3
enega najmodernejših 1
najmodernejših strojev 1
strojev tistega 1
časa. Imel 1
je ironični 1
ironični vzdevek 1
vzdevek "admiral 1
"admiral v 1
državi brez 1
brez morja 1
in regent 1
regent v 1
kraljevini brez 1
brez kralja". 1
kralja". Imel 1
izjemen občutek 1
občutek za 8
za monumentalne 1
monumentalne figure, 1
figure, s 1
izkazal v 3
širšem jugoslovanskem 1
jugoslovanskem prostoru 1
Sloveniji. Imel 1
je jasen 2
jasen načrt. 1
načrt. Imel 1
je kapaciteto 1
kapaciteto 90 1
90 potnikov 1
potnikov in 12
zatem je 25
je Pan 1
Pan Am 1
Am letel 1
letel z 1
njim po 1
svetu. Imel 1
je kilo 1
kilo na 1
na trebuhu, 1
trebuhu, zato 1
ga vsi 5
vsi zbadali. 1
zbadali. Imel 1
malo potrpljenja 1
potrpljenja za 1
svoje podrejene 1
podrejene poveljnike, 1
poveljnike, ki 1
niso pravilno 3
pravilno izvršili 1
izvršili svojih 1
svojih nalog. 1
nalog. Imel 1
malo smisla 1
za religiozno 1
religiozno življenje, 1
življenje, dobro 1
dobro pa 2
kot upravitelj. 1
upravitelj. Imel 1
uspeha pri 2
pri osvojitvi 2
osvojitvi obzidja, 1
obzidja, vendar 1
vendar na 11
koncu gradu 1
osvojil (glej: 1
(glej: prva 1
prva vojna 1
vojna baronov). 1
baronov). »Imel 1
»Imel je 1
je neverjetno 1
neverjetno neskončno 1
neskončno zalogo 1
zalogo teh 1
teh fantastičnih 1
fantastičnih pripovedi, 1
pripovedi, ki 3
si jih 22
je sproti 2
sproti izmislil. 1
izmislil. Imel 1
je občutek, 2
trenutkov gorel, 1
gorel, bi 2
bi zagotovo 3
zagotovo izgubil 1
izgubil zavest 2
zavest in 1
se zgrudil. 1
zgrudil. Imel 1
je obdobja, 1
obdobja, ko 5
pogosto hodil 1
hodil v 4
v kino, 1
kino, včasih 1
celo večkrat 1
dan. Imel 1
je obsesivni 1
obsesivni strah 1
pred zastrupitvijo, 1
zastrupitvijo, tako 1
ni jedel 1
jedel prej, 1
preden hrane 1
hrane ni 1
ni poskusila 1
poskusila njegova 1
žena Adele. 1
Adele. Imel 1
je oznako 1
oznako VC-2 1
VC-2 oziroma 1
oziroma Type 1
Type 453. 1
453. Pozneje 1
Pozneje se 13
se spremenili 4
spremenili trup, 1
trup, da 1
imeli spodaj 1
spodaj prostor 1
za tovor 2
tovor in 1
in prtljago. 1
prtljago. Imel 1
je podporo 5
podporo večine 3
večine prebivalcev 2
prebivalcev Aten, 1
Aten, saj 1
je uveljavljal 2
uveljavljal reforme, 1
prid. Imel 1
je pravega 1
pravega brata 1
brata Sulejmana. 1
Sulejmana. Imel 1
je problem, 1
problem, ko 1
poskušal razložiti 1
razložiti kot 1
vir Božjega 1
Božjega delovanja, 1
delovanja, ko 1
svetu obstajala 2
obstajala bolečina 1
in zlo. 1
zlo. Imel 1
je proračun 1
proračun $10 1
$10 milijonov 1
milijonov letno 1
letno in 4
glavna naloga 6
bila detektiranje 1
detektiranje vse 1
vse številčnejših 1
številčnejših sovjetskih 1
sovjetskih dizelskih 1
dizelskih podmornic. 1
podmornic. Imel 1
še pet 4
pet bratov 1
eno sestro. 1
sestro. Imel 1
brate. Imel 1
paleto interesov, 1
so literatura, 1
literatura, filozofija, 1
filozofija, zgodovina, 1
zgodovina, besedilna 1
besedilna kritika 1
kritika in 2
in pedagogika. 1
pedagogika. Imel 1
je slovensko 10
in avstrijsko 2
avstrijsko kinematografsko 1
kinematografsko distribucijo. 1
distribucijo. Imel 1
je sodobno 2
sodobno izobrazbo 1
izobrazbo in 6
izpostavljen zahodnim 1
zahodnim literarnim 1
literarnim delom. 1
delom. Imel 1
je sporne 2
sporne poglede 1
poglede na 4
na matematiko, 2
matematiko, fiziko, 1
fiziko, filozofijo 1
nekatere druga 1
druga področja 3
področja znanosti. 1
znanosti. Imel 1
je srečo, 1
je nanj 14
nanj postal 2
postal pozoren 1
pozoren učitelj 1
učitelj v 4
zanj celo 1
celo preskrbel 1
preskrbel posebno 1
posebno računico, 1
računico, ker 1
običajno snov 2
snov Gauss 1
Gauss takoj 1
takoj obvladal. 1
obvladal. Imel 1
je štiri 9
štiri moške 1
moške sinove, 1
trije umrli 1
v zgodnji 12
zgodnji mladosti. 1
mladosti. Imel 1
je stolnici 1
stolnici podoben 1
podoben položaj 1
uradni religiji 1
religiji Rima 1
bil obkrožen 1
obkrožen z 11
z Area 1
Area Capitolina, 1
Capitolina, okrožjem, 1
okrožjem, kjer 1
se srečevali 3
srečevali nekateri 1
nekateri zbori 1
zbori in 1
bila številne 1
številne svetišča, 1
svetišča, oltarji, 1
in zmagovalne 1
zmagovalne trofeje. 1
trofeje. Imel 1
je tak 5
tak ugled, 1
da papež 4
papež ni 5
ni skoraj 3
skoraj nobene 1
nobene odločitve 1
odločitve sprejel, 1
sprejel, ne 1
se prej 3
prej posvetoval 1
s teologom 2
teologom Gelazijem. 1
Gelazijem. Imel 1
je težave 1
zaradi pomankanja 1
pomankanja formalne 1
formalne izobrazbe, 1
izobrazbe, to 1
ni odvrnilo 1
odvrnilo od 2
od interesov. 1
interesov. Imel 1
tudi določene 2
določene sodne 1
sodne obveznosti. 1
obveznosti. Imel 1
tudi jedek 1
jedek okus, 1
okus, ki 1
večino pacientov 2
pacientov ob 1
ob zaužitju, 1
zaužitju, prisilil 1
v bruhanje. 1
bruhanje. Imel 1
tudi poslovno 1
poslovno žilico 1
žilico in 1
znal svoje 1
svoje izume 1
izume unovčiti. 1
unovčiti. Imel 1
brata Robert 1
Robert Cloyd 1
Cloyd Quinea. 1
Quinea. Imel 1
veliko vertikalnih 1
vertikalnih površin. 1
površin. Imel 1
več glinenih 1
glinenih vaz. 1
vaz. Imel 1
je velike 1
velike načrte, 1
načrte, ki 1
hotel uresničiti 1
uresničiti takoj 1
po izvolitvi. 1
izvolitvi. Imel 1
veliko premoženja 1
in pomagal 5
pri ustanovitvi 5
ustanovitvi slavne 1
slavne šole 1
v Tsaritsani. 1
Tsaritsani. Imel 1
vpliv tako 2
na takratno 5
takratno kulturo 1
kulturo kot 1
na književnost 1
in glasbo. 1
glasbo. Imel 1
visoko mnenje 1
mnenje o 7
svojem kulturnem 1
kulturnem in 3
in zakonodajnem 1
zakonodajnem poslanstvu. 1
poslanstvu. Imel 1
vrstni štirivaljnik 1
štirivaljnik S14B23 1
S14B23 z 1
z 2302 1
2302 cm³ 1
cm³ prostornine 1
prostornine in 1
in 143 2
143 kW 1
kW (195 1
(195 KM) 1
KM) moči, 1
moči, brez 1
brez katalizatorja 1
katalizatorja 147 1
147 kW 1
kW (200 1
(200 KM). 1
KM). Imel 1
za cilj 7
cilj koordiniranje 1
koordiniranje tečajev 1
tečajev in 2
drugih pobud 1
pobud ter 1
ter pripravo 1
pripravo in 2
in ustanovitev 4
ustanovitev zasebne 1
zasebne šole. 2
šole. Imel 1
je ženo 1
ženo Olgo 1
Olgo (rojeno 1
(rojeno Rovšek) 1
Rovšek) in 1
sina Andreja. 1
Andreja. Ime 1
Ime ljudstva 1
ljudstva pomeni 1
pomeni vzorec 1
vzorec vrvi, 1
vrvi, saj 1
bili glineni 1
glineni izdelki 1
izdelki pogosto 1
pogosto okrašeni 5
z odtisi 2
odtisi vrvi 1
vrvi v 2
v vlažni 1
vlažni glini. 1
glini. Imelo 1
Imelo je 2
je dolge 1
dolge lase 2
lase ognjene 1
ognjene barve. 1
barve. Imelo 1
tudi omejeno 1
omejeno primestno 1
primestno območje 1
območje izven 1
izven obzidja. 1
obzidja. Imelo 1
Imelo pa 1
tudi estetski 1
estetski učinek, 1
je ustvarjalo 2
ustvarjalo večbarvnih 1
večbarvnih videz. 1
videz. Imel 1
Imel pa 2
veliko učencev. 1
učencev. Imel 1
aktivno jedro. 1
Ime Ľubovidъ 1
Ľubovidъ naj 1
pozneje skrajšalo 1
skrajšalo v 2
v Ľubidъ 1
Ľubidъ in 1
tega bi 10
bi nastalo 2
nastalo ime 2
ime reke 5
reke Ľubiďa 1
Ľubiďa ter 1
pozneje spremenilo 1
v Ljubíja 1
Ljubíja oziroma 1
oziroma skrajšalo 1
v Ljuba. 1
Ljuba. Ime 1
Ime Lucius 1
Lucius razlagajo 1
razlagajo z 1
besedo lux, 1
lux, v 1
v rodilniku 3
rodilniku lucis, 1
lucis, ki 1
pomeni »svetloba, 1
»svetloba, svetlost, 1
svetlost, sijaj; 1
sijaj; dan, 1
dan, življenje; 1
življenje; oko, 1
oko, razjasnjenje«. 1
razjasnjenje«. Ime 1
Ime Malaka 1
Malaka oziroma 1
oziroma mlk 1
mlk verjetno 1
verjetno izhaja 1
iz feničanske 1
feničanske besede 1
za sol, 1
sol, ker 1
bližnjem pristanišču 1
pristanišču solili 1
solili ribe. 1
ribe. Ime 1
Ime Mariborski 1
Mariborski otok 1
otok se 1
uporabljati šele 4
ob dograditvi 1
dograditvi letnega 1
letnega kopališča 1
kopališča (1930). 1
(1930). Ime 1
Ime Maroko 1
Maroko v 1
mnogih drugih 13
jezikih izvira 1
imena nekdanjega 1
nekdanjega glavnega 1
mesta Marakeš. 1
Marakeš. Ime 1
Ime mesta 4
mesta izhaja 1
imena reke 5
reke Dour. 1
Dour. Ime 1
je litovskega 1
litovskega izvora 1
osebnega imena. 1
z albansko 1
albansko besedo 1
besedo kroi, 1
kroi, krua, 1
krua, ki 1
pomeni studenec 1
studenec ali 1
ali izvir 1
izvir in 3
iz praalbanskega 1
praalbanskega *krana 1
*krana < 1
< *krasna. 1
*krasna. Ime 1
Ime mesta, 1
prvotno Monspessulanus, 1
Monspessulanus, naj 1
bi veljalo 2
za mont 1
mont pelé 1
pelé (goli 1
(goli hrib, 1
hrib, ker 1
bilo rastje 1
rastje slabo) 1
slabo) ali 1
ali le 6
le mont 1
mont de 1
la colline 1
colline (vrh 1
(vrh hriba). 1
hriba). Ime 1
mesta Velenje 1
Velenje izhaja 1
iz slovanizirani 1
slovanizirani oblike 1
oblike nemškega 1
nemškega imena 1
mesto (Wöllan 1
(Wöllan oziroma 1
oziroma ponekod 2
ponekod tudi 2
tudi Wöllach). 1
Wöllach). Ime 1
Ime monoidealizem 1
monoidealizem je 1
je bolje 5
bolje opisoval 1
opisoval stanje, 1
ljudje dosegali 1
dosegali v 1
tem stanju. 1
stanju. Imena 1
Imena barvil 1
barvil bi 1
nastala iz 6
imen krajev, 1
krajev, kjer 1
jih proizvajali. 1
proizvajali. Imena 1
Imena bogov 1
bogov so 2
vsakič vklesana 1
vklesana nad 1
nad rokami. 1
rokami. Imena 1
Imena držav, 1
ki več 2
obstajajo ali 1
niso neodvisne 1
neodvisne države, 3
države, vendar 2
vendar imajo 6
imajo kljub 2
temu državne 1
državne himne, 2
himne, so 1
so pisana 5
pisana ležeče. 5
ležeče. Imena 1
Imena encimov 1
encimov imajo 1
običajno končnico 1
končnico -aza, 1
-aza, npr. 1
npr. Ime 1
Ime naj 1
bi izhajalo 1
izhajalo iz 7
iz keltskega 1
keltskega imena 1
za "trdnjavo 1
"trdnjavo ob 1
ob mirni 1
mirni reki". 1
reki". Ime 1
Ime največkrat 1
največkrat povezujejo 1
povezujejo z 7
rimskim bogom 2
bogom vojskovanja 1
vojskovanja Martom, 1
Martom, in 1
sicer ga 2
razlagajo kot 4
kot skrajšano 2
skrajšano obliko 3
obliko iz 2
iz domnevnega 1
domnevnega Marti-co-s 1
Marti-co-s v 1
pomenu »Martov, 1
»Martov, nanačajoč 1
nanačajoč se 1
na Marta«. 1
Marta«. Imena 1
Imena kot 1
so Štacjon, 1
Štacjon, Veksel, 1
Veksel, Sekular, 1
Sekular, Mali 1
Mali glajz 1
glajz idr., 1
idr., so 1
vedno živa. 2
živa. Imena 1
Imena krajev 1
krajev na 2
zemljevidu odražajo 1
odražajo politično 1
politično situacijo 1
situacijo leta 1
leta 1389 3
1389 ali 1
ali 22. 1
22. leto 1
leto vladanja 1
vladanja cesarja 1
cesarja Hongwu. 1
Hongwu. Imena 1
Imena kraljevih 1
kraljevih posesti 1
posesti so 3
času pisala 1
okviru z 1
z nazobčenim 1
nazobčenim vzorcem, 1
vzorcem, kar 1
primeru ne 3
ne drži. 5
drži. Imena 1
Imena legendarnih 1
legendarnih vitezov 1
vitezov okrogle 1
okrogle mize 2
mize so 1
so napisana 3
napisana okoli 2
okoli roba 2
roba mize, 1
mize, na 1
vrhu sedi 1
sedi kralj 1
kralj Arturja 1
Arturja na 2
svojem prestolu. 2
prestolu. Ime 1
Ime Namejsov 1
Namejsov prstan 3
prstan se 1
uporabljalo pred 1
pred 1920-imi 1
1920-imi leti, 1
starodavnih grobiščih 1
grobiščih Latgale 1
Latgale našli 1
dva originala 1
in postali 7
postali priljubljena 1
priljubljena vrsta 1
vrsta posnemanja 1
posnemanja nakita. 1
nakita. Ime 1
Ime namiguje 1
izgubo spomina, 1
spomina, ki 2
posledica prekomernega 1
prekomernega pitja. 1
pitja. Imena 1
Imena nad 1
nad ravnijo 1
ravnijo družine 1
družine se 3
se tvorijo 5
tvorijo iz 1
imena družine 1
družine ali 1
so opisna 1
opisna (npr. 1
(npr. Imena 1
Imena naskednjih 1
naskednjih devetih 1
devetih kiških 1
kiških kraljev 1
kraljev do 4
do Etane 1
Etane so 1
so akadska 1
akadska imena 1
imena živali. 1
živali. Imena 1
Imena njegovih 1
otrok so 1
so Miles, 1
Miles, Lizzy, 1
Lizzy, Sarah, 1
Sarah, Aja 1
Aja in 1
Sophie. Imena 1
Imena pa 2
dal Norman 1
Norman Johnson 1
Johnson (rojen 1
(rojen 1930). 1
1930). Imena 1
bila okrnjena, 1
okrnjena, izbrisan 1
izbrisan je 1
namreč ves 1
ves slovenski 1
slovenski politični 1
politični vrh. 1
vrh. Imena 1
Imena pokrajin 1
pokrajin so 3
sicer ustaljena, 1
ustaljena, vendar 2
težko zarisati 1
zarisati meje, 1
meje, saj 1
ne ujemajo 4
s sedanjo 2
sedanjo upravno 1
upravno in 2
geografsko (regijsko) 1
(regijsko) razdelitvijo 1
razdelitvijo Slovenije. 1
Slovenije. Imena 1
Imena rek 1
rek Dnester, 1
Dnester, Dneper, 1
Dneper, Don, 1
Don, Donec 1
Donec in 1
in Donava 1
Donava izhajajo 1
iste praindoevropske 1
praindoevropske besede 1
besede *dānu 1
*dānu - 1
- reka. 1
reka. Imena 1
Imena se 3
dajejo skladno 1
skladno z 9
z granitsko 1
granitsko nomenklaturo. 1
nomenklaturo. Ime 1
Ime naselja 3
naselja izhaja 1
srednjeveške latinske 3
besede Issiacum 1
Issiacum oz. 1
naselja se 4
leta 1147 1
1147 kot 1
kot in 3
in Sedena. 1
Sedena. Ime 1
iz Sveta 1
Sveta Lucija 2
Lucija v 1
v Lucija 1
Lucija spremenili 1
spremenili leta 1
1952. Imena 1
največ štiri 1
štiri osebe, 2
osebe, od 1
katerih bi 11
bi ena 3
ena lahko 1
bila Mordekaj. 1
Mordekaj. Imena 1
niso dolgo 3
dolgo obdržala. 1
obdržala. Imena 1
Imena tistih, 1
umrli na 3
na bojiščih 2
bojiščih so 1
danes navedena 1
navedena na 1
številnih spomenikih 2
spomenikih padlim 1
padlim v 1
stojijo dobesedno 1
dobesedno v 1
vsakem slovenskem 1
slovenskem naselju. 1
naselju. Imena 1
Imena žrtev 1
žrtev so 3
so zapisana 2
v mrliških 1
mrliških knjigah 1
knjigah Župnije 1
Župnije Sv. 1
Sv. Ime 1
Ime Nepal 1
Nepal verjetno 1
tega mesta 1
mesta Najapala. 1
Najapala. Imenik 1
Imenik LDAP 1
LDAP drevesa 1
drevesa pogosto 1
pogosto odraža 1
odraža različna 1
različna politične, 1
politične, geografske 1
geografske in/ali 1
in/ali organizacijske 1
organizacijske meje, 1
meje, odvisno 1
od izbranega 1
izbranega modela. 1
modela. Ime 1
Ime njegovega 1
njegovega naslednika, 2
bil poražen 6
poražen pri 2
pri Tolbiacu, 1
Tolbiacu, ni 1
Ime njene 1
njene matere 3
matere ni 2
znano. Imenovale 1
Imenovale so 2
po posodah, 1
so držale 1
držale določeno 1
določeno količino. 1
količino. Imenovale 1
tudi kogi 1
kogi ali 1
ali kogli, 1
kogli, kar 1
je bavarska 2
bavarska beseda 1
beseda prenešena 1
prenešena v 2
v naše 6
naše kraje 2
kraje preko 1
preko vojske 1
vojske Freisinških 1
Freisinških škofov. 1
škofov. Imenoval 1
Imenoval ga 2
je Gempaaton 1
Gempaaton (iz 1
(iz Gem(et)-pa-Aton-em-per-Aton, 1
Gem(et)-pa-Aton-em-per-Aton, kar 1
pomeni Sončni 1
Sončni disk 1
disk je 2
je najden 3
na posesti 1
posesti boga 1
boga Atona). 1
Atona). Imenoval 1
je safihah, 1
safihah, v 1
Evropi pa 2
kot »safeja«. 1
»safeja«. Imenovali 1
Imenovali so 6
ga bizant. 1
bizant. Imenovali 1
jih conscripti 1
conscripti ('naborniki') 1
('naborniki') in 1
in število 3
število senatorjev 1
senatorjev se 1
postopoma povečalo 1
na tristo. 1
tristo. Imenovali 1
jih kapıkulu 1
kapıkulu (dobesedno: 1
(dobesedno: suženj 1
suženj na 1
na vratih), 1
vratih), čeprav 1
resnici samo 1
samo del 2
del te 8
te divizije, 2
divizije, njihov 1
njihov dom 1
dom je 4
bila vojašnica, 1
vojašnica, njihov 1
pa sultan. 1
sultan. Imenovali 1
po učenjakih, 1
učenjakih, znanstvenikih, 1
znanstvenikih, umetnikih 1
umetnikih in 1
in raziskovalcih. 1
raziskovalcih. Imenovali 1
jo »mala« 1
»mala« ali 1
ali »druga 1
»druga Troja« 1
Troja« - 1
- Troia 1
Troia secunda. 1
secunda. Imenovali 1
tudi »Gospodarica 1
»Gospodarica Elefantine« 1
Elefantine« in 1
in »Ona, 1
»Ona, ki 1
teče kot 2
kot puščica«, 1
puščica«, pri 1
mislih hiter 1
hiter tok 1
tok reke. 1
reke. Imenoval 1
Imenoval je 1
nove guvernerje 1
guvernerje in 1
v domača 1
domača mesta 1
mesta vrnil 1
vrnil kipe 2
kipe bogov, 2
bogov, ki 3
tem pripeljali 1
v Babilon. 2
Babilon. Imenoval 1
Imenoval jo 1
je toplotni 1
toplotni žarki. 1
žarki. Imenovana 1
Imenovana je 2
bila cesarska 1
cesarska komisija, 1
komisija, da 1
bi razmislila 1
razmislila o 1
o zasnovi 1
zasnovi za 2
za stavbo 2
stavbo parlamenta. 1
parlamenta. Imenovana 1
tudi kromatični 1
kromatični polton. 1
polton. Imenovana 1
Imenovana »princesa 1
»princesa Sonca« 1
Sonca« ali 1
ali »princesa 1
»princesa Kerima« 1
Kerima« je 1
imela mumija 1
mumija ude 1
ude in 3
in prste 1
prste roke 1
in nog 1
nog posamično 1
posamično zapahnjene 1
zapahnjene in 1
z barvanimi 1
barvanimi trakovi. 1
trakovi. Imenovan 1
Imenovan je 3
za častnega 6
častnega člana 4
člana mednarodnih 1
znanstvenih društev 1
in akademij. 1
akademij. Imenovan 1
za izrednega 3
izrednega profesorja 3
profesorja medicine 1
in inšpektorja 1
inšpektorja muzeja 1
muzeja naravne 1
naravne zgodovine 1
v Göttingenu 3
Göttingenu leta 1
leta 1776. 2
1776. Imenovanje 1
Imenovanje je 1
je sporočil 1
sporočil na 1
na Teslovi 1
Teslovi spominski 1
spominski proslavi 1
proslavi julija 1
julija 1956 1
1956 v 3
Beogradu F. 1
F. Dunsheath 1
Dunsheath kot 1
kot odposlanec 1
odposlanec mednarodnega 1
za uteži 1
uteži in 1
in mere. 1
mere. Imenovanje 1
Imenovanje so 1
prejeli tudi 1
njeni dediči. 1
dediči. Imenovan 1
zaradi levov, 1
levov, ki 1
v stebrih 1
stebrih vrat, 1
vrat, ki 9
obdajajo majhen 1
majhen vhod. 1
vhod. Imenovan 1
Imenovan si 1
si Ezad; 1
Ezad; Edini, 1
Edini, ki 1
je vreden 3
vreden čaščenja. 1
čaščenja. Imenujejo 1
Imenujejo ga 1
tudi dehidroizoandrosteron 1
dehidroizoandrosteron ali 1
ali dehidroandrosteron. 1
dehidroandrosteron. Imenujejo 1
Imenujejo jih 2
tudi Countless 1
Countless Stones 1
Stones ali 1
ali "Nešteti 1
"Nešteti kamni". 1
kamni". Imenujejo 1
tudi 'Karadaški, 1
'Karadaški, Letniški', 1
Letniški', 'Stubelski 1
'Stubelski mučenci', 1
mučenci', ali 1
kar Kosovski 1
Kosovski mučenci, 1
mučenci, ker 1
bili s 4
s Kosova. 1
Kosova. Imenujejo 1
Imenujejo se 1
tudi skakalci, 1
skakalci, čeprav 1
so največji 4
največji visoki 1
visoki tudi 1
35 m. 1
m. Imenujemo 1
Imenujemo jih 2
jih sončev 1
sončev veter. 1
veter. Imenujemo 1
tudi zaviralci 2
zaviralci giraze. 1
giraze. Imenujemo 1
Imenujemo jo 2
tudi Mazzolenijeva 1
Mazzolenijeva fontana 1
fontana po 1
njenem stvaritelju 1
stvaritelju (Giovanni 1
(Giovanni Domenico 1
Domenico Mazzoleni 1
Mazzoleni iz 1
iz Bergama 1
Bergama v 1
v Italiji). 1
Italiji). Imenujemo 1
tudi 'vsebinska 1
'vsebinska hierarhija'. 1
hierarhija'. Imenujemo 1
Imenujemo ju 1
ju konjugiran 1
konjugiran par 1
par harmoničnih 1
harmoničnih funkcij. 1
funkcij. »Imenuje 1
»Imenuje se 1
se 'Half 1
'Half of 1
My Heart' 1
Heart' in 1
zelo si 1
jo želim 1
želim zapeti 1
zapeti s 1
s Taylor 4
Swift. Imenuje 1
Imenuje se 4
se mekonij 1
mekonij - 1
so nakopičene 1
nakopičene celice 1
in sokovi, 1
sokovi, ki 1
v prebavnem 1
prebavnem traktu 1
traktu še 1
časa rasti 1
rasti v 3
v maternici. 1
maternici. Imenuje 1
po bivšem 2
bivšem predsedniku 1
predsedniku Italijanske 1
Italijanske nogometne 1
zveze Artemiu 1
Artemiu Franchiju. 1
Franchiju. Imenuje 1
po bratih 1
bratih De 1
De Luca, 1
Luca, ki 1
ustanovila dnevnik 1
dnevnik Il 1
Il Giorno. 1
Giorno. Imenuje 1
tudi βῆμα 1
βῆμα (bema). 1
(bema). Ime 1
Ime občine 1
občine izhaja 1
dveh razvojnih 1
razvojnih faz 1
faz gradnje 1
gradnje stanovanj, 1
stanovanj, ki 2
ju začela 1
začela lastnik 1
lastnik zemljišč 1
zemljišč Jean-Jacques 1
Jean-Jacques Perret 1
Perret leta 1
1822 in 2
in Nicolas-Eugène 1
Nicolas-Eugène Levallois 1
Levallois leta 1
leta 1845. 3
1845. Ime 1
Ime označuje 1
označuje njegovo 1
njegovo najbolj 3
najbolj opazno 1
opazno lastnost 1
lastnost - 2
- dolge 1
dolge brke. 1
brke. Ime 1
Ime patriarh, 1
patriarh, Հայկ 1
Հայկ Hajk, 1
Hajk, ni 1
ravno homofono 1
homofono z 1
imenom za 1
za "Armenija", 1
"Armenija", Հայք 1
Հայք Hajk', 1
Hajk', Հայք 1
Հայք Hajk 1
Hajk je 1
je nominativ 1
nominativ množine 1
množine v 1
klasičnem armenskem 1
armenskem jeziku 1
jeziku հայ, 1
հայ, armenski 1
armenski izraz 1
za 'armenski'. 1
'armenski'. Ime 1
Ime Périgueux 1
Périgueux izvira 1
iz Petrocorii, 1
Petrocorii, latinizacije 1
latinizacije keltske 1
keltske besede, 1
pomeni 'štiri 1
'štiri plemena' 1
plemena' - 1
- Galci, 1
Galci, ki 1
območje obvladovali 1
obvladovali pred 1
pred rimskim 1
rimskim osvajanjem. 1
osvajanjem. Ime 1
Ime Piazza 1
dei Miracoli 2
Miracoli je 1
ustvaril italijanski 1
italijanski pisatelj 1
in pesnik 3
pesnik Gabriele 1
Gabriele d'Annunzio, 1
d'Annunzio, ki 1
romanu Forse 1
Forse che 1
che sì 1
sì forse 1
forse che 1
che no 1
no (1910) 1
(1910) trg 1
trg opisal 1
kot prato 1
prato dei 1
Miracoli ali 1
ali 'travnik 1
'travnik čudežev'. 1
čudežev'. Ime 1
Ime Piemont 1
Piemont izhaja 1
latinske Pedemontium 1
Pedemontium ali 1
ali Pedemontis, 1
Pedemontis, se 1
pravi, ad 1
ad pedem 1
pedem montium, 1
montium, kar 1
pomeni "ob 1
"ob vznožju 1
vznožju gore" 1
gore" (potrjena 1
(potrjena v 1
v dokumentih 6
dokumentih iz 3
iz konca 13
12. stoletja). 2
stoletja). Ime, 1
Ime, pod 1
bil Tiwanaku 1
Tiwanaku znan 1
znan svojim 1
svojim prebivalcem 1
prebivalcem je 1
morda izgubljeno, 1
izgubljeno, saj 1
saj niso 2
poznali pisave. 1
pisave. Ime 1
Ime pokalice 1
pokalice so 1
dobile zato, 1
v ognju 3
ognju eksplodirajo. 1
eksplodirajo. Ime 1
Ime pregrehe 1
pregrehe ali 1
ali vrline 1
latinici na 1
vrhu vsake 2
vsake figure, 1
figure, kar 2
kaže, kaj 1
kaj predstavljajo 1
te figure 1
figure in 4
sicer sedmi 1
dan (čas 1
(čas med 1
med Jezusovim 1
Jezusovim rojstvom 1
rojstvom in 2
in Poslednjo 1
Poslednjo sodbo). 1
sodbo). Ime 1
Ime prehoda 1
prehoda je 1
verjetno povezano 1
tu javni 1
javni pisarji 1
pisarji postavljali 1
postavljali svoje 1
svoje mize, 1
mize, ali 1
blizu arhiv 1
arhiv državnih 1
državnih dokumentov. 1
dokumentov. Ime 1
Ime razlagajo 1
besede flos, 1
flos, v 1
rodilniku floris 1
floris v 1
besede »cvetlica«. 1
»cvetlica«. Ime 1
Ime različice 1
različice 5.0 1
5.0 je 2
posvečeno Thiemu 1
Thiemu Seuferju, 1
Seuferju, zelo 1
zelo dejavnemu 1
dejavnemu sodelavcu 1
sodelavcu Debiana, 1
Debiana, predvsem 1
zaradi prenosa 2
prenosa na 1
arhitekturo MIPS, 1
MIPS, ki 1
je tragično 3
tragično umrl 3
v avtomobilski 6
avtomobilski nesreči 1
nesreči 26. 1
decembra 2008. 1
2008. Ime 1
Ime Salii 1
Salii se 1
morda razvilo 1
razvilo iz 3
reke IJsel, 1
IJsel, ki 1
imenovala Hisloa 1
Hisloa ali 1
ali Hisla, 1
Hisla, v 1
antiki pa 1
pa Sala, 1
Sala, ob 1
ob kateri 5
prvotno naseljeni. 1
naseljeni. Ime 1
Ime se 2
kasneje uporabljalo 1
vse plemena, 1
imela podoben 2
podoben jezik 1
in običaje. 3
običaje. Ime 1
verjetno prebere 1
prebere kot 1
kot *kasikas 1
*kasikas in 1
na Kheziga, 1
Kheziga, Kherigovega 1
Kherigovega strica 1
strica in 2
in predhodnika, 1
predhodnika, ki 1
nasledil Kuprlija. 1
Kuprlija. Ime 1
Ime si 2
naslovom znanega 1
znanega ameriškega 1
ameriškega filma 1
filma 'Eternal 1
'Eternal Sunshine 1
Sunshine of 1
the Spotless 1
Spotless Mind'. 1
Mind'. Ime 1
je zamislil 4
zamislil po 1
po vzgledu 1
vzgledu trdnjave 1
trdnjave Vladikavkaz 1
Vladikavkaz iz 1
Ime skupine 1
izbral McCartney, 1
McCartney, ko 1
je molil 1
molil v 1
v porodnišnici, 1
porodnišnici, kjer 1
je Linda 1
Linda rojevala 1
rojevala hčerko 1
hčerko Stello. 1
Stello. Ime 1
Ime skupini 1
skupini ustreza, 1
ustreza, saj 2
saj večina 4
večina plazilcev 1
plazilcev svoje 1
telo vleče 1
vleče po 1
po podlagi, 1
podlagi, čeprav 1
nekatere vrste 11
vrste tudi 1
tudi razvite 1
razvite noge. 1
noge. Ime 1
Ime so 4
dobile po 1
po Šembilji 1
Šembilji (slovenska 1
(slovenska priredba 1
priredba gr. 1
gr. Ime 1
dobile zaradi 1
zaradi izrazitega 2
izrazitega kontrasta 1
kontrasta med 2
med temno 1
temno modro 2
modro oz. 1
oz. skorajda 1
skorajda črno 1
črno barvo 1
barvo globoke 1
in svetlo 4
svetlo modre 1
modre plitvine 1
plitvine okoli 1
okoli luknje. 1
luknje. Ime 1
dobili po 3
po Plutonu, 1
Plutonu, ki 1
prvo telo 2
telo na 4
takšni tirnici. 1
tirnici. Ime 1
nadeli po 1
po otroški 1
otroški knjigi 1
knjigi Good 1
Good Charlotte: 1
Charlotte: The 1
The Girls 2
Girls Of 1
Of Good 1
Good Day 1
Day Orphanage. 1
Orphanage. Ime 1
Ime športa, 1
športa, Formula 1
Formula 1, 1
1, označuje 1
označuje da 1
za najnaprednejšo 1
najnaprednejšo in 1
in serijo 3
na najvišjem 3
najvišjem tekmovalnem 1
tekmovalnem nivoju 1
nivoju od 1
vseh serij 1
serij formul. 1
formul. Ime 1
Ime Stjuža 1
Stjuža izvira 1
besede chiusa 1
chiusa - 1
- zaprta. 1
zaprta. Ime 1
Ime Stomaž 1
Stomaž izvira 1
iz Šent 1
Šent Tomaž 1
Tomaž ( 1
( Ime 1
Ime Storžek 1
Storžek je 1
dobil zato, 3
njegova najljubša 1
najljubša hrana 1
hrana storži. 1
storži. Ime 1
Ime Tadeja 1
Tadeja je 1
po pogostosti 36
pogostosti uporabe 36
uporabe zavzemalo 2
zavzemalo 106. 1
106. mesto. 1
mesto. Ime 1
Ime takega 1
s kiklopi, 1
kiklopi, grškimi 1
grškimi enookimi 1
enookimi velikani, 1
velikani, za 1
edini lahko 1
lahko gradili 2
gradili s 1
s takimi 4
takimi kamnitimi 1
kamnitimi megabloki, 1
megabloki, ki 1
so tehtali 1
tehtali več 1
več ton. 1
ton. Ime 1
Ime Tanja 1
Tanja je 1
uporabe tega 2
dne na 3
na 25. 3
25. mestu. 1
Ime Târgu 1
Târgu Mureș 1
Mureș je 1
postalo pogosto 1
v medvojnem 2
medvojnem obdobju. 2
obdobju. Ime 2
Ime templja 1
templja izvira 1
iz sanskrtskih 1
sanskrtskih besed 1
besed Guhya 1
Guhya ('skrivnost') 1
('skrivnost') in 1
in Ishwari 1
Ishwari ('boginja'). 1
('boginja'). Ime 1
Ime »Tetrarch« 1
»Tetrarch« je 1
je tank 3
tank dobil 1
dobil šele 2
1943. Ime 1
Ime "Tibet", 1
"Tibet", ki 1
večini evropskih 3
evropskih jezikov 1
jezikov izhaja 1
arabske ali 1
ali perzijske 1
besede "Töbän", 1
"Töbän", kar 1
pomeni "višina", 1
"višina", "visoka 1
"visoka planota". 1
planota". Imeti 1
Imeti dolgoživost 1
dolgoživost je 1
je živeti 3
živeti med 1
med gorami 2
gorami in 1
in vodo; 1
vodo; to 1
z naravo, 4
naravo, živeti 1
živeti kot 1
kot nesmrtno 1
nesmrtno bitje 1
bitje (Xian). 1
(Xian). Imeti 1
Imeti mora 1
mora primeren 1
primeren poklic, 1
poklic, stanovanje, 1
stanovanje, avto, 1
avto, mirno 1
mirno nrav, 1
nrav, solidno 1
solidno zunanjost, 1
zunanjost, ljubezen 1
ljubezen pa 2
šteje veliko. 1
veliko. Imeti 1
Imeti znanje, 1
znanje, pomeni, 1
si posameznik 2
posameznik prilasti 1
prilasti in 1
in obdrži 1
obdrži neko 1
neko dosegljivo 1
dosegljivo znanje 1
znanje oziroma 1
oziroma podatke. 1
podatke. Imetje 1
Imetje je 1
je razdelil 7
med šest 1
šest sinov, 1
sinov, ki 3
pa sklenili, 1
ga upravljajo 1
upravljajo kolektivno, 1
kolektivno, kot 1
kot "Družba 1
"Družba Averardovih 1
Averardovih sinov". 1
sinov". Ime 1
Ime Tōyō 1
Tōyō je 1
dobil leta 5
1431, ko 2
tempelj Hōfuku-ji 1
Hōfuku-ji v 1
v Sōji. 1
Sōji. Ime 1
Ime trips 1
trips pa 1
pa izhaja 2
grščine in 1
pomeni »gozdna 1
»gozdna uš«. 1
uš«. Ime 1
Ime Turuki 1
Turuki v 1
smislu je 13
tudi prebivalce 2
prebivalce gora 1
gora ali 2
ali gorjane. 1
gorjane. Ime 1
Ime »underwater 1
»underwater hockey« 1
hockey« oz. 1
oz. podvodni 1
podvodni hokej 1
hokej se 1
je prijelo 4
prijelo šele 1
v kasnejšem 5
kasnejšem obdobju. 1
Ime Vikos 1
Vikos verjetno 1
iz albanske 1
albanske besede 1
za most 4
most ali 2
leseni prehod 1
prehod (vig-u 1
(vig-u ali 1
ali vig-ku) 1
vig-ku) zaradi 1
zaradi lesenega 1
lesenega mostu 1
mostu iz 2
iz osmanske 1
osmanske dobe, 1
dobe, ki 7
nekoč postavljen 1
v soteski. 1
soteski. Ime 1
Ime vomitoria 1
vomitoria izhaja 1
za hiter 4
hiter izcedek. 1
izcedek. Ime 1
Ime vsebuje 1
vsebuje število 1
število Jezusovih 1
Jezusovih učencev 1
učencev po 1
po njegoven 1
njegoven vstajenju, 1
vstajenju, čeprav 1
nekaterih virih 15
virih navedenih 1
navedenih 72 1
72 učencev. 1
učencev. Ime 1
Ime Xiangshan 1
Xiangshan izhaja 1
imena začimb 1
začimb Xiangge, 1
Xiangge, ki 1
teh pobočjih. 2
pobočjih. Ime 1
Ime Zala 1
Zala je 1
bilo tega 1
dne po 1
uporabe na 2
na 124. 1
124. mestu. 1
Ime Zarisaspa, 1
Zarisaspa, ki 1
drugo ime 3
za Balh 1
Balh ali 1
ali ime 1
ime dela 1
dela mesta, 2
mesta, bi 1
lahko izhajalo 2
imena pomembnega 1
pomembnega zoroastrskega 1
zoroastrskega svetišča 1
svetišča ognja 1
ognja Azar-i-Asp. 1
Azar-i-Asp. Ime 1
Ime za 1
svojega pesniškega 1
pesniškega junaka 1
junaka in 6
naslov zbirke 2
je Župančič 3
Župančič našel 1
v Srpskem 1
Srpskem rječniku 1
rječniku Vuka 1
Vuka Karadžića, 1
Karadžića, kjer 1
zapisana tudi 2
tudi ljudska 1
ljudska uganka, 1
uganka, v 1
kateri nastopata 1
nastopata Ciciban 1
Ciciban in 2
in Cicibanica. 1
Cicibanica. Ime 1
Ime Zetor 1
Zetor izhaja 1
iz "Zet" 1
"Zet" (izgovorjava 1
(izgovorjava črke 1
črke Z 1
Z (od 1
(od Zbrojevke) 1
Zbrojevke) v 1
v češčini) 1
češčini) in 1
in zadnjih 3
dveh črk 1
črk besede 1
besede traktor. 1
traktor. Ime 1
Ime "Zwinger" 1
"Zwinger" sega 1
sega nazaj 2
do srednjega 4
srednjega veka, 9
veka, ko 1
ime uporabljalo 1
za trdnjavski 1
trdnjavski del 1
del med 2
med zunanjim 2
zunanjim in 1
in notranjim 2
notranjim trdnjavskim 1
trdnjavskim obzidjem, 1
obzidjem, čeprav 1
čeprav Zwinger 1
Zwinger na 1
gradnje ni 3
imel funkcije, 1
funkcije, ki 6
ustreza imenu. 1
imenu. Ime 1
Ime Zytglogge 1
Zytglogge je 1
prvič zapisano 1
zapisano leta 1
leta 1413. 1
1413. Imhotep 1
Imhotep je 1
takoj odpotoval 1
odpotoval na 2
na kraj 7
kraj z 2
imenom Jebu. 1
Jebu. IMI 1
IMI omogoča 1
omogoča državnim, 1
državnim, regionalnim 1
in lokalnim 1
lokalnim javnim 1
javnim organom, 1
organom, da 1
da poiščejo 1
poiščejo ustrezne 1
ustrezne organe 1
organe v 2
drugih državah 8
njimi izmenjajo 1
izmenjajo informacije. 1
informacije. Imitiral 1
Imitiral je 1
skupino Bee 1
Bee Gees 2
Gees (Stayin' 1
(Stayin' Alive). 1
Alive). Imotsko 1
Imotsko polje 1
polje (tudi 1
(tudi Imotsko-bekijsko 1
Imotsko-bekijsko polje) 1
polje) je 1
je kraško 1
kraško polje 1
polje v 7
srednji Dalmaciji, 1
Dalmaciji, ki 1
jugovzhodu nadaljuje 1
v pokrajino 5
pokrajino Bekijo 1
Bekijo v 1
v Hercegovini. 1
Hercegovini. Imperialistična 1
Imperialistična buržoazija 1
buržoazija razvija 1
razvija (neo)kolonije, 1
(neo)kolonije, ker 1
ker to 5
to ustreza 1
ustreza njenim 1
njenim lastnim 1
lastnim interesom. 1
interesom. Imperializem 1
Imperializem je 1
pomemben pogled 2
na svet, 1
svet, saj 1
saj objasnjuje 1
objasnjuje družbeni 1
družbeni mehanizem 1
mehanizem izobraževanja, 1
izobraževanja, selitev 1
selitev in 2
urejanja tako 1
tako kolonij 1
kolonij kot 1
kot podložnih 1
podložnih narodov. 1
narodov. Implicitne 1
Implicitne teorije 1
teorije vodenja 1
vodenja so 1
so posameznikove 1
posameznikove predstave 1
o lastnostih 2
lastnostih in 1
in vedenjih 1
vedenjih dobrega 1
dobrega vodje. 1
vodje. Implicitni 1
Implicitni avtor 1
avtor tako 1
v fantastiki 1
fantastiki kot 1
v magičnem 1
magičnem realizmu 1
realizmu opisuje 1
opisuje situacije, 1
situacije, v 2
katere ne 6
ne verjame 5
verjame in 2
v realistično 1
realistično osnovo 1
osnovo vnaša 1
vnaša nadnaravno. 1
nadnaravno. Implikacija 1
Implikacija je 1
je pravilna, 1
pravilna, samo 1
pravilen sklep, 1
sklep, da 4
iz A 1
A sledi 1
sledi B; 1
B; torej 1
torej če 1
oba operanda 1
operanda pravilna 1
pravilna ali 1
pa če 4
prvi operand 1
operand napačen 1
napačen (iz 1
(iz napačne 1
napačne predpostavke 1
predpostavke lahko 1
lahko sledi 5
sledi karkoli). 1
karkoli). Impluvium 1
Impluvium je 1
je plitev 1
plitev v 1
v tla 6
tla poglobljen 1
poglobljen bazen 1
bazen za 1
za zajem 2
zajem deževnice, 1
deževnice, ki 1
je stekala 1
stekala iz 1
iz strehe, 1
strehe, ki 1
bila obrnjena 2
obrnjena navznoter. 1
navznoter. Improvizacijsko 1
Improvizacijsko gledališče 2
gledališče je 4
času dobro 1
dobro zastopana 1
zastopana in 2
in ljudem 3
ljudem poznana 1
poznana oblika 1
oblika gledališča. 1
gledališča. Improvizacijsko 1
gledališče se 2
in Evropi 2
Evropi v 3
večini deli 1
dve kategoriji: 2
kategoriji: kratki 1
kratki format 1
format in 3
in dolgi 2
dolgi format. 1
format. Improvizirani 1
Improvizirani pogoji, 1
pogoji, v 2
deloval studio, 1
studio, niso 1
bili več 6
več zadostni. 1
zadostni. Imunostimulanti 1
Imunostimulanti so 1
so specifični 2
specifični ali 1
ali nespecifični. 1
nespecifični. Imunoterapija 1
Imunoterapija je 1
zelo aktivno 1
aktivno področje 1
področje medicinskih 1
medicinskih raziskav. 1
raziskav. Imunski 1
Imunski odgovor 1
na okužbo 3
okužbo lahko 1
tako vpliva 2
na spalni 1
spalni cikel, 1
cikel, predvsem 1
predvsem se 1
poveča razmerjem 1
razmerjem med 2
spanjem počasnih 1
počasnih valov 1
valov in 4
in spanjem 1
spanjem REM. 1
REM. Imunski 1
Imunski sistem 1
sistem načeloma 1
načeloma izdeluje 1
izdeluje proti 1
proti povrhnjemu 1
povrhnjemu antigenu 1
antigenu protitelesa. 1
protitelesa. In 1
In 21. 1
septembra je 4
je dodal: 2
dodal: »Srečal 1
»Srečal sem 1
sem profesorja 1
profesorja Bankiča, 1
Bankiča, ki 1
je rekel: 6
rekel: No, 1
No, kri 1
kri je 3
le kri! 1
kri! Ina 1
Ina je 1
možno razlagati 1
razlagati kot 1
iz imen, 1
začenjajo ali 1
ali končujejo 1
končujejo na 1
na -in(a). 1
-in(a). In 1
In ali 1
je "odgovorila" 1
"odgovorila" na 1
vsa vprašanja, 1
vprašanja, ki 5
imeli in 2
jim še 4
dodatno postavili. 1
postavili. Inana 1
Inana in 1
in Geštinana 1
Geštinana odideta 1
do mesta, 2
mesta, kjer 10
našli Dumuzija. 1
Dumuzija. In 1
In Andronika 1
Andronika I. 1
I. kot 4
videla Agneza. 1
Agneza. In 1
In če 3
če bomo 1
bomo imeli 1
imeli srečo, 1
srečo, draga 1
draga mularija, 1
mularija, vam 1
vam bodo 2
bodo to 1
to knjigo 3
knjigo celo 1
celo prepovedali 1
prepovedali brati, 1
brati, čeprav 1
čeprav upam, 2
upam, da 2
da nimate 1
nimate tako 1
tako moralističnih 1
moralističnih staršev, 1
staršev, kot 1
imeli mi. 1
mi. In 1
dan srečen 1
srečen in 4
in zadovoljen, 1
zadovoljen, bo 1
tudi celo 2
pred teboj. 1
teboj. In 1
In čeprav 2
njegova pisna 1
pisna izjava 1
izjava papežu 1
papežu prispela, 1
prispela, že 1
smrti, je 8
menda papež 1
papež menil, 1
ga imenoval 2
za nadškofa. 1
nadškofa. In 1
tudi nekoliko 6
nekoliko motno, 1
motno, je 1
je kakovost 5
kakovost vode 2
vode »zelo 1
»zelo dobra«. 1
dobra«. In 1
to res 4
res želela 1
želela in 1
bo osrečevalo, 1
osrečevalo, jo 1
jo bom 2
bom pri 1
tem spodbujala.« 1
spodbujala.« Incidenca 1
Incidenca pri 1
otrocih z 2
normalno telesno 1
težo ostaja 1
ostaja enaka. 1
enaka. Incidenti 1
Incidenti se 1
v dosledni 1
dosledni verigi 1
verigi vzrokov 1
vzrokov in 2
in posledic, 1
posledic, pri 1
se upoštevajo 5
upoštevajo ustrezne 1
ustrezne narave 1
narave vpletenih 1
vpletenih oseb 2
oseb in 12
je polno 4
polno presenečenj, 1
presenečenj, ki 1
ne prepuščajo 2
prepuščajo naključjem. 1
naključjem. Incidenti 1
Incidenti si 1
sledijo kot 1
po tekočem 1
tekočem traku.« 1
traku.« "in 1
"in da" 1
da" toplota 1
toplota uničevanja 1
uničevanja ni 1
nič v 2
tem, kar 12
bila, če 1
bi trakovi 1
trakovi kdaj 1
kdaj prišli 1
javno last. 1
last. In 1
In da 1
da tovrstnih 1
tovrstnih pesmi, 1
ki npr. 1
npr. spodbujajo 1
spodbujajo h 1
h končanju 1
končanju vojne 1
v Vietnamu, 1
Vietnamu, zaradi 1
zaradi tovrstne 1
tovrstne kontradikcije 1
kontradikcije ne 1
more prenašati 1
prenašati in 1
mu zdijo 1
zdijo nesprejemljive. 1
nesprejemljive. Indeks 1
Indeks i 1
i teče 1
vseh energijskih 1
energijskih stanjih. 1
stanjih. Indeks 1
Indeks odraža 1
odraža skupni 1
skupni potencial 1
potencial vpliva 1
vpliva dela 1
na posameznikova 1
posameznikova čustva 1
in vedenje. 1
vedenje. Indeks 1
Indeks viskoznosti 1
viskoznosti med 1
med 80 2
in 120 4
120 (po 1
(po SAE). 1
SAE). India, 1
India, 2009 1
2009 Jul 1
Jul in 1
in nevroprotektivno 1
nevroprotektivno delovanje 1
delovanje različnih 1
različnih ajurvedskih 1
ajurvedskih zdravil. 1
zdravil. Indija 1
Indija s 1
svojo divjo 1
divjo ekonomsko 1
ekonomsko modernizacijo 1
in urbanizacijo 1
urbanizacijo je 1
zavrnila marsikatero 1
marsikatero Gandhijevo 1
Gandhijevo ekonomsko 1
ekonomsko idejo, 1
idejo, če 1
ne vseh, 1
vseh, priznava 1
priznava pa 1
pa večino 2
večino njegove 1
njegove politike. 1
politike. Indijci 1
Indijci so 1
so poudarjali 6
poudarjali floralne 1
floralne elemente. 1
elemente. Indijska 1
Indijska vlada 2
1987 pozvala 1
pozvala Andersona, 1
Andersona, osem 1
osem drugih 1
drugih izvršnih 1
izvršnih direktorjev 1
direktorjev in 1
dve podružnici 1
podružnici družbe, 1
družbe, naj 1
se zglasijo 1
zglasijo na 1
na indijskem 1
indijskem sodišču, 1
sodišču, kjer 1
kjer bodo 1
bodo obtoženi 1
obtoženi umora. 1
umora. Indijska 1
vlada smatra 1
smatra celotno 1
ozemlje kot 1
del Indije, 1
Indije, kot 1
del svoje 7
svoje najsevernejše 1
najsevernejše zvezne 1
zvezne države, 2
države, vključujoč 1
vključujoč ozemlje, 1
ga upravlja 5
upravlja Pakistan, 1
Pakistan, ki 1
imenuje Kašmir 1
Kašmir pod 1
pod pakistansko 1
pakistansko upravo 1
upravo (oziroma 1
(oziroma okupacijo). 1
okupacijo). Indijske 1
Indijske abugide 1
abugide so 1
se prilagodile 2
prilagodile zapisu 1
zapisu jezikov 1
različnih jezikovnih 2
jezikovnih skupin. 1
skupin. Indijske 1
Indijske ladje 1
ladje so 14
so plule 1
plule v 1
v Egipt 3
Egipt kot 1
kot pomorski 1
pomorski poti 1
poti Južne 1
Južne Azije, 1
Azije, kjer 1
kjer niso 1
bili pod 5
nadzorom ene 1
ene moči. 1
moči. Indijski 1
Indijski nosorog 1
nosorog je 1
večinoma samotar, 1
samotar, čeprav 1
čeprav jih 4
včasih vidijo 1
vidijo tudi 4
skupinah v 2
času kopanja 1
kopanja v 1
v rekah. 1
rekah. Indijski 1
Indijski paličnjak, 1
paličnjak, denimo, 1
denimo, potrebuje 1
potrebuje dobrih 1
dobrih 25 1
cm visok 1
visok vivarij 1
vivarij (lahko 1
tudi kozarec 1
kozarec za 1
za vlaganje) 1
vlaganje) z 1
nekaj bršljana, 1
bršljana, ligustra 1
ligustra ali 1
ali robid 1
robid za 1
za hrano. 5
hrano. Indijski 1
Indijski politični 1
politični rezident 1
rezident je 1
v Gangtok 1
Gangtok (Sikkim). 1
(Sikkim). Indijski 1
Indijski vladi 1
vladi so 1
bili dani 1
dani ukazi, 1
ukazi, da 1
ZDA pošljejo 1
pošljejo poziv 1
poziv za 1
za izročitev. 1
izročitev. Indijsko-hindujski 1
Indijsko-hindujski vplivi 1
vplivi so 3
odstranjeni v 2
bil budizem 1
budizem pod 1
pod pretvezo 3
pretvezo tibetanskega 1
tibetanskega lamaizma 1
lamaizma razglašen 1
državno vero. 1
vero. Indikacije 1
Indikacije te 1
te respiratorne 1
respiratorne fizioterapije 1
fizioterapije je 1
je dolgotrajen 1
dolgotrajen kašelj 1
kašelj z 1
z izmečkom, 1
izmečkom, bronhiektazije, 1
bronhiektazije, sesedanje 1
sesedanje dihalnih 1
dihalnih poti, 2
poti, upočasnjen 1
upočasnjen pretok 1
pretok zraka 3
zraka skozi 3
skozi dihalne 1
dihalne poti, 1
poti, okvara 1
okvara mukociliarnega 1
mukociliarnega aparata. 1
aparata. Indira 1
Indira je 1
prvi javni 5
javni nastop 3
nastop imela 1
imela pri 3
pri desetih 3
desetih letih, 3
prošnjo staršev 1
staršev na 1
neki proslavi 1
proslavi v 1
v Tesliću 1
Tesliću zapela 1
pesem Kemala 1
Kemala Malovčića 1
Malovčića Nevernice 1
Nevernice moja, 1
moja, vrati 1
vrati mi 1
mi se 1
se ti. 1
ti. Indirektne 1
Indirektne zalivke 1
zalivke iz 2
iz estetskih 1
estetskih materialov 1
materialov na 2
na vidnih 1
vidnih površinah 1
površinah zob 1
zob imenujemo 1
imenujemo zobne 1
zobne luske, 1
luske, ki 2
različnih materialov. 1
materialov. Indirin 1
Indirin nenadni 1
nenadni vzpon 1
vzpon je 4
vzbudil veliko 2
veliko zanimanje 4
zanimanje tudi 1
za njene 5
njene starejše 1
starejše pesmi; 1
pesmi; tako 1
album Nagrada 1
Nagrada i 1
i kazna 1
kazna bil 1
1994 izdan 1
izdan še 1
še enkrat. 3
enkrat. Individualna 1
Individualna uporaba 1
uporaba samovodstvenih 1
samovodstvenih strategij 1
strategij naj 1
bi prispevala 2
k izboljšavi 1
izboljšavi miselnih 1
miselnih vzorcev 2
vzorcev delavcev, 1
delavcev, boljši 1
boljši izvedbi 1
izvedbi delovnih 1
ter k 1
k sami 2
sami učinkovitosti 1
učinkovitosti neprofitne 1
neprofitne organizacije. 1
organizacije. Individualni 1
Individualni prispevki 1
prispevki posameznika 1
posameznika niso 1
niso strogo 1
strogo določljivi, 1
določljivi, zato 1
posameznik manj 1
manj trudi 1
trudi pri 1
reševanju problema. 1
problema. Individualni 1
Individualni pristop 1
pristop pri 3
zmanjševanju izgorelosti 1
izgorelosti je 1
je cenejši, 1
cenejši, hitrejši 1
hitrejši in 2
tudi lažji, 1
lažji, saj 1
saj z 4
njimi delamo 1
delamo spremembe 1
spremembe na 9
na posameznikih 1
ne celotni 1
celotni organizaciji. 1
organizaciji. Individualni 1
Individualni razlog 1
za izobraževalna, 1
izobraževalna, študijska 1
študijska ali 1
ali kulturna 1
kulturna potovanja 1
potovanja je 2
je spoznavanje 2
spoznavanje kulture 1
kulture v 9
drugih krajih 2
krajih in 3
in razširitev 4
razširitev ali 1
ali poglabljanje 1
poglabljanje lastnega 1
lastnega izobraževanja 1
izobraževanja na 2
drug način. 1
način. Individualno 1
Individualno najuspešnejša 1
najuspešnejša sezona 1
sezona za 2
za Howa 1
Howa je 1
bila sezona 2
sezona 1934/35, 1
1934/35, ko 1
47 točkami 1
točkami iz 1
iz 50 2
50 nastopov 1
nastopov zasedel 1
zasedel drugo 2
na ligaški 2
ligaški lestvici 1
lestvici strelcev, 1
strelcev, tik 1
za Charliejem 1
Charliejem Conacherjem. 1
Conacherjem. Indoevropski 1
Indoevropski prototip 1
bil najbrž 5
najbrž *mori 1
*mori ali, 1
ali, manj 1
manj verejtno, 1
verejtno, *mari, 1
*mari, iz 1
sta nastala 6
primer nemško 1
nemško Meer 1
Meer in 1
in staroslovansko 1
staroslovansko morje. 1
morje. In, 1
In, domnevam, 1
domnevam, to 1
bilo tisto 2
tisto sveže, 1
sveže, kar 1
sem imela 1
mislih in 2
enostavno zletelo 1
zletelo mi 1
iz ust. 3
ust. Industrija 1
Industrija 4.0 3
4.0 preobrazi 1
preobrazi izoliran 1
izoliran proizvodni 1
proizvodni proces 1
v integriran 1
integriran poslovni 1
poslovni proces 1
proces z 1
z deljenjem 1
deljenjem podatkov 1
stanju proizvodnje. 1
proizvodnje. Industrija 1
4.0 prinaša 1
prinaša veliko 1
veliko koristi. 1
koristi. Industrija 1
Industrija avtomobilov 1
in avtomobilskih 1
avtomobilskih delov 1
delov je 6
zadnjem desetletju 5
desetletju v 1
v porastu. 3
porastu. Industrija 1
Industrija celuloze 1
celuloze in 3
in papirja 2
papirja seveda 1
seveda neugodno 1
neugodno vpliva 1
na okolje. 8
okolje. Industrija 1
Industrija je 2
je skoncentrirana 2
skoncentrirana v 2
v novozgrajenem 2
novozgrajenem mestu 1
mestu Ciudad 1
Ciudad Guayana 1
Guayana približno 1
približno 80 3
80 km 3
od konice 3
konice delte, 1
delte, ki 1
je izhodišče 3
za izkoriščanje 5
izkoriščanje bogatih 1
bogatih zalog 1
zalog surovin 1
surovin v 1
v okoliškem 2
okoliškem območju. 1
območju. Industrija 1
glavnem v 5
rokah lokalnega 1
lokalnega prebivalstva, 2
prebivalstva, razen 1
razen proizvodnja 1
proizvodnja ribje 1
ribje moke. 1
moke. Industrija 1
Industrija obsega 1
obsega proizvodnjo 1
proizvodnjo cementa, 1
cementa, sladkorja, 1
sladkorja, gnojil, 1
gnojil, tekstilnih 1
tekstilnih in 1
in lesnih 1
lesnih izdelkov, 1
izdelkov, kovin 1
kovin in 3
in preprog. 1
preprog. Industrija 1
Industrija se 1
na kritiko 2
kritiko BPA 1
BPA odzvala 1
odzvala s 1
s spodbujanjem 3
spodbujanjem "BPA 1
"BPA free" 1
free" izdelkov, 1
izdelkov, ki 5
so narejeni 3
narejeni iz 6
iz plastike, 1
plastike, ki 3
vsebuje sestavino, 1
sestavino, imenovano 1
imenovano bisfenol 1
bisfenol S 1
S (SBT). 1
(SBT). Industrijska 1
Industrijska revolucija 1
revolucija ter 2
ter razvoj 2
razvoj tehnologije 2
stoletju omogočal 1
omogočal razvoj 1
razvoj oklepnih 1
oklepnih vozil. 2
vozil. Industrijska 1
Industrijska rezervna 1
rezervna armada 2
armada ima 1
v kapitalizmu 2
kapitalizmu dve 1
dve pomembni 2
pomembni funkciji. 1
funkciji. Industrijske 1
Industrijske železnice 1
v premogovnikih 1
premogovnikih v 1
v severovzhodni 8
severovzhodni Angliji 1
Angliji so 2
postale glavno 1
za preskušanje 1
preskušanje in 1
razvoj parnih 1
parnih lokomotiv. 1
lokomotiv. Industrijski 1
Industrijski diamanti 1
diamanti so 1
cenjeni predvsem 1
zaradi trdote 1
trdote in 1
in toplotne 1
toplotne prevodnosti, 1
prevodnosti, za 1
za dragocene 1
dragocene kamne 1
kamne pomembne 1
pomembne lastnosti, 1
lastnosti, kot 4
sta jasnost 1
in barva, 1
barva, večinoma 1
večinoma niso 4
niso nepomembne. 1
nepomembne. Industrijski 1
Industrijski hrup 1
hrup ter 1
ter njegove 3
njegove nevarnosti 1
nevarnosti je 2
je tradicionalno 6
tradicionalno povezan 2
s težko 3
težko industrijo, 2
industrijo, kot 2
primer ladjedelništvo 1
ladjedelništvo in 2
in izgubo 5
izgubo sluha. 1
sluha. Industrijski 1
Industrijski kompleks 1
kompleks družbe 1
družbe Lesonit 1
Lesonit d.o.o. 1
d.o.o. stoji 1
stoji neposredno 1
neposredno ob 5
strugi reke 1
reke Reke, 1
Reke, saj 1
so najbližji 2
najbližji proizvodni 1
proizvodni objekti 1
objekti družbe 1
družbe oddaljeni 1
oddaljeni od 1
Reke približno 1
metrov. Industrijski 1
Industrijski razvoj 1
v Brașovu 1
Brașovu se 1
obdobju. Industrijski 1
Industrijski sektor 1
sektor Ushuaie, 1
Ushuaie, ki 1
ga vodi 8
vodi tovarna 1
tovarna elektronike 1
elektronike Grundig 1
Grundig Renacer, 1
Renacer, je 1
med največjimi 9
največjimi v 1
v Patagoniji. 2
Patagoniji. Industrijski 1
Industrijski središči, 1
središči, kot 1
sta Torino 1
Torino in 1
in Milano, 1
Milano, se 1
na višjem 3
višjem terenu, 1
terenu, stran 1
reke. Industrijsko 1
Industrijsko mesto 1
mesto ob 2
ob prelivu 1
prelivu Langmark 1
Langmark na 1
na S 1
S Jutlandije 1
Jutlandije Grad 1
Grad (1539), 1
(1539), meščanska 1
meščanska hiša 1
hiša Jensa 1
Jensa Bangesa 1
Bangesa (1623), 1
(1623), cerkev 1
sv. Industrijsko 1
Industrijsko proizvedena 1
proizvedena laktaza 1
lahko pridobljena 1
iz kvasovk 1
kvasovk kot 1
so Kluyveromyces 1
Kluyveromyces fragilis 1
fragilis in 1
in Kluyveromyces 1
Kluyveromyces lactis 1
lactis ali 1
iz gliv, 1
gliv, kot 1
so Aspergillus 1
Aspergillus niger 1
niger in 1
in Aspergillus 1
Aspergillus oryzae. 1
oryzae. Inergen 1
Inergen je 1
je odobren 2
odobren za 1
v obljudenih 1
obljudenih prostorih, 1
prostorih, če 1
je predvidena 1
predvidena koncentracija 1
koncentracija v 1
v omenjenih 2
omenjenih varnostnih 1
varnostnih okvirih. 1
okvirih. Inergen 1
Inergen steče 1
steče v 3
v zbirno 1
zbirno cev 1
cev in 3
in pnevmatsko 1
pnevmatsko odpre 1
odpre ventile 1
ventile na 1
na ostalih 4
ostalih jeklenkah 1
jeklenkah (sistem 1
(sistem DFE 1
DFE je 1
nekoliko drugačen, 1
drugačen, ker 1
v zbirni 1
zbirni cevi 1
cevi stalni 1
stalni tlak 1
tlak in 4
en ventil). 1
ventil). Ines 1
Ines Erbus 1
Erbus je 1
uporabila jokerja: 1
jokerja: namesto 2
je Bee 1
Gees imitiral 1
imitiral Tim 1
Tim Kores. 1
Kores. Infekcija 1
Infekcija z 1
z EPEC 1
EPEC zmanjša 1
zmanjša celični 1
celični mirujoči 1
mirujoči membranski 1
membranski potencial 1
potencial in 2
in sekrecijo 1
sekrecijo kloridnih 1
kloridnih ionov. 1
ionov. Inflacija 1
Inflacija je 1
potem Vesolje 1
Vesolje hitro 1
hitro razširila 6
razširila in 6
in »zaklenila« 1
»zaklenila« enoličnost 1
enoličnost na 1
velikih razdaljah. 1
razdaljah. Infopatija 1
Infopatija do 1
do ponovnega 3
z boljšim 1
boljšim stanjem 1
stanjem poizkuša 1
poizkuša pomagati 1
pomagati največkrat 1
največkrat človeku 1
človeku (lahko 1
tudi živali 1
ali rastlini) 1
rastlini) z 1
delovanjem na 2
njegovo biopolje. 1
biopolje. Infopatski 1
Infopatski izdelki 1
izdelki so 4
bili testirani 1
testirani tudi 1
na majhni 2
majhni skupini 3
skupini prostovoljcev, 1
prostovoljcev, ki 2
o rezultatih 2
rezultatih po 1
po jemanju. 1
jemanju. Informacije 1
Informacije o 4
o enotah 1
enotah in 2
in sistemu 2
sistemu NMP 1
NMP so 1
lahko zastarele. 1
zastarele. Informacije 1
o izvedbi 2
izvedbi kmečkega 1
kmečkega poročnega 1
poročnega plesa 1
plesa sicer 1
sicer manjkajo, 1
manjkajo, znano 1
znano pa 3
je Bruegel 2
Bruegel delal 1
za boljši, 1
boljši, urbani 1
urbani razred. 1
razred. Informacije 1
o novih 4
novih izdajah 1
izdajah je 2
bilo težko 12
težko dobiti, 1
dobiti, saj 1
saj še 1
bilo interneta. 1
interneta. Informacije 1
o UDK 1
UDK so 1
so posredovali 2
posredovali predvsem 1
predvsem učitelji 1
učitelji klasificiranja, 1
klasificiranja, ki 1
so novincem 1
novincem posredovali 1
posredovali znanje, 1
znanje, zapisano 1
tujih priročnikih, 1
priročnikih, lastne 1
lastne izkušnje 1
izkušnje ter 3
ter rešitve 1
rešitve pa 1
so pridobljene 1
pridobljene pri 1
pri praktičnem 1
praktičnem delu. 1
delu. Informacijo 1
Informacijo iz 1
iz preostalih 1
preostalih ravnin 1
ravnin se 1
se pridobi 4
pridobi s 2
s spreminjanjem 9
spreminjanjem gorišča 1
gorišča ali 1
spreminjanjem lege 1
lege vzorca 1
vzorca v 2
v navpični 3
navpični smeri. 2
smeri. Informacijo 1
Informacijo o 1
o domnevnem 2
domnevnem manifestu 1
manifestu je 1
na družbenem 1
družbenem omrežju 1
omrežju med 1
drugim poobjavil 1
poobjavil premier 1
premier Janša. 1
Janša. Informacijska 1
Informacijska služba 4
služba Združenih 2
narodov na 2
Dunaju (UNIS 1
(UNIS na 1
na Dunaju) 1
Dunaju) je 1
del mreže 1
mreže 63-ih 1
63-ih informacijskih 1
informacijskih centrov 1
centrov Združenih 1
narodov po 1
ki organizacijsko 1
organizacijsko spadajo 1
spadajo pod 1
pod Oddelek 1
javno informiranje 1
informiranje (DPI). 1
(DPI). Informacijska 1
služba ZN 3
ZN na 3
Dunaju igra 1
igra dvojno 1
vlogo: prvič, 1
prvič, kot 1
kot informacijski 1
informacijski center 2
center ZN 1
ZN pokriva 1
pokriva štiri 1
štiri države 1
države – 2
– Informacijska 1
Dunaju izdaja 1
izdaja letne 1
letne akreditacije 1
akreditacije na 1
podlagi določenih 1
določenih kriterijev 1
kriterijev za 3
za bona-fide 1
bona-fide predstavnike 1
predstavnike medijev, 1
medijev, ki 3
ki pišejo 2
pišejo o 1
o temah 2
temah povezanih 1
povezanih s 20
sistemom ZN. 1
ZN. Informacijska 1
Dunaju pripravlja 1
pripravlja vodene 1
vodene oglede 2
oglede po 1
po Dunajskem 1
Dunajskem mednarodnem 1
mednarodnem centru, 1
centru, kjer 1
štirih sedežev 1
sedežev Združenih 1
Združenih narodov. 3
narodov. Informacijska 1
Informacijska značnica 1
značnica predstavlja 1
predstavlja del 2
del odnosa 1
znamko, ki 3
je osredotočen 3
na objekt, 2
objekt, in 1
pomeni akumulacijo 1
akumulacijo informacij 1
informacij in 6
o znamki. 1
znamki. Informacijski 1
Informacijski centri 1
centri so 2
razporejeni vzdolž 1
vzdolž alpske 1
alpske ceste 1
ceste in 7
torej dostopni 1
dostopni z 1
motornim vozilom. 1
vozilom. Informacijski 1
Informacijski pooblaščenec 1
pooblaščenec navaja 1
navaja tri 1
tri kriterije, 1
kriterije, ki 1
biti izpolnjeni, 2
izpolnjeni, da 1
lahko prosilec 1
prosilec pridobi 1
pridobi javno 1
javno informacijo: 1
informacijo: informacija 1
informacija izvira 1
iz delovnega 2
delovnega področja 2
področja organa, 1
organa, organ 1
organ z 1
z informacijo 1
informacijo razpolaga 1
razpolaga in 1
in informacija 1
informacija se 1
v materializirani 1
materializirani obliki. 1
obliki. Informacijski 1
Informacijski sistem 3
treh glavnih 10
glavnih delov: 1
delov: strojne 1
strojne opreme, 2
opreme, programske 1
programske opreme 10
opreme in 10
in standardov 1
standardov informacijsko 1
informacijsko varnostne 1
varnostne industrije, 1
kot mehanizem 1
mehanizem zaščite 1
zaščite in 3
in preprečitve 1
preprečitve na 1
treh ravneh: 1
ravneh: fizičnem, 1
fizičnem, osebnostnem 1
osebnostnem in 1
in organizacijskem. 1
organizacijskem. Informacijski 1
sistem ki 1
z napravami 2
napravami v 1
v molzišču 1
molzišču hrani 1
hrani vse 1
vse podatke 2
o molžah 1
molžah za 1
vsako kravo 1
kravo posebej. 1
posebej. Informacijski 1
sistem patronažne 1
patronažne zdravstvene 1
zdravstvene nege. 1
nege. Informatična 1
Informatična varnost 1
varnost se 2
ukvarja tudi 8
s preprečitvijo 1
preprečitvijo morebitnih 1
morebitnih dogodkov 1
dogodkov od 2
od Denial 1
Denial of 1
of service 1
service (DoS). 1
(DoS). Infrardeči 1
Infrardeči pregled 1
pregled je 1
razkril Bembojevo 1
Bembojevo geslo 1
geslo Krepost 1
Krepost in 1
čast pod 1
pod Ginevrinim, 1
Ginevrinim, zaradi 1
bil Bembo 1
Bembo nekako 1
nekako vpleten 1
v naročanje 1
naročanje portreta. 1
portreta. Infrastruktura 1
Infrastruktura obsega: 1
obsega: tekočo 1
tekočo vodo, 1
vodo, elektriko, 1
elektriko, radijsko 1
radijsko zvezo 2
in GSM 1
GSM povezavo. 1
povezavo. Ingénieur 1
Ingénieur du 1
du roi 1
roi "kraljevi 1
"kraljevi inženir"; 1
inženir"; višji 1
višji inženir 1
inženir javnih 1
javnih uslužbencev 2
uslužbencev je 1
pomoč poklical 1
poklical stroj 1
stroj za 2
za izkopavanje 2
izkopavanje izkopne 1
izkopne jame, 1
jame, vendar 1
so temelj 1
za steber 1
steber postavili, 1
postavili, preden 1
bila dosežena 7
dosežena res 1
res stabilna 1
stabilna tla. 1
tla. Ingenina 1
Ingenina slikajo 1
slikajo z 1
z grozdom, 1
grozdom, Albina 1
Albina pa 1
z jabolkom 1
jabolkom oziroma 1
oziroma s 5
s cerkvijo. 2
cerkvijo. Ingenuity, 1
Ingenuity, ki 1
prvi zrakoplov 1
zrakoplov poletel 1
poletel na 1
drugem planetu. 1
planetu. Ingresa 1
Ingresa je 1
je zbodlo; 1
zbodlo; javnost 1
javnost je 8
bila ravnodušna 2
ravnodušna in 1
in strogi 1
strogi klasicisti 1
klasicisti med 1
med kolegi 1
kolegi umetniki 1
so nanj 4
nanj gledali 1
gledali kot 2
na odpadnika. 1
odpadnika. Ingrid 1
Ingrid javno 1
javno vara 1
koncu pripravi 1
pripravi do 2
da znori 1
znori in 3
se znajde 9
znajde v 7
v umobolnici. 1
umobolnici. Ingrid 1
Ingrid na 1
na krstu 1
krstu ladje 1
ladje leta 1
1983. Inhibitorji 1
Inhibitorji holinesteraze 1
holinesteraze ne 1
morejo ustaviti 1
ustaviti propadanja 1
propadanja živčnih 1
živčnih celic, 3
celic, zato 1
se njihova 6
njihova učinkovitost 1
učinkovitost postopoma 1
postopoma zmanjšuje 2
zmanjšuje (12). 1
(12). Iniciale 1
Iniciale in 1
in vinjete 1
vinjete so 1
so oblikovane 2
oblikovane po 2
zgledu na 2
na okrasje 1
okrasje starih 1
starih bizantinskih 1
bizantinskih rokopisov. 1
rokopisov. Iniciativa 1
Iniciativa organizira 1
organizira tudi 3
tudi vsakoletno 2
vsakoletno razstavo 1
razstavo Štrene 1
Štrene z 1
z vsebinsko 2
vsebinsko odprtim 1
odprtim konceptom 1
konceptom del, 1
jih definira 1
definira zgolj 1
zgolj jasnost 1
jasnost konteksta 1
konteksta umetniškega 1
umetniškega dela 4
in nepotrošniška 1
nepotrošniška logika 1
logika uporabe 1
uporabe tehnologije. 1
tehnologije. In 1
In ima 1
ima prav 2
prav prav! 1
prav! " 1
" in 2
in istočasno 5
še videospot. 2
videospot. In 1
In Izraelovi 1
Izraelovi sinovi 1
sinovi so 4
videli Mojzesov 1
Mojzesov obraz, 1
obraz, kako 1
kako žari 1
žari koža 1
koža Mojzesovega 1
Mojzesovega obraza« 1
obraza« ( 1
). In 1
In je 2
je simbolizirala 3
simbolizirala torej 1
prvotno ljubezen: 1
ljubezen: medicino. 1
medicino. In 1
manj prepoznavna 1
prepoznavna od 1
od Deržajeve. 1
Deržajeve. In 1
In Julij 1
Julij mu 3
odgovoril: »Meni 1
»Meni knjigo? 1
knjigo? Inka 1
Inka je 1
bil naziv 1
kralja, kraljestvo 1
tedaj imenovalo 1
imenovalo Tawuantinsuyo 1
Tawuantinsuyo (ali 1
(ali dežela 1
dežela štirih 1
štirih četrtin). 1
četrtin). In 1
In katero 1
katero dekle 1
dekle bo 1
bo mislilo 1
mislilo ob 1
ob tem, 2
bo ljubil, 1
ljubil, dokler 1
bo star 1
star in 4
in betežen, 1
betežen, potem 1
bo nehal 1
nehal ljubiti? 1
ljubiti? In 1
In kdor 1
kdor bo 1
bo našel, 2
našel, se 1
bo čudil 1
čudil in 1
bo zmeden.« 1
zmeden.« Inki, 1
Inki, ki 1
imeli pridelek 1
pridelek za 1
za svet, 1
svet, so 2
so kvinojo 1
kvinojo imenovali 1
imenovali chisaya 1
chisaya mama 1
mama ali 1
ali "mati 1
"mati vseh 1
vseh žit". 1
žit". In 1
In ko 5
ta brez 1
brez obtožbe 1
obtožbe pred 1
pred Bogom 1
Bogom in 3
ljudmi dopolnil 1
dopolnil tek 1
tek svojega 1
svojega življenja, 7
življenja, v 4
dobro obnašal 1
obnašal in 1
ga srečno 1
srečno končal, 1
končal, so 1
so shranili 1
shranili njegovo 1
njegovo častivredno 1
častivredno telo 1
telo v 4
kapelo poleg 1
poleg glavne 1
glavne cerkve. 2
cerkve. In 1
to rekel, 1
rekel, je 1
je izdihnil. 1
izdihnil. In 1
že kazalo, 2
bo fronta 2
fronta vsak 2
čas padla, 2
padla, je 1
je Avstrijce 2
Avstrijce v 1
zadnjem trenutku 5
trenutku rešila 1
rešila italijanska 1
italijanska neodločnost, 1
neodločnost, ta 1
ta neodločnost 1
neodločnost je 1
Avstrijce reševala 1
reševala že 1
bitkah in 1
vseh naslednjih. 1
naslednjih. In 1
je Andy 1
Andy vprašal 1
vprašal koliko, 1
koliko, mu 1
je odvrnila 2
odvrnila da 1
da 50 1
50 dolarjev. 1
dolarjev. In 1
se Nika 1
Nika vrne 1
domov, spozna, 1
da čuden 1
čuden občutek, 1
občutek, kot 1
jo nekdo 1
nekdo opazuje, 1
opazuje, ni 1
bil lažen. 1
lažen. In 1
In kot 2
smo pri 2
pri Kylie 1
Kylie že 1
že navajeni, 1
navajeni, ta 1
ta naša 1
naša pričakovanja 1
pričakovanja vedno 1
vedno izpolni.« 1
izpolni.« In 1
tak mora 1
mora bralca 1
bralca pritegniti; 1
pritegniti; v 1
v navidezno 1
navidezno nepomembni 1
nepomembni temi 1
temi bo 1
z branjem 1
branjem odkril 1
odkril tisto 1
tisto vrsto 1
vrsto vredno." 1
vredno." Inkovo 1
Inkovo najpomembnejše 1
najpomembnejše in 3
in najslavnejše 1
najslavnejše delo, 1
delo, sestavljeno 1
iz 9 1
9 knjig. 1
knjig. Inkovska 1
Inkovska vojska 1
času najmočnejša 1
najmočnejša na 1
območju, saj 1
boj pridobila 1
pridobila navadne 1
navadne vaščane 1
vaščane ali 1
ali kmete. 1
kmete. Inkovske 1
Inkovske mite 1
mite so 1
kot ustno 1
izročilo zabeležili 1
zabeležili zgodnjih 1
zgodnjih španski 1
španski kolonisti. 1
kolonisti. Inkubacijska 1
Inkubacijska doba 2
doba traja 1
od 28 3
28 do 2
40 dni. 2
dni. Inkubacijska 1
doba znaša 2
znaša slab 1
slab mesec. 1
mesec. Inkvizicijsko 1
Inkvizicijsko sodišče 1
sodišče je 6
je odredilo, 1
da predela 1
predela Zadnjo 1
Zadnjo večerjo. 1
večerjo. In 1
In leta 1
2006 mu 1
posmrtno podeljen 1
podeljen naziv 2
naziv heroja 1
heroja Ukrajine, 1
Ukrajine, najvišje 1
najvišje državno 1
državno priznanje 2
priznanje v 3
državi, skupaj 1
z ukrajinskim 1
ukrajinskim redom 1
za pogum. 1
pogum. 'inline 1
'inline frame''), 1
frame''), v 1
prikaže drug 1
drug objekt. 1
objekt. In 1
In Maggy 1
Maggy ve: 1
ve: pomeni, 1
o vsem 3
vsem obveščena 1
obveščena tudi 1
tudi Maggy. 1
Maggy. In 1
In menila 1
menila sem, 2
nekoliko neprijetno, 1
neprijetno, saj 1
saj sem 4
ob snemanju 1
snemanju svojih 1
svojih vokalov 2
vokalov z 1
njim precej 2
precej živčna.« 1
živčna.« In 1
In menimo, 1
menimo, da 2
so najboljša 1
najboljša izbira 1
pomoč otrokom 4
otrokom njihovi 1
njihovi vrstniki 1
vrstniki - 1
- otroci 1
otroci pomagajo 1
pomagajo otrokom, 1
otrokom, ki 3
manj srečni 1
srečni od 1
njih samih. 3
samih. In 1
In mi 1
mi smo 4
smo vnuki 1
vnuki svojih 1
svojih dedov.« 1
dedov.« In 1
In Mojzes 1
Mojzes je 2
je vedel 4
vedel ljudstvo 1
ljudstvo iz 3
iz tabora 1
tabora Bogu 1
Bogu naproti; 1
naproti; in 1
in postavli 1
postavli so 1
se spodaj 1
spodaj ob 1
ob gori. 1
gori. In 1
In na 1
bo svoj 1
svoj denar 2
denar podarila 1
podarila v 1
v dobrodelne 4
dobrodelne namene. 3
namene. In 1
In naslednja 1
naslednja dejstva 1
dejstva so 2
so zame 1
zame dokaz, 1
je Ortija 1
Ortija iz 1
iz Lakedajmona 1
Lakedajmona prav 1
prav ta 4
ta leseni 1
leseni kip, 1
kip, ki 5
ga prinesli 4
prinesli barbari. 1
barbari. In 1
In naveličala 1
naveličala sem 1
se večnih 1
večnih primerjav 1
primerjav z 1
z Debbie 1
Debbie Gibson 1
Gibson in 1
in tem 1
tem dekliškim 1
dekliškim popom.« 1
popom.« In 1
In ne 6
ne nazadnje 2
bilo pred 4
pred sprejetjem 2
sprejetjem odloka 1
odloka rimsko 1
rimsko državljanstvo 1
državljanstvo vaba 1
vaba za 1
v rimske 2
rimske pomožne 1
pomožne enote, 1
enote, ker 1
so njihovi 9
njihovi veterani 1
veterani po 1
končanem službovanju 1
službovanju dobili 1
dobili rimsko 2
rimsko državljanstvo. 2
državljanstvo. In 1
nazadnje so 3
možje lahko 1
lahko dosegli 7
dosegli položaj 1
položaj konzula 3
konzula že 1
sredini svoje 1
svoje kariere, 6
kariere, patriciji 1
patriciji v 1
zgodnjih tridesetih, 1
tridesetih, večina 1
v štiridesetih 1
štiridesetih letih 4
življenja. In 1
samo Dragan, 1
Dragan, tudi 1
tudi ostali 9
ostali so 6
tem turnirju 1
turnirju igrali 1
igrali odlično 1
odlično ter 1
finale prvenstva 1
prvenstva na 4
po podaljških 1
podaljških prišli 1
do zmage 3
njo do 1
do zlate 1
zlate medalje. 1
medalje. In 1
še kakšen 1
kakšen drug 3
drug bog, 1
bog, razen 1
razen njihov. 1
njihov. In 1
vsebuje nobenega 1
nobenega pristranskega 1
pristranskega komentarja. 1
komentarja. In 1
ne zapirajte 1
zapirajte jih, 1
jih, da 3
bi vzeli 1
vzeli del 1
del tistega, 2
kar ste 1
ste jim 1
jim dali, 1
dali, razen 1
javno prešuštvovanje. 1
prešuštvovanje. In 1
In ni 1
hotel odstopiti, 1
odstopiti, dokler 1
mu in 3
in iztrgala 1
iztrgala tiare 1
tiare smrt. 1
smrt. Innisova 1
Innisova izbira 1
izbira doktorske 1
doktorske disertacije, 1
disertacije, Zgodovina 1
Zgodovina kanadske 1
kanadske pacifične 1
pacifične železnice, 1
železnice, je 1
prvi korak 9
korak k 9
k preusmeritvi 1
preusmeritvi številnih 1
številnih študijskih 1
študijskih področij, 1
področij, povezanih 1
s Kanado, 1
Kanado, zlasti 1
področju družbenih 1
družbenih ved. 2
ved. Innisovo 1
Innisovo prvo 1
prvo večje 5
večje delo, 3
delo, Trgovina 1
Trgovina s 1
s krznom 1
krznom v 1
Kanadi (1930), 1
(1930), je 1
je utrdilo 3
utrdilo njegov 1
njegov ugled 4
in uvedlo 1
uvedlo tezo 1
tezo »Staples 1
»Staples Theory« 1
Theory« gospodarskega 1
gospodarskega razvoja. 2
razvoja. In 1
In njegovo 1
njegovo čustvovanje 1
čustvovanje po 1
po sodbi, 1
sodbi, ko 1
ko naravnost 1
naravnost optimistično 1
optimistično (ne 1
(ne samo 1
veliko voljo, 1
voljo, da 1
se vrne) 1
vrne) gre 1
ječo, ki 1
bo odvzela 1
odvzela najboljša 1
najboljša leta 1
leta njegovega 2
njegovega življenja? 1
življenja? In 1
In njegov 1
njegov poliptih 1
poliptih Madona 1
Madona in 2
otrok s 6
s svetniki, 2
svetniki, poslikan 1
poslikan med 1
letoma 1311 1
1311 in 1
in 1318, 1
1318, ostaja 1
ostaja na 2
na mestni 4
mestni Pinacoteca 1
Pinacoteca Nazionale. 1
Nazionale. In 1
In njena 1
njena pravnuka 1
pravnuka Aljaz 1
Aljaz Matija 1
Matija Brenk 1
Brenk in 1
in Brina 1
Brina Brenk. 1
Brenk. In 1
In njuna 1
njuna poroka 1
poroka je 3
bila res 1
res veličastna, 1
veličastna, v 1
v zrak 6
zrak so 1
so spustili 1
spustili tisoče 1
in tisoče 1
tisoče golobov 1
in grlic 1
grlic in 1
in povsod 2
povsod je 1
na pretek 1
pretek jedače 1
jedače in 1
in pijače. 2
pijače. InnoCentive 1
InnoCentive družba 1
družba oz. 1
oz. podjetje 1
tako crowdsourcing 1
crowdsourcing platforma 1
platforma za 2
za podjetne 1
podjetne raziskave 1
in razvoj, 1
razvoj, ki 2
na težke 2
težke znanstvene 1
znanstvene probleme. 1
probleme. Innsbruck 1
Innsbruck je 1
znano zimskošportno 1
zimskošportno središče. 1
središče. Inocenc 1
Inocenc III. 2
maja 1198 1
1198 izdal 1
izdal papeško 1
papeško pismo 1
pismo Cum 1
Cum a 1
a nobis 1
nobis petitur, 1
petitur, s 1
podelil zaščito 1
zaščito prvim 1
prvim trem 1
trem samostanom 1
samostanom (Cerfroid, 1
(Cerfroid, Planels, 1
Planels, Bourg-la-Reine). 1
Bourg-la-Reine). Inocenc 1
čas svojega 4
svojega papeževanja 3
papeževanja trudil, 1
trudil, da 1
povečal ugled 1
in absolutno 1
absolutno moč 1
moč (plenitudo 1
(plenitudo potestatis) 1
potestatis) papeštva. 1
papeštva. Inocenc 1
Inocenc je 3
na Vzhodu, 2
Vzhodu, čeprav 1
dosegel pričakovanih 1
pričakovanih uspehov. 1
uspehov. Inocenc 1
pri ljudstvu 1
ljudstvu priljubljen 1
pravi oče. 1
oče. Inocenc 1
leta 1216 3
1216 umrl. 1
umrl. Inocencovi 1
Inocencovi politiki 1
politiki na 1
na Sardiniji 2
Sardiniji so 1
so ostro 3
ostro nasprotovali. 1
nasprotovali. Inocencov 1
Inocencov položaj 1
položaj pa 6
postal v 5
v prekucniškem 1
prekucniškem mestu 1
mestu tako 1
tako negotov, 1
negotov, da 1
zatekel k 4
k francoskemu 1
francoskemu kralju 2
kralju podobno 1
predhodnik. In 1
In odgovor 1
ga delo 2
delo loteva, 1
loteva, je 1
vsaj ob 1
ob površnejšem 1
površnejšem načinu 1
načinu branja 1
branja tradicionalen: 1
tradicionalen: če 1
se junak 2
romana noče 1
noče popolnoma 1
popolnoma izgubiti, 1
izgubiti, je 1
je naravnost 2
naravnost prisiljen 1
prisiljen vztrajati 1
vztrajati pri 1
pri stališču, 1
stališču, da 3
da sveta, 1
sveta, kakršen 1
kakršen je, 1
je, ne 4
bo sprejel." 1
sprejel." Ino 1
Ino je 1
tudi govoril, 1
govoril, da 2
da kdor 3
kdor jogre 1
jogre posluša, 1
posluša, njega 1
njega posluša 1
da komur 1
komur jogri 1
jogri grehe 1
grehe odpustijo, 1
odpustijo, so 1
so odpuščeni, 1
odpuščeni, in 1
in komur 1
komur jih 1
jih zadržijo, 1
zadržijo, so 1
so zadržani. 1
zadržani. Inovacije 1
Inovacije in 1
in digitalne 2
digitalne platforme 1
platforme bodo 1
bodo omogočile 1
omogočile prilagodljivo 1
prilagodljivo delo 1
in spremembe 5
spremembe osrednjih 1
osrednjih operativnih 1
operativnih procesov. 1
procesov. In 1
In potem 3
potem bom 1
bom znova 1
znova poskusila. 1
poskusila. In 1
bil Gargamel, 1
Gargamel, zlobni 1
zlobni čarovnik. 1
čarovnik. In 1
je klepetal 1
klepetal z 1
z mano 2
mano in 1
me prosil, 1
kaj zapojem 1
zapojem … 1
… Bila 1
sem tako 2
tako srečna, 1
srečna, da 1
lahko zamrznila 1
zamrznila celotno 2
celotno prireditev. 1
prireditev. "In 1
"In povrh 1
vsega sploh 1
ni Nemec, 2
Nemec, ampak 1
ampak Slovenec!" 1
Slovenec!" je 1
še dodal, 1
dodal, torej 1
torej so 4
so nacisti 4
nacisti še 1
kako dobro 3
dobro vedeli 1
njegovo poreklo. 1
poreklo. In 1
In prav 6
prav dan 1
dan poprej 1
poprej so 1
se Američani 1
Američani poklonili 1
poklonili državnemu 1
državnemu prazniku 1
prazniku ob 1
rojstvu dr. 1
dr. In 1
ta horizontalni 1
horizontalni transfer 1
transfer (prenos) 1
(prenos) s 1
s fagom 1
fagom naj 1
bi predstavljal 5
predstavljal najpomembnejši 1
najpomembnejši vpliv 1
vpliv faga 1
faga na 1
na evolucijo 1
evolucijo patogenih 1
patogenih bakterij. 1
bakterij. In 1
prav ti 1
ti podatki 5
podatki dajo 1
dajo slutiti, 1
slutiti, da 4
večina 160.000 1
160.000 ledenikov 1
ledenikov na 2
Zemlji zaradi 1
zaradi otoplitev 1
otoplitev počasi 1
počasi krči 1
krči in 2
in tanjša. 1
tanjša. In 1
prav to 6
nato vzrok 1
vzrok težav, 1
težav, s 3
danes spopadajo 1
spopadajo veterani. 1
veterani. In 1
prav to, 2
to, ko 2
ko starejši 1
starejši in 4
in srednji 5
srednji sin 2
sin zaspita, 1
zaspita, nudita 1
nudita črnemu 1
črnemu ptiču 1
ptiču idealno 1
idealno priložnost 1
za krajo. 1
krajo. In 1
to naredijo 1
naredijo Amiši, 1
Amiši, kadar 1
kadar kdo 1
kdo izmed 1
njih krši 1
krši cerkvena 1
cerkvena ali 1
ali družbena 1
družbena pravila. 1
pravila. « 1
« in 3
in »pritisk«) 1
»pritisk«) je 1
oblika alternativne 1
alternativne medicine, 2
medicine, kjer 1
kjer z 4
uporabo prstov 1
prstov pritiskamo 1
pritiskamo na 1
na določene 4
določene točke 1
točke na 8
na telesu, 1
telesu, kar 2
bi stimuliralo 1
stimuliralo telesne 1
telesne samo-zdravilne 1
samo-zdravilne sposobnosti. 1
sposobnosti. In 1
In ravno 2
ravno to 6
to dosežemo 1
s kronosinlastičnim 1
kronosinlastičnim infundibulumom. 1
infundibulumom. In 1
to jih 3
jih verjetno 4
verjetno vodi 1
vodi k 5
k trajnostni 1
trajnostni potrošnji, 1
potrošnji, saj 1
želijo ohraniti 1
ohraniti planet 1
planet še 1
prihodnje generacije. 1
generacije. In 1
In res 3
res je 5
drugi dan 2
dan dobil 1
dobil prav 1
to nalogo. 1
nalogo. In 1
ostal Leonid 1
Leonid stanoviten 1
stanoviten in 1
vse pretrpel 1
pretrpel za 1
za Kristusa. 1
Kristusa. In 1
je učiteljica 3
učiteljica izbrala 1
izbrala njega. 1
njega. In 1
In Robert 1
Robert Shaw 1
Shaw je 2
postal zelo 10
zelo moten. 1
moten. In 1
In še 1
ena zanimivost: 1
zanimivost: ko 1
se Boeing 1
Boeing 747 1
747 poda 1
poda na 5
na deseturni 1
deseturni let, 1
tretjina njegove 1
njegove teže 2
teže gorivo. 1
gorivo. In 1
In se 2
je sposobna 6
sposobna zoperstaviti 1
zoperstaviti Alison 1
Alison ko 1
druga dekleta 1
dekleta tega 1
niso upala. 1
upala. In 1
z PlayStation 1
PlayStation 4 3
4 preko 1
preko pomožnega 1
pomožnega vhoda. 1
vhoda. In 1
In sicer 2
sicer iz 6
dveh razlogov; 1
razlogov; zaradi 1
zaradi trdne 1
trdne podlage 2
podlage in 4
gospodarskih razlogov 3
razlogov (varčnost). 1
(varčnost). In 1
sicer skladnost 1
skladnost pri 1
pri resnični 1
resnični teorij 1
teorij je, 2
da sistem 2
sistem postane 2
bolj koherenten 1
koherenten (se 1
(se dodatno 1
dodatno podaljša). 1
podaljša). Inšpektor 1
Inšpektor Vrenko 1
Vrenko s 1
sodelavci se 2
s primerom 2
primerom umora, 1
zgodi na 2
na likovni 1
likovni razstavi. 1
razstavi. Inspiracijo 1
Inspiracijo so 1
mu predstavljale 1
predstavljale tudi 2
tudi fotografije 1
fotografije Anite 1
Anite Ekberg 1
Ekberg ob 1
ob vodnjaku 1
vodnjaku Trevi, 1
Trevi, ki 2
posnel Pierluigi 1
Pierluigi Praturlon. 1
Praturlon. In 1
In s 1
tem dirkalnikom 1
dirkalnikom je 1
je Gurney 1
Gurney dosegel 1
dosegel prvo 5
prvo uvrstitev 1
med dobitnike 6
dobitnike točk 4
karieri. Institucije, 1
Institucije, kot 1
so država, 1
država, družina, 1
družina, pravo 1
in šolstvo, 1
šolstvo, imamo 1
imamo danes 1
za podskupine 1
podskupine (ali 1
(ali tudi: 1
tudi: subsistem) 1
subsistem) v 1
družbi. Institucionaliziran 1
Institucionaliziran razvoj 1
razvoj se 3
nato pričel 2
javnim financiranjem 1
financiranjem osnovnega 1
osnovnega šolanja 1
šolanja na 6
Ameriškem severovzhodu 1
severovzhodu in 3
in Srednjem 1
Srednjem vzhodu, 1
vzhodu, kjer 3
so šolarji 1
šolarji prejeli 1
prejeli osnovne 1
osnovne veščine 1
veščine pismenosti 1
pismenosti in 3
in državljanske 2
državljanske zavesti. 1
zavesti. Institucionalni 1
Institucionalni okvir 1
okvir Republike 1
Republike se 1
začel oblikovati 3
letih 1572-88 1
1572-88 in 1
dobil končno 1
končno obliko 4
obliko do 1
leta 1609. 1
1609. Institut 1
Institut für 2
für Serumforschung 1
Serumforschung und 1
und Serumprüfung), 1
Serumprüfung), Ehrlich 1
Ehrlich pa 1
vodstvo. Institut 1
Institut informacijskih 1
informacijskih znanosti, 1
znanosti, Maribor. 1
Maribor. Inštitut 1
Inštitut izdaja 1
izdaja mednarodno 1
mednarodno uveljavljeno 1
uveljavljeno revijo 1
revijo »Acta 1
»Acta Carsologica« 1
Carsologica« ki 1
posvečena objavam 1
objavam raziskav 1
na kraškem 1
kraškem površju 1
površju in 1
in podzemlju. 1
podzemlju. Inštitut 1
Inštitut je 4
imel sledeče 1
sledeče oddelke: 1
oddelke: klinični 1
klinični oddelek 1
oddelek (Johannes 1
(Johannes Lange), 1
Lange), možgansko-patološki 1
možgansko-patološki oddelek 1
oddelek ( 1
( Inštitut 2
spremljal tako 1
tako razvoj 1
razvoj prašičerejskih 1
prašičerejskih obratov 1
obratov kot 1
kot zasebno 2
zasebno kmečko 1
kmečko rejo 1
rejo in 2
postopoma s 2
sistemom zdravstvenega 1
varstva prašičev 1
prašičev izkoreninil 1
izkoreninil nevarne 1
nevarne kužne 1
kužne bolezni 1
območju celotne 1
celotne republike. 1
republike. Inštitut 1
zaradi finančnega 1
finančnega neuspeha 1
neuspeha razpustila. 1
razpustila. Inštitut 1
Inštitut preučuje 1
preučuje in 2
in ohranja 5
ohranja umetniške 1
umetniške in 2
kulturne dobrine 1
dobrine Belgije. 1
Belgije. Inštitut 1
za domoljubne 1
domoljubne vrednote 1
vrednote je 1
ustanovljen konec 1
2016 kot 1
kot »institucija, 1
»institucija, ki 1
si prizadeva 12
prizadeva razvijati 1
razvijati in 1
in spodbujati 1
spodbujati domoljubje 1
domoljubje in 1
in ohranjati 3
ohranjati dediščino«. 1
dediščino«. Inštitut 1
za permafrost 1
permafrost Melnikov 1
Melnikov iz 1
iz Jakutska 1
Jakutska je 1
mogoče potopitev 1
potopitev velikih 1
velikih zgradb 2
zgradb v 5
tla preprečiti 1
preprečiti z 1
uporabo temeljev, 1
temeljev, ki 1
15 metrov 1
metrov ali 1
več. Inštitut 1
psihologijo osebnosti: 1
osebnosti: Ljubljana 1
drugi raziskovalci 1
raziskovalci (Lachman 1
(Lachman idr., 1
idr., 2008, 1
2008, v 1
v Musek, 1
Musek, 2010a) 1
2010a) Musek, 1
Musek, J. 2
J. (2010a). 1
(2010a). Inštitut 1
razvoj človeških 1
človeških virov 2
virov je 5
2007 zaključil 1
zaključil raziskavo 1
raziskavo o 4
o delovni 1
delovni izgorelosti 1
izgorelosti v 1
Sloveniji. Inštitut 1
varovanje zdravja. 1
zdravja. !« 1
!« in 1
strokovni viktor 1
viktor za 1
za voditelja 3
voditelja te 1
te oddaje 1
oddaje - 1
- Jurij 1
Jurij Zrnec). 1
Zrnec). Instrumente 1
Instrumente so 1
so posamezniki 4
posamezniki dobivali 1
dobivali na 2
na vajah 2
vajah postopoma. 1
postopoma. Instrumenti 1
Instrumenti iz 1
so lingm 1
lingm (flavta), 1
(flavta), dramnjen 1
dramnjen (lutnja) 1
(lutnja) in 1
in čivang 1
čivang (violina). 1
(violina). Inštrument 1
Inštrument se 1
se drži 3
drži na 2
način kakor 1
kakor kitara. 1
kitara. Insulinska 1
Insulinska črpalka 1
črpalka pomaga 1
pomaga k 1
k boljši 4
boljši urejenosti 1
urejenosti sladkorne 1
sladkorne bolezni 6
zagotavlja večjo 1
večjo kakovost 1
kakovost življenja 3
življenja sladkornim 1
sladkornim bolnikom. 1
bolnikom. In 1
In ta 1
ta dva 8
dva konteksta 1
konteksta nista 1
nista nikoli 4
nikoli enaka. 1
enaka. In 1
In tako 3
s 1. 5
1. januarjem 1
januarjem 1986 1
1986 postala 1
postala članica 8
članica Evropske 3
unije. In 1
vsaki klasični 1
klasični pravljici 1
pravljici so 3
dobri ljudje 1
ljudje revni, 1
revni, bogati 1
bogati pa 1
pa hudobni. 1
hudobni. In 1
v Metamorfozah 1
Metamorfozah ohranjajo 1
ohranjajo bitja 1
bitja po 1
po preobrazbi 2
preobrazbi svoje 1
svoje prvotne 4
prvotne karakterne 1
karakterne lastnosti 2
lastnosti (tako 1
(tako npr. 1
npr. In 1
In takrat 1
takrat so 21
vsi zaspali. 1
zaspali. Intarzije 1
Intarzije v 1
v stropu 2
stropu so 2
so grb 1
grb 17 1
17 Kronländer 1
Kronländer kraljestev 1
kraljestev in 1
in ozemelj, 1
bile zastopane 1
zastopane v 1
v državnem 10
državnem svetu. 1
svetu. Integracija 1
Integracija teče 1
vseh točkah 1
točkah prostora, 1
prostora, kjer 1
je porazdeljen 2
porazdeljen naboj. 1
naboj. Integralna 1
Integralna čelada 1
čelada zaščiti 1
zaščiti lobanjo, 1
lobanjo, zagotavlja 1
zagotavlja zaščito 2
zaščito spodnje 1
spodnje čeljusti 2
čeljusti kot 1
tudi obraza. 1
obraza. Integrirani 1
Integrirani grafični 1
grafični procesorji 1
procesorji so 1
lahko integrirani 1
integrirani na 1
na sami 3
sami matični 1
matični plošči 1
plošči ali 1
so integrirani 1
integrirani v 1
v centralno 2
centralno procesno 1
procesno enoto 1
enoto računalnika. 1
računalnika. Intelektualni 1
Intelektualni proizvod 1
proizvod se 1
se namreč 21
namreč od 1
od materialnega 1
materialnega proizvoda, 1
proizvoda, ki 1
naenkrat uživa 1
uživa samo 1
en uporabnik, 1
uporabnik, razlikuje 1
razlikuje v 7
mogoče skoraj 2
brez stroškov 2
stroškov razmnožiti 1
razmnožiti in 1
hkrati uživa 1
uživa več 2
več uporabnikov. 1
uporabnikov. Intel 1
Intel je 2
kasneje razvil 1
razvil prvi 2
prvi 8-bitni 1
8-bitni procesor, 1
procesor, 8008 1
8008 in 1
in naslednika 3
naslednika Intel 1
Intel 8080 1
8080 ter 1
ter Zilog 1
Zilog Z80. 1
Z80. Intel 1
je procesor 3
procesor 486, 1
486, znan 1
kot 80486 1
80486 ali 1
ali i486 1
i486 predstavil 1
predstavil leta 1
1989. In 1
In temu 1
temu delu 1
delu Volčjega 1
Volčjega domačini 1
domačini še 1
danes rečejo 1
rečejo Torpetka. 1
Torpetka. Intendant 1
Intendant Chaumont 1
Chaumont de 1
la Galaizière 1
Galaizière je 1
1758 izboljšal 1
izboljšal promet 1
promet pešcev 1
pešcev na 1
mestni strani. 1
strani. Intendanti 1
Intendanti Languedoca 1
Languedoca so 1
so prebivali 3
prebivali v 3
v Montpellierju, 1
Montpellierju, v 1
v Toulousu 5
Toulousu pa 1
imeli namestnika. 1
namestnika. Intenziteta 1
Intenziteta oddane 1
oddane svetlobe 1
je sorazmerna 3
s prejetim 1
prejetim sevanjem 1
sevanjem skozi 1
skozi čas. 6
čas. Intenziteta 1
Intenziteta svetlobe 1
svetlobe na 9
na detektorju 1
detektorju se 1
s premikanjem 2
premikanjem zrcala 1
zrcala spreminja 1
spreminja zaradi 2
zaradi konstruktivne 1
konstruktivne ali 1
ali destruktivne 1
destruktivne interference 1
interference obeh 1
obeh žarkov. 1
žarkov. Intenzivna 1
Intenzivna kiparska 1
kiparska izvedba 1
izvedba tega 1
posebej odraža 1
odraža premik 1
premik k 3
bolj geometrični 1
geometrični upodobitvi 1
upodobitvi človeškega 1
človeškega obraza, 1
obraza, da 1
bi bolje 2
bolje posredovala 1
posredovala sporočila 1
sporočila javnosti, 1
javnosti, pogosto 1
pogosto posledice 1
posledice moči 1
in avtoritete 1
avtoritete za 1
ohranjanje miru 2
miru v 5
rimskem cesarstvu. 1
cesarstvu. Intenzivna 1
Intenzivna vročina 1
vročina je 2
vse zlatnike 1
zlatnike preplavila 1
preplavila s 1
s čudovitim 2
čudovitim rdečim 1
rdečim tonom, 1
tonom, ki 1
ga zdaj 3
zdaj vidimo. 1
vidimo. Intenzivni 1
Intenzivni človekovi 1
človekovi posegi 1
gozd (jakost 1
(jakost in 1
in pogostnost) 1
pogostnost) namreč 1
pogosto presegajo 1
presegajo regeneracijske 1
regeneracijske sposobnosti 1
sposobnosti ekosistema. 1
ekosistema. Intenzivno 1
Intenzivno postavljanje 1
postavljanje žičnic 1
žičnic v 1
Sloveniji se 10
danes. Interakcija 1
Interakcija (soodvisnost) 1
(soodvisnost) je 1
je osnovni 4
osnovni fizikalni 1
fizikalni mehanizem, 1
mehanizem, s 1
katerim delujejo 1
delujejo delci 1
delci drug 1
na drugega. 5
drugega. Interakcije 1
Interakcije med 1
med neživimi 1
neživimi dejavniki, 1
dejavniki, kot 2
so sončna 1
svetloba in 3
in voda 4
in biološkimi 1
biološkimi dejavniki 1
dejavniki kot 1
so rastline 3
in mikrobi 2
mikrobi potekajo 1
vseh okoljih, 1
okoljih, vključno 1
z mesti. 1
mesti. Interaktivna 1
Interaktivna orodja 1
orodja se 1
s posredovanimi 1
posredovanimi interakcijami 1
med parom 1
parom ali 1
ali skupino 1
skupino uporabnikov. 1
uporabnikov. Intercity-Express 1
Intercity-Express 3 1
3 je 2
družina hitrih 1
hitrih vlakov, 1
vlakov, ki 2
uporablja nemško 1
nemško železniško 1
železniško podjetje 1
podjetje Deutsche 1
Deutsche Bahn 1
Bahn - 1
- DB. 1
DB. Interesom 1
Interesom osvajalcev 1
osvajalcev pa 1
tako bratovstvo 1
bratovstvo med 1
med Božjimi 1
Božjimi otroki 1
otroki seveda 1
seveda nasprotovalo, 1
nasprotovalo, in 1
in daleč 3
od Rima 5
Rima jim 1
jim ga 3
bilo težavno 1
težavno izigrati. 1
izigrati. Interferenca 1
Interferenca bele 1
bele svetlobe 1
na milnem 1
milnem mehurčku. 1
mehurčku. International 1
International Competition, 1
Competition, 1992 1
1992 - 1
- Ukraine 1
Ukraine Government 1
Government Na 1
Na natečaju 2
natečaju je 3
zmagala evropska 1
evropska skupina 1
skupina z 3
naslovom »Resolution« 1
»Resolution« pod 1
vodstvom Campenona 1
Campenona Bernarda 1
Bernarda SGE 1
SGE (Vinci). 1
(Vinci). Internet 1
Internet Explorer 1
Explorer je 1
na prelomu 13
prelomu stoletja 3
stoletja eden 1
najbolj uporabljanih 1
uporabljanih brskalnikov. 1
brskalnikov. Internet 1
Internet in 1
in splet 2
splet sta 1
2000 začela 1
začela ponujati 1
ponujati edinstvene 1
zbirke podatkov 2
in možnosti 7
možnosti analize 1
analize podatkov. 1
podatkov. Internet 1
Internet služi 1
služi povezovanju 1
povezovanju čim 1
več ljudi. 3
ljudi. Internet 1
Internet stvari 1
stvari je 4
za komercialno 1
komercialno rabo. 1
rabo. Internet 1
Internet tedaj 1
tedaj še 6
bil komercializiran 1
komercializiran niti 1
niti ni 12
bil vseprisoten. 1
vseprisoten. Interniran 1
Interniran je 1
Franciji, od 1
uspel pobegniti 2
Zagreb. Interno 1
Interno gradivo 1
iz predavanj 1
predavanj pri 1
pri predmetu 4
predmetu Psihologija 2
Psihologija dela: 1
dela: Kompleksnost 1
Kompleksnost mednarodnega 1
mednarodnega poslovanja. 1
poslovanja. Interpretacija 1
Interpretacija dediščine 1
dediščine po 1
svetu poteka 1
poteka predvsem 1
na zavarovanih 1
zavarovanih območjih 2
območjih narave 1
dediščine, na 2
območjih naravnih 2
naravnih in 3
kulturnih spomenikov, 1
spomenikov, v 1
v muzejih, 1
muzejih, živalskih 1
živalskih vrtovih 2
vrtovih in 2
in botaničnih 1
botaničnih vrtovih. 1
vrtovih. Interpretacija 1
Interpretacija naravne 1
naravne in 8
kulturne dediščine 16
dediščine je 2
je neformalni 2
neformalni izobraževalni 1
izobraževalni koncept, 1
ki spodbuja 5
spodbuja k 5
vzpostavitvi odnosa 1
odnosa do 14
do naravne 2
dediščine preko 1
preko neposredne 1
neposredne izkušnje 1
izkušnje krajev, 1
krajev, objektov 1
objektov ali 1
ali dogodkov. 1
dogodkov. Interpretacija 1
Interpretacija parkovne 1
parkovne ruševine 1
ruševine je 1
je sporna: 1
sporna: kot 1
kot piše, 1
piše, je 1
kot nalašč 2
nalašč za 2
za premagovanje 3
premagovanje skrivnih 1
skrivnih naukov. 1
naukov. Interpretacija 1
Interpretacija prilik 1
prilik Vsebina 1
Vsebina tega 1
tega poglavja 1
poglavja je 1
je povzeta 1
po C. 1
C. L. 1
L. Blombergovem 1
Blombergovem delu 1
delu Interpreting 1
Interpreting the 1
the parables, 1
parables, ki 1
na preučevanju 1
preučevanju Jezusovih 1
Jezusovih prilik. 1
prilik. Interpretacije: 1
Interpretacije: Marjan 1
Marjan Rožanc 1
Rožanc in 1
njegovo delo. 4
delo. Interpretiram 1
Interpretiram jo 1
jo tako, 1
jo vidim, 1
vidim, glede 1
svoj temperament, 1
temperament, občutljivost, 1
občutljivost, glede 1
na občutke, 1
občutke, ki 2
jih vzbuja 1
vzbuja v 2
v meni." 1
meni." Intersticijski 1
Intersticijski nered 1
nered sestoji 1
iz intersticij 1
intersticij Mi 1
Mi in 1
in Xi 1
Xi (pri 1
(pri kristalih 1
kristalih s 1
s stehiometrijo 1
stehiometrijo 1:1 1
1:1 je 2
število obeh 1
obeh tipov 1
tipov intersticij 1
intersticij enako). 1
enako). Interval, 1
Interval, določen 1
s standardnim 2
standardnim odklonom, 1
odklonom, je 1
je 68,3 1
68,3 % 1
% (»ena 1
(»ena sigma«) 1
sigma«) intervala 1
intervala zaupanja 1
zaupanja meritve. 1
meritve. Intervencije, 1
Intervencije, ki 1
jih opravlja 3
opravlja medicinska 1
varstvu na 1
na paliativnih 1
paliativnih obiskih 1
obiskih pri 1
pri varovancih, 1
varovancih, varirajo 1
varirajo glede 1
njihovo zdravstveno 1
stanje in 7
in stadij 1
stadij bolezni. 1
bolezni. Intervencijsko 1
Intervencijsko politiko 1
politiko so 2
začeli uvajati 2
uvajati šele 1
šele kasnejše 1
kasnejše kolonialne 1
kolonialne vlade, 1
vlade, ko 1
je gospodarstvo 6
v osemdesetih 11
letih prešlo 1
na storitveno 1
storitveno dejavnost. 1
dejavnost. Interveniral 1
Interveniral je 1
je poznejši 1
poznejši maršal 1
maršal Monluc, 1
Monluc, ki 1
ga pozvali 1
pozvali leta 1
leta 1561, 2
1561, da 1
preprečil ta 1
ta razvoj. 1
razvoj. Intervizant 1
Intervizant jih 1
jih pozorno 1
pozorno posluša 1
tudi zapisuje. 1
zapisuje. Intervizija 1
Intervizija je 1
je nepogrešljiva 2
nepogrešljiva takrat, 1
takrat, kadar 4
kadar gre 1
za uvajanje 2
uvajanje inovacij 1
inovacij in 1
v primerih, 6
ko strokovnjak, 1
strokovnjak, ki 1
opravlja neko 1
neko delo, 1
delo, nima 1
nima vsakodnevne 1
vsakodnevne možnosti 1
možnosti govoriti 1
govoriti o 10
svojih izkušnjah 2
in preverjati 1
preverjati svoje 1
svoje ravnanje, 1
ravnanje, z 1
z ravnanjem 1
ravnanjem kolegov. 1
kolegov. Intervjuji 1
Intervjuji z 1
z bolniki, 1
bolniki, ki 1
imeli bližnje 1
bližnje izkušnje 1
izkušnje s 4
s smrtjo, 1
smrtjo, so 2
jo pripeljali 1
do raziskovanja 1
raziskovanja življenja 1
življenja po 2
po smrti. 3
smrti. Intervju 1
Intervju prekine 1
prekine županova 1
županova žena 1
žena ter 1
ter pisatelja 1
pisatelja prosi, 1
posreduje glede 1
glede aretacije 1
aretacije njenega 1
njenega moža; 1
moža; Unamuno 1
Unamuno ji 1
ji namesto 1
tega ponudi 1
ponudi denarno 1
denarno pomoč, 1
pomoč, ki 2
jo zavrne. 1
zavrne. Intervju 1
Intervju za 1
za šov 1
šov Bill 1
Bill Zucker 1
Zucker je 1
je gostoval 7
gostoval z 1
igralcem in 1
in pevcem 1
pevcem Billom 1
Billom Zuckerjem. 1
Zuckerjem. Intimnost 1
Intimnost in 1
občutljivost sta 1
sta pogosti 1
pogosti temi, 1
temi, ki 1
v Boucherjevih 1
Boucherjevih delih. 1
delih. In 1
In to 6
to drži 1
drži za 2
za Taylor 1
Taylor Swift.« 1
Swift.« In 1
to edino 3
edino ime 1
ime sta 2
svojih pismih 3
pismih uporabljala 1
uporabljala oba 1
njegova starša, 1
starša, Ewa 1
Ewa Brobowska 1
Brobowska in 1
in Apollo 1
Apollo Korzeniowski, 1
Korzeniowski, kot 1
člani družine. 1
družine. In 1
bilo število 11
število e. 1
e. Večkrat, 1
Večkrat, ko 1
to magično 1
magično vrednost 1
vrednost pri 1
pri računanju, 1
računanju, večkrat 1
to vrednostjo 1
vrednostjo naključno 1
naključno srečevali. 1
srečevali. In 1
to varno 1
varno področje 1
je avtoričin 1
avtoričin glas. 1
glas. In 1
je neuspeh 1
neuspeh njunega 1
njunega poskusa 1
poskusa obrnil 1
obrnil dobršen 1
dobršen del 3
del fizike 1
fizike na 2
na glavo. 2
glavo. In 1
razlogom. Intradermalno 1
Intradermalno cepivo 1
cepivo v 1
v sezonah 12
sezonah gripe 1
gripe 2018–2019 1
2018–2019 in 1
in 2019–2020 1
2019–2020 ni 1
voljo. Intrageneracijska 1
Intrageneracijska (znotrajgeneracijska) 1
(znotrajgeneracijska) gibljivost 1
gibljivost se 1
družbeno gibanje 1
gibanje znotraj 1
ene generacije. 1
generacije. Intravensko 1
Intravensko aplicirane 1
aplicirane β-glukane, 1
β-glukane, pa 1
so proučevali 6
proučevali s 1
s kovalentno 1
kovalentno vezanim 1
vezanim fluoroforom. 1
fluoroforom. Intravensko 1
Intravensko se 1
sme dajati 3
dajati sočasno 1
z intravensko 1
intravensko apliciranim 1
apliciranim kalcijem. 1
kalcijem. Introvertiranost 1
Introvertiranost pri 1
otrocih se 3
povezovala z 6
z anksioznostjo 1
anksioznostjo preko 1
preko visoke 1
visoke socialne 1
socialne inhibicije. 1
inhibicije. Introvertne 1
Introvertne osebe 1
osebe se 4
hitro naučijo 1
naučijo in 1
in pogojujejo, 1
pogojujejo, pri 1
pri ekstravertnih 2
ekstravertnih osebah 1
osebah pa 1
je močnejši 2
močnejši pojav 1
pojav reminiscence 1
reminiscence (pojav, 1
se spominski 1
spominski učinek 1
učinek nekaj 1
končanem učenju 1
učenju poveča). 1
poveča). Intruzivne 1
Intruzivne kamnine, 1
večjih globinah, 1
globinah, se 1
imenujejo plutoni 1
plutoni ali 1
ali abisal. 1
abisal. Intruzivni 1
Intruzivni dajk 1
dajk je 1
je magmatsko 1
magmatsko telo 1
visokim razmerjem 1
razmerjem stranic, 1
stranic, kar 1
njegova debelina 2
debelina običajno 1
običajno veliko 1
veliko manjša 2
dveh dimenzij. 1
dimenzij. In 1
In tudi 1
tudi napačno 2
napačno ni.« 1
ni.« In 1
In tukaj 1
tukaj je 3
ustanovil dve 1
dve kaplaniji 1
kaplaniji v 1
v koru 3
koru Gospodovem. 1
Gospodovem. Inuit 1
Inuit mu 1
pokazal tudi 3
številne predmete, 1
predmete, za 1
so pripadali 2
pripadali Franklinu 1
Franklinu in 1
njegovim možem. 1
možem. …) 1
…) in 1
in vaje, 1
vaje, povezane 1
z življenjem 7
življenjem v 1
skupnosti (pozdraviti 1
(pozdraviti goste, 1
goste, naliti 1
naliti pijačo 1
pijačo …). 1
…). Invalidi, 1
Invalidi, ki 1
ostanejo v 9
v vasi, 4
vasi, skušajo 1
skušajo izkoristiti 1
izkoristiti žene 1
žene in 8
sestre vojakov. 1
vojakov. Invalidne 1
Invalidne osebe 1
svojih omejitev 1
omejitev in 1
in specifičnih 1
specifičnih značilnosti 1
značilnosti podvržene 1
podvržene različnim 1
vrstam izobčenja 1
izobčenja in 1
in odrinjenja 1
odrinjenja na 1
na družbeni 7
družbeni rob. 1
rob. Invazija 1
Invazija je 1
bila neuspešna 1
neuspešna in 1
leta 250 1
250 pr. 1
po Magasovi 1
Magasovi smrti 1
smrti mesto 1
mesto ponovno 8
ponovno združilo 1
združilo v 1
v Ptolemajski 1
Ptolemajski Egipt. 1
Egipt. Invazivne 1
Invazivne metode 1
metode prinašajo 1
prinašajo določeno 1
določeno tveganje 1
za nerojenega 1
nerojenega otroka. 1
otroka. Inventivnost 1
Inventivnost ni 1
vseh ljudeh 1
ljudeh enako 1
enako razvita, 1
razvita, se 1
mere izboljšati 1
izboljšati s 1
s posebnimi 14
posebnimi metodami. 1
metodami. Investicijo 1
Investicijo je 1
podprlo tudi 1
tudi lokalno 3
in prebivalstvo. 1
prebivalstvo. Investitor 1
Investitor je 1
bil javni 3
javni zavod 3
zavod Turizem 1
Turizem Ljubljana, 1
Ljubljana, projektantka 1
projektantka pa 1
pa arhitektka 1
arhitektka Breda 1
Breda Bizjak. 1
Bizjak. « 1
to pesem. 2
pesem. In 2
In vitro 2
vitro in 1
in vivo 1
vivo je 1
bilo dokazano, 2
da spirulina 1
spirulina ima 1
ima farmakološko 1
farmakološko aktivnost. 1
aktivnost. In 1
vitro model; 1
model; uporabili 1
uporabili so 4
so človeške 1
človeške celice 1
celice adenokarcinoma 1
adenokarcinoma debelega 1
črevesa in 4
in normalne 1
normalne celične 1
celične linije 1
linije opičjih 1
opičjih ledvic. 1
ledvic. In 1
In v 5
kolikor se 8
to nadaljuje, 1
nadaljuje, pridemo 1
do družbe, 1
družbe, ki 14
močno potratna 1
potratna v 1
v dobrinah 1
dobrinah časa 1
denarja. In 1
bila dogovorjena 5
dogovorjena Madridska 1
Madridska pogodba 1
pogodba iz 2
1526 (kasneje 1
(kasneje odpovedana 1
odpovedana s 1
strani Francozov), 1
Francozov), da 1
rešil svoj 1
svoj položaj. 3
položaj. In 1
In vlogo 1
vlogo izpolnjuje 1
izpolnjuje z 1
z brezhibno 1
brezhibno profesionalnostjo, 1
profesionalnostjo, natančno 1
natančno izvedeno 1
izvedeno koreografijo 1
koreografijo z 1
z zmagovito 1
zmagovito dostopnostjo, 1
dostopnostjo, ki 1
ki njene 1
njene oboževalce 1
oboževalce popelje 1
popelje v 3
njen popolen 1
popolen svet, 1
svet, kljub 1
pa ostane 9
na varni 1
varni razdalji. 1
razdalji. In 1
nekaterih razpoloženjih 1
razpoloženjih bi 1
se jaz 1
jaz strinjal.« 1
strinjal.« In 1
In vse 1
vse kaže, 1
je obstajal 3
obstajal še 1
en kozarec 1
kozarec s 1
podobno vsebino. 1
vsebino. In 1
teh okvirih 2
okvirih se 1
nato zadosti 1
zadosti še 1
še potrebam 1
potrebam po 1
po zadostni 1
zadostni osvetlitvi 1
osvetlitvi za 1
za aktivnosti, 1
prostoru odvijajo. 1
odvijajo. In 1
vseh možnih 5
možnih svetovih, 1
svetovih, v 1
katerih S 1
S verjame, 1
ima roki, 1
roki, potem 1
potem ima 1
ima roki. 1
roki. « 1
in založbo 1
založbo tako 1
tako prepričala, 1
prepričala, da 2
kot singl 4
singl izdali 2
izdali tudi 6
In za 1
je merilo 4
merilo 18 1
premeru je 1
to kar 6
kar obsežen 1
projekt. In 1
In zaradi 1
zaradi televizijskih 1
televizijskih prenosov, 1
prenosov, ki 1
potrebujejo nornalen 1
nornalen časovni 1
časovni okvir. 2
okvir. In 1
In zdaj, 1
zdaj, dobri 1
dobri človek, 1
ki gledaš 1
gledaš ta 1
ta grob, 1
grob, nagradi 1
nagradi ga 1
molitvijo za 1
za moje 2
moje vojne 1
vojne pohode. 2
pohode. Inženir 1
Inženir Aleksander 1
Aleksander Juvčenko, 1
Juvčenko, ki 1
po eksploziji 2
eksploziji odšel 1
odšel pogldat 1
pogldat zanj, 1
zanj, je 2
2004 izjavil: 1
izjavil: Toda, 1
Toda, ko 4
sem prišel 1
prišel tja, 1
tja, sem 2
sem videl 4
videl samo 1
samo ruševine, 2
ruševine, če 1
tam Valerij 1
Valerij Hodemčuk, 1
Hodemčuk, pa 1
bil zakopan 1
zakopan pod 1
pod stebri. 1
stebri. Inženirji 1
Inženirji pri 1
pri SAAB-u 1
SAAB-u seveda 1
niso počivali 1
počivali na 2
na lovorikah 1
lovorikah uspeha 1
uspeha 99-tke 1
99-tke (predvsem 1
(predvsem turbo 1
turbo verzija 1
verzija je 3
prinesla svež 1
svež veter), 1
veter), ampak 1
sredi sedemdesetih 1
let razvili 1
razvili svoj 1
svoj 16-ventilski 1
16-ventilski motor 1
z 200 3
in kompresijo 1
kompresijo 11,7. 1
11,7. In 1
In zjutraj 1
zjutraj je 8
je zakikirikal 1
zakikirikal petelin 1
petelin in 1
naredil se 2
je dan. 1
dan. Ioannis 1
Ioannis Kigalas 1
Kigalas (okoli 1
(okoli 1622–1687) 1
1622–1687) je 1
Nikoziji rojeni 1
rojeni grško 1
grško ciprski 1
ciprski učenjak 1
učenjak in 2
in profesor 3
profesor filozofije, 2
filozofije, ki 6
meri dejaven 1
17. stoletju. 7
stoletju. Ionesco 1
Ionesco se 2
intervjuju v 2
v Playwrights 1
Playwrights at 1
at Work 1
Work takole 1
takole spominjal 1
spominjal reakcij 1
reakcij na 1
na Nasoroge: 1
Nasoroge: »V 1
»V Moskvi 1
Moskvi so 1
so hoteli, 2
hoteli, da 1
da besedilo 1
besedilo popravim 1
popravim in 1
jim zagotovim, 1
zagotovim, da 1
za obravnavanje 1
obravnavanje nacizma 1
nacizma in 1
ne ruskega 1
ruskega totalitarizma. 1
totalitarizma. Ionesco 1
v Bukarešto 1
Bukarešto in 1
na tamkajšnji 4
tamkajšnji najstarejši 1
najstarejši univerzi 1
univerzi Colegiul 1
Colegiul Naţional 1
Naţional Sfântul 1
Sfântul Savado 1
Savado doštudiral 1
doštudiral francosko 1
francosko literaturo, 2
literaturo, postal 1
postal učitelj 1
učitelj francoščine 1
francoščine in 2
in literarni 3
literarni kritik. 1
kritik. Ioni 1
Ioni B 1
B 3+ 1
3+ zaradi 1
svojega naboja 1
naboja zasedejo 1
zasedejo oktaedrične 1
oktaedrične praznine, 1
praznine, vendar 1
lahko zasedejo 1
zasedejo samo 1
samo polovico 2
polovico praznin. 1
praznin. Ioni, 1
Ioni, ki 1
ki dajejo 6
dajejo obarvane 1
obarvane oborine 1
oborine z 1
z hidroksidi, 1
hidroksidi, lahko 1
povzročijo motnje. 1
motnje. Ion 1
Ion je 1
glavni sodnik 3
sodnik lige. 1
lige. Ionska 1
Ionska interakcija 1
interakcija pada 1
drugo potenco 1
potenco razdalje 1
razdalje med 5
med nabojema. 1
nabojema. Ionske 1
Ionske emulgatorje 1
emulgatorje po 1
navadi ne 5
ne uporabljajo, 3
uporabljajo, saj 1
drugimi ioni 1
ioni tvorijo 1
tvorijo spojine 1
niso učinkoviti. 1
učinkoviti. Ionske 1
Ionske spojine 1
spojine nastanejo 1
produkt zaradi 1
temperature pri 2
pri kemijski 1
kemijski reakciji 1
reakciji dveh 1
dveh trdnih 2
trdnih snovi. 2
snovi. Ionski 1
Ionski polmeri 1
polmeri se 1
se zmanjšajo 3
zmanjšajo od 1
od 102 1
102 pri 1
pri ceriju(III) 1
ceriju(III) do 1
do 86,1 1
86,1 pri 1
pri luteciju(III). 1
luteciju(III). I, 1
I, p. 1
p. 98, 1
98, APA 1
APA – 1
– Philo 1
Philo Press, 1
Press, Amsterdam 1
Amsterdam : 1
: (po 1
(po arabskem 1
arabskem plenjenju 1
plenjenju Rodosa) 1
Rodosa) »In 1
»In veliko 1
število moških 4
moških je 7
je vleklo 2
vleklo za 1
za močne 2
močne vrvi, 1
vrvi, ki 1
bile vezane 1
na bronasti 1
bronasti Kolos, 1
Kolos, ki 1
potegnili dol. 1
dol. IPA 1
IPA vsako 1
leto organizira 1
organizira mednarodne 1
mednarodne mladinske 1
mladinske izmenjave 1
izmenjave za 1
otroke članov 1
članov IPA, 1
IPA, starih 1
starih od 6
do 17 3
drugi državi. 1
državi. Ipilimumab 1
Ipilimumab lahko 1
povzroči imunsko 1
imunsko pogojene 1
pogojene neželene 1
učinke, ki 3
verjetno povezani 2
z mehanizmom 2
mehanizmom njegovega 1
posledica čezmernega 1
čezmernega delovanja 1
delovanja imunskega 1
imunskega sistema. 4
sistema. IPod 1
IPod touch 1
touch ima 1
tudi možnost 10
možnost brezžičnega 1
brezžičnega dostopa 1
do interneta 1
interneta in 2
tem do 3
kot 300.000 2
300.000 aplikacij 1
aplikacij namenjenih 1
namenjenih iPadu, 1
iPadu, iPhonu 1
iPhonu ter 1
ter iPod 1
iPod touchu. 1
touchu. Ippolito 1
Ippolito je 1
umrl avgusta 2
avgusta 1535 1
očitno nikoli 1
videl slike, 1
v Tizianovem 1
Tizianovem ateljeju, 1
ateljeju, ko 1
januarja 1538 1
1538 prišel 1
prišel Guido 1
Guido Baldo 1
Baldo II. 1
II. della 1
della Rovere, 1
Rovere, 24-letni 1
24-letni sin 1
sin urbinskega 1
urbinskega vojvodine, 1
vojvodine, da 1
ga portretiral. 1
portretiral. Iqbal 1
Iqbal je 1
aprila 1938, 1
1938, pri 1
pri 60 2
60 letih. 1
letih. Irak 1
Irak in 2
Japonska imata 1
imata po 2
po tri 3
tri igralce, 1
presegli ta 1
ta mejnik. 1
mejnik. Irak 1
Irak je 2
1982 ponudil 1
ponudil Iranu 1
Iranu premirje, 1
premirje, a 1
je Homeini 1
Homeini zavrnil, 1
zavrnil, vojna 1
vojna pa 3
šest let. 9
let. Irak 1
zaradi nadaljevanja 1
nadaljevanja iranske 1
iranske ofenzive 1
ofenzive sistematično 1
sistematično bombardiral 1
bombardiral iranska 1
iranska mesta 1
povzročil številne 1
številne civilne 1
civilne žrtve, 1
žrtve, Iran 1
Iran pa 1
v povračilo 1
povračilo izvajal 1
izvajal omejene 1
omejene napade 1
na iraška 1
iraška mesta, 1
mesta, saj 4
saj za 5
imel sredstev. 1
sredstev. Iranci 1
Iranci so 1
v Mosadeku 1
Mosadeku videli 1
videli glavnega 1
glavnega nosilca 1
nosilca sekularne 1
sekularne demokracije 1
demokracije in 3
in upora 1
upora proti 8
proti tuji 1
tuji dominaciji 1
dominaciji v 1
v iranski 2
iranski oz. 1
oz. perzijski 1
perzijski moderni 1
moderni zgodovini. 1
zgodovini. Iran 1
Iran ima 1
veliko proizvodnjo 1
proizvodnjo mleka 1
mleka in 5
zato uvozi 1
uvozi skoraj 1
skoraj dva 1
dva milijona 7
milijona ton 4
ton krmnega 1
krmnega žita 1
žita letno 1
letno (podatek 1
(podatek 2006). 1
2006). Iran 1
Iran je 3
nekoč mnogo 1
mnogo večji. 1
večji. Iran 1
edina uradno 1
uradno šiitska 1
šiitska država 2
država v 7
v muslimanskem 3
muslimanskem svetu. 1
svetu. Iran 1
namesto križa 1
in polmeseca 2
polmeseca za 1
svoj simbol 1
simbol izbral 1
izbral tradicionalnega 1
tradicionalnega rdečega 1
rdečega leva 1
in sonce. 1
sonce. Iranolog 1
Iranolog Touraj 1
Touraj Daryaee 1
Daryaee trdi, 1
bila vladavina 3
vladavina Vologaza 1
Vologaza V. 1
V. "prelomnica 1
"prelomnica v 1
zgodovini Arsakidov, 1
Arsakidov, ker 1
je dinastija 1
dinastija izgubila 1
izgubila velik 2
del svojega 12
svojega prestiža". 1
prestiža". Iranska 1
Iranska dinastija 1
dinastija Samanidov, 1
Samanidov, ki 1
je trdila 1
trdila da 1
po poreklu 1
poreklu od 1
od Sasanidov, 1
Sasanidov, je 1
v Uzbekistanu 1
Uzbekistanu imela 1
imela glavno 4
glavno mesto. 5
mesto. Iranska 1
Iranska filozofija, 1
filozofija, književnost 1
in vera 1
vera so 1
celo naslednje 1
naslednje tisočletje 1
tisočletje igrale 1
igrale pomembno 2
v svetovnih 1
svetovnih dogajanjih. 1
dogajanjih. Iranska 1
Iranska ljudstva 1
ljudstva ga 1
zato vzporejajo 1
vzporejajo z 1
z Aleksandrom 1
Aleksandrom Velikim 1
Velikim in 1
in Timur 1
Timur Lenkom 1
Lenkom in 1
imajo ze 1
ze enega 1
najbolj preziranih 1
preziranih osvajalcev 1
osvajalcev Irana. 1
Irana. Iranskega 1
Iranskega cesarja 1
so spremljali 5
spremljali v 2
bitki in 3
in dokazovali 1
dokazovali legendarno 1
legendarno disciplino 1
disciplino ter 1
ter pogum. 1
pogum. Iranski 1
Iranski Kazahi 1
Kazahi živijo 1
živijo predvsem 1
provinci Golestan 1
Golestan na 1
severu Irana. 1
Irana. Iransko 1
Iransko vojno 1
vojno letalstvo 3
letalstvo ima 1
Teheranu tri 1
tri letalske 1
letalske baze: 1
baze: Došan-Tape 1
Došan-Tape na 1
vzhodu mesta, 1
mesta, Mehrabad 1
Mehrabad na 1
na jugozahodu 9
jugozahodu in 5
in Kale-Morgi, 1
Kale-Morgi, ki 1
je pomožna 1
pomožna baza 1
baza Došan-Tapu. 1
Došan-Tapu. IRAS 1
IRAS je 1
tudi odkril, 2
ima nepravilno 2
nepravilno obliko. 3
obliko. Irena 1
Irena Novak: 1
Novak: Zaklad, 1
Zaklad, ki 1
more nič 3
nič nadomestiti. 1
nadomestiti. Irena 1
Irena Pivka 1
Pivka je 1
1994 v 4
Ljubljani diplomirala 1
1996 opravila 1
opravila specializacijo 1
specializacijo iz 1
iz scenografije 1
scenografije na 1
na Umetniškem 1
Umetniškem kolidžu 1
kolidžu St. 1
St. Irena 1
Irena si 1
zastavlja razna 1
razna vprašanja 1
o svetu, 2
svetu, in 1
in Rudolf 3
Rudolf ji 1
ta vprašanja 3
vprašanja odgovarja, 1
odgovarja, včasih 1
na zbadljiv 1
zbadljiv način. 1
način. Irene 1
Irene Iacopi 1
Iacopi in 1
in G. 3
G. Tedone 1
Tedone menita, 1
menita, da 5
to del 1
prvotne vile 1
vile Hortenzija, 1
Hortenzija, ki 1
kupil Avgust. 1
Avgust. Irenej 1
Irenej je 1
z doktrino 1
doktrino nasprotoval 1
nasprotoval stališču, 1
bil padec 2
padec Adama 1
Adama korak 1
korak v 9
smer, s 1
so imeli, 1
imeli, kot 1
je verjel 4
verjel Irenej, 1
Irenej, njegovi 1
potomci neko 1
neko solidarnost 1
solidarnost ali 1
ali identiteto. 1
identiteto. Iridodiagnostika 1
Iridodiagnostika naj 1
se pojavila 7
pojavila skupaj 1
s človeštvom, 2
človeštvom, njen 1
njen začetnik 1
začetnik ni 1
znan. Iris 1
Iris aphylla 1
aphylla (znana 1
(znana tudi 4
kot "perunika 1
"perunika brez 1
brez listov") 1
listov") je 1
vrsta iz 2
rodu perunik, 1
perunik, prav 1
v podrodu 1
podrodu perunik 1
perunik in 1
v oddelku 2
oddelku perunik. 1
perunik. IRIX 1
IRIX je 1
za 3D 1
3D grafiko, 2
grafiko, računsko 1
računsko zahtevne 1
zahtevne probleme 1
obdelavo velikih 1
velikih količin 6
količin podatkov. 1
podatkov. Ironično 1
Ironično je 1
njegov soigralec 2
soigralec v 1
v Koloradu, 1
Koloradu, Todd 1
Todd Helton, 1
Helton, bil 1
bil začetni 1
začetni podajalec 1
podajalec pri 1
pri ekipi 3
ekipi University 1
of Tennessee, 1
Tennessee, dokler 1
ni ob 1
ob poškodbi 1
poškodbi kolena 1
kolena zamenjal 1
zamenjal Elijev 1
Elijev brat, 1
brat, Peyton. 1
Peyton. Ironija 1
Ironija usode 1
usode je, 1
je, ko 7
ko izgleda, 1
se usoda 1
usoda ali 1
ali bogovi 1
bogovi poigravajo 1
poigravajo s 1
s svetom, 1
svetom, ljudmi. 1
ljudmi. Irska 1
Irska brigada 1
brigada je 1
je zastavo 1
zastavo rešila 1
rešila v 1
pri Ramilliesu 1
Ramilliesu leta 1
leta 1706 3
1706 in 1
jo predala 1
predala nunam 1
nunam v 1
v hrambo. 1
hrambo. Irska 1
Irska industrija 1
industrija orodja 1
orodja je 1
je osredotočena 7
osredotočena na 14
na Sligo, 1
Sligo, ki 1
pomemben proizvodni 1
proizvodni center. 1
center. Irska 1
Irska je 1
dolgo povezana 1
s hišami 1
hišami s 1
s slamnatimi 1
slamnatimi strehami, 1
strehami, čeprav 1
danes velika 1
velika redkost. 1
redkost. Irska 1
Irska kuhinja 1
kuhinja tradicionalno 1
tradicionalno temelji 1
na mesu 2
mesu in 2
in mlečnih 3
mlečnih izdelkih, 2
izdelkih, dopolnjenih 1
dopolnjenih z 1
z zelenjavo 1
zelenjavo in 1
in morskimi 2
morskimi sadeži. 1
sadeži. Irska 1
Irska ustava, 1
ustava, sprejeta 1
sprejeta leta 4
leta 1937, 5
1937, določa, 1
ime države 2
države Éire 1
Éire ali 1
v angleškem 12
angleškem jeziku 6
jeziku Irska. 1
Irska. Irski 1
Irski kolidži 1
kolidži imajo 1
imajo tritedenske 1
tritedenske poletne 1
poletne tečaje 1
tečaje v 3
v irskem 2
irskem jeziku, 2
ki študentom 1
študentom omogočajo, 1
celoti vključijo 1
vključijo v 6
v jezik. 1
jezik. Irski 1
Irski viski, 1
viski, izdelan 1
v pot 1
pot still, 1
still, je 1
je dveh 1
dveh vrst. 1
vrst. Irski 1
Irski viski 1
viski je 1
bil ena 3
prvih žganih 1
žganih pijač 1
pijač v 1
Evropi. Irtiš-Amfora 1
Irtiš-Amfora uporablja 1
uporablja samodejni 1
samodejni sistem 1
z digitalno 1
digitalno podatkovno 1
podatkovno bazo 1
bazo akustičnih 1
akustičnih portretov 1
portretov Ajaks-M 1
Ajaks-M za 1
za klasificiranje 1
klasificiranje tarč. 1
tarč. IRU 1
IRU izboljšuje 1
izboljšuje varnostne 1
varnostne predpise 1
in sodeluje 5
reševanju okoljskih 3
okoljskih problemov, 2
ki nastajajo 10
nastajajo pri 4
pri cestnem 1
cestnem prevozu. 1
prevozu. Iruka 1
Iruka ni 1
ni umrl 2
umrl takoj, 1
takoj, a 1
skliceval na 5
na nedolžnost 1
in prosil 2
za preiskavo. 1
preiskavo. Irvine 1
Irvine je 1
šele zdaj 1
zdaj zapeljal 1
v bokse, 3
bokse, med 1
je Panis 1
Panis zavrtel 1
in odstopil. 2
odstopil. Isartor 1
Isartor so 1
danes edina 1
edina srednjeveška 1
srednjeveška vrata 1
Münchnu, ki 1
so ohranila 5
ohranila srednji 1
srednji glavni 1
glavni stolp. 1
stolp. ISBD(G) 1
ISBD(G) vključuje 1
vključuje dva 2
dva dodatka. 1
dodatka. ISBN 1
ISBN 0-06-097468-0 1
0-06-097468-0 Henrika 1
Henrika in 1
tri njegove 1
njegove osebne 3
osebne stražarje 1
stražarje so 1
begu ujeli 2
in obglavili, 1
obglavili, njegovo 1
njegovo glavo 3
glavo pa 4
pa nataknili 1
nataknili na 1
bitki razkazovali 1
razkazovali po 1
po Legnici. 1
Legnici. ISBN 1
ISBN 0-19-284208-0 1
0-19-284208-0 Te 1
Te kupole 1
kupole so 4
zgrajene z 4
uporabo nepravega 1
nepravega loka. 1
loka. ISBN 1
ISBN 0-313-32329-1 1
0-313-32329-1 Med 1
Med sirakuškim 1
sirakuškim uporom 1
uporom v 2
drugi punski 2
punski vojni 2
vojni je 110
je Malta 1
Malta ostala 1
ostala zvesta 4
zvesta Rimu 1
zato nagrajena 1
nagrajena s 3
s statusom 4
statusom Foederata 1
Foederata Civitas, 1
Civitas, kar 1
kar ji 7
dalo v 1
okviru Sicilijanske 1
Sicilijanske province 1
province nekaj 1
nekaj avtonomije. 1
avtonomije. ISBN 1
ISBN 0-415-32737-7 1
0-415-32737-7 Poplavno 1
Poplavno pot 1
pot sestavljajo 1
sestavljajo rečni 1
rečni kanal 1
in sosednja 1
sosednja območja, 1
ki dejavno 1
dejavno sodelujejo 1
pri poplavnem 1
poplavnem toku 1
toku v 1
smeri toka 3
toka in 2
ob robu 10
robu poplave. 1
poplave. ISBN 1
ISBN 0-947645-46-2 1
0-947645-46-2 Manjša 1
Manjša bronasta 1
bronasta kopija, 1
kopija, ki 3
izdelal in 1
podpisal Giovanni 1
Giovanni Francesco 1
Francesco Susini, 1
Susini, je 1
muzeju Metropolitan. 1
Metropolitan. ISBN 1
ISBN 1-4013-0189-4 1
1-4013-0189-4 z 1
želela z 1
z dejstvi 1
dejstvi o 1
o poporodni 1
poporodni depresiji 1
depresiji seznaniti 1
seznaniti tudi 1
tudi širšo 2
širšo javnost. 2
javnost. ISBN 1
ISBN 90-420-0415-0 1
90-420-0415-0 Avstrijci 1
so sestavljali 14
sestavljali tudi 1
tudi 40 1
% osebja 1
osebja nacističnih 1
nacističnih koncentracijskih 1
koncentracijskih taborišč. 1
taborišč. ISBN 1
ISBN 963-928-72-02 1
963-928-72-02 s. 1
s. 52. 1
52. Sestavil 1
Sestavil je 1
je molitvenik 1
molitvenik in 2
in knjigo 2
knjigo za 1
za katoliško 2
katoliško bogoslužje, 2
bogoslužje, molitve 1
molitve in 2
deloma prepisal 1
prepisal iz 1
iz starih 4
starih prekmurskih 2
prekmurskih knjig 1
in katoliškega 2
katoliškega koledarja 1
koledarja Kalendar 1
Kalendar Srca 1
Srca Jezušovoga. 1
Jezušovoga. Iščejo 1
Iščejo izzive, 1
izzive, zato 1
zato destinacije 1
destinacije ne 1
smejo biti 5
biti preobljudene, 1
preobljudene, a 1
vseeno navdihujoče, 1
navdihujoče, da 1
lahko izražajo 2
izražajo skozi 1
skozi pokrajinsko 1
pokrajinsko in 1
kulturno raznolikost. 1
raznolikost. Išče 1
Išče nove 1
nove opore 2
opore v 1
v kvantni 1
kvantni teoriji 1
teoriji elektromagnetnega 1
elektromagnetnega polja, 1
največ obetala. 1
obetala. Isfahan 1
Isfahan se 1
stičišču glavnih 1
glavnih smeri 1
smeri sever-jug 3
in vzhod-zahod 1
nekoč eno 1
največjih mest 4
svetu. ISF 1
ISF to 1
temo sistematično 1
sistematično raziskuje 1
raziskuje od 1
2003. Ishikawa 1
Ishikawa (1990), 1
(1990), 51 1
51 Marijina 1
Marijina risba 1
risba je 2
podobna risbi 1
risbi v 1
v Louvru 3
Louvru iz 1
leta 1464, 1
1464, pripisana 1
pripisana njegovemu 1
njegovemu krogu. 1
krogu. Ishizawa 1
Ishizawa and 1
and Kono 1
Kono 1989: 1
1989: 114 1
114 Zaradi 1
Zaradi potresov 1
potresov so 2
bili poškodovani 2
poškodovani številni 1
številni templji, 1
templji, v 1
mnogih primerih, 1
primerih, kot 1
je Bupaja, 1
Bupaja, resno 1
in nepopravljivo. 1
nepopravljivo. ISIL 1
ISIL je 2
je sunitska 1
sunitska ekstremistična 1
ekstremistična organizacija, 1
organizacija, katere 1
katere osrednja 1
osrednja ideologija 1
ideologija je 2
je anti-zahodnjaška 1
anti-zahodnjaška razlaga 1
razlaga Islama, 1
Islama, ki 1
ki zagovarja 2
zagovarja versko 1
versko nasilje 1
nasilje in 2
in označi 1
označi vse, 1
strinjajo z 1
njihovo teologijo, 1
teologijo, za 1
za verske 2
verske odpadnike. 1
odpadnike. ISIL 1
ISIL naj 1
bi predvsem 2
predvsem črpal 1
črpal iz 2
iz ideologije 1
ideologije Muslimanske 1
Muslimanske bratovščine, 1
bratovščine, prve 1
prve post-otomanske 1
post-otomanske islamistične 1
islamistične skupine, 1
Egiptu v 3
v dvajsetih 4
dvajsetih letih 9
stoletja. Isin 1
Isin je 1
višek pod 1
pod Išme-Daganom. 1
Išme-Daganom. Iskal 1
Iskal jo 1
celem mestu 1
končno prispela, 1
prispela, ji 1
podaril rožo 1
rožo ter 1
jo povabil 2
v Lunapark. 1
Lunapark. Iskanje 1
Iskanje Google 1
serije lokaliziranih 1
lokaliziranih spletnih 1
strani. Iskanje 1
Iskanje in 1
in ustrezna 1
ustrezna obravnava 1
obravnava delavca 1
delavca je 1
je nenehen 1
nenehen proces, 1
ki zahteva 7
zahteva ustrezno 2
ustrezno organizirano 1
organizirano kadrovsko 1
kadrovsko dejavnost. 1
dejavnost. Iskanje 1
Iskanje kemikalije 1
kemikalije s 1
s številko 8
številko CAS 1
CAS omogočajo 1
omogočajo skoraj 1
vse sodobne 1
sodobne baze 1
baze podatkov. 2
podatkov. Iskanje 1
Iskanje klasične 1
klasične aristotelovske 1
aristotelovske definicije 1
definicije naj 1
primerih jalovo 1
jalovo početje. 1
početje. Iskanje 1
Iskanje miloščine 1
miloščine je 1
se prakticira 1
prakticira že 1
že iz 8
časa Bude 1
Bude z 1
se izpostavijo 1
izpostavijo »popolni 1
»popolni ponižnosti« 1
ponižnosti« in 1
in prelomiti 1
prelomiti ta 1
ta notranji 1
notranji ego, 1
ego, da 1
bi dosegli 8
dosegli notranji 1
notranji mir. 1
mir. Iskanje 1
Iskanje ne 1
ne obrodi 1
obrodi sadov. 1
sadov. Iskanje 1
Iskanje poti 1
poti : 1
: spoznavna 1
spoznavna teorija 1
teorija v 1
kitajski tradiciji. 1
tradiciji. Iskanje 1
Iskanje temeljev 1
temeljev matematike 1
matematike je 1
tudi predmet 1
predmet filozofije 1
filozofije matematike: 1
matematike: na 1
na kakšni 1
kakšni skrajni 1
skrajni osnovi 1
osnovi je 3
je matematična 1
matematična trditev 1
trditev »pravilna«? 1
»pravilna«? Iskanje 1
Iskanje zadostnih 1
zadostnih vozil 1
vozil je 3
težko in 1
bila počasna. 1
počasna. Iskavec 1
Iskavec se 1
se razjezi, 2
razjezi, očita 1
očita Potohodcu, 1
Potohodcu, da 1
da vse 10
vse kvari 1
kvari in 1
in razdira, 1
razdira, končno 1
končno ga 1
ga zadavi 1
zadavi in 2
z Žensko 1
Žensko odide. 1
odide. Iški 1
Iški vintgar 1
tudi priljubljena 2
priljubljena izletniška 1
izletniška točka 2
za sprehajalce, 2
sprehajalce, pohodnike 1
pohodnike in 1
in plezalce. 1
plezalce. Islamisti, 1
Islamisti, kot 1
so talibani 2
talibani in 2
in plenilci, 1
plenilci, so 1
uničili veliko 1
veliko pakistanskih 1
pakistanskih budističnih 1
budističnih artefaktov 1
artefaktov iz 4
iz budistične 1
budistične civilizacije 1
civilizacije Gandare, 1
Gandare, zlasti 1
dolini Svat. 1
Svat. Islam 1
Islam je 2
tretja najpomembnejša 1
najpomembnejša vera 1
vera v 4
jo pred 1
pred več 6
več stoletji 1
stoletji prvič 1
prvič prinesli 1
prinesli arabski 1
arabski trgovci, 1
trgovci, in 1
začela okrog 2
okrog 7. 1
7. stoletja. 2
stoletja. Islam 2
v Nepalu 7
Nepalu manjšinska 1
manjšinska vera, 1
vera, saj 1
z nepalskim 1
nepalskim popisom 1
popisom iz 1
2006 muslimansko 1
muslimansko prebivalstvo 1
prebivalstvo 4,2 1
4,2 %. 1
%. Islam 1
Islam se 3
sprva prijel 1
prijel v 1
delih Turkestana, 1
Turkestana, nato 1
postopoma širil 1
širil proti 1
severu. Islam 1
regiji uveljavil 1
kot večinska 1
večinska religija 1
religija šele 1
šele do 2
se srečuje 6
srečuje s 2
v Bogu 2
Bogu nespremenljivo 1
nespremenljivo s 1
je trajno 4
trajno v 1
v človeku." 2
človeku." Islamske 1
Islamske verske 1
verske objekte 1
Teheranu in 2
okolici lahko 1
v grobem 10
grobem razdelimo 1
v mošeje, 1
mošeje, imamzade, 1
imamzade, grobove, 1
grobove, medrese 1
medrese in 1
drugih vrste 1
vrste izobraževalnih 1
izobraževalnih ustanov. 1
ustanov. Islamski 1
Islamski anikonizem 1
anikonizem se 1
pogosto manj 2
manj strogo 1
strogo uveljavljal 1
uveljavljal v 2
v majhnih 16
majhnih dekorativnih 1
dekorativnih delih, 1
delih, številne 1
številne so 2
so čudovite 1
čudovite figure 1
figure živali 2
človeške figure, 4
figure, še 1
posebej lovci. 1
lovci. Islamski 1
Islamski skrajneži 1
skrajneži na 1
na Abdulaha 1
Abdulaha in 1
in Jordanijo 1
Jordanijo gledajo 1
gledajo z 1
z obnašanjem 2
obnašanjem do 1
do mirovne 1
mirovne pogodbe 2
pogodbe države 1
države z 4
z Izraelom 2
Izraelom in 2
njegovega odnosa 3
do Zahoda. 1
Zahoda. Islamski 1
Islamski svet 1
imel stike 1
Kitajsko in 2
bolj prilagojene 1
prilagojene številne 1
številne kitajske 1
kitajske dekorativne 1
dekorativne motive. 1
motive. Islamski 1
Islamski vrtovi 1
zgrajeni po 1
vzoru perzijskih 1
perzijskih vrtov 1
vrtov in 6
bili obdani 2
z obzidjem 5
obzidjem ter 1
ter bili 1
bili razdeljeni 5
razdeljeni na 9
4 vodotoke. 1
vodotoke. Islamsko 1
Islamsko in 1
in muslimansko 1
muslimansko izobraževanje 1
izobraževanje nista 1
nista isto, 1
isto, ker 1
ima islamsko 1
islamsko izobraževanje 1
izobraževanje epistemološko 1
epistemološko integracijo, 1
integracijo, ki 1
na Tawhidu 1
Tawhidu - 1
- Enosti 1
Enosti ali 1
ali monoteizmu. 1
monoteizmu. Islamsko 1
Islamsko izročilo 1
izročilo pravi, 3
je Mohamed 4
Mohamed leta 1
leta 620 1
620 doživel 1
doživel »Izra 1
»Izra in 1
in Mi'radž«, 1
Mi'radž«, čudežno 1
čudežno potovanje 1
potovanje v 11
sami noči, 1
noči, v 1
v spremstvu 11
spremstvu angela 1
angela Gabriela. 1
Gabriela. Islandija 1
Islandija je 1
na Pesmi 1
Pesmi Evrovizije 4
Evrovizije 2009 2
2009 nastopila 1
nastopila v 13
prvem od 2
dveh polfinalnih 2
polfinalnih večerov 1
večerov ter 1
prvo mesto. 1
mesto. Isle 1
Isle of 2
of Wight 1
Wight sestrelil 1
sestrelil pet 1
pet britanskih 1
britanskih letal, 1
letal, za 2
odlikovan s 5
s hrastovimi 1
hrastovimi listi 1
listi k 1
viteškemu križu 2
križu (Nr 1
(Nr 4). 1
4). Ismail 1
Ismail Kadare 1
Kadare je 1
je bunkerje 1
bunkerje uporabil 1
romanu iz 1
1996 Piramida, 1
Piramida, da 1
bi simboliziral 1
simboliziral brutalnost 1
brutalnost in 1
nadzor Hoxhevega 1
Hoxhevega režima, 1
režima, medtem 1
je Çashku 1
Çashku bunkerje 1
bunkerje označil 1
za »simbol 1
»simbol totalitarizma« 1
totalitarizma« zaradi 1
zaradi »izolacijske 1
»izolacijske psihologije«, 1
psihologije«, ki 1
jo predstavljali. 1
predstavljali. Ismail 1
Ismail YK 1
YK je 1
postal priljubljen 5
priljubljen v 6
maju 2004, 1
izdal svoj 7
samostojni album 1
naslovom Şappur 1
Şappur Şuppur. 1
Şuppur. Ismay 1
Ismay je 1
projekt odobril 1
odobril ter 1
ter dva 1
pozneje podpisal 1
podpisal tri 1
tri pisma 1
pisma o 1
o soglasju 3
soglasju s 3
je odobril 7
odobril začetek 1
začetek gradnje 4
gradnje ladij. 1
ladij. Isolation 1
Isolation ni 1
tako uspešen 3
kot Toto 1
Toto IV, 1
IV, vendar 1
vseeno prejel 1
zlato certifikacijo. 3
certifikacijo. Isserleinova 1
Isserleinova dela 1
dela vsebujejo 2
vsebujejo dragoceno 1
dragoceno gradivo 2
splošno zgodovino 1
zgodovino Judov 1
Judov v 3
Nemčiji 15. 1
posebej o 1
o ureditvi 1
ureditvi skupnosti 1
in njihovem 6
njihovem duhovnem 1
duhovnem življenju. 1
življenju. Istanbul 1
Istanbul je 1
sprva pod 1
pod strogim 2
strogim nadzorom. 1
nadzorom. Ista 1
Ista operacija 1
operacija se 1
izvaja tudi 7
za satovje. 1
satovje. Ista 1
Ista organizacija 1
organizacija je 4
je usposobljena 1
usposobljena oseba 1
oseba s 1
pomočjo nizko-tehnoloških 1
nizko-tehnoloških metod 1
metod lahko 1
lahko premagala 1
premagala 90% 1
90% od 1
od 244 1
244 preučevanih 1
preučevanih pečatov 1
pečatov v 1
kot 3 5
3 minutah, 1
minutah, in 1
kot 44 1
44 minutah. 1
minutah. Ištar 1
Ištar in 2
in Ilaba 1
Ilaba so 1
kasneje častili 1
častili v 7
v Sipparju 1
Sipparju v 1
v Stari 3
Stari babilonski 1
babilonski dobi. 1
dobi. Ista 1
Ista vrsta 1
vrsta gliv 1
gliv lahko 1
lahko zasnuje 1
zasnuje različne 1
različne tipe 2
tipe trosov. 1
trosov. Ista 1
Ista žirija 1
žirija je 1
obeh večerih 1
večerih izbrala 1
izbrala tudi 1
tudi superfinaliste. 1
superfinaliste. Istega 1
Istega dne 9
dne (1. 1
(1. novembra 1
novembra 1301) 1
1301) je 1
je Charles 1
de Valois 1
Valois vkorakal 1
v Firence 2
Firence s 1
s črnimi 8
črnimi gvelfi, 1
gvelfi, ki 1
naslednjih šestih 1
šestih dneh 3
dneh pustošili 1
pustošili po 1
pobili večino 1
večino nasprotnikov. 1
nasprotnikov. Istega 1
je HDMI 1
HDMI Licensing 1
Licensing LLC 1
LLC objavil, 1
kot 1100 1
1100 uporabnikov 1
uporabnikov HDMI 1
HDMI in 1
uvedbe standarda 1
standarda HDMI 1
HDMI dobavljenih 1
dobavljenih več 1
kot 2 7
2 milijardi 3
milijardi izdelkov, 1
podpirajo HDMI. 1
HDMI. Istega 1
je moldavsko 1
moldavsko ustavno 1
ustavno sodišče 2
za protiustavno 1
protiustavno razglasilo 1
razglasilo njeno 1
njeno imenovanje 1
to funkcijo 7
funkcijo in 6
imenovanje vlade 1
Republike Moldavije, 1
Moldavije, kar 1
2019 sprožilo 1
sprožilo ustavno 1
ustavno krizo. 1
krizo. Istega 1
nato padel. 1
padel. Istega 1
je Wolff 2
Wolff prečkal 1
prečkal Saško 1
Saško in 1
se ustavil 1
ustavil v 2
v univerznem 1
univerznem mestu 1
mestu Marburg 1
Marburg v 1
v Hessnu. 1
Hessnu. Istega 1
dne se 6
je ukinilo 1
ukinilo odseke, 1
odseke, na 1
so avtobusi 2
avtobusi dnevno 1
dnevno prepeljali 1
prepeljali premalo 1
premalo potnikov. 1
potnikov. Istega 1
dne so 6
so inštalirali 1
inštalirali duhovnika 1
duhovnika Ludwiga 1
Ludwiga Theodorja 1
Theodorja Elzeta. 1
Elzeta. Istega 1
dne v 4
v Francijo 6
Francijo odpotovala 1
odpotovala nemška 1
nemška delegacija, 1
delegacija, ki 1
vodil Matthias 1
Matthias Erzberger. 1
Erzberger. Istega 1
dne zvečer 2
zvečer ji 1
tudi pismo 1
pismo o 1
dolgo čakal 1
na dogovorjenem 1
dogovorjenem mestu 1
in spraševal 1
spraševal čemu 1
čemu ni 1
ni prišla. 2
prišla. Istega 1
Istega leta 87
leta 12. 1
12. novembra 6
novembra je 6
sledila zopet 1
zopet temno 1
temno obarvana 1
obarvana plošča 1
plošča Riot 1
Riot Act. 1
Act. Istega 1
leta (1757) 1
(1757) je 1
je Sveti 4
Sveti oficij 3
oficij povrnil 1
povrnil čast 1
čast njegovi 2
njegovi osebnosti 1
osebnosti s 1
s priznanjem, 1
priznanjem, da 1
znanstvene trditve, 1
trditve, ki 6
je zastopal, 1
zastopal, resnične. 1
resnične. Istega 1
leta (2009) 1
(2009) se 1
pojavila tudi 8
videospotu »I 1
»I Belive 1
Belive In 1
In Santa 1
Santa Claus«. 1
Claus«. Istega 1
Istega leta, 2
leta, 22. 1
22. septembra, 1
septembra, je 2
postal škof 2
škof Porta 1
Rufine. Istega 1
leta flota 1
flota marinidskega 1
marinidskega sultana 1
sultana Abu 2
Abu al-Hasana 1
al-Hasana nasede 1
nasede ob 1
obali okupirane 1
okupirane kraljevine 1
kraljevine Tlemcen, 1
Tlemcen, brez 1
brez ugodnega 1
ugodnega zaledja, 1
zaledja, v 1
sovražnem okolju. 1
okolju. Istega 1
leta izide 1
tudi kaseta. 1
kaseta. Istega 1
je Argentina 1
Argentina okupirala 1
okupirala mestece 1
mestece Pastos 1
Pastos Grandes. 1
Grandes. Istega 1
izdana v 3
v pisni 3
pisni obliki 2
obliki skupaj 1
drugima dramama, 1
dramama, Dedalus 1
Dedalus in 1
in Zalezujoč 1
Zalezujoč Godota, 1
Godota, v 1
v izdaji 5
izdaji z 1
naslovom Tri 1
Tri igre. 1
igre. Istega 1
prva reševalna 1
reševalna akcija. 1
akcija. ; 1
; istega 2
kot častnik 2
častnik dodeljen 1
dodeljen 13. 1
13. narvskem 1
narvskem huzarskemu 1
huzarskemu polku. 1
polku. Istega 1
ponovno obujeno 1
obujeno društvo 1
društvo VMKE. 1
VMKE. Istega 1
bil park 2
park preoblikovan 1
preoblikovan v 5
v botanični 1
botanični vrt, 4
vrt, enajst 1
enajst rastlinjakov 1
rastlinjakov s 1
približno 8000 1
8000 različnimi 1
različnimi rastlinami 1
rastlinami danes 1
danes obsega 1
obsega 6,5 1
6,5 hektarjev. 1
hektarjev. ; 1
v pomorsko 1
pomorsko vojaško 1
vojaško šolo. 1
šolo. Istega 1
je gospa 3
gospa Stephen 1
Stephen Winkworth 1
Winkworth postala 1
je povzpela 2
povzpela na 4
na Jungfrau. 1
Jungfrau. Istega 1
je gostovala 2
gostovala v 4
York Stories. 1
Stories. Istega 1
je Gunderika 1
Gunderika nasledil 1
nasledil Gejzerik. 1
Gejzerik. Istega 1
Herman Wehinger 1
Wehinger začel 1
začel prvi 3
prvi proizvajati 1
proizvajati apno 1
apno v 1
v vrečah. 1
vrečah. Istega 1
je Hrvoje 1
Hrvoje Vukčić 1
Vukčić ob 1
pomoči Turkov 1
Turkov močno 1
močno premagal 1
premagal ogrsko 1
ogrsko vojsko 2
vodstvom treh 1
treh banov 1
banov (slavonskega, 1
(slavonskega, mačvanskega, 1
mačvanskega, osorskega). 1
osorskega). Istega 1
igral Lukea 1
Lukea Bowerja 1
Bowerja v 1
v telenoveli 2
telenoveli Growing 1
Growing Pains. 1
Pains. Istega 1
igral Tim 1
Tim kitaro 1
kitaro na 2
turneji Eat 1
Eat Me, 1
Me, Drink 1
Drink Me, 1
Me, vlogo 1
vlogo basista 1
basista pa 1
prevzel Rob 1
Rob Holiday. 1
Holiday. Istega 1
imel Heisenberg 1
Heisenberg govor 1
govor na 2
na Bavarski 1
Bavarski katoliški 1
katoliški akademiji, 1
akademiji, kjer 1
nagrado Romano 1
Romano Guardinija. 1
Guardinija. Istega 1
vlogo ameriškega 1
ameriškega žeparja 1
žeparja Michaela 1
Michaela Masona 1
Masona v 1
v akcijskem 2
akcijskem filmu 3
filmu Dan 2
Dan padca 1
padca Bastilje, 1
Bastilje, v 1
soigralec Idris 1
Idris Elba. 1
Elba. Istega 1
končal Air 1
Air War 1
War College. 1
College. Istega 1
je Louis-Antoine 1
Louis-Antoine Ranvier 1
Ranvier opisal 1
opisal prekinitve 1
prekinitve mielinske 1
mielinske ovojnice 3
ovojnice (Ranvierovi 1
(Ranvierovi zažemki).1879 1
zažemki).1879 je 1
je Camillo 1
Camillo Golgi 1
Golgi opisal 1
opisal Golgijev 1
Golgijev napetostni 1
napetostni organ. 1
organ. Istega 1
Ludvik prvi 1
prvi leseni 2
leseni Marijin 1
Marijin most 1
most nad 1
nad Pöllatovo 1
Pöllatovo sotesko 1
sotesko zamenjal 1
z jekleno 1
jekleno konstrukcijo. 1
konstrukcijo. Istega 1
je nase 2
nase opozoril 1
opozoril z 1
prvem slovenskem 1
slovenskem spletnem 1
spletnem glasbenem 1
glasbenem tekmovanju 1
tekmovanju Hitmania. 1
Hitmania. Istega 1
nastopila kot 4
kot glasbena 2
glasbena gostja 1
gostja na 1
na singlu 2
singlu Mauern 1
Mauern (Zidovi) 1
(Zidovi) v 1
v “Walls 1
“Walls Remix” 1
Remix” nemškega 1
nemškega glasbenika 1
glasbenika Rockoja 1
Rockoja Schamonija. 1
Schamonija. Istega 1
nastopil tudi 6
Evropskem prvenstvu 2
v krosu 1
krosu v 1
v portugalski 2
portugalski Albufeiri. 1
Albufeiri. Istega 1
nastopil v 21
vlogi narednika 1
narednika Davida 1
Davida Budda 1
Budda BBC-jevi 1
BBC-jevi kriminalni 1
kriminalni seriji 1
seriji Bodyguard. 1
Bodyguard. Istega 1
ob Alecu 1
Alecu Baldwinu 1
Baldwinu zaigrala 1
v finančno 2
izredno neuspešnem 1
neuspešnem filmu 1
filmu Heaven's 1
Heaven's Prisoners. 1
Prisoners. Istega 1
od Kraljevega 1
Kraljevega geografskega 1
geografskega društva 1
društva prejel 3
prejel pokroviteljsko 1
pokroviteljsko nagrado, 1
nagrado, leta 2
leta 1866 7
1866 pa 1
zaradi zaslug 2
zaslug pri 2
pri odpravi 1
odpravi sprejeli 1
za člana 10
člana Bathovega 1
Bathovega društva. 1
društva. Istega 1
v Španijo 6
pridružil republikancem. 1
republikancem. Istega 1
mentorstvom enega 1
enega največjih 8
največjih strokovnjakov 1
strokovnjakov za 5
vzhodno teologijo, 1
teologijo, p. 1
p. Istega 1
posnela svoj 5
debitantski film, 1
film, The 2
The Third 2
Third Secret. 1
Secret. Istega 1
poveljnik 1. 4
1. brigade 2
brigade 2. 1
2. konjeniške 1
konjeniške lovske 1
lovske divizije. 1
divizije. Istega 1
prebežal v 2
London. Istega 1
prejel diakonsko 2
diakonsko posvečenje. 1
posvečenje. Istega 1
pričela snemati 4
snemati oddajo 2
oddajo The 1
The Kylie 5
Kylie Show, 1
Show, v 1
je nastopala 12
nastopala v 10
v podrobno 2
podrobno načrtovanih 1
načrtovanih parodijah 1
parodijah njenih 1
njenih lastnih 1
lastnih pesmi; 1
pesmi; poleg 1
poleg nje 5
v skečih 1
skečih oddaje 1
oddaje nastopali 1
nastopali še 1
še Mathew 1
Mathew Horne, 1
Horne, Dannii 1
Dannii Minogue, 1
Minogue, Jason 1
Jason Donovan 1
Donovan in 1
in Simon 2
Simon Cowell. 1
Cowell. Istega 1
Slovenskem gledališkem 1
gledališkem in 1
in filmskem 1
filmskem muzeju 1
muzeju urejati 1
urejati zbirko 1
zbirko Slovenski 1
Slovenski film. 1
film. Istega 1
je Reichswehr 1
Reichswehr (Nacionalna 1
(Nacionalna obramba) 1
obramba) izdala 1
izdala pogodbo 1
pogodbo za 10
izdelavo težkih 1
težkih traktorjev, 1
traktorjev, Großtraktor, 1
Großtraktor, ki 1
bila koda 1
koda za 1
za težki 1
težki tank. 2
tank. Istega 1
je republiški 1
republiški sekretariat 1
sekretariat za 2
kmetijstvo družini 1
družini dodelil 1
dodelil ribiški 1
ribiški okoliš. 1
okoliš. Istega 1
je Republiški 1
Republiški sekretariat 1
kulturo SRS 1
SRS ponovno 1
ponovno izdal 1
izdal odločbo, 1
odločbo, da 1
mora gimnazija 1
gimnazija ukiniti 1
ukiniti paralelke. 1
paralelke. Istega 1
rodila prvega 2
prvega otroka. 3
otroka. Istega 1
skupina brez 1
brez Hancocka 1
Hancocka izdala 1
en album 2
album Survival 1
Survival of 1
the Fittest, 1
Fittest, Hancock 1
Hancock pa 1
je začenjal 1
začenjal ustvarjati 1
ustvarjati bolj 1
bolj komercialne 1
komercialne albume, 1
albume, pri 1
pogosto sodelovali 1
sodelovali posamezni 1
posamezni člani 2
člani skupine, 4
skupine, a 1
več pod 2
imenom The 3
The Headhunters. 1
Headhunters. Istega 1
skupina razpadla. 1
razpadla. Istega 1
Slovenija prvič 2
prvič uradno 1
uradno nastopila 1
nastopila z 1
z državno 3
državno reprezentanco 1
reprezentanco na 1
Dunajskem Evropskem 1
Evropskem turnirju 1
turnirju petih 1
petih narodov. 1
narodov. Istega 1
sprejel službo 2
na švedskem 2
švedskem Uradu 1
Uradu za 1
za intelektualno 3
intelektualno lastnino. 1
lastnino. Istega 1
tudi odigral 1
odigral naslovno 1
naslovno vlogo 3
filmu Jerry 1
Jerry Maguire, 1
Maguire, za 1
prislužil zlati 1
zlati globus 2
drugo nominacijo 1
nominacijo za 12
za oskarja. 2
oskarja. Istega 1
tudi odšel 2
na predavateljsko 1
predavateljsko turnejo 1
ZDA na 7
Japonsko in 3
v Indijo. 2
Indijo. Istega 1
tudi sodeloval 1
razvoju nove 1
nove sablje, 2
sablje, t. 1
i. Model 1
Model 1913 1
1913 Cavalry 1
Cavalry Saber. 1
Saber. Istega 1
umrl tudi 10
brat zaradi 1
zaradi pljučne 1
pljučne infekcije. 1
infekcije. Istega 1
je Williams 2
Williams izdal 1
izdal album 6
album Two 1
Two of 1
of Us. 1
Us. Istega 1
je zaigral 12
zaigral tudi 3
filmu Bob 1
Bob Dylan: 1
Dylan: 7 1
7 obrazov. 1
obrazov. Istega 1
zasedla enainosemdeseto 2
enainosemdeseto mesto 2
na FHM-jevem 1
FHM-jevem seznamu 1
seznamu »100 3
»100 najprivlačnejših 2
najprivlačnejših žensk 2
na svetu«. 1
svetu«. Istega 1
z impregnacijo 1
impregnacijo bombažne 1
bombažne mrežice 1
mrežice z 1
mešanico soli 1
soli redkih 1
redkih zemeljskih 1
zemeljskih kovin 1
kovin iznašel 1
iznašel plinsko 1
plinsko žarilno 1
žarilno mrežico. 1
mrežico. Istega 1
je doktoriral, 1
doktoriral, je 1
v Strasbourgu 4
Strasbourgu imenovan 1
za pomočnika 5
pomočnika profesorja 1
profesorja von 1
von Baeyerja 1
Baeyerja (tudi 1
(tudi njegovega 1
njegovega nekdanjega 1
nekdanjega profesorja). 1
profesorja). Istega 1
leta muzej 1
muzej obišče 1
obišče preko 1
preko 25.000 1
25.000 obiskovalcev 1
obiskovalcev zato 1
zato začnejo 2
začnejo v 2
muzeju razmišljati 1
razmišljati o 7
o preureditvi 1
preureditvi muzeja. 1
muzeja. Istega 1
nastal tudi 7
tudi ples 1
ples Tush 1
Tush Push. 1
Push. Istega 1
leta, pred 1
pred selitvijo, 1
selitvijo, se 1
bogato šestnajstletno 1
šestnajstletno angleško 1
angleško študentko 1
študentko Diano 1
Diano Judith 1
Judith Pybus. 1
Pybus. Istega 1
leta prevzame 1
prevzame v 1
v vodenje 1
vodenje Urad 1
Urad za 5
za astronomijo. 1
astronomijo. Istega 1
se Frančišek 1
Frančišek poda 1
na romanje 4
romanje v 4
v Santiago 7
Santiago de 12
de Compostella 1
Compostella in 1
in spotoma 2
spotoma ustanavlja 1
ustanavlja nove 1
nove redovne 2
redovne celice. 1
celice. Istega 1
je Gulsfstream 1
Gulsfstream pojavilo 1
na Fortune 1
Fortune 500 2
500 seznamu. 1
seznamu. Istega 1
je Karlu 1
Karlu Martelu 1
Martelu uklonil 1
uklonil tudi 1
tudi Odo 1
Odo Veliki. 1
Veliki. Istega 1
gostujoči klasični 1
klasični pianist 1
pianist pojavil 1
na filmski 1
filmski premieri 1
premieri Zeffirellijevega 1
Zeffirellijevega Hamleta. 1
Hamleta. Istega 1
podal na 5
drugo potovanje. 1
potovanje. Istega 1
pojavil še 2
filmih All 1
All the 2
the Right 2
Right Moves 1
Moves in 1
in Risky 1
Risky Business, 1
Business, ki 1
bil pozneje 7
pozneje opisan 1
kot klasika 1
klasika generacije 1
generacije X 1
X in 1
in prelomna 1
prelomna vloga 1
v Cruisovi 1
Cruisovi karieri. 1
karieri. Istega 1
prvo ženo 4
ženo Dedé 1
Dedé Wolff, 1
Wolff, umetnico, 1
umetnico, s 1
otroka Diano 1
Diano in 2
in Daniela. 1
Daniela. Istega 1
s Signo 1
Signo Marijo 1
Marijo Österman 1
Österman (1886–1962). 1
(1886–1962). Istega 1
s Sophie 1
Sophie Marie 1
Marie Emilie 1
Emilie Dulk, 1
Dulk, hčerjo 1
hčerjo lekarnarja 1
lekarnarja in 1
in profesorja 1
profesorja kemije 1
kemije Friedricha 1
Friedricha Philippa 1
Philippa Dulka 1
Dulka (1788–1852). 1
(1788–1852). Istega 1
pričela tudi 1
gradnja prvih 1
prvih stanovanjskih 1
stanovanjskih objektov, 2
je gradilo 4
gradilo podjetje 1
podjetje Stavbar. 1
Stavbar. Istega 1
je Sklar 2
Sklar pridružil 1
pridružil Jamesu 1
Jamesu Taylorju 1
Taylorju in 1
in Carole 1
Carole King 1
King na 1
turneji »Troubadour 1
»Troubadour Reunion 1
Reunion Tour«. 1
Tour«. Istega 1
skupini pridružila 2
pridružila še 7
še Nataša 1
Nataša Zamida 1
Zamida (bobni), 1
(bobni), ki 1
skupino zapustila 3
zapustila še 1
leta. Istega 1
pomočjo posredovanja 1
posredovanja Santiaga 1
Santiaga Casaresa 1
Casaresa Quiroga 1
Quiroga poskušala 1
poskušala pridružiti 1
pridružiti Republikanski 1
Republikanski levici, 1
levici, vendar 1
njen sprejem 1
sprejem zavrnjen. 1
zavrnjen. Istega 1
tam zaposlila 1
zaposlila najprej 1
kot mlada 4
mlada raziskovalka 2
raziskovalka in 2
2001 zagovarjala 1
zagovarjala magistrsko 1
magistrsko delo 2
naslovom Členek 1
Členek v 1
jeziku (pomenoslovni 1
(pomenoslovni in 1
in skladenjski 1
skladenjski vidiki). 1
vidiki). Istega 1
lestvico »100 2
na svetu« 1
svetu« po 1
po izboru 15
izboru bralcev 1
bralcev revije 2
revije FHM. 1
FHM. Istega 1
vključila tudi 2
projekt enotne 1
enotne knjižnične 1
knjižnične izkaznice 1
izkaznice za 1
za študente 8
študente Univerze 2
Ljubljani. Istega 1
ženo Siri 1
Siri rodila 1
rodila hčerka 2
hčerka Karin. 1
Karin. Istega 1
leta si 1
pridobil naziv 6
naziv magistra 2
magistra umetnostne 2
umetnostne zgodovine 3
zgodovine z 2
disertacijo Teoretski 1
Teoretski sistemi 1
sistemi Vasilija 1
Vasilija Kandinskega 1
Kandinskega na 1
na Beograjski 1
Beograjski univerzi. 1
univerzi. Istega 1
Benečani poskušali 1
poskušali osvojiti 1
osvojiti grad 1
in zajeti 2
zajeti Filipa 1
Filipa II. 2
in Ulrika, 1
Ulrika, katera 1
katera sta 1
bila obsojen 1
smrt vendar 1
je jih 1
je vojska 10
vojska oglejskih 1
oglejskih patriarhov 1
patriarhov prehitela 1
prehitela in 1
osvojila grad. 1
grad. Istega 1
bile končane 1
končane freske 1
freske v 2
glavnih obokih. 1
obokih. Istega 1
izdali singel 2
singel z 1
naslovom "Ne 1
"Ne damo 1
damo vam 1
vam mladosti", 1
mladosti", ki 1
predstavljal odraz 1
odraz družbene 1
družbene agonije 1
agonije kot 1
kot posledice 2
na pandemijo. 1
pandemijo. Istega 1
izvedli svojo 1
prvo turnejo 1
turnejo po 10
po Nemčiji. 2
Nemčiji. Istega 1
jo vpisali 1
vpisali na 1
šolo Benenden. 1
Benenden. Istega 1
na razbitini 1
razbitini Titanica 1
Titanica odkrili 1
odkrili nove 1
nove bakterije 1
bakterije ( 1
( med 2
njimi Halomonas 1
Halomonas titanicae) 1
titanicae) ki 1
v ruševinah. 6
ruševinah. Istega 1
nekdanji člani 1
skupine Ekseption 1
Ekseption ustanovili 1
ustanovili skupino 3
skupino »Spin«. 1
»Spin«. Istega 1
posneli svojo 3
prvo oddajo 2
oddajo Čuk 1
Čuk TV 1
TV - 1
- veliki 1
veliki šov, 1
šov, ki 1
vseboval vse 2
njihove dotedanje 1
dotedanje videospote 1
videospote in 1
veliko igralnega 1
igralnega programa, 1
programa, kjer 1
so člani 19
člani dokazali, 1
dokazali, da 9
tudi dobri 1
dobri igralci. 1
igralci. Istega 1
pri tihotapljenju 1
tihotapljenju čez 1
čez novo 2
novo italijansko 1
italijansko mejo 1
mejo domačini 1
domačini ustrelili 1
ustrelili in 2
in oropali 2
oropali tudi 1
tudi sestro 2
sestro Regino. 1
Regino. Istega 1
v veliko 21
veliko vstajo 1
vstajo dvignila 1
dvignila slovanska 1
slovanska plemena 1
plemena med 1
med Labo 1
Labo in 1
in Odro, 1
Odro, povezana 1
z Otonovimi 1
Otonovimi saškimi 1
saškimi nasprotniki, 1
nasprotniki, kar 1
Otona spodbudilo, 1
tudi tu 2
tu osebno 1
osebno vključil 1
v boj. 2
boj. Istega 1
v Vrbi 1
Vrbi odprla 1
odprla tudi 2
prva kopališča, 1
kopališča, kar 1
do hitrega 3
razvoja poletnega 1
poletnega turizma. 2
turizma. Istega 1
se znova 4
znova odpravili 1
odpravili v 2
in Kanado, 1
Kanado, tokrat 1
svoje 15-letnice. 1
15-letnice. Istega 1
na Kosovo 1
Kosovo Prela 1
Prela kot 1
kot škof 1
v Uroševcu 1
Uroševcu in 1
in Jožef 2
Jožef kot 1
kot kaplan; 1
kaplan; s 1
škofom Prelom 1
Prelom je 1
sodeloval dve 1
dve desetletji 2
desetletji (1970-1992). 1
(1970-1992). Istega 1
Istega meseca 2
meseca je 5
poveljnika 2. 2
2. bataljona 1
bataljona 9. 1
9. marinskega 1
marinskega polka, 2
polka, ki 3
vodil naslednji 1
leti (tudi 1
(tudi med 2
za Guam 1
Guam in 1
za Ivo 1
Ivo Jimo). 1
Jimo). Istega 1
skupina izdala 4
izdala Twicecoaster: 1
Twicecoaster: Lane 2
Lane 2, 1
2, ki 4
je posebna 8
posebna izdaja 3
izdaja njihovega 1
njihovega prejšnjega 1
prejšnjega EP-ja 1
EP-ja Twicecoaster: 1
Lane 1. 1
1. Album 1
v februarju 6
februarju prodal 1
prodal preko 1
preko 266.645 1
266.645 kopij. 1
kopij. Istega 1
Istega septembra 1
septembra se 1
slika vrnila 1
v Prado, 1
Prado, kjer 1
tudi ostala. 1
ostala. Istega 1
Istega tedna 1
tedna je 1
je Beautiful 1
Beautiful Eyes 1
Eyes dosegel 1
lestvici Top 2
Top Country 2
Country Albums, 1
Albums, kjer 1
Swift nasledila 1
nasledila svoj 1
svoj lastni 2
lastni album, 1
album, Taylor 1
Swift, ki 4
tem kraljeval 1
kraljeval na 1
na lestvici. 2
lestvici. Iste 1
Iste kocke 1
kocke (oz. 1
(oz. črke) 1
črke) v 1
v besedi 3
besedi ne 1
smemo uporabiti 1
uporabiti dvakrat. 1
dvakrat. Istemu 1
Istemu oblikovalcu 1
oblikovalcu pripisujejo 1
pripisujejo vse 1
vse fasade 1
fasade stavb 1
stavb na 4
na trgu, 4
trgu, glede 1
na spremembe, 1
spremembe, povezane 1
z intervencijami 1
intervencijami leta 1
1771 in 1
in odprtjem 1
odprtjem mostu, 1
zaključi v 1
znameniti kompleks 1
kompleks Palazzo 1
Palazzo Chigi 1
Chigi s 1
s parkom 3
parkom Chigi. 1
Chigi. Iste 1
Iste noči 1
noči je 6
je odkritje 3
odkritje potrdil 1
potrdil tudi 2
tudi madžarski 1
madžarski astronom 1
astronom Franz 1
Franz Xaver 1
Xaver von 1
von Zach 1
Zach (1754–1832). 1
(1754–1832). Isti 1
Isti determinizem, 1
determinizem, ki 1
za fizični 1
fizični svet, 1
svet, velja 1
človekove možgane, 1
možgane, kar 1
so možgani 1
možgani zgolj 1
zgolj pasivna 1
pasivna materija, 1
materija, pač 1
se podrejajo 2
podrejajo dinamiki 1
dinamiki zakonitosti, 1
zakonitosti, ki 2
vsak najmanjši 1
najmanjši gradnik 1
gradnik materije. 1
materije. Isti 1
Isti koncil 1
določil tudi 1
druge lokalne 2
lokalne pisarne 1
pisarne Sess. 1
Sess. Isti 1
Isti leto 1
leto se 24
na prestižni 3
prestižni Pappalardo 1
Pappalardo postdoktorski 1
postdoktorski študij 1
na Inštitutu 8
Inštitutu Massachusettsa. 1
Massachusettsa. Isti 1
Isti literarni 1
literarni junak 1
junak pa 1
kasneje ponovno 7
ponovno pojavi 2
v Joyceovem 1
Joyceovem Uliksu, 1
Uliksu, kjer 1
kjer nastopa 1
nastopa kot 5
kot mlad 6
mlad intelektualec 1
intelektualec z 1
umetniškim talentom. 1
talentom. Isti 1
Isti osebki 1
osebki so 2
tako samci 1
samci kot 1
kot samice, 2
samice, do 1
do samooploditve 1
samooploditve pa 1
more priti, 1
priti, ker 1
ker zorita 1
zorita oba 1
oba dela 6
dela skupne 1
skupne spolne 1
spolne žleze 1
žleze v 1
časovnih obdobjih. 3
obdobjih. Isti 1
Isti postopek 1
postopek velja 1
vse statutarne 1
statutarne spremembe. 1
spremembe. Isti 1
Isti slog 1
slog slikanja 1
slikanja iz 1
istega obdobja 3
našli zelo 1
blizu zahodno 1
na Gačuurt, 1
Gačuurt, kot 1
v Khovsgol 1
Khovsgol aimag 1
aimag in 1
južni Sibiriji, 1
Sibiriji, kar 1
skupno južno 1
južno sibirsko 1
sibirsko nomadsko 1
nomadsko pastoralno 1
pastoralno kulturo. 1
kulturo. Isti 1
Isti sporazum 1
sporazum je 5
tudi predvideval, 1
se Savoja 1
Savoja odpove 1
odpove Siciliji 1
Siciliji v 2
za Sardinijo. 1
Sardinijo. Isti 1
Isti translaciji 1
translaciji ustreza 1
ustreza cela 1
družina daljic 1
daljic AA´, 1
AA´, vsaka 1
vsaka točka 1
točka prostora 1
prostora je 3
lahko začetna 1
začetna točka 1
točka take 1
take daljice. 1
daljice. Isti 1
Isti trendi 1
trendi so 1
tudi pripeljali 1
širjenja različnih 1
različnih serotipov 1
serotipov bolezni 1
na nova 3
nova področja 1
področja in 8
nastanka hemoragične 1
hemoragične mrzlice 1
mrzlice denga. 1
denga. Isti 1
Isti večer 1
večer je 2
je Heufer-Umlauf 1
Heufer-Umlauf v 1
svojem govoru 2
govoru pohvalil 1
pohvalil Martina 1
Martina Schulza, 1
Schulza, nagrajenca 1
kategoriji ˝politika˝. 1
˝politika˝. Istočasno 1
Istočasno je 3
bil videospot 3
videospot objavljen 2
objavljen tudi 1
na pevkini 2
pevkini uradni 1
uradni YouTube 1
YouTube strani. 3
strani. Istočasno 1
bil vpleten 10
vpleten tudi 4
v mnoge 2
mnoge reklame 1
reklame za 2
razna podjetja, 1
podjetja, kot 1
bili parfumerji 1
parfumerji Yves 1
Yves Saint 2
Saint Laurent, 2
Laurent, Calvin 1
Calvin Klein 1
Klein in 1
in Giorgio 1
Giorgio Armani 1
Armani ter 1
ter japonsko 1
japonsko podjetje 1
za kavo 1
kavo Namoj, 1
Namoj, v 1
je Japonec 1
Japonec po 1
mestu Twin 1
Twin Peaks 3
Peaks iskal 1
iskal pogrešano 1
pogrešano ženo. 1
ženo. Istočasno 1
je slavila 4
slavila še 1
še njegova 1
njegova Županova 1
Županova lista, 1
lista, ki 6
dobila 10 1
10 sedežev 1
v 45-članskem 1
45-članskem mestnem 1
mestnem svetu. 1
svetu. Istočasno, 1
Istočasno, ko 1
se plini 1
plini razširjajo, 1
razširjajo, se 1
se središčna 1
središčna zvezda 1
zvezda hladi, 1
hladi, ker 1
ker seva 1
seva svojo 1
svojo energijo. 1
energijo. Istočasno 1
Istočasno mu 1
sledila tudi 4
tudi makedonska 1
makedonska falanga, 1
falanga, medtem 1
8. lahka 1
lahka pehota 1
pehota napadla 1
napadla grške 2
grške najemnike 1
najemnike na 1
levem perzijskem 1
perzijskem krilu. 1
krilu. Istočasno 1
Istočasno opravijo 1
opravijo še 2
še predavanja 1
predavanja o 4
o orientaciji 1
orientaciji s 1
pomočjo kompasa 1
kompasa in 1
in zemljevida. 1
zemljevida. Istočasno 1
Istočasno pa 2
je Rommel 5
Rommel zbolel 1
zbolel in 18
je pozno 3
pozno septembra 1
septembra odpotoval 1
Italijo, nato 1
Nemčijo na 1
na bolniški 3
bolniški dopust. 1
dopust. Istočasno 1
so Britanci 12
Britanci ugotovili, 1
njihov protiletalski 1
protiletalski sistem 1
sistem Sea-Wolf 1
Sea-Wolf neučinkovit 1
neučinkovit proti 1
proti spretnim 1
spretnim argentinskim 1
argentinskim pilotom. 1
pilotom. Istočasno 1
Istočasno poteka 1
poteka tudi 8
tudi fibrinoliza, 1
fibrinoliza, to 1
proces raztapljanja 1
raztapljanja fibrinskega 1
fibrinskega strdka 1
strdka s 1
pomočjo plazmina. 1
plazmina. Istočasno 1
Istočasno se 3
potrebno zavedati, 2
ta vpletenost 1
vpletenost ni 1
bila omejena 2
na zen 1
zen šole, 1
šole, temveč 1
temveč so 10
vse ortodoksne 1
ortodoksne japonske 1
japonske budistične 1
budistične šole 2
šole podpirale 1
podpirale vojaško 1
vojaško državo. 1
državo. Istočasno 1
občinskem uradu 1
uradu in 1
začel privajati 1
privajati občinskega 1
občinskega poslovanja. 1
poslovanja. Istočasno 1
se kontinentalna 1
kontinentalna ploča, 1
ploča, ki 1
je nasedla 1
nasedla na 2
na oceansko 2
oceansko nariva 1
nariva na 1
tudi tako 7
nastanejo nove 1
nove gore. 1
gore. Istočasno 1
Istočasno s 1
s Karlovškim 1
Karlovškim mostom 1
delom nove 1
nove Karlovške 1
Karlovške in 1
v nadaljevanju 8
nadaljevanju Dolenjske 1
Dolenjske ceste 1
ceste je 7
tudi podvoz 1
podvoz za 1
za dolenjsko 1
dolenjsko železniško 1
železniško progo, 2
progo, ki 2
bila sočasno 1
sočasno poglobljena. 1
poglobljena. Istočasno 1
Istočasno so 1
obstajali Adigarji 1
Adigarji in 1
od Adigarjev 1
Adigarjev je 1
kot Maha 1
Maha Adikarm 1
Adikarm ali 1
ali prvi 3
prvi Adikar; 1
Adikar; podobno 1
kot položaj 1
položaj današnjega 1
današnjega predsednika 1
predsednika vlade. 6
vlade. Istočasno 1
Istočasno ta 1
ta konflikt 1
konflikt sčasoma 1
sčasoma pričenja 1
pričenja ogrožati 1
ogrožati stabilnost 1
stabilnost razredne 1
razredne družbe 2
da predstavlja 8
predstavlja grožnjo 1
grožnjo revolucije, 1
revolucije, v 1
bi obstoječi 1
obstoječi vladajoči 1
razred izgubil 1
svojo oblast. 6
oblast. Istočasno 1
Istočasno z 1
z zahajanjem 1
zahajanjem sonca 1
sonca se 1
se vključuje 2
tudi razsvetljava 1
razsvetljava vgrajena 1
krogu in 4
po posebnem 3
posebnem programiranem 1
programiranem scenariju 1
scenariju proizvaja 1
proizvaja izjemno 1
izjemno privlačno 1
privlačno svetlobno 1
svetlobno igro 1
v ritmu 2
ritmu valov 1
in zvoka 1
zvoka Morskih 1
Morskih orgel. 1
orgel. Isto 1
Isto je, 1
je, dve 1
leti prej, 1
prej, dokazal 1
dokazal Miguel 1
Miguel Serveto 1
Serveto v 1
delu »Christianismi 1
»Christianismi restitutio« 1
restitutio« (1553). 1
(1553). Isto 1
Isto je 2
za kazniva 2
kazniva dejanja, 2
dejanja, katerih 1
katerih žrtev 1
žrtev ni 2
bil musliman. 1
musliman. Isto 1
vprašal tesarja 1
tesarja S. 1
S. M. 1
M. Perera, 1
Perera, ki 1
za lesene 2
lesene izdelke 1
izdelke Muzeja, 1
Muzeja, ki 1
zahteval in 1
dobil lokalni 1
lokalni čin. 1
čin. Isto 1
Isto leto 4
za oskarja 4
oskarja za 4
najboljšo režijo. 1
režijo. Isto 1
izšlo njeno 1
njeno delo 4
delo "Women 1
"Women with 1
with Wings" 1
Wings" ("Ženske 1
("Ženske s 1
s krili"). 1
krili"). Isto 1
v Ljubljanskem 6
Ljubljanskem zvonu 4
zvonu objavil 1
objavil humoristično 1
humoristično črtico 1
črtico Signior 1
Signior Giannino. 1
Giannino. Isto 1
župan pridobil 1
pridobil lastništvo 1
lastništvo gospe 1
gospe Lencé, 1
Lencé, ki 1
je nahajalo 8
nahajalo vzhodno 1
od Thabora 1
Thabora "teren 1
"teren košut". 1
košut". Isto 1
Isto navaja 1
navaja tudi 2
tudi Ciceron. 1
Ciceron. Isto 1
Isto navodilo 1
navodilo naj 1
bi prejel 3
prejel tudi 11
tudi guverner 1
guverner Koroške 1
Koroške Franz 1
Franz Kutschera. 1
Kutschera. Isto 1
Isto nedvoumno 1
nedvoumno trdi 1
tudi Karel 3
Karel Veliki 7
Veliki v 2
od ohranjenih 2
ohranjenih dokumentov. 1
dokumentov. Isto 1
Isto sezono 1
sezono je 9
je Marquez 2
Marquez vse 1
vse dirke 1
dirke (razen 1
(razen odstopa 1
odstopa v 1
v Mugellu 1
Mugellu in 1
in diskvalifikacije 1
diskvalifikacije na 1
na Phillip 1
Phillip Islandu) 1
Islandu) končal 1
na stopničkah, 2
stopničkah, od 1
skupno dosegel 1
dosegel 6 2
6 zmag. 1
zmag. Isto 1
Isto velja 1
za plinske 1
plinske turbine, 1
turbine, ki 2
ki izhajajo 10
iz letalskih 1
motorjev, pri 1
pri taki 2
taki izvedbi 1
izvedbi poganja 1
poganja visokotlačni 1
visokotlačni kompresor 1
kompresor visokotlačna 1
visokotlačna turbina, 1
turbina, nizkotlačni 1
nizkotlačni kompresor 1
kompresor pa 1
pa nizkotlačna 1
nizkotlačna turbina. 1
turbina. Isto 1
Isto vprašanje 1
vprašanje mu 1
je postavljal 2
postavljal namreč 1
vsaj trideset 2
trideset let, 2
let, odkar 1
odkar ga 1
pač prvič 1
prvič srečal. 1
srečal. Istovrstni 1
Istovrstni gangliji 1
gangliji na 1
straneh telesa 1
povezani med 3
s komisurami, 1
komisurami, ki 1
razmeroma veliki 2
veliki svežnji 1
svežnji živcev. 1
živcev. Istria 1
Istria 1945-1956 1
1945-1956 (Trst, 1
(Trst, 1980), 1
1980), za 1
prispevala poglavja: 1
poglavja: Reka 1
Reka 1945-1947; 1
1945-1947; Odhod 1
Odhod iz 1
iz Pulja; 1
Pulja; Trst 1
Trst 1947-1947; 1
1947-1947; istrsko 1
istrsko vprašanje 1
vprašanje v 3
v tisku; 1
tisku; Vprašanje 1
Vprašanje opcij; 1
opcij; Begunci 1
Begunci v 1
Trstu (1945-1947) 1
(1945-1947) in 1
in Vprašanja 1
Vprašanja življenja. 1
življenja. Italija 1
Italija bi 1
dogovoru v 1
v sporazumu 1
sporazumu Združenih 1
narodov 1947 1
1947 morala 1
morala vrniti, 1
vrniti, vendar 1
ni potrdila 1
potrdila sporazuma 1
sporazuma do 1
1997. Italija 1
Italija ga 1
je ovekovečila 2
ovekovečila tudi 2
za 5000 1
5000 lir. 1
lir. Italija 1
Italija mora 1
mora uvoziti 1
uvoziti približno 1
% svojih 1
svojih potreb 2
po energiji. 1
energiji. Italijani, 1
Italijani, ki 3
so kuharski 1
kuharski umetniki 1
so ugotovili, 32
nekatere oblike 4
oblike testenin 1
testenin zelo 1
zelo primerne 1
primerne kot 1
kot priloga 1
priloga določenim 1
določenim omakam, 1
omakam, druge 1
druge oblike 10
oblike pa 5
za peko 1
peko v 1
v peči 1
za nadeve. 1
nadeve. Italijani 1
niso ukrepali 1
ukrepali niti 1
niti zadnje 1
zadnje dni 1
pred 24. 1
24. oktobrom, 1
oktobrom, ko 1
njihovo stran 1
stran prebegnili 2
prebegnili številni 1
številni Avstro-Ogrski 1
Avstro-Ogrski častniki 1
in podčastniki 1
podčastniki s 1
s podrobnimi 2
podrobnimi dokumenti 1
dokumenti napada. 1
napada. Italija 1
Italija ni 1
poznala stanja 1
stanja manjšin, 1
manjšin, tako 1
da Slovenci 2
Slovenci niso 1
niso uživali 1
uživali pravic 1
pravic manjšin. 1
manjšin. Italijani 1
Italijani so 6
so Avstrijce 1
Avstrijce pregnali 1
pregnali tudi 1
iz Bovca. 1
Bovca. Italijani 1
imeli svojo 3
svojo opazovalnico 1
opazovalnico tudi 1
Monte Paterno 1
Paterno (2746 1
(2746 m), 1
svoje odlične 2
odlične lege 1
lege trn 1
trn v 2
v peti 2
peti avstrijskih 1
vojakov. Italijani 1
po hudem 5
hudem boju 2
boju 23. 1
julija osvojili 1
osvojili Šmihel, 1
Šmihel, med 1
med intenzivnim 1
intenzivnim bombardiranjem 1
bombardiranjem pa 1
pa avstrijska 1
avstrijska rezerva 1
rezerva ni 1
mogla izvesti 1
izvesti protinapada. 1
protinapada. Italijani 1
umaknili konec 1
oktobra 1917, 1
1917, vrnili 1
vrnili pa 1
z okupacijsko 1
okupacijsko oblastjo 1
oblastjo novembra 1
novembra 1918. 1
1918. Italijani 1
njej izgubili 1
izgubili preko 1
preko 51.000 1
51.000 vojakov, 1
vojakov, vendar 1
so izgube 2
izgube odtehtale 1
odtehtale zasedbo 1
zasedbo Gorice, 1
Gorice, ki 1
izmed glavnih 6
ciljev italijanske 1
italijanske vojske 2
vojske že 1
začetka vojne. 1
vojne. Italijani 1
v odgovor 3
napis "Naš 1
"Naš Tito", 1
Tito", ki 1
večkrat predmet 1
predmet polemik 1
polemik in 1
in fizičnih 1
fizičnih spreminjanj, 1
spreminjanj, na 1
vrhu Sabotina 1
Sabotina namestili 1
namestili 3 1
3 luči, 1
luči, ki 1
ponoči svetijo 1
svetijo v 1
v barvah 2
barvah italijanske 1
italijanske trobojnice. 1
trobojnice. Italijanska 1
Italijanska arhitektura 1
zelo vplivala 1
arhitekturo po 1
svetu. Italijanska 1
Italijanska arhitektura, 1
arhitektura, popularna 1
v tujini, 10
tujini, je 1
od 19. 6
stoletja dalje 10
dalje opis 1
opis tuje 1
tuje arhitekture 1
v italijanskem 6
italijanskem slogu, 1
slogu, še 1
posebej po 2
po renesančnem 1
renesančnem vzoru. 1
vzoru. Italijanska 1
Italijanska in 1
angleška renesansa 1
renesansa sta 1
podobni pri 2
pri delitvi 3
delitvi specifične 1
specifične glasbene 1
glasbene estetike. 1
estetike. Italijanska 1
Italijanska skupina 1
skupina črk 1
črk gl 1
gl se 1
pred samoglasnikom 1
samoglasnikom i 1
i bere 1
bere lj, 1
lj, pred 1
pred ostalimi 4
ostalimi samoglasniki 1
samoglasniki normalno 1
normalno gl. 1
gl. Italijanska 1
Italijanska umetnost 1
še močno 2
vplivom bizantinskih 1
bizantinskih oblik. 1
oblik. Italijanska 1
Italijanska vojna 1
letoma 1526 1
in 1529. 2
1529. Italijanska 1
Italijanska vojska 1
med 16. 2
16. in 14
in 26. 2
26. julijem 1
julijem 1942 1
1942 zavzela 1
zavzela območje 1
in taborišče 1
taborišče uničila, 1
uničila, vendar 1
se aktivnosti 2
aktivnosti OF 1
OF zaradi 1
zaradi strateškega 1
strateškega pomena 2
pomena območja 1
območja nadaljevale 1
nadaljevale kljub 1
kljub rednim 1
rednim vojaškim 1
vojaškim akcijam 1
akcijam okupatorja. 1
okupatorja. Italijanske 1
Italijanske province 1
province so 1
njegovega poraza 1
poraza prestopile 1
prestopile na 1
na Konstancijevo 1
Konstancijevo stran 1
in izgnale 1
izgnale Magnencijeve 1
Magnencijeve garnizije. 1
garnizije. Italijanske 1
Italijanske sile 1
velike premoči 1
premoči v 1
v oborožitvi 1
oborožitvi in 1
in vojaštvu 1
vojaštvu razbile 1
razbile polbataljon. 1
polbataljon. Italijanske 1
Italijanske slike 1
slike iz 6
bile jedro 1
jedro Narodne 1
Narodne galerije 6
galerije in 6
in prvih 1
let obstoja 1
obstoja so 3
za pridobitev 12
pridobitev predvsem 1
na dela 2
dela visokih 1
visokih renesančnih 1
renesančnih mojstrov. 1
mojstrov. Italijanski 1
Italijanski arhitekt 1
arhitekt Giovan 1
Giovan Giacomo 1
Giacomo Paleari 1
Paleari Fratino 1
Fratino je 1
oblikoval Tour 1
Tour de 12
de Mortella, 1
Mortella, zgradil 1
zgradil pa 1
je polkovnik 5
polkovnik Giorgio 1
Giorgio Doria 1
Doria med 1
letoma 1563 1
in 1564. 1
1564. Italijanski 1
Italijanski cikel 1
cikel iz 1
v freski 1
freski Gaudenzio 1
Gaudenzio Ferrarija 1
Ferrarija z 1
z 21 4
21 prizori 1
prizori od 1
od Oznanjenja 2
Oznanjenja do 1
do Vstajenja: 1
Vstajenja: zgornja 1
zgornja vrsta: 1
vrsta: Oznanjenje, 1
Oznanjenje, Rojstvo, 1
Rojstvo, Poklon 1
Poklon sv. 1
sv. Italijanski 1
Italijanski general 1
general Nicolis 1
Nicolis de 1
de Robilant 1
Robilant je 1
svojim IV. 1
IV. korpusom 1
korpusom 12. 1
avgusta začel 1
z dvodnevnim 1
dvodnevnim topniškim 1
topniškim obstreljevanjem 2
obstreljevanjem na 1
na vsej 1
vsej frontni 1
frontni črti, 1
črti, nato 1
pa napadel 1
napadel v 2
smeri Sv. 1
Sv. Italijanski 1
Italijanski giga 1
giga (6/8 1
(6/8 ali 1
ali 12/8 1
12/8 takt) 1
takt) je 1
bil hitri 1
hitri stavek 1
stavek italijanske 1
italijanske sonate 1
sonate da 1
da chiesa. 1
chiesa. Italijanski 1
Italijanski napadi 1
bojišča so 1
tako srditi, 1
srditi, da 1
padla, nato 1
Italijanom v 1
najbolj kritičnem 3
kritičnem trenutku 3
trenutku zmanjkalo 1
zmanjkalo zagona 1
zagona in 1
in ofenziva 1
ofenziva je 1
julija popustila. 1
popustila. Italijanski 1
Italijanski slogi 1
slogi so 3
cesarstvu veliko 1
manj vplivali 1
na terakota 1
terakota figurine, 1
figurine, kot 1
na lončenino; 1
lončenino; tu 1
tu so 9
bile prevladujoči 1
prevladujoči vplivi 1
vplivi dolgoletne 1
dolgoletne tradicije 1
tradicije grških 1
grških figur 1
figur iz 1
iz terakote 4
terakote in 2
drugih vzhodnih 2
vzhodnih provinc 3
provinc cesarstva. 1
cesarstva. Italijanski 1
Italijanski vplivi 1
so vidni 23
vidni na 3
na oblačilih 1
oblačilih nekaterih 1
nekaterih plemenitašev, 1
plemenitašev, dolgih 1
dolgih vzporednih 1
vzporednih gubah 1
gubah zaves 1
zaves in 1
in motivu 1
motivu procesije, 1
procesije, ki 4
pogosto mogoče 3
najti predvsem 2
v italijanski 6
italijanski zgodnji 1
zgodnji renesansi 1
renesansi (quattrocento). 1
(quattrocento). Italijanski 1
Italijanski zgodovinar 1
zgodovinar Ruggero 1
Ruggero Marino 1
Marino izraža 1
knjigi Cristoforo 1
Cristoforo Colombo 2
Colombo e 1
e il 1
il Papa 1
Papa tradito 1
tradito (Krištof 1
(Krištof Kolumb 1
Kolumb in 1
in prevarani 1
prevarani papež) 1
papež) to 1
to prepričanje, 1
prepričanje, ko 1
študiral skozi 1
skozi 25 1
25 let 5
let Kolumbove 1
Kolumbove listine. 1
listine. Italijansko 1
Italijansko koncentracijsko 1
koncentracijsko taborišče, 2
taborišče, v 1
bilo ob 8
ob kapitulaciji 1
kapitulaciji Italije 6
Italije 8. 3
8. septembra 4
septembra 1943 6
1943 4390 1
4390 taboriščnikov, 1
taboriščnikov, med 1
bilo mnogo 6
mnogo Slovencev. 1
Slovencev. Italijansko 1
Italijansko naročilo 1
naročilo je 1
bilo zadnje 2
zadnje večje 3
večje naročilo 1
naročilo v 1
letih pred 7
prvo vojno, 1
vojno, mavzerica 1
mavzerica je 1
določen uspeh 1
uspeh doživljala 1
doživljala le 1
na civilnem 3
civilnem trgu, 1
trgu, kjer 2
glavni kupci 1
kupci častniki. 1
častniki. Italijansko 1
Italijansko vojno 2
letalstvo uporablja 2
uporablja drugačno 2
drugačno oznako 2
oznako čina 3
sicer: ena 1
ena debelejša 1
debelejša zlata 1
zlata črta 1
črta in 1
dve zlati 3
zlati črti 1
črti s 1
s štirikotno 2
štirikotno pentljo 2
pentljo na 2
na vrhu. 11
vrhu. Italijansko 1
sicer: tri 1
zlate črte 2
črte s 2
vrhu. Italija 1
Italija pridela 1
pridela letno 1
letno okoli 2
okoli 160 2
160 ton 1
ton sadja 1
večina gre 1
v izvoz. 1
izvoz. Italija 1
Italija se 1
počutila ogroženo 1
ogroženo s 1
strani britanske 1
britanske in 6
in francoske 6
francoske flote 1
flote ter 1
ter aprila 1
aprila 1939 2
1939 začela 1
svojo invazijo 1
invazijo na 11
na Albanijo. 1
Albanijo. Italija 1
Italija v 1
zgodnjem novem 2
novem veku 4
veku ni 1
ni obstajala 2
obstajala kot 2
kot politična 1
politična entiteta. 2
entiteta. Italije 1
Italije se 2
iz taborišča 2
taborišča hudo 1
hudo bolan. 1
bolan. ITC 1
ITC se 1
uspel izogniti 1
izogniti resničnim 1
resničnim strmim 1
strmim padcem 2
padcem s 1
s pospešenim 1
pospešenim odkupom 1
odkupom svojih 1
svojih rezervnih 1
rezervnih zalog; 1
zalog; ta 1
ta dejavnost 2
je ITC 1
ITC veliko 1
veliko zadolževal 1
zadolževal pri 1
pri bankah 1
bankah in 1
in kovinskih 4
kovinskih podjetjih 1
podjetjih za 1
povečanje svojih 1
svojih virov. 1
virov. Itinerarji 1
Itinerarji postavljajo 1
postavljajo Tauromenium 1
Tauromenium 32 1
32 milj 1
milj od 3
od Messine 1
Messine in 2
enako oddaljen 1
od Catanie. 1
Catanie. ITKF 1
ITKF pod 1
vodstvom Nišijame 1
Nišijame je 1
želela jasno 1
jasno poudariti, 1
poudariti, da 20
je vodilno 1
vodilno telo 1
telo tradicionalnega 1
tradicionalnega karateja. 1
karateja. ITU-T 1
ITU-T in 1
in IETF 1
IETF se 1
uporabljajo definicije 1
definicije »odprtih 1
»odprtih standardov«, 1
standardov«, ki 1
dovoljujejo »razumljive 1
»razumljive in 1
in nediskriminatorna« 1
nediskriminatorna« plačila 1
plačila za 4
za licenčne 1
licenčne patente. 1
patente. ITV 1
ITV Productions 1
Productions Svoji 1
Svoji prvi 1
prvi pesmi, 1
pesmi, »Is 1
»Is Love 1
Love a 1
a Rose« 1
Rose« in 1
in »Just 1
»Just Like 1
Like the 1
the Storybooks«, 1
Storybooks«, pravljici 1
pravljici v 1
v rimah, 1
rimah, je 1
desetih letih. 1
letih. IUCN 1
IUCN je 1
zato vrsto 1
vrsto razvrstil 1
razvrstil med 1
med kritično 1
kritično ogrožene. 1
ogrožene. Ivajlo 1
Ivajlo je 1
majhno skupino 3
skupino vojakov 1
vojakov odšel 1
odšel prosit 1
prosit Nogaja, 1
Nogaja, da 1
mu pomaga 4
pomaga priti 1
prestol. Ivana 1
Ivana Aleksandra 1
Aleksandra je 1
zaprosil tudi 1
gradnjo vojnih 1
vojnih ladij. 1
ladij. Ivana 1
Ivana Gradnika 1
Gradnika so 1
koncu januarja 3
januarja ujeli. 1
ujeli. Ivan 1
Ivan Aleksander 2
z ločitvijo 2
ločitvijo od 2
prve žene 2
žene Teodore 1
Teodore Vlaške 1
Vlaške okrog 1
leta 1349 2
1349 in 1
in poroko 1
poroko s 5
s spreobrnjeno 1
spreobrnjeno Judinjo 1
Judinjo Teodoro 1
Teodoro ogrozil 1
ogrozil notranjo 1
notranjo stabilnost 1
stabilnost države. 1
države. Ivan 1
Aleksander uporabi 1
uporabi odškodnino 1
odškodnino za 3
vojno proti 6
proti Madžarom. 1
Madžarom. Ivana 1
Ivana Orleanska 1
Orleanska se 1
v kmečki 5
kmečki družini 2
družini Jakoba 1
Jakoba d'Arc 1
d'Arc in 2
in Izabele 1
Izabele roj. 1
roj. Ivan 1
Ivan Asen 2
Asen je 1
tem 24. 1
24. junija 6
junija 1241 1
1241 umrl. 1
umrl. Ivan 1
Ivan Cankar: 1
Cankar: Za 1
Za narodov 1
narodov blagor. 1
blagor. Ivan 1
Ivan Dodig 1
Dodig in 1
in Marcelo 1
Marcelo Melo 1
Melo sta 1
izpadli. Ivan 1
Ivan Draški 1
Draški je 1
potem svoje 1
pravice prenesel 1
na svakinjo 1
svakinjo Katarino 1
Katarino Valoiško, 1
Valoiško, naslovno 1
naslovno cesarico 1
cesarico Latinskega 1
Latinskega cesarstva 1
in ženo 1
ženo Filipa 1
Filipa I. 2
I. Tarantskega, 1
Tarantskega, katerega 1
katerega pastorek 1
pastorek Robert 1
Robert ji 1
pravice oporekal 1
oporekal vse 1
leta 1346. 1
1346. Ivan 1
Ivan Efeški 1
Efeški leta 1
leta 581 1
581 o 1
tem piše: 1
piše: "Prekleto 1
"Prekleto slovensko 1
slovensko ljudstvo 1
je napadlo 2
napadlo in 2
in izropalo 2
izropalo celo 1
celo Grčijo, 1
Grčijo, okolico 1
okolico Soluna 1
Soluna in 1
in Trakijo, 1
Trakijo, zasedlo 1
zasedlo mnogo 1
mnogo mest 1
in gradov, 1
gradov, pustošilo, 1
pustošilo, požigalo, 1
požigalo, ropalo 1
ropalo in 1
in osvojilo 1
osvojilo celo 1
celo deželo". 1
deželo". Ivan 1
naslednika izbral 2
izbral svojega 1
svojega četrtega 2
četrtega sina 1
sina Manuela 1
Manuela I., 1
vztrajno vojskoval 1
vojskoval tako 1
z vzhodnimi 2
vzhodnimi kot 1
zahodnimi sosedi. 1
sosedi. Ivan 1
Ivan Jakob 1
Jakob Edling 1
Edling je 1
bil ožji 1
ožji cesarjev 1
cesarjev svetovalec). 1
svetovalec). Ivan 1
Ivan je 10
poznan že 1
pred ahemenidskim 1
ahemenidskim obdobjem, 1
obdobjem, vendar 1
manjših in 6
in podzemskih 1
podzemskih zgradbah, 1
zgradbah, Parti 1
Parti pa 1
ga dodelali 1
dodelali do 1
do veličastnih 1
veličastnih razsežnosti. 1
razsežnosti. Ivan 1
zelo zagret 1
zagret in 1
je vneto 2
vneto razlagal 1
razlagal Škorcu 1
Škorcu o 1
o Urbanu 1
Urbanu ter 1
ga hvalil 1
in poveličeval. 1
poveličeval. Ivan 1
postal guverner 2
guverner z 2
veliko oblasti. 1
oblasti. Ivan 1
je stolp 11
stolp zgradil 1
zgradil v 3
enem tednu. 4
tednu. Ivan 1
ukazal usmrtiti, 1
usmrtiti, izgnati 1
izgnati ali 1
ali mučiti 1
mučiti vidne 1
vidne člane 1
člane bojarskih 1
bojarskih družin 1
družin na 1
osnovi vprašljivih 1
vprašljivih obtožb 1
obtožb za 1
za zaroto. 1
zaroto. Ivan 1
boju padel 1
padel (1436). 1
(1436). Ivan 1
Ivan Jurič 1
Jurič se 1
rodil 1. 2
oktobra 1868 1
1868 v 3
v Medani 1
Medani v 1
v goriških 1
goriških Brdih, 1
Brdih, umrl 1
avgusta 1894 1
v Gorici, 3
Gorici, star 1
star komaj 10
komaj 26 2
26 let. 1
let. Ivanka 1
Ivanka Anžič 1
Anžič se 1
po končani 12
končani mestni 1
mestni dekliški 1
dekliški šoli 3
šoli zaposlila 1
kot uradnica 1
uradnica v 1
v odvetniški 4
odvetniški pisarni. 3
pisarni. Ivan 1
Ivan Korošec 1
Korošec se 1
je rešil, 1
rešil, pozneje 1
je izvedel, 5
izvedel, da 10
so Poldo 1
Poldo ujeli 1
in ubili 5
ubili ob 1
ob nekem 2
nekem grabnu. 1
grabnu. Ivan 1
Ivan Lapajne, 1
Lapajne, Krško 1
Krško in 1
in Krčani, 1
Krčani, Zavod 1
Zavod Neviodunum 1
Neviodunum Krško, 1
Krško, Krško 1
Krško 2004, 1
2004, stran 1
stran 77. 1
77. Ivan 1
Ivan Oražen 1
Oražen zaposlil 1
v Deželni 1
Deželni bolnici 1
bolnici v 2
Ljubljani kot 3
kot pomožni 4
pomožni zdravnik 1
kmalu napredoval, 1
napredoval, ker 1
zelo spretnega 1
spretnega kirurga 1
kirurga in 1
in porodničarja. 1
porodničarja. Ivanov 1
Ivanov je 2
je prejemnik 2
prejemnik nagrad 1
nagrad D. 1
D. N. 1
N. Mamina-Sibirjaka, 1
Mamina-Sibirjaka, P. 1
P. P. 1
P. Bažova, 1
Bažova, »Jasnaja 1
»Jasnaja Poljana.« 1
Poljana.« Ivanovo 1
Ivanovo upanje, 1
dobil podporo 3
podporo brata 1
brata Friderika 1
Friderika II., 2
II., se 2
ni izpolnilo, 1
izpolnilo, zato 1
konec marca 3
marca prekinil 1
prekinil obleganje 1
obleganje Revala 1
Revala in 1
zapustil bojišče. 1
bojišče. Ivanovo 1
Ivanovo vojskovanje 1
vojskovanje se 1
se izkaže 7
za katastrofo, 1
katastrofo, saj 2
sposoben voditi 1
voditi vojakov, 1
vojakov, proti 1
proti njem 1
se združijo 5
združijo tako 1
tako Irci 1
Irci kot 1
kot Normani, 1
Normani, ki 2
ga sramotno 1
sramotno odpravijo 1
odpravijo nazaj 2
Anglijo. Ivanov 1
Ivanov zakon 1
zakon s 1
ženo Anastazijo 1
Anastazijo Zaharino 1
Zaharino Jurjevo 1
Jurjevo je 2
očitno srečen. 1
srečen. Ivan 1
z zahtevki 1
zahtevki dedovanja 1
po izumrlih 1
izumrlih Celjskih 1
Celjskih in 1
sicer posesti 1
posesti Ortenburga 1
Ortenburga v 1
v vojvodini 2
vojvodini Koroški 1
Koroški (okoli 1
(okoli Millstatta 1
Millstatta in 1
in Špital 1
Špital ob 1
ob Dravi 5
Dravi ), 1
so mejila 1
mejila na 3
na goriško 1
goriško palatinsko 1
palatinsko grofijo 1
grofijo v 2
zgornji Dravski 1
Dravski dolini. 2
dolini. Ivan 1
Ivan Pernuš 1
Pernuš je 1
ženo Marijo 1
Marijo Olip, 1
Olip, leta 1
1911 začel 1
v skladišču 6
skladišču Villacher 1
Villacher piva. 1
piva. Ivan 1
Ivan se 3
skušal izogibati 1
izogibati bratomorni 1
je izbruhnila, 1
izbruhnila, in 1
k sklenitvi 1
sklenitvi miru 2
leta 1530. 2
1530. Ivan 1
je smel 1
smel vrniti 1
Rusijo. Ivan 1
ne znajde 1
znajde in 1
in potrebuje 1
potrebuje odgovore, 1
odgovore, ki 1
lahko ponudi 2
ponudi le 1
le mati. 1
mati. Ivan 1
Ivan Stopar, 1
Stopar, Grajske 1
Grajske stavbe 1
stavbe v 12
vzhodni Sloveniji, 1
Sloveniji, peta 1
peta knjiga, 1
knjiga, Med 1
Med Kozjanskim 1
Kozjanskim in 1
in porečjem 1
porečjem Save'' 1
Save'' (Ljubljana, 1
(Ljubljana, 1993), 1
1993), 122. 1
122. Med 1
Med prebivalci 1
prebivalci Sevnice 1
Sevnice so 1
se ohranile 6
ohranile legende 1
o plemenitosti 1
plemenitosti in 1
in dobrosrčnosti 1
dobrosrčnosti graščaka 1
graščaka Händla, 1
Händla, ter 1
njegovem čudovitem 1
čudovitem renesančno- 1
renesančno- Ivan 1
Ivan Šušteršič: 1
Šušteršič: Pot 1
Pot prvaka 1
prvaka slovenskega 1
slovenskega političnega 1
političnega katolicizma, 1
katolicizma, Ljubljana, 1
Ljubljana, 1998. 2
1998. Ivan 1
Ivan Šusteršič 1
Šusteršič proti 1
proti grofu 1
grofu Jožefu 2
Jožefu Antonu 1
Antonu Barbu-Waxensteinu 1
Barbu-Waxensteinu : 1
: Dvoboj, 1
Dvoboj, ki 1
ni bilo«, 1
bilo«, v 1
v Zbornik 1
Zbornik Janka 1
Janka Pleterskega, 1
Pleterskega, ur. 1
ur. Ivanu 1
Ivanu Bavarskemu, 1
Bavarskemu, ko 1
burgundsko vojsko 1
vojsko pomagal 1
pomagal zatreti 1
upor meščanov 1
meščanov Liega. 1
Liega. Ivan 1
Ivan Urbančič 1
Urbančič je 1
imel razpravo 1
razpravo o 5
o medijih 1
in informacijah. 1
informacijah. Ivan 1
Ivan VI. 2
VI. je 8
vojno, od 2
od katere 6
je pričakoval 2
pričakoval zmanjšanje 1
zmanjšanje dajatev, 1
dajatev, ki 2
je plačevalo 1
plačevalo cesarstvo, 1
cesarstvo, poskušal 1
poskušal obnoviti 1
obnoviti razpuščeno 1
razpuščeno bizantinsko 1
bizantinsko mornarico. 1
mornarico. Ivan 1
Ivan Vladislav 1
Vladislav je 5
je 39 2
39 let 1
kasneje umoril 1
svojega rešitelja 1
rešitelja in 1
tem maščeval 1
maščeval smrt 1
smrt svojih 1
svojih nedolžnih 1
nedolžnih sorodnikov. 1
sorodnikov. Iversen 1
Iversen je 1
je newyorški 1
newyorški kuros 1
kuros skladen 1
skladen s 1
tem razmerjem. 1
razmerjem. Ivo 1
Ivo Boscarol 1
Boscarol je 1
delo dobil 1
več nagrad, 2
nagrad, med 4
drugimi najvišje 1
priznanje Mednarodne 1
Mednarodne letalske 1
letalske zveze 1
zveze diplomo 1
diplomo Paula 1
Paula Tissandierja 1
Tissandierja za 1
za prispevek 2
razvoju letalstva. 1
letalstva. Ivo 1
Ivo Juvančič 1
Juvančič (1984): 1
(1984): Križarska 1
Križarska vojska 1
vojska proti 1
proti Kobaridcem 1
Kobaridcem 1331. 1
1331. I 1
I walk 1
walk the 1
the line, 1
line, izšlo 1
izšlo pa 1
nekaj plošč 1
plošč s 4
s posnetki, 1
posnetki, ki 1
naredil tik 1
smrtjo ter 1
ter precej 1
precej arhivskih 1
arhivskih izdaj. 1
izdaj. I 1
I wanna 1
wanna je 1
naslov zmagovalne 1
zmagovalne pesmi 2
pesmi na 14
Evroviziji 2002. 1
2002. IWC 1
IWC je 1
1982 izglasoval 1
izglasoval moratorij 1
moratorij na 1
na komercialni 2
komercialni kitolov, 1
kitolov, ki 1
velja od 4
1986. IWC 1
IWC obravnava 1
obravnava zahodno 1
vzhodno obalo 2
obalo Grenlandije 1
Grenlandije kot 1
ločeni območji 1
območji prebivalstva 1
prebivalstva ter 2
ter določa 1
določa ločene 1
ločene kvote 1
kvote za 1
vsako obalo. 1
obalo. Iz 1
Iz 100 1
100 kg 2
kg mleka 2
mleka tako 1
tako pridobijo 1
pridobijo preko 1
preko 16 1
16 kg 1
kg smetane, 1
smetane, ki 1
vsebovati najmanj 1
najmanj 15% 1
15% mlečne 1
mlečne maščobe. 1
maščobe. Iz 1
Iz 14. 1
stoletja sta 11
sta monumentalna 1
monumentalna portala, 1
portala, ki 2
ki vodita 1
vodita na 1
na Zlato 3
Zlato stopnišče 1
v Grbovno 1
Grbovno dvorano. 1
dvorano. Iz 1
Iz 20. 1
nekatere grafike 1
grafike iz 1
iz Severne 5
Amerike. Iz 1
Iz 3. 1
so prefinjene 1
prefinjene lesene 1
lesene zgradbe. 1
zgradbe. Izabela 1
Izabela I 1
I se 2
tako pretvorila 1
v kraljico 1
kraljico Kastilje. 1
Kastilje. v 1
letu 20. 1
je Ferdinand 7
Ferdinand nasledil 1
očeta Janeza 1
Janeza II 1
kralj Aragonije. 1
Aragonije. Izabela 1
Izabela je 2
že vidno 1
vidno noseča 1
noseča z 1
z Marijo, 2
Marijo, Ernoulova 1
Ernoulova kronika, 1
kronika, francosko 1
francosko nadaljevanje 1
nadaljevanje kronike 1
kronike Viljema 1
Viljema iz 1
iz Tira. 1
Tira. Izabela 1
je nasprotovala 5
nasprotovala razlastitvi 1
razlastitvi svojega 1
in nemudoma 1
nemudoma obvestila 1
obvestila sultana. 1
sultana. Izak 1
Izak iz 1
iz Ravene 1
Ravene leta 1
leta 639, 1
639, ko 1
bil Torcello 1
Torcello še 1
vedno tekmec 1
tekmec mlade 1
mlade bližnje 1
bližnje naselbine 1
naselbine v 2
v Benetkah. 2
Benetkah. Izak 1
Izak je 1
zato prebivalce 1
prebivalce nahujskal 1
nahujskal k 1
k uporu 2
uporu in 2
in upor 1
upor se 2
hitro razširil 3
mestu. Izak 1
Izak Komnen 1
Komnen je 1
je ozdravel, 1
ozdravel, vendar 1
ni vrnil 6
prestol. Iz 2
Iz aktivne 1
aktivne vojaške 2
službe se 3
1946. Iz 1
Iz ampul 1
ampul vodijo 1
vodijo proti 2
proti trebušni 1
trebušni oz. 1
oz. spodnji 1
spodnji strani 13
strani brazdne 1
brazdne nožice, 1
nožice, s 1
se morska 1
zvezda premika. 1
premika. Iz 1
Iz Anglije 1
je razen 5
v slovenske 3
slovenske liste 1
liste dopisoval 1
dopisoval tudi 1
v praški 1
praški Union 1
Union ter 1
ter snoval 1
snoval študijo 1
študijo o 5
o balkanskem 1
balkanskem vprašanju 1
vprašanju in 1
in zunanji 11
politiki. Iz 1
Iz apodyteriuma 1
apodyteriuma je 1
je kopalec, 1
kopalec, ki 1
želel iti 1
skozi toplo 1
toplo kopel 1
kopel in 1
in potenje, 1
potenje, vstopil 1
v tepidarium 1
tepidarium (D). 1
(D). Iz 1
Iz Applovih 1
Applovih logov 1
logov je 1
je poddajanje 1
poddajanje (angl. 1
(angl. podcasting) 1
podcasting) tudi 1
tudi prevzelo 1
prevzelo ime, 1
ime, saj 2
za skovanko 1
skovanko iz 1
besed iPod 1
iPod in 1
in broadcasting 1
broadcasting (angl. 1
(angl. oddajanje). 1
oddajanje). Iz 1
Iz arhivov 1
arhivov je 1
so Ehnatona 1
Ehnatona samega 1
samega imeli 1
za sovražnika 1
sovražnika in 5
in kriminalca. 1
kriminalca. Iz 1
Iz Assa 1
Assa se 1
začel odpravljat 1
odpravljat na 1
na prve 3
prve planinske 1
planinske pohode 1
pohode na 4
na San 1
San Primo, 1
Primo, Palanzone, 1
Palanzone, Grigno 1
Grigno – 1
njih prešel 1
na bolj 9
bolj zahtevne 2
zahtevne vršace: 1
vršace: Rosa, 1
Rosa, Cervino 1
Cervino (Matterhorn) 1
(Matterhorn) in 1
in Mont 1
Mont Blanc. 1
Blanc. Iz 1
Iz ateljejev 1
ateljejev učiteljev 1
učiteljev likovne 1
likovne pedagogike 1
pedagogike Pedagoške 1
Pedagoške fakultete 2
Ljubljani. Izat 1
Izat je 1
dvojno vlogo, 1
vlogo, čeprav 2
videz na 1
na Gotarzovi 1
Gotarzovi strani. 1
strani. Izavrijsko 1
Izavrijsko vojno 1
vojno (492-497) 1
(492-497) so 1
povzročili izavrijski 1
izavrijski pristaši 1
pristaši Zenonovega 1
Zenonovega brata 1
brata Longina, 1
Longina, ker 1
ni nasledil 1
nasledil bratovega 1
bratovega cesarskega 1
cesarskega položaja. 2
položaja. Iz 1
Iz azijskega 1
azijskega dela 1
dela območja 1
razširjenosti je 1
znanih le 2
deset najdb. 1
najdb. Iz 1
Iz Behistunskega 1
Behistunskega napisa 1
napisa je 4
bila regija 2
regija leta 1
leta 522 1
522 pr. 1
št. Izbere 1
Izbere se 1
se lepo 4
lepo rastoče 1
rastoče poganjke, 1
poganjke, na 1
razvili prvi 1
prvi listi. 1
listi. Iz 1
Iz besedila 2
da Kir 1
Kir za 1
osvoboditev Judov 1
Judov ni 1
ni zahteval 6
zahteval nobene 1
nobene usluge 1
usluge ali 1
ali plačila. 1
plačila. Iz 1
se jasno 5
jasno vidi, 3
je Cerkev 7
Cerkev sedaj 1
sedaj zahtevala 1
zahtevala od 2
od škofov 1
škofov ali 1
ali svojih 1
svojih poslancev, 1
poslancev, da 1
gredo iskat 1
iskat heretike 1
heretike zaradi 1
zaradi postopka. 1
postopka. Izbira 1
Izbira absorbcijskega 1
absorbcijskega materiala 1
materiala mora 1
biti določena 1
določena glede 2
na frekvenco 1
frekvenco distribucije 1
distribucije zvoka, 1
zvoka, ki 2
biti absorbiran 1
absorbiran in 1
in potrebne 1
potrebne količine 1
količine akustične 1
akustične absorbcije. 1
absorbcije. Izbira 1
Izbira antibiotika 1
antibiotika je 1
sprva odvisna 1
značilnosti prizadete 1
prizadete osebe, 1
osebe, kot 2
so starost, 2
starost, zdravstveno 1
zdravstveno ozadje 1
ozadje in 3
mesto okužbe. 2
okužbe. Izbira 1
Izbira lahko 1
med pogonom 1
pogonom na 3
na prednji 6
prednji par 1
par koles, 1
koles, samodejnim 1
samodejnim pogonom 1
vsa štiri 3
štiri kolesa 2
kolesa in 3
in pogonom 1
kolesa z 4
z zaporo 1
zaporo diferenciala. 1
diferenciala. Izbira 1
Izbira mesta 1
se ujema 7
s severnoitalijanskimi 1
severnoitalijanskimi srednjeveškimi 1
srednjeveškimi observantskimi 1
observantskimi samostani, 1
samostani, ki 2
vsi grajeni 1
grajeni na 1
na nekoliko 5
nekoliko izoliranih, 1
izoliranih, a 1
a strateško 1
strateško pomembnih 2
pomembnih legah. 1
legah. Izbiranje 1
Izbiranje skladb 1
in izvajalcev, 1
izvajalcev, ki 2
so nastopili 11
na Slovenski 9
Slovenski popevki, 2
popevki, je 1
potekalo v 12
oddaji Orion 1
Orion (sezona 1
(sezona 1999/2000). 1
1999/2000). Izbira 1
Izbira predmetov 1
predmetov (likov) 1
(likov) lahko 1
tudi pomaga 2
pomaga določiti 2
določiti čas 1
nastanka. Izbira 1
Izbira predvsem 1
predvsem znanstveno 1
znanstveno in 5
in strokovno 2
strokovno literaturo 1
literaturo z 1
z različnih 7
različnih področij, 1
področij, posebno 1
posebno še 2
še tistih, 1
so pomembna 5
za mariborsko 1
mariborsko univerzo. 1
univerzo. Izbira 1
Izbira smeri 1
smeri je 4
bila očitna 4
očitna napaka, 1
napaka, tako 1
bila lahka 2
lahka tarča 2
tarča sovražnika. 1
sovražnika. Izbira 1
Izbira za 1
za ponosno 1
ponosno prikazovanje 1
prikazovanje nepopolnosti 1
nepopolnosti pri 1
pri portretiranju 1
portretiranju je 1
bil zgodnji 1
zgodnji odmik 1
od idealistične 1
idealistične tradicije, 1
jo prenesli 3
prenesli od 1
od Grkov. 1
Grkov. Izbire 1
Izbire za 1
novo sestavi 1
sestavi kabineta 1
kabineta ni 1
ni razkril. 1
razkril. Izbirna 1
Izbirna komisija 1
je zatrdila, 1
zatrdila, da 1
je Pearson 1
Pearson "rešil 1
"rešil svet," 1
svet," vendar 1
so tedanji 1
tedanji kritiki 1
kritiki trdili, 1
izdal domovino 1
domovino in 3
in poškodoval 2
poškodoval vezi 1
med Združenem 1
Združenem kraljestvom 1
kraljestvom in 2
in Kanado. 3
Kanado. Izbirni 1
Izbirni protokol 1
protokol h 1
h Konvenciji 1
Konvenciji proti 1
proti mučenju 3
mučenju (OPCAT) 1
(OPCAT) je 1
začel veljati 6
veljati 22. 1
2006 kot 2
pomemben dodatek 2
k UNCAT. 1
UNCAT. Iz 1
Iz bogatejših 1
bogatejših grobnic 1
grobnic se 1
zdi jasno, 1
je etruščanska 2
etruščanska elita 1
elita živela 1
v precejšnjem 2
precejšnjem udobju, 1
udobju, vendar 1
malo dokazov 3
so izgledali 1
izgledali njihovi 1
njihovi domovi, 1
domovi, čeprav 1
nekaj pohištva 1
pohištva prikazano 1
v grobnih 1
grobnih freskah. 1
freskah. Izboljšana 1
Izboljšana je 1
tudi stabilnost 1
stabilnost pri 1
temperaturah. Izboljšana 1
Izboljšana verzija 2
verzija Avro 1
RJ se 1
je proizvajala 4
proizvajala od 1
leta 1992, 12
1992, novo 1
novo verzijo 2
verzijo Avro 1
Avro RJX 1
RJX so 1
so oznanili 2
oznanili leta 1
1997, izdelali 1
izdelali so 2
samo dve 8
dve letali 2
letali te 1
te verzije. 1
verzije. Izboljšana 1
verzija Tu-204SM 1
Tu-204SM ima 1
ima precej 3
precej novosti 1
novosti in 5
prvič poletela 2
poletela leta 2
2010. Izboljšane 1
Izboljšane potniške 1
potniške povezave 1
povezave so 4
bistveno pripomogle 1
razvoju predmestij 1
delu Londona. 1
Londona. Izboljšane 1
Izboljšane so 1
tudi namerilne 1
namerilne naprave. 1
naprave. Izboljšanje 1
Izboljšanje duševnega 1
od strateških 1
strateških ciljev 1
ciljev politik 1
politik EU, 1
EU, ki 1
letih namenjeno 1
namenjeno veliko 1
pozornosti in 7
političnih aktivnosti 1
aktivnosti tako 1
v EU 3
EU kot 1
članicah. Izboljšati 1
Izboljšati pomaga 1
pomaga kognitivne, 1
kognitivne, fizične 1
fizične in 3
socialne veščine. 1
veščine. Izboljšave 1
Izboljšave je 1
predlagal in 1
in nadzoroval 3
nadzoroval sir 1
sir John 2
John Lumsden. 1
Lumsden. Iz 1
Iz bolnice 1
bolnice pride 1
pride pismo, 1
pismo, da 3
bo Marjeta 1
Marjeta poslana 1
poslana na 4
na tvegano 2
tvegano operacijo, 1
operacijo, saj 1
v glavi 3
glavi tumor. 1
tumor. Izbor 1
Izbor bralcev 1
bralcev 2004, 1
2004, leta 1
2003 Najboljši 1
Najboljši ulični 1
ulični rolkar, 1
rolkar, leta 1
pa Novinec 1
Novinec leta. 1
leta. Izbor 1
Izbor imen 1
imen mnogi 1
mnogi opisujejo 1
kot »muhast« 1
»muhast« - 1
- vključeni 1
vključeni so 1
doživeli samo 1
samo kratkotrajno 1
kratkotrajno slavo 1
slavo v 2
ZDA, številni 1
številni zvezdniki 2
zvezdniki svetovnega 1
slovesa pa 1
ne. Izbor 1
Izbor je 1
v Beograjski 1
Beograjski areni, 1
areni, eni 1
eni največjih 1
največjih pokritih 1
pokritih dvoran 1
dvoran v 2
Evropi. Izbor 1
Izbor Miss 1
Miss Celje 1
Celje je 1
organiziral Olaf 1
Olaf Barrou, 1
Barrou, domnevni 1
domnevni filmski 1
filmski režiser 2
režiser in 5
uprave Mednarodne 1
Mednarodne lige 1
za lepoto 1
lepoto in 6
in kulturo 4
kulturo (Liga 1
(Liga internationale 1
internationale pour 1
pour beaute 1
beaute et 1
et culture) 1
culture) v 1
v celjski 2
celjski kavarni 1
kavarni Merkur 1
Merkur 28. 1
28. april 2
april 1934. 1
1934. Izbor 1
Izbor odkupljenih 1
odkupljenih del 1
od 1998 2
1998 do 8
do 2001. 1
2001. Izbor 1
Izbor pesmi 1
dveh krogih. 1
krogih. Izbor 1
Izbor simbolnih 1
simbolnih oznak 1
oznak za 2
vzdrževanje posameznega 1
posameznega oblačila 1
oblačila predlaga 1
predlaga izdelovalec 1
izdelovalec oblačila 1
oblačila kot 1
kot »maksimalni 1
»maksimalni priporočeni 1
priporočeni postopek«, 1
postopek«, kar 1
so blažje 1
blažje oblike 1
oblike čiščenja 1
čiščenja in 1
in nižje 3
nižje temperature 1
temperature pranja 1
pranja vedno 1
vedno dovoljene. 2
dovoljene. Izbral 1
Izbral in 1
uredil je 2
je Sodobno 1
Sodobno španskoameriško 1
španskoameriško poezijo 1
poezijo (1994) 1
(1994) in 1
objavil številne 4
številne članke 6
članke in 3
in eseje 2
eseje o 2
o književnosti. 1
književnosti. Izbrali 1
Izbrali so 1
vlogo Bess 1
Bess McNeill 1
McNeill v 1
filmu Lom 1
Lom valov, 1
valov, ki 2
zadnji hip 1
hip zavrnila, 1
zavrnila, po 1
po poročanju 3
poročanju Rogerja 1
Rogerja Eberta 1
Eberta predvsem 1
zaradi »boleče 1
»boleče psihične 1
psihične in 1
in fizične 4
fizične izpostavljenosti 1
izpostavljenosti lika.« 1
lika.« Izbral 1
Izbral je 1
mesto Halikarnas. 1
Halikarnas. Izbral 1
Izbral si 1
je redovno 1
redovno ime 1
ime Placid, 1
Placid, po 1
po študiju 2
študiju teologije 1
teologije je 2
bil 19. 3
decembra 1931 1
1931 posvečen 1
posvečen v 6
v duhovnika. 6
duhovnika. Izbrana 1
Izbrana dela 2
dela iz 11
iz Umetniške 1
zbirke Nove 1
Nove Ljubljanske 2
Ljubljanske banke; 1
banke; Poglavja 1
Poglavja iz 1
iz razvoja 2
razvoja slovenskega 2
slovenskega slikarstva 1
slikarstva 20. 1
stoletja. Izbrana 1
dela slovenske 2
slovenske umetnosti 3
umetnosti osemdesetih 2
osemdesetih / 1
/ Disclosed 1
Disclosed Images. 1
Images. Izbrana 1
Izbrana izvajalca 1
izvajalca sta 1
bila tesarska 1
tesarska mojstra 1
mojstra Jurgele 1
Jurgele in 1
in Legat, 1
Legat, vrednost 1
vrednost predvidenih 1
predvidenih del 2
pa 12.000 1
12.000 kron. 1
kron. Izbrana 1
Izbrana je 1
bila zakristija 1
zakristija bližnje 1
cerkve Marije 2
Marije Snežne, 1
Snežne, ki 1
jo zaradi 10
zaradi gradnje 3
gradnje porušili 1
porušili Colleonijevi 1
Colleonijevi vojaki. 1
vojaki. Izbrana 1
Izbrana metoda 1
metoda za 6
preprečevanje propada 1
propada stolpa 1
njegov nagib 1
nagib nekoliko 1
nekoliko zmanjša 2
zmanjša na 3
na varnejši 1
varnejši kot 1
z odstranjevanjem 3
odstranjevanjem 38 1
38 kubičnih 1
metrov zemlje 1
zemlje pod 1
pod dvignjenim 1
dvignjenim koncem. 1
koncem. Izbrana 1
Izbrana skupina 1
skupina deklet 1
deklet je 3
pod Vivaldijevim 1
Vivaldijevim vodstvom 1
vodstvom postala 1
postala mestna 2
mestna atrakcija, 1
atrakcija, na 1
njihove nastope 1
nastope so 2
so hodili 8
hodili od 1
od blizu 3
blizu in 4
in daleč. 1
daleč. Izbrani 1
Izbrani poklici 1
poklici so 1
bili poljedelci, 1
poljedelci, pastirji, 1
pastirji, živinorejci, 1
živinorejci, itd 1
itd Taka 1
Taka ločitev 1
ločitev poklicev 1
poklicev je 1
spremljala hierarhijo 1
hierarhijo razslojevanja 1
razslojevanja znotraj 1
znotraj imperija. 1
imperija. Izbrani 1
Izbrani vzorec 1
vzorec mreže 1
nato veliko 1
veliko kopiran 1
kopiran v 2
v kolonijah 3
kolonijah britanske 1
britanske Severne 1
Amerike. Izbran 1
Izbran je 5
17. krogu 1
1987 s 3
ekipe Minnesota 1
Minnesota Twins 1
Twins in 1
MLB prvič 1
prvič nastopil 4
nastopil približno 1
kasneje, 27. 2
avgusta 1989. 1
1989. Izbran 1
z 48. 1
48. izborom 1
lige NFL 1
NFL leta 1
2012. Izbran 1
za madžarskega 1
madžarskega kandidata 1
najboljši mednarodni 1
mednarodni film 1
film na 4
na 62. 1
62. podelitvi, 1
podelitvi, toda 1
toda ni 6
ni prišel 9
v ožji 4
ožji izbor. 2
izbor. Izbran 1
za predsedujočega 1
predsedujočega iniciativi 1
iniciativi WBCTi. 1
WBCTi. Izbran 1
zaradi dobro 4
ostankov Nabatejskega 1
Nabatejskega kraljestva 1
kraljestva iz 1
iz pozne 3
pozne antike, 2
antike, zlasti 1
zlasti 131 1
131 skalnatih 1
skalnatih monumentalnih 1
monumentalnih grobnic 1
grobnic z 2
z razkošno 1
razkošno okrašenimi 1
okrašenimi fasadami. 1
fasadami. Iz 1
Iz Brezij 1
Brezij do 1
do slapa 3
slapa vodi 1
vodi lepo 1
lepo urejena 1
urejena pot 1
pot miru, 1
miru, pri 1
pri slapu 1
slapu je 1
tudi vpisna 1
vpisna skrinjica 1
skrinjica in 1
in razlagalna 1
razlagalna tabla. 1
tabla. Iz 1
Iz brezna 1
brezna se 1
je posrečilo 2
posrečilo splezati 1
splezati preko 1
preko debla 1
debla podrtega 1
podrtega drevesa. 1
drevesa. Izbriše 1
Izbriše se 1
lahko celotna 1
celotna glagolska 1
glagolska zveza 1
zveza ali 1
le nekateri 1
deli te 1
te glagolske 1
glagolske zveze. 1
zveze. Izbruhi 1
Izbruhi okužb 1
okužb so 1
manj pogosti 2
pogosti pozimi. 1
pozimi. Izbruhi 1
Izbruhi so 1
tednov umirili, 1
umirili, najbrž 1
najbrž zaradi 1
zaradi spomladanskega 1
spomladanskega dela 1
na polju. 3
polju. Izbruhnila 1
Izbruhnila je 1
je aleksandrijska 1
aleksandrijska vojna, 1
Cezar opisal 1
knjigi De 1
De Bello 1
Bello Alexandrino. 1
Alexandrino. Izbruhnil 1
Izbruhnil je 1
je škandal, 1
škandal, po 1
se denar 1
denar zdaj 1
zdaj steka 1
steka na 1
na račune 1
račune Centralne 1
banke Srednje 1
Srednje Afrike, 1
Afrike, vendar 1
vendar predsednik 1
predsednik ohranja 1
ohranja nadzor 1
nad večjo 2
večjo količino 6
količino denarja 1
denarja na 4
svojih drugih 1
drugih računih 1
računih v 1
tujini. Izbruh 1
Izbruh se 1
končal maja 1
maja 2009. 2
2009. Izbruh 1
Izbruh špansko-francoske 1
špansko-francoske vojne 1
vojne 1635 1
1635 je 2
je izvozu 1
izvozu iz 1
iz Španske 1
Španske Nizozemske 1
Nizozemske zaprl 1
zaprl špansko 1
špansko pot 1
skozi Francijo, 1
Francijo, kar 1
je prisililo 2
prisililo flandrijske 1
flandrijske trgovce, 1
trgovce, da 1
so amsterdamskim 1
amsterdamskim prevoznikom 1
prevoznikom plačevali 1
plačevali visoke 1
visoke prevozne 1
prevozne tarife. 1
tarife. Izbruh 1
Izbruh traja 1
traja lahko 1
zelo redek 1
redek pojav. 2
pojav. Iz 1
Iz bube 1
bube se 1
se metulji 1
metulji razvijejo 1
razvijejo spomladi. 1
spomladi. Iz 1
Iz bulbusa 1
bulbusa nato 1
nato vodi 1
vodi vohalni 1
vohalni trakt 1
trakt (tractus 1
(tractus olfactorius) 1
olfactorius) po 1
po spodnji 7
strani čelnega 2
čelnega režnja 1
režnja v 1
primarni vohalni 1
vohalni korteks, 1
korteks, ki 1
nahaja nekje 1
na prehodu 10
prehodu čelnega 1
čelnega v 1
v senčni 1
senčni reženj. 1
reženj. Iz 1
Iz celinskih 1
celinskih ZDA 1
malo po 3
po 10:15 1
10:15 PDT 1
PDT (17:15 1
(17:15 UTC) 1
UTC) na 1
na pacifiški 3
pacifiški obali 2
obali Oregona. 1
Oregona. Izčrpana 1
Izčrpana pride 1
pride iz 4
iz piramide 1
piramide in 6
zavest. Izčrpani 1
Izčrpani Potemkin 1
Potemkin je 1
je resno 8
resno zbolel 1
in komaj 4
komaj preživel. 1
preživel. Izdaja 1
Izdaja Hannah 1
Hannah Glassejeve 1
Glassejeve The 1
The Art 1
Art of 1
of Cookery 1
Cookery iz 1
1758 vsebuje 1
vsebuje recept 1
za Kari 1
Kari na 1
indijski način. 1
način. Izdaja 1
Izdaja jo 1
jo Slovensko 1
Slovensko društvo 1
društvo Informatika. 1
Informatika. Izdajalo 1
Izdajalo je 1
je strokovno 6
strokovno glasilo 1
glasilo Farmakoinformator 1
Farmakoinformator https://plus. 1
https://plus. Izdajanje 1
Izdajanje Brenclja 1
Brenclja je 1
je začasno 10
začasno prekinil, 1
prekinil, ker 1
mu zdravje 2
zdravje ni 2
ni izboljšalo, 2
izboljšalo, je 1
je list 3
list dokončno 1
dokončno prenehal 2
prenehal izhajati. 1
izhajati. Izdaja 1
Izdaja Prešernove 1
Prešernove Zdravljice 1
Zdravljice iz 1
leta 1944. 2
1944. Izdaja 1
Izdaja se 1
za profesorja 5
profesorja renesančne 1
renesančne glasbe 1
v Misisipiju, 1
Misisipiju, ki 1
besedah nahaja 1
v Hattiesburgu. 1
Hattiesburgu. Izdaja 1
Izdaja tudi 1
svojo lastno 14
lastno publikacijo, 1
publikacijo, revijo 1
revijo Comma. 1
Comma. Izdaja 1
Izdaja vira 1
vira je 1
možna le 2
najbolj ekstremnih 1
ekstremnih primerih, 1
odločitev tožbe 1
tožbe viseča 1
viseča predvsem 1
na osebi 1
osebi vira. 1
vira. Izdajo 1
Izdajo albuma 1
spremljala severnoameriška 1
severnoameriška turneja, 1
turneja, ki 2
začela januarja 2
januarja in 1
2010. Izdajo 1
Izdajo je 1
naročil urednik 1
urednik doktor 1
doktor Boisset, 1
Boisset, avtor 1
avtor knjige 6
knjige Marie-Antoinette. 1
Marie-Antoinette. Izdajo 1
Izdajo so 1
so zavlačevali 1
zavlačevali tudi 1
tudi osebni 1
osebni Kastelčevi 1
Kastelčevi razlogi. 1
razlogi. Izdajo 1
Izdajo z 1
z osrednjim 3
osrednjim delom, 1
delom, knjigo 1
knjigo 7 1
8 (Spevi) 1
(Spevi) so 1
so literarni 2
literarni zgodovinarji 3
zgodovinarji pozdravili 1
pozdravili deloma 1
deloma pozitivno, 1
pozitivno, deloma 1
deloma negativno. 1
negativno. Izdajstvo 1
Izdajstvo nad 1
nad rodno 1
rodno materjo 1
materjo – 1
ali moreš 1
moreš to 1
to pojmiti 1
pojmiti ti, 1
ti, ki 2
si vcepljala 1
vcepljala svoji 1
svoji deci 1
deci tako 1
tako živo 1
živo ljubezen 1
do sebe, 1
sebe, do 1
svoje domovine? 1
domovine? Izdala 1
Izdala ga 1
skupina plemičev, 1
plemičev, tudi 1
tudi mnogi 1
mnogi njegovi 2
njegovi sorodniki 1
sorodniki in 2
prisiljen zapustiti 2
zapustiti mesto 1
in poiskati 3
poiskati zatočišče 3
zatočišče na 2
svojem domačem 1
domačem gradu 1
v Cantianu. 1
Cantianu. Izdala 1
Izdala je 2
nekaj MC 1
MC kaset. 1
kaset. Izdala 1
tudi studijski 1
studijski album 7
album (Erotica) 1
(Erotica) in 1
in nastopila 2
filmu z 2
z erotičnimi 1
erotičnimi temami 1
temami (Obremenilni 1
(Obremenilni dokaz). 1
dokaz). Izdale 1
Izdale so 2
so dve 3
dve zgoščenki 1
zgoščenki Na 1
Na razpotju 1
razpotju in 1
in Pozdrav 1
Pozdrav s 1
s Telč. 1
Telč. Izdale 1
ga 5. 1
2007. Izdali 1
Izdali so 6
so dva 3
dva abuma, 1
abuma, njihove 1
njihove turneje 1
turneje pa 2
bile nemalokrat 1
nemalokrat prekinjene 1
prekinjene ali 1
ali odpovedane 1
odpovedane zaradi 1
zaradi Dohertyjeve 1
Dohertyjeve odvisnosti. 1
odvisnosti. Izdali 1
dva albuma: 1
albuma: Komu 1
Komu stoji? 1
stoji? Izdali 1
so lutko 1
lutko Alex 1
Alex Russo 1
Russo je 1
bila prodajana 1
prodajana v 1
v trgovinah 3
trgovinah blizu 1
blizu vseh 1
vseh občin 1
v Ameriki. 9
Ameriki. Izdali 1
so osem 1
osem studijskih 1
studijskih albumov. 2
albumov. Izdali 1
tudi album 4
album Venimus 1
Venimus adorare 1
adorare eum 1
eum z 1
z božičnimi 1
božičnimi pesmimi. 1
pesmimi. Izdali 1
uradni videospot 1
za vokalni 1
vokalni remix 1
remix Miguela 1
Miguela Migsa. 1
Migsa. Izdal 1
Izdal je 8
je CAN 1
CAN FD 1
FD 1.0. 1
1.0. in 1
in CAN 1
CAN s 1
s prilagodljivo 1
prilagodljivo hitrostjo 1
hitrostjo prenosa 1
prenosa podatkov. 1
podatkov. Izdal 1
eno knjigo 2
knjigo in 3
in priročnik. 1
priročnik. Izdal 1
zvezkov svojih 1
svojih pesmi 2
z napevi. 1
napevi. Izdal 1
Izdal je: 1
je: Sveta 1
Sveta pokora 1
pokora ali 1
ali sedem 2
sedem postnih 1
postnih pridig, 1
pridig, katere 1
pridigal leta 1
leta 1846 6
1846 v 1
Ljubljani. Izdal 1
tudi Italijansko-slovenski-nemški 1
Italijansko-slovenski-nemški glasbeni 1
glasbeni slovarček 1
slovarček (Lj. 1
(Lj. 1914). 1
1914). Izdal 1
tudi zbirki 1
zbirki otroških 1
otroških pesmi, 1
pesmi, slikanico 1
slikanico Pesniška 1
Pesniška hiša 1
hiša (2008), 1
(2008), in 1
in fotkanico 1
fotkanico Gugajčki 1
Gugajčki in 1
in gugaji 1
gugaji (2010). 1
(2010). Izdal 1
tudi znak, 1
znak, ki 3
bi potrdil 1
potrdil varnost 1
varnost lokacije. 1
lokacije. Izdal 1
učbenik Cerkvena 1
Cerkvena zgodovina 1
zgodovina (1930). 1
(1930). Izdal 1
več katehetičnih 1
katehetičnih spisov 1
in knjig 2
knjig vzgojne 1
vzgojne vsebine. 1
vsebine. Izdal 1
Izdal jih 1
v Tretjem 1
Tretjem zvezku 1
zvezku poezij 1
poezij 1902. 1
1902. Izdal 1
Izdal jo 1
leta 1362 2
1362 v 1
v Avignonu. 1
Avignonu. Izdal 1
Izdal prvi 1
slovenski priročnik 1
priročnik za 2
pouk smučanja. 1
smučanja. Izdana 1
Izdana je 6
bila avdio 1
avdio kaseta, 2
kaseta, a 1
a sama 2
sama skupina 1
skupina ni 4
imela nastopov. 1
nastopov. Izdana 1
bila, kot 2
druge avtoričine 1
avtoričine knjige 1
času, v 3
v samozaložbi, 1
samozaložbi, vendar 1
vendar edina 1
edina s 1
pomočjo Ministrstva 1
kulturo RS. 4
RS. Izdana 1
leta 1992. 10
1992. Izdana 1
2006 pri 1
založbi Koščak. 1
Koščak. Izdana 1
album kompilaciji 1
kompilaciji Festival 1
Festival slovenske 1
slovenske popevke 1
popevke Bled 1
Bled 63 1
63 na 1
veliki vinilni 1
vinilni plošči. 1
plošči. Izdana 1
tudi spominska 4
spominska poštna 1
poštna znamka. 1
znamka. «, 1
«, izdanega 1
izdanega leta 1
leta 2008, 11
2008, ki 1
lestvici zasedel 3
zasedel šestintrideseto 1
šestintrideseto mesto. 1
mesto. Izdane 1
Izdane so 2
bile tri 9
tri razširitve, 1
razširitve, Dawnguard, 1
Dawnguard, Hearthfire 1
Hearthfire in 1
in Dragonborn. 1
Dragonborn. Izdane 1
v prodajnih 1
prodajnih polah 1
polah (45 1
(45 znamk 1
znamk v 1
v poli 1
poli ali 1
ali manj), 2
manj), malih 1
malih polah 1
polah (10 1
(10 znamk 1
znamk ali 1
manj), blokih 1
blokih ali 1
ali posebnih 1
posebnih zvežčkih, 1
zvežčkih, ki 1
vsebujejo majše 1
majše število 1
število znamk 1
znamk (do 1
(do 12) 1
12) v 1
v priročnem 1
priročnem formatu. 1
formatu. Izdan 1
Izdan je 5
12. maja 5
in nominiran 1
za 79. 1
79. Izdan 1
bil 14. 3
2010 po 1
in mesec 1
mesec zatem 1
ZDA. Izdan 1
le prvi 2
prvi odsek 2
odsek Temeljev 1
Temeljev enotne 1
enotne znanosti, 1
iz devetnajstih 1
devetnajstih monografij, 1
monografij, izdanih 1
izdanih med 2
letoma 1938 4
1969. Izdan 1
2008. Izdan 1
leta 9. 1
9. septembra 4
septembra 1971 1
1971 v 4
8. oktobra 6
oktobra 1971 2
Britaniji. Izdano 1
Izdano je 1
tudi poročilo 1
o pomislekih 1
pomislekih uporabe 1
uporabe kave 1
kave in 1
njenih škodljivih 1
škodljivih učinkih 1
učinkih (predvsem 1
(predvsem hepatotoksičnosti). 1
hepatotoksičnosti). Iz 1
Iz Dednje 1
Dednje vasi 1
Peter Zupan 1
Zupan (16. 1
(16. stoletje), 1
stoletje), eden 1
izmed stotnikov 1
stotnikov (»poglavarjev«) 1
(»poglavarjev«) v 1
v puntarski 1
puntarski vojski 1
vojski Ilije 1
Ilije Gregorića. 1
Gregorića. Iz 1
Iz dela 1
razbrati poudarek 1
poudarek na 11
se nekatera 2
nekatera tveganja 1
tveganja potencirajo 1
potencirajo v 1
družbi oz. 1
oz. je 4
družba celo 1
celo vzrok 1
za le-teh. 1
le-teh. Izdelala 1
Izdelala je 1
je večje 3
število gesel 1
gesel za 1
prvi zvezek 2
zvezek Slovarja 1
Slovarja slovenskega 1
slovenskega knjižnega 6
knjižnega jezika 5
jezika 16. 1
stoletja. Izdelala 1
Izdelala sta 1
sta risbe 1
risbe Partenona, 1
Partenona, ki 1
bile prvič 6
prvič objavljene 2
objavljene leta 1
drugem zvezku 2
zvezku Antiquities 1
Antiquities of 1
of Athens 1
Athens Measured 1
Measured and 1
and Delineated. 1
Delineated. Izdelal 1
Izdelal ga 1
profesor Cyprian 1
Cyprian Godebski 1
Godebski leta 1
1900. Izdelali 1
Izdelali so 4
v dunajski 3
dunajski tovarni 1
tovarni dekorativnih 1
dekorativnih predmetov 1
predmetov A. 1
M. Beschorner. 1
Beschorner. Izdelali 1
nekaj nad 2
nad 1000 1
1000 primerkov 1
te pištole. 1
pištole. Izdelali 1
so posebne 1
posebne nizkotonske 1
nizkotonske zvočnike 1
zvočnike z 1
z zmožnostjo 1
zmožnostjo reproduciranja 1
reproduciranja zelo 1
zelo nizkih 4
nizkih frekvenc, 1
frekvenc, vse 1
18 Hz. 1
Hz. Izdelali 1
tudi zmogljivejšo 1
zmogljivejšo različico 1
različico Roadster 1
Roadster Sport, 1
Sport, ki 1
km/h pospešil 1
pospešil v 1
v 3,7 1
3,7 sekunde 1
sekunde v 2
z originalnim 5
originalnim 3,9 1
3,9 s. 1
s. Izdelal 1
Izdelal je 6
je investicijske 1
investicijske programe 1
za Steklarno 1
Steklarno v 1
mestu (1953), 1
(1953), Tovarno 1
Tovarno mila 1
mila in 1
in loščil 1
loščil v 1
v Piranu 1
Piranu (1957), 1
(1957), Zlatorog 1
Zlatorog v 1
Mariboru (1958). 1
(1958). Izdelal 1
je originalno 2
originalno metodologijo 1
metodologijo za 1
za sprotno 1
sprotno kontrolo 1
kontrolo kvalitete 1
kvalitete preje 1
preje in 1
v bombažnih 1
bombažnih predilnicah. 1
predilnicah. Izdelal 1
je predstavitvene 1
predstavitvene mape 1
mape za 1
oglaševanje svojih 1
svojih najdb 1
najdb po 1
vsej Evropi. 6
Evropi. Izdelal 1
še podobo 1
podobo Franceta 1
Franceta Prešerna. 1
Prešerna. Izdelal 1
je slike 1
v očetovem 2
očetovem slogu 1
slogu - 1
- čeprav 5
čeprav precej 1
slabše kakovosti 2
kakovosti - 1
teh imitacijah 1
imitacijah je 1
lahko postavil 2
postavil popoln 1
popoln podpis. 1
podpis. Izdelal 1
je tabelo 1
tabelo sistema 1
sistema hiš, 1
je zaživel 2
zaživel kasneje, 1
stoletju. Izdelal 1
Izdelal jo 2
ameriški fizik 1
fizik Willy 1
Willy Higinbotham 1
Higinbotham v 1
v Brookhavenskih 1
Brookhavenskih nacionalnih 1
nacionalnih laboratorijih. 1
laboratorijih. Izdelal 1
kipar Tilman 1
Tilman Riemenschneider 1
Riemenschneider iz 1
iz poliranega 1
poliranega solnhofenskega 1
solnhofenskega apnenca 1
apnenca in 6
in marmorja 2
marmorja iz 1
iz frankovske 1
frankovske jure. 1
jure. Izdelal 1
Izdelal načrte 1
sv. Izdelana 1
Izdelana fasada 1
fasada sega 1
v začetek 2
začetek 16. 1
stoletja. Izdelana 1
Izdelana je 3
bila klet 1
klet in 2
in prizidek, 1
prizidek, s 1
muzej pridobil 1
pridobil skoraj 1
skoraj 4000 1
4000 m2 2
m2 prostorov. 1
prostorov. Izdelana 1
letoma 1660 1
1660 in 1
in 1661 1
1661 po 1
naročilu kardinala 1
kardinala Rinalda 1
Rinalda I. 1
I. d'Esteja. 1
d'Esteja. Izdelana 1
iz apnenca 7
in caenskega 1
caenskega kamna, 1
kamna, saj 1
mesto Honfleur 1
Honfleur nahaja 1
meji teh 1
dveh apnenčastih 1
apnenčastih kamnin. 1
kamnin. Izdelana 1
Izdelana notranjost 1
notranjost je 4
v popolnem 7
popolnem nasprotju 3
vojaško zunanjostjo 1
zunanjostjo stolnice. 1
stolnice. Izdelane 1
Izdelane so 2
pomembne freske 2
freske in 4
in iluminirani 1
iluminirani rokopisi. 1
rokopisi. Izdelane 1
iz posebnega 1
posebnega ekstrudiranega 1
ekstrudiranega najlonskega 1
najlonskega filamenta 1
filamenta z 1
več premera, 1
premera, taklona 1
taklona ali 1
ali poliestra. 1
poliestra. Izdelanih 1
Izdelanih je 2
bilo 10 3
10 primerkov 1
primerkov in 1
za najtežji 1
najtežji tank 1
tank tistega 1
časa. ; 1
; izdelanih 1
izdelanih je 1
bilo 674 1
674 teh 1
teh vozil. 1
vozil. Izdelanih 1
bilo nekaj 15
nekaj novih 7
novih tapiserij, 1
tapiserij, ki 1
se prilegale 1
prilegale določeni 1
določeni sobi; 1
sobi; zasnova 1
zasnova kompleta 1
kompleta gobelinov 1
gobelinov za 1
za Croome 1
Croome Court, 1
Court, ki 1
Yorku, ima 1
veliko polje 1
polje z 3
z ornamentom, 1
ornamentom, ki 1
enostavno prilagoditi 1
prilagoditi velikosti, 1
velikosti, da 1
da ustreza 3
ustreza meri 1
meri strankine 1
strankine sobe. 1
sobe. Izdelani 1
Izdelani so 2
lesa, tetiv 1
tetiv in 1
živalskih rogov, 1
rogov, pri 1
bil les 1
les pogosto 1
pogosto le 1
le nosilec 1
nosilec živalskih 1
živalskih materialov. 1
materialov. Izdelani 1
kot zlati 1
zlati mozaiki 1
mozaiki na 1
na turkizno 1
turkizno zeleni 1
zeleni podlagi. 2
podlagi. Izdelan 1
Izdelan je 6
v Motoviliški 1
Motoviliški livarni, 1
livarni, sedanjih 1
sedanjih Motoviliških 1
Motoviliških zavodih, 1
zavodih, po 1
naročilu Ministrstva 1
za pomorstvo. 1
pomorstvo. Izdelan 1
v baročnem 9
baročnem slogu 2
slogu proti 1
stoletja. Izdelan 1
že drugi 3
drugi dirkalnik 1
dirkalnik Brabham 1
Brabham BT20, 1
BT20, Brabham 1
Brabham ga 1
tudi preizkusil 1
preizkusil na 1
prostem treningu, 1
treningu, toda 1
toda odločil 1
odločil se 3
za BT19, 1
BT19, za 1
je zdelo, 9
zdelo, da 13
ima močnejši 2
močnejši motor. 1
motor. Izdelan 1
uporabo umetnega 1
umetnega marmorja 1
marmorja za 2
ustvarjanje geometrijskih 1
geometrijskih vzorcev 2
vzorcev (sredina 1
(sredina 12. 1
stoletja). Izdelan 1
iz 17 1
17 vrst 1
vrst marmorja. 1
marmorja. Izdelan 1
slogu zakasnelega 1
zakasnelega klasicizma 1
klasicizma z 1
z umirjenimi 1
umirjenimi formami. 1
formami. Izdela 1
Izdela prvo 1
prvo uro 2
uro s 1
s povratno 2
povratno kotvo. 1
kotvo. Izdela 1
Izdela robota 1
robota Laboro 1
Laboro s 1
katerim raziskuje 1
raziskuje koncept 2
koncept umetnika-kiborga, 1
umetnika-kiborga, kreativne 1
kreativne kombinacije 1
kombinacije človeka 1
in stroja. 1
stroja. Izdelava 1
Izdelava jina 1
jina iz 1
iz vrha 2
vrha drevesa 1
drevesa lahko 1
ustvari videz 2
videz manjšega, 1
manjšega, bolj 1
bolj kompaktnega 1
kompaktnega bonsaja 1
bonsaja v 1
enem koraku. 1
koraku. Izdelava 1
Izdelava kamnitih 1
kamnitih blokov 1
blokov na 1
na Maeshowe 1
Maeshowe na 1
tudi drugod 1
drugod v 2
severozahodni Evropi 1
času. Izdelava 1
Izdelava katalogov 1
katalogov je 1
5 različnih 2
različnih regij; 1
regij; Afrika, 1
Afrika, Azija, 1
Azija, Srednja 1
Latinska Amerika, 1
Amerika, Vzhodna 1
Vzhodna Evropa 1
Evropa in 4
in Zahodna 2
Zahodna Evropa, 1
Evropa, kjer 2
vsaki regiji 1
regiji izide 1
izide edinstven 1
edinstven tržno 1
tržno prilagojen 1
prilagojen katalog. 1
katalog. Izdelava 1
Izdelava ploščic 1
ploščic je 1
uvedbo zelo 1
zelo značilne 2
značilne rdeče 1
rdeče barve, 4
nadomestila vijolično 1
vijolično in 1
svetlo smaragdno 1
smaragdno zeleno, 1
ter nadomestila 2
nadomestila žajbljevo 1
žajbljevo zeleno. 1
zeleno. Izdelava 1
Izdelava različice 1
različice A-3 1
A-3 se 1
začela spomladi 1
spomladi 1942. 1
1942. Izdelava 1
Izdelava se 1
pričela proti 1
koncu tridesetega 1
tridesetega desetletja 1
desetletja prejšnjega 2
stoletja (1930). 1
(1930). Izdelava 1
Izdelava te 1
te vodke 1
vodke verjetno 1
verjetno sega 1
v osmo 1
osmo stoletje, 1
stoletje, ko 4
so vodki 1
vodki dodajali 1
dodajali zelišča, 1
zelišča, da 1
dosegli zdravilne 1
učinke. Izdelek 1
Izdelek ArcGIS 2
ArcGIS Server 2
Server je 2
je dosegljiv 3
dosegljiv na 1
na operacijskih 1
operacijskih sistemih 3
sistemih Solaris 1
Solaris in 1
in Linux, 1
Linux, kot 1
na Windows. 1
Windows. Izdelek 1
je servisno 1
servisno orientirana 1
orientirana spletna 1
spletna aplikacija, 1
aplikacija, ki 2
ki razširja 1
razširja funkcionalnosti 1
funkcionalnosti namiznega 1
namiznega ArcGIS 1
ArcGIS Desktop 1
Desktop v 1
v namizno 1
namizno okolje. 1
okolje. Izdelek 1
Izdelek ima 1
lahko primešane 1
primešane strupe, 1
strupe, ki 1
zelo nevarni 2
nevarni za 5
za zdravje. 6
zdravje. Izdelek 1
Izdelek je 1
bil javnosti 1
javnosti predstavljen 1
predstavljen 9. 1
februarja 2010, 2
zaradi nepopularnosti 1
nepopularnosti ukinjen 1
ukinjen 15. 1
decembra 2011. 1
2011. Izdelki, 1
Izdelki, kot 1
je Van 5
der Weydnova 1
Weydnova Devica 1
Devica na 1
in otrok, 6
otrok, odražajo 1
odražajo rezbarjenje 1
rezbarjenje slonovine 1
slonovine tega 1
obdobja. Izdelki 1
Izdelki so 1
so mešanice 1
mešanice kemikalij, 1
tvorijo polimerni 1
polimerni sloj, 1
sloj, ki 3
kožo. Izdelovala 1
Izdelovala pa 1
podružnica Arianespace. 1
Arianespace. Izdelovalci 1
Izdelovalci skute 1
skute pravijo, 1
da okusa 1
okusa skute, 1
skute, pripravljene 1
pripravljene na 2
tej lokaciji, 1
lokaciji, ni 1
najti drugje 1
po Nepalu. 1
Nepalu. Izdelovalec 1
Izdelovalec zviza 1
zviza pri 1
delu nosi 1
nosi rokavice, 1
rokavice, tako 1
se zviza 1
zviza ne 1
dotakne. Izdelovali 1
bila cena 2
cena 100 1
100 $. 1
$. Izdelovali 1
letih 1964−1982 1
1964−1982 v 1
podjetju British 1
British Aircraft 1
Aircraft Corporation, 1
Corporation, skupno 1
skupno so 2
izdelali 244 1
244 letal. 1
letal. Izdelovali 1
v Russesheimu 1
Russesheimu (Nemčija), 1
(Nemčija), Antwerpnu 1
Antwerpnu (Belgija) 1
(Belgija) in 1
v Lutonu 1
Lutonu (Angilja). 1
(Angilja). Izdelovali 1
velikih delavnicah, 1
delavnicah, skoncentriranih 1
skoncentriranih v 1
številnih mestih 2
v sorazmerno 1
sorazmerno majhni 1
majhni regiji 1
regiji severne 1
severne Francije 1
južne Nizozemske 1
Nizozemske (deloma 1
(deloma v 1
bližini zalog 1
zalog angleške 1
angleške volne). 1
volne). Izdelovali 1
tudi votle 1
votle gumijaste 1
gumijaste figure, 1
figure, ki 5
predstavljale božanstva. 1
božanstva. Izdelujejo 1
Izdelujejo jo 1
jo specializirane 1
specializirane visokoprizmatske 1
visokoprizmatske celice, 1
celice, ameloblasti. 1
ameloblasti. Izdelujejo 1
Izdelujejo sestavine 1
sestavine za 1
za mnoge 10
mnoge svetovno 1
znane proizvajalce 1
proizvajalce računalnikov, 1
računalnikov, igralnih 1
igralnih konzol 1
konzol in 1
in predvajalnikov. 1
predvajalnikov. Izdelujejo 1
Izdelujejo tudi 1
tudi prte 1
prte tapo, 1
tapo, ki 1
za Polinezijo 1
Polinezijo ter 1
ter poslikane 1
poslikane liste 1
liste rastline 1
rastline Hattie. 1
Hattie. Iz 1
Iz derivatov 1
derivatov žrelnega 1
žrelnega aparata 1
aparata so 1
dve mišici 1
mišici in 1
in živci 1
živci srednjega 1
srednjega ušesa. 2
ušesa. Iz 1
Iz dolge 1
dolge kolone 1
kolone kamionov, 1
kamionov, ki 1
pripeljala po 1
cesti Škofja 1
Škofja Loka 6
Loka – 1
– Iz 1
Iz drugih 2
drugih regij 2
regij so 1
prihajali kvalificirani 1
kvalificirani in 1
in nekvalificirani 1
nekvalificirani delavci 2
v rudnike 1
in jeklarne. 1
jeklarne. Iz 1
je Mari 2
Mari kasneje 1
napadel Terko. 1
Terko. Iz 1
Iz države 1
so odhajali 2
odhajali predvsem 1
predvsem plemiči, 1
plemiči, aristokrati, 1
aristokrati, kasneje 1
kasneje politiki, 1
politiki, umetniki, 1
umetniki, ostala 1
ostala inteligenca 1
inteligenca in 1
vojaki. Iz 1
Iz dvojne 1
dvojne reže 1
reže zaradi 1
tega dobimo 1
dobimo dva 1
dva krogelna 1
krogelna vala 1
vala (poenostavitev). 1
(poenostavitev). Iz 1
Iz Egipta 2
Egipta pa 1
bi prinesel 4
prinesel reforme, 1
družbi ločujejo 1
ločujejo delavce 1
delavce in 5
in vojake, 2
vojake, in 1
kasneje uvedel 1
uvedel v 2
v Šparti. 2
Šparti. Iz 1
Egipta so 1
prišle tudi 2
bolj izobražene 1
izobražene (če 1
(če seveda 1
so prišle) 1
prišle) in 1
to znanje 2
znanje delile 1
delile tudi 1
z ostalimi. 2
ostalimi. Iz 1
Iz empiričnega 1
empiričnega stališča 1
stališča lahko 1
lahko predpostavimo, 1
žensk ne 1
doseči orgazma 1
orgazma samo 1
s prodiranjem 1
prodiranjem penisa 1
penisa v 1
v vagino. 1
vagino. Iz 1
Iz enačbe 1
enačbe seveda 1
seveda ni 13
ni razvidno, 2
razvidno, kolikšen 1
kolikšen del 5
del razdalje 1
razdalje pripada 1
pripada natrijevemu 1
natrijevemu in 1
in kolikšen 1
del kloridnemu 1
kloridnemu ionu. 1
ionu. Izet 1
Izet je 1
za mlajše 4
selekcije Švice 1
Švice in 4
tudi en 2
en nastop 1
za člansko 2
reprezentanco Švice. 1
Švice. Iz 1
Iz Ferrola 1
Ferrola do 1
do Santiaga 2
Santiaga je 2
še 110 1
110 km, 1
km, medtem 1
ko iz 1
iz Coruñe 1
Coruñe do 1
Santiaga komaj 1
komaj 75 1
75 km. 1
km. Iz 1
Iz fotografije 1
leta 1870-90, 1
1870-90, ki 1
enem ljubljanskem 1
ljubljanskem antikvariatu 1
antikvariatu je 1
vidna enonadstropna 1
enonadstropna stavba 1
z mansardnimi 2
mansardnimi okni. 2
okni. Iz 1
Iz Francije 1
Francije je 3
je Bernard 4
Bernard odšel 1
Nemčijo, kjer 4
skoraj na 8
koraku delal 1
delal čudeže, 1
čudeže, ki 2
so nedvomno 2
nedvomno pripomogli 1
k uspehu 3
uspehu njegovega 1
njegovega poslanstva. 1
poslanstva. Iz 1
Iz galerije 1
galerije - 1
- nadstropja, 1
nadstropja, ki 2
obsega skoraj 2
skoraj ves 6
ves prostor, 3
prostor, je 3
opazovati po 1
po stenah 3
stenah obešene 1
obešene slike. 1
slike. Iz 1
Iz Genta 1
Genta je 1
prestopil k 8
k Slobodi 1
Slobodi Tuzli 1
Tuzli od 1
k Zrinjskem 1
Zrinjskem iz 1
iz Mostarja. 1
Mostarja. Izginile 1
Izginile naj 1
bi razlike 1
med mestom 3
in vasjo, 1
vasjo, med 1
med intelektualnim 1
intelektualnim in 1
fizičnim delom 1
delom naj 1
bilo nasprotij. 1
nasprotij. Izginotje 1
Izginotje islandskih 1
islandskih dreves 1
dreves izgleda, 1
z upadanjem 1
upadanjem njihove 1
njihove civilizacije 1
civilizacije okoli 2
okoli 17. 1
in 18.stoletja. 1
18.stoletja. Izginotje 1
Izginotje letal 1
letal leta 1
leta 19 1
19 ostaja 1
ostaja največje 1
največje in 4
najbolj skrivnostno 1
skrivnostno izginotje, 1
izginotje, po 1
je Bermudski 1
Bermudski trikotnik 1
trikotnik zaslovel. 1
zaslovel. Izgleda, 1
Izgleda, da 4
ustanovitev kraljestva 1
kraljestva predmet 1
predmet politične 2
politične trgovine 1
in zamena 1
zamena za 1
pri zatiranju 5
zatiranju ostalih 1
ostalih nacionalnih 1
nacionalnih gibanj, 1
gibanj, med 1
tudi Maziarjevo 1
Maziarjevo gibanje 1
gibanje v 6
v Tabaristanu. 1
Tabaristanu. Izgleda, 1
bil dogovor 2
dogovor za 1
za Benetke 2
Benetke ugoden, 1
ugoden, ker 1
zagotovil bizantinsko 1
bizantinsko suverenost 1
suverenost nad 3
nad njimi. 4
njimi. Izgleda, 1
tej vojni 3
vojni porušen 1
porušen samo 1
en palačni 1
palačni kompleks. 1
kompleks. Izgleda, 1
je Tinkomarja 1
Tinkomarja njegov 1
brat Epil 1
Epil izgnal, 1
izgnal, ker 1
takrat na 6
na Epilovi 1
Epilovi kovanci 1
kovanci pojavlja 1
pojavlja napis 1
napis rex 1
rex (kralj), 1
(kralj), kar 1
ga Rimljani 1
Rimljani priznali 1
za kralja. 6
kralja. Izgleda 1
Izgleda kot, 1
brez prelomov, 1
prelomov, kar 1
je redkost 1
redkost med 1
med asteroidi 1
asteroidi te 1
te velikosti. 1
velikosti. Izgleda, 1
Izgleda, kot 1
je obroč 2
obroč sestavljen 1
iz večjega 4
števila ozkih 1
ozkih in 1
in gostih 1
gostih obročev. 1
obročev. Izgled 1
Izgled stavbe 1
stavbe močno 1
močno izstopa 1
izstopa od 4
od okolice, 1
okolice, njegovo 1
njegovo neskladje 1
neskladje pa 1
bolj vidno 1
vidno saj 1
je prizidan 1
prizidan na 1
tradicionalno gostilno, 1
gostilno, precej 1
precej drugačnega 1
drugačnega videza. 1
videza. Izgnan 1
Izgnan je 1
ob avstrijski 1
avstrijski zasedbi 1
zasedbi Milana. 1
Milana. Izgnanstvo 1
Izgnanstvo v 1
v Moskvo 5
Moskvo mu 1
je predstavilo 2
predstavilo kozmopolitansko 1
kozmopolitansko okolje. 1
okolje. Izgon 1
Izgon Despenserjev 1
Despenserjev zagotovi 1
zagotovi začasni 1
začasni mir, 1
mir, a 1
strani intenzivno 1
intenzivno pripravljata 2
pripravljata na 3
na vojno. 3
vojno. Izgon 1
Izgon Jezuitov 1
Jezuitov so 1
želeli izkoristiti, 1
izkoristiti, da 1
bi vpeljali 1
vpeljali reformo 1
reformo izobraževanja, 1
izobraževanja, ki 2
naj temeljilo 1
na znanstvenih 5
znanstvenih disciplinah 1
disciplinah in 2
in raziskovanju. 1
raziskovanju. Izgon 1
Izgon lokalnih 1
lokalnih Valižanov 1
Valižanov je 1
odprl pot 3
gradnjo uspešnega 1
uspešnega angleškega 1
angleškega mesta, 1
mesta, zaščitenega 1
zaščitenega z 1
obsežnim obzidjem 1
obzidjem in 7
in gradom. 1
gradom. Iz 1
Iz gornjega 1
gornjega je 1
se izrazi 2
izrazi ne 2
ne tradicionalni, 1
tradicionalni, alternativni, 1
alternativni, nekonvencionalni, 1
nekonvencionalni, novi, 1
novi, ipd., 1
ipd., v 1
meri pomensko 1
pomensko prekrivajo. 1
prekrivajo. Izgovarjala 1
Izgovarjala se 1
že poročen, 1
poročen, čeprav 1
žena ravno 1
ravno zaradi 8
zaradi Romanove 1
Romanove poroke 1
poroke v 2
v cesarsko 3
družino odšla 1
samostan. Izgovarjamo 1
Izgovarjamo ga 1
ga povezano 1
z besedo, 3
besedo, ki 1
mu sledi. 3
sledi. Izgovarjava 1
Izgovarjava imena 1
je rekonstruirana 1
rekonstruirana kot 1
kot ħaːruw. 1
ħaːruw. Iz 1
Iz gradiva 1
gradiva sledi, 1
sledi, da 10
dobival štipendijo 1
štipendijo (Cvetko, 1
(Cvetko, 1993). 1
1993). Izgradnja 1
Izgradnja izstrelišča, 1
izstrelišča, tovarn, 1
tovarn, zgradb 1
zgradb za 2
za bivanje, 1
bivanje, letališča 1
letališča in 3
in prometnih 1
prometnih povezav 3
povezav sredi 1
sredi stepe 1
stepe je 2
zelo drag 3
drag projekt, 1
projekt, eden 1
eden najdražjih 1
najdražjih v 1
Sovjetski zvezi. 3
zvezi. Izgradnja 1
Izgradnja slednje 1
slednje je 3
2005. Izgredniki 1
Izgredniki so 1
zato šli 1
šli še 2
še dlje 4
dlje ter 1
ter uporniško 1
uporniško korakali 1
korakali okoli 1
okoli kraljeve 2
kraljeve palače. 2
palače. Izguba 1
Izguba imperija 1
imperija leta 1
1820 je 4
regiji katastrofa, 1
katastrofa, zlasti 1
v mestih, 2
deležna ugodnosti 1
ugodnosti trgovine 1
in ladijskih 1
ladijskih podjetij. 1
podjetij. Izguba 1
Izguba kluba 1
kluba in 2
neuspeh profesionalnega 1
profesionalnega lacrosse 1
lacrosse kluba 1
kluba Montreal 1
Montreal Canadiens 1
Canadiens sta 1
sta Kendalla 1
Kendalla privedla 1
moral zaustaviti 1
zaustaviti CAC. 1
CAC. Izguba 1
Izguba kolonij 1
kolonij v 3
na Nemčijo 2
Nemčijo ni 1
bistveno vplivala 1
vplivala saj 1
ta spopadala 1
z resno 1
resno gospodarsko 1
gospodarsko ter 1
ter politično 2
politično krizo, 1
krizo, ki 5
sta grozili, 1
grozili, da 2
bosta državo 1
državo popolnoma 2
popolnoma razdejali. 1
razdejali. Izguba 1
Izguba otroka 1
otroka je 2
imela vpliv 1
na Chaplinovo 1
Chaplinovo delo, 1
načrtoval film, 1
film, v 1
bi Potepuh 1
Potepuh postal 1
skrbnik dečka. 1
dečka. Izguba 1
Izguba Scharnhorst 1
Scharnhorst je 1
za Nemce 3
Nemce hud 1
hud udarec, 2
udarec, saj 2
saj sedaj 2
sedaj na 3
na Norveškem 6
Norveškem razen 1
razen bojne 1
bojne ladje 7
ladje Tirpitz 1
Tirpitz niso 1
imeli več 9
več nobene 3
nobene križarke, 1
križarke, ki 1
lahko resneje 1
resneje ogrožala 1
ogrožala zavezniške 1
zavezniške arktične 1
arktične konvoje. 1
konvoje. Izgube 1
Izgube osmanske 1
osmanske vojske 3
bile mnogo 1
mnogo večje. 1
večje. Izgube 1
Izgube so 1
začetku velike, 1
velike, deloma 1
deloma tudi 5
pomanjkljivosti F-100. 1
F-100. Izgubila 1
Izgubila je 1
svojega "dragega 1
"dragega brata" 1
brata" princa 1
princa Gustava, 1
Gustava, svojega 1
svojega najljubšega 1
najljubšega sorojenca 1
sorojenca med 1
svojimi brati 2
in sestrami, 2
sestrami, kar 1
kar jo 6
izredno prizadelo. 1
prizadelo. Izgubili 1
Izgubili smo 1
smo čudovit 1
čudovit karakter, 1
karakter, prvaka 1
prvaka in 5
in dobrega 2
dobrega prijatelja. 1
prijatelja. Izgubljeno 1
Izgubljeno mesto 1
700 našega 1
našega štetja. 9
štetja. Izhaja 1
Izhaja absolutno 1
absolutno iz 1
iz arbitrarne 1
arbitrarne (poljubne) 1
(poljubne) oblasti, 1
oblasti, brez 1
brez zakona. 1
zakona. Izhaja 1
Izhaja dvanajstkrat 1
dvanajstkrat na 1
leto. Izhaja 1
Izhaja iz 5
francoskega izraza 1
izraza parcours 1
parcours du 1
du combattant, 1
combattant, klasični 1
klasični poligon 1
poligon z 1
z ovirami, 1
ovirami, ki 1
vojaško usposabljanje, 1
usposabljanje, ki 1
predlagal Georges 1
Georges Hebert. 1
Hebert. Izhaja 1
iz glasbene 2
glasbene družine, 2
je igranje 1
igranje roga 1
roga tradicionalno. 1
tradicionalno. Izhaja 1
iz katoliške 3
katoliške družine 1
družine z 2
z nemškimi, 1
nemškimi, irskimi 1
irskimi in 1
in angleškimi 1
angleškimi koreninami. 1
koreninami. Izhaja 1
iz različice 3
različice v 1
morda je 5
Benetkah obstajala 1
obstajala risba 1
risba ali 1
ali 'studijska 1
'studijska različica' 1
različica' za 1
za kopiranje. 1
kopiranje. Izhaja 1
iz trditve, 1
trditve, da 6
za odrešitev 2
odrešitev potrebno 1
potrebno enako 1
enako energije 1
za propad, 1
propad, le 1
se k 11
k odrešitvi 1
odrešitvi nikoli 1
bomo nagnili. 1
nagnili. Izhajajoč 1
Izhajajoč iz 1
iz glasbe, 1
jo uvažali 1
uvažali španski 1
španski kolonisti, 1
kolonisti, se 1
od cuece 1
cuece razlikuje 1
razlikuje z 1
z vmesnim 3
vmesnim melodičnim 1
melodičnim odsekom 1
odsekom in 1
bolj izrazito 3
izrazito melodijo. 1
melodijo. Izhajala 1
Izhajala je 1
iz kmečke 1
družine. Izhajali 1
Izhajali so 1
so dvakrat 2
dvakrat mesečno 2
mesečno v 1
reviji Les 1
Les Lettres 1
Lettres Nouvelles. 1
Nouvelles. Izhajal 1
Izhajal je 8
družine Judov, 1
Judov, njegovi 1
starši pa 3
bili oče 1
oče dr. 1
dr. Izhajal 1
družine malega 1
malega kmeta 1
kmeta z 1
z (vsaj) 1
(vsaj) dvema 1
dvema starejšima 1
starejšima bratoma 1
bratoma in 1
tremi starejšimi 1
starejšimi sestrami. 1
sestrami. Izhajal 1
iz ideje 1
o tragičnosti 1
tragičnosti življenja 1
in himnično 1
himnično slavil 1
slavil človeka 1
človeka kot 5
kot posameznika. 1
posameznika. Izhajal 1
iz plemiške 1
plemiške družine. 1
družine. Izhajal 2
iz tržiške 1
tržiške glasbene 1
družine, kajti 1
kajti njegov 2
oče Rudolf 2
Rudolf je 4
poleg igranja 1
igranja v 2
v godbi 1
godbi poučeval 1
poučeval tudi 3
tudi igranje 1
na klavir, 1
klavir, kitaro, 1
kitaro, harmoniko 1
harmoniko in 2
in citre. 1
citre. Izhajal 1
kot dnevnik 1
dnevnik v 2
v največji 7
največji nakladi 1
nakladi do 1
do 7250 1
7250 izvodov. 1
izvodov. Izhajal 1
letoma 1775 1
1775 in 1
in 1776 1
1776 in 2
je prinašal 1
prinašal kmetijske 1
kmetijske nasvete, 1
nasvete, novice, 1
novice, oglase, 1
oglase, sporočila 1
sporočila o 2
o umrlih. 1
umrlih. Izhajalo 1
Izhajalo je 1
iz del 2
del Molièra, 1
Molièra, pa 1
iz commedie 1
commedie dell'arte 1
dell'arte in 1
in rokokojskih, 1
rokokojskih, lahkotno 1
lahkotno igrivih 1
igrivih oblik. 1
oblik. Izhaja 1
Izhaja od 1
1996, izdaja 1
izdaja pa 3
jo Studio 1
Studio Hieroglif. 1
Hieroglif. Izhaja 1
Izhaja predvsem 1
iz literarne 1
literarne fenomenologije 1
fenomenologije Romana 1
Romana Ingardna, 1
Ingardna, le 1
da poudarek 1
poudarek od 1
samega besedila 1
besedila prenese 1
prenese na 10
na akt 1
akt branja 1
branja oziroma 1
oziroma na 4
besedilo kot 1
kot potencial. 1
potencial. Izhaja 1
Izhaja prek 1
prek latinskega 1
grškega Michael 1
Michael iz 1
iz hebrejskega 2
hebrejskega imena 1
imena Mihael 1
Mihael z 1
z nekdanjim 3
nekdanjim pomenom 1
pomenom 'kdor 1
'kdor je 1
je kakor 2
kakor Bog', 1
Bog', pravzaprav 1
pravzaprav Mi-ha-el 1
Mi-ha-el pomeni 1
pomeni 'kdo 1
'kdo kot 1
kot bog'. 1
bog'. Izhajati 1
Izhajati je 1
1925 pod 1
okriljem Zadružne 1
Zadružne gospodarske 2
gospodarske banke. 1
banke. Iz 1
Iz hieroglifa 1
hieroglifa bikova 1
bikova glava 1
glava se 1
pozneje razvila 3
razvila črka 1
črka A 1
A (najprej 1
(najprej v 1
v na 6
na glavo 4
glavo obrnjeni 1
obrnjeni obliki 1
obliki z 3
z rogovi 3
rogovi zgoraj 1
zgoraj ). 1
). Iz 1
Iz hiše 1
hiše prideta 1
prideta Tatjana 1
Tatjana in 1
in Olga. 1
Olga. Iz: 1
Iz: Historijski 1
Historijski zbornik, 1
zbornik, letnik 1
letnik V, 1
V, št. 1
št. Izhodišča 1
Izhodišča so 1
so učinkovita 2
učinkovita spletna 1
spletna mesta, 1
ki ustvarjajo 6
ustvarjajo sezonsko 1
sezonsko oskrbo 1
oskrbo migrantov 1
migrantov na 1
druge lokacije. 2
lokacije. Izhodišče 1
Izhodišče Brunove 1
Brunove filozofske 1
filozofske orientacije 1
orientacije je 1
je ontološki 1
ontološki monizem, 1
monizem, na 1
podlagi katerega 2
katerega iz 1
iz novoplatonističnih 1
novoplatonističnih vplivov 1
vplivov izpelje 1
izpelje svoj 3
svoj projekt 2
projekt infinitizacije 1
infinitizacije in 1
in homogenizacije 1
homogenizacije univerzuma. 1
univerzuma. Izhodišče, 1
Izhodišče, da 1
da končno 1
končno oblikujemo 1
oblikujemo želeno 1
želeno kulturo 1
kulturo podjetja, 1
podjetja, so 2
so dobljeni 1
dobljeni rezultati 1
rezultati predhodnih 1
predhodnih dveh 1
dveh faz. 1
faz. Izhodišče 1
Izhodišče Mladine 1
Mladine je 1
bil program 1
za demokracijo 1
demokracijo in 4
ne nacionalni 1
nacionalni program, 1
program, čeprav 1
je oboje 1
oboje pozneje 1
pozneje sovpadalo 1
sovpadalo z 1
z idejo 3
o samostojni, 1
samostojni, demokratični 1
demokratični državi. 1
državi. Izhodišče 1
Izhodišče teorije 1
teorije argumentacije 1
argumentacije v 1
jeziku je 7
je hipoteza, 1
hipoteza, da 2
da nekateri 12
nekateri segmenti 1
segmenti diskurza 1
diskurza vsebujejo 1
vsebujejo argumentativno 1
argumentativno moč, 1
ki naslovnika 1
naslovnika nujno 1
nujno vodijo 1
do določenega 3
določenega zaključka. 1
zaključka. Izhodiščni 1
Izhodiščni položaj 1
položaj je 16
primeren začetek 1
začetek za 3
za razlago 6
razlago in 3
in razumevanje 5
razumevanje Rawlsovih 1
Rawlsovih načel 1
načel pravičnosti. 1
pravičnosti. Izhod 1
Izhod vidi 1
v oživitvi 1
oživitvi in 1
in prenovi 1
prenovi dveh 1
dveh usmeritev, 1
usmeritev, ki 1
ju najprej 1
najprej izpostavi 1
izpostavi temeljiti 1
temeljiti kritiki: 1
kritiki: (ruskega) 1
(ruskega) formalizma 1
formalizma in 1
naslednikov in 1
in marksizma 1
marksizma v 1
v literarni 4
literarni vedi. 1
vedi. Iz 1
Iz hvaležnosti 2
hvaležnosti jim 1
je kokoš 1
kokoš Mimi 1
Mimi pomagala 1
na njivi, 2
njivi, varovala 1
varovala jim 1
je otroke 2
otroke ter 1
jih branila 1
branila pred 1
pred sovražniki. 1
sovražniki. Iz 1
hvaležnosti za 1
njegovo ljubezen 1
ljubezen mu 1
je Byron 1
Byron plačal 1
plačal šolanje 1
šolanje v 7
samostanu na 3
na Malti 1
Malti in 2
oporoki zapustil 3
zapustil sedem 1
sedem tisoč 3
tisoč šterlingov 1
šterlingov – 1
– dvakrat 1
dvakrat več, 2
kasneje potrošil 1
potrošil za 1
pomoč grški 1
grški mornarici. 1
mornarici. Izid 1
Izid albuma 1
skupina napovedala 1
napovedala 26. 1
septembra ob 3
hkratnem izidu 1
izidu singla 1
singla "Hazel". 1
"Hazel". Izid 1
Izid del 1
je opazen 10
opazen na 1
desni sliki 3
sliki – 1
– očitno 2
očitno je 2
za renovacijo 1
renovacijo oziroma 1
oziroma revitalizacijo. 1
revitalizacijo. Iz 1
Iz idealističnega 1
idealističnega komunističnega 1
komunističnega prepričanja 1
prepričanja je 3
kritiziral lokalne 1
se zapletel 1
v konflikte, 1
konflikte, zaradi 1
zapustil Dolenjsko 1
Dolenjsko in 1
Primorsko. Izideno 1
Izideno v 1
drugih delih 4
delih azije 1
azije Azije 1
Azije na 1
na 17. 3
17. decembra 4
decembra 2011, 2
2011, ter 1
na 22. 3
februarja 2012 5
v Europi, 1
Europi, Severni 1
Ameriki, Južni 1
Južni Ameriki 4
Ameriki Singaporu, 1
Singaporu, ter 1
ter b 1
b Australiji 1
Australiji 23. 1
23. februarja 6
februarja 2012. 3
2012. Izid 1
Izid filma 1
filma je 7
prinesel slabe 1
slabe kritike 1
in omejeno 3
omejeno distribucijo 1
distribucijo ter 1
ter katastrofo 1
bili udeleženi. 1
udeleženi. Izidi 1
Izidi zdravljenja 1
zdravljenja so 2
meri odvisni 1
vrste tumorja 1
tumorja in 2
in napredovalosti 1
napredovalosti bolezni 1
bolezni ob 1
ob diagnozi. 1
diagnozi. Izid 1
Izid je 1
bil 8-8 1
8-8 in 1
nekaj barvnih 1
ostalo na 2
mizi v 1
odločilnem framu. 1
framu. Izid 1
Izid njegovih 1
njegovih zbranih 1
zbranih del 1
bil zaključen 5
zaključen po 1
vojni. Izidorju 1
Izidorju se 1
zdi popolnoma 2
popolnoma normalno, 1
normalno, da 2
življenjski projekt 1
projekt postalo 1
postalo odplačevanje 1
odplačevanje krivde 1
krivde svojih 1
svojih prednikov 2
prednikov in 3
tudi navaja 1
kot razlog, 2
zakaj njegovo 1
njegovo življenje 5
življenje ni 2
ni polno, 1
polno, radostno, 1
radostno, srečno. 1
srečno. Izidor 1
Izidor se 1
narodno zavednega, 1
zavednega, saj 1
ima vcepljeno 1
vcepljeno očetovo 1
očetovo idejo 1
o asimilaciji 1
asimilaciji Nemcev, 1
Nemcev, ki 2
treba poročati 1
poročati z 1
z Nemkami, 1
Nemkami, da 1
bodo te 1
te rojevale 1
rojevale slovenske 1
slovenske otroke. 1
otroke. Izid 1
Izid poskusa 1
poskusa je 2
glavo predvsem 1
predvsem vse 2
vse teorije 1
o etru. 1
etru. Izid 1
Izid prvega 1
prvega in 3
in tretjega 1
tretjega poskusa 1
z Faradayevim 1
Faradayevim zakonom, 1
zakonom, saj 2
se nikjer 1
nikjer na 1
na disku 2
disku ne 1
pojavi časovna 1
časovna sprememba 1
sprememba magnetnega 1
magnetnega pretoka. 3
pretoka. Izid 1
Izid prve 1
prve tretjine 2
tretjine je 2
tako 1–0 1
1–0 v 1
korist Čehov. 1
Čehov. Izid 1
Izid singla 1
singla je 3
spremljal animiran 1
animiran videospot, 1
videospot, delo 1
scenarista Aleša 1
Aleša Žemlje 1
Žemlje in 1
in animacijske 1
animacijske skupine 1
skupine Restart. 1
Restart. Izid 1
Izid spora 1
spora je 3
je nesprejemljiv 1
nesprejemljiv za 1
za uporne 1
uporne barone, 1
barone, ki 1
ki začnejo 1
začnejo vojno. 1
vojno. Izid 1
Izid za 2
film Poslednja 1
Poslednja pesem 1
pesem je 15
najprej napovedan 1
napovedan za 1
za 8. 1
8. januar 1
januar 2010, 1
so 22. 1
septembra 2009 3
2009 objavili, 1
objavili, da 2
bila premiera 1
premiera filma 1
filma prestavljena 1
prestavljena na 1
na 2. 6
2. april 1
april 2010. 1
2010. Izid 1
za srčne 1
srčne zastoje 1
zastoje v 2
bolnišnici je 4
je višji 5
višji pri 1
pri 20%. 1
20%. Iz 1
Iz imena 6
imena Abel 1
Abel so 1
nastali naslednji 1
naslednji priimki: 1
priimki: Abel, 1
Abel, Abelj, 1
Abelj, Bele, 1
Bele, Belej, 1
Belej, Belin, 1
Belin, Belina, 1
Belina, Belinc, 1
Belinc, Belan, 1
Belan, Beljan 1
Beljan in 1
drugi. Iz 2
imena Gaber 1
Gaber je 1
tudi priimek 3
priimek Gaber. 1
Gaber. Iz 1
imena Janez 1
Janez in 2
Ivan so 1
nastali različni 2
različni izrazi. 1
izrazi. Iz 1
imena Jasna 1
Jasna je 1
nastal priimek 2
priimek Jasnič. 1
Jasnič. Iz 1
imena Jošt 1
Jošt je 1
priimek Jošt, 1
Jošt, redkejši 1
redkejši pa 2
so priimki 1
priimki Jost, 1
Jost, Jostl 1
Jostl in 1
in Joštl. 1
Joštl. Iz 1
imena Marin 1
Marin je 1
je izpeljanih 1
izpeljanih tudi 1
nekaj priimkov: 1
priimkov: Marin, 1
Marin, Marinko, 1
Marinko, Marinc, 1
Marinc, Marinac, 1
Marinac, Marinček, 1
Marinček, Marinčič, 1
Marinčič, Marinšek 1
Marinšek in 3
Iz Ištaran-Nasirjevega 1
Ištaran-Nasirjevega pisma 1
pisma je 1
1766 pr. 1
št. Iz 1
Iz istega 5
obdobja v 6
nekaterih salonih 1
salonih obstajajo 1
tudi freske, 1
freske, strogo 1
strogo neoklasicističnega 1
neoklasicističnega sloga, 1
sloga, s 1
temami iz 1
starodavne mitologije. 1
mitologije. Iz 1
istega razloga 5
razloga je 8
nastal razkol 1
razkol med 6
med esperantisti 1
esperantisti in 1
in zagovorniki 3
zagovorniki ida. 1
ida. Iz 1
tudi gladina 1
gladina tekočine 1
tekočine pravokotna 1
pravokotna na 4
silo teže. 1
teže. Iz 1
tukaj na 2
stotine vetrnih 1
vetrnih turbin. 1
turbin. Iz 1
razloga so 2
so list 1
list zelene 1
zelene sprejeli 1
sprejeli kot 3
simbol na 1
svojih kovancih. 1
kovancih. Iz 1
Iz iste 1
iste stranke 1
tudi večina 10
večina mestnih 1
mestnih svetnikov. 1
svetnikov. Iz 1
Iz italijanščine 2
v italijanščino 1
italijanščino je 1
je prevajal 3
prevajal uvode 1
uvode v 1
različnih slikarskih 1
slikarskih katalogih 1
katalogih ali 1
ali monografijah 1
monografijah ter 1
ter prevajal 2
prevajal drame 1
drame za 1
za novogoriško 1
novogoriško gledališče. 1
gledališče. Iz 1
italijanščine je 1
je prevedla 3
prevedla knjigo 1
knjigo Življenje 1
Življenje sv. 1
sv. Iz 1
Iz izkušenj 1
izkušenj iz 4
iz NTA 1
NTA so 1
so prekinili 2
prekinili X-6. 1
X-6. Iz 1
Iz jajčec 1
jajčec se 1
razvijejo ob 1
koncu aprila 3
začetku maja 5
maja in 3
dveh mesecih 5
mesecih preidejo 1
preidejo skozi 2
skozi šest 1
šest faz. 1
faz. Iz 1
Iz jame 1
jame se 3
pozimi dviga 1
dviga topel 1
topel in 1
in vlažen 2
vlažen zrak. 1
zrak. Izjava 1
Izjava za 1
je razkrila 4
razkrila tudi, 1
dal zapreti 3
zapreti vse 1
vse prodajalne 1
prodajalne kart 1
kart in 2
jih zamenjal 1
z avtomati, 1
avtomati, kar 1
bi letno 1
letno prihranilo 1
prihranilo 40 1
funtov. Izjavila 1
Izjavila je, 1
napad razkril 1
razkril vrsto 1
vrsto šibkosti 1
šibkosti v 2
v novozelandski 1
novozelandski orožarski 1
orožarski zakonodaji. 1
zakonodaji. Izjavil 1
Izjavil je, 1
da samo 3
samo Lotus 1
Lotus Sutra 1
Sutra vsebuje 1
vsebuje najvišjo 1
najvišjo resnico 1
resnico budističnih 1
budističnih naukov, 1
naukov, primernih 1
primernih za 2
tretjo dobo 1
dobo budizma 1
budizma in 2
in zagovarjal, 1
bi Japonska 1
Japonska morala 1
morala podpirati 1
podpirati samo 1
vrsto budizma 1
budizma ter 1
ter opustiti 1
opustiti vse 1
vse druge. 1
druge. Izjavo 1
Izjavo so 2
kot predgovor 2
predgovor vključili 1
v knjigo. 1
knjigo. Izjavo 1
strani dva 2
pozneje umaknili 2
in objavili 2
objavili opravičilo, 1
opravičilo, rekoč 1
so »šli 1
»šli predaleč.« 1
predaleč.« Izjema 1
Izjema je 12
bila enota 1
enota pod 1
vodstvom Paula 1
Paula von 1
von Lettow-Vorbecka, 1
Lettow-Vorbecka, ki 1
je neprestano 4
neprestano izogibala 1
izogibala glavni 1
glavni zavezniški 1
zavezniški vojski, 2
vojski, sama 1
pa napadala 1
napadala tam, 1
je sovražnik 3
sovražnik najmanj 1
najmanj pričakoval, 1
pričakoval, ter 1
tako vodila 1
vodila nekakšno 1
nekakšno gverilsko 1
gverilsko vojno. 2
vojno. Izjema 1
le veža, 1
veža, marmorna 1
marmorna kopalnica 1
kopalnica s 1
s sosednjo 3
sosednjo garderobo 1
in jedilnica 1
jedilnica z 1
z mehansko 2
mizo v 2
spodnjem nadstropju. 1
nadstropju. Izjema 1
bil Bálint 1
Bálint Török, 1
Török, katerega 1
sultan štel 1
za mogočega 1
mogočega močnega 1
močnega nasprotnika. 1
nasprotnika. Izjema 1
bil pokol 1
v Abschwangenu, 1
Abschwangenu, v 1
vojska ubila 1
ubila 74 1
74 civilistov. 1
civilistov. Izjema 1
od dvoran, 1
dvoran, v 1
je zemperatura 1
zemperatura stalno 1
stalno 15°C. 1
15°C. Izjema 1
koža pri 1
pri distribucijskem 2
distribucijskem šoki, 1
šoki, kjer 1
koža zaradi 1
zaradi razširjenih 1
razširjenih žil 1
žil topla 1
topla in 2
ni bleda. 1
bleda. Izjema 1
le Arhipoeta, 1
Arhipoeta, o 1
nekaj življenjskih 1
življenjskih podatkov 1
in to, 4
napisal pesem 5
pesem Arhipoetova 1
Arhipoetova tožba. 1
tožba. Izjema 1
je morski 1
morski pes, 1
okoli jeter 1
jeter veliko 1
veliko masti, 1
masti, ki 2
je lažja 2
lažja od 2
od vode 3
pomaga držati 1
držati se 1
na površju. 4
površju. Izjema 1
najmanjša figurica, 1
figurica, ki 1
enega kosa 2
kosa in 1
da razpoloviti. 1
razpoloviti. Izjema 1
provinca Buenos 1
Aires, ki 1
v Partidos. 1
Partidos. Izjema 1
je regija 4
regija okoli 1
okoli prestolnice 1
prestolnice Santiago, 1
Santiago, ki 1
nosi oznako 2
oznako RM 1
RM kot 1
kot Región 1
Región Metropolitana. 1
Metropolitana. Izjema 1
je verzija 1
verzija 235 1
235 C, 1
C, ki 3
ima repno 1
repno kolo. 1
kolo. Izjema 1
Izjema jih 1
je sedem 10
sedem na 1
na Ahu 1
Ahu Akivi, 1
Akivi, ki 1
se gledajo 1
gledajo na 4
pomagajo popotnikom 1
popotnikom najti 1
najti otok. 1
otok. Izjema 1
Izjema pri 1
pri visokogorskem 1
visokogorskem bojevanju 1
bojevanju so 1
le planote 1
planote in 2
in hribi 1
hribi v 1
v sredogorju 1
sredogorju kjer 1
so boji 2
boji potekali 2
potekali podobno 1
na Soški 3
Soški fronti. 2
fronti. Izjema 1
Izjema so 5
bila nekatera 3
nekatera mesta 4
mesta brez 2
brez vojaških 1
vojaških posadk. 1
posadk. Izjema 1
so čolni 1
čolni na 4
na vesla 2
vesla in 1
in čolni 2
na jadra 1
jadra do 1
7 m 3
m dolžine, 1
dolžine, za 2
katere izpit 1
izpit ni 1
ni potreben. 2
potreben. Izjema 1
so EDL 1
EDL žarnice 1
žarnice za 1
za Se, 1
Se, Cd, 1
Cd, Sb 1
Sb in 1
in As. 1
As. Izjema 1
so področja 1
področja kjer 1
je prevelika 2
prevelika frekvenca 1
frekvenca pojavljanja 1
pojavljanja naravnih 1
naravnih požarov 1
drugih motenj, 1
motenj, ali 1
je okolje 1
okolje spremenila 1
spremenila človekova 1
človekova dejavnost. 1
dejavnost. Izjema 1
so razna 2
razna požarna 1
požarna vrata 1
in lopute 1
lopute ali 1
ali termoekspanzijski 1
termoekspanzijski materiali, 1
materiali, ki 1
morajo premikati, 1
premikati, da 1
zagotovijo učinkovitost. 1
učinkovitost. Izjema 1
Izjema sta 2
le Bruselj 1
in Dunaj, 1
Dunaj, ki 1
sta slog 1
slog sprejela 1
sprejela v 2
njegovem popolnem 1
popolnem pomenu. 1
pomenu. Izjema 1
sta enajsta 1
enajsta in 1
in dvanajsta 1
dvanajsta vrstica 1
vrstica napisa, 1
napisa, ki 3
obe potekata 1
potekata v 3
isti smeri 2
smeri Robert 1
Robert E. 1
E. A. 1
A. Palmer: 1
Palmer: The 1
The king 1
king and 1
the comitium. 1
comitium. Izjema 1
Izjema temu 1
temu obnašanju 1
obnašanju velja 1
velja kadar 1
se skrči 2
skrči roditelj 1
roditelj trenutnega 1
trenutnega direktorija, 1
direktorija, pri 1
se izbira 1
novo osredotoči 1
osredotoči na 5
na skrčeni 1
skrčeni roditeljski 1
roditeljski direktorij 1
direktorij in 1
v vsebinskem 1
vsebinskem panoju 1
panoju seznam 1
seznam spremeni. 1
spremeni. Izjemen 1
Izjemen pogum 1
pogum mu 1
ni kaj 3
kaj dosti 3
dosti pomagal 1
pri obvladovanju 2
obvladovanju enotnosti 1
enotnosti krščanskega 1
krščanskega občestva. 1
občestva. Izjeme 1
Izjeme so 5
bile slovanske 1
slovanske in 1
in germanske 1
germanske ženske, 1
bile poročene 1
poročene z 1
z Avari. 1
Avari. Izjeme 1
samo maloštevilni 1
maloštevilni cesarski 1
cesarski osvobojenci. 1
osvobojenci. Izjeme 1
nekatera opravila, 1
opravila, povezana 1
s pripravo 3
pripravo hrane. 1
hrane. Izjeme 1
so šamani, 1
šamani, ki 2
ki posedujejo 1
posedujejo astralne 1
astralne moči. 1
moči. Izjeme 1
so sodobna 1
sodobna naselja 1
v oazah 1
oazah v 2
spodnji Ciranajki 1
Ciranajki v 1
jugovzhodni Libiji. 1
Libiji. Izjeme 1
Izjeme veljajo 1
veljajo le 4
le kadar 2
treba pospremiti 1
pospremiti otroke 1
otroke ali 1
pa starejše 1
starejše ljudi 1
ljudi do 4
do vrat 1
vrat ali 1
pa kadar 1
v varovanem 1
varovanem območju 1
območju odvijajo 1
odvijajo kakšni 1
kakšni poslovni 1
poslovni sestanki. 1
sestanki. Izjeme 1
Izjeme ženskih 1
ženskih likov 1
likov so 1
so stranske 2
stranske in 1
in predstavljene 1
predstavljene kot 1
kot matere 1
matere in 13
in gospodinje 5
gospodinje ali 1
kot razvajena 1
razvajena princesa. 1
princesa. Izjemi 1
Izjemi sta 1
bili Zeta, 1
Zeta, ki 2
pod beneško 2
beneško oblastjo, 1
oblastjo, in 1
in trdnjava 1
trdnjava Golubac, 1
Golubac, ki 1
bila vrnjena 3
vrnjena Srbiji, 1
Srbiji, čeprav 1
osvojena že 1
leta 1427. 1
1427. Izjemna 1
Izjemna pisateljica 1
pisateljica je 2
prejela več 4
več častnih 2
častnih diplom 1
diplom in 1
in nagrad. 1
nagrad. Izjemni 1
Izjemni programi 1
programi CAD 1
CAD z 1
z modeliranjem 2
modeliranjem trdnin 1
trdnin predstavljajo 1
predstavljajo navidezno 1
navidezno resničnost 1
resničnost konstruiranja 1
konstruiranja strojev. 1
strojev. Izjemno 1
Izjemno delo 1
samostanu je 7
je religiozna 1
religiozna ikona 1
ikona (epitafija), 1
(epitafija), delo 1
delo Anne 1
Anne Roth, 1
Roth, izdelana 1
iz svile 2
svile in 3
na bombažni 1
bombažni podlagi. 1
podlagi. Izjemno 1
Izjemno je, 1
da sončna 1
ura prikazuje 1
prikazuje 'napačen 1
'napačen čas' 1
čas' zaradi 1
zaradi Basler 1
Basler Zeita. 1
Zeita. Izjemno 1
Izjemno priljubljen 1
priljubljen model 1
model Adidas 1
Adidas Predator 1
Predator je 1
končno uvidel 1
uvidel luč 1
luč sveta 1
letu 1994 4
užival takojšen 1
takojšen uspeh. 1
uspeh. Izjemno 1
Izjemno raznovrstno 1
raznovrstno je 1
tudi življenje 3
v morju. 1
morju. Izjemno 1
Izjemno sem 1
sem zadovoljna 1
zadovoljna z 3
z uspehom 3
uspehom tekoče 1
tekoče turneje. 1
turneje. Izjemno 1
Izjemno slabi 1
slabi prodaji 1
prodaji albuma 2
je botroval 1
botroval zvok 1
so eksperimentirali 1
eksperimentirali s 1
s folk 1
folk in 1
in art 1
art rockom. 1
rockom. Izjemno 1
Izjemno velika 1
velika slika 1
jasno razdeljena 1
dve coni: 1
coni: nebeško 1
nebeško zgoraj 1
in zemeljsko 1
zemeljsko spodaj, 1
spodaj, sestavljeno 1
sestavljeno skupaj. 1
skupaj. Izjemoma 1
Izjemoma kakšen 1
kakšen pritrkovalec 1
pritrkovalec obvladuje 1
obvladuje dva 1
dva zvonova. 2
zvonova. Izjemoma 1
Izjemoma lahko 2
lahko pade 2
pade tudi 2
snega. Izjemoma 1
lahko zbolijo 1
zbolijo tudi 2
tudi mladi 3
mladi odrasli 1
odrasli ali 1
ali pri 11
nekaterih dednih 1
dednih oblikah 1
oblikah celo 1
celo otroci. 1
otroci. Izjemoma 1
Izjemoma so 1
bili komponirani 1
komponirani tudi 1
tudi dvoglasni 1
dvoglasni moteti 1
moteti in 1
in moteti 1
moteti s 1
s posvetnim 1
posvetnim besedilom. 1
besedilom. Izjemo 1
Izjemo predstavlja 1
predstavlja Goldeck, 1
Goldeck, ki 1
edini prakamniti 1
prakamniti blok 1
blok južno 1
od Drave. 1
Drave. Izjemo 1
Izjemo tvorijo 1
tvorijo planeti, 1
planeti, ki 2
svojih zvezd, 1
zvezd, tako 1
deluje težnost 1
težnost obeh 1
obeh ali 1
treh zvezd 3
zvezd le 1
zvezda, zaradi 1
česar ima 1
ima planet 1
planet stabilno 1
stabilno orbito 1
orbito (problem 1
(problem dveh 1
dveh teles). 1
teles). Iz 1
Iz kamna 1
so stopnice, 1
stopnice, terase, 1
terase, balkoni, 1
balkoni, ograje, 1
ograje, klopi 1
klopi na 2
trgu, vaze 1
vaze za 1
za cvetje 1
cvetje i.t.d. 1
i.t.d. Iz 1
Iz Karolinškega 1
Karolinškega obdobja 1
obdobja Versus 1
Versus de 1
de Verona 1
Verona vsebuje 1
vsebuje pomembne 2
pomembne opise 1
opise Verone 1
Verone v 1
začetku srednjega 2
srednjega veka. 9
veka. Iz 1
Iz katerekoli 1
katerekoli pozicije 1
pozicije kocke 1
kocke je 1
največje možno 3
možno število 1
število za 2
za rešitev 5
rešitev z 1
najmanj potezami 1
potezami 14. 1
14. Izkazala 1
Izkazala sta 1
za neuporabna, 1
neuporabna, zato 1
jih odstranili 3
odstranili iz 7
vseh ladij. 1
ladij. Izkazale 1
Izkazale so 1
se uporabne 1
uporabne pri 1
izdelavi prostorskih 1
prostorskih planov 1
planov občin 1
izdelavi presoj 1
presoj vplivov 1
vplivov na 8
okolje za 4
za večje 11
večje posege 1
posege v 2
v prostor. 3
prostor. Izkazalo 1
Izkazalo se 13
približno 43% 1
43% zelo 1
zelo nasilnih 1
nasilnih posameznikih 1
posameznikih za 1
za abnormalno 1
abnormalno delovanje 1
delovanje možganov, 1
možganov, kar 1
njihovo možgansko 1
možgansko valovanje 1
valovanje drugačno 1
drugačno od 3
od normativne 1
normativne populacije 1
populacije (Volavka, 1
(Volavka, 1995; 1
1995; v: 1
v: Zuckerman, 1
Zuckerman, 2005). 1
2005). Izkazalo 1
stopnja petletnega 1
petletnega preživetja 1
preživetja bolnikov, 1
ki prejemajo 4
prejemajo presaditve, 1
presaditve, 42-odstotna 1
42-odstotna pri 1
bolnikih, mlajših 1
mlajših od 5
let, 32-odstotna 1
32-odstotna pri 1
pri tistih, 5
so stari 6
stari od 3
približno 10-odstotna 1
10-odstotna pri 1
bolnikih, starejših 1
starejših od 11
let. Izkazalo 1
je ukradel 5
ukradel uslužbenec 1
uslužbenec Louvrea 1
Louvrea Vincenzo 1
Vincenzo Peruggio 1
Peruggio in 1
se preprosto 5
preprosto izmuznil 1
izmuznil z 1
njo pod 2
pod plaščem. 1
plaščem. Izkazalo 1
ga kmalu 6
njegovem odhodu 8
odhodu začeli 1
začeli iskati, 1
je študent 2
študent povedal, 1
povedal, kam 1
kam je 2
je šel. 1
šel. Izkazalo 1
imele komedije 1
komedije pozitiven 1
pozitiven vpliv 3
na bolnikovo 1
bolnikovo moralo, 1
moralo, razpoloženje 1
razpoloženje in 4
in duševno 2
duševno počutje. 2
počutje. Izkazalo 1
so študentje 3
študentje v 3
skupini, v 3
so izdelek 2
izdelek predhodno 1
predhodno skicirali, 1
skicirali, za 1
izdelavo računalniškega 1
računalniškega načrta 1
načrta potrebovali 1
potrebovali manj 1
manj izvedbenih 1
izvedbenih korakov, 1
tudi manjkrat 1
manjkrat ponovili. 1
ponovili. Izkazalo 1
da TBT 1
TBT povzroči 1
povzroči škodo 1
škodo številnim 1
številnim morskim 1
morskim organizmom. 1
organizmom. Izkazalo 1
te živali 1
živali živijo 1
v vodi, 9
vodi, ujeti 1
ujeti v 2
v skalnih 2
skalnih razpokah 2
razpokah tudi 1
do 3,6 1
3,6 km 2
km globoko 1
pod zemljo. 5
zemljo. Izkazalo 1
da vsaj 3
vsaj med 1
dvema jezikoma 1
jezikoma v 1
v prepoznavanju 1
prepoznavanju gnusa 1
gnusa ni 1
ni bistvenih 2
bistvenih razlik, 1
razlik, raziskovalci 1
raziskovalci pa 3
so ugotovili 8
ugotovili tudi, 2
se prepoznavanje 2
prepoznavanje gnusa 2
gnusa z 1
leti le 1
le počasi 8
počasi izboljšuje, 2
izboljšuje, glede 1
na ostala 1
ostala čustva 1
čustva pa 1
ostaja razmeroma 1
razmeroma slabo. 1
slabo. Izkazalo 1
zaradi državljanske 2
vojne protiofenziva 1
protiofenziva ni 1
ni mogoča. 1
mogoča. Izkazalo 1
večina njegovih 8
njegovih aksiomov 1
aksiomov in 1
in izrekov 1
izrekov drži, 1
drži, nekatere 1
potrebno le 2
malo popraviti. 1
popraviti. Izkazalo 1
da otrok 6
otrok več 2
več doživlja 1
doživlja tista 1
tista čustva, 2
čustva, ki 2
jih doživlja 1
doživlja starš 1
starš istega 1
istega spola, 1
spola, bolj 1
to pri 5
pri deklicah. 1
deklicah. Izkazalo 1
vse izmerjene 2
izmerjene mase 1
mase izotopov 1
izotopov cela 1
cela števila 2
števila (ob 1
(ob upoštevanju 1
upoštevanju merske 1
merske nenatančnosti). 1
nenatančnosti). Izkazal 1
Izkazal se 3
področju baročnega 1
baročnega konceptizma. 1
konceptizma. Izkazal 1
za uspešnega, 1
uspešnega, saj 1
se zaporniki 1
zaporniki zelo 1
zelo izkazali 1
izkazali pri 1
pri treniranju 1
treniranju psov, 1
psov, ki 4
v pasjih 1
pasjih šolah 1
šolah niso 1
mogli ukrotiti. 1
ukrotiti. Izkazal 1
že petnajstleten, 1
petnajstleten, ko 1
nadomeščal očeta 1
očeta na 3
na osvojenih 1
osvojenih ozemljih 1
ozemljih v 1
severni Italiji 4
potem kot 2
kot upravitelj 1
upravitelj na 1
na Češkem. 4
Češkem. Izkaže 1
Izkaže se, 5
njena sestra 6
sestra Silva 1
Silva zaljubljena 1
v gospoda 1
gospoda Maksima, 1
Maksima, ki 1
resnici gospod 1
gospod Šerc, 1
Šerc, Lucija 1
Lucija pa 1
prej bila 1
bila Vera. 1
Vera. Izkaže 1
je Izidor 1
Izidor zaradi 1
zaradi tuje 1
tuje krivde, 1
krivde, ki 1
jo sedaj 1
sedaj nosi 1
nosi on 1
on sam, 2
sam, nesrečen. 1
nesrečen. Izkaže 1
to isti 2
isti hlapec, 1
hlapec, ki 1
po Lajevem 1
Lajevem uboju 1
uboju pobegnil 1
pobegnil in 3
po katerega 1
poslal Ojdip. 1
Ojdip. Izkaže 1
se algoritem 1
algoritem najslabše 1
najslabše izkaže 1
izkaže ravno 1
ko določamo 1
določamo največji 1
največji skupni 1
skupni delitelj 1
delitelj dveh 1
zaporednih Fibonaccijevih 1
Fibonaccijevih števil. 1
števil. Izkaže 1
njegova starša 3
nista navdušena 1
nad njuno 1
njuno romanco. 1
romanco. Izkaže 1
Izkaže se 1
ni videla, 1
Jacob rešil, 1
rešil, saj 1
saj volkodlakov 1
volkodlakov ne 1
more videti. 1
videti. Izklesan 1
Izklesan iz 1
iz hrastovega 2
hrastovega lesa, 2
lesa, prekrit 1
s pozlačenim 2
pozlačenim valjanim 1
valjanim srebrom, 1
srebrom, velja 1
za pomembno 6
pomembno srednjeveško 1
srednjeveško zlatarsko 1
zlatarsko delo. 1
delo. Izklesan 1
Izklesan je 2
bil okoli 6
okoli 4. 1
štetja, a 1
se zlomil 1
zlomil v 1
tri dele. 8
dele. Izklesan 1
v nizkem 2
nizkem reliefu 1
reliefu s 2
simboli Chavína, 1
Chavína, kot 1
so pasovi 1
pasovi zob 1
zob in 2
živalske glave. 1
glave. Iz 1
Iz končnega 1
končnega izida 1
izida pravljice 1
pravljice lahko 2
lahko sklepamo, 12
sklepamo, da 12
se neposlušnost 1
neposlušnost in 1
in pozabljivost 1
pozabljivost kaznujeta. 1
kaznujeta. Izkopali 1
Izkopali so 1
le južne 1
južne prostore 1
prostore cerkve. 1
cerkve. Izkopal 1
Izkopal je 2
12 hiš 1
in izkopavanja 2
izkopavanja opustil. 1
opustil. Izkopal 1
je nasip, 1
izslediti na 1
na grebenu 3
grebenu hribovja 1
hribovja Malvern. 1
Malvern. Izkopan 1
Izkopan 1678, 1
1678, Pièce 1
Pièce d'Eau 1
d'Eau des 1
des Suisses 1
Suisses - 1
- imenovan 1
imenovan po 5
po švicarski 1
švicarski gardi, 1
gardi, predstavlja 1
predstavlja jezero, 1
jezero, ki 4
je zasedlo 3
zasedlo območja 1
območja močvirij 1
močvirij in 2
in ribnikov, 1
ribnikov, od 2
nekatera uporabljena 1
oskrbo fontan 1
fontan v 1
v vrtu 2
vrtu z 1
vodo. Izkopani 1
Izkopani fosili 1
fosili skeletnih 1
skeletnih in 1
kulturnih ostankov 1
ostankov iz 1
obdobja zagotavljajo 1
zagotavljajo najstarejšo 1
najstarejšo evalvacijo 1
evalvacijo anatomsko 1
anatomsko modernih 1
modernih Homo 1
Homo sapiens 1
sapiens v 1
Južni Aziji 1
nekaj najzgodnejših 2
najzgodnejših dokazov 1
uporabo določenega 1
tipa kamnitih 1
kamnitih orodij. 1
orodij. Izkopanine 1
Izkopanine hranijo 1
hranijo na 2
Dunaju. Izkopanine 1
Izkopanine so 1
bili kaštelirji 1
kaštelirji namenjeni 1
namenjeni stalnemu 1
stalnemu bivanju. 1
bivanju. Izkopani 1
Izkopani so 1
tudi ostanki 3
ostanki Apolonovega 1
Apolonovega templja, 2
templja, delci 1
delci mestnega 1
mestnega obzidja 4
in nekatera 6
nekatera druga 3
druga območja. 1
območja. Izkopati 1
Izkopati naj 1
ga dal 4
dal dal 1
čast svoji 1
svoji ljubezni, 1
ljubezni, Fatimi, 1
Fatimi, zaradi 1
danes drži 1
drži ime 1
ime »vodnjak 1
»vodnjak ljubezni«. 1
ljubezni«. Izkopavanja 1
Izkopavanja American 1
American Carnegie 1
Carnegie Institute 1
Institute sta 1
sta vodila 4
vodila geolog 1
geolog Raphael 1
Raphael Pumpelly 1
Pumpelly in 1
in nemški 5
nemški arheolog 1
arheolog Hubert 1
Hubert Schmidt. 1
Schmidt. Izkopavanja 1
Izkopavanja delavskega 1
delavskega naselja 1
naselja Deir 1
Deir el-Madinah 1
el-Madinah so 1
so dala 2
dala enega 1
najbolj dokumentiranih 1
dokumentiranih vpogledov 1
vpogledov v 1
življenje staroegipčanske 1
staroegipčanske skupnosti 1
obdobju skoraj 1
skoraj štiristo 1
štiristo let. 1
let. Izkopavanja 1
Izkopavanja in 1
in spremljajoče 1
spremljajoče ponavljajoče 1
ponavljajoče izmere 1
izmere so 1
so odložile 1
odložile začetek 1
gradnje do 2
poznega poletja 1
poletja 1925. 1
1925. Izkopavanja 1
Izkopavanja kažejo, 1
območju živeli 1
živeli že 1
od 10. 3
štetjem. Izkopavanja 1
Izkopavanja mesta 1
mesta različnih 1
različnih arheoloških 1
arheoloških organizacij 1
odkrila veliko 2
veliko ostankov 2
ostankov različnih 1
delov palače 1
in okoliškega 2
okoliškega mesta. 1
mesta. Izkopavanja 1
Izkopavanja na 2
na domnevno 2
domnevno filistejskem 1
filistejskem ozemlju 1
ozemlju so 3
bila mesta 2
mesta skrbno 1
skrbno načrtovana 1
načrtovana in 1
celo industrijske 1
industrijske cone. 1
cone. Izkopavanja 1
na Oslonki 1
Oslonki na 1
Poljskem so 4
so pokazala 2
pokazala veliko 1
veliko utrjeno 1
utrjeno naselje. 1
naselje. Izkopavanja 1
Izkopavanja pa 1
bila sistematična, 1
sistematična, dokler 1
dokler nista 2
nista Emmanuel 1
Emmanuel Pontremoli 1
Pontremoli in 1
in B. 2
B. Haussoullier 1
Haussoullier leta 1
1895 poslala 1
poslala Francoske 1
Francoske šole 1
šole iz 3
iz Rima 7
in Aten. 1
Aten. Izkopavanja 1
Izkopavanja so 8
izvedli tudi 2
in odkrili 2
odkrili kleti 1
kleti v 1
jugozahodnem stolpu. 1
stolpu. Izkopavanja 1
so našla 1
našla dokaze 1
o človeškem 2
človeškem bivanju 2
bivanju v 4
v jami, 4
jami, ki 2
sega pred 1
pred 10.000 1
10.000 do 1
do 20.000 1
20.000 let 1
pred sedanjostjo. 5
sedanjostjo. Izkopavanja 1
so potekala 9
potekala leta 5
1989 in 5
in 1991 6
1991 in 8
ponovno leta 4
1992, potem 1
bila ustavljena. 1
ustavljena. Izkopavanja 1
potekala vsa 1
vsa poletja 1
poletja od 1
1976 do 4
do 1979. 2
1979. Izkopavanja 1
razkrila eno 1
eno najbogatejših, 1
najbogatejših, največjih 1
in raznolikih 1
raznolikih zbirk 1
zbirk rimskih 1
mozaikov na 1
svetu R. 1
R. J. 4
J. A. 1
A. Wilson: 1
Wilson: Piazza 1
Piazza Armerina. 1
Armerina. Izkopavanja 1
razkrila versko 1
versko zgradbo 1
zgradbo s 1
s stolpom, 1
stolpom, dvorišče 1
dvorišče za 2
daritve, portik 1
portik s 1
stebri, kateremu 1
sledila stebriščna 1
stebriščna dvorana 1
dvorana in 6
in tridelno 1
tridelno svetišče, 1
svetišče, vse 1
vse obzidano 1
obzidano z 1
z zidaki 1
zidaki iz 1
iz blata. 3
blata. Izkopavanja 1
2008. Izkopavanja 1
se ustavila 1
ustavila leta 1
leta 1874. 5
1874. Izkopavanja 1
Izkopavanja v 1
v Salamisu 1
Salamisu so 1
začela znova 1
znova leta 1
potekala do 2
1974. Izkopavanja 1
Izkopavanja zaradi 1
zaradi političnega 3
političnega stanja 2
v Iraku 2
Iraku trenutno 1
trenutno mirujejo. 1
mirujejo. Izkopavanja 1
Izkopavanja znotraj 1
znotraj obzidja 1
obzidja so 6
razkrila tudi 2
del zgodnjesrednjeveškega 1
zgodnjesrednjeveškega mesta. 1
mesta. Izkopna 1
Izkopna dela 1
za temelje 3
temelje so 2
trajala sedem 1
sedem dni. 3
dni. Izkop 1
Izkop nekaterih 1
nekaterih megalitskih 1
megalitskih spomenikov 1
spomenikov (v 1
(v Veliki 1
Britaniji, na 1
Irskem, Skandinaviji 1
Skandinaviji in 1
in Franciji) 1
Franciji) je 1
razkril dokaze 1
o ritualnem 1
ritualnem delovanju, 1
delovanju, včasih 1
včasih vključuje 2
vključuje arhitekturo 1
arhitekturo iz 1
iz mezolitika; 1
mezolitika; tj 1
tj že 1
stoletja ali 2
ali tisočletja 1
pred neolitikom. 1
neolitikom. Izkoriščanje 1
Izkoriščanje sončne 1
sončne svetlobe 6
velikem razvoju 1
in izboljšave 2
izboljšave dosegamo 1
dosegamo počasi. 1
počasi. Izkoriščanje 1
Izkoriščanje vodne 1
vodne energije 4
mnogih geografskih 1
geografskih in 2
in klimatskih 1
klimatskih pogojev. 3
pogojev. Izkoristek 1
Izkoristek izvorne 1
izvorne energijske 1
energijske vsebnosti 1
vsebnosti biomase 1
biomase pri 1
proizvodnji električne 2
energije, tekočih 1
tekočih biogoriv 1
biogoriv ali 1
ali plinastih 1
plinastih biogoriv 1
biogoriv znaša 1
znaša le 1
le 25-35 1
25-35 %. 1
%. Izkoristil 1
Izkoristil je 3
je krizo 1
v Bizantinskem 3
Bizantinskem cesarstvu 3
cesarstvu in 7
to omogočil 1
omogočil tudi 3
tudi bratoma. 1
bratoma. Izkoristil 1
je luknjo 1
luknjo v 3
v varnostnem 1
varnostnem sistemu 1
sistemu ter 2
ter napadel 1
napadel računalnike 1
računalnike in 2
računalniške sisteme 2
sisteme na 1
internetu, ki 1
imeli ustrezno 1
ustrezno posodobljenega 1
posodobljenega antivirusnega 1
antivirusnega programa. 1
programa. Izkoristil 1
je okoliščino, 1
okoliščino, da 1
med šlezijskim 1
šlezijskim meščanstvom 1
meščanstvom in 1
in plemstvom 2
plemstvom veliko 1
veliko Nemcev 1
Nemcev in 6
in Čehov, 1
Čehov, ki 1
radi videli 1
videli med 1
med vladarji 1
vladarji tujca; 1
tujca; ob 1
smrti Henrika 2
Henrika Probusa 1
Probusa si 1
prisvojil njegovo 1
njegovo posest. 1
posest. Iz 1
Iz kotanje 1
kotanje se 1
lepo vidi 1
vidi kje 1
v dolino, 2
dolino, v 1
leži zaliv 1
zaliv Njivice, 1
Njivice, drugo 1
drugo dolino 1
dolino pa 1
se težje 1
težje opazi, 1
opazi, saj 1
stiku poraščena 1
poraščena z 7
z gozdom 1
enake nadmorske 1
višine kot 1
kot bregovi 1
bregovi v 1
okolici. Izkrcalo 1
Izkrcalo se 1
okoli sedemindvajset 1
sedemindvajset tisoč 1
tisoč britanskih 2
britanskih vojakov, 2
vojakov, okoli 2
okoli triindvajset 1
triindvajset tisoč 1
tisoč francoskih 1
francoskih ter 1
še sedem 2
tisoč turških. 1
turških. Izkrcanje 1
Izkrcanje ameriških 1
ameriških čet 1
čet pri 1
pri Inchonu. 1
Inchonu. Iz 1
Iz križnega 1
v dvorano 7
dvorano z 2
velikimi orglami, 1
orglami, delo 1
delo obrtnika 1
obrtnika Moucherela 1
Moucherela (1741). 1
(1741). Izkušena 1
Izkušena žena 1
žena mu 2
jo kmalu 3
kmalu izmakne. 1
izmakne. Izkušene 1
Izkušene samice 1
samice preferirajo 1
preferirajo samce, 1
samce, ki 1
s kakovostjo 1
kakovostjo svojih 1
svojih peres 1
peres izkazujejo 1
izkazujejo boljšo 1
boljšo telesno 1
telesno pripravljenost. 1
pripravljenost. Izkušeni 1
Izkušeni varilci 1
varilci pa 1
zaradi nihanja 1
nihanja napetosti 1
napetosti direktno 1
direktno z 1
z dolžino 5
dolžino obloka 1
obloka uravnavajo 1
uravnavajo temperaturo 1
temperaturo varjenja. 1
varjenja. Izkušenj 1
Izkušenj skupinskega 1
skupinskega glasbenega 1
glasbenega ustvarjanja 2
ustvarjanja je 5
deležna v 1
v Bristolski 1
Bristolski zasedbi 1
zasedbi Automatic 1
Automatic Dlamini, 1
Dlamini, kateri 1
pridružila julija 1
julija 1988. 2
1988. Izkušnja 1
Izkušnja tega 1
tega globokega 1
globokega zavedanja 1
zavedanja se 1
hinduizmu imenuje 1
imenuje mokša. 1
mokša. Izkustveno 1
Izkustveno velja, 1
ima plod, 1
plod, ki 3
rojstvu lažji 1
od 500 7
500 gramov 1
gramov ali 1
ali mlajši 1
od 22 2
22 tednov, 1
tednov, redko 1
redko možnost 1
možnost preživetja. 1
preživetja. Iz 1
Iz legende 1
legende in 3
njegovega naslova 1
naslova basileus, 1
basileus, ki 1
pomeni kralj, 1
kralj, je 1
svojo funkcijo 1
funkcijo nekoč 1
preteklosti verjetno 1
verjetno nasledil 1
nasledil od 1
od atenskega 1
atenskega kralja. 1
kralja. Iz 1
Iz Lendave 1
Lendave izvirata 1
izvirata dva 1
dva Žida, 1
Žida, ki 1
dosegla mednarodno 1
mednarodno prepoznavnost. 1
prepoznavnost. Iz 1
Iz lesa 1
lesa izrezuje 1
izrezuje figure, 1
figure, tako 2
tako človeške, 1
človeške, kot 1
kot živalske 1
živalske ter 1
ter ornamente. 1
ornamente. Iz 1
Iz lesenih 1
lesenih plošč 1
plošč je 2
ustvaril reliefe 1
reliefe območij, 1
območij, ki 5
je obiskal, 1
obiskal, za 1
uporabljal žaganje, 1
žaganje, pomešano 1
pomešano z 1
z lepilom 1
lepilom in 1
in stopljenim 1
stopljenim voskom. 1
voskom. Iz 1
Iz leta 2
leta 1248 3
1248 je 2
ohranjena prva 1
prva omemba 1
omemba kraja 4
kraja kot 2
kot Oppidium 1
Oppidium Gripheswaldis, 1
Gripheswaldis, leta 1
leta 1250 3
1250 pa 1
je trgu 1
trgu Vartislav 1
Vartislav III. 1
III. podelil 1
podelil mestne 1
mestne pravice 1
pravice (t. 1
i. lübeško 1
lübeško pravo). 1
pravo). Iz 1
leta 1572; 1
1572; "S. 1
"S. « 1
« iz 1
1987 je 21
bila hit 1
hit singl 1
singl številka 1
številka 1 2
1 v 3
v 25 4
25 državah 1
1988 dobil 1
dobil britansko 1
britansko nagrado 1
najboljši britanski 1
britanski singl. 1
singl. Iz 1
Iz letala 1
letala An-14 1
An-14 je 1
kasneje razvit 2
razvit An-28, 1
An-28, ki 1
še vednno 1
vednno v 1
v proizvodni. 1
proizvodni. Izlet 1
Izlet pa 1
pomeni potovanje 2
potovanje skupine 1
skupine ljudi 3
prostem času, 2
času izobraževanja 1
izobraževanja ali 1
iz fizičnih 1
fizičnih namenov. 1
namenov. »Izlevitev« 1
»Izlevitev« (ecdysis) 1
(ecdysis) se 1
se prične, 2
prične, ko 2
ko stara 1
stara kutikula 1
kutikula poči, 1
poči, največkrat 1
največkrat po 1
vzdolžni liniji 1
liniji na 1
glavi in 3
in sprednjem 1
delu telesa, 1
telesa, lahko 1
tudi kjerkoli 1
kjerkoli drugje 1
drugje na 3
na telesu. 1
telesu. Iz 2
Iz listine 1
listine o 1
ustanovitvi lahko 1
lahko zaključimo, 2
zaključimo, da 2
prva samostanska 1
samostanska cerkev, 2
cerkev, podobno 1
kot sedanja, 1
sedanja, obstajala 1
obstajala s 1
s cerkveno 2
cerkveno ladjo 1
ladjo manjših 1
manjših dimenzij. 1
dimenzij. Iz 1
Iz listin 1
listin ugotovimo, 1
se Arnež 1
Arnež prvič 1
1280 omenja 1
kot trg, 1
trg, sprva 1
sprva kot 5
kot burgundska 1
burgundska naselbina. 1
naselbina. Iz 1
Iz listov 1
in lubja 1
lubja se 1
se pripravlja 1
pripravlja čaj, 1
čaj, ki 2
je ugodno 1
ugodno vpliva 2
na ščitnico, 1
ščitnico, daje 1
daje ji 1
ji občutek 1
občutek toplote, 1
toplote, ta 1
ta zoži 1
zoži vene, 1
vene, zato 1
se izboljša 1
izboljša cirkulacija 1
cirkulacija in 1
njo tudi 3
delovanje vseh 1
vseh žlez 1
in organov. 1
organov. Izlito 1
Izlito tekočino 1
tekočino je 1
potrebno zbrati 1
zbrati in 1
in zapreti 1
zapreti v 2
v neprepustne 1
neprepustne posode. 1
posode. Iz 1
Iz Litve 1
na tuje 2
tuje trge 1
trge izvozili 1
izvozili 4385,2 1
4385,2 milijona 1
milijona evrov 6
evrov izdelkov, 1
izdelkov, od 1
tega za 5
za 3165,2 1
3165,2 milijona 1
evrov litovskega 1
litovskega porekla. 1
porekla. Izliv 1
Izliv reke 1
reke Neretve 1
Neretve v 1
bližini pristaniškega 1
pristaniškega mesta 1
mesta Ploče 1
Ploče na 1
na Hrvaškem. 6
Hrvaškem. Iz 1
Iz ljubosumja 1
ljubosumja je 1
ukradla njeno 1
njeno skrinjico 1
skrinjico in 1
jo izročila 1
izročila Filipu, 1
Filipu, da 1
jo osumila, 1
osumila, medtem 1
ona sama 4
sama s 2
kraljem nagnusno 1
nagnusno grešila. 1
grešila. Iz 1
Iz ljudskih 1
preko starokrščanske 1
starokrščanske glasbe 1
glasbe ( 3
( Izločanja 1
Izločanja ščitničnih 1
ščitničnih hormonov 1
hormonov iz 1
iz ščitnice 1
ščitnice neposredno 1
neposredno ni 1
mogoče povečati. 1
povečati. Izločanje 1
Izločanje grafita 1
grafita se 1
začne na 7
na kristalnih 1
kristalnih kaleh, 1
kaleh, ki 1
v talini 1
talini ali 1
njej tvorijo. 1
tvorijo. Izločanje 1
Izločanje sluzi 1
sluzi na 1
stenah bronhijev 1
bronhijev se 1
močno poveča; 1
poveča; dihanje 1
dihanje je 2
nemogoče. Izloča 1
Izloča se 1
se elemente, 1
ne spreminjajo 3
spreminjajo pomena 1
pomena izvirnega 1
izvirnega dialoga, 1
dialoga, ampak 1
le njegovo 2
njegovo obliko 1
obliko oz. 2
oz. zgradbo. 1
zgradbo. Izločevalni 1
Izločevalni proces 1
je prikrit 1
prikrit in 1
vključuje primerjavo 1
primerjavo vseh 1
vseh razpoložljivih 2
razpoložljivih alternativ 1
alternativ glede 1
na vidik. 1
vidik. Iz 1
Iz luknje 1
luknje Francesco 1
Francesco gleda 1
gleda svoje 1
svoje ministre 1
ministre in 1
in častnike 1
častnike med 1
med sestanki 1
sestanki v 1
v Salone 1
Salone dei 1
dei Cinquecento. 1
Cinquecento. Izmael 1
Izmael je 1
star 14 1
14 let, 4
je Abrahamov 1
Abrahamov sin 1
sin Izak 1
Izak rodil 1
rodil drugi 2
materi, Sari. 1
Sari. Iz 1
Iz maščevanja 1
maščevanja je 1
je Lof 1
Lof Ali 1
Ali pobil 1
pobil vse 1
vse moške 1
moške prebivalce 2
jih oslepil, 1
oslepil, pri 1
naredili kup 1
kup iz 1
iz 20.000 1
20.000 zrkel 1
zrkel in 1
ga stresel 1
stresel pred 1
pred zmagovitega 1
zmagovitega kana 1
kana Agha 1
Agha Muhammada. 1
Muhammada. Iz 1
Iz matematičnega 1
matematičnega vidika 1
vidika je 5
dolgo delal 2
na matematiki 1
matematiki kontinuuma. 1
kontinuuma. Izmed 1
Izmed 104 1
104 tumorjev 1
tumorjev različnih 1
različnih tasmanskih 1
tasmanskih vragov 2
vragov je 1
analizo genoma 1
genoma (mitohondrijski 1
(mitohondrijski in 1
in jedrski) 1
jedrski) ugotovljeno 1
ugotovljeno 21 1
različnih podklonov. 1
podklonov. Izmed 1
Izmed 1500 1
1500 najlepših 1
najlepših devic 1
devic so 1
jih 500 1
500 poslali 1
poslali v 18
Moskvo in 4
in njihov 13
njihov izbor 1
izbor postopoma 1
postopoma zožili 1
zožili na 1
na 10. 4
10. Te 1
Te so 32
so pregledali 3
pregledali zdravniki 1
in babice. 2
babice. Iz 1
Iz med 1
med 244 1
244 načrtovanimi 1
načrtovanimi poleti 1
poleti so 2
samo 4 3
4 polete 1
polete odpovedali 1
odpovedali zaradi 3
zaradi okvar. 1
okvar. Izmed 1
Izmed kratkih 1
kratkih pesmi 1
z erotično 1
erotično vsebino 1
vsebino so 2
znane tiste, 1
stojijo v 6
začetku Katulove 1
Katulove zbirke 1
zbirke Carmina, 1
Carmina, med 1
to "Pesem 1
"Pesem o 1
o vrabcu". 1
vrabcu". Izmed 1
Izmed njih 1
je izborna 1
izborna komisija 5
večer izbrala 1
izbrala 10 1
10 tekmovalnih 1
tekmovalnih skladb 1
in rezervno. 1
rezervno. Izmed 1
Izmed teh 1
največji vpliv 2
vpliv nanjo 1
nanjo naredila 1
naredila Suzi 1
Suzi Quatro; 1
Quatro; prva 1
prva bas 1
bas kitaristka, 1
kitaristka, ki 1
postala velika 4
velika rock 1
rock zvezda. 2
zvezda. Izmed 1
Izmed učiteljev 1
imel nanj 1
nanj največji 1
vpliv Wilhelm 1
Wilhelm Herrmann. 1
Herrmann. Izmed 1
Izmed vseh 2
vseh izbrisanih 1
izbrisanih jih 1
2009 1.302 1
1.302 že 1
že umrlo, 1
umrlo, 10.943 1
10.943 si 1
je uredilo 1
uredilo status 1
status (7.313 1
(7.313 je 1
tedaj državljanov), 1
je 13.426 1
13.426 oseb 1
oseb še 1
še ostalo 2
ostalo brez 4
brez statusa. 1
statusa. Izmed 1
omenjenih učiteljev 1
učiteljev se 1
se najbolj 5
omenja Ferekid. 1
Ferekid. Iz 1
Iz Meke 1
Meke so 1
medtem poslali 1
poslali zaščitnico, 1
zaščitnico, ki 1
je karavana 1
karavana na 1
na varnem, 2
varnem, in 1
nato izsledila 1
izsledila muslimane 1
muslimane ter 1
spopadla z 4
njimi. Iz 1
Iz melase 1
melase izdelana 1
izdelana vodka 1
vodka ima 1
bolj sladek 1
sladek okus. 1
okus. Iz 1
Iz melise 1
melise se 1
z dodatkom 12
dodatkom sladkorja 1
sladkorja pripravlja 1
pripravlja sirup, 1
sirup, ki 1
se redči 1
redči z 1
da dobimo 2
dobimo osvežujoč 1
osvežujoč sok. 1
sok. Izmene 1
Izmene se 1
lahko menjajo 1
menjajo zelo 1
hitro (npr. 1
(npr. vsak 1
vsak teden) 1
teden) ali 1
pogosto (npr. 1
(npr. vsake 1
tri mesece). 1
mesece). Izmenična 1
Izmenična enostranska 1
enostranska kontrakcija 1
kontrakcija leve 1
leve in 3
in desne 4
desne lateralne 1
lateralne pterigoidne 1
pterigoidne mišice 1
mišice omogoča 1
omogoča mletje 1
mletje hrane. 1
hrane. Izmenjava 1
Izmenjava žoge 1
žoge je 2
iz servisa 1
servisa in 1
in poljubnega 1
poljubnega števila 1
števila udarcev. 1
udarcev. Izmenjava 1
Izmenjava zraka 1
v stavbi, 2
stavbi, ki 6
je grajena 3
grajena v 3
v pasivnem 1
pasivnem standardu, 1
standardu, pri 1
tem naj 4
naj nebi 2
nebi presegala 1
presegala 0.6-kratnik 1
0.6-kratnik celotnega 1
celotnega notranjega 1
notranjega volumna 1
volumna stavbe 1
uro. Izmenjujoča 1
Izmenjujoča obdobja 1
obdobja prenajedanje,imenujemo 1
prenajedanje,imenujemo tudi 1
tudi volčja 1
volčja lakota, 1
lakota, nato 1
pa sledijo 3
sledijo neustrezni 1
neustrezni načini 1
načini zmanjševanja 1
zmanjševanja telesne 1
teže. »Izmera 1
»Izmera sveta« 1
sveta« je 2
z 2,3 1
2,3 milijoni 1
milijoni prodanih 2
izvodov, v 1
nemško govorečih 5
govorečih državah, 1
državah, Kehlmannov 1
Kehlmannov najuspešnejši 1
najuspešnejši roman. 1
roman. Izmere 1
Izmere in 1
morda diagrami 1
diagrami so 1
bili zapisani 2
zapisani na 1
na tablicah 1
tablicah iz 2
iz voska, 1
voska, kasneje 1
pa zapisani 1
zapisani v 3
rokopisih. Izmerili 1
Izmerili so 1
jo dvakrat 1
dvakrat z 1
lesenimi drogi 1
drogi dolgimi 1
dolgimi 8 1
8 m. 3
m. Droge 1
Droge so 1
morali vsakokrat 1
vsakokrat z 1
z ogelnikom 1
ogelnikom in 1
z navpično 1
navpično nitjo 1
nitjo skrbno 1
skrbno preveriti, 1
preveriti, ali 1
ali res 1
res ležijo 1
ležijo naravnost 1
naravnost in 2
in vodoravno. 1
vodoravno. Izmerimo 1
Izmerimo lahko 1
primer dolžino 1
dolžino telesa 1
velikostjo 2,34 1
2,34 m 1
m ± 1
± 0,01 1
0,01 s 1
s 95 1
95 % 1
% stopnjo 1
stopnjo zaupanja. 1
zaupanja. Izmerjena 1
Izmerjena svetlost 1
svetlost je 1
je 5,9 1
5,9 ± 1
± 0,5%, 1
0,5%, kar 1
njen premer 1
premer približno 1
približno 22 2
% osrednjega 1
osrednjega telesa 1
telesa ali 1
ali okoli 1
350 km 1
km (seveda, 1
(seveda, če 1
je albedo 3
albedo enak). 1
enak). Izmerjenih 1
Izmerjenih je 2
nekaj posameznih 1
posameznih lastnosti, 1
lastnosti, vendar 1
vendar večina 4
večina lastnosti 1
lastnosti flerovija 2
flerovija ostaja 1
ostaja neznanih 1
neznanih in 1
voljo so 9
le napovedi. 1
napovedi. Izmerjenih 1
malo lastnosti 1
lastnosti kopernicija 1
kopernicija ali 1
ali njegovih 3
njegovih spojin; 1
spojin; to 1
posledica izjemno 1
izjemno omejene 1
omejene in 2
in drage 1
drage proizvodnje 1
proizvodnje ter 1
ter dejstva, 1
da kopernicij 1
kopernicij (in 1
(in njegovi 1
njegovi starši) 1
starši) zelo 1
hitro razpadejo. 1
razpadejo. Iz 1
Iz mesta 3
je odšlo 5
odšlo kakšnih 1
kakšnih 2.000 1
2.000 uradnikov 1
uradnikov prefekture 1
prefekture in 1
in vojakov 1
več cvetelo 1
cvetelo kot 1
kot prej. 6
prej. Iz 2
se prečka 1
prečka železniško 1
železniško progo 4
na plažo. 1
plažo. Iz 1
so zlasti 5
zlasti ob 5
ob nedeljah 5
nedeljah zjutraj 1
zjutraj prignali 1
prignali konje, 1
konje, jih 1
jih prevajali 1
prevajali po 1
po vodi 2
in snažili. 1
snažili. Izmislil 1
Izmislil si 1
nove moduse, 1
moduse, kot 1
npr. Izmišljal 1
Izmišljal pa 1
vedno nove 4
nove še 1
težje naloge 1
in grenil 1
grenil življenje 1
življenje svojemu 1
svojemu bratu 5
in sestram. 2
sestram. Iz 1
Iz mladostnega 1
mladostnega obdobja 1
potrebno omeniti 2
omeniti še 3
tri uvrstitve 3
uvrstitve na 2
na zmagovalni 1
zmagovalni oder 1
oder iz 1
iz univerziad, 1
univerziad, 2001 1
2001 Zakopane 1
Zakopane (Polska) 1
(Polska) 1.slalom, 1
1.slalom, 2003 1
2003 Trbiž 1
Trbiž (Italija) 1
(Italija) 2.mesto 1
2.mesto smuk, 1
smuk, 2005 1
2005 Innsbruck 1
Innsbruck (Austria) 1
(Austria) 3.mesto 1
3.mesto slalom. 1
slalom. Iz 1
Iz množice 1
množice področij, 1
področij, ki 5
pritegnila Karničarjevo 1
Karničarjevo zanimanje, 1
zanimanje, izstopa 1
izstopa še 1
še zgodovina 1
zgodovina preučevanja 1
preučevanja in 1
in poučevanja 1
poučevanja slovenskega 1
Gradcu ter 1
delovanje slovenskih 2
slovenskih jezikoslovcev 1
jezikoslovcev in 1
in umetnikov 1
nekdanji notranjeavstrijski 1
notranjeavstrijski prestolnici. 1
prestolnici. Iz 1
Iz modela 1
modela ljudske 1
ljudske pravljice 1
pravljice izstopa 1
izstopa knjiga 1
knjiga Resnične 1
Resnične o 1
o volku, 1
volku, medvedku 1
medvedku in 1
in reki, 1
reki, v 1
je združenih 1
združenih sedem 1
sedem resničnih 1
resničnih zgodb 1
iz suhokranjskega 1
suhokranjskega okolja. 1
okolja. Iz 1
Iz morja 1
morja se 3
je dvignila 4
dvignila morska 1
morska deklica, 1
deklica, ki 4
je povabila 2
povabila s 1
seboj na 3
na morsko 3
morsko dno, 4
dno, kjer 2
kjer domujejo 1
domujejo morske 1
morske deklice, 1
deklice, ki 1
ki cele 1
cele dneve 4
dneve prepevajo 1
prepevajo in 2
ne poznajo 5
poznajo bridkosti. 1
bridkosti. Iz 1
Iz možganskega 1
možganskega debla 1
debla izhajajo 1
izhajajo možganski 1
možganski živci, 1
živci, ki 2
so glavno 2
glavno motorično 1
motorično in 1
in senzorično 1
senzorično oživčenje 1
oživčenje obraza 1
in vratu. 3
vratu. Iz 1
Iz najbolj 1
najbolj sposobnih 1
sposobnih vaščanov 1
vaščanov pa 1
sestavili bolj 1
bolj mobilne 1
mobilne enote, 1
enote, katere 2
se bojevali 3
bojevali predvsem 1
kot gorski 1
gorski komandosi. 1
komandosi. Iznajdba 1
Iznajdba brezdimnega 1
brezdimnega smodnika 1
smodnika leta 1
1884 je 5
je učinkovitost 1
učinkovitost strelnega 1
orožja še 1
še povečala 1
povečala saj 1
bil brezdimni 1
brezdimni smodnik 1
smodnik kar 1
trikrat močnejši 1
močnejši od 3
od klasičnega 3
klasičnega črnega 1
črnega smodnika. 1
smodnika. Iz 1
Iz najdenih 1
najdenih predmetov 2
predmetov je 3
bila histrska 1
histrska civilizacija 1
civilizacija pod 1
pod stalnim 1
stalnim vplivom 1
vplivom sosedov, 1
sosedov, kar 1
kar dokazujejo 5
dokazujejo okraski 1
način izdelave. 1
izdelave. Iznajdljivi 1
Iznajdljivi džigit 1
džigit je 1
bil fant, 2
fant, ki 5
v vsem 5
vsem znašel. 1
znašel. Iznajdljivi 1
Iznajdljivi ljubljančani 1
ljubljančani so 1
s tramovi 1
tramovi podprli 1
podprli tudi 3
številne manj 1
manj prizadete 1
prizadete zgradbe, 1
zgradbe, plod 1
plod tega 2
tega dejanja 1
dejanja pa 4
bila pridobitev 1
pridobitev dodatnih 1
dodatnih subvencijskih 1
subvencijskih sredstev 1
sredstev iz 2
iz tedanje 1
tedanje ( 1
( Iznajdljiv, 1
Iznajdljiv, zvit 1
zvit in 1
in strateški, 1
strateški, lahko 1
lahko izvede 5
izvede resne 1
resne politične 2
politične pretrese, 1
pretrese, ko 1
ko večje 2
večje dobro 1
dobro vodi 1
do osebne 3
osebne koristi, 1
koristi, vendar 1
pa te 3
te težnje 1
težnje le 1
redko temeljijo 1
na konkretnih 2
konkretnih dosežkih, 1
dosežkih, kaj 1
kaj šele 5
šele na 11
na podrobnih 1
podrobnih načrtih.« 1
načrtih.« Iz 1
Iz napisa 3
dokončan leta 12
leta 1288. 1
1288. Iz 1
napisa na 2
njegovem grobu 3
grobu je 2
njegova hči 5
hči Tabkide 1
Tabkide umrla 1
umrla leta 9
leta 1608 4
1608 starosti 1
starosti 17 3
17 let. 3
let. Iz 2
napisa spodaj 1
je donator 1
donator identificiran 1
identificiran kot 1
kot Heinrich 1
Heinrich von 2
von Werl, 1
Werl, teolog 1
teolog iz 1
iz Kölna 1
Kölna v 1
letu 1438. 1
1438. Iz 1
Iz napisov, 1
napisov, najdenih 1
najdenih v 4
v Girsuju, 1
Girsuju, na 1
na Gudejevih 1
Gudejevih valjih, 1
valjih, je 1
bil Lagaš 1
Lagaš že 1
poznem 3. 3
3. tisočletju 2
tisočletju pr. 5
št. pomembno 2
pomembno sumersko 1
sumersko mesto. 1
mesto. Iz 1
Iz napisov 1
napisov so 1
so razbrali, 1
razbrali, da 2
bi za 9
en steber 1
steber potrebovali 1
potrebovali 20.000 1
20.000 delovnih 1
delovnih dni 3
dni enega 1
enega zidarja 1
zidarja za 1
za dokončanje. 1
dokončanje. Iznašli 1
Iznašli so 1
so lok 1
lok in 2
in puščice 1
puščice ter 1
ter posodo 1
posodo za 1
za kuhanje. 2
kuhanje. Iz 1
Iz navedenih 1
navedenih primerov 1
primerov je 7
jasno vidno, 1
vidno, da 3
je delodajalcem 1
delodajalcem pomembnejši 1
pomembnejši dobiček 1
dobiček kot 1
kot življenja 1
življenja delavcev. 1
delavcev. Iz 1
Iz negativnega 1
negativnega odvzamejo 1
odvzamejo deterministično 1
deterministično komponento 1
komponento in 2
jo nadomestijo 1
nadomestijo z 2
z obetom 1
obetom novega, 1
novega, še 1
ne videnega. 1
videnega. Iz 1
Iz nekaterih 3
nekaterih dokazov 1
dokazov lahko 1
poleg teorije 1
teorije vešč 1
vešč tudi 1
tudi medicinske 1
medicinske prakse. 1
prakse. Iz 1
nekaterih lahko 3
lahko pridobivamo 1
pridobivamo več 1
več kovin, 1
kovin, nekatere 1
pa uporabljamo 2
za izdelke. 1
izdelke. Iz 1
nekaterih ohranjenih 1
ohranjenih poročil 1
poročil je 1
razvidno, kako 1
kako trdno 2
trdno so 1
poskušali Egipčani 1
Egipčani nadzirati 1
nadzirati svojo 1
svojo južno 1
južno mejo. 1
mejo. Iz 1
njega je, 1
legendi, pil 1
pil tudi 1
tudi Štefan 1
Štefan med 1
med obiskom 4
obiskom svojega 1
svojega sorodnika, 1
sorodnika, beneškega 1
beneškega doža 1
doža Dandola. 1
Dandola. Iz 1
njega skali 1
skali osem 1
osem novih 1
novih rastlin, 1
rastlin, ki 5
jih Enki 2
Enki kasneje 1
kasneje poje. 1
poje. Iz 1
izdelovali različne 2
različne okrasne 1
okrasne predmete, 2
predmete, čaše 1
čaše in 1
in okrasne 2
okrasne ročaje 1
ročaje mečev 1
mečev in 1
in bodal. 1
bodal. Iz 1
Iz njegovega 1
njegovega imena 4
imena izhaja 1
izhaja veliko 1
veliko toponimov 1
toponimov od 1
od Istre 1
Istre na 1
zahodu do 5
do Bolgarije 1
Bolgarije na 1
vzhodu. Iz 1
Iz njegovih 4
pozneje znanje 1
znanje črpal 1
črpal William 1
William Lilly. 1
Lilly. Iz 1
njegovih spisov 4
spisov bi 1
krščanstvo v 2
v Petovioni 1
Petovioni moralo 1
moralo živeti 1
živeti že 1
začetka 3. 2
3. stoletja. 4
stoletja. Iz 2
spisov pa 1
pa tega 8
mogoče sklepati 1
sklepati - 1
- saj 1
saj iz 3
njih odseva 1
odseva veliko 1
veliko spoštovanje 3
spoštovanje do 5
do menihov, 1
večkrat podelil 1
podelil tudi 2
razne privilegije. 1
privilegije. Iz 1
spisov se 1
razvil tako 1
imenovani nemški 2
nemški idealizem, 1
idealizem, šola 1
šola razmišljanja, 1
razmišljanja, katere 1
katere predstavniki 1
želeli metafizične 1
metafizične pojme 1
pojme kot 1
npr. Iz 1
Iz nje 1
nje izstopa 1
izstopa z 1
več nitkami 1
nitkami in 1
in lobanjsko 1
lobanjsko votlino 1
votlino zapušča 1
zapušča skozi 1
skozi hipoglosni 1
hipoglosni kanal 1
kanal (canalis 1
(canalis hypoglossi). 1
hypoglossi). Iz 1
Iz njene 1
dolžine se 2
vsi norčujejo. 1
norčujejo. Iz 1
Iz njenih 2
njenih opisov 1
opisov je 1
je Bohemond 1
Bohemond na 1
na pogajanjih 4
pogajanjih večkrat 1
večkrat priznal 1
priznal svoje 2
svoje napake 1
in hvalil 1
hvalil dobrohotnost 1
dobrohotnost Alekseja 1
Alekseja in 1
in Bizantinskega 1
bila pogajanja 2
pogajanja za 1
za Bohemonda 2
Bohemonda zelo 1
zelo ponižujoča. 1
ponižujoča. Iz 1
njenih predaventinskih 1
predaventinskih kultov 1
kultov ni 1
nobene podobe 1
podobe Cerere; 1
Cerere; najzgodnejši 1
najzgodnejši datum 1
datum do 1
do srednje 2
srednje republike 1
republike kaže 1
kaže helenizirajoč 1
helenizirajoč vpliv 1
vpliv Demetrine 1
Demetrine ikonografije. 1
ikonografije. Iz 1
Iz njih 7
njih izdeluje 1
izdeluje ogrlice, 1
ogrlice, ki 1
ki varujejo 1
varujejo pred 1
pred nevarnostjo 1
nevarnostjo in 1
in prinašajo 3
prinašajo srečo. 2
srečo. Iz 1
mogoče izluščiti 1
izluščiti kulturnozgodovinske 1
kulturnozgodovinske podakte 1
podakte o 1
o deželi, 1
deželi, dobiti 1
dobiti vpogled 1
v mišljenje 1
mišljenje prebivalcev 1
dobiti predstavo 1
predstavo o 5
o materialni 1
materialni kulturi. 1
kulturi. Iz 1
nastala zbirka 1
zbirka tekstov 1
tekstov z 1
naslovom Mitologije(Mythologies), 1
Mitologije(Mythologies), ki 1
1957. Iz 1
Iz njihovega 1
verjetno nastalo 1
nastalo krajevno 1
krajevno ime 2
ime Brčko 1
Brčko v 1
severovzhodni Bosni. 1
Bosni. Iz 1
izležejo mladiči, 1
mladiči, ki 1
enaki odraslim, 1
odraslim, a 1
a manjši. 1
manjši. Iz 1
kasneje nastali 1
nastali Dokleati. 1
Dokleati. Iz 1
njih vodijo 1
vodijo mlečna 1
mlečna izvodila 1
izvodila (ductuli 1
(ductuli lactiferi), 1
lactiferi), ki 1
v bradavico 1
bradavico razširijo 1
razširijo v 1
v mlečni 1
mlečni sinus 1
sinus (sinus 1
(sinus lactiferis). 1
lactiferis). Iz 1
njih zbrani 1
zbrani podatki 3
so potrdili 11
potrdili odkritja 1
odkritja iz 1
evropskih arhivov. 1
arhivov. Iz 1
Iz nosačev 1
nosačev (pütarjev) 1
(pütarjev) so 1
razvili nakupovalci, 1
nakupovalci, ki 1
niso hodili 1
hodili več 1
več peš, 1
peš, ampak 1
se vozili 2
vozili s 1
s kolesi. 1
kolesi. Iz 1
Iz novejše 1
novejše zgodovine 1
zgodovine je 5
po ustanovitvi 7
ustanovitvi vinske 1
vinske zadruge. 1
zadruge. Iz 1
Iz obale 1
obale se 1
se kuga 1
kuga začne 1
notranjost med 1
med Turke. 1
Turke. Iz 1
Iz občine 1
so izselili 1
izselili 3011 1
3011 ljudi. 1
ljudi. Iz 3
Iz obdobja 3
obdobja antike 1
antike so 1
številni žgani 1
žgani grobovi 1
grobovi iz 3
3. stoletja, 1
stoletja, nekaj 1
nekaj verjetnih 1
verjetnih naselbinskih 1
naselbinskih ostankov 1
ostankov ter 1
ter verjetna 1
verjetna trasa 1
trasa današnje 1
današnje pešpoti 1
pešpoti Rimska 1
Rimska pot. 1
pot. Iz 1
obdobja Ercola 1
Ercola I. 1
I. d'Esteja 1
d'Esteja je 1
ostalo veliko 4
veliko podatkov 1
gradnji stanovanj, 1
stanovanj, njihovi 1
njihovi širitvi 1
širitvi in 1
in izboljšavah. 1
izboljšavah. Iz 1
ohranilo zelo 1
malo rezbarjenja 1
rezbarjenja lesa, 1
lesa, vendar 1
je monumentalna 1
monumentalna poslikana 1
poslikana figura 1
figura 'Kristus 1
'Kristus na 1
na križu 5
križu Gerov 1
Gerov križ 1
križ (okoli 1
(okoli 965–970, 1
965–970, Kölnska 1
Kölnska stolnica) 1
stolnica) med 1
med izjemnimi 1
izjemnimi mojstrovinami 1
mojstrovinami tega 1
obdobja. Iz 1
Iz obeh 2
1850 ustanovljena 1
ustanovljena civilna 1
civilna občina 1
občina Sv. 1
Sv. Iz 1
obeh rodovin 1
rodovin (Frangipani, 1
(Frangipani, Frankopani) 1
Frankopani) - 1
zlasti med 5
moškimi potomci 1
potomci - 1
- izhaja 1
izhaja mnogo 1
mnogo odličnih 2
odličnih predstavnikov 1
predstavnikov v 2
javnem delovanju: 1
delovanju: v 1
v družbenem, 1
družbenem, verskem 1
verskem in 1
kulturnem življenju. 2
življenju. Iz 1
Iz oblačila 1
oblačila osebe 1
lahko sprostijo 2
sprostijo strupene 1
strupene kemikalije 1
kemikalije do 1
minutah po 2
po izpostavljenosti. 1
izpostavljenosti. Izoblikoval 1
Izoblikoval se 1
je stan 1
stan nižjega 1
nižjega plemstva 1
plemstva (vitezov), 1
(vitezov), ki 1
so ravno 7
tako iskali 1
iskali poti 1
do vplivanja 1
vplivanja na 3
na vrhovno 2
vrhovno oblast. 1
oblast. Izoblikovanje 1
Izoblikovanje in 1
razvoj teh 2
teh stališč 1
stališč izražajo 1
izražajo že 1
že naslovi 1
naslovi glavnih 1
glavnih Schellingovih 1
Schellingovih del. 1
del. Iz 1
Iz območij, 1
območij, kjer 1
je Lycorma 1
Lycorma delicatula 1
delicatula domorodna, 1
domorodna, je 1
malo podatkov, 2
podatkov, v 1
Južni Koreji 3
Koreji in 2
in ZDA 5
ZDA pa 6
razvije en 2
en rod 2
rod na 2
leto. Iz 1
Iz oboda 1
oboda se 1
vrti razpoka, 1
razpoka, okoli 1
ene figure 1
figure fanta 1
eni strani. 2
strani. Izobrazba 1
Izobrazba optometristov 1
optometristov je 1
je usmerjena 8
v natančno 1
natančno detekcijo 1
detekcijo napak 1
napak vida 1
vidnega sistema 1
sistema ter 3
ter predpis 1
predpis optimalne 1
optimalne korekcije. 1
korekcije. Izobraženci 1
Izobraženci so 1
govorili tudi 1
tudi arabsko 1
arabsko in 2
in perzijsko. 1
perzijsko. Izobraženi 1
Izobraženi imigranti 1
imigranti tega 1
časa pa 4
iskanju dobre 1
dobre zaposlitve 1
zaposlitve povečevali 1
povečevali število 1
prebivalcev s 1
s prihodi 1
prihodi iz 1
iz Indije, 1
Indije, Pakistana, 1
Pakistana, arabskih 1
arabskih dežel 1
in Irana. 1
Irana. Izobraževala 1
Izobraževala se 1
na visoki 6
visoki šoli 4
za uprizoritvene 1
uprizoritvene in 1
in vizualne 2
vizualne umetnosti 1
v Houstonu 2
Houstonu in 1
na Alief 1
Alief Elsik 1
Elsik High 1
High School. 3
School. Izobraževaleni 1
Izobraževaleni strip 1
strip je 1
je definiran 3
definiran enako, 1
enako, to 1
to je: 1
je: zgodba, 1
zgodba, prikazana 1
z zaporedjem 3
zaporedjem slik 1
besedilom navadno 1
v oblačkih, 1
oblačkih, kot 1
kot vsak 1
vsak klasični 1
klasični strip. 1
strip. Izobraževalni 1
Izobraževalni program 1
program se 3
osredotoča predvsem 1
na mlade 2
mlade od 1
19. do 2
do 29. 2
29. leta, 1
leta, med 2
večinoma študenti 2
študenti različnih 1
različnih študijskih 1
študijskih smeri, 2
smeri, mladi 1
mladi brezposelni 1
brezposelni in 1
in iskalci 1
iskalci prvih 1
prvih zaposlitev. 1
zaposlitev. Izobraževanje 1
Izobraževanje je 3
je brezplačno 1
brezplačno in 2
in obvezno 2
obvezno med 1
med petim 1
petim in 1
16. letom 2
letom starosti. 5
starosti. Izobraževanje 1
pozneje nadaljeval 1
nadaljeval ob 2
ob redni 1
redni zaposlitvi. 1
zaposlitvi. Izobraževanje 1
trajalo 13 1
13 mesecev. 1
mesecev. Izobraževanje 1
Izobraževanje komponenta 1
komponenta nudi 1
nudi informacije 1
in motivacije, 1
motivacije, potrebne 1
za študente, 2
študente, da 2
da sledite 1
sledite s 1
pomočjo na 2
na recikliranje, 1
recikliranje, zmanjševanje 1
zmanjševanje odpadkov 1
odpadkov in 2
ohranjanje dejavnosti. 1
dejavnosti. Izobraževanje 1
Izobraževanje magistrov 1
magistrov farmacije 1
farmacije obsega 1
obsega najmanj 1
5 let 7
let študija 2
študija in 4
najmanj 4 2
leta teoretičnega 1
teoretičnega in 2
in praktičnega 2
praktičnega izobraževanja/usposabljanja 1
izobraževanja/usposabljanja ter 1
ter najmanj 1
najmanj 6 1
6 mesecev 7
mesecev praktičnega 1
praktičnega usposabljanja 1
usposabljanja v 1
v lekarni 2
lekarni ali 1
ali bolnišnici 1
bolnišnici pod 1
pod primernim 2
primernim strokovnim 1
strokovnim vodstvom. 2
vodstvom. Izobraževanje 1
Izobraževanje o 1
o cestno-prometnih 1
cestno-prometnih predpisih 1
predpisih in 1
in vedenju 2
vedenju v 1
prometu se 1
šoli. Izobraževanje 1
Izobraževanje pa 2
sme biti 12
biti usmerjeno 1
v ozka 1
ozka področja. 1
področja. Izobraževanje 1
pa vidi 1
kot možnost, 1
možnost, ki 2
ki prispeva 3
k socialnim, 1
socialnim, političnim 2
političnim in 4
in ekonomskim 1
ekonomskim spremembam 1
družbi. Izobražujejo 1
Izobražujejo vse 1
vse starostne 1
starostne skupine, 1
skupine, njihova 1
njihova zvrst 1
zvrst je 1
predvsem pop, 1
pop, rock, 1
rock, jazz. 1
jazz. Izobražuje 1
Izobražuje uporabnike 1
uporabnike o 1
o knjižničnem 1
knjižničnem gradivu 1
gradivu in 1
jim posreduje 1
posreduje informacije 1
informacije za 3
raziskovalno delo. 1
delo. Iz 1
Iz obroča 1
obroča se 1
rešil samo 1
samo Savojski 1
Savojski regiment. 1
regiment. Iz 1
Iz obstoječih 1
obstoječih virov 1
virov ni 2
moč razbrati, 2
razbrati, da 3
bi Marietta 1
Marietta Robusti 1
Robusti kdaj 1
kdaj prejela 1
prejela kakšno 1
kakšno naročilo 1
naročilo za 5
kakšno pomembnejše 1
pomembnejše verske 1
verske dele, 1
dele, kot 1
so oltarne 1
slike ali 2
ali freske 1
freske - 1
- zdi 1
zdi se, 11
večidel delovala 1
kot portretistka. 1
portretistka. Iz 1
Iz obveznega 1
zavarovanja se 1
se financira 2
financira odsotnost 1
z dela 3
dela zaradi 3
zdravstvenih razlogov, 2
razlogov, daljša 1
30 dni. 2
dni. Iz 2
Iz ocejenih 1
ocejenih ostankov 1
ostankov izdelajo 1
izdelajo karton 1
karton ali 1
ali papir 1
papir nižje 1
nižje kakovosti. 1
kakovosti. Iz 1
Iz očetovega 1
očetovega drugega 1
drugega zakona 1
zakona ima 2
ima polbrata 1
polbrata Kylea 1
Kylea in 1
polsestro Aliso. 1
Aliso. Iz 1
Iz očetove 1
očetove sence 1
sence je 1
izredno hitro 4
hitro napredoval. 3
napredoval. Iz 1
Iz odgovorov 1
odgovorov dame 1
dame Welby 1
Welby je 1
težko sledila 1
sledila njegovim 1
njegovim razlagam. 1
razlagam. Iz 1
Iz Odloka 1
Odloka o 1
o zavarovanju 2
zavarovanju in 2
in začasnem 1
začasnem urejanju 1
urejanju grobišč 1
grobišč in 1
in grobov 2
grobov vojnih 1
vojnih in 2
in povojnih 3
povojnih žrtev 1
žrtev na 2
območju občine 6
občine Celje, 1
Celje, ki 1
je skupščina 1
skupščina občine 1
občine Celje 1
Celje sprejela 1
sprejela 19.2.1993, 1
19.2.1993, je 1
območju celjske 1
celjske občine 1
občine ugotovljenih 1
ugotovljenih 30 1
30 grobišč 1
grobišč (do 1
(do takrat). 1
takrat). Izogibajo 1
Izogibajo se 1
se vodam 1
vodam z 1
ribami in 2
in izbirajo 1
izbirajo po 2
večini stalne 1
stalne vode 1
vode z 2
veliko vodnega 1
vodnega rastlinja. 1
rastlinja. Izogibajte 1
Izogibajte se 2
se stiku 1
s kožo, 6
kožo, očmi, 1
očmi, in 1
in oblačili. 1
oblačili. Izogibajte 1
tudi sprehodom 1
sprehodom v 1
času po 8
po dežju, 1
dežju, saj 1
takrat vsebnost 1
vsebnost cvetnega 1
cvetnega prahu 1
prahu in 6
in pelodov 1
pelodov najvišja 1
najvišja in 4
pa zadrževanja 1
zadrževanja na 1
zgodnjih jutranjih 7
jutranjih urah. 4
urah. Izogibal 1
Izogibal se 1
je odprtim 1
odprtim spopadom 1
spopadom in 1
ostal zvest 6
zvest zvezi 1
z Rusijo. 6
Rusijo. Izogiba 1
Izogiba naj 1
se nošenju 1
nošenju oprijetih 1
oprijetih oblačil, 1
oblačil, motečim 1
motečim vonjem 1
vonjem (parfum, 1
(parfum, dim, 1
dim, kuhana 1
kuhana hrana 1
hrana …), 1
…), ocvrti, 1
ocvrti, mastni 1
mastni in 1
in sladki 1
sladki hrani 1
hrani ter 1
ter pikantnim 1
pikantnim jedem. 1
jedem. Izogibanje 1
Izogibanje pomeni 1
pomeni odsotnost 1
odsotnost obeh 1
obeh prvotnih 1
prvotnih dimenzij 1
dimenzij odločnosti 1
odločnosti in 4
in kooperativnosti. 1
kooperativnosti. Izognil 1
Izognil se 1
je razumsko 1
razumsko nadzorovanemu 1
nadzorovanemu opisovanju 1
opisovanju in 1
se konjem 1
konjem čustveno 1
čustveno tako 1
tako približal, 1
približal, da 1
je izginila 7
izginila ostra 1
ostra meja 2
in živaljo. 1
živaljo. Izogniti 1
Izogniti se 1
moramo brizganju 1
brizganju in 1
in pretakanju 1
pretakanju s 1
prostim padom. 1
padom. Izogonam 1
Izogonam so 1
tedaj rekli 1
rekli tudi 1
tudi halleyjevske 1
halleyjevske črte. 1
črte. Iz 1
Iz ohranjenih 1
ohranjenih dokumentov 1
dokumentov je 2
mogoče sklepati, 3
sklepati, da 7
bil Luka 1
Luka Knafelj 1
Knafelj dinamičen 1
dinamičen človek 1
in odličen 1
odličen gospodar, 1
gospodar, ki 1
znal spretno 1
spretno obračati 1
obračati denar, 1
denar, niso 1
niso mu 2
mu pa 2
pa bili 2
bili tuji 1
tuji niti 1
niti pravni 1
pravni in 2
drugi administrativni 1
administrativni posli. 1
posli. Iz 1
Iz okolice 1
okolice Soluna. 1
Soluna. Iz 1
Iz okostja 1
dobili 9 1
9 Y-kromosomske 1
Y-kromosomske markerje. 1
markerje. Izoliran 1
Izoliran od 1
drugih skladateljev 3
skladateljev in 1
in trendov 1
trendov v 2
glasbi je 4
razvijal svoj 1
svoj slog. 2
slog. Iz 2
Iz ontološko 1
ontološko »dokazljivih« 1
»dokazljivih« netelesnih 1
netelesnih atomov 1
atomov so 1
sestavljene neskončno 1
neskončno majhne, 1
majhne, a 1
vendar telesno 1
telesno prvobitne 1
prvobitne korpuskule. 1
korpuskule. Iz 1
Iz opere 1
opere je 2
želel ostraniti 1
ostraniti težo 1
težo retorike, 1
retorike, petje 1
in glasba 1
glasba sta 1
morala izražati 1
izražati čustva, 1
čustva, glasba 1
bila pomembnejša 1
pomembnejša kot 1
kot pevske 1
pevske zvezde. 1
zvezde. Iz 1
Iz opisanega 1
opisanega je 1
glavna značilnost 1
značilnost virtualne 1
virtualne resničnosti 1
resničnosti to, 1
njen uporabnik 1
uporabnik vidi, 1
vidi, sliši 1
sliši in 1
in občuti 1
občuti okolje, 1
okolje, kot 1
njem resnično 1
resnično prisoten. 1
prisoten. Iz 1
Iz opisov 1
opisov izvemo, 1
izvemo, da 5
bili to 8
to mladi 1
mladi ljudje, 1
zelo uživali 1
v nasilju 1
nasilju in 2
in fanatični 1
fanatični pripadnosti 1
pripadnosti do 1
do svojega 9
svojega kluba. 1
kluba. Iz 1
Iz oplojenih 1
oplojenih cvetov 1
cvetov se 1
razvijejo rdečkasti 1
rdečkasti krilati 1
krilati plodovi, 1
plodovi, ki 2
so posamezno 1
posamezno pritrjeni 1
na peclje 1
peclje in 2
in visijo 1
visijo s 2
s krilom 1
krilom navzdol. 1
navzdol. Iz 1
Iz osnovne 1
osnovne ideje, 1
obstaja povezava 4
med krvnimi 2
krvnimi skupinami 1
skupinami in 6
in prehrano, 1
prehrano, je 1
Peter D'Adamo 2
D'Adamo razvil 1
razvil dieto 1
dieto za 1
posamezno krvno 1
krvno skupino. 1
skupino. Iz 1
Iz osrednjega 1
dela Loške 1
Loške doline 1
doline se 2
se bomo 4
bomo priključi 1
priključi Evropski 1
Evropski E6 1
E6 poti, 1
poti, a 1
a le 11
za korak 1
korak ali 1
dva in 5
po kolovozu 1
kolovozu oddaljili 1
oddaljili od 1
od asfaltirane 1
asfaltirane ceste, 1
ceste, ki 6
bi nas 4
nas iz 2
iz Nadleska 1
Nadleska (585 1
(585 m) 1
m) pripeljala 1
pripeljala v 3
v Podcerkev 1
Podcerkev (580 1
(580 m). 1
m). ; 1
; iz 2
osrednje vaške 1
vaške ulice 1
ulice vodijo 2
vodijo poti 2
poti na 9
posamezna dvorišča. 1
dvorišča. Iz 1
Iz ostankov 2
ostankov furuma 1
furuma in 1
in bazilike 1
zgradili rotundo, 1
rotundo, katere 1
katere temelji 1
v Jakopičevi 1
Jakopičevi galeriji 1
galeriji na 1
Slovenski cesti 2
cesti 9, 1
9, njena 1
njena silhueta 1
silhueta pa 1
na njeni 7
njeni vzhodni 1
vzhodni fasadi. 1
fasadi. ; 1
iz ostankov 4
ostankov in 1
in dopolnitev 1
dopolnitev so 1
ustanovili novi 1
novi 14. 1
14. Iz 1
ostankov temeljev 2
bila severna 1
severna stranska 1
stranska ladja 1
ladja široka 1
široka okoli 1
okoli 8,3 1
8,3 metra, 1
metra, vključno 1
z zunanjimi 4
zunanjimi stenami 1
stenami in 2
temelji podpor. 1
podpor. Izotopi 1
Izotopi 284 1
284 Nh, 1
Nh, 285 1
285 Nh 1
Nh in 1
in 286 1
286 Nh 1
Nh imajo 1
imajo razpolovne 1
razpolovne dobe, 1
dovolj dolge 1
dolge za 1
kemijske raziskave 1
raziskave Od 1
Od leta 321
2010 do 3
do 2012 2
na JINR 2
JINR izvedli 1
izvedli nekaj 1
nekaj predhodnih 1
predhodnih kemijskih 1
kemijskih poskusov, 1
ugotovili hlapnost 1
hlapnost nihonija. 1
nihonija. Izotop, 1
Izotop, odporen 1
proti fisiji, 1
fisiji, 298 1
298 Fl, 1
Fl, za 1
dolgo pričakovalo, 1
je dvojno 1
dvojno magičen, 1
magičen, naj 1
imel razpolovni 1
čas alfa 2
razpada približno 1
17 dni. 1
Iz Ottobeurena 1
Ottobeurena je 1
je meniška 1
meniška reforma 1
reforma prišla 1
do Ellwangena 1
Ellwangena in 1
in Marienberga 1
Marienberga (na 1
(na Južnem 1
Južnem Tirolskem), 1
Tirolskem), slednja 1
slednja je 2
novo vzpostavila, 1
vzpostavila, kar 1
je zaporedoma 1
zaporedoma postalo 1
postalo samostojna 1
samostojna opatija. 2
opatija. Izpah 1
Izpah pogačice 1
pogačice pa 1
viden predvsem 1
pri manjših 6
manjših pasmah 1
pasmah in 1
in igračastih 1
igračastih psih. 1
psih. Iz 1
Iz palače 1
palače St 1
St James 1
James so 1
so potrdili, 5
potrdili, da 10
na fotografijah 2
fotografijah res 1
res Harry, 1
Harry, ki 1
bistvu žrtev, 1
žrtev, saj 2
v zasebnost, 1
zasebnost, zato 1
obrnili na 5
na PCC, 1
PCC, saj 1
so slišali, 1
slišali, da 2
da številni 2
številni britanski 1
britanski časniki 1
časniki razmišljajo 1
o objavi 1
objavi fotografij. 1
fotografij. Iz 1
Iz Pariza 1
Pariza je 2
za naslednjih 3
naslednjih 12 1
12 mesecev 2
mesecev odšel 1
spoznal politično 1
politično kulturo 1
kulturo drugega 1
drugega velemesta 1
velemesta Evrope. 1
Evrope. Iz 1
Iz peči 1
peči pod 1
pod prvim 2
in zadnjim 1
zadnjim kotlom 1
kotlom sta 1
sta šli 2
šli dve 1
dve dimni 1
dimni cevi, 1
cevi, ki 3
sta označeni 2
označeni na 1
na planu. 1
planu. Iz 1
Iz pesniške 1
pesniške radovednosti 1
radovednosti v 1
v literarno 2
literarno vedo 1
vedo in 2
nazaj. Iz 1
Iz pičlih 1
pičlih 6179 1
6179 turistov 1
turistov leta 1
leta 1961-62 1
1961-62 je 1
je številka 2
številka poskočila 1
poskočila na 1
na 491.504 1
491.504 v 1
obdobju 1999-2000. 1
1999-2000. Iz 1
Iz piktografije, 1
piktografije, ki 1
je upodabljala 2
upodabljala le 1
le predmete, 1
predmete, se 1
razvila ideografija, 1
ideografija, ki 1
začela predstavljati 3
predstavljati tudi 1
tudi pojme. 1
pojme. Izpirajte 1
Izpirajte z 1
z obilo 1
obilo vode 1
vsaj 15 4
15 minut, 3
minut, pomagajte 1
pomagajte si 1
prsti in 8
in odmaknite 1
odmaknite veke 1
veke od 1
od zrkel. 1
zrkel. Izpiranje 1
Izpiranje ali 1
ali težko 1
težko rudarjenje 1
rudarjenje zlatonosne 1
zlatonosne rude 1
opravljali predvsem 1
predvsem sužnji. 1
sužnji. Izpite 1
Izpite je 1
opravil le 1
prvi letnik 3
letnik in 1
1840 dokončno 1
dokončno opustil 1
opustil študij. 1
študij. Izplačal 1
Izplačal jim 1
vse menice, 1
menice, ki 1
je trgovcem 1
trgovcem izdala 1
izdala visoka 1
visoka mongolska 1
mongolska elita. 1
elita. Izplačila 1
Izplačila za 1
za zavarovane 1
zavarovane vrednosti 1
vrednosti pa 5
so dosegla 4
dosegla kar 1
kar štiri 4
milijone dolarjev 2
dolarjev (več 2
(več kot 4
kot 38.900.000 1
38.900.000 dolarjev 1
dolarjev današnje 2
današnje vrednosti). 2
vrednosti). Izplavljanje 1
Izplavljanje matičnih 1
celic v 7
v periferno 1
periferno kri 1
kri zdravim 1
zdravim dajalcem 1
dajalcem ne 1
ne prinaša 3
prinaša neposrednih 1
neposrednih kliničnih 1
kliničnih koristi, 1
koristi, zato 1
namenjeno le 2
le alogenski 1
alogenski presaditvi 1
presaditvi matičnih 1
matičnih celic. 1
celic. Izpodbija 1
Izpodbija se 1
se verodostojnost 1
verodostojnost besed 1
besed »Ko 1
»Ko te 1
te imam, 2
imam, življenje, 1
življenje, koliko 1
koliko te 2
te ljubim« 1
ljubim« in 1
in »Kako 1
»Kako lepo 1
lepo je 1
je življenje, 1
življenje, ko 2
ko nam 1
nam daje 2
daje bogastvo«. 1
bogastvo«. Izpodjedanje 1
Izpodjedanje tal 1
tal Matarskega 1
Matarskega podolja 1
podolja sega 1
sega daleč 2
v preteklost, 3
preteklost, zato 1
so jame 3
jame številne, 1
številne, a 1
a večinoma 1
večinoma globoko 1
globoko zakopane 1
zakopane in 1
in težko 7
težko dostopne, 1
dostopne, velikokrat 1
velikokrat samo 1
s spustom 2
spustom vzdolž 1
vzdolž brezen. 1
brezen. Iz 1
Iz podobnih 1
podobnih elementov 1
sestavljen naslov 1
naslov autokratōr 1
autokratōr – 1
– cesar. 1
cesar. Iz 1
Iz področja 1
področja upravljanja 1
upravljanja volilnih 1
volilnih kampanj, 1
kampanj, kriznega 1
kriznega managementa 1
managementa in 2
in odnosov 2
z vplivnimi 1
vplivnimi javnostmi 1
javnostmi je 1
sedaj napisal 1
napisal štiri 1
štiri strokovne 1
strokovne knjige. 2
knjige. Izpogajana 1
Izpogajana pogodba 1
pogodba z 5
z Mutualom 1
Mutualom mu 1
prinašala 670.000 1
670.000 $ 1
$ na 4
leto, s 1
po Robinsonovo 1
Robinsonovo pri 1
pri šestindvajsetih 1
šestindvajsetih letih 1
letih eden 2
eden najboljše 1
najboljše plačanih 1
plačanih ljudi 1
svetu. Iz 1
Iz politične 1
politične javnosti 1
javnosti se 2
sicer umaknila, 1
umaknila, vendar 1
njeno telo 1
na dogodke 1
dogodke odzvalo 1
odzvalo z 1
z boleznijo, 1
boleznijo, kar 1
tudi opisala 1
opisala v 1
svoji noveli 1
noveli Utelešeno 1
Utelešeno (nem. 1
(nem. Leibhaftig). 1
Leibhaftig). Izpolnjeni 1
Izpolnjeni morajo 1
biti fizični 1
fizični pogoji 1
za obstoj 6
obstoj etažne 1
etažne lastnine 1
lastnine v 1
v zgradbi, 2
zgradbi, torej 1
torej funkcionalna 1
funkcionalna samostojnost 1
samostojnost samostojnega 1
samostojnega dela 1
dela zgradbe 1
in pristop 2
pristop do 4
do posameznih 1
posameznih delov 2
delov zgolj 1
uporabo skupnih. 1
skupnih. Iz 1
Iz popisa 2
popisa 2011 1
2011 (Urad 1
(Urad za 1
državno statistiko) 1
statistiko) sledi, 1
območje Plymoutha 1
Plymoutha 256.384 1
256.384 prebivalcev. 1
prebivalcev. Iz 1
popisa prebivalstva 1
letu 1921 1
1921 je 15
je vidno, 2
sam okraj 1
okraj Murska 1
Murska Sobota 3
Sobota imel 1
imel 92.295 1
92.295 prebivalcev, 1
občina Dolnja 1
Dolnja Lendava 1
Lendava imela 1
imela 3.027 1
3.027 prebivalcev. 1
prebivalcev. Izpopolnjena 1
Izpopolnjena je 1
imela drugi 1
drugi obroč, 1
obroč, pritrjen 1
pritrjen v 1
v poldnevniško 1
poldnevniško ravnino. 1
ravnino. Izpopolnjevala 1
Izpopolnjevala se 2
mednarodnih poletnih 1
poletnih šolah 2
šolah po 1
ZDA, ter 1
ter povsod 1
povsod tudi 1
tudi nastopala. 1
nastopala. Izpopolnjevala 1
na mojstrskih 1
mojstrskih tečajih 1
tečajih pri 1
pri Igorju 1
Igorju Lazku, 1
Lazku, Helmutu 1
Helmutu Deutschu, 1
Deutschu, Sergiu 1
Sergiu Perticaroliju, 1
Perticaroliju, Andrásu 1
Andrásu Schiffu, 1
Schiffu, Menahemu 1
Menahemu Presslerju 1
Presslerju in 1
in Karl- 1
Karl- Heinzu 1
Heinzu Kämmerlingu. 1
Kämmerlingu. Izpopolnjeval 1
Izpopolnjeval se 1
in Italiji 2
pri znanemu 1
znanemu violinistu 1
violinistu in 1
in pedagogu 1
pedagogu prof. 1
prof. Izpopolnjevanje 1
Izpopolnjevanje postopka 1
je zahtevalo 7
zahtevalo še 1
veliko razvojnega 1
razvojnega dela, 1
ga uspešno 1
uspešno opravili 2
opravili v 4
nekaj letih. 1
letih. Iz 1
Iz poročila 1
poročila obljavljenega 1
obljavljenega v 1
v norveškem 1
norveškem časopisu 1
časopisu Morgenbladet 1
Morgenbladet je 1
jasno razvidno, 1
bila tekma 3
tekma zabavnega 1
zabavnega značaja, 1
značaja, a 1
hkrati državno 1
državno tekmovanje 1
tekmovanje z 2
močnim nabojem. 1
nabojem. Iz 1
Iz poskusnega 1
poskusnega poligona 1
poligona je 1
vodila le 1
ena cesta, 1
dobro varovana 1
varovana in 2
in zastražena. 1
zastražena. Izposoja 1
Izposoja gradiva 1
se vztrajno 2
vztrajno povečuje, 1
povečuje, leta 1
si uporabniki 1
uporabniki izposodili 1
izposodili 62.502 1
62.502 izvoda 1
izvoda gradiva, 1
gradiva, ob 1
ob osamosvojitvi 1
osamosvojitvi knjižnice 1
knjižnice 229.855, 1
229.855, leta 1
2012 že 1
že 309.467. 1
309.467. Izposojene 1
Izposojene knjige 1
potrebno vrniti 1
ponedeljek do 1
12. ure. 1
ure. Izposojeno 1
Izposojeno gradivo 1
gradivo je 4
potrebno podaljšati 1
podaljšati pred 1
pred iztekom 3
iztekom roka 2
roka izposoje. 1
izposoje. Izpostavili 1
Izpostavili bi 1
so delodajalci 2
delodajalci imeli 1
več zadržkov 1
zadržkov pri 1
pri zaposlovanju 2
zaposlovanju mentalno, 1
mentalno, kot 1
kot fizično 2
fizično oškodovanih 1
oškodovanih oseb, 1
oseb, kar 3
je ugotovil 3
ugotovil tudi 1
tudi Backenroth 1
Backenroth Backenroth, 1
(1996). Izpostavili 1
Izpostavili so 1
jih vodikovemu 1
vodikovemu peroksidu 1
peroksidu in 1
in ugotovili 2
ugotovili da 2
do supresije 1
supresije povečane 1
povečane aktivnosti 1
aktivnosti fosfotirozin 1
fosfotirozin kinaze. 1
kinaze. Izpostavitev 1
Izpostavitev človeka 1
človeka okuženemu 1
okuženemu mesu 1
mesu se 2
okoli 1983, 1
1983, največja 1
največja pa 2
1989. Izpostaviti 1
Izpostaviti moramo 1
moramo za 3
za slovenske 5
slovenske razmere 2
razmere zgledno 1
zgledno urejenost 1
poslovanje tako 1
tako Nogometnega 1
Nogometnega društva 1
društva Gorica 1
Gorica kot 1
kot društva 1
društva Mladi 1
Mladi nogometaš 1
nogometaš Gorica, 1
Gorica, pod 1
okriljem katerega 2
katerega vadi 1
vadi okrog 1
okrog 450 1
450 otrok 1
otrok vseh 1
vseh starostnih 1
starostnih kategorij. 1
kategorij. Izpostavlja 1
Izpostavlja proces 1
proces individuacije, 1
individuacije, v 1
vlogi ozaveščanja 1
ozaveščanja v 2
v nezavesti 1
nezavesti ostalih 1
ostalih delov 1
delov osebnosti, 1
osebnosti, kar 1
kar pacienta 1
pacienta vzpodbuja 1
vzpodbuja k 1
k zavestnem 1
zavestnem odločanju 1
odločanju in 2
izziv etičnega 1
etičnega ravnanja 1
ravnanja ter 1
ter prenove 1
prenove osebnosti. 1
osebnosti. Izpostavljene 1
Izpostavljene so 1
le funkcije, 1
pravljici Zlata 1
Zlata goska. 1
goska. Izpostavljen 1
Izpostavljen je 1
tudi zanemarjanju 1
zanemarjanju in 1
in nalaganju 1
nalaganju krivde 1
krivde za 3
za frustracije 1
frustracije s 1
strani matere 1
matere samohranilke, 1
samohranilke, ki 1
v konfliktu 2
konfliktu z 1
z nono. 1
nono. Izpostavljenost 1
Izpostavljenost antibiotikom 1
antibiotikom zaradi 1
zaradi naravne 2
naravne selekcije 1
selekcije podpira 1
podpira preživetje 1
preživetje organizmov 1
organizmov z 2
z geni 1
geni za 2
za odpornost. 1
odpornost. Izpostavljenost 1
Izpostavljenost CS 1
CS plinu 1
plinu pa 1
povzroči razjede 1
razjede ali 1
ali alergijski 1
alergijski kontaktni 1
kontaktni dermatitis. 1
dermatitis. Izpostavljenost 1
Izpostavljenost lahko 1
tudi smrt. 2
smrt. Izpostavljenost 1
Izpostavljenost radonu 1
radonu je 1
povečana v 2
v hišah 5
ostalih zgradbah 1
zgradbah nad 1
nad nahajališči 1
nahajališči urana 1
urana (bodisi 1
(bodisi naravnih 1
naravnih ali 2
ali odlagališčih 1
odlagališčih žlindre). 1
žlindre). "Izpovedni 1
"Izpovedni tekst, 1
tekst, pisan 1
pisan v 1
osebi, lahko 1
lahko nedvomno 1
nedvomno izžareva 1
izžareva poseben 1
poseben žar; 1
žar; saj 1
saj neposredno 1
neposredno kaže 1
kaže najdrobnejše 1
najdrobnejše odtenke 1
odtenke avtorjevega 1
avtorjevega čustvenega 1
čustvenega sveta, 1
sveta, mimo 1
mimo tega 1
se razkrivata 1
razkrivata v 1
njem avtorjeva 1
avtorjeva moralna 1
moralna zavzetost 1
zavzetost in 1
in zrelost 1
zrelost v 2
do življenja 2
in ljudi. 2
Iz pravnega 1
pravnega vidika 1
vidika take 1
take listine 1
listine ni 2
izdala država, 1
država, temveč 1
temveč njen 2
njen predstavnik, 1
predstavnik, zato 1
se normalno 2
normalno ne 1
ne obravnava 4
obravnava kot 16
kot ustava 1
ustava ampak 1
kot statut. 1
statut. Iz 1
Iz predloge 1
predloge v 1
besedilo lahko 1
lahko prehajajo 3
prehajajo znaki, 1
znaki, ki 2
del besedilne 1
besedilne površine 1
površine (torej 1
(torej jezikovnega 1
jezikovnega sveta) 1
sveta) ali 1
pa besedilnega 1
besedilnega sveta 1
sveta (elementov 1
(elementov v 1
v notranji 8
notranji zgradbi). 1
zgradbi). Izpred 1
Izpred Triglavskega 1
Triglavskega doma 1
na Kredarici 1
Kredarici so 1
so razkošni 1
razkošni razgledi 1
razgledi skoraj 1
vse strani. 2
strani. Iz 1
Iz preglednice 1
preglednice so 1
so razvidni 2
razvidni tudi 1
tudi trendi 1
trendi večjih 2
večjih svetovnih 3
svetovnih verstev. 2
verstev. Iz 2
Iz prejšnjega 1
prejšnjega razmerja 1
razmerja ima 1
ima sina. 2
sina. Iz 1
Iz prezbiterija 1
prezbiterija vodi 1
vodi portal 1
portal v 1
v zakristijo, 1
zakristijo, ki 1
je grebenasto 1
grebenasto obokana. 1
obokana. Iz 1
Iz pridobljenih 1
pridobljenih zaupnih 1
zaupnih podatkov 2
podatkov je 10
so kolesarju 1
kolesarju B. 1
B. Wigginsu 1
Wigginsu med 1
letoma 2008 3
in 2013 8
2013 večkrat 1
večkrat dovolili 1
dovolili vzeti 1
vzeti substanco, 1
substanco, ki 1
črni listi 1
listi protidopinške 1
protidopinške agencije: 1
agencije: t. 1
i. triamcinolone 1
triamcinolone acetonide. 1
acetonide. Iz 1
Iz prikupnega 1
prikupnega otroka 1
otroka odraste 1
odraste v 1
v lepo, 2
lepo, pametno, 1
pametno, delavno 1
delavno in 1
in samostojno 4
samostojno žensko. 1
žensko. Iz 1
Iz primerjave 1
primerjave med 1
med izsevom 1
izsevom ter 1
ter gostoto 1
gostoto svetlobnega 1
svetlobnega toka 1
toka astronomskega 1
astronomskega objekta 1
objekta lahko 1
lahko določimo 5
določimo njegovo 1
njegovo razdaljo. 1
razdaljo. Iz 1
Iz pristanišča 1
pristanišča sta 1
sta odpluli 2
odpluli 28. 1
februarja ob 2
ob 21:00, 1
21:00, nakar 1
nakar sta 1
v ožini 2
ožini Sunda 1
Sunda po 1
naključju naleteli 1
na glavno 6
glavno japonsko 1
japonsko invazijsko 1
invazijsko floto, 1
floto, ki 1
namenjena na 1
na zahodno 8
zahodno Javo 1
Javo v 1
v Bantamski 1
Bantamski zaliv. 1
zaliv. Iz 1
Iz prizadetega 1
prizadetega področja, 1
področja, ki 4
časom pogosto 1
pogosto zadebeli, 1
zadebeli, lahko 1
lahko izteka 1
izteka bistra 1
bistra tekočina. 1
tekočina. Iz 1
Iz procesa 1
procesa izvira 1
izvira skoraj 1
skoraj 80 5
% dušika 1
dušika v 2
v človeških 1
človeških tkivih. 1
tkivih. Iz 1
Iz proračunov 1
proračunov so 1
bile financirane 1
financirane samo 1
samo povezave 1
s preostankom 2
preostankom prometnih 1
prometnih omrežij 1
omrežij v 1
državah. Iz 1
Iz prvega 5
prvega dela 4
nemogoče razbrati, 1
razbrati, kdo 1
je preganjalec/slednik/pripovedovalec, 1
preganjalec/slednik/pripovedovalec, ker 1
ni nikjer 7
nikjer imenovan, 1
imenovan, in 1
in kdo 7
je ubežnik. 1
ubežnik. Iz 1
prvega nadstropja 2
nadstropja je 2
je pogled 3
na Turia 1
Turia vrt, 1
vrt, ki 5
ga obdaja; 1
obdaja; kar 1
kot 13.500 2
13.500 kvadratnih 1
kvadratnih metrov 6
metrov vode. 1
vode. Iz 1
štiri otroke 1
šest pravnukov. 1
pravnukov. Iz 1
s Helene 2
Helene Joseph 1
Joseph iz 1
iz Maklenburga, 1
Maklenburga, filozofinjo 1
filozofinjo in 1
in prevajalko 2
prevajalko španske 1
španske književnosti, 1
književnosti, je 2
imel Weyl 1
Weyl dva 1
sinova, Fritza 1
Fritza Joachima 1
Joachima (1915–1977), 1
(1915–1977), ki 1
sam postal 2
postal matematik, 1
matematik, in 1
in Michaela. 1
Michaela. Iz 1
zakona z 4
ženo Carol 1
Carol ni 1
imel potomcev. 1
potomcev. Iz 1
Iz puščav 1
puščav na 1
severozahodu Kitajske 1
Kitajske prihajajo 1
tudi pogosti 1
pogosti peščeni 1
povzročajo prebivalcem 1
prebivalcem precejšnje 1
precejšnje nevšečnosti. 1
nevšečnosti. Izpuščen 1
Izpuščen bi 1
bil 5. 3
5. marca 1
marca ali 1
ali 15. 1
marca 2015. 2
2015. Izpuščene 1
Izpuščene kondorje 1
kondorje sledijo 1
sledijo sateliti, 1
sateliti, da 1
bi opazovali 2
opazovali njihovo 1
njihovo gibanje 2
gibanje in 8
in spremljali, 1
spremljali, ali 1
vedno živi. 2
živi. Izpuščeni 1
Izpuščeni oklepaji 1
oklepaji istočasno 1
istočasno pomenijo 1
pomenijo pripadajoče 1
pripadajoče število 1
število implicitnih 1
implicitnih vodikovih 1
vodikovih atomov. 1
atomov. Izpuščen 1
Izpuščen je 1
1955. Izpusti 1
Izpusti produktov 1
produktov zgorevanja 1
zgorevanja so 1
so izvedeni 2
izvedeni izven 1
izven bivalnih 1
bivalnih con 1
con (po 1
(po navadi 8
navadi visok 1
visok dimnik) 1
dimnik) in 1
tem bistveno 1
bistveno vplivajo 1
na lokalno 4
lokalno kakovost 1
kakovost zraka. 1
zraka. ; 1
; izpusti 1
izpusti so 1
samo neradioaktivna 1
neradioaktivna vodna 1
vodna para. 1
para. Izraba 1
Izraba človeških 1
človeških zmožnosti 1
zmožnosti je 1
je pasivna 2
pasivna oblika, 1
s papirji 1
papirji in 2
in vnaprej 2
vnaprej določenimi 1
določenimi pravili. 1
pravili. Izračunana 1
Izračunana je 1
je masa, 1
masa, ki 1
potrebno po 1
po zgornjem 1
zgornjem postopku 1
postopku raztopiti 1
raztopiti v 2
topilu, volumen 1
volumen raztopine 1
raztopine mora 1
biti 250mL. 1
250mL. Izračunane 1
Izračunane točke 1
točke igralec 1
igralec dobi/izgubi, 1
dobi/izgubi, ostali 1
trije igralci 1
si vrednost 1
vrednost razdelijo 1
razdelijo na 4
dele. Izračunani 1
Izračunani rezultati 1
rezultati so 1
mu omogočili, 1
omogočili, da 4
za magnetno 1
polje določi 1
določi dimenzije, 1
dimenzije, ki 2
na masi, 1
masi, dolžini 1
dolžini in 2
in času. 3
času. Izračunati 1
Izračunati se 1
da gole 1
gole stroške 1
stroške za 4
izdelavo enega 1
enega stebra, 1
stebra, kar 1
bilo 20.000 1
20.000 (delovnih 1
(delovnih dni) 1
dni) × 1
× 8,6 1
8,6 (grama 1
(grama srebra), 1
srebra), to 1
je 172 1
172 kilogramov 1
kilogramov srebra. 1
srebra. Izračune 1
Izračune sta 1
sta izvedla 2
izvedla Ernst 1
Ernst Schulz 1
Schulz in 1
Erich Hüttenhain 1
Hüttenhain iz 1
iz astronomske 1
astronomske družbe 1
družbe Münster, 1
Münster, mehanizem 1
mehanizem pa 1
zgradil mojster 1
mojster urar 1
urar Heinrich 1
Heinrich Eggeringhaus 1
Eggeringhaus v 1
podjetja Eduard 1
Eduard Korfhage 1
Korfhage & 1
& Söhne, 1
Söhne, družbe 1
v Melleju, 1
Melleju, ki 1
je izdelala 3
izdelala mehanizem 1
mehanizem za 1
za stolp. 1
stolp. Izračun 1
Izračun je 1
trajal (s 1
(s tremi 1
tremi vmesnimi 1
vmesnimi prekinitvami) 1
prekinitvami) 105 1
105 dni, 1
dni, samo 1
samo računanje 1
računanje pa 1
pa 89 1
89 dni. 1
dni. Izračun 1
Izračun normativnega 1
normativnega minerala 1
minerala v 1
v kumulatnih 1
kumulatnih kamninah 1
kamninah ni 1
ni nujno 9
nujno neustrezen, 1
neustrezen, vendar 1
so zbrani 5
podatki pogosto 1
pogosto dvomljive 1
dvomljive vrednosti, 1
vrednosti, ker 1
ker kumulatna 1
kumulatna kamnina 1
kamnina ne 1
ne predstavlja 7
predstavlja taline, 1
taline, iz 1
je izločila. 1
izločila. Izračun 1
Izračun obeh 1
obeh vrednosti 1
večje delce 1
delce drugačen. 1
drugačen. Izrael 1
Izrael je 1
je vrhovno 1
vrhovno sodišče 1
sodišče leta 1
1999 prepovedalo 1
prepovedalo mučenje, 1
mučenje, 43% 1
43% podprlo 1
podprlo mučenje, 1
mučenje, vendar 1
vendar 48% 1
48% temu 1
temu nasprotuje, 1
nasprotuje, v 1
Indiji 37% 1
37% podpira 1
podpira mučenje 1
mučenje in 1
le 23% 1
23% nasprotuje. 1
nasprotuje. Izraelske 1
Izraelske obrambne 1
obrambne sile 3
del Izraelskih 1
Izraelskih varnostnih 1
varnostnih sil. 2
sil. Izraelski 1
Izraelski kovanec 1
kovanec 1982/5742 1
1982/5742 za 1
dan neodvisnosti 1
neodvisnosti je 3
posvečen spominu 1
spominu Edmonda 1
Edmonda de 1
de Rothschilda 1
in zaznamuje 1
zaznamuje stoletnico 1
stoletnico njegovega 1
njegovega prvega 3
prvega projekta 1
projekta v 2
v Izraelu. 3
Izraelu. Izrašča 1
Izrašča iz 1
sredine hrbtne 1
hrbtne strani 1
strani krovne 1
krovne pleve 1
pleve in 1
z zorenjem 1
zorenjem pobledi 1
pobledi ali 1
ali porumeni, 1
porumeni, le 1
redko pa 1
pa počrni. 1
počrni. Izraža 1
Izraža jezo 1
jezo nad 1
nad tistimi, 1
oblasti "zakaj 1
"zakaj so 1
so tolk 1
tolk bedni 1
bedni kadar 1
kadar vladajo", 1
vladajo", a 1
obenem je 4
je jezna 1
jezna tudi 1
na ljudi, 7
vseskozi pritožujejo, 1
pritožujejo, čeprav 1
čeprav "niso 1
"niso tolk 1
tolk bogi 1
bogi kokr 1
kokr jamrajo". 1
jamrajo". Izraža 1
Izraža kritiko 1
kritiko takratne 1
takratne ameriške 1
ameriške družbe, 1
mnenju avtorja 1
avtorja vedno 1
bolj disfunkcionalna. 1
disfunkcionalna. Izraža 1
Izraža lahko 1
lahko časovno 1
časovno (nekdanji 1
(nekdanji ded 1
ded → 1
→ praded) 1
praded) ali 1
ali hierarhično 1
hierarhično razmerje 1
razmerje (nižji 1
(nižji oficir 1
oficir → 1
→ podoficir). 1
podoficir). Izraza 1
Izraza levosučna 1
levosučna in 1
in desnosučna 1
desnosučna nista 1
nista povezana 1
z njeno 14
njeno geometrijo, 1
geometrijo, J. 1
J. M. 4
M. McBride. 1
McBride. Izražanje 1
Izražanje čustev 1
čustev je 1
pogosto spolno 1
spolno pogojeno, 1
pogojeno, npr. 1
npr. Izražanje 1
Izražanje določenega 1
določenega alela 1
alela je 1
pogosto odvisno 1
drugega alela 1
v osebkovem 1
osebkovem genotipu. 1
genotipu. Izražanje 1
Izražanje gnusa 1
gnusa nad 1
nad hrano 2
hrano je 1
predvsem odvisno 2
danih informaciji 1
informaciji o 1
o določeni 2
določeni hrani, 1
hrani, izražanja 1
izražanja nad 1
hrano s 3
drugih ter 1
ter od 9
od starosti 5
starosti otroka. 1
otroka. Izraža 1
Izraža pisca, 1
pisca, ki 1
je temeljit, 1
temeljit, odločen 1
odločen in 1
se odloča 2
odloča na 1
podlagi logičnih 1
logičnih zaključkov 1
zaključkov in 2
ne čustev. 1
čustev. Izraza 1
Izraza prihajata 1
prihajata iz 1
starih western 1
western filmov, 1
filmov, kjer 1
kjer dobri 1
dobri kavboji 1
kavboji nosijo 1
nosijo bele 1
bele klobuke, 1
klobuke, slabi 1
slabi kavboji 1
kavboji pa 1
pa črne 2
črne klobuke. 1
klobuke. Izraza 1
Izraza se 1
včasih uporabljata 1
uporabljata zamenljivo. 1
zamenljivo. Izraz 1
Izraz »bizantinski« 1
»bizantinski« za 1
del nekdanjega 1
nekdanjega Rimskega 1
cesarstva je 12
prvi uporabil 3
uporabil nemški 1
zgodovinar Hieronymus 2
Hieronymus Wolf 2
Wolf v 2
svoji zbirki 1
zbirki zgodovinskih 1
zgodovinskih virov 2
virov z 1
naslovom Corpus 1
Corpus Historiæ 2
Historiæ Byzantinæ, 1
Byzantinæ, objavljeni 1
objavljeni leta 6
leta 1557. 1
1557. Izraz 1
Izraz Bizantinsko 1
cesarstvo (imperij) 1
(imperij) se 1
pojavil leta 4
leta 1857 5
1857 v 1
Zgodovini Bizantinskega 1
od 716 1
716 do 1
do 1057 1
1057 angleškega 1
angleškega avtorja 1
avtorja Georgea 1
Georgea Finlaya. 1
Finlaya. Izraz 1
Izraz buke 1
buke izhaja 1
iz francoske 1
francoske besede 2
besede bouquet 1
bouquet (šopek 1
(šopek cvetja). 1
cvetja). Izraz 1
Izraz »častiti 1
»častiti Mamona« 1
Mamona« pomeni 1
pomeni pripisovati 1
pripisovati (pre)velik 1
(pre)velik pomen 1
pomen bogastvu. 1
bogastvu. Izraz 1
Izraz "celica" 1
"celica" ima 1
pomenov. Izraz 1
Izraz cilj 1
cilj se 1
na dogodek, 1
dogodek, ki 10
vsebuje dejanske 1
dejanske informacije. 1
informacije. Izraz 1
Izraz duḥkha 1
duḥkha nima 1
nima enobesednega 1
prevoda in 2
različne vidike 3
vidike neprijetnih 1
neprijetnih človeških 1
človeških izkustev. 1
izkustev. Iz 1
Iz razgovora 1
razgovora z 1
z Zofijo 1
Zofijo izve, 1
vsi željno 1
željno pričakujejo 1
pričakujejo in 2
in nanj 3
nanj mislijo. 1
mislijo. Iz 1
Iz razhajanja 1
razhajanja je 1
moč sklepati, 1
bila štetja 1
štetja včasih 1
tudi vsako 2
vsako leto. 9
leto. Izraz 1
Izraz helandion, 1
helandion, ki 1
besede kelēs 1
kelēs – 1
– isker 1
isker ali 1
ali bojni 1
bojni konj, 1
konj, se 1
zgodnjem 8. 2
stoletju. Izrazi 1
Izrazi abuminska 1
abuminska skuta, 1
skuta, pastirska 1
pastirska skuta 1
skuta in 1
in rikota 1
rikota opisujejo 1
opisujejo isti 1
isti mlečni 1
mlečni izdelek. 1
izdelek. Izrazi 1
Izrazi kalkolitik, 1
kalkolitik, bakrena 1
bakrena doba 1
in subneolitik 1
subneolitik očitno 1
očitno spadajo 1
spadajo k 2
k temu. 3
temu. Izrazi, 1
Izrazi, ki 1
ki opisujejo 5
opisujejo različne 2
različne atribute 1
atribute nizov 1
nizov SMILES, 1
SMILES, se 1
ne izključujejo. 1
izključujejo. Izrazili 1
Izrazili so 1
so željo 1
bolj parcipativni 1
parcipativni demokraciji. 1
demokraciji. Izrazil 1
Izrazil je 1
tudi prepričanje, 2
ob ukinitvi 2
ukinitvi doplačila 1
doplačila in 1
posledično dopolnilna 1
dopolnilna zavarovanja 1
zavarovanja kasneje 1
ponovno uvedla. 1
uvedla. Izraz 1
Izraz "impresionisti" 1
"impresionisti" se 1
hitro prijel 1
postal naturaliziran. 1
naturaliziran. Izraz 1
Izraz »intrapreneur« 1
»intrapreneur« je 1
1992 vključen 1
ameriški slovar 1
slovar angleškega 1
angleškega jezika 2
njegova razlaga 2
razlaga izhaja 1
iz Giffordove 1
Giffordove definicije 1
definicije te 1
besede. Izrazi 1
Izrazi revije 1
revije 'Slate' 1
'Slate' so 1
okrepili zaslišanje 1
zaslišanje "ameriškega 1
"ameriškega programa 1
programa mučenja". 1
mučenja". Izrazi 1
Izrazi so 1
količino snovi 3
v zmesi 3
zmesi in 1
in jakostjo 1
jakostjo učinkov 1
učinkov ali 1
ali lastnosti, 1
jih snov 1
snov povzroča. 1
povzroča. Izrazita, 1
Izrazita, a 1
ne zelo 2
uspešna je 1
bila fašistična 1
fašistična ideološka 1
ideološka propaganda. 1
propaganda. Izrazita 1
Izrazita nepolarnost 1
nepolarnost daje 1
daje ogljikovodikom 1
ogljikovodikom tudi 1
tudi kemično 2
kemično stabilnost, 1
stabilnost, kar 1
kar potrjuje 2
potrjuje nafta, 1
nafta, ki 1
stara več 5
let. Izrazit 1
Izrazit je 1
je poletni 3
poletni nižek, 2
nižek, medtem 1
so zimski 1
zimski pretoki 1
pretoki v 1
povprečju večji 1
kot poletni 1
poletni zaradi 1
zaradi dežnih 1
dežnih padavin 1
padavin v 3
nižjih nadmorskih 2
nadmorskih višinah. 5
višinah. Izrazi 1
Izrazi v 1
črke U 4
U in 2
V so 3
so opisni 1
opisni izrazi 1
izrazi geografije, 1
geografije, ki 1
označujejo obliko 1
obliko dolin. 1
dolin. Izraz 1
Izraz izvira 1
iz gledališkega 1
gledališkega izrazoslovja. 1
izrazoslovja. Izraz 1
Izraz javno 1
javno zdravje 4
zdravje (angl. 1
(angl. public 1
public health) 1
health) se 1
literaturi uporablja 1
opis vsaj 1
vsaj treh 1
različnih pojmov: 1
pojmov: zdravja 1
zdravja prebivalstva, 1
prebivalstva, področja 1
področja znanosti 1
znanosti ter 2
ter družbenih 1
družbenih strategij 1
strategij varovanja 1
varovanja in 6
in krepitve 2
krepitve zdravja. 1
zdravja. Izraz 1
Izraz je 8
za označevanje 17
označevanje uradne 1
uradne province 1
province približno 1
leta 135 2
135 n. 1
so rimske 1
rimske oblasti 1
oblasti po 4
po zatiranju 1
zatiranju Bar 1
Bar Kohbove 2
Kohbove vstaje 1
vstaje kombinirale 1
kombinirale Judejo 1
Judejo z 1
z Galilejo 1
Galilejo in 3
in Paralio, 1
Paralio, da 1
so ustvarile 4
ustvarile Sirijo 1
Sirijo Palaestino. 1
Palaestino. Izraz 1
označevanje mestnega 1
mestnega bloka. 1
bloka. Izraz 1
izven jezikovnega 1
jezikovnega področja 1
področja zelo 2
zelo zastarel. 1
zastarel. Izraz 1
opisan tudi 3
delu dr. 1
dr. Izraz 1
kot sinonim 6
za delavski 1
delavski razred. 1
razred. Izraz 1
postopoma padel 1
v nemilost, 2
nemilost, ker 2
delih sveta 4
sveta halkolitska 1
halkolitska in 1
in neolitska 1
neolitska ob 1
začetku in 3
in koncu 1
koncu istodobni. 1
istodobni. Izraz 1
tudi okrajšava, 1
okrajšava, ki 1
ima različne 2
različne pomene 2
pomene za 1
za politope 1
politope z 1
z višjimi 2
višjimi razsežnostmi. 1
razsežnostmi. Izraz 1
v imenih 2
imenih kušitskih 1
kušitskih oseb, 1
oseb, kot 1
so kralj 1
kralj Kašta 1
Kašta (transkripcija 1
(transkripcija k3š-t3 1
k3š-t3 "ena 1
"ena od) 1
od) dežel 1
dežel Kuš"). 1
Kuš"). Izraz 1
Izraz koncept 1
koncept se 1
v arhitekturnem 1
arhitekturnem projektiranju, 1
projektiranju, teoriji 1
teoriji in 5
in zgodovini 1
zgodovini uporablja 1
za osnovni 1
osnovni zaris 1
zaris neke 1
neke arhitekturne 1
arhitekturne rešitve, 1
rešitve, kot 1
stavba, ki 3
je lastna 1
lastna zgolj 1
zgolj tej 1
tej rešitvi 1
rešitvi in 1
tako loči 1
loči od 16
vseh drugih, 1
drugih, jo 1
jo dela 2
dela neponovljivo. 1
neponovljivo. Izraz 1
Izraz "kontinentalni 1
"kontinentalni fragment" 1
fragment" in 1
in "mikrokontinent" 1
"mikrokontinent" je 1
na tiste, 5
od Avstralije. 1
Avstralije. Izraz 1
Izraz »kralj 1
»kralj in 1
in kraljica« 1
kraljica« je 1
nekoliko zavajajoč, 2
zavajajoč, saj 2
saj implicira, 1
implicira, da 1
koloniji vedno 1
vedno en 1
sam par 1
par monogamnih 1
monogamnih spolno 1
spolno aktivnih 1
aktivnih osebkov, 1
osebkov, katerega 1
katerega potomci 1
vsi ostali. 3
ostali. Izraz 1
Izraz »laogai« 1
»laogai« se 1
na zapor, 1
zapor, kjer 2
so zaprti 1
zaprti zločinci, 1
zločinci, ki 1
bili obsojeni 4
obsojeni po 1
kitajskem kazenskem 1
kazenskem pravu, 1
pravu, medtem 1
je laojiao 1
laojiao zapor 1
zapor za 5
so zločin 1
zločin zakrivili 1
zakrivili mladoletni 1
mladoletni in 1
bilo zato 4
zato lažje 1
lažje prevzgojiti. 1
prevzgojiti. Iz 1
Iz različnih 2
različnih obodnih 1
obodnih okvirjev 1
okvirjev in 1
iz Aveburyja 1
Aveburyja je 1
je stopinja 1
stopinja poravnana 1
z griči 2
griči na 1
na vidiku 2
vidiku za 1
za Silburyjem 1
Silburyjem ali 1
griči pred 1
pred njim, 5
njim, pri 1
le najvišji 2
najvišji del. 2
del. Izraz 1
Izraz LP 1
LP (»long 1
(»long play«) 1
play«) plošča 1
plošča se 2
na plošče, 1
plošče, pri 1
lahko posnetek 1
posnetek izvirnega 1
izvirnega zvoka 1
zvoka poslušamo 1
poslušamo pri 1
pri 33 1
33 obratih 1
obratih plošče 1
plošče v 1
v minuti 2
minuti LP 1
LP 33 1
33 rpm 1
rpm oziroma 1
oziroma 33 1
33 1/3 1
1/3 rpm 1
rpm ( 1
( Izraz 4
Izraz lubje 1
lubje se 1
vsa tkiva 1
tkiva izven 1
izven žilnega 1
žilnega kambija. 1
kambija. Izraz 1
Izraz manier 1
manier je 1
1967 na 1
novo razložil 1
razložil John 1
John Shearman 1
Shearman po 1
po razstavi 1
razstavi manierističnih 1
manierističnih slik, 1
1965 organiziral 1
organiziral Fritz 1
Fritz Grossmann 1
Grossmann v 1
v umetniški 3
galeriji Manchester 1
Manchester City. 1
City. Izraz 1
Izraz mesto 1
mesto pravno 1
pravno ni 1
ni jasno 5
jasno opredeljen 2
opredeljen in 1
in obstajajo 3
tudi izjemni 1
izjemni primeri: 1
primeri: najmanjše 1
najmanjše mesto 1
Nemčiji s 1
s 301 1
301 prebivalci 1
prebivalci (stanje 1
(stanje 2007) 1
2007) je 2
primer Arnis. 1
Arnis. Izraz 1
Izraz »modra 1
»modra kri« 1
kri« naj 1
so bogataši 1
bogataši zauživali 1
zauživali neznatne 1
neznatne količine 1
količine srebra 1
srebra in 5
njihova koža 1
koža bila 1
bila nekoliko 3
nekoliko modrikasto 1
modrikasto obarvana. 1
obarvana. Izraz 1
Izraz monomit 1
monomit si 1
je Campbell 1
Campbell sposodil 1
sposodil od 2
od Jamesa 1
Jamesa Joyca, 1
Joyca, natančneje 1
natančneje iz 2
dela Finnegans 1
Finnegans Wake. 1
Wake. Izraz 1
Izraz nanotehnika 1
nanotehnika pogosto 1
za molekularno 4
molekularno nanotehniko, 1
nanotehniko, domnevno 1
domnevno napredno 1
napredno obliko 2
obliko nanotehnike, 1
nanotehnike, za 1
bo razvila 1
v prihodnosti, 3
prihodnosti, čeprav 1
se ocene 2
ocene o 2
tem, kdaj 4
kdaj točno, 1
točno, razlikujejo. 1
razlikujejo. Izraz 1
Izraz nogometni 1
klub se 1
za športni 1
športni klub, 1
s tekmovanjem 2
tekmovanjem in 1
lahko organiziran 1
organiziran poklicno 1
poklicno ali 1
ali amatersko. 1
amatersko. Izraz 1
Izraz »norost« 1
»norost« se 1
v psihiatriji, 1
psihiatriji, temveč 1
temveč pogovorno 1
pogovorno in 2
ga povezujejo 1
povezujejo s 10
s predsodki 1
predsodki in 2
in neznanjem. 1
neznanjem. Izraz 1
Izraz obvladovanje 1
obvladovanje poplav 1
poplav se 3
zagotavljanje primerne 1
primerne stopnje 1
stopnje zaščite 1
zaščite pred 4
poplavami z 1
z ukrepi 3
za ublažitev 1
ublažitev ponavljajočega 1
ponavljajočega se 2
se opustošenja 1
opustošenja zaradi 1
zaradi poplav. 1
poplav. Izraz 1
Izraz Oglejski 1
Oglejski patriarhat 2
patriarhat se 1
različne zgodovinske 1
zgodovinske enote, 1
ki dejansko 4
dejansko niso 2
niso sovpadale 1
sovpadale niti 1
niti časovno 1
časovno niti 1
niti po 7
obsegu ozemlja. 1
ozemlja. Izraz 1
Izraz »organizacijski 1
»organizacijski diagram« 1
diagram« se 1
pričel uporabljati 3
v dvajsetem 3
dvajsetem stoletju. 1
stoletju. Iz 1
Iz razpadajoče 1
razpadajoče puževske 1
puževske kapele 1
kapele so 1
so rešili 9
rešili samo 1
samo starodavno 1
starodavno sliko 1
sliko svete 1
svete Marjete 1
Marjete in 1
100 kilogramski 1
kilogramski zvon. 1
zvon. Izraz 1
Izraz Peleset 1
Peleset (preveden 1
(preveden iz 1
iz hieroglifov 1
hieroglifov kot 1
kot P-r-s-t) 1
P-r-s-t) je 1
petih napisih, 1
napisih, ki 1
sosednje ljudi 1
ali dežele, 1
začnejo približno 1
leta 1150 1
1150 pr. 2
št. med 1
med Dvajseto 1
Dvajseto dinastijo 1
dinastijo Egipta. 1
Egipta. Izraz 1
Izraz planimetrija 1
planimetrija se 1
pogosto posloveni 1
posloveni kot 1
kot ravninska 1
ravninska geometrija, 1
geometrija, vendar 1
izraz ravninska 1
ravninska geometrija 1
geometrija splošnejši. 1
splošnejši. Izraz 1
Izraz poliptih 1
poliptih se 1
uporabljal od 3
od antičnih 4
antičnih časov 2
časov do 1
do visokega 1
visokega srednjega 2
veka za 1
za blok 1
blok več 1
tri pisalne 1
pisalne table 1
table povezane 1
preprostim tečajem. 1
tečajem. Izraz 1
Izraz »polna 1
»polna orbitala« 1
orbitala« pomeni, 1
je takrat, 2
začne polniti 2
polniti naslednja 1
naslednja orbitala, 1
orbitala, na 1
na valenčni 1
valenčni orbitali 1
orbitali osem 1
osem elektronov, 1
elektronov, četudi 1
četudi višje 1
višje orbitale 1
orbitale (d, 1
(d, f 1
f itd.) 1
itd.) niso 1
niso polne. 1
polne. Iz 1
Iz razprave 1
razvidna njegova 1
njegova pot 1
odkritja zakona. 1
zakona. Izraz 1
Izraz prav 1
tako zajema 1
zajema dejavnost 1
dejavnost pridobivanja 1
pridobivanja osebnih 1
osebnih dokumentov 1
dokumentov upravnih 1
upravnih organov 1
organov s 1
s ponarejanjem 1
ponarejanjem potrebne 1
potrebne dokumentacije 1
dokumentacije za 2
to izvedbo, 1
izvedbo, za 1
ustvarjanje želene 1
želene identitete. 1
identitete. Izraz 1
Izraz "prevod" 1
"prevod" izvira 1
izvira posredno 1
posredno iz 1
besede — 1
— ki 1
dani zvezi 1
zvezi pomenita 1
pomenita "nesti 1
"nesti čez"). 1
čez"). Izraz 1
Izraz puna 1
puna zajema 1
zajema raznolike 1
raznolike ekosisteme 1
ekosisteme visokih 1
visokih srednjih 1
srednjih Andov 1
Andov nad 1
nad 3200–3400 1
3200–3400 m. 1
m. Obsega 1
Obsega površino 1
površino okoli 5
okoli 586.100 1
586.100 km2. 1
km2. Izraz 1
Izraz rokada 1
rokada izvira 1
starega perzijskega 1
perzijskega izraza 1
izraza rok 1
rok ali 3
ali roh, 1
roh, ki 1
pomeni trdnjava. 1
trdnjava. Izraz 1
Izraz se 13
je rabil 1
rabil v 1
stoletju za 1
opis sistemov 1
sistemov oddaljenega 1
oddaljenega gledanja 1
gledanja temelječih 1
temelječih na 1
znanstvenih osnovah. 1
osnovah. Izraz 1
na lastnost, 1
preživetje organizma. 1
organizma. Izraz 1
velike ledeniške 1
ledeniške eratične 1
eratične skale. 1
skale. Izraz 1
notranjo zgradbo 1
zgradbo gozda, 1
gozda, oziroma 1
na elemente 1
zgrajen gozdni 1
gozdni sestoj. 1
sestoj. Izraz 1
ne nanaša 4
oblike zračnega 1
zračnega škropljenja, 1
škropljenja, kot 1
npr. Izraz 1
majhne okrogle 1
okrogle slike, 1
slike, ampak 1
ampak samo 10
samo tiste, 1
tiste, velike 1
velike približno 1
približno 60 7
v premeru, 1
premeru, torej 1
torej brez 4
brez številnih 1
številnih okroglih 2
okroglih portretnih 1
portretnih miniatur, 1
miniatur, v 1
kiparstvu je 1
je prag 2
prag precej 1
precej nižji. 1
nižji. Izraz 1
pogosto nanaša 2
sta Sonce 1
Sonce in 4
in Luna 2
v konjunkciji 1
konjunkciji ( 1
življenju, vendar 1
pa zakonodaja 1
zakonodaja tega 1
tega pojma 2
pojma ne 1
ne definira. 1
definira. Izraz 1
še takrat 2
ni uporabljal, 2
uporabljal, saj 1
jasno povedali, 1
je bistvo 2
bistvo poslovanja 1
poslovanja vsake 1
vsake organizacije 1
organizacije ustvariti 1
ustvariti stranke, 1
stranke, jih 1
jih obdržati 1
obdržati in 1
in maksimizirati 1
maksimizirati njihovo 1
njihovo dobičkonosnost. 1
dobičkonosnost. Izraz 1
kot kritika 2
kritika nadaljnje 1
nadaljnje integracije 1
integracije Evropske 1
unije, ki 2
bi posledično 2
posledično lahko 1
lahko vodila 1
vodila do 5
izgube nacionalne 1
nacionalne suverenosti. 1
suverenosti. Izraz 1
za lovljenje 2
lovljenje drugih 1
drugih vodnih 1
vodnih živali 1
živali ( 4
v širšem, 1
širšem, neteološkem 1
neteološkem smislu 1
smislu od 1
1925. Izraz 1
vrsti uporabljana 1
uporabljana Japonskem 1
v ne-angleško 1
ne-angleško govorečih 1
govorečih državah. 1
državah. Izraz 1
Izraz skit 1
skit se 1
Atosu postopoma 1
postopoma začel 2
začel uporabljati 7
vsa meniška 1
meniška naselja 1
naselja z 1
notranjo organizacijo, 1
organizacijo, ki 4
potrdil patriarhat. 1
patriarhat. Izraz 1
Izraz so 1
splošno precej 1
precej bolj 9
bolj uporabljali 1
antični Grčiji. 1
Grčiji. Izraz 1
Izraz stranska 1
stranska ploskev 2
ploskev se 1
za element 1
element poljubnega 1
poljubnega ranga, 1
ranga, za 1
za oglišča 1
oglišča z 1
z rangom 4
rangom 0 1
0 ter 1
ter robov 1
robov z 1
rangom 1 1
za stranske 1
stranske ploskve 6
ploskve z 1
rangom 2. 1
2. Poljubni 1
Poljubni element 1
element z 3
rangom k 1
k se 1
imenuje k-stranska 1
k-stranska ploskev. 1
ploskev. Izraz 1
Izraz stres 1
stres v 2
prvič uvedel 2
uvedel endokrinolog 1
endokrinolog Hans 1
Hans Selye 1
Selye leta 1
leta 1930. 5
1930. Izraz 1
Izraz strojna 1
oprema (angl. 1
(angl. hardware, 1
hardware, kratica 1
kratica HW) 1
HW) obsega 1
obsega vse 2
vse tiste 2
tiste dele 1
dele računalnika, 1
računalnika, ki 1
lahko otipa. 1
otipa. Izraz 1
Izraz "termični" 1
"termični" nevtron 1
nevtron ne 1
je toplejši, 1
toplejši, ampak 1
ampak samo, 1
samo, da 7
v termičnem 1
termičnem ravnovesju 1
ravnovesju z 1
z gorivom. 1
gorivom. Izraz 1
Izraz Tretji 1
Tretji rajh 1
rajh se 1
za nacistično 1
nacistično Nemčijo. 1
Nemčijo. Izraz 1
Izraz "trofejna 1
"trofejna glava" 1
glava" je 1
skoval Max 1
Max UHLE 1
UHLE arheolog, 1
arheolog, ki 1
da upodobitev 1
upodobitev odsekanih 1
odsekanih glav 1
glav v 1
v starodavni 5
starodavni perujski 1
perujski umetnosti 1
umetnosti ustreza 1
ustreza vojnim 1
vojnim trofejam. 1
trofejam. Izrazu 1
Izrazu folklorni 1
folklorni realizem 1
realizem so 1
so sorodni 1
sorodni še 1
še folklorna 1
folklorna kmečka 1
kmečka povest 1
povest in 1
in folklorna 1
folklorna pripoved 1
pripoved oz. 1
oz. Izraz 1
Izraz urbana 1
urbana legenda 1
legenda se 1
tisku leta 1
1968. Izraz 1
Izraz ušabti 1
ušabti je 1
postal razširjen 1
21. dinastiji 1
dinastiji in 1
uporabi do 3
do ptolomajskega 1
ptolomajskega obdobja. 1
obdobja. Izraz 1
Izraz v 1
astronomiji pomeni 1
pomeni dneve, 1
dneve, mesece 1
mesece itd., 1
itd., ki 2
so vrinjeni 1
vrinjeni v 1
v prestopno 1
prestopno leto, 1
leto, z 2
se koledar 1
koledar ujemal 1
ujemal s 1
s sončnim 2
sončnim letom. 1
letom. Izraz 1
Izraz "vegetarijanec" 1
"vegetarijanec" se 1
1839 uporablja 1
označevanje tega, 1
prej opisano 1
opisano kot 2
kot rastlinski 1
rastlinski režim 1
režim ali 1
ali prehrana. 1
prehrana. Izraz 1
Izraz virtualna 1
virtualna skupnost 1
skupnost pripisujejo 1
pripisujejo knjigi 1
knjigi Howarda 1
Howarda Rheingolda, 1
Rheingolda, ki 1
nosi isti 1
isti naslov 2
1993. Izraz, 1
Izraz, v 1
katerem nastopajo 2
nastopajo samo 1
samo osnovne 1
osnovne štiri 1
štiri računske 1
računske operacije 1
operacije ( 1
Izraz vuksija 1
veščin.« Izraz 1
Izraz za 1
za hidrostatični 1
hidrostatični tlak 1
tlak je 3
ponekod znan 1
kot Pascalov 1
Pascalov zakon. 1
zakon. Izraz 1
Izraz zajema 1
zajema celotno 3
celotno zasedeno 1
zasedeno območje 1
Rena (nemško 1
(nemško Linkes 1
Linkes Rheinufer), 1
Rheinufer), vključno 1
z mostovi 2
mostovi na 1
na vzhodnih 1
vzhodnih bregovih. 1
bregovih. Izraz 1
Izraz »Zaoderje« 1
»Zaoderje« pa 1
vsako območje 1
območje letovišča, 1
letovišča, ki 1
za goste 5
goste zaprto. 1
zaprto. Izraz 1
Izraz zemlja 1
zemlja so 1
prvi kemiki 1
kemiki uporabljali 1
za nekovinske 1
nekovinske snovi, 1
bile netopne 1
netopne v 1
in obstojne 1
obstojne pri 1
segrevanju - 1
- lastnosti, 1
jih imajo 10
imajo njihovi 1
njihovi oksidi. 1
oksidi. Izraz 1
Izraz »zloraba« 1
»zloraba« se 1
na resne 2
resne in 1
in dolgotrajne 1
učinke na 7
vidni iz 1
pisnih ali 1
ali ustnih 1
ustnih opisov 1
opisov ljudi. 1
Iz recikliranih 1
recikliranih gradbenih 1
gradbenih materialov 4
materialov sklepajo, 1
sklepajo, da 4
bilo svetišče 1
svetišče zgrajeno 1
zgrajeno že 1
12. dinastiji. 1
dinastiji. Izrecno 1
Izrecno je 1
tudi določeno, 2
da “osumljenec 1
“osumljenec ne 1
biti zadržan 1
zadržan preko 1
preko 24 1
ur brez 1
dovoljenja sodnih 1
sodnih oblasti”. 1
oblasti”. Izredna 1
Izredna silovitost 1
silovitost obleganja 1
obleganja in 4
in osvojitev 1
osvojitev takrat 1
takrat drugega 1
drugega največjega 2
največjega gradu 1
Kentu je 1
je šokirala 1
šokirala mnoge 1
mnoge opazovalce 1
opazovalce in 1
in uničila 4
uničila zaupanje 1
v stabilnost 1
stabilnost utrdb 1
utrdb številnih 1
številnih gradov. 1
gradov. Izrednega 1
Izrednega pomena 1
pomena je 6
njegovo delovanja 1
področju okoljevarstva 1
okoljevarstva in 2
kulturnega ozaveščanja 1
ozaveščanja ljudi. 1
ljudi. Izredno 1
Izredno fino 1
fino klesan 1
klesan v 1
v trd 1
trd kamen, 1
kamen, ta 1
ta amulet 1
amulet povezuje 1
povezuje roge 1
roge in 1
in glavo, 1
lahko odraža 2
odraža kovinski 1
kovinski prototip. 1
prototip. Izredno 1
Izredno močno 1
močno povezavo 2
povezavo je 2
je zaslediti 1
zaslediti med 1
med fonetiko 1
fonetiko in 1
in leksikologijo. 1
leksikologijo. Izredno 1
Izredno redka, 1
redka, endemična 1
endemična rastlina, 1
rastlina, ki 9
na velebitskih 1
velebitskih gorskih 1
gorskih grebenih, 1
grebenih, pa 1
skalnih razpokah. 1
razpokah. Iz 1
Iz registra 1
registra ladij 1
ladij Vojne 1
Vojne mornarice 1
mornarice ZDA 1
bila odstranjena 5
odstranjena 5. 1
5. junija 5
junija 1935 1
1935 in 5
nato 30. 1
30. avgusta 5
leta prodana 1
prodana za 1
za razrez. 1
razrez. Izrek 1
Izrek ima 1
več zgledov 1
zgledov v 1
v »resničnem 2
»resničnem svetu«. 1
svetu«. Iz 1
Iz rekonstruiranih 1
rekonstruiranih besedil 1
besedil na 1
na odlomkih 1
odlomkih tablic 1
tablic je 1
za polno 1
polno luno 3
luno redko 1
redko uporabili 1
uporabili besedo 2
besedo sapatum 1
sapatum ali 1
ali sabatum. 1
sabatum. Izrek: 1
Izrek: Sodišče 1
Sodišče je 20
bila kršena 1
kršena pobudnikova 1
pobudnikova pravica 1
pravica do 7
do spoštovanja 2
spoštovanja njegovega 1
njegovega družinskega 1
družinskega in 2
in zasebnega 2
zasebnega življenja 1
življenja (8. 1
(8. člen 1
člen Evropske 1
Evropske konvencije). 1
konvencije). Izrek 1
Izrek so 1
so dokazali 3
dokazali za 1
različne posebne 1
posebne eksponente 1
eksponente n, 1
n, splošni 1
splošni primer 1
primer pa 3
je izmikal. 1
izmikal. Iz 1
Iz Retij 1
Retij pot 1
pot po 8
po deloma 1
deloma gozdni 1
gozdni in 1
in travnati 1
travnati poti 1
poti pripelje 1
pripelje na 4
na Podvalo. 1
Podvalo. Iz 1
Iz retikulatnega 1
retikulatnega dela 1
dela substancije 1
substancije nigre 1
nigre poteka 1
tudi povezava 1
povezava v 2
v pedunkulopontino 1
pedunkulopontino jedro 1
jedro v 2
v možganskem 2
možganskem deblu. 2
deblu. Izrez 1
Izrez bi 1
bil nekdanji 2
nekdanji kraj 1
kraj oltarja 1
oltarja svetega 1
Nikolaja iz 2
časa gradnje 2
gradnje leta 2
leta 1235, 1
1235, dokler 1
niso preselili 2
preselili na 9
na zaslon 1
zaslon pred 1
pred prižnico 1
prižnico leta 1
leta 1322. 1
1322. Izrezljana 1
Izrezljana je 1
s štiriindvajsetimi 2
štiriindvajsetimi figurami, 1
figurami, razdeljenimi 1
razdeljenimi na 1
tri ravni. 1
ravni. Izrezljan 1
Izrezljan strop, 1
strop, okrašen 1
z grbi 1
grbi doža 1
doža Andrea 1
Andrea Grittija, 1
Grittija, je 1
del prvotnega 1
prvotnega dekorja, 1
dekorja, verjetno 1
verjetno sta 1
ga zasnovala 1
zasnovala Biagio 1
Biagio in 1
in Pietro 1
Pietro da 2
da Faenza. 1
Faenza. Iz 1
Iz Rima 1
Rima niso 1
niso bežali 2
bežali le 1
le romarji, 1
romarji, ampak 1
tudi kardinali, 1
kardinali, škofje, 1
škofje, opati 1
opati in 2
in menihi. 1
menihi. Iz 1
Iz rimskega 2
znan napis 2
napis čaščenje 1
čaščenje božanstva 1
božanstva imenovanega 1
imenovanega Iovenat 1
Iovenat (ali 1
(ali Iouenat). 1
Iouenat). Iz 1
predvsem marmorni 1
marmorni kipi 1
in poslovni 1
poslovni dokumenti 1
dokumenti rimskih 1
rimskih trgovin. 1
trgovin. Iz 1
Iz riževe 1
riževe slame 1
slame izdelujejo 1
izdelujejo slamnike 1
slamnike in 1
in papir. 1
papir. Iz 1
Iz rizlinga 1
rizlinga se 1
tudi ledeno 1
ledeno vino. 1
vino. Izroči 1
Izroči ji 1
ji vebeno 1
vebeno in 1
jo uporablja, 1
lahko zaščitila 1
pred Damonom. 1
Damonom. Izročilo 1
Izročilo je 1
povezalo papeža 1
papeža Urbana 2
Urbana IV. 1
IV. z 3
z nemško 6
nemško legendo 1
legendo o 3
o Tannhäuserju-Smrekovcu, 1
Tannhäuserju-Smrekovcu, ki 1
bil potujoči 1
potujoči glasbenik 1
glasbenik – 1
– oziroma 1
oziroma po 5
nekaterih poznejših 1
poznejših različicah 1
različicah – 1
– vitez, 1
vitez, ki 2
je bojeval 8
bojeval v 3
v križarski 3
križarski vojni. 1
vojni. Izročilo 1
Izročilo pa, 1
od opata 1
opata Luka 1
Luka – 1
– ki 7
umrl okrog 1
leta 1085 1
1085 – 1
– ve 1
ve povedati, 1
je “mladostniški 1
“mladostniški papež 1
papež odvrnil 1
odvrnil od 3
svojega greha 2
greha in 2
in prišel 9
prišel k 1
k četrtemu 1
četrtemu grottaferratskemu 1
grottaferratskemu opatu, 1
opatu, sv. 1
sv. Izročilo 1
Izročilo si 1
vseeno prizadevalo, 1
bi zapolnilo 1
zapolnilo to 1
to vrzel. 1
vrzel. Iz 1
Iz roda 1
roda v 5
v rod 3
rod so 1
so gospodarji 1
gospodarji gostilne 1
gostilne ohranjali 1
ohranjali koncept 1
koncept družinskosti 1
družinskosti z 1
z domačo 3
domačo hrano, 1
hrano, pridelano 1
pridelano na 1
na lastnih 1
lastnih kmetijah. 1
kmetijah. Izropal 1
Izropal je 1
je Piseum 1
Piseum v 1
v Pelagoniji 1
Pelagoniji in 1
in opustošil 1
opustošil nekaj 1
nekaj Filipovih 1
Filipovih mejnih 1
mejnih pokrajin. 1
pokrajin. Iz 1
Iz samostana 1
tudi Broederlamov 1
Broederlamov oltar. 1
oltar. Iz 1
Iz Šamši-Adadovih 1
Šamši-Adadovih pisem 1
pisem je 5
je trdno 5
trdno nadziral 1
nadziral njuna 1
njuna dejanja. 1
dejanja. Iz 1
Iz Sard 1
Sard je 1
poslal vsem 1
vsem svojim 2
svojim zaveznikom 1
zaveznikom zahtevo 1
zahtevo za 4
pomoč. Iz 1
Iz sedmih 1
sedmih zelenih 1
zelenih listov 1
listov je 4
je izraslo 1
izraslo šest 1
šest četverolistnih 1
četverolistnih rdečih 1
rdečih cvetov 1
cvetov na 1
na belih 2
belih steblih 1
steblih in 1
in zlatimi 2
zlatimi pikami 1
pikami sredi 1
sredi cvetov. 1
cvetov. Izsek 1
Izsek iz 1
različice iz 1
stoletja. Izšel 1
Izšel je 12
je 2010 1
2010 pri 1
založbi To 1
To the 1
the Stars. 1
Stars. Izšel 1
2017 pri 1
založbi Kamizdat. 1
Kamizdat. Izšel 1
1979 pri 1
založbi Brother 1
Brother Records. 1
Records. Izšel 3
2004 pri 1
založbi BMG. 1
BMG. Izšel 1
bil dosedaj 1
dosedaj prevedena 1
v šestinštirideset 1
šestinštirideset jezikov. 1
jezikov. Izšel 1
2009 pri 1
založbi Sony 1
Sony Music. 1
Music. Izšel 1
2018 pri 1
založbi AFM 2
AFM Records. 2
2020 pri 1
marca 1974 1
zasedel prvo 4
mesto ameriške 1
ameriške lestvice, 1
lestvice, čeprav 1
plošča vsebovala 1
vsebovala skoraj 2
skoraj samo 1
samo jazzovske 1
jazzovske instrumentale. 1
instrumentale. Izšel 1
je novembra 7
novembra 2002. 1
2002. Izseljevanje 1
Izseljevanje je 1
v Romuniji 5
Romuniji povzročilo 1
povzročilo družbene 1
družbene spremembe, 1
spremembe, starši 1
odhajali v 1
zahodno Evropo, 1
Evropo, da 1
izognili revščini 1
revščini in 1
in zagotovili 1
zagotovili boljše 1
boljše življenjske 2
življenjske razmere 1
razmere za 3
svoje otroke, 4
otroke, ki 5
jih zapustili. 1
zapustili. Izseljevanje 1
Izseljevanje v 1
in Združene 1
vsega začetka 4
začetka mišljeno 1
mišljeno kot 3
kot stalna 1
stalna naselitev 1
naselitev v 3
teh državah 2
domovino navadno 1
navadno ni 1
bila predvidena. 1
predvidena. Izšel 1
obliki vinilne 2
vinilne plošče 1
plošče in 4
in CD-ja. 1
CD-ja. Izšel 1
v samozaložbi 6
samozaložbi leta 2
1948. Izsevana 1
Izsevana svetloba 1
svetloba je 4
tako skupek 1
skupek vseh 1
možnih valovnih 1
valovnih paketov, 1
paketov, ki 1
popolnoma nepredvidljivi. 1
nepredvidljivi. Izsevane 1
Izsevane delce 1
delce beta 1
beta imenujemo 1
tudi žarki 1
žarki beta. 1
beta. Iz 1
Iz skupine 1
skupine prostovoljcev 1
prostovoljcev je 2
izbrala deset 1
deset ljudi, 1
po njenih 3
njenih besedah 1
besedah imeli 1
imeli jasno 1
jasno vidne 1
vidne avre. 1
avre. Izšla 1
Izšla je 4
1925 v 1
Ljubljani. Izšla 1
ravno na 6
na stopetdeseto 1
stopetdeseto obletnico 1
obletnico odprtja 1
odprtja trgovine 1
trgovine Macy's, 1
Macy's, kjer 1
prikazali tudi 1
tudi priložnostne 1
priložnostne fotografije 1
fotografije Christine 1
Christine Aguilere. 1
Aguilere. Izšla 1
posebna dvojna 1
dvojna izdaja 1
izdaja albuma, 1
albuma, ki 5
drugi zgoščenki 1
zgoščenki vsebuje 1
nekaj videospotov, 1
videospotov, živih 1
in intervju. 1
intervju. Izšla 1
je zbirka 13
njegovih oljnih 1
oljnih slik 2
in kipov, 2
kipov, Džang 1
Džang pa 1
poznejših letih 8
letih delal 1
kot urednik 2
urednik in 2
in prevajalec 3
prevajalec več 1
o umetnosti. 3
umetnosti. ; 1
; izsledke 1
izsledke objavlja 1
domači in 6
in tuji 7
tuji strokovni 4
strokovni literaturi. 3
literaturi. Izsledki 1
Izsledki kažejo, 1
da izpostavljenost 1
izpostavljenost nasilju 2
nasilju zviša 1
zviša verjetnost 1
verjetnost nasilnega 1
nasilnega vedenja 2
vedenja takoj 1
po izpostavljenosti 4
izpostavljenosti kot 1
v dolgotrajnejšem 1
dolgotrajnejšem kontekstu 1
kontekstu (Anderson, 1
(Anderson, idr., 1
idr., 2003). 1
2003). Izsledki 1
Izsledki prav 1
tako kažejo 2
kažejo spremembe 2
v dopaminergičnem 1
dopaminergičnem in 1
in noradrenergičnem 1
noradrenergičnem signaliziranju. 1
signaliziranju. Izsledki 1
Izsledki raziskav 1
raziskav kažejo, 2
je kronična 1
kronična bolečina, 1
bolečina, kamor 1
kamor spada 2
tudi sindrom 1
sindrom fibromialgije, 1
fibromialgije, povezana 1
s spremembo 3
spremembo anatomije 1
anatomije možganov. 1
možganov. Izsledki 1
Izsledki študije 1
študije kažejo 2
bila vsebnost 2
vsebnost celokupnih 1
celokupnih fitosterolov 1
fitosterolov v 1
v mehkih 1
mehkih margarinah, 1
margarinah, z 1
z deležem 3
deležem maščob 1
maščob 40-80%, 1
40-80%, 1,30-5.40 1
1,30-5.40 g/kg. 1
g/kg. Izsledki 1
Izsledki testa 1
testa so 1
so posredovani 1
posredovani zdravniku, 1
zdravniku, ki 1
je osebo 1
osebo obravnaval 1
obravnaval in 1
pa koordinacijski 1
koordinacijski laboratorijski 1
laboratorijski skupini. 1
skupini. Iz 1
Iz slednjega 1
slednjega je 6
njej samo 1
samo sedem 2
sedem vladarjev, 1
vladali 143 1
143 let. 1
Iz slednje 1
slednje se 2
po pravilih 6
pravilih in 1
v vrstnem 4
vrstnem redu, 1
redu, kot 1
določa zakonodaja, 1
zakonodaja, poplačajo 1
poplačajo upniki 1
upniki prezadolženega 1
prezadolženega dolžnika. 1
dolžnika. Izšli 1
Izšli so 1
velikem formatu, 2
formatu, lepo 1
lepo okrašeni 1
okrašeni in 3
vsebinsko bogati. 1
bogati. Izšlo 1
Izšlo je 1
je 13 4
13 Blodnjakov, 1
Blodnjakov, prvi 1
prvi leta 2
1993. Izšlo 1
Izšlo pa 1
februarja na 3
preizkušnji kjer 1
je japonska 5
japonska ekipa 1
ekipa z 5
drugim mestom 3
mestom osvojila 1
osvojila srebrno 1
medaljo. Iz 1
Iz Slovenije 1
Slovenije na 4
teh zasedanjih 1
zasedanjih sodelujejo 1
sodelujejo strokovnjaki 1
strokovnjaki iz 2
iz Ministrstva 1
ter Urada 1
Urada RS 4
RS za 9
varstvo intelektualne 1
intelektualne lastnine. 3
lastnine. Iz 1
Iz slovenske 1
slovenske književnosti 1
književnosti znani 1
znani Jelen 1
Jelen je 1
je Ostrorogi 1
Ostrorogi Jelen, 1
Jelen, glavni 1
glavni junak 5
junak zgodovinske 1
zgodovinske povesti 1
povesti Bobri 1
Bobri Janeza 1
Janeza Jalna. 1
Jalna. Iz 1
Iz Smithsonove 1
Smithsonove zapuščine 1
zapuščine je 1
vlada 10 1
10 avgusta 1
avgusta 1846 1
1846 ustanovila 1
ustanovila Smithsonian 1
Smithsonian Institution. 1
Institution. Iz 1
Iz sobe 1
sobe se 2
se zasliši 1
zasliši ropot, 1
ropot, Kerubin 1
Kerubin je 1
je prekucnil 1
prekucnil stol. 1
stol. Iz 1
Iz šole 1
Mariboru se 2
letih izpisal. 1
izpisal. Iz 1
Iz srednje 1
Evrope so 3
so uvažali 1
uvažali baker, 1
baker, bodala 1
bodala in 1
in sekire. 1
sekire. Iz 1
Iz štirih 1
štirih »maskeron« 1
»maskeron« ob 1
vznožju loka 1
loka brizga 1
brizga voda 1
v bazen. 1
bazen. Izstopajoči 1
Izstopajoči predstavniki 1
predstavniki te 2
dobe so 7
trije pesniki: 1
pesniki: Li 1
Li Bai 1
Bai (李白), 1
(李白), Du 1
Du Fu 1
Fu (杜甫) 1
(杜甫) in 1
in Bai 1
Bai Juyi 1
Juyi (白居易). 1
(白居易). Izstopajo 1
Izstopajo predvsem 1
predvsem konjeniški 1
konjeniški portret 2
portret Karla 2
Karla V., 1
V., 1548, 1
1548, konjeniška 1
konjeniška slika 1
v simfoniji 1
simfoniji vijoličaste 1
vijoličaste in 1
in portret 1
portret doža 2
doža Andree 1
Andree Grittija, 1
Grittija, vladarja 1
vladarja Benetk, 1
Benetk, ki 1
morda Tizianov 1
Tizianov najmočnejši 1
najmočnejši portret. 1
portret. Izstopa 1
Izstopa tudi 1
tudi graščina 1
graščina Frederiksborg, 1
Frederiksborg, ki 1
jo končali 1
končali šele 3
leta 1738 3
1738 pod 1
vodstvom Lauridisa 1
Lauridisa de 1
de Thura, 1
Thura, najslavnejšega 1
najslavnejšega arhitekta 1
arhitekta v 2
mestu. Izstopil 1
Izstopil je 1
iz zakonodajne 1
zakonodajne skupščine 1
skupščine in 2
bil prijet 1
prijet zaradi 1
zaradi upora. 1
upora. Iz 1
Iz stranišča 1
stranišča pride 1
pride Vincent, 1
Vincent, ki 1
ga Butch 1
Butch ubije. 1
ubije. Izstrelek 1
Izstrelek lahko 1
tudi neposredno 2
neposredno zadene 1
zadene te 1
te organe 1
organe ter 1
tudi močno 5
močno poškoduje 1
poškoduje živčni 1
živčni sistem. 1
sistem. Izstrelek 1
Izstrelek moderne 1
moderne pištole 1
pištole lahko 1
brez velikega 1
velikega preboja 1
preboja plasti 1
plasti povzroči 1
povzroči velike 1
velike podplutbe, 1
podplutbe, takoj 1
takoj pod 1
pod točko 1
točko udarca. 1
udarca. Izstrelek 1
Izstrelek Tomahawk 1
Tomahawk je 1
več različicah. 4
različicah. Izstrelila 1
Izstrelila je 1
je tri 20
tri torpede, 1
torpede, od 1
katerih sta 12
dva zadela 1
zadela in 1
jo potopila. 1
potopila. Izstrelil 1
Izstrelil je 1
novo razvito 2
razvito pištolski 1
pištolski nabojnik 1
nabojnik 9mm 1
9mm Parabellum, 1
Parabellum, ki 1
zasnovana za 6
za majhen 1
majhen odboj 1
odboj brez 1
brez žrtvovanja 1
žrtvovanja prodiranja 1
prodiranja in 1
in zaustavitve. 1
zaustavitve. Izstrelišče 1
Izstrelišče je 1
biti karseda 1
karseda ravno, 1
ravno, ker 1
so radijske 2
radijske povezave 1
povezave tistega 1
časa potrebovale 1
potrebovale nemotene 1
nemotene direktne 1
direktne signale 1
signale stotine 1
stotine kilometrov 1
kilometrov proč. 1
proč. Izstrelitev 1
Izstrelitev iz 1
letala omogoča 1
omogoča veliko 1
veliko fleksibilnost 1
fleksibilnost kar 1
se tiče 12
tiče lokacije 1
lokacije izstreljevanja. 1
izstreljevanja. Izstrelitev 1
Izstrelitev rakete 1
rakete je 1
bila načrtovana 3
načrtovana za 1
za 24. 1
24. oktober 1
oktober ob 1
ob 19:30. 1
19:30. Izstrelitev 1
Izstrelitev v 1
zraku (v 1
(v letu) 1
letu) ( 1
( Izstrelki 1
Izstrelki tega 1
tega tipa 6
tipa so 3
so manjši, 2
manjši, lažji 1
lažji in 2
in precej 6
precej cenejši 1
cenejši od 2
od starejših 2
starejših različic 1
različic z 1
daljšim dosegom. 1
dosegom. Iz 1
Iz stremenca 1
stremenca se 1
se vibracije 1
vibracije prenesejo 1
prenesejo na 3
na ovalno 2
ovalno okence, 2
okence, ki 1
ki posledično 1
posledično sámo 1
sámo zavibrira 1
zavibrira in 1
in povzroči, 1
da perilimfa 1
perilimfa v 1
notranjem ušesu 2
ušesu zavalovi. 1
zavalovi. Iz 1
Iz svoje 1
svoje šole 1
ustvaril najbolj 1
najbolj bleščeče 1
bleščeče intelektualno 1
intelektualno in 4
in teološko 1
teološko središče 1
središče krščanstva. 1
krščanstva. Iz 1
Iz svojih 1
svojih duhovnih 2
duhovnih spoznanj 1
spoznanj je 1
1973 napisal 1
napisal uspešnico 1
uspešnico »Knjiga 1
»Knjiga znanja: 1
znanja: Enohovi 1
Enohovi ključi«, 1
ključi«, ki 1
med obravnava 1
obravnava področje 1
področje merkavskega 1
merkavskega misticizma 1
misticizma ter 1
ter obstoj 1
obstoj tim. 1
tim. Iz 1
Iz tabele 1
tabele so 1
tudi razvidni 1
razvidni trendi 1
Iz taborišča 1
taborišča jo 1
nato rešil 1
rešil Ferlež 1
Ferlež in 1
jo pripeljal 2
pripeljal domov, 1
se trenutno 2
trenutno skriva 1
svoji izbi. 1
izbi. Iz 1
Iz takega 1
takega sovražnega 1
sovražnega ozračja 1
ozračja - 1
kot sama 2
sama trdita 1
trdita - 1
- sta 1
se zakonca 1
zakonca morala 1
umakniti s 1
prvo izdajo 3
izdajo druge 1
druge knjige 1
v deželo 6
deželo - 1
- kjer 1
bila pa 5
pa lepo 1
lepo sprejeta 1
sprejeta - 1
na Nizozemsko. 3
Nizozemsko. Iz 1
Iz tanke 1
tanke sta 1
razvili renga 1
renga (»verižna 1
(»verižna pesem«) 1
pesem«) in 1
in haiku. 1
haiku. Iz 1
Iz Tazmalace, 1
Tazmalace, v 1
v Puebli, 1
Puebli, je 1
bil 22. 4
novembra 1815 1
1815 priveden 1
priveden v 2
v Ciudad 2
de México, 2
México, kjer 1
je zvrstilo 2
zvrstilo več 1
več sojenj. 1
sojenj. Iz 1
Iz tega 54
se dalo 2
dalo sklepati, 1
se Benečani 1
Benečani proglasili 1
proglasili za 4
za samostojne 2
samostojne šele 1
šele proti 3
koncu 10. 1
bi sledilo, 1
sledilo, da 2
da plutini 1
plutini nimajo 1
tako stabilnih 1
stabilnih tirnic, 1
tirnic, kot 1
domnevali do 1
sedaj. Iz 1
časa izhajajo 1
izhajajo tudi 1
tudi številni 8
številni korali. 1
korali. Iz 1
časa izvirajo 2
izvirajo imena 1
imena mnogih 1
mnogih današnjih 1
današnjih krajev 1
krajev ( 1
( Iz 1
izvirajo tudi 1
tudi Dürerjevi 1
Dürerjevi poizkusi, 1
poizkusi, baker 1
baker obdelovati 1
obdelovati s 1
hladno iglo; 1
iglo; tako 1
nastali Sveta 1
Sveta Veronika 1
Veronika 1510, 1
1510, Trpljenje 1
Trpljenje Odrešenika 1
Odrešenika in 2
in Sveti 3
Sveti Hieronim 2
Hieronim pri 1
pri pokori, 1
pokori, obe 1
obe 1512. 1
1512. Iz 1
pomembnih materialnih 1
materialnih ostankov, 1
ostankov, niti 1
niti podatkov 1
v Babiloniji. 1
Babiloniji. Iz 1
povezane cisterne 1
cisterne (s 1
(s kapaciteto 1
kapaciteto 750.000 1
750.000 kilogramov), 1
kilogramov), hlevi 1
hlevi (na 1
(na mestu 2
mestu guvernerjeve 1
guvernerjeve palače) 1
palače) in 1
in kapelica 1
kapelica Santa 1
Santa Catarina 1
Catarina de 1
de Sena 1
Sena (ki 1
ponovno posvetili 2
posvetili v 2
čast Svetega 1
Svetega Duha). 1
Duha). Iz 1
znane že 1
že prve 3
prve naprave 1
naprave za 11
za dvigovanje 2
dvigovanje vode 1
vode – 2
– vodno 1
vodno kolo 2
kolo iz 1
iz Perachora 1
Perachora in 1
vodne črpalke. 1
črpalke. Iz 1
časa sta 2
najbolj znani 14
znani pesmi 2
pesmi »Wake 1
»Wake the 1
the Town« 1
Town« in 1
in »Wear 1
»Wear You 1
You to 1
the Ball«. 1
Ball«. Iz 1
časa tudi 5
tudi izvira 1
izvira pogosto 1
pogosto ponavljan 1
ponavljan apel 1
apel k 1
k velikemu 1
velikemu ameriškemu 1
ameriškemu romanu 1
romanu (ang. 1
(ang. Great 1
Great american 1
american novel), 1
novel), ki 1
bi pokazal, 3
je književnost 1
književnost Združenih 1
držav enakovredna 1
enakovredna evropski 1
v stanju 8
stanju izraziti 1
izraziti posebnosti 1
posebnosti te 1
te nacije. 1
nacije. Iz 1
tega časopisa 1
časopisa je 3
znan še 2
en njegov 1
njegov članek 1
članek Znanstveno 1
Znanstveno obravnavanje 1
obravnavanje naravnega 1
prava (Über 1
(Über die 3
die wissenschaftliche 1
wissenschaftliche Behandlungsarten 1
Behandlungsarten des 1
des Naturrechtes, 1
Naturrechtes, november, 1
november, 1802). 1
1802). Iz 1
je izposojena 2
izposojena tudi 1
tudi uporaba 7
uporaba grizaja, 1
grizaja, kot 1
tudi obravnava 1
obravnava Oznanjenja. 1
Oznanjenja. Iz 1
tega izhaja, 1
izhaja, da 2
da obstoj 1
obstoj mafijskega 1
mafijskega sistema 1
sistema ni 2
ni vezan 3
vezan samo 1
na dohodke 1
dohodke iz 3
iz ilegalnih 1
ilegalnih dejavnosti, 1
dejavnosti, temveč 2
se opira 2
opira predvsem 1
na sodelovanje 1
sodelovanje javnih 1
uslužbencev in 2
državnih ustanov 1
ustanov s 1
s kriminalom, 1
kriminalom, predvsem 1
v socialni 1
socialni politiki 1
politiki in 6
in občevanju 1
občevanju s 1
s prebivalstvom. 1
prebivalstvom. Iz 1
izhaja ideja, 1
moški enako 1
enako sposobni 1
sposobni starši 1
starši kot 2
kot ženske, 2
podpira vse 2
vse obsežnejša 1
obsežnejša literatura 1
literatura na 2
temo očetov 1
očetov kot 1
kot primarnih 1
primarnih ali 1
ali samostojnih 2
samostojnih skrbnikov. 1
skrbnikov. Iz 1
izhaja ime: 1
ime: Pa(nj)meče. 1
Pa(nj)meče. Iz 1
nastala priljubljena 1
priljubljena legenda, 1
legenda, da 3
jih rezali, 1
rezali, da 1
bi omogočili 4
omogočili boljši 1
boljši pogled 1
iz bližnje 4
mošeje. Iz 1
ime Vegonje. 1
Vegonje. Iz 1
je sledilo, 2
bili dinozavri 1
dinozavri počasne 1
počasne živali, 1
kot današnji 2
današnji plazilci 1
plazilci morali 1
morali greti 1
greti na 1
na soncu. 3
soncu. Iz 1
je zrasel 2
zrasel organiziran 1
organiziran posel 1
posel prodaje 1
prodaje načrtovanih 1
načrtovanih izletov 1
izletov skupinam 1
skupinam popotnikov. 1
popotnikov. Iz 1
lahko razberemo, 2
razberemo, da 2
le sodelovanje 1
sodelovanje človeka 1
človeka z 3
naravo prinaša 1
prinaša uspeh. 1
uspeh. Iz 1
lahko rekonstruiramo 1
rekonstruiramo prvotno 1
prvotno podobo 1
podobo gotske 1
gotske cerkve, 1
in prezbiteriju 1
prezbiteriju tabulat, 1
tabulat, zidni 1
zidni tabernakelj 1
tabernakelj in 2
in krstilnik 1
krstilnik sredi 1
sredi ladje, 1
ladje, kasneje 1
stoletju pa 14
ji prizidali 2
prizidali dve 1
dve stranski 10
stranski kapeli. 1
kapeli. Iz 2
lahko sklepa, 1
sklepa, kako 1
se zunaj 4
zunaj izmenjuje 1
izmenjuje vreme. 1
vreme. Iz 1
grad opuščen 1
opuščen najkasneje 1
stoletju, morda 1
morda v 9
s kmečkim 3
kmečkim uporom 1
uporom leta 2
leta 1515, 1
1515, ko 1
poškodovan tudi 1
v Brežicah. 1
Brežicah. Iz 1
je zbor 6
zbor plesal 1
plesal in 1
in pel 1
pel pesmi. 1
pesmi. Iz 1
da poje 1
poje ponoči, 1
ponoči, ker 1
takrat bolj 1
bolj tiho 1
tiho in 6
njihova sporočila 1
sporočila lahko 1
lahko širijo 1
širijo bolj 1
bolj jasno. 1
jasno. Iz 1
molekula freona 1
freona lahko 1
lahko uniči 1
uniči veliko 1
veliko molekul 1
molekul ozona. 1
ozona. Iz 1
je dodatek 2
dodatek grajskega 1
grajskega gledališča 1
in baročne 1
baročne državniške 1
državniške sobe. 1
sobe. Iz 1
ohranjenih nekaj 1
nekaj izrednih 1
izrednih kulturnih 1
kulturnih spomenikov. 1
spomenikov. Iz 2
obdobja nam 1
njegovo prvo 3
prvo delo 2
delo tj. 1
tj. risba 1
risba glave, 1
glave, prav 1
tudi slikarjev 1
slikarjev avtoportret. 1
avtoportret. Iz 1
najdeni kameni 1
kameni fragmenti 1
fragmenti in 1
in napisi 1
napisi antičnega 1
antičnega naselja 2
naselja vzidani 1
vzidani v 2
v zgradbe. 1
zgradbe. Iz 1
obdobja, zlasti 1
z začetka, 1
začetka, je 1
ohranjenih zelo 1
malo spomenikov. 1
tega okraja 1
okraja izvira 1
tudi sedanja 2
sedanja dinastija 1
dinastija butanskih 1
butanskih monarhov 1
monarhov Vangčuk. 1
Vangčuk. Iz 1
tega oportunizem 1
oportunizem izpelje 1
izpelje zaključek, 1
zaključek, da 2
v interesu 5
interesu delavskega 1
delavskega razreda, 1
razreda, da 1
se revolucionarne 1
revolucionarne vstaje 1
vstaje zatrejo 1
zatrejo in 1
bo lažje 1
lažje z 1
z buržoazijo 1
buržoazijo pogajati 1
pogajati po 1
po zadušitvi 1
zadušitvi revolucije. 1
revolucije. Iz 1
pojma izvirajo 1
izvirajo pojmi 1
pojmi Pravičnost 1
Pravičnost in 1
in nepravičnost, 1
nepravičnost, osrednji 1
osrednji 'par' 1
'par' v 1
v Giottovi 1
Giottovi kapeli. 1
tega razloga 9
razloga in 2
zaradi razlikovanja 1
razlikovanja od 1
drugih istoimenskih 1
istoimenskih mest 1
mest z 4
z nemškem 1
nemškem jezikovnem 1
jezikovnem prostoru, 1
prostoru, ga 1
ga včasih 1
včasih označujejo 2
imenom Baden 1
Baden bei 1
bei Wien 1
Wien (Baden 1
(Baden pri 1
pri Dunaju). 1
Dunaju). Iz 1
je Musaši 1
Musaši tudi 1
bolj pragmatičen 1
pragmatičen (pomembna 1
(pomembna sta 1
mu slava 1
slava in 2
in zmaga), 1
zmaga), medtem 1
je Cunetomo 1
Cunetomo bližje 1
bližje tradicionalni 1
tradicionalni etiki. 1
etiki. Iz 1
kraju Nassau 1
Nassau opravil 1
opravil državne 1
državne farmacevtske 1
farmacevtske teste 1
teste in 2
zatem vodil 1
vodil dve 1
dve apoteki, 1
apoteki, najprej 1
v Katzenelnbogenu 1
Katzenelnbogenu in 1
v Wiesbadnu. 1
Wiesbadnu. Iz 1
parlamentu izbruhnil 1
izbruhnil nov 1
nov spor 1
spor glede 2
glede večjih 1
večjih finančnih 2
finančnih sredstev 8
vojaško pomoč 2
pomoč Jakobovem 1
Jakobovem zetu 1
zetu Frideriku. 1
Frideriku. Iz 1
je zgodnja 1
zgodnja angleška 1
angleška gotika 1
gotika včasih 1
včasih znana 2
kot suličasti 1
suličasti slog. 1
razloga omenjene 1
omenjene izjeme 1
izjeme ne 1
ne ne 1
ne pomenijo, 1
določena žival 1
žival ali 2
ali cela 1
vrsta vsejed. 1
vsejed. Iz 1
razvila navada, 1
navada, da 4
je vernik 1
vernik zaobljubil 1
zaobljubil obiskati 1
obiskati določen 1
določen posvečeni 1
posvečeni kraj 1
zahvalo za 6
za Božjo 1
Božjo pomoč 1
stiski. Iz 1
se vidi, 2
bila največja 7
največja ovira 1
ovira za 3
za enoten 2
enoten nastop 1
nastop zoper 1
zoper Turke 1
Turke nesloga 1
nesloga med 1
med krščanskimi 2
krščanskimi vladarji 2
vladarji s 1
s papežem 7
papežem vred. 1
vred. Iz 1
tega sledi, 7
biti kozmos 1
kozmos nujno 1
nujno neskončen 1
neskončen v 1
v trajanju. 1
trajanju. Iz 1
pri pomenu 1
pomenu naslova 1
naslova lahko 1
lahko upoštevamo 1
upoštevamo dve 1
dve različici: 3
različici: Nebeško 1
Nebeško plačilo 1
plačilo ali 1
ali Nebeška 1
Nebeška nagrada. 1
nagrada. Iz 1
lahko ΔH 1
ΔH posamezne 1
posamezne reakcije 1
reakcije izračuna 1
izračuna iz 2
iz razlike 2
med tvorbenimi 1
tvorbenimi entalpijami 1
entalpijami produktov 1
produktov in 2
in reaktantov. 1
reaktantov. Iz 1
so tanjši 1
tanjši predeli 1
predeli skorje 1
skorje oceanska 1
oceanska skorja. 1
skorja. Iz 1
sta lastni 1
lastni vrednosti 1
vrednosti enaki 1
enaki 20 1
25. Iz 1
tega so 95
nastala družbena 1
družbena trenja 1
trenja med 2
med razmeroma 1
razmeroma bogatimi 1
bogatimi zemljiškimi 1
zemljiškimi posestniki, 1
posestniki, na 1
robu revščine 1
revščine živečimi 1
živečimi zakupniki 1
zakupniki in 1
in dninarji 1
dninarji brez 1
brez posesti. 1
posesti. Iz 1
so sklepali, 5
da bromelain 1
bromelain proteazno 1
proteazno cepi 1
cepi CD25 1
CD25 s 1
s celične 1
celične površine. 1
površine. Iz 1
bil odločilni 2
odločilni dejavnik, 1
do rojstva 2
rojstva tipografije, 1
tipografije, uvedba 1
uvedba kalupov 1
kalupov za 1
za ulivanje 1
ulivanje za 1
za večkratno 1
večkratno uporabo, 1
uporabo, bolj 1
bolj napreden 1
napreden postopek, 1
postopek, kot 2
domnevali prej. 1
tega studia 1
studia je 1
naslikal krajine 1
krajine in 4
portrete Édouarda 1
Édouarda Maneta 2
Maneta in 1
njegove žene; 1
žene; Manet 1
Manet pa 1
upodobil sliko 1
sliko Moneta 1
Moneta na 1
ladji, ko 1
1874 spremljala 1
spremljala Camille. 1
Camille. Iz 1
tega templja 2
en lesen 2
lesen steber. 1
steber. Iz 1
tega zakona 3
imel prihodnji 1
prihodnji papež 2
papež polbrata 1
polbrata Filipa, 1
postal bolonjski 1
bolonjski škof 1
škof in 6
in kardinal. 1
kardinal. Iz 1
Iz te 3
te godlje 1
godlje ju 1
ju reši 2
reši uglajen 1
uglajen mladenič, 1
mladenič, ki 2
ki sam 1
sebe imenuje 1
imenuje Erik 1
Erik Erger-Berger 1
Erger-Berger Mračniški, 1
Mračniški, njegova 1
njegova oprava 1
oprava pa 1
pa močno 2
močno spominja 2
na srednjeveško. 1
srednjeveško. Iz 1
Iz teh 7
teh aksiomov 1
aksiomov lahko 1
lahko izvedemo 1
izvedemo kar 1
pomembnih posledic. 1
posledic. Iz 1
teh avdicij 1
avdicij je 1
dobila vlogo 3
vlogo Bridget 1
Bridget v 1
filmu Poletje 1
Poletje odraščanja 1
odraščanja (ang. 1
(ang. Sisterhood 1
Sisterhood of 1
the Traveling 1
Traveling Pants). 1
Pants). Iz 1
dveh vrst 1
vrst se 3
razvil nagrobni 1
nagrobni tempelj 1
tempelj zgrajena 1
zgrajena na 11
visokem podstavku, 1
podstavku, z 1
z reliefno 2
reliefno dekoracijo 1
dekoracijo (Nereiden, 1
(Nereiden, Xanthos). 1
Xanthos). Iz 1
teh izvemo, 1
je župnijska 1
župnijska cerkev 10
cerkev pogorela 1
pogorela v 1
velikem požaru 3
požaru v 2
trgu Braslovče 1
Braslovče pred 1
letom 1600, 1
1600, verjetno 1
verjetno leta 3
leta 1598. 1
1598. Iz 1
teh konfliktov, 1
konfliktov, je 1
je García 1
García Moreno 1
Moreno uvedel 1
uvedel konservativno 1
konservativno vlado, 1
vlado, ki 5
koncu strmoglavljena 1
strmoglavljena v 1
v liberalni 1
liberalni revoluciji 1
leta 1895. 2
1895. Iz 1
teh palic 1
palic se 1
nato odrežejo 1
odrežejo rezine, 1
rezine, ki 1
italijanščini imenujejo 2
imenujejo murrine. 1
murrine. Iz 1
teh virov 1
težko določiti 3
določiti pravo 1
pravo sliko 1
sliko Kambizovega 1
Kambizovega značaja, 1
značaja, zagotovo 1
bil divji 3
divji trinog 1
trinog in 1
in podvžen 1
podvžen pijančevanju 1
pijančevanju in 1
in mnogim 1
mnogim zlobnim 1
zlobnim dejanjem. 1
dejanjem. Iztekajoči 1
Iztekajoči vodik 1
vodik se 1
zraku lahko 1
lahko spontano 1
spontano vžge. 1
vžge. Iztek 1
Iztek po 1
navadi obkrožajo 1
obkrožajo tribune 1
tribune za 1
za gledalce. 1
gledalce. Iz 1
Iz telesa 2
telesa izstopa 1
izstopa snop 1
snop rentgenskih 1
rentgenskih fotonov, 1
fotonov, katerih 1
katerih intenziteta 1
intenziteta je 1
delih različna, 1
različna, in 1
sicer skladno 1
stopnjo oslabitve 1
oslabitve v 1
posameznih tkivih 1
tkivih v 1
premerom 1 1
1 cm 2
cm izhajajo 1
izhajajo štiri 2
štiri lovke. 1
lovke. Iz 1
te osnovne 3
osnovne formule 1
formule pa 1
dobimo pet 1
pet formul. 1
formul. Iz 1
te zveze 1
zveze so 3
rodili zadnji 1
zadnji štirje 3
štirje bogovi 1
bogovi Eneade 1
Eneade - 1
- Iz 1
Iz Timurjevega 1
Timurjevega postopanja 1
postopanja z 1
drugimi vladarji 1
vladarji lahko 1
ta poročila 3
poročila verjetno 1
verjetno resnična, 1
resnična, saj 1
celo zahteval, 1
da Bajazid 1
Bajazid ponovno 1
ponovno zasede 1
zasede otomanski 1
otomanski prestol. 1
Iz tistega 1
v Walesu, 1
Walesu, strani 1
strani vključujejo 1
vključujejo marginalije, 1
marginalije, ki 1
predstavljajo prve 1
prve primere 3
primere starega 1
starega valižanskega 1
valižanskega pisanja. 1
pisanja. Iztok 1
Iztok Geister 1
Geister se 1
v Laškem. 3
Laškem. Iztok 1
Iztok jo 1
z gnusom 5
gnusom odbije, 1
odbije, Teodora 1
Teodora besna 1
besna odvihra, 1
odvihra, to 1
priložnost pa 1
pa izrabita 1
izrabita Radovan 1
Radovan in 1
in Jarožir, 1
Jarožir, ki 1
na vrtu 8
vrtu ujela 1
ujela Spiridiona 1
Spiridiona in 1
njegovo pomočjo 3
pomočjo prišla 1
prišla mimo 1
mimo straž 1
straž do 1
do ječe. 1
ječe. Iz 1
Iz treh 1
treh voženj 1
voženj po 1
po deset 3
deset krogov 2
krogov in 2
in repasaža 1
repasaža po 1
krogov se 1
je sedemnajst 1
sedemnajst dirkačev 1
dirkačev uvrstilo 1
uvrstilo v 3
v finale, 4
finale, kjer 2
so dirkači 4
dirkači vozili 1
vozili dvajset 1
dvajset krogov. 1
krogov. Izučil 1
Izučil se 2
je obrti 1
obrti in 5
sam še 1
naprej vztrajno 1
vztrajno izobraževal. 1
izobraževal. Izučil 1
za čevljarja 1
čevljarja in 1
1959 opravljal 1
opravljal samostojen 1
samostojen čevljarski 1
čevljarski poklic. 1
poklic. Iz 1
Iz Ulug 1
Ulug Begove 1
Begove matematične 1
matematične in 1
in astronomske 1
astronomske šole 1
izšlo mnogo 1
mnogo nadarjenih 1
nadarjenih računarjev. 1
računarjev. Izumil 1
Izumil jo 1
nemški baron 1
baron Karl 2
Karl Drais 1
Drais kot 1
kot tekoči 3
tekoči stroj 1
stroj (Laufmaschine). 1
(Laufmaschine). Izumiranje 1
Izumiranje je 1
verjetno trajalo 1
trajalo 20 1
20 mio 1
mio let. 2
let. Izumrla 1
Izumrla naj 1
bi okoli 1
1300 pr. 2
št., če 1
ne celo 3
celo prej. 2
prej. Izum 1
Izum teh 1
teh vrst 2
vrst jader 1
jader je 1
omogočil jadranje 1
jadranje okrog 1
okrog zahodne 1
zahodne obale 1
obale Afrike 1
Afrike zaradi 1
njihove sposobnosti 1
sposobnosti plovbe 1
plovbe proti 1
proti vetru. 3
vetru. Izum 1
Izum tipa 1
tipa z 1
z luknjačem, 1
luknjačem, matrico 1
matrico in 1
in kalupom 1
kalupom se 1
široko pripisoval 1
pripisoval Gutenbergu, 1
Gutenbergu, vendar 1
pa nedavni 2
nedavni dokazi 1
bil Gutenbergov 1
Gutenbergov postopek 1
postopek nekoliko 1
nekoliko drugačen. 1
drugačen. Iz 1
Iz ure 1
ure v 2
v uro 1
ladja spreminjala 1
v kup 3
kup plavajočih 1
plavajočih razbitin. 1
razbitin. Iz 1
Iz ušes 1
ušes mladih 1
mož sem 1
sem naredil 1
naredil kup. 1
kup. Iz 1
Iz utrdbe, 1
utrdbe, Bonnburg, 1
Bonnburg, kot 1
novega srednjeveškega 1
srednjeveškega naselja 1
naselja usmerjenega 1
usmerjenega na 1
jug, kjer 1
kasneje nastal 1
nastal Bonski 1
Bonski Münster, 1
Münster, je 1
je zraslo 5
zraslo srednjeveško 1
mesto Bonn. 1
Bonn. Iz 1
Iz Utrechtskega 1
Utrechtskega psalterja 1
psalterja so 1
so naravoslovne 1
naravoslovne in 1
in energične 1
energične risbe 1
risbe figurin 1
figurin iz 1
iz 9. 6
stoletja povsem 3
povsem nove 2
nove in 10
bi postale 2
postale najpomembnejša 1
najpomembnejša novost 1
novost karolinške 1
karolinške umetnosti 1
poznejših obdobjih. 1
obdobjih. Izvajajo 1
Izvajajo jih 1
jih strokovno 1
strokovno usposobljeni 1
usposobljeni cestni 1
cestni pregledniki. 1
pregledniki. Izvaja 1
Izvaja jo 1
dve uri 9
uri vsak 1
vsak dan; 1
dan; eno 1
eno uro 6
uro pred 2
začetkom in 1
uro po 2
koncu delovnega 1
delovnega dne. 1
dne. Izvajajo 1
Izvajajo tristopenjski 1
tristopenjski program 1
program informacijskega 1
informacijskega izobraževanja, 1
izobraževanja, izobraževalne 1
izobraževalne oblike 1
so prilagojene 2
prilagojene različnim 1
različnim skupinam 1
skupinam uporabnikov 1
uporabnikov z 1
z različnim 1
različnim predznanjem. 1
predznanjem. Izvajalci 1
Izvajalci niso 1
niso upoštevali 2
upoštevali rokov, 1
rokov, stavba 1
stavba pa 3
2014 še 1
bila dokončana. 5
dokončana. Izvajalske 1
Izvajalske agencije 1
agencije so 2
so organizacije, 1
organizacije, ustanovljene 1
ustanovljene z 1
bodo pooblaščene 1
pooblaščene za 1
določene naloge, 1
naloge, ki 4
na upravljanje 1
upravljanje enega 1
več programov 3
programov Skupnosti. 1
Skupnosti. Izvajanje 1
Izvajanje pouka 1
pouka naj 1
njegovem kontrolirali 1
kontrolirali okrožni 1
okrožni šolski 1
šolski uradi, 1
uradi, ki 2
bi poskrbeli, 1
poskrbeli, da 1
da nepismeni 2
nepismeni cerkovniki 1
cerkovniki ne 1
bi mogli 5
mogli opravljati 1
opravljati šolniških 1
šolniških nalog. 1
nalog. Izvajanje 1
Izvajanje programa 1
programa Tolmačenje 1
Tolmačenje se 1
v študijskem 9
študijskem letu 10
letu 2007/2008, 1
2007/2008, program 1
program Prevajanje 1
Prevajanje pa 1
letu 2008/2009. 1
2008/2009. Izvajanje 1
Izvajanje tako 1
tako primarne 1
primarne kot 1
kot sekundarne 1
sekundarne preventive 1
preventive je 1
pomembno za 9
uspešnost podjetja, 1
podjetja, delodajalec 1
delodajalec si 1
si vendar 1
vendar želi 1
in pričakuje 1
pričakuje učinkovitost 1
učinkovitost s 1
strani svojih 1
svojih zaposlenih, 1
zaposlenih, delovno 1
delovno uspešnost 3
in nemoteče 1
nemoteče delovanje 1
delovanje tudi 1
do sodelavcev 1
sodelavcev in 4
drugih zaposlenih. 1
zaposlenih. Izvaja 1
Izvaja pa 1
pa nadzor 1
nadzor skupaj 1
s sosednjimi 6
sosednjimi državami 2
državami nad 1
nad jezerom 2
jezerom Titicaca 1
Titicaca z 1
z Bolivijo 1
Bolivijo in 2
in odročno 1
odročno pobočje 1
pobočje gore 1
gore Nevado 1
Nevado Mismi 2
Mismi (5316 1
(5316 m), 1
m), kjer 3
najvišji izvir 1
izvir reke 1
reke Amazonke. 1
Amazonke. Izvaja 1
Izvaja se 1
se tako, 4
se testni 1
testni raztopini 1
raztopini postopoma 1
postopoma dodaja 1
dodaja titrant 1
titrant v 1
obliki titrimetrijske 1
titrimetrijske raztopine, 1
raztopine, dokler 1
dokler ves 1
ves analit 1
analit ne 1
ne reagira 3
njim, kar 1
se zazna 2
zazna z 1
ustreznim barvnim 1
barvnim indikatorjem 1
indikatorjem ali 1
ali merilnim 1
merilnim instrumentom. 1
instrumentom. Izvaja 1
Izvaja vse 1
vse administrativne 1
administrativne aktivnosti 1
za usposabljanja 1
usposabljanja pripadnikov 1
pripadnikov enote 1
enote EKO 1
EKO Cobra. 1
Cobra. Izvažali 1
Izvažali so 1
so presežke 1
presežke teh 1
teh proizvodov, 2
proizvodov, predvsem 1
predvsem riža. 2
riža. Iz 1
Iz več 1
več religij 1
religij je 2
tako ustvaril 6
ustvaril novo 2
novo religijo. 1
religijo. Izve, 1
Izve, da 1
zunanje opazovalce 1
opazovalce kapsula 1
kapsula ni 1
bila vidna 4
vidna samo 2
samo trenutek 1
trenutek in 1
preprosto padla 1
padla skozi 1
skozi napravo 1
napravo v 1
v varnostno 1
varnostno mrežo 2
mrežo spodaj. 1
spodaj. Izvedbe 1
Izvedbe plinskih 1
plinskih turbin 1
turbin so 1
od namena 4
namena uporabe: 1
uporabe: pri 1
pri reaktivnih 1
reaktivnih letalskih 1
letalskih motorjih 2
motorjih se 4
prej prekine 1
prekine ekspanzija 1
ekspanzija in 1
in izpuh 2
izpuh iz 2
iz turbine 2
turbine ima 1
visoko hitrost, 1
hitrost, kar 1
kar poganja 1
poganja letalo 1
letalo naprej. 1
naprej. Izvedeli 1
Izvedeli boste 1
boste kakšne 1
kakšne pasme 1
pasme konj 1
konj poznamo, 1
poznamo, kako 1
so nastali, 1
nastali, kaj 1
kaj jedo, 1
jedo, kako 1
kako pravilno 1
pravilno skrbeti 1
skrbeti zanje. 1
zanje. Izvedel 1
Izvedel je, 1
bo kmalu 9
kmalu poročila. 1
poročila. Izvedel 1
Izvedel je 1
številne večdnevne 1
večdnevne tečaje 1
okviru Kranjske 1
Kranjske kmetijske 1
kmetijske družbe, 1
družbe, predaval 1
predaval je 1
o mlekarstvu 1
mlekarstvu na 1
deželni mlekarski 1
mlekarski šoli 1
šoli na 6
na gospodinjski 1
gospodinjski šoli 1
v Marijanišču 1
Marijanišču v 1
Ljubljani. Izvedena 1
Izvedena so 1
tudi popravila 1
popravila na 2
na glavni 7
glavni pristajalni 1
pristajalni stezi. 1
stezi. Izvedenih 1
Izvedenih je 1
več izkopavanj 1
izkopavanj griča. 1
griča. Izvedenka, 1
Izvedenka, ki 1
je testirala 1
testirala že 1
2011. Izvedenka 1
Izvedenka tega 1
tega imena 3
je Taprobane 1
Taprobane ( 1
( Izvede 1
Izvede se 1
da prvi 1
prvi igralec 3
igralec skoči 1
skoči proti 1
proti golu 1
golu in 1
in ukane 1
ukane golmana. 1
golmana. Izvedla 1
Izvedla sta 1
Londonu pred 1
pred trgovino 1
trgovino Apple 1
Apple Store 1
Store skupaj 1
z verzijo 1
pesmi »Thrillbilly« 1
»Thrillbilly« Billyja 1
Billyja Rayja 1
Rayja Cyrusa, 1
Cyrusa, prirejeno 1
prirejeno za 1
za duet 1
duet in 1
in mnogimi 2
mnogimi drugimi 4
drugimi singli. 1
singli. Izvedli 1
Izvedli so 1
okrog 284 1
284 letov. 1
letov. Iz 1
Iz velike 1
velike večnacionalne 1
večnacionalne države 1
države Avstro-Ogrske 1
Avstro-Ogrske je 1
nastalo mnogo 2
majhnih večnacionalnih 1
večnacionalnih držav, 1
držav, katerih 1
katerih manjšine 1
manjšine še 1
še daleč 3
daleč niso 1
bile zaščitene 2
zaščitene tako, 1
v domnevni 1
domnevni ječi 1
ječi narodov. 1
narodov. Izvemo 1
Izvemo tudi, 1
bil ranjen 4
ranjen in 5
obeh nog. 1
nog. Izvencelična 1
Izvencelična DNK 1
DNK je 2
vir hrane, 1
lahko sodeluje 3
pri horizontalnem 1
horizontalnem prenosu 1
prenosu genov, 1
genov, torej 1
torej med 3
med organizmi, 1
organizmi, so 1
sestavni izvencelični 1
izvencelični deli 1
deli biofilmov. 1
biofilmov. Izvencvetni 1
Izvencvetni medovniki 1
medovniki so 1
bolj raznoliki 1
raznoliki kot 1
kot cvetni, 1
cvetni, saj 1
se poleg 9
poleg oblike 1
oblike med 1
seboj razlikujejo 6
v mehanizmu 1
mehanizmu delovanja 1
velikosti. Izven 1
Izven Evrope 1
veliko dirk, 1
dirk, ki 1
za prvenstvo, 1
prvenstvo, občasno 1
občasno je 2
ena teh 1
teh tudi 1
Velika nagrada 2
nagrada Južne 1
Južne Afrike. 1
Afrike. Izven-glasbena 1
Izven-glasbena glasba 1
glasba ne 1
ne obstaja, 4
obstaja, vsekakor 1
pa obstaja 8
obstaja glasba, 1
glasba, ki 2
ustreza v 1
naprej zamišljenemu, 1
zamišljenemu, zgodovinsko 1
zgodovinsko determiniranemu 1
determiniranemu pojmu 1
pojmu glasbe 1
zato smatra 1
smatra za 6
ne prav 2
prav čisto 1
čisto ali 2
celo nečisto, 1
nečisto, oziroma 1
oziroma za 2
za nikakršno 1
nikakršno resnično 1
pravo glasbo. 1
glasbo. Izven 1
Izven Italije 1
Italije so 2
nekatera dela 3
dela pojavila 1
na dvorih 3
dvorih in 1
nekaterih bogatih 1
bogatih mestih, 1
mestih, medtem 1
druga dela 4
vsa dela, 1
presegajo ta 1
ta središča 1
središča inovacij, 1
inovacij, nekaj 1
nekaj desetletij 7
desetletij nadaljevala 1
nadaljevala poznogotske 1
poznogotske sloge. 1
sloge. Izven 1
Izven nje 1
bila prvobitna 1
prvobitna voda, 1
voda, znana 1
kot Nammu. 1
Nammu. Izven 1
Izven obstoječih 1
obstoječih poti 1
poti so 9
so premiki 1
premiki vozil 1
vozil onemogočeni. 1
onemogočeni. Izven 1
Izven sklepne 1
sklepne kontrakture- 1
kontrakture- vzrok 1
nastanek teh 2
teh kontraktur 1
kontraktur leži 1
izven samega 1
samega sklepa, 1
sklepa, v 1
v koži, 4
koži, tetivi 1
tetivi ali 1
ali mišiči. 1
mišiči. Izven 1
Izven slike 1
slike sta 1
še Banrju 1
Banrju in 1
in Čijodagata. 1
Čijodagata. Izvesti 1
Izvesti jih 1
potrebno nemudoma. 1
nemudoma. Iz 1
Iz vidika 1
vidika oblikovanja 1
oblikovanja programa 1
programa razvijanja 1
razvijanja vodij 1
pomembno vprašanje 4
vprašanje to, 1
to, ali 10
so vodstvene 1
vodstvene sposobnosti 1
sposobnosti prirojene, 1
prirojene, ali 1
lahko vsakdo 3
vsakdo nauči. 1
nauči. Izvidnik 1
Izvidnik iz 1
iz plemena 2
plemena Vran 1
Vran Z 1
Z njim 25
njim upravlja 3
upravlja beli 1
beli človek 1
človek je 4
je generalu 1
generalu Terryju 1
Terryju poročal 1
o uničenju 3
uničenju Custerjevih 1
Custerjevih enot. 1
enot. Izvira 1
Izvira iz 5
iz Bližnjega 1
Bližnjega vzhoda, 1
vzhoda, kjer 1
jo vzgajali 1
vzgajali že 1
pred mnogimi 4
mnogimi stoletji, 2
stoletji, po 1
nekaterih ocenah 7
ocenah seže 1
seže zgodovina 1
zgodovina te 1
te mačke 1
mačke 2000 1
2000 let 2
let nazaj. 3
nazaj. Izvira 1
iz mestne 2
mestne občine 6
občine Mantova 1
Mantova v 1
s cesarskim 3
cesarskim vikariatom. 1
vikariatom. Izvira 1
Izvira izpod 1
izpod korenin 1
korenin eksperimentalne 1
eksperimentalne krautrock 1
krautrock scene 1
scene poznih 1
poznih 60. 1
se pomembno 2
pomembno nadaljuje 1
nadaljuje - 2
- še 6
posebno z 1
uporabo digitalnega 1
digitalnega in 1
in računalniško 2
računalniško nadzorovanega 1
nadzorovanega sekvenciranja 1
sekvenciranja na 1
na koncertih. 2
koncertih. Izvira 1
iz Španije 4
Španije v 3
času Rimskega 2
Rimskega cesarstva, 3
so močnejši 1
močnejši ščitili 1
ščitili šibkejše 1
šibkejše v 1
za usluge. 1
usluge. Izvira 1
iz stoletja 1
po prinašanju 1
prinašanju zemlje 1
zemlje z 1
z Golgote 1
Golgote in 1
je bial 1
bial postavljena 1
postavljena nad 1
nad prejšnjim 1
prejšnjim pokopališčem. 1
pokopališčem. Izvira 1
iz tropskih 2
tropskih predelov, 1
predelov, danes 1
svetu. Izvirajo 1
Izvirajo iz 2
iz parne 1
parne nukleacije 1
nukleacije ali 1
ali rasti 1
rasti prej 1
prej obstoječih 2
obstoječih manjših 1
manjših delcev 2
delcev s 2
procesom kondenzacije. 1
kondenzacije. Izvirajo 1
iz škotskega 1
škotskega višavja 1
višavja in 1
zahodnih otokov 1
otokov Škotske, 1
Škotske, pasma 1
pasma je 1
štetja. Izviral 1
Izviral je 1
namreč iz 1
iz bogate 3
bogate družine 2
iz cvetoče 1
cvetoče Kirene, 1
Kirene, zato 1
bil vajen 1
vajen skromnega 1
skromnega načina 1
načina življenja. 2
življenja. Izvira 1
Izvira v 1
plitvi dolinici 1
dolinici na 1
južnem pobočju 3
pobočju Požegovega 1
Požegovega vrha 1
vrha (1040 1
(1040 m), 1
se navzdol 1
navzdol hitro 1
hitro spremeni 1
v gozdnato 2
gozdnato grapo. 1
grapo. Izvira 1
Izvira z 1
otoka Marmara 1
Marmara v 1
v Marmarskem 1
Marmarskem morju, 1
morju, ki 3
antiki imenovali 1
imenovali Proconnesos. 1
Proconnesos. Izviren 1
Izviren naslov 1
naslov Knjige 1
Knjige mrtvih, 1
mrtvih, zbirke 1
zbirke čarovnih 1
čarovnih besed, 1
besed, ki 6
so pomagale 3
pomagale pokojnemu 1
pokojnemu premagovati 1
premagovati težave 1
in tveganja 1
tveganja v 3
v posmrtnem 5
posmrtnem življenju, 2
življenju, je 5
bil Knjiga 1
Knjiga hoje 1
hoje skozi 1
skozi dan. 2
dan. Izviri 1
Izviri pod 2
pod steno 1
steno so 1
so pokriti, 1
pokriti, izviri 1
izviri ob 1
ob reliefih 1
reliefih pa 1
vedno napajajo 1
napajajo velik 1
velik bazen 2
bazen pred 1
pred steno. 1
steno. Izviri 1
Izviri so 1
glavnem občasni. 1
občasni. Izvir 1
Izvir Krupe 1
Krupe je 1
Sloveniji edino 1
edino znano 1
znano nahajališče 2
nahajališče jamske 1
jamske školjke 1
školjke Congeria 1
Congeria kusceri. 1
kusceri. Izvir 1
Izvir naj 1
reka Frome 1
Frome pri 1
pri Nottonu, 1
Nottonu, približno 1
približno 19 2
19 km 2
smeri proti 8
proti toku. 1
toku. Izvirna 1
Izvirna listina 1
napisana na 3
na devetih 4
devetih ploščah 1
ploščah v 1
treh ali 1
ali petih 3
petih kolonah 1
kolonah in 1
vsebovala 140 1
140 odstavkov 1
odstavkov (rubricae). 1
(rubricae). Izvirna 1
Izvirna permakultura 1
permakultura poskuša 1
poskuša čim 1
bolj verno 1
verno posnemati 1
posnemati naravo 1
naravo z 1
razvojem užitnega 1
užitnega ekosistema, 1
ekosistema, ki 1
podoben divjemu 1
divjemu dvojniku. 1
dvojniku. Izvirna 1
Izvirna poslikava 1
poslikava je 2
bila preslikana 1
preslikana med 1
leti 1995 1
in 2000. 4
2000. Izvirna 1
Izvirna velikost 1
velikost stele 1
stele ni 2
ni znana, 5
znana, ker 1
ob odkritju 3
odkritju poškodovana. 1
poškodovana. Izvirnih 1
Izvirnih 12 1
12 epizod 1
epizod radijske 1
radijske igre 4
je Adams 1
Adams predelal 1
v knjižno 1
knjižno obliko 1
obliko - 1
sta prva 7
prva dva 6
dva romana. 1
romana. Izvirnik 1
Izvirnik in 1
in revidirano 1
revidirano različico 1
različico hrani 1
hrani knjižnica 1
knjižnica samostana 1
samostana Hilandar 1
Hilandar v 1
v spisu, 1
spisu, ki 1
ki opisuje 14
opisuje življenje 1
življenje Stefana 1
Stefana Nemanje. 1
Nemanje. Izvirni 1
Izvirni kip 1
kip je 5
med to 4
to krajo 1
krajo v 1
11 kosih, 1
kosih, a 1
obnovil usposobljen 1
usposobljen varilec 1
varilec s 1
pomočjo kiparja 1
kiparja Gillesa-Lamberta 1
Gillesa-Lamberta Godecharla. 1
Godecharla. Izvirnik 1
Izvirnik je 2
Narodnem muzeju 3
muzeju likovne 1
likovne umetnosti. 1
umetnosti. Izvirnik 1
znan le 2
po treh 16
treh sodobnih 1
sodobnih kopijah 1
kopijah njegove 1
njegove delavnice. 1
delavnice. Izvirnik 1
Izvirnik Matematični 1
Matematični priročnik 1
za inženirje 1
inženirje in 1
in slušatelje 1
slušatelje visokih 1
visokih tehniških 1
tehniških šol 1
šol (Справочник 1
(Справочник по 1
по математике 1
математике для 1
для инженеров 1
инженеров и 1
и учащихся 1
учащихся ВТУЗов) 1
ВТУЗов) sta 1
napisala ruska 1
ruska matematika 1
matematika Ilja 1
Ilja Nikolajevič 1
Nikolajevič Bronštejn 1
Bronštejn in 1
in Konstantin 2
Konstantin Adolfovič 1
Adolfovič Semendjajev. 1
Semendjajev. Izvirnik 1
Izvirnik tega 1
izjemnega dela 1
je shranjen 1
knjižnici muzeja 1
muzeja palače 1
palače Topkapı 1
Topkapı v 1
v Istanbulu. 2
Istanbulu. Izvirni 1
Izvirni newyorški 1
newyorški WTC 1
WTC ni 1
ni sodil 1
ta okvir. 2
okvir. Izvirni 1
Izvirni predmeti 1
vrsta štirih 1
štirih skrinj, 1
skrinj, ki 1
je vojvoda 6
vojvoda uporabljal 1
svojo garderobo. 1
garderobo. Izvirno 1
Izvirno ime 1
ime kraljestva 2
kraljestva je 3
bilo zapisano 2
v egipčanščini 2
egipčanščini kot 1
kot k3š, 1
k3š, kar 1
verjetno izgovori 1
izgovori kuɫuʃ 1
kuɫuʃ ali 1
ali /kuʔuʃ/ 1
/kuʔuʃ/ v 1
v srednjeegipščanščini, 1
srednjeegipščanščini, ko 1
izraz prvič 2
za Nubijo, 1
Nubijo, in 1
na akadski 1
akadski transkripciji 1
transkripciji rodilnika 1
rodilnika kūsi 1
kūsi v 1
Novem Kraljestvu. 1
Kraljestvu. Izvirno 1
Izvirno stanje 1
stanje spalnice 1
spalnice menihov, 1
menihov, kasneje 1
kasneje bratov 1
bratov laikov, 1
laikov, je 1
nadstropju. Iz 1
Iz virov 2
razvidno, kakšne 1
kakšne krutosti 1
krutosti je 1
je Frastrada 1
Frastrada zagrešila 1
zagrešila proti 1
proti Pipinu 1
Pipinu ali, 1
verjetno, proti 1
proti plemičem, 1
plemičem, ki 1
so ščuvali 2
ščuvali Pipina. 1
Pipina. Iz 1
virov pa 2
ni jasno, 8
jasno, kateri 1
kateri dan 1
je izključen, 1
izključen, oziroma 1
oziroma kakšno 1
je interkalacijsko 1
interkalacijsko pravilo, 1
pravilo, tako 1
da pravilno 1
pravilno oceniti 1
oceniti periodične 1
periodične napake, 1
napake, odstopanja 1
odstopanja začetka 1
začetka koledarskega 1
koledarskega meseca 1
meseca od 2
začetka povprečnega 1
povprečnega koledarskega 1
koledarskega meseca. 1
meseca. Izvir 1
Izvir Velikega 1
Velikega Močilnika 1
Močilnika je 1
včasih zajezen, 1
zajezen, voda 1
voda pa 4
pa speljana 2
speljana po 2
po koritu 1
koritu k 1
k žagi. 1
žagi. Iz 1
Iz višine 1
višine oči 1
oči vidimo 1
vidimo veselico 1
veselico na 1
na vaški 1
vaški ulici. 1
ulici. Izvleček 1
Izvleček iz 1
iz listov 3
listov se 3
kot zdravilo 5
zdravilo proti 2
proti prehladom. 1
prehladom. Izvleček 1
Izvleček šentjanževke 1
šentjanževke vsebuje 1
vsebuje vrsto 2
vrsto različnih 3
različnih snovi, 2
snovi, kot 6
so: hipericin, 1
hipericin, psevdohipericin, 1
psevdohipericin, hiperforin, 1
hiperforin, flavonoidi, 1
flavonoidi, fenolne 1
fenolne kisline. 1
kisline. Iz 1
Iz vojaške 1
bil upokojil 1
1904 zaradi 1
starosti. Iz 1
Iz vojske 1
1960 demobiliziral 1
demobiliziral s 1
činom podpolkovnika. 2
podpolkovnika. Izvolitev 1
Izvolitev je 1
sprejel le 1
le obotavljaje, 1
obotavljaje, kot 1
sam dejal: 1
dejal: »iz 1
»iz pokorščine 1
pokorščine in 1
z željo, 4
da izpolnim 1
izpolnim Božjo 1
Božjo voljo«. 1
voljo«. Izvoljen 1
Izvoljen je 7
kot hegemon, 1
hegemon, načrtovana 1
načrtovana je 2
akcija proti 1
proti Ahemenidskemu 1
Ahemenidskemu cesarstvu. 1
cesarstvu. Izvoljen 1
2019 z 1
rezultatom 30%. 1
30%. Izvoljen 1
smrti Ahuízotla, 1
Ahuízotla, ki 1
umrl med 6
med poplavami 1
poplavami leta 1
leta 1502. 1
1502. Izvoljen 1
v frankfurtski 2
frankfurtski predparlament, 1
predparlament, to 1
bilo zborovanje, 1
zborovanje, ki 1
je pripravljalo 2
pripravljalo volitve 1
v prankfurtski 1
prankfurtski parlament. 1
parlament. Izvoljen 1
direktorja Academie 1
Academie pro 1
pro Interlingue, 1
Interlingue, kjer 1
svoj jezik 4
jezik opustili 1
opustili za 1
za Peanov. 1
Peanov. Izvoljen 1
je tisti 10
tisti kandidat, 1
kandidat, ki 1
ki zbere 2
zbere večino 1
večino glasov 1
glasov delegatov. 1
delegatov. Izvoljen 1
z negativnim 1
negativnim parlamentarizmom; 1
parlamentarizmom; predsednik 1
je potrjen, 1
potrjen, če 1
če manj 1
kot 175 1
175 poslancev 1
poslancev (polovica) 1
(polovica) glasuje 1
glasuje z 2
z "ne", 1
"ne", ne 1
to, koliko 3
koliko je 4
bilo glasov 1
glasov "za" 1
"za" ali 2
ali vzdržanih. 1
vzdržanih. Izvor 1
Izvor besede 1
besede Kartum 1
Kartum je 1
je nejasen. 1
nejasen. Izvore 1
Izvore teh 1
elementov nekateri 1
nekateri pripisujejo 2
pripisujejo tudi 3
tudi redkim 1
redkim vrstam 1
vrstam supernov 1
supernov in 1
in trkom 1
trkom kompaktnih 1
kompaktnih zvezd. 1
zvezd. Izvor: 1
Izvor: Francija, 1
Francija, prvi 1
prvi viri 1
viri podobne 1
podobne pse 1
pse omenjajo 1
omenjajo že 1
14. stoletju. 8
stoletju. Izvor 1
Izvor frustracije 1
frustracije se 1
pri zadovoljevanju 1
zadovoljevanju potreb, 1
potreb, odlaganju 1
odlaganju potreb 1
potreb in 8
pri konfliktu 1
konfliktu potreb. 1
potreb. Izvor 1
Izvor grške 1
ni pojasnjen. 2
pojasnjen. Izvor 1
Izvor ideje 1
o aksiatonalnih 1
aksiatonalnih linijah 1
linijah ni 1
povsem jasen. 1
jasen. Izvori 1
Izvori frustracije 1
frustracije so 1
lahko različni. 1
različni. Izvor 1
Izvor imena 1
imena Livius 1
Livius še 1
ni zadovoljivo 3
zadovoljivo pojasnen. 1
pojasnen. Izvori 1
Izvori slovanskih 1
slovanskih verovanj 1
verovanj so 1
še starejši, 1
starejši, saj 1
lahko podobnosti 1
podobnosti vidimo 1
vidimo tudi 3
z vedsko 1
vedsko mitologijo 1
in ostalo 3
ostalo evropsko 1
evropsko mitologijo. 1
mitologijo. Izvor 1
Izvor Kahnemanovega 1
Kahnemanovega raziskovalnega 1
področju je 10
njegovih delih, 2
se osredotočala 1
osredotočala na 3
na ekonomski 2
ekonomski pojem 1
pojem koristnosti. 1
koristnosti. Izvor 1
Izvor kentavrov 1
kentavrov še 1
popolnoma pojasnjen, 1
pojasnjen, ker 1
podatki zelo 2
zelo pomanjkljivi. 1
pomanjkljivi. Izvor 1
Izvor mnogih 1
mnogih vidikov 1
vidikov datumov 1
datumov olimpijad 1
olimpijad so 1
so datumi 1
datumi pogrebnih 1
pogrebnih iger 1
iger iz 1
iz mikenskega 1
mikenskega obdobja 1
in poznejših. 1
poznejših. Izvorna 1
Izvorna dvopomenskost 1
dvopomenskost človeka 1
človeka : 1
: strah, 1
strah, upanje 1
upanje in 2
odgovornost. Izvor 1
Izvor naselja 1
naselja naj 1
bi segal 1
segal v 1
obdobje antike 1
antike ali 1
v Bronasto 1
Bronasto dobo. 1
dobo. Izvor 1
Izvor ni 1
ni jasen, 2
jasen, dokazano 1
dokazano pa 1
že antična 1
antična ljudstva 2
ljudstva igrala 1
na instrumente, 1
instrumente, podobne 1
podobne današnjim 1
današnjim citram. 1
citram. Izvorni 1
Izvorni jetrni 1
jetrni divertikel 1
divertikel se 1
se razveji 1
razveji v 2
številne jetrne 1
jetrne povezke, 1
povezke, ki 1
z mezenhimom 1
mezenhimom prečnega 1
prečnega pretina. 1
pretina. Izvorni 1
Izvorni jezik 1
jezik BASIC 1
BASIC je 1
kasneje imenovani 1
imenovani Darthmouth 1
Darthmouth BASIC, 1
BASIC, ki 1
ga razvila 1
razvila študenta 1
študenta John 1
John Kemeny 1
Kemeny in 1
in Thomas 4
Thomas Kurtz 1
Kurtz iz 1
iz Darthmouthske 1
Darthmouthske univerze. 1
univerze. Izvorni 1
Izvorni rokopis 1
rokopis tega 1
tega prevoda 1
Carigradu našel 1
našel Ivan 1
Ivan Stay. 1
Stay. Izvor 1
Izvor njenega 1
njenega imena 2
imena prav 1
tako izvira 1
Italije, saj 1
italijanskem glagolu 1
glagolu ribollire- 1
ribollire- zavreti. 1
zavreti. Izvorno 1
Izvorno iz 1
katoliške tradicije 1
tradicije je 1
bilo meso 1
meso na 2
voljo samo 5
nedeljah, pogosto 1
pogosto iz 1
iz lastnega 1
lastnega zakola. 1
zakola. Izvorno 1
Izvorno območje 1
razširjenosti vrste 1
vrste ni 1
natančno znano. 1
znano. Izvor 1
Izvor peščene 1
peščene ure 2
ni jasen. 3
jasen. Izvor 1
Izvor Salinas 1
Salinas Grandes 1
Grandes de 1
de Jujuy 2
Jujuy je 2
obsežno obdobje 1
obdobje staro 1
staro med 1
milijoni let 4
sedanjostjo. Izvor 1
Izvor 'sodobnega' 1
'sodobnega' policijskega 1
policijskega dela, 1
na pooblastilih 1
pooblastilih iz 1
iz strani 6
strani države, 1
države, lahko 1
lahko zasledimo 5
zasledimo zaradi 1
različnih dogodkov, 1
zgodili že 1
v sedemnajstem 3
Franciji. Izvor 1
Izvor stele 1
stele je, 1
je, žal, 1
žal, neznan. 1
neznan. Izvor 1
Izvor znaka 1
znaka ostaja 1
ostaja skrivnost 1
skrivnost egiptologov 1
egiptologov in 1
in nobena 2
nobena hipoteza 1
hipoteza ni 1
široko sprejeta. 1
sprejeta. Iz 1
Iz votlega 1
votlega drevesa 1
drevesa v 1
je pivnica 1
pivnica s 1
s sodom 1
sodom pred 1
njim, visi 1
visi tabla 1
tabla z 1
z labodom. 1
labodom. Izvoz 1
Izvoz in 1
in prodaja 3
prodaja teh 1
teh izdelkov 1
izdelkov sta 1
bili pomemben 2
del trgovine 1
trgovine po 1
vsem Sredozemlju. 1
Sredozemlju. Izvoz 1
Izvoz surove 1
surove nafte 1
nafte in 4
in zemeljskega 1
zemeljskega plina, 2
plina, imata 1
imata pomembno 2
v gospodarstvu 8
gospodarstvu države, 1
države, še 2
v emiratu 1
emiratu Abu 1
Abu Dabi. 1
Dabi. Iz 1
Iz vplačane 1
vplačane članarine 1
članarine in 1
in posebnih 5
posebnih dajatev 1
dajatev so 1
so izoblikovali 1
izoblikovali obliko 1
obliko stanovske 1
stanovske pomoči. 1
pomoči. Izvršitev 1
Izvršitev dejanja 1
pa traja 4
traja ravno 1
ravno toliko, 1
toliko, kot 2
kot traja 1
traja izgovor 1
izgovor besede 1
besede – 1
– in 7
tudi izgovor 1
izgovor najkrajših 1
najkrajših besed 1
besed ima 1
ima začetek, 2
začetek, konec 1
in potemtakem 3
potemtakem tudi 1
tudi neko 1
neko trajanje. 2
trajanje. Izvršne 1
Izvršne funkcije 1
so nabor 1
nabor kognitivnih 1
kognitivnih procesov 2
procesov ki 1
so potrebni 9
potrebni za 5
uspešno izbiro 1
izbiro in 2
in monitoring 1
monitoring vedenja 1
vedenja ki 2
ki fascilitira 1
fascilitira doseganje 1
doseganje izbranih 1
izbranih ciljev. 1
ciljev. Izvršni 1
Izvršni direktor 1
direktor je 4
vodja vlade 1
položaju največ 1
največ dva 1
dva petletna 1
petletna mandata. 1
mandata. Izvršni 1
Izvršni odbor 1
odbor EPSA-e, 1
EPSA-e, skrbi 1
za tekoče 3
tekoče zadeve 1
zadeve organizacije 1
in vodi 6
vodi delovanje 1
imenu EPSA-e 1
EPSA-e na 1
različnih področjih. 3
področjih. Izvršni 1
Izvršni podpredsedniki 1
podpredsedniki poleg 1
poleg lastnega 1
lastnega komisarskega 1
komisarskega resorja 1
resorja vodijo 1
vodijo tudi 3
tudi resor, 1
resor, ki 1
združuje več 2
več komisarjev. 1
komisarjev. Izvršni 1
Izvršni svet 2
svet spodbuja 1
spodbuja izvajanje 1
izvajanje Konvencije, 1
Konvencije, v 1
je Izvršni 1
svet predvsem 1
predvsem organ, 1
organ, ki 6
ki predhodno 2
predhodno uskladi 1
uskladi sklepe, 1
sklepe, ki 1
kasneje sprejmejo 1
sprejmejo na 1
na Konferenci. 1
Konferenci. Izvršni 1
Izvršni urad 1
urad sodeluje 1
z vojsk 1
vojsk ji 1
ji posreduje 1
posreduje obveščevalne 1
obveščevalne podatke 2
podatke ter 1
ter sama 1
sama prejem 1
prejem obveščevalne 1
podatke in 1
vojsko na 6
na terenu. 5
terenu. Iz 1
Iz vsakega 2
vsakega predtekmovalnega 1
predtekmovalnega večera 1
večera se 1
polfinale uvrstita 1
uvrstita 2 1
2 izvajalca: 1
izvajalca: eden 1
eden po 2
izboru žirije 1
žirije in 4
izboru občinstva, 1
občinstva, ki 1
ki glasuje 1
z SMS-i. 1
SMS-i. Iz 1
vsakega zakona 1
imela po 2
po eno 12
eno hčerko, 2
hčerko, ki 1
obe ukvarjata 1
ukvarjata s 1
s filmi, 1
filmi, Tracy 1
Tracy kot 1
filmska in 2
in televizijska 2
televizijska montažerka, 1
montažerka, Kate 1
kot televizijska 2
televizijska producentka. 1
producentka. Iz 1
Iz vsake 1
vsake od 2
osmih enot 1
enot je 3
je izvoljenih 1
izvoljenih 11 1
11 poslancev, 1
poslancev, ne 1
en poslanec 1
poslanec iz 1
vsakega okraja 1
okraja (iz 1
(iz nekaterih 1
nekaterih okrajev 1
okrajev ni 1
ni izvoljen 1
izvoljen nihče, 1
nihče, iz 1
do štirje 2
štirje kandidati). 1
kandidati). Iz 1
Iz vsega, 1
bilo opisano 1
opisano zgoraj, 2
zgoraj, lahko 1
le bibavica, 1
bibavica, ki 1
morsko gladino, 3
gladino, temveč 1
temveč obstaja 1
ta vpliv 1
druge tekočine 1
tekočine in 2
in pline. 1
pline. Iz 1
Iz zahodnega 1
zahodnega in 1
in srednjega 3
srednjega Kenta 1
Kenta se 1
se veliko 7
veliko ljudi 9
ljudi vsak 1
dan vozi 1
vozi London, 1
London, kar 1
kar omogočajo 1
omogočajo nove 1
nove povezave 2
s hitrimi 1
hitrimi vlaki. 1
vlaki. Iz 1
Iz zapisa 1
temi mesti 2
mesti povezana 1
druga Ljudstva 1
morja. Iz 1
Iz zapisov 1
času opomoglo. 1
opomoglo. Iz 1
Iz zasebnih 1
zasebnih skladov 1
skladov je 2
je financiral 3
financiral gradnjo 3
gradnjo lesene 1
lesene cerkve 2
Marije Kazanske 1
Kazanske na 1
na Rdečem 4
Rdečem trgu 3
Moskvi, ki 3
zgodovinskih zapisih 2
zapisih leta 1
leta 1625. 2
1625. Iz 1
Iz zasede 1
zasede je 2
nato ubil 1
ubil Molionida 1
Molionida in 1
in nadaljeval 7
nadaljeval pohod 3
v Elido 1
Elido ter 1
ter ubil 1
ubil Avgija 1
Avgija in 1
njegove sinove. 1
sinove. Iz 1
Iz zavesti 1
zavesti minljivosti 1
minljivosti je 1
pričel razmišljati 1
o spevih 1
spevih smrti 1
slovenski poeziji. 1
poeziji. Iz 1
Iz zelo 1
zelo srečne 1
srečne kraljevske 1
kraljevske poroke 1
poroke se 1
je rodilo 3
rodilo devet 1
devet otrok. 1
otrok. Iz 1
Iz Zgodovine 1
Zgodovine Armenije 1
Armenije izhaja 1
izhaja ime 3
kralja Amasya, 1
Amasya, pravnuka 1
pravnuka armenskega 1
armenskega patriarha 1
patriarha Hayka, 1
Hayka, ki 1
so goro 1
goro klicali 1
klicali Masis 1
Masis po 1
njem. Iz 1
Iz zgodovinske 1
zgodovinske razdalje 1
razdalje skušata 1
skušata doumeti 1
doumeti tiste 1
tiste poteze 1
poteze davnega 1
davnega spopada 1
spopada na 1
smrt, ki 3
med krvavim 1
krvavim bojem 1
bojem niso 1
bile dovolj 3
dovolj razvidne. 1
razvidne. Iz 1
Iz zgodovinskih 2
dinastije Čin 1
Čin reka 1
reka tekla 1
tekla bolj 1
severu. Iz 1
zgodovinskih zapisov 2
grad večkrat 2
večkrat pogorel. 1
pogorel. Iz 1
Iz živil 1
živil živalskega 2
živalskega izvora 2
izvora se 1
se železo 2
železo absorbira 1
absorbira sorazmerno 1
dobro (20-odstotno), 1
(20-odstotno), iz 1
iz živil 1
živil rastlinskega 1
rastlinskega izvora 1
izvora pa 2
pa bistveno 2
bistveno slabše 1
slabše (10-odstotno). 1
(10-odstotno). Izziv 1
Izziv vsakega 1
vsakega vodje 1
vodje je 2
zagotoviti ustrezne 1
ustrezne pogoje 1
razvoj delavčeve 1
delavčeve ustvarjalnosti, 1
ustvarjalnosti, preko 1
preko katere 5
katere vidijo 1
vidijo smisel 1
smisel in 3
in zagotavljati 2
zagotavljati vreden 1
vreden in 2
in jasen 1
jasen namen 1
namen dela. 1
dela. Iz 1
Iz zlata 1
zlata izdeluje 1
izdeluje okrasne 1
so denimo 2
denimo prstani 1
prstani in 1
in ogrlice. 1
ogrlice. Iz 1
Iz značilnosti 1
značilnosti spoznavnih 1
spoznavnih procesov 1
procesov lahko 2
sklepamo na 2
na osebnostne 2
osebnostne lastnosti 5
lastnosti posameznika. 2
posameznika. Iz 1
Iz zvoka 1
zvoka lahko 1
lahko razberemo 3
razberemo dogajanje 1
dogajanje in 3
in zgodbo 1
zgodbo same 1
same skladbe. 1
skladbe. J-9 1
J-9 ni 1
nikoli poletel, 1
poletel, projekt 1
projekt so 4
so smatrali 2
preveč ambicioznega 1
ambicioznega za 1
za takratno 3
takratno stanje 2
stanje kitajske 1
kitajske letalske 1
1980 preklicali. 1
preklicali. Jabolko 1
Jabolko je 1
imelo že 2
v Antičnem 1
Antičnem času 1
času simbolni 1
simbolni pomen. 2
pomen. Jabolko 1
Jabolko pa 1
močno pripomoglo 1
pripomoglo tudi 2
k napredovanju 2
napredovanju znanosti. 1
znanosti. Jack 1
Jack Brabham 1
Brabham se 1
nameraval upokojiti 1
upokojiti ob 1
koncu sezone 25
sezone 1969 1
1969 in 4
in prodati 1
prodati delež 1
v moštvu 7
moštvu Tauranacu. 1
Tauranacu. Jack 1
Jack London 1
London danes 1
za najpogosteje 1
najpogosteje prevajanega 1
prevajanega ameriškega 1
ameriškega književnika. 1
književnika. Jack 1
Jack O'Brien 1
O'Brien je 3
njim tako 1
je trenerju 1
trenerju članske 1
ekipe Uniteda 1
Uniteda Mattu 1
Mattu Busbyju 1
Busbyju leta 1
1948 poročal: 1
poročal: »Danes 1
»Danes sem 1
videl 12-letnega 1
12-letnega šolarja, 1
šolarja, ki 2
bilo vredno 2
vredno natančneje 1
natančneje opazovati. 1
opazovati. Jackov 1
Jackov starejši 1
starejši brat, 1
brat, Luke, 1
Luke, je 1
na Intelovem 1
Intelovem mednarodnem 1
mednarodnem sejmu 1
sejmu znanosti 1
in inženirstva 1
inženirstva leta 1
2010 prejel 1
prejel več 9
nagrad v 2
vrednosti 96.000 1
96.000 ameriških 1
dolarjev za 6
za projekt, 1
projekt, v 2
preučevanjem vpliva 1
vpliva kislih 1
kislih rudniških 1
rudniških izcednih 1
izcednih voda 1
voda na 3
okolje. Jack 1
Jack se 1
v Kongov 1
Kongov brlog, 1
brlog, nehote 1
nehote ga 1
ga zbudi 1
zbudi in 3
in izzove 2
izzove roj 1
roj letečega 1
letečega Terapusmordaxa, 1
Terapusmordaxa, velikih 1
velikih bitjij 1
bitjij podobnih 1
podobnih netopirjem. 1
netopirjem. Jackson, 1
Jackson, Fung, 1
Fung, Moore 1
Moore in 1
in Jackson 1
Jackson so 1
so študijo 1
študijo opravili 1
dveh delih. 2
delih. Jackson 1
njegove žilave 1
žilave in 1
in agresivne 2
agresivne osebnosti 1
osebnosti prejel 1
prejel vzdevek 2
vzdevek »Stara 1
»Stara cikorija« 1
cikorija« ( 1
). Jackson 1
Jackson ostaja 1
ostaja najbolje 1
najbolje plačani 1
plačani glasbenik, 1
glasbenik, saj 1
saj njegovo 1
njegovo premoženje 2
premoženje po 1
po 12 3
12 letih 3
od njegove 10
smrti znaša 1
znaša preko 1
preko dveh 4
dveh milijard 1
milijard dolarjev. 4
dolarjev. Jackson 1
Jackson Rathbone 2
Rathbone je 3
kariero pričel 2
pričel že 2
otroštvu, ko 1
v midlandskem 1
midlandskem gledališču 1
sklopu programa 1
programa »Igralci 1
»Igralci Pickwicka«. 1
Pickwicka«. Jackson 1
epizodi serije 2
serije No 1
No Ordinary 1
Ordinary Family, 1
Family, ki 1
izšla 9. 2
9. novembra 2
novembra 2010. 4
2010. Jack 1
Jack Zipes 1
Zipes tudi 1
tudi trdi, 1
je skrit 2
skrit potencial 1
potencial ženske 1
ženske magija 1
magija in 1
lahko našli 1
tej zgodbi, 1
zgodbi, saj 1
se žena 1
žena z 1
otrokom v 1
vasi čudežno 1
čudežno pojavi 1
pojavi in 1
bolj čudežno 1
čudežno izgine. 1
izgine. Jacobs, 1
Jacobs, 48 1
48 To 1
je najzgodnejši 1
najzgodnejši izmed 1
izmed dveh 4
znanih triptihov, 1
triptihov, ki 1
mu pripisana, 1
pripisana, čeprav 1
so slike 4
slike na 8
na zunanjih 6
zunanjih krilih 1
krilih izgubljene. 1
izgubljene. Jacopo 1
Jacopo I. 1
I. da 1
da Carrara 1
Carrara je 1
leta 1318 1
1318 izvoljen 1
za gospodarja 2
gospodarja Padove, 1
Padove, v 1
tistem trenutku 10
trenutku je 8
imelo mesto 5
mesto 40.000 1
40.000 prebivalcev. 1
prebivalcev. Jacopo 1
Jacopo je 1
avtor kratke 1
kratke teoretske 1
teoretske glasbeno-teoretske 1
glasbeno-teoretske razprave 1
razprave L'arte 1
L'arte del 1
del discanto 1
discanto misurato. 1
misurato. Jacques 1
Jacques Cousteau 1
Cousteau je 1
z Émilom 1
Émilom Gagnanom 1
Gagnanom v 1
letih 1942/43 1
1942/43 skonstruiral 1
skonstruiral potapljaško 1
potapljaško opremo, 1
opremo, tim. 1
tim. aqualungo 1
aqualungo (vodna 1
(vodna pljuča), 1
pljuča), s 1
postavil temelje 6
temelje sodobnega 1
sodobnega potapljanja. 1
potapljanja. Jacques 1
Jacques je 1
vzpodbudil Conrada, 1
Conrada, naj 1
naj nadaljuje 1
pisanjem romana. 1
romana. Jadralno 1
Jadralno število 1
število ali 1
ali drsno 1
drsno število 1
število (ang. 1
(ang. Glide 1
Glide Ratio, 1
Ratio, fr. 1
fr. Jadranje 1
Jadranje je 1
zelo nevarno 1
za neizkušenega 1
neizkušenega navigatorja 1
navigatorja v 1
v Veleibtskem 1
Veleibtskem kanalu, 1
kanalu, ker 1
lahko veter 1
veter nastane 1
nastane nenadoma 1
na jasen 1
jasen in 3
in miren 1
miren dan 1
povzroči večje 1
večje težave, 1
težave, ki 2
pogosto vplivajo 1
na cestni 3
cestni promet. 2
promet. Jadransko 1
Jadransko morje 2
morje je 1
nekoliko manj 9
manj slano 1
slano od 1
od ostalih, 4
ostalih, vendar 1
se školjke 1
školjke tamkajšnjim 1
tamkajšnjim razmeram 1
razmeram prilagodile. 1
prilagodile. Jadra 1
Jadra so 1
so izdelana 2
iz ultratankega 1
ultratankega in 1
in ultralahkega 1
ultralahkega materiala 1
za čimvečje 1
čimvečje sposobnosti. 1
sposobnosti. Jadrnica, 1
Jadrnica, ki 1
prevoz skale, 1
skale, se 1
v kamen. 3
kamen. Jad 1
Jad Vašem 3
Vašem izkazuje 1
izkazuje čast 1
čast tudi 1
tudi ne-Judom, 1
ne-Judom, ki 1
so tvegali 1
tvegali svoje 1
svoje življenje, 3
življenje, da 2
bi rešili 1
rešili Jude 1
Jude med 1
med holokavstom. 1
holokavstom. Jad 1
Vašem je 2
aprila 2019 1
2019 pričel 1
pričel dela 1
na novem 2
novem podzemeljskem 1
podzemeljskem središču, 1
središču, da 1
bi hranili 1
hranili in 3
in ohranil 1
ohranil milijone 1
milijone artefaktov 1
iz holokavsta. 1
holokavsta. Jad 1
največja zbirka 2
zbirka umetnin, 1
umetnin, ki 1
izdelali Judje 1
Judje in 1
druge žrtve 2
žrtve nacistične 1
nacistične okupacije 1
okupacije v 3
letih 1933–1945. 1
1933–1945. Jaekelopterus 1
Jaekelopterus je 1
živel pred 1
približno 390 1
390 mio 1
let. Jagdgeschwader 1
Jagdgeschwader 51 1
51 »Molders« 1
»Molders« (krajša 1
(krajša oznaka 1
oznaka JG 1
JG 51), 1
51), kjer 1
je navadno 11
navadno letel 1
letel na 1
na okornem 1
okornem dvomotorniku 1
dvomotorniku Junkers 1
Junkers Ju 2
Ju 86. 1
86. Jagielo 1
Jagielo je 1
moral pod 2
vplivom mogočnega 1
mogočnega krakovskega 1
krakovskega škofa 2
škofa Zbigniewa 2
Zbigniewa Oleśnickega 2
Oleśnickega ponudbo 1
ponudbo odkloniti. 1
odkloniti. Jagielo 1
Jagielo ponudbe 1
ponudbe zaradi 1
zaradi silovitega 1
silovitega nasprotovanja 1
nasprotovanja vplivnega 1
vplivnega krakovskega 1
Oleśnickega ni 1
mogel sprejeti. 1
sprejeti. Jagnjeva 1
Jagnjeva vrata 1
vrata (starejša) 1
(starejša) in 1
in Vrata 1
Vrata usmiljena 1
usmiljena (modernejša), 1
(modernejša), sta 1
sta primera 1
primera polne 1
polne romanike, 1
romanike, najstarejše, 1
najstarejše, ki 1
zgradila v 1
v kraljestvu 3
kraljestvu León. 1
León. Jagnje 1
Jagnje z 1
z avreolo 1
avreolo je 1
je tradicionalni 2
tradicionalni atribut 1
atribut Krstnika, 1
Krstnika, Božje 1
Božje jagnje, 1
jagnje, pa 1
pa simbolizira 2
simbolizira Jezusa. 1
Jezusa. Jagode 1
Jagode naj 1
bile odporne 2
odporne proti 2
proti gnitju 1
gnitju in 1
in sladke, 1
sladke, trsi 1
trsi pa 1
pa dobro 2
dobro rodijo, 1
rodijo, če 1
če niso 5
preveč obrezani. 1
obrezani. Jagode 1
Jagode so 1
eliptične oblike, 2
oblike, srednje 1
in prevlečene 1
prevlečene z 1
z relativno 8
relativno tanko 1
tanko lupino. 1
lupino. Jagodičnica 1
Jagodičnica raste 1
na vsakih 10
vsakih normalnih 1
normalnih tleh, 1
tleh, le 1
niso kisla. 1
kisla. Jahalni 1
Jahalni klub 1
1986. Jajčeca 1
Jajčeca lahko 1
lahko odlagajo 1
odlagajo posamič 1
posamič ali 1
treh jajčec 1
jajčec do 1
sto. Jajčeca 1
Jajčeca na 1
na rastlino 1
rastlino izleže 1
izleže samica 1
samica žuželčje 1
žuželčje vrste, 1
pa zatem 1
zatem to 1
območje zapusti. 1
zapusti. Jajčeca 1
Jajčeca so 1
so ločena 1
ločena med 1
seboj z 1
z voščeno 1
voščeno prevleko. 1
prevleko. Jajčeca 1
Jajčeca vrst, 1
so notranji 2
notranji zajedavci, 1
zajedavci, imajo 1
imajo zelo 11
malo rezervnih 1
rezervnih snovi 1
lahko izleže 1
izleže več 1
več osebkov. 1
osebkov. Jajčece 1
Jajčece metulja 1
metulja je 3
je zeleno, 1
zeleno, drobno 1
drobno in 2
pogled podobno 1
podobno kristalčku 1
kristalčku sladkorja, 1
sladkorja, razvije 1
razvije pa 2
treh do 3
do petih 3
petih dneh 3
ga samica 1
samica odloži 1
odloži na 1
na rastlino. 2
rastlino. Jajčne 1
Jajčne beljake 1
beljake in 1
del sladkorja 1
sladkorja se 1
se stepa 1
stepa posebej, 1
posebej, preostale 1
preostale sestavine 1
segreva do 1
do vrenja, 1
vrenja, nato 1
se penasto 1
penasto vmeša 1
vmeša sneg 1
sneg iz 1
iz beljakov. 1
beljakov. Jak-11 1
Jak-11 so 1
uporabljale tudi 3
druge letalske 3
letalske sile, 1
sile, vsega 1
vsega skupaj 6
skupaj 20 1
20 držav 1
svetu. ; 1
; Jak-3UTI: 1
Jak-3UTI: dvosedežna 1
dvosedežna šolska 1
šolska različica, 1
različica, ki 4
na izpeljanki 1
izpeljanki Jak-3U. 1
Jak-3U. Jakcu 1
Jakcu je 1
je vihar 1
vihar odpihnil 1
odpihnil klobuk 1
klobuk in 3
in nikjer 2
nikjer ga 1
več našel. 1
našel. Jake 1
Jake Gyllenhaal 3
Gyllenhaal je 1
kasneje dejal: 1
dejal: »Vsak 1
»Vsak igralec, 1
igralec, po 1
katerem sem 1
se zgledoval, 1
zgledoval, je 1
v gledališčih, 1
gledališčih, zato 1
sem vedel, 1
da moram 1
moram dati 1
dati priložnost 1
priložnost tudi 1
tudi le-temu.« 1
le-temu.« Jake 1
Jake in 1
sestra Lacey 1
Lacey se 1
vrneta iz 1
iz šole, 3
šole, in 1
in Jake 1
Jake izve 1
njegova družina 11
družina mrtva. 1
mrtva. Jaki 1
Jaki krulijo 1
krulijo in 1
od goveda 1
goveda niso 1
znani, da 2
ustvarili značilen 1
značilen zvok 1
zvok za 2
za govedo 2
govedo (mukanje), 1
(mukanje), ki 1
navdihnil znanstveno 1
znanstveno ime 4
ime domače 1
domače variante 1
variante jaka, 1
jaka, Bos 1
Bos grunniens 1
grunniens ('kruleči 1
('kruleči bik'). 1
bik'). Jakob 1
Jakob Adlhart 1
Adlhart je 1
ustvaril tudi 3
tudi ljudski 1
ljudski oltar 1
oltar z 5
z reliefom 2
reliefom spredaj. 1
spredaj. Jakoba 1
postavljena med 1
letoma 1772 1
1772 in 1
in 1778 1
1778 na 1
na starejših 3
starejših temeljih. 1
temeljih. Jakoba, 1
bil rešen 2
rešen leta 2
1903. Jakob 1
Jakob Alešovec 1
Alešovec se 1
na Skaručni 1
Skaručni pri 1
pri Ljubljani. 2
Ljubljani. Jakoba 1
Jakoba Limbuš, 1
Limbuš, ki 1
prvotno obsegala 1
obsegala območje 2
od Ruš 1
Ruš do 1
do Zrkovcev, 1
Zrkovcev, kasneje 1
na posameznih 3
posameznih območjih 1
območjih nastajale 1
nastajale samostojne 1
samostojne župnije 1
župnije Ruše, 1
Ruše, Magdalena, 1
Magdalena, Sv. 1
Sv. Jakoba 1
Jakoba Wolfa 1
Wolfa Oppenheimerja 1
Oppenheimerja in 1
si kmalu 1
kmalu pridobil 2
pridobil njegovo 1
njegovo zaupanje, 1
zaupanje, kar 1
leti prineslo 1
prineslo izkušnje 1
finančnem svetu 1
in ponujeno 1
ponujeno partnerstvo 1
partnerstvo v 1
v banki. 1
banki. Jakob 1
Jakob Ben 1
Ben Asher 1
Asher (14. 1
(14. stoletje) 1
je domneval, 6
domneval, da 10
da izraz 1
izraz tefilin 1
tefilin izvira 1
hebrejskega pelilah 1
pelilah – 1
– pravica, 1
pravica, pričanje, 1
pričanje, ker 1
ker tefilin 1
tefilin deluje 1
kot znamenje 1
znamenje in 4
in dokaz 2
dokaz božje 1
božje prisotnosti 1
prisotnosti med 1
med judovskim 1
judovskim ljudstvom. 1
ljudstvom. Jakob 1
Jakob Dubs, 1
Dubs, njegov 1
njegov soborec 1
soborec iz 1
iz dni 1
dni partizanskih 1
partizanskih shodov 1
shodov in 1
in takratni 3
takratni švicarski 1
švicarski nacionalnih 1
nacionalnih dejavnosti, 1
dejavnosti, je 1
je odredil 2
odredil ustanovitev 1
ustanovitev majhne 1
majhne delniške 1
delniške družbe 2
rešitev Gottfrieda 1
Gottfrieda Kellerja 1
Kellerja pred 1
pred dolžniškim 1
dolžniškim zaporom. 1
zaporom. Jakob 1
Jakob je 8
bil bister 1
bister fant, 1
fant, kar 1
dokazuje njegova 1
njegova ideja, 1
ideja, kako 1
kako pokončati 1
pokončati zmaja. 1
zmaja. Jakob 1
verjetno poročen, 1
poročen, saj 1
Pavel piše, 1
da Gospodovi 1
Gospodovi bratje 1
bratje vodijo 1
vodijo s 1
seboj žene 1
žene (glej 1
(glej 1 1
1 Kor 1
Kor 9,5). 1
9,5). Jakob 1
je podedoval 9
podedoval prestole 1
prestole Anglije, 1
Anglije, Irske 1
Irske in 3
in Škotske 1
Škotske od 1
svojega starejšega 1
brata Charlesa 1
Charlesa II. 1
II. s 1
treh državah, 1
večinoma temeljila 1
na načelu 3
načelu božanske 1
božanske pravice 1
pravice ali 2
ali rojstva. 1
rojstva. Jakob 1
resno nameraval 1
nameraval izpolniti 1
izpolniti svoj 1
del sporazuma 1
sporazuma iz 1
leta 1295. 1
1295. Jakob 1
tem dokazal, 1
da ve 1
ve vse, 1
lahko naučil 1
naučil v 2
njihovi (domači 1
(domači farni) 1
farni) šoli. 1
šoli. Jakob 1
vsem trem 1
trem kraljestvom 1
kraljestvom še 1
še nadaljnih 1
nadaljnih 22 1
22 let 2
let do 8
1625. Jakob 1
svoji smrti 6
smrti tudi 2
tudi Ladislav 1
Ladislav med 2
bitko pojavil 1
čelu ogrske 1
ogrske vojske. 1
vojske. Jakob 1
po začetni 1
začetni fazi 4
fazi obupovanja 1
obupovanja in 1
in odtujevanja 1
odtujevanja od 1
od realnosti 1
realnosti le 1
le odločil 1
odločil pobrati 1
pobrati in 1
pričeti s 1
s prenovo. 1
prenovo. Jakob 1
Jakob Šilc 1
Šilc je 1
v Domu 2
Domu in 1
in svetu 3
svetu leta 2
1934 zapisal, 1
da proza 1
proza pisateljice 1
pisateljice še 1
ni prečiščena 1
prečiščena in 1
in ustaljena, 1
določenih delih 2
delih "začutimo 1
"začutimo resnično 1
resnično utelešenje 1
utelešenje prave 1
prave pisateljice, 1
pisateljice, ki 1
ki nekaj 2
nekaj obeta." 1
obeta." Jakobu 1
Jakobu (1950-1953) 1
(1950-1953) in 1
ulici Donadoni 1
Donadoni v 1
Trstu (1953-1963). 1
(1953-1963). Jakobu 1
Jakobu v 1
v Resniku), 1
Resniku), povzdigoval 1
povzdigoval je 1
je kmečke 1
kmečke praznike 1
praznike - 1
- koline 1
koline (Svinjske 1
(Svinjske koline) 1
koline) ipd. 1
ipd. Jakob 1
Jakob Veliki 1
prvi od 7
od apostolov, 1
apostolov, ki 2
umrl mučeniške 3
mučeniške smrti: 1
smrti: leta 1
44 (po 1
virih 42) 1
42) ga 1
dal Herod 1
Herod Agripa 1
Agripa v 1
Jeruzalemu zapreti, 1
zapreti, bičati 1
bičati in 1
in obglaviti 1
obglaviti z 1
z mečem. 4
mečem. Jakopin 1
Jakopin je 1
kot snovalec 1
snovalec jadrnic 1
jadrnic in 1
in motornih 1
motornih plovil 1
plovil za 2
prosti čas. 3
čas. Jakost 1
Jakost svetlobe, 1
jo ta 6
ta zazna, 1
zazna, je 1
od ujemanja 1
ujemanja faz 1
faz referenčnega 1
referenčnega in 1
in odbitega 1
odbitega žarka. 1
žarka. Jakost 1
Jakost vetra 1
vetra je 2
je učinek 7
na predmetih, 1
predmetih, ki 1
povzroča veter. 1
veter. Jakova 1
Jakova volna 1
volna je 1
je naravno 2
naravno odporna 1
odporna na 5
na vonj. 1
vonj. Jakovo 1
Jakovo krzno 1
krzno se 1
za oblačila, 1
oblačila, preproge, 1
preproge, vrvi 1
za posteljna 1
posteljna pokrivala. 1
pokrivala. Jakovo 1
Jakovo mleko 1
mleko se 2
pogosto predeluje 1
predeluje v 2
v sir, 1
sir, imenovan 1
imenovan čhurpi, 1
čhurpi, v 1
v tibetanskem 2
tibetanskem in 1
in nepalskem 1
nepalskem jeziku 2
in byaslag 1
byaslag v 1
Mongoliji. Jakuba, 1
Jakuba, saj 1
dogodek vezan 1
smrt Murata 1
Murata (naj 1
(naj bi 1
zgodilo proti 1
koncu bitke, 1
bitke, ko 1
bila turška 1
turška zmaga 1
zmaga že 2
že očitna). 1
očitna). Jakup 1
Jakup je 1
leta sodeloval 1
pri osmanskem 1
osmanskem osvajanju 1
osvajanju Lesbosa, 1
Lesbosa, ki 1
posesti genovske 1
genovske dinastije 1
dinastije Gattilusio, 1
Gattilusio, in 1
nagrado dobil 1
fevd vas 1
vas Bonova 1
Bonova na 1
na Lesbosu. 1
Lesbosu. Jakut 1
Jakut opisuje 1
opisuje Teheran 1
Teheran kot 1
kot večji 1
večji trg 1
trg (arab. 1
(arab. karijaton 1
karijaton kabiraton), 1
kabiraton), ki 1
iz dvanajst 2
dvanajst četrti 1
četrti (arab. 1
(arab. maḥala). 1
maḥala). Jalnovski 1
Jalnovski konec 1
najboljši možen 1
možen konec 1
konec za 1
določeno osebo. 1
osebo. Jama 1
Jama 17, 1
17, ki 1
odkril Wang 1
Wang Juanlu, 1
Juanlu, je 1
kot Knjižnična 1
Knjižnična jama. 1
jama. Jama 1
Jama Fa 1
Fa Hien 1
Hien v 1
okrožju Kalutara 1
Kalutara na 1
Šrilanki, ena 1
ena največjih 12
največjih jam 1
jam na 1
otoku, je 1
prinesla nekatere 1
nekatere od 4
najzgodnejših takih 1
takih fosilov. 1
fosilov. Jama 1
Jama je 5
dobila ime 18
po dimu, 1
dimu, ki 1
se vali 1
vali iz 1
iz nje. 2
nje. Jama 1
dolga 8 1
8 m 4
pri vhodu 3
vhodu ravno 1
toliko široka, 1
široka, ter 1
notranjost koničasto 1
koničasto zožuje. 1
zožuje. Jama 1
je dosegljiva 1
dosegljiva skozi 1
skozi dve 2
dve neoznačeni 1
neoznačeni luknji. 1
luknji. Jama 1
z Wignacourtovim 1
Wignacourtovim muzejem. 1
muzejem. Jamajški 1
Jamajški pevec 1
pevec John 1
John Holt 1
Holt se 1
1970 navdušil 1
nad U-Royjevo 1
U-Royjevo tehniko. 1
tehniko. Jama 1
Jama ni 1
ni zagotavljala 1
zagotavljala samo 1
samo zaščite 1
pred soncem, 2
soncem, temveč 1
tudi nastavitev 1
nastavitev za 1
za alegorične 1
alegorične prizore, 1
prizore, ki 2
upodobljeni v 2
v kipih 1
kipih in 2
vodi. Jamantau 1
Jamantau doseže 1
doseže 1640 1
1640 metrov 1
gora na 2
južnem Uralu. 1
Uralu. Jama 1
Jama pri 2
pri Turobongu 1
Turobongu v 1
Koreji vsebuje 1
vsebuje človeške 1
človeške ostanke, 1
ostanke, za 1
vsebuje izrezljane 1
izrezljane jelenove 1
jelenove kosti 1
in upodobitve 1
upodobitve srnjadi, 1
srnjadi, ki 1
lahko stari 1
stari okoli 2
okoli 40.000 4
40.000 let. 1
let. Jamar 1
Jamar uporablja 1
uporablja še 4
ostalo opremo 1
opremo kot 2
so čelada, 1
čelada, obleka, 1
obleka, škornji 1
škornji in 1
in vrv. 1
vrv. Jama 1
Jama se 1
na 2 3
2 rova, 1
rova, levi 1
levi se 1
30 m 3
m konča, 1
konča, desni 1
po 50 2
m pripelje 1
v večjo 2
večjo dvorano, 1
dvorano, kjer 1
se stekata 1
stekata dva 1
dva potoka. 1
potoka. Jama 1
Jama v 1
v ledeni 3
gori leta 1
2011. Jamesa 1
Jamesa A. 1
A. Michenerja 1
Michenerja in 1
nekaj delov 2
delov so 2
posneli tudi 7
v igralčevem 1
igralčevem rojstnem 1
rojstnem mestu, 1
mestu, Augusti, 1
Augusti, Kentucky. 1
Kentucky. James 1
James Anderson 1
postal prvak, 3
prvak, za 3
izpadli. James 1
James B 1
B Given 1
Given Inquisition 1
Inquisition and 1
and Medieval 1
Medieval Society 1
Society New 1
York, Cornell 1
Cornell University 2
Press, 2001, 1
2001, stran 1
stran 69 1
69 Med 1
Med temi 11
temi je 2
mnogo žensk 1
žensk pa 3
tudi moških, 2
bili obtoženi 1
obtoženi čarovništva. 1
čarovništva. James 1
James Ernest 1
Ernest Bryan, 1
Bryan, bolj 1
kot Jimmy 1
Jimmy Bryan, 1
Bryan, je 1
je pokojni 1
pokojni ameriški 1
ameriški dirkač. 1
dirkač. Jame 1
Jame se 1
v kitajščini 4
kitajščini ponavadi 1
ponavadi imenujejo 1
imenujejo Jame 1
Jame tisočih 1
tisočih Bud 1
Bud (kitajsko: 1
(kitajsko: 千佛洞; 1
千佛洞; pinjin: 1
pinjin: qiānfó 1
qiānfó dòng), 1
dòng), ime, 1
ime, za 1
katerega nekateri 1
nekateri učenjaki 3
učenjaki domnevajo, 1
iz legende 1
o njeni 7
njeni ustanovitvi, 1
ustanovitvi, ko 1
je menih 2
menih Juezun 1
Juezun imel 1
imel vizijo 1
vizijo tisoč 1
tisoč Bud 1
Bud na 1
mestu. James 1
James Hoopes 1
Hoopes je 1
2003 kritiziral 1
kritiziral Maya 1
Maya za 1
za "zamenjavo 1
"zamenjavo terapije 1
terapije z 1
z demokracijo. 1
demokracijo. James 1
James in 5
in Nora 2
Nora sta 1
kljub njuni 1
njuni raznolikosti 1
raznolikosti zelo 1
zelo povezala 1
povezala in 1
si zaupala. 1
zaupala. James 1
James je 3
sprva pokopan 1
običajnem grobu, 1
grobu, kasneje, 1
leta 1966, 2
1966, pa 1
bil premaknjen 3
premaknjen v 1
v častni 1
častni grob, 1
grob, kjer 1
pokopana tudi 2
žena Nora 2
Nora in 1
sin George. 1
George. James 1
James Joyce 1
Joyce je 3
umrl 13. 2
januarja po 1
je prestal 1
prestal operacijo 2
operacijo čira 1
čira na 1
na dvanajstniku. 1
dvanajstniku. • 1
• James 1
James Krüss: 1
Krüss: Das 1
Das Haus 1
Haus aus 1
aus Klötzchen 1
Klötzchen (Hiša 1
(Hiša iz 1
iz kock). 1
kock). James 1
James L. 3
L. Neibaur 1
Neibaur je 1
Chaplin izmed 1
izmed podobnosti 1
podobnosti svojega 1
življenja s 2
s Hitlerjevim 1
Hitlerjevim izpostavil 1
izpostavil naklonjenost 1
naklonjenost do 4
do Wagnerjeve 1
Wagnerjeve glasbe, 1
glasbe, kar 1
njegovem izboru 1
izboru filmske 1
filmske glasbe 1
glasbe nasploh. 1
nasploh. Jame 1
Jame so 1
približno 1,6 5
1,6 km 3
km zahodno 3
od severozahodne 2
severozahodne obale 2
obale Mrtvega 2
Mrtvega morja, 1
morja, o 1
dobile ime. 1
ime. James 1
James Pankow 1
Pankow je 1
napisal dva 1
dva hita 1
hita z 1
albuma, »Just 1
»Just You 1
You 'n' 1
'n' Me« 1
Me« (4. 1
(4. mesto) 1
mesto) in 3
in »Feelin' 1
»Feelin' Stronger 1
Stronger Every 1
Every Day« 1
Day« (10. 1
(10. mesto), 1
mesto), katerega 1
katerega soavtor 1
soavtor je 3
Peter Cetera, 1
Cetera, ki 1
prispeval še 2
še skladbo 2
skladbo »In 1
»In Terms 1
Terms of 1
of Two« 1
Two« ter 1
ter odpel 1
odpel vse 1
tri. James 1
James pa 1
se usede 1
rob Velikega 1
Velikega Soškega 1
Soškega jezera, 1
jezera, po 1
se drsa 1
drsa Rozala, 1
Rozala, ki 1
je pripadnica 2
pripadnica zelenega 1
zelenega ognja. 1
ognja. James 1
James Stewart 1
Stewart in 2
ostali uporniki 1
uporniki so 1
in izgnani 1
izgnani iz 2
iz Škotske. 1
Škotske. James 1
James zavoha, 1
zavoha, da 1
je Bella 2
Bella človek 1
želi ubiti. 1
ubiti. Jami 1
Jami 'al-Kabir 1
'al-Kabir (Velika 1
(Velika mošeja) 1
mošeja) iz 1
najstarejših mošej 1
mošej na 1
svetu. Jamičasta 1
Jamičasta glave 1
glave preide 1
preide vodoravno 1
vodoravno v 1
steno beta. 1
beta. Jammerji 1
Jammerji se 1
uporabljajo na 7
na praktično 1
praktično vseh 2
vseh lokacijah, 1
lokacijah, vendar 1
se najdejo 4
najdejo predvsem 1
bil telefonski 1
telefonski klic 3
klic še 1
posebej moteč, 1
moteč, ker 1
pričakuje tišina, 1
tišina, kot 1
so npr. 23
npr. zabavni 1
zabavni prostori. 1
prostori. Jamo 1
Jamo so 2
imenovali Vrtni 1
Vrtni grob 1
grob in 2
priljubljen romarski 1
romarski cilj, 1
cilj, predvsem 1
predvsem protestantov, 1
protestantov, ki 1
ki dvomijo 3
dvomijo v 3
v pristnost 1
pristnost Božjega 1
Božjega groba 1
groba in/ali 1
in/ali nimajo 1
pravice opravljati 1
opravljati obredov 1
cerkvi sami. 1
sami. Jamo 1
obdobju 1982–1987 1
1982–1987 raziskali 1
raziskali do 1
globine –340 1
–340 m. 1
Na zemljevidu 3
zemljevidu jam 1
jam sta 1
bili dokumentirani 1
dokumentirani dve 1
dve 'okni' 1
'okni' v 1
v navpičnem 1
navpičnem jašku 1
jašku na 1
na globini 6
globini 220-250 1
220-250 m, 1
m, vendar 2
sta ostali 6
ostali neraziskani. 1
neraziskani. Jamske 1
Jamske poslikave 1
poslikave so 2
obdobja epipaleolitika, 1
epipaleolitika, neolitika, 1
neolitika, eneolitika 1
eneolitika in 1
zgodnje bronaste 2
dobe. Jan 1
Jan Adam 2
Adam Questenberk 1
Questenberk je 1
postavil sedanji 1
sedanji baročni 1
baročni grad 1
grad 1700–1737. 1
1700–1737. Jana 1
Jana ni 2
osrednjem mestu 1
mestu med 2
sestrami. Jana 1
ni po 2
po dogodku 4
dogodku nič 1
nič rekla, 1
rekla, morda 1
morda zato, 4
ni želela 8
želela zapustiti 1
zapustiti svojega 2
svojega položaja 3
dvoru, saj 1
dobila nobene 1
nobene prošnje 1
prošnje za 1
poroko. Jančič 1
Jančič navaja 1
najbolj sporna 2
sporna področja 1
področja oglaševanja: 1
oglaševanja: Jančič. 1
Jančič. Janc 1
Janc je 2
na tiskovni 3
tiskovni konferenci 4
konferenci pred 1
pred usodnim 1
usodnim izletom 1
izletom dejal, 1
s povabljenci 1
povabljenci namerava 1
namerava še 1
še zadnjič 4
zadnjič ogledati 1
ogledati Savo, 1
Savo, saj 1
saj po 2
po izgradnji 5
izgradnji hidroelektrarne 1
hidroelektrarne nikoli 1
bo takšna 1
takšna kot 1
do zdaj. 3
zdaj. Jane 1
Jane je 2
je pojasnil: 1
pojasnil: »Mi 1
»Mi nekako 1
nekako tvorimo 1
tvorimo majhno 1
majhno družino, 1
družino, nekakšno 1
nekakšno nadomestno 1
nadomestno družino 1
družino - 1
njej sem 1
sem jaz 1
jaz svojemu 1
sinu oče, 1
oče, ona 1
postane njegova 4
njegova mati. 2
mati. Jane 1
veliko brala, 1
brala, take 1
take resne 1
resne kot 1
kot popularne 1
popularne literature, 1
literature, in 1
imel obsežno 1
zbirko knjig 1
knjig doma. 1
doma. Jane 1
Jane Mayer, 1
Mayer, author 1
author of 1
of The 1
The Dark 1
Dark Side, 1
Side, Zelikowa 1
Zelikowa navaja, 1
da napoveduje, 1
napoveduje, da 1
bo "spust 1
"spust Amerike 1
Amerike na 1
na mučenje 1
mučenje sčasoma 1
sčasoma gledan 1
gledan kot 1
kot japonska 1
japonska internacija", 1
internacija", saj 1
so "strah 1
"strah in 1
in tesnobo 1
tesnobo izkoriščali 1
izkoriščali revne 1
revne in 3
in norci." 1
norci." Jane 1
Jane se 1
na otroke 1
in Stephenovo 1
Stephenovo zdravje. 1
zdravje. Janet 1
Janet Di 2
Di Giovanna 1
Giovanna je 1
pričela pri 1
svojem zdravilnem 1
zdravilnem Aksiatonalnem 1
Aksiatonalnem procesu 1
procesu uporabljati 1
uporabljati tudi 6
tudi eksternalne 1
eksternalne aksiatonalne 1
aksiatonalne linije 1
linije oziroma 1
oziroma silhuetne 1
silhuetne linije. 1
linije. Janet 1
Di Giovanni 1
Giovanni so 1
so sledili 15
sledili tudi 1
drugi praktiki. 1
praktiki. Janet 1
Janet je 2
je najmlajša 2
najmlajša od 2
otrok očeta 1
očeta Aquinas 1
Aquinas in 1
matere Pat 1
Pat Devlin. 1
Devlin. Janet 1
je naredila 11
naredila samomor 1
samomor potem, 1
postala žrtev 1
žrtev dybbuka, 1
dybbuka, da 1
lahko vrnil 5
svet, vendar 1
bili duševni 1
duševni učinki 1
učinki nanjo 1
nanjo prehudi. 1
prehudi. Janet 1
Janet Maslin 1
Maslin iz 1
iz časopisa 2
časopisa New 1
je zapisala, 1
film pripravljen 1
in boljše 5
boljše stvari. 1
stvari. Janeza, 1
Janeza, domnevno 1
domnevno okoli 1
leta 1120. 1
1120. Janeza 1
Janeza Evangelista, 2
Evangelista, kjer 1
so pokopavali 3
pokopavali že 1
pozni antiki. 2
antiki. Janeza 1
Janeza Evangelista 1
Evangelista v 1
Krškem skupaj 1
s kapucinskim 1
kapucinskim samostanom, 1
samostanom, kjer 1
trenutno vikar 1
vikar Venceslav 1
Venceslav iz 1
iz Poljan. 1
Poljan. Janeza 1
Janeza in 4
30 hiš. 2
hiš. Janeza 1
Janeza Khumersteinerja, 1
Khumersteinerja, ki 1
naredil leta 3
leta 1678. 2
1678. Janeza 1
Janeza kot 1
kot bazo. 1
bazo. Janeza 1
Janeza Krstnika 7
Krstnika (1740) 1
(1740) in 1
in nedavno 1
nedavno obnovljeno 1
obnovljeno Villa 1
Villa Cattaneo. 1
Cattaneo. Janeza 1
Krstnika iz. 1
iz. Janeza 1
Janeza Krstnika, 4
Krstnika, ki 2
stala ob 4
ob šoli. 1
šoli. Janeza 1
Krstnika na 1
sredini bazena 1
bazena je 1
delo Itala 1
Itala Grisellija. 1
Grisellija. Janeza 1
Krstnika, zgornji 1
zgornji pa 3
pa prikazuje 3
prikazuje Kristusa 2
Kristusa med 2
med Madono 1
Madono in 1
sv. Janeza 1
Janeza Vianneya, 1
Vianneya, je 1
oče opravljal 1
opravljal službo 4
službo cerkovnika. 1
cerkovnika. Janeza 1
Janeza vključuje 1
vključuje naslednje 1
naslednje zaporedje 1
zaporedje prizorov: 1
prizorov: Saloma 1
Saloma poda 1
poda glavo 1
na banketno 1
banketno mizo, 1
mizo, kjer 3
jo zabode 1
zabode njena 1
mati Herodijada. 1
Herodijada. Janeza 1
v Lahnsteinu, 1
Lahnsteinu, prvi 1
primer cerkve 1
cerkve z 2
z emporami 1
emporami ob 1
ob Renu. 1
Renu. Janeza 1
v Lateranu 1
Lateranu v 1
Rimu, so 3
iz bazilike 1
bazilike z 1
enim apsidalnim 1
apsidalnim koncem 1
koncem in 1
in dvorišča 1
ali atrija 1
atrija na 1
drugem koncu. 2
koncu. Janez 1
Janez Bernik 1
Bernik je 1
je vsestranski 2
vsestranski umetnik 1
umetnik in 2
dosegel odlične 1
odlične rezultate 1
rezultate v 3
slikarstvu, kiparstvu, 1
kiparstvu, kiparstvu, 1
kiparstvu, grafiki, 1
grafiki, ilustraciji, 1
ilustraciji, tapiseriji, 1
tapiseriji, knjižni 1
knjižni opremi 1
opremi in 2
in poeziji. 3
poeziji. Janez 1
Janez bolečino 1
bolečino premaga, 1
premaga, pride 1
na proslavo 1
proslavo in 1
in spregovori 1
spregovori sovaščanom: 1
sovaščanom: Zasad 1
Zasad doživlja 1
doživlja vstajenje, 1
vstajenje, izkoreninjenci 1
izkoreninjenci so 1
so pregnani, 1
pregnani, narod 1
narod je 1
vso smrdečo 1
smrdečo navlako 1
navlako izpljunil 1
izpljunil iz 1
svoje srede, 1
srede, zdaj 1
zdaj si 1
v žrtvah 1
žrtvah in 1
in ljubezni 3
ljubezni gradi 1
gradi srečno 1
srečno prihodnost. 1
prihodnost. Janez 1
Janez Burger 1
Burger in 1
hči Pavlina, 1
Pavlina, nato 1
pa rodbina 1
rodbina Gozani. 1
Gozani. Janezek 1
Janezek je 1
takoj odjezdil 1
odjezdil domov 1
domov k 3
k očetu, 2
mu pokaže 1
pokaže sešito 1
sešito srajčko. 1
srajčko. Janez 1
Janez Evangelist, 1
Evangelist, je 1
preživel ogenj. 1
ogenj. Janez 1
Janez Gogala 1
Gogala se 1
junija 1825 1
1825 v 1
Kranju. Janez 1
Janez Gril, 1
Gril, ki 1
po Oražmovi 1
Oražmovi smrti 1
smrti (1994) 1
(1994) nasledil 1
nasledil to 1
to zadružno 1
zadružno poslanstvo. 1
poslanstvo. Janez 1
Janez je 4
je ljubljanski 2
ljubljanski odvetnik, 2
je naveličal 4
naveličal meščanskega 1
meščanskega načina 1
svojemu bratrancu 1
bratrancu Boštjanu 1
Boštjanu Presečniku 1
Presečniku na 1
na deželo. 2
deželo. Janez 1
je moški, 2
moški, ki 5
nosi oblačila, 1
oblačila, ki 3
na gotski 2
gotski stil, 1
stil, ima 1
ima dolge 1
in posluša 1
posluša metalsko 1
metalsko glasbo. 1
glasbo. Janez 1
star 17 1
let. Janez 1
Janez K. 1
K. Lapajne 1
Lapajne je 1
bil priznan 7
priznan geofizik. 1
geofizik. Janez 1
Krstnik Coronini-Cronberg 1
Coronini-Cronberg se 1
rodil 16. 1
16. novembra 2
novembra 1794 1
1794 v 1
Gorici očetu 1
očetu grofu 1
grofu Janezu 1
Janezu Krstniku 1
Krstniku (Johann 1
(Johann Baptist) 1
Baptist) Coronini-Cronberg 1
Coronini-Cronberg in 1
materi Eleonori, 1
Eleonori, rojeni 1
rojeni Strassoldo. 1
Strassoldo. Janez 1
Krstnik je 3
sin Zaharija 1
Zaharija in 1
in Elizabete. 1
Elizabete. Janez 1
bil zavetnik 2
zavetnik vitezov 1
svetega Janeza. 2
Janeza. Janez 1
tleh levo 1
z desno 7
roko drži 1
drži trsni 1
trsni križ. 1
križ. Janez 1
Janez od 1
od Draša 1
Draša izve, 1
je Grdun 1
Grdun Franckin 1
Franckin oče 1
mu napove 2
napove boj 1
boj brez 1
brez milosti: 1
milosti: ljudstvu 1
ljudstvu je 1
vrniti Boga 1
Boga in 6
in narod, 1
narod, da 1
in prerodi. 1
prerodi. Janezom 1
Janezom Avstrijskim 1
Avstrijskim in 1
evropskimi vladarji 1
vladarji o 1
o možnosti 4
možnosti oboroženega 1
oboroženega boja 1
Osmanskemu cesarstvu. 1
cesarstvu. Janezom 1
Janezom Krstnikom, 1
Krstnikom, ob 1
pa angeli 1
in evangelisti. 1
evangelisti. Janez 1
Janez po 1
dolgem Danijelovem 1
Danijelovem pregovarjanju 1
pregovarjanju le 1
le kupi 1
kupi hišo 1
na Jelovem 1
Jelovem brdu, 1
brdu, kar 1
naredi le 2
le zato, 4
bo bližje 1
bližje svoji 2
svoji dragi. 1
dragi. Janez 1
Janez se 3
odloči konja 1
konja prodati 1
prodati baronu, 1
baronu, vendar 1
vendar to 7
to pozneje 3
pozneje obžaluje. 1
obžaluje. Janez 1
tudi stepe 1
stepe in 4
vsi častijo, 1
častijo, ker 1
je stepel 1
stepel zaradi 1
zaradi omadeževanja 1
omadeževanja Metinega 1
Metinega imena. 1
imena. Janez 1
Janez Stanovnik 1
Stanovnik po 1
vojni tudi 1
več veren. 1
veren. Janez 1
Janez Šubic 1
Šubic sodi 1
v sam 6
sam vrh 2
vrh naših 1
naših slikarjev 1
slikarjev realistov. 1
realistov. Janez 1
Janez Villani 1
Villani sicer 1
sicer privpoveduje 1
privpoveduje o 1
njegovem sestanku 1
sestanku s 2
francoskim kraljem 7
kraljem še 1
pred izvolitvijo 1
izvolitvijo za 1
za papeža, 3
papeža, vendar 1
ni dokazov, 3
dokazov, ker 1
oba imela 1
imela svoj 5
svoj alibi. 1
alibi. Janez 1
Janez von 1
von Meran 1
Meran (1867-1947), 1
(1867-1947), po 1
posestvo tudi 1
tudi dobilo 2
dobilo ime. 1
ime. Janez 1
Janez Vrhovec 1
Vrhovec se 1
Beogradu 19. 1
19. januarja 3
januarja 1921 2
1921 očetu 1
očetu steklarju 1
steklarju Janezu 1
Janezu in 1
materi Vilhelmini, 1
Vilhelmini, rojeni 1
rojeni Špiljak. 1
Špiljak. Janez 1
Janez XIV., 1
XIV., ki 1
dal odvezo 1
odvezo umirajočemu 1
umirajočemu 28-letnemu 1
28-letnemu Otonu 1
Otonu II. 1
II. dne 1
dne 7. 6
7. decembra 6
decembra 983, 1
983, je 1
je dojel, 1
dojel, da 1
moral pobegniti, 1
pobegniti, če 1
si hoče 3
hoče rešiti 2
rešiti življenje, 1
življenje, vendar 1
prepozno. Janez 1
Janez XXII. 1
XXII. je 1
Avignonu 4. 1
decembra 1334. 1
1334. Janez 1
Janez Zalokar 1
Zalokar je 1
rojen na 2
na Vinici 1
Vinici pri 1
pri Šmarjeti. 1
Šmarjeti. Jang 1
Jang Da-hye 1
Da-hye (Korejsko 1
(Korejsko 장다혜) 1
장다혜) *9. 1
*9. avgust 1
avgust 1991, 1
1991, znana 1
znana pod 4
pod odrskim 1
odrskim imenom 1
imenom Heize, 1
Heize, južnokorejska 1
južnokorejska pevka, 1
pevka, raperka, 1
raperka, piska 1
piska pesmi 1
in skladateljica 1
skladateljica pri 1
pri založbi. 1
založbi. Jangi-ajil 1
Jangi-ajil je 1
60 kilometrov 2
kilometrov vzhodno 2
od Batkena 1
Batkena in 1
severno proti 1
proti kirgiško-uzbekistanski 1
kirgiško-uzbekistanski meji 1
meji v 1
bližini Halmiona. 1
Halmiona. Jangon 1
Jangon pa 1
ostal največje 1
najpomembnejše trgovsko 1
središče Mjanmarja. 1
Mjanmarja. Jan 1
Jan hiti 1
hiti po 1
po hodnikih 1
hodnikih in 1
se ustavi 4
ustavi pred 1
pred očetovo 2
očetovo sobo. 1
sobo. Janičarji 1
Janičarji in 1
in spahije 2
spahije so 1
poveljstvom nižjih 1
nižjih častnikov 1
častnikov vračati 1
vračati v 1
baze v 2
Istanbulu. Janičarji 1
Janičarji so 1
so umorili 1
umorili razsvetljenega 1
razsvetljenega sultana 1
sultana Selima 1
Selima III., 1
III., s 1
končala vladavina 1
vladavina najnaprednejšega 1
najnaprednejšega vladarja, 1
vladarja, ki 3
imelo cesarstvo 1
cesarstvo v 3
zadnjih sto 4
sto letih. 3
letih. Janjčke 1
Janjčke in 1
in kozličke 1
kozličke so 1
so klali 1
klali doma 1
in pekli 1
pekli na 1
na ražnju. 1
ražnju. Janjino 1
Janjino sestavljata 1
sestavljata dve 3
dve naselji: 1
naselji: eno 1
eno glavno 1
glavno in 8
in večje 5
večje - 1
- Janjina, 1
Janjina, in 1
drugo manjše 1
manjše priključeno 1
priključeno naselje 1
naselje Zabrežje. 1
Zabrežje. Janko 1
Janko Glazer 1
Glazer je 1
tudi urednik 1
urednik Časopisa 1
Časopisa za 2
in narodopisje 1
narodopisje in 1
in Novih 1
Novih obzorij. 1
obzorij. Janko, 1
Janko, ki 1
hudem notranjem 2
notranjem boju 2
boju plemenito 1
plemenito odrekel 1
odrekel svoji 1
svoji pravici, 1
pravici, pa 1
že poslavlja. 1
poslavlja. Janko 1
Janko odvrne, 1
odvrne, da 4
strani izgubljenega 1
izgubljenega tako 1
tako postava 1
postava kot 1
kot vest. 1
vest. Janko 1
Janko se 1
kmalu zave, 1
zave, ne 1
se več 4
več pretvarjati, 1
pretvarjati, z 1
ženo se 1
srečno najdeta: 1
najdeta: na 1
na Zaplazu 1
Zaplazu se 1
bo začelo 1
novo življenje 3
življenje … 1
… Tedaj 1
Tedaj prihiti 1
prihiti Lenart 1
Lenart z 1
je plaz 2
plaz zasul 1
zasul gospodarja. 1
gospodarja. Janković 1
Janković je 1
najmanj dva 6
dva spolna 1
spolna odnosa 1
odnosa od 1
od osebe. 1
osebe. Janku 1
Janku se 1
ideja zdela 1
zdela dobra, 1
dobra, povedal 1
povedal je, 1
bo zbral 2
zbral njegova 1
njegova pisma 1
jih ponudil 1
ponudil kakšnemu 1
kakšnemu znanstvenemu 1
znanstvenemu zavodu. 1
zavodu. Janša 1
Janša je 4
aprila magnetogram 1
magnetogram izročil 1
izročil Zavrlu, 1
Zavrlu, ki 1
postal osnova 1
za članek 1
članek »Noč 1
»Noč dolgih 1
dolgih nožev« 1
nožev« v 1
v Mladini. 1
Mladini. Janša 1
s Slovensko 1
Slovensko demokratsko 1
demokratsko stranko 1
stranko naslednja 1
leta vodja 1
vodja opozicije 1
opozicije v 1
državnem zboru, 2
zboru, leta 1
2014 pa 4
pred volitvami 1
volitvami pravnomočno 1
pravnomočno obsojen 1
na zaporno 3
zaporno kazen. 5
kazen. Janša 1
Janša pa 1
tudi zadnji 4
zadnji predsednik 3
predsednik vlade, 2
vlade, ki 3
končal mandat 1
mandat vlade 1
vlade ( 1
( Jansenistično 1
Jansenistično gibanje, 1
je katoliška 2
katoliška cerkev 3
cerkev razglasila 1
za heretično, 1
heretično, je 1
tudi trdilo, 1
trdilo, da 2
je izvirni 1
izvirni greh 2
greh uničil 1
uničil svobodo 1
svobodo volje. 1
volje. Janševe 1
Janševe tekoče 1
tekoče vodene 1
vodene linije 1
lepo ujemajo 1
s Shawovimi 1
Shawovimi koncepti. 1
koncepti. Jan 1
Jan Steen 1
Steen je 1
svojih slikah 1
slikah na 1
na isto 4
isto temo 2
temo iz 2
okoli 1668 1
1668 in 1
in 1670 1
1670 uporabljal 1
tudi gajdo 1
gajdo in 1
in flavto, 1
flavto, celo 1
celo upodabljal 1
upodabljal pesem 1
pesem Catsa 1
Catsa v 1
obeh prizorov. 1
prizorov. Jantarna 1
Jantarna soba 1
bila menda 1
menda še 1
v dobrem 11
dobrem stanju; 1
stanju; to 1
to takrat 1
bilo priznano, 1
priznano, da 1
lahko krivda 1
krivda padla 1
na naciste. 1
naciste. Jantarno 1
Jantarno sobo 2
sobo so 1
so skrili 1
skrili za 1
za tapete, 1
tapete, v 1
v poskusu, 2
poskusu, da 3
je nemške 1
nemške sile 3
sile ne 1
bi zasegle, 1
zasegle, vendar 1
vendar poskus 1
poskus skrivanja 1
skrivanja tako 1
tako znanega 1
znanega umetniškega 1
ni uspel. 6
uspel. Januarij 1
Januarij pa 1
takrat predaleč. 1
predaleč. Januarja 1
Januarja 1103 1
1103 so 1
nekateri najmočnejši 1
najmočnejši knezi 1
knezi Welf 1
Welf V. 1
V. oz. 1
oz. Januarja 1
Januarja 1341 1
1341 se 2
v prijateljski 1
prijateljski pogodbi 1
pogodbi povezal 1
povezal s 4
kraljem Filipom 4
Filipom VI., 1
VI., ki 1
ki odtlej 1
odtlej svojemu 1
svojemu dolgoletnemu 1
dolgoletnemu partnerju 1
partnerju Ivanu 1
Ivanu ni 1
več nudil 1
nudil pomoči 1
pomoči proti 1
proti cesarju. 2
cesarju. Januarja 1
Januarja 1566 1
1566 je 3
je Sulejman 4
Sulejman I. 1
I. odšel 1
svojo zadnjo 6
zadnjo vojno. 1
vojno. Januarja 1
Januarja 1576 1
1576 so 1
ga Poljaki 1
Poljaki izvolili 1
za poljskega 2
poljskega kralja 3
položaj transilvanskega 1
transilvanskega kneza 1
bratu Krištofu, 1
Krištofu, ta 1
smrti 1581 1
1581 svojemu 1
sinu Sigismund 1
Sigismund Báthoriju 1
Báthoriju (1586–1602). 1
(1586–1602). Januarja 1
Januarja 1689 1
1689 je 2
sklican parlament 1
parlament in 3
in prestol 3
uradno prevzel 3
prevzel Viljem 1
Viljem Oranski 2
Oranski z 1
Marijo II., 1
II., kar 1
kar še 8
bili temelji 1
temelji ustavne 1
ustavne monarhije 1
Angliji. Januarja 1
Januarja 1770 1
1770 je 3
vojaško šolo, 1
šolo, katero 1
končal 18. 2
18. februarja 1
februarja 1785; 1
1785; kot 1
kot poročnik 4
poročnik je 2
dodeljen Sanktpeterburškemu 1
Sanktpeterburškemu grenadirskemu 1
grenadirskemu polku. 1
polku. Januarja 1
Januarja 1797 1
1797 je 3
v Astrahanski 2
Astrahanski grenadirski 2
grenadirski polk, 1
polk, nato 2
bil naslednje 2
leto premeščen 1
v Novoučreždenski 1
Novoučreždenski mušketirski 1
mušketirski polk. 1
polk. Januarja 1
Januarja 1806 1
1806 se 4
v Rusijo 10
Rusijo in 11
11. oktobra 2
oktobra istega 3
poveljnik Revela. 1
Revela. Januarja 1
Januarja 1847 1
1847 je 4
za Gabriel. 1
Gabriel. Januarja 1
Januarja 1854 1
1854 je 5
umrl Martin 1
Martin Dovjak, 1
Dovjak, sredi 1
sredi februarja 1
februarja je 2
je Knoblehar 1
Knoblehar že 1
že odrinil 1
odrinil iz 3
iz Kartuma 1
Kartuma proti 1
proti Gondokorju, 1
Gondokorju, nasproti 1
nasproti pa 2
mu šla 1
šla Mozgan 1
Mozgan in 1
in Trabant, 1
Trabant, ki 1
ga srečala 1
srečala po 1
8 dneh 1
dneh plovbe 3
plovbe v 2
v Gabat 1
Gabat Sejabilu. 1
Sejabilu. Januarja 1
Januarja 1861 1
1861 sta 1
se Burton 1
Burton in 1
in Isabel 1
Isabel Arundil 1
Arundil poročila. 1
poročila. Januarja 1
Januarja 1877 1
1877 je 5
je guverner 4
guverner Gregory 1
Gregory razglasil 1
razglasil odprtje 1
odprtje stavbe 1
stavbe muzeja 1
muzeja Colombo 1
Colombo v 1
v navzočnosti 6
navzočnosti velike 1
velike množice, 1
množice, med 1
veliko muslimanov. 1
muslimanov. Januarja 1
Januarja 1883 1
v Rappalu 1
Rappalu napisal 1
napisal prvi 2
del Zaratustre 1
Zaratustre in 1
in preživel 4
preživel akutno 1
akutno krizo, 1
krizo, po 1
kateri pa 1
opazil, »odvalil 1
»odvalil težak 1
težak kamen 1
kamen s 1
s srca«. 1
srca«. Januarja 1
Januarja 1889, 1
1889, ko 1
star pet 3
pol, je 1
je Keynes 3
Keynes začel 1
obiskovati vrtec 1
vrtec šole 1
šole Perse 1
Perse za 1
dekleta petkrat 1
teden. Januarja 1
Januarja 1892 1
pri osmih 2
osmih letih 4
pol začel 1
obiskovati pripravljalno 1
pripravljalno šolo 1
šolo St 1
St Faith. 1
Faith. Januarja 1
Januarja 1906 1
1906 pa 1
poveljnik 42. 1
42. domobranske 1
domobranske pehotne 1
pehotne brigade, 2
brigade, kateri 1
poveljeval do 1
do upokojitve 19
upokojitve marca 1
marca 1909. 1
1909. Januarja 1
Januarja 1912 1
utrpela delno 1
delno afazijo 1
afazijo in 1
in paralizo. 1
paralizo. Januarja 1
Januarja 1918 1
organiziral v 1
Münchnu stavko 1
stavko delavcev 1
proizvodnji municije, 1
municije, zaradi 1
ga zaprli. 1
zaprli. Januarja 1
Januarja 1936 1
je Katalonija 2
Katalonija padla 1
roke Francovim 1
Francovim vojakom. 1
vojakom. Januarja 1
Januarja 1938 1
1938 je 18
nameščen kot 1
drugi kaplan 1
kaplan na 1
na Krki. 1
Krki. Januarja 1
Januarja 1939 1
odšel za 3
za misijonarja 1
misijonarja v 1
v Brazilijo. 2
Brazilijo. Januarja 1
Januarja 1942 1
Avstraliji prevzel 1
prevzel poveljstvo 4
poveljstvo Zahodnega 1
Zahodnega poveljstva, 1
poveljstva, s 1
činom začasnega 1
začasnega generalmajorja. 1
generalmajorja. Januarja 1
Januarja 1944 1
je podmornica 5
podmornica izginila 1
izginila s 3
celotno posadko 2
posadko 49 2
49 mož. 2
mož. Januarja 1
Januarja 1946 1
1946 se 1
v Združeno 5
postal inštruktor 4
inštruktor na 3
ladji HMS 1
HMS Royal 1
Royal Arthur. 1
Arthur. Januarja 1
Januarja 1947 1
1947 je 13
za šefa 4
šefa pljučnega 1
pljučnega oddelka 1
oddelka Armijske 1
Armijske bolnišnice 1
bolnišnice v 6
Sarajevu, na 1
poti tja 2
tja je 2
železniški nesreči 1
nesreči pri 2
pri Derventi 1
Derventi v 1
v Bosni. 2
Bosni. Januarja 1
Januarja 1951 1
je konvencija 1
konvencija arhitektov, 1
arhitektov, ki 1
je nadziral 2
nadziral Hruščov 1
Hruščov (takratni 1
(takratni partijski 1
partijski sekretar 1
sekretar Moskve), 1
Moskve), razglasila 1
razglasila poceni 1
hitre tehnologije 1
tehnologije za 3
cilj sovjetskih 1
sovjetskih arhitektov. 1
arhitektov. Januarja 1
Januarja 1975 1
je strinjal 6
s srečanjem 1
srečanjem z 1
njo - 1
našla zdravilo 1
kajenje - 1
- toda 1
toda po 4
po srečanju 2
srečanju se 2
domov ali 1
ali poklical 1
poklical Pang. 1
Pang. Januarja 1
Januarja 1978 1
1978 so 5
se Pistolsi 1
Pistolsi odpravili 1
odpravili na 7
na razvpito 1
razvpito ameriško 1
ameriško turnejo, 2
turnejo, kjer 2
je vokalistu 1
vokalistu in 1
in frontmanu 1
frontmanu skupine 1
skupine Rottnu 1
Rottnu prekipelo, 1
prekipelo, zapustil 1
oznanil njihov 1
njihov razpad. 1
razpad. Januarja 1
Januarja 1987 1
postal zračnooperativni 1
zračnooperativni štabni 1
štabni častnik 2
pri Poveljstvu 1
Poveljstvu Podpornega 1
Podpornega poveljstva 1
poveljstva RAF 1
RAF (Royal 1
(Royal Air 1
Force Brampton). 1
Brampton). Januarja 1
Januarja 1993 1
bil Liu 1
Liu povabljen 1
povabljen na 5
v Avstralijo 2
Avstralijo in 2
na razgovore 1
razgovore v 1
filmu Vrata 1
Vrata nebeškega 1
nebeškega miru. 1
miru. Januarja 1
Januarja 1994 1
z avstralskim 1
avstralskim igralcem 1
igralcem Julianom 1
Julianom McMahonom, 1
McMahonom, ki 1
spoznala leta 5
1991 med 1
med snemanjem 4
serije Home 1
Home and 1
and Away. 1
Away. Januarja 1
Januarja 1999 1
1999 pa 5
so pripadniki 7
pripadniki Revolucionarne 1
Revolucionarne združene 1
združene fronte 1
fronte vdrli 1
vdrli tudi 1
v Freetown. 1
Freetown. Januarja 1
Januarja 2007 1
2007 se 6
je Murn 1
Murn huje 1
huje poškodoval, 1
poškodoval, ko 1
skupino kolesarjev 1
kolesarjev opravljal 1
opravljal cestni 1
cestni trening 1
trening brez 1
brez spremstva 1
spremstva vozila. 1
vozila. Januarja 1
Januarja 2008 1
film Dekle 1
Dekle iz 1
iz predmestja 1
predmestja izšel 1
na DVD-ju. 1
DVD-ju. Januarja 1
Januarja 2009 3
nemški dopisnik 1
dopisnik iz 2
iz Češke 1
Češke Peter 1
Peter Hornung-Andersen 1
Hornung-Andersen objavil 1
objavil vest, 1
da letalo 2
letalo ni 3
ni padlo 1
padlo z 3
z višine 1
višine 10.000, 1
10.000, ampak 1
sto metrov. 2
metrov. Januarja 1
za Anytime 1
Anytime with 1
with Bob 1
Bob Kushell 1
Kushell povedala, 1
da naravnost 1
naravnost sovraži 1
sovraži paparazze. 1
paparazze. Januarja 1
2009 se 7
pobudo takratnega 2
takratnega komisarja 1
za širitev 4
širitev EU 2
EU Ollija 1
Ollija Rehna 1
Rehna začel 1
začel tako 1
imenovani Rehnov 1
Rehnov proces, 1
18. junija 11
junija 2009, 2
2009, ko 4
je Hrvaška 2
Hrvaška v 1
v Bruslju 6
Bruslju izstopila 1
izstopila iz 6
iz procesa 1
procesa pogajanj. 1
pogajanj. Januarja 1
Januarja 2010 3
bilo registriranih 4
registriranih 18 1
18 milijonov 7
milijonov računov, 1
računov, čeprav 1
obstajajo zanesljivi 1
zanesljivi podatki 1
podatki o 23
o dejanski 1
dejanski dolgoročni 1
dolgoročni uporabi 1
le teh. 6
teh. Januarja 1
je Maynardova 1
Maynardova znašla 1
znašla na 3
na naslovnicah 2
naslovnicah časopisov, 1
časopisov, ko 1
njen bivši 2
bivši ljubimec 1
ljubimec J. 1
J. D. 1
D. Salinger 1
Salinger umrl 1
naravne smrti, 4
smrti, star 2
star 91 1
91 let. 1
let. Januarja 1
2010 sta 3
bila oproščena 1
oproščena obtožbe 1
obtožbe terorizma, 1
terorizma, obsojena 1
obsojena pa 1
kazen. Januarja 1
Januarja 2011 1
javnosti prvič 1
prvič razkrila, 1
razkrila, da 5
z boleznijo 2
boleznijo očesa, 1
očesa, imenovano 1
imenovano kroničen 1
kroničen iritis, 1
iritis, zaradi 1
je slepa 1
slepa na 1
na eno 13
eno oko. 1
oko. Januarja 1
Januarja 2012 1
je Associated 1
Press odprl 1
odprl pisarno 1
v Pjongjangu, 1
Pjongjangu, od 1
koder poroča 1
o novicah 2
novicah v 1
Severni Koreji. 1
Koreji. Januarja 1
Januarja 2013 3
z misijo 2
misijo Iskanja 1
Iskanja antarktičnih 1
antarktičnih meteoritov 1
meteoritov belgijske 1
belgijske ekipe 1
ekipe (SAMBA) 1
(SAMBA) odkrit 1
odkrit 18-kilogramski 1
18-kilogramski meteorit, 1
meteorit, zamrznjen 1
zamrznjen v 1
v ledu 2
na ledenem 1
ledenem polju 1
polju Nansen. 1
Nansen. Januarja 1
2013 pa 6
prvič igrala 1
epizodi nemške 1
nemške TV-serije 1
TV-serije "Das 1
"Das Traumschiff". 1
Traumschiff". Januarja 1
2013 se 9
sin Milan 1
Milan Piqué 1
Piqué Mebarak, 1
Mebarak, januarja 1
januarja 2015 4
pa sin 1
sin Sasha 1
Sasha Piqué 1
Piqué Mebarak. 1
Mebarak. Januarja 1
Januarja 2015 3
bila borza, 1
borza, stacionirana 1
stacionirana v 1
kraljestvu, ki 2
sicer tretja 1
tretja najbolj 1
najbolj obremenjena 2
obremenjena borza 1
borza na 1
na svetovni 14
svetovni ravni, 1
ravni, napadena, 1
napadena, pri 1
bilo ukradenih 1
ukradenih 5 1
5 milijonov 8
dolarjev bitcoinov. 1
bitcoinov. Januarja 1
bil proti 1
proti Ivanu 1
Ivanu Radanu 1
Radanu sprožen 1
sprožen intern 1
intern nadzor 1
in kriminalna 1
kriminalna preiskava, 1
preiskava, saj 1
sodelavcem trdil, 1
je umirajočemu 1
umirajočemu pacientu 1
pacientu odmiril 1
odmiril smrtno 1
smrtno dozo 1
dozo zdravil 1
zdravil z 1
namenom evtanazije 1
evtanazije bolnika. 1
bolnika. Januarja 1
je spot 1
spot na 2
portalu Youtube 1
Youtube štel 1
štel 430 1
430 tisoč 1
tisoč ogledov. 1
ogledov. Januarja 1
Januarja 2016 1
je svetovalni 1
svetovalni odbor 1
odbor sklenil 1
sklenil sporazum 2
o sodelovanju 3
z Lübecker 1
Lübecker Kunstverein 1
Kunstverein Overbeck-Gesellschaft. 1
Overbeck-Gesellschaft. Januarja 1
Januarja 2017 1
prodana tudi 2
tudi serija 2
serija pisem, 1
pisem, ki 4
jih Diana 1
Diana in 1
drugi člani 4
člani kraljeve 3
družine napisali 1
napisali slugi 1
slugi iz 1
iz Buckinghamske 1
Buckinghamske palače, 1
palače, kot 1
del zbirke 2
zbirke zasebnih 1
zasebnih pisem 1
pisem med 1
med zaupnim 1
zaupnim slugo 1
slugo in 1
in kraljevo 1
družino. Januarja 1
Januarja 2018 3
je Ardernova 2
Ardernova sporočila, 1
je noseča. 2
noseča. Januarja 1
je Jim 2
Jim Caviezel 1
Caviezel potrdil, 1
bo ponovno 3
prevzel vlogo 5
vlogo Jezusa. 1
Jezusa. Januarja 1
projekt obsegal 1
obsegal že 2
že preko 2
preko 56.000 1
56.000 elektronskih 2
elektronskih knjig. 1
knjig. Januarja 1
Januarja 2020 2
bilo sporočeno, 3
sporočeno, da 2
da Leben 1
Leben v 1
v preiskavi 1
preiskavi ni 1
med osumljenci. 1
osumljenci. Januarja 1
nemško biotehnološko 1
biotehnološko podjetje 1
podjetje BioNTech 1
BioNTech zagnalo 1
zagnalo program 1
program »Lightspeed« 1
»Lightspeed« za 1
razvoj cepiva 1
cepiva proti 2
novemu koronavirusu 1
koronavirusu na 1
osnovi že 1
že vzpostavljene 1
vzpostavljene tehnologije 1
tehnologije mRNA. 1
mRNA. Januarja 1
Januarja 2021 1
izdali najnovejšo 1
najnovejšo skladbo 1
skladbo "Odboj", 1
"Odboj", leto 1
leto pa 21
pa nameravajo 1
nameravajo zaključiti 1
zaključiti z 1
izdajo albuma. 1
albuma. Januarja 1
Januarja 41 1
41 je 1
dobro načrtovani 1
načrtovani zaroti 1
zaroti pretorijancev 1
pretorijancev in 1
in senata 1
senata izgubil 1
izgubil življenje. 4
življenje. Janzé 1
Janzé je 1
občine Amanlis, 1
Amanlis, Boistrudan, 1
Boistrudan, Brie, 1
Brie, Corps-Nuds 1
Corps-Nuds in 1
in Piré-sur-Seiche 1
Piré-sur-Seiche s 1
s 15.463 1
15.463 prebivalci. 1
prebivalci. Janž 1
Janž Khisl 1
Khisl in 1
mu nadel 1
nadel današnjo 1
današnjo podobo, 1
podobo, po 1
tudi ime. 7
ime. Jaova 1
Jaova dobrotljivost 1
dobrotljivost in 1
in skrbnost, 1
skrbnost, ki 1
pogosto slavili 1
slavili kot 1
kot moralno 2
moralno popolnega 1
popolnega in 1
in inteligentnega 1
inteligentnega kralja-modreca, 1
kralja-modreca, sta 1
bili vzor 1
vzor bodočim 1
bodočim kitajskim 1
kitajskim vladarjem 1
vladarjem in 2
in cesarjem. 1
cesarjem. Japeta 1
Japeta sta 1
sta izredno 1
izredno različni. 1
različni. Japonci 1
Japonci so 5
tako doživeli 1
doživeli prvi 1
prvi poraz 2
kopnem. Japonci 1
v Mandžuriji 1
Mandžuriji ustanovili 1
ustanovili novo 2
novo državo 1
državo z 1
z marionetno 1
marionetno vlado, 1
vladal zadnji 1
zadnji kitajski 1
kitajski cesar 1
cesar Puyi. 1
Puyi. Japonci 1
zelo redko 10
redko uporabljajo 2
uporabljajo topove, 1
topove, zato 1
bili težki 1
težki kamniti 1
kamniti temelji 1
temelji več 1
kot dovolj 1
za odbijanje 1
odbijanje ognja 1
ognja iz 2
iz arkebuz. 1
arkebuz. Japonci 1
zgradili tudi 8
tudi vzletno-pristajalno 1
vzletno-pristajalno stezo, 1
stezo, ki 1
postala osnova 4
za sedanje 1
sedanje letališče. 1
letališče. Japonska 1
Japonska cesarska 1
cesarska hiša 2
do prestola 3
prestola tradicionalno 1
tradicionalno bazirala 1
na linijskem 1
linijskem potomstvu, 1
potomstvu, ki 1
v starodobni 1
starodobni čas 1
čas mitov 1
mitov in 5
božanskim. Japonska 1
Japonska družba 2
primer skupinsko 1
skupinsko usmerjena 1
usmerjena (npr. 1
(npr. odločitve 1
odločitve rajši 1
rajši kot 1
kot individualno 1
individualno sprejemajo 1
sprejemajo kot 1
kot skupina), 1
skupina), zato 1
zato velja 1
manj razvite 1
razvite osebnosti. 1
osebnosti. Japonska 1
spopada tudi 2
s povišano 1
povišano pojavnostjo 1
pojavnostjo življnskega 1
življnskega sloga 1
sloga brez 1
brez spolnosti. 1
spolnosti. Japonska 1
Japonska filozofija 1
filozofija je 3
mešanica kitajskih, 1
kitajskih, zahodnjaških 1
zahodnjaških in 1
in domačih 4
domačih elementov. 1
elementov. Japonska 1
Japonska je 6
igrala pomembno 7
oblikovanju sodobnega 1
sodobnega nebotičnika, 1
nebotičnika, saj 1
dolgo poznana 1
poznana po 3
načelu konzole, 1
konzole, ki 1
podpira težo 1
težo težkih 1
težkih strešnikov. 1
strešnikov. Japonska 1
je internirala 1
internirala 4.700 1
4.700 avstrijskih 1
avstrijskih in 2
in nemških 4
nemških ujetnikov, 1
ujetnikov, ki 1
vojne dočakali 1
dočakali v 1
taborišču za 2
za vojne 4
ujetnike na 1
Japonskem. Japonska 1
izkoristila incident 1
incident pri 1
pri Mostu 1
Mostu Marka 1
Marka Pola 1
Pola pri 1
pri Pekingu 1
Pekingu in 1
in napadla 2
napadla Kitajsko. 1
Kitajsko. Japonska 1
je kitajsko 1
kitajsko pomoč 1
pomoč Koreji 1
Koreji razumela 1
razumela kot 1
kot kršenje 1
kršenje sporazuma 1
in poslala 3
poslala 800 1
800 svojih 1
svojih enot 1
v Korejo, 1
Korejo, kjer 1
so obkolile 1
obkolile Seoul. 1
Seoul. Japonska 1
zavezniško okupacijo 2
okupacijo doživela 1
doživela velike 1
velike politične 2
družbene spremembe. 1
spremembe. Japonska 1
proizvajalec avtomobilov, 1
avtomobilov, Tojota 1
Tojota pa 1
pa največji 1
največji posamezni 1
posamezni proizvajalec. 1
proizvajalec. Japonska 1
Japonska najpopularnejša 1
najpopularnejša ekipa, 1
ekipa, Toyohashi 1
Toyohashi Tengu, 1
Tengu, že 1
let tekmuje 1
najpomembnejših prvenstvih 1
prvenstvih in 2
skoraj premagala 1
premagala Litvansko 1
Litvansko ekipo 1
ekipo Gorodok 1
Gorodok Gargoyles. 1
Gargoyles. Japonska 1
Japonska stopila 1
stopila na 3
pot modernizacije. 1
modernizacije. Japonska 1
Japonska trdi, 1
je populacija 4
populacija nekaterih 1
nekaterih vrst 6
vrst kitov 1
kitov dovolj 1
za komercialni 2
komercialni lov. 1
lov. Japonska 1
Japonska vlada 1
vlada in 6
in TEPCO 1
TEPCO sta 1
v tujem 2
tujem tisku 1
tisku močno 2
močno kritizirana 1
kritizirana zaradi 1
zaradi slabe 5
slabe komunikacije 1
z javnostjo, 2
javnostjo, saj 1
bi prave 1
prave rezultate 1
rezultate analiz 1
analiz prekrivali 1
prekrivali in 1
in skrivali 1
skrivali pravo 1
pravo ogroženost 1
ogroženost v 1
območju jedrske 1
jedrske nesreče. 1
nesreče. Japonska 1
Japonska vojna 1
vojna oblast 1
kot propagandni 1
propagandni film, 1
naj japonske 1
japonske civiliste 1
civiliste motiviral 1
motiviral k 1
k pomoči 1
pomoči vojnim 1
vojnim naporom 1
naporom doma. 1
doma. Japonski 1
Japonski izraz 1
izraz kagemusha 1
kagemusha pomeni 1
pomeni politično 1
politično vabo. 1
vabo. Japonski 1
Japonski samostalniki 1
samostalniki se 1
se obnašajo 3
obnašajo podobno 1
kot slovenski 2
slovenski samostalniki 1
samostalniki tipa 1
tipa mleko, 1
mleko, voda, 1
voda, dež, 1
dež, ali 1
pa jabolka, 1
jabolka, hiše, 1
hiše, drevesa 1
drevesa itn. 1
itn. Japonski 1
Japonski ustvarjalci 1
ustvarjalci ikeban 1
ikeban verjamejo, 1
da postaneš 1
postaneš bolj 1
bolj potrpežljiv 1
potrpežljiv in 1
in sprejemajoč 1
sprejemajoč za 1
za razlike, 1
razlike, ne 1
naravi, ampak 1
ampak na 4
na splošno. 7
splošno. Japonski 1
Japonski založniki 1
založniki se 1
primer aktivno 1
aktivno prizadevajo 1
prizadevajo za 3
za vpeljavo 1
vpeljavo e-knjig. 1
e-knjig. Japonsko 1
Japonsko cesarstvo 1
doživelo ekonomski 1
ekonomski razcvet, 1
razcvet, želelo 1
želelo si 1
razširiti vpliv 1
na interesna 1
interesna območja 1
Aziji. Japonsko 1
Japonsko književnost 1
književnost delimo 1
3 večja 1
večja zgodovinska 1
zgodovinska obdobja 1
nekaj manjših. 1
manjših. Jara 1
Jara gospoda 1
gospoda je 1
začela izhajati 5
izhajati leta 3
leta 1893 7
1893 v 1
Ljubljanskem zvonu. 2
zvonu. Jarc 1
Jarc je 1
je nekdanji 5
nekdanji veleposlanik 1
veleposlanik Republike 2
Izraelu, Združenem 1
kraljestvu in 10
in Srbiji, 1
Srbiji, od 1
pa opravlja 1
opravlja funkcijo 2
funkcijo vodje 1
vodje Stalnega 1
Stalnega predstavništva 1
predstavništva Republike 1
Slovenije pri 1
uniji. Jard 1
Jard (ali 1
(ali polseženj) 1
polseženj) je 1
je enak 12
enak polovici 1
polovici sežnja, 1
sežnja, ker 1
ker izvira 2
iz razdalje 1
med brado 1
in konci 1
konci prstov 2
prstov na 2
na roki 1
roki (seženj 1
(seženj je 1
med konci 1
prstov ene 1
ene in 3
druge roke). 1
roke). Jardin 1
Jardin Botanique 1
Botanique de 1
de Bayeux 2
je botanični 2
vrt iz 1
leta 1864. 4
1864. Jarek, 1
Jarek, ki 1
je povezoval 6
povezoval reki, 1
reki, je 1
leta 1433 1
1433 in 1
in središče 4
mesta spremenil 1
v otok. 1
otok. »Jarek 1
»Jarek se 1
imenuje mundus 1
mundus - 1
- isto 1
isto ime 1
ime kot 3
kot nebesni 1
nebesni svod 1
svod (Ολυμπος)«. 1
(Ολυμπος)«. Jarek 1
Jarek z 1
z nasipom 3
nasipom je 1
učinkovita ovira 1
za vozila, 1
vozila, vključno 1
z oklepniki, 1
oklepniki, in 1
lahko prehoden 1
prehoden za 1
za pehoto. 1
pehoto. Jari 1
Jari ječmen 1
ječmen se 1
se seje 2
seje februarja 1
februarja ali 1
ali marca 1
marca čim 1
čim sneg 1
sneg skopni. 1
skopni. Jari 1
Jari je 1
končal služenje 1
služenje v 3
vojski ob 1
in fantje 3
fantje so 2
začeli pripravljati 5
snemanje prvega 1
prvega dema. 1
dema. Jarim-Lim 1
Jarim-Lim je 1
prestol okoli 2
leta 1780 6
1780 pr. 1
št. po 2
smrti na 4
na pohodu 4
pohodu proti 6
proti Šamši-Adadu. 1
Šamši-Adadu. Jarnages 1
Jarnages je 1
občine Chamborand, 1
Chamborand, Fleurat, 1
Fleurat, Lizières, 1
Lizières, Saint-Étienne-de-Fursac, 1
Saint-Étienne-de-Fursac, Saint-Pierre-de-Fursac 1
Saint-Pierre-de-Fursac in 1
in Saint-Priest-la-Plaine 1
Saint-Priest-la-Plaine s 1
s 3.891 1
3.891 prebivalci. 1
prebivalci. Jaroslav 1
Jaroslav Modri 1
Modri je 2
je prestol 4
prestol zapustil 1
zapustil najstarejšemu 1
najstarejšemu sinu, 2
sinu, Izjaslavu 1
Izjaslavu (vladal 1
(vladal 1054-73 1
1054-73 in 1
in 1076-78), 1
1076-78), ostale 1
ostale brate 1
brate pa 1
je pozval 6
pozval naj 1
naj bodo 4
bodo složni 1
složni in 1
naj za 4
vladarja vedno 1
vedno priznavajo 1
priznavajo najstarejšega 1
najstarejšega med 1
med njimi. 14
njimi. Jarvis 1
Jarvis je 1
naredil načrt, 1
načrt, da 3
bi ladjo 3
ladjo delno 1
delno razstavili 1
razstavili v 1
v Jarrowu, 1
Jarrowu, da 1
tako zagotovil 1
zagotovil delo 1
delo nezaposlenim 1
nezaposlenim delavcem, 1
delavcem, ki 3
v gospodarski 2
gospodarski krizi. 1
krizi. Jasak 1
Jasak so 1
so plačali 5
plačali brez 1
brez spoštovanja, 1
spoštovanja, ga 1
ga pometali 1
pometali po 1
po tleh 2
tleh in 6
ga brcali, 1
brcali, nas 1
nas pa 1
so, vaše 1
vaše podložnike, 1
podložnike, zmerjali 1
zmerjali s 1
s podleži". 1
podleži". Jasen 1
Jasen dan 1
so nemudoma 2
nemudoma izkoristila 1
izkoristila transportna 1
transportna letala 1
letala C-41 1
C-41 in 1
mestom odvrgla 1
odvrgla 144 1
144 ton 1
ton hrane 1
in streliva. 1
streliva. Jaslene 1
Jaslene Gonzalez 1
Gonzalez se 1
v Puerto 2
Puerto Ricu, 1
Ricu, 29 1
29 maja 1
maja 1986. 2
1986. Jasmina 1
Jasmina se 1
se tem 3
tem iluzijam 1
iluzijam skuša 1
skuša upreti, 1
upreti, vendar 1
mu nazadnje 2
nazadnje vedno 1
vedno sledi. 1
sledi. Jasno, 1
Jasno, da 1
je Terplan 1
Terplan uporabil 1
uporabil prevode 1
prevode starih 1
prekmurskih pesmaric 1
pesmaric (npr. 1
(npr. druga 1
druga martjanska 1
martjanska pesmarica), 1
pesmarica), skoraj 1
skoraj nič 6
nič se 2
ni oziral 1
oziral na 1
na prekmurski 1
prekmurski prevod 1
prevod psalmov, 1
psalmov, ki 1
bili že 9
že natisnjeni 1
natisnjeni v 2
prejšnjih knjigah. 1
knjigah. Jasno 1
Jasno je, 4
judovski rondeli 1
rondeli nimajo 1
nimajo portretov, 1
portretov, vendar 1
eno izjemo 2
izjemo imajo 1
imajo dokaj 2
dokaj standardno 1
standardno vrsto 1
vrsto verskih 1
verskih simbolov. 1
simbolov. Jasno 1
se nič 2
ne začne 3
premikati navzgor, 1
navzgor, če 2
če na 2
na njega 2
njega deluje 1
tako majhna 1
majhna sila. 1
sila. Jasno 1
bili do 8
leta 107 1
107 n. 1
št. rimske 1
rimske legije 1
legije nameščene 1
območju okoli 4
okoli Petre 2
Petre in 1
in Bostre, 1
Bostre, kar 1
iz papirusa, 1
papirusa, najdenega 1
najdenega v 1
Egiptu. Jasno 1
so kvantni 1
kvantni delci 1
delci res 1
res delci, 1
delci, vendar 1
se njihovo 5
njihovo obnašanje 2
obnašanje zelo 1
tistega kar 1
se pričakovalo 1
pričakovalo od 1
klasične fizike. 1
fizike. Jasno 1
Jasno sporočilo 1
bilo podano 2
podano neposredno, 1
neposredno, saj 2
celotna akcija 1
akcija reševanja 1
reševanja talcev 1
talcev prenašana 1
prenašana po 2
po televiziji. 4
televiziji. Jason 1
Jason McCaslin 1
McCaslin se 1
1980. Jason 1
Jason se 1
kot deformiran 1
deformiran otrok 1
ga vrstniki 1
vrstniki pogosto 1
pogosto nadlegovali 1
nadlegovali ter 1
ter zmerjali. 1
zmerjali. Jaspilit 1
Jaspilit je 1
je plastovita 1
plastovita formacija 1
formacija železove 1
železove skale, 1
skale, ki 3
pogosto izrazite 1
izrazite pasove 1
pasove jaspisa. 1
jaspisa. Jastreba 1
Jastreba je 1
kasneje včasih 1
včasih nadomestila 1
nadomestila druga 2
druga kobra. 1
kobra. Jastrebi 1
Jastrebi redko 1
redko napadejo 1
napadejo zdrave 1
zdrave živali, 1
živali, lahko 1
pa ubijejo 1
ubijejo poškodovane 1
poškodovane ali 1
ali bolne. 2
bolne. Jausiers 1
Jausiers se 1
srednjeveških rokopisih 1
rokopisih iz 2
stoletja kot 4
kot d'El 1
d'El Geserio 1
Geserio oz. 1
oz. kot 2
kot d'In 1
d'In Gauserio. 1
Gauserio. JavaScript 1
JavaScript se 1
veliko uporablja 1
ustvarjanje dinamičnih 1
dinamičnih spletnih 1
strani. Javier 1
Javier Marías 1
Marías se 1
rodil 20. 3
septembra 1951 1
1951 v 2
v Madridu. 3
Madridu. Javna 1
Javna dela 1
dela 2018. 1
2018. Javna 1
Javna ekologija 1
tudi deli 3
deli skupno 1
skupno interdiscipliniran 1
interdiscipliniran in 1
in celovit 1
celovit pristop 1
k socialno 1
socialno okoljskih 1
okoljskih vplivov. 1
vplivov. Javna 1
Javna glavna 1
glavna razprava 1
razprava je 3
med 20. 4
24. aprilom 3
aprilom 1948. 1
1948. Javna 1
Javna informacija 1
informacija vsebuje 1
vsebuje podatke 2
vedenju, ki 1
v kontekstu, 2
kontekstu, ko 1
more razumsko 1
razumsko predvidevati, 1
predvidevati, da 2
njim izvaja 1
izvaja kakršnokoli 1
kakršnokoli opazovanje. 1
opazovanje. Javna 1
Javna kopališča 1
kopališča so 2
urbane kulture 1
kulture tudi 1
po provincah, 1
provincah, vendar 1
konec 4. 2
stoletja zasebne 1
zasebne kadi 1
kadi začele 1
začele nadomeščati 2
nadomeščati skupno 1
skupno kopanje. 1
kopanje. Javna 1
Javna preiskava 1
preiskava ni 1
nikoli opravljena. 1
opravljena. Javna 1
Javna tribuna 3
tribuna letnik 1
letnik 17. 1
17. številka 1
številka 142 1
142 (junij 1
(junij 1977). 1
1977). Javna 1
tribuna (Ljubljana-Šiška) 2
(Ljubljana-Šiška) letnik 2
letnik 11. 1
11. številka 1
številka 93 1
93 (1972). 1
(1972). Javna 1
letnik 6. 1
6. številka 1
številka 45 1
45 (januar 1
(januar 1966). 1
1966). Javne 1
Javne latrine 1
latrine so 1
bile vrste 3
vrste sedal 1
sedal nad 1
nad kanalom 1
kanalom s 1
s tekočo 2
tekočo vodo. 2
vodo. Javne 1
Javne šole 1
zelo zaostajajo 1
zaostajajo za 1
za potrebami 1
potrebami prakse 1
prakse v 2
vseh institucijah, 1
institucijah, ki 1
ki vsak 2
dan poklicno 1
poklicno uporabljajo 1
uporabljajo govorništvo. 1
govorništvo. Javne 1
Javne stavbe 1
različnimi temami. 1
temami. Javne 1
Javne zgradbe 1
zgradbe - 1
so kopeli 1
kopeli ( 1
( Javni 1
Javni dostop 2
do balkona 1
balkona okoli 1
okoli bakle 1
bakle je 1
je zaprt 8
razlogov vse 1
leta 1916. 4
1916. Javni 1
do parkov 1
parkov (1946), 1
(1946), liceja 1
liceja (1949) 1
(1949) in 1
in šestih 1
šestih palačnih 1
palačnih dvoran 1
dvoran (1959) 1
(1959) se 1
postopoma znova 1
znova vzpostavil. 1
vzpostavil. Javnih 1
Javnih intelektualcev 1
intelektualcev ne 1
smemo zamenjevati 3
zamenjevati z 3
z akademskimi 2
akademskimi strokovnjaki, 1
strokovnjaki, ki 1
ki obvladajo 1
obvladajo vsak 1
vsak svoje 1
svoje posebno 1
posebno področje. 1
področje. Javni 1
Javni interes 1
interes je 2
torej preprečevanje 1
preprečevanje nevarnosti 1
in zdravje 5
zdravje ljudi, 1
ljudi, je 5
zagotavljanje javnega 1
javnega redu 1
in miru 4
miru ter 1
ter skrb 1
skrb oz. 1
oz. Javni 1
Javni izdatki 1
izdatki so 1
se zmanjšali, 1
zmanjšali, in 1
in razlika 1
razlika je 9
opravljena med 1
med zasebnim 1
zasebnim in 2
in javnim 2
javnim denarjem. 1
denarjem. Javni 1
Javni obiski 1
obiski potekajo 1
potekajo kot 2
kot vodeni 1
vodeni ogledi, 3
ogledi, ki 3
so omejeni 3
omejeni na 7
na pritličje, 1
pritličje, prvo 2
nadstropje, celoten 1
celoten ogled 1
ogled pa 2
pa vključuje 2
tudi drugo 9
drugo nadstropje. 4
nadstropje. Javni 1
Javni prevoz 1
prevoz je 1
iz vlakov 1
vlakov (imenujejo 1
(imenujejo se 1
se S-vlaki), 1
S-vlaki), avtobusov 1
avtobusov in 2
in metroja. 1
metroja. Javni 1
Javni razpis 1
objavljen 10. 1
marca 2021, 2
2021, rok 1
rok za 4
za prijavo 2
prijavo pa 1
bil 9. 4
9. april. 1
april. Javni 1
Javni štipendijski, 1
štipendijski, razvojni, 1
razvojni, invalidski 1
invalidski in 1
in preživninski 1
preživninski sklad 1
sklad republike 1
republike Slovenije. 3
Slovenije. Javni 1
Javni verski 1
verski obredi 2
obredi uradne 1
uradne rimske 1
rimske religije 1
religije so 2
potekali na 1
ne znotraj 1
znotraj templja. 1
templja. Javni 1
Javni zavodi 1
zavodi med 1
med državo 1
in trgom. 1
trgom. Javni 1
Javni zavod 3
zavod lahko 1
lahko opravlja 2
opravlja eno 1
več dejavnosti. 1
dejavnosti. Javno 1
Javno je 1
je očital 2
očital partizanom, 1
partizanom, ker 1
so likvidirali 1
likvidirali nekaj 1
ljudi. Javnomnenjske 1
Javnomnenjske raziskave 1
tednov po 7
po menjavi 2
menjavi vodstva 1
vodstva stranke 1
stranke zaznale 1
zaznale sunkovito 1
sunkovito rast 1
rast priljubljenosti; 1
priljubljenosti; na 1
nekaterih kazalnikih 1
kazalnikih se 1
je Nova 4
Nova demokracija 1
demokracija prvič 1
letih uvrstila 1
mesto, pred 2
pred vladajočo 1
vladajočo Sirizo. 1
Sirizo. Javno 1
Javno obglavljenje 1
obglavljenje enainsedemdesetletnega 1
enainsedemdesetletnega politika 1
politika (maja 1
(maja 1619), 1
1619), ki 1
let vodil 4
vodil Republiko 1
Republiko skozi 1
skozi notranje 1
zunanje nevarnosti, 1
nevarnosti, je 2
bil politični 8
politični umor, 1
umor, ki 1
je Oranskim 1
Oranskim zagotovil 1
zagotovil naslednjih 1
naslednjih 32 1
32 let 2
let vladanja. 1
vladanja. Javno 1
Javno pozornost 1
pozornost je 10
prvič pridobil 1
pridobil s 1
s herojskim 1
herojskim podvigom, 1
podvigom, ko 1
po piratskem 1
piratskem napadu 1
napadu prevzel 1
prevzel krmilo 1
krmilo civilne 1
civilne ladje 1
navkljub neizkušenosti 1
neizkušenosti uspel 1
uspel zmesti 1
zmesti pirate, 1
pirate, zaradi 1
lahko policijske 1
policijske sile 2
sile hitro 1
hitro odzvale 1
odzvale in 2
jih onesposobile 1
onesposobile ter 1
ter rešile 1
rešile civiliste. 1
civiliste. Javno 1
Javno se 1
je osmešil 1
osmešil in 1
in ljudje 6
za neprištevnega. 1
neprištevnega. Javnost 1
Javnost dobro 1
dobro razume 1
razume in 3
in pozna 2
pozna politične 1
politične teme. 1
teme. Javnosti 1
Javnosti je 2
sporočeno, kdo 1
kdo se 3
ni izkazal 4
v znanju 1
znanju in 1
je ponavljal 1
ponavljal razred. 1
razred. Javnosti 1
je FIA 1
FIA najbolj 1
kot organizatorka 1
organizatorka motornih 1
motornih dirk. 1
dirk. Javnosti 1
Javnosti neznana 1
neznana ostaja 1
ostaja njegova 1
njegova korespondenca 1
korespondenca z 2
z narodnostno 1
narodnostno izredno 1
izredno raznolikimi 1
raznolikimi književniki 1
književniki in 1
in znanstveniki 3
znanstveniki v 1
tujini. Javnost 1
Javnost je 2
strani teroristov. 1
teroristov. Javnost 1
postala pozorna 1
pozorna nanj 1
nanj oktobra 1
oktobra 2000, 1
ob državnem 1
državnem pogrebu 1
pogrebu Pierrea 1
Pierrea Trudeauja 1
Trudeauja imel 1
imel pogrebni 1
pogrebni nagovor. 1
nagovor. Javno 1
Javno zdravje 1
zdravje 2017; 1
2017; 1(1): 1
1(1): 94. 1
94. Govorimo 1
Govorimo tudi 1
o tako 2
imenovanem sindromu 1
sindromu krhkosti. 1
krhkosti. Javorovina 1
Javorovina vseh 1
do belkasto 1
belkasto rumene 1
barve. Jazbečar 1
Jazbečar postaja 1
bolj ljubosumen 1
ljubosumen na 2
na lisjačka, 1
lisjačka, ki 1
mu lovec 1
lovec z 1
očetom zgradi 1
zgradi celo 1
celo nekakšno 1
nekakšno stajo. 1
stajo. Jazdegerd 1
Jazdegerd III. 2
v prosil 1
prosil Rostama 1
Rostama za 1
za ocenitev 1
ocenitev arabskih 1
arabskih sil 1
sil odkar 1
odkar sta 2
se utaborila 1
utaborila v 1
v Kadiziji. 1
Kadiziji. Jazdegerd 1
III. ni 4
sposoben odbijati 1
odbijati arabskih 1
arabskih napadov 1
napadov in 3
vladavine bežal 1
bežal iz 1
iz province 2
province v 1
provinco v 1
zbral dovolj 1
veliko vojsko. 2
vojsko. Jazdegerd 1
Jazdegerd I. 2
izkoristil duhovniške 1
duhovniške voditelje 1
voditelje in 1
izbral patriarha 1
patriarha Ktezifona 1
Ktezifona za 1
za posrednika 1
in bratom, 1
bratom, guvernerjem 1
guvernerjem Parsa 1
Parsa v 1
južnem Iranu. 1
Iranu. Jazdegerd 1
dobro zavedal 1
zavedal usode 1
usode svojega 1
svojega predhodnika, 2
predhodnika, zato 1
ni zaupal 3
zaupal niti 1
niti plemstvu 1
plemstvu in 3
bi dobilo 1
dobilo pretirano 1
pretirano velik 1
vpliv. Jazidi 1
Jazidi predstavljajo 1
predstavljajo 1,2 1
1,2 %, 1
%, Rusi 1
pa 0,4 1
0,4 %. 1
%. “Jaz 1
“Jaz in 1
in moji 1
moji sodelavci 1
sodelavci smo 1
smo dolgo 1
dolgo delali 1
delali na 8
na tem. 2
tem. Jaz 1
Jaz nisem 1
nisem ne 1
ne eno 1
eno ne 1
ne drugo.' 1
drugo.' Jaz 1
Jaz protestira, 1
protestira, češ 1
ga vlečejo 1
vlečejo za 1
za nos; 1
nos; kdo 1
kdo so? 1
so? Jaz 1
Jaz sem 6
sem eden 1
od ljubljencev 1
ljubljencev svojega 1
svojega (osebnega) 1
(osebnega) boga; 1
boga; naj 1
bo moje 1
življenje dolgo 1
dolgo - 1
- (tako 1
(tako je) 1
je) imenoval 1
ta kip 4
kip zaradi 1
njega (Ningirsuja) 1
(Ningirsuja) in 1
ga prinesel 1
prinesel v 3
njegovo hišo" 1
hišo" Jaz 1
sem izdal 1
izdal ta 1
ta prevod 2
v latinščini, 3
latinščini, da 1
ga lažje 3
lažje berejo 1
berejo in 1
in razumejo 1
razumejo vsi 1
vsi državljani. 2
državljani. Jaz 1
sem njegov 1
njegov drugi 7
drugi sin. 1
sin. Jaz 1
sem tisti, 1
ga pravkar 1
pravkar zaužila.' 1
zaužila.' Jaz 1
Jaz te 1
te bom 2
bom kmalu 1
kmalu vzel 1
vzel z 1
z zemlje 2
zemlje – 1
– ti 2
ti boš 1
boš umrl 1
umrl mlad. 1
mlad. Jaz: 1
Jaz: "V 1
"V vsakem 1
vsakem od 8
štirih krogov 1
krogov je 1
naredil alegorično 1
alegorično figuro, 1
figuro, da 1
bi opozoril 2
pomen prizora, 1
je spodaj, 1
spodaj, proti 1
se obrne. 1
obrne. Jazz 1
Jazz in 1
in zabavna 1
zabavna glasba 1
glasba takrat 1
takšnem razkoraku 1
razkoraku kot 1
sta danes." 1
danes." J. 1
J. B. 2
B. Bury 1
Bury in 1
in R. 2
R. W. 1
W. Macan, 1
Macan, predlagata 1
predlagata obdobje 1
med Solonom 1
Solonom in 1
in Pejzistratom 1
Pejzistratom okoli 1
okoli 570 3
570 pr. 1
št. JBoss 1
JBoss Community 1
Community in 1
drugi Red 1
Red Hat 1
Hat JBoss 1
JBoss produkti, 1
produkti, kot 1
je JBoss 1
JBoss Enterprise 1
Enterprise Application 1
Application Platform 1
Platform pri 1
tem niso 3
bili preimenovi. 1
preimenovi. J. 1
J. Cargill 1
Cargill pa 1
ta teza 1
teza temeljila 1
na želenem 1
želenem razmišljanju 1
razmišljanju in 2
na dejanskih 2
dejanskih sledeh 1
sledeh znaka 1
znaka LU. 1
LU. Je 1
Je 51. 1
51. največji 1
največji otok 2
otok v 6
Evropi. Je 1
Je 60–70 1
60–70 % 1
% sladek 1
sladek kot 1
kot sladkor, 1
sladkor, vendar 1
po zaužitju 7
zaužitju prispeva 1
prispeva precej 1
manj kalorij. 1
kalorij. Je 1
Je 7426 1
7426 metrov 1
in visok 2
visok 162 1
m. Je 2
Je abstraktna 1
abstraktna oblika, 1
vsebuje sintaktične 1
sintaktične informacije 1
informacije (kako 1
(kako se 1
lahko besedo 1
besedo uporablja 1
v stavku), 1
stavku), ne 1
pa nobene 1
nobene informacije 1
tem kako 6
kako moramo 1
moramo besedo 1
besedo izgovoriti. 1
izgovoriti. Je 1
Je aktualna 1
aktualna svetovna 2
svetovna prvakinja 1
prvakinja v 7
v superveleslalomu 5
superveleslalomu s 1
s svetovnega 2
v alpskem 9
alpskem smučanju 4
smučanju v 1
St. Je 1
Je aktualni 1
aktualni madžarski 1
madžarski evropski 1
evropski komisar 1
komisar za 2
za soseščino 1
soseščino in 1
in širitev. 1
širitev. Je 1
Je alfa 1
alfa samec, 1
samec, vendar 1
po krvni 1
krvni liniji: 1
liniji: ta 1
vloga bi 1
pravilih pripadati 1
pripadati Jacobu, 1
Jacobu, vendar 1
ta do 1
do Jutranje 1
Jutranje zarje 1
zarje vseeno 1
vseeno pusti 1
pusti voditi 1
voditi trop. 1
trop. Jeanina 1
Jeanina smrt 1
in smrt 4
smrt njenega 1
njenega brata 2
brata Paula 1
Paula sta 1
jo spodbudila, 1
spodbudila, da 2
pomagala njuni 1
njuni družini, 1
družini, da 1
skupaj vzpostavili 1
vzpostavili dobrodelno 1
dobrodelno fundacijo. 1
fundacijo. Jean-Jacques 1
Jean-Jacques Rousseau 1
Rousseau (1712–1778) 1
(1712–1778) je 1
predlagal grško 1
grško "ῥώμη" 1
"ῥώμη" (rhōmē), 1
(rhōmē), kar 1
pomeni 'moč, 1
'moč, zagnanost' 1
zagnanost' Cf. 1
Cf. Jean-Léon 1
Jean-Léon Gérôme, 1
Gérôme, prikaz 1
prikaz Batšeba 1
Batšeba pri 1
pri kopanju, 1
kopanju, ko 1
jo opazuje 4
opazuje David. 1
David. Jean-Luc 1
Jean-Luc Godard 1
Godard izhaja 1
iz meščanske 1
meščanske družine. 1
družine. Jean-Marc 1
Jean-Marc in 1
in Randy 1
Randy Lofficier 1
Lofficier sta 1
sta komentirala, 1
komentirala, da 1
bil Sinji 1
Sinji lotos 1
lotos "nedvomno 1
"nedvomno Hergéjeva 1
Hergéjeva prva 1
prva mojstrovina". 1
mojstrovina". Jeanovo 1
Jeanovo pridobivanje 1
pridobivanje medalj 1
medalj bi 1
bilo mišljeno 2
kot darilo 5
darilo za 1
za bizantinskega 1
bizantinskega cesarja 1
cesarja kot 3
na skupino 2
skupino relikvij, 1
relikvij, ki 1
je Jean 1
Jean prejel 1
od Manuela. 1
Manuela. Jean 1
Jean Paul 1
Paul Getty 1
prvih ljudi, 1
ljudi, katerega 1
katerega premoženje 1
premoženje so 1
so ocenjevali 1
ocenjevali na 2
kot milijardo 1
milijardo ameriških 1
dolarjev. Jean 1
Jean Simmons 1
Simmons se 1
rodila 31. 1
januarja 1929 1
1929 v 3
v Lower 1
Lower Hollowayu 1
Hollowayu v 1
Londonu. Je 1
Je arhetipska 1
arhetipska oblika 1
oblika islamske 1
arhitekture, ki 8
del domačega 2
domačega jezika 1
jezika islamskih 1
islamskih stavb. 1
stavb. Je 1
Je aromatski 1
aromatski amin 1
amin za 1
za umetna 1
umetna barvila 1
barvila in 2
in dišave, 1
dišave, ki 1
ne pojavlja 3
naravni obliki. 1
obliki. Je 1
Je avtomatiziran 1
avtomatiziran digitalni 1
digitalni sprejemnik, 1
sprejemnik, ki 2
ki sočasno 1
sočasno sprejema 1
sprejema podatke 1
podatke iz 3
več satelitov 1
satelitov v 1
v nizki 1
nizki zemeljski 1
zemeljski orbiti. 1
orbiti. Je 1
Je avtor 18
avtor besedil 2
besedil za 3
več glasbenih 2
glasbenih uspešnic, 1
uspešnic, med 1
pesem leta 6
2000 Ko 1
Ko bo 4
prišel. Je 1
avtor dela 1
dela Temeljni 1
Temeljni pojmi 1
pojmi o 1
o državi 1
državi in 11
in pravu 1
pravu (1959, 1
(1959, izšlo 1
več izajah); 1
izajah); Družbena 1
ureditev SFRJ 1
SFRJ (1970) 1
(1970) in 1
in priročnika 1
priročnika Napotki 1
Napotki za 1
in izdelovanje 2
izdelovanje pismenih 1
pismenih sestavkov. 1
sestavkov. Je 1
avtor dveh 3
dveh romanov 1
romanov in 3
treh zbirk 1
zbirk novel, 1
novel, s 1
je prenovil 1
prenovil turško 1
turško prozo, 1
prozo, zlasti 1
zlasti jezikovno 1
jezikovno in 4
in psihološko 3
psihološko (lirski 1
(lirski pointilizem, 1
pointilizem, melanholija, 1
melanholija, sentiment). 1
sentiment). Je 1
dveh strokovnih 1
strokovnih knjig: 1
knjig: Od 1
Od rude 2
do jekla, 1
jekla, Od 1
do kovine. 1
kovine. Je 1
avtor ene 1
najbolj kakovostnih 1
kakovostnih arhitektur 1
arhitektur sodobnih 1
slovenskih cerkva, 1
cerkva, župnijske 1
Sv. Je 1
Je avtorica 2
avtorica prvega 1
prvega hrvaškega 1
hrvaškega nacionalnega 1
nacionalnega katalogizacijskega 1
katalogizacijskega pravilnika 1
pravilnika Pravilnik 1
Pravilnik i 1
i priručnik 1
priručnik za 1
za izradbu 1
izradbu abecednih 1
abecednih kataloga. 1
kataloga. Je 1
avtorica štirih 1
štirih znanstvenih 1
znanstvenih monografij, 1
monografij, soavtorica 1
soavtorica petih 1
petih strokovnih 1
strokovnih monografij, 1
monografij, mdr. 1
mdr. Je 1
in soavtor 2
soavtor večjega 1
števila učbenikov 1
učbenikov iz 1
iz računovodstva, 1
računovodstva, ki 1
izšli v 5
v založbi 4
založbi Ekonomske 1
Ekonomske fakultete. 1
fakultete. Je 1
Je avtorjeva 1
avtorjeva prva 1
prva skulptura, 1
skulptura, postavljena 1
javnem mestu. 1
mestu. Je 1
knjig » 1
» Je 2
knjige Vizualno 1
Vizualno razmišljanje 1
razmišljanje (1999). 1
(1999). Je 1
avtor oz. 1
oz. soavtor 1
soavtor številnih 2
številnih učbenikov, 1
učbenikov, študijskih 1
študijskih gradiv 1
gradiv in 1
in videokaset 1
videokaset ter 1
ter številnih 1
številnih strokovnih 3
strokovnih člankov 2
in knjig, 3
knjig, zlasti 1
področja predšolske 1
predšolske športne 1
športne vzgoje, 2
vzgoje, prilagojene 1
prilagojene in 2
in zdravstvene 3
zdravstvene športne 1
športne vzgoje 3
vzgoje ter 1
ter borilnih 1
borilnih športov. 1
športov. Je 1
številnih spisov, 1
spisov, med 1
najbolj znanimi 9
znanimi pa 1
sta De 1
De recto 1
recto studiorum 1
studiorum fine 1
fine (O 1
(O pravem 1
pravem namenu 1
namenu študija) 1
študija) in 1
in Theologia 1
Theologia mystica 1
mystica (Mistična 1
(Mistična teologija). 1
teologija). Je 1
avtor teoretičnih 1
teoretičnih in 1
in kritičnih 2
kritičnih spisov 2
o modernem 1
modernem slikarstvu, 1
slikarstvu, ki 1
je publiciral 2
publiciral v 1
v revialnem 1
revialnem tisku 1
tisku in 1
in razstavnih 3
razstavnih katalogih. 1
katalogih. Je 1
knjig, objavil 1
objavil pa 3
tudi nad 5
nad 70 2
70 strokovno-znanstvenih 1
strokovno-znanstvenih člankov 1
člankov v 8
v domačih 3
revijah ter 2
ter zbornikih. 1
zbornikih. Je 1
več mladinskih 2
mladinskih besedil 1
besedil izdanih 1
izdanih pri 1
različnih založbah. 1
založbah. Je 1
več monografskih 1
monografskih publikacij: 1
publikacij: Obrobje 1
Obrobje brez 1
brez središča 1
središča (1994), 1
(1994), Prebrano, 1
Prebrano, precejeno 1
precejeno (2004), 1
(2004), Gledališko 1
Gledališko listje 1
listje (2008), 1
(2008), itd. 1
itd. Je 1
več šolskih 1
šolskih knjig 1
soavtor ( 1
( Je 5
sto raziskovalnih 1
raziskovalnih člankov, 1
člankov, več 1
sto mednarodnih 1
mednarodnih patentov, 1
patentov, prejemnik 1
prejemnik nagrade 2
nagrade Sklada 1
Sklada Borisa 1
Borisa Kidriča 1
Kidriča in 2
in najvišje 3
najvišje nemške 1
nemške urološke 1
urološke nagrade 1
nagrade Alkena. 1
Alkena. Je 1
več uspešnih 2
uspešnih hip 1
hop videospotov, 1
videospotov, zato 1
en najbolj 2
najbolj vidnih 2
vidnih slovenskih 2
slovenskih režiserjev 2
režiserjev tega 1
tega sloga. 1
sloga. Je 1
Je bela, 1
bela, rumenkasto 1
rumenkasto bela 1
bela ali 1
ali rdeča 1
rdeča trdnina 1
trdnina in 1
najpomembnejših selenovih 1
selenovih spojin. 1
spojin. " 1
" je 1
je Bennington 1
Bennington izjavil 1
izjavil v 1
v intervijuju 1
intervijuju za 1
revijo z 1
z Kerrang! 1
Kerrang! ' 1
' je 1
bil čudovit; 1
čudovit; začela 1
začela je 2
nekoliko raztreseno, 1
raztreseno, nato 1
pa vzcvetela, 1
vzcvetela, ko 1
jo posuli 1
posuli z 1
z vrtničnimi 1
vrtničnimi listi. 1
listi. Je 1
Je bilo 1
bilo sklenjeno 4
sklenjeno da 1
to zgodovinska 1
zgodovinska pot 1
bo ostala 1
ostala nespremenjena. 2
nespremenjena. Je 1
Je bistven 1
bistven za 3
za pravilno 7
pravilno delovanje 3
delovanje živčnega 1
živčnega sestava. 1
sestava. Je 2
Je blago 1
blago sušilno 1
sušilno sredstvo, 1
ko druga 2
druga sušilna 1
sušilna sredstva, 1
sredstva, na 2
primer kalcijev 1
kalcijev klorid 1
klorid in 1
in magnezijev 2
magnezijev sulfat, 1
sulfat, niso 1
niso uporabna. 1
uporabna. Je 1
Je bolj 1
bolj plah, 2
plah, vendar 1
vendar zbere 1
zbere pogum 1
pogum in 4
hoditi z 1
z Amy. 1
Amy. Je 1
Je brezbarven 1
brezbarven plin, 1
plin, ki 5
ki kondenzira 1
kondenzira v 1
v bledo 1
bledo obarvano, 1
obarvano, pri 1
pri sobni 5
sobni temperaturi 4
temperaturi neobstojno 1
neobstojno trdnino. 1
trdnino. Je 1
Je brezbarvna, 1
brezbarvna, negorljiva, 1
negorljiva, hlapna 1
hlapna tekočina 1
tekočina pekočega 1
pekočega okusa 1
okusa s 1
s sladkobnim 1
sladkobnim vonjem. 1
vonjem. Je 1
Je brez 1
oken, s 1
s centralnim 2
centralnim odprtim 1
odprtim dvoriščem 1
dvoriščem okoli 1
okoli katerega 2
bilo 12 3
12 sob 1
sob s 1
klopmi iz 1
blata. Jebsen 1
Jebsen je 1
je Popova 1
Popova obvestil 1
obvestil o 2
o vlogi, 1
vlogi, ki 1
pri njegovi 4
njegovi izpustitvi. 1
izpustitvi. Ječa 1
Ječa je 1
ponovno služila 1
služila svojemu 3
svojemu namenu 2
namenu v 1
v 1370. 1
1370. letih 1
v dinastičnih 1
dinastičnih sporih 1
med Paleologi. 1
Paleologi. Je 1
Je Calvinova 1
Calvinova prijateljica, 1
prijateljica, čeprav 1
je Calvin 1
Calvin ne 1
ne mara 6
mara preveč. 1
preveč. Je 1
Je častna 1
častna članica 2
članica Slovenskega 2
Slovenskega umetnostnozgodovinskerga 1
umetnostnozgodovinskerga društva. 1
društva. Je 3
Je celoleten 1
celoleten in 1
tudi večen, 1
večen, saj 1
saj ostaja 1
ostaja enak 1
enak vsa 1
vsa leta. 1
leta. Je 1
Je član 9
član astronomskih 1
astronomskih društev 1
društev adPolaris 1
adPolaris in 1
in adKmica 1
adKmica ter 1
član Predmetne 1
Predmetne razvojne 1
razvojne skupine 1
za fiziko 3
fiziko pri 2
pri ZRSŠ. 1
ZRSŠ. Je 1
Društva glasbenih 1
glasbenih umetnikov 1
umetnikov Slovenije, 1
Slovenije, kjer 2
bil štiri 1
leta predsednik 1
predsednik društva. 1
Je članica 9
članica delegacije 2
delegacije za 2
z državami 1
državami EEA/EFTA 1
EEA/EFTA in 1
in Severom 1
Severom ter 1
ter nadomestna 1
nadomestna članica 1
s Srednjo 1
Srednjo Azijo 2
Azijo in 5
in Mongolijo. 1
Mongolijo. Je 1
članica delovne 1
delovne skupine 3
za Slovanski 1
Slovanski onomastični 1
onomastični atlas 1
atlas (1995–, 1
(1995–, sedež 1
v Leipzigu), 1
Leipzigu), članica 1
članica Komisije 1
Komisije za 2
za standardizacijo 1
standardizacijo slovenskih 1
slovenskih zemljepisnih 1
zemljepisnih imen 1
imen ( 1
članica diskusijskega 1
diskusijskega kluba 1
kluba Valdai. 1
Valdai. Je 1
članica jeseniškega 1
jeseniškega občinskega 1
občinskega sveta 3
in predsednica 2
predsednica krajevne 2
skupnosti Podmežakla. 1
Podmežakla. Je 1
članica Šahovskega 1
Šahovskega kluba 1
kluba Ljubljana. 1
Ljubljana. Je 2
članica SK 1
SK Gorica 1
Gorica in 6
in tekmuje 1
na smučeh 2
smučeh Stöckli. 1
Stöckli. Je 1
Slovenskega društva 3
za integrativno 1
integrativno psihoterapijo 1
psihoterapijo in 1
in transakcijsko 1
transakcijsko analizo 1
analizo (SINTA) 1
(SINTA) v 1
Ljubljani. Je 4
članica slovenskega 1
slovenskega in 5
evropskega društva 1
društva jedrskih 1
jedrskih strokovnjakov 1
strokovnjakov ter 1
ter univerzitetnega 1
univerzitetnega znanstvenega 1
znanstvenega foruma. 1
foruma. Je 1
članica uredništva 2
revije Poetikom; 1
Poetikom; živi 1
ustvarja v 1
član inštituta 1
za katalonske 1
katalonske študije. 1
študije. Je 1
član komisije 4
za košarko 2
košarko pri 1
pri Mednarodnem 1
Mednarodnem združenju 1
združenju športnih 1
športnih novinarjev. 1
novinarjev. Je 1
član Odbora 2
za zaposlovanje 3
zaposlovanje in 1
socialne zadeve 2
zadeve (EMPL) 1
(EMPL) in 1
in nadomestni 1
za okolje, 2
okolje, javno 1
varnost hrane 1
hrane (ENVI). 1
(ENVI). Je 1
član različnih 3
različnih strokovnih 1
strokovnih komisij 1
komisij (Mestna 1
(Mestna občina 1
občina Ljubljana, 1
Ljubljana, Ministrstvo 1
Slovenije, Strokovni 1
Strokovni svet 1
svet Slovenske 1
Slovenske filharmonije). 1
filharmonije). Je 1
član Svetovne 1
Svetovne federacije 1
federacije demokratične 1
demokratične mladine 1
mladine in 3
ozemlju Srbije. 1
Srbije. Je 1
član Zbornice 1
Zbornice za 1
prostor Slovenije 2
Slovenije (ZAPS). 1
(ZAPS). Je 1
likovnih umetnikov, 1
umetnikov, član 1
Društva likovnih 2
umetnikov severne 1
severne primorske 1
primorske in 1
član ilustratorske 1
ilustratorske Sekcije 1
Sekcije ZSDLU 1
ZSDLU Slovenije. 1
Slovenije. Je 2
Je človek 1
človek akcije, 1
akcije, uživa 1
uživa ob 1
ob novih 1
novih izzivih 1
izzivih in 1
drži nekih 1
nekih pravil 1
pravil samo 1
samo zato,ker 1
zato,ker bi 1
za pravilna. 1
pravilna. Ječmenova 1
Ječmenova slama 1
slama se 2
za nastiljanje 2
nastiljanje živine 1
živine v 1
v hlevski 1
hlevski reji. 1
reji. Je 1
Je črne 1
črne barve 5
barve z 5
z ravno, 1
ravno, kvadratno 1
kvadratno podlago. 1
podlago. Je 1
Je dejstvo 1
dejstvo ali 2
ali prepričanje? 1
prepričanje? Je 1
Je del 7
del družbe 3
tudi razvija 1
razvija ter 1
ter prenaša 1
prenaša iz 2
iz generacije 2
generacije v 4
v generacijo. 1
generacijo. Je 1
Je delni 1
delni lastnik 1
lastnik produkcijskega 1
produkcijskega podjetja 1
podjetja Cultura 1
Cultura Europaea, 1
Europaea, ki 1
svojo ženo. 1
ženo. Je 1
del obvoznice, 1
obvoznice, na 1
je avtocesta 3
avtocesta A630. 1
A630. Je 1
del Pacifiškega 1
Pacifiškega ognjenega 1
ognjenega obroča, 1
obroča, niza 1
niza vulkanov 1
vulkanov okoli 1
okoli meje 1
meje Tihega 1
Tihega oceana. 1
oceana. Je 1
del podsaharske 1
podsaharske Afrike 2
ima nejasno 1
nejasno mejo 1
mejo proti 1
severu. Je 1
del Raziskovalne 1
Raziskovalne šole 1
šole astronomije 1
astronomije in 4
in astrofizike 1
astrofizike (RSAA) 1
(RSAA) Avstralske 1
Avstralske nacionalne 1
nacionalne univerze 1
univerze (ANU). 1
(ANU). Je 1
del regionalne 1
regionalne enote 1
enote Kalimnos. 1
Kalimnos. Je 1
del univerze 1
v Cornwallu 1
Cornwallu s 1
s kampusom 1
kampusom v 1
v Tremoughu 1
Tremoughu v 1
v Falmouthu. 1
Falmouthu. J. 1
J. Edgar 1
Edgar Hoover 1
Hoover je 1
da septembra 1
septembra 1946 2
1946 izdajo 1
izdajo sledilno 1
sledilno kartico 1
kartico za 1
za Chaplina, 1
Chaplina, toda 1
toda izpostava 1
izpostava v 1
v Lon 1
Lon Angelesu 1
Angelesu se 1
je odzvala 2
odzvala počasi 1
začela aktivno 1
aktivno preiskavo 1
preiskavo spomladi 1
spomladi sledečega 1
sledečega leta. 1
leta. Jedilnica 1
Jedilnica je 1
po izginjajočem 1
izginjajočem nemem 1
nemem natakarju, 1
natakarju, imenovanem 1
imenovanem "Tischlein 1
"Tischlein deck 1
deck dich". 1
dich". Je 1
Je diplomat 1
diplomat in 2
in ​​sedanja 1
​​sedanja državna 1
državna svetovalka 1
svetovalka ter 1
ter vodja 3
vodja Nacionalne 1
Nacionalne lige 1
za demokracijo. 2
demokracijo. Jedlička 1
Jedlička je 1
član češke 1
češke politične 1
politične stranke 2
stranke Stranka 1
Stranka svobodnih 1
svobodnih državljanov, 1
državljanov, ki 1
na vrednotah 1
vrednotah libertarizma. 1
libertarizma. ; 1
; jedli 1
jedli so 2
tudi pse.« 1
pse.« Jedli 1
Jedli so 1
večinoma travo, 1
travo, pa 1
tudi kamenje 1
kamenje ni 1
bilo izbrisano 1
izbrisano z 1
z jedilnika. 1
jedilnika. Je 1
Je dnevno 1
dnevno aktivna 1
aktivna vrsta, 1
vrsta, ki 5
višinah. Je 1
Je dobitnica 1
dobitnica številnih 1
številnih odlikovanj 1
odlikovanj na 1
na največjih 1
največjih rokometnih 1
rokometnih tekmovanjih. 1
tekmovanjih. Je 1
Je dobitnik 1
dobitnik šestindvajsetih 1
šestindvajsetih nagrad 1
za filmske 2
filmske dosežke 1
pomembnih festivalih. 1
festivalih. Je 1
Je dobrega 1
dobrega srca, 2
srca, vendar 1
mora obnašati 1
obnašati kot 1
kot tolovaj, 1
tolovaj, ker 1
je huda 1
huda konkurenca 1
konkurenca in 1
mora nekako 1
nekako preživeti. 1
preživeti. Je 1
Je dobro 2
dobro ohranjeno 3
ohranjeno prazgodovinsko 1
prazgodovinsko naselje 1
naselje z 4
z umetno 6
umetno narejenimi 1
narejenimi terasami 1
terasami in 1
in obrambnimi 2
obrambnimi nasipi, 1
nasipi, velikim 1
številom rodovnih 1
rodovnih gomil 1
gomil in 1
in pestro 1
pestro zgodovino 1
zgodovino arheoloških 1
arheoloških raziskav. 2
raziskav. Je 1
dobro poučen 1
poučen poznavalec 1
poznavalec ekonomskega, 1
ekonomskega, socialnega 1
socialnega in 2
in družbenega 6
družbenega razvoja 3
razvoja kot 1
tudi najnovejših 1
najnovejših tehničnih 1
tehničnih rešitev, 1
rešitev, gradbene 1
gradbene tehnologije 1
materialov ter 2
ter novosti 2
novosti na 2
na arhitekturnem 1
arhitekturnem področju. 1
področju. Je 1
Je dokaj 1
preprosto, ko 1
ko to 5
to enkrat 1
enkrat narediš." 1
narediš." Je 1
Je dom 2
dom Ender 1
Ender zmaja, 1
zmaja, najhujše 1
najhujše pošasti 1
pošasti v 1
igri. Je 1
dom več 1
več redkih 1
redkih živalskih 1
živalskih in 5
rastlinskih vrst, 4
vrst, predvsem 1
predvsem dvoživk. 1
dvoživk. Jedo 1
Jedo vse, 1
kar najdejo 1
najdejo (so 1
(so vsejedci) 1
vsejedci) in 1
prilagojeni na 3
pomanjkanje vode. 1
vode. Jedra 1
Jedra kometov 1
kometov se 1
močno razlikujejo 6
seboj po 2
po velikosti. 1
velikosti. Jedrca 1
Jedrca niso 1
več vidna 1
vidna z 2
običajnim obarvanjem. 1
obarvanjem. Jedrnato 1
Jedrnato pravi: 1
pravi: »Brez 1
»Brez pravic 1
pravic ne 1
biti dolžnosti«. 1
dolžnosti«. Jedrno 1
Jedrno knjižnico 1
knjižnico jezika 1
jezika uporabniki 1
uporabniki pogosto 1
pogosto tretirajo 1
tretirajo kot 1
del jezika, 1
jezika, čeprav 2
čeprav jo 6
jo oblikovalci 1
oblikovalci smatrajo 1
smatrajo kot 3
kot ločeno 3
ločeno entiteto. 1
entiteto. Jedro 1
Jedro in 1
temelji pogrebnega 1
pogrebnega templja 1
templja so 6
iz apnenca, 1
apnenca, tla 1
tla in 7
nekatere stene 1
iz granita. 2
granita. Jedro 1
Jedro je 3
je najnovejši 1
najnovejši dodatek 1
sami atrakciji 1
atrakciji in 1
ga odprli 4
odprli septembra 2
septembra 2005. 1
2005. Jedro 1
običajno vidno 1
vidno kot 1
kot temen 1
temen madež. 1
madež. Jedro 1
je stabilizirano 1
stabilizirano in 1
in razvojni 2
razvojni konec 1
konec zvezde 1
zvezde je 3
blizu. Jedro 1
Jedro naselja 1
ob župnijski 1
sv. Jedro 1
Jedro njegovega 1
njegovega mladinskega 1
mladinskega pisanja 1
med 1918 2
1918 in 5
in 1924 2
1924 objavljena 1
objavljena serija 1
serija planinskih 1
planinskih pripovedi 1
o 8 1
let starem 2
starem Kekcu, 1
Kekcu, dobrem 1
dobrem in 2
in pogumnem 1
pogumnem dečku, 1
dečku, sposobnem 1
sposobnem mnogih 1
mnogih junaških 1
junaških dejanj. 1
dejanj. Jedro 1
Jedro projekta 1
bila mogočna 1
mogočna raketa 1
raketa Saturn, 1
Saturn, ki 1
v vesolje 1
vesolje istočasno 1
istočasno ponesla 1
ponesla posadko 1
posadko z 1
z bivalnim 1
bivalnim modulom 1
modulom in 1
in lunarni 1
lunarni pristajalni 1
pristajalni modul. 1
modul. Jedro 1
Jedro spora 2
bilo zanemarjanje 1
zanemarjanje svojega 1
svojega moštva 1
moštva Formule 1
1 s 3
strani Ferrarija, 1
Ferrarija, ki 1
seriji športnih 2
športnih dirkalnikov 2
dirkalnikov pod 1
pritiskom zaradi 1
zaradi Forda. 1
Forda. Jedro 1
vprašanje regentstva 1
regentstva znotraj 1
znotraj klana 1
klana Fudživara, 1
Fudživara, obe 1
obe stranki 3
stranki znotraj 2
znotraj tega 6
pa potegneta 1
potegneta v 1
v spor 3
spor vsak 1
vsak sebi 2
sebi razdeljena 1
razdeljena samurajska 1
samurajska klana 1
klana Taira 1
Taira in 2
in Minamoto. 1
Minamoto. Jedro 1
Jedro stavbe 1
je zidan 3
zidan naos, 1
naos, v 1
je cela, 1
cela, soba 1
soba brez 1
oken, v 1
kip boga. 1
boga. Jedro 1
Jedro vasi 2
nastalo vzdolž 1
vzdolž Potoka 1
Potoka in 2
ob cesti, 5
bila nekdaj 3
nekdaj prav 1
gotovo pomembnejša 1
pomembnejša prometna 1
prometna zveza. 1
zveza. Jedro 1
vasi obdajajo 1
obdajajo kulturne 1
kulturne površine, 1
površine, te 1
vzhodu, jugu 1
in zahodu 5
zahodu mešani 1
mešani gozdovi 5
s prevlado 2
prevlado listavcev. 1
listavcev. Jedrska 1
Jedrska elektrarna 2
elektrarna Greifswald, 1
Greifswald, ki 1
času Vzhodne 1
Vzhodne Nemčije 2
Nemčije največji 1
največji delodajalec 1
delodajalec v 2
mestu (10.000 1
(10.000 delovnih 1
delovnih mest), 1
mest), kljub 1
kljub imenu 2
imenu stoji 1
v 16 2
km oddaljenem 1
oddaljenem Lubminu. 1
Lubminu. Jedrska 1
elektrarna Krško 1
Krško ima 1
dve primarni 1
primarni hladilni 1
hladilni zanki. 1
zanki. Jedrska 1
Jedrska kemija 1
kemija se 2
s kemijskimi 2
kemijskimi efekti 1
efekti v 1
organizmih ( 1
( Jedrska 1
Jedrska orožja 1
orožja so 1
povzročila veliko 3
veliko škode, 2
škode, kar 1
kar organizacija 1
organizacija vedno 1
vedno naslavlja 1
naslavlja z 2
z škodo 1
škodo povzročeno 1
povzročeno Hirošimi 1
Hirošimi in 1
in težavami, 1
težavami, ki 4
lahko nastanejo 6
nastanejo ob 1
ob slabi 1
slabi skrbi 1
ta orožja, 1
orožja, kar 1
kar naslavljajo 1
naslavljajo tudi 1
druge problematike 1
problematike glede 1
glede trgovine 1
z orožjem. 5
orožjem. Jedrsko 1
Jedrsko odvračanje 1
odvračanje je 1
je učinkovito, 1
učinkovito, če 1
če obstajajo 2
obstajajo sredstva 1
sredstva in 5
in volja 1
volja za 2
za povračilni 1
povračilni jedrski 1
jedrski udar 1
udar v 1
primeru nasprotnikovega 1
nasprotnikovega napada, 1
napada, pogoj 1
da nasprotnik 1
nasprotnik jasno 1
jasno ve, 1
primeru napada 3
napada čaka 1
čaka zadosti 1
zadosti močan 1
močan protinapad. 1
protinapad. Jedrsko 1
Jedrsko orožje 1
orožje spreminja 1
spreminja to 1
to možnost, 1
možnost, saj 1
je katastrofa 1
katastrofa povzročena 1
povzročena v 1
v trenutku. 1
trenutku. "Je 1
"Je drugačna 1
drugačna od 3
večine mojih 1
mojih pesmi. 1
pesmi. Je 1
Je druga 3
največja država, 1
nima morja, 1
morja, takoj 1
za bližnjim 1
bližnjim Kazahstanom. 1
Kazahstanom. Je 1
druga nesvetlejša 1
nesvetlejša zvezda, 1
zvezda, vidna 2
vidna iz 1
iz severnih 3
severnih zemljepisnih 1
zemljepisnih širin. 1
širin. Je 1
seriji knjig 1
knjig Imperator. 1
Imperator. Je 1
Je drugi 1
drugi najvišji 2
vrh v 7
državi z 3
višino 5.897 1
5.897 m. 1
Je osrednja 1
osrednja zanimivost 1
zanimivost Nacionalnega 1
Nacionalnega parka 2
parka Cotopaxi. 1
Cotopaxi. « 1
« je 7
drugi singl 3
singl iz 3
iz albuma 7
albuma Fearless 2
Fearless in 1
novembru leta 2
2008. Je 2
Je družaben 1
družaben in 1
in vdan 2
vdan pes, 1
pes, vendar 1
redko pusti 1
pusti ljubkovati. 1
ljubkovati. Je 1
Je družbeni 1
družbeni konstrukt, 1
konstrukt, ki 1
deli igralce 1
igralce in 2
njihov scenski 1
scenski svet 1
svet od 1
od gledalcev, 1
gledalcev, ki 4
prišli kot 1
kot priče. 2
priče. Je 1
Je državni 1
državni spomenik, 1
velik zgodovinski 2
zgodovinski pomen. 1
pomen. Je 1
Je dvopasoven, 1
dvopasoven, en 1
en prometni 1
prometni pas 1
pas za 2
vsako smer 1
vožnje. Je 1
Je eden 23
izmed helikopterjev 1
helikopterjev z 1
z najdaljšim 2
najdaljšim časom 1
časom proizvodnje, 1
proizvodnje, do 1
proizvedli več 2
1200 helikopterjev. 1
helikopterjev. Je 1
izmed inštrumentov, 1
inštrumentov, ki 2
v orkestrih. 1
orkestrih. Je 1
načinov racionalnega 1
racionalnega sprejemanja 1
sprejemanja odločitev. 2
odločitev. Je 1
najbolj aktivnih 2
aktivnih vulkanov 3
vulkanov v 2
Mehiki, ki 1
prihodu Špancev 1
Špancev leta 1
leta 1519 2
1519 več 1
20 krat 1
krat bruhal. 1
bruhal. Je 1
izmed najpomembnejših 3
najpomembnejših srbskih 1
srbskih filozofov 1
stoletja marksistično-humanistične 1
marksistično-humanistične usmerjenosti. 1
usmerjenosti. Je 1
redkih slovenskih 2
slovenskih poustvarjalcev 1
poustvarjalcev na 1
renesančne instrumente. 1
instrumente. Je 1
najbolj iskanih 2
iskanih in 1
in cenjenih 1
cenjenih okrasnih 1
okrasnih kamnov, 1
kamnov, ki 5
mogoče obdelovati 1
obdelovati na 1
različne načine. 4
načine. Je 1
najbolj obiskanih 2
obiskanih slovenskih 1
slovenskih slapov 1
slapov in 2
velik turistični 1
turistični pomen 1
v bohinjskem 1
bohinjskem koncu. 1
koncu. Je 1
znanih kipov 1
antike. Je 1
najpomembnejših spomenikov 1
spomenikov gotskega 1
gotskega stavbarstva 1
stavbarstva na 1
Slovenskem ter 1
ter vzor 1
vzor številnim 1
številnim pozneje 1
pozneje zgrajenim 1
zgrajenim cerkvam 1
cerkvam (Radovljica, 1
(Radovljica, Škofja 1
Škofja Loka, 2
Loka, Kamnik, 1
Kamnik, Šentrupert 1
Šentrupert na 1
na Dolenjskem). 1
Dolenjskem). Je 1
največjih muzejev 1
državi. Je 3
eden najznamenitejših 1
najznamenitejših katalonskih 1
katalonskih kiparjev. 1
kiparjev. Je 1
od dodatkov 1
dodatkov k 1
k Danielu, 1
Danielu, ki 1
ga protestanti 1
protestanti štejejo 1
za apokrifnega. 1
apokrifnega. Je 1
najpomembnejših dokumentov 1
dokumentov družbenih, 1
družbenih, upravnih, 1
upravnih, gospodarskih 1
gospodarskih in 6
političnih razmer 3
Istri na 1
prehodu med 5
med bizantinskim 1
bizantinskim in 1
in frankovskim 1
frankovskim upravnim 1
upravnim sistemom. 1
sistemom. Je 1
najstarejših samostanov 2
samostanov v 2
in Hercegovini 4
Hercegovini in 2
najpomembnejših samostanov 1
samostanov srbske 1
srbske pravoslavne 1
pravoslavne cerkve. 3
cerkve. Je 1
od največjih 6
največjih znanstvenih 1
znanstvenih umov 1
umov islama. 1
islama. Je 1
od obstoječih 1
obstoječih lingamov 1
lingamov iz 1
iz predbudističnega 1
predbudističnega obdobja. 1
obdobja. Je 1
od osrednjih 1
osrednjih predmetov 1
predmetov spora 1
spora v 1
v izraelsko-palestinskem 1
izraelsko-palestinskem konfliktu. 1
konfliktu. Je 1
od sograditeljev 1
sograditeljev doma 1
na Krvavcu. 1
Krvavcu. Je 1
večjih ptičjih 1
ptičjih pajkov 2
pajkov z 1
z razponom 2
razponom nog 1
nog do 1
17 cm. 1
cm. Je 2
eden pravih 1
pravih odkritih 1
odkritih italijanskih 1
italijanskih LGBT 1
LGBT politikov 1
politikov in 1
prvi tovstni 1
tovstni vodja 1
vodja regionalne 1
regionalne vlade 1
Italiji. Je 1
redkih umetnostnih 1
umetnostnih zgodovinarjev 4
zgodovinarjev in 4
in likovnih 1
likovnih kritikov, 1
kritikov, ki 6
ki posega 2
posega tudi 1
na teoretična 1
teoretična področja 1
in tekoče 2
tekoče spremlja 1
spremlja vse 2
vse ustvarjanje 1
ustvarjanje na 2
področju vizualnih 1
vizualnih ustvarjalnosti. 1
ustvarjalnosti. Je 1
eden zadnjih 3
zadnjih samostanov 1
samostanov z 1
zunanjimi poslikavami 1
poslikavami v 1
v znamenitem 2
znamenitem moldavskem 1
moldavskem slogu. 1
slogu. Je 1
Je edina 1
edina slovenska 3
slovenska strokovna 2
strokovna nagrada, 1
nagrada, namenjena 1
namenjena izvajalcem 1
izvajalcem in 2
in ustvarjalcem 1
ustvarjalcem zabavne 1
zabavne glasbe. 4
glasbe. Je 1
Je edini 2
edini član 2
skupine In 1
In Flames, 1
Flames, ki 1
njej že 2
samega začetka. 5
začetka. Je 1
edini krepkopovezani 1
krepkopovezani graf 1
graf s 1
s parametri 2
parametri (50,7,0,1). 1
(50,7,0,1). Je 1
Je edino 2
edino jedrsko 1
jedrsko podjetje 1
podjetje na 2
je vpleteno 1
vpleteno v 3
vse korake 1
korake pri 2
proizvodnji jedrske 1
jedrske energije. 1
energije. Je 1
edino uradno 1
uradno ozvezdje, 1
prikazuje žuželko. 1
žuželko. Je 1
Je embasador 1
embasador organizacije 1
organizacije KidsCan, 1
KidsCan, ki 1
pomaga socialno 1
socialno ogroženim 1
ogroženim otrokom 1
otrokom po 1
celi Novi 1
Novi Zelandiji. 1
Zelandiji. Je 1
Je ena 17
znamenitosti Montpelliera 1
Montpelliera in 1
okolice glavnega 1
glavnega mestnega 1
mestnega trga, 1
trga, Place 1
Place de 3
la Comédie. 1
Comédie. Je 1
izmed 35-ih 1
35-ih cerkva 1
cerkva posvečenih 1
posvečenih sv. 2
sv. Je 1
najbolj zelenih 1
zelenih četrtnih 1
četrtnih skupnosti 1
v Mestni 3
Mestni občini 1
občini Ljubljana. 1
najstarejših avtohtonih 1
avtohtonih japonskih 1
japonskih pasem 1
pasem psov. 1
psov. Je 1
prvih članic 1
Društva staršev 1
staršev za 1
boljšo šolo, 1
šolo, ter 2
ter ena 1
izmed ustanoviteljic 1
ustanoviteljic Odbora 1
Odbora ljubljanskih 1
ljubljanskih učiteljev. 1
učiteljev. Je 1
ena najbolje 5
ohranjenih starih 2
rimskih stavb, 1
stavb, v 1
meri zato, 1
zgodovini stalno 1
stalno v 2
uporabi. Je 1
najpomembnejših verskih 1
verskih zgradb 2
zgradb Združenega 1
tradicionalno mesto 2
mesto kronanja 2
in pokopavanja 1
pokopavanja angleških 1
angleških in 3
pozneje britanskih 1
britanskih monarhov. 1
monarhov. Je 1
najstarejših kulturnih 1
kulturnih rastlin 3
rastlin na 4
svetu. Je 4
najstarejših še 2
še ohranjenih 1
ohranjenih stavb 2
na Vrhniki, 1
Vrhniki, ki 1
prvotni obliki 3
obliki zgrajena 2
stoletju s 2
s prezidavo 1
prezidavo in 1
in združitvijo 1
združitvijo dveh 2
dveh obstoječih 1
obstoječih hiš. 1
hiš. Je 1
najstarejših visokošolskih 2
visokošolskih ustanov 2
ustanov v 4
Srbiji, ustanovljena 1
zgodnjem 19. 6
sklopu takratne 1
takratne Višje 1
Višje šole 1
v Beogradu. 10
Beogradu. Je 1
ena najzgodnejših 2
najzgodnejših javnih 1
javnih naprav 1
naprav za 3
časa, sestavljena 1
iz urnega 1
urnega mehanizma, 1
mehanizma, povezanega 1
s kladivom, 1
kladivom, ki 1
je pozvonilo 1
pozvonilo na 1
na majhen 1
majhen zvonec 1
zvonec vsako 1
uro. Je 1
od boginj 1
boginj usode. 1
usode. Je 1
od izvršilnih 1
izvršilnih oblasti, 1
oblasti, skupaj 1
z vlado 2
vlado Republike 2
Republike Srbske. 1
Srbske. Je 1
najbolj slikovitih 1
slikovitih sosesk, 1
sosesk, polna 1
polna v 1
skalo vklesanih 1
vklesanih pobeljenih 1
pobeljenih votlin, 1
votlin, ki 1
so nekoč 8
nekoč služile 1
za stanovanja. 2
stanovanja. Je 1
tistih pesmi, 1
pesmi, pri 2
katerih Kylie 1
Kylie vztraja, 1
vztraja, da 4
mora zapeti 1
zapeti vse 1
vse vokalne 1
vokalne dele 1
dele - 1
- nekakšen 1
nekakšen strašljiv 1
strašljiv pop, 1
pop, ki 1
na prizor 2
prizor Umpa 1
Umpa Lumpa 1
Lumpa iz 1
filma Čarli 1
Čarli in 2
in tovarna 3
tovarna čokolade.« 1
čokolade.« Je 1
slovenskih kriminalk, 1
kriminalk, ki 1
obliki policijskega 1
policijskega dnevnika 1
dnevnika inšpektorja 1
inšpektorja Ceneta 1
Ceneta Dornika. 1
Dornika. Je 1
ena starejših 1
starejših skupin 1
skupin v 8
Sloveniji, za 2
ima že 4
veliko uspehov, 1
uspehov, zmago 1
festivalu Melodije 2
Melodije morja 2
in sonca, 3
sonca, nastopov 1
in albumov. 1
albumov. Je 1
Je eno 9
glavnih trgovskih 1
trgovskih središč 1
središč in 2
pomembno gospodarsko 3
gospodarsko središče 4
približno 142.449 1
142.449 prebivalci 1
prebivalci znotraj 1
meja mesta. 4
mesta. Je 2
znanih Matejkovih 1
Matejkovih del 1
tisto, ki 3
je izstrelilo 1
izstrelilo do 1
do slave. 1
slave. Je 1
in najtežjih 1
najtežjih vojaških 1
vojaških letal. 3
letal. Je 1
eno manjših 2
manjših naselij, 1
naselij, a 1
gosto poseljeno. 1
poseljeno. Je 1
največjih akumulacijskih 1
akumulacijskih jezer 1
jezer v 1
Sloveniji, malo 1
polovica površine 1
površine pripada 1
pripada Sloveniji, 1
Sloveniji, preostanek 1
preostanek pa 5
pa Hrvaški. 1
Hrvaški. Je 1
od središč 4
središč umetniškega 1
umetniškega dogajanja 1
Ljubljani, poznan 1
poznan širom 1
sveta po 3
po najstarejši 1
najstarejši bienalni 1
bienalni prireditvi 1
prireditvi na 1
področju grafike. 1
grafike. Je 1
od temeljnih 2
temeljnih verskih 1
verskih dejanj, 1
dejanj, ki 2
ki opredeljujejo 1
opredeljujejo pobožnost 1
pobožnost v 1
starodavni Grčiji, 1
Grčiji, ki 1
v bronasto 2
bronasto dobo 5
v prazgodovinsko 1
prazgodovinsko Grčijo. 1
Grčijo. Je 1
eno redkih 2
redkih letoviščnih 1
letoviščnih naselij 1
naselij brez 1
brez avtomobilov 1
avtomobilov v 2
Evropi, čeprav 2
obstaja nekaj 6
nekaj službenih 1
službenih vozil, 1
vozil, lokalnih 1
lokalnih kmetijskih 1
kmetijskih vozil, 1
vozil, električnih 1
električnih vozil 1
vozil za 3
za vožnjo 6
vožnjo do 2
postaje in 5
z nje. 1
nje. Je 1
redkih mest, 1
mest, katerih 1
katerih zapuščina 2
zapuščina škofov 1
škofov je 2
po imenih 3
imenih brez 1
brez prekinitve 1
prekinitve do 1
danes. Je 1
Je enostavna 1
enostavna figura 1
figura nogometnega 1
nogometnega igralca 1
igralca z 2
z nogometno 1
nogometno žogo 1
žogo namesto 1
namesto glave, 1
glave, trup 1
trup maskote 1
maskote je 1
v barve 2
italijanske zastave. 1
zastave. Je 1
Je en 1
sam visok 1
visok prostor 1
s steklenimi 1
steklenimi stenami. 1
stenami. Jeffrey 1
Jeffrey Epstein 1
Epstein je 1
bil starejši 2
dveh bratov 1
in sester. 2
sester. Jeffrey 1
Jeffrey Sachs 1
Sachs in 1
in Africa), 1
Africa), ki 1
spremljal njo 1
in ekonomista 1
ekonomista dr. 1
dr. Je 2
Je filozofska 1
filozofska disciplina, 1
disciplina, ki 1
ki raziskuje 3
raziskuje splošno 1
splošno utemeljitev 1
utemeljitev in 1
izvor morale. 1
morale. Je 1
Je flegmatični 1
flegmatični sanjač, 1
sanjač, ki 1
ki načrtuje 1
načrtuje gradnjo 1
nove hiše, 2
hiše, za 1
njeno gradnjo 4
gradnjo računa, 1
računa, da 1
bo zavlekla 1
zavlekla za 1
za vsaj 7
vsaj tri 4
tri rodove. 1
rodove. Je 1
Je Formanov 1
Formanov zadnji 1
zadnji češkoslovaški 1
češkoslovaški film 1
prvi njegov 1
njegov barvni 1
barvni film, 1
za prelomnico 2
prelomnico češkega 1
češkega novega 1
novega vala. 1
vala. Je 1
Je glavna 2
glavna raziskovalka 1
raziskovalka tega 1
programa pod 1
vodstvom JPL. 1
JPL. Je 1
glavna stranka 1
stranka na 2
desni sredini 1
sredini v 1
nemški politiki. 1
politiki. Je 1
Je glavni 3
glavni avtor 3
avtor temeljne 1
temeljne karte 1
karte potresne 1
potresne nevarnosti 2
nevarnosti Slovenije 1
Slovenije (karte 1
(karte projektnega 1
projektnega pospeška 1
pospeška tal 1
tal za 1
za povratno 1
povratno dobo 1
dobo 475 1
475 let, 1
izdelana v 10
zahtevami evropskega 1
evropskega predstandarda 1
predstandarda Eurocode 1
Eurocode 8 1
8 - 1
- EC8). 1
EC8). Je 1
glavni znanstvenik 1
znanstvenik raziskovalne 1
raziskovalne fundacije 1
fundacije SENS, 1
SENS, kjer 1
kjer poskušajo 1
poskušajo razviti 1
razviti terapije, 1
bi popravile 1
popravile škodo, 1
škodo, ki 4
jo telo 2
telo naredi 1
naredi skozi 1
skozi življenje. 2
življenje. Je 1
Je glavno 3
mesto departmaja 1
departmaja Var. 1
Var. Je 1
mesto Zahodne 1
Zahodne Sahare, 1
Sahare, ki 2
vedno okupirana 1
okupirana s 2
strani Maroka. 1
Maroka. Je 1
glavno pristanišče 2
pristanišče v 2
v zalivu 12
zalivu Navarino. 1
Navarino. Jegor 1
Jegor Gajdar 2
Gajdar je 1
diplomiral z 5
državni univerzi, 2
univerzi, točneje 1
točneje na 1
na Ekonomski 4
Ekonomski fakulteti 3
fakulteti leta 1
1978. Jegor 1
Gajdar se 1
Moskvi v 1
v tedanji 6
tedanji Sovjetski 1
Sovjetski zvezi, 2
zvezi, materi 1
materi Ariadni 1
Ariadni Bezhovi 1
Bezhovi in 1
in vojaškemu 1
vojaškemu dopisniku 1
dopisniku Pravde 1
Pravde Timurju 1
Timurju Gajdarju. 1
Gajdarju. Je 1
Je gost 1
gost na 3
okroglih mizah, 1
mizah, predavanjih 1
predavanjih po 1
po šolah, 2
šolah, kulturnih 1
kulturnih domovih 1
domovih in 1
drugih ustanovah. 1
ustanovah. « 1
govoril deček, 1
deček, teta 1
je govorila, 1
govorila, da 1
ve kako 1
se skuha 1
skuha juha, 1
juha, kako 1
kako zmeša 1
zmeša solata, 1
solata, iz 1
iz česa 4
česa delajo 1
delajo milo 1
milo in 1
naprej. Jegulja, 1
Jegulja, jastog 1
jastog in 1
in kiti 1
kiti se 1
količinah. Je 1
hči poslovneža 1
poslovneža Richarda 1
Richarda Lewisa 1
Lewisa Coxa 1
Coxa (28. 1
(28. januar 1
januar 1931 1
1931 - 1
- 3. 2
3. september 1
september 2001) 1
2001) in 1
žene Courteney 1
Courteney (rojena 1
(rojena Bass, 1
Bass, kasneje 1
kasneje Copeland). 1
Copeland). Je 1
Je hladilnik, 1
hladilnik, ki 1
ima vse 5
vse lastnosti 1
lastnosti oseb 1
oseb (poosebitev 1
(poosebitev oz. 1
oz. Je 3
Je idealen 1
idealen ikonostas; 1
ikonostas; je 1
sama kot 1
celota ikona, 1
ikona, dajanje 1
dajanje realnosti 1
realnosti pojmovanju 1
pojmovanju božanskega 1
božanskega svetovnega 1
svetovnega reda«. 1
reda«. Je 1
Je inteligenten 1
inteligenten pes, 1
moral, ko 1
je čuval 2
čuval črede, 1
črede, sam 1
sam presoditi 1
presoditi situacijo, 1
situacijo, zato 1
je suveren 1
suveren pes, 1
se človeku 1
človeku ne 1
popolnoma podredil, 1
podredil, vendar 1
z dosledno 1
dosledno vzgojo 1
vzgojo naučimo 1
naučimo poslušnosti. 1
poslušnosti. Je 1
Je inteligentna, 1
inteligentna, znajde 1
znajde se 1
vsaki situaciji 1
situaciji in 1
je zaščitniška 1
zaščitniška do 1
do svojih 4
svojih mlajših 1
mlajših sester. 1
sester. Je 1
Je izdelana 1
iz kremenčevega 1
kremenčevega peska 1
peska in 7
in gašenega 1
gašenega apna. 1
apna. Je 1
Je izjemno 3
izjemno bazičen 1
bazičen s 1
s pK 1
a > 1
> 14. 1
14. Je 1
izjemno cenjena 1
cenjena školjka 1
školjka z 1
z okusnim 1
okusnim mesom, 1
jo kuhajo, 1
kuhajo, pečejo 1
pečejo in 1
in dušijo, 1
dušijo, tradicionalno 1
tradicionalno pa 1
se postreže 1
postreže surova. 1
surova. Je 1
izjemno trdoživa, 1
trdoživa, potrebuje 1
potrebuje skromno 1
skromno vlago 1
vlago in 3
je odporna 2
na velika 3
velika temperaturna 1
temperaturna nihanja. 1
nihanja. Je 1
Je iz 2
leta 1734 5
1734 in 3
jo pripisujejo 2
pripisujejo Johannu 1
Johannu Pacherju. 1
Pacherju. Je 1
Je izolirano 1
izolirano območje, 1
območje, z 1
ostrim gorskim 1
gorskim podnebjem 1
podnebjem in 1
in gorsko 2
gorsko pokrajino 1
pokrajino z 2
z dolinami, 1
dolinami, vrhovi 1
in jezeri, 1
jezeri, v 1
meri brez 1
brez vegetacije. 1
vegetacije. Je 1
Je izrazito 1
izrazito najbolj 1
najbolj podeželska 1
podeželska ČS, 1
ČS, ki 1
ima daleč 1
daleč največ 1
največ hribovitega 1
hribovitega ozemlja 1
ozemlja Mestne 1
Mestne občine 6
mestno območje, 2
tudi sámo 1
sámo podeželsko 1
podeželsko oz. 1
Je izredno 1
izredno prodoren, 1
prodoren, lahko 1
igra tudi 3
vseh ostalih 10
ostalih igralnih 1
igralnih mestih 1
ga dela 1
dela t. 1
i. all-round 1
all-round igralca. 1
igralca. Je 1
rodu Lloydia 1
Lloydia (zdaj 1
(zdaj je 2
družino Gagea). 1
Gagea). «, 1
«, je 3
2009. « 1
kot peti 1
zadnji (v 1
(v Avstraliji 1
in Združenih 5
Amerike kot 1
kot četrti) 1
četrti) singl 1
z njenega 2
njenega debitantskega 1
albuma. « 1
kot promocijski 1
promocijski singl 1
singl s 3
s kompilacije 1
kompilacije na 1
na CD-ju 1
CD-ju in 1
in gramofonski 1
gramofonski plošči. 1
plošči. «, 1
tretji singl 4
z za 2
za Kylie 1
Minogue značilnim 1
značilnim disko 1
disko ritmom. 1
ritmom. Je 1
Je izvoljena 1
izvoljena članica 1
Evropske akademije 1
akademije za 2
za sociologijo. 2
sociologijo. Je 1
Je izvrstna 1
izvrstna plezalka, 1
plezalka, lovi 1
lovi pa 2
tleh. Je 1
Je jedka 1
jedka tekočina, 1
doseže plamenišče 1
plamenišče na 1
na 71º. 1
71º. Je 1
Je jezik, 1
jezik, katerega 1
se naučimo 4
naučimo v 1
večinoma jezik, 1
jezik, v 1
katerem govorijo 1
govorijo naši 1
naši starši. 1
starši. Je 1
Je kakor 1
kakor slika 1
slika ljudskega 1
ljudskega slikarja 1
slikarja - 1
- avtorja, 1
avtorja, ki 2
dejansko moral 1
moral imeti 7
imeti neke 1
neke svetovljanske 1
svetovljanske izkušnje. 1
izkušnje. Jekaterina 1
Jekaterina Makarova 1
Makarova in 1
in Bruno 2
Bruno Soares 1
Soares sta 1
izpadli. Je 1
Je kemično 1
kemično nestabilna, 1
nestabilna, občutljiva 1
na svetlobo 4
svetlobo in 10
navadi spontano 1
spontano polimerizira. 1
polimerizira. Jekla 1
Jekla za 1
obdelavo na 1
na avtomatih 1
avtomatih se 1
se dajo 3
dajo obdelovati 1
obdelovati z 1
velikimi hitrostmi 1
hitrostmi odrezovanja, 1
odrezovanja, zato 1
zato imajo 5
imajo izdelki 1
izdelki gladko 1
gladko obdelano 1
obdelano površino, 1
površino, ostružki 1
ostružki pa 1
pa morajo 9
morajo pri 1
tem biti 1
biti kratki 1
kratki in 2
lahko lomljivi. 1
lomljivi. Jeklena 1
Jeklena skeletna 1
skeletna konstrukcija 1
konstrukcija ima 1
ima 26 1
26 nadstropij 1
nadstropij (32 1
(32 skupaj 1
tehničnimi tlemi) 1
tlemi) in 1
visoka 176 1
176 metrov. 1
metrov. Jeklencu 1
Jeklencu za 1
pomoč se 1
se ponudi 1
ponudi Pelin, 1
Pelin, a 1
ta odkloni. 1
odkloni. Jeklene 1
Jeklene konstrukcije 1
konstrukcije so 4
so zaščitene 2
zaščitene z 4
barvo ali 1
so pocinkane. 1
pocinkane. Je 1
Je končni 1
končni organ, 1
ki potrjuje 2
potrjuje proračun 1
proračun mesta. 1
Je kratek, 2
kratek, časovno 1
časovno ekonomičen 1
ekonomičen in 2
ima ustrezne 1
ustrezne merske 1
merske karakteristike. 1
karakteristike. Je 1
kratek, dinamičen 1
in jedrnat 1
jedrnat izdelek, 1
izdelek, na 1
račun zvočne 1
zvočne zrelosti 1
zrelosti pa 1
pa odčara 1
odčara iluzijo 1
iluzijo spontanosti, 1
spontanosti, ki 2
celo glavni 1
glavni adut 1
adut prvenca.« 1
prvenca.« Je 1
Je kristal 1
kristal brez 1
brez vonja. 1
vonja. Je 1
Je kurzivna 1
kurzivna pisava, 1
pisava, kjer 1
nekatere (ne 1
(ne vse) 1
vse) črke 1
črke v 1
besedi povezujejo. 1
povezujejo. Jelačićev 1
Jelačićev načrt 1
bil uničiti 2
uničiti desni 1
desni bok 2
bok ogrske 1
ogrske vojske 2
vojske in 18
nato kreniti 1
kreniti v 1
v odločilni 1
odločilni čelni 1
čelni napad, 1
napad, v 1
lahko uničil 1
uničil vso 1
vso ogrsko 1
ogrsko vojsko. 1
vojsko. Jelačić 1
Jelačić je 1
je namignil, 1
da njegova 2
njegova pooblastila 2
pooblastila prihajajo 1
prihajajo od 2
od cesarja, 1
cesarja, ko 3
so k 7
njemu prišli 1
prišli ogrski 1
ogrski častniki, 1
častniki, pa 1
mogel dokazati. 1
dokazati. Je 1
Je lahko 2
lahko del 2
del ozemlja, 1
ozemlja, območje, 1
ima skupne 2
skupne naravne 1
in /ali 2
/ali družbene 1
družbene značilnosti: 1
značilnosti: kmetijska 1
kmetijska pokrajina, 1
pokrajina, tropska 1
tropska pokrajina, 1
pokrajina, gozdna 1
gozdna pokrajina, 1
pokrajina, kraška 1
kraška pokrajina, 1
pokrajina, mestna 1
mestna pokrajina; 1
pokrajina; po 1
od sosednjih 2
sosednjih pokrajin. 1
pokrajin. Je 1
Je lastnica 1
lastnica izobraževalnega 1
izobraževalnega podjetja 1
podjetja Heliopolis. 1
Heliopolis. Je 1
Je lažja, 1
lažja, zato 1
lahko prehodijo 1
prehodijo ljudje 1
brez posebnih 4
posebnih težav 1
in opreme. 2
opreme. Je 1
Je levičar 1
levičar in 1
nosi številko 2
številko 47. 1
47. Jelinčič 1
Jelinčič je 2
bil obtožbe 1
obtožbe oproščen 1
oproščen (za 1
od so-obsojencev, 1
so-obsojencev, ki 1
sta prejela 4
prejela zaporne 1
zaporne kazni). 1
kazni). Jelinčič 1
času pogovora 1
pogovora poslanec. 1
poslanec. Jelisava 1
Jelisava ji 1
ji odpusti 1
odpusti in 1
jo blagoslovi 1
blagoslovi in 1
se prek 4
prek Friderika 1
Friderika simbolično 1
simbolično poslovi 1
od sina 2
sina Ulrika, 1
Ulrika, odide 1
prostore. Jelisava 1
Jelisava se 1
se spomni 3
spomni strupa, 1
strupa, skupaj 1
skupaj ga 1
bosta zaužili 1
zaužili in 1
in pokopali 2
pokopali ju 1
ju bodo 3
v isto 5
isto rakev. 1
rakev. Je 1
Je literatura, 1
literatura, med 1
med branjem 1
branjem katere 1
je bralec 1
bralec stalno 1
stalno opozorjen 1
opozorjen na 1
bere fiktivno 1
fiktivno delo. 1
delo. Je 1
Je ljubitelj 1
ljubitelj metal 1
metal glasbe 1
glasbe iz 3
iz osemdesetih 3
osemdesetih let, 3
let, kar 3
na glasbenem 3
glasbenem slogu 1
slogu skupine 1
skupine Lordi. 1
Lordi. Jelka 1
Jelka (Abies 1
(Abies alba 1
alba Mill.) 1
Mill.) je 1
je iglavec, 1
iglavec, ki 1
daje našim 1
našim gozdovom 1
gozdovom poseben 1
poseben pečat. 2
pečat. Jelka 1
Jelka je 1
iti čez 1
čez tri 6
tri gozdove, 1
gozdove, da 2
vasi pod 1
goro našla 1
našla šiviljo, 1
šiviljo, ki 1
je prišila 1
prišila gumb 1
gumb za 2
za srečo. 2
srečo. Jelka 1
Jelka ni 1
mogla gledati 1
gledati jeznih 1
jeznih obrazov, 1
obrazov, zato 1
je skrila 1
skrila pod 1
pod svoj 2
svoj dežnik, 1
dežnik, ga 1
ga močno 1
močno prijela 1
prijela za 1
za kljuko, 1
kljuko, zaprla 1
zaprla oči 1
in šepetala: 1
šepetala: »Moj 1
»Moj dežnik 1
dežnik je 1
lahko balon.« 1
balon.« Jelko 1
Jelko prevzame 1
prevzame ljubosumnost, 1
ljubosumnost, želi 1
želi si 1
dodatno razdreti 1
razdreti Poldetov 1
Poldetov zakon. 1
zakon. Je 1
Je ločen 1
ločen in 1
oče dveh 4
dveh sinov. 3
sinov. Je 2
Je lovil 1
lovil blizu 1
blizu Palače 1
Palače Fontainebleau. 1
Fontainebleau. Jelšev 1
Jelšev les 1
les naj 1
namreč zagotavljal 1
zagotavljal bolj 1
bolj jasen 1
jasen zvok 1
zvok kot 1
vrste lesa 1
lesa (na 1
primer mahagonij). 1
mahagonij). Je 1
Je magister 1
magister znanosti, 1
znanosti, diplomiran 1
diplomiran organizator 1
organizator dela 1
ekonomist. Je 1
Je majhen 1
majhen predstavnik 1
predstavnik bogomolk; 1
bogomolk; samci 1
samci dosežejo 1
dosežejo 18 1
do 27 1
27 mm 1
mm v 11
dolžino, samice 1
samice pa 4
pa kak 2
kak milimeter 1
milimeter več. 1
več. Je 1
Je majhno 1
majhno naselje. 1
naselje. Jemanje 1
Jemanje (če 1
seveda možno) 1
možno) je 1
je obvezno. 1
obvezno. Jemanje 1
Jemanje sinov, 1
sinov, katerih 1
katerih odsotnost 1
odsotnost bi 1
bi družini 1
družini povzročila 1
povzročila resne 1
resne težave, 1
težave, ni 1
dovoljeno. Je 1
Je mati 2
mati dveh 3
dveh otrok. 2
otrok. Je 2
dveh otrok: 1
otrok: biološkega 1
biološkega in 2
in posvojenega. 1
posvojenega. Je 1
Je mdr. 1
mdr. tudi 1
sedež univerze. 2
univerze. Je 1
Je med 3
najbolj obiskanimi 2
obiskanimi arheološkimi 1
arheološkimi najdišči 1
najdišči v 2
Mehiki. Je 1
med najstarejšimi 1
najstarejšimi prostori 1
v gradu, 4
gradu, izhaja 1
iz 1740-ih, 1
1740-ih, čeprav 1
je okrasje 1
okrasje v 2
okoli 1790, 1
1790, vključno 1
z najpomembnejšim 1
najpomembnejšim poslikanim 1
poslikanim stropom, 1
stropom, ki 1
izdelal Vincenzo 1
Vincenzo Valdre 1
Valdre (1742−1814). 1
(1742−1814). Je 1
najvišjimi zvoniki 1
zvoniki v 1
Španiji. Jemenski 1
Jemenski moški 1
moški zavezuje 1
zavezuje svoj 1
svoj futah 1
futah (sarong). 1
(sarong). Je 1
Je mlajši 1
brat Željka 1
Željka Zagorca, 1
Zagorca, nekdanjega 1
nekdanjega igralca 1
igralca Union 1
Union Olimpije 1
Olimpije in 1
tako nekdanjega 1
nekdanjega Slovenskega 1
Slovenskega reprezentanta. 1
reprezentanta. Je 1
Je mogočna, 1
mogočna, značilno 1
značilno grajena 1
grajena etažna 1
etažna hiša 1
hiša podobna 1
podobna dvorcu. 1
dvorcu. Jemo 1
Jemo jo 1
lahko sicer 3
po izdelavi, 1
izdelavi, dokler 1
dokler popolnoma 1
popolnoma ne 1
ne zatrdi. 1
zatrdi. Je 1
Je način 1
način oblikovanja 1
oblikovanja in 5
in tehenične 1
tehenične izdelave 1
izdelave spletne 1
spletne strani, 6
strani, katera 1
katera se 4
se avtomatsko 1
avtomatsko prilagaja 1
prilagaja velkosti 1
velkosti zaslona 1
zaslona ozirma 1
ozirma naprivi 1
naprivi na 1
kateri si 2
si stran 1
stran ogledujemo. 1
ogledujemo. Je 1
Je nadaljevanje 2
nadaljevanje ploščadnih 1
ploščadnih arkadnih 1
arkadnih iger 1
iger Duke 1
Duke Nukem 2
Nukem in 1
in Duke 1
Nukem II 1
II istih 1
istih razvijalcev 1
razvijalcev (prej 1
(prej pod 1
imenom Apogee 1
Apogee Software). 1
Software). Je 1
nadaljevanje tankega 1
tankega črevesa, 1
črevesa, dolgo 1
dolgo približno 2
približno 1,5 4
1,5 metra. 1
metra. Je 1
Je nagrajen, 1
nagrajen, a 1
tudi izgnan 1
izgnan zaradi 1
zaradi uboja 2
uboja starša. 1
starša. Je 1
Je najbolj 7
najbolj južna 1
južna točka 1
točka Otoka 1
Otoka Stewart. 1
Stewart. Je 1
najbolj odporno 1
proti staranju, 1
staranju, ker 1
vsebuje alkalij, 1
alkalij, ki 1
jih izpirala 1
izpirala voda. 1
voda. Je 1
najbolj ostro 1
ostro podnebje 1
najbolj pomembno 3
za proučevanje 3
proučevanje antične 1
antične kulture 1
kulture Nazca. 2
Nazca. Je 1
najbolj obiskano 3
obiskano nepalsko 1
nepalsko jezero. 1
jezero. Je 1
na Kikladih, 1
Kikladih, pa 1
tudi drugje 3
drugje in 1
z najdaljšo 2
najdaljšo življenjsko 1
življenjsko dobo. 3
dobo. Je 1
najbolj skrbno 1
skrbno zgrajena 1
zgrajena cesta, 1
cesta, na 1
vsaki točki, 1
točki, kjer 1
bila potreba 2
po zvišanju 1
zvišanju nivoja, 1
nivoja, je 1
zgrajen masiven 1
masiven zid. 1
zid. Je 1
Je najdaljši 1
najdaljši ohranjeni 1
ohranjeni antični 1
antični most, 1
most, ki 6
nekoč dolg 1
dolg 755 1
755 m 1
imel 62 1
62 lokov. 1
lokov. Je 1
Je najpogosteje 1
najpogosteje obiskan 2
obiskan del 1
del gore, 1
gore, edini 1
edini ima 1
ima alpski 2
alpski videz, 1
so številna 7
številna ledeniška 1
ledeniška jezera, 3
jezera, koče 1
in zavetišča. 1
zavetišča. Je 1
Je najstarejša 2
in največja 8
največja piramida 1
piramida v 2
v Gizi, 1
Gizi, ter 1
ter najstarejše 1
najstarejše svetovno 1
svetovno čudo. 1
čudo. Je 1
Je najstarejši 2
največji park 1
park v 9
v Kolombou 1
Kolombou in 1
kip Bude. 1
Bude. Je 1
najstarejši muzej 1
muzej na 5
Švedskem. Je 1
Je najuspešnejši 1
najuspešnejši Švicarski 1
Švicarski skakalec 1
skakalec vseh 2
časov. Je 1
Je največja 6
največja afriška 1
afriška država, 1
po krvavi 1
krvavi vojni 1
za neodvisnost 7
neodvisnost odigrala 1
odigrala pomembno 1
mednarodni politiki, 1
politiki, toda 1
toda njene 1
njene naravne 1
naravne lepote, 1
lepote, kulturno 1
kulturno raznolikost 2
zgodovinsko bogastvo 1
bogastvo je 1
je turizem 3
turizem šele 1
šele začel 1
začel odkrivati. 1
odkrivati. Je 1
največja cerkev 3
Hrvaškem. Je 1
največja družba 1
družba na 1
vzhodu. Je 1
med podvrstami, 1
podvrstami, perje 1
perje je 2
svetlo modro. 1
modro. Je 1
največja občina 2
občina po 1
po površini 3
površini v 1
v Gorenjski 2
Gorenjski regiji. 1
regiji. Je 1
največja pisarniška 1
pisarniška stavba 1
približno 600.000 1
600.000 m² 1
m² površin, 1
površin, od 1
od česar 3
je 340.000 1
340.000 m² 1
m² pisarniških 1
pisarniških prostorov. 1
prostorov. Je 1
Je največje 2
najbolj razvito 1
razvito gospodarsko 1
središče Škotske 1
Škotske ter 1
20. najpomembnejšimi 1
najpomembnejšimi gospodarski 1
gospodarski središči 1
središči Evrope. 1
Evrope. Je 1
mesto južno 1
od 46. 1
46. vzporednika. 1
vzporednika. Je 1
Je največji 6
in najmočnejši 1
najmočnejši predstavnik 1
predstavnik v 1
družini kun. 1
kun. Je 1
in najvišji 3
najvišji kamniti 1
kamniti kip 1
Bude na 1
je daleč 7
daleč najvišji 1
najvišji predmoderni 1
predmoderni kip 1
kip na 3
največji kamniti 1
kamniti asteroid 1
asteroid ( 1
največji na 3
dediščine. Je 1
največji pomorski 1
pomorski in 2
prvi vojaški 1
vojaški muzej 2
muzej "Main 1
"Main Page". 1
Page". Je 1
največji trg 1
Italiji Lionello 1
Lionello Puppi, 1
Puppi, Giuseppe 1
Giuseppe Toffanin. 1
Toffanin. Je 1
Je najvidnejši 1
najvidnejši raziskovalec 1
raziskovalec mladinske 1
mladinske književnosti 3
književnosti mlajše 1
mlajše generacije, 2
združuje spoznanja 1
spoznanja predhodnjih 1
predhodnjih slovenskih 1
slovenskih raziskovalcev 1
raziskovalcev ( 1
Je namen 1
namen nekega 1
nekega dejanja, 1
dejanja, akcije 1
akcije in 5
vsebuje tisto 1
posameznika pomembno, 1
pomembno, v 1
prihodnosti identificiran 1
identificiran želen 1
želen rezultat. 1
rezultat. Je 1
Je nameren 1
nameren medosebni 1
medosebni odnos, 1
odnos, ki 2
uporabljajo psihoterapevti 1
psihoterapevti za 1
pomoč pacientom 1
pacientom pri 1
pri premagovanju 3
premagovanju različnih 1
različnih težav. 1
težav. Je 1
Je naraščujoče 1
naraščujoče zavedanje, 1
zavedanje, da 1
da individualen 1
individualen posameznik, 1
posameznik, ki 4
ji lahko 5
lahko preda, 1
preda, ne 1
ne obstaja. 9
obstaja. Je 1
Je narodno 1
narodno gledališče 1
in sedež 6
sedež Malteške 1
Malteške filharmonije 1
filharmonije (malteško 1
(malteško Orkestra 1
Orkestra Filarmonika 1
Filarmonika Nazzjonali). 1
Nazzjonali). Je 1
Je naša 1
naša najhitrejša 1
najhitrejša kača, 1
kača, zato 1
zato ji 2
lahko rečemo 2
rečemo tudi 2
tudi črna 3
črna švigavka. 1
švigavka. Je 1
Je naslednica 1
naslednica sprva 1
sprva Viške 1
Viške koče, 1
koče, kasnejše 1
kasnejše Findeneggove 1
Findeneggove koče, 1
koče, ki 1
času prve 4
vojne 1915. 1
1915. « 1
na izboru 3
izboru Miss 1
Miss Italije 1
Italije 12. 1
12. septembra 9
septembra 2010. 5
2010. »je 1
»je na 1
mestu vojvoda 1
vojvoda začel 1
graditi malo, 1
malo, eno 1
eno reč 1
reč za 1
za drugo, 1
drugo, do 1
konca, da 1
bi tam 6
tam lahko 3
lahko živel 1
živel bolj 1
bolj udobno, 1
udobno, on 1
njegov dvor«. 1
dvor«. Je 1
Je na 1
na trgovinskem 1
trgovinskem območju 1
območju in 6
po generalu 1
generalu Jeanu-Baptistu 1
Jeanu-Baptistu Kléberju, 1
Kléberju, rojenem 1
rojenem v 1
Strasbourgu leta 1
leta 1753 2
1753 in 2
in umorjenem 1
umorjenem leta 1
leta 1800 10
1800 v 2
v Kairu. 2
Kairu. Je 1
Je nekoliko 1
nekoliko dletasta 1
dletasta konica, 1
konica, ki 1
je debelejša 1
debelejša proti 1
proti konici 2
konici (in 1
(in je 1
blizu hrbtišču) 1
hrbtišču) in 1
zato med 3
med najmočnejšimi. 1
najmočnejšimi. Je 1
Je neodvisna 1
neodvisna in 2
in usmerjena 1
v praktično 1
praktično uporabo. 2
uporabo. Je 1
Je nepopolna, 1
nepopolna, ker 1
so ornamenti 1
ornamenti drugačni 1
drugačni ali 1
ni. Je 1
Je neposredna 1
neposredna prometna 1
prometna povezava 1
povezava preko 1
preko Alp, 1
Alp, saj 1
saj vodi 3
vodi samo 1
samo čez 1
čez greben. 1
greben. Je 1
Je neposredni 1
neposredni produkt 1
produkt revolucijskega 1
revolucijskega leta 1
1848. Je 1
Je neprofitno 1
neprofitno industrijsko 1
industrijsko združenje, 1
združenje, ki 1
je zaživelo 1
zaživelo 18. 1
18. marca 4
marca 2004. 1
2004. Je 1
Je netopna 1
netopna v 1
vseh organskih 1
organskih topilih, 1
topilih, kot 1
v amonijaku 1
amonijaku in 1
in aminih. 1
aminih. Je 1
Je nevidni 1
nevidni sistem 1
sistem prepričanj 1
prepričanj tako 1
socialnem in 3
in psihološkem 1
psihološkem kot 1
fizičnem smislu. 1
smislu. Je 1
Je nezavedno 1
nezavedno jemanje 1
jemanje in 1
dodajanje prepovedanih 1
prepovedanih snovi 1
v prehrano, 1
prehrano, prehranska 1
prehranska dopolnila 4
dopolnila ali 1
ali napitke. 1
napitke. Je 1
Je Nikina 1
Nikina mama 1
mama skorumpirana 1
skorumpirana sodnica, 1
sodnica, ki 1
svojimi sodbami 1
sodbami pomaga 1
pomaga kriminalni 1
kriminalni navezi 1
navezi gradbenikov, 1
gradbenikov, medijskih 1
medijskih tajkunov, 1
tajkunov, sodne 1
sodne veje 1
veje oblasti 1
oblasti Nika 1
Nika izve, 1
mati naredila 1
naredila pred 1
pred sedemindvajsetimi 1
sedemindvajsetimi leti 1
leti usodno 1
usodno napako. 1
napako. Jenisejski 1
Jenisejski most, 1
most, predstavljen 1
na Exposition 1
Exposition Universelle 2
Universelle (1900), 1
(1900), je 1
zlato medaljo, 1
medaljo, medtem 1
je Proskouriakov 2
Proskouriakov sam 1
najvidnejših inženirjev 1
Je njena 1
njena abstrakcija, 1
abstrakcija, ki 1
omogoča lažje 1
lažje uvrščanje 1
uvrščanje različnih 1
različnih vegetacijskih 1
vegetacijskih sestojev 1
sestojev v 1
v pregledni 1
pregledni sistem. 1
sistem. Jen, 1
Jen, ki 1
rad igra 2
z makovimi 1
makovimi listi, 1
listi, je 1
namenoma lomil 1
lomil napačna 1
napačna stebla, 1
stebla, zaradi 1
zaradi česa 2
česa ga 1
oče Nulf 1
Nulf okregal. 1
okregal. Jenko 1
Jenko je 1
pisal domoljubne 1
domoljubne pesmi, 1
pesmi, refleksivno 1
refleksivno in 1
in parodično-satirično 1
parodično-satirično poezijo 1
poezijo ter 1
vrh z 1
z nežno 1
nežno in 1
in trpko 1
trpko ljubezensko 1
ljubezensko ter 1
ter razpoloženjsko 1
razpoloženjsko liriko. 1
liriko. Jenna 1
Jenna in 1
in Aria 1
se zapleteta 1
zapleteta v 1
v pogovor, 1
pogovor, v 2
katerem Jenna 1
Jenna Arii 1
Arii zaupa, 1
niso dekleta 1
dekleta tista, 1
so kriva 1
kriva za 2
njeno oslepitev, 1
oslepitev, temveč 1
je nesreča 1
nesreča rezultat 1
rezultat spletkarjenja 1
spletkarjenja med 1
med Alison 1
Alison in 1
in Jenno 1
Jenno samo, 1
samo, njun 1
njun cilj 1
cilj pa 4
bil znebiti 1
znebiti se 1
se Tobya, 1
Tobya, Jenninega 1
Jenninega polbrata. 1
polbrata. Jennerjevo 1
Jennerjevo delo 1
nadaljeval Robert 1
Robert Morton 1
Morton Nance 1
Nance (1873–1959), 1
(1873–1959), ki 1
rekonstruiral različico 1
različico kornijščine, 1
kornijščine, ki 1
poimenoval enotna 1
enotna kornijščina 1
kornijščina (Kernewek 1
(Kernewek Unys). 1
Unys). Jennie 1
Jennie Garth 1
Garth je 1
dosledno dobivala 1
dobivala visoke 1
visoke rezultate 1
rezultate čez 1
čez celotno 3
celotno tekmovanje 1
tekmovanje in 3
redkih tekmovalk, 1
tekmovalk, ki 1
za osmice 1
osmice in 1
drugem tednu. 1
tednu. Jennifer 1
Jennifer Connelly 1
Connelly se 1
je šolala 3
na zasebni 2
zasebni šoli 1
šoli svete 1
svete Ane, 1
Ane, kjer 1
velik poudarek 7
na umetnosti. 1
umetnosti. Jennifer 1
Jennifer Lawrence 2
Lawrence naj 1
bila oktobra 1
v pogovorih 2
pogovorih o 2
o nastopu 1
nastopu v 4
filmu. Jennifer 1
Lopez ima 1
lasti lastno 1
za produciranje 3
produciranje filmov 1
filmov in 5
in televizijskih 9
televizijskih serij, 1
serij, imenovano 1
imenovano Nuyorican 1
Nuyorican Productions. 1
Productions. Jennifer 1
Lopez in 2
in Marc 1
Marc Anthony 1
Anthony sta 1
z mirnim 3
mirnim obredom 1
obredom na 1
domu 5. 1
junija 2004, 1
2004, štiri 1
štiri dni 4
njegova ločitev 1
od Dayanare 1
Dayanare Torres 1
Torres legalizirala. 1
legalizirala. Jennifer 1
in Sean 2
Sean Combs 1
Combs sta 1
se odpeljala 1
odpeljala iz 1
iz prizorišča, 1
prizorišča, kjer 1
kjer ju 1
je lovila 1
lovila in 1
in ustavila 1
ustavila policija. 1
policija. Jennifer 1
Lopez še 1
naprej redno 2
redno obiskuje 2
obiskuje bolnišnico, 1
bolnišnico, pa 1
pa čeprav 3
udeležuje tudi 1
tudi dogodkov 1
dogodkov na 5
na rdeči 3
rdeči preprogi. 1
preprogi. Jenny 1
Jenny in 2
in James 7
James sta 2
začetku mislila, 1
vodja mafijske 2
mafijske tolpe, 1
tolpe, kasneje 1
pa izvedela, 1
izvedela, da 3
lasti samo 1
samo neko 1
neko podjetje. 1
podjetje. Jenny 1
in Lee 2
Lee ugotovita, 1
je hišnik, 1
hišnik, oziroma 1
oziroma Keern, 1
Keern, tisti, 1
je ugrabil 3
ugrabil Jamesa. 1
Jamesa. Jenny 1
Jenny se 1
po izteku 4
izteku leta 1
ZDA vrne 1
vrne domov. 6
domov. Jenny 1
Jenny to 1
to zavrne, 1
zavrne, vseeno 1
pa noč 1
noč preživita 1
preživita skupaj, 1
skupaj, nakar 1
ona zapusti. 1
zapusti. Je 1
Je oblikovalec 1
oblikovalec zahodne 1
zahodne fasade, 1
fasade, katere 1
katere gradnja 3
gradnja se 4
leta 1418. 1
1418. Je 1
Je obrambno 1
obrambno naravnan 1
naravnan vezist, 1
vezist, ki 1
znajde tudi 2
kot osrednji 3
osrednji branilec. 1
branilec. Je 1
Je oče 2
dveh hčera 1
hčera in 2
enega sina. 4
sina. Je 2
oče odvetnice 1
odvetnice Rosvite 1
Rosvite Toplak 1
Toplak in 2
in dedek 1
dedek pravnikov 1
pravnikov dr. 1
Je "oče" 1
"oče" številnih 1
številnih ansamblov. 1
ansamblov. Je 1
Je odličen 3
odličen igralec, 1
igralec, izjemno 1
izjemno delaven 1
delaven in 1
verjetno najboljši 1
najboljši pri 2
pri igri 6
igri z 3
glavo v 5
celotni Premier 1
Premier League. 1
League. Je 1
odličen primer 3
primer neoklasične 1
neoklasične arhitekture 1
arhitekture tega 1
območja. Je 1
odličen vir 1
vir antioksidantov, 1
antioksidantov, še 1
posebej resveratrola, 1
resveratrola, ki 1
ki znižuje 1
znižuje splošno 1
splošno stopnjo 2
stopnjo holesterola 1
holesterola in 2
in varuje 1
varuje srce. 1
srce. Je 1
Je organ, 1
organ, sestavljen 1
iz predstavnikov 2
predstavnikov držav 2
članic. Je 1
Je organski 1
organski material, 1
material, sestavljen 1
iz celuloznih 1
celuloznih vlaken, 1
vlaken, ki 2
so močni 1
močni v 1
v napetosti, 1
napetosti, vgrajeni 1
v metriki 1
metriki za 1
za lignin 1
lignin in 1
upira stiskanju. 1
stiskanju. Je 1
Je osamljena 1
osamljena vzpetina 1
vzpetina sredi 1
sredi večje 1
večje uravnave 1
uravnave in 1
različnih geoloških 1
geoloških procesov. 1
procesov. Je 1
Je oseba, 1
oseba, po 1
kateri sem 2
se zares 2
zares zgledovala. 1
zgledovala. Je 1
Je osrednji 1
osrednji junak, 1
sprva dopustovanje 1
dopustovanje s 1
starši ne 3
ne navdušuje. 1
navdušuje. Je 1
Je oznaka 1
oznaka enega 1
številnih modelov 1
modelov istoimenske 1
istoimenske tovarne. 1
tovarne. Je 1
Je pametna 1
pametna ter 1
v pomoč. 1
pomoč. Je 1
Je pa 8
pa minljivo 1
minljivo in 1
in nepredvidljivo. 1
nepredvidljivo. Je 1
pa onesnaževanje 1
onesnaževanje morja, 1
postalo očitno 1
letih, zmanjšalo 1
zmanjšalo priljubljenost 1
priljubljenost Ostia 1
Ostia kot 1
kot letovišča. 1
letovišča. Je 1
pa razlikovanje 2
med normalnimi 2
normalnimi in 2
in nevrotičnimi 1
nevrotičnimi oblikami 1
oblikami vedenja 1
vedenja težko, 1
določiti mejo 2
med normalnim 1
normalnim in 1
in patološkim, 1
patološkim, ki 1
vplivom mnogih 1
mnogih dejavnikov. 1
dejavnikov. Je 1
pa seznam 1
seznam Top500 1
Top500 slošno 1
slošno uporabljen, 1
uporabljen, kot 1
kot ažuren 1
ažuren seznam 1
seznam 'najhitrejših' 1
'najhitrejših' supperačunalnikov 1
supperačunalnikov ob 1
ob danem 1
danem času. 1
času. Je 1
pa takšna 1
takšna infrastruktura 1
infrastruktura velikokrat 1
velikokrat bodisi 1
povsem nerazvita 1
nerazvita bodisi 1
bodisi zelo 1
zelo pomanjkljivo 1
pomanjkljivo razvita 1
razvita v 2
v kolonijah. 1
kolonijah. Je 1
pa težka 1
težka voda 2
voda bistveno 1
bistveno dražja 1
dražja od 1
od lahke 1
lahke vode. 1
vode. Je 1
to pripisovanje 1
pripisovanje negotovo, 1
negotovo, saj 1
mestu ni 2
bilo najdenega 2
najdenega zapisa 1
zapisa Hunijevega 1
Hunijevega imena. 1
imena. Je 1
to tretji 1
tretji dohodek 1
dohodek od 2
od turizma 2
turizma zaradi 1
zaradi kratkotrajnosti 1
kratkotrajnosti obiskov. 1
obiskov. Je 1
Je peta 1
peta največja 1
največja puščava 1
puščava na 1
največja v 9
Aziji. Je 1
Je petkratni 1
petkratni dobitnik 1
dobitnik nagrade 5
nagrade zlati 1
zlati gramofon. 1
gramofon. Je 1
Je pisec 1
pisec blogov 1
blogov na 1
svetovnem spletu. 1
spletu. Je 1
Je pobudnik 1
in organizator 2
organizator nagrade 1
nagrade OHO 1
OHO za 1
mlade umetnike. 1
umetnike. Je 1
Je podeželska 1
podeželska hiša 2
hiša in 5
glavni družinski 1
dom vojvode 1
vojvode Bedfordskega. 1
Bedfordskega. Je 1
Je podobna 1
podobna erotiki, 1
erotiki, vendar 1
nje razlikuje, 1
razlikuje, čeprav 1
oba izraza 1
izraza pogosto 1
pogosto zamenjujeta. 1
zamenjujeta. Je 1
Je podolgovato 1
podolgovato in 1
in vitko 1
vitko (»kačasto«) 1
(»kačasto«) ter 1
ter brez 2
brez okončin. 1
okončin. Je 1
Je podružnica 1
podjetja The 2
The Emirates 1
Emirates Group, 1
Group, ki 2
lasti vladna 1
vladna Investicijska 1
Investicijska družba 1
družba Dubai. 1
Dubai. Je 1
Je pogosta 1
pogosta travniška 1
travniška vrsta 1
vrsta roparskih 1
roparskih hroščev, 1
hroščev, ki 1
ki majhne 1
majhne žuželke 1
žuželke lovi 1
lovi podnevi, 1
podnevi, običajno 1
na cvetočih 1
cvetočih travniških 1
travniških rastlinah. 1
rastlinah. Je 1
Je poln 1
poln domišljije, 1
domišljije, kar 2
nam pove 6
pove že 5
že njegovo 2
ime. Je 1
Je polno, 1
polno, izjemno 1
izjemno bogato, 1
bogato, sadno, 1
sadno, sveže, 1
sveže, s 1
s svojevrstno 1
svojevrstno fino 1
fino cvetlico, 1
cvetlico, ki 1
se približuje 3
približuje modremu 1
modremu pinotu. 1
pinotu. Je 1
Je pomembno 1
pomembno saudsko 1
saudsko trgovsko 1
približno 3,4 2
3,4 milijona 2
prebivalcev. Je 1
Je poosebljen 1
poosebljen in 1
vlogi sodnika. 1
sodnika. Je 1
Je poročena 1
poročena mama 1
mama dveh 1
Je poročen 3
ima dva 16
dva otroka. 8
otroka. Je 1
dve hčerki 1
hčerki in 1
in oče 7
dveh hčera. 1
hčera. Je 1
Je poročen, 1
poročen, iz 1
otroke: Simona, 1
Simona, Jannie 1
Jannie in 1
in Linnéo. 1
Linnéo. Je 1
Je posebna 1
posebna metoda 1
metoda rentgenskega 1
rentgenskega slikanja, 1
slikanja, ki 1
ki zabriše 1
zabriše sence 1
sence superponiranih 1
superponiranih struktur 1
struktur zato, 1
da prikaže 1
prikaže določeno 1
določeno strukturo, 1
jo slikamo 1
slikamo bolj 1
bolj jasno 2
jasno vidno. 1
vidno. Je 1
Je poslovno, 1
poslovno, industrijsko, 1
industrijsko, obrtno, 1
obrtno, kulturno 1
kulturno središče. 3
središče. Je 1
Je povezano 1
s Falconreach-om, 1
Falconreach-om, do 1
do le-tega 1
le-tega pa 1
pa boste 1
boste prišli, 1
prišli, če 1
če boste 1
boste premagali 1
premagali ovire 1
ovire na 3
poti. Je 1
Je povsem 1
povsem očitno, 1
znova in 4
znova vključujejo 1
vključujejo v 4
različnih bioloških 1
bioloških oblikah 1
oblikah istega 1
istega materiala. 1
materiala. Je 1
Je pravljica 1
pravljica o 2
o nesmiselni 1
nesmiselni ljubezni 1
ljubezni med 6
človekom princem 1
princem in 1
in rusalko, 1
rusalko, konec 1
konec pa 3
namesto s 1
s harmonično 1
harmonično potešitvijo 1
potešitvijo poveličan 1
poveličan s 1
smrtjo. Je 1
Je pravljično 1
pravljično oz. 1
Je pravokoten 1
pravokoten terasast 1
terasast zemeljski 1
zemeljski kup 1
kup z 1
z megalitskimi 2
megalitskimi bloki. 1
bloki. Je 1
Je predavatelj 1
avtor učbenika 1
učbenika Osnove 1
Osnove računovodstva 1
računovodstva (Ekonomska 1
(Ekonomska fakulteta 1
Ljubljani, 2018 1
2018 (zadnja 1
(zadnja izdaja) 1
izdaja) ter 1
ter soavtor 1
soavtor knjige 1
knjige Računovodstvo 1
Računovodstvo za 1
za managerje 1
managerje (Založba 1
(Založba GV, 1
GV, 2011). 1
2011). Je 1
Je prednameščen 1
prednameščen in 1
in privzet 1
privzet brskalnik 1
brskalnik za 1
sistema Windows 3
Windows Vista 1
Vista in 1
in Windows 1
Windows Server 2
Server 2008. 1
Je predsednica 1
skupnosti Podmežakla 1
Podmežakla (mandat 1
(mandat 2018–2022). 1
2018–2022). Je 1
Je predsednik 1
predsednik umetniškega 1
umetniškega sveta 1
in gonilna 3
gonilna slia 1
slia Likovnega 1
Likovnega društva 1
društva Kranj. 1
Kranj. Je 1
Je predstavnik 1
predstavnik nove 1
dobe iz 4
okoli sredine 1
sredine 5. 1
začne kriza 1
kriza atenske 1
atenske demokracije 1
in nastopi 1
nastopi nova 1
nova generacija, 1
generacija, ki 2
vplivom naprednega 1
naprednega učenja 1
učenja sofistične 1
sofistične in 1
in materialistično-atomistične 1
materialistično-atomistične filozofije. 1
filozofije. Je 1
Je prejemnica 1
prejemnica več 1
več nagrad. 3
nagrad. Je 1
Je prejemnik 1
prejemnik številnih 1
številnih tujih 1
tujih in 2
domačih odlikovanj. 1
odlikovanj. Je 1
Je preprostejše 1
preprostejše za 2
izdelavo, se 1
lažje odpre 1
odpre in 4
je zanesljivejše 1
zanesljivejše kot 1
običajno padalo. 1
padalo. Je 1
Je preprosto 1
in poceni 2
poceni zdravljenje 1
zdravljenje za 2
za fantomske 1
fantomske bolečine. 1
bolečine. Je 1
Je približno 1
približno 1600 2
1600 kilometrov 1
kilometrov jugovzhodno 1
od avstralske 1
avstralske obale. 1
obale. Je 1
Je priljubljena 2
priljubljena domača 1
domača žival 1
žival in 6
mnogi jih 1
jih poznajo 2
poznajo pod 1
pod napačnim 1
napačnim imenom 1
imenom mogolski 1
mogolski skakači. 1
skakači. Je 1
priljubljena turistična 7
turistična destinacija 2
destinacija tako 1
za domače 5
domače Švicarje 1
Švicarje kot 1
za tujce, 2
tujce, ob 1
ob obalah 1
obalah pa 2
veliko hotelov 2
hotelov in 3
in letovišč. 1
letovišč. Je 1
Je primer 2
primer baročne 1
baročne kapelice 1
kapelice zaprtega 1
zaprtega tipa 1
tipa in 2
pomemben poudarek 1
poudarek trškega 1
trškega jedra. 1
jedra. Je 1
primer trdnjavske 1
trdnjavske cerkve 1
njene obrambe. 1
obrambe. Je 1
Je prosto 1
dostopen program. 1
program. Je 1
Je protipomenka 1
protipomenka besede 1
besede sukha, 1
sukha, ki 1
pomeni »srečo«, 1
»srečo«, »udobje« 1
»udobje« ali 1
ali »lahkotnost.« 1
»lahkotnost.« Je 1
Je prva 1
prva državljanka 1
državljanka Kitajske 1
Kitajske z 1
z Nobelovo 3
znanost. Je 1
Je prvi 6
prvi algoritem 1
algoritem praktično 1
praktično primeren 1
za podpisovanje 1
podpisovanje in 1
in šifriranje 1
šifriranje z 1
javnim ključem. 1
ključem. Je 1
prvi avtor, 1
avtor, ki 2
je kdaj 7
kdaj imel 1
imel najbolj 1
najbolj prodajano 1
prodajano knjigo 1
knjigo istočasno 1
istočasno na 1
na The 4
Times otroškem 1
otroškem oddelku 1
oddelku in 1
in oddelku 1
odrasle, ter 1
ter prvi, 1
lestvici 10 1
10 najbolje 1
prodajanih knjig 2
knjig istočasno 1
istočasno dve 1
svoji knjigi. 1
knjigi. Je 1
prvi boksar, 1
boksar, ki 1
osvojil naslove 1
naslove prvaka 2
prvaka po 1
treh verzijah 1
verzijah in 1
in edini, 2
držal istočasno. 1
istočasno. Je 1
edini projekt 1
projekt svoje 1
svoje vrste 3
regiji, namenjen 1
namenjen koncertnim, 1
koncertnim, gledališkim, 1
gledališkim, plesnim 1
plesnim in 1
in eksperimentalnim 1
eksperimentalnim dogodkom, 1
dogodkom, skrbel 1
skrbel pa 1
bo tudi 7
za produkcijske 1
produkcijske pogoje 1
pogoje (vadbo, 1
(vadbo, laboratorije 1
laboratorije in 1
in studie). 1
studie). Je 1
slovenski med 1
med zaščiten 1
zaščiten v 1
Sloveniji (Uradni 1
(Uradni list: 1
list: 124/2004) 1
124/2004) in 1
uniji. Je 1
prvi veliki 6
veliki hidroelektrični 1
hidroelektrični jez 1
jez v 2
v brazilski 1
brazilski Amazoniji. 1
Amazoniji. Je 1
Je prvo 1
prvo znano 2
nahajališče te 1
vrste na 5
Slovenskem. Jeranku, 1
Jeranku, zdaj 1
zdaj starcu, 1
starcu, ki 1
napačnega domnevanja 1
domnevanja sprožil 1
sprožil verigo 1
verigo dogodkov, 1
mu usodno 1
usodno zaznamovali 1
zaznamovali mladost 1
mladost in 1
katerih si 1
ni zmožen 1
zmožen priznati 1
priznati krivde 1
krivde in 4
in sprejeti 1
sprejeti odgovornosti 1
svoja dejanja. 2
dejanja. Jeran 1
Jeran se 1
svojimi pogledi 2
pogledi ni 1
ravno priljubil 1
priljubil med 1
in liberalnejšimi 1
liberalnejšimi Slovenci. 1
Slovenci. Je 1
Je rdečkasto 1
rdečkasto rjave 3
je endemičen 1
endemičen za 1
za Šrilanko, 1
Šrilanko, kjer 1
kot rilewa 1
rilewa ali 1
ali rilawa 1
rilawa (singalsko 1
(singalsko රිළවා). 1
රිළවා). Je 1
Je realistična 1
realistična oseba. 1
oseba. Je 1
Je redni 1
redni predavatelj 1
Teološki fakulteti 4
Ljubljani, prodekan 1
prodekan za 1
za študijske 2
študijske zadeve, 2
zadeve, vodja 1
vodja Katedre 1
Katedre za 2
za cerkveno 4
cerkveno pravo 3
in predstojnik 2
predstojnik Inštituta 2
Inštituta za 11
za kanonskopravne 1
kanonskopravne vede. 1
vede. Je 1
Je regionalna 1
regionalna sila 1
sila v 3
Latinski Ameriki 3
ohranja svoj 1
svoj zgodovinski 1
zgodovinski status 1
status srednje 1
srednje sile 1
mednarodnih zadevah. 1
zadevah. Je 1
Je rekorder 1
rekorder po 1
številu nastopov 1
in zadetkov 1
zadetkov za 1
za reprezentanco. 1
reprezentanco. Je 1
Je relativno 1
relativno novo 2
novo področje 2
področje v 1
okviru marketinških 1
marketinških raziskav, 1
ki proučujejo 1
proučujejo senzomotorične, 1
senzomotorične, kognitivne 1
kognitivne in 3
in afektivne 1
afektivne odgovore 1
odgovore potrošnika. 1
potrošnika. Jerenja 1
Jerenja se 1
se trdi, 1
bil mučen 1
mučen v 1
v Albanopolu 1
Albanopolu v 1
v Armeniji. 4
Armeniji. Jerica 1
Jerica izmakne 1
izmakne komandantu 1
komandantu pištolo, 1
pištolo, da 1
ga ustrelila, 1
ustrelila, a 1
a svojega 1
svojega namena 1
more izpeljati, 1
izpeljati, ker 1
ji zaradi 2
njegove potrtosti 1
potrtosti zasmili. 1
zasmili. Jerica 1
Jerica natoči 1
natoči gostom 1
gostom vina, 1
vina, Marko 1
Marko ji 1
ji nazdravi. 1
nazdravi. Jericin 1
Jericin oče, 1
v baladi 1
baladi niti 1
omenjen je 1
je nesposoben 1
nesposoben in 1
in nevoljen 1
nevoljen biti 1
biti prisoten 2
pri ženini 1
ženini (mačehini) 1
(mačehini) vzgoji 1
vzgoji hčere. 1
hčere. Jerič 1
Jerič je 1
ustanovitelj družinskega 1
družinskega mesečnika 1
mesečnika Novi 1
1938 do 5
do 1947 3
1947 tudi 1
tudi urejal; 1
urejal; od 1
1942 do 4
do 1959 1
1959 pa 1
tudi Baragovo 1
Baragovo pratiko. 1
pratiko. Jerneja 1
Jerneja spadala 1
pod moravško 1
moravško župnijo, 1
župnijo, od 1
župnik prihajal 1
prihajal maševat 1
maševat tudi 1
v Peče, 1
Peče, vendar 1
ne vsako 2
vsako nedeljo. 1
nedeljo. Jernej 1
Jernej je 3
besedil in 5
manjšem delu 2
tudi glasbe 1
glasbe pri 1
pri glasbeni 1
skupini Mi2, 1
Mi2, pri 1
čemer uspešno 1
uspešno sodeluje 1
z Egonom 1
Egonom Hermanom 1
Hermanom (večinskim 1
(večinskim avtorjem 1
avtorjem glasbe) 1
glasbe) in 1
in Tonetom 1
Tonetom Kregarjem 1
Kregarjem (drugim 1
(drugim avtorjem 1
avtorjem besedil 1
tej zasedbi). 1
zasedbi). Jernej 1
je tik 15
na trem, 1
trem, da 1
to pred 2
pred Meglo 1
Meglo stori, 1
stori, ko 1
ko pridejo 1
pridejo odborniki 1
odborniki in 1
boju s 1
pomočjo biriča 1
biriča zvežejo 1
zvežejo detektivski 1
detektivski par, 1
par, ne 1
se zmenili 1
zmenili za 2
za Jernejeve 1
Jernejeve glasne 1
glasne ugovore. 1
ugovore. Jernej 1
je utrpel 11
utrpel hude 3
hude poškodbe. 2
poškodbe. Jernej 1
Jernej mu 1
je svetoval, 2
svetoval, naj 3
odpove papeštvu, 1
papeštvu, kar 1
napravil ter 1
ter preživel 1
preživel ostanek 1
ostanek svojega 1
življenja spokorno 1
spokorno v 1
v opatiji. 2
opatiji. Jernej 1
Jernej ne 1
ne razume, 2
razume, kako 1
kako nihče 1
ne vidi 9
vidi kakšna 1
kakšna krivica 1
krivica se 1
je storila. 1
storila. Je 1
Je rožnate 1
rožnate barve. 4
barve. Jerry 1
Jerry je 1
bolj brezskrben 1
brezskrben in 1
in nekoliko 9
manj odgovoren 1
odgovoren pri 1
uporabi magije. 1
magije. Jerry 1
Jerry razloži, 1
bi čarovnik 1
čarovnik postopoma 1
postopoma pozabil 1
pozabil svojo 1
svojo preteklost, 1
preteklost, nato 1
pa popolnoma 1
popolnoma izginil. 1
izginil. Jeruc 1
Jeruc J.: 1
J.: Helicobacter 1
Helicobacter pylori 2
pylori in 1
njim povezane 1
povezane bolezni. 1
bolezni. Jeruzalema 1
kot končnega 1
končnega cilja 2
cilja vojne 1
vojne ne 1
ne omenjajo 4
omenjajo vse 1
vse različice, 1
različice, kasneje 1
je dokazovalo, 1
dokazovalo, da 2
je Urban 2
Urban v 1
kasnejših pridigah 1
pridigah razkril 1
razkril svoja 1
svoja pričakovanja, 1
pričakovanja, da 2
bo pohod 1
pohod prišel 1
prišel vse 1
do Jeruzalema. 1
Jeruzalema. Jeruzalemčani 1
Jeruzalemčani in 1
večinoma zelotskimi 1
zelotskimi frakcijami 1
frakcijami s 1
severa pod 1
poveljstvom Johanana 1
Johanana iz 1
iz Giskala 1
Giskala in 1
in Eleazarja 1
Eleazarja Ben 1
Ben Simona 1
Simona so 1
so prerasli 2
prerasli v 1
v krvavo 2
krvavo nasilje. 1
nasilje. Jeruzalem 1
Jeruzalem je 2
počasi postal 1
postal »Outremer«, 1
»Outremer«, se 1
pravi »prekmorski« 1
»prekmorski« in 1
in potomci 2
potomci priseljencev 1
priseljencev sebe 1
sebe niso 1
več imeli 2
za priseljence, 1
priseljence, ampak 1
za domačine. 1
domačine. Jeruzalemskemu 1
Jeruzalemskemu templju 1
templju je 3
celo podaril 1
podaril zlato 1
zlato verigo, 1
verigo, ki 3
od Kaligule. 1
Kaligule. Jeruzalemski 1
Jeruzalemski talmud 1
talmud ni 1
ni pritegnil 1
pritegnil toliko 1
toliko pozornosti 1
pozornosti komentatorjev 1
komentatorjev kot 1
kot Babilonski. 1
Babilonski. Jeruzalemski 1
Jeruzalemski talmud, 1
talmud, znan 1
kot Palestinski 1
Palestinski talmud, 1
talmud, ali 1
ali Talmuda 1
Talmuda de-Eretz 1
de-Eretz Yisrael 1
Yisrael (Talmud 1
(Talmud dežele 1
dežele Izrael), 1
Izrael), je 1
prva zbirka 2
zbirka judovskih 1
judovskih verskih 1
verskih učenj 1
in komentarjev, 1
komentarjev, ki 1
tem več 4
stoletij ustno 1
ustno prenašali 1
prenašali judovski 1
judovski učenjaki 1
učenjaki v 2
Izraelu. Jeruzalemsko 1
Jeruzalemsko kraljestvo 1
kraljestvo si 1
je opomoglo 2
opomoglo za 1
za prav 1
prav malo 2
malo časa, 5
časa, ker 2
ozemlje premajhno, 1
premajhno, da 2
ga dalo 1
dalo braniti. 1
braniti. Jerzy 1
Jerzy Aleksander 1
Aleksander Popiełuszko 1
Popiełuszko je 1
rojen kot 2
kot Alfons 1
Alfons Popiełuszko 1
Popiełuszko 14. 1
septembra 1947 1
1947 v 2
kraju Okopy 1
Okopy na 1
Poljskem. Je 1
Je samo 1
del klada 1
klada Amniota: 1
Amniota: del, 1
ostane po 1
po odcepitvi 1
odcepitvi Mammalia 1
Mammalia in 1
in Aves. 1
Aves. Je 1
Je samostojni 1
samostojni proračunski 1
proračunski uporabnik, 1
uporabnik, ki 1
mu zagotovljena 1
zagotovljena sredstva 1
sredstva v 3
v posebnem 3
posebnem delu 1
delu proračuna, 1
proračuna, porabljati 1
porabljati pa 1
z določili 2
določili zakona 1
o izvrševanju 1
izvrševanju proračuna. 1
proračuna. Je 1
Je samosvoj 1
samosvoj z 1
bogato domišljijo, 1
domišljijo, včasih 1
včasih enigmatičen 1
enigmatičen in 1
in drugič 4
drugič duhovit, 1
duhovit, humoren 1
humoren kronist 1
kronist časa 1
in pripovedovalec 2
pripovedovalec osebnih 1
osebnih zgodb. 1
zgodb. Je 1
Je samozaposlena 1
samozaposlena v 1
kulturi kot 2
samostojna ustvarjalka 2
ustvarjalka na 2
področju slikarstva, 1
slikarstva, prostorskih 1
prostorskih instalacij 1
instalacij ter 1
ter videa. 1
videa. Je 1
Je samozaposlen 1
samozaposlen v 1
kulturi in 4
Je samozavestna, 1
samozavestna, neodvisna 1
neodvisna ženska. 1
ženska. Ješča 1
Ješča vešča 1
vešča nadaljuje 1
nadaljuje pot 6
pot brez 1
brez tolkalista. 1
tolkalista. Ješči 1
Ješči vešči 1
vešči se 1
je 2016 1
2016 pridružil 1
pridružil tolkalist 1
tolkalist Dušan 1
Dušan Grgič. 1
Grgič. Je 1
Je sedež 2
sedež rimskokatoliške 2
rimskokatoliške škofije, 1
škofije, ki 2
preteklosti zajemala 1
zajemala ozemlje 1
ozemlje Prekmurja, 1
Prekmurja, še 1
pa Porabskih 1
Porabskih Slovencev 1
Slovencev na 8
Madžarskem. Je 1
sedež škofa 1
škofa Bergama. 1
Bergama. Ješe 1
Ješe je 1
romanu iskreno 1
iskreno in 2
po resničnih 4
resničnih dogodkih 1
dogodkih spisal 1
spisal žalostno 1
žalostno in 1
hkrati globoko 1
globoko izpoved 1
izpoved o 1
življenju narkomanov. 1
narkomanov. Jesen 1
Jesen 2002 1
2002 se 9
glavnem članku 1
članku posveti 1
posveti delu 1
delu rolkanja, 1
rolkanja, ki 1
zelo pomemben 14
pomemben - 1
- slogu. 1
slogu. Jeseni 1
Jeseni 1741 1
1741 je 2
Marija Terezija 2
Terezija s 1
svojo osebnostjo 1
in šarmom 1
šarmom prepričala 1
prepričala oklevajoče 1
oklevajoče ogrske 1
ogrske stanove, 1
stanove, da 1
jo podprli; 1
podprli; obljubila 1
obljubila jim 1
bo spoštovala 2
spoštovala ogrsko 1
ogrsko ustavo 1
ustavo in 2
obljubo kasneje 1
tudi držala. 1
držala. Jeseni 1
Jeseni 1849 1
Evropo, kjer 2
posrečilo dobiti 1
dobiti pet 1
pet duhovnikov 1
duhovnikov za 1
za škofijo, 1
škofijo, med 1
dva Slovenca. 1
Slovenca. Jeseni 1
Jeseni 1900, 1
1900, neposredno 1
neposredno za 6
je Lou 2
Lou odločila, 1
bo zapustila 1
zapustila Rilkeja, 1
Rilkeja, je 1
ta bil 3
na daljšem 1
daljšem obisku 1
obisku pri 2
pri Heinrichu 1
Heinrichu Vogelerju 1
Vogelerju v 1
v Worpswednu. 1
Worpswednu. Jeseni 1
Jeseni 1905 1
1905 pa 2
je vzporedno 2
z usposabljanjem 2
usposabljanjem že 1
že začel 3
v Kruikovu. 1
Kruikovu. Jeseni 1
Jeseni 1914 1
kot prostovoljec 3
prostovoljec odšel 1
v vojsko, 6
vojsko, leta 1
v Petrograd, 1
Petrograd, kjer 1
za častnika-inštruktorja 1
častnika-inštruktorja za 1
za oklepna 1
oklepna orožja. 1
orožja. Jeseni 1
Jeseni 1915 1
1915 so 2
so italijanske 6
italijanske oblasti 3
oblasti ustanovile 1
ustanovile v 1
v Sužidu 1
Sužidu tudi 1
tudi šolo 1
in terensko 1
terensko ambulanto 1
ambulanto ter 1
ter začeli 3
začeli z 11
z gradnjo 18
gradnjo ceste 1
ceste Staro 1
Staro selo 1
selo – 1
– Sužid 1
Sužid – 1
– Svino 1
Svino – 1
– Idrsko. 1
Idrsko. Jeseni 1
Jeseni 1924 1
1924 je 11
nastopil službo 5
službo bibliotekarja 1
bibliotekarja v 1
Narodni biblioteki 1
biblioteki v 1
Beogradu. Jeseni 1
Jeseni 1974 1
1974 je 22
stopil v 12
noviciat. Jeseni 1
Jeseni 1989 2
1989 se 4
odzval vabilu 1
vabilu dveh 1
dveh ameriških 1
ameriških univerz 2
leta predaval 1
predaval in 1
se strokovno 2
strokovno udejstvoval 1
udejstvoval v 1
v Portlandu, 1
Portlandu, Or. 1
Or. Jeseni 1
1989 so 4
bile obnovljene 3
obnovljene vrvi. 1
vrvi. Jeseni 1
Jeseni 2009 2
Bieber začel 1
začel uživati 1
uživati mednarodni 1
mednarodni uspeh. 2
uspeh. Jeseni 1
je Sator 1
Sator na 1
mestu selektorja 1
selektorja madžarske 1
madžarske reprezentance 1
reprezentance zamenjal 1
zamenjal Kanadčana 1
Kanadčana Pata 1
Pata Cortino, 1
Cortino, ki 1
funkcijo opravljal 3
opravljal 6 1
let zapored. 1
zapored. Jeseni 1
Jeseni 2020 1
pojavil med 1
med tekmovalci 1
tekmovalci kuharske 1
kuharske oddaje 1
oddaje MasterChef 1
MasterChef Celebrity, 1
Celebrity, ki 1
na programu 3
programu Sky 1
Sky One. 1
One. Jeseni 1
Jeseni istega 3
je Divjak 1
Divjak uspešno 1
uspešno opravil 1
opravil avdicijo 2
avdicijo in 1
član PORL-a, 1
PORL-a, ki 1
kasneje preimenoval 4
v Big 3
Big Band. 1
Band. Jeseni 1
je Ingrid 1
Ingrid prevzela 1
prevzela priimek 2
priimek Landmesser, 1
Landmesser, Irene 1
Irene pa 1
naprej uporabljala 2
uporabljala priimek 1
priimek Eckler. 1
Eckler. Jeseni 1
nadaljevanje oddaje 1
oddaje Das 1
Das Philosophische 1
Philosophische Quartett 1
Quartett začela 1
začela oddaja 1
oddaja Precht. 1
Precht. Jeseni 1
Jeseni je 2
je Kataya 1
Kataya skupaj 1
s preostalimi 8
preostalimi člani 2
člani posnela 1
posnela uspešnico 1
uspešnico »To 1
»To je 6
moj dan«. 1
dan«. Jeseni 1
je zbolel 8
moral začasno 1
začasno zapustiti 1
zapustiti operativno 1
operativno partizansko 1
partizansko enoto. 1
enoto. ; 1
; jeseni 1
jeseni leta 11
1922 je 8
je (skupaj 2
ženo Anno 1
Anno Nikolajevno 1
Nikolajevno Kolpinsko, 1
Kolpinsko, prof. 1
prof. za 1
za jezike, 2
jezike, socialdemokratko) 1
socialdemokratko) odšel 1
tu 1925 1
1925 postal 1
postal sovjetski 1
sovjetski državljan. 1
državljan. Jeseni 1
Jeseni leta 5
Nemci požgali 2
požgali del 1
del naselja. 1
naselja. Jeseni 1
1963 je 16
po oceni 5
oceni žirije 1
žirije prejel 1
prejel Veliko 1
Veliko nacionalno 1
nacionalno literarno 1
literarno nagrado 4
nagrado - 1
- Grand 2
Prix National 1
National des 1
des Lettres. 1
Lettres. Jeseni 1
je vpisala 6
vpisala v 4
v glasbeno 2
glasbeno šolo 6
šolo Parker 1
Parker Elementary 1
Elementary School, 1
School, ki 1
svojem dodelanem 1
dodelanem programu 1
programu glasbe 1
odkrivanju talentov. 1
talentov. Jeseni 1
2012 (28. 1
(28. sep. 1
sep. Jeseni 1
skupina lansirala 1
lansirala še 1
skladbo Bojna 1
Bojna črta 1
črta s 1
s pripadajočim 4
pripadajočim videom, 1
videom, posnetim 1
posnetim že 1
času albuma 1
albuma Vojna 1
Vojna in 4
in mir, 2
mir, ki 2
je zaokrožila 1
zaokrožila večletni 1
večletni ciklus 1
ciklus promocije 1
promocije novega 1
novega materiala. 1
materiala. Jeseni 1
Jeseni se 1
se halofiti 1
halofiti zaradi 1
pomanjkanja dušika 1
dušika obarvajo 1
obarvajo rdeče-vijolično. 1
rdeče-vijolično. Jeseni 1
Jeseni so 1
v Vladivostoku 1
Vladivostoku v 1
glavnem jasne, 1
jasne, suhe 1
suhe in 1
in tople. 1
tople. Jeseni 1
Jeseni zeleni 1
zeleni del 1
del rastline 1
rastline večinoma 1
večinoma odmre, 1
odmre, zimo 1
zimo pa 2
pa preživi 1
preživi podzemni 1
podzemni zadebeljeni 1
zadebeljeni del 1
del stebla. 1
stebla. Jesen 1
Jesen je 1
je toplejša 1
toplejša od 1
od pomladi, 1
pomladi, ki 1
relativno kratka. 1
kratka. Jesensko 1
Jesensko listje 1
listje odpada, 1
odpada, da 1
da zraste 1
zraste novo, 1
novo, to 1
pa nas 3
nas spominja 2
vse preteklo 1
preteklo in 1
in nas 3
nas bodri 1
bodri za 1
za prihodnje. 1
prihodnje. Jesensko 1
Jesensko srečanje 1
srečanje v 1
v veslanju, 2
veslanju, ki 1
ga začeli, 1
začeli, je 1
postalo mednarodno 1
mednarodno tekmovanje 5
kot takšno 1
takšno nadaljuje 1
nadaljuje še 3
danes - 3
- vsako 1
vsako prvo 2
prvo nedeljo 8
nedeljo v 7
v oktobru. 3
oktobru. Je 1
Je sestavina 1
sestavina raztopin 1
raztopin z 1
z antikoagulantnim 1
antikoagulantnim delovanjem 1
delovanjem in 3
in pripravkov, 1
pripravkov, ki 1
za raztapljanje 1
raztapljanje ledvičnih 1
ledvičnih kamnov. 1
kamnov. Jesih: 1
Jesih: Brucka 1
Brucka ali 1
ali obdobje 1
obdobje prilagajanja 1
prilagajanja - 1
- Ljubljana, 1
Ljubljana, EG 1
EG Glej, 1
Glej, rež. 1
rež. Je 1
Je simbol 1
simbol nesmrtnosti 1
nesmrtnosti (na 1
(na vzhodu) 1
vzhodu) in 1
in izpričana 1
izpričana resnica 1
resnica (na 1
(na zahodu), 2
zahodu), Japonci 1
Japonci verjamejo, 1
v krošnjah 2
krošnjah živijo 1
živijo božanstva, 1
božanstva, je 1
je simbol 10
simbol neomajne 1
neomajne moči 1
moči odločnosti 1
in pročakovanja. 1
pročakovanja. Je 1
Je sin 2
sin boga 1
boga neba 1
neba Gök 1
Gök Tengrija 1
Tengrija in 1
včasih istoveti 1
istoveti s 1
črnim kraljem 1
kraljem - 1
- Kara 1
Kara Kanom, 1
Kanom, ki 1
zapustil očetov 1
očetov dom 1
odšel živet 1
v podzemlje. 2
podzemlje. Je 1
sin srbskih 1
srbskih staršev,ki 1
staršev,ki sta 1
s trebuhom 1
trebuhom za 1
za kruhom 2
kruhom v 1
deželo vina,Napoleona 1
vina,Napoleona in 1
in kulinarike. 1
kulinarike. Je 1
Je sivkaste 1
sivkaste ali 1
ali modrikasto 1
modrikasto bele 2
bele barve. 4
barve. Je 1
Je skupek 1
skupek strojne 1
strojne in 2
in programske 2
opreme, potrebne 1
komunikacijo dveh 1
dveh omrežij, 1
omrežij, ki 2
ki omogočata 2
omogočata povezavo 1
povezavo segmentov 1
segmentov istega 1
istega ali 1
ali podobnega 2
podobnega omrežja. 1
omrežja. Je 1
Je slaba 1
slaba učiteljica, 1
učiteljica, ločena, 1
ločena, nato 1
z urarjem 1
urarjem Simonom, 1
Simonom, a 1
njim razide; 1
razide; tako 1
kot prejšnji 3
prejšnji njen 1
mož tudi 1
on pristane 1
bolnišnici kot 1
kot alkoholik. 1
alkoholik. Je 1
Je slavospev 1
slavospev naravi, 1
naravi, kakršna 1
kakršna je 3
in kakršno 1
kakršno premalo 1
premalo poznamo. 1
poznamo. Je 1
Je slepo 1
slepo vejo, 1
vejo, saj 1
je izumrl 3
izumrl brez 1
brez naslednika, 2
bi izhajal 3
te vrste. 4
vrste. Je 1
Je so-avtorica 1
so-avtorica Doktrine 1
Doktrine vojaškega 1
vojaškega izobraževanja 1
in usposabljanja 3
usposabljanja (2013). 1
(2013). Je 1
Je (so)avtor 1
(so)avtor in 1
in (so)urednik 1
(so)urednik petnajstih 1
petnajstih knjig 1
preko sto 1
sto člankov. 1
člankov. Je 1
Je socialna 1
socialna žuželka, 1
žuželka, ki 1
v zapletenih 3
zapletenih in 2
in trajnih 2
trajnih družbenih 1
družbenih skupnostih 1
skupnostih (družinah), 1
(družinah), ki 1
jih večji 1
del obstoja 1
obstoja sestavljajo 1
sestavljajo matica 1
matica in 1
in sterilne 1
sterilne delavke. 1
delavke. Je 1
Je sociologinja 1
sociologinja in 1
Celju. Je 1
Je sourednik 1
sourednik novega 1
novega Vojaškega 1
Vojaškega slovarja 1
slovarja (2002). 1
(2002). Je 1
Je soustanoviteljica 1
soustanoviteljica kluba 1
kluba organizacije 1
organizacije Soroptimist 1
Soroptimist International 1
International v 1
Sloveniji. Je 1
Je soustanovitelj 1
soustanovitelj skupine 1
skupine Terrafolk 1
Terrafolk (BBC 1
(BBC World 1
World music 1
music award) 1
award) Društva 1
za Eno 2
Eno glasbo, 1
glasbo, Salona 1
Salona za 1
Eno glasbo. 1
glasbo. Je 1
Je splošen 1
splošen izraz, 1
uporabljamo za 4
pomene besede 1
besede »pomen«, 1
»pomen«, neodvisno 1
njegove lingvistične 1
lingvistične uporabe. 1
uporabe. Je 1
Je spomenik, 1
spomenik, stavba 1
stavba 1. 1
1. razreda, 1
razreda, in 1
seznamu kulturnih 1
kulturnih znamenitosti 1
znamenitosti malteških 1
malteških otokov. 1
otokov. Je 1
Je srebrno 1
srebrno bela 2
bela kovina, 1
kovina, je 1
je mehak 2
mehak in 2
lahko reže 1
reže z 1
nožem. Je 1
Je srednje 1
srednje dolga 1
ima izjemen 1
izjemen volumen. 1
volumen. Jessica 1
Jessica Alba 1
Alba je 1
edina ženska, 1
seznam »najprivlačnejših 1
»najprivlačnejših 100« 1
100« revije 1
revije Maxim 1
Maxim uvrstila 1
vseh letih 2
začetka objavljanja, 1
objavljanja, med 1
letoma 2000 6
2011. Jessica 1
Jessica (desno) 1
(desno) je 1
zapustila leta 2
2014. Jessico 1
Jessico Alba 1
Alba obravnavajo 1
kot seks 1
seks simbol 1
simbol in 1
in mediji 3
mediji ji 1
ji pogosto 1
pogosto namenijo 1
namenijo pozornost 1
pozornost zaradi 1
zaradi njenega 6
njenega videza. 1
videza. Jess 1
Jess in 1
in Ben 2
Ben začneta 1
začneta videvati 1
videvati vedno 1
več duhov 1
duhov v 1
hiši. Jessop 1
Jessop je 1
svojih spominih 4
spominih opisala, 1
opisala, da 1
morala zglasiti 1
zglasiti na 1
krovu, kjer 1
s kretnjami 1
kretnjami posredovala 1
posredovala navodila 1
navodila potnikom, 1
potnikom, ki 1
niso govorili 1
govorili angleško. 1
angleško. Je 1
Je stavba 1
v klasicističnem 2
klasicističnem slogu 2
nadstropij s 1
s pozlačeno 1
pozlačeno kupolo 1
vrhu. Je 1
Je štiripasoven 1
štiripasoven most, 1
sega nad 1
nad kanal 1
kanal 70 1
70 m, 2
je 2 4
2 m 2
m več 1
najvišje višine 1
višine ladje. 1
ladje. Je 1
Je študentka 1
študentka Psihologije 1
Psihologije na 1
Je svetlo 2
svetlo rjav 2
rjav medved, 1
medved, ki 3
vedno pojavi 1
pojavi s 2
sinom Cubom. 1
Cubom. Je 1
zelo rahlo 2
rahlo zeleno 1
zeleno prevleko. 1
prevleko. Je 1
Je tanko 1
tanko in 2
in redko 3
redko do 1
do gosto 1
gosto bodičasto, 1
bodičasto, iz 1
njega pa 11
izhajajo vejice. 1
vejice. Jetavanaramaya 1
Jetavanaramaya je 1
je stupa, 1
stupa, ki 1
ruševinah samostana 1
samostana Jetavana 1
Jetavana v 1
v svetem 6
mestu Anuradhapura. 1
Anuradhapura. Je 1
Je teen 1
teen pop 4
pop and 1
and dance-pop 1
dance-pop pesem, 1
ki traja 14
traja tri 5
tri minute 1
minute in 1
in triindvajset 1
triindvajset sekund. 1
sekund. Je 1
Je temno 1
temno oranžno-rumene 1
oranžno-rumene barve, 1
barve, povprečno 1
povprečno pa 3
meri okoli 3
okoli 6 5
dolžino, največ 1
10 cm. 4
Je težka 1
težka in 4
in prepirljiva 1
prepirljiva oseba 1
oseba ki 1
je marsikdaj 1
marsikdaj povzročil 1
povzročil zmedo 1
zmedo na 1
na Olimpu. 1
Olimpu. Je 1
Je tiho 1
in mirno.« 1
mirno.« Je 1
Je tipičen 1
tipičen element 1
element portugalske 1
portugalske kulture, 1
kulture, ki 9
uporabljala brez 1
brez prekinitev 1
prekinitev kar 1
pet stoletij. 1
stoletij. Je 1
Je toplotno 1
toplotno obstojen 1
obstojen in 1
pri toplotni 1
toplotni predelavi 1
predelavi in 1
in obdelavi 2
obdelavi hrane. 1
hrane. Jet 1
Jet Provost 1
Provost je 1
poletel 16. 1
16. junija 4
junija 1954. 2
1954. Jetra 1
Jetra hitro 1
hitro rastejo 1
rastejo in 1
postopoma postanejo 1
postanejo prevelika 1
prevelika za 1
za prečni 1
prečni pretin 1
pretin ter 1
ter rastejo 1
v ventralni 2
ventralni mezenterij 1
mezenterij v 1
v trebušni 3
trebušni votlini. 2
votlini. Jetra 1
Jetra so 1
v režnje 1
režnje ali 1
ali lobuse. 1
lobuse. Je 1
Je trenutna 1
trenutna (julij 1
(julij 2015) 1
2015) št. 1
št. Je 1
Je trenutni 1
trenutni predsednik 1
predsednik Islandije. 1
Islandije. Je 1
Je trenutno 1
trenutno od 1
od Jupitra 2
Jupitra najbolj 1
najbolj oddaljen 4
oddaljen znan 1
znan naravni 1
naravni satelit 1
satelit Jupitra. 1
Jupitra. Je 1
Je tretja 1
tretja hči 1
hči boga 1
boga prevare 1
prevare Lokija 1
Lokija in 1
in Hel 1
Hel je 1
bila najhujša 1
najhujša izmed 1
vseh treh. 2
treh. Je 1
Je tretji 4
tretji del, 1
del, kjer 5
je scenarist 1
režiser Paul 1
Paul W. 1
S. Anderson. 1
Anderson. Je 1
tretji najmanjši 2
najmanjši saksofon 1
saksofon v 1
družini saksofonov, 1
saksofonov, ki 1
šteje deset 1
deset inštrumentov. 1
inštrumentov. Je 1
tretji najvišji 2
Gruziji (po 1
(po gorah 1
gorah Škhara 1
Škhara in 1
in Janga) 1
Janga) in 1
in sedmi 1
sedmi najvišji 1
v gorah 9
gorah Kavkaza. 1
Kavkaza. Je 1
družini. Je 1
Je trikratna 1
trikratna zmagovalka 1
zmagovalka svetovnega 1
svetovnega pokala 6
v disciplini 5
disciplini težavnost 1
težavnost v 1
letih 2011,2012 2
2011,2012 in 2
in 2015, 1
2015, v 1
kombinaciji vseh 2
vseh plezalnih 1
plezalnih disciplin 1
disciplin (balvani, 1
(balvani, težavnost 1
težavnost in 1
in hitrost) 1
hitrost) pa 1
in 2013. 1
2013. Jetrne 1
Jetrne vene 1
vene so 3
označene na 3
vrhu v 4
sredini. Jetrni 1
Jetrni encimi 1
encimi so 1
v začetnem 2
začetnem obdobju 3
obdobju okužbe 1
okužbe spremenljivi 1
spremenljivi in 2
povprečju začnejo 1
začnejo naraščati 1
naraščati sedem 1
sedem tednov 2
po okužbi. 2
okužbi. Jetrnocelični 1
Jetrnocelični rak 1
rak (JR) 1
(JR) ali 1
ali karcinom 1
karcinom jetrnih 1
jetrnih celic 1
celic ali 2
ali hepatocelularni 1
hepatocelularni karcinom 1
karcinom je 2
najpogostejši primarni 1
primarni rak 1
rak jeter. 1
jeter. Jettova 1
Jettova ga 1
na avdiciji 2
avdiciji prepoznala 1
prepoznala in 1
in sprejela 1
v skupino. 1
skupino. Je 1
Je tudi 42
tudi 300 2
300 vrst 1
vrst ptic, 5
ptic, tudi 2
tudi ptice 1
ptice roparice. 1
roparice. Je 1
tudi advokat 1
advokat organizacije 1
organizacije Mental 1
Mental Illness 1
Illness Fellowship, 1
Fellowship, ki 1
poskuša povečati 1
povečati ozaveščenost 2
ozaveščenost o 2
o mentalnih 1
mentalnih boleznih 1
boleznih v 1
v Avstraliji. 9
Avstraliji. Je 1
tudi aktivist 1
in zagovornik 1
zagovornik opustitve 1
opustitve prohibicije 1
prohibicije leta 1
1933. Je 1
drugih znanih 2
znanih serij, 1
serij, Quick 1
Quick & 1
& Flupke 1
Flupke (1930–1940) 1
(1930–1940) in 1
in Pustolovščine 1
Pustolovščine Jo, 1
Jo, Zette 1
Zette in 1
in Jocka 1
Jocka (1936–1957). 1
(1936–1957). Je 1
knjige Od 1
Od resnice 1
resnice k 1
k zaupanju, 1
zaupanju, v 1
kateri govori 1
o “novi 1
“novi znanosti”, 1
znanosti”, ki 1
bo zaobjela 1
zaobjela tudi 1
tudi pojave, 1
pojave, ki 1
jim klasična 1
klasična znanost 1
znanost domnevno 1
domnevno ni 1
ni kos. 1
kos. Je 1
tudi barva 2
barva strasti 1
strasti in 4
in poželenja. 1
poželenja. Je 1
tudi božja 1
božja pot 1
pot h 2
h grobu 2
grobu Fatime 1
Fatime Masumeh, 1
Masumeh, sestre 1
sestre osmega 1
osmega imama 1
imama Reze 2
Reze (Hazrat-e 1
(Hazrat-e Ma'sumeh) 1
Ma'sumeh) - 1
- 17.st. 1
17.st. Je 1
tudi čas, 3
človek povezan 1
naravo, kar 1
kar nudi 1
nudi sprostitev 1
sprostitev za 1
za um, 1
um, telo 1
duha. Je 1
tudi častna 2
članica Kegljaške 1
Kegljaške zveze 1
primerjalno književnost. 1
književnost. Je 1
članica svetovalnega 2
svetovalnega odbora 1
odbora Judovskega 1
Judovskega glasu 1
glasu za 2
za mir. 3
mir. Je 1
tudi dobitnica 1
dobitnica univerzitetne 1
univerzitetne Prešernove 1
Prešernove nagrade, 1
nagrade, Škerjančeve 1
Škerjančeve nagrade 1
nagrade Friends 1
Friends in 1
York TCM 1
TCM in 1
in London 1
London Prize. 1
Prize. Je 1
tudi dobra 1
dobra plesalka. 1
plesalka. Je 1
dobro izhodišče 1
obisk bližnjega 1
bližnjega Nacionalnega 1
parka Cajas, 1
Cajas, lokalnih 1
lokalnih termalnih 1
termalnih vrelcev, 1
vrelcev, kot 1
drugih krajev 3
krajev in 3
in trgov, 1
trgov, še 1
posebej Incovskih 1
Incovskih ruševin 1
ruševin Ingapirca. 1
Ingapirca. Je 1
drugi največji 7
največji založnik 1
založnik znanstvenih 1
člankov na 2
drugo najbolj 1
najbolj naseljeno 5
naseljeno mesto 5
Franciji, tik 1
za Parizom 2
Parizom in 3
s tretjim 5
tretjim največjim 2
največjim mestnim 1
mestnim prebivalstvom 1
prebivalstvom v 2
Franciji, za 1
in Lyonom. 1
Lyonom. Je 1
Nepalu in 3
vključuje dele 2
dele doline 1
doline Pokhara, 1
Pokhara, Sarangkot 1
Sarangkot in 1
in Kaskikot. 1
Kaskikot. Je 1
največje po 1
po prostornini 1
prostornini vode 1
vode (48,5 1
(48,5 km³) 1
km³) Uta 1
Uta Mürle, 1
Mürle, Johannes 1
Johannes Ortlepp, 1
Ortlepp, Peter 1
Peter Rey, 1
Rey, Internationale 1
Internationale Gewässerschutzkommission 1
Gewässerschutzkommission für 1
für den 1
den Bodensee 1
Bodensee (publ.): 1
(publ.): Der 1
Der Bodensee: 1
Bodensee: Zustand 1
Zustand – 1
– Fakten 1
Fakten – 1
– Perspektiven. 1
Perspektiven. Je 1
dveh izotopov 1
izotopov helija 1
helija (poleg 1
(poleg 4 1
4 He), 1
He), ki 1
ga izvrže 2
izvrže jedro 1
jedro nestabilnih 1
nestabilnih atomov. 1
atomov. Je 1
prepoznavnih slovenskih 2
slovenskih izvajalcev 1
izvajalcev hip-hop 1
hip-hop glasbe 1
član hip-hop 1
hip-hop skupine 1
skupine Tekochee 1
Tekochee Kru. 1
Kru. Je 1
tudi edina 7
edina oseba, 1
presegla 119 1
119 let 1
podlagi uradne 1
uradne dokumentacije. 1
dokumentacije. Je 1
najbolj oblačnih 1
oblačnih mest 1
Nemčiji, s 1
samo 1427 1
1427 urami 1
urami sonca 1
sonca na 2
leto. Je 1
tudi FIS 1
FIS tehnični 1
tehnični delegat 1
delegat v 1
v smučarskem 2
smučarskem teku 1
teku ter 2
slovenske demonstratorske 1
demonstratorske vrste 1
smučarskem teku. 2
teku. Je 1
glavni slovenski 1
slovenski avtor 1
avtor v 3
delu Fonološki 1
Fonološki opisi. 1
opisi. Je 1
mesto okraja 1
okraja Hhohho, 1
Hhohho, v 1
se nahaja, 2
nahaja, gospodarsko 1
gospodarsko pa 1
je pomembnejše 2
pomembnejše bližnje 1
bližnje mesto 1
mesto Manzini, 1
Manzini, ki 1
nekoliko večje. 1
večje. Je 1
tudi gospodarsko 3
kulturno središče 8
središče širšega 1
širšega metropolitanskega 1
metropolitanskega območja 2
območja Zahodnega 1
Zahodnega Yorkshira, 1
Yorkshira, četrtega 1
četrtega največjega 2
največjega metropolitanskega 1
2013 živelo 1
živelo 1,8 1
ljudi. Je 1
tudi gostujoči 1
gostujoči učenjak 1
učenjak na 1
univerzi Carnegie 1
Carnegie Mellon. 1
Mellon. Je 1
najbolj onesnaženimi 1
onesnaženimi mesti 1
priljubljen med 3
različnimi amuleti. 1
amuleti. Je 1
tudi najpomembnejše 1
najpomembnejše zbiralno 1
zbiralno mesto 1
za ptice 2
ptice selivke 1
selivke v 1
v Litvi. 1
Litvi. Je 1
tudi največja 2
največja jama, 1
jama, ki 3
delu zahodnega 2
hriba. Je 1
zgradba Lincolnshirea 1
Lincolnshirea in 1
do 1549 1
1549 je 2
zvonik slovel 1
slovel kot 1
kot najvišji 3
najvišji srednjeveški 1
srednjeveški stolp 2
stolp v 4
je točna 3
točna višina 1
višina stvar 1
stvar razprave. 1
razprave. Je 1
navdušen fotograf 1
fotograf in 1
na Stanfordu 1
Stanfordu uvaja 1
uvaja študente 1
študente v 2
v filmsko 1
filmsko fotografijo 1
fotografijo srednjega 1
srednjega formata 1
formata v 1
seminarju prvih 1
prvih letnikov 1
letnikov z 1
naslovom »Tehniški 1
»Tehniški vidiki 1
vidiki fotografije.« 1
fotografije.« Je 1
primerov iz 2
iz poznejših 1
poznejših obdobij. 1
obdobij. «, 1
tudi pesem 8
pesem »On 2
»On a 1
a Night 1
Like This« 1
This« prejela 1
prejela platinasto 4
certifikacijo za 3
prodajo v 3
v Avstraliji; 1
Avstraliji; postala 1
postala je 4
tudi sedemindvajseti 1
sedemindvajseti najuspešnejši 1
najuspešnejši singl 2
Avstraliji, izdan 1
2000. Je 1
tudi precej 7
precej trd, 1
trd, vendar 1
vendar zelo 4
zelo občutljiv 2
občutljiv za 2
za termični 1
termični šok 1
se zlahka 7
zlahka zlomi. 1
zlomi. Je 1
tudi prejemnik 1
prejemnik reda 1
reda srebrnega 1
srebrnega psa 1
psa otoške 1
otoške vlade 1
vlade Gran 1
Gran Canaria 1
Canaria za 1
prizadevanja na 1
področju varovanja 3
varovanja okolja 1
in Hutchinsonovo 1
Hutchinsonovo medaljo 1
medaljo čikaškega 1
čikaškega hortikulturnega 1
hortikulturnega društva. 1
je razlikoval 5
razlikoval med 3
med arterijami 1
arterijami in 1
in venami. 1
venami. Je 1
nizozemski kralj 1
kralj od 2
od smrti 3
smrti njegovega 3
njegovega prapradedka 1
prapradedka Viljema 1
Viljema III. 2
III. leta 3
1890. Je 1
rimskokatoliške škofije 3
škofije Zielona 1
Zielona Góra-Gorzów. 1
Góra-Gorzów. Je 1
skoraj redni 1
redni obiskovalec 1
obiskovalec študijskih 1
študijskih dnevov 1
dnevov v 1
v Dragi. 1
Dragi. Je 1
tudi umetniški 1
umetniški vodja 4
vodja Slovenskega 2
Slovenskega okteta 1
okteta v 1
najbolj uspešnem 1
uspešnem obdobju 2
obdobju delovanja 3
delovanja tega 1
tega vokalnega 1
vokalnega sestava. 1
tudi ustanovna 1
ustanovna članica 1
članica združenja 1
združenja Women 1
Women Earth 1
Earth Alliance 1
Alliance (WEA), 1
(WEA), ki 1
prizadeva opolnomočiti 1
opolnomočiti ženske 1
jih opremiti 1
opremiti s 1
s spretnostmi 1
spretnostmi in 1
in orodji, 1
orodji, potrebnimi 1
potrebnimi za 1
zaščito zemlje. 1
zemlje. Je 1
Je tukaj, 1
tukaj, spada 1
spada k 4
k meni 1
meni in 1
in vedno 12
vedno bo.« 1
bo.« Je 1
Je umetna 1
umetna vaba 1
vaba v 1
obliki majhne 1
majhne ribe, 1
ribe, opremljena 1
s trnki. 1
trnki. Je 1
Je umetniški 1
umetniški direktor 2
direktor festivala 1
festivala Glasbeni 1
Glasbeni popoldnevi 1
popoldnevi z 1
z Antonom 2
Antonom Lajovcem 1
Lajovcem in 1
tudi šef 2
šef dirigent 1
dirigent orkestra, 1
orkestra, ki 1
okviru festivala. 1
festivala. Je 1
Je umirjen 1
umirjen pes, 1
pes, odgovoren 1
odgovoren in 1
in zanesljiv. 1
zanesljiv. Je 1
Je upravno 1
središče Himškega 1
Himškega mestnega 1
mestnega okrožja. 1
okrožja. Je 1
Je uradno 1
uradno glasilo 3
glasilo Mednarodnega 1
Mednarodnega društva 1
za stereologijo 1
stereologijo in 1
in analizo 3
analizo slike. 2
slike. Je 1
Je urgentno 1
urgentno stanje 1
zahteva takojšnje 1
takojšnje zdravljenje 1
preprečevanje invalidnosti 1
invalidnosti in 3
smrti. Je 1
Je ustanoviteljica 1
ustanoviteljica in 1
in direktorica 1
direktorica Horizontov, 1
Horizontov, zavoda 1
za umetnost, 2
umetnost, kulturo, 1
kulturo, znanost 1
izobraževanje (2005–). 1
(2005–). Je 1
Je ustanovitelj 2
član več 3
več znanstvenih 4
znanstvenih organizacij 1
občasni predavatelj 1
Yorku. Je 1
ustanovitelj Simboličnega 1
Simboličnega orkestra, 1
orkestra, European 1
European Symbolic 1
Symbolic Orchestra, 1
Orchestra, Amnesty 1
Amnesty tria, 1
tria, glasbenih 1
glasbenih izobraževanj 1
izobraževanj Godakanje. 1
Godakanje. Je 1
Je utemeljitelj 1
utemeljitelj slovenske 1
slovenske moderne 1
moderne pravljice, 1
pravljice, katero 1
kot pisec 3
pisec popeljal 1
popeljal v 3
sodobni evropski 1
evropski vrh. 1
vrh. Je 1
Je v 5
celoti izdelana 1
in krita 1
krita s 4
slamnato streho. 2
streho. Je 1
Je večinoma 1
večinoma nižinska 1
nižinska pokrajina, 1
pokrajina, edina 1
edina pomembnejša 1
pomembnejša vzpetina 1
vzpetina je 2
je Fruška 1
Fruška gora, 1
gora, katere 1
katere najvišji 1
vrh Crveni 1
Crveni Čot 1
Čot leži 1
na 539 1
539 metrih 1
metrih nadmorske 3
nadmorske višine. 12
višine. Je 1
Je večletna 2
večletna zelnata 2
zelnata rastlina, 2
cm visoko 1
in cveti 1
junijem in 5
in avgustom. 1
avgustom. Je 1
višino. Je 1
Je več 1
več nasprotujočih 2
nasprotujočih poročil 1
poročil o 7
njegovem uničenju. 1
uničenju. Je 1
Je večplasten 1
večplasten in 1
in večpomenski, 1
večpomenski, lahko 1
pomeni "ne 1
"ne delati 1
delati ničesar", 1
ničesar", "ne 1
"ne siliti", 1
siliti", "ne 1
"ne igrati" 1
igrati" v 1
gledališkem smislu, 1
smislu, "ustvarjati 1
"ustvarjati ničnost", 1
ničnost", "delovati 1
"delovati spontano" 1
spontano" in 1
in "iti 1
"iti s 1
s trenutkom". 1
trenutkom". Je 1
Je vedno 1
vedno dvosmeren 1
dvosmeren proces, 1
proces, saj 1
s sočasno 1
sočasno medsebojno 1
medsebojno zaznavo 1
zaznavo in 1
in hkratno 1
hkratno medsebojno 1
medsebojno izmenjavo 2
izmenjavo sporočil. 1
sporočil. Je 1
Je velika 1
velika opečna 1
opečna stavba, 1
stavba, katere 1
leta 1230 5
1230 in 1
in katere 3
katere arhitektura 1
razvoj Gothique 1
Gothique méridional 1
méridional ( 1
Je velik 1
velik fan 1
fan nogometnega 1
nogometnega kluba 3
kluba Arsenal 1
Arsenal ter 1
sam igra 1
igra nogomet. 1
nogomet. Je 1
Je veliko 4
bolj zaželjen 1
zaželjen kot 1
kot protij, 1
protij, saj 1
je prehod 2
prehod med 5
med protonijem 1
protonijem in 1
in devterijem 1
devterijem težaven 1
težaven in 2
in dolgotrajen. 1
dolgotrajen. Je 1
veliko dialoga 1
dialoga in 3
in povedi 1
povedi so 2
so kratke. 1
kratke. Je 1
veliko dobermanov, 1
dobermanov, ki 1
so sila 1
sila prijazni 1
prijazni tudi 1
do tujcev 1
tujcev in 3
celo pustijo 1
pustijo božati. 1
božati. Je 1
veliko temnejša 1
temnejša kot 1
kot M31 1
M31 in 1
in M32, 1
M32, po 1
velikosti presega 1
presega M42 1
M42 ter 1
ima površinsko 1
površinsko svetlost 1
svetlost 13,2, 1
13,2, magnitudo 1
magnitudo 8,9 1
8,9 in 1
velikost 21,9 1
21,9 krat 1
krat 10,9 1
10,9 kotnih 1
kotnih minut. 1
minut. Je 1
Je verjetno 1
posledica zadnje 1
obnove po 2
1897. Je 1
Je verski 1
verski kompleks, 1
kompleks, sestavljen 1
štirih templjev: 1
templjev: tempelj 1
tempelj Juturna, 1
Juturna, tempelj 1
tempelj Fortuna 1
Fortuna Huiusce 1
Huiusce Diei, 1
Diei, tempelj 1
tempelj Feronia 1
Feronia in 1
tempelj Lares 1
Lares Permarini. 1
Permarini. « 1
2008 izšla 1
drugi radijski 2
radijski singl 1
albuma Meet 1
Meet Miley 1
Cyrus. Je 1
2010. Je 1
bližini številnih 1
večjih hotelov. 1
hotelov. Je 1
Je vodilna 1
Ameriki. Jevons 1
Jevons je 1
v Vprašanju 1
Vprašanju premoga 1
premoga zapisal: 1
zapisal: »Domneva, 1
»Domneva, da 1
bo bolj 5
bolj ekonomična 1
ekonomična uporaba 1
uporaba goriva 1
v enaki 2
enaki meri 1
meri zmanjšala 1
zmanjšala njegovo 1
njegovo porabo, 1
porabo, je 1
je napačna. 3
napačna. Je 1
osrednjem okrožju 1
okrožju Kentron, 1
Kentron, v 1
v Erevanskih 1
Erevanskih Kaskadah 1
Kaskadah in 1
okoli nje, 1
je kompleksno 2
kompleksno masivno 1
masivno stopnišče 2
stopnišče s 1
s fontanami, 1
fontanami, ki 1
dvigajo od 2
od vrtov 2
vrtov ulice 2
ulice Tamanyan 1
Tamanyan in 1
in cone 2
cone za 2
pešce. Je 1
Je vrsta 1
vrsta malega 1
malega planeta 1
planeta in 1
veliko manjši 3
od planetov. 1
planetov. Je 1
zadnjem mesecu 1
mesecu nosečnosti 3
bolnišnico ugotovi, 1
ni zabeležena 1
zabeležena v 3
v sistemu, 2
sistemu, vendar 1
tem takrat 1
takrat ne 2
ne ukvarja, 1
ukvarja, ker 1
za napako 1
napako v 3
v računalniku. 2
računalniku. Je 1
Je začetnik 1
začetnik literature 1
avtor Canterburyjskih 1
Canterburyjskih povesti 1
povesti (The 1
(The Canterbury 1
Canterbury Tales). 1
Tales). Je 1
Je zadnja 2
zadnja občina 1
občina pred 1
pred Hrvaško 1
Hrvaško mejo, 1
mejo, v 1
smeri Kvarnerja, 1
Kvarnerja, zato 1
za kraj 1
kraj značilna 1
značilna navezanost 1
navezanost na 4
na Kvarnerski 1
Kvarnerski zaliv 1
zaliv in 1
in bližina 1
bližina Opatijske 1
Opatijske riviere 1
riviere in 1
in Reke. 1
Reke. Je 1
zadnja ohranjena 1
ohranjena srednjeveška 1
srednjeveška dvorana 1
na univerzi. 7
univerzi. Je 1
Je zadnje 1
zadnje počivališče 2
počivališče svetega 1
svetega Davida, 1
Davida, valižanskega 1
valižanskega zavetnika 1
zavetnika in 1
in dejansko 4
dejansko cerkveno 1
cerkveno glavno 1
mesto Walesa. 1
Walesa. Jeza 1
Jeza in 1
in nasilje 1
nasilje v 7
družini usmerita 1
usmerita otroka 1
otroka k 4
k izkazovanju 1
izkazovanju jeze 1
in negativnega 1
negativnega vedenja 1
vedenja v 3
v socialnih 2
socialnih razmerjih. 1
razmerjih. Je 1
Je za 1
približno 40 6
% šibkejša 1
šibkejša kot 2
kot vez 2
vez C–C 1
C–C ali 1
ali C–H, 1
C–H, zato 1
pogosto »šibki 1
»šibki člen« 1
člen« v 1
mnogih molekulah. 1
molekulah. « 1
zasedla oseminštirideseto, 1
oseminštirideseto, pesem 1
Je zastopnica 1
zastopnica materinega 1
materinega zavoda 1
zavoda Media 1
Media ples. 1
ples. Je 1
Je zavetnica 2
zavetnica Krške 1
Krške škofije 1
škofije (ki 1
(ki ima 1
v Celovcu) 1
Celovcu) in 1
in avstrijske 1
avstrijske zvezne 1
zvezne dežele 2
dežele Koroške. 1
Koroške. Je 1
zavetnica več 1
več sumerskih 1
sumerskih vladarjev. 1
vladarjev. Jezdeca 1
Jezdeca identificira 1
kot Troila, 1
Troila, ker 1
ker nosi 2
nosi frigijsko 1
frigijsko kapo 1
kapo in 2
velik vozel 1
vozel las. 1
las. Jezdeci 1
Jezdeci s 1
s partenonskega 1
partenonskega friza, 1
friza, okoli 1
okoli 440 1
440 pr. 1
št. Jezdec 1
Jezdec je 1
v Louvru, 3
Louvru, konj 1
konj na 2
na Akropoli 1
Akropoli (rezultat 1
(rezultat zgodovinskih 1
zgodovinskih naključij). 1
naključij). Jezdil 1
Jezdil je 1
na konjičku, 1
konjičku, oblečen 1
siv plašč, 1
plašč, na 1
glavi je 6
imel sivo 1
sivo kapuco, 1
kapuco, ki 2
tako poveznil 1
poveznil čez 1
čez oči, 1
oči, da 2
mogoče spoznati. 1
spoznati. Je 1
Je zelo 15
zelo bluezovski, 1
bluezovski, osnova 1
osnova pa 1
je rock. 1
rock. Je 1
zelo čustven 1
čustven in 1
velikokrat tekmo 1
tekmo zaključi 2
zaključi s 4
s kakšno 3
kakšno tehnično 1
tehnično napako, 1
napako, izključitvijo 1
izključitvijo ali 1
ali kaznijo 1
kaznijo s 1
strani komisarja 1
komisarja lige. 1
lige. Je 1
dober pevec, 1
pevec, zato 1
številnih šovih 1
šovih na 1
na Broadwayu. 2
Broadwayu. Je 1
prijatelj Bellinega 1
Bellinega očeta, 1
očeta, Charlieja 1
Charlieja Swana 1
Swana in 1
in pokojnega 1
pokojnega Harryja 1
Harryja Clearwaterja. 1
Clearwaterja. Je 1
zelo inteligenten 1
inteligenten pes. 1
pes. Je 1
zelo ljubko 1
ljubko dekle. 1
dekle. Je 1
zelo majhna 7
majhna sprememba 1
področju, ki 2
povprečno obsijano 1
obsijano s 1
s soncem, 3
soncem, lahko 1
so ogromne 1
ogromne spremembe 1
v geografični 1
geografični in 1
in sezonski 1
sezonski porazdelitvi. 1
porazdelitvi. Je 1
zelo porozen 1
porozen in 1
njegov volumen 1
volumen je 1
za 40 3
% večji 2
od volumna 2
volumna ekvivaletne 1
ekvivaletne teže 1
teže premoga. 1
premoga. Je 1
priljubljen plemeniti 1
plemeniti kamen 1
kamen in 4
za okrasje. 1
okrasje. Je 1
zelo radoveden 2
ga Eliot 1
Eliot pogosto 1
pogosto popelje 1
svojih zamislic. 1
zamislic. Je 1
zelo stara, 1
stara, zgrbljena, 1
zgrbljena, ima 1
oster nos 1
nos in 4
in kljukasto 1
kljukasto brado. 1
brado. Je 1
zelo trden 2
trden tlak, 1
tlak, ki 2
ne upraši, 1
upraši, ne 1
prepušča vode 1
ima barvitost. 1
barvitost. Je 1
zelo trdoglava 1
trdoglava vendar 1
zelo pametna. 1
pametna. Je 1
velik objekt. 1
objekt. Je 1
zelo visoko 6
visoko produktivno 1
produktivno morje, 1
morje, saj 1
visoko koncentracijo 3
koncentracijo raztopljenega 1
raztopljenega kisika, 1
kisika, kar 2
omogoča ribarjenje. 1
ribarjenje. Jezen 1
Jezen učitelj 1
učitelj torej 1
torej je 10
torej bolj 2
bolj vzpodbudil 1
vzpodbudil učenje 1
učenje otrok, 1
otrok, kot 1
pa zadovoljni 1
zadovoljni učitelj 1
učitelj s 1
s prijaznim 1
prijaznim pristopom. 1
pristopom. Jezera, 1
Jezera, ki 1
zahodnih predelih 1
predelih pokrajine, 1
pokrajine, so 1
so ledeniškega 1
ledeniškega izvora, 1
izvora, ker 1
v zadnji 20
zadnji ledeni 2
ledeni dobi 3
dobi gibanje 1
gibanje ledenikov 1
ledenikov povzročilo 1
povzročilo nastanek 2
nastanek obsežnih 1
obsežnih območij 1
območij depresij, 1
depresij, ki 1
bila danes 1
danes napolnjena 1
napolnjena z 3
vodo. Jezero 1
Jezero Ancylus 1
Ancylus okoli 1
leta 8700 1
8700 pred 1
sedanjostjo. Jezero 1
Jezero Beira 1
Beira igra 1
v projektu 4
projektu Megapolis 1
Megapolis Zahodne 1
Zahodne regije. 1
regije. Jezero 1
Jezero ima 4
ima ovalno 1
ovalno obliko 1
površino 0,017 1
0,017 km², 1
km², ter 1
največjo globino 1
globino 4,5 1
4,5 m. 1
tudi prava 2
prava otoka 1
otoka Amantani 1
Amantani in 1
in Taquile 1
Taquile na 1
katerih živi 2
200 prebivalcev, 1
s kmetijstvom, 2
kmetijstvom, turizmom 1
turizmom in 1
in pletenjem 1
pletenjem oblačil. 1
oblačil. Jezero 1
1975 globinsko 1
globinsko odvajanje 1
odvajanje vode, 1
ki odstranjuje 1
odstranjuje s 1
kisikom revne 1
hranili bogate 2
bogate vode. 1
vode. Jezero 1
60 dolgo 1
20 kilometrov 2
kilometrov široko 2
široko in 7
površino 1160 1
1160 kvadratnih 1
kilometrov. Jezero 1
nastalo 1837, 1
1837, ko 1
s sosednjega 2
sosednjega gorovja 1
gorovja zgrmelo 1
zgrmelo v 1
dolino skalovje 1
skalovje in 2
in zaprlo 1
zaprlo izhod 1
izhod potokom. 1
potokom. Jezero 1
posledica zajezitve 1
zajezitve Nila 1
Nila z 1
z Asuanskim 1
Asuanskim jezom, 1
jezom, ki 1
mestu. Jezero 1
precej obarvano 1
obarvano zaradi 1
zaradi bližnjih 1
bližnjih bakrenih 1
bakrenih rudnikov, 1
rudnikov, uporablja 1
uporablja ga 1
tudi hidroelektrarna 1
hidroelektrarna Cwm 1
Cwm Dyli, 1
Dyli, ki 1
leta 1906. 3
1906. Jezero 1
je pretočno, 1
pretočno, voda 1
njem se 24
se izmenja 1
izmenja dva- 1
dva- do 3
do štirikrat- 1
štirikrat- letno. 1
letno. Jezero 1
široko med 1
med 15 4
15 in 3
20 kilometri. 1
kilometri. Jezero 1
Jezero označuje 1
označuje z 3
z grškim 2
grškim imenom 2
imenom Asphaltites. 1
Asphaltites. Jezero 1
Jezero pa 1
velik naravnovarstveni 1
naravnovarstveni pomen, 1
pomen, saj 3
saj severni 1
del jezera 3
jezera obdajajo 1
obdajajo naravni 1
naravni sistemi 2
sistemi ekoremediacij. 1
ekoremediacij. Jezero 1
Jezero prečka 1
prečka nasip, 1
bil povečan 2
povečan v 1
stoletju, da 2
preprečili pogoste 1
pogoste poplave. 1
poplave. Jezero 1
Jezero se 1
napaja z 1
z vodami 3
vodami reke 1
reke Namnam 1
Namnam na 1
severozahodu in 1
in Yuvarlakçay 1
Yuvarlakçay na 1
vzhodu. Jezero 1
Jezero še 1
sedaj izgleda 1
izgleda približno 1
približno tako 1
tisti čas. 1
čas. Jezero 1
Jezero spada 2
med najslabše 1
najslabše poznana 1
poznana jezera. 2
jezera. Jezero 2
med srednje 1
srednje poznana 1
Jezero vsebuje 1
vsebuje odmrli 1
odmrli gozd 1
gozd približno 1
60 cipres, 1
cipres, ki 1
15 metrih 1
metrih vode. 1
vode. Jež 1
Jež ga 1
je prijazno 2
prijazno pozdravil 1
pozdravil zajec 1
zajec pa 1
je zaničljivo 1
zaničljivo rekel: 1
rekel: »Kaj 1
že navsezgodaj 1
navsezgodaj letaš 1
letaš po 1
po polju?« 1
polju?« Je 1
Je zgodba 1
o medgeneracijskem 1
medgeneracijskem sodelovanju, 1
sodelovanju, prostovoljstvu 1
in spodbujanju 2
spodbujanju vseživljenjskega 1
vseživljenjskega učenja. 3
učenja. Je 1
Je zgodnji 1
zgodnji primer 4
primer prenosa 1
prenosa oblik 1
oblik italijanske 1
italijanske renesanse 3
renesanse severno 1
od Alp. 3
Alp. Je 1
Je zgodovinsko 1
zgodovinsko najpomembnejši 1
najpomembnejši okraj 1
okraj s 2
številnimi starodavnimi 1
starodavnimi templji 1
templji in 9
in svetimi 1
svetimi mesti. 1
mesti. Ježica 1
Ježica je 1
je pokrita 3
pokrita z 8
z mehkimi 2
mehkimi bodicami 1
bodicami ali 1
brez njih. 3
njih. Jezični 1
Jezični možje: 1
možje: zgodba 1
jeziku. Jezik 1
Jezik govori 2
govori 48,6 1
48,6 odstotka 1
odstotka prebivalstva 1
prebivalstva od 1
tega ga 7
ga 1,9 1
1,9 odstotka 1
odstotka govori 1
govori kot 2
prvi jezik 3
jezik 46,7 1
46,7 odstotka 1
odstotka pa 1
jezik. Jezik 2
govori 87,5 1
87,5 odstotka 1
odstotka prebivalcev 1
prebivalcev od 1
tega 80,1 1
80,1 odstotek 1
odstotek kot 1
in 7,5 1
7,5 odstotka 1
odstotka kot 1
in slovstvo, 1
slovstvo, 1968, 1
1968, letnik 1
letnik 13, 1
13, številka 1
številka 6: 1
6: http://dlib. 1
http://dlib. Jeziki 1
Jeziki skladni 1
skladni c 1
c CLI 1
CLI so 1
so medopravilni, 1
medopravilni, kar 1
lahko aplikacijo 1
aplikacijo enostavno 1
enostavno sestavimo 1
sestavimo iz 1
iz delov, 2
delov, ki 5
v kateremkoli 5
kateremkoli izmed 1
teh jezikov. 2
jezikov. Jezik 1
Jezik je 2
je nezahteven: 1
nezahteven: jedrnat, 1
jedrnat, ne 1
vsebuje zloženih 1
zloženih povedi, 1
povedi, določene 1
določene besede 2
besede pa 4
čas ponavljajo. 1
ponavljajo. Jezik 1
je razumela, 1
razumela, saj 1
je odraščala 1
odraščala z 1
z očezom, 1
očezom, ki 1
v Ekvadorju. 2
Ekvadorju. Jezik, 1
Jezik, ki 1
ga uvedli 3
uvedli Inki 1
Inki je 1
dodatno zatiral 1
zatiral prvotne 1
prvotne regionalne 1
regionalne oblike 1
oblike ali 3
ali narečja. 1
narečja. Jezikoslovci 1
Jezikoslovci so 1
bil soroden 1
soroden pramongolskemu 1
pramongolskemu jeziku. 1
jeziku. Jezikovna 1
Jezikovna skupina 2
kot indogermanska. 1
indogermanska. Jezikovna 1
skupina Zapotek 1
Zapotek je 1
kot 60 8
60 različic, 1
različic, kot 1
tudi tesno 1
s Chatino 1
Chatino jezikom. 1
jezikom. Jezikovne 1
Jezikovne analize 1
analize različnih 1
različnih oblik 3
oblik imena 1
imena Mainz 1
Mainz kažejo, 1
lahko nastalo 2
nastalo tudi 3
s poenostavljanjem 1
poenostavljanjem imena 1
imena Mogontiacum. 1
Mogontiacum. Jezikovne 1
Jezikovne raziskave 1
da algareščino 1
algareščino po 1
svetu govori 1
govori 20.000-30.000 1
20.000-30.000 govorcev. 1
govorcev. Jezik 1
Jezik romana 1
vseskozi vzoren, 1
vzoren, tekoč, 1
tekoč, izdelan 1
izdelan in 1
lahko berljiv, 1
berljiv, z 1
pa avtor 1
avtor ustvarja 1
ustvarja napetost, 1
napetost, ki 4
ki pritegne 2
pritegne bralca. 2
bralca. Jezik 1
Jezik sanskrt 1
sanskrt so 1
zato imeli 1
imeli raje 1
raje in 1
ljudi so 5
so spodbujali, 1
spodbujali, da 2
ga naučijo 1
naučijo tudi 1
z obiskovanjem 2
obiskovanjem sanskrtskih 1
sanskrtskih učnih 1
učnih centrov 1
centrov v 4
v Tarai. 1
Tarai. Jezik 1
Jezik ustvarja 1
ustvarja slovnico 1
slovnico in 1
ne slovnica 1
slovnica jezika. 1
jezika. Je 1
Je žirant 1
žirant festivalov 1
festivalov ter 1
ter glasbenih 1
glasbenih tekmovanj 1
tekmovanj in 1
in revij, 1
revij, kot 1
so Večer 1
Večer slovenskih 2
slovenskih viž 2
viž v 2
v narečju 1
narečju (2016), 1
(2016), Diaton 1
Diaton (od 1
(od 1998 1
1998 dalje), 1
dalje), Kraški 1
Kraški muzikfešt 1
muzikfešt (več 1
(več izvedb) 1
izvedb) in 1
in zamejski 1
zamejski izbor 1
izbor za 2
za Rock 1
Rock Otočec 1
Otočec (več 1
(več izvedb). 1
izvedb). Je 1
Je živahen, 1
živahen, muhast 1
muhast kraj, 1
se čudovite 1
čudovite sanje 1
sanje uresničijo, 1
uresničijo, kjer 1
se razkrijejo 1
razkrijejo najtemnejše 1
najtemnejše skrivnosti.« 1
skrivnosti.« Je 1
Je življenjski 1
prostor ogroženih 1
ogroženih živalskih 1
živalskih vrst. 3
vrst. Jez 1
približno 2240 1
2240 metrov 1
metrov dolg. 1
dolg. Jez 1
iz nasipa 1
nasipa in 1
in gravitacijskega 1
gravitacijskega dela, 1
združuje celotno 1
celotno dolžino 5
dolžino jezu 1
približno 3,9 1
3,9 km. 1
km. Jez 1
Jez kralja 1
kralja Talala 1
Talala je 1
zgrajen čez 1
čez spodnjo 1
spodnjo Zarko 1
Zarko leta 1
ustvaril zbiralnik 1
zbiralnik s 1
s prostornino 4
prostornino 55 1
55 milijonov 2
1987 povečal 1
na 86 1
86 milijonov 2
kubičnih metrov. 4
metrov. ;Jez, 1
;Jez, mlini 1
mlini in 1
in žage 1
žage v 1
v Iški 1
Iški : 1
: Nekoč 1
Nekoč je 17
reki stalo 1
stalo več 1
50 mlinov 1
mlinov in 6
in žag, 3
žag, a 1
večina propadla 1
propadla po 1
začeli mleti 1
mleti in 1
in žagati 1
žagati na 1
na električni 4
električni pogon. 1
pogon. Jež 1
Jež mu 1
na sprehodu. 1
sprehodu. Jezna 1
Jezna je 1
tudi Katrica, 1
Katrica, ki 1
meče oči 1
oči za 2
za bogatim 1
bogatim Martinom, 1
Martinom, potem 1
bo osvojila 1
osvojila Tinčeta, 1
Tinčeta, ta 1
tudi premožen, 1
premožen, pa 1
še rad 1
rad jo 1
jo ima. 1
ima. Je 1
Je znan 2
najbolj mirna 1
mirna in 2
in nenevarna 1
nenevarna vrsta 1
vrsta ptičjega 1
ptičjega pajka, 1
pajka, zato 1
med gojitelji 1
gojitelji zelo 1
priljubljen. Je 1
kot najmanjši 1
najmanjši kaktus 1
kaktus na 1
svetu, ker 1
ker zraste 1
zraste le 2
12 mm 1
v premeru. 5
premeru. Jezna 1
Jezna sporočila 1
sporočila bomo 1
bomo kasneje 1
kasneje lahko 4
lahko obžalovali, 1
obžalovali, napake 1
napake pa 1
bomo mogli 1
mogli nikoli 1
več popraviti, 1
popraviti, saj 1
se sporočil 1
sporočil po 1
da brisati. 1
brisati. Jež 1
Jež ne 1
ne kontrolira 1
kontrolira gibanja, 1
pri hoji 5
hoji in 3
in stanju 1
stanju se 1
se opoteka 1
opoteka ter 1
ter maje. 1
maje. Jezni 1
Jezni volilni 1
začeli kralja 1
kralja opominjati, 1
opominjati, naj 1
se resneje 1
resneje loti 1
loti problemov 1
problemov cesarstva. 1
cesarstva. Je 1
Je znotraj 1
znotraj Zelene 1
Zelene osi. 1
osi. Jezovi 1
Jezovi z 1
z elektrarnami 1
elektrarnami so 1
so enaki. 1
enaki. Ježov 1
Ježov je 1
velike krutosti 1
krutosti in 1
zelo majhne 5
majhne rasti, 1
rasti, visok 1
le 151 1
151 cm, 1
cm, med 1
med NKVD-jevci 1
NKVD-jevci dobil 1
dobil vzdevek 9
vzdevek "krvavi 1
"krvavi palček". 1
palček". Jezovškovo 1
Jezovškovo glasbeno 1
glasbeno ustvarjalnost 1
ustvarjalnost in 1
in poustvarjalnost 1
poustvarjalnost bi 1
lahko označili 2
označili kot 8
kot umetniško-pedagoško 1
umetniško-pedagoško dejavnost 1
dejavnost za 1
za vsakogar, 2
vsakogar, saj 1
saj prireja 1
prireja multimedijske 1
multimedijske kovačnice, 1
kovačnice, koncerte, 1
koncerte, ateljeje, 1
ateljeje, skladateljske 1
skladateljske delavnice. 1
delavnice. Jež 1
Jež pa 2
njegova obleka 1
obleka bolj 1
bolj koristna 1
koristna od 1
od zajčeve, 1
zajčeve, kljub 1
je grda. 1
grda. Jež 1
tem ni 7
hotel ničesar 1
ničesar slišati. 1
slišati. Je 1
Je zračno 1
zračno hlajeno 1
hlajeno orožje, 1
na principu 2
principu odvoda 1
odvoda smodniških 1
smodniških plinov 2
in odprtega 1
odprtega zaklepa. 1
zaklepa. Jez 1
Jez se 1
razprostira od 4
od Lomonosova 1
Lomonosova proti 1
severu do 5
do otoka 3
otoka Kotlin 2
Kotlin (in 1
(in mesta 1
mesta Kronstadt), 1
Kronstadt), nato 1
pa zavije 2
zavije proti 4
vzhodu proti 1
proti rtu 1
rtu Lisiy 1
Lisiy Nos 1
Nos blizu 1
blizu Sestroretska. 1
Sestroretska. Jezuiti 1
Jezuiti so 2
nadaljevali s 5
s pastoralnim 1
pastoralnim delom. 1
delom. Jezuiti 1
organizirali navidez 1
navidez brezplačno 1
brezplačno šolstvo 1
šolstvo in 6
svojih šolah 1
šolah oblikovali 1
oblikovali nazore 1
nazore plemiške 1
plemiške mladine, 1
mladine, ki 1
potem zavzela 1
zavzela vodilne 1
vodilne položaje 1
državi. Jezuitska 1
Jezuitska rezidenca 1
rezidenca ima 1
obliko črke 5
imela tri 6
tri nadstropja: 2
nadstropja: pritličje, 1
prvo nadstropje 2
nadstropje in 3
in podstrešje. 1
podstrešje. Jezuitski 1
Jezuitski menihi 1
menihi so 1
kmalu postali 1
postali nepriljubljeni 1
nepriljubljeni pri 1
pri lokalnem 2
lokalnem prebivalstvu 1
prebivalstvu z 1
z njihovimi 11
njihovimi ukrepi, 1
ukrepi, ki 5
bi vodili 2
vodili iz 1
iz teme 1
teme nazaj 1
pravo veri 1
še bolj, 1
bolj, zaradi 1
svojega nepopustljivega 1
nepopustljivega izvrševanja 1
izvrševanja javnih 1
javnih dajatev. 1
dajatev. Jezus 1
Jezus bi 1
lahko 30 1
let sedel 1
sedel doma 1
reševal križanke! 1
križanke! Jezus 1
Jezus je 4
je božji 2
božji sin, 1
sin, ni 1
pa Bog, 1
Bog, temveč 1
temveč prvo 1
prvo ustvarjeno 1
ustvarjeno bitje, 1
bitje, sveti 1
sveti duh 1
duh pa 1
pa Božja 1
Božja (Jehovova) 1
(Jehovova) dejavna 1
dejavna sila. 1
sila. Jezus 1
glavna mojstrovina 1
mojstrovina v 1
cerkvi. Jezus 1
najprej eksistiral 1
eksistiral samo 1
v duhovni 1
duhovni obliki, 1
obliki, potem 1
je utelesil 1
utelesil v 1
Marijinem telesu 1
postal telesno 1
telesno človek. 1
človek. Jezus 1
je odrešenik 1
odrešenik vsega 1
vsega človeštva, 1
človeštva, ne 1
samo Judov, 1
Judov, iz 1
katerih izhaja. 1
izhaja. Jezus 1
Jezus pravi, 1
moramo svet 1
svet gledati 1
gledati in 1
ga sprejemati 1
sprejemati prav 1
prav takega 1
takega kot 1
kot je. 2
je. Jezus 1
Jezus sedi 1
sedi pri 1
pri vodnjaku 1
vodnjaku pod 1
in učenci 1
učenci mu 1
mu ponujajo 1
ponujajo hrano, 1
jo kupili 1
bližnjem mestu. 1
mestu. Jezus 1
Jezus stoji 1
svoji levi 1
levi nogi, 1
nogi, s 1
se odriva 1
odriva iz 1
iz Marijine 1
Marijine leve 1
leve noge. 2
noge. JFK 1
JFK je 2
sprejel ponudbo, 1
ponudbo, da 1
bo kandidiral 1
za nominacijo 1
za bodočega 3
bodočega podpredsednika 1
podpredsednika ZDA, 1
na demokratskem 1
demokratskem kongresu 1
v Chicagu, 1
Chicagu, v 1
avgustu, doživel 1
doživel neuspeh. 1
neuspeh. JFK 1
v bolnišnicah. 1
bolnišnicah. J.H. 1
J.H. Peng, 1
Peng, Z.C. 1
Z.C. Xu 1
Xu in 1
drugi (avgust 1
(avgust 1992). 1
1992). Ji 1
Ji Hvang 1
njegovo poučevanje. 2
poučevanje. Jih 1
Jih vključil 1
vključil in 1
in razvil, 1
razvil, kar 1
ostalo od 7
od Tivanaku 1
Tivanaku kulture, 1
kulture, uradniki 1
uradniki Inke 1
Inke so 1
bili nadgrajeni 1
nadgrajeni nad 1
nad obstoječimi 1
obstoječimi lokalnimi 1
lokalnimi uradniki. 1
uradniki. Jill 1
Jill takrat 1
takrat odloži, 1
odloži, vendar 1
vendar takrat 1
takrat pokliče 1
pokliče policija, 1
policija, da 1
da klic 1
klic prihaja 1
iz hiše. 4
hiše. Jim 1
Jim Lynch 1
Lynch iz 1
iz Desktop 1
Desktop Linux 1
Linux Reviews 1
Reviews je 1
je recenziral 1
recenziral različico 1
različico 5.5, 1
5.5, Brigantia, 1
Brigantia, in 1
jo opisal 1
kot »dobro 1
»dobro urejeno 1
urejeno in 2
dobro zgrajeno« 1
zgrajeno« in 1
jo predlagal 1
predlagal vsem 1
vsem uporabnikom, 1
uporabnikom, ki 1
bi radi 4
radi uporabljali 1
uporabljali izključno 1
izključno prosto 1
prosto programje. 2
programje. Jimmy 1
Jimmy Miles, 1
Miles, pacient 1
pacient iz 1
iz klinike 1
klinike ter 1
ter sin 1
sin oregonskega 1
oregonskega šerifa, 1
šerifa, je 1
v pričanju 1
pričanju povedal, 1
so njega 1
njegove sošolce 1
sošolce ob 1
ob maturi 1
maturi ugrabili 1
ugrabili nezemljani, 1
nezemljani, jim 1
jim v 7
v nosove 1
nosove vsadili 1
vsadili vsadke 1
vsadke ter 1
ter njega 2
njega zadolžili, 1
zadolžili, da 1
zbiral sošolce 1
sošolce za 1
za teste, 1
teste, ki 1
njih opravljali. 1
opravljali. Jimova 1
Jimova pot 1
do »vrat 1
»vrat zaznavanja« 1
zaznavanja« je 1
že vključevala 1
vključevala jemanje 1
jemanje različnih 1
različnih substanc, 1
substanc, najpogosteje 1
najpogosteje LSD-ja 1
LSD-ja in 1
in alkohola, 2
alkohola, čeprav 1
ni okleval 2
okleval in 2
je poskusil 8
poskusil vse, 1
prišlo pod 1
pod roke. 1
roke. Jim 1
Jim reši 1
reši Seleno 1
Seleno in 2
in Hannah, 1
Hannah, ter 1
ter skupaj 3
se napotijo 1
napotijo proti 1
proti Frankovem 1
Frankovem taksiju. 1
taksiju. Jin 1
Jin so 1
so padli 16
padli v 4
v državljansko 1
vojno ob 1
ob vzponu 1
vzponu razvojno 1
razvojno nesposobnega 1
nesposobnega cesarja. 1
cesarja. Jive 1
Jive Records 2
Records (1999) 1
(1999) Britney 1
posnela tudi 5
tudi pesem, 1
pesem, imenovano 1
imenovano »Autumn 1
»Autumn Goodbye«, 1
Goodbye«, ki 1
napisal in 8
in produciral 3
produciral Eric 1
Eric Foster 1
Foster White, 1
White, izšla 1
izšla pa 4
kot B-stran 4
B-stran singla 2
singla ». 1
». JLA 1
JLA je 2
je poizkušala 1
poizkušala nekatere 1
svoje enote 4
enote rešiti 1
rešiti z 4
z helikopterskimi 1
helikopterskimi desanti, 1
desanti, ki 1
tako ponesrečili. 1
ponesrečili. JLA 1
JLA zapustil 1
zapustil na 1
zahtevo 31.05.1991, 1
31.05.1991, v 1
v RSLO 1
RSLO RS 1
RS se 1
se zaposlil 4
zaposlil 01.06.1991 1
01.06.1991 v 1
v Varnostnem 1
Varnostnem organu 1
organu (VOMO) 1
(VOMO) RSLO, 1
RSLO, takratne 1
takratne oblike 1
oblike vojaške 1
vojaške obveščevalno 1
obveščevalno varnostne 1
varnostne službe 1
službe RS, 1
RS, na 1
mestu vodje 2
vodje analitike 1
analitike in 1
in obveščevalnega 2
obveščevalnega dela. 1
dela. Joachim 1
Joachim Patinir 1
Patinir Henri 1
Henri Blès 1
Blès se 1
navadi imenujejo 1
imenujejo mozanski 1
mozanski slikarji. 1
slikarji. Joahaza 1
Joahaza je 1
je vklenjenega 1
vklenjenega odpeljal 1
ujetništvu umrl. 1
umrl. Joan 1
Joan Jett: 1
Jett: "Žal 1
"Žal mi 1
je Laurie 1
Laurie umrla. 1
umrla. Joan 1
Joan Vollmer 1
Vollmer ga 1
pomočjo svojega 6
svojega psihiatra 1
psihiatra spravila 1
spravila iz 1
zapora, a 1
moral nazaj 2
St. Jocelin 1
Jocelin je 2
dočakal posvetitev 1
posvetitev cerkve 2
leta 1239, 1
1239, vendar 1
si njegovi 1
njegovi predstavniki 1
predstavniki v 2
Rimu zelo 1
zelo prizadevali, 2
prizadevali, ni 1
dočakal odobritve 1
odobritve statusa 1
statusa stolnice. 1
stolnice. Jocelyn 1
Jocelyn Vena 2
Vena iz 2
iz MTV 1
MTV News 1
News je 2
pesem "When 1
"When I 1
I Look 2
Look at 2
at You" 1
You" govori 1
o sanjskem 1
sanjskem fantu 1
fantu Miley 1
Cyrus. Jod 1
Jod je 1
je zdravju 1
zdravju škodljiv 1
škodljiv pri 1
vdihavanju in 1
in stiku 1
s kožo. 1
kožo. Jodovi 1
Jodovi hlapi 1
hlapi so 2
so razdražljivi 1
razdražljivi za 1
za oči, 3
oči, sluznico 1
sluznico in 2
in dihalni 1
dihalni trakt. 1
trakt. Joe 1
Joe English 1
English Band 1
Band je 2
album AKA 1
AKA Forerunner. 1
Forerunner. Joe 1
Joe in 1
in Dita 1
Dita sta 1
sta rešena 1
rešena in 1
vrneta nazaj 1
v Timbuktu. 1
Timbuktu. Joe 1
Joe Jonas 3
Jonas je 3
dobil glavno 3
glavno moško 1
moško vlogo 2
vlogo glavnega 2
glavnega pevca 1
pevca v 2
v bandu, 1
bandu, "Shanea 1
"Shanea Graya", 1
Graya", Nick 1
Nick Jonas 2
dobil vlogo 1
vlogo "Natea", 1
"Natea", kitarista 1
kitarista iz 1
iz banda, 1
banda, Kevin 1
Kevin Jonas 1
Jonas pa 1
pa vlogo 1
vlogo "Jasona", 1
"Jasona", ki 1
v bandu 1
bandu tudi 1
vlogo kitarista. 1
kitarista. Joe 1
povedal tudi, 1
tudi, s 1
pesmijo samega 1
sebe opominja 1
opominja na 2
vsem ravnati 1
ravnati bolj 1
bolj okolju 1
okolju prijazno. 1
prijazno. Joel 1
Joel je 3
hkrati potrdil 1
potrdil vrnitev 1
Združeno kraljestvo, 2
kraljestvo, prvič 1
izvedel tri 1
tri koncerte 1
koncerte v 5
oktobru in 2
in novembru. 1
novembru. Joel 1
poskušal biti 1
biti bolj 3
bolj ambiciozen 1
ambiciozen tudi 1
uporabi snemalnega 1
snemalnega studia. 1
studia. Joel 1
tako izvedel 1
izvedel niz 1
niz manj 1
manj znanih 4
znanih skladb, 1
skladb, kot 1
je skladba 4
skladba »Souvenir« 1
»Souvenir« z 1
albuma Streetlife 1
Streetlife Serenade, 1
Serenade, izvedel 1
izvedel pa 1
tudi skladbo 1
skladbo »We 1
»We Didn't 1
Didn't Start 1
Start the 1
the Fire«. 1
Fire«. Joëlle 1
Joëlle (Jo 1
(Jo Vargas), 1
Vargas), ki 1
je slikarka. 1
slikarka. Joelova 1
Joelova druga 1
žena Christie 1
Christie Brinkley 1
Brinkley se 1
je udeležila 3
udeležila obreda 1
obreda in 1
dala svoj 2
svoj blagoslov. 1
blagoslov. Joelovo 1
Joelovo ustvarjanje 1
kmalu poželo 1
poželo več 1
več zanimanja; 1
zanimanja; leta 1
je Helen 2
Helen Reddy 2
Reddy priredila 2
priredila in 2
in posnela 5
posnela Joelovo 2
Joelovo skladbo 2
skladbo »You're 3
»You're My 3
My Home«. 2
Home«. Joe 1
Joe Public 2
Public F.C. 1
F.C. iz 1
iz Trinidad 1
Trinidad in 1
in Tobaga. 1
Tobaga. Joffe 1
Joffe je 1
leta 1902 10
1902 diplomiral 1
diplomiral na 13
na Tehnološkem 2
Tehnološkem inštitutu 2
inštitutu v 6
Sankt Peterburgu. 5
Peterburgu. Jogi 1
Jogi višje 1
stopnje na 2
tej ravni 2
ravni doseže 1
popolno spoznanje 1
spoznanje Ved, 1
Ved, svetih 1
svetih knjig 2
knjig hinduizma. 1
hinduizma. Jogo 1
Jogo je 1
v študijski 1
program (seminar 1
(seminar "Yoga:East 1
"Yoga:East and 1
and West"). 1
West"). Jogo 1
Jogo lahko 1
lahko opredelimo 6
opredelimo kot 6
kot združitev 1
združitev individualne 1
individualne zavesti 1
zavesti z 1
univerzalno zavestjo; 1
zavestjo; umiritev 1
umiritev miselnih 1
miselnih vrtincev; 1
vrtincev; ravnodušnost, 1
ravnodušnost, ravnotežje 1
ravnotežje in 6
in harmonijo 1
harmonijo ter 1
ter miren 1
miren odnos 1
in neprizadetosti 1
neprizadetosti nad 1
nad vzponi 1
vzponi in 1
in padci. 1
padci. Johannes 1
Johannes Brahms 2
Brahms je 1
imel starejšo 1
sestro in 6
in mlajšega 1
mlajšega brata. 1
brata. Johannesburg 1
Johannesburg je 1
je oddaljen 6
oddaljen le 1
uri poleta, 1
poleta, od 1
mogoče leteti 1
leteti v 1
50 mest. 1
mest. Johann 1
Johann Froben 1
Froben je 1
svojo tiskarno 1
tiskarno in 2
po objavljanju 1
objavljanju Erazmovih 1
Erazmovih del. 1
del. Johann 1
Johann in 1
in Schlittom 1
Schlittom o 1
o znesku 1
znesku plačila 1
za poslikavo 1
poslikavo je 1
je Schlitt 1
Schlitt zahteval 1
zahteval vrnitev 1
vrnitev skic 1
skic in 1
jih uporabil 2
za risanje 2
risanje münchenskega 1
münchenskega Ratskellerja, 1
Ratskellerja, ki 1
1905. Johann 1
Johann Palisa 1
Palisa je 1
izmed najuspešnejših 5
najuspešnejših odkriteljev 1
odkriteljev asteroidov. 1
asteroidov. Johann 1
Johann pa 1
ne čuti 3
čuti ljubezni 1
do nje, 4
nje, vso 1
pozornost namreč 1
namreč posveča 1
posveča Dini 1
Dini Dorf, 1
Dorf, igralkini 1
igralkini hčeri. 1
hčeri. Johann 1
Johann Philipp 1
Philipp Reis 1
Reis je 2
je namestil 4
namestil električen 1
električen zvočnik 1
zvočnik v 1
njegov telefon 1
telefon leta 1
leta 1861. 2
1861. Johann 1
Johann Schmid 1
Schmid je 2
skupaj dosegel 2
dosegel 45 1
45 zračnih 1
zmag, vse 1
zahodnim bojiščem. 2
bojiščem. Johann 1
Johann Travers 1
Travers iz 1
iz Zuoza 1
Zuoza je 1
pričel leta 3
1534 prirejati 1
prirejati svetopisemske 1
svetopisemske igre 1
z duhovno 3
duhovno vsebino 1
vsebino v 3
v retoromanščini, 1
retoromanščini, kar 1
na prebivalstvo. 1
prebivalstvo. Johna 1
Johna Joycea, 1
Joycea, ki 1
je spoznala, 1
spoznala, ko 1
v cerkvenem 2
cerkvenem zboru 1
najprej odklonila, 1
odklonila, češ, 1
češ, da 4
dovolj visoko 2
lestvici. John 1
John Bryan 1
Bryan Ward-Perkins, 1
Ward-Perkins, takratni 1
takratni direktor 2
direktor Britanske 1
Britanske šole 1
Rimu, je 3
sprožil projekt 1
projekt raziskave 1
raziskave Južne 1
Južne Etrurije 1
Etrurije (1954–1968), 1
(1954–1968), ki 1
je katalogiziral 1
katalogiziral vse 1
vse vidne 1
vidne starine 1
starine v 1
v ager 1
ager Veientanus. 1
Veientanus. John 1
John Carta, 1
Carta, ki 1
sestavil tudi 2
tudi glasbo 3
za med 1
med komercialne 1
komercialne odmore 1
odmore in 1
spremembah scene, 1
scene, je 1
»The Best 1
Both Worlds.« 1
Worlds.« John 1
John Chaucer 1
Chaucer se 1
z Agnes 1
Agnes Copton, 1
Copton, ki 1
1349 po 1
svojem stricu 1
stricu Hamu 1
Hamu de 1
de Coptonu 1
Coptonu podedovala 1
podedovala 24 1
24 trgovin 1
trgovin v 3
Londonu, kar 1
oporoki z 1
dne 3. 2
3. aprila 6
aprila 1354. 1
1354. John 1
John Cornforth 1
Cornforth ugotavlja, 1
so prej 5
prej »teksture 1
»teksture tapiserij, 1
tapiserij, žamet 1
žamet in 1
in damast 1
damast absorbirale 1
absorbirale svetlobo«, 1
svetlobo«, zdaj 1
bil splošni 2
splošni interes 3
interes dekoracija, 1
dekoracija, ki 1
ki odseva 3
odseva svetlobo. 1
svetlobo. John 1
John Dunstable 1
Dunstable je 1
najbolj plodovit 1
plodovit angleški 1
angleški skladatelj 1
skladatelj 15. 1
15. stoletja, 17
doživel višek 1
višek svojih 1
svojih glasbenih 1
glasbenih moči 1
moči do 1
leta 1440 3
1440 in 1
na ostale 7
ostale celinske 1
celinske skladatelje. 1
skladatelje. John 1
John E. 2
E. Stambaugh, 1
Stambaugh, profesor 1
profesor klasike 1
klasike na 1
na Williams 1
Williams College, 1
College, je 1
opisal novo 2
novo ureditev 1
ureditev kot 1
kot »odsev 1
»odsev sodobnega 1
sodobnega okusa 1
in neusmiljene 1
neusmiljene Avgustove 1
Avgustove želje 1
po redu«. 1
redu«. John 1
John Flinders 1
Petrie je 1
bil dolgoletni 1
dolgoletni Coxetrov 1
Coxetrov prijatelj. 1
prijatelj. John 1
John Higgins 1
Higgins je 1
premagal Marka 1
Marka Selbyja 1
Selbyja s 1
s 6-3. 1
6-3. John 1
John ima 1
več znanih 1
znanih članov 1
članov apostolov, 1
apostolov, intelektualne 1
intelektualne tajne 1
tajne družbe. 1
družbe. John 1
rojen 7. 1
7. 3. 1
3. 2511 1
2511 na 1
na koloniji 1
koloniji Eridanus 1
Eridanus II, 1
svojimi starši. 1
starši. John 1
John Lasseter, 1
Lasseter, animator 1
animator Pixarja 1
Pixarja ter 1
ter oboževalec 1
oboževalec in 1
prijatelj Mijazakija, 1
Mijazakija, je 1
pogosto sedel 1
sedel s 1
svojim osebjem 1
osebjem in 2
in gledal 1
gledal Mijazakijeva 1
Mijazakijeva dela, 1
dela, ko 1
je srečeval 2
srečeval s 2
s problemi 3
problemi v 1
zgodbi. John 1
John Leland 1
Leland ga 1
obiskal v 3
zgodnjih 1540-ih 1
1540-ih in 1
otoka mogoč 1
mogoč po 1
po mostu 1
iz drevesnih 1
drevesnih debel. 1
debel. John 1
John Macleod 1
Macleod se 1
1928 vrnil 1
na Škotsko 3
Škotsko in 1
postal profesor 11
profesor fiziologije 1
fiziologije ter 1
ter kasneje 6
še dekan 1
dekan medicinske 1
medicinske fakultete 1
fakultete na 1
v Aberdeenu. 2
Aberdeenu. John 1
John Malalas, 1
Malalas, grški 1
grški kronist, 1
kronist, omenja 1
tudi arhaično 2
arhaično vasico 1
vasico Botia 1
Botia v 1
ob reki. 3
reki. John 1
John Mangan, 1
Mangan, novinar 1
Age je 1
album »zveni 1
»zveni dobro 1
resnici je 10
je korak 2
pravo smer«, 1
smer«, pohvalil 1
pohvalil pa 2
tudi »lenoben 1
»lenoben trip-hop 1
trip-hop slog« 1
slog« pesmi 1
pesmi »Jump« 1
»Jump« in 1
in »zabaven 1
»zabaven country 1
country stil« 1
stil« pesmi 1
pesmi » 12
» John 1
John Nunn 1
Nunn pripisuje 1
pripisuje sicilijanski 1
sicilijanski obrambi 1
obrambi njeno 1
njeno popularnost 1
popularnost predvsem 1
predvsem njeni 1
njeni "borbeni 1
"borbeni naravi; 1
naravi; Črni 1
Črni igra 1
večini variant 1
variant ne 1
za izenačenje, 1
izenačenje, temveč 1
za prevlado. 1
prevlado. Johnny 1
Johnny Vieira 1
Vieira je 1
je Vanesso 1
Vanesso Hudgens 1
Hudgens obtožili, 1
obtožili, da 5
zapustila svojo 1
svojo skupino 6
skupino talentov 1
talentov takoj, 1
takoj, ko 9
postala komercialno 1
komercialno ime 1
obdobju slave 1
slave filmov 1
serije Srednješolski 1
Srednješolski muzikal. 1
muzikal. Johnove 1
Johnove osupljive 1
osupljive analize 1
analize so 4
so pokazale 11
pokazale bistrost 1
bistrost in 1
politični talent. 1
talent. John 1
John pa 1
od malega 2
malega bolj 1
plah, bolehen, 1
bolehen, povprečen 1
povprečen v 1
pri športu, 1
športu, le 1
pri jadranju 1
jadranju je 1
je užival. 1
užival. John 1
John Shae 1
Shae Perring 1
Perring je 1
ob prvem 10
prvem vstopu 1
v komoro 1
komoro sredi 1
njej odkril 1
odkril fragmente 1
fragmente sarkofaga. 1
sarkofaga. John 1
John Shanks 1
Shanks je 1
po poročilih 2
poročilih potoval 1
potoval v 5
London, da 1
bi izpopolnil 1
izpopolnil sesije, 1
sesije, na 1
Cyrus z 1
različnimi ljudmi 1
ljudmi sestajala 1
sestajala zato, 1
se posvetovala 1
posvetovala glede 1
glede pisanja 1
pisanja pesmi 2
snemanja albuma 1
albuma samega. 1
samega. John's 1
John's Maple 1
Maple Leafs, 2
Leafs, kjer 1
odigral le 3
le 9 1
9 tekem. 1
tekem. Johnson 1
da »ni 5
»ni nacionalist, 1
nacionalist, če 1
tem mišljeni 1
mišljeni ksenofobi 1
ksenofobi ali 1
ali ljudje, 1
ki odklanjajo 1
odklanjajo druge 1
in kulture«. 1
kulture«. Johnsonov 1
Johnsonov ded 1
bil odvetnik 1
odvetnik Sir 1
Sir James 1
James Fawcett. 1
Fawcett. Johnson 1
Johnson s 1
s poslancem 1
poslancem liberalnih 1
liberalnih demokratov 1
demokratov Johnom 1
Johnom Hemmingom 1
Hemmingom (levo) 1
in konservativnim 1
konservativnim poslancem 1
poslancem Grahamom 1
Grahamom Stuartom 1
Stuartom (center) 1
(center) 28. 1
28. marca 4
marca 2006 1
na demonstracijah 1
demonstracijah proti 1
proti zaprtju 1
zaprtju bolnice. 1
bolnice. Johnsonu 1
Johnsonu je 1
je koristila 1
koristila visoka 1
visoka volilna 1
volilna udeležba 2
v konservativnih 1
konservativnih trdnjavah, 1
trdnjavah, kot 1
sta Bexley 1
Bexley in 1
in Bromley, 1
Bromley, ki 1
je prislužila 5
prislužila največji 1
največji osebni 1
osebni mandat 1
mandat v 1
kraljestvu. John 1
John Steer 1
Steer ugotavlja, 1
sta »obe 1
»obe sliki 1
sliki seveda 1
seveda veliki: 1
veliki: junaški 1
junaški po 1
obsegu in 2
in pojmovanju. 1
pojmovanju. John 1
John Stuart 2
Stuart Mill 1
Mill je 2
Taylor privlačil, 1
privlačil, ker 1
je obravnaval 8
kot intelektualno 1
intelektualno enakopravno 1
enakopravno in 1
in sodeloval 7
njo ob 1
ob pisanju 1
pisanju mnogih 1
mnogih besedil, 1
objavljena pod 2
njegovim imenom. 1
imenom. John 1
John von 1
Neumann ni 1
ni prispeval 1
k vzgoji 1
vzgoji hčere 1
hčere ali 1
ali hišnih 1
hišnih opravilih, 1
opravilih, ker 1
delo pripisoval 1
pripisoval ženi. 1
ženi. Jojobin 1
Jojobin vosek, 1
vosek, je 1
torej izvleček 1
izvleček jojobinega 1
jojobinega olja. 1
olja. Jojo 1
Jojo sicer 1
sicer okreva, 1
okreva, a 1
je zaznamovan 1
zaznamovan z 2
z brazgotino 1
brazgotino na 1
obrazu in 2
in šepanjem. 1
šepanjem. Joka 1
Joka in 1
ženo Marjo 1
Marjo sta 1
sta povabila 1
povabila na 3
na večerjo, 2
večerjo, kar 1
v Ani 1
Garzii vzbudilo 1
vzbudilo grozen 1
grozen občutek, 1
občutek, saj 1
edina vedela, 1
je Jok 1
Jok Erikov 1
Erikov polbrat. 1
polbrat. Joker 1
Joker Out 1
Out so 1
kot zmagovalci 1
zmagovalci sezone 1
sezone posneli 1
posneli singel 2
singel v 2
studiu Vala 1
Vala 202 1
202 in 2
in nastopili 1
nastopili kot 1
kot predskupina 4
predskupina uveljavljenemu 1
uveljavljenemu bendu 1
bendu v 1
v Kinu 5
Kinu Šiška. 1
Šiška. Joksimović 1
Joksimović je 1
2012 poročen 1
s televizijsko 1
televizijsko voditeljico 1
voditeljico Jovano 1
Jovano Joksimović 1
Joksimović (rojeno 1
(rojeno Janković), 1
Janković), s 1
katero ima 6
ima sina, 1
sina, rojenega 1
in dvojčici, 1
dvojčici, rojeni 1
rojeni leta 1
leta 2017. 3
2017. Jolanda 1
Jolanda se 1
je odločila 8
odločila proti 1
proti bratu, 1
bratu, s 2
čemer pa 12
je vpletla 1
vpletla Savojo 1
Savojo v 1
v burgundske 1
burgundske vojne. 1
vojne. Jolka 1
Jolka Milič 1
Milič se 1
kot prevajalka, 1
prevajalka, pa 1
kot polemična 1
polemična publicistka. 1
publicistka. Jolly 1
Jolly (2014), 1
(2014), 40, 1
40, 57 1
57 Ob 1
Ob strani 3
strani Device 1
Device in 4
jo držita 1
držita dva 1
dva angela. 2
angela. Jomej 1
Jomej je 1
vladal med 4
leti 585 1
585 in 1
in 587. 1
587. Brown, 1
Brown, Delmer 3
Delmer et 3
et al. 8
al. Jonas 1
Jonas Trinkūnas 1
Trinkūnas je 1
poleg vodje 1
vodje Romuva 1
Romuva tudi 1
vodja Evropskega 1
Evropskega kongresa 1
kongresa etničnih 1
etničnih religij. 1
religij. Jonathan 1
Jonathan Edwards, 1
Edwards, ameriški 1
ameriški duhovnik, 1
duhovnik, filozof 1
filozof in 3
predvsem teolog, 1
teolog, * 1
* 5. 2
5. oktober 1
oktober 1703, 1
1703, East 1
East Windsor, 1
Windsor, kolonija 1
kolonija Connecticut, 1
Connecticut, † 1
† 22. 1
22. marec 2
marec 1758, 1
1758, Princenton, 1
Princenton, New 1
New Jersey, 3
Jersey, Združene 1
države Amerike. 2
Amerike. Jonathan 1
Jonathan je 1
tudi tat, 1
tat, saj 1
saj ukrade 1
ukrade Ricku 1
Ricku ključ, 1
ključ, ki 2
za odprtje 3
odprtje knjige 1
knjige Amun-Ra, 1
Amun-Ra, ter 1
ter prav 2
tako ukrate 1
ukrate enak 1
enak ključ 1
ključ Imhotepu, 1
Imhotepu, med 1
med filmskim 1
filmskim zadnjim 1
zadnjim spopadom. 1
spopadom. Jonathan 1
Jonathan Keefe 1
Keefe iz 1
revije Slant 1
Slant Magazine 1
Magazine je 1
pesem »sledi 1
»sledi času 1
času preizkušenih 1
preizkušenih konvencijskih 1
konvencijskih pripovedi 1
pripovedi in 3
večkrat gradijo 1
gradijo na 2
na pop 1
pop glasbi.« 1
glasbi.« Jonci 1
Jonci so 2
so pisali 3
pisali v 1
v jonskem 3
jonskem narečju, 1
narečju, ki 1
je ustalilo 1
ustalilo kot 1
kot jezik 3
jezik najstarejše 1
najstarejše grške 1
grške proze. 1
proze. Jonci 1
ponudbo odklonili, 1
odklonili, zato 1
Kir zbral 1
zbral svojo 1
jo povedel 1
povedel v 1
v Lidijo. 1
Lidijo. Jones 1
Jones je 1
dosegel 7 1
7 zračnih 1
zmag. Jones, 1
Jones, p. 1
p. 28 1
28 and 1
and Grove 1
Grove Veliko 1
Veliko njegovih 7
prvič predstavljenih 1
predstavljenih prav 1
na koncertih 7
koncertih društva. 1
društva. Jones 1
Jones prihaja 1
iz Neatha. 1
Neatha. Jones 1
Jones se 1
1994 poročil 1
z angleško-nigerijsko 1
angleško-nigerijsko pevko 1
pevko Akure 1
Akure Wall 1
Wall in 1
1996 od 1
nje ločil. 2
ločil. Jon 1
Jon O'Brien 1
O'Brien s 1
strani Yahoo! 1
Yahoo! Jonski 1
Jonski slog 2
slog entablature 1
entablature dodaja 1
dodaja v 3
v arhitrav 1
arhitrav fascie 1
fascie (friz 1
(friz pod 1
pod robom 1
robom strehe), 1
strehe), ki 1
so vodoravne 1
vodoravne izbokline, 1
izbokline, in 1
in dentile 1
dentile (okras 1
(okras pod 1
pod vencem) 1
vencem) – 1
– zobci 1
zobci kot 1
kot pravokotni 1
pravokotni ornamenti. 1
ornamenti. Jonski 1
besede niti 1
ni postal 6
postal slog 1
slog do 1
do klasičnega 1
klasičnega obdobja, 1
obdobja, pa 1
še potem 1
bil mnogo 1
mnogo bolj 10
bolj elastičen 1
elastičen od 1
od dorskega. 1
dorskega. Joomlino 1
Joomlino uporabnost 1
uporabnost lahko 1
raznimi razširitvami 1
razširitvami kot 1
so komponente, 1
komponente, moduli, 1
moduli, vtičniki, 1
vtičniki, predloge, 1
predloge, jezikovne 1
jezikovne datoteke. 1
datoteke. Jordanes 1
Jordanes navaja 1
zaradi nezvestobe 1
nezvestobe razčetveril 1
razčetveril mlado 1
mlado žensko 2
žensko po 1
imenu Sunilda 1
Sunilda (Svanhildr). 1
(Svanhildr). Jordanes 1
Jordanes trdi, 1
je Gotom 2
Gotom uspešno 1
uspešno vladal 1
starosti 110 1
110 let. 1
let. Jordanija 1
Jordanija ima 1
ima vrsto 2
vrsto habitatov 1
habitatov z 1
biotsko raznovrstnostjo. 1
raznovrstnostjo. Jordanija 1
Jordanija je 1
12 upravnih 1
upravnih enot, 1
enot, od 1
vsaka imenuje 1
imenuje governorat. 1
governorat. Jordan 1
Jordan ima 1
tudi najboljše 1
najboljše povprečje 1
povprečje doseženih 1
doseženih točk 2
karieri v 2
sezone s 1
s 30,1 1
30,1 in 1
in končnici 1
končnici s 1
s 33,4 1
33,4 točke 1
na tekmo. 11
tekmo. Jordan, 1
Jordan, ki 1
posledično kriv 1
kriv za 3
smrt otrok, 1
otrok, se 3
se se 1
jim prepusti, 1
prepusti, saj 1
saj ti 2
ti iščejo 1
iščejo le 1
le maščevanje. 1
maščevanje. Jordanovim 1
Jordanovim atletskim 1
atletskim sposobnostim, 1
sposobnostim, ki 1
bile najbolje 1
najbolje vidne 1
vidne pri 2
pri dveh 3
zaporednih zmagah 1
zmagah v 1
v tekmovanju 3
tekmovanju v 3
v zabijanju 2
zabijanju v 1
letih 1987 3
in 1988, 1
1988, mnogi 1
mnogi pripisujejo 1
pripisujejo velik 1
na generacijo 1
generacijo mladih 1
mladih košarkarjev. 1
košarkarjev. Jordan, 1
Jordan, Patrick 1
Patrick Ewing 1
Ewing in 1
in Chris 3
Chris Mullin 1
Mullin so 1
edini ameriški 2
ameriški košarkarji, 1
košarkarji, ki 1
so osvojili 9
osvojili zlato 1
zlato olimpijsko 1
olimpijsko medaljo 1
medaljo kot 1
kot amaterji 1
amaterji (vsi 1
(vsi leta 1
leta 1984) 1
1984) in 1
in profesionalci. 1
profesionalci. Jordan 1
Jordan Richardson 1
Richardson iz 1
revije Seattle 1
Seattle Post-Intelligencer 1
Post-Intelligencer je 1
je pesmi 4
pesmi dodelil 4
dodelil pozitivno 3
pozitivno oceno. 1
oceno. Jordansko 1
Jordansko prometno 1
prometno ministrstvo 1
ministrstvo je 2
2009 predlagalo 1
predlagalo železniško 1
železniško omrežje 1
omrežje v 1
višini 5 1
milijard ameriških 1
ameriških dolarjev, 6
dolarjev, katerega 1
katerega gradnja 2
gradnja bi 1
lahko začela 1
prvem četrtletju 3
četrtletju 2012. 1
2012. Jorge 1
Jorge Luis 1
Luis Mireles 1
Mireles in 1
in Giovanni 3
Giovanni Resta 1
Resta sta 1
sta objavila 5
objavila spletni 1
s sistematičnimi 2
sistematičnimi rezultati. 1
rezultati. Jörg 1
Jörg Grünwald: 1
Grünwald: Alternativna 1
Alternativna medicina 1
medicina : 1
: praktični 1
praktični in 1
strokovni priročnik 1
priročnik : 1
: metode 1
metode zdravljenja, 1
zdravljenja, terapije, 1
terapije, samozdravljenje 1
samozdravljenje (leto 1
(leto 2009) 1
2009) ). 1
). Joris 1
Joris je 1
postal Georgius, 1
Georgius, Van 1
Van Lanckvelt 1
Lanckvelt pa 1
pa Macropedius. 1
Macropedius. Josefa 1
Josefa Kammhuberja, 1
Kammhuberja, ki 1
nalogo razporejati 1
razporejati nove 1
nove reaktivne 1
reaktivne lovce 1
lovce po 1
po državi 6
in ustanavljati 1
ustanavljati nove 1
nove lovske 1
lovske skupine 1
skupine opremljene 1
njimi. Josef 1
Josef Jungmann 1
Jungmann (1773–1847) 1
(1773–1847) je 1
avtor petzvezkovnega 1
petzvezkovnega slovarja 1
slovarja Slovník 1
Slovník česko-německého 1
česko-německého (1834–1839), 1
(1834–1839), kjer 1
zbral približno 1
približno 120.000 1
120.000 čeških 1
čeških besed. 1
besed. Josef 1
Josef začne 1
začne sumiti, 1
sumiti, da 2
njegov odvetnik 3
odvetnik vse 1
samo zavlačuje 1
zavlačuje in 1
resnici sploh 2
sploh nima 3
nima namena 2
namena pomagati, 1
pomagati, zato 2
po nasvet 1
nasvet zateče 1
zateče k 3
k sodnemu 1
sodnemu slikarju 1
slikarju Titorelliju, 1
Titorelliju, a 1
more ponuditi 1
ponuditi nobene 1
nobene rešitve. 1
rešitve. José 1
José González 1
González izdal 1
izdal lastno 1
lastno različico, 1
različico, akustično 1
verzijo pesmi. 1
pesmi. José 1
José María 1
María de 5
de Villapadierna 1
Villapadierna se 1
rodil 26. 1
decembra 1909. 1
1909. Jose 1
Jose mu 1
predstavlja “resnično 1
“resnično ljubezen” 1
ljubezen” in 1
tega si 4
si zaželi, 1
zaželi, da 2
bil boljša 1
boljša oseba. 2
oseba. Josepha 1
Josepha Pearsona 1
Pearsona dodanih 1
dodanih še 2
drugih traktov, 1
traktov, v 1
času direktorovanja 1
direktorovanja dr. 1
dr. Joseph 1
Joseph Birdsell 1
Birdsell verjame, 1
stopnja detomorilnosti 1
detomorilnosti med 1
in 50% 1
50% glede 1
število rojstev, 1
rojstev, medtem 1
ko Laila 1
Williamson meni, 1
ta stopnja 2
stopnja med 2
med 15% 1
15% in 1
in 20% 2
20% glede 1
število rojstev. 1
rojstev. Joseph 1
Joseph - 1
- dolgočasen, 1
dolgočasen, versko 1
versko blazen 1
blazen starejši 1
starejši služabnik, 1
služabnik, ki 1
že dolga 4
leta deluje 1
na Viharnem 3
Viharnem vrhu. 2
vrhu. Joseph 1
Joseph Effner 1
Effner je 1
leta 1719-1726 1
1719-1726 stavbo 1
stavbo razširil 1
najbolj veličastnih 2
veličastnih baročnih 1
baročnih palač. 1
palač. Joseph 1
Joseph in 2
in Sadie 1
Sadie v 1
v labirintu 1
labirintu srečata 1
srečata Javiera, 1
Javiera, ki 1
prikaže s 3
s pištolo 2
pištolo vendar 1
vendar nato 1
nato zbeži. 1
zbeži. Joseph 1
in Samuel 1
Samuel ležita 1
na dežju 1
dežju medtem, 1
ko Joseph 1
Joseph umira. 1
umira. Joseph 1
Joseph je 1
nato 21. 1
1823 po 1
po lastnih 4
lastnih trditvah 1
trditvah plošče 1
plošče tudi 1
odkril, izvirnik 1
izvirnik iz 1
iz plošč 4
posebnim pripomočkom 1
pripomočkom prevedel 1
prevedel v 3
v angleščino, 4
angleščino, nato 1
jih vrnil 1
vrnil Moroniju. 1
Moroniju. Joseph 1
Joseph Kahn 1
Kahn je 1
bil vsak 3
vsak prizor 1
prizor popolnoma 1
popolnoma drugače 2
drugače »strogo 1
»strogo sestavljeno« 1
sestavljeno« koreografijo. 1
koreografijo. Joseph 1
Joseph Mellor 1
Mellor je 1
predlagal kar 1
tri hipotetične 1
hipotetične strukture, 1
strukture, J.W. 1
J.W. Mellor 1
Mellor (1922). 1
(1922). Joseph 1
Joseph V. 1
V. Noble; 1
Noble; Derek 1
Derek J. 1
J. de 1
de Solla 1
Solla Price, 1
Price, p. 1
p. 353 1
353 Pod 1
Pod frizom, 1
frizom, ki 1
prikazuje osem 1
osem božanstev 1
božanstev vetra 1
vetra - 1
- Borej 1
Borej (S, 1
(S, Kaikias 1
Kaikias (SV), 1
(SV), Anemoi 1
Anemoi (V), 1
(V), Eurus 1
Eurus (SV), 1
(SV), Notos 1
Notos (J), 1
(J), Lips 1
Lips (JZ), 1
(JZ), Zefir 1
Zefir (Z) 1
(Z) in 1
in Skiron 1
Skiron (JZ) 1
(JZ) - 1
- sončnih 1
ur je 3
je osem. 1
osem. Josep 1
Josep Maria 1
Maria Bartomeu 1
Bartomeu je 1
je 27. 5
27. oktobra 6
oktobra 2020 2
2020 odstopil 1
odstopil z 3
mesta predsednika 3
predsednika kluba, 1
kluba, prav 1
pa vsi 2
vsi direktorji. 1
direktorji. Josh 1
Josh Timmermann 1
Timmermann iz 1
revije PopMatters 5
PopMatters je 5
album Breakout 1
Breakout »dober 1
»dober teen-pop 1
teen-pop projekt 1
projekt z 2
z zvočnimi 1
zvočnimi predlogi 1
predlogi in 2
in željami 1
željami pevke 1
pevke in 1
in tekstopiske. 1
tekstopiske. Josiah 1
Josiah Royce 3
Royce je 1
umrl 14. 1
septembra 1916. 1
1916. Josiah 1
Royce se 2
mestu Grass 1
Grass Valley 1
Valley v 1
Kaliforniji 10. 1
10. novembra 3
novembra 1855. 1
1855. Josiah 1
filozofijo začel 1
začel ukvarjati, 1
ukvarjati, ko 1
Univerzi Berkley. 1
Berkley. ;»Josip 1
;»Josip Ćapin« 1
Ćapin« iz 1
iz bivše 2
bivše Jugoslavije 4
dal knjigi 1
knjigi 3 1
3 zvezdice. 1
zvezdice. Josip 1
Josip Hutter 1
Hutter je 1
visoko razvito 3
razvito socialno 1
socialno odgovornost 1
odgovornost do 2
svojih zaposlenih. 1
zaposlenih. Josipinin 1
Josipinin mož, 1
mož, Martin 1
Martin Hočevar, 1
Hočevar, je 1
umrl aprila 1
aprila 1886. 1
1886. Josip 1
Josip Jurčič 2
Jurčič je 2
prvih slovenskih 3
slovenskih pripovednikov 1
pripovednikov in 1
in realističnih 1
realističnih pisateljev. 1
pisateljev. Josip 1
pričel ustvarjati 1
ustvarjati v 1
dijaških letih, 1
zapisoval slišane 1
slišane zgodbe 1
drugo ljudsko 2
ljudsko gradivo. 1
gradivo. Josip 1
Josip Mravljak 1
Mravljak se 1
v Vuzenici, 1
Vuzenici, kjer 1
šolo. Josip 1
Josip nad 1
najbolj navdušen, 1
navdušen, saj 1
bolj konzervativen 1
konzervativen in 2
mu tovrstvo 1
tovrstvo sodelovanje 1
sodelovanje ni 1
po godu, 1
godu, pa 1
tudi sin 2
sin Simon, 1
Simon, ki 2
ki razmišlja 1
razmišlja o 8
o zlaganosti 1
zlaganosti sveta 1
in televizije 1
televizije nasploh, 1
nasploh, ima 1
ima pomisleke. 1
pomisleke. Josip 1
Josip Ribičič 1
Ribičič je 1
pomemben na 1
treh področjih: 1
področjih: na 1
na pedagoško-učiteljskem, 1
pedagoško-učiteljskem, uredniško-organizacijskem 1
uredniško-organizacijskem in 1
na literarno-ustvarjalnem. 1
literarno-ustvarjalnem. Josquin 1
Josquin des 1
des Prez 1
Prez je 1
najbolj slavni 1
slavni skladatelj 1
skladatelj v 1
času visoke 2
visoke renesanse 5
renesanse in 3
karieri užival 1
užival pokroviteljstvo 1
pokroviteljstvo treh 1
treh papežev. 1
papežev. Jos 1
Jos the 1
the boss, 1
boss, kot 1
nekateri kličejo, 1
kličejo, je 1
skupaj nastopil 2
na 107 1
107 Velikih 1
Velikih nagradah. 1
nagradah. Jošt 1
Jošt pove 1
pove Hermanu, 1
Hermanu, da 1
je Veroniko 1
Veroniko utopil, 1
utopil, Pravdač 1
Pravdač pa 1
sam pokončal. 1
pokončal. Joubert 1
Joubert je 1
štirikrat osvojil 2
medaljo na 6
državnem prvenstvu 3
v umetnostnem 5
umetnostnem drsanju 1
drsanju ter 1
dvakrat podprvak 1
podprvak na 1
svetovnem prvenstvu. 3
prvenstvu. Joughin 1
Joughin je 1
tako zadnji 1
zadnji preživeli, 1
preživeli, ki 1
zapustil ladjo 1
ladjo RMS 2
RMS Titanic. 1
Titanic. Journal 1
Journal for 1
for Roman 1
Roman Studies 1
Studies 1916, 1
1916, 183. 1
183. Ta 1
Ta gradbena 1
kmalu prekinila 2
prekinila državljanska 1
med Oktavijanom 1
Oktavijanom in 1
in Antonijem 1
Antonijem (s 1
(s Sosijem, 1
Sosijem, ki 1
na Antonijevo 1
Antonijevo stran) 1
stran) in 1
nadaljevala le 1
je Avgust 3
Avgust spravil 1
s Sosijem. 1
Sosijem. Journal 1
Journal of 4
of Psychosomatic 1
Psychosomatic Research, 1
Research, 47(1), 1
47(1), 1 1
1 - 2
- 12. 2
12. so 1
je specifičnost 1
specifičnost objektov, 1
objektov, h 1
usmerjena jeza, 1
jeza, pomembna 1
razumevanje odnosa 1
med jezo 1
in bolečino. 1
bolečino. Journal 1
Ancient Near 1
Near Eastern 1
Eastern Society 1
Society (JANES), 1
(JANES), 1: 1
1: 42. 1
42. Branje 1
Branje epa 1
epa bi 1
bi tem 1
primeru sovpadalo 1
sovpadalo s 1
s pomladanskimi 1
pomladanskimi poplavami 1
poplavami Tigrisa 1
Tigrisa in 2
in Evfrata 1
Evfrata zaradi 1
zaradi taljenja 1
taljenja snega 3
snega v 2
gorah nad 1
nad njunima 1
njunima izviroma. 1
izviroma. Jovana 1
Jovana Vladimirja 1
Vladimirja je 1
ubil zato, 1
kot mož 1
mož ene 1
od Samuelovih 1
Samuelovih hčera 1
hčera ogrožal 1
ogrožal njegov 1
njegov položaj 7
poskušal skleniti 1
skleniti kompromis 1
kompromis z 1
z Bizantinci. 3
Bizantinci. Jovan 1
Jovan Nenad 1
Nenad je 1
bitki dosegel 1
vrhunec svoje 1
svoje moči 4
v cesarja. 1
cesarja. Jovijan 1
Jovijan je 1
prestol poskušal 1
poskušal Prokopija 1
Prokopija pomiriti, 1
pomiriti, po 1
po Valensovem 1
Valensovem prihodu 1
prestol pa 1
več počutil 1
počutil varnega 2
varnega in 3
uprl. Joyce 1
je delil 7
delil stolp 1
z Oliverjem 1
Oliverjem St 1
St Johnom 1
Johnom Gogartyjem, 1
Gogartyjem, nato 1
nato študentom 1
študentom medicine, 1
medicine, a 1
a kasneje 2
v irski 2
irski zgodovini 1
zgodovini kot 2
kot kirurg, 1
kirurg, politik 1
in pisatelj. 3
pisatelj. Joye 1
Joye se 1
na atletskih 1
atletskih tekmovanjih 2
tekmovanjih pričel 1
pričel pojavljati 2
pojavljati v 5
svojih zgodnjih 5
zgodnjih 20. 1
20. letih. 1
letih. Joža 1
Joža Trdina 1
Trdina (1892–1991): 1
(1892–1991): športna 1
športna pedagoginja, 1
pedagoginja, ki 1
je poskrbela 1
poskrbela za 7
šolsko in 2
in športno 2
športno razgibanje 1
razgibanje mladine. 1
mladine. Jože 1
Jože Bogataj 1
je politik, 1
politik, ki 2
lokalnem področju. 1
področju. Jože 1
Jože Čampa 1
Čampa je 3
bil opisovalec 1
opisovalec preprostih 1
preprostih kmečkih 1
kmečkih ljudi, 1
ljudi, simbolike 1
simbolike njihovih 1
njihovih običajev 1
običajev in 3
njihove navezanosti 1
navezanosti na 1
na domačo 4
domačo zemljo. 1
zemljo. Jožef 1
Jožef (1745-77) 1
(1745-77) je 1
je nehal 3
nehal sodelovati 1
avstrijski nasledstveni 1
nasledstveni vojni 1
z mirovnim 2
mirovnim sporazumom 2
v Füssnu 1
Füssnu leta 1
1746 odpovedal 1
odpovedal vsem 1
vsem zahtevam 1
zahtevam po 2
po dedovanju 1
dedovanju zunaj 1
zunaj Bavarske. 1
Bavarske. Jožef 1
Jožef (1848-64), 1
(1848-64), po 1
po značaju 2
značaju študijski 1
študijski človek 1
politiki sprva 1
sprva manj 1
manj odločen, 1
odločen, je 1
svojem nastopu 1
nastopu odobril 1
odobril ustavo, 1
sestavljena še 1
časa njegovega 3
očeta. Jožefa, 1
Jožefa, 19. 1
19. marca 6
pa vedno 5
vedno ob 2
ob 10.uri. 1
10.uri. Jožefa 1
Jožefa in 3
in Jezusa, 1
Jezusa, na 1
pa srca 1
srca jezusovega 1
jezusovega in 1
sv. Jožefa 1
Jožefa iz 3
1867. Jožefa, 1
Jožefa, je 1
tudi volilni 1
knez Bavarske. 1
Bavarske. Jožefina 1
Jožefina je 2
na Švedsko 3
Švedsko prispela 1
prispela v 7
družbi svoje 1
svoje tašče 1
tašče kraljice 1
kraljice Desirée, 1
Desirée, ki 1
bila odsotna 1
odsotna za 1
za enajst 1
enajst let. 2
let. Jožef 1
Jožef iz 2
iz Arimateje 3
Arimateje in 2
in Nikodem, 1
Nikodem, postavljena 1
sredino lestve 1
lestve tako, 1
sta obrnjena 1
obrnjena drug 2
drug proti 5
proti drugemu, 1
drugemu, skupaj 1
obema delavcema 1
delavcema v 1
delu slike 3
slike tvorita 1
tvorita kvadrat 1
kvadrat živahnih, 1
živahnih, a 1
a plebejskih 1
plebejskih figur. 1
figur. Jožefmarija 1
Jožefmarija Escrivá 1
Escrivá de 1
de Balaguer 1
Balaguer se 1
rodil 9. 3
januarja 1902 2
1902 v 2
v Barbastru 1
Barbastru v 1
Španiji. Jožef 1
Jožef mu 1
tega napovedal 1
napovedal prihodnost 1
tako zapisal 1
zapisal v 7
v večnost. 1
večnost. Jožefova 1
Jožefova dela 2
glavni viri 1
viri našega 1
našega razumevanja 1
razumevanja judovskega 1
judovskega življenja 1
in zgodovine 6
stoletju. Jožefova 1
dela vključujejo 3
vključujejo uporabno 1
uporabno gradivo 1
za zgodovinarje 1
zgodovinarje o 1
o posameznikih, 3
posameznikih, skupinah, 1
skupinah, običajih 1
običajih in 2
in zemljepisnih 1
zemljepisnih krajih. 1
krajih. Jožef 1
Jožef se 1
kasneje ločil. 1
ločil. Jožefu 1
Jožefu je 1
bil ljubši 1
ljubši Manetonov 1
Manetonov naziv 1
naziv »ujeti 1
»ujeti pastirji«, 1
pastirji«, domnevno 1
iz njegove 9
njegove prve 1
prve izdaje, 1
izdaje, kot 1
kot naziv 1
naziv »pastirski 1
»pastirski kralji« 1
kralji« (Apion 1
(Apion 1.82-83) 1
1.82-83) iz 1
iz kasnejše 1
kasnejše druge 1
tretje izdaje. 1
izdaje. Jožef 1
Jožef (že 1
(že med 1
med vojno, 3
vojno, 1940), 1
1940), Sv. 1
Sv. Jože 1
Jože je 1
bil brez 5
brez izjeme 2
izjeme vedno 1
vedno prvi 2
razredu ne 1
ljudski šoli, 2
šoli, ampak 1
v gimnaziji 1
gimnaziji in 4
in bogoslovju. 1
bogoslovju. Jože 1
Jože Kolenc 1
Kolenc je 1
trener Strelskega 1
Strelskega Društva 1
Društva Grosuplje, 1
Grosuplje, enega 1
enega najuspešnejših 1
najuspešnejših strelskih 1
strelskih društev 1
društev v 1
Sloveniji. Jože 1
Jože pohlen 1
pohlen je 1
bil umetnik, 1
umetnik, ki 4
globoko zaznamoval 1
zaznamoval slovensko 1
slovensko likovno 1
umetnost 20. 1
stoletja. Jože 1
Jože Puhar 1
Puhar in 1
in mag. 1
mag. Jožeta 1
Jožeta Prešerna 1
Prešerna nastale 1
nastale tudi 1
tudi slovenske 2
slovenske tržaške 1
tržaške skavtinje. 1
skavtinje. Jožica 1
Jožica Svete 1
Svete se 1
rodila 25. 1
25. novembra 6
v Preserjah 1
Preserjah pod 1
pod Krimom. 1
Krimom. Jožko 1
Jožko je 1
bil bister, 1
bister, pismen 1
pismen in 1
lepo pisavo. 1
pisavo. J. 1
J. Pajku, 1
Pajku, ki 1
za neuporabnega. 1
neuporabnega. JR 1
JR je 1
je mehkejši 1
mehkejši kot 1
kot jetra 1
jetra in 3
lahko uni- 1
uni- ali 1
ali multifokalen. 1
multifokalen. JRV 1
JRV 26112 1
26112 taktična 1
taktična št. 1
št. letala 1
letala 112, 1
112, s 1
je Perešin 1
Perešin pobegnil. 1
pobegnil. JS 1
JS ter 1
izboljšave na 2
področjih varnosti, 1
varnosti, odpornosti 1
odpornosti in 1
in sistemskega 1
sistemskega upravljanja. 1
upravljanja. JSTL 1
JSTL omogoča 1
omogoča definiranje 1
definiranje lastnih 1
lastnih akicij, 1
akicij, ki 1
jih lahlo 1
lahlo nato 1
nato uporabljamo 1
v JSP 1
JSP dokumentih, 1
dokumentih, brez 1
da uvajamo 1
uvajamo kakršnokoli 1
kakršnokoli java 1
java kodo. 1
kodo. Juan 1
Juan Carlos 1
dejansko prevzel 1
prevzel oblast 8
oblast po 2
po Francovi 1
Francovi smrti 1
1975, dve 1
pred formalno 1
formalno Juanovo 1
Juanovo abdikacijo. 1
abdikacijo. Juan 1
Juan Manuel 1
Manuel Fangio 1
Fangio je 1
obeh sezonah 1
sezonah osvojil 1
osvojil dirkaška 1
dirkaška naslova 1
naslova prvaka, 1
prvaka, v 7
osvojil osem 2
osem zmag 1
zmag od 1
od devetih, 1
devetih, ki 1
dosegel dirkalnik 1
dirkalnik W196. 1
W196. Juan 1
Juan Martín 1
Martín del 1
del Potro 1
Potro je 1
izpadli. Juan, 1
Juan, popolnoma 1
brez denarja, 1
denarja, ni 1
mogel drugega 1
kot pristati 1
pristati s 1
podpisom večnega 1
večnega edikta. 1
edikta. Juba 1
Juba II 1
in antični 1
antični Rimljani 1
so Tenerife 1
Tenerife poimenovali 1
poimenovali Nivaria; 1
Nivaria; ime 1
ime izhaja 11
besed nix, 1
nix, nivis 1
nivis ali 1
ali nives, 1
nives, kar 1
pomeni sneg. 1
sneg. Juda 1
Juda Makabejec 1
Makabejec in 1
njegovi bratje 2
bratje so 1
uničili neustavljivo 1
neustavljivo perzijsko 1
perzijsko vojsko 2
posvetili jeruzalemski 1
jeruzalemski tempelj. 1
tempelj. Juda 1
Juda pa 1
medtem šel 1
šel iskat 3
iskat vojake 1
in hlapce 1
hlapce velikega 1
duhovnika in 4
jih pripeljal 2
pripeljal k 1
k Jezusu. 1
Jezusu. "Jude 1
"Jude Finisterra" 1
Finisterra" je 1
bil dejansko 4
dejansko Andy 1
Andy Bichlbaum, 1
Bichlbaum, član 1
član aktivistične 1
aktivistične skupine 1
skupine potegavščin 1
potegavščin Yes 1
Yes Men. 1
Men. Juditini 1
Juditini knjigi, 1
knjigi, v 2
kateri Judita 1
Judita zapelje 1
zapelje in 1
nato ubije 1
ubije generala 2
generala Holoferna. 1
Holoferna. Judje 1
smejo opravljati 2
opravljati javnih 1
javnih služb. 1
služb. Judje 1
Judje so 3
ga obsodili 4
obsodili in 1
in sovražili 1
sovražili kot 1
kot odpadnika 2
odpadnika od 1
od vere. 1
vere. Judje 1
v starozaveznem 1
starozaveznem času 1
času prenehali 1
prenehali pisati 1
pisati kot 1
tudi izgovarjati 1
izgovarjati Gospodovo 1
Gospodovo ime, 1
se bali, 4
bali, da 4
ga onečastili 1
onečastili z 1
z nečistimi 1
nečistimi ( 1
( Judov, 1
pri vladah 1
vladah teh 1
teh držav 2
držav lobirali 1
lobirali za 1
pomoč britanskim 1
britanskim vojnim 1
vojnim prizadevanjem. 1
prizadevanjem. Judovska 1
Judovska enciklopedija 1
enciklopedija meni, 1
njegova upodobitev 1
v primarnih 1
primarnih virih 1
virih očitno 1
očitno pravilna, 1
pravilna, in 1
sama prikazuje 1
kot krutega 1
krutega in 1
in nadutega 1
nadutega vladarja, 1
poskušal vsem 1
vsem narodom 2
narodom svojega 1
svojega kraljestva 1
kraljestva vsiliti 1
vsiliti helensko 1
helensko kulturo. 1
kulturo. Judovska 1
Judovska skupnost 2
rasla, leta 1
1927 jih 1
bilo 1951. 1
1951. Judovska 1
Torinu je 2
imela polne 1
polne državljanske 2
pravice od 1
1848 in 2
začela gradnja 6
gradnja sinagoge, 1
sinagoge, je 1
bil Torino 1
Torino glavno 1
mesto nove 1
nove italijanske 1
italijanske države. 1
države. Judovski 1
Judovski skupnosti 1
skupnosti je 7
vlada naprtila 1
naprtila kolektivno 1
kolektivno odgovornost 1
za nastalo 1
nastalo škodo. 1
škodo. Judovski 1
Judovski veliki 1
veliki duhovniki 1
duhovniki so 2
tedaj govorili 1
govorili Pilatu: 1
Pilatu: »Ne 1
»Ne piši: 1
piši: »Judovski 1
»Judovski kralj«, 1
kralj«, ampak 1
on rekel: 1
rekel: »Judovski 1
»Judovski kralj 1
kralj sem.« 1
sem.« Judovski 1
Judovski verski 1
verski vodje 1
ostro zavrnili 1
zavrnili trditev, 1
za zavračanja 1
zavračanja Jezusove 1
Jezusove vere 1
vere podaljševanje 1
podaljševanje njihovega 1
njihovega izgnanstva. 1
izgnanstva. Judovski 1
Judovski zbiratelj 1
zbiratelj knjig 1
knjig Elkan 1
Elkan Nathan 1
Nathan Adler 1
Adler je 1
prvi Evropejec, 3
Evropejec, ki 7
v genizo 1
genizo leta 1
leta 1888 10
1888 in 2
in kupil 1
kupil približno 2
približno 25.000 3
25.000 dokumentov. 1
dokumentov. Judovski 1
Judovski zgodovinar 1
zgodovinar Evpolem, 1
Evpolem, ki 1
pisal približno 2
približno 157 1
157 pr. 1
vključeval kopije 1
kopije apokrifnih 1
apokrifnih pisem, 1
jih izmenjali 1
izmenjali Salomon 1
Salomon in 1
in egiptovski 1
egiptovski in 1
in tirski 1
tirski kralji. 1
kralji. Jug 1
Jug Francije 1
svojo izrazito 1
izrazito različico 1
različico gotskega 1
gotskega sloga: 1
sloga: južnofrancoska 1
južnofrancoska gotika. 1
gotika. Jug 1
Jug je 1
članov zahteval 1
zahteval strogo 1
strogo samodisciplino 1
samodisciplino in 1
in skrajne 1
skrajne telesne 1
in duševne 2
duševne napore. 1
napore. Jugon-les-Lacs 1
Jugon-les-Lacs je 1
občine Dolo, 1
Dolo, Plédéliac, 1
Plédéliac, Plénée-Jugon, 1
Plénée-Jugon, Plestan 1
Plestan in 1
in Tramain 1
Tramain s 1
s 7.200 1
7.200 prebivalci. 1
prebivalci. Jugoslavija 1
Jugoslavija je 1
čas izolirana, 1
izolirana, na 1
na enih 2
enih mejah 1
mejah so 1
so ruski 4
ruski tanki, 1
tanki, na 1
drugih ameriški. 1
ameriški. Jugoslavije 1
da hočejo 2
hočejo Slovenci 1
Slovenci biti. 1
biti. Jugoslovanska 1
Jugoslovanska AFŽ 1
AFŽ je 1
med organizacijami-ustanoviteljicami 1
organizacijami-ustanoviteljicami Mednarodne 1
Mednarodne demokratske 1
demokratske federacije 1
federacije žena. 1
žena. Jugoslovanska 1
Jugoslovanska (oz. 1
(oz. slovenska) 1
slovenska) stran 1
strani nastopala 1
nastopala skoraj 1
z argumenti, 1
argumenti, ki 1
poudarjali narodno 1
narodno zavest, 1
zavest, in 1
bila izrazito 1
izrazito protinemško 1
protinemško usmerjena. 1
usmerjena. Jugoslovanska 1
Jugoslovanska poročila 1
poročila je 2
prevajal v 1
angleščino, in 1
tem poskrbel 1
poskrbel da 1
svet izvedel 2
izvedel kaj 2
Jugoslaviji. Jugoslovanska 1
Jugoslovanska ženska 1
ženska zveza 1
na državna 1
državna telesa 1
telesa pošiljala 1
pošiljala veliko 1
veliko pripomb 1
pripomb ženskih 1
ženskih društev, 2
društev, predlagala 1
predlagala je, 1
da država 2
država imenuje 1
imenuje dve 1
dve zastopnici 1
zastopnici slovenskega 1
slovenskega ženstva. 1
ženstva. Jugoslovanske 1
Jugoslovanske meje 1
meje so 5
sicer začeli 1
začeli utrjevati 1
utrjevati že 1
1937, najprej 1
Italijo (t. 1
i. Jugoslovanske 1
Jugoslovanske oblasti 1
so izvensodno 1
izvensodno ubile 1
ubile nekaj 1
13.500 domobrancev, 1
domobrancev, izpuščeni 1
izpuščeni pa 1
bili tisti, 1
bili stari 1
stari manj 1
kot 18 2
let ter 2
bili pri 5
pri domobrancih 1
domobrancih manj 1
leto. Jugoslovanski 1
Jugoslovanski klub 1
je predložil 4
predložil o 1
o vladnem 1
vladnem načrtu 1
načrtu ločeno 1
mnenje. Jugoslovanski 1
Jugoslovanski komunisti 1
komunisti so 1
po razkolu 1
razkolu še 1
časa vzdrževali 1
vzdrževali stalinistično 1
stalinistično trdo 1
trdo linijo, 1
linijo, kmalu 1
pa začeli 1
iskati pot 1
pot neodvisnega 1
neodvisnega socializma, 1
socializma, ki 1
z delavskim 3
delavskim samoupravljanjem 1
samoupravljanjem v 1
v državno 3
državno vodenih 1
vodenih podjetjih. 1
podjetjih. Jugoslovansko 1
Jugoslovansko vodstvo 1
vodstvo ni 1
ni razumelo, 1
razumelo, da 1
Sloveniji nekoliko 1
nekoliko drugačna 1
drugačna politična 1
politična situacija 1
situacija kot 1
preostali Jugoslaviji. 1
Jugoslaviji. Jugovzhodna 1
Jugovzhodna meja 1
meja Teherana 1
Teherana je 1
približno pri 1
pri kupoli 1
kupoli imamzade 1
imamzade Sajeda 1
Sajeda Ismaila, 1
Ismaila, zgrajena 1
letom 1481 1
1481 o 1
čemer priča 3
priča zapis 1
zapis na 4
lesenih vratih 1
vratih mavzoleja 1
mavzoleja (najstarejši 1
(najstarejši očuvan 1
očuvan datum 1
v mestu). 1
mestu). Jugovzhodna 1
Jugovzhodna obala 1
obala Združenih 1
držav Amerike 5
Amerike ima 1
zgodovino razbitin 1
razbitin zaradi 1
svojih številnih 5
številnih plitvin 1
plitvin in 1
in čeri. 2
čeri. Jugovzhodna 1
Jugovzhodna stran 1
je divergentna 2
divergentna meja 2
meja s 4
s Nazca 1
Nazca ploščo, 1
ploščo, kjer 1
dviga vzhodnotihooceanski 1
vzhodnotihooceanski greben. 1
greben. Jugovzhodno 1
Jugovzhodno od 1
od Farneseja 1
Farneseja najdemo 1
najdemo Valle 1
Valle Cupa, 1
Cupa, gričevnato 1
gričevnato in 1
in tufasto 1
tufasto ozemlje. 1
ozemlje. Jugozahodni 1
Jugozahodni stolp 1
stolp služi 2
služi odtlej 1
odtlej kot 1
kot zvonik. 1
zvonik. Jugurta 1
Jugurta je 1
je Hijempsala 1
Hijempsala ubil, 1
ubil, kar 1
do odkrite 1
odkrite vojne 1
z Ardebalom. 1
Ardebalom. Jujuy 1
največji argentinski 1
argentinski proizvajalec 1
proizvajalec železa, 1
železa, ki 2
uporablja jeklarna 1
jeklarna Altos 1
Altos Hornos 1
Hornos Zapla. 1
Zapla. Julajev 1
Julajev je 1
začetka upora(leta 1
upora(leta 1773), 1
1773), ko 1
štel zgolj 1
zgolj 19 1
19 let, 3
let, eden 1
in najzvestejših 1
najzvestejših privržencev 1
privržencev Pugačevega 1
Pugačevega upora(končal 1
upora(končal se 1
leta 1775). 1
1775). Jule 1
Jule je 1
slovenskimi hokejskimi 1
hokejskimi pionirji. 1
pionirji. Jules 1
Jules Michelet 1
Michelet je 1
je renesanso 1
renesanso 16. 1
Franciji opredelil 1
opredelil kot 5
kot obdobje 1
obdobje evropske 1
evropske kulturne 1
kulturne zgodovine, 2
zgodovine, ki 2
predstavljala odmik 1
od srednjega 10
veka, in 1
ustvarja moderno 1
moderno razumevanje 1
razumevanje človeštva 1
njegovega mesta 2
svetu. Julian 1
Julian Nida-Rümelin 1
Nida-Rümelin se 1
ukvarja predvsem 3
s praktično 2
praktično filozofijo, 2
na področja 1
področja teorije 2
teorije delovanja 1
teorije racionalnosti, 1
racionalnosti, pa 1
na etiko, 1
etiko, družbeno, 1
družbeno, državno 1
državno in 3
pravno filozofijo. 1
filozofijo. Julia 1
Julia Roberts 1
Roberts je 1
izmed najbolje 1
plačanih igralk 2
igralk v 1
v Hollywoodu 1
Hollywoodu in 1
vrhu »seznama 1
»seznama moči« 1
moči« revije 1
revije Hollywood 1
Hollywood Reporter 2
Reporter najbolje 1
igralk med 1
letoma 2005 3
in 2006. 2
2006. Julien, 1
Julien, ki 1
posvečena (kot 1
(kot pri 2
mnogih zgodnjih 1
zgodnjih stolnicah) 1
stolnicah) tudi 1
tudi Mariji 1
Mariji in 4
sv. Julij 1
Julij 1918 1
verjetno najbolj 6
najbolj črn 1
črn mesec 1
mesec v 3
zgodovini RAF-a. 1
RAF-a. Julija 1
Julija 1218 1
1218 so 1
križarji začeli 1
začeli oblegati 3
oblegati Damietto 1
Damietto in 1
kljub žilavemu 1
žilavemu upiranju 1
upiranju sultana 1
sultana Al 1
Al Adila 1
Adila 25. 1
avgusta zavzeli 1
zavzeli stolp 1
stolp pred 1
pred mestom, 1
mestom, Damiette 1
Damiette same 1
same jim 1
uspelo osvojiti. 2
osvojiti. Julija 1
Julija 1294 1
1294 je 1
njegove pobožne 1
pobožne vaje 1
vaje nenadoma 1
nenadoma pretrgal 1
pretrgal prizor 1
prizor še 1
še neviden 1
neviden v 1
cerkveni zgodovini. 2
zgodovini. Julija 1
Julija 1567 1
svet dodelil 1
dodelil gradnjo 1
gradnjo Wilhelmu 1
Wilhelmu Vernukkenu 1
Vernukkenu iz 1
iz Kalkarja, 1
Kalkarja, ki 1
od 1569 1
1569 do 1
do 1573. 1
1573. Julija 1
Julija 1726 1
1726 je 2
umrl Nicholas, 1
Nicholas, njegovo 1
zasedel Daniel. 1
Daniel. Julija 1
Julija 1914 1
ga aretirali; 1
aretirali; na 1
i. ljubljanskem 1
ljubljanskem veleizdajniškem 1
veleizdajniškem procesu 1
procesu ter 1
nato septembra 1
septembra 1915 1
1915 na 1
na graškem 1
graškem procesu 1
procesu obsodili 1
težke ječe. 1
ječe. Julija 1
Julija 1920 1
1920 so 2
to regijo 3
regijo zasedli 1
zasedli boljševiki 1
boljševiki in 1
julija Nahičevansko 1
Nahičevansko samostojno 1
samostojno sovjetsko 1
sovjetsko socialistično 1
socialistično republiko 1
republiko razglasili 1
za 'tesno 1
'tesno povezano' 1
povezano' z 1
z Azerbajdžansko 2
Azerbajdžansko SSR, 1
SSR, s 1
začeli 70 1
70 let 5
let sovjetske 1
sovjetske vladavine. 1
vladavine. Julija 1
Julija 1924 1
uradno izstopila 1
iz Cerkve. 2
Cerkve. Julija 1
Julija 1928 1
dnevniku Novidades 1
Novidades objavil 1
objavil laskavo 1
laskavo oceno 1
oceno slovenskega 1
slovenskega prevoda 2
prevoda dela 1
dela »Amadis« 1
»Amadis« avtorja 1
avtorja Affonsa 1
Affonsa Lopesa 1
Lopesa Vieire 1
Vieire in 1
v portugalščino 1
portugalščino prevedel 1
prevedel kratko 1
kratko pesnitev 1
pesnitev iz 1
iz zbirke 4
zbirke »Solnce 1
»Solnce in 1
in sence« 1
sence« avtorja 1
avtorja A. 1
A. Debeljaka. 1
Debeljaka. Julija 1
Julija 1938 1
je Hotel 1
Hotel sester 1
sester Logar 1
Logar sprejel 1
sprejel prve 2
prve goste. 1
goste. Julija 1
Julija 1941 1
organiziral borbeno 1
borbeno grupo 1
grupo skojevcev, 1
skojevcev, ki 1
ena najaktivnejših 1
najaktivnejših skupin 1
Ljubljani. Julija 1
Julija 1947 1
na Hebrejski 1
Hebrejski univerzi 1
Jeruzalemu potekala 1
potekala prva 1
prva konferenca 1
konferenca o 2
o raziskavah 2
raziskavah holokavsta. 1
holokavsta. Julija 1
Julija 1957 1
1957 je 11
je izraelska 2
izraelska vlada 1
vlada dodelila 1
dodelila družbi 1
družbi Ashdod 1
Ashdod Company 1
Company Ltd. 1
Ltd. Julija 1
Julija 1978 1
se zdravstveni 1
zdravstveni problemi 2
problemi najprej 1
najprej pojavili 1
pojavili pri 1
pri poročevalcu 1
poročevalcu Michalu 1
Michalu H. 1
H. Brownu. 1
Brownu. Julija 1
Julija 1988 1
za zadnjega 2
zadnjega predsednika 1
predsednika skupščine 1
skupščine izvoljen 1
izvoljen Franc 1
Franc Majnardi. 1
Majnardi. Julija 1
Julija 1991 1
1991 je 34
dodeljen primarnemu 1
primarnemu štabu 1
štabu kot 1
štaba za 2
za obveščevalno 1
obveščevalno dejavnost 1
dejavnost in 2
in varnost; 1
varnost; 7. 1
junija 1992 1
poveljstvo 7. 1
7. skupine 1
za psihološke 1
psihološke operacije. 1
operacije. Julija 1
Julija 1993 1
se odpravili 10
v studio 5
studio posneti 1
posneti "The 1
"The Day 1
Day of 1
of Wrath 1
Wrath - 1
- Dies 1
Dies Irae". 1
Irae". Julija 1
Julija 1995 1
1995 se 2
znova poročil, 2
poročil, tokrat 2
s Cathryn 1
Cathryn Sealey 1
Sealey v 1
v Eveshamu, 1
Eveshamu, Worcestershire. 1
Worcestershire. Julija 1
Julija 2002 1
sklenil preiskavo, 1
preiskavo, v 1
je Shipman 1
Shipman umoril 1
umoril vsaj 1
vsaj 215 1
215 svojih 1
svojih pacientov 2
pacientov med 1
letoma 1975 4
1975 in 8
in 1998. 4
1998. Julija 1
Julija 2006 1
poleg Lukea 1
Lukea Wilsona 1
Wilsona zaigrala 1
filmu Moja 1
Moja super 2
super bivša. 1
bivša. Julija 1
Julija 2007 2
za odgovornega 3
odgovornega urednika 2
urednika STA 1
STA proti 1
proti željam 1
željam kolektiva 1
kolektiva imenovan 1
imenovan Borut 1
Borut Meško. 1
Meško. Julija 1
prejel srebrno 2
srebrno plaketo 1
plaketo Poveljniško-štabne 1
Poveljniško-štabne šole 1
šole SV. 1
SV. Julija 1
Julija 2011 1
so serijo 1
serijo obnovili 1
obnovili in 9
pričeli predvajati 1
na Showtimeu 1
Showtimeu v 1
obliki polurnih 1
polurnih epizod. 1
epizod. Julija 1
Julija 2012 3
bilo preštetih 1
preštetih 109 1
109 osebkov, 1
osebkov, za 1
lov pa 1
bili izpuščeni 1
izpuščeni trije 1
trije zdravi 1
zdravi kozorogi. 1
kozorogi. Julija 1
bil skupaj 7
osmimi fiziki 1
fiziki otvoritveni 1
otvoritveni prejemnik 1
prejemnik Milnerjeve 1
Milnerjeve prebojne 1
prebojne nagrade 1
osnovno fiziko. 1
fiziko. Julija 1
mesto povprečno 1
povprečno temperaturo 2
temperaturo 38,3 1
38,3 °C, 1
°C, kar 4
bila najvišja 3
najvišja povprečna 2
povprečna mesečna 1
mesečna temperatura 1
Grčiji. Julija 1
Julija 2013 1
je Aermacchi 1
Aermacchi združil 1
skupino Finmeccanica 1
Finmeccanica kot 1
kot Alenia 1
Alenia Aermacchi. 1
Aermacchi. Julija 1
Julija 2014 1
so Cooperju 1
Cooperju odkrili 1
odkrili raka 1
na jeziku. 1
jeziku. Julija 1
Julija 2015 2
ameriški Urad 1
za prehrano 6
prehrano in 3
zdravila izdal 1
še močnejše 1
močnejše opozorilo 1
opozorilo glede 1
glede tveganja 1
tveganja za 11
pojav srčne 1
srčne ali 2
ali možganske 1
možganske kapi, 1
kapi, ki 3
lahko poveča 6
poveča uporaba 1
uporaba nesteroidnih 1
nesteroidnih protivnetnih 2
protivnetnih antirevmatikov. 1
antirevmatikov. Julija 1
Julija 2016 1
2016 so 6
so muzej 2
muzej prizadele 1
prizadele številne 1
številne rakete 1
rakete in 1
in minometne 1
minometne granate, 1
granate, ki 1
jih sprožile 1
sprožile uporniške 1
uporniške sile. 1
sile. Julija 1
Julija 2018 1
več medijev 1
in organizacij 2
( Julija 1
Julija Cezarja 1
Cezarja so 1
so 15. 1
marca 44 1
44 pr. 2
št. umorili 1
umorili republikanski 1
republikanski zarotniki. 1
zarotniki. Julija 1
Julija je 1
vojska Republike 2
Republike Srbske 4
Srbske zasedla 1
zasedla Srebrenico, 1
Srebrenico, ki 1
zaščito Združenih 1
narodov. Julija 1
Julija leta 2
1806 so 2
prihodu nazaj 1
nazaj dosegli 1
dosegli Skalno 1
Skalno gorovje. 1
gorovje. Julija 1
1936 sta 1
sta pogorela 1
pogorela Dragarjev 1
Dragarjev in 1
in Šuštarjev 1
Šuštarjev kozolec 1
kozolec na 1
en dan. 2
dan. Julija 1
Julija na 1
otoku Mainau 1
Mainau cvetijo 1
cvetijo brugmanzije 1
brugmanzije in 1
in hibiskusi, 1
hibiskusi, avgusta 1
avgusta pa 1
pa cvetijo 1
cvetijo pasijonke. 1
pasijonke. Julijan 1
Julijan je 3
poslal Valentinijana 1
Valentinijana in 1
in tribuna 1
tribuna Bajnobavda, 1
Bajnobavda, da 1
bi zastražila 1
zastražila cesto, 1
cesto, po 1
kateri naj 6
se Alemani 1
Alemani vračali. 1
vračali. Julijan 1
isti vojaški 1
vojaški sezoni 1
sezoni napredoval 1
napredoval globoko 1
v ozemlje 1
današnje Nemčije, 1
Nemčije, kjer 1
je pokoril 1
pokoril več 1
več germanskih 1
plemen, kar 1
je Alemane 1
Alemane prisililo, 1
prisililo, da 2
so vsaj 3
vsaj za 7
let prekinili 1
prekinili z 1
z vdori. 1
vdori. Julijansko 1
Julijansko leto, 1
astronomiji in 1
drugih znananostih, 1
znananostih, je 1
je časovna 2
časovna enota 1
enota definirana 1
definirana kot 3
kot 365,25 1
365,25 dni. 1
dni. Julijansko 1
Julijansko stoletje 1
stoletje 36.525 1
36.525 dni 1
in Julijansko 1
Julijansko tisočletje 1
tisočletje 365.250 1
365.250 dni 1
se uporabljata 7
uporabljata v 2
v astronomskih 2
astronomskih izračunih. 1
izračunih. Julija 1
Julija s 1
s finančno 5
finančno pomočjo 2
pomočjo svoje 6
žene v 2
ruščini izda 1
izda Unua 1
Unua Libro, 1
Libro, prvo 1
prvo publikacijo, 1
publikacijo, ki 1
ki uvaja 2
uvaja esperanto. 1
esperanto. Julija 1
Julija tistega 1
sta Vukašin 1
Vukašin in 1
in Marko 3
Marko taborila 1
taborila z 1
vojsko pred 2
pred Skutarijem, 1
Skutarijem, ki 1
na Balšićevem 1
Balšićevem ozemlju, 1
ozemlju, pripravljena 1
pripravljena na 11
na prodor 1
prodor proti 1
proti Ongoštu 1
Ongoštu na 1
na Altomanovićevem 1
Altomanovićevem ozemlju. 1
ozemlju. Julija, 1
Julija, ženska 1
ženska srednjih 1
pragu ločitve, 1
ločitve, in 1
in šarmantni 1
šarmantni Odisej, 1
Odisej, ki 1
sebi nosi 1
nosi ogromno 1
ogromno bolečino, 1
bolečino, drug 1
drugemu počasi 1
počasi razkrivata 1
razkrivata svoj 1
svoj notranji 1
notranji svet 1
tem odmetavata 1
odmetavata maske. 1
maske. Julij 1
med tistimi, 3
so utrjevali 3
utrjevali svojo 1
svojo podporo 2
podporo z 1
z razkošnim 2
razkošnim "ludi" 1
"ludi" kot 1
kot edil. 1
edil. Julij 1
Julij Cezarjev 1
Cezarjev inženir 1
inženir Vitruvij 1
Vitruvij je 2
poročal voda 1
voda je 9
bolj zdrava 1
zdrava iz 1
iz glinenih 1
glinenih kot 1
kot iz 7
iz svinca 3
svinca narejenih 1
narejenih pip. 1
pip. Julije 1
Julije spodleti, 1
spodleti, jo 1
jo razočarani 1
razočarani Dorian 1
Dorian grobo 1
grobo zavrne, 1
zavrne, češ 4
le očaran 1
nad lepoto 1
lepoto njene 1
njene igre 1
mu brez 1
brez tega 2
ne pomeni 7
pomeni ničesar. 1
ničesar. Julij 1
Julij in 2
in avgust 2
avgust sta 2
sta najtoplejša 1
najtoplejša meseca 1
povprečno dnevno 2
dnevno okoli 1
18 °C. 2
°C. Julij 1
sta najtoplejša, 1
najtoplejša, povprečna 1
povprečna dnevna 2
dnevna temperatura 2
temperatura pa 2
od 14 6
14 do 3
do 16 3
16 °C, 1
°C, medtem 1
je dnevna 1
dnevna najvišja 1
najvišja vrednost 1
vrednost v 2
in avgustu 3
avgustu od 1
od 17 5
18 °C 2
°C blizu 1
blizu obale, 2
obale, od 1
od 19 1
19 do 2
20 °C 2
°C v 6
notranjosti. Julij 1
da svojo 4
svojo krožno 1
krožno vozovnico 1
vozovnico za 1
za vlak, 1
vlak, nato 1
nato Amadej 1
Amadej (z 1
(z denarjem 1
denarjem unovčenega 1
unovčenega čeka) 1
čeka) sede 1
sede na 2
vlak za 2
za Neapelj. 1
Neapelj. Julij 1
je oprostil 1
oprostil in 2
in Alfonso 1
Alfonso je 2
preživel nekaj 2
Rimu, preden 1
v Ferraro. 1
Ferraro. Julijo 1
Julijo Simončič, 1
Simončič, s 1
imel sedem 3
sedem otrok. 3
otrok. Julijska 1
Julijska revolucija 1
revolucija iz 1
leta 1830 6
1830 v 2
imeli učinke 1
učinke tudi 1
tudi dlje 3
dlje proti 5
proti vzhodu. 10
vzhodu. Juliotu 1
Juliotu v 1
Cornwallu, je 1
je Hardy 2
Hardy srečal 1
srečal in 3
se zaljubil 2
v Emmo 1
Emmo Gifford, 1
Gifford, s 1
poročil v 3
v Kensingtonu 1
Kensingtonu jeseni 1
1874. Julio 1
Julio Villars 1
Villars se 1
nekaj krogih 1
krogih ustavil 1
ustavil ob 1
ob stezi, 1
stezi, a 1
a puščanje 1
puščanje vode 1
vode so 5
kmalu popravili. 1
popravili. Julius 1
Julius Kolbe 1
Kolbe se 1
kot pek 1
pek v 1
v mlinu 1
mlinu in 1
in obenem 8
obenem imel 1
v najemu 1
najemu njivo, 1
njivo, kjer 1
je prideloval 1
prideloval zelenjavo. 1
zelenjavo. Julliard 1
Julliard in 1
drugi razvijalci 1
razvijalci so 1
sedaj zaposleni 2
podjetju CodeWeavers, 1
CodeWeavers, ki 1
ki dela 4
na projektih 1
projektih Wine 1
Wine in 1
in CrossOver 1
CrossOver (plačljiva 1
(plačljiva in 1
in podprta 3
podprta različica 1
različica Wine 1
Wine z 1
dodatnimi orodji 1
orodji in 1
in nekaterimi 5
nekaterimi lastniškimi 1
lastniškimi komponentami). 1
komponentami). Jumièges 1
Jumièges je 2
do revolucije 1
revolucije ena 1
treh župnij, 1
župnij, ki 2
tvorile naselje 1
istim imenom, 3
imenom, direktno 1
direktno na 4
območju iz 1
iz opatije. 1
opatije. Junaka 1
Junaka prosto 1
prosto prehajata 1
prehajata med 1
med angleščino 1
francoščino, ona 1
ona s 1
s krajani 1
krajani govori 1
v italijanščini, 1
italijanščini, ki 1
jo on 3
on komaj 1
komaj kaj 3
kaj razume. 1
razume. Junakinja 1
Junakinja dela 1
dela Mati 1
Mati (1906) 1
(1906) je 1
je Gorkovo 1
Gorkovo najbridkejše 1
najbridkejše utelešenje 1
utelešenje boja 1
boja med 1
med junaštvom 1
junaštvom človeškega 1
človeškega duha 2
duha in 5
in ponižujočim 1
ponižujočim okoljem. 1
okoljem. Junaki 1
Junaki so 2
igrali osrednjo 1
življenju mestnih 1
mestnih držav 1
držav - 1
- Junaki 1
v pomembno 3
pomembno mitično 1
mitično ali 1
ali zgodovinsko 2
zgodovinsko dogajanje, 1
dogajanje, njihova 1
njihova zasebnost 1
zasebnost je 1
je podrejena 3
podrejena usodi 1
usodi skupnosti. 1
skupnosti. Junak 1
Junak poskuša 1
poskuša kljubovati 1
kljubovati tudi 1
tudi čudežni 1
čudežni preobrazbi, 1
preobrazbi, čarovniji, 1
čarovniji, kot 1
jo sam 2
sam razume, 1
razume, in 1
sicer tako, 5
se poskuša 4
poskuša vrniti 1
vrniti domov. 1
domov. Junak 1
Junak se 2
koncu pokesa 1
pokesa ali 1
je kaznovan. 1
kaznovan. Junak 1
poroči in 2
dobi del 2
del kraljestva: 1
kraljestva: Ribičev 1
Ribičev sin 1
z graščakovo 1
graščakovo hčerko 1
hčerko v 2
v Perdonkortnu. 1
Perdonkortnu. Junak 1
Junak si 1
si izbori 1
izbori vstop 1
v goro 3
goro v 4
imenu zveličavnega 1
zveličavnega Križa, 1
Križa, prodre 1
prodre do 1
do spečega 1
spečega kralja 1
in poklekne 1
poklekne pred 2
pred kraljično 1
kraljično Alenko. 1
Alenko. Junak 1
Junak zgodbe 1
je prvoosebni 1
prvoosebni pripovedovalec 1
pripovedovalec popotnik 1
popotnik Feliks, 1
Feliks, sin 2
sin katoliških 1
katoliških staršev, 1
staršev, ki 3
med odraščanjem 3
odraščanjem začutil 1
začutil potrebo 2
po kratkočasnem 1
kratkočasnem in 1
in grešnem 1
grešnem življenju. 1
življenju. Junaštva, 1
Junaštva, ki 1
jih storili 1
storili predniki, 1
predniki, so 1
so njim 2
njihovim družinam 1
družinam prinesli 1
prinesli javno 1
javno odobravanje 2
odobravanje in 1
še več; 1
več; pompozni 1
pompozni državni 1
državni pogreb, 2
pogreb, ki 2
je plačala 3
plačala država. 1
država. Jungfrau 1
Jungfrau je 1
prvič osvojena 1
osvojena leta 1
leta 1811 3
1811 in 1
in Finsteraarhorn 1
Finsteraarhorn leta 1
leta 1812. 1
1812. Jungfraujoch 1
Jungfraujoch je 1
je najnižji 1
najnižji prelaz 1
prelaz med 1
med gorama 2
gorama Jungfrau 1
Jungfrau in 2
in Mönch. 1
Mönch. Junija 1
Junija 1795 1
1795 je 2
je naglo 3
naglo zapustil 1
zapustil Jeno 1
Jeno in 1
v Nürtingen. 1
Nürtingen. Junija 1
Junija 1801, 1
že naglušen, 1
naglušen, je 1
pismu prijatelju 2
prijatelju zapisal, 1
kljub gmotni 1
gmotni varnosti 1
varnosti živi 1
živi bedno, 1
bedno, ker 1
ker slabo 1
slabo sliši. 1
sliši. Junija 1
Junija 1865 1
1865 je 5
odprt prvi 4
prvi železniški 3
reko Pad 1
Pad v 1
Italiji (v 1
(v južni 1
Italiji so 3
zgradili železniški 1
most že 2
leta 1839). 1
1839). Junija 1
Junija 1909 1
član odeškega 1
odeškega letalskega 1
letalskega kluba 1
kluba A. 1
A. A. 2
A. Van-der-Škruf 1
Van-der-Škruf prvi 1
v Ruskem 2
Ruskem imperiju 1
imperiju poletel 1
poletel z 1
z letalom 3
letalom Voisin. 1
Voisin. Junija 1
Junija 1933 1
za križarjenje 1
križarjenje njen 1
njen trup 2
trup prebarvali 1
prebarvali v 2
v belo 9
barvo. Junija 1
Junija 1936 1
1936 se 2
ponovno nameščen 1
v Puget 1
Puget Sound 1
Sound Navy 1
Navy Yardu. 1
Yardu. Junija 1
Junija 1939 1
svet z 4
z navedbo 1
navedbo ekonomskih, 1
ekonomskih, estetskih 1
estetskih in 2
in javnih 8
javnih razlogov 1
razlogov zahteval 1
zahteval rušenje 1
rušenje Obelisca. 1
Obelisca. Junija 1
Junija 1944 2
s Karl-Gottfriedom 1
Karl-Gottfriedom Nordmannom 1
Nordmannom dodeljen 1
dodeljen v 3
štab letalske 1
letalske kontrole 1
kontrole Jagdfliegerführer 1
Jagdfliegerführer 6 1
6 na 1
zahodno fronto. 1
fronto. Junija 1
v bojih. 3
bojih. Junija 1
Junija 1964 1
s Poljske 2
Poljske za 1
za poskusno 2
poskusno uporabo 1
uporabo posojen 1
posojen primerek, 1
primerek, ki 2
vozil med 3
med Ljubljano 2
in Sežano; 1
Sežano; po 1
po uspešno 4
uspešno prestanem 1
preizkusu je 1
je SŽP 1
SŽP Ljubljana 1
Ljubljana 25. 1
leta sklenila 2
sklenila pogodbo 1
za dobavo 2
dobavo treh 1
treh tročlenih 1
tročlenih in 1
12 štiričlenih 1
štiričlenih garnitur. 1
garnitur. Junija 1
Junija 1965 1
1965 je 11
za najvišjega 1
najvišjega sodnika 1
sodnika lige 1
lige NHL, 1
NHL, kajti 1
predhodnik Carl 1
Carl Voss 1
Voss je 1
pokoj tisto 1
tisto pomlad. 1
pomlad. Junija 1
Junija 1966 1
je antwerpenska 1
antwerpenska revija 1
revija De 1
De Post 1
Post prejela 1
prejela anonimni 1
anonimni telefonski 1
telefonski klic. 1
klic. Junija 1
Junija 1997 1
skupina pričela 2
z Bobom 3
Bobom Spiersom 1
Spiersom kot 1
kot režiserjem. 1
režiserjem. Junija 1
Junija 2005 3
bilo razkrito, 1
razkrito, da 2
arheologi z 2
z univerze 3
Hamburgu delali 1
delali ob 1
obali Libije, 1
Libije, ko 1
odkrili 9 1
9 m 2
dolge pet 1
pet barven 1
barven mozaik, 1
mozaik, ustvarjen 1
ustvarjen v 1
1. ali 3
2. stoletju. 4
stoletju. Junija 1
organiziral koncert 1
za klub 10
klub Walford 1
Walford na 1
na Vicarage 1
Vicarage Roadu; 1
Roadu; ves 1
ves dobiček 1
dobiček koncerta 1
koncerta je 2
je doniral 1
doniral klubu, 1
klubu, maja 1
maja 2010 4
2010 pa 8
ponovno organiziral 1
organiziral enega 1
od takih 1
takih koncertov. 1
koncertov. Junija 1
2005 pa 2
tudi postal 3
polnopravni član 2
član mednarodnega 2
mednarodnega konzorcija 1
konzorcija EMCI 1
EMCI (European 1
(European Masters 1
Masters in 1
in Conference 1
Conference Interpreting), 1
Interpreting), ki 1
ga ustanovili 2
ustanovili službi 1
službi za 1
za tolmačenje 1
tolmačenje pri 1
Evropski komisiji 2
komisiji in 2
in Evropskem 1
Evropskem parlamentu. 1
parlamentu. Junija 1
Junija 2006 2
je amsterdamska 1
amsterdamska klinika 1
klinika Smith 1
in Jones 1
Jones postala 1
prva ustanova 1
ustanova za 1
zdravljenje v 3
Evropi, ki 2
ponudila zdravljenje 1
programom za 1
za zasvojene. 1
zasvojene. Junija 1
uradno oznanila, 1
več del 4
del verske 1
verske skupnosti 3
skupnosti Kabbalah, 1
Kabbalah, k 1
k čemur 4
dodala še: 1
še: »Moj 1
»Moj otrok 1
moja religija.« 1
religija.« Junija 1
Junija 2007 1
tako UNESCO 1
UNESCO razvrstil 1
razvrstil otoke 1
otoke na 1
rdeči seznam 3
seznam ogrožene 1
dediščine. Junija 1
Junija 2009 3
izšel videspot 1
videspot za 1
za singl 1
singl "Volim 1
"Volim te" 1
te" in 1
vrhu seznama 1
seznama Pure 1
Pure MTV 1
MTV Adria. 1
Adria. Junija 1
predlagana prva 1
večja gradbena 1
opatiji po 1
po 250 1
250 letih. 2
letih. Junija 1
potekale flamske 1
flamske volitve, 1
volitve, CD&V 1
ostala največja 1
največja flandrijska 1
flandrijska stranka, 1
stranka, Kris 1
Kris Peeters 1
Peeters pa 1
pa flamski 1
flamski minister-predsednik. 1
minister-predsednik. Junija 1
Junija 2010 1
revije GQ. 1
GQ. Junija 1
Junija 2011 1
je Landau 2
Landau pričel 1
pričel snemati 1
snemati televizijski 1
televizijski film, 1
je temeljil 11
temeljil na 14
na knjigi 1
knjigi Have 1
Have a 1
a Little 1
Little Faith 1
Faith Mitcha 1
Mitcha Alboma; 1
Alboma; v 1
zaigral rabina 1
rabina Alberta 1
Alberta Lewisa. 1
Lewisa. Junija 1
Junija 2012 1
izšel singl 2
singl in 1
videospot "Ja 1
"Ja se 1
se resetiram" 1
resetiram" in 1
takoj deležen 1
deležen mednarodne 1
mednarodne pozornosti. 1
pozornosti. Junija 1
Junija 2014 1
sta Felipe 1
Felipe in 1
in Letizia 1
Letizia postala 1
prva španska 1
španska monarha, 1
monarha, ki 2
sta sprejela 3
in priznala 1
priznala LGBT 1
LGBT organizacijo 1
palači. Junija 1
Junija 2015 3
javni radio 1
radio WNYC 1
WNYC objavil 1
objavil podcast 1
podcast z 1
z Danielom 1
Danielom Rigmaidenom 1
Rigmaidenom o 1
o napravi 1
napravi StingRay. 1
StingRay. Junija 1
končala tekmovalno 1
tekmovalno kariero, 1
kariero, v 1
klubu Sankaku 1
Sankaku ostaja 1
ostaja kot 1
kot trenerka. 1
trenerka. Junija 1
jo odkrila 1
odkrila predsednik 1
predsednik Maithripala 2
Maithripala Siriseno 1
Siriseno in 1
in premier 1
premier Ranil 1
Ranil Wickremesinghe. 1
Wickremesinghe. Junija 1
Junija 2016 1
2016 se 3
približno 500.000 2
500.000 obiskovalcev 1
obiskovalcev vsako 1
leto začelo 1
razvito vodenje 1
vodenje obiskovalcev. 1
obiskovalcev. Junija 1
Junija 2018 1
postal politični 1
politični namestnik 1
namestnik ministra 2
zadeve Češke 1
Češke Jana 1
Jana Hamáčka. 1
Hamáčka. Junija 1
Junija 2020 1
vseboval približno 1
približno 6000 2
6000 zapisov 1
zapisov in 2
in 5000 1
5000 ilustracij. 1
ilustracij. Junija 1
Junija 842 1
842 so 1
se bratje 2
bratje sestali 1
sestali na 2
na mirovnih 3
mirovnih pogajanjih 2
pogajanjih na 2
otoku na 1
na Saoni. 1
Saoni. Junija 1
Junija istega 1
tudi podelili 1
podelili prvo 1
prvo nagrado. 2
nagrado. Junija 1
Junija je 2
japonska vlada 1
vlada potrdila, 1
v enoti 1
enoti 1 2
1 prelomljena 1
prelomljena reaktorska 1
reaktorska posoda 1
že mesece 1
po katastrofi 1
katastrofi nadaljuje 1
nadaljuje iztekanje 1
iztekanje načrpane 1
načrpane hladilne 1
hladilne vode. 1
vode. Junija 1
je Nikiforjeva 1
Nikiforjeva vojska 1
vojska prestopila 2
prestopila bolgarsko 1
bolgarsko mejo 1
preko prelazov 2
prelazov na 1
na Stari 2
Stari planini 1
planini prodirala 1
prodirala proti 1
proti prestolnici 1
prestolnici Pliski. 1
Pliski. Junija 1
Junija letos 1
letos je 1
igrala Thomasino 1
Thomasino v 1
v gledališki 5
gledališki igri 6
igri Arcadia. 1
Arcadia. Junija 1
Junija se 1
je Gostilna 1
Gostilna pri 1
pri Šefu 1
Šefu zaprla 1
zaprla in 1
novo sezono. 1
sezono. Junija 1
Junija tega 1
avtomobilski nesreči. 2
nesreči. Junková 1
Junková je 1
prvih dirkačev, 1
dirkačev, ki 3
pred dirko 2
dirko ogledovala 1
ogledovala stezo 1
stezo in 4
in načrtovala 1
načrtovala najboljšo 1
najboljšo linijo 1
linijo skozi 1
skozi ovinke. 1
ovinke. Juno 1
Juno najde 1
najde označbe, 1
označbe, ki 1
vodijo skozi 2
skozi jame. 1
jame. Junska 1
Junska gora 1
gora je 3
del Karavank 1
Karavank in 1
južnem robu 8
robu Podjunske 1
Podjunske doline, 1
doline, 5,4 1
5,4 km 1
od Globasnice. 1
Globasnice. Jupiter 1
Jupiter je 1
bil pokrovitelj 2
pokrovitelj najmočnejšega, 1
najmočnejšega, najčistejšega, 1
najčistejšega, žrtevnega 1
žrtevnega vina 1
nadzoroval vreme, 1
vreme, od 1
bo odvisna 1
odvisna jesenska 1
jesenska trgatev. 1
trgatev. Jupiter 1
Jupiter Viktor 1
Viktor ("zmagovalec") 1
("zmagovalec") je 1
svoji funkciji 2
funkciji podoben 1
podoben Jupitru 1
Jupitru statorju, 1
statorju, za 1
njegov tempelj 2
v samnitski 1
samnitski vojni 1
vojni glasoval 1
glasoval tudi 1
tudi Kvint 1
Kvint Fabij 1
Fabij Maksim 1
Maksim Rulijan. 1
Rulijan. Jupitrova 1
Jupitrova soba 1
soba imenovana 1
imenovana po 6
po freski 1
freski na 1
na stropu. 1
stropu. Jupitrove 1
Jupitrove štiri 1
štiri Galilejeve 1
Galilejeve lune 1
lune na 2
na združeni 1
združeni sliki, 1
sliki, ki 4
predstavlja primerjavo 1
primerjavo njihovih 1
njihovih velikosti 1
velikost Jupitra. 1
Jupitra. Jupitru 1
Jupitru pa 1
bo približal 1
približal leta 1
leta 2044. 1
2044. Jurček 1
prevzel vodilno 1
več video 1
video posnetkih, 1
posnetkih, vključno 1
s Zgodbice 1
Zgodbice z 2
z gredice, 2
gredice, David 1
in velikanska 1
velikanska kumarica, 1
kumarica, Prijazni 1
Prijazni Viking 1
Viking Lan 1
Lan in 1
in Lord 1
Lord of 2
the Beans. 1
Beans. Jurčeni 1
Jurčeni so 1
se uprli, 1
uprli, zmagali 1
zmagali in 2
naprej izvajali 1
izvajali lov 1
lov hai 1
hai dong 1
dong qinga, 1
qinga, ki 1
so lovili 1
lovili prej. 1
prej. Jure 1
Jure Gašperšič, 1
Gašperšič, Primerjava 1
Primerjava organiziranosti 1
organiziranosti elektrodistribucijskih 1
elektrodistribucijskih podjetij 1
podjetij v 6
in tujini: 1
tujini: diplomska 1
diplomska naloga 1
naloga (Novo 1
(Novo mesto: 1
mesto: Fakulteta 1
informacijske študije, 1
študije, 2011); 1
2011); 2-4. 1
2-4. Jure 1
Jure Ivanušič 2
Ivanušič se 1
glasbeni monokomediji 1
monokomediji s 1
pomočjo anekdot 1
anekdot sprehodi 1
zgodovino glasbe. 1
glasbe. Jure 1
ne zaveda, 2
ravno Špela 1
Špela tista, 1
bo usodno 1
usodno spremenila 1
spremenila njegovo 1
njegovo življenje. 5
življenje. Juretu 1
Juretu je 1
v glavo 6
glavo šinila 1
šinila dobra 1
dobra zamisel, 1
zamisel, zato 1
odpravil k 1
k tistemu 1
tistemu gospodu. 1
gospodu. Jürgen 1
Jürgen Moltmann 1
Moltmann je 3
bil mentor 2
mentor pri 2
številnih disertacijah 1
disertacijah in 1
in habilitacijah. 1
habilitacijah. Jürgens 1
Jürgens je 1
vidnejših ustvarjalcev 1
ustvarjalcev in 2
izvajalcev zabavne 1
zabavne ( 1
( Jürgen 1
Jürgen von 2
Beckerath je 1
za Intefovo 1
Intefovo pokrebno 1
pokrebno stelo, 1
stelo, ki 1
prvotno stala 3
stala v 6
kapeli ob 1
njegovem grobu. 2
grobu. Jürgen 1
von Beckerath, 1
Beckerath, Wolfgang 1
Wolfgang Helck, 2
Helck, Dietrich 1
Dietrich Wildung 1
Wildung in 1
in Peter 5
Peter Kaploni 1
Kaploni so 1
je Sanaktovo 1
Sanaktovo Horovo 1
Horovo ime 1
ime ime 1
ime skrivnostnega 1
skrivnostnega faraona 1
faraona Hor 1
Hor Saja, 1
Saja, ker 1
v zlogu 1
zlogu Sa 1
Sa vidijo 1
vidijo skrajšano 1
obliko imena 1
imena Sanakt. 1
Sanakt. Jurija 1
Jurija in 2
in Martina, 1
Martina, v 1
osnovi še 1
še predromanski, 1
predromanski, ki 1
ki sodita 2
sodita v 2
ozek krog 1
krog najstarejših 1
najstarejših sakralnih 1
sakralnih objektov 1
Slovenskem. Jurija, 1
Jurija, ki 3
leta 874. 2
874. Tako 1
Tako postane 5
postane Ptuj 1
Ptuj sedež 1
sedež pražupnije 1
pražupnije in 1
mesto rednih 1
rednih sejmov. 1
sejmov. Jurija 1
Jurija odlikujejo 1
odlikujejo gotski 1
gotski višinski 1
višinski proporci 1
proporci in 2
in slikovite 1
slikovite poslikave 1
poslikave notranjosti, 1
notranjosti, ki 2
predstavljajo svojevrstno 1
svojevrstno posebnost. 1
posebnost. Jurija 1
Jurija v 2
v Hodišah 1
Hodišah je 1
morda odgovor 1
na krščansko 3
krščansko izročilo; 1
izročilo; po 1
pa Sv. 2
Sv. Jurijeva 1
Jurijeva diplomatska 1
diplomatska služba 1
dvorih cesarstva, 1
cesarstva, pa 1
in Burgundiji, 1
Burgundiji, delovala 1
delovala proti 3
proti Matijevim 1
Matijevim prizadevanjem 1
prizadevanjem in 2
in stopila 2
stopila v 8
s sovražnimi 1
sovražnimi mu 1
mu ogrskimi 1
ogrskimi magnati. 1
magnati. Jurijevemu 1
Jurijevemu stolpu 1
stolpu je 5
bilo dodano 3
dodano tretje 1
tretje nadstropje, 1
nadstropje, Martinov 1
Martinov stolp 1
začel graditi. 1
graditi. Jurij 1
Jurij III. 1
prestolu do 1
leta 1820, 1
1820, to 1
kar 60 1
60 let, 2
let, s 1
postal do 1
tedaj najdlje 1
najdlje vladajoči 1
vladajoči kralj. 1
kralj. Jurij 1
Jurij je 6
popularen srednjeveški 1
srednjeveški svetnik, 1
je zavetnik 3
zavetnik Ptuja 1
Ptuja in 1
in Pirana. 1
Pirana. Jurij 1
otrok. Jurij 1
na deželnem 1
deželnem zboru, 2
zboru, 1. 1
1. novembra 7
novembra 1444, 1
1444, s 1
s prepričljivim 1
prepričljivim govorjenjem 1
govorjenjem navidezno 1
navidezno uspel 1
uspel pridobiti 2
pridobiti za 2
svoja stališča 2
stališča tudi 1
druge stranke. 1
stranke. Jurij 1
za sožitje 1
sožitje s 1
s sosedi. 1
sosedi. Jurij 1
da takšne 1
takšne unije 1
unije nikdar 1
nikdar ne 2
bodo sprejeli. 1
sprejeli. Jurij 1
Jurij ji 1
zato svetuje, 1
svetuje, da 3
le sprejme 1
sprejme Komarovskyevo 1
Komarovskyevo pomoč, 1
pomoč, zato 1
zato odide 2
njim. Jurij 1
Jurij Moškon 1
Moškon je 1
je televizija 1
televizija najmočnejši 1
najmočnejši medij 1
medij za 3
za uresničevanje 1
uresničevanje zamisli, 1
zamisli, in 2
bilo bi 1
bi škoda 1
škoda obupati 1
obupati že 1
začetku. Jurij 1
Jurij mu 1
bo (mirno 1
(mirno ali 1
z orožjem) 1
orožjem) zanj 1
zanj pridobil 1
pridobil Ogrsko 1
Ogrsko (kar 1
potem ni 2
ni zgodilo). 1
zgodilo). Jurij 1
Jurij ob 1
ob Ščavnici 1
Ščavnici vsebuje 1
vsebuje osebnosti, 1
osebnosti, ki 9
načine prispevale 1
prispevale h 1
h kulturno-zgodovinski 1
kulturno-zgodovinski podobi 1
podobi občine 1
občine Sv. 2
Sv. Jurij 1
Jurij pomembno 1
vlogo. Jurij 1
Jurij Žiga 1
Žiga Pogačnik 1
Pogačnik dr. 1
dr. phil. 1
phil. in 1
dr. Jurišne 1
Jurišne puške 1
puške bodo 1
bodo s 3
tem sistemom 1
sistemom omogočale 1
omogočale streljanje 1
streljanje iz 1
iz zaklona, 1
zaklona, saj 1
bo vojak 1
vojak preko 1
preko teh 1
teh namerilnih 1
namerilnih naprav 1
naprav lahko 1
lahko streljal 1
streljal ali 1
ali obeležil 1
obeležil cilj 1
zračni ali 1
ali artilerijski 1
artilerijski napad, 1
napad, ne 2
tem izpostavljen 1
izpostavljen sovražnemu 1
sovražnemu ognju. 1
ognju. Jurjevo 1
je pomladni 1
pomladni praznik, 1
praznik, ki 6
praznuje 23. 1
23. oziroma 1
ponekod 24. 1
24. aprila, 1
aprila, po 1
po pravoslavnem 1
pravoslavnem koledarju 1
koledarju pa 1
pa 6. 1
6. maja. 2
maja. Justine 1
Justine Lord, 1
Lord, igralka, 1
igralka, ki 2
seriji upodobila 1
upodobila lik, 1
lik, je 1
kot Sonia 1
Sonia upodobljena 1
upodobljena tudi 1
naslovnici albuma. 1
albuma. Justine 1
Justine se 1
postala igralka 1
in odpotuje 1
odpotuje v 1
Anglijo, Dane 1
Dane pa 1
svojim mentorjem 2
mentorjem Ralphom, 1
Ralphom, za 1
katerega ne 3
oče, v 1
Rim. Justinijana 1
Justinijana so 1
so odstavili 1
mu odrezali 1
odrezali nos, 1
nos, s 1
mu onemogočili 1
onemogočili ponoven 1
ponoven prihod 2
prihod na 5
na prestol, 6
prestol, Pogoj 1
Pogoj za 1
za zasedbo 2
zasedbo bizantinskega 1
bizantinskega prestola 1
prestola je 2
bil cesarjev 1
cesarjev popoln 1
popoln izgled. 1
izgled. Justinijan 1
Justinijan II. 1
visokimi obdavčitvami 1
obdavčitvami in 1
in imenovanjem 1
imenovanjem outsiderjev 1
outsiderjev na 1
na visoke 2
visoke upravne 1
upravne položaje 1
položaje zlomiti 1
zlomiti moč 1
moč mestne 1
mestne aristokracije, 1
aristokracije, zato 1
leta 695 1
695 odstavili. 1
odstavili. Justinijan 1
Justinijan je 2
hotel imeti 2
imeti zadnjo 1
zadnjo besedo 3
besedo ne 1
v državnih, 1
državnih, ampak 1
tudi verskih 1
verskih zadevah. 1
zadevah. Justinijanovim 1
Justinijanovim pristašem 1
pristašem je 1
po opuščenem 1
opuščenem vodovodnem 1
vodovodnem kanalu 1
kanalu uspelo 1
prevzeti oblast. 1
oblast. Just 1
Just in 2
in Mileva, 1
Mileva, ki 1
sta hotela 2
hotela izvedeti, 1
izvedeti, kaj 1
zgodilo fantom, 1
fantom, sta 1
sta odjadrala 1
odjadrala v 1
v Split. 1
Split. Justin 1
Justin Timberlake 3
Timberlake je 1
je gostil 7
gostil mnogo 1
mnogo glasbenih 1
glasbenih dogodkov, 1
dogodkov, med 3
tudi European 1
European MTV 1
MTV Music 1
Music Awards 10
2006. Just, 1
Just, ki 1
grozi nemilost, 1
je kongres 2
kongres v 2
času Vincentove 1
Vincentove odsotnosti 1
odsotnosti skuhal 1
skuhal pod 1
njegovo kapo, 1
kapo, sklene 1
sklene Vincenta 1
Vincenta spodnesti. 1
spodnesti. Jutranje 1
Jutranje zimske 1
zimske temperature 3
običajno nizke. 1
nizke. Jutranji 1
Jutranji program 1
program je 11
tako nadomestila 1
nadomestila oddaja 1
oddaja Zakk 1
Zakk and 1
and Jack. 1
Jack. Jutta 1
Jutta Ditfurth 1
Ditfurth je 1
je neumna 1
neumna krava, 1
krava, nikoli 1
bom govorila 1
njo v 6
v javnosti.« 1
javnosti.« Juvarra 1
Juvarra je 1
je izpolnil 3
izpolnil potrebe 1
potrebe svojega 1
svojega mecena 2
mecena po 1
po klasični 1
klasični veličini, 1
veličini, vendar 1
z baročno 2
baročno slo 1
slo po 1
po okrasitvi, 1
okrasitvi, za 1
gradnjo stavb, 1
stavb, kot 3
narejene s 1
s kodrastimi 1
kodrastimi trakovi. 1
trakovi. Južna 1
Južna eskadra 1
eskadra je 1
imela 60 1
60 galej 1
30 manjših 1
manjših ladij; 1
ladij; poveljeval 1
poveljeval je 1
je Ulih 1
Ulih Alija. 1
Alija. Južna 1
Južna Georgija 2
Georgija je 1
večinoma neporaščena, 1
neporaščena, njene 1
njene gore 1
gore pa 3
pa prekrivajo 1
prekrivajo ledeniki. 1
ledeniki. Južna 1
Južna Koreja 2
Koreja je 3
je dostavila 1
dostavila 150.000 1
150.000 ton 1
ton žita 1
žita v 1
v neoznačenih 2
neoznačenih vrečah, 1
vrečah, Japonska 1
Japonska prav 1
dodatnih 150.000 1
150.000 ton. 1
ton. Južna 1
Južna krstilnica 1
krstilnica je 1
nadstropju neobokana, 1
neobokana, v 1
pa opremljena 1
z rebrastim 2
rebrastim obokom. 2
obokom. Južna 1
Južna meja 3
meja njegove 1
njegove domene 1
domene sega 1
do Ptolemaisa 1
Ptolemaisa (sodobni 1
(sodobni Akro 1
Akro v 1
v Izraelu). 1
Izraelu). Južna 1
meja ožine 1
ožine na 1
vzhodni obali 3
obali sledi 1
sledi obalnemu 1
obalnemu pasu 1
pasu Isla 1
Isla Grande 1
Grande de 1
de Tierra 1
Tierra del 2
del Fuego, 2
Fuego, potem 1
potem severnemu 1
severnemu koncu 1
koncu kanala 1
kanala Whiteside 1
Whiteside in 1
in obali 1
otoka Dawson. 1
Dawson. Južna 1
meja sta 1
tudi Šjok 1
Šjok in 1
in Ind, 1
Ind, po 1
po sotočju. 1
sotočju. Južna 1
Južna obrambna 1
obrambna jarka 1
jarka sta 1
verjetno stekala 1
stekala v 1
v Ljubljanico, 1
Ljubljanico, še 1
sta se, 6
se, tako 1
kot severna, 1
severna, končala 1
končala pred 1
pred strmim 1
padcem terena 1
terena proti 1
proti Ljubljanici. 1
Ljubljanici. Južna 1
Južna plimovanja 1
plimovanja so 1
so pol-dnevna; 1
pol-dnevna; torej 1
torej prideta 1
prideta dve 1
dve plimi 1
plimi med 1
med vsakih 1
vsakih 24 1
24 Luninih 1
Luninih ur. 1
ur. Južna 1
Južna polovica 1
polovica Zgornjega 1
Rena tvori 1
tvori mejo 3
Francijo ( 1
( Južna 1
Južna stena 1
stena Daulagirija 1
Daulagirija je 1
vedno nepreplezana, 1
nepreplezana, zaradi 1
največjih preostalih 1
preostalih izzivov 1
izzivov alpinizma. 1
alpinizma. Južna 1
Južna stran 1
stran meji 1
z afriško 1
afriško ploščo 1
ploščo na 6
zahodu, z 1
z arabsko 3
arabsko ploščo 1
sredi ter 1
z Indo-avstralsko 1
Indo-avstralsko ploščo 1
vzhodu. Južna 1
Južna Tarava 1
Tarava je 1
celoti povezana 1
umetnimi nasipi, 1
nasipi, po 1
katerih poteka 1
poteka cesta. 1
cesta. Južna 1
Južna železnica 1
železnica Šindžjang 1
Šindžjang se 1
se odcepi 4
od železnice 1
železnice Lanšin 1
Lanšin blizu 1
blizu Turpana, 1
Turpana, sledi 1
sledi severni 1
strani kotline 1
kotline do 1
do Kašgarja 1
Kašgarja in 1
in zavije 1
jugovzhodu do 1
do Kotana. 1
Kotana. Južneje 1
Južneje živi 1
v gostejših 1
gostejših drevesnih 1
drevesnih sestojih. 1
sestojih. Južni 1
Južni Cadbury 1
Cadbury je 1
najbolj utrjenimi 1
utrjenimi mesti 1
mesti v 8
zgodnji Britaniji 1
tri koncentrične 1
koncentrične kroge 2
kroge nasipov 1
in jarkov, 2
jarkov, ki 1
ki obsegajo 2
obsegajo 18 1
18 hektarjev 1
hektarjev območja. 1
območja. Južni 1
Južni del 4
del Bagnoles-de-l'Orne 1
Bagnoles-de-l'Orne je 1
je napolnjen 1
z meščanskimi 2
meščanskimi vilami 1
vilami v 1
slogu Belle 1
Belle Époque 1
Époque z 1
večbarvnimi fasadami, 1
fasadami, ločnimi 1
ločnimi okni 1
okni in 5
in edinstvenimi 1
edinstvenimi ostrešji. 1
ostrešji. Južni 1
iz prodnih 1
prodnih ravnin, 1
ravnin, medtem 1
ko severno 1
od Terrace 1
Terrace Bay 1
Bay krajino 1
krajino obvladujejo 1
obvladujejo visoke 1
visoke peščene 1
peščene sipine. 1
sipine. Južni 1
relativno revnejši 1
revnejši od 1
od severnega, 1
severnega, z 1
izjemo nekaterih 2
nekaterih novozgrajenih 1
novozgrajenih sosesk. 1
sosesk. Južni 1
del Oglejskega 1
Oglejskega patriarhata 1
patriarhata je 1
postal Gradeški 1
Gradeški patriarhat, 1
patriarhat, ki 1
vsem sprejel 1
sprejel stališče 1
stališče rimske 1
rimske cerkve. 1
cerkve. Južni 1
Južni Duars 1
Duars ima 1
zmerno rodovitno 1
rodovitno zemljo, 1
zemljo, težko 1
težko savansko 1
savansko travo, 1
travo, gosto, 1
gosto, mešano 1
mešano džunglo 1
džunglo in 3
in sladkovodne 1
sladkovodne izvire. 1
izvire. Južni 1
Južni konec 2
konec JVO 1
JVO je 1
označen s 3
s »čilskim 1
»čilskim trojnim 1
trojnim stikom«, 1
stikom«, kjer 1
se čilski 1
čilski dvig 1
dvig požene 1
požene pod 1
pod Južno 1
Južno Ameriko 1
Ameriko na 1
polotoku Taitao 1
Taitao in 1
iz patagonske 1
patagonske vulkanske 1
vulkanske vrzeli. 1
vrzeli. Južni 1
konec mostu 1
mostu se 2
delal pred 1
pred severnim 1
severnim koncem, 1
koncem, da 1
ugotovili morebitne 1
morebitne napake 1
pri prilagajanju. 1
prilagajanju. »Južni 1
»Južni kult« 1
kult« je 1
močan do 1
do 14. 4
stoletju ponovno 3
ponovno okrepil. 1
okrepil. Južni 1
Južni Osetijci 1
Osetijci so 1
bili odgovorni 5
spodbujanje tega 1
tega incidenta, 1
incidenta, ki 1
je zaznamoval 3
zaznamoval odpiranje 1
odpiranje sovražnosti 1
sovražnosti in 2
in ranil 2
ranil pet 1
pet gruzijskih 1
gruzijskih vojakov. 1
vojakov. Južni 1
Južni portal 1
je starejši, 2
starejši, narejen 1
narejen je 1
1457. Južni 1
Južni provinci 1
provinci Artois 1
Artois in 1
in Hainault 1
Hainault ter 1
nekaj mest 2
mest ( 1
( Južni 1
Južni stolp 1
do temeljev 2
temeljev zaradi 1
zaradi nevarnosti 4
nevarnosti propada 1
propada v 1
letu 1838. 1
1838. Južni 1
Južni Tauride 1
Tauride je 1
opazoval T. 1
T. W. 1
W. Backhouse, 1
Backhouse, ki 1
je opazil 6
opazil 5 1
5 meteorjev. 1
meteorjev. Južni 1
Južni trakt, 1
trakt, ki 1
je najmlajši, 1
najmlajši, je 1
po nastanku 8
nastanku obzidja 1
južno stranico 1
stranico počiva 1
na njem. 4
njem. Južni 1
Južni vhod 1
v kölnski 1
kölnski trgovski 1
trgovski sejem 1
sejem med 1
med photokino 1
photokino 2008. 1
2008. Južni 1
Južni zid 1
podoben južnemu 1
južnemu zidu 1
zidu Hiše 1
Hiše 1 1
s širino 2
okoli pol 3
pol metra, 1
metra, zgrajen 1
zgrajen iz 11
ene plasti 2
plasti manjšega 1
manjšega kamenja, 1
kamenja, katerih 1
katerih dolžina 1
največ petindvajset 1
petindvajset centimetrov. 1
centimetrov. Južnoafriško 1
Južnoafriško učiteljsko 1
učiteljsko društvo 1
društvo se 2
namreč razvilo 1
skupino s 2
s precejšnjim, 1
precejšnjim, tudi 1
tudi političnim 1
političnim vplivom. 2
vplivom. Južnoameriška 1
Južnoameriška ljudstva 1
ljudstva so 1
ga odkrila 1
odkrila sama. 1
sama. Južnofrancosko 1
Južnofrancosko gotiko, 1
gotiko, kot 1
že ime 4
ime pove, 4
pove, najdemo 1
Francije, predvsem 1
v regijah, 1
regijah, kjer 1
razvil katarizem 1
katarizem in, 1
in, ki 5
bili podvrženi 1
podvrženi verski 1
vojaški represiji 1
represiji s 1
severa. Južno 1
in jugozahodno 1
mesta leži 2
leži naravni 1
naravni rezervat 4
rezervat Heiðmörk. 1
Heiðmörk. Južno 1
in zahodno 9
se širijo 7
širijo pretežno 1
pretežno travniki 1
in njive, 1
njive, v 1
je obsežni 1
obsežni Marovski 1
Marovski gozd. 1
gozd. Južno 1
Južno Korejo 2
Korejo vsako 1
obišče precej 1
precej turistov. 1
turistov. Južno 1
Južno korejska 1
korejska nadzorna 1
nadzorna točka, 1
točka, za 1
za njo 15
njo se 3
razteza demilitarizirana 1
demilitarizirana cona. 1
cona. Južnokorejska 1
Južnokorejska vlada 1
let razvijala 1
razvijala zmogljivosti 1
zmogljivosti za 2
testiranje, večinoma 1
v laboratorijih 1
laboratorijih zasebnega 1
zasebnega sektorja. 1
sektorja. Južno 1
Južno mejo 1
mejo naravnega 1
naravnega parka 2
je omejilo 3
omejilo mesto 1
mesto Sliven. 1
Sliven. Južnomorskega 1
Južnomorskega kita, 1
kita, ki 1
je CITES 1
CITES uvrstil 1
med 'ogrožene', 1
'ogrožene', ščitijo 1
ščitijo vse 1
znanimi plemenskimi 1
plemenskimi populacijami 1
populacijami (Argentina, 1
(Argentina, Avstralija, 1
Avstralija, Brazilija, 1
Brazilija, Čile, 1
Čile, Nova 1
Nova Zelandija, 1
Zelandija, Južna 1
Južna Afrika 2
Afrika in 1
in Urugvaj). 1
Urugvaj). Južnomorski 1
Južnomorski kit 1
kit poletje 1
poletje preživi 1
preživi na 1
skrajnem južnem 1
južnem oceanu, 1
oceanu, verjetno 1
verjetno blizu 2
blizu Antarktike. 1
Antarktike. Južnomorski 1
Južnomorski sloni 1
sloni iz 1
različnih kolonij 1
kolonij pogosto 1
pogosto iščejo 1
iščejo posebne 1
posebne oceanografske 1
oceanografske regije 1
regije in 7
se najuspešneje 1
najuspešneje prehranjujejo 1
prehranjujejo na 3
posebnimi hidrografskimi 1
hidrografskimi lastnostmi, 1
lastnostmi, npr. 1
npr. Južno 1
Južno nemško 1
nemško Ach(e), 1
Ach(e), Aach, 1
Aach, kar 1
pomeni "reka" 1
"reka" ali 1
ali "tok", 2
"tok", od 1
od stare 1
stare visoke 1
visoke nemške 1
nemške ahha, 1
ahha, kar 1
pomeni "voda" 1
"voda" ali 1
"tok", ki 1
neposredno prevaja 1
prevaja (in 1
(in etimološko 1
etimološko ustreza) 1
ustreza) latinski 1
besedi Aquae, 1
Aquae, ki 1
na izvir. 1
izvir. Južno 1
Južno od 9
od Andskega 1
Andskega višavja 1
višavja se 1
raztezajo velike 1
ravnine osrednje 1
osrednje Venezeuele, 1
Venezeuele, širne 1
širne travnate 1
travnate planjave, 1
planjave, ki 1
prekinjajo posamezni 1
posamezni pasovi 1
pasovi gozdov. 1
gozdov. Južno 1
od jedra 3
je zaselek 3
zaselek Luknja 1
Luknja z 1
z opuščenim 1
opuščenim mlinom 1
mlinom ob 1
ob potoku 7
potoku Zastava, 1
Zastava, ob 1
glavni cesti 5
cesti pa 2
je samotna 1
samotna čuvajnica, 1
čuvajnica, ki 1
obnovljena za 4
za stanovanjske 2
stanovanjske namene. 1
namene. Južno 1
od Kaira 1
Kaira so 1
so povprečne 1
povprečne padavine 1
padavine le 1
5 mm 3
mm na 6
v presledkih 2
presledkih več 1
let. Južno 1
od letališča 1
letališča je 1
je okrožje 1
okrožje Maxglan 1
Maxglan West, 1
West, ki 2
vključuje Kendlersiedlung 1
Kendlersiedlung in 1
in majhne 8
majhne nekdanje 1
nekdanje zaselke 1
zaselke Pointing 1
Pointing and 1
and Loig. 1
Loig. Južno 1
od Mongolske 1
Mongolske stepe 1
poseljena Tibetanska 1
Tibetanska planota. 1
planota. Južno 1
od Mrtvega 2
Mrtvega morja 4
se dolina 4
dolina Jordana 1
Jordana spremeni 1
v vročo, 1
vročo, suho 1
suho dolino 1
dolino Arabah. 1
Arabah. Južno 1
od Peorije 1
Peorije gre 1
gre reka 1
reka Illinois 1
Illinois do 1
do vzhodne 2
vzhodne Peorije 1
Peorije in 1
in Creve 1
Creve Coeurja 1
Coeurja ter 1
do Pekina 1
Pekina v 1
okrožju Tazewell. 1
Tazewell. Južno 1
od templja 1
templja sta 2
sta kvadratna 2
kvadratna in 1
in pravokotna 3
pravokotna struktura 1
struktura z 2
z nejasnim 1
nejasnim namenom. 1
namenom. Južno 1
trga je 4
je hiša 4
hiša Valentino 1
Valentino della 1
della pagnotta, 1
pagnotta, ki 1
prejela neposreden 1
neposreden zadetek 1
zadetek zavezniške 1
zavezniške bombe 1
bombe v 1
vojni, vendar 1
bila rekonstruirana 3
rekonstruirana po 1
po originalnih 1
originalnih predlogah. 1
predlogah. Južno, 1
Južno, pri 1
pri Yeniköyu, 1
Yeniköyu, je 1
potrebna sprememba 1
sprememba smeri 1
smeri 80 1
80 stopinj. 2
stopinj. Južno 1
Južno vietnamska 1
vietnamska vojska 2
imela med 1
med spopadi 2
spopadi 220.357 1
220.357 mrtvih 1
in 1.170.000 1
1.170.000 ranjenih. 1
ranjenih. J. 1
J. Wood 1
razvil matematični 1
matematični model 1
model in 3
in programsko 1
programsko opremo, 6
opremo, ki 3
ki zdaj 4
zdaj omogoča 1
omogoča izračun 2
izračun življenjske 1
dobe vseh 1
vseh kartuš 1
kartuš z 1
znanimi lastnostmi. 1
lastnostmi. K 1
K 2 1
2 Al 1
Al 2 1
2 (SO 1
(SO 4 1
) 4 1
4 •24H 1
•24H 2 1
2 O, 2
O, ki 2
kasneje igral 1
v kemični 1
kemični industriji. 1
industriji. Kaabo 1
Kaabo je 1
zgradil Šapur 1
Šapur I., 2
I., da 3
s citiranjem 1
citiranjem imen 1
in naslovov 1
naslovov poveličal 1
poveličal svoje 1
svoje sinove. 1
sinove. Kaabo 1
Kaabo so 1
večkrat obnovili; 1
obnovili; sedanja 1
sedanja zgradba, 1
zgradba, zgrajena 1
leta 1629, 2
1629, je 1
je rekonstrukcija 1
rekonstrukcija prejšnje 1
prejšnje stavbe 1
leta 683. 1
683. Kabari 1
Kabari si 1
vojni poraženi 1
zato pridružili 1
pridružili plemenski 1
plemenski zvezi, 1
zvezi, ki 1
vodili Madžari 1
Madžari (Ogri). 1
(Ogri). Kabel 1
Kabel ni 1
ni deloval. 1
deloval. Kabina 1
Kabina ima 1
dva sedeža 1
sedeža (tandem), 1
(tandem), na 1
na akrobatskih 1
akrobatskih tekmovanjih 1
tekmovanjih je 1
navadi samo 1
en pilot, 1
pilot, sprednji 1
sprednji sdež 1
sdež je 1
je zaprt. 1
zaprt. Kabina 1
Kabina je 1
pod tlakom 3
dodan in 1
bil izboljšan 3
izboljšan vbrizgalni 1
sistem goriva. 1
goriva. Kabina 1
Kabina naj 1
nivoju letal 1
letal 5. 1
5. generacije 1
generacije opremljena 1
velikima večnamenskima 1
večnamenskima zaslonoma 1
zaslonoma (MFD) 1
(MFD) in 1
in pomožnim 1
pomožnim večnamenskim 1
večnamenskim zaslonom. 1
zaslonom. Kabina 1
Kabina sprejme 1
sprejme 4 1
4 osebe, 1
osebe, medtem 1
v tovorni 1
tovorni del 1
del naloži 1
naloži 6- 1
6- Kabinet 1
Kabinet medalj 1
medalj je 2
muzej mednarodno 1
mednarodno pomembnih 1
pomembnih zbirk 1
zbirk kovancev, 1
kovancev, graviranih 1
graviranih gem 1
gem in 1
in starin 2
starin različnega 1
različnega porekla 1
porekla iz 1
iz zakladnic 1
zakladnic srednjeveških 1
srednjeveških francoskih 1
kraljev. Kabinet 1
Kabinet vodi 1
vodja kabineta 2
kabineta (hrvaško: 1
(hrvaško: predstojnik 1
predstojnik ureda), 1
ureda), ki 1
imenuje predsednik. 2
predsednik. Kabinski 1
Kabinski zračni 1
zračni filter 1
filter je 1
navadi režast 1
režast papirnat 1
papirnat filter, 1
nameščen zunaj 1
zunaj zračnega 1
zračnega dovoda 1
dovoda za 1
za armaturno 1
armaturno ploščo. 1
ploščo. Kabul 1
Kabul ostaja 1
najbolj miniranih 1
miniranih mest 1
svetu. Kača 1
Kača iz 1
iz pripovedi 3
pripovedi Geneze 2
Geneze lahko 1
predstavlja sezonske 1
sezonske spremembe 1
in prenovo, 1
prenovo, tako 1
kot simbolika 1
simbolika sumerskih, 1
sumerskih, egipčanskih 1
egipčanskih in 1
drugih mitov 1
mitov o 1
o stvarstvu. 1
stvarstvu. Kachaiwong 1
Kachaiwong je 1
na Jugovzhodnoazijskih 1
Jugovzhodnoazijskih igrah 1
igrah 2005 1
v snookerju 1
snookerju osvojil 1
kolajno. Kacijanarjevo 1
Kacijanarjevo nesrečno 1
nesrečno usodo 1
usodo razvije 1
razvije drugi 1
drugi del: 1
del: ubežnik 1
ubežnik iz 1
iz dunajskega 1
dunajskega zapora 1
zapora se 2
se nasloni 2
nasloni na 1
na hrvaške 1
in ogrske 3
ogrske zarotnike, 1
zarotnike, posebno 1
brata Zrinjska, 1
Zrinjska, ki 1
tudi ponudita 1
ponudita zavetje 1
zavetje na 1
gradu Kostanjici. 1
Kostanjici. Kačjerepi 1
Kačjerepi navadno 1
navadno doživijo 1
doživijo starost 1
5 let. 3
let. Kadar 1
Kadar delovno 1
delovno telo 1
telo pripravlja 1
pripravlja predloge 1
za odločitve 1
odločitve državnega 1
državnega zbora, 4
zbora, se 1
imenuje matično, 1
matično, kadar 1
vidika svojega 3
svojega delovnega 1
področja preučuje 1
preučuje predlagane 1
predlagane rešitve 1
in poda 1
poda svoje 2
svoje predloge 1
predloge matičnemu 1
matičnemu delovnemu 1
delovnemu telesu, 1
telesu, pa 1
imenuje zainteresirano 1
zainteresirano delovno 1
delovno telo. 1
telo. Kadar 1
Kadar dokument 1
dokument obravnava 1
obravnava osebo, 2
osebo, takrat 1
takrat za 1
za predmetno 1
predmetno oznako 1
oznako določimo 1
določimo osebno 1
osebno ime, 5
ga oblikujemo 1
oblikujemo po 1
pravilih za 1
oblikovanje značnice. 1
značnice. Kadar 1
Kadar endotelij 1
endotelij ne 1
več ohranjati 1
ohranjati ustreznega 1
ustreznega tekočinskega 1
tekočinskega ravnovesja, 1
ravnovesja, pride 1
zaradi presežka 1
presežka tekočine 1
tekočine do 1
do nabrekanja 1
nabrekanja strome 1
strome in 1
izgube prosojnosti. 1
prosojnosti. Kadar 1
Kadar gorska 1
gorska narava 1
narava pobesni, 1
pobesni, se 1
se lepota 1
lepota spremeni 1
v odurnost, 1
odurnost, veselje 1
veselje v 1
v grozo, 1
grozo, življenje 1
v smrt. 4
smrt. Kadar 1
Kadar ima 1
ima denar, 1
denar, ga 1
ga vsega 3
vsega zapije. 1
zapije. Kadar 1
Kadar je 16
je češčenje, 1
češčenje, nosijo 1
nosijo vijolično 1
vijolično obleko. 1
obleko. Kadar 1
je cikel 4
cikel prekinjen 1
prekinjen med 1
med posameznikovimi 1
posameznikovimi in 1
in organizacijskimi 1
organizacijskimi akcijami, 1
akcijami, vedenje 1
vedenje posameznika 1
posameznika ne 1
na organizacijske 1
organizacijske akcije. 1
akcije. Kadar 1
je ER 2
ER < 1
< 2 1
2 so 2
so znotraj, 1
znotraj, če 1
ER ≥ 1
≥ 2 1
so zunaj 1
zunaj Mandelbrotove 1
Mandelbrotove množice. 1
množice. Kadar 1
igralec prisiljen 1
prisiljen igrati 1
igrati taroka, 1
taroka, mora, 1
mora, če 1
možno, igrati 1
igrati večjega 1
večjega od 1
od že 3
že igranih. 1
igranih. Kadar 1
možno, varovala 1
varovala ne 1
smejo ostati 1
ostati nameščena 1
nameščena brez 1
svojih pritrdil. 1
pritrdil. Kadar 1
je plodnica 1
plodnica podrasla, 1
podrasla, se 1
nad črko 1
črko G 2
G doda 1
doda vodoravna 1
vodoravna črta 2
črta ( 1
), obrasla 1
obrasla (tudi 1
(tudi polpodrasla) 1
polpodrasla) plodnica 1
plodnica se 1
se označi 2
označi z 2
z -G-, 1
-G-, vodoravna 1
črta pod 1
pod črko 1
G ( 1
) pa 1
pa ponazarja 1
ponazarja nadraslo 1
nadraslo plodnico. 1
plodnico. Kadar 1
je pozitivna, 1
pozitivna, je 1
porazdelitev bolj 1
bolj ostra, 1
ostra, kadar 1
je negativna 2
negativna pa 1
manj ostra. 1
ostra. Kadar 1
Sonce nizko 1
nizko na 2
na obzorju, 1
obzorju, se 1
se diski 3
diski bolj 1
bolj razmaknejo. 1
razmaknejo. Kadar 1
število cvetnih 1
cvetnih listov 1
listov veliko 1
veliko (denimo 1
(denimo večje 1
večje od 13
od 10), 1
10), se 1
namesto števke 1
števke doda 1
doda znak 1
znak za 6
za neskončnost 1
neskončnost (∞). 1
(∞). Kadar 1
število trombocitov 1
trombocitov nad 1
nad 20 1
20 × 1
10 9 2
9 /L, 1
/L, je 1
je klinična 1
slika največkrat 1
največkrat neizrazita; 1
neizrazita; bolniki 1
bolniki navajajo 1
navajajo samo 1
samo nastajanje 1
nastajanje večjih 1
večjih podkožnih 1
podkožnih krvavitev 1
krvavitev (sufuzij) 1
(sufuzij) ob 1
ob manjših 1
manjših poškodbah. 1
poškodbah. Kadar 1
umrl reven 1
človek, so 1
ga položili 1
položili na 4
na majhno 1
majhno pogrebno 1
pogrebno ladjo 1
ga sežgali. 1
sežgali. Kadar 1
je utrdba 4
utrdba precej 1
od obzidja, 1
obzidja, se 1
imenuje baterijski 1
baterijski stolp. 1
stolp. Kadar 1
je vklopljena 1
vklopljena lahko 1
lahko normalo 1
normalo vpisujemo 1
vpisujemo številke, 1
številke, če 1
jo izklopimo 1
izklopimo pa 1
pa tipke 1
tipke prevzamejo 1
prevzamejo naloge 1
naloge nekaterih 1
nekaterih tipk 1
tipk iz 1
iz sredinskega 1
sredinskega dela. 1
dela. Kadar 1
je vode 2
vode veliko, 1
veliko, nastanejo 1
v kotanjah, 1
kotanjah, ki 1
je izdolbla 2
izdolbla voda 1
voda občasna 1
občasna jezerca. 1
jezerca. Kadar 1
je zaprt, 1
zaprt, lahko 1
lahko nakažemo, 1
nakažemo, da 1
da soglasniku, 1
soglasniku, ki 1
ga zapira, 1
zapira, ne 1
ne sledi 1
sledi samoglasnik, 1
samoglasnik, s 1
ga označimo 1
označimo s 2
s sukunom 1
sukunom (po 1
navadi ima 1
obliko »°«), 1
»°«), s 1
se (še 1
(še posebno, 1
posebno, kadar 1
kadar besedilo 1
besedilo ni 1
ni vokalizirano) 1
vokalizirano) izognemo 1
izognemo dvoumnostim. 1
dvoumnostim. Kadar 1
želel strelec, 1
strelec, ki 1
tem spustil 1
spustil kladivce 1
kladivce v 1
v prednji 1
prednji položaj 1
položaj streljati 1
streljati v 1
v enojnem 3
enojnem delovanju 3
delovanju prožilca 1
prožilca je 1
je pritisnil 1
pritisnil na 2
na vzvod 1
vzvod za 2
za varno 3
varno spuščanje 2
spuščanje kladivca, 1
kladivca, ki 1
primeru kladivce 1
kladivce ponovno 1
ponovno napel. 1
napel. Kadar 1
Kadar kaj 1
kaj ne 1
ne gre, 1
gre, kot 1
bi moralo, 1
moralo, začne 1
začne kaditi 1
kaditi svojo 1
svojo legendarno 1
legendarno gobjo 1
gobjo cigaro, 1
cigaro, katera 1
katera neznansko 1
neznansko smrdi. 1
smrdi. Kadarkoli 1
Kadarkoli izvajamo 1
izvajamo dela, 1
povzročajo prah 1
prah ali 3
ali statično 1
statično energijo, 1
energijo, moramo 1
moramo poskrbeti, 2
oprema ustrezno 1
ustrezno ozemljena, 1
ozemljena, da 1
je zadostna 1
zadostna ventilacija 1
ventilacija in 1
in nobenih 2
nobenih eksplozij. 1
eksplozij. Kadarkoli 1
Kadarkoli te 1
te slike 3
slike pogledamo, 1
pogledamo, nas 1
nas bodo 1
bodo spomnile 1
spomnile na 1
tistega, katerega 1
katerega predstavljajo 2
predstavljajo in 1
nas spodbudile, 1
spodbudile, da 1
ga posnemamo. 1
posnemamo. Kadar 1
Kadar mere 1
mere ne 2
ne poznamo, 4
poznamo, lahko 1
z japonskimi 2
japonskimi števniki 1
števniki ひとつ、ふたつ、itn. 1
ひとつ、ふたつ、itn. Kadar 1
Kadar najdemo 1
najdemo satirične 1
satirične osti, 1
osti, so 1
te usmerjene 1
proti redovnikom 1
redovnikom in 1
in duhovnikom, 1
duhovnikom, ljudem 1
ljudem pravosodja, 1
pravosodja, ženskim 1
ženskim klepetuljam. 1
klepetuljam. Kadar 1
Kadar pa 4
pa hočemo 1
hočemo vpisati 1
vpisati vse 1
vse elemente 1
elemente determinante, 1
determinante, lahko 1
označimo determinanto 1
determinanto z 1
dvema navpičnima 1
navpičnima črtama, 1
črtama, pripadajočo 1
pripadajočo matriko 1
matriko pa 1
pa označujemo 2
označujemo z 4
z oglatima 1
oglatima oklepajema. 1
oklepajema. Kadar 1
je diedrski 1
diedrski kot 1
enak 180º, 1
180º, to 1
ploskve vzporedne 1
vzporedne (podobno 1
(podobno je 1
pri tlakovanju). 1
tlakovanju). Kadar 1
je polieder 1
polieder konveksen, 1
konveksen, je 1
je defekt 1
defekt v 1
vsakem oglišču 1
oglišču pozitiven. 1
pozitiven. Kadar 1
pa obravnavamo 1
obravnavamo stranske 1
ploskve kot 1
kot identične, 1
identične, dobimo 1
dobimo samo 2
tri topološko 1
topološko različne 1
oblike. Kadar 1
Kadar razred 1
razred ni 2
ni množica, 1
množica, se 1
imenuje pravi 1
pravi razred. 1
razred. Kadar 1
Kadar samica 1
samica ni 1
ni pripravljena 4
na parjenje 1
parjenje ali 1
že breja, 1
breja, samca 1
samca popljuva 1
popljuva in 1
ne spusti 2
spusti na 5
tla. Kadar 1
Kadar se 7
se izvorna 1
izvorna koda 1
koda v 1
celoti prevede 1
prevede v 2
v strojno 4
strojno kodo 1
kodo pred 1
začetkom izvajanja 2
izvajanja programa, 1
programa, pravimo 1
pravimo temu 1
temu prevajanju 1
prevajanju vnaprejšnje 1
vnaprejšnje prevajanje. 1
prevajanje. Kadar 1
namreč očitno 1
očitno pokaže, 1
obe navedeni 1
navedeni domnevi 1
domnevi (zaznavanje 1
(zaznavanje realnosti 1
realnosti in 3
sama realnost) 1
realnost) ne 1
ne pokrivata 1
pokrivata oz. 1
oz. nista 1
nista identični, 1
identični, obstaja 1
obstaja vselej 1
vselej apriorna 1
apriorna možnost, 1
je lažna 1
lažna (oz. 1
(oz. resnična) 1
resnična) katera 1
koli od 3
od njiju. 1
njiju. Kadar 1
se poišče 1
poišče inverzno 1
inverzno krivuljo 1
krivuljo glede 1
na krožnico, 1
krožnico, katere 1
katere središče 1
središče leži 1
v gorišču 1
gorišču parabole, 1
parabole, se 1
vedno dobi 2
dobi srčnica. 1
srčnica. Kadar 1
pojavijo konflikti 1
konflikti med 3
več osebami 1
med skupinami, 1
skupinami, morajo 1
morajo ti 1
ti na 1
podlagi novih 2
novih spoznanj 1
spoznanj poiskati 1
poiskati skupne 1
skupne cilje, 1
cilje, to 1
skupine utrjuje. 1
utrjuje. Kadar 1
15 dni 2
mesecu vsaj 1
vsaj 6 2
mesecev v 8
letu in 3
kot 6 2
let, govorimo 1
o kroničnem 1
kroničnem tenzijskem 1
tenzijskem glavobolu. 1
glavobolu. Kadar 1
spremeni porazdelitev 1
porazdelitev mase 1
mase sistema, 1
sistema, se 1
po Poissonovi 1
Poissonovi enačbi 1
enačbi v 1
trenutku prilagodi 1
prilagodi njegovo 1
njegovo gravitacijsko 1
gravitacijsko polje. 1
polje. Kadar 1
Kadar sestavimo 1
sestavimo dve 1
dve afini 1
afini transformaciji 1
transformaciji v 1
novo transformacijo, 1
transformacijo, dobimo 1
dobimo spet 1
spet afino 1
afino transformacijo. 1
transformacijo. Kadar 1
se svetloba 2
svetloba giblje 1
giblje iz 1
iz optično 3
optično manj 1
manj gostega 1
gostega sredstva 1
sredstva (lomni 1
(lomni količnik 2
količnik ) 2
bolj gosto 2
gosto sredstvo 1
sredstvo (lomni 1
) (to 1
(to pomeni, 3
je ), 1
), se 1
nad nekim 1
nekim vpadnim 1
vpadnim kotom 1
kotom (mejni 1
(mejni kot) 1
kot) vsa 1
vsa svetloba 1
svetloba odbije 1
odbije ( 1
). Kadar 1
Kadar so 11
bile posebne 1
posebne potrebe, 1
potrebe, na 1
primer ogenj 1
ogenj za 1
boj ali 2
ali prinesti 1
prinesti seno, 1
seno, bi 1
bi poustinik 1
poustinik pomagal. 1
pomagal. Kadar 1
ti še 2
posebej bogati, 1
bogati, so 1
v planinah 2
planinah ustanovili 1
ustanovili stalne 1
stalne naselbine, 1
naselbine, ki 2
se močneje 1
močneje zanašale 1
zanašale na 2
na pašništvo 1
pašništvo kot 1
vir preživljanja. 1
preživljanja. Kadar 1
so izpostavljena 1
izpostavljena eroziji, 1
eroziji, lahko 1
ta jedra 2
jedra imenovana 1
imenovana batolit, 1
batolit, zasedajo 1
zasedajo velike 1
površine Zemljine 1
Zemljine površine. 4
površine. Kadar 1
so lačne, 1
lačne, napadejo 1
napadejo večje 1
večje živali 2
povzročijo med 1
med čredami 1
čredami živine 1
živine in 3
in drobnico 1
drobnico veliko 1
škodo. Kadar 1
uporabili naraven 1
naraven hrib, 1
hrib, so 1
z brežino 1
brežino ustvarili 1
ustvarili moto 1
moto brez 1
po umetnem 1
umetnem kupu, 1
kupu, a 1
splošno velik 1
del mot 1
mot izdelali 1
izdelali ročno. 1
ročno. Kadar 1
so nizke 1
nizke temperature, 1
temperature, hribe 1
hribe pobeli 1
pobeli sneg, 1
sneg, a 1
leto. Kadar 1
so slednje 1
slednje glede 1
na razlike 3
razlike znotraj 1
skupine majhne, 1
majhne, je 1
do kolektivne 1
kolektivne akcije, 1
akcije, ampak 1
ampak prej 1
prej do 2
osebne atribucije. 1
atribucije. Kadar 1
so varovala 1
varovala odstranjena, 1
odstranjena, morajo 1
morajo sistemi 1
sistemi za 6
njihovo pritrjevanje 1
pritrjevanje ostati 1
ostati pritrjeni 1
na varovala 1
varovala ali 1
na stroj. 1
stroj. Kadar 1
so vznemirjeni, 1
vznemirjeni, lahko 1
lahko začnejo 5
začnejo hitro 1
hitro sopihati 1
sopihati in 1
in smrčati, 1
smrčati, kar 1
kar imenujemo 4
imenujemo »vzvratno 1
»vzvratno kihanje«, 1
kihanje«, pri 1
pa običajno 2
za nič 2
nič nevarnega. 1
nevarnega. Kadar 1
ženske spolno 1
spolno vzburjene, 1
vzburjene, zaradi 1
zaradi navala 1
navala krvi 1
krvi nabreknejo 1
in pordijo 1
pordijo tako 1
tako ustnice 1
ustnice kot 1
kot genitalije 1
genitalije in 1
in postanejo 5
postanejo občutljivejše 1
občutljivejše na 1
na dotik. 2
dotik. Kadar 1
so živali 3
živali žejne, 1
žejne, ližejo 1
ližejo stene 1
stene terarija. 1
terarija. Kadar 1
Kadar spolna 1
spolna zloraba 2
zloraba poteka 1
brez telesnega 2
telesnega stika, 1
stika, sta 1
jih dve 1
tretjini povezani 1
z eksibicionističnim 1
eksibicionističnim vedenjem 1
vedenjem storilca. 1
storilca. Kadar 1
Kadar ta 1
ta zazna 1
zazna nenadno 1
nenadno spremembo, 1
spremembo, se 1
umakne v 3
v školjko 1
tem spodbudi, 1
spodbudi, da 2
se zapre. 1
zapre. Kadar 1
Kadar teh 1
teh topov 1
topov niso 1
niso uporabljali 2
za uničevanje 4
uničevanje utrdb 1
utrdb so 1
njimi obstreljevali 1
obstreljevali sovražnikove 1
sovražnikove položaje 1
položaje za 2
prvo bojno 2
bojno črto. 1
črto. Kadar 1
Kadar telesa 1
niso poravnana, 1
poravnana, dobimo 1
dobimo več 1
več slik 2
slik izvornega 1
izvornega telesa. 1
telesa. Kadar 1
Kadar tvorimo 1
tvorimo pridevniški 1
pridevniški svojilni 1
svojilni zaimek, 1
zaimek, za 1
za podstavo 1
podstavo vzamemo 1
vzamemo rodilniško 1
obliko zaimka 1
zaimka (njega 1
(njega - 1
- -ov 1
-ov > 1
> njego-ov). 1
njego-ov). Kadar 1
Kadar voda 1
voda pride 1
na površje 7
površje zato 1
zato izhlapi. 1
izhlapi. Kadar 1
Kadar v 1
v polprevodniku, 1
polprevodniku, ki 1
za osnovo 3
osnovo silicij, 1
silicij, nadomestimo 1
nadomestimo enega 1
izmed atomov 1
atomov z 1
z atomom 3
atomom dopanta, 2
dopanta, bodo 1
bodo trije 1
trije valenčni 1
valenčni elektroni 2
elektroni tvorili 1
tvorili kovalentno 1
kovalentno vez 1
z bližnjimi 1
bližnjimi atomi 1
atomi silicija. 1
silicija. Kadar 1
Kadar vzorca 1
vzorca ne 1
ne obsevamo 1
obsevamo z 2
z elektromagnetnim 1
elektromagnetnim valovanjem, 1
valovanjem, je 1
v smer 5
smer magnetnega 2
polja usmerjeno 1
usmerjeno malenkostno 1
malenkostno več 1
več jeder 1
jeder kot 1
smer. Kadar 1
Kadar za 1
za normativno 1
normativno vstopno 1
vstopno točko 2
točko izberemo 1
izberemo ime, 1
ime, so 1
za kontroliran 1
kontroliran dostop 1
dostop potrebna 1
tudi variantna 1
variantna imena 1
in variantne 1
variantne oblike 1
oblike imena. 1
imena. Kadar 1
Kadar želimo 1
želimo vstopiti 1
javni vpogled 1
vpogled moramo 1
imeti številko 1
številko katastrske 1
katastrske občine, 1
občine, lahko 1
ime katastrske 2
katastrske občine 6
in številko 1
številko parcele 1
parcele ali 1
ali številko 1
številko stavbe. 1
stavbe. Kadiogo, 1
Kadiogo, katere 1
katere glavno 1
mesto je. 1
je. Kado 1
Kado lahko 1
lahko navduši 1
navduši poistovetenje 1
poistovetenje z 1
z lepoto 2
lepoto v 1
vseh umetniških 1
umetniških oblikah. 1
oblikah. Kadrovske 1
Kadrovske agencije 1
agencije se 1
hitro odzovejo 1
odzovejo zaradi 1
zaradi nabora 1
nabora iskalcev 1
iskalcev zaposlitve, 1
zaposlitve, ki 2
so prijavljeni 1
prijavljeni pri 1
pri njih. 1
njih. Kadrovsko 1
Kadrovsko štipendijo, 1
štipendijo, ki 2
celoti financira 1
financira delodajalec 1
delodajalec se 1
torej določi 1
določi s 1
o štipendiranju, 1
štipendiranju, veljavnost 1
veljavnost katere 1
katere ni 5
na točno 1
točno določen 2
določen časovni 1
okvir. Kagan 1
Kagan bek 1
bek je 1
bil teoretično 1
teoretično podrejen 1
podrejen kaganu, 1
kaganu, v 1
bilo tako, 4
obvladoval vojsko 1
in državno 8
upravo Hazarskega 1
Hazarskega kaganata. 1
kaganata. Kagan 1
Kagan je 2
izvoljen s 1
drugih kanov, 1
kanov, ki 1
mu tako 4
tako priznali 1
priznali vodstvo. 1
vodstvo. Kaheti 1
Kaheti je 1
neodvisna kneževina 1
kneževina od 1
stoletja. Kahl 1
Kahl poudarja 1
poudarja tudi 1
je Ninečerjevo 1
Ninečerjevo ime 1
ime napisano 1
napisano zrcalno, 1
zrcalno, se 1
pravi v 3
smeri od 5
od Nebrovega 1
Nebrovega imena. 1
imena. Kahneman 1
Kahneman in 2
in Tversky 1
Tversky sta 1
letoma 1977 4
in 1978 5
1978 sodelavca 1
sodelavca na 1
na Centru 5
Centru za 11
za napredne 2
napredne študije 2
študije vedenjskih 1
vedenjskih znanosti 1
znanosti na 2
univerzi Stanford. 1
Stanford. Kaidu 1
Kaidu in 1
in Mengu-Timur 1
Mengu-Timur nato 1
skupaj premagata 1
premagata Baraka. 1
Baraka. Kaiser 1
Kaiser je 1
z Larisso 1
Larisso Krainer 1
Krainer in 1
oče sina. 1
sina. Kaja 1
Kaja Kajzer 1
Kajzer je 1
članica Judo 1
Judo kluba 1
kluba Bežigrad. 1
Bežigrad. Kaja 1
Kaja Kallas 1
Kallas je 1
1999 članica 1
članica estonske 1
estonske odvetniške 1
odvetniške zbornice, 1
zbornice, od 1
pa odvetnica. 1
odvetnica. Kajak 1
Kajak izvira 1
izvira s 1
s skrajnega 1
skrajnega severa. 1
severa. Kaj 1
Kaj bi 2
moral o 2
o Trbovljah 1
Trbovljah vedeti 1
vedeti vsak 1
vsak Trboveljčan. 1
Trboveljčan. Kaj 1
si mislil 1
mislil in 1
se počutil? 1
počutil? Kajenje 1
Kajenje je 1
zlasti visoko 1
visoko pri 1
osebah z 4
z diagnozo 2
diagnozo shizofrenije, 1
shizofrenije, po 1
ocenah je 4
njimi 80 1
do 90 6
% rednih 1
rednih kadilcev, 1
kadilcev, v 1
splošni populaciji 3
populaciji pa 2
pa 20 1
20 %. 3
%. Kajenje 1
Kajenje tobaka 1
tobaka ni 1
ni edini 2
vir nikotina. 1
nikotina. KA 1
KA je 1
javnosti nastopala 1
ostro kritiko 2
kritiko proti 1
vsem levičarskim 1
levičarskim katoliškim 1
katoliškim organizacijam, 1
bile naklonjene 1
naklonjene socializmu. 1
socializmu. Kaj 1
Kaj hitro 1
hitro nam 1
ti misleci 1
misleci usmerjeni 1
k biti. 1
biti. Kaj 1
Kaj hujšega 1
hujšega se 1
se Smiljaniću 1
Smiljaniću takrat 1
ni zgodilo, 5
zgodilo, so 2
takrat naprej 28
naprej tudi 3
tudi politiki 1
politiki brali 1
brali stripe, 1
stripe, Smiljanić 1
Smiljanić pa 1
uporabljati psevdonim 1
psevdonim Vittorio 1
Vittorio de 1
la Croce. 1
Croce. Kaj 1
Kaj imajo 1
imajo skupnega 2
skupnega znanost, 1
in duhovnost? 1
duhovnost? Kaj 1
Kaj je 4
bolj verjetno? 1
verjetno? Kaj 1
tistih časov 1
časov doživela, 1
doživela, ni 1
samo stvar 1
stvar zgodovine 1
in literature, 1
literature, temveč 1
tudi stvar 1
stvar njenega 1
njenega osebnega 1
osebnega razvoja. 1
razvoja. Kaj 1
je počel 3
počel v 1
v Kardunijašu, 1
Kardunijašu, ki 1
v Babiloniji, 1
Babiloniji, je 1
mogoče samo 4
samo ugibati. 1
ugibati. »Kaj 1
»Kaj je 2
je to,« 1
to,« je 1
vprašal eden 1
njegovih generalov, 1
generalov, »izjemen, 1
»izjemen, skoraj 1
skoraj nedojemljiv 1
nedojemljiv samonadzor, 1
samonadzor, produkt 1
produkt vzreje, 1
vzreje, skoraj 1
skoraj nepredstavljive 1
nepredstavljive vere 1
vere v 5
v božjo 1
božjo usodo? 1
usodo? Kajkavske 1
Kajkavske besede 1
besede so 3
npr. Kaj 1
Kaj kmalu 1
odločil narediti 1
narediti svoje 1
delo odprtokodno, 1
odprtokodno, da 1
sam lahko 1
posvetil svojim 2
svojim raziskavam 1
raziskavam in 3
in delu. 3
delu. Kaj 1
Kaj naj 2
naj jem, 1
jem, da 1
da zaužijem 1
zaužijem dovolj 1
dovolj omega-3 1
omega-3 MK 2
MK v 1
času nosečnosti 3
in dojenja? 1
dojenja? Kaj 1
naj si 7
si bolj 4
bolj želi 2
želi kot 1
kot ta 4
ta vsaj 1
za silo 2
silo pomirjujoči 1
pomirjujoči domicilski 1
domicilski izkaz 1
izkaz sredi 1
sredi nepomirjujočega 1
nepomirjujočega izgnanskega 1
izgnanskega kozmosa! 1
kozmosa! Kaj 1
Kaj natančno 1
natančno sem 1
sem rekel? 1
rekel? Kaj 1
Kaj pravi 1
pravi o 2
o akanju 1
akanju Slovenski 1
Slovenski pravopis 2
pravopis 2001: 1
2001: ákati 1
ákati –am 1
–am nedov. 1
nedov. Kajrovo 1
Kajrovo ime 1
ime ima 1
več oblik, 1
oblik, tako 1
kot imena 1
imena njegovih 1
njegovih nasprotnikov. 1
nasprotnikov. Kaj 1
Kaj se 4
potem dogajalo 1
dogajalo z 1
njim, ni 1
znano. Kaj 1
zgodilo po 4
po protinapadu 1
protinapadu Slovencev 1
Slovencev Pavel 1
Pavel Diakon 1
Diakon ne 1
ne poroča, 1
poroča, ve 1
Slovenci poslej 1
poslej niso 1
več plačevali 1
plačevali davkov 1
davkov furlanskim 1
furlanskim vojvodom. 1
vojvodom. Kaj 1
Kaj sem 1
sem hotel? 1
hotel? v 1
standardni prekmurski 1
prekmurski obliki 1
obliki ženskem 1
ženskem spolu 1
spolu je 1
je Ka 1
Ka sam 1
sam štejla? 1
štejla? ampak 1
ampak žene 1
v Porabju 1
Porabju ne 1
rabijo ženske 1
ženske oblike, 1
oblike, temveč 2
temveč moško: 1
moško: Ka 1
Ka san 1
san što. 1
što. Kaj 1
za dobiček 1
kaj za 2
za izgubo, 1
izgubo, je 1
tej teoriji 7
teoriji relativno 1
relativno za 1
vsak okvir 1
okvir in 2
posameznik pri 1
različnih okvirjih 1
okvirjih obnaša 1
obnaša različno. 1
različno. Kaj 1
njimi zgodi, 1
zgodi, ni 1
ni razkrito. 1
razkrito. Kaj 1
Kaj takega 1
takega je 1
prej nepredstavljivo. 1
nepredstavljivo. Kajti 1
Kajti ko 1
dve vsemogočni 1
vsemogočni bitji, 1
bi bodisi 1
bodisi imelo 1
imelo prvo 1
prvo bodisi 1
bodisi oblast 1
nad drugim 2
drugim (kar 1
(kar pomeni, 2
da drugo 1
drugo ni 1
ni vsemogočno), 1
vsemogočno), bodisi 1
bodisi ne 1
ne (kar 1
da prvo 1
prvo ni 1
ni vsemogočno); 1
vsemogočno); zaključek 1
zaključek je, 2
lahko obstaja 2
obstaja samo 1
eno vsemogočno 1
vsemogočno bitje. 1
bitje. Kajti 1
Kajti ljudje 1
ne govorijo 3
govorijo vedno 1
z načeli. 1
načeli. Kajti 1
Kajti ta 1
ta bogokletno 1
bogokletno govori, 1
govori, ko 1
ko pravi: 1
pravi: Sin 1
Sin je 2
je Oče 1
Oče in 3
in narobe. 2
narobe. Kajti 1
Kajti vse 1
zaman trudil 1
trudil tudi 1
na podeželju, 2
podeželju, kjer 1
kjer prevladuje 3
prevladuje klerikalizem, 1
klerikalizem, uveljaviti 1
uveljaviti liberalistični 1
liberalistični ideal 1
ideal dejavnega 1
dejavnega človeka 2
človeka brez 2
brez predsodkov. 1
predsodkov. Kaj 1
Kaj točno 1
točno je 2
16. stol 1
stol povzročilo 1
povzročilo rast 1
rast kapitalizma 1
kapitalizma še 1
povsem znano, 1
znano, protestantska 1
protestantska etika 1
etika pa 1
od dejavnikov. 1
dejavnikov. Kaj 1
Kaj vključuje 1
vključuje spletno 1
spletno nadlegovanje? 1
nadlegovanje? Kajzerburg 1
Kajzerburg spominja 1
na graditelja 1
graditelja Hauptmanna 1
Hauptmanna Kayserja. 1
Kayserja. Kak 1
Kak mesec 1
mesec po 2
po objavi, 1
objavi, ker 1
bil upošteval 1
upošteval pomembnost 1
pomembnost Židov 1
Židov v 1
državnem gospodarstvu, 1
gospodarstvu, je 1
dovolil rimskim 1
rimskim židom, 1
židom, da 1
naprej ostanejo 1
svojih hišah. 1
hišah. Kako 1
Kako deluje 1
deluje slikanje 1
slikanje z 1
z magnetno 1
magnetno resonanco? 1
resonanco? Kako 1
Kako dolgo 1
dolgo je 5
je spor 3
spor trajal, 1
trajal, ni 1
znano. Kako 4
Kako intenzivno 1
intenzivno uporabljamo 1
uporabljamo kadilnik 1
kadilnik je 1
vrste panja. 1
panja. Kako 1
Kako je 3
je izgledal 1
izgledal Apfaltrerjev 1
Apfaltrerjev stolp, 1
stolp, ni 1
ta govor 1
govor povezan 1
z zgodbo 7
so Jezusa 1
Jezusa zavrnili 1
zavrnili v 1
v Nazaretu? 1
Nazaretu? Kako 1
Kako lahko 2
lahko IKT 1
IKT pripomore 1
pripomore k 7
da mesta 1
mesta obdržijo 1
obdržijo vodilno 1
vodilno funkcijo 1
funkcijo zagotavljanja 1
zagotavljanja servisnih 1
servisnih uslug 1
uslug in 1
področju sodelujejo 1
sodelujejo z 5
z meščani? 1
meščani? Kako 1
povečamo varnost 1
varnost uživanja 1
uživanja rib? 1
rib? Kako 1
Kako ličinka 1
ličinka izbere 1
izbere prostor 1
prostor ustalitve, 1
ustalitve, ni 1
jasno, verjetno 1
verjetno so 4
to odločilne 1
odločilne snovi, 1
jih morska 1
morska trava, 1
trava, s 1
se hranijo, 1
hranijo, spušča 1
spušča v 4
v okolico, 1
okolico, in/ali 1
in/ali prisotnost 1
prisotnost drugih 1
drugih ježkov. 1
ježkov. Kako 1
Kako močno 1
močno zdravilo 1
zdravilo deluje, 1
deluje, je 1
tega, kako 9
kako močno 4
močno ciljni 1
ciljni proces 1
proces odgovarja 1
delovanje zdravila. 1
zdravila. Kako 1
Kako naj 2
bi izgledale 1
izgledale Sesshūjeve 1
Sesshūjeve slike 1
obdobja morda 1
morda najbolje 1
najbolje ponazarja 1
ponazarja sklop 1
sklop štirih 1
štirih krajinskih 1
krajinskih zvitkov 1
zvitkov v 1
v Tokijskem 1
Tokijskem narodnem 1
narodnem muzeju, 1
imajo podpis 1
podpis "Tōyō, 1
"Tōyō, Japonski 1
Japonski zen 1
zen duhovnik". 1
duhovnik". Kako 1
Kako obsežna 1
obsežna je 1
bila ofenziva 1
ofenziva so 1
pokazale tudi 2
tudi izgube; 1
izgube; Nemci 1
Nemci so 26
imeli skupaj 1
z zavezniki 2
zavezniki okoli 1
okoli 400.000 2
400.000 mrtvih, 1
mrtvih, ranjenih, 2
ranjenih, pogrešanih 1
in zajetih, 1
zajetih, Rusi 1
kar neverjetnih 1
neverjetnih 1.500.000 1
1.500.000 mrtvih, 1
ranjenih, zajetih 1
zajetih in 1
pogrešanih. Kako 1
Kako pa 1
pa bogovi? 1
bogovi? Kako 1
Kako podrobno 1
se razdelajo 1
razdelajo koraki 1
koraki navodila, 1
navodila, je 1
tega, kdo 2
kdo izvaja 1
izvaja algoritem 1
algoritem ( 1
( Kako 1
Kako pomembno 1
pomembno je 5
to odkritje, 1
odkritje, še 1
znano, čeprav 1
nekateri takoj 1
takoj povezali 1
z Jurskim 1
Jurskim parkom. 1
parkom. Kakor 1
Kakor celi 1
celi in 1
in spodnji 3
spodnji celi 1
celi del 2
del tudi 3
ta operacija 1
operacija ni 2
ni zvezna. 1
zvezna. Kako 1
Kako realno 1
realno sta 1
sta Karel 3
Karel in/ali 1
in/ali papež 1
papež ocenjevala, 1
ocenjevala, da 1
bo Konstantinopel 1
Konstantinopel kdaj 1
kdaj sprejel 1
sprejel kralja 1
kralja Frankov 1
Frankov za 1
svojega cesarja, 1
cesarja, je 3
težko reči. 2
reči. Kakor 1
Kakor hitro 3
hitro bo 1
bo količina 1
količina zrasla 1
zrasla do 1
do 1,70 1
1,70 g/l 1
g/l ( 1
( Kakor 1
je Animals 1
Animals dosegel 1
dosegel tretje 3
The Billboars 1
Billboars US 1
US Album 1
Album lestvici, 1
lestvici, je 2
tudi zdrsnil 1
zdrsnil z 1
z nje, 1
nje, saj 1
vsebuje tri 2
tri nenavadno 1
nenavadno dolge 1
dolge pesmi, 2
za radio. 1
radio. Kakor 1
hitro se 5
mestu zvedelo 1
zvedelo za 2
za zadevo, 1
zadevo, je 1
bilo vse 10
vse mesto 1
mesto pokonci 1
pokonci in 1
in množica 1
množica je 4
je vdrla 4
vdrla v 5
v baziliko. 1
baziliko. Kakor 1
Kakor Idrijca, 1
Idrijca, je 1
rekel in 1
in pokazal 2
pokazal v 2
reko. Kakor 1
Kakor je 8
v Judovski 1
Judovski kulturi 1
kulturi odpuščanje 1
odpuščanje vseh 2
vseh dolgov 1
dolgov bistvena 1
bistvena sestavina 1
sestavina svetega 1
svetega leta, 1
leta, tako 1
tudi Cerkev 1
svetem letu, 1
letu, v 4
v redu 1
redu duhovnega 1
duhovnega življenja, 1
življenja, naklanja 1
naklanja odpuščanje 1
vseh dolgov. 1
dolgov. Kakor 1
mogel nihče 2
nihče zaustaviti 1
zaustaviti pri 1
pri uveljavljanju 2
uveljavljanju njenih 1
njenih kraljevskih 1
kraljevskih resničnih 1
resničnih ali 1
ali umišljenih 1
umišljenih pravic, 1
pravic, tako 1
bila dosledna 1
dosledna tudi 1
pri zahtevah, 2
zahtevah, da 1
se spoštujejo 1
spoštujejo pravice 1
pravice drugih, 1
drugih, tudi 1
najbolj preprostih 1
preprostih in 1
in zapostavljenih 2
zapostavljenih slojev. 1
slojev. Kakor 1
omenjeno že 1
v uvodu, 1
uvodu, tekoči 1
tekoči kristali 1
kristali sami 1
ne oddajajo 2
oddajajo svetlobe, 1
svetlobe, zato 2
v LCD 1
LCD zaslonu 1
zaslonu potrebno 1
potrebno poskrbeti 2
poskrbeti za 4
za osvetlitev. 1
osvetlitev. Kakor 1
povedal novinar, 1
novinar, "je 1
"je bilo 1
v solzah", 1
solzah", potem 1
so izvedeli 2
izvedeli za 3
za potegavščino. 1
potegavščino. Kakor 1
za velikane 1
velikane značilno, 1
značilno, so 2
bili močni, 1
močni, ne 1
ne pametni. 1
pametni. Kakor 1
zagotovil, naj 1
o Medžugorju 1
Medžugorju dal 1
dal kakšno 1
kakšno izjavo, 1
izjavo, ko 1
ko prejme 1
prejme pastoralne 1
pastoralne izsledke 1
izsledke nadškofa 1
nadškofa Hoserja. 1
Hoserja. Kakor 1
zahteval Act 1
Act of 2
of Settlement, 1
Settlement, je 1
smrti kraljice 1
kraljice Ane 2
Ane zasedel 1
prestol Georg 1
Georg Ludwig 1
Ludwig von 2
von Hannover, 1
Hannover, sin 1
sin že 1
že pokojne 1
pokojne Sofije 1
Sofije Hannoverske, 1
Hannoverske, z 1
imenom Jurij 2
Jurij I. 3
I. Britanski. 1
Britanski. Kakor 1
za kvantno 1
kvantno mehaniko, 2
mehaniko, pri 1
dobil določene 1
določene poti, 1
poti, ampak 1
samo verjetnost 1
verjetnost za 5
prve do 1
do druge 10
druge točke. 1
točke. ", 1
", kakor 1
kakor jo 3
je klical. 1
klical. Kakor 1
Kakor kaže, 1
kaže, so 1
nanj vplivali 1
vplivali trije 1
trije dejavniki. 1
dejavniki. Kakorkoli, 1
Kakorkoli, če 1
pa ustrelite 1
ustrelite pod 1
kotom ne 1
ne čisto 1
čisto vertikalno, 1
vertikalno, bo 1
enakem kotu 1
kotu priletel 1
priletel nazaj 1
proti tlom 1
tlom ampak 1
ampak s 3
večjo hitrostjo. 1
hitrostjo. Kakor 1
Kakor koli 1
koli gledano, 1
gledano, vsa 1
vsa telesa 2
v vesolju 5
vesolju so 1
so podvržena 2
podvržena vplivu 1
vplivu bibavice. 1
bibavice. Kakorkoli, 1
Kakorkoli, nadaljnje 1
nadaljnje raziskave 2
to ovrgle. 1
ovrgle. Kakorkoli, 1
Kakorkoli, njegova 1
njegova dejanja 1
dejanja ob 1
ob zaključku 3
zaključku sage 1
sage v 1
filmu Epizoda 1
Epizoda VI 1
VI ga 1
ga razkrijejo 1
razkrijejo in 1
in utrdijo 1
utrdijo kot 1
kot tragičnega 1
tragičnega junaka. 1
junaka. Kakorkoli, 1
Kakorkoli, sedanja 1
sedanja dognanja 1
dognanja trdijo, 1
je Gomezov 1
Gomezov hamburger 1
hamburger mlada 1
mlada zvezda, 1
jo obkroža 1
obkroža protoplanetni 1
protoplanetni disk 1
disk in 1
približno 900 3
900 svetlobnih 1
svetlobnih let 4
let proč. 1
proč. Kakorkoli, 1
Kakorkoli, takšna 1
takšna kontrola 1
kontrola se 1
zdi problematična 1
problematična tako 1
iz tehničnega 1
tehničnega kot 1
iz družbenega 1
družbenega vidika. 1
vidika. Kakorkoli 1
Kakorkoli ta 1
prevod je 5
bil spoznan 1
spoznan za 3
za napačnega. 1
napačnega. Kakorkoli, 1
Kakorkoli, velika 1
večina uporabnikov 3
uporabnikov SL 1
SL se 2
ne odloči 2
odloči nadgraditi 1
nadgraditi »osnovni« 1
»osnovni« račun, 1
račun, ki 2
je brezplačen. 1
brezplačen. Kakorkoli, 1
Kakorkoli, vlada 1
vlada lahko 1
lahko podeli 4
podeli upravljanje 1
upravljanje in 6
in lastništvo 3
lastništvo drugim 1
drugim organizacijam, 1
za dolgotrajno 3
dolgotrajno ohranitev 1
ohranitev zavarovanega 1
zavarovanega območja. 1
območja. Kakorkoli, 1
Kakorkoli, v 1
primeru vaniljnega 1
vaniljnega sladoleda 1
sladoleda pa 1
pa naravna 1
naravna vanilja 1
vanilja zmaga. 1
zmaga. Kakorkoli 1
Kakorkoli že, 18
že, cariniki 1
cariniki Severne 1
Severne Karoline 1
Karoline so 1
so zavrnili 6
zavrnili sodelovanje 2
v snemanju 1
snemanju filma 1
filma ter 1
ter prisilili 1
prisilili Perdueovo, 1
Perdueovo, da 1
je zadnjo 1
zadnjo sekundo 1
sekundo odpovedala 1
odpovedala konferenco. 1
konferenco. Kakorkoli 1
že, filmski 1
filmski kritiki 3
so njeno 3
njeno igranje 1
igranje kritizirali 1
kritizirali in 2
njene nastope 2
filmih Mesto 1
Mesto greha, 1
greha, Awake, 1
Awake, Predzakonske 1
Predzakonske zdrahe 1
zdrahe ter 1
2006 nominirali 1
nominirali za 1
za zlato 2
zlato malino 1
malino v 1
za »najslabšo 2
»najslabšo igralko«. 1
igralko«. Kakorkoli 1
že, kljub 1
sta naslova 1
naslova enaka, 1
enaka, sta 1
to dve 1
dve povsem 1
povsem različni 2
različni pesmi. 1
pesmi. Kakorkoli 1
že, ko 2
so Tampa 1
Tampa Bay 1
Bay Rays 1
Rays zmagali 1
zmagali na 6
na ameriškem 5
ameriškem bejzbolskem 1
bejzbolskem tekmovanju 1
tekmovanju leta 1
2008, mu 1
poslala steklenico 1
steklenico šampanjca 1
šampanjca in 1
v opombi 1
opombi zahvalila, 1
zahvalila, ker 1
ker bo 4
bo obdržal 1
obdržal priimek 1
priimek v 3
družini. Kakorkoli 1
že, motenje 1
motenje pri 1
tem ne 10
ne igra 3
igra vloge, 1
vloge, ker 1
ker načelo 1
načelo velja 1
velja tudi, 1
tudi, kadar 3
kadar merimo 1
merimo lego 1
v poljubnem 3
poljubnem sestavu, 1
sestavu, gibalno 1
gibalno količino 1
količino pa 1
drugem istovetnem 1
istovetnem sestavu. 1
sestavu. Kakorkoli 1
že, nekaj 1
revija US 2
US Weekly 1
Weekly objavila, 1
je par 10
par vseeno 1
vseeno razšel. 1
razšel. Kakorkoli 1
že, njena 1
njena pogojna 1
pogojna kazen 1
kazen se 1
končala predčasno, 1
predčasno, že 1
že 29. 1
decembra 2010, 1
2010, saj 1
njen odvetnik 1
odvetnik sodišču 1
sodišču predstavil 1
predstavil podrobnosti 1
podrobnosti podatkov, 1
podatkov, s 1
je izpolnila 2
izpolnila vse 2
vse pogoje 1
pogoje njene 1
njene pogojne 1
pogojne kazni. 1
kazni. Kakorkoli 1
že, pesem 1
bila umaknjena 3
umaknjena po 1
po opozoritvi 1
opozoritvi založbe 1
založbe Walt 1
Disney Records, 1
Records, ki 5
je opozorila, 2
opozorila, da 4
napisana za 3
za film, 2
film, kakor 1
kakor to 1
to zahteva 3
zahteva kategorija. 1
kategorija. Kakorkoli 1
že, pesmi 1
razlogov kasneje 1
kasneje niso 4
niso izdali. 2
izdali. Kakorkoli 1
že, po 2
po časovnem 2
časovnem paradoksu, 1
paradoksu, ki 1
ga povzroči 2
povzroči Alex, 1
Alex, da 1
bi uničila 1
uničila celotne 1
celotne družine, 2
družine, morata 1
morata Alex 1
Alex in 3
in Justin 2
Justin poiskati 1
poiskati ta 1
ta predmet. 2
predmet. Kakorkoli 1
nastopu sta 1
dve spremljevalni 2
spremljevalni pevki 1
pevki ostali 1
odru. Kakorkoli 1
že, postavljen 1
postavljen je 4
na edino 1
edino takrat 1
takrat obstoječo 1
obstoječo piramido, 1
piramido, grobnico 1
grobnico Agostina 1
Agostina Chigija, 1
Chigija, kasneje 1
Bernini preselil 1
oltar in 6
ga postavil 3
v svetleč 1
svetleč zlato-rumen 1
zlato-rumen kamnit 1
kamnit okvir. 1
okvir. Kakorkoli 1
že, predstavniki 1
predstavniki Britney 1
Spears so 1
to kasneje 2
kasneje zanikali. 1
zanikali. Kakorkoli 1
že, revija 1
revija Star 1
Star je 4
svoji januarski 1
januarski številki, 1
številki, izdani 1
izdani leta 1
leta 2007, 10
2007, trdila, 1
ima igralka 1
igralka še 1
nizko težo. 1
težo. Kakorkoli 1
že, singla, 1
singla, ki 1
sledila (»Shadow« 1
(»Shadow« in 1
in »La 2
»La La«) 1
La«) sta 1
manj uspešna. 1
uspešna. Kakorkoli 1
že, število 1
število žensk 1
žensk in 15
razvoj vojaških 2
vojaških redov 1
redov je 1
vsekakor majhen. 1
majhen. Kakorkoli 1
že, ustvarjalci 1
ustvarjalci videospota 1
videospota so 1
so zanikali, 1
zanikali, da 2
živalmi ravnali 1
ravnali kruto. 1
kruto. Kakorkoli 1
že, veliko 1
medijev je 1
je poročalo, 3
poročalo, da 3
prispeli pred 1
pred Hišo 1
Hišo Bluesa 1
Bluesa v 1
v pričakovanju 3
pričakovanju prihoda 1
prihoda Britney 1
Britney Spears. 3
Spears. Kakor 1
Kakor pri 1
vseh prepovedanih 1
prepovedanih injiciranih 1
injiciranih učinkovinah 1
učinkovinah obstaja 1
obstaja tudi 7
tudi tveganje 2
za uporabnika, 1
uporabnika, da 2
se okuži 1
okuži s 2
s krvno 2
krvno prenosljivimi 1
prenosljivimi boleznimi, 2
boleznimi, če 1
ne uporavlja 1
uporavlja ali 1
ali nima 1
nima doseglijivega 1
doseglijivega sterilnega 1
sterilnega pribora 1
pribora za 1
za injiciranje. 1
injiciranje. Kakor 1
Kakor so 1
znanstvene revolucije 1
revolucije v 1
v standardnem 1
standardnem pogledu 1
pogledu smatrane 1
smatrane zgolj 1
zgolj kot 6
kot boljša 1
boljša izvedba 1
izvedba normalne 1
normalne znanosti, 1
znanosti, pravi 1
pravi Kuhn, 1
Kuhn, bo 1
tudi revolucionarna 1
revolucionarna znanost 1
znanost sprejeta 1
kot pozitivna 1
in dobrodošla, 1
dobrodošla, tista, 1
tista, h 1
bi znanstveniki 1
znanstveniki stremeli. 1
stremeli. Kakor 1
Kakor vse 1
vse bivajoče, 1
bivajoče, je 1
sam človek 2
človek vnaprej 1
vnaprej obstajal 1
v Božji 1
Božji misli, 1
misli, vsa 1
vsa človeška 2
človeška polnost 1
polnost (pleroma) 1
(pleroma) je 1
je vnaprej 3
vnaprej obstajala. 1
obstajala. Kako 1
Kako se 2
bo izteklo 1
izteklo postenje, 1
postenje, je 1
najbolj odvisno 1
bomo končali. 1
končali. Kako 1
Kako so 6
jih izdelovali? 1
izdelovali? Kako 1
jo poimenovali 7
poimenovali Teotihuacanos, 1
Teotihuacanos, ni 1
so kamne 1
kamne prevažali 1
prevažali v 1
v Stonehenge? 1
Stonehenge? Kako 1
so otroci 7
otroci socializirani: 1
socializirani: Socializacija 1
Socializacija je 1
proces učenja, 2
učenja, ki 3
prične kmalu 1
po rojstvu. 4
rojstvu. Kako 1
so spravili 4
spravili zajca 1
zajca ob 1
ob rep? 1
rep? Kako 1
Kako sta 1
sta njuni 1
njuni nasprotujoči 1
nasprotujoči si 1
si verski 1
verski prepričanji 1
prepričanji vplivali 1
na njune 1
njune odnose, 1
odnose, ni 1
Kako supernova 1
supernova tipa 2
tipa Ia 1
Ia nastane. 1
nastane. Kako 1
Kako učinkovito 1
učinkovito zaščitno 1
zaščitno sredstvo 1
sredstvo je 2
moč opaziti 1
opaziti še 1
danes, saj 1
saj čelado 1
čelado uporabljajo 1
uporabljajo skoraj 2
svetovne vojske. 1
vojske. Kako 1
Kako velika 1
velika je 1
njegova vloga, 1
vloga, je 1
težko reči, 1
reči, ker 1
od vira. 1
vira. Kakovostno 1
Kakovostno so, 1
so, po 3
mnenju analitikov, 1
analitikov, teroristi 1
teroristi mnogo 1
bolj motivirani 1
motivirani in 1
izurjeni v 1
v izvedbeni 1
izvedbeni fazi, 1
fazi, kot 1
v fazi 6
fazi predhodnega 1
predhodnega nadzora. 1
nadzora. Kakovost 1
Kakovost okraskov 1
okraskov pa 1
s 14. 2
15. stoletjem 1
stoletjem zmanjšala. 1
zmanjšala. Kakovost 1
Kakovost še 1
bila boljša. 1
boljša. Kakovost 1
Kakovost skrbi 1
za slone, 1
slone, ki 1
so donirani 1
donirani iz 1
iz Pinnawale, 1
Pinnawale, je 1
veliko javno 1
javno vprašanje. 1
vprašanje. Kakovost 1
Kakovost teh 1
teh zdravil 1
zdravil je 3
lahko slaba 1
slaba in 1
povzroči zdravstvena 1
zdravstvena tveganja. 1
tveganja. Kakovost 1
Kakovost voda 1
voda za 1
življenje sladkovodnih 1
sladkovodnih vrst 1
vrst rib 2
rib v 2
letu 2012. 2
2012. Kakovost 1
Kakovost vode 1
je razreda 1
razreda I. 1
v povirju 2
povirju okoli 1
okoli Frantschach-St. 1
Frantschach-St. Kakovost 1
Kakovost zbora 1
zbora se 2
slavnostnem koncertu 1
koncertu ob 1
ob 200-letnici 1
200-letnici I. 1
Celju, kjer 2
so pevci 2
pevci nastopili 2
nastopili skupaj 1
simfoničnim orkestrom 3
orkestrom Slovenske 1
Slovenske filharmonije. 2
filharmonije. Kakršna 1
Kakršna koli 2
koli je 1
njegova zasluga, 1
zasluga, je 1
stoletju baročni 1
baročni slog 2
rokah lokalnih 1
lokalnih arhitektov 1
arhitektov in 2
in kiparjev 1
kiparjev že 1
že odstopal 1
odstopal od 3
tistega v 2
v celinski 2
celinski Italiji. 1
Italiji. Kakršna 1
koli reševalna 1
reševalna vozila 1
vozila ( 1
( Kakršnakoli 1
Kakršnakoli sposobnost 1
sposobnost vodenja 1
vodenja se 2
razvije na 1
dobro osvojeni 1
osvojeni sposobnosti 1
sposobnosti vodenja 1
vodenja sebe. 1
sebe. Kakršnikoli 1
Kakršnikoli posegi 1
posegi na 1
območju Krajinskega 1
Krajinskega parka 2
parka Sečoveljske 1
Sečoveljske soline 1
soline so 1
so možni 3
možni le 1
predhodnim soglasjem 1
soglasjem Medobčinskega 1
Medobčinskega zavoda 1
varstvo naravne 2
dediščine Piran. 1
Piran. Kakršni 1
Kakršni koli 1
koli resni 1
resni načrti 1
načrti trajnostnega 1
trajnostnega energetskega 1
energetskega gospodarstva 1
gospodarstva zahtevatjo 1
zahtevatjo zaveze 1
zaveze obnovljivim 1
obnovljivim virom 1
virom energije 1
in učinkovitosti. 2
učinkovitosti. Kakšna 1
Kakšna je 1
je družba, 1
družba, s 1
mora spoprijemati 1
spoprijemati mlado, 1
mlado, noseče 1
noseče dekle? 1
dekle? Kakšne 1
Kakšne tokove 1
tokove lahko 1
lahko reguliramo 1
reguliramo s 1
s tranzistorjem 1
tranzistorjem je 1
od tipa 4
tipa tranzistorja. 1
tranzistorja. Kakšno 1
Kakšno krivuljo 1
krivuljo opiše 1
opiše drugi 1
drugi konec 2
konec palice? 1
palice? Kakšno 1
Kakšno močno 1
močno željo 1
po otrocih 2
otrocih imata 1
imata mož 1
in žena, 4
žena, da 1
otroke imela 1
tudi fižole. 1
fižole. Kakšno 1
Kakšno veselje 1
veselje je 1
je bilo! 1
bilo! Kaktusi 1
Kaktusi iz 1
rodu Ariocarpus 1
Ariocarpus spadajo 1
med ogrožene, 1
ogrožene, dokaj 1
dokaj redke 1
redke rastline 1
rastline v 4
naravi. Kalahari 1
Kalahari ima 1
ima namreč 4
namreč velike 1
površine rdečega 1
rdečega peska 1
peska brez 1
brez stalne 1
stalne površinske 1
površinske vode. 2
vode. Kalan 1
postal leta 6
1955 član 1
član mednarodnih 1
mednarodnih teatroloških 1
teatroloških združenj. 1
združenj. Kalasanc 1
Kalasanc je 1
ustvaril pravi 1
pravi privatni 1
privatni muzej. 1
muzej. Kalcijev 1
Kalcijev fosfid 1
fosfid (nominalno 1
(nominalno Ca3P2) 1
Ca3P2) proizvede 1
proizvede več 1
več P2H4 1
P2H4 od 1
drugih fosfidov 1
fosfidov zaradi 1
zaradi prevladujočih 1
prevladujočih P-P 1
P-P obveznic 1
obveznic v 1
začetnem materialu. 1
materialu. Kalcijev 1
Kalcijev hipoklorit 1
hipoklorit je 1
je bel 4
bel prah, 2
prah, tržni 1
tržni proizvodi 1
proizvodi pa 1
so rahlo 2
rahlo rumeni. 1
rumeni. Kalcitriol 1
Kalcitriol deluje 1
deluje preko 3
preko receptorja 1
receptorja za 1
za vitamin 1
vitamin D, 1
D, ki 2
je jedrni 1
jedrni receptor, 1
receptor, ki 1
uravnava sintezo 1
sintezo več 1
sto encimov 1
encimov in 2
prisoten praktično 1
praktično v 4
vseh celicah 1
celicah telesa. 1
telesa. Kaldejci 1
Kaldejci so 1
vedeli tudi, 1
je 251 1
251 sinodskih 1
sinodskih mesecev 1
mesecev enako 1
enako 269 1
269 anomalističnim 1
anomalističnim mesecem. 1
mesecem. Kaldera 1
Kaldera je 1
skoraj okrogla 1
okrogla in 2
je razvijala 5
razvijala v 3
treh fazah. 1
fazah. Káldi 1
Káldi je 1
je previdno 1
previdno in 3
in trezno 1
trezno izbiral 1
izbiral besede 1
besede pri 1
pri prevajanju. 2
prevajanju. Kaleka, 1
Kaleka, kar 1
kar politično 1
politično popolnoma 1
popolnoma osami 1
osami regentinjo 1
regentinjo Ano 1
Ano Savojsko. 1
Savojsko. Kaléko 1
Kaléko je 1
bila aktivna 5
klubu Progressive 1
Progressive Literary 1
Literary Club 1
Club v 1
Yorku, ki 2
ustanovil Heinrich 1
Heinrich Eduard 1
Eduard Jacob 1
Jacob z 1
ohrani nemška 1
nemška literatura 1
literatura judovskih 1
judovskih izgnancev. 1
izgnancev. Kalif 1
Kalif Abd-ar-Rahman 1
Abd-ar-Rahman je 1
utrpel nekaj 1
manjših vojaških 2
vojaških porazov, 1
porazov, vendar 1
pogosto uspel 1
uspel ubraniti 2
ubraniti krščanskih 1
krščanskih kraljestev. 1
kraljestev. Kalif 1
Kalif Al-Hakim 1
Al-Hakim je 1
značaju takšen, 1
moral vedno 1
vedno koga 1
koga preganjati 1
preganjati in 1
tem pokazati, 1
rokah veliko 1
veliko oblast, 1
je prigrabil 3
prigrabil za 1
za toliko 1
toliko ceno. 1
ceno. Kalifat 1
Kalifat se 1
sčasoma začel 1
začel fragmentirati 1
fragmentirati ter 1
ter l. 1
l. 1013 1
1013 dokončno 1
dokončno razpadel 2
razpadel na 4
na manjša, 1
manjša, neodvisna 1
neodvisna mavrska 1
mavrska kraljestva, 1
kraljestva, ki 6
v španščini 3
španščini pravimo 1
pravimo taifas. 1
taifas. Kalif 1
Kalif je 1
je bombardiranje 1
bombardiranje usmeril 1
usmeril na 4
del obzidja 3
ga porušil. 1
porušil. Kaligaro 1
Kaligaro je 1
1994 na 3
svetovnem mladinskem 1
mladinskem prvenstvu 2
v Breitenwangu 1
Breitenwangu v 1
Avstriji osvojil 1
osvojil 7 1
7 mesto. 1
mesto. Kalijev 1
Kalijev galun 1
galun lahko 1
lahko rahlo 1
draži kožo. 1
kožo. Kalil 1
Kalil je 1
postal 5. 2
5. napadalni 1
napadalni vezist 1
vezist Trojancev 1
Trojancev Univerze 1
Univerze iz 1
iz Južne 4
Južne Kalifornije, 1
Kalifornije, ki 1
izbran med 4
prvimi petimi 1
petimi v 1
v naboru 1
lige NFL. 2
NFL. Kalimah 1
Kalimah omenja 1
omenja Mentore, 1
Mentore, Himane, 1
Himane, Enhelejce 1
Enhelejce in 1
in Pevcete 1
Pevcete kot 1
kot plemena, 1
nekoč spadala 1
spadala k 1
k Liburnom. 1
Liburnom. Kalist 1
Kalist je 2
je katakombe 1
katakombe ob 1
ob Apijski 1
Apijski cesti 1
cesti tako 1
tako spretno 1
spretno uredil, 1
uredil, razširil 1
razširil in 6
in olepšal, 1
olepšal, da 1
moremo načuditi. 1
načuditi. Kalist 1
imeti poleg 1
poleg sebe 1
sebe svoja 1
svoja ljuba 1
ljuba dvajsetletna 1
dvajsetletna nečaka, 1
nečaka, Pedra 1
Pedra in 1
in Rodriga, 1
Rodriga, sinova 1
sinova njegove 1
sestre Izabele, 1
Izabele, v 1
v katerima 1
je gledal 7
gledal podporo 1
svoji starosti. 1
starosti. Kalist 1
Kalist ni 1
bil močna 1
močna osebnost 1
osebnost in 3
brez cesarjeve 1
cesarjeve pomoči 1
pomoči ni 1
sposoben razviti 1
razviti v 2
Italiji obsežnejše 1
obsežnejše dejavnosti. 1
dejavnosti. Kalist 1
Kalist se 1
torej odpravil 1
ga slovesno 2
slovesno sprejeli 1
sprejeli 3. 1
3. junija 5
junija 1120, 1
1120, ko 1
lahkoto zlomil 1
zlomil neznaten 1
neznaten odpor 1
odpor cesarske 1
cesarske Frangipanove 1
Frangipanove stranke. 1
stranke. Kalkografski 1
Kalkografski tisk 1
za grafični 1
grafični tisk, 1
tisk, ki 2
po umetnikovi 2
umetnikovi smrti, 2
smrti, vendar 2
vendar temelji 1
na originalni 1
originalni ohranjeni 1
ohranjeni matrici. 1
matrici. Kallimahovo 1
Kallimahovo delo 1
delo se 11
ni ohranilo, 1
ohranilo, razen 1
nekaj drobnih 1
drobnih odlomkov. 1
odlomkov. Kalmar 1
Kalmar je 1
imel ugodno 1
ugodno strateško 1
strateško lego 1
bližini danske 1
danske meje, 1
meje, pristanišče, 1
pristanišče, trgovsko 1
trgovsko mrežo 4
mrežo in 3
nekaj fevdov. 1
fevdov. Kalmarska 1
Kalmarska unija 1
je razpadla, 1
razpadla, ko 1
se Švedi 1
Švedi 6. 1
junija 1523 1
1523 uprli 1
uprli in 4
postali neodvisni. 1
neodvisni. Kalmiki 1
Kalmiki v 1
v Kalmikiji 1
Kalmikiji so 1
v večini. 1
večini. Kalojan 1
Kalojan je 1
prvih pohodih 1
pohodih svoje 1
maščevanje omejil 1
omejil samo 1
na aristokracijo, 1
aristokracijo, kasneje 1
je maščevanje 1
maščevanje doletelo 1
doletelo celotno 1
celotno prebivalstvo 4
prebivalstvo osvojenih 1
osvojenih mest 1
in pokrajin. 1
pokrajin. Kalonymus 1
Kalonymus Ben 1
Ben Meshullam 1
Meshullam je, 1
je, sluteč 1
sluteč da 1
bodo ubili, 1
ubili, naredil 1
naredil samomor. 4
samomor. Kalvinizem 1
Kalvinizem zagovarja 1
zagovarja božjo 1
božjo voljo 1
voljo pri 2
pri ustvarjanju 10
ustvarjanju sveta 1
Bog ustvaril 2
ustvaril svet 1
svet po 2
svoji zamisli 1
in željah, 1
željah, brez 1
kakršnihkoli omejitev. 1
omejitev. Kamalakara 1
Kamalakara je 1
1658 napisal 1
napisal delo 3
delo Siddhanta-tattva-viveka 1
Siddhanta-tattva-viveka in 1
drug tolmač 1
tolmač Surjasiddhante, 1
Surjasiddhante, Vasanabhasja. 1
Vasanabhasja. Kambizov 1
Kambizov stric 1
stric po 1
bil Ariaramn, 1
Ariaramn, njegov 1
prvi bratranec 1
bratranec pa 1
pa Arsam. 1
Arsam. Kambodža 1
Kambodža se 1
je osamosvojila 2
osamosvojila od 1
od Francije 2
Francije 9. 1
9. november 2
november 1953 1
1953 in 5
takrat pod 1
nadzorom Angkor 1
Angkor Vat. 2
Vat. Kamena 1
Kamena sol 1
sol se 1
se rudari 1
rudari ali 1
ali izpira 1
izpira z 1
iz zemeljskih 1
zemeljskih skladov. 1
skladov. Kamen 1
Kamen iz 2
iz Kaira, 1
Kaira, ki 1
ki poroča 2
o celi 1
celi Semerketovi 1
Semerketovi vladavini, 1
vladavini, je 1
nekaj mestih 2
zelo obrabljen 1
obrabljen in 1
meri nečitljiv. 1
nečitljiv. Kamen 1
Kamen je 1
prodan ali 1
za okrepitev 4
okrepitev obrambe 1
obrambe vzdolž 1
vzdolž Labe; 1
Labe; nagrobniki 1
nagrobniki so 1
bili razdrti 1
razdrti in 1
in uporabljeni 1
uporabljeni pri 3
pri rekonstrukciji 1
rekonstrukciji mestne 2
mestne kanalizacije. 1
kanalizacije. Kamenje, 1
Kamenje, ki 1
z neba, 1
neba, je 1
bil res 2
res fantastičen 1
fantastičen zaključek. 1
zaključek. Kamen, 1
Kamen, ki 2
ga kozmatski 1
kozmatski umetniki 1
umetniki uporabili, 1
uporabili, so 1
so nabrali 1
nabrali iz 1
ruševin rimskih 1
zgradb, velike 1
velike rondele 1
rondele pa 1
so skrbno 3
skrbno prerezani 1
prerezani rimski 1
rimski stebri. 1
stebri. Kamen, 1
uporabljali pri 8
gradnji je 2
bil natančno 1
natančno klesan 1
klesan in 1
natančno nalegal 1
nalegal drug 1
drugega. Kamen, 1
Kamen, na 1
je položen 1
položen Kristus, 1
Kristus, je 1
kot Kamen 1
Kamen ponižanja 1
ponižanja ali 1
ali Kamen 1
Kamen maziljenja 1
maziljenja in 1
je plošča, 2
plošča, na 2
po križanju 1
križanju položeno 1
položeno Kristusovo 1
Kristusovo telo. 1
telo. Kamen 1
Kamen za 1
deloma vozili, 1
vozili, deloma 1
deloma nosili 1
nosili iz 1
bližnje Šütjove 1
Šütjove grabe 1
grabe s 1
tako zvenaga 1
zvenaga Atilovega 1
Atilovega gradu. 1
gradu. Kamerun 1
Kamerun ima 1
za afriške 1
afriške razmere 1
razmere dobro 1
dobro razvito 4
razvito industrijo, 1
industrijo, ki 3
v oskrbo 3
oskrbo domačega 1
domačega trga. 1
trga. Kamerun 1
Kamerun je 1
najpogosteje poseljen 1
poseljen na 1
delu države 3
države ter 5
na hribovju 1
hribovju Mandara 1
Mandara na 1
severu. Kamila 1
Kamila romali 1
romali v 1
v Bucchianico 1
Bucchianico in 1
tam ostali 1
do 27. 6
27. julija. 2
julija. Kamil 1
Kamil Borghese 1
Borghese je 1
v Jesiju 1
Jesiju (1597-1599). 1
(1597-1599). Kamin 1
Kamin oddaja 1
oddaja topel 1
topel rdečkast 1
rdečkast sijaj, 1
sijaj, ki 1
s sorazmerno 2
sorazmerno trdo 1
trdo svetlobo, 1
svetlobo, ki 2
pada iz 1
iz okna 1
okna in 13
in neohranjene 1
neohranjene srednje 1
srednje table 1
table na 1
na levi. 2
levi. Kamjanec 1
Kamjanec je 1
v osmanski 2
osmanski posesti 1
posesti 27 1
27 let. 4
let. Kamne 1
Kamne iz 1
iz obloge 1
obloge piramide 1
piramide so 4
so ukradli 2
ukradli šele 1
jih izkopali. 1
izkopali. Kamnica 1
Kamnica je 1
takrat slovensko 1
in nemško 3
nemško ime. 1
ime. Kamničanom 1
Kamničanom je 1
bilo žal, 1
žal, da 1
je Zupan 1
Zupan zapustil, 1
zapustil, premišljevali 1
premišljevali so, 1
bi spretnega 1
spretnega glasbenika 1
glasbenika spet 1
spet pridobili 1
svoje mesto. 4
mesto. Kamni 1
Kamni iz 1
iz amarnskega 1
amarnskega obdobja 1
bili okrašeni 2
z reliefi 2
reliefi in 2
so izvirali 4
izvirali iz 3
iz Ateninega 1
Ateninega templja 1
Memfisu, kasneje 1
zagotovo uporabili 1
temelje nekega 1
nekega drugega 3
drugega porušenega 1
porušenega spomenika. 1
spomenika. Kamni 1
Kamni naj 1
obliki prodnikov 1
prodnikov in 1
in težki 3
težki za 2
obdelavo, uporabljali 1
uporabljali pa 1
pri krasitvi 1
krasitvi kipov 1
kipov bogov 1
bogov v 2
v svetiščih, 1
svetiščih, prav 1
prav posebej 2
za olepšavo 1
olepšavo plavalnih 1
plavalnih kadi 1
kadi in 1
in fontan. 1
fontan. Kamnina 1
Kamnina je 1
je masivna 1
in trdna, 1
trdna, saj 1
nastajala pod 1
pod zelo 1
zelo velikim 1
velikim litostatičnim 1
litostatičnim pritiskom 1
pritiskom in 2
temperaturah. Kamni 1
Kamni so 1
približno 4 11
4 x 2
x višji 1
višji kot 2
kot široki. 1
široki. Kamnita 1
Kamnita komora 1
komora je 3
koncu dolge 2
dolge gomile, 1
gomile, ki 1
je raztegovala 1
raztegovala na 1
na sever. 3
sever. Kamnita 1
Kamnita palača 1
15. stoletju, 9
stoletju, očitno 1
očitno po 1
po večjem 3
večjem požaru 1
leta 1419. 1
1419. Kamnita 1
Kamnita utež 1
utež in 1
in črepinja, 1
črepinja, popisana 1
popisana z 1
z linearno 5
linearno pisavo 3
pisavo B, 1
B, nista 1
bila odkrita. 1
odkrita. Kamnite 1
Kamnite ostanki 1
ostanki so 9
predvsem utrdbe 1
in zidovi, 2
zidovi, s 1
s templji 2
in mavzoleji 1
mavzoleji in 1
in številne 20
številne v 1
v kamen 3
kamen vklesane 1
vklesane grobnice. 1
grobnice. Kamnite 1
Kamnite zgradbe 1
zgradbe so 4
veliko natančnostjo, 1
natančnostjo, ki 1
je opazna 4
opazna še 1
danes. Kamniti 1
Kamniti Asure 1
Asure držijo 1
držijo nāge' 1
nāge' Vasuki 1
Vasuki na 1
na mostu, 2
ki vodi 24
mesto Angkor 2
Angkor Thom, 1
Thom, 12. 1
st. Kamniti 1
Kamniti bloki 1
bloki so 2
seboj povezani 7
železnimi skobami, 1
skobami, zalitimi 1
zalitimi s 1
svincem. Kamniti 1
Kamniti blok 1
blok jugozahodnega 1
jugozahodnega stopnišča 1
stopnišča z 1
z letnico 5
letnico 1010 1
1010 velja 1
dvanajstih temeljev 1
temeljev opatijske 1
opatijske cerkve. 2
cerkve. Kamniti 1
Kamniti izdanek 1
izdanek v 1
ozadju je 5
je Tarpejska 1
Tarpejska skala, 1
skala, ki 4
v spopadu, 2
spopadu, saj 1
bilo rimsko 1
rimsko kazen 1
kazen izdajstva 1
izdajstva izvrševali 1
izvrševali z 1
metanjem iz 1
te skale. 1
skale. Kamniti 1
Kamniti izdanki, 1
izdanki, klifi 1
klifi in 1
in čeri 1
čeri so 2
so značilnosti 5
značilnosti parka. 1
parka. Kamnit 1
Kamnit napis 1
napis zunaj 1
zunaj je 4
petnajstih jezikih. 1
jezikih. Kamnito 1
Kamnito površino 1
pripravili z 1
z beležem 1
beležem ali 1
bila groba, 1
groba, s 1
s plastjo 3
plastjo grobe 1
grobe sadre, 1
sadre, na 1
gladko plastjo 1
plastjo mavca; 1
mavca; nekateri 1
nekateri lepši 1
lepši apnenci 1
apnenci so 1
lahko barvani 1
barvani neposredno. 1
neposredno. Kamnolomi 1
Kamnolomi na 1
gori Pyrgari 1
Pyrgari ležijo 1
ležijo nižje 1
nižje od 4
od 400 1
400 m, 1
m, kamnolomi 1
kamnolomi na 1
na Krio 1
Krio Neru 1
Neru pa 1
preko te 3
te višine, 1
višine, le 1
najbolje ohranjeni. 1
ohranjeni. Kamnolomi 1
Kamnolomi peščenjaka 1
gradnjo stanovanj. 1
stanovanj. Kamnolomi 1
Kamnolomi v 2
obeh skupinah 2
skupinah imajo 1
imajo obliko 2
obliko konjske 1
konjske podkve 1
podkve s 1
ima skupina 1
skupina na 4
na Pyrgariju 1
Pyrgariju zunanjo 1
zunanjo obliko 2
obliko pahljačasto. 1
pahljačasto. Kamnolomi 1
v Rano 1
Rano Raraku 2
Raraku so 2
bili nenadoma 1
nenadoma opuščeni, 1
opuščeni, z 1
z ostanki 6
ostanki kamnitih 1
kamnitih orodij 1
številnimi zaključenimi 1
zaključenimi moaii 1
moaii zunaj 1
zunaj kamnoloma, 1
kamnoloma, ki 1
na prevoz 2
toliko nepopolnimi 1
nepopolnimi kipi, 1
kipi, še 1
vedno in 2
in situ, 1
situ, kot 1
bili nameščeni 8
na ahu. 1
ahu. Kampanija 1
Kampanija se 2
končala 6. 1
oktobra 1939, 1
1939, ko 5
sta Nemčija 3
Nemčija in 7
in Sovjetska 2
Sovjetska Zveza 1
Zveza okupirali 1
okupirali celotno 1
celotno Poljsko 1
Poljsko in 4
le-ta kapitulirala. 1
kapitulirala. Kampanija 1
2007, ko 3
izdala videospot 1
videospot pesmi 2
pesmi »Ur 1
»Ur So 1
So Gay«, 1
Gay«, s 1
katerim naj 5
se uvedla 1
glasbeni trg. 1
trg. Kampanja 1
Kampanja je 2
je uspela, 1
uspela, saj 2
zbrali donacije 1
donacije več 1
kot 4000 3
4000 donatorjev, 1
donatorjev, vključno 1
enim anonimnim 1
anonimnim dobrotnikom, 1
dobrotnikom, ki 1
daroval 14.000.000 1
14.000.000 dogecoinov 1
dogecoinov (v 1
(v vrednosti 2
vrednosti približno 2
približno 11.000 1
11.000 USD). 1
USD). Kampanja 1
enem tednu 5
tednu zbrala 1
zbrala za 1
za 189.000 1
189.000 € 1
€ donacij 1
donacij (kar 1
(kar ustreza 1
ustreza znesku 1
znesku mesečnega 1
mesečnega državnoproračunskega 1
državnoproračunskega nadomestila 1
nadomestila za 1
za STA). 1
STA). Kampanja, 1
Kampanja, katere 1
katere pomemben 2
bila ekipa 1
ekipa Kvartal 1
Kvartal 95, 1
95, je 1
zelo interaktivno 1
interaktivno usmerjena. 1
usmerjena. Kampanja 1
Kampanja Kozrava 1
Kozrava II. 1
prvi fazi 3
fazi (od 1
(od 602 1
602 do 1
do 622) 1
622) uspešna, 1
uspešna, vendar 1
je izčrpala 3
izčrpala perzijsko 1
in finance. 1
finance. Kampanja 1
Kampanja strahu, 1
strahu, negotovosti 1
negotovosti in 2
in dvoma 1
dvoma je 1
vključevala tudi 6
tudi usmrtitev 1
usmrtitev slončka 1
slončka Topsyja 1
Topsyja z 1
z električnim 4
električnim stolom. 1
stolom. Kampanjo 1
Kampanjo za 1
za enoigralski 1
enoigralski način 1
način so 5
so ustvarili 14
ustvarili razvijalci 1
razvijalci v 1
v Gray 1
Gray Matter 1
Matter Interactive, 1
Interactive, v 1
v Nerve 1
Nerve Software 1
Software pa 1
pa večigralski 1
večigralski način. 1
način. Kampus 1
Kampus in 1
in medicinsko 2
medicinsko izobraževanje 1
izobraževanje na 2
splošno sta 2
1930 ločina 1
ločina od 1
od Moskovske 1
Moskovske univerze. 1
univerze. Kanaanizmi 1
Kanaanizmi dajejo 1
dajejo pomemben 1
pomemben vpogled 1
v izvorno 1
izvorno stanje 1
stanje obeh 1
obeh jezikov 1
jezikov nekaj 1
njihovim pojavom. 1
pojavom. Kanadska 1
Kanadska šmarna 1
šmarna hrušica 1
hrušica doseže 1
od 0,5 3
0,5 do 2
8 m, 1
m, odvisno 1
od pogojev. 1
pogojev. Kanadski 1
Kanadski bober 2
bober je 1
nekoliko manjši 4
od evropskega. 1
evropskega. Kanadski 1
bober živi 1
na večini 9
večini svojega 1
svojega zgodovinskega 2
zgodovinskega ozemlja, 1
ozemlja, tako 1
vedno najdemo 1
na obsežnih 1
obsežnih severnoameriških 1
severnoameriških prostranstvih. 1
prostranstvih. Kanadski 1
Kanadski paleoantropolog 1
paleoantropolog Davidson 1
Davidson Black, 1
Black, ki 1
takrat delal 1
fakulteti Peking 1
Peking Union, 1
Union, je 2
nad najdbo 2
najdbo Anderssona 1
Anderssona in 1
in Zdanskega 1
Zdanskega navdušen 1
zaprosil Rockefellerjevo 1
Rockefellerjevo fundacijo 1
fundacijo za 2
financiranje sistematičnega 1
sistematičnega izkopavanja 1
izkopavanja najdišča. 1
najdišča. Kanadsko 1
Kanadsko podjetje 1
podjetje Diamond 1
Diamond in 1
in Schmitt 1
Schmitt Architects 1
Architects je 1
lokalnim partnerjem 1
partnerjem KB 1
KB ViPS 1
ViPS Architects 1
Architects zasnovalo 1
zasnovalo novo 1
novo stavbo, 1
stavbo, ki 2
nato poimenovali 1
poimenovali Drugi 1
Drugi oder, 1
oder, z 1
z 2000 2
2000 sedeži, 1
sedeži, ki 1
ki dopolnjuje 2
dopolnjuje obstoječe 1
obstoječe Mariinsko 1
Mariinsko gledališče. 1
gledališče. Kanadsko 1
Kanadsko vreme 1
vreme se 2
izkazalo za 10
za neuspešno, 1
neuspešno, Fontaine 1
Fontaine je 1
bil nekaj 12
časa bolan 1
bolan in 4
nekem trenutku 7
je Wilder 1
Wilder opravil 1
opravil manjši 1
manjši operativni 1
operativni poseg. 1
poseg. Kana 1
Kana je 2
prepričal, naj 3
naj osvobodi 1
osvobodi vse 1
vse ruske 2
ruske podložnike 1
podložnike pod 1
svojo oblastjo 3
in izda 1
izda odlok, 1
je posedovanje 1
posedovanje ruskih 1
ruskih sužnjev 1
sužnjev zločin, 1
zločin, ki 1
se kaznuje 1
kaznuje s 2
smrtno kaznijo. 1
kaznijo. Kana 1
zelo jezilo 1
jezilo Nogajevo 1
Nogajevo samostojno 1
samostojno dogovarjanje 1
dogovarjanje z 1
z ruskimi 3
ruskimi knezi 1
knezi in 3
in tujimi 3
tujimi trgovci, 1
trgovci, zato 1
zato mu 12
je napovedal 8
napovedal vojno. 1
vojno. Kanal 1
Kanal Hennepin 1
Hennepin približno 1
približno sledi 1
sledi starodavnemu 1
starodavnemu kanalu 1
kanalu Mississippi 1
Mississippi gorvodno 1
gorvodno od 2
od Rock 1
Rock Islanda. 1
Islanda. Kanali 1
Kanali so 2
za dober 3
dober prevoz 1
prevoz pomembnejši 1
pomembnejši od 1
od cest. 1
cest. Kanali 1
se raztezali 3
raztezali nad 1
gore. ; 1
; kanali 1
kanali s 2
s potovalnimi 1
potovalnimi vsebinami; 1
vsebinami; kanali 2
kanali z 3
z »do-it-yourself« 1
»do-it-yourself« vsebinami; 1
vsebinami; kanali, 1
kanali, ki 3
se osredotočajo 8
osredotočajo na 14
na življenjski 2
življenjski slog, 2
slog, zdravje 1
in telovadbo; 1
telovadbo; kanali 1
s kuharskimi 1
kuharskimi vsebinami; 1
z glasbeno 2
glasbeno in 1
in plesno 1
plesno vsebino 1
vsebino itd. 1
itd. Kanal 1
Kanal je 1
je medij, 1
medij, po 1
katerem potuje 1
potuje sporočilo 1
sporočilo od 1
ali odpošiljatelja 1
odpošiljatelja k 1
k njegovemu 4
njegovemu prejemniku. 1
prejemniku. Kanal 1
Kanal predstavlja 1
pomembno vodno 1
vodno pot 1
za manjša 1
manjša plovila. 2
plovila. Kanal 1
Kanal se 1
razteza v 5
smeri severozahod 2
severozahod - 1
- jugovzhod. 1
jugovzhod. Kanal 1
Kanal Univision 1
Univision je 1
živo prenašal 1
prenašal koncert 1
koncert Selena 1
Selena ¡VIVE!, 1
¡VIVE!, ki 1
postala najbolje 4
najbolje ocenjena 1
ocenjena in 1
gledana oddaja 1
oddaja v 4
jeziku v 2
zgodovini ameriške 1
ameriške televizije. 1
televizije. Kanati, 1
Kanati, ki 1
z vetrnimi 2
vetrnimi stolpi, 1
stolpi, lahko 1
lahko zagotovijo 3
zagotovijo hlajenje 1
hlajenje ter 1
ter oskrbo 1
vodo. Kanati 1
Kanati se 1
imenujejo kariz 1
kariz v 1
v Dari 1
Dari (Perzija) 1
(Perzija) in 1
v paštunščini 1
paštunščini in 1
v pred-islamskem 1
pred-islamskem obdobju. 1
obdobju. Kanat 1
Kanat je 1
vir vode 2
in namakanje, 1
namakanje, tako 1
bila pravična 1
pravična in 1
in poštena 1
poštena razdelitev 1
razdelitev vode 1
vode zelo 1
zelo pomembna. 3
pomembna. Kancijana 1
Kancijana je 1
posvečena 1606 1
1606 leta. 1
leta. Kancijana, 1
Kancijana, ki 1
omenja že 3
leta 1526. 2
1526. Kanclerju 1
Kanclerju je 1
uspelo blokirati 1
blokirati mesto, 1
mesto, četudi 1
okolici delovali 1
delovali ruski 1
ruski partizani 1
partizani in 3
in napadali 1
napadali preskrbovalne 1
preskrbovalne enote 1
enote in 10
in komunikacije. 1
komunikacije. Kandel 1
Kandel je 1
zato ponovno 1
ponovno usmeril 1
usmeril pozornost 1
pozornost k 1
k preprostejšim 1
preprostejšim modelnim 1
modelnim sistemom. 1
sistemom. Kandel 1
Kandel ostaja 1
ostaja aktiven 1
aktiven raziskovalec 1
raziskovalec na 5
za medicinske 4
medicinske raziskave 1
raziskave Howarda 1
Howarda Hughesa 1
Hughesa na 1
Univerzi Columbia, 1
Columbia, kjer 1
vplivom pozornosti 1
na tvorbo 3
tvorbo spominov. 1
spominov. Kandidate 1
Kandidate za 1
nagrado smejo 1
smejo predlagati 1
predlagati pretekli 1
pretekli prejemniki, 1
prejemniki, posamezniki 1
posamezniki in 4
in ustanove, 3
ustanove, ki 3
prejmejo povabilo 1
povabilo Fundacije, 1
Fundacije, španska 1
španska veleposlaništva, 1
veleposlaništva, diplomatski 1
diplomatski predstavniki 1
predstavniki znotraj 1
znotraj Španije 1
in priznane 2
priznane ugledne 1
ugledne ustanove. 1
ustanove. Kandidati, 1
Kandidati, ki 1
opravili magisterij 1
magisterij oziroma 1
oziroma imajo 1
imajo zadostno 1
zadostno število 2
število strokovnih 1
strokovnih objav, 1
objav, lahko 1
lahko kandidirajo 1
kandidirajo za 2
za doktorski 1
doktorski študij. 2
študij. Kandidat 1
Kandidat ima 1
voljo več 3
več odgovorov, 1
odgovorov, od 1
pravilen en 1
en odgovor. 1
odgovor. Kandidati 1
Kandidati se 1
morajo v 4
v vnaprej 1
vnaprej določenem 1
določenem roku 1
roku prijaviti 1
prijaviti za 1
za prejemanje 1
prejemanje štipendije. 1
štipendije. Kandidati 1
Kandidati za 1
imeti končano 1
končano srednjo 1
srednjo tehnično 2
tehnično šolo 2
ali biti 4
biti študentje 1
študentje oz. 1
oz. diplomiranci 1
diplomiranci elektrotehniške 1
elektrotehniške fakultete 1
fakultete ali 2
biti kvalificirani 1
delavci z 1
z industrijsko 2
industrijsko šolo. 1
šolo. Kandidat 1
Kandidat izpušča 1
izpušča določene 2
določene negativne 1
negativne izkušnje 1
ter prikriva 1
prikriva lastnosti, 1
mesto zaznane 1
zaznane kot 1
kot negativne. 1
negativne. Kandidatov 1
Kandidatov za 1
novega cesarja 2
cesarja je 2
sprva veliko 1
in izvolitev 1
izvolitev Karla 1
Karla za 2
za cesarja 8
cesarja nikakor 1
sebi umevna. 1
umevna. Kandidat 1
Kandidat se 1
lahko nanj 1
nanj v 2
v izpitnem 1
izpitnem prostoru, 1
prostoru, potem 1
izbral izpitni 1
izpitni listek, 1
listek, pripravlja 1
pripravlja 20 1
20 minut. 2
minut. Kandid 1
Kandid je 1
iz trideset 1
trideset poglavij, 1
dve glavni 13
glavni temi: 1
temi: ena 1
ena predstavlja 1
predstavlja ti. 1
ti. Kandijci 1
Kandijci so 1
enkrat vrnili 1
v džunglo 2
niso podali 1
podali v 1
v odprto 2
odprto bitko. 1
bitko. Kandinski 1
Kandinski je 1
leto ostal 1
ostal mentor 1
mentor Münterjeve, 1
Münterjeve, nato 1
so šolo 3
šolo zaprli, 1
zaprli, in 1
ostal je 4
njen ljubimec, 1
ljubimec, čeprav 1
čeprav do 1
do 1911 1
1911 še 1
vedno poročen. 1
poročen. Kāngxīdì 1
Kāngxīdì oziroma 1
oziroma Kang-ži; 1
Kang-ži; 1654 1
1654 – 1
– 1722), 1
1722), rojen 1
kot Xuan 1
Xuan Ye 1
Ye (kitajsko 1
(kitajsko 玄燁 1
玄燁 izg. 1
izg. Kaninski 1
Kaninski in 1
in rombonski 1
rombonski podi 1
podi so 1
svojem globokem 1
globokem podzemnem 1
podzemnem svetu 1
svetu - 2
- Kan 1
Kan je 1
je Nogaj 1
Nogaj leta 1
leta 1271 2
1271 napadel 2
napadel pravoslavno 1
pravoslavno Bizantinsko 1
Bizantinsko cesarstvo, 1
cesarstvo, poslal 1
k cesarju 1
cesarju Mihaelu 2
Mihaelu VIII. 1
VIII. Kanjon 1
Kanjon Čarin 1
Čarin je 1
iz 5 3
različnih kanjonov: 1
kanjonov: Dolina 1
Dolina gradov 1
gradov (najbolj 1
(najbolj priljubljen 1
priljubljen del 1
del kanjona 1
kanjona Čarin), 1
Čarin), kanjon 1
kanjon Temirlik, 1
Temirlik, Rumeni 1
Rumeni kanjon, 1
kanjon, Rdeči 1
Rdeči kanjon 1
kanjon in 1
in kanjon 1
kanjon Bestamak. 1
Bestamak. Kanjon 1
Kanjon je 1
zarezana tesen 1
tesen s 1
skoraj navpičnimi 1
navpičnimi in 1
in koničastimi 1
koničastimi stenami. 1
stenami. Kanjon 1
Kanjon Nant 1
Nant Rhuddnant 1
Rhuddnant proti 1
severu Cefn 1
Cefn Coch 1
Coch iz 1
vrha Pen 1
Pen y 1
y Garn. 1
Garn. Kanmu 1
Kanmu je 1
je sponzoriral 2
sponzoriral potovanji 1
potovanji menihov 1
menihov Kukaja 1
Kukaja in 1
in Sajčoja 1
Sajčoja na 1
na Kitajsko, 3
Kitajsko, od 1
koder sta 1
ustanovila veji 1
veji budizma 1
budizma Šingon 1
Šingon in 1
in Tendaj. 1
Tendaj. Kanmujevo 1
Kanmujevo osebno 1
ime (imina) 1
(imina) je 1
bilo Jamabe 1
Jamabe (山部). 1
(山部). Kanner 1
Kanner je 1
prvi zdravnik 1
zdravnik specialist 1
specialist otroške 1
otroške in 7
in mladostniške 1
mladostniške psihiatrije 1
psihiatrije na 1
svetu. Kanoniki 1
Kanoniki so 1
se zatekli 3
v Villeneuve-les-Maguelone 1
Villeneuve-les-Maguelone in 1
in Frontignan, 1
Frontignan, kjer 1
konca obleganja 1
obleganja Ludvika 1
Ludvika XIII. 1
XIII. leta 2
leta 1622. 2
1622. Kanonik 1
Kanonik zato 1
zato veselo 1
veselo oznani, 1
oznani, da 4
svet vrnil 1
pravi tir, 1
tir, da 2
so pravljice 1
pravljice za 2
otroke. Kanopus 1
Kanopus je 1
bil najsvetlejši 1
najsvetlejši večkrat. 1
večkrat. Kan 1
Kan Selim 1
Selim Geraj 1
Geraj je 2
njihov predlog 1
predlog zavrnil, 1
zavrnil, čemur 1
sledil hiter 1
hiter napada 1
napada Rusije 1
Rusije na 1
na kanat. 1
kanat. Kanton 1
Kanton Appenzell 1
Appenzell Ausserrhoden 1
Ausserrhoden ni 1
ni razdeljen 1
na okraje. 1
okraje. Kanton 1
Kanton Aspet 1
Aspet je 1
okrožja Saint-Gaudens. 1
Saint-Gaudens. Kanton 1
Kanton Bécherel 1
Bécherel je 1
okrožja Rennes. 1
Rennes. Kanton 1
Kanton Calenzana 1
Calenzana je 1
okrožja Calvi. 1
Calvi. Kanton 1
Kanton Callac 1
okrožja Guingamp. 1
Guingamp. Kanton 1
Kanton Castelnau-le-Lez 1
Castelnau-le-Lez je 1
okrožja Montpellier. 1
Montpellier. Kanton 1
Kanton Caulnes 1
Caulnes je 1
okrožja Dinan. 1
Dinan. Kanton 1
Kanton Chalabre 1
Chalabre je 1
okrožja Limoux. 1
Limoux. Kanton 1
Kanton Château-la-Vallière 1
Château-la-Vallière je 1
del okožja 1
okožja Tours. 1
Tours. Kanton 1
Kanton je 3
okrožja Bastia. 1
Bastia. Kanton 1
okrožja Corte. 1
Corte. Kanton 1
okrožja Vichy. 1
Vichy. Kanton 1
Kanton Lubersac 1
Lubersac je 1
okrožja Brive-la-Gaillarde. 1
Brive-la-Gaillarde. Kanton 1
Kanton Saint-Chinian 1
Saint-Chinian je 1
okrožja Béziers. 2
Béziers. Kanton 1
Kanton Saint-Laurent-du-Pont 1
Saint-Laurent-du-Pont je 1
okrožja Grenoble. 1
Grenoble. Kanton 1
Kanton Samatan 1
Samatan je 1
okrožja Auch. 1
Auch. Kanton 1
Kanton Zürich 1
Zürich je 1
različne manjše 1
manjše regije. 1
regije. Kaokoland 1
Kaokoland je 1
kot bantustan 1
bantustan za 1
za Himbe, 1
Himbe, ki 1
1920 vrnili 1
vrnili iz 3
iz Angole 1
Angole v 1
v Namibijo. 1
Namibijo. Kaotična 1
Kaotična pravna 1
pravna struktura 1
struktura in 3
in razdrobljeno 1
razdrobljeno lastništvo 1
lastništvo zemljišč 1
zemljišč v 4
kombinaciji s 11
s tradicijo 3
tradicijo delitve 1
delitve zemljišča 1
zemljišča med 2
vse dediče 1
dediče so 1
preprečili obsežne 1
obsežne reforme. 2
reforme. Kapaciteta 1
Kapaciteta elektrarne 1
elektrarne je 2
je 14.000 1
14.000 MW, 1
MW, vendar 1
hkrati obratuje 1
obratuje največ 1
največ 18 1
18 turbin 1
turbin (12.600 1
(12.600 MW). 1
MW). Kapaciteta 1
Kapaciteta kozarca 1
kozarca je 1
24 cl, 1
cl, nikoli 1
nikoli pa 7
dovoljeno naliti 1
naliti več 1
10 cl 1
cl pijače, 1
pijače, tako 1
pride vsa 1
vsa tekočina 1
bližino roke. 1
roke. Kapaciteta 1
Kapaciteta tovora 1
tovora je 1
180 kg 1
kg (odvisno 1
(odvisno od 5
od orbite), 1
orbite), Štil-3 1
Štil-3 naj 1
imel kapaciteto 1
kapaciteto 430 1
430 kg. 1
kg. Kapadokija 1
Kapadokija je 1
izjemnih geoloških, 1
geoloških, zgodovinskih 1
kulturnih značilnosti 2
značilnosti priljubljena 1
turistična destinacija. 1
destinacija. Kapadokijo 1
Kapadokijo povzdignil 1
položaj cesarske 1
cesarske province 1
province in 3
njenega guvernerja 1
guvernerja izenačil 1
izenačil s 2
položajem guvernerja 1
guvernerja Sirije. 1
Sirije. Kapa 1
Kapa ima 1
še odprtine 1
odprtine za 1
za oči 3
in usta, 1
usta, dolgi 1
dolgi usnjeni 1
usnjeni nos, 1
nos, zobe 1
zobe ki 1
fižola, dolgi 1
dolgi rdeči 1
rdeči jezik 1
in ušesa 1
ušesa ki 1
iz puranovih 1
puranovih ali 1
ali gosjih 1
gosjih peruti. 1
peruti. Kapela 1
Kapela A 1
sebi spektroskopska 1
spektroskopska binarna 1
binarna zvezda 2
zvezda s 2
s komponentami 1
komponentami Kapela 1
Kapela Aa 1
Aa in 2
in Kapela 1
Kapela Ab, 1
Ab, obe 1
sta orjakinji. 1
orjakinji. Kapela 1
Kapela bo 1
kasneje porušena, 1
porušena, prav 1
obnovljen stolp. 1
stolp. Kapela 1
Kapela ima 1
ima lesen 1
lesen oltar 2
oltar delo 1
delo Mihe 1
Mihe Legana, 1
Legana, oltarna 1
z motivom 3
motivom Pieta 1
Pieta (Tolažnica 1
(Tolažnica žalostnih), 1
žalostnih), slikarja 1
slikarja Draga 1
Draga Perka. 1
Perka. Kapela 1
Kapela in 1
in sprejemnica 1
sprejemnica se 1
uporabljata tudi 3
za zasebne 3
zasebne dejavnosti, 1
dejavnosti, vključno 1
s porokami. 1
porokami. Kapela 1
bila odvisna 7
od svetega 1
v Sijsele, 1
Sijsele, ki 1
lasti stolnice 1
v Utrechtu. 1
Utrechtu. Kapela 1
trgu Parlamenta 1
Parlamenta (glavni 1
(glavni trg 1
trg kolidža). 1
kolidža). Kapela 1
1992 vpisana 1
vpisana v 4
register nepremične 3
nepremične kulturne 3
dediščine kot 3
kot sakralna 1
sakralna stavbna 1
stavbna dediščina. 1
dediščina. Kapela 1
s freskami, 3
freskami, ki 2
levi steni 2
steni prikazujejo 1
prikazujejo zgodovino 1
zgodovino evharistije 1
evharistije in 1
desnem zidu 1
zidu čudeže, 1
zadevajo krvave 1
krvave hostije 1
hostije v 1
celotni cerkveni 1
zgodovini. Kapela 1
postala spomenik 1
spomenik župnikom, 1
župnikom, ki 1
vojni. Kapela 1
Kapela leži 1
leži med 3
med Mrkopaljskim 1
Mrkopaljskim ( 1
( Kapela 1
Kapela na 1
simbol Cambridga 1
Cambridga in 1
v logotipu 2
logotipu mestnega 1
sveta. Kapela 1
Kapela se 1
graditi leta 2
1642 in 1
leta 1650, 3
1650, ko 2
je Cornelis 1
Cornelis van 1
van Mildert 1
Mildert (sin 1
(sin Rubensovega 1
Rubensovega prijatelja, 1
prijatelja, kiparja 1
kiparja Johannesa 1
Johannesa van 1
van Milderta) 1
Milderta) dal 1
dal oltarni 1
oltarni kamen. 2
kamen. Kapela 1
Kapela Strozzi 1
Strozzi di 1
di Mantova 1
Mantova je 2
koncu levega 1
levega transepta. 1
transepta. Kapela 1
Kapela zakladnica 1
zakladnica ima 1
ima kasetiran 1
kasetiran strop, 1
strop, pobarvan 1
v zlato 3
zlato in 8
barvo, z 1
z vklesanim 1
vklesanim cvetjem 1
cvetjem in 3
in figurami. 1
figurami. Kapelica 1
Kapelica nadškofijske 1
nadškofijske palače 1
dveh nadstropij, 2
nadstropij, od 1
katerih zgornji 1
del (od 1
leta 2009) 1
2009) služi 1
za bogoslužje. 1
bogoslužje. Kapelo 1
Kapelo družine 1
družine Brancacci 1
Brancacci v 1
Maria del 1
del Carmine 1
Carmine je 1
leta 1366/7 1
1366/7 ustanovil 1
ustanovil Felice 1
Felice Brancacci. 1
Brancacci. Kapetan 1
Kapetan ekipe 1
ekipe pa 2
je Mitja 1
Mitja "Mičo" 1
"Mičo" Kovačević. 1
Kovačević. Kapikularji 1
Kapikularji so 1
bili torej 3
torej po 3
po črki 1
črki zakona 1
zakona služabniki 1
služabniki osmanskega 1
osmanskega prestola. 1
prestola. Kapilarna 1
Kapilarna posoda: 1
posoda: kapilarni 1
kapilarni tlak, 1
ki vleče 1
vleče vodo 1
vodo navzgor, 1
navzgor, povzroči, 1
da voda 3
vrhu kaplja 1
kaplja nazaj 1
v posodo. 1
posodo. Kapitalistična 1
Kapitalistična družba 1
dva velika, 1
velika, medsebojno 1
medsebojno sovražna 1
sovražna tabora. 1
tabora. Kapitalistična 1
Kapitalistična privatna 1
privatna lastnina 2
lastnina pa 1
ima lastna 1
lastna notranja 1
notranja protislovja; 1
protislovja; njena 1
njena produkcija 1
produkcija je 1
je kolektivnega 1
kolektivnega značaja, 1
značaja, kljub 1
pa prisvajanje 1
prisvajanje njenih 1
njenih produktov 1
produktov poteka 1
okviru privatne 2
privatne lastnine. 1
lastnine. Kapitalistična 1
Kapitalistična svetovna 1
svetovna ureditev 1
je anahronistična 1
anahronistična konfiguracija 1
konfiguracija in 1
taka obsojena 1
obsojena na 2
zaton ter 1
ter kal 1
kal novega 1
novega sistema. 1
sistema. Kapitalistični 1
Kapitalistični način 1
način produkcije 2
produkcije teži 1
teži k 6
k povečevanju 1
povečevanju produktivnosti 1
produktivnosti dela; 1
dela; to 1
to ima 1
da obseg 1
obseg razpoložljive 1
razpoložljive delovne 1
sile narašča 1
narašča hitreje 1
kot povpraševanje 1
povpraševanje kapitala 1
kapitala po 2
tej delovni 1
delovni sili. 2
sili. Kapitalist, 1
Kapitalist, ki 1
ki teži 1
k zmanjševanju 2
zmanjševanju vseh 1
vseh stroškov, 1
stroškov, bo 1
tudi težil 1
težil k 1
k zmanjševanju, 1
zmanjševanju, ki 1
delovno silo; 1
silo; med 1
med te 1
te stroške 1
stroške spada 1
tudi število 10
število zaposlenih 2
zaposlenih delavcev. 1
delavcev. Kapitalist 1
Kapitalist lahko 1
svojega razrednega 1
razrednega položaja 1
položaja sicer 1
sicer uživa 1
kot nadpovprečen 1
nadpovprečen življenjski 1
življenjski standard, 1
standard, ampak 1
ampak to 3
ni osnovni 1
osnovni namen 1
namen produkcije 1
produkcije presežne 1
presežne vrednosti. 1
vrednosti. Kapitalistom 1
Kapitalistom to 1
dejstvo daje 1
daje možnost 1
možnost konstantne 1
konstantne širitve 1
širitve v 2
svetovni prostor 1
prostor vse 1
do geografskih 1
geografskih meja. 1
meja. Kapitan 1
Kapitan je 1
je pozabil, 1
pozabil, da 1
od prejšnjega 4
prejšnjega poveljstva 1
poveljstva - 1
- Titanicove 1
Titanicove sestrske 1
sestrske ladje 1
ladje Olympic 1
Olympic - 1
- sprednja 1
polovica Promenade 1
Promenade palube 1
palube na 2
na Titanicu 2
Titanicu zaprta. 1
zaprta. Kapitan 1
Kapitan korvete 1
korvete je 1
v vojnem 7
vojnem času 1
navadi napredoval 1
napredoval v 13
v čin 4
čin kapitana 5
kapitana fregate 2
fregate po 1
po 18 4
18 mesecih. 1
mesecih. Kapitan, 1
Kapitan, ladja 1
ladja in 7
posadka so 2
so obsojeni, 1
obsojeni, da 1
da plujejo 1
plujejo večno 1
večno brez 1
brez možnosti 3
možnosti pristanka. 1
pristanka. Kapitan 1
Kapitan letala 1
letala po 2
navadi sedi 1
in upravlja 2
upravlja krmilno 1
krmilno palico 2
palico (ne 1
(ne glede 3
na izvedbo) 1
izvedbo) z 1
levo roko, 2
roko pa 2
pa motorje. 1
motorje. Kapitan 1
Kapitan Robert 1
Robert G. 1
G. Coman 1
Coman je 1
januarja 1942 2
1942 je, 1
kot prihodnji 2
prihodnji poveljnik 1
poveljnik Lafayette 1
Lafayette poročal 1
o nadzorovanju 1
nadzorovanju kotlov 1
kotlov in 1
in strojev 1
strojev ter 1
ter inženirskih 1
inženirskih sil 1
sil s 2
s 451 1
451 ljudi. 1
ljudi. Kapitanu 1
Kapitanu Dowu 1
Dowu so 1
poslali nekaj 1
nekaj sporočil, 1
odločil, kako 1
kako najbolje 1
najbolje zaščititi 1
zaščititi svojo 1
svojo ladjo 2
ladjo pred 1
pred podmornicami, 1
podmornicami, zdelo 1
zdelo pa 1
njeni dimniki 1
dimniki res 1
res pobarvani 1
pobarvani v 2
v temno 4
temno sivo, 1
sivo, da 1
jo naredili 1
naredili manj 1
manj vidne 1
vidne za 1
za sovražne 1
sovražne podmornice. 1
podmornice. Kapiteli 1
Kapiteli sami 1
sami so 3
so izredni 1
izredni po 1
po vitalnosti 1
vitalnosti stiliziranih 1
stiliziranih listov 1
slogu, znanem 1
kot "stiff-leaf". 1
"stiff-leaf". Kapiteli 1
Kapiteli služnikov 1
služnikov so 1
delno okrašeni 2
majhnimi glavami. 1
glavami. Kapiteli 1
Kapiteli te 1
oblike so 8
z barbarskimi 1
barbarskimi rezbarijami 1
rezbarijami listja 1
listja in 2
in mitskim 1
mitskim bitji. 1
bitji. Kapitelj 1
Kapitelj Marije, 1
Marije, morske 1
morske zvezde 2
imel okoli 1
20 kanonikov, 1
kanonikov, ki 2
predstavljal srednje 1
srednje velik 1
velik kapitelj 1
kapitelj škofije 1
škofije Liège. 1
Liège. Kapiteljska 1
Kapiteljska hiša 1
najpomembnejša, saj 1
mesto sestankov 1
sestankov upravnega 1
upravnega organa 1
organa opatije. 1
opatije. Kapitel 1
Kapitel kubične 1
kubične oblike 1
z abakusom, 1
abakusom, konkavno 1
konkavno doseretno 1
doseretno in 1
in kabelsko 1
kabelsko dekoracijo, 1
dekoracijo, ki 1
jo definira 1
definira barva. 1
barva. Kapitolska 1
Kapitolska volkulja 1
volkulja se 1
pridružila številnim 1
številnim drugim 1
drugim resnično 1
resnično starodavnim 1
starodavnim kipom, 1
kipom, ki 2
jih istočasno 1
istočasno prenesli, 1
prenesli, da 1
bi oblikovali 3
oblikovali jedro 1
jedro Kapitolskega 1
Kapitolskega muzeja. 1
muzeja. Kapitolski 1
Kapitolski kult 1
kult Venere 1
Venere je 2
bil rezerviran 5
rezerviran za 8
za Rimljane 2
Rimljane z 1
z višjim 3
višjim statusom. 1
statusom. Kaplanija 1
Kaplanija pri 1
Sv. Kapsaicin 1
Kapsaicin je 1
je alkaloid 1
alkaloid iz 1
družine kapsaicinoidov, 1
kapsaicinoidov, ki 1
so komponenta 1
komponenta pekočih 1
pekočih paprik, 1
paprik, ki 1
pripadajo rodu 2
rodu Capsicum. 1
Capsicum. Kapside 1
Kapside na 1
splošno razvrščajo 1
razvrščajo glede 1
njihovo zgradbo. 1
zgradbo. Kar 1
Kar 19 1
19 od 2
od zaslišanih 1
zaslišanih 25 1
25 prič 1
prič je 3
je izpovedalo, 1
izpovedalo, da 1
so konopljine 1
konopljine izdelke 1
izdelke prejele 1
prejele brez 1
brez plačila." 1
plačila." Kar 1
Kar 42 1
42 % 1
vseh anketirancev 1
anketirancev raziskave 1
podlagi diplomskega 1
diplomskega dela 1
naslovom »SMS 1
»SMS oglaševanje 1
oglaševanje kot 1
oblika interaktivnega 1
interaktivnega oglaševanja» 1
oglaševanja» (Avtor: 1
(Avtor: Ana 1
Ana Praprotnik), 1
Praprotnik), moti 1
moti neustrezen 1
neustrezen čas 1
čas pošiljanja 2
pošiljanja SMS 1
SMS sporočil 1
sporočil in 4
in glasovno 1
glasovno opozorilo 1
opozorilo mobilnega 1
mobilnega telefona. 2
telefona. Kar 1
Kar 77 1
77 % 1
% menedžerjev 1
menedžerjev vseh 1
slovenskih podjetji 1
podjetji je 1
je deležnih 1
deležnih takšne 1
takšne bonitete. 1
bonitete. Kar 1
Kar 80,6 1
80,6 % 1
% nevladnih 1
organizacij nima 1
niti enega 3
enega zaposlenega 1
zaposlenega in 1
torej delujejo 1
delujejo izključno 1
izključno kot 2
kot prostovoljne 1
prostovoljne organizacije. 1
organizacije. Karabaška 1
Karabaška vojska 1
prvo vojno 1
v Gorskem 1
Gorskem Karabahu 1
Karabahu leta 1
1993 zavzela 1
zavzela ozemlje, 1
ozemlje, azerbajdžanske 1
azerbajdžanske sile 1
so znova 3
znova prevzele 1
prevzele nadzor 2
nadzor med 1
spopadi leta 1
leta 2020. 3
2020. Karači 1
Karači je 1
preveč ranljivega 1
ranljivega ob 1
ob morebitni 2
morebitni vojni 1
z Indijo, 1
Indijo, poleg 1
imele tamkajšnje 1
tamkajšnje gospodarske 1
gospodarske interesne 1
interesne skupine 1
skupine preveč 1
preveč vpliva 1
na vlado 2
bil sever 1
sever države 2
države zapostavljen. 1
zapostavljen. Karači 1
Karači leži 1
ima puščavsko 1
podnebje z 4
z malo 12
malo padavinami. 2
padavinami. Karakali 1
Karakali imajo 1
imajo močno 2
močno telo 1
in noge, 1
noge, ki 1
mu omogočijo 1
omogočijo skok 1
skok do 1
3 m. 4
m. Imajo 1
Imajo velika 1
velika ušesa 1
ušesa s 1
s čopki 1
čopki in 1
zelo oster 1
oster sluh. 1
sluh. Karakorum 1
Karakorum je 1
nastal od 1
od dela 5
dela Zemljine 1
Zemljine skorje, 1
skorje, ki 1
je ležala 2
ležala na 2
robu azijske 1
azijske celine, 1
celine, in 1
je masa 2
masa Himalaje 1
Himalaje razpletla 1
razpletla robove 1
robove ob 1
ob pomikanju 1
pomikanju indijske 1
podceline proti 1
proti Aziji. 1
Aziji. Karamanidska 1
Karamanidska država 1
bila dokončno 2
dokončno uničena 1
leta 1487, 2
1487, ko 1
je upadla 2
upadla moč 1
moč njihovih 1
njihovih mameluških 1
mameluških zaveznikov. 1
zaveznikov. Karantanska 1
Karantanska marka 1
marka je 1
tedaj izločena 1
izločena iz 3
iz obsega 1
obsega vojvodine 1
vojvodine Koroške. 1
Koroške. Karaoke 1
Karaoke verzija 1
verzija pesmi 2
na karaoke 1
karaoke seriji 1
seriji sountracka 1
sountracka za 1
film. Karate 1
Karate je 1
danes vsota 1
vsota mnogoterih 1
mnogoterih vplivov 1
vplivov z 1
različnih koncev 4
koncev sveta. 5
sveta. Karavani 1
Karavani poklicnih 1
poklicnih igralcev 2
igralcev se 1
prvič pridružil 1
pridružil v 3
sezoni 2004/05, 3
2004/05, a 1
koncu le-te 1
le-te ni 1
ubraniti mesta 2
njej in 3
nje izpadel. 1
izpadel. Karavela 1
Karavela je 1
svoje gospodarnosti, 1
gospodarnosti, hitrosti 1
in okretnosti 1
okretnosti najboljša 1
najboljša jadrnica 1
jadrnica svojega 1
časa. Karboksilna 1
Karboksilna kislina 1
v reakciji 2
reakciji ne 2
ne nastaja 1
nastaja neposredno, 1
saj slednja 2
slednja poteka 1
poteka pri 2
pri alkalnih 1
alkalnih pogojih. 1
pogojih. Karbonatitni 1
Karbonatitni pepel, 1
razprostira po 2
po okoliških 6
okoliških travnikih 1
travnikih omogoča 1
omogoča edinstveno 1
edinstveno sočen, 1
sočen, obogaten 1
obogaten pašnik. 1
pašnik. Karbonatni 1
Karbonatni centri 1
na bidentat 1
bidentat na 1
na posameznem 1
posameznem Pb 1
Pb in 1
tvorijo most 1
most do 1
pet drugih 1
drugih Pb 1
Pb centrov. 1
centrov. Kar 1
Kar boš 1
boš hotel, 1
hotel, boš 1
boš lahko 1
lahko bral. 1
bral. Kardašov 1
Kardašov je 1
predložil tudi, 1
domneva mnogovesolij 1
mnogovesolij pravilna, 1
pravilna, so 1
so najrazvitejše 1
najrazvitejše civilizacije 1
civilizacije zapustile 1
zapustile krajevno 1
krajevno Vesolje 1
se preselile 2
preselile v 3
v primernejše 1
primernejše zanje. 1
zanje. Kardinal 1
Kardinal Cisneros 1
Cisneros je 1
začel delo 2
leta 1497 1
1497 in 1
leta 1504. 1
1504. Kardinal 1
Kardinal Gaspar 1
Gaspar de 2
de Quiroga 1
Quiroga je 1
za arhitekturni 2
arhitekturni kompleks 2
kompleks kapele 1
kapele Tabernakelj, 1
Tabernakelj, Relikviarij, 1
Relikviarij, dvorišče 1
in zakladnico. 1
zakladnico. Kardinali 1
Kardinali so 2
smrti Pavla 1
Pavla IV. 2
IV. med 1
seboj močno 2
močno razdeljeni. 1
razdeljeni. Kardinali 1
sicer soglasno 1
soglasno protestirali 1
protestirali proti 2
proti vmešavanju 1
vmešavanju avstrijske 1
avstrijske države 1
države v 16
v papeške 3
papeške volitve, 2
volitve, vendar 1
vendar izvolitev 1
izvolitev Rampolle 1
Rampolle očitno 1
več prihajala 1
prihajala v 2
v poštev. 2
poštev. Kardinal 1
Kardinal Montini 1
Montini je 1
je zadeve 1
zadeve spravil 1
spravil v 2
v red: 1
red: na 1
na enajstih 4
enajstih straneh 1
straneh rokopisa 1
rokopisa je 1
predložil jasne 1
jasne vsebinske 1
vsebinske in 1
in organizacijske 1
organizacijske smernice, 1
smernice, za 1
večine koncilskih 1
koncilskih očetov. 1
očetov. Kardinal 1
Kardinal nato 1
nato ščuva 1
ščuva kralja, 1
kralja, naj 1
naj priredi 1
priredi ples, 1
ples, na 1
se pokazala 2
pokazala z 2
z verižico. 1
verižico. Kardinalom 1
Kardinalom je 1
da popravijo 1
popravijo in 1
in obnovijo 1
obnovijo cerkev, 1
cerkev, katere 1
katere »titulus« 1
»titulus« (»naslov«) 1
(»naslov«) nosijo. 1
nosijo. Kardinalski 1
Kardinalski zbor 1
že dalj 2
časa razdeljen 1
dve skupini: 4
skupini: ena 1
podpirala papeža, 2
papeža, druga 1
manj ovirala 1
ovirala in 1
bila francosko 1
francosko usmerjena. 1
usmerjena. Kardiovaskularni 1
Kardiovaskularni odziv 1
na metamfetamine 1
metamfetamine se 1
v zvišanem 1
zvišanem krvnem 1
krvnem pritisku 1
pritisku in 1
in motnjah 1
ritma. Karel 1
Karel ga 2
v Seligenstadtu, 1
Seligenstadtu, ki 1
takrat imenoval 2
imenoval Obermühlheim, 1
Obermühlheim, in 1
mu ugrabitev 1
ugrabitev odpustil. 1
odpustil. Karel 1
Karel Gržan 1
Gržan se 1
Celju. Karel 1
Karel IV. 2
IV. je 10
želel uporabiti 1
uporabiti Marijino 1
Marijino cerkev 1
cerkev za 2
za cesarske 2
cesarske obrede 1
obrede - 1
namen so 6
zgradili zunanjo 1
zunanjo emporo. 1
emporo. Karel 1
Karel je 9
let očetova 1
očetova desna 1
desna roka 5
roka in 2
nekaj vojaških 1
vojaških izkušenj. 2
izkušenj. Karel 1
bil odločen, 3
biti njegovi 2
njegovi otroci, 2
otroci, tudi 1
tudi hčerke, 1
hčerke, izobraženi, 1
izobraženi, saj 1
mu njegovi 1
starši že 1
zgodaj vcepili 1
vcepili pomembnost 1
pomembnost učenja. 1
učenja. Karel 1
letu 1374 1
1374 v 1
kraju Tangermünde 1
Tangermünde zgraditi 1
novo kraljevo 1
kraljevo rezidenco, 1
rezidenco, v 1
je zadrževal 2
zadrževal več 1
Pragi. Karel 1
je dopuščal 3
dopuščal izvenzakonske 1
izvenzakonske zveze 1
zveze svojih 1
svojih hčera 1
celo nagrajeval 1
nagrajeval njihove 1
njihove partnerje 1
kot dragocenost 1
dragocenost čuval 1
čuval svoje 1
svoje nezakonske 1
nezakonske vnuke. 1
vnuke. Karel 1
okrog sebe 3
sebe zbral 2
zbral krog 1
krog predanih 1
predanih mu 1
mu baronov, 1
baronov, ki 1
prevzeli najvažnejše 1
najvažnejše državne 2
državne službe. 1
službe. Karel 1
tedaj zaprosil 1
za roko 1
roko šestnajstletne 1
šestnajstletne Elizabete 1
Elizabete Pomorjanske, 1
Pomorjanske, vnukinje 1
vnukinje Kazimirja 1
Kazimirja III. 1
III. Karel 1
to palačo 1
palačo želel 1
želel zasnovati 1
zasnovati kot 1
kot prestolnico 2
prestolnico Neapeljskega 1
Neapeljskega kraljestva, 1
bi dvor 1
dvor ščitil 1
ščitil pred 1
pred napadi 4
napadi z 3
morja. Karel 1
večino svojih 7
svojih potovanj 3
potovanj opravil 1
opravil jahajoč 1
jahajoč na 1
na konju. 1
konju. Karel 1
leta 1325 1
1325 odstavil 1
odstavil slavonskega 1
slavonskega bana 1
bana Ivana 1
Ivana Babonića 1
Babonića in 1
mesto postavil 1
postavil Mikcza 1
Mikcza Ákosa. 1
Ákosa. Karel 1
Karel Klinar, 1
Klinar, ki 1
Novi Štifti 1
Štifti deloval 1
deloval 40 1
let. Karel 1
Karel Lorenski 1
Lorenski je 1
nameraval braniti 1
braniti svoje 1
svoje položaje, 2
položaje, vendar 1
ga bavarski 1
bavarski volilni 2
knez in 3
in badenski 1
badenski mejni 1
mejni grof 4
grof pregovorila, 1
pregovorila, naj 1
naj prevzame 1
prevzame iniciativo 1
iniciativo in 1
in krene 1
krene v 1
v napad. 1
napad. Karel 1
Karel mu 1
ob svojih 2
svojih odsotnostih 1
odsotnostih trikrat 1
trikrat prepustil 1
prepustil upravljanje 1
upravljanje cesarstva 2
cesarstva z 1
z neomejenimi 2
neomejenimi pooblastili. 1
pooblastili. Karel 1
Karel na 1
želel pristati. 1
pristati. Karel 1
Karel Oštir 1
Oštir je 1
sprva raziskoval 1
raziskoval indoevropsko 1
indoevropsko jezikoslovje. 1
jezikoslovje. Karel 1
Karel sam 2
sam se 5
več vrnil 2
v južno 3
južno Italijo, 1
Italijo, Grimoald 1
Grimoald pa 1
nikoli prisiljen 1
prisiljen sprejeti 1
sprejeti frankovske 1
frankovske suverenosti. 1
suverenosti. Karel 1
Karel se 3
leta 842 1
842 poročil 1
z Ermentrudo, 1
Ermentrudo, hčerko 1
hčerko grofa 2
grofa Oda 1
Oda I. 1
I. Orleanskega. 1
Orleanskega. Karel 1
z Bretonci, 1
Bretonci, s 1
je mejil, 1
mejil, in 1
mu najmanj 1
dvakrat uprli. 1
uprli. Karel 1
ni odzval 1
odzval s 1
to odločitvijo 1
odločitvijo parlamenta 1
parlamenta in 6
in ravnal 1
ravnal proti 1
tej odločbi. 1
odločbi. Karel 1
Veliki in 6
njegovi ljudje, 1
mesto še 6
vedno preplavljeno 1
preplavljeno z 1
z vojaki 5
in hrano, 1
hrano, da 1
so zapravili 1
zapravili prašiča, 1
prašiča, hranjenega 1
hranjenega s 1
s pšenico, 1
pšenico, so 1
so opustili 5
opustili obleganje. 1
obleganje. Karel 1
izpeljal več 2
pomembnih reform: 1
reform: denarno, 1
denarno, upravno, 1
upravno, vojaško, 1
vojaško, kulturno 1
in cerkveno 5
cerkveno in 4
bil vodilna 1
vodilna osebnost 2
imenovani karolinški 2
karolinški renesansi. 1
renesansi. Karel 1
v neurejeni 1
neurejeni zbirki 1
zbirki zakonov 1
zakonov in 3
in predpisov 1
predpisov Capitulare 1
Capitulare de 1
de villis 1
villis (vel 1
(vel curtis 1
curtis imperii), 1
imperii), objavljeni 1
leta 802, 1
802, postavil 1
postavil načela 1
načela računovodstva, 1
računovodstva, po 1
morali vsi 3
vsi lokalni 1
lokalni vladarji 2
vladarji dokumentirati 1
dokumentirati vse 1
svoje dohodke 1
dohodke in 1
in izdatke. 1
izdatke. Karel 1
Karel VII. 1
VII. je 7
moral zapustiti 3
zapustiti državo, 2
državo, karlizem 1
karlizem pa 1
razdelil na 7
dve veji. 1
veji. Kar 1
Kar ga 2
njegovi karierni 1
karierni poti 2
poti zelo 1
zelo omejevalo. 1
omejevalo. Kar 1
ga razlikuje 1
drugih abdžadov, 1
abdžadov, je 1
je pisanje 3
pisanje od 1
značilno le 1
za ugaritski 1
ugaritski abdžad 1
abdžad in 1
drugih manj 1
manj poznanih 1
poznanih abdžadov. 1
abdžadov. Kariatide 1
Kariatide s 1
s košaro 1
košaro na 1
glavi se 2
imenujejo kanefora 1
kanefora ("nosilka 1
("nosilka košare") 1
košare") in 1
predstavlja dekle, 1
nosi svete 1
svete predmete, 1
pri gostijah 1
gostijah v 1
boginje Atene 1
Atene in 4
in Artemide. 1
Artemide. Kariero 1
Kariero je 7
leta 1920. 8
1920. Kariero 1
končal po 2
po sezoni 5
sezoni 1997/98 2
1997/98 pri 1
klubu Nürnberg 1
Nürnberg Ice 1
Ice Tigers 1
Tigers v 1
ligi. Kariero 1
končal pri 3
klubu Victoria 1
Victoria Salmon 1
Salmon Kings 1
Kings v 1
ligi ECHL 1
ECHL v 1
sezoni 2004/2005. 1
2004/2005. Kariero 1
s psevdonimom 2
psevdonimom Neverjetni 1
Neverjetni Randi 1
Randi (ang. 1
(ang. The 3
The Amazing 1
Amazing Randi) 1
Randi) začel 1
kot čarodej, 1
čarodej, kasneje 1
bo večino 1
svojega časa 8
časa posvetil 3
posvetil preiskovanju 1
preiskovanju nadnaravnih, 1
nadnaravnih, okultnih 1
okultnih in 1
in psevdoznanstvenih 1
psevdoznanstvenih trditev, 1
trditev, ki 2
jih skupno 2
skupno imenuje 1
imenuje »woo-woo«. 1
»woo-woo«. Kariero 1
kot koloraturna 1
koloraturna sopranistka, 1
sopranistka, nadaljevala 1
nadaljevala pa 2
z vlogami 1
vlogami lirskega 1
lirskega in 1
in mladodramskega 1
mladodramskega soprana. 1
soprana. Kariero 1
pri domačem 3
domačem ruskem 1
ruskem klubu 1
klubu SKA 1
SKA St. 2
St. Kariero 1
ligi United 2
States Amateur 2
Hockey Association, 2
Association, v 1
nastopil za 2
za moštvo 9
moštvo Cleveland 1
Cleveland Indians. 1
Indians. Karija 1
Karija je 1
v jonski 1
jonski vstaji 1
vstaji proti 1
proti perzijski 1
perzijski oblasti, 1
oblasti, ki 6
leta 499 1
499 do 1
do 493 1
493 pr. 1
št. Karijci 1
Karijci so 1
tam naselili 2
naselili pred 1
pred Grki. 1
Grki. Kariji 1
Kariji znani 1
kot vindaloo, 1
vindaloo, so 1
postali dobro 1
dobro znani 2
znani v 2
Britaniji, Ameriki 1
in drugod, 1
drugod, kjer 1
se ime 7
ime navadno 1
navadno uporablja 1
označevanje pekoče 1
pekoče jedi 1
jedi iz 2
iz jagnjetine 1
jagnjetine ali 1
ali piščanca, 1
piščanca, ki 1
pogosto vsebuje 2
vsebuje krompir. 1
krompir. Karikatura 1
Karikatura je 1
je vizualno 1
vizualno likovno 1
likovno delo, 1
delo, s 3
katerim pretirano 1
pretirano in 1
in popačeno 1
popačeno prikazujemo 1
prikazujemo vizualne 1
vizualne lastnosti, 1
lastnosti, neko 1
neko stanje 1
stanje ali 2
dogodek. Karikature 1
Karikature je 1
najprej risala 1
risala samo 1
za hobi, 1
hobi, konec 1
konec osemdesetih 1
let dvajsetega 4
samostojna karikaturistka. 1
karikaturistka. Karikaturisti, 1
Karikaturisti, katerih 1
slovenskih humorističnih 2
humorističnih listih, 1
listih, so 1
glavnem uporabljali 1
uporabljali tip 1
tip karikature 1
karikature »sittenkarikatur«, 1
»sittenkarikatur«, karikaturo 1
karikaturo nravi, 1
nravi, kateri 1
so dodajali 2
dodajali aktualne 1
aktualne politične 1
politične dogodke. 1
dogodke. Kariljon 1
Kariljon cerkve 1
sv. Karireno 1
Karireno so 1
pogosto spremenljivi 1
in zamenjajo 1
zamenjajo največ 1
največ delovnih 1
delovnih mest 5
mest med 1
vsemi generacijami. 1
generacijami. Karitas 1
Karitas deluje 1
deluje danes 1
danes na 6
področjih pomoči, 1
pomoči, prebivalstvu 1
prebivalstvu ob 1
ob naravnih 2
naravnih katastrofah, 1
katastrofah, ob 1
ob epidemijah 1
epidemijah raznih 1
raznih bolezni, 1
bolezni, pomoči 1
pomoči ostarelim, 1
ostarelim, pomoči 1
pomoči otrokom, 1
otrokom, pomoči 1
pomoči šolam, 1
šolam, pomoči 1
pomoči ob 1
ob razvojnih 1
razvojnih težavah 1
težavah prebivalstvu 1
prebivalstvu v 2
raznih državah 1
svetu. Karizmatični 1
Karizmatični vodje 1
vodje s 1
svojim ravnanjem 1
ravnanjem in 1
in vedenjem 2
vedenjem dajejo 1
dajejo zgled 1
zgled ljudem, 1
ljudem, ki 11
jim sledijo. 1
sledijo. Kar 1
Kar je 8
desetletji samo 1
samo peščici 1
peščici dosegljivi 1
dosegljivi luksuz 1
luksuz je 1
danes osnovno 1
osnovno pravilo 1
pravilo bivanja. 1
bivanja. Kar 1
danes mogoče 3
videti pri 2
pri Jaghanih 1
Jaghanih in 1
njihovih naseljih, 1
naseljih, so 1
predvsem relikvije 1
relikvije v 2
obliki kupčkov 1
kupčkov školjk, 1
školjk, poraščenih 1
poraščenih s 1
travo v 1
bližini morske 2
morske obale. 1
obale. Kar 1
gledal čez 1
čez modu 1
modu je 1
je bl 2
bl treba 1
treba pa 2
pa adrezat 1
adrezat s 1
s pasebnim 1
pasebnim lokam, 1
lokam, ka 1
ka je 1
je biu 1
biu neč 1
neč druzga 1
druzga kat 1
kat en 1
en kos 1
kos leskave 1
leskave palce 1
palce z 1
z jeklena 1
jeklena žica. 1
žica. «, 1
«, kar 2
njen peti 2
peti parfum 1
parfum v 1
treh letih. 3
letih. Kar 1
je Pta 1
Pta ukazal, 1
ukazal, se 1
katere od 3
od sestavin 3
sestavin narave, 1
narave, živalstva 1
in rastlinstva, 1
jih vsebovale. 1
vsebovale. Kar 1
še zanimivejše, 1
zanimivejše, je 1
je dejstvo, 1
da Maguire 1
Maguire ne 1
bil kaznovan, 1
kaznovan, če 1
bi dvoboj 1
dvoboj začel, 1
začel, a 1
nato po 1
prvem udarcu 2
udarcu šel 1
iskat kredo, 1
kredo, ker 1
po uradnih 2
uradnih pravilih 1
pravilih ni 1
ni prekršek. 1
prekršek. Kar 1
začelo upor 1
upor med 1
med praktikanti 1
praktikanti bakanalij 1
bakanalij in 1
in senatom 1
senatom je 1
bil Arnold 2
Arnold Lebucij 1
Lebucij Ebutijanec 1
Ebutijanec (rod). 1
(rod). Kar 1
je zanimivo 2
zanimivo je 2
več konstruktov 1
konstruktov sprejemljivosti 1
sprejemljivosti na 1
na vprašalniku 3
vprašalniku NEO-PI-R 1
NEO-PI-R skoraj 1
enako visoko 1
visoko koreliralo 1
koreliralo s 1
s faktorjema 1
faktorjema poštenosti 1
poštenosti in 1
in sprejemljivosti. 1
sprejemljivosti. «, 1
je naročala 2
naročala pogodba 1
založbo Mushroom 2
Mushroom Records. 2
Records. Karla 1
Karla Aussererja, 1
Aussererja, ki 1
grad kupil 2
dal po 1
po severnem 1
pobočju grajskega 1
grajskega hriba 1
hriba zgraditi 1
zgraditi cesto 1
cesto na 1
na grad. 2
grad. Karla 1
Karla Emanuela 3
Emanuela je 1
navdihnil primer 1
primer gradu 1
gradu Mirafiori, 1
Mirafiori, ki 1
zgradil vojvoda 1
vojvoda Karel 3
Karel Emanuel 1
Emanuel I. 1
I. za 1
ženo Katarino 1
Katarino Mihelo 1
Mihelo Špansko. 1
Špansko. Karla 1
Karla so 1
času ujetništva 2
ujetništva prestavljali 1
prestavljali iz 2
več kraljev 1
cel čas 2
čas njegovega 2
njegovega ujetništva 1
ujetništva so 1
se odvijala 2
odvijala pogajanja 1
pogajanja o 5
njegovem statusu. 1
statusu. Karl 1
Karl Dilthey 1
Dilthey je 1
1873 pisal 1
pisal Marie 1
Marie Exner: 1
Exner: “Keller 1
“Keller je 1
tako podrobno 2
podrobno sam, 1
sam, in 1
in Exner 1
Exner in 1
jaz smo 1
smo skoraj 1
skoraj edini 3
edini ljudje, 1
lahko prenaša”. 1
prenaša”. Karl 1
Karl Erjavec 2
je stranko 1
stranko opredelil 1
kot ideološko, 1
ideološko, saj 1
da podpira 5
podpira antifašizem, 1
antifašizem, socialno 1
socialno državo 1
javno šolstvo 1
šolstvo ter 1
ter zdravstveno 1
zdravstveno oskrbo. 1
oskrbo. Kar 1
Kar leto 1
pol je 3
sta nemška 1
nemška dirkača 1
dirkača zgladila 1
zgladila spor. 1
spor. Karlistične 1
Karlistične vojne 1
odvijale med 1
leti 1833-1976. 1
1833-1976. Karl 1
Karl je 1
pozneje profesor 1
profesor teologije 2
teologije v 2
Göttingenu (1921-1925), 1
(1921-1925), Münstru 1
Münstru (1925-1930) 1
(1925-1930) in 1
in Bonnu 1
Bonnu (1930-1935). 1
(1930-1935). Karl 1
Karl Kerényi 1
Kerényi za 1
za navedeni 1
navedeni odlomek 1
odlomek opozarja: 1
opozarja: "V 1
"V središču 1
središču tega 1
tega bogato 1
bogato izdelanega 1
izdelanega mita, 1
mita, v 1
katerem pesnik 1
pesnik celo 1
celo spominja 1
na riton, 1
riton, je 1
težko ločiti 1
ločiti kretske 1
kretske elemente 1
elemente od 1
od tistih, 14
ki izvirajo 6
iz Male 2
Male Azije." 1
Azije." Karl 1
Karl Lachmann 1
Lachmann je 1
je ep 2
ep nastal 1
nastal z 5
z združitvijo 20
združitvijo več 2
pesmi, in 1
sicer dvajsetih, 1
dvajsetih, ki 1
jih poznali 2
poznali že 4
že prej. 5
prej. Karlman 1
Karlman se 1
hotel samo 1
samo začasno 1
začasno odpovedati 1
odpovedati svojemu 2
svojemu deležu, 1
deležu, ker 1
nameraval po 1
smrti prenesti 1
prenesti na 3
na svojega 7
sina Drogona, 1
Drogona, papeževa 1
papeževa odločitev 2
odločitev pa 2
je Drogona 1
Drogona kot 1
kot dediča 1
dediča izločila 1
izločila v 2
korist njegovega 3
njegovega bratranca 2
bratranca Karla. 1
Karla. Karl 1
Karl May 1
May je 1
najuspešnejših avtorjev 1
avtorjev 19. 1
stoletja trivialne 1
literature v 1
Nemčiji, predvsem 1
svojimi kolportažnimi 1
kolportažnimi romani. 1
romani. Karlo 1
Karlo Kocjančič, 1
Kocjančič, avtor 1
avtor prve 1
prve originalne 1
originalne slovenske 1
slovenske strokovne 1
strokovne knjige 2
knjige o 8
o fotografiji, 1
fotografiji, fotograf, 1
fotograf, novinar, 1
novinar, urednik 1
in književnik, 1
književnik, je 1
bil tržaški 1
tržaški Slovenec, 1
Slovenec, rojen 1
rojen 08.04.1901 1
08.04.1901 v 1
v Škednju 1
Škednju pri 1
pri Trstu. 1
Trstu. Karlo 1
Karlo Kocjančič 2
Kocjančič je 1
na Reki 2
Reki ponovil 1
ponovil zgodbo 1
o uspehu 2
uspehu in 1
in prispeval 2
prispeval vse 1
svoje izkušnje, 1
izkušnje, znanje 1
in voljo 1
voljo k 1
k postopnemu 2
postopnemu številčnemu 1
številčnemu in 1
in kakovostnemu 1
kakovostnemu razvoju 1
razvoju organizacije. 1
organizacije. Karlov 1
Karlov največji 1
največji saški 1
saški nasprotnik 1
bil Vidukind, 1
Vidukind, ki 1
leta 785 1
785 sprejel 1
sprejel krst 1
krst kot 1
del mirovnega 1
mirovnega sporazuma, 1
sporazuma, drugi 1
drugi saški 1
saški voditelji 1
voditelji pa 2
naprej upirali. 1
upirali. Karlov 1
Karlov odnos 1
do hčera 1
hčera je 1
mnogih razprav. 1
razprav. Karlu 1
Karlu Glaserju 1
Glaserju je 1
je Levec 1
Levec pomagal 1
pisanju Zgodovine 1
Zgodovine slovenskega 1
slovenskega slovstva. 1
slovstva. Kar 1
Kar mačeha 1
mačeha pristopi 1
pristopi in 1
jo vpraša, 4
vpraša, kje 1
ona gospo 1
gospo vidila. 1
vidila. Karma 1
Karma (iz 1
(iz sanskrta: 1
sanskrta: 'dejanje, 1
'dejanje, delo(vanje)') 1
delo(vanje)') je 1
v budizmu 2
budizmu gonilna 1
sila samsare—kroga 1
samsare—kroga trpljenja 1
in ponovnega 1
ponovnega rojstva 2
rojstva posameznih 1
posameznih bitij. 1
bitij. Karmen 1
Karmen Sreš 1
skupino prišla 1
Alešem Miholičem, 1
Miholičem, Marjanom 1
Marjanom Vidicem 1
Vidicem in 1
in Jožetom 1
Jožetom Srešem. 1
Srešem. Kar 1
Kar mnogi 1
mnogi kritiki 1
kritiki menijo, 1
sliko šokantno, 1
šokantno, je 1
je interakcija 2
interakcija ali 1
ali pomanjkanje 1
pomanjkanje te 1
te med 1
tremi glavnimi 2
glavnimi subjekti 1
subjekti v 1
ospredju in 4
in žensko, 1
se kopa 1
kopa v 1
ozadju. Kar 1
Kar mu 2
uspelo v 5
sezoni 2011/12, 1
2011/12, mu 1
v nasednji 1
nasednji kjer 1
stadionu Wembley 1
Wembley in 2
postal prvak. 2
prvak. Kar 1
ni preprečilo, 2
preprečilo, da 4
je potegoval 4
potegoval za 8
za dediščino 2
dediščino po 1
po materinem 2
materinem prvem 1
prvem soprogu 1
soprogu in 1
last neko 1
neko zemljišče. 1
zemljišče. Kar 1
Kar naenkrat 1
skupaj znajdejo 2
znajdejo na 3
njenem vrtu 1
vrtu in 1
ji začnejo 1
začnejo pomagati 1
pri opravilih. 1
opravilih. Kar 1
Kar naj 1
pogled bil 1
le zapleten 1
zapleten konflikt 1
konflikt med 6
dvema plemiškima 1
plemiškima frakcijama, 1
frakcijama, se 1
za družbenoekonomski 1
družbenoekonomski spor 1
med obalno 1
obalno in 1
gorsko regijo. 1
regijo. Karnataka 1
Karnataka kariji 1
kariji so 1
običajno vegetarijanski 1
vegetarijanski ali 1
z mesom 4
mesom in 2
in ribami, 1
ribami, večinoma 1
iz obalnih 1
obalnih območij. 1
območij. Kar 1
Kar nekaj 6
se spogledujejo 1
spogledujejo nato 1
nato Blondie 1
Blondie prvega 1
prvega ustreli 1
ustreli Angel 1
Angel Eyesa, 1
Eyesa, ki 1
se zvali 1
zvali naravnost 1
naravnost v 11
v odprt 2
odprt grob, 1
grob, ki 2
ga izkopali, 1
izkopali, Tuco 1
Tuco pa 1
pa medtem 4
medtem ugotovi 1
je Blondie 1
Blondie prejšnjo 1
prejšnjo noč 1
noč izpraznil 1
izpraznil revolver. 1
revolver. Kar 1
nekaj je 4
je pripovedi 1
o zdravilnih 1
zdravilnih učinkih 1
učinkih Napoleonovega 1
Napoleonovega hrasta: 1
hrasta: Že 1
Že dosti 1
dosti nazaj 1
nazaj se 1
je stari 4
stari gropajski 1
gropajski očak 1
očak počutil 1
počutil grozno 1
grozno slabo 1
od doma 8
doma malo 1
malo na 1
na zrak, 2
zrak, da 2
da naredi 3
naredi obhod 1
po vasi. 1
vasi. Kar 1
Kar nekajkrat 1
nekajkrat je 1
tudi potoval 1
v tujino 2
tujino po 1
nalogu nemške 1
nemške vojaške 1
vojaške obveščevalne 2
obveščevalne službe, 1
službe, ki 4
času žarišče 1
žarišče odpora 1
odpora proti 3
proti režimu. 1
režimu. Kar 1
njegovih najboljših 2
najboljših pesnitev 1
pesnitev je 1
nastalo tako, 1
je nekje 4
nekje slišal 1
slišal pesem 1
pesem ter 1
ji potem 1
potem napev 1
napev in 2
in besedilo 2
besedilo malce 1
malce po 1
svoje prikrojil. 1
prikrojil. Kar 1
približno štiridesetih 1
štiridesetih Cantemirjevih 1
Cantemirjevih osmanskih 1
osmanskih skladb 1
skladb se 2
danes izvaja. 1
izvaja. Kar 1
nekaj pripadnikov 1
pripadnikov Irguna 1
Irguna so 1
med akcijami 1
akcijami zajeli 1
zajeli Britanci, 1
Britanci, Arabci 1
Arabci pa 1
po teh 6
teh akcijah 1
akcijah postali 1
postali previdnejši 1
previdnejši in 2
več izvajali 1
izvajali toliko 1
toliko napadov 1
na judovske 1
judovske naselbine. 1
naselbine. Kar 1
nekaj slovenskih 1
slovenskih zdravilnih 1
zdravilnih vrelcev 1
vrelcev je 1
po ljudskem 2
ljudskem verovanju 1
verovanju dobilo 1
dobilo svojo 1
svojo zdravilno 1
zdravilno moč 1
moč od 2
od skrivnostnih 1
skrivnostnih bitij. 1
bitij. Karnevalsko 1
Karnevalsko pustno 1
pustno popivanje 1
popivanje študentov 1
študentov se 2
nekaj mrtvimi 1
mrtvimi študenti, 1
študenti, ki 1
jih pobijejo 1
pobijejo lokalni 1
lokalni varuhi 1
varuhi reda. 1
reda. Karolingi 1
Karolingi so 1
obdržali merovinško 1
merovinško prakso, 1
prakso, vendar 1
je cesarsko 1
cesarsko dostojanstvo 1
dostojanstvo kot 1
kot nedeljivo 1
nedeljivo prenašalo 1
prenašalo na 1
eno osebo 3
osebo naenkrat. 1
naenkrat. Karolinška 1
Karolinška renesansa 1
renesansa ima 1
v retrospektivi 1
retrospektivi tudi 1
tudi nekakšen 1
nekakšen značaj 1
značaj lažne 1
lažne zore, 1
zore, saj 1
njeni kulturni 1
kulturni dobički 1
dobički precej 1
precej razpadli 1
razpadli v 2
nekaj generacijah, 1
generacijah, dojemanje, 1
dojemanje, ki 1
izrazil Walahfrid 1
Walahfrid Strabo 1
Strabo (umrl 1
(umrl 849), 1
849), v 1
svojem uvodu 1
uvodu v 3
v Einhardovo 1
Einhardovo Življenje 1
Življenje Karla 1
Velikega. Karolinški 1
Karolinški tloris 1
tloris Saint 1
Saint Gall 1
Gall iz 1
zgodnjega 9. 1
je podroben 2
podroben osnutek 1
osnutek samostanske 1
samostanske cerkve 2
in pripadajočih 1
pripadajočih samostanskih 1
samostanskih stavb, 1
stavb, ki 5
najstarejši takšen 1
takšen arhitekturni 1
arhitekturni načrt, 1
od rimskih 3
rimskih časov. 1
časov. Karolinško 1
Karolinško stolnico 1
leta 890 1
890 postavil 1
postavil nadškof 1
nadškof Theodard 1
Theodard (umrl 1
(umrl 893). 1
893). Karolinum 1
Karolinum je 1
prizorišče uradnih 1
uradnih akademskih 1
akademskih slovesnosti, 1
so matrikulacija 1
matrikulacija (vpis) 1
(vpis) in 1
in podelitev 1
podelitev diplom. 1
diplom. Karol 1
Karol je 1
snemanjem opravila 1
opravila sedemmesečni 1
sedemmesečni tečaj 1
tečaj kotalkanja, 1
kotalkanja, ki 1
potekalo vsak 1
dan osem 1
osem ur. 1
ur. Kar 1
Kar ostaja 1
ostaja od 1
od slavoloka, 1
slavoloka, potrjuje 1
potrjuje slavo 1
slavo tetrarhije 1
tetrarhije in 1
in pomembnost 2
pomembnost Galerija 1
Galerija v 1
tem sistemu. 1
sistemu. Karotenoidi 1
Karotenoidi v 1
v fotosintetizirajočih 1
fotosintetizirajočih organizmih, 1
organizmih, morda 1
v živalskih, 1
živalskih, igrajo 1
pri absorbiranju 1
absorbiranju energije 1
iz singletnega 1
singletnega kisika 1
njegovem pretvarjanju 1
pretvarjanju v 1
v nevzbujeno 1
nevzbujeno osnovno 1
osnovno stanje, 2
stanje, preden 1
lahko poškodovala 1
poškodovala tkiva. 1
tkiva. Kar 1
Kar pa 5
ne drži: 1
drži: dober 1
primer nadstavbe, 1
nadstavbe, ki 1
prilagaja glede 2
na bazo, 1
bazo, je 2
ravno pravo. 1
pravo. Kar 1
tem njena 1
njena velikost 1
velikost dosledno 1
dosledno zmanjšuje; 1
zmanjšuje; delovna 1
delovna sila, 2
jo kapital 1
kapital v 2
v sferi 1
sferi »luksuzne 1
»luksuzne potrošnje« 1
potrošnje« črpa, 1
črpa, namreč 1
namreč »sprošča« 1
»sprošča« kapital 1
drugih produkcijskih 1
produkcijskih sferah, 1
sferah, kot 1
primer metalurgiji 1
metalurgiji in 1
in premogovništvu. 1
premogovništvu. Kar 1
ne velja 8
ki pišete 1
pišete v 1
levo. Karpatski 1
Karpatski narodni 1
narodni naravni 1
naravni park 3
v Ukrajini 4
Ukrajini in 2
največjih narodnih 1
narodnih parkov 3
parkov v 2
državi. Kar 1
pa zadeva 4
zadeva glede 1
glede povezave 1
med vrednostjo 4
vrednostjo v 1
zameno s 1
s končno 2
končno ali 1
ali marginalno 1
marginalno uporabnostjo, 1
uporabnostjo, pa 1
pa prioriteta 1
prioriteta pripada 1
pripada H. 1
H. H. 2
H. Gossenu, 1
Gossenu, vendar 1
to nikakor 1
ne zmanjšuje 1
zmanjšuje velikega 1
velikega pomena 4
pomena storitve, 1
storitve, ki 2
ponudil ekonomiji 1
ekonomiji Velike 1
Britanije. Kar 1
zadeva neobrezanega 1
neobrezanega moškega, 1
ni obrezan 1
obrezan na 1
mesu svoje 1
svoje prednje 1
prednje kožice, 1
kožice, naj 1
bo iztrebljen 1
iztrebljen iz 1
svojega ljudstva; 1
ljudstva; prelomil 1
prelomil je 1
je mojo 1
mojo zavezo.« 1
zavezo.« Karpe 1
Karpe je 1
bil nasprotnik 2
nasprotnik Kanta. 1
Kanta. Kar 1
Kar pomeni, 3
v mejah 4
mejah naravnih 1
naravnih območij 1
območij lahko 1
lahko pojavlja 1
več pedosekvenc 1
pedosekvenc in 1
in obratno, 1
obratno, da 2
se pedosekvenca 1
pedosekvenca pojavlja 1
različnih naravnih 2
naravnih območjih. 1
območjih. ", 1
", kar 1
bili prvotni 2
prvotni prebivalci 2
prebivalci Atike 1
Atike in 1
ne priseljeni 1
priseljeni od 1
od drugod. 4
drugod. Kar 1
je denarja 1
denarja v 4
v obtoku, 1
obtoku, višje 1
višje so 1
so cene, 1
cene, ter 1
ter obratno, 1
obratno, manj 1
manj denarja, 1
denarja, nižje 1
nižje so 1
so cene. 1
cene. Kar 1
z depresijo 1
depresijo narašča 1
narašča tudi 6
tudi strah 1
strah (pacienti 1
(pacienti ne 1
ne želijo 5
želijo in 1
se bojijo 2
bojijo izražati 1
izražati pozitivne 1
pozitivne emocije). 1
emocije). Kar 1
Kar praktično 1
praktično potrjuje, 1
potrjuje, da 2
prvo italijansko 2
italijansko pokrajino 1
pokrajino s 1
glavnimi mesti. 1
mesti. Kar 1
Kar prazen 1
prazen bi 1
bil občutek 1
občutek Savinjčana 1
Savinjčana ob 1
ob pogledu 5
na grb, 1
grb, če 1
njem srečal 2
z zelenilom, 1
zelenilom, kakor 1
je vajen 1
vajen videti 1
videti skozi 1
okno svojega 1
svojega doma. 1
doma. Karp 1
Karp Zolotarev 1
Zolotarev je 1
leta 1695 1
1695 ustvaril 1
ustvaril obe 1
obe spodnji 1
spodnji vrsti, 1
vrsti, leto 1
kasneje sta 7
sta Abrosim 1
Abrosim Andrejev 1
Andrejev in 1
in Grigorij 1
Grigorij Aleksejev 1
Aleksejev postavila 1
postavila 'apostolsko' 1
'apostolsko' plast 1
plast z 1
z izrezljanimi 4
izrezljanimi okraski. 1
okraski. "Kar 1
"Kar se 1
lahko zgodi, 5
zgodi, se 1
tudi bo 1
bo zgodilo." 1
zgodilo." Kar 1
Kar se 10
se mene 1
mene tiče, 1
tiče, sem 1
sem prepričan, 1
je papeževa 2
odločitev bila 1
bila koristna 1
koristna tako 1
tako zanj 2
za svet. 2
svet. Kar 1
se načrtuje 1
načrtuje in 2
nato poseka 1
poseka v 2
gozdu je 3
je posek. 1
posek. Kar 1
se pihal 1
pihal tiče, 1
tiče, je 1
samo omenil, 1
so občasno 4
občasno nastopile 1
nastopile tudi 1
tudi flavte 1
flavte in 2
in trobente. 1
trobente. Kar 1
tiče biografskih 1
biografskih podatkov 2
se lahko, 3
lahko, z 1
nekaterih omemb 1
omemb s 1
strani Ksenofana, 1
Ksenofana, Heraklita, 1
Heraklita, Herodota, 1
Herodota, Platona, 1
Platona, Aristotela 1
Aristotela in 2
in Izokrata, 1
Izokrata, zanašamo 1
zanašamo predvsem 1
na Diogna 1
Diogna Laertskega 1
Laertskega in 1
in Porfirijeta 1
Porfirijeta Tirskega. 1
Tirskega. Kar 1
tiče katoliških 1
katoliških misijonov, 1
misijonov, so 1
so zabeležili 5
zabeležili velik 1
velik napredek 4
napredek po 1
prihodu jezuitskih 1
jezuitskih misijonarjev, 1
misijonarjev, ki 1
do skrajne 1
skrajne meje 1
meje prilagodili 1
prilagodili kitajskemu 1
kitajskemu načinu 1
načinu razmišljanja 1
razmišljanja in 6
in delovanja. 1
delovanja. Kar 1
tiče samega 1
samega Salomona, 1
Salomona, se 1
se učenjaki 2
učenjaki tako 1
na maksimalistični 1
maksimalistični kot 1
na minimalistični 1
minimalistični strani 1
strani spektra 1
spektra biblijske 1
biblijske arheologije 1
splošno strinjajo, 1
strinjajo, da 4
Salomon sam 1
sam verjetno 1
verjetno obstajal. 1
obstajal. Kar 1
tiče ustvarjanja, 1
ustvarjanja, bi 1
rad čim 1
prej približal 1
približal središču 1
središču svoje 1
lastne izraznosti.« 1
izraznosti.« Kar 1
tiče vedenjske 1
vedenjske komponente 1
komponente bi 1
lahko pripisali 2
pripisali nekoliko 1
nekoliko večji 8
pomen osebnostnim 1
osebnostnim značilnostim, 1
značilnostim, kar 1
zadeva doživljajsko 1
doživljajsko komponento 1
komponento je 1
posamezne situacije. 2
situacije. Kar 1
se vere 1
vere tiče, 1
tiče, so 1
bili zakoni 2
zakoni drakonski. 1
drakonski. Kar 1
zdaj vidi, 1
vidi, je 1
posledica več 1
več stoletij, 3
stoletij, prevladujejo 1
prevladujejo pozne 1
pozne značilnosti. 1
značilnosti. Karşıyaka 1
Karşıyaka je 1
bila najprej 5
najprej oddaljeno 1
oddaljeno predmestje 1
predmestje İzmirja, 1
İzmirja, vendar 1
je zrasla 2
zrasla in 1
se razširila 2
razširila v 3
v 1960' 1
1960' letih, 1
obali razvile 1
razvile stanovanjske 1
soseske. Kar 1
Kar so 1
bile nekdaj 1
nekdaj misijonske 1
misijonske postaje, 1
postaje, so 1
danes kulturni 1
kulturni objekti 1
objekti domačinov, 1
domačinov, last 1
last lokalne 1
lokalne skupnosti, 2
kjer misijonarji 1
misijonarji nudijo 1
nudijo pomoč 4
in svetovanje. 1
svetovanje. Kar 1
Kar sodobni 1
sodobni rodnoverci 1
rodnoverci razumejo 1
razumejo pod 1
pod tradicionalo 1
tradicionalo staroverstvo 1
staroverstvo največkrat 1
največkrat pomeni, 1
da častijo 1
častijo bogove, 1
bogove, ki 1
so izpričani 1
izpričani v 1
virih oziroma 1
v ljudskem 4
ljudskem izročilu, 2
izročilu, praznujejo 1
praznujejo pa 1
pa tradicionalne 1
tradicionalne praznike 1
praznike povezane 1
z ljudskim 1
ljudskim koledarjem. 1
koledarjem. Karta 1
Karta Fra 1
Fra Maura 2
Maura iz 1
leta 1453, 1
1453, je 1
dejal Giovanni 1
Battista Ramusio, 1
Ramusio, je 1
bila delno 4
delno osnovana 1
osnovana na 4
enem opisu 1
opisu Kitajske 1
Kitajske Marca 1
Marca Pola. 1
Pola. Karta 1
Karta joker 1
joker je 1
ameriški izum, 1
izum, v 1
Evropi se 6
razširila s 3
s pokrom 1
pokrom (čeprav 1
(čeprav je 5
pri pokru 1
pokru skorajda 1
skorajda ne 3
ne potrebujemo). 1
potrebujemo). Kartäuserbau 1
Kartäuserbau z 1
z novo 16
novo vhodno 1
vhodno avlo, 1
avlo, ki 1
na Kartäusergasse, 1
Kartäusergasse, je 1
oblikoval Jan 1
Jan Störmer. 1
Störmer. Karte, 1
Karte, kupljene 1
kupljene v 1
Angliji, pa 1
pogosto imele 2
imele precejšnje 1
precejšnje napake 1
in pomanjkljivosti. 1
pomanjkljivosti. Karte 1
Karte so 2
so izdelane 4
izdelane vnaprej, 1
vnaprej, začetni 1
začetni položaj 1
položaj sovražnikov 1
sovražnikov na 2
je naključen. 1
naključen. Karte 1
so razprodane 1
razprodane tudi 1
let naprej. 1
naprej. Karte 1
Karte VIP 1
VIP za 1
ogled Stonesov 1
Stonesov stanejo 1
stanejo tudi 1
do 500 3
500 €. 1
€. Karto 1
Karto Fra 1
Maura je 1
letoma 1457 1
1457 in 1
in 1459 1
1459 izdelal 1
izdelal beneški 1
beneški menih 1
menih Fra 1
Fra Mauro. 1
Mauro. Kartograf 1
Kartograf je 1
je Islandijo 1
Islandijo prikazal 1
prikazal rahlo 1
rahlo zmedeno, 1
zmedeno, saj 1
jo prikazuje 2
prikazuje tako 2
z različico 2
različico njenega 1
njenega klasičnega 1
klasičnega imena 1
imena „Thule“, 1
„Thule“, severozahodno 1
severozahodno od 7
od Britanije 1
kot „otok“, 1
„otok“, ki 1
je logično 4
logično povezan 1
s Skandinavijo. 1
Skandinavijo. Kartonasti 1
Kartonasti CD 2
CD je 3
je objavljen 3
objavljen skupaj 2
posebno izdajo 4
izdajo revije 3
revije Svet, 2
Svet, ki 2
posvečena novemu 2
novemu albumu. 1
albumu. Kartonasti 1
albumu in 2
in promociji 1
promociji koncerta 1
koncerta na 2
na Ušću. 1
Ušću. Karton 1
Karton je 1
splošno ustvarjen 1
ustvarjen iz 1
iz manjšega 2
manjšega modela, 1
modela, ki 4
industrijskih delavnicah 1
delavnicah vsaj 1
veka dalje 2
dalje naslikal 1
naslikal poklicni 1
poklicni umetnik, 1
pogosto malo 1
ali nič 6
nič več 5
več vpleten 1
v postopek. 1
postopek. Kar 1
Kar tri 1
štirih trolejbusnih 1
trolejbusnih prog 1
prog so 1
potekale po 2
po Celovški 1
Celovški cesti. 2
cesti. Kartuša 1
Kartuša 9 1
9 × 1
× 18 3
18 mm 1
mm je 1
je praktična 1
praktična kartuša 1
kartuša v 1
v pištolah 1
pištolah s 1
s povratnim 1
povratnim udarom; 1
udarom; proizvajajo 1
proizvajajo ugledno 1
ugledno raven 1
raven energije 1
iz pištole 3
pištole zmerne 1
zmerne teže 1
velikosti. Kartuša 1
Kartuša za 1
za kapljični 1
kapljični tiskalnik. 1
tiskalnik. Kartuše 1
Kartuše SRVT 1
SRVT imajo 1
imajo manjšo 3
manjšo nevarnost 1
nevarnost požara. 1
požara. Kartuzija 1
Kartuzija je 1
leta 1506, 2
1506, gradnja 1
gradnja pa 3
začela deset 1
nadaljevala naslednjih 1
naslednjih 300 1
let. Kārum 1
Kārum je 1
koncu slojev 1
slojev II 1
in Ib 1
Ib uničil 1
uničil požar. 4
požar. Kar 1
Kar vodi 1
do razlike 1
vrednostjo in 2
in ceno 1
ceno blaga. 1
blaga. Kar 1
Kar zadeva 6
zadeva drugo 1
drugo piramido, 1
piramido, dokazi 1
dokazi niso 1
niso prepričljivi. 1
prepričljivi. Kar 1
zadeva fitogeografijo 1
fitogeografijo (razširjenost 1
(razširjenost in 1
in številčnost 1
številčnost rastlin), 1
rastlin), kopensko 1
območje Kosova 1
Kosova leži 1
v borealnem 1
borealnem kraljestvu, 1
kraljestvu, natančneje 1
v ilirski 1
ilirski provinci 1
provinci cirkumborealne 1
cirkumborealne regije. 1
regije. Kar 1
zadeva identiteto 1
identiteto izdelka, 1
izdelka, bi 1
ena različica 1
različica igre, 1
igre, kot 1
je Pac-Man, 1
Pac-Man, pojavila 1
številnih različicah 1
različicah na 1
številnih različnih 3
različnih igralnih 1
igralnih konzolah 2
konzolah in 2
in računalnikih, 1
računalnikih, pri 1
med različicami 1
različicami velike 1
velike razlike 5
razlike grafike, 1
grafike, zvoka 1
zvoka in 5
in splošne 3
splošne kakovosti. 1
kakovosti. Kar 1
zadeva kopeli 1
kopeli kot 1
kot celoto, 3
celoto, je 1
kot prebujanje 1
prebujanje imperialnega 1
imperialnega sloga 1
sloga ali 1
ali 'klasične' 1
'klasične' podobe, 1
podobe, ki 6
je slog 8
slog 'manipulacije 1
'manipulacije prostora'. 1
prostora'. Kar 1
zadeva same 1
same tehnike 1
tehnike slikanja 1
slikanja na 1
na steno 8
steno je 1
je Akvila 1
Akvila kot 1
kraje prinesel 1
prinesel tehniko 1
tehniko fresko 1
fresko (fresco), 1
(fresco), torej 1
torej slikanje 1
slikanje na 1
na svež 3
svež omet. 1
omet. Kar 1
zadeva varnost, 1
varnost, je 1
je civic 1
civic dosegel 1
dosegel doslej 1
doslej najvišjo 1
najvišjo podeljeno 1
podeljeno oceno 1
oceno za 1
varnost pešcev 1
pešcev po 1
po kriterijih 1
kriterijih Euro 1
Euro NCAP 1
NCAP (stari 1
(stari protokol). 1
protokol). Kasai 1
Kasai je 1
po izračunih 1
izračunih nemškega 1
nemškega časnika 1
časnika Die 1
Die Zeit 2
Zeit na 1
na dotedanjih 1
dotedanjih 537 1
537 tekmah 1
tekmah v 2
svetovnem pokalu 9
pokalu vsega 1
skupaj skočil 1
skočil 156 1
156 kilometrov 1
kilometrov daleč. 2
daleč. Kasandra 1
Kasandra so 1
za častihlepnega 1
častihlepnega in 1
in brezobzirnega 1
brezobzirnega vladarja, 1
vladarja, od 1
se odtujili 1
odtujili celo 1
celo člani 1
člani njegove 2
njegove družine. 2
družine. Kasaya 1
Kasaya je 1
tekmoval na 2
mednarodnih prireditvah 1
prireditvah v 1
med 1969 1
in 1973. 2
1973. Kašča, 1
Kašča, v 1
so hranili 2
hranili vso 1
vso hrano 1
boljšo obleko, 1
obleko, je 2
nevarnosti požarov 1
požarov ločena 1
od glavne 6
glavne stavbe. 1
stavbe. Kaseje 1
Kaseje so 1
so Nicejsko 1
Nicejsko veroizpoved 1
veroizpoved pogosto 1
tudi vera 1
vera 318 1
318 svetih 1
svetih očetov 1
očetov (318 1
(318 škofov, 1
škofov, ki 2
udeležilo prvega 1
prvega koncila 1
koncila v 2
v Niceju 1
Niceju naj 1
se ujemalo 1
ujemalo s 1
s številom 5
številom služabnikov, 1
služabnikov, s 1
Abraham zapustil 1
zapustil domovino). 1
domovino). Kašelj 1
Kašelj se 1
več dneh 1
običajno neproduktiven 1
neproduktiven in 1
in dražeč. 1
dražeč. Kašen 1
Kašen postopek 1
postopek se 6
včasih lahko 3
lahko preskoči, 1
preskoči, odvisno 1
od primesi. 1
primesi. Kasetna 1
Kasetna bojna 1
bojna glava 1
glava s 1
s protioklepnimi 1
protioklepnimi minami 1
minami pa 1
vsebuje 8 1
8 kontejnerjev 1
kontejnerjev s 1
s skupaj 4
skupaj 24 2
24 105 1
105 milimetrskimi 1
milimetrskimi minami. 1
minami. Kašgarski 1
Kašgarski Hodži 1
Hodži so 1
stoletju ime 1
ime uporabljali 1
za Ojrate. 1
Ojrate. Kashner 1
Kashner je 1
ocenil dogajanje 1
in poklical 2
poklical Gordon 1
Gordon Smith-a, 1
Smith-a, Inženirja, 1
Inženirja, ki 1
za Oddelek 1
za rudarstvo 1
rudarstvo in 1
in mineralno 1
mineralno industrijo 1
industrijo (Department 1
(Department of 1
of Mines 1
Mines and 1
and Mineral 1
Mineral Industries 1
Industries – 1
– DMMI), 1
DMMI), v 1
v Pottsvill-u. 1
Pottsvill-u. Kasida 1
Kasida je 1
je prevladovala 6
prevladovala v 3
prvem obdobju 7
obdobju arabske 1
arabske književnosti, 1
književnosti, v 1
v predklasični 1
predklasični dobi 1
dobi (6. 1
(6. in 1
7. stol. 1
stol. Kasij 1
Kasij Dion 1
Dion to 1
to poudarja, 1
poudarja, ker 1
na Neronovo 1
Neronovo navmahijo 1
navmahijo (LXI, 1
(LXI, 9, 1
9, 5); 1
5); Martial 1
Martial prav 1
tako govori 2
o Titovi 1
Titovi navmahiji 1
navmahiji v 1
v Koloseju 1
Koloseju (Knjiga 1
(Knjiga spektaklov, 1
spektaklov, XXIV). 1
XXIV). Kasiti 1
Kasiti so 1
vladanjem Samsu-ilune 1
Samsu-ilune iz 1
iz Prve 2
Prve babilonske 1
babilonske dinastije. 1
dinastije. Kasitov 1
Kasitov geografsko 1
geografsko niso 1
niso povezovali 1
povezovali s 4
s Kušiti 1
Kušiti in 1
in Etiopci. 1
Etiopci. Kasivelaun 1
Kasivelaun je 1
pisni zgodovini 1
zgodovini poznan 1
poznan Britanec. 1
Britanec. Kaskada 1
Kaskada je 1
je zapleteno 2
zapleteno masivno 1
stopnišče na 4
straneh, na 1
so vodnjaki, 1
vodnjaki, ki 1
ulice Tamanjan 1
Tamanjan in 1
pešce. Kaskade 1
Kaskade so 1
v 1970-ih 3
1970-ih kot 1
kot preprosto 2
preprosto okrasno 1
okrasno delo, 1
s padcem 3
padcem Sovjetske 1
zveze pa 2
jih oživili 1
oživili in 2
jim dali 3
dali več 1
več pozornosti. 3
pozornosti. Kaski 1
Kaski so 1
naprej služili 1
služili kot 9
kot najemniki 1
najemniki in 1
po Šupiluliumovem 1
Šupiluliumovem mnenju 1
mnenju imeli 1
imeli 9.000 2
9.000 vojakov 1
800 bojnih 1
bojnih voz. 1
voz. Kašmirski 1
Kašmirski zgodovinarji 1
zgodovinarji namigujejo, 1
namigujejo, da 2
kralj spreobrnil 1
spreobrnil v 9
v islam 2
islam v 2
pomoč Mogulskega 1
Mogulskega cesarstva, 1
cesarstva, čeprev 1
čeprev tega 1
tega kronike 1
iz Ladaka 1
Ladaka ne 1
ne omenjajo. 3
omenjajo. Kasneje 1
Kasneje (1970-1976) 1
(1970-1976) so 1
v stavbi 12
stavbi namestili 1
namestili nekaj 1
nekaj razredov 2
razredov HTL 1
HTL (Višja 1
(Višja tehnična 1
tehnična šola). 1
šola). Kasneje, 1
Kasneje, 25. 1
marca tistega 1
tistega leta, 3
leta, potem, 1
lestvici preživela 1
preživela že 1
že pet 2
pet tednov, 1
tednov, je 1
pesem dosegla 3
dosegla petnajsto 2
petnajsto mesto, 2
mesto, kar 2
ostala njena 1
njena najvišja 1
najvišja uvrstitev. 1
uvrstitev. Kasneje, 1
Kasneje, 27. 1
27. aprila 9
aprila 2011, 2
2011, so 1
so sporočili, 2
sporočili, da 4
bo posneta 1
posneta tudi 2
tudi 18. 1
18. sezona 1
sezona in 1
bo ena 1
izmed obeh 1
obeh omenjenih 1
omenjenih sezon 1
sezon gostila 1
gostila dekleta, 1
dekleta, ki 4
že tekmovala 1
prejšnjih sezonah 1
sezonah in 3
priljubljena in 5
in uspešna. 1
uspešna. Kasneje 1
Kasneje bo 1
bo izkopala 1
izkopala majhno 1
majhno celico, 1
bo služila 1
kot klavstralna 1
klavstralna celica 1
celica nove 1
nove kolonije. 1
kolonije. Kasneje 1
Kasneje ga 6
da Georgeu, 1
Georgeu, ki 1
gre na 6
na Montfauçon 1
Montfauçon in 1
in vstopi 3
v kanalizacijo, 2
kanalizacijo, kjer 1
podzemni komori 1
komori katakomb 1
katakomb odkrije 1
odkrije skrivno 1
skrivno srečanje 1
srečanje ljudi, 1
ki trdijo, 4
so Templjarji 1
Templjarji oziroma 1
oziroma »Neo-Templjarji«. 1
»Neo-Templjarji«. Kasneje 1
je Hitler 10
Hitler izbral 1
novega načelnika 1
načelnika operativnega 1
operativnega štaba 1
štaba novoustanovljene 1
novoustanovljene OKW. 1
OKW. Kasneje 1
obiskom sorodnikov 1
sorodnikov v 2
v Middlesexu 1
Middlesexu seznanil 1
seznanil s 2
s profesionalnim 1
profesionalnim umetnikom, 1
umetnikom, graverjem, 1
graverjem, Johnom 1
Johnom Thomasom 1
Thomasom Smithom, 1
Smithom, ki 1
je svetoval 5
svetoval slikanje, 1
slikanje, hkrati 1
je pozval, 1
naprej ukvarja 1
očetovim poslom 1
poslom in 1
z umetnostjo. 1
umetnostjo. Kasneje 1
in populariziral 2
populariziral koncept, 1
koncept, da 2
je zajel 12
zajel neprimeren 1
neprimeren psihološki 1
psihološki odziv 1
na katerokoli 1
katerokoli zahtevo. 1
zahtevo. Kasneje 1
zamenjal profesor 1
profesor Adi 1
Adi Škorjanc, 1
Škorjanc, član 1
član opernega 1
opernega orkestra. 1
orkestra. Kasneje 1
ga skušajo 2
skušajo usmrtiti, 1
ga rešita 1
rešita Harry 1
in Hermiona, 1
Hermiona, ko 1
ko odpotujeta 1
odpotujeta v 1
v preteklost. 3
preteklost. Kasneje 1
Kasneje in 1
pa zastava 1
zastava predstavlja 1
predstavlja celotni 1
celotni otok. 1
otok. Kasneje 1
Kasneje istega 2
istega dne 7
je Göringa 1
Göringa odstavil 1
odstavil iz 1
vseh njegovih 3
njegovih pisarn 1
in odredil 2
odredil njegovo 1
njegovo aretacijo. 2
aretacijo. Kasneje 1
istega dve 1
dve sta 4
sta Caracciola 1
in Rosemeyer 1
Rosemeyer nadaljevala 1
nadaljevala boj, 1
boj, tokrat 1
obliki prepira 1
prepira v 1
v hotelskem 1
hotelskem dvigalu. 1
dvigalu. Kasneje 1
Kasneje izve, 1
je posilil 1
posilil njen 1
njen oče, 4
oče, ter 1
tako postala 11
postala obsedena. 1
obsedena. Kasneje 1
Kasneje je 113
album prejel 3
prejel diamantno 1
diamantno ploščo 3
organizacije Recording 3
Association of 3
of America 6
America (RIAA)). 1
(RIAA)). Kasneje 1
bila Alma 1
Alma njegova 1
njegova najbližja 1
najbližja sodelavka, 1
sodelavka, nekatere 1
nekatere scenarije 1
scenarije je 1
napisala ona, 1
ona, sodelovala 1
sodelovala pa 1
prav pri 1
vsakem kasnejšem 1
kasnejšem filmu. 1
filmu. Kasneje 1
deležna kritik, 1
kritik, ker 4
ni srečala 1
srečala z 4
z begunci 1
begunci v 1
v Nauruju. 1
Nauruju. Kasneje 1
bila kartažanska 2
kartažanska država 1
država oligarhija 1
oligarhija z 1
z demokratičnimi 1
demokratičnimi elementi, 1
elementi, podobna 1
podobna Rimski 1
Rimski republiki. 1
republiki. Kasneje 1
bila kneževina 1
kneževina zaradi 1
zaradi madžarskih 1
vpadov uničena. 1
uničena. Kasneje 1
bila o 2
tej raziskavi 3
raziskavi objavljena 1
tudi knjiga 3
knjiga v 3
angleščini pod 1
naslovom » 1
» Uporabna 1
Uporabna radiokemija«, 1
radiokemija«, ki 1
vsebovala Hahnova 1
Hahnova predavanja 1
predavanja iz 3
1933, ko 1
na Cornell 1
Cornell univerzi 1
Yorku. Kasneje 1
bila prerakategorizirana 1
prerakategorizirana na 1
na takrat 3
takrat načrtovano 1
načrtovano transpeloponeško 1
transpeloponeško avtocesto 1
avtocesto A8, 1
A8, preden 1
del Jadransko-jonske 1
Jadransko-jonske avtocesta 1
avtocesta A5. 1
A5. Kasneje 1
bila preurejena 3
sedanji muzej 1
muzej Maritimo 1
Maritimo de 1
de Ushuaia. 1
Ushuaia. Kasneje 1
zgrajena čistilna 1
čistilna naprava. 1
naprava. Kasneje 1
znana destinacija 1
ladje, namenjene 1
namenjene zakolu 1
zakolu morskih 1
morskih levov, 1
levov, za 1
pridobivanje kož. 1
kož. Kasneje 1
bilo dodanih 1
nekaj kapel. 1
kapel. Kasneje 1
narejenih nekaj 1
novih različic 1
različic tega 2
tega tanka. 1
tanka. Kasneje 1
več medsebojnih 1
medsebojnih spopadov 2
spopadov in 2
in mirovnih 1
mirovnih dogovorov, 1
dogovorov, ki 2
jih strani 1
strani nista 1
nista držali. 1
držali. Kasneje 1
bilo temu 1
temu dodano 1
dodano še 4
še pismo 1
pismo najstarejši 1
najstarejši rodni 1
rodni sestri 1
sestri kot 1
nadaljevanje spominov 1
spominov na 2
na otroštvo 1
otroštvo ter 1
ter opis 1
opis življenja 1
skupnosti karmeličank, 1
karmeličank, napisan 1
v juniju 11
juniju 1897 1
1897 za 1
novo predstojnico. 1
predstojnico. Kasneje 1
bila ladja, 1
ladja, ki 4
opazoval Californian, 1
Californian, res 1
res Titanic. 1
Titanic. Kasneje 1
bilo večkrat 2
večkrat posodobljeno. 1
posodobljeno. Kasneje 1
premaknjen na 2
na zunanjo 5
zunanjo stran 3
nekoliko spremenjen 1
spremenjen (Concordia 1
(Concordia domi 1
domi et 1
et foris 1
foris pax 1
pax sane 1
sane res 1
res est 1
est omnium 1
omnium pulcherrima 1
pulcherrima - 1
- 'harmonija 1
'harmonija znotraj 1
znotraj in 3
in mir 4
mir zunaj 1
največje dobro 1
dobro vseh'). 1
vseh'). Kasneje 1
v časopisno 1
časopisno enoto. 1
enoto. Kasneje 1
bil prenesen 5
prenesen v 2
v elektronsko 1
elektronsko obliko. 1
obliko. Kasneje 2
bil sprejet 22
v sanatorij 1
sanatorij za 1
za duševne 1
duševne bolezni 1
bolezni v 3
v Zürichu, 2
Zürichu, mati 1
plačevala visoke 1
visoke stroške 1
stroške njegovega 1
njegovega zdravljenja. 1
zdravljenja. Kasneje 1
profesor prava 1
prava na 7
na pravni 2
fakulteti NYU 1
NYU Law 1
Law Univerze 1
Yorku in 4
profesor filozofije 2
Univerzi New 1
New York. 6
York. Kasneje 1
bil vprašan 1
vprašan kako 1
upal iti 1
javnost brez 1
brez telesnih 1
telesnih stražarjev. 1
stražarjev. Kasneje 1
provinci zgrajen 1
zgrajen še 1
en limes, 1
limes, poznan 1
kot Brazda 1
Brazda lui 1
lui Novac. 1
Novac. Kasneje 1
je Boucher 2
Boucher naredil 1
naredil vrsto 1
vrsto risb 1
risb Guayevih 1
Guayevih del, 1
gospa de 1
de Pompadour 2
Pompadour nato 1
nato vgravirala 1
vgravirala in 1
in razdelila 2
razdelila kot 1
kot lepo 1
lepo vezani 1
vezani zvezek 1
zvezek favoriziranim 1
favoriziranim dvorjanom. 1
dvorjanom. Kasneje 1
ta film 6
film »izredno 1
»izredno pomemben« 1
pomemben« za 1
njeno kariero. 1
kariero. Kasneje 1
otroke. Kasneje 1
dobil širši 1
širši pomen. 1
pomen. Kasneje 2
društvo SAMAP 1
SAMAP vse 1
svoje premoženje 4
premoženje prodalo 1
prodalo zadrugi 1
zadrugi El 1
El Hogar 1
Hogar Obrero. 1
Obrero. Kasneje 1
eksperimentiral s 1
s formatom 1
formatom Digital 1
Digital Video 1
in nastal 2
nastal je 3
je 8-minutni 1
8-minutni film 1
slogu japonskih 1
japonskih grozljivk, 1
grozljivk, Darkened 1
Darkened Room. 1
Room. Kasneje 1
je Georges 1
Georges Méliès 1
Méliès odkril 1
odkril še 3
še druge 13
druge filmske 1
filmske trike. 1
trike. Kasneje 1
grad postal 2
postal last 4
last njune 1
njune hčere 1
hčere Marije, 1
s princem 5
princem Klodvigom 1
Klodvigom Hohenlohe-Schillingsfürstom 1
Hohenlohe-Schillingsfürstom (nemško 1
(nemško Chlodwig 1
Chlodwig Carl 1
Carl Viktor 1
Viktor Fürst 1
Fürst zu 1
zu Hohenlohe-Schillingsfürst, 1
Hohenlohe-Schillingsfürst, Prinz 1
Prinz von 2
von Ratibor 1
Ratibor und 1
und von 1
von Corvey 1
Corvey - 1
- (31. 1
(31. marec 1
marec 1819 1
1819 – 1
– 6. 1
6. julij 2
julij 1901). 1
1901). Kasneje 1
grad prehajal 1
prehajal iz 1
rok v 2
v roke, 2
roke, nekaj 1
lasti Franca 1
Franca Povšeta 1
Povšeta in 1
nato podgrajskih 1
podgrajskih tovarnarjev 1
tovarnarjev zakoncev 1
zakoncev Kansky. 1
Kansky. Kasneje 1
Hitler naročil 1
naročil divje 1
divje odmazde, 1
odmazde, zaradi 1
ubitih več 4
kot 4900 1
4900 ljudi. 1
ljudi. Kasneje 1
je Hutchinson 1
Hutchinson skoval 1
skoval izraz 3
izraz »Gramov 1
»Gramov zakon« 1
zakon« za 1
za (nepravilno) 1
(nepravilno) trditev, 1
vse ničle 2
ničle na 1
na kritični 1
kritični premici 1
premici ločene 1
ločene z 2
z Gramovimi 1
Gramovimi točkami. 1
točkami. Kasneje 1
za šoloobveznega 1
šoloobveznega otroka 1
otroka pri 1
pri Ilaunigovih 1
Ilaunigovih starih 1
starih starših 1
starših in 2
dobili poziv, 1
poziv, da 2
morajo Ožbalta 1
Ožbalta poslati 1
poslati v 3
v Žitaro 1
Žitaro vas 1
ljudsko šolo. 1
šolo. Kasneje 1
kariero nadaljeval 1
nadaljeval na 15
na Ministrstvu 3
Ministrstvu za 9
javno zdravje, 1
zdravje, kjer 1
v Inštitutu 1
Inštitutu za 8
medicinske in 1
in biološke 1
biološke probleme. 1
probleme. Kasneje 1
je Lorenzo 3
Lorenzo Poliziana 1
Poliziana povišal 1
povišal v 3
svojega osebnega 2
osebnega tajnika. 1
tajnika. Kasneje 1
je Max 2
Max Factor 1
Factor ustvaril 1
ustvaril priljubljeno 1
priljubljeno barvno 1
barvno šminko, 1
šminko, imenovano 1
imenovano »Jagodni 1
»Jagodni biskvit«. 1
biskvit«. Kasneje 1
je Morini 1
Morini Franco 1
Franco Motori 1
Motori kupil 1
kupil pravice 1
do znamke 1
znamke Moto 1
Moto Morini. 1
Morini. Kasneje 1
več nadaljevanj 1
nadaljevanj ter 1
drugih del 3
del s 8
s podobnim 4
podobnim motivom 1
motivom in 1
postala prodajno 1
prodajno najuspešnejša 1
najuspešnejša britanska 1
britanska avtorica 1
avtorica svojega 1
časa. Kasneje 2
na SHNTJ 1
SHNTJ postal 1
predsednik disciplinske 1
disciplinske komisije. 1
komisije. Kasneje 1
naslikal Alegorijo 1
Alegorijo dobre 1
dobre in 3
slabe vlade. 1
vlade. Kasneje 1
nastopala na 3
2010, kjer 1
je nosila 17
nosila obleko, 1
obleko, izpopolnjeno 1
izpopolnjeno s 1
s škornji, 1
škornji, torbico 1
torbico in 1
in kapo 1
kapo - 1
bilo prekrito 4
prekrito z 4
mesom mrtvih 1
mrtvih živali. 1
živali. Kasneje 1
v še 8
veliko filmih, 1
so Alex 1
in Emma 1
Emma in 2
in Helenca 1
Helenca na 1
na preizkušnji, 1
preizkušnji, Odklenjena 1
Odklenjena skrivnost 1
skrivnost in 1
in Ni 1
Ni vse 1
vse zlato, 1
zlato, kar 1
se sveti. 1
sveti. Kasneje 1
njegovo veličanstvo 2
veličanstvo vlada 1
vlada Nepala 1
Nepala preimenovalo 1
preimenovalo mesto 1
mesto iz 6
iz Khasti 1
Khasti v 1
v Boudhanath, 1
Boudhanath, da 1
bi odražalo 1
odražalo hinduizem 1
hinduizem kot 1
pri hindujskem 1
hindujskem narodu. 1
narodu. Kasneje 1
obiskal grofa 1
grofa Benvenutija, 1
Benvenutija, beneškega 1
beneškega krščanskega 1
krščanskega demokrata, 1
demokrata, tedanjega 1
tedanjega generalnega 1
sekretarja Sveta, 1
Sveta, in 1
in namignil, 2
moral predlagati 1
predlagati dvanajst 1
dvanajst zlatih 1
zlatih zvezd 1
zvezd na 3
na plavem 1
plavem ozadju 1
ozadju kot 2
kot motiv 1
motiv za 3
za zastavo 1
zastavo Evrope. 1
Evrope. Kasneje 1
je Obsidian 1
Obsidian na 1
svoji spletni 1
strani objavil 1
objavil štiri 1
štiri njegove 1
njegove novele. 1
novele. Kasneje 1
pesem »Piece 1
»Piece of 2
of Me« 1
Me« prejela 1
organizacije Canadian 1
Canadian Recording 1
Association (CRIA) 1
(CRIA) za 1
za 40.000 1
40.000 prodanih 1
prodanih izvodov. 3
izvodov. Kasneje 1
pesem »Womanizer« 2
»Womanizer« označil 1
tretjo najbolj 1
najbolj zoprno 1
zoprno pesem 1
2008. Kasneje 1
zasedla šestindvajseto 1
šestindvajseto mesto 1
lestvici. Kasneje 1
pogodbo in 3
tako dobila 4
dobila eno 2
vlog v 6
v Nickelodeonovi 1
Nickelodeonovi televizijski 1
seriji All 1
All That, 1
That, kjer 1
nastopala pod 1
imenom »Jamie 1
»Jamie Spears«. 1
Spears«. Kasneje 1
tudi Polarno 1
Polarno kapo 1
največjo goro 1
Osončju (Olympus 1
(Olympus Mons). 1
Mons). Kasneje 1
mesto vsega 1
vsega patagonskega 1
patagonskega ozemlja, 1
ozemlja, ob 1
ob teritorialni 1
teritorialni reorganizaciji 1
reorganizaciji države 1
države konec 1
pa glavno 2
mesto province 3
province Rio 1
Rio Negro. 1
Negro. Kasneje 1
postala sedež 4
sedež priorstva 1
priorstva San 1
San Marcos 1
Marcos de 2
de León 1
León meniškega 1
meniškega reda 1
reda Santiago. 1
Santiago. Kasneje 1
kot igralka, 2
igralka, filmska 1
filmska režiserka, 1
režiserka, filmska 1
filmska producentka 1
producentka in 1
in reporterka. 1
reporterka. Kasneje 1
največjih Blochovih 1
Blochovih kritikov. 1
kritikov. Kasneje 1
kapetan slabovidne 1
slabovidne angleške 1
angleške reprezentance. 1
reprezentance. Kasneje 1
postal nižji 1
nižji menih 1
menih v 2
gori Hiei 1
Hiei severovzhodno 1
severovzhodno od 7
od Kjota, 1
Kjota, središču 1
središču tendai 1
tendai ločine 1
ločine budizma, 1
budizma, prve 1
prve šole 1
šole budizma 1
budizma na 1
Japonskem. Kasneje 1
postalo polnopravna 1
polnopravna občina. 1
občina. Kasneje 1
postal poslanec 1
poslanec v 3
v Frankfurtskem 1
Frankfurtskem parlamentu, 1
parlamentu, kjer 1
bil popolnoma 9
popolnoma pasiven. 1
pasiven. Kasneje 1
tretji kralj 1
kralj Asturije 1
Asturije in 1
zgraditi kapelico 1
kapelico v 1
v Pelagijevo 1
Pelagijevo čast. 1
čast. Kasneje 1
postal živ 1
živ bog, 1
Srednjem kraljestvu. 1
kraljestvu. Kasneje 1
je potrebo 2
po idealizaciji 1
idealizaciji materinske 1
materinske figure 1
figure uresničil 1
uresničil v 1
v avtobiografski 1
avtobiografski noveli 1
noveli Sin 1
Sin služkinje, 1
služkinje, v 1
opisal svoje 1
svoje otroštvo, 1
otroštvo, čustvene 1
čustvene negotovosti, 1
negotovosti, revščino, 1
revščino, verski 1
verski fanatizem 1
in zanemarjanje. 1
zanemarjanje. ; 1
; kasneje 1
je videla, 3
videla, zgrožena. 1
zgrožena. Kasneje 1
je Obamo 1
Obamo podpirala 1
podpirala že 1
od »začetka 1
»začetka njegove 1
njegove kampanje«. 1
kampanje«. Kasneje 1
povedal, mu 1
je Upasni 1
Upasni Maharaj 1
Maharaj pomagal 1
pomagal povezati 1
povezati mistične 1
mistične izkušnje 1
običajnim zavedanjem 1
zavedanjem in 1
tako omogočil 1
omogočil delovanje 1
v svetu, 5
svetu, ne 2
bilo okrnjeno 1
okrnjeno doživljanje 1
doživljanje njegove 1
njegove Božje 1
Božje narave. 1
narave. Kasneje 1
pravica tiskanja 1
tiskanja idej 1
idej postala 1
postala pomembno 5
pomembno povezana 2
s pravicami 2
pravicami človeka 1
in državljana, 1
državljana, te 1
te ideje 2
ideje pa 2
pomembno širile 1
širile s 1
s Napoleonom, 1
Napoleonom, četudi 1
kasneje padel. 1
padel. Kasneje 1
v Newcastlu 1
Newcastlu ustanovil 1
ustanovil podjetje 4
podjetje Parsons 1
Parsons Marine 1
Marine Steam 1
Steam Turbine 1
Turbine Company 1
Company (Podjetje 1
(Podjetje pomorskih 1
pomorskih parnih 1
parnih turbin 1
turbin Parsons). 1
Parsons). Kasneje 1
prepričal brata, 1
brata, da 1
bi delal 2
delal z 7
njim, a 3
je brat 3
brat umrl 1
v nesreči, 2
nesreči, ko 2
je parnik 1
parnik eksplodiral. 1
eksplodiral. Kasneje 1
je pripomnila: 1
pripomnila: "Takrat 1
"Takrat sem 1
se počutila 2
počutila popolnoma 1
popolnoma neškodljivo, 1
neškodljivo, ampak 1
ampak če 2
če pogledam 1
pogledam nazaj, 1
nazaj, je 1
skupaj izpadlo 1
izpadlo precej 1
precej psihotično." 1
psihotično." Kasneje 1
na prostost, 1
prostost, ker 1
ker "v 1
"v članku 1
v Moskovskije 1
Moskovskije novosti 1
novosti ni 1
bilo ne 4
ne formul 1
formul ne 1
ne imen 1
imen strupenih 1
strupenih snovi, 2
jih sovjetski 1
sovjetski tisk 1
tisk ne 1
bi že 2
že poznal, 1
poznal, članek 1
članek tudi 1
objavil testnih 1
testnih lokacij." 1
lokacij." Kasneje 1
in potrdil 3
potrdil svojo 2
svojo prisego 1
prisego zvestobe. 1
zvestobe. Kasneje 1
posest angleškega 1
angleškega slikarja 1
slikarja Richarda 1
Richarda Evansa. 1
Evansa. Kasneje 1
do podobnega 2
podobnega dogovora 1
z Univerzo 3
Univerzo Carnegie 1
Carnegie Mellon, 1
Mellon, ki 1
s prevzetjem 1
prevzetjem naloge 1
naloge upravljanja 1
upravljanja financ 1
financ projekta. 1
projekta. Kasneje 1
prišlo tudi 9
do določil 1
določil v 3
kvaliteto hrane 1
in higieno 2
higieno pri 1
pri rokovanju 1
rokovanju z 1
njo. Kasneje 1
je Rafalides 1
Rafalides priznal, 1
to trenutek, 1
je zaželel 1
zaželel postati 1
postati jazz 1
jazz glasbenik. 1
glasbenik. Kasneje 1
je razstavljal 3
razstavljal v 2
Parizu z 1
z Van 2
Van Goghom 1
Goghom in 1
in Louis 2
Louis Anquetinom. 1
Anquetinom. Kasneje 1
je Scheele 1
Scheele dal 1
dal temu 1
temu plinu 1
plinu ime 1
ime ognjeni 1
ognjeni plin, 1
plin, kar 1
kar prvič 1
prvič zasledimo 2
zasledimo leta 1
leta 1775. 4
1775. Kasneje 1
šel patent 1
patent v 1
v pozabo. 7
pozabo. Kasneje 1
njegovih raziskavah, 1
raziskavah, saj 1
sama farmakologinja 1
farmakologinja – 1
– Fourneau 1
Fourneau namreč 1
namreč ni 4
imel zadržkov 1
zadržkov pred 1
pred vključevanjem 1
vključevanjem žensk 1
v raziskovalno 1
raziskovalno delo, 1
delo, za 1
od velike 3
velike večine 3
večine akademskih 1
akademskih ustanov 1
ustanov tega 1
je Spodnjo 1
Spodnjo Germanijo 1
Germanijo ponovno 1
reorganiziral in 1
jo preimenoval 1
v Drugo 2
Drugo Germanijo 1
Germanijo (Germania 1
(Germania Secunda). 2
Secunda). Kasneje 1
pomočjo Heinricha 1
Heinricha Himmlerja 1
Himmlerja napredoval 1
v strankarski 3
strankarski hierarhiji. 1
hierarhiji. Kasneje 1
spremenil svoja 1
svoja prepričanja 1
prepričanja in 3
se izražal 2
izražal skladno 1
s stališči 2
stališči pravoslavne 1
pravoslavne Cerkve. 1
Cerkve. Kasneje 1
leta direktor 1
direktor in 5
urednik časopisa 1
časopisa Primorske 1
Primorske novice. 1
novice. Kasneje 1
s Tomažem 2
Tomažem poročil 1
poročil svojo 1
in dedinjo 1
dedinjo Katarino, 1
Katarino, tako 1
1432 kneževina 1
kneževina združila 1
združila z 4
z Morejskim 1
Morejskim despotatom. 1
despotatom. Kasneje 1
je Streepovo 1
Streepovo opisala 1
kot naravnost 1
naravnost »preprosto 1
»preprosto božansko«. 1
božansko«. Kasneje 1
svojo glasbeno 4
glasbeno pot 4
pot nadaljeval 3
kot basist 1
basist v 2
v hard 1
hard rock 2
rock skupini 1
skupini Drahdiwaberl 1
Drahdiwaberl (hkrati 1
(hkrati je 1
deloval še 3
skupini Spinning 1
Spinning Wheel). 1
Wheel). Kasneje 1
pravico prodal 1
prodal H.L 1
H.L Lipman-u, 1
Lipman-u, ki 1
izdajal razglednice 1
razglednice brez 1
brez slik. 1
slik. Kasneje 2
ta naslov 1
naslov postal 2
postal deden. 2
deden. Kasneje 1
pojav dobil 1
ime učinek 1
učinek volovskega 1
volovskega biča. 1
biča. Kasneje 1
je Thorne 1
Thorne za 1
za Washington 1
Post povedal: 1
povedal: »On 1
»On je 1
je res 9
res ustanovni 1
ustanovni oče 1
oče tega 1
tega področja.« 1
področja.« Kasneje 1
to postal 1
postal tradicionalni 1
tradicionalni način 4
način imenovanja 2
imenovanja vseh 1
vseh moških 4
moških članov 1
članov cesarske 2
družine. Kasneje 1
je, še 2
med obiskovanjem 1
obiskovanjem srednje 1
šole, dve 1
leti študiral 1
študiral harmonijo 1
harmonijo in 2
in kompozicijo 1
kompozicijo na 1
kolidžu Washburn 1
Washburn v 1
v Topeki. 1
Topeki. Kasneje 1
je trgovina 5
trgovina z 6
z Daljnim 1
Daljnim vzhodom 1
vzhodom ponovno 1
ponovno oživela. 1
oživela. Kasneje 1
udeležil Svetovnega 1
Svetovnega kongresa 1
kongresa Esperanta 1
Esperanta leta 1
1908 in 4
in 1922. 1
1922. Kasneje 1
za Merikarejevo 1
Merikarejevo piramido, 1
piramido, ampak 1
za majhno 3
majhno kultno 1
kultno piramido, 1
spadala v 4
v Tetijev 1
Tetijev piramidni 1
piramidni kompleks. 1
kompleks. Kasneje 1
uspelo Chironu 1
Chironu ponovno 1
ponovno prevzeti 1
prevzeti drugo 1
mesto. Kasneje 1
ustanovil lasten 1
lasten odred 1
odred lahke 1
lahke konjenice, 1
konjenice, specializiran 1
specializiran za 2
za bliskovite 1
bliskovite spopade 1
spopade na 1
na blizu 1
in zasede. 1
zasede. Kasneje 1
ustanovil psihološki 1
psihološki klub 1
klub v 9
Zürichu, v 1
razvijal koncept 1
koncept kolektivne 1
kolektivne podzavesti. 1
podzavesti. Kasneje 1
ustvaril svojo 1
lastno elektronsko 1
elektronsko flavto. 1
flavto. Kasneje 1
uvedel občutljive 1
občutljive teste 1
in razvil 5
razvil izboljšane 1
izboljšane laboratorijske 1
laboratorijske tehnike, 1
tehnike, za 1
za ravnanje 1
z živim 7
živim srebrom, 4
srebrom, ki 3
so zmanjšale 1
zmanjšale tveganje 1
za zastrupitve 1
zastrupitve z 3
njim. Kasneje 1
je Valterja 1
Valterja zamenjal 1
zamenjal Črtomir 1
Črtomir Janowsky. 1
Janowsky. Kasneje 1
je Verdi 1
Verdi napisal 1
opero Otello 1
Otello (tokrat 1
(tokrat vsebina 1
vsebina bistveno 1
bistveno drugačna 1
drugačna - 1
- izrazito 1
izrazito verska), 1
verska), v 1
kljub statičnemu 1
statičnemu toku 1
toku glasbe 1
in dogajanja 1
dogajanja najdejo 1
najdejo nekatere 1
oblike iz 1
prejšnjih dob 1
dob njegovega 1
ustvarjanja. Kasneje 1
intervjuju povedal, 2
bil sam 3
sam kriv 1
za težavo, 2
težavo, ko 1
nesreči pritisnil 1
pritisnil gumb 1
začetek štartne 1
štartne procedure, 1
procedure, toda 1
toda McLaren 1
McLaren je 3
kasneje zanikal 1
zanikal njegovo 1
njegovo krivdo. 1
krivdo. Kasneje 1
z Larryjem 1
Larryjem Kingom 1
Kingom dejala, 1
nima lupusa, 1
lupusa, temveč 1
temveč »rezultate, 1
»rezultate, ki 1
nekoliko na 2
s pozitivnostjo«. 1
pozitivnostjo«. Kasneje 1
prišla novica, 2
novica, da 4
skupina sprva 1
sprva nameravala 1
posneti cel 1
cel nov 1
nov album 3
album prazničnih 1
prazničnih pesmi, 1
pesmi, vendar 2
iz finančnih 1
finančnih razlogov 3
razlogov odločila 1
odločila drugače. 1
drugače. Kasneje 1
kleti bila 1
bila partizanska 1
partizanska bolnišnica 1
bolnišnica Ribnik. 1
Ribnik. Kasneje 1
vodila kampanjo 1
zbiranje sredstev 2
raziskave te 1
bolezni. Kasneje 1
vodil hokejske 1
hokejske šole 1
obliki poletnih 1
poletnih kampov 1
kampov po 1
po Kanadi 1
ZDA. Kasneje 1
začela nastopati 3
nastopati na 1
na Broadwayu, 1
Broadwayu, kjer 1
dosegla lep 1
lep uspeh. 1
uspeh. Kasneje 1
zapustila košarko 1
košarko in 1
posvetila izključno 1
izključno nogometu. 1
nogometu. Kasneje 1
zaradi dobrih 2
dobrih ocen 1
ocen njenega 1
njenega dela 5
dela dobila 1
dobila nalogo 1
nalogo ustanoviti 1
ustanoviti muzej 1
muzej severne 1
severne somalske 1
somalske province 1
province Hargeysi. 1
Hargeysi. Kasneje 1
je Zeba 1
Zeba igral 1
za NK 2
NK Brotnjo 1
Brotnjo in 1
in Zrinjski. 1
Zrinjski. Kasneje 1
znova lahko 1
lahko nadaljeval 3
in Edwardu 1
Edwardu Learu 1
Learu zaupal, 1
je »materialno 1
»materialno izboljšal«. 1
izboljšal«. Kasneje 1
Kasneje jo 1
poštna služba 1
Amerike odlikovala 1
odlikovala s 1
s poštno 2
znamko za 1
za 23 1
23 centov, 1
centov, Velike 1
Velike serije 1
serije ameriških 1
ameriških znamk. 1
znamk. Kasneje, 1
Kasneje, ker 1
je konzervativna, 1
konzervativna, je 1
šola Spodnji 1
Spodnji Ren 1
Ren ena 1
najbolj dejavnih 2
dejavnih in 2
in iznajdljivih 1
iznajdljivih v 1
drugi četrtini 1
četrtini 11. 1
stoletja. Kasneje, 1
Kasneje, ko 4
ko Cole 1
Cole z 1
z mamo 7
mamo obtiči 1
obtiči v 2
v prometu, 2
prometu, ji 1
pove svojo 2
svojo skrivnost 1
skrivnost o 2
o duhovih. 1
duhovih. Kasneje, 1
vzpostavljena cestna 1
cestna povezava 3
povezava z 6
z Vipavsko 1
Vipavsko dolino 1
pričela odpirati 1
odpirati nova 1
mesta npr. 1
npr. v 10
Novi Gorici, 2
Gorici, Ajdovščini, 1
Ajdovščini, Šempetru 1
Šempetru in 1
in Mirnu, 1
Mirnu, so 1
ljudje večinoma 1
večinoma vrnili 2
vrnili domov 1
se zaposlili 1
zaposlili v 1
bližini. Kasneje, 1
se Bellovi 1
Bellovi laboratoriji 1
laboratoriji leta 1
1968 umaknili 1
razvoja Multicsa, 1
Multicsa, so 1
člani raziskovalne 1
raziskovalne skupine 1
skupine že 1
že iskali 1
iskali druge 1
druge možnosti 1
možnosti razvoja 2
razvoja preprostega 1
preprostega operacijskega 1
operacijskega sistema, 3
imel podporo 2
podporo spletne 1
spletne skupnosti. 1
skupnosti. Kasneje, 1
ko živali 1
živali izvedo 1
izvedo zanjo, 1
zanjo, pa 1
tudi igra. 1
igra. Kasneje 1
Kasneje leta 3
leta 1086 4
1086 je 2
prejel pomilostitev 1
pomilostitev in 1
in državno. 1
državno. Kasneje, 1
Kasneje, leta 4
leta 1901, 1
1901, je 2
je Eiss 1
Eiss pridobil 1
pridobil svojo 3
svojo trgovino. 2
trgovino. Kasneje, 1
1936, je 1
bila TSFSR 1
TSFSR razpuščena 1
razpuščena in 4
in Gruzija 1
kot zvezna 1
zvezna republika: 1
republika: Gruzijska 1
Gruzijska sovjetska 1
sovjetska socialistična 1
socialistična republika. 1
republika. Kasneje, 1
1964, so 1
so zvonik 3
zvonik obnovili. 1
obnovili. Kasneje 1
1978, so 1
so sedež 1
sedež IFLA 1
IFLA prenesli 1
prenesli v 8
v Versaillesu. 1
Versaillesu. Kasneje 1
so Courteney 1
Cox povabili 1
povabili na 3
vlogo Rachel 1
Rachel Green 2
Green v 1
v humoristični 1
humoristični seriji 1
seriji Prijatelji; 1
Prijatelji; namesto 1
namesto te 1
te vloge 1
vloge je 2
nazadnje zaigrala 1
zaigrala Monico 1
Monico Geller. 1
Geller. Kasneje, 1
2006, je 1
je prof. 2
prof. Kasneje 2
Kasneje Lola 1
Lola prizna 1
prizna svojemu 1
svojemu očetu, 3
on njen 2
njen princ. 1
princ. Kasneje, 1
Kasneje, med 2
med iskanjem 3
iskanjem hrane, 1
hrane, je 3
je Peeta 1
Peeta zmotoma 1
zmotoma pobral 1
pobral strupene 1
strupene borovnice. 1
borovnice. Kasneje 1
Kasneje med 1
leti 1948 1
1948 pa 1
do 2002 6
2002 beležimo 1
beležimo nenehen 1
nenehen upad 1
upad prebivalcev. 1
prebivalcev. Kasneje, 1
med večerjo, 1
večerjo, Petek 1
Petek v 1
v Svetek 1
Svetek pojasnita, 1
pojasnita, da 1
sta profesorjeva 1
profesorjeva telesna 1
telesna stražarja, 1
stražarja, saj 1
saj sumita, 1
sumita, da 1
mu želi 2
želi kriminalna 1
kriminalna združba, 1
združba, specializirana 1
specializirana za 3
za umetniške 4
umetniške ponaredke, 2
ponaredke, ukrasti 1
ukrasti njegov 1
njegov stroj. 1
stroj. Kasneje 1
Kasneje mu 1
sicer komisar 1
komisar Kenesaw 1
Kenesaw Mountain 1
Mountain Landis 1
Landis zaradi 1
zaradi deleža 1
deleža v 2
v hipodromu 1
hipodromu Suffolk 1
Suffolk Downs 1
Downs naložil 1
naložil prodajo 1
prodajo Bravesov. 1
Bravesov. Kasneje, 1
Kasneje, na 3
na 36. 1
36. Tednu 1
Tednu cvička, 1
cvička, je 1
je maskoti 1
maskoti predstavil 1
predstavil kot 3
kot »Cvička 1
»Cvička in 1
in Cvičko«, 1
Cvičko«, tokrat 1
tokrat brez 2
brez treh 1
treh kelihov, 1
kelihov, zlatega 1
zlatega peresa 1
peresa in 2
in majolke 1
majolke na 1
na njunih 2
njunih oblačilih, 1
oblačilih, s 1
prvotno predstavljena 1
strani avtorjev 1
avtorjev osnovne 1
osnovne ideje. 1
ideje. Kasneje 1
Kasneje napisal 1
napisal kratko 1
kratko zgodbo 4
zgodbo "The 1
"The Curse",ki 1
Curse",ki poteka 1
v post-apokaliptičnem 1
post-apokaliptičnem Stratford-upon-Avon. 1
Stratford-upon-Avon. Kasneje, 1
prelomu 16. 1
v nišo, 1
nišo, ki 1
oblikoval Francesco 1
Francesco Fiorentino, 1
Fiorentino, postavili 1
postavili spominsko 1
spominsko ploščo 3
ploščo Janu 1
Janu I. 1
I. Albertu; 1
Albertu; to 1
to velja 4
prvo renesančno 2
renesančno umetniško 1
Poljskem. Kasneje, 1
začetku zgodnjega 1
obdobja dinastije, 1
dinastije, se 1
se vladar 1
vladar preseli 1
v Kish, 1
Kish, kar 1
ustreza začetku 1
začetku zgodnje 2
v Sumerju. 1
Sumerju. Kasneje 1
Kasneje odkrije 1
odkrije zbirko 1
zbirko mečev 1
mečev starodavnega 1
starodavnega Atlantskega 1
Atlantskega kralja 1
bo svoje 3
svoje življenje 19
posvetil maščevanju 1
maščevanju do 1
do Thulsa 1
Thulsa Doomu. 1
Doomu. Kasneje 1
Kasneje pade 1
v depresijo 2
depresijo in 2
in alkoholizem. 1
alkoholizem. Kasneje 1
Kasneje pa 5
sposoben na 1
enem samem 7
samem treningu 1
treningu opraviti 1
po petsto 1
petsto metov 1
metov na 2
na koš 1
šel lahko 1
še opravljati 1
opravljati druge 1
druge vaje. 1
vaje. Kasneje 1
je EBU 2
EBU potrdil, 1
da Litva 1
Litva bo 1
bo nastopila. 1
nastopila. Kasneje 1
sin Jacques 1
Jacques van 1
Meegeren začel 1
začel ponarejati 1
ponarejati očetova 1
očetova dela. 1
dela. Kasneje 2
pri prinašanju 1
prinašanju hrane 1
hrane pridruži 1
pridruži še 2
še samica. 1
samica. Kasneje 1
pesmi izšle 1
knjigah. Kasneje 1
Kasneje pege 1
pege potemnijo 1
potemnijo in 1
začnejo sušiti. 1
sušiti. Kasneje 1
Kasneje postali 1
postali le 1
dekorativni element 3
posvetnih stavbah. 1
stavbah. Kasneje, 1
Kasneje, po 1
več prototipih 2
prototipih so 1
so presedlali 1
presedlali na 1
na oznako 1
oznako 8D. 1
8D. Kasneje 1
Kasneje povedal: 1
povedal: »Čeprav 1
»Čeprav se 1
zdi neverjetno, 1
neverjetno, mi 1
je terapija 2
terapija resnično 1
resnično pomagala. 1
pomagala. Kasneje, 1
Kasneje, proti 1
koncu šestdesetih 2
šestdesetih let 10
pa začnemo 1
začnemo na 1
na našem 3
našem območju 1
območju srečevati 1
srečevati medvede, 1
medvede, ki 1
imajo obleko 1
obleko narejeno 1
iz ovčje 2
ovčje kože, 1
kože, na 1
glavi pa 3
pa nosijo 2
nosijo masko, 1
na las 1
las spominja 1
na medvedovo 1
medvedovo glavo. 1
glavo. Kasneje 1
Kasneje Rosie 1
Rosie odkrije, 1
jo Greg 1
Greg vara 1
ga izžene. 1
izžene. Kasneje 1
Kasneje se 45
na izvide 1
izvide mikrobioloških 1
mikrobioloških preiskav 1
preiskav antibiotično 1
antibiotično zdravljenje 1
zdravljenje prilagodi, 1
prilagodi, in 1
zdravljenje nadaljuje 2
z antibiotiki 2
antibiotiki ožjega 1
ožjega spektra 1
spektra ter 1
se zmanjša 10
zmanjša število 1
število protimikrobnih 1
protimikrobnih zdravil. 1
zdravil. Kasneje 1
je Benečanom 2
Benečanom posrečilo, 1
posrečilo, da 1
so oropani 1
oropani Gradež 1
Gradež obnovili 1
in ohranili 2
ohranili njegovo 2
njegovo cerkveno 1
cerkveno oblast 1
svojem ozemlju. 1
ozemlju. Kasneje 1
celo izkazalo, 1
edino gostovanje 1
gostovanje v 1
Torontu za 1
za njega 5
njegovo glasbeno 3
glasbeno skupino. 1
skupino. Kasneje 1
društvo preimenovalo 1
v Društvo 3
raziskovanje jam 2
jam Slovenije, 1
Slovenije, Jamarski 1
Jamarski klub 1
klub Ljubljana-Matica 1
Ljubljana-Matica in 1
zadnje v 1
jam Ljubljana. 1
Ljubljana. Kasneje 1
ime črkovalo 1
črkovalo logografsko 1
logografsko kot 1
kot D 1
D NANNA. 1
NANNA. Kasneje 1
bila Alp 1
Alp Arslanova 1
Arslanova kazen, 1
kazen, na 1
pogled milostna, 1
milostna, v 1
resnici zelo 2
zelo kruta: 1
kruta: po 1
vrnitvi domov 3
domov so 1
so Romana 1
Romana odstavili, 1
odstavili, ga 1
ga izgnali 1
izgnali na 1
otok Proti, 1
Proti, kjer 1
zaradi infekcije 2
infekcije ran 1
ran kmalu 1
umrl. Kasneje 1
za odstop 1
odstop kriva 1
kriva okvara 1
okvara platišča. 1
platišča. Kasneje 1
bil pilot 1
pilot slovenskega 1
slovenskega rodu 1
rodu namestnik 1
namestnik poveljnika 6
poveljnika enote 1
enote na 3
na Brniku 1
Brniku kapetana 1
kapetana Jožeta 1
Jožeta Jerića 1
Jerića (Jerić 1
(Jerić je 1
1990 neposredno 1
neposredno odgovoren 2
odgovoren komandi 1
komandi v 1
v JRV 1
JRV i 1
i PVO 1
PVO Beogradu 1
Beogradu za 1
za odvzem 2
odvzem 12 1
12 letal 1
letal Kragulj, 1
Kragulj, ki 1
lasti TO 1
TO Slovenije). 1
Slovenije). Kasneje 1
je elektronegativnost 1
elektronegativnost soodnosna 1
soodnosna z 1
drugimi kemijskimi 1
kemijskimi lastnostmi 1
lastnostmi elementov. 1
elementov. Kasneje 1
zveze s 4
s krščanstvom 3
krščanstvom in 2
resnici nanaša 2
na poganske 1
poganske obrede. 1
obrede. Kasneje 1
da olajša 1
olajša simptome 1
simptome sinkinezije 1
sinkinezije za 1
enega leta, 3
leta, kar 3
s kirurškimi 1
kirurškimi postopki 1
postopki dolgotrajnejše 1
dolgotrajnejše in 1
manj invazivno. 1
invazivno. Kasneje 1
je Klekl 1
Klekl odločil, 1
se Slovenska 1
Slovenska krajina 1
krajina enostavno 1
enostavno združi 1
združi s 5
s Slovenijo, 1
Slovenijo, oziroma 1
s takratno 3
takratno Državo 1
Državo SHS. 1
SHS. Kasneje 1
je kolicija 1
kolicija preimenovala 1
v gibanje, 1
gibanje, nato 1
v stranko. 1
stranko. Kasneje 1
2010 uvrstil 1
uvrstil še 1
lestvico revije 1
revije People, 1
People, imenovano 1
imenovano »Najlepši 1
»Najlepši ljudje 1
svetu.« Kasneje 1
je Mira 2
Mira preselila 1
preselila nazaj 3
v Litijo 1
Litijo in 1
začela ustvarjati. 1
ustvarjati. Kasneje 1
mati ponovno 2
ponovno poročila 1
drugim caciquom 1
caciquom in 1
rodila sina, 2
postal dedič 1
dedič in 1
in prevzel 7
zato želela 1
želela znebiti 1
znebiti Malinche. 1
Malinche. Kasneje 1
vplivom madžarizacije, 1
madžarizacije, ki 1
času ustaljena 1
ustaljena praksa, 1
praksa, preimenoval 1
v Kiš. 1
Kiš. Kasneje 1
pojavila druga 1
druga smer 1
v poeziji 3
poeziji in 3
umetnosti Memento 1
Memento vivere, 1
vivere, 'Spomni 1
'Spomni se 1
se življenja', 1
življenja', ki 1
imela maksimo 1
maksimo praznovanja 1
praznovanja življenja. 1
življenja. Kasneje 1
v filmih, 5
so Ljubezenski 1
Ljubezenski napoj 1
napoj št. 1
št. Kasneje 1
enkrat, ko 1
je Harry 3
Harry skupaj 1
z Lily 1
Lily in 1
in Jamesom 1
Jamesom Potterjem 1
Potterjem ter 1
ter Remusom 1
Remusom Wulfom 1
Wulfom obudil 1
obudil s 1
s Kamnom 1
Kamnom vstajenja. 1
vstajenja. Kasneje 1
da nista 5
v tirnici 1
tirnici okoli 1
okoli Marsa. 1
Marsa. Kasneje 1
z Adele 1
Adele Holles. 1
Holles. Kasneje 1
posvetil drugim 1
drugim področjem, 1
področjem, najprej 1
najprej embriologiji 1
nato nevroznanosti 1
nevroznanosti ter 1
ter filozofiji 1
filozofiji uma, 1
uma, kjer 1
tako prispeval 1
prispeval več 1
več prelomnih 1
prelomnih odkritij. 1
odkritij. Kasneje 1
posvetil pridigarski 1
pridigarski dejavnosti. 1
dejavnosti. Kasneje 1
v SU-122. 1
SU-122. Kasneje 1
je preobrazil 2
preobrazil iz 1
iz slikarja 1
slikarja v 2
v oblikovalca 1
oblikovalca slik. 1
Francije v 4
kot starinar 1
starinar v 1
se poročil 11
z Pauline 1
Pauline Schönflies. 1
Schönflies. Kasneje 1
v Kordovo 1
Kordovo in 1
tam objavil 1
objavil svojo 7
prvo knjigo. 1
knjigo. Kasneje 1
v Trst, 8
Trst, kjer 5
drugim v 7
letih 1912-1913 1
1912-1913 tudi 1
predsednik političnega 1
političnega odbora 1
odbora deželne 1
deželne organizacije 1
organizacije Jugoslovanske 1
Jugoslovanske socialnodemokratske 1
socialnodemokratske stranke. 1
stranke. Kasneje 1
pri angloameriški 1
angloameriški upravi 1
upravi zavzemal 1
za narodnostne 1
narodnostne pravice 1
pravice slovenske 2
slovenske manjšine. 3
manjšine. Kasneje 1
število gubernij 1
gubernij povečalo 1
na 23. 2
23. Kasneje 1
število njihovih 1
njihovih nastopov 1
nastopov povečevalo 1
povečevalo in 1
in razširilo 1
vseh krajevnih 1
krajevnih skupnostih 1
skupnostih Bežigrada 1
Bežigrada ter 1
zunaj občine. 1
občine. Kasneje 1
število potnikov 3
potnikov stalno 1
stalno zmanjševalo, 1
zmanjševalo, 2014 1
je Amtrak 1
Amtrak prepeljal 1
prepeljal okrog 1
okrog 30,9 1
30,9 milijona 1
milijona potnikov. 1
potnikov. Kasneje 1
mestu začel 1
razvijati turizem. 1
turizem. Kasneje 1
skupino menihov, 1
menihov, da 1
bi ustanovili 2
ustanovili samostan 1
samostan ob 1
ob »sotočju 1
»sotočju dveh 1
dveh rek«. 1
rek«. Kasneje 1
uporabljati klinasto 1
klinasto priostreno 1
priostreno pisalo, 1
pisalo, ki 1
je dajalo 3
dajalo potezam 1
potezam značilno 1
značilno klinasto 1
klinasto obliko. 1
v Vazduhoplovnem 1
Vazduhoplovnem Tehničnem 1
Tehničnem Centru 1
Centru v 2
v Vršcu 1
Vršcu za 1
izdelavo plastičnih 1
plastičnih jadralnih 1
jadralnih letal 3
letal po 1
po nemški 3
nemški licenci. 1
licenci. Kasneje 1
vzel preveč 1
preveč naenkrat 1
naenkrat in 2
spal nekaj 1
dni skupaj. 1
skupaj. Kasneje 1
z razvojom 1
razvojom znanosti 1
znanosti omogočil 1
tudi napredek 1
napredek nevroznanosti. 1
nevroznanosti. Kasneje 1
še Atharvaveda, 1
Atharvaveda, zbirka 1
zbirka mističnega 1
mističnega svečenika 1
svečenika ognja 1
ognja Atharvana, 1
Atharvana, tako 1
da Vede 1
Vede sestavljajo 1
štirje deli. 1
deli. Kasneje 1
pridružil še 6
še Jimmy 1
Jimmy Chamberlin 1
Chamberlin (bobni). 1
(bobni). Kasneje 1
se magma, 1
magma, ki 1
naprej topi 1
topi zaradi 1
zaradi izgube 9
izgube gostote, 1
gostote, dvigne 1
dvigne skozi 1
skozi razpoke 1
razpoke in 3
in prehode, 2
prehode, slednji 1
slednji zaradi 1
zaradi teže 1
teže odporne 1
odporne zgradbe 1
zgradbe vulkana. 1
vulkana. Kasneje 1
pojavi obdobje 1
obdobje matriarhata 1
matriarhata (kjer 1
(kjer so 2
so vladale 1
vladale ženske), 1
ženske), ki 1
sledi obdobje 1
obdobje patriarhata 1
patriarhata (glavno 1
(glavno besedo 1
besedo so 1
imeli moški). 1
moški). Kasneje 1
se spoznal 1
z Amelie 1
Amelie Noellie 1
Noellie Parayre 1
Parayre in 1
njo 8. 1
januarja 1989 1
1989 poročil. 1
poročil. Kasneje 1
ta napis 1
napis pojavi 1
na steni 4
steni kopalnice, 1
kopalnice, v 1
se Avril 1
Lavigne umije. 1
umije. Kasneje 1
Kasneje si 2
je Klaus 3
Klaus vzel 1
vzel Gründgensa 1
Gründgensa za 1
za predlogo 1
predlogo lika 1
lika romana 1
romana Mefisto 1
Mefisto – 1
– roman 1
roman o 8
o karieri 1
karieri (Mephisto), 1
(Mephisto), ki 1
1939 izšel 1
v Amsterdamu. 4
Amsterdamu. Kasneje 1
je premislil 4
premislil in 5
smrtjo ustvaril 1
ustvaril vrsto 1
vrsto priznanih 1
priznanih mojstrovin. 1
mojstrovin. Kasneje 1
Kasneje so 56
avtorji primerke 1
primerke uvrstili 1
v podvrsti 1
podvrsti Bos 1
Bos ali 1
ali Bibos. 1
Bibos. Kasneje 1
bila izpeljana 1
izpeljana le 1
le manjša 1
manjša sanacijska 1
sanacijska dela. 1
razvite nove 2
nove tehnike 4
tehnike prenosa 1
prenosa papirnatih 1
papirnatih risb 1
risb na 1
na steno. 2
steno. Kasneje 1
bili ruffi 1
ruffi lahko 1
celoti narejeni 1
iz čipk. 1
čipk. Kasneje 1
uporabljeni junaki 1
junaki grške 1
mitologije, npr. 1
npr. Kasneje 1
uporabljeni z 1
razvojem gotskega 1
sloga na 2
vzhodnem koncu 3
koncu bazilike 1
svetega Denisa 1
Denisa v 1
Parizu leta 5
leta 1140. 1
1140. Kasneje 1
so Britanske 1
sile upokojile 1
upokojile vse 1
vse strateške 2
strateške bombnike. 1
bombnike. Kasneje 1
so čebele, 1
čebele, ki 1
so povezale 1
povezale barvo 1
barvo tega 1
tega predmeta 1
predmeta z 1
z virom 1
virom hrane, 1
hrane, priletale 1
priletale in 1
se zadrževale 2
zadrževale na 1
na predmetih 1
predmetih ustrezne 1
ustrezne barve 1
barve (ne 1
(ne pa 1
na sosednjih 3
sosednjih predmetih 1
predmetih drugih 1
drugih barv), 1
barv), tudi 1
tam ni 3
bilo hrane. 1
hrane. Kasneje 1
dodajali različna 1
različna pomožna 1
pomožna taborišča 1
taborišča v 4
okolici. Kasneje 1
številne pritožbe 1
in dodatna 1
dodatna pričanja 1
pričanja izpustili. 1
izpustili. Kasneje 1
ga razširili 3
razširili na 4
na 56 3
56 kb/s. 1
kb/s. Kasneje 1
ga upodabljali 1
upodabljali z 1
z okroglo 1
okroglo brado, 1
brado, ki 2
je povem 1
povem nasprotna 1
nasprotna razcepljenim 1
razcepljenim bradam 1
bradam njegovih 1
njegovih sorodnikov. 1
sorodnikov. Kasneje 1
so igram 1
igram dodani 1
dodani nove 1
nove discipline 1
discipline z 1
z meti 1
meti in 1
in skoki 1
skoki v 2
obliki antičnega 1
antičnega peteroboja. 1
peteroboja. Kasneje 1
so ilirskemu 1
ilirskemu gibanju 1
gibanju najbolj 1
najbolj nasprotovali 1
nasprotovali Hrvati, 1
Hrvati, ki 2
se bali 4
bali prevlade 1
prevlade pravoslavnih 1
pravoslavnih Srbov 1
Srbov in 5
pred njimi, 2
njimi, tako 1
kot pred 9
pred Madžari, 1
Madžari, iskali 1
iskali zaslombo 1
zaslombo na 1
Dunaju. Kasneje 1
imeli Italijani 1
Italijani 12. 1
junija v 5
v hudih 1
hudih bojih 1
bojih pri 2
pri Gradišču 1
Gradišču s 1
s partizani 2
partizani Šercerjevega 1
Šercerjevega bataljona 1
bataljona 16 1
16 mrtvih. 1
mrtvih. Kasneje 1
izdali nekaj 1
nekaj razmeroma 1
razmeroma uspešnih 1
uspešnih albumov, 2
albumov, Bir 1
Bir tek 1
tek Sen 1
Sen / 1
/ Barış 1
Barış Olsun 1
Olsun (1998, 1
(1998, založba 1
založba Akbaş 2
Akbaş Muzik),Toprak 1
Muzik),Toprak (2000 1
(2000 založba 1
Akbaş Muzik) 1
Muzik) in 1
in De 3
De Bana 1
Bana / 1
/ Od 1
Od Anam 1
Anam (2002, 1
(2002, založbi 1
založbi Akbaş 1
Akbaş Muzik 1
Muzik / 1
/ Türküola). 1
Türküola). Kasneje 1
izdelali dokaze 1
za izrek 2
izrek na 3
podlagi skritih 1
skritih spremenljivk 1
spremenljivk tudi 1
tudi drugi: 1
drugi: d'Espagnat, 1
d'Espagnat, Stapp 1
Stapp in 1
brez skritih 1
skritih spremenljivk. 1
spremenljivk. Kasneje 1
so izvedeli, 1
izvedeli, da 5
splošni upravitelj 2
upravitelj Ralph 1
Ralph Houk 1
Houk to 1
to nameraval 1
nameraval že 1
sredine sezone, 1
sezone, saj 1
bi Berra 1
Berra izgubil 1
izgubil nadzor 3
nad svojo 3
svojo ekipo. 1
ekipo. Kasneje 1
jih morali 5
morali vrniti 1
v uporabo. 1
uporabo. Kasneje 1
jih prenesli 2
grobnico njenega 1
moža v 3
cerkvi svetega 8
svetega Štefana 1
Štefana v 3
Budimpešti. Kasneje 1
uporabljali deloma 1
deloma kot 4
kot stanovanja 1
stanovanja in 3
kot skladišča 1
skladišča KK 1
KK Hmezada, 1
Hmezada, iz 1
ene pa 1
nastal novi 1
novi gasilski 1
z dvorano 1
dvorano za 3
kulturne prireditve, 1
prireditve, ki 3
danes središče 1
središče vaškega 1
vaškega dogajanja. 1
dogajanja. Kasneje 1
pozidali. Kasneje 1
jo obsodili 1
obsodili za 1
umor in 2
in usmrtili. 2
usmrtili. Kasneje 1
jo rekonstruirali 1
rekonstruirali v 1
v tirno 1
tirno širino 1
širino 1.000 1
1.000 mm 2
vedno deluje 2
deluje obratuje. 1
obratuje. Kasneje 1
jo večkrat 3
večkrat predelali. 1
predelali. Kasneje 1
so keramično 1
keramično industrijo 1
industrijo preselili 1
v Carigrad. 1
Carigrad. Kasneje 1
so konzuli 1
konzuli začeli 1
začeli odstopati 1
odstopati že 1
štirih mesecih 7
mesecih službovanja, 1
službovanja, zato 1
so volitve 2
volitve prestavili 1
prestavili na 5
na 12. 3
januar tistega 1
še bili 1
na položaju. 1
položaju. Kasneje 1
leta 1761 2
1761 in 1
in 1769 1
1769 organizirali 1
organizirali več 1
več odprav, 1
odprav, ki 1
kljub negotovim 1
negotovim zemljepisnim 1
zemljepisnim dolžinam 1
dolžinam opazovališč 1
opazovališč ugotovile 1
ugotovile vrednosti 1
za Sončevo 1
Sončevo paralakso 1
paralakso med 1
med 8,55" 1
8,55" in 1
in 8,88". 1
8,88". Kasneje 1
leta regenta 1
regenta Luitpolda 1
Luitpolda zaznamovala 1
zaznamovala izjemna 1
izjemna umetniška 1
umetniška in 1
kulturna dejavnost, 1
dejavnost, ki 4
okrepila status 1
status kulturne 1
kulturne sile 1
sile globalnega 1
globalnega pomena. 1
pomena. Kasneje 1
tega začeli 1
uporabljati strojnice 1
strojnice in 1
prva vojaška 1
vojaška letala, 3
tako služila 1
služila izvidovanju 1
izvidovanju in/ali 1
in/ali spopadom 1
spopadom z 2
z nasprotnikovimi 1
nasprotnikovimi letali. 1
letali. Kasneje 1
so pesem 8
pesem izdali 1
izdali kot 6
kot tematsko 1
tematsko pesem 3
pesem prve 1
prve sezone 2
sezone televizijske 1
serije Junior 1
Junior Masterchef 1
Masterchef Australia. 1
Australia. Kasneje 1
pravi razlog 1
v zdravljenje, 1
zdravljenje, odvisnost 1
od drog, 1
drog, vendar 2
je Demi 5
Demi Lovato 5
Lovato nazadnje 1
nazadnje potrdila, 1
v zdravljenje 2
zdravljenje odšla 1
odšla zaradi 1
zaradi samopoškodovanja 1
samopoškodovanja in 1
in motenj 1
motenj hranjenja. 1
hranjenja. Kasneje 1
so postavljali 2
postavljali tudi 2
tudi zidane 1
zidane apnenice. 1
apnenice. Kasneje 1
so povorke 1
povorke potekale 1
potekale iz 1
iz Stare 4
Stare Fužine 1
Fužine iz 1
iz pred 1
pred stare 1
stare kmečke 1
kmečke hiše, 1
hiše, do 1
do Ribčevega 1
Ribčevega Laza. 1
Laza. Kasneje 1
razne dragocene 2
dragocene predmete 1
predmete razdelili 1
med različna 2
različna ministrstva. 1
ministrstva. Kasneje 1
so razvaline 1
razvaline dvorca 1
dvorca uporabili 1
gradnjo Zadružnega 1
Zadružnega doma. 1
doma. Kasneje 1
se knezi 2
knezi še 1
vedno potegovali 1
potegovali za 4
naslov velikega 2
Vladimira, vendar 1
imel ta 4
ta samo 1
še prestižni 1
prestižni pomen. 1
mnogi obrnili 1
obrnili k 1
k tibetanskemu 1
tibetanskemu budizmu, 1
budizmu, ki 1
danes spada 3
v večino 2
večino Gurungov, 1
Gurungov, zlasti 1
gorskih delih, 1
delih, (Lama-Gurung). 1
(Lama-Gurung). Kasneje 1
se njegovi 10
njegovi posmrtni 1
ostanki izgubili. 1
izgubili. Kasneje 1
se preselili 12
v Ljubljano, 17
Ljubljano, za 1
za Bežigrad 1
Bežigrad v 2
v t. 11
i. Suhadolčevo 1
Suhadolčevo hišo 1
na Pribinovi 1
Pribinovi ulici. 1
ulici. Kasneje 1
ti instrumenti 1
instrumenti uporabljali 1
kot alarmni 1
alarmni sistem. 1
sistem. Kasneje 1
se zopet 8
zopet zbrali 2
zbrali in 4
in našli 2
našli novega 1
novega basista, 1
basista, to 1
bil Jason 1
Jason 'Jay' 1
'Jay' James. 1
James. Kasneje 1
nadeli ime 2
ime Fixed 1
Fixed Penalty, 1
Penalty, kasneje 1
še Rocket 1
Rocket Baby 1
Baby Dolls. 1
Dolls. Kasneje 1
z reperjem 1
reperjem Curse 1
Curse izdali 1
singel Bis 1
Bis zum 1
zum Schluss 1
Schluss (Do 1
(Do konca), 1
konca), ki 1
takoj dosegel 1
na glasbeni 5
lestvici Top-Ten. 1
Top-Ten. Kasneje 1
severa Afrike 1
Afrike prišli 1
prišli še 1
še Arabci, 1
se ustalili 1
ustalili na 1
na Iberskem 9
Iberskem polotoku 5
polotoku ter 1
ter naselili 1
naselili skoraj 1
skoraj celoten 2
celoten polotok. 1
polotok. Kasneje 1
so sultani 1
sultani v 1
bližini zgradili 1
tudi komercialne 1
komercialne objekte, 1
objekte, kot 1
so wikala 1
wikala (druga 1
(druga beseda 1
za karavanseraj) 1
karavanseraj) sultana 1
sultana Qaytbaya 1
Qaytbaya in 1
in wikala 1
wikala sultana 1
sultana al-Ghurija. 1
al-Ghurija. Kasneje 1
ta mesta 2
mesta oskrbovala 1
oskrbovala priseljence, 1
priseljence, ki 1
se podajali 1
podajali v 3
notranjost dežele. 3
dežele. Kasneje 1
ti popustili 1
popustili svoje 1
svoje zelo 1
zelo stroge 1
stroge geometrijske 1
geometrijske standarde 1
in dodali 3
dodali orientalsko 1
orientalsko navdahnjene 1
navdahnjene cvetlične 1
cvetlične in 1
in figurativne 1
figurativne elemente. 1
elemente. Kasneje 1
tudi Britanci 1
Britanci nadaljevali 1
nadaljevali razvoj. 1
razvoj. Kasneje 1
ima človeški 1
človeški COX-3 1
COX-3 popolnoma 1
popolnoma drugačno 2
drugačno zaporedje 1
zaporedje aminokislin 1
aminokislin kot 1
kot COX-2 1
COX-2 in 1
in COX-1 1
COX-1 in 1
posledično nima 1
nima ciklooksigenazne 1
ciklooksigenazne aktivnosti. 1
aktivnosti. Kasneje 1
videli v 4
tem prednosti 1
prednosti zase. 1
zase. Kasneje 1
so vpadi 1
vpadi sledili 1
sledili vsako 1
leto. Kasneje 1
so zbor 1
zbor vodili 1
vodili tudi 1
tudi tujci, 1
tujci, na 1
primer Avstrijec 1
Avstrijec Peter 1
Peter Lacovich 1
Lacovich ter 1
ter Nemca 1
Nemca Heinz 1
Heinz Hofmann 1
Hofmann in 1
in Christian 2
Christian Hauschild. 1
Hauschild. Kasneje 1
so zgodovinarji 4
zgodovinarji podobo 1
podobo svetega 1
svetega Henrika 1
Henrika približali 1
približali realnosti, 1
realnosti, a 1
oni Henrikovo 1
Henrikovo vladanje 1
vladanje ocenjevali 1
ocenjevali zelo 1
zelo različno. 2
različno. Kasneje 1
zgradili nov 3
nov heliport 1
heliport severno 1
od Disneyland 1
Disneyland Hotela. 1
Hotela. Kasneje, 1
Kasneje, s 1
povečanjem povpraševanja 1
po namestitvi 1
namestitvi podmorskih 1
podmorskih kablov, 1
kablov, je 1
potrebno natančno 2
natančno sondiranje, 1
sondiranje, zato 1
bile izvedene 8
izvedene prve 1
prve raziskave 1
raziskave morskega 1
morskega dna. 3
dna. Kasneje 1
Kasneje sta 7
njegova pokrovitelja 1
pokrovitelja vojvoda 2
vojvoda Borso 1
Borso in 1
in Ercolo 1
Ercolo I. 1
I. d'Este. 1
d'Este. Kasneje 1
bila vodji 2
vodji gradnje 1
gradnje tudi 1
tudi Nicola 1
Nicola in 1
Giovanni Pisano, 2
Pisano, pa 1
tudi Cellino 1
Cellino di 1
di Nese. 1
Nese. Kasneje 1
zgrajena dva 3
dva predora, 1
predora, ki 2
sta preusmerila 1
preusmerila vodo 1
iz visokogorskih 1
visokogorskih rek, 1
rek, kar 1
ustavilo upadanje 1
upadanje in 2
njegova raven 1
raven je 3
začela naraščati. 1
naraščati. Kasneje 1
Karel I. 4
in Filip 2
II. Kasneje 1
mu s 6
svojim znanjem 2
znanjem svetovala 1
svetovala in 1
ga usmerjala 1
usmerjala akad. 1
akad. slikar 1
slikar prof. 1
se prvi 5
dve botri 1
botri lisičici 1
lisičici odpravili 1
odpravili domov, 1
domov, pospremili 1
pospremili ena 1
ena drugo, 1
drugo, spili 1
spili še 1
nekaj kozarčkov 1
kozarčkov in 1
tako zaključili 1
zaključili dan. 1
dan. Kasneje 1
skupaj sodelovala 1
snemanju njegovih 1
filmov Velika 1
Velika riba 1
riba (2003), 1
(2003), Mrtva 1
Mrtva nevesta 1
nevesta (2005), 1
(2005), Čarli 1
tovarna čokolade 1
čokolade (2005), 1
(2005), Sweeney 1
Sweeney Todd: 1
Todd: Hudičev 1
Hudičev brivec 1
brivec (2007) 1
(2007) in 2
in Alica 1
v Čudežni 2
Čudežni deželi. 1
deželi. Kasneje 1
Kasneje tistega 1
tistega večera 1
večera (10h 1
(10h 30min) 1
30min) je 1
je Caulaincourta 1
Caulaincourta prebudil 1
prebudil njegov 1
njegov lakaj 1
lakaj z 1
»je mesto 1
tri četrt 1
četrt ure 1
v plamenu«. 1
plamenu«. Kasneje, 1
Kasneje, torej 1
torej glede 1
na kopernikanski 1
kopernikanski obrat, 1
obrat, Kant 1
Kant odkrije 1
odkrije in 1
in zagovarja, 1
predmeti odvisni 1
od nas, 1
nas, kakor 1
tudi naše 1
naše izkušnje. 1
izkušnje. Kasneje 1
Kasneje v 6
12. stoletju 17
stoletju se 32
obali današnjega 1
današnjega Takamacuja 1
Takamacuja bojevala 1
bojevala bitka 1
bitka pri 4
pri Jašimi. 1
Jašimi. Kasneje, 1
Kasneje, v 1
času naselitve, 1
naselitve, so 1
znani kolonisti 1
iz Terceire, 1
Terceire, ki 1
otoku puščali 1
puščali svoje 1
svoje črede, 2
črede, se 1
vrnili poleti 1
in preverjali 1
preverjali svoja 1
svoja gospodarstva, 1
gospodarstva, ter 1
ter redno 1
redno komunicirali 1
komunicirali s 1
tem puščavnikom. 1
puščavnikom. Kasneje 1
času nemškega 1
nemškega napada 1
na Verdun, 1
Verdun, februarja 1
februarja 1916, 1
1916, se 1
manj učinkovito, 1
učinkovito, ker 1
ta trdnjava 1
trdnjava grajena 1
iz betona 3
betona ojačanega 1
ojačanega z 1
z jeklom 2
jeklom in 2
tako večinoma 2
večinoma vzdržala 1
vzdržala velike 1
velike Bertine 1
Bertine granate. 1
granate. Kasneje 1
Kasneje velikanska 1
velikanska kljuka 1
kljuka zvabi 1
zvabi Howia 1
Howia ml. 1
ml. in 1
ga potegne 1
potegne skozi 1
skozi dimnik, 1
dimnik, čeprav 1
skušajo drugi 1
družine rešiti. 1
rešiti. Kasneje 1
Kasneje (v 1
(v isti 1
isti knjigi) 1
knjigi) se 1
ostalimi hišnimi 1
hišnimi vilinci 1
vilinci iz 1
iz Bradavičarke 1
Bradavičarke bori 1
bori proti 3
proti Mrlakensteinu. 1
Mrlakensteinu. Kasneje 1
karieri je 25
je prevzemala 1
prevzemala bolj 1
bolj resne 1
resne vloge. 1
vloge. Kasneje 1
v političnem 5
političnem življenju 2
ni nastopal. 1
nastopal. Kasneje 1
sezoni so 8
spet dovoljena, 1
dovoljena, vendar 1
vendar omejena 1
omejena po 1
in višini 1
višini ter 1
ter pritrjena 1
pritrjena direktno 1
na šasijo. 1
šasijo. Kasneje 1
zgodbi sreča 1
sreča princa, 1
princa, ki 1
enako rad 1
rad čudi. 1
čudi. Kasneje, 1
Kasneje, z 1
nastankom civilizacije, 1
civilizacije, ko 1
je dobrin 1
dobrin bilo 1
bilo več, 1
več, ko 1
je potrebovalo, 1
potrebovalo, se 1
začelo nasilno 1
nasilno reševanje 1
reševanje sporov 1
sporov omejevati. 1
omejevati. Kasneje 1
Kasneje zvečer 1
zvečer so 1
aretirali še 2
več udeležencev. 1
udeležencev. Kasnejša 1
Kasnejša analiza 1
analiza podatkov 1
tudi obliko 2
obliko spektra 1
spektra absolutno 1
absolutno črnega 1
črnega telesa 3
in anizotropijo, 1
anizotropijo, podatke 1
podatke pa 1
so objavili 8
objavili januarja 1
januarja 1992 1
na moskovskem 2
moskovskem astrofizikalnem 1
astrofizikalnem seminarju. 1
seminarju. Kasnejša 1
Kasnejša dela, 1
dela, kot 3
primer ostro 1
ostro humanistično 1
humanistično delo 1
delo Passavantius 1
Passavantius in 1
in Complainte 1
Complainte de 1
de Messire 1
Messire Pierre 1
Pierre Lizet, 1
Lizet, dokazujejo, 1
letih življenja 3
življenja spominjal 1
svoje prve 10
prve ljubezni. 1
ljubezni. Kasnejša 1
Kasnejša leta 1
posvetil notranjemu 1
notranjemu izpopolnjevanju 1
izpopolnjevanju svojih 1
svojih ozemelj 2
ozemelj (ranshofenski 1
(ranshofenski zakoni 1
zakoni iz 1
leta 995) 1
995) in 1
in vzpodbudil 2
vzpodbudil začetke 1
začetke cerkvene 1
cerkvene reforme. 1
reforme. Kasnejša 1
Kasnejša zbirka 1
njegovih razprav, 1
razprav, predvsem 1
obliki esejev, 1
esejev, je 1
izšla pod 1
naslovom Zbrana 1
dela mojstra 1
mojstra Džuja 1
Džuja (Zhuzi 1
(Zhuzi wenji 1
wenji 朱子文集). 1
朱子文集). Kasnejše 1
Kasnejše analize 1
pokazale nekaj 1
manjših sprememb 1
sprememb v 19
redu črk. 1
črk. Kasnejše 1
Kasnejše figurice 1
figurice so 2
bile iz 3
iz manj 2
manj pokvarljivega 1
pokvarljivega materiala: 1
materiala: kamen, 1
kamen, terakota, 1
terakota, kovina, 1
kovina, steklo 1
steklo in 4
in najpogosteje 3
najpogosteje zastekljena 1
zastekljena lončenina 1
lončenina (egiptovska 1
(egiptovska keramika). 1
keramika). Kasnejše 1
Kasnejše igre 1
so razumele, 1
razumele, da 1
bil igralec 2
igralec Avatar 1
Avatar in 1
je »Avatar« 1
»Avatar« v 1
bistvu igralčeva 1
igralčeva vizualna 1
vizualna podoba 1
podoba v 3
igri. Kasnejše 1
Kasnejše knjige 1
knjige poudarjajo, 1
poudarjajo, na 1
strani, dom 1
drugi strani, 6
strani, negotovost 1
negotovost in 2
in relativnost. 1
relativnost. Kasnejše 1
Kasnejše modifikacije 1
modifikacije teh 1
teh albumov 1
albumov so 1
spremembo zvokov 1
zvokov teh 1
teh inštrumentov. 1
inštrumentov. Kasnejše 1
Kasnejše raziskave 3
trditve napačne. 1
napačne. Kasnejše 1
so potrdile, 1
potrdile, da 1
najpomembnejših gradnikov 1
gradnikov celične 1
celične presnove, 1
presnove, ki 1
ki veže 2
veže acilno 1
acilno skupino 1
skupino kot 1
kot končni 3
končni produkt 1
produkt razgradnje 1
razgradnje sladkorjev 1
sladkorjev in 2
in maščob 2
maščob ter 2
ter sodeluje 2
pri njihovi 4
njihovi pretvorbi 1
pretvorbi v 2
energijo. Kasnejše 1
se ustavile 2
ustavile po 1
po odkopu 1
odkopu nekaj 1
nekaj stopnic, 1
notranjost piramide. 1
piramide. Kasnejše 1
Kasnejše različice 1
so dosegle 4
dosegle boljšo 1
boljšo učinkovitost 2
učinkovitost z 1
bolj občutljivih 1
občutljivih materialov 1
materialov za 4
izdelavo fotokatod 1
fotokatod in 1
in načini 4
načini za 3
za povečevanje 1
povečevanje števila 3
števila elektronov. 1
elektronov. Kasnejše 1
Kasnejše strategije 1
strategije ohranjanja 1
ohranjanja (predvsem 1
(predvsem od 1
leta 1982) 1
1982) so 1
se osredotočale 2
osredotočale na 3
na ohranjanje 1
ohranjanje integritete 1
integritete obstoječega 1
obstoječega kompleksa, 1
kompleksa, ki 1
ostal nespremenjen 3
nespremenjen od 1
od obnove 1
obnove tempeljske 1
tempeljske verande 1
verande v 1
stoletja. Kasnejše 1
Kasnejše študije 2
študije kraške 1
kraške hidrologije 1
hidrologije pa 1
bistveni dejavnik 1
pri hitrosti 6
hitrosti odtekanja 1
odtekanja skozi 1
skozi ponore 1
ponore ožine 1
ožine v 1
v jamskih 3
jamskih globinah, 1
globinah, ki 1
so človeku 1
človeku nedostopne. 1
nedostopne. Kasnejše 1
študije so 14
da top 1
top ni 3
bil narejen 8
narejen samo 1
za propagando. 1
propagando. Kasnejše 1
Kasnejše Trajanove 1
Trajanove terme 1
terme prikazujejo 1
prikazujejo frigidarij 1
frigidarij (N), 1
(N), tepidarij 1
tepidarij (F) 1
(F) in 1
in kaldarij 1
kaldarij (C), 1
(C), obliko, 1
pozni republiki 1
republiki do 1
zgodnjega principata. 1
principata. Kasnejše 1
Kasnejše verzije 1
verzije so 1
zaradi ranljivosti 1
ranljivosti podmornic 1
podmornic na 2
površini omogočale 1
omogočale tudi 1
tudi podvodno 1
podvodno izstrelitev. 1
izstrelitev. Kasnejši 1
Kasnejši hetitski 1
hetitski dokumenti 1
dokumenti razkrivajo, 1
razkrivajo, da 3
je kuga 4
kuga nalezel 1
nalezel tudi 1
tudi Arnuvanda. 1
Arnuvanda. Kasnejših 1
Kasnejših zapisov 1
zapisov o 3
o mitrejih 1
mitrejih ni, 1
ni, zadnji 1
zadnji na 2
na Vzhodu 3
Vzhodu znani 1
znani je 1
leta 389, 1
389, ko 1
že začela 3
začela prevlada 1
prevlada krščanstva. 1
krščanstva. Kasnejši 1
Kasnejši isinski 1
isinski vladarji 1
vladarji so 5
v Lagašu 1
Lagašu svoje 1
guvernerje. Kasnejši 1
Kasnejši okusi 1
okusi so 1
imeli prednost 3
prednost v 4
obliki kavljev 1
kavljev v 1
črke S 1
S iz 1
iz zlatih 2
zlatih žic, 1
žic, na 1
mogoče nanesti 1
nanesti do 1
pet kroglic 1
kroglic različnih 1
različnih barv 5
materialov. Kasnejši 1
Kasnejši (papeštvu 1
(papeštvu naklonjeni) 1
naklonjeni) kronisti 1
kronisti so 3
mu sčasoma 1
sčasoma dali 1
dali skoraj 1
skoraj demonske 1
demonske značilnosti. 1
značilnosti. Kasnejši 1
Kasnejši razvoj 1
je posnemal 1
posnemal različne 1
različne novičarske 1
novičarske skupine 1
ali posamezne 1
posamezne sezname, 1
sezname, ki 2
je zagotavljal 3
zagotavljal več 1
en forum 1
forum na 1
na določeno 6
določeno temo. 1
temo. Kasnejši 1
Kasnejši rimski 1
rimski egipčanski 1
egipčanski vladarji 1
se naslavljali 3
s faraoni, 1
faraoni, vendar 1
samo takrat, 2
Egiptu. Kasnejši 1
Kasnejši stadiji 1
stadiji larve 1
larve izgledajo 1
izgledajo kot 4
kot črvički, 1
črvički, nimajo 1
nimajo ne 2
ne obustnih 1
obustnih okončin, 1
okončin, ne 1
ne nog. 1
nog. Kaspersky 1
Kaspersky Lab 1
Lab je 1
prvo opazil 1
opazil Regin 1
Regin jeseni, 1
jeseni, leta 1
2012, ampak 1
ampak prvi 1
prvi vzorci 1
vzorci le-tega 1
le-tega segajo 1
leto 2003. 1
2003. Kaspersky 1
Kaspersky pravi, 1
je algoritem 1
algoritem te 1
te zlonamerne 1
zlonamerne programske 3
opreme narejen 1
hitro brisanje 1
brisanje in 1
in uničenje 4
uničenje podatkov 1
podatkov efektivno 1
efektivno kot 1
le mogoče, 1
mogoče, kar 1
tudi izbris 1
izbris več 1
več GB 1
GB podatkov 1
podatkov naenkrat. 1
naenkrat. Kaspeski 1
Kaspeski dogovor 1
dogovor (Compromis 1
(Compromis de 1
de Casp) 1
Casp) določil, 1
določil, da 4
Siciliji vladal 1
vladal namestnik 1
namestnik aragonskega 1
aragonskega kralja. 1
kralja. Kaspijan 1
Kaspijan se 1
z Ramandujevo 1
Ramandujevo hčerko, 1
hčerko, ter 1
dobil sina 1
sina Rilijana. 1
Rilijana. Kaspijsko 1
Kaspijsko jezero 2
jezero nima 1
nima naravnih 2
naravnih odtokov. 1
odtokov. Kastelic 1
Kastelic je 1
je prve 3
prve pesmi 2
objavil 1828. 1
1828. Kastelka 1
Kastelka opusti 1
opusti misel 1
misel na 4
na samomor, 1
samomor, ker 2
ker ve, 1
lahko sinu 1
sinu prepusti 1
prepusti domačijo. 1
domačijo. Kastell 1
Kastell Favianis 1
Favianis (danes 1
(danes Mautern) 1
Mautern) je 1
je varoval 3
varoval izhod 1
izhod iz 3
doline Wachau, 1
Wachau, ob 1
ob južnem 5
južnem bregu 4
bregu pa 3
več burgusov, 1
burgusov, majhnih 1
majhnih stražnih 1
stražnih stolpov, 1
stolpov, ki 2
kot majhni 1
majhni gradiči, 1
gradiči, ostanki 1
ostanki katerih 1
katerih (predvsem 1
(predvsem kot 1
kot deli 1
deli novejših 1
novejših zgradb) 1
zgradb) so 1
še vidni, 1
vidni, zlasti 1
zlasti Burgus 1
Burgus Bacharnsdorf. 1
Bacharnsdorf. Kastilja 1
Kastilja je 1
namreč trikrat 1
trikrat večjo 1
večjo površino 2
in štirikrat 3
štirikrat več 2
več prebivalcev 3
prebivalcev kot 2
kot Aragonija. 1
Aragonija. Kastiljcem 1
Kastiljcem in 1
in Anglo-Navarcem 1
Anglo-Navarcem uspe 1
uspe zavzeti 1
zavzeti nekaj 1
nekaj obmejnih 1
obmejnih utrdb. 1
utrdb. Kastiljci 1
Kastiljci imajo 1
imajo občutnejše 1
občutnejše izgube. 1
izgube. Kastiljskega 1
Kastiljskega se 1
v Kastiljski 1
Kastiljski kroni 1
kroni pojavilo 1
pojavilo vprašanje 1
vprašanje nasledstva, 1
nasledstva, saj 1
ta imel 2
veliko nezakonskih 1
nezakonskih sinov, 1
želeli prestol. 1
prestol. Kastorja 1
Kastorja je 1
postal pomembno 3
pomembno zbirališče 1
zbirališče kraljev 1
in cesarjev 3
cesarjev in 5
njihovih potomcev 1
potomcev ter 1
ter kraj 1
kraj posredovanj, 1
posredovanj, kjer 1
primeru sporov 1
sporov vladajoči 1
vladajoči cesarji 1
in kralji 2
kralji na 1
in poravnavah. 1
poravnavah. Kastrat 1
Kastrat je 1
je pevec, 1
pevec, skopljen 1
skopljen pred 1
pred nastopom 2
nastopom mutacije. 1
mutacije. Kastri 1
Kastri so 1
imeli svoje 4
svoje vojaške 8
vojaške bolnišnice 1
bolnišnice (valetudinarium, 1
(valetudinarium, kasneje 1
kasneje hospitium). 1
hospitium). Kašubski 1
Kašubski jezik 1
jezik (kašubsko 1
(kašubsko kaszëbskô 1
kaszëbskô mòwa, 1
mòwa, tudi 1
tudi kaszëbizna, 1
kaszëbizna, kaszëbsczi 1
kaszëbsczi jãzëk, 1
jãzëk, pòmòrsczi 1
pòmòrsczi jãzëk, 1
jãzëk, kaszëbskò-słowińskô 1
kaszëbskò-słowińskô mòwa) 1
mòwa) govorijo 1
govorijo v 4
pokrajini Kašubska 1
Kašubska (kaš. 1
(kaš. Kaszëbë, 1
Kaszëbë, polj. 1
polj. Katalanska 1
Katalanska družba 1
nad Atenami 1
njimi nad 1
nad Ajgino 1
Ajgino leta 1
leta 1317, 1
1317, leta 1
leta 1425 2
1425 pa 1
Benečani nadzorovali 1
nadzorovali otok, 1
otok, ko 1
je Alojto 1
Alojto Caopena, 1
Caopena, takrat 1
takrat vladar 1
vladar Ajgine, 1
Ajgine, postavil 1
postavil s 1
pogodbo pod 1
zaščito Republike 2
Republike in 1
pobegnil nevarnosti 1
nevarnosti turškega 1
turškega napada. 2
napada. Katalog 1
Katalog ima 1
ima biografski 1
biografski uvod, 1
uvod, kateremu 1
kateremu sledita 1
sledita Esagil-kin-aplijeva 1
Esagil-kin-aplijeva razlaga 1
razlaga nove 1
nove izdaje 1
izdaje diagnostičnega 1
diagnostičnega priročnika 1
priročnika SA. 1
SA. Katalogizacija 1
Katalogizacija je 1
izdelave kataložnih 1
kataložnih vpisov. 1
vpisov. Katalonija 1
Katalonija ima 1
ima 946 1
946 občin. 1
občin. Katalonska 1
Katalonska in 1
in portugalska 1
portugalska vstaja 1
vstaja sta 1
močno prizadeli 1
prizadeli Olivaresa, 1
Olivaresa, ki 1
posest leta 3
leta 1643. 2
1643. Katalonska 1
Katalonska športna 1
športna tradicija 1
tradicija je 3
privedla tudi 1
do prirejanja 1
prirejanja pomembnih 1
pomembnih mednarodnih 3
mednarodnih športnih 1
športnih srečanj. 1
srečanj. Katalonski 1
Katalonski vojak 1
vojak Bernad 1
Bernad Ferrer 1
Ferrer naj 1
ga ujel, 1
ujel, prebičal 1
prebičal in 1
mu razrezal 1
razrezal obraz. 1
obraz. Katapulti 1
Katapulti so 1
so Glavkija 1
Glavkija in 1
in Klejta 1
Klejta napeljali 1
napeljali na 1
na misel, 2
bodo Makedonci 1
Makedonci napadli 1
napadli mestno 1
obzidje. Katarina 1
Katarina II. 2
je umetniku 2
umetniku pomagala 1
pomagala z 1
z eksplozijo 1
eksplozijo fregate 1
fregate v 1
v pristanišču 7
pristanišču Livorno 1
Livorno v 1
Italiji, ki 5
ki mornarske 1
mornarske bitke 1
bitke še 1
videl iz 2
prve roke. 1
roke. Katarina 1
Katarina je 1
prevzela njegovo 2
njegovo vzgojo 1
vzgojo in 4
njem že 2
že videla 1
naslednika. Katarina 1
Katarina se 1
torej odpovedala 1
odpovedala želji 1
želji ustvariti 1
ustvariti si 1
si svojo 2
svojo družino 7
začela pomagati 1
pomagati bolnim 1
bolnim in 1
revnim ter 1
ter skrbeti 1
za njih 15
v bolnišnicah 3
bolnišnicah in 4
in domovih. 1
domovih. Katarina 1
Katarina si 1
vedno želela 1
želela najnovejše 1
najnovejše mode 1
mode in 4
času njenega 4
njenega vladanja 2
vladanja so 7
se močnejši 1
močnejši neoklasicistični 1
neoklasicistični arhitekturni 1
arhitekturni vplivi, 1
Evropi od 4
od poznih 4
poznih 1760-ih, 1
1760-ih, počasi 1
počasi pomikali 1
pomikali proti 1
proti Sankt 2
Peterburgu. Katarine 1
Katarine na 2
Slovenskem govori 1
govori dejstvo, 1
na slovenskih 7
slovenskih tleh 1
tleh posvečenih 1
posvečenih 35 1
35 cerkva, 1
cerkva, od 2
tega 29 1
29 podružnic. 1
podružnic. Katarine 1
vrhu gore 2
gore je 5
leta 1404. 1
1404. Katarine 1
Katarine (okoli 1
(okoli 1526–27), 1
1526–27), Correggiov 1
Correggiov najvažnejše 1
najvažnejše delo 1
delo visoke 1
visoke renesanse, 2
renesanse, kaže 1
kaže vpliv 1
vpliv Leonardo 1
Leonardo da 3
da Vincija. 1
Vincija. Katarine, 1
Katarine, reformirana 1
reformirana cerkev 3
cerkev Laurenzenkirche 1
Laurenzenkirche in 1
in rimskokatoliška 2
rimskokatoliška župnijska 2
sv. Katarini 1
Katarini Aleksandrijski, 1
Aleksandrijski, ki 1
štirinajstih svetih 1
svetih pomočnikov. 1
pomočnikov. Katarinina 1
Katarinina hvalevredna 1
hvalevredna doslednost 1
doslednost in 2
popolna predanost 1
predanost ruskim 1
ruskim političnim 1
in družbenim 1
družbenim zadevam 1
zadevam sta 1
sta pripomogla 2
k zapečatenju 1
zapečatenju neke 1
vrste brezbrižnosti 1
brezbrižnosti in 1
in oddaljenosti 1
oddaljenosti v 1
do vere. 1
vere. Katarinino 1
Katarinino palačo 1
palačo je 3
1820 prizadel 1
prizadel požar, 1
požar, obnovil 1
obnovil jo 1
arhitekt Vasilij 1
Vasilij Stasov. 1
Stasov. Katarino 1
Katarino so 2
so pokopali 5
gradu Blois. 1
Blois. Katarzični 1
Katarzični moment 1
moment razlaga 1
razlaga kot 6
kot sprejemanje 1
sprejemanje človekovega 1
človekovega bistva, 1
bistva, ki 1
je obstajanje 1
obstajanje v 1
v neobvladljivem 1
neobvladljivem položaju 1
položaju absurda. 1
absurda. Kataster 1
Kataster nima 1
nima tlorisnih 1
tlorisnih upodobitev, 1
upodobitev, njegova 1
njegova vsebina 1
razdeljena po 1
po zemljiških 1
zemljiških gospostvih 1
gospostvih (osnoven 1
(osnoven vnos 1
vnos v 1
v katastru), 1
katastru), znotraj 1
na dominikalne 1
dominikalne tabele 1
tabele (obrazci 2
(obrazci A,B,C,D); 1
A,B,C,D); rustikalne 1
rustikalne tabele 1
(obrazci E,F,G); 1
E,F,G); ter 1
ter kalkulacijske 1
kalkulacijske tabele. 1
tabele. Katastrofalen 1
Katastrofalen dan 1
za Ferrari 2
tudi pomenil, 1
pomenil, da 4
je McLaren 1
McLaren prvič 1
po Maleziji 1
Maleziji prevzel 1
vodstvo v 6
prvenstvu s 5
s 135 1
135 točkami, 1
točkami, 1 1
1 pred 1
pred Ferrarijem. 1
Ferrarijem. Katastrofalen 1
Katastrofalen poraz 1
poraz je 3
Britaniji sprožil 1
sprožil pravo 1
pravo paniko, 1
paniko, saj 1
imelo nemško 1
nemško ladjevje 1
ladjevje s 1
tem prosto 1
do Atlantika 1
Atlantika ter 1
ter zavezniških 1
zavezniških oskrbovalnih 1
oskrbovalnih poti. 1
poti. Katastrofalni 1
Katastrofalni izbruh 1
izbruh Öræfajökull 1
Öræfajökull leta 1
1362 je 1
uničil celotno 1
celotno lokalno 1
lokalno skupnost 2
skupnost in 4
tedaj dalje 4
dalje se 6
se okrožje 1
okrožje imenuje 1
imenuje Öræfi 1
Öræfi (Ledina). 1
(Ledina). Katedrala 1
Katedrala in 1
pomembnih spomenikov 1
spomenikov Rouen 1
Rouen je 2
bilo poškodovanih 5
poškodovanih zaradi 1
zaradi zavezniških 1
zavezniških bombnih 2
bombnih napadov. 1
napadov. Katedrala 1
Katedrala iz 1
iz pločevink 1
pločevink oziroma 1
oziroma Pločevinkasta 1
Pločevinkasta stolnica 1
stolnica ( 1
( Katedrala 1
Katedrala je 4
prvotno posvečena 1
posvečena Devici 1
Devici Mariji, 2
Mariji, toda 1
toda koncem 1
koncem srednjega 1
po zavetniku 1
zavetniku mesta 1
mesta Svetemu 1
Svetemu Dujmu 1
Dujmu (dalmatinsko 1
(dalmatinsko Sveti 1
Sveti Duje). 1
Duje). Katedrala 1
bila renovirana 1
renovirana in 1
in nadgrajena 1
nadgrajena leta 1
2000, na 1
dvorišču je 3
spomenik žrtvam 1
žrtvam Armenskega 1
Armenskega genocida 1
genocida iz 1
1915. Katedrala 1
v romanskem 5
romanskem slogu 3
slogu v 1
dvanajstem stoletju, 2
stoletju, na 1
terenu, kjer 1
tem že 6
že manjša 2
manjša cerkev 2
cerkev iz 2
iz osmega 1
osmega stoletja, 1
stoletja, posvečena 1
posvečena San 1
San Lorenzo, 1
Lorenzo, ta 1
na ruševinah 1
ruševinah poganskega 1
poganskega templja 1
templja posvečenega 1
posvečenega Herkulu. 1
Herkulu. Katedrala 1
simbol mesta, 1
mesta, vendar 2
vendar njena 1
njena glavna 2
glavna fasada 2
fasada ne 1
ne gleda 3
na Zocalo. 1
Zocalo. Katedrala 1
Katedrala z 1
z oltarnim 1
oltarnim triptihom 1
triptihom je 1
primer Llandaff,. 1
Llandaff,. Katedro 1
Katedro za 2
za grščino 1
grščino je 1
je 1923 1
1923 kot 1
kot docent 3
docent zasedel 1
zasedel Fran 1
Fran Bradač, 1
Bradač, ki 1
fakulteti predaval 2
predaval do 1
upokojitve 1945. 1
1945. Kategorični 1
Kategorični pokazatelji 1
pokazatelji pa 1
pa dajo 1
dajo informacijo 1
kdo oseba 1
z izraznega 1
izraznega vidika 1
vidika vključujejo 1
vključujejo aspekte 1
aspekte kot 1
so naglasi, 1
naglasi, spol, 1
spol, slovnica, 1
slovnica, barva 1
barva kože, 1
kože, z 1
z namigovalnega 1
namigovalnega vidika 1
vidika pa 1
pa izjave 1
izjave kot 1
so: "Sem 1
"Sem katolik. 1
katolik. Kategorija 1
Kategorija C: 1
C: ročno 1
ročno upravljanje 1
upravljanje dolgih 1
dolgih pištol 2
pištol z 3
z zmogljivostjo 5
zmogljivostjo 11 1
11 nabojev 1
nabojev ali 2
manj, polavtomatskih 1
polavtomatskih dolgih 1
zmogljivostjo treh 1
treh nabojev 1
ali manj. 3
manj. Kategorije 1
Kategorije bi 1
lahko opredelili 3
opredelili kot 4
kot neko 2
neko ogrado 1
ogrado znotraj 1
znotraj katere 4
so določene 3
določene tem 1
tem pogovorov 1
pogovorov in 2
in sporočil. 1
sporočil. Kategorije 1
Kategorije ultralahkih 1
ultralahkih letal 1
letal se 1
državah razlikujejo. 1
razlikujejo. Kate 1
John Coleman 1
Coleman (Vera 1
(Vera Farmiga 1
Farmiga in 1
Peter Sarsgaard) 1
Sarsgaard) doživljata 1
doživljata krizo 1
svojem zakonu, 1
zakonu, potem 1
jima tretji 1
tretji otrok 2
otrok ni 2
ni rodil. 1
rodil. Katera 1
Katera opredelitev 1
opredelitev funkcije 1
funkcije main 1
main se 1
uporabi v 9
programu, je 1
verjetno odvisno 1
od posamezne 2
posamezne izbire. 1
izbire. Katera 1
Katera stran, 1
stran, verska 1
verska ali 1
ali posvetna, 1
posvetna, v 1
kateri od 4
od sodobnih 1
sodobnih islamskih 1
islamskih držav 1
držav prevlada, 1
stopnje njene 2
njene sekularizacije. 1
sekularizacije. Katere 1
Katere klice 2
klice je 2
je dopustno 1
dopustno posneti 1
posneti (Videonadzor 2
(Videonadzor in 2
oblike nadzora 2
nadzora na 4
mestu. Katere 2
je nedopustno 2
nedopustno posneti 1
Katere stupe 1
stupe in 1
kje bodo 1
bodo zgrajene 1
zgrajene na 3
na določenem 10
določenem območju 4
območju odločijo 1
odločijo graditelji 1
graditelji skupaj 1
z učiteljem. 1
učiteljem. Kateri 1
Kateri dejavniki 1
dejavniki stanje 1
stanje otežujejo, 1
otežujejo, je 1
precej nejasno, 1
nejasno, gre 1
za anatomske 1
anatomske predispozicije 1
predispozicije in 1
in funkcionalne 1
funkcionalne ali 1
ali presnovne 1
presnovne nenormalnosti. 1
nenormalnosti. Katerikoli 1
Katerikoli okoljski 1
okoljski sprožilec, 1
sprožilec, ki 1
na sposobnost 2
sposobnost koral 1
koral oskrbovanja 1
oskrbovanja z 1
z zooksantele 1
zooksantele s 1
s hranilnimi 1
hranilnimi snovmi 1
snovmi za 1
za fotosintezo 1
fotosintezo ( 1
( Kate 1
Kate Winslet 1
Winslet ima 1
ima hčerko 2
hčerko s 1
svojim bivšim 2
možem, Jimom 1
Jimom Threapletonom, 1
Threapletonom, ter 1
ter sina 1
sina s 1
svojim drugim 1
drugim možem, 1
možem, Samom 1
Samom Mendesom, 1
Mendesom, s 1
katerim pa 3
se razšla. 1
razšla. Katherine 1
Katherine Heigl 2
Heigl in 1
mama Nancy 1
Nancy sta 1
ustvarili dobrodelno 1
dobrodelno organizacijo 2
organizacijo Hounds 1
Hounds of 1
of Hope, 1
Hope, ki 1
del organizacije 1
organizacije Jason 1
Jason Debus 1
Debus Heigl 1
Heigl Foundation. 1
Foundation. Katherine 1
Heigl se 1
je junija 10
2006 zaročila 1
zaročila s 1
s pevcem 2
pevcem Joshom 1
Joshom Kelleyjem, 1
Kelleyjem, s 1
spoznala na 5
na snemanju 8
snemanju njegovega 1
njegovega videospota 1
videospota »Only 1
»Only You«. 1
You«. Katherine 1
Katherine Shepard 1
Shepard je 1
tej temi 4
temi našla 1
našla etruščansko 1
etruščansko vero 1
v morsko 1
morsko potovanje 1
svet. Katherine 1
Katherine takrat 1
takrat pove, 2
je Jason 2
Jason njun 1
njun pravi 2
pravi sin. 1
sin. Kathleen 1
Kathleen Lonsdale 1
Lonsdale z 1
z rentgensko 1
rentgensko analizo. 1
analizo. Katie 1
Katie ubije 1
ubije Micaha 1
Micaha kot 1
drugih koncih 1
koncih in 2
v spalnico. 1
spalnico. Kati 1
Kati privoli 1
v poroko 2
poroko pod 2
ne postavlja 3
postavlja vprašanj. 1
vprašanj. Katja 1
Katja Seme, 1
Seme, dr. 1
dr. med. 2
med. in 1
in doc. 1
doc. dr. 2
dr. Katjuše 1
Katjuše so 1
svojega značilnega 3
značilnega zvoka 2
in uničevalne 1
uničevalne narave 1
narave povzročile 1
povzročile veliko 1
primerov granatnega 1
granatnega šoka 1
šoka pri 1
pri nasprotnikih. 1
nasprotnikih. Katka, 1
Katka, stoj! 1
stoj! je 1
tako poučna 1
poučna zgodba 1
zgodba za 1
otroke, saj 3
saj pripoveduje 1
se deklica 2
deklica Katka 1
Katka s 1
s torbo 1
torbo in 3
in dežnikom 1
dežnikom odpravi 1
odpravi na 9
tem varno 1
varno prečka 1
prečka cesto. 1
cesto. Katmandu, 1
Katmandu, sedanja 1
sedanja prestolnica 1
prestolnica je 2
bila najverjetneje 2
najverjetneje prestavljena 1
prestavljena iz 1
iz Thankota 1
Thankota v 1
v Patan, 1
Patan, potem 1
je kiratski 1
kiratski kralj 1
kralj Yalamber 1
Yalamber prišel 1
okrog 2. 1
2. stoletja. 4
stoletja. Katniss 1
Katniss to 1
odločno tavrne 1
tavrne in 1
jo jezno 1
jezno opomni, 1
v areni 5
areni pustili 1
pustili s 1
seboj Peeta 1
Peeta Mellarka, 1
Mellarka, njenega 1
njenega upodobljenega 1
upodobljenega ljubimca 1
ljubimca in 2
in sotributa 1
sotributa iz 1
12. okrožja. 1
okrožja. Kato 1
Kato jo 1
jo zavrne, 1
ga skuša 3
skuša podkupiti 1
podkupiti s 1
svojo lepoto 2
lepoto po 1
naročilu svojega 1
očeta Lajbena. 1
Lajbena. Katoličani 1
Katoličani so 1
mu rekli, 2
pridobi profesuro 1
profesuro samo, 1
odreče protestantizmu. 1
protestantizmu. Katoličanki 1
Katoličanki Mariji 1
Mariji Stuart, 1
Stuart, ki 1
v holyroodskem 1
holyroodskem dvorcu 1
dvorcu prirejala 1
prirejala plese 1
plese s 1
s francoskimi 4
francoskimi slaščicami, 1
slaščicami, je 1
sledil mračni 1
mračni reformator 1
reformator John 1
John Knox, 1
Knox, ustanovitelj 1
ustanovitelj škotske 1
škotske cerkve, 1
cerkve, katerega 1
katerega vzdevek 1
vzdevek je 5
bil "Kill 1
"Kill joy", 1
joy", ali 1
po naše 2
naše Morilec 1
Morilec zabave. 1
zabave. Katoličanom 1
Katoličanom je 1
bil vseskozi 2
vseskozi naklonjen; 1
naklonjen; do 1
do drugače 1
drugače mislečih 1
mislečih ljudi 2
pa strpen. 1
strpen. Katolike 1
Katolike je 1
obsojal na 1
v rudnikih, 1
rudnikih, propagatorje 1
propagatorje katoliške 1
katoliške vere 3
vere pa 2
smrt. Katolikos 1
Katolikos Karekin 1
Karekin II. 1
2003 razglasil 1
leto svetega 1
svetega Ečmiadzina. 1
Ečmiadzina. Katolikos 1
Katolikos Markar 1
Markar I. 1
1888 lotil 1
lotil obnove 1
obnove notranjosti 1
notranjosti stolnice. 1
stolnice. Katolikos 1
Katolikos patriarh 1
patriarh vse 1
vse Gruzije 1
Gruzije Ilia 1
Ilia II. 1
bil »samostan 1
»samostan sveto 1
sveto svetišče, 1
svetišče, ki 3
bi moralo 4
moralo v 1
celoti ležati 1
ležati na 1
na gruzijskih 1
gruzijskih tleh«. 1
tleh«. Katoliška 1
Katoliška cerkev 3
cerkev ga 2
ga obravnava 1
kot protipapeža. 1
protipapeža. Katoliška 1
je blagoslovila 1
blagoslovila sindikate 1
sindikate in 1
in politiki 2
politiki priporočila, 1
priporočila, da 1
da prizna 1
prizna organizirano 1
organizirano delavstvo. 1
delavstvo. Katoliška 1
Katoliška Cerkev 2
Cerkev na 2
Poljskem se 1
njegovim pontifikatom 1
pontifikatom prenovila 1
prenovila in 2
in okrepila; 1
okrepila; brezuspešni 1
brezuspešni pa 1
ostali njegovi 1
njegovi poskusi 1
poskusi za 1
za rekatolizacijo 1
rekatolizacijo Švedske 1
za zedinjenje 1
zedinjenje ali 1
ali vsaj 8
vsaj zbližanje 1
zbližanje z 1
z rusko 2
rusko Cerkvijo. 1
Cerkvijo. Katoliška 1
Cerkev priznava 1
priznava evangeličanski 1
evangeličanski in 1
in vsem 5
vsem drugim 1
drugim veljaven 1
veljaven krst, 1
krst, če 1
ga le 5
le pravilno 1
pravilno podeljujejo. 1
podeljujejo. Katoliška 1
Katoliška liga 1
liga pa 1
bila okrepljena 1
podporo zunaj 1
zunaj države 1
države - 2
Španije - 1
- dovolj 1
dovolj močna, 1
je preprečila 2
preprečila splošno 1
splošno priznanje 1
priznanje njegovega 1
njegovega novega 1
novega naslova. 1
naslova. »Katoliška 1
»Katoliška maša 1
maša pričakuje 1
pričakuje delovanje 1
delovanje boga 1
boga s 1
s transformacijo, 1
transformacijo, spremembo 1
spremembo elementov 1
elementov kruha 1
in vina 1
v dejansko 2
dejansko Kristusovo 1
Kristusovo navzočnost. 1
navzočnost. Katoliška 1
Katoliška škofija 1
škofija se 1
leta 647 1
647 preselila 1
v Torcello. 1
Torcello. Katoliška 1
Katoliška skupnost 1
skupnost svete 1
svete Matilde 1
Matilde v 1
svojo mecenko 1
mecenko praznuje 1
praznuje z 1
z mašo 1
mašo 14. 1
14. marca. 1
marca. Katoliška 1
Katoliška stran 1
je Aškercu 1
Aškercu očitala, 1
očitala, da 2
njegovih pesmih 2
pesmih ni 2
ni trdnega 2
trdnega krščanskega 1
krščanskega prepričanja, 1
prepričanja, za 1
čas realizma 1
realizma prišel 1
prišel prezgodaj 1
prezgodaj in 1
in literatura 2
literatura bi 1
ostati »deviška«, 1
»deviška«, toda 1
toda Cankar 1
Cankar se 1
temu upre. 2
upre. Katoliški 1
Katoliški deli 1
deli Livonije 1
Livonije so 1
temu uprli 1
in Viljema 1
Viljema in 1
in Krištofa 1
Krištofa aretirali. 1
aretirali. ; 1
; katoliških 1
katoliških visokih 2
visokih šol; 1
šol; teologov; 1
teologov; študentov; 1
študentov; knjigarnarjev; 1
knjigarnarjev; izdelovalcev 1
izdelovalcev svinčnikov; 1
svinčnikov; proti 1
proti neurju. 1
neurju. Katoliški 1
Katoliški magdalenski 1
magdalenski dom 1
v Corku 1
Corku so 1
ustanovili tudi 1
druge, temu 1
temu podobne 1
podobne domove 1
državi. Katoliški 1
Katoliški Utrecht 1
Utrecht je 1
sprejel Viljema 1
Viljema Oranskega 1
Oranskega za 1
za stadhoderja, 1
stadhoderja, s 1
tem da 12
da prevladujoča 1
vera ostane 1
ostane katoliška. 1
katoliška. Katolištvo 1
Katolištvo v 1
v ožjem 12
ožjem smislu 2
smislu pomeni 1
samo Rimskokatoliško 1
Rimskokatoliško Cerkev. 2
Cerkev. Katula 1
Katula je 1
vodila tudi 3
tudi težnja 1
težnja izboljšati 1
izboljšati rimsko 1
rimsko metriko. 1
metriko. Katy 1
bo jeseni 1
2010 izdala 2
dišavo, imenovano 1
imenovano »Purr«. 1
»Purr«. Kaupas 1
Kaupas je 1
je odraščal 6
Santa Moniki, 1
Moniki, od 1
izvirali tudi 1
tudi legendarni 1
legendarni Z-Boys, 1
Z-Boys, vendar 1
takrat rolkanje 1
rolkanje že 1
že padlo 1
prvi zaton. 1
zaton. Kaustkyja 1
Kaustkyja je 1
odpadnika v 1
njegovi brošuri 1
brošuri Die 1
Die Diktatur 1
Diktatur des 1
des Proletariats 1
Proletariats und 1
und der 2
der Renegat 1
Renegat K. 1
K. Kautsky. 1
Kautsky. Kavad 1
Kavad je 1
je usmrtil 1
usmrtil tudi 1
svoje brate 2
brate in 3
in polbrate, 1
polbrate, vključno 1
s Šahrijarjem. 1
Šahrijarjem. Kavadova 1
Kavadova vrnitev 1
na sasanidski 2
sasanidski prestol 1
prestol kaže, 1
kaže, kako 1
kako težavno 1
težavno je 1
v cesarstvo, 1
cesarstvo, saj 1
prevzem oblasti 1
oblasti zadostovala 1
zadostovala že 2
že majhna 2
majhna vojska. 1
vojska. Kavarne, 1
Kavarne, restavracije, 1
restavracije, knjigarne 1
knjigarne in 1
in butiki 1
butiki se 1
se vrstijo 2
vrstijo na 1
severni strani. 3
strani. Kavarno 1
Kavarno sta 1
drugimi obiskala 1
obiskala tudi 3
tudi Harry 1
Potter in 2
in Cho 1
Cho Chang. 1
Chang. Kavčič 1
Kavčič je 3
izdal obširno 2
obširno avtobiografijo 1
avtobiografijo z 1
naslovom Pot 1
Pot v 3
v osamosvojitev. 1
osamosvojitev. Kavernozni 1
Kavernozni sinus 1
sinus se 1
zgornji piramidni 1
piramidni sinus, 2
sinus, ki 2
ki izteka 2
izteka v 3
v sigmoidalni 1
sigmoidalni sinus, 1
sinus, ter 1
spodnji piramidni 1
v notranjo 3
notranjo jugularno 1
jugularno veno. 1
veno. Kavitacija 1
Kavitacija je 1
je hidrodinamični 2
hidrodinamični pojav, 1
pojav, pri 1
pojavijo mehurčki 1
mehurčki v 1
v fluidu 1
fluidu (tekočini). 1
(tekočini). Kavkaška 1
Kavkaška vojna 1
skupno ime 7
za čerkeško-rusko 1
čerkeško-rusko vojno 1
vojno (1817-1864), 1
(1817-1864), ki 1
del čerkeško-ruske 1
čerkeško-ruske vojne 1
vojne (1763-1864) 1
(1763-1864) na 1
severozahodu Kavkaza, 1
Kavkaza, in 1
in muridske 1
muridske vojne 1
vojne (1830-1859) 1
(1830-1859) na 1
severovzhodu Kavkaza. 1
Kavkaza. Kavo 1
Kavo primarno 1
primarno uživajo 1
uživajo za 1
za pomiritev, 1
pomiritev, saj 1
povzroča duševnih 1
duševnih motenj. 2
motenj. Kawhi 1
Kawhi je 1
obiskoval San 1
San Diego 2
Diego State 1
State Univesity, 1
Univesity, za 1
na 70 4
70 tekmah. 1
tekmah. Kazahstanska 1
Kazahstanska dombyra 1
dombyra ima 1
ima ubiralko 1
ubiralko in 1
z brenkanjem 1
brenkanjem z 1
roko ali 1
ali trzanjem 1
trzanjem vsake 1
vsake strune 1
strune posebej, 1
posebej, z 1
z občasnim 2
občasnim tapkanjem 1
tapkanjem po 1
glavni površini 1
površini glasbila. 1
glasbila. Kazahstanska 1
Kazahstanska vlada 1
vlada proučuje 1
proučuje projekt 1
projekt oblikovanja 1
oblikovanja enotnega 1
enotnega nacionalnega 1
nacionalnega pokojninskega 1
pokojninskega sklada 1
sklada in 2
v njega 3
njega prenese 1
prenese vse 1
vse račune 1
račune iz 1
iz zasebnih 1
zasebnih pokojninskih 1
pokojninskih skladov. 1
skladov. Kazalo 1
Kazalo je 3
je če 1
če da 1
bo razdrobila 1
razdrobila med 1
med fevdalne 1
fevdalne gospode. 1
gospode. Kazalo 1
je že, 2
že, da 2
bo oglejskega 1
oglejskega patriarha 3
patriarha popolnoma 1
popolnoma izrinil 1
izrinil in 1
vzpostavil deželno 1
deželno oblast 1
Kranjskem. Kazalo 1
je Mercedesu 1
Mercedesu trojna 1
trojna zmaga 1
že zagotovljena, 1
zagotovljena, toda 1
toda tudi 7
tudi Caracciola 1
je rahlo 9
rahlo upočasnil 1
upočasnil zaradi 1
zaradi manjših 2
manjših težav 1
trije moštveni 1
moštveni dirkači 1
dirkači so 4
zdaj vozili 1
vozili eden 1
eden za 4
za drugim. 2
drugim. Kazaški 1
Kazaški kanat 1
kanat sta 1
leta 1465 3
1465 v 1
regiji Žetisu 1
Žetisu v 1
jugovzhodnem Kazahstanu 1
Kazahstanu ustanovila 1
ustanovila Janibek 1
Janibek kan 1
kan in 1
in Kerej 1
Kerej kan. 1
kan. Kaže, 1
Kaže, da 4
vlada Stranke 1
Stranke pravičnosti 1
razvoja (AKP) 1
(AKP) že 1
prej začela 1
začela diskretne 1
diskretne študije 1
študije o 7
o projektu 2
projektu in 1
sprejeti konkretni 1
konkretni koraki 1
koraki za 2
oživitev tega 1
tega projekta. 2
projekta. Kaže, 1
tudi genetsko 1
genetsko pogojeno 1
pogojeno tveganje 1
pojav AML. 1
AML. Kaže, 1
pri starejši 1
starejši populaciji 1
populaciji motnja 1
motnja postane 1
postane manj 1
manj pogosta. 1
pogosta. Kaže, 1
da stres 1
občutek nizkega 1
nizkega socialnega 1
socialnega statusa 1
statusa povečata 1
povečata nagnjenost 1
nagnjenost k 6
k debelosti. 1
debelosti. Kažejo 1
Kažejo bizantinski 1
bizantinski ideal 1
ideal lepote: 1
lepote: - 1
- visoke 1
visoke suhe 1
suhe figure, 1
figure, ovalne 1
ovalne glave 1
glave s 1
s prodornimi 1
prodornimi očmi, 1
očmi, obokane 1
obokane obrvi, 1
obrvi, dolg 1
in tanek 1
tanek nos, 1
nos, majhna 1
majhna usta, 1
usta, majhna 1
majhna stopala 1
stopala v 2
velikostjo telesa 1
okrašena obleka. 1
obleka. Kaže 1
Kaže lastnosti 1
lastnosti štirih 1
štirih tipov 2
tipov asteroidov 1
asteroidov ( 1
( Kazemate, 1
Kazemate, ki 1
bile preblizu 1
preblizu vodne 1
vodne gladine 2
gladine ali 1
ali preblizu 1
preblizu premca 1
premca (kot 1
(kot v 4
v 1912 1
1912 narejeni 1
narejeni Iron 1
Iron Duke) 1
Duke) so 1
bile izpostavljene 3
izpostavljene poplavam, 1
poplavam, ki 2
so onesposobile 1
onesposobile topove. 1
topove. Kazemate 1
Kazemate na 1
glavnem krovu 1
krovu so 3
blizu vodne 1
vodne gladine. 1
gladine. Kazen 1
Kazen je 1
začel prestajati 1
prestajati v 1
nato kmalu 2
kmalu izpustili 1
izpustili iz 3
zapora, saj 2
bila sodba 1
sodba razveljavljena. 1
razveljavljena. Kazen 1
Kazen pri 1
pri tej 14
tej vrsti 4
vrsti detektivske 1
detektivske zgodbe 1
zgodbe ni 2
ni poudarjena. 1
poudarjena. Kazenski 1
Kazenski postopek 1
postopek in 2
in spremljajoča 1
spremljajoča zaslišanja 1
zaslišanja so 1
predstavljala za 2
za Zdenko 1
Zdenko Brejc 1
Brejc strahoten 1
strahoten pritisk 1
pritisk - 1
- pod 3
pod tem 6
tem bremenom 1
bremenom je 1
junija leta 3
1948 podpisala 1
podpisala izjavo, 1
z Upravo 1
Upravo za 1
državno varnost 2
varnost (OZNO). 1
(OZNO). »Kazenski 1
»Kazenski postopek 1
postopek zoper 2
zoper mojo 1
mojo stranko 1
je ustavljen, 1
ustavljen, odškodninski 1
odškodninski postopek 1
zoper državo 1
državo pa 1
se šele 4
šele začenja,« 1
začenja,« je 1
bil jasen 1
jasen odvetnik 1
odvetnik Miha 1
Miha Kunič. 1
Kunič. Kazenski 1
Kazenski strel 1
strel se 2
z razdalje 2
razdalje 6m. 1
6m. Kazen 1
Kazen za 1
naš mir 1
mir je 2
padla nanj, 1
nanj, po 1
njegovih ranah 1
ranah smo 1
bili ozdravljeni. 1
ozdravljeni. Kaže 1
Kaže očitne 1
očitne znake 1
znake strokovnjakov 1
za tkanje, 1
tkanje, vrinjenih 1
vrinjenih v 1
v tehnično 2
tehnično manj 1
manj usposobljenega 1
usposobljenega pripravnika. 1
pripravnika. Kaže 1
Kaže oklep, 1
oklep, zlatega 1
zlatega dvoglavega 1
dvoglavega orla 1
orla z 1
rdečim jezikom 1
jezikom in 4
cesarsko krono 1
krono nad 1
nad glavama 1
glavama na 1
črnem ozadju. 1
ozadju. Kaže 1
kot vhodna 1
vhodna rana, 1
rana, ki 1
lahko konča 2
v tkivu 2
tkivu ali 1
ali predre 1
predre na 1
strani ven. 1
ven. Kaže 1
se predvsem 20
kot čezmerna 1
čezmerna dnevna 1
dnevna zaspanost, 1
zaspanost, pojavlja 1
tako pri 18
ljudeh kot 2
pri živalih. 4
živalih. Kaže 1
torej potreba 1
po pretvorbi 1
pretvorbi človeškega 1
človeškega kapitala 2
kapitala v 2
v strukturnega. 1
strukturnega. Kaže 1
Kaže tudi 2
na vojaško 4
vojaško in 4
upravno organizacijo 1
v deželi 21
deželi in 5
značilnosti življenja 1
življenja plemiškega 1
plemiškega stanu. 1
stanu. Kaže 1
na živo 1
živo likovno 1
likovno izročilo, 1
izročilo, saj 1
je navezoval 1
navezoval na 1
domačo socialno 1
socialno angažirano 1
angažirano umetnost 1
umetnost dvajsetih 1
tridesetih let. 2
let. Kazhdan 1
Kazhdan (1991), 1
(1991), p. 1
p. 1620 1
1620 Novejše 1
Novejše analize 1
analize pa 1
padec tesno 1
z zlomom 2
zlomom gospodarskih 1
in trgovinskih 1
trgovinskih omrežij, 1
so podpirala 1
podpirala poznoantično 1
poznoantično naseljevanje 1
naseljevanje v 1
v Grčiji, 5
Grčiji, pa 1
s splošnim 7
splošnim umikom 1
umikom cesarske 1
cesarske vojske 2
in uprave 1
uprave z 1
z Balkana. 1
Balkana. Kazimir 1
Kazimir je 4
odstopil leta 3
leta 1668. 2
1668. Kazimir 1
tako končno 2
končno našel 2
našel svoj 3
svoj odgovor, 1
odgovor, da 1
so netopirji 2
netopirji potemtakem 1
potemtakem mišji 1
mišji angeli 1
bil nadvse 1
nadvse zadovoljen. 1
zadovoljen. Kazimir 1
zapustil posest 1
posest svojega 1
očeta (pokrajine 1
(pokrajine Sieradz, 1
Sieradz, Łęczyca 1
Łęczyca in 1
in Dobrzyń) 1
Dobrzyń) svojemu 1
svojemu vnuku 2
vnuku Kazimirju 1
bil knez 2
knez na 1
na Pomorjanskem. 2
Pomorjanskem. Kazimirju 1
Kazimirju je 1
rodila kar 2
kar 13 1
13 otrok, 1
otrok, 6 1
6 sinov 1
sinov (od 1
(od katerih 2
štirje postali 1
postali kralji, 1
kralji, dva 1
pa kardinala) 1
kardinala) in 1
7 hčera, 1
hčera, tako 1
imenovali kar 4
kar mati 2
mati Jageloncev. 1
Jageloncev. Kazimir 1
Kazimir v 1
v konflikt 6
konflikt ni 1
hotel vplesti 1
vplesti tudi 1
tudi Litve. 1
Litve. »kazína« 1
»kazína« pomeni 1
pomeni - 1
- 1. 1
1. nekdaj 1
nekdaj poslopje, 1
poslopje, prostor 1
družabne sestanke, 1
sestanke, zabavo 1
zabavo ali 1
2. v 1
zahodnih deželah 1
deželah oficirski 1
oficirski ali 1
ali podoficirski 1
podoficirski dom 1
z restavracijo. 1
restavracijo. Kazniva 1
Kazniva dejanja 1
pristojnosti Sodišča 1
Sodišča ne 1
ne zastarajo. 1
zastarajo. Kazni 1
Kazni za 1
za manjše 4
manjše prestopke 1
prestopke so 1
bile globa, 1
globa, bičanje, 1
bičanje, pohabljenje 1
pohabljenje obraza 1
obraza ali 1
ali izgon. 1
izgon. Kaznovan 1
Kaznovan je 1
z enomesečno 1
enomesečno prepovedjo 1
prepovedjo nastopanja. 1
nastopanja. K 1
K boljšemu 2
boljšemu okrevanju 1
okrevanju pripomorejo 1
pripomorejo tudi 1
tudi fizioterapija 1
fizioterapija (razgibavanje 1
(razgibavanje prizadetih 1
prizadetih udov), 1
udov), delovna 1
delovna terapija 1
terapija in 2
ostale terapije, 1
terapije, če 1
so potrebne. 1
potrebne. K 1
K bolnišnici 1
pogosto prizidana 1
prizidana ločena 1
ločena jedilnica, 1
jedilnica, znana 1
kot misericord, 1
misericord, da 1
bi bolni 1
bolni in 2
in slabovidni 1
slabovidni starejši 1
starejši bratje 1
bratje lahko 1
lahko uživali 3
uživali rdeče 1
rdeče meso, 1
meso, kar 1
v refektoriju 1
refektoriju ni 1
dovoljeno. KBS3147) 1
KBS3147) izdaja 1
izdaja imata 1
imata zeleno 1
zeleno in 1
in roza 1
roza platnico 1
platnico in 1
in skladbi 1
skladbi "God 1
Save the 1
the Queen" 1
Queen" in 1
in "Problems" 1
"Problems" zamenjan 1
zamenjan vrstni 3
vrstni red. 1
red. K 1
K cenzusu 1
cenzusu so 1
so spadala 3
spadala tudi 3
tudi pooblastila, 1
pooblastila, da 2
je posameznikom 1
posameznikom lahko 1
lahko dodelil 1
dodelil višji 1
višji socialni 1
socialni položaj, 1
položaj, vključno 1
s senatorskim, 1
senatorskim, kar 1
dajalo popoln 1
nad članstvom 1
članstvom v 1
v senatu. 2
senatu. K 1
K cerkvenim 1
cerkvenim znamenitostim 1
znamenitostim spada 1
tudi hiša 1
hiša Šolskih 1
Šolskih sester 1
sester svetega 1
Frančiška Kristusa 1
Kristusa Kralja 1
Kralja v 1
bližini župnijske 1
cerkve. K 1
K c 1
c se 1
spreminja z 5
z ionsko 1
ionsko močjo, 1
močjo, temperaturo 1
in tlakom 1
tlakom (ali 1
(ali volumnom). 1
volumnom). Kdaj 1
Kdaj in 1
kje bo 2
realiziran, je 1
vedno negotovo 1
negotovo in 1
še deležen 1
deležen sprememb. 1
sprememb. Kdaj 1
Kdaj je 4
prvič osvojen, 1
osvojen, se 1
se natako 1
natako ne 1
ve, verjetno 1
ga domači 1
domači pastirji 1
pastirji osvojili 1
osvojili že 1
stoletju. Kdaj 1
je nastala, 2
nastala, ni 1
znano, verjetno 1
v enajstem 4
enajstem stoletju, 1
je loško 1
loško gospostvo 1
gospostvo pričelo 1
pričelo uvajati 1
uvajati kolonizacijo 1
kolonizacijo Sorškega 1
Sorškega polja. 1
polja. Kdaj 1
umrl, ni 1
znano. Kdaj 2
uporaba GPS 1
GPS sorazmerna? 1
sorazmerna? Kdaj 1
Kdaj med 1
nosečnostjo pride 1
do prenosa 3
prenosa bolezni, 1
bolezni, ni 1
ni jasno; 1
jasno; lahko 1
med samo 1
samo nosečnostjo 1
nosečnostjo ali 1
ob porodu. 2
porodu. Kdaj 1
Kdaj natančno 1
natančno se 3
to zgodilo? 1
zgodilo? Kdaj 1
Kdaj se 6
zgodilo ni 1
znano, ohranjen 1
ohranjen pa 1
je dokument 2
dokument iz 3
8. stoletja, 2
piše o 7
o benediktinkah, 1
benediktinkah, ki 1
so romale 2
romale vsako 1
na Staro 4
Staro goro 2
goro k 1
k Mariji. 2
Mariji. Kdaj 1
drugo opremo 1
opremo npr. 1
npr. Kdaj 2
sicer izvaja 1
v bazenih, 1
bazenih, npr. 1
tudi uporablja 3
uporablja oznaka 1
oznaka povsem 1
povsem premikajoči 1
premikajoči ("all 1
("all moving 1
moving tail") 1
tail") ali 1
pa povsem 2
povsem leteči 1
leteči rep 1
rep ("all 1
("all flying 1
flying tail"). 1
tail"). Kdaj 1
tudi dvakratna 1
dvakratna ali 1
ali trikratno 1
trikratno ponovno 1
ponovno gretje. 1
gretje. Kdaj 1
za propfan 1
propfan uporablja 1
tudi oznaka 3
oznaka "ventilator 1
"ventilator brez 1
brez okvirja" 1
okvirja" (Unducted 1
(Unducted fan 1
fan - 1
- UDF) 1
UDF) ali 1
pa "odprti 1
"odprti rotor" 1
rotor" (open 1
(open rotor). 1
rotor). Kdaj 1
Kdaj so 2
so pokradli 1
pokradli kamnite 1
kamnite plošče, 1
plošče, s 1
bila piramida 1
piramida obložena, 1
obložena, ni 1
na izvir 1
izvir studenca 1
studenca postavili 1
postavili cerkev 1
sv. KDE 1
4 za 1
gradnjo uporablja 1
uporablja Cmake, 1
Cmake, ki 1
sistemom GNU 1
GNU Autotools 1
Autotools na 1
za Windows. 1
Windows. Kdo 1
Kdo bo 1
bo popravil 1
popravil Luno? 1
Luno? K 1
K dobrim 1
dobrim ogljikovim 1
ogljikovim hidratom 1
hidratom štejemo 1
tudi sadje 1
sadje in 7
in zelenjavo, 1
zelenjavo, ki 1
posebej cenjeni 1
cenjeni zaradi 1
velike vsebnosti 1
vsebnosti vlaknin 1
vlaknin (por, 1
(por, zelje, 1
zelje, solata, 1
solata, stročji 1
stročji fižol 1
fižol … 1
… ). 1
). Kdo 1
Kdo in 1
pod kakšnimi 1
kakšnimi pogoji 1
pogoji nastopa 1
delovne sile, 3
sile, določa 1
določa kopica 1
kopica dejavnikov. 1
dejavnikov. Kdo 1
Kdo je 4
ta drugi 1
kralj še 1
jasno. Kdo 1
bil torej 8
torej on, 1
on, ki 1
ga spominjajo 1
spominjajo redki, 1
redki, saj 2
težko predstavljati 1
predstavljati papeža, 1
papeža, ki 4
mu bili 6
bolj oporekali. 1
oporekali. Kdo 1
dvajsetem stoletju 1
stoletju hotel 1
hotel izpodriniti 1
izpodriniti koga? 1
koga? Kdo 1
že slišal 1
slišal za 2
tako stvar? 1
stvar? »Kdo 1
»Kdo ne 1
mesto Efez 1
Efez oboževalec 1
oboževalec velike 1
velike boginje 1
boginje Diane 1
Diane in 2
in slike, 6
padla z 2
z Jupitra?« 1
Jupitra?« Kdor 1
Kdor filozofira 1
filozofira in 1
se zaveda 5
zaveda svojih 2
svojih okoliščin, 1
okoliščin, lahko 1
lahko odkrije, 1
je obstoj 4
obstoj večnih 1
večnih perspektiv 1
perspektiv nemogoč. 1
nemogoč. Kdor 1
Kdor je 4
za pritani, 1
pritani, je 1
dan zamenjan 1
zamenjan med 1
med 50 4
50 člani. 1
člani. Kdor 1
dobil delo, 1
delo, je 4
je garal 1
garal 15 1
15 ur, 1
ur, jedli 1
so nezadostno 1
nezadostno in 1
se stiskali 1
stiskali v 1
v bednih 1
bednih barakah, 1
barakah, ki 1
so tvorila 1
tvorila strnjena 1
strnjena naselja, 1
naselja, t. 1
i. bostonske 1
bostonske slume. 1
slume. Kdor 1
izdelal štriri 1
štriri razrede 1
razrede in 1
druge šole. 2
šole. Kdor 1
je prakticiral 1
prakticiral pitje 1
pitje čaja, 1
čaja, je 1
verjetno sledil 1
sledil tudi 2
tudi ikebani. 1
ikebani. Kdor 1
Kdor jezdi 1
jezdi osla, 1
osla, mora 1
mora pred 2
pred molitvijo 1
molitvijo razjahati. 1
razjahati. Kdor 1
Kdor mu 1
prinese zdravilno 1
zdravilno jabolko 1
jabolko bo 1
bo nasledil 1
nasledil kraljestvo. 1
kraljestvo. Kdor 1
Kdor ob 1
tem izgubi 2
izgubi življenje, 1
življenje, bo 1
bo veljal 1
za mučenca 1
mučenca po 1
po božji 1
božji volji. 1
volji. Kdor 1
Kdor pa 1
pa stopi 2
stopi vanj, 1
vanj, se 1
vrne več. 1
več. Kdor 1
Kdor se 1
bo ponižal 1
ponižal kot 1
ta otrok, 1
največji v 4
v nebeškem 1
nebeškem kraljestvu" 1
kraljestvu" (Mt 1
(Mt 18: 1
18: 1). 1
1). Kdor 1
Kdor to 1
to doume, 1
doume, se 1
v samega 3
živeti. Kdor 1
Kdor vidi 1
vidi križ 1
križ le 1
kot kulturni 2
kulturni simbol, 1
simbol, ga 1
ni razumel. 3
razumel. Kdor 1
Kdor želi 1
istem dnevu 1
dnevu obiskati 1
obiskati menažerijo 1
menažerijo in 1
in Trianon, 1
Trianon, mora 1
mora te 1
te obiskati 1
obiskati najprej 1
nato ostale 1
ostale vodnjake.« 1
vodnjake.« K 1
K drugi 1
pristopili med 1
med tem, 4
delila letake, 1
letake, s 1
spodbujala k 2
k bojkotu 1
bojkotu prihajajoče 1
prihajajoče državne 1
državne proslave 1
dnevu državnosti 1
državnosti (zaradi 1
(zaradi suma, 1
suma, da 3
prihodnosti storila 1
storila prekršek 1
prekršek oz. 1
oz. kaznivo 1
kaznivo dejanje). 1
dejanje). K 1
K društvu 1
društvu pa 1
je pristopilo 1
pristopilo le 1
nekaj članov. 1
članov. Kebatola!, 1
Kebatola!, cikla 1
cikla Attacca 1
Attacca in 1
in glasbeno 3
glasbeno gledališkega 1
gledališkega festivala 1
festivala Choregie. 1
Choregie. « 1
« Keber, 1
Keber, Janez, 1
Janez, Leksikon 1
Leksikon imen 1
imen Ta 1
Ta beseda 1
beseda je 4
je starodavnega 1
starodavnega indoevropskega 1
indoevropskega izvora, 1
izvora, saj 1
Indiji še 1
v rabi, 1
rabi, le 1
je sanskritska 1
sanskritska oblika 1
oblika »Vasantha«. 1
»Vasantha«. Keber, 1
Keber, ki 1
napadom skril 1
skril na 3
na podstrešju, 1
podstrešju, zagrozi 1
zagrozi napadalcem 1
napadalcem z 1
z zažigom 2
zažigom zapora, 1
zapora, v 1
zameno zahteva 1
zahteva varnost 1
in ogled 1
ogled košarkarske 1
košarkarske tekme. 1
tekme. Kečiga 1
Kečiga lahko 1
dolžino doseže 3
doseže od 2
do 125 1
125 cm 1
lahko tehta 3
tehta do 3
16 kg. 3
kg. Keglevići 1
Keglevići ostanejo 1
ostanejo lastniki 1
lastniki Kostela 1
Kostela vse 1
ko zadnji 1
zadnji Keglević 1
Keglević gospostvo 1
gospostvo proda 1
proda Antonu 1
Antonu Kaučiću. 1
Kaučiću. Keiller 1
Keiller je 1
bil dedič 1
dedič podjetja 1
podjetja James 1
James Keiller 1
Keiller and 1
and Son 1
Son in 1
premoženje uporabil 1
nakup mesta. 1
mesta. Keitel 1
Keitel je 1
bo izvajal 1
izvajal največji 1
največji pritisk 2
na generala 1
generala Waltherja 1
Waltherja Wencka, 1
Wencka, ki 1
poveljeval nemški 2
nemški 12. 1
12. armadi, 1
armadi, in 1
in generala 1
generala Theodorja 1
Theodorja Busseja, 1
Busseja, ki 1
nemški 9. 1
9. armadi. 1
armadi. Keith 1
Keith Christiansen, 1
Christiansen, kustos 1
kustos evropskih 1
evropskih slik 1
slik za 2
za Met, 1
Met, se 1
z Beckovo 1
Beckovo trditvijo. 1
trditvijo. Keith 1
Keith Ross 1
Ross Leckie 1
Leckie je 1
napisal scenarij 6
za televizijsko 3
televizijsko miniserijo 1
miniserijo Shattered 1
Shattered City: 1
City: The 1
The Halifax 1
Halifax Explosion 1
Explosion (2003), 1
(2003), ki 1
zaradi netočnosti 1
netočnosti in 1
in izkrivljanja 1
izkrivljanja dejstev 1
dejstev ni 1
ni požela 2
požela pohval. 1
pohval. Keith 1
Keith Thomas 1
Thomas je 1
se vsakič, 1
vsakič, ko 3
je Selena 1
Selena prišla 1
v snemalni 1
snemalni studio, 1
studio, vse 1
oči usmerile 1
usmerile v 1
njeno energijo 1
po uspehu, 1
uspehu, s 1
je nasmejala 1
nasmejala vse. 1
vse. Kej 1
Kej je 1
je Čuaj 1
Čuaj umrl 1
umrl pred 5
njegovim rojstvo, 1
rojstvo, je 1
postala de 3
facto vladarica. 1
vladarica. Kejkavus 1
Kejkavus II. 1
odstavljen in 2
in izgnan, 1
izgnan, ostal 1
ostal priljubljen 1
med Turkmeni 1
Turkmeni v 1
v Anatoliji 4
Anatoliji in 2
in grožnja 1
grožnja krhkemu 1
krhkemu mongolsko-seldžuškemu 1
mongolsko-seldžuškemu zavezništvu. 1
zavezništvu. Kejkubad 1
Kejkubad I. 1
zgradil tudi 5
številne vrtove 1
vrtove in 4
in paviljone 1
paviljone izven 1
izven mestnega 3
obzidja. Kekca 1
Kekca začne 1
začne po 2
po gorah 2
gorah iskati 1
iskati njegov 1
oče ( 1
( Kekec 1
Kekec se 2
upre. Kekec 1
svojo vasico, 1
vasico, kjer 1
očeh ljudi 1
ljudi pravi 1
pravi junak. 1
junak. Kelani 1
Kelani teče 1
skozi bivšo 1
bivšo prestolnico 1
prestolnico Šrilanke 1
Šrilanke in 3
zagotavlja 80% 1
80% pitne 1
vode. Kelim 1
Kelim je 1
ker navaja 1
navaja vrste 1
vrste nečistosti 1
nečistosti in 1
in določa, 2
določa, na 1
katere predmete 2
predmete se 1
se različne 2
različne nečistosti 1
nečistosti nanašajo. 1
nanašajo. Kells 1
Kells je 1
kasneje mesto 1
z območjem, 1
območjem, ki 4
pod direktno 1
direktno angleško 1
angleško oblastjo. 1
oblastjo. Kelly, 1
Kelly, p. 1
p. 3. 1
3. Latinska 1
Latinska besedna 1
zveza imperium 1
imperium sine 1
sine fine 1
fine ('imperij 1
('imperij brez 1
brez konca' 1
konca' Nicolet, 1
Nicolet, p. 1
29 ) 1
je izražala 1
izražala prepričanje, 1
ne čas 1
čas ne 2
ne prostor 1
prostor ne 1
ne omejujeta 1
omejujeta cesarstva. 1
cesarstva. Kelti 1
Kelti so 1
so sloveli 1
sloveli kot 1
kot lovci 3
na glave. 1
glave. Kemična 1
Kemična sestava 1
sestava sira 1
sira po 1
po zorenju 1
zorenju mora 1
biti najmanj 2
60% suhe 1
suhe snovi, 1
snovi, z 1
najmanj 45% 1
45% maščobe 1
maščobe v 4
v suhi 2
suhi snovi. 1
snovi. • 1
• kemični 1
kemični procesi 1
procesi - 1
- električna 1
električna napetost 3
napetost v 4
primeru nastane 1
nastane zaradi 8
zaradi kemične 1
kemične reakcije 1
reakcije med 2
dvema snovema. 1
snovema. Kemija 1
Kemija je 1
zaradi večje 6
večje razdeljena 1
več logičnih 1
logičnih poddisciplin. 1
poddisciplin. Kemijska 1
Kemijska sestava 1
sestava smrekove 1
smrekove smole 1
smole je 1
podobna kot 6
vseh iglavcih 1
iglavcih (glej 1
(glej rastlinska 1
rastlinska smola). 1
smola). Kemijska 1
Kemijska termodinamika 1
termodinamika preučuje 1
preučuje povezave 1
povezave energije 1
energije s 2
kemijskimi reakcijami 1
reakcijami ali 1
ali fizikalno 1
fizikalno spremembo 1
spremembo stanja 1
stanja znotraj 1
meja zakonov 1
zakonov termodinamike. 1
termodinamike. Kemijske 1
Kemijske reakcije 1
reakcije razvrščamo 1
razvrščamo po 2
več kriterijih, 1
kriterijih, ki 2
včasih bolj 1
manj prekrivajo. 1
prekrivajo. Kemijski 1
Kemijski pomen 1
pomen izločanja 1
odkrit leta 2
1940, ampak 1
ampak komercialno 1
komercialno se 1
izkazal kot 6
kot vredno 1
vredno truda. 1
truda. Kemijsko 1
Kemijsko zgradbo 1
zgradbo hialuronske 1
hialuronske kisline 1
kisline je 4
stoletja odkril 1
odkril Karl 1
Karl Meyer 1
Meyer s 1
sodelavci. Kemikalije 1
Kemikalije so 1
našle svoje 1
mesto skoraj 2
skoraj povsod 3
v industriji: 1
industriji: barve, 1
barve, maziva, 1
maziva, čistila,lepila, 1
čistila,lepila, hladilna 1
hladilna sredstva, 1
sredstva, goriva, 1
goriva, zaščitna 1
zaščitna sredstva. 2
sredstva. Kemiki 1
Kemiki pogosto 1
pogosto naslavljajo 1
naslavljajo hidrobromično 1
hidrobromično kislino 1
kislino kot 1
kot “HBr” 1
“HBr” v 1
tej uporabi, 1
uporabi, medtem, 1
to razumljivo 1
razumljivo večini 1
večini kemikov, 1
kemikov, to 1
točno in 1
do zmešnjave 1
zmešnjave pri 1
pri ne 1
ne specializiranih 1
specializiranih osebah. 1
osebah. Kemoterapija 1
Kemoterapija je 1
manj učinkovita 1
učinkovita pri 4
bolnikih s 8
s hudo 7
hudo cirozo. 1
cirozo. Kemp 1
Kemp obišče 1
obišče Fredericka 1
Fredericka in 1
zahteva zagotovilo, 1
zagotovilo, da 2
bo ustvaril 1
ustvaril še 1
še ene 4
ene pošasti. 1
pošasti. Kenda 1
Kenda je 1
vseh krajih 1
krajih kjer 1
služboval zapisoval 1
zapisoval narodno 1
narodno blago. 2
blago. Kendra 1
Kendra Wilkinson 1
Wilkinson igra 1
lastnem resničnostnem 1
resničnostnem šovu, 1
šovu, Kendra, 1
Kendra, ki 1
spremlja njeno 1
življenje po 6
po odselitvi 1
odselitvi iz 1
iz Playboyjevega 1
Playboyjevega dvorca 1
dvorca in 2
njeno zaroko 1
zaroko z 1
igralcem moštva 1
Philadelphia Eagles, 1
Eagles, Hankom 1
Hankom Baskettom. 1
Baskettom. Kenneth 1
Clark je 1
je Pardo 1
Pardo Venero 1
Venero označil 1
za »težaven 1
»težaven poskus, 1
bi znova 1
znova ujel 1
ujel svoj 1
svoj zgodnji 1
zgodnji slog«, 1
slog«, dresdenska 1
dresdenska / 1
/ urbinska 1
urbinska pa 1
tukaj 'precej 1
'precej groba'. 1
groba'. Kentavri 1
Kentavri so 1
z nenadzorovano 1
nenadzorovano strastjo, 1
strastjo, poželenjem 1
poželenjem in 1
in čutnostjo, 1
čutnostjo, vsaj 1
vsaj del 2
del pomena 1
pomena slike 1
jasno v 1
je strast 1
strast podvržena 1
podvržena razumu. 1
razumu. Kent 1
Kent dela 1
pri izmišljeni 1
izmišljeni časopisni 1
časopisni hiši 1
hiši Daily 1
Daily Planet, 1
Planet, po 1
nekaterih kasnejših 1
kasnejših različicah 1
različicah zgodbe 3
televizijski poročevalec. 1
poročevalec. Kent 1
Kent je 1
številnih sadovnjakih 1
sadovnjakih in 1
in hmeljiščih. 1
hmeljiščih. Keplerjeva 1
Keplerjeva domneva 2
domneva je 1
del Hilbertovega 1
Hilbertovega osemnajstega 1
osemnajstega problema. 1
problema. Keplerjeva 1
domneva trdi, 1
to največja 4
največja gostota. 1
gostota. Keplerjevi 1
Keplerjevi zakoni 1
zakoni ne 1
ne veljajo 2
za gibanje 6
gibanje planetov 1
planetov okrog 1
Sonca, ampak 1
ampak splošno 1
splošno za 1
za kroženje 1
kroženje lažjega 1
lažjega telesa 1
telesa okrog 1
okrog dosti 1
dosti masivnejšega 1
masivnejšega telesa, 1
telesa, npr. 1
npr. Ker 1
Ker aikido 1
aikido tehnike 2
tehnike dovoljujejo 1
dovoljujejo veliko 1
veliko gibanja 1
med izvajanjem, 1
izvajanjem, ter 1
drugih razlogov, 1
razlogov, nekateri 1
je aikido 1
aikido še 1
posebno primeren 2
obrambo pred 8
več napadalci. 1
napadalci. Kera 1
Kera imperij 1
imperij na 1
območju Kerale 1
Kerale je 1
obdobju padel 1
v "zgodovinski 1
"zgodovinski mrak" 1
mrak" v 1
v 6., 1
6., 7. 2
stoletju. Ker 1
Ker Aleksej 1
Aleksej legitimnosti 1
legitimnosti kneževine 1
kneževine ni 1
ni priznal, 1
priznal, je 1
je Bohemondu 1
Bohemondu napovedal 1
napovedal vojno, 3
vojno, Bohemond 1
Bohemond pa 1
nato odšel 1
Evropo po 1
po vojaške 1
vojaške okrepitve. 1
okrepitve. Ker 1
Ker Amanu 1
Amanu primanjkuje 1
primanjkuje globoko 1
globoko zakoreninjeno 1
zakoreninjeno domače 1
domače prebivalstvo, 2
prebivalstvo, mesto 1
mesto nima 1
nima posebnega 4
posebnega arabskega 1
arabskega narečja, 1
narečja, čeprav 1
času pojavlja 1
pojavlja takšno 1
takšno narečje, 1
narečje, ki 2
uporablja različna 1
različna jordanska 1
jordanska in 1
in palestinska 1
palestinska narečja. 1
narečja. Keramika 1
Keramika iz 3
dinastije Goryeo 1
Goryeo (918-1392) 1
(918-1392) in 1
zgodnje Joseon 1
Joseon beli 1
beli porcelan 1
porcelan naslednje 1
naslednje dinastije 1
se smatra 7
najboljši dosežki. 1
dosežki. Keramika 1
iz Korinta 1
Korinta je 1
bila izvožena 1
izvožena po 1
vsej Grčiji, 1
Grčiji, njihova 1
njihova tehnika 1
v Atene, 2
Atene, zaradi 1
je tamkajšnji 2
tamkajšnji razvoj 1
manj izrazit. 1
izrazit. Keramika 1
prvega poznoheladskega 1
poznoheladskega obdobja 1
znana iz 2
iz najdb 1
najdb v 1
v jaškastih 1
jaškastih grobovih 1
grobovih v 1
v Lerni 1
Lerni in 1
in naseljih 1
naseljih Vorulija 1
Vorulija in 1
in Nihorija 1
Nihorija (v 1
(v Meseniji), 1
Meseniji), Ajos 1
Ajos Stefanos 1
Stefanos (v 1
(v Lakoniji) 1
Lakoniji) in 1
in Koraku. 1
Koraku. Keramika, 1
Keramika, ki 1
kamnoloma je 1
najdena predvsem 1
južnem in 3
in zahodnem 1
zahodnem pobočju 2
pobočju griča 2
griča Psephi. 1
Psephi. Ker 1
Ker antibiotiki 1
antibiotiki več 1
ne prepoznajo 2
prepoznajo teh 1
teh struktur, 1
struktur, na 1
morali vezati, 1
vezati, so 1
so neučinkoviti. 1
neučinkoviti. Ker 1
Ker Baski 1
Baski niso 1
imeli posebne 1
posebne zakonodaje 1
zakonodaje o 1
o nasledstvu, 1
nasledstvu, ampak 1
zanj veljalo 1
veljalo načelo 2
načelo prvorojenstva, 1
prvorojenstva, je 1
je Lup 1
Lup dejansko 1
dejansko ustanovil 1
ustanovil dedno 1
dedno dinastijo 1
dinastijo baskovskih 1
baskovskih kraljev, 1
kraljev, ki 7
vladala tudi 2
v Akvitaniji. 1
Akvitaniji. Ker 1
Ker bi 2
bil promet 2
promet zaprt 1
zaprt več 1
leto dni, 2
dni, je 1
med septembrom 3
septembrom 2005 1
in majem 4
majem 2006 1
2006 zgrajen 1
zgrajen začasni 1
začasni most. 1
most. Ker 1
bil zunanji 1
zunanji minister 2
minister Šved, 1
Šved, ne 1
smel imeti 1
imeti oblasti 1
oblasti nad 5
nad norveškimi 1
norveškimi institucijami. 1
institucijami. Ker 1
Ker bil 1
že odličen 1
odličen plavalec, 1
plavalec, ga 1
bilo strah 1
strah sprejeti 1
sprejeti izziva 1
izziva da 1
bo poskušal 2
poskušal deskati 1
deskati na 1
vodi. Kerboga 1
Kerboga je 1
verjetno pričakoval, 1
je krščanska 4
krščanska vojska 1
vojska izčrpana 1
izčrpana in 1
in neorganizirana, 1
neorganizirana, zato 1
bitki pred 2
pred mestom 1
mestom doživel 1
doživel popoln 3
popoln poraz 1
njej umaknil 1
v Mosul. 1
Mosul. Ker 1
Ker bogatih 1
bogatih pašnikov 1
pašnikov ni 1
voljo, je 1
to spodbudilo 1
spodbudilo prehod 1
prehod k 1
k nomadskemu 1
nomadskemu načinu 1
načinu življenja. 3
življenja. Ker 1
Ker Burrage 1
Burrage ni 1
imel kapitala 1
kapitala za 1
razvoj rudnika, 1
rudnika, se 1
na Guggenheim 1
Guggenheim Brothers. 1
Brothers. Ker 1
Ker človeško 1
človeško srce 1
srce v 3
v običajni 3
običajni življenjski 1
življenjski dobi 1
dobi človeka 1
človeka utripne 1
utripne približno 1
3,4 × 1
9 -krat, 1
-krat, je 1
ta omejena, 1
omejena, vendar 1
temu prisotna 1
prisotna sposobnost 1
sposobnost popravila 1
popravila ključnega 1
ključnega pomena. 3
pomena. Ker 1
Ker deloholiki 1
deloholiki težijo 1
k egocentričnosti 1
egocentričnosti in 1
in zatopljenosti 1
zatopljenosti vase, 1
vase, rabijo 1
rabijo obilico 1
obilico pozornosti 1
in želijo, 2
želijo, da 1
se družina 4
družina prilagaja 1
prilagaja njihovim 1
njihovim željam. 2
željam. Ker 1
Ker deluje 1
deluje zelo 2
zelo intuitivno, 1
intuitivno, ni 1
potrebno prebrati 1
prebrati priročnika 1
priročnika ali 1
ali kaj 1
kaj podobnega, 1
podobnega, zato, 1
naučimo ukazov, 1
ukazov, ampak 1
ga preprosto 1
preprosto začnemo 1
začnemo uporabljati 1
uporabljati in 1
se upravljanja 1
upravljanja naučimo 1
naučimo skozi 1
skozi uporabo. 1
uporabo. Ker 1
Ker deželne 1
deželne meje 1
meje niso 2
bile vedno 4
vedno enake, 1
enake, poimenovanje 1
poimenovanje povzroča 1
povzroča nekaj 1
nekaj zmede 1
zmede glede 1
to, kje 4
so gorski 1
gorski meje. 1
meje. Ker 1
Ker doktor 1
doktor romani 1
romani predstavljajo 1
predstavljajo alternativni 1
alternativni svet, 1
so implicitna 1
implicitna kritika 1
kritika vsakdanjega 1
vsakdanjega življenja, 2
življenja, iz 1
so izginile 3
izginile vrednote, 1
vrednote, ki 5
jih poudarjajo: 1
poudarjajo: ljubezen, 1
ljubezen, zdravje, 1
zdravje, nežnost, 1
nežnost, pravica 1
pravica in 2
in dobro. 1
dobro. Ker 1
Ker domnevajo, 1
za nasilje 2
bil Cody 2
Cody uspavan, 1
uspavan, ga 1
ga socialna 1
socialna služba 2
služba odpelje 1
odpelje proč. 1
proč. Ker 1
Ker ena 1
ena pot 1
pot pomeni 1
pomeni oviro 1
oviro za 1
obratno je 1
taka situacija 1
situacija tudi 1
tudi frustrirajoča. 1
frustrirajoča. Ker 1
Ker film, 1
film, kot 1
kot projekt 1
projekt nikoli 1
nikoli zares 1
zares ni 1
ni končan, 1
končan, je 1
težko reči 1
reči da 1
ta faza 2
faza neko 1
trajanje. Ker 1
Ker film 1
film ni 2
ni primeren 6
za mladostnike, 1
mladostnike, si 1
je Robertsova 1
Robertsova lahko 1
lahko ogledala 1
ogledala šele 1
šele pri 8
pri osemnajstih 2
osemnajstih letih, 1
letih, vendar 4
je Demme 1
Demme izdelal 1
izdelal trak 1
trak s 1
s prizori, 1
prizori, v 1
igrala le 3
le ona. 1
ona. Ker 1
Ker fizično 1
fizično v 1
v spolnosti 1
spolnosti ne 1
več sodelovati, 1
sodelovati, mora 1
mora na 2
novo opredeliti 1
opredeliti svoj 1
do nje. 1
nje. Ker 1
Ker ga 5
Hitler pošiljal 1
pošiljal na 2
na dele 2
dele fronte, 1
fronte, kjer 1
bilo najtežje, 1
najtežje, se 1
je oprijel 1
oprijel vzdevek 1
vzdevek Hitlerjev 1
Hitlerjev gasilec. 1
gasilec. Ker 1
je priganjal 1
priganjal s 1
slikanjem Sikstinske 1
Sikstinske kapele, 2
kapele, ni 1
mogel umetnik 1
umetnik dokončati 1
dokončati njegove 1
njegove grobnice 1
grobnice pri 1
pri San 1
San Pietro 1
Pietro in 2
in vincoli, 1
vincoli, kjer 1
pokopan – 1
– ampak 1
novi baziliki 1
baziliki svetega 1
Petra. Ker 1
tem držala 1
držala za 1
za peto, 1
peto, ni 1
postal popolnoma 2
popolnoma neranljiv. 1
neranljiv. Ker 1
je vladarica 1
vladarica trdno 1
trdno podpirala, 1
podpirala, je 1
uspešen kljub 1
kljub odporu 1
odporu večine 1
večine starega 1
starega upravnega 1
upravnega aparata. 1
aparata. Ker 1
ga večinoma 1
večinoma sestavlja 1
sestavlja zrak 1
zrak je 1
videti polprosojno. 1
polprosojno. Ker 1
Ker glavnega 1
glavnega ženskega 1
ženskega lika 1
lika ni, 1
ni, je 2
mesto postavljena 1
postavljena bogovčeva 1
bogovčeva »duhovina« 1
»duhovina« Agneza. 1
Agneza. Ker 1
Ker Gollum 1
Gollum misli, 1
je Bilbo 1
Bilbo ušel, 1
ušel, zdirja 1
zdirja proti 1
proti izhodu. 2
izhodu. Ker 1
Ker gostota 1
gostota energijskega 1
energijskega toka 1
toka pri 1
pri absorpciji 1
absorpciji rentgenskih 1
rentgenskih žarkov 1
žarkov pada 1
pada približno 1
približno eksponentno 1
eksponentno od 1
od površine, 1
površine, je 2
je maksimum 1
maksimum na 1
začetku. Ker 1
Ker gre 2
gre Akvilovi 1
Akvilovi zapuščini 1
zapuščini pripisati 1
pripisati kar 1
nekaj zelo 5
zelo obsegajočih 1
obsegajočih freskarskih 1
freskarskih ciklov, 1
ciklov, lahko 1
lahko govorimo 5
govorimo tudi 2
o Akvilovem 1
Akvilovem opusu. 1
opusu. Ker 1
Ker gresta 1
gresta naraščanje 1
naraščanje uporabe 1
uporabe interneta 2
in upadanje 2
upadanje uporabe 1
uporabe tradicionalnih 2
tradicionalnih medijev 1
medijev z 1
roko v 6
roki, je 1
je mnoge 2
mnoge navedlo 1
navedlo na 1
na prepričanje, 1
je internet 2
internet kriv 1
za upad 3
upad uporabe 1
tradicionalnih medijev. 2
medijev. Ker 1
za zdravju 1
zdravju nevarne 1
nevarne snovi, 2
snovi, mora 1
imeti oseba 1
oseba ali 1
ali podjetje, 1
opravlja fumigacijo, 1
fumigacijo, ustrezna 1
ustrezna dovoljenja 1
dovoljenja in 1
in znanje. 2
znanje. Ker 1
Ker Hannibal 1
Hannibal glave 1
glave v 2
v vmesnem 4
vmesnem času 2
času očitno 1
mogel postaviti 1
na ograjo, 1
ograjo, ga 1
ga inšpektor 1
inšpektor izpusti. 1
izpusti. Ker 1
Ker hoče 1
rešiti svojega 1
svojega fanta 1
fanta Daria 1
Daria iz 1
zapora, nastavi 1
nastavi Juretu 1
Juretu past, 1
past, v 1
ta ujame. 1
ujame. Ker 1
Ker igrata 1
igrata za 1
za različna 4
različna kluba 1
kluba se 2
dogaja, da 1
se srečujeta 2
srečujeta na 1
tekmah kot 1
kot nasprotnika. 3
nasprotnika. Kerikej 1
Kerikej se 1
pojavil s 1
s Hermesom 1
Hermesom in 1
je dokumentiran 5
dokumentiran med 1
med Babilonci 1
Babilonci okoli 1
okoli 3500 1
3500 pr. 2
št. Ker 3
Ker ima 11
ima acetat 1
acetat tudi 1
veliko elastično 1
elastično razteznost 1
razteznost se 1
se manj 3
manj mečka 1
mečka kot 1
primer viskoza. 1
viskoza. Ker 1
ima azeotropska 1
azeotropska zmes 1
zmes višji 1
višji parni 1
parni tlak 2
tlak od 1
od idealne 1
idealne raztopine, 1
raztopine, vre 1
vre pri 1
pri nižji 1
nižji temperaturi 1
temperaturi kot 1
kot posamezni 1
posamezni čisti 1
čisti komponenti. 1
komponenti. Ker 1
ima Epic 1
Epic 4G 1
4G izvlačljivo 1
izvlačljivo tipkovnico 1
tipkovnico QWERTY, 1
QWERTY, se 1
mora domača 1
domača zaslonska 1
zaslonska stran 1
stran vrteti 1
vrteti v 1
v ležečem 1
ležečem načinu, 1
načinu, tako 1
tej različici 2
različici zaradi 1
tega manjka 1
manjka več 1
več ključnih 1
ključnih funkcij 1
in programov. 1
programov. Ker 1
ima guverner 1
guverner sedež 1
v Jamestownu 1
Jamestownu na 1
otoku Sv. 1
Sv. Ker 1
Ker imajo 3
imajo atomi 1
atomi obliko, 1
podobna okrogli, 1
okrogli, jih 1
moremo razporediti 1
razporediti tako, 2
popolnoma zapolnili 1
zapolnili ves 1
ves prostor. 1
prostor. Ker 3
imajo brinove 1
brinove jagode 2
jagode močan 1
močan okus, 1
okus, jih 2
treba uporabljati 2
uporabljati previdno. 1
previdno. Ker 1
imajo vene 1
vene tanko 1
tanko steno, 1
steno, a 1
a praviloma 1
praviloma večji 1
večji premer 2
premer kot 2
kot arterije, 1
arterije, teče 1
teče kri 1
kri skoznje 1
skoznje počasneje 1
počasneje in 1
pod bistveno 1
bistveno manjšim 1
manjšim tlakom. 1
tlakom. Ker 1
ima kisik 1
kisik naboj 1
naboj -2, 1
-2, skladi 1
skladi niso 1
niso nevtralni, 1
nevtralni, zato 1
biti vezani 1
na aluminij 1
aluminij iz 1
iz sosednjega 1
sosednjega zgornjega 1
zgornjega in 1
in spodnjega 2
spodnjega sklada. 1
sklada. Ker 1
lahko absorbiran 1
absorbiran foton 1
foton enak 1
enak energijski 1
energijski nivo 1
nivo kot 1
kot molekula 1
molekula ( 1
( Ker 1
ima mali 2
mali dodekahemiikozaeder 1
dodekahemiikozaeder deset 1
deset šeststranih 1
šeststranih stranskih 1
skozi središče, 1
središče, ima 1
mali dodekahemiheksakron 1
dodekahemiheksakron deset 1
deset oglišč 1
oglišč v 1
neskončnosti. Ker 1
ima posoda 1
posoda zaradi 1
zaradi keramične 1
keramične prevleke 1
prevleke ravno 1
in gladko 1
gladko dno, 1
dno, se 1
se hrana 2
ne prijema. 1
prijema. Ker 1
ima tritij 1
tritij razpolovno 1
razpolovno dobo 2
dobo približno 2
12 let, 4
let, se 7
času svetilnost 1
svetilnost zniža 1
zniža na 2
na polovico. 1
polovico. Ker 1
tudi Sonce 1
Sonce lastno 1
lastno gibanje, 1
gibanje, je 1
je sončni 1
sončni dan 1
dan daljši 1
kot siderski 1
siderski dan. 1
dan. Ker 2
ima vsako 3
vsako neničelno 1
neničelno kompleksno 1
kompleksno število 1
število neskončno 1
mnogo logaritmov, 1
logaritmov, je 1
treba biti 1
biti pozoren 2
pozoren pri 1
pri točnih 1
točnih označbah. 1
označbah. Ker 1
Ker imunski 1
sistem prizadet 1
prizadet organ 1
organ ali 2
ali tkivo 1
tkivo nenehno 1
nenehno napada, 1
napada, slejkoprej 1
slejkoprej le-ta 1
le-ta izgubi 1
izgubi svojo 3
svojo fiziološko 1
fiziološko funkcijo. 1
funkcijo. Ker 1
Ker izraz 1
izraz narašča 1
narašča dovolj 1
dovolj hitro, 1
hitro, ko 1
se zmanjšuje 4
zmanjšuje višina 1
višina s, 1
s, celotna 1
celotna energija, 1
za dvig 4
dvig telesa 1
telesa na 2
na neskončno 1
neskončno višino, 1
višino, ne 1
ne divergira 1
divergira do 1
do neskončnosti, 1
neskončnosti, temveč 1
temveč konvergira 1
konvergira h 1
h končni 2
končni vrednosti. 1
vrednosti. Ker 2
Ker Japonska 1
Japonska ni 1
mogla ponovno 1
ponovno začeti 1
začeti kitolova 1
kitolova v 1
v komercialne 3
komercialne namene, 2
namene, je 2
začela kitolov 1
kitolov na 1
domnevno znanstvenoraziskovalni 1
znanstvenoraziskovalni podlagi. 1
podlagi. Ker 1
Ker je 226
je Abda 1
Abda z 1
z odgovorom 1
odgovorom okleval, 1
okleval, je 1
njega odgovoril 1
odgovoril eden 1
od duhovnikov 2
duhovnikov iz 1
njegovega spremstva: 1
spremstva: "Razbil 1
"Razbil sem 1
sem temelje 1
in ugasnil 1
ugasnil ogenj, 1
ogenj, ker 1
ni božja 2
božja hiša 1
in ogenj 2
ogenj ni 1
božja hči". 1
hči". Ker 1
je akcijski 1
akcijski potencial 2
potencial neke 1
neke celice 1
celice vedno 1
vedno enak, 1
enak, pravimo 1
pravimo da 1
za odgovor 1
odgovor vse 1
vse ali 1
je dražljaj 1
dražljaj pod 1
pod pragom, 1
pragom, se 1
se akcijski 1
potencial ne 1
ne pojavi, 1
pojavi, ko 3
doseže prag, 1
prag, se 1
se sproži 3
sproži akcijski 1
akcijski potencial, 1
potencial, ki 1
vedno enake 1
velikosti. Ker 2
je Anne 3
Anne skoraj 1
skoraj vsako 2
leto rodila, 1
rodila, se 1
takšno gostoljubnostjo 1
gostoljubnostjo bratranec 1
bratranec izkazal 1
zelo darežljivega. 1
darežljivega. Ker 1
je Arigbuha 1
Arigbuha takrat 1
takrat vladal 2
vladal v 7
v Mongoliji 3
Mongoliji in 2
bil Kublaj 2
Kublaj takrat 1
Kitajskem na 1
na vojnem 2
vojnem pohodu 2
proti Južnim 1
Južnim Songom, 1
Songom, je 1
poskusil samega 1
sebe ustoličiti 1
ustoličiti za 1
velikega kana. 1
kana. Ker 1
je Azzone 1
Azzone hudo 1
hudo bolan, 1
bolan, milansko 1
milansko vojsko 1
vojsko vodi 1
vodi njegov 2
nečak Luchino, 1
Luchino, ki 1
bitki ujet. 1
ujet. Ker 1
je Batu 1
Batu prodiral 1
prodiral s 1
s severovzhoda, 1
severovzhoda, so 1
se ogrski 1
ogrski veljaki 1
veljaki odločili, 1
vojsko zberejo 1
zberejo v 1
v Pešti 1
Pešti in 1
nato krenejo 1
krenejo na 1
sever proti 3
proti mongolski 1
mongolski armadi. 1
armadi. Ker 1
je bia 1
bia lokomotiva 1
lokomotiva pretežka 1
pretežka za 1
za krhke 1
krhke litoželezne 1
litoželezne tirnice, 1
tirnice, je 1
zaradi počene 2
počene tirnice 1
tirnice iztirila 1
iztirila in 1
in Trevithick 1
Trevithick je 1
po štirinajst 1
štirinajst dneh 1
dneh svoj 1
svoj cirkus 1
cirkus zaprl. 1
zaprl. Ker 1
bila Agata 1
Agata zalo 1
zalo in 1
in premožno 1
premožno dekle, 1
dekle, jo 2
je snubil 1
snubil župan 1
župan Cantine 1
Cantine na 1
na Siciliji. 4
Siciliji. Ker 1
bila družba 2
družba Cunard 2
Cunard Line 4
Line v 1
boljšem finančnem 1
finančnem stanju, 1
stanju, kot 1
kot White 2
Star Line, 3
Line, je 1
začela absordirati 1
absordirati vsa 1
vsa sredstva 1
sredstva družbe 1
družbe White 1
Line in 2
večino linijskih 1
linijskih ladij 1
ladij hitreje 1
hitreje upokojila 1
in prodala 1
prodala razrez. 1
razrez. Ker 1
edina zunanja 1
zunanja oseba, 1
smela obiskati 1
obiskati v 1
v zaporu, 4
zaporu, je 2
njegovo "najpomembnejšo 1
"najpomembnejšo povezavo 1
zunanjim svetom". 1
svetom". Ker 1
bila hkrati 1
hkrati zadolžena 1
za protiletalsko 1
protiletalsko obrambo, 1
odločili za 17
na matično 1
matično bazo 1
bazo nemških 1
nemških zrakoplovov 1
zrakoplovov v 1
v Tondernu. 1
Tondernu. Ker 1
bila inteligentna 1
inteligentna in 1
in praktična, 1
praktična, ji 1
Henrik zaupal 1
zaupal svoje 1
svoje skrivnosti 1
in upošteval 2
upošteval njen 1
njen nasvet. 2
nasvet. Ker 1
bila izdelana 14
izdelana leta 1
bila nevarnost 2
nevarnost nemške 1
nemške invazije 4
invazije mimo, 1
mimo, je 1
izdelana bolj 1
bolj kakovostno 1
kakovostno od 1
od predhodnih 2
predhodnih različic, 1
različic, vključno 1
boljšo protikorozijsko 1
protikorozijsko zaščito. 1
zaščito. Ker 1
bila kolonija 1
kolonija uspešna 1
in tolerantna 1
tolerantna do 2
do tujih 1
tujih jezikov, 1
jezikov, je 1
je privlačila 3
privlačila množico 1
množico evropskih 1
evropskih imigrantov, 1
imigrantov, teh 1
namreč ob 2
ob angleškem 1
angleškem prevzemu 1
prevzemu kolonije 1
kolonije leta 1
1664 okoli 1
6 tisoč. 1
tisoč. Ker 1
bila koma 1
koma na 1
na razdalji 9
razdalji okoli 2
2 a.e., 1
a.e., to 1
je koma 2
koma raztezala 1
raztezala na 1
razdalji 1 1
1 milijona 3
milijona km, 1
km, kar 2
okoli 70% 2
70% premera 1
premera Sonca. 1
Sonca. Ker 1
bila mina 1
mina enaka 1
enaka 100 1
100 drahem, 1
drahem, drahma 1
drahma pa 1
bila protivrednost 1
protivrednost dnevne 1
dnevne plače 1
plače kvalificiranega 1
kvalificiranega delavca, 1
delavca, bi 1
bila nakupna 1
nakupna cena 1
cena enaka 1
enaka 8 1
let plače 1
plače delavca. 1
delavca. Ker 1
hitrost ves 1
čas enaka, 1
enaka, je 1
bilo vsako 1
vsako spremembo 1
spremembo poti 1
poti možno 1
možno preračunati 1
preračunati v 1
v čas, 3
točka porabila 1
porabila za 1
premik na 2
na krožnici. 1
krožnici. Ker 1
bila ploščad 1
ploščad nagnjena, 1
nagnjena, so 1
za izravnavo 2
izravnavo njen 1
njen severozahodni 1
severozahodni del 2
del znižali 1
znižali za 1
m, jugovzhodnega 1
jugovzhodnega pa 1
pa podzidali. 1
podzidali. Ker 1
bila podmorniška 1
podmorniška ofenziva 1
ofenziva ustavljena, 1
ustavljena, je 1
treba najti 5
najti druge 1
druge načine, 1
močno britansko 1
britansko ladjevje 2
ladjevje prisiliti 1
prisiliti k 2
k večji 5
večji aktivnosti 1
aktivnosti na 5
morju. Ker 2
precej starejša 1
njega, je 1
kmalu umrla 1
in Pirnat 1
Pirnat se 1
Ano Marijano 1
Marijano Resnik, 1
Resnik, s 1
katero sta 10
imela dve 2
hčeri. Ker 1
bila priljubljenost 1
priljubljenost italijanske 1
umetnosti takrat 2
takrat med 1
britanskimi poznavalci 1
poznavalci na 1
na vrhuncu, 3
vrhuncu, so 1
se osredotočili 4
na slike, 2
so kazale 3
kazale očiten 1
očiten italijanski 1
italijanski vpliv, 1
vpliv, v 1
so ignorirali 1
ignorirali druge, 1
druge, kot 1
je Las 1
Las Meninas. 1
Meninas. Ker 1
bila raven 1
raven ceste 1
ceste pri 1
obnovi Landshuta 1
Landshuta po 1
leta 1342 2
1342 dvignjena 1
dvignjena za 1
tri metre, 1
metre, je 1
treba cerkev 1
cerkev obnoviti. 1
obnoviti. Ker 1
regija ogrožena 1
ogrožena zaradi 2
zaradi vdorov 1
vdorov Turkov 1
Turkov in 2
in Tatarov, 1
Tatarov, so 1
zgradili utrdbe 1
utrdbe različnih 1
bila ruševina 1
ruševina odstranjena 1
odstranjena leta 1
1955, je 3
bila lokacija 1
lokacija spet 1
spet prazna, 1
prazna, prečka 1
prečka jo 1
jo nova 1
nova cesta 4
cesta Domstraße. 1
Domstraße. Ker 1
bila spomeniško 1
spomeniško zaščitena, 2
zaščitena, so 1
jo nekaj 2
časa zdravili, 1
zdravili, vendar 3
koncu morali 1
morali sprejeti 1
sprejeti odločitev, 1
odločitev, da 10
bodo požagali 1
požagali in 1
in zasadili 1
zasadili novo. 1
novo. Ker 1
cerkev prerevna, 1
prerevna, da 1
bi plačevala 1
plačevala za 1
za zbor, 1
zbor, so 2
so Kozaki 1
Kozaki opravljali 1
opravljali različna 2
različna druga 1
druga dela, 2
dela, tudi 2
v tovarni, 3
tovarni, kjer 1
izdelovali vžigalice. 1
vžigalice. ; 1
; ker 2
različica še 1
bolj uspešna 1
uspešna kot 3
kot izvirnik, 1
izvirnik, je 1
to fante 1
fante prepričalo 1
prepričalo v 1
v ponovno 2
uporabo takega 1
načina promocije 1
promocije svoje 1
svoje glasbe. 1
glasbe. Ker 1
tekma odigrana 1
odigrana kot 1
kot predtekma 1
predtekma nogometni 1
nogometni tekmi, 1
tekmi, jo 1
je videlo 2
videlo 3.000 1
3.000 gledalcev. 1
gledalcev. Ker 1
težko poškodovana, 1
poškodovana, so 1
jo razglasili 2
popolno izgubo 1
izgubo in 1
1947 razrezali 1
Llanellyju. Ker 1
večina cesarjev 1
cesarjev od 1
od Avgusta 1
Avgusta naprej 1
naprej deificirana, 1
deificirana, so 1
nekatere podobe 2
podobe nekoliko 1
nekoliko idealizirane. 1
idealizirane. Ker 1
vedno prizadeta 1
prizadeta le 1
le leva 1
leva stran 1
stran vozila, 1
vozila, je 1
imel prof. 1
prof. Ker 1
času lastnica 1
lastnica posnetkov 1
posnetkov založba 1
založba Columbia, 1
Columbia, gre 1
uradno izdajo, 1
izdajo, čeprav 1
ni album 1
album nikoli 1
nikoli tretiral 1
tretiral kot 1
del oštevilčenega 1
oštevilčenega kanona 1
kanona del 1
del skupine. 1
skupine. Ker 1
v vedno 3
bolj slabem 1
stanju, jo 1
princ Charles 1
Charles opisal 1
kot "najvišji 1
"najvišji slum 1
slum v 1
v Walesu". 1
Walesu". Ker 1
bila žalostna 1
žalostna jo 1
ta ogovori. 1
ogovori. Ker 1
bil Breslow 1
Breslow zadnji 1
zadnji igralec 1
igralec Arizone, 1
Arizone, ki 1
za arbitražo, 1
arbitražo, vendar 1
še imel 1
imel s 3
s klubom 14
klubom veljavno 1
veljavno pogodbo, 1
pogodbo, se 1
je arbitraže 1
arbitraže izognil 1
izognil in 1
sklenil pogodbo 4
za 1,795 1
1,795 miljona 1
miljona ameriških 1
dolarjev, 395,000 1
395,000 dolarjev 1
dolarjev več 1
2011. Ker 1
naslednika, so 1
so sledila 6
sledila dolgotrajna 1
dolgotrajna pogajanja 1
pogajanja med 3
med Sigismundom 1
Sigismundom in 1
in Vaclavom 1
Vaclavom o 1
o delitvi 2
delitvi Joštove 1
Joštove dediščine; 1
dediščine; Vaclav 1
Vaclav je 3
dobil Moravsko 1
in Spodnjo 2
Spodnjo Lužico, 1
Lužico, Sigismundu 1
Sigismundu pa 1
vrnjena mejna 1
mejna grofija 2
grofija Brandenburg. 1
Brandenburg. Ker 1
bil človek 2
človek gluh 1
gluh za 2
za načela 1
in nauke, 1
nauke, ki 1
postavil Bog 1
Bog v 2
preteklosti, se 1
tej sedanji 1
sedanji Avatarjevi 1
Avatarjevi obliki 1
obliki držim 1
držim molčečnosti. 1
molčečnosti. Ker 1
bil Darwin 1
Darwin ugleden 1
ugleden znanstvenik, 1
znanstvenik, so 1
njegove izsledke 1
izsledke vzeli 1
vzeli resno 1
o predstavljenih 1
predstavljenih dokazih 1
dokazih razpravljali 1
razpravljali z 1
z znanstvenega, 1
znanstvenega, filozofskega 1
filozofskega in 2
in teološkega 1
teološkega vidika. 1
vidika. Ker 1
dobro plačan 2
plačan in 2
v modi, 2
modi, je 1
postal simbol 5
simbol potenciala 1
potenciala jazzovske 1
jazzovske komerciale. 1
komerciale. Ker 1
Ferdinand "avstrijski 1
"avstrijski kandidat, 1
kandidat, ga 1
ga Rusi 1
Rusi ga 1
niso hoteli 11
hoteli priznati. 1
priznati. Ker 1
bil Henrik 3
Henrik iz 1
iz Navarre 1
Navarre hugenot, 1
hugenot, v 1
mnogih krajih 4
krajih države 1
države vprašanje 1
vprašanje ni 1
ni veljalo 2
za rešeno, 1
rešeno, Francija 1
v fazo 1
fazo verskih 1
verskih vojn, 1
vojn, znano 1
kot vojna 1
vojna treh 1
treh Henrikov 1
Henrikov (1587–1589). 1
(1587–1589). Ker 1
bil Ivan 4
Ivan še 1
njegovem imenu 7
imenu vladala 1
vladala vdova 1
vdova Smilcena. 1
Smilcena. Ker 1
bili veliko 2
veliko migracij, 1
migracij, je 1
bila Kalifornija 1
Kalifornija nezanimiva 1
nezanimiva za 1
za priseljence. 1
priseljence. Ker 1
bil izstop 1
izstop Združenega 1
kraljestva prestavljen 1
prestavljen do 1
oktobra 2019, 1
2019, bodo 1
na majskih 1
majskih volitvah 1
volitvah volili 1
volili tudi 1
tudi tam. 1
tam. Ker 2
bil izvoljenec 1
izvoljenec poprej 1
poprej kanonik 1
kanonik pri 1
pri svetem 1
svetem Martinu, 1
Martinu, si 1
izvolil ime 1
ime Martin 1
Martin IV. 1
IV. Ker 2
bil Joscelin 1
Joscelin II. 1
II. tudi 1
v stalnih 4
stalnih sporih 1
sporih z 1
z Rajmondom 1
Rajmondom II. 1
II. Ker 3
bil Jud, 2
Jud, ni 1
ni diplomiral. 2
diplomiral. Ker 1
Kublaj prepričan, 1
njegove zahteve 2
zahteve do 2
do Mongolije 1
Mongolije in 1
svetega mesta 2
mesta Burkan 1
Burkan Kaldun, 1
Kaldun, kjer 1
pokopan Džingiskan, 1
Džingiskan, upravičene, 1
upravičene, so 1
so Kublajidi 1
Kublajidi Mongolijo 1
Mongolijo trdno 1
trdno držali 1
svojih rokah. 2
rokah. Ker 1
1933 vpoklican 1
vpoklican k 1
k vojakom 2
vojakom je 3
je maturiral 4
maturiral leto 1
leto kasneje. 5
kasneje. Ker 1
lociran v 1
bližini meje 2
z Bretanjo, 1
Bretanjo, je 1
imel Laval 1
Laval veliko 1
veliko skladišče 1
skladišče soli, 1
soli, ki 1
je nadzorovalo 1
nadzorovalo zbiranje 1
zbiranje gabelle, 1
gabelle, davka 1
na sol. 1
sol. Ker 1
bil memmingerški 1
memmingerški gradbeni 1
gradbeni mojster 1
mojster preobremenjen 1
preobremenjen s 1
to delikatno 1
delikatno nalogo, 1
nalogo, je 1
svet uspel 1
pridobiti glavnega 1
glavnega graditelja 1
graditelja iz 1
iz Ulma, 1
Ulma, Matthäusa 1
Matthäusa Böblingerja. 1
Böblingerja. Ker 1
bil novi 3
novi poveljnik 1
poveljnik nekoliko 1
nekoliko previdnejši 1
povsem verjel 2
verjel pomirjujočim 1
pomirjujočim besedam, 1
besedam, ki 1
bile priložene 1
priložene sporočilu, 1
sporočilu, je 1
zahteval okrepitve, 1
okrepitve, ki 2
jih seveda 1
ni dobil. 4
dobil. Ker 1
delo posvečeno 1
posvečeno Godwinu 1
Godwinu in 1
je Percy 1
Percy napisal 1
napisal spremno 1
spremno besedo, 1
besedo, so 1
mnogi sklepali, 1
roman njegov. 1
njegov. Ker 1
bilo delovanje 1
delovanje parnih 1
parnih lokomotiv 1
lokomotiv tako 1
tako globoko 2
površjem nesmiselno, 1
nesmiselno, je 1
izbran kabelski 1
kabelski vlečni 1
vlečni sistem. 1
sistem. Ker 2
ime dolgo 1
tega nepraktično 1
nepraktično si 1
vojaška administracija 1
administracija hitro 1
hitro izmislila 1
izmislila okrajšavo 1
okrajšavo A. 1
A. & 1
& N.Z.A.C 1
N.Z.A.C ali 1
bolj enostavno 1
enostavno kar 1
kar ANZAC. 1
ANZAC. Ker 1
bilo italijansko 1
italijansko ladjevje 2
ladjevje bistveno 1
bistveno močnejše 1
močnejše od 1
od avstrijskega, 1
avstrijskega, je 1
edina rešitev, 1
rešitev, da 2
ta izogiba 1
izogiba neposrednemu 1
neposrednemu topniškemu 1
topniškemu obstreljevanju. 1
obstreljevanju. Ker 1
bilo križanje 1
križanje in 1
pokop svetega 1
Petra leta 1
leta 64, 1
64, je 1
kraju groba 1
groba svetega 1
Petra stalo 1
stalo majhno 1
majhno svetišče. 1
svetišče. Ker 1
bilo krščanstvo 1
obdobju večinoma 1
večinoma religija 1
religija nižjih 1
nižjih slojev, 1
slojev, lahko 1
lahko pomanjkanje 1
pomanjkanje ohranjene 1
ohranjene umetnosti 1
umetnosti odraža 1
odraža pomanjkanje 2
pomanjkanje sredstev 1
za pokroviteljstvo 1
preprosto majhno 1
število privržencev. 1
privržencev. Ker 1
člani senata 1
senata vedno 1
več senatorjev 1
senatorjev iz 1
iz provinc, 1
provinc, predvsem 1
predvsem zahodnih, 1
zahodnih, je 1
senat do 1
tudi slika 2
slika cesarstva 1
cesarstva kot 2
kot celote. 5
celote. Ker 1
bilo nejasno, 1
nejasno, kaj 1
kaj to 2
to opozorilo 1
opozorilo sploh 1
sploh pomeni, 1
pomeni, je 1
po tekmi 2
tekmi angleški 1
angleški selektor 1
selektor Alf 1
Alf Ramsey 1
Ramsey na 1
na Fifo 1
Fifo naslovil 1
naslovil prošnjo 1
prošnjo po 1
po razjasnitvi 1
razjasnitvi situacije. 1
situacije. Ker 1
bilo odstranjevanje 1
odstranjevanje in 1
in pritrditev 1
pritrditev platnic 1
platnic relativno 1
relativno enostavno 3
enostavno se 1
jih premikali 1
premikali med 1
med knjigami 1
knjigami v 1
vseh obdobjih. 1
obdobjih. Ker 1
bilo oglarjenja 1
oglarjenja v 1
časih železarstva 1
železarstva v 1
v Bohinju 1
Bohinju zelo 1
zelo veliko, 1
veliko, naj 1
bi zaradi 3
tega celotno 1
celotno območje 5
območje dobilo 1
dobilo tako 1
tako ime. 2
ime. Ker 1
bilo podjetje 3
podjetje LTH 1
LTH po 1
mnenju stečajnega 1
stečajnega upravitelja 2
upravitelja že 1
pred stečajem 1
stečajem likvidnostno 1
likvidnostno in 1
in kapitalsko 1
kapitalsko neustrezno 1
neustrezno ter 1
zaradi sumov 3
sumov malverzacij, 1
malverzacij, je 1
ta proti 1
proti upravam 1
upravam LTH-ja 1
LTH-ja v 1
obdobju 2005-2009 1
2005-2009 vložil 1
vložil do 1
2015 skupaj 1
skupaj 150 1
150 tožb. 1
tožb. Ker 1
bilo slikanje 1
slikanje dolgotrajno 1
dolgotrajno in 1
in drago, 2
drago, so 1
nekateri mizarji 1
mizarji začeli 1
začeli namesto 1
namesto poslikavanja 1
poslikavanja uporabljati 1
uporabljati izrezane 1
izrezane slike. 1
slike. Ker 1
tako veliko 9
veliko flamsko 1
flamsko naselje, 1
naselje, so 1
so Azori 1
Azori postali 1
postali znani 5
kot flamski 1
flamski otoki 1
otoki ali 4
ali Flandrijski 1
Flandrijski otoki. 1
otoki. Ker 1
to časno 1
časno vesolje 1
vesolje popoln 1
popoln paradoks 1
paradoks in 1
nekaj nemogočega, 1
nemogočega, ga 1
je Večni 1
Večni ustvaril 1
ustvaril iz 2
svojega lastnega 5
lastnega bitja.« 1
bitja.« Ker 1
otok večkrat 1
večkrat poplavljen 1
poplavljen in 2
in opustošen, 1
opustošen, so 1
so Judje 4
Judje Surbtal 1
Surbtal leta 1
1750 zaprosili 1
zaprosili Tagsatzung, 1
Tagsatzung, naj 1
bližini njihovih 2
njihovih skupnosti 1
skupnosti ustanovi 1
ustanovi pokopališče 1
pokopališče Endingen. 1
Endingen. Ker 1
prvi preddirki 1
preddirki toliko 1
toliko odstopov, 1
odstopov, da 1
uvrščena le 1
dva dirkača, 2
dirkača, se 1
druge preddirke 1
preddirke v 1
finale uvrstilo 1
uvrstilo najboljših 1
osem dirkačev. 1
dirkačev. Ker 1
govedo potrebno 1
potrebno več 7
več zemlje, 2
zemlje, so 1
za čiščenje 3
čiščenje uporabljali 1
uporabljali požiganje 1
požiganje zemlje, 1
zemlje, sčasoma 1
uničili tudi 2
tudi travo. 1
travo. Ker 1
park okoli 1
1900 delno 1
delno namenjen 1
izgradnjo stanovanj, 1
stanovanj, je 1
je park 6
park ohranil 1
ohranil površino 1
7 hektarov. 1
hektarov. Ker 1
bil Pažitnov 1
Pažitnov vladni 1
vladni uslužbenec, 1
uslužbenec, ni 1
prejel ustreznega 1
ustreznega plačila 1
za veliko 14
veliko prodanih 1
izvodov igre 1
igre zunaj 1
zunaj meja. 1
meja. Ker 1
bil plin 1
plin smrtonosen, 1
smrtonosen, se 1
je plin 1
plin poslal 1
poslal Pluton, 1
Pluton, bog 1
bog podzemlja. 1
podzemlja. Ker 1
bil pomen 1
pomen kupole 1
kupole pri 1
pri zaščiti 4
zaščiti letala 1
letala zanemarljiv, 1
zanemarljiv, slabosti 1
slabosti pa 1
pa veliko, 1
veliko, so 1
večini primerov 26
primerov izginile 1
izginile iz 3
iz bombnikov. 1
bombnikov. Ker 1
bil ponosen 1
svoje škotske 1
škotske korenine, 1
korenine, je 1
v kampusu 2
kampusu v 1
Santa Barbari 1
Barbari mnogokrat 1
mnogokrat nosil 1
nosil škotski 1
škotski kilt, 1
kilt, znan 1
znan pa 2
svoji počasni 1
počasni vožnji 1
vožnji s 1
kolesom »s 1
»s cvetjem 1
cvetjem v 1
v reverju 1
reverju in 1
in iskrico 1
iskrico v 1
v očesu«. 1
očesu«. Ker 1
bil predstojnik 4
predstojnik Harvarda 1
Harvarda Charles 1
Charles William 1
William Eliot 1
Eliot prepričan, 1
se morata 4
morata oba 1
oba spola 3
spola ločeno 1
ločeno izobraževati, 1
izobraževati, ji 1
je zanikal 2
zanikal doktorat, 1
doktorat, čeprav 1
je Calkins 1
Calkins opravila 1
opravila vse 2
vse zahteve 1
imela priporočila 1
priporočila vseh 1
svojih profesorjev. 1
profesorjev. Ker 1
bil premlad, 1
premlad, je 1
težko vodil 1
vodil orkester, 1
orkester, zato 1
1806 dal 1
dal odpoved. 1
odpoved. Ker 1
bil rimskokatoliške 1
rimskokatoliške vere, 1
vere, se 1
iz strahu 2
strahu pred 20
pred preganjanjem 1
preganjanjem izogibal 1
izogibal pozornosti 1
pozornosti vlade. 1
vlade. Ker 1
njegovo darilo 1
darilo prevzel 1
prevzel oče. 1
oče. Ker 1
ta nesposoben, 1
nesposoben, je 1
je oblast 13
oblast kmalu 3
tem prevzel 3
prevzel Guangwu 1
Guangwu osebno 1
osebno in 3
obnovil dinastijo 1
dinastijo Han 1
Han (to 1
(to obdobje 1
obdobje imenujemo 1
imenujemo obdobje 1
obdobje nove 1
nove dinastije 1
Han ali 1
ali Vzhodni 1
Vzhodni Han). 1
Han). Ker 1
ta oltar 1
oltar večji 1
uporabljen v 7
v divjini, 1
divjini, je 1
imel rampo, 1
rampo, ki 1
vodila nanj. 1
nanj. Ker 1
ta stolp 2
stolp formalni 1
formalni vhod 1
vhod za 1
velike kongrese 1
kongrese komunistične 1
komunistične partije, 2
partije, je 1
bila ikona 2
ikona popolnoma 1
popolnoma odstranjena, 1
odstranjena, ne 1
le ometana, 1
ometana, kot 1
na stolpih 1
stolpih Odrešenika 1
in Nikolski. 1
Nikolski. Ker 1
tudi Lucasov 1
Lucasov profesor, 1
profesor, je 1
imel Stokes 1
Stokes vsa 1
tri službena 1
službena mesta. 1
mesta. Ker 2
bil vzgojen 3
vzgojen v 1
nemškem duhu 1
duhu kot 1
kot dijak 3
dijak gimnazije 1
ni obiskoval 1
obiskoval slovenščine, 1
slovenščine, slovensko 1
slovensko narodno 3
zavest so 1
mu vzbudili 1
vzbudili šele 1
šele profesorji- 1
profesorji- Ker 1
že Sigismundov 1
Sigismundov oče 1
oče Natal 1
Natal naklonjen 1
naklonjen razsvetljenskim 1
razsvetljenskim idejam 1
idejam in 1
in francoski 3
francoski politiki, 1
politiki, ne 1
ne čudi, 1
čudi, da 1
po francoski 4
francoski zasedbi 1
zasedbi krajev 1
krajev (1809) 1
(1809) zaradi 1
zaradi očitnega 1
očitnega frankofilstva 1
frankofilstva Sigismundovo 1
Sigismundovo ime 1
ime znašlo 1
znašlo na 2
na avstrijskih 1
avstrijskih seznamih 1
seznamih za 1
za aretacije 1
aretacije (1810). 1
(1810). Ker 1
znan natančen 1
natančen položaj 1
položaj potopitve 1
potopitve ladje 1
Britannic in 1
ni voda 1
voda tam 2
tam zelo 1
zelo globoka, 1
globoka, je 1
razbitina odkrita 1
1975. Ker 1
je borzni 1
borzni indeks 1
indeks izračunano 1
izračunano število, 1
število, z 1
njim ni 5
možno direktno 1
direktno trgovati. 1
trgovati. Ker 1
je brazda 1
brazda lepljiva, 1
lepljiva, pelod 1
pelod ostane 1
na njej, 3
njej, ko 1
ko samec 1
samec odleti. 1
odleti. Ker 1
je Burnettu 1
Burnettu niz 1
niz 148 1
148 točk 1
točk uspel 1
uspel v 3
kvalifikacijah (ki 1
(ki jih 1
jih niso 7
niso prenašali 1
prenašali po 1
po televiziji), 1
televiziji), ga 1
ga zanj 1
zanj niso 3
niso nagradili. 1
nagradili. Ker 1
celotna pokrajina 1
pokrajina Última 1
Última Esperanza 2
Esperanza (56.554 1
(56.554 km²) 1
km²) razdeljena 1
dve občini, 1
občini, je 1
rezultat precej 1
precej velik 2
velik a 1
a redko 1
redko poseljen 1
poseljen prostor. 1
danes poraba 1
poraba rženih 1
rženih rožičkov 1
rožičkov v 1
industriji zelo 1
zelo velika, 1
velika, se 1
izvaja inficiranje 1
inficiranje rži 1
rži umetno. 1
umetno. Ker 1
daroval večje 1
število slovenskih 1
in ilirskih 1
ilirskih knjig, 1
knjig, ga 1
vlada kot 1
kot pospeševalca 1
pospeševalca slovenstva 1
slovenstva osumila 1
osumila panslavizma. 1
panslavizma. Ker 1
je definicija 3
definicija Goldbachove 1
Goldbachove domneve 1
domneve razumljiva, 1
razumljiva, jo 1
mnogo ljubiteljev 1
ljubiteljev matematike 1
matematike večkrat 1
večkrat poskušalo 2
poskušalo dokazati 1
dokazati s 1
s srednješolsko 1
srednješolsko matematiko. 1
matematiko. Ker 1
je dobiček 2
dobiček pri 1
proizvodnji penečega 2
penečega šampanjca 1
šampanjca iz 2
iz grozdja 2
grozdja v 1
regiji veliko 1
veliko večji, 1
večji, je 3
proizvodnja teh 1
teh penin 1
penin in 1
in alkoholiziranih 1
alkoholiziranih vin 1
vin zelo 1
zelo majhna. 3
majhna. Ker 1
dobro podkovan 1
podkovan v 2
glasbeni teoriji, 1
teoriji, lahko 1
lahko Lukather 1
Lukather sledi 1
sledi lestvicam 1
lestvicam in 1
in akordom 1
akordom kot 1
kot jazzovski 1
jazzovski glasbeniki 1
glasbeniki – 1
– to 5
je vrlina, 1
vrlina, ki 1
ki viša 1
viša njegovo 1
njegovo vrednost 1
vrednost kot 1
kot studijski 3
studijski glasbenik. 1
glasbenik. Ker 1
do nesreče 1
nesreče prišlo 1
prišlo pred 2
pred razglasitvijo 2
razglasitvijo federalne 1
federalne konstitucije 1
konstitucije leta 1
je radioaktivni 1
radioaktivni vir 1
vir bil 1
od klinike 1
klinike in 1
ne od 3
od posameznih 2
posameznih lastnikov, 1
lastnikov, sodišče 1
sodišče ni 2
ni moglo 6
moglo razglasiti 1
razglasiti lastnikov 1
lastnikov IGR-ja 1
IGR-ja za 1
za odgovorne. 1
odgovorne. Ker 1
ena stopinja 1
stopinja popolnega 1
popolnega kroga 1
kroga (ali 1
(ali popolnega 1
popolnega obrata), 1
obrata), velja, 1
ena kotna 1
kotna minuta 1
minuta enako 1
kot celega 1
celega obrata. 1
obrata. Ker 1
je Erik 2
XIV. leta 2
leta 1563 2
1563 usmrtil 1
usmrtil njenega 1
njenega prvega 6
prvega moža 2
moža zaradi 2
zaradi izdaje, 1
izdaje, se 1
je Karin 1
Karin leta 1
1572 poročila 1
z Larsom 1
Larsom Henriksonom, 1
Henriksonom, katerega 1
Ivan leta 2
1576 povzdignil 1
v plemiški 3
plemiški stan. 1
stan. Ker 1
faza svetlobe 1
svetlobe odvisna 1
od snovi, 1
snovi, skozi 1
katero potuje 1
potuje na 2
do detektorja, 1
detektorja, ta 1
ta tehnika 3
tehnika omogoča 1
omogoča natančnejše 2
natančnejše določanje 1
določanje sestave 1
sestave opazovanega 1
opazovanega vzorca. 1
vzorca. Ker 1
I. odklonil 1
odklonil plačilo 1
plačilo odkupnine, 1
odkupnine, se 1
priključil nasprotni 1
podprl Ivana 1
Filip izgubil 1
izgubil tudi 1
nekaj svojih 4
svojih dobrih 3
dobrih prijateljev, 1
prijateljev, je 2
koncu zadovoljen 1
zadovoljen samo 1
z zasedbo 2
zasedbo Desaretije. 1
Desaretije. Ker 1
je fosforjeva 1
fosforjeva (V) 1
(V) kislina 1
kislina triprotonska 1
triprotonska kislina, 1
kislina, lahko 1
lahko reakcija 1
reakcija poteče 1
poteče z 1
z eno, 2
eno, dvema 1
tremi alkoholnimi 1
alkoholnimi enotami, 1
enotami, kar 1
v nastanek 1
nastanek različnih 1
različnih estrov 1
estrov (mono-, 1
(mono-, di- 1
di- in 1
in triestrov). 1
triestrov). Ker 1
je gibljivost 1
gibljivost elektronov 1
elektronov v 3
vseh polprevodnikih 1
polprevodnikih višja 1
od mobilnosti 1
mobilnosti lukenj, 1
lukenj, so 1
so bipolarni 1
bipolarni n-p-n 1
n-p-n tranzistorji 1
tranzistorji vedno 1
vedno hitrejši 1
hitrejši kot 1
kot enakovreden 1
enakovreden p-n-p 1
p-n-p tranzistor. 1
tranzistor. Ker 1
na podnebne 1
podnebne in 1
in geografske 1
geografske razmere 1
razmere ugodna 1
ugodna regija, 1
regija, ima 1
staro naseljeno 1
naseljeno območje. 1
območje. Ker 1
je hlapen 1
hlapen in 1
in vnetljiv, 1
vnetljiv, se 1
njim temu 1
primerno ravnati. 1
ravnati. Ker 1
imela cerkev 3
cerkev dva 1
dva zelo 1
majhna zakristijska 1
zakristijska prostora, 1
pripravili načrte 1
za prizidek. 1
prizidek. Ker 1
imela ena 1
ena skupina 2
skupina eno 1
eno reprezentanco 1
reprezentanco manj, 1
manj, se 1
se tekme 2
tekme proti 1
proti šestouvrščeni 1
šestouvrščeni reprezentanci 1
reprezentanci iz 1
skupine pri 2
tej lestvici 5
lestvici niso 1
niso upoštevale. 1
upoštevale. Ker 1
imela intruzija 1
intruzija čas 1
za počitek 2
počitek pred 1
pred kristalizacijo, 1
kristalizacijo, ni 1
bila tekoča. 1
tekoča. Ker 1
imela Kitajska 1
Kitajska tam 1
tam vojaško 1
vojaško moč 2
se Japonci 1
Japonci počutili 1
počutili ogrožene, 1
ogrožene, poleg 1
bi korejsko 1
korejsko železo 1
železo in 2
in premog 1
premog pozitivno 1
pozitivno vplivala 1
njihovo naraščajočo 1
naraščajočo industrijsko 1
industrijsko dejavnost. 1
dejavnost. Ker 1
imel Auto 1
Union le 1
dva dirkalnika, 1
dirkalnika, naj 1
bi hitrejši 1
hitrejši čas 1
na treningu 2
treningu odločal, 1
odločal, ali 1
ob Nuvolariju 1
Nuvolariju na 1
dirki nastopil 1
nastopil Stuck 1
Stuck ali 1
ali Müller. 1
Müller. Ker 1
imel dovolj 2
dovolj izkušenj 2
področju letalstva, 1
letalstva, je 1
kmalu našel 1
našel zaposlitev 1
zaposlitev v 2
industriji. Ker 1
imel klub 2
klub finančne 1
finančne težave 3
težave je 4
med sezono 4
sezono razvažal 1
razvažal pice, 1
pice, po 1
sezoni poleti 1
kot natakar 1
natakar delal 1
v Pizza33 1
Pizza33 v 1
v Žusterni. 1
Žusterni. Ker 1
imel vprašalnika 1
vprašalnika NEO-PI 1
NEO-PI tudi 1
tudi še 8
številne pomanjkljivosti 1
pomanjkljivosti je 1
1992 izdan 1
izdan reviziran 1
reviziran vprašalnik 1
vprašalnik NEO-PI-R 1
NEO-PI-R z 1
z 240 1
240 postavkami 1
postavkami in 1
in reprezentativnimi 1
reprezentativnimi ameriškimi 1
ameriškimi normami. 1
normami. Ker 1
je inhibitorno 1
inhibitorno delovanje 1
delovanje omejeno 1
na bližnje 6
bližnje celice, 1
celice, je 1
učinek najmočnejši 1
najmočnejši na 1
robovih polj 1
polj z 1
različnimi odtenki, 1
odtenki, kar 1
kar ojača 1
ojača robove 1
robove in 1
in olajša 1
olajša prepoznavo 1
prepoznavo oblik. 1
oblik. Ker 1
je Iri-Hor 1
Iri-Hor živel 1
živel dve 1
dve generaciji 1
generaciji pred 1
pred Narmerjem, 1
Narmerjem, slednji 1
slednji ni 1
biti ustanovitelj 1
ustanovitelj mesta. 1
je izbrano 1
izbrano območje 1
območje postalo 3
postalo državna 1
državna last 1
last in 3
pripadlo vsem 1
vsem državljanom, 1
državljanom, je 1
ime narodni 1
park. Ker 1
jedro majhno, 1
majhno, delež 1
delež delcev 1
delcev alfa, 1
alfa, odbit 1
odbit pod 1
pod velikimi 1
velikimi koti, 1
koti, ni 1
ni velik. 1
velik. Ker 1
jedro Unitedove 1
Unitedove ekipe 1
ekipe predstavljala 1
predstavljala gruča 1
gruča tedaj 1
že relativno 1
relativno starih 1
starih igralcev, 1
igralcev, trenerju 1
trenerju Busbyju 1
Busbyju ni 1
preostalo drugega, 2
drugega, kot 5
da vpelje 1
vpelje nove 1
nove mlade 1
mlade igralce 1
igralce iz 2
iz mladinskih 1
mladinskih selekcij. 1
selekcij. Ker 1
je kamnolom 2
kamnolom tako 1
ohranjen in 2
njegove meje 1
meje tako 1
dobro razvidne 1
razvidne so 1
lahko izračunali 2
izračunali približen 1
približen volumen 1
volumen odpeljanega 1
odpeljanega materiala 1
materiala (upoštevali 1
(upoštevali so, 1
da nivo 1
nivo antičnih 1
antičnih tal 1
točno znan), 1
znan), kar 1
kar znaša 3
3500 m³. 1
m³. Ker 1
je Kanaan 1
Kanaan faraonova 1
faraonova dežela, 1
dežela, Burnaburiaš 1
Burnaburiaš od 1
od faraona 1
faraona pričakuje 1
pričakuje nadomestilo. 1
nadomestilo. Ker 1
Karel izgubil 1
izgubil to 2
to pomoč, 1
pomoč, je 2
prisiljen odpustiti 1
odpustiti svoj 1
svoj načrt, 1
bi zavzel 1
zavzel Moskvo. 1
Moskvo. Ker 2
kasneje neuspešno 1
neuspešno prestal 1
prestal test 1
test za 4
odkrivanje prisotnosti 2
prisotnosti drog 1
drog v 3
tem kršil 1
kršil pogojno 1
pogojno kazen, 1
kazen, je 1
moral prestati 1
prestati 6 1
mesecev zaporne 2
kazni. Ker 1
je kitanski 1
kitanski jezik 1
jezik še 3
popolnoma nečitljiv, 1
nečitljiv, je 1
natančno zgodovino 1
zgodovino njihovih 1
njihovih selitev 1
selitev težko 1
težko rekonstruirati. 1
rekonstruirati. Ker 1
kongres prekinilo 1
prekinilo praško 1
praško praznovanje 1
praznovanje Binkošti, 1
Binkošti, glavni 1
glavni dokumenti 1
dokumenti kongresa 1
kongresa niso 1
niso presegali 1
presegali priprav. 1
priprav. Ker 1
je konj 2
konj brez 1
brez sedla, 1
sedla, se 1
se predlaga, 1
se prizor 1
prizor odvija 1
odvija v 9
hlevu namesto 1
namesto v 6
v odprti 2
odprti pokrajini. 1
pokrajini. Ker 1
je Konstancij 3
Konstancij zbolel 1
leta 361 1
361 umrl, 1
umrl, se 3
vojna končala 2
končala brez 5
brez bitke. 1
bitke. Ker 1
kot kamnina 1
kamnina porozen, 1
porozen, lahko 1
lahko shranjuje 1
shranjuje velike 1
količine vode 3
in plasti 1
plasti peščenjaka 1
pogosto vodonosne. 1
vodonosne. Ker 1
kralj Ludvik 3
Ludvik X. 1
X. organiziral 1
organiziral že 1
vse potrebno 3
novo poroko 1
poroko z 8
z neapeljsko-ogrsko 1
neapeljsko-ogrsko princeso 1
princeso Klementino 1
Klementino Anžujsko, 1
Anžujsko, je 1
najverjetneje zadavljena. 1
zadavljena. Ker 1
je Krištof 1
Krištof umrl 1
pred očetom, 2
očetom, je 2
je Bernardin 1
Bernardin zapustil 1
zapustil starešinstvo 1
starešinstvo rodbine 1
rodbine svojemu 1
vnuku Štefanu 1
Štefanu IV. 1
le duša 1
duša del 1
del božanskega, 1
božanskega, lahko 1
po Manijevem 1
Manijevem prepričanju 1
prepričanju vsak 1
vsak le 1
z vztrajno 1
vztrajno telesno 1
telesno askezo 1
askezo in 1
in zatiranjem 2
zatiranjem strasti 1
strasti očisti 1
očisti dušo 1
dušo z 1
z božansko 2
božansko Lučjo 1
Lučjo in 1
osvobodi od 1
od zle 1
zle telesnosti 1
telesnosti oziroma 1
oziroma materialnega 1
materialnega sveta. 2
sveta. Ker 1
je Lendava 1
Lendava na 1
na dvojezičnem 1
dvojezičnem območju, 1
območju, bo 1
bo vsaka 1
vsaka oseba 2
oseba dobila 1
dobila dva 1
dva tlakovca, 1
tlakovca, enega 1
enega s 1
s slovenskim 9
slovenskim in 2
enega z 1
z madžarskim 1
madžarskim napisom. 1
napisom. Ker 1
nekaj virov, 1
virov, iz 1
lahko črpamo 1
črpamo tehnične 1
tehnične podatke, 1
podatke, je 1
je teoretično, 1
teoretično, da 1
so obrtniki 2
obrtniki svoje 1
svoje znanje 6
znanje hranili 1
hranili kot 1
kot skrivnost. 1
skrivnost. Ker 1
1956 Reich 1
Reich prekršil 1
prekršil sodno 1
sodno prepoved, 1
prepoved, je 1
leti zapora. 1
zapora. Ker 1
je leto 14
leto 1870 1
1870 izjemno 1
izjemno pomembno, 1
pomembno, ko 1
ko Evropa 1
Evropa doživi 1
doživi triumf 1
triumf nacionalno-liberalnega 1
nacionalno-liberalnega duha, 1
duha, ko 1
do zedinjenja 1
zedinjenja Nemčije, 1
Nemčije, mu 1
mu Croce 1
Croce nameni 1
nameni celotno 1
celotno osmo 1
osmo poglavje. 1
poglavje. Ker 1
je Libanon 1
Libanon odstopil 1
odstopil od 6
od izbora 1
izbora več 1
po datumu, 1
datumu, ki 1
EBU določila 1
določila za 2
za skrajni 1
skrajni rok 1
rok o 1
o odločitvi 1
odločitvi glede 1
glede udeležbe 1
udeležbe na 3
na izboru, 2
izboru, je 1
je libanonska 1
libanonska televizija 1
televizija prejela 1
prejela kazen 1
kazen ter 1
ter prepoved 1
prepoved sodelovanja 1
sodelovanja na 1
izboru v 2
v prihodnjih 6
prihodnjih treh 1
letih. Ker 1
je lobiranje 1
lobiranje tako 1
tako elementrani 1
elementrani del 1
del vsake 1
vsake demokracije, 1
demokracije, ima 1
tudi preprost 2
preprost etični 1
etični kodeks. 1
kodeks. Ker 1
je Lukather 4
Lukather napisal 1
veliko skladb, 1
niso izšle 1
izšle na 2
na albumih 2
albumih skupine 2
skupine Toto, 1
Toto, se 1
za solo 1
solo album. 1
album. Ker 1
je MACD 1
MACD neomejen, 1
neomejen, ni 1
ni posebej 7
posebej koristen 1
določanje previsoke 1
previsoke oziroma 1
oziroma prenizke 1
prenizke ranvni 1
ranvni za 1
nakup oziroma 1
oziroma prodajo. 1
prodajo. Ker 1
med križarji 2
križarji prisotna 1
prisotna huda 1
huda lahkota, 1
lahkota, se 1
se zatečejo 3
zatečejo h 1
h kanibalizmu 1
kanibalizmu nad 1
nad premaganci. 1
premaganci. Ker 1
obema naselbinama 1
naselbinama ležala 1
ležala dolina, 1
dolina, je 1
srečanje obeh 1
obeh narodov. 4
narodov. Ker 1
med umorjenimi 1
umorjenimi bretonskimi 1
bretonskimi plemiči 1
plemiči veliko 1
veliko sorodnikov 1
sorodnikov angleških 1
angleških baronov, 1
baronov, začno 1
začno le-ti 1
le-ti prestopati 1
prestopati na 1
stran francoskega 1
francoskega kralja. 3
kralja. Ker 1
že pozabljen, 1
pozabljen, se 1
vrnil domov, 4
domov, si 1
si poiskal 1
poiskal dekle 1
dekle in 1
in šel 4
šel v 14
v grad 5
grad k 1
k Veliki 1
Veliki Nedelji, 1
Nedelji, prosit 1
za ženitev. 1
ženitev. Ker 1
je Morisotova 1
Morisotova postala 1
bolj samozavestna 1
samozavestna glede 1
glede slikanja 1
slikanja z 1
z oljem, 1
oljem, je 1
hkrati delala 1
delala olje, 1
olje, akvarel 1
akvarel in 2
in pastel, 1
pastel, kot 1
kot Degas. 1
Degas. Ker 1
na evropske 2
evropske trge 1
trge po 1
morju vstopalo 1
vstopalo večje 1
število svetovnih 1
svetovnih luksuznih 1
luksuznih surovin, 1
surovin, so 1
so prejšnji 2
prejšnji evropski 1
evropski trgi 1
trgi za 1
za luksuzno 1
luksuzno blago 1
blago stagnirali. 1
stagnirali. Ker 1
splošno depresija 1
depresija sorazmerno 1
sorazmerno usmerjena 1
usmerjena in 2
in ostro 2
ostro loči 1
loči Salentinski 1
Salentinski polotok 1
polotok od 2
od notranjosti, 1
notranjosti, prevladuje 1
prevladuje mnenje, 4
za tektonsko 1
tektonsko razpoko, 1
razpoko, ki 1
jo vode 1
vode postopoma 1
postopoma širijo. 1
širijo. Ker 1
je Nastja 1
Nastja stvarna, 1
stvarna, tlači 1
tlači čustva, 1
čustva, si 1
si najde 3
najde nadomestek 1
nadomestek v 1
v mladem 1
mladem Jonasu. 1
Jonasu. Ker 1
vsaki točki 5
točki na 2
Zemlji teža 1
teža objekta 1
objekta sorazmerna 1
sorazmerna z 5
njegovo maso, 1
maso, lahko 1
lahko maso 1
maso izmerimo 1
izmerimo s 1
s primerjavo 3
primerjavo njegove 1
teže s 1
s težo 2
težo standardnega 1
standardnega objekta, 1
objekta, ki 4
ima dogovorjeno 1
dogovorjeno maso 1
maso v 1
v kilogramih. 1
kilogramih. Ker 1
nemogoče le 1
pomočjo grafičnih 1
grafičnih simbolov 1
simbolov predstaviti 1
predstaviti celoten 1
celoten pomen 1
pomen elementov 1
elementov procesnega 1
procesnega modela, 1
modela, le-te 1
le-te dodatno 1
dodatno opišemo 1
opišemo z 3
z vnaprej 2
vnaprej predpisanimi 1
predpisanimi atributi. 1
atributi. Ker 1
njegovo stanje 5
stanje izgledalo 1
izgledalo že 1
začetka kritično, 1
kritično, so 1
zaradi bojazni 1
bojazni pred 2
pred zaroto 1
zaroto skrili 1
skrili v 1
Domus v 1
v Fiorentinu, 1
Fiorentinu, utrjeno 1
utrjeno naselje 1
podeželju današnje 1
današnje Torremaggiore. 1
Torremaggiore. Ker 1
je N. 1
N. N. 1
N. Kozyrev 1
Kozyrev menil, 1
lahko tank 1
tank še 1
še izboljšali, 1
izboljšali, so 1
so tank 2
tank umaknili 1
iz serijske 1
serijske proizvodnje 1
proizvodnje še 1
ta začela. 1
začela. Ker 1
je občinstvo 5
občinstvo izrazilo 1
izrazilo zahteve 1
zahteve po 8
počasi objavili 1
objavili še 1
več datumov 1
datumov novih 1
novih koncertov. 1
koncertov. Ker 1
je občutenje 1
občutenje lepote 1
lepote subjektivno 1
subjektivno izkustvo, 1
izkustvo, je 1
pogosto rečeno, 1
rečeno, da 5
da »imajo 1
»imajo vsake 1
vsake oči 1
oči svojega 1
svojega malarja«. 1
malarja«. Ker 1
oče za 1
za realizacijo 1
realizacijo svojih 2
idej zašel 1
zašel v 4
finančno krizo, 1
krizo, je 1
morala pisateljica 1
pisateljica že 1
mladosti delati, 1
delati, predvsem 1
kot služkinja, 2
služkinja, šivilja, 1
šivilja, varuška 1
varuška in 1
in domača 1
domača učiteljica. 1
učiteljica. »Ker 1
»Ker je 1
je ognjišče 1
ognjišče nepremično, 1
nepremično, Hestija 1
Hestija ne 1
more sodelovati 1
sodelovati niti 1
procesiji bogov, 1
bogov, kaj 1
šele drugih 1
drugih norčij 1
norčij olimpijcev«, 1
olimpijcev«, pripomni 1
pripomni Burkert. 1
Burkert. Ker 1
je Ogrin 1
Ogrin takrat 1
takrat imel 1
imel pogodbe 1
pogodbe sestavljene 1
sestavljene že 1
že leto 5
leto vnaprej 1
vnaprej ni 1
mogel sprejeti 1
sprejeti ponudbe. 1
ponudbe. Ker 1
opazoval da 1
se prisvajanje 1
prisvajanje učne 1
učne snovi, 1
snovi, zlasti 1
v berilih 2
berilih vrši 1
vrši brez 1
brez pravega 3
pravega reda 1
prave osnove, 1
osnove, je 2
ukazal rabo 1
rabo formalnih 1
formalnih stopenj. 1
stopenj. Ker 1
je orto 1
orto oblika 1
oblika vzbujeno 1
vzbujeno stanje 2
stanje para 1
para oblike 1
več energije 4
kot para 1
para oblika, 1
oblika, je 1
je nestabilna 1
nestabilna in 2
da izolirati 1
v čistem 1
čistem stanju. 1
stanju. Ker 1
je osmanski 2
osmanski Millet 1
Millet sistem 1
sistem temeljil 1
verski pripadnosti, 1
pripadnosti, z 1
gotovostjo vemo, 1
sta njegova 4
starša bila 1
bila pravoslavne 1
pravoslavne krščanske 3
krščanske vere, 3
vere, kot 2
kot narodnost 1
narodnost viri 1
viri omenjajo 3
omenjajo grško, 1
grško, armensko 1
armensko in 1
in albansko. 1
albansko. Ker 1
pa Vazo 1
Vazo odlašal 1
odlašal z 1
z odgovorom, 2
odgovorom, je 1
postal Henrik 1
Henrik nestrpen 1
nestrpen in 1
medtem že 8
že odločil 1
za drugega 2
drugega kandidata. 1
kandidata. Ker 1
zasedla eno 4
desetih mest 5
britanski lestvici, 1
Minogue postala 3
prva glasbenica, 2
glasbenica, katere 1
katere prvih 1
prvih trinajst 1
trinajst pesmi, 1
je izdala, 1
izdala, je 1
zasedlo eno 1
tej lestvici. 1
lestvici. Ker 1
pes Zložek 1
Zložek osamljen, 1
osamljen, mu 1
mu Pegec 1
Pegec predlaga 1
predlaga družbo 1
družbo Mucmace. 1
Mucmace. Ker 1
je polje 6
v nerednih 1
nerednih intervalih 1
intervalih spremenilo 1
spremenilo smer 1
smer skozi 1
skozi zgodovino, 3
zgodovino, se 1
kot indikator 1
indikator starosti 1
starosti uporabi 1
uporabi indikator 1
indikator geomagnetnih 1
geomagnetnih preobratov 1
preobratov v 1
v oceanski 1
oceanski skorji. 1
skorji. Ker 1
je ponorni 1
ponorni sistem 1
sistem izredno 1
izredno dolg, 1
dolg, lahko 1
lahko globoko 1
pod zemljo 6
zemljo spremljamo 1
spremljamo tok 1
tok vode. 1
vode. Ker 1
postalo splavarstvo 1
splavarstvo močan 1
močan gospodarski 1
gospodarski dejavnik 1
dejavnik ga 1
ga graditelji 1
graditelji elektrarne 1
elektrarne Fala 1
Fala niso 1
mogli sprevideti 1
sprevideti in 1
prisiljeni vgraditi 1
vgraditi zgodovinsko 1
zgodovinsko zelo 1
pomemben kanal 1
kanal za 2
spust splavov. 1
splavov. Ker 1
je pozicija 1
pozicija dejansko 1
dejansko bližje 1
bližje kotni 1
kotni zastavici 1
zastavici kot 1
kot točki 1
točki enajstih 1
enajstih metrov, 1
metrov, vsi 1
vsi pričakujejo 1
pričakujejo podajo 1
podajo v 1
je predvidela, 1
predvidela, da 1
» Ker 1
priznal ženine 1
ženine nezakonske 1
nezakonske otroke, 1
otroke, se 1
nje legalno 1
legalno tudi 1
mogel ločiti, 1
ločiti, kar 1
ni oviralo, 1
oviralo, da 1
ponovno poročil 1
z Evansovo. 1
Evansovo. Ker 1
je razložil 3
razložil kralju 1
kralju sanje 1
sanje ga 1
ta bogato 1
bogato nagradil 1
nagradil in 1
dal kos 1
kos zemlje, 1
zemlje, ki 5
je Danijel 1
Danijel podaril 1
podaril drugim. 1
drugim. Ker 1
reka Jangon 1
Jangon le 1
majhen kanal, 1
kanal, je 1
je pretok 1
pretok vode 1
vode premajhen 1
premajhen za 1
preprečevanje zamuljevanja 1
zamuljevanja pristanišča 1
pristanišča v 4
v Jangonu, 1
Jangonu, zato 1
potrebno poglabljanje 1
poglabljanje dna. 1
dna. Ker 1
je rešitelj 2
rešitelj zaljubljen, 1
zaljubljen, mora 1
mora postati 2
postati aktiven 1
vreden ženske, 1
ima rad-kar 1
rad-kar je 1
nekaj povsem 1
povsem drugega 1
drugega od 2
od junakinjega 1
junakinjega pasivnega 1
pasivnega sprejemanja 1
sprejemanja tega, 1
je ljubljena. 1
ljubljena. Ker 1
resnično človeško 1
človeško bitje 1
bitje nemogoče 1
nemogoče predstavljati 1
predstavljati tako, 1
tako, velja 1
velja splošno 1
splošno soglasje, 1
soglasje, da 1
da Egipčani 1
Egipčani niso 1
želeli realizma, 1
realizma, ampak 1
ampak simbolizem 1
simbolizem v 1
teh zgodnjih 3
zgodnjih dvodimenzionalnih 1
dvodimenzionalnih portretih 1
portretih svojih 1
svojih vladarjev. 1
vladarjev. Ker 1
je Rimu 1
Rimu grozila 1
grozila nevarnost, 1
nevarnost, da 3
bo s 6
severa napadel 1
napadel avgust 1
avgust Sever, 1
Sever, je 1
je Maksencij 1
Maksencij poklical 1
pomoč svojega 1
očeta Maksimijana, 1
Maksimijana, ki 1
kljub odpovedi 1
odpovedi ni 1
ni odrekel 1
odrekel želji 1
po oblasti. 1
oblasti. Ker 1
je Ruskinov 1
Ruskinov oče 1
oče želel 1
želel sinov 1
sinov portret, 1
portret, za 1
tudi plačal, 1
plačal, ga 1
naročil Millaisu, 1
Millaisu, vodji 1
vodji prerafaelitov, 1
prerafaelitov, katerega 1
katerega avantgardno 1
avantgardno gibanje 1
je zagovarjal. 1
zagovarjal. Ker 1
še mlad, 2
mlad, se 1
z zgledom 1
zgledom veliko 1
veliko nauči, 1
nauči, zato 1
mu menjava 1
menjava okolja 1
okolja zelo 1
zelo koristi. 1
koristi. Ker 1
skladatelj svojo 1
svojo odsotnost 1
odsotnost s 1
s Hannovrskega 1
Hannovrskega dvora 1
dvora preveč 1
preveč razvlekel, 1
razvlekel, ga 1
to knez 1
knez pisno 1
pisno opomnil. 1
opomnil. Ker 1
skulptura romala 1
romala skozi 1
skozi razne 1
razne muzeje 1
muzeje v 2
Firencah, je 1
pritegnila pozornost 3
pozornost umetnikov 1
zgodovinarjev. Ker 1
skupina pogosto 1
pogosto spreminjala 1
spreminjala založbe 1
so poznejši 1
poznejši albumi 1
na CD-jih 1
CD-jih težje 1
težje dostopni 1
dostopni (odvisno 1
od založbe). 1
založbe). Ker 1
skupina Toto 1
Toto pred 1
izidom albuma 3
albuma Ever 1
Ever Changing 1
Changing Times 1
Times razpadla, 1
razpadla, je 2
Lukather odšel 1
na solo 2
solo promocijsko 1
promocijsko turnejo. 1
turnejo. Ker 1
zapustil kitarist 1
kitarist Glenn 1
Glenn Ljungström, 1
Ljungström, je 1
je Björn 1
Björn prevzel 1
vlogo kitarista, 1
kitarista, ki 1
danes. Ker 2
je slama 1
slama povezana 1
z umrlimi, 1
umrlimi, že 1
z umrlimi 1
umrlimi dušami. 1
dušami. Ker 1
je slovenskih 1
slovenskih strokovnjakov 1
za pivovarništvo 1
pivovarništvo ni 1
ni bilo, 8
bilo, je 2
raje zaposloval 1
zaposloval Čehe 1
Čehe kot 1
kot Nemci, 1
Nemci, kar 1
časih ob 1
ob narodnostnih 1
narodnostnih bojih 1
bojih na 3
Slovenskem Štajerskem 1
Štajerskem zelo 1
pomembno. Ker 1
je sposobnost 5
sposobnost rastlin 1
rastlin majhna, 1
majhna, se 1
se diaspora 1
diaspora prenaša 1
prenaša na 3
majhne razdalje. 2
razdalje. Ker 1
je Srbija 4
Srbija mejila 1
mejila z 2
Bolgarijo, so 1
so misijonarji 2
misijonarji prišli 2
prišli verjetno 1
prav od 3
je srebrni 3
srebrni denarij 2
denarij tehtal 1
tehtal približno 2
približno 4,5 3
4,5 g 2
g in 2
bil precenjen 1
precenjen na 1
10 g 1
g srebra, 1
srebra, je 1
bil sesterc 1
sesterc vreden 1
vreden 2,5 1
2,5 g 1
g srebra. 1
srebra. Ker 1
svet odprtokodnega 1
odprtokodnega programja 1
programja nepovezan, 1
nepovezan, je 1
za celovitost 1
celovitost izdelka 1
izdelka odgovoren 1
odgovoren uporabnik 1
uporabnik sam. 1
sam. Ker 1
je taenit, 1
taenit, ki 1
tudi sestavlja 1
sestavlja oktaedrite, 1
oktaedrite, bolj 1
bolj odporen 1
odporen na 3
na kisline, 1
kisline, se 1
površini vzorec 1
vzorec trakov 1
trakov oziroma 1
oziroma črt. 1
črt. Ker 1
ta litijeve 1
litijeve mila 1
mila težko 1
težko filtrirati, 1
filtrirati, se 1
se zberejo 2
zberejo z 1
z razpršilnim 1
razpršilnim sušenjem. 1
sušenjem. Ker 1
ta slabo 1
in nasilno 1
nasilno vladal 1
vladal svojemu 1
svojemu področju 1
do kmečkega 1
kmečkega upora 2
pri sosednjem 1
sosednjem naselju 1
naselju in 1
in gospostvu 2
gospostvu Kerestinec 1
Kerestinec je 1
leta 1573 2
1573 prišlo 1
boja s 2
plemiško vojsko. 1
vojsko. Ker 1
ta uvajal 1
uvajal spremembe, 1
škodo svobodnemu 1
svobodnemu mestnemu 1
mestnemu prebivalstvu, 1
prebivalstvu, so 1
ti pritožili 1
pritožili pri 1
pri frankovskem 1
frankovskem cesarju 1
cesarju Karlu 1
Karlu Velikem, 1
Velikem, ki 1
v Istro 2
Istro poslal 1
odposlance, ki 2
za obravnavo 3
obravnavo pritožb 1
pritožb sklicali 1
sklicali zbor 1
zbor (večo, 1
(večo, ). 1
). Ker 1
je Telipinu 1
Telipinu poskušal 1
poskušal prekiniti 2
prekiniti morije 1
morije v 1
v vladarski 1
vladarski rodbini, 1
rodbini, je 1
je morilce 1
morilce pomilostil. 1
pomilostil. Ker 1
tempelj Dambulla 1
Dambulla še 1
vedno aktiven 1
aktiven ritualni 1
ritualni center, 1
center, so 1
bili načrti 2
ohranjanje projekta 1
letih 1982-1996 1
1982-1996 usmerjeni 1
v izboljšanje 2
izboljšanje infrastrukture 1
infrastrukture in 2
in dostopnosti 4
dostopnosti lokacije 1
statusom UNESCO-ove 1
UNESCO-ove svetovne 1
dediščine. Ker 1
tempelj obrnjen 1
proti zahodu, 8
zahodu, so 1
značilnosti vseh 1
vseh postavljene 1
postavljene nazaj 1
vzhodu, tako 2
za napolnitev 1
napolnitev vsake 1
vsake ograde 1
in galerije 3
zahodni strani; 2
strani; iz 1
so stopnice 2
stopnice proti 1
zahodu plitvejše 1
plitvejše od 1
tistih na 1
drugih straneh. 1
straneh. Ker 1
je temperatura 5
temperatura ansambla 1
ansambla povezana 1
s kinetično 1
kinetično energijo 4
energijo atomov, 1
atomov, upočasnjevanje 1
upočasnjevanje atome 1
atome ohladi. 1
ohladi. Ker 1
je Teobald 1
Teobald leta 1
leta 1201 2
1201 umrl, 1
umrl, so 2
njega izbrali 1
izbrali Bonifacija 1
Bonifacija Montferraškega. 1
Montferraškega. Ker 1
točna meritev 1
meritev zelo 1
pomembna na 1
področjih in 1
vse meritve 1
meritve neizogibno 1
neizogibno približki, 1
približki, je 1
potreben velik 1
velik napor, 1
napor, da 1
se meritve 1
meritve izvedejo 1
izvedejo točno 1
točno kot 1
se da. 1
da. Ker 1
to naravna 1
naravna danost, 1
danost, le-to 1
le-to pomeni, 1
smemo izrabljati 1
izrabljati brez 1
brez ustreznega 1
ustreznega moralnega 1
moralnega razloga, 1
razloga, ki 1
ki odtehta 1
odtehta slabost 1
slabost dejanja. 1
dejanja. Ker 1
tovarna potrebovala 1
potrebovala večje 1
količine rezanega 1
rezanega lesa 1
ob tovarni 1
tovarni postavil 1
še parno 1
parno žago. 1
žago. Ker 1
zahtevalo precej 1
precej denarja, 1
denarja, so 2
so beneške 1
beneške oblasti 1
oblasti skoraj 1
10% svojih 1
svojih prihodskov 1
prihodskov potrošile 1
potrošile v 1
v Arsenalu, 1
Arsenalu, a 1
njega ne 4
bila mogoča 1
mogoča dominacija 1
dominacija v 1
v prostoru, 5
omogočala bogatstvo 1
bogatstvo Benetk. 1
Benetk. Ker 1
to zdravljenje 1
zdravljenje razmeroma 1
razmeroma novo, 1
novo, je 1
je podatkov 2
o dolgoročnih 1
dolgoročnih učinkih 1
učinkih zdravljenja 1
s celicami 3
celicami CAR-T 2
CAR-T le 1
le malo. 4
malo. Ker 1
tudi omejena, 1
omejena, Heine-Borelov 1
Heine-Borelov izrek 1
izrek zagotavlja, 1
biti kompaktna. 1
kompaktna. Ker 1
je Ulrik 1
Ulrik II. 1
II. kot 2
kot Lemberški 1
Lemberški sklenil 1
sklenil dedno 1
dedno pogodbo 1
z Liutpoldom 1
Liutpoldom Žovneškim, 1
Žovneškim, Fugger 1
Fugger Germadnik, 1
Germadnik, Romanda 1
Romanda et 1
al. Ker 1
med njenim 2
njenim dokončanjem, 1
dokončanjem, velja 1
njegovo zadnje 5
zadnje delo. 1
delo. Ker 2
je Unasov 1
Unasov sin 1
sin Unas-ank 1
Unas-ank umrl 1
je egipčanski 1
egipčanski prestol 1
leta 2345 1
2345 pr. 1
št. zasedel 1
zasedel Teti. 1
Teti. Ker 1
uporabljena napetost 1
napetost edina 1
edina spremenljivka 1
spremenljivka v 1
ki regulira 1
regulira delovanje 1
delovanje motorja, 1
edina potrebna 1
potrebna sestavina 1
sestavina kontrola 1
kontrola dušilke. 1
dušilke. Ker 1
uradno živela 1
živela inkognitno, 1
inkognitno, se 1
lahko izognila 1
izognila političnemu 1
političnemu nadzoru, 1
nadzoru, ko 1
si Švedska 1
Švedska in 2
Francija napovedali 1
napovedali vojno 1
vojno leta 8
leta 1813. 2
1813. Ker 1
je Uri 1
Uri na 1
na hitro 17
hitro izbral 1
izbral prvega 1
prvega razpoložljivega 1
razpoložljivega izvajalca, 1
izvajalca, so 1
bila dela 3
dela pomanjkljivo 1
pomanjkljivo izvedena: 1
izvedena: V 1
V nekaj 8
letih so 45
pojavili zdrsi 1
zdrsi ceste 1
in porušili 1
porušili mostovi, 1
mostovi, in 1
sledili številni 2
številni odseki 1
odseki v 2
v gradnji. 4
gradnji. Ker 1
uspel zavzeti 2
zavzeti trdnjavo 1
trdnjavo Bregovo 1
Bregovo v 1
Srbiji, je 1
bil 29. 3
decembra 1810 1
1810 povišan 1
v generalmajorja 1
generalmajorja ter 1
ter imenovan 1
2. brigade 2
brigade 22. 1
22. pehotne 1
divizije. Ker 1
je užaloščena 1
užaloščena Demetra 1
Demetra začela 1
začela zanemarjati 1
zanemarjati svoje 1
svoje božanske 1
božanske dolžnosti 1
dolžnosti in 3
več skrbela 1
zemljo ter 3
ter rast 1
rast hrane, 1
nastopila huda 1
huda lakota. 1
lakota. Ker 1
je Valentinijan 1
Valentinijan menil, 1
za vladanje 2
vladanje tako 1
tako velikemu 1
velikemu cesarstvu 1
cesarstvu potrebuje 1
potrebuje pomočnika, 1
pomočnika, je 1
marca istega 3
leta za 6
za socesarja 2
socesarja imenoval 1
imenoval svojega 5
brata Valensa. 1
Valensa. Ker 1
je Vatikan 1
Vatikan kritično 1
kritično gledal 1
gledal na 5
na divjega 3
divjega in 1
in neobvladanega 1
neobvladanega Hitlerja, 1
Hitlerja, ga 1
hotel umiriti 1
umiriti z 1
z vezanjem 1
vezanjem na 1
pravno pogodbo. 1
pogodbo. Ker 1
današnji dobi 1
dobi težko 1
težko doseči 1
doseči duhovno 1
duhovno realizacijo, 1
realizacijo, je 1
je Krišna 1
Krišna kot 1
kot gospod 1
gospod Chaitanya 1
Chaitanya še 1
posebno milosten. 1
milosten. Ker 1
od 1, 1
1, vrsta 1
vrsta divergira. 1
divergira. Ker 1
več ljudi 3
ljudi uporabljalo 1
uporabljalo trajekt, 1
trajekt, se 1
je gibanje 8
izgradnjo mostu 1
mostu povečalo. 1
povečalo. Ker 1
domačega prebivalstva 2
prebivalstva zaposlen 1
v igralniški 1
igralniški industriji 1
industriji se 2
se razlike 1
v dohodkih 1
dohodkih med 1
med lokalnimi 4
lokalnimi prebivalci 1
prebivalci in 3
in delavci 2
delavci migranti 1
migranti povečujejo. 1
povečujejo. Ker 1
filmu nastopala 1
nastopala tudi 1
tudi 17-letna 1
17-letna Ceca 1
Ceca Ražnatović 1
Ražnatović (takrat 1
(takrat Ceca 1
Ceca Veličković), 1
Veličković), ki 1
igralca presenetila 1
presenetila s 1
svojim pevskim 1
pevskim talentom, 1
talentom, jo 1
ta povabil 1
snemanje singla. 1
singla. Ker 1
v islamu 1
islamu kar 1
kar 99 2
99 pridevnikov, 1
pridevnikov, ki 1
nanašajo izključno 1
na Alaha, 1
Alaha, je 1
praksi možnih 1
možnih kar 1
99 moških 1
in 99 1
99 ženskih 1
ženskih z 1
njim povezanih 3
povezanih imen. 1
imen. Ker 1
Italiji umrl 1
tudi mlajši 1
brat Warlam, 1
Warlam, je 1
postal Balduin 1
Balduin edini 1
edini starosta 1
starosta luksemburške 1
luksemburške dinastije. 1
dinastije. Ker 1
primerih naletel 1
na krčevito 1
krčevito nasprotovanje 1
nasprotovanje in 1
in oklepanje 1
oklepanje tradicije, 1
tradicije, je 1
bil mnogokrat 1
mnogokrat prisiljen 1
prisiljen poseči 1
poseči tudi 1
po sili. 1
sili. Ker 1
je volfram 1
volfram zelo 1
težko oblikovati, 1
oblikovati, je 1
proizvodnja pričela 1
z iskanlem 1
iskanlem načina 1
načina obdelave, 1
obdelave, katera 1
katera jse 1
jse je 1
imenovala sintranje 1
sintranje (stiskanje 1
(stiskanje prahu 1
prahu pod 1
visokim pritiskom). 1
pritiskom). Ker 1
je Vovku 1
Vovku prvi 1
prvi poskus 1
poskus maščevanja 1
maščevanja spodletel, 1
spodletel, sklene 1
sklene slovensko 1
slovensko vojsko, 1
jo vodi 10
vodi hrabri 1
hrabri Vit, 1
Vit, predati 1
predati Turkom. 1
Turkom. Ker 1
vse mentalno, 1
mentalno, je 1
tudi vibracija. 1
vibracija. Ker 1
središču Peloponeza, 1
Peloponeza, je 1
je Tripoli 1
Tripoli prometno 1
vozlišče. Ker 1
v visoki 8
visoki valirijščini 1
valirijščini močno 1
močno prisotno 1
prisotno pregibanje 1
pregibanje besed, 1
besed, je 1
je besedni 2
besedni red 1
red zelo 1
zelo prožen 1
prožen (to 1
(to ne 1
za jezike 2
jezike izpeljane 1
iz nje). 1
nje). Ker 1
zavračal sekcijo, 1
sekcijo, je 1
je epilepsijo 1
epilepsijo pripisoval 1
pripisoval presežku 1
presežku mukusa. 1
mukusa. Ker 1
živel na 5
kraljevem dvoru, 1
dvoru, njegova 1
dela predstavljajo 1
predstavljajo najobjektivnejši 1
najobjektivnejši pogled 1
na zgodovino 2
zgodovino starodavne 1
starodavne Perzije 1
Perzije in 1
in Medije 1
Medije in 1
pogosto nasprotujoča 1
nasprotujoča s 1
s Herodotovo 2
Herodotovo Zgodovino. 1
Zgodovino. Ker 1
življenje dar 1
dar boga 1
boga in 3
je samomor 1
samomor proti 1
proti naravni 1
naravni ureditvi. 1
ureditvi. Ker 1
za čebele 1
čebele starejše 1
tistega za 1
za grebače, 1
grebače, se 1
skupno naddružino 1
naddružino uveljavilo 1
uveljavilo ime 2
ime Apoidea, 1
Apoidea, čebelje 1
čebelje družine 1
pa sedaj 2
sedaj združujemo 1
združujemo v 1
v neformalno 1
neformalno skupino, 1
skupino, imenovano 2
imenovano Anthophila 1
Anthophila (včasih 1
(včasih tudi 1
tudi Apiformes). 1
Apiformes). Ker 1
Ker jih 3
jih naše 2
naše telo 4
telo ne 1
more proizvesti, 1
proizvesti, jih 1
zato nujno 2
nujno vnesti 1
v telo 6
hrano. Ker 2
ni naslikal 1
naslikal sam 1
sam mojster, 1
mojster, so 1
so freske 5
freske manj 1
manj znane 2
kot dela 2
sosednjih prostorih. 1
prostorih. Ker 1
jih policisti 2
policisti in 3
in vojaki 4
vojaki lahko 1
lahko nosijo 2
velikem številu, 2
številu, so 1
so primerne 4
za situacije, 1
situacije, kjer 1
potrebno večje 2
število sredstev 1
za vklepanje 2
vklepanje ter 1
ter vezanje, 1
vezanje, na 1
primer množični 1
množični protesti. 1
protesti. Ker 1
Ker jima 1
jima noče 1
noče škoditi, 1
škoditi, se 1
odpravi drugam, 1
drugam, na 1
poti pa 2
zaplete v 1
v pretep, 1
pretep, v 1
katerem ubije 1
ubije nekaj 1
nekaj moških. 1
moških. Ker 1
Ker jim 3
je gon 1
gon po 1
po prevladi 2
prevladi in 1
uničenju vsajen 1
vsajen v 2
njihovo raso, 1
raso, Arijska 1
Arijska rasa 1
rasa lahko 1
lahko preživi 2
preživi le, 1
če Jude 1
Jude iztrebi. 1
iztrebi. Ker 1
nič drugega, 1
drugega, se 2
se naselijo 5
naselijo v 4
v majhi 1
majhi koči 1
koči za 1
goste poleg 1
poleg hiše. 1
hiše. Ker 1
uspe ponovna 1
ponovna oživitev, 1
oživitev, ga 1
ga Teyla 1
Teyla potegne 1
potegne v 3
odprt prehod, 1
prehod, kjer 1
kjer ostaneta 1
ostaneta v 2
imenovani »demolekulizirani« 1
»demolekulizirani« obliki. 1
obliki. Ker 1
Ker ji 1
ji Ron 1
Ron in 2
in Denise 2
Denise ne 1
ne verjameta 1
verjameta se 1
njimi poslabšajo. 1
poslabšajo. Ker 1
Ker kazalniki 1
kazalniki oseb 1
oseb raziskujočih 1
raziskujočih delce 1
delce ali 1
ali astrofiziko 1
astrofiziko niso 1
niso primerljivi 1
primerljivi z 1
drugimi fizičarkami 1
fizičarkami ali 1
ali fiziki, 1
fiziki, sta 1
skupini razvrščeni 1
razvrščeni ločeno. 1
ločeno. Ker 1
Ker Klinger 1
Klinger ni 1
želel uradno 1
uradno priznati 1
priznati njune 1
njune zveze, 1
imela Elsa 1
Elsa svoje 1
glasbeni četrti, 1
četrti, v 1
ulici Schwägrichenstraße 1
Schwägrichenstraße 11. 1
11. Elsa 1
Elsa je 1
zelo fascinantno 1
fascinantno in 1
in ekstravagantno 1
ekstravagantno osebnost. 1
osebnost. Ker 1
Ker končno 1
končno dojame, 1
dojame, da 1
v kritičnih 1
kritičnih življenjskih 1
življenjskih položajih 1
položajih vedno 1
vedno sami 1
sami in 5
tudi ona 6
ona samostojno 1
samostojno odločiti, 1
odločiti, ali 1
bo vztrajala 1
vztrajala in 1
in zmagala 2
zmagala ali 1
bo dokončno 1
dokončno propadla, 1
propadla, se 1
tujini. Ker 1
Ker kraška 1
kraška voda 1
voda dobi 1
dobi več 1
več ogljikovega 1
ogljikovega dioksida 6
dioksida iz 1
iz prsti 2
in organizmov 1
organizmov v 2
iz zraka, 3
zraka, je 3
proces korozije 1
korozije močnejši 1
močnejši pod 1
pod prstjo 1
prstjo kot 1
površju. Ker 1
Ker lahko 1
lahko odkriva 1
odkriva svet 1
novimi očmi, 1
očmi, ki 1
niso zamejene 1
zamejene v 1
v arturjanski 1
arturjanski viteški 1
viteški okvir, 1
okvir, ima 1
ima nesluteno 1
nesluteno možnost 1
osebno rast. 1
rast. Ker 1
Ker Lija 1
Lija in 1
in mucek 1
mucek nista 1
nista vedela, 1
to mesto, 3
mesto, sta 1
sta zaprosila 1
zaprosila brodnika, 1
brodnika, če 1
če ju 1
ju zapelje 1
zapelje čez 1
čez reko. 1
reko. Ker 1
Ker mala 1
mala podjetja 1
podjetja nimajo 1
nimajo takega 1
takega kapitala 1
kapitala pa 1
pa oglaševanje 1
oglaševanje opravijo 1
opravijo v 1
lastni režiji. 3
režiji. Ker 1
Ker masno 1
masno razmerje 3
razmerje velja 1
poljubno dano 1
dano izgorevanje, 1
izgorevanje, se 1
pri mnogokratnih 1
mnogokratnih manevrih 1
manevrih v 1
nizu masna 1
masna razmerja 1
razmerja množijo. 1
množijo. Kermauner 1
Kermauner je 1
njegov zaupni 1
zaupni prijatelj 1
prijatelj vse 1
do uspeha 2
uspeha Antigone, 1
Antigone, ko 1
je Smole 1
Smole izoliral 1
izoliral od 1
od gimnazijske 1
gimnazijske druščine. 1
druščine. Kermauner, 1
Kermauner, Let 1
Let na 1
na dno, 1
dno, prelet 1
prelet ali 1
ali založeni 2
založeni svet; 1
svet; Prelet 1
Prelet ali 1
založeni in 1
in razloženi 2
razloženi svet 1
svet I 1
I (str. 1
(str. 162-219); 1
162-219); Današnja 1
Današnja slovenska 1
slovenska dramatika 1
dramatika 5, 1
5, Založba 1
Založba GolKerKavč 1
GolKerKavč 2004. 1
2004. Ker 1
Ker Mike 1
Mike meni, 1
bile izkušnje 1
s sobo 1
sobo 1408 1
1408 le 1
le sanje, 1
sanje, ga 1
ga Lily 1
Lily opogumlja, 1
opogumlja, naj 1
naj napiše 3
napiše knjigo 2
knjigo o 9
o njej. 4
njej. Ker 1
Ker Mourinho 1
Mourinho tega 1
tega prestopa 1
prestopa ni 1
ni odobroval, 1
odobroval, so 1
začeli odnosi 1
in predsednikom 1
predsednikom krhati. 1
krhati. Ker 1
Ker možev 1
možev posel 1
posel kmalu 1
poroki začne 1
začne propadati, 1
propadati, si 1
si Miranda 1
Miranda poišče 1
poišče službo 1
Ljubljani. Ker 1
Ker mu 4
mu disciplina 1
disciplina ni 1
ni ustrezala, 1
ustrezala, je 1
kmalu pobegnil 1
pridružil rokovnjačem. 1
rokovnjačem. Ker 1
je grozil 1
grozil policijski 1
policijski pregon 1
pregon je 1
1928 emigriral 1
emigriral v 1
v Jugoslavijo 7
Jugoslavijo in 5
in zaprosil 3
za učiteljsko 1
učiteljsko službo. 1
službo. Ker 1
je jež 3
jež pomagal 1
pomagal priti 2
priti ven 1
iz gozda, 2
hotel v 3
zameno eno 1
njegovih treh 2
treh hčera 2
hčera … 1
… Ker 1
mati zgodaj 1
zgodaj umrla, 1
umrla, oče 1
veliko potoval, 1
potoval, so 1
ga vzgajali 2
vzgajali služabniki. 1
služabniki. Ker 1
Ker muzeji 1
muzeji prostovoljno 1
prostovoljno sodelujejo 1
pri redni 1
redni obogatitvi 1
obogatitvi zbirke 1
zbirke podatkov, 1
podatkov, lahko 1
lahko nekateri 1
nekateri predstavijo 1
predstavijo velik 1
svoje zbirke. 1
zbirke. Ker 1
Ker na 6
na Buenos 1
Aires močno 1
močno vpliva 9
vpliva evropska 1
evropska kultura, 1
kultura, mesto 1
mesto včasih 2
imenujejo Pariz 1
Pariz Južne 1
Amerike. Ker 1
Ker naj 1
bila bomba 1
bomba slabo 1
slabo zaprta, 1
zaprta, in 1
naj ovoj 1
ovoj ne 1
dovolj trdno 1
trdno narejen, 1
narejen, so 1
znanstveniki prišli 2
je Deček 1
Deček izkoristil 1
izkoristil 1,4% 1
1,4% - 1
- 14% 1
14% rušilne 1
rušilne moči, 1
primeru pokazal. 1
pokazal. Ker 1
kraju nesreče 1
nesreče helikopter 1
helikopter ni 1
mogel pristati, 1
pristati, je 1
je reševalce 1
reševalce in 1
in gasilce 1
gasilce odložil 1
odložil na 3
lokaciji oddaljeni 1
oddaljeni približno 1
ure hoda. 1
hoda. Ker 1
mestu najdbe 1
najdbe niti 1
niti obsežno 1
obsežno iskanje 1
iskanje na 1
več 1000 1
1000 km 3
km 2 8
2 ni 1
prineslo nikakršnih 1
nikakršnih ostankov 1
ostankov ladje 1
ladje (razen 1
(razen skrivljene 1
skrivljene sidrne 1
sidrne prečke 1
prečke iz 1
nekaj črepinj 1
črepinj amfore 1
amfore iz 1
iz II. 1
II. stoletja 1
otoku ni 2
bilo večjih 1
večjih živali, 1
živali, so 1
kopnem večinoma 1
večinoma lovili 1
lovili ptice, 1
ptice, kače 1
kače in 3
in papige. 1
papige. Ker 1
ozemlju republike 1
republike Slovenije 7
Slovenije plemiško 1
plemiško pravo 1
pravo ni 2
v veljavi, 2
veljavi, lahko 1
lahko potomci 1
potomci aristokratskih 1
aristokratskih družin 1
družin namenoma 1
namenoma ali 1
ali nevede 1
nevede napačno 1
napačno poudarjajo 1
poudarjajo svoje 1
svoje plemištvo. 1
plemištvo. Ker 1
pohodu ni 1
dosegel ničesar, 1
ničesar, se 1
jeseni vrnil 1
v Benetke. 3
Benetke. Ker 1
Ker ne 4
deluje urikozurično, 1
urikozurično, se 1
z oslabelim 1
oslabelim delovanjem 1
delovanjem ledvic. 1
ledvic. Ker 1
Ker nekateri 1
njih kažejo 1
kažejo ožganine, 1
ožganine, so 1
bili morda 8
morda že 3
prej obredno 1
obredno očiščeni 1
očiščeni z 1
z zažigom. 1
zažigom. Ker 1
Ker nemi 1
nemi filmi 1
filmi niso 1
imeli dialogov 1
dialogov ter 1
ter ostalih 2
ostalih govorov, 1
govorov, so 1
so filmarji 1
filmarji naslove 1
naslove filmov 1
filmov priredili 1
priredili tako, 1
občinstvo razumelo 1
razumelo vsebino 1
vsebino filma. 1
filma. Ker 1
more do 1
svoje ljubljene, 1
ljubljene, hoče 1
hoče vsaj 1
vsaj vzbuditi 1
vzbuditi njeno 1
njeno pozornost. 1
pozornost. Ker 1
več razbrati 1
razbrati alethiometrovih 1
alethiometrovih sporočil 1
sporočil se 1
se Lyra 2
Lyra odloči, 1
bo preučevala 1
preučevala in 1
znova naučila 1
naučila razbrati 1
razbrati njegova 1
njegova sporočila. 1
sporočila. Ker 1
najde zadostnih 1
zadostnih dokazov 1
o prejemanju 1
prejemanju podkupnin, 1
podkupnin, ga 1
ga obtoži 1
obtoži čarovništva, 1
čarovništva, pri 1
bolj uspešen. 2
uspešen. Ker 1
Ker neskončna 1
neskončna vrsta 1
vrsta 1 1
− 1 2
1 + 2
+ 1 2
··· nima 1
niti sodo 1
sodo niti 1
niti liho 1
liho število 1
število členov, 1
členov, njena 1
njena vsota 1
vsota ni 1
ni 0 1
0 ali 1
ali 1, 3
1, in, 1
se računa 1
računa njeno 1
njeno vsoto 1
vsoto v 1
v neskončnem, 1
neskončnem, je 1
vrednost nekaj 1
nekaj med 2
obema možnostima. 1
možnostima. Ker 1
Ker ni 17
direktorja Emone, 1
Emone, je 1
je 1990 1
1990 ustanovil 1
postal direktor 5
podjetja Electa 1
Electa Inženiring, 1
Inženiring, ki 1
s projektiranjem, 1
projektiranjem, gradnjo 1
gradnjo objektov 1
objektov ter 3
ter notranjo 1
notranjo opremo. 2
opremo. Ker 1
bilo bele 1
bele zastave 1
zastave je 1
je 218 1
218 letečih 1
letečih trdnjav 1
trdnjav 8. 1
8. Air 1
Force v 1
spremstvu 239 1
239 lovcev 1
lovcev odvrglo 1
odvrglo 595 1
595 ton 1
ton bomb 2
bomb na 2
center Halberstadta. 1
Halberstadta. Ker 1
dovolj ljudi, 1
jim stregli, 1
stregli, so 1
si naredili 1
naredili od 1
od stolpišča 1
stolpišča navzdol 1
do mize 3
mize tobogan. 1
tobogan. Ker 1
dovolj prostora 6
za obsežno 2
zbirko skulptur, 1
skulptur, je 1
letoma 1568–1571 1
1568–1571 ustvarjena 1
ustvarjena stavba 1
stavba Antiquarium. 1
Antiquarium. Ker 1
mogoče določiti, 1
dveh naj 1
uradno sardinščino, 1
sardinščino, je 1
dežela leta 1
2001 ustanovila 1
ustanovila posebno 1
posebno komisijo 1
komisijo za 3
za preučitev 2
preučitev problema. 1
problema. Ker 1
več moških 2
moških potomcev 2
potomcev v 1
neposredni liniji, 1
liniji, je 1
naziv nasledil 1
nasledil Thomas 1
Thomas Cochrane, 1
Cochrane, mrzli 1
mrzli bratranec 1
bratranec drugega 1
drugega Earla. 1
Earla. Ker 1
se mlajša 2
mlajša sestra 1
sestra poročila 1
poročila pred 1
pred starejšo, 1
starejšo, so 1
so poroko 1
poroko odložili. 1
odložili. Ker 1
hotel iti 2
iti pod 1
pod nož, 1
nož, se 1
bo pozdravil 1
pozdravil z 1
domačo medicino 1
medicino in 1
in zelišči. 1
zelišči. Ker 1
več samostojne 1
samostojne zunanje 1
zunanje politike, 2
politike, je 1
postala le 1
del Španske 1
Španske krone 1
krone in 4
tem pridobila 1
pridobila vse 1
njene nasprotnike. 1
nasprotnike. Ker 1
imel zakonskih 1
zakonskih potomcev 1
potomcev s 1
kraljico Adelajdo, 1
Adelajdo, je 1
je krona 1
krona Združenega 1
kraljestva prešla 1
roke njegove 1
njegove nečakinje 1
nečakinje Viktorije. 1
Viktorije. Ker 1
mogel plačati 1
plačati kazni, 1
kazni, je 1
na trajno 1
trajno pregnanstvo, 1
pregnanstvo, v 1
bi ujeli 2
ujeli florentinski 1
florentinski vojaki, 1
vojaki, pa 1
tudi usmrčen. 1
usmrčen. Ker 1
možno zagotoviti 1
zagotoviti popolne 1
popolne izolacije, 1
izolacije, se 1
med plovbo 2
plovbo del 1
del metana 1
metana uplini. 1
uplini. Ker 1
ni našel 5
našel dovolj 1
dovolj bralcev, 1
bralcev, je 1
izhajal le 1
le 8 5
8 mesecev. 1
mesecev. Ker 1
našel materinega 1
materinega groba 1
je povsod 4
povsod spraševal 1
spraševal po 1
po njem, 7
njem, a 2
a zaman. 1
zaman. Ker 1
Ker niso 6
bile izpolnjene 1
izpolnjene vse 1
njene zahteve, 1
zahteve, je 2
je Avstro-Ogrska 3
Avstro-Ogrska Kraljevini 1
Kraljevini Srbiji 1
Srbiji natanko 1
natanko mesec 1
po atentatu 1
atentatu 28. 1
julija 1914 1
1914 ob 1
ob 11.00 1
11.00 napovedala 1
napovedala vojno. 1
vojno. Ker 1
bili vezani 1
na bogoslužje, 1
bogoslužje, so 1
ta srečanja 1
srečanja lahko 1
lahko prosto 3
prosto oblikovali. 1
oblikovali. Ker 1
ni sodeloval 6
z republiškimi 1
republiškimi organi, 1
organi, je 1
je Predsedstvo 1
Predsedstvo RS 1
RS odstavilo 1
odstavilo poveljnika 1
poveljnika TO 2
TO Slovenije, 1
Slovenije, generalmajorja 1
generalmajorja Ivana 1
Ivana Hočevarja 1
Hočevarja in 1
in imenovalo 1
imenovalo rezervnega 1
rezervnega majorja 1
majorja Janeza 1
Janeza Slaparja. 1
Slaparja. Ker 1
imeli učil 1
učil in 4
in urejenih 2
urejenih sob, 1
sob, so 1
jim uršulinke 1
uršulinke odstopile 1
odstopile prostore 1
in dale 1
razpolago svoja 1
svoja učila. 1
učila. Ker 1
imeli ustreznih 1
ustreznih raket 1
raket so 2
so pilotu 1
pilotu Su-9 1
Su-9 naročili 1
naročili naj 1
se zaleti 1
zaleti v 2
v U-2. 1
U-2. Ker 1
niso prišli, 1
prišli, je 1
je šaljivo 1
šaljivo pripomnil, 1
pripomnil, da 3
morali narediti 1
narediti samomor. 1
samomor. Ker 2
niso vse 3
vse enako 1
enako polne, 1
polne, nam 1
nam Warhol 1
Warhol spet 1
spet pokaže 1
pokaže umetniško 1
ne enoličnosti 1
enoličnosti običajne 1
običajne predstavitve. 1
predstavitve. Ker 1
ni starih 1
starih zapisov 1
zapisov v 1
tem jeziku 2
jeziku ali 1
ali narečju, 1
narečju, je 1
vprašanje še 1
odprto. Ker 1
ni ustreznega 1
ustreznega odgovora, 1
odgovora, začne 1
začne ionizirati 1
ionizirati zemljine 1
zemljine oceane 1
oceane in 1
povzroči globalno 1
globalno vremensko 1
vremensko ujmo. 1
ujmo. Kern 1
Kern je 2
bil razsvetljen 1
razsvetljen z 1
z lampijoni, 1
lampijoni, pritrjenimi 1
pritrjenimi na 3
na vrbah, 1
vrbah, igrala 1
igrala je 1
vojaška godba. 1
godba. Ker 1
Ker noben 1
noben sistem 1
sistem ni 4
ni popoln, 4
popoln, so 1
so filozofi 1
filozofi radi 1
radi kritizirali 1
kritizirali Crocejevo 1
Crocejevo delo. 1
Ker obdobje 1
obdobje povečane 1
povečane kinetične 1
kinetične energije 2
energije vodotoka 1
vodotoka navadno 1
navadno ne 2
ne traja 3
traja dolgo, 1
dolgo, ta 1
ne erodira 1
erodira svoje 1
svoje celotne 1
celotne naplavine, 1
naplavine, zato 1
zato ob 2
ob robovih 1
robovih ostanejo 1
ostanejo rečne 1
rečne terase. 1
terase. Ker 1
Ker obnovitev 1
obnovitev degradiranih 1
degradiranih tal 1
tal zahteva 1
zahteva zelo 1
veliko časa, 5
časa, spada 1
spada degradacija 1
degradacija tal 2
tal v 3
praksi med 1
med nepovratne 1
nepovratne pojave 1
pojave poslabšanja 1
poslabšanja kakovosti 1
kakovosti tal. 1
tal. Ker 1
Ker obstaja 3
obstaja elektro 1
elektro negativnost 1
negativnost med 1
med halogenom 1
halogenom in 1
in ogljikom, 1
ogljikom, bo 1
bo zato 2
zato halogen 1
halogen delno 1
delno negativen, 1
negativen, ogljik 1
ogljik pa 1
pa delno 3
delno pozitiven. 1
pozitiven. Ker 1
obstaja toliko 1
toliko različnih 3
tipov enakih 1
enakih pravljic, 1
pravljic, ki 1
pojavile predvsem 1
zaradi geografskih 2
geografskih značilnosti, 1
značilnosti, je 1
potrebno uvesti 1
uvesti klasifikacijo 1
klasifikacijo motivov 1
motivov za 1
razvrščanje pravljic 1
pravljic po 1
po motivnih 1
motivnih povezavah. 1
povezavah. Ker 1
tveganje, da 3
bodo živali 1
živali razširile 1
razširile v 1
v divjino, 1
divjino, izvajajo 1
bila potrjena 4
potrjena njihova 1
njihova prisotnost, 1
prisotnost, intenzivne 1
intenzivne programe 1
programe monitoringa 1
monitoringa in 1
in zatiranja. 1
zatiranja. Ker 1
Ker od 1
konca 4. 1
dalje pogani 1
pogani po 1
zakonu niso 1
niso smeli 4
smeli opravljati 1
opravljati visokih 1
visokih državnih 1
državnih funkcij, 1
funkcij, Zosimov 1
Zosimov primer 1
primer kaže, 1
omenjeni zakon 1
zakon v 4
praksi tudi 1
tudi obšli. 1
obšli. ", 1
", ker 1
ker omejitev 1
omejitev uporabe 1
uporabe softvera 1
softvera na 1
na operacijski 1
sistem Windows 1
Windows krši 1
krši načelo, 1
načelo, da 1
biti odprtokodna 1
odprtokodna programska 1
programska oprema 5
oprema nevtralna 1
nevtralna glede 1
na tehnlologijo. 1
tehnlologijo. Ker 1
Ker onkološki 1
onkološki pacienti 1
pacienti pogosto 1
pogosto nimajo 1
nimajo želje 1
po hranjenju 1
hranjenju (vpliv 1
(vpliv zdravljenja), 1
zdravljenja), je 1
je priporočljivo, 3
priporočljivo, da 3
si razporedijo 1
razporedijo pet 1
pet obrokov 1
obrokov skozi 1
Ker osebe 1
s shizofrenijo 6
shizofrenijo težko 1
težko dostopajo 1
dostopajo do 2
do zaposlitve, 1
zaposlitve, narašča 1
število rehabilitacijskih 1
rehabilitacijskih programov 1
iskanju zaposlitve. 2
zaposlitve. Ker 1
Ker Oton 1
Oton II. 6
II. ni 3
mogel posredovati 1
posredovati sam, 1
sam, je 2
storil prek 1
prek svojega 2
svojega pooblaščenca 1
pooblaščenca grofa 1
grofa Siccona 1
Siccona (Siccone, 1
(Siccone, Sicco, 1
Sicco, Sico), 1
Sico), ki 1
poslal cesarski 1
cesarski zaupnik 1
zaupnik Pandolfo 1
Pandolfo Capodiferro 1
Capodiferro iz 1
iz Spoleta. 1
Spoleta. Ker 1
Ker ozemlje 1
ozemlje Ogov 1
Ogov ni 1
proti Kanaanu, 1
Kanaanu, je 1
bilo »bolj 1
»bolj naravno 1
naravno del 1
del obljubljene 2
obljubljene dežele«, 1
dežele«, zato 1
je status 2
status Manašev 1
Manašev manj 1
manj problematičen 1
problematičen kot 1
kot status 1
status Reubencev 1
Reubencev ali 1
ali Gadov. 1
Gadov. Kerozin 1
Kerozin je 2
razvrščen med 2
med nevarne 1
nevarne pripravke, 1
pripravke, saj 1
lahko ob 5
ob zaužitju 1
zaužitju povzroči 1
povzroči poškodbo 1
poškodbo pljuč. 1
pljuč. Kerozin 1
tudi cenejši 1
drugih vrst 8
vrst goriva. 1
goriva. Ker 2
Ker pacta 1
pacta conventa 1
conventa še 1
bila pripravljena, 1
pripravljena, se 1
je razglasitev 2
razglasitev preložila 1
preložila na 1
13. november. 1
november. Ker 1
Ker pa 27
njegovo dolgotrajno 1
dolgotrajno bolezensko 1
bolezensko stanje 2
stanje postavljalo 1
postavljalo v 1
v težke 1
težke konfliktne 1
konfliktne situacije, 2
situacije, je 1
marsikaj od 1
od napisanega 1
napisanega uničil 1
uničil sam, 1
sam, marsikaj 1
marsikaj pa 1
zaradi neurejenih 1
neurejenih razmer 1
razmer porazgubilo. 1
porazgubilo. Ker 1
bila luknja 1
luknja premajhna 1
mogel seči 1
seči vanjo, 1
vanjo, je 1
vzel nožek 1
nožek in 1
začel večati 1
večati luknjo. 1
luknjo. Ker 1
močno udeležen 1
udeležen v 4
trgovini z 4
z Evropejci, 2
Evropejci, je 1
je posamezne 1
posamezne kristjane 1
kristjane neuradno 1
neuradno spregledal. 1
spregledal. Ker 1
bil obenem 3
tudi hoški 1
hoški župnik 1
župnik in 2
je videl, 3
videl, da 4
more plačevati 1
plačevati dolgov, 1
dolgov, mu 1
na misel 3
misel prišlo, 1
prišlo, da 1
bi sveti 1
sveti Vid 1
Vid odstopil 1
odstopil graškim 1
graškim minoritom. 1
minoritom. Ker 1
tem pokopališču 1
pokopališču precej 1
precej nemških 1
nemških nagrobnikov, 1
nagrobnikov, so 1
Nemci to 1
to razumeli, 1
razumeli, da 3
je naklonjen. 1
naklonjen. Ker 1
globoko verjel 1
verjel Bibliji, 1
Bibliji, je 1
je oceno 1
oceno zavrnil 1
zavrnil kot 2
kot nesprejemljivo. 1
nesprejemljivo. Ker 1
gradnja vzhodne 1
vzhodne železnice 1
železnice zahtevala 1
zahtevala privolitev 1
privolitev vseh 1
vseh pokrajin 1
pokrajin v 1
v sofinanciranje, 1
sofinanciranje, je 1
kralj leta 2
1847 vendarle 1
vendarle moral 1
moral sklicati 1
sklicati zbor 1
zbor predstavnikov 2
predstavnikov vseh 2
vseh pokrajinskih 1
pokrajinskih skupščin, 1
skupščin, na 1
katerem pa 2
dovolil nobenih 1
nobenih ustavnih 1
ustavnih razprav. 1
razprav. Ker 1
končno našla 1
našla veliko 1
ljubezen svojega 1
njo dobila 1
dobila otroka, 1
otroka, se 1
bilo problem 1
problem prilagajati 1
prilagajati in 1
in samoodrekati. 1
samoodrekati. Ker 1
notranja simetrala 1
simetrala kota, 1
kota, pravokotna 1
svojo zunanjo 1
zunanjo simetralo, 1
simetralo, iz 1
središče včrtane 1
včrtane krožnice 1
krožnice skupaj 1
tremi središči 1
središči očrtanega 1
očrtanega kroga 1
kroga tvorijo 1
tvorijo ortocentrični 1
ortocentrični sistem. 1
je razpad 1
razpad poslikav 1
poslikav napredoval, 1
napredoval, je 2
1990 do 4
1995 potekala 1
potekala poglobljena 1
poglobljena preiskava 1
preiskava v 1
raziskovalnem projektu 2
projektu Zveznega 1
Zveznega ministrstva 1
ministrstva za 17
in tehnologijo 8
tehnologijo (BMFT). 1
(BMFT). Ker 1
ta ločnica 1
ločnica velikokrat 1
velikokrat zelo 1
zelo zabrisana, 1
zabrisana, ni 1
ni seveda 1
nič čudnega 1
čudnega če 1
se zgodi, 6
zgodi, da 13
da internetni 1
internetni ponudnik 1
ponudnik pomotoma 1
pomotoma blokira 1
blokira račun 1
račun določenemu 1
določenemu podjetju 1
podjetju in 2
tako do 3
do nadaljnjega 2
nadaljnjega onemogoči 1
onemogoči kakršnokoli 1
kakršnokoli pošiljanje 1
pošiljanje sporočil. 1
sporočil. Ker 1
vedel da 2
da brez 5
brez Vrbenskega 1
Vrbenskega ovčarja 1
ovčarja Izidor 1
Izidor ne 1
nikoli zrasel 1
zrasel v 3
tako zdravega 1
zdravega fanta, 1
fanta, mu 1
bil iskreno 1
iskreno hvaležen 1
hvaležen in 1
mu plačeval, 1
plačeval, da 2
lahko Rokica 1
Rokica na 1
na stara 2
stara leta 2
leta dostojno 1
dostojno živel. 1
živel. Ker 1
naravi optimistično 1
optimistično dekle, 1
dekle, hitro 1
hitro dvigne 1
dvigne glavo 1
najde novo 2
novo pot. 1
pot. Ker 1
mogel dati 1
dati vsega, 1
je hotela, 1
hotela, ga 1
je zapustila. 2
zapustila. Ker 1
pa kasneje 2
kasneje zaradi 1
zaradi modernega 1
modernega napajanja 1
napajanja v 1
v hlevih 1
hlevih ni 1
uporabi, so 1
pred 30 1
30 leti 1
leti vaški 1
vaški fantje 1
fantje zasuli. 1
zasuli. Ker 1
pa Mikec 1
Mikec ni 1
ni ravnal 1
ravnal modro, 1
modro, so 1
mu uresničene 1
uresničene želje 1
želje prinesle 1
prinesle le 1
le nesrečo, 1
nesrečo, sramoto 1
sramoto in 2
in skrbi. 1
skrbi. Ker 1
deček všeč, 1
všeč, se 2
bo prizanesel 1
prizanesel in 1
ga odpelje 1
odpelje v 3
kraljestvo. Ker 1
pa najprimernejši 1
najprimernejši gostitelji 1
gostitelji tudi 1
v subtropskih 1
subtropskih predelih 1
predelih ne 1
ne uspevajo 1
uspevajo vse 2
leto, je 3
je preživetje 1
preživetje odvisno 1
od alternativnih 1
alternativnih gostiteljskih 1
gostiteljskih rastlin, 1
v okolici, 2
okolici, ali 1
ali od 3
od ozimnih 1
ozimnih poljščin. 1
poljščin. Ker 1
denarja, je 2
kot prodajalec 1
prodajalec od 1
od vrat 3
vrat do 2
do vrat. 1
vrat. Ker 2
le-ta nahaja 1
Flandriji, prevzame 1
prevzame regentstvo 1
regentstvo v 1
imenu stric 1
stric Tomaž 1
Tomaž III. 1
III. Ker 1
tudi dvorec 3
dvorec na 1
zahodu Šmarja 1
Šmarja imenuje 1
po jelšah 1
jelšah (Dvorec 1
(Dvorec Jelše 1
Jelše oz. 1
oz. Ker 3
so Jeno 1
Jeno 1806 1
1806 okupirale 1
okupirale francoske 1
francoske enote 1
enote pod 2
poveljstvom Napoleona, 1
Napoleona, je 1
bil Hegel 1
Hegel prisiljen 1
prisiljen mesto 1
mesto zapustiti. 1
zapustiti. Ker 1
tem banke 1
banke prihranile 1
prihranile stroške 1
stroške in 4
in povečale 2
povečale produktivnost, 1
produktivnost, so 1
podlagi povpraševanje 1
povpraševanje ustanovile 1
ustanovile nove 1
nove podružnice 1
podružnice in 2
fazi povečale 1
povečale število 1
število zaposlenih. 1
zaposlenih. Ker 1
pa stvarnika 1
stvarnika ni, 1
tudi ljudje 3
ljudje nimajo 1
nimajo nikakršne 1
nikakršne esence. 1
esence. Ker 1
niso vedeli 2
vedeli zagotovo, 1
zagotovo, niso 1
mogli pravilno 1
pravilno razporediti 1
razporediti svojih 1
svojih sil. 1
sil. Ker 1
pa večjega 1
večjega zanimanja 1
zanimanja za 16
za ti 1
letali ni 1
podjetje opustilo 1
opustilo proizvodnjo 1
proizvodnjo teh 1
teh tipov, 1
tipov, kar 1
konec sodelovanja 2
z DG 1
DG Flugzeugbau. 1
Flugzeugbau. Ker 1
proizvodnjo etanola 1
etanola običajno 1
običajno uporabljamo 1
uporabljamo tudi 5
tudi fosilna 1
fosilna goriva, 1
goriva, je 1
celotna bilanca 1
bilanca vprašljiva. 1
vprašljiva. Ker 1
Ker pesem 1
pesem "You're 3
Sorry" ni 1
na radijih 1
radijih niso 1
niso predvajali, 1
predvajali, čeprav 1
veliko glasbenih 1
glasbenih lestvic 1
lestvic in 1
dobro prodajala. 1
prodajala. Ker 1
Ker plinska 1
plinska maska 1
maska ščiti 1
ščiti le 1
le obraz 1
ne celega 1
celega telesa 3
razvili posebno 1
posebno obleko, 1
obleko, ki 3
ki strupom 1
strupom iz 1
skupine mehurjevcem 1
mehurjevcem in 1
in živčnim 1
živčnim strupom 1
strupom preprečuje 1
preprečuje stik 1
kožo ter 1
ter jim 9
tako onemogoča 1
onemogoča do 1
do bi 2
bi prišli 3
telo preko 1
preko kože. 3
kože. Ker 1
Ker pozabljajo, 1
pozabljajo, kam 1
kam so 2
spravili svoje 1
svoje stvari, 1
stvari, postanejo 1
postanejo sumničavi 1
sumničavi ali 1
ali vznemirjeni, 1
vznemirjeni, svojce 1
svojce pa 1
pogosto obtožujejo 1
obtožujejo kraje. 1
kraje. Ker 1
Ker pred 1
pred desetletji 1
desetletji procesorji 1
procesorji še 1
niso dosegali 2
dosegali velikih 1
velikih hitrosti, 1
hitrosti, so 2
so diski 1
diski pričeli 1
pričeli uporabljati 2
uporabljati DMA 1
DMA (ang. 1
(ang. Direct 1
Direct Memory 1
Memory Access) 1
Access) krmilnik, 1
krmilnik, ki 1
ki napravam 1
napravam priključenim 1
priključenim nanj 1
nanj omogoča 1
omogoča neposreden 2
do notranjega 2
notranjega pomnilnika. 1
pomnilnika. Ker 1
Ker prevelika 1
prevelika količina 1
količina opreme 1
opreme negativno 1
negativno vpliva 4
na mobilnost 1
mobilnost enote, 1
potrebno najti 1
najti kompromis 1
kompromis med 2
med mobilnostjo 1
mobilnostjo in 1
in količino 2
količino opreme. 1
opreme. Ker 1
Ker pridejo 1
pridejo udeleženci 1
udeleženci na 1
na turo 1
turo z 1
zelo različnimi 1
različnimi motivi, 1
motivi, jih 1
mora vodnik 1
vodnik znati 1
znati prepoznati 1
prepoznati to 2
to raznovrstnost 1
raznovrstnost in 3
tudi vplivati 1
vplivati nanje. 1
nanje. Ker 1
Ker priimki 1
priimki takrat 1
splošno in 4
obvezno v 1
rabi so 2
v urbarju 1
urbarju navedeni 1
navedeni v 4
vasi takrat 1
takrat živeči 1
živeči naslednji 1
naslednji kmeti: 1
kmeti: Marin, 1
Marin, Matija, 1
Matija, Herman, 1
Herman, Nikolaj 1
Nikolaj in 3
in Mihael. 1
Mihael. Ker 1
Ker pri 3
nekaterih avtohtonih 1
avtohtonih ljudstvih 1
ljudstvih le 1
le starejši 1
starejši ljudje 1
ljudje obvladajo 1
obvladajo svoj 1
svoj ​​jezik, 1
​​jezik, je 1
vodja Inštituta 1
za avtohtone 1
avtohtone jezike 1
jezike - 1
- Javier 1
Javier López 1
López Sánchez 1
Sánchez - 1
letu 2013 6
2013 napovedal 1
napovedal akcijski 1
akcijski program 1
program z 2
namenom preprečiti 2
preprečiti izumrtje 1
izumrtje teh 1
jezikov. Ker 1
Ker pripravlja 1
pripravlja invazijo 1
na Neapeljsko 2
Neapeljsko kraljestvo, 2
kraljestvo, želi 1
želi tudi 2
on imeti 1
novimi mestnimi/vseitalijanskimi 1
mestnimi/vseitalijanskimi oblastmi. 1
oblastmi. Ker 2
tej metodi 3
metodi ne 1
ne potrebujemo 4
potrebujemo ognja 1
ognja za 1
za prekuhavanje 1
prekuhavanje ima 1
ta metoda 4
metoda zelo 1
malo vplivov 1
okolje. Ker 1
tem nastajajo 1
nastajajo predvsem 2
predvsem celice 1
z olesenelimi 1
olesenelimi stenami, 1
stenami, pravimo 1
pravimo tej 1
tej debelitvi 1
debelitvi olesenitev. 1
olesenitev. Ker 1
Ker prodaja 1
prodaja F-20 1
F-20 ni 1
ni zaživela 1
zaživela se 1
je Northrop 2
Northrop odločil 1
odločil ukiniti 1
ukiniti projekt. 1
projekt. Ker 1
Ker prvotna 1
prvotna postaja 1
postaja ni 1
ni zadoščala 1
zadoščala tem 1
tem namenom, 1
namenom, so 1
1927 zgradili 1
zgradili večje 1
večje postajno 1
postajno poslopje, 1
Ker prvouvrščena 1
prvouvrščena Nacionalna 1
Nacionalna stranka 1
ni osvojila 2
osvojila dovolj 1
dovolj poslanskih 1
poslanskih mest 1
mest za 4
oblikovanje vlade, 1
vlade, sta 1
se Ardernova 1
Ardernova in 1
njen namestnik 1
namestnik Kelvin 1
Kelvin Davis 1
Davis pogajala 1
pogajala o 2
o sestavi 2
sestavi koalicije 1
koalicije z 2
z Zelenimi 1
Zelenimi in 1
s populistično 1
populistično stranko 1
stranko Najprej 1
Najprej Nova 1
Nova Zelandija. 1
Zelandija. Ker 1
Ker Psiha 1
Psiha vsemu 1
vsemu temu 1
temu verjame, 1
verjame, to 1
res stori. 1
stori. Ker 1
Ker Ren 1
Ren prispeva 1
prispeva večino 1
večino vode, 2
čas Ren 1
Ren Delta 1
Delta pogosto 1
pogosto uporablja. 1
uporablja. Ker 1
Ker Robert 1
Robert cesarju 1
cesarju ni 2
hotel priznati 2
priznati vazalstva, 1
vazalstva, so 1
so pogajanja 4
pogajanja z 2
njim dokončno 1
dokončno propadla. 2
propadla. Kerry 1
Kerry je 2
zelo zvedav, 1
zvedav, odločen, 1
odločen, prijazen, 1
prijazen, temperamenten, 1
temperamenten, neustrašen 1
neustrašen in 1
in vesel 2
vesel pes, 1
vedno pripravljen 2
na akcijo. 1
akcijo. Ker 1
Ker sama 2
sama ni 4
imela denarja 1
denarja je 2
je požrtvovalno 1
požrtvovalno prestajala 1
prestajala številna 1
številna poniževanja 1
poniževanja in 1
in razočaranja, 1
razočaranja, ko 1
je prosjačila 1
prosjačila pri 1
pri županu, 1
županu, sodnikovi 1
sodnikovi ženi, 1
ženi, župniku 1
župniku … 1
… Lojze 1
Lojze je 1
je opustil 8
opustil študij 1
in izginil. 1
izginil. Ker 1
dovolj finančnih 1
kritje vseh 1
vseh stroškov 1
stroškov operacije, 1
operacije, je 1
ljubljanskem klubu 1
klubu Inbox 1
Inbox organizirala 1
organizirala dobrodelno 1
dobrodelno zabavo 1
zabavo Salome's 1
Salome's Diva 1
Diva Carneval, 1
Carneval, na 1
so povabljenci 1
povabljenci lahko 1
lahko darovali 1
darovali v 1
v namene 5
namene njenega 1
njenega posega. 1
posega. Ker 1
Ker se 69
se bliža 4
bliža čas 1
čas vrnitve 1
vrnitve v 1
v domovino, 3
domovino, mu 1
mu Nasmejana 1
Nasmejana pove, 1
bo sprejela, 1
sprejela, ko 1
bosta ponovno 1
ponovno videla. 1
videla. Ker 1
boji cesarjeve 1
cesarjeve reakcije, 1
reakcije, baron 1
baron Holenia 2
Holenia pove 1
pove cesarju, 1
cesarju, da 1
bili mrtvorojeni 1
mrtvorojeni in 1
jih skrivaj 1
skrivaj odloži, 1
odloži, da 1
se utopili. 2
utopili. Ker 1
se Carraza 1
Carraza ni 1
mogel ubraniti 1
ubraniti pred 2
napadom skupine 1
skupine Sonora, 1
Sonora, se 1
v Veracruz, 1
Veracruz, iz 1
iz nacionalne 1
nacionalne palače 1
seboj vzel 1
vzel stroje 1
stroje za 4
za tiskanje 2
tiskanje denarja 1
državno zakladnico. 1
zakladnico. Ker 1
čuti francoski 1
in dosedanji 1
dosedanji Viljemov 1
Viljemov zaveznik 1
zaveznik Henrik 1
Henrik I. 3
I. ogrožen, 1
ogrožen, izrabi 1
izrabi nezadovoljstvo 1
nezadovoljstvo baronov 1
baronov proti 1
proti Viljemu. 1
Viljemu. Ker 1
se davek 1
na ogljik 1
ogljik postopoma 1
postopoma povečuje, 1
povečuje, da 1
bi dosegel 7
dosegel okoljske 1
okoljske cilje, 1
cilje, so 1
so mnogi, 1
za ogrevanje 4
ogrevanje na 1
na fosilna 1
fosilna goriva 1
goriva za 6
domove zunaj 1
zunaj mestnih 1
mestnih središč, 2
središč, kjer 1
potreben avto, 1
avto, nezadovoljni. 1
nezadovoljni. Ker 1
dogajajo najhujše 1
najhujše nesreče 1
nesreče izven 1
izven mest 1
in poseljenih 1
poseljenih območij, 1
območij, je 1
je hiter 2
hiter prihod 1
prihod reševalnih 1
reševalnih služb 1
služb še 1
posebej pomemben. 1
pomemben. Ker 1
družina ukvarjala 1
ukvarjala tudi 4
z žagarstvom, 1
žagarstvom, se 1
njih po 3
po domače 4
domače reklo 1
reklo pri 1
pri Žagarjevih. 1
Žagarjevih. Ker 1
se Edgarjevim 1
Edgarjevim vodilnim 1
vodilnim podpornikom 1
podpornikom ni 1
uspelo učinkovito 1
učinkovito vojaško 2
vojaško odzvati, 1
odzvati, so 1
izgubili živce 1
živce in 2
angleški voditelji 1
voditelji so 4
se predali 4
predali Viljemu 1
v Berkhamstedu 1
Berkhamstedu v 1
v Hertfordshiru. 1
Hertfordshiru. Ker 1
se gladina 1
gladina reke 1
reke močno 1
močno spreminja, 1
spreminja, so 1
so mlinsko 1
mlinsko kolo 1
kolo postavili 1
postavili med 1
med dva 3
lesena čolna 1
čolna in 3
zraven namestili 1
namestili mlin, 1
mlin, ki 1
tako dvigal 1
dvigal in 1
in spuščal 1
spuščal skupaj 1
z vodno 3
vodno gladino. 2
gladino. Ker 1
se Glavkijas 1
Glavkijas s 1
svojo armado 2
armado še 1
ni pridružil 1
pridružil Klejtu, 1
Klejtu, je 1
Aleksander na 1
način hotel 2
hotel še 1
njim priti 1
do utrjenega 1
utrjenega Peliona. 1
Peliona. Ker 1
se gospodarstvo 1
gospodarstvo države 1
države spreminja 1
ko postaja 1
postaja kultura 1
kultura bolj 1
bolj izpostavljena, 1
izpostavljena, je 1
je neizogibno, 1
neizogibno, da 2
se preizkušajo 1
preizkušajo nekateri 1
nekateri stari 1
stari načini 1
načini podpiranja 1
podpiranja templjev 1
in samostanov 1
samostanov (ki 1
so skladišča 1
skladišča tradicionalne 1
tradicionalne modrosti). 1
modrosti). Ker 1
se Italijani 2
želeli sami 1
sami spopadati 1
spopadati z 1
z OF, 1
OF, so 1
sčasoma privolili 1
vojaško podporo 1
podporo protikomunističnemu 1
protikomunističnemu gibanju. 1
gibanju. Ker 1
ima objekt 1
objekt veliko 1
veliko uničevalno 1
uničevalno moč 1
moč (mimogrede 1
(mimogrede izniči 1
izniči tri 1
tri klingonske 1
klingonske »ptice 1
»ptice ujede«) 1
ujede«) pošljejo 1
pošljejo proti 1
njemu plovilo, 1
edino trenutno 1
voljo – 1
– Enterprise. 1
Enterprise. Ker 1
je čutil 3
čutil krivega 1
krivega za 1
za bratovo 1
bratovo nesrečo, 1
nesrečo, je 2
temo veliko 1
veliko deloval 1
deloval in 3
in prebral. 1
prebral. Ker 1
je Everton 1
Everton na 1
na odločitev 6
odločitev pritožil, 1
pritožil, je 1
je UEFA 1
UEFA sklenila, 1
tradicijo dokončno 1
dokončno prekine. 1
prekine. Ker 1
koža kurjačev 1
kurjačev hitro 1
hitro zatemnila 1
zatemnila s 1
s premogovim 1
premogovim prahom, 1
prahom, so 1
poimenovali "črna 1
"črna banda". 1
banda". Ker 1
krščanska umetnost 2
umetnost razvila 1
poznem 4. 2
4. in 4
5. stoletju, 1
stoletju, se 4
se njene 3
njene spremembe 1
spremembe odražajo 1
odražajo v 6
v subjektih 1
subjektih in 1
njihovem obravnavanju 1
obravnavanju v 1
v zlatem 3
zlatem steklu, 1
steklu, preden 1
se prenehale 1
prenehale uporabljati 1
uporabljati katakombe 1
katakombe in 1
in konča 8
konča dobava 1
dobava primerov. 1
primerov. Ker 1
ladja prepočasi 1
prepočasi potapljala, 1
potapljala, jo 1
je rušilec 1
rušilec Phelps 1
Phelps torpediral, 1
torpediral, tako 1
nato ladja 1
ladja v 3
sami veliki 1
veliki eksploziji 1
eksploziji prevrnila 1
prevrnila in 1
in potopila. 1
potopila. Ker 1
je lahka 2
lahka oborožitev 1
oborožitev v 1
zraku izkazala 1
za neuspešno 1
neuspešno so 1
so Francozi 3
Francozi na 2
na letala 2
letala začeli 1
začeli nameščati 1
nameščati mitraljeze. 1
mitraljeze. Ker 1
ta dodelitev 2
dodelitev pojavljala 1
pojavljala pogosto, 1
pogosto, je 1
procesor veliko 1
časa porabil 1
porabil za 1
za dodelitev 1
dodelitev dostopa 1
do pomnilnika 1
pomnilnika namesto 1
namesto izvrševanja 1
izvrševanja procesov. 1
procesov. Ker 1
je mestna 8
mestna oblast 3
oblast širila, 1
širila, so 2
so Rotovž 1
Rotovž večkrat 1
večkrat prezidali. 1
prezidali. Ker 1
morala hitrost 1
hitrost stroja 1
stroja ob 1
tem spreminjati 1
spreminjati med 2
med 540 1
540 in 1
in 54 3
54 obrati 1
obrati na 1
na minuto, 3
minuto, ga 1
poganjal poseben 1
poseben parni 1
parni stroj 2
stroj Flottmann 1
Flottmann s 1
s 80 1
80 KM. 1
KM. Ker 1
novi slog 1
slog arhitekture 1
arhitekture razširil 2
razširil iz 1
Italije, je 1
evropskih držav 6
držav razvila 1
razvila nekakšen 1
nekakšen proto-renesančni 1
proto-renesančni slog 1
slog pred 1
izgradnjo popolnoma 2
popolnoma oblikovanih 1
oblikovanih renesančnih 1
renesančnih stavb. 1
stavb. Ker 1
od Ekaterine 1
Ekaterine ločil 1
1869, je 1
iskal novo 1
novo ženo 3
ženo v 3
časopisu v 2
Atenah. Ker 1
je plemstvo 1
plemstvo temu 1
temu uprlo, 1
uprlo, je 1
je Dušan 3
Dušan napadel 1
napadel svojega 2
očeta. Ker 1
njegova ponudba 1
ponudba med 1
prebivalci preveč 1
preveč razširila 1
lahko ogrozila 2
ogrozila državne 1
državne dohodke, 1
dohodke, je 1
ponudbo umaknil. 1
umaknil. Ker 1
posvečal politiki, 1
politiki, je 1
drugi del 15
del knjige 2
knjige izšel 1
1840, ta 1
na tako 9
tako navdušenje 1
navdušenje kot 1
prva knjiga, 2
knjiga, saj 1
bolj abstraktna. 1
abstraktna. Ker 1
izdaji prve 1
prve različice 2
različice zvezka 1
zvezka zataknilo, 1
zataknilo, je 1
je Dev 1
Dev pripravil 1
pripravil skrajšan 1
skrajšan rokopis 1
rokopis (ta 1
(ta je 2
vseboval bolj 1
ali maj 1
maj predelane 1
predelane pesmi 1
različice zvezka); 1
zvezka); kljub 1
temu Pisanice 1
Pisanice niso 1
niso izšle. 1
izšle. Ker 1
proizvodnja čaja 1
čaja širila, 1
nastale nove 2
nove tovarne, 1
tovarne, iz 1
Anglije pa 1
pa pripeljane 1
pripeljane inovativne 1
inovativne metode 1
metode mehanizacije. 1
mehanizacije. Ker 1
sonce dvigalo 1
dvigalo na 1
vzhodu, je 2
bil raj 1
raj (rajski 1
(rajski vrt) 1
vrt) po 1
navadi prikazan 2
Aziji, ta 1
delu zemljevida. 1
zemljevida. Ker 1
spremenila vsebina 1
vsebina se 3
tudi Degasova 1
Degasova tehnika. 1
tehnika. Ker 1
je trasa 2
proge prekrivala 1
prekrivala s 1
s traso 1
traso proge 1
proge št. 4
prihodnjih letih 5
letih inflacija 1
inflacija ponovila, 1
ponovila, je 1
oblast leta 1
1962 predstavila 1
predstavila tretjo 1
tretjo generacijo 1
generacijo valute. 1
valute. Ker 1
z Wernerjem 1
Wernerjem Herzogom, 1
Herzogom, je 1
2009 produciral 1
produciral njegov 1
njegov film 1
film My 1
My Son, 2
Son, My 1
Son, What 1
What Have 1
Have Ye 1
Ye Done? 1
Done? Ker 1
je zdela 4
zdela usoda 1
usoda Napoleona 1
Napoleona v 2
Rusiji nejasna, 1
nejasna, so 1
nasprotniki v 2
Evropi začeli 1
na upor. 1
upor. Ker 1
želela uveljaviti 1
uveljaviti v 1
filmski industriji, 1
industriji, se 2
je Diazova 1
Diazova v 1
naslednjih treh 8
letih izogibala 1
izogibala večjih 1
večjih filmskih 1
filmskih projektov 1
projektov in 2
in zaigrala 1
neodvisnih filmih 1
filmih Zadnja 1
Zadnja večerja 3
večerja (1995), 1
(1995), Okus 1
Okus po 1
po Minnesoti 1
Minnesoti (1996), 1
(1996), Ona 1
Ona je 5
prava (1996) 1
(1996) in 1
Glava nad 1
nad vodo 4
vodo (1996). 1
(1996). Ker 1
že stemnilo, 1
stemnilo, je 1
je hodil 9
hodil proti 1
proti svetlobi 1
in prispel 3
prispel do 4
do gradu, 2
gradu, kjer 3
živela lepa 1
lepa žena. 1
žena. Ker 1
prvem filmu 1
filmu odlično 1
odlično izkazala, 1
izkazala, je 1
zaigrala tudi 4
tudi mlado 1
mlado Jane 1
Jane Eyre 1
Eyre v 1
v istoimenskem 1
istoimenskem filmu. 1
filmu. Ker 1
zmanjšalo število 3
število domačih 1
domačih severnih 1
severnih jelenov, 1
jelenov, se 1
je povečala 7
povečala populacija 1
populacija divjih 1
divjih karibujev. 1
karibujev. Ker 1
se kopiči 1
kopiči v 1
v fagocitih, 1
fagocitih, se 1
aktivno prenaša 1
okužbe. Ker 1
se encimska 1
encimska aktivnost 1
aktivnost beljakovin 1
beljakovin med 1
med dializo 1
dializo spremeni, 1
spremeni, je 1
je dobro, 3
dobro, če 2
če prihranimo 1
prihranimo nekaj 1
nekaj prvotnega 1
prvotnega vzorca 1
vzorca za 1
nadaljnjo analizo. 1
analizo. Ker 1
se lava 1
lava hladi, 1
hladi, se 1
primerov z 1
z morsko 4
morsko vodo 3
vodo kemično 1
kemično spremeni 1
spremeni H. 1
H. Elderfield 1
Elderfield (2006). 1
(2006). Ker 1
se ličinke 1
ličinke hranijo 1
z beljavo 1
beljavo znotraj 1
znotraj lesa 1
lesa ostanejo 1
ostanejo zunanje 1
zunanje površine 1
površine lesa 1
lesa ohranjene, 1
ohranjene, prisotnost 1
prisotnost škodljivca 1
škodljivca pa 1
se opazi 1
opazi šele 1
po pojavu 3
pojavu izletnih 1
izletnih odprtin. 1
odprtin. Ker 1
se možgani 1
možgani zaradi 1
zaradi otekanja 1
otekanja večajo, 1
večajo, jim 1
jim zmanjka 1
zmanjka prostora 1
prostora in 13
in možgansko 1
možgansko tkivo 1
tkivo se 1
se poškoduje. 1
poškoduje. Ker 1
Ker sem 1
sem tisti 1
tisti Akh, 1
Akh, ki 1
mimo stražarjev! 1
stražarjev! Ker 1
je venomer 1
venomer pritoževala 1
pritoževala nad 1
nad verbalnim 1
verbalnim nasiljem, 1
nasiljem, ki 1
morala prenašati, 1
prenašati, si 1
je šaljivi 1
šaljivi trgovec 1
trgovec nekaj 1
nekaj izmislil. 1
izmislil. Ker 1
ulici, je 1
med dijaki 1
dijaki in 2
in profesorji 2
profesorji dobila 1
ime Vegova, 1
Vegova, ki 1
2009 postalo 1
tudi uradna 3
uradna okrajšava 1
okrajšava imena. 1
imena. Ker 1
nekaj ljudi 3
ljudi zato 1
zato usede 1
usede zadaj, 1
zadaj, se 1
tam začne 1
začne nabirati 1
nabirati večino 1
večino novih 1
novih prišlekov, 1
prišlekov, prve 1
prve vrste 2
vrste pa 3
pa zato 7
zato ostajajo 1
ostajajo prazne. 1
prazne. Ker 1
pod novim 6
novim poveljnikom 2
poveljnikom ni 1
pripravljena boriti 1
boriti za 4
cesarja, si 1
si cesar 2
tem dejanjem 7
dejanjem dejansko 1
dejansko spodnese 1
spodnese tla 1
pod nogami, 2
nogami, saj 1
saj postane 1
postane docela 1
docela odvisen 1
od muhavosti 1
muhavosti lokalnih 1
lokalnih guvernerjev. 1
guvernerjev. Ker 1
se ogljikov 1
ogljikov monoksid 1
monoksid bolje 1
bolje veže 1
na hemoglobin 1
hemoglobin kot 1
kot kisik, 1
kisik, moti 1
moti njegovo 1
njegovo prenašanje 1
prenašanje in 2
njegovo porabo 1
porabo v 1
telesu. Ker 1
se osebki 1
osebki organizmov 1
organizmov razlikujejo 1
po odpornosti, 1
odpornosti, smrtni 1
smrtni odmerek 2
odmerek dejansko 1
dejansko predstavlja 1
predstavlja odmerek 1
odmerek snovi 1
ali sevanja, 1
sevanja, pri 1
katerem bo 2
bo določen 2
določen odstotek 1
odstotek testiranih 1
testiranih osebkov 1
osebkov umrl. 1
umrl. Ker 1
pogosto izkaže 1
izkaže potreba 1
vračanju v 1
v predhodne 1
predhodne korake 1
korake je 2
da celoten 1
proces beležimo. 1
beležimo. Ker 1
se prebava 1
prebava v 1
nosečnosti upočasni 1
upočasni zaradi 1
zaradi rastoče 1
rastoče maternice, 1
maternice, hormonskih 1
hormonskih sprememb 1
sprememb ter 1
ter sprememb 2
življenjskem slogu, 1
slogu, se 1
pogosto pojavi 3
pojavi zaprtost. 1
zaprtost. Ker 1
se razdalja 2
med Luno 1
Luno in 1
Zemljo s 1
časom zelo 1
zelo počasi 3
počasi povečuje, 1
povečuje, se 1
zmanjšuje tudi 1
tudi Lunin 1
Lunin kotni 1
kotni premer. 1
premer. Ker 1
se raztaljen 1
raztaljen dodajni 1
dodajni material 1
material ne 1
ne prenaša 2
prenaša z 1
z oblokom 1
oblokom kot 1
večini ostalih 4
ostalih elektroobločnih 1
elektroobločnih postopkih 1
postopkih varjenja, 1
varjenja, je 1
je varilcem 1
varilcem na 1
razpolago širok 1
spekter različnih 1
različnih dodajnih 1
dodajnih materialov. 1
materialov. Ker 1
se rimski 1
rimski in 2
in avignonski 1
avignonski papež 1
papež nista 1
hotela odpovedati, 1
odpovedati, je 1
zdaj imela 1
imela Cerkev 1
Cerkev kar 1
tri papeže; 1
papeže; iz 1
iz »omražene 1
»omražene dvojnosti« 1
dvojnosti« je 1
nastala »prekleta 1
»prekleta trojnost«. 1
trojnost«. Ker 1
se Sead 1
Sead ni 1
želel preseliti 1
preseliti in 1
začeti znova, 1
znova, je 1
naredil samomor 4
samomor z 2
z očetovo 1
očetovo pištolo 1
pištolo na 1
dan, ko 10
umrl Tito. 1
Tito. Ker 1
slednji na 1
njegov poziv 1
poziv ni 1
ni odzval, 1
odzval, je 1
leta 1293 1
1293 poslal 1
in Belorusijo 1
Belorusijo kazensko 1
kazensko ekspedicijo 1
ekspedicijo pod 1
brata Tudauna 1
Tudauna (v 1
(v ruskih 1
ruskih kronikah 1
kronikah Djedena). 1
Djedena). Ker 1
temi kovanci 1
kovanci niso 1
plačevali cesarski 1
cesarski davki, 1
davki, se 1
niso prekovali 1
prekovali in 1
zaradi mehkosti 1
mehkosti zlata 1
zlata hitro 1
hitro obrabili. 1
obrabili. Ker 1
ta upre, 1
upre, sklene 1
sklene Pizarro 1
Pizarro jetnika 1
jetnika sam 1
sam usmrtiti, 1
usmrtiti, ječarju 1
ječarju pa 1
pa naroči, 1
naroči, naj 3
naj takoj 2
takoj izkoplje 1
izkoplje grob 1
grob v 1
v Florestanovi 1
Florestanovi celici. 1
celici. Ker 1
to gorivo 2
gorivo težje 1
težje vžge, 1
vžge, je 1
poleg goriva 1
v motor 1
motor ob 1
zagonu in 1
in uporabi 9
uporabi dodatnega 1
dodatnega zgorevanja 1
zgorevanja vbrizgan 1
vbrizgan trietil 1
trietil boran, 1
boran, ki 1
se samodejno 1
samodejno vžge 1
vžge na 2
na zraku 3
tem ustvari 3
ustvari zadostno 1
zadostno temperaturo 1
temperaturo za 1
za vžig 1
vžig goriva. 1
zgodilo, je 1
je Turško 1
Turško ministrstvo 2
kulturo leta 1
2011 zagrozilo 1
zagrozilo nemškim 1
nemškim arheologom, 1
arheologom, da 1
bo prepovedalo 1
prepovedalo raziskave 1
raziskave ne 3
ne turškem 1
turškem ozemlju, 1
ozemlju, kar 1
je Nemčijo 1
Nemčijo končno 1
končno prisililo 2
prisililo v 1
njeno vrnitev. 1
vrnitev. Ker 1
so Dečanskega 1
Dečanskega odstavili 1
odstavili v 1
sina Štefana 2
Štefana Dušana. 1
Dušana. Ker 1
se trio 1
trio zanjo 1
zanjo ni 3
zanimal preveč, 1
preveč, so 1
so pozabili, 1
prihaja in 2
in medtem, 1
je nanje 2
nanje čakala 2
čakala pred 2
pred studijem, 1
studijem, v 1
v naglici 4
naglici napisali 1
napisali pesem 3
» Kerševana 1
Kerševana daroval 1
daroval Maun 1
Maun kot 1
kot «otok 1
«otok v 1
našem dalmatinskem 1
dalmatinskem morju«. 1
morju«. Ker 1
se voda 12
voda iz 10
iz jezera 5
jezera uporablja 1
ustvarjanje umetnega 1
umetnega snega, 1
snega, se 1
se nivo 2
nivo vode 1
jezeru lahko 1
lahko pozimi 2
pozimi spreminja 1
spreminja za 3
nekaj metrov. 2
metrov. Ker 1
v podatkovnih 2
podatkovnih centrih 2
centrih IT 1
IT oprema 1
oprema na 1
lahko vsebina 1
vsebina zaupljive 1
zaupljive narave, 1
narave, mora 1
centrih poskrbljeno 1
poskrbljeno tudi 1
za varnost. 1
varnost. Ker 1
se vzklik 1
vzklik zaradi 1
zaradi nemira 1
nemira ni 1
dobro slišal, 1
slišal, razločili 1
razločili so 1
le njemu 1
njemu najbližji, 1
najbližji, so 1
ga razumeli 1
razumeli kot: 1
kot: »Smrt 1
»Smrt inteligentnosti! 1
inteligentnosti! Ker 1
zaradi zaprtosti 1
zaprtosti jugoslovanskega 1
jugoslovanskega javnega 1
javnega razpravljanja 1
razpravljanja kaže 1
kaže ponujanje 1
ponujanje alternativne 1
alternativne vednosti 1
vednosti kot 1
kot nuja, 1
nuja, v 1
v Tribuni 2
Tribuni objavljajo 1
objavljajo tudi 1
številne prevode 1
prevode in/ali 1
in/ali razprave 1
razprave svetovno 1
svetovno znanih 2
znanih mislecev. 1
mislecev. Ker 1
se žarki 2
žarki odbijejo 1
odbijejo za 1
kot 90°, 1
90°, jih 1
vidimo na 4
isti strani 1
strani neba 2
neba kot 1
primarno mavrico. 1
mavrico. Ker 1
Ker si 3
si vsak 2
vsak kupec 1
kupec želi 1
želi čim 1
in čimboljše 1
čimboljše storitve 1
storitve (kot 1
primer dostava 1
dostava na 1
dom, montaža 1
montaža in 1
in preizkus 2
preizkus kakšne 1
kakšne naprave) 1
naprave) podjetja 1
podjetja skušajo 1
skušajo pridobiti 1
pridobiti čim 1
več strank 1
strank tudi 1
ta način. 3
način. Ker 1
želijo pridobiti 1
pridobiti kar 1
da avtentično 1
avtentično izkušnjo, 1
izkušnjo, imajo 1
imajo mladi 1
mladi zelo 1
zelo pozitiven 1
na lokalna 1
lokalna podjetja. 1
podjetja. Ker 1
si Zvezdica 1
Zvezdica Zaspanka 2
Zaspanka to 1
to zelo 8
zelo želi, 1
želi, denarja 1
denarja pa 2
pa nima, 2
nima, mu 1
mu dovoli, 2
dovoli, da 2
ji za 3
plačilo odtrga 1
odtrga en 1
en zlat 1
zlat las. 1
las. Ker 1
Ker skupina 1
imela bas 1
bas kitarista, 1
kitarista, je 2
je Kojić 2
Kojić včasih 1
včasih igral 1
igral bas 2
bas kitaro. 2
kitaro. Kersnik 1
Kersnik pa 1
pa tej 1
tej optimistični 1
optimistični ideji 1
ideji ni 1
ni sledil. 1
sledil. Ker 1
Ker so 83
bila dobrega 1
in usmiljenega 1
usmiljenega srca, 1
srca, so 1
jim popotniki 1
popotniki za 1
njihovo dobroto 1
dobroto zahvalili 1
zahvalili z 1
in hrano. 3
splošno majhna 1
majhna (največji 1
(največji mesti 1
mesti Kijev 1
Kijev in 1
in Nižin 1
Nižin nista 1
kot 15.000 3
15.000 prebivalcev), 1
prebivalcev), ta 1
ta družbena 1
družbena skupina 1
drugimi družbenimi 1
družbenimi skupinami. 1
skupinami. Ker 1
bila pooblastila 1
pooblastila letna 1
letna in 1
in večna, 1
večna, so 1
so postala 11
postala odlično 1
odlično orodje 1
za štetje 2
štetje let 2
let njegove 2
njegove vladavine 6
in vladavin 1
vladavin kasnejših 1
kasnejših cesarjev. 1
cesarjev. Ker 1
bila premogova 1
premogova nahajališča 1
nahajališča v 1
Walesu predvsem 1
gorskih dolinah 1
dolinah okoli 1
okoli Aberdara 1
Aberdara in 1
pozneje Rhondde, 1
Rhondde, so 1
so pristanišča 2
pristanišča Swansea, 1
Swansea, Cardiff 1
Cardiff in 1
in Penarth 1
Penarth prerasla 1
prerasla v 6
v svetovne 1
svetovne izvoznike 1
izvoznike premoga. 1
premoga. Ker 1
bila varnostna 1
varnostna pravila 1
pravila zaostrena, 1
zaostrena, vlak 1
vlak sestavlja 1
sestavlja tudi 1
več potniških 1
potniških vagonov 1
vagonov za 1
potnike iz 1
iz avtomobilov. 1
avtomobilov. Ker 1
vsa mesta 2
mesta vedno 1
vedno vpletena 1
v večje 7
manjše spopade 1
spopade s 1
s sosedi, 1
sosedi, za 1
potrebno sodelovanje 1
sodelovanje vseh 1
vseh meščanov, 1
meščanov, je 1
velika komuna 1
komuna pač 1
pač morala 1
morala sprejeti 2
sprejeti malo 1
malo in 6
in podestà 1
podestà si 1
moral deliti 1
deliti oblast 1
oblast s 2
s capitanom. 1
capitanom. Ker 1
bile Mikene 1
Mikene prestolnica 1
prestolnica vladajoče 1
vladajoče države 1
ali prevladujoče 1
prevladujoče nad 1
nad velikim 1
velikim delom 2
delom vzhodnega 1
vzhodnega sredozemskega 1
sredozemskega sveta, 1
sveta, so 4
morali vladarji 1
vladarji imeti 1
imeti svoje 1
svoje oporišče 1
oporišče v 1
tej manj 1
manj poseljeni 1
poseljeni in 2
bolj oddaljeni 2
oddaljeni regiji 1
regiji za 2
svojo obrambo. 1
obrambo. Ker 1
bile pesmi, 1
njim posnela, 1
posnela, vodji 1
vodji založbe 1
založbe všeč, 1
všeč, je 1
Spears album 1
album začela 1
začela promovirati 1
promovirati skoraj 1
skoraj leto 3
dni, preden 1
je slednji 2
slednji sploh 1
sploh izšel. 1
izšel. Ker 1
bili atoški 1
atoški menihi 1
menihi pogosti 1
pogosti obiskovalci 1
obiskovalci srbskega 1
srbskega dvora, 1
dvora, se 1
je Rastko 1
Rastko morda 1
morda ravno 1
zaradi njihovih 4
njihovih izkušenj 1
izkušenj odločil 1
za odhod. 2
odhod. Ker 1
bolj brezobzirni 1
brezobzirni in 1
in divji 2
divji od 1
od sovražnika, 1
sovražnika, ki 1
ga nameravali 1
nameravali pokoriti, 1
pokoriti, so 1
se sprli 1
sprli z 1
z Mihaelom 1
Mihaelom IX., 1
IX., po 1
umoru Rogerija 1
Rogerija de 1
de Flora 1
Flora leta 1
leta 1305 2
1305 pa 1
se odkrito 1
odkrito obrnili 1
obrnili proti 2
proti bizantinskim 1
bizantinskim delodajalcem. 1
delodajalcem. Ker 1
bili gimnaziji 1
gimnaziji najljubši 1
najljubši kraj 1
kraj mladih, 1
mladih, so 1
so tja 2
tja zahajali 1
zahajali tudi 1
tudi učitelji, 1
učitelji, predvsem 1
predvsem filozofi. 1
filozofi. Ker 1
glavni razlogi 1
razlogi boj 1
za ozemlje 3
ozemlje oz. 1
kralji oz. 1
oz. faraoni 1
faraoni v 1
Egiptu čaščeni 1
čaščeni kot 1
kot bogovi, 1
bogovi, so 2
potrebovali tudi 1
tudi grobnice, 1
grobnice, ki 2
jih kar 2
kar najhitreje 1
najhitreje pripeljale 1
do bogov. 1
bogov. Ker 1
njegovi nauki 2
nauki v 2
s tistimi 8
tistimi iz 4
iz Rimskokatoliške 1
Rimskokatoliške cerkve, 1
bil ves 7
pred oblastmi. 1
podobni bobrom, 1
bobrom, so 1
dobili ime 2
ime Bobri 1
Bobri ali 1
kratko Obri. 1
Obri. Ker 1
bili računalniki 1
računalniki takrat 1
takrat zelo 3
dragi je 1
prvi računalnik, 1
računalnik, ki 1
lahko privoščili 3
privoščili navadni 1
navadni ljudje 1
ljudje (približno 1
(približno današnjih 1
današnjih 1000 1
1000 €). 1
€). Ker 1
bili ročaji 1
ročaji in 1
in sklede 1
sklede spajkani 1
spajkani v 1
antiki in 2
med pokopom 1
pokopom ločili, 1
ločili, ni 1
ni gotovo, 1
gotovo, kateri 1
kateri ročaj 1
ročaj spada 1
spada h 1
h katero 1
katero posodo. 1
posodo. Ker 1
bili Selevkidi 1
Selevkidi helenistična 1
helenistična makedonska 1
makedonska dinastija 1
dinastija (ne 1
(ne Perzijci, 1
Perzijci, ne 1
ne iranski 1
iranski narod), 1
narod), njihovo 1
njihovo cesarstvo 1
cesarstvo niso 1
niso imenovali 1
imenovali ne 1
ne "perzijsko" 1
"perzijsko" ne 1
ne "iransko". 1
"iransko". Ker 1
bili šlapli 1
šlapli na 1
splošno obravnavani 1
kot drugorazredni 1
drugorazredni državljani 1
državljani v 2
v čarovniškem 1
čarovniškem svetu, 1
bil Marius 1
Marius morda 1
morda največja 1
največja sramota 1
sramota družine 1
družine Black. 1
Black. Ker 1
tako potrpežljivi 1
potrpežljivi in 1
in skromni, 1
skromni, so 1
mu zasmilili. 1
zasmilili. Ker 1
bili templji 2
vsem Egiptu, 1
bilo nemogoče 1
nemogoče zanj, 1
zanj, da 2
delo opravljal 1
opravljal sam, 1
sam, so 1
časa te 1
te daritve 1
daritve opravljali 1
opravljali duhovniki. 1
duhovniki. Ker 1
Britanci izgubili 1
izgubili stik 1
svojimi silami 1
silami na 2
na Točki 1
Točki 213 1
213 in 1
iz Villers-Bocaga, 1
Villers-Bocaga, niso 1
mogli natančno 1
natančno ugotovili 1
ugotovili obseg 1
obseg lastnih 1
lastnih oz. 1
Ker socialistična 1
socialistična češkoslovaška 1
češkoslovaška oblast 1
oblast ni 2
ni vračala 1
vračala veleposesti 1
veleposesti izgnanim 1
izgnanim aristokratskim 1
aristokratskim zemljiškim 1
zemljiškim posestnikom, 1
posestnikom, so 1
bili njihovi 5
njihovi poskusi 1
poskusi neuspešni. 1
neuspešni. Ker 1
skupine sodelovali 1
sodelovali s 3
številnimi izvajalci 1
izvajalci različnih 1
različnih glasbenih 6
glasbenih zvrsti, 1
zvrsti, so 1
ime »Toto« 1
»Toto« sprejeli 1
za svojega. 3
svojega. Ker 1
so dostopne 3
dostopne uporabnikom 1
uporabnikom tako 1
tako doma 4
poti, so 3
postale pomemben 1
del programov 1
programov mobilnega 1
mobilnega zdravja 1
zdravja (mHealth) 1
(mHealth) v 1
v zdravstvu. 3
zdravstvu. Ker 1
so duševna 1
duševna stanja 2
bistvu vključena 1
v razumevanja 1
razumevanja govornih 1
govornih dejanj, 1
dejanj, je 1
je Searle 1
Searle spoznal, 1
da analiza 1
analiza jezika 1
jezika ne 1
biti popolna, 1
popolna, če 1
ne vključuje 7
vključuje jasnega 1
jasnega razumevanja 1
razumevanja teh 1
teh psiholoških 1
psiholoških stanj. 1
stanj. Ker 1
so dvoboji 1
dvoboji z 1
zakonom prepovedani, 1
prepovedani, naj 1
naj išče 1
išče vsako 1
za dvoboj. 1
dvoboj. Ker 1
so enačbe 1
polja nelinearne, 1
nelinearne, je 1
Einstein domneval, 1
nimajo eksaktnih 1
eksaktnih rešitev. 1
rešitev. Ker 1
so galerije 2
galerije stale 1
stale zamaknjeno 1
zamaknjeno druga 1
druga nad 1
drugo, so 1
vse prejemale 1
prejemale svetlobo. 1
svetlobo. Ker 1
tem vpoklicali 1
vpoklicali k 2
k vojakom, 1
vojakom, je 1
moral noviciat 1
noviciat začeti 1
začeti še 1
enkrat. Ker 1
ga uspehi 1
uspehi v 2
v Afriki 5
Afriki dvignili 1
dvignili na 2
raven ljudskega 1
ljudskega heroja, 1
heroja, je 1
dr. Ker 2
ga videli 6
kot človeka, 5
veliko zanimanja 2
za politiko 3
bi vmešaval 1
vmešaval v 1
v le-to, 1
le-to, so 1
koncu odločili 1
za Francisca 1
Francisca de 1
de Asís 1
Asís de 1
de Borbón. 1
Borbón. Ker 1
ga zavezniki, 1
zavezniki, zlasti 1
zlasti cesar, 1
cesar, pustili 1
pustili na 6
na cedilu, 3
cedilu, je 1
francosko stran, 1
stran, dovolil 1
dovolil francoskim 1
francoskim četam 1
četam prehod 1
prehod preko 1
preko svojih 6
in obljubil 1
obljubil podporo 2
podporo francoskemu 1
francoskemu kandidatu 1
kandidatu na 1
volitvah za 2
cesarja. Ker 1
so gradovi 2
gradovi povezani 1
vojaškimi junaki 1
junaki preteklih 1
preteklih bojevnikov, 1
bojevnikov, so 1
tam pogosto 1
pogosto spomeniki 1
spomeniki namenjeni 1
namenjeni bodisi 1
bodisi samurajem 1
samurajem ali 1
ali vojakom 1
vojakom cesarske 1
cesarske vojske, 1
v vojnah. 1
vojnah. Ker 1
so husiti 1
husiti zmagali 1
veliko bitkah, 1
bitkah, sta 1
rimskokatoliška cerkev 2
cerkev izgubili 1
izgubili vsako 2
vsako upanje, 1
jih pokorita 1
pokorita z 1
orožjem. Ker 1
imeli komaj 1
kaj prijateljev, 1
prijateljev, so 1
bili mladi 1
mladi Johnsoni 1
Johnsoni zelo 1
tudi ostali. 1
ostali. Ker 1
so implicitni 1
implicitni prostori, 1
straneh Marije 1
in vodijo 2
vsako od 10
od krilnih 1
krilnih tabel, 1
tabel, obsijani 1
obsijani s 2
to svetlobo, 1
svetlobo, jih 1
vidimo kot 2
kot kanale 1
kanale za 1
za božansko. 1
božansko. Ker 1
jih izgubili, 1
izgubili, so 1
jim dobrosrčni 1
dobrosrčni Gradiščani 1
Gradiščani posodili 1
posodili svojo 1
svojo kihačo. 1
kihačo. Ker 1
jih slikali 1
slikali tudi 1
tudi grški 2
grški umetniki, 1
umetniki, kažejo 1
kažejo značilnosti 1
značilnosti grškega 1
grškega slikarstva. 1
slikarstva. Ker 1
so Kerryji 1
Kerryji zelo 1
zelo pametni 1
pametni in 1
in radovedni, 1
radovedni, jih 1
mogoče naučiti 1
naučiti skoraj 1
vse. Ker 1
ljudje postali 1
postali za 1
za bogove 1
bogove preglasni, 1
preglasni, so 1
jih bodo 4
bodo iztrebili. 1
iztrebili. Ker 1
so mehčalci 1
mehčalci sami 1
sami pogosto 1
pogosto hidrofobne 1
hidrofobne narave, 1
narave, se 1
obliki emulzije. 1
emulzije. Ker 1
mu lastni 1
lastni otroci, 1
otroci, predvsem 1
predvsem Kiklopi, 1
Kiklopi, hoteli 1
hoteli zrasti 1
zrasti čez 1
čez glavo, 1
glavo, jih 1
je vrgel 6
vrgel v 10
v Tartar. 1
Tartar. Ker 1
nebu vse 1
vse zvezde, 1
zvezde, je 4
končno tudi 2
Zemlji vse 1
vse prav. 1
prav. Ker 1
so nemški 6
nemški knezi 3
knezi odklanjali 1
odklanjali misel, 1
bi Filip 2
II. postal 1
postal rimsko-nemški 1
rimsko-nemški kralj, 1
kralj, se 1
moral Karel 1
Karel V. 6
V. že 1
prej odpovedati 1
svojemu upanju, 1
bo Ferdinandu 1
Ferdinandu I. 1
na cesarskem 2
cesarskem prestolu 1
prestolu sledil 1
sledil Filip 1
so objokanega 1
objokanega Balčka 1
Balčka morali 1
morali odvesti, 1
odvesti, nadaljuje 1
nadaljuje deklamacijo 1
deklamacijo Kvas 1
Kvas sam, 1
sam, ki 4
ki ustvari 4
ustvari med 1
med vso 1
vso družbo 1
družbo navdušeno 1
navdušeno pritrjevanje 1
pritrjevanje in 1
in odobravanje 2
odobravanje pesmi. 1
pesmi. Ker 1
oblasti prepovedale 2
prepovedale zborovanje 1
zborovanje 8. 1
maja 1989, 1
1989, je 2
je ZSMS 1
ZSMS sklicala 1
sklicala javno 1
javno sejo 1
sejo predsedstva 1
predsedstva republiške 1
republiške konference 1
konference ZSMS, 1
ZSMS, ki 1
je je 13
Ljubljani udeležilo 1
udeležilo več 1
deset tisoč 8
tisoč poslušalcev. 1
poslušalcev. Ker 1
so odstranili 9
odstranili oborožitev, 1
oborožitev, so 1
lahko vgradili 1
vgradili dodatni 1
dodatni rezervoar 1
rezervoar za 4
za olje. 1
olje. Ker 1
so Perzijci 6
Perzijci pripluli, 1
pripluli, so 1
izgubili poglavitno 1
poglavitno moč 1
moč njihovega 2
njihovega vojskovanja 1
vojskovanja - 1
- konjenico. 1
konjenico. Ker 1
so plasti 1
plasti tri 1
tri obstajata 1
osnovni konfiguraciji 1
konfiguraciji tranzistorja: 1
tranzistorja: npn 1
npn in 1
in pnp. 1
pnp. Ker 1
so plenice 1
plenice izdelovali 1
iz platna, 1
platna, imenovanega 1
imenovanega »diaper«, 1
»diaper«, so 1
izraz začeli 1
za plenice. 1
plenice. Ker 1
Poljaki večino 1
svoje pehote 1
pehote novačili 1
novačili v 1
v Ukajini, 1
Ukajini, je 1
po osvoboditvi 8
osvoboditvi Ukrajine 1
Ukrajine poljsko-litovska 1
poljsko-litovska pehota 1
pehota utrpela 1
utrpela veliko 2
škodo. Ker 1
potrebovali za 4
gradnjo veliko 1
časa, so 2
so oblegovalni 1
oblegovalni stolp 1
stolp zgradili 1
če obrambo 1
obrambo nasprotne 2
nasprotne utrdbe 1
utrdbe ni 1
mogoče premagati 1
premagati z 1
z oblegovalnimi 2
oblegovalnimi lestvami 1
lestvami ali 1
ali kopanjem 1
kopanjem ali 1
ali razbijanjem 1
razbijanjem zidov 1
zidov ali 2
ali vrat. 1
so površinske 1
površinske značilnosti, 1
vidimo danes, 2
danes, nastale 1
nastale relativno 1
relativno nedavno, 2
nedavno, se 1
se Ijino 1
Ijino površje 1
površje opisuje 1
kot »mlado«, 1
»mlado«, podobno 1
kot zemeljsko 1
zemeljsko površje. 2
površje. Ker 1
precej nezahtevni, 1
nezahtevni, kar 1
tiče potreb 1
po aktivnosti, 1
aktivnosti, pa 1
lahko odlični 1
odlični družabniki 1
družabniki tudi 1
tudi starejšim 1
starejšim ljudem 1
manj aktivnim 1
aktivnim posameznikom. 1
posameznikom. Ker 1
so predlog 2
predlog odklonili, 1
odklonili, je 1
je Galen 3
Galen izvedel 1
izvedel operacijo 1
operacijo sam 1
sam in 7
tem pridobil 3
pridobil naklonjenost 1
naklonjenost velikega 1
duhovnika Azije. 1
Azije. Ker 1
razmeroma majhno 3
majhno vodno 1
vodno energijo 2
energijo Radomlje 1
Radomlje uporabljali 1
pogon kmečkih 1
kmečkih mlinov 1
žag, je 1
od Šentožbolta 1
Šentožbolta do 1
do Šentvida 1
Šentvida več 1
več vzporednih 1
vzporednih umetnih 1
umetnih strug, 1
strug, kanalov 1
kanalov ali 1
ali Mlinščic. 1
Mlinščic. Ker 1
so ritmično 1
ritmično podobo 1
podobo skladbe 1
skladbe določale 1
določale spremenljive 1
spremenljive oznake 1
oznake tempa, 1
tempa, je 1
moral izvajalec 1
izvajalec najprej 1
v sekundah 2
sekundah oceniti 1
oceniti dolžino 1
dolžino vsake 1
vsake vrste 1
nato slediti 1
slediti grafičnim 1
grafičnim razmikom 1
razmikom notnega 1
zapisa. Ker 1
to pomenilo 4
pomenilo zelo 1
zelo zahtevno 1
zahtevno vzdrževanje 1
vzdrževanje so 1
razvili sistem 1
sistem za 16
za diagnosticiranje 2
diagnosticiranje napak 1
napak - 1
- prvi 2
prvi tak 1
tak sistem 2
na letalu. 1
letalu. Ker 1
se glavna 5
glavna mesta 1
mesta Egipta 2
Egipta spreminjala, 1
spreminjala, so 1
se spreminjale 2
spreminjale tudi 1
tudi lokacije 1
lokacije piramid. 1
piramid. Ker 1
iz njunih 1
njunih voda 1
voda rojevali 1
rojevali vse 1
vse odločnejši 1
odločnejši in 1
in učinkovitejši 1
učinkovitejši bogovi, 1
so vztrajne 1
vztrajne sile 1
sile Apsu 1
Apsu in 1
in Tiamat 1
Tiamat postajale 1
postajale vse 2
bolj maščevalne. 1
maščevalne. Ker 1
je želeli 1
želeli znebiti, 1
znebiti, so 1
so ugodili 2
ugodili njeni 1
njeni prošnji 2
prošnji in 2
in mlad 1
mlad fant 1
fant jo 1
je repeljal 1
repeljal na 1
na celino. 3
celino. Ker 1
so senatorji 1
senatorji lahko 1
lahko kandidirali 1
kandidirali za 1
za izvolitev 2
izvolitev v 2
v magistrata 1
magistrata samo 1
cesarjevo odobritvijo, 1
odobritvijo, so 1
praviloma vsi 1
vsi glasovali 1
za cesarjev 1
cesarjev predlog. 1
predlog. Ker 1
odnosi duhovščino 1
duhovščino v 1
v Asiriji 6
Asiriji začeli 1
začeli slabšati, 1
slabšati, je 1
je Tukulti-Ninurta 1
Tukulti-Ninurta zgradil 1
novo prestolnico 2
prestolnico Kar-Tukulti-Ninurta. 1
Kar-Tukulti-Ninurta. Ker 1
dolini občasno 1
občasno pomikale 1
pomikale razne 1
razne plenilske 1
plenilske tolpe, 1
tolpe, plenilska 1
plenilska plemena 1
in plenilska 1
plenilska ljudstva, 1
ljudstva, so 1
se bili 3
bili tukajšnji 1
tukajšnji naseljenci 1
naseljenci prisiljeni 1
prisiljeni umakniti 2
umakniti višje 1
višje v 2
v hribe. 3
hribe. Ker 1
razmere tako 1
v slovenski, 1
slovenski, kot 1
kot svetovni 1
svetovni Nanbudo 1
Nanbudo organizaciji 1
organizaciji začele 1
začele krhati, 1
krhati, se 1
je Damijan 1
Damijan odločil 1
odločil izstopiti 1
izstopiti iz 3
iz Nanbuda. 1
Nanbuda. Ker 1
se ulanci 1
ulanci tako 1
tako znašli 1
znašli pred 2
pred premočnim 1
premočnim sovražnikom 1
sovražnikom na 1
odprtem polju, 1
polju, so 1
se poljski 1
poljski ulanci 1
ulanci odločili 1
nadaljevanje napada, 1
napada, da 1
bi čim 2
hitreje prečkali 1
prečkali polje 1
polje in 6
in pobegnili 1
pobegnili mimo 1
mimo nemških 1
nemških položajev. 1
položajev. Ker 1
medijih pojavile 1
pojavile fotografije 1
fotografije Baričevičevega 1
Baričevičevega golega 1
golega trupla, 1
trupla, je 1
je stekla 5
stekla preiskava 1
preiskava policistov, 1
edini imeli 1
imeli dostop 4
kraja incidenta. 1
incidenta. Ker 1
zgodovini ljudem 1
ljudem pojavljali 1
pojavljali simptomi, 1
simptomi, največkrat 1
od pomladnega 1
pomladnega maja 1
do poletnega 1
poletnega junija, 1
junija, ko 3
je pospravljalo 1
pospravljalo seno. 1
seno. Ker 1
so simptomi 2
simptomi tako 1
tako raznoliki 2
razložiti tudi 1
na drugačen 2
drugačen način, 2
način, bolniki 1
bolniki nujnosti 1
nujnosti medicinske 1
medicinske pomoči 1
pomoči marsikdaj 1
marsikdaj ne 1
ne priznajo 1
priznajo pravočasno, 1
pravočasno, kar 1
lahko usodne 1
usodne posledice. 1
posledice. Ker 1
si tedanji 1
tedanji predavatelji 1
predavatelji na 1
na Agronomski 1
Agronomski fakulteti 1
fakulteti zelo 1
zelo prizadevali 2
prizadevali doseči 1
doseči in 1
ohraniti visoko 1
raven raziskovalne 1
raziskovalne in 1
in strokovne 3
strokovne dejavnosti, 1
dejavnosti, so 2
so Spanringove 1
Spanringove zamisli 1
zamisli za 2
za dokumentiranje 2
dokumentiranje dosežkov 1
dosežkov sprejeli. 1
sprejeli. Ker 1
so Štajerski 1
Štajerski bataljon 1
bataljon začeli 1
začeli zasledovati 1
zasledovati partizani, 1
partizani, se 1
pod okrilje 6
okrilje Italijanov. 1
Italijanov. Ker 1
so stavkali, 1
stavkali, so 1
bili rudarji 1
rudarji obtoženi 1
obtoženi rušenja 1
rušenja državne 1
ureditve Jugoslavije. 1
Jugoslavije. Ker 2
tako očiščena 1
očiščena zemljišča 1
zemljišča sčasoma 1
postala neuporabna, 1
neuporabna, so 1
tla začela 1
začela izsuševati 1
izsuševati in 1
bolj kisla, 1
kisla, kar 1
ustvarilo primerno 1
primerno okolje 2
rast vresja 1
vresja (Calluna 1
(Calluna vulgaris) 1
vulgaris) in 1
vrste ločja 1
ločja (Juncaceae). 1
(Juncaceae). Ker 1
so templji 1
templji predstavljali 1
predstavljali nebo 1
nebo in 3
zgrajeni kot 3
kot dejanski 1
dejanski božji 1
božji dom, 1
dom, so 1
bili vrtovi 1
vrtovi postavljeni 1
postavljeni po 1
istem principu. 1
principu. Ker 1
te zgodbe 3
zgodbe nastale 1
nastale dolgo 1
po Petubasisu, 1
Petubasisu, jih 1
jih težko 3
težko uvrščamo 1
med negrške 1
negrške vire 1
vire ker 1
so nanje 2
nanje lahko 2
vplivali grški 1
grški in/ali 1
in/ali orientalski 1
orientalski miti. 1
miti. Ker 1
bližini cerkve 2
cerkve perice 1
perice uporabljale 1
pranje v 1
potoku kamnit 1
kamnit neokrašen 1
neokrašen rimski 1
rimski sarkofag 1
sarkofag kot 1
kot korito 1
korito še 1
leta 1926, 4
1926, je 1
plošča vzeta 1
vzeta s 1
tega sarkofaga. 1
sarkofaga. Ker 1
celici samo 1
samo tranzistorji 1
tranzistorji je 1
delovanje zelo 1
zelo hitro. 3
hitro. Ker 1
so veljavni 1
veljavni sklepi 1
sklepi še 1
dodatno podprti 1
podprti s 2
dobro informiranih 1
informiranih in 1
in izobraženih 1
izobraženih ocenjevalcev, 1
ocenjevalcev, je 1
je priporočen 1
priporočen tudi 1
tudi trening 1
trening ocenjevalcev. 1
ocenjevalcev. Ker 1
so zapisi 2
zapisi o 5
življenju zelo 1
zelo maloštevilni 1
maloštevilni njegov 1
njegov kraj 1
kraj smrti 1
ni zagotovo 1
zagotovo znan. 1
znan. Ker 1
so zdravniki 3
zdravniki ureditev 1
ureditev smatrali 1
kot siljenje 1
siljenje v 1
v odročne 1
odročne kraje, 1
kraje, se 1
letom 2017 2
2017 začelo 1
začelo oblikovati 1
oblikovati nacionalne 1
nacionalne razpise 1
razpise z 1
manj strogim 1
strogim omejevanjem 2
omejevanjem lokacije 1
lokacije prihodne 1
prihodne zaposlitve 1
zaposlitve in 3
večjo svobodo 2
svobodo pogajanja 1
med specialisti 1
specialisti in 1
in ZZZS. 1
ZZZS. Ker 1
zelo prilagodljive, 1
prilagodljive, jih 1
lahko gojiti. 1
gojiti. Ker 1
živeli ves 1
čas skupaj, 1
skupaj, so 1
pogosto veliki 1
veliki prijatelji 1
tudi ljubimci, 1
ljubimci, zato 1
so zvesto 1
zvesto branili 1
branili drug 1
drug drugega. 3
drugega. Ker 1
Ker spin 1
spin lahko 1
lahko zavzame 2
zavzame samo 2
samo določene 1
določene vrednosti 1
vrednosti (nezveznost), 1
(nezveznost), je 1
tudi vijačnost 1
vijačnost nezvezna 1
nezvezna in 1
nekatere vrednosti. 1
Ker spletni 1
spletni dostavitelji 1
dostavitelji po 1
ne dovolijo 1
dovolijo prenosa 1
prenosa iger 1
druge račune 1
račune spletna 1
spletna distribucija 1
distribucija onemogoča 1
onemogoča trgovanje 1
trgovanje rabljenih 1
rabljenih iger. 1
iger. Ker 1
Ker sta 11
starša dokaj 1
dokaj revna, 1
revna, je 1
bil Raabe 1
Raabe prisiljen 1
prisiljen služiti 1
služiti kruh 1
kruh že 1
mladosti z 3
z zasebnim 2
zasebnim poučevanjem. 1
poučevanjem. Ker 1
ženo pogosto 1
pogosto ločena 1
ločena - 1
- on 1
on na 2
na fronti, 1
fronti, ona 1
ona na 1
na poteh 1
poteh po 1
Franciji - 1
- ji 1
Jan pisal 1
dolga pisma, 2
zelo zanimiv 1
zanimiv in 3
pomemben zgodovinski 4
zgodovinski vir; 1
vir; njena 1
njena pisma 1
pisma se 2
niso ohranila. 1
ohranila. Ker 1
bili britanska 1
in nemška 1
nemška mornarica 1
mornarica po 1
številu bojnih 1
bojnih ladij 3
ladij bolj 1
manj izenačeni 1
izenačeni do 1
do večjih 9
večjih spopadov 1
spopadov ni 1
prišlo saj 1
bali da 1
z morebitno 1
morebitno izgubo 1
izgubo ladij 1
vojni izgubili 2
izgubili prevlado 1
njegovi hčerki 1
hčerki s 1
ženo Marija 1
sestra Ana 1
Ana protestantkine, 1
protestantkine, zato 1
parlamentu imeli 1
imeli upanje 1
upanje ker 1
ker ko 1
bo Jakob 1
Jakob umrl 1
umrl da 1
prestolu nasledila 1
nasledila Marija 1
Marija a 1
a Jakob 1
z svojo 1
ženo imel 1
sina Jakoba. 1
Jakoba. Ker 1
sta in 3
in manjša 5
vsote drugih 1
drugih diagonalnih 1
diagonalnih elementov 1
isti vrstic, 1
vrstic, matrika 1
matrika ni 2
ni diagonalno 1
diagonalno dominantna. 1
dominantna. Ker 1
oba deljiva 1
deljiva s 1
s 3, 1
3, imata 1
imata skupni 1
skupni faktor, 1
faktor, in 1
popolnoma okrajšani 1
okrajšani ulomek, 1
ulomek, kar 1
kar nasprotuje 1
nasprotuje izvirni 1
izvirni premisi. 1
premisi. Ker 1
seboj sprta 1
sprta in 1
ve, ali 3
bosta domov 1
domov vrnila 1
vrnila živa 1
živa ali 1
ne. Ker 1
sta starejša 1
starejša dva 1
dva brata 1
brata pokvarjena, 1
pokvarjena, ga 1
ga vržeta 1
vržeta v 1
v vodnjak 2
tako dobita 1
dobita vse 1
vse premoženje. 2
premoženje. Ker 1
starša sprevidela, 1
sprevidela, da 1
otrok posnema 1
posnema njuno 1
njuno ravnanje 1
ravnanje in 3
z njima 7
njima v 2
starosti ravnal 1
ravnal enako, 1
enako, kakor 1
kakor onadva 1
onadva sedaj 1
sedaj ravnata 1
ravnata z 1
z očetom, 4
očetom, sta 1
svoje dobro 1
dobro odločila, 1
da stari 2
stari oče 5
oče spet 1
spet lahko 2
lahko jé 1
jé z 1
njimi za 2
za mizo. 2
mizo. Ker 1
tako Koran 1
Koran kot 1
kot suna 1
suna inertna 1
inertna in 1
in statična 1
statična vira, 1
vira, ju 1
ju sodniki 1
sodniki v 1
v sodnih 4
sodnih postopkih 2
postopkih ne 1
ne uporabljajo. 3
uporabljajo. Ker 1
zelo radovedna, 1
radovedna, starša 1
starša večkrat 1
večkrat spravita 1
spravita v 1
v zadrego 2
zadrego (primer: 1
(primer: zgodba 1
o klobuku, 1
klobuku, kjer 1
kjer sprašujeta 1
sprašujeta prodajalca 1
prodajalca Franca 1
Franca o 1
o vzroku 1
vzroku nošenja 1
nošenja klobukov; 1
klobukov; zgodba 1
o Bredi, 1
Bredi, ki 1
zaradi čokolade 1
čokolade poredila, 1
poredila, otroka 1
otroka pa 2
pa mislita, 1
mislita, da 2
je noseča). 1
noseča). ; 1
ker s 4
tem ugaša 1
ugaša tudi 1
tudi sistem 1
sistem upravljanja 1
upravljanja pravic, 1
pravic, to 1
vse knjige, 2
knjige, ki 5
imajo uporabniki 1
uporabniki zakupljene 1
zakupljene in 1
nameščene v 2
v e-bralnikih, 1
e-bralnikih, prenehale 1
prenehale delovati. 1
delovati. Ker 1
Ker številni 1
številni kovinski 1
kovinski materiali 1
materiali ne 1
ne propadajo 1
propadajo zelo 1
hitro, se 1
z recikliranjem 1
recikliranjem večkrat 1
večkrat uporabijo. 1
uporabijo. Ker 1
Ker sumijo, 1
sumijo, da 2
izmed lokalnih 1
lokalnih policistov 1
policistov sodelujejo 1
z muslimanskimi 1
muslimanskimi ekstremisti, 1
ekstremisti, se 1
mora Javier 1
Javier infiltrirati 1
infiltrirati med 1
med njih 1
in raziskati 1
raziskati zadevo. 1
zadevo. Ker 1
Ker svoje 1
svoje družbe, 1
spremljala na 1
na lov, 1
lov, ni 1
ni našel, 1
našel, je 1
je povprašal 1
povprašal vinogradnike 1
vinogradnike in 1
in kmete 2
kmete na 1
na njivah. 1
njivah. Ker 1
Ker svojih 1
svojih otrok 1
nista imela, 1
imela, se 1
je Mani 1
Mani obetalo, 1
obetalo, da 1
ji bosta 1
bosta Molekova 1
Molekova zapustila 1
zapustila tudi 3
svoje posestvo. 1
posestvo. Ker 1
Ker ta 3
ta čas 9
čas Tonetu 1
Tonetu Kralju 1
Kralju ni 1
ni naklonjen, 1
naklonjen, se 1
se Šček 1
Šček z 1
vso vnemo 1
vnemo zavzame 1
zavzame zanj, 1
zanj, s 1
čimer omogoči, 1
omogoči, da 6
da Kralj 1
Kralj poslika 1
poslika še 1
še 40 3
40 cerkva 1
cerkva širom 1
širom Primorske. 1
Primorske. Ker 1
dva kluba 3
kluba nimata 1
nimata imela 1
dovolj igralcev, 1
igralcev, sta 1
bosta letos 1
letos v 1
ligi nastopala 1
skupno ekipo, 1
ekipo, kar 1
je zveza 7
zveza omogočila. 1
omogočila. Ker 1
Ker tako 1
tako stanje 1
moglo dolgo 1
dolgo trajati, 1
trajati, je 1
vse pripravljeno 3
za prihod 3
na sceno 3
sceno enega 1
največjih babilonskih 1
babilonskih vladarjev 1
vladarjev - 1
- Hamurabija. 1
Hamurabija. Ker 1
Ker takratna 1
takratna jugoslovanska 1
jugoslovanska socialistična 1
socialistična zakonodaja 1
ne dopušča 1
dopušča možnost 1
možnost ustanavljanja 1
ustanavljanja privatnih 1
privatnih založb, 1
založb, Založba 1
Založba Karantanija 1
Karantanija v 1
obdobju od 13
od 1989 2
1989 do 5
do 1991 5
1991 deluje 1
kot neodvisna 2
neodvisna sekcija 1
sekcija ŠKUC 1
ŠKUC - 1
- FORUMA, 1
FORUMA, ki 1
ga takrat 6
takrat vodi 1
Ker takrat 2
takrat pojmi 1
pojmi še 1
bili razčiščeni, 1
razčiščeni, sta 1
oba zašla 1
v zmoto; 1
zmoto; ko 1
je rimski 5
rimski papež 1
papež za 1
to zvedel, 1
zvedel, je 1
oba pisno 1
pisno opozoril 1
na zmoto. 1
zmoto. Ker 1
takrat ženskam 1
ženskam študij 1
študij ni 4
bil dovoljen, 1
dovoljen, je 1
predavanjih sedela 1
sedela za 3
za zaslonom 1
zaslonom ali 1
v zagrnjeni 1
zagrnjeni kabini, 1
kabini, tako 1
moški študentje 1
študentje niso 1
niso videli. 1
videli. Ker 1
imel ničesar 1
ničesar drugega, 2
drugega, gospo 1
gospo pa 1
je ljubil, 1
ljubil, ji 1
pripravil svojega 1
svojega sokola. 1
sokola. Ker 1
Ker teče 1
teče potok 5
potok po 1
različnih pokrajinah, 1
pokrajinah, se 1
zgornjem toku 7
toku povsem 1
povsem razlikuje 1
od spodnjega, 1
spodnjega, tako 1
po značilnostih 1
značilnostih struge 1
struge kot 1
po človekovih 1
človekovih posegih. 1
posegih. Ker 1
Ker tega 2
niso storili, 1
storili, so 1
pogajanja propadla 1
propadla in 1
in Livonci 1
Livonci so 1
morali zapustili 1
zapustili Moskvo. 1
vedela, jo 1
vseeno spila. 1
spila. Ker 1
Ker tekmovanja, 1
tekmovanja, pravila 1
in točkovanje 1
točkovanje v 1
pokalu potekajo 1
potekajo enako 1
smučanju je 2
je super 1
super lestvica 1
lestvica najboljših 1
časov povzeta 1
povzeta oziroma 1
oziroma prekopirana 1
prekopirana iz 1
strani ski-database. 1
ski-database. Ker 1
Ker to 2
to najmlajši 1
najmlajši brat 1
brat tudi 1
tudi stori, 1
stori, se 1
se pomerita 2
pomerita tudi 1
v moči. 1
moči. Ker 1
to prepuščeno 1
prepuščeno valovanje 1
valovanje ne 1
more nositi 1
nositi energije, 1
energije, amplituda 1
amplituda valovanja 1
valovanja vzdolž 1
vzdolž osi 1
osi y 1
y nima 1
nima sinusoidne 1
sinusoidne oblike, 1
oblike, ampak 1
ampak eksponentno 1
eksponentno pojema. 1
pojema. Ker 1
Ker torej 1
moremo reči, 1
reči, da 8
da nimamo 1
nimamo konja, 1
konja, od 1
kod potlej 1
potlej predpostavka, 1
predpostavka, da 3
ni konja? 1
konja? Ker 1
Ker trasa 1
proge več 1
kot petnajstkrat 1
petnajstkrat seka 1
seka mejo 1
in Hrvaško, 1
Hrvaško, je 1
1991 dodatno 1
dodatno težavo 1
težavo prinesel 1
prinesel razpad 1
razpad Jugoslavije. 2
Ker trasi 1
trasi obeh 1
obeh linij 1
linij iz 1
Ljubljane do 3
do Vrhnike 1
Vrhnike potekata 1
potekata po 1
po istih 2
istih cestah, 1
cestah, avtobusi 1
avtobusi ustavljajo 1
ustavljajo na 3
vseh postajališčih 1
postajališčih linije 1
linije 47 1
47 in 1
nato nadaljujejo 1
nadaljujejo vožnjo 1
vožnjo preko 1
preko Logatca 1
Logatca do 1
do Kalc. 1
Kalc. Ker 1
Ker trava 1
trava zraste, 1
zraste, ko 1
nad 6 1
6 °C, 1
°C, ima 1
ima otok 1
otok (kot 1
(kot sosednji 1
sosednji Burren) 1
Burren) enega 1
enega najdaljših 1
najdaljših letnih 1
letnih časov 4
časov na 2
Irskem ali 1
Britaniji s 1
s pestrim 1
pestrim in 1
in bogatim 3
bogatim rastlinstvom. 1
rastlinstvom. Ker 1
Ker tudi 1
on dosegel 1
dosegel nobenega 1
nobenega uspeha, 2
uspeha, Amijan 1
Amijan Marcelin, 1
Marcelin, Res 1
Res Gestae, 2
Gestae, 27.2.1. 1
27.2.1. Ker 1
Ker tukaj 1
tukaj stoji 1
stoji kip 2
kip leva 1
dvema nogama, 1
nogama, se 1
ime Singha 1
Singha Pokuna. 1
Pokuna. Ker 1
Ker tura 1
tura vodi 1
vodi tudi 3
preko 5 1
5 alpskih 1
alpskih prelazov, 1
prelazov, celotna 1
celotna tura 1
tura ni 1
ni zagotovljena 1
zagotovljena za 2
za pot 3
leto. Ker 1
Ker ubeg 1
ubeg iz 1
iz množičnega 1
množičnega klanja 1
klanja ni 1
ni mogoč, 1
mogoč, cesar 1
cesar Aizong 1
Aizong stori 1
stori samomor. 1
Ker umetnik 1
umetnik ni 2
ni uporabil 1
uporabil tradicionalne 1
tradicionalne upodobitve, 1
upodobitve, je 1
težko prepoznati 1
prepoznati vsakega 1
vsakega apostola. 1
apostola. Ker 1
Ker vam 1
vam ni 1
ni všeč 3
všeč optike 1
optike (militarizacije), 1
(militarizacije), ne 1
ne morete 1
morete poslati 1
poslati policistov, 1
policistov, da 1
bili ranjeni 1
ranjeni ali 2
ali ubiti. 1
ubiti. Ker 1
Ker večina 1
ljudi ustreza 1
ustreza kombinaciji 1
treh tipov 1
različnih razmerjih, 1
razmerjih, je 1
je razumevanje 2
razumevanje teh 1
teh značilnosti 3
značilnosti motivacije 1
motivacije dosežka 1
dosežka zelo 1
zelo uporabno 1
uporabno za 1
upravljanje umestitve 1
umestitve delovnih 1
mest ter 2
ter zaposlovanje. 1
zaposlovanje. Ker 1
Ker večkrat 1
večkrat skuša 1
skuša pobegniti, 1
pobegniti, je 1
zaprt celih 1
celih 19 1
19 let. 2
let. Ker 1
Ker ve, 1
da Benjamin 1
Benjamin živi 1
živi s 4
s Terezo 1
Terezo in 1
nje dobiva 1
dobiva denar, 1
denar, si 1
ga zagotovi 1
zagotovi kot 1
kot sodelavca. 1
sodelavca. Ker 1
Ker velika 1
večina knjižnic 1
knjižnic v 1
svetu uporablja 2
uporablja format 1
format UNIMARC 1
UNIMARC ali 1
ali nacionalne 1
nacionalne formate, 1
formate, ki 1
z UNIMARCom 1
UNIMARCom kompatibilni, 1
kompatibilni, je 1
je mogoča 3
mogoča mednarodna 1
mednarodna izmenjava 1
izmenjava bibliografskih 1
bibliografskih podatkov. 1
podatkov. Ker 1
Ker velja 1
velja hierarhija 1
hierarhija po 1
po Maslowu 1
Maslowu za 1
vse ljudi, 3
ljudi, velja 1
velja seveda 1
za skupine 1
skupine ljudi, 1
ki sodelujejo, 1
sodelujejo, da 1
dosegli cilje, 1
kot posamezniki 2
posamezniki ne 2
ne morejo. 3
morejo. Ker 1
Ker v 2
okolici ni 2
več vojskujočih 1
se plemen, 1
plemen, ker 1
vsa pod 2
oblastjo Juja 1
Juja se 1
je Yu 1
Yu naslednje 1
po prevzetju 1
prevzetju stola 1
stola oklical 1
oklical za 3
kralja dinastije 1
dinastije Šja. 1
Šja. Ker 1
Ker vsebuje 2
vsebuje glukozinolate, 1
glukozinolate, lahko 1
prehrano revno 1
revno z 1
z jodom 1
jodom pride 1
do golšavosti. 1
golšavosti. Ker 1
tudi kumarin, 1
kumarin, je 1
potrebna previdnost 1
previdnost pri 3
pri jemanju 1
jemanju zdravil 1
krvi. Ker 1
Ker vse 1
vse manj 9
manj mladih 1
mladih podeželskih 1
podeželskih delavcev 1
delavcev vstopa 1
vstopa v 9
svet dela, 1
dela, ostajajo 1
ostajajo zaposleni 1
zaposleni starejši 1
starejši delavci. 1
delavci. Ker 1
v Štangi 1
Štangi ni 1
bilo ljudske 1
ljudske šole, 2
šole, ga 1
je pisati 2
pisati in 5
in brati 1
brati naučil 1
naučil tamkajšnji 1
tamkajšnji župnik. 1
župnik. Ker 1
Ker zakon 1
o ciprskem 1
ciprskem državljanstvu 1
državljanstvu velja 1
za Severni 1
Severni Ciper 1
Ciper so 1
so prebivalci 10
prebivalci Cipra 1
Cipra kot 1
kot državljani 1
državljani Republike 1
Republike Ciper 1
Ciper upravičeni 1
upravičeni do 4
do državljanstva 1
državljanstva EU. 1
EU. Ker 1
Ker žrtev 1
žrtev misli, 1
da kartice 1
kartice ni 1
mogoče dobiti 7
dobiti iz 3
iz bankomata, 1
bankomata, obupa 1
obupa in 2
in odide. 3
odide. Kesha 1
Kesha se 1
glasbeni gost 2
gost pojavila 2
Night Live 2
Live 17. 1
aprila 2010. 1
2010. Keshi 1
Keshi je 1
je Pebe 1
Pebe povedala 1
povedala tudi, 2
tudi, kako 3
kako pisati 1
pisati pesmi 2
pesmi ter 1
ji obljubila, 1
obljubila, da 6
da bosta, 1
bosta, ko 1
vrnila iz 2
iz srednje 8
šole, lahko 1
lahko pesmi 1
pesmi pisali 1
pisali skupaj. 1
skupaj. Keson 1
Keson se 1
se potopi 2
potopi pod 1
pod lastno 1
lastno težo, 1
težo, z 1
z betonom 1
betonom ali 1
ali balastno 1
balastno vodo 1
s hidravličnimi 1
hidravličnimi priključki. 1
priključki. Ketamin 1
Ketamin se 1
navadi pojavlja 1
v racemični 1
racemični obliki, 1
je enakovredna 1
enakovredna mešanica 1
mešanica S(+) 1
S(+) in 1
in R(-) 1
R(-) izomera. 1
izomera. Kettejev 1
Kettejev drevored 1
drevored vodi 1
hriba Marof 1
Marof (228 1
(228 m), 1
sedmih gričev 1
gričev Novega 1
Novega mesta. 1
mesta. Kevin 1
Kevin je 1
sezoni bil 1
izbran v 3
v All-star 1
All-star selekcijo 1
selekcijo in 1
drugo obrambno 1
obrambno ekipo 1
ekipo lige 1
lige (All-defensive 1
(All-defensive second 1
second team). 1
team). Kevin 1
Kevin naroči 1
naroči Casey, 1
Casey, da 1
ga ubije 3
ubije s 2
svojo puško, 1
puško, preden 1
ga prevzamejo 1
prevzamejo njegove 1
njegove druge 3
druge osebnosti. 1
osebnosti. Kevin 1
Kevin Roche 1
Roche je 1
arhitekt za 2
za glavni 4
glavni načrt 1
razširitev muzeja 1
muzeja v 7
zadnjih 42 1
42 letih. 1
letih. Keyes 1
Keyes je 1
pri vdoru 1
vdoru v 1
eno sobo 1
sobo naletel 1
na odpor; 1
odpor; dobil 1
dobil je 5
smrtno strelno 1
strelno rano. 1
rano. Keynes 1
Keynes je 1
očeta dobil 1
dobil veliko 3
veliko podporo, 1
podporo, vključno 1
z inštrukcijami, 1
inštrukcijami, ki 1
mu pomagale 1
pomagale opraviti 1
opraviti sprejemne 1
sprejemne izpite, 1
izpite, in 1
in finančno 7
pomoč, ko 2
mlad človek 2
človek leta 1
času velike 2
velike gospodarske 2
gospodarske krize 3
krize ostal 1
brez vsega 1
premoženja. Kezich, 1
Kezich, stran 2
stran 157. 1
157. Po 1
dogodku nista 1
več otrok. 2
otrok. Kezich, 1
stran 404. 1
404. Fellini 1
Fellini je 1
z Albertom 3
Albertom Lattuadom 1
Lattuadom in 1
pisanju scenarijev 1
za filma 1
filma Senza 1
Senza pietà 1
pietà in 1
in Il 1
Il mulino 1
mulino del 1
del Po. 1
Po. Khansee 1
Khansee je 1
tudi edini 4
edini rudnik, 1
rudnik, ki 2
ki proizvaja 7
proizvaja Maw 1
Maw Sit 1
Sit Sit 1
Sit vrsto 1
vrsto žada. 1
žada. Khuidiǁgams) 1
Khuidiǁgams) in 1
in pogorja 1
pogorja Paresis 1
Paresis (Parase!homgu) 1
(Parase!homgu) ter 1
od Waterberga 1
Waterberga (! 1
(! Kibenok 1
Kibenok je 1
kot skrben 1
skrben gasilec 1
gasilec močne 1
močne volje, 1
volje, prijazne 1
prijazne narave. 1
narave. Kibernetski 1
Kibernetski napad 1
napad lahko 2
uporabijo suverene 1
suverene države, 1
države, posamezniki, 1
posamezniki, skupine, 1
skupine, družba 1
družba ali 2
ali organizacije 1
lahko izvira 2
iz anonimnega 1
anonimnega vira. 1
vira. Kiberprostor 1
Kiberprostor se 1
se izvorno 2
izvorno navezuje 1
na svobodo 2
svobodo podatkov 1
informacij. Kiberteroristi 1
Kiberteroristi so 1
so načrtovali 8
načrtovali načrte 1
načrte in 4
njihovi napadi 1
napadi se 1
ne rodijo 1
rodijo iz 1
iz besa. 1
besa. «, 1
«, ki 11
jo Wallace 1
Wallace izbral, 1
izbral, in 1
in pikro 1
pikro dodal, 1
bo »vsa 1
»vsa moja 1
moja izvirnost, 1
izvirnost, kolikor 1
pač je, 1
je, uničena«. 1
uničena«. ", 1
", ki 5
bodo zamenjali 1
zamenjali trenutne 1
trenutne "wingtip 1
"wingtip fences". 1
fences". Kidrič 1
Kidrič mu 1
zgodaj zaupal 1
zaupal pisanje 1
pisanje članka 1
o Sebastijanu 1
Sebastijanu Krelju 1
Krelju za 1
za nastajajoči 1
nastajajoči Slovenski 1
Slovenski biografski 1
leksikon. Kidrič 1
Kidrič se 1
del najožjega 1
najožjega vodstva 1
vodstva slovenske 1
slovenske KPS 1
KPS zavzemal 1
popolno podreditev 1
podreditev vseh 1
ostalih pridruženih 1
pridruženih skupin 1
skupin ( 1
( Kierkegaarda 1
Kierkegaarda je 1
to globoko 1
globoko zaznamovalo; 1
zaznamovalo; konec 1
konec življenja 1
imel nenehno 1
nenehno pred 1
pred očmi. 1
očmi. «, 1
ga deduje 1
deduje izključno 1
izključno moški 1
moški potomec. 1
potomec. «, 1
napisal Malikovič 1
Malikovič in 1
že posneli 2
posneli Faraoni. 1
Faraoni. «, 1
kot »skoraj 1
»skoraj boljšega 1
od originalne 1
originalne pesmi«. 1
pesmi«. «, 1
je digitalno 1
digitalno izšla 1
izšla avgusta 2
avgusta 2004. 1
2004. ", 1
dodatno utrdil 1
utrdil in 1
in očistil 1
očistil koncept 1
koncept "Zahodne 1
"Zahodne Evrope". 1
Evrope". ", 1
pogosto prvi 1
korak pri 4
njihovi odstranitvi. 1
odstranitvi. «, 1
postal ena 4
njenih največjih 3
največjih uspešnic 4
uspešnic in 1
in »singl, 1
»singl, s 1
zopet zaslovela«. 1
zaslovela«. Kijev 1
Kijev je 1
bil tedaj 11
že živahno 1
živahno mednarodno 1
mednarodno trgovsko 1
trgovsko mesto. 2
mesto. «, 1
v originalu 1
originalu sicer 1
ni napisala 2
napisala Taylor 2
Swift. Kijevska 1
Kijevska Rusija 1
Rusija ni 1
bila sposobna 5
sposobna vzdrževati 1
vzdrževati položaja 1
položaja močne 1
cvetoče države, 1
države, deloma 1
zaradi združevanja 1
združevanja pokrajin 1
pokrajin pod 1
vodstvom lokalnega 1
lokalnega plemstva. 2
plemstva. «, 1
zasedla deseto 1
deseto mesto 7
mesto britanske 3
in petnajsto 1
petnajsto avstralske 1
avstralske lestvice. 1
lestvice. Kikladska 1
Kikladska civilizacija 1
civilizacija na 1
na Kikladih 1
Kikladih in 1
Egejskem morju 2
morju zajema 1
zajema obdobje 2
okoli 3200 2
3200 do 1
do 2000 5
2000 pr. 4
št. Kiklopski 1
Kiklopski hodniki 1
hodniki v 1
v Tirintu 1
Tirintu z 1
z nepravim 1
nepravim obokom, 1
obokom, 13. 1
13. stoletje 1
št. Kiley 1
Kiley je 1
izvajanjem igre 1
igre Man 1
Man of 4
of La 2
La Mancha 1
Mancha na 1
Broadwayu dejal, 1
naveličal igrati 1
igrati vodilne 1
vodilne vloge, 1
vloge, vendar 1
vendar bo 5
bo zmeraj 1
zmeraj hvaležen 1
hvaležen za 2
vlogo dona 1
dona Kihota. 1
Kihota. Kileyjev 1
Kileyjev prepoznaven 1
prepoznaven bariton 1
bariton je 1
zaradi pripovedovanja 1
pripovedovanja v 1
v dokumentarnih 1
dokumentarnih televizijskih 1
televizijskih filmih. 1
filmih. Kiliç 1
Kiliç Arslan 1
je obkolil 1
obkolil Bohemondovo 1
Bohemondovo vojsko 1
ob zori 4
zori 1. 1
julija napadel. 1
napadel. Kim 1
Kim Ann 1
Ann Luzaich, 1
Luzaich, s 1
otroka. Kimball 1
Kimball je 1
je koncertiral 3
koncertiral po 3
številnimi skupinami. 1
skupinami. Kimini 1
Kimini starši 1
nekoč vodili 1
vodili trgovino 1
trgovino Hanbok 1
Hanbok na 1
na tržnici 1
tržnici Gwangjang 1
Gwangjang v 1
v Seulu, 1
Seulu, kasneje 1
otok Gwanghwa. 1
Gwanghwa. Kim 1
Ryholt ga 1
ga šteje 1
za 31. 1
31. vladarja 1
vladarja dinastije, 1
dinastije, medtem 1
je Darrell 1
Baker prepričan, 1
bil 30. 2
30. Darrell 1
Darrell D. 1
D. Baker. 2
Baker. Kim 1
Ryholt trdi, 2
da dva 4
dva kontrolna 1
kontrolna zapisa 1
zapisa na 1
na kamnitih 5
kamnitih blokih 1
blokih njegovega 1
njegovega nedokončanega 1
nedokončanega piramidnega 1
kompleksa dokazujeta, 1
dokazujeta, da 1
vladal najmanj 1
najmanj 3 1
3 ali 3
ali 4 3
4 leta, 3
leta, 3 1
3 mesece 1
mesece in 3
5 dni. 2
dni. Kinestetična 1
Kinestetična stimulacija, 1
stimulacija, ki 1
jo zagotavlja 1
zagotavlja jahanje 1
jahanje je 1
je edinstvena 6
edinstvena v 7
z generičnimi 1
generičnimi oblikami 1
oblikami fizične 1
fizične terapije. 1
terapije. King 1
King je 1
eden najbarvitejših 1
najbarvitejših igralcev 1
igralcev v 5
v karavani, 2
karavani, ki 1
ki uživa 2
za snooker 2
snooker mizo, 1
mizo, pa 2
je dvoboj 2
dvoboj že 1
že izgubljen 1
izgubljen ali 1
je čisto 4
čisto iz 1
iz forme. 1
forme. King 1
King Kong 1
Kong iz 1
1933. Kingsi 1
Kingsi so 1
to zavrnili 1
zavrnili in 2
namesto njegova 1
njegova ponudili 1
ponudili Jimmyja 1
Jimmyja Carsona. 1
Carsona. Kingston 1
Kingston se 1
1960 dalje 1
dalje bliskovito 1
bliskovito širil 1
širil in 2
danes sedež 3
številnih vej 1
vej industrije. 1
industrije. Kiniži 1
Kiniži je 1
nato čakal, 1
čakal, dokler 2
bi Turki 1
Turki obnemogli. 1
obnemogli. Kinnearjev 1
Kinnearjev nastop 1
nastop je 9
kritikov. Kino 1
Kino so 1
pričeli graditi 2
1954 in 4
odprli julija 1
julija 1955, 1
1955, ob 1
ob bivši 1
bivši rajonski 1
rajonski zgradbi 1
začetku Tržaške 1
Tržaške ceste. 1
ceste. Kipa 1
Kipa dveh 1
dveh svetnikov, 1
svetnikov, ki 2
prej, je 1
je Jakob 4
Jakob uničen 1
in Jurij 2
Jurij nameščen 1
levi (sever) 1
(sever) kora. 1
kora. Kiparjem 1
Kiparjem je 1
da podpišejo 1
podpišejo svoje 1
svoje dele 1
dele friza 1
friza na 1
spodnjem delu, 1
delu, vendar 1
bilo najdenih 6
najdenih le 1
nekaj takih 1
takih napisov. 1
napisov. Kipar 1
Kipar je 1
delom začel 1
1964, pri 1
izdelavi pa 1
je pomagalo 3
pomagalo še 1
še kakih 1
kakih deset 1
deset sodelavcev, 1
sodelavcev, med 1
tudi kiparjev 1
kiparjev brat, 1
brat, akademski 1
akademski kipar 1
kipar Dušan 1
Dušan Tršar. 1
Tršar. Kiparji 1
Kiparji so 1
postali bolj 9
bolj tehnično 1
tehnično usposobljeni 1
prikaz mimike 1
mimike in 2
in palete 1
palete čustev 1
čustev ter 2
ter portretiranje 1
portretiranje posameznikov, 1
posameznikov, kot 1
tudi predstavljanje 2
predstavljanje različne 1
različne starosti 1
starosti in 8
in ras. 1
ras. Kiparji 1
Kiparji upodabljajo 1
upodabljajo ideal 1
ideal svoje 1
svoje dobe, 1
dobe, to 1
popoln človek, 1
je harmonično 1
harmonično bitje, 1
bitje, odlikujeta 1
odlikujeta ga 1
ga modrost 1
modrost in 2
in telesna 3
telesna skladnost. 1
skladnost. Kipar 1
Kipar kombinira 1
kombinira različne 1
različne debeline, 1
debeline, jo 1
jo zvija, 1
zvija, prepleta, 1
prepleta, vari 1
vari ali 1
drugače oblikuje 1
oblikuje zelo 1
zelo zračno 1
zračno plastiko. 1
plastiko. Kiparski 1
Kiparski okras 1
okras je 1
narejen predvsem 1
letu 1738. 1
1738. Kiparski 1
Kiparski prikaz 1
prikaz iz 1
stoletja iz 4
iz galsko-rimske 1
galsko-rimske vile 1
v Akvitaniji 1
Akvitaniji (sedaj 1
(sedaj v 1
v Louvru), 1
Louvru), priča 1
o sposobnost 1
sposobnost preživetja 1
preživetja motiva 1
motiva v 1
antiki. Kiparski 1
Kiparski slog 1
bolj temeljil 1
in naturalizmu 1
naturalizmu kot 1
na formalizirani 1
formalizirani zasnovi. 1
zasnovi. Kiparstvo, 1
Kiparstvo, slikarstvo 1
slikarstvo in 2
so uspevali, 1
uspevali, vazno 1
vazno slikarstvo 1
slikarstvo pa 2
več velikega 1
velikega pomena. 1
pomena. Kiparstvo 1
Kiparstvo v 1
v kamnu 3
kamnu je 2
je starodavna 1
starodavna dejavnost, 1
dejavnost, kjer 1
se kosi 2
kosi grobega 1
grobega naravnega 1
naravnega kamna 2
kamna oblikujejo 1
oblikujejo z 1
z nadzorovanim 1
nadzorovanim odstranjevanjem 1
odstranjevanjem kamna. 1
kamna. Kipa 1
Kipa sta 1
sta salzburška 1
salzburška patrona 1
patrona sveti 1
sveti Rupert 1
Rupert in 2
in Virgil. 2
Virgil. Kipa 1
Kipa svetega 1
svetega Miklavža 1
Miklavža sta 1
bila izdelek 1
izdelek Mateja 1
Mateja Tomca. 1
Tomca. Kip 1
Kip Bude 1
Bude izklesan 1
izklesan iz 3
iz kamnine 1
kamnine na 1
strani prostora, 1
prostora, spremljajo 1
spremljajo lesene 1
lesene figure 1
figure Bodhisattev 1
Bodhisattev Maitreya 1
Maitreya in 1
in Avalokitešvara 1
Avalokitešvara ali 1
ali Nata. 1
Nata. Kipci, 1
Kipci, ki 1
predstavljajo človeške 1
človeške oblike, 2
oblike, polčlovek, 1
polčlovek, poljastreb 1
poljastreb ali 1
pa preprosto 1
preprosto sokol, 1
sokol, so 1
v grobnicah, 1
grobnicah, ki 1
ki spremljajo 3
spremljajo in 1
in varujejo 1
varujejo mrtve 1
mrtve na 1
zahod. Kip 1
Kip device 1
device Marije 2
na Cerro 2
Cerro San 1
San Cristóbal 1
Cristóbal je 1
glavnimi simboli 1
simboli mesta. 1
mesta. Kipec 1
Kipec je 3
je nenavaden, 1
nenavaden, ker 1
so kult 1
kult Harpokrata, 1
Harpokrata, zato 1
tudi kipec, 1
kipec, uvedli 1
uvedli šele 1
v ptolemajske 1
ptolemajske obdoblu 1
obdoblu približno 1
približno 1500 3
1500 let 3
smrti omenjenih 1
omenjenih vladarjev. 1
vladarjev. Kipec 1
običajno velik 1
velik od 1
cm (redko 1
(redko do 1
do metra). 1
metra). Kipec 1
je restavriran 1
restavriran in 1
v Egipčanskem 2
Egipčanskem muzeju 2
Kairu. Kipe 1
Kipe drugih 1
drugih svetnikov 1
svetnikov najdemo 1
v nišah 2
nišah in 1
na zatrepih 1
zatrepih oltarjev. 1
oltarjev. Kip 1
Kip gledan 1
gledan od 1
od zgoraj. 4
zgoraj. "Kip 1
"Kip Here 1
Here s 1
s Samosa, 1
Samosa, kot 1
pravi Aetlij, 1
Aetlij, je 1
najprej lesena 1
lesena palica, 1
palica, v 1
vladanja Proklesa 1
Proklesa pa 1
dobil človeško 1
človeško obliko." 1
obliko." Kipi 1
Kipi na 1
portalu so 1
odstranjeni in 4
nekateri uničeni, 1
uničeni, v 1
1794 pa 1
ognju izginila 1
izginila knjižnica. 1
knjižnica. Kipi 1
Kipi svetega 1
svetega Avguština 2
Avguština z 1
z Guyem 1
Guyem Guersom, 1
Guersom, svetega 1
svetega Antona 1
Antona z 1
dvema nosačema 1
nosačema darov, 1
darov, svetega 1
Jeronima, Kristusa 1
in dvanajstih 1
dvanajstih apostolov 1
delo Niclausa 1
Niclausa Haguenauškega. 1
Haguenauškega. Kipi, 1
Kipi, visoki 1
visoki nekaj 1
deset metrov, 1
sta kralj 3
njegova kraljica. 1
kraljica. Kipi 1
Kipi vladarjev 1
plemstva so 1
bolj priljubljeni. 1
priljubljeni. Kipi 1
Kipi v 1
nišah so 1
za francoske 1
francoske gotske 1
gotske stolnice. 1
stolnice. Kip 1
Kip je 17
izdelan po 2
po predlogi 1
predlogi kiparja 1
kiparja Heinza 1
Heinza Hoffmeisterja 1
Hoffmeisterja in 1
arhitekta Heinricha 1
Heinricha Stöckhardta. 1
Stöckhardta. Kip 1
kronan z 1
z izrezljanim 2
izrezljanim vencem 1
vencem iz 2
iz oljčnih 1
oljčnih vejic. 1
vejic. Kip 1
2016 prepeljan 1
prepeljan v 2
v Damask 2
bil 1. 8
2017 popolnoma 1
popolnoma restavriran. 1
restavriran. Kip 1
bil mojstrovina 2
mojstrovina kiparja 1
kiparja Sergeja 1
Sergeja Merkuroja. 1
Merkuroja. Kip 1
najden pri 1
pri Mahaparinirvana 1
Mahaparinirvana templju 1
templju v 4
v Kušinagarju, 1
Kušinagarju, v 1
Utar Pradešu, 1
Pradešu, Indija. 1
Indija. Kip 1
po delih, 2
delih, preden 1
bil razkosan 1
razkosan in 1
in pokopan 1
dveh ločenih 3
ločenih grobovih. 1
grobovih. Kip 1
obnovljen leta 5
1903 in 3
in 1996. 3
1996. ; 1
; kip 1
bil razlagan 1
razlagan kot 1
kot grešnik, 1
grešnik, ki 1
namenjen po 1
po pravi 1
pravi poti. 1
poti. Kip 1
uničen morda 1
morda med 1
obleganjem Rima 2
Rima leta 3
leta 410 2
410 ali 1
ali porušen 1
od potresov 1
potresov v 1
5. stoletju. 4
stoletju. Kip 1
Karla Donndorfa. 1
Donndorfa. Kip 1
izdelal umetnik 1
umetnik Franci 1
Franci Černelč 1
Černelč in 1
2008. Kip 1
v bakrenem 1
bakrenem repoussé 1
repoussé v 1
v odsekih, 1
odsekih, z 1
uporabo lesene 1
lesene konstrukcije 2
konstrukcije za 1
oblikovanje vsakega 1
vsakega kosa 2
kosa med 1
med postopkom 3
postopkom tolčenja. 1
tolčenja. Kip 1
filmu Potovanje 1
Potovanje v 2
Italijo Roberta 1
Roberta Rossellinija 1
Rossellinija iz 1
1954 skupaj 1
s Farnezijskim 1
Farnezijskim bikom. 1
bikom. Kip 1
stal je 1
na stebru 4
in zlival 1
zlival vodo 1
vodo v 12
dvojno pravokotno 1
pravokotno kamnito 1
kamnito korito. 1
korito. Kip 1
najbolj dodelanih 1
dodelanih in 1
in ohranjenih 1
ohranjenih staroegipčanskih 1
staroegipčanskih lesenih 1
lesenih kipov. 1
kipov. Kip 1
m visok. 1
visok. Kip 1
verjetno nastal 1
nastal okrog 1
leta 1345 2
1345 pr. 1
št. Kip 1
zasnoval Mark 1
Mark Grigoryan, 1
Grigoryan, izdelal 1
izdelal pa 2
pa kipar 1
kipar Arsham 1
Arsham Shahinyan. 1
Shahinyan. Kip 1
Kip Kristusa 1
Kristusa na 2
pročelju cerkve 1
in kip 2
kip svetega 2
Jožefa na 1
stranskem oltarju 4
oltarju sta 2
sta delo 3
delo kiparja 1
kiparja Lapuha 1
Lapuha iz 1
iz Ljubljane. 7
Ljubljane. Kip 1
Kip Marije 1
otrokom na 2
stebru je 1
leta 1616, 1
1616, spovednica 1
spovednica je 1
delo Remigiusa 1
Remigiusa Hornerja 1
Hornerja iz 1
leta 1710, 1
1710, zakristija 1
zakristija je 1
1710 in 1
in lesen 1
lesen angelski 1
angelski lestenec 1
lestenec je 1
leta 1730. 1
1730. Kip 1
Kip Matere 1
Matere narave 1
narave ali 1
ali (ephesian 1
(ephesian Diane) 1
Diane) je 1
postavljen pred 1
pred lokom 1
lokom leta 1
leta 1569; 1
1569; zdaj 1
svojo fontano 1
fontano na 1
spodnjem vrtu. 1
vrtu. Kip 1
Kip na 1
naravni velikosti. 2
velikosti. Kip 1
Kip Rákócziju 1
Rákócziju je 1
leta 1907. 1
1907. «, 1
predstavljajo osrednji 1
osrednji pomen 1
pomen za 6
za prihodnji 1
prihodnji nacionalni 1
nacionalni razvoj. 1
razvoj. ", 1
prinaša hladne, 1
hladne, s 1
bogate tokove, 1
tokove, na 1
na površje, 4
površje, kar 1
kar poviša 1
poviša produktivnost 1
produktivnost morja. 1
morja. Kipšak 1
Kipšak je 1
ustanovnih plemen 1
plemen kazaške 1
kazaške plemenske 1
plemenske zveze 2
zveze Srednja 1
Srednja horda. 1
horda. Kipsel 1
Kipsel ali 1
ali Kypselos 1
Kypselos (grško 1
(grško Κύψελος) 1
Κύψελος) je 1
štetjem prvi 1
prvi tiran 1
v Korintu. 1
Korintu. Kipsel, 1
Kipsel, sin 1
sin Eetiona 1
Eetiona in 1
in iznakažene 1
iznakažene ženske 1
imenom Labda, 1
Labda, je 1
član bakhiadskega 1
bakhiadskega sorodstva 1
sorodstva in 1
je prilastil 3
prilastil moč 1
moč po 2
po arhaični 1
arhaični matriarhalni 1
matriarhalni pravici 1
pravici svoje 1
svoje matere. 2
matere. Kiralne 1
Kiralne prostorske 1
prostorske skupine 1
skupine zato 1
zato vsebujejo 1
vsebujejo samo 2
samo elemente 1
elemente rotacijske 1
rotacijske in 1
in translacijske 1
translacijske simetrije. 1
simetrije. Kiralnost 1
Kiralnost v 1
tem primiru 1
primiru izhaja 1
izhaja izključno 1
izključno iz 4
iz mase 1
mase jeder. 1
jeder. Kir 1
Kir ga 1
potem oprostil 1
ga vzel 1
vzel za 2
za osebnega 1
osebnega svetovalca. 1
svetovalca. Kirgizi 1
Kirgizi se 1
nato razširijo 1
razširijo tudi 1
območje gorovja 1
gorovja Tjanšan 1
Tjanšan (Nebeško 1
(Nebeško gorovje) 1
gorovje) in 1
in zadržijo 1
zadržijo svojo 1
svojo prevlado 1
tem ozemljem 1
ozemljem približno 1
let. Kirgizistan 1
Kirgizistan danes 1
danes dobro 1
dobro sodeluje 1
sodeluje s 4
vzhodno sosedo 1
sosedo Kitajsko, 1
Kitajsko, kar 1
kar jasno 2
jasno kaže 1
kaže velika 1
velika trgovinska 1
trgovinska izmenjava 2
izmenjava preko 1
prelaza Torugart. 1
Torugart. Kir 1
Kir I. 1
imel brata 2
brata Ariaramna. 1
Ariaramna. Kirika 1
Kirika in 1
in Julite 1
Julite iz 1
stoletja. Kirill 1
Kirill Panov, 1
Panov, njegov 1
njegov nadrejeni, 1
nadrejeni, ga 1
ga zadolži, 1
zadolži, naj 1
še enim 4
enim stalkerjem 1
stalkerjem Tenderjem 1
Tenderjem spremlja 1
spremlja v 2
v Cono 1
Cono po 1
po nov 1
nov predmet. 1
predmet. Kirin 1
Kirin Kiki 1
Kiki se 1
1943 v 6
v tokijskem 1
tokijskem okrožju 1
okrožju Kanda, 1
Kanda, kot 1
kot hči 2
hči mojstra 1
mojstra igranja 1
igranja na 4
japonsko glasbilo 1
glasbilo biva. 1
biva. Kirka 1
Kirka je 1
njegove mornarje 1
mornarje spremenila 1
v svinje, 1
svinje, kasneje 1
je Odisej 3
Odisej prepričal, 1
spremenila nazaj 1
v ljudi. 1
ljudi. Kirkpatrick 1
Kirkpatrick Sharpe 1
Sharpe je 1
pozneje našel 1
našel še 3
enega lovca 1
lovca in 1
ga dodal 1
dodal v 2
svojo zbirko 3
enajstih in 1
kasneje prodal 2
prodal lordu 1
lordu Londesboroughškemu. 1
Londesboroughškemu. Kir 1
Kir naj 1
z Astijagovo 1
Astijagovo hčerjo 1
hčerjo Amitiso, 1
Amitiso, kar 1
je nelogično, 1
nelogično, saj 1
ta bila 1
njegova teta. 1
teta. Kirti 1
Kirti Sri 2
Sri Rajasinha 2
Rajasinha je 1
1762 zaprosil 1
pomoč britanske 1
britanske oblasti, 1
uspel zagotoviti 1
zagotoviti zavezništva. 1
zavezništva. Kirurg 1
Kirurg Wilhelm 1
Wilhelm Fabry 1
Fabry von 1
von Hilden 1
Hilden pa 1
predlagal mnogo 1
mnogo kirurških 1
kirurških tehnik 1
tehnik kako 1
kako oskrbeti 2
oskrbeti otroka 1
otroka s 2
poškodbo glave 1
oskrbeti depresijo 1
depresijo lobanjskega 1
lobanjskega sekvestra. 1
sekvestra. Kirurška 1
Kirurška literatura 1
literatura deli 1
deli »razred 1
»razred III« 1
III« debelosti 1
v dodatne 2
dodatne kategorije, 1
kategorije, za 1
katere pa 2
so vrednosti 2
vrednosti še 1
vedno sporne. 1
sporne. Kirurški 1
Kirurški poseg 1
poseg pride 1
v obzir 1
obzir samo 1
da ti 7
ti postopki 1
postopki ne 1
ne pomagajo. 1
pomagajo. Kir 1
Kir Veliki 2
v Anšanu 1
Anšanu leta 1
leta 559 1
559 pr. 1
očeta, Kambiza 1
Kambiza I. 1
in združil 3
združil več 1
več perzijskih 1
perzijskih in 3
in iranskih 2
iranskih skupin. 1
skupin. «, 1
je najavil 2
najavil v 1
v krhkem 1
krhkem telesu 1
telesu mladega 1
mladega Évarista, 1
Évarista, je 1
bila šola 1
šola najhujša 1
najhujša duhovna 1
duhovna temnica. 1
temnica. Kiseško 1
Kiseško obzidje 1
obzidje so 1
so oblegovalci 1
oblegovalci večkrat 1
večkrat uspešno 1
uspešno minirali 1
minirali in 1
ga delno 1
delno porušili, 1
porušili, branilci 1
branilci pa 1
temu vzdržali. 1
vzdržali. Kišev 1
Kišev oče 1
bil psihično 1
psihično nestabilen 1
nestabilen in 2
preživel s 1
svojim sinom, 2
sinom, kar 1
je slednjega 1
slednjega kasneje 1
življenju močno 1
močno zaznamovalo 1
zaznamovalo pri 1
ustvarjanju literarnih 1
literarnih del. 2
del. Kisik 1
Kisik dobijo 1
dobijo iz 2
iz ozračja, 1
ozračja, ko 1
diski vrtijo. 1
vrtijo. Kisik 1
Kisik je 1
vseh biomolekulah, 1
biomolekulah, ki 1
življenje ali 1
ali nastajajo 1
nastajajo v 3
živih organizmih. 1
organizmih. Kisik 1
Kisik kot 2
kot ogljik 1
ogljik tako 1
tako tvorita 1
tvorita ostanek 1
ostanek gorenja 1
gorenja helija-4. 1
helija-4. Kisik 1
tak ne 2
ne gori, 1
gori, je 1
pa močan 1
močan oksidant 1
oksidant in 1
in pospešuje 1
pospešuje gorenje. 1
gorenje. Kiški 1
Kiški pogost 1
pogost ( 1
( ali 2
tudi Ки́жи/Кижи́) 1
Ки́жи/Кижи́) je 1
je zgodovinsko 3
zgodovinsko mesto 1
otoku Kiži. 1
Kiži. Kislina 1
Kislina burno 1
jo mora 5
v odtoke 1
odtoke vlivati 1
vlivati zelo 1
počasi. Kisline, 1
Kisline, ki 1
relativno močni 2
močni reducenti, 1
reducenti, lahko 1
lahko imajo 4
negativne učinke. 1
učinke. Kisline 1
Kisline lahko 1
lahko oddajo 2
oddajo enega, 1
enega, nekatere 1
več protonov 1
protonov (lahko 1
(lahko so 1
so monoprotične, 1
monoprotične, diprotične, 1
diprotične, poliprotične). 1
poliprotične). Kisline 1
Kisline so 1
zelo uporabne 1
uporabne spojine. 1
spojine. Kislino 1
Kislino je 1
definiral kot 1
kot snov, 2
vodi poveča 1
poveča koncentracijo 1
koncentracijo H 1
H + 2
+ ionov. 1
ionov. Kislo 1
Kislo ali 1
ali bazično 1
bazično katalizirana 1
katalizirana dehidracija 1
dehidracija povzroči 1
povzroči pretvorbo 1
pretvorbo aldolov 1
aldolov v 1
v α,β-nenasičene 1
α,β-nenasičene karbonilne 1
karbonilne spojine. 1
spojine. Kislo-bazični 1
Kislo-bazični konjugirani 1
konjugirani pari 1
pari se 1
razlikujejo za 2
za proton 1
proton in 2
se pretvarjajo 1
pretvarjajo iz 1
iz enih 1
enih v 1
druge s 3
s prejemanjem 1
prejemanjem ali 1
ali oddajanjem 1
oddajanjem protona 1
protona (protoniranje 1
(protoniranje – 1
– deprotoniranje). 1
deprotoniranje). Kislo-bazično 1
Kislo-bazično ravnotežje 1
ravnotežje igra 1
igra ključno 3
pri uravnavanju 3
uravnavanju dihanja 1
dihanja sesalcev. 1
sesalcev. «, 1
jo posneli 2
posneli za 2
za njen 10
njen takrat 1
še neizdani 1
neizdani album. 1
album. KISS 1
KISS izvaja 1
tudi plakatiranje 1
plakatiranje po 1
po visokošolskih 1
visokošolskih zavodih 1
zavodih in 1
in študentskih 2
študentskih naseljih, 1
naseljih, študentom 1
študentom projektantom 1
projektantom pa 1
nudi tudi 3
tudi podporo 2
podporo pri 6
oblikovanju promocijskega 1
promocijskega materiala. 1
materiala. Kiss 1
Kiss je 1
na boke 1
boke svojega 1
svojega lovca 2
lovca naslikal 1
naslikal veliko 1
veliko belo 2
belo črko 1
črko K, 1
K, njegovo 1
njegovo letenje 1
letenje pa 1
meji poguma 1
poguma in 5
in norosti. 2
norosti. Kitajci 1
Kitajci so 5
tudi imenovali 1
imenovali puščava, 1
puščava, Mongoli 1
Mongoli pa 2
pa teren 1
teren imenujejo 1
imenujejo gobi 1
gobi - 1
- dežela 2
dežela tankega 1
tankega rastlinja, 1
rastlinja, bolj 1
bolj primernega 3
primernega za 3
za kamele 1
kamele kot 1
za krave, 1
krave, lahko 1
tudi zanje, 1
zanje, če 1
so črede 1
črede manjše 1
pogosto selijo, 1
selijo, ohranjajo 1
ohranjajo tudi 1
tudi konje, 1
konje, ovce 1
ovce in 4
in koze. 1
koze. Kitajci 1
pri črevesnih 1
črevesnih boleznih. 2
boleznih. Kitajci 1
hoteli tudi 1
bolj moderno 1
moderno protitankovsko 1
protitankovsko raketo 1
raketo kot 1
npr. Kitajci 1
namesto okoli 1
okoli doma, 1
doma, cenili 1
cenili naravne 1
naravne prostore 1
v naselju, 1
naselju, kjer 1
družina družila. 1
družila. Kitajci 1
poslali princeso 1
princeso Wencheng, 1
Wencheng, da 1
s tibetanskim 1
tibetanskim kraljem 1
kraljem leta 1
leta 641 1
641 n. 1
št. Kitajska 1
Kitajska ima 1
delež svoje 1
svoje površine 1
površine namenjen 1
namenjen gojenju 1
gojenju zelenjave, 1
zelenjave, največji 1
največji donos 1
donos pa 1
imata Španija 1
Španija in 3
Republika Koreja. 1
Koreja. Kitajska 1
Kitajska je 2
1996 podpisala 1
o celoviti 1
celoviti prepovedi 1
prepovedi jedrskih 1
jedrskih poskusov, 1
poskusov, vendar 1
ni ratificirala. 1
ratificirala. Kitajska 1
je okupirala 3
okupirala Tibet 1
Tibet in 3
ga pripojila. 1
pripojila. Kitajska 1
Kitajska letala 1
oznako Xian 1
Xian Yunshuji 1
Yunshuji Y7. 1
Y7. Kitajska 1
Kitajska nacionalna 1
nacionalna zakonodaja 1
zakonodaja se 1
regiji ne 1
ne uporablja, 2
uporablja, Hongkong 1
Hongkong pa 1
se obravnava 6
kot območje 3
ločeno pristojnostjo. 1
pristojnostjo. Kitajski 1
Kitajski delavci 1
delavci so 1
predstavljali ceneno 1
ceneno delovno 1
silo, katerime 1
katerime so 1
Britanci (in 1
(in Francozi) 1
Francozi) uporabili 1
izdelavo in 3
vzdrževanje cest, 1
cest, jarkov, 1
jarkov, mostov, 1
mostov, grobov,. 1
grobov,. Kitajski 1
Kitajski dokumenti 1
dokumenti iz 3
št. Kitajski 1
Kitajski izvozni 1
izvozni porcelan 1
porcelan je 1
Evropi tako 1
tako ugleden, 1
ugleden, da 1
Angliji postala 1
postala beseda 1
beseda kitajska 1
kitajska sinonim 1
za porcelan. 1
porcelan. Kitajski 1
Kitajski koncept 1
koncept refleksnih 1
refleksnih točk 1
točk je 5
ostal enak, 1
enak, celotna 1
celotna praksa 1
praksa pa 1
takšno izvedbo 1
izvedbo dobila 1
dobila popolnoma 1
novo smer. 2
smer. Kitajski 1
Kitajski kostanj 1
kostanj veliko 1
veliko gojijo 1
gojijo za 2
za prehrano. 2
prehrano. Kitajski 1
Kitajski popotnik 2
popotnik Daguan 1
Daguan Zhou 1
Zhou iz 1
nekateri templji 1
templji zgrajeni 1
zgrajeni v 10
eni noči 2
noči z 4
z božjimi 1
božjimi arhitekti. 1
arhitekti. Kitajski 1
popotnik Zhou 1
Zhou Daguan 1
Daguan je 1
izrazil občudovanje 1
občudovanje teh 1
teh hiš 2
hiš počitka, 1
počitka, ko 1
obiskal Angkor 1
Angkor leta 1
leta 1296. 3
1296. Kitajski 1
Kitajski porcelan 1
porcelan - 1
- China, 1
China, je 1
je porcelan 1
porcelan najvišje 1
najvišje kakovosti. 2
kakovosti. Kitajski 1
Kitajski sistem 1
leta 1982. 7
1982. Kitajski 1
Kitajski tesarji 1
tesarji iz 1
dinastije Song 1
Song so 1
letu 1103 1
1103 sledili 1
sledili modelom 1
modelom Yingzao 1
Yingzao fashi 1
fashi (Traktat 1
(Traktat o 1
o arhitektonskih 1
arhitektonskih metodah 1
metodah ali 1
ali državnih 2
državnih gradbenih 1
gradbenih standradih), 1
standradih), ki 1
določali ravne 1
ravne stebre 1
stebre ali 1
ali entaze 1
entaze na 1
zgornji tretjini 2
tretjini trupa. 1
trupa. Kitajski 1
Kitajski vlivi 1
vlivi na 1
obdobju Hej'an 2
Hej'an slabili; 1
slabili; ta 1
ta tekst 1
tekst je 4
primer tega, 1
je kaligrafija 1
kaligrafija na 1
Japonskem razvijala 1
razvijala na 1
različno načine. 1
načine. Kitajsko-britanska 1
Kitajsko-britanska skupna 1
skupna deklaracija 1
deklaracija zagotavlja 1
zagotavlja gospodarsko 1
upravno kontinuiteto 1
kontinuiteto s 2
s prenosom 5
prenosom suverenosti 1
suverenosti kar 1
v Hongkongu 1
Hongkongu večinoma 1
večinoma podedovan 1
podedovan iz 1
časa britanske 1
britanske kolonialne 4
kolonialne vladavine. 3
vladavine. Kitara 1
Kitara je 1
namenjena poudarjanju 1
poudarjanju ritma 1
ritma in 2
posebej nizkih 1
nizkih tonov, 1
tonov, njena 1
njena uporaba 3
uporaba pa 2
nepogrešljiva v 1
raznih bendih. 1
bendih. Kitara 1
Kitara se 1
v objesten 1
objesten pogovor 1
pogovor s 1
s pihali. 1
pihali. Kitare 1
Kitare so 1
v baročnih 1
baročnih ansamblih 1
ansamblih in 1
in orkestrih 1
orkestrih kot 1
kot continuo 1
continuo inštrument 1
inštrument za 1
za poudarjanje 2
poudarjanje ritma. 1
ritma. Kitari 1
Kitari podobni 1
podobni instrumenti 1
popularni že 1
najmanj 5000 1
5000 let. 1
let. Kitarist 1
Kitarist skupine 1
skupine Tarpach, 1
Tarpach, Dimitrij 1
Dimitrij Astapuk 1
Astapuk se 1
je spominjal, 1
spominjal, da 2
bila Volha 1
Volha "kreativna 1
"kreativna oseba, 1
oseba, sposobna 1
sposobna številnih 1
številnih stvari". 1
stvari". Kitaro 1
Kitaro je 2
igral Tone 1
Tone Kalderon, 1
Kalderon, pozneje 1
pa Drago 1
Drago Kokalj. 1
Kokalj. Kiti 1
Kiti so 1
pogosti in 2
območju najdemo 2
najdemo približno 1
približno šest 3
šest vrst 1
vrst tjulnjev. 1
tjulnjev. Kivete 1
Kivete so 1
so dolge 5
dolge okoli 2
1 cm. 2
cm. Kivinje 1
Kivinje v 1
v svahiliju 1
svahiliju pomeni 1
pomeni vrsto 1
vrsto drevesa 1
drevesa ( 1
( K 3
K izgubi 1
izgubi apetita 1
apetita so 1
najbolj nagnjeni 1
nagnjeni pacienti 1
pacienti z 1
razširjeno rakavo 1
rakavo boleznijo, 1
boleznijo, rakom 1
rakom v 2
predelu glave, 1
glave, vratu 1
vratu ali 1
ali prebavil 1
prebavil ter 1
ter tisti, 1
prejemajo obsevalno 1
obsevalno zdravljenje, 1
zdravljenje, zdravljenje 1
s citostatiki 1
citostatiki in 1
nekaterimi tarčnimi 1
tarčnimi zdravili. 1
zdravili. K 1
K izumu 1
izumu so 1
ga pripeljale 1
pripeljale njegova 1
njegova ljubezen 2
do naravoslovja, 1
naravoslovja, že 1
času šolanja, 2
šolanja, še 1
posebej kemije, 1
kemije, nato 1
pa študije 1
o svetlobi, 1
svetlobi, novice 1
o prvih 3
prvih obstojnih 1
obstojnih slikah 1
slikah in 3
in poizkusi 1
poizkusi z 1
z dagerotipijo. 1
dagerotipijo. Kje 1
Kje je 2
bila stela 1
stela prvotno 1
prvotno postavljena, 1
postavljena, še 1
jasno. Kjer 1
Kjer je 5
treba prečkati 2
prečkati posebej 1
posebej globoke 1
globoke ali 1
ali dolge 1
dolge doline, 1
doline, bi 1
uporabili sifoni 1
sifoni namesto 1
namesto obokanih 1
obokanih opornikov; 1
opornikov; kanal 1
napajal vodo 1
v rezervoar, 1
rezervoar, ta 1
preko sifona 1
sifona cevi. 1
cevi. Kjer 1
ležalo jezero, 1
jezero, danes 1
stoji po 1
njem imenovana 1
imenovana vas. 1
vas. Kjer 1
vedno tudi 1
tudi središče 1
središče populacije. 1
populacije. Kjer 1
v tabeli 2
tabeli prazno, 1
prazno, premena 1
premena ne 1
nastopa. Kjer 1
je prst 1
prst bolj 1
bolj plitva 1
plitva in 1
in kisla, 1
kisla, se 1
na slabše 2
slabše topni 1
topni dolomitni 1
dolomitni podlagi. 1
podlagi. Kjer 1
Kjer koli 1
koli na 1
na kraljevi 4
kraljevi poti 1
poti ste, 1
ste, povsod 1
povsod vas 1
vas spremlja 1
spremlja tragična 1
tragična usoda 1
usoda kraljice 1
kraljice Marije 2
Marije Stuart, 1
Stuart, tega 1
tega simbola 1
simbola izgube 1
izgube škotske 1
škotske neodvisnoti. 1
neodvisnoti. Kjer 1
Kjer ni 1
ni prostora 6
velik tempelj, 1
tempelj, zadostuje 1
zadostuje tudi 1
tudi znamenje 1
znamenje ob 1
cesti, zraven 1
zraven vhoda 1
v moderno 3
moderno stanovanjsko 2
stanovanjsko hišo. 1
hišo. Kjer 1
Kjer se 2
pojavil sirni 1
sirni rak, 1
rak, je 1
potrebno vse 2
v dotik 1
dotik s 1
s sirom, 1
sirom, zlasti 1
zlasti pa 8
pa lesene 1
lesene police 1
police in 1
in stojala, 1
stojala, temeljito 1
temeljito razkužiti, 1
razkužiti, prostore 1
prostore pa 1
pa prebeliti 1
prebeliti s 1
s svežim 1
svežim apnom. 1
apnom. Kjer 1
se prekomerno 1
prekomerno namnožijo 1
namnožijo veljajo 1
velikega škodljivca. 1
škodljivca. Kjer 1
Kjer slovenskega 1
slovenskega imena 1
imena ni, 1
oklepaju in/ali 1
napisano ležeče, 1
ležeče, naselje 1
naselje nima 1
nima uradnega 1
uradnega slovenskega 1
slovenskega imena. 1
imena. Kjer 1
Kjer so 1
bili Nemci 2
Nemci premagani, 1
premagani, se 1
je oživilo 1
oživilo politično 1
politično življenje. 3
življenje. «, 1
«, kjer 1
jo med 4
nastopom obkrožile 1
obkrožile laserske 1
laserske luči. 1
luči. Kjer 1
Kjer umetnost 1
umetnost visoke 1
renesanse poudarja 1
poudarja razmerje, 1
razmerje, ravnovesje 1
in idealno 1
idealno lepoto, 1
lepoto, manirizem 1
manirizem pretirava 1
pretirava s 1
s takšnimi 1
takšnimi lastnostmi, 1
lastnostmi, kar 1
kar pogosto 2
pogosto povzroči 3
nastanek kompozicij, 1
kompozicij, ki 1
so asimetrične 1
asimetrične ali 1
ali nenaravno 1
nenaravno elegantne. 1
elegantne. K 1
K jeruzalemskemu 1
jeruzalemskemu patriarhu 1
patriarhu je 1
z nalogo 2
nalogo skleniti 1
skleniti protibizantinsko 1
protibizantinsko zvezo, 1
druga vzhodna 1
vzhodna patriarha. 1
patriarha. Kje 1
Kje se 1
nahajal med 1
letoma 626 1
626 in 1
in 632, 1
632, ne 1
vemo točno. 1
točno. Kje 1
Kje si, 1
si, Aljaska? 1
Aljaska? Kje 1
Kje so 1
naše Rante, 1
Rante, kraj 1
kraj srečanja 1
srečanja z 3
z našimi 3
našimi strahovi 1
strahovi ter 1
ter napakami? 1
napakami? Kjustendilske 1
Kjustendilske oblasti 1
oblasti trdijo, 1
bi lock-down 1
lock-down v 1
mestu imel 1
imel cilj 1
cilj preprečiti 1
preprečiti širjenje 1
širjenje virusa, 1
virusa, romski 1
romski aktivisti 1
aktivisti pa 1
za bigotstvo. 1
bigotstvo. K 1
K kompleksu 1
kompleksu Vile 1
Vile Bled, 1
Bled, vendar 2
vendar izven 1
izven obzidja 2
obzidja sta 1
sta sodili 1
sodili še 3
še Vila 1
Vila Jadranka 1
Jadranka in 1
in vila 1
vila Marica. 1
Marica. Kladivce 1
Kladivce (lat. 1
(lat. malleus), 1
malleus), ki 1
ima glavico, 1
glavico, vrat, 1
vrat, ročaj 1
dva odrastka 1
odrastka (procesusa) 1
(procesusa) ter 1
je vpet 1
vpet med 1
med bobnič 1
bobnič in 2
in nakovalce. 1
nakovalce. Kladivo 1
Kladivo in 1
in obroč 1
obroč (slednji 1
(slednji je 2
bil razkrit 1
razkrit šele 1
po čiščenju 2
čiščenju leta 1
leta 1934), 1
1934), ki 1
ju stiska 1
stiska v 1
roki, sta 1
sta verjetno 2
namenjena statusnim 1
statusnim simbolom, 1
simbolom, čeprav 1
čeprav njihov 2
njihov natančen 1
natančen pomen 2
pomen ni 2
pozitivno ugotovljen. 1
ugotovljen. Kladnik 1
Kladnik D. 1
D. Pogledi 1
Pogledi na 1
na podomačevanje 1
podomačevanje tujih 1
tujih zemljepisnih 1
zemljepisnih imen. 1
imen. K 1
K Lagerfeldovim 1
Lagerfeldovim številnim 1
številnim muzam 1
muzam sodijo 1
sodijo tako 3
tako moški 2
moški modeli 1
modeli Brad 1
Brad Kroenig 1
Kroenig in 1
in Baptiste 1
Baptiste Giabiconi 1
Giabiconi kot 1
tudi ženski 2
ženski modeli 1
modeli Toni 1
Toni Garran, 1
Garran, Freja 1
Freja Beha 1
Beha Erichsen, 1
Erichsen, Lara 1
Lara Stone 1
Stone in 2
in Daria 1
Daria Werbowy. 1
Werbowy. Klaksvík 1
Klaksvík je 1
preteklosti bilo 1
bilo izolirano 1
izolirano mesto. 1
mesto. Klana 1
Klana Taira 1
in Minamoto, 1
Minamoto, ki 1
razdelila podporo 1
med obe 2
stranki, si 1
si nazadnje 1
nazadnje utrdita 1
utrdita vpliv 1
in medsebojno 1
medsebojno rivalstvo. 1
rivalstvo. Klan 1
Klan Tanegašima 1
Tanegašima je 1
vladal namesto 3
namesto družine 1
družine Nagoe, 1
Nagoe, a 1
postal kmalu 2
kmalu avtonomen. 1
avtonomen. Klare 1
Klare za 1
za deklice 1
deklice in 1
in dekleta, 1
dekleta, šolo 1
za dečke 2
dečke in 1
in kmetijsko 2
kmetijsko šolo. 1
šolo. Klasicistični 1
Klasicistični vtis 1
vtis daje 1
tudi notranjost 1
cerkve. Klasicisti 1
Klasicisti na 1
je navdihovala 1
navdihovala estetika 1
estetika antične 1
Grčije in 2
in Rima 2
Rima ter 2
ter romantiki 1
romantiki na 1
strani, katerih 1
katerih umetniške 1
umetniške manifestacije 1
manifestacije so 1
bile izražene 1
izražene v 4
srednjeveških predlogah. 1
predlogah. Klasična 1
Klasična diabetična 1
diabetična ketoacidoza 1
ketoacidoza (DKA) 1
(DKA) se 1
izraža z 4
z bolečinami 4
bolečinami v 6
trebuhu, slabostjo 1
slabostjo in 1
in bruhanjem, 1
bruhanjem, vendar 1
brez driske. 1
driske. Klasična 1
Klasična istrska 1
istrska je 1
dolga 4 1
6 metrov, 1
metrov, ima 1
ima ravno 2
ravno dno, 1
dno, ki 1
po dolžini 5
dolžini rahlo 1
rahlo ukrivljeno, 1
ukrivljeno, krmo 1
krmo zapira 1
zapira ravna 1
ravna deska, 1
deska, ki 1
ji rečejo 1
rečejo zrcalo. 1
zrcalo. Klasična 1
Klasična literatura 1
literatura je 1
stoletju na 3
različnih zgodnjih 1
zgodnjih srednjeveških 1
srednjeveških narečij 1
narečij Tabriza 1
Tabriza in 1
in Širvana. 1
Širvana. Klasične 1
Klasične islamske 1
pravne šole 1
šole so 8
so hanefitska, 1
hanefitska, malikitska, 1
malikitska, šafitska 1
šafitska in 1
in hanbalitska. 1
hanbalitska. Klasični 1
Klasični črno-beli 1
črno-beli portreti, 1
portreti, ki 1
času treh 2
pol let, 1
pri publiki 1
publiki poželi 1
poželi uspeh. 1
uspeh. Klasični 1
Klasični liberalizem, 1
liberalizem, ki 1
poudarjal pomen 1
pomen prostega 1
prostega trga 1
in državljanskih 2
državljanskih svoboščin, 1
svoboščin, je 1
je prevladal 1
prevladal po 1
francoski revoluciji. 1
revoluciji. Klasični 1
Klasični Namejsov 1
prstan je 1
glavnih trakov, 1
trakov, ki 1
so tkani 1
tkani drug 1
drugem, v 1
bolj zapleteni 1
zapleteni številni 1
številni okraski, 1
okraski, kot 1
manjši zviti 1
zviti srebra, 1
srebra, tkani 1
tkani z 1
večjimi pasovi. 1
pasovi. Klasični 1
Klasični znaki 1
znaki odvisnosti 1
odvisnosti vključujejo 1
vključujejo oslabljen 1
oslabljen nadzor 1
nad snovmi 1
snovmi ali 1
ali vedenjem, 1
vedenjem, zaskrbljenost 1
zaskrbljenost s 1
snovjo ali 1
ali vedenjem 2
vedenjem in 3
nadaljnjo uporabo 3
uporabo kljub 1
kljub posledicam. 1
posledicam. Klasično 1
Klasično antiutopično 1
antiutopično sporočilo 1
sporočilo škodljivosti 1
škodljivosti tehničnega 1
tehničnega napredka, 1
napredka, ki 2
hoče ljudi 1
ljudi spremeniti 1
spremeniti v 6
v stroje, 1
stroje, je 1
je Bojetujeva 1
Bojetujeva razširila 1
s spoznanjem 1
spoznanjem o 1
o škodljivosti 1
škodljivosti nasilja 1
nad posameznikom. 1
posameznikom. Klasično 1
Klasično delo 1
o jidźindźingu 1
jidźindźingu vsebuje 1
vsebuje predgovor, 1
predgovor, ki 1
pripisujejo vojskovodji 1
vojskovodji Li 1
Li Đingu 1
Đingu iz 1
leta 628, 2
628, nekateri 1
napisal vojskovodja 1
vojskovodja Nju 1
Nju Gao, 1
Gao, ki 1
služil pri 1
pri slavnem 1
slavnem generalu 1
generalu Jue 1
Jue Feju. 1
Feju. Klasično 1
Klasično kloniranje 1
kloniranje ima 1
veliko pomanjkljivost 1
pomanjkljivost in 1
in sicer, 6
sicer, da 4
izredno časovno 1
časovno potratno 2
potratno ter 1
ter tehnično 1
tehnično zahtevno. 1
zahtevno. Klasično 1
Klasično obdobje 1
obdobje sledi 1
sledi arhaičnemu 1
arhaičnemu obdobju, 1
obdobju, temu 1
pa helenistično 1
obdobje. Klasično 1
Klasično teorijo 1
teorijo moškega 1
moškega vodstva 1
vodstva je 1
je izpopolnil 3
izpopolnil z 1
z medsebojno 2
medsebojno komunikacijo 1
komunikacijo v 1
v paru, 1
paru, ki 3
ki sloni 5
sloni na 10
na enakovrednem 1
enakovrednem podajanju 1
podajanju energije 1
energije med 1
med moškim 1
moškim in 3
in žensko. 3
žensko. Klaus 1
Klaus Ebner 1
Ebner živi 1
član avtorskega 1
avtorskega združenja 1
združenja Grazer 1
Grazer Autorinnen 1
Autorinnen Autorenversammlung 1
Autorenversammlung (GAV) 1
(GAV) ter 1
ter pisateljskega 1
pisateljskega združenja 1
združenja Österreichischer 1
Österreichischer Schriftstellerverband 1
Schriftstellerverband (ÖSV). 1
(ÖSV). Klaus 1
Klaus premaga 1
premaga Stefana 1
Stefana in 2
in Stefan 1
Stefan na 1
pol mrtev 1
mrtev obleži 1
obleži na 1
tleh. Klavdij 1
Klavdij Ivan 1
Ivan Zornik 1
Zornik se 1
v Kopru 4
Kopru jetniškemu 1
jetniškemu pazniku 1
pazniku Ivanu 1
Ivanu in 2
Frančiški (rojeni 1
(rojeni Žagar). 1
Žagar). Klavdij 1
Klavdij je 1
poveljnik rimske 1
rimske vojske, 1
pri Nišu 2
Nišu septembra 1
septembra 268 1
268 porazila 1
porazila Gote. 1
Gote. Klavdij 1
Klavdij Maksim 1
Maksim je 1
in desno 12
roko odnesel 1
odnesel v 1
v neznano 1
neznano dačansko 1
dačansko vas 1
vas Ranistorij, 1
Ranistorij, morda 1
v Piatro 1
Piatro Craiului, 1
Craiului, kjer 1
je Trajan 2
Trajan odlikoval. 1
odlikoval. Klaviaturist 1
Klaviaturist Tihomir 1
Tihomir Pop 1
Pop Asanović 1
Asanović je 1
je srednjo 6
srednjo glasbeno 4
šolo končal 1
v Skopju. 1
Skopju. Klavirski 1
Klavirski koncert 1
koncert št. 1
št. Klavzurni 1
Klavzurni prostor 1
prostor je 8
zaprt s 2
s stebri 5
stebri z 1
z upodobitvami 3
upodobitvami iz 1
življenja dveh 1
dveh Janezov. 1
Janezov. Kleander 1
Kleander je 1
s koncentriranjem 1
koncentriranjem moči 1
rokah. Kleandra 1
Kleandra so 1
za zahtevo 1
zahtevo Komodove 1
Komodove ljubice 1
ljubice Marcije 1
Marcije obglavili 1
obglavili in 3
ubili njegovega 2
sina. Klečeči 1
Klečeči ob 1
naročnik dela, 1
dela, obrnjen 1
obrnjen na 1
na kartušo 1
kartušo z 1
napisom ISTE 1
ISTE PERFECIT 1
PERFECIT OPUS 1
OPUS ('ta 1
('ta je 1
delo končal'), 1
končal'), na 1
je avtoportret 1
avtoportret Filippa 1
Filippa Lippija 1
Lippija v 1
v halji 1
halji karmeličanskega 1
karmeličanskega meniha 1
meniha (kot 1
(kot on 1
on je 13
je bil). 1
bil). Kleče 1
Kleče – 1
– ime 1
ime vasi, 1
ga nosijo 2
nosijo hišne 1
hišne številke 2
številke v 2
delu vasi. 1
vasi. Klein 1
Klein (1962), 1
(1962), p. 1
p. 429 1
429 Buchanan 1
Buchanan je 1
zadnji izmed 3
izmed ameriških 1
ameriških predsednikov, 2
predsednikov, ki 1
stoletju. Klein 1
Klein je 1
je tožil, 1
tožil, »da 1
»da se 1
nemški družbi, 1
družbi, kot 2
kot kaže, 2
kaže, še 1
ni izoblikovala 1
izoblikovala enotna 1
enotna kultura, 1
bi eksaktne 1
eksaktne znanosti 1
znanosti vključevala 1
vključevala kot 1
kot obvezni 1
obvezni sestavni 1
sestavni del.« 1
del.« Klein 1
Klein Matterhorn 1
Matterhorn je 1
vrh evropske 1
evropske celine, 2
celine, do 1
lahko vozi 2
vozi žičnica. 1
žičnica. Klemenčič 1
Klemenčič je 2
je intelektualec 1
intelektualec primorskega 1
primorskega porekla 1
porekla z 1
z razvito 3
razvito nacionalno 1
nacionalno zavestjo, 1
zavestjo, predan 1
predan ljubezni 1
do slovenskega 3
slovenskega jezika, 6
ga žlahtno 1
žlahtno goji 1
goji tako 1
v pisani, 1
pisani, kot 1
v govorjeni 1
govorjeni obliki. 1
obliki. Klemenčič 1
je ustvarjalni 1
ustvarjalni vrh 1
vrh dosegel 1
dosegel z 2
z gledališčem 4
gledališčem Miniaturne 1
Miniaturne lutke 1
lutke in 1
in igro 2
igro Doktor 1
Doktor Faust 1
Faust (1938). 1
(1938). Klemen 1
Klemen Karlin 1
Karlin je 1
Slovenskega orgelskega 1
orgelskega društva 1
in Kulturno-zgodovinskega 1
Kulturno-zgodovinskega društva 1
društva Lonka 1
Lonka Stara 1
Stara Loka, 1
Loka, ki 1
mu trenutno 1
trenutno tudi 1
predseduje. Klementina 1
Klementina je 1
slovenska ženska 1
ženska oblika 1
imena Klemen. 1
Klemen. Klement 1
Klement je, 1
je, poražen 1
poražen kot 1
kot človek, 1
človek, zažgal 1
zažgal rokopis, 1
rokopis, ogenj 1
ogenj se 1
po bukvarni 1
bukvarni in 1
je zgorel 4
zgorel tudi 1
tudi sam. 2
sam. Klement 1
Klement Naistoth 1
Naistoth je 1
podpiral umetnike 1
umetnike z 2
z naročili. 1
naročili. Klemen 1
Klemen VI. 2
6. novembra 3
novembra 1346 1
1346 slavnostno 1
slavnostno priznal 1
priznal Karla 1
za rimskega 3
rimskega kralja, 1
kralja, kar 1
ni spodbudilo 1
spodbudilo večine 1
večine državnih 1
državnih knezov, 1
knezov, da 2
mu sledili. 2
sledili. Kleomen 1
Kleomen je 1
je posegel 3
posegel leta 1
leta 508 1
508 in 1
in 506 1
506 pr. 1
št., vendar 3
mogel ustaviti 2
ustaviti Klejstena, 1
Klejstena, ki 1
podprli Atenci. 1
Atenci. Kleopatra 1
Kleopatra je 1
s Cezarionom 1
Cezarionom med 1
letoma 46 1
46 pr. 2
št. bivala 1
bivala v 2
Rimu. Kleopatra 1
Kleopatra VII. 1
zavzela egiptovski 1
egiptovski prestol 1
prestol osem 1
osem let 8
očeta Ptolemaja 1
Ptolemaja XII. 1
XII. Klepetava 1
Klepetava pesnica 1
pesnica riše 1
riše z 1
s kredo 1
kredo ne 1
ne zna 9
zna (Rišem 1
(Rišem z 1
besedo, ne 1
s kredo), 1
kredo), da 1
tako premagala 1
premagala dolgočasni 1
dolgočasni molk, 1
molk, odsotnost 1
odsotnost besed; 1
besed; molk, 1
molk, ki 1
ga mora 9
mora pesnica 1
pesnica napackati 1
napackati z 1
barvo glasov, 1
glasov, ni 1
ni isto 2
kot tišina, 1
tišina, ki 1
ki zveni. 1
zveni. Klepet 1
Klepet med 1
med sodelavci 2
sodelavci je 8
tako znak 1
znak produktivnosti, 1
produktivnosti, kot 1
znak izgube 1
izgube časa. 1
časa. Klep 1
Klep in 1
in Ančka 1
Ančka se 1
se izselita 1
izselita v 1
v Francijo, 7
Francijo, v 1
v upanju 6
upanju na 4
na boljše 1
boljše življenje. 1
življenje. Klep 1
Klep je 1
vodja gibanja 1
gibanja Združeni 1
Združeni ob 1
ob lipi 1
lipi sprave. 1
sprave. Kleriki 1
Kleriki in 1
drugi ljudje, 2
ljudje, kakor 1
tudi njihove 3
njihove živali, 1
živali, morajo 1
biti varni 1
varni v 1
vsakem trenutku. 2
trenutku. Klet 1
Klet je 1
celoti zasedena 1
veliko restavracijo, 1
restavracijo, imenovano 1
imenovano Ratskeller. 1
Ratskeller. Klet 1
Klet (»kripta«) 1
(»kripta«) odtlej 1
odtlej služi 1
za depo, 1
depo, pisarno 1
pisarno in 2
pomožni prostor. 1
prostor. Kletni 1
Kletni prostori, 1
prostori, v 1
se zabavali 1
zabavali obiskovalci 1
obiskovalci srednjega 1
srednjega razreda, 5
razreda, so 1
so stali 4
ob zahodnem 2
delu ladje. 1
ladje. Klicali 1
Klicali so 2
so ga: 1
ga: nekdanja 1
nekdanja snažilka 1
snažilka Marička, 1
Marička, traktorist 1
traktorist Pišta, 1
Pišta, hišnik 1
hišnik Ludvig 1
Ludvig in 1
nekdanji predsednik 1
predsednik mladinske 1
organizacije Iztok. 1
Iztok. Klicali 1
za Ahila; 1
Ahila; njegov 1
njegov patron 1
patron sv. 1
sv. Klical 1
Klical se 1
bo Internazionale, 1
Internazionale, ker 1
ker smo 2
smo vsi 3
vsi na 1
svetu bratje. 1
bratje. Klici 1
Klici funkcij, 1
funkcij, sklicevanje 1
na tipe 1
tipe in 1
in konstante 1
konstante definirane 1
definirane v 1
v kakšnem 4
kakšnem drugem 1
drugem od 1
teh jezikov 1
jezikov je 1
je neposredno, 1
neposredno, za 1
potrebujemo posebnih 1
posebnih vmesnikov 1
vmesnikov in 1
ni vpliva 1
na zmanjšanje 8
zmanjšanje performanc. 1
performanc. Klifi 1
Klifi so 1
ostanki tektonskih 1
tektonskih pokrovov, 1
pokrovov, ki 1
bili z 6
z erozijo 2
erozijo ločeni 1
ločeni od 4
prvotne skalne 1
skalne strukture. 1
strukture. Klik 1
Klik na 1
ime bo 1
bo aktiviralo 1
aktiviralo pogovorno 1
pogovorno okno 1
okno s 1
s prostorom, 1
prostorom, kamor 1
kamor lahko 1
lahko tem 1
tem osebam 2
osebam pišejo 1
pišejo in 1
tako berejo 1
berejo njihove 1
njihove odgovore. 1
odgovore. Kliknite 1
Kliknite na 1
na sliko 4
za ključ 1
do zaznambe. 1
zaznambe. Klima 1
Klima pa 1
kako posamezniki 1
posamezniki zaznavajo 1
zaznavajo obseg 1
obseg učinka, 1
ima organizacijska 1
organizacijska kultura 1
kultura na 4
na njih. 4
njih. Klimatske 1
Klimatske spremembe 1
spremembe se 3
se odražajo 5
v številčnejših 1
številčnejših poplavah, 1
poplavah, hurikanih 1
hurikanih in 1
in sušah. 1
sušah. Klinasto 1
Klinasto prizezano 1
prizezano pisalo 1
pisalo se 1
uporabljati sredi 1
sredi 3. 5
3. tisočletja 6
tisočletja pr. 9
št. Klinger 1
Klinger jo 1
naslikal na 1
več portretih 1
portretih ter 1
njeno podobo 2
podobo ovekovečil 1
ovekovečil s 1
s kipom 7
kipom iz 2
iz barvnega 1
barvnega marmorja. 1
marmorja. Klingonci 1
Klingonci razpolagajo 1
razpolagajo s 1
tehnologijo nevidnega 1
nevidnega ščita 1
zelo bojevita 1
bojevita rasa, 1
rasa, ki 1
ki nadvse 1
nadvse časti 1
časti čast. 1
čast. Klinična 1
Klinična slika 2
od lokalizacije 1
lokalizacije vnetja, 1
vnetja, njenega 1
njenega obsega 1
obsega in 2
in intenzivnosti. 1
intenzivnosti. Klinična 1
slika zunajčrevesne 1
zunajčrevesne okužbe 1
od prizadetega 1
prizadetega organa. 1
organa. Klinična 1
Klinična študija 1
študija faze 1
faze III, 1
trenutno teče, 1
teče, je 1
je randomizirano, 1
randomizirano, dvojno 1
dvojno slepo, 1
slepo, s 1
s placebom 1
placebom nadzorovano, 1
nadzorovano, večcentrično 1
večcentrično klinično 1
klinično preskušanje, 1
preskušanje, v 1
katerem sodeluje 2
sodeluje 40.000 1
40.000 prostovoljcev 1
prostovoljcev v 1
v Moskvi; 1
Moskvi; trajalo 1
trajalo naj 1
bi do 5
maja 2021. 1
2021. Klinične 1
Klinične študije 1
so dale 2
dale različne 1
različne rezultate, 1
rezultate, recentne 1
recentne študije 1
študije pa 2
poročila poročila 1
poročila potrdile, 1
potrdile, vsaj 1
vsaj kar 1
tiče nekaterih 1
nekaterih od 1
teh simptomov. 1
simptomov. Klinično 1
Klinično se 1
se zaviralci 1
zaviralci 5-α 1
5-α reduktaze 1
reduktaze uporabljajo 1
pri bolezenskih 1
bolezenskih stanjih, 1
stanjih, ki 2
povzroča čezmerno 1
čezmerno delovanje 1
delovanje dihidrotestosterona: 1
dihidrotestosterona: Rossi 1
Rossi S 1
S (Ed.) 1
(Ed.) (2004). 1
(2004). Klinično 1
Klinično sliko 1
sliko postavimo 1
postavimo na 5
podlagi kliničnih 1
kliničnih kriterijev 2
kriterijev in 2
in genetskega 1
genetskega testiranja. 1
testiranja. Klinopis 1
Klinopis je 1
v Sumeriji 1
Sumeriji v 1
4. tisočletju 2
št. Klinopisni 1
Klinopisni viri 1
viri kažejo, 2
je uprava 4
uprava Gutijcev 1
Gutijcev malo 1
malo skrbela 1
ohranjanje kmetijstva, 1
kmetijstva, pisno 1
pisno evidenco 1
evidenco ali 1
ali javno 1
javno varnost, 1
varnost, bojda 1
bojda so 1
so sprostili 2
sprostili vse 1
domače živali, 1
živali, da 2
se prosto 2
prosto gibale 1
gibale okoli 1
okoli po 1
po Mezopotamiji 1
Mezopotamiji in 7
prišla lakota 1
lakota in 4
in astronomska 2
astronomska cena 1
cena žita. 1
žita. Klinopisni 1
Klinopisni znak 1
znak ur 1
ur se 1
se piše 7
piše na 4
načinov (znaki 1
(znaki št. 1
št. Klister 1
Klister je 1
je netorično 1
netorično lepljiv 1
lepljiv in 1
je maža, 1
maža, ki 1
je težka 2
težka za 1
za uporabo, 3
uporabo, vendar 2
je odlična, 1
odlična, kadar 1
se mažo 1
mažo uporablja 1
v hladnih 5
hladnih pogojih 1
pogojih (pod 1
(pod lediščem, 1
lediščem, ko 1
je sneg 1
sneg izgubil 1
izgubil dobero 1
dobero kristalno 1
kristalno strukturo) 1
strukturo) ali 1
s snegom, 2
snegom, ki 1
razmeroma toplel 1
toplel in 1
vlažen (nad 1
(nad zamrznitev). 1
zamrznitev). Kljub 1
Kljub absolutizmu 1
absolutizmu pa 1
nekatere poteze 2
poteze stanovsko-monarhičnega 1
stanovsko-monarhičnega dualizma 1
dualizma ohranile. 1
ohranile. Kljub 1
Kljub bližini 1
ni vidna 1
vidna s 1
prostim očesom. 6
očesom. Kljub 1
Kljub bolečinam 1
bolečinam je 1
ostal vitalen 1
vitalen skoraj 1
smrti - 1
izvedel turnejo 1
turnejo predavanj 1
predavanj po 1
po ZDA, 1
ZDA, leta 1
1934 pa 2
s soavtorji 1
soavtorji končal 1
končal 7. 1
7. izdajo 1
izdajo svoje 1
knjige Physiology 1
Physiology and 1
and Biochemistry 1
Biochemistry in 1
in Modern 1
Modern Medicine. 1
Medicine. Kljub 1
Kljub bujni 1
bujni rasti 1
rasti rastlin 1
rastlin v 3
v tropskem 1
tropskem deževnem 1
deževnem gozdu 1
kakovost tal 2
tal pogosto 1
zelo slaba. 2
slaba. Kljub 1
Kljub dejstvu, 2
da danes 6
tej površini 1
površini ni 2
ohranjenih sledi 1
sledi tega 1
tega zidu, 1
zidu, so 1
v 1920-ih 1
1920-ih na 1
videz lahko 1
lahko razlikovali 1
razlikovali ostanke 1
ostanke očitnih 1
očitnih temeljev 1
temeljev stolpa 1
stolpa in 4
njim povezanega 2
povezanega dela 1
dela stene 1
stene severovzhodne 1
severovzhodne strani 1
strani palače. 1
palače. Kljub 1
je urbani 1
urbani pas 1
pas med 1
med Bostonom 1
Bostonom in 1
in Washingtonom 1
Washingtonom še 1
vedno najbolj 3
najbolj gosto 1
gosto naseljeno 1
naseljeno področje 1
področje ZDA, 1
ZDA, pa 1
število tamkajšnjega 1
tamkajšnjega prebivalstva 2
prebivalstva upadlo 1
upadlo ali 1
ali stagnira. 1
stagnira. Kljub 1
Kljub dobro 1
dobro razvitemu 1
razvitemu grizalu 1
grizalu se 1
se odrasli 1
osebki nekaterih 1
vrst skoraj 1
ne prehranjujejo, 1
prehranjujejo, so 1
vrste plenilske. 1
plenilske. Kljub 1
Kljub eksplicitni 1
eksplicitni povezavi 1
s cionizmom, 1
cionizmom, le 1
nekaj virov 1
virov omenja 1
omenja Hitlerja 1
Hitlerja in 1
in posmrtne 1
posmrtne zmage 1
z islamom. 1
islamom. Kljub 1
Kljub grajam 1
grajam filmskih 1
filmskih kritikov 2
dneh od 1
izida zaslužil 1
zaslužil že 1
že 39 1
39 milijonov 1
milijonov dolarjev, 1
dolarjev, do 1
prodal nekaj 1
90 milijonov 2
dolarjev. Kljub 2
Kljub grmenju 1
grmenju in 1
in vetru 1
vetru se 1
vrtita vse 1
vse hitreje, 1
hitreje, dokler 1
ne zavrtita 1
zavrtita do 1
do brega 1
brega in 2
in izgineta 1
izgineta v 1
v vrtincu 2
vrtincu Ljubljanice. 1
Ljubljanice. Kljub 1
Kljub hitremu 1
hitremu napredku 1
napredku v 1
v spoznavanju 1
spoznavanju sveta 1
sveta je 9
je razvoj 11
razvoj same 1
same geografske 1
geografske vede 1
vede potekal 1
potekal razmeroma 1
razmeroma počasi. 1
počasi. Kljub 1
Kljub intenzivnemu 1
intenzivnemu poseganju 1
poseganju se 1
teh odsekih 1
odsekih opažajo 1
opažajo prizadevanja 1
prizadevanja po 2
po manj 2
manj grobem 1
grobem urejanju 1
urejanju vodotoka, 1
vodotoka, tako 1
na brežinah 1
brežinah in 1
v strugi 2
strugi le 1
le ostalo 1
ostalo nekaj 1
nekaj prostora 1
prostora tudi 1
za naravo. 1
naravo. Kljub 1
Kljub izbiri 1
izbiri teme 1
in njenem 6
njenem samem 1
samem za 1
žensko netipičnem 1
netipičnem načinu 1
načinu življenja, 4
je vzdržala 1
vzdržala distanco 1
distanco do 2
do socialnih 1
političnih ciljev 1
ciljev in 7
in dejavnosti 2
dejavnosti ženskega 1
ženskega gibanja 1
gibanja njenega 1
njenega časa. 1
časa. Kljub 2
Kljub izbruhu 1
izbruhu druge 3
vojne 1. 1
septembra 1939, 1
1939, ovdoveli 1
ovdoveli Stravinski 1
Stravinski odpluje 1
odpluje v 1
York. Kljub 1
Kljub izogibanju 1
izogibanju namernemu 1
namernemu rušenju 1
rušenju je 1
grad do 2
stoletja zanemarjen. 1
zanemarjen. Kljub 1
Kljub izraziti 1
izraziti aktualnosti 1
aktualnosti teksta 1
teksta se 1
se pisatelj 1
pisatelj ogne 1
ogne razrešitvi 1
razrešitvi konflikta; 1
konflikta; prepušča 1
prepušča jo 1
jo času 1
in vsemu 1
vsemu dobremu, 1
dobremu, kar 1
človeku." Kljub 1
Kljub izrazitim 1
izrazitim podobnostim 1
podobnostim gneča 1
gneča prizorov 1
prizorov v 3
v Memlingovi 1
Memlingovi Poslednji 1
Poslednji sodbi 2
sodbi močno 1
močno nasprotuje 1
nasprotuje »tihi 1
»tihi spokojnosti 1
spokojnosti Rogierjeve 1
Rogierjeve kompozicije«, 1
kompozicije«, po 1
po Laneu, 1
Laneu, v 1
v zrcalni 1
zrcalni podobi 1
podobi oltarne 1
slike van 1
der Weydna 3
Weydna pa 1
pa Memling 1
Memling prikazuje, 1
prikazuje, kako 2
kako odrešeni 1
odrešeni odtehtajo 1
odtehtajo tehtnico 1
tehtnico sv. 1
sv. Kljub 1
Kljub izstopajoči 1
izstopajoči statistiki, 1
statistiki, sta 1
kluba na 1
naboru šestnajstletnikov 1
šestnajstletnikov leta 1
v OMJHL 2
OMJHL izognila. 1
izognila. Kljub 1
Kljub Joejevem 1
Joejevem hudem 1
hudem neodobravanju 1
neodobravanju ji 1
ji to 3
to Paul 1
Paul odobri 1
odobri in 1
in potovanje 2
potovanje se 1
se odtlej 2
odtlej nadaljuje 1
v troje. 1
troje. Kljub 1
Kljub Johnsonovi 1
Johnsonovi podpori 1
podpori kolesarjenju 1
kolesarjenju po 1
po Londonu 3
Londonu – 1
njegovi kolesarski 1
kolesarski razpoznavnosti 1
razpoznavnosti – 1
nekatere kolesarske 1
kolesarske skupine 1
skupine ukrep 1
ukrep kritizirale, 1
kritizirale, saj 1
mnenju cest 1
cest po 1
ni naredil 3
naredil varnejših 1
varnejših za 1
za kolesarje. 2
kolesarje. Kljub 1
Kljub klicom 1
klicom slovenskih 1
slovenskih predstavnikov 1
predstavnikov da 1
se domobranci 1
domobranci priključijo 1
priključijo partizanom, 1
partizanom, in 1
in partizanskim 1
partizanskim ponudbam 1
ponudbam amnestije, 1
amnestije, domobranci 1
domobranci so 1
nadaljevali boriti 1
boriti na 4
na nacistični 1
nacistični strani. 1
strani. Kljub 1
Kljub končani 1
končani preiskavi 1
preiskavi Anton 1
Anton posumi, 1
posumi, da 1
se predstavlja 4
kot Jerome 1
Jerome Morrow, 1
Morrow, njegov 1
njegov »ne-veljavni« 1
»ne-veljavni« brat. 1
brat. Kljub 1
Kljub ledenemu 1
ledenemu mrazu 1
mrazu si 1
si cesarski 1
cesarski pingvini 2
pingvini prav 1
ta kraj 2
kraj izberejo 1
izberejo za 1
za parjenje 2
parjenje in 1
in valjenje. 1
valjenje. K 1
K ljubljanskim 1
ljubljanskim prostovoljnim 1
prostovoljnim gasilcem 1
gasilcem in 1
in reševalnemu 1
reševalnemu društvu 1
društvu je 2
pristopil 1899 1
1899 ter 1
ter vodil 3
vodil njihovo 1
njihovo blagajniško 1
blagajniško knjigo 1
knjigo do 1
1921. Kljub 1
Kljub ločitvi 1
ločitvi sta 1
sta poslovno 1
poslovno sodelovala 1
naprej, in 1
in Deryck 1
Deryck Whibley 1
Whibley je 1
produciral njen 1
njen četrti 2
četrti glasbeni 1
album ter 1
ter njen 2
njen singl 1
singl »Alice«, 1
»Alice«, napisan 1
napisan za 1
film Tima 1
Tima Burtona, 1
Burtona, Alica 1
Čudežni deželi 1
deželi (2010). 1
(2010). Kljub 1
Kljub Lopezovi 1
Lopezovi prošnji 1
prehod Argentinci 1
Argentinci dovoljenja 1
dovoljenja niso 1
izdali. Kljub 1
Kljub lovcem 1
lovcem Bf 1
Bf 109, 1
109, ki 1
so krožili 1
krožili okoli 1
okoli pristanišča 1
pristanišča ter 1
ter varovali 1
varovali parkiran 1
parkiran konvoj, 1
konvoj, je 1
je britanskemu 1
britanskemu letalskemu 1
letalskemu častniku 1
častniku Michaelu 1
Michaelu Sucklingu 1
Sucklingu uspelo 1
uspelo preleteti 1
preleteti pristanišče 1
višini 8.000 1
8.000 metrov 1
ter fotografirati 1
fotografirati Bismarcka 1
Bismarcka in 1
ostale ladje 1
ladje v 7
v konvoju. 1
konvoju. Kljub 1
Kljub majhnemu 1
majhnemu zanimanju 1
zanimanju velikih 1
velikih založb 1
založb je 1
skupina dobila 1
dobila kulten 1
kulten status 1
status med 1
med oboževalci 2
oboževalci v 1
velikem delu 2
delu centralne 1
centralne in 1
vzhodne Evrope, 1
Evrope, predvsem 1
predvsem Ukrajine, 1
Ukrajine, Rusije, 1
Rusije, Poljske 1
Poljske in 6
in Nemčije. 4
Nemčije. Kljub 1
Kljub majhni 2
majhni koncentraciji 1
koncentraciji v 1
krvi (0.5 1
(0.5 %) 1
%) pride 1
do efektivnih 1
efektivnih imunomodulatornih 1
imunomodulatornih učinkov, 1
učinkov, ki 3
ki zajamejo 1
zajamejo humoralni 1
humoralni in 1
in celični 1
celični imunski 1
odziv. Kljub 1
majhni telesni 1
telesni velikosti 1
velikosti lahko 1
lahko listne 1
listne uši 1
uši zaradi 1
svoje številčnosti 1
številčnosti in 1
velikega potenciala 2
potenciala za 2
širjenje povzročijo 1
veliko škode 2
na rastlinah, 1
rastlinah, ki 4
jih človek 3
človek goji 1
goji za 2
svojo prehrano 1
prehrano ali 1
ali okras. 1
okras. Kljub 1
Kljub minimalni 1
minimalni infrastrukturi, 1
infrastrukturi, skromnim 1
skromnim gostiščem, 1
gostiščem, ki 1
tuje romarje, 1
romarje, Tibetanci 1
Tibetanci običajno 1
običajno spijo 1
spijo v 1
svojih šotorih. 1
šotorih. Kljub 1
Kljub mladi 1
mladi akademski 1
akademski karieri 1
karieri se 4
15 let 14
let pojavlja 1
različnih medijih, 2
medijih, kjer 2
kjer komentira 1
komentira aktualne 1
aktualne družbene 1
politične problematike. 1
problematike. Kljub 1
Kljub močnejši 2
močnejši artileriji 1
artileriji je 1
Cadorna ohranil 1
ohranil taktiko 1
taktiko pehotnega 1
pehotnega napada, 1
napada, kjer 1
vrstah tekli 1
tekli pred 1
pred avstrijska 1
avstrijska strojnična 1
strojnična gnezda. 1
gnezda. Kljub 1
močnejši vojski 1
vojski pa 1
pa Nemcem 1
Nemcem ni 1
uspelo zlomiti 1
zlomiti moči 1
moči kralja 1
kralja Mwezija 1
Mwezija Gisaba, 1
Gisaba, ki 1
nasprotoval evropskim 1
evropskim običajem. 1
običajem. Kljub 1
Kljub morebitni 1
morebitni dobri 1
dobri paši 1
paši ne 1
ne nosijo, 1
nosijo, ker 1
že zajelo 1
zajelo rojilno 1
rojilno razpoloženje-svojo 1
razpoloženje-svojo energijo 1
energijo hranijo 1
hranijo za 1
postavitev novega 1
novega doma. 1
doma. Kljub 2
Kljub nadaljevanju 1
nadaljevanju nasilja 1
nasilja je 2
je Stuart 1
Stuart pomagal 1
pomagal Wanderersom 1
Wanderersom do 1
sezone brez 1
brez poraza. 1
poraza. Kljub 1
Kljub naporom 1
naporom budizem 1
budizem še 1
postal državna 1
državna religija, 1
religija, povišal 1
povišal pa 1
status cesarske 1
družine. Kljub 1
Kljub naraščajočim 1
naraščajočim dvomom 1
dvomom je 1
Kolumb zavrnil, 1
zavrnil, da 2
ni prava 3
prava Indija. 1
Indija. Kljub 1
Kljub naraščajoči 1
naraščajoči podpori 1
podpori boljševikom 1
boljševikom je 1
sama stranka 1
stranka imela 1
malo dejanske 1
dejanske moči 1
v zmerno 1
zmerno prevladujočem 1
prevladujočem petrogradskem 1
petrogradskem sovjetu. 1
sovjetu. Kljub 1
Kljub nasprotovanju 1
nasprotovanju prebivalcev 1
in znakom 2
znakom proti 1
proti festivalu 1
festivalu "Buy 1
"Buy No 1
No Milk. 1
Milk. Kljub 1
Kljub nedvomni 1
nedvomni moči 1
moči teh 1
teh čolnov 1
čolnov so 1
zelo ranljivi 1
ranljivi za 1
za predrtje. 1
predrtje. Kljub 1
Kljub neizkušenosti 1
neizkušenosti je 1
je LaFayette 1
LaFayette uspel 1
prepričati kontinentalno 1
kontinentalno vojsko, 1
ga 31. 1
31. julija 5
julija 1777 1
1777 izbrali 1
izbrali za 2
za generala. 1
generala. Kljub 1
Kljub nekaterim 3
nekaterim kritikam 2
kritikam glede 1
glede kriterijev 1
in očitkom 1
očitkom o 1
o diskriminiranju 1
diskriminiranju izdajateljev 1
izdajateljev iz 1
razvitih držav 1
njegov seznam, 1
seznam, Beall's 1
Beall's list, 1
list, vpliven 1
akademskem svetu 1
kot referenčno 1
referenčno delo. 2
delo. Kljub 2
kritikam so 1
so njuno 1
njuno teorijo 1
teorijo takrat 1
takrat podprle 1
podprle nadaljnje 1
raziskave. Kljub 1
nekaterim prostorskim 1
prostorskim dvoumnostim 1
dvoumnostim je 1
to slikarjev 1
slikarjev najbolj 1
temeljito izveden 1
izveden arhitekturni 1
arhitekturni prostor 1
edini, v 1
prikazan strop. 1
strop. Kljub 1
Kljub nemškemu 1
nemškemu odporu 1
odporu ulanci 1
ulanci hitro 1
hitro jahajo 1
jahajo skozi 1
skozi odprto 2
odprto polje 1
posledično povzročijo 1
povzročijo umik 1
umik nemške 1
nemške pehote. 1
pehote. Kljub 1
Kljub nenehnemu 1
nenehnemu uspehu 1
uspehu v 1
bitki Lukul 1
Lukul še 1
mogel ujeti 3
ujeti nobenega 1
nobenega od 2
od monarhov. 1
monarhov. Kljub 1
Kljub nesreči 1
nesreči je 7
Bieber naslednjega 1
naslednjega dne 5
dne potrdil, 1
bo vseeno 1
vseeno nastopal 1
na koncertu 5
koncertu v 3
Manchestru naslednjega 1
naslednjega dne, 1
dne, čeprav 1
čeprav koncerta 1
koncerta v 2
v Wembleyju 1
Wembleyju ni 1
mogel dokončati. 1
dokončati. Kljub 1
Kljub nestalni 1
nestalni zaposlitvi 1
zaposlitvi in 1
in družinski 3
družinski tragediji 1
tragediji je 1
čas raziskoval 1
raziskoval in 2
in objavljal. 2
objavljal. Kljub 1
Kljub neuspeli 1
neuspeli osvojitvi 1
osvojitvi mesta 2
in temu, 1
bil ranjen, 2
ranjen, je 1
Anglijo odnesel 1
odnesel ogromen 1
ogromen zaklad. 1
zaklad. Kljub 1
Kljub nezadostni 1
nezadostni inteligenci 1
inteligenci njegova 1
mati doseže, 1
doseže, da 1
je Forrest 1
Forrest sprejet 1
v normalno 3
normalno šolo, 1
šolo, kjer 5
postane tarča 1
tarča drugih 1
drugih otrok, 1
se znašajo 1
znašajo nad 1
njim zaradi 1
njegovih pomanjkljivosti. 1
pomanjkljivosti. Kljub 1
Kljub nizkim 1
nizkim temperaturam 1
temperaturam si 1
je ogledalo 6
ogledalo 57.167 1
57.167 gledalcev 1
gledalcev na 3
stadionu in 2
milijonov po 1
televiziji. Kljub 1
Kljub njenim 1
njenim prizadevanjem 1
več obdobjem 1
obdobjem velikega 1
velikega povpraševanja 5
po žitu, 1
žitu, se 1
stanje še 2
še poslabšalo. 1
poslabšalo. Kljub 1
Kljub njihovi 1
njihovi mejni 1
mejni kakovosti, 1
kakovosti, se 1
slabo konsolidirana 1
konsolidirana tla 1
tla peščene 1
peščene obale 1
obale Huelva 1
Huelva in 1
in Almería 1
Almería uspešno 1
uspešno uporabljajo 1
desetletjih za 1
za gojenje 2
gojenje v 1
v rastlinjakih 2
rastlinjakih pod 1
pod prozorno 1
prozorno plastiko 1
plastiko in 1
to jagode, 1
jagode, maline, 2
maline, borovnice 1
borovnice in 1
drugo sadje. 1
sadje. Kljub 1
Kljub njihovim 1
njihovim naporom 1
naporom je 1
število protestnikov, 1
protestnikov, ki 2
se zbrali, 1
zbrali, največje 1
največje v 10
zadnjih letih; 1
letih; nočni 1
nočni protesti 1
protesti v 2
v Minsku 1
Minsku so 1
nadaljevali še 2
po volitvah. 2
volitvah. Kljub 1
Kljub nujnosti 1
nujnosti hitre 1
hitre obnove 1
obnove in 3
pomanjkanju finančnih 1
sredstev so 2
oblasti sprejele 1
sprejele več 1
več ukrepov 1
izboljšanje prometa, 1
prometa, sanitarij 1
sanitarij in 1
splošne estetike 1
estetike mesta. 1
mesta. Kljub 2
Kljub občasnim 1
občasnim kritikam 1
kritikam da 1
da ustvarja 1
ustvarja monumente 1
monumente in 1
ne prostora 1
za prebivanje 1
prebivanje ljudi, 1
domovini veljal 1
najpomembnejših arhitektov 1
arhitektov svoje 1
generacije. Kljub 1
Kljub obilnemu 1
obilnemu strokovnemu 1
strokovnemu delu 1
največ časa 1
posvetil javnemu, 1
javnemu, političnemu 1
političnemu in 1
in gospodarskemu 1
gospodarskemu delovanju. 1
delovanju. Kljub 1
Kljub obsežnemu 1
obsežnemu delu, 1
delu, ki 6
trajalo več 3
potekalo podnevi 1
podnevi in 4
in ​​ponoči 1
​​ponoči v 1
v izmenah, 1
izmenah, so 1
lahko vsi 3
vsi vlaki 2
vlaki vozili 1
vozili po 2
po voznem 1
voznem redu. 1
redu. Kljub 1
Kljub obsežnim 1
obsežnim bombradiranjem 1
bombradiranjem pa 1
pa zavezniki 1
zavezniki niso 1
nikoli uspeli 2
uspeli ustaviti 1
ustaviti raketnega 1
raketnega programa 1
programa v 3
v Peenemündeju. 1
Peenemündeju. Kljub 1
Kljub odkupu 1
odkupu majhnega 1
majhnega moštva 1
moštva Toleman 1
Toleman s 1
strani bogatega 1
bogatega koncerna 1
koncerna Benetton 1
Benetton Group, 1
Group, je 2
organizacija in 3
in sestava 1
sestava moštva 1
moštva ostala 1
meri nespremenjena. 1
nespremenjena. Kljub 1
Kljub ogromnemu 1
ogromnemu dodatnemu 1
dodatnemu naporu, 1
naporu, ki 1
tej popolnosti, 1
popolnosti, je 1
bil Partenon, 1
Partenon, vključno 1
s kiparsko 2
kiparsko dekoracijo, 1
dekoracijo, končan 1
končan v 4
v rekordnem 1
rekordnem času 1
času 16 1
let (447 1
(447 do 1
do 431 1
431 pr. 2
št.). Kljub 1
Kljub okrepitvam 1
okrepitvam se 1
je sezone 1
sezone za 5
za hokejiste 1
hokejiste Olimpije 1
Olimpije začela 1
začela slabo. 1
slabo. Kljub 1
Kljub orjakovi 1
orjakovi moči 1
in čevljarčkovi 1
čevljarčkovi nemoči, 1
nemoči, je 1
je čevljarček 1
čevljarček vedno 1
vedno zmagal, 1
zmagal, saj 2
vsakem izzivu 1
izzivu goljufal. 1
goljufal. Kljub 1
Kljub oviram, 1
oviram, revščini, 1
revščini, neredni 1
neredni vojni 1
vojni odškodnini, 1
odškodnini, slabim 1
slabim letinam 1
letinam in 1
in vsesplošni 1
vsesplošni krizi 1
krizi je 1
je kmetom 1
kmetom s 1
pomočjo zadruge 1
zadruge uspelo 1
urediti nova 2
nova lastništva 1
lastništva in 2
tako Fojano 1
Fojano rešiti 1
pred nasilnim 2
nasilnim italijanskim 1
italijanskim potujčevanjem. 1
potujčevanjem. Kljub 1
Kljub padajočim 1
padajočim drobcem 1
drobcem je 1
je osebje 1
osebje umaknilo 1
umaknilo veliko 1
veliko opreme. 1
opreme. Kljub 1
Kljub podobni 1
podobni zgradbi 1
zgradbi imajo 1
imajo tekstilna 1
tekstilna barvila 1
barvila različne 1
različne biološke 1
biološke aktivnosti, 1
aktivnosti, tako 1
je onemogočena 1
onemogočena posplošitev 1
posplošitev toksikoloških 1
toksikoloških lastnosti. 1
lastnosti. Kljub 2
Kljub podpisu 1
podpisu je 1
več incidentov 1
incidentov z 2
uporabo orožja. 1
orožja. Kljub 2
Kljub pokolu 1
pokolu je 2
ponovno naseljeno. 2
naseljeno. Kljub 1
Kljub pomanjkanju 1
pomanjkanju zgodovinskih 1
zgodovinskih dokazov 1
dokazov pa 1
obstaja en 2
en dokumentirani 1
dokumentirani poskus 1
poskus biološkega 1
biološkega vojskovanja 1
vojskovanja iz 1
iz tistih 4
tistih časov. 2
časov. Kljub 1
Kljub porastu 1
porastu trgovanja 1
z bivšimi 1
bivšimi ameriškimi 1
ameriškimi kolonijami 1
po njihovi 1
njihovi osamosvojitvi, 1
osamosvojitvi, James, 1
James, L.: 1
L.: The 1
The Rise 1
Rise and 1
and Fall 1
the British 2
British Empire, 1
Empire, Abacus, 1
Abacus, 2001 1
Britanija nadaljevala 1
nadaljevala kolonialno 1
kolonialno osvajanje 1
osvajanje na 1
strani sveta. 1
sveta. Kljub 1
Kljub posebni 1
posebni krsti 1
krsti obloženi 1
obloženi s 2
svincem je 1
je 2000 1
ljudi protestiralo, 1
protestiralo, zaradi 1
zaradi strahu, 2
strahu, da 7
bo truplo 1
truplo zastrupilo 1
zastrupilo okolico. 1
okolico. Kljub 1
Kljub posodobitvam 1
posodobitvam so 1
so strokovnjaki 8
strokovnjaki ugotovili, 2
bi utrdba 1
utrdba v 1
primeru vojne 1
vojne komaj 1
komaj še 3
še zdržala 1
zdržala zadetke 1
zadetke takrat 1
takrat najtežjih 1
najtežjih italijanskih 1
italijanskih granat. 1
granat. Kljub 1
Kljub povečanemu 1
povečanemu strahu 1
napadom z 2
z umazano 1
umazano bombo 1
bombo je 1
težko oceniti, 1
oceniti, ali 1
je občutno 3
občutno povečala 1
povečala dejanska 1
dejanska nevarnost, 1
se takšen 1
takšen dogodek 1
dogodek pripeti. 1
pripeti. Kljub 1
Kljub povečani 1
povečani uporabi 1
uporabi kozmetike, 1
kozmetike, je 1
bila le-ta 2
le-ta še 1
vedno povezana 1
s prostitucijo. 1
prostitucijo. Kljub 1
Kljub povezavam 1
povezavam med 2
obema družinama 1
družinama Horacijev 1
Horacijev oče 1
oče spodbuja 1
spodbuja sinove, 1
sinove, da 2
se borijo 6
borijo proti 1
proti Curiatijem 1
Curiatijem in 1
in ubogajo, 1
ubogajo, kljub 1
kljub žalosti 1
žalosti žensk. 1
žensk. Kljub 1
Kljub požaru 1
požaru so 2
so dele 2
dele naprav 1
naprav (vrata, 1
(vrata, pohištvo, 1
pohištvo, tekstil 1
tekstil in 1
in stenske 2
stenske plošče), 1
plošče), lahko 1
lahko rešili. 1
rešili. Kljub 1
Kljub praktičnim 1
praktičnim prednostim, 1
prednostim, se 1
zgodi, ne 1
pri majhnih 5
majhnih in 1
in šibkih 2
šibkih franšizodajalcih, 1
franšizodajalcih, da 1
je partnerski 1
partnerski sistem 1
sistem vreden 1
vreden zelo 1
celo nič. 1
nič. Kljub 1
Kljub precejšnjemu 1
precejšnjemu pokroviteljstvu, 1
pokroviteljstvu, ki 1
užival pri 1
pri burbonski 1
burbonski vladi, 1
vladi, je 1
je Ingres 8
Ingres pozdravil 1
pozdravil julijsko 1
julijsko revolucijo 1
revolucijo 1830. 1
1830. Kljub 1
Kljub prepovedi 1
prepovedi in 1
in pritiskom 1
pritiskom pa 2
je slovenščina 1
slovenščina v 1
Cerkvi obdržala 1
obdržala še 1
še naprej. 2
naprej. Kljub 1
Kljub prizadevanjem 1
prizadevanjem vlade 1
zmanjšanje neenakosti 1
neenakosti so 1
te vse 1
vse večje. 1
večje. Kljub 1
Kljub rani, 1
rani, ki 1
je zadal 5
zadal mlajši 1
mlajši sin, 1
sin, zbere 1
zbere moči 1
in odleti 1
odleti v 1
grad. Kljub 1
Kljub razčlenjenemu 1
razčlenjenemu stanju 1
in trpljenju, 1
trpljenju, ki 1
vplivom francoskih 1
francoskih sosedov 1
sosedov preživelo 1
različnih obdobjih 9
obdobjih vojn, 1
vojn, je 1
območje Porenja 1
Porenja močno 1
močno napredovalo 1
napredovalo in 1
in stalo 1
stalo na 2
ravni nemške 1
nemške kulture 2
in napredka. 2
napredka. Kljub 1
Kljub različnim 3
različnim konstrukcijam 1
konstrukcijam lahko 1
lahko neke 1
neke značilnosti 1
značilnosti lesenih 1
lesenih plovil 1
plovil posplošimo 1
posplošimo in 1
jih privzamemo 1
privzamemo za 1
za tipične 1
tipične na 1
področju gradnje 1
gradnje lesenih 1
lesenih bark. 1
bark. Kljub 1
različnim kritikam 1
kritikam teorije 1
teorije človeškega 2
splošno sprejeto 3
sprejeto stališče, 1
pojem naložb 1
naložb v 1
človeški kapital 1
kapital še 1
še veljaven. 1
veljaven. Kljub 1
različnim načrtom 1
načrtom in 2
količinah vloženih 1
vloženih sredstev 2
sredstev ni 1
mogoče pričakovati, 1
pričakovati, da 4
bodo plovila 1
plovila na 2
osnovi principa 1
principa SSTO 1
SSTO pojavila 1
bližnji prihodnosti. 2
prihodnosti. Kljub 1
Kljub razvoju 1
razvoju GSM 1
GSM standarda 1
standarda in 2
in novim 4
novim različicam, 1
različicam, pa 1
ohranjena tudi 1
tudi združljivost 1
združljivost s 1
prejšnjimi različicami. 1
različicami. Kljub 1
Kljub razvoju, 1
je svetilko 1
svetilko na 2
na žarilno 1
žarilno nitko 2
nitko pripeljal 1
neke točke, 1
točke, se 1
vseeno znanstveniki 1
znanstveniki trudijo 1
trudijo izboljšati 1
izboljšati tehnologijo. 1
tehnologijo. Kljub 1
Kljub regenerativnem 1
regenerativnem zaviranju 1
zaviranju so 1
vedno potrebne 1
potrebne konvencionalne 1
konvencionalne zavore. 1
zavore. Kljub 1
Kljub rodovitnim 1
rodovitnim kmetijskim 1
kmetijskim območjem 1
območjem v 1
imeli kolonisti 1
kolonisti težave 1
preskrbo in 1
se posluževali 1
posluževali zasegov 1
zasegov hrane 1
hrane od 2
od domačinov, 1
domačinov, kar 1
več spopadov. 1
spopadov. Kljub 1
Kljub skrbi 1
skrbi nekaj 1
nekaj zdravnikov 1
zdravnikov so 1
so krči 1
krči postopoma 1
postopoma postajali 1
postajali še 1
še hujši. 1
hujši. Kljub 1
Kljub slabemu 2
slabemu in 1
in deževnemu 1
deževnemu vremenu 1
vremenu je 1
bilo napravljeno 1
napravljeno veliko 1
veliko novo 2
novo okno 1
okno pod 2
pod zvonovi 1
zvonovi do 1
do Božiča. 1
Božiča. Kljub 1
slabemu začetku 1
za Ruse, 2
Ruse, junija 1
junija centralne 1
centralne sile 1
sile pretresel 1
pretresel neverjetni 1
neverjetni uspeh 1
uspeh ruske 1
ruske armade. 1
armade. Kljub 1
Kljub slabostim 1
slabostim pa 1
je zapisal 16
zapisal tudi: 1
tudi: »S 1
»S pijeteto 1
pijeteto smo 1
jo uživali, 1
uživali, s 1
srcem polnim 1
polnim občudovanja 1
občudovanja in 1
in zahvalnosti. 1
zahvalnosti. Kljub 1
Kljub sovraštvu 1
sovraštvu med 1
med tolpama 1
tolpama se 1
se Ronja 1
Ronja in 1
in Birk 1
Birk spoprijateljita. 1
spoprijateljita. Kljub 1
Kljub sposobnostim 1
sposobnostim Crusader 1
Crusader III 1
III ni 1
ni vstopil 2
v serijsko 5
proizvodnjo. Kljub 1
Kljub spremembam 1
ekipi pa 1
je Kevin 3
Kevin razvijal. 1
razvijal. Kljub 1
Kljub številnim 2
številnim bitkam 1
bitkam niso 1
imeli niti 1
niti Omajadi 1
Omajadi niti 1
niti Asturijci 1
Asturijci zadostne 1
zadostne sile, 1
sile, da 2
zagotovili nadzor 1
nad severnimi 1
severnimi ozemlji. 1
ozemlji. Kljub 1
številnim programom 1
programom sanacijskih 1
sanacijskih ukrepov, 1
ukrepov, začetih 1
začetih v 1
zadnjih desetletjih, 1
desetletjih, se 1
sedaj stanje 1
stanje dramatično 1
dramatično poslabšalo 1
poslabšalo zaradi 4
zaradi preperevanja. 1
preperevanja. Kljub 1
Kljub svetovnonazorskim 1
svetovnonazorskim razlagam 1
razlagam in 1
in strokovnim 1
strokovnim spremembam 1
spremembam paradigme 1
paradigme je 2
je Heinejeva 1
Heinejeva lirika 1
lirika zelo 1
zelo priljubljena, 1
priljubljena, njegove 1
njegove romantične, 1
romantične, pogosto 1
pogosto ljudske 1
ljudske pesmi 5
pesmi – 1
– od 4
od zbirke 1
zbirke Knjiga 1
Knjiga pesmi 1
pesmi (Buch 1
(Buch der 1
der Lieder) 1
Lieder) dalje 1
dalje - 1
da povezati 1
povezati z 1
z glasbo. 5
glasbo. Kljub 1
Kljub svoji 4
svoji mladosti 4
mladosti je 8
je postajal 5
postajal mojstrova 1
mojstrova desna 1
desna roka. 2
roka. Kljub 1
Kljub svojim 2
svojim s 1
svojim zavzemanjem 1
zavzemanjem za 1
Avstrijo je 2
prišel večinoma 1
pozabo. Kljub 1
svojim številnim 1
številnim dolžnostim 1
dolžnostim je 1
Aleksander posvetil 1
posvetil posebno 1
posebno skrb 1
skrb Židom 1
Židom in 1
pripravljen svojo 1
svojo naklonjenost 1
naklonjenost pokazati 1
pokazati ob 1
ob vsaki 3
vsaki priložnosti. 1
priložnosti. Kljub 1
svoji očitni 1
očitni vojaški 1
vojaški prednosti 1
prednosti in 7
kljub poznavanju 1
poznavanju mestnega 1
mestnega načrtovanja 1
načrtovanja so 1
so španska 1
španska naselja 1
Novem svetu 3
svetu dejansko 1
dejansko amforfno 1
amforfno rasla 1
rasla približno 1
tri do 7
štiri desetletja, 2
desetletja, preden 2
kot načini 2
načini organizacije 1
organizacije prostora 1
prostora obrnili 1
na omrežja 1
omrežja in 3
in mestne 4
mestne načrte. 1
načrte. Kljub 1
svoji uglednosti 1
uglednosti pa 1
ima Second 1
Second Life 4
Life pomembne 1
pomembne tekmece, 1
tekmece, vključno 1
z IMVU, 1
IMVU, There, 1
There, Active 1
Active Worlds, 1
Worlds, Kaneva 1
Kaneva in 1
bolj erotično 1
erotično orientiranega 1
orientiranega Red 1
Red Light 1
Light Center. 1
Center. Kljub 1
svoji velikosti 1
velikosti vsako 1
leto privabi 2
privabi milijone 1
milijone turistov 1
turistov iz 1
delov Sicilije 1
Sicilije in 1
iz celotne 6
celotne Italije 1
in Evrope. 3
Evrope. Kljub 1
Kljub tej 6
tej olajševalni 1
olajševalni okoliščini 1
okoliščini je 1
bil strojevodja 1
strojevodja obsojen 1
na 15-letno 1
15-letno zaporno 1
kazen, njegov 1
njegov pomočnik 1
pomočnik pa 1
na osemletno. 1
osemletno. Kljub 1
sezoni individualnih 1
individualnih presežkov 1
presežkov so 1
so Bruinsi 1
Bruinsi slavili 1
slavili le 1
na 22 2
22 od 2
od 48 3
48 tekem, 1
tekem, kar 1
je zadostovalo 2
zadostovalo za 4
za 2. 2
Ameriški diviziji 1
diviziji in 1
in četrtfinalni 1
četrtfinalni obračun 1
s Toronto 2
Toronto Maple 6
Maple Leafsi. 2
Leafsi. Kljub 1
tej ugotovitvi, 1
ugotovitvi, da 1
da aplikacije 1
aplikacije zahtevajo 1
zahtevajo precej 1
več dostopa, 1
dostopa, kot 1
ga potrebujejo 1
potrebujejo za 5
za delovanje, 4
delovanje, večina 1
uporabnikov vseeno 1
vseeno odobri 1
odobri dostop 1
vseh zahtevanih 1
zahtevanih podatkov. 1
podatkov. Kljub 1
tej zamenjavi 1
zamenjavi so 1
bili novi 3
novi topovi 1
topovi ob 1
začetku prve 7
vojne že 1
že zastareli. 1
zastareli. Kljub 1
tej zaobljubi, 1
zaobljubi, so 1
so severnokorejske 1
severnokorejske nuklearke 1
nuklearke že 1
od petdesetih 1
let še 1
vedno skrb 1
skrb vzbujajoče, 1
vzbujajoče, saj 1
so zmožne 1
zmožne pomagati 1
pri razvijanju 3
razvijanju jedrskega 1
jedrskega orožja. 3
tej zmagi 2
zmagi Tir 1
Tir ni 2
ni padel 2
padel do 1
leta 1124. 1
1124. Kljub 1
Kljub tem 4
dejanjem se 3
pojavlja nenadzorovan 1
nenadzorovan in 1
in nezakonit 1
nezakonit ribolov, 1
ribolov, zlasti 1
zlasti patagonske 1
patagonske zobate 1
zobate ribe 1
ribe (Dissostichus 1
(Dissostichus eleginoides), 1
eleginoides), ki 1
ZDA prodaja 1
kot čilski 1
čilski brancin, 1
brancin, kar 1
kar ostaja 3
ostaja resen 1
resen problem. 2
problem. Kljub 1
tem odkritjem 2
odkritjem je 2
teh grobov 1
grobov kasneje 1
kasneje pozabljena 1
pozabljena in 1
in izgubljena. 1
izgubljena. Kljub 1
tem pozitivnim 1
pozitivnim učinkom 1
učinkom pa 1
pa kronično 1
kronično doživljanje 1
doživljanje in 2
izražanje sočutja 1
sočutja in 2
in empatije 1
empatije predstavlja 1
predstavlja velik 3
velik stresni 1
stresni dejavnik 1
dejavnik in 1
do negativnih 1
negativnih čustvenih, 1
čustvenih, fizioloških, 1
fizioloških, bioloških 1
bioloških in 4
in kognitivnih 1
kognitivnih posledic. 1
posledic. Kljub 1
Kljub temu 160
ali ravno 1
je publika 1
publika navdušeno 1
navdušeno sprejela. 1
sprejela. Kljub 1
da atropin 1
atropin za 1
zdravljenje hiperhidroze 1
hiperhidroze še 1
potrjen s 6
strani FDA, 1
FDA, so 1
namen že 1
že uporabljali 1
uporabljali nekateri 1
nekateri zdravniki. 1
zdravniki. Kljub 1
Kljub temu, 56
da Banting 1
Banting ni 1
imel praktično 1
praktično nobenih 1
nobenih izkušenj 1
s fiziologijo, 1
fiziologijo, je 1
sčasoma prepričal 1
prepričal Macleoda, 1
Macleoda, da 1
mu odstopi 1
odstopi prostor 1
v laboratoriju, 1
laboratoriju, dokler 1
dokler bo 3
bo počitnikoval 1
počitnikoval na 1
Škotskem. Kljub 1
imeli živali 1
za lov, 2
lov, so 1
morali zaščititi 1
zaščititi pred 2
pred lovom 1
lovom za 1
za samooskrbo 2
samooskrbo in 1
in zemljišča 1
zemljišča pred 1
pred vaščani, 1
vaščani, ki 1
zbirali drva. 1
drva. Kljub 1
da cev 1
cev pri 1
pri streljanju 1
streljanju ostane 1
ostane fiksna, 1
fiksna, se 1
pri razdiranju 1
razdiranju enostavno 1
enostavno odstrani. 1
odstrani. Kljub 1
danes šola 1
šola Shimomura-ha 1
Shimomura-ha več 1
obstaja, imajo 1
imajo njene 1
njene prvine 1
prvine in 2
in razni 3
razni elementi 1
elementi še 1
vedno močan 2
močan vpliv 7
na moderno 2
moderno šolo 1
šolo Musō 1
Musō Shinden-ryū. 1
Shinden-ryū. Kljub 1
da fikcija 1
fikcija opozarja 1
opozarja nase, 1
nase, je 1
vedno znotraj 1
znotraj fikcije, 1
fikcije, je 1
torej del 1
del hotene, 1
hotene, nadzorovane 1
nadzorovane zgodbe, 1
zgodbe, nemogoče 1
nemogoče je, 1
bi vanjo 1
vanjo posegla 1
posegla neka 1
zunanja instanca, 1
instanca, kajti 1
kajti čim 1
čim izgleda, 1
to zgodi, 2
zgodi, ta 1
ta instanca 1
instanca že 1
že postane 1
postane del 2
del fikcije 1
fikcije same. 1
same. Kljub 1
da francoskemu 1
kralju Filipu 1
Filipu IV. 1
uspelo privesti 1
privesti papeža 1
papeža v 3
Francijo, pomeni 1
pomeni misija 1
misija za 1
francosko krono 1
krono uspeh, 1
saj razkrije 1
razkrije ranljivost 1
ranljivost rimskih 1
rimskih papežev. 1
papežev. Kljub 1
uporabljajo več, 1
več, je 2
stari destilarni. 1
destilarni. Kljub 1
nista oglaševala, 1
oglaševala, se 1
je zavihtel 1
vrh novozelandskih 1
novozelandskih lestvic 1
lestvic elektronske 1
glasbe. Kljub 1
ga O'Neill 1
O'Neill onesposobi 1
onesposobi s 1
s streli, 1
streli, se 1
se bitje 1
bitje ponovno 2
ponovno vrne 2
vrne in 3
sta prisiljena 1
prisiljena v 1
v beg 1
beg do 1
konca labirinta. 1
labirinta. Kljub 1
njegovo danes 1
priljubljeno delo, 1
roman ob 1
ob izidu 13
izidu doživel 1
doživel izredno 1
izredno slabe 1
slabe kritike. 1
kritike. Kljub 1
ima kreativnost 1
kreativnost pri 1
procesu oglaševanja 1
oglaševanja veliko 1
veliko pomembnost 1
pomembnost pa 1
temo v 2
oglaševanju opravljenih 1
opravljenih relativno 1
malo raziskav. 3
raziskav. Kljub 1
ima vsaka 8
vsaka dimenzija 1
dimenzija lastno 1
lastno načelo, 1
načelo, je 1
zavrnil izpeljavo 1
izpeljavo elementarnih 1
elementarnih trdnih 1
trdnih snovi 2
snovi - 1
- tetraedra 1
tetraedra (ogenj), 1
(ogenj), kocke 1
kocke (zemlja), 1
(zemlja), oktaedra 1
oktaedra (zrak), 1
(zrak), ikozaedra 1
ikozaedra (voda) 1
(voda) in 1
in dodekaedra 1
dodekaedra (eter, 1
(eter, nebesa) 1
nebesa) - 1
- iz 3
iz trikotnih 1
trikotnih površin, 1
površin, kar 2
nekaj bližje 1
bližje atomizmu. 1
atomizmu. Kljub 1
da Izidor 1
Izidor najprej 1
najprej pravi, 1
vojski ostal 1
zvest svoji 1
svoji službi, 1
službi, že 1
nadaljevanju pa 1
se pohvali, 1
pohvali, koliko 1
koliko Turkov 1
Turkov so 1
so pobili, 2
pobili, kar 1
vojni ni 3
dosegel svojega 1
svojega namena. 2
namena. Kljub 1
bila stolnica 4
stolnica skozi 1
stoletja večkrat 1
večkrat obnavljana 1
obnavljana in 1
stoletju dočakala 1
dočakala nekaj 1
nekaj sprememb, 3
ohranila obliko 1
obliko stavbe, 1
stavbe, zgrajene 1
leta 483/4. 1
483/4. Kljub 1
večina koncilskih 1
koncilskih očetov 1
očetov zoper 1
zoper ukinitev 1
ukinitev templjarjev, 1
templjarjev, je 1
papež pod 1
pod Filipovim 1
Filipovim pritiskom 1
in sklicujoč 1
sklicujoč se 2
svojo petrinsko 1
petrinsko oblast 1
oblast red 1
red razpustil. 1
razpustil. Kljub 1
let poročena 1
z Ruskinom, 1
Ruskinom, je 1
bila Effie 1
Effie še 1
vedno devica. 1
devica. Kljub 1
bilo gibanje 1
gibanje Hare 1
Hare Krišna 1
Krišna na 1
Zahodu uveljavljeno 1
uveljavljeno samo 1
zadnji dve 7
dve desetletji, 2
desetletji, se 1
njegove korenine 1
korenine raztezajo 1
v tisoče 1
tisoče let 1
let staro 2
staro preteklost 1
preteklost Indije. 1
Indije. Kljub 1
bil Sonderbundskrieg 1
Sonderbundskrieg manjši 1
manjši v 3
evropskimi nemiri 1
nemiri in 2
in vojnami 1
vojnami v 3
vplival tako 1
na psihologijo 1
psihologijo kot 1
na družbo 2
družbo Švicarjev. 1
Švicarjev. Kljub 1
bil vdor 1
v Anthem, 1
Anthem, inc. 1
inc. eden 1
največjih vdorov 2
vdorov v 1
letu 2015, 1
2015, se 1
tem letu 15
letu zgodilo 1
zgodilo še 2
podobnih vdorov 1
vdorov (vdorov 1
(vdorov v 1
v ustanove, 1
ustanove, povezane 1
z zdravstvenimi 2
zdravstvenimi storitvami). 1
storitvami). Kljub 1
je Janša 1
Janša kandidiral 1
za poslanca 3
poslanca v 4
državnem zboru. 2
zboru. Kljub 1
zaprt, je 1
času imel 1
gradnji komunistične 1
komunistične vladavine. 1
vladavine. Kljub 1
zelo aktiven 3
aktiven pri 2
pri liberalno 1
liberalno demokratskih 1
demokratskih projektih 1
projektih je 2
ostal privržen 1
privržen komunističnim 1
komunističnim idealom. 1
idealom. Kljub 1
David Ryan 1
Ryan Harris 1
Harris igral 1
igral kitaro 2
snemanju albuma 2
albuma Who 1
Who I 1
I Am, 1
Am, ni 1
mogel oditi 1
oditi na 2
na turnejo, 1
turnejo, zato 1
nadomestil Sonny 1
Sonny Thompson. 1
Thompson. Kljub 1
dokazano obiskal 1
obiskal le 1
tri templje, 1
templje, mu 1
mu pripisujejo 3
pripisujejo uvedbo 1
uvedbo tamkajšnje 1
tamkajšnje 1200 1
1200 km 1
km dolge 1
dolge romarske 1
romarske poti 5
po otoku 3
otoku Šikoku. 1
Šikoku. Kljub 1
je gospodarski 4
sistem ZDA 1
osnovi podvržen 1
podvržen zakonom 1
zakonom prostega 1
prostega trga, 1
trga, država 1
država prevzema 1
prevzema nekatere 1
nekatere pomembne 1
pomembne vloge. 1
vloge. Kljub 1
iz Valvasorjeve 1
Valvasorjeve snovi 1
snovi naredil 1
naredil samostojno 1
samostojno pesniško 2
pesniško zgodbo, 1
zgodbo, se 1
ni odločil 4
širjenje zgodbe, 1
zgodbe, bistvena 1
bistvena sprememba 1
sprememba pa 2
je odstranitev 2
odstranitev moralnega 1
moralnega nauka. 1
nauka. Kljub 1
kmalu dobil 2
dobil naročila, 1
naročila, je 1
v tesnem 4
tesnem stiku 2
s Ferrato 1
Ferrato in 1
njim sodeloval. 1
sodeloval. Kljub 1
je knjiga 6
knjiga Roberta 1
Roberta M. 1
M. Pirsiga, 1
Pirsiga, Zen 1
Zen in 1
umetnost vzdrževanja 1
vzdrževanja motorjev 1
motorjev leta 1
1974 postala 1
postala uspešnica, 4
uspešnica, ima 1
malo skupnega 1
z zenom 1
zenom kot 1
kot versko 2
versko dejavnostjo. 1
dejavnostjo. Kljub 1
kralj v 4
letih vladanja 5
vladanja vodil 1
vodil državo 2
državo osebno, 1
osebno, ga 1
njegova nezmožnost 1
nezmožnost prisilila 1
prisilila do 1
predal oblast 1
roke svoji 1
drugi ženi, 1
ženi, Mariani 1
Mariani Neoburški, 1
Neoburški, kateri 1
svetoval toleški 1
toleški nadškof, 1
nadškof, kardinal 1
kardinal Ludvik 1
Ludvik Fernández 1
Fernández Portocarreški. 1
Portocarreški. Kljub 1
lahko fluktuacija 1
fluktuacija koristna, 1
koristna, pa 1
ima mnogo 2
mnogo negativnih 1
negativnih vidikov. 1
vidikov. Kljub 1
med preiskavo 3
preiskavo zanikala 1
zanikala vpletenost, 1
vpletenost, so 1
jo 26. 1
26. februarja 5
februarja 1951 2
1951 ponoči 1
ponoči skupaj 1
21 drugimi 1
drugimi obsojenci 1
obsojenci usmrtili 1
usmrtili nekje 1
nekje ob 1
ob Beširijevem 1
Beširijevem mostu 1
mostu ter 1
ter vrgli 1
vrgli v 5
v skupen 2
skupen neoznačen 1
neoznačen grob. 1
grob. Kljub 1
je naklonjen 1
naklonjen Bryanovim 1
Bryanovim protivojnim 1
protivojnim občutkom, 1
občutkom, je 1
Wilson vztrajal, 1
mora nemška 1
nemška vlada 1
vlada opravičiti 1
opravičiti za 3
za potop, 1
potop, odškodnino 1
odškodnino ameriškim 1
ameriškim žrtvam 2
žrtvam in 1
in obljubiti, 1
obljubiti, da 3
v prihodnje 6
prihodnje izognila 2
izognila kakršnemu 1
kakršnemu koli 1
koli podobnemu 1
podobnemu dogajanju. 1
dogajanju. Kljub 1
navadi višina 1
višina plače 1
plače obratno 1
obratno sorazmerna 1
z dovzetnostjo 1
dovzetnostjo za 1
za avtomatizacijo, 1
avtomatizacijo, v 1
v interakciji 3
interakciji s 3
s sektorjem 1
sektorjem to 1
to razmerje 5
razmerje ne 1
drži vedno. 1
vedno. Kljub 1
je poškodovan, 1
poškodovan, ga 1
enostavno prepoznati. 2
prepoznati. Kljub 1
po tribunah 1
tribunah sejala 1
sejala smrt, 1
smrt, se 2
je tekma 2
tekma začela 1
začela in 2
končala 1-0 1
1-0 v 1
korist Juventusa 1
Juventusa (po 1
(po dosojeni 1
dosojeni fantomski 1
fantomski enajstmetrovki, 1
enajstmetrovki, ki 1
je realiziral 1
realiziral Platini). 1
Platini). Kljub 1
številnih energijskih 1
energijskih napitkih 1
napitkih (na 1
v Red 1
Red Bullu), 1
Bullu), ni 1
ni dokazano, 2
da resnično 1
resnično daje 1
daje energijo. 1
energijo. Kljub 1
sedaj 1860 1
1860 München 1
München v 1
drugi ligi 3
ligi tako 1
imenovani Münchner 1
Münchner Stadtderby 1
Stadtderby še 1
precej pričakovan 1
pričakovan dogodek. 1
dogodek. Kljub 1
simbol verske 1
verske pobožnosti 1
pobožnosti in 3
glavnih mestnih 3
mestnih simbolov 1
simbolov in 1
in turističnih 2
turističnih znamenitosti. 1
znamenitosti. Kljub 1
svojim društvom 1
društvom delal 1
delal škodo 1
škodo ljudem, 1
na oglasne 1
oglasne deske 1
deske pritrjevali 1
pritrjevali svoje 1
svoje letake, 1
letake, pa 1
v srcu 4
srcu dober 1
dober in 4
in pravičen 1
pravičen dijak. 1
dijak. Kljub 1
večina glasbenih 1
kritikov videospot 1
videospot zaradi 1
njegove elegance 1
elegance in 1
in stila 2
stila pohvalila, 1
pohvalila, ni 1
bil všeč 2
všeč vsem. 1
vsem. Kljub 1
obdobju srednjega 1
veka ostala 1
ostala nedograjena, 1
nedograjena, je 1
je stolnica 8
stolnica v 3
Kölnu sčasoma 1
postala »mojstrovina 1
»mojstrovina izjemne 1
izjemne vrednosti« 1
vrednosti« in 1
in »močno 1
»močno pričevanje 1
pričevanje o 1
in vztrajnosti 2
vztrajnosti krščanske 1
krščanske vere 3
srednjeveški in 1
in sodobni 3
sodobni Evropi«. 1
Evropi«. Kljub 1
podjetjih oz. 1
oz. organizacijah 1
organizacijah toliko 1
različnih generacij, 1
generacij, izmed 1
izmed katerih 7
vsaka svoje 4
potrebe in 11
in načine 3
načine dela, 1
seboj sodelujejo 1
sodelujejo in 2
skupaj stremijo 1
stremijo k 3
k dobrobitnosti 1
dobrobitnosti organizacije. 1
organizacije. Kljub 1
vsako žalovanje 1
žalovanje edinstveno, 1
edinstveno, obstajajo 1
obstajajo vzorci 1
vzorci v 2
njegovem procesu, 1
procesu, kar 1
se nadrejeni 1
nadrejeni lahko 1
lahko naučijo 2
naučijo prepoznati 1
prepoznati simptome 1
simptome in 2
in stopnje 1
stopnje žalovanja 1
žalovanja ter 1
ter uporabijo 1
uporabijo to 1
pomoč zaposlenemu. 1
zaposlenemu. Kljub 1
sezoni 2011/2012 1
2011/2012 po 1
po petih 7
na Anfield 1
Anfield znova 1
znova prišla 1
prišla lovorika 1
lovorika (ligaški 1
(ligaški pokal) 1
pokal) ameriški 1
ameriški lastniki 1
lastniki z 1
rezultati niso 1
bili zadovoljni. 2
zadovoljni. Kljub 1
nekatere države 5
države znano 1
tudi uradno, 2
uradno, da 1
se poslužujejo 4
poslužujejo takšnih 1
takšnih organizacij 1
je neuradno 3
neuradno mnenje 1
mnenje takšno, 1
takšno, da 2
ima velika 4
večina držav, 1
za svetovne 2
svetovne velesile, 1
velesile, prav 1
tako svojo 1
svojo tajno 1
tajno policijsko 1
policijsko organizacijo 1
organizacijo oziroma 2
oziroma agencijo. 1
agencijo. Kljub 1
močno deževalo, 1
deževalo, je 1
je Senna 7
Senna vztrajal 1
vztrajal na 1
na progi 5
progi na 4
na pnevmatikah 1
pnevmatikah za 1
za suho 6
suho stezo 2
stezo s 1
s prednostjo 4
prednostjo 12-tih 1
12-tih sekund 1
sekund pred 2
pred Hillom, 1
Hillom, ki 1
v 24. 3
24. krogu 1
krogu namestil 1
namestil pnevmatike 1
pnevmatike za 4
za dež. 1
dež. Kljub 1
je sumljiv 1
sumljiv ga 1
ga Franciscina 1
Franciscina mati 1
mati spusti 1
spusti v 6
in Charlie 2
Charlie jo 1
jo ubije. 4
ubije. Kljub 1
v polemike, 1
polemike, se 1
je odzival 1
odzival na 1
na kritike 1
in dopolnjeval 1
dopolnjeval svoje 2
papež ne 2
ne razveljavi 1
razveljavi prejšnjega 1
prejšnjega zakona, 2
zakona, latinski 1
latinski patriarh 1
patriarh Arnulf 1
Arnulf iz 1
iz Chocquesa 1
Chocquesa ugodi 1
ugodi ponovni 1
ponovni poroki 2
poroki kralja 1
kralja Balduina 1
Balduina z 1
bogato sicilsko 1
sicilsko regentinjo 1
regentinjo Adelasijo 1
Adelasijo del 1
del Vasto. 1
Vasto. Kljub 1
je Bradovo 1
Bradovo in 1
in Jenniferino 1
Jenniferino razmerje 1
razmerje končalo, 1
končalo, je 2
je Pitt 1
Pitt v 1
intervjuju februarja 1
februarja 2009 4
2009 povedal, 1
da vsake 1
vsake toliko 4
toliko »prideta 1
»prideta pogledat 1
pogledat drug 1
drug drugega« 1
drugega« in 1
temu še 11
še dodal: 1
dodal: »Ona 1
»Ona je 1
del mojega 2
mojega življenja 1
jaz njenega.« 1
njenega.« Kljub 1
dokaj močno 1
in napredno 2
napredno gibanje 1
gibanje oblikovalo 1
oblikovalo že 1
zgodnjih 80-ih 2
80-ih letih, 2
letih, pa 1
prvo parado 1
parado ponosa 1
ponosa Slovenija 1
Slovenija doživela 1
doživela šele 2
novem tisočletju. 1
tisočletju. Kljub 1
proizvodnja končala 1
uporabi. Kljub 2
proizvodnja zaključila 1
zaključila leta 2
1975, je 1
nekaj letal 1
letal še 1
se odpovedi 1
odpovedi diskov 1
diskov večajo 1
večajo glede 1
koliko diskov 1
diskov imamo, 1
imamo, je 1
zanesljivost polja 1
polja diskov 1
diskov večja 1
enega dražjega. 1
dražjega. Kljub 1
se vladne 1
vladne in 1
in nevladne 1
nevladne organizacije 4
organizacije trudijo 1
trudijo pomagati 1
pomagati temu 1
temu plemenu, 1
plemenu, predvsem 1
z nakupi 1
nakupi zemljišč, 1
zemljišč, so 1
so trenutne 1
trenutne razmere 1
razmere precej 1
precej slabe. 1
slabe. Kljub 1
mnoge razširjene 1
in spremenjene 2
spremenjene v 2
različnih slogih, 1
slogih, veliko 1
število ostaja 1
bistvu nedotaknjena 1
nedotaknjena ali 1
ali obnovljena 1
obnovljena z 2
z občutkom, 2
občutkom, kar 1
na obliko, 1
obliko, značaj 1
značaj in 3
in okrasitev 1
okrasitev romanske 1
romanske cerkvene 1
cerkvene arhitekture. 1
arhitekture. Kljub 1
domačini ves 1
čas vedeli 1
vedeli zanj, 1
je Machu 1
Machu Picchu 1
Picchu šele 1
1911 svetu 1
svetu predstavil 1
predstavil ameriški 1
ameriški zgodovinar 1
zgodovinar Hiram 1
Hiram Bingham, 1
Bingham, ki 1
o kraju 2
kraju napisal 1
tudi knjigo. 2
knjigo. Kljub 1
so instrumentacijski 1
instrumentacijski ojačevalniki 1
ojačevalniki v 1
primerov prikazani 1
prikazani kot 2
kot operacijski 2
operacijski ojačvealniki 1
ojačvealniki (kasneje 1
(kasneje op-amp), 1
op-amp), je 1
v elektroniki 2
elektroniki instrumentacijski 1
instrumentacijski ojačevalnik 1
ojačevalnik skorajde 1
skorajde zmeraj 1
zmeraj sestavljen 1
iz 3 2
3 op-amps. 1
op-amps. Kljub 1
Nemci vzpostavili 1
vzpostavili koridor 1
koridor okoli 1
okoli rušilca, 1
rušilca, se 1
njen krov 1
krov povzelo 1
povzelo več 1
sto Nemcev 1
tudi Francozov, 1
Francozov, ki 1
preiskovali razbitino. 1
razbitino. Kljub 1
njegove ideje 3
o naravnih 2
naravnih pravicah; 1
pravicah; pravica 1
življenja, svobode 2
in lastnine, 1
lastnine, pogosto 1
gibanjem whigovcev, 1
whigovcev, se 1
zdijo zelo 1
zelo revolucionarne 1
revolucionarne za 1
takratno obdobje 1
obdobje v 10
angleški zgodovini. 2
zgodovini. Kljub 1
so nove 8
nove republike 1
republike priznale 1
priznale katolicizem 1
katolicizem kot 1
kot državno 2
državno vero, 1
vero, so 1
so spoštovale 1
spoštovale tudi 1
vere, dovoljeni 1
dovoljeni so 1
bili celo 4
celo kulti. 1
kulti. Kljub 1
v Yeni-Kale 1
Yeni-Kale izvedli 1
izvedli številna 1
številna obnovitvena 1
vsa trdnjava 1
trdnjava v 1
ruševinah. Kljub 1
da Suzonu 1
Suzonu niso 1
niso dokazali 1
dokazali nepravovernosti 1
nepravovernosti v 1
tem delu, 4
delu, je 1
je obrekovanje 1
obrekovanje zaradi 1
zaradi obtožbe 1
obtožbe njegovega 1
njegovega učitelja 2
učitelja zavrlo 1
zavrlo kariero 1
v duhovniškem 1
duhovniškem stanu. 1
stanu. Kljub 1
velika napaka, 1
napaka, so 1
strokovnjaki za 3
za kodiranje 1
kodiranje začeli 1
začeli priporočati 1
priporočati uporabo 1
uporabo drugih 1
drugih varnostnih 1
varnostnih algoritmov 1
primer SHA-1. 1
SHA-1. Kljub 1
filmu ni 1
imel pomembne 2
pomembne vloge, 1
vloge, je 1
nekaj pozornosti 1
pozornosti kritikov, 1
hvalili. Kljub 1
temu dodajajo, 1
njegove igre 1
igre zelo 1
zelo nekonstantne, 1
nekonstantne, kar 1
posledica Crohnove 1
Crohnove bolezni, 1
bolezni, za 1
katero boleha. 1
boleha. Kljub 1
temu ga 2
ga opisujejo 2
enega Lynchevih 1
Lynchevih »najbolj 1
»najbolj konvencionalnih« 1
konvencionalnih« filmov. 1
filmov. Kljub 1
temu Gorgija 1
Gorgija običajno 1
običajno povezujejo 1
razvojem retorike 1
retorike v 1
Grčiji. Kljub 1
tem ugotovitvam 1
ugotovitvam Nemčija 1
Nemčija še 1
naprej vztraja 1
vztraja pri 6
uporabi naboja 1
naboja 4,6×30 1
4,6×30 mm, 1
mm, zato 1
zato nobeden 1
obeh nabojev 1
nabojev še 1
uradno standardiziran. 1
standardiziran. Kljub 1
temu Horney 1
Horney ni 1
ni čutila 1
čutila očetove 1
očetove naklonjenosti 1
naklonjenosti in 1
bolj navezala 1
navezala na 1
na mamo, 1
mamo, ki 4
1904 skupaj 1
otroki zapustila 1
zapustila svojega 1
svojega moža. 3
moža. Kljub 1
temu imajo 1
tudi uslužbenci 1
uslužbenci mobilnih 1
mobilnih oddelkov 1
oddelkov pravico 1
celo dolžnost 1
dolžnost nositi 1
nositi in 1
uporabljati orožje, 1
orožje, strelivo 1
strelivo in 2
druga prisilna 1
prisilna sredstva 1
sredstva (sredstva 1
(sredstva za 1
vklepanje in 1
in vezanje, 1
vezanje, plinski 1
plinski razpršilec). 1
razpršilec). Kljub 1
bila 9. 2
maja 1952 1
1952 pogojno 1
pogojno izpuščena 1
zapora, sodba 1
sodba pa 1
uradno razveljavljena 1
razveljavljena šele 1
1991. Kljub 1
bila tiskana 1
tiskana knjiga 1
knjiga bistveno 1
bistveno cenejša 1
cenejša od 2
od rokopisa. 1
rokopisa. Kljub 1
bil Courbet 1
Courbet po 1
naravi disident, 1
disident, zato 1
kmalu v 3
v sporu 12
sporu z 2
večino članov 1
članov Komune 1
Komune glede 1
nekaterih njegovih 4
njegovih ukrepov. 1
ukrepov. Kljub 1
bilo ciklov 1
ciklov iz 1
iz Življenja 1
Življenja presenetljivo 1
presenetljivo malo. 1
malo. Kljub 1
bilo poudarjeno, 4
poudarjeno, da 7
to hlapno 1
hlapno vedenje 1
vedenje ni 1
ni pričakovano 1
pričakovano za 1
za običajno 4
običajno kovino 1
kovino 14. 1
14. skupine. 1
skupine. Kljub 1
bil pooblaščen 1
pooblaščen za 3
utrditev otoka 1
otoka Mala 1
Mala Hortica 1
Hortica južno 1
od brzic 1
brzic Dnepra. 1
Dnepra. Kljub 1
po sprejemu 3
sprejemu že 1
že obiskoval 1
obiskoval zgornji 1
zgornji razred 3
razred pri 1
pri Antoine 1
Antoine François 1
François Marmontelu. 1
Marmontelu. Kljub 1
bil začetek 5
začetek kluba 1
kluba porazen. 1
porazen. Kljub 1
je čistih 1
čistih kmečkih 1
kmečkih gospodinjstev 1
gospodinjstev le 1
okoli 15 5
15 %, 1
%, večina 1
večina ostalih 3
ostalih pa 2
še dohodke 1
drugih nekmetijskih 1
nekmetijskih dejavnosti. 1
dejavnosti. Kljub 1
dolina Loare 1
Loare kraljem 1
kraljem ter 1
ter njihovim 3
njihovim dvorjanom 1
dvorjanom ostala 1
ostala priljubljen 1
priljubljen kraj, 1
preživeli veliko 1
veliko svojega 3
je dolžina 2
dolžina knjige 1
knjige več 1
kot 100.000 10
100.000 besed. 1
besed. Kljub 1
je Feynman 1
Feynman še 1
naprej predaval. 1
predaval. Kljub 1
film postal 1
postal šesti 1
šesti najbolj 1
najbolj uspešen 1
uspešen film 1
1984 glede 1
na zaslužek 1
zaslužek z 1
z zaslužkom 1
zaslužkom 81,2 1
81,2 milijona 1
milijona dolarjev. 3
Henrik z 1
z 28.000 1
28.000 vojaki 1
vojaki začel 1
oblegati strateško 2
strateško važno 1
važno trdnjavo 1
trdnjavo 's-Hertogenbosch. 1
's-Hertogenbosch. Kljub 1
je funkcionar 1
funkcionar Olimpie 1
Olimpie Osman 1
Osman Madrid 1
Madrid zavrnil 1
zavrnil vse 2
vse ponudbe. 1
ponudbe. Kljub 1
je Ignaciju 1
Ignaciju uspelo 1
uspelo o 1
o položaju 6
položaju obvestiti 1
obvestiti papeža. 1
papeža. Kljub 1
je islandska 1
islandska vlada 1
vlada izdala 3
izdala dovoljenje 1
za znanstveni 2
znanstveni ulov 1
ulov v 2
s pogoji 1
iz konvencije. 1
konvencije. Kljub 1
izšlo 20 1
20 kopij 1
kopij knjige 1
in nedokončanega 1
nedokončanega izelka 1
izelka Dies 1
Dies Irae. 1
Irae. Kljub 1
kamen postal 1
postal bolj 2
material tako 1
iz vojaških 1
vojaških kot 1
kot simbolnih 1
simbolnih razlogov. 1
razlogov. Kljub 1
Katarina znova 1
znova pristala 1
v ječi, 1
ječi, zanjo 1
zanjo pa 5
po videnem 1
videnem čudežu 1
čudežu zavzela 1
zavzela sama 1
sama cesarica. 1
cesarica. Kljub 1
na polovici 6
polovici trase 1
trase uspel 1
uspel uspešen 1
uspešen pobeg 1
pobeg in 1
in etapo 1
etapo je 1
zmagal Seweryn 1
Seweryn Kohut. 1
Kohut. Kljub 1
naredil tretje 1
tretje in 6
zadnje prizadevanje 1
za pogajanja 3
pogajanja po 1
odhodu Aleksandra 1
iz Egipta. 2
Egipta. Kljub 1
je nemalokrat 2
nemalokrat tudi 1
tudi razlikovanje 1
in levcističnimi 1
levcističnimi osebki 1
osebki na 1
terenu dokaj 1
dokaj težavno. 1
težavno. Kljub 1
odločno oporekal 1
oporekal Izraelcem, 1
Izraelcem, ki 1
so izenačili 2
izenačili Yasserja 1
Yasserja Arafata 1
Arafata z 1
z Hitlerjem. 1
Hitlerjem. Kljub 1
brez večjega 1
večjega odmeva. 2
odmeva. Kljub 1
pesem postala 4
postala šesti 1
šesti singl, 1
prvih trideset 1
trideset pesmi 1
in tretji 7
tretji singl, 1
na enajsto 2
enajsto mesto, 2
mesto, takoj 2
za singloma 1
singloma » 1
» Kljub 2
poskušal nadaljevati 1
nadaljevati kariero, 1
kariero, a 1
je skorajšnja 1
skorajšnja poškodba 1
poškodba zdravega 1
zdravega očesa 1
očesa prestrašila 1
prestrašila in 1
ga prisilila 1
prisilila v 2
v predčasno 1
predčasno upokojitev. 1
upokojitev. Kljub 1
potrebno dodati, 1
dodati, da 2
se spremembe 5
obema skupinama 2
skupinama v 1
v slušni 1
slušni občutljivosti 1
občutljivosti zmanjševale 1
zmanjševale s 1
časom, in 1
postale zanemarljive, 1
zanemarljive, ko 1
moški dosegli 2
dosegli 79 1
79 let. 1
let. Kljub 1
vedno pomembna 1
mestnem gospodarstvu 1
gospodarstvu (16 1
(16 odstotkov) 1
odstotkov) in 1
skoncentrirana predvsem 1
delu mesta. 3
danes močan 1
močan občutek 1
občutek pripadnosti 1
pripadnosti Bretaniji. 1
Bretaniji. Kljub 1
naprej jahala. 1
jahala. Kljub 1
sedež nekaterih 1
nekaterih uradov 1
uradov izvršne 1
izvršne in 1
in sodne 4
sodne oblasti, 2
oblasti, v 1
ima uradno 2
uradno rezidenco 2
rezidenco tudi 1
tudi malajski 1
malajski kralj. 1
kralj. Kljub 1
je smrt 6
smrt zaradi 3
zaradi udarca 2
udarca s 2
s kamnom 2
kamnom s 1
strani njegovih 2
njegovih podanikov 1
podanikov po 1
mnenju večine 1
večine zgodovinarjev 1
zgodovinarjev najverjetnejša. 1
najverjetnejša. Kljub 1
je strupena; 1
strupena; ob 1
ob zastupitvi 1
zastupitvi se 1
se pokažejo 9
pokažejo isti 1
isti znaki 1
znaki kot 1
pri zastrupitvi 1
zastrupitvi z 2
z radiacijo. 1
radiacijo. Kljub 1
še edina 2
edina vladajoča 1
vladajoča veja 1
veja bourbonske 1
bourbonske hiše. 1
hiše. Kljub 1
več evropskih 3
evropskih avtorjev 1
avtorjev 15. 1
so obiskali 4
obiskali samo 1
samo Spodnji 1
Spodnji Egipt 1
Egipt in 4
objavili podatke, 1
podatke, kot 1
sta Joos 1
Joos van 1
van Ghistele 1
Ghistele ali 1
ali André 1
André Thevet, 1
Thevet, mislilo, 1
so Tebe 3
Tebe v 1
Memfisu ali 1
blizu njega. 1
njega. Kljub 1
je vsebinska 1
vsebinska linija 1
linija ostala 1
ostala precej 1
precej jasna 1
jasna vsaj 1
vsaj do 8
začetka šestdesetih 2
šestdesetih let, 2
so objave 2
objave začele 1
začele kazati 2
kazati miselnost, 1
miselnost, primerno 1
primerno predvečeru 1
predvečeru leta 1
1968 in 7
in uverturi 1
uverturi v 1
v seksualno 1
seksualno revolucijo. 1
revolucijo. Kljub 1
je vztrajal 5
vztrajal še 1
en krog, 1
krog, toda 1
več priti 1
priti niti 1
do boksov, 1
boksov, tako 1
v dirki 1
dirki le 1
devet dirkačev. 1
dirkačev. Kljub 1
da Pavel 1
Pavel zemeljskega 1
zemeljskega Jezusa 1
Jezusa osebno 1
osebno ni 3
ni poznal. 2
poznal. Kljub 1
že tedaj 2
tedaj imel 1
imel zanimanje 1
za eksperimentiranje 2
eksperimentiranje in 1
in kemijo, 1
kemijo, celo 1
celo toliko, 1
začel eksperimente 1
eksperimente izvajati 1
izvajati kar 1
kar doma. 1
temu jih 2
nekaj dodanih 1
dodanih v 1
v zbirko. 1
zbirko. Kljub 1
tretjem tisočletju 2
tisočletju še 1
vedno izdelujejo, 1
izdelujejo, z 1
pa trgujejo 1
trgujejo predvsem 1
predvsem avdiofili. 1
avdiofili. Kljub 1
kmalu spozna 1
spozna bedo 1
bedo sveta 1
začne preživljati 1
preživljati s 1
s tesarjenjem. 1
tesarjenjem. Kljub 1
temu kodeksi 1
kodeksi danes 1
danes ženskam 1
ženskam omogočajo 1
omogočajo delovati 1
kot rabinke, 1
rabinke, enakovredno 1
enakovredno kot 1
kot moškim. 1
moškim. Kljub 1
temu lahko 1
lahko lastnik 1
lastnik zahteva 1
zahteva tudi 6
tudi opravljanje 1
opravljanje drugih 1
drugih opravil, 1
opravil, kot 1
preprosto vzdrževanje 1
vzdrževanje (vključno 1
z zalivanjem 1
zalivanjem vrta 1
vrta ali 1
ali čiščenjem 1
čiščenjem bazena). 1
bazena). Kljub 1
temu Le 1
Le Locle 2
Locle trpi 1
zaradi določene 3
določene izolacije 1
izolacije in 1
količine prometa, 1
prometa, ki 2
gre samo 3
samo skozi. 1
skozi. Kljub 1
temu Likurg 1
Likurg še 1
zaupal ljudem, 1
ljudem, da 5
bi sami 1
sami vzgajali 1
vzgajali svoje 1
otroke, in 1
zato jih 14
država pri 1
letih pobrala 1
pobrala ter 1
jih vzgajala 1
vzgajala točno 1
točno tako, 1
bilo zaželjeno. 1
zaželjeno. Kljub 1
temu linija 1
linija ni 1
bila donosna. 1
donosna. Kljub 1
temu Macao 1
Macao sam 1
sam ohranja 1
ohranja sposobnost 1
sposobnost vzdrževanja 1
vzdrževanja ločenih 1
ločenih gospodarskih 1
kulturnih odnosov 1
odnosov s 4
tujino. Kljub 1
temu morajo 1
morajo vsi 5
trije pred 1
pred Volturije. 1
Volturije. Kljub 1
temu nekatere 1
države sprejemajo 1
sprejemajo zakone, 1
dajejo računalniško 1
računalniško ustvarjeni 2
ustvarjeni pornografski 1
pornografski sliki 1
sliki otroka 1
otroka status 1
status otroške 1
otroške pornografije 1
pornografije na 1
podlagi tega, 3
da družba 1
družba ne 1
bi smela 6
smela dovoljevati 1
dovoljevati pedofilskih 1
pedofilskih idej. 1
idej. Kljub 1
temu nekateri 1
nekateri strokovnjaki 3
za Samavedo 1
Samavedo zdaj 1
zdaj pripravljajo 1
pripravljajo tiskano 1
tiskano izdajo. 1
izdajo. Kljub 1
temu nesreče 1
nesreče niso 1
niso počivale. 1
počivale. Kljub 1
ni večje 1
večje razlike 2
v sposobnostih 1
sposobnostih med 1
med letali 1
letali standardnega 1
standardnega in 1
15 m 4
m razreda. 1
razreda. Kljub 1
temu ostaja 1
ostaja klasični 1
klasični biološki 1
nadzor škodljivcev 1
škodljivcev ob 1
ob premišljeni 1
premišljeni izvedbi 1
izvedbi razmeroma 1
razmeroma poceni 1
in okolju 2
prijazna metoda 1
metoda nadzora, 1
nadzora, ki 1
različnih razlogov 4
razlogov v 3
nekaterih okoljih 2
okoljih celo 1
celo edini 1
edini smiseln 1
smiseln pristop. 1
pristop. Kljub 1
temu, pa 2
verjetno še 6
vedno obstajala 1
obstajala minimalna 1
minimalna zahteva, 1
da nikoli 5
ni res, 1
res, da 3
je predhodnik 3
predhodnik resničen 1
resničen in 1
posledično napačen. 1
napačen. Kljub 1
lahko uporabljamo 7
kot gorivo 2
gorivo (najpogosteje 1
(najpogosteje se 1
z bencinom). 1
bencinom). Kljub 1
niso izpustili 1
izpustili na 1
svobodo pod 1
med zaslišanjem 2
zaslišanjem užalil 1
užalil sodnika. 1
sodnika. Kljub 1
ima naše 1
telo zmožnost 1
zmožnost spreminjanja 1
spreminjanja ADP 1
ADP nazaj 1
v ATP 1
ATP na 1
načinov. Kljub 1
dovolj prepričljiv, 1
prepričljiv, da 1
je razvoju 1
razvoju sistemov 1
prevajanja zagotovil 1
zagotovil nadaljnjo 1
nadaljnjo finančno 1
finančno podporo. 1
podporo. Kljub 1
1881 vstopil 1
v Indijsko 1
Indijsko zdravstveno 1
zdravstveno službo 1
službo ter 2
Indijo. Kljub 1
Evropi kupiti 1
kupiti izbrane 1
izbrane in 1
in kvalitetne 1
kvalitetne vrste 1
vrste kitajskih 1
kitajskih čajev, 1
čajev, kot 1
primer znana 1
znana vrsta 1
vrsta dimljenih 1
dimljenih čajev 1
čajev Lapsang 1
Lapsang Souchong, 1
Souchong, ki 1
ki dobi 2
dobi svoj 4
svoj poseben 1
okus med 1
med sušenjem 1
sušenjem na 1
odprtem ognju, 1
ognju, pa 1
do klasičnih 1
klasičnih aromatiziranih 1
aromatiziranih čajev. 1
čajev. Kljub 1
njihova vloga 3
oblikovanju mehiške 1
mehiške družbe 1
družbe zelo 2
pomembna. Kljub 1
osrednja točka 3
za gledalca 1
gledalca baročni 1
baročni otrok 1
oče skrbnik. 1
skrbnik. Kljub 1
je Petrovićeva 1
Petrovićeva zelo 1
zelo kritična 1
kritična do 2
do sodobne 1
sodobne medicine. 1
medicine. Kljub 1
lahko vplival 1
oblikovanje vladne 1
vladne politike 2
politike s 1
svojo mrežo 1
mrežo stikov, 1
stikov, objavljenimi 1
objavljenimi deli 1
in službovanjem 1
službovanjem v 2
v vladnih 2
vladnih odborih, 1
odborih, kar 1
vključevalo udeležbo 1
na političnih 1
političnih sestankih 1
sestankih na 1
visoki ravni 2
ravni v 4
vlogi svetovalca. 1
svetovalca. Kljub 1
vedno živo 1
živo več 1
kot stoletje 6
stoletje dolgo 2
dolgo obdobje 3
obdobje sporov 1
in polemik. 1
polemik. Kljub 1
vseh stavbah 1
stavbah v 3
v Van 2
Van Eyckovih 1
Eyckovih delih, 1
delih, struktura 1
struktura izmišljena 1
izmišljena in 1
verjetno idealizirana 1
idealizirana tvorba 1
tvorba tega, 1
kot popoln 2
popoln arhitekturni 1
arhitekturni prostor. 1
prostor. Kljub 1
upor pripeljal 1
do razkola 1
razkola med 2
med katoliško 1
katoliško tradicijo 1
tradicijo ljudstva 1
in antikatoliškimi 1
antikatoliškimi reformatorskimi 1
reformatorskimi misleci. 1
misleci. Kljub 1
veliko uporabnikov 1
uporabnikov s 1
pomočjo hekanja 1
hekanja priredilo 1
priredilo svoje 1
svoje profile. 1
profile. Kljub 1
je zadek 1
zadek dirkalnika 1
dirkalnika BRM 1
BRM P261 1
P261 postal 1
ena njegovih 3
njegovih najopaznejših 1
najopaznejših karakteristik. 1
karakteristik. Kljub 1
jih maté 1
maté naredil 1
naredil manj 1
manj utrujene 1
utrujene in 1
dal zmožnost 1
zmožnost ostati 1
ostati budni 1
budni dlje 1
časa, če 1
si tega 2
tega želijo. 1
želijo. Kljub 1
več poslikavah 1
poslikavah vidimo 1
vidimo ljudi, 1
imajo živalsko 1
živalsko glavo 1
glavo ali 2
ali živalski 1
živalski kakšen 1
drug del 4
del telesa, 1
telesa, saj 1
da bodo, 2
bodo, če 1
bodo zamaskirali, 1
zamaskirali, lažje 1
lažje prišli 1
prišli bliže 1
bliže čredi. 1
čredi. Kljub 1
en posredni 1
posredni dokaz, 1
prid Costerju 1
Costerju kot 1
kot izumitelju. 1
izumitelju. Kljub 1
pa obstajajo 5
obstajajo izjeme, 1
izjeme, npr. 1
npr. Kljub 1
veliko neodgovorjenih 1
neodgovorjenih vprašanj 1
vprašanj – 1
– razmerje 1
razmerje dobiček 1
dobiček vs. 1
vs. javni 1
javni dostop, 2
dostop, zagotavljanje, 1
se želeni 1
želeni standardi 1
standardi in 3
in storilnost 1
storilnost ne 1
ne zmanjšajo 1
zmanjšajo s 1
s prehodom 7
prehodom na 3
na javni 7
javni dostop. 1
dostop. Kljub 1
1505 naprej 1
naprej Nicolás 1
Nicolás de 2
de Ovando, 1
Ovando, ki 1
bil največji 6
največji encomendero 1
encomendero alkantarskega 1
alkantarskega reda, 1
reda, indijancev 1
indijancev ni 1
več razdeljeval, 1
razdeljeval, temveč 1
temveč jih 2
pričel dodeljevati. 1
dodeljevati. Kljub 1
temu papež 1
uspel prinesti 1
prinesti miru 1
tako svet 1
svet pridobil 1
pridobil le 1
enega papeža 1
papeža več. 1
več. Kljub 1
pa ravenskemu 1
ravenskemu eksarhu 1
eksarhu izvolitev 1
izvolitev ni 1
ni ugajala 1
ugajala in 1
ga – 1
– po 4
po dospeli 1
dospeli potrditvi 1
potrditvi – 1
– lahko 1
lahko posvetili 1
posvetili za 1
rimskega škofa 1
škofa šele 1
šele 18. 1
18. marca. 1
marca. Kljub 1
razlikovanje postane 1
postane jasnejše 1
jasnejše v 1
v abstraktnem 1
abstraktnem okolju. 1
okolju. Kljub 1
se občinstvo 2
občinstvo odprtokodne 1
odprtokodne kulture 1
kulture sooča 1
sooča z 3
majhnimi fizičnimi 1
fizičnimi stroški 1
stroški nabave 1
nabave digitalnih 1
medijev. Kljub 1
na prelomnih 1
prelomnih površin, 1
površin, ki 3
različne širitve 1
širitve glede 1
na jakost 1
jakost potresa. 1
potresa. Kljub 1
tega kaj 2
kaj preveč 1
preveč ne 1
ne obremenjujemo. 1
obremenjujemo. Kljub 1
figure dejansko 1
dejansko precej 1
precej občutljive 1
občutljive in 2
in nagnjene 1
nagnjene k 5
k zlomom. 1
zlomom. Kljub 1
ob 23:30 1
23:30 Severni 1
Severni Korejci 2
Korejci sprožili 1
sprožili napad 1
napad preko 1
preko reke. 1
reke. Kljub 1
so takšni 3
takšni ukrepi 2
ukrepi v 3
njenem dolgoročnem 1
dolgoročnem interesu; 1
interesu; (začasno) 1
(začasno) zmanjšanje 1
zmanjšanje profitne 1
profitne mere 2
za buržoazijo 1
buržoazijo manjše 1
manjše zlo 1
zlo kot 1
njena razlastitev. 1
razlastitev. Kljub 1
večini hvalili 1
hvalili njen 1
v filmu; 1
filmu; novinar 1
revije DVD 1
DVD Talk 1
Talk Review 1
Review je, 1
primer, napisal, 1
ima »njen 1
»njen lik 1
tem filmu 8
filmu največ 1
največ čustvene 1
čustvene globine 1
globine in 3
svojim nastopom 2
nastopom Gellarjeva 1
Gellarjeva pleše 1
pleše na 1
pravo glasbo.« 1
glasbo.« Kljub 1
so Warriorsi 1
Warriorsi imeli 1
veliko nesreče 1
nesreče s 1
s poškodbami. 1
poškodbami. Kljub 1
znanstveniki previdni 1
previdni pri 1
pri izjavah, 1
izjavah, ali 1
za Higgsov 1
Higgsov bozon. 1
bozon. Kljub 1
sta pretežno 1
pretežno Hindu 1
Hindu populacija 1
in islamski 1
islamski vladarji 1
vladarji sčasoma 1
sčasoma našli 1
našli prilagoditev. 1
prilagoditev. Kljub 1
dobro merilo 1
za biološki 1
biološki učinek, 1
učinek, ker 1
imajo različni 1
različni delci 1
delci in 3
in žarki 1
žarki različne 1
različne učinke. 1
učinke. Kljub 1
pa tovrstno 1
tovrstno stanju 1
stanju organizmu 1
organizmu omogoča, 1
da preživi 1
preživi v 3
neugodnih pogojih 1
pogojih za 2
čas, dokler 1
dokler pogoji 1
pogoji v 2
okolju ne 1
ne postanejo 4
postanejo ugodni 1
ugodni za 3
za normalno 2
normalno življenje. 2
življenje. Kljub 1
pa ustvarjalce 1
ustvarjalce stripov 1
stripov - 1
tudi stripe 1
stripe in 1
in grafične 1
grafične romane 1
romane - 1
- običajno 4
običajno imenujemo 2
imenujemo risarji. 1
risarji. Kljub 1
obdobju ni 4
mogoče govoriti 1
o Vatikanu 1
Vatikanu kot 1
o državi. 1
državi. Kljub 1
temu pričakujejo 1
pričakujejo bralci 1
bralci tudi 1
nje takojšen 1
takojšen sistematični 1
sistematični pregled 1
pregled in 2
in opis 2
opis gradiva 1
gradiva ter 2
ter vzpostavljanje 1
vzpostavljanje referenčnih 1
referenčnih shem, 1
shem, ki 1
naj omogočajo 1
omogočajo obvladovanje 1
obvladovanje eksplozivno 1
eksplozivno naraščajoče 1
naraščajoče nove 1
literarne pojavnosti, 1
pojavnosti, in 1
njeno prvo 3
prvo ovrednotenje. 1
ovrednotenje. Kljub 1
temu protestniki 1
protestniki tekom 1
tekom shoda 1
shoda niso 1
niso protestirali 1
protestirali v 1
neposredni okolici 2
okolici parlamenta. 1
parlamenta. Kljub 1
temu se 15
napačno razume 1
razume tudi 2
za le 3
samo obliko 2
oz. stil 1
stil kitajske 1
kitajske borilne 1
borilne veščine 3
ne cel 1
cel skupek 1
skupek le 1
teh. Kljub 1
gradnja nadaljevala, 1
nadaljevala, po 1
po skicah 1
skicah in 2
in risbah, 1
risbah, ki 1
kot vodilo 1
vodilo in 1
in Palladijev 1
Palladijev sin 1
sin Silla 1
Silla je 1
za projekt. 2
projekt. Kljub 1
je kitajski 2
kitajski odpor 1
odpor proti 7
proti japonski 2
japonski okupaciji 1
okupaciji nadaljeval. 1
nadaljeval. Kljub 2
sezone upokojil. 1
upokojil. Kljub 1
naslednjih desetletjih 12
desetletjih njihov 1
njihov pomen 2
pomen precej 1
precej zmanjšal 2
zmanjšal zaradi 2
zaradi pomankljivosti 1
pomankljivosti te 1
te mehanike. 1
mehanike. Kljub 1
vrnitev optimatov 1
optimatov k 1
k republikanskim 1
republikanskim koreninam. 1
koreninam. Kljub 1
se Mercedes 1
Mercedes ni 1
za pritožbo, 1
pritožbo, ker 1
njihova dirkača 1
dirkača že 1
že kršila 1
kršila pravila 1
pravila glede 3
glede prehitevanja 1
prehitevanja počasnejših 2
počasnejših dikačev. 1
dikačev. Kljub 1
ni znebil 1
znebil slabega 1
slabega slovesa 1
slovesa pri 1
svojih predstojnikih. 1
predstojnikih. Kljub 1
pri 20 2
% ljudi 3
enem letu 17
letu bolezen 1
bolezen ponovi 1
ponovi in 1
potrebna apendektomija. 1
apendektomija. Kljub 1
temu serum 1
serum ne 1
ne pomaga 1
pomaga obolelim, 1
obolelim, saj 1
so okuženi 1
z mutiranim 1
mutiranim sevom 1
sevom virusa. 1
virusa. Kljub 1
s priseljevanjem 2
priseljevanjem in 1
in naravnim 1
naravnim prirastom 1
prirastom število 1
prebivalcev hitro 1
hitro viša 1
viša in 1
sedanji stopni 1
stopni prirasta 1
prirasta (4 1
(4 % 1
% na 6
letni ravni) 1
ravni) do 1
2020 podvojilo, 1
podvojilo, kar 1
zagotavljanjem komunalnih 1
komunalnih storitev. 1
storitev. Kljub 1
vedno hodi 1
hodi po 2
po turnejah, 1
turnejah, kjer 1
kjer izvaja 1
izvaja skladbe 2
svojih obdobij. 1
obdobij. Kljub 1
jasno, kako 2
v prazgodovini 1
prazgodovini bakru 1
bakru dodajali 1
dodajali arzen: 1
arzen: je 1
v bakrovi 1
bakrovi rudi 1
rudi ali 1
ga bakru 1
bakru zavestno 1
zavestno dodali 1
dodali kasneje. 1
kasneje. Kljub 1
literaturi pogosto 2
pojavlja letnica 1
letnica 1814, 1
1814, ki 2
nima zgodovinske 1
zgodovinske osnove. 1
osnove. Kljub 1
času pojavljajo 1
pojavljajo dvomi, 1
dvomi, saj 1
saj obstaja 4
nekaj dokazov, 3
dokazov, da 9
izhaja slovnični 1
slovnični spol 1
spol samostalnika 1
samostalnika iz 1
iz fonološke 1
fonološke oblike 1
oblike besede 1
besede (leksema), 1
(leksema), ne 1
iz leme. 1
leme. Kljub 1
temu si 2
ruski Cerkvi 1
Cerkvi in 1
med preprostimi 1
preprostimi ljudmi 1
ljudmi velik 1
velik ugled 3
in vpliv. 2
vpliv. Kljub 1
temu so 27
njegovi umetniški 1
umetniški talenti 1
talenti dovolj, 1
njegovo neorganiziranost 1
neorganiziranost kot 1
kot državljana, 1
državljana, in 1
času življenju 1
življenju zaslovel. 1
zaslovel. Kljub 1
vedno podprti 1
podprti nekateri 1
nekateri posebni 1
posebni vmesniki 1
vmesniki drugih 1
drugih proizvajalcev. 1
proizvajalcev. Kljub 1
gradnjo izvedli. 1
izvedli. Kljub 1
izdali fotografije 1
fotografije in 6
in posnetke 1
posnetke iz 2
iz igre. 2
igre. ; 1
; kljub 1
uradnih dokumentih 3
dokumentih še 1
naprej vodili 1
vodili kot 1
kot Divisionsgruppe 1
Divisionsgruppe K. 1
K. Pod 1
Pod takim 1
takim nazivom 1
nazivom Div. 1
Div. Kljub 1
1701 pričeli 1
pričeli s 5
s podiranjem 1
podiranjem stare 2
stare in 3
nove stolnice, 1
stolnice, ki 4
leta 1707. 1
1707. Kljub 1
bili Numantinci 1
Numantinci kos 1
kos zaradi 1
svojega gverilskega 1
gverilskega načina 1
bojevanja, velikokrat 1
velikokrat so 3
se skrivali 3
skrivali v 2
v zasedah 2
zasedah in 1
se spopadali 1
spopadali z 2
rimsko vojsko 4
manjših spopadih 1
spopadih ter 1
tako oslabili. 1
oslabili. Kljub 1
nekateri njegovi 4
potomci preživeli. 1
preživeli. Kljub 1
obnovili eno 1
starih oljarn 1
oljarn v 1
v modernejšo 1
modernejšo stiskalnico 1
stiskalnico olja. 1
olja. Kljub 1
ostale stavbe 1
stavbe imele 1
imele dovolj 2
francosko vojsko. 2
vojsko. Kljub 1
mnenju večinoma 1
večinoma neškodljive. 1
neškodljive. Kljub 1
so raziskave 3
raziskave pokazale, 1
da sama 3
sama adicija 1
adicija bifenila 1
bifenila in 1
in klorofenila 1
klorofenila še 1
ne stimulira 1
stimulira mikroorganizmov 1
mikroorganizmov k 1
k bioremedaciji 1
bioremedaciji PCB. 1
PCB. Kljub 1
leta 1906 7
1906 začela 1
začela industrijska 2
industrijska nesoglasja 1
nesoglasja in 1
in politična 7
politična bojevitost 1
bojevitost je 1
je spodkopala 1
spodkopala liberalno 1
liberalno soglasje 1
soglasje v 1
južnih nahajališčih 1
nahajališčih premoga. 1
premoga. Kljub 1
Nepalu nadaljevale 1
nadaljevale politične 1
politične napetosti 1
posledično bitke 1
delitev oblasti. 1
oblasti. Kljub 1
so Sovjeti 4
Sovjeti svoje 1
svoje tanke 1
tanke večkrat 1
večkrat popravili 1
popravili in 4
te vrnili 1
vrnili nazaj 4
v boje. 1
boje. Kljub 1
strokovnjaki menili, 1
da Radikalna 1
Radikalna Ljubljana 1
Ljubljana še 1
vedno predstavlja 1
predstavlja neofašistično 1
neofašistično in 1
in neonacistično 1
neonacistično skupino. 1
skupino. Kljub 1
so testi 2
testi uporabni 1
uporabni na 2
na potovanjih, 1
potovanjih, v 1
primeru epidemij 1
epidemij plazmodija 1
plazmodija P.falciparum, 1
P.falciparum, v 1
v mobilnih 1
mobilnih klinikah 1
klinikah in 1
in klinikah, 1
klinikah, kjer 1
je kvaliteta 1
kvaliteta mikroskopiranja 1
mikroskopiranja slaba 1
slaba ter 1
v predelih, 1
predelih, kjer 1
cena simptomatskega 1
simptomatskega zdravljenja 1
zdravljenja višja 1
od hitrega 1
hitrega testa. 1
testa. Kljub 1
tri neorenesančne 1
neorenesančne fasade 1
fasade zelo 1
zelo pozen 1
pozen primer 1
primer historicizma. 1
historicizma. Kljub 1
v ptolemajskem 1
ptolemajskem Egiptu 1
Egiptu Grki 1
Grki vedno 1
vedno ostali 1
ostali privilegirana 1
privilegirana manjšina. 1
manjšina. Kljub 1
vse ladje 3
ladje podjetja 1
podjetja Cunard 1
Line na 1
svojih jamborjih 1
jamborjih nosile 1
nosile zastave 1
zastave Cunard 1
Cunard in 1
in White 2
Line, do 1
4. novembra 2
novembra 1968. 1
1968. Kljub 1
temu sta 3
dve stavbi 1
stavbi podobni. 1
podobni. Kljub 1
dve komponenti 1
komponenti med 1
seboj pozitivno 1
pozitivno povezani. 1
povezani. Kljub 1
temu Stefan 1
Stefan vztraja 1
vztraja trdno 1
trdno prepričan, 1
da uresniči 2
uresniči očetovo 1
očetovo željo. 1
željo. Kljub 1
temu stereotipu, 1
stereotipu, nekateri 1
nekateri sredinsko 1
sredinsko Zeleni 1
Zeleni sledijo 1
sledijo bolj 1
bolj geo-liberalnim 1
geo-liberalnim pogledom, 1
pogledom, ki 1
ki poudarjajo 6
poudarjajo naravni 1
naravni kapitalizem. 1
kapitalizem. Kljub 1
temu številni 1
številni viri 1
viri obeležujejo 1
obeležujejo nastanek 1
nastanek sobe 1
sobe pobega 1
pobega Na 1
Na Japonskem 4
Japonskem v 2
v 2007. 1
2007. Kljub 1
temu, svojih 1
svojih pridig 1
pridig običajno 1
posveča socialni 1
socialni pravičnosti, 1
pravičnosti, ampak 1
ampak poudarja 1
poudarja pomen 1
pomen duhovnosti. 1
duhovnosti. Kljub 1
temu to 1
to težavo 2
težavo na 2
na zavodu 2
zavodu rešujejo 1
rešujejo tako, 1
da dvakrat 1
leto opravijo 1
opravijo raziskavo 1
raziskavo Napovednik 1
Napovednik zaposlovanja. 1
zaposlovanja. Kljub 1
temu tudi 1
v mahajani 1
mahajani nirvana 1
nirvana in 1
in bodhi 1
bodhi pogosto 1
pogosto pomenita 1
pomenita eno 1
in isto. 2
isto. Kljub 1
temu umoru 1
umoru in 2
in preganjanjem 1
preganjanjem se 1
je komunizem 1
komunizem obdržal 1
obdržal na 2
do 1989. 2
1989. Kljub 1
temu uspe 1
uspe Halilu 1
Halilu uveljaviti 1
uveljaviti svoj 1
svoj interes 1
interes in 1
tem postane 6
postane novi 3
novi sultan 1
sultan egiptovske 1
egiptovske mameluške 1
mameluške dinastije 1
dinastije Bahri, 1
Bahri, ki 1
je kipčaško-kumanskega 1
kipčaško-kumanskega izvora. 1
izvora. Kljub 1
temu Wind 1
Wind pozneje 1
pozneje kompozicijo 1
kompozicijo opiše 1
opiše kot 2
kot »nekoliko 2
»nekoliko utrujajočo 1
utrujajočo predstavo«. 1
predstavo«. Kljub 1
temu začetek 1
začetek prodaje 1
prodaje ni 1
njen prejšnji 1
prejšnji studijski 1
album. Kljub 1
Kljub težavam 4
težavam v 1
v vodstvu 3
vodstvu se 1
nekaj urah 3
urah nadaljeval. 1
težavam Walter 1
Walter nadaljuje 1
s proizvodnjo, 2
proizvodnjo, pri 1
čemer prevzame 1
prevzame psevdonim 1
psevdonim » 1
težavam z 2
različnimi tolmačenji 1
tolmačenji so 1
podlagi izkopanin 1
izkopanin v 1
v Mohendžo-daru 1
Mohendžo-daru dobili 1
dobili dokaj 1
dokaj jasno 1
jasno sliko, 1
sliko, kakšno 1
bilo videti 7
videti indsko 1
indsko mesto. 1
mesto. Kljub 1
z zdravjem 2
zdravjem je 1
veliko pisal. 2
pisal. Kljub 1
Kljub trdim 1
trdim ultra-nacionalističnim 1
ultra-nacionalističnim težnjam 1
težnjam De 1
De Gaulla 1
Gaulla in 1
privržencev ter 1
ter komunistične 1
komunistične opozicije, 1
opozicije, so 2
francoskem parlamentu 1
parlamentu izglasovali 1
izglasovali vrsto 1
vrsto resolucij, 1
resolucij, ki 1
prid Schumanovemu 1
Schumanovemu načrtu, 1
načrtu, predvsem 1
predvsem integraciji 1
integraciji Nemčije 1
Nemčije v 2
v skupnost. 1
skupnost. Kljub 1
Kljub umetniškemu 1
umetniškemu slovesu, 1
slovesu, močni 1
močni osebnosti 1
in številnim 1
številnim dobrim 1
dobrim odnosom 1
odnosom pa 1
pa Rim 1
Rim ni 2
tako donosen, 1
donosen, kot 1
je upala. 1
upala. Kljub 1
Kljub uporabljani 1
uporabljani metafikciji 1
metafikciji Desetega 1
Desetega brata 3
ne beremo 2
beremo kot 3
kot roman, 1
ki načenja 1
načenja resničnost 1
resničnost sveta, 2
ga upoveduje, 1
upoveduje, temveč 1
temveč verjamemo 1
verjamemo njegovemu 1
njegovemu svetu. 1
svetu. Kljub 1
Kljub upoštevanju 1
upoštevanju zahtev 1
zahtev Ambrose 1
Ambrose starejšemu 1
bratu odseka 1
odseka glavo 1
pomočjo mističnega 1
mističnega kamna 1
kamna pretvori 1
v dvakrat 1
dvakrat večjo 2
večjo in 1
in močnejšo 1
močnejšo nakazo, 1
nakazo, ki 1
jo Patrick 1
Patrick z 1
z zvijačo 5
zvijačo sicer 1
sicer premaga. 1
premaga. Kljub 1
Kljub uspehu 1
uspehu romana 1
romana se 2
je ustvarjanje 4
ustvarjanje filma 1
filma nadaljevalo 1
nadaljevalo šele 1
leta 1989, 4
1989, a 1
zaradi menjav 1
menjav v 1
ekipi ustvarjalcev 1
ustvarjalcev zavleklo 1
zavleklo skoraj 1
skoraj za 3
za desetletje. 1
desetletje. Kljub 1
Kljub uspešni 1
uspešni samostojni 1
samostojni karieri 1
vrnila k 5
k Sonnyju 1
Sonnyju Bonu 1
Bonu in 1
skupaj sta 4
začela voditi 1
voditi šov 1
The Sonny 1
Sonny And 1
And Cher 1
Cher Show. 1
Show. Kljub 1
Kljub uspešnosti 1
svojem poklicu 2
poklicu je 9
pri 30 1
začel slikati 1
slikati študije. 1
študije. Kljub 1
Kljub ustvarjanju 1
ustvarjanju novih 1
novih regij 1
regij je 3
je Sens 1
Sens še 1
naprej predmet 1
predmet pariškega 1
pariškega sodišča. 1
sodišča. Kljub 1
Kljub več 1
300 letni 1
letni leksikografski 1
leksikografski tradiciji, 1
tradiciji, ni 1
objavljen noben 1
noben slovar 1
slovar za 1
za klasične 1
klasične jezike 1
jezike do 1
stoletja. Kljub 1
Kljub večkratnim 1
večkratnim poskusom, 1
poskusom, da 2
bi datoteko 1
datoteko vendarle 1
vendarle objavili 1
objavili (med 1
(med drugim 5
poskušal tudi 2
tudi Mohamed 1
Mohamed Al 1
Al Fayed), 1
Fayed), do 1
do razkritja 1
razkritja dokumenta 1
dokumenta v 1
javnost ni 1
prišlo. Kljub 1
Kljub velikem 1
številu definicij 1
definicij pa 1
vsem skupen 1
skupen en 1
en imenovalec, 1
imenovalec, ki 1
lahko izpostavimo. 1
izpostavimo. Kljub 1
Kljub velikemu 1
velikemu številu 2
številu prej 1
prej omenjenih 6
omenjenih razlag 1
razlag besed 1
besed je 1
sam avtor 1
avtor mnenja 1
mnenja da 1
sam slovar 1
slovar lahko 1
še daljši, 1
daljši, da 1
bi ugodil 1
ugodil vsem 1
vsem bralcem 1
bralcem ter 1
tako vsi 1
vsi razumeli 1
razumeli o 1
o čem 1
čem piše. 1
piše. Kljub 1
Kljub veliki 2
veliki krizi 1
krizi in 2
pomanjkanju sredstev 1
sredstev je 4
je ruski 4
ruski vesoljski 1
vesoljski program 1
program kljub 1
vedno deloval. 2
deloval. Kljub 1
Kljub velikim 2
velikim razdaljam 1
razdaljam med 1
med otoki 2
seboj trgovali 1
trgovali in 1
ustvarjali družbene 1
družbene vezi. 1
vezi. Kljub 1
velikim željam 1
željam oboževalcev 1
oboževalcev so 1
skupine podali 1
podali izjavo, 1
se skupina 4
skupina ne 2
več združila. 1
združila. Kljub 1
veliki raznovrstnosti 1
raznovrstnosti imajo 1
imajo vse 8
vse rastline 2
rastline nekaj 1
pomembnih skupnih 1
skupnih lastnosti. 1
Kljub velikosti, 1
velikosti, Neuschwanstein 1
Neuschwanstein ni 1
kraljevsko dvorišče, 1
dvorišče, ampak 1
vseboval samo 1
samo kraljevo 1
kraljevo zasebno 1
zasebno nastanitev 1
nastanitev in 1
in sobe 2
sobe za 9
za služabnike. 1
služabnike. Kljub 1
Kljub videzu 1
videzu je 1
bila ravnica 1
ravnica razmeroma 1
razmeroma rodovitna 1
rodovitna lokacija, 1
lokacija, zaradi 1
s strateškim 1
strateškim pomenom 1
pomenom zelo 1
zelo zaželeno. 1
zaželeno. Kljub 1
Kljub visoki 1
visoki gledanosti 1
gledanosti in 1
številnimi prejetimi 2
prejetimi viktorji 1
viktorji za 1
najboljšo otroško 1
otroško in 2
in mladinsko 2
mladinsko tv-oddajo 1
tv-oddajo so 1
so kviz 1
kviz leta 1
2016 spremenili 1
spremenili in 2
in zamenjali 2
zamenjali voditelja. 1
voditelja. Kljub 1
Kljub vplivu 2
vplivu Megarske 1
Megarske šole 1
na filozofa 1
filozofa ni 1
znano, ali 6
učenci dialektiki 1
dialektiki povezani 1
povezani prav 1
prav z 5
njo. Kljub 1
vplivu ponudbe 1
ponudbe in 1
in povpraševanja 1
povpraševanja na 1
izoblikovanje cen 1
cen pa 1
za Marxa 1
Marxa takšna 1
takšna razlaga 1
razlaga neustrezna. 1
neustrezna. Kljub 1
Kljub vsem 3
vsem morebitnim 1
morebitnim koristim, 1
koristim, pa 1
poročali tudi 1
o stranskih 1
stranskih učinkih. 1
učinkih. Kljub 1
tem spremembam 1
spremembam je 1
je burna 2
burna zgodovina 1
zgodovina stavbe 1
stavbe še 2
vedno čitljiva. 1
čitljiva. Kljub 1
vsem težavam 1
težavam in 1
novim lovcem, 1
lovcem, ki 1
jih začeli 10
Sovjetski Zvezi 1
Zvezi izdelovati 1
izdelovati med 1
tem časom, 2
časom, so 1
so Jak-1 1
Jak-1 sestavljali 1
sestavljali do 1
1944. Kljub 1
Kljub vsemu 10
vsemu je 3
je raziskano 1
raziskano le 1
le 5% 2
5% naselja 1
naselja in 7
le 1% 1
1% pristanišča. 1
pristanišča. Kljub 1
je TEPCO 1
TEPCO ob 1
ob 09:15 1
09:15 poslal 1
poslal delavce, 1
delavce, da 2
da ročno 1
ročno odprejo 1
odprejo ventile, 1
ventile, saj 1
se pritisk 2
in temperatura 1
temperatura vztrajno 1
vztrajno povečala. 1
povečala. Kljub 1
je Smrti 1
Smrti Sel 1
Sel "prvenec, 1
"prvenec, ki 1
vredno posvetiti 1
posvetiti čas. 1
čas. Kljub 1
vsemu pa 3
za viruse 1
viruse še 1
še vseeno 2
vseeno energetsko 1
energetsko najugodnejši 1
najugodnejši proces 1
proces infekcije, 1
infekcije, pri 1
je gonilna 1
sila visok 1
visok notranji 1
notranji tlak. 1
tlak. Kljub 1
določenimi sindromi 1
sindromi povezan 1
povezan bolj 1
drugimi. Kljub 1
se motivu 1
motivu dvoma 1
dvoma pridruži 1
pridruži tudi 2
tudi up. 1
up. Kljub 1
vsemu se 2
veliko sorodnosti 1
sorodnosti slovenskemu 1
slovenskemu jeziku 1
jeziku sklene 1
sklene obrniti 1
na njene 3
njene predhodne 1
predhodne oz. 1
oz. sorodne 1
sorodne jezike. 2
jezike. Kljub 1
se različni 4
različni ljudje 2
ljudje različno 1
različno odzovejo 1
delovanje toksina; 1
toksina; pri 1
pri manjšem 1
manjšem deležu 2
deležu ljudi 1
ljudi se 9
se znaki 3
znaki zastrupitve 1
zastrupitve sploh 1
ne pojavijo. 1
pojavijo. Kljub 1
vsemu so 2
so libertarians 1
libertarians v 1
ZDA prej 1
prej uvrščeni 2
uvrščeni na 3
levo kot 1
kot desno 1
desno stran, 1
stran, spogledujejo 1
spogledujejo pa 1
desno stranjo 1
stranjo (skupen 1
(skupen jim 1
zlasti pogled 1
ekonomsko svobodo 2
svobodo oz. 1
oz. Kljub 1
vsemu trudu 1
trudu so 1
so maja 2
za Harkov 1
Harkov izgubili 1
izgubili 1.500 1
1.500 tankov. 1
tankov. Kljub 1
Kljub začetnim 1
začetnim uspehom 1
uspehom z 1
z raziskovanjem 10
raziskovanjem uporabe 1
uporabe naprave, 1
naprave, razvoj 1
gradnjo kompleksa 1
kompleksa neprestano 1
neprestano ogrožajo 1
ogrožajo gverilski 1
gverilski napadi 1
napadi sil 1
sil Bore, 1
Bore, poleg 1
zaradi izjemne 3
izjemne moči 2
moči omenjenih 1
omenjenih teles 1
teles pogosto 1
pogosto pride 2
večjih okvar 1
okvar ali 1
ali samouničenja 1
samouničenja delov 1
delov kompleksa. 1
kompleksa. Kljub 1
Kljub zanikanju 1
zanikanju krivde 1
krivde pred 1
pred sodiščem 3
sodiščem pa 1
v intervjuju, 1
intervjuju, ki 1
za venezuelski 1
venezuelski časnik 1
časnik El 1
El Nacional 1
Nacional pred 1
začetkom sojenja, 1
sojenja, priznal, 1
vrsto napadov 2
napadov po 1
ubitih med 2
med 1500 1
1500 in 2
2000 ljudi. 1
ljudi. Kljub 1
Kljub zasebni 1
zasebni naravi 1
naravi njegove 1
njegove vere 2
vere ga 2
John Richardson 1
Richardson upodobil 1
upodobil kot 2
kot pobožno 1
pobožno osebo: 1
osebo: "Kot 1
"Kot je 1
je meni 1
meni znano, 1
bil zaslužen 4
za najmanj 1
najmanj eno 1
eno spreobrnitev. 1
spreobrnitev. Kljub 1
Kljub zaslužku 1
zaslužku od 1
od filmov 2
v 1940. 3
1940. letih 2
letih je 150
kmalu obubožala 1
obubožala in 2
večkrat aretirana 1
aretirana zaradi 1
manjših tatvin. 1
tatvin. Kljub 1
Kljub zavlačevanju 1
zavlačevanju se 1
cesar uštel, 1
uštel, ker 1
je Evgen 3
Evgen podobno 1
predhodnik odločno 1
odločno nastopal 1
nastopal proti 1
proti krivoverstvu 1
krivoverstvu skoz 1
skoz cel 1
cel svoj 1
svoj kratki 1
kratki pontifikat. 1
pontifikat. Kljub 1
Kljub ženinim 1
ženinim prošnjam, 1
prošnjam, naj 1
kmetiji, se 1
se Luka 1
Luka zaposli 1
zaposli v 3
v rudniku 7
rudniku na 1
na Podlogu. 1
Podlogu. Kljub 1
Kljub zgodovinskemu 1
zgodovinskemu statusu 1
statusu in 1
in starosti 2
starosti več 1
uporabi ter 1
ter priključen 1
priključen v 1
javno vodovodno 1
vodovodno omrežje 1
omrežje Kranja. 1
Kranja. Kljub 1
Kljub zunanji 1
zunanji poškodbi, 1
poškodbi, ki 1
jo povzročili 3
povzročili potapljanje 1
potapljanje premca 1
premca in 1
in krme 1
krme ter 1
ter trk 1
trk z 1
z oceanskim 1
oceanskim dnom, 1
dnom, so 1
nekateri notranji 1
notranji prostori 1
kar dobrem 1
dobrem stanju. 3
stanju. Ključen 1
Ključen element 1
element dialektičnega 1
dialektičnega materializma 1
materializma je, 1
da preučevani 1
preučevani objekt 1
objekt ne 1
ne pojmuje 1
kot večen 1
večen in 1
in nespremenljiv, 2
nespremenljiv, ampak 1
kot posledico 7
posledico preteklega 1
preteklega razvoja 1
razvoja dogodkov 1
dogodkov (ti 1
(ti potekajo 1
potekajo še 1
v sedanjosti). 1
sedanjosti). Ključna 1
Ključna beseda 1
beseda ali 1
ali koncept 2
koncept s 1
posebnim pomenom, 1
pomenom, oziroma 1
oziroma katerakoli 1
katerakoli beseda, 1
kot ključ 1
določen kod 1
kod ali 1
v referenčnem 1
referenčnem gradivu 1
gradivu za 1
drugimi besedami 4
besedami ali 1
ali informacijami. 1
informacijami. Ključna 1
Ključna ideja, 1
ideja, ki 1
je predstavil 14
delu Technics 1
Technics and 1
and Civilizaton 1
Civilizaton je 1
o dvojnosti 1
dvojnosti tehnologije. 1
tehnologije. Ključna 1
Ključna lastnost 1
lastnost pri 1
pri posameznikih, 3
posameznikih, ki 5
bili dobri 1
dobri vodje 1
tudi samozavest, 1
samozavest, ki 1
vključuje visoko 1
visoko samospoštovanje, 1
samospoštovanje, asertivnost, 1
asertivnost, čustveno 1
čustveno stabilnost 2
stabilnost in 7
in prepričanje 1
prepričanje vase. 1
vase. Ključna 1
Ključna priča 1
priča državnega 1
državnega tožilca, 2
tožilca, ki 1
vplivom članov 1
članov Sekcije, 1
Sekcije, je 1
je psihiater 2
psihiater Teleborian. 1
Teleborian. Ključna 1
Ključna sestavna 1
sestavna dela 3
dela sta 1
še sprednja 1
sprednja in 1
zadnja krivina 1
krivina in 1
in »srček«. 1
»srček«. Ključni 1
Ključni dogodek 1
1964 razstava 1
razstava Ameriški 1
Ameriški Supermarket, 1
Supermarket, v 1
v galeriji 6
galeriji Paula 1
Paula Bianchinija 1
Bianchinija na 1
na Zgornji 1
Zgornji vzhodni 1
strani (Upper 1
(Upper East 1
East Side). 1
Side). Ključni 1
Ključni ekonomski 1
ekonomski dejavniki 1
dejavniki elektrarne 1
je bližina 1
bližina goriva 1
goriva ter 1
ter stroški 1
stroški transporta. 1
transporta. Ključni 1
Ključni elementi 1
elementi ljudi, 1
jih SCOR 1
SCOR ocenjuje 1
ocenjuje za 1
za ustrezne 1
ustrezne v 1
v dobavni 1
dobavni verigi 1
verigi so: 1
so: znanje, 1
znanje, izkušnje, 1
izkušnje, veščine, 1
veščine, izobraževanje 1
in kompetence. 1
kompetence. Ključni 1
Ključni element 1
element obrambe 1
je izobrazba 1
izobrazba ljudi, 1
se zavedali 3
zavedali takšnih 1
takšnih prevar 1
prevar tako 1
v organizacijah 2
organizacijah kot 1
življenju. Ključni 1
Ključni izvajalci 1
izvajalci apoptoze 1
apoptoze so 1
so encimi, 1
encimi, kolektivno 1
kolektivno imenovani 1
imenovani kaspaze. 1
kaspaze. Ključni 1
Ključni kriteriji 1
so sestava 2
sestava gline 1
gline in 8
in trdota, 1
trdota, ki 1
uporabljala pri 1
izdelavi izdelka. 1
izdelka. Ključni 1
Ključni mehanizem, 1
ki nadzoruje 3
nadzoruje jedrski 1
jedrski reaktor, 1
reaktor, je 1
hitrost cepljenja 1
cepljenja atomov 1
in sproščanja 1
sproščanja nevtronov. 1
nevtronov. Ključni 1
Ključni politični 1
politični pogoj 1
popolno odprtje 1
odprtje vzhodnega 1
vzhodnega dela 3
dela Svilne 1
Svilne ceste 3
ceste pa 1
bila širitev 1
širitev kitajske 1
kitajske proti 1
zahodu. Ključ 1
Ključ od 1
te sobe 1
sobe je 4
prevzel vsakokratni 1
vsakokratni župan 1
župan na 1
bil izvoljen. 3
izvoljen. Kljun 1
Kljun je 2
je orodje 1
za iskanje, 2
iskanje, držanje 1
držanje in 2
potrebi razdeljevanje 1
razdeljevanje hrane 1
prenašanje gnezdilnega 1
gnezdilnega gradiva. 1
gradiva. Kljun 1
je temen, 1
temen, dolg, 1
dolg, ozek 2
in rahlo 4
rahlo zakrivljen 1
zakrivljen navzdol. 1
navzdol. Klobuki 1
Klobuki nastopajo 1
nastopajo kot 5
kot faze 1
faze po 1
po poudarkih 1
poudarkih razmišljanja 1
in dajejo 10
dajejo moč 1
moč osredinjenja, 1
osredinjenja, prihranek 1
prihranek časa, 1
časa, odstranitev 1
odstranitev občutka 1
občutka »ego«, 1
»ego«, nevtralnost 1
nevtralnost in 3
in objektivnost: 1
objektivnost: le 1
ena stvar 1
stvar je 5
vrsti naenkrat 1
naenkrat (po 1
(po obdobjih 1
obdobjih – 1
– klobukih). 1
klobukih). Klobuk 1
Klobuk je 1
navadno gladek 1
gladek in 1
in voščen, 1
voščen, na 1
redko vidijo 1
vidijo beli 1
beli kosmiči. 1
kosmiči. Klodvik 1
Klodvik je 1
sprva vladal 1
vladal po 2
po regentstvom 1
regentstvom svoje 1
matere Nantilde, 1
Nantilde, ki 1
leta 642 2
642 umrla, 1
umrla, stara 1
stara nekaj 1
trideset let. 3
let. Kloksacilin 1
Kloksacilin so 2
in razvili 3
razvili pri 1
pri podjetju 4
podjetju Beecham 1
Beecham (danes 1
(danes GlaxoSmithKline). 1
GlaxoSmithKline). Kloksacilin 1
1960 ter 1
ga odobrili 1
odobrili za 1
za klinično 3
klinično uporabo 3
1965. Klomifen 1
Klomifen so 1
medicinsko uporabo 1
uporabo odobrili 1
odobrili v 1
1967. Klopi 1
Klopi še 1
vedno služijo 1
služijo bogoslužju. 1
bogoslužju. Klopova 1
Klopova slina, 1
slina, ki 1
spremlja borelije 1
borelije pri 1
pri vnosu 1
v kožo, 1
kožo, vsebujejo 1
vsebujejo snovi, 1
ki zavirajo 3
zavirajo imunski 1
imunski odziv 1
mestu ugriza. 2
ugriza. Klorodifluorometan 1
Klorodifluorometan oziroma 1
oziroma difluoromonoklorometan 1
difluoromonoklorometan je 1
je halogeniran 1
halogeniran klorofluoroogljikovodik 1
klorofluoroogljikovodik (HCFC). 1
(HCFC). Klorovodikova 1
Klorovodikova kislina 1
kot močna 1
močna anorganska 1
anorganska kislina 1
kislina uporablja 1
mnogih industrijskih 1
industrijskih procesih. 1
procesih. Klorozo 1
Klorozo lahko 1
lahko povzroča 4
pomanjkanje določenih 1
določenih kovin, 1
kovin, zato 1
v gnojila 1
gnojila dodaja 1
tudi kelatorje 1
kelatorje za 1
za preventivo 3
preventivo in 1
in izboljšanje 5
izboljšanje stanja 1
stanja rastline. 1
rastline. Klotar 1
Klotar IV. 1
umrl. Klotilda 1
Klotilda je 1
besedah Gregorja 1
Gregorja Tourskega 1
Tourskega umrla 1
umrla "po 1
"po nesreči" 1
nesreči" na 1
poti domov. 1
domov. Kluba 1
Kluba ni 1
več mogoče 3
mogoče rešiti. 2
rešiti. Klub 1
Klub ga 1
tako imenoval 1
za Metalca 1
Metalca leta 1
leta nižjih 1
nižjih podružnic. 1
podružnic. Klub 1
Klub golih 1
golih pesti 2
pesti je 1
ameriški film, 1
film, ustvarjen 1
ustvarjen leta 1
1999 po 2
po istoimenskem 3
istoimenskem romanu, 2
romanu, ki 1
1996 napisal 1
napisal Chuck 1
Chuck Palahniuk. 1
Palahniuk. Klubi 1
Klubi iz 1
istega združenja 1
združenja ne 1
biti in 1
in igrati 2
igrati v 7
isti skupini. 2
skupini. Klub 1
Klub ima 2
običajno predsednika 1
in niz 1
niz pravil, 1
pravil, ki 3
zagotavljajo igranje 1
igranje ene 1
več ekip, 1
ekip, ki 1
bile izbrane 6
izbrane za 3
za tekmovanja 2
tekmovanja (ki 1
(ki lahko 1
različnih ligah). 1
ligah). Klub 1
ima redna 1
redna srečanja 1
srečanja v 3
gostilni P'r 1
P'r Kopač 1
Kopač na 1
na Brezovici 1
Brezovici pri 1
Ljubljani. Klubi 1
Klubi so 1
kot društva, 1
so organizirala 2
organizirala množične 1
množične dirke, 1
dirke, vendar 1
večina kolesarskih 1
kolesarskih klubov 2
klubov že 1
nastanku pričela 1
pričela prirejati 2
prirejati zaprte 1
zaprte kolesarske 1
kolesarske dirke. 1
dirke. Klub 1
Klub je 16
od 1904 1
1904 do 1
do 1907 1
1907 edini 1
edini kanadski 1
kanadski klub 1
ligi International 1
International Hockey 1
Hockey League 3
League in 2
celo prvi 1
prvi polno 1
polno profesionalni 1
profesionalni klub 1
Kanadi. Klub 1
bil osnovan 2
osnovan 1967, 1
1967, kot 1
kot naslednik 1
naslednik kluba 1
kluba FC 1
FC Nancy, 1
Nancy, ki 2
propadel leta 4
1965. Klub 1
ustanovljen 26. 1
aprila 1903, 1
1903, kot 1
kot Athletic 1
Athletic Club 1
Club de 2
de Madrid 2
Madrid s 1
treh baskovskih 1
baskovskih študentov, 1
Madridu. Klub 1
ustanovljen 2. 2
junija 1900, 1
1900, ko 2
se združila 1
združila Germania 1
Germania 1896 1
in FG 1
FG Kaiserslautern 1
Kaiserslautern v 1
v FC 1
FC 1900. 1
1900. Klub 2
prenehal z 6
delovanjem v 4
sezoni 2003/2004. 1
2003/2004. Klub 1
1992, rokomet 1
rokomet pa 1
Kopru začel 1
v pedesetih 1
pedesetih letih, 1
večkrat zamrl. 1
zamrl. Klub 1
ustanovljen okoli 2
okoli 1900. 1
sedaj osvojil 1
osvojil en 2
en naslov 2
naslov Narodne 1
Narodne lige 2
lige (2007). 1
(2007). Klub 1
na osmem 1
osmem mestu, 1
mestu, zadnjem 1
zadnjem v 1
v ligi. 5
ligi. Klub 1
Pittsburghu nosil 1
nosil črno-zlato 1
črno-zlato barvno 1
barvno kombinacijo, 1
kombinacijo, barvi 1
barvi so 1
klubu pobrali 1
pobrali z 1
z zastave 1
zastave Pittsburgha. 1
Pittsburgha. Klub 1
moral plačevati 1
plačevati 50 1
50 £ 1
£ letne 1
letne najemnine 1
najemnine za 1
za zemljišče, 1
zemljišče, kasneje 1
ta narasla 1
narasla na 1
na 75 2
75 £ 1
£ in 2
nato na 4
na 100 8
100 £. 1
£. Klub 1
sezoni 1969/70 1
1969/70 prenehal 1
z delovanjem, 2
delovanjem, saj 1
tedaj liga 1
liga NHL 4
NHL kot 1
od širitvenih 1
širitvenih moštev 1
moštev lige 1
lige izbralo 1
izbralo Buffalo 1
Buffalo Sabres. 1
Sabres. Klub 1
leto razpadel. 1
razpadel. Klub 1
sprva uporabljal 1
uporabljal stadion 1
stadion Armenonville, 1
Armenonville, kateri 1
pred združitvijo 2
združitvijo njegov. 1
njegov. Klub 1
prvo tekmo 2
tekmo igral 1
sezoni 1926/27. 1
1926/27. Klub 1
upokojil številko 1
številko 8, 1
8, ki 1
jo nosila 1
nosila oba. 1
oba. Klub 1
Klub naj 1
2019 vreden 1
vreden 3,8 1
3,8 milijarde 1
milijarde evrov, 1
evrov, bil 1
drugi najbogatejši 1
najbogatejši nogometni 1
klub na 2
svetu, z 1
z letnim 3
letnim prihodkom 1
prihodkom v 1
v 2019, 1
je znašal: 1
znašal: 757,3 1
757,3 milijona 1
milijona evrov. 4
evrov. Klub 1
Klub ni 1
uspel najti 1
najti uspešnega 1
uspešnega trenerja 1
trenerja in 3
tako Giovanni 1
Giovanni Trapattoni, 1
Trapattoni, kot 1
tudi Otto 1
Otto Rehhagel 1
Rehhagel sta 1
bila odstavljena 1
odstavljena že 1
po eni 8
sezoni brez 1
brez lovorik. 1
lovorik. Klub 1
Klub se 2
sezoni 1952/53 1
1952/53 uvrstil 1
Vzhodno slovensko 1
slovensko ligo, 1
ligo, v 2
uspešno nastopal 2
nastopal do 2
1957. Klub 1
v tisti 1
tisti sezoni 1
sezoni spopadal 1
spopadal s 3
s hudimi 1
hudimi finančnimi 1
finančnimi težavami, 1
težavami, kar 1
je odražalo 3
na ledu. 6
ledu. Klubska, 1
Klubska, pustolovska 1
pustolovska pop 1
pop zvezdnica 2
zvezdnica pri 1
svojem šestem 1
šestem glasbenem 1
glasbenem albumu 1
albumu - 1
- njeni 1
od živčnega 1
živčnega zloma 1
zloma in 1
izgube skrbništva 1
skrbništva nad 1
nad otrokoma 1
otrokoma - 1
še boljši, 1
boljši, če 2
bi sledil 3
sledil albumu 1
albumu In 1
In the 2
the Zone 1
Zone (2003).« 1
(2003).« Klub 1
Klub temu 1
pot, prišel 1
prišel pa 1
do Bilj, 1
Bilj, kjer 1
sredi deževne 1
deževne noči 1
noči omagal. 1
omagal. Klubu 1
Klubu je 1
tem pomagal 1
pomagal do 1
do uvrstitve 1
uvrstitve v 3
finale za 1
za Kelly 1
Kelly Cup, 1
Cup, kjer 1
sedmih tekmah 3
tekmah premagal 1
premagal klub 1
klub South 1
South Carolina 1
Carolina Stingrays. 1
Stingrays. Klubuk 1
Klubuk te 1
te mušnice 1
mušnice je 1
mladosti skoraj 1
skoraj kroglast, 1
kroglast, kasneje 1
pa raven 1
raven do 1
do izbočen. 1
izbočen. Kmalu 1
Kmalu Fred 1
Fred in 1
in George 3
George s 1
pomočjo Harryja 1
Harryja odpreta 1
odpreta svojo 1
trgovino za 1
za šaljivce 1
šaljivce na 1
na Prečni 2
Prečni ulici. 1
ulici. Kmalu 1
Kmalu Hannibal 1
Hannibal obišče 1
obišče Grutasa 1
Grutasa na 1
njegovem domu 2
domu ter 1
ga napade 1
napade med 1
med kopeljo. 1
kopeljo. Kmalu 1
Kmalu je 38
za rektorja 2
rektorja budistične 1
budistične univerze 1
univerze Vikramašila, 1
Vikramašila, druge 1
druge po 1
po pomembnosti 3
pomembnosti za 1
za Nalando. 1
Nalando. Kmalu 1
pomočnika generalnega 1
generalnega prokurista 1
prokurista te 1
te skupnosti, 1
postala vodilni 1
vodilni organ 1
organ Pariza. 1
Pariza. Kmalu 1
sedem figur, 1
figur, običajno 1
običajno ena 1
na ploščo, 1
ploščo, standard 1
standard glede 1
na bližino 1
bližino Kristusa 1
Kristusa v 3
v središču: 1
središču: na 1
levi (Kristusova 1
(Kristusova desnica) 1
desnica) Marija, 1
Marija, nadangel 1
nadangel Mihael 3
Mihael in 4
Sveti Peter 3
Peter ter 1
strani Janez 1
Janez Krstnik, 2
Krstnik, nadangela 1
nadangela Gabriel 2
in sveti 6
sveti Pavel. 2
Pavel. Kmalu 1
dobil župan 1
župan novo 1
novo povelje, 1
povelje, in 1
sicer naj 1
naj zberejo 1
zberejo stare 1
stare pluge, 1
pluge, srpe, 1
srpe, pile 1
pile in 1
in žage. 1
žage. Kmalu 1
izginil iz 4
svetovnega vrha, 1
vrha, nastopal 1
na nižjih 5
nižjih tekmovanjih. 1
tekmovanjih. Kmalu 1
iz stranke 3
stranke zaradi 1
zaradi nestrinjanja 1
nestrinjanja glede 1
glede potrebne 1
potrebne transparentnosti 1
transparentnosti postopkov 1
postopkov protestno 1
protestno izstopil. 1
izstopil. Kmalu 1
je klaviature 1
klaviature zamenjal 1
z bas 1
bas kitaro, 1
kitaro, ker 1
je siceršnji 1
siceršnji bas 1
bas kitarist 3
kitarist skupine, 2
skupine, Trevor 1
Trevor Burton 1
Burton imel 1
imel poškodbo 1
poškodbo komolca. 1
komolca. Kmalu 1
mesto dobilo 4
dobilo še 2
še ribiške 1
ribiške pravice 1
območju Greifswaldskega 1
Greifswaldskega zaliva. 1
zaliva. Kmalu 1
mesto zaslovelo 1
zaslovelo kot 1
kot »obljubljena 1
»obljubljena dežela« 1
dežela« (ziemia 1
(ziemia obiecana) 1
obiecana) za 1
za izseljence 1
izseljence vse 1
vse Evrope 1
času je 143
je prebivalstvo 10
prebivalstvo naraslo 2
na preko 3
preko 300 2
300 tisoč 3
tisoč oseb. 1
oseb. Kmalu 1
moral prodati 1
prodati mlin 1
in vrniti 1
vrniti denar 1
denar upnikom. 1
upnikom. Kmalu 1
je Nuvolari 4
Nuvolari uspel 1
uspel ujeti 1
ujeti in 2
in prehiteti 1
prehiteti Varzija. 1
Varzija. Kmalu 1
svoje najbolj 2
delo The 2
The Tears 1
Tears of 1
of Scotland. 1
Scotland. Kmalu 1
je osirotel. 1
osirotel. Kmalu 1
posadka ugotovila, 1
da ladjo 1
ladjo ne 1
nič rešiti, 1
rešiti, saj 2
mogla prenesti 1
prenesti poplavitev 1
poplavitev več, 1
kot štirih 1
štirih predelkov. 2
predelkov. Kmalu 1
postala glasilo 1
glasilo rojalističnega 1
rojalističnega gibanja 1
gibanja legitimistov. 1
legitimistov. Kmalu 1
postala nepogrešljiv 1
nepogrešljiv element 1
element praznovanj 1
praznovanj kitajskega 1
kitajskega novega 1
novega leta. 1
leta. Kmalu 2
eden najvplivnejših 2
najvplivnejših cerkvenih 1
cerkvenih knezov 1
knezov v 1
delu cesarstva. 1
cesarstva. Kmalu 1
njegov laboratorij 1
laboratorij mednarodno 1
mednarodno znan. 1
znan. Kmalu 1
postal odličen 1
odličen pianist. 1
pianist. Kmalu 1
postalo je 4
postalo jasno, 11
stanju. Kmalu 1
postal popularen 1
popularen kot 1
kot poceni, 1
poceni, robustno 1
robustno in 2
in dolgoživo 1
dolgoživo letalo. 1
letalo. Kmalu 1
uspešnica in 2
in skupina, 1
bila prej 5
prej samo 1
samo underground 1
underground fenomen, 1
fenomen, je 1
postala znana, 3
znana, najprej 1
Hrvaškem, kasneje 1
sosednjih državah. 1
državah. Kmalu 1
predlagal obrambni 1
obrambni balistični 1
balistični sistem 1
za prestrezanje 2
prestrezanje sovražnih 1
sovražnih raket. 1
raket. Kmalu 1
mesto Jamestown, 1
Jamestown, kjer 1
na stopnji 9
stopnji Single-A 3
Single-A short 1
short season 1
season igral 1
na 9 2
9 tekmah, 1
tekmah, nato 2
v Greensboro 1
Greensboro na 1
stopnjo Single-A. 1
Single-A. Kmalu 1
pritegnila vso 1
vso cesarjevo 1
cesarjevo pozornost 1
pozornost vojna 1
vojna z 4
z Napoleonom. 1
Napoleonom. Kmalu 1
je raba 3
raba uradnega 1
uradnega imena 1
imena zamrla 1
zamrla in 1
svojega okrasja 1
okrasja postal 1
kot »Zmajski 1
»Zmajski most«. 1
most«. Kmalu 1
je resnica 5
resnica o 1
o poboju 2
poboju prišla 1
dan, saj 3
njej odkrito 1
odkrito spregovorili 1
spregovorili nekateri 1
nekateri partizani 1
partizani sami. 1
sami. Kmalu 1
sklenil tudi 1
tudi pakt 1
z Genovo, 1
Genovo, s 1
bolj oslabil 1
oslabil prisotnost 1
prisotnost Pise 1
Pise v 1
Italiji. Kmalu 1
Taylor že 1
že nadzoroval 1
nadzoroval celotno 1
celotno državo 1
državo ni 1
mu uspelo 3
uspelo zavzeti 2
zavzeti glavnega 1
glavnega mesta, 1
mesta, kamor 1
je Doe 1
Doe zabarikadiral. 1
zabarikadiral. Kmalu 1
temu sledila 1
tudi vojaška 3
vojaška pomoč. 1
pomoč. Kmalu 1
je tja 7
tja prispela 1
prispela Petrova 1
Petrova vojska 2
vojska (60.000 1
(60.000 mož 1
72 topov), 1
topov), se 1
se razdelila 3
tri skupine 4
in zmlela 1
zmlela Švede. 1
Švede. Kmalu 1
da tu 5
tu ni 3
prostora zanj, 1
zanj, zato 1
pomočjo Almidana 1
Almidana Artifonija, 1
Artifonija, direktorja 1
direktorja tržaške 1
tržaške jezikovne 1
jezikovne šole, 1
šole, priskrbel 1
priskrbel delovno 1
v Puli 1
Puli (takratni 1
(takratni Avstro-ogrski). 1
Avstro-ogrski). Kmalu 1
vloga gradu 1
gradu postajala 1
manj obrambna 1
obrambna in 1
bolj gospodarska. 1
gospodarska. Kmalu 1
začel poučevati 3
poučevati na 2
raznih znanstvenih 1
znanstvenih inštitutih 1
inštitutih (Instituto 1
(Instituto Superior 1
Superior de 1
de Cultura 2
Cultura Religiosa, 1
Religiosa, Instituto 1
Instituto de 1
Cultura Hispánica 1
Hispánica ipd. 1
ipd. Kmalu 1
začel simpatizirati 1
simpatizirati z 1
z žirondisti, 1
žirondisti, saj 1
začel zavedati 1
zavedati prekomerne 1
prekomerne brutalnosti 1
brutalnosti jakobinskega 1
jakobinskega Terorja. 1
Terorja. Kmalu 1
je zaokrožil 2
zaokrožil seznam, 1
seznam, ki 1
identificiral živeče 1
živeče modele 1
modele in 1
in katerega 5
neka lübeška 1
lübeška knjigarna 1
knjigarna podeljevala 1
podeljevala svojim 1
svojim strankam. 1
strankam. Kmalu 1
zapustil njihovo 1
politično smer, 1
smer, verjetno 1
zaradi razhajanj 2
razhajanj glede 2
glede vprašanja 2
vprašanja odnosov 1
s Perzijo, 1
Perzijo, in 1
šel po 2
po novi 6
novi poti 1
poti sodnega 1
sodnega preganjanja 1
preganjanja kot 1
političnega orožja. 1
orožja. Kmalu 1
znova srečal 1
srečal svojega 1
še njunega 2
njunega drugega 2
drugega brata 1
brata Boba, 1
Boba, ki 1
vojni hudo 1
hudo rajen. 1
rajen. Kmalu 1
Kmalu jim 1
jim na 3
glavo postavijo 1
postavijo maske 1
maske (maske 1
(maske so 1
so različnih 2
barv, glede 1
na hierarhijo 2
hierarhijo bodočega 1
bodočega delavca), 1
delavca), ki 1
ki onemogočijo 1
onemogočijo ločevanje 1
ločevanje ljudi 1
ljudi med 3
seboj. Kmalu 1
Kmalu jo 1
bo posilil. 1
posilil. Kmalu, 1
Kmalu, ko 1
postal čevljar, 1
čevljar, je 1
odprl čevljarno, 1
čevljarno, vendar 1
kmalu bankrotiral 1
bankrotiral in 3
iti delat 1
delat v 1
v tovarno. 1
tovarno. Kmalu 1
Kmalu mu 1
umrl oče. 3
oče. Kmalu 1
Kmalu najde 1
tudi sobo 1
sobo v 1
je stol, 1
stol, okrog 1
okrog njega 1
pa ogledala. 1
ogledala. Kmalu 1
Kmalu nato 1
nato sta, 1
sta, edne 1
edne za 1
za drugim, 1
drugim, umrla 1
umrla Gotfrid 1
Gotfrid IV. 1
IV. Kmalu 1
Kmalu ne 1
zmore več, 1
več, in 3
začne zapirati 1
zapirati v 1
svoj svet. 1
svet. Kmalu 1
Kmalu pa 10
ga razkrinkajo, 1
razkrinkajo, ko 1
se posnetek 1
posnetek z 2
z mikrofona 1
mikrofona pojavi 1
v radijskem 2
radijskem oglasu, 1
oglasu, zato 1
zato kapetan 1
kapetan Lassard 1
Lassard na 1
na lokacijo 1
lokacijo pokliče 1
pokliče vse 1
vse može. 1
može. Kmalu 1
k Bogdanki 1
Bogdanki prišla 1
prišla grajska 1
grajska gospa, 1
gospa, ki 1
je zanimalo, 3
zanimalo, zakaj 1
zakaj deklica 1
deklica hitreje 1
natančno šiva. 1
šiva. Kmalu 1
je Perdikas 1
Perdikas umoril 1
umoril Meleagerja 1
Meleagerja in 1
druge vodje 1
vodje pehote 1
pehote ter 2
ter prevzel 1
prevzel popoln 1
popoln nadzor. 1
nadzor. Kmalu 1
pa Lojze 1
Lojze noče 1
noče biti 3
biti več 3
več tolovaj 1
tolovaj in 1
želi vzeti 1
vzeti nazaj 1
nazaj priimek 1
priimek Caj. 1
Caj. Kmalu 1
želel dirkati 1
dirkati še 1
še hitreje, 1
hitreje, zato 1
je Graziano 1
Graziano sinu 1
sinu namesto 1
namesto 60-kubičnega 1
60-kubičnega kupil 1
kupil gokart 1
gokart s 1
s 100-kubičnim 1
100-kubičnim motorjem. 1
motorjem. Kmalu 1
razmere spremenile. 1
spremenile. Kmalu 1
selili proti 1
jugu. Kmalu 1
so spoznali, 3
da »konciliarizem« 1
»konciliarizem« vodi 1
v slepo 2
slepo ulico: 1
ulico: saj 1
sedaj imeli 1
imeli namesto 2
namesto dveh 3
dveh papežev 1
papežev kar 1
kar tri. 1
tri. Kmalu 1
sta potrebo 1
po hrani 1
hrani nadomestila 1
nadomestila s 1
s potrebo 1
po dosežkih, 1
dosežkih, saj 1
zdela ta 1
ta potreba 1
potreba zelo 1
zelo potrebna 1
v službi, 1
službi, kot 1
življenju nasploh. 2
nasploh. Kmalu 1
pa zmanjka 1
zmanjka vina. 1
vina. Kmalu 1
Kmalu po 51
po božiču 1
božiču 1942 1
zbolel tudi 1
tudi Alojs 1
Alojs Andricki. 1
Andricki. Kmalu 1
po diplomi 3
diplomi se 5
1935 zaposlil 1
očetovi in 1
in stričevi 1
stričevi tovarni 1
tovarni emajlirane 1
emajlirane posode 1
posode v 4
Celju in 5
1936 postal 1
njen obratovodja. 1
obratovodja. Kmalu 1
po doktoratu 1
doktoratu začne 1
začne Albina 1
Nećak-Lük opravljati 1
opravljati delo 2
na Pedagoškem 2
Pedagoškem inštitutu 3
Ljubljani, kjer 9
je preučevala 2
preučevala medetične 1
medetične odnose, 1
odnose, jezikovno 1
jezikovno identiteto, 1
identiteto, stališča 1
stališča do 2
do jezika 2
in jezikovno 3
jezikovno politiko. 1
politiko. Kmalu 1
je Donovanova 1
Donovanova rodila 1
rodila hčerko. 1
hčerko. Kmalu 1
eksploziji so 1
tudi govorice, 2
so zabojniki 1
zabojniki vsebovali 1
vsebovali tudi 2
tudi toksične 1
toksične snovi; 1
snovi; 20. 1
julija je 4
zdravje Cipra 1
Cipra sporočil, 1
niso zaznali 1
zaznali nobene 1
nobene nevarnosti 1
javnost, ampak 1
ampak bodo 2
bodo preventivno 1
preventivno nadzorovali 1
nadzorovali lokalne 1
lokalne prebivalce. 1
prebivalce. Kmalu 1
po Erikovi 1
Erikovi aretaciji 1
aretaciji so 1
so Perssona 1
Perssona smrtili. 1
smrtili. Kmalu 1
po gradnji 2
je progo 2
progo vojska 1
vojska zavarovala 1
zavarovala s 2
s trdnjavami 1
trdnjavami (na 1
primer nad 1
nad Airolom 1
Airolom in 1
pri Biasci) 1
Biasci) in 1
za zavarovanje 4
zavarovanje predora 1
predora v 2
primeru invazije 1
invazije (med 1
drugim umetni 1
umetni plaz, 1
plaz, ki 3
preprečil vhod 1
južni predor). 1
predor). Kmalu 1
po Holdenovi 1
Holdenovi smrti 1
je Stanwyckova 2
Stanwyckova prejela 1
prejela častnega 1
častnega oskarja. 1
oskarja. Kmalu 1
izidu je 3
podjetje id 1
id Software 3
Software prekinilo 1
prekinilo sodelovanje 1
sodelovanje s 6
s Certain 1
Certain Affinity 1
Affinity in 1
se lotilo 1
lotilo popravkov 1
popravkov večigralskega 1
večigralskega načina, 1
načina, kot 1
kot odziv 2
številne kritike. 2
kritike. Kmalu 1
po izvolitvi 4
izvolitvi je 2
objavil svoj 6
svoj sklep, 1
bo zapustil 4
zapustil Avignon 1
Avignon in 1
Rim. Kmalu 1
končani šoli 2
dobil državno 3
državno štipendijo 1
štipendijo za 4
za šolanje 3
v Gradcu. 4
Gradcu. Kmalu 1
letu 1277 2
1277 je 2
je Zofija 1
Zofija Rogaška 1
Rogaška umrla, 1
umrla, pred 2
smrtjo pa 3
z oporoko 1
oporoko poskrbela 1
razvoj samostana. 1
samostana. Kmalu 1
moževi vrnitvi 1
vrnitvi s 2
s Flamske 1
Flamske se 1
je Clara, 1
Clara, ki 1
kot pacifistka 1
pacifistka ni 1
mogla sprijazniti, 1
sprijazniti, da 1
njena družina 5
družina sodeluje 1
sodeluje v 14
vojaški industriji, 1
industriji, zjutraj 1
zjutraj na 1
dan proslave 1
proslave zmage 1
zmage na 3
vrtu svoje 1
svoje vile 2
vile s 1
s Fritzevo 1
Fritzevo pištolo 1
pištolo ustrelila 1
ustrelila v 1
v prsi. 1
prsi. Kmalu 1
po napovedi 2
napovedi vojne 1
italijanske čete 3
čete prestopile 2
prestopile meje 1
začele napredovati 1
notranjost Avstro-Ogrske. 1
Avstro-Ogrske. Kmalu 1
prihodu je 2
za Jesenice 1
Jesenice zaigral 1
tudi Todd 1
Todd Elik. 1
Elik. Kmalu 1
njegovi izgradnji 1
izgradnji je 1
uničen zaradi 2
zaradi potresa, 3
potresa, ki 1
armenski inštitut 1
za seizmologijo 1
seizmologijo nedavno 1
nedavno datiral 1
datiral do 1
1200 pred 2
štetjem. Kmalu 1
je zahvaljujoč 1
zahvaljujoč njegovemu 1
njegovemu nečaku, 1
nečaku, večji 1
njegove glasbene 3
glasbene zapuščine 1
zapuščine prišel 1
v kraljevo 3
kraljevo in 2
pozneje narodno 1
narodno knjižnico. 1
knjižnico. Kmalu 1
njihovem razpadu, 1
razpadu, se 1
začela posvečati 1
posvečati solo 1
solo karieri. 3
karieri. Kmalu 1
po novinarski 1
novinarski konferenci 1
konferenci je 4
odkrita Nixonova 1
Nixonova vpletenost 1
vpletenost v 3
politični škandal. 1
škandal. Kmalu 1
osamosvojitvi Slovenije 4
slovenski parlament 2
sprejel Zakon 1
o zadrugah 1
zadrugah Zakon 1
o zadrugah, 1
zadrugah, Uradni 1
Uradni list 9
list RS, 7
RS, št. 8
št. Kmalu 2
osvoboditvi (1947) 1
(1947) je 1
knjigi z 2
naslovom Petelinje 1
Petelinje pero 2
pero objavil 1
objavil zgodbi 1
zgodbi Petelinje 1
pero in 1
in Koča 1
Koča ob 1
cesti. Kmalu 1
osvoboditvi je 11
umetnikov Srbije. 1
Srbije. Kmalu 1
padcu so 2
stotine delcev 1
delcev padlega 1
padlega meteorita. 1
meteorita. Kmalu 1
po plebiscitu, 1
plebiscitu, leta 1
bila občina 3
občina Loga 1
Loga vas 1
celoti ponovno 1
ponovno priključena 1
priključena občini 1
občini Vrba, 1
Vrba, in 1
njen sestavni 2
sestavni del. 1
del. Kmalu 1
po podpisu 4
podpisu Viborške 1
Viborške pogodbe 1
pogodbe se 3
je rusko 4
rusko sreča 1
sreča začela 1
začela dvigovati 1
dvigovati in 1
in Shuisky 1
Shuisky je 1
1610 prisiljen 1
prisiljen odstopiti 3
odstopiti z 2
oblasti. Kmalu 1
pojavu antigena 1
antigena HBsAg 1
HBsAg v 1
krvi, se 1
tudi drug 1
drug virusni 1
virusni antigen, 2
antigen, imenovan 1
imenovan HBeAg 1
HBeAg (antigen 1
(antigen e). 1
e). Kmalu 1
poroki z 8
z Ajem 1
Ajem je 1
ime izginilo 2
izginilo iz 4
virov. Kmalu 2
požaru je 5
1000 japonskih 1
japonskih simpatizerjev 1
simpatizerjev podarilo 1
podarilo ekvivalent 1
ekvivalent več 1
kot 134.500 1
134.500 ameriških 1
dolarjev Skladu 1
Skladu za 1
obnovo Vangdueja 1
Vangdueja Phodranga. 1
Phodranga. Kmalu 1
prevzemu oblasti 5
oblasti si 1
prisvojil absolutno 1
absolutno politično 1
moč ter 1
s podporniki 1
podporniki pričel 1
pričel vladavino 1
vladavino kulta 1
kulta osebnosti 1
in terorja, 1
terorja, usmerjenega 1
usmerjenega proti 1
proti pripadnikom 1
pripadnikom drugih 1
drugih ljudstev, 1
ljudstev, intelektualcem, 1
intelektualcem, političnim 1
političnim nasprotnikom 1
nasprotnikom in 1
in zahodnjakom. 1
zahodnjakom. Kmalu 1
prihodu ladij 1
ladij so 2
Britanci na 1
na pristanišče 2
pristanišče izvedli 1
izvedli silovit 1
silovit bombni 1
bombni napad, 1
napad, vendar 2
brez uspeha 3
uspeha saj 1
so ladje 2
ladje ostale 1
ostale nepoškodovane. 1
nepoškodovane. Kmalu 1
po prihodu, 1
prihodu, se 1
se Sara 1
Sara in 2
Paul udeležita 1
udeležita festivala 1
festivala Los 1
Los Niños 1
Niños Santos, 1
Santos, medtem 1
ko na 4
na Hannah 1
Hannah pazi 1
pazi varuška 1
varuška Catalina. 1
Catalina. Kmalu 1
York leta 1
je Reich 1
Reich prvič 1
prvič predstavil 2
predstavil biološko 1
biološko oziroma 1
oziroma kozmično 1
energijo. Kmalu 1
priključitvi Avstrije 1
Avstrije k 1
k Nemčiji, 1
Nemčiji, leta 1
umrl njegov 3
oče, za 1
za posledicam 1
posledicam zaslišanja 1
zaslišanja tajne 1
tajne mestne 1
mestne policije 1
policije ( 1
( Kmalu 2
po razglasitvi, 1
razglasitvi, da 1
prejemnik Nobelove 1
Nobelove nagrade, 2
nagrade, je 2
njim stopila 1
stik njegova 1
njegova mlajša 1
mlajša polsestra, 1
polsestra, za 1
katero do 1
ni vedel. 3
vedel. Kmalu 1
Janez zapustil 1
zapustil Kortono 1
Kortono in 1
svojo hčerko, 1
hčerko, zato 1
je Kortona 1
Kortona našla 1
novega moškega, 1
ime Anton 1
Anton Findelj. 1
Findelj. Kmalu 1
po Scipionovi 1
Scipionovi zmagi 1
zmagi pri 2
pri Zami 1
Zami je 1
je kartažanski 2
kartažanski senat 1
senat zaprosil 1
druga punska 1
punska vojna 1
je končala. 1
končala. Kmalu 1
po sklenitvi 4
sklenitvi premirja 1
premirja je 4
umrl István 1
István Bocskai. 1
Bocskai. Kmalu 1
Kmalu poskusi 1
poskusi tudi 2
tudi pobegniti, 1
pobegniti, vendar 3
ga ujamejo 2
in zaprejo 1
zaprejo v 3
v samico, 1
samico, od 1
koder izgine 1
izgine in 2
v prihodnost. 4
prihodnost. Kmalu 1
po španski 2
španski osvojitvi 2
osvojitvi azteškega 1
azteškega imperija 1
imperija se 2
začel izvoz 1
izvoz v 1
pomembna surovina. 1
surovina. Kmalu 1
Kmalu postane 2
postane najbolj 1
priljubljen slog 2
slog na 3
tod izraz 1
izraz westcoast 1
westcoast jazz. 1
jazz. Kmalu 1
postane najboljši 1
najboljši Slovenec 1
Slovenec v 2
svetovnem pokalu, 4
pokalu, saj 1
redno uvršča 1
med deseterico. 2
deseterico. Kmalu 1
tej obnovi, 1
obnovi, je 1
bilo dvorišče 1
dvorišče tlakovano 1
tlakovano z 1
z marmorjem 2
marmorjem na 1
zahtevo režiserja 1
režiserja Ridley 1
Ridley Scotta. 1
Scotta. Kmalu 1
tej poroki 1
poroki je 3
vrhu piramide 4
piramide pristala 1
pristala vesoljska 1
vesoljska ladja 2
del ekipe 2
ekipe so 2
zajeli vojaki, 1
videz podobni 1
podobni staroegipčanskim 1
staroegipčanskim bogovom. 1
bogovom. Kmalu 1
Kmalu potem 1
prestol (sokuj) 1
(sokuj) kot 1
kot cesar 2
cesar Monmu. 1
Monmu. Kmalu 1
Kmalu potem, 4
je band 1
band izdal 1
izdal polno 1
polno izdajo 1
izdajo svojih 1
pesmi, katere 1
enakem času, 1
času, ampak 1
ampak niso 1
izbrane v 1
v album 1
album „Toxicity“, 1
„Toxicity“, je 1
album „Steal 1
„Steal This 1
This Album“. 1
Album“. Kmalu 1
napad s 1
severa odbit, 1
odbit, je 1
je Čobin 1
Čobin odšel 1
zahodno fronto, 1
fronto, da 1
se bojeval 1
bojeval proti 2
proti Bizantincem. 2
Bizantincem. Kmalu 1
bil predlog 4
predlog komaj 1
komaj sprejet, 1
sprejet, je 2
je Peel 1
Peel odstopil 1
zamenjal ga 3
John Russell. 1
Russell. Kmalu 1
nasledil očeta, 1
leta 1559 3
1559 osvojil 1
osvojil del 1
del Holsteina, 1
Holsteina, pokrajino 1
pokrajino Dithmarschen, 1
Dithmarschen, ter 1
tako slavil 1
slavil svojo 1
zmago. Kmalu 1
je prekletstvo 1
prekletstvo Črnega 1
Črnega bisera 1
bisera izničeno, 1
izničeno, kapitan 1
kapitan Jack 1
Jack Sparrow 1
Sparrow ( 1
zapustil McDonald"s, 1
McDonald"s, je 1
je Kroc 1
Kroc leta 1
1974 prevzel 1
prevzel lastništvo 1
lastništvo profesionalnih 1
profesionalnih košarkarskih 1
košarkarskih ekip 1
ekip San 1
Diego Padres 1
Padres iz 1
iz Major 1
Major League 1
League Baseball 1
Baseball (MLB), 1
(MLB), za 1
za 12 2
dolarjev. Kmalu 1
tank pojavil 1
Nemci zanj 1
zanj že 2
že razvili 1
razvili protiorožje 1
protiorožje tako 1
imenovano protioklepno 1
protioklepno strelivo 1
strelivo oz. 1
oz. Kmalu 1
tem porazu, 1
porazu, sta 1
sta Habsburžana 1
Habsburžana izgubila 1
izgubila bitko 1
bitko pri 7
pri Morgartenu 1
Morgartenu (1315) 1
(1315) proti 1
proti Švicarski 1
Švicarski konfederaciji, 1
konfederaciji, ki 1
to zmago 5
zmago dokončno 1
dokončno utrdila 3
utrdila svoj 1
položaj. Kmalu 1
v Frankfurt, 1
Frankfurt, kjer 1
študiral psihologijo 1
filozofijo pod 1
vodstvom uglednega 1
uglednega Hansa 1
Hansa Corneliusa. 1
Corneliusa. Kmalu 1
po upokojitvi 3
upokojitvi se 5
je nastanil 1
na Muljavi, 1
Muljavi, kjer 1
umrl. Kmalu 4
ustanovitvi je 2
izšel njihov 2
singel – 1
– težkorockovski 1
težkorockovski »Zadnji 1
»Zadnji cent«, 1
cent«, za 1
tudi videospot. 4
videospot. Kmalu 2
svojo škofijo 1
škofijo leta 1
1608 je 3
najavil reforme. 1
reforme. Kmalu 1
začetku veljavnosti 1
veljavnosti Rimske 1
Rimske pogodbe 1
je Skupnost 1
Skupnost uveljavila 1
pomemben politični 1
politični akter 1
akter s 1
s političnim 3
političnim vplivom, 1
vplivom, ki 1
je presegal 2
presegal njegove 1
njegove gospodarske 1
gospodarske cilje. 1
cilje. Kmalu 1
zmagi je 5
prvo pesem 2
pesem "A 1
"A boš 1
boš malo 1
malo moj", 1
moj", ki 1
ji sledila 1
sledila singla 1
singla "Nisi 1
"Nisi sam" 1
sam" in 1
in "Daj 1
"Daj mi 1
mi poljub". 1
poljub". Kmalu 1
Kmalu pride 1
pride Komisija, 1
Komisija, naredi 1
naredi popis, 1
popis, izprazni 1
izprazni stanovanje 1
stanovanje ter 1
ga skrbno 1
skrbno zaklene. 1
zaklene. Kmalu 1
Kmalu prispejo 1
prispejo na 2
od celodnevnega 1
celodnevnega potovanja 1
potovanja utrujeni 1
utrujeni gostje 1
gostje se 1
se dogovorijo, 1
dogovorijo, kdaj 1
kdaj naj 1
naj šofer 1
šofer zjutraj 1
zjutraj pride 1
pride ponje. 1
ponje. Kmalu 1
Kmalu se 17
za enote 1
enote 10. 1
10. SS 1
SS oklepne 1
oklepne divizije, 1
divizije, ki 2
je poveljstvo 3
poveljstvo dan 1
dan prej 2
prej poslalo, 1
poslalo, da 1
da zavaruje 1
zavaruje most 1
most v 5
mestu. Kmalu 1
imenom »Filiki 1
»Filiki Eteria« 1
Eteria« Kmalu 1
pojavila vmesna 1
vmesna različica 2
različica - 1
- enoinpolročni 1
enoinpolročni meč, 1
meč, ki 2
za najučinkovitejsi 1
najučinkovitejsi meč 1
meč v 1
tem obdobju. 2
obdobju. Kmalu 1
da sever 1
sever nikdar 1
nikdar več 1
pripravljen sprejeti 2
sprejeti enakopravnosti 1
enakopravnosti katoliške 1
katoliške vere. 2
vere. Kmalu 1
svojega stanovaja 1
stanovaja v 1
v zaporniško 2
zaporniško celico. 1
celico. Kmalu 1
Pariz, potem 1
York. Kmalu 1
vsej vzhodni 1
vzhodni Avstraliji, 1
Avstraliji, na 1
s pobijanjem 1
pobijanjem aktivno 1
aktivno odvračajo. 1
odvračajo. Kmalu 1
je spustil 9
spustil v 4
v študije 1
študije eteričnih 1
eteričnih olj, 2
olj, pri 1
čemer ga 3
je zanimala 4
zanimala predvsem 1
predvsem ločitev 1
analiza terpenov. 1
terpenov. Kmalu 1
in političnem 2
življenju Vrhnike. 1
Vrhnike. Kmalu 1
v Športni 2
Športni klub 2
klub Soča. 1
Soča. Kmalu 1
je vojakom 1
vojakom pridružil 1
pridružil velik 1
del plebejcev 1
plebejcev in 1
bila druga 5
druga secessio. 1
secessio. Kmalu 1
se odpravijo 4
odpravijo proti 1
proti domu. 3
domu. Kmalu 1
približa večja 1
večja skupina 3
skupina nemških 2
in boj 2
boj se 3
se začne. 1
začne. Kmalu 1
prikaže tudi 4
tudi moževa 1
moževa žena, 1
žena, ženska, 1
prišla da 1
bi ostala 1
hiši. Kmalu 1
začne druga 1
druga svetovna 8
vojna, umreta 1
umreta mu 1
mu starša. 1
starša. Kmalu 1
začne izogibati 1
izogibati šole 1
svojih potepanjih 1
potepanjih spoprijatelji 1
spoprijatelji z 4
z Leonom, 1
Leonom, ki 1
kmalu utone 1
utone v 1
v Savi. 1
Savi. Kmalu 1
začne kolovoz, 1
kolovoz, ki 1
deset metrih 1
metrih pripelje 1
na razgledno 1
razgledno točko 1
točko Knik 1
Knik na 1
obrobju vasi. 1
vasi. Kmalu 1
Kmalu si 1
bližnji vasici 1
vasici Brdo 1
Brdo našel 1
našel nevesto 1
nevesto in 1
se priženil 1
priženil na 1
na kmetijo 2
kmetijo Rak, 1
Rak, po 1
domače »Pri 1
»Pri Štefeki«. 1
Štefeki«. Kmalu 1
Kmalu so 15
bile zato 1
zato ukinjene 1
ukinjene vožnje 1
vožnje omenjenih 1
omenjenih medkrajevnih 1
medkrajevnih linij 1
linij na 1
na relaciji 3
relaciji Podpeč 1
Podpeč - 1
- Jezero. 1
Jezero. Kmalu 1
so igro 2
igro priredili 1
priredili tudi 1
za osebni 6
osebni računalnik, 1
računalnik, različica 1
za Amigo 1
Amigo je 1
prva računalniška 1
računalniška igra 2
z interaktivnim 1
interaktivnim stereo 1
stereo zvokom 1
zvokom - 1
- igralec 1
lahko slišal, 1
slišal, iz 1
katere smeri 1
smeri prihaja 1
prihaja pošast, 1
pošast, ki 3
bo napadla. 1
napadla. Kmalu 1
izdali 'I 1
'I Want 1
Want More', 1
More', ki 1
vseboval nekatere 1
nekatere punk 1
punk priredbe, 1
priredbe, kot 1
novo posnete 1
posnete pesmi 1
s prejšnjega 1
prejšnjega albuma 1
albuma ('I 1
('I want 1
want More', 1
More', 'Babylon' 1
'Babylon' in 1
in akusticna 1
akusticna verzija 1
verzija 'Nobody's 1
'Nobody's Home'). 1
Home'). Kmalu 1
so njegovo 10
njegovo oblast 3
oblast priznali 1
priznali tudi 1
v Galiji, 3
Galiji, Britaniji 1
in Hispaniji. 1
Hispaniji. Kmalu 1
postali ena 1
najbolj popularnih 3
popularnih skupin 1
skupin bivše 1
bivše države, 1
države, večkrat 1
bili razglašeni 3
razglašeni za 3
skupino leta. 1
postavili novi 1
novi leseni 1
leseni gasilski 1
dom ter 1
ter nabavili 1
nabavili gasilsko 1
gasilsko brizgalno 1
brizgalno na 1
dveh kolesih, 1
kolesih, v 1
so donašali 1
donašali vodo 1
vodo kar 1
z vedri. 1
vedri. Kmalu 1
so razmišljali 3
razmišljali tudi 2
njenem podaljšanju 1
podaljšanju vse 1
do Kongresnega 1
Kongresnega trga, 1
trga, vendar 1
1988 obe 1
obe progi 1
progi povezali 1
povezali v 6
in nastala 3
nastala je 4
proga št. 3
jima pridružili 1
kitarist Sašo 1
Sašo Lamut, 1
Lamut, basist 1
basist Peter 1
Peter Beznec 1
Beznec in 1
bobnar Borut 1
Borut Horvat. 1
Horvat. Kmalu 1
se zaslišali 2
zaslišali koraki. 1
koraki. Kmalu 1
so Sklarja 1
Sklarja vabili 1
vabili na 1
snemanje različni 1
različni izvajalci 1
izvajalci in 1
njegova dolga 1
dolga kariera 1
kariera se 4
je začela. 1
začela. Kmalu 1
bolj drzne 1
drzne zgradbe, 1
zgradbe, s 1
številnimi stebri, 1
podpirajo široke 1
široke loke 1
in kupole. 1
kupole. Kmalu 1
druge tovarne 1
tovarne začele 1
začele izdelovati 2
izdelovati motorna 1
istem načelu. 1
načelu. Kmalu 1
začeli lastnosti 1
lastnosti tega 1
tega terena 1
terena posnemat 1
posnemat in 1
rodila rampa. 1
rampa. Kmalu 1
začeli "stavkati" 1
"stavkati" tudi 1
drugi mladi 1
mladi iz 2
koncev Švedske 1
drugih držav 2
svetu. Kmalu 1
namene promocije 1
promocije skladbe 1
skladbe posneli 1
posneli še 6
Kmalu sta 2
se poročila. 3
poročila. Kmalu 1
v Varšavo, 1
Varšavo, kjer 1
do ženine 2
ženine smrti. 1
smrti. Kmalu 2
Kmalu začno 1
začno iz 1
iz globoke 1
globoke jame, 1
najvišjem vrhu, 1
vrhu, prihajati 1
prihajati - 1
- po 7
starem ljudskem 1
ljudskem mnenju 1
mnenju - 1
- toča, 1
toča, nevihta 1
nevihta in 1
in strele. 1
strele. Kmalu 1
Kmalu začuti 1
začuti Višji 1
Višji jaz, 1
jo spodbuja 2
k oblikovanju 6
oblikovanju boljšega 1
boljšega življenja. 1
življenja. Kmalu 1
Kmalu za 13
njim se 10
k iskanju 2
iskanju pridružil 1
še helikopter 1
helikopter Letalske 1
enote, opremljen 1
močno reflektorsko 1
reflektorsko lučjo. 1
lučjo. Kmalu 1
prišli Vladislavov 1
Vladislavov odposlanec 1
odposlanec Stojka 1
Stojka Gisdanić, 1
Gisdanić, Hunyadijev 1
Hunyadijev odposlanec 1
odposlanec Vitislav 1
Vitislav in 1
dva Brankovićeva 1
Brankovićeva odposlanca. 1
odposlanca. Kmalu 1
njo je 18
2. armada 1
armada ob 1
sodelovanju bosanskih 1
bosanskih enot 1
enot 5. 1
5. aprila 2
aprila začela 1
začela ofenzivne 1
ofenzivne operacije 1
vzhodni Bosni, 1
Bosni, trije 1
trije korpusi 1
korpusi pa 1
proti delu 1
delu Hercegovine. 1
Hercegovine. Kmalu 1
za novico 1
novico o 5
o Leonardovi 1
Leonardovi odločitvi 1
odločitvi pa 1
dan novo 1
novo poročilo, 1
poročilo, da 1
se Clippersi 1
Clippersi z 1
z Oklahoma 1
City Thunder 1
Thunder dogovorili 1
dogovorili za 1
za menjavo, 1
menjavo, s 1
vrste pripreljali 1
pripreljali še 1
enega zvezdnika 1
zvezdnika - 1
- Paul 1
Paul George. 1
George. Kmalu, 1
Kmalu, zaradi 1
zaradi očetovega 1
očetovega odhoda 1
odhoda med 1
med partizane, 1
partizane, fašisti 1
fašisti požgejo 1
požgejo Tomažkov 1
Tomažkov dom, 1
dom, odpeljejo 1
odpeljejo mater, 1
mater, samega 1
samega Tomažka 1
Tomažka pa 1
kasneje aretirajo. 1
aretirajo. Kmalu 1
Kmalu zatem, 4
zatem, aprila, 1
aprila, si 1
Lavigne na 1
na zapestje 1
zapestje vtetovirala 1
vtetovirala še 1
dva tatuja: 1
tatuja: številko 1
številko »30« 1
»30« in 1
in strelo. 1
strelo. Kmalu 1
Kmalu zatem 38
zatem ga 2
odkril trener 1
trener Woldemar 1
Woldemar Gerschler 1
Gerschler in 1
in Harbig 1
Harbig se 1
v atletski 1
atletski klub 1
klub Dresdner 1
Dresdner SC. 1
SC. Kmalu 1
ga je, 9
legendi, umorila 1
umorila njegova 1
njegova kozaška 1
kozaška priležnica. 1
priležnica. Kmalu 1
zatem izdajo 1
izdajo ploščo 1
ploščo Rdeči 1
Rdeči album, 1
album, s 1
katere prihaja 1
prihaja ena 1
ena njihovih 1
njihovih bolj 1
znanih pesmi, 1
pesmi, izvedba 1
izvedba protestne 1
protestne pesmi 1
pesmi Bandiera 1
Bandiera rossa. 1
rossa. Kmalu 1
bila podpisana 6
podpisana licenčna 1
licenčna pogodba 1
z avstrijsko 1
avstrijsko tovarno 1
tovarno Steyr-Daimler-Puch, 1
Steyr-Daimler-Puch, ki 1
je ustrezala 3
ustrezala Tomosovim 1
Tomosovim načrtom 1
načrtom o 1
o ekonomičnih 1
ekonomičnih in 1
in robustnih 1
robustnih motornih 1
motornih kolesih, 1
kolesih, primernah 1
primernah za 1
za povojne 1
povojne slabe, 1
slabe, makadamske 1
makadamske in 1
in strme 1
strme ceste. 1
ceste. Kmalu 1
bila proga 1
proga nenehno 1
nenehno prevozna. 1
prevozna. Kmalu 1
bila usmrčena. 1
usmrčena. Kmalu 1
ustanovljena mejna 1
mejna komisija 1
za odločanje 1
odločanje o 2
o teritorialnih 2
teritorialnih mejah 1
mejah med 2
Irsko svobodno 1
svobodno državo 1
Severno Irsko. 2
Irsko. Kmalu 1
bilo potrjeno, 3
potrjeno, da 4
je Kesha 1
Kesha podpisala 1
založbo RCA 1
RCA Records 1
Records preko 1
preko Dr. 1
Dr. Kmalu 1
je Engelbart 1
Engelbart zapustil 1
zapustil Ames, 1
Ames, da 1
bi doktoriral 1
doktoriral na 4
na UC 1
UC Berkeleyju. 1
Berkeleyju. Kmalu 1
novo uspešnico 2
uspešnico v 1
akustični obliki 1
naslovom Zame 1
Zame ni 1
ni drame. 1
drame. Kmalu 1
izgubila še 1
še manjši 2
del (Zaolzie, 1
(Zaolzie, s 1
s središčem 6
središčem Český 1
Český Těšín, 1
Těšín, 906 1
906 km²); 1
km²); od 1
od 250 1
250 tisoč 1
tisoč prebivalcev 3
prebivalcev jih 1
okoli 36 1
36 % 2
% Poljakov; 1
Poljakov; in 1
in majhni 1
majhni mejni 1
mejni ombočji 1
ombočji Spiša 1
Spiša in 1
in Orave 1
Orave (226 1
(226 km²) 1
km²) na 1
severu Slovaške 1
Slovaške na 1
račun Poljske. 1
Poljske. Kmalu 1
mesto postalo 11
postalo last 1
last Izenburških. 1
Izenburških. Kmalu 1
je Nur 1
Nur ad-Dina 1
ad-Dina obiskal 1
obiskal izgnani 1
izgnani egiptovski 1
egiptovski vezir 1
vezir Šavar 1
Šavar in 1
vojaško pomoč, 1
pomoč, da 2
ponovno prišel 3
Egiptu. Kmalu 1
je Oton 9
II. umrl. 1
legendi storil 1
storil samomor, 3
samomor, ko 1
je ustrelil 4
ustrelil s 1
srebrno kroglo. 1
kroglo. Kmalu 1
pričela Argentinska 1
Argentinska vojna 1
mornarica zbirati 1
zbirati moštvo 1
moštvo in 1
in ladje 2
Puerto Belgranu 1
Belgranu in 1
marca na 1
Južno Georgio 1
Georgio poslala 1
poslala vojaško 1
vojaško transportno 1
transportno ladjo 1
ladjo ARA 1
ARA Bahía 1
Bahía Paraíso, 1
Paraíso, z 1
da miroljubno 1
miroljubno okupira 1
okupira otok(e). 1
otok(e). Kmalu 1
sledila serija 1
serija Hell's 1
Hell's Kitchen, 1
Kitchen, v 1
je Gordon 2
Gordon učil 1
učil kuhati 1
kuhati skupino 1
skupino zvezdnikov. 1
zvezdnikov. Kmalu 1
smrtno zbolel 1
avgusta 1272 1
1272 umrl. 1
je Stefan 3
Stefan Uroš 1
Uroš umrl 1
zadnji iz 2
dinastije Nemanjićev. 1
Nemanjićev. Kmalu 1
je Suzi 1
Suzi našla 1
našla doma 1
doma mrtvega 1
mrtvega očeta. 1
očeta. Kmalu 1
tudi knjižnica 3
knjižnica Qt, 1
Qt, ključna 1
ključna za 1
za KDE 1
KDE prav 1
postala prosto 1
programje. Kmalu 1
van den 2
den Broek 1
Broek predpostavil, 1
ni polovica 1
polovica atomske 1
atomske mase 3
mase elementov, 1
elementov, ampak 1
ampak eksaktno 1
eksaktno enak 1
enak vrstnemu 1
vrstnemu številu 1
številu elementov, 1
elementov, oziroma 1
oziroma legi 1
legi v 2
sistemu. Kmalu 1
v prelomljenem 1
prelomljenem delu 1
delu med 3
med premcom 1
premcom in 1
in krmo 2
krmo nastal 1
nastal manjši 1
manjši vodni 1
vodni vrtinec, 1
vrtinec, zaradi 1
je premec 3
premec potonil 1
potonil in 1
krmo povlekel 1
povlekel navpično 1
navpično preden 1
preden sta 4
dela ločila. 1
ločila. Kmalu 1
je zaspal. 1
zaspal. Kmalu 1
in umrl. 2
odigral številne 1
številne koncerte 1
območju nekdanje 1
nekdanje Jugoslavije, 1
Jugoslavije, je 1
2006 izdal 2
prvo zgoščenko 1
zgoščenko s 2
svojim Damir 1
Damir Imamović 1
Imamović Triom. 1
Triom. Kmalu 1
je Lindsay 1
Lindsay slikala 1
slikala za 1
za vozniško 1
vozniško dovoljenje, 1
dovoljenje, so 1
jo vprašali 1
vprašali kakšno 1
njeno drugo 1
drugo ime, 1
ime, je 3
je odgovorila 2
odgovorila da 1
da Dee, 1
Dee, ampak 1
kmalu spremenila 1
spremenila na 2
na Morgan. 1
Morgan. Kmalu 1
tem, leta 3
1926, se 1
z Rose 1
Rose Riekher. 1
Riekher. Kmalu 1
zatem, leta 1
2000 se 5
se letalo 1
letalo upokojili. 1
upokojili. Kmalu 1
zatem najde 1
najde Ben 1
Ben Davida 1
Davida s 1
krvjo na 1
na zapestjih, 1
zapestjih, podobno 1
imela Maria 1
Maria med 1
med izganjanjem. 1
izganjanjem. Kmalu 1
zatem, ob 1
ob izbruhu 2
izbruhu ruske 1
ruske državljanske 1
mesto Gatčina 1
Gatčina zvesto 1
zvesto Belemu 1
Belemu gibanju, 1
gibanju, je 1
palačo 27. 1
oktobra 1917 1
1917 obiskal 1
obiskal predsednik 1
predsednik Aleksander 1
Aleksander Kerenski. 1
Kerenski. Kmalu 1
postal vodja 9
vodja razvojnega 1
razvojnega oddelka 2
in laboratorija 1
laboratorija v 4
v Vegi. 1
Vegi. Kmalu 1
zatem se 9
Spears, oblečena 1
v rožnat 2
rožnat modrček, 1
modrček, bel 1
bel krznen 2
krznen plašč 2
in krilo 2
krilo iz 2
iz džinsa, 2
džinsa, ponovno 1
ponovno pojavila 2
na telefonu 2
telefonu ter 1
ter pričela 1
pričela nastopati 1
nastopati s 1
s pesmijo. 1
pesmijo. Kmalu 1
je Murat 2
Murat II. 1
II. Kmalu 1
so St. 1
St. Kmalu 1
v socialno 2
socialno zgodovino, 1
zgodovino, preko 1
katere prikazuje 1
prikazuje nenehen 1
nenehen boj 2
boj človekovih 1
človekovih želj 1
želj ter 1
njegove vzpone 1
padce. Kmalu 1
skupini zavzetih 1
zavzetih kristjanov, 1
kristjanov, ki 2
je zbirala 1
zbirala okrog 1
okrog samostana 1
samostana Port 1
Port Royal, 1
Royal, in 1
ji ostal 1
zvest do 1
je vreme 3
vreme izredno 1
izredno ohladilo. 1
ohladilo. Kmalu 1
vzhod z 3
dobro opremljeno 1
opremljeno vojsko. 1
vojsko. Kmalu 1
se Miley 1
Cyrus skuša 1
skuša prikazati 1
prikazati izza 1
izza avta, 1
avta, vendar 1
jo začne 3
začne preganjati 1
preganjati množica 1
množica paparazzev 1
paparazzev s 1
svojimi kamerami. 1
kamerami. Kmalu 1
zatem sledi 1
sledi album 1
album Smear 1
Smear Campaign, 1
Campaign, ki 1
dosega kvalitete 1
kvalitete predhodnika 1
predhodnika (zdi 1
(zdi se, 1
se, kot 5
za ostanek 1
ostanek materiala 1
materiala ob 1
ob pripravi 1
pripravi plošče 1
plošče The 1
The Code 1
Code is 1
is Red. 1
Red. Kmalu 1
bili obtoženi, 1
obtoženi, da 1
da facebook 1
facebook zbira 1
zbira sms 1
sms sporočila, 1
sporočila, telefonske 1
telefonske klice. 1
klice. Kmalu 1
oblasti izvedele, 1
izvedele, da 1
so Poyi 1
Poyi ubili 1
ubili štiri 1
štiri ali 3
ali pet 2
potovali v 4
v Concepción. 1
Concepción. Kmalu 1
so predstavniki 5
predstavniki državnega 1
državnega udara 4
udara napovedali, 1
napovedali, da 2
je Allende 1
Allende storil 1
storil samomor. 6
samomor. Kmalu 1
pri notarju 1
notarju urejali 1
urejali doto 1
doto in 3
kar gre 1
gre očetu. 1
očetu. Kmalu 1
uprli Kőszegi. 1
Kőszegi. Kmalu 1
so Teodoro 1
Teodoro obtožili, 1
s Presijanom 1
Presijanom Bolgarskim 1
Bolgarskim načrtuje 1
načrtuje zaroto 1
zaroto in 3
in prevzem 1
prevzem prestola. 1
prestola. Kmalu 1
tem, v 3
prvem krogu, 3
krogu, je 2
Nuvolari na 1
bil smrtno 1
smrtno ponesrečil 4
ponesrečil Pedrazzini, 1
Pedrazzini, naletel 1
na dirkalnik 1
dirkalnik stoječ 1
stoječ Trossija 1
Trossija sredi 1
sredi proge. 1
proge. Kmalu 1
zatem, v 1
v Relais 1
Relais de 1
de Balcon 1
Balcon se 1
se Artuby 1
Artuby izliva 1
v Verdon. 1
Verdon. Kmalu 1
zatem zapade 1
zapade v 1
v depresijo, 1
depresijo, po 1
po okrevanju 1
okrevanju pusti 1
pusti študij 1
časa preda 1
preda brezskrbnemu 1
brezskrbnemu življenju. 1
življenju. KMC 1
KMC spada 1
med okroglocelične 1
okroglocelične drobnocelične 1
drobnocelične tumorje. 1
tumorje. Kmečka 1
Kmečka dejavnost, 1
dejavnost, predvsem 2
pa položaj 1
cesti od 4
od Pariza 1
Pariza do 1
do Dreuxa 1
Dreuxa in 1
in Normandije, 1
Normandije, sta 1
ji prinesla 1
prinesla blagostanje, 1
blagostanje, z 1
z vrhom 5
vrhom konec 1
konec 13. 3
stoletja, tim. 1
tim. stoletja 1
stoletja sv. 1
sv. Kmečka 1
Kmečka opravila 1
opravila skozi 1
čas. Kmečka 1
Kmečka poroka 1
poroka (1567) 1
in Kmečki 1
Kmečki ples 1
ples (1569) 1
(1569) sta 1
tudi Brueglovi, 1
Brueglovi, in 1
imata isto 1
isto poročno 1
poročno temo 1
temo in 1
in prvine 1
prvine ter 1
ter sta 2
bili naslikani 2
naslikani v 1
istem obdobju 7
v Brueglovih 1
Brueglovih poznejših 1
poznejših letih. 2
letih. Kmečki 1
Kmečki človek 1
človek nima 1
nima idealnih 1
idealnih čustev 1
čustev in 4
in hotenj, 1
hotenj, v 1
njem deluje 1
deluje ena 2
sama strast, 1
strast, boj 1
za goli 2
goli obstanek 1
obstanek in 1
in borno 1
borno imetje. 1
imetje. Kmečko 1
Kmečko prebivalstvo 2
seboj prineslo 1
prineslo kulturo 1
znanje. Kmečko 1
bilo dobro 4
dobro preskrbljeno 1
preskrbljeno in 1
ni prihajalo 2
do uporov, 1
uporov, kot 1
Evropi. Kmete 1
Kmete so 1
so zapirali 2
zapirali v 1
v cerkve 2
jih zažigali. 1
zažigali. Kmete 1
Kmete z 1
velikimi posestvi 1
posestvi so 1
pri železniški 1
železniški družbi 1
družbi silili 1
silili k 1
k prodaji 1
prodaji zemljišč 1
zemljišč za 1
za železnice. 1
železnice. Kmetije, 1
Kmetije, ki 1
so vpisane 1
vpisane v 1
register ekoloških 1
ekoloških kmetij, 1
kmetij, imajo 1
imajo certifikat, 1
certifikat, ki 1
zagotavlja pristnost 1
pristnost in 1
in neoporečnost 1
neoporečnost pridelkov. 1
pridelkov. Kmetije 1
Kmetije so 1
dnu doline, 2
doline, pobočja 1
pobočja nad 3
nad dolino 3
dolino so 1
so strma 1
strma in 4
in gozdnata. 1
gozdnata. Kmetijska 1
Kmetijska letala 2
letala delujejo 1
delujejo učinkoviteje 1
učinkoviteje na 1
večjih poljih. 1
poljih. Kmetijska 1
lahko namensko 1
namensko grajena 1
grajena ali 1
so predelana 1
predelana manjša 1
manjša letala. 1
letala. Kmetijska 1
Kmetijska proizvodnja, 1
proizvodnja, vključno 1
z ovcami 1
ovcami in 1
in govedom, 1
govedom, še 1
naprej igra 1
vlogo. Kmetijska 1
Kmetijska zemljišča 1
zemljišča kantona 1
kantona Aargau 1
Aargau so 1
najbolj rodovitnimi 1
rodovitnimi v 1
Švici. Kmetijske 1
Kmetijske subvencije 1
subvencije EU 1
letih znižale, 1
znižale, vendar 1
vedno znašale 1
znašale 8 1
milijard dolarjev 2
letu 2007. 2
2007. Kmetijski 1
Kmetijski pridelki 1
pridelki so 1
se predelovali 1
predelovali predvsem 1
v kruh, 1
kruh, sir, 1
sir, maslo 1
maslo in 2
in vino. 3
vino. Kmetijski 1
Kmetijski proizvodi 1
proizvodi so 1
postali pomemben 2
pomemben sektor 1
sektor gospodarstva. 1
gospodarstva. Kmetijsko-gozdarstvo 1
Kmetijsko-gozdarstvo je 1
najbolj primerno 2
puščavi. Kmetijstvo 1
Kmetijstvo in 1
in živinoreja 1
živinoreja sta 1
sta prinesla 2
prinesla nove 2
nove razmere 1
in plast 1
plast 3 1
3 D 1
D (stone-age 1
(stone-age zoo 1
zoo jo 1
imenoval Schmidt) 1
Schmidt) je 1
očitno izgubila 1
izgubila pomen 1
pomen pašne 1
pašne skupnosti. 1
skupnosti. Kmetijstvo 1
Kmetijstvo je 4
njena osnovna 1
osnovna izobrazba 1
in dolga 4
dolga je 2
pot, kjer 1
s kmetijstvom 3
kmetijstvom vseskozi 1
vseskozi srečevala. 1
srečevala. Kmetijstvo 1
je usmerjeno 3
v živinorejo, 1
živinorejo, ki 1
je tradicionalna 2
tradicionalna gospodarska 1
gospodarska panoga. 1
panoga. Kmetijstvo 1
meri posledica 5
posledica namakalnih 1
namakalnih del. 1
del. Kmetijstvo 1
zelo razširjeno 1
razširjeno na 2
na planoti, 2
planoti, tudi 1
tudi pridelava 1
pridelava žitaric, 1
žitaric, zelenjave, 1
zelenjave, vinogradništvo, 1
vinogradništvo, gojijo 1
gojijo plemensko 1
plemensko govedo, 1
govedo, ovce, 1
ovce, prašiče 1
prašiče in 2
in perutnino. 1
perutnino. Kmetijstvo 1
Kmetijstvo pa 1
žalost propada. 1
propada. Kmetijstvo 1
Kmetijstvo se 1
pojavilo šele 1
v 3. 13
štetjem zaradi 1
in terena 1
terena ter 1
ter pomanjkanja 1
pomanjkanja primernih 1
primernih orodij 1
obdelavo zemlje. 1
zemlje. Kmetje 1
Kmetje in 1
in gospoda, 1
gospoda, duhovniki 1
duhovniki in 5
in neduhovniki: 1
neduhovniki: vsi 1
ga spoštovali 2
spoštovali in 1
in ljubili, 1
ljubili, koderkoli 1
koderkoli je 1
je bival. 2
bival. Kmetje 1
Kmetje iz 1
so skrivali 1
skrivali svoje 1
svoje žito 1
žito v 1
v zemljankah 1
zemljankah in 1
in vozili 1
vozili živino 1
živino v 1
gozd. Kmetje 1
Kmetje jo 1
jo streljajo 2
streljajo ali 1
ali ulovijo. 1
ulovijo. Kmet 1
Kmet je 1
je planil 1
planil v 1
enim udarcem 1
udarcem volku 1
volku razbil 1
razbil glavo. 1
glavo. Kmetje 1
Kmetje pripovedujejo, 1
pripovedujejo, kaj 1
morali pretrpeti 1
pretrpeti zaradi 1
zaradi gospode. 1
gospode. Kmetje 1
Kmetje so 4
pozvani za 1
delo med 5
med avgustom 2
avgustom in 3
in oktobrom 3
oktobrom - 1
- obdobje 2
obdobje pomanjkanja 1
pomanjkanja hrane 4
hrane - 1
nadzorom mestnih 1
mestnih tempeljskih 1
tempeljskih organov, 1
organov, s 1
so lajšali 1
lajšali brezposelnost. 1
brezposelnost. Kmetje 1
dobili slabo 1
slabo zemljo 1
zemljo ali 2
jo dobili 2
dobili premalo 1
preživetje. Kmetje 1
imeli radi, 1
radi, saj 1
bila svetovalka 1
svetovalka za 2
za sejanje. 1
sejanje. Kmetje 1
so pridelovali 1
pridelovali tudi 1
veliko čebule, 1
čebule, ki 1
s konjsko 6
konjsko vprego 3
vprego in 1
in vozovi 1
vozovi vozili 2
vozili na 2
na Ptuj 1
Ptuj in 1
v Varaždin. 1
Varaždin. Kmetje 1
Kmetje z 1
z Zadrečke 1
Zadrečke doline, 1
doline, katerih 1
katerih krave 1
krave je 2
je pasel, 1
pasel, so 1
šali obljubili, 1
obljubili, da 2
lahko naraščaj 1
naraščaj črede 1
črede obdržal, 1
obdržal, a 1
mu poslali 1
poslali samo 1
samo neplodne 1
neplodne krave. 1
krave. Kmetom 1
Kmetom je 1
bilo omogočeno 1
omogočeno imeti 1
imeti več 2
zemlje, saj 1
številni izmed 1
njih pomrli 1
pomrli in 1
njihove razmere 1
se izboljšale. 1
izboljšale. Kmetovanje 1
Kmetovanje brez 1
brez obdelave 1
obdelave tal 1
tal je 3
primerna metoda 1
shranjevanje ogljika, 1
ogljika, saj 1
se ogljik 1
ogljik zadržuje 1
v tleh 4
tleh v 2
obliki organskih 1
organskih snovi. 3
snovi. Kmetovanje 1
Kmetovanje je 2
od letnega 2
letnega cikla 1
cikla Nila. 1
Nila. Kmetovanje 1
samostojno izviralo 1
izviralo iz 2
delov sveta, 2
sveta, saj 2
se družbe 1
družbe nabiralcev 1
nabiralcev lovcev 1
lovcev preusmerile 1
preusmerile na 1
na proizvodnjo 2
proizvodnjo hrane 3
na zajemanje 2
zajemanje hrane. 1
hrane. Kmetovanje 1
Kmetovanje v 1
v Turpanski 1
Turpanski kotlini 1
kotlini je 2
posebej znano 1
znano po 8
po pridelavi 1
pridelavi sadja. 2
sadja. Kmetovo 1
Kmetovo hitenje 1
hitenje in 1
in naprezanje 1
naprezanje je 1
prikazano brez 1
brez vsake 3
vsake idealizacije. 1
idealizacije. Kmet 1
Kmet po 1
treh dneh 11
dneh pride 1
na dogovorjeno 1
dogovorjeno mesto 1
in skrit 1
skrit sliši 1
sliši hudobca 1
hudobca peti: 1
peti: »To 1
dobro zame, 1
zame, da 1
da kmetič 1
kmetič ne 1
da mi 1
mi Špicparkeljc 1
Špicparkeljc je 1
je ime.« 1
ime.« Kmet 1
Kmet se 1
več pečal 1
pečal s 1
s ponarejenim 1
ponarejenim denarjem. 1
denarjem. Kmet 1
Kmet tega 1
ni sprejel 4
in graščak 1
graščak ga 1
je stradal 1
stradal do 1
smrti. K 1
K naddiakonatu 1
naddiakonatu so 1
so spadale 6
spadale župnije 1
župnije pri 1
pri Šentandražu 1
Šentandražu (s 1
(s stolnico), 1
stolnico), Sv. 1
Sv. K 1
K najpomembnejšim 1
najpomembnejšim delom 1
delom te 1
te kategorije 3
kategorije spadajo 1
spadajo Godard 1
Godard in 1
in Spillane. 1
Spillane. K 1
K naselju 2
naselju pripadajo 1
tudi okoliški 2
okoliški zaselki: 1
zaselki: Jelše, 1
Jelše, Kalec 1
Kalec in 1
in Žunovec, 1
Žunovec, ki 1
na razgledni 2
razgledni vzpetini 1
vzpetini poleg 1
Petra nad 1
nad Zabukovjem 1
Zabukovjem ob 1
med trebanjsko 1
trebanjsko in 1
in litijsko 1
litijsko občino. 1
občino. K 1
naselju spada 1
spada še 1
še nekdanji 1
nekdanji mlin 1
mlin pri 1
pri Bridovcu 1
Bridovcu z 1
z jezom 1
jezom na 1
na reki 14
reki Reki 2
Reki in 2
in Novakova 1
Novakova domačija 1
domačija z 1
lepo ohranjeno 2
ohranjeno hišo 1
črno kuhinjo, 1
kuhinjo, ki 1
1856 in 1
in mlinom, 1
mlinom, ki 1
zgrajen že 1
prej. K 1
K naslovu 1
naslovu je 2
najprej želel 2
želel dodati 1
dodati še, 1
pesmi za 9
za sanje, 1
sanje, a 1
koncu premislil, 1
premislil, saj 1
to dovolj 2
dovolj razvidno 1
pesmi same. 1
same. Knavs 1
Knavs je 1
najboljših obrambnih 1
obrambnih igralcev 1
zgodovini slovenskega 1
slovenskega nogometa 1
nogometa in 2
izmed tistih 2
tistih slovenskih 1
slovenskih nogometašev, 1
nogometašev, ki 1
ki uspešno 2
uspešno igra 1
večjih evropskih 2
evropskih ligah. 1
ligah. Kneginja 1
Kneginja Konstanca 1
Konstanca je 2
umrla okoli 1
leta 1163/1167. 1
1163/1167. K 1
K neopaznosti 1
neopaznosti ugriza 1
ugriza pri 1
vseh stopnjah 1
stopnjah razvoja 1
razvoja prispevajo 1
prispevajo tudi 4
tudi sekrecije 1
sekrecije klopa, 1
klopa, ki 1
ki preprečujejo 8
preprečujejo ali 1
ali zavirajo 1
zavirajo zaznavo 1
zaznavo srbenja 1
srbenja ali 1
ali bolečine 1
bolečine na 1
ugriza. Knez 1
Knez bi 1
za garanta 1
garanta za 1
svojo zvestobo 2
zvestobo sultanu 1
sultanu izročiti 1
izročiti svojega 1
svojega najstarejšega 1
najstarejšega sina 2
sina Mirceo 1
Mirceo Marka. 1
Marka. Knez 1
Knez Borna 1
medtem umrl, 1
umrl, zamenjal 1
je nečak 1
nečak Ladislav. 1
Ladislav. Kneževine 1
Kneževine v 1
zgodnji Kijevski 1
Kijevski Rusiji 2
Rusiji so 1
sistemu vladanja, 1
vladanja, vojaški 1
organizaciji in 7
in pravnem 1
pravnem sistemu 1
sistemu nekatere 1
nekatere značilnosti, 2
bile primerljive 1
primerljive s 1
s Hazari 1
Hazari in 1
drugimi stepskimi 1
stepskimi ljudstvi. 1
ljudstvi. Knez 1
Knez je 2
je majhna, 2
majhna, pisana 1
pisana riba, 1
dolžino. Knez 1
biti plemič, 1
plemič, star 1
star najmanj 1
najmanj 30 2
30 let. 4
let. Knezonadškof 1
Knezonadškof Johann 1
Johann Ernst 1
Ernst von 1
von Thun 1
Thun je 1
je zgradbo 1
zgradbo cerkve 1
cerkve gradil 1
gradil kljub 1
kljub nasprotovanju. 1
nasprotovanju. Knezoškof 1
Knezoškof Janez 1
Janez I. 1
posvetil prenovljeno 1
prenovljeno cerkev 1
njene oltarje 1
oltarje 27. 1
27. julija 3
julija 1208. 1
1208. Knezoškof 1
Knezoškof ni 1
videl možnosti 1
obnovo svoje 1
predal svoje 1
svoje knežje 1
knežje pravice 2
pravice cesarju, 1
cesarju, skupščina 1
skupščina province 1
province Overijssel 1
Overijssel pa 1
januarju 1528 1
1528 priznala 1
priznala cesarja 1
kot suverena. 1
suverena. Knipper 1
Knipper ima 1
pomenov. K 1
K njej 1
prihajali z 1
različnimi željami 1
željami in 2
in nameni, 1
nameni, ki 1
pa Magdaleni 1
Magdaleni niso 1
vedno všeč. 1
všeč. K 1
K njemu 1
prišla antropologinja 1
antropologinja Sally 1
Sally Colorado, 1
Colorado, ki 1
ima njegov 2
oče starodavni 1
starodavni majevski 1
majevski kodeks, 1
kodeks, ki 1
vsebuje zdravilske 1
zdravilske skrivnosti. 1
skrivnosti. Knjiga 1
Knjiga 15. 1
15. Ljubljana: 1
Ljubljana: Mladinska 2
Mladinska knjiga 6
knjiga Marca 1
Marca 2016 2
je Teološka 1
Ljubljani podelila 3
podelila naziv 5
naziv častnega 5
častnega senatorja 1
senatorja za 1
zasluge na 4
znanstvenih področjih. 1
področjih. Knjiga 1
Knjiga 4. 1
4. Ljubljana: 1
knjiga O 2
O katalogizaciji 1
katalogizaciji je 1
vseh povojnih 1
povojnih krajših 1
krajših ali 2
ali daljših 2
daljših knjižničarskih 1
knjižničarskih strokovnih 1
strokovnih natečajih 1
natečajih in 1
kot honorarni 1
honorarni delavec 1
delavec na 2
na katedri 4
katedri za 3
za knjižničarstvo 1
knjižničarstvo Pedagoške 1
Pedagoške akademije 2
akademije Ljubljana. 1
Ljubljana. Knjiga 1
Knjiga Bog 1
kot zabloda 1
zabloda je 1
v 31 2
31 drugih 1
drugih jezikov 3
je Dawkinsonova 1
Dawkinsonova najpopularnejša 1
najpopularnejša knjiga. 1
knjiga. Knjiga 1
Knjiga Ceca 1
Ceca idealno 1
idealno naša 1
naša na 1
strani Yu4you. 1
Yu4you. Knjiga 1
Knjiga Grenko 1
Grenko spoznanje 1
spoznanje je 2
osmih romanov 1
romanov v 1
v zbirki, 1
zbirki, ki 2
se navezujejo 3
navezujejo drug 1
drugega. Knjiga 1
Knjiga Hanov, 1
Hanov, končana 1
leta 82, 1
82, prva 1
prva omenja 1
omenja Japonsko 1
Japonsko (Wa), 1
(Wa), ki 1
100 kraljestev. 1
kraljestev. Knjiga 1
Knjiga Home 1
Home je 1
opisovala njeno 1
njeno mladost 1
mladost v 3
Britaniji, ki 3
spremljala glasba, 1
glasba, konča 1
konča pa 1
letu 1962, 1
vlogo Mary 1
Mary Poppins. 2
Poppins. Knjiga 1
Knjiga ima 2
ima 8 3
8 poglavij, 1
časovnem okviru. 1
okviru. Knjiga 1
tudi nadaljevanje 3
naslovom Vsakih 1
Vsakih sedem 1
sedem valov. 1
valov. Knjiga, 1
Knjiga, izdana 1
2019, razlaga, 1
razlaga, kako 2
so drzni 1
drzni podnebni 1
podnebni ukrepi, 1
jih zahteva 1
zahteva Green 1
Green New 1
New Deal, 1
Deal, nujni 1
nujni načrt 1
za pravično 2
pravično in 2
in uspešno 8
uspešno družbo 1
družbo ter 2
ter preživetje 1
preživetje našega 1
našega planeta, 1
planeta, saj 1
je podnebna 1
podnebna kriza 1
kriza iz 1
iz prihodnje 1
prihodnje nevarnosti 1
nevarnosti spremenila 1
v pereč 1
pereč izredni 1
izredni dogodek. 1
dogodek. Knjiga 1
Knjiga iz 2
iz Kellsa 1
Kellsa je 1
Stari knjižnici 1
knjižnici (Old 1
(Old Library) 1
Library) skupaj 1
s Knjigo 3
Knjigo iz 2
iz Durrowa 1
Durrowa (besedilo 1
(besedilo štirih 1
štirih evangelijev, 1
evangelijev, ki 1
najverjetneje nastal 1
opatiji Durrow), 1
Durrow), Knjigo 1
iz Howtha 1
Howtha (zgodovinski 1
(zgodovinski vir 1
vir pomembne 1
pomembne vrednosti) 1
vrednosti) in 1
drugimi starodavnimi 1
starodavnimi besedili. 1
besedili. Knjiga 1
iz Lindisfarna, 1
Lindisfarna, Northumbria, 1
Northumbria, c. 1
c. 715; 1
715; dekoracija 1
dekoracija besedila 1
besedila začetka 1
začetka Mateja: 1
Mateja: Liber 1
Liber generationis 1
generationis Jesu 1
Christi filii 1
filii David, 1
David, filii 1
filii Abraham. 1
Abraham. Knjiga 1
Knjiga je 28
bila avtorjev 1
avtorjev prispevek 1
prispevek ob 1
ob Mednarodnem 1
Mednarodnem letu 1
letu turizma 1
turizma 1967. 1
1967. Knjiga 1
napisana jeseni 1
leta 1775, 2
1775, Bergmanu 1
Bergmanu jo 1
leta 1776, 2
1776, objavljena 1
objavljena pa 1
leta 1777. 2
1777. Knjiga 1
bila odmevna 1
odmevna in 1
izšla kar 1
delih, in 2
sicer : 1
: Otrok 1
Otrok med 1
med bojem 2
bojem (spisi 1
(spisi do 1
let starih 3
starih otrok, 1
otrok, prvi 1
prvi del), 1
del), Uporna 1
Uporna srca 1
srca (spisi 1
(spisi mladine, 1
mladine, drugi 1
drugi del). 1
del). Knjiga 1
prvi priročnik 1
priročnik o 1
o logičnem 1
logičnem pozitivizmu 1
pozitivizmu v 1
jeziku kot 1
novo razvil 1
razvil Dunajski 1
Dunajski krog. 1
krog. Knjiga 1
izšla kljub 1
kljub močnemu 2
močnemu nasprotovanju 1
nasprotovanju takratne 1
takratne oblasti, 1
oblasti, natančneje 1
natančneje Agitpropa, 1
Agitpropa, ki 1
je rokopisu 1
rokopisu očitala, 1
ohranja bajke 1
bajke in 2
in vraže. 1
vraže. Knjiga 1
2008 pri 1
založbi Modrijan 1
Modrijan d.o.o. 1
d.o.o. Izid 1
Izid zbirke 1
zbirke Euroman 1
Euroman je 1
je denarno 1
denarno podprlo 1
podprlo Ministrstvo 1
Slovenije. Knjiga 1
izšla ob 1
35. letnici 1
letnici osvoboditve 1
osvoboditve (1980). 1
(1980). Knjiga 1
izšla s 1
finančno podporo 4
podporo Ministrstva 1
RS. Knjiga 1
Italiji 2002, 1
2002, in 1
prevedena takoj 1
takoj v 6
veliko jezikov 1
skupni večmilijonski 1
večmilijonski nakladi. 1
nakladi. Knjiga 1
nakladi 4000 1
4000 izvodov. 1
izvodov. Knjiga 1
zbirki Beletrina 1
Beletrina Študentske 1
Študentske založbe. 1
založbe. Knjiga 1
v Zbirki 3
Zbirki Slovenska 1
Slovenska zgodba 1
zgodba založbe 1
založbe DZS 1
DZS (druga 1
(druga izdaja). 1
izdaja). Knjiga 1
Zbirki Žepnice. 1
Žepnice. Knjiga 1
obliki pričevanj 1
pričevanj različnih 1
različnih oseb, 1
bile povezane 3
z diamantom. 1
diamantom. Knjiga 1
podlagi pogovorov 1
pogovorov med 1
med avtorjem, 1
avtorjem, Fidelom 1
Fidelom Castrom 1
Castrom in 1
in Che 1
Che Guevaro. 1
Guevaro. Knjiga 1
je poskus 5
poskus poročila 1
je ljudem 3
ljudem iz 1
različnih družbenih 4
družbenih razredov 1
razredov dogajalo 1
dogajalo in 1
in zgodilo 2
zgodilo v 12
v turbulentnih 3
turbulentnih povojnih 1
povojnih časih 1
časih rušenja 1
rušenja vseh 1
vseh prejšnjih 1
prejšnjih družbenih 1
družbenih institucij, 1
institucij, ter 1
ter kako 4
nova družbena 2
družbena resničnost 1
resničnost posegla 1
posegla v 2
njihove življenjske 1
življenjske načrte. 1
načrte. Knjiga 1
uspešnica, zaradi 1
sledili večkratni 1
večkratni ponatisi 1
ponatisi takoj 1
po izidu. 1
izidu. Knjiga 1
burne odzive, 1
odzive, ki 2
večjih javnih 1
javnih polemik 1
polemik o 2
in pomenu 2
pomenu holokavsta 1
holokavsta v 1
zahodni javnosti. 1
javnosti. Knjiga 2
prejela zlato 4
zlato nalepko 1
nalepko z 1
z NOMINACIJO 1
NOMINACIJO 2010 1
za Najboljšo 1
Najboljšo ekološko 1
ekološko slikanico. 1
slikanico. Knjiga 1
Ljubljani pri 4
pri Cankarjevi 1
Cankarjevi založbi. 1
založbi. Knjiga 1
takrat doživela 1
doživela 4 1
4 ponatise. 1
ponatise. Knjiga 1
2001. Knjiga 1
na poglavja, 1
poglavja, pri 1
vsak naslov 1
naslov predstavlja 1
predstavlja eno 6
naslednjih dvanajstih 2
dvanajstih posebnih 1
posebnih življenjskih 1
življenjskih pravil, 1
pravil, kot 1
je razloženo 1
razloženo v 1
v eseju. 1
eseju. Knjiga 1
štiri dele. 2
dele. Knjiga 1
rezultat raziskovanj, 1
raziskovanj, ki 1
izvajajo strokovnjaki 1
strokovnjaki in 4
vsebuje povzetek 1
povzetek odkritij, 1
odkritij, nekaj 1
nekaj fotografij 1
fotografij ter 1
ter priporočila 1
priporočila glede 1
glede ohranjanja 2
ohranjanja ostankov 1
ostankov kot 1
tudi podrobnosti 2
o 184 1
184 primerih 1
primerih najdb. 1
najdb. Knjiga 1
iz šestih 3
šestih krajših 1
krajših proznih 1
proznih enot. 1
enot. Knjiga 1
vsebovala zapiske 1
zapiske o 1
o pravilni 2
pravilni prehrani, 1
prehrani, pravi 1
pravi telesni 1
telesni dejavnosti 1
dejavnosti ter 1
ter primerni 1
primerni higieni. 1
higieni. Knjiga 1
za tedanje 2
tedanje razmere 2
razmere predstavljala 1
predstavljala izjemen 1
izjemen uredniški 1
uredniški in 1
in tiskarski 1
tiskarski izdelek. 1
izdelek. Knjiga 1
Knjiga Mormon 1
Mormon ne 1
ne govori 4
govori izrecno 1
izrecno o 1
o praksah 1
praksah v 1
teh nefijskih 1
nefijskih templjih, 1
templjih, so 1
narejene "po 1
"po načinu 1
načinu Salomonovega 1
Salomonovega templja" 1
templja" in 1
kot zbirališče 1
zbirališče za 2
politične dogodke 1
dogodke (npr. 1
(npr. Moz 1
Moz 1-6; 1
1-6; 3. 1
3. Nefi 1
Nefi 11-26). 1
11-26). Knjiga 1
Knjiga nudi 1
nudi pogled 1
pogled v 4
v tradicije 1
metode zdravljenja 1
zdravljenja v 1
v grških 2
in rimskih 1
rimskih časih. 2
časih. Knjiga 1
Knjiga obsega 1
obsega šestindvajset 1
šestindvajset strani, 1
strani, na 6
se zgodba 9
zgodba prepleta 1
prepleta s 1
s pesmimi. 1
pesmimi. Knjiga 1
Knjiga odpira 1
o smislu 5
smislu življenja, 2
življenja, osebni 1
osebni odgovornosti, 2
odgovornosti, našem 1
našem odnosu 1
do ljubezni, 1
ljubezni, smrti, 1
smrti, ubijanja, 1
ubijanja, korupcije, 1
korupcije, morale 1
morale in 3
in načel. 1
načel. Knjiga 1
Knjiga ognja 1
posvečena bojni 1
bojni strategiji. 1
strategiji. Knjiga 1
Knjiga o 2
o mestu 1
mestu dam 1
dam je 1
je uspešnica, 1
uspešnica, obravnava 1
obravnava vprašanja 1
vprašanja enakosti 1
enakosti med 2
spoloma. Knjiga 1
Knjiga O 2
O nastanku 2
nastanku vrst 1
za laike 1
laike in 1
ob objavi 2
objavi deležna 1
deležna pozornosti 1
pozornosti širše 1
širše javnosti. 2
Knjiga opisuje 1
opisuje zgodovino 2
zgodovino predavanja 1
predavanja od 1
od 17. 5
stoletja od 2
od današnjega 1
časa. Knjiga 1
O življenju, 1
življenju, vesolju 1
vesolju in 2
sploh vsem 1
vsem je 2
del t. 3
i. »trilogije 1
»trilogije v 1
petih delih« 1
delih« pisatelja 1
pisatelja Douglasa 1
Douglasa N. 1
N. Adamsa. 1
Adamsa. Knjiga 1
Knjiga praznine 1
praznine nudi 1
nudi ključ 1
ključ k 2
k razumevanju 3
razumevanju Heiho, 1
Heiho, vendar 1
obvladovanje Heiho. 1
Heiho. Knjiga 1
Knjiga pripoveduje 1
o Cerpin 1
Cerpin Taxtu 1
Taxtu (ki 1
včasih nanaša 1
na »junaka« 1
»junaka« albuma) 1
albuma) in 1
njegovem samomoru. 1
samomoru. Knjiga 1
Knjiga Proofs 1
Proofs and 1
and Refutations 1
Refutations objavljena 1
objavljena po 1
smrti, temelji 1
tem delu. 1
delu. Knjiga 1
Knjiga Rimski 1
Rimski pontifikal 1
pontifikal (Pontificale 1
(Pontificale Romanum) 1
Romanum) z 1
z liturgičnimi 1
liturgičnimi obredi, 1
obredi, ki 1
jih opravljali 1
opravljali vsi 1
vsi škofje, 1
škofje, in 1
in oblika 1
oblika liturgije, 1
liturgije, znane 1
kot pontifikalna 1
pontifikalna visoka 1
visoka maša, 1
maša, pričata, 1
pričata, da 1
naslov pontifex 1
pontifex uporabljal 1
uporabljal v 6
širšem smislu. 1
smislu. Knjiga 1
Knjiga se 2
izidom v 1
Sloveniji uvrstila 1
uvrstila med 8
med finaliste 1
finaliste nagrade 1
nagrade Kinderboekwinkelprijs 1
Kinderboekwinkelprijs 2009. 1
2009. Knjiga, 1
Knjiga, sestavljena 1
iz Burroughsovih 1
Burroughsovih pisem 1
pisem Ginsbergu 1
Ginsbergu The 1
The Yage 1
Yage Letters 1
Letters je 2
1963. Knjiga 1
uvodom nečaka 1
nečaka mestne 1
mestne gospe. 1
gospe. Knjiga 1
Knjiga sicer 1
sicer osvetljuje 1
osvetljuje obdobje 1
obdobje polpretekle 1
polpretekle slovenske 1
slovenske zgodovine, 1
zgodovine, a 1
a omogoča 1
tudi boljše 1
razumevanje sedanjosti. 1
sedanjosti. Knjiga 1
Knjiga Slovenščičarna 1
Slovenščičarna - 1
- Otroci 1
Otroci se 5
marali učiti, 1
učiti, zato 1
učiteljica Marika 1
Marika podajanje 1
podajanje učne 1
učne snovi 2
snovi naredila 1
naredila otrokom 1
otrokom bolj 1
bolj zanimivo. 1
zanimivo. Knjiga 1
Knjiga Type 1
Type and 1
and Image: 1
Image: The 1
The Language 2
Language of 2
of Graphic 1
Graphic Design 1
Design je 1
je logotip 1
logotip skupine 1
skupine opisala 1
kot »toplo 1
»toplo vernakularno 1
vernakularno obliko, 1
obliko, izvedeno 1
izvedeno v 2
v debelih 1
debelih pisemskih 1
pisemskih črkah 1
črkah z 1
z viktorijanskimi 1
viktorijanskimi pomiki 1
pomiki v 1
slogu športnih 1
športnih ekip 1
in nalepk 2
nalepk pomarančnih 1
pomarančnih zabojnikov. 1
zabojnikov. Knjiga 1
Knjiga vsebuje 3
vsebuje navodila 2
navodila za 10
uporabo, kjer 1
kjer piše, 1
je knjigo 6
knjigo možno 1
možno brati 1
brati na 1
načinov. Knjiga 1
več poglavij 1
poglavij in 2
ima 256 3
256 strani. 1
strani. Knjiga 1
vsebuje zemljevid, 1
zemljevid, ki 1
prikazuje nekatere 1
od pritokov 1
pritokov (neimenovani). 1
(neimenovani). Knjiga 1
Knjiga XIII 1
XIII je 1
primer pomemben 1
preučevanje spolnosti 1
spolnosti v 1
klasični in 2
in helenistični 1
helenistični Grčiji. 1
Grčiji. "knjiga 1
"knjiga živil") 1
živil") je 1
zbirka mednarodno 1
priznanih standardov 1
standardov in 1
in praks, 1
praks, navodil 1
navodil in 1
drugih priporočil, 1
priporočil, povezanih 1
z živili, 2
živili, njihovo 1
njihovo pridelavo 1
pridelavo in 1
in varnostjo. 1
varnostjo. Knjige, 1
Knjige, ki 1
jih objavlja 1
objavlja pri 1
pri najuglednejših 1
najuglednejših svetovnih 1
svetovnih založbah, 1
založbah, po 1
vrsti postajajo 1
postajajo akademske 1
akademske uspešnice. 1
uspešnice. Knjige 1
Knjige ni 1
mogoče prikazati 1
prikazati pred 1
pred 13. 1
13. stoletjem, 1
stoletjem, lahko 1
delno iz 2
pozne antike 2
antike in 2
druga nejasna 1
nejasna starodavna 1
starodavna besedila, 1
besedila, kot 1
sta Bahir 1
Bahir in 1
in Sefer 1
Sefer Yetzirah, 1
Yetzirah, je 1
obstajala v 2
številnih različicah. 1
različicah. Knjige 1
Knjige pripovedujejo 1
pripovedujejo o 1
o Izraelcih 1
Izraelcih po 1
po Mojzesovi 1
Mojzesovi smrti 1
njihovem prihodu 2
v Kanaan 1
Kanaan pod 1
pod Jozuetovim 1
Jozuetovim vodstvom. 1
vodstvom. Knjige 1
Knjige se 1
se tržijo 1
tržijo kot 2
kot nacionalni 2
nacionalni zaklad, 1
zaklad, najvišjo 1
najvišjo vrednost, 1
vrednost, kulturno 1
kulturno znamko, 1
ki definira 2
definira napredek 1
napredek celega 1
celega naroda. 1
naroda. Knjige 1
Knjige so 2
potem čakale 1
čakale več 1
let, vse 3
pomladi 1952, 1
1952, ko 2
jih preselili 2
v izpraznjeno 1
izpraznjeno pisarno 1
pisarno ukinjenega 1
ukinjenega KLO 1
KLO Bitnje, 1
Bitnje, pri 1
pri Kovaču, 1
Kovaču, Srednje 1
Srednje Bitnje 2
Bitnje 10. 1
10. Knjige 1
vsebino lahko 1
lahko obsežne 1
in presegajo 1
presegajo posameznikov 1
posameznikov spomin, 1
spomin, kar 1
je napravilo 1
napravilo izredno 1
izredno uporabne 1
uporabne kot 1
kot opomnik 1
opomnik in 1
pri resnih 1
resnih opravilih. 1
opravilih. Knjige 1
Knjige z 1
z mašnimi 1
mašnimi molitvami 1
molitvami so 1
začetku precej 1
precej neenotne. 1
neenotne. Knjigi 1
Knjigi Silve 1
Silve Trdinove 1
Trdinove na 1
na rob. 1
rob. Knjigo 1
Knjigo je 1
možno kupiti 1
kupiti tudi 1
času Hitlerjevega 2
Hitlerjevega vladanja 1
vladanja na 1
mehkimi ali 1
ali trdimi 1
trdimi platnicami. 1
platnicami. Knjigo 1
Knjigo Preteklost 1
Preteklost in 1
in misli 4
misli je 2
je Gercen 2
Gercen pisal 1
približno petnajst 5
petnajst let. 5
let. Knjigo 1
Knjigo Race 1
Race Differences 1
Differences in 1
in Intelligence 1
Intelligence je 1
je Lynn 1
Lynn napisal 1
največji pregled 1
pregled globalnih 1
globalnih podatkov 1
o kognitivnih 1
kognitivnih sposobnostih. 2
sposobnostih. K 1
K njim 1
njim domov 1
prišel kaplan 1
kaplan in 1
in vprašal 1
vprašal očeta, 1
očeta, kaj 1
kaj misli 1
misli početi 1
početi s 1
sinom. Književna 1
Književna nagrada, 1
podeljuje Einhardova 1
Einhardova fondacija 1
fondacija v 1
v Seligenstadtu 1
Seligenstadtu avtorjem 1
avtorjem izjemnih 1
izjemnih biografij. 1
biografij. Književni 1
Književni čas: 1
čas: ni 1
točno določen(»/. 1
določen(»/. Književni 1
Književni program 1
tudi razbrati 1
različnih izjav 1
izjav piscev, 1
piscev, ki 2
ki spadajo 7
isto literarno 1
literarno skupino. 1
skupino. Književnost 1
Književnost je 1
in 30. 6
30. letih 6
bolj politična, 1
politična, ko 1
družbi zaostril 1
zaostril konflikt 1
med konzervativnimi 1
konzervativnimi in 2
in progresivnimi 1
progresivnimi silami. 1
silami. Književnost 1
Književnost romantike 1
romantike ni 1
ni enotna 2
enotna literarna 1
literarna smer, 1
evropskih književnostih 1
književnostih uveljavila 1
uveljavila popolnoma 1
popolnoma enaka 1
enaka vsebinska 1
vsebinska načela, 1
načela, iste 1
iste ideje, 1
ideje, čustva 1
in snovi. 2
snovi. Knjižica 1
Knjižica je 1
sedaj edini 2
edini poskus 1
poskus miselne 1
miselne šole 1
francoske Nove 1
Nove desnice 1
desnice Alain 1
Alain de 1
de Benoist 1
Benoist v 1
knjigi Mein 1
Mein Leben: 1
Leben: Wege 1
Wege eines 1
eines Denkens 1
Denkens omeni, 1
omeni, da 2
da GRECE 1
GRECE ni 1
nikoli sinonim 1
francosko Novo 1
Novo desnico 1
desnico (Junge 1
(Junge Freiheit, 1
Freiheit, 2014). 1
2014). Knjižna 1
Knjižna izdaja 1
izdaja njegovega 1
njegovega Desetega 1
brata je 4
1938 izšla 1
pri samozaložbi 1
samozaložbi Kolman 1
Kolman in 1
in takoj 8
takoj dosegla 1
dosegla velik 1
velik uspeh, 2
kmalu razprodana. 1
razprodana. Knjižna 1
Knjižna kajkavščina 1
kajkavščina je 1
letu 1850 1
1850 prenehala, 1
prenehala, vendar 1
vendar če 1
bi ostala, 1
ostala, takrat 1
takrat prekmurski 1
prekmurski knjižni 1
naprej bi 1
bi bližal 1
bližal kajkavščini. 1
kajkavščini. Knjižna 1
Knjižna zbirka 1
zbirka Elenina 1
Elenina zgodba 1
zgodba je 2
delo avtorice 1
avtorice Barbare 1
Barbare Jelen, 1
Jelen, sestavljeno 1
dveh posameznih 1
posameznih knjig. 1
knjig. Knjižnica, 1
Knjižnica, 1959, 1
leto 3, 1
3, št. 1
št. Knjižnica 1
Knjižnica AGRFT 1
AGRFT pridobiva 1
pridobiva gradivo 1
gradivo z 4
z nakupi, 1
nakupi, darovi 1
darovi in 1
in zamenjavo. 1
zamenjavo. Knjižnica 1
Knjižnica EPF 1
EPF si 1
prizadeva še 1
še aktivneje 1
aktivneje sodelovati 1
študijskem in 1
in raziskovalnem 2
raziskovalnem procesu 1
procesu na 2
na fakulteti. 2
fakulteti. Knjižnica 1
Knjižnica ima 1
ima 70.000 1
70.000 knjižnih 1
knjižnih izvodov 1
izvodov zgodovinske 1
zgodovinske vrednosti, 1
vrednosti, iluminirane 1
iluminirane rokopise 1
rokopise in 3
in inkunabule, 1
inkunabule, od 1
tega kar 4
kar 30.000 1
30.000 enot 1
enot izpred 1
izpred leta 2
1800. Knjižnica 1
Knjižnica je 8
1683 in 1
prostorih v 3
vzhodnem delu 15
delu južnega 1
južnega konca 2
konca zahodnega 1
zahodnega krila. 1
krila. Knjižnica 1
del Knjižničnega 1
Knjižničnega informacijskega 1
sistema Univerze 1
Mariboru (KISUM), 1
(KISUM), ki 1
poleg Univerzitetne 1
Univerzitetne knjižnice 1
knjižnice Maribor 1
Maribor (UKM) 1
(UKM) sestavlja 1
sestavlja še 1
še 10 1
10 knjižnic 1
knjižnic fakultet 1
fakultet Univerze 2
Mariboru (UM). 1
(UM). Knjižnica 1
namenjena predavateljem 1
predavateljem oddelka 1
in študentom 3
študentom zgodovine, 1
zgodovine, njeni 1
njeni uporabniki 1
uporabniki pa 2
ostali študentje 1
študentje filozofske 1
filozofske fakultete, 1
fakultete, študentje 1
študentje ostalih 1
ostalih fakultet 1
Ljubljani ter 3
ter raziskovalci. 1
raziskovalci. Knjižnica 1
javnost. Knjižnica 2
poleg knjižnih 1
knjižnih nabav 1
nabav in 1
in redne 1
redne bibliotečne 1
bibliotečne obdelave 1
obdelave knjižnega 1
knjižnega in 1
in periodičnega 1
periodičnega tiska 1
tiska opravljala 1
opravljala tudi 1
tudi izposojevalno 1
izposojevalno službo, 1
službo, ne 1
za osebje 1
in študente 1
študente na 1
na fakulteti, 1
fakulteti, temveč 1
za ostalo 1
ostalo strokovno 1
strokovno javnost. 1
začela delati 6
delati septembra 1
2009, potem 1
bila 33 1
mesecev zaprta 1
zaradi prenove. 1
prenove. Knjižnica 1
preskrbljena z 1
z vodilno 1
vodilno literaturo 1
literaturo na 1
področju elektrotehniške 1
elektrotehniške znanosti, 1
znanosti, saj 3
znane založbe 1
založbe iz 1
vseh kontinentov 1
kontinentov pošiljale 1
pošiljale v 1
v recenzijo 1
recenzijo strokovne 1
knjige. Knjižnica 1
Knjižnica Medvode 1
Medvode je 1
pričela delovati 2
samostojna knjižnica. 1
knjižnica. Knjižnica 1
Knjižnica ni 1
imela stalnega 1
stalnega knjižničarja, 1
knjižničarja, ampak 1
vodili profesorji, 1
profesorji, ki 1
se menjavali 1
menjavali skoraj 1
leto. Knjižnica 1
Knjižnica Oddelka 1
klasično filologijo 2
filologijo je 1
edina v 2
Sloveniji, ki 6
je specializirana 1
to področje. 1
področje. Knjižnica 1
Knjižnica ostane 1
v poslopju 2
poslopju Univerze 1
Univerze do 1
ostalimi inštituti 1
inštituti in 2
in seminarji 1
seminarji preseli 1
novo stavbo 3
stavbo NUK-a, 1
NUK-a, kjer 1
kjer dobi 1
svoj prostor 3
pritličju stavbe. 1
stavbe. Knjižnica 1
Knjižnica pomaga 1
pomaga tudi 2
pri raziskovanju, 1
raziskovanju, sponzorira 1
sponzorira izobraževalne 1
izobraževalne dejavnosti, 1
dejavnosti, spodbuja 1
spodbuja bibliotekarstvo, 1
bibliotekarstvo, izvaja 1
izvaja mednarodne 1
mednarodne izmenjave 2
krepi sodelovanje 1
sodelovanje med 8
med domačimi 2
tujimi knjižnicami. 1
knjižnicami. Knjižnica 1
Knjižnica : 1
področje bibliotekarstva 1
bibliotekarstva in 1
in informacijske 2
informacijske znanosti, 1
znanosti, 38(3/4), 1
38(3/4), 141-145. 1
141-145. Knjižnica 1
Knjižnica se 1
kot cerkvena 1
cerkvena ladja 3
ladja za 2
majhno kapelo. 1
kapelo. Knjižnica 1
Knjižnica skrbi 1
skrbi tudi 2
prodajo učbenikov, 1
učbenikov, katerih 1
katerih založnik 1
založnik je 2
je Fakultete 1
za strojništvo. 1
strojništvo. Knjižnica 1
Knjižnica UP 1
UP VŠZI 1
VŠZI je 1
letu 2005/2006 1
2005/2006 z 1
namenom podpore 1
podpore študijskemu 1
študijskemu in 1
in raziskovalnemu 1
raziskovalnemu procesu 1
na UP 1
UP VŠZI. 1
VŠZI. Knjižnica 1
Knjižnica vsebuje 1
vsebuje na 1
tisoče dragocenih 1
dragocenih rokopisov. 1
rokopisov. Knjižnica 1
Knjižnica z 1
2000 rokopisi 1
rokopisi je 1
bila uničena, 1
uničena, zakladnica 1
zakladnica oplenjena. 1
oplenjena. Knjižnica 1
Knjižnica zbira 2
zbira in 4
hrani gradivo 1
vseh strokovnih 2
strokovnih področij 1
področij in 3
in leposlovja. 1
leposlovja. Knjižnica 1
in posreduje 2
posreduje gradivo 1
gradivo s 1
s področij 3
področij filozofije 1
in humanistike. 2
humanistike. Knjižnična 1
Knjižnična zbirka 2
zbirka obsega 2
približno 9.175 1
9.175 enot 1
gradiva in 3
in 28 1
28 tekoče 1
tekoče naročenih 1
naročenih serijskih 1
serijskih publikacij 1
publikacij (694 1
(694 enot 1
enot gradiva). 1
gradiva). Knjižnična 1
obsega več 6
15.000 različnih 1
različnih naslovov 2
naslovov ali 1
kot 44.000 1
44.000 enot 1
enot raznovrstnega 1
raznovrstnega gradiva. 1
gradiva. Knjižnični 1
Knjižnični fond 2
fond je 1
začetku zelo 3
zelo skromen 1
in izposoja 1
izposoja gradiva 1
gradiva na 1
dom študentom 1
študentom ni 1
bila omogočena. 1
omogočena. Knjižnični 1
fond knjižnice 1
knjižnice se 1
v 15% 1
15% nahaja 1
prostem pristopu, 1
pristopu, ostalih 1
ostalih 85 1
85 %pa 1
%pa hranijo 1
hranijo v 9
v skladiščih 1
skladiščih (predvsem 1
(predvsem starejše 1
starejše letnike 1
letnike serijskih 1
publikacij, vse 1
vse zaključene 1
zaključene publikacije, 1
publikacije, ki 4
bolj poredko 1
poredko izposojajo, 1
izposojajo, diplomske 1
diplomske naloge 3
vse neknjižnično 1
neknjižnično gradivo. 1
gradivo. Knjižnični 1
Knjižnični prostori 1
prostori se 1
in kleti 2
kleti fakultete, 1
fakultete, v 1
letu 2006 11
celoti obnovljeni. 1
obnovljeni. Knjižnično 1
Knjižnično gradivo 2
dve enoti. 1
enoti. Knjižnično 1
gradivo (učbeniki, 1
(učbeniki, skripte, 1
skripte, revije) 1
revije) je 1
urejeno po 1
po sistemu 5
sistemu numerus 1
numerus currens, 1
currens, elektronsko 1
elektronsko gradivo 1
gradivo pa 3
je naloženo 1
naloženo na 1
na računalnikih 1
računalnikih v 1
v elektronski 3
elektronski učilnici. 1
učilnici. Knjižnico 1
Knjižnico je 2
1965 prevzela 1
prevzela Neda 1
Neda Sirnik, 1
Sirnik, leta 1
pa Zvezdana 1
Zvezdana Tinta, 1
Tinta, ki 1
ki knjižnico 1
knjižnico vodi 1
vodi še 2
danes. Knjižnico 1
večinoma gradil 1
gradil njegov 1
sin Gaj 1
Gaj Julij 1
Julij Akvila 1
Akvila in 1
nekoč vsebovala 1
skoraj 12.000 1
12.000 zvitkov. 1
zvitkov. Knjižnico 1
Knjižnico so 1
zapisi zapustili 1
zapustili dvakrat. 1
dvakrat. Knjižno 1
Knjižno je 1
v zborniku 3
zborniku Sedem 1
Sedem mladih 1
mladih slovenskih 2
slovenskih pisateljev 2
pisateljev (1930). 1
(1930). Knjižno 1
Knjižno sta 1
Gorici izšli 1
izšli odrski 1
odrski igri 1
igri Za 1
Za tretjo 1
tretjo goró 1
goró (1920) 1
(1920) ter 2
ter Divji 1
Divji in 1
in nedeljski 1
nedeljski lovci 1
lovci (1926). 1
(1926). Knoller 1
Knoller je 1
zanj ustvaril 1
ustvaril številna 1
številna dela. 1
dela. Knowth 1
Knowth je 1
postalo pomembno 1
pomembno politično 2
politično mesto 1
in prestolnica 2
prestolnica kraljestva 2
kraljestva Severna 1
Severna Brega. 1
Brega. Knut 1
Knut je 1
bil krščanski 1
krščanski monarh, 1
monarh, a 1
njegova vojska, 1
je osvajala 1
osvajala Anglijo, 1
Anglijo, v 1
glavnem poganska, 1
poganska, kar 1
bil strpen 1
strpen do 1
do poganov. 1
poganov. Knut 1
Knut se 1
in čakal 3
svoj trenutek 1
trenutek po 1
po osvojitvi 9
osvojitvi Anglije. 1
Anglije. Ko 1
Ko Adam 1
Adam opiše 1
opiše moža, 1
je najel, 1
najel, Lawrence 1
Lawrence spozna, 1
najel Tapp. 1
Tapp. Ko 1
Ko Adolf 1
Adolf izve 1
izve za 4
za razmerje, 1
razmerje, se 1
se Pavli 1
Pavli želi 1
želi maščevati, 1
maščevati, zato 2
zaplete s 2
špansko plesalko 1
plesalko ter 1
za zaročenkina 1
zaročenkina dejanja 1
dejanja zahteva 1
zahteva komisijsko 1
komisijsko preiskavo. 1
preiskavo. Koalicija 1
Koalicija je 2
predstavljala poskus 1
poskus obuditve 1
obuditve Demosove 1
Demosove ideje 1
ideje nastopa 1
nastopa pomladnih 1
pomladnih strank 1
strank v 2
v volilnem 4
volilnem bloku. 1
bloku. Koalicija 1
sprejela zakone, 1
zakone, s 1
prenesla vsa 1
vsa državna 1
državna podjetja 1
podjetja v 4
skupen državni 1
državni holding 1
holding za 1
pospešitev privatizacije 1
privatizacije ter 1
ter ustvarila 1
ustvarila slabo 1
slabo banko, 1
banko, da 1
bi prevzela 1
prevzela slaba 1
slaba posojila 1
posojila zadolženih 1
zadolženih državnih 1
državnih bank. 1
bank. Koani 1
Koani nimajo 1
nimajo točno 1
točno določenih 4
določenih in 2
in edinstvenih 1
edinstvenih odgovorov, 1
odgovorov, zato 1
mora oseba 3
svoj način 5
način mojstru 1
mojstru zena 1
zena odgovoriti 1
odgovoriti in 1
in pokazati 2
pokazati razumevanje 1
razumevanje koana 1
koana in 1
in zena. 1
zena. Kobalov 1
Kobalov Toma 1
Toma je 1
imel dobre 1
dobre starše. 1
starše. Ko 1
Ko Benandonner 1
Benandonner vidi 1
vidi otroka, 1
otroka, je 1
oče Fionn 1
Fionn velikan 1
velikan med 1
med velikani. 1
velikani. Köberle 1
Köberle je 1
klube ESV 1
ESV Kaufbeuren, 1
Kaufbeuren, Düsseldorfer 1
Düsseldorfer EG 1
EG in 1
in Kölner 1
Kölner Haie. 1
Haie. Kobeta 1
Kobeta zgrajen 1
zgrajen betonski 1
betonski most 1
most preko 1
treh razponov. 1
razponov. Kobile 1
Kobile so 1
izboljšanje pasme 1
pasme ruskega 1
ruskega Dona 1
Dona v 1
stoletju. Kobilica 1
Kobilica je 1
postavljena 20. 1
junija 1940. 1
1940. Ko 1
Ko bi 2
moral diplomirati, 1
diplomirati, se 1
je svobodoljuben, 1
svobodoljuben, kot 1
bil, odločil 1
odločil nadaljevati 2
nadaljevati živeti 1
živeti še 1
naprej s 1
s študenti, 2
študenti, s 1
oblikoval nekakšne 1
nekakšne vrste 1
vrste vojsko, 1
je poveljeval. 2
poveljeval. Ko 1
primer želeli 1
želeli izmenjati 1
izmenjati ključ 1
ključ z 1
z internetno 2
internetno stranjo, 1
stranjo, ki 1
ji želimo 1
želimo sporočiti 1
sporočiti številko 1
številko kreditne 1
kreditne kartice 2
kartice za 1
nakup prek 1
prek interneta 1
interneta bi 1
bil tak 6
tak postopek 1
postopek gotovo 1
gotovo zelo 1
zelo nepraktičen, 1
nepraktičen, če 1
ne nemogoč. 1
nemogoč. Ko 1
Ko bom 1
bom imel 1
imel suveren 1
suveren starčevski 1
starčevski spomin. 1
spomin. Ko 1
bo namreč 1
namreč mrtev, 1
mrtev, ga 1
ga krivice 1
krivice ne 1
več dosegle. 1
dosegle. Ko 1
bo porabilo 1
porabilo ves 1
svoj vodik, 1
vodik, se 1
bo radikalno 1
radikalno spremenilo 1
spremenilo in 4
in vase 1
vase pogoltnilo 1
pogoltnilo vse 1
svoje planete. 1
planete. Ko 1
bo sistem 1
sistem prešel 1
v določeno 4
določeno stabilno 1
stabilno vakuumsko 1
vakuumsko stanje, 1
stanje, kar 1
od izbire 1
izbire θ, 1
θ, bo 1
bo simetrija 1
simetrija izginila 1
izginila ali 1
bo spontano 1
spontano zlomljena. 1
zlomljena. Kobranka 1
Kobranka je 1
je nestrupena 1
nestrupena kača, 1
kača, katere 1
katere dolžina 1
dolžina znaša 1
100 cm, 2
Slovenskem najdeni 1
najdeni že 1
že večji 1
večji osebki. 1
osebki. K 1
K obraznemu 1
obraznemu živcu 1
živcu prištevamo 1
prištevamo tudi 2
tudi intermedialni 1
intermedialni živec 1
živec (nervus 1
(nervus intermedius), 1
intermedius), ki 1
sicer samostojni 1
samostojni mešani 1
mešani živec, 1
živec, vendar 1
nima lastne 1
lastne številke. 1
številke. Koča 1
Koča je 3
bila slavnostno 1
slavnostno odprta 1
odprta 10. 1
avgusta 1896. 2
1896. Koča 1
izhodišče vzpona 1
vzpona na 2
bližnji Ovčji 1
Ovčji vrh 1
vrh (2.024 1
(2.024 m, 1
m, krožna 1
krožna pot 2
pot Friedrich 1
Friedrich Zopp 1
Zopp Weg 1
Weg čez 1
čez jugozahodno 1
jugozahodno oz. 1
oz. jugovzhodno 1
jugovzhodno pobočje, 1
pobočje, 1 1
1 h). 1
h). Koča 1
običajno odprta 1
začetka junija 2
sredine oktobra. 1
oktobra. Kočarjev 1
Kočarjev gospod 1
gospod se 1
mesto. Kocbek 1
Kocbek in 1
in Maritain 1
Maritain sta 1
imela podobni 1
podobni viziji, 1
viziji, saj 1
oba odklanjala 1
odklanjala totalitarna 1
totalitarna režima, 1
režima, fašizem 1
fašizem in 1
in komunizem. 1
komunizem. Kocbek 1
Kocbek je 1
pri poimenovanju 1
poimenovanju revije. 1
revije. Kocbek 1
Kocbek (levo) 1
(levo) s 1
skupino mladih 1
pisateljev v 2
Ljubljani leta 6
1925. Kočemajka 1
Kočemajka je 1
predvsem domače 1
domače žensko 1
žensko oblačilo 1
oblačilo (od 1
(od tod 4
ime kuče-majka), 1
kuče-majka), medtem 1
se gospe 1
gospe za 1
za odhod 5
odhod od 3
doma preoblekle. 1
preoblekle. K 1
K oceni 1
oceni po 1
po Apgarjevi 1
Apgarjevi prispevajo 1
prispevajo številni 1
številni dejavniki, 1
dejavniki, med 1
več subjektivnih. 1
subjektivnih. Kočevarji 1
Kočevarji so 1
zaradi nacistične 1
nacistične propagande 1
propagande in 2
in obljub 1
obljub večinoma 1
večinoma izselili 1
izselili med 1
vojno, ker 2
del Slovenije 3
Slovenije pripadel 1
pripadel Kraljevini 1
Kraljevini Italiji. 1
Italiji. Kočevar 1
Kočevar z 1
z uspavalnim 1
uspavalnim napitkom, 1
napitkom, ki 1
ga priskrbi 1
priskrbi njegova 1
njegova ljubica, 1
ljubica, cesaričina 1
cesaričina kuharica 1
kuharica Ančika 1
Ančika Koren, 1
Koren, Krpana 1
Krpana ujame, 1
ujame, ga 1
ga pripelje 7
pripelje nazaj 1
dvor in 8
in zapre 1
ječo, čez 1
dni pa 2
ga doletela 1
doletela smrtna 1
smrtna kazen. 1
kazen. Koče 1
Koče velikih 1
velikih družin 2
družin pa 1
seboj pogosto 3
s pokritimi, 1
pokritimi, v 1
v zemljo 6
zemljo vkopanimi 1
vkopanimi hodniki. 1
hodniki. Kočevje 1
Kočevje se 1
nato razširilo 1
razširilo tudi 2
levi breg 2
breg Rinže. 1
Rinže. Koch 1
Koch je 1
tudi daljnosežne 1
daljnosežne načrte 1
za masovno 2
masovno industrializacijo 1
industrializacijo sicer 1
sicer pretežno 1
pretežno kmetijske 1
kmetijske province. 1
province. Koch 1
Koch ni 1
ni vedel 6
vedel za 4
za Pacinijevo 1
Pacinijevo delo 1
njegovo odkritje 1
odkritje neodvisno 1
prejšnjega znanja. 1
znanja. Kočijaž 1
Kočijaž je 1
tedaj spoznal, 1
zgodilo nekaj 2
nekaj strašnega 1
strašnega in 1
skušal vlomiti 1
vlomiti skozi 1
skozi zaklenjena 1
zaklenjena vrata, 1
vrata, a 1
uspelo. Kočije 1
Kočije so 1
spremljali mavrski 1
mavrski služabniki, 1
služabniki, ljubki 1
ljubki grbavci, 1
grbavci, ki 1
se vrteli 1
vrteli na 1
belih mezgih, 1
mezgih, okrašenih 1
okrašenih s 2
s pojočimi 1
pojočimi zvončki. 1
zvončki. Kocka 1
Kocka je 3
2005 izdala 2
drugi album. 2
album. Kocka 1
primer 2-prehodna. 1
2-prehodna. Kocka 1
iz 56 1
56 manjših 1
manjših kockic 1
kockic - 1
- 24 1
24 center 1
center kockic, 1
kockic, ki 2
kažejo samo 1
eno barvo, 1
barvo, 24 1
24 robovnih 1
robovnih kockic, 1
kažejo dve 1
dve barvi 1
barvi in 2
8 kotnih 1
kotnih kockic 1
kockic ki 1
kažejo tri 1
različne barvne 1
barvne kombinacije. 1
kombinacije. Ko 1
Ko Clark 1
Clark pride 1
v vas, 2
vas, se 2
prične pogajati, 1
pogajati, a 1
le-ta propadejo, 1
propadejo, ukaže 1
ukaže napasti 1
napasti vas. 1
vas. Ko 1
Ko človek 1
človek pravilno 1
pravilno vidi, 1
vidi, vidi 1
vidi vse, 1
vse, zmaga 1
zmaga nad 3
nad vsem, 1
vsem, popolnoma. 1
popolnoma. Kočović, 1
Kočović, ki 1
podal generalno 1
generalno oceno 1
oceno števila 1
števila žrtev 1
žrtev brez 1
brez zmanjševanja 1
zmanjševanja števila 1
števila smrti 1
v Jasenovcu, 1
Jasenovcu, je 1
tudi označil 1
označil Žerjavića, 1
Žerjavića, da 1
bil le-ta 1
le-ta motiviran 1
motiviran v 1
delu z 7
z nacionalizmom. 1
nacionalizmom. Ko 1
Ko CTXφ 1
CTXφ okuži 1
okuži druge 1
bakterije V. 1
V. cholerae, 1
cholerae, se 1
se vstavi 1
na določena 1
mesta obeh 1
obeh kromosomov. 1
kromosomov. Ko 1
Ko damo 1
damo s 1
hrano napolnjen 1
napolnjen rimski 1
rimski lonec 1
lonec v 1
v pečico 1
pečico začne 1
začne voda 1
počasi izparevati, 1
izparevati, tako 1
hrana pripravlja 1
pripravlja v 1
lastnem soku 1
soku (izločenim 1
(izločenim zaradi 1
vpliva temperature) 1
temperature) in 1
in pari, 1
pari, ki 3
ki izhlapeva 1
izhlapeva iz 1
gline. Koda 1
Koda P 1
P je 1
pred postopkom 1
postopkom modulacije 1
modulacije šifrirana 1
šifrirana z 1
uporabo W-kode, 1
W-kode, s 1
čemer nastane 2
nastane P(Y) 1
P(Y) koda, 1
koda, ki 1
lahko dešifrirajo 1
dešifrirajo samo 1
samo avtorizirani 1
avtorizirani uporabniki 1
uporabniki (oborožene 1
(oborožene sile 1
sile ZDA). 1
ZDA). Ko 1
Ko dekle 1
dekle odraste 1
odraste si 1
si na 4
način želi, 1
lahko pregnala 2
pregnala od 1
od doma. 6
doma. Ko 1
Ko dekleta 1
dekleta pridejo 1
pridejo v 9
v srednjo 2
srednjo šolo, 3
šolo, pa 1
stvari spremenijo. 1
spremenijo. Kodeks 1
Kodeks ARON 1
ARON določa 1
določa pravila 1
pravila vedenja 1
in delovanja 5
delovanja radioamaterjev 1
radioamaterjev ob 1
ob nesrečah 2
nesrečah in 1
in nevarnostih, 1
nevarnostih, ki 1
so elementarne 1
elementarne nesreče 1
nesreče ( 1
( Kodeksi 1
Kodeksi in 1
in predlogi, 1
predlogi, ki 1
sprejme skupščina 1
skupščina IMO, 1
IMO, niso 1
niso obvezne 1
obvezne za 1
za vlado, 1
lahko njihova 1
njihova vsebina 3
vsebina tako 1
tako pomembna, 3
pomembna, da 3
jih vlade 1
vlade vključijo 1
svojo domačo 1
domačo zakonodajo. 1
zakonodajo. Kodeksi 1
Kodeksi oblačenja 1
oblačenja nam 1
pomagajo v 2
več poslovnih 1
poslovnih položajih. 1
položajih. Kodeks 1
Kodeks je 1
je zavezujoč 1
zavezujoč za 1
vse zdravnike 1
zdravnike v 2
državi. Kodeks 1
Kodeks zdravnika 1
zdravnika opredeljuje 1
kot javnega 1
javnega delavca. 1
delavca. Ko 1
Ko delci 1
delci zraka 1
zraka padajo 1
padajo na 1
na nižjo 1
nižjo nadmorsko 1
nadmorsko višino, 1
višino, pa 1
zgodi ravno 2
ravno obratno 1
obratno od 1
že zgoraj 3
zgoraj opisanega. 1
opisanega. Ko 1
Ko Dennis 1
Dennis prispe 1
kraj dogodka, 2
dogodka, da 1
bi Nathana 1
Nathana povprašal 1
povprašal o 1
o nesreči, 2
nesreči, vanj 1
vanj zleti 1
zleti ključ 1
ključ in 2
ga ubije. 2
ubije. Kodi 1
Kodi (prej 1
(prej imenovan 2
imenovan Xbox 1
Xbox Media 1
Media Center) 1
Center) je 1
je prosti, 1
prosti, odprto 1
odprto kodni 1
kodni medijski 1
medijski predvajalnik 1
predvajalnik oziroma 1
oziroma aplikacija 1
aplikacija za 1
domačo zabavo 1
zabavo z 1
uporabniškim vmesnikom 1
vmesnikom namenjenim 1
namenjenim uporabi 1
na TV 4
TV ekranih. 1
ekranih. K 1
K odločitvi, 1
postane profesionalna 1
profesionalna pevka, 1
pevka, je 1
je doprinesel 1
doprinesel uspeh 1
uspeh njene 1
njene skladbe 1
skladbe Santa 1
Santa Lucia, 1
Lucia, ki 1
tem tekmovanju 5
tekmovanju zapela. 1
zapela. K 1
K odločitvi 1
odločitvi sodišča 1
sodišča je 6
podano Skupno 1
Skupno delno 1
delno odklonilno 1
mnenje sodnikov 1
sodnikov Bratze, 1
Bratze, Tulkensa, 1
Tulkensa, Spielmanna, 1
Spielmanna, Kovlerja, 1
Kovlerja, Vučinića 1
Vučinića in 1
in Raimondija: 1
Raimondija: Sodišče 1
je podrobno 6
podrobno preučilo 1
preučilo različne 1
različne možnosti, 1
možnosti, ki 6
vlada navedla 1
navedla v 1
v podporo 5
podporo svojemu 1
svojemu ugovoru. 1
ugovoru. Ko 1
Ko dobi 2
dobi prvo 1
prvo menstruacijo, 1
menstruacijo, ki 1
zelo prestraši, 1
prestraši, se 1
se Ralph 1
Ralph odzove 1
z jezo 1
jezo na 1
na Fee, 1
Fee, ki 1
ni podučila 1
podučila o 1
o tem. 5
tem. Ko 1
dobi sina, 1
sina, sede 1
sede v 2
v avto 1
se odpelje 1
bolnišnico. Kodon 1
Kodon AUG 1
AUG za 1
za metionin 1
metionin je 1
pogost začetni 1
kodon. Ko 1
Ko dopolnijo 1
dopolnijo 7 1
10 mesecev 2
mesecev jih 1
jih skupina 1
skupina nažene 1
nažene iz 1
iz skupnega 3
skupnega ozemlja. 1
ozemlja. Ko 1
Ko doseže 1
doseže maksimum, 1
maksimum, hitro 1
hitro pada 1
pada proti 2
proti vrednost 1
vrednost nič. 1
nič. Ko 2
Ko dosežemo 1
dosežemo prvo 1
prvo točko 1
točko začne 1
začne sprejemnik 1
sprejemnik prikazovati 1
prikazovati smer 1
smer k 1
k naslednji 1
naslednji točki 1
točki in 1
naprej. Ko 3
Ko Drakula 1
Drakula izve 1
za zaroto 1
njemu, se 2
odloči maščevati. 1
maščevati. Koeficient 1
Koeficient a 1
lahko stalen 1
stalen in 2
nespremenljiv, ali 1
se spreminja. 1
spreminja. Koeficienti 1
Koeficienti so 1
so komponente 1
komponente Pockelsovega 1
Pockelsovega tenzorja 1
tenzorja in 1
so odvisni 9
od strukture 3
strukture kristala. 1
kristala. Koeficienti 1
Koeficienti v 1
takšni potenčni 1
potenčni vrsti 1
vrsti so 2
potem nujno 1
nujno tisti 1
iz zgornje 3
zgornje enačbe 1
enačbe Taylorjeve 1
Taylorjeve vrste. 1
vrste. Koeficient 1
Koeficient simetrije 1
simetrije je 1
enak 0 1
0 pri 1
pri simetričnih 1
simetričnih porazdelitvah. 1
porazdelitvah. Koeficient 1
Koeficient upora 1
upora pri 1
pri toku 1
toku tekočine 1
tekočine po 1
po valjasti 1
valjasti cevi 1
od hrapavosti 1
hrapavosti cevi, 1
cevi, pri 1
pri gladki 1
gladki cevi 1
cevi navadno 1
navadno znaša 1
približno 0,006, 1
0,006, kar 1
je tok 3
tok po 2
po cevi 1
cevi laminaren 1
laminaren pri 1
pri Reynoldsovih 1
Reynoldsovih številih, 1
številih, manjših 1
manjših od 4
od 2300. 1
2300. Koeficient 1
Koeficient vzgona 1
vzgona narašča 1
narašča do 2
do največje 2
vrednosti (kritični 1
(kritični vpadni 1
vpadni kot), 1
kot), ki 1
je ponavadi 2
ponavadi pri 1
pri 15 1
15 stopinjah 1
stopinjah vpadnega 1
vpadnega kota. 1
kota. Ko 1
Ko Ernesto 1
Ernesto izve, 1
da Malatesta 1
Malatesta ponuja 1
ponuja stricu 1
stricu v 2
v zakon 1
zakon Norino, 1
Norino, misli, 1
je doktor 2
doktor izdal, 1
izdal, in 1
in obupa. 1
obupa. Kofaktor 1
Kofaktor je 1
je vrednost 7
vrednost poddeterminante 1
poddeterminante s 1
s predznakom. 1
predznakom. Ko 1
Ko fanta 1
fanta prispeta 1
prispeta v 2
v kamp, 1
kamp, jima 1
jima George 1
George poroča 1
o doživeti 1
doživeti noči 1
hiši in 5
in čudnih 1
čudnih dogodkih, 1
dogodkih, povezanih 1
z neznanim 3
neznanim dečkom. 1
dečkom. Ko 1
Ko Francis 1
Francis novico 1
novico pove 1
pove svoji 1
družini, naleti 1
na sila 1
sila negativen 1
negativen odziv 1
odziv očeta, 1
ljudje nižjega 1
nižjega razreda 1
razreda ne 1
sodijo v 6
v tak 1
tak prefinjen 1
prefinjen šport, 1
šport, kot 1
je golf. 1
golf. Ko 1
Ko ga 12
je Gorazd 2
Gorazd čez 1
čas obiskal, 1
obiskal, je 1
nad razstavo 1
razstavo kipcev 1
kipcev navdušen 1
rekel: "kje 1
"kje neki 1
neki si 1
si dobil 1
dobil tako 1
tako lepe 1
lepe kipce?" 1
kipce?" Ko 1
je kan 3
kan Sahib 1
Sahib I. 1
I. Giraj 1
Giraj leta 1
leta 1532 4
1532 izbral 1
za prestolnico 2
prestolnico Krimskega 1
Krimskega kanata, 1
kanata, je 1
postalo politično 1
središče Krimskih 1
Krimskih Tatarov. 2
Tatarov. Ko 1
kralj Pandukabhaya 1
Pandukabhaya ustanovil 1
leta 377 1
377 pr. 1
št., se 1
je kraljeva 6
kraljeva oblast 1
oblast razširila 2
razširila po 11
vsej državi, 3
občasno pojavilo 1
pojavilo nekaj 2
nekaj samostojnih 3
samostojnih področij, 1
so postajale 2
bolj številna 1
številna do 1
konca kraljestva. 1
kraljestva. Ko 2
je Mannock 1
Mannock vprašal, 1
vprašal, kaj 2
naj stori 1
stori če 1
mu letalo 1
letalo pade 1
v vrij, 1
vrij, mu 1
je McCudden 1
McCudden odrezavo 1
odrezavo odvrnil: 1
odvrnil: "Postavi 1
"Postavi vse 1
vse komande 1
komande v 1
osrednji položaj 1
in moli 2
moli k 1
k vsem 1
vsem svetnikom!" 1
svetnikom!" Ko 1
obiskal zdravnik 1
zdravnik Thomas 1
Thomas Warren 1
Warren in 1
ga vprašal, 3
vprašal, če 3
počuti bolje, 1
bolje, je 1
je Johnson 6
Johnson počil. 1
počil. Ko 1
osvojila Kraljevina 1
Kraljevina Prusija 1
Prusija leta 1
leta 1763, 1
1763, je 1
postalo del 5
del Spodnje 3
Spodnje Šlezije. 1
Šlezije. Ko 1
je ubil, 1
ubil, se 1
Heraklej ure 1
in ure 2
ure mučil, 1
mučil, da 1
ga odrl. 1
odrl. Ko 1
stoletju prevzela 1
prevzela družina 1
družina Brunich, 1
Brunich, se 1
tem začelo 1
začelo za 2
grad Dvor 1
Dvor novo 1
novo obdobje. 1
obdobje. Ko 1
ga Ned 1
Ned vidi 1
svoji hiši, 1
hiši, misli 1
misli da 1
je tat 1
tat in 1
in preden 1
skupaj razjasni, 1
razjasni, se 1
že stepeta. 1
stepeta. Ko 1
ga vprašata, 1
vprašata, zakaj 1
se potika 1
potika okrog, 1
okrog, jima 1
jima deček 1
deček odgovori, 1
odgovori, da 3
da išče 3
išče arheološke 1
arheološke predmete, 1
predmete, saj 1
prostoru nahaja 1
nahaja stara 2
stara romanska 1
romanska naselbina. 1
naselbina. Ko 1
ga zavrne 1
zavrne tudi 1
tudi župnik, 1
župnik, se 1
se Jernej 1
Jernej odloči 1
odloči pravico 1
pravico vzeti 1
vzeti v 3
tako požge 1
požge celotno 1
celotno Sitarjevo 1
Sitarjevo domačijo. 1
domačijo. Ko 1
Ko gledalec 1
gledalec opazuje 1
opazuje barvni 1
barvni lok 1
na nebu, 3
nebu, se 1
mu zdi, 2
je lok 1
lok sestavljen 1
iz določenih 3
določenih osnovnih 1
osnovnih barv. 1
barv. Ko 1
Ko gledamo 1
gledamo z 2
z vrha, 3
vrha, pa 1
videti krajša. 1
krajša. Kognitivna 1
Kognitivna analiza 1
analiza načina 1
načina išče 1
išče načine, 1
načine, ki 3
uporabljajo razni 1
razni kognitivni 1
kognitivni procesi 1
procesi ali 2
ali strategije, 1
strategije, s 1
katerih izvršujemo 1
izvršujemo delovno 1
delovno nalogo. 2
nalogo. Kognitivna 1
Kognitivna teorija 1
teorija zagovarja, 1
da prejemnik 1
prejemnik sam 1
sam ustvari 1
ustvari razloge 1
razloge za 6
spremembo prepričanj 1
prepričanj ali 2
za upiranje, 1
upiranje, komunikator 1
komunikator pri 1
le zbudi 1
zbudi določen 1
določen kognitiven 1
kognitiven odgovor. 1
odgovor. Kognitivna 1
Kognitivna vedenjska 1
vedenjska terapija 2
in sorodne 1
sorodne psihološke 1
in vedenjske 2
vedenjske terapije 1
terapije imajo 1
imajo majhen 1
majhen do 1
do zmeren 1
zmeren učinek 1
zmanjšanje simptomov 1
simptomov pri 1
pri fibromialgiji. 1
fibromialgiji. Kognitivne 1
Kognitivne sposobnosti 1
sposobnosti vodji 1
vodji tudi 1
tudi omogočajo 1
omogočajo pogled 1
na problem 3
problem iz 1
različnih vidikov. 2
vidikov. Kognitivno 1
Kognitivno testiranje 1
testiranje in 2
in slikanje 2
slikanje možganov 1
lahko pomagata 1
pomagata razločiti 1
razločiti depresijo 1
depresijo od 1
od demence. 1
demence. Kognitivno-vedenjska 1
Kognitivno-vedenjska terapija 1
terapija je 1
lahko učinkovita 1
učinkovita predvsem 1
pri migreni, 1
migreni, medtem 1
taka terapija 1
terapija sama 1
sama zase 1
zase premalo 1
premalo učinkovita 1
pri kroničnih 2
kroničnih tenzijskih 1
tenzijskih glavobolih, 1
glavobolih, glavobolih 1
glavobolih v 1
v rafalih 1
rafalih in 1
in glavobolih 1
glavobolih zaradi 1
zaradi prekomerne 2
prekomerne rabe 1
rabe zdravil. 1
zdravil. Ko 1
Ko gosenica 1
gosenica konča 1
konča razvoj, 1
razvoj, se 1
se zabubi 1
zabubi v 1
bližini. Ko 1
Ko govorimo 1
o pozitivnih 1
pozitivnih učinkih 1
učinkih na 1
na osebni 4
osebni ravni, 2
ravni, proaktivni 1
proaktivni posamezniki 1
posamezniki so 3
večkrat ocenjeni 1
ocenjeni kot 2
bolj delovno 2
delovno uspešni 1
uspešni s 1
strani supervizorjev 1
supervizorjev ter 1
imajo večjo 2
večjo verjetnost 2
pridobitev višje 1
višje pozicije 1
in dohodkov 1
dohodkov v 1
v prihodnosti. 11
prihodnosti. Ko 1
Ko gre 1
gre spet 1
spet sekat 1
sekat kole, 1
kole, najde 1
najde kakor 1
kakor v 3
prejšnjih primerih 1
primerih kip 1
svojem mestu, 1
mestu, le 1
to pot 4
pot njegovo 1
njegovo znamenje. 1
znamenje. Ko 1
Ko Harry 1
Harry izve, 1
Dumbledore meč 1
meč uporabil, 1
uporabil, da 3
njim uničil 1
uničil enega 1
od skrižvnov, 1
skrižvnov, ga 1
želi poiskati 1
njim uničiti 1
uničiti tudi 1
tudi medaljon. 1
medaljon. Kohati 1
Kohati so 1
bili eden 2
glavnih enot 1
enot Levitov, 1
Levitov, ki 1
za selitev 4
in postavitev 7
postavitev oltarja. 1
oltarja. Ko 1
Ko hčerka 1
hčerka vstopi 1
v avto, 1
avto, se 1
se mami 1
mami prikaže 1
prikaže Betsyina 1
Betsyina podoba 1
podoba in 3
in zakriči 1
zakriči pomagaj 1
pomagaj ji! 1
ji! Ko 1
Ko helikopter 1
helikopter lebdi, 1
lebdi, je 1
relativna hitrost 1
hitrost zraka 1
vseh krakih 1
krakih enaka 1
enaka in 1
pojavi nesimetrija. 1
nesimetrija. Kohezivna 1
Kohezivna skupina 1
zelo konformna 1
konformna v 1
v stvareh, 2
so skupini 2
skupini pomembne, 1
pomembne, vendar 1
mogoče vzdrževati 1
vzdrževati heterogenosti 1
heterogenosti različnih 1
različnih interesov 1
interesov pri 1
pri posameznih 3
posameznih članih. 1
članih. Kohistan 1
Kohistan kompleks 1
zgled otočnega 1
otočnega loka- 1
loka- trčenja 1
trčenja celin, 1
celin, dobesedno 1
dobesedno zdrobljen 1
zdrobljen med 1
med indijsko 1
indijsko ploščo 1
ploščo in 4
in Karakorumom, 1
Karakorumom, katerega 1
katerega predhodnik 1
predhodnik je 2
sprva kontinentalno 1
kontinentalno obrobje 1
obrobje Azije. 1
Azije. Kohlhammer 1
Kohlhammer Verlag 1
Verlag Stuttgart, 1
Stuttgart, p. 1
p. 172, 1
172, 185 1
185 Na 1
Na levi 19
levi imajo 1
imajo trije 1
trije moški 1
moški živali 1
in čoln, 1
čoln, ki 3
približuje moškemu 1
moškemu brez 1
brez udov; 1
udov; verjetno 1
verjetno predstavlja 1
predstavlja mrtvega 1
mrtvega človeka, 1
sprejema darila. 1
darila. Ko 1
Ko Holmes 4
Watson obiščeta 1
obiščeta Tobelovo 1
Tobelovo partnerko 1
partnerko Charlotte 1
Charlotte Eberli, 1
Eberli, jima 1
jima ta 1
ta pove, 1
v varstvo 4
varstvo kodirano 1
kodirano sporočilo, 1
ga preda 1
preda naprej 1
naprej Holmesu, 1
Holmesu, če 1
se Tobelu 1
Tobelu kaj 1
kaj zgodi. 1
zgodi. Ko 1
Holmes Watsona 2
Watsona sooči 1
temi do 1
sedaj zbranimi 1
zbranimi dejstvi, 1
dejstvi, izjavi, 1
da primer 2
primer ni 1
tako enostaven, 1
enostaven, kot 1
zdi na 3
prvi pogled. 3
pogled. Ko 1
Watsona vpraša, 1
vpraša, kako 2
vedel, mu 1
ta odgovori: 1
odgovori: »To 1
čisto enostavno, 1
enostavno, moj 1
moj dragi 1
dragi Holmes,« 1
Holmes,« potem 1
tudi razloži, 1
te ugotovitve. 1
ugotovitve. Ko 1
Holmes že 1
že poseže 1
poseže po 2
svoji slavni 2
slavni lovski 1
lovski čepici, 1
čepici, ga 1
Watson opomne. 1
opomne. K 1
K ohranitvi 1
ohranitvi panoge 1
panoge neokrnjene 1
neokrnjene narave 1
narave so 2
prispevali nezainteresiranost 1
nezainteresiranost prebivalcev 1
prebivalcev za 3
za usmeritev 1
usmeritev v 2
druge panoge, 1
panoge, oddaljenost 1
oddaljenost pomembnejših 1
pomembnejših središč 1
skoraj da 1
da neprisotnost 1
neprisotnost intenzivnega 1
intenzivnega industrijskega 1
industrijskega razvoja. 1
razvoja. Ko 1
Ko identificiramo 1
identificiramo potrebe, 1
potrebe, lahko 1
lahko načrtujemo 1
načrtujemo kako 1
bi svoje 1
svoje vire 1
vire združil, 1
združil, da 1
pri potencialnih 1
potencialnih strankah 1
strankah te 1
te potrebe 2
potrebe zadovoljili. 1
zadovoljili. Ko 1
Ko ima 1
ta peščica 1
peščica kapitalov 1
kapitalov dovolj 1
veliko moč, 2
da realno 1
realno gledano 1
gledano nima 1
nima resne 1
resne konkurence, 1
konkurence, govorimo 1
o monopolu. 1
monopolu. Ko 1
Ko izbirajo 1
izbirajo nagrajenca, 1
nagrajenca, upoštevajo 1
upoštevajo predvsem, 1
predvsem, za 1
za kako 3
kako zahteven, 1
zahteven, kvaliteten 1
kvaliteten in 1
pomemben prevod 1
prevod gre. 1
gre. Ko 1
Ko izletijo 1
izletijo slednje, 1
slednje, se 1
se sparijo 1
sparijo s 1
s samci 1
samci pred 1
pred domačim 3
domačim gnezdom 1
gnezdom in 1
in poiščejo 1
poiščejo prezimovališče, 1
prezimovališče, samci 1
samci pa 5
po parjenju 1
parjenju poginejo. 1
poginejo. Ko 1
Ko izrazimo 1
izrazimo tisto, 1
kar doživljamo 1
doživljamo z 1
z mislimi 1
mislimi in 2
in besedami, 1
besedami, doživetje 1
doživetje že 1
že mine. 1
mine. Ko 2
Ko izstopi 1
izstopi iz 4
iz avta 1
avta se 1
ji pridružijo 2
pridružijo štirije 1
štirije prijatelji, 1
prijatelji, ostali 1
ostali najstniki 1
najstniki pa 1
naprej vozijo. 1
vozijo. Ko 1
Ko izve, 1
ima zvezdica 1
zvezdica zlate 1
zlate lase, 1
lase, ji 1
ji ponudi 2
ponudi prenočišče, 1
prenočišče, da 1
ji med 1
spanjem lase 1
lase ostrigel 1
ostrigel in 1
tako hitro 10
hitro obogatel. 2
obogatel. Ko 1
Ko izve 1
za njihov 13
njihov načrt, 1
načrt, pobegne 1
pobegne iz 4
si poškoduje 1
poškoduje nogo. 1
nogo. Ko 1
Ko Jarm 1
Jarm vidi, 1
mu nove 1
nove hlače 1
hlače segajo 1
segajo le 2
malo čez 1
čez kolena, 1
kolena, jezen 1
jezen zgrabi 1
zgrabi krojača 1
krojača za 1
za vrat, 1
vrat, vendar 1
vendar temu 1
temu prijatelja 1
prijatelja takoj 1
takoj priskočita 1
priskočita na 1
na pomoč. 8
pomoč. Ko 2
11. aprila 2
aprila 1941 6
1941 italijanski 1
italijanski vojski 1
vojski izročil 1
izročil ključe 1
ključe Ljubljane 1
Ljubljane je 3
ostal župan 1
župan še 1
leto, nato 1
je odstopil. 4
odstopil. Ko 1
je 1465 1
1465 postal 1
postal papež, 3
papež, je 2
to stavbo 2
stavbo spremenil 1
v papeško 1
papeško bivališče. 1
bivališče. Ko 2
1941 nacistična 1
nacistična Nemčija 3
Nemčija napadla 2
napadla Sovjetsko 1
Sovjetsko zvezo, 3
zvezo, so 1
so Litovci 2
Litovci začeli 1
začeli prosovjetsko 1
prosovjetsko junijsko 1
junijsko vstajo, 1
vstajo, ki 2
organizirala litovska 1
litovska aktivistična 1
aktivistična fronta. 1
fronta. Ko 1
marca 1946 1
1946 potekel 1
potekel rok 1
za umik 5
umik okupacijskih 1
okupacijskih sil 1
sil iz 2
iz Irana, 1
Irana, se 1
se sovjetske 1
sovjetske sile 2
sile niso 2
niso želele 2
želele umakniti. 1
umakniti. Ko 2
7. februarja 7
februarja 1386 1
1386 prišel, 1
prišel, ga 1
svoji prisotnosti 1
prisotnosti dala 1
svojih apartmajih 1
apartmajih zabosti. 1
zabosti. Ko 1
je Abram 1
Abram slišal, 1
slišal, kaj 1
zgodilo z 2
njegovim bratom 2
bratom Lotom, 1
Lotom, je 1
oborožil tristo 1
tristo osemnajst 1
osemnajst svojih 1
svojih usposobljenih 1
usposobljenih služabnikov 1
služabnikov in 3
ujel vojske 1
vojske štirih 1
štirih kraljev 1
kraljev na 1
ozemlju plemena 1
plemena Dan. 1
Dan. Ko 1
je Adam 4
Adam po 1
zaužitju prepovedanega 1
prepovedanega sadja 2
sadja krivil 1
krivil Evo, 1
Evo, mu 1
Bog očital, 1
očital, da 1
da Adam 1
Adam kot 1
moški ne 1
smel ubogati 1
ubogati svoje 1
svoje žene, 2
žene, saj 1
on glava, 1
glava, ne 1
ne ona. 2
ona. Ko 1
je Agripa 1
Agripa nekega 1
dne izjavil, 1
želi Tiberijevo 1
Tiberijevo smrt 1
smrt v 4
naslednika Kaligule, 1
Kaligule, so 1
ga aretirali. 1
aretirali. Ko 1
je akadska 1
akadska premoč 1
premoč začela 1
začela pojemati, 1
pojemati, so 1
začeli Gutijci 1
Gutijci s 1
s taktiko 4
taktiko »udari 1
»udari in 1
in pobegni« 1
pobegni« vdirati 1
vdirati v 1
v Mezopotamijo 1
Mezopotamijo in 2
in ohromili 1
ohromili sumersko 1
sumersko gospodarstvo. 1
gospodarstvo. Ko 1
Ana sama, 1
sama, si 1
si dolge 1
dolge zimske 1
zimske večere 1
večere lepša 1
lepša s 1
s sanjarjenjem 1
sanjarjenjem o 1
o princu, 1
princu, ki 1
rešil samote. 1
samote. Ko 1
je Apolonij 1
Apolonij prispel 1
prispel v 7
v indo-partsko 1
indo-partsko prestolnico 1
prestolnico Taksilo, 1
Taksilo, je 1
vodja karavane 1
karavane indijskemu 1
indijskemu uradniku 1
uradniku prebral 1
prebral uradno 1
uradno Vardanovo 1
Vardanovo pismo, 1
pismo, napisano 1
napisano morda 1
v partščini, 1
partščini, in 1
in Apolonija 1
Apolonija so 1
zelo gostoljubno 1
gostoljubno sprejeli. 1
sprejeli. Ko 1
je Arminijeva 1
Arminijeva zavezniška 1
zavezniška koalicija 1
koalicija razpadla 1
razpadla in 4
rimska čast 1
čast maščevana, 1
maščevana, se 1
se ogromni 1
ogromni stroški 1
stroški vzdrževanja 2
vzdrževanja rimske 1
rimske vojske 2
in tveganje 2
tveganje na 1
drugem bregu 1
bregu Rena 4
Rena preprosto 1
preprosto niso 1
več splačali 1
splačali v 1
v primerjevi 1
primerjevi s 1
s skromnimi 1
skromnimi koristmi, 1
koristmi, ki 1
jih prinašali. 1
prinašali. Ko 1
je Artakserks 1
št. prevzel 2
prevzel perzijski 1
perzijski prestol, 1
prestol, je 3
takoj braniti 1
braniti svojo 1
prestola pred 1
bratom Kirom 1
Kirom Mlajšim, 1
Mlajšim, ki 1
poskušal ubiti. 1
ubiti. Ko 1
je Atal 1
Atal izvedel, 1
da Bitinski 1
Bitinski kralj 1
kralj Prusij 1
Prusij I. 1
V. sklepata 1
sklepata zavezništvo 1
zavezništvo proti 1
proti Pergamonu, 1
Pergamonu, se 1
v Azijo. 2
Azijo. Ko 1
je babica 4
babica Elena 1
Elena umrla, 1
umrla, ji 1
posvetil pesem 1
pesem »Helena«. 1
»Helena«. Ko 1
II. izvedel 1
za carjevo 1
carjevo smrt, 1
zapustil Konstantinopel 1
Konstantinopel in 5
v Odrinu 1
Odrinu sestal 1
sestal s 2
s Krakrovim 1
Krakrovim bratom, 1
bratom, ki 1
priznal bizantinsko 1
bizantinsko oblast. 1
oblast. Ko 1
bil 17. 7
17. oktobra 3
oktobra 1944 5
1944 ubit 1
boju na 2
Hrvaškem, je 1
bilo proglašeno, 1
proglašeno, da 1
je pogrešan 1
pogrešan v 1
v boju. 4
boju. Ko 1
cerkev porušena 1
porušena v 1
stoletju, jo 1
kupil Friderik 1
Friderik Viljem 1
Viljem IV. 3
IV. Ko 2
dokončana se 1
je kapaciteta 2
kapaciteta povečala 1
povečala na 4
na 1.700 1
1.700 potnikov. 1
potnikov. Ko 1
bila egipčanska 1
egipčanska predhodnica 1
predhodnica približno 1
približno 11 1
11 kilometrov 1
od Kadeša, 1
Kadeša, je 1
je ujela 1
ujela dva 1
dva šašujska 1
šašujska nomada, 1
nomada, ki 1
sta povedala, 1
je hetitski 1
hetitski kralj 1
kralj "v 1
"v deželi 1
deželi Alep 1
Alep severno 1
od Tunipa", 1
Tunipa", se 1
pravi 20 1
20 km 3
od bojišča, 1
bojišča, "ker 1
"ker se 1
se preveč 3
preveč boji 1
boji faraona, 1
faraona, da 1
šla bolj 1
na jug". 1
jug". Ko 1
bila Francija 1
Francija razdeljena 1
na upravne 1
upravne regije 2
času Vichyske 1
Vichyske vlade, 1
vlade, so 1
v uradno 2
uradno regijo 1
regijo Bretanjo 1
Bretanjo vključena 1
vključena le 1
petih tradicionalnih 1
tradicionalnih deparmajev. 1
deparmajev. Ko 1
bila gradnja 7
gradnja končno 1
končno končana, 1
končana, je 3
je železnica 3
železnica dosegla 1
dosegla le 2
le višino 2
višino sedla 1
sedla Jungfraujoch, 1
Jungfraujoch, ne 1
pa vrha 1
vrha Sfinge 1
Sfinge in 2
dve vmesni 1
vmesni postaji. 1
postaji. Ko 1
kartažanska konjenica, 1
konjenica, ki 1
služila za 2
za vabo, 1
vabo, dovolj 1
dovolj daleč, 1
daleč, se 1
je obrnila 3
obrnila in 2
in spopadla 1
rimsko konjenico, 1
konjenico, vendar 1
koncu popolnoma 1
popolnoma uničena. 4
uničena. Ko 1
leta 1221 1
1221 lokacija 1
lokacija dodeljena 1
dodeljena dominikanskemu 1
dominikanskemu redu, 1
redu, so 1
izgradnjo nove 1
in priključili 1
priključili križni 1
križni hodnik. 1
hodnik. Ko 1
1766 ustanovljena 1
ustanovljena pisarna 1
pisarna generalnega 1
generalnega kapetana, 1
kapetana, je 1
stavba spremenjena 1
spremenjena v 6
rezidenco predstavnikov 1
predstavnikov krone 1
krone na 1
na Azorih, 4
Azorih, ki 1
ki nadzorujejo 2
nadzorujejo vojaško, 1
vojaško, politično 1
upravno življenje 1
življenje arhipelaga. 1
arhipelaga. Ko 1
leta 1883 5
1883 prvič 1
prvič dokončana, 1
dokončana, je 1
Kristusa Odrešenika 1
Odrešenika veljala 1
za središče 1
središče verskega 1
v Rusiji. 6
Rusiji. Ko 1
1901 Nova 1
Nova zaveza 2
zaveza prevedena 1
ljudski jezik, 1
jezik, so 1
so izbruhnili 5
izbruhnili nemiri 1
nemiri v 2
Atenah in 3
padla je 2
vlada (evangeliaka). 1
(evangeliaka). Ko 1
vrsti prva 1
prva predstava 1
predstava so 1
deželo prieteli 1
prieteli zmaji 1
zmaji z 1
vseh koncev. 1
koncev. Ko 1
bil Anton 3
Anton premeščen 1
v Ormož, 1
s prvimi 4
prvimi pisateljskimi 1
pisateljskimi poskusi 1
poskusi v 1
v materinem 3
materinem jeziku. 1
jeziku. Ko 1
bila opeka 1
opeka popolnoma 1
popolnoma suha 1
suha so 1
jo zložili 1
zložili v 1
v peč, 1
peč, ki 1
jo znali 1
znali narediti 2
narediti samo 1
samo najboljši 3
najboljši mojstri. 1
mojstri. Ko 1
predana policiji, 1
policiji, je 1
bila tablica 1
tablica razdeljena 1
sedem drobcev, 1
drobcev, manjkal 1
manjkal je 1
je desni 3
desni spodnji 1
spodnji kot. 1
kot. Ko 1
bila skakalnica 1
skakalnica zgrajena, 1
zgrajena, so 1
se tekmovanja 2
tekmovanja vrstila 1
vrstila enkrat 1
enkrat letno, 2
letno, če 1
to dopuščala 1
dopuščala zima. 1
zima. Ko 1
stara 12 1
preminil njen 1
njen oče. 2
oče. Ko 2
stara 9 1
9 let, 1
so njenemu 3
njenemu očetu 1
očetu njegovi 1
njegovi sosedje, 1
sosedje, ki 2
zaupal, podtaknili 1
podtaknili zločin, 1
zločin, za 1
obtožen na 1
dosmrtno ječo. 2
ječo. Ko 2
stara dvanajst, 1
dvanajst, se 1
več katoliških 1
visokih šol 1
šol (St 1
(St Andrew, 1
Andrew, St. 1
St. Ko 1
stara eno 2
družina preselila 12
v vestfalski 1
vestfalski Herford 1
Herford in 1
v Koblenz. 1
Koblenz. Ko 1
bil asteroid 1
asteroid odkrit, 1
odkrit, je 1
med najmanjšimi 1
najmanjšimi znanimi 1
znanimi asteoridi 1
asteoridi (čeprav 1
(čeprav tega 1
tega takrat 1
takrat niso 4
niso vedeli). 1
vedeli). Ko 1
bila Vida 2
Vida stara 1
stara 14 1
šla zgodaj 1
zgodaj zjutraj 4
zjutraj plet 1
plet proso 1
proso in 1
tleh zagledala 1
zagledala kačo. 1
kačo. Ko 1
bila vprašana, 1
vprašana, o 1
se odziva 1
odziva na 6
na paranormalne 1
paranormalne oziroma 1
oziroma nadnaravne 1
nadnaravne trditve, 1
trditve, je 1
je Haack 1
Haack označila 1
označila podpornike 1
podpornike takih 1
takih trditev 1
trditev kot 1
imajo težka 1
težka bremena 1
bremena dokazov. 1
dokazov. Ko 1
bila Vzhodna 1
Vzhodna Rumelija 1
Rumelija priključena 1
priključena k 3
k Bolgariji, 1
Bolgariji, vendar 1
vendar uradno 1
pod osmansko 2
osmansko suverenostjo, 1
suverenostjo, je 1
bil skladno 1
s Tophanskim 1
Tophanskim sporazumom 1
sporazumom iz 2
1886 za 1
generalnega guvernerja 2
guvernerja imenovan 1
imenovan bolgarski 1
bolgarski knez. 1
knez. Ko 1
že malo 1
malo starejša 1
starejša je 1
opisovala fanta 1
fanta Ivana, 1
bil všeč, 1
všeč, a 2
imel drugo 1
drugo dekle 1
dekle Ano. 1
Ano. Ko 1
Češkem, je 1
Henrik zavzel 1
zavzel Passau 1
Passau in 1
tam priključil 1
priključil Henriku 1
Henriku Prepirljivcu 1
Prepirljivcu in 1
njegovim češkim 1
češkim četam. 1
četam. Ko 1
bil Erik 1
Erik star 1
star štiri 3
leta, se 3
imeli poleg 2
poleg prevajalske 1
prevajalske agencije, 1
agencije, kasneje 1
tudi majhno 2
majhno podjetje 1
glasbeno založništvo. 1
založništvo. Ko 1
bil Ferrigno 1
Ferrigno star 1
star 13 4
13 let 3
pričel izvajati 4
izvajati trening 1
trening z 1
z utežmi. 1
utežmi. Ko 1
bil Gernrodu 1
Gernrodu leta 1
leta 1539 4
1539 dodeljen 1
dodeljen status 1
status mesta, 2
mesta, je 9
je opatinja 1
opatinja podarila 1
podarila grb. 1
grb. Ko 1
Lev leta 1
leta 1180 1
1180 končno 1
končno razglašen, 1
razglašen, je 1
imel ruševine 1
ruševine rudnikov 1
rudnikov Rammelsberg. 1
Rammelsberg. Ko 1
kip odkrit, 1
odkrit, so 1
so manjkali 1
manjkali Laokoontova 1
Laokoontova desna 1
roka skupaj 1
delom roke 1
roke enega 1
enega otroka 2
otroka in 4
roke drugega 2
drugega ter 2
ter različni 1
deli kač. 1
kač. Ko 1
letu 1988, 1
1988, je 2
5. najdaljši 1
najdaljši viseči 2
viseči most 2
most na 6
na svetu; 1
svetu; Danes 1
je 19. 13
19. Ko 1
bil končno 2
končno sklenjen 1
sklenjen mir, 1
mir, je 1
bil Tiridat 1
Tiridat I. 2
I. priznan 1
za armenskega 1
armenskega kralja, 1
kralja, vendar 2
vendar kot 2
rimski vazal. 1
vazal. Ko 1
leta 1718 3
1718 postavljen 1
glavnega duhovnika 1
duhovnika Shōin-jija, 1
Shōin-jija, je 1
naslov Dai-ichiza, 1
Dai-ichiza, "First 1
"First Monk". 1
Monk". Ko 1
leta 1817 6
1817 končan 1
končan Royal 1
Royal Canal, 1
Canal, je 1
nastal pritisk 1
pritisk za 1
plovbe nad 1
jezerom Ree. 1
Ree. Ko 1
1888 ustanovljen 1
ustanovljen Bejrutski 1
Bejrutski vilajet, 1
vilajet, je 1
je Latakija 1
Latakija postala 1
postala njegovo 1
najbolj severno 1
severno mesto. 1
mesto. Ko 2
malo starejši, 1
starejši, je 1
zanj skrbel 2
skrbel Rafael 1
Rafael Ibanez, 1
Ibanez, očetov 1
očetov uslužbenec. 1
uslužbenec. Ko 1
bil Martin 2
Martin še 1
družina zaradi 3
zaradi očetove 3
očetove službe 1
službe preselila 1
ozemlje sedanje 2
sedanje Italije, 1
Italije, Martin 1
Martin pa 2
tam spoznal 1
spoznal krščansko 1
krščansko vero. 3
vero. Ko 1
bil mlinar 2
mlinar v 1
vodi je 4
maček hitro 1
hitro pograbil 1
pograbil njegove 1
njegove obleke 1
jih skril. 1
skril. Ko 1
bil Musée 1
Musée du 1
du Louvre 1
Louvre med 1
med francosko 3
revolucijo preurejen 1
preurejen v 4
umetniško galerijo, 1
galerijo, je 1
bila Poroka 1
Poroka v 1
v Kani 2
Kani Gerarda 1
Gerarda Davida 2
Davida takrat 1
takrat pripisana 1
pripisana van 1
van Eycku 1
Eycku – 1
– tam 1
tam razstavljeno 1
razstavljeno edino 1
edino delo 2
delo nizozemske 1
nizozemske umetnosti. 1
umetnosti. Ko 1
bil najden, 1
najden, je 2
šestih kosih 1
kosih in 1
ponovno sestavljen. 1
sestavljen. Ko 1
v Cortile, 1
Cortile, je 1
takoj postala 1
postala znan 2
umetniških krogih 1
krogih in 3
in pojavila 2
pojavila se 2
je zahteva 1
zahteva po 3
po kopijah. 1
kopijah. Ko 1
sporedu Big 1
Brother Slavnih 1
Slavnih (2010) 1
(2010) so 1
lahko gledalci 1
gledalci spremljali 1
spremljali šov 1
šov preko 1
preko plačljivega 1
plačljivega programa 1
programa POP 1
POP PLUS 1
PLUS in 1
preko interneta 4
interneta s 1
s plačilom. 1
plačilom. Ko 1
bilo financiranje 1
financiranje projekta 1
projekta ogroženo, 1
ogroženo, naj 1
sam izkopal 1
izkopal oči, 1
bi pokazal 2
svojo pobožnost 1
pobožnost in 3
in iskrenost. 1
iskrenost. Ko 1
bilo gledališče 3
gledališče leta 1
1886 določeno 1
določeno za 2
glavno prizorišče 1
prizorišče carskega 1
carskega baleta 1
baleta in 1
in opere, 1
opere, je 1
gledališče temeljito 1
temeljito obnovljeno. 1
obnovljeno. Ko 1
bilo Horovo 1
Horovo oko 1
oko spet 1
spet celo, 1
celo, ga 1
je Hor 1
Hor ponudil 1
ponudil svojemu 1
očetu Ozirisu 1
Ozirisu v 1
bo obudil 2
obudil v 1
v življenje. 2
življenje. Ko 2
končano kuhano 1
kuhano meso, 1
meso, je 1
vrsto pečenka, 1
pečenka, kokošja 1
kokošja in 1
in telečja, 1
telečja, poljnena 1
poljnena z 1
z grenko 1
grenko pomarančo 1
pomarančo in 1
in limono. 1
limono. Ko 1
bil Oliver 1
Oliver Cromwell 1
Cromwell med 1
med osvajanjem 1
osvajanjem Irske 1
Irske v 1
Dublinu, je 1
ladji konjušnica. 1
konjušnica. Ko 1
območje razglašeno 1
razglašeno za 3
območje svetovne 1
dediščine, so 2
so hotele 1
hotele porušili, 1
porušili, cesto 1
cesto odstranili 1
odstranili in 5
umetnimi bazeni. 1
bazeni. Ko 1
bilo ostrešje 1
ostrešje že 1
zvoniku in 1
ne pritrjeno, 1
pritrjeno, ga 1
močan veter 1
veter na 1
na praznik 4
praznik sv. 2
sv. Ko 5
bilo potopljenih 1
potopljenih vse 1
več ladij, 1
ladij, je 2
velika skrb 1
varnost Lusitanie 2
Lusitanie in 2
velikih angleških 1
angleških ladij. 1
ladij. Ko 1
bilo prisotno 1
prisotno oblikovanje, 1
oblikovanje, so 1
bile po 9
to majhne, 1
majhne, ploske 1
ploske slike 1
ali prizori, 1
prizori, kot 1
so kandelabri 1
kandelabri ali 1
ali nagubani 1
nagubani dodatki. 1
dodatki. Ko 1
bilo ustanovno 1
ustanovno pismo 1
pismo odobreno 1
odobreno je 1
je Rogers 1
Rogers pričel 1
z zbiranjem 5
zbiranjem denarnih 1
denarnih sredstev, 1
sredstev, razvojem 1
razvojem učnega 1
učnega načrta 1
načrta in 1
in iskanjem 1
iskanjem primernih 1
primernih prostorov. 1
prostorov. Ko 1
bil Patton 2
Patton kritiziran 1
zaradi incidenta 2
incidenta oklofutanja 1
oklofutanja na 1
na Siciliji, 7
Siciliji, se 1
je Eisenhower 1
Eisenhower (kot 1
(kot njegov 1
njegov nadrejeni) 1
nadrejeni) privatno 1
privatno srečal 1
takrat okaral. 1
okaral. Ko 1
bil Popov 2
Popov dojenček, 1
dojenček, je 1
družina zapustila 1
zapustila Titel 1
Titel in 1
se preselila 3
svojo poletno 1
poletno rezidenco 2
rezidenco v 1
v Dubrovniku, 3
Dubrovniku, ki 1
bil večji 6
leta njihov 1
njihov dom. 1
dom. Ko 2
posnet film 2
film Atlantic 1
Atlantic iz 1
1929, so 1
vsi vedeli, 1
za tanko 1
tanko prikrito 1
prikrito zgodbo 1
o potopu 2
Titanica leta 1
1912. Ko 1
prvič izklesan, 1
izklesan, je 1
bila površina 1
površina moaija 1
moaija spolirana 1
spolirana gladko 1
gladko z 1
z drgnjenjem 3
drgnjenjem s 2
s plovcem. 1
plovcem. Ko 1
prvič zgrajen, 1
zgrajen, je 1
tam vojaški 1
vojaški muzej, 1
muzej, posvečen 1
posvečen drugi 1
vojni. Ko 1
prvotni stolp 1
stolp Bhimsen 1
Bhimsen uničen, 1
uničen, je 1
stolp kraljice 1
kraljice Lalit 1
Lalit Tripure 1
Tripure Sundari 1
Sundari postal 1
kot Bhimsen 1
Bhimsen Stambha 1
Stambha ali 1
ali Bhimsenov 1
Bhimsenov stolp. 1
stolp. Ko 1
bil Rousseau 1
Rousseau star 1
star deset 1
oče sprl 1
sprl s 3
francoskim častnikom 1
častnikom in 1
v Nyon. 1
Nyon. Ko 1
bil šah 1
šah najden, 1
skladišču 93 1
93 artefaktov: 1
artefaktov: 78 1
78 šahovskih 1
šahovskih kosov, 1
kosov, 14 1
14 iger 1
na deski 2
deski in 1
ena zaponka. 1
zaponka. Ko 1
samostan Tvrdoš 1
Tvrdoš leta 1
leta 1694 2
1694 v 1
potresu porušen, 1
porušen, so 1
se škof 1
in menihi 2
menihi preselili 1
samostan Duži. 1
Duži. Ko 1
star 10 1
prejel prvo 6
prvo kitaro, 1
kitaro, ki 2
od prijatelja 1
prijatelja za 1
nekaj pirotehnike. 1
pirotehnike. Ko 1
star 11 2
11 let, 2
v sosednjem 2
sosednjem mestu 1
mestu Schaesberg 1
Schaesberg na 1
tekmovanju mladih 1
mladih nadarjenih 1
nadarjenih pevcev 1
pevcev in 4
zmagal med 1
30 tekmeci. 1
tekmeci. Ko 1
v Grandview 1
Grandview (Missouri), 1
(Missouri), kjer 1
bilo posestvo 1
posestvo njegovih 1
njegovih starih 1
starih staršev. 1
staršev. Ko 1
star 12 1
pomagal svojemu 1
svojemu stricu 3
stricu na 1
na gradbišču 2
gradbišču in 1
postal arhitekt. 1
arhitekt. Ko 1
13 let, 2
ustanovil svojo 8
prvo glasbeno 1
glasbeno zasedbo 1
zasedbo Hermelini 1
Hermelini (prel. 1
(prel. The 1
The Ermine) 1
Ermine) z 1
z Borkom 1
Borkom Ilićem 1
Ilićem (glavna 1
(glavna kitara), 1
kitara), Prvoslavom 1
Prvoslavom Savićem 1
Savićem (ritem 1
(ritem kitara) 1
kitara) in 2
in Aco 1
Aco Dimitrijevićem 1
Dimitrijevićem (bobni). 1
(bobni). Ko 1
star 25 1
25 let, 6
prevzel domačo 1
domačo kmetijo 1
kmetijo in 2
se 23. 1
septembra 1793 1
1793 poročil 1
z Nežo 2
Nežo Weiss; 1
Weiss; rodilo 1
rodilo se 1
je enajst 3
enajst otrok. 1
otrok. Ko 2
star 4 1
leta, mu 1
umrla mama. 2
mama. Ko 2
star 5 1
let mu 2
v prometni 7
prometni nesreči 2
nesreči umrla 1
umrla mama, 2
mama, zato 1
zato živi 1
živi sam 1
sam z 3
očetom in 4
in babico, 1
babico, ki 1
ki zelo 3
lepo skrbita 1
skrbita zanj. 1
zanj. Ko 1
star devet 2
devet let, 3
oče umrl 1
v dvoboju, 1
dvoboju, njegova 1
zapustila pri 1
pri premožnih 1
premožnih stricih 1
stricih arhitektih. 1
arhitektih. Ko 1
pozornost nekega 1
nekega lokalnega 1
lokalnega plemiča, 1
plemiča, ki 1
njem zaslutil 1
zaslutil bistrega 1
bistrega mladeniča 1
mladeniča in 1
ga sklenil 1
sklenil izšolati. 1
izšolati. Ko 1
star osem 1
prosil očeta, 1
očeta, naj 2
naj podkuje 1
podkuje njegovega 1
njegovega petelina, 1
petelina, da 1
lahko odjezdil 1
odjezdil in 1
bo nazaj. 1
nazaj. Ko 2
bil tam, 1
tam, se 3
svojih prvotnih 3
prvotnih deležev 1
deležev v 1
v telekomunikacijah 1
telekomunikacijah in 1
tega začel 1
začel opravljati 1
opravljati glasbo, 1
predstavlja njegovo 1
njegovo strast 1
strast do 3
do zvoka. 1
zvoka. Ko 1
bil Tiberij 1
Tiberij povišan 1
v cezarja, 1
cezarja, Zofija 1
Zofija ni 1
ni ugodila 1
ugodila Tiberijevi 1
Tiberijevi prošnji, 1
prošnji, da 1
cesarsko palačo 1
palačo preselili 1
preselili tudi 1
tudi Ina 1
Ina in 1
in njuni 2
otroci. Ko 2
bil trup 1
trup zgrajen 1
zgrajen in 2
celoti opremljen 1
opremljen s 4
s ploščami, 4
ploščami, je 1
tudi rahlo 1
rahlo pobarvan. 1
pobarvan. Ko 1
v finančnih 2
finančnih težavah 1
težavah je 2
leta 1390 2
1390 v 1
v Anconi 1
Anconi zastavil 1
zastavil otok 1
otok Krk 1
Krk za 1
za 3000 1
3000 dukatov. 1
dukatov. Ko 1
Trstu ustanovljen 1
ustanovljen širši 1
širši okrožni 1
okrožni odbor 1
odbor OF, 1
OF, je 1
bil Josip 1
Josip Ferfolja-Očka 1
Ferfolja-Očka izvoljen 1
predsednika tržaškega 1
tržaškega OO 1
OO OF. 1
OF. Ko 1
vpoklican še 1
še eden 5
eden redovnik, 1
redovnik, je 1
je Pij 2
Pij postal 1
postal odgovoren 2
celotno skupnost. 2
skupnost. Ko 1
stoletja samostan 1
samostan razpuščen, 1
razpuščen, je 1
delu bazilike 1
bazilike ustanovljena 1
ustanovljena pivovarna. 1
pivovarna. Ko 1
zgrajen kompleks 1
kompleks tovarne 1
tovarne raket 1
raket Južmaš, 1
Južmaš, so 1
so sovjetske 2
sovjetske oblasti 3
oblasti razglasile 1
razglasile Dnepropetrovsk 1
Dnepropetrovsk za 1
za delno 1
delno zaprto 1
zaprto mesto, 1
mesto, največje 1
največje od 1
od 11 2
11 tovrstnih 1
tovrstnih naselij 1
v Ukrajini. 4
Ukrajini. Ko 1
zgrajen okrog 3
okrog 1218–20, 1
1218–20, je 1
je Zytglogge 1
Zytglogge služil 1
mestna vrata 5
zahodnem obzidju 1
obzidju Berna. 1
Berna. Ko 1
bil Zupančič 1
Zupančič izvoljen 1
predsednika Zbora 1
Zbora združenega 1
združenega dela, 1
prepustil predsedovanje 1
predsedovanje kluba 1
kluba sodelavcem, 1
sodelavcem, kljub 1
klubu ostal 1
ostal nesporna 1
nesporna avtoriteta; 1
avtoriteta; brez 1
brez njegovega 1
njegovega mnenja 1
mnenja ni 2
bilo sprejeto 3
sprejeto nobeno 1
nobeno stališče. 1
stališče. Ko 1
ustvaril svet, 1
svet, se 1
po Malebranchovo 1
Malebranchovo po 1
po nekakšnem 1
nekakšnem redu 1
redu zavezal, 1
bo deloval 2
deloval po 2
nekaj preprostih 1
preprostih zakonih 1
zakonih narave, 1
izbral glede 1
dobro, da 5
bo svet 1
svet čim 1
čim boljši. 1
boljši. Ko 1
Branko prvič 1
prvič videl 1
videl Darko, 1
Darko, mu 1
je zaigralo 1
zaigralo srce 1
in zapel 2
zapel ji 1
je pesem, 1
pesem, Darka 1
Darka pa 1
je podarila 4
podarila cvet. 1
cvet. Ko 1
je Brkonja 2
Brkonja Čeljustnik 2
Čeljustnik izvedel 1
to novico, 2
novico, so 1
mu usta 1
usta razlezla 1
razlezla v 1
v zloben 1
zloben nasmeh. 1
nasmeh. Ko 1
je Brutov 1
Brutov prijatelj 1
prijatelj Gaj 1
Gaj Kasij 2
Kasij opazil 1
opazil Brutovo 1
Brutovo dilemo, 1
dilemo, ga 1
vzpodbudil k 1
k zaroti. 1
zaroti. Ko 1
je Burma 2
Burma leta 1
leta 1863 5
1863 postala 1
postala britanska 1
britanska kolonija, 1
kolonija, so 1
z geološkimi 1
geološkimi raziskavami, 1
raziskavami, vendar 1
do gradnje. 1
gradnje. Ko 1
je Cancor 1
Cancor leta 1
leta 771 1
771 umrl, 1
umrl, je 10
je Heimerich 1
Heimerich postavil 1
postavil zahtevek 1
za lastništvo 2
lastništvo samostana. 1
samostana. Ko 1
cesar Konstantin 2
Konstantin leta 1
leta 312 1
312 premagal 1
premagal Maksencija 1
Maksencija v 1
v moči 2
moči znamenja 1
znamenja svetega 1
svetega križa, 1
križa, je 1
je kristjane 1
kristjane namestil 1
namestil po 1
vseh uradih, 1
uradih, gradil 1
gradil krščanske 1
krščanske cerkve 4
in krepko 2
krepko podpiral 1
podpiral širjenje 1
širjenje krščanske 2
krščanske vere. 4
vere. Ko 2
je četa 3
četa pridobivala 1
pridobivala mladino 1
mladino za 2
v partizane 4
partizane z 1
območja Šentjanža 1
Šentjanža pri 1
pri Sevnici 2
Sevnici je 1
nemška policijska 1
policijska enota 2
v Murncah 1
Murncah obkolila 1
obkolila hišo 1
se zadrževala 1
zadrževala Majcen 1
Majcen in 1
in soborec 1
soborec Janči 1
Janči Mevželj. 1
Mevželj. Ko 1
Cezar izvedel 1
za namere 1
namere Galcev, 1
Galcev, se 1
kljub hudi 1
hudi zimi 2
zimi v 2
zelo kratkem 9
času vrnil. 1
vrnil. Ko 1
je Charlotte 1
Charlotte odkrila 1
odkrila Emilyjin 1
Emilyjin talent 1
talent za 6
za poezijo, 1
poezijo, so 1
so sestre 1
sestre leta 1
1846 skupaj 1
skupaj izdale 1
izdale pesniško 1
pesniško zbirko 11
zbirko Poems 1
Poems by 1
by Currer, 1
Currer, Ellis, 1
Ellis, and 1
and Acton 1
Acton Bell. 1
Bell. Ko 1
čoln dosegel 1
dosegel vodo 1
celoti spuščen, 1
spuščen, je 1
je Lowe 2
Lowe naročil, 1
naj s 4
s čolnom 4
čolnom odvesljajo 1
odvesljajo vsaj 1
vsaj 150 1
od potapljajoče 1
ladje. Ko 2
čoln že 1
že poln, 2
poln, ostane 1
ladji še 1
nekaj kapitanovih 1
kapitanovih podpornikov, 1
podpornikov, eden 1
eden takih 1
tudi Byam. 1
Byam. Ko 1
dal Mihaela 1
Mihaela aretirati 1
aretirati zaradi 1
zaradi suma 5
suma zarote, 1
zarote, je 1
Mihael na 1
na Božični 1
Božični dan 1
dan leta 3
leta 820 1
820 v 1
v dvorni 2
dvorni kapeli 1
kapeli sv. 3
deklica rekla 1
rekla »Škarjice, 1
»Škarjice, hrustalke, 1
hrustalke, zdaj 1
zdaj se 3
pa ustavite, 1
ustavite, zdaj 1
v kot 1
se spravite!« 1
spravite!« so 1
se škarjice 1
škarjice ustavile. 1
ustavile. Ko 1
na železniški 3
železniški ranžirni 1
ranžirni postaji, 1
postaji, je 1
prejel ponudbo 1
za igranje 11
igranje kanadskega 1
kanadskega nogometa 1
nogometa za 1
za Toronto 1
Toronto Argonauts. 1
Argonauts. Ko 1
delo bilo 1
bilo pripravljeno 3
za objavo, 1
objavo, so 1
ga caristični 1
caristični cenzorji 1
cenzorji prepovedali. 1
prepovedali. Ko 1
je dež, 1
dež, pa 1
pa suhe 1
suhe rečne 1
rečne struge 2
struge hitro 1
hitro oživijo. 1
oživijo. Ko 1
je Dionizij 2
Dionizij Sirakuški 1
Sirakuški ustanavljal 1
ustanavljal kolonije 1
vzhodni jadranski 1
jadranski obali, 2
obali, je 1
poskušal v 1
svojo interesno 1
interesno sfero 1
sfero vključiti 1
vključiti tudi 2
tudi Bardilisovo 1
Bardilisovo trgovinsko 1
trgovinsko mrežo. 1
mrežo. Ko 1
je direktor 7
direktor cirkusa 1
cirkusa naslednje 1
jutro videl 1
videl petelinčke, 1
petelinčke, je 1
ves zgrožen 1
da takšni 1
takšni pač 1
pač ne 1
morejo nastopati. 1
nastopati. Ko 1
dobila službo, 1
službo, so 1
so Ruby 1
Ruby in 1
in Byrona 1
Byrona poslali 1
v rejniške 1
rejniške družine, 1
hitro menjavale. 1
menjavale. Ko 1
dobil okrepitve, 2
okrepitve, je 2
je podjarmil 1
podjarmil Kipčake 1
Kipčake in 1
in Kankale, 1
Kankale, se 1
pridružil Džingiskanovi 1
Džingiskanovi vojski 1
vojski in 3
Mongolijo. Ko 1
določen nagrajenec, 1
nagrajenec, mora 1
mora predsednik 1
predsednik žirije 2
žirije pismeno 1
pismeno utemeljiti 1
utemeljiti izbiro 1
jo predstaviti 1
predstaviti upravnemu 1
upravnemu odboru 1
odboru društva. 1
društva. Ko 1
je domači 2
domači trg 1
trg nasičen 1
nasičen z 1
njenimi proizvodi, 1
proizvodi, ali 1
so proizvodni 1
proizvodni pogoji 1
pogoji ugodnejši 1
ugodnejši v 1
drugi državi, 2
državi, družba 1
družba odpre 1
odpre podružnico 1
podružnico v 2
nastane multinacionalka. 1
multinacionalka. Ko 1
dopolnil 17 1
Rick vpisal 1
na Haarlemski 1
Haarlemski konservatorij, 1
konservatorij, kjer 1
poleg klavirja 1
klavirja učil 1
učil tudi 3
tudi orgel 1
orgel pri 1
pri profesorju 4
profesorju Aadu 1
Aadu Broersenu 1
Broersenu in 1
in Albertu 1
Albertu de 1
de Klerku. 1
Klerku. Ko 1
je dopolnila 2
dopolnila 30 1
naučila latinsko 1
latinsko in 2
in izobraževala 1
izobraževala ne 1
samo svoje 2
svoje sinove, 1
sinove, temveč 1
tudi hčerke. 1
hčerke. Ko 1
trinajst let, 1
let, mu 1
je drugič 2
drugič ob 1
njegovem truplu, 1
truplu, da 1
bi nanj 2
nanj izlila 1
izlila pitni 1
pitni dar, 1
dar, jo 1
dejanju zalotijo 1
zalotijo stražarji. 1
stražarji. Ko 1
je duhovništvo 1
duhovništvo postalo 1
postalo bolj 2
bolj profesionalno, 1
profesionalno, se 1
kralj, da 1
bi uporabil 1
uporabil svojo 3
nad imenovanjem 1
imenovanjem predvsem 1
za najvišje 1
najvišje položaje, 1
položaje, običajno 1
običajno nagradil 1
nagradil najljubšega 1
najljubšega uradnika 1
uradnika na 1
to delovno 3
političnih razlogov. 1
razlogov. Ko 2
je dvojnost 2
dvojnost presežena, 1
presežena, postane 1
postane samo 1
še privid, 1
privid, dojem, 1
dojem, ki 1
nam ga 1
ga zapušča 1
zapušča vidno. 1
vidno. Ko 1
je električno 3
električno polje 3
polje med 1
med elektrodoma 1
elektrodoma dovolj 1
dovolj močno, 1
močno, ionizira 1
ionizira plina. 1
plina. Ko 1
ena knjiga 3
knjiga postala 1
postala polna, 1
polna, so 1
so nastavili 1
nastavili novo. 1
novo. Ko 1
enkrat med 1
med tuširanjem 1
tuširanjem opazila, 1
opazila, da 4
na nožnici 1
nožnici ima 1
ima vozel, 1
vozel, je 1
to povedala 2
povedala svojemu 1
svojemu možu 2
možu Dayu 1
Dayu in 1
odšla k 4
k zdravniku. 3
zdravniku. ; 1
; ko 2
enkrat prispel 1
prispel pred 1
njegovo obličje, 1
obličje, je 1
je Hano 1
Hano trikrat 1
trikrat pokleknil 1
pokleknil v 1
v znamenje 1
znamenje spoštovanja, 1
spoštovanja, podrgnil 1
podrgnil rilec 1
rilec po 1
po copatih, 1
copatih, nato 1
ukaz svojega 1
svojega indijskega 1
indijskega varuha 1
varuha srknil 1
srknil vode 1
iz golide 1
golide in 1
jo brizgnil 1
brizgnil tako 1
proti kardinalom 1
kardinalom kot 1
tudi proti 9
proti množici. 1
množici. Ko 1
je faraon 1
faraon naročil 1
naročil pobiti 1
pobiti judovske 1
judovske novorojence, 1
novorojence, je 1
je Mojzesova 1
Mojzesova mati 1
mati Johebeda 1
Johebeda svojega 1
sina skrila. 1
skrila. Ko 1
Filip leta 1
leta 217 1
217 pr. 1
št. izvedel 1
za Hanibalovo 1
Hanibalovo zmago 1
nad Rimljani 1
Rimljani pri 2
pri Trazimenskem 1
Trazimenskem jezeru, 1
jezeru, je 1
pismo najprej 1
najprej pokazal 1
pokazal samo 1
samo Demetriju. 1
Demetriju. Ko 1
film posnet, 1
posnet, smo 1
smo takorekoč 1
takorekoč šele 1
na polovici. 3
polovici. Ko 1
je Filozofska 2
Lizboni leta 1
1926 razpisala 1
razpisala prosto 1
prosto predavateljsko 1
predavateljsko mesto 1
za germansko 1
germansko filologijo, 1
filologijo, se 1
je prijavil 6
prijavil in 1
kot uspešnejši 1
uspešnejši kandidat 1
kandidat izbran. 1
izbran. Ko 1
je Finska 1
Finska postala 1
postala neodvisna 2
neodvisna leta 1
leta 1917, 2
1917, je 1
je ožina 1
ožina (razen 1
(razen območje, 1
današnjemu okrožju 1
okrožju Vsevoložski 1
Vsevoložski in 1
nekaj okrožij 1
okrožij Sankt 1
Sankt Peterburga), 1
Peterburga), ostala 1
ostala finska. 1
finska. Ko 1
je Galba 1
Galba izvedel 1
državni udar, 1
udar, je 1
na rimske 1
rimske ulice 1
poskušal umiriti 1
umiriti položaj. 1
položaj. Ko 1
je glasbenik 1
producent Addy 1
Addy Kleijngeld 1
Kleijngeld slišal 1
slišal zanj, 2
zanj, ga 1
šel poslušat 1
poslušat na 1
njegov dom. 2
glavna argentinska 1
argentinska sila 1
sila prodrla 1
prodrla do 1
zmeraj neosvojene 1
neosvojene Vladne 1
Vladne hiše, 1
hiše, je 1
guverner Falklandskih 1
Falklandskih otokov, 1
otokov, Sir 1
Sir Rex 1
Rex Hunt, 1
Hunt, ukazal 1
ukazal ob 1
ob 09:30 1
09:30 predajo 1
predajo preostalih 1
preostalih branilcev, 1
branilcev, saj 1
želel preprečiti 1
preprečiti nadaljnje 1
nadaljnje žrtve; 1
žrtve; branilci 1
branilci do 1
tedaj niso 2
imeli nobenih 2
nobenih žrtev. 1
žrtev. Ko 2
gospodar videl, 1
videl, kako 1
kako čudežno, 1
čudežno, ga 1
je hlapec 1
hlapec rešil, 1
rešil, ga 1
je vprašal, 3
vprašal, kako 1
prišla kača. 1
kača. Ko 1
je govora 2
o preobilju, 1
preobilju, ni 1
ni nujno, 3
da govorimo 1
o preobilju 2
preobilju glede 2
na dejanske 3
dejanske družbene 2
družbene potrebe, 1
potrebe, ampak 1
ampak o 1
na zmožnost 2
zmožnost trga, 1
trga, da 1
da vase 1
vase vsrka 1
vsrka vso 1
vso proizvedeno 2
proizvedeno blago. 2
blago. Ko 1
gradnja pagode 1
pagode dosegla 1
dosegla višino 1
višino 35 1
35 metrov, 1
sta Panchayati 1
Panchayati in 1
in kraljeva 3
kraljeva nepalska 1
nepalska vlada 1
vlada zahtevala 1
zahtevala uničenje 1
uničenje pagode 1
pagode in 1
sosednjih stavb 1
iz varnostnih 3
varnostnih razlogov. 3
last barona 1
barona Rosettija. 1
Rosettija. Ko 1
je grof 10
grof videl 1
videl opravljena 1
opravljena dela, 1
dela, mu 1
koncu ponudil 1
ponudil hčerko 1
hčerko za 2
še isti 4
dan priredil 1
priredil veliko 1
veliko gostijo. 1
gostijo. Ko 1
je grozila 3
grozila invazija 1
invazija teh 1
na Francijo, 1
Francijo, so 2
ljudje podprli 1
podprli Robespierra. 1
Robespierra. Ko 1
je grških 1
grških črk 1
črk zmanjkalo, 1
zmanjkalo, je 1
je Bayer 4
Bayer nadaljeval 1
uporabo latiničnih 1
latiničnih črk: 1
črk: veliki 1
veliki A, 1
A, mali 1
mali b, 1
b, mali 1
mali c, 1
c, pa 1
do z 1
z (brez 1
(brez j 1
j in 1
in v). 1
v). Ko 1
je Hasan 1
Hasan leta 1
leta 702 2
702 dobil 1
veliko armado 1
armado in 3
podporo domačega 1
prebivalstva ponovno 1
začel prodirati 1
prodirati proti 1
zahodu. Ko 2
je Hesse 2
Hesse leta 1
1919 mogel 1
mogel ponovno 1
ponovno nadaljevati 1
nadaljevati s 5
s civilnim 2
civilnim življenjem, 1
življenjem, je 1
njegov zakon 1
zakon uničen. 1
uničen. Ko 1
je Hijacint 1
Hijacint umrl, 1
bil Apolon 1
Apolon zlomljen 1
zlomljen in 1
je preklinjal 1
preklinjal svojo 1
svojo nesmrtnost, 1
nesmrtnost, ker 1
želel pridružiti 1
pridružiti svojemu 3
svojemu ljubimcu 1
ljubimcu v 1
v smrti. 1
smrti. Ko 2
je hladilna 1
hladilna voda 1
četrtem reaktorju 1
reaktorju ogreta 1
ogreta do 1
do vrelišča, 1
vrelišča, ima 1
ima hladilni 1
hladilni sistem 1
sistem sposobnost, 1
da zavreto 1
zavreto vodo 1
vodo izpari. 1
izpari. Ko 1
hodil in 2
in hodil, 1
hodil, je 1
gozdu zaspal 1
zaspal pod 1
pod košatim 1
košatim drevesom, 1
drevesom, kjer 1
spanju slišal 1
slišal grozno 1
grozno kričanje: 1
kričanje: »Reeeši 1
»Reeeši me, 1
me, reeeši 1
reeeši me!« 1
me!« Ko 1
hodil mimo 1
mimo Marijinega 1
Marijinega kipa, 1
kipa, je 2
je govoril, 1
ima nebeška 1
nebeška mati 1
mati sicer 1
sicer lepe 1
lepe oči, 1
oči, a 1
a da 5
ima njegova 2
njegova Marija 1
Marija še 1
še lepše. 1
lepše. Ko 1
je holandska 2
holandska skupščina 2
skupščina izglasovala 2
izglasovala še 1
nadaljnje zmanjšanje 1
zmanjšanje svojega 1
svojega deleža, 1
deleža, ni 1
šlo več 2
za vojsko, 1
vojsko, ampak 1
za vprašanje, 1
vprašanje, kdo 4
gospodar položaja, 1
položaja, in 1
in Viljem 1
Viljem se 1
za akcijo. 1
akcijo. Ko 1
hotel Martina 1
Martina zabosti 1
zabosti mu 1
ta odsekal 1
odsekal desno 1
desno uho 1
zato imel 1
imel težavo 1
težavo pri 2
izbiri žene. 1
žene. Ko 1
hotel uporabiti 1
uporabiti nož, 1
nož, je 1
bog pod 1
njegovo roko 2
roko namestil 1
namestil ovco. 1
ovco. Ko 1
je Ignatenko 1
Ignatenko zaključil 1
zaključil potrebnih 1
potrebnih 10 1
10 razredov 1
razredov šolanja, 1
šolanja, se 1
na gomelsko 1
gomelsko poklicno 1
poklicno šolo 1
elektrotehniko (PTU 1
(PTU št. 1
št. Ko 7
za Fenerbahce, 1
Fenerbahce, je 1
užival status 2
status zvezde 1
njim je 30
osvojil turško 1
turško prvenstvo. 1
prvenstvo. Ko 1
je Ilkanat 1
Ilkanat po 1
po Abu 1
Abu Saidovi 1
Saidovi smrti 1
leta 1339 1
1339 razpadel, 1
razpadel, je 1
je ilkansko 1
ilkansko visoko 1
visoko plemstvo 1
plemstvo v 1
v Uzbegu 1
Uzbegu videlo 1
videlo svojega 1
svojega novega 3
novega vladarja. 1
vladarja. Ko 1
je Imami 1
Imami končal 1
končal s 8
s predavanji, 1
predavanji, sta 1
mi pridružila 1
pridružila in 1
in smo 3
jih ponavljali. 1
ponavljali. Ko 1
imela enajst 1
enajst let, 1
Angeles. Ko 1
imela Grčija 1
Grčija kolonije 1
kolonije zahodno 1
zahodno proti 1
proti Siciliji 1
Siciliji in 2
Italiji (Pitekuze, 1
(Pitekuze, Kume), 1
Kume), se 1
vpliv njihove 1
njihove nove 1
nove abecede 1
abecede še 1
še razširil. 1
razširil. Ko 1
imel osem 1
osem let, 1
je Maradona 1
Maradona opazil 1
opazil skavt, 1
skavt, medtem 1
svojem sosedskem 1
sosedskem klubu 1
klubu Estrella 1
Estrella Roja. 1
Roja. Ko 1
imel Vidocq 1
Vidocq 13 1
ukradel srebrnino 1
srebrnino od 1
staršev in 7
in zaslužek 1
zaslužek porabil 1
porabil v 1
roku dneva. 1
dneva. Ko 1
je Inocenc 2
Inocenc umrl, 1
otok popolnoma 1
popolnoma v 1
v pisanski 1
pisanski oblasti. 1
oblasti. Ko 2
Italija stopila 1
v vojno, 3
z verniki 1
verniki interniran 1
interniran v 3
v Ligurijo. 1
Ligurijo. Ko 1
izbruhnilo preganjanje 1
preganjanje pod 1
pod cesarjem 1
cesarjem Maksiminom 1
Maksiminom Tračanom, 1
Tračanom, je 1
prvih mučencev; 1
mučencev; B. 1
B. Bangha: 1
Bangha: Katolikus 1
Katolikus lexikon 1
lexikon I, 1
I, 81. 1
81. pogani 1
pogani so 1
ga usmrtili 1
usmrtili ravno 1
ravno tedaj, 1
tedaj, ko 6
zbiral podatke 1
o mučencih. 1
mučencih. Ko 1
izgubil še 3
še to, 1
njegov nasprotnik 2
nasprotnik kot 1
kot demon 1
demon izginil. 1
izginil. Ko 1
je izstreljen 2
izstreljen še 1
zadnji naboj, 1
naboj, pade 1
pade okvir 1
okvir (napolnjen 1
(napolnjen s 1
s praznimi 1
praznimi tulci) 1
tulci) na 1
tla. Ko 1
je izvedela 2
za Jasonovo 1
Jasonovo smrt, 1
je pobila 1
pobila učitelje, 1
učitelje, vendar 1
je zadnje 1
zadnje in 1
in edino 3
edino preživelo 1
preživelo dekle 1
dekle Alice 1
Alice Hardy 1
Hardy vzelo 1
vzelo mačeto 1
mačeto ter 1
ji odsekalo 1
odsekalo glavo. 1
glavo. Ko 1
kralj Ardžuna 1
Ardžuna s 1
s sinovi 1
sinovi ukradel 1
ukradel kravo 1
kravo izobilja 1
izobilja (surabhi), 1
(surabhi), ki 1
ki izpolnjuje 1
izpolnjuje vse 1
vse želje, 1
želje, se 1
zelo razjezil. 1
razjezil. Ko 1
za Antigonovo 1
Antigonovo prepričljivo 1
prepričljivo zmago, 1
zmago, se 1
ponovno umaknil. 2
umaknil. Ko 2
za očetovo 2
očetovo smrt, 1
je zgrozil, 1
zgrozil, ker 1
moral zasesti 1
zasesti položaj, 1
položaj, ki 4
ni želel. 2
želel. Ko 1
za poročilo 1
o novem 5
novem odkritju, 1
odkritju, se 1
malo zamislil, 1
zamislil, nato 1
pa prinesel 1
prinesel iz 3
neke omare 1
omare steklenico, 1
steklenico, v 1
nekaj rjave, 1
rjave, smrdeče 1
smrdeče tekočine. 1
tekočine. Ko 1
za potrebo 1
po duhovniku 1
duhovniku v 2
v Knežji 1
Knežji vasi, 1
vasi, se 2
je naselil 11
naselil tam. 1
tam. Ko 1
zasedbo gradu, 1
gradu, se 1
takoj preselil 1
preselil z 1
majhno silo 1
v Rochester 1
Rochester in 1
začetku oktobra 1
oktobra začel 1
oblegati grad. 1
grad. Ko 1
je Janukovič 1
Janukovič leta 1
2010 postal 2
postal predsednik, 1
predsednik, je 1
je Rusiji 1
Rusiji podaljšal 1
podaljšal zakup 1
zakup pristanišča 1
Sevastopolu do 1
leta 2042, 1
2042, hkrati 1
tem sporazumu 1
sporazumu 25.000 1
25.000 vojakov 1
vojakov v 6
Sevastopolu in 1
nekaj letalskih 1
letalskih oporišč 1
oporišč na 1
na Krimu. 2
Krimu. Ko 1
Joel posnel 1
intervjuju dejal, 1
želi ustvariti 1
ustvariti mojstrovino. 1
mojstrovino. Ko 1
je kalup 1
kalup končan, 1
končan, se 1
se vanj 2
vanj vlije 1
vlije staljen 1
staljen vosek 1
vosek ali 2
ali postopoma 1
postopoma po 1
po slojih 1
slojih dokler 1
ne doseže 7
doseže želene 1
želene debeline 1
debeline ali 1
celoten kalup 1
kalup napolni 1
napolni s 1
s staljenim 1
staljenim voskom 1
voskom in 2
in pusti, 1
pusti, da 1
se ohladi. 2
ohladi. Ko 1
tudi zares 1
zares zavladal, 1
zavladal, je 2
utrdil reforme 1
reforme Tajka 1
Tajka in 1
moč cesarskega 1
dvora. Ko 1
je kolonialno 1
kolonialno obdobje 1
obdobje doseglo 1
višek, se 1
po argentinski 1
argentinski deklaraciji 1
deklaraciji o 1
o neodvisnosti 1
neodvisnosti leta 3
leta 1816 2
1816 status 1
status oddaljene 1
oddaljene prestolnice 1
prestolnice province 1
province zmanjšal. 1
zmanjšal. Ko 1
je končal, 2
končal, mu 1
padel Strahomer 1
Strahomer pred 1
pred noge, 1
prosil, če 1
lahko pridruži. 1
pridruži. Ko 1
končno izvedel, 1
se tuje 1
tuje ideje 1
ideje izvršujejo 1
izvršujejo s 1
pomočjo njegovega 1
njegovega instrumenta, 1
instrumenta, je 1
temu močno 1
močno nasprotoval, 1
nasprotoval, a 2
brez učinka. 1
učinka. Ko 1
končno prišla 2
prišla domov, 1
domov, je 7
hišo zagledala 1
zagledala policijo, 1
policijo, gasilce 1
gasilce in 1
in polno 1
polno radovednih 1
radovednih sosedov. 1
sosedov. Ko 1
končno začel 1
začel igrati, 1
igrati, se 1
močno majal 1
majal in 1
enkrat zavrtel 1
zavrtel stran 1
svojega mikrofona. 1
mikrofona. Ko 1
Konstancij leta 1
leta 360 3
360 izvedel, 1
Perzijci opustošil 1
opustošil Singaro 1
Singaro Ammianus 1
Ammianus Marcellinus, 1
Marcellinus, Res 1
Gestae, XX.6. 1
XX.6. Ko 1
kot najstnik 2
najstnik videl 1
videl film 1
film Mela 1
Mela Gibsona, 1
Gibsona, Pobesneli 1
Pobesneli Maks 1
Maks (1979), 1
(1979), si 1
je zaželel, 1
zaželel, da 1
postal igralec. 2
igralec. Ko 1
kraljica pokazala 1
pokazala nekaj 2
nekaj možu, 1
možu, je 1
je avto 1
avto speljal 1
speljal s 1
ceste po 1
po strmem 1
strmem pobočju 2
pobočju in 2
in trčil 2
trčil v 3
v hruško. 1
hruško. Ko 1
kralj pristopil 1
pristopil k 5
k tej 1
tej zadevi, 1
zadevi, je 1
veličanstvo odgovorilo: 1
odgovorilo: »Končal 1
»Končal sem 1
sem z 2
z naročilom, 1
naročilom, da 1
da ženska 2
ženska nadaljuje 1
delom. Ko 1
kralj Robert 1
Robert leta 1
leta 1343 1
1343 umrl, 1
kraljestvo izročil 1
izročil izključnno 1
izključnno Ivani 1
Ivani in 1
ne tudi 2
tudi Andreju. 1
Andreju. Ko 1
kralj to 2
to videl, 2
videl, je 2
je razglasil, 1
razglasil, da 2
da Inana 1
Inana sploh 1
ni zavrnila 1
zavrnila Arate 1
Arate in 1
se proglasil 1
za zmagovalca. 1
zmagovalca. Ko 1
umrl. Ko 2
Minogue jezdila 1
jezdila tisti 1
tisti s 5
s stropa 2
stropa viseči 1
viseči bleščeči 1
bleščeči lobanjski 1
lobanjski svod, 1
svod, se 1
ni predstavila 1
predstavila kot 2
kot diktatorka 1
diktatorka ali 1
ali boginja, 1
boginja, temveč 1
temveč kot 4
kot stevardesa 1
stevardesa letalske 1
letalske združbe 1
združbe Kylie, 1
Kylie, ki 1
stilom ustregla 1
ustregla vsem 1
vsem našim 1
našim željam. 1
željam. Ko 1
ladja priplula 1
priplula v 3
v Long 1
Long Beach, 1
Beach, so 1
okna Sončne 1
Sončne palube 1
palube pobarvana 1
pobarvana in 1
postavljena je 1
bila protiletalska 1
protiletalska pištola, 1
postavljena pred 4
pred nadstropje, 1
predstavljalo dneve 1
dneve druge 1
vojne na 8
na linijiski 1
linijiski ladji. 1
ladji. Ko 1
ladja zaplavala 1
zaplavala v 1
v dok 1
dok in 1
bile zapornice 1
zapornice spet 1
spet spuščene, 1
spuščene, so 1
močnimi hidravličnimi 1
hidravličnimi črpalkami 1
črpalkami izčrpali 1
izčrpali vodo 1
iz doka. 1
doka. Ko 1
je Lehi 1
Lehi umrl, 1
se člani 7
družine ločili 1
ločili v 1
skupini. Ko 1
Lennon leta 1
1973 snemal 1
snemal ploščo 1
ploščo Mind 1
Mind Games, 1
Games, sta 1
z Ono 1
Ono odločila 1
za razhod. 1
razhod. Ko 1
leta 1051 1
1051 umrl 1
umrl zadnji 1
zadnji hainautski 1
hainautski grof 1
grof Herman, 1
Herman, se 1
njegova vdova 7
vdova Rihilda 1
Rihilda poročila 1
s flandrijskim 1
flandrijskim grofom 1
grofom Balduinom 1
Balduinom VI., 1
VI., vazalom 1
vazalom francoskega 1
francoskega kraljestva. 1
leta 1208 2
1208 Filip 1
Filip Švabski 1
Švabski umrl, 1
Oton pobotal 1
pobotal z 1
z nasprotniki 1
nasprotniki in 2
bil soglasno 1
soglasno priznan 1
cesarja. Ko 2
leta 1588 1
1588 na 1
le dobil 1
dobil naročilo, 1
naročilo, je 1
svoje platno 1
platno postavil 1
v Scuola 1
Scuola della 1
della Misericordia 1
Misericordia in 1
tej nalogi 1
nalogi neumorno 1
neumorno delal, 1
delal, veliko 1
veliko predelal 1
predelal in 2
naredil različne 1
različne glave 1
in kostume 1
kostume neposredno 1
iz življenja. 2
življenja. Ko 3
leta 1728 1
1728 cesarski 1
cesarski kurir 1
kurir najavil 1
najavil obisk 1
obisk Karla 1
Karla VI., 1
VI., so 1
se mestni 2
mestni upravitelji 1
upravitelji zavedli, 1
zavedli, da 2
niso postavili 3
postavili spomenika 1
spomenika svojemu 1
svojemu dobrotniku. 1
dobrotniku. Ko 1
leta 1791 2
1791 francoski 1
francoski kemik 3
kemik in 4
in kirurg 1
kirurg Nicolas 1
Nicolas Leblanc 1
Leblanc (1742–1806) 1
(1742–1806) patentiral 1
patentiral postopek 1
postopek za 6
masovno proizvodnjo 1
proizvodnjo natrijevega 1
natrijevega karbonata 1
karbonata (soda), 1
(soda), je 1
ta produkt 1
produkt nadomestil 1
nadomestil naravno 1
naravno sodo 1
sodo iz 1
iz rastlinskega 1
rastlinskega pepela. 1
pepela. Ko 1
1810 rodbina 1
rodbina Cobenzl 1
Cobenzl izumrla, 1
izumrla, pa 1
podedoval Mihael 1
Mihael Coronini 1
Coronini pl. 1
pl. Ko 1
1857 podjetje 1
podjetje bratov 1
bratov Lokar 1
Lokar zašlo 1
zašlo v 2
v plačilne 1
plačilne težave, 1
težave, je 2
z županske 1
županske funkcije 1
funkcije odstopil, 1
odstopil, čez 1
čez štiri 2
ponovno izvoljen 9
za kranjskega 1
kranjskega župana 1
župana (1861-1865). 1
(1861-1865). Ko 1
1900 Nietzsche 1
Nietzsche umrl, 1
je Freud 2
Freud kupil 1
kupil njegova 1
jih začel 1
začel proučevati. 1
proučevati. Ko 1
1907 spoznal 1
spoznal svojo 7
ženo Jarmilo 1
Jarmilo Mayerovo, 1
Mayerovo, se 1
začel počasi 2
počasi odmikati 1
odmikati od 1
od anarhizma 1
anarhizma in 1
se nameraval 1
nameraval zaposliti 1
zaposliti kot 1
pisatelj. Ko 1
1922 nenadoma 1
umrl njen 2
oče, se 2
je Esmondova 1
Esmondova vrnila 1
celo premišljevala 1
premišljevala o 1
prenehanju igralske 1
igralske kariere. 1
kariere. Ko 1
1938 nacistična 1
Nemčija priključila 1
priključila Avstrijo, 1
Avstrijo, so 1
so Brocha 1
Brocha priprli 1
priprli za 1
čas. Ko 1
1943 začela 1
začela delovati 10
delovati salezijanska 1
salezijanska župnija 1
1966 maturiral 1
maturiral na 5
šoli Dondero 1
Dondero High 1
High School, 1
School, je 1
povabljen v 2
v lokalno 3
lokalno glasbeno 1
skupino The 3
The Four 1
Four of 1
of Us, 1
Us, ki 1
vodil Gary 1
Gary Burrows, 1
Burrows, ki 1
je Freyja 1
Freyja opazil 1
opazil pri 1
pri skupini 2
skupini The 7
The Subterraneans. 1
Subterraneans. Ko 1
leta 943 1
943 pr. 1
je liga 6
liga USAHA 1
USAHA razpadla, 1
razpadla, so 1
igranjem nehali 1
nehali tudi 1
tudi Yellow 1
Yellow Jacketsi. 1
Jacketsi. Ko 1
je Ligeti 1
Ligeti delal 1
na Etudah, 1
Etudah, se 1
je domislil 2
domislil novih, 1
novih, imaginarnih 1
imaginarnih tonalnih 1
tonalnih sistemov, 1
je zavestno 1
zavestno raziskoval 1
raziskoval v 2
v etudi 1
etudi št. 1
je Linz 1
Linz to 1
to storil, 1
storil, mu 1
je jezni 1
jezni Berra 1
Berra orglice 1
orglice izbil 1
izbil iz 1
ust. Ko 1
je lovec 2
lovec začel 1
začel nadomeščati 1
nadomeščati stalno 1
stalno proizvodnjo 1
ta postala 2
bolj donosna, 1
donosna, je 1
držal živali 1
na dosegu 3
dosegu roke. 1
roke. Ko 3
je Masinisa 1
Masinisa leta 1
leta 148 1
148 pr. 1
mati odšla, 1
odšla, je 1
v vas 10
vas prišel 2
prišel Ribničan, 1
Ribničan, ki 1
je prodajal 3
prodajal lonce. 1
lonce. Ko 1
mesto končno 1
končno padlo, 1
padlo, je 1
je ljudstvo 5
ljudstvo zaradi 1
zaradi dolgotrajnega 2
dolgotrajnega upora 1
upora zasužnjil 1
zasužnjil ter 1
jih žive 1
žive zažgal 1
zažgal ali 1
pa prebodel. 1
prebodel. Ko 1
mesto padlo 1
padlo 9. 1
9. septembra, 1
je Francesco 2
Francesco Contarini, 1
Contarini, škof 1
v Pafosu, 1
Pafosu, v 1
stavbi izrekel 1
izrekel zadnjo 1
zadnjo krščansko 1
krščansko pridigo, 1
pridigo, v 1
za božjo 2
božjo pomoč 2
ljudi spodbujal. 1
spodbujal. Ko 1
je Milutin 1
Milutin zbolel, 1
zbolel, je 1
bila stalno 1
stalno ob 1
ob njem, 3
njem, kar 1
je presenetilo 2
presenetilo ves 1
ves srbski 1
srbski dvor. 1
dvor. Ko 1
mladi Anton 1
Anton prebral 1
prebral vse 1
vse knjige 1
šolski knjižnici, 1
knjižnici, mu 1
je učitelj 4
učitelj začel 1
začel posojati 1
posojati svoje. 1
svoje. Ko 1
je mladič 1
mladič star 1
star šest 2
šest tednov, 3
tednov, prvič 1
prvič zleze 1
zleze iz 1
iz materine 1
materine vreče 1
vreče in 2
in gre 6
otroški vrtec 2
vrtec skupno 1
skupno z 3
drugimi mladiči. 1
mladiči. Ko 1
je Mojzes 5
Mojzes na 1
gori Sinaj 1
Sinaj prejemal 1
prejemal navodila 1
navodila o 1
o zakonih 2
zakonih za 1
za skupnost 1
skupnost Izraelcev, 1
Izraelcev, so 1
ti šli 1
šli k 1
k Aronu 1
Aronu in 2
in prosili, 1
prosili, če 1
si smejo 1
smejo narediti 1
narediti bogove. 1
bogove. Ko 1
Mojzes ob 1
prihodu videl 1
videl malikovanje 1
malikovanje in 1
in zabavo, 2
zabavo, se 1
je razsrdil, 1
razsrdil, saj 1
ljudje obljubili, 1
bodo spoštovali 1
spoštovali zakone, 1
zakone, zato 1
je tabli 1
tabli pred 1
pred njihovimi 1
njihovimi očmi 1
očmi razbil, 1
razbil, Levijevcem 1
Levijevcem pa 1
pa ukazal, 2
naj pobijejo 1
pobijejo upornike, 1
upornike, pri 1
takrat umrlo 1
umrlo 3000 1
3000 mož. 1
mož. Ko 2
je Monunij 1
Monunij izvedel 1
za Ptolemajev 1
Ptolemajev odgovor, 1
odgovor, je 1
zaradi Ptolemajeve 1
Ptolemajeve mladosti 1
mladosti in 1
in neizkušenosti 1
neizkušenosti Makedonsko 1
Makedonsko kraljestvo 1
kraljestvo kmalu 1
kmalu propadlo 1
propadlo samo 1
sebe. Ko 1
je Mozoljev 1
Mozoljev Blaž 1
Blaž zaspal 1
zaspal v 1
v koči 3
koči pri 1
pri čevljarju 1
čevljarju Bojcu, 1
Bojcu, ki 1
ravno krpal 1
krpal čevelj, 1
čevelj, je 1
je zaslišal 4
zaslišal trkanje 1
trkanje na 1
na okno. 1
okno. Ko 1
je Mrlakenstein 2
Mrlakenstein izrekel 1
izrekel kletev 1
kletev še 1
še proti 2
proti Harryu, 1
Harryu, se 1
moč iz 2
iz palice 1
palice odbila 1
odbila od 2
od fantka 1
fantka nazaj 1
samega Mrlakensteina, 1
Mrlakensteina, ki 1
tega domnevno 1
domnevno umrl, 1
umrl, saj 3
imel dušo 1
dušo razdeljeno 1
v skrižvene. 1
skrižvene. Ko 1
Murat prisegel, 1
bo spoštoval 2
spoštoval določila 1
določila sporazuma, 1
sporazuma, sta 1
njegova delegata 1
delegata Baltaoğlu 1
Baltaoğlu Sulejman 1
Sulejman in 1
in Grk 1
Grk Vranas 1
Vranas odnesla 1
odnesla sporazum 1
sporazum na 1
na Ogrsko, 6
Ogrsko, da 1
ga podpisali 2
podpisali tudi 1
tudi Vladislav, 1
Vladislav, Hunyadi 1
Hunyadi in 1
in Branković. 1
Branković. Ko 1
je Nabopolasar 1
Nabopolasar potisnil 1
potisnil asirsko 1
asirsko vojsko 1
do zgornjega 4
zgornjega toka 1
toka Evfrata, 1
Evfrata, je 1
Egipt poslal 1
poslal Asiriji 1
Asiriji pomoč 1
pomoč (616 1
(616 pr. 1
št.). Ko 1
na Krtini 1
Krtini zapadel 1
zapadel sneg, 1
sneg, so 1
se palčje 1
palčje šole 1
šole zaprle. 1
zaprle. Ko 1
je Namur 1
Namur leta 1
1256 osvojil 1
osvojil luksemburški 1
grof Henrik 2
Henrik V., 1
V., je 2
do grofije 1
grofije prodal 1
prodal svojemu 1
svojemu bratrancu, 1
bratrancu, flandrijskemu 1
flandrijskemu grofu 1
grofu Guyu. 1
Guyu. Ko 1
je Nande 1
Nande odhajal 1
odhajal od 1
od nje, 3
nje, ga 1
zagledal Blaž 1
in stekel 1
stekel za 1
več mogel 4
mogel ujeti. 1
ujeti. Ko 1
Ko je, 1
primer, pregledovala 1
pregledovala kakšno 1
kakšno pokrajino, 1
pokrajino, je 1
kot varnostni 1
varnostni ukrep 2
ukrep s 1
seboj nosila 1
nosila dve 1
dve kokoši. 1
kokoši. Ko 1
nastopil dan 1
dan usmrtitve, 1
usmrtitve, na 1
se zbrali 8
zbrali tudi 1
prebivalci planeta, 1
planeta, so 1
ti prebivalci 1
iz baze 1
baze s 1
seboj prinesli 2
prinesli orožje, 1
orožje, s 3
povzročili zadostno 1
zadostno zmedo, 1
zmedo, da 1
vsi pobegnili 1
pobegnili v 2
v skrivališče, 1
skrivališče, za 1
katerega Ra 1
Ra ni 1
vedel. Ko 1
zapustil svoj 2
položaj svojemu 1
sinu Periandru, 1
Periandru, se 1
je tiranija 1
tiranija pokazala 1
pokazala za 2
manj varno, 1
varno, saj 1
je Periander 1
Periander potreboval 1
potreboval spremstvo 1
spremstvo plačancev 1
plačancev in 1
in zvestih 1
zvestih vojakov. 1
vojakov. Ko 1
več poti 1
prenos podatkov 2
podatkov med 1
dvema točkama 1
točkama je 1
manj verjetnosti, 1
popolnega izpada 1
izpada storitve. 1
storitve. Ko 1
nekdo vstopil 1
v vrste 3
vrste spahij, 1
spahij, je 1
je avtomatsko 1
avtomatsko postal 1
postal kul 1
kul (služabnik). 1
(služabnik). Ko 1
nekega večera 4
večera žena 1
žena kuhala 1
kuhala fižol, 1
fižol, je 1
je razmišljala, 1
razmišljala, kako 1
bilo lepo, 2
lepo, če 1
bi vsi 1
vsi ti 3
ti fižoli 1
fižoli postati 1
postati otroci. 1
neuradno vstopila 1
v polno 3
polno edinost 1
edinost v 1
Bruslju na 2
na Sveti 4
Sveti večer 1
večer 1654, 1
1654, je 1
resda vladal 1
vladal Inocenc 1
Inocenc X., 1
X., ampak 1
ampak onadva 1
onadva se 1
nikoli srečala, 1
srečala, ker 1
Rim šele 1
šele za 1
za Aleksandrovega 1
Aleksandrovega vladanja. 1
vladanja. Ko 1
Newton opazoval 1
opazoval ozek 1
ozek snop 1
snop svetlobe, 1
svetlobe, da 1
lahko razločil 1
razločil pojav, 1
pojav, je 1
je Goethe 2
Goethe uporabljal 1
uporabljal širšo 1
širšo zaslonko 1
zaslonko (širši 1
(širši snop). 1
snop). Ko 1
je Nick 1
Jonas pesem 1
pesem pokazal 1
pokazal njej, 1
njej, sta 1
bosta skupaj 1
skupaj posnela 1
posnela pesem. 1
pesem. Ko 1
njegova skupina 2
skupina prišla 1
do zimskih 1
zimskih bivališč 1
bivališč Algonkinov 1
Algonkinov na 1
na Allumette 1
Allumette Island, 1
Island, je 1
bila poročila 1
do severnega 3
severnega jezera, 1
jezera, brez 1
vsake podlage. 1
podlage. Ko 1
žena zbolela 1
zbolela je 1
je Codya 1
Codya to 1
zelo pretreslo 1
pretreslo in 1
to noč 4
noč j 1
j je 1
vzel Rakav 1
Rakav mož. 1
oče Filip 1
Filip Arabec 1
Arabec leta 1
leta 244 1
244 postal 1
postal rimski 1
cesar, ga 1
za cezarja. 1
cezarja. Ko 1
leta 1603 4
1603 nasledil 1
nasledil angleški 1
angleški prestol, 2
prestol, se 2
oče odkril, 1
pisal, namesto 1
bi študiral, 1
študiral, mu 1
odvzel denarno 1
denarno pomoč. 1
odvetnik opozoril 1
na napako 3
besedilu dejanja, 1
dejanja, za 1
da njegovo 4
njegovo uporabo 2
uporabo omejuje 1
na uničenje 1
uničenje predmetov, 1
presegajo pet 1
pet kilogramov, 1
kilogramov, je 1
bil namesto 4
namesto uničenja 1
uničenja steklene 1
steklene šatulje, 1
šatulje, v 1
bila vaza, 1
vaza, obsojen. 1
obsojen. Ko 1
polbrat Hidenaga 1
Hidenaga je 1
je Hideyoshi 1
Hideyoshi posvojil 1
posvojil svojega 1
svojega nečaka 7
nečaka Hidetsuguja, 1
Hidetsuguja, ki 1
januarja 1592 1
naslednika ter 1
kot regent 2
regent upokojil. 1
upokojil. Ko 1
njena igralska 1
igralska kariera 1
kariera v 2
1930. letih 3
letih pričela 1
pričela bledeti, 1
bledeti, se 1
začela ozirati 1
ozirati po 1
novih virih 1
virih prihodka. 1
prihodka. Ko 1
mož leta 1
1851 umrl, 1
je Mill 1
Mill poročil 1
s Harriet, 1
Harriet, a 1
1858 umrla. 1
umrla. Ko 1
je norveški 2
norveški misijonar 1
misijonar Hans 1
Hans Egede 1
Egede leta 1
1721 iskal 1
iskal potomce 1
potomce Vikingov, 1
Vikingov, je 2
našel samo 2
še Eskime 1
Eskime ali 1
ali lnuite, 1
lnuite, kakor 1
kakor se 4
se sami 3
sami imenujejo. 1
imenujejo. Ko 1
novembra 1956 1
1956 Sovjetska 1
zveza izvedla 1
izvedla okupacijo 1
okupacijo Madžarske, 1
Madžarske, je 1
je Lakatos 2
Lakatos pobegnil 1
pobegnil na 2
na Dunaj 5
Dunaj s 1
njenimi starši 1
starši in 11
pozneje odšel 1
Anglijo. Ko 1
o padcu 2
padcu Arminuma 1
Arminuma dosegla 1
dosegla Rim, 1
Rim, je 1
je izbruhnila 11
izbruhnila panika. 1
panika. Ko 1
je Nšo-či 1
Nšo-či umirala 1
umirala je 1
je prosila 3
prosila Vinetouja, 1
Vinetouja, naj 1
jo maščuje. 1
maščuje. Ko 1
je obred 3
obred izveden 2
izveden po 1
vseh predpisih 1
predpisih tantre, 1
tantre, kulminira 1
kulminira v 1
v veličastni 1
veličastni izkušnji 1
izkušnji neskončnega 1
neskončnega zavedanja. 1
zavedanja. Ko 1
rojstvu hčere 2
hčere skoraj 1
skoraj umrla, 1
bila Maria 1
Maria zaupana 1
zaupana dojilji. 1
dojilji. Ko 1
je obubožal, 1
obubožal, ga 1
je bratranec 2
bratranec naselil 1
v zavodu 1
zavodu svetega 1
svetega Kazimira 1
Kazimira na 1
obrobju Pariza, 1
Pariza, hiralnici 1
hiralnici za 1
za poljske 1
poljske veterane 1
veterane in 1
in sirote, 1
sirote, ki 1
jo vodile 1
vodile nune. 1
nune. Ko 1
je oddrobil 1
oddrobil mimo, 1
mimo, sem 1
sem stopil 1
stopil iz 1
iz veže 1
veže kjer 1
kjer sem 1
se prikril 1
prikril in 1
mu začel 1
začel slediti. 1
slediti. Ko 1
je odsasel 1
odsasel je 1
bil velike 1
velike rasti, 1
rasti, prisrčen, 1
prisrčen, prepričljiv 1
prepričljiv in 1
zelo karizmatičen 1
karizmatičen človek, 1
človek, inteligenten 1
inteligenten in 2
in stabilnega 1
stabilnega značaja. 1
značaja. Ko 1
Observatorija v 2
v Marseilleu, 1
Marseilleu, je 1
svoj dom 6
dom mlademu 1
mlademu Josephu 1
Josephu Laurentu. 1
Laurentu. Ko 1
je ogenj 4
ogenj leta 2
leta 1075 2
1075 poškodoval 1
poškodoval stolnico 1
stolnico in 4
in baziliko, 1
baziliko, so 1
so objekt 1
objekt obnovili 1
obnovili kot 1
kot Duomo 1
Duomo (splošen 1
(splošen izraz 1
izraz v 3
italijanščini za 1
za stolnico, 1
stolnico, ki 3
se tehnično 1
tehnično nanaša 1
na cerkev, 3
je uradni 4
uradni sedež 2
sedež nadškofa; 1
nadškofa; izhaja 1
latinskega domus 1
domus – 1
– dom, 1
dom, hiša 1
hiša Boga. 1
Boga. Ko 1
ogenj opazil 1
opazil je 1
komaj ustavil 1
ustavil dirkalnik, 1
dirkalnik, kajti 1
kajti zavore 1
zavore so 2
močno poškodovane, 1
poškodovane, iz 1
iz dirkalnika 2
dirkalnika pa 2
mu morali 1
morali pomagati 1
pomagati delavci 1
delavci ob 1
ob progi. 2
progi. Ko 1
je okreval, 2
okreval, je 1
bil Savić 1
Savić prestavljen, 1
prestavljen, trgovec 1
trgovec je 1
je odšel, 2
odšel, Milana 1
Milana je 1
v neko 7
neko mesto. 1
je Oktavijan 4
Oktavijan dosegel 1
dosegel podporo 1
podporo zahoda, 1
zahoda, se 1
je Mark 3
Mark Antonij 5
Antonij obrnil 1
proti Egiptu 1
kraljici Kleopatri 1
Kleopatri in 1
po Oktavijanovi 1
Oktavijanovi vojni 1
vojni napovedi 1
napovedi Egiptu 1
Egiptu ob 1
podpori vzhodnih 1
provinc odšel 1
pomoč Egiptu. 2
Egiptu. Ko 2
Oktavijan Egiptu 1
Egiptu napovedal 1
vojno, se 2
Antonij s 1
podporo vzhodnih 1
vzhodnih odvisnih 1
odvisnih kraljestev, 1
kraljestev, med 1
tudi Kapadokije, 1
Kapadokije, odpravil 1
je oltar 7
oltar zaprt, 1
zaprt, poliptih 1
poliptih spominja 1
del križa. 1
križa. Ko 1
da mameluško 1
mameluško levo 1
levo krilo 1
krilo popušča 1
popušča pred 1
pred mongolskimi 1
mongolskimi poskusi 1
poskusi preboja, 1
preboja, jim 1
svojim oddelkom 1
oddelkom prišel 1
in Mongoli 2
Mongoli so 8
ta poskuša 1
do njega, 3
njega, ker 2
ga hoče 3
hoče pojesti, 1
pojesti, se 1
novo bivališče. 1
opravil izpite, 1
izpite, ki 1
bili težko 2
težko breme 1
se usposobil 1
usposobil za 1
za pedagoško 2
pedagoško prakso, 1
je kratek 4
čas preživel 1
preživel kot 4
kot predavatelj 4
predavatelj v 2
v dekliški 2
Berlinu, kar 1
njegov edini 3
edini stik 2
z mestom 6
mestom o 1
je sanjal. 1
sanjal. Ko 1
oseba potrjena 1
potrjena kot 1
član tolpe, 1
tolpe, zanjo 1
zanjo veljajo 1
veljajo zvišane 1
zvišane in 1
in strožje 1
strožje kazni 1
kazni (kot 1
je samica) 1
samica) in 1
in strožja 1
strožja pravila 1
pravila o 2
o pogojnem 1
pogojnem izpustu. 1
izpustu. Ko 1
je ostarel, 1
ostarel, je 1
postal zaskrbljen, 1
bo umrl 2
umrl brez 4
brez naslednika. 1
naslednika. Ko 1
padla jezikovna 1
jezikovna enotnost, 1
enotnost, ji 1
kmalu sledila 1
tudi kulturna. 1
kulturna. Ko 1
papež izvedel 1
za početje 1
početje svojih 1
svojih križarjev, 1
križarjev, jih 1
je ukoril. 1
ukoril. Ko 1
papež ostal 1
brez obrambe, 1
obrambe, ga 1
je Gulbert 1
Gulbert znova 1
znova pregnal 1
Rima. Ko 2
papež pokaral 1
pokaral arijanske 1
arijanske škofe, 1
škofe, ki 3
v Antiohiji 2
Antiohiji sklicali 1
sklicali zoper 1
zoper rimskega 1
rimskega svoj 1
svoj koncil, 1
koncil, je 1
pismu še 1
še poudaril, 1
v zadevah 1
zadevah škofov 1
škofov ima 1
ima rimski 1
rimski škof 2
škof zadnjo 1
zadnjo besedo. 1
besedo. Ko 1
je Paramount 1
Paramount odkupil 1
odkupil film, 1
film, sta 1
ustvarjena še 1
dva konca, 1
konca, vendar 1
v kinih 1
kinih prikazan 1
prikazan samo 1
en (originalen 1
(originalen konec 1
samo eni 2
eni predstavi). 1
predstavi). Ko 1
je Pavzanij 1
Pavzanij iz 1
iz Orestide 1
Orestide javno 1
javno diskreditiral 1
diskreditiral svojega 1
svojega soimenjaka, 1
soimenjaka, je 1
je Atalov 1
Atalov prijatelj 1
prijatelj naredil 1
samomor. Ko 1
je Petrie 1
Petrie odkopal 1
odkopal klančino, 1
klančino, je 1
je odkril, 2
debelo polita 1
polita z 1
z aromatičnim 1
aromatičnim oljem, 1
oljem, ki 1
še dišalo. 1
dišalo. Ko 1
po Anakletovi 1
Anakletovi smrti 1
smrti njegova 1
njegova stranka 3
stranka izvolila 1
izvolila novega 1
novega protipapeža, 1
protipapeža, ga 1
je nagovoril 2
nagovoril na 1
na odpoved. 2
odpoved. Ko 1
je podoba 6
podoba izginila, 1
izginila, se 1
je Otokar 1
Otokar prebudil 1
prebudil iz 3
iz sanj. 1
sanj. Ko 2
očetu prevzel 1
prevzel kovačijo 1
kovačijo je 1
končanem šolanju 5
šolanju začel 1
začel samostojno 2
samostojno opravljati 1
opravljati svoj 2
svoj poklic. 1
poklic. Ko 1
osamosvojitvi žalostno 1
žalostno opazoval 1
opazoval propad 1
propad vodilnih 1
vodilnih slovenskih 2
slovenskih proizvodnih 1
proizvodnih podjetij, 1
podjetij, ki 4
so klonile 1
klonile pod 1
pod težo 3
težo globalizacije 1
in konkurenčnosti 1
konkurenčnosti je 1
treba proizvodnjo 1
proizvodnjo vrniti 1
v Slovenijo. 9
Slovenijo. Ko 1
posnela okoli 1
okoli osemdeset 1
osemdeset procentov 1
procentov celotnega 1
celotnega projekta, 1
projekta, se 1
Columbia Records 2
Records odločila 1
odločila prekiniti 1
prekiniti pogodbo 1
njo. Ko 3
postal finančno 1
finančno stabilen, 1
stabilen, se 1
leta 1855 5
1855 poročil 1
z Emmo 1
Emmo Catherine 1
Catherine Key, 1
Key, ki 1
bila tretja 2
tretja hčerka 1
hčerka Thomasa 1
Thomasa Hewitta 1
Hewitta Keyja. 1
Keyja. Ko 1
z navadami 1
navadami - 1
- vzel 1
vzel v 3
v lastne 2
lastne roke 1
roke denarno 1
denarno upravo 2
upravo rimske 1
rimske Cerkve 1
in službo 2
službo blagajnika 1
blagajnika tudi 1
tudi uspešno 6
uspešno opravljal. 1
opravljal. Ko 1
papež, si 1
namesto podgan 1
podgan privzel 1
privzel v 1
grb tri 1
tri rdeče 2
rdeče krogle, 1
krogle, za 1
geslo pa 2
pa „Pax 1
„Pax Christi 1
Christi in 1
in Regno 1
Regno Christi“; 1
Christi“; orel 1
orel pa 1
ostal isti. 1
isti. Ko 1
postal pastir, 1
pastir, je 1
dne zašel 1
gore, kjer 1
dnu kotanje 1
kotanje našel 1
našel dve 1
dve kači. 1
kači. Ko 1
postavljena domneva 1
domneva preverjena 1
preverjena z 1
mnogimi razpoložljivimi 1
razpoložljivimi podatki, 1
podatki, pridobi 1
pridobi status 1
status teorije. 1
teorije. Ko 1
postopek končan, 1
končan, pa 1
postane "Častitljivi". 1
"Častitljivi". Ko 1
potem prišel 1
prišel Friderik 1
Friderik z 2
vojsko tudi 1
pred Köln, 1
Köln, so 1
so meščani 5
meščani Otonu 1
Otonu odpustili 1
odpustili njegove 1
njegove dolgove 1
dolgove in 2
še dali 1
dali denar, 1
denar, da 2
v Braunschweig. 1
Braunschweig. Ko 1
dneh hoje 1
hoje prišel 1
nje, jo 2
službo pastirja. 1
pastirja. Ko 1
prebral pismo, 1
pismo, je 1
je presenečen 2
presenečen ugotovil, 2
nadškof opisal 1
kot nepošteno, 1
nepošteno, nemoralno 1
nemoralno in 1
in zaupanja 1
zaupanja nevredno 1
nevredno osebo, 1
osebo, zaradi 1
pismo zavrgel. 1
zavrgel. Ko 1
tem odkril 1
odkril alkoholne 1
alkoholne težave 1
težave svoje 1
svoje stranke, 1
stranke, je 2
je Pournouri 1
Pournouri svojim 1
svojim prodajalcem 1
prodajalcem prepovedal, 1
prepovedal, da 1
mu ponujali 1
ponujali alkohol, 1
alkohol, razčistil 1
razčistil svoj 1
svoj minibar 1
minibar in 1
se osredotočil 5
njegovo okrevanje. 1
okrevanje. Ko 1
premec zadel 1
zadel morsko 1
dno, so 1
se tri 1
tri oslabljene 1
oslabljene palube 1
zadnji strani, 2
strani, kjer 5
ladja prelomila, 1
prelomila, sesedle 1
sesedle druga 1
drugo. Ko 1
pridobil podporo, 1
podporo, je 2
zaradi brezčutnega 1
brezčutnega predstojnika 1
predstojnika izgubil 1
to službo. 1
službo. Ko 1
pripadal Hrvatski 1
Hrvatski od 1
začetka 15. 1
imel Rab 1
Rab kot 1
kot svobodno 1
svobodno mesto 1
mesto posebne 1
posebne privilegije; 1
privilegije; to 1
bil vrhunec 1
vrhunec njegove 1
njegove moči 1
in razcveta. 1
razcveta. Ko 1
pripravljen za 6
obdelavo, umetnik 1
umetnik običajno 1
z izrezovanjem 1
izrezovanjem velikih 1
velikih delov 1
delov neželenega 1
neželenega kamna. 1
kamna. Ko 1
prišel dol 1
dol z 2
z gore 4
gore Sinaj 1
Sinaj je 1
Mojzes našel 1
našel svoje 2
svoje ljudi, 2
so častili 8
častili Zlato 1
Zlato tele 1
tele - 1
- lažnega 1
lažnega idola, 1
idola, ki 1
ga ustvarili. 1
ustvarili. Ko 1
dopust je 1
7. 12. 1
12. 1943 1
1943 odšel 1
4. četo 1
četo Gorenjskega 1
Gorenjskega odreda, 1
odreda, nato 1
v Prešernovo 1
Prešernovo in 1
v Bazoviško 1
Bazoviško brigado. 1
brigado. Ko 1
izbral homilijo 1
homilijo odlomka 1
odlomka Jeremije 1
Jeremije 1, 1
1, 10: 1
10: "Vidiš, 1
"Vidiš, jaz 1
jaz te 1
te danes 1
danes imenujem 1
imenujem nad 1
nad ljudstvi 1
ljudstvi in 1
in kraljestvi, 1
kraljestvi, da 1
da izkoreniniš 1
izkoreniniš in 1
in uničuješ, 1
uničuješ, da 1
da pokvariš 1
pokvariš in 1
in podiraš, 1
podiraš, da 1
da ustanavljaš 1
ustanavljaš in 1
in sadiš." 1
sadiš." Ko 1
na travnik 1
travnik je 1
zaslišal jok. 1
jok. Ko 1
prišel papežu 1
papežu v 1
Rim poročat 1
poročat o 1
svoji škofiji, 3
škofiji, je 1
dvakrat obiskal 1
obiskal domovino 1
in rojstno 1
rojstno vas 1
vas Dobliče 1
Dobliče pri 1
pri Črnomlju. 1
Črnomlju. Ko 1
prišla mama 1
mama od 1
od maše, 1
maše, sem 1
sem nalila 1
nalila kavo, 1
kavo, da 1
smo zajtrkovali, 1
zajtrkovali, nakar 1
nakar sem 1
začela napravljati 1
napravljati za 1
za k 1
k maši. 1
maši. Ko 1
prišla mati 1
mati iz 1
zapora sta 1
s Charlesom 2
Charlesom živela 1
živela predvsem 1
predvsem po 23
po hotelskih 1
hotelskih sobah. 1
sobah. Ko 1
prišla tja, 1
tja, je 1
začela piti 1
piti vodo 1
postati mlajša 1
mlajša od 2
od moža, 1
moža, je 2
je pila, 1
pila, dokler 1
ni pomladila 1
pomladila v 1
v dojenčka. 2
dojenčka. Ko 1
v Krakov, 2
Krakov, je 1
prosila rudarje, 1
rudarje, naj 1
naj izkopljejo 1
izkopljejo globoko 1
globoko jamo, 3
jamo, dokler 1
ne naletijo 1
na skalo. 1
skalo. Ko 1
je prispel 7
do Konstance 1
Konstance cesar, 1
cesar, je 2
od kardinalov 1
kardinalov zahteval, 1
zahteval, naj 3
naj Husa 1
Husa izpustijo, 1
izpustijo, ti 1
so zagrozili, 1
zagrozili, da 2
primeru razpuščen 1
razpuščen celoten 1
celoten koncil. 1
koncil. Ko 1
prispel na 2
kraj nesreče 2
nesreče je 5
vode potegnil 1
potegnil 250 1
250 članov 1
posadke. Ko 1
prispel skoraj 1
višine 600 2
600 m, 2
motor nenadoma 1
nenadoma ugasnil, 1
ugasnil, in 1
in letalo 2
začelo padati. 1
padati. Ko 1
prispel sveti 1
sveti škof 1
mesto, so 2
ga vrgli 2
hudo ječo; 1
ječo; tudi 1
tudi tam 4
je ozdravil 1
ozdravil nekaj 1
nekaj bolnikov, 1
prinesli ali 1
prišli sami 1
sami po 4
po ječarjevem 1
ječarjevem posredovanju. 1
posredovanju. Ko 1
prodal 27.000 1
27.000 kopij 1
kopij se 1
album ob 1
koncu tedna 5
tedna 8. 1
8. avgusta 2
avgusta 2008 5
2008 uvrstil 1
lestvice Canadian 1
Chart, kjer 1
dva zaporedna 1
zaporedna tedna. 1
tedna. Ko 1
prodal kravo, 1
kravo, je 1
v krčmo, 1
preživel približno 1
približno teden 1
in zapil 2
zapil ves 1
ves denar. 1
denar. Ko 2
prvič zagledal 1
zagledal Kriemhildo, 1
Kriemhildo, je 1
popolnoma očaran 1
nad njo, 2
njo, ta 1
je naklonjenost 2
naklonjenost vračala. 1
vračala. Ko 1
je pteranodon 1
pteranodon iskal 1
iskal hrano 1
hrano nad 1
nad morjem 3
lovil ribe, 1
ribe, ki 2
zadrževale v 1
bližini površja 1
površja vode 1
čas letel 1
letel s 1
široko razpetimi 1
razpetimi krili 1
in kljunom 1
kljunom obrnjenim 1
obrnjenim navzdol. 1
navzdol. Ko 1
je radijska 2
radijska oprema 1
oprema postala 1
postala močnejša, 2
močnejša, kompaktnejša 1
kompaktnejša in 1
in enostavnejša 2
enostavnejša za 3
uporabo, je 1
v manjša 2
manjša vozila 1
vozila nameščena 1
nameščena dvosmerna 1
dvosmerna oprema 1
oprema za 4
za radijsko 2
radijsko komunikacijo. 1
komunikacijo. Ko 1
je rastoč 1
rastoč plinast 1
plinast mehur 1
mehur predrl 1
predrl površje 1
površje vodne 1
gladine, je 1
ustvaril udarni 1
udarni val 2
val tudi 1
zraku. Ko 1
reka sredi 1
št. spremenila 1
spremenila svoje 3
svoje korito, 1
korito, je 1
mesto propadlo. 1
propadlo. Ko 1
je repa 1
repa zrasla, 1
zrasla, je 1
je grajska 1
grajska gospa 1
gospa ukazala 1
ukazala dekli, 1
dekli, naj 1
jo gre 1
gre izpulit. 1
izpulit. Ko 1
rešil Rosano, 1
Rosano, so 1
ga napačno 1
napačno ocenili. 1
ocenili. Ko 1
je Ribničan 1
Ribničan pogledal, 1
pogledal, kakšen 1
kakšen je 4
ta kukec, 1
kukec, ga 1
seveda z 2
z veseljem 7
veseljem vzel, 1
vzel, Pavlihi 1
Pavlihi pa 1
pa pustil 1
pustil vse 1
vse lonce 1
lonce v 1
v zahvalo. 1
zahvalo. Ko 1
Rommel zvedel 1
zvedel za 1
za nastali 1
nastali položaj, 1
položaj, je 1
nemudoma ukazal, 1
naj oklepne 1
divizije začnejo 1
začnejo protinapad. 1
protinapad. Ko 1
je ropar 1
ropar to 1
to opazil, 1
opazil, se 1
je razhudil 1
razhudil in 1
hotel Estero 1
Estero prisiliti, 1
prisiliti, da 1
njegova žena. 2
žena. Ko 1
je Rudolf 2
Rudolf poklical 1
poklical mojstre, 1
mojstre, ki 1
mu delali 1
na domu, 3
domu, so 1
so namerno 2
namerno nosili 1
nosili Adidasovo 1
Adidasovo obutev. 1
obutev. Ko 1
je Salustija 1
Salustija Orbijana 2
Orbijana dobila 1
dobila naslov 2
naslov avguste, 1
avguste, je 1
postala Aleksandrova 1
Aleksandrova mati 1
mati vedno 2
bolj ljubosumna 1
ljubosumna nanjo 1
nanjo zaradi 1
zaradi želje, 2
želje, da 5
bi sama 1
sama obdržala 1
obdržala vse 2
vse ženske 2
ženske vladarske 1
vladarske naslove. 1
naslove. Ko 1
je samooplodil 1
samooplodil rastline 1
rastline iz 1
prve generacije, 1
generacije, sta 1
pri njihovih 4
njihovih potomcih 2
potomcih ponovno 1
ponovno pojavili 3
pojavili obe 1
obe lastnosti 1
lastnosti izvorne 1
izvorne generacije, 1
generacije, skoraj 1
skoraj natanko 2
natanko v 1
razmerju 3:1. 1
3:1. Ko 1
šel k 3
k Mariji 1
Mariji po 1
po prstan, 1
prstan, da 1
dal zaročenki, 1
zaročenki, je 1
Marija skrčila 1
skrčila prst, 1
prst, Miglio 1
Miglio pa 1
od groze 1
groze omedlel. 1
omedlel. Ko 1
senat odredil 1
odredil gradnjo 1
gradnjo Ara 1
Ara Pacisa, 1
Pacisa, niso 1
niso določili 1
določili nobenih 1
nobenih omejitev 1
omejitev arhitektom. 1
arhitektom. Ko 1
Sever v 1
rimskem senatu 1
senatu dobil 1
dobil častni 2
naziv Parthicus 1
Parthicus Maximus, 1
Maximus, se 1
leta 198 1
198 med 1
med neuspešnim 1
neuspešnim obleganjem 2
obleganjem Hatre 1
Hatre umaknil. 1
je sestopil, 1
sestopil, je 1
Bog sam 1
sam spregovoril 1
spregovoril ljudstvu 1
ljudstvu iz 1
iz ognja, 3
ognja, ki 4
dvigal iz 1
gore in 9
dvigal dim 1
dim do 1
sredine neba, 1
neba, ob 1
ob bliskanju 1
bliskanju in 1
in grmenju, 1
grmenju, v 1
v temi 6
temi in 4
in mraku, 2
mraku, da 1
bali Boga 1
več grešili 1
grešili ( 1
; ; 2
; ). 3
). Ko 1
je Sforza 2
Sforza odšel 1
v Lombardijo, 1
Lombardijo, je 1
je Sigismondo 1
Sigismondo spodbudil 1
spodbudil nemir 1
nemir v 2
v Fossombroneju, 1
Fossombroneju, vendar 1
je Federico 2
Federico tri 1
ponovno osvojil. 1
osvojil. Ko 2
je šifrirni 1
šifrirni ključ 1
ključ pridobljen, 1
pridobljen, ga 1
ga StingRay 1
StingRay uporabi 1
za izpolnitev 3
izpolnitev zahteve 1
za šifriranje, 1
šifriranje, ki 1
je ponudnik 1
ponudnik storitev 1
storitev poslal 1
poslal med 1
napadom človek 1
človek v 5
sredini. Ko 1
sin Stefan 1
Stefan odrasel, 1
odrasel, je 3
on prevzel 1
prevzel vladarske 1
vladarske dožnosti, 1
dožnosti, Milica 1
Milica pa 1
umaknila v 7
samostan Ljubostinja, 1
Ljubostinja, ki 1
sama ustanovila. 1
ustanovila. Ko 1
skladatelj pregledal 1
pregledal partituro 1
partituro 50 1
pozneje, je 1
tej skladbi 1
skladbi ni 1
potrebno spremeniti 2
spremeniti niti 1
ene note. 1
note. Ko 1
je skrinjica 1
skrinjica potovala 1
potovala po 6
po reki, 2
reki, jo 1
našel mlinar 1
mlinar in 2
in dečka 2
dečka vzel 1
vzel k 1
k sebi, 6
sebi, čeprav 1
čeprav ste 1
ste z 2
ženo že 1
imela šest 4
šest svojih 1
svojih otrok. 1
po pijačo 1
pijačo v 1
v kuhinjo, 1
kuhinjo, je 1
njo prišel 1
prišel Bine. 1
Bine. Ko 1
slednja dodelila 1
dodelila določene 1
določene pravice 2
pravice hugenotom, 1
hugenotom, so 1
so Guiseji 1
Guiseji to 1
to sprejeli 1
versko diskriminacijo 1
diskriminacijo in 1
se čutili 2
čutili upravičene, 1
upravičene, da 1
orožjem napadli 1
napadli hugenote. 1
hugenote. Ko 1
je slednji, 1
slednji, že 1
že pozno 1
pozno ponoči, 1
ponoči, organiziral 1
organiziral seanco 1
seanco (fr. 1
(fr. Séance), 1
Séance), pri 1
kateri mu 2
je Herwegh 1
Herwegh služil 1
kot medij, 1
medij, se 1
je Keller 1
Keller zbudil 1
zbudil iz 2
iz molčečega 1
molčečega sedenja, 1
sedenja, prijel 1
prijel stol 1
stol in 3
in rinil 1
rinil v 1
njih z 3
z besedami 2
besedami Sedaj 1
Sedaj imam 1
imam dovolj, 1
dovolj, barabe, 1
barabe, goljufi! 1
goljufi! Ko 1
slika prestopila 1
prestopila okvir 1
je kip 7
kip razširil 1
v prostor, 4
prostor, v 2
v instalacijo 1
instalacijo ter 1
pojavom novih 1
novih medijev 1
medijev (začetni 1
(začetni razvoj 1
v 80-letih), 1
80-letih), je 1
nastopil čas, 1
so mladi 3
mladi umetniki 1
in umetnice 1
umetnice začeli 1
začeli prestopati 1
prestopati tudi 1
druge meje. 1
meje. Ko 1
za živahno 2
živahno pristanišče, 1
pristanišče, je 1
bila oddaljenost 1
oddaljenost od 3
od obale 2
obale približno 1
približno 5 13
10 km, 3
km, toda 1
toda takrat 2
do morja 7
morja dovolj 1
dovolj globok, 2
globok, da 2
omogočil zanesljivo 1
zanesljivo komunikacijo 1
komunikacijo med 5
med pristaniščem 2
pristaniščem in 3
in mestom. 2
mestom. Ko 1
je sol 2
sol dovolj 1
dovolj suha, 1
suha, jo 1
pomočjo lesenih 1
lesenih vozičkov 1
vozičkov (kareli) 1
(kareli) ali 1
ali samokolnic 1
samokolnic (karjole) 1
(karjole) spravijo 1
spravijo na 1
na skladiščno 1
skladiščno ploščad 1
ploščad ali 1
ali "pjacal". 1
"pjacal". Ko 1
Španija slišala 1
slišala za 2
za dogodek, 1
dogodek, ne 2
pa ogorčena 1
ogorčena nad 1
nad Drakeom, 1
Drakeom, je 1
v Čile 1
Čile poslana 1
poslana obtožnica 1
obtožnica z 1
z odredbo 4
odredbo o 2
o izkopavanju 2
izkopavanju večine 1
večine njihovih 1
njihovih vinogradov. 1
vinogradov. Ko 1
je špartanska 2
špartanska vojska 2
vojska krenila 2
krenila v 3
en kralj 1
kralj ostal 1
ostal doma, 1
doma, v 2
spremstvu enega 1
od dvojčkov. 1
dvojčkov. Ko 1
je sporočil, 2
bo začel 4
gledališčem enega 1
enega (monodramo), 1
(monodramo), je 1
bila kulturna 3
kulturna javnost 1
javnost šokirana, 1
šokirana, ker 1
ta oblika 1
oblika umetnosti 1
takrat neznanka. 1
neznanka. Ko 1
spoznal Tiziana 1
Tiziana in 1
njegovo delo, 2
delo, ga 1
predlagal za 2
člana Slikarske 1
Slikarske akademije 1
akademije v 5
Firencah. Ko 1
je srebra 1
stoletja pričelo 1
pričelo primanjkovati, 1
primanjkovati, je 1
mestu vzpostavila 1
vzpostavila obrate 1
obrate orožarske 1
orožarske industrije, 1
glavna gospodarska 2
gospodarska panoga 1
panoga občine 1
občine še 1
danes, z 2
družbo Kongsberg 1
Kongsberg Gruppen 1
Gruppen na 1
čelu. Ko 1
je srednja 6
srednja ladja 1
ladja dosegla 1
dosegla skoraj 2
skoraj polovico 2
polovico sedanje 1
sedanje višine, 1
višine, ni 1
bila obokana. 1
obokana. Ko 1
seboj prinesel 2
prinesel svoje 1
svoje barve 1
druga orodja, 2
orodja, je 1
tega šel 1
šel in 1
in sedel 1
sedel ob 1
ob okno 1
okno in 3
in slikal 4
slikal kar 1
videl. Ko 2
s sestrično 1
sestrično in 1
njeno prijateljico 2
prijateljico sedel 1
sedel v 1
v restavraciji 2
restavraciji na 1
na jeseniški 1
jeseniški postaji, 1
postaji, se 1
pogled ustavil 1
ustavil na 2
na časopisu, 1
časopisu, ki 1
je visel 1
visel na 1
na obešalniku. 1
obešalniku. Ko 1
število protonov 1
protonov preveliko, 1
preveliko, je 1
je odbojna 1
odbojna EM 1
EM sila 1
sila med 2
protoni prevelika. 1
prevelika. Ko 1
je storilec 1
storilec zagledal 1
zagledal policista 1
policista je 2
ustrelil policista 1
policista in 1
in zdravnika, 1
zdravnika, oba 1
sta podlegla 1
podlegla poškodbam. 1
poškodbam. Ko 1
na specijalki 1
specijalki Sorškega 1
Sorškega polja 1
polja povezal 1
povezal tidve 1
tidve točki 1
točki z 1
ravno črto 1
črto in 2
jo potem 3
potem podaljšal 1
podaljšal proti 1
severu, je 1
ta potekala 1
potekala točno 1
točno preko 1
preko sedla 1
sedla med 2
med svetim 2
svetim Joštom 1
Joštom in 1
in Šmarjetno 1
Šmarjetno goro. 1
goro. Ko 1
Sulejman izvedel 1
za uspešen 1
uspešen napad 1
napad Nikole 1
Nikole Zrinskega 1
Zrinskega na 1
na osmanski 1
osmanski tabor 1
tabor v 2
v Siklósu, 1
Siklósu, je 1
je odpovedal 7
odpovedal napad 1
na Eger 1
Eger in 1
se odločil 8
na Siget. 1
Siget. Ko 1
je Suvorov 1
Suvorov zavzel 1
zavzel Varšavo, 1
Varšavo, o 1
o dokončni 1
dokončni likvidaciji 1
likvidaciji poljsko-litovske 1
poljsko-litovske države 1
države ni 5
več dvoma. 1
dvoma. Ko 1
svet napredoval, 1
Congar veliko 1
prispeval pomembnim 1
pomembnim dokumentom. 1
dokumentom. Ko 1
ta novica 1
novica izbruhnila, 1
izbruhnila, so 2
so mediji 2
mediji obrnili 1
obrnili svojo 1
pozornost na 7
všeč biti 1
očeh javnosti. 1
javnosti. Ko 2
ta potoval 1
v Afriko, 2
Afriko, da 1
ga razglasili 2
drugi snubec, 1
snubec, Al-Bayyasi 1
Al-Bayyasi (nekdanji 1
(nekdanji guverner 1
guverner Seville) 1
Seville) bil 1
kralja mesta 1
mesta Alto 1
Alto Guadalquivir. 1
Guadalquivir. Ko 1
je tehnologija 2
tehnologija dovolj 1
dovolj napredovala 1
napredovala so 1
se znanstveniki 2
znanstveniki usmerili 1
v izdelavo 3
izdelavo vesoljski 1
vesoljski plovil, 1
plovil, ki 3
lahko dosegla 3
druge planete 1
planete našega 1
našega osončja. 1
osončja. Ko 1
je Temudžin 1
Temudžin izvedel 1
za Sengumove 1
Sengumove načrte, 1
načrte, ga 1
napadel ter 1
njegove zaveznike 1
zaveznike porazil. 1
porazil. Ko 1
je Tešub 1
Tešub odrasel, 1
je strmoglavil 3
strmoglavil svojega 1
očeta Kumarbija 1
Kumarbija in 1
se maščeval 2
maščeval za 1
za strmoglavljenje 2
strmoglavljenje in 1
in pohabljenje 2
pohabljenje svojega 1
svojega drugega 3
drugega očeta. 1
očeta. Ko 2
je Tevta 1
Tevta postala 1
postala regentka 1
regentka za 1
svojega pastorka 2
pastorka Pinesa, 1
Pinesa, je 1
bil Skerdilajd 1
Skerdilajd eden 1
njenih najvplivnejših 1
najvplivnejših pristašev 1
pristašev in 1
glavni načrtovalec 1
načrtovalec jadranske 1
jadranske fronte 1
fronte proti 2
Rimu. Ko 1
je Tim 1
Tim Tim 1
Tim postal 1
postal frontman, 1
frontman, je 1
ime spremenil 1
v Tim 1
Tim Skold 1
Skold (SköldàSkold). 1
(SköldàSkold). Ko 1
Timur napadel 1
napadel Anatolijo, 1
Anatolijo, so 1
njegovi konjeniki 1
konjeniki brez 1
brez pehote 1
pehote zadostovali 1
zadostovali za 1
hiter prodor 1
prodor v 5
v Osmansko 2
Osmansko cesarstvo 8
cesarstvo in 7
po delih 2
delih uničevali 1
uničevali osmansko 1
osmansko obrambo. 1
obrambo. Ko 1
tiskanje 5- 1
5- in 1
in 10-lirskih 1
10-lirskih bankovcev 1
bankovcev steklo, 1
steklo, je 1
bil julija 1
julija premeščen 1
k vodstvu 1
vodstvu CT 1
CT v 1
v Staro 3
Staro Žago 1
Žago za 1
pomočnika vodje 2
vodje Grafičnega 1
Grafičnega oddelka 1
odgovornega za 2
za junija 1
junija ustanovljeni 1
ustanovljeni Grafični 1
Grafični atelje 1
atelje ter 1
za vodjo 7
vodjo Centralnega 1
Centralnega kolportažnega 1
kolportažnega oddelka. 1
oddelka. Ko 1
Titanic ob 1
ob 2:20 1
2:20 potonil, 1
potonil, je 1
bil Olympic 2
Olympic od 1
mesta potopa 1
potopa oddaljen 1
oddaljen še 1
sto kilometrov. 1
kilometrov. Ko 1
je Tito 1
Tito ugotovil 1
ugotovil kaj 1
kaj ga 1
ga čaka, 1
čaka, se 1
je čim 4
bolj upiral 1
upiral operaciji. 1
operaciji. Ko 1
to opravljeno 1
opravljeno se 1
se napadalec 1
napadalec s 1
pomočjo druge 1
druge brezžične 1
brezžične kartice, 1
ki ponuja 5
ponuja stabilen 1
stabilen tok 1
tok podatkov 1
podatkov skozi 1
skozi transparenten 1
transparenten računalnik, 1
računalnik, uporabljen 1
napad, poveže 1
poveže na 2
pravo dostopno 1
dostopno točko. 1
točko. Ko 1
torej Justinijan 1
Justinijan umrl 1
umrl (okrog 1
(okrog 430), 1
430), se 1
Brikcij vrnil 1
zahteval svoj 1
sedež. Ko 1
to slišal 1
slišal kralj 1
kralj Abimeleh, 1
Abimeleh, jo 1
dal privesti 1
privesti k 1
k sebi. 2
sebi. Ko 1
to zvedel 1
zvedel cesarski 1
cesarski namestnik 1
namestnik Agrikolaj 1
Agrikolaj (Agricolaus), 1
(Agricolaus), je 1
je svetega 1
svetega Blaža 1
Blaža poklical 1
poklical k 2
sebi, in 1
poskusil pridobiti 1
pridobiti k 1
k češččenju 1
češččenju poganskih 1
poganskih malikov 1
malikov najprej 1
najprej s 1
s prilizovanjem 1
prilizovanjem in 1
in obljubami. 1
obljubami. Ko 1
trajala vojna, 1
vojna, še 1
še 19 1
19 tisoč 1
ljudi (Srbe 1
(Srbe in 1
in Jude) 1
Jude) so 1
so deportirali 1
deportirali ali 1
ali ubili 1
ubili v 1
v bačkem 1
bačkem delu 1
delu Vojvodine. 1
Vojvodine. Ko 1
tretja sestra 1
sestra izvedela 1
to, se 2
je oblekla 1
oblekla v 1
belo obleko 2
se ravno 3
tako vrgla 1
vrgla v 2
v sotesko. 1
sotesko. Ko 1
tu preučeval 1
preučeval Hebrejce, 1
Hebrejce, je 1
kar poučuje 1
poučuje cerkev 1
in zgodovinske 8
zgodovinske resnice 2
resnice ne 1
ne ujemajo. 1
ujemajo. Ko 1
ubil Brdavsa, 1
Brdavsa, je 1
njegov šotor, 1
šotor, kjer 1
videl vreče 1
vreče z 1
z nenavadnim 2
nenavadnim zrnjem 1
zrnjem in 1
jih odnesel 1
odnesel s 1
s seboj. 7
seboj. Ko 1
se germanisti 1
germanisti v 1
letih začeli 1
začeli zanimati 2
nekatera njena 1
njena dela, 2
1990 objavil 1
nekaj rokopisov 1
iz zapuščine. 1
zapuščine. Ko 1
umrl Aleksander 1
Veliki (10. 1
(10. junija 1
junija 323 1
323 pr. 2
umrl Harold 1
Harold leta 1
1973 brez 1
brez moških 2
moških potomcev, 2
potomcev, je 1
njim izumrl 1
izumrl tudi 1
tudi plemiški 1
plemiški naziv. 1
naziv. Ko 1
vdova prosila 1
prosila Remberta 1
Remberta Wurlitzerja, 1
Wurlitzerja, newyorškega 1
newyorškega prodajalca 1
prodajalca glasbil, 1
glasbil, da 1
da instrument 1
instrument v 1
njenem imenu 1
imenu proda. 1
proda. Ko 1
je uporabljen 3
kot rebro 1
rebro v 1
v oboku 2
oboku pa 1
pa zoži 1
zoži razpon. 1
razpon. Ko 1
Van Meegeren 4
Meegeren videl 1
videl takšen 1
takšen ponaredek, 1
ponaredek, je 1
je ironično 1
ironično pripomnil, 1
jih posvojil, 1
posvojil, če 1
dovolj dobre, 1
dobre, a 1
žalost jo 1
ni videl. 2
je Vasari 1
Vasari napisal 1
napisal svoje 7
svoje Življenje 1
Življenje najbolj 1
najbolj izvrstnih 1
izvrstnih slikarjev, 1
in arhitektov, 1
arhitektov, je 1
bilo Leonardovo 1
Leonardovo nedokončano 1
nedokončano Čaščenje 1
Čaščenje sv. 1
je vdova 1
vdova to 1
to videla, 1
videla, ga 1
prosila če 1
je Veleuhec 1
Veleuhec njegov 1
njegov nasvet 2
nasvet upošteval, 1
upošteval, je 1
zaslišal jok 1
jok otroka. 1
otroka. Ko 1
videl Čudežno 1
Čudežno potovanje, 1
potovanje, je 1
bil Lasseter 1
Lasseter navdušen. 1
navdušen. Ko 1
Vidocq podal 1
podal nekaj 1
nekaj koristnih 2
koristnih nasvetov, 1
nasvetov, ki 1
so pomagali 8
pri vlomu 1
vlomu v 1
v Fontainebleau 1
Fontainebleau in 1
in aretaciji 1
aretaciji osmih 1
osmih moških 1
novi policijski 1
policijski šef 1
šef Henri 1
Henri Gisquet 1
Gisquet spet 1
spet imenoval 1
imenoval Vidocqa 1
Vidocqa kot 1
kot vodjo 2
vodjo Sûreté. 1
Sûreté. Ko 1
je Viljem 5
Viljem I. 1
I. Holandski 1
Holandski izvedel 1
za zavrnitev 3
zavrnitev Al 1
Al Kamilove 1
Kamilove ponudbe, 1
ponudbe, je 2
zapustil križarsko 1
križarsko vojsko 1
in odplul 2
odplul domov. 1
domov. Ko 2
20. stoletju 29
stoletju veliki 1
veliki egiptovski 1
egiptovski muftija 1
muftija Sayyid 1
Sayyid Tantawy 1
Tantawy izdal 1
izdal fatvo, 1
fatvo, ki 1
omogočala obrestno 1
obrestno bančništvo, 1
bančništvo, so 1
v egiptovskem 4
egiptovskem tisku 1
tisku o 1
tem živahno 1
živahno razpravljali 1
razpravljali tako 1
tako verski 2
verski učenjaki 1
učenjaki kot 1
kot intelektualci 1
intelektualci laiki. 1
laiki. Ko 1
poznih devetdesetih 3
devetdesetih emo 1
emo glasba 1
glasba prešla 1
v popularno 1
popularno zavest, 1
zavest, je 1
izraz dobil 1
pomenov. Ko 1
vstopil še 1
zadnji vitez, 1
vitez, se 1
je votlina 3
votlina zaprla. 1
zaprla. Ko 1
sredi velike 1
velike dvorane 2
dvorane čisto 1
čisto tiho 1
in nepremično 2
nepremično stal 1
stal Piko 1
Piko Dinozaver. 1
Dinozaver. Ko 1
je Wollstonecraftova 1
Wollstonecraftova zapustila 1
zapustila Francijo, 1
Francijo, se 1
naprej imenovala 1
imenovala Mrs. 1
Mrs. Ko 1
začel po 4
po hišah 1
hišah zbirati 1
zbirati podatke, 1
podatke, so 2
mu vaščani 1
vaščani Škocjana 1
Škocjana predlagali, 1
predlagali, naj 1
napiše kroniko 1
kroniko za 1
celotno župnijo 1
župnijo Dob. 1
Dob. Ko 1
s predavanji 1
predavanji v 1
v Gradcu, 2
Gradcu, je 1
tudi pridigar 1
pridigar mestne 1
mestne fare 1
fare Marija 1
Marija Pomagaj. 1
Pomagaj. Ko 1
zadela jez, 1
jez, se 1
potopila in 2
in detonirala 1
detonirala na 1
globini okrog 2
okrog 30 1
30 metrov. 3
metrov. Ko 1
za McKinnonov 1
McKinnonov primer 1
primer izvedela 1
izvedela javnost, 1
javnost, je 1
je marsikdo 1
marsikdo izrazil 1
izrazil mnenje 1
o nedolžnosti 1
nedolžnosti obtoženega, 1
obtoženega, ker 1
so dejali, 1
dejali, da 4
njegovo dejanje 3
dejanje posledica 1
posledica njegove 1
njegove bolezni 1
bi smelo 3
smelo biti 2
biti obravnavano 1
obravnavano kot 1
kot kaznivo 2
dejanje. Ko 1
njimi vstopil 1
globoko votlino 1
votlino je 2
tam našel 2
našel spečega 1
spečega velikana. 1
velikana. Ko 1
je zapuščala 1
zapuščala klub, 1
klub, je 1
opazila žensko, 1
imela oblečeno 1
oblečeno obleko 2
obleko iz 2
iz tridesetih 4
let. Ko 2
zapustil akademijo, 1
akademijo, se 1
vrnil k 17
k staršema 1
staršema v 1
v York. 1
York. Ko 1
zapustil odpravo, 1
odpravo, so 1
ga njegovi 4
njegovi politični 2
politični sovražniki 1
sovražniki obtožili 1
obtožili in 1
in obsodili 2
odsotnosti za 1
za poškodovanje 1
poškodovanje herm 1
herm in 1
za domnevno 1
domnevno s 2
tem povezanim 1
povezanim zločinom 1
zločinom nad 1
nad elevzinskimi 1
elevzinskimi misteriji. 1
misteriji. Ko 1
zapustil Ši, 1
Ši, je 1
druge države, 7
takrat sestavljale 1
sestavljale Kitajsko, 1
Kitajsko, v 1
časa zaposlen. 1
zaposlen. Ko 1
slabega učnega 1
učnega uspeha 1
uspeha izgubil 1
izgubil oprostitev 1
oprostitev šolnine, 1
šolnine, se 1
v Varaždin, 1
Varaždin, kjer 1
je 1865 1
1865 uspešno 1
uspešno končal 1
končal gimnazijo. 2
gimnazijo. Ko 1
zasedel prestol, 1
bil Gustav 1
V. vsaj 1
papirju skoraj 1
skoraj avtokrat. 1
avtokrat. Ko 1
avtomobilom vodilni 1
vodilni dirkač, 1
dirkač, se 1
se prižgejo 1
prižgejo rumene 1
rumene luči. 1
luči. Ko 1
je zbolela, 1
zbolela, je 1
izvedel resnico, 1
resnico, da 1
v krvnem 2
krvnem sorodu. 1
sorodu. Ko 1
že bil 9
bil privezan 1
privezan na 3
na grmadi, 2
grmadi, je 1
prišel Siegmundov 1
Siegmundov marešal 1
marešal in 1
po cesarjevem 1
cesarjevem ukazu 2
ukazu še 1
enkrat ponudil 1
ponudil Husu, 1
Husu, da 1
si ohrani 1
ohrani življenje 1
življenje s 3
s preklicem. 1
preklicem. Ko 1
je zemeljska 2
zemeljska kontrola 1
kontrola opazila, 1
do trčenja, 1
trčenja, je 1
da posadka 1
posadka obrne 1
obrne letalo 1
letalo nazaj 1
osnovno smer. 1
smer. Ko 1
vse kazalo 1
kazalo na 6
na velik 5
velik Manuelov 1
Manuelov dosežek, 1
dosežek, so 1
stvari zaostrile 1
zaostrile zaradi 1
zaradi trdih 1
trdih stališč 1
stališč in 1
in obnašanja 1
obnašanja generala 1
generala Mihaela 1
Mihaela Paleologa. 1
Paleologa. Ko 1
je Zevs 1
Zevs odrasel, 1
premagal Kronosa 1
Kronosa in 1
ga prisilil, 2
je izbljuval 1
izbljuval svoje 1
svoje otroke: 1
otroke: Demetro, 1
Demetro, Hero, 1
Hero, Pozejdona, 1
Pozejdona, Hesto 1
Hesto in 1
in Hada. 1
Hada. Ko 1
je žival 2
žival enkrat 1
enkrat izčrpana, 1
izčrpana, je 1
običajno dezorientirana 1
dezorientirana in 1
komaj reagira, 1
reagira, ko 1
skupina razprši. 1
razprši. Ko 1
zlato postalo 1
postalo mehko 1
in vodljivo 1
vodljivo v 1
vodi, je 1
na strani. 1
strani. Ko 1
je zvedela, 1
zvedela, da 1
je špartanski 2
špartanski garnizon 1
garnizon v 1
v Orhomenusu 1
Orhomenusu odšel 1
v Locris, 1
Locris, se 1
je Pelopidas 1
Pelopidas hitro 1
hitro odpravil 1
odpravil s 3
s Sveti 1
Sveti odred 1
odred in 1
nekaj konjenice 1
konjenice v 3
med njihovo 1
njihovo odsotnostjo 1
odsotnostjo mesto 1
mesto osvojil. 1
Ko jih 5
Enki napolni, 1
napolni, mu 1
mu vrtnar 1
vrtnar mu 1
da zahtevane 1
zahtevane pridelke. 1
pridelke. Ko 1
je objokovala 1
objokovala se 1
k njej 4
njej z 1
z neba 1
neba spustila 1
spustila zvezda, 1
je obljubila, 4
bo vnuke 1
vnuke varovala, 1
varovala, če 1
če ji 4
ji posodi 1
posodi njeno 1
njeno srce. 2
srce. Ko 1
jih odkrije 1
odkrije preostanek 1
preostanek tropa 1
tropa psov 1
psov pod 1
vodstvom alfe, 1
alfe, ki 1
imajo enake 3
enake ovratnice 1
ovratnice kot 1
kot Dug, 1
Dug, jih 1
jih odpeljejo 1
odpeljejo h 1
h gospodarju, 1
gospodarju, ki 1
ni nihče 9
nihče drug 6
drug kot 5
kot ostareli 1
ostareli Charles 1
Charles Muntz. 1
Muntz. Ko 1
jih samica 1
samica najde, 1
najde, jih 1
jih požre 1
požre in 1
in shrani 1
shrani v 1
v poseben 2
poseben mešiček 1
mešiček ob 1
strani ustne 1
ustne votline. 3
votline. Ko 1
tega že 1
že drugič 4
drugič kličejo 1
kličejo v 1
v urad, 1
urad, pošljejo 1
pošljejo le 1
le krojača. 1
krojača. Ko 1
Ko Jill 1
Jill zbere 1
zbere otroka 1
sebi, opazi 1
opazi neznanca, 1
neznanca, ki 1
opazuje iz 1
zgornjega nadstropja. 3
nadstropja. Ko 1
Ko jim 2
jim tetin 1
tetin bratranec 1
bratranec pomaga 1
pri prevajanju 3
prevajanju knjige, 1
knjige, vsi 1
vsi skupaj, 1
skupaj, vključno 1
s poštarjem 1
poštarjem in 1
ženo, začnejo 1
začnejo načrtovati 2
načrtovati odhod 1
to čudežno 1
čudežno deželo. 1
deželo. Ko 1
jim uspe 2
uspe pred 1
pred zadetkom 2
zadetkom drona 1
drona zadevo 1
zadevo ustavit, 1
ustavit, ugotovi 1
ugotovi major 1
major John 1
John Shepard, 1
Shepard, da 1
ima naravno 2
naravno ta 1
ta A.T.A. 1
A.T.A. gen 1
gen tako 1
tako močan, 2
težav kontolira 1
kontolira to 1
tehnologijo. Ko 1
Ko jo 6
The Hollywood 1
Reporter povprašal 1
po smeri 1
smeri njenega 1
njenega dela, 1
Spears dejala, 1
album govori 1
o organski 1
organski evoluciji: 1
evoluciji: »To 1
zgodilo samo 1
od sebe, 4
sebe, tako 1
se pač 1
pač počutim. 1
počutim. Ko 1
stric Kreon 1
Kreon v 1
med njenima 1
njenima bratoma 1
bratoma hotel 1
hotel ugrabiti, 1
ugrabiti, je 1
posredoval tamkajšnji 1
tamkajšnji vladar 1
vladar Tezej. 1
Tezej. Ko 1
mati pošlje 1
pošlje na 2
goro po 1
po jagode, 1
jagode, se 1
obnaša zelo 1
zelo ošabno 1
ošabno in 1
tudi obleče. 1
obleče. Ko 1
jo odpre, 1
odpre, v 1
njej zagleda 1
zagleda ogrlico 1
ogrlico s 1
posebnim kristalom. 1
kristalom. Ko 1
jo pastorek 1
pastorek reši 1
reši pred 1
smrtjo, mu 1
mu ona 2
ona obljubi, 1
bo izpolnila 1
želje. Ko 1
jo spozna, 1
spozna, ugotovi, 1
privlači. Kojsani 1
Kojsani so 1
so najstarejši 4
najstarejši pripadniki 1
pripadniki "stepske 1
"stepske lovske 1
lovske kulture". 1
kulture". Ko 1
Ko Just 1
in Branko 2
Branko stopita 1
stopita v 1
hišo, ju 1
ju pričakajo 1
pričakajo vsi 1
vsi njuni 1
njuni mrtvi. 1
mrtvi. Ko 1
Ko Kadetke 1
Kadetke ni 1
v bližini, 3
bližini, pripovedovalcu 1
pripovedovalcu natančno 1
natančno pove 1
pove kako 1
je bilo. 2
bilo. Kokain 1
Kokain povzroča 1
tudi vasokonstrikcijo 1
vasokonstrikcijo in 1
zmanjšuje krvavenje 1
krvavenje med 1
med manjšimi 1
manjšimi operacijskimi 1
operacijskimi postopki. 1
postopki. Kokain 1
Kokain so 1
so uvedli 10
uvedli v 2
v klinično 2
kot lokalni 1
lokalni anestetik 2
anestetik v 1
Nemčiji 1884, 1
1884, istočasno 1
istočasno kot 3
je Sigmund 1
Sigmund Freud 3
Freud objavil 1
delo Über 1
Über Coca 1
Coca (O 1
(O koki), 1
koki), v 1
da kokain 1
kokain povzroča: 1
povzroča: »/. 1
»/. Ko 1
Ko kapljice 1
kapljice žveplove 1
žveplove kisline 2
kisline padajo 1
padajo skozi 1
skozi toplejše 1
toplejše spodnje 1
spodnje sloje 1
sloje atmosfere, 1
atmosfere, se 1
se segrejejo. 1
segrejejo. Koka 1
Koka se 1
hrani v 4
v tkani 1
tkani mošnji 1
mošnji (chuspa 1
(chuspa ali 1
ali huallqui). 1
huallqui). Ko 1
Ko kasneje 1
kasneje ni 4
nič prispeval 1
k obedu, 1
obedu, so 1
ga denarno 1
denarno kaznovali. 1
kaznovali. Ko 1
Ko Katherine 1
Katherine odide 1
k Billu, 1
Billu, tam 1
tam najde 1
najde njegovega 1
njegovega prijatelja 2
prijatelja iz 1
iz vojne, 1
vojne, Stanleyja, 1
Stanleyja, ki 1
je namesil 1
namesil v 1
njegovi hiši. 1
hiši. Ko 1
Ko končno 2
končno pogledam 1
pogledam nazaj 1
nazaj je 2
vse mirno. 1
mirno. Ko 1
končno prispeta 1
prispeta nazaj 1
v preiskovalnico, 1
preiskovalnico, Austin 1
Austin odpre 1
odpre lobanjo. 1
lobanjo. Ko 1
Ko konjeniki 1
konjeniki in 1
in lokostrelci 2
lokostrelci niso 1
niso dosegli 4
dosegli nič, 1
nič, je 1
naposled prišla 1
prišla perzijska 1
perzijska pehota, 1
pehota, ki 1
takoj napadla 1
grške linije. 1
linije. Kokon 1
Kokon Rikka-šu 1
Rikka-šu (古今立花集) 1
(古今立花集) je 1
bilo najstarejše 2
najstarejše objavljeno 1
objavljeno delo 1
o rikki 1
rikki iz 1
12. leta 1
leta obdobja 1
obdobja Kanbun 1
Kanbun (1672). 1
(1672). Kokoši 1
Kokoši s 1
tremi nogami 1
in beli 5
beli konji, 1
konji, ki 1
niso konji: 1
konji: teorije 1
teorije in 8
in paradoksi 1
paradoksi antičnih 1
antičnih kitajskih 1
kitajskih nomenalistov, 1
nomenalistov, ANALI 1
ANALI PAZU 1
PAZU HD, 1
HD, let. 1
let. Kokoška 1
Kokoška prevaro 1
prevaro spozna, 1
spozna, reši 1
reši svojega 1
svojega potomca 1
potomca in 1
njim odide 1
odide iz 2
iz dežele. 3
dežele. Kokoškova 1
Kokoškova odlikoval 1
z Ekscelenco 1
Ekscelenco gruzijskega 1
gruzijskega reda. 1
reda. Kokot 1
Kokot je 1
pisal liriko, 1
liriko, prozo, 1
prozo, kritike 1
kritike ter 1
prevajal iz 1
iz nemščine 3
nemščine v 3
slovenščino in 3
obratno. Ko 1
Ko kovač 1
kovač pozvoni, 1
pozvoni, se 1
se ustrašita, 1
ustrašita, da 1
dobil najlepšo 1
najlepšo deklico, 1
deklico, zato 1
ne dovolita, 1
dovolita, da 1
bi splezal 1
splezal po 2
po vrvi. 1
vrvi. Kokra 1
Kokra ima 1
alpski dežno-snežni 1
dežno-snežni režim 1
režim z 2
z izrazitim 4
izrazitim prvim 1
prvim viškom 1
viškom jeseni 1
jeseni (novembra) 1
(novembra) in 1
drugim viškom 1
viškom spomladi 1
spomladi (april–maj). 1
(april–maj). Ko 1
Ko kri 1
kri krvni 1
krvni strdek 1
strdek zanese 1
zanese v 1
v pljučne 1
pljučne arterije, 1
arterije, se 1
ta tam 1
tam zagozdi 1
zagozdi in 1
popolnoma zamaši 1
zamaši eno 1
več arterij. 1
arterij. Koktejl 1
Koktejl je 2
pripravljen iz 2
iz cachaçe, 1
cachaçe, sveže 1
sveže iztisnjenega 1
iztisnjenega sadja 1
in ledu. 1
ledu. Koktejl 1
pripravljen tako, 1
sta najprej 3
najprej zmešana 1
zmešana sadje 1
in sladkor, 1
sladkor, nato 1
pa dodano 1
še žganje. 1
žganje. Kölbrandbrücke 1
Kölbrandbrücke je 1
leto zaprt 1
zaprt med 1
med novoletnim 1
novoletnim ognjemetom. 1
ognjemetom. Koldeweyjev 1
Koldeweyjev del 1
del izkopavanj 1
v Babilonu 3
Babilonu se 1
1899. Koledar 1
Koledar je 1
je napisan 8
napisan na 3
na apnenčasti 2
apnenčasti tablici 1
tablici in 1
opisuje mesečna 1
mesečna ali 1
ali dvomesečna 1
dvomesečna obdobja 1
njimi povezana 1
povezana opravila, 1
opravila, na 1
primer žetev, 1
žetev, sajenje 1
sajenje in 2
in obdelovanje 2
obdelovanje določenih 1
določenih poljščin. 1
poljščin. Kolegialna 1
Kolegialna cerkev 1
sv. Kolegiatni 1
Kolegiatni kapitelj 1
kapitelj je 2
podobno telo 1
telo kanonikov, 1
ki nadzirajo 1
nadzirajo kolegijsko 1
kolegijsko cerkev, 2
ni stolnica. 1
stolnica. Kolegijska 1
Kolegijska cerkev 1
cerkev benediktinskega 1
benediktinskega samostana 2
samostana sv. 2
sv. Kolektivni 1
Kolektivni roman 1
roman opisuje 2
opisuje neko 1
neko socialno 1
socialno skupnost, 1
jo določajo 1
določajo skupni 1
skupni cilji 1
cilji in 1
in isti 4
isti problemi. 1
problemi. Kolektiv 1
Kolektiv podjetja 1
podjetja Pipistrel 1
Pipistrel d.o.o. 1
d.o.o. Ajdovščina 1
Ajdovščina šteje 1
šteje 80 1
80 ljudi. 1
ljudi. Kolera 1
Kolera ostaja 1
mnogih deželah 1
deželah epidemična 1
epidemična in 1
in endemska 1
endemska bolezen. 1
bolezen. Kolesarja, 1
Kolesarja, ki 1
skuša prehiteti 1
prehiteti po 1
po ožji 1
ožji strani, 1
strani, lahko 2
lahko stisne 1
stisne med 1
med tovornjakova 1
tovornjakova kolesa, 1
kolesa, še 1
še posebej, 8
posebej, če 3
če voznik 1
voznik ne 1
more videti 1
videti kolesarja. 1
kolesarja. Kolesarji 1
Kolesarji pogosto 1
pogosto ubirajo 1
ubirajo različne 1
različne taktike, 1
taktike, da 1
cilj prikolesarijo 1
prikolesarijo znotraj 1
znotraj časovne 1
časovne omejitve, 1
omejitve, a 1
tem preslepijo 1
preslepijo tekmece 1
tekmece za 1
za dno 1
dno uvrstitve. 1
uvrstitve. Kolesarska 1
Kolesarska pot 1
pot se 5
prične na 2
na Igrčevem 1
Igrčevem (643 1
(643 m.n.v.) 1
m.n.v.) nad 1
nad Črno 1
Črno na 1
na Koroškem 13
Koroškem in 4
drugi dolini 1
dolini Breg 1
Breg pri 2
pri Mežici. 1
Mežici. Kolesarske 1
Kolesarske povezave, 1
povezave, ki 5
potekajo po 4
po občinskih 2
občinskih in 2
in nekategoriziranih 1
nekategoriziranih cestah 1
cestah v 2
v sorazmernem 1
sorazmernem deležu 1
deležu vzdržuje 1
vzdržuje Direkcija. 1
Direkcija. Kolesa 1
Kolesa so 1
najbolj okolju 1
okolju prijazno 1
prijazno prometno 1
prometno sredstvo, 1
ga poznamo, 2
poznamo, saj 1
saj naftni 1
naftni derivati 1
derivati in 1
in trošarine 1
trošarine niso 1
niso faktor 1
faktor pri 3
pri uporabi. 3
uporabi. Ko 1
Ko le-ta 1
le-ta dvigne 1
dvigne belo 1
belo zastavo 1
zastavo (ali 1
(ali prižge 1
prižge belo 1
belo luč), 1
luč), starter 1
starter pokliče 1
pokliče posadke 1
posadke po 1
z ukazom 2
ukazom »POZOR« 1
»POZOR« - 1
- (angl. 1
(angl. Attention) 1
Attention) opozori 1
opozori na 3
na začetek 3
začetek starta. 1
starta. Ko 1
Ko le-tega 1
le-tega najde, 1
najde, ga 1
ga označi 1
z urinom 1
urinom in 1
in blatom, 1
blatom, da 1
da sporoči 1
sporoči ostalim, 1
ostalim, da 2
ozemlje njegovo. 1
njegovo. Ko 1
Ko leži 1
domači zemlji, 2
zemlji, kar 2
odločilen prelomni 1
prelomni trenutek 1
za junaka, 1
junaka, se 1
svoje strežnice 1
strežnice Margarete 1
Margarete vede 1
vede izrazito 1
izrazito pasivno 1
pasivno in 3
popolnoma nečloveško. 1
nečloveško. Kolga 1
Kolga je 1
1241 pod 1
imenom Põdratut. 1
Põdratut. Kolhozom 1
Kolhozom so 1
začeli odvzemati 1
odvzemati skoraj 1
ves pridelek, 1
pridelek, kar 2
je kmete 1
kmete spodbujalo 1
spodbujalo k 1
se odpovedali 1
odpovedali delu 1
njivi, in 1
povzročilo množično 1
množično nenadzirano 1
nenadzirano urbanizacijo. 1
urbanizacijo. Količina 1
Količina asimiliranih 1
asimiliranih kamnin 1
je omejena, 1
omejena, ker 1
so hladne 1
hladne in 2
večjih količinah 3
količinah magmo 1
magmo ohladile 1
ohladile do 1
se strdila. 1
strdila. Količina, 1
Količina, ki 1
to značilnost, 1
značilnost, se 1
imenuje invarianta. 1
invarianta. Količina 1
Količina kreatina 1
kreatina v 1
v skeletnih 1
skeletnih mišicah 1
mišicah je 1
povprečju 120 1
120 g 1
g pri 1
pri 70 1
70 kg 2
kg težkem 1
težkem človeku, 1
človeku, telo 1
telo pa 2
dan porabi 1
porabi približno 1
približno 2g 1
2g http://altmed. 1
http://altmed. " 1
" Količina 1
Količina materiala, 1
omejena ". 1
". Količina 1
Količina odbitega 1
odbitega sevanja 1
sevanja je 1
lastnosti površine 1
površine (na 1
(na snežni 1
snežni površini 1
površini je 2
je odboj 1
odboj žarkov 1
žarkov zelo 1
zelo velik) 1
velik) in 1
od debeline 1
debeline oblačnega 1
oblačnega sloja). 1
sloja). Količina 1
Količina odkritih 1
odkritih sarkofagov 1
sarkofagov ter 1
ter zgradb, 1
zgradb, povezanih 1
s pokopališko 1
pokopališko dejavnostjo, 1
dejavnostjo, nakazujejo, 1
bil tu 8
tu prostor 1
prostor posebnega 1
posebnega pomena 4
za takratne 2
takratne prebivalce. 1
prebivalce. Količina 1
Količina padavin 1
padavin običajno 1
običajno znaša 1
100 mm, 1
mm, najbolj 1
najbolj suha 1
suha območja 1
območja pa 4
lahko sprejmejo 1
sprejmejo med 1
40 mm 1
mm dežja 2
dežja na 4
leto. Količina 1
Količina plina, 1
plina, ki 2
ki preide 2
preide skozi 2
skozi alveolokapilarno 1
alveolokapilarno membrano, 1
membrano, je 1
velikosti gradienta 1
gradienta tlaka, 1
tlaka, fizikalno 1
fizikalno kemijskih 1
kemijskih karakteristik 1
karakteristik opazovanega 1
opazovanega plina 1
plina ( 1
( Količina 1
Količina predornin, 1
predornin, ki 1
jih vsako 1
leto izbruhajo 1
izbruhajo vulkani, 1
vulkani, je 1
od premikanja 1
premikanja tektonskih 2
tektonskih plošč. 2
plošč. Količina 1
Količina skorje, 1
skorje, namenjene 1
namenjene obdelavi 1
obdelavi podatkov 1
iz posameznega 1
posameznega dela, 1
sorazmerna pomenu 1
pomenu in 3
in funkciji 1
funkciji tega 1
tega dela. 5
dela. Količina 1
Količina toplogrednih 1
toplogrednih plinov, 1
plinov, ki 3
bo izšla 1
okviru predvidenih 1
predvidenih scenarijev 1
za globalno 1
globalno segrevanje 1
segrevanje ni 1
ni zanesljiva, 1
zanesljiva, čeprav 1
tem poročale 1
poročale nekatere 1
nekatere študije 1
2011. Količina 1
Količina vzorca 1
v žarku 1
žarku je 1
majhna (premer 1
(premer 1 1
1 µm), 1
µm), vendar 1
vzorec težko 1
težko sukati. 1
sukati. Količine 1
Količine in 1
in enačbe, 1
enačbe, ki 1
ki nudijo 2
nudijo kontekst, 1
kontekst, v 1
so enote 4
enote SI 1
SI opredeljene, 1
opredeljene, dandanes 1
dandanes imenujemo 1
imenujemo Mednarodni 1
Mednarodni sistem 1
sistem količin 1
količin (ISQ). 1
(ISQ). Količine 1
Količine označene 1
označene z 11
z * 1
* veljajo 1
za tok 2
tok okrog 2
okrog modela, 1
modela, brez 1
brez oznake 1
za resnični 1
resnični tok. 1
tok. Kolidže 1
Kolidže v 1
v Oxfordu 9
Oxfordu je 3
je podprla 6
podprla Cerkev 1
bodo uskladili 1
uskladili grško 1
grško filozofijo 1
in krščansko 1
krščansko teologijo. 1
teologijo. Kolidž 1
Kolidž je 1
skupine Coimbra, 1
Coimbra, omrežja, 1
1985 ustanovile 1
ustanovile nekatere 1
nekatere vodilne 2
vodilne evropske 1
evropske univerze. 1
univerze. Koli 1
Koli je 1
je gambijski 1
gambijski nogometni 1
nogometni reprezentant, 1
reprezentant, ki 1
zvezni vrsti 1
kot branilec. 1
branilec. Koliko 1
Koliko časa 2
časa mora 1
oseba biti 1
biti brez 1
brez epileptičnih 1
epileptičnih napadov, 1
napadov, preden 1
preden lahko 1
lahko vozi, 1
vozi, je 1
države do 5
do države 5
države različno. 1
različno. Koliko 1
časa svetloba 1
svetloba pada 1
pada na 3
na film, 1
film, se 1
se uravnava 1
uravnava s 1
hitrostjo zaklopa 1
zaklopa oz. 1
oz. shutter 1
shutter speed. 1
speed. Koliko 1
Koliko CO 1
možno uskladiščiti? 1
uskladiščiti? Koliko 1
Koliko natančno, 1
natančno, ni 1
ni raziskano. 1
raziskano. Koliko 1
Koliko pooblastil 1
pooblastil ima, 1
ima, pa 1
kakšno produkcijo 1
produkcijo gre 1
gre (evropsko, 1
(evropsko, ameriško), 1
ameriško), (neodvisno, 1
(neodvisno, studijsko). 1
studijsko). Kolikor 1
Kolikor bolj 1
bolj je 6
je raslo 4
raslo število 1
število naseljencev, 1
naseljencev, toliko 1
toliko večje 1
količine koralnjakov 1
koralnjakov so 1
bile potrebne. 1
potrebne. Kolikor 1
Kolikor toliko 1
toliko pomembno 1
je Bandljevo 1
Bandljevo delo 1
področju slovaropisja. 1
slovaropisja. Kolikor 1
Kolikor več 1
več je 9
govoril toliko 1
toliko hitreje 1
hitreje je 1
je použival 1
použival svoje 1
svoje cigarete 1
cigarete … 1
… In 1
In čez 1
čez kratek 1
kratek čas, 3
vprašal, zakaj 1
zakaj zapušča 1
zapušča London 1
London … 1
… samo 1
dveh dneh, 1
dneh, je 1
da … 1
… ga 1
ga množica 1
množica na 1
ulici … 1
… spravlja 1
spravlja v 1
v grozo. 1
grozo. Kolikor 1
Kolikor vemo, 1
vemo, niso 1
niso obstajala 2
obstajala posebna 1
posebna stanovanja 1
za zgornji 3
zgornji razred, 2
razred, vendar 1
takšni meri 1
meri izkopanih 1
izkopanih naselij. 1
naselij. Koliko 1
Koliko sem 1
sem prejokal 1
prejokal ob 1
ob tvojih 1
tvojih himnah 1
himnah in 1
in spevih, 1
spevih, v 1
v globokem 4
globokem ganotju, 1
ganotju, ko 1
sem poslušal 1
poslušal sladko 1
sladko doneče 1
doneče glasove 1
glasove tvoje 1
tvoje Cerkve! 1
Cerkve! Koliko 1
Koliko si 2
ga cenili 1
cenili Grki 1
Grki se 1
vidi po 2
Atenah z 1
zakonom določeno, 1
lahko rapsodi 1
rapsodi v 1
času panatenejskih 1
panatenejskih svečanosti 1
svečanosti recitirajo 1
recitirajo samo 1
samo njegove 2
njegove pesmi. 2
pesmi. Koliko 1
Koliko stet 1
stet se 1
bo dejansko 2
dejansko uporabilo 1
uporabilo za 1
med napravama, 1
napravama, je 1
obeh naprav 1
naprav – 1
– komunikacija 1
komunikacija se 1
bo samodejno 1
samodejno vzpostavila 1
vzpostavila z 1
številom stez, 1
stez, ki 1
jih zmožni 1
zmožni uporabiti 1
uporabiti obe 1
obe napravi. 1
napravi. Koliko 1
Koliko trupel 1
trupel je 1
lahko sprejela 4
sprejela peč 1
peč je 1
danes vprašanje, 1
vprašanje, saj 2
ocene gibljejo 1
gibljejo med 3
med 12 4
kar 60. 1
60. Žrtve 1
Žrtve so 2
so polili 1
polili z 1
z bencinom, 1
bencinom, večinoma 1
pa sežgali 1
sežgali s 1
pomočjo drv. 1
drv. Koliko 1
Koliko zasluži 1
zasluži profesionalni 1
profesionalni cestni 1
cestni kolesar? 1
kolesar? Kolikšna 1
Kolikšna je 1
ta razlika, 1
razlika, se 1
vidi, ko 1
ko aluminij 1
aluminij oksidira 1
oksidira v 1
v termitu. 1
termitu. Kolišče 1
Kolišče je 2
mogoče odpreti 1
odpreti šele 1
naslednjem letu. 1
letu. Kolišče 1
kmalu dograjeno 1
dograjeno in 1
in Ostrorogi 1
Ostrorogi se 1
in hlapcema 1
hlapcema preselil 1
preselil nanj. 1
nanj. Koliševski 1
Koliševski je 1
bil 15. 6
maja 1979 1
1979 izvoljen 1
podpredsednika predsedstva 1
predsedstva Jugoslavije. 1
Jugoslavije. Koli 1
Koli so 1
bili zaostreni 1
zaostreni na 1
vrhu in 7
in utrjeni 1
utrjeni z 2
z ognjem. 2
ognjem. Kolja 1
Kolja teče 1
skozi središčni 1
središčni del 1
del naselja 3
naselja po 1
kraj dobil 3
- Matke. 1
Matke. Ko 1
Ko Ljudmila 1
Ljudmila zve 1
zve za 1
to, jo 1
jo najprej 2
najprej popade 1
popade smeh, 1
smeh, nato 1
nato plane 1
v jok, 1
jok, nazadnje 1
se togotno 1
togotno zaroti, 1
zaroti, da 2
bo nikdar 1
nikdar žena 1
žena možu, 1
bil stric 2
stric njenega 1
njenega deda! 1
deda! Koller 1
Koller si 1
drugim prizadeval, 1
bi zgradili 4
zgradili primerno 1
primerno stavbo 1
večje prireditve, 1
prireditve, kar 1
zgodilo. Kollo 1
Kollo je 1
danes poznan 2
poznan predvsem 2
kot operetni 1
operetni skladatelj. 1
skladatelj. Kolmanskop 1
Kolmanskop je 1
priljubljen pri 1
pri fotografih 1
fotografih zaradi 1
zaradi postavitve 1
postavitve puščavskega 1
puščavskega peska, 1
peska, ki 2
prekril nekoč 1
nekoč uspešno 1
uspešno mesto, 1
mesto, in 4
in sušnega 1
sušnega podnebja, 1
podnebja, ki 1
ohranja tradicionalno 1
tradicionalno edvardijsko 1
edvardijsko arhitekturo 1
območju. Kolnasa 1
Kolnasa pa 1
pa skušnjava 1
skušnjava premami, 1
premami, da 1
da poseže 1
po pištoli. 1
pištoli. Köln, 1
Köln, ki 1
doseže svoj 4
vrhunec sredi 1
stoletja, bo 1
bo ohranil 1
ohranil otonske 1
otonske oblike 1
oblike za 1
stoletji grandiozne 1
grandiozne in 1
in konstruktivne 1
konstruktivne aktivnosti. 1
aktivnosti. Koloidne 1
Koloidne raztopine 1
raztopine so 1
lahko navidezno 1
navidezno prozorne 1
prozorne in 1
pogled zamešamo 1
zamešamo s 1
s pravimi 1
pravimi raztopinam. 1
raztopinam. Ko 1
Ko Lojze 1
Lojze izve, 1
izve, se 1
jim maščuje 1
maščuje tako, 1
v trafiki 1
trafiki v 1
imenu družine 2
družine izposoja 1
izposoja denar 1
denar ter 1
njim plačuje 1
plačuje kino 1
kino in 1
in sladkarije. 1
sladkarije. Koloman 1
Koloman po 1
po zapisih 1
zapisih sodeč 1
sodeč grbav 1
grbav in 1
in šepav, 1
šepav, poraščen 1
poraščen in 1
imel govorne 1
govorne motnje. 1
motnje. Kolomanu 1
Kolomanu je 1
priti preko 2
preko Pešte 1
Pešte do 1
do Čazme 1
Čazme na 1
Hrvaškem, kjer 1
zaradi ran 1
ran umrl. 1
umrl. Koloman 1
Koloman velja 1
najpomembnejših madžarskih 1
madžarskih vladarjev. 1
vladarjev. Kolombo 1
Kolombo ima 1
ima večino 1
večino infrastrukture 1
infrastrukture sodobnega 1
sodobnega mesta. 1
mesta. Kolombo 1
Kolombo je 1
poslovno in 3
in živahno 1
živahno središče 1
središče z 4
mešanico sodobnega 1
sodobnega življenja 1
in kolonialnih 1
kolonialnih zgradb 1
zgradb in 6
in ruševin. 1
ruševin. Kolonado 1
Kolonado v 1
bobnu krasijo 1
krasijo podobe 1
kipi 42 1
42 patriarhov 1
patriarhov in 1
in prerokov, 1
prerokov, ki 1
jih leta 6
leta 1481 1
1481 poslikala 1
poslikala Guidoccio 1
Guidoccio Cozzarelli 1
Cozzarelli in 1
in Benvenuto 1
Benvenuto di 2
di Giovanni. 2
Giovanni. Kolona 1
Kolona je 1
nato kasneje 1
v zasedo, 1
zasedo, padalci 1
padalci pa 1
so noč 2
noč preživeli 2
preživeli ob 1
ob neprestanem 1
neprestanem boju 1
z oporniki. 1
oporniki. Kolonete, 1
Kolonete, majhni 1
majhni vitki 1
vitki stebri, 1
stebri, navadno 1
navadno dekorativni, 1
dekorativni, ki 1
podpirajo žarek 1
žarek ali 1
ali preklado 1
preklado se 1
tudi strukturno 1
strukturno in 1
za dekoracijo. 1
dekoracijo. Kolonialna 1
Kolonialna vlada 1
1940 pripravljala 1
na japonski 2
japonski napad 1
napad zato 1
je evakuirala 1
evakuirala vse 1
vse britanske 1
britanske ženske 1
in otroke. 3
otroke. Kolonijam 1
Kolonijam Japonskega 1
Japonskega cesarstva 1
vrnjena neodvisnost, 1
neodvisnost, vojnim 1
vojnim zločincem 1
zločincem so 1
so sodili 2
sodili na 2
na Tokijskih 1
Tokijskih procesih 1
procesih (izvzeti 1
(izvzeti so 1
člani cesarske 1
člani Enote 1
Enote za 1
za bakteriološke 1
bakteriološke raziskave). 1
raziskave). Kolonija 1
Kolonija navadno 1
navadno vsebuje 1
vsebuje eno 2
več matic, 2
matic, v 1
primerov so 2
edini predstavniki 1
predstavniki kolonije, 1
kolonije, ki 1
se razmnožujejo. 1
razmnožujejo. Kolonije 1
Kolonije so 2
so kategorizirane 1
kategorizirane kot 1
kot Notranje 1
Notranje in 2
in Zunanje. 1
Zunanje. Kolonije 1
po opustitvi 3
opustitvi prejele 1
prejele tudi 1
izredno pozitivne 1
pozitivne prednosti. 1
prednosti. Koloniji 1
Koloniji sta 1
sta spadali 2
spadali pod 2
pod urad 1
nemške kolonije. 1
kolonije. Kolonijo 1
Kolonijo so 1
vseh strani 8
strani obkrožala 1
obkrožala ozemlja 1
ozemlja sovražnih 1
sovražnih zavezniških 1
zavezniških kolonij, 1
kolonij, Francoska 1
Francoska ekvatorialna 1
ekvatorialna Afrika, 1
Afrika, Britanski 1
Britanski Niger 1
Niger ter 1
ter Belgijski 1
Belgijski Kongo, 1
Kongo, izjema 1
le nevtralna 1
nevtralna Španska 1
Španska Gvineja, 1
Gvineja, ki 1
nahajala ob 2
morju ter 1
ter znotraj 1
znotraj nemškega 1
nemškega Kameruna. 1
Kameruna. Kolonizirajo 1
Kolonizirajo tudi 1
tudi prebavila 1
prebavila rib, 1
rib, ptic 1
in sesalcev. 2
sesalcev. Kolonska 1
Kolonska terapija 1
terapija - 1
je čiščenje 1
čiščenje debelega 1
črevesja skozi 1
skozi zadnjično 2
zadnjično odprtino. 2
odprtino. Kolosalen 1
Kolosalen kip 1
kip Šapurja 1
Šapurja I. 1
v Šapurjevi 1
Šapurjevi jami 1
jami je 3
najbolj impresivnih 2
impresivnih kipov 1
kipov Sasanidskega 1
Sasanidskega cesarstva. 2
cesarstva. Kolo 1
Kolo se 1
je zavrtelo 1
zavrtelo 4-5 1
4-5 krat 1
krat v 2
minuti, zmogljivost 1
zmogljivost črpalk 1
črpalk je 1
300 litrov 1
litrov jamske 1
jamske vode 1
minuti iz 1
globine 283 1
283 m 1
m pod 5
pod površjem. 2
površjem. Kolosej 1
mesto rimskokatoliških 1
rimskokatoliških slovesnosti 1
slovesnosti v 3
21. stoletju. 5
stoletju. Kolos 1
Kolos je 1
pozni antiki 2
antiki oplenjen, 1
oplenjen, najverjetneje 1
najverjetneje bronasti 1
bronasti deli 1
telesa. Kölsch 1
Kölsch je 1
ime lokalnem 1
lokalnem narečju. 1
narečju. Kolumbija 1
Kolumbija ima 1
z železnico 3
železnico dobro 1
dobro povezano 2
povezano notranjost 1
z Atlantsko 1
Atlantsko obalo, 1
obalo, nima 1
nima pa 3
pa povezave 1
povezave do 2
do Pacifika 1
Pacifika ali 1
ali povezav 1
povezav s 2
državami (edina 1
(edina mednarodna 1
mednarodna povezava 1
z Venezuelo 1
Venezuelo ni 1
v uporabi). 2
uporabi). Kolumbija 1
Kolumbija naj 1
leta 2050 3
2050 imela 1
imela 55,3 1
55,3 milijona 1
prebivalcev. Kolumbijska 1
Kolumbijska pesnica 1
pesnica María 1
María Mercedes 1
Mercedes Carranza 1
Carranza je 1
je sumila, 1
sumila, da 2
bila kriva 2
kriva konservativno 1
konservativno usmerjena 1
usmerjena Melibejina 1
Melibejina družina. 1
družina. Kolumbijski 1
Kolumbijski in 1
in Mehiški 1
Mehiški karteli 1
karteli s 1
in preprodajo 1
preprodajo prepovedanih 1
prepovedanih drog 1
drog letno 1
letno ustvarijo 1
ustvarijo od 1
do 39 1
39 bilijonov 1
bilijonov ameriških 1
dolarjev prometa. 2
prometa. Kolumb 1
Kolumb je 1
smrti prepričan, 1
svojih odpravah 1
odpravah odkril 1
odkril Indijo. 1
Indijo. Kolumb 1
Kolumb ni 1
je ugledal 4
ugledal Ameriko, 1
Ameriko, bil 1
ponesel vest 1
vest o 2
o odkritju 2
odkritju nazaj 1
do Evrope 1
tem prvič 2
prvič vzpostavil 1
vzpostavil trajen 1
trajen stik 1
prebivalci obeh 1
obeh vélikih 1
vélikih kopenskih 1
kopenskih mas. 1
mas. Kolumbu 1
Kolumbu se 1
uspelo otresti 1
otresti vseh 1
vseh kritik 1
kritik in 3
s strinjanjem 1
strinjanjem monarhov 1
monarhov je 1
pripravljati svoje 1
svoje tretje 1
tretje potovanje 1
potovanje z 2
manj sredstvi 1
sredstvi in 2
in jasnim 1
jasnim ciljem: 1
ciljem: najti 1
najti celinsko 1
celinsko kopno. 1
kopno. Komaj 1
Komaj 22-letna 1
22-letna je 1
seboj že 1
200 vzponov, 1
vzponov, med 1
12 prvenstvenih 1
prvenstvenih in 1
mnogo prvih 1
prvih ponovitev. 1
ponovitev. Komaj 1
Komaj izreče 1
izreče Kristus 1
Kristus te 1
te besede, 1
besede, že 1
že se 2
se strašno 1
strašno zabliska 1
zabliska in 1
in zagrmi. 1
zagrmi. Komaj 1
Komaj je 2
profesor Oven 1
Oven začel 1
s službo 1
na III. 1
III. Komaj 1
to povedal, 1
povedal, že 1
je škatlica 1
škatlica odprla 1
odprla in 1
skočil zlat 1
zlat konj, 1
konj, za 1
pa dvesto 1
dvesto vojakov 1
vojakov z 2
ostrimi sabljami 1
sabljami v 1
rokah. Komaj 1
Komaj obstajajo 1
obstajajo napake, 1
napake, katere 1
katere niso 2
niso bolj 1
bolj opravičljive, 1
opravičljive, kot 1
načini s 2
katerimi jih 2
jih posameznik 3
posameznik zeli 1
zeli skriti. 1
skriti. Komaj 1
Komaj prispeta 1
Italijo se 2
se njuna 1
njuna pot 2
pot konča. 2
konča. Komaj 1
Komaj tri 1
tri ure 5
ure potem, 1
prva bomba 1
na Midway, 1
Midway, so 1
so letala 2
letala iz 3
iz ameriških 1
ameriških letalonosilk 1
letalonosilk napadla. 1
napadla. Ko 1
Ko Mallory 1
Mallory Rick 1
Rick ponudi 1
ponudi pištolo 1
pištolo in 5
ji da 1
da občutek, 1
je napolnil 2
napolnil z 2
z nabojem, 2
nabojem, jo 1
jo Mallory 1
Mallory nameri 1
nameri vanj. 1
vanj. Ko 2
Ko Manasse 1
Manasse prevzame 1
prevzame oblast 1
se Izaijevo 1
Izaijevo opozorilo 1
opozorilo izkaže 1
za resnično, 2
resnično, se 1
se Izaija 1
Izaija in 1
skupina prerokov 1
prerokov odpravijo 1
odpravijo v 4
v puščavo. 1
puščavo. Komandir 1
Komandir bolnice 1
bolnice je 1
bil Franc 3
Franc Uršič 1
Uršič – 1
– Joško, 1
Joško, med 1
manj stalnim 1
stalnim osebjem 1
osebjem pa 1
pa partizanski 1
partizanski zdravnik 1
zdravnik dr. 1
dr. Komarček 1
Komarček se 1
poleg široke 1
široke uporabnosti 1
uporabnosti odlikuje 1
odlikuje tudi 1
v dekorativnosti. 1
dekorativnosti. Ko 1
Ko Mare 1
Mare izve 1
izve resnico, 1
resnico, zapusti 1
zapusti Majo 1
Majo in 2
vrniti k 2
k Polonci. 1
Polonci. Komarji 1
Komarji imajo 1
imajo mehak 1
mehak skelet, 1
skelet, zato 1
se primerki 2
primerki ohranijo 1
ohranijo le 1
le izjemoma, 1
izjemoma, kot 1
jih zalije 1
zalije drevesna 1
drevesna smola 1
smola in 1
v jantar. 1
jantar. Ko 1
Ko Matej 1
Matej pride 1
pride domov 1
domov sliši 1
sliši na 1
na stopnišču 1
stopnišču prepir 1
prepir mame 1
in očima, 1
očima, ki 2
konča tako, 2
da očim 1
očim porine 1
porine pijano 1
pijano mamo 1
mamo po 1
stopnišču in 1
nato ta 1
ta pristane 1
bolnišnici. Kombilimuzina 1
Kombilimuzina modeli 1
modeli pokažejo 1
pokažejo posodobitve 1
posodobitve stila 1
stila vključno 1
novimi žarometi 1
žarometi in 1
in odbijači 1
odbijači in 1
popolnoma nove 4
nove notranjostjo,ki 1
notranjostjo,ki temelji 1
na seriji 2
seriji Lupo. 1
Lupo. Kombinacija 1
Kombinacija favoriziranja 1
favoriziranja Montgomeryja 1
Montgomeryja in 1
in preusmeritev 1
preusmeritev transportnih 1
transportnih sredstev 1
transport zalednih 1
zalednih štabov 1
štabov je 1
3. armadi 1
armadi zmanjkalo 1
zmanjkalo goriva, 2
goriva, da 1
mogla izkoristiti 1
izkoristiti slabotne 1
slabotne nemške 1
nemške obrambe. 1
obrambe. Kombinacija 1
Kombinacija fizičnih 1
in uporabnih 3
uporabnih lastnosti 1
lastnosti lahko 3
lahko brez 6
dvoma določi 1
določi kateri 1
kateri vosek 1
vosek - 1
- parafin 1
parafin je 1
je uporaben 3
določen primer. 1
primer. Kombinacija 1
Kombinacija gospoda 1
gospoda Russlla 1
Russlla je 1
je zbudila 2
zbudila kar 1
nekaj zanimanja 1
zanimanja med 1
med vojaki, 1
želeli vedeti, 1
vedeti, kako 1
imenuje pijača. 1
pijača. Kombinacija 1
Kombinacija obeh 1
obeh pa 1
kot napovednik 1
napovednik športnega 1
športnega dosežka 1
dosežka Azar, 1
Azar, B. 1
B. (1997). 1
(1997). Kombinacija 1
Kombinacija suhe 1
suhe vegetacije, 1
vegetacije, nizke 1
nizke relativne 1
relativne vlažnosti 2
in nevihte 1
nevihte s 1
s pogostimi 2
pogostimi strelami, 1
strelami, povzročajo 1
povzročajo požare. 1
požare. Kombinacija 1
Kombinacija več 1
več visoko-varnostnih 1
visoko-varnostnih rešitev 1
rešitev kot 1
je recimo 5
recimo biometrika 1
biometrika in 1
dobro izučeni 1
izučeni inšpektorji 1
inšpektorji za 1
odkrivanje ponarejenih 1
ponarejenih dokumentov, 1
dokumentov, so 1
lahko izjemno 2
izjemno učinkoviti 1
učinkoviti pri 4
preprečevanju preproste 1
preproste izdelavnih 1
izdelavnih ponarejenih 1
ponarejenih dokumentov. 1
dokumentov. Kombinacije 1
Kombinacije principov 1
principov pri 1
bolniku določajo 1
določajo kakovost 1
kakovost treh 1
treh sestavin 2
sestavin telesa. 1
telesa. Kombinacije 1
Kombinacije različnih 1
različnih nastavitev 1
nastavitev hitrega 1
hitrega zapiranja 1
zapiranja zaklopa 1
zaklopa in 1
in f-vrednosti, 1
f-vrednosti, lahko 1
lahko dajejo 2
dajejo isto 1
isto vrednost 1
vrednost osvetljenosti. 1
osvetljenosti. Kombinacije 1
Kombinacije so 1
podobne variacijam. 1
variacijam. Kombinirana 1
Kombinirana letna 1
letna potreba 1
po namakanju 1
namakanju teh 1
dveh omrežij 2
omrežij je 2
približno 10.000 7
10.000 milijonov 1
metrov. Kombinirano 1
Kombinirano zdravljenje 1
zdravljenje podaljša 1
podaljša čas 2
do napredovanja 2
napredovanja bolezni 2
tudi celokupno 1
celokupno preživetje. 1
preživetje. Kombinira 1
Kombinira se 1
večjimi ali 2
ali manjšimi 2
manjšimi količinami 1
količinami kalcinirajoče 1
kalcinirajoče snovi. 1
snovi. Komedija 1
Komedija Mir 1
Mir (Εἰρήνη, 1
(Εἰρήνη, 421 1
421 pr. 1
št.) prikazuje 1
prikazuje nekaj 3
pred nikijskim 1
nikijskim mirom: 1
mirom: kmet 1
kmet odide 1
na nebo, 1
nebo, da 1
bi osvobodil 1
osvobodil boginjo 1
boginjo miru, 1
miru, ki 5
ima ujeto 1
ujeto bog 1
bog vojne, 1
vojne, jo 1
jo osvobodi 1
osvobodi in 1
in prinese 2
prinese na 1
na zemljo 5
zemljo kljub 1
nasprotovanju izdelovalca 1
izdelovalca orožja. 1
orožja. Komedoni 1
Komedoni se 1
v zaprti 3
zaprti ali 1
ali odprti 1
odprti obliki. 1
obliki. Ko 1
Ko med 1
med prepirom 1
prepirom Donovan 1
Donovan pljune 1
pljune na 1
na pretvornik 1
pretvornik Cuti 1
Cuti obema 1
obema prepove 1
prepove dostop 1
do strojne 1
strojne dvorane 1
dvorane in 5
in komand. 1
komand. Ko 1
Ko mehurčki 1
mehurčki implodirajo 1
implodirajo s 1
tem obrabljajo 1
obrabljajo površino 1
površino npr. 1
npr. propelerja 1
propelerja ali 1
ali impelerja. 1
impelerja. Komelj 1
Komelj je 1
kot srednješolec 2
srednješolec in 1
in študent 1
študent deloval 1
v čitalnici 1
čitalnici sokolskega 1
društva v 5
mestu. Komentar 1
Komentar državne 1
državne strategije 1
strategije o 1
o uvajanju 1
uvajanju električnih 1
električnih vozil. 1
vozil. Komentarji 1
Komentarji in 1
in primeri 4
jeziku Latino 1
Latino sine 1
sine flexione. 1
flexione. Komentiral 1
Komentiral je, 1
ima album 2
album več 2
več dance-pop 1
dance-pop zvoka, 1
zvoka, kot 1
so nameravali 10
nameravali na 1
začetku. Komercializacija 1
Komercializacija in 1
in zaostrenost 1
zaostrenost konkurenčnih 1
konkurenčnih trgov 1
trgov pa 1
sta sili 1
sili ta 1
ta medij 1
medij v 1
v sprejemanje 1
sprejemanje novih 2
novih programov, 1
programov, ki 2
so privlačni 2
privlačni za 2
za širše 2
širše občinstvo, 2
občinstvo, ki 2
zagotavljalo dobiček. 1
dobiček. Komercialna 1
Komercialna dela 1
na postaji 7
postaji so 1
so sprejem 1
sprejem in 1
in odprava 1
odprava potnikov 1
potnikov ter 1
ter prtljage, 1
prtljage, prodaja 1
prodaja vozovnic, 1
vozovnic, sprejem, 1
sprejem, hramba 1
hramba in 1
in izdaja 1
izdaja blaga 1
blaga ipd. 1
ipd. Komercialna 1
Komercialna potniška 1
letala ne 1
uporabljajo prečrpavanja 1
prečrpavanja goriva 1
zraku. Komercialne, 1
Komercialne, nakičene 1
nakičene hiške 1
hiške niso 1
preveč primerne. 1
primerne. Komercialno 1
Komercialno območje 1
območje starega 2
starega mestnega 10
je Al 1
Al Madina, 1
Madina, kjer 1
kjer razvoj 1
razvoj hitro 1
hitro napreduje. 2
napreduje. »Komeš« 1
»Komeš« je 1
istega blaga 1
blaga kot 1
kot krilo 1
krilo ali 1
iz dručačnega. 1
dručačnega. Komes 1
Komes Tiberij 1
dober Justinov 1
Justinov prijatelj 1
položaj ravno 1
ravno z 1
njegovim posredovanjem. 1
posredovanjem. Ko 1
Ko mesto 1
mesto zajame 1
zajame megla, 1
megla, je 1
je ujeta 1
v trgovini. 2
trgovini. Komet 1
Komet je 5
odkrit z 1
z daljnogledom 2
daljnogledom Cichocki. 1
Cichocki. Komet 1
letu 1858 1
1858 viden 1
viden s 1
očesom od 1
sredine avgusta 1
avgusta do 3
sredine novembra. 1
novembra. Komet 1
po odkritju 7
odkritju hitro 1
hitro pridobival 1
na svetlosti. 1
svetlosti. Komet 1
postajal zelo 1
hitro vedno 1
bolj svetel. 1
svetel. Komet 1
postal viden 1
viden za 1
za opazovanja 1
opazovanja s 1
očesom v 1
začetku marca 3
marca 1996. 1
1996. Komet 1
Komet ni 1
prišel zelo 1
blizu Zemlje. 1
Zemlje. Komet 1
Komet se 1
naprej temni 1
temni in 1
nikoli dosegel 1
dosegel meje 1
meje vidnosti 1
vidnosti s 1
očesom. Komet 1
Komet so 1
mnogi opazovali, 1
opazovali, saj 1
dosegel v 6
maju magnitudo 1
magnitudo 11. 1
11. Nazadnje 1
Nazadnje je 15
viden 10. 1
10. julija. 1
julija. Kometu 1
Kometu ni 1
ni narasla 1
narasla samo 1
samo svetlost, 1
svetlost, ampak 1
tudi povečala 1
povečala navidezna 1
navidezna velikost 1
velikost v 1
koma širila. 1
širila. Ko 1
Ko Miji 1
Miji z 1
z glave 2
glave pade 1
pade tiara, 1
tiara, jo 1
jo ujame 1
ujame vikont 1
vikont Mabrey 2
Mabrey ( 2
( Ko 4
Ko Miley 1
Miley vidi 1
vidi Travisa, 1
Travisa, se 1
njim pogovarja 1
pogovarja kot 1
kot Hannah 1
ga pri 6
tem spodbudi 1
spodbudi k 1
bi Miley 1
Miley povabil 1
na zmenek; 1
zmenek; Travis 1
Travis se 1
sprejel njen 1
nasvet. Ko 2
Ko mine 1
mine že 1
že mesec 1
v vojašnici, 1
vojašnici, postane 1
postane Matevž 1
Matevž nemiren. 1
nemiren. Kominterna 1
Kominterna je 1
je posegala 1
posegala v 2
notranje življenje 1
življenje posameznih 1
posameznih KP: 1
KP: komunistične 1
komunistične partije 5
partije po 1
različnih državah, 2
državah, so 1
so lastno 1
lastno politiko 1
politiko usmerjale, 1
usmerjale, glede 1
in potrebe 3
potrebe Kominterne. 1
Kominterne. Komisarji 1
Komisarji so 2
lastne oči 1
oči videli 1
videli incident, 1
incident, toda 1
toda najprej 1
najprej so 2
so pomotoma 1
pomotoma na 1
na zaslišanje 1
zaslišanje poklicali 1
poklicali Alesijevega 1
Alesijevega moštvenega 1
moštvenega kolega 1
kolega Bergerja, 1
Bergerja, kasneje 1
še Alesija, 1
Alesija, ki 2
bil kaznovan. 2
kaznovan. Komisarji 1
so Sata 1
Sata kaznovali 1
kaznovali s 2
s pribitkom 1
pribitkom desetih 1
na naslednjih 3
naslednjih kvalifikacijah. 1
kvalifikacijah. Komisarka, 1
Komisarka, ki 1
hoče Igorja 1
Igorja povsem 1
povsem podrediti, 1
podrediti, zahteva, 1
zahteva, naj 5
naj on 1
on izvrši 1
izvrši sodbo 1
sodbo nad 2
nad bratom. 1
bratom. Komisija 1
Komisija bi 1
bi predsedniku 1
predsedniku parlamenta 1
mesecih predložila 1
predložila poročilo 1
poročilo z 3
izidom preiskave. 1
preiskave. Komisija 1
Komisija C 1
C je 4
delovala le 3
en mesec, 1
mesec, komisija 1
komisija D 1
D pa 1
bi uradno 2
uradno delovala 1
le 3 2
3 mesece, 2
mesece, a 1
kasneje izkazalo, 3
ta rok 1
primerih precej 1
precej prekoračen, 1
prekoračen, saj 1
se postopki 2
postopki ponekod 1
ponekod zavlekli 1
zavlekli celo 1
in več. 5
več. Komisija 1
Komisija EU 1
aprila 2017 3
2017 Poljski 1
Poljski poslala 1
poslala uradno 1
uradno opozorilno 1
opozorilno pismo. 1
pismo. Komisija 1
Komisija iz 1
pri zadnjih 1
zadnjih čiščenju 1
čiščenju ni 1
bila storjena 1
storjena nobena 1
nobena škoda. 1
škoda. Komisija 1
Komisija je 7
začetku šest 1
šest ali 2
ali sedemčlanska, 1
sedemčlanska, pozneje 1
pozneje pet, 1
pet, zdaj 1
je štiričlanska. 1
štiričlanska. Komisija 1
njimi izbrala 1
izbrala dva 1
in pozvala 1
pozvala avtorja, 1
avtorja, naj 1
naj ju 2
ju dopolnita, 1
dopolnita, na 1
koncu pa 15
pa izbrala 1
izbrala predlog, 1
ustvaril arhitekt 1
arhitekt Roni 1
Roni Nemec, 1
Nemec, čeprav 1
želel spreminjati. 1
spreminjati. Komisija 1
morala vsekakor 1
vsekakor imeti 1
imeti pred 1
pred sabo 2
sabo potrebe 1
in želje 3
želje Ruskega 1
Ruskega imperija 1
imperija ter 1
ter misel 1
misel kako 1
kako zadostiti 1
zadostiti in 1
in ustreči 1
ustreči tem 1
tem željam. 1
željam. Komisija 1
je Osterčeve 1
Osterčeve kompozicije, 1
kompozicije, ki 3
iz Celja, 1
Celja, ocenila 1
ocenila zelo 1
zelo ugodno, 2
ugodno, dobil 1
je dovoljenje, 1
smejo javno 1
javno izvajati, 1
izvajati, ciklus 1
ciklus Belokranjskih 1
Belokranjskih uspavank 1
uspavank je 1
dal celo 1
v tisk 1
tisk (Pokorn, 1
1969). Komisija 1
je vztrajala, 1
vztrajala, da 3
morata obe 1
strani strinjati 1
strinjati z 1
njeno končno 1
končno odločitvijo. 1
odločitvijo. Komisija 1
je zaključila, 3
da zdravstveni 1
zdravstveni tim 2
tim v 1
primerih obravnave 1
obravnave ni 1
ni deloval 3
deloval primerno. 1
primerno. Komisija 1
zato prve 1
prve opredeli 1
opredeli kot 3
del "kulture 1
"kulture smrti", 1
smrti", druge 1
druge pa 17
kot branitelje 1
branitelje življenja. 1
življenja. Komisija 1
Komisija mora 1
mora tako 4
tako biti 1
številnimi interesnimi 1
interesnimi skupinami, 1
skupinami, evropskih 1
evropskih ekonomsko-socialnim 1
ekonomsko-socialnim odborom 1
odborom in 1
in Odborom 1
Odborom regij. 1
regij. Komisija 1
Komisija mu 1
tega kazen 1
kazen podaljšala 1
podaljšala na 3
tri mesece, 3
mesece, Éric 1
Éric pa 1
takrat objavil 1
objavil konec 1
konec svoje 1
svoje nogometne 1
nogometne kariere. 1
kariere. Komisija 1
Komisija pa 1
pa spodbuja 3
spodbuja ukrepe, 1
ukrepe, ki 9
prejemajo podporo 1
podporo iz 1
iz Evropskega 1
Evropskega socialnega 1
socialnega sklada, 1
sklada, pobude 1
zaposlovanje mladih 1
mladih ter 1
ter novega 1
novega programa 1
programa EU 1
EU za 3
za izobraževanje, 4
izobraževanje, usposabljanje 1
in mlade 3
mlade Erasmus 1
Erasmus +. 1
+. Komisija 1
Komisija po 1
letih neuspehov 1
neuspehov ni 1
ni verjela 1
verjela v 3
v takšno 1
takšno gradnjo 1
gradnjo in 8
zahtevala poskus 1
poskus na 3
morju. Komisija 1
Komisija predstavnikov 1
držav članic, 1
članic, imenovana 1
tudi kolegij, 1
kolegij, se 1
srečuje tedensko. 1
tedensko. Komisija 1
Komisija razgledanih 1
razgledanih kardinalov 1
kardinalov in 1
dobro izobraženih 1
izobraženih teologov 1
teologov je 1
je pripravila 6
pripravila izboren 1
izboren reformni 1
reformni program, 1
program, vendar 1
kaj dlje 1
od programa 1
programa zadeva 1
zadeva ni 1
ni premaknila. 1
premaknila. Komisija 1
za alpinizem 1
alpinizem pri 1
pri PZS 3
PZS vsako 1
leti izdaja 1
tudi Zbornik. 1
Zbornik. Komisija 1
gozdove zato 1
zato prejema 1
prejema delež 1
delež sredstev 1
sredstev od 2
prodanih vstopnic. 1
vstopnic. Komisija 1
za literarne 2
literarne nagrade 2
nagrade pri 1
pri Pokrajinski 1
Pokrajinski upravi 1
1945 predlagala 1
predlagala Balantičevo 1
Balantičevo literarno 1
mlade pesnike, 1
pesnike, ki 1
leto prejel 1
prejel pesnik, 1
pesnik, ki 2
bi predložil 1
predložil pesniško 1
pesniško zbirko, 1
zbirko, vredno 1
vredno izida. 1
izida. Komite 1
Komite je 1
organiziral medicinsko 1
medicinsko pomoč 1
pomoč za 3
za Halifax 1
Halifax in 2
in Dartmouth, 1
Dartmouth, preskrbel 1
preskrbel prevoz, 1
prevoz, hrano 1
in zatočišča, 1
zatočišča, ter 1
ter kril 1
kril zdravstvene 1
zdravstvene in 2
in pogrebne 1
pogrebne stroške 1
stroške žrtev. 1
Ko mlajše 1
mlajše generacije 2
generacije vstopajo 1
vstopajo v 1
v starost 1
starost sprejemanja 1
sprejemanja poslovnih 1
poslovnih odločitev, 1
odločitev, postaja 1
postaja prodaja 1
prodaja B2B 1
B2B v 1
v spletnem 1
spletnem prostoru 1
prostoru vse 1
vse pomembnejš. 1
pomembnejš. Komod 1
Komod je 1
sin Marka 1
Marka Avrelija 1
Avrelija prekinil 1
prekinil shemo 1
shemo posinovljenih 1
posinovljenih naslednikov, 1
naslednikov, ki 1
kot dobra. 1
dobra. Komod 1
Komod se 2
odkritju še 1
še redkeje 1
redkeje pojavljal 1
pojavljal v 4
se umaknil 5
na svoja 7
svoja posestva. 1
posestva. Komod 1
z delegacijo 2
delegacijo sestal 1
sestal izven 1
izven Rima 1
se strinjal 4
s Perenovo 1
Perenovo usmrtitvijo, 1
usmrtitvijo, ampak 1
bi uporniki 1
uporniki dobili 1
dobili občutek 1
občutek varnosti. 2
varnosti. Ko 1
Ko molekul 1
molekul ATP 2
ATP zmanjka, 1
zmanjka, se 1
se mišično 1
mišično delo 1
delo ustavi. 1
ustavi. Komora 1
Komora je 1
bila osvetljena 1
osvetljena s 2
s steklenim 1
steklenim oknom 1
oknom in 1
šest vrat. 1
vrat. Komorni 1
Komorni orkester 2
orkester RTV 2
RTV Slovenija 13
Slovenija je 19
delovanja za 1
za radijski 2
radijski arhiv 1
arhiv posnel 1
posnel številne 2
številne skladbe 2
skladbe slovenskih 1
skladateljev. Ko 1
Ko motor 1
motor doseže 1
doseže to 1
to mejo 1
mejo EGT, 1
EGT, je 1
odpravo težave 1
težave potrebno 1
potrebno posebno 1
posebno vzdrževanje. 1
vzdrževanje. Ko 1
Ko možgani 1
možgani zaznajo 1
zaznajo stres, 1
stres, aktivirajo 1
aktivirajo vegetativno 1
vegetativno živčevje 1
živčevje po 1
celotnem telesu, 1
telesu, tudi 1
tudi avtonomno 1
avtonomno živčevje 1
živčevje prebavnega 1
prebavnega traka, 1
traka, kar 1
povzroči občutek 2
občutek metuljčkov 1
metuljčkov v 1
v trebuhu. 1
trebuhu. Kompaktna 1
Kompaktna kaseta, 1
kaseta, pogosto 1
kaseta, kasetni 1
kasetni trak, 1
trak, kaseta 1
kaseta ali 1
preprosto trak, 1
trak, je 1
je magnetni 1
magnetni trak, 1
trak, oblikovan 1
za zvočni 1
zvočni zapis. 1
zapis. Komparator 1
Komparator (primerjalni 1
(primerjalni mehanizem): 1
mehanizem): gre 1
za mehanizem, 1
uporabljajo z 1
namenom primerjave 1
primerjave trenutnega 1
trenutnega okolja 1
okolja (sobne 1
(sobne temperature) 1
temperature) s 1
ciljem ali 1
ali referenčnim 1
referenčnim standardom 1
standardom (želena 1
(želena temperatura). 1
temperatura). Kompas 1
Kompas je 1
plovbo na 4
Kitajskem že 1
že do 1
sprejeli arabski 1
arabski trgovci 1
trgovci v 2
v Indijskem 4
Indijskem oceanu. 2
oceanu. Kompenzirali 1
Kompenzirali so 1
so večjo 1
večjo čelno 1
čelno širino, 1
širino, za 1
katero prvotno 1
bili izdelani. 2
izdelani. Kompilacija 1
Kompilacija Confide 1
Confide In 1
In Me 1
kritikov prejela 7
prejela mešane 3
ocene. Kompilacija 1
Kompilacija Ultimate 1
Kylie je 1
uspeha požela 1
požela tudi 1
državah. Kompilacijo 1
Kompilacijo so 1
nekaterih državah 17
državah izdali 1
izdali zaščiteno 1
zaščiteno z 6
z zaščitnim 2
zaščitnim sistemom 1
sistemom Copy 1
Copy Control. 1
Control. Kompleks 1
Kompleks III 1
III je 4
imenom citokrom 1
citokrom bc1 1
bc1 kompleks 1
kompleks in 2
je zadolžen 2
za postopno 2
postopno odstranjevanje 1
odstranjevanje dveh 1
dveh elektronov 1
elektronov iz 3
iz QH2 1
QH2 ter 1
ter njuno 1
njuno prenašanje 1
prenašanje do 1
do citokroma 1
citokroma c, 1
c, ki 1
je vodotopen 1
vodotopen nosilec 1
nosilec elektronov 1
v medmembranskem 1
medmembranskem prostoru. 1
prostoru. Kompleks 1
Kompleks je 7
delno ponovno 2
ponovno odprt 4
odprt 6. 1
6. februarja 4
februarja 2007, 2
2007, vendar 2
razlogov zaprt 1
zaprt 25. 1
2008. Kompleks 1
ploščadi nad 1
nad Neronovo 1
Neronovo palačo, 1
palačo, po 1
po starih 1
rimskih standardih 1
standardih pa 1
obsegal približno 1
približno 330 1
330 krat 1
krat 340 1
340 metrov. 1
metrov. Kompleks 1
je dokončala 1
dokončala oltarna 1
oltarna slika, 2
prikazuje Doječo 1
Doječo Marijo 1
Marijo v 2
slavi z 1
z angelom 1
angelom in 1
in svetniki, 2
svetniki, z 1
stranskima paneloma 1
paneloma s 1
sv. Kompleks 1
verskem življenju 2
življenju tračanskih 1
tračanskih plemen 1
plemen z 1
vsega območja 1
območja Strandže. 1
Strandže. Kompleks 1
ohranil to 1
vlogo tudi 4
padcu Napoleona 1
Napoleona in 2
uporabljala italijanska 1
italijanska vojska 3
vojska do 1
prodan Ministrstvu 1
za kulturo. 4
kulturo. Kompleks 1
tudi simbol 3
simbol za 5
za razsipno 1
razsipno porabo, 1
porabo, slabo 1
slabo finančno 1
finančno upravljanje 2
in škodo, 1
škodo, zaradi 1
velikih prekoračitev 1
prekoračitev stroškov 1
velikega bremena 1
bremena dolga, 1
dolga, za 1
regija borila. 1
borila. Kompleks 1
kot tehniški 2
tehniški spomenik. 2
spomenik. Kompleks, 1
Kompleks, ki 1
preživel požar 1
požar leta 2
leta 1734, 1
1734, je 1
bil ukazan 1
ukazan po 1
naročilu kralja 1
kralja Jožefa 1
Jožefa I., 1
nameraval ustvariti 2
ustvariti velik 1
velik trg 2
trg ob 2
ob vzhodnem 1
vzhodnem pročelju 1
pročelju kraljeve 1
kraljeve palače 5
Madridu. Kompleks 1
Kompleks mavzoleja, 1
mavzoleja, ki 1
je najsvetejši 1
najsvetejši prostor 1
v Hivi, 1
Hivi, je 1
danes sestavljen 1
iz kupolaste 1
kupolaste meniške 1
meniške dvorane 1
dvorane (khanqah), 1
(khanqah), dvorišča 1
dvorišča in 4
in paviljona, 1
paviljona, letne 1
letne mošeje, 1
mošeje, čitalnice, 1
čitalnice, kuhinje 1
kuhinje in 2
drugih pomožnih 2
pomožnih objektov. 1
objektov. Kompleksna 1
Kompleksna povratna 1
povratna zanka, 1
zanka, ki 1
vključuje citokine, 1
citokine, kot 1
sta interlevkin-1 1
interlevkin-1 in 1
in dejavnik 1
dejavnik tumorske 1
tumorske nekroze 2
nekroze α, 1
α, udeležene 1
udeležene pri 1
pri imunskem 1
imunskem odgovoru 1
odgovoru na 2
na okužbo, 1
okužbo, vpliva 1
na regulacijo 1
regulacijo spanja 1
spanja REM 1
REM in 1
in NREM. 1
NREM. Kompleksnejše 1
Kompleksnejše molekule 1
molekule kot 1
npr. molekule 1
molekule iz 1
skupine CH 1
CH 2 1
2 X 1
X 2 1
2 imajo 1
imajo poleg 3
poleg simetričnega 1
simetričnega in 1
in asimetričnega 1
asimetričnega raztegovanja 1
raztegovanja ter 1
ter striženja 1
striženja tudi 1
tudi guganje 1
guganje (ang. 1
(ang. rocking), 1
rocking), kimanje 1
kimanje (ang. 1
(ang. wagging) 1
wagging) in 1
in zvijanje 1
zvijanje (ang. 1
(ang. twisting). 1
twisting). Kompleks 1
Kompleks Newgrange 1
Newgrange je 1
prvotno zgrajen 3
zgrajen med 9
med okoli 2
3200 in 1
in 3100 1
3100 pr. 1
št. Kompleks 1
Kompleks Persian 1
Persian Gulf, 1
Gulf, ki 1
koncu mesta, 1
največje nakupovalno 1
nakupovalno središče 1
središče na 8
svetu glede 1
število trgovin. 1
trgovin. Kompleks 1
Kompleks se 1
na slovenjebistriškem 1
slovenjebistriškem Pohorju. 1
Pohorju. Kompleks 1
Kompleks vključuje 1
vključuje Bundeshaus 1
Bundeshaus West 1
West (zgrajena 1
(zgrajena v 3
letih 1852–57), 1
1852–57), osrednjo 1
osrednjo stavbo 1
stavbo parlamenta 2
parlamenta (zgrajena 1
letih 1894–1902) 1
1894–1902) in 1
in Bundeshaus 1
Bundeshaus East 1
East (zgrajena 1
letih 1884–1892). 1
1884–1892). Komplet 1
Komplet šestih 1
šestih Tapiserij 1
Tapiserij svetega 1
svetega grala 1
grala iz 1
iz 1890-ih, 1
1890-ih, večkrat 1
večkrat ponovljenih, 1
ponovljenih, je 1
je največji, 1
največji, ki 2
ga naredili, 1
naredili, in 1
morda najuspešnejši. 1
najuspešnejši. Kompletu 1
Kompletu alelov, 1
alelov, ki 1
navadi deduje 1
deduje v 1
skupini, pravimo 1
pravimo haplotip. 1
haplotip. Komplet 1
Komplet vsebuje 1
vsebuje 25 1
25 kart 1
kart s 1
petimi različnimi 1
različnimi znaki, 1
znaki, od 1
vsak petkrat 1
petkrat ponovi. 1
ponovi. Komponente 1
Komponente mobilne 1
mobilne faze, 1
faze, ki 1
tvorijo s 1
s stacionarno 1
stacionarno fazo 2
fazo močnejše 1
močnejše interakcije 1
interakcije se 1
njej zadržujejo 1
zadržujejo dalj 1
do ločbe 1
ločbe različnih 1
različnih komponent 2
komponent vzorca. 1
vzorca. Komponiral 1
Komponiral je 3
je skladbe 3
skladbe za 5
za prodajo. 2
prodajo. Komponiral 1
tudi klavirska 1
klavirska dela. 1
dela. Komponiral 1
tudi krajše 1
krajše skladbe, 1
skladbe, med 1
je Slovenska 2
Slovenska koračnica 1
koračnica (za 1
(za klavir). 1
klavir). Kompostiranje 1
Kompostiranje je 1
je posnemanje 1
posnemanje naravnih 1
naravnih procesov, 2
procesov, ko 1
ko s 1
s prisilnim 1
prisilnim dovajanjem 1
dovajanjem kisika 1
kisika mikroorganizmov, 1
mikroorganizmov, pospešimo 1
pospešimo proces 1
proces predelave 1
predelave odpadka 1
odpadka v 1
naravno gnojilo. 1
gnojilo. Kompozicija 1
Kompozicija figur 2
figur je 4
je dolžine 2
dolžine dve. 1
dve. Kompozicija 1
dolžine osem. 1
osem. Kompozicija 1
Kompozicija je 3
je asimetrična 1
asimetrična iz 1
več perspektivnimi 1
perspektivnimi črtami. 1
črtami. Kompozicija 1
kazala pogled, 1
pogled, ki 3
splošno umaknjen, 1
umaknjen, brez 1
brez intimnega 1
intimnega učinka 1
učinka od 1
blizu Geertgenove 1
Geertgenove različice, 1
različice, v 1
so figure 3
figure tesno 1
tesno zbrane. 1
zbrane. Kompozicija 1
je razporejena 1
razporejena okrog 1
okrog osrednje 1
osrednje plošče, 1
ki dominira 2
dominira z 1
z motivom, 1
motivom, kot 1
svoji slogovni 1
slogovni kakovosti. 1
kakovosti. Kompozicija 1
Kompozicija predstavlja 1
predstavlja kratko 1
kratko melodijo, 1
melodijo, igrano 1
igrano v 1
v unisonu, 1
unisonu, sledi 1
sledi pa 2
ji progresija 1
progresija akordov 1
akordov brez 1
brez zapisane 1
zapisane melodije, 1
melodije, ki 1
gre takoj 1
v improvizacijo. 1
improvizacijo. Kompozicija 1
Kompozicija svetlih 1
svetlih barv 1
barv predvideva 1
predvideva enako 1
enako uporabo 1
uporabo barve 1
na Michelangelovih 1
Michelangelovih poznejših 1
poznejših freskah 1
freskah stropa 1
stropa Sikstinske 1
Sikstinske kapele. 1
kapele. Kompozicije 1
Kompozicije so 1
so videti 6
videti bolj 2
zapletene od 1
njegovih prejšnjih, 1
prejšnjih, uporaba 1
uporaba sintetiziranih 1
sintetiziranih instrumentov 1
instrumentov pa 1
bolj subtilna. 1
subtilna. Kompoziciji 1
Kompoziciji z 1
z osrednjo 3
osrednjo figuro, 1
figuro, postavljeno 1
postavljeno med 1
med številne 1
številne manjše 2
manjše figure, 1
figure, je 2
času naklonjen 1
naklonjen Bruegel. 1
Bruegel. Kompozicijo 1
Kompozicijo dolžine 1
dolžine pet 1
pet lahko 1
šest polj 1
polj na 2
dva načina. 4
načina. Kompozicijski 1
Kompozicijski tip 1
tip in 1
in aria 1
aria se 1
začne pred 1
letom 1500, 1
1500, v 1
v stoletju 2
stoletju po 3
priljubljen in 4
svojim koncem 1
koncem postane 1
postane »najpogostejša 1
»najpogostejša vrsta 1
vrsta oltarnih 1
oltarnih del 1
v Italiji«. 1
Italiji«. Kompozicijsko 1
Kompozicijsko izstopa 1
izstopa enajst 1
enajst simfonij, 1
simfonij, od 1
veljavi devet. 1
devet. Kompozitni 1
Kompozitni upravljalniki 1
upravljalniki oken 2
oken okna 1
okna ustvarjajo 1
ustvarjajo in 2
in izrisujejo 1
izrisujejo ločeno 1
ločeno in 3
nato sestavljajo 1
sestavljajo ter 1
ter prikazujejo 1
različnih dvo 1
dvo in 1
in trirazsežnih 1
trirazsežnih okoljih. 1
okoljih. Kompradorska 1
Kompradorska buržoazija 1
buržoazija je 1
posledično ujeta 1
ujeta med 2
dvema ognjema. 1
ognjema. Kompromis 1
Kompromis je 2
dosežen oktobra 1
oktobra 1460 1
1460 z 1
zakonom o 3
soglasju (Act 1
(Act of 1
of Accord), 1
Accord), ki 1
je določal, 1
določal, da 4
po Henrikovi 3
Henrikovi smrti 3
smrti Rihard 1
Rihard Yorški 1
Yorški nasledil 1
nasledil krono 1
odvzel pravico 1
do nasledstva 2
nasledstva Henrikovemu 1
Henrikovemu sinu 1
sinu Edvardu. 1
Edvardu. Kompromis 1
ponovno vzpostavil 3
vzpostavil André 1
André Gerrits; 1
Gerrits; Dirk 1
Dirk Jan 1
Jan Wolffram 1
Wolffram (2005). 1
(2005). Ko 1
Ko mu 9
že vsega 1
vsega dovolj, 1
dovolj, je 3
komaj 14 1
14 let 6
let skupaj 1
z dojiljo 1
dojiljo Cirilo 1
Cirilo in 1
in zvestim 1
zvestim služabnikom 1
služabnikom pobegnil 1
pobegnil iz 6
končno pokazala 1
pokazala hrbet 1
hrbet tudi 2
tudi Španija, 1
Španija, je 1
svoje delegate 1
delegate na 1
na koncil 1
koncil kot 1
kot peta 1
peta narodnost. 1
narodnost. Ko 1
njegova deklica 1
deklica prinesla 1
prinesla zajtrk, 1
zajtrk, ga 1
našla žalostnega 1
žalostnega in 1
in obupanega. 1
obupanega. Ko 1
pisal sedmič, 1
sedmič, mu 1
velikega pritiska 1
pritiska končno 1
končno dal. 1
dal. Ko 1
umrl oče, 3
časa vrnil 1
začela umirati 1
umirati žena 1
žena Athol, 1
Athol, se 1
predal ameriškim 2
ameriškim oblastem, 1
mu dovolile, 1
dovolile, da 1
da skrbi 2
za ženo, 1
ženo, kar 1
počel vse 1
smrti julija 2
julija 1897. 1
1897. Komuniciranje 1
Komuniciranje je 1
sicer nujni 1
nujni proces 1
proces za 2
nastanek medosebnega 1
medosebnega odnosa 1
njegovo ohranjanje. 1
ohranjanje. Komunikacija 1
Komunikacija je 1
lahko namerna 1
namerna ali 1
ali nenamerna 1
nenamerna Perkins, 1
Perkins, P. 1
P. S. 1
S. (2008). 1
(2008). Komunikacija 1
Komunikacija na 1
na rekah 2
rekah v 1
v pogojih 2
pogojih Rusije 1
Rusije od 1
najbolj priročna 1
priročna in 1
in najcenejša. 1
najcenejša. Komunikacija 1
Komunikacija s 1
policijo je 2
bila slaba 1
slaba ali 1
bilo, tako, 1
o skupnem 3
skupnem delovanju 1
delovanju ni 1
bilo govora. 1
govora. Komunikacija 1
Komunikacija vodstva 1
vodstva kot 1
kot temelj 2
temelj uspešnega 1
uspešnega vodenja 1
vodenja in 5
organizacijskih sprememb: 1
sprememb: primer 1
primer Mestne 1
uprave Mestne 1
občine Ljubljana. 2
Ljubljana. Komunikacija 1
Komunikacija v 1
je disiplina, 1
disiplina, ki 1
ki preučuje, 1
preučuje, kako 1
ljudje komunicirajo 1
komunicirajo v 1
kako med 1
seboj komunicirajo 1
komunicirajo znotraj 1
znotraj organizacijske 1
organizacijske strukture. 1
strukture. Komunikacijo 1
Komunikacijo usmerja 1
usmerja tisti 1
tisti član 1
član skupine, 2
skupine, katerega 1
katerega vprašanje 1
je intervizant 1
intervizant izbral. 1
izbral. Komunistična 1
Komunistična družba, 1
jo napoveduje 1
napoveduje Karl 1
Karl Marx 1
Marx in 3
bi izšla 2
izšla iz 1
iz kapitalizma, 1
kapitalizma, se 1
praksi še 1
in obstaja 4
obstaja zgolj 2
zgolj v 9
v teoriji. 2
teoriji. Komur 1
Komur se 1
kot vzhodnemu 1
vzhodnemu Nemcu 1
Nemcu še 1
posebej mudilo 1
mudilo priti 1
v Zvezno 1
Zvezno republiko, 1
republiko, pa 1
to s 3
s preselitvijo 1
preselitvijo tudi 1
tudi takoj 3
takoj uresničil. 1
uresničil. Ko 1
ni uspelo, 3
uspelo, je 1
začel trditi, 1
ga namerava 3
namerava Cezar 1
Cezar usmrtiti. 1
usmrtiti. Ko 1
to proti 1
proti Vladislavu 1
Vladislavu II. 1
rodbine Jageloncev 1
Jageloncev ni 1
cesar priznal 1
priznal novega 1
novega češkega 1
češkega kralja, 3
to Korvinu 1
Korvinu zadosten 1
zadosten razlog 1
vojaško akcijo 3
akcijo tudi 1
proti Avstriji 1
za izsiljevanje 1
izsiljevanje cesarja. 1
mu uspe 4
uspe navezati 1
navezati stik 1
stik si 1
prizadeva pridobiti 1
pridobiti žrtvino 1
žrtvino zaupanje 1
jo prosi 2
Ko napoči 1
napoči čas 1
izmenjavo daril, 1
daril, Jim 1
Jim Delli 1
Delli podari 1
podari čudovit 1
čudovit set 1
set glavnikov 1
glavnikov iz 1
iz želvjega 1
želvjega oklepa 1
oklepa in 2
in draguljev 1
draguljev za 2
njene dolge 1
dolge rjave 1
rjave lase, 1
lase, ki 1
nekoč segli 1
segli vse 1
do kolen. 1
kolen. Ko 1
Ko naposled 1
naposled odprejo 1
odprejo prava 1
prava vrata, 1
vrata, vidijo 1
vidijo samo 1
samo bleščečo 1
bleščečo belo 1
belo svetlobo 1
iz izhoda. 1
izhoda. Ko 1
Ko na 1
na skrivaj 12
skrivaj okrepljeni 1
okrepljeni sistem 1
sistem prevzame 1
prevzame nadzor, 1
nadzor, je 1
možna kakršna 1
kakršna koli 2
koli manipulacija 1
manipulacija od 1
od preprostega 1
preprostega snemanja 1
snemanja glasu 1
glasu ali 1
ali podatkov 1
podatkov do 3
popolnega blokiranja 1
blokiranja vseh 1
vseh mobilnih 1
telefonov na 2
na geografskem 1
geografskem območju. 1
območju. Ko 1
Ko nastopa 1
nastopa globinsko 1
globinsko igranje, 1
igranje, skušajo 1
skušajo posamezniki 1
posamezniki uskladiti 1
uskladiti emocije 1
emocije zahtevane 1
zahtevane s 1
strani delovne 1
delovne organizacije 3
organizacije z 2
z emocijami, 1
emocijami, ki 1
resnici občutijo. 1
občutijo. Ko 1
Ko nastopi 3
nastopi glikogenski 1
glikogenski dolg, 1
dolg, se 1
pogosto počutimo 1
počutimo tako 1
tako utrujene, 1
utrujene, da 1
težavo premikamo, 1
premikamo, lahko 1
do sistemskega 2
sistemskega šoka. 1
šoka. Ko 1
nastopi večer, 1
večer, se 1
se Prewitt, 1
Prewitt, ki 1
vedno hudo 1
hudo ranjen 2
ranjen od 1
od pretepa, 1
pretepa, poda 1
poda proti 1
proti oporišču, 1
oporišču, saj 1
saj želi 2
želi pomagati 1
pomagati vojski. 1
vojski. Ko 2
nastopi Veliki 1
Veliki inkvizitor, 1
inkvizitor, se 1
se množica 1
množica strahoma 1
strahoma razide. 1
razide. Ko 1
Ko nas 1
nas vloga 1
vloga prevzame, 1
prevzame, občutimo 1
občutimo vsa 1
čustva kot 1
v resnični 1
resnični življenjski 1
življenjski situaciji. 1
situaciji. Ko 1
Ko natrij 1
natrij reagira, 1
reagira, odda 1
odda svoj 1
svoj zunanji 1
zunanji elektron 1
elektron klorovemu 1
klorovemu atomu. 1
atomu. Končala 1
Končala ga 1
1985 z 1
z zagovorom 1
zagovorom magistrske 1
magistrske naloge 1
naloge Pomenska 1
Pomenska in 1
in besedotvorna 1
besedotvorna struktura 1
struktura glagola 1
glagola v 1
jeziku Jurija 1
Jurija Dalmatina. 1
Dalmatina. Končala 1
Končala je 1
je Srednjo 2
Srednjo šolo 7
oblikovanje v 3
Ljubljani. ; 1
; končala 1
končala jo 1
aprila 1940. 1
1940. Končala 1
Končala se 3
leta 1679. 1
1679. Končala 1
s prepričljivo 1
prepričljivo zmago 1
zmago Gotov. 1
Gotov. Končala 1
zmago avstralske 1
avstralske bojne 1
ladje Sydney. 1
Sydney. Končale 1
Končale so 1
s Konstantinovim 1
Konstantinovim napadom 1
na Italijo 1
Italijo leta 1
leta 340. 2
340. Konstans, 1
Konstans, ki 1
v Dakiji, 1
Dakiji, je 1
na zahod 5
zahod poslal 1
poslal del 1
svojih zvestih 1
zvestih ilirskih 1
ilirskih čet, 1
čet, sam 1
ostankom vojske 1
vojske nameraval 1
nameraval oditi 2
oditi za 1
za njimi. 4
njimi. Končal 1
Končal je 4
je nižjo 1
nižjo glasbeno 1
šolo iz 3
iz klavirja 1
klavirja pri 2
pri Klavdiji 1
Klavdiji Zorjan 1
Zorjan Škorjanec 1
Škorjanec in 1
in Tomu 1
Tomu Hajšku. 1
Hajšku. Končal 1
samo ljudsko 1
ljudsko šolo, 1
šolo, potem 1
je izobraževal 2
izobraževal ob 1
raznih službah. 1
službah. Končal 1
šolo v 22
se 1935 1
1935 v 1
Zagrebu vpisal 1
na Tehniško 1
Tehniško fakulteto 1
fakulteto ter 1
leta izvoljen 1
v odbor 1
odbor Akademskega 1
Akademskega društva 2
društva Triglav, 2
Triglav, v 1
prevladovali levičarski 1
levičarski študenje. 1
študenje. Končal 1
znanstveni magistrski 1
temo ženski 1
ženski lik 1
slovenski poetični 1
poetični dramatiki, 1
dramatiki, v 1
v zrelih 1
zrelih letih 1
je doktoriral 7
doktoriral iz 5
slovenske književnosti. 1
književnosti. Končalo 1
Končalo se 1
enim najbolj 1
znanih trčenj 1
trčenj v 1
v Formuli 7
Formuli 1 5
in prvim 2
prvim naslovom 1
naslovom za 1
za Schumacherja. 1
Schumacherja. Končal 1
Končal se 1
z ozko 1
ozko pasažo, 1
pasažo, ki 1
jo prebili 1
prebili in 1
m brezna, 1
brezna, kjer 1
pomanjkanja časa 2
časa treba 1
treba obrniti. 1
obrniti. Končane 1
Končane proizvode, 1
proizvode, kot 1
so plužnik, 1
plužnik, lemež, 1
lemež, sekire, 1
sekire, motike 1
motike ter 1
kasneje celo 2
celo osovine 1
osovine za 1
za vagone, 1
vagone, pa 1
izvažali vsepovsod 1
po slovenskem 1
slovenskem tudi 1
v Italijo. 12
Italijo. Končan 1
Končan in 1
in opremljen 1
za bivanje. 2
bivanje. Končan 1
Končan je 2
bil decembra 3
decembra 1930, 1
1930, ko 4
bil nemi 1
nemi film 2
film le 1
še anahronizem. 1
anahronizem. Končan 1
le jugovzhodni 1
jugovzhodni stolp 2
stolp znan 1
kot la 1
la de 1
San Gil. 1
Gil. Konca 1
Konca projekta 1
projekta ni 2
ni dočakal, 2
dočakal, ker 1
oktobra 1680 1
1680 Riquet 1
Riquet umrl. 1
umrl. Konča 1
Konča se 1
s Kylie 1
Kylie Minogue, 10
Minogue, ki 5
ki odide 1
odide s 2
strehe stavbe 1
hkrati stresa 1
stresa z 1
z lasmi. 2
lasmi. Koncem 1
Koncem 16. 1
v postavljanje 2
postavljanje knezov 1
knezov močneje 1
močneje vtikati 1
vtikati tudi 1
tudi Poljaki, 1
Poljaki, ki 3
na moldavskem 1
moldavskem prestolu 1
prestolu želi 1
želi člana 1
člana rodbine 1
rodbine Movilești, 1
Movilești, ki 1
bila sorodstveno 1
sorodstveno povezana 1
poljsko magnatsko 1
magnatsko rodbino 1
rodbino Potocki. 1
Potocki. Koncem 1
Koncem leta 1
1902 je 11
prevzel vodenje 8
vodenje mornariške 1
mornariške sekcije 1
sekcije vojnega 1
vojnega ministrstva 1
ministrstva na 3
te naloge 2
naloge opravljal 1
opravljal nekaj 1
dni manj 1
leta. Končen 1
Končen izdelek 1
izdelek je 1
tako razredčen 1
razredčen v 2
razmerju 1:100 1
1:100 30 1
30 oziroma 1
oziroma 1:10 1
1:10 60 1
60 ozirma 1
ozirma 1 1
1 proti 1
proti 1 2
60 ničel. 1
ničel. Koncentracija 1
Koncentracija bakra 1
bakra v 3
v rudah 1
rudah je 1
povprečju le 1
le 0,6%, 1
0,6%, večina 1
večina komercialne 1
komercialne rude 1
večinoma sulfidi, 1
sulfidi, zlasti 1
zlasti halkopirit 1
halkopirit (CuFeS 1
(CuFeS 2 1
), borit 1
borit (C 1
(C 5 1
5 FeS 1
FeS 4 1
meri kovelit 1
kovelit (CuS) 1
(CuS) in 1
in halkocit 1
halkocit (Cu 1
(Cu 2 1
2 S). 1
S). Koncentracija 1
Koncentracija BNP 1
BNP pomaga 1
prepoznavanju srčnega 1
srčnega popuščanja 3
popuščanja in 2
in oceni 1
oceni napredovalosti 1
napredovalosti srčnega 1
popuščanja. Koncentracija 1
Koncentracija glukoze 1
glukoze v 3
v plazmi 2
plazmi se 1
štirih tednih 3
tednih ni 1
ni spremenila. 1
spremenila. Koncentracija 1
Koncentracija grelina 1
grelina naraste 1
naraste pred 1
pred obrokom, 1
obrokom, po 1
se sproščanje 1
sproščanje zavre. 1
zavre. Koncentracija 1
Koncentracija sCD25 1
sCD25 naraste 1
naraste v 1
v supernatantih 1
supernatantih aktiviranih 1
aktiviranih CD+4 1
CD+4 zdravljenih 1
zdravljenih z 1
z bromelainom 2
bromelainom v 1
s slepo 1
slepo kontrolo. 1
kontrolo. Koncentracijo 1
Koncentracijo količino 1
raztopini izračunamo 1
izračunamo tako, 1
da količino 1
snovi delimo 1
delimo s 2
prostornino raztopine. 1
raztopine. Koncentracijska 1
Koncentracijska taborišča 1
taborišča so 1
imela slabe 1
slabe sanitarije, 1
sanitarije, zaradi 1
zaradi veliko 1
so grozile 1
grozile bolezni. 1
bolezni. Koncentracijsko 1
Koncentracijsko taborišče 1
taborišče Buchenwald, 1
Buchenwald, 16. 1
16. april 1
april 1945, 1
1945, po 1
po osvoboditvi. 2
osvoboditvi. Koncentrirana 1
Koncentrirana raztopina 1
raztopina je 2
tista raztopina, 1
raztopina, ki 1
veliko topljenca 1
topljenca in 1
malo topila. 1
topila. Koncept 1
Koncept Carsonove 1
Carsonove ekologije 1
ekologije je 1
podoben konceptu 1
konceptu Gena 1
Gena Oduma. 1
Oduma. Koncept 1
Koncept Evropejcev 1
Evropejcev Melanesie 1
Melanesie kot 1
kot posebne 4
posebne regije 1
regije se 2
postopoma razvijal, 1
razvijal, ko 1
njihove odprave 2
odprave kartirale 1
kartirale in 1
in raziskovale 1
raziskovale Tihi 1
Tihi ocean. 1
ocean. Koncept 1
Koncept igre 1
igre The 1
The Sims 1
Sims 2 1
enak kot 8
igri The 1
The Sims. 1
Sims. Koncepti 1
Koncepti lahko 1
lahko izvirajo 1
realnega sveta, 1
sveta, rezultati 1
rezultati pa 1
pa nam 6
v praktičnem 1
praktičnem življenju. 1
življenju. Koncept 1
Koncept ITV 1
ITV sta 1
prva predstavila 2
predstavila Eden 1
Eden in 1
in Leviatan 1
Leviatan z 1
z izpeljavo 1
izpeljavo ideje 1
iz Schneiderjevih 1
Schneiderjevih implicitnih 1
implicitnih teorij 1
teorij osebnosti. 1
osebnosti. Koncept 1
Koncept je 1
prvi razvil 1
razvil nemški 1
nemški inženir 1
inženir Anton 1
Anton Flettner. 1
Flettner. Koncept 1
Koncept mostu 1
čez zaliv 1
zaliv San 1
narejen tako 1
tako že 2
času zlate 1
zlate mrzlice. 1
mrzlice. Koncept 1
Koncept namreč 1
namreč temelji 1
na predpisanih 1
predpisanih pedagoških 1
pedagoških metodah, 1
metodah, ki 1
ki učence 1
učence odtujujejo 1
odtujujejo od 1
od učne 1
in spodbujajo 2
spodbujajo nekritično 1
nekritično sprejemanje 1
sprejemanje idej, 1
idej, ki 4
jim vsiljene 1
vsiljene od 1
od zgoraj 7
del dominantne 1
dominantne kulture. 1
kulture. Koncept 1
Koncept računanja 1
računanja s 1
s človek-urami 1
človek-urami je 1
smiselno uporabiti 1
uporabiti predvsem 1
pri daljših 3
daljših opravilih 1
opravilih in 1
in projektih, 1
projektih, saj 1
vpliv omenjenih 1
omenjenih dodatnih 1
dodatnih dejavnikov 1
dejavnikov zmanjšuje 1
zmanjšuje s 1
količino skupnega 1
skupnega dela, 1
treba opraviti. 1
opraviti. Koncept 1
Koncept se 2
za nepraktičnega 1
nepraktičnega zato 1
razvili Shuttle 1
Shuttle Carrier 1
Carrier Aircraft. 1
Aircraft. Koncept 1
v 1980-ih, 3
1980-ih, ko 1
so Marvin 1
Marvin Minsky 1
Minsky (MIT), 1
(MIT), Hans 1
Hans Moravec 1
Moravec (Stanford), 1
(Stanford), Roderick 1
Roderick Hyde 1
Hyde in 1
in Lowell 1
Lowell Wood 1
Wood (oba 1
(oba z 1
z Lawrence 1
Lawrence Livermore) 1
Livermore) diskutirali 1
diskutirali po 1
po internetu. 1
internetu. Koncept 1
Koncept temelji 1
na delavniški 1
delavniški knjigi 1
knjigi družine 1
družine Wiegleb, 1
Wiegleb, graditeljev 1
graditeljev orgel. 1
orgel. Konceptualna 1
Konceptualna jasnost 1
jasnost neposredno 1
neposredno govori 1
o kvaliteti 1
kvaliteti posameznega 1
posameznega arhitekturnega 1
arhitekturnega projekta. 1
projekta. Koncerta 1
Koncerta so 1
udeležili stari 1
stari in 2
in mladi. 2
mladi. Koncerte 1
Koncerte so 1
delov z 2
različnimi temami: 1
temami: The 1
The Circus, 1
Circus, House 1
House of 6
of Fun 1
Fun (Anything 1
(Anything Goes), 1
Goes), Freakshow/Peepshow, 1
Freakshow/Peepshow, Electro 1
Electro Circ 1
Circ in 1
in zaključek. 1
zaključek. Koncert 1
Koncert je 4
bil izveden 6
izveden poleti 1
2009. Koncert 1
v Klubu 1
Klubu Strelišče, 1
Strelišče, ob 1
ob izdaji 1
izdaji tretjega 1
tretjega mini 1
mini albuma 1
albuma "Don't 1
"Don't Panic, 1
Panic, It's 1
It's Organic". 1
Organic". Koncert 1
od Live 1
8 plačljiv, 1
plačljiv, vendar 1
dalo ogledati 1
ogledati preko 1
preko nekaterih 1
nekaterih televizij 1
televizij in 1
in interneta 1
interneta tudi 1
tudi zastonj. 1
zastonj. Koncert 1
potekal na 2
enajstih prizoriščih 1
prizoriščih po 1
iz 150 1
150 nastopov. 1
nastopov. Koncertom 1
Koncertom v 1
letih 2015 1
sledilo obdobje, 1
obdobje, ko 5
ko skupina 1
bila aktivna. 1
aktivna. Koncert 1
Koncert se 3
s plesno 2
plesno točko, 2
točko, v 1
predstavili Britney 1
Spears in 6
in plesalci. 1
plesalci. Koncert 1
z žensko, 1
žensko, oblečeno 1
oblečeno v 1
belo večerno 1
večerno obleko 2
iz osemnajstega 1
osemnajstega stoletja, 1
kratko govorila 1
z občinstvom 1
občinstvom in 2
nato izgine. 1
izgine. Koncert 1
s skladbo 8
skladbo Levels 1
Levels in 1
in kompilacijo 1
kompilacijo video 1
video posnetkov, 2
posnetkov, ki 1
veliko hitrostjo 4
hitrostjo prikazali 1
prikazali Aviciijevo 1
Aviciijevo življenje. 1
življenje. ; 1
; koncert 1
v Shanghaiju, 1
Shanghaiju, kjer 1
je nastopila, 1
nastopila, je 1
bil razprodan. 1
razprodan. Koncert 1
Koncert v 1
v tuilerijskem 1
tuilerijskem parku 1
parku je 7
je zgodnji 3
primer Manetovega 1
Manetovega slikarskega 1
slikarskega sloga. 1
sloga. Koncert 1
za violino, 1
violino, ga 1
je obtožil, 3
občinstvo peljal 1
peljal skozi 2
skozi pekel 1
pekel z 1
ki "smrdi 1
"smrdi ušesu"; 1
ušesu"; bil 1
tudi mlačen 1
mlačen do 1
do izvedbe 1
izvedbe Šeste 1
Šeste simfonije 1
simfonije istega 1
istega skladatelja. 1
skladatelja. Koncert 1
za violončelo 3
violončelo in 3
orkester št. 1
št. Koncert 1
violončelo izide 1
izide pri 1
založbi EFM 1
EFM (Éditions 1
(Éditions françaises 1
françaises de 1
de musique), 1
musique), leta 1
1973 pa 1
pa podpiše 1
podpiše Kantušer 1
Kantušer svojo 1
svojo Simfonijo 1
Simfonijo št. 1
št. Koncesijo 1
Koncesijo za 1
uporabo proge 1
proge so 3
podelili družbi 1
družbi Eredi 1
Eredi Binetti 1
Binetti di 1
di Cividale, 1
Cividale, ki 1
je vzdrževla 1
vzdrževla po 1
tri vlake 1
vlake dnevno 1
dnevno v 4
smer. Koncesijske 1
Koncesijske akte 1
akte na 1
na primerni 1
primerni ravni 1
ravni sprejme 1
sprejme občina 1
občina ob 2
ob predhodnem 2
predhodnem soglasju 2
soglasju ministrstva 1
in ZZZS, 1
ZZZS, na 1
na sekundarni 3
sekundarni ravni 1
ravni pa 3
pa Vlada 1
Vlada RS 3
RS ob 1
soglasju ZZZS. 1
ZZZS. Koncetrirana 1
Koncetrirana žveplova 1
kislina ni 1
ni učinkovita 1
učinkovita ker 1
bo nastali 1
nastali HBr 1
HBr oksidirana 1
oksidirana v 1
v bromov 1
bromov plin. 1
plin. Koncila 1
Koncila se 1
udeležilo okrog 1
okrog tristo 1
tristo klerikov 1
klerikov iz 1
iz cele 2
cele Francije. 1
Francije. Koncil 1
Koncil je 1
novembra 879 1
879 odprl 1
odprl sam 1
sam Fotij, 1
Fotij, ki 1
s cesarevo 1
cesarevo podporo 1
podporo privabil 1
privabil kar 1
kar 393 1
393 vzhodnih 1
vzhodnih škofov. 2
škofov. Koncil 1
Koncil v 1
več kanonih 1
kanonih obsoja 1
obsoja kanonične 1
kanonične nepravilnosti, 1
nepravilnosti, ki 1
bili storjene 1
storjene pri 1
pri umeščanju 1
umeščanju patrijarha 1
patrijarha Fotija. 1
Fotija. Konci 1
Konci so 2
precej različni, 2
različni, od 1
da revnim 1
revnim pomagajo 1
pomagajo dobri 1
dobri ljudje, 1
ljudje, da 2
da siroto 1
siroto posvoji 1
posvoji par 1
par brez 1
brez otrok, 2
otrok, do 1
in zamrznitev 1
zamrznitev v 1
v snegu. 1
snegu. Konci 1
celoti pokriti, 1
pokriti, tako 1
videti prostora 1
prostora med 1
med sarkofagi. 1
sarkofagi. Končna 1
Končna diagnoza 1
diagnoza je 1
lahko enaka 2
enaka delovni, 1
delovni, lahko 1
se razlikuje. 1
razlikuje. Končna 1
Končna ekstrakcija, 1
ekstrakcija, ki 1
glavnem sestavljena 3
iz brezbarvnega 1
brezbarvnega materiala 1
nekaj modrih 1
modrih delcev, 1
delcev, prinaša 1
prinaša ultramarinski 1
ultramarinski pepel, 1
je cenjen 3
cenjen kot 1
kot glazura 1
glazura zaradi 1
svoje bledo 1
bledo modre 1
modre prosojnosti. 1
prosojnosti. Končna 1
Končna hitrost 1
hitrost je 10
znašala 210 1
210 km/h, 1
km/h, motor 1
motor seveda 1
seveda dvotakten. 1
dvotakten. Končna 1
Končna popravila 1
popravila in 2
samo dokončanje 1
dokončanje sta 1
koncu 19. 13
stoletja vodila 1
vodila arhitekta 1
arhitekta J. 1
J. Mocker 1
Mocker in 1
in L. 1
L. Labler. 1
Labler. Končna 1
Končna posvetitev 1
posvetitev stolnice 1
je potekala, 2
potekala, po 1
po izvoru 1
izvoru iz 1
stoletja, 29. 1
junija 1242. 1
1242. Končna 1
Končna prečiščena 1
prečiščena izdaja 1
izdaja zakonika 1
zakonika je 1
kot Kanun-i 1
Kanun-i Osmani 1
Osmani ali 1
ali Osmanski 1
Osmanski zakonik 1
zakonik in 2
veljavi več 1
tristo let. 1
let. Končna 1
Končna različica 1
različica Vjasinega 1
Vjasinega dela 1
je Mahābharata. 1
Mahābharata. Končna 1
Končna rekonstrukcija 1
rekonstrukcija leta 1
leta 1859, 5
1859, končana 1
končana po 2
ukinitvi reda, 1
reda, ustvarja 1
ustvarja jasnejšo 1
jasnejšo notranjo 1
notranjo sistematizacijo 1
sistematizacijo stebrov, 1
vidimo danes. 1
danes. Končna 1
Končna struktura 1
struktura mita 1
mita je 2
torej ta, 1
tri države 2
države proto-indoevropske 1
proto-indoevropske družbe 1
družbe spojene 1
spojene šele 1
med prvima 1
prvima dvema 3
dvema proti 1
proti tretji. 1
tretji. Končna 1
Končna trasa 1
trasa za 1
za Carigrajski 1
Carigrajski prekop 1
prekop je 1
bila izbrana 10
izbrana po 1
po študijah 2
študijah petih 1
petih alternativnih 1
alternativnih smeri. 1
smeri. Končna 1
Končna zmagovalka 1
zmagovalka je 1
postala Monika 1
Monika Pučelj 1
Pučelj (22 1
(22 točk), 1
točk), Rok 1
Rok Kosmač 1
Kosmač pa 1
drugi (20 1
(20 točk). 1
točk). Končni 1
Končni boj 1
boj romantičnega 1
romantičnega junaka 1
junaka Guy 1
Guy iz 1
iz Warwicka 1
Warwicka proti 1
proti velikanu 1
velikanu Colbrandu 1
Colbrandu poteka 1
poteka zunaj 1
zunaj winchesterskega 1
winchesterskega obzidja. 1
obzidja. Končni 1
Končni cestni 1
cestni most 4
pogodbo 2. 1
aprila 1951. 2
1951. Končni 1
Končni cilj 1
cilj tkivnega 1
tkivnega inženirstva 3
je izdelava 3
izdelava takoj 1
takoj dostopnih 1
dostopnih bioumetnih 1
bioumetnih organov 1
in regeneracija 1
regeneracija poškodovanih 1
poškodovanih tkiv 1
tkiv v 1
telesu. Končnico 1
Končnico svetovnega 1
v igri 13
igri League 1
League of 2
of Legends 1
Legends 2016 1
je obiskalo 3
obiskalo 20 1
20 tisoč 1
tisoč navijačev, 1
navijačev, preko 1
spleta pa 1
tekmo ogledalo 1
ogledalo dobrih 1
dobrih 43 1
43 milijonov 2
milijonov ljudi. 5
ljudi. Končni 1
Končni del 1
del nog 1
nog (stopalce 1
(stopalce ali 1
ali tarsus) 1
tarsus) ima 1
ima samo 7
dva člena, 1
člena, zadnji 1
je preoblikovan 1
v par 1
par kaveljčkov, 1
kaveljčkov, s 1
se žival 2
žival oprime 1
oprime podlage. 1
podlage. Končni 1
Končni izdelek 1
izdelek tega 1
predstavljen 1. 2
julija 2016, 1
2016, ko 2
italijanski kulturni 1
kulturni minister 1
minister Dario 1
Dario Franceschini 1
Franceschini prav 1
tako sporočil, 1
sredstva zagotovljena 1
za nadomestitev 2
nadomestitev nadstropij 1
nadstropij do 1
leta 2018. 5
2018. Končni 1
Končni izid 2
izid je 3
torej 13-12 1
13-12 v 1
korist Kitajca. 1
Kitajca. Končni 1
izid serije 1
serije je 4
bil 2 1
2 0 1
0 v 2
v zmagah. 3
zmagah. Končni 1
Končni pogled 1
lestvico je 1
torej tak: 1
tak: Finska 1
Finska je 1
zasedla drugo 4
suvereno Rusijo, 1
Rusijo, Nemčija 1
Nemčija je 6
je odščipnila 1
odščipnila tretje 1
mesto, četrti 1
četrti so 1
bili Danci. 1
Danci. Končni 1
Končni produkti 1
produkti procesa 1
procesa so 1
so forsterit 1
forsterit (magnezijev 1
(magnezijev silikat), 1
silikat), kremen 1
kremen in 1
voda. Končni 1
Končni produkt 1
produkt metabolnih 1
metabolnih poti 1
poti sta 3
sta energijsko 1
energijsko bogata 1
bogata elektron-donorja 1
elektron-donorja NADH 1
NADH ter 1
ter FADH2, 1
FADH2, ki 1
ki skozi 3
skozi dihalno 1
dihalno verigo 1
verigo elektrone 1
elektrone oddata 1
oddata kisiku, 1
kisiku, ta 1
se reducira 1
reducira v 1
vodo. Končni 1
Končni rezultati 1
rezultati Pollstar-ja 1
Pollstar-ja od 1
2008 do 4
so RBD-jevci 2
RBD-jevci prodali 2
prodali vsega 1
skupaj 367.346 1
367.346 vstopnic 1
vstopnic leta 1
2008. Končni 1
Končni rezultat 2
rezultat se 3
tako spremenil 2
spremenil kar 1
kar 24. 1
24. državam, 1
državam, nekaterim 1
nekaterim tudi 1
tudi končno 2
končno mesto. 1
mesto. Končni 1
spreminjanjem vrednosti 1
vrednosti podatkov 1
o alternativah, 1
alternativah, ter 1
modelom vrednotenja. 1
vrednotenja. Končni 1
Končni tlorisi 1
tlorisi mnogih 1
drugih bizantinskih 1
bizantinskih cerkva 1
cerkva so 1
posledica podobnega 1
podobnega diahronega 1
diahronega zaporedja 1
zaporedja dodatkov 1
dodatkov osrednjemu 1
osrednjemu jedru; 1
jedru; na 1
primer Kalenderhane 1
Kalenderhane Camii, 1
Camii, Carigrad 1
Carigrad Striker, 1
Striker, Kalenderhane. 1
Kalenderhane. Končni 1
Končni udarec 1
udarec pa 2
mu zadale 1
zadale napoleonske 1
napoleonske vojne. 1
vojne. Končni 1
Končni zmagovalec 1
zmagovalec je 2
postal Britanec 1
Britanec Chris 1
Chris Froome. 1
Froome. Končno, 1
Končno, ali 1
ali ideje 1
ideje res 1
res tvorijo 1
tvorijo posebno 1
posebno področje, 1
področje, tisti 1
tisti znani 1
znani “svet 1
“svet idej”, 1
idej”, ki 1
menda od 1
od “našega” 1
“našega” sveta 1
sveta konkretnih 1
konkretnih čutnih 1
čutnih stvari 1
in bivajočih 1
bivajočih popolnoma 1
popolnoma različen 1
različen in 1
in oddvojen? 1
oddvojen? Končno, 1
Končno, beseda 1
je sredozemskega 1
sredozemskega izvora, 1
izvora, verjamejo, 1
neke romanizirane 1
romanizirane ilirske 1
ilirske osnove. 1
osnove. Končno 1
Končno izberemo 1
izberemo himerne 1
himerne miši, 1
miši, pri 1
katerih gradijo 1
gradijo razmnoževalne 1
razmnoževalne organe 1
organe spremenjene 1
spremenjene celice. 1
celice. Končno 1
Končno je 10
leta 1598 2
1598 prodana 1
prodana dvema 1
dvema zasebnima 1
zasebnima lastnikoma, 1
lastnikoma, ki 1
jo zamenjala 2
zamenjala ali 1
ali spremenila 1
svoje zasebne 2
zasebne hiše. 1
hiše. Končno 1
dokončan med 1
in 1943. 1
1943. Končno 1
izraz sprejet 1
ime umetnostnega 1
umetnostnega sloga 1
splošno. Končno 1
kralj odpovedal 1
odpovedal zavezništvu 1
papežem in 4
veliko odškodnino 1
odškodnino sklenil 1
sklenil s 1
s florentinsko 1
florentinsko republiko 1
republiko mir. 1
mir. Končno 1
1918 le 1
le postal 1
član Sovjetske 1
Sovjetske Akademije 1
znanosti. Končno 1
je odplula 1
odplula na 1
na Ciper 2
Ciper novembra 1
novembra 1472 1
1472 in 3
se osebno 1
osebno poročila 1
z Jakobom 1
Jakobom v 1
v Famagusti. 1
Famagusti. Končno 1
je rešitev 1
rešitev našla 1
našla Cosimova 1
Cosimova diplomacija, 1
diplomacija, ki 1
pomoč pridobila 1
pridobila francoskega 1
francoskega kralja 3
Karla VII. 1
VII. Končno 1
sklical vesoljni 1
vesoljni cerkveni 1
cerkveni zbor 2
zbor v 2
v Trident 1
Trident za 1
za 1542, 1
1542, in 1
končno za 1
za 1545. 1
1545. Končno 1
je slišal 8
slišal njihove 1
njihove molitve. 1
molitve. Končno 1
je uspel. 2
uspel. Končno 1
Končno je, 1
je, za 1
namene obdavčevanja, 1
obdavčevanja, Languedocu 1
Languedocu vladal 1
vladal svet 1
svet Languedoca, 1
Languedoca, katerega 1
katerega pristojnost 1
pristojnost je 1
vključevala samo 1
samo pravi 1
pravi Languedoc 1
Languedoc (in 1
(in Albigeois), 1
Albigeois), ne 1
tudi Gévaudan, 1
Gévaudan, Velay 1
Velay in 1
in Vivarais, 1
Vivarais, ki 1
obdržali vsak 1
vsak svoj 5
svoj deželni 1
deželni svet 1
svet do 1
leta 1789. 4
1789. Končno 1
Končno jo 1
našel in 2
jo prosil, 2
prosil, da 5
naredi kolo. 1
kolo. Končno 1
Končno lahko 1
lahko zdravnik 1
zdravnik priporoča 1
priporoča tudi 2
tudi operacijo, 1
operacijo, pri 1
se umetno 1
umetno zmanjša 1
zmanjša prostornina 1
prostornina želodca. 1
želodca. Končno, 1
Končno, Memmingen 1
Memmingen in 1
tem sv. 1
sv. Končno 2
Končno ni 1
jasno niti, 1
niti, ali 1
bilo Gregor 1
Gregor njegovo 1
njegovo krstno 1
krstno ali 1
pa papeško 1
papeško ime. 1
ime. Končno 1
Končno odločitev 1
odločitev so 3
vsi prepustili 1
prepustili notranji 1
notranji ureditvi 2
ureditvi države 1
države s 5
s konstituanto. 1
konstituanto. ; 1
; končno 1
nauki bili 1
bili obsojeni, 1
obsojeni, kakor 1
tudi Arnoldovi. 1
Arnoldovi. Končno 1
Končno poznoheladsko 1
poznoheladsko obdobje 1
obdobje (PH) 1
(PH) (okoli 1
(okoli 1650–1050 1
1650–1050 pr. 1
št.) pa 1
se približno 4
približno ujema 1
z mikensko 1
mikensko Grčijo. 1
Grčijo. Končno 1
Končno se 5
je starejša 3
starejša ženska 1
ženska hudič, 1
hudič, ki 3
zaigral svojo 1
svojo smrt 1
v dvigalu 4
dvigalu ostane 1
ostane le 2
še Tony. 1
Tony. Končno 1
serija začela 1
začela 23. 1
oktobra 2011 6
prva epizoda 1
epizoda je 2
skoraj 13 2
13 milijonov 4
gledalcev. Končno 1
je streha 2
streha lanterne 1
lanterne zrušila 1
zrušila v 1
v križišče, 1
križišče, kar 1
preprečilo nadaljnje 1
nadaljnje širjenje 1
širjenje požara. 1
požara. Končno 1
se Klara 1
Klara preseli 1
v majhno 4
majhno hiško 1
hiško poleg 1
poleg cerkvice 1
cerkvice sv. 2
Končno sem 1
sem našel 1
svoje področje.« 1
področje.« Končno 1
njegova zgodba 3
zgodba srečno 2
srečno izteče 1
izteče in 1
in združi 1
združi se 1
svojo ljubo. 1
ljubo. Končno 1
Končno skleneta, 1
skleneta, da 1
bosta naredila 1
naredila samomor, 1
ker "ljubezen 1
"ljubezen v 1
tem umazanem 1
umazanem svetu 1
svetu ne 2
more živet"; 1
živet"; ona 1
ona se 2
za ciankalij, 1
ciankalij, on 1
on za 1
za harakiri. 1
harakiri. Končno, 1
Končno, Solon 1
Solon je 2
bistveno zmanjšal 1
zmanjšal pristojnosti 1
pristojnosti arhonta, 1
arhonta, ker 1
podelil državljanom 1
državljanom pravico 1
do pritožbe; 1
pritožbe; njihov 1
njihov primer 1
bil obravnavan 2
obravnavan na 1
na skupščini. 1
skupščini. Končno 1
Končno so 2
se bolečine 2
bolečine stopnjevale 1
stopnjevale še 1
zlasti zadnji 1
zadnji mesec 1
mesec njegovega 1
njegovega življenja. 4
življenja. Končno, 1
Končno, so 1
lahko vrnili, 1
vrnili, vendar 1
morali držati 1
držati strogih 1
strogih pravil. 1
pravil. Končno 1
24. julija, 1
julija, vendarle 1
vendarle odpotovali 1
odpotovali z 1
dvema avtobusoma 1
avtobusoma izpred 1
izpred godbenega 1
godbenega doma. 1
doma. Končno, 1
Končno, tak 1
tak hermenevtični 1
hermenevtični pristop 1
pristop odvzame 1
odvzame Bibliji 1
Bibliji mnogo 1
mnogo vrednosti. 1
vrednosti. Končno, 1
Končno, zvezde 1
zvezde spektralnega 1
spektralnega razreda 2
razreda D 1
D včasih 1
včasih uporabljajo 1
za oznako 2
oznako belih 1
belih pritlikavk, 1
pritlikavk, ki 1
najpogostejši konec 1
konec običajnih 1
običajnih zvezd. 1
zvezd. Kondoleon, 1
Kondoleon, 271-314 1
271-314 Kljub 1
Kljub kontrastu 1
kontrastu v 1
v atmosferi, 1
atmosferi, berlinskemu 1
berlinskemu mozaiku 1
mozaiku iz 1
hiše v 13
v Miletu 1
Miletu uspe 1
uspe na 1
delih združiti 1
združiti venatio 1
venatio in 1
in Orfeja 2
Orfeja z 1
z živalmi. 3
živalmi. Konec 1
Konec 1299 1
1299 je 2
Evropi zavladala 1
zavladala stiska 1
stiska in 1
in strah, 2
strah, češ 1
se mogli 2
mogli osvoboditi 1
osvoboditi vsi 1
vsi hudiči 1
hudiči in 1
in povzročiti 1
povzročiti nepredvidljive 1
nepredvidljive katastrofe. 1
katastrofe. Konec 1
Konec 12. 1
dva monumentalna 1
monumentalna gavita 1
gavita (v 1
(v srednjeveškem 1
srednjeveškem armenskem 1
armenskem samostanu 1
kot narteks, 1
narteks, mavzolej 1
mavzolej in 1
in zbornica). 1
zbornica). Konec 1
Konec 16. 2
zgrajena manjša 1
manjša zunanja 1
zunanja vrata 2
nad prvimi 1
prvimi vrati 1
vrati je 4
dodan triumfalen 1
triumfalen lok. 1
lok. Konec 1
16. stol. 3
stol. ga 1
kupil grof 2
Henrik Paradeiser. 1
Paradeiser. Konec 1
Konec 17. 1
je štukaturni 2
štukaturni marmor 1
marmor prišel 1
iz mode. 2
mode. Konec 1
Konec 18. 2
stoletja ( 1
( Konec 1
John Dalton, 1
Dalton, ki 1
bil barvno 1
barvno slep 1
slep na 2
na rdečo 1
zeleno, prvič 1
prvič znanstveno 1
znanstveno opisal 1
opisal barvno 1
barvno slepoto. 1
slepoto. Konec 1
Konec 1919 1
1919 je 16
bil odposlanec 1
odposlanec na 1
pogajanjih v 1
v Parizu, 14
Parizu, po 1
miru se 1
od 1920 2
1920 poučeval 1
ljubljanski gimnaziji. 1
gimnaziji. Konec 1
Konec 1930-ih 1
primer ponarejanja 1
ponarejanja umetniških 1
umetniških v 1
Nemčiji zajemal 1
zajemal 54 1
54 slik, 1
izdane kot 1
kot originalne 1
originalne Spitzwegove. 1
Spitzwegove. Konec 1
Konec 1950. 1
1950. let 2
ameriški poslovnež 1
poslovnež Huntington 1
Huntington Hartford 1
Hartford II. 1
II. odkupil 1
odkupil skoraj 1
ves otok 1
otok Hog 1
Hog pred 1
pred obalo 1
obalo Nassaua, 1
Nassaua, da 1
ga pretvoril 1
pretvoril v 6
v luksuzno 1
luksuzno letovišče, 1
letovišče, ga 1
ga preimenoval 2
v Paradise 1
Paradise Island 1
Island in 1
zgraditi most 1
z New 1
New Providencea 1
Providencea ter 1
ter več 5
več hotelov. 2
hotelov. Konec 1
Konec 1970. 1
1970. let 2
uporabil svoj 2
vpliv da 1
ustanoviti sodoben 1
sodoben inštitut 1
za celično 2
celično biologijo 1
biologijo in 4
in patologijo 1
patologijo v 1
rodni Romuniji. 1
Romuniji. Konec 1
Konec 1980-ih 1
1980-ih in 2
v 1990-ih 2
1990-ih je 4
imela Catania 1
Catania iskrivo 1
iskrivo in 1
in edinstveno 1
edinstveno popularno 1
popularno glasbeno 1
glasbeno sceno. 1
sceno. Konec 1
Konec 1981 2
1981 je 18
dobila nagrado 3
nagrado 'zlati 1
'zlati volan' 1
volan' in 1
bila nabolje 1
nabolje prodajan 1
prodajan avto 1
avto v 3
v Zahodni 2
Zahodni Nemčiji. 1
Nemčiji. Konec 1
1981 sta 3
začela sodelovati. 1
sodelovati. Konec 1
Konec 1990 1
začetku 1991 1
1991 se 3
zgodila ponovna 1
ponovna serija 1
serija požigov 1
požigov v 1
južni Kaliforniji, 1
Kaliforniji, tokrat 1
okolici Los 1
Los Angalesa. 1
Angalesa. Konec 1
Konec 19. 6
bližini Nahuel 1
Nahuel Huapija 1
Huapija le 1
nekaj razpršenih 1
razpršenih avtohtonih 1
avtohtonih družin: 1
družin: ljudem 1
ljudem Inacayala 1
Inacayala so 1
odvzeli zemljo 1
v Tecko 1
Tecko (Chubut). 1
(Chubut). Konec 1
je delto 1
delto Neve 1
Neve sestavljalo 1
sestavljalo 48 1
48 rek 1
in kanalov 1
kanalov ter 1
101 otok. 1
otok. Konec 1
prebivalstva naraslo 1
približno 1000 3
1000 vaščanov, 1
vaščanov, nato 1
prebivalstva postopoma 1
postopoma upadalo 1
upadalo in 1
vasi 639 1
639 prebivalcev. 1
prebivalcev. Konec 1
vzorec spremenil 1
spremenil na 1
na pretežno 1
pretežno južno-, 1
južno-, vzhodno- 1
vzhodno- in 1
in srednjeevropske 1
srednjeevropske priseljence. 1
priseljence. Konec 1
zgodil litovski 1
litovski kulturni 1
kulturni in 3
in jezikovni 1
jezikovni preporod. 1
preporod. Konec 1
znanstveniki in 4
in inženirji 1
inženirji uporabili 1
uporabili svoje 1
o električni 1
električni teoriji 1
teoriji zato, 1
bi naredili 3
naredili stroj, 1
stroj, ki 4
bi pomagal 6
pomagal rudarjem 1
rudarjem locirati, 1
locirati, kje 1
nahajajo rudnine. 1
rudnine. Konec 1
Konec 20. 2
letih 21. 1
hitrega napredka 1
napredka v 1
v telekomunikacijah, 1
telekomunikacijah, računalniški 1
računalniški strojni 1
strojni in 1
programski opremi 1
in algoritmu 1
algoritmu za 2
za šifriranje 2
šifriranje podatkov. 1
podatkov. Konec 1
kapela doživela 1
doživela temeljito 1
temeljito obnovo. 1
obnovo. Konec 1
Konec 30. 1
je Parker 2
Parker pričel 1
pričel marljivo 1
marljivo vaditi. 1
vaditi. Konec 1
Konec 5. 1
sedež škofije. 1
škofije. Konec 1
Konec 60. 1
začelo pospešeno 2
pospešeno graditi 1
novo mestno 4
delu Hrastnika. 1
Hrastnika. Konec 1
Konec 6. 1
prihajali Slovenci 1
Slovenci koroškega 1
koroškega naselitvenega 1
naselitvenega toka 1
toka iz 2
iz celjske 1
celjske smeri 1
v prometno 1
prometno zelo 1
zelo ugodno 2
ugodno ležeči 1
ležeči dravograjski 1
dravograjski svet. 1
svet. Konec 1
Konec 70. 1
končal sodelovanje 1
založbo MP 1
MP 2000 1
ustanovil lastno 4
lastno založniško 1
založniško podjetje 1
podjetje ter 1
na skladanje 1
skladanje glasbe. 1
glasbe. Konec 1
Konec 80. 5
80. in 3
začetek 90. 1
Taylor Dane. 1
Dane. Konec 1
80. let 11
je Big 1
Big Band 4
Band izvedel 1
izvedel projekt, 1
spomnil legendarnih 1
legendarnih jazzistov. 1
jazzistov. Konec 1
čas sodeloval 1
The Nitty 1
Nitty Gritty 1
Gritty Dirt 1
Dirt Band. 1
Band. Konec 2
je English 2
English pridružil 1
pridružil Randyju 1
Randyju Stonehillu, 1
Stonehillu, Philu 1
Philu Keaggyju, 1
Keaggyju, Ricku 1
Ricku Cuaju 1
Cuaju in 1
ostalim v 1
skupini Compassion 1
Compassion All 1
All Star 2
Star Band. 1
je Meisner 3
Meisner vrnil 1
skupino Poco 1
Poco in 1
njo posnel 1
album Legacy, 1
Legacy, med 1
letoma 1989 3
in 1990 5
1990 pa 6
skupino koncertiral. 1
koncertiral. Konec 1
Konec aprila 2
aprila 1912, 1
1912, ko 2
bi ladja 1
ladja odplula 1
odplula iz 1
iz Southamptona 1
Southamptona v 1
York, je 1
je 284 1
284 ladijskih 1
ladijskih gasilcev 1
gasilcev stavkalo 1
stavkalo v 1
v strahu, 2
da novi 3
novi reševalni 1
reševalni čolni 3
čolni ne 1
bili povsem 2
povsem varni. 1
varni. Konec 1
v intervjujih 1
intervjujih za 1
za časnika 2
časnika Islamische 1
Islamische Zeitung 1
Zeitung in 1
Berliner Zeitung 1
Zeitung podal 1
podal kritiko 1
kritiko o 2
sestavi islamske 1
islamske konference. 1
konference. Konec 1
Konec avgusta 1
padel še 1
še Guam, 1
Guam, zadnji 1
zadnji otok 1
skupini Marianskih 1
Marianskih otokov. 1
otokov. Konec 1
Konec decembra 2
decembra 406 1
406 se 1
je odvila 2
odvila bitka 1
pri Mainzu, 1
Mainzu, v 1
bili Franki 1
Franki poraženi, 1
poraženi, v 1
tudi vandalski 1
vandalski kralj 1
kralj Godegizel, 1
Godegizel, ki 1
nasledil njegov 7
sin Gunderik. 1
Gunderik. Konec 1
decembra ameriška 1
vojska ni 3
več sposobna 1
sposobna braniti 1
braniti Manile 1
Manile niti 1
niti preostalega 1
preostalega ozemlja 1
ozemlja na 8
Filipinih, zato 1
umaknila na 3
polotok Bataan, 1
Bataan, kjer 1
bi organizirala 1
organizirala krožno 1
in počakala 1
počakala na 1
pomoč. Konec 1
Konec devetdesetih 1
devetdesetih so 1
so bruseljski 1
bruseljski ornitologi 1
ornitologi odkrili 1
odkrili par 1
par sokolov 1
sokolov selcev, 1
selcev, ki 1
sta prezimovala 1
prezimovala na 1
vrhu stolpov 1
stolpov stolnice. 1
stolnice. Konec 1
Konec devona 1
devona je 1
serija zaporednih 1
zaporednih izumrtij 1
izumrtij povročila 1
povročila izgubo 1
izgubo 19% 1
19% vseh 1
vseh družin, 1
družin, 50% 1
50% vseh 1
vseh rodov 1
rodov in 1
in 70% 1
70% vseh 1
vseh vrst. 2
vrst. Konec 1
Konec dvajsetega 1
zgodil tudi 1
tudi premik 1
premik pozornosti 1
na recepcijo 1
recepcijo medijskih 1
medijskih vsebin. 1
vsebin. Konec 1
Konec februarja 2
februarja 1998 1
je Đuričić 1
Đuričić s 1
s Šećerovom, 1
Šećerovom, Bratušo, 1
Bratušo, Godalnim 1
Godalnim orkestrom 1
orkestrom sv. 1
sv. Konec 1
februarja so 2
med Facebookom 1
Facebookom in 1
in Yahoo! 1
Yahoo! Konec 1
Konec filma 1
filma The 4
The Traversée 1
Traversée de 1
de Paris 3
Paris (1956) 1
(1956) poteka 1
muzeju Jacquemart-André. 1
Jacquemart-André. Konec 1
Konec januarja 1
januarja 1944 1
je SOE 1
SOE izvedela, 1
da Nemci 2
Nemci pripravljajo 1
pripravljajo transport 1
transport težke 1
težke vode 1
Nemčijo. Konec 1
Konec je 1
je odprt, 1
odprt, glavni 1
junak sredi 1
noči ostane 1
ostane sam 1
na prazni 2
prazni ljubljanski 1
ljubljanski ulici. 1
ulici. Konec, 1
Konec, je 1
tu srečen, 1
srečen, pri 1
pri pravljici 1
pravljici Poldrugi 1
Poldrugi Martin 1
ne srečen 1
ne nesrečen. 1
nesrečen. Konec 1
Konec julija 4
1913 se 1
je Lee, 1
Lee, potem, 1
ladja Kenilworth 1
Kenilworth Castle 1
Castle priplula 1
v Southampton, 1
Southampton, prehladil 1
prehladil in 1
in zbolel. 1
zbolel. Konec 1
julija 1933 1
njegov mentor 2
mentor emigriral 1
emigriral in 1
moral Havemann, 1
Havemann, tako 1
kot vsi 8
ostali zaposleni 1
zaposleni na 3
inštitutu zaradi 1
zaradi preoblikovanja 1
preoblikovanja zapustiti 1
zapustiti ustanovo. 1
ustanovo. Konec 1
2001 sta 1
novo avdicijo 1
avdicijo prispela 1
v »paketni 1
»paketni ponudbi« 1
ponudbi« klaviaturist 1
klaviaturist Gregor 1
Gregor Vlačić 1
Vlačić in 1
in kitarist 2
kitarist Klemen 2
Klemen Domjo. 1
Domjo. Konec 1
kot predstavnik 9
predstavnik IOOF 1
IOOF odpotoval 1
odpotoval k 1
k ZAVNOH 1
ZAVNOH v 1
v Otočac 1
Otočac in 1
se konec 4
konec avgusta 1
avgusta vrnil 1
na Rog. 1
Rog. Konec 1
Konec junija 2
zapustil svojo 5
svojo enoto; 1
enoto; do 1
dosegel 35 2
35 zračnih 1
kar 34 1
34 lovcev 1
lovcev Spitfire. 1
Spitfire. Konec 1
junija 2019 8
ves most 1
celoti porušen, 1
porušen, nov 1
nov most 1
odprt 3. 1
avgusta 2020. 1
2020. Konec, 1
Konec, ki 1
po izdaji 4
izdaji prikazan 1
prikazan po 1
edini od 2
od treh, 1
treh, ki 1
vseboval posebne 1
posebne učinke 1
učinke in 1
drugačen kot 1
na Screamfestu 1
Screamfestu in 1
in Burbanku. 1
Burbanku. Konec 1
Konec koncev 1
koncev pa 1
voskih kemikalije, 1
kemikalije, ki 2
se kopičijo 1
kopičijo v 1
v lokalnem 9
lokalnem okolju, 1
okolju, sprostijo. 1
sprostijo. Konec 1
Konec leta 32
leta 108 1
108 pr. 1
št. ga 2
je Gaj 2
Gaj Marij, 1
Marij, ki 1
njegovih legatov, 1
legatov, prosil 1
za razrešitev 1
razrešitev od 1
od vojaških 1
vojaških dolžnosti, 1
in kandidiral 1
konzula. Konec 1
leta 1191 1
1191 je 1
dobro pripravljena 1
pripravljena bizantinska 1
bizantinska vojska 4
samim cesarjem 1
cesarjem ob 1
ob gornjem 2
gornjem toku 2
toku Morave 1
Morave strla 1
strla Nemanjevo 1
Nemanjevo vojsko. 1
vojsko. Konec 1
1280 je 1
papež Nikolaja 1
Nikolaja III. 1
III. Konec 2
leta 1451 3
1451 so 1
dela ustavila 2
ustavila zaradi 1
pomanjkanja sredstev. 1
sredstev. Konec 1
leta 1524 2
1524 se 1
je Giulio 1
Giulio preselil 1
v Mantovo, 2
Mantovo, kjer 2
konca življenja. 4
življenja. Konec 1
leta 1742, 1
1742, po 1
1792 so 2
so Speyer, 1
Speyer, Worms, 1
Worms, Mainz 1
Mainz in 1
in Frankfurt 1
Frankfurt osvojile 1
osvojile revolucionarne 1
revolucionarne sile. 1
sile. Konec 1
leta 1882 8
1882 je 2
bil toliko 1
toliko dokončan 1
dokončan in 1
in opremljen, 1
opremljen, da 1
je Ludviku 5
Ludviku omogočilo, 1
začasno prenočil 1
prenočil in 1
in opazoval 5
opazoval tekoča 1
tekoča gradbena 1
gradbena dela. 2
dela. Konec 1
je Nadežda 1
Nadežda z 1
z Milico 1
Milico Dobri 1
Dobri celo 1
celo odšla 1
v Makedonijo 2
in delila 3
delila humanitarno 1
humanitarno pomoč, 1
društvo zbralo. 1
zbralo. Konec 1
1918 so 2
razmere na 6
fronti korenito 1
korenito spremenile. 1
spremenile. Konec 1
je Sovjetska 6
Sovjetska Rusija 1
Rusija z 1
velikimi silami 1
silami napadla 1
napadla Litvo, 1
Litvo, litovska 1
litovska vojska 1
iz Vilne 1
Vilne umaknila 1
v središče 7
središče države, 2
bi oblikovala 1
oblikovala obrambno 1
obrambno črto. 1
črto. Konec 1
leta 1922, 4
1922, se 1
spremenila upravna 1
upravna delitev 1
delitev Julijske 1
Julijske Krajine, 1
Krajine, ki 1
se razdeli 3
razdeli na: 1
na: Puljsko, 1
Puljsko, Tržaško 1
Tržaško in 1
in Videmsko 1
Videmsko provinco. 1
provinco. Konec 1
v ladijskih 2
ladijskih knjigah 1
knjigah 800 1
800 mornarjev 2
mornarjev in 2
in 230 2
230 vajencev. 1
vajencev. Konec 1
je Japonska 6
Japonska v 1
rokah držala 1
držala skoraj 1
ves obalni 2
obalni pas 3
pas Kitajske, 1
Kitajske, ker 1
obdobju preselila 1
na tihomorsko 1
tihomorsko bojišče, 1
bojišče, se 1
je kitajska 3
kitajska fronta 1
fronta za 1
časa umirila. 1
umirila. Konec 1
ga aretirali 2
aretirali in 4
in obsojeni 1
obsojeni na 6
smrt na 1
na bolgarskem 2
bolgarskem vojaškem 1
vojaškem sodišču. 2
sodišču. Konec 1
1972 so 4
ZDA začele 1
začele predsedniške 1
predsedniške volitve, 1
volitve, na 1
bila glavna 11
glavna tema 3
tema vojna 1
v Vietnamu. 2
Vietnamu. Konec 1
1975 je 19
Joel igral 1
igral klavir 2
klavir in 7
in orgle 2
orgle na 1
nekaj skladbah 1
skladbah albuma 1
albuma Boja 1
Boja Diddleyja 1
Diddleyja The 1
The 20th 1
20th Anniversary 1
Anniversary of 1
of Rock 1
Rock 'n' 2
'n' Roll. 1
Roll. Konec 1
1983 je 21
Sloveniji pri 1
pri Pomurski 1
Pomurski založbi 1
založbi izšla 1
knjiga Williama 1
Williama Kotzwinklea, 1
Kotzwinklea, novelizacija 1
novelizacija filmskega 1
filmskega scenarija 1
scenarija E.T. 1
E.T. Vesoljček 1
Vesoljček in 1
njegove dogodivščine 1
dogodivščine na 1
Zemlji, roman 1
napisala Melissa 1
Melissa Mathison. 1
Mathison. Konec 1
ustanovljeno Znanstveno-raziskovalno 1
Znanstveno-raziskovalno središče 1
središče Republike 1
Slovenije Koper, 1
Koper, ki 1
začelo z 2
rednim delom 1
delom leta 1
1996. Konec 1
predstavniki RIAA 1
RIAA sporočili, 1
bodo prenehali 2
prenehali z 5
z množičnimi 1
množičnimi tožbami 1
tožbami in 1
v dogovoru 2
dogovoru s 1
s ponudniki 1
ponudniki internetnega 1
internetnega dostopa 1
dostopa opozarjali 1
opozarjali kršitelje, 1
kršitelje, ob 1
ob ponavljajočih 2
se kršitvah 1
kršitvah pa 1
bo ponudnik 1
ponudnik odklopil 1
odklopil uporabnika. 1
uporabnika. Konec 1
je kumulativni 1
kumulativni globalni 1
globalni fotovoltaična 1
fotovoltaična (PV) 1
(PV) naprava 1
naprava presegla 1
presegla 21 1
21 GW 1
GW in 1
in PV 1
PV elektrarne 1
elektrarne so 3
zelo priljubljene 3
priljubljene v 4
in Španiji. 2
Španiji. Konec 1
je The 2
The Economist 1
Economist poročal, 1
da Romunija 1
Romunija spet 1
spet uživa 1
uživa gospodarsko 1
gospodarsko rast, 1
rast, pri 1
se plače 2
plače hitro 1
hitro povečujejo 1
povečujejo in 1
in niža 1
niža brezposelnost. 1
brezposelnost. Konec 1
odzval povabilu 1
povabilu k 1
k ustanovitvi 4
ustanovitvi novega 1
novega laboratorija 1
laboratorija na 1
v Københavnu, 1
Københavnu, vendar 1
je načrte 2
načrte prekrižala 1
prekrižala bolezen. 1
bolezen. Konec 1
je naklada 1
naklada znašala 1
znašala 22.933 1
22.933 izvodov. 1
izvodov. Konec 1
začelo pisati 2
pisati novo 1
novo poglavje 2
poglavje njegove 1
glasbene poti, 1
poti, saj 2
prestopil pod 1
okrilje založbe 1
založbe Nika. 1
Nika. Konec 1
leta 248 1
248 so 1
v Panoniji 2
Panoniji in 2
in Meziji 1
Meziji uprle 1
uprle legije, 1
legije, nezadovoljne 1
nezadovoljne z 1
rezultati vojne 1
proti Karpom, 1
Karpom, in 1
cesarja razglasile 1
razglasile Tiberija 1
Tiberija Klavdija 1
Klavdija Pakatijana. 1
Pakatijana. Konec 1
leta 274 1
274 je 1
bilo Rimsko 1
cesarstvo ponovno 2
ponovno združeno 1
združeno in 1
in obmejne 1
obmejne vojaške 1
vojaške enote 3
se vrnile 2
vrnile na 1
prejšnje položaje. 1
položaje. Konec 1
leta 321 1
321 pr. 1
je Perdik 1
Perdik nameraval 1
nameraval poslati 1
poslati Aleksandrovo 1
Aleksandrovo truplo 1
truplo v 2
v Ege 1
Ege v 1
v Makedoniji, 1
Makedoniji, tradicionalno 1
mesto pokopa 1
pokopa makedonske 1
makedonske kraljeve 1
kraljeve družine. 5
družine. Konec 1
bil roman 2
roman Los 1
Los santos 1
santos inocentes 1
inocentes prenesen 1
na filmska 2
filmska platna, 1
platna, nosilca 1
nosilca glavnih 1
vlog Alfredo 1
Alfredo Landa 1
Landa in 1
in Francisco 2
Francisco Rabal 1
Rabal pa 1
bila dobitnika 1
dobitnika nagrad 1
nagrad na 1
Cannesu za 1
za odigrani 1
odigrani vlogi. 1
vlogi. Konec 1
izšel njen 4
njen najbolje 2
prodajan album 4
album Ni 1
Ni mi 1
mi žal, 1
žal, ki 1
pred uradno 1
uradno predstavitvijo 1
predstavitvijo prodal 1
prodal že 1
v 6.500 1
6.500 izvodih 1
izvodih in 2
tako dosegel 1
zlato naklado. 2
naklado. Konec 1
potekala veličastna 1
veličastna slovesnost 1
slovesnost Fuego 1
Fuego Nuevo 1
Nuevo (novi 1
(novi ogenj), 1
ogenj), ki 1
bila najveličastnejša 2
najveličastnejša do 1
do tedaj. 3
tedaj. Konec 1
v Sydney 1
Sydney in 1
po trimesečnem 1
trimesečnem usposabljanju 1
usposabljanju dobil 1
dobil zadolžitve 1
zadolžitve v 1
dveh vladnih 1
vladnih osnovnih 1
šolah s 1
s krajšim 3
krajšim delovnim 1
delovnim časom 5
časom - 1
v Sparkes 1
Sparkes Creeku 1
Creeku blizu 1
blizu Scone 1
Scone ter 1
v Junction 1
Junction Creeku. 1
Creeku. Konec 1
Konec maja 2
najbolj sončno, 1
sončno, pa 1
tudi najprimernejše 1
najprimernejše obdobje 1
obdobje za 1
ogled cvetja 1
cvetja s 1
s svišči 1
svišči in 1
in velesami. 1
velesami. Konec 1
Konec marca 3
marca 2017 2
bil operiran 2
operiran zaradi 1
zaradi degenerativne 1
degenerativne bolezni 1
bolezni hrbtenice, 1
hrbtenice, njegovi 1
njegovi prijatelji 6
prijatelji pa 1
strani GoFundMe 1
GoFundMe zbirali 1
zbirali denar 2
pri kritju 1
kritju zdravstvenih 1
zdravstvenih računov. 1
računov. Konec 2
2008, je 3
registriranih približno 1
približno 13 4
milijonov računov. 1
marca se 2
je Wingate 1
Wingate odločil, 1
bo umaknil 2
umaknil večino 1
večino sil; 1
sil; istočasno 1
poslal eni 1
eni koloni 1
koloni ukaz, 1
da napreduje 1
napreduje še 1
naprej vzhodno. 1
vzhodno. Konec 1
Konec novembra 1
novembra se 1
v Berlin. 2
Berlin. Konec 1
Konec obdobja 1
označila opustitev 1
opustitev mest 1
vrnitev k 2
k staremu 3
staremu načinu 1
na vaseh 1
vaseh poljedelcev 1
poljedelcev in 1
in nomadskem 1
nomadskem pašništvu. 1
pašništvu. Konec 1
Konec oktobra 3
svojem Facebook 1
Facebook profilu 1
profilu sporočili, 1
začeli delati 6
delati na 11
novi plošči. 1
plošči. Konec 1
seznam dokumentov 1
dokumentov svetovne 1
kot zgodovinski 3
zgodovinski dokument 1
dokument za 2
gradnjo prog 1
prog vpisanih 1
vpisanih 164 1
164 zvezkov, 1
zvezkov, skic, 1
skic, risb, 1
risb, akvarelov, 1
akvarelov, litografij 1
litografij in 1
in gravur 1
gravur iz 1
iz jekla. 3
jekla. Konec 1
začetek novembra 1
novembra 1943 4
1943 se 3
tako boj 1
boj OF 1
OF samo 1
še zaostril. 2
zaostril. Konec 1
Konec osemdesetih 2
osemdesetih in 6
začetkom devetdesetih 1
devetdesetih let 7
so nastajale 4
nastajale organizacije, 1
organizacije, osnovane 1
osnovane na 2
na tradicionalnem 1
tradicionalnem rodnoverju, 1
rodnoverju, kot 1
je Veliki 3
Veliki ogenj 1
ogenj (ukr. 1
(ukr. Слов'янська 1
Слов'янська духовна 1
духовна течія 1
течія „Великий 1
„Великий Вогонь“), 1
Вогонь“), ustanovljena 1
ustanovljena 17. 1
17. avgusta 3
avgusta 1990 1
v Žiromirju. 1
Žiromirju. Konec 1
lotil političnofantastičnega 1
političnofantastičnega romana 1
romana (roman 1
(roman Zelena 1
Zelena zaveza), 1
zaveza), sledile 1
sledile so 2
so znanstevenofantastične 1
znanstevenofantastične povesti 1
in zgodbe. 2
zgodbe. Konec 1
Konec petdesetih 1
bilo odločeno, 8
odločeno, da 9
bodo rekonstruirali, 1
rekonstruirali, preostale 1
preostale zunanje 1
stene ruševin 1
ruševin pa 1
bile odstranjene. 1
odstranjene. Konec 1
Konec predstavi 1
predstavi tragičnost 1
tragičnost mesta, 1
se dogajanje 4
dogajanje ne 2
ne razplete, 1
razplete, ampak 1
se stvari, 2
se zgodile 5
zgodile že 1
na začetku, 4
začetku, le 1
le ponovijo. 1
ponovijo. Konec 1
Konec srednjega 1
sicer bili 1
bili lovi 1
lovi na 2
na čarovnike/čarovnice: 1
čarovnike/čarovnice: ni 1
ni skrivnost, 1
skrivnost, da 1
mnogi raje 1
raje umrli 1
na torturi 1
torturi inkvizicije, 1
inkvizicije, kot 1
pa priznali 1
priznali - 1
- ker 2
ker potem 1
njihovo premoženje 2
premoženje pripadlo 1
pripadlo Cerkvi, 1
Cerkvi, družini 1
družini pa 1
ne ostalo 1
ostalo nič. 1
nič. Konec 1
Konec stoletja 1
pojavila moda 1
moda za 1
prikazovanje portretirancev 1
portretirancev v 1
v napol 4
napol modni 1
modni obleki, 1
obleki, ki 2
v 1630-ih 1
1630-ih začel 1
začel van 1
van Dyck, 1
Dyck, znana 1
kot 'slikovita' 1
'slikovita' ali 1
ali 'rimska' 1
'rimska' obleka. 1
obleka. Konec 1
Konec vojne 3
dočakal kot 1
kot politični 2
politični komisar 9
komisar 1. 1
bataljona inženirske 1
inženirske brigade. 1
brigade. Konec 1
dočakal s 1
činom podpolkovnika, 1
podpolkovnika, umrl 1
januarja 1967 1
1967 v 6
v Köln-Wahnu. 1
Köln-Wahnu. Konec 1
v Livoniji. 1
Livoniji. Konec 1
Konec zadnjega 1
zadnjega leta 2
leta razvoja 1
razvoja se 3
se zabubijo 2
zabubijo in 1
po mesecu 1
mesecu ali 2
dveh odrastejo, 1
odrastejo, vendar 1
vendar odrasli 1
osebki ostanejo 1
v zemlji 6
zemlji čez 1
čez zimo 1
zimo ter 1
ter izlezejo 1
izlezejo šele 1
šele spomladi. 1
spomladi. Ko 1
Ko nekdo 1
nekdo šunko 1
šunko spravi 1
spravi iz 1
iz palice, 1
palice, takrat 1
označi začetek 1
začetek bitke 1
bitke s 1
s paradižniki, 1
paradižniki, običajno 1
okoli 11.00. 1
11.00. Ko 1
Ko nekoč 1
nekoč Brigitin 1
Brigitin oče 1
oče enega 1
enega teh 1
teh moških 1
moških zabode, 1
zabode, ga 1
ga mati 1
mati napodi 1
napodi – 1
– ljubimec 1
ljubimec se 1
tednov vrne, 1
vrne, oče 1
pa nikdar 1
nikdar več. 1
več. Ko 3
Ko nezaželene 1
nezaželene grožnje 1
grožnje ogrožajo 1
ogrožajo območje, 1
območje, kot 2
so nogometne 1
nogometne tekme 1
tekme pokličejo 1
pokličejo policiste 1
policiste za 1
nadzor nemirov, 1
nemirov, da 1
jih zatrejo. 1
zatrejo. Konfederacija 1
Konfederacija je 1
je premagala 5
premagala svojo 1
svojo dotedanjo 1
dotedanjo zaveznico 1
zaveznico Pjaj 1
Pjaj leta 1
1532 in 1
in vladala 2
vladala vsej 1
vsej Zgornji 1
Zgornji Burmi, 1
Burmi, razen 1
razen Taunguju. 1
Taunguju. Konfederacijski 1
Konfederacijski kongres 1
je polkovnika 1
polkovnika Pattona 1
Pattona povišal 1
v brigadnega 2
brigadnega generala, 1
generala, a 1
ta prej 1
prej umrl 1
zaradi bojnih 1
bojnih ran, 1
ran, ni 1
bilo povišanje 1
povišanje uradno. 1
uradno. Konferenca 1
Konferenca držav 1
držav članic 4
članic je 1
je vrhovni 3
vrhovni organ 1
organ OPCW, 1
OPCW, sestavljena 1
vseh držav 3
članic in 1
na rednih 2
rednih letnih 1
letnih zasedanjih 1
zasedanjih sestaja 1
sestaja enkrat 1
enkrat letno. 1
letno. Konferenca 1
Konferenca je 1
ponudila znanja 1
znanja učinkovite 1
učinkovite rabe 1
rabe digitalnih 1
digitalnih komunikacij 1
komunikacij v 1
v prodaji, 1
prodaji, oglaševanju 1
oglaševanju in 1
in komuniciranju. 1
komuniciranju. Konferenca 1
Konferenca v 1
Londonu je 2
potem odločila, 1
se provinci 1
provinci Limburg 1
Limburg in 1
in Luksemburg 1
Luksemburg razdelita 1
razdelita in 1
in priključita 1
priključita deloma 1
deloma Belgiji, 1
Belgiji, deloma 1
deloma Nizozemski. 1
Nizozemski. Konfiguracija 1
Konfiguracija površja 1
površja je 1
podobna tistemu 1
tistemu v 1
v dolinah 7
dolinah gorovja 1
gorovja Kunlun. 1
Kunlun. Konfiguracija 1
Konfiguracija s 1
s fiksnimi 2
fiksnimi krili 1
krili pa 1
pa zagotavlja 3
zagotavlja večji 1
večji doseg, 1
doseg, letenje 1
letenje z 2
višjimi hitrostmi 1
hitrostmi in 1
manj hrupa, 1
hrupa, vendar 1
vendar zahteva 2
za vzlet, 2
vzlet, dostavo 1
dostavo in 1
in pristanek. 1
pristanek. Konfiguracijo 1
Konfiguracijo oglišča 1
oglišča lahko 1
lahko grafično 1
grafično prikažemo 1
prikažemo tudi 1
kot sliko 1
sliko oglišča, 1
oglišča, ki 1
prikazuje stranske 1
ploskve okoli 1
okoli oglišča. 1
oglišča. Konflikt 1
Konflikt je 1
dosegel vrhunec, 1
vrhunec, ko 1
so slovenske 3
slovenske policijske 1
policijske enote 3
enote s 2
s hrvaško 1
hrvaško pomočjo 1
pomočjo preprečile 1
preprečile "miting 1
"miting resnice" 1
resnice" Miliševićevih 1
Miliševićevih podpornikov 1
podpornikov v 1
Ljubljani. »Konfliktne 1
»Konfliktne razmere 1
so odlično 2
odlično izhodišče 1
izhodišče vsakega 1
vsakega pisanja, 1
pisanja, žurnalističnega 1
žurnalističnega in 1
in literarnega. 1
literarnega. Konflikt 1
Konflikt s 1
s portugalskimi 1
portugalskimi prebivalci 1
prebivalci v 8
bližnjem Ternatu 1
Ternatu je 1
bil neizogiben, 1
neizogiben, in 1
in začelo 8
začelo se 7
skoraj desetletje 1
desetletje spopadov. 1
spopadov. Konfucianizem 1
Konfucianizem je 1
postal nauk, 1
nauk, ki 1
več predmet 1
predmet kritičnega 1
kritičnega razmišljanja, 2
razmišljanja, temveč 1
vlogo etičnega 1
etičnega in 2
socialnega kodeksa 1
kodeksa ter 1
ter politične 2
politične ideologije. 2
ideologije. Konfucijev 1
Konfucijev najljubši 1
najljubši učenec 1
učenec je 2
bil Jan 2
Jan Hui, 1
Hui, najverjetneje 1
najverjetneje eden 1
najbolj revnih 1
revnih med 1
njimi. Konfucij 1
Konfucij je 1
je nostalgično 1
nostalgično gledal 1
na pretekle 3
pretekle dni 1
in pozval 1
pozval Kitajce, 1
Kitajce, zlasti 1
zlasti tiste 1
tiste s 2
s politično 4
politično močjo, 1
močjo, da 1
se zgledujejo 3
zgledujejo na 1
prejšnjih primerih. 1
primerih. Konfucijsko 1
Konfucijsko etiko 1
etiko je 1
torej mogoče 1
mogoče obravnavati 2
kot obliko 4
obliko etike 1
etike vrlin. 1
vrlin. Kongenitalna 1
Kongenitalna oblika 1
oblika bolezni 1
bolezni ni 7
znana. Kongregacije 1
Kongregacije za 2
za škofe 1
škofe in 1
predsednik Papeške 1
Papeške komisije 1
Latinsko Ameriko. 2
Ameriko. Kongres 1
Kongres je 4
prvo srečanje 2
srečanje trinajstih 1
trinajstih kolonij, 1
kolonij, sklicano 1
sklicano na 1
zahtevo skupščine 1
skupščine v 1
v Massachusettsu, 1
Massachusettsu, vendar 1
je poslance 1
poslance poslalo 1
poslalo le 1
le devet 1
devet kolonij. 1
kolonij. Kongres 1
tudi predpisal, 1
predpisal, da 1
lahko čin 1
čin istočasno 1
istočasno ima 1
ena oseba. 2
oseba. Kongres 1
1927 svetoval 1
svetoval državni 1
državni komisiji 1
komisiji za 3
za plansko 1
plansko gospodarstvo, 1
gospodarstvo, da 1
naj uvede 1
uvede petletni 1
petletni gospodarski 1
gospodarski načrt. 1
načrt. Kongres 1
državi kasneje 1
kasneje onemogočil 1
onemogočil takisto 1
takisto poligamistom, 1
poligamistom, honorarnim 1
honorarnim delavcem 1
delavcem in 3
in pacientom. 1
pacientom. Kongresniki, 1
Kongresniki, ki 1
pri pozivu 1
pozivu k 1
k takšni 1
takšni preiskavi, 1
preiskavi, so 1
bili John 1
John Conyers, 1
Conyers, Jan 1
Jan Schakowsky 1
Schakowsky in 1
in Jerrold 1
Jerrold Nadler. 1
Nadler. Kongresni 1
Kongresni trg, 1
trg, ki 2
oblikoval francosko 1
francosko argentinski 1
argentinski urbanist 1
urbanist Charles 1
Charles Thays, 1
Thays, je 1
je obrnjen 1
proti palači. 1
palači. Kongres 1
Kongres slovenskih 1
slovenskih založnikov 1
založnikov ji 1
9. junija 4
junija 2016 1
na Bledu 2
Bledu podelil 1
podelil nagrado 1
nagrado NAJKnjigotržec, 1
NAJKnjigotržec, ki 1
podeljuje Društvo 2
Društvo slovenskih 3
slovenskih založnikov. 1
založnikov. Kong 1
Kong vdre 1
vdre skozi 1
vrata, da 3
bi vzel 1
vzel Ann 1
Ann nazaj 1
ubije več 1
več mornarjev, 1
mornarjev, a 1
je poražen, 1
poražen, ko 1
ga Carl 1
Carl nanj 1
nanj vrže 1
vrže polno 1
polno steklenico 1
steklenico kloroforma, 1
kloroforma, ki 1
ga uspava. 1
uspava. Koničasti 1
Koničasti loki 1
loki so 4
so podprti 2
podprti z 1
z dvojnimi 3
dvojnimi stebri. 1
stebri. Konice 1
Konice polmeseca, 1
polmeseca, vrh 1
vrh križa 1
in konce 1
konce križevih 1
križevih ramen 1
ramen zaključujejo 1
zaključujejo od 1
od temeljnega 2
temeljnega kroga 1
kroga 2,5 1
2,5 krat 2
krat manjši, 1
manjši, v 1
v zlate 1
zlate krožce 1
krožce oblikovani 1
oblikovani nastavki. 1
nastavki. Konice 1
Konice so 1
oblikovane tako, 2
lahko pnevmatike 1
pnevmatike prebijejo 1
prebijejo in 1
in izravnajo, 1
izravnajo, ko 1
ko vozilo 1
vozilo vozi 1
vozi nad 1
nad njimi; 1
njimi; so 1
lahko odstranljivi, 1
odstranljivi, z 1
novimi trni, 1
trni, nameščenimi 1
na trak 2
trak po 1
po uporabi. 1
uporabi. Konico 1
Konico elektrode 1
elektrode se 1
se ošili 1
ošili na 1
dolžino največ 1
največ 2,5 1
2,5 kratnik 1
kratnik premera 1
premera elektrode. 1
elektrode. Konidiji 1
Konidiji se 1
nato prenašajo 1
prenašajo po 3
zraku po 1
po okolici. 2
okolici. Ko 1
Ko Nil 1
Nil poplavlja 1
poplavlja pušča 1
pušča bogat 1
bogat meljni 1
meljni sediment, 1
sediment, ki 1
ki oplodi 1
oplodi zemljo. 1
zemljo. “Konjar 1
“Konjar meni, 1
pisatelj v 3
v omenjenem 2
omenjenem delu 1
delu ni 4
ni storil 1
storil nič 1
nič bistveno 1
bistveno novega, 1
novega, da 1
vseh komponentah 1
komponentah ostal 1
zvest sebi 1
in svojemu 2
svojemu dosedanjemu 1
dosedanjemu delu. 1
delu. Konj 1
Konj beži 1
beži dalje 1
dalje in 4
in zopet 3
zopet ukaže 1
ukaže mladeniču, 1
mladeniču, naj 1
se ogleda. 1
ogleda. Konjenica 1
Konjenica je 1
nosila oklep, 1
oklep, meče 1
meče in 1
drugo orožje 1
orožje ter 1
se bojevala 1
bojevala po 1
po vojaških 3
vojaških metodah, 1
metodah, podobnih 1
podobnih tistim 2
tistim iz 2
iz severovzhodne 1
severovzhodne Azije. 1
Azije. Konjeniki 1
Konjeniki v 1
v sasanidski 1
sasanidski konjenci 1
konjenci niso 1
imeli stremen. 1
stremen. Konjeniški 1
Konjeniški portret 1
Karla I. 4
I. Angleškega 1
Angleškega je 1
z rekordno 1
rekordno dodelitvijo 1
dodelitvijo 87.500 1
87.500 funtov 1
funtov iz 1
iz zakladnice 3
zakladnice zaključil 1
zaključil »zlato 1
»zlato dobo 1
dobo zbiranja« 1
zbiranja« galerije, 1
galerije, saj 1
bila letna 4
letna dotacija 1
dotacija za 1
nakup za 1
let prekinjena. 1
prekinjena. Konjički, 1
Konjički, ki 1
ki iščejo 4
iščejo v 1
v simbolni 1
simbolni krajini, 1
krajini, so 1
desetletje njegov 1
njegov prepoznavni 1
prepoznavni znak 2
znak tudi 1
pri grafikah, 1
grafikah, posebej 1
času iskanja 1
iskanja tržišč 1
tržišč in 1
ob nostalgičnem 1
nostalgičnem domotožju, 1
domotožju, ko 1
smel v 1
v staro 2
staro domovino. 1
domovino. Konji 1
Konji in 1
sodobni nosorogi 1
nosorogi so 1
sceno. Konj 1
Konj ima 1
ima neverjeten 1
neverjeten spomin 1
spomin in 6
zmožen dresiranja, 1
dresiranja, hkrati 1
hitro splaši 1
splaši in 1
in razburi. 1
razburi. Konjiška 1
Konjiška šola 1
šola pri 1
pri cerkvi 4
sprva enorazredna 1
enorazredna (1763), 1
(1763), potem 1
potem dvorazredna 1
dvorazredna (1818), 1
(1818), trirazredna 1
trirazredna (1850), 1
(1850), od 1
1867 štirirazredna 1
štirirazredna in 1
1875 petrazredna. 1
petrazredna. Konjiški 1
Konjiški grad 1
virih prvič 4
leta 1234, 1
1234, z 1
imenom Castrum 1
Castrum Gonuvviz. 1
Gonuvviz. Konji 1
Konji so 1
so mešane 1
mešane pasme; 1
pasme; pasemski 1
pasemski konji 1
konji niso 1
niso dovoljeni. 1
dovoljeni. Konj 1
Konj je 2
za gauča 1
gauča nujno 1
za preživetje, 7
preživetje, je 2
dejal Hudson: 1
Hudson: »Vsak 1
»Vsak dan 1
dan mora 1
mora premagati 1
premagati velike 1
velike razdalje, 2
razdalje, hitro 1
hitro videti, 1
videti, hitro 1
hitro soditi, 1
soditi, biti 1
biti vedno 2
na lakoto 1
in utrujenost, 1
utrujenost, silovite 1
silovite spremembe 1
spremembe temperature, 1
temperature, velike 1
velike in 8
in nenadne 1
nenadne nevarnosti«. 1
nevarnosti«. Konj 1
primeru vlekel 1
vlekel nekajkrat 1
nekajkrat večji 1
večji tovor, 1
tovor, kot 1
na vozu. 1
vozu. Konj 1
Konj namreč 1
namreč zaradi 6
zaradi optične 1
optične prevare 1
prevare misli, 1
zadnja prečka 1
prečka višja 1
od prednje. 1
prednje. Konjugativni 1
Konjugativni plazmidi 1
plazmidi imajo 1
imajo t. 1
i. gene 1
gene tra 1
tra (»transfer«), 1
(»transfer«), ki 1
ki opravijo 1
opravijo kompleksen 1
kompleksen proces 1
proces konjugacije, 1
konjugacije, medcelični 1
medcelični prenos 2
prenos plazmida 1
plazmida v 1
drugo bakterijo. 1
bakterijo. Konjunkcija 1
Konjunkcija povezuje 1
povezuje enote 1
enote z 2
enakim statusom. 1
statusom. Konkretni 1
Konkretni prizori 1
prizori so 7
torej uprizorjeni 1
uprizorjeni zato, 1
da sporočajo 1
sporočajo prikrito 1
prikrito vsebino, 1
vsebino, ta 1
je univerzalno 1
univerzalno vprašanje 1
vprašanje o 4
o rojstvu 1
rojstvu in 2
in smrti 4
smrti ter 4
ter tistem 1
tistem kar 2
kar vmes 1
vmes nastane 1
kot edina 4
edina in 1
naravna vez, 1
vez, ljubezen. 1
ljubezen. Konkretni 1
Konkretni ukrepi 1
ukrepi niso 3
niti priporočljivi 1
priporočljivi niti 1
niti potrebni. 1
potrebni. Konkretno 1
Konkretno to 1
da določeno 1
določeno drevo 1
drevo v 5
enakem časovnem 1
obdobju zraste 1
zraste višje, 1
višje, kot 1
kot drevo 2
drevo iste 1
slabšem rastišču. 1
rastišču. Konkurenca, 1
Konkurenca, je 1
dejal, je 2
je "hrana, 1
"hrana, ki 1
jih vodi". 1
vodi". Konkurenca 1
Konkurenca je 1
torej gonilna 1
sila razvoja 1
in igra 4
pri naravni 1
naravni selekciji. 1
selekciji. Konoplja 1
Konoplja izvira 1
osrednje Azije 2
prvih psihotropnih 1
psihotropnih drog, 1
drog, ki 2
jo gojili 3
gojili in 1
in uporabljali 2
uporabljali že 5
razvojem pisave. 1
pisave. Konopljina 1
Konopljina semena 1
semena se 1
kot krma 1
krma za 1
za ptiče. 1
ptiče. Konqueror 1
Konqueror nudi 1
tudi iskalnik 1
iskalnik do 1
katerega dostopamo 1
dostopamo tako, 1
v nastavitvah 1
nastavitvah dodamo 1
dodamo povezavo 1
povezavo do 2
do iskalnika 1
iskalnika (npr. 1
(npr. http://sl. 1
http://sl. Konrad 1
Konrad I. 3
I. Da 1
se novi 4
novi kralj 2
kralj utrdil 1
utrdil na 1
svoji oblasti, 1
oblasti, se 1
leta 913 1
913 tesneje 1
tesneje povezal 1
z Arnulfom, 1
Arnulfom, ko 1
materjo Kunigundo. 1
Kunigundo. Konrad 1
Konrad je 5
30. decembra 6
decembra napadel 1
napadel egipčansko 1
egipčansko ladjevje 1
in zajel 4
zajel več 1
več njihovih 1
njihovih galej. 1
galej. Konrad 1
glavni pogajalec 1
pogajalec pri 1
pri predaji 1
predaji Akre. 1
Akre. Konrad 1
dobil le 3
le najmlajšega 1
najmlajšega brata 2
brata Kazimirja 2
Kazimirja za 1
za talca 2
talca in 2
in obljubo, 1
na naslednjem 3
naslednjem dvornem 1
dvornem zboru 2
zboru prisluhnili 1
prisluhnili Konradovim 1
Konradovim zahtevam. 1
zahtevam. Konrad 1
bo Saladin 1
Saladin priznal 1
priznal za 4
vladarja severnega 1
severnega dela 3
dela Jeruzalemskega 1
Jeruzalemskega kraljestva, 1
kraljestva, Saladin 1
Saladin pa 1
bo naredil 1
naredil razdor 1
razdor v 1
križarski vojski. 1
vojski. Konrad 1
virih izpričan 1
od 1220 1
1220 do 1
do 1241. 1
1241. Konrad, 1
Konrad, ki 1
tem ovdovel, 1
ovdovel, se 1
nameraval pridružiti 2
očetu v 5
v Jeruzalemskem 2
Jeruzalemskem kraljestvu, 1
kraljestvu, a 1
tega sprejel 2
sprejel Izakovo 1
Izakovo ponudbo. 1
ponudbo. Konrad, 1
Konrad, Ludvik 1
Ludvik in 2
in Baldvin 1
Baldvin so 1
so vztrajali, 1
vztrajali, da 1
za kristjane 2
kristjane tudi 1
tudi Damask 1
Damask sveto 1
mesto, zato 1
njegova osvojitev 1
osvojitev enakovredna 1
enakovredna osvojitvi 1
osvojitvi Antiohije 2
Antiohije ali 1
ali Jeruzalema. 1
Jeruzalema. Konrad 1
Konrad Montferraški 1
Montferraški v 1
času mesto, 1
se tare 1
tare beguncev, 1
beguncev, še 1
še bolje 2
bolje utrdi. 1
utrdi. Konrad 1
Konrad opravičila 1
opravičila ni 1
sprejel, ni 1
se želel 2
želel podrobneje 1
podrobneje ukvarjati 2
tem vprašanjem. 1
vprašanjem. Konrad 1
Konrad se 1
očitno nameraval 3
očetu, ki 4
posedoval grad 1
grad Sv. 1
Sv. Konsenz 1
Konsenz je 1
bolj zaželen 1
zaželen tudi 1
pri političnih 2
političnih temah. 1
temah. Konservativni 1
Konservativni člani 1
člani Rimokatoliške 1
Rimokatoliške cerkve 1
za radikalnega. 1
radikalnega. Konservativni 1
Konservativni Morning 1
Morning Post 2
naslovom Vzrok 1
Vzrok za 8
svetovne nemire 1
nemire Nemirov 1
Nemirov izvlečke, 1
izvlečke, pristnost 1
pristnost Protokolov 1
Protokolov pa 1
pustil odprto. 1
odprto. Konservator 1
Konservator je 1
postavil koncept 1
koncept vsebin, 1
vsebin, ki 4
kasneje nadgradil 1
nadgradil Modest 1
Modest Erbežnik. 1
Erbežnik. Konškar 1
Konškar je 1
svojo odvisnostjo 1
odvisnostjo od 1
od alkohola 3
alkohola eden 1
izmed najbogatejših 2
najbogatejših kmetov 1
kmetov v 1
vasi, na 1
še berač. 1
berač. Konškarjev 1
Konškarjev Tone 2
Tone je 4
socialno popolnoma 1
popolnoma propadel. 1
propadel. Konškarjev 1
Tone popiva 1
popiva še 1
z Adamovčevo 1
Adamovčevo Nežo. 1
Nežo. Konstanca 1
umrla nekaj 2
rojstvu sina 4
in bodočega 1
bodočega prestolonaslednika 1
prestolonaslednika Ferdinanda 1
Ferdinanda ter 1
tem izpolnila 1
izpolnila svojo 2
svojo sveto 1
sveto dolžnost. 1
dolžnost. Konstancijem 1
Konstancijem Klorom 1
Klorom in 1
letih 272 1
272 in 1
in 280 3
280 se 1
sin Konstantin. 1
Konstantin. Konstancij 1
Konstancij II. 3
bil osebnost, 1
težko pravilno 1
pravilno presoditi, 1
presoditi, predvsem 1
zaradi nenaklonjenosti 1
nenaklonjenosti večine 1
večine pisnih 1
pisnih virov, 1
ga omenjajo. 1
omenjajo. Konstancij 1
po nizu 1
nizu sumljivih 1
sumljivih dogodkov 1
vzhodu leta 1
leta 354 1
354 uspel 1
uspel odpoklicati 1
odpoklicati Gala. 1
Gala. Konstancij 1
Konstancij je 3
kot starejši 2
obeh cezarjev 1
cezarjev imel 1
imel prednost 1
prednost in 2
dokumentih omenjal 1
omenjal pred 1
pred Galerijem. 1
Galerijem. Konstancij 1
njihovo zahtevo 1
zahtevo zavrnil, 1
zavrnil, hkrati 2
želel izogniti 1
izogniti novi 1
novi vojni 1
je Šapurju 1
Šapurju II. 1
II. poslal 3
poslal dvs 1
dvs skupini 1
skupini odposlancev. 1
odposlancev. Konstancij 1
pred odločilno 1
odločilno bitko 2
z rivalom 1
rivalom umrl 1
in Julijan 1
njegov zakoniti 1
zakoniti naslednik. 1
naslednik. Konstancij 1
Konstancij se 1
neposredne sasanidske 1
sasanidske grožnje 1
grožnje ni 1
mogel odzvati 1
odzvati na 1
na bratrančevo 1
bratrančevo uzurpacijo 1
uzurpacijo oblasti 1
svojih odposlancev 1
odposlancev prepričeval, 1
prepričeval, naj 1
odpove naslovu 1
naslovu avgusta 1
se zadovolji 2
zadovolji z 1
naslovom cezar. 1
cezar. Konstanti 1
Konstanti in 1
sta povprečna 1
povprečna življenjska 1
življenjska časa 1
časa elektrona 1
elektrona oz. 1
oz. vrzeli 2
vrzeli od 1
od trenutka 1
trenutka generacije 1
generacije do 1
do rekombinacije. 1
rekombinacije. Konstantina 1
Konstantina so 1
smrti pokopali 1
v Zvečanu, 1
Zvečanu, kjer 1
od dvorov 1
dvorov Nemanjićev. 1
Nemanjićev. Konstantin 1
Konstantin Dragaš 1
Dragaš je 1
poročen dvakrat. 1
dvakrat. Konstantin 1
bil izjema, 1
izjema, ker 1
bil takratni 2
takratni konstantinopelski 1
konstantinopelski patriarh 2
patriarh Gregor 1
Gregor III. 1
III. Konstantin 1
bil oster 3
oster nasprotnik 1
nasprotnik čaščenja 1
čaščenja podob. 1
podob. Konstantin 1
na dačanskem 1
dačanskem ozemlju 1
ozemlju nameraval 1
nameraval ponovno 1
ponovno ustanoviti 1
ustanoviti rimsko 1
rimsko provinco, 1
provinco, zato 1
leta 336 1
336 osebno 1
osebno povedel 1
vojsko preko 1
preko Donave 2
Donave in 2
uničil tamkajšnja 1
tamkajšnja gotska 1
gotska plemena. 1
plemena. Konstantin 1
razen tega 2
tega temeljito 1
temeljito reformiral 1
reformiral vojaške, 1
vojaške, denarne, 1
denarne, upravne 1
upravne in 3
verske institucije. 1
institucije. Konstantin 1
in aretiral 2
aretiral svojega 1
svojega nasprotnika. 1
nasprotnika. Konstantin 1
tem velikem 2
velikem javnem 1
javnem delu 1
v neprilagodljivi 1
neprilagodljivi velikosti, 1
velikosti, kot 1
kot slika 2
slika boga, 1
boga, čeprav 1
čeprav namerava 1
namerava odražati 1
odražati krščansko 1
krščansko božanstvo. 1
božanstvo. Konstantin 1
zapustil Rim 1
Rim za 2
vrnil do 1
do 326. 1
326. Konstantin 1
takoj odplul 1
v Galijo, 2
Galijo, kjer 1
porazil cesar 1
cesar Honorij. 1
Honorij. Konstantinopel 1
Konstantinopel je 1
imel številne 4
številne umetniške 1
literarne zaklade, 1
zaklade, preden 1
bil zaseden 2
zaseden leta 1
leta 1204 3
1204 in 1
in 1453. 1
1453. Konstantinovo 1
Konstantinovo zmago 1
zmago so 2
so ovekovečili 1
ovekovečili s 1
postavitvijo Konstantinovega 1
Konstantinovega slavoloka, 1
slavoloka, na 1
so zmago 3
zmago pripisali 1
pripisali tudi 3
tudi božji 1
božji pomoči, 1
pomoči, vendar 1
njem ni 10
nobene očitno 1
očitno krščanske 1
krščanske simbolike. 1
simbolike. Konstantin 1
Konstantin pa 3
drugim sprejet 1
največjih mestnih 1
mestnih dobrotnikov 1
dobrotnikov in 2
in potreben 2
pridobitev legitimnosti. 1
legitimnosti. Konstantin 1
Konstantin postajal 1
postajal pri 1
pri Izakovih 1
Izakovih privržencih 1
privržencih in 1
vojaški aristokraciji 1
aristokraciji vedno 1
bolj nepriljubljen 1
nepriljubljen in 2
leta 1061 1
1061 so 1
ga poskušali 4
poskušali ubiti. 1
ubiti. Konstantin, 1
Konstantin, razočaran, 1
postal cezar, 1
cezar, je 1
na očetovo 1
očetovo prošnjo 1
prošnjo in 1
z Galerijevm 1
Galerijevm dovoljenjem 1
dovoljenjem zapustil 1
zapustil Galerijev 1
Galerijev dvor 1
zahod. Konstantin 1
Konstantin se 1
z grožnjo, 2
grožnjo, da 2
bo izpustil 1
izpustil princa 1
princa Orhana, 1
Orhana, kandidata 1
za osmanski 1
osmanski prestol, 1
prestol, če 3
če Mehmed 1
Mehmed ne 1
bo izpolnil 2
izpolnil nekaj 1
njegovih zahtev. 1
zahtev. Konstantin 1
Konstantin s 1
temi vojnimi 1
vojnimi pohodi 1
pohodi ni 1
dosegel nobenih 1
nobenih konkretnih 1
konkretnih rezultatov, 1
rezultatov, razen 1
razen da 2
s preseljenim 1
preseljenim prebivalstvom 1
prebivalstvom močno 1
močno okrepil 1
okrepil meje 1
meje cesarstva 2
cesarstva na 2
na Balkanu. 2
Balkanu. Konstantinu 1
Konstantinu je 1
predlagal delitev 1
delitev oblasti, 1
oblasti, s 1
strinjal. Konstanto, 1
Konstanto, kateri 1
sta enaka 2
enaka leva 1
desna stran, 1
stran, imenujemo 1
imenujemo E, 1
E, saj 1
predstavlja energijo 1
energijo kvantnega 1
kvantnega sistema. 1
sistema. Konstatin 1
Konstatin Mereškovski 1
Mereškovski na 1
stoletja. Konstruiranje 1
Konstruiranje grupe 1
grupe avtomorfizmov 1
avtomorfizmov je 1
je (glede 2
njeno računsko 1
računsko kompleksnost) 1
kompleksnost) vsaj 1
vsaj tako 3
tako težko 1
težko kot 1
kot reševanje 2
reševanje problema 2
problema izomorfizma 1
izomorfizma grafov, 1
grafov, pri 1
določa ali 1
dva dana 1
dana grafa 1
grafa odgovarjata 1
odgovarjata preslikavi 1
preslikavi po 2
točkah in 1
in preslikavi 1
po povezavah. 1
povezavah. Konstrukcija 1
Konstrukcija bojnih 1
ladij se 1
razvijala z 1
pridobili in 1
in prilagodili 2
prilagodili tehnološke 1
tehnološke napredke 1
napredke zagotavljanja 1
zagotavljanja prednosti. 1
prednosti. Konstrukcija 1
Konstrukcija je 2
bila lesena, 1
lesena, s 1
s platneno 1
platneno prevleko 1
prevleko trupa 1
trupa in 3
in kril 1
kril ter 2
ter nosilcem 1
nosilcem motorja 1
motorja iz 1
iz tankostenskih 1
tankostenskih jeklenih 1
jeklenih cevi. 1
cevi. Konstrukcija 1
je prednapeta 1
prednapeta z 1
z zategami, 1
zategami, največji 1
največji razpon 2
razpon mostu, 1
skupno dolg 1
dolg 3,9 1
3,9 km, 1
je 404 1
404 m. 1
m. Stebri 1
Stebri so 2
visoki 154 1
154 metrov. 1
metrov. Konstrukcijo 1
Konstrukcijo okostja 1
okostja je 1
je izvedla 10
izvedla družba 1
družba Demag 1
Demag iz 1
iz Duisburga 1
Duisburga in 1
zaključena marca 1
marca 1930. 1
1930. Konstrukcijo 1
Konstrukcijo so 1
stoletju razširili, 1
razširili, obdali 1
z loki, 1
jih povezali 2
z oporniki 1
oporniki in 1
in dosegli 5
dosegli širino 1
širino med 1
med ograjami 1
ograjami 5,20 1
5,20 m. 1
m. O 1
O večjih 1
večjih ali 2
manj pomembnih 2
pomembnih popravilih 1
popravilih poročajo 1
poročajo v 1
letih 1341 1
1341 in 1
in 1526. 1
1526. Konstrukcijo 1
Konstrukcijo streh 1
streh sestavljajo 1
sestavljajo jekleni 1
jekleni stebri, 1
stebri, preko 1
preko katerih 6
so napete 1
napete jeklene 1
jeklene vrvi, 1
vrvi, na 1
na sekundarnih 1
sekundarnih vrveh 1
vrveh pa 1
so pritrjene 2
pritrjene plošče, 1
tvorijo strešno 1
strešno opno. 1
opno. Konstrukcijsko 1
Konstrukcijsko jeklo 1
jeklo je 1
bilo material 1
material specifičnih 1
specifičnih oblik, 1
oblik, zanesljive 1
zanesljive kemične 1
sestave in 3
in točno 1
točno določene 3
določene trdote, 1
trdote, kar 1
zagotavljalo primerno 1
primerno stopnjo 1
stopnjo varnosti 1
varnosti konstrukcije. 1
konstrukcije. Konstrukcijsko 1
Konstrukcijsko so 1
so kombinirane 1
kombinirane puške 1
puške bolj 1
in občutljive 2
občutljive ter 1
ter zahtevajo 1
zahtevajo primerno 1
primerno ravnanje 1
in skrbno 4
skrbno nego. 1
nego. Konstrukt 1
Konstrukt deloholizma 1
deloholizma je 1
je opredeljen 4
opredeljen kot 5
kot simptom 1
simptom disfunkcionalnega 1
disfunkcionalnega družinskega 1
družinskega sistema. 1
sistema. Konstruktor 1
Konstruktor je 1
bil Audijev 1
Audijev inženir 1
inženir za 1
za menjalnike 1
menjalnike Mario 1
Mario Schenker. 1
Schenker. Konstruktorji, 1
Konstruktorji, navedeni 1
v tabelah, 1
tabelah, so 1
so tovarne, 1
tovarne, ki 2
v zmagovalni 2
zmagovalni sezoni 1
sezoni vozili 1
vozili svetovni 1
svetovni prvaki, 1
prvaki, niso 1
tudi zmagovalci 1
zmagovalci svetovnega 1
prvenstva med 1
med konstruktorji. 2
konstruktorji. Kontaktiral 1
Kontaktiral je 1
je štab 2
štab Dwighta 1
Dwighta Eisenhowerja 1
Eisenhowerja in 1
in rekel 1
rekel da 1
bi predal 1
predal celotno 1
celotno Nemčijo, 1
Nemčijo, če 1
bi obravnavali 1
kot vojnega 1
vojnega zločinca. 1
zločinca. Kontaktne 1
Kontaktne leče 1
leče lahko 1
zagotovijo širše 1
širše vidno 1
vidno polje, 3
polje, vendar 1
so povezane 18
s tveganjem 1
tveganjem okužbe. 1
okužbe. Kontakt 1
Kontakt z 2
z lugi 1
lugi in 1
in alkalnimi 1
alkalnimi kovinami 1
njihovimi zlitinami 1
zlitinami lahko 1
povzroči močne 1
močne reakcije 1
reakcije in 2
in eksplozijo. 1
eksplozijo. Kontakt 1
z očmi: 1
očmi: Takoj 1
Takoj spirati 1
spirati odprte 1
odprte veke 1
veke z 1
količino vode 3
vode najmanj 1
15 min. 1
min. Kontaminacija 1
Kontaminacija zaradi 1
zaradi černobilske 1
černobilske nesreče 1
nesreče v 3
bila enakomerno 1
razporejena zaradi 1
različnih vremenskih 1
vremenskih razmer. 1
razmer. Kontekst 1
Kontekst 1: 1
1: Ura 1
Ura je 3
šele osem. 1
osem. Kontinentalna 1
Kontinentalna skorja 1
skorja nastaja 1
nastaja in 1
in (veliko 1
(veliko manj 1
manj pogosto) 1
pogosto) se 1
se uniči 1
uniči večinoma 1
tektonskimi procesi 1
procesi plošč, 1
plošč, še 1
pri konvergentnih 1
konvergentnih mejah 1
mejah plošč. 1
plošč. Kontinentalne 1
Kontinentalne vode 1
so neenakomerno 1
neenakomerno porazdeljene 1
porazdeljene v 1
raznih zbiralnikih. 1
zbiralnikih. Kontinentalno 1
Kontinentalno območje 1
bilo poseljeno 1
poseljeno s 2
s plemenom 1
plemenom fang. 1
fang. Kontingenti 1
Kontingenti Bavarskega, 1
Bavarskega, Saksonskega 1
Saksonskega in 1
in Württemberškega 1
Württemberškega kraljestva 1
kraljestva so 3
ostali pol-avtonomni, 1
pol-avtonomni, medtem 1
je Pruska 1
Pruska vojska 1
vojska prevzela 1
skoraj totalen 1
totalen nadzor 1
nad vojskami 1
vojskami ostalih 1
ostalih držav 2
v cesarstvu. 8
cesarstvu. Kontingent 1
Kontingent je 2
obsegal 101 1
101 pripadnika: 1
pripadnika: 88 2
88 slovenskih 2
slovenskih vojakov, 2
vojakov, dva 2
dva slovenska 2
slovenska civilista 2
civilista in 2
in 11 3
11 ameriških 1
ameriških vojakov. 3
vojakov. Kontingent 1
obsegal 102 1
102 pripadnika: 1
12 ameriških 1
vojakov. Kontinuirani 1
Kontinuirani vir 1
vir (ali 1
(ali nezaključeni 1
nezaključeni vir) 1
vir) je 1
je bibliografski 1
bibliografski vir, 1
izhaja zaporedoma 1
zaporedoma brez 1
brez predvidenega 1
predvidenega konca. 1
konca. Kontinuirani 1
Kontinuirani viri 1
viri vključujejo 1
vključujejo serijske 1
serijske publikacije 1
publikacije in 1
in nezaključene 1
nezaključene integrirne 1
integrirne vire. 1
vire. Kontler 1
Kontler in 1
in Kompoljski, 1
Kompoljski, v 1
v Narodnih 1
Narodnih pravljicah 1
pravljicah iz 1
iz Prekmurja, 1
Prekmurja, ki 1
dveh delih 4
delih ( 1
( Kontrapunktično 1
Kontrapunktično vodenje 1
vodenje glasov 1
glasov je 2
je melodično 1
melodično in 2
in ritmično, 1
ritmično, skoraj 1
skoraj neodvisno 1
od homoritmije 1
homoritmije in 1
vseh glasovih. 1
glasovih. Kontrarevolucija 1
Kontrarevolucija izgubi 1
izgubi vsakršno 1
vsakršno ideološko 1
ideološko strelivo 1
strelivo proti 1
proti revoluciji; 1
revoluciji; postane 1
postane marginalna, 1
marginalna, ni 1
več resna 1
resna grožnja 1
grožnja komunizma. 1
komunizma. Kontrastne 1
Kontrastne barve, 1
uporabljajo ob 2
ob toplih 1
toplih barvah, 1
barvah, so 1
to kakovost 1
kakovost še 1
dodatno poudarile. 1
poudarile. Kontrola 1
Kontrola zračnega 1
zračnega prometa 2
prometa Slovenije 1
po prejemu 3
prejemu sporočila 1
sporočila ob 1
ob 19:38 1
19:38 sprožila 1
sprožila postopek 1
postopek iskanja 1
reševanja. Kontroverzna 1
Kontroverzna je 1
tudi nastala 2
nastala potreba 1
po rabi 1
rabi umetnih 1
umetnih gnojil, 1
gnojil, ki 2
jih izdelujejo 1
izdelujejo mednarodne 1
mednarodne korporacije 2
korporacije in 2
povzročajo kemijsko 1
kemijsko onesnaženje, 1
onesnaženje, ki 1
ga tradicionalni 1
tradicionalni rečni 1
rečni mulj 1
mulj ni 1
ni povzročal. 1
povzročal. Konvekcija 1
Konvekcija je 1
je cirkulacijski 1
cirkulacijski mehanizem, 1
povzroča dviganje 1
dviganje vročega 1
vročega in 1
in tonjenje 1
tonjenje hladnega 1
hladnega materiala. 1
materiala. Konveksno 1
Konveksno ogledalo 1
ogledalo visi 1
visi iz 1
osrednje prečke 1
prečke v 1
v oknu 1
oknu nad 1
nad posodo 1
posodo in 2
prikazuje odsev 1
odsev obeh 1
obeh figur. 1
figur. Konvektor 1
Konvektor ima 1
ima zato 3
zato pod 1
pod registrom 1
registrom banjico, 1
banjico, katera 1
katera visi 1
visi v 3
določeno stran, 1
lahko kondenz 1
kondenz odteka. 1
odteka. Konvencija 1
o otrokovih 1
otrokovih pravicah 1
pravicah je 1
prvi mednarodni 1
mednarodni pravno 1
pravno zavezujoč 1
zavezujoč dokument 1
dokument o 3
o spoštovanju 1
spoštovanju in 1
in varovanju 3
varovanju otrokovih 1
otrokovih pravic. 1
pravic. Konvencija 1
Konvencija pa 1
je propadla, 1
propadla, ker 2
ker Kontinentalni 1
Kontinentalni kongres 1
kongres ni 1
hotel ratificirati 1
ratificirati dokumenta. 1
dokumenta. Konvencija 1
Konvencija se 1
Kopru in 4
in združuje 1
združuje ljubitelje 1
ljubitelje animejev, 1
animejev, videoiger, 1
videoiger, mang 1
mang in 1
in cosplaya. 1
cosplaya. Konvencija 1
Konvencija ugotavlja, 1
je nezakonit 1
nezakonit transport 1
transport nevarnih 1
nevarnih odpadkov 4
odpadkov kriminalno 1
kriminalno dejanje. 1
dejanje. Konvencija 1
Konvencija začne 1
začne veljati 1
ozemlje ali 1
ali ozemlja, 1
ozemlja, navedena 1
v notifikaciji, 1
notifikaciji, trideseti 1
trideseti dan 1
dan potem, 1
je generalni 3
generalni sekretar 4
sekretar Sveta 2
Sveta Evrope 3
Evrope sprejel 1
sprejel notifikacijo. 1
notifikacijo. Konvencija 1
Konvencija zajema 1
zajema le 3
le tiste 2
tiste pravice, 1
pravice, katere 1
katere lahko 5
posameznik uveljavlja 1
uveljavlja v 1
ustreznih sodnih 1
sodnih pravnovarstvenih 1
pravnovarstvenih postopkih. 1
postopkih. Konvencionala 1
Konvencionala sončna 1
sončna celica 1
celica je 3
bistvu TPV 1
TPV naprava, 1
naprava, kjer 2
Sonce oddajnik 1
oddajnik (emiter). 1
(emiter). Konvencionalna 1
Konvencionalna jadra 1
jadra ne 1
omogočajo plovbe 1
plovbe direktno 1
direktno v 3
v veter, 1
veter, ampak 1
ampak zgolj 2
zgolj plovbo 1
plovbo pod 1
kotom proti 1
vetru. Konvencionalni 1
Konvencionalni repni 1
repni rotorji 1
rotorji imajo 1
navadi 2-4 1
2-4 krake, 1
krake, Fenestroni 1
Fenestroni pa 1
med 8-18. 1
8-18. Konverzija 1
Konverzija civitas 1
civitas dosledno 1
dosledno uporablja 2
za kraj, 2
kraj, ne 1
za deželo, 1
deželo, poleg 1
času pisanja 2
pisanja Konverzije 1
Konverzije po 1
mnenju domnevna 1
domnevna Liburnija 1
Liburnija očitno 1
očitno že 1
že spadala 1
v okvir 3
okvir Karantanije. 1
Karantanije. Konzervativni 1
Konzervativni strokovnjaki 1
strokovnjaki se 1
se nagibajo 2
k zgodnejšim 1
zgodnejšim datumom 1
datumom kot 1
kot ostali, 3
ostali, med 1
ko liberalni 1
liberalni strokovnjaki 1
strokovnjaki datirajo 1
datirajo spise 1
spise v 1
v čimpoznejši 1
čimpoznejši možen 1
možen čas. 1
čas. Konzola 1
Konzola je 2
na družabno 1
družabno oz. 1
oz. socialno 1
socialno igranje. 1
igranje. Konzola 1
široka 275 1
275 mm, 1
mm, visoka 1
53 mm 1
dolga 305 1
305 mm. 1
mm. Konzola 1
Konzola sicer 1
ne potrebuje 10
potrebuje internetne 1
internetne povezave 1
povezave za 2
delovanje, vendar 2
so omogočene 1
omogočene dodatne 1
dodatne funkcije, 1
funkcije, če 1
je konzola 1
konzola priklopljena 1
na povezavo. 1
povezavo. Konzul 1
Konzul je 1
je vojni 3
pohod vodil 1
vodil po 3
po lastni 3
lastni presoji 2
presoji in 1
tem neomejena 1
neomejena pooblastila. 1
pooblastila. Ko 1
Ko obišče 1
obišče za 1
rakom umirajočega 1
umirajočega Ibra, 1
Ibra, sreča 1
sreča mlado 1
mlado žensko, 2
pred porodom 2
porodom tretjega 1
tretjega otroka 1
tretjim moškim. 1
moškim. Ko 1
Ko ob 2
ob listku 1
listku nima 1
več idej, 1
idej, ga 1
ga vrne 1
sredino mize 1
mize in 4
in vzame 2
vzame novega. 1
novega. Ko 1
Ko obravnavamo 1
obravnavamo OTO 1
OTO in 1
in Golden 2
Golden Dawn 1
Dawn skupaj 1
vsemi podskupinicami, 1
podskupinicami, ugotovimo, 1
med religijami, 1
religijami, sektami 1
sektami in 1
novimi religijami 1
religijami zabrisan. 1
zabrisan. Ko 1
strani zareže 1
od okončin, 1
okončin, naredi 1
naredi nekaj 2
nekaj kapljic 1
kapljic te 1
te krvi 1
krvi luknjo 1
luknjo skozi 1
skozi več 10
več nadstropij 2
nadstropij strukture 1
strukture ladje. 1
Ko oče 1
oče umre, 1
umre, postane 1
postane lastnik 2
lastnik posestva, 1
posestva, ki 2
ga delil 1
z Agato. 1
Agato. Ko 1
Ko odbor 1
odbor potrdi 1
potrdi kandidate, 1
kandidate, morajo 1
morajo le-ti 2
le-ti uspešno 1
uspešno opraviti 2
opraviti test 2
test s 1
s 300 2
300 vprašanji 1
vprašanji in 3
opraviti praktična 1
praktična vprašanja, 1
so povezava 1
z dejanskimi 6
dejanskimi primeri 1
primeri dokazov 1
dokazov s 1
s krajev 1
krajev kaznivih 1
dejanj prikazanih 1
prikazanih na 1
na fotografijah. 1
fotografijah. Ko 1
Ko od 1
od napada 1
napada mine 1
mine nekaj 1
lahko žrtev 1
žrtev občuti 1
občuti sram, 1
sram, krivdo, 1
krivdo, se 1
se samoobtožuje. 1
samoobtožuje. Ko 1
Ko odrastejo, 1
odrastejo, se 2
tekmovanju pomerili, 1
pomerili, ki 1
bo odločil, 1
odločil, kdo 1
kdo bo 7
čarobne sposobnosti 1
sposobnosti obdržal 1
obdržal in 2
postal družinski 1
družinski čarovnik 1
čarovnik njihove 1
njihove generacije 1
generacije ter 2
ter moči 2
moči posredoval 1
posredoval svojim 1
svojim potomcem. 1
potomcem. Ko 1
Ko odstranijo 1
odstranijo skrajno 1
skrajno skorjo 1
skorjo sledi 1
sledi postopek 1
postopek čiščenja. 1
čiščenja. Ko 1
Ko O'Neill 1
O'Neill zavrne 1
zavrne njegovo 1
ponudbo, se 1
se razkrije 1
razkrije še 1
bolj grozna 1
grozna resnica. 1
resnica. Ko 1
Ko opredeljujemo 1
opredeljujemo Büchnerjevo 1
Büchnerjevo filozofijo, 1
filozofijo, moramo 1
moramo upoštevati 1
upoštevati dejstvo, 1
prvotno fiziolog, 1
fiziolog, ne 1
pa metafizik. 1
metafizik. Koordinacijsko 1
Koordinacijsko jih 1
jih povezujejo 1
povezujejo Centralna 1
Centralna biotehniška 1
biotehniška knjižnica 1
knjižnica in 4
in OSIC 1
OSIC za 1
za biotehniko. 1
biotehniko. Koordinate 1
Koordinate nebesnih 1
nebesnih teles 2
teles v 1
tem sistemu 3
sistemu so 3
od položaja 3
položaja opazovalca, 1
opazovalca, zato 1
zato takšno 1
takšno vrsto 1
vrsto nebesnih 1
nebesnih koordinatnih 1
koordinatnih sistemov 1
sistemov imenujemo 1
tudi krajevni 1
krajevni (mestni) 1
(mestni) koordinatni 1
koordinatni sistemi. 1
sistemi. Koordinatni 1
Koordinatni šahovski 1
šahovski zapis 1
zapis ne 1
ne zapisuje 1
zapisuje figure, 1
figure, pač 1
le koordinate: 1
koordinate: namesto 1
namesto Sg1-f3 1
Sg1-f3 pišemo 1
pišemo samo 1
samo koordinate 1
koordinate g1-f3, 1
g1-f3, tudi 1
brez oznak 1
jemanje (x), 1
(x), edini 1
edini dodatek 1
nova figura 1
figura ob 1
ob promociji: 1
promociji: g7-h8S. 1
g7-h8S. Ko 1
Ko ostane 1
ostane Arnold 1
Arnold sam, 1
sam, razkrije, 1
da ljubi 1
ljubi Matildo 1
Matildo Habsburško, 1
Habsburško, ki 1
nekoč rešil 1
rešil življenje. 1
Ko otroci 1
otroci to 1
to store, 1
store, so 1
so no 1
no zastavi 1
zastavi namesto 1
namesto krvavih 1
krvavih lis 1
lis rdeče 1
rdeče vrtnice: 1
vrtnice: iz 1
iz krvi 4
in bolečin 1
bolečin je 1
zraslo cvetje, 1
cvetje, znamenje 1
znamenje sožitja 1
sožitja in 2
svobode. Ko 1
Ko otroka 1
otroka pustimo, 1
pustimo, da 2
stanju budne 1
budne nedejavnosti, 1
nedejavnosti, ki 1
omogoča zaznavanje 2
zaznavanje svojih 1
svojih občutkov 1
občutkov ali 1
ali impulzov 1
impulzov in 1
njihovo mentalno 1
mentalno predelavo. 1
predelavo. Ko 2
Ko pa 20
bo nekega 1
nekega dne, 1
dne, naključen 1
naključen človek 1
človek pozvonil 1
pozvonil na 1
na zvon, 1
zvon, se 1
kralj Matjaž 2
Matjaž prebudil, 1
prebudil, zavladal 1
zavladal ljudstvu 1
ljudstvu in 1
zopet bo 1
vse srečno, 1
srečno, mirno, 1
mirno, pravično 1
in veselo. 1
veselo. Kopači 1
Kopači grobov, 1
se pripravljali 3
na pokop 2
pokop na 2
na cerkvenem 1
cerkvenem dvorišču 2
dvorišču že 1
stoletju, so 7
morali prebiti 1
prebiti nedotaknjena 1
nedotaknjena mozaična 1
mozaična tla. 1
tla. Kopački 1
Kopački rit 1
rit je 1
uvrščen na 7
seznam ornitološko 1
ornitološko pomembnih 1
pomembnih področij 1
področij - 1
- Ko 1
Ippolito umrl 1
leta 1572, 2
1572, sta 1
dokončana le 1
dva ribnika. 1
ribnika. Ko 1
mesto raslo, 1
raslo, so 1
ljudje začeli 2
začeli naseljevati 2
naseljevati zunaj 1
obzidja. Ko 1
oče zaradi 2
zaradi vinske 1
vinske krize 1
krize zgubil 1
zgubil precejšen 1
del premoženja, 1
premoženja, je 1
je Zupanič 1
Zupanič v 1
njegovim nasvetom 1
nasvetom leta 1
1906 za 1
mesecev sprejel 1
službo študijskega 1
študijskega prefekta 1
prefekta v 1
v Terezijanski 1
Terezijanski gimnaziji 1
gimnaziji na 1
Dunaju. Ko 1
armada na 1
1944 prekinila 1
prekinila obleganje 1
obleganje Leningrada 1
Leningrada je 1
von Küchler 1
Küchler predlagal 1
predlagal umik 1
umik in 1
posledično pri 1
pri Hitlerju 1
Hitlerju padel 1
v nemilost 3
nemilost ter 1
takoj odstavljen 1
odstavljen s 2
s položaja. 2
položaja. Ko 1
ta prekinila 1
prekinila svojo 1
svojo nevtralnost 2
boju pridružila 1
pridružila Špancem, 1
Špancem, so 1
se Avstrijci 1
Avstrijci po 1
po neuspehu 1
neuspehu pri 1
mestu Velletri 1
Velletri (avgust) 1
(avgust) obrnili 1
severu, kjer 2
je vojsko 1
vojsko Karla 1
Emanuela od 1
zahoda ogrožala 1
ogrožala špansko-francoska 1
špansko-francoska vojska. 1
vojska. Ko 2
studiu New 1
New Line 2
Line Cinema 2
Cinema serija 1
serija postala 1
postala trilogija, 1
trilogija, so 1
so Jackson, 1
Jackson, Fran 1
Fran Walsh 1
Walsh in 1
in Phillipa 1
Phillipa Boyens 1
Boyens temeljito 1
temeljito preuredili 1
preuredili scenarije. 1
scenarije. Ko 1
ji Vidimira 1
Vidimira poočita, 1
poočita, da 1
gleda zdaj 1
zdaj drugače 1
drugače zato, 1
srcu gori 1
gori druga 1
druga ljubezen, 1
ljubezen, postane 1
postane Ljubislava 1
Ljubislava negotova. 1
negotova. Kopališča 1
Kopališča so 1
in dobijo 2
dobijo dnevno 1
dnevno svetlobo 1
svetlobo preko 1
preko kupol. 1
kupol. Kopališče 1
Kopališče danes 1
eno najčistejših 1
najčistejših mest 1
v Pripjatu. 1
Pripjatu. Kopališče 1
Kopališče je 1
bilo preveč 5
preveč oddaljeno 1
oddaljeno od 3
od še 1
vedno poseljenega 1
poseljenega območja 1
območja Rima, 1
Rima, zato 1
bilo večinoma 2
večinoma neuporabljeno, 1
neuporabljeno, vendar 1
6. in 7
stoletju očitno 1
očitno uporabljali 2
za pokopavanja 1
pokopavanja romarjev, 1
romarjev, ki 2
umrli po 1
po oskrbi 1
oskrbi v 2
bližnjem hospicu 1
hospicu Santi 1
Santi Nereo 1
Nereo ed 1
ed Achilleo. 1
Achilleo. Ko 1
sveti mož 1
mož dejal, 1
je češčenje 1
češčenje malikov 1
malikov napačno, 1
napačno, je 1
prešel h 1
h grožnjam, 1
grožnjam, ki 1
nič zalegle. 1
zalegle. Kopanje 1
Kopanje urana 1
urana torej 1
torej vodi 1
k neizogibnemu 1
neizogibnemu radioaktivnemu 1
radioaktivnemu onesnaženju 1
onesnaženju okolja 1
okolja v 3
obliki trdnih, 1
trdnih, tekočih 1
tekočih in 1
in plinastih 1
plinastih odpadkov. 1
odpadkov. Ko 1
se Bonnie 1
Bonnie zazre 1
zazre v 1
v nebo 1
vidi polno 1
luno spozna, 1
Stefan zapletel 1
v past. 2
past. Ko 1
ta nima 2
nobene možnosti 1
za izvolitev, 1
izvolitev, sta 1
sta Avstrija 2
in Rusija 4
Rusija podprli 1
podprli kandidaturo 1
kandidaturo sina 1
sina prejšnjega 1
prejšnjega kralja, 1
kralja, saškega 1
saškega volilnega 1
volilnega kneza 2
kneza Friderika 2
Friderika Avgusta 1
Avgusta II. 1
II. Ko 2
leta 1307 4
1307 Henrik 1
Henrik začel 2
začel potegovati 1
potegovati za 1
za prestol 1
prestol češkega 1
kralja, so 1
so habsburške 1
habsburške čete 1
čete zasedle 1
zasedle Koroško. 1
Koroško. Ko 1
začela madžarizacija, 1
madžarizacija, je 1
morala slovenščina 1
slovenščina iz 1
iz cerkve. 2
cerkve. Ko 1
bo brada 1
brada devetkrat 1
devetkrat ovila 1
ovila okoli 1
okoli mize, 1
mize, ga 1
bo gora 1
gora dala 1
dala nazaj 1
bo srečno 1
srečno vladal 1
vladal slovenskemu 1
slovenskemu rodu. 1
rodu. Ko 1
zbudi na 3
prostem, je 1
dežela obnovljena 1
in zemlja 2
zemlja plodna. 1
plodna. Ko 1
začela izkopavanja, 1
izkopavanja, se 1
zaradi izpostavljenosti 4
izpostavljenosti naravnim 1
naravnim elementom 1
elementom začel 1
počasi proces 1
proces propadanja. 1
propadanja. Ko 1
so Vovbrški 1
Vovbrški leta 1
leta 1322 1
1322 izumrli, 1
izumrli, so 2
so Vrbovški 1
Vrbovški prevzeli 1
prevzeli posest 1
posest neposredno 1
svoje roke. 6
naslednik Krištof 1
Krištof ( 1
začela naraščati 3
naraščati moč 1
vpliv Rima, 1
Rima, se 1
začelo širiti 1
širiti tudi 1
tudi področje, 1
področje, na 1
govorili latinsko. 1
latinsko. Ko 1
pa želja 1
po uspehu 2
uspehu ni 1
ni prisotna, 1
prisotna, ima 1
ima strah 1
strah večji 1
na šolski 3
šolski uspeh 1
se povezuje 8
s pogostejšim 1
pogostejšim odlašanjem 1
odlašanjem z 1
delom ter 3
ter slabšimi 1
slabšimi rezultati. 1
rezultati. KOPB 1
KOPB je 1
med obolenji 1
obolenji pljuč 1
pljuč najpogostejši 1
za cor 1
cor pulmonale. 1
pulmonale. Kopel 1
Kopel se 1
zmanjšanje bolečine 1
bolečine in 4
in nelagodja, 1
nelagodja, ki 1
ki nastopi 1
nastopi zaradi 1
zaradi hemeroidov, 1
hemeroidov, razpok 1
razpok anusa, 1
anusa, menstrualnih 1
menstrualnih problemov, 1
problemov, cist 1
cist in 1
in polipov. 1
polipov. Kopenhagen 1
Kopenhagen ponuja 1
ponuja Kolesarsko 1
Kolesarsko ambasado, 1
ambasado, ki 1
ki promovira 1
promovira kolesarjenje 1
kolesarjenje za 1
dnevne migracije 1
migracije in 1
in oglede. 1
oglede. Kopenska 1
Kopenska vojna 1
med Republiko 1
Republiko Nizozemsko 1
in Francijo 3
Francijo pa 1
tam začela 1
začela obračati 1
obračati vse 1
prid Nizozemski. 1
Nizozemski. Kopenska 1
Kopenska vojska 4
vojska naj 1
bi naročila 1
naročila 114 1
114 helikopterjev, 1
helikopterjev, letalske 1
pa 65. 1
65. Kopenska 1
je nekajkrat 5
nekajkrat poskušala 1
poskušala izkrcati 1
izkrcati na 1
na kopno, 1
kopno, vendar 1
vedno odbita. 1
odbita. Kopensko 1
Kopensko in 1
in morsko 2
morsko območje 1
območje arhipelaga 1
arhipelaga presega 1
presega 2 1
milijona km2. 1
km2. Kopensko 1
Kopensko obzidje 1
obzidje sedaj 1
sedaj teče 1
skozi samo 1
samo središče 1
središče Istanbula 1
Istanbula in 1
je obdano 6
s pasom 1
pasom parkov. 1
parkov. Koper 1
Koper je 2
bil osvobojen 1
osvobojen 30. 1
30. 4. 1
4. oz. 1
oz. Kopernik 1
Kopernik sicer 1
ni zanikal 1
zanikal pojava 1
pojava trepidacije 1
trepidacije in 1
pokazal na 1
na zmotna 1
zmotna Wernerjeva 1
Wernerjeva sklepanja 1
sklepanja in 2
in napačne 2
napačne navedbe 1
navedbe opazovanj 1
opazovanj od 1
od Timoharisa 1
Timoharisa do 1
do Ptolemeja 1
Ptolemeja celo 1
11 let. 2
let. Koper: 1
Koper: Ognjišče, 1
Ognjišče, 2001 1
2001 (Graditelji 1
(Graditelji slovenskega 1
slovenskega doma, 1
doma, 8). 1
8). Koper: 1
Koper: Univerza 1
Univerza na 2
Primorskem, Fakulteta 1
humanistične študije, 2
študije, 2015. 1
2015. Kopičenje 1
Kopičenje omenjenih 1
omenjenih glasov 1
glasov se 1
delu besedila 1
v sklepnem 1
sklepnem rimanem, 1
rimanem, npr. 1
npr. Kopija 1
Kopija dokumenta 1
dokumenta se 3
prostorih doma 1
doma krajanov 1
krajanov Kavče. 1
Kavče. Kopija 1
Kopija je 1
lokalnem muzeju. 1
muzeju. Kopija 1
Kopija La 1
La Belle 1
Belle Ferronnière 1
Ferronnière iz 1
v Musée 2
Musée des 3
des beaux-arts, 1
beaux-arts, Chambéry. 1
Chambéry. Kopija 1
Kopija slike 1
v kapeli, 4
kapeli, original 1
original pa 1
v Vatikanski 1
Vatikanski pinakoteki. 1
pinakoteki. Kopije 1
Kopije svojega 1
svojega posnetka, 1
posnetka, na 1
pela karaoke 1
karaoke naj 1
dala vsaki 1
vsaki založbi 1
založbi v 2
mestu, vendar 2
jo vse 2
vse zavrnile. 1
zavrnile. Kopilot 1
Kopilot je 1
bil 40-letni 1
40-letni M. 1
M. Franc 1
Franc Terglav. 1
Terglav. Ko 1
Ko piše, 1
piše, se 1
prepusti jeziku 1
in možnostim, 1
možnostim, ki 1
le-ta ponuja, 1
ponuja, in 1
tako pride 3
ga niti 3
niti sam 1
ni zamislil. 1
zamislil. Kopjaniki, 1
Kopjaniki, podprti 1
s helebardisti, 1
helebardisti, so 1
bili razporejeni 4
samem kvadratu, 1
kvadratu, pred 1
bili mečevalci. 1
mečevalci. Kopja 1
Kopja so 1
dolžini razpolovljena, 1
razpolovljena, izvotljena 1
izvotljena in 1
nato zlepljena 1
zlepljena in 1
in pobarvana. 1
pobarvana. Kopje 1
Kopje je 1
bilo dolgo 1
dolgo od 1
do 6,2 1
6,2 m 1
in imelo 5
imelo veliko 2
veliko leseno 1
leseno kroglo 1
kroglo (gałka), 1
(gałka), ki 1
je ščitila 3
ščitila ročaj 1
ročaj kopja. 1
kopja. Ko 1
Ko plini 1
plini pridejo 1
do jeklenke, 1
jeklenke, bat 1
bat potisne 1
potisne drsnik 1
drsnik nazaj, 1
nazaj, z 2
velikim zatičem 1
zatičem znotraj 1
znotraj odmične 1
odmične površine 1
površine na 4
delu vijaka, 1
vijaka, zaradi 1
se vijak 1
vijak zavrti 1
zavrti in 1
in odklene. 1
odklene. Koplje 1
Koplje sicer 1
sicer tudi 3
tudi globoke 1
globoke rove, 1
rove, a 1
njih ne 3
ne hrani. 1
hrani. Ko 1
Ko plošča 1
plošča stremenca 1
stremenca udari 1
udari ob 1
ob ovalno 1
okence, zaniha 1
zaniha perilimfa, 1
perilimfa, tekočina 1
notranjem ušesu. 1
ušesu. Kopnina 1
Kopnina se 1
oblikovala na 1
območju današnje 3
današnje Antarktike 1
Antarktike in 1
in ustvarila 2
ustvarila superkontinent 1
superkontinent Rodinijo, 1
Rodinijo, ki 1
je združevala 4
združevala kopnine 1
kopnine vseh 1
vseh kasnejših 2
kasnejših kontinentov 1
kontinentov in 1
in superkontinentov. 1
superkontinentov. Ko 1
Ko pogledata 1
pogledata pred 1
hišo, avta 1
avta nikjer 1
nikjer ne 4
ne najdeta 1
najdeta in 1
in Jesse 2
Jesse se 2
se vpraša 1
vpraša naslovni 1
naslovni stavek 1
stavek filma: 1
filma: »Stari, 1
»Stari, kje 1
moj avto?« 1
avto?« Ko 1
Ko policisti 1
policisti želijo 1
želijo aretirati 1
aretirati dekle 1
dekle zaradi 1
zaradi pobega 1
pobega iz 2
iz marice, 1
marice, ponovno 1
ponovno skupaj 1
skupaj pobegneta. 2
pobegneta. Ko 1
Ko po 1
naključju v 1
San Nicolasu 1
Nicolasu naleti 1
na Ano 1
Ano Lucio 1
Lucio je 1
ona ženska 1
iz njegovih 6
njegovih sanj. 1
Ko posege 1
v delovno 3
delovno opremo 1
opremo izvaja 1
izvaja več 1
ena oseba, 3
oseba, mora 1
mora vsak, 1
vsak, ki 8
v nevarno 1
nevarno območje, 1
območje, zakleniti 1
zakleniti in/ali 1
in/ali označiti 1
označiti vse 1
vse energetske 1
energetske izolatorje, 1
izolatorje, ki 1
ki izolirajo 1
izolirajo energijo 1
za območje, 2
kjer izvajajo 2
izvajajo posege. 1
posege. Ko 1
Ko potegne 1
potegne vrv, 1
vrv, kot 1
na freski, 1
freski, se 1
se žebelj 1
žebelj na 1
na pasjem 1
pasjem ovratniku 1
ovratniku zapiči 1
zapiči v 1
v vrat, 1
vrat, poškoduje 1
poškoduje žival 1
povzroči napad 2
na privezanega 1
privezanega človeka. 1
človeka. Ko 1
Ko potujejo 1
potujejo molekule 1
molekule DNK 2
DNK skozi 1
skozi gel, 1
gel, ki 1
vsebuje EtBr 1
EtBr in 1
in gel 1
gel izpostavimo 1
izpostavimo UV 1
UV svetlobi, 1
svetlobi, postane 1
postane vsak 1
vsak pas, 1
20 ng 1
ng DNK 1
DNK jasno 1
jasno viden. 1
viden. Kopra, 1
Kopra, pa 1
drugih delov 8
delov tedanje 1
tedanje škofije. 1
škofije. Ko 1
Ko prebere 1
prebere dokument, 1
dokument, se 1
se šef 1
šef policije 1
policije zasmeje 1
zasmeje od 1
od smeha, 1
smeha, nato 1
pa Petka 1
Petka in 3
in Svetka 2
Svetka vržejo 1
vržejo ven, 1
ven, Tintina 1
Tintina pa 1
pa izpustijo. 1
izpustijo. Ko 1
Ko prebereš 1
prebereš to 1
zgodbo, lahko 1
lahko spoznamo, 1
spoznamo, kam 1
kam lahko 1
lahko ljubezen 1
ljubezen človeka 1
človeka pripelje. 1
pripelje. Ko 1
Ko prečka 1
prečka počsno 1
počsno linijo 1
linijo in 1
pod njo, 2
njo, daje 1
daje signal 1
signal za 2
prodajo (nakup 1
(nakup na 1
na kratko). 1
kratko). K 1
K opremi 1
opremi konjenika 1
konjenika je 1
spadal usnjen 1
usnjen oklep, 1
oklep, železna 1
železna čelada, 1
čelada, trije 1
trije loki 1
loki s 1
tremi tuli 1
tuli in 1
in 75 3
75 cm 2
cm dolgimi 1
dolgimi puščicami, 1
puščicami, majhna 1
majhna pila 1
pila za 1
za ostrenje 2
ostrenje puščic 1
in enorezno 1
enorezno bodalo. 1
bodalo. Ko 1
Ko prevzamemo 1
prevzamemo držo 1
držo drugega, 1
drugega, doživimo 1
doživimo določene 1
določene kinestetične 1
kinestetične občutke, 1
ki nas 10
nas spomnijo 1
spomnijo na 2
neko prejšnje 1
prejšnje doživetje. 1
doživetje. Ko 1
Ko preživi 1
preživi obrezovanje, 1
obrezovanje, mladenič 1
mladenič vstopi 1
vrsto moranov 1
moranov – 1
– samozavestnih 1
samozavestnih bojevnikov 1
bojevnikov s 1
s pokončno 1
pokončno držo 1
držo in 1
se ničesar 1
ničesar ne 3
ne boji. 1
boji. Ko 1
Ko pride 6
do kolesa 1
kolesa udari 1
udari tako 1
tako močno 8
močno po 1
njem, da 1
se ustraši 1
ustraši še 1
sam povodni 1
povodni mož, 1
mož, ki 8
kaj želi. 1
želi. Ko 1
do spremembe 2
področju vodilnega 1
vodilnega kadra, 1
kadra, pride 1
do sprememb 7
celotnem podjetju. 1
podjetju. Ko 1
Ko pridejo 5
na mejo, 1
mejo, postavijo 1
postavijo vislice 1
vislice in 1
takrat kralj 1
Matjaž prosi 1
prosi sultana 1
sultana za 1
za zadnjo 5
zadnjo željo 1
željo pred 1
pred smrtjo. 4
smrtjo. Ko 1
pridejo se 1
se vname 3
vname velika 1
velika bitka 1
bitka v 3
kateri sodelujeta 1
sodelujeta tudi 1
tudi Dvojčka 1
Dvojčka (na 1
(na Galbatorixovi 1
Galbatorixovi strani). 1
strani). Ko 1
v bližino 5
bližino Jupitra, 1
Jupitra, ta 1
ta nanje 1
nanje vpliva 1
vpliva tako, 1
jim destabilizira 1
destabilizira tirnico. 1
tirnico. Ko 1
v bližnje 3
bližnje mesto, 1
mesto, kapetan 1
kapetan Miller 1
Miller pove 1
pove žalostno 1
žalostno novico. 1
novico. Ko 1
v sobo, 4
sobo, kjer 2
kjer papež 1
papež tujce 1
tujce sprejemajo, 1
sprejemajo, jih 1
jih Pij 1
Pij II. 1
II. ne 1
poznajo več. 1
Ko pridemo 1
pridemo v 1
ta prost 1
prost prostor 1
prostor nas 1
nas pričaka 1
pričaka spet 1
spet robotizacija. 1
robotizacija. Ko 1
pride nenamagneten 1
nenamagneten feromagnetik 1
feromagnetik pod 1
vpliv zunanjega 1
zunanjega magnetnega 2
polja (H), 1
(H), se 1
se magneti 1
magneti po 1
po deviški 1
deviški krivulji, 1
krivulji, ki 2
sliki označena 1
označena z 7
z a. 1
a. Pri 1
Pri zelo 2
majhnih H 1
H je 2
ta krivulja 1
krivulja kar 1
kar razgibana, 1
razgibana, kar 1
kar na 11
sliki ni 1
ni razvidno. 1
razvidno. Ko 1
pride plod 1
plod v 1
vodo, se 3
se stena 1
stena osemenja 1
osemenja (perikarpa) 1
(perikarpa) v 1
v hipu 2
hipu odpre 1
in semena 3
semena potonejo 1
potonejo v 1
vodo. Ko 1
pride tisti 1
tisti dan, 2
dan, jo 1
jo zdravnik 1
zdravnik pokliče 1
pokliče k 1
ji sporoči, 1
sporoči, da 2
je seropozitivna, 1
seropozitivna, a 1
da bolezen 3
bolezen pri 1
pri njej 3
njej še 1
ni izbruhnila. 1
izbruhnila. Ko 1
pride zvečer 1
zvečer pepeljuharica 1
pepeljuharica domu, 1
domu, je 1
bila mačeha 1
mačeha jezna, 1
jezna, da 1
imela česar 1
česar spodtakniti, 1
spodtakniti, toraj 1
toraj ji 1
ji drugo 1
drugo jutro 2
jutro še 1
enkrat toliko 2
toliko prediva 1
prediva da, 1
da, kakor 1
kakor prejšnji 1
prejšnji dan; 1
dan; pa 1
tega ji 2
je krava 1
krava spredla. 1
spredla. Ko 1
Ko prispe 1
prispe domov, 1
domov, pa 1
pa njegova 2
njegova svakinja 1
svakinja ugotovi, 1
spotoma izgubil 1
izgubil vrečo 1
vrečo moke. 1
moke. Ko 1
Ko prispejo 2
prispejo člani 2
člani Feniksovega 1
Feniksovega reda, 1
reda, Harry 1
Harry Nevillu 1
Nevillu reče 1
reče naj 3
naj pobegne, 1
vendar on 1
on to 2
to zavrne 1
zavrne in 1
bori naprej. 1
prispejo v 1
Los Angeles, 2
Angeles, se 1
se Lucy 1
Lucy ter 1
ter Ben 1
Ben zaljubita 1
zaljubita in 2
kljub željam 1
željam njenega 1
njenega očeta 2
očeta Lucy 1
Lucy ostane 1
Angelesu in 3
na avdicijo. 2
avdicijo. Ko 1
Ko pritisnemo 1
pritisnemo na 2
na sprožilec 2
sprožilec sprostimo 1
sprostimo napeto 1
napeto udarno 1
udarno iglo, 2
iglo, ki 2
ki udari 2
po netilki 1
netilki naboja. 1
naboja. Kopriva, 1
Kopriva, ki 1
ki gostuje 1
gostuje pri 1
pri županu 1
županu pod 1
imenom Prelesnik, 1
Prelesnik, da 1
da idejo, 1
idejo, da 12
bi dobrotniku 1
dobrotniku Amerikancu 1
Amerikancu postavili 1
postavili spomenik 3
spomenik v 7
v zahvalo, 1
zahvalo, on 1
on sam 8
sam da 1
bo izdelal. 1
izdelal. Koprnenje 1
Koprnenje po 1
po domu, 1
domu, vonju 1
vonju rodne 1
rodne zemlje, 2
zemlje, dreves 1
in trav 1
trav je 1
je močnejše 1
vsega zajame. 1
zajame. Koproducent 1
Koproducent »Novega 1
»Novega sveta« 1
bil DJ 1
DJ Maj, 1
Maj, s 1
začela skupaj 2
skupaj nastopati. 1
nastopati. Koptski 1
Koptski prevod 1
prevod izvirno 1
izvirno grškega 1
grškega besedila 1
najden okrog 1
1970 v 3
Egiptu. Koptsko 1
Koptsko ime 1
izhaja is 1
is poznoegipčanskega 1
poznoegipčanskega imena 1
imena pꜣ-ymꜥ, 1
pꜣ-ymꜥ, ki 1
enak pomen. 1
pomen. Koračnica 1
Koračnica ima 1
ima del, 1
del, podoben 1
podoben drugi 1
drugi tretjini, 1
tretjini, z 1
z zvokom, 1
zvokom, podobnim 1
podobnim kromatičnim 1
kromatičnim skalam. 1
skalam. Koračnica 1
Koračnica je 1
splošno razdeljena 1
dele. Koraki 1
Koraki petstopenjskega 1
petstopenjskega pristopa 1
pristopa Petstopenjski 1
Petstopenjski pristop 1
k oceni 1
oceni tveganja. 1
tveganja. Korak 1
Korak vijačnice 1
vijačnice je 1
je širina 1
širina enega 1
enega popolnega 1
popolnega obrata 1
obrata vijačnice, 1
vijačnice, kot 1
ga izmerili 1
izmerili vzdolž 1
vzdolž osi. 1
osi. Korale 1
Korale in 1
in morske 3
morske vetrnice 1
vetrnice so 2
so prave 2
prave živali, 1
živali, vendar 5
vendar živijo 1
živijo podobno 1
kot rastline. 1
rastline. Koran 1
Koran "Sabiance" 1
"Sabiance" ( 1
( al-Ṣābiʾūn) 1
al-Ṣābiʾūn) poleg 1
poleg Judov 1
in kristjanov 2
kristjanov večkrat 1
večkrat imenuje 1
imenuje Ljudi 1
Ljudi knjige. 1
knjige. Korantova 1
Korantova oprava 1
oprava je 1
iz 2 3
2 delov. 1
delov. Ko 1
Ko razmere 1
razmere postanejo 1
postanejo bolj 5
bolj zapletene, 1
zapletene, je 1
način narediti 1
narediti skrajno 1
skrajno težko 1
težko z 1
več dolgimi 1
dolgimi enačbami. 1
enačbami. Ko 1
Ko razširjamo 1
razširjamo nove 1
nove množice, 1
množice, rabimo 1
rabimo paziti, 1
paziti, da 9
da "razširjene 1
"razširjene operacije" 1
operacije" ne 1
ne ustvarijo 1
ustvarijo drugačnih 1
drugačnih rezultatov 1
rezultatov na 3
na istih 4
istih starih 1
starih številih. 1
številih. Korbarja 1
Korbarja izkopana 1
izkopana in 1
dan slovesno 1
slovesno pokopana; 1
pokopana; pogreba 1
pogreba se 2
udeležilo nad 1
nad 2000 3
2000 faranov 1
faranov Prečne. 1
Prečne. Kordiš 1
Kordiš je 1
v odzivu 1
odzivu na 3
na Sovin 1
Sovin odziv 1
na Facebook-u 1
Facebook-u zapisal, 1
zapisal, "Bomo 1
"Bomo odprli 1
odprli sejo? 1
sejo? Kordovski 1
Kordovski kalifat 1
kalifat je 1
začel razpadati 1
razpadati v 1
v uničujoči 1
uničujoči državljanski 1
državljanski vojni 9
vojni v 15
letih 1009 1
1009 do 1
do 1013 1
1013 in 2
1031 dokončno 1
številne majhne, 1
majhne, večinoma 1
večinoma neodvisne 1
neodvisne države 2
in kneževine 1
kneževine – 1
– Ko 1
Ko rečem 1
rečem „Ali 1
„Ali si 2
si že 2
že prebral 2
prebral Prešerna?” 1
Prešerna?” namesto 1
namesto „Ali 1
prebral Prešernove 1
Prešernove pesmi?”, 1
pesmi?”, so 1
so Prešeren 1
Prešeren in 1
in Prešernove 1
Prešernove pesmi 1
tesni zvezi, 1
zvezi, in 1
sicer vzročni. 1
vzročni. Korejci 1
Korejci Kitane 1
Kitane dvakrat 1
dvakrat odbijejo, 1
odbijejo, tretjič 1
tretjič Kitanom 1
Kitanom uspe 1
uspe prodor 1
prodor globoko 1
globoko na 3
jug polotoka, 1
polotoka, a 1
zaradi izčrpanosti 3
izčrpanosti niso 1
bili zmožni 1
zmožni okupirati. 1
okupirati. Korejska 1
Korejska dinastija 1
dinastija Joseon 1
Joseon je 1
leta 1419 1
1419 poslala 1
poslala floto 1
floto za 2
za izničenja 1
izničenja piratske 1
piratske dejavnosti 1
otoku. Korekcijsko 1
Korekcijsko streljanje 1
streljanje je 2
izvedeno tako, 1
da Italijani 1
niso posumili, 1
posumili, da 1
bliža napad. 1
napad. Korelacija 1
Korelacija med 2
med elektronskimi 1
elektronskimi in 1
in kristalnimi 1
kristalnimi strukturami 1
strukturami je 2
je zgoščena 2
zgoščena v 1
samem parametru 1
parametru – 1
– masi 1
masi d-elektronov 1
d-elektronov na 1
na hibridizirani 1
hibridizirani kovinski 1
kovinski orbitali. 1
orbitali. Korelacija 1
med krušnimi 1
krušnimi starši 1
in posvojenimi 1
posvojenimi otroci 1
otroci se 1
pojavi samo 2
zaradi vplivov 1
vplivov okolja, 1
okolja, ki 5
ljudje delijo. 1
delijo. Koreliranje 1
Koreliranje vzorcev 1
vzorcev z 1
z računskimi 1
računskimi funkcijami 1
funkcijami posameznih 1
posameznih nevronov 2
nevronov je 2
eno osrednjih 3
osrednjih raziskovalnih 1
raziskovalnih področij 1
področij sodobne 1
sodobne nevrofiziologije. 1
nevrofiziologije. Korenika 1
Korenika je 1
delno olesenela 1
olesenela in 1
koncu deli 1
manjših korenin. 1
korenin. Koren 1
Koren imena 1
imena Nya 1
Nya bi 1
lahko izhajal 1
iz slovanske 1
besede nav 1
nav za 1
za prostor 1
prostor umrlih. 1
umrlih. Korenine 1
Korenine družine 1
družine Račič 1
Račič segajo, 1
segajo, glede 1
na uradne 1
uradne pisne 1
pisne vire, 1
vire, vse 1
leto 1565. 1
1565. Korenine 1
Korenine hipnoze 1
hipnoze segajo 1
stoletje s 1
s hipnotiziranjem 1
hipnotiziranjem živali. 1
živali. Korenine 1
Korenine ruskega 1
ruskega letalstva 1
letalstva segajo 1
v 1880. 2
1880. k 1
k teoretičnim 1
teoretičnim projektom 1
projektom ruskih 1
ruskih pionirjev 1
pionirjev letalstva, 1
letalstva, kot 1
primer Kibalčič 1
Kibalčič in 1
in Možajski. 1
Možajski. Korenine 1
Korenine se 1
se najmočneje 1
najmočneje razvijajo 1
začetku vegetacije, 1
vegetacije, zgodaj 1
zgodaj spomladi 2
spomladi pa 2
razvijejo samo 2
samo kratke 1
kratke sesalne 1
sesalne koreninice. 1
koreninice. Korenine 1
Korenine so 1
so bogate 1
bogate z 1
z antrakinoni, 1
antrakinoni, kot 1
sta emodin 1
emodin in 1
in rein. 1
rein. Koreninski 1
Koreninski sistem 1
zelo razvit 1
razvit in 1
srednje globok. 1
globok. Koreninski 1
Koreninski splet 1
splet deluje 1
deluje varovalno 1
varovalno na 1
na pobočjih 7
pobočjih in 2
in brežinah, 1
brežinah, ob 1
ob naseljih, 1
naseljih, prometnicah 1
prometnicah in 1
in vodotokih. 1
vodotokih. Korenjaki 1
Korenjaki so 1
padli po 1
po zmaju 1
zmaju s 1
s težkimi 6
težkimi bati 1
bati z 1
ostrimi žeblji 1
žeblji in 1
ga ubili. 3
ubili. Koreografija 1
Koreografija je 1
osmi ali 1
prvi poudarek 1
poudarek v 1
v glasbi. 1
glasbi. Koreografijo 1
Koreografijo je 2
sestavil Jamal 1
Jamal Sims, 1
Sims, ki 1
z Miley 2
Cyrus sodeloval 1
sodeloval že 3
pri plesu 2
plesu za 1
» Koreografijo 1
sestavil Jamie 1
Jamie King, 1
King, ki 1
z Madonno 1
Madonno sodeloval 1
njenih turnejah 1
turnejah od 1
leta 2001, 9
2001, pa 1
pri videu 1
videu za 1
njeno pesem 2
pesem "Sorry". 1
"Sorry". Korespondenca 1
Korespondenca med 1
med Jasmah-Adadom 1
Jasmah-Adadom in 1
in Šamši-Adadom 1
Šamši-Adadom I. 1
I. kaže, 1
kaže, kakšno 1
vlogo je 8
je Jasmah-Adad 1
Jasmah-Adad igral 1
očetovem brutalnem 1
brutalnem vojnem 1
pohodu leta 2
leta 1781 5
1781 pr. 1
št., zlasti 1
zlasti proti 3
proti plemenu 1
plemenu Jajlanum. 1
Jajlanum. Ko 1
Ko revolucija 1
revolucija zmaga 1
zmaga in 2
in diktator 1
diktator Fulgencio 1
Fulgencio Batista 1
Batista pobegne 1
pobegne v 3
v Dominikansko 1
Dominikansko republiko, 1
republiko, Michael 1
Michael hitro 1
hitro zbeži 1
zbeži nazaj 1
v Ameriko. 2
Ameriko. Koridor 1
Koridor bi 1
dolg 200 1
širok 80 1
80 km. 1
km. Koridor 1
Koridor Brenner 1
Brenner je 2
glavni prehod 2
obema deloma 2
deloma Tirolske 1
Tirolske in 1
za mednarodni 2
mednarodni promet. 1
promet. Koridor 1
Koridor Hexi 1
Hexi je 1
bil glavna 2
glavna pot 2
pot Svilne 1
Svilne ceste. 1
ceste. Kor 1
Kor ima 1
dve veliki 11
veliki kvadratni 1
kvadratni obočni 1
obočni poli; 1
poli; obok 1
obok sam 1
je osemdelna 1
osemdelna kupola 1
kupola z 3
z rebrastimi 1
rebrastimi profili. 1
profili. Ko 1
Ko Rinpoče 1
Rinpoče vidi, 1
bile osnove 1
osnove razumljene 1
razumljene in 1
se redna 1
redna praksa 1
praksa izvaja, 1
izvaja, poda 1
poda iniciacije 1
iniciacije osnovnih 1
osnovnih božanstev 1
ali povabi 1
povabi druge 1
druge učitelje, 1
učitelje, da 1
jih podajo. 1
podajo. Korinta 1
Korinta leta 1
392 pred 1
štetjem. Korint 1
Korint se 1
boril na 2
prvi zapisani 1
zapisani pomorski 1
pomorski bitki 3
bitki proti 1
proti helenskemu 1
helenskemu mestu 1
mestu Korkyra. 1
Korkyra. Koristen 1
Koristen nasvet 1
nasvet je, 1
če operater 1
operater ne 1
more prebrati 1
prebrati napisa 1
napisa (logotipa) 1
(logotipa) na 1
na rezalnem 1
rezalnem meču, 1
meču, je 1
je preblizu 1
preblizu rezalne 1
rezalne ravnine 1
ravnine in 1
mora postaviti 1
postaviti bolj 1
bolj vstran, 1
vstran, da 1
da zagotovi 1
zagotovi varnost. 1
varnost. Koristni 1
Koristni so 1
so tudi, 7
tudi, če 5
jih apliciramo 1
apliciramo na 1
na mukozno 1
mukozno plast 1
plast ust. 1
ust. Koristnost 1
Koristnost običajno 1
običajno poraste, 1
poraste, če 1
če potrošite 1
potrošite več 1
več enot 3
enot dobrine. 1
dobrine. Koristnost 1
Koristnost slednje 1
slednje pri 1
pri razdelovanju 1
razdelovanju razlike 1
razlike se 2
pogosto idealizira. 1
idealizira. Korist 1
Korist pa 1
imajo pacienti, 1
pacienti, ki 2
s požiranjem, 1
požiranjem, in 1
in tisti, 2
imajo prehrano 1
prehrano urejeno 1
urejeno preko 1
preko nazogastrične 1
nazogastrične cevke. 1
cevke. Korito 1
Korito je 1
s prirobnico 1
prirobnico iz 1
iz litega 1
litega železa, 1
železa, pritrjene 1
pritrjene skupaj 1
posebnimi spoji 1
spoji iz 1
iz valižanske 1
valižanske flanele 1
flanele in 1
in mešanice 1
mešanice belega 1
belega svinca 1
in železovih 1
železovih delcev 1
delcev iz 3
iz odpadkov 1
odpadkov od 1
od vrtanja. 1
vrtanja. Kor 1
Kor je 1
je paličasto 1
paličasto rebrast 1
rebrast nad 1
nad normanskim 2
normanskim delom, 1
delom, z 1
z apsidalno 1
apsidalno kapelico 1
kapelico na 1
vsaki strani. 5
strani. Korkira 1
Korkira se 1
zato obrnila 1
obrnila za 1
pomoč k 2
k Atenam, 1
Atenam, Korint 1
Korint pa 1
k Šparti. 1
Šparti. Kormány 1
Kormány a 1
a mérlegen 1
mérlegen – 1
– a 1
a múlt 1
múlt században 1
században (madžarščina) 1
(madžarščina) ker 1
na madžarskih 1
madžarskih parlamentarnih 1
parlamentarnih volitvah 4
volitvah niso 1
niso glasovali 1
za vladajoče 2
vladajoče prokompromisne 1
prokompromisne stranke. 1
stranke. Korna 1
Korna pregrada 1
pregrada je 1
delo slavnega 1
slavnega Bartolommea 1
Bartolommea Bandinellija. 1
Bandinellija. Korna 1
Korna ura 1
s čudnimi 1
čudnimi mehanskimi 1
mehanskimi figurami. 1
figurami. Korne 1
Korne klopi 2
klopi pod 1
pod korno 1
korno pregrajo 1
pregrajo so 1
dveh štirisedov 1
štirisedov iz 1
upodobitvami živali 1
na pultu. 1
pultu. Korne 1
klopi so 2
pogosto bogato 1
bogato izrezljane 1
izrezljane in 1
in okrašene. 1
okrašene. Korne 1
Korne sedeže 1
sedeže so 1
izdelali Francisco 1
Francisco Velázquez 1
Velázquez in 1
in Melchor 1
Melchor de 1
de Beya 1
Beya leta 1
leta 1617 2
1617 in 1
samostana San 1
San Pablo 1
Pablo v 1
v Valladolidu. 2
Valladolidu. Ko 1
Ko Robert 1
Robert izrazi 1
izrazi svoje 2
svoje nestrinjanje, 1
nestrinjanje, je 1
je izobčen 1
izobčen in 1
in klubski 1
klubski kolegi 1
kolegi mu 1
mu obrnejo 1
obrnejo hrbet. 1
hrbet. Korošec 1
Korošec je 2
2015 podjetje 1
podjetje Oranža 1
Oranža prodal 1
prodal in 2
in (so)ustanovil 1
(so)ustanovil dve 1
novi podjetji. 1
podjetji. Korošec 1
je zadevo 1
zadevo ugodno 1
ugodno rešil 1
rešil in 2
bil Titanu 1
Titanu povrnjen 1
povrnjen jugoslovanski 1
jugoslovanski potni 2
potni list, 1
list, s 1
lahko legalno 1
legalno vrnil 1
v domovino. 4
domovino. Koroška 1
Koroška gavda 1
gavda je 1
zasnovana okoli 2
let nazaj, 2
nazaj, in 2
namenom druženja 1
druženja koroških 1
koroških študentov, 1
študentov, širjenje 1
širjenje glasu 1
glasu o 2
o Koroški 1
Koroški ter 1
ter njena 1
njena prepoznavnost 1
prepoznavnost tudi 1
tudi širše. 1
širše. Koroška 1
Koroška narečja 1
narečja in 1
in Urban 1
Urban Jarnik 1
Jarnik kot 1
kot začetnik 1
začetnik slovenskega 1
slovenskega narečjeslovja. 1
narečjeslovja. Koroška 1
Koroška slovenska 1
slovenska narečja 2
narečja se 2
se govorijo 2
govorijo po 1
celotni slovenski 1
slovenski Koroški 1
Koroški ( 1
( Koroškega 1
Koroškega deželnega 2
deželnega mladinskega 1
mladinskega zbora 1
zbora leta 1
besedilo za 2
za večjezično 1
večjezično skladbo 1
skladbo Luft 1
Luft - 1
- Air 1
Air - 1
- Zrak. 1
Zrak. Koroške 1
dr. Koroški 1
Koroški je 1
leta 1103 2
1103 dodal 1
dodal in 1
leta 1122, 1
1122, ko 1
so Eppensteinerji 1
Eppensteinerji izumrli, 1
izumrli, zaključil 1
zaključil dela 1
na samostanu. 1
samostanu. Korporal 1
Korporal je 1
je kvadratne 1
kvadratne oblike 3
uporabo po 2
navadi zložen 1
zložen na 1
na tretjine 1
tretjine po 1
po širini 4
po dolžini. 1
dolžini. Korporativizem 1
Korporativizem se 1
na gospodarski 1
gospodarski tripartizem 1
tripartizem oziroma 1
oziroma pogajanja 1
med podjetniki 1
podjetniki (delodajalci), 1
(delodajalci), delavskimi 1
delavskimi in 1
in državnimi 1
državnimi interesnimi 1
interesnimi skupinami 1
skupinami za 2
vzpostavitev gospodarske 1
gospodarske politike, 1
politike, kar 1
lahko imenujemo 4
tudi neokorporativizem. 1
neokorporativizem. Korporativna 1
Korporativna okoljska 1
okoljska odgovornost 1
pomembna organizacijska 1
organizacijska aktivnost, 1
aktivnost, saj 1
oblikovanje vrednot 1
in ugled 3
ugled organizacije, 1
organizacije, organizacijsko 1
organizacijsko identiteto, 1
identiteto, okoljsko 1
okoljsko delovanje 1
delovanje ter 3
ter finančno 2
finančno uspešnost 1
uspešnost organizacije. 1
organizacije. Korpusi 1
Korpusi druge 1
razvojem tehnologije 3
sodelovanju raziskovalnih, 1
raziskovalnih, univerzitetnih 1
univerzitetnih in 1
in komercialnih 2
komercialnih (predvsem 1
(predvsem založniških) 1
založniških) okolij 1
okolij (Birmingham 1
(Birmingham University 1
University in 3
in Collins 1
Collins Cobuild). 1
Cobuild). Korpus 1
Korpus je 1
1947 z 1
z delitvijo 3
delitvijo Kraljeve 1
Kraljeve indijske 1
indijske artilerije. 1
artilerije. Korpus 1
Korpus se 1
naprej širi 1
širi z 1
z občasnimi 6
občasnimi novimi 1
novimi najdbami. 1
najdbami. Korpus 1
Korpus so 1
so sestavljale 5
sestavljale do 1
štiri divizije 1
več odredov, 1
odredov, skupaj 1
skupaj okrog 1
okrog 20.000 2
20.000 borcev. 1
borcev. Korsakov 1
Korsakov (lik 1
(lik iz 1
iz skladbe) 1
skladbe) sta 1
tekmovanju intervjuvana. 1
intervjuvana. Korupcija 1
Korupcija je 1
razširjena. Ko 1
Ko Rusi 1
Rusi niso 2
dobili od 1
od domorodcev 1
domorodcev zahtevane 1
zahtevane količine 1
količine jaskaka, 1
jaskaka, je 1
je jakutski 1
jakutski guverner 1
guverner Piotr 1
Piotr Golovin, 1
Golovin, ki 1
bil kozak, 1
kozak, uporabljal 1
uporabljal mesne 1
mesne kljuke 1
kljuke za 1
za obešanje 1
obešanje domorodcev. 1
domorodcev. Korytko 1
Korytko je 1
leta 1837 7
1837 nekaj 1
časa pri 5
njem celo 2
celo stanoval 1
stanoval in 1
in obedoval. 1
obedoval. Ko 1
Ko samci 1
samci odrasejo, 1
odrasejo, zapustijo 1
zapustijo svoj 1
svoj teren 1
teren in 2
in začnejo 3
začnejo iskat 1
iskat samice. 1
samice. Košara 1
Košara s 1
s kozjo 1
kozjo glavo 1
glavo izrezljana 1
izrezljana iz 3
rdečega jaspisa. 1
jaspisa. Košarka 1
Košarka je 1
med športi 1
športi posebna 1
posebna v 1
nekdo izmislil 1
izmislil in 1
ni razvila 1
iz kakšne 2
kakšne druge 5
oblike športa. 1
športa. Košarkarska 1
Košarkarska ekipa 1
medaljo osvojila 1
osvojila šele 1
šele mesece 1
po Krocovi 1
Krocovi smrti. 1
smrti. Košarkarsko 1
Košarkarsko društvo 1
društvo Nova 1
Nova Gorica 9
Gorica mladi 1
mladi so 2
so ljubitelji 1
ljubitelji košarke 1
košarke ustanovili 1
leta 2011, 6
2011, da 1
bi nadaljevali 3
nadaljevali košarkarsko 1
košarkarsko tradicijo 1
tradicijo na 2
na Goriškem. 2
Goriškem. Ko 1
Ko Saro 1
Saro poljubi 1
poljubi profesor 1
profesor umetnosti 1
umetnosti prof. 1
prof. Ko 1
Ko satelit 1
satelit preleti 1
preleti pozicijo 1
pozicijo je 2
potrebno nekaj 3
časa, da 16
spet na 4
isti poziciji. 1
poziciji. Kos 1
Kos blaga 1
blaga imamo 1
splošnem za 1
za zastavo, 2
zastavo, če 1
ga izobešamo 1
izobešamo in 1
in deklariramo 1
deklariramo za 1
zastavo, čeprav 1
čeprav mnoge 1
mnoge zastave 1
zastave prepoznamo 1
prepoznamo tudi, 1
jih prikažemo 1
prikažemo v 1
drugih oblikah. 1
oblikah. Kościuszko 1
Kościuszko je 1
čelu 4.100 1
4.100 vojakov 1
in 2.000 2
2.000 v 1
naglici zbranih 1
zbranih kmetov 1
kmetov 4. 1
4. aprila 3
aprila 1794 1
1794 zmagal 1
pri Racławicah, 1
Racławicah, vendar 1
mu pot 1
prestolnico zaprli 1
zaprli Rusi. 1
Rusi. Ko 1
Ko se 170
se Ana 1
Ana poroči 1
z Vícotrjem 1
Vícotrjem Quintanarjem, 1
Quintanarjem, je 1
že popolnoma 4
popolnoma spremenjena 1
spremenjena oseba, 1
je odrekla 1
odrekla vsem 1
vsem lastnim 1
lastnim željam 1
željam in 1
in nagnjenjem 1
nagnjenjem ter 1
se oblikovala 4
oblikovala po 1
meri vzorcev, 1
vzorcev, ki 3
ji jih 3
jih narekovale 1
narekovale njeni 1
njeni teti 1
teti skupaj 1
družbo mesta 1
mesta Vetuste. 1
Vetuste. Ko 1
se Bedin 1
Bedin upre 1
upre setrici, 1
setrici, ker 1
ker noče 1
noče domov, 1
domov, Bedina 1
Bedina pokaže 1
pokaže svojo 2
svojo odločnost. 1
odločnost. Ko 1
tega zavedli, 1
zavedli, bomo 1
bomo lažje 1
lažje pozabili 1
pozabili na 2
na hieratične 1
hieratične vrline, 1
vrline, ki 1
ki razglašajo 1
razglašajo oz. 1
oz. narekujejo 1
narekujejo večne 1
večne perspektive, 1
perspektive, ali 1
jim izognili. 1
izognili. Ko 1
bo prebudila, 1
prebudila, se 1
bo noro 1
noro zaljubila 1
zaljubila v 3
v prvega, 1
bo prišel 5
prišel pred 2
pred oči. 1
oči. Ko 1
čas upočasni, 1
upočasni, ju 1
ju ljubezen 2
in užitek 1
užitek dvigneta 1
dvigneta od 2
od zemlje 5
in postaneta 4
postaneta eno 1
eno ter 1
se ljubita. 1
ljubita. Ko 1
človek ali 1
ali nek 1
nek organizem 1
organizem na 1
določen način 4
način vede, 1
vede, s 1
svojo dejavnostjo 1
dejavnostjo ali 1
vedenjem sproži 1
sproži v 1
okolju različne 1
različne posledice. 1
posledice. Ko 1
se črv 1
črv naseli 1
naseli v 2
v sistem, 2
lahko potuje 2
potuje sam. 1
sam. Ko 1
deklica vrne 1
domov, se 2
se komaj 4
komaj prerine 1
prerine mimo 1
mimo stražnikov. 1
stražnikov. Ko 1
se delež 4
delež meja 1
meja zrn 1
zrn približa 1
približa 100 1
100 %, 1
%, snov 1
snov izgubi 1
izgubi svoje 3
svoje kristalinične 1
kristalinične lastnosti 1
postane amorfna 1
amorfna trdna 1
trdna snov. 1
snov. Ko 1
se elektron 1
elektron zaleti 1
v atom, 1
atom, temu 1
temu izbije 1
izbije iz 1
iz valenčne 1
valenčne oble 1
oble nov 1
nov elektron 1
tako ionizira. 1
ionizira. Ko 1
enkrat naučim 1
naučim skladbo, 1
skladbo, jo 1
jo znam. 1
znam. Ko 1
se gleda 1
iz gledišča 1
gledišča A, 1
A, je 1
da predmet 2
predmet leži 1
leži pred 2
pred modrim 3
modrim kvadratom. 1
kvadratom. Ko 1
se helikopter 1
helikopter po 1
po odpovedi 1
odpovedi motorja 2
motorja premika 1
premika skozi 2
skozi zrak, 1
zrak, se 1
začne rotor 1
rotor za 1
za vrteti 1
vrteti in 1
lahko pilot 1
pilot varno 1
varno pristane. 1
pristane. Ko 1
se izvajalci 1
izvajalci plesa 1
plesa utrudijo, 1
utrudijo, imajo 1
imajo skupen 1
skupen obrok 1
obrok in 1
in počitek, 1
počitek, potem 1
pa nadaljujejo 1
nadaljujejo z 3
z obredom. 1
obredom. Ko 1
Ko še 1
še izve, 1
je Bogomila 1
Bogomila zaobljubila 1
zaobljubila Bogu, 1
Bogu, dozori 1
dozori v 3
v samožrtvovanje: 1
samožrtvovanje: svojo 1
svojo krivdo 1
krivdo nad 1
nad Gojmirom 1
Gojmirom in 1
in padlimi 1
padlimi rojaki 1
rojaki bo 1
bo odkupil 1
odkupil s 1
bo ljudem 2
ljudem prinašal 1
prinašal luč 1
luč prave 1
prave vere. 2
se James 2
in Victoria 1
Victoria odločita 1
odločita ubiti 1
ubiti Bello, 1
Bello, se 1
v Denali, 1
Denali, Aljaska, 1
Aljaska, kjer 1
želi zaživeti 1
zaživeti vegetarijansko 1
vegetarijansko različico 1
različico vampirskega 1
vampirskega življenja. 1
junija 1945 3
1945 vračal 1
iz podružnične 1
podružnične cerkve, 1
cerkve, ga 1
je napadla 3
napadla skupina 1
skupina petih 1
petih ljudi 1
s koli. 1
koli. Ko 1
novembra zvečer 1
zvečer stemnilo, 1
stemnilo, so 1
v konferenčno 2
konferenčno dvorano 1
dvorano prišli 1
prišli danski 1
danski vojaki 1
in odpeljali 3
odpeljali več 1
več visokih 1
visokih udeležencev. 1
udeležencev. Ko 1
je arkebuza 1
arkebuza naslonila 1
na oporo, 1
oporo, je 1
je kljuka 1
kljuka prevzela 1
prevzela močan 1
močan povratni 1
povratni sunek. 1
sunek. Ko 1
je Belizar 1
Belizar vrnil 1
Konstantinopel, je 1
ostal pri 3
njegovem nasledniku 1
nasledniku v 1
v Afriki, 2
Afriki, generalu 1
generalu Salomonu. 1
Salomonu. Ko 1
je bizantinska 3
bizantinska armada 1
armada vojskovala 1
vojskovala z 1
z Normani, 1
napadli bizantinske 1
bizantinske posesti 2
posesti na 1
zahodnem Balkanu 1
Balkanu in 3
in oplenili 1
oplenili Solun, 1
Solun, drugo 1
cesarstvu, so 1
začeli Bolgari 1
Bolgari napadati 1
napadati severno 1
severno Trakijo. 1
Trakijo. Ko 1
je bolan 2
bolan preselil 1
Ljubljano je 2
kmalu umrl 4
zaradi bolezni 7
bolezni srca 7
srca in 12
in ledvic. 3
ledvic. Ko 1
je bron 1
bron ohladil, 1
ohladil, je 1
kip dokončan, 1
dokončan, razen 1
razen treh 1
treh prstov 1
desni nogi. 1
nogi. Ko 1
je budizem 2
budizem prilagodil 1
prilagodil kitajski 1
kitajski kulturi, 1
kulturi, so 1
z učenji 1
učenji razvile 1
razvile tudi 4
vrste učiteljev, 1
bili izurjeni 1
izurjeni na 1
treh področij. 1
področij. Ko 1
je Cash 2
Cash prijavil 1
prijavil v 1
v Air 1
Air Force, 1
Force, mu 1
niso pustili, 1
pustili, da 2
bi kot 5
ime uporabljal 1
uporabljal začetnice, 1
začetnice, zato 1
ime John 1
John R. 1
R. Cash. 1
Cash. Ko 1
je cement 1
cement strdil, 1
strdil, so 1
so poslopje 1
poslopje očistili 1
očistili in 1
in zloščili. 1
zloščili. Ko 1
je cesarici 3
cesarici zdravje 1
zdravje popravilo, 1
popravilo, je 1
je Cui 1
Cui Šuanvej 1
Šuanvej hotel 1
hotel izposlovati, 1
izposlovati, da 1
lahko obiskovala 1
obiskovala samo 1
samo Li 1
Li Šjan 1
Šjan in 1
in Li 2
Li Dan, 1
Dan, ampak 1
je predlog 3
predlog zavrnila. 1
zavrnila. Ko 1
je četvorka 1
četvorka razširila 1
razširila tudi 7
Avstriji, so 1
so glasbo 2
glasbo zanjo 1
zanjo začeli 1
začeli pisati 3
pisati tudi 3
tudi plesni 1
plesni skladatelji 1
skladatelji tedanjega 1
časa, predvsem 1
predvsem Josef 1
Josef Lanner 1
Lanner in 1
in družina 1
družina Strauss. 1
Strauss. Ko 1
časa želel 1
želel vrniti 1
domov, so 1
Carigradu zajeli 1
zajeli sultanovi 1
sultanovi možje 1
možje in 2
ga odvedli 1
odvedli v 1
v ječo. 1
čez poletje 2
poletje s 1
sinom odpravila 1
odpravila na 4
na deželo 4
deželo na 1
svoje posestvo, 1
posestvo, blizu 2
blizu Federikovega, 1
Federikovega, je 1
sin vzljubil 1
vzljubil Federigovega 1
Federigovega sokola, 1
sokola, ki 1
bil edino, 1
edino, kar 2
je Federiku 1
Federiku še 1
še ostalo. 1
ostalo. Ko 1
čoln spustil, 1
spustil, se 1
en moški 1
moški povzpel 1
povzpel čez 1
čez okno 1
se poskušal 2
poskušal vršti 1
vršti v 1
v čoln. 1
čoln. Ko 1
je domus 1
domus razvil, 1
razvil, je 1
je tablinum 1
tablinum prevzel 1
prevzel vlogo, 1
vlogo, podobno 1
podobno kabinetu. 1
kabinetu. Ko 1
je dovolj 9
dovolj marincev 1
marincev premaknilo 1
premaknilo v 1
notranjost otoka, 2
otoka, so 2
doživeli močan 1
močan ogenj 1
ogenj z 1
z japonskih 1
japonskih obrambnih 1
obrambnih položajev. 1
položajev. Ko 1
je dviganje 1
dviganje morske 1
morske gladine 5
gladine na 1
Nizozemskem nadaljeval, 1
nadaljeval, se 1
začelo oblikovanje 2
oblikovanje delte 1
delte Ren-Meuse 1
Ren-Meuse (~ 1
(~ pred 1
pred 8000 1
8000 leti). 1
leti). Ko 1
je Džingiskan 3
Džingiskan odločal 1
odločal o 5
svojem nasledniku, 1
nasledniku, je 1
imel težko 2
težko nalogo, 2
sinove. Ko 2
Friderik vrnil 1
Nemčijo, se 1
posvetil nemškim 1
nemškim problemom. 1
problemom. Ko 1
trener Kerr 1
Kerr vrnil, 1
vrnil, je 3
njihov izkupiček 1
izkupiček znašal 1
znašal 39–4, 1
39–4, kar 1
drugi najboljši 2
najboljši začetek 3
začetek NBA 1
NBA sezone 1
NBA. Ko 1
hotel znebiti 1
znebiti mozoljev, 1
mozoljev, je 1
uporabil kremo, 1
kremo, zaradi 1
mu izpadli 1
izpadli lasje. 1
lasje. Ko 1
igra zares 1
zares začela, 1
začela, so 1
tudi naličili, 1
naličili, jaz 1
jaz pa 3
pa sem 4
sem sedela 1
jo občudovala. 1
občudovala. Ko 1
je izgnanstvo 1
izgnanstvo končalo, 1
Cerkev razpravljala 1
razpravljala o 5
o pokolu 2
pokolu tistih, 1
se odrekli 2
odrekli krščanski 1
krščanski veri. 1
veri. Ko 1
je Jure 1
Jure spremenil 1
v Egregorja 1
Egregorja II 1
bila Nina 1
Nina do 1
njega zelo 1
zelo zaščitniška. 1
zaščitniška. Ko 1
je kampanja 1
kampanja približala 1
približala cilju, 1
cilju, sta 1
sta Fenner 1
Fenner in 1
njegova ekipa 5
ekipa igrala 1
pri preverjanju 2
preverjanju izkoreninjenja. 1
izkoreninjenja. Ko 1
je led 3
led umaknil 1
umaknil se 1
je površje 2
površje začelo 1
začelo spet 2
spet počasi 1
počasi dvigati 1
dvigati in 1
danes dviga 1
dviga za 2
približno 3–5 1
3–5 mm 1
leto. Ko 1
je Lester 1
Lester Patrick 1
Patrick leta 1
1946 upokojil, 1
upokojil, je 1
Boucher prevzel 1
mesto generalnega 1
generalnega menedžerja, 2
menedžerja, s 1
opravljal dve 1
dve funkciji 2
funkciji - 1
- generalnega 1
generalnega menedžerja 1
menedžerja in 3
in trenerja 1
trenerja - 1
- hkrati. 1
hkrati. Ko 1
1506 Bavarska 1
Bavarska ponovno 1
ponovno združila, 1
združila, je 1
je München 1
München postal 1
postal njena 2
njena prestolnica. 1
prestolnica. Ko 1
1810 vrnil 1
rodni Charlestown, 1
Charlestown, je 1
želel nadaljevati 3
nadaljevati kariero 2
slikar, vendar 1
oče vztrajal, 1
vztrajal, naj 1
naj postane 1
postane založnik. 1
založnik. Ko 1
1883 pokazal 1
pokazal velik 1
velik prazen 1
prazen prostor 1
prostor med 7
južnim krilom 1
krilom Louvra, 1
Louvra, danes 1
danes poznanim 1
poznanim sodobnim 1
sodobnim obiskovalcem, 1
obiskovalcem, se 1
prvič odprlo 1
odprlo Louvrovo 1
Louvrovo dvorišče 1
dvorišče v 1
v neprekinjeno 1
neprekinjeno Axe 1
Axe historique. 1
historique. Ko 1
je medved 2
medved ponovno 1
ponovno zbudil 1
iz spanca 1
spanca in 2
in zagledal 1
zagledal teloh, 1
teloh, je 1
zelo vesel. 1
vesel. Ko 1
mesto vključilo 1
vključilo v 2
v Črno 1
Črno goro, 1
goro, se 1
jedro premaknilo 1
premaknilo na 1
drugi breg 1
reke Ribnice, 1
Ribnice, kjer 1
mesto razvijalo 1
razvijalo v 1
bolj evropskem 1
evropskem slogu: 1
slogu: širše 1
širše ulice 1
ulice z 2
z pravokotno 1
pravokotno postavitvijo. 1
postavitvijo. Ko 1
namreč nemška 1
nemška stranka 1
stranka začela 1
začela vtikati 1
papeške zadeve, 1
zadeve, se 2
lahko rešil 1
rešil le 2
z begom 1
begom v 1
v Francijo. 6
Francijo. Ko 1
je napadalska 1
napadalska vojska 1
vojska približala 1
približala Târgoviștu, 1
Târgoviștu, je 1
kot 20.000 7
20.000 na 2
na kol 2
kol nataknjenih 1
nataknjenih Vladovih 1
Vladovih nasprotnikov. 1
nasprotnikov. Ko 1
naveličal neprestanega 1
neprestanega premeščanja 1
premeščanja znotraj 1
znotraj podjetja, 1
podjetja, se 1
za pokoj. 1
pokoj. Ko 1
965 vračal 1
vračal v 4
Nemčijo, je 1
je zgledalo, 1
zgledalo, da 1
mu severna 1
severna in 2
srednja Italija 1
Italija pokorni. 1
pokorni. Ko 1
nekoč vračal 1
vračal domov, 2
je slučajno 1
slučajno ujel 1
ujel njun 1
njun pogovor. 1
pogovor. Ko 1
njegova »kolona 1
»kolona osem« 1
osem« prebijala 1
prebijala skozi 1
skozi pokrajino 1
pokrajino Escambray 1
Escambray proti 1
proti Santa 1
Santa Clari 1
Clari in 1
in zmagi 2
zmagi revolucije, 1
je Guevara 3
Guevara srečal 1
srečal Aleido 1
Aleido March, 1
March, ki 1
bila veselo, 1
veselo, nasmejano, 1
nasmejano, požrtvovalno 1
požrtvovalno in 1
in privlačno 1
privlačno dekle. 1
dekle. Ko 1
brat vrnil, 1
vrnil, se 1
ločil od 6
od Stratonice 1
Stratonice in 1
brez boja 1
boja odstopil 1
odstopil prestol 1
prestol svojemu 1
starejšemu bratu. 1
bratu. Ko 1
njegov del 1
1707 odcepil 1
odcepil kot 1
samostojna kraljevina 1
kraljevina Vientiane, 1
Vientiane, je 1
postalo prestolnica 1
prestolnica tega. 1
tega. Ko 1
razmerje nadaljevalo, 1
nadaljevalo, se 1
se Taylor 2
Swift seznani 1
vsemi njegovimi 2
njegovimi skrivnostmi, 1
skrivnostmi, ki 1
jih prej 3
ni zavedala. 1
zavedala. Ko 1
novi kardinal 1
kardinal poskušal 1
poskušal vrniti 1
v Bologno, 1
Bologno, je 1
Srednji Italiji 1
Italiji izbruhnila 1
izbruhnila proti-kraljevinska 1
proti-kraljevinska in 1
in proti-cerkvena 1
proti-cerkvena vstaja. 1
vstaja. Ko 1
je občinstvo, 1
je znanost 2
znanost zanimala, 1
zanimala, povečevalo, 1
povečevalo, je 1
je naraščalo 2
naraščalo tudi 1
tudi zanimanje 1
znanost, namenjeno 1
namenjeno javnosti. 1
je obrnila, 1
obrnila, je 2
je zagledala 2
zagledala Hedviko, 1
Hedviko, najboljšo 1
najboljšo sošolko 1
sošolko iz 2
bivše šole. 1
šole. Ko 1
oče vrnil 1
našel deklico 1
deklico v 1
v kovačnici 1
kovačnici z 1
z dvanajstimi 6
dvanajstimi potolklimi 1
potolklimi pasjeglavci. 1
pasjeglavci. Ko 1
je odločilo 3
odločilo za 4
drugo možnost, 1
možnost, bi 1
moralo Sodišče 1
Sodišče zavrniti 1
zavrniti ugovor 1
ugovor o 1
o neizčrpanju 1
neizčrpanju notranjih 1
notranjih pravnih 1
pravnih sredstev 1
sredstev tudi 1
primeru Velimirja 1
Velimirja Dabetića 1
Dabetića in 1
in Ljubenke 1
Ljubenke Ristanović. 1
Ristanović. Ko 1
za lokacijo 1
lokacijo na 1
na Soriški 1
Soriški planini, 1
planini, je 1
organiziral izlet 1
izlet članov 1
članov društva 2
društva na 2
na planino. 1
planino. Ko 1
Oton 10. 1
avgusta približal 1
približal Augsburgu, 1
Augsburgu, so 1
so Madžari 2
Madžari v 3
v nepričakovanem 2
nepričakovanem napadu 2
napadu uničili 1
uničili Otonovo 1
Otonovo češko 1
češko predhodnico. 1
predhodnico. Ko 1
Oton dokončno 1
dokončno umaknil 1
iz Rima, 6
Rima, je 1
mestu spet 1
spet zavladal 1
zavladal Janez 1
Janez XII., 1
XII., na 1
na sinodi 1
sinodi 26. 1
februarja 964 1
964 razveljavil 1
razveljavil svojo 1
svojo odstavitev 1
odstavitev in 2
in Leona 1
Leona VIII., 1
VIII., ki 1
k cesarju, 1
cesarju, izključil 1
izključil iz 3
cerkvene skupnosti. 1
skupnosti. Ko 1
papež Pashal 2
Pashal II. 2
tej zadevi 2
zadevi postavil 1
na sinovo 1
sinovo stran 1
stran (ker 1
(ker je 2
IV. neusmiljeno 1
neusmiljeno preganjal 1
preganjal Cerkev), 1
Cerkev), mu 1
Henrik zagotovil, 1
zagotovil, »da 1
»da bo 1
bo ravnal 3
ravnal z 2
njim prav 1
z očetom«. 1
očetom«. Ko 1
je perzijska 2
perzijska kriza 1
kriza umirila, 1
umirila, so 1
so Atenci 4
Atenci vključili 1
vključili mnoge 1
mnoge arhitekte, 1
arhitekte, da 1
bi dokončali 1
dokončali tempelj 1
tempelj ( 1
Peter po 2
po polnoči 1
polnoči utrujen 1
utrujen vrnil, 1
je Gospod 1
Gospod že 1
že sladko 1
sladko spal, 1
spal, a 1
Peter zbudil 1
zbudil in 3
rekel: »Bogme, 1
»Bogme, rajši 1
rajši sem 1
sem le 1
le Peter 1
Peter kakor 1
kakor bog!« 1
bog!« Ko 1
podjetje preselilo 1
preselilo v 7
v Pensilvanijo 1
Pensilvanijo je 1
je Gonzalez 1
Gonzalez je 1
brez zaposlitve. 1
zaposlitve. Ko 1
podmornica dvignila 1
dvignila na 2
jo te 1
te zasule 1
zasule s 2
s topovskimi 1
topovskimi streli. 1
streli. Ko 1
je podrl, 1
podrl, se 1
je zlomil, 1
zlomil, zato 1
sedanjem stanju 2
stanju 4 1
4 m 6
m nižji 1
tehta okoli 2
okoli 310 1
310 ton. 1
ton. ; 1
je poslednjič 1
poslednjič vračal 1
na njegovih 8
njegovih rokah. 1
rokah. Ko 1
po Zwinglijevem 1
Zwinglijevem odpadu 1
odpadu v 1
Švici od 1
Rima ločil 1
ločil še 1
še angleški 1
angleški kralj 2
Henrik VIII., 2
VIII., je 1
letu Klemenove 1
Klemenove smrti 1
od katoliške 1
katoliške Cerkev 1
Cerkev odpadla 1
odpadla že 1
že tretjina 1
tretjina Evrope. 1
Evrope. Ko 1
je prebudil 3
iz sanj, 2
sanj, je 1
poklical Urarčka, 1
Urarčka, skrbnika 1
skrbnika za 1
za ure, 1
ure, da 1
bi ustavil 1
ustavil vse 1
vse ure, 1
ure, ki 2
so tiktakale. 1
tiktakale. Ko 1
v Bruselj, 2
Bruselj, je 1
je Rogier 1
Rogier začel 1
uporabljati flamsko 1
flamsko različico 1
svojega imena: 1
imena: Rogier 1
Rogier van 1
der Weyden. 1
Weyden. Ko 1
pričela razvijati 1
razvijati še 1
še obrtno-podjetniška 1
obrtno-podjetniška cona 1
cona ob 1
ob Brnčičevi 1
Brnčičevi cesti, 1
cesti, so 1
ob delavniških 2
delavniških prometnih 2
prometnih konicah 2
konicah posamezni 1
posamezni avtobusi 1
avtobusi peljali 1
peljali skoznjo. 1
skoznjo. Ko 1
prikazal nasprotnik, 1
nasprotnik, ga 1
potrebno premagati 1
premagati ali 1
pa bežati, 1
bežati, časa 1
za premislek 2
premislek in 1
in vpis 1
vpis naslednjega 1
naslednjega ukaza 1
ukaza pa 1
bilo več. 3
proizvodnja začela, 1
začela, je 2
je Mijazaki 2
Mijazaki ugotovil, 1
film trajal 1
trajal več 6
tri ure, 1
ure, če 1
jo naredil 2
naredil po 1
svojem scenariju. 1
scenariju. Ko 1
je Rogerij 4
Rogerij utaboril 1
utaboril na 1
na prelazu 3
prelazu Sarmada, 1
Sarmada, je 1
je Ilgazi 1
Ilgazi začel 1
oblegati trdnjavo 2
trdnjavo al 1
al Atārib 1
Atārib zahodno 1
od Alepa. 1
Alepa. Ko 1
Rommel 25. 1
oktobra vrnil 1
fronto, sta 1
mu ostali 1
ostali le 6
možnosti: naprej 1
naprej ali 3
ali nazaj. 1
je Rotterdam 1
Rotterdam povečal, 1
povečal, je 1
raslo tudi 1
tudi pristanišče. 1
pristanišče. Ko 1
je severozahodna 1
severozahodna Evropa 1
Evropa počasi 1
počasi začela 1
začela ogrevati 1
ogrevati od 1
leta 22.000 1
22.000 dalje, 1
dalje, so 2
se zamrznjeno 1
zamrznjeno podtalje 1
podtalje in 1
in alpski 1
alpski ledeniki 1
ledeniki začeli 1
začeli topiti, 1
topiti, tudi 1
tudi jesenski 1
jesenski in 1
in zimski 1
zimski sneg 1
sneg spomladi 1
je stopil. 1
stopil. Ko 1
je širil, 1
širil, je 1
začel posegati 1
posegati v 3
v mesto; 1
mesto; hiše 1
bile odstranjene, 2
odstranjene, da 1
omogočile gradnjo. 1
gradnjo. Ko 1
sodnik zbudil 1
in ugotavljal, 2
ugotavljal, kje 1
kje je, 2
videl ženo, 1
ženo, kako 1
kako prede 1
prede za 1
za kolovratom. 1
kolovratom. Ko 1
je Solun 1
Solun obranil 1
obranil pred 1
pred napadalci, 1
napadalci, se 1
je Melik 1
Melik uprl 1
uprl in 2
porazu usmrčen. 1
usmrčen. Ko 1
stanje umirilo, 2
umirilo, so 1
utrdbe obnovili 1
jih razširili 1
razširili in 5
zgradili cesto 1
cesto med 2
med Mainzom 1
Mainzom in 1
in Augsburgom 1
Augsburgom (Augusta 1
(Augusta Vindelicorum). 1
Vindelicorum). Ko 1
javnosti kazalo 1
kazalo močno 1
močno čustvo, 1
čustvo, namrščil, 1
namrščil, se 1
je Hugo 1
Hugo van 2
der Goes 2
Goes v 1
delu zatekel 1
k najbolj 1
najbolj prefinjenim 1
prefinjenim obraznim 1
obraznim izrazom, 1
izrazom, da 1
bi izrazil 2
izrazil duševno 1
duševno stanje 2
stanje svojih 1
svojih portretirancev. 1
portretirancev. Ko 1
tehnologija ogrevanja 1
ogrevanja izboljševala 1
izboljševala in 1
po zasebnosti 1
zasebnosti rasla, 1
rasla, so 1
se naloge 1
naloge preselile 1
preselile iz 1
iz dvorane 2
dvorane v 6
druge prostore. 1
prostore. Ko 1
to bojišče 1
bojišče konec 1
1915 zaprlo, 1
zaprlo, se 1
je britansko 3
britansko poveljstvo 1
poveljstvo odločilo, 1
da prekop 2
prekop zavaruje 1
zavaruje tako 1
je treba. 1
treba. Ko 1
je Tuor 1
Tuor postaral 1
postaral je 1
z Idril 1
Idril odplul 1
Zahod. Ko 1
umaknil oziroma 1
oziroma raztalil 1
raztalil Zgornjesavsko-južnotirolski 1
Zgornjesavsko-južnotirolski ledenik 1
ledenik in 1
se razlila 1
razlila ob 1
tem nastala 3
nastala ledeniška 1
jezera, ter 1
dnu Doline 1
Doline osušila 1
osušila tudi 1
nastala močvirja, 1
močvirja, so 1
se končno 2
končno pojavili 1
pojavili pogoji 1
za poselitev 2
poselitev Doline. 1
Doline. Ko 1
uporaba mehanskih 1
mehanskih ur 2
ur za 1
označevanje časov 1
časov dogodkov, 1
dogodkov, kot 1
so cerkvene 1
cerkvene službe, 1
službe, pogostejša, 1
pogostejša, kar 1
ustvarja »potrebo 1
»potrebo po 1
po beleženju 1
beleženju časa«, 1
časa«, se 1
je povpraševanje 2
po napravah 1
napravah za 1
merjenje časa 1
časa povečalo. 1
povečalo. Ko 1
je urbano 1
urbano prebivalstvo 2
prebivalstvo povečalo 1
povečalo in 3
so naselja 1
naselja postala 1
postala večja 1
in zapletena, 1
zapletena, je 1
je dostava 1
dostava poštnih 1
poštnih pošiljk 1
pošiljk postala 1
zelo kompleksna. 1
kompleksna. Ko 1
včasih turbulentno 1
turbulentno razmerje 1
razmerje s 4
s Coxsoneom 1
Coxsoneom razvilo, 1
razvilo, je 1
opravljal več 2
pomembnih nalog 1
nalog v 3
v Coxsoneovem 1
Coxsoneovem priljubljenem 1
priljubljenem Studiu 1
Studiu One, 1
One, in 1
sprva za 2
založbo posnel 1
posnel skoraj 1
skoraj trideset 2
trideset pesmi. 1
pesmi. Ko 1
vojna začela, 1
je Ruža 1
Ruža organizirala 1
organizirala bolnišniške 1
bolnišniške tečaje, 1
tečaje, pošiljala 1
pošiljala partizanom 1
partizanom zdravila 1
zdravila in 5
in material. 1
material. Ko 1
vojvoda Leopold 2
Leopold podal 1
podal v 3
v Palestino 3
Palestino na 1
na križarsko 1
križarsko vojno, 4
nadškof Eberhard 1
Eberhard II. 1
II. hitro 1
hitro pridobil 2
pridobil dovoljenje 1
dovoljenje papeža 1
ustanovitev Sekovske 1
Sekovske (današnje 1
(današnje graške) 1
graške) škofije, 1
leta 1218. 1
1218. Ko 1
je vozilo 3
vozilo ustavilo, 1
ustavilo, je 1
voznik streljal 1
streljal proti 1
proti Stanku 1
Stanku Strašku 1
Strašku in 1
in Borisu 1
Borisu Mikoliču, 1
Mikoliču, ki 1
na blokadnem 1
blokadnem mestu. 1
mestu. Ko 1
je vožnja 2
vožnja končala 1
končala je 1
moral prepešačiti 1
prepešačiti še 1
kilometra do 1
do hiralnice. 1
hiralnice. Ko 1
da poti 1
poti niso 1
več enake 1
enake kakor 1
kakor prej 3
prej bil 1
bil gozd, 1
gozd, so 1
sedaj bile 1
bile njive 1
njive in 5
in vinogradi. 2
vinogradi. Ko 1
v vespremski 1
vespremski škofiji 1
škofiji kaplan, 1
kaplan, profesor 1
profesor dogmatike 1
dogmatike v 1
v vespremskem 1
vespremskem bogoslovju 1
bogoslovju ter 1
ter prefekt 1
prefekt v 1
v semenišču, 1
semenišču, škofov 1
škofov svetovalec 1
in tajnik. 1
tajnik. Ko 1
na stezo 9
stezo pa 1
ostal za 3
za Pintacudo, 1
Pintacudo, ki 1
ni nikakor 1
nikakor mogel 1
mogel prehiteti. 1
prehiteti. Ko 1
v Ameriko, 3
Ameriko, je 1
je Ziegler 1
Ziegler preizkusil 1
preizkusil nizke 1
nizke odmerke 1
odmerke testosterona 1
testosterona na 1
sebi, na 1
ameriškem trenerju 1
trenerju Bobu 1
Bobu Hoffmanu 1
Hoffmanu in 1
dveh dvigalih, 1
dvigalih, Jim 1
Jim Parku 1
Parku in 1
in Yaz 1
Yaz Kuzahari. 1
Kuzahari. Ko 1
Anglijo, je 1
s poslom. 1
poslom. Ko 1
hišo, so 1
so polži 2
polži zlezli 1
zlezli iz 1
iz oreha 1
oreha in 2
in hiteli 1
hiteli nazaj 1
proti Muri. 1
Muri. Ko 1
2015 začela 1
gradnja nove 1
nove ceste 2
strani stare 1
stare Gerase, 1
Gerase, so 1
deli mestnega 1
obzidja močno 1
močno poškodovani, 1
poškodovani, del 1
del stene, 2
stene, vključno 1
s starodavnim 2
starodavnim stolpom, 1
stolpom, pa 1
uničen do 1
tal. Ko 1
je Werner 2
Werner naslednje 1
jutro zbudil, 1
zbudil, se 1
gradu utaborilo 1
utaborilo veliko 1
veliko vitezov 1
vitezov in 7
njihovih služabnikov. 1
služabnikov. Ko 1
je zahodni 5
zahodni svet 2
svet vtikal 1
vtikal v 1
v iransko 1
iransko vmešavanje 1
vmešavanje izven 1
izven svojih 1
svojih meja, 1
meja, se 1
je iranska 1
iranska vlada 1
vlada opravičevala 1
opravičevala s 1
da svoj 1
vpliv širi 1
širi samo 1
na področja, 2
nekoč posedovala. 1
posedovala. Ko 1
zbudil, je 1
svetu svoje 1
svoje može, 1
može, da 1
jo poiščejo. 1
poiščejo. Ko 1
zjutraj odpravljal 1
odpravljal na 1
na delo, 2
četa partizanov 1
partizanov obkolila 1
obkolila njegovo 1
njegovo domačijo 1
domačijo v 3
v Podliscu 1
Podliscu in 1
in zahtevala, 2
da prideta 1
prideta oče 1
in hči 6
hči ponovno 1
ponovno z 1
njimi. Ko 1
je zgornja 3
zgornja plast 1
plast ohladila, 1
ohladila, tako 1
gostota večja 1
od spodnje, 1
spodnje, so 1
se vode 1
vode mešale 1
mešale (1978–79). 1
(1978–79). Ko 1
se Josef 1
Josef K. 1
K. nekega 1
nekega jutra 1
jutra zbudi, 1
zbudi, ga 1
ga obiščeta 1
obiščeta dva 1
dva stražnika 1
stražnika in 1
imenu nekega 1
nekega skrivnega 1
skrivnega sodišča 1
sodišča aretirata. 1
aretirata. Košek 1
Košek obdaja 1
obdaja skupen 1
skupen ovojek 1
ovojek iz 1
številnih ovojkovih 1
ovojkovih listov, 1
listov, ki 4
lahko podoben 1
podoben venčnim 1
venčnim listom 1
listom nepravega 1
nepravega cveta. 1
cveta. Košek 1
Košek objema 1
objema polkrožen 1
polkrožen ovojek, 1
ovojek, ki 1
sestavljajo prekrivajoči 1
prekrivajoči se 1
se krovni 1
krovni listki. 1
listki. Ko 1
k odprtini 1
odprtini na 1
na sodu 1
sodu približa 1
približa plamen, 1
plamen, ob 1
ob vžigu 1
vžigu acetilena 1
acetilena nastane 1
nastane glasen 1
glasen pok, 1
pok, s 1
s soda 1
soda pa 1
pa nastala 1
nastala eksplozija 1
eksplozija odnese 1
odnese pokrov. 1
pokrov. Ko 1
se led 4
led stali, 1
stali, se 1
se raztopino 1
raztopino razredči 1
razredči z 1
do zahtevane 1
zahtevane koncentracije. 1
koncentracije. Ko 1
se lobanja 1
lobanja spusti 1
na oder, 3
oder, prične 1
prične izvajati 1
izvajati pesem 1
» Ko 1
se lokacija 1
lokacija dokumenta 1
dokumenta spremeni 1
spremeni ( 1
( s 1
tudi URL), 1
URL), to 1
na DOI. 1
DOI. Ko 1
se magma 1
magma ohlaja, 1
ohlaja, se 1
začnejo iz 2
nje izločati 1
izločati trdni 1
trdni minerali. 1
minerali. Ko 1
se mobilni 1
mobilni telefon 1
telefon vklopi, 1
vklopi, samodejno 1
samodejno preveri 1
preveri katere 1
katere bazne 1
bazne postaje 2
postaje so 4
mu dosegljive. 1
dosegljive. Ko 1
Ko sem 3
sem odhajala 1
odhajala v 1
v misijone, 1
misijone, je 1
je zame 1
zame maševal, 1
maševal, me 1
me obhajal, 1
obhajal, me 1
me blagoslovil 1
blagoslovil in 1
rekel: ›V 1
›V misijone 1
misijone greste; 1
greste; naj 1
naj vam 1
vam bo 2
bo Jezus 1
Jezus vse 1
v vašem 1
vašem življenju. 1
življenju. Ko 1
sem pogledala 1
pogledala navzdol, 1
navzdol, sem 1
sem opazila, 1
imeli vsi 1
člani igralske 2
igralske zasedbe 2
zasedbe solzne 1
solzne oči.« 1
oči.« »Ko 1
»Ko sem 3
sem slišala 1
za idejo 2
njunem sodelovanju, 1
sodelovanju, sem 1
sem pomislila: 1
pomislila: 'No, 1
'No, njun 1
njun album 1
album mi 1
zelo všeč, 1
sama ne 2
ne delam 1
delam takšne 1
takšne glasbe.' 1
glasbe.' Ko 1
je iztekalo 1
iztekalo življenje, 1
življenje, se 2
je nevihtni 1
nevihtni oblak 1
oblak spustil 1
sredino odprtega 1
odprtega polja 1
polja zunaj 1
zunaj mestnega 3
mestnega pomeriuma 1
pomeriuma (sveta 1
(sveta meja 1
mesta Rima), 1
Rima), da 1
bi starega 1
starega kralja 1
kralja dvignil 1
nebesa Jacobs 1
Jacobs II, 1
II, P., 1
P., & 1
& Conlin, 1
Conlin, D. 1
D. (2015). 1
(2015). Ko 1
je policist 2
policist začel 1
začel približevati 2
približevati z 1
z zadnje 1
zadnje leve 1
leve strani, 2
strani, je 4
je 26-letnik 1
26-letnik iz 1
iz vozila 1
vozila usmeril 1
usmeril svojo 2
svojo pištolo 1
pištolo proti 1
proti policistu 1
policistu in 1
začel pritiskati 2
pritiskati na 5
na prožilec, 1
prožilec, vendar 1
vendar zaradi 2
zaradi zastoja 1
zastoja orožja 1
do strela 1
strela ni 1
prišlo. Ko 1
mu posveti, 1
posveti, da 1
netopirji mišji 1
mišji angeli, 1
angeli, dobi 1
svoj odgovor 2
odgovor in 4
postane srečen, 1
srečen, čeprav 1
ta resnica 1
resnica le 1
le navidezna. 1
navidezna. Ko 1
koncu reši 1
reši iluzij, 1
iluzij, se 1
se modrejša 1
modrejša vrne 1
domov, v 2
Ljubljano. Ko 1
se nameril 1
nameril sredino 1
sredino tarče, 1
tarče, sem 1
sem začel 3
s prstom 2
prstom pritiskati 1
na petelina. 1
petelina. Ko 1
se nevihta 1
nevihta umiri, 1
umiri, se 1
spet zasliši 1
zasliši ptičje 1
ptičje petje, 1
petje, ki 2
ga posnemajo 1
posnemajo tri 1
tri violine. 1
violine. Ko 1
nivo glukoze 1
krvi spusti 1
spusti pod 2
pod normalno 1
normalno vrednost, 1
vrednost, trebušna 1
trebušna slinavka 1
slinavka v 1
meri izloča 1
izloča glukagon, 1
glukagon, ki 1
ki stimulira 1
stimulira razgradnjo 1
razgradnjo glikogena 1
glikogena v 1
v glukozo, 1
glukozo, čeprav 1
je nivo 1
nivo inzulina 1
inzulina visok. 1
visok. Ko 1
njegova jeza 1
jeza ohladi, 1
ohladi, se 1
in prisluhne 1
prisluhne Julijini 1
Julijini večerni 1
večerni molitvi, 1
molitvi, v 1
kateri prosi 1
prosi tudi 1
svojega strica. 1
strica. Ko 1
oblikuje nilas, 1
nilas, se 1
pojavi precej 1
precej drugačen 1
drugačen proces 2
proces rasti, 1
rasti, v 2
voda zamrzne 1
zamrzne na 1
dno obstoječe 1
obstoječe ledene 1
ledene plošče, 1
plošče, proces, 1
imenuje congelation 1
congelation growth. 1
growth. Ko 1
se odkloni 2
odkloni do 1
do ene 1
teh oznak, 1
oznak, bo 1
času, ki 5
skali instrumenta, 1
instrumenta, letalo 1
letalo naredilo 1
naredilo 360° 1
360° zavoj. 1
zavoj. Ko 1
se odmakne 1
odmakne od 1
od hrbta, 1
hrbta, postane 1
postane litosfera 1
litosfera hladnejša 1
hladnejša in 2
in gostejša, 1
gostejša, sediment 1
sediment pa 1
se postopoma 9
postopoma gradi 2
gradi nad 1
nad njo. 2
se oseba 5
oseba dobro 1
dobro izuči 1
izuči uporabljanja 1
uporabljanja yaware 1
yaware jih 1
kot učinkovito 2
učinkovito orožje, 2
tako legalno, 1
legalno, kot 1
tudi primerno 3
za prikrito 1
prikrito nošenje. 1
nošenje. Ko 1
oseba zbudi, 1
zbudi, le-ta 1
le-ta ne 3
čuti nobenih 1
nobenih fizičnih 1
fizičnih ali 1
ali mentalnih 1
mentalnih posledic. 1
posledic. "Ko 1
"Ko se 1
se ozrem 1
ozrem nazaj 1
prvih šest 3
mesecev dela 1
dela kot 14
kot vajenec, 1
vajenec, sem 1
deležen najbolj 1
najbolj kvalitetnega 1
kvalitetnega izobraževanja." 1
izobraževanja." Ko 1
se Phil 2
Phil naslednje 1
jutro zbudi, 1
zbudi, ugotovi, 1
ponovno doživlja 1
doživlja isti 1
dan - 3
- 2. 1
2. februar. 1
februar. Ko 1
se plazmid 1
plazmid prenese 1
prenese v 1
v celico, 4
že vsebuje 2
vsebuje neki 1
neki plazmid, 1
plazmid, se 1
pogosto zgodi, 1
se en 2
en izmed 4
izmed plazmidov 1
plazmidov izgubi 1
izgubi pri 1
celičnem podvojevanju. 1
podvojevanju. Ko 1
se plošče 1
plošče začnejo 1
začnejo gibati, 1
gibati, se 1
se vulkani 1
vulkani prenašajo 1
prenašajo iz 2
iz njihovega 5
njihovega eruptivnega 1
eruptivnega vira, 1
vira, vodna 1
vodna erozija 1
erozija pa 1
pa zmelje 1
zmelje vulkan. 1
vulkan. Ko 1
po kosilu 1
kosilu umiješ, 1
umiješ, imaš 1
imaš dvojno 1
dvojno korist: 1
korist: čiste 1
čiste roke 1
in bister 1
bister pogled.« 1
pogled.« Ko 1
se pol 1
stoletja kasneje 1
kasneje ure 1
ure polasti 1
polasti mandžurska 1
mandžurska dinastija 1
dinastija Jin, 1
Jin, uro 1
uro demontirajo 1
demontirajo in 1
ponovno sestavijo 1
sestavijo v 2
v Pekingu, 1
Pekingu, a 1
jo kljub 1
kljub navodilom 1
navodilom in 1
načrtom ne 1
uspejo vzpostaviti 1
vzpostaviti v 1
stanje. Ko 1
se ponoči 3
ponoči Almaviva 1
Almaviva s 1
s Figarovo 1
Figarovo pomočjo 1
pomočjo vrne 1
v Rozinino 1
Rozinino hišo, 1
skupaj pobegnila, 1
pobegnila, ga 1
ga doleti 3
doleti grenko 1
grenko presenečenje 1
presenečenje - 1
njegova ljuba 1
ljuba se 1
mu zoperstavi. 1
zoperstavi. Ko 1
se postopno 6
postopno ohlajajo 1
ohlajajo počasi 1
počasi prevlada 1
prevlada gravitacijski 1
gravitacijski tlak 1
in zvezda 4
zvezda se 2
skrči v 1
belo pritlikavko 1
pritlikavko s 1
premerom nekaj 1
nekaj tisoč 10
tisoč km, 1
približno toliko 3
velika naša 1
naša Zemlja 1
Zemlja 12.000 1
12.000 km 1
v polmeru. 1
polmeru. Ko 1
se prebudi, 1
prebudi, ob 1
ob sebi 3
sebi zagleda 1
zagleda Lorraine, 1
Lorraine, svojo 1
zaljubi vanj. 1
se preneseni 1
preneseni IMSI 1
IMSI ujema 1
z znanim 1
znanim IMSI 1
IMSI želenega 1
želenega cilja, 1
cilja, se 1
se vlečna 1
vlečna mreža 1
mreža konča 1
konča in 2
in operater 1
operater nadaljuje 1
posebnimi operacijami 1
operacijami nadzora 1
nadzora samo 1
na ciljni 1
ciljni napravi. 1
napravi. Ko 1
se prepletenost 1
prepletenost rastlin 1
rastlin osvobodi 1
osvobodi svojih 1
svojih privezov, 1
privezov, sestavlja 1
sestavlja plavajoče 1
plavajoče otoke, 1
otoke, dolge 1
dolge do 2
30 km. 1
km. Ko 1
se približujete 1
približujete hiši, 1
hiši, se 1
zdi vtisnjena 1
vtisnjena v 1
gozdu, ko 1
ga dosežete, 1
dosežete, ugotovite, 1
ugotovite, da 1
ima popoln 1
popoln pregled 2
nad mestom.« 1
mestom.« Ko 1
prične od 1
od dneva 1
dneva enakonočja 1
enakonočja spuščati 1
spuščati dalje 1
dalje navzdol, 1
navzdol, se 1
prične jesen, 1
jesen, ravno 1
tako trajajoča 1
trajajoča vse 1
do zimskega 1
zimskega solsticija. 1
solsticija. Ko 1
se program 3
program napisan 1
takšnem jeziku 1
jeziku izvaja, 1
izvaja, je 1
je vmesna 1
vmesna koda 1
koda sproti 1
sproti prevedena 1
prevedena ( 1
se prva 2
prva stopnja 2
stopnja (motorji 1
(motorji in 1
in rezervoarji) 1
rezervoarji) nekaj 1
nekaj minutah 3
minutah leta 1
leta loči, 1
loči, postane 1
postane raketa 1
raketa dosti 1
dosti lažja 1
lažja in 1
veliki višini 1
višini je 1
tudi manjši 3
manjši zračni 1
zračni upor. 2
upor. Ko 1
se Rakar 1
Rakar vrne 1
domov, ustreže 1
ustreže ženi 1
ženi in 1
in proda 1
proda posestvo 1
posestvo Posečnikovino. 1
Posečnikovino. Ko 1
se rok 1
rok približa, 1
približa, osebe, 1
so odlašale, 1
odlašale, izkusijo 1
izkusijo pomembno 1
pomembno več 1
več bolezenskih 1
bolezenskih simptomov 1
simptomov in 3
in stresa 1
stresa kot 1
kot ostali. 3
ostali. Ko 1
se seznani 3
s svetlejšo 2
svetlejšo barvo 1
barvo kože, 2
kože, črni 1
črni ženski 1
ženski model 1
model predstavlja 1
predstavlja označevalca 1
označevalca za 1
vse rasne 1
rasne stereotipe 1
stereotipe zahoda. 1
zahoda. Ko 1
se Sidney 1
Sidney vrne, 1
vrne, opazi 1
opazi da 1
je Ghostface 1
Ghostface ušel. 1
ušel. Ko 1
se skakalec 3
skakalec izboljša 1
izboljša se 1
tudi položaj 4
položaj njegovega 2
njegovega prijema 1
prijema postopoma 1
postopoma poviša. 1
poviša. Ko 1
skakalec prijavi, 1
prijavi, lahko 1
izbira začetno 1
začetno višino. 1
višino. Ko 1
se Škoti 1
Škoti s 1
s plenom 2
plenom vračajo 1
vračajo nazaj 1
sever, jih 1
iz zasede 4
zasede napade 1
napade grof 1
grof Robert 1
Robert de 2
de Mowbray, 1
Mowbray, čigar 1
čigar deželo 1
deželo so 2
so Škoti 1
Škoti opustošili. 1
opustošili. Ko 1
soočajo s 4
s tigrom, 1
tigrom, odrasli 1
odrasli člani 1
člani črede 1
črede gavrov 1
gavrov pogosto 1
tvorijo krog, 1
krog, ki 2
obkroža ranljive 1
ranljive mlade 1
mlade in 4
in teleta 1
teleta in 1
jih ščiti 1
veliko mačko. 1
mačko. Ko 1
se sooči 1
sooči z 1
njim, ne 1
ne uspeta 1
uspeta rešiti 1
rešiti spora, 1
spora, a 1
nato Stefenu 1
Stefenu pomaga 1
pomaga njegova 1
njegova punca 1
punca Lisa 1
Lisa (Lea 1
(Lea Thompson), 1
Thompson), ki 1
se pogovori 1
pogovori s 2
s trenerjevo 1
trenerjevo ženo 1
ji še 2
še ona 1
ona opraviči. 1
opraviči. Ko 1
tak izbruh 1
izbruh iz 1
iz osrednjega 2
osrednjega stožca 1
stožca raztegne, 1
raztegne, se 1
lahko tvorijo 1
tvorijo rahlo 1
rahlo nagnjeni 1
nagnjeni ščitni 1
ščitni vulkani, 2
vulkani, na 1
primer Mauna 1
Mauna Loa 1
Loa ali 1
ali Skjaldbreiður 1
Skjaldbreiður na 1
na Islandiji. 2
Islandiji. Ko 1
ta plast 1
plast posuši, 1
posuši, lahko 1
lahko umetnik 1
umetnik nadaljuje 1
slikanjem "mozaika" 1
"mozaika" barvnih 1
barvnih vzorcev 1
vzorcev od 2
od najtemnejšega 1
najtemnejšega do 1
do najlažjega. 1
najlažjega. Ko 1
se telefon 1
telefon in 1
in Stingray 1
Stingray povežeta, 1
povežeta, računalniški 1
računalniški sistem 1
sistem določi 1
določi jakost 1
jakost signala 1
tem razdaljo 1
razdaljo do 1
do naprave. 1
naprave. Ko 1
se tobak 1
tobak posuši, 1
posuši, ga 1
ga premestijo 2
premestijo v 2
v skladišče, 1
skladišče, kjer 1
na predelavo. 1
se Vera 1
Vera in 1
in Reynolds 1
Reynolds rešita, 1
rešita, opazita 1
opazita en 1
en reševalen 1
reševalen čoln 1
čoln napolnjen 1
z ljudmi, 4
ga valovi 1
valovi vlečejo 1
vlečejo v 1
v Britannicove 1
Britannicove še 1
vedno delujoče 1
delujoče propelerje. 1
propelerje. Ko 1
mreži nadomesti 1
nadomesti en 1
en atom 1
atom silicija 1
silicija z 1
dopanta, ostane 1
ostane eden 1
njegovih elektronov 1
elektronov šibko 1
šibko vezan 1
vezan in 1
lahko giblje 3
giblje po 2
po kristalni 2
nosilec električnega 1
električnega toka. 4
toka. Ko 1
voda lagune 2
lagune dviga 1
dviga in 2
in vdira 1
vdira v 2
v temelje 1
temelje stavbe, 2
stavbe, se 2
voda vpije 1
vpije in 1
in dviga 2
dviga skozi 1
skozi stene, 1
stene, kar 1
povzroči poškodbe 3
poškodbe fresk. 1
fresk. Ko 1
se vojna 2
vojna konča, 1
konča, je 1
13 let. 2
na Tatooine, 1
Tatooine, najde 1
najde Watta, 1
Watta, svojega 1
starega gospodarja. 1
gospodarja. Ko 1
vrne s 1
s poročnega 1
poročnega potovanja, 1
potovanja, se 1
se pobotata 1
pobotata in 1
in dogovorita, 1
dogovorita, da 3
bo ločila 1
ločila in 1
z Borisom. 1
Borisom. Ko 1
vsaka izmed 4
njih ozre, 1
ozre, jame 1
jame ni 1
ni več, 5
več, predpasniki 1
predpasniki so 1
pa čudežno 1
čudežno polni 1
polni zlata. 1
zlata. Ko 1
hiši umiri, 1
umiri, pride 1
pride Paolino 1
Paolino z 1
veliko pelerino 1
pelerino za 1
svojo skrivno 1
skrivno ženo 1
ženo Carolino 1
Carolino in 1
in hoče 2
hoče z 1
njo pobegniti. 1
pobegniti. Ko 1
šoli novica 1
novica razve 1
razve in 1
vsi zopet 1
zopet prijazni 1
prijazni z 1
njo ter 1
ji celo 1
celo dajejo 1
dajejo darila, 1
darila, je 1
je Fatima 1
Fatima kljub 1
svoji nesreči 2
nesreči srečna. 1
srečna. Ko 1
zbudi se 1
reši iz 1
iz zamrzovalne 1
zamrzovalne skrinje 1
skrinje s 1
človeškimi deli 1
nadaljuje iskanje. 1
iskanje. Ko 1
že veseli, 1
veseli, da 3
bo pobegnil 1
pobegnil z 1
z denarjem, 2
denarjem, mu 1
ga soseda, 1
soseda, ki 1
prej pomagala, 1
pomagala, ukrade 1
ukrade denar 1
in zbeži. 3
zbeži. Ko 1
zgodba razpleta, 1
razpleta, je 1
je Marica 1
Marica pogosto 1
pogosto odvisna 1
od naklonjenih 1
naklonjenih pomočnikov 1
pomočnikov (vila, 1
(vila, dvanajsteri 1
dvanajsteri meseci). 1
meseci). Košič 1
Košič je 2
sam ustvaril 1
ustvaril jezično 1
jezično terminologijo 1
terminologijo knjige. 1
knjige. Kosi 1
Kosi hladno 1
hladno stiskanega 1
stiskanega LiH 1
LiH se 2
zlahka strojno 1
strojno obdelujejo 1
obdelujejo z 1
vsemi standardnimi 1
standardnimi tehnikami 1
in orodji 1
orodji na 1
na mikrometer 1
mikrometer natančno. 1
natančno. Ko 1
Ko si 4
po dokončanju 2
dokončanju filma 1
filma končno 1
končno ogledal 1
ogledal epizodo, 1
epizodo, je 1
je Dragojević 1
Dragojević dejal, 1
bil osupel 1
osupel nad 1
nad podobnostmi 1
podobnostmi med 1
med paroma 1
paroma najstnikov. 1
najstnikov. Ko 1
je priboril 3
priboril mesto 2
prvi ekipi, 1
ekipi, je 1
je dosegal 3
dosegal povprečje 1
povprečje 20 1
20 točk 1
tekmo v 3
letih šolanja. 1
šolanja. Ko 1
Ko Silva 1
Silva to 1
to sliši, 1
sliši, je 1
je presrečna, 1
presrečna, saj 1
tako pregnani 1
pregnani vsi 1
vsi ljubosumni 1
ljubosumni dvomi. 1
dvomi. Ko 1
si nato 4
nato Holmes 1
Holmes le 1
le uspe 2
uspe povrniti 1
povrniti vso 1
vso ukradeno 1
ukradeno lastnino, 1
lastnino, mu 1
jo nepridiprav 1
nepridiprav še 1
enkrat ukrade, 1
ukrade, tokrat 1
tokrat kar 1
kar iz 4
iz roke. 1
si sežeta 1
sežeta v 1
roke, začne 1
začne Juana 1
Juana požirati 1
požirati nevidni 1
nevidni ogenj, 1
ogenj, umira. 1
umira. Kositer 1
Kositer se 1
31 nestabilnih 1
nestabilnih izotopih, 1
izotopih, ki 1
ki zajemajo 7
zajemajo vse 2
vse preostale 2
preostale atomske 1
mase od 1
od 99 1
99 do 1
do 139. 1
139. Kositrov 1
Kositrov dioksid 1
dioksid se 2
za motnenje 1
motnenje in 1
in belo 4
belo barvilo 1
barvilo v 1
v glazurah 1
glazurah za 1
za keramiko, 1
keramiko, A.B.Searle. 1
A.B.Searle. The 1
The Glazer’s 1
Glazer’s Book. 1
Book. Kos, 1
Kos, Janko 1
Janko Pregled 1
Pregled svetovne 1
svetovne književnosti. 3
književnosti. Koški 1
Koški so 1
so majhni, 3
majhni, v 1
premeru merijo 1
merijo do 1
15 mm, 1
mm, ovojkovi 1
ovojkovi listi 1
listi pa 2
se končujejo 2
končujejo s 2
s trnom. 1
trnom. Ko 1
Ko Skočir 1
Skočir odide, 1
odide, se 1
pri Klepcu 1
Klepcu oglasi 1
oglasi študent 1
študent Jože 1
Jože in 3
prinese pismo 1
pismo svojega 1
Ko slednjo 1
slednjo potisne 1
potisne proti 1
severu afriška 1
afriška plošča, 1
plošča, gorovje 1
gorovje nastaja 1
nastaja še 1
danes, zato 1
zato posledične 1
posledične napetosti 1
napetosti pogosto 1
pogosto izbruhnejo 1
izbruhnejo v 1
v potresih, 1
potresih, vključno 1
s potresom 1
potresom 1906 1
1906 v 2
v Šamahiju 1
Šamahiju v 1
v Azarbajdžanu. 1
Azarbajdžanu. Kosmač 1
Kosmač predstavi 1
predstavi norca 1
norca kot 1
kot etično 2
etično dobro, 1
dobro, pozitivno 1
pozitivno bitje. 1
bitje. Kosmiči 1
Kosmiči lahko 1
lahko splavajo 1
splavajo na 1
površino (flotacija), 1
(flotacija), se 1
se usedejo 1
usedejo na 1
dno ali 1
ali ostanejo 1
v suspenziji 1
suspenziji in 1
lahko zatem 1
zatem odfiltrirajo. 1
odfiltrirajo. Košnjarja 1
Košnjarja najdejo 1
najdejo volčiči, 1
volčiči, Duško 1
Duško ga 1
ubije in 2
tako maščuje 1
maščuje vse 1
vse gorje, 1
gorje, ki 1
je prizadejal 1
prizadejal Stipe 1
Stipe Bakanjac. 1
Bakanjac. Ko 1
Ko so 155
so 4. 1
avgusta 1738 1
1738 v 1
v Puconcih 2
Puconcih ustanovili 1
ustanovili evangeličansko 1
evangeličansko občino, 1
občino, prvo 1
prvo po 1
po tolerančnem 1
tolerančnem patentu 1
patentu med 1
med Prekmurci, 1
Prekmurci, je 1
delovati tudi 3
tudi evangeličanska 1
evangeličanska šola. 1
šola. Ko 1
so angeli 1
angeli prejeli 1
prejeli gostoljubje 1
gostoljubje Abrahama 1
Abrahama in 1
in Sare, 1
Sare, Gospod 1
Gospod razkrije 1
razkrije Abrahamu, 1
Abrahamu, da 1
bo potrdil, 1
potrdil, kar 1
slišal proti 1
proti Sodomi 1
Sodomi in 1
in Gomori, 1
Gomori, »Vpitje 1
»Vpitje iz 1
iz Sódome 1
Sódome in 1
in Gomóre 1
Gomóre je 1
res silno 1
silno in 1
njihov greh 1
greh je 1
izredno težak.« 1
težak.« Ko 1
Atenci umorili 1
umorili njegovega 1
njegovega sina, 2
sina, je 2
zasedel Atene. 1
Atene. Ko 1
bila jabolka 1
jabolka zrela, 1
zrela, je 1
noč eno 1
eno izginilo. 1
izginilo. Ko 1
bila pripravljala 1
pripravljala dela 1
dela končana, 2
maja 1901 1
1901 sledil 1
sledil komisijski 1
komisijski ogled 1
ogled gradbišča. 1
gradbišča. Ko 1
bila pripravljalna 1
pripravljalna dela 2
tovarna Jelovica 1
Jelovica iz 1
iz Škofje 1
Škofje Loke 3
Loke na 1
na temelje 1
temelje postavila 1
postavila brunarico. 1
brunarico. Ko 1
bile informacije 1
informacije prvič 1
prvič objavljene, 1
objavljene, je 1
je Facebook 1
Facebook poskušal 1
poskušal zmanjšati 1
zmanjšati stopnjo 1
stopnjo kršitev, 1
kršitev, ter 1
ter ugotoviti, 1
ugotoviti, da 1
da ukradeni 1
ukradeni podatki 1
podatki niso 3
voljo Cambridge 1
Cambridge Analytici. 1
Analytici. Ko 1
bile očiščene 1
očiščene slike 1
slike leta 1
1946 razstavljene 1
razstavljene javnosti, 1
sledil razplet, 1
razplet, ki 2
bil vzporeden 2
vzporeden s 1
s stoletjem 1
stoletjem prej. 1
prej. Ko 1
bile relikvije 1
relikvije svetega 2
svetega Zenobija 1
Zenobija odkrite 1
odkrite leta 1
leta 1330 3
1330 v 1
Santa Reparatu, 1
Reparatu, je 1
projekt pridobil 1
pridobil novo 1
novo spodbudo. 1
spodbudo. Ko 1
Sloveniji ukinjene 1
ukinjene vse 1
vse gimnazije 1
gimnazije in 2
in uvedeno 1
uvedeno usmerjeno 1
usmerjeno izobraževanje, 1
izobraževanje, se 1
let imenovala 1
imenovala Srednja 1
Srednja družboslovna 1
družboslovna šola 1
šola Celje. 1
Celje. Ko 1
bili atmosferski 1
atmosferski preskusi 1
preskusi prepovedani, 1
prepovedani, so 1
so preskušanje 1
preskušanje prenesli 1
prenesli na 6
na podzemne 1
podzemne lokacije 1
mestu Čagan, 1
Čagan, Muržik 1
Muržik (na 1
(na zahodu) 1
zahodu) in 1
kompleksu gorovja 1
gorovja Degelen 1
Degelen na 1
jugu, ki 2
je prepredeno 2
prepredeno z 1
z vrtinami 1
vrtinami in 1
in jarki 1
jarki tako 1
za podkritične 1
podkritične kot 1
kot nadkritične 1
nadkritične preskuse. 1
preskuse. Ko 1
bili Jonski 1
Jonski otoki, 1
otoki, ki 5
pod britansko 4
britansko vlado, 1
vlado, leta 1
leta 1864 6
1864 priključeni 1
priključeni Grčiji, 1
Grčiji, je 1
otok Elafonis 1
Elafonis postal 1
del prefekture. 1
prefekture. Ko 1
postavljeni temelji 2
temelji za 1
za kamnite 4
kamnite zidove, 1
zidove, so 1
zgradili lesena 1
lesena stanovanja 1
za Edvarda 1
Edvarda I. 2
in Eleonoro 1
Eleonoro Kastiljsko, 1
Kastiljsko, njegovo 1
njegovo kraljico. 1
kraljico. Ko 1
bili stolpi 3
stolpi obnovljeni 1
obnovljeni in 2
dvignjeni v 1
v 1890-ih, 1
1890-ih, sta 1
imela renske 1
renske »čelade«, 1
»čelade«, ki 1
vedno pokrivajo 1
pokrivajo stolpe. 1
stolpe. Ko 1
so Canadiensi 1
Canadiensi zapadali 1
zapadali proti 1
proti dnu 2
dnu lestvice 1
lestvice v 1
sezoni 1938/39, 1
1938/39, je 1
je Hart 1
Hart odstopil 1
odstopil tako 1
mesta trenerja 1
trenerja kot 1
mesta menedžerja. 1
menedžerja. Ko 1
dobili $3 1
$3 milijonov 1
milijonov izplačila 1
izplačila so 1
ladjo izpustili. 1
izpustili. Ko 1
dobili pasti 1
pasti in 5
in puške, 1
puške, so 1
so pozabili 2
pozabili stare 1
stare lovske 1
lovske tehnike. 1
tehnike. Ko 1
Ko sod 1
sod odprejo, 1
odprejo, se 1
se usedlina 1
usedlina dvigne, 1
dvigne, zaradi 1
se pivo 1
pivo spet 1
spet zbistri. 1
zbistri. Ko 1
domačini izvedeli, 1
bodo oblasti 1
oblasti vanj 1
vanj naselile 1
naselile sestre 1
sestre usmiljenke, 1
usmiljenke, temu 1
temu niso 1
mogli verjeti, 1
verjeti, saj 1
bilo grajsko 1
grajsko poslopje 2
slabem stanju: 1
stanju: okna 1
bila razbita, 1
razbita, ni 1
ne vode 1
ne elektrike, 1
elektrike, sobe 1
sobe pa 1
bile prazne 1
prazne in 1
in zanemarjene. 1
zanemarjene. Ko 1
dosegli Veliko 1
Veliko pacifiško 1
pacifiško cono 1
cono smeti, 1
smeti, 1600 1
1600 km 2
od Kalifornijske 1
Kalifornijske obale, 1
obale, je 1
posadka na 1
na barki 1
barki New 1
New Horizon 1
Horizon pričela 1
intenzivnim vzorčenjem 1
vzorčenjem odpadkov 1
odpadkov (9 1
(9 August). 1
August). Ko 1
so emirji 1
emirji umrli, 1
umrli, so 1
najprej postali 1
postali zaščitniki 1
zaščitniki emirjevih 1
emirjevih naslednikov, 1
naslednikov, kasneje 1
si prisvojili 1
prisvojili njihove 1
njihove prestole. 1
prestole. Ko 1
so Epirci 1
Epirci izvedeli 1
njegov pohod, 1
pohod, so 2
vojske poslali 1
poslali proti 1
severu, da 1
ga prestregla. 1
prestregla. Ko 1
Francozi naslednji 1
dan po 15
enajstih znova 1
znova prišli, 1
prišli, so 2
so prinesli 10
prinesli nekaj 1
nekaj predlogov, 1
predlogov, ki 2
jim Nemci 1
Nemci nasprotovali. 1
nasprotovali. Ko 1
Francozi osvojili 1
osvojili Nizozemske 1
Nizozemske dežele, 1
dežele, so 2
so zbirki 1
zbirki dodali 1
dodali več 1
velikih tabel. 1
tabel. Ko 1
so Fw 1
190 dvignili 1
dvignili iz 1
globine 60 2
60 m, 3
m, so 1
letalo (Rumeni 1
(Rumeni 16 1
16 iz 1
iz IV. 1
ga čez 2
let izpustili, 1
izpustili, je 1
postal jeruzalemski 1
jeruzalemski kralj 1
kralj Baldvin 1
Baldvin II. 1
ga naslednje 2
ječi prepoznali, 1
prepoznali, so 1
so častnika, 1
častnika, ki 1
ga jer 1
jer aretiral, 1
aretiral, bogato 1
bogato nagradili, 1
nagradili, podkupljive 1
podkupljive stražarje 1
stražarje pa 1
pa ostro 3
ostro kaznovali 1
kaznovali in 1
in odpustili. 1
odpustili. Ko 1
ga pripeljali 5
do koče, 2
koče, so 1
s konjem 2
konjem vred 1
vred spet 1
spet izginili 1
izginili v 2
v škatli. 1
škatli. Ko 1
ga razlomili 1
razlomili so 1
dobili ostre 1
ostre robove, 1
robove, zato 1
bili okruški 1
okruški uporabljeni 1
kot noži, 1
noži, strgala 1
strgala ali 1
ali puščice. 1
puščice. Ko 1
poznih 1980ih 1
1980ih se 1
dobro prodajal, 1
prodajal, dokler 1
niso pojavila 1
pojavila konkurenčna 1
konkurenčna letala. 2
letala. Ko 1
ga vojaki 1
vojaki razglasili 1
upor dobil 1
tudi politično 4
politično obeležje. 1
obeležje. Ko 1
ga vprašali 2
vprašali o 1
o prizorih 1
prizorih iz 2
filma Gora 1
Gora Brokeback, 1
Brokeback, v 1
je poljubljal 1
poljubljal s 1
s Heathom 1
Heathom Ledgerjem, 1
Ledgerjem, je 1
je Jake 1
Gyllenhaal dejal: 1
dejal: »Mislim, 1
»Mislim, da 4
da poklic 1
poklic igralca 1
igralca vključuje 1
moramo odigrati 1
odigrati tudi 1
tudi prizore, 1
prizore, v 1
se počutimo 2
počutimo še 2
tako neprijetno.« 1
neprijetno.« Ko 1
vprašali za 1
lastno upodobitev, 1
upodobitev, je 1
je Oujang 1
Oujang z 1
z nasmehom 1
nasmehom odgovoril: 1
odgovoril: "Konj 1
"Konj v 1
v galopu 1
galopu je 1
ubil psa 1
psa na 2
svoji poti.” 1
poti.” Ko 1
so Goriški-Majnhardinci 1
Goriški-Majnhardinci leta 1
1335 izumrli, 1
njimi dedovali 1
dedovali Habsburžani. 1
Habsburžani. Ko 1
imeli mleka 1
mleka dovolj, 1
je vila 2
vila zapela 1
zapela še 1
drugo pesem 2
in mleko 1
mleko je 1
je nehalo 2
nehalo teči. 1
teči. Ko 1
imeli prosti 1
prosti čas, 1
čas, so 1
so častniki 2
častniki lahko 1
majhni kadilnici 1
kadilnici in 1
in jedilnici, 1
jedilnici, počivali 1
počivali pa 1
svojih kabinah 1
kabinah v 1
prostorih za 3
za častnike. 1
častnike. Ko 1
iskali dve 1
dve podmornici, 1
podmornici, sta 1
sta Ballard 1
ekipa ugotovila, 1
obe sploščili 1
sploščili od 1
od neizmernega 1
neizmernega pritiska 1
v globino. 1
globino. Ko 1
so Italijani 6
Italijani zajeli 1
zajeli petnajst 1
petnajst ljudi 1
iz Loškega 1
Loškega Potoka 1
jih dvanajst 1
dvanajst postrelili 1
postrelili je 1
skušal posredovati 2
posredovati za 2
njihovo rešitev. 1
rešitev. Ko 1
so izbirali 3
izbirali novo 1
novo orožje, 1
orožje, so 1
vse konkurente 1
konkurente izpostavili 1
izpostavili temeljitemu 1
temeljitemu testiranju. 1
testiranju. Ko 1
so izumili 2
izumili sedem 1
sedem barvni 1
barvni slog 1
slog žganja 1
žganja ploščic, 1
ploščic, jim 1
to omogočilo 1
omogočilo uporabo 1
uporabo več 1
več barv 1
barv za 1
vsako ploščico 1
ploščico in 1
in ustvarjanje 1
ustvarjanje bogatejših 1
bogatejših vzorcev. 1
vzorcev. Ko 1
jih Goti 1
Goti premagali, 1
premagali, so 1
so naleteli 3
na Rimljane, 1
Rimljane, ki 1
vedno poskušali 1
poskušali ohraniti 1
ohraniti nadzor 1
na ozemljih 1
ozemljih ob 1
Donavi. Ko 1
jih zaustavili 1
zaustavili rimski 1
rimski stražarji, 1
stražarji, so 1
so Sienčani 1
Sienčani molili 1
molili k 1
k sv. 1
jim predložili, 1
predložili, naj 1
se prostovoljno 2
prostovoljno združijo 1
združijo okrog 1
okrog ene 1
ene glave, 1
glave, so 1
so odgovarjali, 2
odgovarjali, češ 1
ima vsakdo 1
vsakdo svojo 1
lastno glavo 1
tudi noge. 1
noge. Ko 1
daleč zagledali, 1
zagledali, so 1
vsi pomislili, 1
pomislili, da 1
jim prihaja 1
prihaja povedati, 1
Janez mrtev. 1
mrtev. Ko 2
jo pokrili 1
pokrili z 1
z zidanim, 1
zidanim, baročno 1
baročno banjastim 1
banjastim obokom, 1
obokom, ki 3
ga stari 1
stari gotski 1
gotski zidovi 1
zidovi niso 1
mogli nositi, 1
nositi, so 1
ob notranjih 1
notranjih straneh 1
straneh obeh 1
obeh vzdolžnih 1
vzdolžnih sten 1
sten dozidali 1
dozidali tri 1
tri pare 2
pare slopov 1
slopov in 2
in nanje 2
nanje naslonili 1
naslonili obočne 1
obočne loke. 1
loke. Ko 1
jo Turki 1
Turki lovili, 1
lovili, je 1
niso iskali 1
jami, ker 2
so mislili, 7
se dekle 4
dekle tam 1
more skrivati, 1
skrivati, saj 1
vhodu nedotaknjena 1
nedotaknjena mreža. 1
mreža. Ko 1
jo vprašali, 1
vprašali, če 1
če obžaluje, 1
obžaluje, da 1
je preskočila 1
preskočila svoje 1
otroštvo za 1
nadaljevanje igralske 1
igralske kariere, 1
kariere, je 3
je rekla: 3
rekla: »No, 1
»No, ni 1
ni običajno, 1
običajno, da 5
da odraščaš 1
odraščaš na 1
tak način, 3
način, ampak 1
način, na 3
katerega sem 1
sem odraščala 1
odraščala in 1
ga rada 1
rada spremenila.« 1
spremenila.« Ko 1
jo zadušili, 1
zadušili, so 1
so krivce 1
krivce med 1
drugim našli 1
našli pri 3
pri jezuitih. 1
jezuitih. Ko 1
kasneje ameriški 1
ameriški vojaki 1
vojaki zajeli 1
zajeli Rudolfa 1
Rudolfa in 1
ga obtožili, 2
član SSa, 1
SSa, kar 1
ni bil, 2
bil, je 1
izdal brat 1
brat Adi. 1
Adi. Ko 1
kasneje odkrili 1
odkrili kisik, 1
kisik, so 1
ga obravnavali 3
kot deflogistoniran 1
deflogistoniran zrak, 1
zrak, sposoben 1
sposoben da 1
veže s 1
s flogistonom 1
flogistonom in 1
tem pospešuje 1
pospešuje gorenje 1
gorenje dlje 1
od običajnega 2
običajnega zraka. 1
zraka. Ko 1
stoletja zmogljivosti 1
zmogljivosti pristanišč 1
pristanišč Binnenhafen 1
Binnenhafen in 1
in Niederhafen 1
Niederhafen postale 1
postale polne, 1
polne, so 1
so mestno 2
obzidje porušili 1
porušili in 4
in območje 4
območje Grasbrook 1
Grasbrook uporabljali 1
za razširitev 5
razširitev pristaniškega 1
pristaniškega območja. 1
območja. Ko 1
so Koroško 1
Koroško kolonizirali 1
kolonizirali Bavarci, 1
Bavarci, je 1
bila karolinška 1
karolinška pfalca 1
pfalca (Curtis 1
(Curtis Carantana) 1
Carantana) z 1
cerkvijo pfalška 1
pfalška kapela. 1
kapela. Ko 1
so krila 1
krila zaprta, 1
zaprta, zunanjost 1
zunanjost prikazuje 1
prikazuje Adama 1
Evo, s 1
čimer ustvarja 2
ustvarja kontrast 1
med nebeško 1
nebeško notranjostjo 1
notranjostjo in 3
in grešno 1
grešno zunanjostjo. 1
zunanjostjo. Ko 1
leta 1691 3
1691 in 1
in 1692 1
1692 Francozi 1
Francozi ponovno 1
ponovno dosegli 1
dosegli vrata 1
vrata Heidelberga, 1
Heidelberga, je 1
mestna obramba 1
obramba tako 1
tako dobra, 1
dobra, da 1
niso zavzeli. 1
zavzeli. Ko 1
1904 na 1
na Lauengrabnu 1
Lauengrabnu v 1
v Bautzenu/Budyšinu 1
Bautzenu/Budyšinu slovesno 1
slovesno odprli 1
odprli vendsko 1
vendsko hišo 1
hišo (kasneje 1
(kasneje preimenovano 2
preimenovano v 4
v Hišo 2
Hišo Lužiških 1
Lužiških Srbov), 1
Srbov), so 1
so hkrati 4
hkrati v 2
3. nadstropju 1
nadstropju že 1
že pripravili 1
pripravili je 1
je predstavili 1
predstavili nekakšen 1
nekakšen muzej 1
muzej Vendski 1
Vendski (Srbski) 1
(Srbski) muzej. 1
muzej. Ko 1
1938 na 2
bregu zgradili 1
zgradili kamenodobno 1
kamenodobno vas 1
vas Sipplingen, 1
Sipplingen, naj 1
bi obe 1
obe hiši 2
hiši podrli. 1
podrli. Ko 2
Nemčijo prišli 1
prišli zavezniki, 1
zavezniki, so 1
Nemci vagon 1
vagon umaknili 1
v Ohrdruf 1
Ohrdruf in 1
so zavezniške 1
zavezniške sile 2
sile vkorakale 1
vkorakale še 1
mesto, je 3
je odred 2
odred SS 1
SS vagon 1
vagon zažgal. 1
zažgal. Ko 1
2011 visele 1
visele v 1
Benetkah, je 1
bil vrstni 2
red Padec 1
Padec prekletih 1
prekletih v 1
v pekel, 1
pekel, Pekel, 1
Pekel, vesolje, 1
vesolje, Zemeljski 1
Zemeljski raj 2
raj in 1
in Vzpon 1
Vzpon blaženih. 1
blaženih. Ko 1
so le-te 3
le-te odkrite, 1
odkrite, minoiskalec 1
minoiskalec spusti 1
vodo daljinsko 1
daljinsko vodena 1
vodena podvodna 1
podvodna plovila 1
plovila brez 1
brez posadke, 2
posadke, ki 5
nato uničijo 1
uničijo podvodne 1
podvodne mine. 1
so Lovrenca 1
Lovrenca med 1
bojem ranili, 1
ranili, je 1
je Zinka 1
Zinka tvegala 1
tvegala življenje 1
in šla 4
po zdravnika. 1
zdravnika. Ko 1
so Mehmedovi 1
Mehmedovi odposlanci 1
odposlanci leta 1
1465 prišli 1
Ogrsko, je 1
sklenil mirovni 1
mirovni sporazum. 1
sporazum. Ko 1
meščani Pešte 1
Pešte izvedeli, 1
med napadalci 2
napadalci tudi 1
tudi Kumani, 1
Kumani, je 1
izbruhnila masovna 1
masovna histerija. 1
histerija. Ko 1
so ministrstvo 1
ministrstvo razdelili 1
dela - 3
- gospodarskega 1
gospodarskega in 4
političnega - 1
Aleš Bebler 1
Bebler zasedel 1
zasedel mesto 2
mesto pomočnika 1
pomočnika na 2
na slednjem. 1
slednjem. Ko 1
so miške 1
miške zagledale 1
zagledale črnega 1
črnega mačka, 1
mačka, so 1
se čudile, 1
čudile, kako 1
njihov sovražnik 1
sovražnik tako 1
hitro spremenil. 1
spremenil. Ko 1
morali udeleženci 1
udeleženci obenem 1
obenem opravljati 1
opravljati še 1
še kognitivno 1
kognitivno nalogo, 1
nalogo, so 1
ob izčrpanosti 1
izčrpanosti v 1
v prefrontalnem 1
prefrontalnem korteksu 1
korteksu pojavile 1
pojavile nižje 1
nižje koncentracije 1
koncentracije oksigeniranega 1
oksigeniranega hemoglobina. 1
hemoglobina. Ko 1
so nadzorniki 2
nadzorniki pogledali 1
pogledali skozi 1
skozi kamere 1
kamere niso 1
videli požara, 1
požara, videli 1
videli so 1
le bel 1
bel dim, 1
je valil 1
valil iz 1
iz tovornjaka, 1
tovornjaka, kar 1
ni kazalo 2
na požarno 1
požarno stanje 1
stanje zato 1
zato niso 5
niso ukrepali, 1
ukrepali, vozila 1
vozila pa 4
straneh še 1
vedno vstopala 1
vstopala v 1
v predor. 1
predor. Ko 1
na Nikolajevu 1
Nikolajevu so 1
zbirali četo 1
četo prostovoljcev 1
prostovoljcev za 4
za padalsko 1
padalsko operacijo, 1
operacijo, je 1
po spominih 1
spominih udeležencev 1
udeležencev skoraj 1
skoraj cela 1
cela posadka 1
posadka stopila 1
stopila korak 1
korak naprej. 1
našli napako, 1
napako, je 1
je Tarkovski 1
Tarkovski posnel 1
posnel že 3
vse zunanje 2
zunanje prizore. 1
prizore. Ko 1
Ko sonce 1
sonce zahaja, 1
zahaja, se 1
ta senca 1
senca kače 1
kače premika 1
premika po 4
koncu združi 1
s kačjo 1
kačjo glavo 1
glavo ob 2
vznožju velikega 1
velikega stopnišča 1
stopnišča na 2
robu piramide. 1
piramide. Ko 1
Ko sončna 1
svetloba preide 1
skozi atmosfero, 1
atmosfero, se 1
njena modra 1
modra komponenta 1
komponenta Rayleighovo 1
Rayleighovo močneje 1
močneje sipa 1
sipa na 1
na atmosferskih 1
atmosferskih plinih 1
plinih v 1
z daljšimi 3
daljšimi valovnimi 1
dolžinami (ki 1
(ki npr. 1
npr. ustrezajo 1
ustrezajo rdeči 1
ali rumeni 1
rumeni barvi). 1
barvi). Ko 1
prijatelji prispeli 1
prispeli kasneje, 1
kasneje, so 1
izkrcali dlje 1
dlje vzhodno 1
vzhodno na 1
imenovali Santa 1
Santa Cruz 2
Cruz das 1
das Ribeiras. 1
Ribeiras. Ko 1
so novega 1
novega predali 1
predali namenu 1
namenu konec 1
konec 80. 2
80. let, 1
so starega 1
starega podrli. 1
oblasti deloma 1
deloma izvedele 1
izvedele že 1
že februarja 1
1951 za 1
njegovo versko 1
versko delovanje, 1
delovanje, so 1
ga začele 1
začele nadzorovati. 1
nadzorovati. Ko 1
odkrili kip, 1
kip, je 3
treh kosih: 1
kosih: glava 1
glava in 1
del trupa, 1
trupa, spodnji 1
del trupa 1
roka. Ko 1
odkrili njegove 1
njegove zločine, 1
zločine, so 1
ga živega 1
živega nabili 1
nabili na 1
kol na 1
mostu, kjer 2
je izkrvavel 1
izkrvavel do 1
so odprli 13
odprli vrata, 1
vrata, je 1
voda izza 2
izza jezu 1
jezu skozi 1
skozi kanala 1
kanala odtekla 1
odtekla v 1
v 15 4
15 do 9
20 minutah 1
minutah in 2
seboj odnesla 1
odnesla les 1
les do 1
km oddaljene 1
oddaljene Idrije. 1
Idrije. Ko 1
so orali 1
orali za 1
za repo, 1
repo, je 1
je kača 3
kača prilezla 1
prilezla iz 1
iz zemlje 5
odprtim gobcem 1
gobcem šla 1
šla proti 1
proti gospodarju. 1
gospodarju. Ko 1
so osmanske 1
osmanske sile 1
sile ali 2
drugi osvajalci 1
osvajalci premagali 1
premagali prelaz 1
prelaz Buzău, 1
Buzău, je 1
mesto, na 8
so naleteli, 1
naleteli, Prejmer, 1
Prejmer, zato 1
bila vas 3
vas med 1
med 13. 1
17. stoletjem 2
stoletjem uničena 1
uničena več 1
kot 50-krat, 1
50-krat, medtem 1
cerkev le 2
redko zajeta. 1
zajeta. Ko 1
so padavine 3
padavine dosegle 1
dosegle dnevno 1
dnevno intenzivnost 1
intenzivnost 20-30 1
20-30 mm, 1
mm, se 1
2002 gradivo 1
gradivo v 3
v nižje 4
nižje lege 1
lege premeščalo 1
premeščalo z 1
z drobirskimi 1
drobirskimi tokovi, 1
tokovi, ki 2
so ogrožali 1
ogrožali Koseč. 1
Koseč. Ko 1
Perzijci pod 1
poveljstvom Dareja 1
Dareja Velikega 2
Velikega napadli 1
napadli Skite, 1
Skite, so 1
se vdala 2
vdala vsa 1
vsa tračanska 1
tračanska plemena 1
plemena na 1
Balkanu, razen 1
razen Getov. 1
Getov. Ko 1
Perzijci premagali 1
premagali Kreza, 1
Kreza, so 1
so Jonci 1
Jonci ponujali 1
ponujali mir, 1
mir, vendar 2
Kir vztrajal, 1
se predajo 2
predajo in 2
postanejo del 3
del imperija. 2
imperija. Ko 1
pesem že 1
celo posneli, 1
posneli, so 1
spremenili besedilo. 1
besedilo. Ko 1
podatki zbrani, 1
zbrani, jih 1
lahko GCHQ 1
GCHQ zadrži 1
zadrži do 1
do dve 2
dve leti. 16
leti. Ko 1
so preskušali 1
preskušali zavijanje, 1
zavijanje, le 1
spreminjanjem moči 1
moči delovanja 1
delovanja propelerjev, 1
propelerjev, je 1
posadka Bismarcka 1
Bismarcka spoznala, 1
spoznala, da 3
morju, bilo 1
izjemno težko 1
težko ohraniti 1
ohraniti plovbo 1
plovbo naravnost. 1
naravnost. Ko 1
prišli Arabci 1
Arabci je 1
bil tempeljski 1
tempeljski kompleks 2
kompleks pod 1
pod površjem, 1
površjem, vidni 1
vidni so 2
samo gornji 1
gornji deli 1
deli stebrov; 1
stebrov; kaj 1
površjem tedaj, 1
tedaj, v 2
preveč zanimivo. 1
zanimivo. Ko 1
do prelaza 2
prelaza Zlatica 1
Zlatica jim 1
pot zaprla 1
zaprla zelo 1
močna osmanska 1
osmanska vojska. 2
iz predora, 1
predora, so 1
pet oblitih 1
oblitih s 1
s karbolinejem. 1
karbolinejem. Ko 1
na oblast, 2
oblast, so 1
iz prebivalstva, 1
prebivalstva, poleg 1
poleg turškega 1
turškega davka, 1
davka, na 1
hitro iztisnili 1
iztisnili še 1
še denar 1
za vračilo 1
vračilo posojila 1
posojila in 1
svojo bogatitev. 1
bogatitev. Ko 1
prispeli do 2
so ustrelili 1
ustrelili kar 1
nekaj volkov, 1
volkov, toda 1
toda Sivor 1
Sivor je 2
je pravočasno 2
pravočasno pobegnil 1
gozd. Ko 1
prispeli k 1
k potoku, 1
potoku, so 1
bile tam 2
ostale živali. 1
živali. Ko 2
so Rauchu 1
Rauchu povedali, 1
to polko 1
polko izvaja 1
izvaja kvartet 1
kvartet iz 1
iz Gorenjskega, 1
Gorenjskega, je 1
takoj začutil 1
začutil da 1
iz pravega 1
pravega testa. 1
testa. Ko 1
leta 46-45 1
46-45 pr. 1
Rimljani okrog 1
leta 665 1
665 pr. 1
Rimljani sprejeli 1
sprejeli Frigijsko 1
Frigijsko mati 1
mati Geat 1
Geat kot 1
kot božanstvo, 1
božanstvo, je 1
v cirkusu 2
cirkusu postavljen 1
postavljen njen 1
njen kip 1
na hrbtu 9
hrbtu levov, 1
levov, verjetno 1
na delilni 1
delilni pregradi. 1
pregradi. Ko 1
Rimljani v 1
prvi ilirski 1
ilirski vojni 1
vojni 229 1
229 pr. 1
št. odpluli 1
odpluli proti 2
proti Krfu, 1
Krfu, je 1
je Demetrij 1
Demetrij izdal 1
svojo kraljico 1
in Krf 1
Krf predal 1
predal Rimljanom. 1
Rimljanom. Ko 1
Rimljani zapustili 1
zapustili Britanijo 1
Britanijo leta 1
leta 410, 1
410, so 1
bili Kanti 1
Kanti presenečeni. 1
presenečeni. Ko 1
Rimljani za 3
zadnjo bojno 2
bojno vrsto 1
vrsto obračunali 1
obračunali s 1
s sloni, 1
sloni, so 1
se prestrojili 2
prestrojili v 2
v dolgo 1
dolgo vrsto 1
se pripravili 2
pripravili na 2
napad kartažanske 1
kartažanske pehote. 1
pehote. Ko 1
so samostan 4
času Jožefinskih 1
Jožefinskih reform 1
reform ukinili, 1
ukinili, je 1
je Turnišče 1
Turnišče prišlo 1
prišlo v 14
last državnega 1
državnega verskega 1
verskega skala. 1
skala. Ko 1
skupine odločili 1
za Fosterja, 1
Fosterja, (bil 1
(bil je 2
je predviden 1
predviden za 3
za producenta 1
producenta albuma 1
albuma Chicago 1
Chicago XIV 1
XIV ) 1
je Foster 1
Foster pričel 1
pričel radikalno 1
radikalno spreminjati 1
spreminjati zvok 1
zvok Chicaga. 1
Chicaga. Ko 1
se Francozi 1
Francozi po 1
po zavzetju 2
zavzetju Akke 1
Akke umaknili, 1
umaknili, je 1
tudi Rihard 1
Rihard odšel. 1
odšel. Ko 1
se govorice 3
o dogovarjanju 1
dogovarjanju razširile 1
razširile in 2
bilo slišati 1
slišati tudi 3
o posebnem 1
posebnem statusu, 1
statusu, ki 1
dobili Kozaki, 1
Kozaki, je 1
je poljski 2
poljski senat 1
senat zahteval 1
zahteval takojšnjo 1
takojšnjo prekinitev 1
prekinitev priprav 1
priprav in 2
tudi sejm 1
sejm je 1
je spomladi 6
leta 1647 4
1647 zahteval 1
zahteval isto. 1
isto. Ko 1
so sekalci 1
sekalci prišli, 1
jih »duhovi« 1
»duhovi« s 1
pomočjo travnih 1
travnih in 1
in rožnih 1
rožnih bitij, 1
bitij, škrati 1
škrati in 1
in vilinci 1
vilinci začeli 1
začeli strašiti 1
strašiti in 1
takoj so 1
vsi prestrašeni 1
prestrašeni zbežali 1
zbežali stran. 1
stran. Ko 1
knezi onkraj 1
onkraj verskih 1
verskih delitev 1
delitev dvignili 1
dvignili proti 1
V. leta 2
leta 1556 1
1556 odrekel 1
odrekel Španiji 1
Španiji v 1
korist svojega 4
sina Filipa 1
brata Ferdinanda 1
Ferdinanda za 1
naslednika v 1
cesarstvu. Ko 1
se končale, 1
končale, so 1
so cel 1
cel planet 3
planet zaklenili 1
zaklenili v 1
v ovojnico, 1
ovojnico, zdaj 1
njihova poslednja 1
poslednja ladja 1
ladja izven 1
izven ovoja 1
ovoja iskala 1
iskala ključ, 1
ključ, da 1
ga odklenila. 1
odklenila. Ko 1
se kontinenti 1
kontinenti ločili 1
ločili zaradi 1
zaradi premikanja 1
premikanja zemeljskih 1
zemeljskih plošč, 1
plošč, sta 1
bila kontinenta 1
kontinenta odrezana 1
odrezana drug 1
drugega. Ko 1
1843 preselili 1
na celino, 1
celino, so 1
naselje prevzeli 1
prevzeli Španci 1
preimenovali Santa 1
Santa Isabel. 1
Isabel. Ko 1
mu uprli, 1
uprli, jih 1
je izgnal 3
izgnal iz 1
iz države, 1
države, zaplenil 1
zaplenil njihove 1
njihove nepremičnine, 1
nepremičnine, lahko 1
vzeli s 1
seboj premično 1
premično premoženje. 1
premoženje. Ko 1
so sem 3
sem v 6
stoletju prišli 1
prišli britanski 1
britanski naseljenci, 1
naseljenci, je 1
bil zapuščen. 2
zapuščen. Ko 1
na Ftiotidi 1
Ftiotidi naselili 1
naselili Helen 1
Helen in 1
njegovi sinovi 3
pomoč pozvali 1
pozvali druga 1
druga mesta, 1
mesta, so 2
posamezniki zaradi 1
zaradi druženja 1
druženja njimi 1
njimi raje 1
raje imenovali 1
imenovali Heleni. 1
Heleni. Ko 1
okoli 100-150 1
100-150 korakov 1
korakov približali 1
približali perzijski 1
perzijski liniji 1
liniji (doseg 1
(doseg delovanja 1
delovanja perzijskih 1
perzijskih lokostrelcev), 1
lokostrelcev), so 1
razpustili strogi 1
strogi razpored 1
razpored falange 1
falange in 1
začeli urejeno 1
urejeno teči 1
proti Perzijcem, 1
Perzijcem, da 1
prej zapustili 1
zapustili nevarno 1
nevarno čistino 1
čistino Lazenby, 1
Lazenby, 66–69. 1
66–69. Ko 1
se njeni 1
njeni graditelji 1
graditelji nenamerno 1
nenamerno prebili 1
prebili v 1
grobnico faraona 1
faraona Amenmesa 1
Amenmesa iz 1
iz Devetnajste 1
Devetnajste dinastije, 1
dinastije, so 1
gradnjo ustavili. 1
ustavili. Ko 1
se osvobodili 1
osvobodili ledu, 1
ledu, je 1
posadka Hudsona, 1
Hudsona, njegovega 1
še peščico 1
peščico drugih, 1
drugih, v 2
majhnem čolnu 1
čolnu prepustila 1
prepustila usodi. 1
usodi. Ko 1
se papeževe 1
papeževe ladje 1
ladje zaradi 1
zaradi nevihte 1
nevihte zatekle 1
zatekle v 1
v zadrsko 1
zadrsko luko, 1
luko, so 1
so Zadrčani 1
Zadrčani papeža 1
papeža pričakali 1
pričakali s 1
s hrvaškimi 1
hrvaškimi pesmimi. 1
pesmimi. Ko 1
se politični 2
politični govori, 1
govori, civilni 1
civilni procesi 1
procesi in 2
javne zadeve 2
zadeve začeli 1
začeli zavzemati 1
zavzemati za 2
v Forumu, 1
Forumu, so 1
mestu začeli 2
začeli pojavljati 6
pojavljati dodatni 1
dodatni forumi, 1
forumi, ki 1
so razširjali 1
razširjali specifične 1
specifične potrebe 1
potrebe rastočega 1
rastočega prebivalstva. 1
prebivalstva. Ko 1
postopoma vračali 1
vračali na 2
na domove, 1
domove, so 1
so kmečka 1
kmečka opravila 1
opravila prevzele 1
prevzele ženske, 1
ženske, moški 2
moški pa 3
pridružili legionarjem 1
legionarjem v 1
v Selcah 1
Selcah in 1
v Trebnjem. 1
Trebnjem. Ko 1
se predali, 1
predali, so 1
so Narzesa 1
Narzesa obvestili, 1
obvestili, da 1
bila "božja 1
"božja roka 1
roka očitno 1
očitno proti 1
proti njim". 1
njim". Ko 1
v Ajdovščino, 1
Ajdovščino, so 1
veliko pripomogli 1
razvoju kraja. 1
kraja. Ko 1
se proizvajalci 1
proizvajalci vinil 1
vinil klorida 1
klorida preusmerili 1
preusmerili na 4
na uporabo 4
uporabo termičnega 1
termičnega razpada 1
razpada EDC, 1
EDC, kot 1
zgoraj, so 2
nekateri uporabljali 1
uporabljali stranski 1
produkt HCl 1
HCl sočasno 1
sočasno v 2
z acetilensko 1
acetilensko osnovno 1
osnovno enoto. 1
enoto. Ko 1
se rešili, 1
rešili, so 1
so zagledali 3
zagledali grad, 1
grad, na 2
je pastorek 1
pastorek postal 1
postal imeniten 1
imeniten gospod. 1
gospod. Ko 1
se stene 1
stene votline 1
votline v 1
osnovni kamnini 1
kamnini ohladile 1
ohladile in 1
in strdile, 1
strdile, so 1
začeli na 3
njeni notranji 1
notranji steni 1
steni odlagati 1
odlagati najprej 1
najprej silikati 1
silikati in/ali 1
in/ali karbonati. 1
karbonati. Ko 1
medijih pojavila 1
pojavila poročila, 1
poročila, da 2
Angelesu nesrečen, 1
nesrečen, je 1
je Gretzky 1
Gretzky delno 1
delno sodeloval 1
pri pogajanjih. 1
pogajanjih. Ko 1
se vrnili, 1
vrnili, so 1
po "vandalsko" 1
"vandalsko" mesto 1
mesto uničili; 1
uničili; le 1
le Avguštinova 1
Avguštinova stolnica 1
knjižnica sta 2
ostali nedotaknjeni. 1
nedotaknjeni. Ko 1
vsi bratje 1
bratje zbrali, 1
zbrali, da 1
z glasovanjem 3
glasovanjem izvolili 1
izvolili tistega, 1
nasledil Antera 1
Antera v 1
v škofovstvu, 1
škofovstvu, so 1
veljali kot 2
kot kandidati 1
kandidati v 1
očeh mnogih 2
mnogih nekateri 1
nekateri priznani 1
priznani in 2
in častni 2
častni možje; 1
možje; čeprav 1
navzoč tudi 1
tudi Fabijan, 1
Fabijan, ni 1
ni nanj 1
nanj pomislil 1
pomislil nihče. 1
nihče. Ko 1
začeli Ogri 1
Ogri prve 1
prve dni 2
dni junija 1
junija umikati, 1
umikati, je 1
osmanski poveljnik 1
poveljnik Sinan 1
Sinan Beg 1
Beg napadel 1
napadel njihovo 1
njihovo zaščitnico, 1
zaščitnico, v 1
tudi Sigismund. 1
Sigismund. Ko 1
se začetni 3
začetni spopadi 1
spopadi nekoliko 1
nekoliko umirili, 1
umirili, sta 1
strani začeli 1
goro Mt. 1
Mt. Ko 1
zgodili dogodki 1
dogodki nacionalnega 1
nacionalnega pomena, 1
pomena, so 1
zgornjega nadstropja 1
nadstropja stolpa 1
stolpa zatrobile 1
zatrobile trobente. 1
trobente. Ko 1
si nataknili 1
nataknili vsak 1
svoj klobuk, 1
klobuk, so 1
postali to 1
si vedno 1
vedno želeli. 1
želeli. Ko 1
podjetju United 1
United Artists 1
Artists prvič 1
prvič ogledali 1
ogledali film, 1
film, jih 1
je izdelek 2
izdelek navdušil 1
navdušil in 1
konec pustili 1
pustili enak 1
enak - 1
- »nesrečen.« 1
»nesrečen.« Ko 1
šli iskati 1
iskati starca 1
starca Luko, 1
Luko, so 1
videli da 1
le-ta mrtev. 1
so sloni 2
sloni napadli, 1
napadli, so 1
so drva 1
drva zažgali 1
zažgali in 1
železnimi palicami 1
palicami zbadali 1
zbadali kamele, 1
kamele, da 1
se pognale 1
pognale v 1
v paničen 1
paničen beg 1
beg proti 1
nasprotnikovim slonom. 1
slonom. Ko 1
sloni prišli 1
prišli skozi 1
skozi prehode, 1
prehode, so 1
jih pokončali 1
pokončali in 1
v standardno 2
standardno bojno 1
bojno formacijo 1
in Lelij 1
Lelij na 1
levem krilu 4
krilu je 1
napadel kartažansko 1
kartažansko desno 1
desno krilo. 1
krilo. Ko 1
so spet 8
v Forksu, 1
Forksu, Edward 1
Edward prizna 1
prizna Belli 1
Belli resnico 1
resnico o 4
svojem odhodu. 1
odhodu. Ko 1
sporazum pisno 1
pisno potrdili, 1
potrdili, se 1
Evgen 20. 1
decembra 1145 1
1145 napotil 1
napotil v 2
Rim. Ko 1
prijatelji ugasnili 1
ugasnili kres, 1
kres, so 1
odšli k 1
staremu Bergantu, 1
Bergantu, ki 1
tisti večer 1
večer umrl. 1
so stražarji 1
stražarji odprli 1
odprli mestna 1
mestna vrata, 3
vrata, jih 1
je Sihah 1
Sihah pobil. 1
pobil. Ko 1
so svetovalci 1
svetovalci za 1
kralja izbrali 1
izbrali Gustava, 1
Gustava, so 1
se sestali 3
sestali s 1
s svetovalcema 1
svetovalcema Lübecka, 1
Lübecka, ki 1
podprla Gustavovo 1
Gustavovo kandidaturo. 1
kandidaturo. Ko 1
te novice 2
novice dosegle 1
dosegle Scipiona, 1
Scipiona, je 1
nemudoma odhitel 1
odhitel s 1
vojsko proti 1
proti Lutii. 1
Lutii. Ko 1
so Trajanove 1
Trajanove čete 1
čete vedno 1
bolj pritiskale 1
pritiskale proti 1
proti dačanski 1
dačanski prestolnici 1
prestolnici Sarmizegetusa 1
Sarmizegetusa Regia, 1
Regia, je 1
je Decebal 1
Decebal z 1
Rimljani ponovno 1
ponovno sklenil 1
sklenil premirje. 1
premirje. Ko 1
tudi Henrika 1
III. pregnali 1
pregnali iz 2
iz Pariza, 1
Pariza, ker 1
sprožil umor 1
umor vojvode 1
vojvode Guisea, 1
Guisea, se 1
srečal s 8
s Henrikom 3
Henrikom Navarskim, 1
Navarskim, da 1
dosegel mir 1
ga priznal 1
kot zakonitega 1
zakonitega dediča. 1
dediča. Ko 1
so Turki 8
Turki prevzeli 1
prevzeli mesto, 1
so Hagijo 1
Hagijo Irene 1
Irene preoblikovali 1
preoblikovali in 1
naredili nekaj 3
sprememb, toda 1
toda nič 1
nič tako 1
tako drastičnega, 1
drastičnega, kot 1
bilo storjeno 2
storjeno s 1
s Hagijo 1
Hagijo Sofijo. 1
Sofijo. Ko 1
so turški 1
turški branilci 1
branilci videli 1
videli ladje, 1
ladje, so 2
se 18. 1
junija 1097 1
1097 končno 1
končno vdali 1
vdali Bizantincem. 1
Bizantincem. Ko 1
učenci postajali 1
postajali starejši, 1
starejši, so 1
se urili 1
urili v 2
v neformalnem 1
neformalnem pogovoru 1
pogovoru in 1
drugih oblikah 2
oblikah družabnih 1
družabnih dejavnosti 1
dejavnosti kot 2
kot institucionalni 1
institucionalni in 1
in sistematični 2
sistematični disciplini. 1
disciplini. Ko 1
učenci to 1
to zaslišali, 1
zaslišali, so 1
padli na 7
na obraz 2
zelo prestrašili. 1
prestrašili. Ko 1
da težava 1
težava ni 1
njihovi jedrski 1
jedrski elektrarni, 2
elektrarni, so 1
dokazi vodili 1
vodili do 2
do resne 1
resne jedrske 1
jedrske težave 1
zahodni Sovjetski 1
po grožnji 1
grožnji s 1
s prijavo 1
prijavo na 2
na IAEA 1
IAEA so 1
oblasti priznale 1
priznale in 1
in razkrile 1
razkrile nesrečo. 1
nesrečo. Ko 1
stoletju Slovenci 1
Slovenci izgubili 1
izgubili narodno 1
narodno samostojnost, 1
samostojnost, so 1
so izginili 4
izginili tudi 2
tudi pogoji 1
za samonikel 1
samonikel kulturni 1
kulturni razvoj, 1
razvoj, predvsem 1
področju umetne 1
umetne glasbe. 1
glasbe. Ko 1
so vozači 1
vozači odšli, 1
odšli, je 2
je pretepel 1
pretepel Nežo, 1
Nežo, ji 1
ji strgal 1
strgal obleko. 1
obleko. Ko 1
vrata rimskih 1
rimskih cerkva 1
cerkva ostala 1
ostala zaprta 1
zaprta celo 1
za Veliki 1
Veliki teden 1
teden in 2
in Sveto 1
Sveto tridnevje, 1
tridnevje, je 1
ljudstvo začelo 1
začelo godrnjati. 1
godrnjati. Ko 1
so vrtovi 3
vrtovi postali 1
bolj ambiciozni 1
ambiciozni in 2
in izumetničeni 1
izumetničeni skozi 1
skozi 17. 2
17. stoletje, 1
stoletje, niso 1
več služili 1
kot okras 1
okras dvorcev. 1
dvorcev. Ko 1
vsi mimoidoči 1
mimoidoči odšli, 1
tretji odšel 1
službo hlapca 1
hlapca pri 1
pri gospodu 1
gospodu z 1
z lepimi 3
lepimi konji. 1
konji. Kosovski 1
Kosovski Albanci 1
Albanci rabijo 1
rabijo podobno 2
podobno obliko 1
obliko Novobërdë, 1
Novobërdë, redkeje 1
redkeje tudi 2
tudi Artana 1
Artana ali 1
ali Artanë. 1
Artanë. Ko 1
vas prišli 1
prišli Italijani, 1
Italijani, so 1
se partizani 1
partizani umaknili, 1
umaknili, še 1
še prej 2
prej pa 5
so cerkev 7
cerkev minirali. 1
minirali. Ko 1
začeli Osmani 1
Osmani vpadati 1
vpadati tudi 1
njegovo ozemlje, 2
ozemlje, se 1
1461 spravil 1
spravil tudi 1
s Stjepanom 1
Stjepanom Tomaševićem. 1
Tomaševićem. Ko 1
zaradi raziskovanj 1
raziskovanj odstrli 1
odstrli temelje 1
pokazal cel 1
cel niz 2
niz delov 1
delov rimskih 1
rimskih stebrov, 1
stebrov, na 2
zgrajena cerkev 1
cerkev prav 1
na ostankih 5
ostankih foruma. 1
foruma. Ko 1
so zaroto 1
zaroto odkrili, 1
odkrili, se 1
umakniti Nizamul 1
Nizamul al-Mulkovi 1
al-Mulkovi oblasti. 1
so zavzeli 9
zavzeli palačo 1
palačo so 1
kralja prisilil, 1
enkrat prizna 1
prizna neodvisnost 1
neodvisnost Koreje 1
Koreje in 2
da prepusti 1
prepusti monopol 1
monopol nad 1
nad korejskimi 1
korejskimi surovinami 1
surovinami sedaj 1
sedaj Japonski. 1
Japonski. Ko 1
že potrdili, 1
bosta Gary 1
Gary Barlow 1
Louis Walsh 1
Walsh vrnila, 1
vrnila, so 1
poročali tudi, 1
bo pogodbo 1
oddaji X 1
Factor leta 1
2012 podpisala 1
podpisala Tulisa 1
Tulisa Contostavlos. 1
Contostavlos. Ko 1
že spali 1
spali tri 1
mesece, je 1
je medvedka 1
medvedka Noska 1
Noska začela 1
začela tlačiti 1
tlačiti mora 1
mora in 1
prav zato 7
tudi prebudil. 1
prebudil. Ko 1
zgradili prvo 3
prvo stopnico, 1
stopnico, so 1
so preostale 3
preostale kamne 1
kamne z 1
z napravo, 1
napravo, narejeno 1
kratkih brun, 1
brun, dvignili 1
dvignili s 1
s tal 2
tal na 1
drugo stopnico, 1
stopnico, ko 1
druga stopnica 1
stopnica gotova 1
gotova pa 1
z njej 1
njej podobno 1
podobno napravo 1
napravo kamne 1
kamne dvignili 1
na tretjo 2
tretjo stopnico. 1
stopnico. Ko 1
Ko sprejemnik 1
sprejemnik potuje 1
skozi verigo, 1
verigo, določena 1
določena izbira 1
izbira sekundarnih 1
sekundarnih postaj, 1
postaj, katerih 1
katerih TD-črte 1
TD-črte so 1
začetku ustvarjale 1
ustvarjale skoraj 1
skoraj kartezično 1
kartezično mrežo, 1
mrežo, lahko 1
postane ostrokotna. 1
ostrokotna. Ko 1
Ko s 1
bratom obiščejo 1
obiščejo grob 1
grob staršev, 1
staršev, se 1
se Metka 1
Metka spomni, 1
spomni, kako 1
kako ji 1
vedno govorila, 1
govorila, naj 1
po pomoč 5
pomoč zateče 1
v molitev 1
molitev k 1
Mariji. Ko 1
Ko sta 20
sta "cesarja" 1
"cesarja" postala 1
postala "avgusta", 1
"avgusta", sta 1
si izbrala 2
izbrala nova 1
nova "cesarja", 1
"cesarja", ki 1
bi ju 2
ju nasledila 1
nasledila po 2
10 letih. 1
letih. Ko 1
sta čuk 1
čuk in 2
in sova 2
sova to 1
to slišala, 1
slišala, sta 1
odločila upoštevati 1
upoštevati nasvet. 1
ga Kajdu 1
Kajdu in 1
in Mongke 1
Mongke Timur 1
Timur s 1
močmi premagala, 1
premagala, je 1
je Barak 1
Barak sklenil 1
z Ogedejevo 1
Ogedejevo dinastijo 1
dinastijo in 1
in Zlato 1
Zlato hordo 5
hordo proti 1
proti Kublaju 1
Kublaju na 1
in Abagu 1
Abagu na 1
ga starša 1
starša spraševala, 1
spraševala, kaj 1
kaj bo 2
po poklicu, 1
poklicu, je 1
vedno odgovoril 1
odgovoril nič. 1
jo starša 1
starša pripeljala 1
pripeljala na 2
na Brezje, 2
Brezje, je 1
med mašo 1
mašo ozdravela. 1
ozdravela. Ko 1
1948 predstavila 1
predstavila nov 1
nov sistem 3
sistem "hitre 1
"hitre postrežbe" 1
postrežbe" je 1
in nadgradilo 1
nadgradilo temelje 1
za današnji 1
današnji moderen 1
način vodenja 2
vodenja hitrih 1
hitrih restavracij, 1
restavracij, ki 1
leta 1921 12
1921 prva 1
predstavila veriga 1
veriga restavracij 1
restavracij s 1
s hamburgerji 1
hamburgerji White 1
White Castle. 1
Castle. Ko 1
sta mlada 1
mlada grofa 1
grofa prinesla 1
prinesla kopačem 1
kopačem plače, 1
plače, so 1
ju kopači 1
kopači prebrisano 1
prebrisano odpeljali 1
v jamo 5
jamo in 3
ju tam 1
tam ubili. 1
ubili. Ko 1
sta moška 1
moška zbežala, 1
zbežala, je 1
je Shakur, 1
Shakur, še 1
vedno živ, 1
živ, odšel 1
v dvigalo 2
dvigalo ter 1
se povzpel 4
do studia. 1
studia. Ko 1
sta naslednji 1
naslednji popoldan 1
popoldan vendarle 1
vendarle stopila 1
na trdna 1
trdna tla, 2
tla, so 1
jima v 2
v lizbonskem 1
lizbonskem pristanišču 1
pristanišču priredili 1
priredili prijazen 1
prijazen sprejem. 1
sprejem. Ko 1
njegova otroka 1
otroka obiskovala 1
obiskovala šolo, 1
šolo, je 3
za učbenike 1
učbenike zvezne 1
države Kalifornije. 1
Kalifornije. Kostanjevica 1
Kostanjevica je 1
z vasmi 2
vasmi v 3
okolici ( 1
( Kostanjevica, 1
Kostanjevica, ki 1
od Dolenjskih 1
Dolenjskih naselji, 1
naselji, ki 1
bile podeljene 3
podeljene mestne 1
mestne pravice, 1
pravice, je 1
bila mesto 1
mesto bolj 3
papirju, kot 1
resnici in 2
od otoškega 1
otoškega mesta 1
mesta si 1
si pač 1
pač ni 2
veliko obetati. 1
obetati. Kostanjeviška 1
Kostanjeviška je 1
po jožefinskih 1
jožefinskih reformah 1
reformah in 1
in požigu 1
požigu med 1
vojno obnovljena 1
v galerijo. 1
galerijo. Ko 1
sta odrasla, 1
odrasla, sta 1
se Šu 1
Tefnut poročila 1
in izvedla 1
izvedla incest. 1
incest. Ko 1
Ko stapes 1
stapes potisne 1
potisne sekundarno 1
sekundarno timpanično 1
timpanično membrano, 1
membrano, se 1
se tekočina 3
ušesu premakne 1
premakne in 1
in potisne 1
potisne membrano 1
membrano okroglega 1
okroglega okenca 2
okenca za 1
za ustrezno 5
ustrezno količino 1
količino v 1
v srednje 3
srednje uho. 1
uho. Ko 1
sta pisala 1
pisala scenarij, 1
scenarij, sta 1
sta vse 2
podatke preverila 1
preverila pri 1
pri Snowdnu. 1
Snowdnu. Ko 1
sta pobegnila 4
pobegnila iz 1
Rima, sta 2
v Sieno 1
Sieno vzela 1
vzela še 1
še kip 1
kip volkulje, 1
volkulje, ki 1
mesta. Ko 1
se cesar 1
in papež 2
papež 1230 1
1230 pobotala, 1
pobotala, se 1
družina spet 1
spet zbrala 1
zbrala v 2
v Roccasecci. 1
Roccasecci. Ko 1
se Franc 1
Franc Toplak 1
dr. Ko 1
kasneje poročila, 1
poročila, sta 1
imela štiri 2
obe vojski 1
vojski srečali 1
srečali na 2
polju, je 1
je Eanatum 1
Eanatum sestopil 1
sestopil s 1
svojega bojnega 1
voza in 1
in peš 1
peš poveljeval 1
poveljeval svoji 2
svoji vojski. 3
se vladi 2
vladi sedaj 1
že neodvisnih 1
neodvisnih držav 1
držav Sirije 1
Sirije in 2
in Libanona 2
Libanona obrnili 1
na Francijo 1
Francijo z 2
z zahtevo 4
uradnih podatkih 3
podatkih o 1
o meji, 1
meji, se 1
da takšnih 1
takšnih podatkov 1
podatkov sploh 1
ni. Ko 1
se zvečer 1
zvečer utrujena 1
utrujena vrnila 1
gospodar ukazal 1
ukazal hlapcu, 1
hlapcu, naj 1
naj žene 1
žene oba 1
oba vola 1
vola na 1
na pašo, 2
pašo, ker 1
ker gredo 1
gredo naslednji 1
po seno 1
seno na 1
oddaljen travnik. 1
travnik. Ko 1
sta tujca 1
tujca zagledala 1
zagledala Palčka, 1
Palčka, jima 1
je vzelo 1
vzelo sapo. 1
sapo. Kosti 1
Kosti iz 1
iz podrtih 1
podrtih grobov 1
grobov so 2
bile zbrane 2
zbrane in 1
in zložene 1
v mavzolej, 1
mavzolej, nagrobniki 1
nagrobniki pa 1
pa - 2
v jarek. 2
jarek. Kosti 1
Kosti so 1
bile kasneje 2
kasneje prenesene 1
prenesene v 2
v mestno 7
mestno cerkev, 1
cerkev, a 1
bil grob 2
grob uničen 1
angleški reformaciji, 1
reformaciji, kosti 1
kosti pa 1
so izginile. 1
izginile. Kosti 1
Kosti svetnika 1
svetnika počivajo 1
počivajo v 2
kapeli, bogato 1
bogato okrašeni 3
izrezljanim marmorjem, 1
marmorjem, delo 1
delo različnih 1
različnih umetnikov, 1
umetnikov, med 3
njimi Sansovina 1
Sansovina in 1
in Falconetta. 1
Falconetta. Kost 1
Kost naj 1
omogočala širok 1
širok tonski 1
tonski obseg 1
veliko prilagodljivost 1
prilagodljivost pri 1
igranju melodičnih 1
melodičnih linij. 1
linij. Ko 1
Ko stopa 1
stopa skozi 1
ogromno stvaritev, 1
stvaritev, njegovo 1
njegovo bakla 1
bakla meče 1
meče svetlobo 1
svetlobo na 3
na stebre 1
stebre in 3
in razkriva 1
razkriva človeške 1
človeške obraze. 1
obraze. Ko 1
Ko stopi 1
stopi takoj 1
takoj nato 2
nato Mavricij 1
Mavricij v 1
dvorano zdrav, 1
zdrav, se 1
se vidno 1
vidno vzradosti. 1
vzradosti. Ko 1
Ko strmi 1
strmi skozi 1
skozi okno, 1
okno, svoji 1
svoji simpatiji 1
simpatiji pove, 1
je revna 1
revna in 1
lahko da, 1
da, njeno 1
srce. Kost 1
Kost u 1
u grlu, 1
grlu, ki 1
zaslugi Đorđevićevih 1
Đorđevićevih besedil 1
besedil dobro 1
dobro sprejeli 1
sprejeli tako 1
tako kritiki 1
kritiki kot 2
kot javnost. 1
javnost. Kostume 1
Kostume za 1
turneje so 2
so opisali 6
kot metaforske. 1
metaforske. Ko 1
Ko sva 1
sva bila 4
bila skupaj, 1
skupaj, sva 1
oba zelo 2
zelo živčna. 1
živčna. Ko 1
Ko svetloba 1
svetloba priteka 1
priteka z 1
z desne, 1
desne, se 1
močno zablesti 1
zablesti na 1
na pletenici 1
pletenici in 1
zlatih laseh 1
laseh pritlikavke, 1
pritlikavke, ki 1
najbližje svetlobnemu 1
svetlobnemu viru. 1
viru. Kót 1
Kót 11° 1
11° med 1
med apsidnico 1
apsidnico in 1
in solsticijsko 1
solsticijsko črto 1
črto se 1
se veča, 1
veča, saj 1
zaradi premikov 1
premikov Zemljine 1
Zemljine vrtilne 1
vrtilne osi 2
osi vsak 1
vsak Sončev 1
Sončev obrat 1
obrat zgodi 1
zgodi nekoliko 1
nekoliko prej 2
kot prejšnji, 1
prejšnji, kar 1
se točka 1
točka tega 1
tega obrata 1
obrata na 1
na tiru 1
tiru premika 1
nasprotno smer 1
smer kot 1
kot Zemlja. 2
Zemlja. Kot 1
Kot aditiv 1
aditiv za 1
za živila 1
živila se 1
se označuje 2
kot glicerol 1
glicerol E 1
E številka 1
številka E422. 1
E422. Ko 1
Ko Tadziu 1
Tadziu spet 1
spet sledi 1
sledi po 1
po Benetkah, 1
Benetkah, pojé 1
pojé neoprane 1
neoprane jagode. 1
jagode. Kotak 1
Kotak na 1
mestu antičnega 2
in trdnjave 1
trdnjave iz 2
iz 3. 7
štetjem. Ko 1
Ko takšen 1
pristop doseže 1
doseže svoje 2
svoje meje, 1
meje, je 1
je odziv 4
odziv malomeščanstva 1
malomeščanstva na 1
na proletarizacijo, 1
proletarizacijo, pa 1
tudi razredni 1
razredni boj 1
boj nasploh, 1
nasploh, mešan. 1
mešan. Kot 1
Kot akutno 1
akutno fizično 1
fizično poškodbo 1
poškodbo smatramo 1
smatramo poškodbe 1
poškodbe glave 1
in udov, 1
udov, ki 1
posledica padcev 1
padcev in 1
in trčenj. 1
trčenj. Kot 1
Kot Alex 1
Alex tudi 1
on magijo 1
magijo pogosto 1
za napačne 1
napačne namene. 1
namene. Kot 1
Kot alpinist 1
alpinist se 1
je vzpel 1
vzpel na 3
številne domače 2
domače in 9
in tuje 8
tuje gore 1
gore ter 1
ter sodeloval 2
kot tridesetih 2
tridesetih odpravah 1
odpravah v 1
v izvenevropska 1
izvenevropska gorstva. 1
gorstva. Kot 1
Kot alternativa 1
alternativa se 1
sprva pojavila 1
pojavila tank 1
tank T-64. 1
T-64. Kot 1
Kot alternativna 1
alternativna učinkovina 1
učinkovina se 1
uporablja adrenalin. 1
adrenalin. Kot 1
Kot amaterski 1
amaterski fotograf 1
fotograf s 1
svojim ateljejem 1
ateljejem v 1
v Šmarci 1
Šmarci je 1
rad spremljal 1
spremljal družbene, 1
družbene, kulturne 2
in gospodarsko 10
gospodarsko pomembnejše 1
pomembnejše dogodke 1
dogodke in 9
čisto vsakdanjim 1
vsakdanjim ali 1
ali naključnim 1
naključnim dogodkom 1
dogodkom vnesel 1
vnesel svojstven 1
svojstven duh 1
duh dokumentarnosti. 1
dokumentarnosti. Kot 1
Kot Amudarya 1
Amudarya teče 1
teče čez 2
čez Turkmenistan 1
Turkmenistan od 1
od juga 2
juga proti 3
severu, mimo 1
mimo Türkmenabata 1
Türkmenabata in 1
med Turkmenistanom 1
Turkmenistanom in 1
in Uzbekistanom 1
Uzbekistanom iz 1
iz Halkabata. 1
Halkabata. Kotanja 1
Kotanja je 1
običajno globoka 1
globoka 4 1
4 cm 1
široka 10 2
cm, z 1
z dodano 1
dodano »dekoracijo« 1
»dekoracijo« pa 1
doseže tudi 1
cm. Kotanje 1
Kotanje se 1
pojavljajo tudi 11
v trdi 3
trdi skali 1
skali zaradi 1
zaradi fluvialne 1
fluvialne dinamike 1
dinamike v 2
v vodotoku. 1
vodotoku. Ko 1
Ko ta 3
ta prodre 1
v nožnico, 1
nožnico, se 1
se pričnejo 4
pričnejo potiskajoči 1
potiskajoči gibi, 1
gibi, to 1
pri moškem 1
moškem povzroči 1
občutek užitka. 1
užitka. Kot 1
Kot arhitektonski 1
arhitektonski slog 1
bil notranji 1
notranji arkadni 1
arkadni hodnik 1
hodnik pogost 1
pogost sestavni 1
sestavni gradbeni 1
gradbeni element 1
element pomembnejših 1
pomembnejših stavb, 1
stavb, graščin, 1
graščin, samostanov, 1
samostanov, kjer 1
navadno obkrožal 1
obkrožal notranji 1
notranji vrt 1
vrt ali 1
ali dvorišče. 1
dvorišče. Kot 1
Kot arhitekturni 1
zanjo značilna 1
značilna prisotnost 1
prisotnost različnih 2
različnih slogov 2
slogov zaradi 1
zaradi dolge 5
dolge zgodovine 2
zgodovine dozidav, 1
dozidav, predelav 1
predelav in 1
in obnov, 1
obnov, od 1
zadnja zgodila 1
stoletju. Kot 1
Kot atlet 1
atlet se 1
kasneje vključil 2
klub Ilirija. 1
Ilirija. Ko 1
to stori, 1
stori, demonstrator 1
demonstrator dopolni 1
dopolni preostanek 1
preostanek poti 1
po labirintu 1
labirintu in 2
in skuša 6
skuša pokazati, 1
to mora 2
mora storiti 2
kar najhitreje. 1
najhitreje. Ko 1
ta vidi, 1
je nabrano 1
nabrano cvetje 1
cvetje pohodil, 1
pohodil, mu 1
mu prijazno 1
prijazno ponudi 1
ponudi sveže 1
sveže cvetje 1
cvetje in 3
in kovanec. 1
kovanec. Kot 1
Kot avtorica 1
avtorica tekstov, 1
tekstov, dramaturginja, 1
dramaturginja, prevajalka 1
umetniška producentka 1
producentka je 1
desetletjih sodelovala 1
vrsto režiserjev 1
režiserjev ( 1
( Kot 5
Kot avtor 1
sedanjem času, 1
ki gleda 5
gleda nazaj 1
svojo preteklost 1
preteklost in 2
in pripoveduje 1
pripoveduje zgodbo, 1
zgodbo, katere 1
katere konec 1
konec že 1
že pozna. 1
pozna. Kot 1
Kot bazilika 1
bazilika je 2
ohranila dele 1
dele njene 1
njene predhodnice, 1
predhodnice, v 1
leta 1077 4
1077 izdelana 1
izdelana grobnica 1
grobnica sv. 1
sv. Kot 4
Kot bibliograf 1
bibliograf je 1
sestavil dve 1
dve temeljni 1
temeljni deli 1
deli (v 1
času službovanja 1
v Inšt. 1
Inšt. Kot 1
Kot bi 1
ga zasnoval 1
zasnoval ali 1
skoraj izsanjal 1
izsanjal tenkočuten 1
tenkočuten in 1
in ustvarjalen 1
ustvarjalen pesnik, 1
pesnik, ko 1
duša nenadoma 1
nenadoma kar 1
kar sama 1
sama zapela 1
zapela eno 1
tistih visokih 1
visokih pesmi, 1
ne ponove 1
ponove nikoli 1
nikoli več.« 1
več.« Kot 1
Kot bistvena 1
bistvena in 1
in kritična 2
kritična je 1
je opredeljena 5
opredeljena tudi 2
o kritični 2
kritični infrastrukturi 1
infrastrukturi in 1
in Zakonu 1
o informacijski 1
informacijski varnosti. 1
varnosti. Kot 1
Kot bog 2
bog je 1
upodobljen z 2
dvema dvojnima 1
dvojnima rogovoma 1
rogovoma na 1
na glavi, 6
glavi, mečem 1
mečem in 1
človeško glavo 1
rokah. Kot 1
bog mousike 1
mousike - 1
- glasbe 1
glasbe - 1
- Apolon 1
Apolon vodi 1
vodi vso 1
vso glasbo, 1
glasbo, pesmi, 1
pesmi, ples 1
ples in 2
in poezijo. 3
poezijo. Kot 1
Kot bolničar 1
bolničar se 1
druži predvsem 1
ostalimi bolničarji, 1
bolničarji, zdravniki, 1
zdravniki, nadzorniki 1
in bolniki. 1
bolniki. Kot 1
Kot carinski 1
carinski inšpektor 1
inšpektor je 1
služboval do 3
upokojitve 1972. 1
1972. Kot 1
Kot časnikar 1
časnikar je 1
objavljal splošne 1
splošne družene 1
družene teme 1
se ukvarjal 5
z literarnimi 3
literarnimi ter 1
ter kulturnimi 1
kulturnimi vprašanji. 1
vprašanji. Kot 1
Kot častni 2
častni imetnik 1
imetnik urada 1
urada alcaide 1
alcaide ni 1
ni pogosto 2
pogosto živel 1
bližini gradu, 1
gradu, so 3
njega imenovani 1
imenovani pooblaščenci 1
pooblaščenci urejali 1
urejali posesti. 1
posesti. Kot 1
častni občan 1
občan mesta 1
je vestno 2
vestno spremljal 1
spremljal dogajanje 1
v Rušah 1
Rušah ter 1
svoji 90-letnici 1
90-letnici predstavil 1
knjigo z 8
z razstavo 1
razstavo in 5
in večjim 3
večjim dogodkom 1
dogodkom ter 1
ter svojim 1
svojim kritičnim 1
kritičnim pogledom 1
na usihanje 1
usihanje kulture. 1
kulture. Kot 2
Kot celota 1
celota je 3
imel gospodarstvo, 1
gospodarstvo, ki 3
na izmenjavi 1
izmenjavi in 1
in obdavčitvi 1
obdavčitvi luksuznih 1
luksuznih dobrin 2
dobrin in 3
in delovne 3
sile. Kot 1
Kot center 1
center zahodno 1
zahodno nemškega 1
nemškega raziskovanja 1
raziskovanja o 1
o Heineju 2
Heineju se 1
postopoma ustalilo 1
ustalilo njegovo 1
rojstno mesto 3
mesto Düsseldorf. 1
Düsseldorf. Kot 1
Kot četrti 1
četrti singl 2
pesem založba 1
založba Jive 1
Records izdala 1
izdala 13. 1
julija 2004. 1
2004. Kot 2
Kot član 5
član Clichyjskega 1
Clichyjskega kluba 1
več govorov 1
govorov na 1
temo kolonij, 1
kolonij, pri 1
je izrekel 4
izrekel proti 1
proti osvoboditvi 1
osvoboditvi sužnjev. 1
sužnjev. Kot 1
član generalštaba 1
generalštaba je 1
obeh balkanskih 1
balkanskih vojnah 1
vojnah in 1
vojni. Kot 1
član Korejske 1
Korejske demokratske 1
nato izvoljen 2
izvoljen leta 2
po odstavitvi 1
odstavitvi Parka 1
Parka Geun-hyeja. 1
Geun-hyeja. Kot 1
član Plesnega 1
Plesnega orkestra 1
orkestra in 2
kasneje Big 1
Big Banda 3
Banda je 1
snemanju več 2
kot 10.000 9
10.000 skladb, 1
skladb, med 1
številne znane 1
znane skladbe 1
skladbe slovenske 1
iz 60., 1
60., 70. 1
80. let. 3
let. Kot 5
član Srbske 1
Srbske akademije 3
akademije znanosti 6
umetnosti (SANU) 1
(SANU) je 1
leta postal 1
postal soavtor 2
soavtor Memoranduma 1
Memoranduma Srbske 1
umetnosti. Kot 2
Kot dan 1
dan zaljubljencev 1
zaljubljencev se 1
se valentinovo 1
valentinovo praznuje 1
praznuje šele 1
času. ", 1
", kot 1
darilo naših 1
naših glasbenikov 1
glasbenikov ob 1
ob 30. 2
30. obletnici 1
obletnici samostojne 1
samostojne Slovenije, 1
Slovenije, pod 2
vodstvom Aleša 1
Aleša Klinarja. 1
Klinarja. Kot 1
Kot da 1
bilo dovolj, 3
leto objavil 1
solo album 5
album Talks 1
Talks Is 1
Is Cheap 1
Cheap in 1
bili strahovi 2
strahovi o 1
o koncu 5
koncu skupine 1
skupine več 1
kot upravičeni, 1
upravičeni, še 1
posebej, ko 2
je Keith 1
Keith lotil 1
lotil turneje 1
turneje s 2
svojimi Expensive 1
Expensive Winos. 1
Winos. Kot 1
Kot deček 1
deček si 1
vedno želel 1
postati raziskovalec, 1
raziskovalec, čeprav 1
točno vedel 1
vedel katere 1
katere vrste, 1
vrste, saj 3
zanimalo prav 1
prav vse. 1
vse. Kot 1
Kot definicijsko 1
definicijsko pojmovanje 1
pojmovanje Država 1
Država države 1
v sociologiji 1
sociologiji najprej 1
najprej opisal 1
opisal Max 1
Max Weber 1
Weber v 1
svojem eseju 1
eseju Politika 1
Politika kot 1
kot poklic 1
poklic (1919). 1
(1919). Kot 1
Kot deklico 1
deklico jo 1
izobraževal oče 1
oče Timothy 1
Timothy Fuller, 1
Fuller, kasneje 1
prejela tudi 5
tudi formalno 1
postala učiteljica. 1
učiteljica. Kot 1
Kot del 10
del arheološkega 1
arheološkega ohranjanja 1
ohranjanja spomenikov 1
spomenikov je 6
med najstarejšimi, 1
najstarejšimi, najbolj 1
najbolj obsežnimi 1
obsežnimi in 1
in pomembnimi 1
pomembnimi arheološkimi 1
arheološkimi zbirkami 1
zbirkami v 1
Nemčiji. Kot 1
Kot delavska 1
delavska univerza 2
ustanovljen oktobra 1
oktobra 1959. 1
1959. Kot 1
del begunske 1
begunske krize 1
krize v 2
Evropi, je 1
avstrijska vlada 2
vlada sredi 1
sredi marca 1
marca 2016 3
2016 napovedala 1
napovedala ukrepe, 1
ukrepe, da 1
prepreči vstop 1
vstop beguncev 1
beguncev preko 1
prelaza Brenner. 1
Brenner. Kot 1
Kot delegat 1
delegat (mandat 1
(mandat poslanca 1
poslanca je 1
na odpoklic) 1
odpoklic) in 1
kot senator 1
senator je 1
vztrajno vplival 1
na kolonialno 1
kolonialno francosko 1
francosko politiko. 1
politiko. Kot 1
rimske propagande 1
propagande so 1
so takšne 3
takšne skulpture, 1
skulpture, zlasti 1
prikazujejo cesarsko 1
cesarsko družino, 1
družino, pogosto 1
pogosto prikazane 2
prikazane po 1
vsem imperiju. 1
imperiju. Kot 1
ruske lakote 1
lakote iz 1
je polotok 1
polotok zelo 1
zelo trpel. 1
trpel. Kot 1
del sistema 2
sistema zavor 1
zavor in 2
in ravnotežij 1
ravnotežij 7. 1
7. člen 1
člen Ustave 2
Ustave predsedniku 1
predsedniku daje 1
daje pooblastilo, 1
pooblastilo, da 1
podpiše ali 1
ali vloži 1
vloži veto 1
na zvezno 3
zvezno zakonodajo. 1
zakonodajo. Kot 2
te konstrukcije 2
leta 1621 2
1621 zgrajena 1
zgrajena četrta 1
četrta vrata. 1
vrata. Kot 1
te posodobitve 1
posodobitve je 1
je Peterson 1
Peterson za 1
za tečaj 1
tečaj posnel 1
posnel govorjene 1
govorjene besede. 1
besede. Kot 1
del ustanovitev 1
ustanovitev novonastalih 1
novonastalih nacinalističnih 1
nacinalističnih združenj 1
združenj je 1
je Mussolini 4
Mussolini s 1
s svojm 1
svojm časopisom 1
časopisom 21. 1
21. marca 2
marca 1919 1
Milanu organiziral 1
organiziral srečanje, 1
srečanje, ki 2
udeležilo 60 2
60 ljudi. 1
ljudi. Kot 1
del veleposesti, 1
veleposesti, je 1
je stavbni 3
stavbni kompleks 4
kompleks omogočal 1
omogočal tudi 2
tudi hlajenje 1
hlajenje in 1
in shranjevanje 6
shranjevanje pokvarljivih 1
pokvarljivih izdelkov. 1
izdelkov. Kot 1
del zgodovinskega 3
zgodovinskega središča 2
središča je 1
bila trdnjava 5
trdnjava vključena 1
dediščine leta 1
1983. Kot 1
Kot diplomat 1
diplomat pa 1
ni izkazal. 1
izkazal. Kot 1
Kot direktor 1
direktor inštituta 1
inštituta je 4
za današnje 6
današnje razmere 3
razmere zelo 2
zelo sodoben 1
način vodenja. 1
vodenja. Kot 1
Kot dirigent 1
dirigent je 3
vodil ljubiteljska 1
ljubiteljska zbora 1
zbora "Branko 1
"Branko Krsmanović" 1
Krsmanović" in 1
in "Lola 1
"Lola Ribar" 1
Ribar" ter 1
ter profesionalni 1
profesionalni pevski 1
zbor Radia 1
Radia Beograd. 1
Beograd. Kot 1
Kot divjina 1
divjina je 1
pri Conservation 1
Conservation International 1
International opredeljeno 1
opredeljeno območje, 1
še 70 1
odstotkov ali 1
več prvotne 1
prvotne vegetacije, 1
vegetacije, ki 1
obsegajo več 1
10.000 kvadratnih 3
živi manj 1
kot pet 3
pet ljudi 1
kilometer. Kot 1
Kot dober 2
poznavalec madžarščine 1
madžarščine je 1
je navezal 3
navezal dobre 1
dobre stike 2
sosednjimi madžarskimi 1
madžarskimi škofi 1
škofi in 3
in duhovniki, 2
duhovniki, med 1
z msgr. 1
msgr. Kot 1
dober škof 1
škof se 1
za načelno 1
načelno enakost 1
vsemi ljudmi 1
socialno pravičnost: 1
pravičnost: bogati 1
bogati naj 1
naj pomagajo 1
pomagajo revežem, 1
revežem, reveži 1
reveži pa 1
naj varčno 1
varčno uporabljajo 1
uporabljajo svoje 1
svoje premoženje: 1
premoženje: Bog 1
dal zemeljske 1
zemeljske dobrine 1
dobrine na 1
razpolago vsem 1
vsem ljudem. 1
ljudem. Kot 1
Kot docent 1
docent je 1
zaposlen na 9
na Znanstveni 1
Znanstveni visoki 1
v Lüneburgu, 2
Lüneburgu, kjer 1
tudi ustvaril 1
ustvaril družino. 1
družino. Kot 1
Kot dodatno 1
opremo so 1
so ponujali 2
ponujali tudi 1
tudi obratomer. 1
obratomer. Kot 1
Kot dodekahidrat 1
dodekahidrat je 1
v mineralogiji 1
mineralogiji znan 1
kot natrijev 1
natrijev galun. 1
galun. Kot 1
Kot dokaz 1
dokaz bi 1
lahko služil 3
služil tudi 5
tudi gundestruspki 1
gundestruspki kotel, 1
kotel, ki 1
bil obredna 1
obredna posoda, 1
posoda, kakršno 1
kakršno je 2
opisal Strabon. 1
Strabon. Kot 1
Kot dokazujejo 1
dokazujejo raziskave, 1
raziskave, med 1
drugimi Adolfa 1
Adolfa Becka 1
Becka in 1
in Ursule 1
Ursule Brauer, 1
Brauer, naj 1
imel Hölderlin 1
Hölderlin z 1
z Wilhelmino 1
Wilhelmino Kirms, 1
Kirms, uslužbenko 1
uslužbenko Charlotte 1
Charlotte von 1
von Kalb, 1
Kalb, celo 1
celo otroka. 1
otroka. Kot 1
Kot določa 1
določa Zavod 1
za Predvidevanje 1
Predvidevanje Plimovanja, 1
Plimovanja, je 1
visoka voda 1
voda »izredna« 1
»izredna« pri 1
pri +140 1
+140 cm. 1
cm. Kot 1
Kot druga 2
druga južno 1
južno arabska 1
arabska kraljestva, 1
kraljestva, je 1
tudi Kataban 1
Kataban pomembno 1
pomembno odvisen 1
od trgovine 1
s kadilom. 1
kadilom. Kot 1
druga zdravila 1
zdravila proti 1
proti povišanem 1
povišanem krvnem 1
krvnem tlaku 1
tlaku lahko 1
zaviralci kalcijevih 1
kalcijevih kanalčkov 1
kanalčkov povzročijo 1
povzročijo motnje 2
motnje erekcije. 1
erekcije. Kot 1
Kot druge 2
druge figure 1
figure tudi 1
tudi skakač 1
skakač zajame 1
zajame ostale 1
ostale figure 1
figure tako, 1
da zasede 2
zasede polje, 1
polje, na 2
prej stala 2
stala nasprotnikova 1
nasprotnikova figura. 1
figura. Kot 1
žrtve kuge 1
kuge so 2
tudi naglo 1
naglo pokopali 1
na posvečenem 1
posvečenem polju, 1
polju, natančno 1
natančno zdaj 1
zdaj neznanem 1
neznanem kraju. 2
kraju. Kot 1
Kot drugih 1
drugih deli 1
deli glavne 1
glavne gorske 1
gorske verige 3
verige je 2
tudi Batura 1
Batura Muztagh 1
Muztagh ločen 1
ločen z 2
z večjim 6
večjim ledenikom 1
ledenikom od 1
od verige 1
verige Malega 1
Malega Karakoruma. 1
Karakoruma. Kot 1
Kot drugi 2
zdaj zadnji 1
zadnji film 3
nominiran v 1
vseh mogočih 3
mogočih kategorijah, 1
kategorijah, prvemu 1
prvemu je 1
uspelo film 1
film Cimarron 1
Cimarron iz 1
leta 1931. 7
1931. Kot 1
Kot drugim 1
drugim rastlinam 1
rastlinam z 1
zgodovino vzgoje 1
vzgoje ne 1
več z 1
z zagotovostjo 1
zagotovostjo slediti 1
slediti izvoru. 1
izvoru. Kot 1
drugi nesteroidni 1
nesteroidni antirevmatiki 1
antirevmatiki lahko 1
tudi ibuprofen 1
ibuprofen povzroči 1
povzroči pojav 1
pojav buloznega 1
buloznega pemfigoida 1
pemfigoida ali 1
ali pemfigoidu 1
pemfigoidu podobne 1
podobne kožne 1
kožne bolezni 1
bolezni z 4
z mehurji. 1
mehurji. Kot 1
Kot državljan 1
državljan Šparte, 1
Šparte, je 1
različnih kampanjah 1
kampanjah njegovega 1
njegovega agresivnega 1
agresivnega starejšega 1
starejšega brata. 2
brata. Kot 1
Kot državni 1
državni rekord 2
rekord je 2
veljal več 1
junija 2020. 1
2020. Kot 2
Kot duhovnik 1
duhovnik je 1
začel službovati 1
službovati leta 1
1572, ko 2
star 24 1
24 let. 3
Kot duhovnik/pridigar 1
duhovnik/pridigar je 1
vodil Binkoštno 1
cerkveno občino 1
Murski Soboti, 3
Soboti, bil 1
velik prepoznavalec 1
prepoznavalec protestantistike. 1
protestantistike. Kot 1
Kot dvanajstletni 1
dvanajstletni deček 1
deček je 1
igranjem z 1
z žogo 3
žogo gledalce 1
gledalce zabaval 1
zabaval tako, 1
med vmesnimi 1
vmesnimi prekinitvami 1
prekinitvami tekem 1
tekem z 2
z svojimi 1
svojimi prvimi 1
prvimi divizijami 1
divizijami pokazal 1
pokazal ljubezen 1
do športa. 1
športa. Kot 1
Kot eden 4
prvih nemško 1
govorečih pisateljev 1
pisateljev je 1
je obravnavall 1
obravnavall dogodke 1
dogodke druge 1
za predmetni 1
predmetni opis 1
opis zgodovinskega 1
zgodovinskega konteksta. 1
konteksta. Kot 1
od 27 4
27 nemških 1
prejel diamante 1
diamante k 1
k železnemu 1
železnemu križcu. 1
križcu. Kot 1
prvih je 2
filme integriral 1
integriral velike 1
velike plane, 1
plane, paralelno 1
paralelno montažo 1
montažo ipd. 1
ipd. Kot 2
redkih NHL 1
NHL vratarjev 1
vratarjev je 1
dosegel neposredni 1
neposredni gol 1
gol na 2
na prvenstveni 2
prvenstveni tekmi 2
proti Hartford 1
Hartford Whalersom 1
Whalersom v 1
sezoni 1995/96. 1
1995/96. Kot 1
Kot edini 2
izmed četverice 1
četverice se 1
tako branil 1
branil s 1
s prostosti. 1
prostosti. Kot 1
edini predstavnik 1
predstavnik Jugoslavije 1
dvakrat član 1
član EBU/UER 1
EBU/UER Public 1
Public Jazz 1
Jazz orkestra, 1
orkestra, in 1
sicer leta 5
1986 v 2
v Opatiji 1
Opatiji in 1
St. Kot 1
Kot edinka 1
edinka je 1
rojena očetu 1
očetu Vojku 1
Vojku (gostincu) 1
(gostincu) in 1
mami Romani 1
Romani (cvetličarki), 1
(cvetličarki), doma 1
doma imajo 1
imajo gostilno 1
gostilno in 1
in cvetličarno. 1
cvetličarno. Kot 1
Kot edino 1
edino žensko 1
žensko predstavnico 1
predstavnico obdobja 1
obdobja nove 1
nove stvarnosti 1
stvarnosti jo 1
jo velikokrat 2
velikokrat primerjajo 1
primerjajo z 4
moškimi predstavniki, 1
predstavniki, takoj 1
takoj ji 1
ji pravijo 3
pravijo npr. 1
npr. Kot 1
Kot Elevterij 1
Elevterij ('osvoboditelj'), 1
('osvoboditelj'), njegovo 1
njegovo vino, 1
vino, glasba 1
in ekstatični 1
ekstatični ples 1
ples njegovih 1
privržencev osvobajajo 1
osvobajajo samozavestnega 1
samozavestnega strahu 1
strahu in 9
skrbi ter 1
ter spodkopavajo 1
spodkopavajo zatiralne 1
zatiralne zadržke 1
zadržke močnih. 1
močnih. Kotel 1
Kotel je 2
najden v 2
v razstavljenem 1
razstavljenem stanju: 1
stanju: pet 1
pet dolgih 1
dolgih pravokotnih 1
pravokotnih plošč, 1
plošč, sedem 1
sedem kratkih 1
kratkih plošč, 1
plošč, ena 2
ena okrogla 1
okrogla plošča 1
plošča (običajno 1
(običajno imenovana 1
imenovana "osnovna 1
"osnovna plošča") 1
plošča") in 1
dva fragmenta 1
fragmenta cevi 1
cevi zložene 1
zložene znotraj 1
znotraj ukrivljene 1
ukrivljene osnove. 1
osnove. Kotel 1
bil plamenocevni 1
plamenocevni s 1
povratno cevjo 1
cevjo in 2
notranjim kuriščem. 1
kuriščem. Ko 1
Ko tema 1
tema se 2
nato pojavi 2
več konferencah, 1
konferencah, kot 1
so letna 2
letna konferenca 2
konferenca kakovosti 1
kakovosti Gorenjske, 1
Gorenjske, srečanje 1
srečanje partnerjev 1
partnerjev SIQ 1
SIQ ipd. 1
Kot ena 2
izmed osmih 1
osmih ustanovnih 1
ustanovnih ekip 1
ekip Ameriške 1
lige deluje 1
deluje vse 1
1901 naprej. 1
naprej. Kot 1
oblik rešitve 1
rešitve takih 1
takih težav 1
težav je 5
na daljavo 4
daljavo oz. 1
našem primeru, 1
primeru, delo 1
doma (ki 1
pa seveda 5
možno pri 1
oblikah dela 1
- npr. 3
npr. prej 1
prej omenjeni 5
omenjeni kirurgi 1
kirurgi morajo 1
biti prisotni 3
prisotni na 1
mestu, da 2
lahko svoje 4
delo opravijo). 1
opravijo). Kot 1
Kot eno 3
rimski Aziji 1
Aziji Cross, 1
Cross, F. 1
F. L., 1
L., ed. 1
ed. Kot 1
od možnosti 1
za povod 1
povod k 1
pisanju lahko 1
lahko omenimo 2
omenimo tudi 1
tudi Prešernovo 1
Prešernovo zavrnjeno 1
zavrnjeno prošnjo 1
finančno pomoč 2
pri celovškem 1
celovškem fiskalnem 1
fiskalnem uradu. 1
uradu. Kot 1
osrednjih vprašanj 1
vprašanj ob 1
ob uvajanju 2
uvajanju novega 2
novega sistema 2
sistema lokalne 1
lokalne samouprave 4
samouprave se 1
je pojavljalo 1
pojavljalo vprašanje 1
vprašanje teritorialnega 1
teritorialnega oblikovanja 1
oblikovanja novih 1
novih občin. 1
občin. Ko 1
Ko teorijo 1
teorijo postavljanja 1
postavljanja ciljev 1
ciljev uporabimo 1
uporabimo v 1
skupini, lahko 1
lahko prihaja 2
do neskladij 1
neskladij z 1
z osebnimi 4
osebnimi in 1
in skupinskimi 1
skupinskimi cilji. 1
cilji. Kote 1
Kote pišemo 1
pišemo kot 1
kot decimalno 1
decimalno število. 1
število. Ko 1
Ko termično 1
termično dviganje 1
dviganje preneha, 1
preneha, kumulusi 1
kumulusi ne 1
ne prejemajo 1
prejemajo več 1
več zaloge 1
zaloge vlažnega 1
vlažnega zraka 1
začnejo razpadati, 1
razpadati, za 1
kar porabljajo 1
porabljajo toploto 2
toploto zraka 1
zraka okrog 1
sebe. Kot 1
Kot etaloni 1
etaloni so 1
pri merjenju 1
merjenju mase, 1
mase, kakor 1
za denarno 2
denarno enoto. 1
enoto. Kot 1
Kot fara 1
fara / 1
/ župnija 1
župnija pa 1
je Tinje 1
Tinje omenjena 1
1203 (falsifikat 1
(falsifikat omenja 1
omenja letnico 1
letnico 1135-1143). 1
1135-1143). Kot 1
Kot fotograf 1
fotograf je 1
je sodelavec 1
sodelavec oblikovalcev 1
oblikovalcev v 1
Studiu Vipotnik. 1
Vipotnik. Kot 1
Kot glasbenik 1
glasbenik deluje 1
umetniškim imenom 4
imenom Siter 1
Siter (tudi 1
(tudi Primož 1
Primož P. 1
P. Ram 1
Ram Siter). 1
Siter). Kot 1
Kot glavni 1
glavni izvršni 2
izvršni in 1
politični organ 1
organ Društva 1
Društva narodov 2
narodov je 3
svet sprejemal 1
sprejemal odločitve 1
odločitve glede 3
glede upravljanja 1
upravljanja in 3
razvoja območij 1
območij pod 1
njegovo pristojnostjo. 1
pristojnostjo. Kot 1
Kot glavno 1
glavno bojišče 1
bojišče je 1
bila Burma 1
Burma med 1
vojno opustošena. 1
opustošena. Kot 1
Kot “goljuf” 1
“goljuf” v 1
v Zelenem 1
Zelenem Henriku 1
Henriku ki 1
bil vesel 1
vesel da 1
je učenca 1
učenca prepustil 1
prepustil lastnim 1
lastnim potem, 1
potem, potem 1
naučil površinske 1
površinske in 1
napačne risarske 1
risarske tehnike. 1
tehnike. Kot 3
Kot gosta 2
gosta sta 2
albumu sodelovala 1
tudi Steve 1
Steve Porcaro 2
Porcaro in 2
in Joseph 1
Joseph Williams. 1
Williams. Kot 1
sta nastopila 1
nastopila finalista 1
finalista 4. 1
4. sezone 1
sezone F 1
F & 1
& B 1
B Acrobatics. 1
Acrobatics. Kot 1
Kot gostje 2
gostje so 3
nastopili A 1
A Friend 1
in London. 1
London. Kot 1
nastopili plesna 1
plesna skupina 1
skupina All 1
All Exclusive. 1
Exclusive. Kot 1
Kot gostujoči 2
gostujoči dirigent 1
Amerike. Kot 1
profesor je 2
številnih univerzah 1
univerzah po 1
in organiziral 4
organiziral domače 1
tudi mednarodne 1
mednarodne konference, 2
konference, posvete 1
posvete in 2
in okrogle 3
mize, kar 1
k prepoznavnosti 1
prepoznavnosti Slovenije 2
svetu. Kot 2
Kot grad 1
grad ali 1
ali »vest 1
»vest Ratsach 1
Ratsach oz. 1
oz. Kot 2
Kot grafični 1
grafični oblikovalec 1
oblikovalec deluje 1
1980. Kot 1
Kot igralec 2
je Turk 1
Turk rasel 1
rasel iz 1
iz gledališke 1
gledališke prakse, 1
prakse, ob 1
z režiserji 1
režiserji in 1
ob tovariših–igralcih. 1
tovariših–igralcih. Kot 1
za genialnega 1
genialnega organizatorja 1
organizatorja igre 2
igre polnega 1
polnega zvijač 1
zvijač ter 1
ter izredne 1
izredne mentalne 1
mentalne samozavesti. 1
samozavesti. Kot 1
Kot illustrator 1
illustrator predvsem 1
predvsem deluje 1
področju otroške 1
in mladinske 3
mladinske knjižne 1
knjižne ilustracije 1
ilustracije kjer 1
nastal ogromen 1
ogromen opus 1
opus doma 1
tujini. Kot 3
Kot imaginarne 1
imaginarne figure 1
figure nudijo 1
nudijo bolnikom 1
bolnikom razumevanje 1
in tolažbo 1
tolažbo v 1
v žalostni 1
žalostni ter 1
ter včasih 3
tudi tragični 1
tragični realnosti 1
realnosti bolezni. 1
bolezni. Kot 1
Kot inštruktor 1
inštruktor Komunistične 1
partije Jugoslavije 2
Jugoslavije se 1
leta vrnil 1
v Zagorje 2
Zagorje ob 2
ob Savi. 2
Savi. Koti 1
Koti prizme 1
prizme so 1
so izbrani 3
izbrani tako, 2
se samo 9
eno valovno 1
dolžino (barvo) 1
(barvo) paralelno 1
paralelno premakne 1
premakne smer 1
smer žarka 1
žarka glede 1
na smer 7
smer vstopnega 1
vstopnega žarka. 1
žarka. Kot 1
Kot italijanski 1
italijanski renesančni 1
renesančni vrtovi 1
vrtovi Buryja 1
Buryja ležali 1
ležali na 1
robu hriba, 1
hriba, z 1
lepim razgledom 2
razgledom na 2
na gozd 1
gozd Bloisa 1
Bloisa Prevot, 1
Prevot, Histoire 1
Histoire des 1
des jardins, 1
jardins, pg. 1
pg. Kot 1
Kot izhodišče 1
izhodišče je 1
na uveljavitev 1
uveljavitev družbenih 1
državnih pravil 1
in kaznovanj. 1
kaznovanj. Kot 1
Kot izobraženca 1
izobraženca ga 1
zanimalo veliko 2
veliko stvari. 2
stvari. Kot 1
Kot izučeni 1
izučeni pohištveni 1
pohištveni mizar 1
mizar je 3
bil Plečnik 1
Plečnik sposoben 1
sposoben svoje 1
izdelke elegantno 1
elegantno oblikovati. 1
oblikovati. Kot 1
bilo dogovorjeno, 2
dogovorjeno, so 1
člani bratovščine 1
bratovščine podpisali 1
podpisali svoje 1
in začetnicami 2
začetnicami »PRB«. 1
»PRB«. Kot 1
bilo napovedano 1
napovedano decembra 1
decembra 2020, 2
2020, je 1
je "Corona 1
"Corona geht 1
geht gerade 1
gerade los 1
los (Koronavirus 1
(Koronavirus se 1
šele začenja)" 1
začenja)" najbolj 1
najbolj priljubljeni 2
priljubljeni videoposnetek 1
videoposnetek leta 1
2020 v 3
v YouTubu 1
YouTubu v 1
Nemčiji z 1
z do 7
danes več 2
kot šestimi 3
šestimi milijoni 1
milijoni ogledov. 1
ogledov. Kot 1
v navadi 5
drugi sofistiki, 1
sofistiki, je 1
je Lukijan 1
Lukijan ves 1
čas pisal 1
pisal atiško 1
atiško grščino, 1
grščino, tako 1
in 4. 12
št., in 2
v Koine 1
Koine grščini. 1
grščini. Kot 1
bilo značilno, 5
bile plošče 1
plošče trupa 1
trupa Lusitanie 1
Lusitanie zakovičene 1
zakovičene in 1
bili reševalni 1
čolni spuščeni, 1
spuščeni, so 1
so drseli 1
drseli ob 1
ob zakovice, 1
zakovice, ki 1
so grozile, 1
grozile, da 1
bodo čolne 1
čolne resno 1
resno poškodovale, 1
poškodovale, preden 1
preden bodo 2
bodo varno 1
varno spuščeni 1
spuščeni v 2
v vodi. 11
vodi. Kot 1
dejal ob 1
ob zaprisegi, 1
zaprisegi, si 1
si bi 1
s pogumnimi 1
pogumnimi in 1
in hitrimi 1
hitrimi dejanji 1
dejanji prizadeval 1
prizadeval ne 1
le ustvariti 1
ustvariti nova 1
mesta, temveč 1
temveč postaviti 1
postaviti nove 1
nove temelje 1
za gospodarsko 1
gospodarsko rast. 2
rast. Kot 1
zdaj znano, 1
edino poglavje 1
poglavje v 1
v razpravi, 1
opisuje Jom 1
Jom Kipur. 1
Kipur. Kot 1
je Hans 4
Hans pričakoval, 1
pričakoval, to 1
to onesposobi 1
onesposobi zadnjo 1
zadnjo ključavnico 1
ključavnico trezorja. 1
trezorja. Kot 1
moč videti 2
levi, je 1
je prikazani 1
prikazani datum 1
datum dolgega 1
štetja na 1
na steli 6
steli C 1
C iz 1
iz Tres 1
Tres Zapotes 1
Zapotes 7.16. 1
7.16. Kot 1
napisal: "Kaj 1
"Kaj je 1
je tisto, 7
kar vdihuje 1
vdihuje ogenj 1
v enačbe 2
enačbe in 1
ustvarja vesolje, 1
vesolje, da 1
lahko opišejo?" 1
opišejo?" Kot 1
napisal »oboževalec 1
»oboževalec umetnosti«, 1
umetnosti«, bo 1
bo Sarah 1
Sarah Jessica 1
Jessica Parker 1
Parker iskala 1
iskala vse 1
vse umetnike 1
umetnike nad 1
nad sedemnajstim 1
sedemnajstim letom 1
letom starosti 2
nazadnje izbrala 1
izbrala tri 1
tri finaliste, 1
finaliste, ki 1
bodo tekmovali 2
tekmovali v 12
v oddaji. 3
oddaji. Kot 1
je navedeno 5
navedeno v 3
v linijskih 1
linijskih opombah. 1
opombah. Kot 1
v poročilu, 1
poročilu, večina 1
večina članic 1
članic EU 1
EU pomembno 1
pomembno manj 1
manj trguje 1
trguje z 1
in Korejo 1
Korejo kot 1
z Avstralijo, 2
Avstralijo, drugo 1
drugo razvito 1
razvito ekonomijo, 1
ekonomijo, ki 2
locirana na 1
podobni razdalji. 1
razdalji. Kot 1
navedeno zgoraj, 1
lahko meritve 1
meritve hkrati 1
hkrati točne 1
točne in 2
in natančne. 1
natančne. Kot 1
mestih s 2
s tovrstnim 2
tovrstnim podnebjem, 1
podnebjem, temperature 1
temperature kažejo 1
majhno nihanje 1
nihanje skozi 1
leto, povprečne 1
povprečne temperature 2
temperature pa 1
okoli 26 1
26 stopinj 1
stopinj Celzija. 5
Celzija. Kot 1
opozoril Wagner 1
Wagner (1983), 1
(1983), je 2
bila Schutzova 1
Schutzova fascinacija 1
fascinacija nad 1
nad problemom 1
problemom pomena 1
pomena posledica 1
posledica njegovih 1
njegovih izkušenj 1
boju, skupaj 1
z vrnitvijo 1
vrnitvijo na 1
ekonomsko propadli 1
propadli Dunaj. 1
Dunaj. Kot 1
pokazal Luckey, 1
Luckey, zasledimo 1
zasledimo dobre 1
dobre zamisli 1
zamisli že 1
pri al-Karajijevi 1
al-Karajijevi šoli 1
pri ibn 1
ibn al-Samavalu, 1
al-Samavalu, vendar 1
je al-Kaši 1
al-Kaši s 1
delom na 4
področju prispeval 1
prispeval veliko, 1
veliko, če 1
če že 2
že ne 3
ne ogromno. 1
ogromno. Kot 1
poročal The 1
The Economist, 1
Economist, kljub 1
svojemu odstopu 1
odstopu še 1
ozadju vodenja 1
vodenja države. 1
države. Kot 1
povedal Joseph 1
Joseph Kahn, 1
Kahn, ga 1
Spears za 1
za režiranje 2
režiranje videospota 1
videospota pesmi 1
pesmi izbrala 1
izbrala zaradi 1
zaradi izvirne 1
izvirne zgodbe, 1
zgodbe, katere 1
katere veliko 1
veliko elementov 1
bilo vključenih 3
v končno 3
končno verzijo. 1
verzijo. Kot 1
povedal v 2
oddaji Inside 1
Inside the 1
the Actors 1
Actors Studio, 1
Studio, je 1
oditi nazaj 2
šolo po 1
dveh tednih, 3
tednih, vendar 2
je ravnatelj 1
ravnatelj naročil, 1
svojim sanjam 1
sanjam in 1
postane glasbenik. 1
glasbenik. Kot 1
v knjigi, 1
knjigi, približno 1
približno stoletje 1
stoletje po 2
nastanku slike, 1
slike, o 1
o sliki 2
sliki in 3
njenih umetniških 1
umetniških lastnosti 1
lastnosti razpravljata 1
razpravljata slikar 1
slikar Hans 1
Hans Holbein 1
Holbein in 1
in Anne 1
Anne Cleeveška, 1
Cleeveška, ki 1
kmalu postala 5
postala angleška 1
angleška kraljica. 1
kraljica. Kot 1
je razkrito 1
razkrito v 1
v DVD 1
DVD izdaji 1
izdaji iz 1
leta 2003, 4
2003, je 2
je ponovna 1
ponovna izdaja 1
izdaja filma 1
filma služila 1
služila tudi 2
ohranitev posnetkov 1
posnetkov prvotnega 1
prvotnega filma, 1
filma, saj 2
saj posnetek 1
posnetek filma 1
1925 kaže 1
kaže vidne 1
vidne znake 1
znake degradacije 1
degradacije slike 1
in manjkajoče 1
manjkajoče sličice, 1
sličice, kar 1
ni prizadelo 1
prizadelo različico 1
različico iz 1
leta 1942. 5
1942. Kot 1
iz formule, 1
formule, lahko 1
ta sprejme 1
sprejme alkoholne 1
alkoholne okside 1
okside kompleksnih 1
kompleksnih struktur, 1
od monomerov 1
monomerov do 1
do tetramerov. 1
tetramerov. Kot 1
iz kamnitega 1
kamnitega napisa 1
napisa rimskih 1
rimskih mornarjev 1
v Avenchsu, 1
Avenchsu, se 1
je Aare 1
Aare uporabljal 1
za ladijski 3
ladijski promet 4
promet že 1
antičnih časov. 2
časov. Kot 1
zgornjega prereza 1
prereza jame, 1
jame, se 1
to mednarodno 1
mednarodno sodelovanje 2
sodelovanje odrazilo 1
odrazilo v 2
v poimenovanju 1
poimenovanju treh 1
treh večjih 1
večjih jamskih 1
jamskih delov: 1
delov: Italijanskega, 1
Italijanskega, Angleškega 1
Angleškega in 1
in Ruskega 1
Ruskega rova. 1
rova. Kot 1
zgornjega seznama, 1
seznama, je 1
projekt sestavljen 1
niza povezanih 1
povezanih delovnih 1
delovnih paketov. 1
paketov. Kot 1
razvidno z 1
z zgornjega 2
zgornjega odstavka 1
odstavka se 1
države nahajajo 1
večini na 1
vzhodni polobli 1
polobli sveta. 1
sveta. Kot 1
rekel eden 1
eden gostinec 1
gostinec v 1
knjigi o 2
o valonski 1
valonski gastronomiji 1
gastronomiji »je 1
»je stranka, 1
ki čaka 2
čaka na 10
na flamiche, 1
flamiche, ker 1
ker flamiche 1
flamiche ne 1
ne čaka 1
na stranko«. 1
stranko«. Kot 1
je učenjak 1
učenjak W. 1
W. W. 1
W. Roberts 1
Roberts zapisal, 1
zapisal, gre 1
gre »verjetno 1
»verjetno za 1
privatno šalo 1
šalo na 1
račun revije 1
revije Blackwood's 1
Blackwood's Magazine, 1
Magazine, ki 1
je Conan 1
Conan Doyle 1
Doyle v 1
1880. letih 1
letih dolgo 1
časa neučinkovito 1
neučinkovito hvalil.« 1
hvalil.« Kot 1
vidno iz 2
iz tabele, 1
tabele, se 1
prebivalstvo do 1
1985 zviševalo, 1
zviševalo, potem 1
pa začelo 1
začelo drastično 1
drastično padati. 1
padati. Kot 1
navadi, so 1
so ženske, 2
ženske, če 1
so seznanjene 1
seznanjene z 1
z 'moškim 1
'moškim poslom', 1
poslom', dovzetne 1
dovzetne za 1
za nasilne 2
nasilne napade, 1
napade, celo 1
celo smrt. 1
smrt. Kot 1
zapisal, je 1
je Frair 1
Frair Pedro, 1
Pedro, kraljičin 1
kraljičin spovednik, 1
spovednik, potoval 1
potoval s 1
s portugalsko 1
portugalsko Infanto 1
Infanto D. 1
D. Isabello, 1
Isabello, vojvodino 1
vojvodino Burgundsko, 1
Burgundsko, v 1
v Flandrijo, 1
Flandrijo, kjer 1
razvil prijateljstvo 1
s plemičem 1
plemičem Jossejem 1
Jossejem van 1
van Huerterjem. 1
Huerterjem. Kot 1
zapisal Sally 1
Sally M. 1
M. Foster, 1
Foster, »veliko 1
»veliko črnila 1
črnila je 1
bilo prelitega 1
prelitega nad 1
je starodavnim 1
starodavnim pisateljem 1
pisateljem pomenilo 1
pomenilo Pikt, 1
Pikt, vendar 1
splošni izraz 1
živeli severno 1
od ožine 1
ožine Forth-Clyde, 1
Forth-Clyde, ki 1
napadli rimsko 1
rimsko cesarstvo«. 1
cesarstvo«. Kot 1
v Unescovem 1
Unescovem opisu, 1
opisu, »regija 1
»regija predstavlja 1
predstavlja najcelovitejše 1
najcelovitejše zaporedje 1
zaporedje višinskih 1
višinskih vegetacijskih 1
vegetacijskih con 1
con v 1
osrednji Sibiriji, 1
Sibiriji, od 1
od stepe, 1
stepe, gozdne 1
gozdne stepe, 1
stepe, mešanega 1
mešanega gozda, 1
gozda, subalpskega 1
subalpskega rastja 1
rastja do 1
do alpskega 1
alpskega rastja«. 1
rastja«. Kot 1
Kot Jež 1
Jež Furlanova 1
Furlanova je 1
on opazil 1
opazil moško 1
moško govorico 1
govorico ženskih 1
ženskih likov. 1
likov. Kot 1
Kot jezikoslovec 2
jezikoslovec je 1
izvedel zelo 2
pomembno reformo 1
reformo srbskega 1
srbskega knjižnega 1
nato napravil 1
napravil pomemben 1
k dvigu 3
dvigu pismenosti. 1
pismenosti. Kot 1
jezikoslovec se 1
ukvarjal zgolj 1
z jeziki, 1
jeziki, ampak 1
s psihiatrijo, 1
psihiatrijo, o 1
predaval od 1
1973 do 5
v Ženevi. 2
Ženevi. Kot 1
za agnosticizem, 1
agnosticizem, je 1
nekatere trditve, 1
niso dokazane 1
dokazane (npr. 1
(npr. obstoj 1
obstoj Boga) 1
Boga) in 1
tem trenutku 9
trenutku ni 1
mogoče dokazati, 1
dokazati, prav 1
dopuščal možnost, 1
bodo dokazane 1
dokazane v 1
prihodnosti. Kot 1
Kot Joe 1
Joe se 1
novembra 1993 1
1993 pojavil 1
igri Tonyja 1
Tonyja Kushnerja, 1
Kushnerja, Angeli 1
Angeli v 2
v Ameriki, 6
Ameriki, ki 4
jo uprizarjali 1
uprizarjali v 1
v kraljevem 2
kraljevem narodnem 1
narodnem gledališču. 1
gledališču. Kot 1
Kot kaplan 1
kaplan je 1
in priljudnosti. 1
priljudnosti. Kot 1
Kot kardinal-diakon 1
kardinal-diakon pri 1
pri Svetem 2
Svetem Angelu 1
Angelu je 1
podpisal nov 1
nov privilegij 1
privilegij za 1
za opata 3
opata Erlebalda 1
Erlebalda 15. 1
aprila 1172, 1
1172, nakar 1
nakar ni 2
več njegovih 5
njegovih podpisov 1
podpisov v 1
tej službi. 1
službi. Kot 2
Kot kardinali 1
kardinali so 1
vsi po 1
vrsti navdušeni 1
navdušeni za 1
odpravo razkola, 1
razkola, kot 1
kot papeži 1
papeži pa 1
njegovo odpravo 2
odpravo niso 1
niso kaj 2
prida naredili. 1
naredili. Kot 1
Kot katalizator 1
katalizator se 1
večini naprav 1
proizvodnjo linearnih 1
linearnih alkilbenzenov. 1
alkilbenzenov. Kot 1
Kot kaže, 1
kaže, bi 1
lahko brahiterapija 1
brahiterapija v 1
bližnji prihodnosti 9
prihodnosti postala 1
standard za 5
zdravljenje kožnega 1
raka. Kot 1
Kot kaže 2
kaže diagram, 1
diagram, je 1
vrsta luninega 1
luninega mrka 1
mrka definirana 1
definirana s 2
s potjo, 1
potjo, ki 2
jo opravi 3
opravi Luna 1
Luna skozi 1
skozi Zemljino 1
Zemljino senco. 1
senco. Kot 1
Kot kažejo 1
kažejo zgodovinske 1
zgodovinske najdbe, 1
najdbe, naj 1
ta korak 1
korak naredili 1
naredili v 1
Mezopotamiji. Kot 1
kaže so 1
ti pogledi 1
pogledi napačni.« 1
napačni.« Kot, 1
Kot, ki 1
obema črtama, 1
črtama, deli 1
deli kot 1
dele. Kot 1
Kot kölnski 1
vojvoda Lotaringije 1
Lotaringije je 1
je Bruno 3
Bruno postal 1
postal za 1
za Otonom 1
Otonom najpomembnejši 1
najpomembnejši človek 1
kraljestvu. Kot 1
Kot kolumnist 1
kolumnist piše 1
različne medije: 1
medije: Delo, 1
Delo, Mag, 1
Mag, Štajerski 1
Štajerski Tednik, 1
Tednik, Planet 1
Planet Siol 1
Siol in 1
italijanski finančni 1
finančni časopis 1
časopis Libero. 1
Libero. Kot 1
Kot kompromis 1
kompromis so 1
so Združeni 1
narodi leta 1
1993 državo 1
državo priznali 1
priznali pod 1
imenom Nekdanja 1
Nekdanja jugoslovanska 1
jugoslovanska republika 1
republika Makedonija 1
Makedonija ( 1
Kot končni 1
končni datum 1
datum se 1
nato določil 1
določil 20. 1
20. februar 2
februar 2020. 1
Kot korenine 1
korenine ima 1
tudi žitna 1
žitna bil 1
bil zmožnost 1
zmožnost razraščanja 1
razraščanja ali 1
ali košatenja. 1
košatenja. Kot 1
Kot kraljica 1
kraljica je 3
predvsem znana 1
po mnogih 4
mnogih dobrodelnih 1
dobrodelnih projektih, 1
projektih, kateri 1
kateri interes 1
interes si 1
delila z 3
z možem. 1
možem. Kot 1
Kot kralj 2
predsednik državnega 1
državnega sveta, 1
sveta, svetovalnega 1
svetovalnega organa, 1
organa, ki 2
ki pregleduje 1
pregleduje predlagano 1
predlagano zakonodajo. 1
kralj so 1
bile Albertove 1
Albertove dolžnosti, 1
predstavlja Belgijo 1
Belgijo doma 1
tujini ob 1
ob državnih 1
državnih obiskih, 1
obiskih, ter 1
ter sodelovati 1
mednarodnih srečanjih. 1
srečanjih. Kot 1
Kot Le 1
Le Sageov 1
Sageov učenec 1
je Deluc 1
Deluc dobil 1
dobil osnovno 1
osnovno izobrazbo 1
v matematiki 4
in filozofiji 3
filozofiji narave. 1
narave. Kotlina 1
Kotlina lagune 1
lagune Miscanti 1
Miscanti ima 1
tudi skupno 2
skupno mejo 1
mejo s 2
s kotlino 1
kotlino Salar 1
Salar de 2
de Talar. 1
Talar. Kotli, 1
Kotli, na 1
primer, zagotavljajo 1
zagotavljajo toplo 1
toplo vodo 1
vodo za 5
za ogrevanje. 2
ogrevanje. Kotlina 1
Kotlina reke 2
reke Guayllabamba 1
Guayllabamba se 1
razteza okoli 1
50 kilometrov 3
kilometrov v 4
km na 7
na široko. 1
široko. Kotlina 1
reke Karnali 1
Karnali je 1
prva vzbudila 1
vzbudila zanimanje 1
obsežno študijo 1
študijo razvoja 1
razvoja hidroelektrarn 1
hidroelektrarn v 2
v Nepalu. 3
Nepalu. Kot 1
Kot literarni 1
literarni pojav 1
pojav se 1
uveljavila leta 1
1960 z 1
Johnom Barthom. 1
Barthom. Kot 1
Kot lokacija 1
novo knjižnico 1
knjižnico so 1
bili določeni 4
določeni prostori 1
kleti Doma 1
Doma krajanov, 1
krajanov, ki 1
treba najprej 2
najprej prenoviti. 1
prenoviti. Kot 1
Kot majhen 2
majhen otrok 2
predstavi Noetova 1
Noetova barka, 1
barka, kjer 1
igral ribo. 1
ribo. Kot 1
je osirotela. 1
osirotela. Kot 1
Kot majhnega 1
majhnega ga 1
ga naj 1
bi mati 1
mati zapustila 1
zapustila v 1
v logu 1
logu med 1
med trobenticami, 1
trobenticami, kar 1
kot privid 2
privid spremlja 1
življenje. Kot 1
Kot Marija 1
Marija ima 1
tudi Janez 3
Krstnik sveto 1
sveto knjigo, 1
knjigo, prav 1
tako nenavaden 1
nenavaden atribut, 1
atribut, in 1
18 knjig 1
knjig v 6
sklopu tabel. 1
tabel. Kot 1
Kot mati 1
jutro rodila 1
rodila Raja 1
vzhodnem obzorju, 1
obzorju, kot 1
kot žena 1
njim vsak 1
vsak dan. 9
dan. Kot 1
Kot med 1
med plodovi 1
plodovi je 1
skoraj 180º, 1
180º, krilca 1
krilca pa 1
ob semenu 1
semenu zožena 1
zožena in 1
koncu razširijo. 1
razširijo. Kot 1
Kot mestni 1
mestni premostitveni 1
premostitveni objekt 1
objekt s 1
svojo vitko 1
vitko konstrukcijsko-arhitektonsko 1
konstrukcijsko-arhitektonsko zasnovo 1
zasnovo mirno 1
mirno posega 1
ohranja povezavo 1
med starim 1
starim mestnim 1
mestnim jedrom 1
jedrom in 2
in gorvodnim 1
gorvodnim primestjem. 1
primestjem. Kot 1
Kot minister 1
minister je 4
bil Žolger 1
Žolger prvi 1
edini Slovenec 1
Slovenec ( 1
( tudi 1
edini Jugoslovan) 1
Jugoslovan) na 1
na takem 2
položaju v 3
v Avstro-Ogrski. 1
Avstro-Ogrski. Kot 1
Kot ministrski 1
ministrski predsednik 3
predsednik je 9
začel uvajati 2
uvajati kmetijsko 1
kmetijsko reformo 1
reformo in 1
bi odpravile 1
odpravile najbolj 1
najbolj pereče 1
pereče slabosti 1
slabosti carske 1
carske vladavine. 1
vladavine. Kot 1
Kot mizar 2
v mariborskih 1
mariborskih železniških 1
železniških delavnicah; 1
delavnicah; od 1
od 1921 2
obiskoval dramatično 1
dramatično šolo 1
šolo Milana 1
Milana Skrbinška, 1
Skrbinška, kasneje 1
kasneje Rada 1
Rada Pregarca. 1
Pregarca. Kot 1
železniški mizarski 1
mizarski delavnici 1
delavnici na 1
na Hrušici. 1
Hrušici. Kot 1
Kot mladenič 1
mladenič se 1
je izogibal 4
izogibal nevarne 1
nevarne družbe. 1
družbe. Kot 1
Kot mnoge 1
druge ribje 1
ribje vrste 1
vrste kosalja 1
kosalja ogroža 1
ogroža onesnaževanje. 1
onesnaževanje. Kot 1
Kot model 1
za figuro 1
figuro ženske 1
ženske je 2
bila Duchampova 1
Duchampova tesna 1
tesna prijateljica 1
prijateljica Marie 1
Marie Martins. 1
Martins. Kot 1
Kot modna 1
modna oblikovalka 1
oblikovalka je 1
mladosti delovala 1
delovala na 3
različnih tednih 1
tednih mode 1
mode po 2
svetu ter 2
tako izkusila 1
izkusila delovanje 1
delovanje modnega 1
modnega sveta 1
sveta na 4
na lastni 2
lastni koži. 1
koži. Kot 1
Kot »mojster 1
»mojster graditelj« 1
graditelj« je 1
je zapisan 1
zapisan Arnold 1
Arnold Rype, 1
Rype, ki 1
takrat župan 1
župan Heidelberga. 1
Heidelberga. Kot 1
Kot možno 1
možno razlago 1
razlago navajajo 1
navajajo dejstvo, 1
imajo moški 2
moški in 9
ženske različne 1
različne odgovornosti 1
odgovornosti na 1
delu kot 1
družini. Kot 3
Kot muzealec 1
muzealec se 1
za modernejšo 1
modernejšo postavitev 1
postavitev zbirk 1
zbirk po 1
po ekoloških 1
ekoloških načelih. 1
načelih. Kot 1
Kot način 1
način pripovedovanja 2
pripovedovanja se 1
pogosto pojavljal 1
obdobju romantike. 2
romantike. « 1
« kot 1
kot način 10
način promocije. 1
promocije. Kot 1
Kot nadomestilo 1
mesto pridobilo 1
pridobilo portrete 1
portrete odposlancev, 1
zdaj visijo 1
visijo v 1
različnih prostorih 1
prostorih mestne 2
hiše. Kot 1
Kot na 2
drugih gozdnih 1
železnicah sta 1
tu dva 1
dva vagončka 1
vagončka speta 1
speta z 1
z verigo 3
in tvorila 2
tvorila eno 1
eno celoto. 1
celoto. Kot 1
drugih območjih, 3
prizadela radioaktivnost, 1
radioaktivnost, in 1
in pomanjkanje 7
pomanjkanje človeškega 1
človeškega vmešavanja, 1
vmešavanja, je 1
postalo STS 1
STS zatočišče 1
zatočišče divjih 1
divjih živali. 3
živali. Kot 1
Kot nagrado 2
to dramo 1
dramo je 1
je Rej 2
Rej od 1
kralja Sigmunda 1
Sigmunda I. 1
I. prejel 1
prejel vas 1
vas vključno 1
s tlačani. 1
tlačani. Kot 1
to storitev 1
Goes od 1
mestnih oblasti 1
oblasti dobil 1
dobil vrč 1
vrč z 1
z renskim 1
renskim vinom. 1
vinom. Kotna 1
Kotna izsrednost 1
izsrednost se 1
namesto izsrednosti. 1
izsrednosti. Kot 1
Kot najboljši 1
strelec prvenstva 1
prvenstva je 6
slovensko reprezentanco 2
reprezentanco prvič 2
prvič popeljal 1
v elitno 1
elitno skupino 1
skupino svetovnega 1
svetovnega hokeja. 1
hokeja. Kot 1
Kot najstarejša 1
najstarejša hči 3
hči kralja 1
kralja Edvarda 5
Edvarda IV. 1
IV. brez 1
brez preživelih 1
preživelih bratov 1
bratov je 1
imela Elizabeta 1
Elizabeta močno 1
močno pravico 1
prestola, vendar 1
nikoli postala 2
postala kraljica 1
kraljica regentka. 1
regentka. Kot 1
Kot najstarejši 1
omenjen Grgur 1
Grgur Branković, 2
Branković, ki 2
ga dokument 2
1429 naslavlja 1
z despot. 1
despot. Kot 1
Kot najstnica 1
najstnica je 1
s sestrama 2
sestrama nastopala 1
v triu 3
triu Arh. 1
Arh. Kot 1
Kot najstnik 1
najstnik se 1
skupini plesalcev 1
plesalcev in 1
in koreografov 1
koreografov ter 1
ter začel 3
s poučevanjem 1
poučevanjem tanga. 1
tanga. Kot 1
Kot najvišji 1
najvišji pripadnik 1
pripadnik SS 1
SS je 2
je nosilec 3
nosilec položaja 1
položaja (in 1
(in čina) 1
čina) hkrati 1
hkrati zasedal 1
zasedal več 1
več funkcij, 2
funkcij, zaradi 1
veliko osebno 1
osebno moč. 1
moč. Kot 1
Kot nakazuje 1
že ime, 3
ime, njihovo 1
njihovo članstvo 1
članstvo sestavljajo 1
pretežno mladi 1
mladi med 1
med 15. 5
25. letom, 1
letom, pa 1
tudi drugi, 2
drugi, njihov 1
njihov uradni 1
uradni slogan 1
slogan pa 1
je »Mladim 1
»Mladim ni 1
ni vseeno«. 1
vseeno«. Kot 1
Kot nalašč, 1
nalašč, da 1
stari izpelje 1
svoj načrt:sin 1
načrt:sin naj 1
le ženi, 1
ženi, toda 1
toda s 1
s tisto, 1
bo izbral 1
izbral on-če 1
on-če ne, 1
naj živi 2
živi ob 1
ob svojem, 1
svojem, v 1
v revščini, 5
revščini, ali 1
pa čaka 1
njegovo smrt! 1
smrt! Kot 1
Kot namestnik 1
namestnik direktorja 3
direktorja je 1
podpisal večino 1
večino pogodb, 1
pogodb, ki 2
je javno 8
javno označil 1
označil kot 8
kot sporne. 1
sporne. Kot 1
Kot namiguje 1
namiguje že 1
že beseda 1
beseda »zen«, 1
»zen«, je 1
je sedeča 1
sedeča zen 1
zen meditacija 1
meditacija jedro 1
jedro vadbe 1
vadbe zena. 1
zena. Kot 1
Kot nam 2
nam ime 1
pove, se 2
skakalec obrne 1
obrne za 1
180° stopinj 1
stopinj proti 1
proti palici 1
palici medtem 1
ko izteza 1
izteza svoje 1
roke zraven 1
zraven glave 1
in ramen. 1
ramen. Kot 1
ime, se 1
se središče 1
središče občine 1
med vodami. 1
vodami. Kot 1
Kot naselje 1
bila Rečica 1
Rečica (»Riez«) 1
(»Riez«) prvič 1
listini od 1
od 18. 6
septembra 1231, 1
1231, ko 1
Kot nasprotje 1
nasprotje temu 1
tisočletju za 1
umetnost, ki 3
ki ponovno 2
ponovno bazira 1
bazira na 1
na ročnih 1
ročnih spretnostih, 1
spretnostih, pojavilo 1
pojavilo novo 1
ime post-sodobna 1
post-sodobna umetnost 1
umetnost (angl. 1
(angl. post-contemporary) 1
post-contemporary) na 1
kratko Po-co. 1
Po-co. Kot 1
Kot navaja 2
navaja Evropska 1
komisija bo 1
bo ETP 1
ETP še 1
naprej deloval 1
kot neprecenljiv 2
neprecenljiv instrument 1
izkoriščanje potenciala 1
potenciala japonskega 1
japonskega in 2
in korejskega 2
korejskega trga 1
trga za 1
za evropska 2
evropska podjetja. 2
podjetja. Kot 1
navaja Smoletova, 1
Smoletova, je 1
stoletja gospostvo 1
gospostvo imel 1
imel Viljem 1
Viljem III. 1
III. Kot 2
Kot navdušenec 1
navdušenec nad 1
nad knjigo 1
knjigo je 3
studio posnetke, 1
posnetke, kako 1
v Froda 1
Froda bral 1
bral tekst, 1
tekst, ter 1
150 kandidati. 1
kandidati. Kot 1
Kot nedvomno 1
nedvomno zglednega 1
zglednega meniha 1
meniha ga 1
je srbski 1
srbski dvor 1
dvor poslal 1
samostan Hilandar, 1
Hilandar, da 1
pridružil Savi. 1
Savi. Kot 1
Kot negativne 1
negativne postavke 1
postavke slovenskega 1
slovenskega slovstva 1
slovstva je 2
označil Prešernovo 1
Prešernovo erotično 1
erotično poezijo 1
in Stritarjevo 1
Stritarjevo pesimistično 1
pesimistično svetožalje. 1
svetožalje. Kot 1
Kot neodvisen 1
neodvisen s 1
podporo občanske 1
občanske liste 1
in koalicije, 1
koalicije, ki 1
bila predhodnica 1
predhodnica Oljke, 1
Oljke, je 1
dvakrat izvoljen 2
za tržaškega 1
tržaškega župana 1
župana leta 1
1997 za 1
dve mandatni 1
mandatni dobi, 1
dobi, kot 1
to predvideva 1
predvideva zakon. 1
zakon. Kot 1
Kot neusmiljena 1
neusmiljena perfekcionistka 1
perfekcionistka je 1
imela rada 1
rada vse 1
vse urejeno 1
za planiranje 1
planiranje porabila 1
porabila ure 1
in ure. 1
ure. Kot 1
Kot njegov 2
njegov starejši 5
starejši brat 10
brat Johann 1
Johann Baptist 2
Baptist Zimmermann, 1
Zimmermann, s 1
pogosto delal, 1
delal, ga 1
pripisujejo šoli 1
šoli Wessobrunn. 1
Wessobrunn. Kot 1
njegov učenec 2
učenec sem 1
sem čutil 1
čutil do 1
njega veliko 1
in vdanost 1
vdanost in 1
tako preživel 1
preživel 4 1
leta ob 2
ob njegovih 1
njegovih uslugah. 1
uslugah. Kot 1
Kot nogometaš 1
nogometaš je 1
klub RH 1
RH Brno, 1
Brno, za 1
za češkoslovaško 2
češkoslovaško reprezentanco 1
reprezentanco je 50
v enajstih 3
enajstih nastopih 1
nastopih dosegel 2
štiri gole. 1
gole. Kot 1
Kot notranji 1
notranji oblikovalec 1
oblikovalec je 2
imenovan Antonio 1
Antonio Beduzzi, 1
Beduzzi, oblikovalec 1
oblikovalec dunajskega 1
dunajskega gledališča. 1
gledališča. Kot 2
Kot novi 2
novi klarinetist 1
klarinetist se 1
pridružil Albin 1
Albin Rudan, 1
Rudan, pevko 1
pevko Danico 1
Danico Filiplič 1
Filiplič pa 1
zamenjala Ema 1
Ema Prodnik. 1
Prodnik. Kot 1
Kot novinar 1
novinar je 1
urejal svojo 1
svojo rubriko 1
rubriko v 1
v Nedeljskem 1
Nedeljskem dnevniku. 1
dnevniku. Kot 1
Kot novinec 1
novinec je 1
v Richmondu 1
Richmondu leta 1
2004 igral 1
vseh 11 1
11 tekmah 1
za tamkajšnjo 1
tamkajšnjo ekipo. 1
ekipo. Kot 1
novi predsednik 1
je prisegel 3
prisegel predsednik 1
predsednik liberalcev 1
liberalcev Guy 1
Guy Verhofstadt. 1
Verhofstadt. Kot 1
Kot novo 1
novo stransko 1
stransko orožje 2
orožje za 5
vse sovjetske 1
sovjetske vojaške, 1
vojaške, policijske 1
policijske in 1
in varnostne 2
varnostne sile 1
sile naj 1
jo nosili 2
nosili v 2
v kuburi 1
kuburi in 1
v tajnosti. 1
tajnosti. Kot 1
Kot novoustanovljen 1
novoustanovljen klub 1
začel tekmovanja 1
ligi 2. 1
2. MNZ, 1
MNZ, ki 1
je petorazredno 1
petorazredno nogometno 1
nogometno tekmovanje 1
tekmovanje v 12
Sloveniji. Kot 2
Kot »numero« 1
»numero« je 1
med gledališkimi 1
gledališkimi odmori 1
odmori ponujal 1
ponujal slaščice 1
slaščice svojega 1
prvič spoznal 3
z gledališčem. 1
gledališčem. Kot 1
Kot občina 1
tretji nivo 1
upravljanja v 1
v Čilu. 3
Čilu. Kot 1
Kot občinski 2
občinski svetnik 3
svetnik je 3
je Juvan 1
Juvan postal 1
član dveh 1
dveh stalnih 1
stalnih odsekov 1
odsekov in 1
i. disciplinskega 1
disciplinskega odseka 1
odseka ter 1
ter mestni 1
mestni svetnik. 1
svetnik. Kot 1
zagovarjal pravice 1
manjšine. Ko 1
Ko Tobi 1
Tobi odraste, 1
odraste, ni 1
tako poslušen 1
poslušen kot 1
kot včasih. 1
včasih. Kot 1
Kot obiskujoče 1
obiskujoče učitelje 1
učitelje je 1
je Dharmaling 1
Dharmaling lahko 1
lahko sprejel 1
sprejel Gešeja 1
Gešeja Khedrupa, 1
Khedrupa, ki 1
je Larampa 1
Larampa Geše 1
Geše iz 1
samostana Sera-Jhe, 1
Sera-Jhe, in 1
in Tulkuja 1
Tulkuja Gyatsa, 1
Gyatsa, ki 1
je Rinpoče 1
Rinpoče iz 1
iz Khama 1
Khama (Tibet). 1
(Tibet). Kot 1
Kot oblika 1
oblika žrtvenega 1
žrtvenega obreda 1
obreda so 2
na stopnice, 1
do groba, 1
groba, postavili 1
postavili telesa 1
telesa veliko 1
veliko mrtvih 1
mrtvih živali, 1
živali, nato 1
stopnice napolnili 1
napolnili s 4
s kamni 1
kamni in 2
in ruševinami, 1
ruševinami, da 1
so zapečatili 1
zapečatili dostop. 1
dostop. Kot 1
Kot odgovor 4
odgovor je 8
je Gebhard 1
Gebhard okoli 1
1077 zgradil 1
zgradil več 3
več utrdb. 2
utrdb. Kot 1
na krivično 1
krivično obtožbo 1
obtožbo je 1
je Orozij 2
Orozij napisal 1
svoje znamenito 2
znamenito delo 2
delo Liber 1
Liber apologeticus 1
apologeticus contra 1
contra Pelagium 1
Pelagium (Zagovor 1
(Zagovor proti 1
proti Pelagiju), 1
Pelagiju), v 1
katerem zagovarja 1
zagovarja in 2
in predstavi 1
predstavi nauke 1
nauke sv. 1
na pritožbo 2
pritožbo je 1
je Radobuljac 1
Radobuljac prejel 1
prejel odločbo 1
odločbo sodnika, 1
sodnika, kjer 1
ta kaznoval, 1
kaznoval, zaradi 1
zaradi žaljive 1
žaljive izjave 1
izjave zoper 1
zoper delovanja 1
delovanja sodišča 1
sodišča in 1
in sodnika, 1
sodnika, ki 1
je definirana 3
kot nesprejemljiva 1
nesprejemljiva komunikacija 1
med sodiščem 1
sodiščem in 1
in odvetnikom, 1
odvetnikom, ki 1
ki zastopa 2
zastopa stranko. 1
stranko. Kot 1
bile hiše 1
mestih običajno 1
običajno večnadstropne. 1
večnadstropne. Kot 1
Kot odličen 1
odličen vojskovodja 2
vojskovodja in 2
organizator je 1
uspel od 1
od sejma 1
sejma pridobiti 1
pridobiti sredstva 1
za reorganizacijo 2
reorganizacijo vojske. 1
vojske. Kot 1
Kot odmev 1
odmev na 1
na julijsko 1
julijsko francosko 1
francosko revolucijo, 2
revolucijo, je 1
javni Büchnerjev 1
Büchnerjev politični 1
politični nagovor 1
nagovor v 1
za svobodo 8
svobodo ljudstva. 1
ljudstva. Kot 1
Kot odrasel 1
odrasel mož 1
mož se 3
je Teofil 2
Teofil ob 1
ob študiju 1
študiju Svetega 1
Svetega pisma 5
pisma spreobrnil 1
v krščanstvo. 5
krščanstvo. Kot 1
Kot odvetnik 1
odvetnik je 1
številnih velikih 2
velikih sojenjih, 1
sojenjih, med 1
drugim pri 2
pri Star 1
Star Route 1
Route Trials, 1
Trials, velikem 1
velikem političnem 1
političnem škandalu, 1
škandalu, v 1
njegove stranke 1
stranke oproščene. 1
oproščene. Ko 1
Ko tok 1
tok vstopi 1
v stoječo 1
stoječo vodo, 2
vodo, ni 2
več omejena 1
svojo strugo, 1
strugo, zato 1
širi v 2
v širino. 6
širino. Kotomer 1
Kotomer klasične 1
klasične oblike 1
oblike ima 1
obliko polkroga 1
polkroga ali 1
ali kroga 1
kroga in 2
na obodu 2
obodu označene 1
označene kotne 1
kotne stopinje. 1
stopinje. Ko 1
Ko to 1
to pove, 2
začne hudo 1
hudo neurje, 1
neurje, da 1
da komaj 1
komaj pride 1
doma. Kotor 1
Kotor je 1
s predorom 1
predorom Vrmac 1
Vrmac povezan 1
z Jadransko 1
Jadransko avtocesto 1
avtocesto ter 1
ter ostalo 1
ostalo obalo 1
in celinsko 3
celinsko Črno 1
Črno goro. 1
goro. Kot 1
Kot osrednja 1
osrednja inštitucija 1
inštitucija že 1
leta organizira 1
organizira Slovenski 1
Slovenski knjižni 6
knjižni kviz. 1
kviz. Kot 1
Kot ostale 1
ostale predstavnice 1
predstavnice družine 1
družine ima, 1
ima, gledano 1
gledano z 2
vrha, obliko 1
obliko ščita. 1
ščita. Kot 1
Kot ostali 3
ostali državljani 1
državljani živi 1
živi D-503 1
D-503 v 1
v steklenem 2
steklenem bloku, 1
bloku, stalno 1
stalno pod 1
nadzorom Biroja 1
Biroja Varuhov. 1
Varuhov. Kot 1
ostali pred 2
oni prispeli 1
do rta 3
rta San 1
San Agustín, 1
Agustín, vendar 1
jih vetrovi 1
vetrovi vodili 1
vodili proti 1
jugu, najverjetneje 1
najverjetneje skoraj 1
dela argentinske 1
argentinske obale, 1
danes Mar 1
Mar del 1
del Plata. 1
Plata. Kot 1
ostali predstavniki 1
predstavniki Frankfurtske 1
Frankfurtske šole 1
tudi Adorno, 1
Adorno, iz 1
političnih razlogov 6
razlogov in 3
zaradi preganjanja 1
preganjanja Judov, 1
Judov, emigriral 1
emigriral iz 1
iz Nemčije. 5
Nemčije. Kot 2
Kot otroka 2
otroka so 1
vzgajali v 1
krščanski cerkvi 2
družini iz 1
iz misijonarjev 1
misijonarjev in 1
in pastorjev. 1
pastorjev. Kot 1
otroka sta 2
oba brata 1
brata Paul 1
Paul in 2
Rudolf (1900-1974) 1
(1900-1974) vodilna 1
vodilna v 1
Kot otrok 8
Adam raje 1
raje improviziral 1
improviziral glasbo, 1
glasbo, kot 1
se učil 3
učil skladbe 1
skladbe drugih 1
drugih skladateljev. 1
skladateljev. Kot 1
z njihove 2
njihove strani 1
strani večkrat 1
večkrat zaničevana 1
zaničevana in 1
in tepena 1
tepena tudi, 1
skrivaj oblačila 1
oblačila v 1
v mamina 1
mamina oblačila 1
pa kuhala, 1
kuhala, saj 1
mnenju njene 1
bilo "moško" 1
"moško" opravilo. 1
opravilo. Kot 1
bil Ludwig 1
Ludwig deležen 1
deležen zasebnega 1
zasebnega pouka 1
pri štirinajstih 3
štirinajstih je 3
prvič šel 1
v šolo. 9
šolo. Kot 3
veliko želja: 1
želja: biti 1
biti umetnik, 1
umetnik, zgodovinar, 1
zgodovinar, dominikanski 1
dominikanski menih 1
menih in 4
pisatelj. Kot 1
najprej živel 1
v Warracknabealu, 1
Warracknabealu, nato 1
v Wangaratti 1
Wangaratti na 1
podeželju Viktorije. 1
Viktorije. Kot 1
je Patton 7
Patton rad 1
rad bral 2
bral klasike 1
klasike in 1
vojaško zgodovino. 1
zgodovino. Kot 1
vasici Titchmarsh, 1
Titchmarsh, kjer 1
najverjetneje obiskoval 1
obiskoval tudi 3
tudi šolo. 1
otrok se 4
učil violine, 1
violine, kazal 1
kazal pa 1
veliko likovno 1
likovno nadarjenost. 1
nadarjenost. Kot 1
Kot partizan 1
partizan je 1
najprej borec 1
borec v 2
v Krimskem 1
Krimskem bataljonu, 1
bataljonu, kasneje 1
drugih enotah. 1
enotah. Kot 1
Kot pesnica, 1
pesnica, princesa 1
princesa in 1
in svečenica, 1
svečenica, je 1
bila oseba, 1
mnenju Williama 1
Williama W 1
W Halla 1
Halla "določila 1
"določila standarde 1
standarde v 1
treh njenih 1
njenih vlogah 1
vlogah za 1
za mnoga 2
mnoga naslednja 1
naslednja stoletja". 1
stoletja". Kot 1
Kot pesnica 1
pesnica se 1
je Hildegarda 1
Hildegarda iz 1
iz Bingna 1
Bingna uvrstila 1
uvrstila prav 1
v vrh 2
vrh srednjeveškega 1
srednjeveškega pesništva. 1
pesništva. Kot 1
Kot pesnika 1
pesnika ga 1
ga vse 3
bolj zanima 2
zanima bivanje 1
v nenehni 1
nenehni preobrazbeni 1
preobrazbeni dinamiki, 1
dinamiki, razčlenjuje 1
razčlenjuje utečena 1
utečena pojmovanja 1
pojmovanja in 1
z radovednostjo 1
radovednostjo utira 1
utira poti 1
do neznank 1
neznank pojavnosti. 1
pojavnosti. Kot 1
Kot pesnik 1
pesnik se 1
udejstvoval že 1
zelo zgodaj. 5
zgodaj. Kot 1
Kot peti 1
peti evropski 1
evropski hokejist 1
hokejist je 1
januarja 2001 1
2001 presegel 1
presegel mejnik 1
mejnik tisočih 1
tisočih prvenstvenih 1
prvenstvenih tekem 8
tekem lige 1
NHL. Kot 1
Kot petnajstletnik 1
petnajstletnik jo 1
napisal Paul 2
Paul McCartney. 1
McCartney. Kot 1
Kot pianist 2
pianist je 1
na plesih, 1
plesih, ki 1
je prekinjal 1
prekinjal s 1
svojimi improvizacijami. 1
improvizacijami. Kot 1
pianist nastopa 1
samostojnih avtorskih 1
avtorskih projektih 1
in recitalih, 1
recitalih, prav 1
večkrat glasbeni 1
glasbeni producent 1
producent pri 1
različnih snemanjih. 1
snemanjih. Kot 1
Kot pisatelj 1
pisatelj je 2
prvo knjigo 7
knjigo Ultrapas 1
Ultrapas v 1
letu 2004. 2
Kot piše 2
piše Boris 1
Boris Kuhar, 1
Kuhar, sneja 1
sneja pri 1
pri borovem 1
borovem gostüvanju 1
gostüvanju govori 1
imenu neveste-bora 1
neveste-bora ali 1
ali smreke. 1
smreke. Kot 1
na zvonu, 1
zvonu, so 1
naročilu soseske 1
soseske Jezero. 1
Jezero. Kot 1
Kot plesalka 1
plesalka je 1
je pridobivala 2
pridobivala znanje 1
znanje s 1
prvimi slovenski 1
slovenski sodobnimi 1
sodobnimi koreografi 1
koreografi in 1
in plesnimi 1
plesnimi pedagogi 1
pedagogi in 1
na delavnicah 1
delavnicah v 1
Kot pogoj 1
za sklenitev 2
sklenitev premirja 1
premirja so 1
so zavezniki 9
zavezniki zahtevali 1
zahtevali izročitev 1
izročitev Mussolinija. 1
Mussolinija. Kot 1
Kot pomemben 2
pomemben deležnik 1
deležnik je 1
podjetje vključeno 1
širšo verigo 1
verigo logističnih 1
logističnih storitev 1
regiji Alpe 1
Alpe Adria. 1
Adria. Kot 1
del katoliške 2
katoliške duhovno-ritmične 1
duhovno-ritmične scene 1
scene ima 1
ima MPP 1
MPP pomemben 1
vpliv ne 1
pri sredinih 1
sredinih študentskih 1
študentskih mašah, 1
mašah, temveč 1
širšem Slovenskem 1
Slovenskem prostoru. 1
prostoru. Kot 1
Kot pomen 1
pomen so 2
so predlagana 1
predlagana različna 1
različna moralna 1
moralna gesla, 1
gesla, na 1
primer virtus 1
virtus vincit 1
vincit (omnia) 1
(omnia) ('vrlina 1
('vrlina premaga 1
premaga vse'). 1
vse'). Kot 1
Kot poroke 1
poroke so 1
tudi obredi 1
obredi pogreba 1
pogreba zelo 1
zelo skromni, 1
skromni, brez 1
brez nagrobnih 1
nagrobnih govorov 1
govorov in 1
brez petja. 1
petja. Kot 1
Kot portretist 1
portretist je 1
zelo znan. 2
znan. Kot 1
Kot posebni 1
posebni gostje 1
nastopili Ricchi 1
Ricchi e 1
e poveri 1
poveri (prvi 1
(prvi večer), 1
večer), Los 1
Los Reyes 1
Reyes (drugi 1
(drugi večer) 1
večer) in 1
Peter Pent 1
Pent & 1
& Luisa 1
Luisa Fernandez 1
Fernandez (tretji 1
(tretji večer). 1
večer). Kot 1
Kot posebnost 1
posebnost je 3
vključen nosač 1
nosač križa, 1
križa, ki 1
ki anahronistično 1
anahronistično vodi 1
do Jezusovega 1
Jezusovega rojstva 2
rojstva z 1
z razpelom. 1
razpelom. Kot 1
Kot poslanec 2
poslanec ni 1
bil aktiven, 1
aktiven, ampak 1
bil večinoma 5
na dopustih. 1
dopustih. Kot 1
v beograjski 1
beograjski skupščini 1
skupščini je 1
večkrat interveniral 1
interveniral v 1
gospodarskimi vprašanji, 1
vprašanji, ki 2
so pestila 1
pestila predvsem 1
predvsem slovenske 1
slovenske kmete, 1
kmete, obrtnike 1
in učitelje. 1
učitelje. Kot 1
Kot posledica 7
posledica je 4
vedno težje 1
težje doseči 1
doseči ravnovesje 1
ravnovesje med 5
med proizvodnjo 2
in prebivalstva. 1
prebivalstva. Kot 1
posledica krize 1
krize se 1
kljub ugovorom 1
ugovorom uradne 1
uradne Cerkve 1
cesarjev izoblikoval 1
izoblikoval poseben 2
poseben (idioritmičen) 1
(idioritmičen) način 1
način monaškega 1
monaškega življenja. 1
življenja. Kot 2
posledica nemških 1
nemških kmečkih 1
kmečkih vojn 1
vojn so 4
leta 1525 3
1525 nemiri 1
nemiri pojavili 1
pojavili tudi 3
med meščani. 1
meščani. Kot 1
posledica spoznanj, 1
spoznanj, pridobljenih 1
pridobljenih z 1
analizo razvoja 1
razvoja dogodkov, 1
dogodkov, je 1
veliko bolnišnic 1
bolnišnic po 1
vsej državi 3
državi sprejelo 1
sprejelo tako 1
tako izboljšave 1
izboljšave protipožarne 1
protipožarne zaščite 1
zaščite kot 3
tudi uvedbo 1
uvedbo preventivnih 1
preventivnih mehanizmov 1
mehanizmov varstva 1
pred požari. 1
požari. Kot 1
posledica tega 2
nova literatura: 1
literatura: Džatake 1
Džatake in 1
in Avadane.« 1
Avadane.« Kot 1
posledica teh 2
teh dogodkov 1
dogodkov stolica 1
stolica zapusti 1
zapusti analni 1
analni kanal 1
tem telo. 1
telo. Kot 1
posledica zaporednih 1
zaporednih izbruhov, 1
izbruhov, so 1
bile prej 2
prej omenjene 1
omenjene poljščine 1
poljščine že 1
let oslabljene; 1
oslabljene; zadnji 1
zadnji udarec 1
udarec je 3
zadal vulkan 1
vulkan Tambora. 1
Tambora. Kot 1
Kot posledico 1
posledico tega 1
je britanska 9
britanska vlada 2
vlada vpeljala 1
vpeljala novo 1
novo politiko 1
politiko primernosti 1
primernosti za 1
za bojno 3
bojno dolžnost 1
dolžnost znanstvenikov. 1
znanstvenikov. Kot 1
Kot pove 4
pove ime, 1
ime, gre 1
tem pristopu 1
pristopu za 1
za načrtno 2
načrtno povečevanje 1
povečevanje vpliva 1
vpliva v 1
nekem okolju 1
okolju že 1
že prisotnih 1
prisotnih naravnih 1
naravnih sovražnikov 1
na populacijo 2
populacijo škodljivca. 1
škodljivca. Kot 1
pove samo 1
ime ta 1
ta gib 1
gib prihaja 1
iz arabskih 1
arabskih dežel. 1
dežel. Kot 1
ime so 5
so dvoživke 1
dvoživke prilagojene 1
prilagojene življenju 1
različnih okoljih, 1
okoljih, v 1
kopnem. Kot 1
že imeže 1
imeže samo 1
samo ime, 1
je Stari 1
Stari trg 3
trg najstarejši 1
najstarejši trg 1
Ljubljani. Kot 1
Kot pozdrav 1
pozdrav so 1
iz ladijskega 1
ladijskega mostu 1
mostu izstrelili 1
izstrelili rakete. 1
rakete. Kot 1
Kot praktik 1
praktik in 1
mentor pomaga 1
pomaga širiti 1
širiti Tesla 1
Kot prava 1
prava gladka 1
gladka struktura 1
bila Zlomljena 1
Zlomljena piramida 1
piramida le 1
le delni 1
delni uspeh 1
uspeh - 1
čeprav edinstvena, 1
edinstvena, vizualno 1
vizualno impozantna; 1
impozantna; je 1
edina večja 2
večja egipčanska 1
egipčanska piramida, 1
piramida, ki 1
ohranja pomemben 1
pomemben delež 2
delež svojega 1
svojega prvotne 1
prvotne gladke 1
gladke zunanje 1
zunanje obloge 1
obloge iz 1
apnenca. Kot 1
Kot pravijo, 2
pravijo, je 2
postal proti 1
koncu življenja 8
življenja skoraj 1
skoraj nedostopna 1
nedostopna veličina, 1
veličina, morda 1
iz zagrenjenosti 1
zagrenjenosti zaradi 1
zaradi nesreč 1
nesreč in 1
in nesporazumov 1
nesporazumov v 1
z ljudmi 11
ljudmi posplošen 1
posplošen izraz, 1
za dejanja 3
dejanja novačenja, 1
novačenja, skrivanja, 1
skrivanja, prevažanja, 1
prevažanja, preskrbovanja 1
preskrbovanja ali 1
ali izrabe 1
izrabe ljudi 1
za prisilno 2
prisilno delo 4
delo ali 4
ali prostitucijo, 1
prostitucijo, pri 1
čemer storilci 1
storilci za 1
dosego svojega 1
svojega cilja 1
cilja uporabijo 1
uporabijo prevaro 1
prevaro ali 1
ali prisilo. 1
prisilo. Kot 1
Kot pravi 2
pravi Speculum 1
Speculum Humanae 1
Humanae Salvationis 1
Salvationis (ali 1
(ali ogledalo 1
ogledalo človeškega 1
človeškega odrešenja): 1
odrešenja): »prestol 1
»prestol pravega 1
pravega Salomona 1
Salomona je, 1
je, najsvetejša 1
najsvetejša Devica 1
Devica Marija, 1
Marija, v 1
sedel Jezus 1
Jezus Kristus, 1
Kristus, prava 1
prava modrost«. 1
modrost«. Kot 1
pravi Xandan 1
Xandan Rajabli, 1
Rajabli, direktor 1
direktor združenja 1
združenja Azbreeding, 1
Azbreeding, v 1
v Azerbajdžanu 1
Azerbajdžanu deluje 1
deluje približno 1
20 kobilarn, 1
kobilarn, ki 1
za 200 3
200 čistokrvnih 1
čistokrvnih karabaških 1
karabaških konj. 1
konj. Kot 1
Kot pravni 1
pravni strokovnjak 1
strokovnjak je 1
različne časopise, 1
časopise, objavljal 1
objavljal pa 2
tudi spominsko 2
spominsko gradivo. 1
gradivo. Kot 1
Kot pred 1
pred desetimi 1
desetimi leti 1
leti se 10
je italijansko 3
italijansko plemstvo 1
plemstvo odvrnilo 1
od Berengarja, 1
Berengarja, ta 1
v zveste 1
zveste mu 1
mu utrdbe. 1
utrdbe. Kot 1
Kot predhodni 2
predhodni trije 1
trije poleti 1
poleti je 1
ta podorbitalni 1
podorbitalni polet 1
polet kjer 1
so preskusili 1
preskusili celost 1
celost sestave. 1
sestave. Kot 1
predhodni ukrep 1
ukrep je 4
treba tujek 1
tujek poskusiti 1
poskusiti iztisniti 1
iztisniti iz 1
iz dihalnih 1
dihalnih poti 3
poti z 5
močnimi udarci 1
udarci med 1
med lopaticama. 1
lopaticama. Kot 1
Kot predsednik 2
predsednik države 7
prisegel 12. 1
maja 2019. 2
2019. Kot 1
predsednik Trgovske 1
Trgovske in 1
in obrtniške 1
obrtniške zbornice 1
zbornice je 2
železniški svet 1
svet na 2
Dunaju, bil 1
uprave dolenjskih 1
dolenjskih železnic 1
železnic in 1
in osnoval 1
osnoval 1908 1
1908 gremijalno 1
gremijalno nadaljevalno 1
nadaljevalno trgovsko 1
trgovsko šolo. 3
Kot predskupine 1
predskupine so 1
spremljali Joan 1
Joan Jett 2
Jett in 1
in Cheap 1
Cheap Trick. 1
Trick. Kot 1
Kot predstavnik 2
predstavnik Slovenske 1
Slovenske demokratske 1
demokratske zveze 1
zveze je 11
goriški pokrajinski 1
pokrajinski svet. 1
svet. Kot 1
predstavnik strokovnih 1
strokovnih šol 1
šol je 3
sestavil in 2
v poslanskem 1
poslanskem odboru 1
odboru Narodne 1
Narodne skupščine 1
skupščine zagovarjal 1
zagovarjal Zakon 1
o tehniških 1
tehniških srednjih 1
in obrtnih 1
obrtnih šolah 1
šolah in 4
in Zakon 1
o ženskih 1
ženskih obrtnih 1
obrtnih šolah. 1
šolah. Kot 1
Kot prehod 1
med otroštvom 1
otroštvom in 1
in adolescenco 1
adolescenco velja 1
velja nastop 1
nastop pubertete, 1
pubertete, ki 1
pomeni doseganje 1
doseganje reproduktivne 1
reproduktivne zrelosti 1
zrelosti in 1
ga kažejo 1
kažejo navzven 1
navzven očitni 1
očitni znaki: 1
znaki: hitra 1
hitra telesna 1
telesna rast 1
rast (t. 1
i. rastni 1
rastni sunek) 1
sunek) ter 1
razvoj sekundarnih 1
sekundarnih spolnih 1
spolnih znakov. 1
znakov. Kot 1
Kot preroka 1
preroka so 1
ga poslali 7
v mesti 1
mesti Sodoma 1
Sodoma in 1
in Gomora, 1
Gomora, ki 1
nahajata vzhodno 1
Mrtvega morja. 3
morja. Kot 1
Kot prestolnica 1
prestolnica velike 2
velike države 1
Litovci oblikovali 1
oblikovali svojo 1
svojo izjemno 2
izjemno prestolnico 1
prestolnico skupaj 1
drugimi narodi. 2
narodi. Kot 1
Kot previdnostni 1
previdnostni ukrep 1
ukrep so 1
zato do 2
2001 v 6
ZDA umaknili 1
umaknili tiomersal 1
tiomersal iz 1
iz večine 2
večine cepiv, 1
cepiv, ki 1
otroški cepitveni 1
cepitveni shemi 1
shemi do 1
leta starosti, 3
starosti, podobne 1
podobne ukrepe 1
ukrepe pa 1
koncu 20. 3
stoletja sprejele 1
sprejele še 1
evropske države, 1
države, tudi 1
tudi Slovenija. 1
Slovenija. Kot 1
Kot pri 11
pri biogerontologiji, 1
biogerontologiji, geriatristi 1
geriatristi preučujejo 1
preučujejo biološke 1
biološke vzroke 1
vzroke in 2
posledice staranja. 1
staranja. Kot 1
Kot pričakovano 1
pričakovano so 1
so rezultati 5
rezultati pokazali 1
pokazali večje 1
v odgovorih 2
odgovorih pred 1
po napadu, 3
napadu, leta 1
2001. Kot 1
Kot pričetek 1
pričetek merjenja 1
merjenja dolžine 1
dolžine dvižnega 1
dvižnega vozla 1
vozla se 1
tukaj vzame 1
vzame pomladišče. 1
pomladišče. Kot 1
pri drugih 19
drugih geoloških 2
geoloških dobah, 1
dobah, so 1
so skalovja, 1
skalovja, ki 1
označujejo začetek 3
konec dobe, 1
dobe, dobro 1
dobro opredeljena, 1
opredeljena, vendar 1
se natančno 2
natančno obdobje 1
obdobje lahko 1
razlikuje za 2
za 5-15 1
5-15 milijonov 1
drugih starejših 1
starejših geoloških 1
geoloških obdobjih, 2
obdobjih, so 2
so kamnine 1
kamnine iz 1
iz krede 1
krede dobro 1
dobro opredeljene, 1
opredeljene, točna 1
točna starost 1
starost pa 1
pa niha 1
niha za 2
nekaj milijonov 2
Kot prigrizek 1
prigrizek je 1
priljubljen tramezzini 1
tramezzini (vrsta 1
(vrsta sendviča) 1
sendviča) prvič 1
prvič postrežen 1
postrežen v 1
zgodovinski kavarni 1
kavarni v 1
mesta Torina 1
Torina imenovani 1
imenovani Caffè 1
Caffè Mulassano, 1
Mulassano, kjer 1
jih oblikovali 1
oblikovali leta 1
kot alternativo 3
alternativo za 1
angleški čajni 1
čajni sendvič. 1
sendvič. Kot 1
Kot primarni 1
primarni mineral 1
mineral je 1
nastal samo 1
v hidrotermalnih 1
hidrotermalnih pogojih. 1
pogojih. Kot 2
Kot primer, 1
primer, gre 1
gre dobrina 1
dobrina od 1
od kupca 1
kupca do 1
do distributerja 1
distributerja ali 1
ali proizvajalca 1
proizvajalca ( 1
( npr. 2
npr. reklamacija 1
reklamacija ). 1
). Kot 1
Kot primer 4
najti vrezane 1
nekaterih cerkvah. 1
cerkvah. Kot 1
je navedel 3
navedel Trobca 1
Trobca in 1
in Fritzla. 1
Fritzla. Kot 1
primer lahko 3
lahko vzamemo 1
vzamemo pametno 1
pametno parkiranje, 1
parkiranje, logistiko, 1
logistiko, nadzor 1
nad samim 1
samim vozilom, 1
vozilom, njegovo 1
njegovo hitrostjo 1
hitrostjo in 3
in prilagajanje 1
prilagajanje le 1
te glede 1
na predmetne 1
predmetne predpise, 1
predpise, brez 1
brez aktivnega 2
aktivnega vmešavanja 1
vmešavanja voznika. 1
voznika. Kot 1
primer najnovejšega 1
najnovejšega megastroja 1
megastroja je 1
izpostavil moderne 1
moderne tehnokratske 1
tehnokratske nuklearne 1
nuklearne moči, 1
moči, kot 2
sta ZDA 1
Sovjetska zveza. 2
zveza. Kot 2
drugih umetnikih 1
umetnikih se 1
življenjskem delu 1
delu Velazquez 1
Velazquez zaznajo 1
zaznajo različni 1
različni stili. 1
stili. Kot 1
Kot princesa 1
princesa se 1
med šolanjem 3
šolanjem naučila 1
naučila nemščino, 1
nemščino, angleščino, 2
angleščino, italijanščino, 1
italijanščino, grščino, 1
grščino, kitajščino 1
kitajščino in 1
in francoščino. 1
francoščino. Kot 1
drugih kaktusih 1
kaktusih je 1
rastlinah iz 1
rodu Turbinicarpus 1
Turbinicarpus koreninski 1
koreninski sistem 1
sistem prilagojen 1
prilagojen preživetju 1
preživetju v 1
zelo sušnih 1
sušnih področjih. 1
področjih. Kot 1
pri popisu 1
popisu prebivalstva 7
v Langdaleu 1
Langdaleu leta 1
2002, jih 1
ZDA šestnajst, 1
šestnajst, vsi 1
so očitno 7
očitno prispeli 1
prispeli od 1
1890 in 1
obdobju 1930–1960. 1
1930–1960. Kot 1
pri post-punku 1
post-punku je 1
tem pojmom 1
pojmom označen 1
označen širok 1
širok izbor 2
izbor glasbenih 2
glasbenih skupin. 2
skupin. Kot 1
dveh flavijskih 1
flavijskih in 1
in Antoninovih 1
Antoninovih cesarjih, 1
cesarjih, Severani 1
Severani niso 1
veliko sredstev 1
za gradbene 1
gradbene projekte 1
že prenatrpanem 1
prenatrpanem Marsovem 1
Marsovem polju. 1
polju. Kot 1
vseh samostanih 1
samostanih v 1
veku je 12
tudi Heiligenkreuz 1
Heiligenkreuz prejemal 1
prejemal donacije 1
donacije ustanoviteljev 1
s sprejetjem 3
sprejetjem zavezal 1
k molitvi 1
molitvi za 1
za umrle 2
umrle dobrotnike, 1
dobrotnike, in 1
bilo primerno, 2
primerno, so 1
jih pokopali 1
v meniškem 1
meniškem kompleksu. 1
kompleksu. Kot 1
vseh stanjih, 1
posledica nerazdružitve 1
nerazdružitve kromosomov, 1
kromosomov, (npr. 1
(npr. Kot 1
pri Zajtrku 1
Zajtrku na 1
slika sprožila 1
sprožila vprašanje 1
vprašanje prostitucije 1
prostitucije v 1
sodobni Franciji 1
in vloge 2
vloge žensk 1
družbi. Kot 1
Kot produkt 1
produkt le-te 1
le-te so 2
številni neizdani 1
neizdani eseji, 1
eseji, ki 1
so miselno 1
miselno nasprotovali 1
nasprotovali Kantovemu 1
Kantovemu mišljenju. 1
mišljenju. Kot 1
Kot profesionalni 1
profesionalni športnik 1
športnik še 1
danes sam 1
sam skrbi 1
organizacijo vseh 1
potovanj in 1
vse sponzorske 1
sponzorske pogodbe 1
pogodbe ter 1
ter treninge. 1
treninge. Kot 1
Kot profesorica 1
profesorica slovenščine 2
slovenščine je 1
je usmerjala 2
usmerjala mnoge 1
mnoge šolske 1
šolske proslave 1
in prireditve, 1
prireditve, zato 1
blizu tudi 1
tudi svet 1
svet gledališča. 1
Kot profesor 1
profesor likovne 1
likovne vzgoje 1
vzgoje je 3
več osnovnih 3
osnovnih in 9
in srednjih 10
srednjih šolah 3
šolah ter 1
v Pionirskem 1
Pionirskem domu 1
domu – 1
– Centru 1
kulturo mladih. 1
mladih. Kot 1
Kot progresiven 1
progresiven politik 1
politik ni 1
ni dvomil 1
v demokracijo. 1
demokracijo. Kot 1
Kot protestanti 1
protestanti priznavajo 1
priznavajo Sveto 1
Sveto pismo 3
pismo za 1
za edino 1
edino in 1
najvišje vodilo 1
vodilo življenja, 1
življenja, vendar 2
razlagajo bolj 1
bolj po 1
po črki. 1
črki. Kot 1
Kot protiukrep 1
protiukrep pa 1
uporabljali gaze 1
gaze namočene 1
namočene v 1
v posebno 5
posebno raztopino 1
raztopino ali 1
ali vodo 1
ter motoristična 1
motoristična očala 1
očala s 1
so zaščitili 2
zaščitili oči. 1
oči. Kot 1
Kot prototip 1
prototip dvonadstropne 1
dvonadstropne različice 1
različice Desiro 1
Desiro Double 1
Double Deck 1
Deck je 1
izdelana preizkusna 1
preizkusna garnitura 1
garnitura DB 1
DB serije 1
serije 445, 1
445, znana 1
kot "Meridian". 1
"Meridian". Kot 1
Kot prva 3
prva knjiga 6
knjiga te 1
je Izšla 1
Izšla Jalenova 1
Jalenova povest 1
povest »Trop 1
»Trop brez 2
brez zvoncev«. 1
zvoncev«. Kot 1
nemška univerza 1
ustanovila podružnice 1
podružnice v 2
tujini, ki 1
namenjene spodbujanju 1
spodbujanju ugleda 1
ugleda univerze 1
svetu, kot 2
Egiptu, Čilu 1
Čilu in 2
in Massachusetts 1
Massachusetts (ZDA). 1
(ZDA). Kot 1
1965 prejela 1
prejela Mirovno 1
Mirovno nagrado 1
nagrado nemškega 1
nemškega knjigotrškega 1
knjigotrškega združenja 1
združenja (Friedenspreis 1
(Friedenspreis des 1
des deutschen 1
deutschen Buchhandels), 1
Buchhandels), kar 1
spodbudilo k 2
k ponovnemu 1
ponovnemu obisku 1
obisku Nemčije. 1
Kot prvi 6
zdaj edini 1
edini Čeh 1
1896 postal 1
član Académie 1
Académie des 1
des Beaux-Arts. 2
Beaux-Arts. Kot 1
prvi je 3
dve violini, 1
violini, violo 1
violo in 1
in violončelo 1
violončelo pričel 1
pričel pisati 3
pisati Alessandro 1
Alessandro Scarlatti. 1
Scarlatti. Kot 1
prvi razlog 1
za negativno 1
negativno povezanost 1
povezanost navajata 1
navajata zaznavne 1
zaznavne procese. 1
procese. Kot 1
prvi Slovenec 4
2013 zaigral 1
3. krogu 1
krogu Wimbledona. 1
Wimbledona. Kot 1
mojster je 1
v Kapeli 1
Kapeli sv. 1
prvi znanstvenik 2
znanstvenik je 1
1916 sprejet 1
v Kraljevo 1
Kraljevo pomorsko 1
pomorsko prostovoljno 1
prostovoljno rezervo 1
rezervo kot 1
kot poročnik, 1
poročnik, pri 1
dodeljen tajni 1
tajni službi. 1
Kot prvo 1
prvo mora 1
igralec biti 1
biti državljan 1
državljan naroda, 1
naroda, za 1
za čigar 3
čigar reprezentanco 1
reprezentanco igra, 1
igra, nad 1
njim mora 1
imeti nadzor 1
nadzor tista 1
tista državna 1
državna hokejska 1
hokejska zveza. 1
Kot psiholog 1
psiholog ni 1
delal nikoli, 1
nikoli, pridobljene 1
pridobljene veščine 1
znanja pa 2
uporablja ves 1
ves čas. 3
čas. Kot 1
Kot publicist 2
publicist in 1
politični komentator 1
komentator je 1
2006 prejel 1
prejel Jurčičevo 1
Jurčičevo nagrado. 1
nagrado. Kot 1
objavljal članke 3
članke v 9
večini takratnih 2
takratnih slovenskih 1
in jugoslovanskih 1
jugoslovanskih časnikov. 1
časnikov. Kot 1
Kot radar, 1
radar, tudi 1
tudi LIDAR 1
LIDAR ni 1
ni odporen 1
na razne 3
razne napake. 1
napake. Kot 1
Kot ravnatelj 2
ravnatelj muzeja 1
član Izvršnega 1
Izvršnega odbora 1
odbora Društva 1
Društva muzealcev 2
muzealcev Slovenije 1
Slovenije (1988-1992), 1
(1988-1992), član 1
član Ekspertne 1
Ekspertne skupine 1
za muzeje 1
muzeje in 2
galerije pri 1
pri Ministrstvu 4
kulturo (1996-2000) 1
(1996-2000) in 1
Nacionalnega sveta 2
kulturo pri 1
pri Vladi 1
Vladi RS 1
RS (2002-2003). 1
(2002-2003). Kot 1
ravnatelj v 1
v Zagorju 2
Zagorju in 1
od l. 2
l. 1902 1
1902 do 3
do 1913 2
1913 kot 1
kot šolski 2
šolski nadzornik 2
nadzornik za 1
za krški 1
krški in 1
in litijski 1
litijski okraj 1
v Litiji 1
Litiji oz. 1
Kot raziskovalec 1
raziskovalec je 1
njegova funkcija 1
funkcija na 2
tej ustanovi 1
ustanovi bolj 1
bolj častna, 1
častna, saj 1
nima rednih 1
rednih predavanj. 1
predavanj. Kot 1
Kot redka 1
redka vrsta 1
vrsta je 12
Sloveniji uvrščena 1
na Seznam 1
Seznam živalskih 1
živalskih vrst, 4
vrst, katerih 1
katerih živali 1
so zavarovane 1
zavarovane po 1
po Uredbi 1
Uredbi o 1
o zavarovanih 2
zavarovanih prosto 2
živečih živalskih 1
živalskih vrstah. 2
vrstah. Kot 1
Kot regentka 1
regentka je 1
zadnjič vladala 1
vladala leta 1
leta 1302. 2
1302. Ko 1
Ko trend 1
trend spremeni 1
spremeni smer, 1
smer, je 3
to najprej 1
najprej razvidno 1
razvidno v 2
od nihanj. 1
nihanj. Kot 1
Kot režiser 1
filma Novinec 1
Novinec leta 2
gostoval v 1
v intervjuju. 2
intervjuju. Kot 1
Kot rezultat 9
rezultat dela 1
dela opravljenega 1
opravljenega na 1
na seminarjih 1
seminarjih je 1
konec 70. 1
stoletja objavil 1
objavil dve 3
dve knjigi, 2
knjigi, napisani 1
svojem maternem 1
maternem jeziku, 1
jeziku, hrvaščini, 1
hrvaščini, o 1
o post-strukturalizmu. 1
post-strukturalizmu. " 1
" kot 1
kot rezultat 9
rezultat Flirty 1
Flirty Fishing. 1
Fishing. Kot 1
bilo vesoljsko 1
vesoljsko stranišče 1
stranišče prva 1
prva naprava, 1
naprava, ki 8
bila aktivirana 1
aktivirana na 1
na letu, 1
so astronavti 1
astronavti vstali 1
vstali s 1
s svojih 4
svojih mest. 2
mest. Kot 1
rezultat katastrofe 1
katastrofe okoli 1
okoli Bayerische 1
Bayerische Landesbank 1
Landesbank ji 1
morala Bavarska 1
Bavarska krepko 1
krepko priti 1
pomoč. Kot 1
rezultat krščanskega 1
krščanskega prozelitizma 1
prozelitizma manj 1
kot 0,3 1
prebivalstva pripada 1
pripada tradicionalni 1
tradicionalni melanezijski 1
melanezijski in 1
in polinezijski 1
polinezijski religiji, 1
religiji, 0,7 1
0,7 % 1
prebivalstva ni 3
ni navedlo 1
navedlo nobene 1
nobene vere. 1
vere. Kot 1
rezultat lahko 3
ljudje včasih 2
včasih preživijo 1
preživijo klinično 1
klinično smrt 1
smrt za 1
uro pri 1
pri temperaturi 6
temperaturi do 1
do -20 1
-20 °C. 2
°C. Kot 1
Kot rezultat, 3
rezultat, MACD 1
MACD ponuja 1
ponuja najboljše 1
najboljše od 1
od obeh: 1
obeh: sledenje 1
sledenje trendu 1
trendu in 1
in momentu. 1
momentu. Kot 1
rezultat različnih 1
različnih vektorjev 1
vektorjev imajo 1
imajo ljudje 6
ljudje sposobnost 1
sposobnost ne 1
le oblikovati 1
oblikovati kulturo 1
kulturo pač 1
pa ustvarjati 1
ustvarjati nove 1
bodo konec 1
konec koncev 1
koncev oblikovale 1
oblikovale družbo. 1
družbo. Kot 1
rezultat so 4
sedaj svetovni 1
svetovni podatkovni 1
podatkovni centri 1
centri polni 1
polni exabajtov 1
exabajtov UGC-ja 1
UGC-ja in 1
letu 2009 9
2009 lahko 1
to postane 1
bolj odgovornost 1
odgovornost kot 1
kot pridobitev. 1
pridobitev. Kot 1
rezultat, so 2
se sviloprejke, 1
sviloprejke, ki 1
bližnjem mestu 2
mestu Hamelin, 1
Hamelin, in 1
se uporabljale 10
uporabljale pri 1
proizvodnji kraljeve 1
kraljeve svile, 1
svile, leta 1
1706 začele 1
začele hraniti 1
hraniti z 2
z listi 2
listi herrenhäuserske 1
herrenhäuserske murve. 1
murve. Kot 1
so starodobni 1
starodobni bandoneoni 1
bandoneoni do 1
2000 postali 1
postali redki 1
in dragi 2
dragi (stali 1
(stali so 1
4000 USD), 1
USD), kar 1
omejilo možnosti 1
bodoče bandeoniste. 1
bandeoniste. Kot 1
rezultat tega 1
je INSEE 1
INSEE od 1
konca 1990-ih 1
1990-ih v 1
svoje statistike 1
statistike za 1
Francijo vključil 1
vključil štiri 1
štiri čezmorske 1
čezmorske departmaje 1
departmaje (na 1
primer skupno 1
skupno prebivalstvo 1
prebivalstvo ali 1
ali BDP). 1
BDP). Kot 1
rezultat teh 1
teh raziskovanj 1
raziskovanj je 2
tako predstavil 1
predstavil paketno 1
paketno preklapljanje. 1
preklapljanje. Kotrimoksazol 1
Kotrimoksazol je 1
trg leta 1
1974. Kotromanić 1
Kotromanić je 1
je osvajal 2
osvajal vedno 1
več ozemlja 1
na jadranski 3
obali, kar 1
leta 1331 3
1331 povzročilo 1
povzročilo spor 1
spor z 3
z Beneško 1
Beneško republiko. 1
republiko. Kot 1
Kot romantiki 1
romantiki v 1
stoletju (h 1
(h katerim 1
velikokrat obrnili 1
obrnili po 1
po navdih) 1
navdih) so 1
so simbolisti 1
simbolisti težili 1
k obnavljanju 1
obnavljanju religijske 1
religijske čustvenosti 1
čustvenosti v 1
v umetnosti. 5
Kot samostojni 1
samostojni glasbeni 2
glasbeni umetnik 1
umetnik je 3
je Curry 1
Curry izdal 1
izdal tri 2
tri studijske 1
studijske albume; 1
albume; Preberite 1
Preberite moje 1
moje ustnice 1
ustnice (1978), 1
(1978), Neustrašni 1
Neustrašni (1979) 1
in Preprostost 1
Preprostost (1981). 1
(1981). Kot 1
Kot sedež 1
sedež vojvodske 1
vojvodske družine 1
družine Zähring, 1
Zähring, ki 1
bila odločilna 3
odločilna za 2
ustanovitev dežele 1
dežele Bern 1
gradu ovekovečena 1
ovekovečena z 1
z znamenitim 1
znamenitim napisom, 1
napisom, je 1
imel grad 1
grad Burgdorf 1
Burgdorf osrednjo, 1
osrednjo, konstitutivno 1
konstitutivno vlogo 1
nastanku države 1
države Bern. 1
Bern. Kot 1
Kot se 8
je imperij 2
imperij razširil, 1
razširil, se 1
slog keramike 1
keramike spremenil. 1
spremenil. Kot 2
izkazalo, je 1
zadnji zmagovalec 1
zmagovalec turnirja 1
turnirja postal 1
postal Tajec 1
Tajec John 1
John Wattana. 1
Wattana. Kot 1
počasi ohlajala, 1
ohlajala, so 1
so različni 7
deli magme 1
magme kristalizira 1
kristalizira v 1
v minerale. 1
minerale. Kot 2
razvila fotografska 1
fotografska tehnika, 1
tehnika, se 1
je neustrašna 1
neustrašna skupina 1
skupina fotografov 1
fotografov iz 1
iz studia 1
studia preselila 1
na teren, 1
teren, na 1
na bojišča, 1
bojišča, po 1
v oddaljene 2
oddaljene kraje. 1
kraje. Kot 1
trgovina med 1
med Egiptom 3
Egiptom in 3
in Nubijo 2
Nubijo povečala, 1
povečala, sta 1
se večala 1
večala tudi 1
tudi bogastvo 2
bogastvo in 5
in trdnost. 1
trdnost. Kot 1
stoletju bivalno-obrambni 1
bivalno-obrambni grad 2
grad razvijal, 1
razvijal, tako 1
mode. Kot 1
Kot sekundarni 1
sekundarni odziv 1
okužbo se 1
tudi ognojek 1
ognojek oziroma 1
oziroma absces. 1
absces. Kot 1
Kot senior 1
senior je 1
je Walton 1
Walton povprečno 1
povprečno dosegal 1
dosegal 10.8 1
10.8 točk, 1
točk, 5.6 1
5.6 skokov, 1
skokov, 5.1 1
5.1 podaje 1
podaje in 2
in 0.9 1
0.9 ukradenih 1
ukradenih žog 1
žog na 1
tekmo. Kot 1
se potapljač 1
potapljač spusti 1
v jasno 1
jasno vodo, 1
voda obnaša 1
kot barvni 1
barvni filter, 1
ki zmanjšuje 2
zmanjšuje rdeči 1
rdeči konec 1
konec vidnega 1
vidnega spektra 1
spektra sončne 1
povečuje modri 1
modri konec 1
konec spektra. 1
spektra. Kot 1
se raven 2
raven estrogena 1
estrogena pri 1
pri ženski 1
ženski zmanjša 1
zmanjša z 2
z menopavzo, 1
menopavzo, se 1
za okužbo 2
okužbo sečil 3
sečil zaradi 1
izgube zaščitne 1
zaščitne vaginalne 1
vaginalne flore 1
flore poveča. 1
poveča. Kot 1
Kot sestavni 1
del iluzije 1
iluzije se 1
stopnja tal 1
tal hitro 1
hitro povečala, 1
povečala, da 1
se zgradbe 1
zgradbe lahko 1
lahko skrčile 1
skrčile navpično, 1
navpično, obe 1
se ostro 1
ostro zapirali. 1
zapirali. Kot 1
Kot sijajen 1
sijajen govornik 1
govornik je 1
na shodih 1
shodih Sloge, 1
Sloge, Slovenskega 1
Slovenskega katoliškega 1
katoliškega delavskega 2
delavskega društva 2
raznih predvolilnih 1
predvolilnih shodih 1
shodih ( 1
Kot simbol 1
simbol poguma 1
in hrabrosti 1
hrabrosti med 1
med posebnimi 1
posebnimi obredi 1
obredi nosijo 1
nosijo obglavico, 1
obglavico, narejeno 1
iz levje 1
levje grive. 1
grive. Kot 1
Kot sin 5
sin dveh 1
dveh umetnikov 1
umetnikov so 1
ga vzpodbujali, 1
vzpodbujali, da 1
sledil staršem, 1
staršem, ampak 1
je preferiral 1
preferiral nogomet 1
nogomet in 1
pridružil klubu 1
klubu SBV 1
SBV Excelsior 1
Excelsior kot 1
kot mladinec. 1
mladinec. Kot 1
sin enega 1
enega glavnih 3
glavnih pučistov 1
pučistov 11. 1
marca 1801 1
1801 je 4
bil 28. 3
julija 1803 1
1803 odpuščen 1
odpuščen iz 5
iz vojaške 4
vojaške službe. 6
službe. Kot 1
Kot sinhronizator 1
sinhronizator slovenske 1
slovenske različice 1
različice je 4
je glas 2
glas je 2
je posodil 2
posodil tudi 1
tudi Palčku 1
Palčku Smuku. 1
Smuku. Kot 1
Kot sinonime 1
sinonime obravnavajo 1
obravnavajo znanstveniki 1
znanstveniki tudi 1
vse varietete 1
varietete te 1
vrste. Kot 1
sin podeželskega 1
podeželskega svečenika 1
svečenika se 1
svojo inteligenco 2
inteligenco povzpel 1
povzpel v 2
v upravne 1
upravne strukture. 2
strukture. Kot 1
sin uradnika 1
uradnika je 2
lahko Šen 1
Šen Kuo 3
Kuo po 1
očeta postal 1
postal uradnik, 1
uradnik, brez 1
bi opravil 1
opravil formalne 1
formalne izpite. 1
izpite. Kot 1
sin uspešnega 1
uspešnega odvetnika 1
odvetnika je 1
je Moreau 1
Moreau študiral 1
študiral pravo 2
v Rennesu. 2
Rennesu. Kot 1
Kot skladatelj 1
skladatelj je 2
živel idejo 1
idejo Černiševskega, 1
Černiševskega, da 1
mora umetnost 1
umetnost izobraževati, 1
izobraževati, vzgajati 1
vzgajati in 1
in privzdigniti 1
privzdigniti človeštvo 1
človeštvo z 1
z umetniško 1
umetniško resnico. 1
resnico. Kot 1
Kot škodljivci 1
škodljivci v 2
evropskem kmetijstvu 1
kmetijstvu so 1
znani že 1
od predindustrijske 1
predindustrijske dobe, 1
dobe, ko 3
bili mnogo 1
mnogo številčnejši. 1
številčnejši. Kot 1
Kot škof, 1
škof, nadškof 1
kardinal je 1
veliko nevarnost 1
nevarnost videl 1
videl v 8
v socialističnem 1
socialističnem brezverskem 1
brezverskem gibanju. 1
gibanju. Kot 1
Kot skrivni 1
skrivni agent 1
agent sodeluje 1
v nevarnih 2
nevarnih diplomatskih 1
diplomatskih spletkah 1
spletkah med 1
med italijanskimi 1
italijanskimi republikami. 1
republikami. Kot 1
Kot slikar 1
slikar je 1
deloval šele 1
Kot slogovna 1
slogovna značilnost 1
tega velikega 2
velikega reliefa 1
je presenetljivo 3
presenetljivo močno 1
močno gibanje 1
gibanje figur 1
figur - 1
s statično 2
statično umirjenimi 1
umirjenimi na 1
na provansalskih 1
provansalskih pročeljih. 1
pročeljih. Kot 1
Kot slovenistka 1
slovenistka in 1
in jezikoslovka 1
jezikoslovka je 1
razvoju izvirne 1
izvirne slovenske 1
slovenske lestvice 1
lestvice splošnega 1
splošnega govornega 1
govornega razvoja, 1
razvoja, s 2
katero psihologi 1
psihologi ocenjujejo 1
ocenjujejo jezikoslovno 1
jezikoslovno zmožnost 1
zmožnost otrok 1
7 let. 2
let. "Kot 1
"Kot slovensko 1
slovensko delo 1
delo jo 1
jo moremo 1
moremo meriti 1
meriti edinole 1
edinole s 1
s Krstom: 1
Krstom: z 1
se meri 3
meri kot 2
kot visoka 2
visoka tragična 1
tragična pesem, 1
pesem, zmaguje 1
zmaguje z 1
z blestečo 1
blestečo izlikanostjo, 1
izlikanostjo, zaostaja 1
zaostaja v 1
v tragični 1
tragični globini 1
in nacionalni 1
nacionalni prešinjenosti." 1
prešinjenosti." Kot 1
Kot soavtor 1
ustvaril številne 1
skladbe skupine, 1
skupine, med 1
njimi "All 1
"All I 1
I Ever 1
Ever Wanted", 1
Wanted", "You 1
"You Know 1
Know That 1
That I 1
Love You", 1
You", "Winning" 1
"Winning" in 1
in "Hold 1
"Hold On". 1
On". Kot 1
Kot socialne 1
socialne ukrepe 1
ukrepe stranka 1
stranka izpostavlja 1
izpostavlja javno 1
javno dostopno 1
dostopno zdravstvo 1
zdravstvo in 2
povečanje števila 1
števila delavcev, 1
delavcev, reformo 1
reformo izobraževalnega 1
izobraževalnega sistema 2
in digitalizacijo 1
digitalizacijo šol. 1
šol. Kot 1
Kot solist 1
solist je 1
izdal dva 1
dva albuma 3
vmesnem razmiku 1
razmiku 27 1
Kot solistka 1
solistka in 1
in članica 2
članica komornih 1
komornih zasedb 2
zasedb je 1
nastopala po 1
po Italiji, 4
Italiji, Švici, 1
Švici, Hrvaški, 1
Hrvaški, Sloveniji 1
Avstriji. Kot 1
Kot solist, 1
solist, komorni 1
komorni glasbenik 1
različnih komornih 1
zasedb nastopa 1
nastopa doma 1
Kot sopomenka 1
sopomenka se 2
včasih uporablja 4
tudi "desert 1
"desert rock", 1
rock", izraz 1
izraz pa 2
skoval pripravnik, 1
pripravnik, ki 1
delal pri 3
pri MeteorCity 1
MeteorCity Records, 1
Records, okoli 1
okoli časa, 1
časa, ko 4
ta založba 1
založba izdala 1
izdala kompilacijo 2
kompilacijo stoner 1
stoner rock 1
rock glasbe 1
glasbe Welcome 1
Welcome to 1
to MeteorCity 1
MeteorCity (leta 1
(leta 1998). 1
1998). Kot 1
Kot so 2
so predvidevali, 1
predvidevali, so 1
so »makiavelianizem«, 1
»makiavelianizem«, primarna 1
primarna psihopatija 1
psihopatija in 1
in »social 1
»social adroitness« 1
adroitness« pomembno 1
pomembno negativno 1
negativno korelirali 1
korelirali s 1
s faktorjem 1
faktorjem poštenosti. 1
poštenosti. Kot 1
ga bali 1
bali bojarji, 1
bojarji, se 1
on bal 1
bal njih. 1
njih. Kot 1
Kot spodnja, 1
spodnja, modra, 1
modra, se 1
ta črta 1
črta krivi 1
krivi in 1
in odpira 1
odpira navzgor 1
navzgor ter 1
tako izžareva 1
izžareva pretok 1
pretok energije. 1
energije. Kot 1
Kot Springer-Verlag 1
Springer-Verlag je 1
podjetje leta 2
Berlinu ustanovil 1
ustanovil nemški 1
nemški založnik 1
založnik Julius 1
Julius Springer. 1
Springer. Kot 1
Kot srednja 1
srednja veja 1
veja volilnih 1
volilnih knezov 3
knezov ji 1
sledila veja 1
veja Pfalz-Simmern, 1
Pfalz-Simmern, z 1
knezom Friderikom 1
Friderikom III. 2
Kot srednješolka 1
srednješolka je 1
je bivala 1
v dijaškem 1
dijaškem domu 1
domu Lizike 1
Lizike Jančar. 1
Jančar. Kot 1
Kot sredstvo 1
napad tako 1
na Aspazijo 1
Aspazijo kot 1
na Perikleja, 1
Perikleja, so 1
so komični 1
komični pesniki 1
pesniki 5. 1
stoletja uporabljali 1
uporabljali kar 1
kar razmerje 1
med njima. 7
njima. Kot 1
Kot standardno 1
standardno oborožitev 1
oborožitev je 2
imel lovec 1
lovec le 1
dva topa 1
topa MG 1
MG 151/20. 1
151/20. Kot 1
Kot stanovanjska 1
stanovanjska in 1
in upravna 1
upravna zgradba 2
stavba edinstvena 1
svojem času 6
času severno 1
Alp. Kot 1
Kot starejši 1
starejši se 2
je sprehajal 1
sprehajal s 1
palico, oblačil 1
oblačil pa 1
dolg brezrokavnik. 1
brezrokavnik. Kot 1
Kot štiridesetletnika, 1
štiridesetletnika, ko 1
je blestel 3
blestel na 1
vrhuncu politične 1
literarne slave, 1
slave, se 1
je 1445 1
1445 namreč 1
namreč polotila 1
polotila huda 1
huda bolezen; 1
bolezen; po 1
po ozdravitvi 1
ozdravitvi se 1
je zresnil 1
zresnil in 1
in spremenil. 1
Kot stolni 1
stolni kanonik 1
kanonik in 1
član SAZU 1
SAZU je 3
bil Jakob 1
Jakob Šolar 1
Šolar tudi 1
žrtev enega 1
enega vidnejših 1
vidnejših montiranih 1
montiranih procesov, 1
procesov, s 1
je partija 2
partija po 1
vojni utrjevala 1
utrjevala svojo 1
oblast. Kot 1
Kot stranski 1
stranski liki 1
liki se 1
pojavljajo trgovec, 1
trgovec, obrtnik 1
obrtnik in 1
in kmet. 1
kmet. Kot 1
Kot strokovni 1
strokovni sodelavec 4
sodelavec je 1
na solopevskem 1
solopevskem oddelku 1
oddelku Akademije 1
Akademije za 2
za glasbo 13
glasbo v 9
Ljubljani, s 1
s perspektivnimi 1
perspektivnimi solopevci 1
solopevci mlajše 1
ter priznanimi 1
priznanimi slovenskimi 1
slovenskimi umetniki 1
umetniki koncertira 1
koncertira po 2
in tujini. 2
Kot strokovnjak 1
za teorijo 4
tehnologijo regulacij, 1
regulacij, energetsko 1
energetsko elektroniko 1
elektroniko in 1
in elektronska 1
elektronska krmilja 1
krmilja v 1
v močnostni 1
močnostni elektroniki 1
elektroniki je 1
s tujimi 5
tujimi in 1
in domačimi 1
domačimi inštituti 1
in podjetji. 1
podjetji. Kot 1
Kot študent 5
študent je 4
je Hölderlin 1
Hölderlin občudoval 1
občudoval francosko 1
revolucijo iz 1
1789. Kot 1
več člankov, 3
člankov, od 1
imel eden 1
eden naslov 1
naslov Nevtron 1
Nevtron (The 1
(The Neutron). 1
Neutron). Kot 1
več knjižnih 2
knjižnih ocen, 1
ocen, njegova 1
njegova celotna 1
celotna bibliografija 2
bibliografija pa 1
pa šteje 1
šteje več 5
300 enot. 1
enot. Kot 1
postavil e-poštni 1
e-poštni seznam 1
seznam kot 2
za interakcijo 1
med študenti 1
študenti in 4
in učitelji 2
učitelji izven 1
izven tradicionalnega 1
tradicionalnega univerzitetnega 1
univerzitetnega okolja. 1
okolja. Kot 1
Kot študentka 1
študentka je 1
številnih raziskavah 1
raziskavah profesorjev 1
profesorjev in 2
in profesoric 1
profesoric na 1
na FSPN 2
FSPN ter 1
na Mirovnem 1
Mirovnem inštitutu 1
inštitutu in 2
Filozofski fakulteti, 4
fakulteti, s 1
pridobila bogate 1
bogate izkušnje 1
izkušnje na 2
področju konceptualiziranja 1
konceptualiziranja in 1
in izvajanja 4
izvajanja raziskav. 1
raziskav. Kot 1
študent medicine 1
medicine je 3
je Kelly 2
Kelly prejel 1
prejel »anatomsko 1
»anatomsko nagrado« 1
nagrado« v 1
v prikazu 2
prikazu anatomije. 1
anatomije. Kot 1
Kot studijski 1
studijski glasbenik 3
glasbenik je 1
kot 900 1
900 albumih. 1
albumih. Kot 1
Kot surovino 1
surovino za 2
varjenje piva 1
piva so 1
različna ljudstva 1
ljudstva uporabljala 1
uporabljala različna 1
različna žita. 1
žita. Kot 1
Kot suverena 1
suverena država 3
država Vatikan 1
Vatikan zagotavlja 1
zagotavlja papežu 1
papežu polno 1
polno samostojnost 1
samostojnost in 2
pred zunanjim 2
zunanjim političnim 1
vplivom. Kot 1
Kot svetovljan, 1
svetovljan, ki 1
ki letno 2
obišče mnoge 1
mnoge države 1
države govori 1
govori kar 1
šest jezikov, 1
jezikov, poleg 1
poleg materne 1
materne nizozemščine 1
nizozemščine še 1
še angleščino, 1
angleščino, nemščino, 3
nemščino, francoščino, 1
francoščino, španščino 1
španščino in 1
in italijanščino. 2
italijanščino. Kot 1
Kot svoje 1
je navedla 1
navedla tudi 1
tudi organiziranje 1
organiziranje dogodkov 1
in digitalno 1
digitalno komuniciranje. 1
komuniciranje. Kot 1
Kot tajnik 2
urednik od 1
2000 honorarno 1
honorarno dela 1
na reviji 1
reviji Literatura. 1
Literatura. Kot 1
tajnik Okrajnega 1
Okrajnega sveta 1
sveta Svobod 1
in prosvetnih 2
kot strokovni 1
pri Turistični 1
Turistični zvezi 1
zvezi je 3
veliko delal 1
organizaciji kulturnih 1
kulturnih prireditev. 1
prireditev. Kot 1
Kot tajni 1
tajni svetnik 1
bil Carlisle 1
Carlisle znan, 1
znan, kot 2
kot "Pravi 1
"Pravi častljiv". 1
častljiv". Kot 1
Kot taka 4
taka je 2
je dobavljala 1
dobavljala kontingente 1
kontingente za 1
vojsko. Kot 1
z dolgoletno 1
dolgoletno in 1
in izjemno 4
izjemno potrpežljivo 1
potrpežljivo poslovodkinjo 1
poslovodkinjo Marico 1
Marico Tratnik 1
Tratnik iz 1
iz Stražišča 1
Stražišča delovala 1
delovala vse 2
sredine sedemdesetih 1
stoletja. Kot 2
taka se 1
kaže zlasti 2
v nesmiselnosti 1
nesmiselnosti vsakršnega 1
vsakršnega subjektovega 1
subjektovega početja 1
početja in 3
in vnaprejšnji 1
vnaprejšnji obsojenosti 1
obsojenosti na 1
na poniževalen 1
poniževalen propad, 1
propad, torej 1
v usodi 1
usodi Johana 1
Johana Ota 1
Ota dokončno 1
dokončno izražen 1
izražen v 2
v absurdni 1
absurdni smrti. 1
smrti. Kot 1
taka še 1
bila ugotovljena 4
ugotovljena nedvoumna 1
nedvoumna določitev 1
določitev kemijskih 1
kemijskih lastnosti 2
flerovija čeprav 1
so dosedanji 1
dosedanji poskusi 1
poskusi omogočili 1
omogočili prvo 1
prvo eksperimentalno 1
eksperimentalno oceno 1
oceno vrelišča 1
vrelišča flerovija: 1
flerovija: okoli 1
okoli −60 1
−60 °C, 1
°C, tako 1
plin pri 1
pri običajnih 2
običajnih pogojih. 1
Kot taki 1
taki so 1
velikim župani 1
župani in 1
in sreskimi 1
sreskimi poglavarji 1
poglavarji skrbeli 1
za nemoteno 1
nemoteno in 1
in čim 1
učinkovito upravo. 1
upravo. Kot 1
Kot tak 3
tak je 5
finančno podpiral 2
podpiral amaterske 1
amaterske golfiste, 1
golfiste, dva 1
njih sta 4
njegova zaposlena 1
zaposlena Ken 1
Ken Venturi 1
Venturi in 1
in Harvie 1
Harvie Ward. 1
Ward. Kot 1
precej enoličen. 1
enoličen. Kot 1
št. Kot 1
Kot takšna 1
takšna se 1
se poimenovanja 1
poimenovanja biogeografskih 1
biogeografskih področij 1
področij uporabljajo 1
označevanje splošnih 1
splošnih skupin 1
skupin organizmov 1
organizmov na 1
podlagi njihove 1
njihove skupne 2
skupne biogeografije. 1
biogeografije. Kot 1
Kot tesar 1
tesar nosi 1
nosi sveder 1
sveder za 1
za pasom 1
pasom in 2
in žago 1
žago na 1
na rami. 1
rami. Kot 1
Kot topilo 1
topilo se 1
redčenje oljnih 1
oljnih barv, 1
barv, za 1
izdelovanje firnežev 1
firnežev in 1
kot surovina 1
za kemično 1
kemično industrijo. 1
industrijo. Kot 1
Kot trener 3
debitiral 5. 1
5. oktobra, 1
oktobra, prvo 1
zmago pa 3
pa dosegel 2
oktobra proti 1
proti Minnesota 1
Minnesota Wildom. 1
Wildom. Kot 1
deloval pri 1
pri klubih 2
klubih HC 1
HC Kladno 1
Kladno in 1
in HC 2
HC Litvínov. 1
Litvínov. Kot 1
vodil člansko 1
člansko ekipo 4
ekipo Police 1
Police Academy&Colege 1
Academy&Colege Ankara, 1
Ankara, predstavnika 1
predstavnika Turčije 1
Turčije na 1
na kontinentalnem 1
kontinentalnem pokalu. 2
pokalu. Kot 1
Kot tretje 1
tretje napačno 1
napačno prepričanje 1
prepričanje pa 1
razumevanje motivacije 1
motivacije kot 1
kot trdno 1
trdno zakoreninjene 1
zakoreninjene znotraj 1
znotraj človekovega 1
človekovega organizma. 1
organizma. Kot 1
Kot trgovski 1
trgovski potnik 2
potnik in 2
in uradnik 1
uradnik so 1
njegove lastne 3
lastne raziskave 1
misli časovno 1
omejene – 1
– pritoževal 1
pritoževal se 1
svojim »služenjem 1
»služenjem prevarljivosti 1
prevarljivosti trgovcev« 1
trgovcev« in 1
in »varljivimi 1
»varljivimi in 1
in ponižujočimi 1
ponižujočimi pravicami«, 1
pravicami«, ki 1
ga omejevale 1
omejevale v 1
v intelektualni 1
intelektualni dejavnosti. 1
dejavnosti. Kot 1
Kot trileten 1
trileten otrok 1
preživel hud 1
hud epileptičen 1
epileptičen napad. 1
napad. ; 1
; kot 1
tudi izdelavo 1
izdelavo rodoslovja, 1
rodoslovja, folklore 1
folklore in 1
in etiološke 1
etiološke mite. 1
mite. Kot 1
Kot tudi 2
drugih srednjeevropskih 1
srednjeevropskih državah 1
državah se 3
je gotski 1
gotski slog 1
slog ohranil 1
ohranil zlasti 1
cerkveni arhitekturi. 1
arhitekturi. Kot 1
večina ferrarijevih 1
ferrarijevih avtomobilov 1
avtomobilov je 1
tudi 458 1
458 oblikovan 1
strani italijanskega 1
italijanskega podjetja 1
podjetja "PININFARINA". 1
"PININFARINA". Kot 1
Kot učitelj 3
učitelj glasbene 1
glasbene teorije 2
in zborovodja 2
zborovodja otroškega 1
otroškega pevskega 1
pevskega zbora 2
zbora je 3
glasbeni šoli 3
šoli ljubljanskega 1
ljubljanskega železničarskega 1
železničarskega društva 1
društva Sloga. 1
Sloga. Kot 1
učitelj je 1
mnogih festivalih 1
festivalih tanga 1
tanga po 1
učitelj tanga 1
tanga v 1
filmu nastopa 1
nastopa U. 1
U. Andič. 1
Andič. Kot 1
Kot ugotavlja 1
ugotavlja Piero 1
Piero Falchetta, 1
Falchetta, se 1
na Fra 1
Fra Maurovem 1
Maurovem zemljevidu 1
zemljevidu odraža 1
odraža veliko 1
veliko zemljepisnih 1
zemljepisnih dejstev, 1
dejstev, za 1
katere izvor 1
izvor Fra 1
Mauro ni 1
bil jasen, 1
jasen, saj 2
drugih ohranjenih 2
ohranjenih zahodnih 1
zahodnih zemljevidih 1
zemljevidih ali 1
ali rokopisih 1
rokopisih tega 1
ni podobnih 1
podobnih podatkov. 1
podatkov. Kot 1
Kot umetniški 1
umetniški pokrovitelj, 1
pokrovitelj, slikar 1
v impresionističnem 1
impresionističnem krogu, 1
bil Caillebotte 1
Caillebotte tudi 1
navdušen čolnar 1
čolnar in 1
temo naslikal 1
naslikal več 1
več del. 1
del. Kot 1
Kot uradni 1
uradni referent 1
referent za 3
za italijanski 2
italijanski jezik 1
drugim član 1
član Evropske 1
Evropske Federacije 1
Federacije Narodnih 1
Narodnih Jezikoslovnih 1
Jezikoslovnih Ustanov 1
Ustanov (EFNIL), 1
(EFNIL), ki 1
bila nedavno 2
nedavno ustanovljena 1
ustanovljena za 3
določitev skupnih 1
skupnih smernic 1
smernic pri 1
zaščiti narodnih 1
narodnih jezikov. 1
jezikov. Kot 1
Kot utemeljiteljico 1
utemeljiteljico kratkega 1
kratkega formata 1
formata se 1
se priznava 1
priznava Violo 1
Violo Spolin, 1
Spolin, ameriško 1
ameriško gledališko 1
gledališko pedagoginjo. 1
pedagoginjo. Kot 1
Kot v 7
drugih upodobitvah 1
upodobitvah umetnika 1
umetnika so 1
na Gostiji 1
Gostiji svetopisemski 1
svetopisemski dogodki 1
dogodki postavljeni 1
njegovo lastno 3
lastno prisotnost 1
drugo polovico 10
polovico 16. 1
Kot več 1
drugih manjšinskih 1
manjšinskih jezikov 1
z zatonom, 1
zatonom, Aranese 1
Aranese doživlja 1
doživlja preporod. 1
preporod. Kot 1
Kot večina 5
večina evropskih 1
evropskih srednjeveških 1
srednjeveških univerz 1
univerz izvira 1
iz katedralnih 1
katedralnih šol 1
šol iz 1
leta 1174. 1
1174. Kot 1
večina srednjeveških 1
srednjeveških vladarjev 1
vladarjev tudi 1
ni prenašal 1
prenašal ugovarjanja 1
ugovarjanja njegovim 1
njegovim odločitvam. 1
odločitvam. Kot 1
večina tagmat 1
tagmat tudi 1
tudi regiment 1
regiment ekskubitorjev 1
ekskubitorjev ni 1
ni preživel 3
preživel velikih 1
velikih prevratov 1
prevratov v 1
poznem 11. 2
11. stoletju, 5
stoletju, vdorov 1
vdorov tujcev 1
in stalnih 1
stalnih državljanskih 2
državljanskih vojn, 1
vojn, ki 2
uničile večino 1
večino bizantinske 1
bizantinske armade. 1
armade. Kot 1
večina trepetavk 1
trepetavk iz 1
rodu Cheilosia 1
Cheilosia je 1
tudi Cheilosia 1
Cheilosia carbonaria 1
carbonaria črne 1
črne barve, 5
barve, zaradi 1
česar pogosto 1
ni prepoznana 1
kot trepetavka. 1
trepetavka. Kot 1
večina zvonov 1
zvonov na 1
Slovenskem je 7
januarja 1917 1
1917 žrtev 1
žrtev prve 1
vojne. Kot 1
Kot vedno, 1
vedno, so 1
bile basovske 1
basovske linije 1
linije Paula 1
Paula Jacksona 1
Jacksona kritične, 1
kritične, poleg 1
poleg Hancocka 1
Hancocka pa 1
največ solov 1
solov prispeval 1
prispeval Bennie 1
Bennie Maupin. 1
Maupin. Kot 1
Kot veliko 1
veliko drugih 7
živali, se 1
tudi morski 1
morski prašički 1
prašički čistijo 1
čistijo in 1
in negujejo 1
negujejo sami. 1
sami. Kot 1
Kot velik 2
velik problem 5
problem se 2
izkazala meja, 1
meja, ki 4
zgodovino neprestano 1
neprestano spreminjala. 1
spreminjala. Kot 1
izkazala tudi 1
tudi oborožitev 1
oborožitev hrvaške 1
hrvaške teritorialne 1
teritorialne obrambe, 2
obrambe, ki 2
JLA v 2
mesecih pred 1
pred vojno 5
vojno skoraj 1
popolnoma razorožila, 1
razorožila, poleg 1
enote JLA 1
JLA po 1
Sloveniji že 1
že bolje 1
bolje pripravljene 1
vojaško posredovanje. 1
posredovanje. Kot 1
Kot vez 1
med Ogrsko 1
Štajersko - 1
- Avstrijo 1
je Hydegkut 1
Hydegkut - 1
- Cankova 1
Cankova omenjen(a) 1
omenjen(a) leta 1
leta 1627 4
1627 v 1
v protestantskem 1
protestantskem vizitacijskem 1
vizitacijskem zapisniku. 1
zapisniku. Kot 1
Kot vidimo, 1
vidimo, do 1
do ušes 1
ušes zaljubljeni 1
zaljubljeni Albert 1
Albert ni 1
ni tratil 1
tratil časa. 1
časa. Kot 1
Kot vir 1
vir imena 1
imena se 2
običajno pripisuje 1
pripisuje Lietava, 1
Lietava, majhna 1
majhna reka 1
reka nedaleč 1
nedaleč od 7
od Kernave, 1
Kernave, osrednje 1
osrednje območje 1
območje zgodnje 1
zgodnje litovske 1
litovske države 1
in morebitna 1
morebitna prva 1
prestolnica Velikega 1
vojvodstva Litve. 2
Litve. Kot 1
Kot virtuoz 1
virtuoz na 1
na kornetu 1
kornetu je 1
1894 prejel 1
prvo nagrado 10
nagrado Conservatoire 1
Conservatoire national 1
national de 2
de musique 1
musique de 1
de Paris. 2
Paris. Kot 1
Kot visokošolec 1
visokošolec je 1
pri Zori 1
Zori in 1
in Domoljubu 1
Domoljubu tem 1
1909 do 2
1912 urejeval 1
urejeval Domoljubovo 1
Domoljubovo prilogo 1
prilogo Društvenik, 1
Društvenik, ki 1
vsebovala predvsem 1
predvsem navodila 1
za društveno 1
društveno delovanje. 1
delovanje. Kot 1
Kot vladar 1
vladar hetmanata 1
hetmanata se 1
je Hmelnicki 1
Hmelnicki lotil 1
lotil vzpostavljanja 1
vzpostavljanja države: 1
države: vojske, 1
vojske, administracije, 1
administracije, financ, 1
financ, gospodarstva 1
Kot vodja 4
vodja države 1
predsednik nasledil 1
nasledil predsednika 1
predsednika ustavodajne 1
ustavodajne skupščine, 1
skupščine, post-monarhičnega 1
post-monarhičnega začasnega 1
začasnega zakonodajnega 1
zakonodajnega telesa. 1
telesa. Kot 1
vodja pretežno 1
pretežno kmečkega 1
upora je 3
od upora 1
upora ni 3
ni odvrnil 1
odvrnil elite, 1
elite, je 1
ni kaznoval 1
kaznoval in 1
da uporniki 1
uporniki niso 2
niso uničevali 1
uničevali njenega 1
njenega premoženja. 2
premoženja. Kot 1
vodja prve 1
prve Fontainebleauske 1
Fontainebleauske šole 1
bil Rosso 1
Rosso Fiorentino 1
Fiorentino glavna 1
glavna sila 1
pri uvedbi 1
uvedbi renesančnega 1
renesančnega sloga 1
Francijo. Kot 1
vodja službe 1
službe omogoča 1
omogoča opravljanje 1
opravljanje strokovnih 1
drugih nalog, 2
nalog, ki 4
delo državnih 1
državnih svetnikov 1
svetnikov in 3
zagotavljanje strokovne 1
strokovne pomoči 1
opravljanju njihove 1
njihove funkcije. 1
funkcije. Kot 1
Kot vojaški 1
vojaški geodet 1
geodet je 1
je izumil 7
izumil več 1
več naprav 1
izvajanje meritev. 1
meritev. Kot 1
resničnem življenju 2
življenju imajo 1
uporabniki SL-a 1
SL-a spolno 1
spolno parnterstvo 1
parnterstvo ali 1
pa cybersex 1
cybersex v 1
v skupnostnih 1
skupnostnih odrastlih 1
odrastlih v 1
v SL-u. 1
SL-u. Kot 1
Kot vsa 1
vsa dela 4
na mostovih, 1
mostovih, je 1
ta plačal 1
plačal mostni 1
mostni trust 1
trust s 1
s prihodki 3
prihodki od 4
prvotnih dotacij 1
dotacij in 1
stroškov davkoplačevalcev. 1
davkoplačevalcev. Kot 1
Kot vsak 1
vsak električni 1
električni tok 4
tok ustvari 1
ustvari elektronski 1
elektronski žarek 1
žarek magnetno 1
magnetno polje. 3
polje. Kot 1
Kot vse 4
vse celice 1
celice tudi 1
tudi eritrociti 1
eritrociti nenehno 1
nenehno odmirajo, 1
odmirajo, vendar 1
drugih njihov 1
njihov število 1
število določajo 1
določajo fiziološke 1
fiziološke meje. 1
meje. Kot 1
vse posvetne 2
posvetne stavbe 3
stavbe Angkorja, 1
Angkorja, so 1
te zgrajene 1
iz pokvarljivega 1
pokvarljivega materiala 1
iz kamna, 6
kamna, tako 1
nič ostalo 1
njih, razen 1
razen obrisov 1
obrisov nekaterih 1
nekaterih ulic. 1
ulic. Kot 1
vse preslice 1
preslice ima 1
tudi njivska 1
njivska preslica 1
preslica dvoje 1
dvoje ločenih 1
ločenih poganjkov. 1
poganjkov. Kot 1
vse starodavne 1
starodavne egiptovske 2
egiptovske arhitekture, 1
arhitekture, so 1
egiptovski modeli 1
modeli templjev 1
templjev poudarjali 1
poudarjali red, 1
red, simetrijo 1
simetrijo in 2
in monumentalnost 1
monumentalnost ter 1
ter kombinirali 1
kombinirali geometrijske 1
geometrijske oblike 3
stiliziranimi organskimi 1
organskimi motivi. 1
motivi. Kot 1
Kot vsi 4
vsi iglokožci 1
iglokožci imajo 1
tudi brizgači 1
brizgači notranji 1
notranji skelet, 1
skelet, ki 1
pod kožo. 1
kožo. Kot 1
vsi mesojedi 1
mesojedi dinozavri 1
dinozavri je 1
tudi ceratozaver 1
ceratozaver biped 1
biped (dvonožec). 1
(dvonožec). Kot 1
ostali evropski 1
in azijski 1
azijski beli 1
beli bori, 1
bori, je 1
tudi švicarski 1
švicarski bor 1
bor (cemprin) 1
(cemprin) zelo 1
zelo odporen 1
na bolezen 1
bolezen cronartium 1
cronartium ribicola. 1
ribicola. Kot 1
vsi psi 1
psi čuvaji 1
čuvaji živine 1
živine so 1
navadi neodvisni 1
neodvisni misleci. 1
misleci. Kot 1
Kot vso 1
vso knjigo 1
knjigo preveva 1
preveva tudi 1
ta predgovor 1
predgovor pietistična 1
pietistična miselnost. 1
miselnost. Kot 1
večini drugih 4
drugih cerkva 2
cerkva je 3
cerkvi Srca 1
Srca Jezusovega 6
Jezusovega vojaška 1
vojaška oblast 1
oblast zasegla 1
zasegla zvonove. 1
zvonove. Kot 1
večini Peruginovih 1
Peruginovih del 1
ta kompozicija 1
kompozicija temelji 1
na simetričnih 1
simetričnih merilih, 1
merilih, ki 1
jih oživlja 1
oživlja ritmično 1
ritmično spreminjanje 1
spreminjanje poz. 1
poz. Kot 1
vseh starodavnih 1
starodavnih indijskih 1
indijskih tradicijah, 1
tradicijah, so 1
so učenja 1
učenja v 2
budizmu ohranjali 1
ohranjali preko 1
preko ustnega 1
ustnega izročila. 2
izročila. Kot 1
Kot zadnja 1
zadnja nastopi 1
nastopi Maturacijska 1
Maturacijska faza 1
faza oz. 1
oz. obdobje 1
obdobje rasti, 1
obdobju raste 1
raste granulacijsko 1
granulacijsko tkivo 1
tkivo in 1
proces epitelizacije. 1
epitelizacije. Kot 1
Kot zadnje 1
zadnje je 1
da vodje 2
vodje razvijajo 1
razvijajo vizijo, 1
vizijo, saj 1
ta ravno 1
tako pomembna 2
pomembna kot 4
končni rezultat. 3
rezultat. Kot 1
Kot zadnji 2
zadnji cilj 1
so vstopni 1
vstopni inhibitorji, 1
inhibitorji, ki 1
bi virusom 1
virusom preprečili, 1
celico, ali 1
pa inhibitorji 1
inhibitorji procesa, 1
procesa, ki 4
ki pokriva 14
pokriva 5′ 1
5′ in 1
za razmnoževanje 1
razmnoževanje virusa. 1
virusa. Kot 1
svojo plažo, 1
plažo, RED 1
RED 2, 2
2, ob 1
ob 9.22 1
9.22 dosegel 1
dosegel 2. 1
2. bataljon 1
bataljon 2. 2
2. marinskega 2
tudi doživel 1
doživel isti 1
isti sprejem 1
sprejem kot 2
dva bataljona. 1
bataljona. Kot 1
Kot zadoščenje 1
zadoščenje je 1
papež Inocenc 2
Inocenc XI. 1
XI. Kot 1
Kot založnik 1
je načrtno 1
načrtno skrbel 1
izdajo izvirnih 1
izvirnih strokovnih 1
objav s 1
področja slovenske 2
kulturne zgodovine. 2
zgodovine. Kot 1
Kot za 1
ostale predstavnike 2
predstavnike starejše 1
starejše Akademije 1
Akademije so 1
dela ohranjena 1
ohranjena zgolj 1
zgolj fragmentarno, 1
fragmentarno, zato 1
njegovo verzijo 1
verzijo platonizma 1
platonizma mogoče 1
mogoče rekonstruirati 2
rekonstruirati zgolj 1
zgolj okvirno. 1
okvirno. Kot 1
Kot zaplet 1
zaplet se 1
pojavi jetrna 1
jetrna odpoved. 1
odpoved. Kot 1
Kot zaprisežen 1
zaprisežen moški 1
moški svojega 1
ni pustil 6
pustil ob 1
strani vsakdanjih 1
vsakdanjih problemov 1
problemov (še 1
(še posebej 4
posebej problemov, 1
problemov, povezanih 1
s salamantinsko 1
salamantinsko šolo). 1
šolo). Kot 1
Kot zastavnik 1
zastavnik je 1
1797 premeščen 1
v Našeburgski 1
Našeburgski pehotni 1
pehotni polk. 1
polk. Kot 1
Kot zavestna 1
zavestna bitja 1
bitja smo 1
smo vezani 1
lastno subjektivnost: 1
subjektivnost: tako 1
kot nihče 1
drug ne 1
more izkusiti, 1
izkusiti, kako 1
biti jaz, 1
jaz, tudi 1
tudi jaz 1
ne morem 3
morem izkusiti 1
izkusiti subjektivnosti 1
subjektivnosti nekoga 1
nekoga ali 1
ali nečesa 1
nečesa drugega 1
drugega (izkusim 1
(izkusim lahko 1
bilo zame, 1
zame, če 1
se vedel 1
vedel kot 1
to drugo 1
drugo bitje). 1
bitje). Kot 1
Kot zdravilni 1
zdravilni preparat 1
preparat predstavlja 1
predstavlja sile 1
sile toplote 1
toplote in 2
in razkroja 1
razkroja za 1
za bolezni, 2
bolezni, kjer 1
je pretvorba 1
pretvorba lena. 1
lena. Kot 1
Kot zdravnik 2
zdravnik je 1
v Splošni 1
Splošni bolnišnici 1
bolnišnici Izola. 1
Izola. Kot 1
zdravnik se 1
s samoregulativnimi 1
samoregulativnimi procesi, 1
procesi, ki 2
tako prišel 1
na idejo, 3
tudi um 1
um le 1
le samoregulativen 1
samoregulativen proces. 1
proces. Kot 1
Kot že 7
ime nakazuje 1
nakazuje jo 1
lahko dobimo 3
dobimo tako, 1
da podaljšamo 1
podaljšamo petstrano 1
petstrano birotundo 1
birotundo ( 1
ime pove 1
pove so 1
ti žužkojedi 1
žužkojedi pokriti 1
z bodicami, 1
bodicami, razen 1
razen po 1
po smrčku, 1
smrčku, nogicah 1
nogicah in 1
in trebuhu, 2
trebuhu, kjer 1
jih pokriva 1
pokriva dlaka. 1
dlaka. Kot 1
Kot zelo 2
zelo ambiciozen 1
ambiciozen in 1
zelo tekmovalen 1
tekmovalen človek 1
Johnson kot 1
kot rojen 1
rojen »za 1
»za nenehen 1
za prevlado«. 1
prevlado«. Kot 1
zelo uporabna 3
uporabna so 1
boju proti 14
podmornicam izkazala 1
izkazala letala 1
in naprave 2
za sledenja 1
sledenja podmornicam. 1
podmornicam. Kot 1
Kot žena 1
žena belgijskega 1
belgijskega princa 1
princa je 1
je avtomatično 1
avtomatično postala 1
postala princesa, 1
princesa, vendar 1
bila potrebna 10
potrebna posebna 2
posebna odlikovanja. 1
odlikovanja. Kot 1
že omenjeno, 2
omenjeno, je 1
bila Atena 1
Atena v 1
začetku morda 1
morda ptičja 1
ptičja boginja, 1
boginja, podobno 1
kot neznana 1
neznana boginja, 1
boginja, upodobljena 1
upodobljena s 2
s sovami, 1
sovami, krili 1
in ptičjimi 1
ptičjimi kremplji 1
kremplji na 1
na Burneyjevem 1
Burneyjevem reliefu, 1
reliefu, mezopotamskem 1
mezopotamskem terakotnem 1
terakotnem reliefu 1
reliefu z 1
začetka drugega 1
štetjem. Kot 1
omenjeno je 1
Rusiji zaradi 1
zaradi podnebnih 2
podnebnih omejitev 1
omejitev na 3
voljo relativno 1
malo površine 1
površine za 2
za kmetijstvo. 5
kmetijstvo. Kot 1
omenjeno, na 1
splošno ni 1
nobenih trdnih 1
trdnih dokazov, 3
med mladimi 5
mladimi brez 1
brez spolnih 1
spolnih težav 1
težav močni 1
močni občutki 1
občutki gnusa 1
gnusa in 2
in asociacije 1
asociacije (povezane 1
(povezane le 1
s tem) 1
tem) povezane 1
nizkim spolnim 2
spolnim delovanjem 2
delovanjem oziroma 2
oziroma nizkim 1
spolnim vzburjenjem. 1
vzburjenjem. Kot 1
že rečeno, 1
rečeno, metoda 1
metoda ni 2
najbolj primerna 2
za datiranje 1
datiranje mladih 1
mladih kamnin, 1
kamnin, še 1
lahko datira 1
datira posamezne 1
posamezne minerale. 1
Kot Zerlina 1
Zerlina je 1
v Mozartovem 1
Mozartovem Don 1
Don Giovanniju 1
Giovanniju gostovala 1
gostovala na 2
festivalu Splitsko 1
Splitsko ljeto 1
ljeto na 1
Hrvaškem, kot 2
kot Frasquita 1
Frasquita v 1
v Carmen 1
Carmen pa 1
nastopila še 2
v Mariborski 1
Mariborski operi. 1
operi. Kot 1
že samo 6
pove, so 1
so inicialne 1
inicialne celice 1
celice tiste, 1
predstavljajo začetni 1
začetni člen 1
člen celičnih 1
celičnih delitev. 1
delitev. Kot 1
Kot zgodovinarju 1
zgodovinarju so 1
mu očitali 2
očitali kot 1
kot preveliko 1
preveliko didaktičost, 1
didaktičost, vendar 1
uveljavljanju uporabe 1
uporabe epigrafije 1
epigrafije kot 1
kot zgodovinopisne 1
zgodovinopisne tehnike. 1
Kot zlato 1
zlato steklo 1
steklo včasih 1
včasih opisujejo 1
različne tehnike. 1
Kot značilna 1
značilna Berninijeva 1
Berninijeva dela 1
dela pogosto 1
pogosto izražajo 1
izražajo baročno 1
baročno estetiko, 1
estetiko, ki 1
prikazuje dramatične 1
dramatične drže 1
čustvene izraze, 1
izraze, kaže 1
kaže Algardijev 1
Algardijev kip 1
kip zadrževano 1
zadrževano treznost. 1
treznost. Kot 1
Kot znanstveni 1
znanstveni svetovalec 1
filmu sodeloval 1
sodeloval znan 1
znan ruski 1
ruski restavrator 1
restavrator in 1
in umetnostni 2
zgodovinar Sava 1
Sava Jamščikov. 1
Jamščikov. Kot 1
Kot župan 1
župan je 4
pokazal svoje 2
odlične organizatorske 1
organizatorske sposobnosti. 1
sposobnosti. Ko 1
Ko ugotovijo 1
ugotovijo kdo 1
je zaprl 6
zaprl v 2
v ogrlico 1
ogrlico jo 1
jo obudijo 1
obudijo od 1
od mrtvih, 2
mrtvih, da 1
jim pomaga. 1
pomaga. Ko 1
Ko umre, 1
umre, Eleazar 1
Eleazar pove 1
pove kardinalu, 1
kardinalu, da 1
bila Rahela 1
Rahela dejansko 1
dejansko kristjanka 1
kristjanka in 1
hči, ki 2
Rimu rešil 1
pred ognjem 2
in obdržal 2
obdržal za 1
za svojo. 1
svojo. Ko 1
Ko umre 1
umre na 2
njenih rokah, 1
rokah, se 1
se zgrudi 2
zgrudi Lotta 1
Lotta nezavestna, 1
nezavestna, iz 1
iz daljave 1
daljave pa 1
se sliši 3
sliši vesela 1
vesela božična 1
božična pesem: 1
pesem: "Dete 1
"Dete se 1
se rodilo, 1
rodilo, ki 1
nas vse 3
je odrešil." 1
odrešil." Ko 1
Ko uporabniki 1
uporabniki vložijo 1
vložijo zadostno 1
količino časa 1
in električne 4
v rudarjenje 1
rudarjenje in 1
in zberejo 1
zberejo minimalno 1
minimalno določeno 1
določeno vrednost 1
vrednost jim 1
jim podjetje 1
podjetje narudarjeni 1
narudarjeni delež 1
delež izplača. 1
izplača. Kovačev 1
Kovačev študent, 1
študent, katero 1
nato predstavili 1
predstavili na 3
na Goriškem, 1
Goriškem, Tržaškem 1
Tržaškem in 2
Koroškem. Kovačičeva 1
Kovačičeva filozofija 1
človek sestavlja 1
sestavlja vsak 1
na novo, 3
novo, zato 1
vedno drugačen 1
drugačen sam 1
sam pred 1
pred seboj. 4
seboj. Kovačičevo 1
Kovačičevo delo 1
delo zanimivo 1
zanimivo opisujejo 1
opisujejo tudi 1
drugi kulturniki. 1
kulturniki. Kovač 1
študiral Sopronju, 1
Sopronju, Halleju 1
Halleju in 1
in Jeni; 1
Jeni; cerkveni 1
cerkveni poglavar 1
poglavar je 2
za Prekmurje 1
Prekmurje in 2
zadnja inštanca, 1
inštanca, dokler 1
ni rešeno 1
rešeno škofovsko 1
škofovsko vprašanje." 1
vprašanje." Kovač 1
zato šel 1
iskat to 1
to travo, 1
travo, vendar 1
ni našel. 1
našel. Kovali 1
Kovali so 1
so ročna 1
ročna orodja 1
lastne potrebe, 1
potrebe, za 1
na polju 5
polju in 3
v vinogradu 1
vinogradu ter 1
gozdu in 5
in rudniku, 1
rudniku, izdelovali 1
izdelovali so 2
so granate 1
granate in 1
in krogle 1
krogle ter 1
ter okovja 1
okovja za 1
za ladijske 2
ladijske topove. 1
topove. Kovana 1
Kovana vrata 1
časov Kranjske 1
Kranjske hranilnice. 1
hranilnice. Kovanci 1
Kovanci iz 1
iz Murcie 1
Murcie so 1
model po 1
vsej celini. 1
celini. Kovanci 1
Kovanci Perge 1
Perge predstavljajo 1
predstavljajo tako 1
tako boginjo 1
boginjo kot 2
njen tempelj. 1
tempelj. Kovanci 1
Kovanci Pestuma 1
Pestuma se 1
začnejo okoli 1
550 pr. 4
št. Kovanci 1
Kovanci se 1
na kovino, 1
kovino, ki 1
časih zasnovana 1
njenimi sosedi, 1
sosedi, kot 1
bila Grčija. 1
Grčija. Kovanci 1
Kovanci so 1
splošno označeni 1
označeni s 1
s črkama 1
črkama I 1
I ( 1
( Kovanci 1
Kovanci za 1
za 25 3
25 kun 1
kun so 1
izključno priložnostni. 1
priložnostni. Kovanec 1
Kovanec Antioha 1
Antioha VI.; 1
VI.; na 1
na reverzu 1
reverzu sta 1
sta upodobljena 3
upodobljena Kastor 1
Kastor in 1
in Polidevk 1
Polidevk na 1
na konju; 1
konju; napis 1
napis v 4
grščini se 1
se bere: 1
bere: ΒΑΣΙΛΕΩΣ 1
ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΑΝΤΙΟΧΟΥ 1
ΑΝΤΙΟΧΟΥ (kralj 1
(kralj Antioh); 1
Antioh); datum 1
datum ΘΞΡ 1
ΘΞΡ pomeni 1
pomeni 169. 1
169. leto 1
leto selevkidskega 1
selevkidskega obdobja, 2
obdobja, kar 1
ustreza letu 2
letu 144/143 1
144/143 pr. 1
št. Kovanec 2
Kovanec iz 2
iz Hadrijanove 1
Hadrijanove dobe 1
iz let 5
let 125 1
125 – 1
– 128, 1
128, s 1
s prikazom 2
prikazom templja 1
templja Divusa 1
Divusa Iuliusa. 1
Iuliusa. Kovanec 1
obdobja Teodorinega 1
Teodorinega regentstva 1
regentstva s 1
bil Mihael 3
Mihael manj 1
manj pomemben 3
pomemben od 1
prednji strani 5
strani kovanca 1
kovanca upodobljena 1
upodobljena kot 2
samostojna vladarka. 1
vladarka. Kovanec 1
Kovanec Kosroja 1
Kosroja I.; 1
I.; letnica 1
letnica HKY 1
HKY pomeni 1
pomeni leto 1
leto 428 1
428 po 1
po selevkidskem 2
selevkidskem štetju, 1
štetju, kar 1
letu 116-117 1
116-117 n. 1
Kovanec si 1
tako prislužil 1
prislužil ime 1
ime franc 1
franc à 1
à cheval 1
cheval (kar 1
(kar pomeni 4
pomeni "svoboden 1
"svoboden na 1
na konju" 1
konju" v 1
v Francoščini). 1
Francoščini). Kovani 1
Kovani so 1
iz železa 3
železa in 5
kasneje, prevlečeni 1
prevlečeni z 1
zlatom ali 2
ali srebrom. 1
srebrom. Kovariantne 1
Kovariantne vektorje 1
vektorje označujemo 1
označujemo s 2
s spodnjimi 2
spodnjimi oznakami, 1
oznakami, kontravariantne 1
kontravariantne vektorje 1
vektorje pa 1
z zgornjimi 2
zgornjimi oznakami. 1
oznakami. Ko 1
Ko vernik 1
vernik preverja 1
preverja svoje 1
svoje verovanje 2
verovanje z 1
z verovanjem 2
verovanjem drugega 1
drugega v 4
njegovi duhovni 1
duhovni skupnosti 1
skupnosti postane 1
postane božja 1
božja beseda 1
beseda jasnejša 1
jasnejša v 1
mislih vseh. 1
vseh. Ko 1
Ko v 2
v hotelu 5
hotelu zaspi 1
zaspi se 1
spet zbudi 1
zbudi doma, 1
sin bori 1
z Asami. 1
Asami. Ko 1
Ko Viljem 1
Viljem sliši, 1
sliši, da 2
Harold izdal, 1
izdal, zbere 1
zbere ladjevje 1
in napade 3
napade Anglijo 1
Anglijo s 1
približno 7000 2
7000 možmi. 1
možmi. Kovini 1
Kovini lahko 1
lahko elektrodni 1
elektrodni potencial 1
potencial spremenimo 1
spremenimo in 1
način zmanjšamo 1
zmanjšamo hitrost 1
hitrost korozije. 2
korozije. Kovino 1
Kovino v 1
v avtohtonem 1
avtohtonem stanju 1
stanju najdemo 1
obliki prostih 1
prostih kosmičev, 1
kosmičev, zrn 1
zrn ali 2
ali večjih 2
večjih grud 1
grud ki 1
so erodirale 1
erodirale iz 1
iz kamnin 3
in končale 1
končale v 2
v naplavinah. 1
naplavinah. Kovinske 1
Kovinske strune, 1
strune, ki 1
predstavljajo feromagnetno 1
feromagnetno telo, 1
telo, nad 1
nad magnetom 1
magnetom vibrirajo. 1
vibrirajo. Kovinski 1
Kovinski hidroksidi 1
hidroksidi vsebujejo 1
vsebujejo hidroksidni 1
hidroksidni ion, 1
ion, ki 1
ga navadno 2
navadno odvzamejo 1
odvzamejo iz 1
iz raztopin 2
raztopin soli 1
ali baz. 1
baz. Kovinski 1
Kovinski ioni(kationi)reagirajo 1
ioni(kationi)reagirajo vedno 1
vedno z 4
z EDTA 1
EDTA v 1
v množinskem 1
množinskem razmerju 1
razmerju 1:1, 1
1:1, ne 1
velikost naboja. 1
naboja. Kovinski 1
Kovinski karbonili, 1
karbonili, ki 1
ne razpadejo 1
razpadejo pod 1
vplivom toplote, 1
toplote, lahko 1
oddajo karbonilno 1
karbonilno skupino, 1
skupino, če 1
jih obsevamo 1
UV svetlobo. 1
svetlobo. Kovinski 1
Kovinski uran 1
uran reagira 1
skoraj vsemi 1
vsemi nekovinskimi 1
nekovinskimi elementi 1
elementi (z 1
(z izjemo 2
izjemo žlahtnih 1
žlahtnih plinov) 1
plinov) in 2
njihovimi spojinami, 1
spojinami, reaktivnost 1
reaktivnost mu 1
mu narašča 1
narašča s 2
s temperaturo. 4
temperaturo. Ko 1
v močvirju 2
močvirju najdejo 1
najdejo pilotovo 1
pilotovo truplo, 1
truplo, začne 1
začne David 1
David s 1
svojim namestnikom 1
namestnikom Russelom 1
Russelom Clankom 1
Clankom (Joe 1
(Joe Anderson), 1
Anderson), raziskovati 1
raziskovati dogodke. 1
dogodke. Ko 1
Ko vsi 1
vsi mislijo, 1
Moriarty skozi 1
skozi lažno 1
lažno steno 1
steno pobegnil 1
v svobodo, 1
svobodo, odidejo. 1
odidejo. Ko 1
Ko vzleti 1
vzleti (navpično), 1
(navpično), se 1
namreč naklon 1
naklon glavnih 1
glavnih rotorjev 1
rotorjev (ang. 1
(ang. TiltRotor) 1
TiltRotor) spremeni 1
za 90 1
stopinj in 4
postane letalo, 1
leti skoraj 1
skoraj dvakrat 5
večjo hitrostjo 4
bolj daleč 1
daleč kot 1
kot običajni 3
običajni helikopterji. 2
helikopterji. Koza 1
Koza Amalthea 1
Amalthea z 1
z Zeusom 1
Zeusom otrokom 1
in Favnom 1
Favnom in 1
številne alegorična 1
alegorična doprsja 1
doprsja kot 1
npr. Ko 1
Ko začne 1
začne obiskovati 1
obiskovati srednjo 1
srednjo ekonomsko 2
ekonomsko šolo 2
ji življenje 2
življenje povsem 1
povsem spremeni. 1
spremeni. Ko 1
Ko žafran 1
žafran odcveti, 1
odcveti, se 1
listi močno 1
močno razvijejo, 1
razvijejo, da 1
da omogočijo 2
omogočijo dozorevanje 1
dozorevanje gomolja. 1
gomolja. Ko 1
Ko zagledajo 1
zagledajo Angelino 1
Angelino pri 1
domačem ognjišču, 1
ognjišču, se 1
jim razblinijo 1
razblinijo sumničave 1
sumničave misli, 1
bila lepa 2
lepa neznanka 2
neznanka na 1
na slavnosti 1
slavnosti pri 1
knezu pepelka 1
pepelka Angelina. 1
Angelina. Ko 1
Ko zagrinjalo 1
zagrinjalo pade, 1
pade, se 1
pod njim 9
njim pokažejo 1
pokažejo cevi, 1
cevi, na 1
podstavek stopi 1
stopi Kopriva 1
Kopriva z 1
z geslom: 1
geslom: In 1
In unitate 1
unitate salus! 1
salus! Koža 1
Koža in 1
in sluznica 1
sluznica lahko 1
svojimi izločki 1
izločki aktivno 1
aktivno preprečujejo 1
preprečujejo naselitev 1
naselitev mnogim 1
mnogim mikrobom. 1
mikrobom. Koža 1
Koža je 3
gladka, na 2
hrbtu in 3
in bokih 2
bokih je 1
je prekrita 3
majhnimi in 2
in ploščatimi 1
ploščatimi bradavicami. 1
bradavicami. Koža 1
je prožna 1
prožna in 1
in zadržuje 1
zadržuje vodo. 1
vodo. Koža 1
zelo bogat 2
bogat vir 3
vir 7-dehidroholesterola. 1
7-dehidroholesterola. Kozakiewicz, 1
Kozakiewicz, p 1
p 287. 1
287. Sedanji 1
Sedanji grad 2
naslednjih sto 1
sto letih 3
letih razširil. 1
razširil. Kozaki 1
Kozaki na 2
bregu Dnjepra 1
Dnjepra so 1
se povezali 6
z Rusi, 1
Rusi, Kozaki 1
s Poljaki. 3
Poljaki. Kozaki, 1
Kozaki, nezadovoljni, 1
nezadovoljni, ker 1
so poljskim 1
poljskim sovražnikom 1
sovražnikom dovolili 1
dovolili beg 1
beg čez 1
čez osmansko 1
osmansko mejo, 1
mejo, so 1
jim sledili. 1
sledili. Kozaki 1
Kozaki so 1
ubili ljudi, 1
ljudi, kot 1
sta Vasilii 1
Vasilii Pojarkov 1
Pojarkov leta 1
leta 1645 1
1645 in 1
in Jerofei 1
Jerofei Habarov 1
Habarov leta 1
1650, veliko 1
veliko ljudi, 6
ljudi, vključno 3
vključno pripadnike 1
pripadnike plemena 1
plemena Daur. 1
Daur. Ko 1
Ko zaposleni 1
zaposleni sprejemajo 1
sprejemajo in 1
in podpirajo 3
podpirajo trenutne 1
trenutne organizacijske 1
organizacijske vrednote 2
vrednote (status 1
(status quo), 1
quo), je 1
je ujemanje 1
ujemanje organizacijskih 1
in vrednot 3
vrednot zaposlenih 1
zaposlenih visoko. 1
visoko. Kozaška 1
Kozaška elita, 1
elita, ki 1
je naveličala 1
naveličala ruske 1
ruske avtoritarnosti, 1
avtoritarnosti, se 1
za zbližanje 1
zbližanje s 1
Poljaki, medtem 1
so večina 1
večina kozakov 1
širše množice 1
množice prebivalstva 1
prebivalstva ostali 2
njih nezaupljivi 1
nezaupljivi in 1
in sovražni. 1
sovražni. Kozaška 1
Kozaška vojska 1
doživela niz 1
niz konfliktov 1
in zavezništev 1
zavezništev z 2
tremi silami, 1
silami, vključno 1
z uporom 2
stoletju, po 2
so kozaki 1
kozaki sklenili 1
sklenili sporazum 1
Rusijo. »Ko 1
»Ko zašlo 1
zašlo je 1
sonce poezije, 1
poezije, so 1
so lune 1
lune njene 1
njene vzšle: 1
vzšle: Divji 1
Divji sij 1
sij nebesnih 1
teles se 1
se zahvaljuje 2
zahvaljuje nevidnemu 1
nevidnemu viru 1
viru svetlobe; 1
svetlobe; poezija 1
poezija H. 1
C. Artmanna 1
Artmanna je 1
ena takšnih 1
takšnih ne 1
ne direktnih 1
direktnih poezij 1
poezij varne 1
varne svetlobe, 1
svetlobe, poezija 1
poezija po 1
njenem zatonu. 1
zatonu. Ko 1
Ko zasluži 1
zasluži nekaj 1
nekaj denarja, 2
denarja, ga 1
vsega zapije 1
zapije hkrati 1
hkrati in 2
zaradi močne 1
močne pijanosti 1
pijanosti ne 1
ve kje 2
je, koliko 1
koliko časa 5
gostilni in 1
kaj počne. 1
počne. Ko 1
Ko zboli 1
zboli za 1
za gripo, 1
gripo, ga 1
ga začne 2
začne zalezovati 1
zalezovati "najvišji 1
"najvišji najvišjih 1
najvišjih karieristov", 1
karieristov", da 1
za šop 1
šop deviz 1
deviz odšel 1
na Švedsko, 1
Švedsko, in 1
tam »zanj 1
»zanj nekaj 1
nekaj malega 1
malega delal«. 1
delal«. Koželj 1
Koželj je 2
je dobitnik 1
dobitnik zlate 1
zlate plakete 1
plakete ljubljanske 1
ljubljanske univerze. 4
univerze. Koželj 1
življenju je 8
je dovršil 1
dovršil okoli 1
20 križevih 1
križevih potov, 1
potov, slikal 1
slikal je 2
na moker 1
moker omet: 1
omet: leta 1
leta 1869 8
1869 pri 1
Sv. Koželuhova 1
Koželuhova glasbena 1
glasbena zapuščina 1
zapuščina obsega 1
obsega okrog 1
400 kompozicij. 1
kompozicij. Ko 1
Ko zgornji 1
del silosa 1
silosa homogenizacije 1
homogenizacije napolnijo 1
napolnijo in 2
in moka 1
moka v 1
njem ustreza 1
ustreza zahtevanim 1
zahtevanim parametrom, 1
parametrom, sledi 1
sledi mešanje 1
mešanje oziroma 1
oziroma homogeniziranje. 1
homogeniziranje. Kožica 1
Kožica je 1
je žametasta, 1
žametasta, suha 1
suha in 3
in gladka 2
gladka in 2
ne razpoka. 1
razpoka. Koži 1
Koži pripada 1
pripada še 1
še podkožje, 1
podkožje, ki 1
veže kožo 1
kožo na 2
podlago. Ko 1
Ko živali 1
živali postanejo 1
bolj naklonjene 1
naklonjene Debelinkovi 1
Debelinkovi ideji 1
ideji o 3
gradnji mlina, 1
mlina, si 1
si oblast 1
kmalu nepošteno 1
nepošteno prisluži 1
prisluži Napoleon 1
Napoleon in 2
pomočjo devetih 1
devetih psov, 1
je vzredil, 1
vzredil, nasilno 1
nasilno izžene 1
izžene Debelinka. 1
Debelinka. Ko 1
Ko žival 1
žival poje 1
poje rastlino 1
rastlino (ali 1
(ali poje 1
poje druge 1
druge živali, 2
so pojedle 1
pojedle rastline), 1
rastline), reducirane 1
reducirane ogljikove 1
ogljikove spojine 1
spojine v 2
v hrani 5
hrani postanejo 1
postanejo vir 1
vir energijskih 1
energijskih in 1
in gradbenih 1
za živali. 2
Ko zjutraj 1
zjutraj kdo 1
kdo vpraša, 1
njegova pesem 2
pesem konča 1
konča - 1
- čuk 1
sova sta 1
se vzela, 1
vzela, oba 1
pa vzela 1
vzela je 1
je tema. 1
tema. Ko 1
Ko zmanjka 1
zmanjka nasprotnikov 1
nasprotnikov v 3
bližini, igra 1
igra preklopi 1
preklopi nazaj 1
na realnočasovno 1
realnočasovno dogajanje. 1
dogajanje. Kozmetična 1
Kozmetična linija 1
linija vsebuje 1
štiri različne 5
različne sete 1
sete oziroma 1
oziroma embalažne 1
embalažne pakete. 1
pakete. Kozmetično 1
Kozmetično podjetje 1
podjetje Lancôme 1
Lancôme jo 1
je izbralo 2
svojo predstavnico 1
predstavnico in 1
svojih šmink 1
šmink poimenovali 1
po njej, 1
njej, vendar 3
vse prodajali 1
prodajali le 1
Aziji. Kožne 1
Kožne spremembe, 1
pri koprivnici, 1
koprivnici, so 1
namreč podobne 1
podobne kožnim 1
kožnim spremembam, 1
spremembam, ki 1
nastanejo po 2
s koprivo. 1
koprivo. Kozolec 1
Kozolec je 1
značilen ampak 1
ampak redko 1
redko ohranjen 1
ohranjen gospodarski 1
objekt na 3
polovice 19. 6
stoletja. Kožo 1
Kožo obraza 1
obraza torej 1
celoti oživčuje 1
oživčuje trovejni 1
trovejni živec. 1
živec. Kožo 1
Kožo zadnjega 1
dela glave 3
glave pa 3
pa oživčujejo 1
oživčujejo živci, 1
iz vratne 1
vratne hrbtenjače. 1
hrbtenjače. Kozrav 1
Kozrav II. 1
je umor 3
umor svojega 1
svojega dobrotnika 1
dobrotnika izkoristil 1
za pretvezo, 1
začel nov 1
nov napad 2
na Bizantinsko 1
Bizantinsko cesarstvo. 3
cesarstvo. Kozrav 1
Kozrav I. 1
tako široko 1
široko trgovsko 1
mrežo še 1
bolj razširil. 1
razširil. Kozravovi 1
Kozravovi generali 1
osvojili močno 1
močno utrjena 2
utrjena obmejna 1
obmejna mesta 1
bizantinski Mezopotamiji 1
in Armeniji 1
Armeniji in 2
in postavili 6
postavili temelje 1
širitev brez 1
brez primere. 2
primere. Ko 1
Ko zrnce 1
zrnce peloda 1
peloda pristane 1
na brazdi, 1
brazdi, razvije 1
razvije cev 1
cev navzdol, 1
navzdol, skozi 1
skozi plodni 1
plodni list 2
list do 1
do semenskih 1
semenskih zasnov, 1
zasnov, tako 1
lahko združita 1
združita moška 1
moška in 1
ženska celica. 1
celica. Kožuh 1
Kožuh mora 1
biti tako 1
tako gost, 1
gost, da 1
četudi dlako 1
dlako razmaknemo 1
razmaknemo s 1
prsti, kože 1
kože skoraj 1
ne vidimo. 1
vidimo. Ko 1
Ko α-naftilfosfat 1
α-naftilfosfat difundira 1
difundira v 1
celico, se 1
na kislo 1
kislo fosfatazo, 1
fosfatazo, ki 1
ki hidrolizira 1
hidrolizira substrat 1
substrat na 1
na naftol 1
naftol (primarni 1
(primarni reakcijski 1
reakcijski produkt) 1
produkt) in 1
in fosfat 2
fosfat (ki 1
zgolj ostanek 1
ostanek encimske 1
encimske reakcije). 1
reakcije). K 1
K petonovembrskim 1
petonovembrskim protestom 1
protestom se 1
je pozivalo 1
pozivalo prek 1
prek socialnih 1
socialnih omrežji 1
omrežji in 1
in spletnih 1
spletnih strani 7
z letaki. 1
letaki. K 1
K pikom 1
pikom se 1
zatečejo le 1
ob napadu 2
njihovo gnezdo 1
gnezdo ali 1
ali kadar 1
neposredno ogroženi. 1
ogroženi. K 1
K pluralizmu 1
pluralizmu po 1
letu 1990 4
1990 sodijo 1
sodijo tudi 2
tudi komercializem 1
komercializem in 1
razvoj sodobnega 1
sodobnega založništva 1
založništva knjig 1
knjig za 3
se (komercialno) 1
(komercialno) ukvarjajo 1
s primarno 2
primarno mladinsko 1
mladinsko književnostjo, 1
književnostjo, npr. 1
npr. K 1
K pohištvu 1
pohištvu so 1
spadala samo 1
samo ležišča, 1
ležišča, nizki 1
nizki leseni 1
leseni stoli 1
stoli in 1
in mizice. 1
mizice. K 1
K popolnemu 1
popolnemu dojemanju 1
dojemanju stvari 1
pa pripomore 1
pripomore šele 1
šele um 1
um s 1
svojimi postopki. 1
postopki. K 1
K prijavi/prošnji 1
prijavi/prošnji lahko 1
lahko dodamo 3
dodamo razne 1
razne priloge 1
priloge ( 1
K protestu 1
protestu je 1
pozivala tudi 1
tudi Anica 1
Anica Bidar 1
Bidar s 1
svojo iniciativo 1
iniciativo Maske 1
Maske dol. 1
dol. KR-93 1
KR-93 (avtor 1
(avtor Strojna 1
Strojna tovarna 1
tovarna Ufa 1
Ufa pod 1
vodstvom Sergeja 1
Sergeja Gavrilova). 1
Gavrilova). Kradel 1
Kradel bo, 1
bo, kar 1
bilo ukradeno 1
ukradeno in 2
nato vrnil 1
vrnil lastnikom.artemis 1
lastnikom.artemis nas 1
nas bo 1
kmalu presenetil 1
presenetil z 1
z genijalnostjo 1
genijalnostjo v 1
5. delu 1
delu napete 1
napete pustolovščine! 1
pustolovščine! Kraepelin 1
Kraepelin je 1
tudi študijo 1
o primitivnih 1
primitivnih ljudeh 1
ljudeh in 4
preučil pogostost 1
pogostost norosti 1
norosti in 1
in ohromelosti 1
ohromelosti v 1
v tropskih 2
tropskih regijah. 1
regijah. Kraftklub 1
Kraftklub so 1
kasneje igrali 1
igrali kot 1
predskupina za 1
za glasbenike 1
glasbenike kot 1
so Casper, 1
Casper, Fettes 1
Fettes Brot 1
Brot ter 1
ter Beatsteaks. 1
Beatsteaks. Kraftwerk 1
Kraftwerk so 1
dobili tožbo 1
tožbo na 2
na nemškem 4
nemškem vrhovnem 1
vrhovnem sodišču 1
sodišču 20. 1
20. novembra 5
novembra s 1
s temo, 1
temo, ali 1
bi glasbeniki 1
glasbeniki morali 1
imeti pravico 1
do kopiranja 1
kopiranja glasbe 1
glasbe drugih 2
drugih glasbenih 3
glasbenih izvajalcev 1
izvajalcev brez 1
brez kršenja 1
kršenja avtorskih 1
avtorskih pravic. 3
pravic. Kragulj 1
Kragulj gnezdi 1
gnezdi v 3
krošnjah dreves, 1
dreves, v 1
v gnezdu, 1
gnezdu, ki 2
ga vsako 2
leto zgradi 1
zgradi na 2
na novo. 6
novo. Kraigher 1
Kraigher je 2
prevzemu vodenja 1
vodenja samostojne 1
samostojne reševalne 1
reševalne enote 2
enote oblikoval 1
oblikoval dve 2
skupini za 2
reševanje sestreljenih 1
sestreljenih zavezniških 1
zavezniških pilotov. 1
pilotov. Kraigher 1
Kraigher se 1
je prostovoljno 5
prostovoljno javil 3
javil in 1
in dodelili 1
dodelili so 1
ga transportnemu 1
transportnemu poveljstvu 1
poveljstvu ameriških 1
ameriških letalskih 1
letalskih sil. 1
sil. Krajani 1
Krajani krajevne 1
skupnosti Nova 2
Nova vas 1
vas – 1
– Bloke 1
Bloke seveda 1
seveda poznajo 1
poznajo 13.a 1
13.a člen 1
člen zakona 1
o lokalni 4
lokalni samoupravi, 2
samoupravi, ki 2
za pogoj 1
pogoj ustanovitve 1
občine določa 1
določa 5000 1
5000 prebivalcev. 1
prebivalcev. Krajc 1
Krajc M., 1
M., Hočevar 1
Hočevar M. 1
M. Analiza 1
Analiza mutacij 1
mutacij na 1
na genih 1
genih BRCA 1
BRCA 1 1
in BRCA 1
BRCA 2 1
2 pri 1
slovenskih družinah 1
družinah z 1
z rakom 6
rakom dojke 1
dojke in 1
in jajčnika. 1
jajčnika. Kraj 1
Kraj dogajanja 2
dogajanja je 5
izjeme Olimpija 1
Olimpija na 1
na Peloponezu. 1
Peloponezu. "Kraj 1
"Kraj dogajanja 1
dogajanja pogojuje 1
pogojuje čas. 1
čas. Kraj 1
dogajanja so 1
so diskoteke 1
diskoteke Metulj, 1
Metulj, Super 1
Super Li 1
Li in 1
in Klub 1
Klub mladih. 1
mladih. Kraj 1
Kraj eksplozije 1
eksplozije je 1
vrhu ceste 1
ceste Bidnija 1
Bidnija na 1
s krajem 1
krajem Mosta 1
Mosta (zgornji 1
(zgornji desni 1
desni kot). 1
kot). Kraje 1
Kraje svetovne 1
dediščine ureja 1
ureja Unescova 1
Unescova konvencija 1
konvencija iz 1
1972. Krajevna 1
Krajevna imena: 1
imena: poligon 1
poligon za 1
dokazovanje moči 1
in odraz 1
odraz lokalne 1
lokalne identitete. 1
identitete. Krajevna 1
skupnost ima 2
skupno spletno 1
stran z 3
z gasilskim 1
gasilskim in 1
društvom. Krajevna 1
skupnost Kavče 1
Kavče je 1
po Kavčini 1
Kavčini - 1
- vrsti 1
vrsti vina, 1
vina, s 1
preteklosti posejan 1
posejan ta 1
del Šaleške 1
Šaleške doline. 1
doline. Krajevna 1
skupnost Šmarje 1
Šmarje - 1
- Sap 2
Sap spada 1
v občino 3
občino Grosuplje, 1
Grosuplje, ki 1
sestavljajo Šmarska 1
Šmarska dolina, 1
dolina, Grosupeljsko 1
Grosupeljsko in 1
in Radensko 1
Radensko polje 1
polje ter 2
ter okoliška 1
okoliška hribovja. 1
hribovja. Krajevni 1
Krajevni leksikon 1
leksikon Slovenije, 1
Slovenije, I., 1
I., Ljubljana 1
Ljubljana 1968. 1
1968. Krajevno 1
Krajevno ime 1
verjetno izpeljano 1
izpeljano iz 1
iz starocerkvenoslovanske 1
starocerkvenoslovanske besede 1
besede tun'e 1
tun'e v 1
pomenu zastonj, 1
zastonj, oziroma 1
oziroma tun'ь 1
tun'ь v 1
pomenu zastonjski, 1
zastonjski, podarjen. 1
podarjen. Krajevno 1
Krajevno ravnateljstvo 1
ravnateljstvo je 1
je dovolilo, 1
dovolilo, da 2
otroci opravljajo 1
opravljajo izpite 1
izpite na 2
koncu petega 1
petega razreda 1
razreda na 1
na slovenski 8
slovenski državni 2
državni šoli 1
v GoriciGorici. 1
GoriciGorici. Krajevno 1
Krajevno Turistično 1
Turistično društvo 3
društvo grad 1
grad uporablja 1
različne prireditve. 1
prireditve. Kraj 1
Kraj Gavgamela, 1
Gavgamela, ki 1
pomeni kamelja 1
kamelja hiša, 1
hiša, je 1
dobil to 1
ime zaradi 3
zaradi neke 1
neke stare 1
stare zgodbe. 1
zgodbe. Kraji, 1
Kraji, ki 1
je Dajananda 1
Dajananda obiskal 1
njegovega življenja, 2
življenja, so 1
bili zaradi 4
pogosto kulturno 1
kulturno spremenjeni. 1
spremenjeni. Kraj 1
Kraj ima 1
v lokalnem, 1
lokalnem, kot 1
v regijskem 1
regijskem smislu 1
smislu pomembno 1
gospodarsko vlogo. 1
vlogo. Krajina 1
Krajina je 2
je izziv 2
za golf 2
golf klube, 1
klube, ki 3
bližini Gorta 1
Gorta in 1
in Lahincha. 1
Lahincha. Krajine, 1
Krajine, kot 1
so londonski 1
londonski Kew 1
Kew Gardens, 1
Gardens, kažejo 1
kažejo izrazit 1
izrazit kitajski 1
kitajski vpliv 1
arhitekturi. Krajinska 1
Krajinska ureditev 1
ureditev reguliranega 1
reguliranega vodotoka 1
na primeru 7
primeru reke 1
reke Ščavnice. 1
Ščavnice. Krajinski 1
Krajinski arhitekti 1
arhitekti lahko 1
lahko so 4
lahko samostojni 1
samostojni podjetniki 2
podjetniki in 1
in zaposleni 3
zaposleni ali 2
ali uradniki 1
uradniki v 1
v upravah 1
upravah in 1
in organizacijah. 1
organizacijah. Krajišči 1
Krajišči sta 1
lahko vključeni 2
v interval 1
interval ali 1
tudi ne. 3
ne. Kraji 1
Kraji v 1
v kotanjah 1
kotanjah imajo 1
imajo okrog 4
okrog stopinje 1
stopinje nižje 1
nižje povprečje. 1
povprečje. Kraj 1
Kraj je 12
kot utrdba 1
utrdba ustanovljen 1
ustanovljen s 1
sporazumom o 3
o koregentstvu, 1
koregentstvu, sklenjenem 1
sklenjenem leta 1
1284 med 1
med francoskim 1
Filipom III. 1
in Falconom, 1
Falconom, opatom 1
opatom cistercijanskega 1
cistercijanskega samostana 1
samostana Mazan. 1
Mazan. Kraj 1
1944 močno 1
močno bombardiran. 1
bombardiran. Kraj 1
popolnoma slovenski, 1
slovenski, in 1
delu severne 2
severne narodnostne 1
narodnostne poselitvene 1
poselitvene meje. 1
meje. Kraj 1
zgodaj poseljen, 1
poseljen, o 1
tem pričajo 1
pričajo številni 2
številni predmeti 1
iz železa, 1
železa, fragmenti 1
fragmenti keramike 1
in stekla. 2
stekla. Kraj 1
po kapelici, 1
kapelici, ki 1
stala sredi 1
sredi gozda. 2
gozda. Kraj 1
izjemno slikovit, 1
slikovit, lahko 1
lahko dostopen 2
in blizu 2
blizu prestolnice. 1
prestolnice. Kraj 1
lahko poimenovati 1
poimenovati tudi 1
svoji legi, 1
legi, saj 1
rodovitni dolinici, 1
dolinici, ki 1
strani obdajajo 2
obdajajo hribi. 1
hribi. Kraj 1
1987 z 2
združitvijo do 4
tedaj samostojnih 4
samostojnih naselij 1
naselij Dolenja 1
Dolenja Straža, 1
Straža, Gorenja 1
Gorenja Straža, 1
Straža, Hruševec 1
Hruševec in 1
in Sela 1
Sela pri 1
pri Gorenji 1
Gorenji Straži. 1
Straži. Kraj 1
je osamljen, 1
osamljen, sosednje 1
sosednje okrožje 1
okrožje je 4
je divje 1
divje in 2
in neopremljeno; 1
neopremljeno; vendar 1
vedno zanimiv 1
zanimiv kot 1
kot sedež 6
sedež velikega 2
velikega škofa 1
škofa z 2
lepo stolnico 1
drugih čudovitih 1
čudovitih verskih 1
verskih zgradb. 2
zgradb. Kraj 1
prejel ime 1
po »komisiji«, 1
»komisiji«, ki 1
na omenjenem 2
omenjenem mestu 1
mestu bivala 1
bivala in 1
in ocenjevala 1
ocenjevala les 1
prevoz v 2
dolino po 1
po železnici. 1
železnici. Kraj 1
prejel trške 1
trške pravice 1
pravice leta 1
leta 1288 1
1288 in 1
postal prestolnica 5
prestolnica Ziljske 1
Ziljske doline. 1
doline. Kraj 1
dolini Chiana 1
Chiana (italijansko 1
(italijansko Val 1
Val di 1
di Chiana), 1
Chiana), istoimenski 1
istoimenski kanal 1
kanal teče 1
skozi območje 1
območje občine 3
občine v 7
dolžini 10 1
km. Kraj 1
Kraj leži 3
koncu polotoka, 1
polotoka, ki 1
je oddaljil 4
od razcepljene 1
razcepljene obale 1
obale Riviera 1
Riviera di 1
di Levante, 1
Levante, ki 1
tvori zahodni 1
zahodni vrh 1
vrh zaliva 1
zaliva La 1
La Spezije. 1
Spezije. Kraj 1
reke Bresle. 1
Bresle. Kraj 1
vznožju gorovja 2
gorovja Strážovské 1
Strážovské vrchy 1
vrchy pri 1
pri severnem 2
robu Podonavskega 1
Podonavskega hribovja, 1
hribovja, ob 1
sotočju rek 4
rek Radiše 1
Radiše in 1
in Bebrave. 1
Bebrave. Krajnc 1
Krajnc je 3
tudi radijski 1
radijski in 1
in televizijski 1
televizijski voditelj. 1
voditelj. Krajnc 1
raznih zapisov 1
in manuskripta 1
manuskripta zasnoval 1
zasnoval moderni 1
moderni sistem 1
sistem avstrijskega 1
avstrijskega civilnega 2
civilnega prava 3
prava pri 2
pa izpostavil 1
izpostavil temelj 1
temelj znanstvene 1
znanstvene in 4
in sistematične 1
sistematične obdelave 1
obdelave občega 1
občega državljanskega 1
državljanskega zakonika. 1
zakonika. Krajnc 1
zaslovel kot 2
avtor prvega 1
prvega sistematičnega 1
sistematičnega prikaza 1
prikaza avstrijskega 1
civilnega prava. 2
prava. Kraj 1
Kraj njegovega 1
njegovega groba 2
znan. Kraj 1
Kraj pokopa 1
pokopa ni 1
znan, najbrž 1
najbrž je 1
je zakopan 1
zakopan na 1
večjem grobišču, 1
grobišču, kjer 1
tudi žrtve 1
žrtve iz 1
iz Črnega 1
Črnega vrha 1
vrha nad 1
nad Idrijo. 1
Idrijo. Kraj 1
Kraj poleg 1
poleg vernikov 1
vernikov privlači 1
privlači tudi 1
druge obiskovalce 1
obiskovalce zaradi 1
zaradi razgleda 1
razgleda na 1
na Jounieh 1
Jounieh z 1
z obalo. 2
obalo. Kraj 1
Kraj Rusenica 1
Rusenica na 1
gori je 2
prvem nivoju 1
nivoju zaščite 1
kot strogi 1
strogi rezervat 1
rezervat narave 1
narave že 1
1955. Kraj 1
Kraj se 2
letoma 1029 1
1029 in 1
in 1045 1
1045 z 1
imenom »Dolgo 1
»Dolgo Polje«. 1
Polje«. Kraj 1
leta 1154. 1
1154. Kraj 1
Kraj sestavljajo 1
sestavljajo deli 1
deli Spodnje, 1
Spodnje, Zgornje 1
Zgornje in 2
in Nove 3
Nove Parižlje. 1
Parižlje. Kraj 1
Kraj sestavljata 1
dva dela; 2
dela; starejše 1
starejše naselje, 1
naselje, malo 1
malo odmaknjeno 1
odmaknjeno od 1
in novejši 2
novejši del 3
del ob 3
ob morski 1
morski obali. 1
obali. Krajši 1
Krajši čas 1
bila poročena 7
z avstrijskim 4
avstrijskim smučarjem 1
smučarjem Egonom 1
Egonom Zimmermannom. 1
Zimmermannom. Kraj 1
Kraj srečanja 1
srečanja je 3
določil Edgardo 1
Edgardo v 1
v pismu. 1
pismu. Kraj 1
Kraj starodavnega 1
mesta trenutno 1
trenutno ni 2
kot velik 8
velik hrib 1
hrib med 1
med modernim 1
modernim Hnaberdom 1
Hnaberdom (tik 1
(tik ob 1
skozi Hnaberd) 1
Hnaberd) in 1
in Verinom 1
Verinom Dvinom 1
Dvinom v 1
Armeniji. Kraj 1
Kraj svetovne 1
dediščine pokriva 1
pokriva območje 2
območje skalnih 1
skalnih gravur. 1
gravur. Kraj 1
Kraj Tanais 1
Tanais je 1
bil naseljen 2
že dolgo, 1
dolgo, preden 1
so Miletčani 1
Miletčani tam 1
tam ustanovili 2
ustanovili emporium 1
emporium – 1
– trgovsko 1
mesto. Kraju 1
Kraju znan 1
in priznan 1
priznan je 1
gradbenik Valentin 1
Rahonc iz 1
iz Zgornjega 2
Zgornjega Bitnja. 1
Bitnja. Kraj 1
Kraj v 1
sicer Spodnji 1
Spodnji Možac 1
Možac in 1
in Gornji 1
Gornji Možac, 1
Možac, se 1
razvil nad 1
nad reko 2
reko Belo 1
Belo in 1
ga obdajajo 2
obdajajo visoki 1
vrhovi Julijskih 1
Julijskih Alp 1
Alp s 1
s Kaninom, 1
Kaninom, na 1
in Karnijskih 1
Karnijskih Alp 1
Alp na 1
severu. Krakovčani 1
Krakovčani so 1
stoletja znani 1
kot oskrbovalci 1
oskrbovalci Ljubljane 1
Ljubljane s 1
svežo zelenjavo 1
zelenjavo preko 1
preko celega 1
celega leta. 1
leta. Krakov 1
Krakov in 1
njegovo okolje, 1
okolje, obdano 1
z gorami, 1
gorami, trpi 1
trpi najbolj 1
najbolj umazan 1
umazan onesnažen 1
onesnažen zrak 2
Evropi zaradi 2
zaradi smoga, 1
smoga, ki 1
povzroča kurjenje 1
kurjenje premoga 1
premoga za 1
za ogrevanje, 1
ogrevanje, zlasti 1
zlasti pozimi. 2
pozimi. Kralj 1
Kralj Abdulah 1
Abdulah je 1
2012 odprl 1
odprl Muzej 2
Muzej preroka 1
preroka (arabsko 1
(arabsko متحف 1
متحف الرسول, 1
الرسول, matḥaf 1
matḥaf ar-rusūl), 1
ar-rusūl), v 1
številne relikvije, 1
relikvije, povezane 1
s prerokom 1
prerokom Mohamedom. 1
Mohamedom. Kralj 1
Kralj Æthelbert 1
Æthelbert je 1
leta 617, 1
617, njegov 1
njegov naslednik, 2
naslednik, Eadbald 1
Eadbald Kentski, 1
Kentski, pa 1
bil kristjan. 1
kristjan. Kralj 1
Kralj Agis 1
Agis naj 1
z Atenci 1
Atenci želel 1
želel jesti 1
jesti sam 1
ženo, a 1
niso pustili. 1
pustili. Kralja 1
Kralja ni 1
mogoče jemati, 1
jemati, čeprav 1
v hitropoteznih 1
hitropoteznih pravilih 1
pravilih včasih 1
včasih jemanje 1
jemanje dovoljena 1
dovoljena poteza, 1
poteza, ki 2
pomenila konec 3
konec igre. 1
igre. Kralja 1
Kralja so 1
po predaji 1
predaji odpeljali 1
v Jajce, 2
Jajce, ki 2
medtem vdalo 1
vdalo Mehmedu 1
Mehmedu II., 1
II., kjer 1
ga peljali 2
peljali pred 1
pred sultana. 1
sultana. Kralj 1
Kralj Ašurnasirpal 1
Ašurnasirpal II., 1
med 883 1
883 - 1
- 859 1
859 pred 1
novo glavno 4
mesto Nimrud. 1
Nimrud. Kralja 1
Kralja uvrščajo 1
med svetovne 1
svetovne industrijske 1
industrijske oblikovalske 1
oblikovalske legende, 1
legende, kot 1
so Charles 1
Eames ter 1
ter Alvar 1
Alvar Aalto. 1
Aalto. Kralj 1
Kralj Birendra, 1
Birendra, kraljica 1
kraljica Aišvarja 1
Aišvarja in 1
sedem drugih 1
članov kraljeve 3
bilo ubitih. 1
ubitih. Kralj 1
Kralj Edvard 1
I. Angleški 1
dodelil meščanom 1
meščanom Cinque 1
Ports posebne 1
posebne privilegije, 3
privilegije, vključno 1
s pravico 5
pravico prinesti 1
prinesti blago 1
blago v 2
v državo 4
državo brez 1
brez plačila 1
plačila uvoznih 1
uvoznih dajatev; 1
dajatev; v 1
zameno so 2
pristanišča zagotavljala 1
zagotavljala moške 1
času vojne. 1
vojne. Kraljestvo 1
Kraljestvo Arzava 1
doseglo višek 1
višek v 1
št. Kraljestvo 1
Kraljestvo Jamataj 1
Jamataj je 1
je pošiljajo 1
pošiljajo leta 1
leta trajajoče 1
trajajoče diploatske 1
diploatske odprave 1
odprave do 1
do kitajskih 1
kitajskih dinastij 2
dinastij in 1
tem posluževale 1
posluževale poti 1
čez Korejsko 1
Korejsko ožino 1
in polotok 2
polotok za 1
pridobivanje najnovejših 1
najnovejših tehnologij 1
tehnologij in 3
kulture. Kraljestvo 1
Kraljestvo je 4
bilo razdeljeno 4
štiri od 3
Rima odvisne 1
odvisne republike. 1
republike. Kraljestvo 1
je dopuščalo 1
dopuščalo nizozemsko 1
nizozemsko prisotnost 1
obali Šrilanke, 1
Šrilanke, čeprav 1
občasno ponavljali 1
ponavljali napadi. 1
napadi. Kraljestvo 1
antičnih ilirskih 1
ilirskih novcev 1
novcev dobilo 1
dobilo lasten 1
lasten grb: 1
grb: zlato 1
zlato triero 1
triero na 1
na modri 1
modri podlagi, 2
podlagi, dopolnjen 1
dopolnjen z 2
z nazobčano 1
nazobčano zlato 1
zlato krono. 1
krono. Kraljestvo 1
Kraljestvo Kourion 1
Kourion je 1
ustanovljeno v 1
med 1050–750 1
1050–750 pr. 1
št., čeprav 1
čeprav kraj 1
kraj naselja 1
naselja ostaja 1
ostaja neznan. 2
neznan. Kraljestvo 1
Kraljestvo Mitani 1
Mitani se 1
kot Marjannu, 1
Marjannu, Nahrin 1
Nahrin ali 1
ali Mitani, 1
Mitani, v 1
v hetitskih 1
hetitskih kot 1
kot Hurri 1
Hurri in 1
v asirskih 2
asirskih kot 1
kot Hanigalbat. 1
Hanigalbat. Kraljestvo 1
Kraljestvo se 1
je absorbiralo 1
absorbiralo v 1
v Britanskem 4
Britanskem imperiju 1
imperiju kot 1
kot protektorat 1
protektorat po 1
po Konvenciji 2
Konvenciji iz 2
leta 1815 5
1815 in 2
po avtonomiji 2
avtonomiji Uva 1
Uva po 1
letu 1817 1
1817 vsekakor 1
vsekakor izgubili 1
svojo avtonomijo. 1
avtonomijo. Kraljestvo 1
Kraljestvo so 1
kratko obnovili 1
obnovili še 1
med 1550 1
1550 in 1
in 1552, 1
1552, dejansko 1
dejansko so 1
so nadzorovali 3
nadzorovali le 1
le Pegu, 1
Pegu, dokončno 1
dokončno jih 1
uničil Bajinaung 1
Bajinaung iz 1
dinastije Taungu 2
Taungu leta 1
leta 1552. 3
1552. Kraljeva 1
Kraljeva akademija 1
akademija v 3
imela eno 1
eno takšno 1
takšno kopijo, 1
kopijo, ki 1
zdaj nahaja 2
v Galeriji 3
Galeriji Courtauld 1
Courtauld v 1
Londonu. Kraljeva 1
Kraljeva banska 1
banska skupnost 1
direktorja novoustanovljene 1
novoustanovljene gimnazije 1
gimnazije imenovala 1
imenovala prof. 1
prof. Kraljeva 1
Kraljeva družina 1
in dvor 2
dvor so 3
zapustili grad, 1
grad, služinčad 1
služinčad pa 1
poskušala rešiti, 1
rešiti, kar 1
je rešiti 2
rešiti dalo. 1
dalo. Kraljeva 1
Kraljeva dvorna 1
dvorna palača 2
območju sedanje 2
sedanje Mestne 1
Mestne hiše. 1
hiše. Kraljeva 1
Kraljeva kemijska 1
kemijska družba 1
2007 postavila 1
postavila modro 1
modro spominsko 1
na Townsend 1
Townsend Building 1
Building Laboratorija 1
Laboratorija Clarendon 1
Clarendon v 1
Oxfordu v 1
spomin Moseleyjevemu 1
Moseleyjevemu raziskovalnemu 1
raziskovalnemu delu 2
stoletju o 1
o rentgenskih 1
rentgenskih žarkih, 1
žarkih, ki 1
jih sevajo 2
sevajo elementi. 1
elementi. Kraljeva 1
Kraljeva knjižnica 1
knjižnica je 4
času regentstva 2
regentstva Marije 1
Marije Kristine, 1
Kristine, s 1
družina nabrala 1
nabrala v 1
v stoletjih. 1
stoletjih. Kraljeva 1
Kraljeva komisija 1
zgodovinske spomenike 1
spomenike v 1
Angliji je 6
izvedla raziskavo 1
o zemeljskih 1
zemeljskih delih 1
delih okoli 1
gradu leta 1
1990. Kraljeva 1
Kraljeva mornarica 1
vojne blokirala 1
blokirala Nemčijo: 1
Nemčijo: Združeno 1
Združeno Kraljestvo 1
jeseni 1914 1
1914 celo 1
celo Severno 1
morje razglasilo 1
razglasilo za 4
območje. Kraljeva 1
Kraljeva palača 1
lasti španske 1
španske države 1
upravljanju Patrimonio 1
Patrimonio Nacional, 1
Nacional, javne 1
javne agencije 1
agencije Ministrstva 1
Ministrstva predsedstva. 1
predsedstva. Kraljeva 1
Kraljeva raven 1
vidna prek 1
prek celotnega 2
celotnega kompleksa. 1
kompleksa. Kraljeva 1
Kraljeva stranka 1
še poskušala 1
poskušala z 1
novimi reformami, 1
reformami, ki 1
jih Rusi 1
Rusi do 1
1780 popolnoma 1
popolnoma zaustavili. 1
zaustavili. Kraljeva 1
Kraljeva zastava 1
je plapolala 1
plapolala samo 1
na morjih, 1
morjih, in 2
in civilnih 2
civilnih ladjah, 1
ladjah, tako 1
tako škotskih 1
škotskih kot 1
kot angleških, 1
angleških, leta 1
leta 1634 3
1634 pa 2
uporaba omejila 1
omejila samo 1
na kraljeve 2
kraljeve ladje. 1
ladje. Kraljeve 1
Kraljeve sile 1
treh stoletjih 3
stoletjih postopoma 1
postopoma obnavljale 1
obnavljale in 1
in nadgrajevale. 1
nadgrajevale. Kraljevi 1
Kraljevi Alcázar 1
Alcázar v 1
Madridu je 2
med uporom 2
uporom Comunerosov, 1
Comunerosov, ki 1
zgodil od 1
do 1522, 1
vladavine Karla 2
I. ponovno 2
ponovno utrpel 1
utrpel resno 1
resno škodo. 1
škodo. Kraljevič 1
Kraljevič – 1
– kača 1
kača pa 1
je odvrnil, 2
odvrnil, da 2
kraljem nimata 1
nimata toliko 1
bosta živela 2
živela tako 1
tako dolgo. 1
dolgo. Kraljevi 1
Kraljevi dvor 1
novembra 2003 3
2003 oznanil 1
oznanil zaroko 1
zaroko princa 1
princa in 2
in Letizie 1
Letizie Ortiz 1
Ortiz Rocasolano, 1
Rocasolano, ki 1
času televizijska 1
televizijska voditeljica 1
voditeljica CNN-a 1
CNN-a in 1
že poročena. 1
poročena. Kraljevi 1
Kraljevi mlajši 1
sin Miguel 1
Miguel je 1
izgnan v 2
v Avstrijo, 2
Avstrijo, ko 1
vodil številne 1
številne svoje 2
svoje neuspešne 1
neuspešne revolucije 1
revolucije proti 1
proti očetovemu 1
očetovemu liberalnemu 1
liberalnemu režimu. 1
režimu. Kraljevina 1
Kraljevina Italija 1
Italija je 1
poražena in 3
s kraljevim 5
kraljevim odhodom 1
odhodom je 3
1943 nehala 1
nehala obstajati. 3
obstajati. Kraljevina 1
Kraljevina Sardinija 1
Sardinija je 1
v trdnjavi 3
trdnjavi zapirala 1
zapirala politične 1
politične zapornike, 1
zapornike, zagovornike 1
zagovornike Mazzinija 1
Mazzinija in 1
in skupne 3
skupne kriminalcev, 1
kriminalcev, vključno 1
vključno škofa 1
škofa Luigija 1
Luigija Fransonija. 1
Fransonija. Kraljevino 1
Kraljevino Vientiane 1
Vientiane je 1
medtem priključilo 1
priključilo sosednje 1
sosednje Siamsko 1
Siamsko kraljestvo, 1
kraljestvo, Siamci 1
Siamci so 1
leta 1872 6
1872 med 1
med zatrtjem 1
zatrtjem upora 1
upora Laošanov 1
Laošanov mesto 1
mesto požgali 1
požgali do 1
tal. Kraljevi 1
Kraljevi odlok 1
odlok 4. 1
februarja 1926 1
odpravil vse 1
vse izvoljene 1
izvoljene sindake/župane 1
sindake/župane in 1
in izvoljene 1
izvoljene občinske 2
svete v 1
v občinah 2
občinah z 1
5000 prebivalci. 1
prebivalci. Kraljevi 1
Kraljevi paviljon, 1
paviljon, ki 2
mesto Brighton 1
Brighton kupilo 1
kupilo od 1
od kraljice 1
kraljice Viktorije, 1
Viktorije, je 1
zaznamoval začetke 1
začetke mesta 1
kot turističnega 1
turističnega cilja. 1
cilja. Kraljevi 1
Kraljevi trg 1
ostankih uničene 1
uničene palače. 1
palače. Kraljevi 1
Kraljevi vojni 1
vojni mornarici, 1
mornarici, ki 1
nato preimenovala 2
v HMS 1
HMS Willowherb. 1
Willowherb. Kraljevo 1
Kraljevo družbo 1
družbo pa 1
branil tudi 2
delu Philosophia 1
Philosophia Pia 1
Pia (1671). 1
(1671). Kraljevo 1
Kraljevo letalstvo 1
letalstvo je 1
je spremljalo 5
spremljalo te 1
te programe 1
programe v 1
upanju (zaman), 1
(zaman), da 1
bo iz 2
iz filmskih 1
filmskih novic 1
novic razbralo 1
razbralo pomembne 1
pomembne podatke. 1
podatke. Kraljevo 1
Kraljevo nepopustljivo 1
nepopustljivo zavračanje 1
zavračanje zahtev 1
zahtev kozakov 1
kozakov po 1
po povečanju 3
povečanju njihovega 1
njihovega registra, 1
registra, je 1
sprožilo največji 1
in najuspešnejši 2
najuspešnejši upor 1
upor pod 2
vodstvom Bogdana 1
Bogdana Hmelnickega, 1
Hmelnickega, ki 1
leta 1648. 1
1648. Kraljevo 1
Kraljevo posestvo 1
posestvo je 4
z ogromnim 1
ogromnim Parkom, 1
Parkom, ki 1
kamnitim zidom 2
zidom dolgim 1
dolgim več 1
več kilometrov. 2
kilometrov. Kraljevo 1
Kraljevo spalnico 1
spalnico je 1
je preoblikoval 3
preoblikoval v 7
v prestolno 1
prestolno sobo 1
sobo za 2
za Napoleona. 1
Napoleona. Kraljevska 1
Kraljevska vlada 1
leta 1817, 2
1817, ko 1
vojska zagotovila 1
zagotovila zmago 2
bitki Chacabuco 1
Chacabuco in 1
ponovno vzpostavila 1
vzpostavila vlado 1
vlado patriotov 1
patriotov v 1
v Santiagu. 1
Santiagu. Kraljev 1
Kraljev statut 1
statut je 2
leta 1512, 1
1512, status 1
status mesta 4
leta 1614, 1
1614, po 1
po štetju 1
štetju leta 1
2011 ima 3
ima 21.200 1
21.200 prebivalcev. 1
prebivalcev. Kraljev 1
Kraljev ugled 1
ugled kot 4
kot "strokovno 1
"strokovno amaterski 1
amaterski profesor" 1
profesor" je 1
splošno znan; 1
znan; na 1
mednarodni ravni 5
njegovimi sorodniki. 1
sorodniki. Kralj 1
Kralj Ferdinand 1
Ferdinand ga 1
njegovih neverjetnih 1
neverjetnih dosežkov 1
dosežkov nagradil 1
nagradil z 2
redom Mihai 1
Mihai Viteazu 1
Viteazu 1. 1
1. stopnje. 1
stopnje. Kralj 1
Kralj Filip 1
Filip V 1
V (prvi 1
(prvi Bourbon) 1
Bourbon) je 1
ni primerno, 1
primerno, da 2
se plemiči 1
plemiči ukvarjajo 1
z tako 1
tako krvavim 1
krvavim športom. 1
športom. Kralj 1
Kralj ga 1
kljub zavrnitvi 3
zavrnitvi venomer 1
venomer klical 1
klical nazaj 1
v palačo, 2
palačo, zato 1
je vdal 2
vdal in 4
pri oseminšestdesetih 1
oseminšestdesetih letih 1
ponovno delal 2
kralja. Kralj 3
Kralj Gustav 1
V. na 1
naslovnici za 1
za "Kungaboken", 1
"Kungaboken", ko 1
ko sprejema 1
sprejema rože. 1
rože. Kralj 1
Kralj Haakon 1
Haakon VII 1
VII je 1
julija 1955 1
1955 padel 1
v kopalnici 1
kopalnici na 1
posestvu v 4
v Bygdøyu. 1
Bygdøyu. Kralj 1
Kralj Henrik 3
je krenil 4
krenil z 2
ženo, spremstvom 1
Italijo jeseni 1
jeseni 1013 1
je božične 1
božične praznike 1
praznike prebil 1
v Paviji; 1
Paviji; s 1
papežem se 1
je sešel 1
sešel v 1
v Raveni, 2
Raveni, kjer 1
sta reševala 1
reševala pereča 1
pereča vprašanja 2
in napravila 1
napravila načrte 1
prihodnost. Kralj 1
Henrik (okronan 1
(okronan za 1
za svetega 2
cesarja leta 2
leta 1014) 1
1014) je 1
postal kanonik 1
kanonik stolnice. 1
stolnice. Kralj 1
Henrik VII. 2
VII. ni 1
ni nasprotoval 1
nasprotoval idejo, 1
idejo, vendar 1
bila Ferdinand 1
Ferdinand in 2
in Izabela 1
Izabela presenečena 1
presenečena nad 2
nad predlogom. 1
predlogom. Kralj 1
Kralj hkrati 1
hkrati zapleni 1
zapleni njihovo 2
njihovo imetje 1
imetje in 2
tem osvobodi 1
osvobodi dolga, 1
dolga, ki 1
dolžan templjarjem. 1
templjarjem. Kralj 1
Kralj Hsinbjušin 1
Hsinbjušin jo 1
na sedanjo 2
sedanjo višino 1
višino 99 1
99 metrov. 2
metrov. Kraljica 1
Kraljica Elizabeta 1
Elizabeta Valois 1
Valois in 1
in Sofonisba 1
Sofonisba sta 1
postali dobri 1
dobri prijateljici. 1
prijateljici. Kraljica 1
Kraljica Gertruda 1
Gertruda je 1
očitno favorizirala 1
favorizirala svoje 1
svoje nemške 1
nemške sorodnike 1
in dvorjane, 1
dvorjane, kar 1
sprožilo nezadovoljstvo 1
nezadovoljstvo med 1
med domačiim 1
domačiim plemstvom. 1
plemstvom. Kraljica 1
Kraljica je 3
je dolgoletna 1
dolgoletna navdušena 1
navdušena fotografinja 1
fotografinja in 1
jo zanima 1
zanima umetnost. 1
umetnost. Kraljica 1
leta 1282-1284 1
1282-1284 poslala 1
v Braničevo 1
Braničevo svojo 1
jo avtokrata 1
avtokrata odbila 1
odbila in 1
iz maščevanja 1
maščevanja opustošila 1
opustošila ozemlje 1
ozemlje njenega 1
njenega vazala. 1
vazala. Kraljica 1
medtem umrla, 1
umrla, novega 1
novega kralja 2
kralja Jakoba 2
Jakoba I. 1
pa nadnaravnost 1
nadnaravnost ni 1
ni zanimala 1
zanimala in 2
ni dal 3
dal nobene 1
pomoči. Kraljica 1
Kraljica Kristina 1
Kristina je 3
resnici miroljubna. 1
miroljubna. Kraljica 1
Kraljica Ludovika 1
Ludovika je 5
imela raje 1
raje tiho 1
in anonimno 2
anonimno družinsko 1
raje izognila 1
izognila obrednim 1
obrednim in 1
in reprezentacijskim 1
reprezentacijskim dolžnostim, 1
dolžnostim, kadarkoli 1
kadarkoli je 1
je mogla, 1
mogla, nekajkrat 1
nekajkrat s 1
s simuliranjem 1
simuliranjem bolezni. 1
bolezni. Kraljica 1
Kraljica mati 1
je Diani 1
Diani kot 1
kot zaročno 1
zaročno darilo 1
darilo dala 1
dala safirno 1
safirno in 1
in diamantno 1
diamantno broško. 1
broško. Kraljica 1
Kraljica med 1
med borbo 1
borbo izpije 1
izpije vino, 1
vino, Laert 1
Laert pa 1
pa rani 1
rani Hamleta. 1
Hamleta. Kraljica 1
Kraljica naj 1
živela sredi 1
sredi Pete 1
Pete dinastije. 1
dinastije. Kraljica 1
Kraljica na 1
svojem vrtu 1
vrtu sprejme 1
sprejme Valentino. 1
Valentino. Kraljica 1
Kraljica opravlja 1
opravlja slednjo 1
slednjo nalogo 1
nalogo s 1
sprejetjem vabila 1
vabila na 1
na odprtje 1
odprtje razstave, 1
razstave, udeležil 1
udeležil obletnice, 1
obletnice, slovesno 1
slovesno mostove, 1
mostove, itd. 1
itd. Kraljica 1
Kraljica privoli 1
privoli in 1
se dvorjanke 1
dvorjanke razidejo, 1
razidejo, Carlos 1
Carlos prosi 1
prosi Elizabeto, 1
Elizabeto, da 1
se zavzela 1
zavzela zanj 1
zanj pri 1
pri kralju, 1
kralju, da 3
v Flandrijo. 1
Flandrijo. Kraljica 1
Kraljica se 2
giblje prav 1
po diagonali 1
diagonali naprej 1
nazaj ne 1
razdaljo - 1
kot črni 1
črni lovec 1
lovec pri 1
pri šahu. 1
šahu. Kraljica 1
nato prepusti 1
prepusti nežnim 1
nežnim darovom 1
darovom narave. 1
narave. ​​Kraljica 1
​​Kraljica Sofija​ 1
Sofija​ se 1
letu 1878 2
1878 veliko 1
bolj zanimala 1
zanimala za 1
za vero 2
delo je, 2
je, takoimenovano 1
takoimenovano evangeličansko 1
evangeličansko gibanje, 1
gibanje, bilo 1
bilo precej 2
precej pomembno. 1
pomembno. Kraljica 1
Kraljica Viktorija 1
Viktorija se 2
bo njen 2
sin dobil 1
dobil izobrazbo, 1
izobrazbo, ki 2
bo pripravil 1
na prihodnjo 1
prihodnjo vlogo 1
vlogo ustavnega 1
ustavnega monarha. 1
monarha. Kraljice 1
Kraljice in 1
in krali 1
krali Ura 1
Ura so 1
bili pokopani 1
pokopani skupaj 1
svojimi dvorjani 2
dvorjani in 1
in služabniki. 1
služabniki. Kraljičina 1
Kraljičina mati 1
sprva hlinila 1
hlinila prijaznost 1
prijaznost do 2
do novega 3
novega kralja. 3
kralja. Kraljična 1
Kraljična še 1
zmeraj ni 2
zadovoljna - 1
- hotela 1
hotela je 2
še polivko. 1
polivko. Kraljico 1
Kraljico je 1
financirala njegovo 1
njegovo potovanje 1
in raziskovanje. 1
raziskovanje. Kralj 1
Kralj Ida 1
Ida (kraljeval 1
(kraljeval od 1
od 547) 1
547) je 1
z naselitvijo 1
naselitvijo obale 1
ustanovil urbs 1
urbs regia 1
regia pri 1
pri Bamburghu 1
Bamburghu preko 1
preko zaliva 1
zaliva iz 1
iz Lindisfarneja. 1
Lindisfarneja. Kralji 1
Kralji iz 1
iz Merovinške 1
Merovinške dinastije 2
naprej neodvisno 1
neodvisno izvajali 1
izvajali nekaj 1
nekaj zakonskih 2
zakonskih pooblastil. 2
pooblastil. Kralji 1
Kralji Konbaung 1
Konbaung so 1
v obnovljenem 2
obnovljenem obdobju 1
obdobju dinastije 2
Taungu (1599–1752) 1
(1599–1752) najprej 1
najprej začeli 1
začeli širiti 1
širiti upravne 1
upravne reforme 2
dosegli najvišjo 1
raven notranjega 1
notranjega nadzora 1
nadzora in 3
in razširitve 1
razširitve navzven. 1
navzven. Kralj 1
Kralj in 4
in kraljica 4
kraljica sta 1
včasih povzpela 1
povzpela nanj, 1
nanj, da 1
bila priča 3
priča čudovitemu 1
čudovitemu razgledu 1
razgledu na 2
deželo naokrog 1
naokrog z 1
reko, hišami 1
hišami in 3
in jezeri. 1
jezeri. Kralji 1
Kralji so 3
imeli včasih 1
včasih svoja 1
svoja imena 3
imena vgravirana 1
vgravirana na 1
teh glaziranih 1
glaziranih opekah. 1
opekah. Kralji 1
se oblačili 1
oblačili v 2
tem pokazali 1
pokazali svojo 1
svojo avtoriteto 3
avtoriteto nad 1
nad vsemi 3
vsemi družbenimi 1
družbenimi sloji. 1
sloji. Kralji 1
dvorjani stanovali 1
stanovali v 3
od 1682 1
1682 do 1
do 1789, 1
1789, z 1
izjemo nekaj 2
obdobju regentstva 1
regentstva Filipa, 1
Filipa, vojvode 1
vojvode Orleanskega 1
Orleanskega (1715-1723). 1
(1715-1723). Kralj 1
Kralj Jakob 2
Jakob I. 2
I. Aragonski 1
Aragonski je 1
glavni kapeli 1
kapeli podaril 1
podaril podobo 1
podobo Blažene 1
Blažene Device 3
eden danes 1
v zakristiji. 1
zakristiji. Kralj 1
I. ima 1
ta vihar 1
vihar za 1
za slab 1
slab znak 1
znak in 2
in opusti 1
opusti načrte. 1
načrte. Kralj 2
Kralj Jazdegerd 1
Jazdegerd II. 1
imel njegovo 1
njegovo potezo 1
potezo za 1
za izzivanje 1
izzivanje in 1
je oplenil 1
oplenil bizantinska 1
bizantinska obmejna 1
obmejna mesta. 2
mesta. Kralj 1
bil oblečen 3
oblečen za 1
za kronanje 1
kronanje v 2
palači, preden 1
v stolnico, 1
stolnico, kasneje 1
palači potekala 1
potekala pogostitev. 1
pogostitev. Kralj 1
romanih naj 1
se zatekel 1
v Veseljzimje. 1
Veseljzimje. Kralj 1
sistemu središče 1
središče skoraj 1
skoraj božanskega 1
božanskega oboževanja. 1
oboževanja. Kralj 1
trenutku mrtev 1
mrtev in 1
njegovo truplo 5
truplo pa 1
njegovi vojaki 3
vojaki prenesli 1
prenesli čez 1
čez mejo. 2
mejo. Kralj 1
dal krivce 1
krivce sicer 1
sicer zapreti, 1
zapreti, a 1
le dokler 3
dokler kraljevi 1
kraljevi komori 1
komori niso 1
niso oddali 1
oddali nagrabljenih 1
nagrabljenih dragocenosti, 1
dragocenosti, med 1
njimi menda 1
menda tudi 2
tudi 5 1
5 ton 2
ton srebra. 1
srebra. Kralj 1
je koval 1
koval svoje 1
svoje načrte. 1
je letih 1
letih 1920-1923 1
1920-1923 sinonim 1
sinonim ekspresionizma 1
ekspresionizma na 1
Slovenskem v 1
vseh likovnih 1
likovnih zvrsteh. 1
zvrsteh. Kralj 1
obiskal proročišče 1
proročišče Tetide 1
Tetide v 1
v Etrusci, 1
Etrusci, ki 1
je rekla, 2
rekla, da 4
biti devica 1
devica s 1
tem falusom. 1
falusom. Kralj 1
prebivalcev Dalarne 1
Dalarne zahteval, 1
svojimi četami 3
četami podprejo 1
podprejo svojega 1
svojega kralja. 1
od Sollyja 2
Sollyja kupil 1
približno 3.000 2
3.000 del 1
del od 2
Sollyja z 1
lastnim denarjem, 1
denarjem, s 1
je Waagenu 1
Waagenu omogočil 1
omogočil izbiro. 1
izbiro. Kralj 1
pokazal izrazito 1
izrazito prijaznost 1
do očetov, 1
očetov, zlasti 1
zlasti zaradi 4
zaradi teleskopa, 1
teleskopa, za 1
katerega še 2
ni slišal 1
slišal in 1
drugih znanstvenih 1
znanstvenih instrumentov, 1
instrumentov, ki 1
jih pokazala. 1
pokazala. Kralj 1
je pompozno 1
pompozno protestiral 1
junija sklical 1
sklical izredno 2
izredno sejo 1
sejo švedskega 1
švedskega parlamenta, 1
parlamenta, ker 1
treba "na 1
"na upor 1
upor Norvežanov 1
Norvežanov ustrezno 1
ustrezno ukrepati". 1
ukrepati". Kralj 1
je pooblastil 2
pooblastil bana 1
bana Csaka, 1
Csaka, grofa 1
grofa županije 1
županije Zala, 2
Zala, da 1
je obe 3
stranki zaslišal 1
zaslišal in 1
si prizadeval, 1
stranki sporazumeli. 1
sporazumeli. Kralj 1
po pomoru 1
pomoru postal 1
kot Kristijan 1
Kristijan Tiran. 1
Tiran. Kralj 1
poskušal dohodke 1
dohodke države 1
države vse 1
vse boj 1
boj vezati 1
vezati na 1
na porajajoče 1
porajajoče se 1
se tržne 1
tržne odnose. 1
odnose. Kralj 1
po naključju, 2
naključju, in 1
sicer ko 1
pogrebu Recceswintha 1
Recceswintha točil 1
točil iskrene 1
iskrene solze, 1
solze, je 1
ljudstvo v 3
njem prepoznalo 1
prepoznalo dobro 1
dobro osebo, 1
osebo, ter 1
bilo drugih 1
drugih naslednikov, 1
naslednikov, odločilo, 1
ga okrona 2
okrona za 2
kralja Vizigotov. 1
Vizigotov. Kralj 1
postal titularna 1
titularna figura, 1
figura, mesto 1
mesto predsednika 5
vlade pa 1
postalo močno 1
in dedno. 1
dedno. Kralj 1
svoje telesne 4
telesne straže 3
straže pobegnil, 1
pobegnil, njegovo 1
vojsko pa 1
so Mongoli 1
Mongoli brez 1
brez usmiljenja 1
usmiljenja pobili 1
pobili ali 3
begu utonila 1
utonila v 2
reki. Kralj 1
to opazil. 1
opazil. Kralj 1
svojo vladavino 3
vladavino zamenjal 1
zamenjal senatorje, 1
senatorje, naslednji 1
naslednji kralj 1
kralj pa 1
lahko stare 1
stare senatorje 1
senatorje obdržal, 1
obdržal, ali 1
jih postavil 1
postavil po 1
svoji volji. 1
volji. Kralj 1
videl obe 1
obe zgradbi 1
zgradbi kot 1
kot predstavnici 1
predstavnici romantične 1
romantične interpretacije 1
interpretacije srednjega 1
veka, pa 1
glasbeno mitologijo 1
mitologijo njegovega 1
prijatelja Wagnerja, 1
Wagnerja, katere 1
katere opere 1
opere Tannhäuser 1
Tannhäuser in 1
in Lohengrin 2
Lohengrin so 1
nanj naredile 1
naredile trajen 1
trajen vtis. 1
vtis. Kralj 1
vladal ob 1
ob dvornem 1
dvornem svetu, 1
je načeloval 3
načeloval najpogosteje 1
najpogosteje kakšen 1
kakšen Bavarec, 1
Bavarec, ki 1
osebno izbral. 1
izbral. Kralj 1
je zaroto 1
zaroto odkril 1
odkril in 2
in zatrl, 1
zatrl, škofa 1
škofa obsodil 1
obsodil na 4
in obsodbo 1
obsodbo tudi 1
tudi izvršil, 1
izvršil, kar 1
sprožilo odkrit 1
odkrit vsesplošen 1
vsesplošen upor 1
njemu, tako 1
je 1079 1
1079 zbežal 1
zbežal na 2
Ogrsko, kjer 2
1081 umrl. 1
umrl. Kralj 1
zatem imel 1
še operacijo 1
operacijo srca 1
in medtem 3
medtem je 1
sin znova 1
znova prevzel 4
prevzel očetove 1
očetove dolžnosti. 1
dolžnosti. Kralj 1
Kralj jih 1
nato obsodil 1
smrt, kraljični 1
kraljični pa 1
dar izročil 1
izročil razbojniški 1
razbojniški grad. 1
grad. Kralj 1
Kralj Kertanegara 1
Kertanegara odposlancem 1
odposlancem iznakazi 1
iznakazi obraze 1
obraze in 2
jim odreže 1
odreže ušesa 1
ušesa ter 1
ter jin 1
jin nato 1
nato takšne 1
takšne pošlje 1
pošlje nazaj 3
Kitajsko. Kralj, 1
Kralj, ki 2
zelo star, 1
star, je 1
svoje tri 1
tri sinove 3
sinove po 1
mu prinesejo 1
prinesejo najdražje 1
najdražje darilo. 1
darilo. Kralj, 1
ustanovil ta 1
ta tempelj, 1
tempelj, je 1
slaven v 1
v budistični 3
budistični arhitekturi. 1
arhitekturi. Kralj 1
Kralj Kristijan 1
Kristijan Friderik 3
veliko pripomogel 3
Norveška vstopila 1
zvezo kot 2
kot enakopraven 2
enakopraven partner 1
partner s 1
svojimi institucijami 1
institucijami in 1
in parlamentom, 1
parlamentom, z 1
izjemo zunanje 1
zunanje politike. 5
politike. Kralj 1
Kralj Ladaka 1
Ladaka je 1
na plačevanje 1
plačevanje davka 1
davka v 2
varovanje kraljevine. 1
kraljevine. Kralj 1
Kralj Leinsterja 1
Leinsterja Diarmait 1
Diarmait Mac 1
Mac Murchada, 1
Murchada, ki 1
izgnal Ruaidhrí, 1
Ruaidhrí, je 1
pomočjo Strongbowa, 1
Strongbowa, grofa 1
grofa Pembroka, 1
Pembroka, osvojil 1
osvojil Dublin. 1
Dublin. Kralj 1
Kralj Ludvik 2
Ludvik II., 1
leta 1516 2
1516 nasledil 1
nasledil Vladislava 1
Vladislava II., 1
leta 1522 1
1522 poročil 1
Marijo Habsburško. 1
Habsburško. Kralj 1
Ludvik jo 1
takrat vljudno 1
vljudno zaprosil, 1
zaprosil, naj 2
naj zaradi 2
zaradi vznemirjenja 1
vznemirjenja med 1
ljudstvom čimprej 1
čimprej odide, 1
odide, češ 1
da njeno 1
njeno bivanje 1
Franciji ni 1
več zaželeno. 1
zaželeno. Kralj 1
Kralj Manuel 1
Manuel I. 1
I. Portugalski 1
Portugalski je 1
z listino 1
listino z 2
dne 23. 4
marca 1503 1
1503 lokalno 1
skupnost povzdignil 1
v status 2
status Vila 1
Vila (mesto) 1
(mesto) in 1
občine (ki 1
vključevala župnije 1
župnije Porto 1
Porto Judeu 1
Judeu in 1
in Raminho, 1
Raminho, ki 1
časa nanašala 1
na cerkveno 1
cerkveno župnijo. 1
župnijo. Kralj 1
Kralj Matjaž 4
Matjaž je 1
zelo presenečen 1
presenečen nad 1
nad okusom 1
okusom in 1
vprašal kuharico 1
kuharico kaj 1
je naredila, 1
naredila, ta 1
je odgovorila, 1
odgovorila, da 1
prišel neki 1
neki starček, 1
starček, nekaj 1
nekaj vrgel 1
v lonec 2
lonec in 1
in odšel. 1
odšel. Kralj 1
Matjaž odjezdi, 1
odjezdi, sledi 1
sledi mu 1
še peščica 1
peščica vitezov, 1
vitezov, ki 1
ostali živi. 1
živi. Kralj 1
Matjaž vstane 1
vstane izpod 1
izpod Krima, 1
Krima, z 1
z Iga 1
Iga ga 1
ga preplašeni 1
preplašeni policaji 1
policaji pošljejo 1
pošljejo Komisarju 1
Komisarju v 1
Ljubljano. Kralj 1
Kralj mu 1
pripravljen dati 2
dati pol 1
pol kraljestva, 1
kraljestva, a 1
a starec 1
starec hoče 1
hoče kraljico. 1
kraljico. Kralj 1
Kralj ni 2
imel druge 2
druge izbire 1
leta 1450 3
1450 začel 1
začel na 6
veliko preganjati 1
preganjati bogomile. 1
bogomile. Kralj 1
videl strahospoštovanja, 1
strahospoštovanja, posilstev, 1
posilstev, tatvin 1
tatvin in 1
in umorov 1
umorov niti 1
niti visokih 1
visokih davkov, 2
jih odmerjali 1
odmerjali malim 1
malim posestnikom 1
posestnikom in 1
in kmetom, 1
kmetom, zaradi 1
so obubožali. 1
obubožali. Kralj 1
Kralj pa 1
tako razveselil, 1
razveselil, da 1
vseh enajst 1
enajst sinov 1
sinov z 1
z nevestami 1
nevestami pregnal 1
pregnal od 1
doma. Kralj 1
Kralj René 1
René je 2
je triptih 1
triptih leta 1
leta 1476 1
1476 naročil 1
za grobnico 2
grobnico svoje 1
svoje rodbine 1
rodbine Pierre 1
Pierre Coste 1
Coste et 1
et al., 4
al., La 1
La Cathédrale 1
Cathédrale Saint-Sauveur 1
Saint-Sauveur d'Aix-en-Provence, 1
d'Aix-en-Provence, Aix-en-Provence, 1
Aix-en-Provence, Édisud, 1
Édisud, 2008 1
2008 (1re 1
(1re éd. 1
éd. Kralj 1
Kralj Rihard 1
Rihard III. 1
leta 1483 2
1483 izdal 1
izdal listino, 1
listino, s 1
kraj postal 2
središče okrožja. 1
okrožja. Kralj 1
nato »zaprl« 1
»zaprl« v 1
studio Akademik 1
Akademik in 1
in posnel 4
posnel album. 2
album. Kralj 1
dve polji 2
polji desno, 1
desno, trdnjava 1
trdnjava pa 1
poleg njega 6
drugo stran. 1
stran. Kralj 1
Kralj Sened 1
Sened naj 1
dobil knjigo 1
kot nasledstveno 1
nasledstveno darilo. 1
darilo. Kralj 1
Kralj sprevidi, 1
sprevidi, da 1
lahko gre 1
gre po 2
poti svojega 1
očeta Edvarda 1
Edvarda II. 1
se Mortimer 1
Mortimer polasti 1
polasti njegovega 1
ga razglasi 1
Kralj Štefan 2
Štefan Bloiški 2
Bloiški je 2
toliko prijazen 1
mu posodi 1
posodi denar, 1
lahko skupaj 4
z najemniki 1
najemniki vrne 1
domov. Kralj 1
Štefan je 3
v Makedoniji 4
Makedoniji osvojil 1
osvojil vsa 2
vsa mesta, 1
začetku vojne 7
vojne osvojili 1
osvojili Bizantinci. 1
Bizantinci. Kralj 1
Kralj tako 1
tako sklene 1
sklene pokopati 1
pokopati Polinejkovo 1
Polinejkovo truplo 1
truplo in 2
in izpustiti 1
izpustiti Antigono, 1
Antigono, vendar 1
prepozno. Kralju 1
Kralju se 1
to zdelo 2
zdelo znano, 1
znano, zato 1
naročil kočijažu, 1
kočijažu, naj 1
naj poišče 1
poišče to 1
to deklico, 1
predlagala to 1
ime in 17
ji izroči 1
izroči celo 1
celo mošnjo 1
mošnjo zlatnikov. 1
zlatnikov. Kralj 1
Kralj Vaclav 1
6. julija 3
julija 1419 1
1419 postavil 1
postavil nov 3
nov mestni 2
mestni svet, 3
svet, ki 11
ga sestavljali 5
sestavljali v 2
glavnem Nemci 1
Nemci in 3
in nasprotniki 2
nasprotniki husitov. 1
husitov. Kralj 1
Kralj vseh 1
vseh vran 1
vran in 1
in gavranov 1
gavranov je 1
slovenska ljudska 2
ljudska pravljica. 1
pravljica. Kralj 1
Kralj Vukašin 1
Vukašin ga 1
v reko, 2
reko, ker 1
podoben njemu. 1
njemu. Krančan 1
Krančan je 1
v teoriji 5
teoriji kot 1
praksi raziskovalec 1
raziskovalec razsežnosti 1
razsežnosti stripa 1
stripa kot 1
kot likovnega 1
likovnega izraza. 1
izraza. Kranjčev 1
Kranjčev krog 1
zagovarjal, naj 1
javnem življenju 1
življenju dosledno 1
uporablja slovenski 2
slovenski knjižni 1
knjižni jezik, 1
jezik, Klekov 1
Klekov pa 1
pa uporabo 1
uporabo prekmurščine. 1
prekmurščine. Kranjska 1
Kranjska čebela 1
čebela je 1
je miroljubna 1
miroljubna do 1
do čebelarja 1
čebelarja in 1
preveč dovzetna 1
za ropanje 1
ropanje s 1
drugih čebel. 1
čebel. Kranjska 1
Kranjska Gora 2
je občinsko 1
občinsko središče 2
največji kraj 1
kraj Zgornjesavske 1
Zgornjesavske doline. 1
doline. Kranjski 1
Kranjski deželni 1
deželni dvorec 1
dvorec ali 1
ali Deželni 1
Deželni dvorec 1
sedež nekdanjega 1
nekdanjega kranjskega 1
kranjskega deželnega 3
deželnega zbora, 1
zbora, v 1
le-ta zasedal 1
zasedal in 2
imel svoje 2
svoje urade. 2
urade. Kranjskogorski 1
Kranjskogorski župnik 1
je staršem 1
staršem svetoval, 1
naj nadarjenega 1
nadarjenega dečka 1
dečka dajo 1
dajo študirat. 1
študirat. Kranj: 1
Kranj: Višja 1
Višja strokovna 2
strokovna šola. 1
šola. Kranj: 1
Kranj: Višjo 1
Višjo strokovna 1
strokovna šola 2
šola B&B. 1
B&B. Kranj, 1
Kranj, v 1
bil soorganizator 1
soorganizator republiškega 1
v materinščini 1
materinščini za 1
za Cankarjevo 1
Cankarjevo priznanje. 1
priznanje. Krasi 1
Krasi ga 1
ga kovana 1
kovana železna 1
železna ograja 2
ograja v 2
prvem nadstropju, 2
nadstropju, na 1
je monogram 1
monogram nekdanjih 1
nekdanjih lastnikov. 1
lastnikov. Krasili 1
Krasili so 2
jo marmornati 1
marmornati stebri 1
stebri in 8
in topovske 1
topovske krogle. 2
krogle. Krasili 1
z zaponkami 2
zaponkami in 1
in zapestnicami, 1
zapestnicami, najbolj 1
najbolj znamenit 2
znamenit del 2
del nakita 1
nakita pa 1
bil kovinski, 1
kovinski, včasih 1
včasih zlat, 1
zlat, vratni 1
vratni obroč. 1
obroč. Kras 1
Kras je 2
je Rolesu 1
Rolesu obljubil 1
podporo proti 1
proti getskemu 1
getskemu vladarju 1
vladarju Dapiksu 1
Dapiksu Kasij 1
Kasij Dion. 1
Dion. Kras 1
zadal Dačanom 1
Dačanom velike 1
in ubil 2
ubil tri 1
petih kraljev. 1
kraljev. Krasni 1
Krasni novi 1
novi svet 1
pisal med 1
med aprilom 3
aprilom in 2
avgustom leta 1
1931. Krašovec, 1
Krašovec, Jože, 1
Jože, Nagrada, 1
Nagrada, kazen 1
in odpuščanje: 1
odpuščanje: razmišljanje 1
in prepričanja 1
prepričanja starodavnega 1
starodavnega Izraela 1
Izraela v 1
v luči 6
luči grških 1
in sodobnih 3
sodobnih pogledov'', 1
pogledov'', BRILL, 1
BRILL, 1999, 1
1999, p 1
p 113. 1
113. Kraste 1
Kraste se 1
lahko zmehča 1
zmehča tudi 1
z oljnimi 2
oljnimi oblogami. 1
oblogami. Kratek 1
Kratek čas 1
to orodje 1
orodje dovoljevalo, 1
dovoljevalo, da 1
da katerikoli 1
katerikoli uporabnik 1
uporabnik kopira 1
kopira SL 1
SL predmet 1
predmet ali 2
ali avatarja 1
avatarja (ampak 1
(ampak ne 1
ne skript 1
skript na 1
na strežnikih 1
strežnikih Linden 1
Linden Lab-a). 1
Lab-a). Kratek 1
Kratek rok 1
tako obsežno 1
obsežno delo 2
vodil v 3
v konflikte 1
konflikte zaradi 1
zaradi preobremenjenosti 1
preobremenjenosti in 1
številne odhode, 1
odhode, med 1
obdobju Interplay 1
Interplay Entertainment 1
Entertainment zapustili 1
zapustili Tim 1
Tim Cain, 1
Cain, ki 1
eden vodij 1
vodij razvoja, 1
razvoja, ter 1
ter oblikovalca 1
oblikovalca Leonard 1
Leonard Boyarsky 1
Boyarsky in 1
in Jason 1
Jason Anderson. 1
Anderson. Krater 1
Krater Airy-0 1
Airy-0 je 1
1969 na 2
podlagi fotografij 1
fotografij sond 1
sond Mariner 1
Mariner 6 1
7 izbral 1
izbral Merton 1
Merton E. 1
E. Davies 1
Davies za 1
za lego 1
lego Marsovega 1
Marsovega ničtega 1
ničtega poldnevnika. 1
poldnevnika. Krater 1
Krater Chicxulub 2
Chicxulub ima 1
premer 180 1
180 km, 1
km, telo, 1
je priletelo 1
priletelo na 1
površino Zemlje 1
Zemlje pa 2
veliko najmanj 1
najmanj 10 1
km. Krater 1
Chicxulub je 1
odkril geofizik 1
geofizik Glen 1
Glen Penfield, 1
Penfield, ki 1
polotoku Jukatan 1
Jukatan delal 1
iskanju naftnih 1
naftnih nahajališč 1
nahajališč v 1
v 1970-ih. 1
1970-ih. Krater 1
Krater je 1
nastal pred 1
pred 35 1
35 milijoni 1
let. Kraterji 1
Kraterji so 1
so posode, 1
posode, ki 3
za mešanje 2
mešanje vina 1
vina z 1
z verjetno 2
verjetno različnimi 1
različnimi začimbami. 1
začimbami. Krates 1
Krates je 1
umrl star, 1
star, okoli 1
leta 285 1
285 pr. 1
št. nekje 1
v Boeciji. 1
Boeciji. Krates 1
Krates ni 1
napisal kakšne 1
kakšne strnjene 1
strnjene filozofske 1
filozofske knjige, 1
knjige, z 1
vnaprej opredeljeno 1
opredeljeno tematiko, 1
tematiko, kakor 1
kakor pri 1
pri Platonu. 1
Platonu. Krates 1
Krates se 1
rodil okoli 2
leta 365 1
365 pr. 1
v Tebah. 3
Tebah. Kratica 1
Kratica nastane 1
nastane tako, 1
da besede 1
besede ali 1
ali stalne 1
stalne besedne 1
zveze okrnimo, 1
okrnimo, ponavadni 1
ponavadni prav 1
prav do 2
do začetnih 1
začetnih črk, 1
črk, npr. 1
npr. Kratka 1
Kratka sodobna 1
sodobna pravljica 2
pravljica v 2
v slikaniški 3
slikaniški knjižni 2
knjižni obliki 5
obliki govori 1
o Muflonu, 1
Muflonu, ki 1
prebiva na 2
na gori. 3
gori. Kratka 1
Kratka zaokrožena 1
zaokrožena glava 1
barve, pri 2
pri očeh 1
očeh se 1
se začenjata 1
začenjata dve 1
dve temnejši 1
temnejši progi, 1
progi, na 1
delu glave 2
je temnejši 1
temnejši predel 1
predel v 1
črke M. 1
M. Zadnji 1
Zadnji del 4
del ušes 1
ušes je 1
temno siv 1
siv in 1
in nima 8
nima osrednjih 1
osrednjih svetlih 1
svetlih peg, 1
peg, ki 1
so vidne 9
drugih mačjih 1
mačjih vrstah. 1
vrstah. Kratke 1
Kratke noge 1
noge so 3
so medlo 1
medlo rožnate, 1
rožnate, prsi 1
trebuh rjavkastorumena 1
rjavkastorumena in 1
in progasta. 1
progasta. Kratkotrajen 1
Kratkotrajen stik 1
sprožil v 1
njem proces 1
proces duhovne 1
duhovne preobrazbe, 1
preobrazbe, ki 1
trajal sedem 2
sedem let. 4
let. Kratkotrajna 1
Kratkotrajna izpostavljenost 1
izpostavljenost nizkim 1
nizkim koncentracijam 1
koncentracijam H 1
2 S 1
S lahko 1
povzroči draženje 1
draženje oči, 1
oči, vnetje 1
vnetje grla 1
in kašelj, 1
kašelj, slabost, 1
slabost, težko 1
težko dihanje 1
dihanje in 1
in nabiranje 2
nabiranje tekočina 1
v pljučih 2
pljučih ( 1
( Kratom 1
Kratom so 1
tako pogosto 5
pogosto uživali 1
uživali delavci, 1
v težkih 4
težkih ali 1
ali monotonih 1
monotonih razmerah, 1
razmerah, da 1
odvrnili izčrpanje, 1
izčrpanje, si 1
si dvignili 1
dvignili razpoloženje, 1
razpoloženje, ali 1
ali lajšali 1
lajšali bolečine. 1
bolečine. Krautov 1
Krautov strojniški 1
strojniški priročnik 1
priročnik je 1
je izvirna 2
izvirna slovenska 1
strokovna knjiga 1
knjiga z 2
najdaljšo tradicijo 1
tradicijo oz. 1
oz. kontinuiteto 1
kontinuiteto ponatisov 1
ponatisov ter 1
ter novih, 1
novih, razširjenih 1
razširjenih in 2
in izboljšanih 1
izboljšanih izdaj. 1
izdaj. Krava 1
Krava sledi 1
sledi igralcu, 1
igralcu, če 1
rokah pšenico. 1
pšenico. Kravosovi 1
Kravosovi je 1
vloga predstavljala 1
predstavljala preobrat 1
preobrat pri 1
pri njenih 2
njenih 42-ih 1
42-ih letih 1
konec vrste 1
vrste kratkih, 1
kratkih, a 1
a zapletenih 1
in intenzivnih 1
intenzivnih vlog. 1
vlog. K 1
K razširjanju 1
razširjanju bolezni 1
bolezni prispevajo 1
tudi poplave, 1
ki navadno 2
navadno zanesejo 1
zanesejo spore 1
spore bakterije 1
bakterije na 1
na pašnike. 1
pašnike. K 1
K razsoju 1
razsoju bakterije 1
bakterije prispeva 1
prispeva tudi 2
tudi vezava 1
vezava proteaze 1
proteaze plazmin 1
plazmin na 1
površino. K 1
K razvoju 1
razvoju tega 2
pripomogel pionirski 1
pionirski arheolog 1
arheolog grof 1
grof de 1
de Caylus, 1
Caylus, ki 1
je Kabinetu 1
Kabinetu medalj 1
medalj zapustil 1
zbirko v 2
bodo njegove 1
njegove starine 1
starine tam 1
tam najbolj 1
najbolj dostopne 1
dostopne raziskovalcem. 1
raziskovalcem. Krče 1
Krče in 1
in vznemirjenost 1
vznemirjenost ter 1
ter ostale 3
ostale hude 1
hude psihične 1
psihične spremembe 1
spremembe (npr. 1
(npr. pri 2
pri psilocibinskem 1
psilocibinskem sindromu) 1
sindromu) lahko 1
lahko nadzorujemo 1
nadzorujemo z 1
z benzodiazepini. 1
benzodiazepini. Krčenje 1
Krčenje tropskih 1
tropskih gozdov 1
gozdov je 2
20% svetovnih 1
svetovnih emisij 1
emisij toplogrednih 1
toplogrednih plinov. 1
plinov. Krčica 1
Krčica nastane 1
nastane na 4
območju Getemberga 1
Getemberga ob 1
sotočju Hörfeldbacha 1
Hörfeldbacha (ali 1
(ali Stajerskega 1
Stajerskega potoka) 1
potoka) in 1
in Mosinzbacha. 1
Mosinzbacha. Kreatinin 1
Kreatinin v 1
telesu nastaja 1
nastaja kot 1
kot presnovni 1
presnovni produkt 1
produkt kreatina 1
kreatina in 1
in fosfokreatina 1
fosfokreatina v 1
v mišičnem 1
mišičnem tkivu. 1
tkivu. Kreatin, 1
Kreatin, ki 1
je normalno 2
normalno prisoten 1
v mišicah, 1
mišicah, lahko 1
dveh virov; 1
virov; iz 1
hrane ali 1
iz telesu 1
telesu lastne 1
lastne proizvodnje. 1
proizvodnje. Kreativni 1
Kreativni producent 1
producent je 1
Martin Leskovšek. 1
Leskovšek. Kreativnost 1
Kreativnost lahko 1
lahko preprosto 3
preprosto opredelimo 1
kot iskanje 1
iskanje novega, 1
novega, originalnega 1
originalnega in 1
in drugačnega, 1
drugačnega, pri 1
je ključnega 8
pomena izvirnost 1
izvirnost izdelka 1
izdelka Ries, 1
Ries, A. 1
in Ries, 1
Ries, L. 1
L. (2003). 1
(2003). Krebs 1
Krebs je 1
septembra 1944 9
1944 do 2
februarja 1945 3
1945 načelnik 1
štaba armadne 1
armadne skupine 1
skupine B 1
B na 1
na Zahodni 1
Zahodni fronti. 1
fronti. Kreda 1
Kreda se 3
velikim množičnim 1
množičnim izumrtjem 1
izumrtjem živih 1
živih bitij 2
bitij na 1
Zemlji. Kreda 1
gradnji podzemnih 1
podzemnih kleti, 1
kleti, ki 1
ki omogočajo, 2
se vina 1
vina ohladijo 1
ohladijo skozi 1
skozi proces 2
proces zorenja 1
zorenja v 1
v steklenicah. 1
steklenicah. Kreda 1
pri rekreaciji. 1
rekreaciji. Kreiranje 1
Kreiranje spletnega 1
spletnega dnevnika 1
dnevnika je 1
tako preprosto 1
preprosto kot 1
je ogled 1
ogled brezplačnih 1
brezplačnih spletnih 1
spletnih mest 2
ter ustvarjanje 1
ustvarjanje računa. 1
računa. Krek 1
Krek je 1
svoji glasbi 1
glasbi združeval 1
združeval resnobno 1
resnobno refleksivnost 1
refleksivnost in 1
in radoživo 1
radoživo muzikalnost. 1
muzikalnost. Kreljeva 1
Kreljeva jezikovna 1
jezikovna priredba 1
priredba Otročje 1
Otročje biblije 1
biblije se 1
kot prečiščen 1
prečiščen vzorec 1
vzorec slovenskega 1
jezika uporabljala 1
uporabljala na 3
ljubljanski protestantski 1
protestantski stanovski 1
stanovski šoli 1
imela pomemben 1
razvoj slovenske 2
slovenske knjižne 2
knjižne jezikovne 1
jezikovne izobrazbe. 1
izobrazbe. Kreljeva 1
Kreljeva Postilla 1
Postilla slovenska 1
slovenska (1567) 1
(1567) v 1
do Spangenbergove 1
Spangenbergove prevodne 1
prevodne predloge. 1
predloge. Krelj 1
Krelj nove 1
nove knjižne 1
knjižne termine 1
termine tvori 1
tvori po 2
po že 2
že ustaljenih 1
ustaljenih besedotvornih 1
besedotvornih vzorcih, 1
vzorcih, skladenjski 1
skladenjski in 1
in stavčni 1
stavčni vzorci 1
vzorci sledijo 1
sledijo pravilom 1
pravilom slovenskega 1
njemu sorodnim 1
sorodnim jezikom 1
jezikom (raba 1
(raba deležnikov 1
deležnikov na 1
na –oč/-eč). 1
–oč/-eč). Kremenčevemu 1
Kremenčevemu steklu 1
steklu so 1
dodajajo snovi, 1
ki poenostavijo 1
poenostavijo proizvodni 1
proizvodni proces. 1
proces. Kremo 1
Kremo z 1
z 0,3% 1
0,3% ubikinola 1
ubikinola so 1
so aplicirali 1
aplicirali na 1
eno polovico 1
polovico obraza, 1
obraza, na 1
placebo in 1
sicer enkrat 2
skozi obdobje 2
obdobje šestih 1
šestih mesecev. 1
mesecev. Krempl 1
Krempl je 1
tudi odločen 1
odločen govornik, 1
govornik, a 1
ljudi kljub 1
temu in 2
zato sovražilo 1
sovražilo in 2
in preganjalo. 1
preganjalo. Kremplji 1
Kremplji so 1
od dejavnikov, 1
ki mački 1
mački omogoči 1
omogoči dobro 1
dobro plezanje. 1
plezanje. Kres 1
Kres je 1
iz naslednjih 2
naslednjih rubrik 1
rubrik oz. 1
oz. Kresnikove 1
Kresnikove lipe 1
lipe sestavlja 1
sestavlja skupine 1
skupine petih 1
petih lip, 1
lip, ki 1
so posajene 1
posajene v 1
bližini Kresnikove 1
Kresnikove domačije. 1
domačije. Kres, 1
Kres, s 1
s podnaslovom 2
podnaslovom Fantovski 1
Fantovski list, 1
list, je 1
bilo glasilo 1
glasilo fantovskih 1
fantovskih odsekov 1
odsekov katoliških 1
katoliških mladinskih 1
mladinskih telesnokulturnih 1
telesnokulturnih organizacij. 1
organizacij. Kreto 1
Kreto je 1
prodal Benečanom. 1
Benečanom. Krezova 1
Krezova vojska, 1
bila medtem 2
medtem okrepljena 1
številnimi novimi 1
novimi vojaki 1
štela dvakrat 1
več mož 1
mož kot 1
kot Kirova, 1
Kirova, je 1
temu odločilno 1
odločilno poražena. 1
poražena. Krez 1
Krez se 1
sedaj počutil 1
na Perzijski 1
Perzijski imperij. 1
imperij. Krhko 1
Krhko ravnotežje 1
ravnotežje sil 2
sil na 5
na Apeninskem 3
Apeninskem polotoku 3
polotoku je 2
bilo grobo 1
grobo porušeno 1
porušeno leta 1
leta 1494, 1
1494, ko 1
Karel VIII. 1
VIII. Kriči 1
Kriči oseba, 1
ki trdil, 1
je Marvin 1
Marvin ukradel 1
ukradel telo. 1
telo. Krila 1
Krila praviloma 1
praviloma v 3
napadu krenejo 1
krenejo ob 1
straneh hokejske 1
hokejske ploskve, 1
ploskve, po 1
po čemer 8
so dobila 2
svoje ime. 4
ime. Krila 1
Krila so 2
bolj enobarvna, 1
enobarvna, z 1
manj značilnimi 1
značilnimi vzorci 1
vzorci kot 1
pri samcu. 1
samcu. Krila 1
so obrnjena 1
obrnjena navzdol, 1
navzdol, na 1
bazi pa 1
so zožana. 1
zožana. "Krilati 1
"Krilati duh" 1
duh" (človek 1
(človek s 1
krili ptic, 1
tudi angel), 1
angel), " 1
" Krilati 1
Krilati huzarji 1
huzarji so 2
več vrst 15
vrst sabelj, 1
sabelj, vključno 1
s slavno 2
slavno huzarsko 1
huzarsko sabljo. 1
sabljo. Krilca 1
Krilca naj 1
bi izumil 1
izumil Matthew 1
Matthew Piers 1
Piers Watt 1
Watt Boulton 1
Boulton leta 1
leta 1868, 2
1868, precej 1
precej pred 2
prvim letom 1
letom letala 1
letala bratov 1
bratov Wright. 1
Wright. Krilo 1
Krilo ima 1
ima spredaj 2
spredaj puščico 1
puščico 42 1
42 stopinj. 1
stopinj. Krilo 1
Krilo je 1
iz karbonskih 1
karbonskih vlaken 1
vlaken za 1
za čimmanjšo 1
čimmanjšo težo. 1
težo. Krilo 1
Krilo mora 1
biti trdno 1
trdno in 1
in togo 1
togo pritrjeno 1
pritrjeno na 3
na trup. 1
trup. Kriminalci 1
Kriminalci izkoristijo 1
izkoristijo odsotnost 1
odsotnost stražarjev 1
stražarjev tako, 1
v ogrodje 1
ogrodje vstavijo 1
vstavijo ponarejen 1
ponarejen biser, 1
biser, enake 1
enake velikosti 3
kot pravi. 1
pravi. Kriminalistična 1
Kriminalistična preiskava 1
preiskava pa 2
že prvi 5
prvi teden 3
dogodku zašla 1
slepo ulico, 1
ulico, kajti 1
kajti ničesar 1
ničesar na 1
na čemer 2
bi zasnovali 1
zasnovali preiskavo 1
preiskavo jim 1
uspelo izbrskat. 1
izbrskat. Krim 1
Krim je 2
od 26. 1
aprila 1954 1
1954 del 1
del Ukrajinske 1
Ukrajinske sovjetske 1
sovjetske socialistične 1
socialistične republike. 1
republike. Krim 1
podprl rivalskega 1
rivalskega hetmana, 1
hetmana, Poljaki 1
Poljaki pa 1
pa Mihaela 1
Mihaela Hanenka 1
Hanenka in 1
in napadli 2
napadli Desnobrežno 1
Desnobrežno Ukrajino. 1
Ukrajino. Krimska 1
Krimska tatarščina 1
tatarščina kljub 1
kljub podobnemu 2
podobnemu imenu 1
imenu spada 1
drugo skupino 1
skupino kipčaških 1
kipčaških jezikov, 1
imenujejo pontski, 1
pontski, kumanski 1
kumanski ali 1
ali polovski 1
polovski jeziki. 1
jeziki. Kri 1
Kri obliva 1
obliva organe 1
notranjosti telesa 1
telesa (t. 1
i. odprto 1
odprto krvožilje). 1
krvožilje). Kripke 1
Kripke misli, 1
to fenomen, 1
fenomen, ki 1
ga deskriptivist 1
deskriptivist ne 1
more razložiti. 2
razložiti. Kri 1
Kri pridobljena 1
pridobljena od 1
od človeških 1
človeških darovalcev 1
darovalcev je 1
je hranjena 1
hranjena v 2
posebni 'krvni 1
'krvni banki'. 1
banki'. Kriptirni 1
Kriptirni algoritem 1
algoritem TKIP 1
TKIP je 1
razvit kot 3
kot izboljšava 1
izboljšava za 1
za WEP, 1
WEP, ki 1
kot firmware 1
firmware naložila 1
naložila tudi 1
na že 3
obstoječe naprave 1
naprave 802.11. 1
802.11. Kriptografija 1
Kriptografija je 1
dolgo v 3
v domeni 3
domeni varnostnih 1
agencij in 1
in tajnih 1
tajnih služb. 2
služb. Kriptografija 1
Kriptografija se 1
zaščito informacij 1
informacij pred 1
pred nepooblaščenimi 1
nepooblaščenimi ali 1
ali naključnimi 1
naključnimi odkritji, 1
odkritji, med 1
med prenosom 2
prenosom informacij 1
informacij (elektronskem 1
(elektronskem ali 1
ali fizičnem) 1
fizičnem) in 1
in skladiščenjem. 1
skladiščenjem. Kri 1
Kri se 2
se črpa 1
črpa skozi 1
skozi kapilare 1
kapilare v 1
v škrgah 1
škrgah in 1
in kapilare 1
kapilare telesnih 1
telesnih tkiv. 1
tkiv. Kri 1
iz desnega 1
prekata preko 1
preko pljučne 2
pljučne zaklopke 1
zaklopke steka 1
steka v 1
v glavno 9
glavno pljučno 1
pljučno arterijo, 2
arterijo, ki 2
desno pljučno 1
nato dovajata 1
dovajata kri 1
kri do 1
do vsakega 3
vsakega pljučnega 1
pljučnega krila. 1
krila. Kristalčki 1
Kristalčki lahko 1
lahko zaidejo 1
v urinarni 1
urinarni trakt, 1
trakt, kjer 1
povzročijo hujšo 1
hujšo okužbo 1
okužbo sečil. 1
sečil. Kristali 1
Kristali naj 1
za koncentriranje 1
koncentriranje prane, 1
prane, za 1
za vrskavanje 1
vrskavanje prane 1
prane in 2
za projekciranje 1
projekciranje prane 1
jih dalo 1
dalo »programirati«. 1
»programirati«. Kristali 1
Kristali pogosto 1
načine preraščajo 1
preraščajo natrolit, 1
natrolit, mezolit 1
mezolit in 1
in gonardit. 1
gonardit. Kristali 1
Kristali so 1
so romboedrični 1
romboedrični z 1
z značilno 2
značilno sedlasto 1
sedlasto ukrivljenimi 1
ukrivljenimi in 1
in razbrazdanimi 1
razbrazdanimi ploskvami. 1
ploskvami. Kristali 1
Kristali v 1
v jedru 2
jedru lave 1
lave so 1
splošno večji 1
na robovih, 2
robovih, ker 1
svojo rast. 1
rast. Kristalizira 1
Kristalizira zelo 1
hitro. Kristal 1
Kristal je 1
bil 23 1
23 cm 1
cm dolg. 1
dolg. Kristal 1
Kristal jih 1
odpelje proti 1
proti njihovim 2
njihovim domovom, 1
domovom, nato 1
pa naprej 2
naprej proti 9
proti stari 1
stari uti. 1
uti. Kristalno 1
Kristalno čista 1
in hladna 1
hladna voda 2
voda (med 1
(med 7 1
8 °C) 1
°C) izvirkov, 1
izvirkov, za 1
pa ponekod 1
ponekod strme 1
strme in 1
in gladke 1
gladke stene 1
so privlačnost 1
privlačnost sicer 1
sicer mrke 1
mrke Menine." 1
Menine." Kristal 1
Kristal oddajnika 1
in sprejemnika 1
sprejemnika je 1
treba naročiti 1
naročiti za 1
za želeno 1
želeno frekvenco 1
frekvenco kanala, 1
kanala, nato 1
treba radio 1
radio prilagoditi 1
prilagoditi ali 1
ali poravnati, 1
poravnati, da 1
na kanalu. 1
kanalu. Kristalografija 1
Kristalografija je 1
je orodje, 3
orodje, ki 4
v materialnem 3
materialnem inženirstvu. 1
inženirstvu. Kristalografija 1
Kristalografija preučuje 1
preučuje vse 1
kristalni strukturi. 1
strukturi. Kristalografska 1
Kristalografska struktura 1
in mehanske 1
mehanske lastnosti 2
lastnosti vlaken 1
vlaken so 1
vrste vhodne 1
vhodne snovi 1
in nadaljnje 9
nadaljnje obdelave. 1
obdelave. Kristen 1
Kristen prav 1
spozna njenega 1
njenega terapevta 1
terapevta dr. 1
dr. Kristeva 1
Kristeva se 1
od Lacana 1
Lacana razlikuje 1
po ideji, 1
ideji, da 3
po vstopu 4
v simbolično 1
simbolično še 1
vedno nihamo 1
nihamo med 1
med simboličnim 1
simboličnim in 1
in semiotičnim. 1
semiotičnim. Kristijan 1
Kristijan je 2
tega ukazal, 1
se truplo 1
truplo Stena 1
Stena Stureja 1
Stureja mlajšega 1
njegovega malega 1
malega otroka 1
otroka izkoplje 1
izkoplje in 1
in sežge. 1
sežge. Kristijan 1
je švedskemu 1
švedskemu ljudstvu 1
ljudstvu pokol 1
pokol upravičeval 1
upravičeval kot 1
kot ukrep, 1
ukrep, s 1
izognili papeževemu 1
papeževemu interdiktu, 1
interdiktu, ko 1
je papežu 2
papežu opravičeval 1
opravičeval zaradi 1
zaradi obglavljenja 1
obglavljenja škofov, 1
škofov, pa 1
je dejanje 2
dejanje opisal 1
kot nedopustno 1
nedopustno maščevanje 1
maščevanje svojih 1
svojih vojakov. 1
vojakov. Kristijan 1
Kristijan na 1
vse kriplje 1
kriplje pere 1
pere svojo 1
svojo vest, 1
vest, povsem 1
povsem zbegan 1
zbegan je, 1
več, kaj 1
kaj ne. 2
ne. Kristina 1
Kristina Antić 1
Antić je 1
znana manekenka, 1
manekenka, ki 1
Ljubljani, kamor 1
preselila iz 3
manjšega kraja 1
kraja v 7
v Istri, 2
Istri, da 1
bi zbežala 1
zbežala pred 1
nasilnim očimom 1
očimom in 1
in ljubosumno 1
ljubosumno materjo. 1
materjo. Kristina 1
Kristina Gorišek 1
Gorišek Novaković 1
Novaković se 1
občasno vračala 1
vračala v 2
domovino, v 1
v Stično, 2
Stično, na 1
k sorodnikom. 1
sorodnikom. Kristina 1
umrla 19. 2
aprila 1689 1
1689 v 1
Rimu v 2
palači Corsini 1
Corsini ob 1
ob šetih 1
šetih zjutraj. 1
zjutraj. Kristinino 1
Kristinino srce 1
in notranjost 3
notranjost so 1
v visoko 4
visoko žaro. 1
žaro. Kristini 1
Kristini pove 1
pove svoj 1
svoj načrt: 1
načrt: priredil 1
priredil bo 1
bo pustno 1
pustno veselico, 1
veselico, kjer 1
bo Marcela 1
Marcela spoznala 1
spoznala svojega 2
svojega bodočega 3
bodočega moža, 2
moža, ženina 1
ženina naloga 1
naloga pa 1
je doseči, 1
dekle možitvi 1
možitvi ne 1
bo upiralo. 1
upiralo. Kristjani 1
Kristjani so 3
po knjigi 2
knjigi posegali 1
posegali najpogosteje 1
najpogosteje za 1
za Svetim 1
Svetim pismom. 1
pismom. Kristjani 1
vedno bali, 1
bali, saj 1
preteklosti preganjal, 1
preganjal, niso 1
mu zaupali 1
zaupali in 1
sprejeli medse. 1
medse. Kristjani 1
zato očitali 1
očitali Ariju, 1
Ariju, da 1
ne nadomešča 1
nadomešča krščanske 1
z monoteizmom 1
monoteizmom temveč 1
s politeizmom, 1
politeizmom, kajti 1
kajti Bog 2
Bog in 2
in Jezus 2
Jezus Kristus 2
Kristus sta 1
za arijance 1
arijance povsem 1
različni bitji. 1
bitji. Kristjani 1
Kristjani v 1
latinski zahodni 1
so naziv 3
naziv pogani 1
pogani v 1
pomenu uporabljali 1
vse tiste, 1
se oklepali 1
oklepali tradicionalnih 1
tradicionalnih antičnih 1
antičnih verstev 1
verstev in 1
želeli spreobrniti 1
spreobrniti v 3
krščanstvo. Kristjan 1
Kristjan posnema 1
posnema Kristusa 1
Kristusa tudi 1
življenjem teh 1
teh kreposti. 1
kreposti. Krištofa 1
Krištofa iz 1
stoletja. Krištofa 1
Krištofa sezidali 1
sezidali novo 1
novo župnijsko 1
sv. Krištof 1
je vzljubil 1
vzljubil Lučko 1
Lučko in 1
jo rahlo 1
rahlo osvajal. 1
osvajal. Krištofov 1
Krištofov brat 1
brat Lenart 1
Lenart Ravbar 1
Ravbar je 1
času na 6
dvoru cesarja 1
cesarja Maksimilijana 1
Maksimilijana I. 3
kot cesarjev 1
cesarjev svetovalec 1
in vrhovni 4
vrhovni dvorni 1
dvorni maršal. 1
maršal. Krištof 1
Krištof se 1
na posest 2
posest svoje 1
in pridobil 1
pridobil deželansktvo 1
deželansktvo Gornje 1
Gornje Avstrije. 1
Avstrije. Krištofšmidovsko 1
Krištofšmidovsko literaturo 1
literaturo bi 1
lahko deli 2
tri podtipe: 1
podtipe: ženskosvetniško 1
ženskosvetniško ( 1
( Krištof 1
Krištof Tržački 1
Tržački (†1652) 1
(†1652) je 1
bil borec 2
borec proti 1
proti Turkom. 6
Turkom. Krištofu 1
Krištofu je 1
ob pričetku 3
pričetku 20. 1
stoletja stanje 1
stanje na 3
starem pokopališču 1
pokopališču na 3
robu Bežigrada 1
Bežigrada že 1
že nevzdržno, 1
nevzdržno, tako 1
je ljubljanska 3
ljubljanska mestna 1
oblast odločila 1
odločila urediti 1
urediti novo 1
novo pokopališče. 1
pokopališče. Kristusa, 1
Kristusa, ki 4
izroča ključe 1
ključe sv. 1
sv. Kristus 1
Kristus nosi 1
nosi škrlatno 1
škrlatno haljo 1
haljo in 1
moder plašč 1
kaže moč, 1
moč, strogost 1
strogost in 1
in oblast. 1
oblast. Kristusova 1
Kristusova kri 1
njegovih rokah, 1
rokah, nogah 1
in čelu 1
čelu in 1
in teče 11
teče iz 3
iz rane 1
rane na 1
na boku. 1
boku. Kristusov 1
Kristusov apostol 1
apostol mora 1
biti ubog, 1
ga more 1
more Bog 1
Bog napolniti 1
napolniti s 1
svojo ljubeznijo; 1
ljubeznijo; biti 1
mora apostol 1
apostol uboštva. 1
uboštva. Kristusovega 1
Kristusovega krsta, 1
krsta, ki 2
začetek njegove 2
njegove službe 1
službe na 1
zemlji. Kristusovo 1
Kristusovo dete 2
dete gleda 1
gleda v 2
v gledalca, 1
gledalca, za 1
njim sta 4
sta Marija 1
Jožef ter 1
ter skupina 1
skupina angelov. 1
angelov. Kristusov 1
Kristusov steber 1
steber je 2
je bronast 2
bronast votlo 1
votlo ulit 1
ulit steber 1
steber iz 2
tretjine 11. 1
predstavljeno življenje 2
življenje Jezusa 1
Jezusa Kristusa 6
v 28 1
28 slikah. 1
slikah. Kriterijev 1
Kriterijev ocenjevanja 1
ocenjevanja iz 1
tega poročila 1
poročila so 2
pri evalvaciji 1
evalvaciji prevodov 1
prevodov uporabljali 1
uporabljali številni 2
številni raziskovalci. 1
raziskovalci. Kriterije 1
Kriterije za 1
za izbiro: 1
izbiro: enotne 1
enotne osebne 1
osebne ali 1
ali korporativne 1
korporativne značnice; 1
značnice; izbiro 2
izbiro avtorja; 1
avtorja; izbiro 1
izbiro stvarne 1
stvarne značnice; 1
izbiro enotnega 1
enotnega naslova 1
naslova ter 1
ter iztočnice 1
iztočnice za 1
za osebna 1
osebna imena. 1
imena. Kriteriji 1
Kriteriji po 1
dela primerjamo 1
primerjamo med 1
niso vnaprej 1
vnaprej dogovorjeni. 1
dogovorjeni. Kriteriji 1
Kriteriji so 1
enaki kot 5
četrtem krogu. 1
krogu. Kriteriji 1
Kriteriji za 1
za opredeljevanje 1
opredeljevanje qigonga 1
qigonga so 1
lahko cilj 1
cilj vadbe, 1
vadbe, dinamičnost 1
dinamičnost vadbe, 1
vadbe, notranja 1
notranja ali 1
ali zunanja 1
zunanja vadba, 1
vadba, pozornost 1
na dihanju, 1
dihanju, in 1
in uporaba 7
uporaba zunanjih 1
zunanjih pripomočkov. 1
pripomočkov. Kriterij 1
Kriterij izbire 1
bil izrazito 3
izrazito vezan 1
slovenski jezik, 2
jezik, pa 1
na tujejezična 1
tujejezična dela 1
dela slovenskih 1
slovenskih avtorjev. 2
avtorjev. Kritičen 1
Kritičen pogled 1
na poslušanje 1
poslušanje glasbe 2
mestu. Kritična 1
Kritična ocena 1
ocena najdbe 1
najdbe je 1
našla več 1
več težav 4
z arheoastronomskimi 1
arheoastronomskimi interpretacijami 1
interpretacijami najdišča. 1
najdišča. Kritične 1
Kritične pohvale 1
pohvale je 1
prejel za 2
v biografskem 1
biografskem filmu 1
filmu Barfly 1
Barfly Charlesa 1
Charlesa Bukowskega 1
Bukowskega in 1
in skrivnosti 1
skrivnosti grozljivk 1
grozljivk Angel 1
Angel Heart 1
Heart (oboje 1
(oboje 1987). 1
1987). Kritični 1
Kritični prvi 1
upravljanju sprememb 1
sprememb zahteva 1
zahteva (a) 1
(a) definiranje 1
definiranje sprememb 1
in (b) 1
(b) definiranje 1
definiranje obsega 1
obsega sistemske 1
sistemske spremembe. 1
spremembe. Kritični 1
Kritični tokovi 1
do 0.05 1
0.05 μA 1
μA na 1
na cevko. 1
cevko. Kritično 1
Kritično ogroženi 1
ogroženi Aphanius 1
Aphanius sirhani 1
sirhani se 1
se obdrži 2
obdrži tudi 1
tej isti 1
isti lokaciji 1
lokaciji s 1
s populacijo, 1
populacijo, ki 1
jo sestavlja 4
sestavlja približno 4
približno nekaj 1
tisoč osebkov. 1
osebkov. Kritika 1
Kritika katoliške 1
katoliške vzgoje 1
tako pravzaprav 1
pravzaprav subtilno 1
subtilno postala 1
postala tudi 10
tudi kritika 1
kritika homoerotike, 1
homoerotike, s 1
katero fanta 1
fanta opravita, 1
opravita, ko 1
njuni življenji 1
življenji vstopita 1
vstopita dekleti. 1
dekleti. Kritika 1
Kritika teh 1
teh mnenj, 1
mnenj, je 1
seveda minimalna 1
minimalna in 1
povzročilo velika 1
velika zanimanja 1
veliko uspešnost 1
uspešnost v 1
Evropi. Kritike 1
Kritike so 1
bile podane 1
podane v 2
z veljavnostjo 1
veljavnostjo uporabe 1
tehnike kontrolnih 1
kontrolnih vprašanj. 1
vprašanj. Kritike 1
Kritike s 1
kritikov so 2
bile povprečne 1
povprečne in 1
in mešane. 1
mešane. Kritiki 1
Kritiki imperializma 1
imperializma v 1
ZDA so 14
so širili 1
širili svoje 2
o neobstoju 2
neobstoju pravice 1
do prisvajanja 1
prisvajanja tujih 1
tujih teritorijev. 1
teritorijev. Kritiki 1
Kritiki in 1
in gledalci 1
gledalci ga 1
času nastanka 4
nastanka niso 1
dobro sprejeli. 1
sprejeli. Kritiki 1
Kritiki ločijo 1
ločijo med 2
med t. 2
i. 'trdim' 1
'trdim' in 1
in 'mehkim' 1
'mehkim' tehnološkim 1
tehnološkim determinizmom 1
determinizmom (slednji 1
(slednji dopušča 1
dopušča nekoliko 1
večji obseg 1
obseg človeškega 1
človeškega nadzora 1
kulturne variacije). 1
variacije). Kritiki 1
Kritiki navajajo, 1
je Opus 1
Dei nadvse 1
nadvse skrivnosten 1
skrivnosten – 1
– člani 1
člani praviloma 1
praviloma ne 3
ne razkrivajo 1
razkrivajo svoje 1
svoje pripadnosti 1
Opus Dei. 1
Dei. Kritiki 1
Kritiki omenjajo, 1
omenjajo, da 2
se raziskave 1
raziskave preveč 1
preveč osredotočajo 1
specifične vidike 1
vidike upravljanja 1
upravljanja poslovnih 1
procesov, na 1
pa organizacije 1
organizacije ne 1
uspejo pridobiti 1
pridobiti niti 1
niti osnovne 1
osnovne sheme 1
sheme delovnih 1
delovnih procesov 1
organizaciji na 1
lahko gradile. 1
gradile. Kritiki 1
Kritiki po 1
strani trdijo, 1
vsakem primeru 10
primeru in 1
je politika 4
politika omejevanja 1
omejevanja v 1
fazi zmanjšala 1
zmanjšala konkurenčnost 1
konkurenčnost angleških 1
angleških proizvodov. 1
proizvodov. Kritiki 1
Kritiki sicer 1
sicer opozarjajo 1
problem dostopa 1
do stadiona 1
stadiona in 2
in prometne 2
prometne težave. 1
težave. Kritiki 1
Kritiki so 15
so album 1
glavnem hvalili; 1
hvalili; veliko 1
je menilo, 2
to najboljši 1
najboljši vokalni 1
vokalni nastop 1
nastop Kylie 1
Minogue v 5
karieri. Kritiki 1
so Courbeta 1
Courbeta obtožili 1
obtožili namernega 1
namernega prizadevanja 1
prizadevanja za 15
za grdoto. 1
grdoto. Kritiki 1
so filmu 3
filmu zaenkrat 1
zaenkrat dodelili 1
dodelili pozitivne 1
ocene. Kritiki 1
so izpostavili 2
izpostavili tudi 1
tudi likovno 1
likovno podobo, 1
podobo, glasovno 1
glasovno igranje 1
igranje in 1
in scenarij. 2
scenarij. Kritiki 1
jo obtožili, 1
ima preobsežen 1
preobsežen pristop 1
k restavriranju. 1
restavriranju. Kritiki 1
jo opisali 1
obliko množičnega 1
množičnega nadzora. 1
nadzora. Kritiki 1
so navajali, 1
navajali, da 1
niti približno 1
približno ni 1
dosegel kakovosti 1
kakovosti romana. 1
romana. Kritiki 1
so navedli 1
navedli podobnosti 1
to pesmijo 1
njenim videospotom 1
videospotom z 1
videospotom za 2
pesem Lady 1
Lady Gaga, 2
Gaga, »Bad 1
»Bad Romance«. 1
Romance«. Kritiki 1
so pohvalili 5
pohvalili posebne 1
posebne učinke, 2
učinke, igro 1
igro in 3
za spektakel 1
spektakel v 2
originalnim filmov, 1
filmov, nekateri 1
so kritizirali 4
kritizirali triurno 1
triurno dolžino 1
dolžino filma. 1
filma. Kritiki 1
pohvalili produkcijo 1
produkcijo filma, 2
filma, posebej 1
posebej fotografijo, 1
fotografijo, igro, 1
igro, režijo 1
režijo in 2
in montažo. 1
montažo. Kritiki 1
pohvalili režijo, 1
režijo, scenarij, 2
scenarij, prikaz 1
prikaz obdobja 1
obdobja velike 1
velike depresije 1
depresije in 2
in igro, 1
igro, posebej 1
posebej Fonde, 1
Fonde, za 1
vloga izkazala 1
za prelomno. 1
prelomno. Kritiki 1
so poudarili, 2
da vedenjska 1
vedenjska ekonomija 1
ekonomija ni 1
enotna teorija, 1
teorija, ampak 1
ampak zbirka 1
zbirka različnih 2
različnih orodij 1
in idej 1
idej Camerer, 1
Camerer, C. 1
C. F., 1
F., Loewenstein, 1
Loewenstein, G. 1
G. (2004). 1
(2004). Kritiki 1
so priznali, 2
priznali, da 3
da Kreftovi 1
Kreftovi Celjani 1
Celjani prinašajo 1
prinašajo zgodovinski 1
družinski kolektiv 1
kolektiv obenem 1
pa prikazujejo 1
prikazujejo sodbo 1
sodbo zgodovine. 1
zgodovine. Kritiki 1
se glasbo 1
glasbo Lady 1
Gaga, njen 1
njen smisel 1
smisel za 2
za modo 1
modo in 1
njeno osebnost 1
osebnost odzvali 1
odzvali mešano. 1
mešano. Kritiki 1
ta nastop 2
nastop odzvali 1
odzvali pozitivno. 1
pozitivno. Kritiki 1
Kritiki v 1
50 letih 3
so opozorili, 1
opozorili, da 2
pri teh 11
teh pristopih 1
pristopih za 1
kot poimenovali 1
poimenovali kot 1
kot Teorijo 1
Teorijo lastnosti 1
in zahtev. 1
zahtev. Kritik 1
Kritik Josip 1
Josip Vidmar 1
Vidmar pa 1
je stvari 1
stvari postavil 1
postavil spet 1
zgodbi odkrival 1
odkrival le 1
le "prispodobo 1
"prispodobo brezupne 1
brezupne poraženosti". 1
poraženosti". Kritik 1
Kritik Kératy 1
Kératy se 1
je pritožil, 1
hrbtu La 1
La Grande 2
Grande Odalisque 1
Odalisque tri 1
tri vretenca 1
vretenca predolga. 1
predolga. Kritik 1
Kritik Todd 1
Todd Gitlin 1
Gitlin je 1
je Klein 2
Klein opisal 1
kot »romantika«, 1
»romantika«, ki 1
ki pričakuje, 1
pričakuje, da 8
bo vlada 1
vlada Chaveza 1
Chaveza ustvarila 1
ustvarila svetlo 1
svetlo prihodnost, 1
prihodnost, v 2
kateri bodo 2
bodo zadruge 1
zadruge pod 1
nadzorom delavcev 1
delavcev vodile 1
vodile gospodarstvo. 1
gospodarstvo. Kritik 1
Kritik Vincent 1
Vincent Canby 1
Canby iz 1
York Timesa 2
Timesa pa 1
je filmu 2
filmu dal 1
dal pozitivno 1
pozitivno mnenje. 1
mnenje. Kritik 1
Kritik v 1
reviji Time 1
sicer eden 1
objavili negativno 1
negativno prvo 1
prvo oceno. 1
oceno. Kritizira 1
Kritizira jo 1
njenega podcenjevanja 1
podcenjevanja gospodinj 1
gospodinj ter 1
ter vztraja, 1
izbrala družino 1
ne kariere, 1
kariere, ni 1
manj pametna. 1
pametna. Kritiziral 1
Kritiziral je 4
je šarlante 1
šarlante in 1
in lažne 1
lažne zdravnike, 1
zdravnike, ki 1
se potikali 1
potikali po 1
po mestih 3
in deželi 1
in prodajali 1
prodajali svoja 1
svoja “zdravila”. 1
“zdravila”. Kritiziral 1
je temeljne 1
temeljne točke 1
točke OF 1
OF (v 1
(v liberalnem 1
liberalnem taboru), 1
taboru), nato 1
nato imel 1
imel sestanke 1
sestanke in 1
in pogovori 1
pogovori znotraj 1
zunaj liberalnega 1
liberalnega kroga. 1
kroga. Kritiziral 1
tudi despotske 1
despotske vladarje 1
vladarje na 1
vzhodu, saj 1
da ljudi 2
ljudi vzdržujejo 1
vzdržujejo v 1
revščini, čeprav 1
izjemno bogati. 1
bogati. Kritiziral 1
pomanjkanja poetične 1
poetične pravičnosti 1
pravičnosti - 1
- nemoralni 1
nemoralni ukrepi 1
bili kaznovani, 1
kaznovani, dobro 1
dobro ni 2
bilo nagrajeno. 1
nagrajeno. Kritiziranje 1
Kritiziranje seksizma, 1
seksizma, tj. 1
tj. da 1
v ženski 3
ženski vidi 1
vidi samo 2
samo seksualni 1
seksualni predmet, 1
je istovetno 1
istovetno z 1
z zahtevami, 1
zahtevami, ki 1
jih postavljajo 1
postavljajo feministkinje 1
feministkinje (ženskinje). 1
(ženskinje). Kritizira 1
Kritizira tudi 1
tudi brezčasnost 1
brezčasnost likov 1
likov najstnikov 1
najstnikov v 2
v filmu, 8
filmu, mladi 1
njegovem prikazani 1
prikazani nerealistično. 1
nerealistično. Krivca 1
Krivca hitro 1
hitro najdejo, 1
najdejo, to 1
je Parsifal, 1
Parsifal, ki 1
pozna takšnih 1
takšnih prepovedi, 1
prepovedi, ne 1
ne loči 2
loči dobro 1
dobro od 1
od slabega 1
slabega in 2
pozna svojega 2
matere. Krivda 1
Krivda je 1
bila rojena; 1
rojena; z 1
njo si 2
je razlagal 3
razlagal smrt 1
smrt prve 1
druge žene 3
žene ter 1
ter petih 1
petih od 3
sedmih otrok. 4
otrok. Krivda 1
Krivda za 2
na stadhouderja. 1
stadhouderja. Krivda 1
dnu Apeninskega 1
Apeninskega klina, 1
klina, z 1
z globokim 5
globokim utorom 1
utorom na 1
na površini, 3
površini, običajno 1
običajno napolnjen 1
usedlinami, saj 1
zgodi sedimentacija 1
sedimentacija tu 1
tu veliko 1
veliko hitreje 2
kot subdukcija. 1
subdukcija. Krivec 1
Krivec je 1
svoje življenjsko 1
delo (izpopolnjevanje 1
(izpopolnjevanje tehnologij 1
tehnologij reje 1
reje prašičev 1
prašičev v 1
v felikih 1
felikih farmah) 1
farmah) prejel 1
nagrado Justus 1
Justus von 1
von Leibig 1
Leibig (1974) 1
(1974) in 1
1999 Nagrado 1
Nagrado mesta 2
mesta Ljubljane. 2
Ljubljane. Krivec 1
Krivec za 1
za napačno 1
napačno datacijo 1
datacijo je 1
verjetno kamnita 1
kamnita plošča 2
plošča s 2
to letnico, 1
letnico, prenesena 1
prenesena iz 2
starega gradu 2
gradu Lupoglava 1
Lupoglava ali 1
knjige Camilla 1
Camilla De 1
De Franceschija 1
Franceschija "Gradovi 1
"Gradovi raške 1
raške doline" 1
doline" s 1
s konca 6
stoletja. Krivice, 1
Krivice, ki 1
čutil kot 1
kot delavec, 1
delavec, so 1
vzrok njegovim 1
njegovim udeležbam 1
udeležbam pri 1
aktivnostih trgovskih 1
trgovskih zvez, 1
zvez, kasneje, 1
1877, pa 1
tudi včlanitvi 1
včlanitvi v 1
v Socialno 1
Socialno delavsko 1
delavsko stranko, 1
stranko, kjer 2
je poglobil 2
poglobil v 1
v delavska 1
delavska vprašanja. 1
vprašanja. Krivična 1
Krivična kazen 1
kazen ga 1
je gnala 2
gnala proč 1
od hiše. 2
hiše. »Krivite 1
»Krivite oskarje: 1
oskarje: Od 1
Od druge 7
druge čiste 1
čiste gradnje 1
gradnje Jima 1
Jima Carreyja 1
Carreyja do 1
do glasbene 1
glasbene nominacije 1
nominacije serije 1
serije South 1
South Park, 1
Park, oskarji 1
oskarji so 1
nam postregli 1
postregli s 1
s presenetljivimi 1
presenetljivimi izbirami,« 1
izbirami,« Spokane 1
Spokane Spokesman-Review 1
Spokesman-Review (17. 1
(17. februar 1
februar 2000): 1
2000): »Swankova 1
»Swankova se 1
v Bellinghamu 1
Bellinghamu 30. 1
julija 1974.« 1
1974.« Krivoglavice 1
Krivoglavice ležijo 1
ležijo ob 1
reki Lahinji 1
Lahinji in 1
imajo 14 1
14 hiš. 1
hiš. Kri 1
Kri v 1
samem ventrikularnem 1
ventrikularnem sistemu 1
sistemu ne 1
povzroči škode. 1
škode. Krivulja, 1
Krivulja, ki 1
uporabil pri 2
pri problemu 1
problemu podvojitve 1
podvojitve kocke 1
kocke se 1
njem Arhitova 1
Arhitova krivulja. 1
krivulja. Kriza 1
Kriza 14. 1
izmed obdobjih, 1
obdobjih, ki 1
lahko upošteva 1
upošteva tudi 1
kot kriza 1
kriza stoletja 1
stoletja oz. 1
kot splošna 2
splošna kriza. 1
kriza. Križaj 1
Križaj je 1
že imel 3
imel čin 1
čin kapetana, 1
kapetana, bil 1
je pomočnik 2
pomočnik komandanta 1
komandanta divizije 1
divizije za 1
za letenje, 1
letenje, ter 1
ter odgovoren 1
za operativo. 1
operativo. Križaj 1
Križaj se 1
se upre, 2
upre, Zino 1
Zino odpelje 1
odpelje ven, 1
ven, Čampi 1
Čampi in 1
in kolegom 1
kolegom zabrusi, 1
zabrusi, da 1
do moralnih 1
moralnih obsodb, 1
obsodb, in 1
in ogorčen 1
ogorčen odide. 1
odide. Križa, 1
Križa, ki 1
osnovi iz 1
stoletja, sedanja 1
sedanja stavba 5
1895. Križali 1
Križali so 1
ga verjetno 3
verjetno tako, 1
mu pribili 2
pribili po 1
žebelj skozi 2
skozi vsako 1
vsako zapestje 1
zapestje in 1
skozi obe 2
obe stopali. 2
stopali. Križanke 1
Križanke se 1
po jeziku, 2
jeziku, v 1
narejene. Križarji 1
Križarji in 1
in Benečani, 1
Benečani, razdraženi 1
razdraženi zaradi 1
svojega domnevnega 1
domnevnega zaščitnika, 1
zaščitnika, so 1
od Murzufla 1
Murzufla zahtevali, 1
zahtevali, da 5
da spoštuje 3
spoštuje obljube, 1
obljube, ki 3
dal njegov 1
predhodnik. Križarji 1
Križarji se 1
nasvet niso 1
niso menili. 1
menili. Križarji 1
Križarji so 3
nad Teobaldovimi 1
Teobaldovimi diplomatskimi 1
diplomatskimi pridobitvami 1
pridobitvami razočarani. 1
razočarani. Križarji 1
so napredovali 4
napredovali in 1
leta 1215 2
1215 zasedli 1
zasedli Toulouse. 1
Toulouse. Križarji 1
bodo mesto 1
mesto napadli 1
napadli z 1
z zahoda, 3
zahoda, kjer 2
jim številni 1
številni sadovnjaki 1
sadovnjaki zagotavljali 1
zagotavljali stalno 1
stalno zalogo 1
zalogo hrane. 2
hrane. Križarka 1
Križarka Mogami, 1
Mogami, ki 1
bila zadnja 7
zadnja v 2
v koloni 1
koloni ladij, 1
opazila podmornico 1
podmornico in 2
želela izogniti, 1
izogniti, pri 1
je trčila 1
trčila v 1
v Mikumo, 1
Mikumo, ki 1
je plula 5
plula pred 1
pred njo. 4
njo. Križarski 1
Križarski vitezi 1
vitezi so 4
prispeli leta 1
leta 1402 2
1402 in 1
ostanke mavzoleja 1
mavzoleja uporabili 1
kot kamnolom 3
kamnolom za 3
gradnjo še 1
vedno impresivno 1
impresivno stoječega 1
stoječega Bodrumskega 1
Bodrumskega gradu 1
gradu ('Grad 1
('Grad svetega 1
svetega Petra'), 1
Petra'), ki 1
primer pozno 1
pozno križarske 1
križarske arhitekture 1
vzhodnem Sredozemlju. 3
Sredozemlju. Kriza 1
Kriza se 1
podpisom mirovnega 1
mirovnega sporazuma 3
sporazuma 22. 1
maja 1254. 1
1254. Križa 1
v Križevcu 1
Križevcu pa 1
leta 1802 5
1802 porušena. 1
porušena. Križ 1
Križ danes 1
danes tudi 2
tam stoji 1
mestu njegove 1
njegove stare 1
stare hiše. 1
hiše. Križec 1
Križec je 2
bil podeljevan 1
podeljevan v 2
istih treh 1
treh stopnjah 1
stopnjah kot 1
kot križec 1
križec iz 1
leta 1813, 2
1813, rahlo 1
rahlo je 1
bil spremenjen 5
spremenjen le 1
njegov izgled. 1
izgled. Križec 1
rahlo udrt. 1
udrt. Križev 1
Križev pot 1
delo baročnega 1
baročnega slikarja 1
slikarja Antona 1
Antona Postla, 1
Postla, freske 1
freske oboka 1
1930 poslikal 1
poslikal dunajski 1
dunajski slikar 1
slikar Josef 1
Josef Edgar 1
Edgar Kleinert. 1
Kleinert. Križišča 1
Križišča morajo 1
po možnosti 9
možnosti urejena 1
s pasovi 2
pasovi za 1
za zavijanje, 1
zavijanje, semaforji 1
semaforji ali 1
ali zgrajena 1
kot krožišča, 1
krožišča, vsekakor 1
to odvisno 2
od prometne 1
prometne obremenitve 1
obremenitve in 3
in strukture 2
strukture prometa. 1
prometa. Križišče 1
Križišče je 1
dalo mestu 1
mestu izreden 1
izreden strateški 1
strateški pomen. 3
pomen. Križišče, 1
Križišče, kjer 1
se srečata 1
srečata ladja 1
in transept, 1
transept, se 1
imenuje križišče 1
križišče in 1
pogosto premaguje 1
premaguje majhen 1
majhen zvonik, 1
zvonik, imenovan 1
imenovan flèche 1
flèche (konica), 1
(konica), kupola 1
kupola ali, 1
ali, zlasti 2
Angliji, velik 1
velik stolp 1
zvonikom ali 1
brez njega. 3
njega. Križišče 1
Križišče z 1
z Roško 1
Roško in 1
in Privozom 1
Privozom je 1
je semaforizirano. 1
semaforizirano. Križišču 1
Križišču so 1
dali ime 2
ime "Akvapark", 1
"Akvapark", prečenje 1
prečenje pa 1
zahtevalo tek 1
tek pod 1
pod tušem. 1
tušem. Križ 1
Križ je 4
je črne 2
barve, krogle 1
krogle pa 1
so sive. 2
sive. Križ 1
je razklan 1
razklan ter 1
pogosto pobit. 1
pobit. Križ 1
svojo velikostjo 2
velikostjo in 2
izrazito lego 1
lego postal 1
eden najvpadljivejših 1
najvpadljivejših simbolov 1
simbolov Skopja, 1
Skopja, kot 1
turistična destinacija, 1
destinacija, ki 1
ponuja najboljši 1
najboljši razgled 1
razgled na 7
mesto. Križ 1
zelo star 1
star simbol, 1
simbol, ki 1
bi znan 1
dolgo pred 3
pred Kristusom 1
Kristusom v 1
različnih likovnih 2
likovnih izvedbah. 1
izvedbah. Križni 1
Križni griz 1
griz spada 1
med ortodontske 1
ortodontske nepravilnosti. 1
nepravilnosti. Krizo 1
Krizo je 1
je materializiral 1
materializiral umik 1
umik soglasja 1
soglasja mariborskih 1
mariborskih anesteziologov 1
anesteziologov za 1
za dežurstvo 1
dežurstvo kot 1
posledica kadrovske 1
kadrovske stiske 1
stiske in 1
in preobremenjenosti. 1
preobremenjenosti. Krizo 1
Krizo v 1
še zaostril 1
zaostril padec 1
padec svetovnih 1
svetovnih cen 1
cen volne 1
volne in 2
in pšenice. 1
pšenice. Križu 1
Križu je 2
v soglasju 5
soglasju z 3
z graščino 1
graščino v 1
v Podčetrtku 1
Podčetrtku in 1
z dovoljenje 1
dovoljenje goriškega 1
goriškega nadškofa 1
nadškofa in 2
in cesarice 1
cesarice Marije 1
Marije Terezije 1
Terezije ustanovil 1
leta 1768 3
1768 najprej 1
najprej vikariat. 1
vikariat. Krka 1
Krka je 1
mednarodno podjetje, 1
kot 93 1
93 % 1
% izdelkov 1
izdelkov proda 1
proda v 1
70 državah 1
svetu. Krko 1
Krko je 1
1998 priznal 1
priznal Svet 1
Svet Evrope 4
Evrope kot 2
kot "evropsko 1
"evropsko občino". 1
občino". Krma 1
Krma je 1
s premecem 1
premecem popolnoma 1
uničena. Krma 1
Krma se 1
minut zibala, 1
zibala, a 1
ta hitro 1
hitro potopila 2
ob 2:20, 1
2:20, 2 1
uri in 5
40 minut 2
minut po 4
po trku, 1
trku, je 1
ladja dokončno 1
dokončno potonila. 1
potonila. Krmilna 1
Krmilna enota 1
enota skrbi 1
zaporedje izvajanja 1
izvajanja operacij 1
operacij in 2
in ukazov. 1
ukazov. Krnice 1
Krnice so, 1
so, kjer 1
so ugodne 1
ugodne razmere; 1
razmere; na 1
severni polobli 2
polobli so 1
pogoji severovzhodne 1
severovzhodne strmine, 1
strmine, kjer 1
zaščitene pred 1
pred večino 1
večino sončne 1
in prevladujočimi 1
prevladujočimi vetrovi. 1
vetrovi. Krnska 1
Krnska skupina 1
skupina zavzema 1
zavzema skrajni 1
skrajni jugozahodni 1
jugozahodni konec 1
konec Julijskih 1
Julijskih Alp, 2
strani obkrožajo 1
obkrožajo doline 1
doline Soče 1
Soče in 2
njenih pritokov 1
pritokov Lepenjice 1
Lepenjice in 1
in Tolminke. 1
Tolminke. Krnsko 1
Krnsko jezero 1
jezero (tudi 1
(tudi Veliko 1
Veliko jezero 1
jezero ali 1
ali Jezero 1
Jezero na 1
na Polju) 1
Polju) je 1
največje slovensko 1
slovensko visokogorsko 1
visokogorsko jezero. 1
jezero. "Krn" 1
"Krn" so 1
na izgovorjavo 1
izgovorjavo zapisali 1
zapisali kot 1
kot chrn 1
chrn in 1
in sklepali, 1
to pravzaprav 2
pravzaprav pomeni 1
pomeni "črn". 1
"črn". Krodhadevate 1
Krodhadevate so 1
bili demonski 1
demonski sovražniki 1
sovražniki budizma, 1
budizma, dokler 1
premagal mojster 1
mojster magije. 1
magije. Kroflič, 1
Kroflič, R. 1
R. (2012) 1
(2012) Razmišljanja 1
Razmišljanja : 1
: športna 1
športna vzgoja 1
vzgoja in 2
in koncept 1
koncept zdravja. 1
zdravja. Krogel 1
Krogel za 1
za osmico 1
osmico je 1
ameriškem kompletu 1
kompletu šestnajst, 1
šestnajst, in 1
sicer so 4
to bela 1
in črna 3
črna krogla 1
krogla ter 1
ter sedem 1
sedem polnih 1
polnih in 1
in praznih 1
praznih krogel. 1
krogel. Krog 1
Krog kasneje 4
bil Schumacher 1
Schumacher še 1
še bližje, 1
bližje, Räikkönen 1
Räikkönen je 2
spet branil 1
branil notranjo 1
notranjo linijo, 1
linijo, toda 1
toda Schumacherju 1
Schumacherju je 1
uspelo zapeljati 1
zapeljati Fincu 1
Fincu ob 1
ob bok, 1
bok, kljub 1
med zidom 1
in McLarnom 1
McLarnom malo 1
malo prostora. 2
prostora. Krog 1
Nuvolari opravil 1
še postanek 1
postanek za 3
za menjavo 4
menjavo pnevmatik 1
pnevmatik in 1
in dolivanje 1
dolivanje goriva, 1
goriva, zato 3
nekaj mest. 1
mest. Krog 1
je pnevmatike 1
pnevmatike zamenjal 1
zamenjal še 2
še Coulthard, 2
Coulthard, po 1
postanku Herberta 1
Herberta pa 1
vodstvu Alesi. 1
Alesi. Krog 1
je postanek 3
postanek opravil 2
še Nuvolari. 1
Nuvolari. Krogla 1
Krogla ni 1
ni evklidski 1
evklidski prostor, 1
prostor, samo 1
samo lokalno 3
lokalno so 1
so zakoni 1
zakoni evklidske 1
geometrije dober 1
dober približek. 1
približek. Krogla 1
Krogla zvezd 1
zvezd naj 1
bi krožila 1
krožila okoli 1
okoli nepomične 1
nepomične Zemlje 1
Zemlje enkrat 1
dan. Krogle 1
Krogle strojnice 1
strojnice so 1
so hitrejše 1
hitrejše od 1
od letala. 1
letala. Kroglice 1
Kroglice so 1
bile verjetno 5
verjetno nekoč 1
nekoč kovinske 1
kovinske in 1
bi sijale 1
sijale z 1
z briljantnim 1
briljantnim sijajem. 1
sijajem. Krogovičje 1
Krogovičje v 2
južnem portalu 1
portalu ima 1
ima steklene 1
steklene slike 1
slike Hansa 1
Hansa Gottfrieda 1
Gottfrieda von 1
von Stockhausna 1
Stockhausna iz 1
1963. Krogovičje 1
v mrežastem 2
mrežastem slogu 1
slogu ima 1
ima ponavljajoč 1
ponavljajoč vzorec, 1
vzorec, v 1
primeru trilist, 1
trilist, ki 1
daje mrežast 1
mrežast videz. 1
videz. Krog 1
Krog temelji 1
filmskem ozračju 1
ozračju in 1
in zgodbi 1
zgodbi z 1
bi gledalca 1
gledalca prestrašil 1
prestrašil in 2
to brez 1
brez steklenih 1
steklenih vrat, 1
ki nekoga 2
nekoga presekajo 1
presekajo napol 1
napol (namigoval 1
(namigoval je 1
filma 13 1
13 duhov 1
duhov ( 1
( Thirteen 1
Thirteen Ghosts)). 1
Ghosts)). Krojaček 1
Krojaček Hlaček 1
Hlaček mu 1
ne predaja, 1
predaja, ampak 1
ampak jih 1
jih podari 1
podari prijateljem. 1
prijateljem. Krojačku 1
Krojačku Hlačku 1
Hlačku se 1
skupaj zdelo 1
zdelo smešno, 1
smešno, zato 1
jim dokaže, 1
da strahov 1
strahov ni. 1
ni. Krokodili 1
Krokodili ter 1
ter nilski 1
nilski konji 1
konji se 2
med sušno 1
sušno dobo 2
dobo presenetljivo 1
presenetljivo dobro 2
dobro razumejo, 1
razumejo, čeprav 1
so stisnjeni 2
stisnjeni v 1
majhnih bazenih. 1
bazenih. Krokodil 1
Krokodil simbolizira 1
simbolizira različne 1
različne težave, 1
ljudje spopadamo. 1
spopadamo. Krom 1
Krom in 1
in nikelj 1
nikelj ekvivalenta, 1
ekvivalenta, ki 1
se izračunata 1
izračunata po 1
po krajših 1
daljših enačbah, 1
enačbah, predstavljata 1
predstavljata skupni 1
skupni učinek 1
učinek alfagenih 1
alfagenih oz. 1
oz. gamagenih 1
gamagenih legirnih 1
legirnih elementov. 1
elementov. Kromosomski 1
Kromosomski geni 1
za betalaktamaze 1
betalaktamaze so 1
so konstitutivni, 1
konstitutivni, kar 1
da proizvodnja 1
proizvodnja poteka 1
poteka ves 1
ves čas, 2
čas, ne 1
v prisotnosti 10
prisotnosti betalaktamov. 1
betalaktamov. Kromoterapijo 1
Kromoterapijo so 1
za psevdoznanost, 1
psevdoznanost, trdijo 1
trdijo da 2
da pogoja 1
pogoja ovrgljivosti 1
ovrgljivosti in 1
in preverljivosti, 1
preverljivosti, ki 1
potrebna da 1
da smatramo 1
smatramo poskus 1
poskus za 1
za veljaven, 1
veljaven, nista 1
nista izpolnjena. 1
izpolnjena. Krona 1
Krona in 1
drugi kosi 1
kosi nakita 1
nakita in 4
in regalije 1
regalije so 1
bili pozneje 1
pozneje zbrani 1
zbrani v 4
novem Državnem 1
Državnem skladu 1
skladu draguljev, 1
draguljev, s 1
francoskimi in 1
in britanskimi 1
britanskimi strokovnjaki 1
strokovnjaki pa 1
potekali pogovori 1
pogovori o 4
možnosti prodaje 1
prodaje nekaterih 1
nekaterih kronskih 1
kronskih draguljev 1
pridobitev tuje 1
tuje valute. 1
valute. Krona 1
Krona je 1
bila pritrjena 3
sliko leta 2
leta 1829, 3
1829, skupaj 1
drugim nakitom 1
nekaj votivnimi 1
votivnimi podobami. 1
podobami. Kronan 1
Kronan je 2
1436. Kronan 1
v Kalmarju 1
Kalmarju 17. 1
junija 1397. 1
1397. Kronanje 1
Kronanje je 1
je silno 1
silno nepriljubljeno 1
nepriljubljeno med 1
med češkim 1
češkim plemstvom, 1
plemstvom, ki 1
ki mlademu 1
kralju prilepi 1
prilepi vzdevek 1
vzdevek Kralj 1
Kralj močnika 1
močnika (češ. 1
(češ. král 1
král kaše). 1
kaše). Kronano 1
Kronano Marijo 1
Marijo so 2
nato prenesli 1
prenesli nazaj 2
cerkev pred 1
pred očmi 2
očmi kongregacije, 1
kongregacije, tako 1
so Marijo 2
Marijo sprejeli 1
sprejeli ljudje 1
ljudje nebeškega 1
nebeškega Jeruzalema 1
Jeruzalema po 1
njenem prihodu 3
prihodu tja, 1
tja, v 1
svetim spisom. 1
spisom. Krona 1
Krona se 2
celoti nadomestila 1
nadomestila z 3
z dednimi 2
dednimi poglavarji, 1
poglavarji, pooblaščenimi 1
pooblaščenimi guvernerji 1
guvernerji (upravniki) 1
(upravniki) v 1
močno so 2
se zmanjšale 2
zmanjšale dedne 1
pravice šanskih 1
šanskih poglavarjev. 1
poglavarjev. Krona 1
se nadalje 4
nadalje deli 3
100 manjših 1
manjših enot, 2
enot, imenovanih 1
imenovanih øre 1
øre (ednina 1
(ednina in 1
in množina 1
množina sta 1
sta enaki). 1
enaki). Krone 1
Krone se 1
poskuša polastiti 1
polastiti starejši 1
starejši sin 4
sin umrlega 1
umrlega kralja 1
kralja Oton 1
Oton Estonski, 1
Estonski, ki 1
je vojaško 3
finančno prešibak. 1
prešibak. Kronična 1
Kronična bolečina 1
križu je 2
z nespečnostjo, 1
nespečnostjo, dalj 1
časa potrebujemo, 1
potrebujemo, da 1
da zaspimo, 1
zaspimo, prihaja 1
do motenj 1
motenj spanja, 1
spanja, spanec 1
spanec se 1
se krajša 1
krajša in 3
manj prijeten. 1
prijeten. Kronična 1
Kronična cerebralna 1
cerebralna hipoperfuzija 1
hipoperfuzija igra 1
razvoju nekaterih 1
nekaterih tipov 1
tipov demence 1
demence in 1
zaradi kompleksnega 1
kompleksnega načina 1
načina delovanja 1
delovanja igra 1
igra vinpocetin 1
vinpocetin pomembno 1
pri izboljšanju 1
izboljšanju cerebralne 1
cerebralne hipoperfuzije. 1
hipoperfuzije. Kronična 1
Kronična hiponatriemija 1
hiponatriemija lahko 1
povzroči nevrološke 1
nevrološke okvare, 1
okvare, ki 2
kažejo v 4
v spremenjeni 1
spremenjeni hoji 1
in pozornosti 1
pozornosti ter 1
ter podaljšanem 1
podaljšanem reakcijskem 1
reakcijskem času 1
in pogostejših 1
pogostejših padcih. 1
padcih. Kronična 1
Kronična intranazalna 1
intranazalna uporaba 1
lahko stanjša 1
stanjša nosni 1
nosni pretin, 1
pretin, kar 1
kar postopoma 1
postopoma vodi 1
vodi njegovo 1
njegovo izginotje. 1
izginotje. Kronična 1
Kronična izpostavljenost 1
izpostavljenost svincu 1
svincu in 1
svincem onesnaženemu 1
onesnaženemu alkoholu 1
alkoholu sta 1
sta dejavnika 2
dejavnika pri 1
pri protinu 1
protinu zaradi 1
zaradi škodljivih 1
škodljivih učinkov 2
učinkov svinca 1
svinca na 1
delovanje ledvic. 2
ledvic. Kronična 1
Kronična ledvična 1
ledvična bolezen 1
sodobnem svetu 2
svetu pogosta 1
pogosta bolezen 1
in zanjo 2
zanjo svetu 1
Sloveniji zboli 1
zboli povprečno 1
povprečno vsaka 1
vsaka deseta 1
deseta odrasla 1
odrasla oseba. 1
oseba. Kronična 1
Kronična pljučna 1
pljučna bolezen 1
en pomemben 2
dejavnik tveganja. 1
tveganja. Kronična 1
Kronična strupenost 1
strupenost je 1
je zmožnost 2
zmožnost snovi 1
ali mešanica 1
mešanica snovi, 1
povzroča škodljive 1
učinke v 1
časovnem obdobju, 4
obdobju, običajno 1
po večkratni 2
večkratni ali 1
ali neprekinjeni 1
neprekinjeni izpostavljenosti. 1
izpostavljenosti. Kronične 1
Kronične bolezni 1
vidika multimorbidnosti. 1
multimorbidnosti. Kronični 1
Kronični bronhitis 1
bronhitis se 1
lahko javlja 1
javlja ob 1
ob normalnem 1
normalnem pretoku 1
pretoku zraka 1
ni razvrščen 2
razvrščen kot 2
kot KOPB. 1
KOPB. Kronično 1
Kronično zdravljenje 1
visokimi odmerki 2
odmerki nekaterih 1
nekaterih nukleozidnih 1
nukleozidnih analogov 1
analogov se 1
znatnimi neželenimi 1
neželenimi učinki, 1
učinki, vključno 1
s slabokrvnostjo 1
slabokrvnostjo (anemijo), 1
(anemijo), nevtropenijo, 1
nevtropenijo, hepatotoksičnostjo, 1
hepatotoksičnostjo, kardiomiopatijo 1
kardiomiopatijo in 1
in miopatijo. 1
miopatijo. Kronico 1
Kronico so 1
imeli tako 1
dolgo, dokler 1
dokler so 2
pri hiši 1
hiši tisti 1
tisti ljudje, 2
belo kačo 1
kačo lepo 1
in prijazno 1
prijazno ravnali. 1
ravnali. Kronika 1
Kronika iz 1
stoletja kraljev 1
kraljev Gopale 1
Gopale namiguje 1
na tempelj 2
tempelj Taleju, 1
Taleju, ki 1
zgradili Pradhani 1
Pradhani pred 1
pred Malli. 1
Malli. Kronikalni 1
Kronikalni roman 1
roman je 6
oblika zgodovinskega 1
zgodovinskega romana, 1
romana, kjer 2
preteklo dogajanje 1
dogajanje predstavljeno 2
predstavljeno tako, 1
tako, kakor 2
kakor da 6
se dogajalo 1
dogajalo v 9
v pripovedovalčevi 1
pripovedovalčevi neposredni 1
neposredni časovni 1
časovni bližini. 1
bližini. Kronika 1
Kronika med 1
in 1965 1
1965 se 2
ni ohranila, 1
ohranila, je 1
pa šola 1
šola imela 1
času še 3
nekaj preimenovanj: 1
preimenovanj: 1945 1
1945 IX. 1
IX. gimnazija 1
gimnazija Vič, 1
Vič, 1958 1
1958 VII. 1
VII. gimnazija 2
gimnazija Ljubljana 1
Ljubljana Vič, 2
Vič, 1962 1
1962 VII. 1
gimnazija Ljubljana. 1
Ljubljana. Kronika 1
Kronika nato 1
nato pravi, 1
sta Marko 1
Marko in 2
in Dragaš 1
Dragaš v 1
bitki padla. 1
padla. Kronika 1
Kronika (okoli 1
(okoli 325 1
325 n. 1
št.) vsebuje 1
vsebuje popoln 1
popoln seznam 1
seznam 36 1
36 asirskih 1
asirskih kraljev. 1
kraljev. Kronika 1
Kronika se 1
opisom več 1
več Nabonidovih 1
Nabonidovih odhodov 1
odhodov v 1
v prostovoljno 2
prostovoljno izgnanstvo 1
v arabsko 1
arabsko oazo 1
oazo Tema. 1
Tema. Kronike 1
Kronike Spiderwick 1
Spiderwick in 1
v Off-Broadwayski 1
Off-Broadwayski igri 1
igri Sarah 1
Sarah Ruhl, 1
Ruhl, ki 1
premierno predvajala 1
Yorku, Dead 1
Dead Man's 1
Man's Cell 1
Cell Phone, 1
Phone, kjer 1
igrala poleg 1
poleg z 1
nagrado Drama 1
Drama Desk 1
Desk Award 1
Award nagrajene 1
nagrajene igralke 1
igralke Kathleen 1
Kathleen Chalfant. 1
Chalfant. Kroniki, 1
Kroniki, da 1
filozof zblaznel, 1
zblaznel, ker 1
je užil 1
užil »kupo 1
»kupo spolno 1
spolno dražljive 1
dražljive pijače« 1
pijače« (amatorio 1
(amatorio poculo 1
poculo in 1
in furorem 1
furorem versus), 1
versus), napisal 1
nekaj knjig 1
knjig pesmi, 1
pesmi, dokler 1
dokler si 1
ni nazadnje 1
nazadnje sam 1
sam pretrgal 1
pretrgal niti 1
niti življenja. 1
življenja. Kronik 1
Kronik za 1
let zaradi 1
zaradi anarhije 1
anarhije v 1
državi skoraj 1
skoraj ni, 1
ni, vendar 1
je Sin-šar-iškunu 1
Sin-šar-iškunu uspelo 1
uspelo zadušiti 1
zadušiti upor 1
v Asiriji, 1
Asiriji, za 1
reševanje težav 2
težav v 8
v Babiloniji 2
Babiloniji pa 1
zmanjkalo dragocenega 1
dragocenega časa. 1
časa. Kronist 1
Kronist in 1
in zgodovinar 2
zgodovinar Anthony 1
Anthony Wood, 1
Wood, ki 1
deloval stoletje 1
stoletje kasneje, 1
kasneje, o 1
tem zapiše, 1
zapiše, da 1
da Lylyija 1
Lylyija študij 1
študij nikoli 1
posebej zanimal 1
zanimal in 1
bolj pesniški 1
pesniški tip 1
tip človeka. 1
človeka. Kronologija 1
Kronologija 11. 1
št. zajema 1
zajema pregled 1
pregled najpomembnejših 1
najpomembnejših svetovnih 3
svetovnih dogodkov 2
tem stoletju. 1
stoletju. Kronologija 1
Kronologija vladarjev 1
vladarjev Uruka 1
Uruka vključuje 1
vključuje tako 1
tako mitološke 1
mitološke in 1
zgodovinske podatke 1
podatke petih 1
petih dinastij. 1
dinastij. Kronološko 1
Kronološko je 1
drugo tovrstno 1
tovrstno delo. 1
delo. Kronološko 1
Kronološko najstarejša 1
najstarejša pristopa 1
pristopa izhajata 1
izhajata iz 3
iz socialno-gerontološke 1
socialno-gerontološke ter 1
ter tanatološke 1
tanatološke teorije, 1
teorije, ki 4
ki zaključek 1
kariere ter 1
ter prilagajanje 1
na po 1
po športno 1
športno življenje 1
življenje opredeljujeta 1
opredeljujeta kot 1
kot težko 1
težko obdobje, 1
obdobje, z 2
z možnimi 2
možnimi različnimi 1
različnimi psihološkimi 1
psihološkimi težavami. 1
težavami. Kronos 1
Kronos je, 1
bo izgubil 1
izgubil oblast 1
nad svetom, 1
svetom, vsakega 1
vsakega otroka, 1
je Rea 1
Rea rodila, 1
rodila, takoj 1
rojstvu požrl. 1
požrl. Kronos 1
Kronos je 1
njihovem rojstvu 1
rojstvu pogoltnil 1
pogoltnil vse 1
otroke (Hestija 1
(Hestija je 1
jo pogoltnil), 1
pogoltnil), razen 1
razen zadnjega 1
zadnjega in 1
in najmlajšega, 1
najmlajšega, Zevsa. 1
Zevsa. Kronskega 1
Kronskega princa 1
princa so 1
v Riddarholmnu, 1
Riddarholmnu, kjer 1
pokopavali švedske 1
švedske monarhe. 1
monarhe. Kronski 1
Kronski princ 1
princ Gustav 2
1610 dobil 1
dobil vojvodino 1
vojvodino Gagnef-Floda 1
Gagnef-Floda v 1
v Dalekarliji. 1
Dalekarliji. Krošnja 1
Krošnja je 1
iz ukrivljenih 1
ukrivljenih vej, 1
vej, na 1
katerih rastejo 2
rastejo temno 1
zelene iglice. 1
iglice. Krov 1
Krov mostu 1
mostu so 2
okrepili leta 1
1840 in 3
1893 celotno 1
celotno leseno 1
leseno površino 1
površino nadomestili 1
z jeklenimi 2
jeklenimi ploščami, 1
ploščami, ki 3
oblikoval sir 1
sir Benjamin 1
Benjamin Baker. 1
Baker. Krovna 1
Krovna razdelitev 1
razdelitev je 2
na tip 4
tip nukleinske 1
kisline na 1
na DNK 2
in RNK 1
RNK viruse; 1
viruse; slednji 1
slednji predstavljajo 1
predstavljajo veliko 4
večino virusov. 1
virusov. Krovno 1
Krovno podjetje 2
podjetje Divizije 2
Divizije Big 1
Big Bang 1
Bang je 2
družba Big 1
Big Bang, 1
Bang, d. 1
d. o. 2
o. o. 2
o. Krovno 1
Divizije Mersteel 1
Mersteel je 1
družba Mersteel, 1
Mersteel, d. 1
o. Krožek 1
Krožek deluje 1
deluje do 1
sredine leta 2
1939. Krožile 1
Krožile so 1
so govorice, 1
bila biseksualka, 1
biseksualka, o 1
bi govoril 1
govoril tudi 4
tudi film 2
film Philipa 1
Philipa Kaufmana 1
Kaufmana Henry 1
Henry & 1
& June. 1
June. Krožna 1
Krožna okna 1
okrasne krožne 1
krožne vdolbine 1
vdolbine so 1
značilnost številnih 1
številnih romanskih 1
romanskih cerkva 1
in stolnic, 1
stolnic, zlasti 1
in Italiji, 2
Italiji, kjer 3
slog obstajal 1
obstajal daljše 1
obdobje in 5
se prekrival 1
prekrival z 1
razvojem gotike 1
gotike v 1
Franciji ter 2
ter prihodom 1
prihodom francoskih 2
francoskih arhitektov 1
arhitektov v 2
Anglijo. Krožna 1
Krožna ploščad 1
ploščad z 1
ograjo na 1
strehi svoje 1
svoje hiše 3
hiše mu 1
je dovoljevala 3
dovoljevala pregled 1
mestom Würzburg. 1
Würzburg. Krožna 1
Krožna spodnja 1
spodnja ploščad 1
dostopna skozi 1
skozi en 1
en vhod 1
strani. Krožne 1
Krožne funkcije 1
samo delni 1
delni inverzi 1
inverzi trigonometijskih 1
trigonometijskih funkcij 1
funkcij (inverznost 1
(inverznost velja 1
velja samo 5
na določenm 1
določenm območju). 1
območju). Krožne 1
Krožne oblike 1
običajno zgrajene 1
in opeke 1
opeke ter 1
ter okrašene 1
z izdelanimi 2
izdelanimi kamnitimi 1
kamnitimi rezbarijami. 1
rezbarijami. Krožnico 1
Krožnico lahko 1
lahko očrtamo 1
očrtamo samo 1
samo nekaterim 1
nekaterim mnogokotnikom. 1
mnogokotnikom. Krožni 1
Krožni sistem 1
sistem (angleško 1
(angleško round 1
round robin) 1
robin) je 1
je sistem, 2
sistem, pri 2
igra vsak 1
igralec z 1
z vsakim. 1
vsakim. Krožno 1
Krožno namakanje 1
namakanje po 1
navadi porabi 1
porabi manj 2
manj vode 1
zahteva manj 1
manj človeškega 1
človeškega prosredovanja. 1
prosredovanja. Krožno 1
Krožno obzidje 1
obzidje je 3
tri metre 4
metre debelo 1
debelo in 2
skrbno zgrajeni 1
zgrajeni s 1
s klesancem. 1
klesancem. Krožno 1
Krožno pot 1
pot lahko 1
lahko izkoristimo 1
izkoristimo za 1
malo daljši 1
daljši ali 1
več krajših 2
krajših sprehodov. 1
sprehodov. Krpan 1
Krpan je 2
je Brdavsa 1
Brdavsa premagal 1
premagal in 2
mu odsekal 1
odsekal glavo. 1
glavo. Krpan 1
je koj 1
koj za 1
gre nad 1
nad Brdavsa. 1
Brdavsa. Krpasta 1
Krpasta oblika 1
oblika nosilca 1
nosilca kaže 1
na islamski 2
islamski vpliv. 1
vpliv. Krščanska 1
Krščanska cerkev 1
in škofija 1
škofija sta 1
sta tu 2
tu obstajali 1
zgodaj, verjetno 1
verjetno izvirata 1
izvirata iz 3
iz znatne 1
znatne židovske 1
židovske kolonije. 1
kolonije. Krščanske 1
Krščanske balkanske 1
balkanske države 1
države se 3
porazu niso 1
bile sposobne 1
sposobne upreti 1
upreti Osmanskemu 1
nazadnje prišle 1
prišle pod 1
njegovo oblast. 2
oblast. Krščanske 1
Krščanske družine 1
družine odpeljanih 1
odpeljanih fantov 1
fantov so 1
gotovo obsojale 1
obsojale prisilno 1
prisilno suženjstvo 1
suženjstvo in 1
izgubo identitete 1
identitete in 3
in vere. 3
vere. Krščanski 1
Krščanski armenski 1
armenski kralj 1
kralj Arsak 1
Arsak II. 1
naslednjih konfliktih 1
konfliktih obeh 1
obeh imperijev 1
imperijev ostati 1
ostati nevtralen 1
nevtralen in 1
svojega ozemlja 2
ozemlja odstopiti 1
odstopiti Šapurjevemu 1
Šapurjevemu cesarstvu. 1
cesarstvu. Krščanski 1
Krščanski cerkveni 1
cerkveni voditelji 3
da Filonova 1
Filonova dela 1
dela zagovarjajo 1
zagovarjajo krščanske 1
krščanske ideje. 1
ideje. Krščanski 1
Krščanski pogledi 1
na Life 1
Life Technology 5
Technology so 1
bili doslej 1
doslej le 1
le površni. 1
površni. Krščanski 1
Krščanski pomen 1
pomen dela, 1
dobro prilega 2
prilega cerkvi, 1
cerkvi, posvečeni 1
posvečeni Sveti 1
Sveti Trojici, 1
Trojici, je 1
tako osredotočen 1
na trojno 1
trojno naravo 1
naravo Device, 1
Device, ki 1
s Svetim 3
Svetim Duhom. 1
Duhom. Krščanski 1
Krščanski prebivalci 1
prebivalci so 13
med osmanskim 1
osmanskim obleganjem 1
obleganjem Konstantinopla 1
Konstantinopla nevtralni 1
nevtralni in 1
postavili niti 1
niti na 5
na osmansko 2
osmansko stran 1
stran niti 1
niti proti 1
njej. Krščanstvo 1
Krščanstvo ima 1
v Albaniji 1
Albaniji globlje 1
globlje korenine, 1
korenine, saj 1
tod širilo 1
širilo že 1
časov apostola 1
apostola Pavla. 1
Pavla. Krščanstvo 1
Krščanstvo je 2
času renesanse 3
renesanse zelo 1
zelo nasprotovalo 1
nasprotovalo bajaličarstvu. 1
bajaličarstvu. Krščanstvo 1
je zgodovinska 4
zgodovinska religija, 1
religija, ki 1
ki vidi 2
vidi čas 1
čas razvoja 1
razvoja od 2
od stvarjenja, 1
stvarjenja, skozi 1
skozi učlovečenje, 1
učlovečenje, do 1
drugega prihoda. 1
prihoda. Krščanstvo 1
Krščanstvo med 1
vladavino še 1
ni postalo 1
postalo izključna 1
izključna državna 1
državna vera, 1
vera, vendar 1
je uživalo 1
uživalo cesarjevo 1
cesarjevo podporo 1
imelo privilegije. 1
privilegije. Krščena 1
Krščena je 2
bila 30. 2
avgusta 1961 1
1961 v 2
sv. Krščena 1
v sedaj 1
sedaj porušeni 1
porušeni kapeli 1
kapeli v 2
v Buckinghamski 2
Buckinghamski palači 2
palači kot 1
kot Elizabeth 1
Elizabeth Alexandra 1
Alexandra Mary. 1
Mary. Krščen 1
Krščen je 1
decembra 1566 1
1566 na 2
na katoličanski 1
katoličanski ceremoniji 1
ceremoniji na 1
gradu Stirling 1
Stirling kot 1
Karel Jakob 1
Jakob ( 2
( Kršitev 1
Kršitev - 1
- Ajdovska 1
Ajdovska deklica 1
deklica krši 1
krši pravila, 1
pravila, saj 1
saj napove 1
napove otroku 1
otroku nesprejemljivo 1
nesprejemljivo usodo. 1
usodo. Krška 1
Krška meščanska 1
meščanska šola 1
prva šola 3
šola na 3
na Kranjskem 5
Kranjskem (1877), 1
(1877), kjer 1
slovenščini. Krški 1
Krški čoln 1
čoln je 1
do elektrarne, 1
elektrarne, za 1
sta priplula 1
priplula še 1
še sevniška. 1
sevniška. Krški 1
Krški knezi 1
so Benečanom 1
Benečanom po 1
po pogodbi 5
pogodbi plačevali 1
plačevali letno 1
letno najemnino 1
najemnino 350 1
350 bizantinskih 1
bizantinskih zlatnikov, 1
zlatnikov, morali 1
morali so 3
otok braniti 1
braniti itn. 1
itn. Krško 1
Krško skozi 1
skozi čas, 1
čas, strani 1
strani 188–189. 1
188–189. Krsta 1
Krsta je 1
bila oskrunjena, 1
oskrunjena, ime 1
ime lastnika 1
lastnika pa 1
pa izbrisano. 1
izbrisano. Krste 1
Krste so 2
bile do 3
v Basler 1
Basler katedrali 1
katedrali in 1
samostanski cerkvi 1
cerkvi Königsfelden, 1
Königsfelden, po 1
opustitvi samostana 1
letu 1809 1
1809 pa 1
prenesli iz 4
iz Spital 1
Spital am 1
am Pyhrna 1
Pyhrna v 1
v Šentpavel. 1
Šentpavel. Krste 1
kasneje prepeljali 1
prepeljali in 1
izmed kript 1
kript Vavelske 1
Vavelske stolnice. 1
stolnice. Krstilnica 1
Krstilnica v 1
v Pisi 3
Pisi (od 1
(od 1152) 1
1152) (prvotno 1
(prvotno z 1
z odprto 4
odprto konico) 1
konico) je 1
pokrita s 6
s stožčasto 2
stožčasto kupolo, 1
kupolo, kar 1
posebna oblika. 1
oblika. Krstilnice 1
Krstilnice pripadajo 1
pripadajo obdobju 1
obdobju cerkve, 1
cerkve, ko 2
krstili veliko 1
število odraslih 1
odraslih krščencev 1
krščencev in 1
bila potopitev 1
potopitev pravilo. 1
pravilo. Krsti 1
Krsti tudi 1
tudi njega. 1
njega. Krst 1
Krst naj 1
leta 703 1
703 opravil 1
opravil sveti 1
sveti Vulfram 1
Vulfram Senski. 1
Senski. Krstna 1
Krstna predstava 1
predstava ni 1
doživela posebnega 1
posebnega uspeha. 1
uspeha. Krstno 1
Krstno je 3
izvedel preko 1
preko petdeset 2
petdeset del 1
del slovenskih 3
tujih avtorjev 3
avtorjev različnih 1
glasbenih stilov 2
stilov in 2
zvrsti. Krstno 1
izvedel vrsto 1
vrsto skladb, 1
mu bile 2
bile posvečene, 1
posvečene, mdr. 1
mdr. so 1
zanj komponirali 1
komponirali Ljubomir 1
Ljubomir Brandžolica 1
Brandžolica (Koncert 1
(Koncert za 1
za trobento 3
trobento in 2
in komorni 2
komorni orkester), 1
orkester), Tomo 1
Tomo Prošev, 1
Prošev, Milan 1
Milan Mirčev 1
Mirčev (Pesna 1
(Pesna na 1
na topolite, 1
topolite, za 1
in klavir). 1
klavir). Krstno 1
izvedla in 2
posnela več 2
več skladb 2
skladb slovenskih 1
italijanskih skladateljev. 1
skladateljev. Kruhovec 1
Kruhovec ali 1
ali baobab 1
baobab je 1
ime devetih 1
devetih vrst 1
vrst dreves 2
dreves iz 2
rodu Adansonia. 1
Adansonia. Krum 1
Krum se 1
ponovno poskušal 2
poskušal pogajati, 1
pogajati, Nikifor 1
Nikifor pa 1
ponovno izkazal 1
kot brutalen, 1
brutalen, podivjan 1
podivjan in 2
in neusmiljen 1
neusmiljen poveljnik. 1
poveljnik. Krupska 1
Krupska se 1
je lotila 1
lotila teh 1
teh težav 2
z vodenjem 1
vodenjem popisa 1
popisa knjižnic. 1
knjižnic. Krup 1
Krup so 1
številnih primerih 1
primerih preprečili 1
preprečili s 1
s cepljenjem 2
cepljenjem proti 2
gripi in 1
in davici. 1
davici. »Krušni 1
»Krušni starši« 1
starši« potem 1
potem zvalijo 1
zvalijo in 1
in vzredijo 1
vzredijo kukavičje 1
kukavičje mladiče, 1
mladiče, ki 2
navadno izrinejo 1
izrinejo iz 1
iz gnezda 1
gnezda druga 1
druga jajca 1
in mladiče. 1
mladiče. Kruto 1
Kruto je 1
je obračunala 1
obračunala z 1
z vsemi, 2
vsemi, ki 1
za odgovorne 1
za moževo 1
moževo in 1
in tastovo 1
tastovo trpljenje. 1
trpljenje. Krvava 1
Krvava vakuumska 1
vakuumska terapija 1
terapija se 2
bi izvajala 1
izvajala pri 1
ljudeh s 4
s hemofilijo, 1
hemofilijo, krvno 1
krvno anemijo 1
anemijo in 1
in menstruacijo 1
menstruacijo ter 1
ter pri 8
trpijo za 5
za problemi 1
problemi srca 1
in ožilja. 2
ožilja. Krvavi 1
Krvavi baron 1
baron je 1
star več 3
stoletij, smrt 1
smrt pa 2
zaslužil z 2
z ubojem 1
ubojem hčere. 1
hčere. Krvavi 1
Krvavi boji 1
trajali kar 1
sedem tednov. 1
tednov. Krvavi 1
Krvavi mlečnik 1
mlečnik zraste 1
120 cm. 1
cm. Krvavi, 1
Krvavi, osem 1
osem dni 3
dni trajajoči 1
trajajoči boji 2
boji za 8
ta hrib 1
hrib so 1
so pustili 6
pustili za 4
seboj preko 1
preko 2.400 1
2.400 mrtvih, 1
mrtvih, ranjenih 3
in izginulih 1
izginulih iz 1
iz obeh 2
obeh strani, 1
strani, vrh 1
na nikogaršnjem 1
nikogaršnjem ozemlju. 1
ozemlju. Krvavi 1
Krvavi spopadi 1
spopadi za 2
dediščino so 1
trajali celo 1
celo generacijo. 1
generacijo. Krvavitev 1
Krvavitev je 1
lahko huda. 1
huda. Krvavitve 1
Krvavitve iz 2
iz dlesni 1
dlesni pri 1
pri skorbutu. 1
skorbutu. Krvavitve 1
iz nosu 1
nosu so 1
so dveh 1
dveh vrst: 1
vrst: anteriorne 1
anteriorne (sprednje; 1
(sprednje; najpogostejše) 1
najpogostejše) in 1
in posteriorne 1
posteriorne (zadajšnje; 1
(zadajšnje; redkejše; 1
redkejše; večkrat 1
večkrat jih 1
treba medicinsko 1
medicinsko oskrbeti). 1
oskrbeti). Krvavitve 1
Krvavitve običajno 1
niso življenjsko 1
življenjsko ogrožajoče. 1
ogrožajoče. Krvavo 1
Krvavo stanje 1
stanje ustvarja 1
ustvarja bikec 1
bikec sam 1
da lirskemu 1
lirskemu subjektu 1
subjektu vzpodbudo, 1
vzpodbudo, da 1
da nezdravo 1
nezdravo stanje 1
stanje bikovega 1
bikovega očesa 1
očesa opazi 1
opazi na 1
samem nebu. 1
nebu. Krvna 1
Krvna koncentracija 1
koncentracija bilirubina 1
bilirubina se 1
se poveča, 1
do motnje 2
motnje presnove 1
presnove ali 1
ali izločanja 1
izločanja bilirubina 1
bilirubina na 1
na določeni 3
določeni stopnji. 1
stopnji. Krvna 1
Krvna skupina 1
skupina 0 1
0 je 1
tako univerzalni 1
univerzalni krvodajalec, 1
krvodajalec, krvna 1
krvna skupina 1
skupina AB 2
AB pa 1
pa univerzalni 1
univerzalni krvoprejemnik. 1
krvoprejemnik. Krvni 1
Krvni obtok 1
obtok se 1
se hipoma 1
hipoma spremeni 1
spremeni ob 1
prvem vdihu 1
vdihu novorojenčka 1
novorojenčka po 1
po porodu. 5
porodu. Krvno 1
Krvno skupino 1
skupino 0 2
0 (nima 1
(nima antigenov 1
antigenov na 1
na eritrocitih) 1
eritrocitih) lahko 1
tako sprejmejo 1
sprejmejo vse 1
vse krvne 1
krvne skupine, 1
skupine, skupina 1
AB (ne 1
(ne tvori 1
tvori protiteles) 1
protiteles) pa 1
sprejme kri 1
kri vseh 1
ostalih skupin. 1
skupin. Krzno 1
Krzno ima 1
dve plasti, 1
plasti, kar 1
kar ščiti 1
ščiti žival 1
žival pred 1
pred hladno 1
hladno vodo. 1
vodo. Krzno 1
Krzno je 1
debelih paličnih 1
paličnih dlak 1
dlak z 1
izrazito podlanko 1
podlanko in 1
na zadnjih 4
zadnjih nogah 1
nogah tvori 1
tvori hlače. 1
hlače. K 1
K samostanu 1
tudi manjša 5
sv. K 1
K sebi 1
sebi jo 1
vzela teta 1
teta Berta, 1
Berta, vdova, 1
vdova, ki 2
imela svojo 4
svojo hčer 6
hčer Gino. 1
Gino. K 1
K Semele 1
Semele je 1
odšla pod 1
pod krinko 1
krinko starke, 1
starke, ki 2
bila Kadmova 1
Kadmova mokra 1
mokra sestra. 1
sestra. Ksenija 1
Ksenija Tatjano 1
Tatjano poprosi, 1
poprosi, naj 1
in opreza 1
opreza za 1
za zasledovalci. 1
zasledovalci. Ksenofobija 1
Ksenofobija ni 1
ni fobija 1
fobija v 1
imel ksenofob 1
ksenofob napad 1
napad panike 1
panike ob 1
ob srečanju 2
srečanju s 4
s tujcem, 1
tujcem, ampak 1
v situaciji 1
situaciji srečanja 1
v njemu 4
njemu vzbujen 1
vzbujen občutek 1
občutek strahu 1
in nelagodja. 1
nelagodja. Ksenofont 1
Ksenofont je 1
imel poseben 1
poseben dar 1
dar za 2
za opisovanje 3
opisovanje bitk, 1
bitk, ki 1
ga mnogi 3
mnogi antični 1
antični pisci 1
pisci niso 1
niso imeli. 2
imeli. Ksenokrat 1
Ksenokrat je 1
je priznaval 1
priznaval tri 1
tri razrede 1
razrede spoznanja, 1
spoznanja, od 1
vsak pridobil 1
svojo regijo: 1
regijo: znanje, 1
znanje, občutek 1
občutek in 2
in mnenje. 1
mnenje. Kšesinska 1
Kšesinska je 1
na 'dva 1
'dva cesarja' 1
cesarja' mislila 1
mislila kipa 1
kipa Bronastega 1
Bronastega konjenika 1
konjenika in 1
in spomenik 3
spomenik Nikolaja 1
Nikolaja I. 2
I. Kasneje 1
se podobne 1
podobne govorice 1
govorice začele 1
začele pripisovati 1
pripisovati veliki 1
veliki vojvodinji 1
vojvodinji Mariji 1
Mariji Nikolajevni 1
Nikolajevni Ruski. 1
Ruski. Ksiaovu 1
Ksiaovu slišal 1
zanj, so 1
na Akademijo 3
Akademijo »Huálín 1
»Huálín Ksuéšěng«, 1
Ksuéšěng«, da 1
lahko raziskoval. 1
raziskoval. Ksilemske 1
Ksilemske traheide 1
traheide (njihove 1
(njihove z 1
z ligninom 1
ligninom okrepljene 1
okrepljene celične 1
celične stene) 1
stene) in 1
različna sklerenhimatska 1
sklerenhimatska tkiva 1
tkiva so 1
so rastlinam 1
rastlinam omogočile 1
omogočile rast 1
rast v 3
višino. Ksiropotam 1
Ksiropotam je 1
samostanov na 2
na Atosu. 2
Atosu. K 1
K sodelovanju 2
sodelovanju je 1
pritegnil tudi 1
številne mlade, 1
mlade, obetavne 1
obetavne operne 1
operne pevce 1
pevce ( 1
sodelovanju so 2
so pritegnili 4
pritegnili še 2
še izkušenega 1
izkušenega bobnarja 1
bobnarja in 1
in vokalista 1
vokalista Iztoka 1
Iztoka Pepelnjaka 1
Pepelnjaka ter 1
ter basista 1
basista Tineta 1
Tineta Jelena. 1
Jelena. K 1
K sodelovanu 1
sodelovanu sta 1
sta iz 8
Slovenije povabila 1
povabila še 1
še Mateja 1
Mateja in 3
nastal rock 1
rock trio, 1
trio, ki 1
pomeni uradni 1
uradni začetek 3
začetek skupine 1
skupine Tide. 1
Tide. K 1
K sreči 1
sreči je 1
je tolminskemu 1
tolminskemu grofu 1
grofu Johanu 1
Johanu Ignacu 1
Ignacu Coroniniju 1
Coroniniju uspelo 1
uspelo spor 1
spor rešiti 1
rešiti po 3
po mirni 2
mirni poti, 1
poti, njeno 1
njeno cesarsko 1
cesarsko veličanstvo 1
veličanstvo pa 1
le osebno 1
osebno seznanilo 1
seznanilo z 1
z vasjo 1
vasjo (dorf 1
(dorf Creda). 1
Creda). K 1
K številom 1
številom dni 1
dni so 1
so prišteti 1
prišteti tudi 1
tudi delni 1
delni dnevi; 1
dnevi; če 1
torej papež 1
papež umrl 1
umrl dan 1
po izvolitvi, 1
izvolitvi, se 1
se šteje, 2
šteje, da 3
vladal dva 1
dva dni. 2
dni. K 1
K svetlobnemu 1
svetlobnemu onesnaženju 1
onesnaženju zlasti 1
zlasti prispeva 1
prispeva osvetljevanje, 1
osvetljevanje, hoteno 1
hoteno ali 1
ali nehoteno, 1
nehoteno, usmerjeno 1
usmerjeno poševno 1
poševno navzgor. 1
navzgor. K 1
K tem 1
se zatekajo 1
zatekajo do 1
do mere, 1
da postanejo 2
postanejo vidni 2
vidni in 2
in prepoznavni 1
prepoznavni v 1
gredo pa 1
pa daleč 1
daleč čez 2
čez to 1
to mejo, 1
mejo, saj 1
način izgubili 1
izgubili mednarodno 1
mednarodno ali 1
ali lokalno 1
lokalno (njihova 1
(njihova nacionalna 1
nacionalna baza) 1
baza) razumevanje 1
razumevanje za 2
njihov problem. 1
problem. K 1
K temu 7
temu dodajte 1
dodajte brezokusni 1
brezokusni ovitek 1
ovitek z 1
z ženskimi 2
ženskimi nogami 1
in celotni 2
celotni koncept 1
koncept erotike 1
erotike in 1
in dobite 1
dobite hudo 1
hudo neprepričljivo, 1
neprepričljivo, na 1
na momente 1
momente celo 1
celo grozno 1
grozno ploščo. 1
ploščo. K 1
spodbujal tudi 3
tudi Jernej 1
Jernej Kopitar, 1
Kopitar, ki 1
njegov mentor. 2
mentor. K 1
pomembnih sob 1
sob in 2
in stopnišč. 1
stopnišč. K 1
treba prišteti 2
prišteti še 2
še obalo 1
obalo jezera 1
jezera Bafa 1
Bafa na 1
severu na 3
z okrožjem 1
okrožjem Söke 1
Söke v 1
provinci Aydin. 1
Aydin. K 1
temu sodijo 1
sodijo viri 1
viri hrane, 1
hrane, infrastruktura, 1
infrastruktura, zgradbe, 1
zgradbe, industrija, 1
industrija, in 1
podobno. K 1
tudi Dualdisc 1
Dualdisc verzijo 1
verzijo leta 1
predstavljala izboljšan 1
izboljšan Stereo 1
Stereo format 1
in dokumentarec 1
dokumentarec "The 1
"The Story 1
Story of 3
of Back 1
Back in 3
in Black" 1
Black" (ali 1
(ali "Zgodba 1
"Zgodba o 1
o Back 1
in Black"). 1
Black"). K 1
se pridružila 3
pridružila pisma, 1
pisma, rodovniki 1
rodovniki kranjskih 1
kranjskih plemiških 1
plemiških rodbin, 1
rodbin, dokumenti, 1
cerkev, organizacijo 1
organizacijo šol, 1
šol, deželno 1
deželno upravo, 1
upravo, sodišča 1
sodišča itd. 1
itd. K 1
K tolkalom 1
tolkalom se 1
vrnil Daniel 1
Daniel de 1
los Reyes. 1
Reyes. Kuba 1
Kuba kot 1
kot simbolni 1
simbolni in 1
dejanski zgled 1
Latinsko Ameriko, 1
Ameriko, da 2
se latinskoameriški 1
latinskoameriški narodi 1
narodi z 1
bojem osvobodili 1
osvobodili imperialistične 1
imperialistične nadvlade. 1
nadvlade. Kubanci 1
Kubanci imajo 1
tudi 4807 1
4807 kilometrov 1
kilometrov železniških 1
železniških prog. 1
prog. Kubica 1
Kubica je 1
z drugega 2
drugega mesta 1
mesta zapeljal 1
zapeljal v 4
v bokse 8
bokse v 1
v 26. 1
26. krogu 1
stezo kot 1
kot 9., 1
9., še 1
še krog 1
krog kasneje 2
opravil njegov 1
njegov moštveni 2
moštveni kolega, 3
kolega, ki 1
je zaostal 2
za obema 2
obema Toro 1
Toro Rossoma. 1
Rossoma. Kubina 1
Kubina je 1
v češki 4
češki ligi 1
ligi pri 4
klubu HC 2
HC Vítkovice 1
Vítkovice v 1
sezoni 1994/94. 1
1994/94. Kubizem 1
Kubizem se 1
razvil po 1
letu 1908, 1
1908, ko 2
se raziskovanja 1
raziskovanja novih 1
novih slikarskih 1
slikarskih načel 1
načel lotila 1
lotila Francoz 1
Francoz Georges 1
Georges Braque 1
Braque in 1
Parizu živeči 1
živeči Španec 1
Španec Pablo 1
Pablo Picasso. 1
Picasso. Kublajeva 1
Kublajeva nova 1
nova uprava 1
je razglasila 1
razglasila takojšnjo 1
takojšnjo splošno 1
splošno mobilizacijo 1
mobilizacijo vojaške 1
vojaške opreme 3
in moštva, 1
moštva, medtem 1
sta Kublaj 1
Kublaj in 1
njegov bratranec 4
bratranec Kadan 1
Kadan blokirala 1
blokirala Arikbeka 1
Arikbeka v 1
in presekala 1
presekala poti 1
do virov 1
virov hrane. 1
hrane. Kubo 1
Kubo lahko 1
lahko poimenujemo 1
poimenujemo tudi 1
tudi »Beli 1
»Beli otok« 1
otok« saj 1
večina ljudi, 1
na Kubi 3
Kubi belcev 1
belcev (ti 1
(ti so 1
potomci Špancev) 1
Špancev) in 1
kar 70 1
70 %, 1
%, sledijo 1
sledijo jim 1
jim mulati 1
mulati (potomci 1
(potomci pripadnikov 1
pripadnikov bele 1
in črne 5
črne rase), 1
rase), črncev 1
črncev afriškega 1
afriškega izvora 1
okoli 11 3
11 %. 1
%. Kubooktaeder 1
Kubooktaeder ima 1
tudi tetraedrsko 1
tetraedrsko simetrijo 1
simetrijo z 1
dvema barvama 1
barvama trikotnikov. 1
trikotnikov. Kučan 1
Kučan je 1
tega razglasil 1
razglasil nameno 1
nameno spremembe 1
spremembe Slovenske 1
Slovenske ustave, 1
ustave, ki 3
bi Sloveniji 1
Sloveniji zagotovila 1
zagotovila večjo 1
večjo avtonomijo 3
tako Slovenijo 1
Slovenijo usmeril 1
pot k 4
k neodvisnosti. 1
neodvisnosti. Kuči, 1
Kuči, Bratonožiči 1
Bratonožiči in 1
del Plava 1
Plava so 1
bili vojaki 2
spahije Meduna, 1
Meduna, imena 1
imena njihovega 1
njihovega poveljnika 1
poveljnika pa 1
ne omenja. 4
omenja. Kufuja 1
Kufuja imenuje 1
imenuje Sufis 1
Sufis in 1
mu pripisuje 2
pripisuje 63 1
63 let 2
vladavino. Kufu 1
Kufu je 1
oblikovanje piramide 1
vodenje gradnje 2
gradnje uporabil 1
uporabil vse 1
očetove raziskave. 1
raziskave. Kuga, 1
Kuga, ki 1
je udarila 2
udarila Monzo 1
Monzo leta 1
1576 in 2
in 1630, 1
1630, je 1
povzročila globoko 1
globoko demografsko 1
demografsko in 1
gospodarsko krizo. 2
krizo. Kuga 1
Kuga se 1
razširila z 5
z bolhami 1
bolhami na 1
na jadrnicah, 1
jadrnicah, ki 1
vrnile iz 1
iz azijskih 1
azijskih pristanišč 1
pristanišč in 2
hitro širila 1
širila zaradi 1
pomanjkanja ustreznih 1
ustreznih sanitarij: 1
sanitarij: prebivalci 1
prebivalci Anglije, 1
Anglije, takrat 1
takrat približno 2
približno 4,2 1
4,2 milijona, 1
milijona, so 1
izgubili 1,4 1
1,4 milijona 1
milijona ljudi 1
ljudi zaradi 1
zaradi kužne 1
kužne kuge. 1
kuge. Kugjo 1
Kugjo (公卿) 1
(公卿) je 1
je skupni 5
skupni izraz 1
za peščico 1
peščico najbolj 1
najbolj močnih 2
močnih moških, 1
moških, delujočih 1
delujočih na 1
dvoru japonskega 1
japonskega cesarja 1
času pred 7
pred obdobjem 1
obdobjem Mejdži. 1
Mejdži. K 1
K ugledu 1
in popularizaciji 1
popularizaciji knjižnice 1
posebno ugodno 1
ugodno vplivalo 1
vplivalo Vilharjevo 1
Vilharjevo publicistično 1
publicistično delo, 1
knjižnici doseglo 1
doseglo največji 1
največji razmah. 2
razmah. Kuhar), 1
Kuhar), ki 1
danes organiziran 1
organiziran kot 1
ločeno pevsko 1
pevsko društvo. 1
društvo. Kuhar, 1
Kuhar, Razpotnik: 1
Razpotnik: Okviri 1
Okviri in 1
in izzivi 1
izzivi mladinskega 1
mladinskega dela 1
Sloveniji Pf, 1
Pf, Uni 1
Uni v 1
v Lj. 1
Lj. Kuhinja 1
Kuhinja otoške 1
otoške narodne 1
narodne kuhinje 1
kuhinje je 1
iz kuhanega 1
kuhanega ali 1
ali parjenega 1
parjenega riža. 1
riža. Kuhinje, 1
Kuhinje, vodotok 1
vodotok in 2
in kapelo 1
kapelo so 3
so skrivale 1
skrivale nove 1
nove drevesne 1
drevesne skupine. 1
skupine. Kuhinjska 1
Kuhinjska oprema 1
oprema je 4
vključevala pečico 1
pečico Rumford, 1
Rumford, ki 1
s toploto 1
toploto obračala 1
obračala nabodalo 1
nabodalo in 1
tako samodejno 1
samodejno prilagajala 1
prilagajala hitrost 1
hitrost obračanja. 1
obračanja. Kukai 1
Kukai je 1
bil predvsem 3
predvsem učenjak, 1
učenjak, v 1
svojih knjigah 2
knjigah je 3
podrobno opisal 2
opisal zgodovino 1
zgodovino Kitajske 1
in Indije. 1
Indije. Kukr 1
Kukr lhk 2
lhk ti 2
ti (imenovan 1
tudi Kukr 1
ti by 1
by Whiteman 1
Whiteman feat. 1
feat. Kulagin 1
Kulagin je 1
sezonah 1947 1
in 1948 2
1948 kot 1
kot hokejist 1
hokejist igral 1
klub VVS 1
VVS MVO 1
MVO Moskva, 1
Moskva, skupno 1
na petnajstih 2
petnajstih prvenstvenih 1
prvenstvenih tekmah, 1
tekmah, na 13
dosegel dva 8
dva gola, 1
gola, obenem 1
v sovjetski 1
sovjetski nogometni, 1
nogometni, kot 1
tudi bandy 1
bandy ligi. 1
ligi. Kulinarični 1
Kulinarični posebnosti 1
posebnosti regije 1
regije sta 1
sta Tekirdağ 1
Tekirdağ köfte 1
köfte in 1
in Tekirdağ 1
Tekirdağ rakı. 1
rakı. Kulinarično 1
Kulinarično velja 1
velja špar 1
špar za 1
za tretjerazredno 1
tretjerazredno ribo 1
ribo in 1
vsemi vrstami 2
vrstami šparov 1
šparov najmanj 1
najmanj cenjen. 1
cenjen. Kulin 1
Kulin je 1
spremstvu dubrovniškega 1
dubrovniškega nadškofa 1
nadškofa Bernarda 1
Bernarda in 1
in naddiakona 1
naddiakona Marina 1
Marina poslal 1
Rim nekaj 1
nekaj osumljencev 1
osumljencev za 1
za herezijo, 1
herezijo, da 1
papež izpraša 1
izpraša njihovo 1
njihovo vero 1
jo potrdi 1
potrdi ali 2
obsodi. Kulteranizem, 1
Kulteranizem, slabšalen 1
slabšalen izraz, 1
besede » 1
» Kult 1
Kult in 1
in simbolika 1
simbolika sonca 1
sonca v 3
v nobeni 3
nobeni uporabni 1
uporabni obliki 1
obliki še 1
bila vzpostavljena, 1
vzpostavljena, zato 1
kralja Nebra 1
Nebra domneva, 1
je privzel 5
privzel razširjeno 1
razširjeno versko 1
versko idejo 1
o soncu 1
in nebu. 1
nebu. Kult 1
Kult je 1
pozneje prevzelo 2
prevzelo prebivalstvo 1
prebivalstvo Akvinkuma. 1
Akvinkuma. Kultnost 1
Kultnost film 1
film doseže 1
časom. Kult 1
Kult osebnosti 1
osebnosti predsednika 1
predsednika Mobutuja 1
Mobutuja se 1
tako zrušil 1
zrušil šele 1
šele 1997 1
tudi takrat 2
tem sodelovale 1
sodelovale tuje 1
tuje države. 1
države. Kult 1
Kult svetnice 1
svetnice pa 1
živ. Kultura 1
Kultura je 1
po arheološkem 1
najdišču Tell 1
Tell Halaf 1
Halaf v 1
severni Siriji, 1
Siriji, katerega 1
letih 1911 2
1911 do 1
do 1927 2
1927 raziskoval 1
raziskoval nemški 1
zgodovinar in 1
in arheolog 1
arheolog Max 1
von Oppenheim. 1
Oppenheim. Kultura 1
Kultura se 1
razvijala samo 1
mestu Knososu. 1
Knososu. Kultura 1
Kultura Sesklo 1
Sesklo je 1
je gradila 3
gradila svoje 1
svoje vasi 1
pobočjih v 1
bližini rodovitnih 1
rodovitnih dolin, 1
dolin, na 1
sta rasla 1
rasla pšenica 1
pšenica in 1
in ječmen 1
ječmen ter 1
se pasle 1
pasle črede 1
črede predvsem 1
predvsem ovc 1
ovc in 1
in koz, 1
koz, čeprav 1
tudi govedo, 1
govedo, prašiče 1
in pse. 1
pse. Kultura 1
Kultura v 1
kraljestvu je 8
meri temeljila 1
na budizmu 1
budizmu s 1
s klanjem 1
klanjem živali 1
za hrano, 4
za nizko 5
nizko in 3
in nečisto. 1
nečisto. Kultura 1
Kultura za 1
odrasle je 2
praviloma namenjena 1
namenjena že 1
že zrelemu 1
zrelemu odgovornemu 1
odgovornemu posamezniku, 1
posamezniku, zahteva 1
zahteva tehtno 1
tehtno preučitev 1
preučitev snovi, 1
snovi, morebiti 1
morebiti tudi 2
tudi podučenost 1
podučenost o 1
o samem 3
samem delu, 1
delu, lahko 1
je tovrsten 1
tovrsten poduk 1
poduk ponujen 1
ponujen ob 1
ob samem 3
samem delu 1
za gledalca. 1
gledalca. Kulture 1
Kulture lahko 1
po razumevanju 2
razumevanju časa 1
časa razdelimo 1
na monokronične 1
monokronične in 1
in polikronične. 1
polikronične. Kultureme 1
Kultureme po 1
po behavioristični 1
behavioristični realizaciji 1
realizaciji delimo 1
na neverbalne, 1
neverbalne, ekstraverbalne, 1
ekstraverbalne, verbalne 1
verbalne in 1
in parajezikovne 1
parajezikovne (slednja 1
(slednja sta 1
tesno povezana). 1
povezana). Kulturna 1
Kulturna akcija 1
akcija se 2
prenesla v 2
v laične 1
laične kroge, 1
kroge, poudarjati 1
poudarjati se 1
začela čutnost. 1
čutnost. Kulturna 1
Kulturna palača 1
izjemna stavba 1
mesta. Kulturna 1
Kulturna politika 1
politika v 4
času socializma: 1
socializma: odnos 1
odnos Zveze 1
Zveze socialistične 2
socialistične mladine 2
mladine Slovenije 2
do punk 1
punk gibanja 1
sedemdesetih in 5
in osemdesetih 4
stoletja. Kulturna 1
Kulturna središča 1
središča so 2
predstavljali samostani, 1
samostani, dvor 1
dvor podkraljestev 1
podkraljestev in 1
in sodišča 1
sodišča (po 1
(po špansko 1
špansko Audiencia). 1
Audiencia). Kulturniki 1
Kulturniki so 1
skušali vzdrževati 1
vzdrževati na 1
tako visoki 1
visoki ravni, 2
bi Slovencem 1
Slovencem omogočila 1
omogočila obstanek 1
obstanek tako 1
v domovini 9
domovini kot 1
v emigraciji. 2
emigraciji. Kulturni 1
Kulturni model 1
model kot 1
kot vzrok 3
vzrok absentizma 1
absentizma navaja 1
navaja socialne 1
socialne in 5
in normativne 1
normativne vplive 1
vplive družbe 1
družbe na 4
na posameznika. 2
posameznika. Kulturni 1
Kulturni turizem 1
svoje evropske 1
evropske zgodovine 1
zgodovinsko tradicijo 1
zelo majhnem 2
majhnem prostoru 1
prostoru veliko 1
veliko priložnost 1
Evropi. Kulturno 1
Kulturno društvo 4
društvo Leše 1
Leše je 1
delovanja prejelo 1
prejelo tudi 1
nekaj priznanj, 1
priznanj, tako 1
skupina kot 4
tudi posamezniki. 1
posamezniki. Kulturno 1
Kulturno informacijski 1
center Križanke, 1
Križanke, 22. 1
22. oktober 2
oktober - 1
3. november 1
november 1991. 1
1991. Kulturno 1
Kulturno izročilo 1
izročilo teh 1
teh indijancev 1
indijancev je 1
zelo podobno. 1
podobno. Kulturno 1
Kulturno krajino 1
krajino je 1
prvič odkril 1
odkril lokalni 1
lokalni rudar 1
rudar v 1
letih 1939-40. 1
1939-40. Kulturnozgodovinski 1
Kulturnozgodovinski in 1
literarni vodnik 1
vodnik po 1
Sloveniji. Kulturno 1
Kulturno življenje 1
bogato organizirano; 1
organizirano; židovska 1
židovska skupnost 1
imela bralno 1
bralno in 1
žensko društvo, 2
društvo, glasbeni 1
glasbeni ansambel 1
ansambel in 2
in pevski 1
pevski zbor. 5
zbor. Kulturo 1
Kulturo definira 1
definira kot 3
kot skupek 1
skupek kulturnospecifičnih 1
kulturnospecifičnih elementov, 1
ki kulturo 2
kulturo določajo 1
določajo in 1
jo ločujejo 1
od drugih. 2
drugih. Kumani 1
Kumani se 1
se teh 3
teh zakonov 1
zakonov niso 1
niso držali, 1
držali, Ladislav, 1
Ladislav, na 1
pol Kuman, 1
Kuman, pa 1
ni silil. 1
silil. Kumari 1
Kumari je 1
verjetno inkarnacija 1
inkarnacija Taleju. 1
Taleju. Kumaritašvili 1
Kumaritašvili je 1
tem postal 6
prvi smrtno 1
smrtno ponesrečeni 1
ponesrečeni sankač 1
sankač po 1
po 10. 3
10. decembru 1
decembru 1975. 1
1975. Kumaritašvilijev 1
Kumaritašvilijev oče 1
na oglednikovo 1
oglednikovo poročilo 1
poročilo odgovoril: 1
odgovoril: »Izjave, 1
»Izjave, da 1
je Nodar 1
Nodar umrl 1
pomanjkanja izkušenj, 1
izkušenj, ne 1
ne sprejemam. 1
sprejemam. Kumbukkan 1
Kumbukkan Oya 1
Oya odvaja 1
odvaja sedemkrat 1
sedemkrat več 1
v deževni 1
deževni sezoni 1
sezoni kot 2
suhi sezoni. 1
sezoni. Kuna 1
Kuna belica 1
belica živi 1
vseh vrstah 2
vrstah gozdov, 1
gozdov, v 2
gorah pa 1
do drevesne 1
drevesne meje. 1
meje. Kupchak 1
Kupchak je 1
bil del 11
del franšize 1
franšize od 1
1986, od 1
2000 pa 5
bil generalni 4
generalni menedžer. 1
menedžer. Kupci 1
Kupci izberejo 1
izberejo kožo 1
kožo pri 1
pri trgovcih 1
trgovcih ali 1
ali usnjarnah 1
usnjarnah in 1
jih pretihotapijo 1
pretihotapijo skozi 1
skozi zapleteno 1
zapleteno povezovalno 1
povezovalno omrežje 1
omrežje s 2
s trgi 1
trgi zunaj 1
zunaj Indije, 1
Indije, predvsem 1
Kitajskem. Kupil 1
Kupil je 1
je tiskarsko 1
tiskarsko prešo 1
prešo in 1
začel tiskati. 1
tiskati. Kupinarji 1
Kupinarji so 1
bili načeloma 1
načeloma možje 1
in fantje, 1
fantje, vsi 1
ostali družinski 1
družinski člani 2
člani pa 2
so obdelovali 2
obdelovali zemljo 1
in skrbeli 3
za dom. 1
dom. Kupi 1
Kupi toče 1
toče so 1
so ležali 3
ležali več 1
po grabah. 1
grabah. Kupljenik 1
Kupljenik je 1
leta 1571 3
1571 izjavil 1
izjavil da 1
ima približno 10
400 obhajancev. 1
obhajancev. Kupljen 1
Kupljen je 1
5 milijonih 1
izvodih. Kupola 1
Kupola ima 1
ima okna 1
in bleščeče 1
bleščeče mozaike, 1
mozaike, tako 1
zdi, kot 7
brez teže. 1
teže. Kupola 1
Kupola (iz 1
(iz latinščine 2
latinščine cupula) 1
cupula) je 1
je sferična 1
sferična oblika 1
oblika svoda 1
svoda nad 1
nad zgradbo, 1
ima tloris 1
tloris kroga, 1
kroga, kvadrata 1
ali mnogokotnika. 1
mnogokotnika. Kupola 1
Kupola je 3
bila grajena 3
v horizontalnih 1
horizontalnih pasovih, 1
povezani tako, 1
vsak nosil 1
nosil lastno 1
lastno težo 2
težo in 5
dovolj trden, 1
trden, da 2
je podpira 1
podpira naslednji 1
naslednji pas, 1
pas, dokler 1
bil zgrajen. 1
zgrajen. Kupola 1
za cerkve 2
Ljubljani novost. 1
novost. Kupola 1
imela popolnoma 1
drugačno obliko 1
bila močnejša, 1
močnejša, vendar 1
glavna slabost 1
slabost kupole, 1
kupole, da 1
da bila 1
bila preglednost 1
preglednost iz 1
za polovico 3
polovico manjša 2
od T-34/85. 1
T-34/85. Kupola 1
Kupola kapele 2
kapele je 7
je Bernardina 1
Bernardina Poccettija, 1
Poccettija, prav 1
tako avtor 1
avtor fresk 1
v Zakramentni 1
Zakramentni kapeli. 1
kapeli. Kupola 1
iz betona, 2
je gostejši, 1
gostejši, debelejši 1
debelejši in 1
in težji 2
težji od 3
v ravenski 1
ravenski cerkvi. 1
cerkvi. Kupola, 1
Kupola, ki 1
japonski ladji 1
ladji Yamato 1
Yamato nosila 1
nosila 460 1
460 mm 1
mm topove, 1
topove, je 1
tehtala 2500 1
2500 ton. 1
ton. Kupola, 1
Kupola, kot 1
je zgrajena, 1
zgrajena, ima 1
strmo projekcijo 1
projekcijo kot 1
kot kupola 2
kupola modela. 1
modela. Kupola 1
Kupola vsebuje 1
vsebuje platno, 1
platno, ki 1
1966 med 1
med prenovami 1
prenovami naslikal 1
naslikal Raúl 1
Raúl Soldi, 1
Soldi, umetnik 1
umetnik 20. 1
stoletja. Kupole 1
Kupole so 3
bile pogoste 2
pogoste v 3
v arhitekturi 5
arhitekturi klasicizma 1
klasicizma ( 1
( Kupole 1
stoletju pobarvane 1
pobarvane rdeče. 1
rdeče. Kupole 1
razlogov nedostopne 1
nedostopne javnosti. 1
javnosti. Kupone 1
Kupone so 1
lahko kombinirali 1
kombinirali po 1
vrednosti (npr. 1
(npr. dva 1
dva »A« 1
»A« kupona 1
kupona sta 1
enaka enemu 1
enemu »B« 1
»B« kuponu). 1
kuponu). Kuponi 1
Kuponi so 1
se prodajali 2
prodajali tudi 2
tudi posebej. 1
posebej. Kupovali 1
Kupovali so 1
še nemške 1
nemške konje, 1
konje, najbolj 1
bil žrebec 1
žrebec Lipp, 1
Lipp, pa 1
tudi danske, 1
danske, največ 1
v kraljevi 3
kraljevi kobilarni 1
kobilarni Frederiksborg. 1
Frederiksborg. Kurašijska 1
Kurašijska elita 1
elita ni 1
bila odgovorna 2
za Alija, 1
Alija, ampak 1
nasprotovala njegovemu 1
njegovemu pristopu 1
pristopu v 1
v okoliščinah 1
okoliščinah smrti 1
smrti Uthmana. 1
Uthmana. Kurdske 1
Kurdske milice 1
milice so 1
pomočjo sovjetskih 1
sovjetskih sil 2
sil preprečevale 1
preprečevale vsakršen 1
vsakršen poskus 1
poskus Irana, 1
Irana, da 1
da povrne 1
povrne nadzor 1
nad območjem. 1
območjem. Kurent 1
Kurent je 1
hodil po 1
svetu dokler 1
ni vsega 1
vsega naveličal, 1
naveličal, nato 1
v nebesa, 2
nebesa, da 1
tam odgovarjal 1
odgovarjal za 1
svoje grehe. 1
grehe. Kuret, 1
Kuret, Primož: 1
Primož: Glasbeni 1
Glasbeni instrumenti 1
instrumenti na 1
na srednjeveških 2
srednjeveških freskah 1
freskah na 1
Slovenskem, Slovenska 1
Slovenska matica 2
matica Ljubljana, 1
Ljubljana, 1973. 1
1973. Kurija 1
Kurija pomeni 1
pomeni preprosto 1
preprosto 'hiša 1
'hiša za 1
za srečanja'. 1
srečanja'. Kuripešić 1
Kuripešić govori 1
o ponižanju 1
ponižanju in 1
in padcu 1
padcu v 1
nemilost, ki 1
je Miloš 1
Miloš doživel 1
doživel pred 1
pred bitko, 1
bitko, zadnji 1
zadnji večerji 1
večerji s 1
knezom Lazarjem 1
Lazarjem in 2
njegovimi plemiči, 1
plemiči, njegov 1
njegov prihod 1
prihod do 1
do Muratovega 1
Muratovega šotora, 1
šotora, Muratov 1
Muratov uboj 1
uboj in 1
in Miloševo 1
Miloševo smrt, 1
smrt, ko 2
poskušal s 1
konjem pobegniti. 1
pobegniti. Kurjakovići 1
Kurjakovići so 1
so plemiška 1
plemiška rodbina 1
rodbina iz 1
iz "plemena" 1
"plemena" Gusićev 1
Gusićev (eno 1
(eno od 1
dvanajstih hrvaških 1
hrvaških plemen). 1
plemen). Kurmangazi 1
Kurmangazi Sagirbajev 1
Sagirbajev je 1
bil večkrat 16
večkrat zaprt, 1
zaprt, kljub 1
ni odnehal. 2
odnehal. Kurošio 1
Kurošio je 1
je topel 2
topel tok 1
tok s 1
povprečno površinsko 1
površinsko temperaturo 1
temperaturo 24 2
24 °C. 1
°C. Kurosi 1
Kurosi so 1
vsi slogovno 1
slogovno podobni. 1
podobni. Kurtizane 1
Kurtizane so 1
pogosto spletkarile 1
spletkarile med 1
med sabo. 2
sabo. Kurt 1
Kurt Tank 1
Tank iz 1
iz Albatrosa 1
Albatrosa je 1
vodja tehničnega 1
tehničnega oddelka 1
takoj lotil 1
lotil dela 2
letalu Fw 1
Fw 44 1
44 Stieglitz. 1
Stieglitz. Kušariju 1
Kušariju lahko 1
dodamo tudi 1
tudi ocvrto 1
ocvrto čebulo. 1
čebulo. Kuši 1
Kuši je 1
v observatoriju 2
observatoriju delal 1
delal do 4
do Ulug 1
Ulug Begovega 1
Begovega umora. 1
umora. Kušner 1
Kušner je 1
v Računalniškem 1
Računalniškem središču 1
središču Doronicina 1
Doronicina (VC 1
(VC AN). 1
AN). Kustos 1
Kustos muzeja 1
muzeja Luke 1
Luke Syson 1
Syson je 1
da »so 3
»so oči 1
oči morda 1
morda najbolj 5
najbolj presenetljiva 1
presenetljiva lastnost 1
lastnost glasbenika, 1
glasbenika, videz 1
ima primat 1
primat kot 1
kot najplemenitejši 1
najplemenitejši čut 1
čut in 1
najpomembnejše slikarjevo 1
slikarjevo orodje«. 1
orodje«. Kutikula 1
Kutikula poči 1
poči najprej 1
trebuhu, nato 1
še prečno. 1
prečno. Kuttam 1
Pokuna v 1
v Anuradhapuri 1
Anuradhapuri je 1
imel graduirano 1
graduirano serijo 1
serijo ribnikov, 1
od plitvega 1
plitvega do 1
do globokega. 1
globokega. Kutuzov 1
Kutuzov je 2
vojni svet 1
noči 12. 1
septembra v 1
vas Fili. 1
Fili. Kutuzov 1
bila Barclayjeva 1
Barclayjeva odločitev 1
o umiku 1
umiku pravilna, 1
pravilna, vendar 1
vendar ruske 1
ruske čete 2
čete niso 1
mogle sprejeti 1
sprejeti nadaljnjega 1
nadaljnjega umika. 1
umika. Kuveni 1
Kuveni ga 1
je obvestila, 1
obvestila, da 3
otok dom 1
dom Yakšov, 1
Yakšov, ki 1
jo ubili, 1
ubili, če 1
dala zatočišče 1
zatočišče Vijajevim 1
Vijajevim ljudem. 1
ljudem. Kuzma 1
Kuzma izpusti 1
izpusti Sapramiško 1
Sapramiško in 2
med živali 1
živali puhne 1
puhne protistrupni 1
protistrupni oblaček 1
oblaček modrega 1
modrega dima. 1
dima. Kuzmenko 1
Kuzmenko in 1
in Guba 1
Guba sta 1
sta hišo 1
hišo pokrila 1
pokrila z 1
z glino, 1
glino, pobelila 1
pobelila stene 1
in poslikala 1
poslikala polkna. 1
polkna. Kužni 1
Kužni delci 1
delci CTXφ 1
CTXφ se 1
se proizvajajo, 1
proizvajajo, ko 1
ko V. 1
V. cholerae 1
cholerae okuži 1
človeka. Kužnost 1
Kužnost okužene 1
okužene osebe 1
osebe je 4
verjetno sorazmerna 1
z resnostjo 2
resnostjo obolenja 1
obolenja (tj. 1
(tj. bolj 1
bolezen resna, 1
resna, bolj 1
tudi okužena 1
okužena oseba 1
oseba kužna). 1
kužna). Kvadratna 1
Kvadratna odprtina 1
odprtina nad 1
nad križem 1
križem povezuje 1
povezuje spodnjo 1
spodnjo kapelo 1
kapelo z 1
z zgornjo, 1
zgornjo, ki 1
prvotno rezervirana 1
rezervirana za 2
za cesarsko 7
cesarsko družino. 3
družino. Kvadratni 1
Kvadratni Abujev 1
Abujev tempelj 1
v Ešnuni 1
Ešnuni je 1
več faz. 1
faz. Kvadratni 1
Kvadratni normanski 1
normanski stolp 1
stolp zgrajen 3
priljubljen po 1
prvem takšnem 1
takšnem v 1
v Langeaisu 1
Langeaisu leta 1
leta 994. 1
994. Številni 1
Številni so 6
in Walesu 1
Walesu po 1
po osvojitvi; 1
osvojitvi; z 1
letom 1216 1
1216 jih 1
okoli 100. 1
100. Kvadrat 1
Kvadrat v 1
kotu predstavlja 1
skoraj krožne 1
krožne tirnice 1
tirnice z 1
majhnim naklonom. 1
naklonom. Kvalifikacije 1
Kvalifikacije se 1
v jeseni 5
jeseni po 2
prvenstvu, skoraj 1
pred samim 3
samim turnirjem. 1
turnirjem. Kvalifikacije 1
Kvalifikacije so 2
bile prekinjene 1
prekinjene in 1
zadnjih 40 2
minut nekoliko 1
več vozili. 1
vozili. Kvalifikacije 1
po dvokrožnem 3
dvokrožnem sistemu. 1
sistemu. Kvaliteta 1
Kvaliteta in 1
in pestrost 1
pestrost njenih 1
njenih vlog 1
vlog se 2
leti začela 1
začela zelo 1
zelo izboljševati. 1
izboljševati. K-valovna 1
K-valovna dolžina 1
dolžina zmanjša 1
zmanjša to 1
to polje 1
približno 65 1
65 stopinj, 1
stopinj, Ka-valovna 1
Ka-valovna dolžina 1
dolžina pa 3
40 stopinj. 2
stopinj. Kvantitativni 1
Kvantitativni pristop 1
k anorganski 1
anorganski kemiji 1
kemiji je 3
je usmerjen 4
usmerjen predvsem 1
v energije 1
energije kemijske 1
kemijske reakcije. 1
reakcije. Kvarc 1
Kvarc običajno 1
običajno nastaja 1
nastaja do 1
10.000 let, 1
razvije v 5
v gejzirjih. 1
gejzirjih. Kvartar 1
Kvartar je 1
je Mednarodna 5
Mednarodna komisija 2
za stratigrafijo 2
stratigrafijo uradno 1
uradno priznala 1
priznala v 1
juniju 2009, 1
2009, nekdanji 1
nekdanji terciar 1
terciar pa 1
uradno opuščen 1
opuščen leta 1
leta 2004. 17
2004. Kvartarne 1
Kvartarne kamnine 1
kamnine so 4
se formirale 1
formirale po 1
po zadnji 1
ledeni dobi. 1
dobi. Kvartarni 1
Kvartarni sedimenti 1
sedimenti so 1
z zgornjim 3
zgornjim krednim 1
krednim apnencem. 1
apnencem. Kvartet 1
Kvartet je 1
2015 podpisal 1
podpisal Glitterbeat 1
Glitterbeat Records, 1
Records, njihov 1
mednarodno izdan 1
izdan 29. 2
2016. Kvartini 1
Kvartini vsebujeta 1
vsebujeta parabolično 1
parabolično zgodbo 1
o popotniku, 1
popotniku, ki 1
ki zaide 1
v puščavo, 1
puščavo, na 1
na brezpotju 1
brezpotju ga 1
ga ujame 1
ujame noč 1
noč in 7
upanju čaka 1
na luno, 1
luno, da 1
mu osvetli 1
osvetli pot. 1
pot. Kvas 1
Kvas je 1
je izobrazil 2
izobrazil mlade 1
mlade izobražence 1
izobražence za 1
za štajerske 1
štajerske Slovence, 1
Slovence, ki 2
bodo delovali, 1
delovali, kot 1
kot duhovniki, 1
duhovniki, notarji, 1
notarji, uredniki 1
uredniki in 1
in učitelji. 1
učitelji. K 1
K večji 1
večji objektivnosti 1
objektivnosti ocenjevanja 1
ocenjevanja znanja 2
znanja lahko 2
lahko pomembno 2
prispevajo s 1
s poznavanjem 3
poznavanjem in 1
in zavedanjem 1
zavedanjem različnih 1
različnih subjektivnih 1
subjektivnih napak, 1
napak, ki 1
preverjanju in 2
in ocenjevanju 3
ocenjevanju lahko 1
lahko storijo, 1
storijo, ter 1
se zavestno 1
zavestno izogibajo 1
izogibajo njihovemu 1
njihovemu udejanjanju. 1
udejanjanju. Kvekerji 1
Kvekerji so 1
tako med 8
ki politično 1
politično zagovarjajo 1
zagovarjajo pravico 1
do nenasilnega 1
nenasilnega služenja 1
služenja vojaškega 4
vojaškega roka. 2
roka. Kvintet 1
Kvintet mnogi 1
mnogi omenjajo 1
najboljših jazzovskih 1
jazzovskih zasedb 1
zasedb doslej. 1
doslej. Kvintilijan 1
Kvintilijan je 1
v učbeniku 1
učbeniku "Institutio 1
"Institutio Oratoria" 1
Oratoria" citiral 1
citiral veliko 1
veliko avtorjev 1
avtorjev preden 1
napisal svojo 6
lastno definicijo 1
definicijo retorike. 1
retorike. Kvirinalu 1
Kvirinalu so 1
dali srednjeveško 1
srednjeveško ime 1
ime Monte 1
Monte Cavallo, 1
Cavallo, ki 1
je obdržalo 3
obdržalo še 1
je grič 2
grič z 1
vsemi znamenitostmi 1
znamenitostmi spremenil 1
okviru urbanizacije 1
urbanizacije vse 1
vse večje 13
večje prestolnice 1
prestolnice združene 1
združene Italije. 1
Italije. Kviskoteka, 1
Kviskoteka, hkrati 1
drugih ugankarskih 1
ugankarskih časopisih, 1
časopisih, ki 1
jih izdaja 1
izdaja Robert 1
Robert Pauletić. 1
Pauletić. '), 1
'), Kvutzat 1
Kvutzat Kinneret 1
Kinneret v 1
bližini jezera. 1
jezera. Kyle 1
Kyle je 1
je problematična 1
problematična mlada 1
mlada ženska, 1
skuša okrasti 1
okrasti bankomat, 1
bankomat, vendar 1
jo skupaj 4
z njenim 11
njenim sodelavcem 1
sodelavcem ujame 1
ujame policija. 2
policija. Kyle 1
Kyle MacLachlan 1
MacLachlan je 1
svoje prizore 1
prizore posnel 1
petih dneh, 1
dneh, v 1
se agent 1
agent Cooper 1
Cooper pojavil 1
pojavil zgolj 1
nekaj minut. 2
minut. Kyle 1
Kyle se 1
njenim očimom 1
očimom Graemejem 1
Graemejem ne 1
ne razume 7
razume najbolje, 2
najbolje, saj 3
ne počneta 1
počneta nič 1
nič zanimivega. 1
zanimivega. Kylie.com. 1
Kylie.com. Pridobljeno 1
oktober 2007. 1
2007. Kylie 1
nameravala predstaviti 1
predstaviti dance-pop 1
dance-pop glasbo 1
v »bolj 1
»bolj prefinjeni 1
prefinjeni obliki,« 1
obliki,« ki 1
vedno »zabavna«. 1
»zabavna«. Kylie 1
izdala tudi 3
tudi dokumentarni 2
naslovom White 1
White Diamond. 1
Diamond. Kylie 1
2011 postala 1
postala eden 4
od sodnikov 2
sodnikov na 1
nagrad ARIA 1
ARIA Music 1
Awards. Kylie 1
kompilacijo s 1
izdala pod 1
založbe Deconstruction 1
Records. Kylie 1
nikoli ji 1
ni zmanjkalo 2
zmanjkalo glasu. 1
glasu. Kylie 1
pesem debitirala 1
debitirala na 3
na enajstem 1
enajstem mestu 1
lestvici ostala 2
ostala še 5
še osem 2
tednov. Kylie 1
s četrtim 3
četrtim albumom 1
albumom opravila 1
vse dolžnosti, 1
dolžnosti, zapisane 1
zapisane v 7
njeni pogodbi, 1
pogodbi, in 1
da pogodbe 1
pogodbe ne 1
bo obnovila. 1
obnovila. Kylie 1
ta akt 1
akt zaključila 1
zaključila z 2
» Kylie 1
času s 2
seboj prinesla 1
prinesla tudi 1
svoj zvezek 1
zvezek z 1
z besedili, 2
besedili, da 1
njima delala 1
delala tudi 1
na pesmi 2
naslovom »No 1
»No More 2
More Rain«; 1
Rain«; a 1
a njuna 1
njuna težka 1
težka produkcija 1
produkcija se 1
tej pesmi 1
ni izkazala 1
za pametno 1
pametno idejo. 1
idejo. Kylie 1
Minogue (ki 1
(ki nam 1
naslovom albuma 1
albuma dala 1
dala vedeti, 1
bo od 4
od zdaj 2
uporabljala svoje 1
svoje pravo 1
pravo ime) 1
ime) želi 1
želi zveneti 1
zveneti odraslo, 1
odraslo, a 1
vseeno ustvari 1
ustvari album, 1
lahko uživamo. 1
uživamo. Kylie 1
Minogue se 1
na podstavku, 2
podstavku, ki 3
se vzdigne 1
vzdigne iz 1
vode. L-15 1
L-15 so 1
so javno 2
javno prestavili 1
na letalskem 1
letalskem šovu 1
šovu Džuhaj 1
Džuhaj leta 1
2004. L 1
L 1894 1
1894 se 2
postavila kapela 1
vasi. L. 1
L. 1967 1
1967 je 14
je Meher 1
Meher Baba 3
Baba osebno 1
osebno nadziral 1
nadziral urejanje 1
urejanje in 1
in izdajo 2
izdajo Besed 1
Besed v 1
treh knjigah, 2
knjigah, ki 2
kot šesta 1
šesta izdaja. 1
izdaja. L. 1
L. 1995 1
1995 napravi 1
napravi magisterij 1
eksperimentalno glasbo 1
glasbo pri 1
pri prof 1
prof Axelu 1
Axelu Seidelmannu. 1
Seidelmannu. L. 1
L. 2016 1
ji postavili 2
postavili kip 2
kip v 1
v Podbrezjah, 1
Podbrezjah, poleg 1
tri table, 1
table, ki 1
ob Poti 1
Poti kulturne 1
dediščine. L21 1
L21 PBR 1
PBR je 1
izstreljen iz 1
iz orožja 1
orožja z 2
nabojem, kar 1
daje večjo 1
večjo natančnost 1
natančnost pri 1
uporabi z 1
z optičnim 1
optičnim merilnikom. 1
merilnikom. Labadisti 1
Labadisti so 1
morali kmalu 2
kmalu zapustiti 1
zapustiti Amsterdam, 1
Amsterdam, začasno 1
začasno prebivališče 1
prebivališče pa 1
je zagotovila 4
zagotovila prav 1
prav Schurmanova. 1
Schurmanova. Labiauski 1
Labiauski sporazum 1
bistveno spremenil 2
spremenil Karlovo 1
Karlovo baltsko 1
baltsko politiko. 1
politiko. Labilnost 1
Labilnost kovinskih 1
kovinskih kompleksov 1
kompleksov je 1
odvisna tudi 2
od konfiguracije 2
konfiguracije visoki 1
visoki vs. 1
vs. nizki 1
nizki spin, 1
spin, kjer 1
je mogoča. 1
mogoča. Laboratorij 1
Laboratorij Destiny 1
Destiny je 1
z vozliščem 1
vozliščem Unity, 1
Unity, na 1
na shemi 1
shemi sta 2
zaradi jasnosti 1
jasnosti prikazana 1
prikazana ločeno. 1
ločeno. Laboratorijski 1
Laboratorijski instrumenti, 1
instrumenti, embalaža 1
embalaža s 1
krvjo za 1
za transfuzijo 2
transfuzijo in 1
in medicinski 1
medicinski ter 1
ter kirurški 1
kirurški materiali 1
materiali se 1
lahko zamašijo 1
zamašijo in 1
postanejo neuporabni, 1
neuporabni, če 1
se kri 2
kri strdi. 1
strdi. Laboratorijski 1
Laboratorijski poizkusi 1
poizkusi in 1
in epidemiološke 1
epidemiološke študije 1
pred soncem 1
soncem uporabljajo 1
uporabljajo snovi, 1
ki korelirajo 1
korelirajo z 1
z incidenco 1
incidenco melanoma. 1
melanoma. La 1
La Chaux-de-Fonds, 1
Chaux-de-Fonds, delno 1
delno uničen 1
leta 1794, 2
1794, je 1
obnovljen po 3
načrtu mreže 1
mreže ulic, 1
ulic, ki 1
bilo in 2
vedno izviren 1
izviren med 1
med švicarskimi 1
švicarskimi mesti, 1
mesti, edina 1
edina izjema 1
je najvzhodnejši 1
najvzhodnejši del 1
požar prizanesel. 1
prizanesel. Lacij 1
Lacij (Enej 1
(Enej pošlje 1
pošlje kralju 1
kralju Latinusu 1
Latinusu sle 1
sle z 1
z darili 1
darili in 1
in prošnjo, 1
prošnjo, da 3
dal nekaj 1
zemlje. Lačni 1
Lačni in 1
in obupani 1
obupani so 1
se ustavili 3
ustavili in 1
in zagledali 1
zagledali v 1
v daljavi 2
daljavi samotno 1
samotno hišo. 1
hišo. La 1
La cucina 1
cucina je 1
je srce 1
srce vsake 1
vsake hiše 1
je kraj, 2
so generacije 1
generacije žensk 1
žensk družine 1
družine Fiore 1
Fiore pripravljale 1
pripravljale najrazličnejše 1
najrazličnejše dobrote. 1
dobrote. Ladejo 1
Ladejo je 1
2005 nastopil 1
v ITV-jevem 1
ITV-jevem resničnostnem 1
resničnostnem šovu 1
šovu Celebrity 1
Celebrity Love 1
Love Island. 1
Island. Ladijski 1
Ladijski kapitan 1
kapitan je 1
je obvezan 1
obvezan redno 1
redno organizirati 1
organizirati vaje, 1
vaje, v 1
sklopu katerih 1
katerih morajo 1
vsi priti 1
do obleke 1
jo obleči 1
obleči v 1
določenem času. 1
času. Ladijski 1
Ladijski promet 2
je ključna 2
ključna panoga 1
panoga v 1
Jerseyju zaradi 1
zaradi strateške 2
strateške geografske 1
geografske lege 2
lege države, 1
države, pristanišča 1
pristanišča New 1
York in 3
Jersey pa 1
najbolj obremenjeni 1
obremenjeni pristanišči 1
pristanišči na 2
vzhodni obali. 3
obali. Ladijski 1
promet so 1
lahko nadaljevali 3
nadaljevali konec 1
marca 1963. 1
1963. Ladislava 1
Ladislava 2. 1
2. Ljudje 1
Ljudje molijo 1
molijo pred 1
pred grobnico 1
grobnico Sv. 1
Sv. Ladislava 1
Ladislava 3. 1
3. Bogataš 1
Bogataš ne 1
more dvigniti 1
dvigniti srebrnega 1
srebrnega pladnja, 1
pladnja, ki 1
ležal na 4
na grobnici 1
grobnici Sv. 1
Sv. Ladja 1
Ladja ima 2
ima dolžino 2
dolžino 89 1
89 metrov, 1
metrov, višino 1
višino 36 1
36 metrov 1
strani 10 1
10 marmornih 1
marmornih stebrov, 1
ki ločijo 3
ločijo glavno 1
glavno ladjo 1
ladjo od 2
od stranskih. 1
stranskih. Ladja 1
ima dvokapno 1
dvokapno streho, 1
streho, obe 1
obe stranski 2
stranski pa 1
pa pritrjeno 1
pritrjeno streho. 1
streho. Ladja 1
Ladja in 2
in kor 3
kor s 2
svojimi lepimi 1
lepimi okrasnimi 1
okrasnimi kamni 1
kamni sta 1
v 1870-ih 1
1870-ih s 1
s kamni, 1
kamni, najdenimi 2
najdenimi na 1
kraju. Ladja 1
in prezbiterij 1
prezbiterij sta 1
s slavolokom. 1
slavolokom. Ladja 1
Ladja je 13
namenjena upravljanju 1
upravljanju južnoameriške 1
južnoameriške službe. 1
službe. Ladja 1
za liturgične 1
liturgične namene 1
namene v 2
obnovljenem vzhodnem 1
vzhodnem koru 2
koru v 1
obliki 22. 1
septembra 1957 1
1957 ob 1
navzočnosti zveznega 1
zveznega predsednika 2
predsednika Theodorja 1
Theodorja Heussa. 1
Heussa. Ladja 1
imela 16 2
16 velikih 1
velikih jeklenih 1
jeklenih reševalnih 1
reševalnih čolnov, 2
čolnov, od 1
tega osem 1
osem na 1
vsaki strani, 3
strani, kar 2
vse potnike 3
potnike in 5
in posadko 1
posadko na 3
ladji. Ladja 1
dva jamborja, 1
jamborja, ki 1
visoka do 2
do 155 2
155 metrov. 1
metrov. Ladja 1
svojo krstno 2
krstno plovbo 2
plovbo odplula 1
odplula 16. 1
junija 1908. 1
1908. Ladja 1
je obokana 2
obokana in 3
ima vitke 1
vitke kvadratne 1
kvadratne stebre 1
stebre z 1
z okroglimi 3
okroglimi obokanimi 1
obokanimi arkadami. 1
arkadami. Ladja 1
počasi potonila 1
potonila tako, 1
prišlo reševati 1
reševati veliko 1
veliko reševalnih 1
reševalnih ladij, 1
ladij, toda 1
toda je 2
zaradi panike 1
panike in 1
in šoka, 1
šoka, umrlo 1
umrlo 314 1
314 ljudi 1
od 1.252 1
1.252 potnikov 1
in članov 2
posadke. Ladja 1
je polkrožno 1
polkrožno obokana, 1
obokana, dve 1
dve beli 1
beli oprogi 1
oprogi se 1
se nadaljujeta 1
nadaljujeta iz 1
iz polstebra. 1
polstebra. Ladja 1
je potonila 1
potonila v 2
ure. Ladja 1
tako 19. 1
19. maja 3
maja ob 1
ob 02:00 1
02:00 zjutraj, 1
zjutraj, zapustila 1
zapustila Gotenhafen 1
Gotenhafen ter 1
se usmerila 1
usmerila proti 3
proti Danskemu 1
Danskemu prelivu. 1
prelivu. Ladja 1
začela počasi 1
počasi zavijati 1
zavijati levo, 1
levo, manevru 1
manevru se 1
je Murdoch 2
Murdoch trčenju 1
z ledeno 1
ledeno goro 2
goro poizkušal 1
poizkušal izogniti 1
izogniti tako, 1
bi ledeno 1
v loku 3
loku enostavno 1
enostavno obšel 1
obšel in 1
tem preprečil 1
preprečil trčenje 1
s premcem 2
premcem ali 1
ali krmo. 1
krmo. Ladja 1
je zavila 4
zavila le 1
le toliko, 4
ni direktno 1
direktno zaletela 1
zaletela v 3
v ledeno 3
ledeno goro, 1
goro, ampak 1
ampak jo 5
je obdrsnila. 1
obdrsnila. Ladja 1
zavila tako 1
blizu obale 1
obale otoka, 1
otoka, plula 1
plula je 1
ravno tam, 2
vodo viden 1
en del 5
del skale, 1
skale, večina 1
večina ogromne 1
ogromne skale 1
skale pa 1
pod vodno 4
vodno gladino 1
gladino zaradi 1
česar iz 1
ladje ni 1
videti do 1
do kje 1
ta ogromna 1
ogromna skala 1
skala segala. 1
segala. Ladjam 1
Ladjam z 1
bolj naprednimi 2
naprednimi motorji 1
motorji je 1
lahko proces 1
proces težji, 1
težji, bolj 1
bolj viskozen, 1
viskozen, in 1
tem gorivo 1
gorivo cenejše. 1
cenejše. Ladja 1
Ladja se 4
močno nagnila 1
nagnila naprej 1
voda se 3
začela prelivati 1
prelivati v 1
druge neprepustne 1
neprepustne prostore. 1
prostore. Ladja 1
začela potapljati, 1
potapljati, ker 1
bilo reševalnih 1
reševalnih čolnov 4
čolnov premalo 1
potnike na 2
krovu, so 1
imele ženske 2
otroci prednost. 1
prednost. Ladja 1
je zasidrala 1
zasidrala v 1
zalivu James 2
James Bay 1
Bay na 1
Sveti Heleni 2
Heleni približno 1
približno 30-krat 1
30-krat na 1
leto potnike 1
in tovor 2
tovor pa 1
z transportnimi 1
transportnimi čolni 1
čolni prepeljali 1
prepeljali na 3
na kopno. 2
kopno. Ladja 1
tako nagnila 1
nagnila naprej, 1
naprej, da 2
je vanjo 4
vanjo začela 1
vso silo 1
silo vdirati 1
vdirati voda 1
voda pri 1
pri čem 2
čem se 1
se njeno 1
njeno potapljanje 1
potapljanje še 1
še pospešilo. 1
pospešilo. Ladja 1
Ladja spominja 1
na veličastne 1
veličastne vrste 1
vrste stebrov 1
stebrov iz 1
iz Sant'Abbondio 1
Sant'Abbondio v 1
v Comu. 1
Comu. Ladja 1
Ladja v 1
v Le 3
Le Mansu 1
Mansu ohranja 1
ohranja približno 1
20 vitrajev 1
vitrajev iz 1
časov škofa 1
škofa Guillaume 1
Guillaume sredi 1
sredi 12. 1
stoletja, čeprav 4
vsi razen 2
razen enega 4
enega preseljeni 1
preseljeni iz 1
prvotne lokacije. 1
lokacije. Ladjedelnica 1
Ladjedelnica Dalian 1
Dalian (ang. 1
(ang. Dalian 1
Dalian Shipbuilding 1
Shipbuilding Industry 1
Industry Company 1
Company - 1
- DSIC) 1
DSIC) je 1
največje kitajsko 2
kitajsko ladjedelniško 1
ladjedelniško podjetje. 1
podjetje. Ladjedelnice 1
Ladjedelnice so 1
bile pod 3
nadzorom družbe 1
družbe Mitsubishi 1
Mitsubishi (danes 1
(danes Mitsubishi 1
Mitsubishi Heavy 1
Heavy Industries), 1
Industries), ki 1
glavnih izvajalcev 1
izvajalcev za 1
cesarsko japonsko 1
japonsko mornarico. 1
mornarico. Ladje 1
Ladje imajo 1
tudi 48 1
48 izstrelkov 1
izstrelkov za 1
za zračno 3
zračno obrambo 1
obrambo srednjega 1
srednjega dosega 2
dosega 9K37 1
9K37 Buk 1
Buk (rusko 1
(rusko bukev) 1
bukev) in 1
štiri 533 1
533 mm 1
mm torpedne 1
torpedne cevi. 1
cevi. Ladje 1
Ladje razreda 1
razreda Oasis 1
Oasis so 1
precej večje 2
prej največjih 1
največjih ladij 1
ladij razreda 1
razreda Freedom. 1
Freedom. Ladje 1
Ladje so 4
bile namenjene 5
namenjene protipodmorniškemu 2
protipodmorniškemu bojevanju 1
bojevanju in 1
in spremljanju 2
spremljanju konvojev 2
konvojev skozi 1
skozi bojna 1
bojna vodna 1
vodna območja. 1
območja. Ladje 1
bile oborožene 1
oborožene tako 1
zahodnimi sistemi 1
sistemi (npr. 1
(npr. Bofors 1
Bofors topovi) 1
topovi) in 1
in sovjetskimi 1
sovjetskimi sistemi 1
sistemi ( 2
( Ladje 1
protipodmorniškemu bojevanju, 1
bojevanju, spremljanju 1
konvojev in 1
in artilerijski 1
artilerijski podpori 1
podpori amfibijskodesantnim 1
amfibijskodesantnim operacijam. 1
operacijam. Ladje 1
zlahka prenašale 1
prenašale po 1
po kopnem, 3
kopnem, pogosto 1
pogosto po 1
po kačasto 1
kačasto zavitih 1
zavitih poteh. 1
poteh. Ladje 1
Ladje tega 1
tega razreda 1
razreda so 1
prve nosilke 1
nosilke novega 1
sistema zračne 2
zračne obrambe 3
obrambe dolgega 1
dolgega dosega 1
dosega Redut 1
Redut z 1
z dosegom 1
dosegom do 1
150 km, 1
km, ki 4
je mornariška 1
mornariška različica 1
različica sistema 1
obrambe S-350. 1
S-350. Ladje 1
Ladje z 1
z nameščenimi 1
nameščenimi jambori 1
jambori in 1
in parnimi 1
parnimi motorji 1
bili prvi 4
prvi hibridi. 1
hibridi. Ladjico 1
Ladjico je 1
podmornica potopila 2
potopila s 1
s streli 2
streli iz 2
svojega 88 1
88 mm 1
mm topa, 1
topa, brez 1
tem bil 2
bil poškodovan 3
poškodovan kateri 1
od sedem 1
sedem članske 1
članske posadke, 1
vsa uspela 1
uspela rešiti. 1
rešiti. Ladji 1
Ladji sta 2
tako poškodovani 1
poškodovani da 1
posadka sama 1
sama potopila. 1
potopila. Ladji 1
se spopadli 2
spopadli na 1
razdalji 100 1
metrov, kjer 1
obe odpri 1
odpri ogenj 1
ogenj iz 2
vseh topov 1
topov ter 1
tako ena 2
ena drugi 1
drugi prizadejali 1
prizadejali številne 1
številne poškodbe, 1
poškodbe, nato 1
se oddaljili 1
oddaljili in 1
in izginili 1
v gostem 1
gostem smodniškem 1
smodniškem dimu. 1
dimu. Ladjo 1
Ladjo je 2
nato zažgal 1
zažgal pokojnikov 1
pokojnikov najbližji 1
najbližji sorodnik. 1
sorodnik. Ladjo 1
je prekrival 2
prekrival raven 1
raven lesen 2
lesen strop. 2
strop. Ladjo 1
Ladjo so 5
so 31. 1
julija 1946 2
1946 prodali 1
prodali in 3
nato že 1
leto ponovno 2
ponovno prodali; 1
prodali; tokrat 1
tokrat so 1
jo preuredili 2
v trgovsko 1
trgovsko ladjo 1
v Rubis. 1
Rubis. Ladjo 1
1947 prodali, 1
prodali, jo 1
v vremensko 1
vremensko ladjo 1
v Weather 2
Weather Explorer. 1
Explorer. Ladjo 1
so prebarvali 2
vojno sivo 1
sivo barvo 2
3. marca 1
marca zgodaj 1
je Queen 2
Queen Elizabeth 5
Elizabeth na 1
skrivaj po 1
po tiho 1
tiho izplula 1
izplula iz 1
iz Clyda. 1
Clyda. Ladjo 1
so prodali 10
prodali leta 1
1946. Ladjo 1
zavrnili tako 1
in Kubi, 1
Kubi, tako 1
vrnila nazaj 1
v Evropo. 2
Evropo. Ladjo 1
Ladjo sta 1
sta poganjala 3
poganjala dva 3
dva poganjajoča 1
poganjajoča se 1
se motorja 1
motorja s 2
s trojno 1
trojno razširitvijo 1
razširitvijo in 2
imela 6,8 1
6,8 m 1
m dolga 2
dolga propelerja, 1
propelerja, kar 1
omogočilo doseganje 1
doseganje hitrosti 1
hitrosti več 1
20 vozlov 1
vozlov (37 1
(37 km 1
h; 23 1
23 mph). 1
mph). Ladjo, 1
Ladjo, transept 1
transept in 4
kor v 1
obdobju zamejujejo 1
zamejujejo arkade 1
arkade iz 1
iz profiliranih 1
profiliranih lokov 1
lokov na 2
gladkih poligonskih 1
poligonskih stebrih 1
stebrih s 1
s kapiteli, 1
kapiteli, iz 1
se izvijajo 2
izvijajo rebra 1
rebra brez 1
brez podpor. 1
podpor. Ladjo 1
Ladjo z 1
z dubrovniškimi 1
dubrovniškimi odposlanci 1
na povratku 1
povratku iz 3
iz Konstantinopla 1
Konstantinopla zajeli 1
zajeli poganski 1
poganski Neretvanci, 1
Neretvanci, kar 1
je ogorčilo 1
ogorčilo bizantinskega 1
bizantinskega cesarja. 1
cesarja. Ladoga 1
Ladoga je 1
zatem začela 1
začela propadati 1
propadati in 2
se preimenovala 2
Staro Ladogo. 1
Ladogo. Lado 1
Leskovar - 1
Bil sem 1
sem mlajši 1
mlajši kakor 1
kakor ti. 1
ti. Lady 1
Gaga ima 1
lastno kreativno 1
kreativno produkcijsko 1
produkcijsko skupino, 1
imenovano Haus 1
Haus of 1
of Gaga, 1
Gaga, ki 1
vodi sama. 1
sama. Lady 1
Gaga je 1
je modo 1
modo opredelila 1
opredelila kot 2
vpliv. Lady 1
Lady Harriet, 1
Harriet, v 1
v Richomondu 1
Richomondu in 1
in okolici 5
okolici za 1
časa vladanja 2
vladanja kraljice 1
Ane (1702—1714). 1
(1702—1714). Lady 1
Lady Masham 1
Masham zavrača 1
zavrača deistično 1
deistično staliče, 1
staliče, da 1
bila naravna 1
naravna religija 1
religija utemeljena 1
utemeljena zgolj 1
na razumu 1
razumu samem, 1
samem, prav 1
pa zavrača 1
zavrača religiozna 1
religiozna verovanja, 1
ki zanikajo 1
zanikajo človekovo 1
človekovo avtonomnost 1
avtonomnost uporabe 1
uporabe lastnega 1
lastnega razuma, 1
razuma, kar 1
njenem mnenju 3
mnenju vodi 1
v praznoverje. 1
praznoverje. Laenas 1
Laenas je 1
poslal pritožbo 1
pritožbo senatu 1
senatu zoper 1
zoper Pomepiusa. 1
Pomepiusa. Lafcadio 1
Lafcadio jo 1
jo stisne 1
stisne k 1
jo poljubi. 1
poljubi. La 1
La Ferté-Vidame 1
Ferté-Vidame je 1
občine Boissy-lès-Perche, 1
Boissy-lès-Perche, La 1
La Chapelle-Fortin, 1
Chapelle-Fortin, Lamblore, 1
Lamblore, Morvilliers, 1
Morvilliers, Les 1
Les Ressuintes 1
Ressuintes in 1
in Rohaire 1
Rohaire z 1
z 2.255 1
2.255 prebivalci. 1
prebivalci. Lagerfeld 1
Lagerfeld je 1
v Bad 2
Bad Bramstedtu 1
Bramstedtu več 1
let obiskoval 1
obiskoval šolo 4
šolo Jürgena 1
Jürgena Fuhlendorfa, 1
Fuhlendorfa, preden 1
1949 ponovno 1
ponovno preselila 2
v Hamburg. 1
Hamburg. Lagos 1
Lagos je 1
ponovno odprl 3
odprl vrata 5
vrata na 10
na naslovu 2
naslovu Morandé 1
Morandé 80 1
80 - 1
- vrata, 1
jih predsedniki 1
predsedniki Čila 1
Čila uporabljali 1
v palačo 6
palačo od 1
stoletja. Lagrangeeve 1
Lagrangeeve točke 1
točke določene 1
določene časovno 1
časovno v 1
točki v 3
v krožnem 2
krožnem primeru 1
primeru tvorijo 1
tvorijo nepomične 1
nepomične eliptične 1
eliptične tire, 1
tire, ki 1
so podobni 7
podobni tirom 1
tirom masivnih 1
masivnih teles. 1
teles. Laguna 1
Laguna Miñiques 1
Miñiques leži 1
višini 4120 1
4120 metrov 1
površino 1,55 1
1,55 kvadratnega 1
kvadratnega kilometra. 1
kilometra. Laharji 1
Laharji so 1
velike energije 1
in hitrosti 1
hitrosti zelo 1
zelo nevarni. 2
nevarni. Lahke 1
Lahke opeke 1
opeke so 2
iz ekspandiranega 1
ekspandiranega glinenega 1
glinenega agregata. 1
agregata. Lahke 1
Lahke topove 1
topove so 2
so premikali 2
premikali večinoma 1
konjenico, ki 1
postopoma izgubljala 1
izgubljala svoj 1
svoj pomen, 1
pomen, težke 1
težke topove 1
topove pa 2
s tovornjaki 2
tovornjaki in 1
in traktorji, 1
traktorji, najtežje 1
najtežje topove 1
so montirali 1
montirali na 1
na železniške 1
železniške vagone. 1
vagone. Lahko 1
Lahko bi 11
bila Djerova 1
Djerova hčerka, 1
hčerka, vendar 1
trdnega dokaza. 1
dokaza. Lahko 1
še manjši, 1
manjši, če 1
bi čas 1
simulaciji tekel 1
tekel počasneje, 1
vesolju (potrebnih 1
(potrebnih manj 1
manj računskih 1
računskih operacij 1
operacij na 1
sekundo v 3
našem vesolju). 1
vesolju). Lahko 1
spopadu s 2
s Čako 1
Čako ali 1
času umrl 1
smrti. Lahko 1
bi domnevali, 1
da izobraževanje 1
izobraževanje o 2
o razgovoru 1
razgovoru ukrivi 1
ukrivi realno 1
realno sliko 1
sliko o 4
o kandidatovih 1
kandidatovih sposobnostih 1
sposobnostih v 1
njegov prid, 1
prid, vendar 1
vendar glede 1
različne raziskave 1
raziskave temu 1
ni tako. 5
tako. Lahko 1
ga uvrstili 1
uvrstili med 4
med racionalne 1
racionalne egoiste, 1
egoiste, katerim 1
popolnoma razumljivo, 1
da delujejo 4
svojem lastnem 2
lastnem interesu. 1
interesu. Lahko 1
bi govorili 2
o neposrednih 1
neposrednih posledicah 1
posledicah diskriminacijskega 1
diskriminacijskega vedenja 1
vedenja zaradi 1
zaradi družinskih 1
družinskih odgovornosti 1
odgovornosti in 4
in neusklajenosti 1
neusklajenosti obveznosti 1
obveznosti zasebnega 1
in poklicnega 1
poklicnega življenja 1
življenja ali 5
ali o 1
o posrednih. 1
posrednih. Lahko 1
bi rekli, 3
morala ena 1
oblik človeške 1
človeške družbene 1
družbene zavesti. 1
zavesti. Lahko 1
da politična 1
politična ekonomija 1
ekonomija predstavi 1
predstavi obstoječe 1
obstoječe stanje, 1
stanje, ekonomska 1
ekonomska politika 1
pa predlaga 2
predlaga poteze 1
poteze za 1
dosego želenega 1
želenega stanja. 1
stanja. Lahko 1
rekli, Garvey 1
Garvey je 2
bil preprost 5
preprost človek, 1
veliko srce. 1
srce. Lahko 1
po morju, 1
morju, kar 2
bilo varnejše 1
varnejše kot 1
kopnem, nevarni 1
nevarni poti 1
poti s 5
s tatovi 1
tatovi in 1
in razbojniki. 1
razbojniki. Lahko 1
se reklo, 2
reklo, da 2
je dobesedno 1
dobesedno sam 1
sam odprl 1
vrata košarkarjem 1
košarkarjem iz 1
svet profesionalne 1
profesionalne lige, 1
lige, kjer 1
igra košarka 1
košarka na 1
najvišji ravni. 2
ravni. Lahko 2
Lahko blokirajo 1
blokirajo nadaljnje 1
nadaljnje baze, 1
baze, ali 1
ali onemogočijo 1
onemogočijo dostop 1
do nekaterih 6
delov bojišča. 1
bojišča. Lahko 1
Lahko branje 1
branje je 1
ne znajo 5
znajo dobro 1
dobro jezika. 1
jezika. Lahko, 1
Lahko, da 1
bil kralj 7
kralj dober 1
dober že 1
začetka, lahko 1
pa tudi, 6
je hčerin 1
hčerin odhod 1
doma spremenil. 1
spremenil. Lahko 1
Lahko da 2
se svojih 1
svojih težav 2
težav sramujejo, 1
sramujejo, ali 1
težavo pogovarjajo 1
pogovarjajo o 3
o njih. 4
njih. Lahko 1
ga nazivali 1
nazivali z 1
z (ヤマト大王/大君 1
(ヤマト大王/大君 Jamato 1
Jamato Okimi, 1
Okimi, "veliki 1
"veliki kralj 1
kralj Jamata"). 1
Jamata"). Lahko 1
Lahko delujejo 1
vrst goriv 1
goriv in 2
potrebujejo hlajenja. 1
hlajenja. Lahko 1
Lahko eksplodira 1
eksplodira zaradi 1
zaradi segrevanja 2
segrevanja ali 1
ali onesnaževanja. 1
onesnaževanja. Lahko 1
Lahko enostavno 1
enostavno preverimo 1
preverimo tudi 1
druge aksiome. 1
aksiome. Lahko 1
Lahko ga 4
ga ponovi, 1
ponovi, a 1
kot dvakrat 3
dvakrat zaporedoma. 2
zaporedoma. Lahko 1
ga poskusimo 1
poskusimo povezovati 1
slovenskim čaščenjem 1
čaščenjem Sv. 1
Sv. Lahko 1
tudi uporabimo 1
kot kurilno 1
kurilno olje; 1
olje; nekatera 1
nekatera olja 1
olja za 1
to niso 4
niso primerna, 1
primerna, nekatera 1
lahko sežigamo 1
sežigamo v 1
industrijskih kotlih 1
kotlih ali 1
ali pečeh 1
pečeh in 1
temu namenjenih 1
namenjenih sežigalnicah 1
sežigalnicah odpadkov. 1
odpadkov. Lahko 1
tudi ra 1
ra redčenje 1
redčenje barv. 1
barv. Lahko 1
Lahko govorimo 1
o obdobju 1
obdobju »slabih 1
»slabih let«, 1
let«, saj 1
se praktično 1
praktično izgubili 1
izgubili vsi 1
vsi pridelki 1
pridelki med 1
letoma 1331 1
1331 in 1
in 1333. 1
1333. Lahko 1
Lahko igra 1
položaju krilnega 1
krilnega branilca 1
branilca ali 1
zvezni vrsti. 1
vrsti. Lahko 1
Lahko imajo 3
imajo dolgo 2
dolgo ali 1
kratko obliko. 1
obliko. Lahko 1
imajo edinstven 1
edinstven videz, 1
videz, podoben 1
podoben gobi, 1
gobi, saj 1
je osnova 4
osnova hitreje 1
hitreje erodirala 1
erodirala v 1
zgornjim delom, 1
delom, hitrost 1
skoraj en 2
en centimeter 2
centimeter na 2
je hitrejša 1
hitrejša od 1
večine geoloških 1
geoloških struktur. 1
struktur. Lahko 1
imajo le 3
le svetlobno 1
svetlobno leto 1
leto počez 1
počez in 2
so klicane 1
klicane ultra-kompaktne 1
ultra-kompaktne (UCHII) 1
(UCHII) regije, 1
regije, lahko 1
sto svetlobnih 1
premeru. Lahko 1
Lahko izhajajo 1
iz podlage, 1
podlage, kot 1
kot tolos 1
tolos v 1
obliki panja 1
panja in 1
in grobnica 2
grobnica na 2
na Portugalskem, 2
Portugalskem, ali 1
narejene kot 1
kot megalitske 1
megalitske grobnice 1
v Alkalarju 1
Alkalarju s 1
s temeljem 1
temeljem iz 1
iz kamnitih 3
kamnitih plošč, 1
plošč, ki 6
so poglobljene 1
poglobljene v 1
skalo, podložene 1
podložene s 1
s spodnjo 1
spodnjo steno. 1
steno. Lahko 1
Lahko je 25
je beljena 1
beljena ali 1
ali nebeljena. 1
nebeljena. "Lahko 1
"Lahko je 1
divji v 1
v debatah, 1
debatah, a 1
a nikoli 2
bilo osebno. 1
osebno. LAhko 1
LAhko je 1
viden ali 2
ali neviden. 1
neviden. Lahko 1
je delna 1
delna ali 1
ali popolna. 1
popolna. Lahko 1
je dodano 1
dodano oljčno 1
oljčno ali 1
ali sezamovo 1
sezamovo olje. 1
olje. Lahko 1
je dominantni 1
dominantni jezik 1
jezik določenega 1
določenega področja 2
področja (npr. 1
(npr. mandarinščina) 1
mandarinščina) ali 1
pa jezik, 1
iz jezikov, 1
ga govorijo 3
govorijo sogovorci. 1
sogovorci. Lahko 1
je eksplicitno 1
eksplicitno ali 1
ali implicitno 1
implicitno oziroma 1
oziroma tiho 1
tiho znanje. 1
znanje. Lahko 1
je katalizator 1
katalizator za 1
za Fischer 1
Fischer indol 1
indol sintezo, 1
sintezo, kot 1
tudi Friedel-Craftove 1
Friedel-Craftove acilacijske 1
acilacijske reakcije 1
reakcije vklučujoč 1
vklučujoč aktivirane 1
aktivirane aromatične 1
aromatične obroče. 1
obroče. Lahko 1
je kupola, 1
kupola, osrednji 1
stolp, dva 1
dva zahodna 1
zahodna stolpa 1
stolpa ali 1
ali stolpi 1
stolpi na 5
obeh koncih 6
koncih kot 1
stolnici v 7
v Speyerju. 2
Speyerju. Lahko 1
lahko prevažala 1
prevažala do 1
do 4000 2
4000 potnikov 1
lahko plula 1
plula na 1
liniji med 1
med Anglijo 2
Anglijo in 4
in Avstralijo 1
Avstralijo brez 1
brez ustavljanja 1
ustavljanja za 1
za gorivo. 1
gorivo. Lahko 1
je medpanožni, 1
medpanožni, panožni 1
panožni ali 1
ali kombinacija 1
kombinacija obeh. 1
obeh. Lahko 1
nevaren veter. 1
veter. Lahko 1
narejena brez 1
brez posebnega 2
posebnega namena 1
namena in 2
in ostane 5
ostane kot 1
kot samostojna, 1
samostojna, likovno 1
likovno zaključena 1
zaključena celota. 1
celota. Lahko 1
polna ali 1
ali taka 1
taka z 1
z vertikalnimi 1
vertikalnimi luknjicami, 1
luknjicami, izdelana 1
iz žgane 3
žgane gline. 4
gline. Lahko 1
pomemben znak 1
določanje dreves. 1
dreves. Lahko 1
posledica prenosa 2
prenosa iz 1
iz predhodne 2
predhodne glivične 1
glivične okužbe 1
okužbe stopala, 1
stopala, ali 1
do okužbe 1
okužbe prek 1
prek perila 1
perila ali 1
drugimi okuženimi 1
okuženimi predmeti 1
predmeti (največkrat 1
(največkrat v 1
v športnih 4
športnih objektih 1
objektih in 2
in kopališčih). 1
kopališčih). Lahko 1
prevažal 8-10 1
8-10 potnikov 1
potnikov ali 2
ali 900 1
900 kg 1
kg tovora. 1
tovora. Lahko 3
je prevažala 1
prevažala 700 1
700 ljudi 1
ljudi skupaj 1
10.000 "斛" 1
"斛" tovora 1
tovora (250-1000 1
(250-1000 ton 1
ton po 1
različnih interpretacijah). 1
interpretacijah). Lahko 1
prevažal do 1
30 vojakov 1
vojakov ali 2
okrog tri 1
tri tone 2
tone tovora. 1
je škodljivo, 1
škodljivo, če 1
ga zaužijemo 2
zaužijemo ali 1
ali vdihnemo. 1
vdihnemo. Lahko 1
število predstavnikov 1
predstavnikov taksona 1
taksona močno 1
močno upadlo 1
upadlo in 1
kasneje spet 1
spet naraslo, 1
naraslo, ali 1
je takson 1
takson izumrl 1
izumrl samo 1
lokalno in 2
območju spet 1
spet pojavil. 1
pojavil. Lahko 1
je sveža 1
sveža ali 1
trajna. Lahko 2
tudi grudast 1
grudast ali 1
ali grozdast 1
grozdast ali 1
obliki kapnika. 1
kapnika. Lahko 1
posledica farmakološkega 1
farmakološkega zdravljenja 1
zdravljenja različnih 2
bolezni. Lahko 1
obliki plohe, 1
plohe, katere 1
katere intenzivnosti 1
intenzivnosti se 1
hitro lahko 1
lahko spremeni. 1
spremeni. Lahko 1
pri parjenju 2
parjenju modificiran 1
modificiran tudi 1
tudi kakšen 2
kakšen dodaten 1
dodaten par 1
par nog. 1
nog. Lahko 1
zbral vzorce 1
vzorce z 1
več krajev, 1
krajev, njegova 1
njegova preiskava 1
pozneje izkazala 1
pomembno pri 5
pri presoji 2
presoji geoloških 1
geoloških vplivov 1
vplivov izbruha 1
izbruha iz 1
leta 1883. 3
1883. Lahko 1
Lahko jih 4
jih oropa 1
oropa kot 1
kot egiptovske 1
egiptovske grobarje 1
grobarje ali 1
jih zaščiti 1
zaščiti za 1
za nešteto 2
nešteto rodov, 1
rodov, ki 1
bodo sledile 1
sledile temu. 1
temu. Lahko 1
jih tvorimo 1
tvorimo iz 1
iz pridevnikov, 1
pridevnikov, glagolov 1
glagolov in 1
in samostalnikov. 1
samostalnikov. Lahko 1
jih uporabljamo 2
uporabljamo pred 1
pred vzlikom 1
vzlikom ali 1
njem. Lahko 1
jih uživamo 1
uživamo sveže 2
sveže ali 2
jih pripravimo 1
pripravimo za 1
predelavo v 3
v marmelado, 1
marmelado, žele, 1
žele, sok 1
sok in 1
podobno. Lahko 1
Lahko jo 4
jo nadomeščata 1
nadomeščata tudi 1
dve žili, 1
žili, ki 1
ki potekata 1
potekata pod 1
pod nivojem 4
nivojem ledvičnih. 1
ledvičnih. Lahko 1
jo opredelimo 1
opredelimo kot: 1
kot: »Dohodek, 1
»Dohodek, ki 1
ga nekdo 2
nekdo prisvaja 1
prisvaja na 1
osnovi denarnega 1
denarnega kapitala, 1
kapitala, vrednostnih 1
vrednostnih papirjev, 1
papirjev, razvite 1
nove tehnologije, 1
tehnologije, lastnine 1
lastnine nad 1
nad nepremičninami 1
nepremičninami itd. 1
itd. brez 1
brez sodelovanja 1
sodelovanja lastnega 1
lastnega dela.« 1
dela.« Lahko 1
jo uporabimo 2
uporabimo samo 1
pri bakru 1
bakru ali 1
pri povezavah 1
povezavah iz 1
iz bakra. 2
bakra. Lahko 1
jo uvrstimo 1
uvrstimo tudi 1
podskupino vhodnih 1
vhodnih naprav, 1
naprav, kazalne 1
kazalne naprave 1
naprave ( 1
). Lahko 1
Lahko letijo 1
letijo po 1
po šestih 5
šestih mesecih, 1
mesecih, vendar 1
naprej živijo 1
živijo in 1
in lovijo 1
lovijo s 1
svojimi starši 2
starši do 1
drugega leta 3
starosti, ko 1
jih preženejo 1
preženejo v 1
novo leglo. 1
leglo. Lahko 1
Lahko leti 1
višini do 3
do 12000 1
12000 metrov 1
metrov (41000 1
(41000 ft), 1
ft), dolet 1
dolet je 2
je 12000 1
12000 kilometrov. 1
kilometrov. Lahko 1
Lahko mu 1
mu pripišemo 1
pripišemo več 1
več panojev, 1
panojev, kot 1
so Zgodba 1
Zgodba o 7
o kralju 1
kralju Davidu, 1
Davidu, David 1
David psalmist 1
psalmist ter 1
ter David 1
in Golijat. 1
Golijat. Lahko 1
Lahko nastane 1
drugih bolezni, 1
bolezni, toda 1
toda pri 3
pri potomcih 1
potomcih obolele 1
obolele osebe 1
bo pojavila 1
pojavila zaradi 1
zaradi dedne 1
dedne povezanosti. 1
povezanosti. Lahko 1
Lahko nastopi 1
nastopi več 1
več primerov. 1
primerov. Lahko 1
Lahko noč 1
noč Tomi! 1
Tomi! Lahko 1
Lahko nudi 1
nudi območja 1
območja večjih 1
večjih kosov 1
kosov teser 1
teser za 1
za raznolikost 1
in kontrast. 1
kontrast. Lahko 1
Lahko obratuje 1
obratuje z 1
z letališč 2
letališč v 1
kratkimi vzletnimi 1
vzletnimi stezami. 1
stezami. Lahko 1
Lahko oleseni 1
oleseni ali 1
močno korenasto 1
korenasto ali 1
ali gomoljasto 1
gomoljasto odebeli 1
odebeli ( 1
( Lahko 2
Lahko operira 1
slabo pripravljenih 1
pripravljenih in 1
in kratkih 2
kratkih stez. 1
stez. Lahko 2
Lahko os 1
os enodnevne 1
enodnevne dirke 1
cestnem prometu, 3
prometu, lahko 1
so večdnevne 1
večdnevne (dnevne 1
(dnevne etape), 1
etape), kot 1
to Tour 1
in njej 1
njej podobne 1
podobne dirke. 1
dirke. Lahko 1
Lahko pa 9
ime Vera 1
Vera nastalo 1
s krajšanjem 1
krajšanjem iz 1
imen Veronika 1
Veronika oziroma 1
oziroma Verona. 1
Verona. Lahko 1
pa denarna 1
denarna nagrad 1
nagrad pride 1
obliki dodatka. 1
dodatka. Lahko 1
pa iščemo 1
iščemo povezave 1
s pravljicami, 1
pravljicami, katerih 1
katerih sporočilo 1
je poplačana 1
poplačana dobrota, 1
dobrota, na 1
na kakršenkoli 1
kakršenkoli način, 1
način, praviloma 1
praviloma brez 1
brez božje 1
božje pomoči. 1
pomoči. Lahko 1
pa nastaja 1
nastaja tudi 3
nekaterih tumorskih 1
tumorskih celicah. 1
celicah. Lahko 1
se množico 1
množico točk 1
točk razdeli 1
skupini. Lahko 1
se namesti 2
namesti tudi 1
tudi istočasno 1
istočasno obračalnik 1
obračalnik za 1
za vroči 1
vroči zrak. 1
zrak. Lahko 1
tudi skrajša, 1
skrajša, vendar 1
do polovice 3
polovice prvotno 1
prvotno določenega 1
določenega trajanja 1
trajanja (Zakon 1
(Zakon o 2
o delovnih 4
delovnih razmerjih, 1
razmerjih, 2013). 1
2013). Lahko 1
tudi zgodi, 1
vsebuje meteorite, 1
meteorite, ki 1
iz različnih, 1
različnih, vendar 1
vendar podobnih 1
podobnih teles. 1
teles. Lahko 1
kože. Lahko 1
Lahko penetrirajo 1
penetrirajo več 1
več decimetrov 1
decimetrov oklepa 1
oklepa iz 1
iz najtršega 1
najtršega jekla. 1
jekla. Lahko 1
Lahko postane 1
zraku med 1
med pirolizami, 1
pirolizami, ki 1
bolj pravilno 1
pravilno ugotovljene, 1
ugotovljene, kokosa 1
kokosa ali 1
ali znakov. 1
znakov. Lahko 1
Lahko poteka 1
na mednarodni, 1
mednarodni, državni, 1
državni, regionalni 1
regionalni ali 1
ali podjetniški 1
podjetniški ravni. 1
Lahko potuje 1
potuje tudi 1
nad gladkimi 1
gladkimi tlemi, 1
tlemi, posebno 1
primeren pa 1
za močvirja. 1
močvirja. Lahko 1
Lahko povzročijo 1
povzročijo resne 2
resne bolezni, 1
bolezni, npr. 1
npr. Lahko 2
Lahko premostijo 1
premostijo dva 1
dva rta 1
rta ali 1
ali ju 1
ju združijo 1
združijo s 2
s kopnim. 3
kopnim. Lahko 1
Lahko prezimi 1
prezimi v 1
v stavbah 1
stavbah ali 1
ali skrit 1
skrit pod 1
pod drevesnim 1
drevesnim lubjem, 1
lubjem, zato 1
pojavlja že 1
zgodaj spomladi. 4
spomladi. Lahko 1
Lahko pride 3
do vžiga 1
vžiga zaradi 1
zaradi trenja 1
trenja ali 1
ali grobega 1
grobega ravnanja. 1
ravnanja. Lahko 1
do okvar 1
okvar jeter 1
jeter in 9
ledvic. Lahko 1
do sterilnosti, 1
sterilnosti, ki 1
Lahko pristaja 1
pristaja in 1
in vzleta 1
vzleta s 1
s kratkih 2
in slabopripravljenih 1
slabopripravljenih stez. 1
Lahko rečemo, 3
je zgodovinski 5
zgodovinski le 1
le okvir, 1
okvir, medtem 1
zgodba izmišljena, 1
izmišljena, njena 1
njena telesna 2
telesna lepota 1
lepota pa 1
pa sploh. 1
sploh. Lahko 1
za lipolitično 1
lipolitično delovanje 1
delovanje takšnih 1
takšnih količin 1
količin sinefrina 1
sinefrina in 1
in oktopamina, 1
oktopamina, ki 1
prisotne v 7
v prehranskih 1
prehranskih dopolnilih. 1
dopolnilih. Lahko 1
da p.q.r 1
p.q.r določa, 1
je p-kotnik 1
p-kotnik izmenoma 1
izmenoma obdan 1
s q-kotniki 1
q-kotniki in 1
in r-kotniki. 1
r-kotniki. Lahko 1
Lahko se 36
se daje 2
daje navadna 1
navadna voda, 1
voda, če 2
če bolj 1
bolj specifični 1
specifični in 1
in učinkoviti 1
učinkoviti pripravki 1
pripravki niso 1
niso na 7
voljo ali 1
za obolelo 1
obolelo osebo 1
osebo niso 1
niso okusni. 1
okusni. Lahko 1
se dokaže, 4
je konjugacija 1
konjugacija po 1
po grupni 1
grupni avtomorfizem. 1
avtomorfizem. Lahko 1
oblika osmice 1
osmice tudi 1
tudi Kleinova 1
Kleinova steklenica 1
steklenica (imenujemo 1
(imenujemo jo 2
tudi podoba 2
podoba 8 1
8 Kleinove 1
Kleinove steklenice). 1
steklenice). Lahko 1
na nenavaden 1
nenavaden način 1
način parametrizirana 1
parametrizirana oblika 1
oblika enačbe 1
enačbe cikloide. 1
cikloide. Lahko 1
se dopolni, 1
dopolni, popravi, 1
popravi, spremeni 1
spremeni glede 1
družbeno vlogo 1
in pojmovanje 3
pojmovanje samega 1
sebe kot 5
kot posameznika 1
družbi. Lahko 1
ga daje 1
daje intravensko, 1
intravensko, z 1
z injiciranjem 2
injiciranjem v 1
v mišico 2
mišico ali 1
ali topično. 1
topično. Lahko 1
nosi samo 2
ustreznim dovoljenjem. 1
dovoljenjem. Lahko 1
ga oboroži 1
oboroži z 2
3 tonami 1
tonami bojnega 1
bojnega tovora. 1
z jelševim 1
jelševim ali 1
ali topolovim 1
topolovim lesom. 1
lesom. Lahko 1
se izdeluje 2
izdeluje iz 2
različnih zrn. 1
zrn. Lahko 1
izvede tudi 2
tudi serološke 1
serološke preiskave 1
za protitelesa 1
protitelesa IgM 1
IgM in 1
in IgG 1
IgG Levinson, 1
Levinson, W. 1
W. (2008). 1
(2008). Lahko 1
dvignil do 2
višine 7100 1
7100 metrov. 1
metrov. Lahko 1
tudi odprla 1
odprla v 1
letu za 2
za odmetavanje 1
odmetavanje padalcev 1
padalcev oziroma 1
oziroma velikih 1
velikih tovorov 1
tovorov s 1
padali. Lahko 1
ji skalira 1
skalira kakor 1
kakor so 4
so prikazane 8
prikazane v 5
različnih legah 1
legah v 1
v programski 1
programski opremi. 2
opremi. Lahko 1
s sajenjem 1
sajenjem semen. 1
semen. Lahko 1
tudi nekonveksne 1
nekonveksne sebidualne 1
sebidualne poliedre. 1
poliedre. Lahko 1
namesti kot 1
kot element 2
element med 1
med stebre, 1
stebre, lahko 1
je samostojna 1
samostojna konstrukcija. 1
konstrukcija. Lahko 1
na opis 2
opis vedenja 1
pretekle izkušnje 1
izkušnje ali 1
bi obvladali 2
obvladali neki 1
neki položaj. 1
položaj. Lahko 1
pa simptomi 1
simptomi razvijajo 1
razvijajo tudi 2
preko več 2
več dni. 1
dni. Lahko 1
pojavijo ob 1
ob hladni 1
hladni fronti, 1
fronti, ciklonskem 1
ciklonskem vremenu, 1
vremenu, topli 1
topli fronti, 1
fronti, okluziji 1
okluziji in 1
in advekciji. 1
advekciji. Lahko 1
pojavi motnja 1
motnja pri 1
hoji (kadar 1
(kadar so 1
so zaskrbljeni 1
zaskrbljeni kako 1
kako hodijo 1
hodijo in 1
začnejo izgubljati 1
izgubljati ravnotežje), 1
ravnotežje), še 1
če gredo 1
gredo mimo 1
mimo večje 1
večje skupine 1
skupine ljudi. 2
ljudi. Lahko 1
ravni zgornjih 1
zgornjih (nadstropnih) 1
(nadstropnih) oken, 1
oken, ali 1
nahaja kot 1
kot ločena 2
ločena stopnji 1
stopnji pod 2
pod zgornjimi 1
zgornjimi okni. 1
okni. Lahko 1
v množici 2
množici ostane 1
ostane enako 1
enako število 3
točk kot 2
kot število 3
število odstranjenih 1
odstranjenih točk. 1
točk. Lahko 1
se potrudimo, 1
potrudimo, in 1
jo poskusimo 1
poskusimo zaznati, 1
zaznati, ko 1
ko nastopi. 1
nastopi. ; 1
; lahko 2
lahko se 9
se prehranjujejo 8
prehranjujejo specifično 1
specifično z 2
nekaj sorodnih 1
sorodnih rastlinskih 1
vrst, prehrana 1
prehrana drugih 1
manj specializirana. 1
specializirana. Lahko 1
se prepričamo 1
prepričamo samo 1
enim primerom, 1
primerom, da 1
da Benedikt 1
Benedikt ni 2
ostal ravnodušen 1
ravnodušen do 1
do bolečih 1
bolečih stisk 1
stisk kristjanov 1
ob navalu 1
navalu nevernikov, 1
nevernikov, in 1
njimi ohranil 1
ohranil sedež 1
sedež sv. 3
sv. Lahko 1
se seveda 5
seveda izgubijo 1
izgubijo tudi 1
tudi kromosomi, 1
kromosomi, ki 1
za sintezo 8
sintezo protiteles. 1
protiteles. Lahko 1
dele telesa. 1
telesa. Lahko 1
za najzahodnejšo 1
najzahodnejšo točko 1
točko Evrope, 2
Evrope, če 1
se otoček 1
otoček Monchique 1
Monchique v 1
otoka Flores, 1
Flores, tudi 1
Azorih, šteje 1
del Amerike, 1
Amerike, ker 2
na severnoameriški 1
severnoameriški tektonski 1
tektonski plošči. 1
plošči. Lahko 1
za otok, 1
otok, saj 2
je graditev 1
graditev Korintskega 1
Korintskega prekopa 1
prekopa leta 1
1893 polotok 1
polotok ločila 1
ločila od 7
od celine. 1
celine. Lahko 1
tudi razpravlja, 1
razpravlja, da 2
da slika 3
resnici ne 1
miru ali 2
ali varnosti, 1
varnosti, ampak 1
ampak res 1
res o 1
o neusmiljenem 1
neusmiljenem duhu, 1
duhu, ki 2
ne pusti 4
pusti izgubiti. 1
izgubiti. Lahko 1
kot inhalacijske 1
inhalacijske droge, 1
droge, ki 2
ob inhaliranju 1
inhaliranju sprožijo 1
sprožijo kratko 1
kratko euforično 1
euforično stanje. 1
stanje. Lahko 1
proti strojničnim 1
strojničnim gnezdom, 1
gnezdom, pehoti, 1
pehoti, bunkerjem, 1
bunkerjem, zgradbam 1
zgradbam in 1
drugim ciljem. 1
ciljem. Lahko 1
določanje razširjenosti 1
razširjenosti različnih 1
različnih drugih 2
se vprašamo, 1
vprašamo, kako 1
lahko (če 1
(če se 1
človek rodi 1
rodi po 1
naravi "slab", 1
"slab", s 1
je Šundzi 1
Šundzi resnično 1
resnično menil 1
menil neciviliziranost) 1
neciviliziranost) mogoče 1
mogoče ustvariti 3
ustvariti višje 1
višje vrednote 1
vrednote civilizacije. 1
civilizacije. Lahko 1
se zvija, 1
zvija, vari, 1
vari, tolče 1
tolče in 1
in cizelira. 1
cizelira. Lahko 1
Lahko si 1
si mislite, 1
mislite, kaj 1
z nami. 1
nami. Lahko 1
Lahko so 13
so amorfni 1
amorfni ali 1
delno kristalni. 1
kristalni. Lahko 1
bile izmišljene, 1
izmišljene, vzete 1
vzete iz 2
se dejansko 5
dejansko zgodile. 1
zgodile. Lahko 1
primer državni 1
državni arhivarji, 1
arhivarji, pisali 1
pisali uradne 1
uradne zapisnike 1
zapisnike o 1
o izvoljenih 1
izvoljenih magistratih 1
magistratih ( 1
celo imeli 1
imeli otroke 1
otroke z 2
ljudmi in 3
ustvarjali polbogove. 1
polbogove. Lahko 1
so drugih 1
drugih veroizpovedi 1
veroizpovedi in 1
in neverujoči. 1
neverujoči. Lahko 1
so inertne, 1
inertne, lahko 1
tudi absorbirajo 1
absorbirajo (na 1
primer trikalcijev 1
trikalcijev fosfat) 1
fosfat) in 2
so bioaktivne, 1
bioaktivne, lahko 1
imajo biaktivno 1
biaktivno površino. 1
površino. Lahko 1
so kakršne 1
kakršne koli 3
koli oblike. 1
oblike. Lahko 1
so opremljeni 4
opremljeni z 3
z nastavki 2
nastavki ali 1
ali zaponkami 1
zaponkami z 1
z obročki 1
obročki D, 1
D, na 1
lahko pritrjen 1
pritrjen najlonski 1
najlonski jermen, 1
jermen, veriga 1
veriga ali 1
ali drug 2
drug zadrževalni 1
zadrževalni pas. 1
pas. Lahko 1
tudi prave 1
prave kraške 1
kraške jame, 1
se strmo 5
strmo navpično 1
navpično spuščajo 1
spuščajo v 2
mogoče obiskati 2
obiskati brez 1
brez planinske 1
planinske jamarske 1
jamarske opreme. 1
opreme. Lahko 1
so poslale 1
poslale neurja 1
neurja in 1
močna deževja 1
deževja nad 1
nad polja, 1
polja, pa 1
pa kradle 1
kradle spavajočim 1
spavajočim ženskam 1
ženskam platno 1
in sukanec. 1
sukanec. Lahko 1
se sestajali 1
sestajali tudi 1
samostojno. Lahko 1
to stari 1
stari zvitki 1
zvitki konopljinega 1
konopljinega papirja 1
papirja v 1
kitajščini in 1
drugih jezikih, 4
jezikih, tibetanski 1
tibetanski pothis 1
pothis in 1
na konoplji, 1
konoplji, svili 1
svili ali 1
ali papirju. 1
papirju. Lahko 1
so umetniško 1
umetniško oblikovane, 1
oblikovane, uporabljeni 1
uporabljeni materiali 1
materiali so 2
različni. ; 1
veljali omejen 1
omejen čas. 2
čas. Lahko 1
Lahko sta 1
bili oboroženi 2
oboroženi z 4
20 morskimi 1
morskimi minami. 2
minami. Lahko 1
Lahko torej 1
torej rečemo 1
rečemo vsaj 1
vsaj to, 2
ima JSS 1
JSS precej 1
150 članov. 1
članov. Lahko 1
Lahko tudi 3
tudi pride 1
do bruhanja. 1
bruhanja. Lahko 1
tudi rečemo, 1
je torus 1
torus primer 1
primer Dupinove 1
Dupinove ciklide. 1
ciklide. Lahko 1
tudi zamenjamo 1
zamenjamo vsako 1
vsako trojko 1
trojko (r,c,s) 1
(r,c,s) s 1
s (c,s,r) 1
(c,s,r) kar 1
že bolj 1
bolj zapletena 1
zapletena operacija. 1
operacija. Lahko 1
Lahko tvori 1
tvori vnetljive 1
vnetljive / 1
/ eksplozivne 1
eksplozivne hlape 1
hlape v 1
zraku. Lahko 1
Lahko uporabimo 1
uporabimo tudi 3
tudi kivete 1
kivete za 1
za enkratno 5
enkratno uporabo. 2
uporabo. Lahko 1
Lahko vam 1
vam zgorijo 1
zgorijo lasje, 1
lasje, koža 1
koža in/ali 1
in/ali oblačila. 1
oblačila. Lahko 1
Lahko veže 1
veže tudi 1
200 aktinskih 1
aktinskih monomerov. 1
monomerov. Lahkovodni 1
Lahkovodni reaktorji 1
reaktorji so 1
s 75% 1
75% deležem 1
deležem najbolj 1
pogost tip 1
tip jedrskih 1
jedrskih reaktorjev 1
reaktorjev na 1
svetu. »Lahko 1
»Lahko zaključimo 1
zaključimo s 1
s poudarkom, 1
poudarkom, da 1
da 2. 1
2. Newtonov 1
Newtonov zakon 1
zakon velja 2
velja le 2
za konstantno 1
konstantno maso. 1
maso. Lahko 1
Lahko živijo 1
živijo posamično 1
posamično ali 2
pa tvorijo 3
tvorijo kolonije. 1
kolonije. Lahn 1
Lahn leži 1
leži tudi 4
na zvezni 2
zvezni plovni 1
plovni poti 2
poti (Bundeswasserstraße) 1
(Bundeswasserstraße) med 1
med Lahnsteinom 1
Lahnsteinom in 1
in Wetzlarjem. 1
Wetzlarjem. Lah 1
Lah skuša 1
skuša na 1
silo premagati 2
premagati njen 1
njen strah, 1
strah, jo 1
jo objema, 1
objema, tedaj 1
tedaj plane 1
sobo Klema 1
Klema in 1
in Lenartu 1
Lenartu zunaj 1
zunaj zakliče, 1
zakliče, da 2
je Tunika 1
Tunika tu. 1
tu. Laibach 1
Laibach intertekstualno 1
intertekstualno uporablja 1
uporablja Prešernove 1
Prešernove verze 1
verze in 1
in osebe 1
osebe – 1
– Valjhuna, 1
Valjhuna, Črtomira 1
Črtomira in 1
in Bogomilo. 1
Bogomilo. Laibach 1
Laibach z 1
umetnostjo šoka 1
šoka z 1
ljudmi manipulira: 1
manipulira: strateško 1
strateško nastavi 1
nastavi šok, 1
šok, ker 1
ker tako 1
tako dobi 1
dobi pozornost, 1
pozornost, nato 1
nato preda 1
preda svoje 1
svoje sporočilo. 1
sporočilo. Laiki 1
Laiki so 1
morda prevladovali 1
v umetnosti 9
umetnosti stenskega 1
stenskega slikarstva, 1
slikarstva, čeprav 1
morda včasih 1
včasih delali 1
delali pri 1
oblikovanju samostanskih 1
samostanskih iluminatorjev. 1
iluminatorjev. Laine 1
Laine je 2
ravno delal 1
svojem solo 1
solo albumu 1
albumu ko 1
je McCartney 1
McCartney poklical 1
poklical in 1
ga povabil 1
svojo skupino. 1
skupino. Laín 1
Laín Entralgo 1
Entralgo je 1
je poznan, 1
poznan, poleg 1
poleg izčrpne 1
izčrpne zaloge 1
zaloge del 1
področja zgodovine 1
zgodovine medicine, 2
medicine, tudi 1
svojih esejih, 1
esejih, ki 1
o antropološki 1
antropološki medicini. 1
medicini. Laing 1
Laing je 1
bil zagovornik 1
zagovornik podobnega 1
podobnega pristopa 1
pristopa k 4
k psihozi, 1
psihozi, saj 1
poudarjal vlogo 1
vlogo družbe 1
družine pri 1
razvoju »norosti«. 1
»norosti«. Laj 1
Laj se 1
se krivde 1
krivde zaveda 1
zaveda in 1
ženo dolgo 1
dolgo živita 1
živita ločeno, 1
ločeno, toda 1
toda kljub 2
kljub opominu 1
opominu usode 1
usode ju 1
ljubezen zopet 1
zopet združi 1
združi in 1
in Jokasta 2
Jokasta zanosi. 1
zanosi. Lakatos 1
Lakatos je 1
svoje razširil 1
razširil Popperjeve 1
Popperjeve zamisli, 1
zamisli, te 1
se sčasoma 5
sčasoma spremenile 1
spremenile in 1
mnogi so 4
so zanje 3
zanje našli 1
našli svoje 2
svoje interpretacije. 1
interpretacije. Lakersi 1
Lakersi so 7
dobili dve 1
dve tekmi 2
tekmi od 1
prvih treh. 1
treh. Lakersi 1
so januarja 1
januarja dosegli 1
dosegli le 3
tri zmage 1
kar deset 2
deset porazov 1
porazov ter 2
ter končali 1
končali sezono 1
sezono brez 1
brez uvrstitve 2
v končnico. 4
končnico. Lakersi 1
nato tekmo 1
tekmo po 1
po podaljšku 1
podaljšku izgubili, 1
izgubili, v 1
tekmah finala 1
finala pa 1
bili boljši 1
boljši Celticsi. 1
Celticsi. Lakersi 1
sezoni 1962/63 1
1962/63 dobili 1
dobili 53 1
53 tekem, 1
tekem, Baylor 1
Baylor in 1
in West 1
West sta 1
sta dosegala 1
dosegala povprečno 1
povprečno 34 1
34 in 2
in 27,1 1
27,1 točke 1
tekmo. Lakersi 1
ponovno uvrstili 2
tretjič pomerili 1
pomerili s 2
s Sixersi, 1
Sixersi, zdaj 1
zdaj z 2
z Ervingom 1
Ervingom in 1
tudi Mosesom 1
Mosesom Malonom. 1
Malonom. Lakersi 1
v končnico 6
končnico sezone 1
sezone 1981/82 2
1981/82 in 2
še drugič 3
drugič v 2
finalu lige 1
lige pomerili 1
s Philadelphio. 1
Philadelphio. Lakersi 1
so sezono 1
sezono končali 1
končali z 5
21 zmagami 1
zmagami in 3
in 61 1
61 porazi, 1
porazi, kar 1
njihov najslabši 1
najslabši izkupiček 1
izkupiček v 2
kluba. Lakrimatorna 1
Lakrimatorna sredstva 1
sredstva delujejo 1
delujejo tako, 2
da napadajo 1
napadajo sulfhidrilne 1
sulfhidrilne funkcionalne 1
funkcionalne skupine 1
skupine encimov. 1
encimov. Laktacija 1
Laktacija je 1
trajala 41,43 1
41,43 dni, 1
dni, interim 1
interim obdobje 1
obdobje 28,24 1
28,24 dni, 1
dni, poodstavitveni 1
poodstavitveni premor 1
premor 31,86 1
31,86 dni 1
in servis 1
servis perioda 1
perioda 77,56 1
77,56 dni. 1
dni. Laktacija 1
Laktacija traja 1
traja povprečno 1
povprečno 23 1
23 dni. 3
dni. Lama 1
Lama lahko 1
cm plečne 1
plečne višine. 1
višine. La 1
La Marle 1
Marle je 1
to leta 2
2010 zavrnil 1
zavrnil v 1
v Odgovoru 1
Odgovoru na 1
na opombe 1
opombe Johna 1
Johna G. 1
G. Youngerja, 1
Youngerja, povezane 1
pisavo A 1
A (An 1
(An answer 1
answer to 1
to John 1
John G. 1
G. Younger's 1
Younger's remarks 1
remarks on 1
on Linear 1
Linear A). 1
A). Lamassu 1
Lamassu stoji 1
palačo, tako 1
ga vsakdo, 1
vsakdo, ki 2
ki vstopa 4
vstopa vidi. 1
vidi. Lamberga 1
Lamberga in 1
devetega naslednika 1
naslednika Tomaža 1
Tomaža Hrena, 1
Hrena, ki 1
delo Ivana 1
Ivana Pengova. 1
Pengova. Lamberg 1
Lamberg dal 1
dal Gutenberg 1
Gutenberg in 1
gospostvo v 1
v zakup 3
zakup Andreju 1
Andreju Staudachu, 1
Staudachu, grofica 1
grofica Marija 1
Marija Renata 1
Renata Barbo 1
Barbo pa 1
je gospostvo 4
gospostvo in 1
in ruševino 1
ruševino kupila 1
kupila leta 1
leta 1686. 1
1686. Lamberg 1
Lamberg okrog 1
1530. Lambert 1
Lambert D. 1
D. (1993)The 1
(1993)The Ultimate 1
Ultimate Dinosaur 1
Dinosaur Book 1
Book ISBN 1
ISBN 0-86438-417-3 1
0-86438-417-3 V 1
V resnici 26
je Diplodok 1
Diplodok najdaljši 1
najdaljši dinozaver, 1
dinozaver, poznan 1
poznan iz 1
iz kompletnega 1
kompletnega okostja. 1
okostja. Laminirano 1
Laminirano ali 1
ali kaljeno 1
kaljeno steklo 1
steklo se 1
del enote. 1
enote. Lamm 1
Lamm je 1
počasi drsel 1
drsel v 1
obdobje tako 2
tako osebne, 1
osebne, kot 1
kot profesionalne 1
profesionalne frustracije. 1
frustracije. Lamm, 1
Lamm, študent 1
študent na 5
na Roosevelt 1
Roosevelt University, 1
University, je 1
prej igral 1
skupini Bobby 1
Bobby Charles 1
Charles and 1
the Wanderers. 1
Wanderers. L'analyse 1
L'analyse de 1
de jeu 1
jeu des 1
des Echech, 1
Echech, razložil 1
razložil prednosti 1
prednosti pozicijske 1
pozicijske igre 1
igre pred 1
pred kombinacijsko, 1
kombinacijsko, ki 1
njim učil 1
učil Gioacchino 1
Gioacchino Greco. 1
Greco. Lancel, 1
Lancel, Serge, 1
Serge, (1999), 1
(1999), 71 1
71 Čeprav 1
natančno znano, 2
znano, kje 2
je prečkal 3
prečkal Alpe 2
Alpe in 2
ni materialnih 1
materialnih dokazov 1
dokazov prehoda 1
prehoda vojske, 1
vojske, gre 1
znanih antičnih 1
antičnih vojaških 1
vojaških pohodov. 2
pohodov. Landini 1
Landini in 1
in Andrea 1
Andrea sta 1
bila očitno 2
očitno tesna 1
tesna prijatelja, 1
prijatelja, kar 1
sklepamo po 1
po pričujočih 1
pričujočih dokumentih 1
dokumentih in 4
in podobnosti 1
podobnosti v 3
njuni glasbi. 1
glasbi. Lane 1
Lane (1989), 1
(1989), 169 1
169 Rolinova 1
Rolinova žena 1
žena Guigone 1
Guigone de 1
de Salins 1
Salins je 1
igrala glavno 1
v fundaciji, 1
fundaciji, prav 1
tako verjetno 1
nečak Jan 1
Jan Rolin. 1
Rolin. Laneno 1
Laneno olje 1
olje se 1
posuši rumeno 1
spremeni barvni 1
barvni odtenek. 2
odtenek. Lanessov 1
Lanessov premik 1
na krilo 1
je oslabil 1
oslabil sredino 1
sredino fronte, 1
fronte, zato 1
Napoleon tja 1
tja poslal 1
poslal cesarsko 1
cesarsko gardo. 1
gardo. Langer 1
Langer je 1
prvo zračno 2
zračno zmago 5
zmago Gruppenadjutant 1
Gruppenadjutant III. 1
III. Lang 1
Lang je 1
v triindvajsetem 1
triindvajsetem krogu 1
krogu peljal 1
peljal s 1
s predrto 1
predrto pnevmatiko 1
pnevmatiko proti 1
proti boksom 1
boksom na 1
na menjavo 3
menjavo gum. 1
gum. Langobardi 1
Langobardi in 1
otoku obsežne 1
obsežne posesti 1
zato pomemben 1
pomemben družben 1
družben položaj. 1
položaj. Langobardi 1
Langobardi so 1
naslednika izvolili 1
izvolili Anspranda. 1
Anspranda. Langobardski 1
Langobardski knezi 1
splošno manj 1
manj nagnjeni 1
k najemanju 1
najemanju muslimanov 1
muslimanov kot 1
njihovi grški 1
grški sosedje 1
sosedje v 1
v Amalfiju, 1
Amalfiju, Gaeti, 1
Gaeti, Neaplju 1
Neaplju in 1
in Sorentu. 1
Sorentu. Langova 1
Langova žena, 1
žena, ki 4
stala poleg 1
poleg Neubauerja, 1
Neubauerja, je 1
možu mahala, 1
mahala, naj 1
naj pospeši. 1
pospeši. Langov 1
Langov težek 1
težek dirkalnik 1
z aerodinamično 1
šasijo je 1
40 km/h 1
km/h hitrejši 1
hitrejši na 1
na ravnini, 1
ravnini, toda 1
toda Seamanon 1
Seamanon lažji 1
lažji odprti 1
odprti dirkalnik 1
dirkalnik je 1
je omogočal 13
omogočal poznejše 1
poznejše zaviranje 1
zaviranje in 1
in hitrejše 1
hitrejše pospeševanje 1
pospeševanje iz 1
iz počasnih 1
počasnih ovinkov. 1
ovinkov. Lang 1
Lang se 1
odzval in 1
se Caraccioli 1
Caraccioli približal 1
na devetnajst 1
devetnajst sekund, 1
sekund, toda 1
toda nato 2
je dobi 2
dobi signal 1
signal iz 2
iz boksov 1
boksov naj 1
naj nekoliko 1
nekoliko popusti 1
osvojil drugo 3
za Caracciolo. 1
Caracciolo. Languedoc-Roussillon 1
Languedoc-Roussillon je 1
svojem jamskem 1
jamskem svetu. 1
svetu. Lanouaille 1
Lanouaille je 1
občine Angoisse, 1
Angoisse, Dussac, 1
Dussac, Nanthiat, 1
Nanthiat, Payzac, 1
Payzac, Saint-Cyr-les-Champagnes, 1
Saint-Cyr-les-Champagnes, Saint-Sulpice-d'Excideuil, 1
Saint-Sulpice-d'Excideuil, Sarlande, 1
Sarlande, Sarrazac 1
Sarrazac in 1
in Savignac-Lédrier 1
Savignac-Lédrier s 1
s 5.449 1
5.449 prebivalci. 1
prebivalci. Lanserji 1
Lanserji raket 1
so lahki 2
lahki in 1
in majhni, 1
majhni, tako 1
se rakete 1
rakete lahko 1
lahko izstreljujejo 1
izstreljujejo z 1
z rame 1
rame ali 1
z majhnega 1
majhnega prenosnega 1
prenosnega podstavka. 1
podstavka. Lanski 1
Lanski poletni 1
poletni prestopni 1
prestopni rok 1
rok je 1
pomenil skoraj 1
skoraj popolno 3
popolno razprodajo 1
razprodajo igralcev, 1
postali plen 1
plen bogatejših, 1
bogatejših, zahodnih 1
zahodnih klubov. 1
klubov. Lanšpreške 1
Lanšpreške viteze 1
viteze so 1
1335 nasledili 1
nasledili vitezi 1
vitezi Scharffenbergi 1
Scharffenbergi s 1
s Svibnega, 1
Svibnega, in 1
imeli kot 1
kot alod. 1
alod. Lantanoidi 1
Lantanoidi imajo 1
imajo kot 3
kot elektropozitivne 1
elektropozitivne trivalentne 1
trivalentne kovine 1
kovine zelo 1
zelo sorodne 1
sorodne kemijske 1
in kažejo 4
kažejo veliko 2
veliko podobnosti 1
s skandijem 1
skandijem in 1
in itrijem. 1
itrijem. Lantanoid 1
Lantanoid z 1
največjo trdoto, 1
trdoto, gostoto 1
gostoto in 3
in najvišjim 1
najvišjim tališčem 1
tališčem je 1
je lutecij. 1
lutecij. Lantanovi 1
Lantanovi izotopi 1
izotopi imajo 1
velik razpon 1
razpon relativnih 1
relativnih atomskih 1
atomskih mas, 1
mas, in 2
od 117 1
117 do 1
155 g/mol. 1
g/mol. Lanthieriji 1
Lanthieriji so 1
ga stoletje 1
stoletje pozneje 1
pozneje prezidali 1
in opremili 1
z rustičnim 1
rustičnim portalom, 2
portalom, ki 2
nosi letnico 3
letnico 1653. 1
1653. Lanza 1
Lanza je 1
zaradi hudih 1
z duševnim 1
duševnim zdravjem, 1
zdravjem, ki 1
bile ustrezno 1
ustrezno obravnavane. 1
obravnavane. Laomedon 1
Laomedon je 1
načrtoval žrtvovati 1
žrtvovati svojo 1
hčer Heziono 1
Heziono Pozejdonu 1
Pozejdonu v 1
bo zadušila. 1
zadušila. La 1
La Pacaudière 1
Pacaudière je 1
občine Changy, 1
Changy, Le 1
Le Crozet, 1
Crozet, Sail-les-Bains, 1
Sail-les-Bains, Saint-Bonnet-des-Quarts, 1
Saint-Bonnet-des-Quarts, Saint-Forgeux-Lespinasse, 1
Saint-Forgeux-Lespinasse, Saint-Martin-d'Estréaux, 1
Saint-Martin-d'Estréaux, Urbise 1
Urbise in 1
in Vivans 1
Vivans s 1
s 4.368 1
4.368 prebivalci 1
prebivalci (v 2
(v letu 3
letu 2010). 2
2010). La 1
La Palud-sur-Verdon, 1
Palud-sur-Verdon, naselje 1
z muzejem 1
muzejem in 1
in turističnim 1
turističnim birojem, 1
birojem, je 1
v bližini; 1
bližini; tu 1
začne "pot 1
"pot des 1
des Crêtes", 1
Crêtes", ki 1
povezuje različna 1
različna panoramska 1
panoramska razgledišča. 1
razgledišča. Lapis 1
Lapis lazuli 1
lazuli najdemo 1
v apnencu 1
apnencu v 1
reke Kokcha 1
Kokcha v 1
provinci Badahšan 1
Badahšan na 1
severovzhodu Afganistana, 1
Afganistana, kjer 1
nahajališče rudnikov 1
rudnikov Sar-e-Sang 1
Sar-e-Sang že 1
kot 6000 4
6000 let. 1
let. Lapis 1
Lapis so 1
starodavni Mezopotamiji 1
Mezopotamiji uporabljali 1
tudi Akadci, 1
Akadci, Asirci 1
Asirci in 2
in Babilonci 2
Babilonci za 1
za pečate 1
pečate in 1
in nakit. 2
nakit. Laporje 1
Laporje je 1
je gručasta 2
gručasta in 1
hkrati razložena 1
razložena vas 1
prehodu iz 7
iz Dravinjske 1
Dravinjske v 1
v Ložniško 1
Ložniško dolino. 1
dolino. Lara 1
Lara je 1
je zložil 5
zložil preko 1
700 najrazličnejših 1
najrazličnejših skladb, 1
skladb, svetovno 1
svetovno slavo 1
slavo pa 2
dosegel s 5
pesmijo Granada, 1
Granada, ki 1
spisal leta 1
leta 1932. 4
1932. Lara 1
Lara ostane 1
bojišču do 1
konca vojne. 6
vojne. La 1
La Regenta 1
Regenta ima 1
zelo nepravilno 3
nepravilno in 2
in zapleteno 3
zapleteno zgradbo. 1
zgradbo. L'Argia 1
L'Argia je 1
prvi plod 1
plod njunega 1
njunega opernega 1
opernega sodelovanja. 1
sodelovanja. La 1
La Rochefoucauld 2
Rochefoucauld je 2
vzgojen kot 2
kot plemič. 1
plemič. La 1
velikokrat zahajal 1
zahajal v 4
v salon 1
salon Madeleine 1
Madeleine Sablé. 1
Sablé. Larry 1
Larry Flick 1
Flick iz 1
revije Billboard 1
Billboard je 1
Minogue s 1
pesmijo končala 1
končala kratko 1
kratko »obdobje 1
»obdobje flirtanja 1
flirtanja z 1
z modernim 2
modernim rockom« 1
rockom« in 1
ponovno pričela 2
z dance-pop 1
dance-pop stilom, 1
stilom, s 1
s kakršnim 1
kakršnim je 1
kariere v 2
v osemdesetih. 2
osemdesetih. Larry 1
Larry Kelley, 1
Kelley, drugi 1
drugi prejemnik 1
prejemnik nagrade, 1
prejel Heismanov 1
Heismanov pokal. 1
pokal. Larry 1
Larry Rudolph 1
Rudolph je 1
film For 1
For the 2
the Record 2
Record del 1
del načrta, 1
načrta, s 1
nameravali Britney 1
Spears ponovno 1
ponovno predstaviti 1
predstaviti oboževalcem 1
oboževalcem kot 1
kot pop 1
pop zvezdnico 1
zvezdnico in 1
kot tabloidsko 1
tabloidsko osebnost. 1
osebnost. La 1
La Salvetat-sur-Agout 1
Salvetat-sur-Agout je 1
sta poleg 10
njegove vključeni 5
še občini 6
občini Fraisse-sur-Agout 1
Fraisse-sur-Agout in 1
Le Soulié 1
Soulié s 1
s 1.687 1
1.687 prebivalci. 1
prebivalci. Lasančani 1
Lasančani sodelujejo 1
teh aktivnostih 1
aktivnostih tako 1
zaradi vere, 1
turističnem smislu. 1
smislu. Lascaux 1
Lascaux je 1
je kompleks 5
kompleks podzemnih 1
podzemnih jam 1
jam v 3
jugozahodni Franciji, 1
Franciji, ki 2
po paleolitskih 1
paleolitskih jamskih 1
jamskih polikavah. 1
polikavah. Laschet 1
Laschet tekoče 1
tekoče govori 1
govori francosko. 1
francosko. Laser 1
Laser se 1
ne obrabi 1
ne zlomi, 1
zlomi, kar 1
posebno primerno. 1
primerno. Laserski 1
Laserski prenos 1
prenos informacij 2
informacij s 1
s svetlobnimi 3
svetlobnimi valovi 1
valovi je 1
je enosmeren 1
enosmeren in 2
in usmerjen 1
usmerjen v 6
ravni črti. 2
črti. Lasersko 1
Lasersko graviranje 1
graviranje je 1
metoda brandiranja, 1
brandiranja, kjer 1
kjer logo 1
logo vžgejo 1
vžgejo v 1
v material. 1
material. Laser 1
Laser so 1
so zasnovali 3
zasnovali v 1
v inštitutu 1
inštitutu Kurčatov, 1
Kurčatov, moč 1
moč CO 1
2 laserja 1
laserja je 1
1 MW, 1
MW, na 1
tega laserja 1
laserja so 1
zasnovali podoben 1
podoben laser 1
laser Sokol 1
Sokol Ešelon, 1
Ešelon, ki 1
uničevanje satelitov. 1
satelitov. Lasje 1
Lasje se 1
se prepleteni 1
prepleteni z 1
majhno žensko 1
žensko na 3
desni strani. 4
strani. Lasje 1
Lasje so 1
iz 1021 1
1021 spiralnih 1
spiralnih kodrov, 1
kodrov, vdelanih 1
vdelanih v 1
njegovo glavo, 1
meri 14,7 1
14,7 metra 1
metra v 1
širino. Laskarisa 1
Laskarisa (vladal 1
(vladal 1258–1261), 1
1258–1261), vendar 1
uspelo. Laški 1
Laški potočni 1
potočni piškur 1
piškur ni 1
ni zajedavska 1
zajedavska vrsta, 1
vrsta, saj 1
se odrasle 1
odrasle živali 5
živali ne 7
ne hranijo. 3
hranijo. Laško 1
Laško ozemlje 1
ozemlje je 7
bilo prehodno 1
prehodno območje, 1
se stikali 1
stikali vplivi 1
vplivi treh 1
treh okrožnih 1
okrožnih odborov: 1
odborov: OF 1
OF Celje, 1
Celje, revirjev 1
revirjev in 1
in Kozjanskega. 1
Kozjanskega. Laško 1
Laško pivo 1
pivo je 1
je blagovna 1
znamka piva 1
piva z 1
od najdaljših 1
najdaljših tradicij 1
tradicij proizvodnje 1
proizvodnje piva 1
piva v 1
tujini. Las 1
Las Medulas 1
Medulas prikazuje 1
prikazuje vsaj 1
vsaj sedem 2
sedem takih 1
takih kanalov, 1
kanalov, Dolaucothi 1
Dolaucothi pa 1
vsaj pet. 1
pet. Lasten 1
Lasten obstoj 1
obstoj in 4
in nemoteno 1
nemoteno funkcioniranje 1
funkcioniranje gozda, 1
osnovni pogoj 1
za optimalno 3
optimalno funkcioniranje 1
funkcioniranje vseh 1
vseh funkcij 1
funkcij gozda. 1
gozda. Lastna 1
Lastna imena 1
običajno pisala 1
v logografski 1
logografski obliki. 1
obliki. Lastna 1
Lastna teža 1
teža je 3
ugotovljena za 1
dva pitosa. 1
pitosa. ; 1
; lastne 1
lastne izgube 1
so znašale 2
znašale 106 1
106 pogrešanih 1
pogrešanih ( 1
( Lastnica 1
Lastnica se 1
ženo Martina 1
Martina Madraza, 1
Madraza, mehiškega 1
mehiškega lorda 1
lorda z 1
z mamili, 2
mamili, ki 2
zahteva odškodnino, 1
odškodnino, da 1
izogne ​​nadaljnjemu 1
​​nadaljnjemu nasilju. 1
nasilju. Lastnik 1
Lastnik Alex 1
Alex Shnaider 1
Shnaider je 1
moštvo sredi 1
sredi sezone 3
sezone prodal 1
prodal koncernu 1
koncernu Spyker 1
Spyker Cars, 1
Cars, zato 1
naprej moštvo 1
moštvo imenovano 1
imenovano Spyker 1
Spyker MF1 1
MF1 Racing. 1
Racing. Lastnika 1
Lastnika sta 1
tu nasula 1
nasula piščančje 1
piščančje gnojilo, 1
gnojilo, med 1
eno obletnico 1
obletnico pa 1
so traktorji 1
traktorji in 1
in policijska 1
policijska vozila 1
vozila blokirali 1
blokirali ceste. 1
ceste. Lastnik 1
Lastnik avtomobila 1
vrata avtomobila 1
avtomobila priprta 1
priprta in 1
v avtomobilu 2
avtomobilu nahaja 1
nahaja eksplozivna 1
eksplozivna naprava, 1
naprava, zato 1
zato vrat 1
vrat ni 1
ni odprl 1
odprl in 5
poklical policijo. 1
policijo. Lastnik 1
Lastnik določenega 1
določenega območja 2
svojim petjem 1
petjem opozarja 1
opozarja vsiljivca, 1
vsiljivca, hkrati 1
pa sporoča 1
sporoča samicam, 1
samicam, da 1
še prostor 1
prostor zanje. 1
zanje. Lastnik 1
Lastnik hiše, 1
hiše, v 1
ustanovljena Osvobodilna 1
Osvobodilna fronta 1
fronta (Večna 1
(Večna pot 1
pot 3, 1
3, danes 1
danes Cesta 1
Cesta 27. 1
aprila 51). 1
51). Lastnik 1
Lastnik hotela, 1
hotela, Ettore 1
Ettore Bettoja, 1
Bettoja, ki 1
tudi dirkač, 1
dirkač, je 1
bil gostitelj 1
gostitelj sestanka. 1
sestanka. Lastniki 1
Lastniki gradu 1
gradu so 6
bili Lambergi, 1
Lambergi, Raspi. 1
Raspi. Lastniki 1
Lastniki mizarstva 1
mizarstva so 1
bili Franjo 1
Franjo Bavčar, 1
Bavčar, Franc 1
Franc Bavčar 1
Bavčar in 1
in Bojan 1
Bojan Bavčar. 1
Bavčar. Lastnik 1
Lastnik in 1
predsednik kluba 2
oče aktualnega 1
aktualnega lastnika, 1
lastnika, Angelo 1
Angelo Moratti. 1
Moratti. Lastniki 1
Lastniki običajno 1
običajno gozdove 1
gozdove skupaj 1
z ostalo 3
ostalo posestjo 1
posestjo obdržijo 1
obdržijo do 1
smrti. Lastniki 1
Lastniki RepRap 1
RepRap tiskalnika 1
tiskalnika lahko 1
izdelajo različne 1
različne uporabne 1
uporabne plastične 1
plastične izdelke, 1
izdelke, hkrati 1
izdelajo večino 1
večino potrebnih 1
potrebnih delov 1
delov kopije 1
kopije tiskalnika 1
tiskalnika za 1
prijatelja. Lastniki 1
Lastniki restavracije 1
restavracije Baranjska 1
Baranjska kuča 1
kuča so 1
odprli Ulico 1
Ulico pozabljenega 1
pozabljenega časa, 1
časa, kjer 2
možno videti 2
videti stare 1
stare delavnice 1
in obrti. 3
obrti. Lastniki 1
Lastniki so 2
ga dajali 1
najem različnim 1
različnim plemiškim 1
plemiškim družinam. 1
družinam. Lastniki 1
letom 1719 1
1719 isti 1
isti kot 1
pri Kongresnem 1
trgu 5. 1
5. Hiša 1
potresu podrta. 1
podrta. Lastniki 1
Lastniki teh 1
teh posesti 1
bili tuje 1
tuje in 2
in lokalno 4
lokalno plemstvo. 1
plemstvo. Lastniki 1
Lastniki zemljišč 1
zemljišč so 1
so desetletja 2
desetletja vztrajno 1
vztrajno stali 1
stali pod 2
pod stabilno 1
stabilno beneško 1
beneško vladavino, 2
vladavino, odkupovali 1
odkupovali so 1
so majhna 4
majhna posestva 1
posestva in 2
in utrjevali 1
utrjevali svoja 1
svoja posestva 2
posestva ne 1
z nakupom, 1
nakupom, temveč 1
temveč z 2
z zamenjavo 4
zamenjavo pomembnih 1
pomembnih posesti 1
posesti z 2
drugimi posestniki. 1
posestniki. Lastnik 1
Lastnik lahko 1
lahko zahteva 4
le opustitev 1
opustitev ali 2
ali dopustitev, 1
dopustitev, ne 1
more pa 3
ga obvezovati 1
obvezovati k 1
k dejanjem. 1
dejanjem. Lastnik 1
Lastnik okoliša 1
okoliša nažene 1
nažene vsakega 1
vsakega vsiljivca 1
vsiljivca in 1
hkrati suče 1
suče okoli 1
okoli samice. 1
samice. Lastništvo 1
Lastništvo lokacije 1
lokacije je 2
večkrat zamenjalo 2
zamenjalo roke: 1
roke: po 1
po Dhokal 1
Dhokal Singh 1
Singh Basnyat 1
Basnyat ga 1
zasedel Chautariya 1
Chautariya Fateh 1
Fateh Jung 1
Jung Shah 1
Shah (6. 1
(6. nepalski 1
nepalski predsednik 1
predsednik vlade), 1
vlade), njegov 1
oče Choutaria 1
Choutaria Pran 1
Pran Shah 1
Shah in 1
družina. Lastništvo 1
Lastništvo obeh 1
obeh artefaktov 1
nekoliko nezanesljivo, 1
nezanesljivo, ker 1
imel priimek 1
priimek Nebmaatre 1
Nebmaatre tudi 1
tudi faraon 1
faraon Amenhotep 1
Amenhotep III. 1
III. Lastništvo 1
Lastništvo revije 1
revije Reporter 1
Reporter je 1
2016 prevzelo 1
prevzelo podjetje 3
podjetje (Krater), 1
(Krater), ki 1
je posredno 5
posredno obvladoval 1
obvladoval Martin 1
Martin Odlazek. 1
Odlazek. Lastni 1
Lastni valdivijski 1
valdivijski zmerni 1
zmerni deževni 1
deževni gozd 2
gozd se 1
na razpršene 1
razpršene ostanke 1
ostanke zahodno 1
od Andov. 1
Andov. Lastno 1
Lastno pijanost 1
pijanost so 1
so razumeli 1
razumeli kot 8
kot poskus 3
poskus zastrupitve, 1
zastrupitve, zato 1
so Ikarija 1
Ikarija ubili. 1
ubili. Lastno 1
Lastno različico 1
različico pesmi, 1
julija 2005 3
izdala preko 1
svojega albuma 1
živo, The 1
The Living 1
Living Room 1
Room Tour, 1
Tour, je 1
tudi Carole 1
Carole King. 1
King. Lastnosti, 1
Lastnosti, ki 1
bile in 1
še skupne 1
skupne avtorjem 1
avtorjem vzorcev 1
vzorcev za 1
za klekljanje, 1
klekljanje, klekljaricam, 1
klekljaricam, ponudnikom 1
ponudnikom in 1
in uporabnikom 1
uporabnikom čipk. 1
čipk. Lastnosti 1
Lastnosti končnega 1
končnega izdelka 1
izdelka bo 1
bo rezultat 1
rezultat uporabljenih 1
uporabljenih surovin. 1
surovin. Lastnosti 1
Lastnosti superpartnerjev 1
superpartnerjev so 1
podobne lastnostim 1
lastnostim delca, 1
delca, razen 1
razen spina, 1
spina, ki 1
za 1/2. 1
1/2. Lastnosti 1
Lastnosti zaposlenih 1
zaposlenih so 1
so ključnega 4
izbiri strukture 1
strukture nagrajevanja. 1
nagrajevanja. Lastnost, 1
Lastnost, po 1
so glavonožci 1
glavonožci dobili 1
dobili ime, 1
obroč lovk 1
lovk na 1
delu telesa 2
telesa oz. 2
oz. Lastno 1
Lastno vrtenje 1
vrtenje manjšega 1
manjšega nebesnega 1
telesa se 6
zaradi plimskih 2
plimskih sil 3
sil zavira. 1
zavira. László 1
László se 1
šah leta 1
1931 in 3
in hitro 8
napredoval. László 1
László Tőkés 1
Tőkés kalvinski 1
kalvinski duhovnik 1
duhovnik in 3
in Előd 1
Előd Kincses 1
Kincses advokat 1
advokat sta 1
sta preklicala 1
preklicala tisto 1
tisto trditev, 1
da Madžari 1
Madžari imajo 1
imajo separatistične 1
separatistične težnje. 1
težnje. Latalo 1
Latalo pa 1
ima moč 3
moč do 1
do 300KW. 1
300KW. Latena 1
Latena (cca 1
(cca 450 1
450 let 1
let p.n.š 1
p.n.š do 1
300 let) 1
let) ob 1
koncu 3. 1
v zapuščeni 1
zapuščeni ali 1
ali redko 2
redko naseljeni 2
naseljeni kraj 1
kraj Formin 1
Formin pridejo 1
pridejo dobro 1
dobro oboroženi 1
oboroženi Kelti, 1
Kelti, kjer 1
postavili naselbino. 1
naselbino. Lateralni 1
Lateralni oz. 1
oz. horizontalni 1
horizontalni prenos 1
prenos genov 1
genov je 2
namreč izrazit 1
izrazit med 1
mnogimi nesorodnimi 1
nesorodnimi skupinami 1
skupinami arhej. 1
arhej. Lateranska 1
Lateranska palača 1
roke cesarja, 1
je Konstantin 3
Konstantin I. 2
I. poročil 1
ženo Fausto, 1
Fausto, Maksencijevo 1
Maksencijevo sestro. 1
sestro. Laticauda, 1
Laticauda, ki 1
zadržal nekaj 1
nekaj latnosti 1
latnosti kopenskih 1
kopenskih kač. 1
kač. Latina 1
Latina obliki 1
obliki je 5
dodan vpleten 1
vpleten (pritrjen) 1
(pritrjen) pod-stolp 1
pod-stolp ali 1
ali spirala, 1
spirala, imenovana 1
imenovana urushringas, 1
urushringas, ki 1
ki odmeva 1
odmeva v 1
glavni obliki. 1
obliki. Latini 1
Latini v 1
mestu niso 1
niso delovali 2
delovali kot 3
kot nemočne 1
nemočne žrtve, 1
žrtve, ampak 1
se pogumno 1
pogumno branili, 1
branili, toda 1
toda sovražnik 1
sovražnik je 1
bil številnejši 1
številnejši in 1
je zmagal. 1
zmagal. Latinizacija 1
Latinizacija Narodne 1
Narodne knjižnice 1
v Kalkuti, 1
Kalkuti, namenjena 1
namenjena prečrkovanju 1
prečrkovanju vseh 1
indijskih pisav, 1
pisav, je 1
razširitev IAST-a. 1
IAST-a. Latin 1
Latin Katolik 1
Katolik Ruhani 1
Ruhani Reisliği, 1
Reisliği, Instanbul 1
Instanbul 2006 1
2006 Sam 1
Sam sultan 1
sultan je 1
prvimi daroval 1
daroval 5000 1
5000 turških 1
turških lir, 2
lir, nasledni 1
nasledni princ 1
princ 150, 1
150, medtem 1
je egiptovski 2
egiptovski upravnik 1
upravnik L'Hidiv 1
L'Hidiv daroval 1
daroval tudi 2
tudi 500 1
500 lir; 1
lir; večina 1
večina darovalcev 1
darovalcev so 1
bili nekristjani. 1
nekristjani. Latino 1
Latino Grammy 1
Grammy se 1
se podeljuje 3
podeljuje vsako 1
leto s 2
strani Latin 1
Latin Academy 1
Academy of 4
of Recording 1
Recording Arts 1
Arts & 1
& Sciences. 1
Sciences. Latinska 1
Latinska beseda 1
beseda »pudica« 1
»pudica« pomeni 1
pomeni »sramežljiva« 1
»sramežljiva« in 1
in nakazuje 2
na lastnost 1
lastnost rastline, 1
rastline, da 1
ob dotiku 1
dotiku skrije 1
skrije liste. 1
liste. Latinska 1
Latinska krščanska 1
krščanska oblast 1
na egejskih 1
egejskih otokih 1
otokih tudi 1
prihodu Turkov 2
Turkov ni 1
izginila. Latinskemu 1
Latinskemu pomenu 1
pomenu imena 1
imena Dezider 1
Dezider ustreza 1
ustreza ime 1
ime Željko, 1
Željko, ki 1
tudi oblika 4
imena Želimir. 1
Želimir. Latinski 1
Latinski besedi 1
besedi bos 1
bos (govedo) 1
(govedo) in 1
in lupus 1
lupus (volk) 1
(volk) sta 1
sta nedvomno 1
nedvomno prevzeti 1
prevzeti iz 1
iz osko-umbrijskih 1
osko-umbrijskih jezikov. 1
jezikov. Latinski 1
Latinski izraz 1
izraz servus 1
servus je 1
redko uporabljen, 1
uporabljen, a 1
ohranil recimo 1
recimo kot 2
običajen pozdrav 1
pozdrav na 1
na Štajerskem 4
Štajerskem in 2
in Zasavju 1
Zasavju in 1
velja pa 1
tudi skorajda 1
skorajda na 1
celotnem področju 1
področju Avstroogrske 1
Avstroogrske monarhije, 1
monarhije, pa 3
tudi deloma 1
deloma na 1
področju Bavarske 1
Bavarske Nemčije. 1
Nemčije. Latinski 1
Latinski kvadrat 1
kvadrat je 1
je skrčen 1
skrčen (reduciran, 1
(reduciran, oziroma 1
oziroma normaliziran 1
normaliziran ali 1
standardni obliki), 1
obliki), če 1
prva vrstica 1
vrstica in 2
prvi stolpec 2
stolpec naravno 1
naravno urejena. 1
urejena. Latinski 1
Latinski napis 1
napis je 2
bil točkovno 1
točkovno vgraviran 1
vgraviran 200 1
pred iznajdbo 1
iznajdbo tiska. 1
tiska. Latinski 1
Latinski pisatelji 1
pisatelji so 2
tako imenovali 1
imenovali vse, 1
živeli čisto. 1
čisto. Latinski 1
Latinski verzi, 1
verzi, ki 2
ki krasijo 2
krasijo njeno 1
njeno grobnico 1
grobnico v 2
v samostanski 3
samostanski dvorani 1
dvorani (kapitlju) 1
(kapitlju) so 1
so pravi 2
pravi biseri 1
biseri domače 1
domače latinske 1
latinske poezije. 1
poezije. Latinsko 1
Latinsko Ignatius 1
Ignatius so 1
po povezovali 1
povezovali z 3
besedo ignis 1
ignis »ogenj«. 1
»ogenj«. Latinsko 1
Latinsko mirandus 1
mirandus je 1
je glagolski 1
glagolski pridevnik 1
pridevnik (gerundiv) 1
(gerundiv) glagola 1
glagola mirari 1
mirari v 1
besede »občudovati; 1
»občudovati; čuditi 1
čuditi se«. 1
se«. Latvija 1
Latvija ima 1
ima bogato 3
bogato mrežo 1
mrežo rek, 1
rek, ki 4
k vizualni 1
vizualni lepoti 1
in gospodarstvu 3
gospodarstvu države. 1
države. Latvija 1
Latvija je 1
je ratificirala 1
ratificirala mednarodne 1
mednarodne Washingtonsko, 1
Washingtonsko, Bernsko 1
Bernsko in 1
in Ramsarsko 1
Ramsarsko konvencijo. 1
konvencijo. Laue 1
Laue je 2
bil upravitelj, 1
upravitelj, inštituta 1
inštituta iz 1
in 1922 2
namestnika generalnega 1
generalnega direktorja, 1
direktorja, nakar 1
nakar Laue 1
Laue prevzel 1
prevzel upravnih 1
upravnih nalog 1
nalog iz 1
iz Einstein. 1
Einstein. Lauren 1
Lauren Graham 2
Graham se 1
našla v 4
v igranju, 1
igranju, ko 1
šoli Langley 1
Langley High 1
School. Laurent 1
Laurent ga 1
zelo vztrajnega 1
vztrajnega vampirja, 1
vampirja, ki 1
ki vedno 2
dobi vse, 1
si zaželi. 1
zaželi. Lauriacum 1
Lauriacum je 1
bil oporišče 1
oporišče legije 1
legije in 2
in pomembno 6
pomembno rimsko 1
ob podonavskem 1
podonavskem Limesu 1
Limesu v 1
Avstriji. Laurin 1
Laurin je 1
sprejel udarec 1
udarec v 6
v brado, 1
brado, zatem 1
zatem pa 12
je Loney 1
Loney s 1
palico zadel 1
levo sence. 1
sence. Lautenschlagerjev 1
Lautenschlagerjev postanek 1
enajstem krogu 3
krogu se 2
je izjalovil 1
izjalovil kljub 1
kljub skrbnem 1
skrbnem treniranju 1
treniranju postankov, 1
postankov, izgubil 1
izgubil je 2
tri minute. 1
minute. Lava 1
Lava pāhoehoe 1
pāhoehoe je 1
je bazaltska 1
bazaltska lava 1
lava z 2
z gladko, 1
gladko, valovito, 1
valovito, nakodrano 1
nakodrano ali 1
ali židko 1
židko površino. 1
površino. Lavaur 1
Lavaur je 1
občine Ambres, 1
Ambres, Bannières, 1
Bannières, Belcastel, 1
Belcastel, Garrigues, 1
Garrigues, Giroussens, 1
Giroussens, Labastide-Saint-Georges, 1
Labastide-Saint-Georges, Lacougotte-Cadoul, 1
Lacougotte-Cadoul, Lugan, 1
Lugan, Marzens 1
Marzens in 1
in Montcabrier 1
Montcabrier z 1
z 19.436 1
19.436 prebivalci. 1
prebivalci. Lave 1
Lave iz 1
iz Llullaillaco 1
Llullaillaco I 1
I so 1
sive. Lave, 1
Lave, ki 1
jih tvorijo 2
tvorijo strombolske 1
strombolske erupcije, 1
erupcije, so 1
relativno viskozne 1
viskozne bazaltne 1
bazaltne lave, 1
lave, končni 1
izdelek pa 1
večinoma žlindra. 1
žlindra. Lavinin 1
Lavinin mladostni 1
mladostni slog 1
podoben očetovemu. 1
očetovemu. Lavra 1
Lavra in 1
Gregor ga 1
ga zavrneta, 1
zavrneta, zato 1
želi maščevati. 1
maščevati. Lavrenčič 1
Lavrenčič se 1
vpisal tudi 1
to šolo 1
uspehom končal. 1
končal. Lavrencij 1
Lavrencij je 1
verjetno oseba, 1
je koordinirala 1
koordinirala proces 1
proces kolonizacije. 1
kolonizacije. Lavro 1
Lavro je 1
je Atanazij 1
Atanazij zgradil 1
zgradil z 1
z Nikiforjevo 1
Nikiforjevo finančno 1
finančno pomočjo. 1
pomočjo. LaVyrle 1
LaVyrle Spencer 1
Spencer je 1
1984 vpeljal 1
vpeljal junaka 1
junaka s 1
telesno težo. 1
težo. Law 1
Law je 1
je prehodno 2
prehodno že 1
že nastopil 1
seriji Prigode 1
Prigode Sherlocka 1
Sherlocka Holmesa 1
Holmesa v 2
produkciji Granada 1
Granada Television, 1
Television, a 1
v epizodi, 1
epizodi, ki 1
na Doylovo 1
Doylovo zgodbo 1
zgodbo The 1
The Adventure 2
Adventure of 2
of Shoscombe 1
Shoscombe Old 1
Old Place. 1
Place. Lawrence, 1
Lawrence, Hutcherson 1
Hutcherson in 1
in Hemsworth 1
Hemsworth so 1
film ponovno 1
ponovno pobarvali 1
pobarvali lase. 1
lase. Laxovo 1
Laxovo delo 1
o Laxovih 1
Laxovih parih 1
parih in 2
in Laxovi 1
Laxovi enačbi 1
enačbi je 2
je razširilo 2
razširilo to 1
na rešitev 1
rešitev mnogih 1
mnogih sistemov, 1
ki generirajo 1
generirajo solitone. 1
solitone. Layerjev 1
Layerjev podpis 1
podpis se 1
hrbtni strani 15
strani spodaj, 1
spodaj, kjer 1
kjer piše 1
latinščini »Leopold 1
»Leopold Layer 1
Layer Pix« 1
Pix« (»Naslikal 1
(»Naslikal Leopold 1
Leopold Layer«), 1
Layer«), vendar 1
brez letnice 1
letnice nastanka. 1
nastanka. Lazarus 1
Lazarus in 1
in Folkman 1
Folkman (1984) 1
(1984) pa 1
pa opozarjata, 1
opozarjata, da 1
oseba situacijo 1
situacijo zaznati 1
zaznati kot 1
kot nerešljivo. 1
nerešljivo. Lazio 1
Lazio je 1
bil prestavljen 3
prestavljen v 1
v Serie 2
Serie B, 1
B, v 2
v sezono 1
sezono 2006/2007 1
2006/2007 bo 1
bo startal 1
startal z 1
z -7 1
-7 točkami. 1
točkami. Lažje 1
Lažje možganske 1
možganske poškodbe 2
poškodbe tveganje 1
tveganje povečajo 1
povečajo za 1
približno dvakrat, 1
dvakrat, hujše 1
hujše možganske 1
poškodbe pa 1
za sedemkrat. 1
sedemkrat. Lažji 1
Lažji je 1
je novorojenček, 1
novorojenček, višje 1
višje je 1
je tveganje 3
za neonatalno 1
neonatalno smrt 1
smrt ter 1
za pljučne, 1
pljučne, dihalne 1
dihalne in 1
in nevrološke 2
nevrološke motnje. 1
motnje. Lažne 1
Lažne novice 1
novice (znane 1
(znane tudi 2
kot neželene 1
neželene novice, 1
novice, psevdo 1
psevdo novice 1
novice ali 2
ali lažne 1
lažne novice) 1
novice) je 1
oblika novic, 1
novic, ki 1
iz namernih 1
namernih dezinformacij 1
dezinformacij ali 1
ali prevar, 1
prevar, ki 1
širijo prek 2
prek tradicionalnih 1
tradicionalnih novic 1
novic (tiskanih 1
(tiskanih in 1
in predvajanih) 1
predvajanih) ali 1
ali spletnih 1
spletnih družbenih 1
medijev. Lažno 1
Lažno nizke 1
nizke vrednosti 1
vrednosti natrija 1
natrija se 1
lahko izmeri 1
izmeri pri 1
visoki vsebnosti 1
vsebnosti beljakovin. 1
beljakovin. LB-gojiščih, 1
LB-gojiščih, ki 1
vsebujejo kromogeni 1
kromogeni substrat 1
substrat β-galaktozidaze 1
β-galaktozidaze X-gal, 1
X-gal, se 1
se barva 1
barva bakterijskih 1
bakterijskih kolonij 1
kolonij spremeni 1
spremeni iz 1
iz bele 1
bele v 1
v modro, 1
modro, kar 1
kar opazimo 1
opazimo že 1
pri 20-100 1
20-100 β-galaktozidaznih 1
β-galaktozidaznih enotah. 1
enotah. L. 1
L. Bruzza 1
Bruzza in 1
in C. 3
C. Dubois 1
Dubois sta 1
19. stol. 7
stol. objavila 1
objavila več 4
več epigrafskih 1
epigrafskih virov. 1
virov. LC3 1
LC3 se 1
na membranah 1
membranah avtofagosomov 1
avtofagosomov in 1
zato specifični 1
specifični označevalec 1
označevalec tovrstnih 1
tovrstnih vakuol 1
vakuol v 1
v celici. 3
celici. LCD-zasloni 1
LCD-zasloni so 1
številnih prednosti 1
prednosti skoraj 1
povsem zamenjali 1
zamenjali zastarele 1
zastarele zaslone 1
zaslone s 1
s katodno 3
katodno cevjo 3
cevjo ( 1
( LD 1
LD 50 2
50 ni 1
ni določena. 1
določena. LD 1
50 znaša 1
znaša od 2
od 2000 1
5000 mg·min/m³. 1
mg·min/m³. Le 1
Le 10 1
10 km 12
km stran 3
vas Devadaha, 1
Devadaha, kjer 1
rodila Maja, 1
Maja, mati 1
mati princa 1
princa Sidarte 1
Sidarte Gautame 1
Gautame in 1
sestra Mahapajapati 1
Mahapajapati Gotami, 1
Gotami, njegova 1
njegova rejnica. 1
rejnica. Le 1
Le 7 1
7 od 2
33 tekalcev, 1
tekalcev, ki 1
podedoval od 2
predhodnih metalcev, 1
metalcev, je 1
do domače 2
domače baze. 1
baze. Leadon 1
Leadon je 1
pri albumu 2
albumu pomembno 1
vlogo, vendar 1
je soočil 4
z mlačnimi 1
mlačnimi kritikami 1
kritikami in 1
in skromnim 1
skromnim zanimanjem 1
zanimanjem za 3
za album. 1
album. Leah 1
Leah Clearwater 1
Clearwater je 1
edina ženska 2
ženska članica 1
članica tropa 1
tropa v 1
zgodovini. Leander 1
Leander Paes 2
Paes in 1
in Radek 1
Radek Štepánek 1
Štepánek sta 1
izpadli. Lea 1
Lea Olsan 1
Olsan piše 1
uporabi amuletov 1
amuletov in 1
in talismanov, 1
talismanov, kot 1
jih predpisovali 1
predpisovali zdravniki 1
zdravniki v 1
srednjeveškem obdobju. 1
obdobju. Leavenova 1
Leavenova nadalje 1
nadalje izpelje 1
izpelje ugotovitev, 1
da številke 1
številke res 1
res označujejo 1
označujejo položaje, 1
položaje, kjer 1
kjer soba 1
soba obmiruje 1
obmiruje med 1
med premikanjem 1
premikanjem po 1
po kocki. 1
kocki. Le 1
Le Blanc 1
Blanc je 1
občine Ciron, 1
Ciron, Concremiers, 1
Concremiers, Douadic, 1
Douadic, Ingrandes, 1
Ingrandes, Pouligny-Saint-Pierre, 1
Pouligny-Saint-Pierre, Rosany, 1
Rosany, Ruffec 1
Ruffec in 1
in Saint-Aigny 1
Saint-Aigny z 1
z 11.437 1
11.437 prebivalci. 1
prebivalci. Lečasto 1
Lečasto paličje, 1
paličje, patentiral 1
patentiral ga 1
leta 1878 4
1878 William 1
William Douglas 1
Douglas (čeprav 1
bil most 9
most Gaunless 1
Gaunless iz 1
1823 prvi 1
prvi take 1
take konstrukcije), 1
konstrukcije), ima 1
ima zgornjo 1
zgornjo in 1
in spodnjo 2
spodnjo tetivo 1
tetivo sestavljeno 1
iz palic, 1
palic, ki 3
tvorijo obliko 2
obliko leče. 1
leče. Leče 1
Leče korekcijsko-zaščitnih 1
korekcijsko-zaščitnih očal 1
očal so 1
izdelane tako 1
tako prenesejo 1
prenesejo večje 1
večje natezne 1
natezne sile, 1
sile, kot 1
kot leče 1
leče standardnih 1
standardnih očal. 1
očal. Le 1
Corbusier je 1
postal častni 7
častni meščan 2
meščan La 1
La Chaux-de-Fonds 1
Chaux-de-Fonds in 1
član Kraljeve 1
Kraljeve akademije 3
v Kopenhagnu, 1
Kopenhagnu, prejel 1
prejel je 2
tudi odlikovanje 1
odlikovanje Commandeur 1
Commandeur des 1
des Arts 1
Arts et 1
et Lettres. 1
Lettres. Le 1
Le Corbusierjev 1
Corbusierjev teoretični 1
teoretični socialni 1
socialni program 1
postal resničnost. 1
resničnost. Ledava 1
Ledava je 1
19. septembra 4
septembra dosegla 1
dosegla na 3
na vodomerni 2
vodomerni postaji 3
postaji Čentiba 1
Čentiba največji 1
največji pretok 3
pretok 90,6 1
90,6 m 1
m 3 7
3 /s, 2
/s, kar 1
je ustrezalo 1
ustrezalo 25–50-letnim 1
25–50-letnim poplavnim 1
poplavnim vodam. 1
vodam. Le 1
Le delu 1
delu kanadskih 1
kanadskih čet 1
čet se 2
ponovno vkrcati 1
vkrcati na 1
ladje, preostanek 1
v nemške 3
nemške roke. 1
roke. Ledena 1
Ledena jama 1
jama Dobšiná 1
Dobšiná je 1
seznam samo 1
samo leta 1
2000. Ledene 1
Ledene gore 1
gore po 1
svetu spremlja 1
spremlja National 1
National Ice 1
Ice Center 1
Center (NIC, 1
(NIC, ustanovljen 1
leta 1995), 2
1995), ki 1
proizvaja analize 1
in napovedi 1
napovedi Arktike, 1
Arktike, Antarktike, 1
Antarktike, Velikih 1
Velikih jezer 1
jezer in 4
in Chesapeake 1
Chesapeake Bay 1
Bay razmer 1
razmer ledu. 1
ledu. Ledene 1
Ledene plošče 1
plošče so 9
mu preprečile, 1
bi uzrl 1
uzrl resnično 1
resnično celino, 1
celino, ki 1
za mnogo 2
mnogo manjšo 1
manjšo od 3
od predvidevanj. 1
predvidevanj. Ledenik 1
Ledenik Aletsch 1
Aletsch je 1
štirih manjših 1
manjših ledenikov, 1
ledenikov, ki 2
se zbližajo 1
zbližajo na 1
na Konkordiji, 1
Konkordiji, kjer 1
debelina izmerjena 1
izmerjena od 1
od ETH 1
ETH (Eidgenössische 1
(Eidgenössische Technische 1
Technische Hochschule 1
Hochschule Zürich) 1
Zürich) vedno 1
vedno blizu 1
blizu 1 1
1 km. 1
km. Ledeniki 1
Ledeniki imajo 1
imajo različen 2
različen vpliv 1
površje v 1
svojem okolju 3
okolju glede 1
svoje lastnosti, 1
lastnosti, po 1
tudi delimo; 1
delimo; teh 1
teh delitev 1
delitev je 4
je več, 3
več, največkrat 1
največkrat pa 1
pojavlja klasifikacija 1
klasifikacija po 1
po morfoloških 1
morfoloških značilnostih. 1
značilnostih. Ledeniki, 1
Ledeniki, ki 1
čelu zaliva 1
zaliva Última 1
Esperanza in 1
in ledenik 2
ledenik Píja 1
Píja XI., 1
XI., so 1
obiskana območja 1
območja parka. 2
parka. Ledeniki 1
Ledeniki nastanejo 1
nastanejo iz 3
iz sladke 1
sladke vode, 1
vode, morski 1
morski pa 1
iz slane. 1
slane. Ledeniki 1
Ledeniki se 1
se dvignejo 4
dvignejo najvišje 1
najvišje do 1
2000 m 4
višine, najnižje 1
najnižje pa 2
pa sežejo 1
sežejo do 1
300 m 3
morsko gladino. 4
gladino. Ledenik 1
Ledenik je 1
priljubljen tudi 3
v poletnih 12
poletnih mesecih, 5
mesecih, ko 5
ko sedežnica 1
sedežnica obratuje 1
obratuje v 1
v obe 4
obe smeri. 2
smeri. Ledenik 1
Ledenik pod 1
pod Skuto 1
Skuto velja 1
velja skupaj 1
s Triglavskim 1
Triglavskim ledenikom 1
ledenikom za 1
najbolj jugovzhodno 1
jugovzhodno ležeč 1
ležeč ledenik 1
ledenik v 1
v Alpah. 1
Alpah. Ledenik 1
Ledenik Torrecillas 1
Torrecillas je 1
videti s 1
s turističnih 1
turističnih čolnov 1
čolnov na 2
jezeru Menéndez. 1
Menéndez. Ledeni 1
Ledeni oklep 1
oklep jih 1
je izpustil 4
izpustil šele 1
šele 14. 1
14. marca 4
marca 1899. 1
1899. Ledeniški 1
Ledeniški vulkanizem 1
vulkanizem je 1
dober pokazatelj 1
pokazatelj pretekle 1
pretekle porazdelitve 1
porazdelitve ledu, 1
ledu, zaradi 2
pomemben klimatski 1
klimatski marker. 1
marker. Le 1
Le dve 2
pozneje se 5
je Musil 1
Musil zopet 1
zopet preselil 1
Dunaj (kot 1
(kot že 1
leta 1910). 1
1910). Ledvena 1
Ledvena je 1
prizorišče bolečine 1
v hrbtu. 1
hrbtu. Le 1
dve zgodbi 1
zgodbi sta 1
sta napisani 2
prvi osebi 2
osebi kot 1
kot spomin 5
spomin Holmesa 1
Holmesa samega, 1
samega, dve 1
tretji osebi. 4
osebi. ; 1
; ledvice 1
ledvice aktivno 1
aktivno izločajo 1
izločajo didanozin, 1
didanozin, in 1
sicer skupno 1
skupno 20 1
% zaužitega 1
zaužitega odmerka. 1
odmerka. Ledvice 1
Ledvice se 1
trebušni votlini 1
votlini za 1
za potrebušnico, 1
potrebušnico, v 1
i. retroperitonealnem 1
retroperitonealnem prostoru. 1
prostoru. Ledvice 1
Ledvice v 1
vzhodni medicini 1
medicini simbolično 1
simbolično predstavljajo 1
predstavljajo izvor 2
izvor osnovne 1
osnovne življenjske 1
življenjske energije. 1
energije. Ledvični 1
Ledvični kamni, 1
ki zamašijo 1
zamašijo sečevod 1
sečevod ali 1
ali ledvični 1
ledvični meh, 1
meh, povzročajo 1
povzročajo občasno 1
občasno bolečino, 1
bolečino, ki 4
ki seva 1
seva od 1
od boka 1
boka proti 1
proti dimlju 1
dimlju ali 1
ali osramju 1
osramju ter 1
ter notranjem 1
delu stegna. 1
stegna. Leejeva 1
Leejeva je 1
želela ustvarjati 1
ustvarjati umetniške, 1
umetniške, morda 1
morda rahlo 1
rahlo čudne 1
čudne skladbe, 1
skladbe, Moody 1
Moody pa 1
zagovarjal ustvarjanje 1
ustvarjanje skladb, 1
ljudje radi 2
radi slišali. 1
slišali. Lee 1
Lee nazadnje 1
uspe ubiti 1
ubiti Morgan, 1
Morgan, nato 1
pa ubije 1
ubije še 2
še Menserjevo 1
Menserjevo in 1
in Skipa 1
Skipa ter 1
tako znebi 1
znebi prič. 1
prič. Lee 1
Lee pobegne 1
iz celice 3
skuša zaustaviti 1
zaustaviti Morgan, 1
Morgan, vendar 1
vendar ta 5
ta vzame 1
vzame avto 1
z dr. 2
dr. Lee 1
Lee podtakne 1
podtakne Jenny 1
Jenny v 1
v posteljo 2
posteljo ličinko 1
ličinko kalarja, 1
kalarja, zaradi 1
katere Jenny 1
Jenny dobi 1
dobi strašne 1
strašne izpuščaje. 1
izpuščaje. Lees-Milne 1
Lees-Milne težave 1
težave fasade 1
fasade opisuje 1
kot preširoka 1
preširoka za 1
svojo višino, 1
višino, preveč 1
preveč utesnjena 1
utesnjena v 1
svojih podrobnostih 1
podrobnostih in 2
in pretežka 1
pretežka v 1
v atiki. 1
atiki. Le 1
Le fant 1
fant je 1
verjetno žalosten, 1
žalosten, čeprav 1
čeprav pesnik 1
pesnik o 1
pove nobene 1
nobene besede. 1
besede. Le 1
Le Faou 1
Faou je 1
občine Lopérec 1
Lopérec / 1
/ Lopereg, 1
Lopereg, Pont-de-Buis-lès-Quimerc'h 1
Pont-de-Buis-lès-Quimerc'h / 1
/ Pont-ar-Veuzenn-Kimerc'h 1
Pont-ar-Veuzenn-Kimerc'h in 1
in Rosnoën 1
Rosnoën / 1
/ Rosloc'hen 1
Rosloc'hen s 1
s 6.505 1
6.505 prebivalci. 1
prebivalci. Leflunomid 1
Leflunomid je 1
je imunomodulirajoče 1
imunomodulirajoče zdravilo 1
zdravilo z 1
z antiproliferacijskimi 1
antiproliferacijskimi lastnostmi. 1
lastnostmi. Le 1
Le Ford 1
Escort in 1
Ford Capri 1
Capri sta 1
bila enaka. 1
enaka. Le 1
Le fotoni 1
fotoni z 1
z dovolj 2
visoko frekvenco 1
frekvenco (nad 1
(nad določeno 1
določeno mejno 2
mejno vrednostjo) 1
vrednostjo) lahko 1
sprostijo elektron. 1
elektron. Lega 1
Lega vpliva 1
na lego 3
lego pokrajine 1
pokrajine na 1
med primorsko 1
primorsko in 1
celinsko Slovenijo. 1
Slovenijo. Legenda, 1
Legenda, da 1
bitki ubit 1
ubit pruski 1
pruski landmeister 1
landmeister tevtonskih 1
tevtonskih vitezov 1
vitezov Poppo 1
Poppo von 1
von Osterna, 1
Osterna, je 1
je zmotna, 1
zmotna, ker 1
v Legnici 1
Legnici kasneje 1
kasneje med 2
obiskom samostana 1
samostana svoje 1
žene. Legenda 1
Legenda govori, 1
govori, da 5
je vsak, 1
pogledal spremenil 1
kamen. Legenda 1
Legenda in 1
številni starodavni 1
starodavni viri 1
zaradi strupenega 1
strupenega ugriza 1
ugriza kobre, 1
kobre, čeprav 1
čeprav drugi 1
drugi navajajo, 1
uporabila strup 1
Oktavijan sam 1
sam naročil 1
naročil nejno 1
nejno smrt. 1
smrt. Legenda 1
Legenda je 1
z edeškim 1
edeškim kraljem 1
kraljem Abgarjem, 1
Abgarjem, ki 1
poslal Jezusu 1
Jezusu pismo, 1
pismo, naj 1
ga pride 1
pride ozdravit. 1
ozdravit. Legenda, 1
Legenda, ki 1
po Portugalskem 1
Portugalskem mestu 1
mestu Nazaré 1
Nazaré in 1
stoletij znana 1
kot resnica. 2
resnica. Legenda 1
Legenda nera 2
nera pravi, 1
da Gospa 2
Gospa Olimpija 2
Olimpija in 2
njeni niso 2
hoteli prispevati 2
prispevati za 2
za papežev 2
papežev pogreb, 2
pogreb, in 2
bil skrajno 2
skrajno preprost. 2
preprost. Legenda 2
nera tudi 1
tudi ve, 1
Legenda o 3
o Jermanu 1
Jermanu pravi, 1
divji lovec, 1
lovec, ki 3
poznal vse 1
vse gorske 1
gorske poti. 1
poti. Legenda 1
o vetru, 1
vetru, ki 2
piha okoli 1
okoli stolnice, 2
stolnice, pravi: 1
pravi: v 1
časih je 11
je hudič 2
hudič priletel 1
priletel na 1
tla, jahajoč 1
jahajoč veter. 1
veter. Legenda 1
Legenda pravi, 8
bo mleko 1
mleko teklo 1
teklo iz 1
iz žleba 1
žleba na 1
na sredino, 1
sredino, če 1
bo nekdo 2
nekdo lahko 1
lahko dešifriral 1
dešifriral vseh 1
vseh petnajst 1
petnajst jezikov. 1
jezikov. Legenda 1
če zaljubljenci 1
zaljubljenci stojijo 1
stojijo pod 1
in poslušajo 1
poslušajo odpiranje 1
odpiranje oreškov, 1
oreškov, prinaša 1
prinaša srečo. 2
srečo. Legenda 1
to dober 1
in pošten 1
pošten človek, 1
je kradel 1
kradel pokvarjenim 1
pokvarjenim in 1
in pretirano 1
pretirano bogatm 1
bogatm trgovcem, 1
trgovcem, dajal 1
dajal pa 1
je revnim. 1
revnim. Legenda 1
je Marcelin 1
Marcelin izročil 1
izročil knjige 1
in daroval 1
daroval kadilo, 1
kadilo, pozneje 1
je pokesal 1
in priznal 1
priznal Kristusa; 1
Kristusa; nato 1
bil obglavljen. 1
obglavljen. Legenda 1
Marija pregnala 1
pregnala Turke, 1
Turke, na 1
na kamniti 6
kamniti plošči 1
plošči pred 1
pred vhodom 2
so sledovi 3
sledovi konjskega 1
konjskega kopita 1
kopita in 1
in biča 1
biča turškega 1
turškega vojaka. 1
vojaka. Legenda 1
je Šmarnogorsko 1
Šmarnogorsko počevje 1
počevje nagrmadila 1
nagrmadila Ajdovka, 1
Ajdovka, tako 1
tako velika 4
velika Ajdovska 1
Ajdovska deklica, 1
deklica, da 1
eno nogo 4
nogo stala 1
na Šmarjetni 1
Šmarjetni gori, 1
gori, z 1
na Šmarni 2
Šmarni gori 1
rokami zajemala 1
zajemala vodo 1
iz Save. 1
Save. Legenda 1
sveti predmet 2
predmet Inti 1
Inti lahko 1
lahko govoril 2
govoril in 1
in svetoval 1
svetoval glede 1
glede osvajanj. 1
osvajanj. Legenda 1
je tisti, 7
bo izvlekel 1
izvlekel meč, 1
meč, sin 1
sin Utherja 1
Utherja Pendragona, 1
Pendragona, in 1
in Artur 1
Artur postane 1
postane kralj. 1
kralj. Legenda 1
Legenda pravi 1
območje kjer 2
danes nahajajo 1
nahajajo Krivoglavice 1
Krivoglavice in 1
in Dobravice 1
Dobravice naselila 1
naselila dva 1
dva človeka. 1
človeka. Legenda 1
Legenda prav 1
tako pravi, 1
hudič vrgel 1
vrgel ven 1
ven in 4
svoj zlobni 1
zlobni duh 1
duh v 2
v vetru, 2
ki besno 1
besno divja 1
divja okoli 1
okoli cerkve. 1
cerkve. Legenda 1
Legenda pripoveduje, 1
svoji skromnosti 1
skromnosti zavrnil 1
zavrnil škofovsko 1
škofovsko mesto 1
se vernikom 1
vernikom skril, 1
skril, njegovo 1
njegovo skrivališče 1
skrivališče pa 1
so izdale 2
izdale goske 1
goske z 1
z gaganjem. 1
gaganjem. Legendarni 1
Legendarni ustanovitelj 1
ustanovitelj armenskega 1
armenskega naroda, 1
naroda, ki 1
ob grobu 2
grobu Bela, 1
Bela, s 1
s puščico 3
puščico še 1
v Belovih 1
Belovih prsih. 1
prsih. Legenda 1
Legenda temelji 1
na podobnosti 2
podobnosti obraza 1
obraza obeh 2
obeh moških. 1
moških. Legenda 1
Legenda tudi 1
tudi pravi, 1
Jezus kot 1
otrok obiskal 1
obiskal Glastonbury 1
Glastonbury skupaj 1
z Jožefom. 1
Jožefom. Legende 1
Legende so 2
glavnih različicah. 1
različicah. Legende 1
vse ljudske, 1
ljudske, to 1
je nek 7
nek posameznik 1
posameznik vsebino 1
vsebino izmisli 1
izmisli vendar 1
ime počasi 1
počasi pozabilo. 1
pozabilo. Legendo, 1
Legendo, da 1
je Jožef 3
Arimateje pridobil 1
pridobil nekatere 1
nekatere svete 1
svete relikvije, 1
relikvije, je 1
stoletju napisal 1
napisal francoski 1
francoski pesnik 1
pesnik Robert 1
de Boron 1
Boron v 1
svoji različici 1
različici zgodb 1
o gralu, 1
gralu, najbrž 1
najbrž trilogiji, 1
trilogiji, čeprav 1
le deli 1
deli knjig. 1
knjig. Legendo 1
Legendo o 1
gradnji prve 1
prve poti 1
poti skozi 4
skozi Schöllenen 1
Schöllenen opisuje 1
opisuje Robert 2
Robert Schedler 1
Schedler v 1
v zgodovinskem 6
zgodovinskem romanu 1
romanu Der 1
Der Schmied 1
Schmied von 1
von Göschenen. 1
Göschenen. Legendre 1
Legendre ga 1
je enostavno 5
enostavno izbral 1
izbral tako, 1
dobil kar 1
kar najboljši 1
najboljši približek. 1
približek. Leges 1
Leges Langobardorum, 1
Langobardorum, v: 1
v: Monumenta 1
Monumenta Germaniae 1
Germaniae Historica, 1
Historica, Leges 1
Leges (in 1
(in Folio), 1
Folio), Hannover 1
Hannover 1868 1
1868 Tudi 1
Tudi Oglejski 1
patriarhat je 1
prišel pod 6
pod Langobarde 1
Langobarde in 1
v Furlansko 1
Furlansko kneževino. 1
kneževino. Legija 1
Legija je 1
leta 45 1
45 pr. 1
št. Legija, 1
Legija, ki 1
bila maloštevilna, 1
maloštevilna, bi 1
bi vojaško 1
vojaško začela 1
delovati šele, 1
se zavezniki 2
zavezniki približali 1
približali Sloveniji. 1
Sloveniji. Legije 1
Legije so 1
si prizadevale 1
prizadevale doseči 1
doseči odločilno 1
odločilno zmago 2
zmago in 12
in vsaj 7
vsaj začasni 1
začasni mir. 1
mir. Legionarji 1
Legionarji so 1
bili oblečeni 1
oblečeni v 7
v kratko 2
kratko togo, 1
togo, oklep 1
oklep (lorica 1
(lorica segmentata), 1
segmentata), sandale, 1
sandale, čelado 1
čelado (večinoma 1
(večinoma s 1
s perjanico.) 1
perjanico.) Oboroženi 1
Oboroženi pa 1
z bodalom 1
bodalom (pugio), 1
(pugio), mečem 1
mečem (gladius), 1
(gladius), kopjem 1
kopjem (pilum), 1
(pilum), sulico, 1
sulico, ščitom 1
ščitom (scutum), 1
(scutum), torbo, 1
torbo, sekiro 1
in loncem. 1
loncem. Legirni 1
Legirni elementi 2
elementi povzročajo, 1
povzročajo, da 2
so jekla 1
jekla močno 1
močno kaljiva 1
kaljiva in 1
se prekalijo 1
prekalijo tudi 1
večjih prerezih 1
prerezih celo 1
v milejših 2
milejših kalilnih 1
kalilnih sredstvih 1
sredstvih ( 1
( Legirni 1
elementi znižujejo 1
znižujejo kritično 1
kritično ohlajevalno 1
ohlajevalno hitrost 1
zato vplivajo 1
vplivajo ugodno 1
ugodno na 1
na prekaljivost. 1
prekaljivost. Legitimnost 1
Legitimnost in 1
in usposobljenost 1
usposobljenost ljudi, 1
političnem procesu, 1
procesu, izhaja 1
iz njihove 4
njihove žive 1
žive izkušnje. 1
izkušnje. Lego 1
Lego čepki 1
čepki so 1
igri neke 1
vrste denarna 1
denarna valuta, 1
valuta, ki 1
jih pobirate 1
pobirate po 1
po stopnjah 1
stopnjah ali 1
v »Dexter's 1
»Dexter's Diner«. 2
Diner«. Legoland 1
Legoland Deutschland 1
Deutschland (uradni 1
(uradni zapis 1
zapis LEGOLAND 1
LEGOLAND Deutschland) 1
Deutschland) je 1
sedmih zabaviščnih 1
zabaviščnih parkov 1
parkov Legoland, 1
Legoland, ki 1
se tematsko 2
tematsko osredotočajo 1
na igrače 1
igrače Lego, 1
Lego, in 1
lasti Merlin 1
Merlin Entertainments 1
Entertainments Group. 1
Group. Le 1
Le Grki 1
Grki iz 1
bližnjih krajev 1
krajev so 1
so tekmovali 12
tekmovali na 1
zgodnjih igrah. 1
igrah. Le 1
Le Havre, 1
Havre, mesto 1
obnovil Auguste 1
Auguste Perret, 2
Perret, je 2
dodan na 2
dediščine UNESCO 1
UNESCO v 1
2005. Lehel, 1
Lehel, četrt 1
četrt srednjega 1
razreda, vzhodno 1
od Starega 1
Starega mesta 2
mesta (Altstadt), 1
(Altstadt), je 1
je označena 6
z neštetimi 1
neštetimi dobro 1
dobro ohranjenimi 2
ohranjenimi (in 1
(in deloma 2
deloma odličnimi 1
odličnimi rekonstruiranimi) 1
rekonstruiranimi) mestnimi 1
mestnimi hišami, 2
hišami, ki 2
dajejo temeljit 1
temeljit vtis 1
vtis "starega 1
"starega Münchna" 1
Münchna" zunaj 1
zunaj glavnih 1
glavnih turističnih 5
turističnih poti. 1
poti. Leibnitz 1
Leibnitz je 1
živa sila 1
sila prava 1
prava mera 1
za učinkovitost 4
učinkovitost sile, 1
na telo. 3
telo. Leighton 1
Leighton House, 1
House, ki 2
umetnika Frederica 1
Frederica Leightona, 1
Leightona, ima 1
običajno fasado, 1
fasado, vendar 1
vendar prefinjeno 1
prefinjeno notranjost 1
notranjost v 1
v arabskem 1
arabskem slogu, 1
slogu, vključno 1
z originalnimi 1
originalnimi islamskimi 1
islamskimi ploščicami 1
ploščicami in 1
drugimi elementi, 1
elementi, pa 1
tudi viktorijansko 1
viktorijansko orientalizirano 1
orientalizirano delo. 1
delo. Leightonova 1
Leightonova Cimabuejeva 1
Cimabuejeva Madona 1
Madona na 1
prestolu of 1
of 1853–55 1
1853–55 je 1
dolge tradicije 2
tradicije iluzionizma 1
iluzionizma v 1
slikarstvu, vendar 1
ni realistična 1
realistična v 1
smislu Courbetovega 1
Courbetovega dela 1
dela istega 1
obdobja. Leila 1
Leila Cobo, 1
Cobo, ki 1
album označila 1
označila kot 2
kot kitarski, 1
kitarski, čeprav 1
čeprav pri 4
njem sodelujejo 1
sodelujejo številni 1
številni vokalisti. 1
vokalisti. Le 1
Le izjemoma 1
izjemoma je 1
do odkritega 2
odkritega nasprotovanja. 1
nasprotovanja. Lejla 1
Lejla je 1
bila sovražno 1
sovražno usmerjena 1
proti njej, 2
njej, svoje 1
najboljše prijateljice 1
prijateljice ni 1
želela deliti 1
deliti z 3
z nikomer. 1
nikomer. Le 1
Le kadar 1
kadar izgubim 1
izgubim stik 1
s sliko, 2
sliko, pride 1
do zmešnjave. 1
zmešnjave. Le 1
Le Kompoljskega 1
Kompoljskega gradu 1
času pisateljevega 1
pisateljevega življenja 1
življenja niti 1
niti veliko 1
veliko prej. 2
prej. Leksikon 1
Leksikon (grško 1
(grško λεξικόν, 1
λεξικόν, besednjak) 1
besednjak) je 1
besedni (pojmovni) 1
(pojmovni) priročnik, 1
priročnik, v 1
so gesla 1
gesla ( 1
( L. 1
L. Eksotični 1
Eksotični mezoni 1
mezoni niso 1
tako zgrajeni. 1
zgrajeni. Lektor 1
Lektor pride 1
Ljubljano predavat, 1
predavat, vendar 1
pride, saj 1
saj že 4
dan odide 1
Ljubljane. Le 1
Locle svojo 1
svojo blaginjo 1
blaginjo dolguje 1
dolguje predvsem 1
predvsem urarski 1
urarski industriji, 1
industriji, zlasti 1
zlasti izdelavi 1
izdelavi preciznih 1
preciznih ur 1
in obdelovalnih 1
obdelovalnih strojev. 1
strojev. Le 1
Le menihi, 1
menihi, ki 3
so izročili 1
izročili svoje 1
premoženje redu, 1
redu, smejo 1
biti pokopani 1
pokopani v 1
času interdikta. 1
interdikta. Lem 1
Lem je 1
pogosto postavil 1
postavil glavne 1
glavne like 1
like – 1
– tak 1
bil raziskovalec 2
raziskovalec vesolja 1
vesolja Ijon 1
Ijon Tihi 1
Tihi v 1
v Zvezdnih 1
Zvezdnih dnevnikih 1
dnevnikih Ijona 1
Ijona Tihega, 1
Tihega, pilot 1
pilot Pirx 1
Pirx v 1
v Zgodbah 1
Zgodbah o 1
o pilotu 1
pilotu Pirxu 1
Pirxu ali 1
pa astronavt 1
astronavt Hal 1
Hal Bregg 1
Bregg v 1
v Povratku 1
Povratku z 1
z zvezd 1
zvezd – 1
v strašljive, 1
strašljive, nepredvidljive, 1
nepredvidljive, nove 1
nove razmere. 1
razmere. Lemoyne 1
Lemoyne se 1
leta 1688 2
1688 in 1
do 1713 1
1713 študiral 1
študiral pri 2
pri Louisu 1
Louisu Gallocheju. 1
Gallocheju. Le 1
Le načelnik 1
načelnik Belizar 1
Belizar ga 1
mora izprašati, 1
izprašati, a 1
to zgolj 1
zgolj formalnost. 1
formalnost. Lena 1
Lena je 1
koncu z 3
z živci, 1
živci, saj 1
zaradi Martinovega 1
Martinovega zdravljenja 1
zdravljenja Tom 1
Tom niha 1
niha med 4
med življenjem 2
in smrtjo. 3
smrtjo. Le 1
Le največje 1
največje jajce 1
jajce je 1
še ležalo 1
ležalo tam. 1
tam. Le 1
Le najvišji 1
najvišji vrhovi, 1
vrhovi, kot 1
so Mount 1
Mount Dana 1
Dana in 1
in Mount 2
Mount Conness, 1
Conness, niso 1
bili prekriti 2
z ledom. 2
ledom. Lenarta 1
Lenarta je 2
stoletju. Lenarta 1
Lenarta na 1
severni zunanjščini 1
zunanjščini prezbiterija 1
prezbiterija in 2
in freske 2
na ladijski 3
ladijski strani 1
strani slavoloka. 1
slavoloka. Lenarta 1
Lenarta (tedaj 1
(tedaj še 1
še kapele) 1
kapele) zgrajen 1
zgrajen samostan. 1
samostan. Lenart 1
Lenart ji 1
pri pospravljanju. 1
pospravljanju. Lenart, 1
Lenart, ki 1
svojem župnijskem 1
župnijskem patronu 1
patronu Sv. 1
Sv. Lenartu 1
Lenartu so 1
igro "Črni 1
"Črni križ 1
križ pri 1
pri Hrastovcu" 1
Hrastovcu" zaigrali 1
zaigrali tudi 1
Mariboru. Lenart 1
Lenart Zajc 1
Zajc je 3
letu 2014 4
2014 kandidiral 1
župana Občine 1
Občine Domžale. 1
Domžale. Lena 1
Lena se 1
preseli iz 1
iz Londona, 1
Londona, pri 1
čemer mora 3
mora vse, 1
všeč, pustiti 1
pustiti za 1
seboj – 1
– vrvež 1
vrvež londonskih 1
londonskih ulic 1
ulic in 5
in igranje 4
igranje s 1
s prijatelji. 1
prijatelji. Lenbachhaus 1
Lenbachhaus gosti 1
gosti dela 1
dela skupine 1
skupine münchenskih 1
münchenskih modernih 1
modernih umetnikov, 1
umetnikov, znanih 1
kot Der 1
Der Blaue 1
Blaue Reiter 1
Reiter (Modri 1
(Modri jezdec). 1
jezdec). Lendava, 1
Lendava, s 1
začelo tudi 3
njegovo politično 1
politično delovanje. 1
delovanje. Le 1
Le nekaj 5
desetletij pozneje 2
se Yuezhi 1
Yuezhi združili, 1
združili, da 1
oblikovali Kušanski 1
Kušanski imperij 1
imperij in 2
se razširil 3
severni Indiji. 1
Indiji. Le 1
kilometrov stran 1
je invazija 1
invazija zavezniških 1
zavezniških sil 3
sil junija 1
junija 1944 3
1944 obšla 1
obšla Bayeux 1
Bayeux in 1
njegovo stolnico, 1
stolnico, v 1
večino drugih 4
drugih mest 3
regiji, brez 1
brez bombardiranja. 1
bombardiranja. Le 1
nekaj stavb 2
stavb je 3
v Vorarlbergu. 1
Vorarlbergu. Le 1
nekaj tankov 1
tankov verzije 1
verzije M2A4 1
M2A4 je 1
1943. Le 1
po Ludvikovi 1
Ludvikovi smrti 2
bila zgradba 3
zgradba odprta 1
javnost. Le 1
Le nekatere 2
nekatere univerze 1
ZDA ponujajo 1
ponujajo možnost 1
možnost učenja 1
učenja jezika 2
jezika (predvsem 1
(predvsem španščine) 1
španščine) za 1
govorce jezika 1
kot dediščinskega. 1
dediščinskega. Le 1
vrste imajo 2
imajo sekundarno 1
sekundarno zmanjšana 1
zmanjšana ali 1
ali reducirana 1
reducirana krila. 1
krila. Le 1
Le nekateri 1
nekateri britanski 1
britanski gradovi 1
gradovi zgrajeni 1
zgrajeni na 5
na ostrogu, 1
ostrogu, kot 1
grad Tantallon, 1
Tantallon, imajo 1
imajo podobno 1
podobno funkcijo. 1
funkcijo. Le 1
Le ne 1
uči pevcev 1
pevcev peti! 1
peti! Leničev 1
Leničev kip 1
kip se 1
domači župnijski 1
sv. Lenin 1
Lenin je 2
marca 1918 2
1918 zaradi 2
zaradi prodiranja 1
prodiranja nemških 1
nemških sil 1
na baltskem 1
baltskem območju 1
in nevarnosti 3
nevarnosti »belih« 1
»belih« vojaških 1
vojaških oddelkov 1
oddelkov prestavil 1
prestavil sedež 1
vlade iz 2
iz Petrograda 1
Petrograda v 1
v Moskvo, 3
Moskvo, staro 1
staro rusko 2
rusko prestolnico. 1
prestolnico. Lennon 1
Lennon je 2
bolj zaskrbljen, 1
obiskovalci koncertov 1
koncertov Beatlov 1
Beatlov niso 1
mogli slišati 1
slišati glasbe 1
glasbe preko 1
preko kričanja 1
kričanja oboževalcev 1
oboževalcev in 2
tega trpi 1
trpi sposobnost 1
sposobnost igranja 1
igranja skupine. 1
skupine. Lennon 1
kasneje ponosno 1
ponosno dejal: 1
»Ni prišel 1
mojega trebuha, 1
trebuha, toda 1
toda Bog, 1
Bog, ustvaril 1
ustvaril sem 1
sem njegove 1
njegove kosti, 1
kosti, ker 1
ker sem 3
sem pripravil 1
pripravil vsak 1
vsak njegov 1
njegov obrok, 1
obrok, poskrbel 1
njegovo spanje 1
spanje in, 1
da plava 1
plava kot 1
kot riba.« 1
riba.« Lennon, 1
Lennon, ki 1
tem pri 2
tem ovirala 1
ovirala Ono, 1
Ono, je 1
začel ponovno 2
ponovno vzpostavljati 1
vzpostavljati razmerja 1
razmerja še 1
drugimi prijatelji 1
in sorodniki. 3
sorodniki. Lennonova 1
Lennonova pesem 1
pesem Help! 1
Help! iz 1
je izrazila 4
izrazila njegove 1
njegove občutke 1
občutke ob 1
ob tem: 1
tem: »Resno 1
»Resno sem 1
sem mislil 2
mislil … 1
… pel 1
pel sem 1
sem na 1
na pomoč«. 1
pomoč«. Lenny 1
Lenny omeni 1
omeni tudi, 1
da on 4
njegovi tovariši 3
tovariši iščejo 1
iščejo 216-mestno 1
216-mestno število, 2
število, ki 3
vseskozi ponavlja 1
ponavlja v 1
besedilu Tore. 1
Tore. Leo 1
Leo africanus, 1
africanus, ki 1
prikazuje rekonkvisto 1
rekonkvisto Granade 1
Granade s 1
strani katoliških 2
katoliških monarhov. 1
monarhov. Le 1
Le občasno 2
je judovska 1
judovska skupnost 2
skupnost dobila 2
dobila dovoljenje 3
nakup zemlje 1
zemlje za 2
razširitev pokopališča, 1
pokopališča, večkrat 1
večkrat pa 1
morali pridobiti 1
pridobiti prostor 1
prostor na 1
drug način; 1
način; če 1
so nasuli 2
nasuli novo 1
novo plast 1
plast zemlje 3
na razpoložljive 1
razpoložljive površine 1
površine – 1
– ponekod 1
ponekod je 1
tudi 12 2
12 slojev. 1
slojev. Le 1
občasno so 1
imeli napadalci 1
napadalci čas 1
in finančna 1
izgradnjo svoje 2
svoje trdnjave 2
iz kamna. 7
kamna. Le 1
Le ona 1
ona je 10
lahko zbežala 1
zbežala iz 1
iz cerkve, 1
postala smrtna 1
smrtna past 1
past za 1
za 207 1
207 otrok 1
in 254 2
254 ženski, 1
ženski, kateri 1
bili zadušeni 1
zadušeni oz. 1
oz. Leonard 1
Leonard je 1
blestel z 1
z 35 1
35 točkami, 1
pomenilo nov 1
nov osebni 1
osebni rekord, 1
rekord, in 1
5 ukradenimi 1
ukradenimi žogami. 1
žogami. Leonardo 1
da Vinci 1
Vinci opiše 1
opiše sfumato 1
sfumato kot 1
kot : 1
: »brez 1
»brez črt 1
črt ali 1
ali mej, 1
mej, zadimljeno 1
zadimljeno ali 1
ali izven 1
izven fokusa 1
fokusa ravnine«. 1
ravnine«. Leonardo 1
Leonardo De 1
De Lorenzo 1
Lorenzo se 1
kraju Viggiano. 1
Viggiano. Leonardo 1
Leonardo je 3
v Dvorani 1
Dvorani petsto 1
petsto zgradil 1
zgradil iznajdljiv 1
iznajdljiv oder, 1
oder, ki 1
mogoče dvigniti 2
dvigniti ali 1
ali zložiti 1
zložiti na 1
način harmonike. 1
harmonike. Leonardo 1
v izrazu 1
izrazu človeških 1
človeških čustev 1
čustev dosegel 1
dosegel določeno 1
določeno stopnjo 3
stopnjo realizma, 1
je Giotto 1
Giotto nakazal, 1
nakazal, a 1
ni znan 4
od Masacciovega 1
Masacciovega Adama 1
in Eve. 2
Eve. Leonardo 1
Leonardo pa 1
verjetnosti načrtoval 1
načrtoval z 1
z Marcantonijem 1
Marcantonijem della 1
della Torrejem 1
Torrejem (1482-1512) 1
(1482-1512) izdati 1
izdati teoretični 1
teoretični del 1
o anatomiji. 1
anatomiji. Leonardova 1
Leonardova verzija 1
verzija dvoboja 1
dvoboja s 1
s Tendlerjem 1
Tendlerjem je 1
je bila: 1
bila: »Zadel 1
»Zadel me 1
čez oko 1
oko z 1
in čutil 1
čutil sem, 1
mi spodnašajo 1
spodnašajo kolena. 1
kolena. Leonatu 1
Leonatu je 1
naj pride 4
pride predenj, 1
predenj, da 1
mu sodil 1
sodil zaradi 1
zaradi neposlušnosti, 1
neposlušnosti, vendar 1
je Leonat 1
Leonat umrl 1
med lamijsko 1
lamijsko vojno, 1
vojno, še 1
prejel Perdikov 1
Perdikov ukaz. 1
ukaz. Leon 1
Leon II. 1
takrat star 2
komaj sedem 1
sedem let 13
in premlad 1
premlad za 2
samostojno vladanje, 1
vladanje, zato 2
sta cesarjeva 1
cesarjeva vdova 1
vdova Verina 1
Verina in 1
hčerka Ariadna 1
Ariadna 9. 1
februarja 474 1
474 za 1
njegovega socesarja 1
socesarja imenovali 1
imenovali Zenona. 1
Zenona. Léon 1
Léon in 1
in Mathilda 1
Mathilda razvijeta 1
razvijeta nenavadni 1
nenavadni odnos, 1
odnos, med 1
jo uči 1
za poklicno 2
poklicno morilko. 1
morilko. Leon 1
Leon je 2
je reformiral 2
reformiral tudi 1
tudi državno 2
državno upravo, 3
upravo, ponovno 1
ponovno začrtal 1
začrtal meje 1
meje vojaško-civilnih 1
vojaško-civilnih okrožij 1
okrožij (themata) 1
(themata) in 1
uredil sistem 1
sistem državnih 1
državnih položajev 1
in privilegijev 2
privilegijev ter 2
ter obnašanja 2
obnašanja različnih 1
različnih trgovskih 1
trgovskih cehov 1
cehov v 1
Konstantinoplu. Leon 1
Leon jih 1
odpravil z 3
z odkupnino, 1
odkupnino, toda 1
toda Rusi 2
leta 911 2
911 ponovno 1
ponovno napadli 2
končno dosegli 1
dosegli podpis 1
podpis trgovinske 1
trgovinske pogodbe. 1
pogodbe. Leonora 1
Leonora ga 1
ga prepozna 1
prepozna in 1
da vina 1
in kruha. 1
kruha. Leonora 1
Leonora se 1
se vda, 1
vda, toda 1
toda prepozno. 1
prepozno. Leonora 1
Leonora umirajočega 1
umirajočega brata 1
brata pretresena 1
pretresena objame 1
objame in 3
in tedaj 1
tedaj jo 1
zadnjem krču 1
krču smrtno 1
smrtno zabode. 1
zabode. Leopardje 1
Leopardje žabe 1
žabe so 1
zelo redke 3
redke in 1
obstajajo na 1
nekaj mestih. 1
mestih. Leopold 1
Leopold II. 1
s Prusijo 1
Prusijo sklenil 1
sklenil obrambno 1
obrambno zvezo 1
zvezo potem 1
marca 1792 1
1792 ustavila 1
ustavila nenadna 1
nenadna smrt. 1
smrt. Leopoldinska 1
Leopoldinska pa 1
obsegala med 1
tudi slovansko 1
slovansko vejo. 1
vejo. Leovigildov 1
Leovigildov sin 1
sin z 2
enakim imenom 2
imenom je 8
600 ustanovil 1
svoje mesto, 2
ga Izidor 1
Izidor Seviljski 1
Seviljski imenuje 1
imenuje Lugo 1
Lugo id 1
id est 1
est Luceo 1
Luceo v 1
v Asturiji. 2
Asturiji. Lepa 1
Lepa in 1
in bogata, 1
bogata, kakršna 1
kakršna je, 1
v prizoru, 1
prizoru, ki 1
prikazuje snemanje 1
snemanje filma, 1
filma, izgledala 1
izgledala precej 1
precej težavna. 1
težavna. Lepa 1
Lepa nevesta 1
nevesta se 1
ga oklene 1
oklene okoli 1
poročila. Le 1
Le Pantalon 1
Pantalon je 1
bila pesem, 2
pesem, pri 2
bila drugi 1
del še 3
posebno priljubljena. 1
priljubljena. Le 1
Le pet 1
bila posvečena, 1
posvečena, je 1
je nevihta 1
nevihta uničila 1
uničila streho 1
streho stolpa. 1
stolpa. Lepidium 1
Lepidium meyenii 1
meyenii je 1
opisal in 2
in poimenoval 2
poimenoval Gerhard 1
Gerhard Walpers 1
Walpers leta 1
leta 1843. 1
1843. Lepidolit 1
Lepidolit spada 1
med filosilikatne 1
filosilikatne minerale 1
minerale Hurlbut, 1
Hurlbut, Cornelius 1
Cornelius S.; 1
S.; Klein, 1
Klein, Cornelis 1
Cornelis (1985). 1
(1985). Le 1
Le Pierre 1
Pierre Le 1
Le Gros 1
Gros mlajši 1
uspešno napravil 1
napravil lep 1
lep kip 1
kip brez 1
kakršnekoli predloge. 1
predloge. Lepi 1
Lepi janičar 1
janičar je 1
je skrajšana 2
skrajšana oblika 2
oblika romana 1
romana Hči 1
Hči grofa 1
grofa Blagaja, 1
Blagaja, a 1
a poglavitna 1
poglavitna razlika 1
med romanoma 1
romanoma je 1
v koncu 3
koncu zgodbe. 3
zgodbe. Lepi 1
Lepi Narcis 1
Narcis se 1
svojo podobo, 1
podobo, ki 1
ugledal na 1
na vodni 6
vodni gladini 1
se vrgel 1
vrgel vanjo. 1
vanjo. Lepo 1
Lepo oblečenemu 1
oblečenemu gospodu 1
gospodu kmalu 1
kmalu razkrije, 1
mora od 1
doma služit. 2
služit. Leporello 1
Leporello je 1
odločen zapustiti 1
gospodarja, ker 1
to življenje 1
življenje preseda. 1
preseda. Leporello 1
Leporello vidi, 1
se nekdo 3
nekdo bliža, 1
bliža, zato 1
rad izmuznil. 1
izmuznil. Lepota 1
Lepota Polperra 1
Polperra je 1
leta magnet 1
magnet za 3
za umetnike. 1
umetnike. Lepo, 1
Lepo, toda 1
toda surovo 1
surovo okolje 1
okolje mu 1
je izostrilo 1
izostrilo čut 1
za naravne 1
lepote. Lepovidinska 1
Lepovidinska tema 1
tema spremlja 1
spremlja slovensko 1
književnost skozi 1
vse faze 2
faze njenega 1
njenega razvoja. 1
razvoja. Le 1
Le po 1
zaslugi Redove 1
Redove izkušenosti 1
izkušenosti z 1
z nevidnimi 1
nevidnimi in 1
slabo vidnimi 1
vidnimi nevarnostmi 1
nevarnostmi Cone 1
Cone najdejo 1
najdejo predmet 1
predmet in 2
ga brez 1
težav prinesejo 1
prinesejo ven, 1
ven, le 1
le Panov 1
Panov nevedoč 1
nevedoč zadene 1
zadene ob 1
ob nekakšno 1
nekakšno srebrnkasto 1
srebrnkasto pajčevino. 1
pajčevino. Le 1
Le pri 2
pri četrtini 1
četrtini okuženih 1
okuženih se 1
pojavijo zlatenica 1
zlatenica in 1
drugi znaki, 1
znaki, značilni 1
za akutni 1
akutni hepatitis. 1
hepatitis. Le 1
pri pospešenem 1
pospešenem dihanju 1
dihanju ali 1
pri pljučnih 1
pljučnih boleznih 1
boleznih sodelujejo 1
sodelujejo tudi 5
pri izdihu 1
izdihu mišice 1
mišice - 1
- le-te 1
le-te imenujemo 1
imenujemo ekspiracijske 1
ekspiracijske mišice. 1
mišice. Le 1
Le Prisontour 1
Prisontour je 1
imel ječo 1
ječo in 3
Le Chapeltour 1
Chapeltour morda 1
morda artilerijsko 1
artilerijsko delavnico 1
delavnico v 1
stoletju. Le 1
Le prisotnost 1
prisotnost številnih 1
številnih mrtvih 1
mrtvih rib 1
rib je 2
je latvijske 1
latvijske prebivalce 1
prebivalce opozorila 1
opozorila na 2
na nevarnost. 2
nevarnost. Leptokvarke 1
Leptokvarke poskušajo 1
poskušajo najti 1
mnogih laboratorijih 1
laboratorijih po 1
svetu. Le 1
Le Puiset), 1
Puiset), grofom 1
grofom iz 1
iz Jaffe 1
Jaffe in 1
in Romanom 1
Romanom iz 1
iz Le 1
Le Puyja 1
Puyja (ki 1
verjetno gospodar 1
gospodar Oultrejordaina) 1
Oultrejordaina) zgodil 1
zgodil upor. 1
upor. LeQuire 1
LeQuire je 1
od 180 1
180 mavčnih 1
mavčnih plošč, 1
ustvarjanje kipa, 1
kipa, pritrdil 1
pritrdil na 2
na jekleno 1
jekleno armaturo. 1
armaturo. Le 1
Le ranjenega 1
ranjenega partizana 1
partizana Franca 1
Franca Kunaverja 1
Kunaverja - 1
- Sulca 1
Sulca so 1
Nemci ujeli 1
ujeli živega. 1
živega. Le 1
Le redke 1
redke vrste 3
vrste diabaza 1
diabaza se 1
danes predelajo 1
predelajo v 1
v grobne 1
grobne kamne. 1
kamne. Le 1
Le redki 1
redki so 2
prejeli to 1
to nagrado 1
drugem igralnem 1
igralnem položaju, 1
položaju, denimo 1
denimo Desmon 1
Desmon Howard 1
Howard in 1
in Tim 5
Tim Brown, 1
Brown, ki 1
bila nagrajena 2
s Heismanovim 1
Heismanovim pokalom 1
pokalom kot 1
kot lovilca 1
lovilca (wide 1
(wide reciever). 1
reciever). Le 1
Le redkokdaj 1
redkokdaj je 1
tej poti 2
poti lahko 2
lahko prisedla 1
prisedla k 1
k vozniku 1
vozniku konjske 1
konjske vprege. 1
vprege. ; 1
; le 1
redko najnižje 1
najnižje dele 1
dele polja 1
polja zalije 1
zalije kraška 1
kraška voda. 1
voda. Le 1
Le redko 1
redko se 1
je ognil 1
ognil kontroverznostim. 1
kontroverznostim. Le 1
Le samice 1
samice vrst 1
vrst s 1
s prostoživečimi 1
prostoživečimi ličinkami 1
ličinkami odlagajo 1
odlagajo jajčeca 1
jajčeca v 1
vodo posamič. 1
posamič. L'Escarène 1
L'Escarène je 1
občine Blausasc, 1
Blausasc, Lucéram, 1
Lucéram, Peille, 1
Peille, Peillon 1
Peillon in 1
in Touët-de-l'Escarène 1
Touët-de-l'Escarène s 1
s 7.931 1
7.931 prebivalci. 1
prebivalci. Lescot 1
Lescot je 1
tudi Petite 1
Petite Galerie, 1
Galerie, ki 1
od jugozahodnega 1
jugozahodnega vogala 1
vogala Louvra 1
Louvra do 1
do Sene. 1
Sene. Lešek 1
Lešek Malčak 1
Malčak (docent 1
(docent na 1
za filologijo 1
filologijo Filologije 1
Filologije Filozofske 1
Filozofske fakultete 7
v Šleziji), 1
Šleziji), ki 1
zamenjal prof. 1
prof. Lesena 1
Lesena strešna 1
strešna konstrukcija 1
iz jelke 1
jelke in 2
in hrasta 1
hrasta je 1
v tamburju 1
tamburju razpon 1
razpon 37 1
37 metrov. 2
metrov. Lesene 1
Lesene posode 1
bile ohranjene 2
ohranjene le 1
v zaledenelih 1
zaledenelih okoljih, 1
okoljih, na 1
v Auvernier 1
Auvernier (Neuchâtel), 1
(Neuchâtel), a 1
bile morda 3
morda zelo 2
zelo razširjene. 1
razširjene. Leseno 1
Leseno ogrodje, 1
ogrodje, na 1
so žrtev 1
žrtev pribili, 1
pribili, je 1
imelo po 2
navadi obliko 1
obliko križa 1
križa †, 1
†, lahko 1
črke T 1
T ali 1
ali črke 1
črke X 1
X ( 1
( Les 1
Les in 1
in pero, 1
pero, ni 1
znano iz 2
katerega peresa 1
in koliko 4
dolga. Les, 1
Les, iz 1
bil izklesan 1
izklesan hoanon, 1
hoanon, je 1
pogosto simbolično 1
simbolično les 1
les oljke 1
oljke Oljka 1
Oljka je 1
sveta Atena. 1
Atena. Les 1
Les je 6
najpomembnejših gradbenih 1
materialov preko 1
preko celotne 1
celotne zgodovine 1
zgodovine človeštva 1
ima pri 8
gradnji pomembno 1
vlogo še 1
danes. Les 1
bil poslan 9
poslan celo 1
celo iz 4
iz Liverpoola. 1
Liverpoola. Les 1
takrat bogat 1
bogat naravni 1
naravni vir, 1
ga izkoriščali 1
izkoriščali in 1
in izvažali 1
izvažali v 3
bližnje dežele, 1
dežele, kot 1
so Ciper, 1
Ciper, Sirija, 1
Sirija, Egipt 1
in Egejski 1
Egejski otoki. 1
otoki. Les 1
je lahek, 1
lahek, zato 1
za maske 1
druge plastike, 1
lahko narejene 1
narejene zelo 1
zelo natančno. 2
natančno. Les 1
Les jelš 1
jelš se 1
nekdaj uporablja 1
za prekajevanje 1
prekajevanje rib 1
in mesa, 1
mesa, čeprav 1
ga ponekod 1
ponekod nadomestili 1
z lesom 4
lesom drugih 1
drugih vrst. 1
vrst. Les 1
najrazličnejše oblike 3
oblike streh. 1
streh. Les 1
je rdečkaste 1
rdečkaste barve 1
nima večje 1
večje gospodarske 2
gospodarske vrednosti. 1
vrednosti. Leška 1
Leška občina 1
prenehala obstajati 1
obstajati s 1
s pričetkom 1
pričetkom druge 1
vojne 6. 1
6. aprila 4
aprila 1941. 3
1941. Les, 1
Les, ki 1
za rezbarjenje, 1
rezbarjenje, je 1
je posekan 1
posekan vsaj 1
pred rezbarjenjem. 1
rezbarjenjem. Lesnati 1
Lesnati predstavniki 1
predstavniki rožnic 1
rožnic se 1
lahko razmnožujejo 2
razmnožujejo vegetativno 1
vegetativno z 1
z mladikami 1
mladikami (robida), 1
(robida), katerih 1
katerih poganjki 1
poganjki se 1
tudi ukoreninjajo. 1
ukoreninjajo. Leśniewski 1
Leśniewski je 1
prepoznal nadarjenost 1
nadarjenost Tarskega 1
Tarskega za 1
ga prepričal, 1
naj opusti 1
opusti študij 1
študij biologije. 1
biologije. Le 1
Le s 2
s Potohodcem 1
Potohodcem so 1
so težave, 1
težave, treba 1
treba ga 1
šele predelati 1
predelati v 1
v "našega", 1
"našega", saj 1
žrtev nenaročenega 1
nenaročenega umora. 1
umora. Le 1
povečanjem frekvence 1
frekvence svetlobe 1
tako povečanja 1
povečanja energije 1
energije fotonov 1
fotonov se 1
lahko izvrže 1
izvrže elektrone 1
elektrone z 1
višjo energijo. 1
energijo. Les 1
Les se 1
prodaja tudi 3
v surovi 1
surovi obliki 1
obliki hlodovini, 1
hlodovini, kjer 1
lahko obdeluje 1
obdeluje za 1
vrste namenov, 1
namenov, je 1
koristen gradbeni 1
gradbeni material. 3
material. Le 1
Le starejšim 1
starejšim izkazujejo 1
izkazujejo malo 1
pozornosti. Le 1
Le štirje 1
štirje od 2
sedmih volilnih 1
knezov so 1
imeli ozemlja 1
Zgornji srednji 2
srednji dolini 2
dolini Rena. 1
Rena. Les 1
Les Torrents 1
Torrents et 1
et Commentaire 1
Commentaire au 1
au Cantique 1
Cantique des 1
des cantiques 1
cantiques de 1
de Salomon 1
Salomon je 1
komentar Madame 1
Madame Guyon, 1
Guyon, v 1
razvijala svoje 1
svoje mistične 1
mistične ideje 1
in razlage, 1
razlage, zaradi 1
kasneje preganjali 1
celo zaprli. 1
zaprli. Les 1
Les Travailleurs 1
Travailleurs de 1
la mer 1
mer je 1
znan Hugojev 1
Hugojev roman 1
časa. Le 1
Le strmoglavljati 1
strmoglavljati z 1
preveč zdravo, 1
zdravo, kaj 1
je odtrgalo 1
odtrgalo spodnje 1
spodnje krilo. 1
krilo. Lestvica 1
Lestvica poleg 1
drugih področij 1
področij omogoča 1
omogoča oceno 1
oceno kognitivne 1
vedenjske kontrole 1
kontrole ter 1
ter psihopatologije. 1
psihopatologije. Lestvica 1
Lestvica prikazuje 1
prikazuje številsko 1
številsko kategorizacijo 1
kategorizacijo med 1
in 10, 1
10, pri 1
čemer 0 1
0 pomeni 1
pomeni polno 1
polno avtoritarnost, 1
avtoritarnost, 10 1
10 pa 1
pa polno 1
polno demokracijo. 1
demokracijo. Lestvica 1
Lestvica prvič 1
novi metodologiji 1
metodologiji prikaže 1
in objavi 2
objavi število 1
število predvajanj. 1
predvajanj. LeSueur 1
LeSueur je 1
je hokejskemu 1
hokejskemu svetu 1
svetu znan 1
po oblikovanju 3
oblikovanju mreže, 1
mreže, ki 3
uporabi od 4
od 1912 1
1912 do 1
1925. Leta 2
Leta 1010 1
1010 je 1
bil katolikos 1
katolikos Iberije 1
Iberije povišan 1
v patriarha. 1
patriarha. Leta 2
Leta 1014 1
1014 se 1
Bazilij odpravil 1
na pohod, 1
pohod, ki 2
bi dokončno 1
dokončno strl 1
strl bolgarski 1
bolgarski odpor. 1
odpor. Leta 1
Leta 1016 2
1016 je 1
utrdil mejo 1
med Navarro 1
Navarro in 2
in Kastiljsko 1
Kastiljsko grofijo, 1
grofijo, kar 1
pomenilo začetek 1
začetek dobrih 1
dobrih odnosov 1
državama. Leta 1
1016 so 1
so združene 4
združene genovske 1
genovske in 1
in pisanske 1
pisanske čete 1
čete uspele 1
uspele Sardinijo 1
Sardinijo obraniti 1
obraniti pred 1
pred mavrskimi 1
mavrskimi napadalci. 1
napadalci. Leta 1
Leta 1028 1
1028 ga 1
dal izvoliti 1
za nemškega 3
nemškega kralja. 1
kralja. Leta 2
Leta 1032 1
1032 je 2
je Ljudska 1
Ljudska skupščina 2
skupščina concio 1
concio izdala 1
izdala zakon, 1
zakon, s 1
je prepovedala 3
prepovedala dednost 1
dednost doževe 1
doževe službe. 1
službe. Leta 1
Leta 1033 1
1033 je 1
začela odkrito 1
odkrito ljubimkati 1
ljubimkati s 1
svojim dvorjanom 1
dvorjanom Mihaelom 1
Mihaelom in 1
mu obljubljati 1
obljubljati cesarski 1
cesarski naslov. 2
naslov. Leta 1
Leta 1035 1
1035 je 1
umrl. Leta 7
Leta 1038 1
1038 mu 1
uspelo osvojiti 4
osvojiti Sirakuze 1
Sirakuze za 1
za normanske 1
normanske vladarje, 1
vladarje, ki 2
to plačali. 1
plačali. Leta 1
Leta 1063 1
1063 se 2
cesar odločil 1
za vojaški 1
vojaški spopad 1
z ogrskim 1
ogrskim vladarjem, 1
vladarjem, toda 1
toda Béla 1
Béla se 1
pred spopadom 1
spopadom smrtno 1
ponesrečil na 1
svojem dvoru, 1
dvoru, tako 1
do ključnega 2
ključnega boja 1
boja sploh 1
prišlo, čeprav 1
so nemške 3
že vdrle 1
vdrle v 2
v državo. 3
državo. Leta 2
Leta 1068, 1
1068, dve 1
osvojitvi Anglije, 1
Anglije, je 1
William Normandijski 1
Normandijski zgradil 1
na Castle 2
Castle Hill. 1
Hill. Leta 1
Leta 1075 1
1075 sta 1
med Viljemovo 1
Viljemovo odsotnostjo 1
odsotnostjo Ralph 1
Ralph de 1
de Gael, 1
Gael, grof 1
grof Norfolški 1
Norfolški in 1
grof Hereforda 1
Hereforda Roger 1
Roger de 1
de Breteuil, 1
Breteuil, zavzemala 1
zavrnitev Viljema. 1
Viljema. Leta 1
Leta 1076, 1
1076, ko 1
bilo komaj 1
26 let, 1
Henrik odstavil 1
odstavil papeža, 1
papeža, na 1
je Gregor 3
Gregor odgovoril 1
odgovoril z 2
z izobčenjem 2
izobčenjem cesarja. 1
cesarja. Leta 1
Leta 1078 2
1078 je 2
moral Gebhard 1
Gebhard pobegniti 1
iz nadškofije; 1
nadškofije; leta 1
1086 se 1
vrnil s 2
podporo bavarskega 1
bavarskega vojvode 1
vojvode Welfa 1
Welfa I. 1
leta 1088 1
1088 umrl 1
v Hohenwerfnu. 1
Hohenwerfnu. Leta 1
stavba prvič 1
v Zwiefaltener 1
Zwiefaltener Annalen, 1
Annalen, v 1
opisano, kako 1
IV. oblegal 1
oblegal grad 2
grad "Duwingen" 1
"Duwingen" v 1
v investiturnem 1
investiturnem boju. 1
boju. Leta 1
Leta 1086 1
Viljem naročil 1
naročil pripravo 1
pripravo knjig 1
knjig Domesday 1
Domesday Book, 1
Book, ki 2
prikazuje vse 1
vse lastnike 1
lastnike zemljišč 1
Angliji skupaj 1
njihovim imetjem. 1
imetjem. Leta 1
Leta 1091 1
1091 ali 1
ali 1092 1
1092 je 1
postal Vukan 1
Vukan neodvisen 1
neodvisen vladar 2
vladar in 4
začel naslavljati 4
naslavljati z 2
z "veliki 1
"veliki knez" 1
knez" ( 1
( Leta 22
Leta 1094 1
1094 je 1
od Alekseja 1
Alekseja namig, 1
namig, da 2
ga poskušajo 1
poskušajo Čake 1
Čake izigrati 1
izigrati in 1
in prestopiti 1
prestopiti na 1
na bizantinsko 1
bizantinsko stran. 1
stran. Leta 1
Leta 1101 1
1101 je 1
Rogerij umrl. 1
Leta 1125 1
1125 se 1
jugu Rusije 2
Rusije spopadala 1
spopadala s 1
enim heretikom 1
heretikom z 1
imenom Dimitrij. 1
Dimitrij. Leta 1
Leta 1135 1
1135 je 1
je jinski 1
jinski cesar 1
cesar Taizong 1
Taizong povabil 1
povabil Kabula 1
Kabula na 1
svoj dvor, 3
dvor, kjer 3
je Kabul 1
Kabul povlekel 1
povlekel za 1
za brado. 2
brado. Leta 1
Leta 1139 1
1139 je 1
je Alfonz 1
Alfonz Henrik 1
Henrik s 1
četami v 1
pri Ourqueju 1
Ourqueju premagal 1
premagal Almoravide 1
Almoravide in 1
prvi kralj 2
kralj Portugalske. 1
Portugalske. Leta 1
Leta 1142 1
1142 je 1
nekaj zaključkov 1
in izjavil, 1
že star 2
in slaboten. 1
slaboten. Leta 1
Leta 1150 1
1150 je 1
bil Johannes 1
Johannes de 1
de Ceca 1
Ceca znan 1
prodal trillium'' 1
trillium'' ali 1
ali okroglo 1
okroglo strukturo 1
strukturo predniku 1
predniku družine 1
družine Orsini 1
Orsini Gagliardo 1
Gagliardo & 1
& Packer 1
Packer (2006), 1
(2006), pp. 1
pp. Leta 1
Leta 1162 1
1162 so 1
so cesarske 2
cesarske sile 2
in sile 1
sile Cremone 1
Cremone napadle 1
napadle Milano 1
Milano in 1
ga uničile. 1
uničile. Leta 1
Leta 1166 1
1166 je 1
upravitelj Gerhard 1
Gerhard von 1
von Are 1
Are relikvije 1
relikvije prenesel 1
v dragoceno 1
dragoceno svetišče 1
svetišče na 3
glavnem oltarju. 1
oltarju. Leta 1
Leta 1169 1
1169 je 1
kot samostojen 8
samostojen samostan. 1
samostan. Leta 2
Leta 116 1
116 pr. 1
v dogajanja 2
Egiptu vmešali 1
vmešali Rimljani. 1
Rimljani. Leta 1
Leta 1178 1
1178 je 1
je Pierre 4
de Mimet 1
Mimet naročil 1
naročil slike 1
slike trinajstih 1
trinajstih svojih 1
jih razstavil 1
razstavil na 1
stenah opatije. 1
opatije. Leta 1
Leta 1181 1
1181 je 1
mestu ustanovljena 1
ustanovljena bolnišnica. 1
bolnišnica. Leta 1
Leta 1183 1
1183 so 1
so grofje 3
grofje iz 1
iz Leuvna 1
Leuvna postali 1
postali vojvode 1
vojvode Brabanta. 1
Brabanta. Leta 1
Leta 1185 1
1185 se 1
je pomiril 4
pomiril tudi 1
Bizantinci. Leta 2
Leta 118 2
118 pred 1
ustanovil mesto 2
mesto Narbo 1
Narbo Martius, 1
Martius, sodobni 1
sodobni Narbonne 1
Narbonne in 1
cesto Via 1
Via Domitia, 1
Domitia, da 1
olajšal potovanje 1
v Španijo. 1
Španijo. Leta 1
118 pr. 1
je numidijski 1
numidijski princ 1
princ Jugurta 1
Jugurta poskušal 1
poskušal ponovno 1
ponovno združiti 1
združiti manjša 1
manjša berberska 1
berberska kraljestva. 1
kraljestva. Leta 3
Leta 1196 1
1196 je 1
bila bizantinska 1
vojska ponovno 1
ponovno poražena 1
poražena daleč 1
jugu pri 1
pri Seresu. 1
Seresu. Leta 1
Leta 1197 1
1197 je 1
bilo odpravljeno 2
odpravljeno služenje 1
služenje zemljišča 1
zemljišča znotraj 1
znotraj cerkvene 1
cerkvene župnije, 1
župnije, ki 2
podporo župnika. 1
župnika. Leta 1
Leta 1200 1
uničil del 1
del stare 1
stare romanske 1
romanske stolnice, 1
stolnice, ostal 1
je Sv. 1
Sv. Leta 2
Leta 1203 1
1203 ga 1
oče zaročil 1
zaročil z 1
z Ong 1
Ong kanovo 1
kanovo nečakinjo 1
nečakinjo Sorgaktani. 1
Sorgaktani. Leta 1
Leta 1207 1
1207 je 1
omenjena Bulgarorum 1
Bulgarorum heresis 1
heresis (bolgarska 1
(bolgarska herezija). 1
herezija). Leta 1
Leta 1208 1
1208 je 1
je Leo 1
Leo Sgouros 1
Sgouros naredil 1
samomor na 1
vrhu Akrokorinta, 1
Akrokorinta, toda 1
toda odpor 1
odpor se 1
nadaljeval še 1
leti. Leta 3
Leta 1209 3
1209 jo 1
zasedel Oton 1
Oton Brunsviški 1
Brunsviški in 1
vojvodo imenoval 1
imenoval Dipolda 1
Dipolda Voburškega. 1
Voburškega. Leta 1
1209 se 1
rodil prvi 2
prvi sin 4
sin Mongke, 1
Mongke, ki 1
postal četrti 1
četrti veliki 1
veliki kan 1
kan Mongolskega 1
Mongolskega cesarstva. 1
cesarstva. Leta 2
1209 sta 1
v Lericiju 1
Lericiju dva 1
dva sveta 1
za dokončno 1
dokončno razrešitev 1
razrešitev rivalstva 1
rivalstva z 1
z Genovo. 1
Genovo. Leta 1
Leta 120 1
120 n. 1
n. š. 2
š. je 1
v Nikomedeji 1
Nikomedeji potres, 1
potres, vendar 1
znano ali 6
takrat Arijan 1
Arijan v 1
svojem rojstnem 4
rojstnem mestu. 4
mestu. Leta 4
Leta 1210 1
1210 se 1
Marija poročila 1
z izkušenim 1
izkušenim šestdesetletnikom 1
šestdesetletnikom Ivanom 1
Ivanom Brienijem 1
Brienijem in 1
leta 1212 1
1212 na 1
na porodu 1
porodu umrla. 1
umrla. Leta 4
Leta 1214 3
1214 ga 1
ga zasede 1
zasede vojvoda 1
vojvoda Bavarske 1
Bavarske iz 2
družine Wittelsbach. 1
Wittelsbach. Leta 1
1214 je 1
je skupnost 2
dobila mestne 1
mestne pravice. 2
pravice. Leta 2
1214 sta 1
sta Poljska 1
Poljska in 1
in Ogrska 1
Ogrska sklenili 1
sklenili kompromis, 1
kompromis, s 1
na gališko-volinski 1
gališko-volinski prestol 1
prestol prišel 2
prišel Andrejev 1
Andrejev sin 1
sin Koloman 1
Koloman Gališki 1
Gališki in 1
s Salomejo, 1
Salomejo, hčerko 1
hčerko Leška 1
Leška Belega. 1
Belega. Leta 1
Leta 1215 1
1215 se 1
Oton uradno 1
uradno odpovedal 1
odpovedal cesarskemu 1
cesarskemu naslovu. 1
naslovu. Leta 1
Leta 1218 1
1218 je 2
umrl stric 1
stric Oton, 1
Oton, stricu 1
stricu Henriku 1
Henriku Starejšemu 1
Starejšemu pa 1
leta 1214 1
1214 umrl 1
umrl edini 1
edini sin 5
sin Henrik 4
Henrik Mlajši. 1
Mlajši. Leta 1
Leta 1220 2
1220 je 2
bil skovan 2
skovan najstarejši 1
najstarejši kovanec 1
kovanec z 1
nemškim napisom. 1
napisom. Leta 1
1220 mu 1
bilo "dovoljeno" 1
"dovoljeno" sodelovanje 1
sodelovanje kot 2
kot priče 1
priče pri 1
pri potrditvi 1
potrditvi podelitve 1
podelitve njegove 1
njegove nekdanje 1
nekdanje Marke 1
Marke Bertholdu. 1
Bertholdu. Leta 1
Leta 1221 1
1221 in 1
in 1222 1
1222 si 1
prisvojil cerkvene 1
cerkvene davke 1
njimi zgradil 1
grad Hlemuci, 1
Hlemuci, ki 1
svojo glavno 4
glavno rezidenco. 1
rezidenco. Leta 1
Leta 1226 1
1226 je 1
je mazovijski 1
mazovijski vojvoda 1
vojvoda Konrad 1
I. pozval 1
pozval tevtonske 1
tevtonske viteze, 1
viteze, naj 1
mu pomagajo 3
pomagajo obraniti 1
obraniti meje 1
meje svoje 2
svoje vojvodine 2
vojvodine in 1
in pokoriti 1
pokoriti poganske 1
poganske baltske 1
baltske Pruse. 1
Pruse. Leta 1
Leta 1227, 1
1227, v 1
dinastije Jin, 1
Jin, so 1
so astronomske 2
astronomske instrumente 2
instrumente prenesli 2
mesta Kaifeng, 1
Kaifeng, do 1
prvega observatorija 1
v Pekingu. 2
Pekingu. Leta 1
Leta 1230 1
1230 je 1
obiskal Anglijo 1
prejel kanonikat 1
kanonikat in 1
in arhidiakonat 1
arhidiakonat v 1
v Coventryju 1
Coventryju in 1
in Lichfieldu, 1
Lichfieldu, svoji 1
svoji rodni 2
rodni škofiji. 1
škofiji. Leta 1
Leta 1233 1
1233 je 1
postalo 'sedež 1
'sedež in 1
in glava' 1
glava' (domicilium 1
(domicilium et 1
et caput) 1
caput) katarske 1
katarske cerkve. 2
cerkve. Leta 2
Leta 1236 1
1236 je 1
je Gruzija 3
Gruzija po 1
po hudih 1
hudih porazih 1
porazih prišla 1
prišla pod 10
pod mongolsko 2
mongolsko oblast. 1
oblast. Leta 3
Leta 1245, 1
1245, ko 1
Ferdinand v 1
v Martosu, 1
Martosu, je 1
je Pelayo 1
Pelayo Correa 1
Correa poskušal 1
poskušal zajeti 1
zajeti Jaen, 1
Jaen, zato 1
Ferdinand odločil 1
odločil vrniti, 1
vrniti, v 1
spremstvu svojega 2
brata, Alfonza 1
Alfonza de 1
de Molina. 1
Molina. Leta 1
Leta 1251 1
1251 je 1
je Kadan 1
Kadan sprejel 1
sprejel izvolitev 1
izvolitev Möngke 1
Möngke kana 1
kana za 1
za kagana. 1
kagana. Leta 2
Leta 1255 2
1255 je 1
njegovi načrti 1
načrti so 11
ostali neuresničeni. 1
neuresničeni. Leta 1
1255 se 1
gradnja drugega 1
drugega niza 1
niza zidov, 1
zidov, kar 1
zahtevalo nova 1
nova vrata. 2
vrata. Leta 4
Leta 1261 3
1261 je 2
osvojil Konstantinopel 1
se kronal 1
kronal za 3
za samostojnega 2
samostojnega cesarja 1
cesarja obnovljenega 1
obnovljenega Bizantinskega 1
poznan le 1
le Ulrik 1
Ulrik z 1
z Lanšpreža, 1
Lanšpreža, generacijo 1
generacijo starejšega 1
starejšega Friderika 1
Friderika se 1
omenja. Leta 1
1261 so 1
so četrt 1
četrt ponovno 1
zavzeli Bizantinci. 1
Leta 1263 1
1263 je 1
je Gilbert 1
Gilbert de 1
de Clare, 1
Clare, znan 1
kot Rdeči 1
Rdeči Gilbert 1
Gilbert zaradi 1
zaradi barve 1
barve svojih 1
svojih las, 1
las, podedoval 1
podedoval družinske 1
družinske posesti. 1
posesti. Leta 2
Leta 1264 1
1264 je 2
po skoraj 7
skoraj štiridesetletni 1
štiridesetletni gradnji, 1
gradnji, St. 1
St. Leta 4
Leta 1271 1
1271 so 2
jim sledili 1
sledili grofje 1
grofje Toulouški. 1
Toulouški. Leta 1
Leta 1272, 1
1272, ko 1
grof Foixa 1
Foixa zavrnil 1
zavrnil priznanje 1
priznanje suverenosti 1
suverenosti francoskega 1
Filip Drzni 1
Drzni osebno 1
osebno prevzel 1
vodstvo odprave 2
odprave proti 1
mestu, nato 1
grof predal. 1
predal. Leta 2
Leta 1273 1
1273 so 1
privrženci v 1
v Konyi 1
Konyi vzpostavili 1
vzpostavili islamski 1
islamski red 1
red Mevlevi 1
Mevlevi Sufi 1
Sufi in 1
kot vrteči 1
vrteči derviši. 1
derviši. Leta 1
Leta 1274 1
1274 so 1
so bizantinske 1
bizantinske sile 1
sile ponovno 1
ponovno zavzele 1
zavzele Butrint, 1
Butrint, kar 1
povzročilo konflikt 1
med Bizantinci 1
Bizantinci in 2
in Epirskim 1
Epirskim despotatom. 1
despotatom. Leta 1
Leta 1276 2
1276 je 2
je izbruhnil 6
izbruhnil še 2
en požar, 1
požar, ki 4
je poškodoval 8
poškodoval kor, 1
kor, vendar 1
ni vplival 3
zahodno pročelje 1
zahodno galerijo. 1
galerijo. Leta 1
zvezda kralja 1
kralja Otokarja 2
Otokarja začela 1
začela ugašati. 1
ugašati. Leta 1
Leta 1277 2
začel besede 1
besede pretvarjati 1
pretvarjati v 1
v dejanja 2
dejanja in 9
vodstvo vojske, 1
vojske, sestavljene 2
sestavljene predvsem 1
iz nezadovoljnih 1
nezadovoljnih kmetov. 1
kmetov. Leta 1
1277 pa 1
grof Friderik 2
Friderik Ortenburški 1
Ortenburški od 1
od oglejskega 1
patriarha Raimonda 1
Raimonda prejel 1
prejel Trebinje 1
Trebinje v 1
fevd. Leta 2
Leta 1284 1
1284 se 1
se problemi 1
problemi z 1
z nasledstvom 1
nasledstvom zopet 1
zopet pojavijo. 1
pojavijo. Leta 1
Leta 1288 1
1288 je 1
pogajanjih o 1
o moževi 1
moževi izpustitvi 1
izpustitvi in 1
in istega 5
sklenila mirovni 1
z Aragonijo. 1
Aragonijo. Leta 1
Leta 1290 1
1290 so 1
grofje Foix 2
Foix pridobili 1
pridobili vikontijo 1
vikontijo Béarn, 1
Béarn, ki 1
središče njihove 1
njihove domene, 1
domene, od 1
Foix redko 1
redko prebivali 1
grofiji Foix, 1
Foix, raje 1
raje v 2
v bogatejši 2
bogatejši in 1
močnejši Béarn. 1
Béarn. Leta 1
Leta 1292 1
1292 je 1
prišlo (v 1
(v sklopu 1
sklopu mednarodne 1
mednarodne koalicije, 1
koalicije, naperjene 1
proti oblasti 2
oblasti Habsburžanov 1
Habsburžanov in 2
in Majnhardincev) 1
Majnhardincev) do 1
do upora 6
upora koroškega 1
koroškega plemstva 1
plemstva pod 1
pod vodstovm 1
vodstovm vovbrškega 1
vovbrškega grofa 1
grofa Ulrika 1
Ulrika II. 1
podpori salzburškega 1
salzburškega nadškofa. 1
nadškofa. Leta 1
Leta 1293 1
1293 je 1
postala vas 1
vas Ždar 1
Ždar last 1
last samostana 1
in ime 5
tudi prvič 7
prvič omenjeno 5
sodnih spisih. 1
spisih. Leta 1
Leta 1294 1
1294 se 1
Marija vrnila 1
v Neapelj 1
Neapelj in 2
bila predstavnica 1
predstavnica Neaplja 1
Neaplja na 1
pogajanjih s 1
papežem leta 1
leta 1295-1296. 1
1295-1296. Leta 1
Leta 1296 2
1296 se 2
je Camoretto 1
Camoretto odpovedal 1
svojemu bivališču 1
bivališču v 1
prid patriarha, 1
patriarha, ki 3
fevd Ulriku 1
Ulriku (Volrico) 1
(Volrico) di 1
di Ermanno. 1
Ermanno. Leta 1
v Vitanju 1
Vitanju omenja 1
omenja vikar, 1
vikar, leta 1
1329 stalni 1
stalni vikar 1
vikar in 1
leta 1487 3
1487 vikariatni 1
vikariatni župnik. 1
župnik. Leta 2
Leta 1299 1
grof Ulrik 2
Ulrik Vovbrški 1
Vovbrški posredoval 1
med vojvodo 2
vojvodo Rudolfom 2
Rudolfom I. 1
I. Češkim, 1
Češkim, najstarejšim 1
najstarejšim sinom 1
sinom kralja 1
kralja Albrechta 1
Albrechta (od 1
leta 1298), 1
1298), in 1
in Henrikom 1
Henrikom von 1
von Wildhausom 1
Wildhausom glede 1
glede gradu 1
gradu Mautenberg. 1
Mautenberg. Leta 1
Leta 1302 2
1302 se 1
se grad 2
grad omenja 1
kot Puechenstain 1
Puechenstain in 1
posedoval Henrik 2
Henrik pl. 1
pl. Leta 9
1302 so 2
so Vikard 1
Vikard II. 2
II. z 5
z Bjakvinom 1
Bjakvinom II. 1
II. Leta 8
Leta 1303 2
1303 je 1
papež ratificiral 1
ratificiral ta 1
ta sporazum, 1
sporazum, dodatno 1
bil sporazum 1
sporazum potrjen 1
poroko Karlove 1
Karlove hčerke 1
hčerke s 1
s Friderikom 2
III. Leta 5
1303 so 1
postavljene natančne 1
natančne meje 1
meje kolonije. 1
kolonije. Leta 2
Leta 1304 2
1304 je 1
bila Murcia 1
Murcia končno 1
končno vključena 1
v Kastiljo, 1
Kastiljo, v 1
s Pogodbo 1
Pogodbo iz 1
iz Torrellasa. 1
Torrellasa. Leta 1
1304 so 1
so odposlanci 1
odposlanci mongolskih 1
mongolskih vladarjev 1
vladarjev iz 2
in Juana 1
Juana predstavili 1
predstavili svoje 1
splošne mirovne 1
mirovne predloge, 1
predloge, ki 2
je Tokta 1
Tokta takoj 1
takoj sprejel. 1
sprejel. Leta 2
Leta 1315 1
1315 je 1
umrl Ladislav 1
Ladislav Kán, 1
Kán, a 1
sinovi se 1
se Karlu 1
Karlu niso 2
hoteli podrediti. 1
podrediti. Leta 1
Leta 1317 1
1317 ustanovi 1
ustanovi iz 1
iz organizacije 3
organizacije templjarjev 1
templjarjev na 1
na Portugalskem 5
Portugalskem novi 1
novi viteški 1
viteški Kristusov 1
Kristusov red 1
red (Ordem 1
(Ordem dos 1
dos Cavaleiros 1
Cavaleiros de 1
de Nosso 1
Nosso Senhor 1
Senhor Jesus 1
Jesus Cristo). 1
Cristo). Leta 1
Leta 1319 1
1319 ga 1
stric Milutin 1
Milutin napadel 1
in zasegel 1
zasegel njegovo 1
njegovo ozemlje. 2
ozemlje. Leta 2
Leta 1326 1
1326 je 1
umrl Leopold, 1
Leopold, ki 1
dejansko vodilna 1
sila habsburške 1
habsburške politike. 1
politike. Leta 1
Leta 1333 1
1333 je 1
kot petdeset 6
petdeset žensk. 1
žensk. Leta 2
Leta 1336 1
1336 so 1
med Dušanom 1
Dušanom in 1
in Jeleno 1
Jeleno poslabšali. 1
poslabšali. Leta 1
Leta 1337 1
1337 je 1
je kronal 2
kronal še 1
še svoja 2
mlajša sinova 1
sinova Ivana 1
Ivana Sracimirja 3
Sracimirja in 3
Ivana Asena 1
Asena IV., 1
IV., verjetno 1
verjetno zato, 3
imel neposredno 2
neposredno oblast 1
v pomembnih 3
pomembnih mestih 2
in regijah. 1
regijah. Leta 1
Leta 1341 1
na Dušanovo 1
Dušanovo stran 1
mu predal 1
predal Melnik. 1
Melnik. Leta 1
Leta 1342 2
1342 je 2
je Levi 1
Levi napisal 1
napisal o 4
o sinusih, 1
sinusih, akordih 1
akordih in 1
in lokih, 1
lokih, ko 1
preučeval trigonometrijo, 1
trigonometrijo, zlasti 1
zlasti dokazoval 1
dokazoval sinusni 1
sinusni zakon 1
zakon za 4
za ravninske 1
ravninske trikotnike 1
trikotnike in 1
in dajal 1
dajal petmestne 1
petmestne sinusne 1
sinusne tabele. 1
tabele. Leta 1
je patriarh 4
patriarh podelil 1
podelil grad 1
v Ložu 1
Ložu z 1
vsemi pravicami 1
pravicami in 2
in sodstvom 1
sodstvom v 1
fevd Hermanu 1
Hermanu in 1
in Juriju 2
Juriju Werdenstainu. 1
Werdenstainu. Leta 1
Leta 1343 1
1343 je 1
sebe začel 1
naslavljati "car" 1
"car" (cesar) 1
(cesar) in 1
se razglasil 1
za "cesarja 1
"cesarja vseh 1
vseh Srbov 1
in Rimljanov 1
Rimljanov (Grkov)". 1
(Grkov)". Leta 1
Leta 1345 1
1345 pa 1
pred Knin 1
Knin s 1
vojsko Ludvik 1
Ludvik osebno 1
in primoral 1
primoral Vadislavo 1
Vadislavo k 1
k predaji. 2
predaji. Leta 1
Leta 1346 1
1346 je 1
pod gornjegrajski 1
gornjegrajski samostanski 1
samostanski patronat, 1
patronat, leta 1
1463 pod 1
pod advokaturo 1
advokaturo in 1
in patronat 1
patronat ljubljanske 1
ljubljanske škofije. 1
škofije. Leta 1
Leta 1349 2
1349 mu 1
dal grofijo 1
fevd pod 1
se brat 1
brat in 4
njegovi nasledniki 5
nasledniki odpovejo 1
odpovejo pravici 1
pravici nasledstva 1
nasledstva na 3
Češkem, dokler 1
bo Karlova 1
Karlova družina 1
družina imela 1
imela naslednike, 1
naslednike, in 1
se škofija 1
škofija Olomuc 1
Olomuc in 1
in vojvodina 1
vojvodina Troppau 1
Troppau neposredno 1
neposredno podredita 1
podredita Češki. 1
Češki. Leta 1
1349 se 1
v Benatkah 1
Benatkah na 1
na Jizeri 1
Jizeri prvič 1
kot Beneš 1
Beneš iz 1
iz Vartemberka 1
Vartemberka in 1
in di 1
di Costi 1
Costi (z 1
(z gradu 1
gradu Kosti). 1
Kosti). Leta 1
Leta 1350 1
in 1359–1360 1
1359–1360 je 1
organiziral protiheretična 1
protiheretična cerkvena 1
cerkvena zbora, 1
zbora, Karamihaleva, 1
Karamihaleva, Aleksandra. 1
Aleksandra. Leta 1
Leta 1356 1
1356 je 1
planoti Baselski 1
Baselski potres. 1
potres. Leta 1
Leta 1358 1
1358 je 1
že gneča 1
gneča 138 1
138 trgovin. 1
trgovin. Leta 1
Leta 1361 1
1361 so 1
se, domnevno 1
domnevno zaradi 3
zaradi Karlovega 1
Karlovega neprimernega 1
neprimernega izražanja 1
izražanja o 1
o Elizabeti 1
Elizabeti Poljski 1
Poljski (materi 1
(materi ogrskega 1
ogrskega kralja 2
kralja Ludvika 8
Ludvika I. 3
in sestri 1
sestri poljskega 1
kralja Kazimirja 1
Kazimirja III.) 1
III.) in 1
drugih nestrinjanj, 1
nestrinjanj, pojavile 1
pojavile napetosti 1
sorodnimi družinami. 1
družinami. Leta 1
Leta 1363 1
1363 je 3
bližini rudnika 1
rudnika soli 1
soli ustanovil 1
ustanovil bolnišnico. 1
bolnišnico. Leta 1
Leta 1364 4
1364 je 3
je Katarinin 1
Katarinin pastorek 1
pastorek in 1
najstarejši še 1
še živeči 2
živeči sin 1
sin Filipa 1
I. Tarantskega 1
Tarantskega Robert 1
Robert Tarantski 1
Tarantski umrl. 1
kralj Kazimir 1
Kazimir tam 1
tam organiziral 1
organiziral vseevropski 1
vseevropski kongres. 1
kongres. Leta 1
z bratom 16
bratom Albrehtom 1
Albrehtom priznal 1
priznal žusemsko 1
žusemsko trdnjavo 1
trdnjavo (vest) 1
(vest) za 1
za fevd 1
fevd Celjskim 1
Celjskim grofom, 1
grofom, ki 1
postanejo nosilci 1
nosilci krškega 1
krškega fevda 1
fevda na 1
gospostvu Žusem, 1
Žusem, žusemski 1
žusemski vitezi 1
vitezi pa 1
ga dobijo 2
dobijo v 1
v sekundarni 2
sekundarni fevd. 1
1364 si 1
prilastil "18 1
"18 otokov" 1
otokov" okrožja 1
okrožja Kavanabe. 1
Kavanabe. Leta 1
Leta 1365 1
1365 je 1
osvojil Vidin 1
Vidin in 1
in odpeljal 1
odpeljal Ivana 1
njegovo družino 3
družino v 7
v ujetništvo. 3
ujetništvo. Leta 1
Leta 1366 1
1366 je 1
Enrique Trastámara 1
Trastámara napadel 1
napadel Kastilijsko 1
Kastilijsko krono. 1
krono. Leta 1
Leta 1367 2
1367 ali 2
ali 1368 1
1368 je 1
je Bogdana 1
Bogdana I. 1
I. nasledil 1
sin Lațcu 1
Lațcu (1368-75) 1
(1368-75) morda 1
njim kratek 1
čas vladal 1
vladal njegov 1
nečak Peter 1
Peter I., 1
I., s 1
vsi zgodovinarji 1
zgodovinarji ne 1
ne strinjajo; 1
strinjajo; to 1
to povzroča 2
povzroča neenotnost 1
neenotnost pri 1
pri oštevilčenju 1
oštevilčenju naslednjih 1
naslednjih Petrov. 1
Petrov. Leta 1
1367 se 1
je Spodnji 1
Spodnji Engadin 1
Engadin pridružil 1
pridružil Ligi 1
Ligi Božje 1
Božje hiše. 2
hiše. Leta 1
Leta 1368 1
1368 se 1
Ivan Šenk 1
Šenk iz 1
iz Ostrovice 1
Ostrovice odpovedal 1
odpovedal polovici 1
polovici gradu 1
gradu Rinek 1
Rinek v 1
očetu Hermanu, 1
Hermanu, leta 1
leta 1393 1
1393 je 2
je Sofija, 1
Sofija, vdova 1
vdova po 1
po Ofu 1
Ofu Perneškem 1
Perneškem uveljavljala 1
uveljavljala pravico 1
do denarne 1
denarne odškodnine. 1
odškodnine. Leta 1
Leta 1370 2
1370 je 1
del velikega 1
velikega Timuridskega 1
Timuridskega imperija, 1
imperija, katerega 1
katerega središče 1
bilo sicer 2
v Samarkandu. 2
Samarkandu. Leta 1
1370 se 1
okviru šišenskega 1
šišenskega mira 1
mira posebej 1
posebej omenja 2
omenja Spodnja 1
Spodnja Šiška 1
Šiška (inferior 1
(inferior Keissach, 1
Keissach, Chisschia). 1
Chisschia). Leta 1
Leta 1372 1
1372 je 1
postala pravna 1
pravna fakulteta 1
fakulteta samostojna 1
samostojna univerza. 2
univerza. Leta 3
Leta 1374 2
1374 je 1
grad že 1
v razvalinah 1
razvalinah in 1
Henrik Sichersteinski. 1
Sichersteinski. Leta 1
1374 se 1
se Tvrtko 1
Tvrtko I. 1
I. poroči 1
z Dorotejo 1
Dorotejo Bolgarsko, 1
Bolgarsko, hčerko 1
hčerko bolgarskega 1
carja Ivana 1
in Ane 2
Ane Vlaške. 1
Vlaške. Leta 1
Leta 1375 1
1375 se 1
drugimi knez 1
napadel Tver, 1
Tver, na 1
je tverski 1
tverski knez 1
Mihael priznal 1
priznal vazalstvo. 1
vazalstvo. Leta 1
Leta 1377 1
1377 je 1
v Plužnjah 1
Plužnjah 8 1
8 domačij, 1
domačij, danes 1
pa kraj 1
kraj šteje 1
šteje nekaj 1
kot 140 3
140 prebivalcev. 1
prebivalcev. Leta 113
Leta 1379 1
1379 sta 1
oba odstavljena 1
odstavljena in 1
delno oslepljena. 1
oslepljena. Leta 1
Leta 1385 1
1385 se 1
omenja Ulrik 1
Ulrik Plessl, 1
Plessl, leta 1
leta 1413 1
1413 Mertlajn 1
Mertlajn Plessl 1
Plessl von 1
von Preytenaw. 1
Preytenaw. Leta 1
Leta 1386 1
1386 se 1
dal veliki 1
veliki litvanski 1
litvanski vojvoda 1
vojvoda Jogaila 1
Jogaila krstiti 1
krstiti v 1
v rimokatoliško 2
rimokatoliško vero 1
poljsko kraljico 1
kraljico Jadvigo 1
Jadvigo Anžujsko. 1
Anžujsko. Leta 1
Leta 1387 1
1387 se 1
končno odpravil 1
v Meko 3
Meko in 1
vrnitvi ponovno 1
službo vrhovnega 1
vrhovnega sodnika 3
sodnika in 3
jo - 1
- ponovno 2
- izgubil. 1
izgubil. Leta 1
Leta 1389 1
1389 je 2
bil sultan 1
sultan Barquq 1
Barquq izgnan 1
v Al-Karak, 1
Al-Karak, kjer 1
svoje pristaše, 1
pristaše, preden 1
v Kairo. 1
Kairo. Leta 1
Leta 1393 1
1393 so 1
z Valaisi 1
Valaisi sklenili 1
sklenili drugo 1
drugo pogodbo. 1
pogodbo. Leta 1
Leta 1395 1
1395 je 1
vojna dosegla 1
dosegla višek 4
višek s 3
s Timurjevim 1
Timurjevim napadom 1
hordo in 2
in Toktamiševim 1
Toktamiševim porazom 1
porazom na 1
reki Terek. 1
Terek. Leta 1
Leta 1397 1
1397 se 1
s kanom 1
kanom Timur 1
Timur Kutlugom 1
Kutlugom in 1
za vrhovnega 2
vrhovnega poveljnika 6
poveljnika armade 1
armade Zlate 1
horde. Leta 1
Leta 1398 1
1398 je 1
postal mojster 1
mojster zlatar. 1
zlatar. Leta 1
Leta 1401 2
1401 je 3
spremljal nemškega 1
kralja Ruperta 1
Ruperta na 1
njegovem pohodu 2
pohodu v 3
Italijo. Leta 4
tako Jagielo 1
Jagielo priznal 1
priznal Vitautasa 1
Vitautasa za 2
za vladajočega 1
vladajočega velikega 1
kneza v 2
v Litvi; 1
Litvi; zase 1
zase je 1
ohranil vrhovni 1
vrhovni položaj. 1
položaj. Leta 2
Leta 1408 1
1408 je 2
in graščino 1
graščino prodal 1
prodal mestu 1
in republiki 1
republiki Bern, 1
Bern, ki 1
prvič uveljavila 1
uveljavila v 1
v Emmentalu 1
Emmentalu nad 1
nad Burgdorfom. 1
Burgdorfom. Leta 1
Leta 1411 1
1411 je 1
palača Cittanova 1
Cittanova postala 1
univerze tekstilnih 1
tekstilnih trgovcev. 1
trgovcev. Leta 1
Leta 1412 1
1412 se 1
je konflikt 1
konflikt razrešil 1
razrešil s 2
s kompromisom 1
kompromisom Kaspa. 1
Kaspa. Leta 1
Leta 1417 1
1417 je 2
umrl Baccio 1
Baccio di 1
di Maso 1
Maso Bacci, 1
Bacci, bogati 1
bogati trgovec, 1
trgovec, ki 2
pripadal pomembni 1
pomembni aretinski 1
aretinski družini, 1
družini, v 1
v oporočnih 1
oporočnih odredbah 1
odredbah pa 1
bila predvidena 2
predvidena velikodušna 1
velikodušna zapuščina 1
zapuščina za 1
za okrasitev 4
okrasitev kora 1
kora frančiškanske 1
frančiškanske bazilike, 1
bazilike, katere 1
katere pokroviteljica 1
pokroviteljica je 1
bila družina. 1
družina. Leta 1
Leta 1419 2
1419 se 1
listini prvič 1
prvič pojavlja 2
pojavlja Marijina 1
Marijina bratovščina, 1
bratovščina, ki 1
kasneje preimenovala 2
v roženvensko 1
roženvensko bratovščino. 1
bratovščino. Leta 1
1419 so 1
ga umorili. 1
umorili. Leta 1
Leta 1422 1
1422 je 1
mesto odstopilo 1
odstopilo grad 1
grad cesarju 1
cesarju Sigismundu 1
Sigismundu pod 1
bodo cesarske 1
cesarske sobe 1
sobe rezervirane 1
rezervirane za 2
za cesarje, 1
cesarje, kadar 1
kadar jih 2
bodo potrebovali. 1
potrebovali. Leta 1
Leta 1425 1
1425 je 1
drugi brat 2
brat Infante 1
Infante Peter, 1
Peter, vojvoda 1
iz Coimbre, 1
Coimbre, obiskal 1
obiskal Evropo. 1
Evropo. Leta 1
Leta 1426 2
1426 je 1
bil oskrbnik 2
oskrbnik Jurij 2
Jurij Mindorfer. 1
Mindorfer. Leta 1
1426 prodala 1
prodala polovico 1
polovico gradu, 1
gradu, katerega 2
podedovala od 1
svoje nečakinje 1
nečakinje Beatrix, 1
Beatrix, Erazmu 1
Erazmu Liechtenbergerju, 1
Liechtenbergerju, grajskemu 1
grajskemu upravitelju 1
upravitelju celjskih 1
celjskih grofov. 1
grofov. Leta 1
Leta 1427 1
1427 je 1
Pisi relief 1
relief iz 1
za nagrobni 1
nagrobni spomenik 1
spomenik kardinala 1
kardinala Rainalda 1
Rainalda Brancaccija 1
Brancaccija v 1
cerkvi Sant'Angelo 1
Sant'Angelo a 1
a Nilo 1
Nilo v 1
v Neaplju. 2
Neaplju. Leta 1
Leta 1430 1
1430 pa 1
novi gospodar 1
gospodar Kozljaka 1
Kozljaka njegov 1
njegov sin, 5
sin, Janez 1
Janez Gotniški 1
Gotniški (Guteneški) 1
(Guteneški) Wachsensteinski, 1
Wachsensteinski, kateri 1
poročil Ano 1
Ano Schomberg. 1
Schomberg. Leta 1
Leta 1433 1
1433 kondotier 1
kondotier Niccolò 1
Niccolò Fortebraccio 1
Fortebraccio zažgal 1
zažgal Sutri 1
Sutri in 1
začelo nazadovati 1
nazadovati v 1
korist Ronciglione. 1
Ronciglione. Leta 1
Leta 1434 1
1434 je 1
je Brunelleschi 1
Brunelleschi oblikoval 1
oblikoval prvo 1
renesančno centralno 1
centralno načrtovano 1
načrtovano stavbo, 1
stavbo, Santa 1
Maria degli 1
degli Angeli 1
Firencah. Leta 1
Leta 1435 1
1435 je 1
mesto kupilo 1
kupilo hišo 1
hišo Frauenrode, 1
Frauenrode, leta 1
1510 hišo 1
hišo Viole 1
Viole in 1
in 1542 1
1542 hišo 1
hišo Schwarzenfels, 1
Schwarzenfels, ki 1
vse arhitekturno 1
arhitekturno povezane 1
glavnim kompleksom. 1
kompleksom. Leta 1
Leta 1442 1
1442 je 1
bil Piero 1
Piero della 3
della Francesca 3
Francesca naveden 1
naveden na 2
seznamu Mestnega 1
Mestnega sveta 2
San Sepolcro. 1
Sepolcro. Leta 1
Leta 1444 1
1444 je 2
grad zapustila 1
zapustila vdova 1
vdova viteza 1
viteza Erazma 1
Erazma Soteškega 1
Soteškega in 1
ga predala 1
predala vitezom 1
vitezom Širskim. 1
Širskim. Leta 1
Leta 1446 1
1446 je 1
je okraj 1
okraj prevzel 1
prevzel od 3
očeta princa 1
princa Pala 1
Pala Dukagjinija, 1
Dukagjinija, ki 1
ki jga 1
jga je 1
je pobrala 3
pobrala kap. 1
kap. Leta 1
Leta 1448 1
1448 je 1
prišel čas 2
in priložnost, 1
se despot 1
despot Branković 1
Branković odkupi 1
za pretekle 1
pretekle napake. 1
napake. Leta 1
Leta 1449 3
1449 je 2
svetega Antona, 1
Antona, 17. 1
17. januarja, 2
januarja, Brignolesom 1
Brignolesom podeljen 1
podeljen letni 1
letni sejem. 1
sejem. Leta 1
službo Benetk, 1
Benetk, v 1
zvezo s 3
s Firencami, 1
Firencami, proti 1
proti Milanu. 1
Milanu. Leta 1
1449 sta 1
sta grad 1
grad dobila 1
dobila Richard 1
Richard Nevill 1
Nevill in 1
in Jasper 2
Jasper Tudor, 1
Tudor, grof 1
grof Pembroški. 1
Pembroški. Leta 1
Leta 1450 1
1450 je 1
vodenje vojske 1
kralja Alfonsa 2
Alfonsa Neapeljskega 1
Neapeljskega v 1
v Lombardiji, 1
Lombardiji, da 1
dobil nekaj 1
nekaj lastnine 1
lastnine zase. 1
zase. Leta 1
Leta 1454 1
1454 se 1
je slikar 6
slikar vrnil 1
Rim, verjetno 1
na papeževo 3
papeževo željo. 1
željo. Leta 1
Leta 1456 3
1456 je 3
je Pakenštajn 1
Pakenštajn z 1
z izumrtjem 1
izumrtjem celjskih 1
celjskih grofov 1
grofov postal 1
postal deželnoknežji. 1
deželnoknežji. Leta 1
umrl srbski 1
srbski despot 1
despot Đurađ, 1
Đurađ, ki 1
imel slabe 1
slabe odnose 1
s Tomašem, 1
Tomašem, vendar 1
vzhodu branil 1
branil Bosno. 1
Bosno. Leta 1
1456 so 1
jo podarili 1
podarili srbskemu 1
srbskemu despotu 1
despotu Đorđu 1
Đorđu Brankoviću, 1
Brankoviću, ki 1
dal prepisati, 1
prepisati, potem 1
izgubila in 1
morda nekaj 2
v turški 2
turški lasti. 1
lasti. Leta 1
Leta 1457 1
1457 je 1
je Imperatrice 1
Imperatrice Ovetari 1
Ovetari tožil 1
tožil Mantegno 1
Mantegno in 1
ga obtožil, 1
v Vnebovzetju 1
Vnebovzetju naslikal 1
naslikal le 2
le osem 1
osem apostolov 1
apostolov namesto 1
namesto dvanajstih. 1
dvanajstih. Leta 1
Leta 1458 1
1458 pa 1
trg Lučane 1
Lučane osamosvojil 1
osamosvojil in 2
in izločil 1
izločil iz 1
iz gospostva 1
gospostva Žlemberk. 1
Žlemberk. Leta 1
Leta 1458, 1
1458, pet 1
po zadnjem 2
zadnjem padcu 1
padcu Konstantinopla, 1
Konstantinopla, so 1
Turki iz 1
iz Otomanskega 1
Otomanskega cesarstva 2
cesarstva osvojili 1
osvojili mesto 1
in mogočen 1
mogočen grad. 1
grad. Leta 1
Leta 1459 2
1459 je 2
arhitekt Luca 1
Luca Fancelli, 1
Fancelli, ki 1
naročil markiz 1
markiz Ludovico 1
Ludovico III. 1
Mehmed II. 6
k Vladu 1
Vladu delegacijo 1
da poravna 1
poravna neplačan 1
neplačan davek, 1
davek, Babinger, 1
Babinger, Franz 1
Franz (1978). 1
(1978). Leta 1
Leta 1462 2
1462 je 1
bil aretiran 4
aretiran zaradi 3
zaradi kraje. 1
kraje. Leta 1
1462 se 1
začela linija 1
linija nerezidenčnih 1
nerezidenčnih opatov 1
in commendam 1
commendam (je 1
(je oblika 1
oblika prenosa 1
prenosa cerkvenih 1
cerkvenih beneficij 1
beneficij v 1
v zaupanje, 1
zaupanje, varstvo 1
in vzgojo 3
vzgojo mecena), 1
mecena), petnajst 1
petnajst po 1
po številu, 2
številu, od 1
enega kardinali. 1
kardinali. Leta 1
Leta 1463 1
1463 je 1
francoskem vzoru 1
vzoru sklical 1
sklical skupščino 1
skupščino državnih 1
državnih stanov. 2
stanov. Leta 1
Leta 1464 1
1464 so 1
nastali prvi 1
prvi upori 1
upori lancastrskih 1
lancastrskih plemičev. 1
plemičev. Leta 2
Leta 1466 2
1466 je 2
je Niclas 1
Niclas Gleismüllner 1
Gleismüllner dodal 1
dodal stransko 1
stransko kapelo 1
kapelo s 2
s polkrožno 2
polkrožno apsido 1
apsido kot 1
nadaljevanje severne 1
stranske ladje. 2
ladje. Leta 2
1466 so 1
cerkvi postavili 1
postavili kolegij 1
kolegij kanonikov, 1
kanonikov, ko 1
gradnji. Leta 2
Leta 1468 1
1468 so 1
jih yorški 1
yorški vojaki 1
vojaki prisilili, 1
se predajo; 1
predajo; obleganje 1
obleganje je 2
opisano v 3
pesmi Men 1
Men of 1
of Harlech 1
Harlech (valižansko 1
(valižansko Rhyfelgyrch 1
Rhyfelgyrch Gwŷr 1
Gwŷr Harlech). 1
Harlech). Leta 1
Leta 1469 2
1469 se 1
Warwiški zarotil 1
zarotil proti 1
proti Edvardu 1
Edvardu in 1
in zaveznika 1
zaveznika našel 1
v Edvardovem 1
Edvardovem ljubosumnem 1
ljubosumnem bratu 1
bratu Georgeu. 1
Georgeu. Leta 1
1469 sta 1
mestu poročila 1
poročila kraljica 1
kraljica Izabela 1
Izabela I. 2
I. Kastiljska 1
Kastiljska in 1
kralj Ferdinand 2
Ferdinand II. 2
Leta 1470 2
1470 je 2
cesar za 2
za oskrbnika 1
oskrbnika urada 1
urada Šoštanj 1
Šoštanj in 1
in Kacenštajn 1
Kacenštajn imenoval 1
svojega svetnika 1
svetnika Andreja 1
Andreja von 1
von Kraiga. 1
Kraiga. Leta 1
pripadala družini 1
družini Griffith, 1
Griffith, ki 1
lasti tudi 3
grad Penrhyn 1
Penrhyn blizu 1
blizu Bangorja. 1
Bangorja. Leta 1
Leta 1471 2
1471 je 2
nova cerkvena 1
ladja že 1
že stala, 1
stala, kar 1
dokazuje letnica 1
letnica na 1
na oboku 1
oboku ob 1
ob podpisu 2
podpisu nekega 1
nekega Tomaža, 1
Tomaža, ki 2
verjetno sodeloval 2
pri gradnji. 1
požar opustošil 1
opustošil kolegijsko 1
cerkev, Petrovo 1
Petrovo cerkev 1
in samostanske 1
samostanske stavbe. 1
stavbe. Leta 1
Leta 1473 1
1473 so 1
zgradili mestno 1
in trdnjavski 1
trdnjavski jarek. 1
jarek. Leta 1
Leta 1476 2
1476 ima 1
ima grad 1
grad Baltazar 1
Baltazar Wagen. 1
Wagen. tedaj 1
več članov 4
članov njegove 2
njegove družine 2
družine umrlo 1
umrlo za 2
za kugo. 1
kugo. Leta 1
1476 je 1
kapela postala 1
župnijska cerkev, 2
cerkev, zato 1
so načrtno 1
načrtno zamenjali 1
zamenjali skromno 1
skromno stavbo 1
stavbo z 3
veliko cerkvijo. 1
cerkvijo. Leta 2
Leta 1477 1
1477 je 2
pod francoskim 1
kraljem Ludvikom 1
Ludvikom XI. 1
XI. postal 1
središče grofije 1
grofije Lauragais. 1
Lauragais. Leta 1
Leta 1480 2
1480 je 1
naslovil pismo 1
pismo na 1
na Lorenza 1
Lorenza de' 1
de' Medici, 4
Medici, slednji 1
slednji ga 1
poklical v 2
v Toskano 1
Toskano in 1
mu zaupal 1
zaupal učiteljsko 1
učiteljsko delo 1
univerzi Studio 1
Studio Fiorentina. 1
Fiorentina. Leta 1
1480 so 1
Turki prišli 1
prišli pred 1
pred bližnji 1
bližnji Feldkirchen, 1
Feldkirchen, vendar 1
vendar gradu 2
gradu niso 3
niso napadli, 1
napadli, zaradi 1
njegove utrjenosti. 1
utrjenosti. Leta 1
Leta 1481 1
1481 je 1
bil Mehmed 1
II. na 1
pohodu in 2
v Maltepe 1
Maltepe zbolel. 1
zbolel. Leta 2
Leta 1483 1
1483 pa 1
prišli tudi 3
vas, ter 1
ter poškodovali 1
poškodovali in 1
in oskrunili 1
oskrunili farno 1
farno cerkev, 1
cerkev, niso 1
je požgali. 1
požgali. Leta 1
Leta 1487 1
1487 je 1
samostojna župnija. 3
župnija. Leta 3
Leta 1489 1
1489 postane 1
postane upravnik 1
upravnik Zbelovega 1
Zbelovega skupaj 1
z dvorom 3
dvorom Lemberg 1
Lemberg Pongrac 1
Pongrac Puchsteiner, 1
Puchsteiner, leta 1
1493 Sebastian 1
Sebastian Mindorfer, 1
Mindorfer, 1500 1
1500 Viljem 1
Viljem Kalmanič, 1
Kalmanič, še 1
leta Franc 2
Franc Prager, 1
Prager, in 1
in 1509 1
1509 postane 1
postane zastavni 1
zastavni najemnik 1
najemnik Janez 1
Janez Svetkovič 1
Svetkovič (Swetkowitz). 1
(Swetkowitz). Leta 1
Leta 1490 2
1490 se 2
spet začel 2
začel bolj 2
bolj literarno 1
literarno in 4
in grenko 1
grenko vizijo 1
vizijo antike 1
začel močno 2
novo markizo, 1
markizo, kultivirano 1
kultivirano in 1
in inteligentno 1
inteligentno Isabello 1
Isabello d'Este. 1
d'Este. Leta 1
grad vrne 1
vrne še 2
en Holeneški 1
Holeneški - 1
- Friderik 1
Friderik pl. 2
Leta 1492 1
1492 so 1
so požgali 3
požgali Šentvid, 1
Šentvid, leta 1
leta 1527 9
1527 pa 1
pa Koseze, 1
Koseze, Dravlje 1
Dravlje in 1
in Šentvid. 1
Šentvid. Leta 1
Leta 1493, 1
1493, ob 1
koncu 15. 6
kardinal Mendoza 1
Mendoza nadziral 1
nadziral zapiranje 1
zapiranje zadnjega 1
zadnjega oboka 1
oboka stolnice 1
in izrazil 2
izrazil v 2
svoji oporoki 5
oporoki željo, 1
v prezbiteriju. 1
prezbiteriju. Leta 1
Leta 1494 1
1494 je 1
stolp prešel 1
last Franceta 1
Franceta Pragerja, 1
Pragerja, ki 1
v utrjeno 1
utrjeno graščino. 1
graščino. Leta 1
Leta 1496 1
1496 so 2
bodo Peruginu 1
Peruginu naročili 1
naročili okrasitev 1
okrasitev sprejemne 1
sprejemne sobe. 1
sobe. Leta 1
Leta 1497 2
1497 je 1
izdal zbornik 1
zbornik sodnih 1
sodnih zakonov 1
zakonov (Sudebnik), 1
(Sudebnik), ki 1
zaradi obilice 1
obilice telesnih 1
telesnih kazni 1
in mučenj, 1
mučenj, namenjenih 1
namenjenih pridobivanju 1
pridobivanju dokazov, 1
dokazov, korak 1
korak nazaj 1
s prejšnjo 1
prejšnjo Rusko 1
Rusko pravico. 1
pravico. Leta 2
1497 so 2
zavzeli tudi 1
tudi Melillo. 1
Melillo. Leta 1
Leta 1498 3
1498 je 1
je grofija 1
grofija pripadla 1
pripadla francoski 1
francoski kroni, 1
kroni, vendar 1
vendar ohranila 1
ohranila svojo 6
svojo identiteto. 2
identiteto. Leta 1
1498 (pred 1
(pred koncem 1
koncem premirja 1
premirja s 1
s Turki) 1
Turki) je 1
je ogrski 1
ogrski državni 1
zbor sprejel 1
sprejel zakonodajo, 1
zakonodajo, ki 1
jasno določila 1
določila vojaške 1
vojaške obveznosti 3
obveznosti plemičev. 1
1498 se 1
v zapisih 5
zapisih pojavi 1
pojavi Andre 1
Andre Kowatschutsch 1
Kowatschutsch v 1
v Landolu. 1
Landolu. Leta 1
Leta 1500 1
1500 ga 1
sin Jurij, 1
Jurij, ki 2
ustanovil upravo 1
upravo (dvor) 1
(dvor) po 1
zgledu Holandije 1
in Zelandije. 1
Zelandije. Leta 1
Leta 1501 5
1501 je 1
skupina kazanskih 1
kazanskih plemičev 1
plemičev na 1
čelu z 4
z Kol 1
Kol (Kel) 1
(Kel) Ahmedom 1
Ahmedom obiskala 1
obiskala Moskvo, 1
Moskvo, januarja 1
januarja 1502 1
1502 pa 1
v Kazan 2
Kazan ruska 1
ruska delegacija. 1
delegacija. Leta 1
1501 jo 1
pridobil trgovec 1
trgovec in 1
in astronom 1
astronom Bernard 1
Bernard Walther. 1
Walther. Leta 1
1501 se 2
je Margaret 2
Margaret poročila 1
s savojskim 1
savojskim vojvodom 1
vojvodom Filibertom 1
Filibertom II. 1
1501 sta 2
ga kupila 1
kupila mariborska 1
mariborska meščana 1
meščana Barbara 1
in Bernardin 2
Bernardin Drukher. 1
Drukher. Leta 1
se Stari 1
Stari švicarski 1
švicarski konfederaciji 1
konfederaciji pridružila 1
še Basel 1
Basel in 1
in Schaffhausen, 1
Schaffhausen, 1513 1
1513 pa 1
še Appenzell. 1
Appenzell. Leta 1
Leta 1502/03 1
1502/03 je 1
novo mirovno 1
mirovno pogodbo 3
pogodbo Benetke 1
Benetke zapustila 1
zapustila Kefalonijo, 1
Kefalonijo, Monemvazija 1
Monemvazija in 1
in Navplion, 1
Navplion, s 1
svojimi dodatki 1
dodatki v 2
v Morei. 1
Morei. Leta 1
Leta 1502, 1
1502, po 1
veliko spisov 1
in pridigov 1
pridigov Amadea 1
Amadea sestavljeno 1
sestavljeno kot 1
kot Apokalipso 1
Apokalipso Nova. 1
Nova. Leta 1
Leta 1502 1
1502 se 1
Ivan premislil. 1
premislil. Leta 2
Leta 1504 2
1504 Filip 1
Filip Pravični, 1
Pravični, vojvoda 1
vojvoda burgundski, 1
burgundski, naroči 1
naroči oltarno 1
sliko Poslednja 1
Poslednja sodba 5
sodba (delo 1
(delo je 1
bilo izgubljeno). 1
izgubljeno). Leta 1
1504 so 1
obnovili veliki 1
veliki svet 1
svet (grote 1
(grote raad) 1
raad) v 1
v Mechelnu 1
Mechelnu kot 1
kot najvišje 3
najvišje sodno 1
sodno telo. 1
telo. Leta 1
Leta 1505 1
1505 je 1
je sejm 2
sejm v 1
v Radomu 1
Radomu izdal 1
izdal ustavo 1
ustavo imenovano 1
imenovano nihil 1
nihil novi, 1
novi, ki 1
je prepovedovala 1
prepovedovala kralju, 1
bi odločal 1
zakonih brez 1
brez privolitve 1
privolitve obeh 1
obeh zbornic. 1
zbornic. Leta 1
Leta 1507 1
1507 je 2
postala stolnica 1
stolnica škofije 1
škofije Cortona 1
Cortona (prej 1
(prej San 1
San Vincenzo 1
Vincenzo na 1
obrobju mesta, 1
mesta, ustanovljena 1
leta 1325), 1
1325), leta 1
1986 pa 3
postala sostolnica 1
sostolnica škofije 1
škofije Arezzo-Cortona-Sansepolcro. 1
Arezzo-Cortona-Sansepolcro. Leta 1
Leta 1508 2
1508 se 1
kot kupec 1
kupec fevda 1
fevda omenja 1
omenja Johann 1
Johann Meixner. 1
Meixner. Leta 1
1508 so 1
čas zavzeli 3
zavzeli Benečani. 2
Benečani. Leta 2
Leta 1511 1
1511 je 1
Jurija postala 1
na Gozu 1
Gozu in 1
in pokrivala 3
pokrivala celotno 1
prebivalstvo otoka. 2
otoka. Leta 2
Leta 1512 1
1512 je 1
v sultanovo 1
sultanovo armado, 1
armado, kjer 2
je spreobrnil 4
v islamsko 1
islamsko vero, 1
vero, sprejel 1
sprejel je 1
ime Sinan 1
Sinan in 1
deležen večletnega 1
večletnega izobraževanja 1
in urjenja 1
urjenja s 1
področja stavbeništva 1
stavbeništva in 1
matematike. Leta 1
Leta 1513 4
1513 in 3
in 1514 2
1514 so 2
bratje večkrat 1
večkrat spopadli 2
spopadli s 1
špansko floto 1
floto in 2
novo bazo 1
bazo Cherchell 1
Cherchell vzhodno 1
od Alžira. 1
Alžira. Leta 1
1513 je 2
gospostvo dobil 1
zakup Žiga 1
Žiga Ivniški 1
Ivniški (von 1
(von Eibiswald). 1
Eibiswald). Leta 1
kralj Danske 1
Danske in 3
in Norveške. 1
Norveške. Leta 1
1513 so 1
menihi sv. 1
sv. Leta 14
Leta 1514 1
1514 je 3
zatiranju kmečkega 1
kmečkega upora, 1
upora, ki 3
vodil György 1
György Dózsa. 1
Dózsa. Leta 1
Leta 1518 2
1518 je 2
ladja iz 2
iz Jumiègesa, 1
Jumiègesa, La 1
La Martine, 1
Martine, ki 1
vodil Robert 1
Robert Cossart, 1
Cossart, priplula 1
priplula na 1
na obale 1
obale Brazilije. 1
Brazilije. Leta 1
sledil Almanah 1
Almanah ali 1
ali knjiga 1
knjiga efemerid, 1
efemerid, zajet 1
zajet iz 1
iz komentarjev 1
komentarjev njegovega 1
učitelja Tannstätterja 1
Tannstätterja in 1
in razporejen 1
razporejen od 1
od Perlaha 1
Perlaha na 1
50 propozicij. 1
propozicij. Leta 1
Leta 1519 1
1519 je 1
naslikal portret 3
portret umetnik 1
umetnik s 2
s prijateljem. 1
prijateljem. Leta 1
Leta 1520 2
1520 je 2
bila vojvodinja 1
vojvodinja Saliburyja 1
Saliburyja imenovana 1
imenovana za 7
njeno guvernerko. 1
guvernerko. Leta 1
1520 so 2
Španci s 1
s Kube 1
Kube poslali 1
poslali novo 1
novo odpravo 2
odpravo 900 1
900 vojakov, 1
bi zamenjala 1
zamenjala Cortésa. 1
Cortésa. Leta 1
Leta 1521 1
1521 je 2
postala Ruda 1
Ruda samostojna 1
Leta 1522 2
1522 so 2
nedeljo Slavino 1
Slavino napadli 1
napadli Turki. 1
Turki. Leta 2
njegove ladje 2
ladje pod 1
pod Kurtoğlujevim 1
Kurtoğlujevim poveljstvom 1
poveljstvom sodelovale 1
v osvajanju 1
osvajanju Rodosa. 1
Rodosa. Leta 1
Leta 1524 2
1524 je 2
postal ravnatelj 4
ravnatelj St. 1
je Zwingli 1
Zwingli predlagal 1
predlagal ukinitev 1
ukinitev maše 1
maše in 1
in odstranitev 2
odstranitev svetih 1
svetih podob 1
podob iz 2
iz cerkva. 1
cerkva. Leta 1
Leta 1525 2
1525 je 3
sledilo plenjenje 1
plenjenje in 1
ropanje v 1
kmečki vojni. 1
vojni. Leta 1
je Wyatt 1
Wyatt ženo 1
ženo obdolžil 1
obdolžil prevare 1
prevare in 1
nje ločil, 1
ločil, istočasno 1
je povečalo 7
povečalo njegovo 1
njegovo zanimanje 1
za Ano. 1
Ano. Leta 1
Leta 1527 2
1527 je 1
je kakšnih 2
kakšnih 6.000 1
6.000 Špancev 1
Špancev pod 1
pod Karlovim 1
Karlovim poveljstvom, 1
poveljstvom, 14.000 1
14.000 landsknehtov 1
landsknehtov pod 1
poveljstvom Georga 1
Georga Frunsberškega, 1
Frunsberškega, nekaj 1
nekaj italijanskih 1
italijanskih pešakov 1
pešakov in 1
in konjenikov 1
konjenikov napadlo 1
izropalo Rim. 1
Rim. Leta 1
1527 se 2
za carja 3
carja razglasil 1
razglasil Jovan 1
Jovan Nenad, 1
Nenad, vojaški 1
vojaški poveljnik 2
poveljnik v 3
v ogrski 1
ogrski službi. 1
službi. Leta 1
Leta 1528 1
1528 je 1
za posojilo 1
posojilo 2000 1
2000 funtov 1
funtov grad 1
grad Žusem 1
Žusem in 1
gospostvo prejel 1
zastavo Andrej 1
Andrej pl. 1
Leta 1529 2
1529 je 2
po reformaciji 3
reformaciji cerkev 1
cerkev Nydegg 1
Nydegg uporabljena 1
kot skladišče 3
skladišče lesa 2
in žita. 2
žita. Leta 1
1529 se 1
z Luizo 1
Luizo Savojsko 1
Savojsko pogajala 1
o Cambraiski 1
Cambraiski pogodbi, 1
pogodbi, tako 1
imenovanem Damskim 1
Damskim mirom. 1
mirom. Leta 1
Leta 1531 1
1531 se 1
je spopadel 2
spopadel z 3
z Andreo 2
Andreo Doria, 1
Doria, katerega 1
V. imenoval 1
poveljnika špansko-genovskega 1
špansko-genovskega ladjevja 1
ladjevja in 2
mu ukazal, 1
da osvoji 3
osvoji Jilel 1
Jilel in 1
in Peñón 1
Peñón de 1
de Vélez 1
Vélez de 1
la Gomera. 1
Gomera. Leta 1
Leta 1532 2
1532 je 2
požar grad 1
grad močno 1
močno poškodoval. 1
poškodoval. Leta 1
1532 so 1
ga razdejali 1
razdejali Turki. 1
Leta 1536/37 1
1536/37 je 1
kralj Sigismund 1
I. izjavil, 1
treba pridige 1
pridige v 1
cerkvi spremeniti 1
spremeniti iz 2
iz nemških 2
nemških v 1
v poljske. 1
poljske. Leta 1
Leta 1536 1
1536 se 1
v Foixu 1
Foixu začela 1
začela prva 1
prva reformacijska 1
reformacijska pridiga, 1
pridiga, leta 1
leta 1579 2
1579 pa 1
uničena cerkev 1
cerkev Montgauzy. 1
Montgauzy. Leta 1
Leta 1537 1
1537 je 3
škofa Melfi-Rapolle. 1
Melfi-Rapolle. Leta 1
Leta 1545-7 1
1545-7 so 1
ruševin dobili 1
dobili veliko 1
veliko velikih 2
velikih kipov, 1
kipov, izdelanih 1
in brona. 1
brona. Leta 1
Leta 1546 1
1546 je 2
bil najbogatejši 2
najbogatejši rudnik 1
rudnik povsem 1
povsem poplavljen. 1
poplavljen. Leta 1
Leta 1547 4
1547 je 3
je kapitelj, 2
kapitelj, ki 3
času luteranski, 1
luteranski, imenoval 2
imenoval nizozemskega 1
nizozemskega Alberta 1
Alberta Rizaeusa, 2
Rizaeusa, imenovanega 2
imenovanega Hardenberg, 2
Hardenberg, kot 2
prvega stolničnega 2
stolničnega pastorja 2
pastorja protestantske 2
protestantske pripadnosti. 2
pripadnosti. Leta 2
postal pretežno 1
pretežno luteranski, 1
imenoval Nizozemca 1
Nizozemca Alberta 1
končal dvorano 1
dvorano v 3
v Sodni 1
Sodni palači 1
palači (Palazzo 1
(Palazzo della 1
della Cancelleria) 1
Cancelleria) v 1
Rimu s 1
s fresko, 1
fresko, ki 1
ime Dvorana 1
Dvorana stotih 1
stotih dni 1
dni (Sala 1
(Sala dei 2
dei Cento 1
Cento Giorni). 1
Giorni). Leta 1
1547 si 1
zgradil lepo 1
lepo hišo 1
v Arezzu 2
Arezzu (zdaj 1
(zdaj muzej 1
muzej njemu 1
v čast) 1
čast) in 1
in okrasil 1
okrasil njene 1
in oboke 2
oboke s 1
s slikami. 2
slikami. Leta 1
Leta 1549 1
Jason Pratensis 1
Pratensis napisal 1
napisal De 2
De Cerebri 1
Cerebri Morbis, 1
Morbis, eno 1
eno zgodnejših 1
zgodnejših knjig 1
o nevroloških 1
nevroloških boleznih. 1
boleznih. Leta 1
Leta 1551 1
1551 je 2
postala župnija 1
župnija svetega 1
Mihaela del 1
1555 prodalo 1
prodalo samostan 1
in rotundo. 1
rotundo. Leta 1
Leta 1552 1
1552 je 1
Rimu ustanovil 1
ustanovil Kolegij 1
Kolegij Germanik, 1
Germanik, katerega 1
bil nasprotovanje 1
nasprotovanje Luthovemu 1
Luthovemu učenju. 1
učenju. Leta 1
Leta 1553 2
1553 je 3
je krški 1
krški škof 3
škof Janez 1
Janez VI. 1
je fevd 1
fevd potrdil 1
potrdil bratoma 1
bratoma Heronimu 1
Heronimu in 1
Juriju von 1
von Ernau. 1
Ernau. Leta 1
je londonskega 1
londonskega podjetja 1
podjetja Merchant 1
Merchant Adventurers 1
Adventurers to 1
to New 1
New Lands 1
Lands poslalo 1
poslalo angleškega 1
angleškega raziskovalca 1
raziskovalca Hugha 1
Hugha Willoughbyja 1
Willoughbyja z 1
glavnim pilotom 1
pilotom Richardom 1
Richardom Chancellorjem 1
Chancellorjem s 1
tremi plovili 1
plovili iskat 1
iskat prehod. 1
prehod. Leta 2
Leta 1555 2
1555 je 2
grad Vinico 2
Vinico skoraj 2
požar. Leta 1
uničil požar, 2
požar, vendar 1
bil potem 2
potem obnovljen 1
in dograjen. 1
dograjen. Leta 1
Leta 1559 1
1559 je 1
Janez VI., 1
VI., grof 1
grof Nassau-Dillenburg 1
Nassau-Dillenburg določil 1
v tovorno-vlečno 1
tovorno-vlečno pot 1
pot ob 2
spodnjem Lahnu. 1
Lahnu. Leta 1
Leta 1560 2
1560 je 3
vojsko pristal 1
v Saaremi 1
Saaremi in 1
takoj izvoljen 1
za škofa. 2
škofa. Leta 2
ustanovil Dosan 1
Dosan seodang 1
seodang in 1
posvetil meditaciji, 1
meditaciji, študiju 1
študiju in 3
in učenju 1
učenju njegovih 1
njegovih naslednikov. 3
naslednikov. Leta 1
Leta 1562 2
1562 je 1
stolnica izgubila 1
izgubila svoje 3
svoje zvonove 1
zvonove in 1
in železna 2
železna vrata, 1
jih stalili, 1
stalili, da 1
so katoličani 1
katoličani naredili 1
naredili strelivo. 1
strelivo. Leta 1
1562 so 1
so benediktinski 1
menihi Paolu 1
Paolu Veroneseju 1
Veroneseju naročili 1
naročili sliko 1
sliko Svatbo 1
Svatbo v 1
Kani galilejski 1
galilejski kot 1
kot monumentalno 1
monumentalno sliko 1
sliko (6,77 1
(6,77 m 1
m × 3
× 9,94 1
9,94 m), 1
m), da 1
zasede zadnjo 1
zadnjo steno 1
steno samostanskega 1
samostanskega refektorija, 1
refektorija, v 1
baziliki San 1
San Giorgio 2
Giorgio Maggiore, 1
Maggiore, Benetke. 1
Benetke. Leta 1
Leta 1563 4
1563 je 3
bil El 1
Greco pri 1
pri dvaindvajsetih 1
dvaindvajsetih letih 1
letih že 1
že vpisan 1
vpisan mojster 1
mojster lokalnega 1
lokalnega ceha, 1
ceha, domnevno 1
domnevno zadolžen 1
lastno delavnico. 1
delavnico. Leta 1
kralj ukazal 1
ukazal namestitev 1
namestitev kraljeve 1
kraljeve orožarne 1
orožarne na 1
zgornji ravni. 1
ravni. Leta 2
Firencah pomagal 1
ustanoviti Akademijo 1
Akademijo umetnosti 1
umetnosti slikanja 1
slikanja (Accademia 1
(Accademia e 1
e Compagnia 1
Compagnia delle 1
del Disegno) 1
Disegno) z 1
velikim vojvodom 2
vojvodom in 1
in Michelangelom 1
Michelangelom kot 1
vodjo ter 1
ter 36 1
36 izbranimi 1
izbranimi umetniki 1
umetniki kot 1
kot člani. 1
člani. Leta 1
1563 so 1
so protestanti 1
protestanti odprli 1
odprli enorazredno 1
enorazredno latinsko 1
latinsko šolo, 1
Ljubljani prva 1
prva posredovala 1
posredovala učencem 1
učencem osnove 1
osnove klasične 1
klasične izobrazbe. 1
izobrazbe. Leta 1
Leta 1564 2
1564 je 2
je knez 4
in dezerter 1
dezerter Andrej 1
Andrej Kurbski 1
Kurbski z 1
z litovsko 2
litovsko vojsko 1
vojsko napadel 3
napadel rusko 1
rusko pokrajino 1
pokrajino Velikije 1
Velikije Luki, 1
Luki, zato 1
je car 2
car začel 1
začel sumiti, 1
ga pripravljeni 1
pripravljeni izdati 1
izdati tudi 1
drugi aristokrati. 1
aristokrati. Leta 1
1564 so 1
so kmetje 4
kmetje v 1
v Bischofshofnu 1
Bischofshofnu imenovali 1
imenovali protestanta 1
protestanta Constantina 1
Constantina Schlafhauserja 1
Schlafhauserja za 1
za župnika 2
župnika in 3
in nastali 1
nastali so 1
so nemiri. 1
nemiri. Leta 1
Leta 1565, 1
1565, po 1
po dopolnjenih 1
dopolnjenih štirih 1
letih poučevanja 1
poučevanja na 2
katedri "Santo 1
"Santo Tomás", 1
Tomás", se 1
za katedro 2
katedro "Durando", 1
"Durando", kjer 1
spet premagal 1
premagal svojega 1
svojega največjega 2
največjega tekmeca 1
tekmeca Diega 1
Diega Rodruígueza. 1
Rodruígueza. Leta 1
Leta 1566 2
je opričnina 1
opričnina razširila 1
osem osrednjih 1
osrednjih okrožij. 1
okrožij. Leta 2
1566 sta 1
sta dekan 2
dekan in 2
in kanonik 1
kanonik predstavila 1
predstavila nadškofu 1
nadškofu Matthewu 1
Matthewu Parkerju 1
Parkerju rokopis 1
rokopis anglosaških 1
anglosaških evangelijev 1
evangelijev v 1
imenovan škof 1
škof Leofric, 1
Leofric, leta 1
1602 so 1
predstavili 81 1
81 rokopisov 1
iz knjižnice 2
knjižnice Sir 1
Sir Thomasa 1
Thomasa Bodleya 1
Bodleya za 1
za Bodleian 1
Bodleian Library 1
Library v 1
Oxfordu. Leta 1
Leta 1567 1
1567 so 1
dodane poševne 1
poševne skrilaste 1
skrilaste strehe 1
strehe in 2
in kompleks 4
dokončno zgrajen 2
do treh 6
treh nadstropij. 1
nadstropij. Leta 1
Leta 1569 1
1569 so 1
ta vrata 2
vrata porušili. 1
porušili. Leta 1
Leta 1572/1573 1
1572/1573 so 1
skupnem uporu 1
uporu povezali 1
povezali slovenski 1
slovenski in 5
in hrvaški 2
hrvaški kmetje. 1
kmetje. Leta 1
Leta 1572 1
1572 sta 1
sta nastali 1
nastali veji 1
veji Weimar 1
Weimar in 1
in Gotha; 1
Gotha; slednja 1
slednja se 1
leta 1596 2
1596 delila 1
delila v 2
v veji 1
veji Coburg 1
Coburg in 1
in Eisenach. 1
Eisenach. Leta 1
Leta 1573 1
1573 so 2
meščani pomagali 1
pomagali upornim 1
upornim kmetom. 1
kmetom. Leta 1
Leta 1575 1
1575 se 1
z Doroto 1
Doroto Podlowsko 1
Podlowsko in 1
si ustvarila 1
ustvarila družino. 1
družino. Leta 2
Leta 1578 1
1578 je 1
bil stolp 5
stolp dopolnjen 1
z renesančno 1
renesančno kapico, 1
kapico, ki 1
jo Dunajčani 1
Dunajčani poimenovali 1
poimenovali 'vodni 1
'vodni stolp'. 1
stolp'. Leta 1
Leta 1579 2
1579 je 1
je pristavo 1
pristavo v 1
v Pristavi 1
Pristavi (v 1
(v okviru 3
okviru žusemskega 1
žusemskega gospostva) 1
gospostva) posedoval 1
posedoval plemič 1
plemič Soteški 1
Soteški (Helfenberg) 1
(Helfenberg) po 1
po kupnem 1
kupnem pravu, 1
pravu, ki 1
prodal plemiču 1
plemiču Juriju 1
Juriju Reisingu. 1
Reisingu. Leta 1
1579 so 1
se lotili 4
lotili petega 1
petega stebra. 1
stebra. Leta 1
Leta 1580 3
1580 je 1
je ejalet 1
ejalet postala 1
tudi Bosna, 1
Bosna, ki 1
tem okrožje 1
okrožje Rumelije. 1
Rumelije. Leta 1
1580 si 1
Španija priključila 1
priključila tudi 1
tudi Portugalsko 1
Portugalsko z 1
njenim čezmorskim 1
čezmorskim imperijem. 1
imperijem. Leta 1
1580 so 1
Leta 1582 3
1582 je 2
z jezuitom 1
jezuitom Prudenciem 1
Prudenciem de 1
de Montemayorjem 1
Montemayorjem sodeloval 1
pri polemiki, 1
polemiki, ki 1
o svobodi 3
svobodi ljudi, 1
ljudi, kar 2
do ponovnih 2
ponovnih obtožb. 1
obtožb. Leta 1
1582 jo 1
kupil poljski 1
poljski kralj 3
jo izročil 1
izročil jezuitom. 1
jezuitom. Leta 1
1582 se 1
z Magharito 1
Magharito Gonzaga, 1
Gonzaga, hčerko 1
hčerko Cesareja 1
Cesareja I. 1
I. Gonzage. 1
Gonzage. Leta 1
Leta 1584 2
ustanovil visoko 1
visoko šolo 1
v Herbornu, 1
Herbornu, ki 1
postala duhovni 1
duhovni center 1
center kalvinizma. 1
kalvinizma. Leta 1
1584 se 1
se poroči, 1
poroči, z 1
ženo živita 1
v precejšnji 4
precejšnji revščini. 1
revščini. Leta 1
Leta 1585 3
1585 je 2
je energični 1
energični papež 1
papež Sikst 1
Sikst imenoval 1
imenoval Giacomo 1
della Porta, 1
Porta, ki 1
mu pomagal 1
pomagal Domenico 1
Domenico Fontana. 1
Fontana. Leta 1
1585 so 1
zgradili Ieremia 1
Ieremia Movilă, 1
Movilă, Gheorghe 1
Gheorghe Movilă 1
Movilă in 1
in Simion 1
Simion Movilă. 1
Movilă. Leta 1
1585 v 1
Škofji Loki 2
Loki širil 1
širil protestantsko 1
protestantsko misel. 1
misel. Leta 1
Leta 1586-1600 1
1586-1600 jo 1
je Friedrich 1
Friedrich Sustris 1
Sustris preoblikoval 1
v banketno 1
banketno dvorano. 1
dvorano. Leta 1
Leta 1588 2
1588 je 1
je napetost 2
Španijo naraščala 1
naraščala in 1
angleška kraljica 1
je potrebovala 5
potrebovala pomoč 2
pomoč močne 1
močne holandske 1
holandske mornarice. 1
mornarice. Leta 2
1588 jih 1
napadel singalski 1
singalski kralj 1
kralj Raja 1
Raja Singha 1
Singha I. 1
I. (1581-93) 1
(1581-93) iz 1
iz Sitawake, 1
Sitawake, in 1
jih prisilil, 1
v Galle. 1
Galle. Leta 1
Leta 1590 1
1590 so 1
so Bredo 1
Bredo osvojili 1
osvojili Španci 1
Španci z 1
uporabo šotnega 1
šotnega čolna. 1
čolna. Leta 1
Leta 1591 1
1591 se 1
univerzo St 1
St John 1
leta 1597 3
1597 diplomiral 1
z univerzitetno 1
univerzitetno diplomo, 1
diplomo, leto 1
še magistriral. 1
magistriral. Leta 3
Leta 1593 1
1593 sta 1
sta sprti 1
sprti državi 1
državi ponovno 1
začeli mirovna 1
mirovna pogajanja, 2
pogajanja, ki 2
trajala dve 2
Leta 1594 1
1594 se 1
je Sodni 1
Sodni svet 1
svet preselil 1
v vznožje 1
vznožje stare 1
stare Sodne 1
Sodne skale, 1
skale, kjer 1
je ostal, 2
ostal, dokler 2
se islandski 1
islandski parlament 1
parlament leta 3
1798 ni 1
ni dokončno 4
dokončno preselil. 1
preselil. Leta 1
Leta 1595 1
1595 so 1
v Čiran 1
Čiran na 1
na Kjušuju. 1
Kjušuju. Leta 1
Leta 1596 1
1596 jo 1
za markizo 1
markizo de 1
de Monceaux 1
Monceaux in 1
in naslednje 10
za vojvodinjo 1
vojvodinjo de 1
de Beaufort, 1
Beaufort, pairie 1
pairie de 1
de France. 4
France. Leta 2
Leta 1597 1
1597 so 1
so španski 3
španski vojaki, 1
vojaki, prikriti 1
prikriti kot 1
kot kmetje 1
kmetje vkorakali 1
vkorakali v 2
in presenetili 1
presenetili z 1
z napadom. 2
napadom. Leta 1
Leta 1604 1
1604 je 1
je Johannes 3
Johannes Kepler 1
Kepler opisal, 1
opisal, da 1
slika na 6
na mrežnici 1
mrežnici obrnjena. 1
obrnjena. Leta 1
Leta 1606 1
1606 ulita 1
ulita zvonova 1
zvonova (Vesperglöckchen 1
(Vesperglöckchen in 1
in Silberglöckchen) 1
Silberglöckchen) iz 1
po uspešni 2
uspešni obnovi 1
obnovi nameščena 1
zahodni stolp. 1
stolp. Leta 2
Leta 1608 2
IV. ukazal 1
ukazal francosko 1
francosko produkcijo 1
produkcijo preprog 1
preprog v 1
v turškem 1
turškem slogu 1
vodstvom Pierra 1
Pierra DuPont. 1
DuPont. Leta 1
prejel svoje 1
večje naročilo: 1
naročilo: za 1
za bolnišnico 1
bolnišnico svetega 1
Krstnika v 1
v Toledu. 1
Toledu. Leta 1
Leta 1610 3
1610 je 3
cesar Ferdinand 1
II. potrdil 1
potrdil Viljemu 1
Viljemu Haisu 1
Haisu vinsko 1
vinsko desetino 1
desetino in 1
polovico sodstva, 1
sodstva, kot 1
kot ju 1
je nekdaj 3
nekdaj posedoval 1
posedoval Ivan 1
Ivan Dolnjecerovski. 1
Dolnjecerovski. Leta 1
doživel vizijo, 1
vizijo, s 1
spoznal enotnost 1
enotnost vesolja 1
vesolja in 6
ima posebno 4
posebno božje 1
božje poslanstvo. 1
poslanstvo. Leta 1
tam pustil 1
pustil 18-letnega 1
18-letnega Francoza 1
Francoza Etienna 1
Etienna Bruleja 1
Bruleja pri 1
pri Algonkinih, 1
Algonkinih, kjer 1
naj naučil 1
naučil njihovega 1
njihovega jezika. 1
jezika. Leta 2
Leta 1612 2
1612 ga 1
en dan 9
dan zavzel 1
zavzel poljsko-litovski 1
poljsko-litovski poveljnik 1
poveljnik Jan 1
Jan Karol 1
Karol Čodkievič. 1
Čodkievič. Leta 1
1612 je 4
bil Štefan 1
Štefan z 1
z dekretom 2
dekretom kneza 1
kneza D.M. 1
D.M. Požarskega 1
Požarskega in 1
in "po 1
"po nasvetu 1
nasvetu vse 1
vse dežele" 1
dežele" (zemskij 1
(zemskij sobor) 1
sobor) poslan 1
poslan nazaj 1
v Kirilo-Belozerski 1
Kirilo-Belozerski samostan. 1
Leta 1613 1
1613 se 1
kot lastnika 1
lastnika omenjata 1
omenjata Hildebrand 1
Hildebrand in 1
Ivan Krištof 1
Krištof pl. 2
Leta 1616 2
1616 je 2
potekal natečaj 1
natečaj za 6
oblikovanje razširitev 1
razširitev glavne 2
glavne urbane 1
urbane fasade 1
fasade s 1
tremi oboki 1
oboki na 1
straneh. Leta 1
pridobil privilegij 1
privilegij prejema 1
prejema kopije 1
kopije vseh 1
vseh objavljenih 2
objavljenih del, 1
del, čeprav 1
kdaj izkoristil 1
to pravico. 2
Leta 1618 2
1618 je 1
velik požar 2
številne dragocene 1
dragocene dokumente, 1
dokumente, ki 3
se nanašali 1
nanašali na 1
na kraj. 1
kraj. Leta 1
1618 se 1
je Rubens 5
Rubens lotil 1
lotil grafičnega 1
grafičnega podjetja, 1
podjetja, ko 1
zahteval nenavaden 1
nenavaden trojni 1
trojni privilegij 1
privilegij (zgodnja 1
(zgodnja oblika 1
oblika avtorskih 1
avtorskih pravic), 1
pravic), da 1
zaščitil svoje 2
modele v 2
Franciji, na 1
na Južnem 2
Južnem Nizozemskem 1
Nizozemskem in 3
Združenih provincah. 1
provincah. Leta 1
Leta 1621 1
1621 je 1
je Ljubljano 1
Ljubljano prizadel 1
močan potres, 2
potres, zato 1
morali Komun 1
Komun pod 1
pod Trančo 1
Trančo podreti 1
podreti in 1
letih zgradili 2
zgradili novo. 2
novo. Leta 1
Leta 1622, 1
1622, po 1
po dvomesečnem 1
dvomesečnem obleganju 1
obleganju vojske 1
vojske Katoliške 1
Katoliške lige, 1
lige, ki 2
poveljeval Johann 1
Johann Tserclaes, 1
Tserclaes, grof 1
grof Tilly, 1
Tilly, je 1
mesto zasedeno. 1
zasedeno. Leta 1
Leta 1624 1
1624 so 1
cerkev razširili 1
razširili za 1
tri stranske 1
stranske kapele. 2
kapele. Leta 1
Leta 1625 1
1625 je 1
je Madono 1
votlini, ki 1
Louvru, v 1
v Fontainebleauju 1
Fontainebleauju videl 1
videl Cassiano 1
Cassiano dal 1
dal Pozzo. 1
Pozzo. Leta 1
Leta 1626 3
1626 je 1
je ukinil 2
ukinil položaj 1
položaj konstabla 1
konstabla Francije 1
Francije (tj. 1
(tj. vojaškega 1
vojaškega poveljnika) 1
poveljnika) in 1
porušiti vse 1
vse utrjene 1
utrjene gradove, 1
gradove, razen 1
obrambo Francije 1
Francije pred 1
pred invazijo. 1
invazijo. Leta 1
1626 so 2
so Madonno 1
Madonno del 1
del Latte 1
Latte prenesli 1
na oltar, 1
oltar, kjer 2
danes. Leta 7
se Eva 1
Eva von 1
von Harff 1
Harff in 1
otroci preselili 2
preselili nazaj 2
v Utrecht. 1
Utrecht. Leta 1
Leta 1628 1
1628 je 2
mesto prizadela 2
prizadela kuga, 1
kuga, ki 2
je pomorila 1
pomorila tretjino 1
tretjino prebivalstva. 1
prebivalstva. Leta 3
Leta 1628, 1
1628, po 1
po velikem 5
velikem kmečkem 1
kmečkem uporu 3
proti Bavarcem, 1
Bavarcem, je 1
ponovno prišla 1
avstrijsko oblast 1
oblast tudi 2
tudi Zgornja 1
Zgornja Avstrija. 1
Avstrija. Leta 1
Leta 1629 1
1629 je 1
štela vojska 1
Republike že 1
že 77.000 1
77.000 mož, 1
mož, španska 1
španska vojska 1
vojska v 7
v Flandriji 1
Flandriji pa 1
pol toliko. 1
toliko. Leta 1
Leta 1630 2
1630 je 2
generalni vikar 1
vikar malteške 1
malteške škofije 1
škofije Pier 1
Pier Francesco 1
Francesco Pontremoli 1
Pontremoli predlagal 1
predlagal združitev 1
združitev obeh 1
obeh župnij 1
župnij na 1
na Gozu, 1
Gozu, cerkve 1
in cerkve 6
svetega Jurija, 2
Jurija, zaradi 1
in tekmovanj 1
tekmovanj med 1
med župnikoma. 1
župnikoma. Leta 1
1630 so 1
ga zavojevali 1
zavojevali Angleži, 1
Angleži, s 1
prestolnica nove 1
nove angleške 1
angleške kolonije. 1
Leta 1631 1
1631 se 1
svojega strica, 2
strica, bivšega 1
bivšega tamkajšnjega 1
tamkajšnjega dijaka, 1
dijaka, vpisal 1
na Christ's 1
Christ's College 1
College Univerze 1
Cambridgeu. Leta 3
Leta 1632 1
1632 (1638) 1
(1638) je 1
delu Dvogovor 1
Dvogovor o 1
glavnih svetovnih 1
svetovnih sestavih, 1
sestavih, Ptolemejevem 1
Ptolemejevem in 1
in Kopernikovem 1
Kopernikovem (Dialogo 1
(Dialogo Sopra 1
Sopra I 1
I Due 1
Due Massimi 1
Massimi Sistemi 1
Sistemi Del 1
Del Mondo, 1
Mondo, Tolemaico 1
Tolemaico E 1
E Copernicano. 1
Copernicano. Leta 1
Leta 1634 1
1634 je 1
je takratna 4
takratna opatinja, 1
opatinja, Maria 1
Maria Clara 1
Clara von 1
von Spaur, 1
Spaur, Pflaum 1
Pflaum und 1
und Valör, 1
Valör, iskala 1
iskala zatočišče 1
zatočišče v 2
sabo vzela 1
vzela zakladnico. 1
zakladnico. Leta 2
Leta 1635 1
je miril 1
miril uporne 1
uporne kmete. 1
kmete. Leta 1
zapustil Heilbronn, 1
Heilbronn, se 1
zahodno Frizijo, 1
Frizijo, kjer 1
tako opravljal 2
službo pastorja. 1
pastorja. Leta 1
1637 so 1
bili povzdignjeni 2
povzdignjeni v 1
v baronstvo 1
baronstvo kot 1
kot baroni 1
baroni Gallensteinski. 1
Gallensteinski. Leta 1
Leta 1638 1
1638 ga 1
je posedovala 2
posedovala Sidonija 1
Sidonija pl. 1
Leta 1640 1
1640 so 1
očitno odpluli 1
jugu, raziskovali 1
raziskovali jugovzhodne 1
jugovzhodne obale 1
obale Ohotskega 1
Ohotskega morja, 1
morja, morda 1
morda so 2
ustja reke 1
reke Amur 1
Amur in 1
poti nazaj 3
nazaj odkrili 1
odkrili Šantarske 1
Šantarske otoke. 1
otoke. Leta 2
Leta 1642 3
1642 je 1
nova samostanska 1
samostanska stavba 1
jugu križnega 1
in fraterija 1
fraterija končana 1
končana že 1
v baroku. 1
baroku. Leta 1
1642 se 1
z Mary 4
Mary Powell, 1
Powell, a 1
žena čez 1
čez mesec 2
dni zapustila 1
zapustila in 1
k staršem. 1
staršem. Leta 1
1642 so 1
so irski 1
irski konfederati, 1
konfederati, katoliški 1
katoliški zemljiški 1
zemljiški posestniki, 1
posestniki, ki 1
vladali večjemu 1
večjemu delu 1
delu Irske 1
Irske do 2
1650, izbrali 1
izbrali móto 1
móto Pro 1
Pro Deo, 1
Deo, Rege 1
Rege et 1
et Patria, 1
Patria, Hibernia 1
Hibernia Unanimis 1
Unanimis – 1
– Za 2
Za Boga, 1
Boga, kralja 1
in domovino, 2
domovino, združeno 1
združeno Irsko. 1
Irsko. Leta 2
Leta 1643 4
cerkev popolnoma 1
popolnoma prezidana 1
prezidana in 3
tudi posvečena. 1
posvečena. Leta 1
je Velázquez 1
Velázquez napredoval 1
v vodjo 1
vodjo kraljevih 1
kraljevih zasebnih 1
zasebnih prostorov, 1
prostorov, isto 1
isto letu 1
letu pa 4
pomočnika superintendenta 1
superintendenta za 1
posebne gradbene 1
gradbene projekte. 1
projekte. Leta 1
1643 mu 1
cesar dodelil 1
dodelil funkcijo 1
funkcijo kranjskega 1
deželnega upravitelja, 1
upravitelja, leta 1
leta 1649 3
1649 pa 1
mesto kranjskega 1
deželnega glavarja. 1
glavarja. Leta 1
1643 so 1
jo oblegali 1
oblegali Barberinijevi 1
Barberinijevi vojaki, 1
vojaki, preden 1
preden jih 2
je razorožil 1
razorožil veliki 1
veliki vojvoda 5
vojvoda Peter 1
Peter Leopold 1
Leopold leta 1
leta 1734. 2
1734. Leta 1
Leta 1644 1
1644 je 1
je rod 2
rod pridobil 1
pridobil dedni 1
dedni naziv 1
naziv grofov 1
grofov v 2
Avstriji, v 2
nemške državne 1
državne grofe 1
grofe pa 1
povzdignjeni leta 1
leta 1710. 2
1710. Leta 1
Leta 1648 2
1648 je 2
bil Palatinatu 1
Palatinatu glas 1
glas vrnjen 1
vrnjen kot 1
kot osmi 1
osmi glas 1
glas (Karel 1
(Karel Ludvik 1
Ludvik Pfalški). 1
Pfalški). Leta 1
poslal Dronyer 1
Dronyer Druk 1
Druk Namgjela 1
Namgjela najprej 1
pokrajino Darkala 1
Darkala z 1
z nalogo, 2
ozemlje osvoji 1
osvoji in 1
tam zgradi 1
zgradi dzong. 1
dzong. Leta 1
Leta 1650 1
1650 je 1
bila zbirka 4
zbirka Savelli 1
Savelli ponujena 1
ponujena v 1
v prodajo 3
prodajo vojvodi 1
vojvodi Modene, 1
Modene, slika 1
zatem prodana. 1
prodana. Leta 1
Leta 1651 1
1651 se 1
v Madrid 2
Madrid in 3
prinesel mnogo 1
mnogo slik 1
300 kosov 1
kosov kipov, 1
kipov, ki 3
kasneje urejeni 1
in katalogizirani 1
katalogizirani za 1
Leta 1652 1
1652 se 1
tako poslabšal 1
poslabšal vid, 1
vid, da 1
dokončno oslepel; 1
oslepel; istega 1
med porodom 3
porodom umrla 1
umrla žena 1
žena Marx. 1
Marx. Leta 1
Leta 1654 1
1654 sta 1
vojaške zasluge 2
zasluge Andrejeva 1
Andrejeva sinova 1
sinova povzdignjena 1
povzdignjena v 2
plemiški stan 2
stan s 2
s predikatom 2
predikatom pl. 2
Leta 1656 2
1656 je 3
je Nyenskans 1
Nyenskans napadla 1
napadla Rusija 1
Rusija med 1
med invazijo, 1
invazijo, ki 1
vodil Pjotr 1
Pjotr Potemkin. 1
Potemkin. Leta 1
objavil spev 1
spev Elegija, 1
Elegija, že 1
v dunajskem 3
dunajskem zaporu 1
zaporu pa 1
napisal zbirko 1
zbirko Gertlic 1
Gertlic za 1
čas kratiti, 1
kratiti, ki 1
poleg žalostnih 1
žalostnih pesmi 1
pesmi vsebuje 1
tudi borbene 1
borbene in 1
in vesele 1
vesele in 1
in intimne 1
intimne pesmi, 1
verjetno nastale 1
nastale že 2
času vedre 1
vedre mladosti. 1
mladosti. Leta 1
Leta 1660 1
1660 je 1
Anne de 1
de Montpensier 1
Montpensier prodala 1
prodala palačo 1
palačo mlajši 1
mlajši pol 1
pol sestri, 1
sestri, Elisabeth 1
Elisabeth Marguerite 1
Marguerite d'Orléans, 1
d'Orléans, vojvodina 1
vojvodina de 1
de Guise 1
Guise ki 1
v 1694, 1
1694, v 1
v zameno, 2
zameno, dala 1
dala bratrancu, 1
bratrancu, kralju 1
Ludviku XIV. 1
XIV. Leta 1
Leta 1661 3
1661 je 1
nato degradiran 1
degradiran v 1
v pridigarja 1
pridigarja v 1
v Gray's 1
Gray's Inn, 1
Inn, prebival 1
prebival pa 1
svojem prijatelju 1
prijatelju Sethu 1
Sethu Wardu. 1
Wardu. Leta 1
Leta 1661, 1
1661, kmalu 1
po Redinovi 1
Redinovi smrti, 1
zgrajen stolp 1
stolp Mgarr 1
ix-Xini na 1
otoku Gozo. 1
Gozo. Leta 1
1661 se 1
prvič omenjata 1
omenjata vrt 1
in obzidano 1
obzidano območje. 1
območje. Leta 1
1661 sta 1
šla skozi 3
skozi Nepal 1
Nepal na 1
iz Tibeta 2
Tibeta v 1
Indijo in 4
sta poročala, 1
dosegla »Cadmendu, 1
»Cadmendu, prestolnico 1
prestolnico Kraljevine 1
Kraljevine Necbal«. 1
Necbal«. Leta 1
Leta 1662 3
1662 je 2
bil gentski 1
gentski slikar 1
slikar Antoon 1
Antoon van 1
den Heuvel 1
Heuvel pooblaščen 1
njegovo čiščenje. 1
čiščenje. Leta 1
pripravil model 1
za Greenwich 1
Greenwich Park 1
Park v 2
Londonu, za 1
za Karla 2
Karla II. 2
1662 sta 1
sta Boyle 1
Boyle in 1
in Hooke 1
Hooke z 1
z merjenjem 3
merjenjem tlaka 1
in volumna 1
volumna konstantne 1
konstantne količine 1
količine zraka, 1
zraka, na 1
so pritiskale 1
pritiskale različno 1
velike živosrebrove 1
živosrebrove uteži, 1
uteži, prišla 1
do odkritja, 1
odkritja, ki 2
kot Boylov 1
Boylov zakon. 1
zakon. Leta 1
Leta 1663 1
škof zaprosil 1
zaprosil konzule, 1
konzule, naj 1
mu podelijo 1
podelijo stolp 1
stolp ob 3
ob Pont 1
Pont Vieux, 1
Vieux, ki 1
letu 1574, 1
1574, ker 1
bil preblizu 1
preblizu palače, 1
želel zgraditi. 1
zgraditi. Leta 1
Leta 1667 3
1667 je 2
bilo šestim 1
šestim Judom 1
Judom dovoljena 1
dovoljena vrnitev. 1
vrnitev. Leta 1
je Le 4
Le Nôtre 1
Nôtre razširil 1
razširil glavno 1
glavno os 2
os vrtov 1
vrtov proti 1
zahodu, ki 1
ustvarila avenijo, 1
avenijo, ki 1
postala Elizejske 1
Elizejske poljane. 1
poljane. Leta 1
1667 se 1
na Collège 1
Collège de 1
de Laon. 1
Laon. Leta 1
Leta 1672 2
1672 je 1
je gospoščino 1
gospoščino Radeče 1
Radeče kupil 1
kupil baron 2
baron Andrej 1
Andrej Danijel 1
Danijel Mordax. 1
Mordax. Leta 1
1672 so 1
se labadisti 1
labadisti preselili 1
v Altono 1
Altono na 1
na Danskem. 2
Danskem. Leta 1
Leta 1673 1
1673 so 1
ga povzdignili 1
povzdignili v 2
v viteški 4
viteški red. 2
red. Leta 3
Leta 1675 1
1675 so 1
vojaški zapor. 1
zapor. Leta 1
Leta 1677 1
1677 se 1
svojim bratrancem 1
bratrancem Viljemom. 1
Viljemom. Leta 1
Leta 1678 2
1678 je 3
člana All 1
All Souls 1
Souls Collega. 1
Collega. Leta 1
guverner Goza 1
Goza Don 1
Don Francesco 1
Francesco de 1
de Corduba 1
Corduba naročil 1
naročil novo 2
novo oltarno 1
oltarno ploščo 1
ploščo za 4
za župnijsko 2
Jurija umetniku 1
umetniku Mattii 1
Mattii Pretiju. 1
Pretiju. Leta 1
Leta 1679 2
1679 je 3
v nevarnem 1
nevarnem stanju 1
stanju zvonik, 1
zvonik, o 1
poročal arhitekt 1
arhitekt Samuel 1
Samuel Guy. 1
Guy. Leta 1
je Şerban 1
Şerban Cantacuzino 1
Cantacuzino v 1
prvem letu 11
letu svojega 2
svojega vladanja 4
vladanja zgradil 1
zgradil samostan 1
hribu Cotroceni, 1
Cotroceni, na 1
bilo leseno 1
leseno puščavniško 1
puščavniško bivališče. 1
bivališče. Leta 1
Leta 1680 1
1680 je 1
postal vodilna 1
osebnost upora 1
upora Imre 1
Imre Thököly. 1
Thököly. Leta 1
Leta 1681 2
1681 je 1
je Alessandro 1
Alessandro Stradella 1
Stradella na 1
podlagi zgodbe 1
zgodbe napisal 1
napisal oratorij 1
oratorij v 2
delih La 1
La Suzana 1
Suzana za 1
za Francesca 1
Francesca II., 1
II., vojvoda 1
vojvoda Modene. 1
Modene. Leta 1
1681 se 1
na prekopu 3
prekopu končalo 1
končalo pri 1
pri Béziersu. 1
Béziersu. Leta 1
Leta 1682 2
1682 je 2
stavba zaradi 1
pomanjkanja vzdrževanja 1
vzdrževanja skoraj 1
ruševinah, načrtovana 1
novega Cabilda, 1
Cabilda, ki 1
visok dve 1
nadstropji in 2
in dolg 4
dolg 11 1
11 lokov. 1
lokov. Leta 1
starosti 16 1
let že 1
že dvakrat 2
dvakrat ovdovela 1
ovdovela in 1
z 20-letnim 1
20-letnim Charlesom 1
Charlesom Seymourjem, 1
Seymourjem, šestim 1
šestim vojvodo 1
vojvodo Somersetskim 1
Somersetskim (1662–1748), 1
(1662–1748), čigar 1
čigar družina 1
imela sedež 4
gradu Marlborough 1
Marlborough v 1
v Wiltshiru. 1
Wiltshiru. Leta 1
Leta 1684 1
1684 je 2
je pirat 1
pirat William 1
William Ambrose 1
Ambrose Cowley 1
Cowley izdelal 1
izdelal prvo 2
prvo osnovno 1
osnovno navigacijsko 1
navigacijsko karto 1
karto otočja 1
otočja in 1
nekatere otoke 1
otoke poimenoval 1
poimenoval z 3
imeni angleške 1
angleške kraljeve 1
družine. Leta 2
Leta 1685 2
1685 je 2
leto posvečen 1
posvečen za 1
za koprskega 1
koprskega škofa. 1
1685 se 1
Sibylla odločila 1
odločila po 1
po 20 2
20 letih 4
letih zakona, 2
zakona, v 1
starosti 38, 1
38, skupaj 1
dvema hčerkama 1
hčerkama (takrat 1
(takrat 17 1
17 in 2
7 let) 1
let) za 1
nedoločen čas 3
čas oditi 1
grad Walta-State 1
Walta-State blizu 1
blizu Wieuwerda 1
Wieuwerda v 1
v nizozemski 2
nizozemski Zahodni 1
Zahodni Friziji. 1
Friziji. Leta 1
Leta 1686 1
1686 je 1
pomočjo evropskih 2
evropskih sil 1
sil Budim 1
Budim spet 1
spet za 3
časa postal 2
prestolnica Ogrske. 1
Ogrske. Leta 1
Leta 1687 2
1687 se 2
v grajski 1
grajski kapeli 1
kapeli poročil 1
poročil Janez 1
Vajkard Valvasor. 1
Valvasor. Leta 1
pojavi kot 5
kot kamnosek 1
kamnosek v 1
Ljubljani. Leta 21
Leta 1688 2
1688 je 2
Peter Anton 1
Anton skupaj 1
bratoma Andrejem 1
Andrejem in 4
in Avguštinom 1
Avguštinom povzdignjen 1
povzdignjen v 6
viteški plemiški 1
postal vojni 1
vojni svetovalec 1
svetovalec pri 1
pri francoskem 2
francoskem kralju. 2
kralju. Leta 1
Leta 1689 1
Peter I. 2
I. pregnal 1
pregnal Sofijo 1
Sofijo v 1
sam prevzel 1
prevzel vladanje, 1
vladanje, do 1
do Ivanove 1
Ivanove smrti 1
smrti (1696) 1
(1696) tudi 1
njegovem imenu. 3
imenu. Leta 1
Leta 1691 2
1691 je 3
predsednika Hofkriegsrata; 1
Hofkriegsrata; na 1
položaju je 14
organizacijo avstrijske 1
avstrijske vojske. 1
vojske. Leta 4
1691 ji 1
je plemiški 1
plemiški naziv 4
naziv podelil 1
podelil kralj 2
Karel XI, 1
XI, in 1
sicer plemiški 1
naziv Åkerhielm, 1
Åkerhielm, ki 1
od njenega 4
brata Samuela. 1
Samuela. Leta 1
Leta 1692 1
1692 so 1
imeli prebivalci 1
predelu Nad 1
Nad lipami 1
lipami (Oberlinden) 1
(Oberlinden) požarni 1
požarni red. 1
Leta 1695 1
1695 je 1
je neizkušeni 1
neizkušeni Peter 1
Peter ponovno 1
ponovno poskusil, 1
poskusil, a 1
kljub ogromnemu 1
ogromnemu številu 1
številu žrtev 2
žrtev (30.000) 1
(30.000) tudi 1
zavzeti Azova. 1
Azova. Leta 1
Leta 1696 1
1696 je 2
je Ernest 2
Ernest Engelbert 1
Engelbert pl. 1
Leta 1698 2
1698 je, 1
je, bedenička 1
bedenička cerkev 1
cerkev pozidana 1
pozidana od 1
od nekdanjih 1
nekdanjih katoličanov, 1
katoličanov, vendar 1
ni cerkev, 1
leta 1208. 1
1208. Leta 1
1698 mu 1
škof Moore 1
Moore podelil 1
podelil nadarbino 1
nadarbino v 1
v Lowestoftu, 1
Lowestoftu, kjer 1
postal župnik. 1
Leta 1699 1
1699 je 1
je posest 4
posest odkupil 1
odkupil Clemens 1
Clemens Ferdinand 1
Ferdinand grof 1
grof Kaiserstein 1
Kaiserstein iz 1
svoje zapuščine. 1
zapuščine. Leta 1
Leta 1700 2
1700 se 3
je opat 2
opat samostana 2
Sedlcu, Jindřich 1
Jindřich Snopek, 1
Snopek, odločil 1
odločil obnoviti 1
obnoviti staro 1
staro cerkev. 1
cerkev. Leta 2
začelo graditi 2
graditi kamnite 1
kamnite ceste. 1
ceste. Leta 1
Leta 1701 1
1701 je 1
je Menšikov 1
Menšikov popravil 1
popravil staro 1
staro cerkev, 1
cerkev, leta 1
leta 1704 3
1704 pa 1
se poruši. 1
poruši. Leta 1
Leta 1702 1
1702 so 1
so pripeljali 8
pripeljali 35 1
35 zvonov 1
zvonov antwerpenske 1
antwerpenske livarne 1
livarne Melchior 1
Melchior des 1
des Haze 1
Haze (1688–89), 1
(1688–89), vključno 1
z glasbenim 3
glasbenim mehanizmom; 1
mehanizmom; salzburški 1
salzburški dvorni 1
dvorni urar 1
urar Jeremias 1
Jeremias Sauter 1
Sauter je 1
nato sestavil 1
sestavil te 1
te posamezne 1
posamezne dele. 1
dele. Leta 1
Leta 1703 2
1703 je 1
Abraham Mazel, 1
Mazel, vodja 1
vodja kamisardov, 1
kamisardov, uspel 1
pobegniti skupaj 1
s šestnajstimi 2
šestnajstimi zaporniki. 1
zaporniki. Leta 1
1703 se 1
časa ponovno 1
na Nizozemsko, 2
Nizozemsko, ki 1
najbolj tolerantno. 1
tolerantno. Leta 1
Leta 1705 1
1705 ga 1
Veliki poslal 1
v Astrahan, 1
Astrahan, kjer 1
je silovito 2
silovito in 1
uspešno zatrl 1
zatrl upor 1
upor astrahanskih 1
astrahanskih kozakov 1
kozakov (1707-1708). 1
(1707-1708). Leta 1
Leta 1705, 1
1705, po 1
svojega moža 6
in sina, 1
sina, se 1
bo Vaux-le-Vicomte 1
Vaux-le-Vicomte prodala. 1
prodala. Leta 1
Leta 1706 3
1706 je 1
knez Menšikov 1
Menšikov zmagal 1
zmagal nad 1
nad Švedi 1
Švedi pri 1
pri Kalušu. 1
Kalušu. Leta 1
1706 se 2
graditi trdnjava 1
trdnjava iz 2
kamna. Leta 1
1706 so 1
osvojili dober 1
dober del 1
del francoskih 1
francoskih posestev 1
posestev v 2
Holandiji in 1
skupno angleško-nizozemsko 1
angleško-nizozemsko posest 1
posest kot 1
kot nevtralno 1
nevtralno področje 1
področje med 2
med Nizozemsko 2
Nizozemsko republiko 1
republiko in 1
Francijo. Leta 3
Leta 1708 1
1708 so 2
ga odpoklicali 1
Anglijo. Leta 1
Leta 1710 1
1710 je 1
bil Menšikov 1
Menšikov imenovan 1
guvernerja Sankt 1
Sankt Peterburga, 1
Peterburga, opustil 1
opustil je 2
svoje moskovske 1
moskovske projekte 1
in vzel 2
seboj večino 1
večino obrtnikov. 1
obrtnikov. Leta 1
Leta 1715 1
1715 je 1
čas obiskal 1
obiskal svoje 2
svoje rojstno 2
rojstno mesto. 1
mesto. Leta 3
Leta 1716 1
1716 se 1
je Edward 4
Edward Teach 1
Teach pridružil 1
pridružil piratu 1
piratu Benjaminu 1
Benjaminu Harnigoldu. 1
Harnigoldu. Leta 1
Leta 1717 1
1717 je 1
je zemljišče 3
zemljišče prišlo 1
last luksemburškega 1
luksemburškega vojvode, 1
vojvode, ki 1
bil ljubitelj 1
ljubitelj vrtov 1
ustvariti park. 1
park. Leta 2
Leta 1718 1
1718 je 1
uničil veliko 1
veliko cerkev, 1
cerkev, arhiv, 1
arhiv, knjižnico 1
in tiskarno. 1
tiskarno. Leta 1
Leta 1720 1
1720 sta 1
sta katolikos 1
katolikos Astvacatur 1
Astvacatur in 1
nato 1777–83 1
1777–83 Simeon 1
Simeon I. 1
iz Erevana 1
Erevana ukrepala 1
ukrepala pri 1
ohranjanju stolnice. 1
stolnice. Leta 3
Leta 1721 4
1721 je 2
pridobil Prix 1
de Rome 2
Rome s 2
s sliko 6
sliko Žrtvovanjem 1
Žrtvovanjem Manoah, 1
Manoah, da 1
dobil sina. 1
sina. Leta 1
zaupal gradnjo 1
gradnjo zasebne 1
zasebne palače 1
palače na 3
svojem posestvu 2
posestvu francoskemu 1
francoskemu arhitektu 1
arhitektu Jeanu 1
Jeanu Courtonnu. 1
Courtonnu. Leta 1
1721 so 1
na fasado 1
fasado dodali 1
dodali kip 1
svetega Jakoba, 1
naredil Andrea 1
Andrea Vaccà. 1
Vaccà. Leta 1
1721 sta 1
sta državi 2
državi končno 1
končno sklenili 1
sklenili mir 1
mir v 5
v Nystadtu 1
Nystadtu na 1
Finskem. Leta 1
Leta 1722 1
1722 je 2
ustanovljena celo 1
celo Cesarska 1
Cesarska vzhodnoindijska 1
vzhodnoindijska družba 1
družba (bolj 1
(bolj znana 1
kot Ostendska 1
Ostendska družba), 1
družba), ki 1
morala leta 1
leta 1731, 1
1731, ko 1
Evropi potreboval 1
potreboval pomoč 1
pomoč Britancev 1
in Nizozemcev, 1
Nizozemcev, prenehati 1
prenehati obratovati. 1
obratovati. Leta 1
Leta 1723 1
1723 je 1
je Vilhena 1
Vilhena financiral 1
gradnjo trdnjave 1
trdnjave ( 1
Leta 1726 1
postal meščan 1
meščan Ljubljane. 2
Ljubljane. Leta 2
Leta 1728 1
1728 in 1
in 1732 1
1732 so 1
obnovili samostanske 1
samostanske zgradbe. 1
zgradbe. Leta 1
Leta 172 1
172 so 1
Rimljani preko 1
Donave vdrli 1
vdrli na 1
na markomansko 1
markomansko ozemlje. 1
Leta 1731 1
1731 je 1
bila bistveno 1
bistveno obnovljena. 1
obnovljena. Leta 1
Leta 1732 1
1732 je 1
je Salzburška 1
Salzburška knezonadškofija 1
knezonadškofija začela 1
začela preganjati 3
preganjati protestante, 1
protestante, tudi 1
iz Bischofshofna. 1
Bischofshofna. Leta 1
Leta 1733 2
1733 je 3
je Konrad 5
Konrad Büntung 1
Büntung zamenjal 1
zamenjal štiri 1
štiri registre, 1
registre, spremenil 1
spremenil ureditev 1
ureditev manualov 1
manualov in 1
dodal akustični 1
akustični spojnik. 1
spojnik. Leta 1
1733 se 1
je protestantska 4
protestantska oživitev 1
oživitev oziroma 1
oziroma prebujenje 1
prebujenje začela 1
v Northamptonu 1
Northamptonu in 1
višek pozimi 1
pozimi 1734 1
in naslednjo 2
pomlad in 2
začela ogrožati 1
ogrožati poslovanje 1
in gospodarstvo 4
Leta 1735 2
1735 je 3
avstrijska vojska 3
vojska začela 2
obsežnimi regulacijskimi 1
regulacijskimi deli, 1
deli, s 1
uredili predvsem 1
predvsem odseke 1
odseke z 1
z nevarnimi 1
nevarnimi brzicami. 1
brzicami. Leta 1
dela naredil 1
naredil prvi 1
prvi prenosni 1
prenosni kronometer, 1
poimenoval Harrison 1
Harrison Number 1
Number One 1
One ali 1
ali krajše 4
krajše H1. 1
H1. Leta 1
Leta 1736, 1
1736, po 1
končani poljski 1
poljski nasledstveni 1
nasledstveni vojni, 1
vojni, so 2
na pacifikacijskem 1
pacifikacijskem sejmu 1
sejmu priznali 1
priznali vsi 1
vsi udeleženci. 1
udeleženci. Leta 1
Leta 1736 1
1736 so 1
jih končno 1
končno dokončali, 1
dokončali, kar 1
bilo skoraj 10
skoraj stoletje 2
gradnje vrste 1
vrste trdnjav 1
trdnjav svete 1
svete Marjete. 1
Marjete. Leta 1
Leta 1737 1
1737 je 1
po intervenciji 1
intervenciji Aleksandrosa 1
Aleksandrosa Mavrocordatosa 1
Mavrocordatosa na 1
čelo Srbskega 1
Srbskega patriarhata 1
patriarhata prvič 1
prvič imenovan 1
imenovan Grk, 1
Grk, ker 1
mnenju srbsko 1
srbsko vodstvo 1
vodstvo "nevredni 1
"nevredni zaupanja". 1
zaupanja". Leta 1
Leta 1741 1
zanj podal 1
podal strogi 1
strogi dokaz. 1
dokaz. Leta 1
Leta 1743 1
1743 so 1
ga izvolili 3
izvolili v 1
v francosko 2
francosko Akademijo 1
Akademijo znanosti. 1
znanosti. Leta 8
Leta 1745 1
1745 je 1
je Zemcovov 1
Zemcovov učenec 1
učenec Andrej 1
Andrej Kvasov, 1
Kvasov, ki 1
s Savvo 1
Savvo Čevakinskim, 1
Čevakinskim, razširil 1
razširil palačo 1
palačo na 1
na 300 1
m. pridobili 1
pridobili so 1
so Srednjo 1
Srednjo hišo, 1
hišo, dve 1
stranski krili, 1
krili, kapelo 1
in dvorano 1
dvorano Konservatorija, 1
Konservatorija, ki 1
vse povezane 1
štirimi galerijami 1
galerijami z 1
z visečimi 1
visečimi vrtovi. 1
vrtovi. Leta 1
Leta 1746 2
1746 je 2
je regulacija 1
regulacija pomenila, 1
lahko barke 1
barke nosilnosti 1
nosilnosti 41 1
41 ton 1
ton dosegle 1
dosegle East 1
East Farleigh, 1
Farleigh, Yalding 1
Yalding in 1
celo Tonbridge. 1
Tonbridge. Leta 1
je splošna 2
splošna uprava 1
uprava prenesena 1
na tajni 1
tajni svet, 1
svet, obstaja 1
še samo 4
samo sodna 1
sodna funkcija 1
funkcija tajne 1
tajne vlade. 1
vlade. Leta 2
Leta 1747 1
1747 je 1
vso posest 1
posest kupil 1
kupil ljubljanski 1
ljubljanski trgovec 2
trgovec Friderik 1
Friderik Weitenhiller. 1
Weitenhiller. Leta 1
Leta 1748 1
predstavljena žirija 1
žirija nagrajenih 1
nagrajenih umetnikov. 1
umetnikov. Leta 1
Leta 1749 4
1749 je 4
v plemiško 1
plemiško družbo 1
družbo sv. 1
David Hartley 1
Hartley napisal 1
napisal Observations 1
Observations of 1
Man, kjer 1
jeziku uporabljena 1
uporabljena beseda 1
beseda psihologija. 1
psihologija. Leta 1
je George 6
George Semple 1
Semple dogradil 1
dogradil stolp, 1
ostaja ena 1
od znamenitosti 1
znamenitosti Dublina. 1
Dublina. Leta 1
svojem gradu 1
gradu Kittlitz 1
Kittlitz ustanovil 1
ustanovil ložo 1
ložo Pri 1
Pri treh 3
treh stebrih; 1
stebrih; pozneje 1
pozneje (1754) 1
(1754) je 1
še Clermontski 1
Clermontski kapitelj 1
kapitelj in 1
še Red 1
Red stroge 1
stroge poslušnosti. 1
poslušnosti. Leta 1
Leta 1750 1
neki prebivalec 1
prebivalec Damaska 1
Damaska opazil, 1
da »na 1
»na nabrežju 1
nabrežju reke 1
reke Barada 1
Barada poseda 1
poseda več 1
več žensk 3
žensk kot 2
kot moških. 3
moških. Leta 1
Leta 1752 1
1752 je 1
je magistriral 5
magistriral v 1
v Wittenbergu. 1
Wittenbergu. Leta 1
Leta 1753 2
1753 je 1
umrl, do 1
ustvarjal in 2
in bival 2
bival v 3
mestu Cloyne. 1
Cloyne. Leta 1
1753 poroča 1
poroča Carter, 1
Carter, da 1
je "za 2
"za prevoz 1
prevoz potnikov 2
in težjega 1
težjega blaga 1
blaga v 2
iz Cambridgea" 1
Cambridgea" čoln 1
čoln zapustil 1
zapustil Ely 1
Ely vsak 1
vsak torek 1
torek in 1
in petek 1
petek proti 1
proti Cambridgeu; 1
Cambridgeu; za 1
za 32 2
32 km 3
porabil šest 1
šest ur. 2
ur. Leta 1
Leta 1754 1
1754 so 1
našli kosti. 1
kosti. Leta 1
Leta 1755–1756 1
1755–1756 je 1
mestno četrt, 1
četrt, v 1
bile palača 1
palača Üsküdar 1
Üsküdar z 1
z vrtom, 1
vrtom, hiše 1
in trgovine. 3
trgovine. Leta 1
Leta 1757 2
1757 je 1
je Robert-François 1
Robert-François Damiens 1
Damiens tukaj 1
tukaj poskušal 1
poskušal izvesti 1
izvesti atentat 1
atentat na 2
na Ludvika 1
Ludvika XV. 2
XV. Leta 1
1757 jih 1
kar 16, 1
16, od 1
eden na 3
tri kolesa. 1
kolesa. Leta 1
Leta 1758 1
1758 je 1
z J. 1
M. Feuchtmayerjem 1
Feuchtmayerjem podpisana 1
podpisana druga 1
druga pogodba 1
pogodba za 2
za štukaturna 1
štukaturna dela. 1
dela. Leta 9
Leta 1759 2
1759 je 1
sklenil partnertstvo 1
partnertstvo z 1
z arhitektom 5
arhitektom in 1
in poslovnežem 2
poslovnežem Johnom 1
Johnom Craigom, 1
Craigom, s 1
sta proizvajala 1
proizvajala in 1
in prodajala 1
prodajala več 1
več proizvodov, 1
proizvodov, med 1
glasbene instrumente 1
instrumente in 1
igrače. Leta 1
1759 so 1
so sile 1
sile konbaungškega 1
konbaungškega kralja 1
kralja Alaungpaja 1
Alaungpaja združile 1
združile celotno 1
celotno Burmo 1
Burmo (in 1
(in Manipur), 1
Manipur), enkrat 1
enkrat za 4
za vselej 3
vselej uničile 1
uničile dinastijo 1
dinastijo Hantavadi 1
Hantavadi in 1
in izrinile 1
izrinile evropske 1
evropske moči, 1
jim pomagale: 1
pomagale: Francoze 1
Francoze iz 1
iz Tanljina 1
Tanljina in 1
in Angleže 1
Angleže iz 1
iz Negraisa. 1
Negraisa. Leta 1
Leta 1760 2
1760 - 1
- 1765 1
1765 je 1
Rimu. Leta 1
1760 je 2
postal na 1
ukaz cesarja 1
cesarja Franca 3
Franca I. 5
I. dvorni 1
dvorni matematik 1
in učitelj 1
učitelj nadvojvode 1
nadvojvode Karla 1
Karla Jožefa. 1
Jožefa. Leta 1
Leta 1762 3
1762 je 4
Le Dictionnaire 1
Dictionnaire de 2
l'Académie Française 1
Française zabeležil, 1
zabeležil, da 1
lahko izraz 2
izraz figurativno 1
figurativno opisoval 1
opisoval nekaj 1
nekaj »nepravilnega, 1
»nepravilnega, bizarnega 1
bizarnega ali 1
ali neenakega«. 1
neenakega«. Leta 1
1762 so 1
so Nizozemci 1
Nizozemci ponovno 1
zasedli trdnjavo 1
trdnjavo Matara, 1
Matara, brez 1
brez kakršnega 2
kakršnega koli 5
koli pomembnega 1
pomembnega upora. 1
upora. Leta 1
1762 sta 1
sta lastnika 1
lastnika posesti 1
posesti postala 1
postala dunajski 1
dunajski trgovec 1
trgovec Valentin 1
Valentin Ruard 1
Ruard in 2
in ljubljanski 2
trgovec Josip 1
Josip Desselbrunner. 1
Desselbrunner. Leta 1
Leta 1764 1
1764 je 1
za omenjeni 1
omenjeni soseski 1
soseski ustanovljen 1
ustanovljen vikariat 1
vikariat Črnuče, 1
Črnuče, leta 1
1862 pa 1
pa samostojna 1
Leta 1765 1
1765 se 1
Marijo Terezijo, 1
Terezijo, rojeno 1
rojeno de 1
de Gersoni. 1
Gersoni. Leta 1
Leta 1767, 1
1767, ko 1
je Zimski 1
Zimski dvorec 1
dvorec rasel 1
rasel v 2
v bogastvu 2
bogastvu in 2
in sijaju, 1
sijaju, je 1
je carica 2
carica izdala 1
izdala edikt, 1
edikt, s 1
razširila rusko 1
rusko tlačanstvo. 1
tlačanstvo. Leta 1
Leta 1768 2
1768 je 2
je Prithvi 1
Prithvi Narayan 2
Narayan Shah 1
Shah Lalitpur 1
Lalitpur pripojil 1
pripojil kraljestvu 1
kraljestvu Gorkha 1
Gorkha brez 1
brez kakršne 1
koli bitke. 1
bitke. Leta 1
je Stepan 1
Stepan Kinský 1
Kinský kupil 1
kupil hišo 5
hišo od 1
od Golza. 1
Golza. Leta 1
Leta 1769 3
1769 je 3
ponovno aktiviran 1
aktiviran in 1
poveljnika Češke 1
Češke in 2
in Moravske; 1
Moravske; na 1
leta, nato 1
ponovno upokojil. 1
upokojil. Leta 6
prenehal poučevati. 1
poučevati. Leta 1
raziskoval Novo 1
Novo Zelandijo 2
Zelandijo ter 1
ter pet 1
tudi Novo 3
Novo Kaledonijo. 1
Kaledonijo. Leta 1
Leta 1770 1
je prekop 4
prekop načrtoval 1
načrtoval ugledni 1
ugledni kartograf 1
kartograf Francišek 1
Francišek Florian 1
Florian Čaki. 1
Čaki. Leta 1
Leta 1771 2
1771 je 2
Parizu, a 1
ruski knez 1
knez Galicin 1
Galicin izdal 1
izdal njegovo 1
veliko delo 3
delo O 2
O človeku. 1
človeku. Leta 1
Leta 1771, 1
1771, ko 1
doživel srčni 2
srčni napad 1
leta 1772 2
1772 umrl. 1
1771 so 1
ga podrli 2
podrli za 1
gradnjo Velike 1
Velike Kremeljske 1
Kremeljske palače, 1
palače, vendar 1
1783 obnovljen. 1
obnovljen. Leta 1
Leta 1772 1
1772 je 1
2. fusilirski 1
fusilirski polk, 1
polk, s 2
1783 udeležil 1
udeležil bojev 6
bojev na 2
Krimu. Leta 1
Leta 1773 2
1773 je 2
kot podpolkovnik 2
podpolkovnik hannoverske 1
hannoverske vojske 1
vojske prestopil 1
v rusko 5
rusko vojsko, 1
vojsko, bil 1
dodeljen Vjatskemu 1
Vjatskemu mušketirskemu 1
mušketirskemu polku 1
polku ter 1
se naslednje 2
leto udeležil 1
bojev proti 6
Turkom. Leta 1
med ameriško 1
ameriško vojno 1
vojno za 2
neodvisnost služboval 1
služboval kot 4
poročnik na 1
na Atalanti 1
Atalanti v 1
oceanu. Leta 1
Leta 1775 6
1775 ga 1
je duc 2
duc de 1
de Chartres 1
Chartres kupil 1
kupil za 2
svoj vrtni 1
vrtni načrt 1
načrt v 3
v Parc 1
Parc Monceau. 1
Monceau. Leta 1
1775 je 4
se patentne 1
patentne pravice 1
pravice podaljšale 1
podaljšale do 1
1800. Leta 1
je Poljska 2
Poljska dobila 1
dobila s 2
s stalnim 6
stalnim svetom 1
svetom prvo 1
prvo resnično 1
resnično vlado. 1
vlado. Leta 1
kadet v 1
ukrajinskem huzarskem 1
huzarskem polku. 1
polku. Leta 1
povprečju napisal 1
napisal en 1
en matematični 1
matematični članek 1
članek na 1
teden. Leta 2
1775 se 1
je Jefferson 2
Jefferson aktivno 1
aktivno vključil 2
življenje. Leta 2
Leta 1777 1
1777 se 1
z Rosino 1
Rosino Neher, 1
Neher, s 1
tri hčere. 2
hčere. Leta 1
Leta 1778 3
1778 je 2
bila utrdba 1
utrdba preseljena 1
preseljena 18 1
18 kilometrov 1
kilometrov navzgor 1
proti manj 1
manj poplavljenim 1
poplavljenim tlom. 1
tlom. Leta 1
dobila renesančni 1
renesančni oltar. 1
oltar. Leta 1
1778 se 1
odlikoval pri 1
pri obleganju 3
obleganju Pondicherryja 1
Pondicherryja in 1
si prislužil 3
prislužil čin 1
čin capitaine 1
capitaine de 1
de brûlot. 1
brûlot. Leta 1
Leta 1779 2
1779 je 2
dobil idejo 1
idejo za 3
roman Nevarna 1
Nevarna razmerja, 1
razmerja, zaprosil 1
za šestmesečni 1
šestmesečni dopust 1
dopust iz 1
iz vojske 3
in dokončal 4
dokončal roman. 1
roman. Leta 1
smrti Karim 1
Karim Kana 1
Kana iz 1
iz Zandijske 1
Zandijske dinastije, 1
dinastije, je 1
Mohamed Kan 2
Kan Kadžarski, 1
Kadžarski, vodja 1
vodja Kadžarov, 1
Kadžarov, odločen 1
odločen združiti 1
združiti Iran. 1
Iran. Leta 1
Leta 1780 1
1780 je 2
je Pestalozzi 1
Pestalozzi objavil 1
delo Večerne 1
Večerne ure 1
ure puščavnika. 1
puščavnika. Leta 1
Leta 1781 1
1781 so 1
so polkovni 1
polkovni sistem 1
sistem razpustili 1
razpustili in 1
in Maloruski 1
Maloruski kolegij 1
kolegij ukinili. 1
ukinili. Leta 2
Leta 1782 1
1782 mu 1
umrl oče 1
svojim naslovom 1
naslovom je 3
dodal naslov 1
naslov 3. 1
3. baronet, 1
baronet, pripadel 1
pripadel mu 1
tudi Plas 1
Newydd. Leta 1
Leta 1783 1
1783 je 1
za prošta, 1
prošta, za 1
za stolničnega 1
stolničnega pridigarja, 1
pridigarja, superindendenta 1
superindendenta in 1
drugih funkcij. 1
funkcij. Leta 1
Leta 1784 2
1784 je 3
samostan ukinjen 1
ukinjen in 1
postal vojašnica. 1
vojašnica. Leta 1
je Elizo, 1
Elizo, ki 1
najverjetneje trpela 1
trpela poporodno 1
poporodno depresijo, 1
depresijo, prepričala, 1
prepričala, naj 1
zapusti svojega 2
in otroka. 2
otroka. Leta 6
Leta 1785 3
je Condorcet 1
Condorcet objavil 1
objavil eno 1
eno svojih 3
svojih najpomembnejših 1
najpomembnejših esejističnih 1
esejističnih analiz, 1
analiz, v 1
je kritično 1
kritično razmišljal 1
o optimizaciji 1
optimizaciji volilnega 1
volilnega sistema. 1
sistema. Leta 3
je gledališče 8
Mariboru dobilo 1
dobilo svoj 2
svoj domicil. 1
domicil. Leta 1
1785 so 1
postavili nov 3
nov glavni 1
glavni oltar, 1
oltar, v 1
bila urna 1
urna sv. 1
Leta 1786 3
1786 je 2
v Pistoiji 1
Pistoiji sklicana 1
sklicana slavna 1
slavna jansenistična 1
jansenistična škofijska 1
škofijska sinoda. 1
sinoda. Leta 2
dvorni konjeniški 1
konjeniški polk, 1
bil 27. 7
januarja 1797 1
1797 kot 1
kot kornet 1
kornet premeščen 1
v Sumijski 1
Sumijski huzarski 1
huzarski polk. 1
polk. Leta 1
1786 so 1
so prebivalce 2
prebivalce popisali 1
popisali po 1
po hišnih 1
hišnih številkah. 1
številkah. Leta 1
Leta 1788 3
1788 ga 2
podedoval Vincenc 1
Vincenc pl. 1
1788 je 2
za deželnega 1
deželnega cestnega 1
cestnega nadzornika, 1
nadzornika, nato 1
bil ravnatelj 4
ravnatelj deželne 1
deželne gradbene 1
gradbene direkcije 1
direkcije v 1
v podporočnika 1
podporočnika in 1
1792 v 1
v stotnika. 1
stotnika. Leta 1
Leta 1789 5
1789 je 6
premeščen s 1
činom poročnika 1
poročnika v 1
v Narvanski 1
Narvanski pehotni 1
pehotni polk 2
polk in 1
ponovno udeležil 1
udeležil bitk 1
bitk s 2
s Švedi. 1
Švedi. Leta 1
zgrajen kanal 1
in Dolina 2
Dolina se 1
je izsušila. 1
izsušila. Leta 1
podedoval še 1
še dunajsko 1
dunajsko univerzitetno 1
univerzitetno knjigamo. 1
knjigamo. Leta 1
pisati letake 1
letake "la 1
"la Lanterne 1
Lanterne magique" 1
magique" in 1
in izdal 6
izdal je 1
nekaj knjižic. 1
knjižic. Leta 1
bile ukinjene 1
ukinjene pokrajine 1
pokrajine Francije 1
in reorganizirane 2
reorganizirane v 3
v departmaje. 1
departmaje. Leta 1
Leta 1790 2
1790 je 1
leta 1714, 1
1714, imenovana 1
imenovana Kraljevo 1
Kraljevo gledališče, 2
gledališče, uničena 1
v požaru. 2
požaru. Leta 1
1790 so 1
ruske pomorske 1
pomorske sile 1
sile pod 1
poveljstvom admirala 1
admirala Fjodorja 1
Fjodorja Ušakova 1
Ušakova premagale 1
premagale turško 1
turško floto 1
floto v 1
pri Kerškem 1
Kerškem prelivu. 1
prelivu. Leta 1
Leta 1792 5
1792 je 3
med poskusom 1
poskusom aristokratsko-parlamentarnega 1
aristokratsko-parlamentarnega državnega 1
udara smrtno 1
smrtno ranjen 1
ranjen s 1
s strelom 1
strelom v 1
del hrbta, 1
hrbta, vendar 1
uspel prevzeti 1
prevzeti poveljstvo 1
poveljstvo in 3
in zatreti 1
zatreti vstajo. 1
vstajo. Leta 1
bil Speyer 1
Speyer spet 1
spet zaseden, 1
zaseden, tokrat 1
francoskimi revolucionarnimi 1
revolucionarnimi vojaki 1
enkrat več 2
stolnica izropana. 1
izropana. Leta 1
poslal ogromno 1
ogromno vojsko, 2
je Nepalce 1
Nepalce odstranila 1
odstranila iz 2
Tibeta na 1
od njihovega 4
njihovega glavnega 1
mesta Katmanduja. 1
Katmanduja. Leta 1
1792 skovana 1
skovana klasicistična 1
klasicistična vhodna 1
vhodna rešetka 1
rešetka ločuje 1
ločuje glavni 2
glavni prostor 2
prostor od 1
od predprostora. 1
predprostora. Leta 1
naročilu Narodnega 1
Narodnega konventa 1
konventa (naziv 1
(naziv za 1
za ustavodajno 1
ustavodajno in 1
in zakonodajno 2
zakonodajno skupščino 1
času francoske 4
francoske revolucije) 1
revolucije) podrli 1
podrli nekaj 1
nekaj dreves 2
vrtovih, medtem 1
deli Grand 1
Grand Parc 2
Parc razparcelirani 1
razparcelirani in 1
in razpršeni. 1
razpršeni. Leta 1
Leta 1793 3
1793 je 4
pričel vohuniti 1
vohuniti za 1
Ludvika XVIII. 2
XVIII. Leta 1
1793 se 1
v Schwerin. 1
Schwerin. Leta 1
1793 so 1
Avstrijci ob 1
meji ustanovili 1
ustanovili nove 2
nove srbske 1
srbske in 1
in bosanske 1
bosanske korpuse 1
korpuse prostovoljcev. 1
prostovoljcev. Leta 1
Leta 1794 3
1794 je 1
pri vojni 2
vojni mornarici; 1
mornarici; čez 1
postal podporočnik. 1
podporočnik. Leta 2
hčerko gostilničarja. 1
gostilničarja. Leta 1
1794 so 1
so levi 2
breg Rena 1
Rena osvojile 1
osvojile francoske 1
revolucionarne sile 1
1802 dalje 1
dalje so 4
bila cerkvena 2
cerkvena posestva 1
posestva sekularizirana. 1
sekularizirana. Leta 1
Leta 1795 3
Napoleon začela 1
začela razmerje 1
razmerje z 16
z Joséphine 1
Joséphine de 1
de Beauharnais. 1
Beauharnais. Leta 1
1795 se 2
pridružil – 1
– še 1
vodstvom Rosseaua 1
Rosseaua oddelku 1
oddelku v 1
v Armee 1
Armee roulante 1
roulante ("leteča 1
("leteča vojska"). 1
vojska"). Leta 1
1795 so 1
istem kraju 2
kraju začeli 1
začeli gradbena 1
dela cerkve 1
Marijinega rojstva. 2
rojstva. Leta 1
Leta 1796 3
je Godoy 1
Godoy sklenil 1
sklenil nov 1
nov sporazum 1
z Francijo. 1
1796 pa 1
Rima prinesli 1
prinesli še 1
še relikvije 2
relikvije svete 4
svete Peregrine. 1
Peregrine. Leta 1
1796 se 1
udeležil perzijske 1
perzijske kampanje 1
kampanje in 1
leta 1799 1
1799 italijansko-švicarske 1
italijansko-švicarske kampanje; 1
kampanje; od 1
sestavi Pavlogradskega 1
Pavlogradskega huzarskega 1
huzarskega polka. 2
polka. Leta 1
Leta 1797 1
1797 se 1
po daljših 1
daljših težavah, 1
težavah, povezanih 1
s pomanjkanjem 5
pomanjkanjem sredstev, 1
sredstev, ponovno 1
ponovno podal 1
podal čez 1
čez Ren, 1
Ren, vendar 1
njegove operacije 1
operacije ob 1
ob sklenitvi 1
sklenitvi Leobenskega 1
Leobenskega miru 1
miru med 4
med Avstrijci 1
Avstrijci in 1
Francozi predčasno 1
predčasno končale. 1
končale. Leta 1
Leta 1798 3
Edward Hasted 1
Hasted opisal 1
opisal stolnico 1
njeno okolico 1
okolico v 1
delu History 1
History and 1
and Topographical 1
Topographical Survey 1
Survey of 1
the County 1
County of 1
of Kent 1
Kent (Zgodovina 1
(Zgodovina in 1
in topografska 1
topografska raziskava 1
raziskava grofije 1
grofije Kent). 1
Kent). Leta 1
1798 so 2
s zaprtjem 1
zaprtjem samostana 1
samostana po 1
po napoleonski 1
napoleonski invaziji 1
invaziji prenesli 1
v Biblioteca 1
Biblioteca Queriniana, 1
Queriniana, glavno 1
glavno knjižnico 1
v Brescii, 1
Brescii, leta 1
1882 pa 1
pa premestili 1
nekaterih premikih 1
premikih od 1
1999 zasedel 1
zasedel del 1
del starega 2
starega samostana, 2
samostana, doma 1
doma skrinje. 1
skrinje. Leta 1
so zemljišča 1
zemljišča v 2
kantonu Graubünden 2
Graubünden postala 1
del Švicarske 1
Švicarske republike 1
republike kot 1
kot kanton 1
kanton Retija 1
Retija razen 1
razen Valtellina, 1
Valtellina, ki 1
je ločeno 2
ločeno leta 1
1797 vstopila 1
v Cisalpinsko 1
Cisalpinsko republiko. 1
republiko. Leta 1
Leta 1799 3
1799 je 3
podpolkovnik in 1
in ataše 1
ataše dodeljen 1
dodeljen nadvojvodi 1
nadvojvodi Ferdinandu 1
Ferdinandu in 1
nato Karlu 1
Karlu med 1
in Švici. 2
Švici. Leta 1
je Constable 1
Constable prepričal 1
prepričal očeta, 1
mu dovoli 1
dovoli nadaljevati 1
v umetnosti, 2
umetnosti, Golding 1
Golding pa 1
podelil majhen 1
majhen dodatek. 1
dodatek. Leta 1
1799 se 1
kot študent 6
študent pridružil 1
pridružil ministrstvu 1
ministrstvu za 10
zunanje zadeve. 5
zadeve. Leta 1
Leta 1801 3
član družbe 1
zasluge Felix 1
Felix meritis 1
meritis v 1
v Amsterdamu 5
Amsterdamu ter 1
ter zunanji 1
zunanji člna 1
člna pariškega 1
pariškega Instut 1
Instut de 1
za kolonijo 1
kolonijo razglasil 1
razglasil avtonomistično 1
avtonomistično ustavo, 1
ustavo, s 1
postal doživljenjski 1
doživljenjski guverner. 1
guverner. Leta 1
1801 se 1
iz izgnanstva 3
izgnanstva na 1
svoj stari 1
stari položaj. 1
Leta 1802 4
1802 je 5
odstopil s 4
položaja. Leta 1
poveljnik oskrbovalne 1
oskrbovalne službe 1
službe ruske 1
ruske vojske. 1
pričel poučevati 1
poučevati matematiko 1
matematiko na 2
ljubljanskem liceju, 1
liceju, ko 1
leta 1803 4
1803 dobil 1
dobil mesto 6
mesto stalnega 1
stalnega učitelja 1
učitelja je 2
je knjižnico 1
knjižnico zapustil. 1
zapustil. Leta 1
zavrnil položaj 1
položaj mojstra 1
mojstra risanja 1
risanja na 1
na Great 1
Great Marlow 1
Marlow Military 1
Military College, 1
College, poteza, 1
svetoval Benjamin 1
Benjamin West 1
West (takratni 1
(takratni mojster 1
mojster RA) 1
RA) in 1
pomenil konec 3
konec njegove 2
njegove kariere. 3
kariere. Leta 2
Leta 1803 2
1803 je 6
novoustanovljenega kantona 1
kantona Bern. 1
Bern. Leta 1
je Ulm 1
Ulm izgubil 1
izgubil status 3
status cesarskega 2
cesarskega mesta 4
v Bavarsko. 1
Bavarsko. Leta 1
Leta 1803, 1
1803, tik 1
pred razpadom 1
razpadom Svetega 1
Svetega rimskega 9
rimskega cesarstva, 2
cesarstva, se 2
število volilnih 1
volilnih kneževin 1
kneževin povečalo 1
10. Leta 1
Leta 1804 3
1804 je 3
je britanski 10
britanski kartograf 1
kartograf William 1
William Frazer 1
Frazer naredil 1
naredil popolno 1
popolno reprodukcijo 1
reprodukcijo zemljevida 1
zemljevida na 1
na velumu. 1
velumu. Leta 1
znova začel 1
poučevati v 2
v Šmarjah 1
Šmarjah in 1
tam učil 1
učil do 1
1847. Leta 1
1804 postal 1
postal kaplan 2
kaplan v 4
Loki. Leta 3
Leta 1805 3
1805 je 3
je Claude 1
Claude Chappe 1
Chappe storil 1
Parizu, vrgel 1
vrgel se 1
vodnjak v 6
hotelu v 1
bival. Leta 1
je Karabah 1
Karabah postal 1
del Rusije. 2
Rusije. Leta 2
iz Pressburga 1
Pressburga dobil 1
dobil del 1
od Avstrije, 1
Avstrije, ki 2
vrnil Avstrijcem 1
Avstrijcem po 1
Napoleona leta 1
leta 1814, 2
1814, ko 1
del Avstroogrske 1
Avstroogrske tudi 1
tudi Kraljevina 1
Kraljevina Lombardija 1
Lombardija - 1
- Benečija. 1
Benečija. Leta 1
Leta 1806 7
1806 je 4
v oskrbovalno 3
oskrbovalno službo. 3
službo. Leta 4
grad prevzela 1
prevzela Bavarska. 1
Bavarska. Leta 1
mimo nemški 1
nemški popotnik 1
popotnik Ulrich 1
Ulrich Jasper 1
Jasper Seetzen 1
Seetzen in 1
o ruševinah, 1
ruševinah, ki 1
je prepoznal. 1
prepoznal. Leta 1
1806 postane 1
postane nekdanja 1
nekdanja avguštinska 1
avguštinska cerkev 1
cerkev protestantska 1
protestantska cerkev 2
cerkev garnizije. 1
garnizije. Leta 1
proti Francozom, 2
Francozom, za 1
bil 31. 1
julija 1808 1
1808 povišan 1
polkovnika. Leta 2
na Liceo 1
Liceo musicale 1
musicale v 1
Bologni. Leta 1
bila ukinjena 5
ukinjena zahodna 1
zahodna mostna 1
mostna vrata, 1
vrata, leta 1
1869 so 4
še vzhodna. 1
vzhodna. Leta 1
Leta 1807 2
1807 so 2
so fužinske 1
fužinske obrate 1
obrate kupili 1
kupili grofje 1
grofje Thurni, 1
Thurni, ki 1
konca stoletja 3
stoletja širili 1
širili izdelavo 1
izdelavo železnih 1
železnih in 1
in jeklenih 1
jeklenih izdelkov. 1
izdelkov. Leta 1
za zagrebškega 1
zagrebškega kanonika, 1
kanonika, hkrati 1
hkrati je 3
bil rektor 2
rektor semenišča 1
semenišča v 1
Zagrebu (1808-1815). 1
(1808-1815). Leta 1
Leta 1808 2
1808 je 4
bil dozidan 1
dozidan velik 1
velik prizidek, 1
prizidek, leta 1
izdelana rezbarjena 1
rezbarjena vrata. 1
postal kancler 1
kancler reda 1
reda zlatega 1
runa in 1
in kranjski 1
kranjski deželan, 1
deželan, leta 1
1814 pa 2
pa tajni 1
tajni svetnik. 1
svetnik. Leta 2
Leta 1809 1
1809 je 4
poveljnik armade, 1
armade, ki 3
morala boriti 1
proti Avstrijcem; 1
Avstrijcem; sam 1
dopisoval z 2
avstrijskim nadvojvodo 1
nadvojvodo Ferdinandom, 1
Ferdinandom, pri 1
skupnem zavezništvu. 1
zavezništvu. Leta 1
Leta 1810 5
1810 ga 1
je pobarval 1
pobarval radgonski 1
radgonski slikar 1
slikar Simon 1
Simon Adamec, 1
Adamec, oltarne 1
oltarne podobe 1
podobe so 3
delo graškega 1
graškega umetnika 1
umetnika J. 1
J. Jandla, 1
Jandla, sedanjo 1
sedanjo sliko 1
1810 je 3
nastala znamenita 1
znamenita risba 1
risba Benjamina 1
Benjamina Zixa, 1
Zixa, Napoleon 1
in Marie 1
Marie Louise 2
Louise na 1
na poročni 2
poročni procesiji 1
procesiji skozi 1
skozi galerijo 1
galerijo Grande, 1
Grande, s 1
s Spremenjenjem 1
Spremenjenjem v 1
ozadju. Leta 1
je padec 2
padec Andalucie 1
Andalucie v 1
Španiji še 1
bolj podžgal 1
podžgal misli 1
misli o 3
o neodvisnosti. 1
neodvisnosti. Leta 1
1810 se 1
pridružil uporniškemu 1
uporniškemu gibanju 1
gibanju za 1
osvoboditev Čila. 1
Čila. Leta 1
1810 so 1
so Murcio 1
Murcio izropali 1
izropali Napoleonovi 1
Napoleonovi vojaki. 1
vojaki. Leta 1
Leta 1811 4
Bernard Courtois 1
Courtois v 1
v morskem 3
morskem rastlinju 1
rastlinju odkril 1
odkril jod, 1
jod, povezavo 1
med uživanjem 1
uživanjem joda 1
joda in 1
in pojavom 1
pojavom golše 1
golše pa 1
odkril Jean-François 1
Jean-François Coindet 1
Coindet leta 1
leta 1820. 1
1820. Leta 1
v rusko-turški 1
rusko-turški vojni 1
vojni ( 1
Ingres končal 1
končal svojo 3
zadnjo študentsko 1
študentsko vajo, 1
vajo, sliko 1
sliko Jupiter 1
Jupiter in 1
in Tetis, 1
Tetis, prizor 1
iz Homerjeve 1
Homerjeve Iliade: 1
Iliade: boginja 1
boginja morja, 1
morja, Tetis, 1
Tetis, se 1
pri Zevsu 1
Zevsu zavzema 1
zavzema v 1
sina Ahila. 1
Ahila. Leta 1
sodelovalo 3.000 1
3.000 vojakov 2
vojakov od 2
tega 1.200 1
1.200 Britancev, 1
Britancev, vključno 1
vključno polkovnik 1
polkovnik Charles 1
Charles Holloway, 1
Holloway, ki 1
kot poveljnik 9
poveljnik kraljevih 1
kraljevih inženircev 1
inženircev izboljšal 1
izboljšal taerifsko 1
taerifsko obrambo. 1
obrambo. Leta 1
Leta 1812 4
1812 ga 1
je razstrelila 1
razstrelila francoska 1
francoska vojska. 2
vojska. Leta 1
1812 je 6
je Henry 5
Henry umrl 1
in posest 4
posest je 4
je prešla 6
sina Henryja 1
Henryja Williama 1
Williama Pageta, 1
Pageta, ki 1
postal 2. 1
2. grof 1
grof Uxbridge. 1
Uxbridge. Leta 1
s šolanjem 1
šolanjem na 2
1812 so 1
prejeli obisk 1
obisk nekdanje 1
nekdanje cesarice 1
cesarice Jožefine. 1
Jožefine. Leta 1
Leta 1813 2
brigade v 1
7. pehotni 1
diviziji. Leta 2
rusko službo; 1
službo; postal 1
postal je 7
je poveljnik 3
poveljnik rusko-nemške 1
rusko-nemške legije 1
drugih enot 2
severni Nemčiji. 1
Nemčiji. Leta 3
Leta 1813, 1
1813, po 1
uničenju večine 1
večine mesta 1
mesta med 4
francosko okupacijo, 1
okupacijo, je 1
ustanovljena Komisija 1
gradnjo mesta 2
mesta Moskve. 2
Moskve. Leta 1
Leta 1814 2
začel predavati 3
predavati na 4
na kazanski 1
kazanski univerzi, 1
univerzi, leta 1
1822 pa 1
postal redni 7
profesor. Leta 2
1814 so 1
so padec 1
padec Napoleona 1
in finančni 5
finančni razlogi 1
razlogi ustavili 1
ustavili dela. 1
Leta 1815 7
1815 je 8
v Commandeur 1
Commandeur de 1
la Légion 1
Légion d'honneur. 2
d'honneur. Leta 1
postal diplomat 1
diplomat v 1
Parizu. Leta 4
poveljnik 2. 4
brigade 4. 1
4. dragonske 1
dragonske divizije. 1
divizije. Leta 3
2. huzarske 1
huzarske divizije; 1
divizije; zaradi 1
aprila 1816 2
1816 ponovno 1
ponovno zapustil 1
vojaško službo. 3
poveljnik 3. 2
3. pehotnega 1
pehotnega korpusa 3
korpusa in 4
leta 1818 4
1818 je 3
1. armade. 3
armade. Leta 2
1815 se 2
organizirala Sedma 1
Sedma koalicija, 1
koalicija, znana 1
kot Stodnevna. 1
Stodnevna. Leta 1
v Loretto, 1
Loretto, nakar 1
več božjastnih 1
božjastnih napadov; 1
napadov; ozdravljenje 1
ozdravljenje je 1
je pripisoval 2
pripisoval Marijini 1
Marijini priprošnji. 1
priprošnji. Leta 1
Leta 1816 4
1816 je 6
občina prostor 1
prostor zravnala. 1
zravnala. Leta 1
delo »O 1
»O vidu 1
vidu in 1
in barvah«, 1
barvah«, ki 1
na Goethejeve 1
Goethejeve znanstvene 1
znanstvene teorije. 1
teorije. Leta 1
večina Salzburga 1
Salzburga končno 1
v Avstrijo. 2
Avstrijo. Leta 2
1816 so 1
so mestu 1
mestu vrnili 1
vrnili knjige 1
knjige iz 6
zakladnice in 1
in kapiteljske 1
kapiteljske knjižnice. 1
knjižnice. Leta 1
Leta 1817 3
1817 ga 1
odkril Johan 1
Johan August 1
August Arfwedson 1
Arfwedson v 1
v silikatnih 1
silikatnih mineralih. 1
mineralih. Leta 1
1817 je 4
grof Blacas, 1
Blacas, ki 1
francoski veleposlanik 1
veleposlanik pri 1
Svetem sedežu, 1
sedežu, Ingresu 1
Ingresu od 1
1814 priskrbel 1
priskrbel prvo 1
prvo uradno 2
uradno naročilo 1
za sliko 2
sliko Kristus 1
Kristus daje 1
daje ključe 1
ključe Petru. 1
Petru. Leta 1
objavil prevod 2
prevod poljudnoznanstvene 1
poljudnoznanstvene knjige 2
knjige Unterricht 1
Unterricht in 1
der Baumägrtnerei 1
Baumägrtnerei Franca 1
Franca X. 1
X. Geigerja 1
Geigerja z 1
naslovom Şadje-Reja, 1
Şadje-Reja, ki 1
končal že 1
v Podkrnosu. 1
Podkrnosu. Leta 1
Leta 1818 1
gospostvo kupil 1
kupil nazaj 1
nazaj grof 1
grof Peter 1
Peter Goess 1
Goess za 1
svojo družino. 1
Leta 181 1
181 pr. 2
pomembno središče 6
središče rimske 1
rimske vojske. 1
Leta 1820 2
prvi podpredsednik 2
podpredsednik Carske 1
Carske moskovske 1
moskovske kmetijske 1
kmetijske družbe; 1
družbe; leta 1
1843 je 2
postal predsednik. 2
predsednik. Leta 1
je malteški 1
malteški škof 1
škof kot 1
drugo možnost 1
možnost uporabil 1
uporabil cerkev 1
postala sostolnica. 1
sostolnica. Leta 1
Leta 1821 4
1821 je 3
potres povzročil 1
povzročil nadaljnjo 2
nadaljnjo škodo. 2
škodo. Leta 1
je Saul 1
Saul Salomon 1
Salomon (stric 1
(stric Saula 1
Saula Salomona) 1
Salomona) izdal 1
izdal 70.560 1
70.560 bakrenih 1
bakrenih žetonov 1
žetonov v 1
vrednosti po 1
po pol 1
pol penija, 1
penija, ki 1
otoku krožili 1
krožili skupaj 1
lokalnimi kovanci 1
kovanci Vzhodno 1
Vzhodno indijske 2
indijske družbe, 1
družbe, dokler 1
dokler otoka 1
otoka leta 1
leta 1836 4
1836 ni 1
ni prevzela 1
prevzela Velika 1
Velika Britanija. 2
Britanija. Leta 1
1821 jo 2
kupil ribniški 1
ribniški graščak 2
graščak Anton 1
Anton Rudež. 1
Rudež. Leta 1
posvetil ljubljanski 2
knezoškof Avguštin 1
Avguštin Gruber. 1
Gruber. Leta 1
Leta 1822 3
1822 je 1
v majorja. 2
majorja. Leta 1
omenja Färbergassl 1
Färbergassl in 1
1825. kot 1
kot Färber 1
Färber Gasse. 1
Gasse. Leta 2
1822 so 1
profesorja na 4
na Oriel 1
Oriel Collegeu. 1
Collegeu. Leta 1
Leta 1823 1
1823 so 2
so očeta 3
očeta zaprli 1
zaradi dolgov, 1
dolgov, mladi 1
mladi Charles, 1
Charles, ki 1
leta dopolnil 1
dopolnil 12 1
let, pa 1
bil primoran 2
primoran delati 1
tovarni, ki 1
proizvajala kremo 1
kremo za 1
za čevlje. 1
čevlje. Leta 1
Leta 1824 3
Ljubljani dobil 1
mesto odvetniškega 1
odvetniškega pripravnika. 1
pripravnika. Leta 1
Leta 1824, 1
1824, malo 1
združitvijo z 1
z Zahodno 2
Zahodno Prusijo, 1
Prusijo, je 1
imela Vzhodna 1
Prusija 1.080.000 1
1.080.000 prebivalcev. 1
1824 se 1
z ljubljanskim 1
ljubljanskim finančnim 1
finančnim uradnikom 1
uradnikom Feliksom 1
Feliksom von 1
von Höffernom. 1
Höffernom. Leta 1
1824 so 1
jo poslali 2
poslali še 2
v Licej 1
Licej za 1
mlade dame 2
dame v 2
v Groton, 1
Groton, iz 1
letih izobraževanja, 1
izobraževanja, pri 1
pri komaj 1
komaj šestnajstih 1
šestnajstih letih, 1
letih, izpisala. 1
izpisala. Leta 1
Leta 1825 4
1825 ga 1
baron Schweiger, 1
Schweiger, po 1
podedoval sin 1
sin Armand. 1
Armand. Leta 1
1825 je 3
bila oblikovana 8
oblikovana katastrska 1
katastrska občina 2
občina Črnuče. 1
Črnuče. Leta 1
je Greenway 1
Greenway napisal 1
pismo takratnemu 1
takratnemu časopisu 1
časopisu »The 1
»The Australian«, 1
Australian«, v 1
katerem navaja, 1
bi tak 2
tak most 2
most »dal 1
»dal idejo 1
in veličastnosti, 1
veličastnosti, ki 1
bi odražala 1
odražala spoštovanje 1
slavo koloniji 1
koloniji in 1
materi državi«. 1
državi«. Leta 1
sledila mala 1
mala izdaja 1
izdaja Grimmovih 1
Grimmovih pravljic 1
pravljic v 1
enem zvezku, 1
zvezku, ki 1
odločilno prispevala 1
k popularnosti 2
popularnosti snovi. 1
snovi. Leta 1
Leta 1826 2
1826 je 2
postal podpredsednik 2
podpredsednik carske 1
carske pisarne. 1
pisarne. Leta 1
1826 so 1
bližini dvorca 1
dvorca uredili 1
uredili vrtove 1
z izravnavanjem 1
izravnavanjem in 1
odstranjevanjem obrambnih 1
obrambnih nasipov. 1
nasipov. Leta 1
Leta 1827 3
1827 je 4
po vztrajanju 1
vztrajanju vojvodine 1
vojvodine Nassau 2
Nassau ustanovljena 1
ustanovljena neodvisna 1
neodvisna škofija 1
škofija Limburg. 1
Limburg. Leta 1
resno zbolela 1
zbolela in 1
junija 1832 1
1832 umrla. 1
1827 so 2
ga prodali 2
prodali na 4
dražbi Mihaelu 1
Mihaelu grofu 1
grofu Coronini-Cromberg; 1
Coronini-Cromberg; 1872 1
1872 ga 1
kupil Ernest 1
Ernest baron 1
baron Perglas 1
Perglas in 1
že 1876 1
1876 prodal 1
prodal Francu 2
Francu baronu 1
baronu Wamboldtu 1
Wamboldtu iz 1
iz Hessena. 1
Hessena. Leta 1
Leta 1828 4
1828 je 3
po rusko-perzijski 1
rusko-perzijski vojni 1
vojni Vagharšapat 1
Vagharšapat - 1
del Ereanskega 1
Ereanskega kanata 1
kanata - 1
- izročen 1
izročen Ruskemu 1
Ruskemu cesarstvu 1
cesarstvu na 1
podlagi Turkmenčejske 1
Turkmenčejske pogodbe, 1
pogodbe, podpisane 1
podpisane 21. 1
februarja 1828. 1
1828. Leta 1
je vpeljal 5
vpeljal parnike 1
parnike na 1
na Črnem 3
morju. Leta 1
1828 so 2
straneh stavbe 1
stavbe nameščene 1
nameščene sončne, 1
sončne, medtem 1
bila notranjost 4
notranjost vile 1
vile posodobljena 1
posodobljena s 1
finim pohištvom 1
pohištvom iz 2
iz kraljevskih 1
kraljevskih palač 1
palač Modena, 1
Modena, Piacenza, 1
Piacenza, Parma, 1
Parma, Torino, 1
Torino, Lucca 1
Lucca in 1
in Bologna 1
Bologna kot 1
kot dediščina 1
dediščina novega 1
novega enotnega 1
enotnega kraljestva. 1
so reko 2
reko uredili 1
uredili do 1
do Leigha. 1
Leigha. Leta 1
Leta 1829 1
1829 je 5
v Löwenapotheke 1
Löwenapotheke v 1
v Straubingu, 1
Straubingu, kjer 1
leto preživel 1
preživel z 3
z gledališčniki 1
gledališčniki in 1
in slikarji. 1
slikarji. Leta 1
Leta 1831 1
1831 je 4
proti Poljakom; 1
Poljakom; tako 1
26. avgusta 3
avgusta zavzel 1
zavzel Varšavo. 1
Varšavo. Leta 1
Leta 1832 5
1832 je 6
poveljnika Sveta 1
za pehoto 1
in konjenico; 1
konjenico; po 1
ukinitvi sveta 1
zasedel položaj 1
položaj generalnega 1
generalnega inšpektorja 1
inšpektorja konjenice 1
letih 1833, 1
1833, 1836 1
1836 in 1
in 1837. 1
1837. Leta 1
družina prodala 1
prodala celotno 1
celotno opremo 1
in zbirke. 1
zbirke. Leta 2
napisal članek, 2
članek, v 2
morali Beethovnu 1
Beethovnu postaviti 1
postaviti spomenik 1
spomenik "ali 1
"ali še 1
še bolje, 1
bolje, živ 1
živ spomenik, 1
spomenik, posvečen 1
posvečen umetnosti, 1
umetnosti, izobraževanju 1
izobraževanju itd." 1
itd." Leta 1
v Hrastju 1
Hrastju ustanovil 1
še prvo 1
prvo vinogradniško–sadjarsko 1
vinogradniško–sadjarsko šolo 1
tedanji deželi 1
deželi Štajerski. 1
Štajerski. Leta 1
zapustil Novi 1
Novi Sad. 1
Sad. Leta 1
Leta 1833 1
1833 je 2
zopet nastopil 1
nastopil kaplansko 1
kaplansko službo 1
v Radgoni, 1
Radgoni, od 1
je 1835 1
1835 vrnil 1
k Sv. 1
Leta 1834 2
1834 je 4
objavil poročilo 1
naslovom Gonilna 1
sila toplote. 1
toplote. Leta 1
1834 so 1
tu natisnili 1
natisnili prvi 1
prvi srbski 1
srbski časopis. 1
časopis. Leta 2
Leta 1835 3
1835 je 2
postal sodniški 1
sodniški prisednik 1
prisednik Železne 1
Železne županije 1
županije (sodeloval 1
(sodeloval je 1
urejanju občinskih 1
občinskih upravnih 1
upravnih in 2
in sodnih 2
sodnih zadev), 1
zadev), trinajst 1
pa okrajni 1
okrajni glavar. 1
glavar. Leta 1
bratom Rudolfom 1
Rudolfom od 1
očeta prevzela 1
prevzela tovarno 1
tovarno sit. 1
sit. Leta 1
1835 se 4
upokojil in 6
kasneje leta 4
1840 v 1
Göttingenu tudi 1
tudi umrl. 6
Leta 1836 5
1836 je 3
bil Stari 1
Stari kor 2
kor obnovljen 1
in prenovljen, 1
prenovljen, zahvaljujoč 1
zahvaljujoč donaciji 1
donaciji Bursarja 1
Bursarja Landsberga. 1
Landsberga. Leta 1
1836 se 2
je Francisco 2
Francisco Ferreira 1
Ferreira Drummond 1
Drummond boril 1
proti zamisli 1
o razpustitvi 3
razpustitvi stare 1
stare občine 1
in združitvi 2
združitvi v 1
v Angro 1
Angro do 1
do Heroísmo. 1
Heroísmo. Leta 1
pomočjo strica 1
strica vpisal 1
na Hunterian 1
Hunterian School 1
School of 5
of Medicine 1
Medicine v 1
Londonu, da 1
naziv doktorja 2
doktorja medicine. 1
medicine. Leta 1
1836 so 2
so kratom 1
kratom zabeležili 1
zabeležili kot 2
kot nadomestek 3
nadomestek za 3
za opiate 1
opiate v 1
v Maleziji, 2
Maleziji, z 1
enakim namenom 1
namenom pa 1
na Tajskem 3
Tajskem v 1
stoletju. Leta 1
so srbski 2
srbski plemenski 1
plemenski poglavarji 1
poglavarji iz 1
iz okolica 1
okolica Grahova 1
Grahova ob 1
ob severni 2
severni črnogorski 1
črnogorski meji 1
s Hercegovino, 1
Hercegovino, ki 1
vedno fevdalci 1
fevdalci muslimanskih 1
muslimanskih guvernerjev 1
guvernerjev Hercegovine, 1
Hercegovine, odklonili 1
odklonili plačilo 1
plačilo glavarine 1
glavarine ( 1
Leta 1837 3
1837 je 3
izdana uredba 1
uredba o 1
o zemski 1
zemski policiji, 1
policiji, v 1
je plemiško 1
plemiško izvoljeni 1
izvoljeni načelnik 1
načelnik zemeljske 1
zemeljske policije 1
policije postal 1
vodja policije 1
policije v 3
v ujezdu. 1
ujezdu. Leta 1
je grobo 3
grobo izračunal 1
izračunal njegovo 1
njegovo gibanje 1
gibanje skozi 1
skozi prostor. 1
prostor. Leta 2
1837 se 2
več ukvarjal 2
z epiko 1
epiko in 1
in zasnoval 1
zasnoval daljši 1
daljši romantični 1
romantični pesnitvi 1
pesnitvi Stajnko 1
Stajnko ino 1
ino Jelena 1
Jelena ter 1
ter Morska 1
Morska deklica. 1
deklica. Leta 1
Leta 1838 4
1838 je 4
dvorec in 3
in gospoščino 1
gospoščino prevzel 1
prevzel Ignac 1
Ignac Oblak, 1
Oblak, za 1
pa Jožef 2
Jožef Krüger-Schuh. 1
Krüger-Schuh. Leta 1
je pivovarno 2
pivovarno kupil 1
kupil Heinrich 1
Heinrich August 1
August Uhlich, 1
Uhlich, ki 1
je laškemu 1
laškemu pivu 1
pivu šele 1
šele dal 1
dal pravi 1
pravi sloves. 1
sloves. Leta 1
potres poškodoval 1
poškodoval zgornji 1
zgornji del, 3
del, tako 1
stolp nagnjen 1
nagnjen in 1
imenujejo "poševni 1
"poševni stolp 1
stolp Inva". 1
Inva". Leta 1
Leta 1839 4
1839 prevzame 1
prevzame z 1
z ukinitvijo 2
ukinitvijo suženjstva 1
suženjstva Britanija 1
Britanija tudi 1
tudi pobudo 1
pobudo za 6
nadaljevanje prizadevanja 1
za ukinitev 1
ukinitev suženjstva 1
suženjstva po 1
državah. Leta 2
1839 se 1
je ulica 3
ulica imenovala 2
imenovala Flösser 1
Flösser Gasse. 1
1839 so 2
so prizidali 2
prizidali zvonik. 1
zvonik. Leta 2
1839 sta 1
sta Schwann 1
Schwann in 1
in Schleiden 1
Schleiden predlagala, 1
so celice 3
celice osnovna 1
osnovna gradbena 1
gradbena enota 1
enota življenja 1
njuna teorija 1
teorija je 4
osnova prvih 1
dveh trditev 1
trditev sodobne 1
sodobne celične 1
celične teorije 1
teorije (glej 1
(glej naslednji 1
naslednji razdelek). 1
razdelek). Leta 1
Leta 1840 1
1840 je 1
ozemlju Aubervilliersa 1
Aubervilliersa zgrajena 1
zgrajena trdnjava 1
trdnjava Fort 1
Fort d'Aubervilliers 1
d'Aubervilliers kot 1
del skrbno 1
skrbno pripravljenih 1
pripravljenih načrtov 1
načrtov tedanjega 1
tedanjega ministrskega 1
ministrskega predsednika 3
predsednika Francije 1
Francije Adolpha 1
Adolpha Thiersa, 1
Thiersa, da 1
zaščitil Pariz 1
Pariz in 4
ga obvaroval 2
obvaroval v 1
primeru možnih 1
možnih vstaj. 1
vstaj. Leta 1
Leta 1841 3
1841 ga 1
je Vraz 2
Vraz obiskal 1
Celovcu ter 2
ga pridobil 1
zbiranje ljudskega 1
ljudskega blaga. 1
blaga. Leta 2
1841 je 1
bil FitzRoy 1
FitzRoy izvoljen 1
za torijskega 1
torijskega poslanca 1
v Durhamu. 1
Durhamu. Leta 1
1841 se 1
je Matija 3
Matija Primic 1
Primic (Primitz), 1
(Primitz), okrajni 1
okrajni komisar 1
komisar in 1
v Krupi 1
Krupi poročil 1
z vdovo, 2
vdovo, Ano 1
Ano Frideriko 1
Frideriko Paunovič 1
Paunovič in 1
postal lastnik 1
gradu s 1
s posestjo. 1
posestjo. Leta 1
Leta 1842 5
1842 je 6
bil Sevan 1
Sevan ustanovljen 1
ustanovljen kot 2
kot Yelenovka 1
Yelenovka (armenščina: 1
(armenščina: Ելեն 1
Ելեն Russianա, 1
Russianա, ruščina: 1
ruščina: Еленовка), 1
Еленовка), da 1
postal vas 1
vas z 2
ruskim prebivalstvom. 1
prebivalstvom. Leta 1
ravnatelj pariškega 1
pariškega konservatorija. 1
konservatorija. Leta 1
je takšno 1
takšno vozilo 1
vozilo preizkusil 1
preizkusil v 1
v Karlsruheju 4
Karlsruheju z 1
z odobritvijo 1
odobritvijo Državnih 1
Državnih železnic 1
železnic Velikega 1
Baden. Leta 1
1842 ji 1
ob štirinajstem 1
štirinajstem praznovanju 1
praznovanju godu 2
godu posvetil 1
v nemščini 7
nemščini spisano 1
spisano pesem 1
pesem »Dem 1
»Dem wohlgeborenen 1
wohlgeborenen Fräulein 1
Fräulein Aloisia 1
Aloisia Crobath«. 1
Crobath«. Leta 1
1842 se 1
je upokojil. 13
Leta 1843 3
profesor fizike 1
fizike v 3
Leipzigu, kjer 1
1849. Leta 1
1843 sta 2
bili dodani 2
dodani hiša 1
hiša Frauenstein 1
Frauenstein in 1
in Salzhaus. 1
Salzhaus. Leta 1
sta Lassus 1
Lassus in 1
in Viollet-le-Duc 1
Viollet-le-Duc zmagala 1
na natečaju 4
natečaju za 3
obnovo Notre-Dame 1
Notre-Dame de 2
Paris. Leta 1
Leta 1844 6
bila ratificirana 1
ratificirana in 1
začela veljati 2
veljati druga 1
druga državna 1
državna ustava. 1
ustava. Leta 1
bogat mlad 1
mlad posestnik, 1
posestnik, član 1
član parlamenta 1
in velikodušnež 1
velikodušnež Alexander 1
Alexander James 1
James Beresford 1
Beresford Hope 1
Hope obiskal 1
obiskal ruševine 1
ruševine in 3
so obžalovanja 1
obžalovanja vredne 1
vredne in 1
je kupil. 1
kupil. Leta 1
je madžarščina 2
madžarščina postala 2
postala uradni 2
uradni jezik 3
v madžarskem 3
madžarskem kraljestvu, 1
neposredno vladalo 1
vladalo rusinskemu 1
rusinskemu območju, 1
območju, in 1
zamenjala latinščino. 1
latinščino. Leta 1
raziskoval Karl 1
Karl Richard 1
Richard Lepsius, 1
Lepsius, ki 1
v Berlin 4
Berlin prinesel 1
prinesel mnoge 1
mnoge spomenike, 1
spomenike, pa 1
tudi prve 3
prve prave 2
prave arheološke 1
arheološke študije. 1
študije. Leta 1
pomanjkanja vitamina 3
vitamina A 4
A dobil 2
dobil kurjo 1
kurjo (nočno) 1
(nočno) slepoto, 1
slepoto, ki 1
postopoma slabšala 1
slabšala in 1
in pripeljala 1
do oslepelosti. 1
oslepelosti. Leta 1
1844 so 1
delu otoka 4
otoka zgradili 1
prvo plinarno 1
plinarno v 1
v Hamburgu. 3
Hamburgu. Leta 1
Leta 1846 2
1846 je 1
izdal Pesmarico 1
Pesmarico cerkveno, 1
cerkveno, 1867 1
1867 Slovnico 1
Slovnico rusko 1
rusko za 1
za Slovence 3
Slovence in 3
in 1885 1
1885 knjigo 1
knjigo Sveta 1
Sveta brata 2
brata Ciril 2
Ciril in 3
in Metod, 2
Metod, slovanska 2
slovanska apostola. 2
apostola. Leta 2
Leta 1846, 1
1846, ko 1
je pesnitev 1
pesnitev objavil 1
v Poezijah, 1
Poezijah, jo 1
rahlo spremenil, 1
spremenil, in 1
spremenil 9. 1
9. kitico, 1
kitico, v 1
v Krst 1
Krst pa 1
pred 42. 1
42. kitico 1
kitico dodal 1
še eno. 1
eno. Leta 1
1846 se 1
pričela gradnja 2
gradnja kapele 1
kapele Capilla 1
Capilla del 1
del Sagrario, 1
Sagrario, ki 1
dopolnil Eusebio 1
Eusebio Chelli. 1
Chelli. Leta 1
Leta 1847 4
postal solastnik 2
solastnik jadrnice 2
jadrnice Fiume 1
Fiume (Reka/Rijeka), 1
(Reka/Rijeka), v 1
letih 1855−74 1
1855−74 pa 1
pa solastnik 1
jadrnice Carlotte. 1
Carlotte. Leta 1
v Limbušu 2
Limbušu je 1
nastalo prvo 2
prvo Društvo 1
branje slovenskih 1
slovenskih bukvic 1
bukvic v 1
ustanovil župnik 1
župnik Anton 1
Anton Lah; 1
Lah; ta 1
tudi sestavil 1
sestavil prve 1
prve »reglce« 1
»reglce« za 1
slovenskih bralnic. 1
bralnic. Leta 1
1847 jo 1
odkril Augustin-Pierre 1
Augustin-Pierre Dubrunfaut. 1
Dubrunfaut. Leta 1
1847 so 1
so mestna 2
vrata postala 1
del belgijskega 1
belgijskega Muzeja 1
Muzeja orožja, 1
orožja, antičnih 1
antičnih umetnin 1
umetnin in 2
in etnologije 2
etnologije (Musée 1
(Musée Royal 1
Royal d'Armures, 1
d'Armures, d'Antiquités 1
d'Antiquités et 1
et d'Ethnologie), 1
d'Ethnologie), ki 1
zdaj imenuje 6
imenuje Kraljevi 1
Kraljevi muzeji 1
muzeji za 1
zgodovino. Leta 1
Leta 1848 3
1848 je 7
italijanski kampanji 1
kampanji Radetzkega. 1
Radetzkega. Leta 1
1848 so 1
štirje zvonovi 1
zvonovi obnovljeni. 1
obnovljeni. Leta 1
1848 sta 1
sta Rossetti 1
in Hunt 1
Hunt izdelala 1
izdelala seznam 1
seznam »nesmrtnih« 1
»nesmrtnih« ("Immortals"), 1
("Immortals"), umetniških 1
umetniških junakov, 1
jih občudovali, 1
občudovali, zlasti 1
iz literature, 2
literature, od 1
bi nekatera 1
dela predstavljala 1
predstavljala motive 1
motive za 2
za slike, 1
slike, zlasti 1
zlasti vključno 1
s Keatsom 1
Keatsom in 1
in Tennysonom. 1
Tennysonom. Leta 1
Leta 1848, 1
1848, z 1
18 leti, 1
leti, se 1
s 15 3
let starejšim 3
starejšim bratrancem 1
bratrancem Moritzem 1
Moritzem von 1
von Ebner-Eschenbachom, 1
Ebner-Eschenbachom, sinom 1
sinom tete 1
tete Helene. 1
Helene. Leta 1
Leta 1849 3
1849 je 4
v Zakonodajno 1
Zakonodajno skupščino 1
skupščino druge 1
druge francoske 2
francoske republike. 1
republike. Leta 2
1849 napisal 1
v publikaciji 3
publikaciji Moj 1
Moj svet 1
svet delo 1
delo Doneski 1
Doneski k 1
k zgodovini 1
zgodovini Škofje 1
Loke in 2
njenega okraja. 1
okraja. Leta 1
je trem 1
trem slovenskim 1
slovenskim dekletom 1
dekletom iz 3
iz Doline 1
Doline prikazala 1
prikazala Marija, 1
Marija, mati 1
mati božja 1
božja v 1
gozdu pri 1
pri Dolini 1
Dolini in 1
dokaj hitro 5
je širila 3
širila vest 1
vest in 1
in utrdilo 1
utrdilo zanimanje 1
zanimanje domačinov. 1
domačinov. Leta 1
Leta 1850 4
1850 je 3
je Millet 2
Millet sklenil 1
sklenil dogovor 2
dogovor s 4
s Sensierjem, 1
Sensierjem, ki 1
umetniku zagotovil 1
zagotovil material 1
material in 2
denar v 3
za risbe 1
slike, Millet 1
Millet pa 1
hkrati lahko 1
nadaljeval prodajo 1
prodajo del 1
drugim kupcem. 1
kupcem. Leta 1
je poslopje 1
poslopje gostilo 1
gostilo okrožno 1
okrožno sodišče 2
sodišče do 2
leta 1871. 3
1871. Leta 1
1850 se 1
je odselil 1
odselil v 2
v Oslo, 1
Oslo, kjer 1
tovarni in 2
se soočil 2
delavskim gibanjem, 1
gibanjem, ki 2
vodil utopični 1
utopični socialist 1
socialist Marcus 1
Marcus Thrane. 1
Thrane. Leta 1
1850 so 1
ustanovljeni uradni 1
uradni uradi 1
uradi za 1
novo kronsko 1
kronsko deželo 1
deželo Salzburg, 1
Salzburg, ki 1
so vsebovali 7
novo dvorano 1
dvorano državnega 1
državnega parlamenta 2
za deželno 1
deželno sodišče. 1
sodišče. Leta 1
Leta 1851 2
1851 ga 2
nadomestil Paul 1
Paul Abadie. 1
Abadie. Leta 1
1851 je 2
v desni 10
desni kapeli 2
Leta 1852 5
1852 je 5
bil namen 4
namen muzeja 1
muzeja dokumentirati 1
dokumentirati kulturno 1
kulturno enotnost 1
enotnost nemško 1
govorečih območij 1
območij kot 1
kot postopno 1
postopno zasnovo 1
zasnovo brez 1
koli pretiranega 1
pretiranega šovinizma. 1
šovinizma. Leta 1
družba poslala 1
poslala 785 1
785 knjig 1
knjig svojim 1
svojim članom. 1
članom. Leta 1
zgradbi dobila 1
dobila prva 1
v Litiji, 1
Litiji, kasneje 1
je prostore 2
prostore dobila 3
tudi knjižnica. 1
knjižnica. Leta 2
je univerza 4
univerza izgubila 1
izgubila status 1
status papeške 1
papeške univerze, 1
univerze, pri 1
pri odobritvi 1
odobritvi kraljeve 1
kraljeve odredbe 1
odredbe z 1
dne 21. 5
21. maja, 1
maja, ki 1
ki zatre 1
zatre svojih 1
svojih dve 1
dve cerkveni 1
cerkveni fakulteti 1
fakulteti (teologijo 1
(teologijo in 1
in kanonsko 1
kanonsko pravo). 1
pravo). Leta 1
mu postavili 5
v Digneju. 1
Digneju. Leta 1
Leta 1853 1
1853 se 1
z Olgo 1
Olgo Smirnovo 1
Smirnovo in 1
Leta 1854 5
odprta železnica, 1
železnica, ki 1
povezovala Gatčino 1
Gatčino in 1
in Sankt 2
Sankt Peterburg. 1
Peterburg. Leta 1
izdal knjigo 8
knjigo Wegweiser 1
Wegweiser in 1
in sämmtliche 1
sämmtliche Gesundbrunnen 1
Gesundbrunnen und 1
und Bäder 1
Bäder der 1
der Steiermark. 1
Steiermark. Leta 1
ZDA. Leta 5
1854 naj 1
bi začel 3
risbi kompozicije, 1
jo uporabil 1
model graver 1
graver Calamatta 1
Calamatta Condon 1
Condon et 2
al. Leta 2
1854 so 1
današnje Grosupeljske 1
Grosupeljske občine 1
občine pokrivali 1
pokrivali upravni 1
upravni okraji 1
okraji Velike 1
Velike Lašče, 2
Lašče, Višnja 1
Višnja Gora 1
Gora in 2
in Ljubljana 1
Ljubljana okolica, 1
okolica, v 1
letu 1859 2
1859 pa 1
celoti pripadlo 1
pripadlo upravi 1
upravi okraja 1
okraja Ljubljana 1
Ljubljana okolica. 3
okolica. Leta 1
Leta 1855 2
1855 je 1
Ingres ponovil 1
ponovil figuri 1
figuri Device 1
in otroka 4
v akvarelu, 1
akvarelu, Devica 1
otrok pri 1
1855 se 1
v Halle. 1
Halle. Leta 1
Leta 1856 1
1856 je 3
postavljen nov 1
nov vhod 1
na dvorišče 7
dvorišče ob 1
ob stanovanjskem 1
stanovanjskem delu, 1
več ohranjen. 2
ohranjen. Leta 1
Leta 1857 2
1857 je 3
bil prekop 2
prekop spet 1
spet skopan, 1
skopan, vendar 1
tok obrnil 1
obrnil smer, 1
smer, pokazale 1
pokazale so 1
se brzice 1
brzice in 2
in plovba 1
plovba ni 2
bila mogoča. 2
mogoča. Leta 1
je Giacomo 2
Giacomo Ceconi 1
Ceconi ustanovil 1
svoje podjetje. 2
podjetje. Leta 1
Leta 1858 3
1858 je 2
7. vikont 1
vikont ustanovil 1
ustanovil okoli 1
okoli slapa 1
slapa jelenji 1
jelenji park, 1
park, kar 1
povzročilo uspešno 1
uspešno uvedbo 1
uvedbo japonskega 1
japonskega sika 1
sika jelena 1
jelena na 1
na Irsko. 1
odšel poučevat 1
poučevat na 1
na Politehniko 1
Politehniko v 1
v Zürich. 1
Zürich. Leta 1
1858 so 1
odprli lesen 1
lesen most. 2
most. Leta 2
Leta 1859 4
je Burne-Jones 3
Burne-Jones opravil 1
opravil prvo 1
prvo potovanje 1
objavil tragedijo 1
tragedijo "Die 1
"Die Fabier", 1
Fabier", leta 1
1863 pa 1
pa pomembno 1
pomembno znanstveno 2
delo "Die 1
"Die Technik 1
Technik des 1
des Dramas", 1
Dramas", ki 1
pomembno dela 1
področju dramske 1
dramske analize 1
in tehnike. 1
tehnike. Leta 1
oblikoval zakon 1
o toplotnem 1
toplotnem sevanju 1
sevanju in 1
1861 dokazal. 1
dokazal. Leta 1
1859 se 1
začela proizvodnja 1
proizvodnja črpalk 1
črpalk in 1
in parnih 1
parnih kotlov. 1
kotlov. Leta 1
Leta 1860 6
bila lokalija 1
lokalija pozdvignjena 1
pozdvignjena v 1
v župnijo. 1
župnijo. Leta 1
bilo knjižnici 2
knjižnici dovoljeno, 1
prevzela sosednjo 1
sosednjo stavbo, 1
stavbo, znano 1
kot Radcliffe 1
Radcliffe Camera. 1
Camera. Leta 1
je freske 1
freske močno 1
močno obnovil 1
obnovil slikar 1
slikar Matteo 1
Matteo Tassi, 1
Tassi, ki 1
celotni površini 2
površini dodal 1
dodal neogotske 1
neogotske in 1
in eklektične 1
eklektične okraske 1
okraske ter 1
ter prebarval 1
prebarval grbe 1
grbe podeštatov 1
podeštatov in 1
in kapetanov, 1
kapetanov, ki 1
uspeli upravljati 1
upravljati mesto. 1
knez od 1
od pogodbe 1
pogodbe odstopil 1
in odtlej 4
odtlej sam 1
sam upravljal 1
upravljal sečnjo 1
sečnjo lesa, 1
lesa, spravilo 1
spravilo na 1
na žage 1
žage in 3
in prodajo. 1
prodajo. Leta 1
1860 so 2
Avstrijci kopo 1
kopo obdali 1
z zemeljskim 2
zemeljskim obzidjem 1
obzidjem kot 1
del utrdb 2
utrdb Krakovske 1
Krakovske trdnjave, 1
trdnjave, med 1
letoma 1888–1890 1
1888–1890 pa 1
pa zemeljski 1
zemeljski okop 1
okop spremenili 1
v opečno 1
opečno in 1
in kamnito 2
kamnito utrdbo, 1
utrdbo, porušenih 1
porušenih šele 1
letih 1968-1970. 1
1968-1970. Leta 1
so restavrirali 1
restavrirali še 1
še oba 1
oba srednjeveška 1
srednjeveška bočna 1
bočna stolpa 1
in zid 1
zid s 1
tremi loki. 1
loki. Leta 1
Leta 1861 3
1861 je 2
izvedla dvorski 1
dvorski puč 1
puč in 1
facto vladarica 1
vladarica Kitajske. 1
Kitajske. Leta 1
1861 se 2
posvetil pisateljevanju. 1
pisateljevanju. Leta 1
na Trinity 2
Trinity College. 1
College. Leta 1
Leta 1862 2
1862 je 3
na realni 2
realni gimnaziji 3
v Varšavi, 1
Varšavi, po 1
leta vpisal 1
na filološki-zgodovinski 1
filološki-zgodovinski oddelek 1
oddelek Glavne 1
Glavne šole. 1
šole. Leta 4
službo profesorja 1
na gimnaziji 8
in tu, 1
tu, spoštovan 1
svojega znanja 3
svoje dobrohotne 1
dobrohotne pravičnosti, 1
pravičnosti, deloval 1
deloval do 10
upokojitve ob 1
koncu zimskega 1
zimskega semestra 1
semestra 1884. 1
1884. Leta 1
Leta 1863 1
1863 je 3
prvi profesor 1
profesor Sadleirove 1
Sadleirove čiste 1
čiste matematike 2
matematike na 1
Leta 1864 6
1864 je 4
je kandidiral 4
v deželni 2
deželni zbor 3
zbor kot 1
predstavnik za 2
za postojnsko, 1
postojnsko, planinsko, 1
planinsko, senožeško, 1
senožeško, loško 1
loško in 1
in bistriško 1
bistriško občino, 1
občino, ter 1
tudi izvoljen. 1
izvoljen. Leta 1
naročil podroben 1
podroben pregled 1
pregled gradu 1
se zavezal 1
zavezal za 1
za popravilo 6
popravilo stolpa 1
stolpa v 4
jugozahodnem kotu 2
kotu objekta, 1
celoti propadel. 1
propadel. Leta 1
to napako 2
napako popravil 1
popravil Carl 1
Carl Schorlemmer, 1
Schorlemmer, ki 1
je produkt 3
produkt vseh 2
reakcij bila 1
bistvu etana. 1
etana. Leta 1
1864 se 2
1872 kupil 1
kupil grad 2
grad Lenzburg 1
Lenzburg v 1
Švici v 2
kantonu Aargau 1
Aargau – 1
– njegov 1
sin Frank 1
Frank je 2
tam preživel 2
preživel svoje 4
svoje mladost. 1
mladost. Leta 1
1864 so 4
so Butanci 1
Butanci z 1
z Britanci 1
Britanci podpisali 1
sporazum iz 1
iz Sinčule, 1
Sinčule, po 1
ozemlje kraja 1
kraja in 4
in hribovje 1
hribovje okoli 1
okoli Kalimponga 1
Kalimponga prešlo 1
prešlo pod 4
pod Britance. 1
Britance. Leta 1
Nemci predlagali 1
predlagali ustanovitev 1
ustanovitev ločene 1
ločene češke 1
češke univerze. 1
univerze. Leta 5
Leta 1865 4
mladi Paul 1
Paul prevzel 1
predstavljalo umetnike, 1
umetnike, kot 3
sta Corot 1
Corot in 1
in barbizonska 1
barbizonska šola 1
šola francoskega 1
francoskega krajinskega 1
krajinskega slikarstva. 2
slikarstva. Leta 1
podprla ustanovitev 1
ustanovitev katoliške 2
katoliške šole 2
šole nun 1
nun reda 1
reda svetega 1
Jožefa Chambéryjskega 1
Chambéryjskega v 1
v Oslu. 2
Oslu. Leta 1
1865 so 1
v Chubut 1
Chubut na 1
ladji Mimoza 1
Mimoza prišli 1
prišli Valižani 1
Valižani in 1
reke Chubut. 1
Chubut. Leta 1
Leta 1866 3
je Lombardijev 1
Lombardijev sin 1
sin poleg 1
poleg hospica 1
hospica odprl 1
odprl Hotel 1
Hotel Monte 1
Monte Prosa 1
Prosa za 1
za prefinjene 1
prefinjene goste. 1
goste. Leta 1
podjetje prodalo 1
prodalo svoj 1
svoj tisoči 1
tisoči mikroskop. 1
mikroskop. Leta 1
Leta 1866, 1
1866, po 1
po Tretji 1
Tretji italijanski 1
italijanski osamosvojitveni 1
osamosvojitveni vojni, 1
sledil dunajski 1
dunajski mir 1
in Beneški 1
Beneški plebiscit 1
plebiscit (1866), 1
(1866), je 1
je Beneško 1
Beneško Slovenijo 1
Slovenijo ločil 1
od hapsburških 1
hapsburških posesti, 1
posesti, in 1
in prešla 1
prešla je 1
pod Savojsko 1
Savojsko Kraljevino 1
Kraljevino Italijo. 1
1866 se 1
mu želja 1
želja uresniči, 1
uresniči, mater 1
mater pa 1
pa novica 1
novica prizadene. 1
prizadene. Leta 1
Leta 1867 1
je Toledo 1
Toledo prejel 1
prejel veselo 1
veselo novico, 1
bo palača 1
palača obnovila 1
obnovila in 2
začelo 2. 1
julija istega 7
leta. Leta 11
Leta 1868 9
1868 je 6
bil sklenjen 2
sklenjen Hrvaško-ogrski 1
Hrvaško-ogrski sporazum, 1
sporazum, s 1
se Hrvaška 1
in Slavonija 1
Slavonija združili 1
v Kraljevino 3
Kraljevino Hrvaška-Slavonija 1
Hrvaška-Slavonija in 1
dobili avtonomijo 2
avtonomijo v 2
v upravnih, 1
upravnih, šolskih, 1
šolskih, verskih 1
sodnih zadevah. 1
zadevah. Leta 1
Dunaju izdal 1
izdal Slovenski 1
Slovenski abecednik 1
abecednik za 1
za pervi 1
pervi razred 1
razred ljudskih 1
ljudskih šol, 1
šol, naslednje 1
Ljubljani Slovensko 1
Slovensko slovnico 1
slovnico za 1
za pervence, 1
pervence, ki 1
uspešen učbenik 1
učbenik da 1
ga kar 1
kar petkrat 1
petkrat ponatisnili. 1
ponatisnili. Leta 1
napisal članek 2
članek Nekateri 1
Nekateri kubični 1
kubični in 1
in bikvadratni 1
bikvadratni problemi 1
problemi (Certain 1
(Certain cubic 1
cubic and 1
and biquadratic 1
biquadratic problems), 1
problems), za 1
prejel Steinerjevo 1
Steinerjevo nagrado 1
nagrado Kraljeve 1
Berlinu. Leta 3
v Lehmannovi 1
Lehmannovi tiskarni 1
tiskarni v 1
v Osijeku 1
Osijeku pričel 1
pričel izhajati 3
izhajati list 1
list Die 2
Die Drau, 1
Drau, kateremu 1
kateremu sta 1
s partnarjem 1
partnarjem solastnika, 1
solastnika, izdajatelja 1
izdajatelja in 1
in urednika. 1
urednika. Leta 1
v prekmurščino 1
prekmurščino prevedel 1
prevedel madžarski 1
madžarski učbenik 1
za prekmurske 1
prekmurske šole. 1
1868 jih 1
prevzela bratovščina 1
bratovščina najemnikov 1
najemnikov (Pfännerschaft). 1
(Pfännerschaft). Leta 1
1868 mu 1
je Univerza 4
v Lundu 1
Lundu podelila 1
podelila častni 2
častni doktorat. 3
doktorat. Leta 2
1868 se 1
s Christino 1
Christino Paulino 1
Paulino Rinck. 1
Rinck. Leta 1
1868 so 1
cerkvi zgradili 1
zgradili cisterno 2
cisterno za 3
za vodo 4
vodo (ki 1
danes zasuta). 1
zasuta). Leta 1
Leta 1869 5
1869 je 5
Gercen o 1
tem pisal 1
članku Za 1
Za starega 1
starega tovariša. 1
tovariša. Leta 1
je Karl 3
Karl Eduard 1
Eduard von 1
von Liphart, 1
Liphart, osrednja 1
osrednja osebnost 1
osebnost nemške 1
nemške umetniške 1
umetniške kolonije 1
kolonije v 3
Firencah, prepoznal 1
prepoznal kot 1
kot mladostno 1
mladostno delo 1
delo da 1
Vincija, kar 1
prvih pripisov 1
pripisov ohranjenega 1
ohranjenega dela 1
dela mladostnega 1
mladostnega Leonarda. 1
Leonarda. Leta 1
tu živelo 1
živelo 344 1
344 prebivalcev, 1
prebivalcev, 2002 1
še 132. 1
132. V 1
V Križah 1
Križah prevladuje 1
prevladuje gozd 1
gozd (49%), 1
(49%), sledijo 1
sledijo travniki 1
travniki (36%) 1
(36%) in 1
in obdelovalne 1
obdelovalne površine 3
površine (njive 1
(njive 7%, 1
7%, vinogradi 1
vinogradi 3%, 1
3%, in 1
in sadovnjaki 1
sadovnjaki 1%). 1
1%). Leta 1
zgradil dve 1
dve različici 5
različici dvokolesnega 1
dvokolesnega velocipeda 1
velocipeda z 1
z ročicami 1
ročicami in 1
in palicami, 1
palicami, ki 1
ki vrtijo 1
vrtijo ročico 1
ročico na 2
zadnjem kolesu 1
kolesu (angleški 1
(angleški mehanik 1
mehanik 5/14/1869 1
5/14/1869 in 1
in 6/11/1869). 1
6/11/1869). Leta 1
so Skoke 1
Skoke štele 1
štele 120 1
120 prebivalcev, 1
prebivalcev, leta 3
1910 pa 3
pa 161. 1
161. V 1
V letu 131
letu 1904 2
1904 je 5
naselju 26 1
26 hiš, 1
hiš, od 1
tega 13 2
13 kmečkih. 1
kmečkih. Leta 1
Leta 1870 5
1870 je 7
je Albano 1
Albano postal 1
del Kraljevine 2
Kraljevine Italije. 1
Italije. Leta 1
je Blueberryja, 1
Blueberryja, ki 1
ga iskali 1
iskali kot 1
kot izobčenca 1
izobčenca posvojil, 1
posvojil, tako 1
postal pripadnik 1
pripadnik plemena 2
plemena Navajo. 1
Navajo. Leta 1
temelje nove 1
nove ladje. 1
je Ulaga 1
Ulaga ustanovil 1
ustanovil Katoliško 1
Katoliško konservativno 1
konservativno društvo, 1
društvo, kar 1
je krog 4
krog okoli 1
okoli Slovenskega 1
Slovenskega naroda 2
naroda pozdravil. 1
pozdravil. Leta 1
Leta 1870, 1
1870, med 1
med nadaljevanjem 1
nadaljevanjem državljanske 1
je penlop 1
penlop Jigme 1
Jigme Namgyal 1
Namgyal iz 1
iz Trongseja 1
Trongseja povzpel 1
v pisarno 1
pisarno Druk 1
Druk Desija. 1
Desija. Leta 1
1870 partner 1
partner izstopi 1
iz lastništva 1
lastništva tiskarne, 1
tiskarne, Frank 1
Frank pa 1
je posodobil 1
posodobil tiskarno 1
svoji tiskarni 1
tiskarni pričel 1
pričel tiskati 1
tiskati list 1
Die Drau. 1
Drau. Leta 1
Leta 1871 5
1871 je 5
bila Morris 1
Morris & 2
Co. odgovorna 1
za okna 1
okna na 2
na cerkvi 1
cerkvi Vseh 1
Vseh svetih, 1
svetih, ki 1
Burne-Jones izdelal 1
izdelal za 1
za Alfreda 1
Alfreda Baldwina, 1
Baldwina, svojega 1
svojega svaka. 1
svaka. Leta 1
njej sklical 1
sklical 5. 1
5. budistično 1
budistično sinodo. 1
sinodo. Leta 1
začel izdajati 6
izdajati mesečna 1
mesečna »pisma 1
»pisma delavcem 1
delavcem Velike 1
Velike Britanije«, 1
Britanije«, ki 1
naslovom Fors 1
Fors Clavigera 1
Clavigera (1871–1884). 1
(1871–1884). Leta 1
1871 so 2
bili trboveljski 1
trboveljski volivci, 1
volivci, ki 1
prej razdeljeni 1
razdeljeni po 1
po premoženju 2
premoženju v 1
dva razreda, 1
razreda, razdeljeni 1
tri razrede. 1
razrede. Leta 1
cerkev povišali 1
povišali in 1
novo obokali. 1
obokali. Leta 1
Leta 1872 3
1872 je 4
knjigo rojstvo 1
rojstvo tragedije. 1
tragedije. Leta 1
ustanovil humoristični 1
humoristični list 2
list Škrat, 1
Škrat, ki 1
v Brus. 1
Brus. Leta 1
zapustil kraljevsko 1
kraljevsko ustanovo 1
ustanovo in 2
profesor kemije 2
kemije na 2
v Oxfordu, 3
Oxfordu, kjer 2
upokojitve 1912. 1
1912. Leta 1
Leta 1873 6
na Colu 1
Colu zgrajena 1
zgrajena šolska 1
šolska zgradba. 1
zgradba. Leta 1
gledališče Teatro 3
Teatro Reale 2
Reale uradno 1
uradno preimenovano 1
v Manoelovo 1
Manoelovo gledališče 1
ponovno oživelo, 1
oživelo, ko 1
kraljeva operna 1
hiša pogorela. 1
pogorela. Leta 1
je Rimbauda 1
Rimbauda v 1
v prepiru 2
prepiru s 1
pištole ranil, 1
ranil, bil 1
in zaprt. 5
zaprt. Leta 1
prevzel arhitekt 2
arhitekt Josef 1
Josef Mocker. 1
Mocker. Leta 1
1873 se 1
bil Lov 1
Lov na 5
na vidre 1
vidre Edwina 1
Edwina Landseerja, 1
Landseerja, ki 1
umrl tisto 1
tisto leto, 1
leto, zasebno 1
zasebno prodan 1
za 10.000 1
10.000 funtov. 2
funtov. Leta 3
1873 sta 1
sta Juan 1
Juan in 1
in Clara 1
Clara Lawrence, 1
Lawrence, prva 1
prva argentinska 1
argentinska državljana, 1
državljana, ki 1
sta obiskala 1
obiskala Ushuaio, 1
Ushuaio, prispela 1
prispela poučevati 1
šolo. Leta 4
Leta 1874 4
1874 je 4
bila vpeljana 1
vpeljana splošna 1
splošna vojaška 1
vojaška obveznost. 1
obveznost. Leta 1
je Morris 1
Morris reorganiziral 1
reorganiziral svojo 1
svojo dekorativno 1
dekorativno umetniško 1
umetniško družbo, 1
družbo, pri 1
je Rossettija 1
Rossettija izključil 1
poslovanja. Leta 1
takratna celjska 1
celjska mestna 1
oblast odkupila 1
odkupila Hofferjevo 1
Hofferjevo posestvo 1
posestvo in 1
ga preuredili 1
namene bolnišnice 1
bolnišnice z 1
okoli 80 5
80 posteljami. 1
posteljami. Leta 1
1874 so 1
jih porušile 1
porušile osmanske 1
osmanske oblasti, 1
oblasti, da 5
bi razširile 1
razširile prehod. 1
Leta 1875, 1
1875, 1885 1
1885 in 2
in 1897 1
1897 je 7
je pruska 1
pruska vlada 1
vlada obravnavala 1
obravnavala načrte 1
za preoblikovanje 3
preoblikovanje Lahna 1
Lahna v 1
v kanal, 1
kanal, kar 1
omogočilo prehod 1
prehod večjim 1
večjim ladjam, 1
ladjam, vendar 1
vendar ti 2
ti načrti 1
načrti niso 1
bili nikoli 2
nikoli izvedeni. 1
izvedeni. Leta 1
Leta 1875 7
1875 je 6
zgrajena zahodna 1
zahodna stran 1
stran zvonika 1
zvonika stolnice. 1
Šmarju zgrajeno 1
zgrajeno sodišče, 1
sodišče, ki 3
tako eden 1
večjih projektov, 1
projektov, katerih 1
katerih pobudnik 1
in sovlagatelj 1
sovlagatelj je 1
Franc Skaza. 1
Skaza. Leta 1
oblast prišel 2
prišel sin 1
sin Izabele 1
Izabele II., 1
II., Alfonzo 1
Alfonzo XII., 1
XII., s 1
pričelo obdobje 2
obdobje restavracije 1
restavracije burbonske 1
burbonske monarhije. 1
monarhije. Leta 1
nova stavba 2
stavba dosegla 1
svojo polno 3
polno višino 1
gledališče dobilo 1
dobilo streho. 1
streho. Leta 1
v Šentjerneju 1
Šentjerneju postal 1
postal nadučitelj 1
nadučitelj in 1
tu služboval 1
leta 1901. 4
1901. Leta 1
1875 se 1
je Ramakrishna 1
Ramakrishna srečal 1
z vodjo 2
vodjo Brahmanov 1
Brahmanov Samaja 1
Samaja Keshabom 1
Keshabom Chandro 1
Chandro Senom. 1
Senom. Leta 1
izkoristili osmanske 1
osmanske težave 1
hitro pripravili 1
pripravili bolgarsko 1
bolgarsko vstajo, 1
začetkom zamrla. 1
zamrla. Leta 1
Leta 1876 6
1876 je 7
bila vlada 2
vlada odpoklicana, 1
odpoklicana, in 1
od kralja, 1
kralja, temveč 1
temveč prvič 1
zgodovini od 1
od parlamenta. 1
parlamenta. Leta 1
je gradbeno 1
gradbeno vodstvo 1
vodstvo prevzel 5
prevzel Mariano 1
Mariano Falcini. 1
Falcini. Leta 1
je občinski 2
svet poimenoval 1
poimenoval dotedaj 1
dotedaj neimenovano 1
neimenovano cesto 1
cesto kot 2
kot Opekarska 1
Opekarska cesta 1
cesta (oz. 1
(oz. Ziegelstrasse) 1
Ziegelstrasse) po 1
po nekdanjih 1
nekdanjih opekarnah, 1
opekarnah, ki 1
se nahajale 2
nahajale na 1
področju. Leta 1
ustanovitvi društva 1
društva Sloga 1
Sloga v 1
v Kobaridu, 1
Kobaridu, potem, 1
razpustili društvi 1
društvi "Soča" 1
"Soča" in 1
in "Gorica". 1
"Gorica". Leta 1
začel kopati 2
kopati v 1
v Mikenah. 3
Mikenah. Leta 1
1876 so 1
z državnim 4
državnim udarom 1
udarom prisilili 1
prisilili sultana 1
sultana Abdulaziza 1
Abdulaziza (1861–1876) 1
(1861–1876) k 1
odstopu v 2
korist Murata 1
Murata V. 1
V. Novega 1
Novega sultana, 1
sultana, ki 1
bil duševni 1
duševni bolnik, 1
bolnik, so 1
že čez 7
mesecev odstavili. 1
odstavili. Leta 1
Leta 1877 2
v Norfolku 1
Norfolku ( 1
serija slik 1
postaji St-Lazare 1
St-Lazare pokazala, 1
je Monet 3
Monet gledal 1
na dim 1
dim in 1
in paro 1
paro na 1
sta učinkoviti 1
učinkoviti barva 1
barva in 3
in vidljivost, 1
vidljivost, včasih 1
včasih neprozorna 1
neprozorna in 1
včasih prosojna. 1
prosojna. Leta 1
Leta 1878 2
1878 Bužim, 1
Bužim, tako 1
celotna Bosna 1
Hercegovina pripade 1
pripade Avstro-Ogrski. 1
Avstro-Ogrski. Leta 1
1878 je 4
prenehal poučevati 1
Francoskem kolegiju, 1
kolegiju, osem 1
začel spet 1
spet poučevati 1
poučevati tam. 1
tam. Leta 1
Leta 1879 5
1879 je 6
v Petrogradu 1
Petrogradu ustanovljena 1
ustanovljena tajna 1
tajna organizacija 1
organizacija Svet 1
Svet in 2
in volja, 1
volja, katere 1
katere radikalno 1
radikalno krilo 1
krilo Ljudska 1
Ljudska volja 1
volja je 1
je sprejelo 2
sprejelo teror 1
teror za 1
svoje osnovno 1
osnovno borbeno 1
borbeno sredstvo. 1
sredstvo. Leta 1
italijanski umetnostni 1
umetnostni kritik 2
kritik Diego 1
Diego Martelli 2
Martelli opisal 1
opisal nedokončano 1
nedokončano delo 1
kot »eno 1
»eno najbolj 1
najbolj klasicističnih 1
klasicističnih slik, 1
lahko predstavljamo«; 1
predstavljamo«; čeprav 1
po Martellijevih 1
Martellijevih pripombah 1
pripombah vrnil 1
odstranil klasicistično 1
klasicistično arhitekturo. 1
arhitekturo. Leta 1
postal metodist 1
metodist (že 1
(že prej 1
prej se 1
je udeleževal 1
udeleževal obredja 1
obredja kongregacionalistov) 1
kongregacionalistov) in 1
postal pridigar. 1
pridigar. Leta 1
Zagrebu na 1
dražbi kupil 1
kupil parketarno 1
parketarno ter 1
jo 1881 1
1881 preuredil 1
preuredil in 1
in posodobil 1
posodobil v 1
v tovarno 1
tovarno parketa 1
parketa in 1
in parno 2
parno žago, 1
žago, ki 1
podaril sinu 1
sinu Gustavu. 1
Gustavu. Leta 1
1879 jo 1
je Diego 1
Martelli primerjal 1
z Degasom, 1
Degasom, saj 1
si oba 1
oba prizadevala 1
prizadevala prikazati 1
prikazati gibanje, 1
gibanje, svetlobo 1
v najsodobnejšem 1
najsodobnejšem smislu. 1
smislu. Leta 1
Leta 187 1
187 je 1
iz Galije 3
Galije v 1
Rim eden 1
vodij dezerterjev 1
dezerterjev Matern 1
Matern z 1
na marčevem 1
marčevem praznovanju 1
praznovanju Velike 1
Velike boginje 1
boginje umori 1
umori Komoda. 1
Komoda. Leta 1
Leta 1880 6
1880 je 5
1 lira 1
lira veljala 1
veljala 5,86 1
5,86 am. 1
am. dolarjev. 1
dolarjev. Leta 2
v Zemljiški 1
Zemljiški knjigi 1
knjigi Slovenske 1
Slovenske Konjice 2
Konjice ime 1
občine Tepanje 1
Tepanje zapisano 1
zapisano kot 4
kot Tepina, 1
Tepina, na 1
na katastrskem 1
katastrskem načrtu 1
načrtu iz 2
iz 1905 1
pa ime 5
ime Tepinadorf 1
Tepinadorf prečrtano 1
prečrtano in 1
in nadomeščeno 1
nadomeščeno z 1
imenom Tepanje. 1
Tepanje. Leta 1
nemški botanik 1
botanik Johannes 1
Johannes Ludwig 1
Ludwig Emil 1
Emil Robert 1
Robert von 1
von Hanstein 1
Hanstein prvič 1
prvič uporabil 3
uporabil izraz 4
izraz simplast. 1
simplast. Leta 1
1880 se 4
s Katherine 1
Katherine Head. 1
Head. Leta 1
že lahko 4
lahko preživljal 1
preživljal z 3
glasbo. Leta 1
1880 sta 1
posest kupila 1
kupila brata 1
brata Sager, 1
Sager, hiša 1
njihovi lasti 1
leta 1886. 4
1886. Leta 1
Leta 1881 4
1881 je 5
Burne-Jones prejel 1
prejel častno 1
častno diplomo 2
diplomo iz 3
iz Oxforda 1
Oxforda in 1
1882 postal 1
častni sodelavec. 1
sodelavec. Leta 1
John Evans 1
Evans ugotovil, 1
uporaba bakra 1
bakra pogosto 1
pogosto pred 1
uporabo brona 2
brona in 2
je razlikovanje 1
med prehodno 1
prehodno bakreno 1
bakreno dobo 1
in bronasto 4
dobo pravilna. 1
pravilna. Leta 1
je razstavil 3
razstavil dva 1
dva pastela, 1
pastela, ki 1
sta prikazovala 1
prikazovala mladoletne 1
mladoletne člane 1
člane tolpe, 1
bili pred 4
kratkim obsojeni 1
obsojeni za 1
umor v 1
v "Abadijevi 1
"Abadijevi aferi". 1
aferi". Leta 1
1881 se 1
v Maribor. 3
Maribor. Leta 4
Leta 1882 2
sklenil začetno 1
začetno verigo 1
verigo tovrstnih 1
tovrstnih dokazovanj 1
dokazovanj obstoja 1
obstoja transcendentnih 1
transcendentnih števil 3
števil in 4
pomočjo Hermitove 1
Hermitove metode 1
metode iz 1
1873 dokazal 1
dokazal Lambertovo 1
Lambertovo in 1
in Legendrovo 1
Legendrovo domnevo 1
domnevo in 1
tem transcendentno 1
transcendentno naravo 1
naravo še 1
še Ludolfovemu 1
Ludolfovemu številu 1
številu ( 1
1882 se 1
je taljenje 1
taljenje bakra 1
bakra preselilo 1
preselilo iz 1
iz Mühlbacha 1
Mühlbacha v 1
v Ausserfelden 1
Ausserfelden (danes 1
(danes Mitterberghütten) 1
Mitterberghütten) (ki 1
(ki ne 1
leta 1977). 1
1977). Leta 1
Leta 1883 4
je Pervušin 1
Pervušin odšel 1
mesto Šadrinsk. 1
Šadrinsk. Leta 1
je Veliko 2
Veliko vojvodstvo 2
vojvodstvo Baden 1
Baden ustanovilo 1
ustanovilo Grajsko 1
Grajsko terensko 1
terensko pisarno, 1
pisarno, z 1
vodjo nadzora, 1
nadzora, direktorjem 1
direktorjem Josefom 1
Josefom Durmom 1
Durmom v 1
Karlsruheju in 1
in okrožnima 1
okrožnima nadzornikoma 1
nadzornikoma Juliusom 1
Juliusom Kochom 1
Kochom in 1
in arhitektom 2
arhitektom Fritzem 1
Fritzem Seitzerjem. 1
Seitzerjem. Leta 1
1883 so 2
bližini Prečistinskijih 1
Prečistinskijih vrat 1
vrat postavili 1
postavili obločne 1
obločne svetilke. 1
svetilke. Leta 1
so ZDA 9
ZDA razdelili 1
štiri območja 1
različnimi standardnimi 1
standardnimi časi. 1
časi. Leta 1
Leta 1884 2
ustanovljeno zborovsko 1
zborovsko družbo 1
družbo Slovanska 1
Slovanska vila, 1
vila, ki 2
je razšlo 1
razšlo leta 1
leta 1886, 2
1886, leta 1
1889 pa 1
ustanovljen nov 3
nov zbor, 1
zbor, in 1
sicer zbor 1
zbor Velesila. 1
Velesila. Leta 1
1884 se 1
v Škofjo 1
Škofjo Loko, 1
Loko, po 1
letu 1907 2
1907 je 10
slikal na 2
na Škofjeloškem. 1
Škofjeloškem. Leta 1
Leta 1885 5
cerkveni šolski 1
šolski zavod 1
zavod Marijanišče 1
Marijanišče v 1
je Matejko 2
Matejko naslikal 1
naslikal nadaljevanko, 1
nadaljevanko, podobno 1
podobno sliko 1
sliko Zygmunt 1
Zygmunt I 1
I słuchający 1
słuchający Dzwonu 1
Dzwonu Zygmunta 1
Zygmunta (Sigismund 1
(Sigismund I. 1
I. posluša 1
posluša Sigismundov 1
Sigismundov zvon), 1
zvon), v 1
prikazal starejšega 1
starejšega Sigismunda 1
in Stańczyka, 1
Stańczyka, ki 1
ki razmišljata 1
razmišljata o 1
o minevanju 1
minevanju njune 1
njune dobe. 1
dobe. Leta 1
pomagala organizirati 1
organizirati Mednarodni 1
Mednarodni socialistični 1
socialistični kongres 1
tako izšlo 1
izšlo njegovo 3
zadnje delo 5
delo Sveta 1
1885 se 1
rodila prva 1
prva hči. 1
hči. Leta 2
Leta 1886 3
1886 je 4
ustanovljeno Olepševalno 1
Olepševalno in 1
in tujsko-prometno 1
tujsko-prometno društvo 1
društvo Ptuj, 2
Ptuj, predhodnik 1
predhodnik današnjega 1
današnjega Turističnega 1
Turističnega društva. 1
društva. Leta 4
posest pridobil 1
pridobil baron 1
baron Helldorf, 1
Helldorf, katerega 1
katerega nasledniki 1
so lastniki 6
lastniki še 1
1886 so 2
v Rishon 1
Rishon LeZionu 1
LeZionu stekla 1
stekla gradbena 1
Leta 1887 6
1887 je 9
sedež škofije 4
škofije prenesen 1
na novozgrajeno 1
novozgrajeno stolnico 1
stolnico sv. 1
službo tehničnega 1
tehničnega risarja, 1
risarja, leta 1
leta 1891 6
1891 je 5
prejel novo 1
novo zadolžitev 1
zadolžitev - 1
- mesto 1
mesto knjigovodje 1
knjigovodje v 1
v austinski 1
austinski banki 1
banki First 1
First National 2
National Bank. 1
Bank. Leta 1
imel isti 1
isti položaj 1
reviji Kłosy. 1
Kłosy. Leta 1
je K. 1
K. Hauser 1
Hauser poročal, 1
našel stare 1
stare zidove 1
zidove na 1
na Hemmabergu. 1
Hemmabergu. Leta 1
vojaško akademijo. 1
akademijo. Leta 1
izdajati dvojezično 1
dvojezično zbirko: 1
zbirko: Zakoni 1
Zakoni in 1
in ukazi 1
ukazi za 2
za vojvodino 1
vojvodino Kranjsko. 1
Kranjsko. Leta 1
Leta 1887, 1
1887, tik 1
smrtjo, je 1
je Volčič 1
Volčič dokončal 1
dokončal rokopis 1
rokopis knjige 1
naslovom Zgodovina 1
Zgodovina šmarješke 1
šmarješke fare. 1
fare. Leta 1
Leta 1888 3
1888 je 2
cerkev prezidana 1
in povečana, 1
povečana, po 1
po furlanskem 1
furlanskem potresu 1
potresu 1976 1
bila statično 1
statično utrjena. 1
utrjena. Leta 1
1888 se 1
v opravi 1
opravi popotnega 1
popotnega meniha 1
meniha odpravil 1
na popotovanje 2
popotovanje po 1
po Indiji. 1
Indiji. Leta 2
1888 v 1
vasi Kloster 1
Kloster postavijo 1
postavijo svetilnik 1
svetilnik (na 1
(na Dornbuschu), 1
Dornbuschu), postajo 1
postajo obalne 1
obalne straže 2
straže in 1
in zgradijo 1
zgradijo pristanišče. 1
pristanišče. Leta 1
Leta 1889 5
1889 ga 1
je Hülsen 1
Hülsen ponovno 1
ponovno raziskal. 1
raziskal. Leta 1
zgrajen novi, 1
novi, samostojno 1
samostojno stoječi 1
stoječi zvonik 1
zvonik oglejskega 1
oglejskega tipa, 1
tipa, visok 1
visok 37,5 1
37,5 m. 1
m. Domačini 1
imenovali »fižolov 1
»fižolov turen« 1
turen« saj 1
zgradili iz 1
iz prihodkov 1
od prodaje 6
prodaje fižola. 1
fižola. Leta 1
kot neodvisni 2
neodvisni avtor 1
in kritik. 1
kritik. Leta 1
redkih tehnikov 1
tehnikov postal 1
redni član 2
član Nemške 1
Nemške akademije 2
akademije znanosti. 4
postal predsednik 18
predsednik Francoske 1
Francoske akademije 1
Leta 1890 5
1890 je 4
poleti kot 3
prostovoljec delal 1
na Lickovem 1
Lickovem observatoriju. 1
observatoriju. Leta 1
podjetje Levi 1
Levi Strauss 1
Strauss & 1
& Company. 1
Company. Leta 2
1890 ponovno 1
ponovno kandidira 1
kandidira in 1
postane minister 2
tako opravi 1
opravi pomembne 1
pomembne reforme 1
reforme na 1
sekundarni stopnji 1
stopnji izobraževanja. 1
izobraževanja. Leta 1
1890 so 2
cerkvijo postavili 1
postavili vodnjak, 1
ga obnovili 2
obnovili ob 1
prvem papeževem 1
papeževem obisku 1
obisku v 1
Sloveniji. Leta 6
so zvezne 3
zvezne čete 1
čete v 2
pri Wounded 1
Wounded Kneeju 1
Kneeju pobile 1
pobile okoli 1
okoli 370 1
370 pripadnikov 1
pripadnikov plemena 1
plemena Sioux 1
Sioux in 1
tem dokončno 2
dokončno strle 1
strle oborožen 1
oborožen odpor 1
odpor indijancev 1
indijancev do 1
do imigrantskih 1
imigrantskih belcev. 1
belcev. Leta 1
Leta 1891 4
je Herzl 1
Herzl postal 1
postal dopisnik 1
Francije za 1
pomemben dunajski 1
dunajski časopis. 1
podal njeno 1
njeno bakersko 1
bakersko predavanje 1
predavanje o 1
o temi 1
temi »plimskih 1
»plimskih napovedi«. 1
napovedi«. Leta 1
finančno omogočil 1
omogočil Fundacijo 1
Fundacijo Carl 1
Zeiss za 1
znanstvene raziskave. 1
raziskave. Leta 1
1891 se 2
je Puccini 1
Puccini preselil 1
kupil v 1
v Torre 1
Torre del 1
Lago pri 1
pri Viareggiu 1
Viareggiu (v 1
(v vili 1
vili je 2
danes muzej, 2
muzej, v 1
kapeli pa 1
pa grobnica, 1
grobnica, kjer 1
je pokopan). 1
pokopan). Leta 1
Leta 1892 7
bil - 2
pomočjo številnih 1
številnih donacij 1
donacij državljanov, 1
državljanov, ustanovljen 1
ustanovljen sodobni 1
sodobni muzej 1
muzej Boman 1
Boman s 1
s pomembnimi 9
pomembnimi zbirkami 1
zbirkami ljudske 1
ljudske in 2
mestne zgodovine. 1
zgodovine. Leta 3
izdelal ti. 1
ti. difterijski 1
difterijski antitoksin, 1
antitoksin, ki 1
uspešno prišel 1
na tržišče, 1
tržišče, in 1
le prinesel 1
prinesel imunosti, 1
imunosti, temveč 1
tudi premagal 1
premagal bolezen, 1
bolezen, potem 1
že začela. 1
začela. Leta 1
moral James 1
James Clongowes 1
Clongowes zapustiti, 1
zapustiti, saj 2
saj oče 1
zaradi finančnih 9
finančnih težav 5
težav ni 1
več plačevati 2
plačevati šolnine. 1
šolnine. Leta 1
je pater 1
pater Stanislav 1
Stanislav Škrabec 1
Škrabec na 1
naslovnici verskega 1
verskega časopisa, 1
časopisa, ki 1
je urejal, 1
urejal, Cvetje 1
Cvetje z 1
z vrtov 1
vrtov sv. 1
1892 se 1
pojavil humoristični 1
list Pavliha, 1
Pavliha, ki 1
ime sposodil 1
od Levstikovega 1
Levstikovega Pavlihe. 1
Pavlihe. Leta 1
1892 so 2
v Aniju 2
Aniju izvedena 1
izvedena prva 1
prva arheološka 1
arheološka izkopavanja, 2
izkopavanja, ki 2
je sponzorirala 3
sponzorirala Peterburška 1
Peterburška akademija 1
njeni starši 2
starši odkrili 1
odkrili ljubezenska 1
ljubezenska pisma 1
pisma Emanuela 1
Emanuela Fehlinga 1
Fehlinga (1873-1932), 1
(1873-1932), zato 1
jo, s 1
ciljem poboljšanja, 1
poboljšanja, poslali 1
poslali k 1
k pastorski 1
pastorski družini 1
podeželju v 1
v Adelby 1
Adelby pri 1
pri Flensburgu. 1
Flensburgu. Leta 1
Leta 1893 9
1893 je 7
je Nemec 2
Nemec Hugo 1
Hugo Borchardt 1
Borchardt skonstruiral 1
skonstruiral prvo 1
prvo avtomatsko 1
avtomatsko pištolo 1
pištolo C-93 1
C-93 in 1
tem odprl 1
vrata novemu 1
novemu tipu 1
tipu ročnega 1
ročnega orožja. 1
orožja. Leta 1
opravil zadnji 1
zadnji izpit 1
v Dobrepolje, 1
Dobrepolje, kjer 1
mesto učitelja 1
učitelja na 1
na Vidmu. 1
Vidmu. Leta 1
je premeril 1
premeril meter 1
meter s 1
s kadmijevo 1
kadmijevo rdečo 1
rdečo črto. 1
črto. Leta 1
je Suess 1
Suess na 1
podlagi fosilnih 1
fosilnih zapisov 1
iz Alp 1
Alp in 1
in Afrike 1
Afrike predlagal 1
predlagal teorijo 1
o obstoju 7
obstoju notranjega 1
notranjega morja 1
med Lavrazijo 1
Lavrazijo in 1
in celinami, 1
celinami, iz 1
nastala Gondvana 1
Gondvana II. 1
kraju izbruhnil 1
izbruhnil spopad 1
spopad med 2
med Francozi 1
in Italijani, 1
v solinah. 1
solinah. Leta 1
začel obsežen 1
obsežen krajinski 1
krajinski projekt, 1
vključeval ribnike 1
ribnike lilij, 1
lilij, ki 1
postali predmet 1
predmet njegovih 1
znanih del. 3
del. Leta 2
1893 jih 1
je Theophil 1
Theophil Melicher 1
Melicher začel 1
začel restavrirati, 1
restavrirati, nastale 1
nastale so 3
nove stvaritve: 1
stvaritve: obok, 1
obok, kralj 1
konju, kralj 1
na zmaju, 1
zmaju, kralj 1
na kitu, 1
kitu, golob 1
golob z 1
z vejo 1
vejo v 1
v kljunu, 1
kljunu, Kristus 1
in apostol 1
apostol Janez, 1
Janez, hudič, 1
ki podi 1
podi golega 1
golega moškega 1
in Juda 1
Juda v 2
v žrelo 1
žrelo pekla. 1
pekla. Leta 1
1893 se 2
je Rousseau 1
Rousseau preselil 1
studio na 2
na Montparnasse, 1
Montparnasse, kjer 1
1910. Leta 2
nekaj odličnih 1
odličnih knjig 1
svojih potovanjih. 2
potovanjih. Leta 1
Leta 1894 7
1894 cesarska 1
cesarska Rusija 1
Rusija tako 1
tako prevzame 1
prevzame nadzor 2
nad Turkmenistanom. 1
Turkmenistanom. Leta 1
1894 je 7
med soustanovitelji 4
soustanovitelji Kranjske 1
Kranjske slovenske 1
slovenske katoliške 1
katoliške jednote, 1
jednote, bil 1
njen duhovni 1
duhovni vodja 2
vodja in 3
predsednik Zveze 2
slovenskih katoliških 1
katoliških duhovnikov 1
duhovnikov v 2
Ameriki. Leta 1
George Ernest 1
Ernest Morisson, 1
Morisson, avstralski 1
avstralski dopisnik 1
dopisnik ‘’Timesa’’, 1
‘’Timesa’’, potoval 1
potoval iz 3
iz Pekinga 2
Pekinga v 2
v Burmo 2
Burmo pod 1
britansko vlado 2
vlado prek 1
prek Junana. 1
Junana. Leta 1
grad Mauterndorf 1
Mauterndorf kupil 1
kupil Hermann 1
Hermann Epenstein 1
Epenstein (1851–1934), 1
(1851–1934), kristjan 1
kristjan židovskega 1
židovskega rodu, 1
Berlinu kirurg 1
kirurg pruske 1
pruske vojske. 1
je Ottawa 4
Ottawa Hockey 3
Hockey Club 2
Club izstopil 1
iz Ontario 1
Ontario Hockey 1
Association (OHA) 1
(OHA) in 1
odtlej je 2
je vzhodni 3
vzhodni Ontario 1
Ontario deloval 1
deloval ločeno 1
od OHA, 1
OHA, ki 1
ki organizira 3
organizira amaterski 1
amaterski hokej 2
ledu za 1
za preostali 2
preostali Ontario. 1
Ontario. Leta 1
1894 sta 1
sta dvorec 1
dvorec kupila 1
kupila trgovec 1
trgovec Franc 1
Franc Hren 1
Hren iz 1
in gostilničar 1
gostilničar iz 1
iz Velikih 1
Velikih Lašč 3
Lašč Matija 1
Matija Hočevar, 1
Hočevar, a 1
a sta 8
leto prodala 1
prodala Ignacu 1
Ignacu Valentičiču. 1
Valentičiču. Leta 1
Leta 1895 3
1895 je 3
dodeljen sodnim 1
sodnim uradom 1
uradom v 1
prvo samostojno 3
samostojno razstavo 1
razstavo pri 1
pri pariškem 1
pariškem trgovcu 1
trgovcu Ambroisu 1
Ambroisu Vollardovu. 1
Vollardovu. Leta 1
1895 so 1
to cerkev 3
cerkev podrli, 1
podrli, saj 1
postala premajhna 1
vse vernike, 1
vernike, na 1
postavili današnjo 1
današnjo neoromansko 1
neoromansko cerkev, 1
cerkev, dokončali 1
dokončali so 1
1898. Leta 1
Leta 1896 5
most najbolj 1
obremenjena točka 1
točka v 8
v Londonu: 1
Londonu: 8000 1
8000 pešcev 1
pešcev in 2
in 900 2
900 vozil 1
je prečkalo 2
prečkalo most 1
most vsako 1
vsako uro. 2
uro. Leta 1
zgradil prvi 1
prvi bencinski 1
bencinski avto 1
Angliji z 1
enim 5 1
5 KM 1
KM močnim 1
močnim enocilindrskim 1
enocilindrskim motorjem. 1
motorjem. Leta 1
1896 jih 1
nekaj naročila 1
naročila za 5
svojo mornarico 1
mornarico in 2
in konjenico, 2
konjenico, preostanek 1
leta 1898 8
1898 za 1
za artilerijo. 1
artilerijo. Leta 1
1896 se 1
v kurijo. 1
kurijo. Leta 1
1896 so 2
strani cerkve 4
cerkve prebili 1
prebili lino 1
lino za 1
za okno, 1
okno, vendar 1
žalost uničili 1
uničili nekaj 1
nekaj stenskih 1
stenskih poslikav. 1
poslikav. Leta 1
Leta 1897 5
za učitelja 2
učitelja filozofije 1
tej poziciji 2
poziciji ostal 1
ostal vse 4
upokojitve 1923 1
1923 (čeprav 1
njej poučeval 1
poučeval vse 1
do smrti). 1
smrti). Leta 1
bil položen 6
položen temeljni 1
temeljni kamen 2
kamen za 1
veliko betonsko 2
betonsko konstrukcijo, 1
konstrukcijo, vendar 1
dokončanje del 1
in pristaniški 1
pristaniški pomol 1
pomol je 1
vedno nedokončan. 1
nedokončan. Leta 1
bil spomenik 1
spomenik nemškemu 1
nemškemu cesarju 1
Viljemu I. 1
I. Nemškemu 1
Nemškemu nameščen 1
na 14 3
metrov visokem 2
visokem konju, 1
konju, ki 2
je slavnostno 1
slavnostno odkril 1
odkril njegov 1
vnuk Viljem 1
Viljem II. 1
je Rosa 1
Rosa Luxemburg 2
Luxemburg z 1
odliko promovirala 1
promovirala na 1
temo »Poljski 1
»Poljski industrijski 1
industrijski razvoj«. 1
razvoj«. Leta 1
je soustvaril 1
soustvaril prvi 1
prvi medicinski 1
medicinski učbenik 1
učbenik v 1
v angleščini, 7
angleščini, ki 1
je zadeval 1
zadeval področje 1
področje homoseksualnosti. 1
homoseksualnosti. Leta 1
Leta 1898 7
1898 je 4
cerkev povzdignjena 1
v manjšo 3
manjšo baziliko. 1
baziliko. Leta 1
cesta preimenovana 1
v trenutni 3
trenutni naziv. 2
naziv. Leta 3
bil Niederle 1
Niederle imenoval 1
na Karlovi 1
Karlovi univerzi. 1
univerzi. Leta 4
napravil izpit 1
za meščanske 1
meščanske šole. 2
1898 mu 1
uspel preboj 1
preboj v 5
v članski 2
članski amaterski 2
na ledu, 1
ledu, ko 1
zahodu oblekel 1
oblekel dres 2
dres moštva 1
moštva Winnipeg 1
Winnipeg Victorias. 1
Victorias. Leta 1
Leta 1898, 1
1898, na 1
svoje pisateljske 1
pisateljske kariere, 1
svojemu škotskemu 1
škotskemu prijatelju, 1
prijatelju, pisatelju 1
pisatelju in 1
in politiku, 1
politiku, Cunninghame 1
Cunninghame Grahamu 1
Grahamu napisal: 1
napisal: »Kar 1
»Kar človeštvo 1
človeštvo dela 1
dela tragično, 1
tragično, ni 1
ni to, 1
je žrtev 1
žrtev svoje 1
svoje narave, 1
narave, pač 1
pač pa, 1
tega zaveda. 1
zaveda. Leta 1
1898 se 2
v Glasilo 1
Glasilo političnega 1
političnega društva 2
društva Edinost 1
Edinost za 1
za Primorsko, 1
Primorsko, z 1
začetkom prve 3
je časnik 3
časnik Edinost 1
Edinost ostal 1
brez podnaslova. 1
podnaslova. Leta 1
pridružil Ruski 1
Ruski socialnodemokratski 1
socialnodemokratski delavski 1
stranki (РСДРП) 1
(РСДРП) in 1
in 1921 3
1921 postal 1
njenega Centralnega 1
Centralnega komiteja 2
komiteja (CK), 1
(CK), 1919 1
1919 kandidat 1
za člana, 1
člana, 1925 1
1925 pa 2
pa redni 3
član politbiroja 2
politbiroja CK 1
CK Vsezvezne 1
Vsezvezne komunistične 1
partije boljševikov 1
boljševikov - 1
- VKP(b). 1
VKP(b). Leta 1
Leta 1899 5
1899 se 5
je Matisse 1
Matisse vrnil 1
Pariz. Leta 3
na drsališču 1
drsališču vdrl 1
vdrl led 1
led in 2
nekateri drsalci 1
drsalci so 1
so zagazili 1
zagazili do 1
do kolen 2
kolen v 2
vodo. Leta 3
v Weimarju 1
Weimarju v 1
Nemčiji, kjer 1
1905 ustanovil 1
ustanovil Veliko 1
Veliko vojvodsko 1
vojvodsko šolo 1
obrt skupaj 1
vojvodom Weimarja. 1
Weimarja. Leta 1
1899 so 4
zakup obrat 1
obrat za 1
za taljenje 3
taljenje železa, 1
železa, kar 1
prineslo nobenih 1
nobenih izboljšav, 1
izboljšav, zato 1
so spomladi 2
spomladi 1909 1
1909 dokončno 1
dokončno zaprli 1
zaprli peč 1
peč v 1
v Turrachu. 1
Turrachu. Leta 1
so dobavili 2
dobavili en 1
en nov 2
nov parni 1
parni batni 1
batni stroj 1
stroj moči 1
moči 0,3 1
0,3 MW 1
MW in 1
dva nova 4
nova parna 2
parna kotla. 1
kotla. Leta 1
Leta 1900 4
bilo pripojeno 1
pripojeno območje 1
območje Penge. 1
Penge. Leta 1
je Nacionalna 4
Nacionalna zveza 1
zveza društev 1
društev za 2
žensko volilno 1
volilno pravico, 1
vodila Millicent 1
Millicent Garrett 1
Garrett Fawcent, 1
Fawcent, postala 1
postala največja 1
največja organizacija 1
organizacija v 2
Britaniji za 1
ženske pravice. 3
pomembno delo, 2
delo, Kastiljska 1
Kastiljska duša 1
duša (1600-1800), 1
(1600-1800), v 1
katerem razkrije 1
razkrije bistvo 1
bistvo Španije. 1
Španije. Leta 1
1900 se 2
in odprl 3
odprl odvetniško 1
odvetniško pisarno. 2
pisarno. Leta 1
Leta 1901 2
1901 je 2
objavljen Mannov 1
Mannov prvi 1
prvi roman 5
roman Buddenbrookovi. 1
Buddenbrookovi. Leta 1
v ateljeu 1
ateljeu Julijusa 1
Julijusa Ekctera 1
Ekctera v 1
v Minchenu. 1
Minchenu. Leta 1
Leta 1902 10
predsednika Ameriškega 1
Ameriškega združenja 2
združenja psihologov. 1
psihologov. Leta 1
bil Moreno 1
Moreno imenovan 1
za Perita 1
Perita (tehničnega 1
(tehničnega strokovnjaka 1
strokovnjaka ali 1
ali eksperta), 1
eksperta), zaradi 1
ovrgel čilske 1
čilske trditve 1
trditve glede 1
glede kontinentalnega 1
kontinentalnega razkola 1
razkola v 1
južnem stožcu. 1
stožcu. Leta 1
je Charpentier 1
Charpentier ustanovil 1
ustanovil t. 1
i. »Conservatoire 1
»Conservatoire Populaire 1
Populaire Mimi 1
Mimi Pinson«, 1
Pinson«, konservatorij, 1
konservatorij, v 1
nameraval ponuditi 1
ponuditi brezplačno 1
brezplačno šolanje 1
šolanje za 2
dekleta pariškega 1
pariškega delavskega 1
delavskega razreda. 1
razreda. Leta 1
je Hranilnica 1
Hranilnica in 1
in posojilnica, 1
posojilnica, podružnica 1
podružnica Sinča 1
Sinča vas 1
vas kupila 1
kupila Babičevo 1
Babičevo posestvo 1
posestvo sredi 1
sredi Dobrle 1
Dobrle vasi. 1
vasi. Leta 1
še Tretji 1
Tretji zvezek 2
zvezek Poezij. 1
Poezij. Leta 1
Proskouriakov objavil 1
zvezek strukturne 1
strukturne mehanike 1
mehanike z 1
naslovom Moč 1
Moč materialov. 1
materialov. Leta 1
1902 se 2
arhitektom Williamom 1
Williamom Sangerjem 1
Sangerjem in 1
in opustila 1
opustila svoje 1
svoje izobraževanje. 2
izobraževanje. Leta 1
pridružil njihovemu 1
njihovemu amaterskemu 1
amaterskemu članskemu 1
članskemu moštvu 1
moštvu Quebec 1
Quebec Bulldogs, 1
Bulldogs, za 1
igral do 2
sezone 1910/11. 1
1910/11. Leta 1
1902 so 1
so zaporniki 1
zaporniki začeli 1
na ustreznih 1
ustreznih sklopih 1
sklopih zgradb 1
zgradb zapora 1
zapora in 5
lesenih tirnicah, 1
tirnicah, zgrajeni 1
pri prevozu 3
prevozu materialov, 1
materialov, predvsem 1
predvsem lokalne 1
lokalne kamnine, 1
kamnine, peska 1
in lesa. 2
lesa. Leta 1
Leta 1903 9
sprejet Zakon 1
o nakupu 1
nakupu zemlje 1
zemlje (Wyndham 1
(Wyndham Land 1
Land Purchase 1
Purchase Act) 1
Act) in 1
in izvedena 2
izvedena agrarna 1
agrarna reforma 2
reforma s 1
so zakupniki 1
zakupniki dobili 1
dobili zemljo. 1
zemljo. Leta 1
izšla njegova 8
prva pesem 8
zvonu. Leta 1
ruska vlada 2
izdala ukaz 1
ukaz o 4
o zaplembi 1
zaplembi posesti 1
posesti armenske 1
armenske cerkve, 1
z zakladi 1
zakladi Ečmiadzina. 1
Ečmiadzina. Leta 1
je Turner 2
Turner dobil 1
dobil svoje 1
prvo poveljstvo 1
poveljstvo na 1
ladji Aleppo. 1
Aleppo. Leta 1
Švici izšla 1
izšla knjižica 2
knjižica o 1
o dresuri 1
dresuri in 1
uporabi sanitetnega 1
sanitetnega psa, 1
psa, avtorja 1
avtorja majorja 1
majorja A. 1
A. Berdeza. 1
Berdeza. Leta 1
je Wieser 1
Wieser nasledil 1
nasledil Carla 1
Carla Mengerja 1
Mengerja na 1
na Dunajski 3
Dunajski univerzi, 1
univerzi, kjer 3
naziv rednega 1
rednega profesorja. 1
profesorja. Leta 3
zgradil 5,5 1
5,5 km 1
km dolgo 5
dolgo železniško 1
progo, v 1
v Medvodju 1
Medvodju pa 1
glavno nakladalno 1
nakladalno postajo. 1
postajo. Leta 1
1903 pa 2
pa Ameriškega 1
združenja filozofov. 1
filozofov. Leta 1
1903 se 1
že začelo 2
začelo kazati 2
kazati slabo 1
slabo razpoloženje 1
razpoloženje med 1
med bratoma. 1
bratoma. Leta 1
Leta 1904 3
iz kanonskega 1
kanonskega prava. 1
prava. Leta 2
1904 se 2
muzej Gemäldegalerie 1
Gemäldegalerie preselil 1
novo zgrajeni 1
zgrajeni Kaiser 1
Kaiser Friedrich 1
Friedrich Museum, 1
Museum, zdaj 1
zdaj Bodejev 1
Bodejev muzej, 1
muzej, kjer 3
zbirka še 1
naprej širila. 1
širila. Leta 1
kot farmakolog 1
farmakolog pri 1
pri inštituciji 1
inštituciji Wellcome 1
Wellcome Physiological 1
Physiological Research 1
Research Laboratories 1
Laboratories in 1
čez dve 4
njen direktor. 1
direktor. Leta 2
Leta 1905 8
bil princ 2
princ Karl 2
Karl Danski 1
Danski izvoljen 1
kralja Norveške 1
Norveške in 2
prevzel ime 1
ime Haakon 1
Haakon VII. 1
VII. Leta 1
je Hewitt 2
Hewitt postal 1
direktor ragbijsko-nogometnega 1
ragbijsko-nogometnega kluba 1
kluba Toronto 1
Toronto Argonauts 1
Argonauts (danes 1
(danes gre 1
za kanadskonogometni 1
kanadskonogometni klub). 1
klub). Leta 1
norveški parlament 2
parlament razdrl 1
razdrl osebno 1
osebno zvezo 1
zvezo med 2
med Švedsko 2
Švedsko in 3
in Norveško. 1
Norveško. Leta 2
poveljnik križarke 1
križarke Jeanne 1
Jeanne d'Arc 1
1909 oklepne 1
oklepne križarke 1
križarke Edgar 1
Edgar Quinet; 1
Quinet; na 1
krovu slednje 1
njegovim poveljstvom 2
poveljstvom potoval 1
potoval tudi 2
predsednik Armand 1
Armand Fallières. 1
Fallières. Leta 1
1905 mu 1
je Louis 1
Louis Fallet, 1
Fallet, član 1
član odbora 1
odbora Art 1
Art School, 1
School, naročil 1
naročil oblikovanje 1
oblikovanje vile, 1
vile, ki 3
je gradil 4
arhitektom Renéjem 1
Renéjem Chapallazom. 1
Chapallazom. Leta 1
1905 se 1
je zaročil 2
zaročil s 2
sestrično Jekaterino 1
Jekaterino Gavrilovno 1
Gavrilovno Nosenko, 1
Nosenko, ki 1
poznal iz 1
iz otroših 1
otroših let 1
poročil 23. 1
23. januarja 3
januarja 1906. 1
1906. Leta 1
odstranili strope, 1
strope, ki 1
jih postavila 1
postavila vojska; 1
vojska; od 1
1923 so 2
odkrita okna 1
in nameščeni 1
nameščeni vitraji; 1
vitraji; med 1
letoma 1953 3
obnovili kapele; 1
kapele; med 1
in 1974 1
1974 so 4
odstranili belež, 1
belež, ki 1
pokrival srednjeveške 1
srednjeveške zidove. 1
zidove. Leta 1
so Šolske 1
Šolske sestre 1
sestre pod 1
njenim vodstvom 1
vodstvom kupile 1
kupile vilo 1
ulici Besenghi 1
Besenghi št. 1
št. Leta 6
Leta 1906 8
1906 je 7
bil muzej 2
muzej izbran 1
za hrambo 4
hrambo ostankov 1
ostankov arhitekturne 1
arhitekturne vrednosti, 1
preživeli iz 1
iz stavb, 1
stavb, porušenih 1
porušenih z 1
z urbanističnimi 1
urbanističnimi ukrepi 1
ukrepi prejšnjega 1
stoletja. Leta 5
tudi selektor 1
selektor reprezentance. 1
reprezentance. Leta 1
del Egipta, 1
Egipta, ki 4
bil vazal 1
vazal Osmanskega 1
Osmanskega imperija. 1
imperija. Leta 1
sošolcem na 1
2. gimnaziji 1
Peterburgu Tamarkinom 1
Tamarkinom v 1
nemški matematični 1
matematični reviji 1
reviji Mathematische 1
Mathematische Annalen 1
Annalen objavil 1
prvi znanstveni 1
znanstveni članek. 1
članek. Leta 1
vojsko. Leta 2
1906 so, 1
so, nekaj 1
do stoletnice 1
stoletnice majske 1
majske revolucije, 1
revolucije, predstavili 1
predstavili načrte 1
nov spomenik, 1
celoti vseboval 1
vseboval Piramido, 1
Piramido, ki 1
zato treba 1
treba preseliti 1
središče Plaza 1
Plaza de 5
de Mayo. 1
Mayo. Leta 1
1906 so 1
Nemci odkrili 1
odkrili nahajališča 1
nahajališča fosfatov 1
fosfatov in 1
začeli masovno 1
masovno izkoriščati. 1
izkoriščati. Leta 1
Leta 1907 6
je Bartók 1
Bartók prevzel 1
mesto profesorja 1
profesorja klavirja 1
klavirja na 1
na budimpeštanski 1
budimpeštanski glasbeni 1
akademiji in 1
ustvarjanjem glasbenih 1
glasbenih del. 4
bila predelana 3
predelana na 1
na plin. 1
plin. Leta 1
naročilu matere 1
matere umetnika 1
umetnika Roberta 1
Roberta Delaunaya, 1
Delaunaya, Berthe, 1
Berthe, grofice 1
grofice Delaunay, 1
Delaunay, naslikal 1
naslikal The 1
The Snake 1
Snake Charmer. 1
Charmer. Leta 1
1907 se 2
podlagi nasveta 1
nasveta Joaquín 1
Joaquín Turina 1
Turina in 1
in Víctor 1
Víctor Mirecki 1
Mirecki Larramat, 1
Larramat, de 1
de Falla 1
Falla preselil 1
1907 so 2
Londonu odprli 1
odprli Ruskinov 1
Ruskinov park, 1
park, ki 3
razteza med 1
med Loughborough 1
Loughborough Junction 1
Junction (Brixton) 1
(Brixton) in 1
in Denmark 1
Denmark Hill, 1
Hill, poimenovan 1
poimenovan po 12
po Johnu 1
Johnu Ruskinu. 1
Ruskinu. Leta 1
1907 sta 1
kraju dala 1
dala postaviti 1
postaviti enodružinsko 1
enodružinsko hišo 1
v reformnem 1
reformnem slogu. 1
slogu. Leta 1
Leta 1907, 1
1907, z 1
združitvijo hidroelektrarn 1
v Žerjavu, 1
Žerjavu, Podpeci 1
Podpeci in 1
na Poleni, 1
Poleni, je 1
v Mežici 1
Mežici nastal 1
nastal prvi 1
prvi elektroenergetski 1
elektroenergetski sistem 1
sistem vzporedno 1
vzporedno delujočih 1
delujočih elektrarn 1
elektrarn v 3
Leta 1908 11
1908 je 10
bil povabljeni 1
povabljeni predavatelj 1
Mednarodnem matematičnem 1
matematičnem kongresu 1
predaval o 6
o mehaniki, 1
mehaniki, fizikalni 1
fizikalni matematiki 1
in astronomiji. 1
astronomiji. Leta 1
prestavljen na 1
na finančno 1
finančno direkcijo 1
direkcijo v 1
Ljubljano kot 1
kot geometer 1
geometer v 1
v evidenčnem 1
evidenčnem uradu 1
uradu zemljiškega 1
zemljiškega katastra. 2
katastra. Leta 1
izdal svoje 3
delo Filozofija 1
Filozofija lojalnosti, 1
lojalnosti, v 1
z etiko. 1
etiko. Leta 1
v Dvorni 1
Dvorni knjižnici. 1
knjižnici. Leta 1
je Oka 1
Oka prepravila 1
prepravila njegov 1
njegov dom 1
v Kalugi 1
Kalugi in 1
uničila precej 1
precej njegove 1
njegove znanstvene 1
znanstvene opreme. 1
opreme. Leta 1
Ameriškega Filozofskega 1
Filozofskega združenja, 1
združenja, Akademije 1
Akademije v 1
v Washingtonu 3
Washingtonu in 1
in Ameriške 1
Ameriške akademije 2
akademije umetnosti 3
v Socialnodemokratsko 1
Socialnodemokratsko delavsko 1
delavsko stranko. 1
stranko. Leta 1
je zbrala 8
zbrala dovolj 1
je nazaj 1
nazaj odkupila 1
odkupila rojstno 1
rojstno hišo 2
v Märbacku. 1
Märbacku. Leta 1
1908 se 2
v Novo 7
Novo mesto 11
mesto preselil 1
preselil tudi 1
tudi Drago 1
Drago Andrijanič, 1
Andrijanič, ki 1
danes navajamo 1
navajamo kot 1
začetnika uspešne 1
uspešne novomeške 1
novomeške farmacevtske 1
farmacevtske industrije 1
industrije (Krka). 1
(Krka). Leta 1
pričel učiti, 1
učiti, v 1
v šolskem 7
šolskem letu 12
letu 1908/1909 1
1908/1909 v 1
domačem Škednju, 1
Škednju, nato 1
nato tri 1
v Rojanu, 1
Rojanu, ter 1
ter potem 3
potem spet 1
v Škednju, 1
Škednju, do 1
je fašizem 1
fašizem prepovedal 1
prepovedal italijanske 1
italijanske šole 1
šole s 1
slovenskim učnim 3
učnim jezikom. 4
jezikom. Leta 1
1908 so 1
vodstvom geologa 1
geologa in 1
in vrelčnega 1
vrelčnega inšpektorja 1
inšpektorja dr. 1
dr. Leta 7
Leta 1909 3
je Constantin 1
Constantin Carathéodory 1
Carathéodory predstavil 1
predstavil tudi 1
tudi popolnoma 1
popolnoma matematičen 1
matematičen pristop, 1
pristop, ki 4
kot geometrijska 1
geometrijska termodinamika. 1
termodinamika. Leta 1
je Lord 2
Lord Pirrie 1
Pirrie kupil 1
kupil Witley 1
Witley Park, 1
Park, prej 1
prej rezidenco 1
rezidenco Whitakerja 1
Whitakerja Wrighta. 1
Wrighta. Leta 1
1909 so 1
so Furtwängler 1
Furtwängler & 1
& Hammer 1
Hammer (Hannover) 1
(Hannover) zgradili 1
zgradili nove 4
nove orgle 1
orgle s 3
s 54 2
54 registri 1
registri (trije 1
(trije manuali 1
manuali in 2
in pedali)po 1
pedali)po vzoru 1
vzoru iz 3
leta 1617. 1
1617. Leta 1
Leta 1910 5
vojnem ministrstvu 1
ministrstvu odgovoren 1
za vsedržavno 1
vsedržavno mobilizacijo. 1
mobilizacijo. Leta 1
svet preimenoval 1
preimenoval ulico 1
ulico v 3
v Ivan 1
Ivan Hribarjeva 1
Hribarjeva ulica, 1
ulica, a 1
pozneje sklep 1
sklep razveljavljen. 1
razveljavljen. Leta 1
volitvah kot 1
vodja stranke 1
stranke Conjunción 1
Conjunción Republicano-Socialista. 1
Republicano-Socialista. Leta 1
jim bila 2
bila vrata 6
na volišče 1
volišče tudi 1
tudi dejansko 2
dejansko odprta, 1
odprta, a 1
so volile 1
volile na 1
na posebnem 4
posebnem volišču. 1
volišču. Leta 1
1910 so 1
ustanovili rusko 1
rusko Imperialno 1
Imperialno vojno 1
letalstvo. Leta 1
Leta 1911 6
1911 je 4
je hazeno 1
hazeno kot 1
šport priznal 1
priznal Češki 1
Češki olimpijski 1
olimpijski odbor, 1
odbor, ki 4
deloval samostojno 1
samostojno v 2
okviru Avstro-ogrskega 1
Avstro-ogrskega olimpijskega 1
olimpijskega odbora. 1
odbora. Leta 1
Dunaju obiskoval 1
obiskoval filmsko 1
filmsko šolo. 1
postal docent 3
docent FF 1
FF na 1
na praški 1
praški univerzi. 1
Ljubljani ustanovil 1
ustanovil tovarno 1
tovarno zamaškov 1
zamaškov Jelačin 1
Jelačin & 1
& Co, 1
Co, ki 1
jo vodil 3
vodil njegov 4
brat Milutin, 1
Milutin, 1918 1
dal pobudo 2
ustanovitev društva 2
društva sladkor 1
sladkor in 3
in 1920 1
1920 pobudo 1
ustanovitev delniške 1
družbe Merkur. 1
Merkur. Leta 1
1911 se 1
pri Fauéju 1
Fauéju pojavi 1
pojavi težava 1
težava z 1
z naglušnostjo 1
naglušnostjo in 1
in popačenjem 1
popačenjem zvoka. 1
zvoka. Leta 1
1911 so 1
v grobnici, 1
grobnici, kjer 1
pokopali Schillerja 1
Schillerja našli 1
našli še 6
eno lobanjo, 1
lobanjo, za 1
je njegova. 1
njegova. Leta 1
Leta 1912 4
napisal Zgodovino 1
Zgodovino pobožnosti 1
pobožnosti sv. 1
postala štirirazrednica, 1
štirirazrednica, leta 1
1921 o 1
o šestrazrednica. 1
šestrazrednica. Leta 1
postal magister 1
magister prava. 1
1912 sta 1
se Remington 1
Remington in 1
in Union 1
Union Metallic 1
Metallic Cartridge 1
Cartridge združila 1
eno podjetje, 1
podjetje, imenovano 1
imenovano Remington 1
Remington UMC. 1
UMC. Leta 1
Leta 1913 9
podpisan zakup 1
zakup doline 1
doline za 1
za 99 1
99 let 1
je odpiranje 1
odpiranje parka. 1
parka. Leta 2
knjigo Indijska 1
Indijska valuta 1
valuta in 1
in finance 1
finance (Indian 1
(Indian Currency 1
Currency and 1
and Finance). 1
Finance). Leta 1
de Coubertin 1
Coubertin ustvaril 1
ustvaril olimpijski 1
olimpijski znak, 1
znak, osnovno 1
osnovno moč 1
moč olimpijskega 1
olimpijskega gibanja, 1
gibanja, med 1
povezane olimpijske 1
olimpijske kroge, 1
kroge, ki 2
predstavljajo zvezo 1
zvezo petih 1
petih celin 2
celin in 1
in srečanje 2
srečanje športnikov 1
športnikov celega 1
celega sveta 3
na olimpijskih 8
igrah. Leta 1
zbirke galerije 1
galerije Uffizi. 1
Uffizi. Leta 1
prešel med 1
med profesionalne 2
profesionalne kolesarje, 1
kolesarje, še 1
dosegel svojo 5
7. etapi 1
etapi dirke 1
dirke po 1
po Belgiji. 1
Belgiji. Leta 1
v Kraljeve 1
Kraljeve marince 1
marince kot 1
kot podporočnik. 1
1913 si 1
v “Stalin”, 1
“Stalin”, kar 1
besede stal´, 1
stal´, ki 1
ruščini pomeni 1
pomeni “jeklo" 1
“jeklo" (torej 1
(torej "jekleni 1
"jekleni človek"). 1
človek"). Leta 1
1913 so 3
ga Japonci 1
Japonci v 1
znak dobre 1
dobre volje 1
volje pokopali 1
na vojaškem 3
vojaškem pokopališču 1
pokopališču v 4
v Port 3
Port Arthurju 1
Arthurju pod 1
vodstvom posadke 1
posadke japonske 1
japonske križarke 1
križarke Akicušima. 1
Akicušima. Leta 1
gradnjo gasilskega 1
gasilskega doma, 1
doma, ki 2
takrat mišljen 1
mišljen zgolj 1
kot shramba 2
shramba za 2
za orodje. 1
orodje. Leta 1
Leta 1914 6
v Fokaji 1
Fokaji pokol 1
pokol grškega 1
grškega prebivalstva, 1
ga izvedle 1
izvedle iregularne 1
iregularne turške 1
turške bande. 1
bande. Leta 1
opravila izpit 1
učitelje in 6
stari šoli 2
šoli Cottage 1
Cottage Lyceum. 1
Lyceum. Leta 1
na deželno 1
deželno sodišče 2
ter tu 1
tu postal 1
postal dvorni 1
dvorni svetnik 1
svetnik in 2
podpredsednik sodišča. 1
sodišča. Leta 2
šola štela 1
štela 134 1
134 šoloobvezujočih 1
šoloobvezujočih otrok. 1
otrok. Leta 3
so Kitajci 3
Kitajci zaprosili 1
zaprosili za 1
za rabo 5
rabo rikš 1
rikš za 1
prevoz ljudi. 2
ljudi. Leta 3
se britanske 2
kolonialne oblasti 1
oblasti pod 1
vodstvom Georgea 1
Georgea Jefferyja 1
Jefferyja lotile 1
lotile restavratorskih 1
restavratorskih del 1
del na 11
gradu, da 1
bi privabile 1
privabile turiste. 1
turiste. Leta 2
Leta 1915 10
1915 ga 1
izbruh prve 4
vojne prisilil 1
k premoru. 1
premoru. Leta 1
v Rožni 1
Rožni dolini 1
dolini že 1
že 110 1
110 hiš 1
in 1683 1
1683 prebivalcev, 1
prebivalcev, 1930 1
1930 314 1
314 hiš 1
in 2159 1
2159 prebivalcev, 1
prebivalcev, 1931 1
1931 že 1
že 340 1
340 hiš 1
in 3431 1
3431 prebivalcev. 1
je Feinberg 1
Feinberg odpotoval 1
britansko obveščevalno 1
obveščevalno službo. 1
na dunajski 1
dunajski univerzi 1
univerzi komaj 1
komaj 30-leten 1
30-leten habilitiral 1
habilitiral za 2
za docenta 2
docenta za 2
avstrijsko državno 1
državno pravo, 1
pravo, kasneje 1
za filozofijo 8
filozofijo prava 2
prava (1917). 1
(1917). Leta 1
je plinarno 1
plinarno (Marburger 1
(Marburger Gasfabrik 1
Gasfabrik G.E.Z.) 1
G.E.Z.) od 1
podjetja »Vereinigte 1
»Vereinigte Gaswerke 1
Gaswerke in 1
in Augsburg« 1
Augsburg« skupaj 1
z električnimi 3
električnimi napravami 1
napravami enosmerne 1
enosmerne napetosti 1
napetosti odkupila 1
odkupila Mestna 1
občina Maribor. 1
zdravnik Rodolfo 1
Rodolfo Robles 1
Robles kot 1
prvi ugotovil 1
ugotovil povezavo 1
med črvom 1
črvom in 1
in obolenji 1
obolenji oči. 1
oči. Leta 1
družina iz 2
iz Nabrežine 1
Nabrežine preselila 1
v Trbovlje. 1
Trbovlje. Leta 2
znašel na 2
Soški fronti 1
fronti na 1
na Doberdobu. 1
Doberdobu. Leta 1
1915 sta 1
dve profesionalni 1
profesionalni hokejski 1
hokejski organizaciji, 1
organizaciji, National 1
Association (NHA) 1
(NHA) in 1
in Pacific 1
Pacific Coast 2
Coast Hockey 2
Association (PCHA), 1
(PCHA), dosegli 1
dosegli gentlemanski 1
gentlemanski dogovor, 1
dogovor, po 1
sta prvaka 1
prvaka lig 1
lig NHA 1
NHA in 2
in PCHA 1
PCHA igrala 1
igrala za 1
za Stanleyjev 2
Stanleyjev pokal. 7
pokal. Leta 1
Leta 1916 3
je National 2
Park Service 3
Service odobril 1
odobril 20-letno 1
20-letno koncesijo 1
koncesijo za 1
za Desmond 1
Desmond Park 1
Service Company. 1
otoku zbrala 1
zbrala in 1
in reorganizirala 1
reorganizirala srbska 1
srbska vojska, 1
preživela umik 1
preko Albanije. 1
Albanije. Leta 1
1916 so 3
v Arabijo 2
Arabijo na 1
na obveščevalno 1
obveščevalno misijo 1
misijo in 1
hitro povezal 1
z arabskimi 3
arabskimi uporniki 1
uporniki kot 1
arabskimi silami, 1
silami, skupaj 1
drugimi britanskimi 1
britanskimi častniki. 1
častniki. Leta 1
Leta 1917 7
1917 je 10
je Lenin 3
Lenin postal 1
postal Sovjetski 1
Sovjetski državnik 1
in uvedel 2
uvedel zgodovinski 1
in dialektični 1
dialektični materializem 1
materializem za 1
svetovni nazor 1
nazor komunističnega 1
komunističnega gibanja. 1
gibanja. Leta 1
postal častnik 2
častnik v 6
Kraljevi Artileriji. 1
Artileriji. Leta 1
profesor za 8
za sistematično 1
sistematično teologijo 1
teologijo na 1
v Marburgu, 2
Marburgu, ki 1
znanih protestantskih 1
protestantskih semenišč 1
semenišč na 1
svetu. Leta 4
je zvezna 3
zvezna dežela 2
dežela Bavarska 1
Bavarska sprejela 1
sprejela zakon, 1
je pozival 2
pozival k 2
oblikovanju velike 1
velike plovne 1
plovne poti 3
poti med 12
med Aschaffenburgom 1
Aschaffenburgom in 1
in Passauom 1
Passauom z 1
zmogljivostjo 1200 1
1200 ton 2
ton ladij, 1
na Renu. 1
Renu. Leta 1
1917 jo 1
je Aaron 1
Aaron rotil, 1
rotil, naj 1
tistem predelu 1
predelu Egipta, 1
britansko oblastjo, 1
oblastjo, saj 1
so pričakovali 4
pričakovali maščevalne 1
maščevalne akcije 1
akcije otomanske 1
otomanske oblasti. 1
oblasti. Leta 1
nemški vojaki 1
vojaki razstrelili 1
razstrelili ogromen 1
ogromen okrogel 1
okrogel stolp 2
druge zgradbe 1
zgradbe osrednjega 1
osrednjega gradu 1
v operaciji 2
operaciji Alberich, 1
Alberich, ker 1
prvi liniji 1
liniji in 3
kompleks težko 1
težko poškodovali. 1
poškodovali. Leta 1
spremenili ime 1
v Windsor. 1
Windsor. Leta 1
Leta 1918 8
1918 ga 1
okupirala Nemčija 1
in postalo 5
del kratkožive 1
kratkožive Beloruske 1
Beloruske narodne 1
narodne republike. 1
vojni so 37
so različne 7
različne stranke 1
Prekmurju zahtevale 1
zahtevale kulturno, 1
kulturno, versko, 1
versko, jezikovno 1
in šolsko 1
šolsko avtonomijo 1
avtonomijo za 2
za pokrajino, 1
pokrajino, med 1
drugim ohranitev 1
ohranitev prekmurskega 1
prekmurskega jezika. 1
Avstro-Ogrska monarhija 1
monarhija propadla, 1
propadla, vojno 1
in civilno 3
civilno upravo 2
upravo Sežane 1
Sežane pa 1
prevzeli Italijani, 1
izvajali raznarodovalno 1
raznarodovalno politiko. 1
politiko. Leta 1
z Benjaminom 1
Benjaminom v 1
v Bernu, 1
Bernu, ko 1
spoznal Elso 1
Elso (Escha) 1
(Escha) Burchhard, 1
Burchhard, svojo 1
ženo. Leta 1
vodenje lastnega 1
lastnega laboratorija, 1
laboratorija, dve 1
zanj na 1
v Lvovu 1
Lvovu ustanovili 1
ustanovili inštitut 1
raziskave tifusa 1
tifusa in 1
in virusov. 1
virusov. Leta 1
je protestiral 3
protestiral proti 2
proti vojni 2
je razglašal 1
razglašal ohranitev 1
ohranitev človeških 1
človeških vrednot. 1
vrednot. Leta 1
1918 se 4
je Ahmatova 2
Ahmatova dokončno 1
dokončno ločila 1
od Gumiljova. 1
Gumiljova. Leta 1
v Zakopane. 1
Zakopane. Leta 1
Leta 1919 20
vas prodana 1
prodana nepremičninski 1
nepremičninski družbi 1
družbi Pitt-Rivers. 1
Pitt-Rivers. Leta 1
redom sv. 3
na akademijo 2
akademijo sokolskega 1
Ljubljano. Leta 2
je diplomiral, 2
diplomiral, leto 1
tudi mojstrski 1
mojstrski izpit 1
tako obrtno 1
obrtno dovoljenje, 1
postane očetov 1
očetov družabnik 1
družabnik v 2
v podjetju. 4
podjetju. Leta 1
gibanje 4. 1
4. maj 1
maj vodilo 1
vodilo proteste 1
proteste zoper 1
zoper odločitev 1
odločitev kitajske 1
kitajske vlade, 1
vlade, da 2
popusti Japonski, 1
Japonski, ki 1
zahtevala svojo 1
svojo ponovno 1
ponovno suverenost 1
nad regijo. 1
regijo. Leta 1
končal trgovsko 1
trgovsko šolo, 1
šolo, kamor 1
poslali starši, 1
starši, in 1
si prisegel, 1
nikoli delal 1
v pisarni. 1
pisarni. Leta 1
objavil prvo 2
prvo politično 3
politično sporno 1
sporno Pesem 1
Pesem iredentistov 1
iredentistov (v 1
(v reviji 1
reviji Slovenski 1
Slovenski narod), 1
narod), naslednje 1
izdal dve 3
dve pesniški 1
pesniški zbirki, 1
zbirki, Narcis 1
Narcis in 1
in Primorske 1
Primorske pesmi. 1
pesmi. Leta 6
je Pio 1
Pio del 1
del Rio 1
Rio Hortega 1
Hortega razdelil 1
razdelil nevroglijo 1
nevroglijo v 1
v mikroglijo 1
mikroglijo in 1
in oligodendroglijo 1
oligodendroglijo ter 1
tudi opisal. 1
opisal. Leta 1
profesor javnega 1
javnega in 2
in administrativnega 1
administrativnega prava 1
Dunajski Univerzi. 1
Univerzi. Leta 1
samozaložbi izdal 1
izdal angleško-slovenski 1
angleško-slovenski slovar, 1
slovar, sedem 1
še angleško-slovensko 1
angleško-slovensko berilo. 1
berilo. Leta 1
proizvodnjo avtomobilov, 1
avtomobilov, začenši 1
s konvencionalnim 1
konvencionalnim modelom 1
modelom Citroën 1
Citroën A. 1
A. Zasnoval 1
Zasnoval ga 5
je Jules 1
Jules Salomon, 1
Salomon, šef 1
šef oblikovalske 1
oblikovalske pisarne 1
pisarne avtomobilskega 1
avtomobilskega podjetja 1
podjetja Le 1
Le Zèbre. 1
Zèbre. Leta 1
je zadruga 1
zadruga SND 1
SND naročila 1
naročila ustanovitev 1
ustanovitev Slovaškega 1
Slovaškega narodnega 2
narodnega gledališča 2
gledališča (SNT). 1
(SNT). Leta 1
1919 pa 1
ZDA postal 1
poveljnik Artilerijskega 1
Artilerijskega okrožja 1
okrožja za 1
za srednjoatlantsko 1
srednjoatlantsko obalo 1
1921 poveljnik 1
3. korpusnega 1
korpusnega področja. 1
področja. Leta 1
1919 se 3
Marijo Podlogar 1
Podlogar iz 1
iz Gradeža 1
Gradeža pri 1
pri Turjaku, 1
Turjaku, ki 1
bila šivilja 1
šivilja in 1
in pevka 2
pevka v 2
v zboru 1
zboru ljubljanske 1
ljubljanske opere. 1
opere. Leta 1
na Češkoslovaško, 1
Češkoslovaško, kjer 1
nadaljeval akademsko 1
akademsko kariero. 1
kariero. Leta 3
sprva zaposlil 1
kot praktikant 1
praktikant pri 1
pri gradbeni 1
gradbeni direkciji 1
direkciji v 1
Ljubljani, nato 2
kot profesor 10
državni tehniški 1
tehniški srednji 1
bila vodstva 1
vodstva preglednih 1
preglednih okrajev 1
okrajev v 1
15 krajih: 1
krajih: Brežice, 1
Brežice, Celje, 1
Celje, Kočevje, 1
Kočevje, Kranj, 1
Kranj, Ljubljana 1
Ljubljana (I. 1
(I. in 1
in II. 1
poimenovali Aškerčeva 1
Aškerčeva ulica 1
ulica po 1
po Antonu 2
Antonu Aškercu(1856-1912), 1
Aškercu(1856-1912), ki 1
bil slovenski 2
slovenski pesnik, 1
pesnik, katoliški 1
katoliški duhovnik 1
ljubljanski arhiva. 1
arhiva. Leta 1
k Olomucu 1
Olomucu priključili 1
priključili dve 1
dve bližnji 2
bližnji mesti 1
mesti in 5
in enajst 2
enajst vasi, 1
vasi, s 1
dobil prostor 2
širitev in 2
in razvoj. 4
razvoj. Leta 1
v kotu 1
kotu trga 1
trga zgradili 1
zgradili ledenico, 1
ledenico, ki 1
tu delovala 1
leta 1928. 4
1928. Leta 1
Leta 1920/21 1
1920/21 pa 1
občina deljena 1
deljena med 1
med avstrijskim 1
avstrijskim in 1
med jugoslovanskim 1
jugoslovanskim delom 1
delom ( 1
Leta 1920 11
bilo diamantno 1
diamantno območje 1
območje izčrpano 1
izčrpano in 1
prodali Ernestu 1
Ernestu Oppenheimerju, 1
Oppenheimerju, ustanovitelju 1
ustanovitelju podjetja 1
rudnike diamantov 1
diamantov (Consolidated 1
(Consolidated Diamond 1
Diamond Mines 1
Mines of 1
of South 1
South West 1
West Africa). 1
Africa). Leta 1
je Humboldt 1
Humboldt v 1
v berlinski 2
berlinski akedemiji 1
akedemiji znanosti 1
znanosti predstavil 1
predstavil razpravo 1
razpravo O 2
O primerjalnem 1
primerjalnem preučevanju 1
preučevanju jezikov 1
jezikov z 1
z ozirom 3
ozirom na 3
različna obdobja 1
obdobja jezikovnega 1
jezikovnega razvoja. 1
razvoja. Leta 1
moral sestro 1
sestro Jeanie 1
Jeanie poslati 1
psihiatrično bolnišnico, 3
bolnišnico, kjer 2
let zatem 3
članek Discontent 1
Discontent on 1
the Lower 1
Lower Deck 1
Deck za 1
za komunistično 1
komunistično publikacijo 1
publikacijo Workers' 1
Workers' Dreadnought, 1
Dreadnought, zaradi 1
iz vojne 4
tako nastala 1
oblika žarnega 1
žarnega pokopa. 1
pokopa. Leta 1
1920 jim 1
uspelo izsiliti 1
izsiliti evakuacijo 1
evakuacijo belogardističnih 1
belogardističnih sil 1
s Krima, 1
Krima, kar 1
je Svobodnenmu 1
Svobodnenmu teritoriju 1
teritoriju prineslo 1
prineslo začasen 1
začasen mir. 1
mir. Leta 1
1920 se 5
je Innis 1
Innis pridružil 1
pridružil oddelku 1
politično ekonomijo 1
ekonomijo Univerze 1
v Torontu, 2
Torontu, kjer 2
smrti. Leta 4
je odvijal 1
odvijal prvi 1
prvi Jamboree 1
Jamboree (svetovno 1
(svetovno srečanje 1
srečanje skavtov) 1
skavtov) v 1
Londonu. Leta 3
stranka preimenovala 1
preimenovala nazaj 1
v SLS. 1
SLS. Leta 1
pridružil Smith's 1
Smith's Weeklyju, 1
Weeklyju, nato 1
postal urednik 3
urednik novic 1
za Daily 1
Daily Telegraph. 1
Telegraph. Leta 1
so črnci 1
črnci zaradi 1
zaradi nezastopanosti 1
nezastopanosti v 1
športnih organizacijah 1
organizacijah in 2
na tekmovanjih 9
tekmovanjih ustanovili 1
ustanovili Negro 1
Negro National 1
National League, 1
League, s 1
so promovirali 2
promovirali vključevanje 1
vključevanje afroameričanov 1
afroameričanov v 1
v šport 1
in dalje 2
dalje v 5
družbeno življenje. 2
Leta 1921 12
1921 bil 1
šefa pri 1
pri trasiranju 1
trasiranju proge 1
proge Šentjanž-Sevnica. 1
Šentjanž-Sevnica. Leta 1
ljubljanski občinski 1
občinski svet, 5
do 1942. 2
1942. Leta 1
obiskala vodniški 1
vodniški tečaj 1
tečaj češke 1
češke sokolske 1
sokolske skupnosti 1
Pragi. Leta 2
opravila specialistični 1
specialistični izpit 1
poučevanje otrok 1
otrok z 3
motnjami v 4
razvoju. Leta 2
članica Nemškega 1
Nemškega psihoanalitičnega 1
psihoanalitičnega društva. 1
je RSFSR 1
RSFSR (boljševiki) 1
(boljševiki) izvedla 1
izvedla atentat 1
več Mahnovih 1
Mahnovih generalov 1
generalov na 3
na strateškem 2
strateškem srečanju 1
srečanju obeh 1
strani. Leta 1
ustanovitvi mladinskega 1
mladinskega društva 3
društva Omladina 1
Omladina v 1
v Trstu, 9
Trstu, 1924 1
1924 mladinskega 1
društva Zarja 2
Zarja v 2
v Rojanu 3
Rojanu ter 1
predsednik do 1
do razpusta 1
razpusta novembra 1
novembra 1926, 1
1926, ter 1
hkrati tajnik 1
tajnik kolesarskega 1
kolesarskega društva 1
društva Adria. 1
Adria. Leta 1
v Pomorsko 1
Pomorsko akademijo 1
akademijo ZDA 1
drugi ob 1
ob treh 2
treh bratov, 1
bratov, ki 1
so diplomirali 1
diplomirali na 1
akademiji. Leta 1
1921 se 4
je SNPJ 1
SNPJ pridružila 1
pridružila Slovenska 1
Slovenska delavska 1
delavska podporna 1
podporna zveza 1
z 11.000 1
11.000 člani, 1
člani, 1941 1
1941 pa 4
pa Slovenska 1
Slovenska svobodomiselna 1
svobodomiselna podporna 1
podporna zveza, 1
zveza, 1946 1
1946 pa 5
pa Alliance 1
Alliance Lily 1
Lily Society. 1
Society. Leta 1
starši vrnil 1
Slovenijo. Leta 2
Rim, kasneje 1
v Bruselj. 1
Bruselj. Leta 1
v Trst 3
Trst in 3
in prevzela 6
prevzela vodstvo 1
v tajništvu 1
tajništvu političnega 1
društva Edinost. 1
Edinost. Leta 1
Leta 1922 8
na državnozborskih 1
državnozborskih volitvah 2
volitvah ponovno 1
za državnega 7
državnega poslanca. 1
poslanca. Leta 2
je Fok 1
Fok dokončal 1
končal študij 4
v Nancyju; 1
Nancyju; v 1
času aprilske 1
aprilske vojne 1
čin polkovnika. 1
je mladinsko 1
mladinsko moštvo 1
moštvo Aura 1
Aura Lee 1
Lee porazilo 1
porazilo moštvo 1
moštvo Iroquois 1
Iroquois Falls 1
Falls Papermakers 1
Papermakers za 1
naslov prvakov 1
prvakov vzhodne 1
vzhodne Kanade. 1
Kanade. Leta 1
ustanovil ISUP, 1
ISUP, najstarejšo 1
najstarejšo francosko 1
francosko šolo 1
za statistiko. 2
statistiko. Leta 1
1922 se 1
je Iwaszkiewicz 1
Iwaszkiewicz poročil 1
z Anno 1
Anno Lilpop 1
Lilpop (1897–1979), 1
(1897–1979), pisateljico 1
pisateljico in 1
prevajalko ter 1
ter hčerko 1
hčerko bogatega 1
bogatega podjetnika 1
podjetnika Stanisława 1
Stanisława W. 1
W. Lilpopa, 1
Lilpopa, in 1
njo naselil 1
kraju Podkowa 1
Podkowa Leśna 1
Leśna blizu 1
blizu Varšave. 1
Varšave. Leta 1
1922 so 3
jih ponovno 3
ponovno katalogizirali 1
katalogizirali in 1
in prenesli 2
v Državno 2
Državno zakladnico. 1
1922 sta 1
sta posestnika 1
posestnika z 1
z Ilovice 1
Ilovice Ivan 1
Ivan Vrbinc 1
Vrbinc in 1
in Jože 1
Jože Kadunc 1
Kadunc pričela 1
z organizacijskimi 1
organizacijskimi pripravami 1
pripravami za 2
ustanovitev Gasilskega 1
Gasilskega društva 1
društva Barje. 1
Barje. Leta 1
Leta 1923 9
1923 je 11
v društvu 1
društvu okoli 1
okoli 6.000 2
6.000 članov, 1
članov, 1929 1
1929 pa 2
pa 11.125 1
11.125 in 1
toliko tudi 2
začetkom 2. 1
vojne. Leta 2
pomočnika poveljnika 1
poveljnika Konjeniške 1
Konjeniške šole 1
šole ZDA, 1
1924. Leta 1
je Hindemith 2
Hindemith izpolnil 1
izpolnil željo 1
željo pianistu 1
pianistu Paulu 1
Paulu Wittgensteinu 1
Wittgensteinu in 1
napisal klavirski 1
klavirski koncert 1
roko, ki 3
bil izveden. 2
izveden. Leta 1
je Porsche 1
Porsche zaradi 1
glede prihodnosti 1
prihodnosti družbe 1
družbe odstopil. 1
odstopil. Leta 1
direktor Koroškega 1
deželnega arhiva 1
arhiva v 1
Celovcu. Leta 1
predstavila članek 1
članek »Premagovati 1
»Premagovati fantazije 1
fantazije in 1
in sanjarjenja« 1
sanjarjenja« Dunajskemu 1
Dunajskemu psihoanalitičnem 1
psihoanalitičnem združenju 1
združenju in 1
posredno postala 1
članica združenja. 1
združenja. Leta 1
Leta 1923, 1
1923, nekaj 1
pred 16. 1
16. rojstnim 1
rojstnim dnevom, 1
dnevom, je 1
je Ruby 1
Ruby opravila 1
opravila avdicijo 1
avdicijo v 1
v Strand 1
Strand Roofu, 1
Roofu, nočnem 1
nočnem klubu 1
klubu gledališča 1
gledališča Strand 1
Strand Theatre 1
Theatre na 1
na Times 1
Times Squaru. 1
Squaru. Leta 1
1923 pa 1
bilo vsiljeno 1
vsiljeno ime 1
ime Bagnoli 1
Bagnoli della 1
della Rosandra, 1
Rosandra, ki 1
veljavi še 2
danes skupaj 1
originalnim imenom 1
imenom Boljunec. 1
Boljunec. Leta 1
1923 se 2
poročil in 9
rodil njegov 1
sin Wyatt 1
Wyatt Ray. 1
Ray. Leta 1
ženo Antonijo 1
Antonijo Benko, 1
Benko, s 1
otroka, preselil 1
Brazilijo. Leta 1
Leta 1924 11
1924 ga 1
kmetijsko ministrstvo 1
ministrstvo dodelilo 1
dodelilo z 1
enako nalogo 1
nalogo velikemu 1
velikemu županstvu 1
županstvu Maribor, 1
Maribor, 1926 1
za oblastnega 1
oblastnega referenta 1
referenta za 1
za vinogradništvo 1
vinogradništvo v 1
Mariboru. Leta 6
v Parlament 1
Parlament Združenega 1
bil soustanovitelj 5
soustanovitelj Društva 1
slovenskih srednješolcev 2
srednješolcev Nicolo 1
Nicolo Tommasi 1
Tommasi v 1
Trstu, član 1
predsednik mladinskega 1
Rojanu in 1
član ter 1
ter zadnji 2
srednješolcev iz 1
iz Italije 9
Italije v 4
vojsko, kjer 3
17. pešpolku 1
pešpolku ("Janezi"), 1
("Janezi"), kje 1
postal častnik. 1
častnik. Leta 1
slovenski listi 1
listi kandidiral 1
italijanski parlament. 1
parlament. Leta 1
s Kondratjukom 1
Kondratjukom in 1
mentorjem Ciolkovskim 1
Ciolkovskim ustanovil 1
ustanovil prvo 1
prvo kozmonavtično 1
kozmonavtično društvo 1
zvezi, Društvo 1
raziskovanje medplanetarnih 1
medplanetarnih potovanj. 1
potovanj. Leta 1
v opozicijo. 1
opozicijo. Leta 1
Leta 1924, 1
bila Nemčija 1
Nemčija gospodarsko 1
gospodarsko izmučena, 1
izmučena, se 1
je Spengler 2
Spengler začel 1
začel aktivno 2
aktivno vključevati 1
politiko, kar 1
kasneje izkazalo 1
veliko napako. 2
napako. Leta 1
1924 se 1
mož vrnil 1
vrnil in 3
družino naselil 1
v predmestju 6
predmestju Prage. 1
Prage. Leta 1
1924 so 4
ga prvič 1
prvič preuredili. 1
preuredili. Leta 1
nove meje, 1
ki ločujejo 2
ločujejo Uzbekistansko 1
Uzbekistansko SSR 1
in Kirgiško 1
Kirgiško SSR, 1
SSR, prekinile 1
prekinile vzhodni 1
del Ferganske 1
Ferganske doline, 1
doline, kot 1
tudi pobočja, 1
pobočja, ki 2
jo obkrožajo. 1
obkrožajo. Leta 1
z ustavo 2
ustavo potrdili 1
potrdili šest 1
šest načel 1
načel njegove 1
politike o 1
o moderni 1
moderni turški 1
turški državi, 1
kmalu postale 3
kot »kemalizem« 1
»kemalizem« oz. 1
oz. Leta 61
Leta 1925 11
1925 je 11
bilo tiskanje 1
tiskanje slovarja 1
slovarja ustavljeno, 1
ustavljeno, tako 1
bilo natisnjeno 1
natisnjeno zgolj 1
zgolj 31 1
31 strani 1
strani uvoda 1
uvoda in 1
in 63 1
63 tiskanih 1
tiskanih listov 1
v slovarju 1
slovarju (gesla 1
(gesla od 1
od A 1
do facilis). 1
facilis). Leta 1
je Edmonds 1
Edmonds zapisal, 1
so Belgijci 1
Belgijci med 1
med 15-25 1
15-25 oktobrom 1
oktobrom utrpeli 1
utrpeli veliko 1
število žrtev, 1
žrtev, vključno 1
z 10.145 1
10.145 ranjenimi. 1
ranjenimi. Leta 1
končal desetletno 1
desetletno srednjo 1
je Kültepe 1
Kültepe izkopaval 1
izkopaval Bedřich 1
Bedřich Hrozný 1
Hrozný in 1
in našel 2
1000 klinopisnih 1
klinopisnih tablic, 1
tablic, ki 3
Pragi in 3
in Istanbulu. 1
Istanbulu. Leta 1
ladja preplula 2
preplula pot 1
pot proti 9
vzhodu s 3
hitrostjo 25 1
25 vozlov, 1
vozlov, kar 1
bilo najhitreje, 1
najhitreje, kar 1
kdaj uspelo, 1
uspelo, in 1
in hitreje 2
najboljši trud 1
trud ene 1
od sestrskih 1
sestrskih ladij. 1
ladij. Leta 1
je stanovala 1
stanovala pri 1
pri Dani 1
Dani Pajnič, 1
Pajnič, eni 1
eni prvih 1
slovenskih oblikovalk 1
oblikovalk keramike, 1
keramike, ki 1
Dunajski cesti 1
cesti 66 1
66 v 1
Ljubljani izdelala 1
izdelala skromen 1
skromen atelje. 1
atelje. Leta 1
že orkestriral 1
orkestriral Koncert 1
za klavir 4
v F-duru 1
F-duru in 1
Carnegie Hall 3
Hall v 1
Yorku. Leta 1
dirki Zbraslav-Jiloviste, 1
Zbraslav-Jiloviste, leta 1
1926 pa 2
že udeleževala 1
udeleževala pomembnejših 1
evropskih dirk. 1
dirk. Leta 2
profesor zgodovine 3
na londonski 3
londonski LSE 1
LSE in 1
direktor raziskav 1
na Royal 3
Royal Institute 1
Institute of 3
of International 1
International Affairs 1
Affairs v 1
Londonu, kjer 1
položaju do 1
1955. Leta 1
1925 se 2
je jima 1
jima rodil 1
sin Georgij, 1
Georgij, ki 1
središče njenega 1
njenega življenja, 2
življenja, sama 1
ga kliče 1
kliče Mur. 1
Mur. Leta 1
1925 sta 2
praksi zaživela 1
zaživela tudi 1
tudi pomorski 1
in carinski 1
carinski nadzor. 1
nadzor. Leta 1
Leta 1926 10
zgrajena še 1
še stran 1
z vhodnim 2
vhodnim prekritim 1
prekritim stebriščem 1
stebriščem z 1
z zanimivimi 1
zanimivimi okroglimi 1
okroglimi profiliranimi 1
profiliranimi kladami 1
kladami ob 1
ob Dunajski 1
Dunajski cesti. 1
cesti. Leta 1
na Višji 2
Višji mornariški 1
mornariški šoli 1
šoli M. 1
M. V. 1
V. Frunzeja, 1
Frunzeja, na 1
na Mornariški 1
Mornariški akademiji 1
akademiji pa 1
1932. Leta 1
je odnehal 1
odnehal z 1
z učenjem 2
učenjem in 1
v Kalifornijo, 1
Kalifornijo, kjer 1
svojo pastorko 2
pastorko v 1
koči v 1
gorah s 1
morje. Leta 1
predsednik Dijaške 1
Dijaške zveze. 1
zveze. Leta 2
do izbruha. 1
izbruha. Leta 1
je sovjetska 2
sovjetska vlada 2
vlada sprejela 2
sprejela odločitev, 1
bo Stepana 1
Stepana Erzia 1
Erzia poslala 1
tujino, da 2
bi »širil 1
»širil znanje 1
o sovjetski 1
sovjetski umetnosti«. 1
umetnosti«. Leta 1
pisati za 2
za nemška 1
nemška časopisa 1
časopisa Frankfurtski 1
Frankfurtski dnevnik 1
dnevnik (Frankfurter 1
(Frankfurter Zeitung) 1
Zeitung) in 1
in Literarni 1
Literarni svet 1
svet (Die 1
(Die Literarische 1
Literarische Welt), 1
Welt), s 1
zaslužil dovolj, 1
lahko nekaj 4
mesecev živel 1
1926 se 1
je Cvetajeva 1
Cvetajeva prek 1
prek Parstenakovih 1
Parstenakovih pisem 1
pisem spoznala 1
spoznala z 1
z Reinerjem 1
Reinerjem Rilkejem, 1
Rilkejem, s 1
si začela 2
začela dopisovati 2
dopisovati (Pisma), 1
(Pisma), po 1
smrti Rilkeja 1
Rilkeja pa 1
njegov spomin 6
spomin napiše 1
napiše Pesnitev 1
Pesnitev Zraka. 1
Zraka. Leta 1
1926 so 2
ustanovljene tri 1
tri alpinske 1
alpinske brigade 1
1933 še 1
še četrta, 1
četrta, ki 1
1935 preoblikovane 1
preoblikovane v 2
v divizije. 1
ob obnovitvenih 1
obnovitvenih delih 1
delih v 4
veliki slavnostni 1
slavnostni dvorani 1
dvorani odkrili 1
odkrili znameniti 1
znameniti Celjski 1
Celjski strop. 1
strop. Leta 1
Leta 1927 15
in 1928 1
socialno politiko, 2
politiko, 1929–1931 1
1929–1931 pa 1
pa član 2
član vrhovnega 1
vrhovnega zakonodajnega 1
zakonodajnega sveta 1
sveta pri 2
pri ministrskem 1
ministrskem svetu. 1
vodilna na 2
na ženski 4
ženski teniški 3
teniški lestvici 3
lestvici posameznic, 1
posameznic, leta 1
leta 1924 13
1924 pa 2
lestvici dvojic. 1
dvojic. Leta 1
samostan sv. 2
je Heisenberg 2
Heisenberg dokazal, 1
da zadnji 1
zadnji sklep 1
sklep ni 1
ni pravilen. 1
pravilen. Leta 1
mesta postalo 1
postalo Fidenza. 1
Fidenza. Leta 1
postal aktivni 2
aktivni član 3
član organizacije 2
organizacije TIGR. 1
TIGR. Leta 1
je Principessa 2
Principessa Mafalda 2
Mafalda potonila 1
veliki katastrofi. 1
katastrofi. Leta 1
je Sappho 1
Sappho Marchal 1
Marchal objavil 1
objavil študijo 3
študijo katalogizacije 1
katalogizacije izjemne 1
izjemne raznolikosti 1
raznolikosti njihovih 1
njihovih pričesk, 1
pričesk, pokrival, 1
pokrival, oblačil, 1
oblačil, drže, 1
drže, nakita 1
in okrasnih 3
okrasnih rož, 1
rož, za 1
je Marchal 1
Marchal ugotovil, 1
dejanskih praksah 1
praksah obdobja 1
obdobja Angkor. 1
Angkor. Leta 1
italijanskimi ezoteriki 1
ezoteriki ustanovil 1
ustanovil Gruppo 1
Gruppo di 1
di Ur, 1
Ur, ki 1
je hotela 7
hotela oživiti 1
oživiti nekdanje 1
nekdanje rimsko 1
rimsko poganstvo 1
poganstvo Isotta 1
Isotta Poggi. 1
Poggi. Leta 1
1927 se 5
z ljubljansko 1
ljubljansko učiteljico 1
učiteljico Vido 1
Vido Dežman, 1
Dežman, in 1
v zakonu 4
zakonu sta 2
jima rodila 4
tako poročil 1
s pisateljico 1
pisateljico Ouido 1
Ouido Bergère, 1
Bergère, s 1
imel otrok, 2
otrok, sta 1
zato Rathbone 1
Rathbone in 2
in Bergerova 1
Bergerova posvojila 1
posvojila eno 1
hčerko, Cynthio 1
Cynthio Rathbone 1
Rathbone (1939–1969). 1
(1939–1969). Leta 1
pri Rafaelovi 1
Rafaelovi družbi 1
družbi začel 1
izdajati zbirko 1
zbirko Izseljeniška 1
Izseljeniška knjižnica, 1
knjižnica, bil 1
1932 do 2
do 1935 1
1935 odgovorni 1
urednik Izseljenskega 1
Izseljenskega vestnika 1
vestnika ter 1
ter 1938 1
1938 uredil 1
uredil Izseljenski 1
Izseljenski zbornik. 1
zbornik. Leta 1
v Centralnem 1
Centralnem higienskem 1
higienskem zavodu 1
zavodu v 3
v Beogradu, 3
Beogradu, znotraj 1
znotraj katerega 2
delala na 3
več oddelkih, 1
oddelkih, največ 1
v bakteriološko-serološkemu 1
bakteriološko-serološkemu laboratoriju. 1
laboratoriju. Leta 1
1927 so 1
ustanovili štipendijsko 1
štipendijsko ustanovo 1
ustanovo v 1
v Lutarjev 1
Lutarjev spomin 1
spomin v 1
Puconcih za 1
za podpiranje 2
podpiranje tukajšnjih 1
tukajšnjih dijakov. 1
dijakov. Leta 1
1927 sta 1
bili okrožji 1
okrožji Orvieto 1
Orvieto in 1
in Terni 1
Terni (razen 1
(razen nekaterih 1
nekaterih manjših 1
manjših popravkov) 1
popravkov) oblikovani 1
oblikovani v 3
novo pokrajino 1
pokrajino Terni. 1
Terni. Leta 1
Leta 1928–1929 1
1928–1929 in 1
in 1931–1932 1
1931–1932 je 1
v Ktezifonu, 1
Ktezifonu, predvsem 1
v Qasr 1
Qasr bint 1
bint al-Qadiju 1
al-Qadiju v 1
delu mesta, 3
mesta, izkopavala 1
izkopavala ekipa 1
ekipa Nemške 1
Nemške orientalske 1
orientalske družbe 1
in Pensilvanske 1
Pensilvanske univerze 1
univerze pod 1
vodstvom Oskarja 1
Oskarja Reutherja. 1
Reutherja. Leta 1
Leta 1928 15
bil Goebbels 1
Goebbels izvoljen 1
poslanca Reichstaga, 1
Reichstaga, naslednje 1
uradno zadolžen 1
za propagando 1
propagando po 1
celotnem državnem 1
državnem ozemlju. 1
ozemlju. Leta 1
odprt prizidek 1
prizidek za 1
prodajo na 2
na drobno, 1
drobno, ki 1
med ulicama 1
ulicama Guardia 1
Guardia Vieja, 1
Vieja, Lavalle, 1
Lavalle, Gallo 1
Gallo in 1
in Sánchez 1
Sánchez de 1
de Bustamante. 1
Bustamante. Leta 1
na fizikalno-matematični 1
fizikalno-matematični fakulteti 1
fakulteti Voroneške 1
Voroneške državne 1
državne univerze. 1
dobil veteran 1
veteran generalmajor 1
generalmajor sir 1
sir Ivor 1
Ivor Philipps 1
Philipps in 1
začel obsežno 1
obsežno obnovo 1
obnovo grajskih 1
grajskih zidov, 2
zidov, vhodnih 1
vhodnih vrat 2
in stolpov. 1
stolpov. Leta 1
je Kästner 1
Kästner objavil 1
naslovom Oprijeto 1
Oprijeto srce 1
srce (nem. 1
(nem. Herz 1
Herz auf 1
auf Taille). 1
Taille). Leta 1
je trajektna 1
trajektna linija 1
linija postala 1
postala tako 5
tako priljubljena 1
tako draga 1
draga za 1
za obratovanje, 1
obratovanje, da 1
da Michiganski 1
Michiganski guverner 1
guverner Fred 1
Fred W. 1
W. Green 1
Green odredil 1
odredil študijo 1
študijo izvedljivosti 1
izvedljivosti izgradnje 1
izgradnje mostu 1
čez ožino. 1
ožino. Leta 1
novo zupnišce 1
zupnišce v 1
v Domanjševcih. 1
Domanjševcih. Leta 1
1928 se 4
je Pädagogium 1
Pädagogium združil 1
s stolnično 1
stolnično gimnazijo 1
gimnazijo Magdeburg. 1
Magdeburg. Leta 1
hčerka Ruth. 1
Ruth. Leta 1
v Woerdnu 1
Woerdnu poročil 1
igralko Johanno 1
Johanno Theresia 1
Theresia Oerlemans, 1
Oerlemans, s 1
živel zadnja 1
zadnja tri 1
1928 si 1
je poitalijančil 1
poitalijančil ime 1
in priimek 5
v Giuseppe 1
Giuseppe Cobolli, 1
Cobolli, ki 1
v politiko 3
politiko dodal 1
še plemiški 1
naziv Gigli. 1
Gigli. Leta 1
1928 so 6
kraljestvo na 2
šolo Cheam 1
Cheam School. 1
School. Leta 1
so oblastniki 1
oblastniki v 1
v Kobdilju 1
Kobdilju aretirali 1
aretirali tudi 1
tudi Fabianijevega 1
Fabianijevega sina, 1
odobraval tega 1
tega fašističnega 1
fašističnega terorja, 1
terorja, in 1
v konfinacijo. 1
konfinacijo. Leta 1
se Tafarijevim 1
Tafarijevim prenovitvam 1
prenovitvam neuspešno 1
neuspešno uprli 1
in Zavditu 1
Zavditu mu 1
bila primorana 1
primorana prepuščati 1
prepuščati oblast. 1
1928 sta 1
obe mesti 2
mesti združili. 1
združili. Leta 1
Leta 1929 16
1930 so 6
vas prvič 1
prvič napeljali 1
napeljali elektriko, 1
elektriko, za 1
štirje Medanci 1
Medanci (Mačkov, 1
(Mačkov, Cirmanov, 1
Cirmanov, Gajštrov 1
Gajštrov in 1
in Kodranov) 1
Kodranov) zastavili 1
zastavili svoje 1
svoje premoženje. 2
premoženje. Leta 1
bil bivalni 1
bivalni stolp, 1
stolp, z 1
dvema luknjama 1
luknjama v 1
njem od 1
od eksplozije, 1
eksplozije, končno 1
končno stabiliziran 1
stabiliziran do 1
višine 3 1
m. Luknja 1
Luknja na 1
bila uporabljen 1
kot vhod 1
izdan prvi 2
prvi razglas 1
razglas o 2
o vzdrževanju 2
vzdrževanju čistoče 1
čistoče v 1
mestu, pobiranje 1
pobiranje odpadkov 1
odpadkov pa 1
centra razširili 1
razširili tudi 2
na tedaj 1
tedaj obrobne 1
obrobne predele 1
predele ( 1
dobil Congratulatory 1
Congratulatory First 1
First v 1
v Classical 2
Classical Greats. 1
Greats. Leta 1
je hladna 1
hladna zima 1
zima zamrznila 1
površino jezera 1
čez led 1
led so 1
lahko vozili 1
vozili z 1
z avtomobili. 1
avtomobili. Leta 1
delo, naslovljeno 1
naslovljeno Problemi 1
Problemi poetike 1
poetike Dostojevskega, 1
Dostojevskega, v 1
definiral pojem 1
pojem dialogizma, 1
dialogizma, ki 1
enega njegovih 3
najpomembnejših konceptov. 1
konceptov. Leta 1
organiziral prvi 3
prvi kongres 1
kongres slavistov 1
slavistov v 1
podjetje prevzel 1
prevzel sin 2
sin Herman. 1
Herman. Leta 1
član Ameriške 1
akademije Umetnosti 1
Umetnosti in 1
pri sestavi 1
sestavi Zakona 1
o narodnih 1
narodnih šolah. 1
šolah. Leta 1
zgradil Inštitut 1
Inštitut Zeileis. 1
Zeileis. Leta 1
občini živelo 59
živelo 16.073 1
16.073 prebivalcev, 1
3. največje 1
mesto Dravske 1
Dravske banovine. 2
banovine. Leta 2
1929 se 4
z Rudolfom 2
Rudolfom Mariničem, 1
Mariničem, par 1
par ni 1
imel otrok. 3
z Moo 1
Moo Schwartz, 1
Schwartz, ki 1
bila 14 1
let starejša 1
od njega. 6
njega. Leta 2
splošna državna 1
državna statistika 2
statistika izločila 1
izločila iz 1
iz ministrstva 1
za socialo 1
socialo in 1
priključila k 1
k predsedstvu 1
predsedstvu vlade; 1
vlade; okrajne 1
okrajne statistične 1
statistične službe 1
bile ukinjene. 3
ukinjene. Leta 1
1929 so 3
bile občine 1
občine Carrara, 1
Carrara, Massa 1
in Montignoso 1
Montignoso združene 1
združene v 3
samo občino, 1
občino, ki 1
imenovala Apuania. 1
Apuania. Leta 1
Leta 1930 16
1930 je 14
sprejeta odločitev, 1
začne veliko 1
veliko arheološko 1
arheološko izkopavanje, 1
izkopavanje, ki 1
vodil devonski 1
devonski arheolog 1
arheolog Courtenay 1
Courtenay Arthur 1
Arthur Ralegh 1
Ralegh Radford 1
Radford (1900–1999). 1
(1900–1999). Leta 1
bila univerza 1
univerza zaradi 1
zaradi reorganizacije 1
reorganizacije ukinjena 1
ukinjena po 1
po sklepu 3
sklepu Sveta 1
Sveta ljudskega 1
ljudskega komisarja. 1
komisarja. Leta 1
zgrajena razdelilno 1
razdelilno transformatorska 1
transformatorska postaja 1
postaja Radvanje, 1
Radvanje, ki 1
je 80 2
80 kV 1
kV daljnovod 1
daljnovod iz 1
iz Fale 1
Fale povezala 1
povezala z 5
z mariborskim 1
mariborskim 10 1
10 kV 1
kV distribucijskim 1
distribucijskim omrežjem. 1
omrežjem. Leta 1
imenovan v 3
prvo sestavo 1
sestavo banskega 1
banskega sveta 1
sveta Dravske 1
na 10-letno 1
10-letno zaporno 1
kazen. Leta 1
končal meščansko 2
meščansko šolo, 1
šolo, pet 1
pa diplomiral 1
za gradbeništvo 1
gradbeništvo in 2
in arhitekturo 2
arhitekturo tehnične 1
tehnične srednje 1
z letalskim 2
letalskim urjenjem 1
urjenjem v 1
v Pensacoli 1
Pensacoli ( 1
uredil sokolski 1
sokolski koledar. 1
koledar. Leta 1
uspešno diplomiral. 1
diplomiral. Leta 1
Frankfurtu prejel 1
prejel Goethejevo 1
Goethejevo nagrado 1
področju psihologije. 1
psihologije. Leta 2
je zasledila 1
zasledila oglas 1
oglas Društva 1
Društva rezervnih 1
rezervnih oficirjev, 1
oficirjev, naj 1
se prijavijo 2
prijavijo dekleta, 1
želijo postati 2
postati letalke. 1
letalke. Leta 1
Leta 1930, 1
bil gozd 1
gozd izsekan, 1
izsekan, so 1
so progo 1
progo opustili 1
opustili in 4
jo razdrli. 1
razdrli. Leta 1
v Berčincu 1
Berčincu 28 1
28 gospodinjstev 1
gospodinjstev z 1
z 163 1
163 prebivalci. 1
prebivalci. Leta 1
1930 se 4
družina Sadar, 1
Sadar, zaradi 1
zaradi službovanja 1
službovanja očeta 1
očeta Slavka, 1
Slavka, kot 1
kot jamomerca 1
jamomerca v 1
v takratni 3
takratni Trboveljski 1
Trboveljski premogokopni 1
premogokopni družbi, 1
družbi, preselila 1
v Mursko 1
Mursko Središče 1
Središče na 1
Hrvaškem, nato 1
v Krapino. 1
Krapino. Leta 1
uradno upokojil, 1
upokojil, umrl 1
11. februarja 4
februarja 1938. 1
1938. Leta 1
so gibsit/hidrargilit 1
gibsit/hidrargilit preimenovali 1
preimenovali α-aluminijev 1
α-aluminijev trihidrat, 1
trihidrat, da 1
ga razlikovali 1
od bajerita, 1
bajerita, katerega 1
v β-aluminijev 1
β-aluminijev trihidrat, 1
trihidrat, čeprav 1
obliki bolj 1
manj enaki. 1
enaki. Leta 1
1930 sta 1
sta Beebe 1
Beebe in 1
in Barton 1
Barton dosegla 1
globino 435 1
435 m 1
in 923 1
923 m 1
m leta 1
1934. Leta 1
Leta 1931 9
1931 je 14
ustanovljen odbor 1
odbor državljanov 1
državljanov za 2
spodbujanje obnove 1
obnove kupole. 1
kupole. Leta 1
službo nadžupnika 1
nadžupnika g. 1
g. Anton 1
Anton Somrek. 1
Somrek. Leta 1
svojo priznano 1
priznano knjigo 1
knjigo Kemična 1
Kemična embriologija 1
embriologija (Chemical 1
(Chemical Embriology). 1
Embriology). Leta 1
Španija dobila 1
dobila novo 2
novo ustavo 2
ustavo – 1
– s 6
država postala 2
postala demokratična 1
demokratična republika 1
republika delavcev 1
delavcev vseh 1
vseh razredov. 1
razredov. Leta 1
isti disciplini 2
disciplini osvojil 1
osvojil že 1
že naslov 2
evropskega prvaka 1
prvaka na 1
v veslanju. 1
veslanju. Leta 1
začel poslušati 1
poslušati večerna 1
večerna predavanja 1
iz matematike 1
matematike v 2
različnih šolskih 1
šolskih zavodih. 1
zavodih. Leta 1
z osnutki 1
osnutki za 2
imelo nositi 1
nositi naslov 1
naslov Igra 1
Igra steklenih 1
steklenih biserov 1
biserov (nem. 1
(nem. Das 1
Das Glasperlenspiel). 1
Glasperlenspiel). Leta 1
zopet postal 4
postal amater 1
amater in 1
nižjih ligah 2
ligah na 1
območju Ottawe, 1
Ottawe, preden 1
pridružil Montagnardsom 1
Montagnardsom za 1
zadnjo sezono, 1
sezono, sezono 1
sezono 1933/34. 1
1933/34. Leta 1
1931 mu 1
uspelo doseči 2
doseči ustanovitev 1
ustanovitev državne 1
državne tekstilne 1
tekstilne šole 1
Kranju. Leta 1
Leta 1932 10
1932 je 12
bil prej 5
prej omenjen 1
omenjen esej 1
esej preveden. 1
preveden. Leta 1
izbruhnila štiridnevna 1
štiridnevna državljanska 1
državljanska vojna. 3
vojna. Leta 3
izšla njena 4
edina pesniška 1
pesniška zbirka 6
zbirka Rdeče 1
Rdeče kamelije, 1
kamelije, ki 1
izdala založba 2
založba Belo-modra 1
Belo-modra knjižnica 1
na Poljanski 1
Poljanski gimnaziji 1
Piazzolla skomponiral 1
skomponiral svoj 1
prvi tango 1
tango La 1
La Catinga. 1
Catinga. Leta 1
predsednik Turškega 1
Turškega zgodovinskega 1
zgodovinskega društva. 1
Poljčanah umrl 1
umrl prof. 1
prof. Leta 5
pustila študij 1
posvetila novi 1
novi strasti, 1
strasti, letenju. 1
letenju. Leta 1
1932 sprejeta 1
sprejeta pravila 2
so poskušala 1
poskušala nekoliko 1
nekoliko znižati 1
znižati hitrosti 1
hitrosti dirkalnikov, 1
dirkalnikov, ki 1
mnenju mnogih 3
mnogih postali 1
postali prehitri, 1
prehitri, obenem 1
pa obdržati 1
obdržati zanimivost 1
zanimivost dirk. 1
1932 sta 1
sta Philip 1
Philip Johnson 1
Johnson in 2
in Henry 1
Henry Russell 1
Russell Hitchcock 1
Hitchcock to 1
to poimenovala 1
poimenovala International 1
International Style. 1
Style. Leta 1
Leta 1933 10
bila škofija 1
škofija poimensko 1
poimensko obnovljena 1
kot latinsko-katoliška 1
latinsko-katoliška naslovna 1
škofija. Leta 1
bil Lunačarski 1
Lunačarski imenovan 1
za ambasadorja 1
ambasadorja Sovjetske 1
Španiji. Leta 1
ustanovljen sklad 2
sklad prijateljev 1
prijateljev stolnice, 1
so podprli 9
podprli kapitelj 1
kapitelj stolnice 1
stolnice pri 1
pri vzdrževanju, 1
vzdrževanju, življenju 1
delu. Leta 1
vodilni na 1
na moški 3
moški teniški 2
teniški lestvici. 2
lestvici. Leta 2
Hitler prevzel 1
prevzel Nemčijo, 1
Nemčijo, posledično 1
je Husserl 1
Husserl zaradi 1
zaradi judovskih 1
judovskih korenin 1
korenin zgubil 1
zgubil veliko 1
veliko ugleda. 1
ugleda. Leta 1
kupil pištolo 1
odločil ubiti 1
ubiti Henleyja. 1
Henleyja. Leta 1
kot Istanbulska 1
Istanbulska državna 1
državna univerza. 1
prejel častni 4
častni doktorat 4
v Zürichu. 2
Zürichu. Leta 1
1933 se 3
bo raje 2
raje ukvarjal 1
glasbo kot 2
s slikarstvom, 1
slikarstvom, zato 1
svojih del 5
del poslal 1
poslal Henryju 1
Henryju Cowellu. 1
Cowellu. Leta 1
sin Kurt. 1
Kurt. Leta 1
Leta 1934/44 1
1934/44 je 1
ta odstotek 1
odstotek narastel 1
narastel na 1
na 79. 1
79. Standardizacija 1
Standardizacija je 1
je pripomogla, 3
pripomogla, da 4
proizvodnja tankov 1
tankov v 3
zvezi krepko 1
krepko prehitela 1
prehitela proizvodnjo 1
proizvodnjo tankov 1
Leta 1934 8
1934 ga 1
je čilenska 1
čilenska vlada 1
vlada poslala 2
v Barcelono, 2
Barcelono, kjer 2
je skrbel 12
za mednarodne 6
mednarodne odnose. 1
odnose. Leta 1
bil Hall 1
Hall uradno 1
uradno preimenovan 1
preimenovan v 14
v Schwäbisch 1
Schwäbisch Hall. 1
Hall. Leta 1
nastal balet 1
balet Bar 1
Bar aux 1
aux Folies-Bergère 1
Folies-Bergère s 1
s koreografijo 1
koreografijo Ninette 1
Ninette de 1
de Valois, 1
Valois, na 1
na glasbo 2
glasbo Emmanuela 1
Emmanuela Chabrierja 1
Chabrierja in 1
na Manetovi 1
Manetovi sliki 1
sliki Rambert, 1
Rambert, Marie. 1
Marie. Leta 1
nato izšla 1
izšla knjiga 1
naslovom Ura 1
Ura odločitve 1
odločitve (Jahre 1
(Jahre der 1
der Entscheidung), 1
Entscheidung), v 1
Spengler pisal 1
prihodnosti Nemčije. 1
Nemčije. Leta 2
velika prelomnica 1
prelomnica za 1
za bogoslužje 1
bogoslužje in 2
in vaščane 1
vaščane Hotize. 1
Hotize. Leta 1
1934 se 2
cerkev poskušala 1
poskušala sprijazniti 1
sprijazniti z 2
zahtevami »tretjega 1
»tretjega rajha«, 1
rajha«, kar 1
meri spodbuda 1
spodbuda za 3
pisanje Barthove 1
Barthove Barmenske 1
Barmenske deklaracije. 1
deklaracije. Leta 1
na dvoletno 1
dvoletno Banovinsko 1
Banovinsko vinarsko 1
vinarsko in 1
in sadjarsko 2
sadjarsko šolo 2
1934 so 2
tu zgradili 1
zgradili 665 1
665 metrov 1
dolg podaljšek 1
podaljšek do 2
do postaje 3
postaje Vrhnika 1
Vrhnika trg 1
mestnem središču. 2
središču. Leta 1
Leta 1935 11
1935 je 13
vlada dobila 1
dobila veliko 3
veliko tožbo 1
tožbo zoper 2
zoper Dwyerja, 1
Dwyerja, ki 1
trenutku napravila 1
napravila praktično 1
praktično brez 3
brez vsakega 2
vsakega penija. 1
penija. Leta 1
odstopiti s 3
s profesorskega 1
profesorskega mesta 1
v Bonnu 1
Bonnu zaradi 1
zavrnitve prisege 1
prisege zvestobe 1
zvestobe Hitlerju. 1
Hitlerju. Leta 1
je Marrie 1
Marrie Melodies 1
Melodies naredila 1
naredila adaptacijo 1
adaptacijo zgodbev 1
zgodbev kratkem 1
kratkem filmu. 1
filmu. Leta 1
politično ozračje 1
ozračje v 1
Italiji za 1
za Escherja 2
Escherja postalo 1
postalo nesprejemljivo. 1
nesprejemljivo. Leta 1
postal načelnik 4
štaba IV. 1
IV. armadnega 1
armadnega korpusa 2
korpusa v 1
v Dresdenu, 1
Dresdenu, leta 1
1938 pa 4
vodenje 24. 1
24. pehotne 2
profesorju Petru 1
Petru Dobroviću 1
Dobroviću pričel 1
učenjem slikarstva, 1
slikarstva, 1937 1
1937 pa 3
Akademijo likovnih 1
likovnih umetnosti 2
Beogradu. Leta 3
tako pričela 1
pričela pisati 1
pisati kolumne 1
kolumne s 1
s trači 1
trači za 1
časopis Washington 1
Washington Herald, 1
Herald, od 1
je ustvarjala 3
ustvarjala stalno 1
stalno kolumno 1
kolumno »Hedda 1
»Hedda Hopper's 1
Hopper's Hollywood« 1
Hollywood« za 1
za Los 1
Angeles Times. 1
Times. Leta 1
univerza ustanovila 1
ustanovila »Nassau 1
»Nassau College-Hofstra 1
College-Hofstra Memorial 1
Memorial of 1
of New 3
York University 1
University at 1
at Hempstead, 1
Hempstead, Long 1
Long Island«, 1
Island«, ki 1
postala v 3
celoti samostojna 1
samostojna Hofstra 1
Hofstra University. 1
University. Leta 2
z Ballet 1
Ballet d'Epstein 1
d'Epstein gostovala 1
Franciji, Alžiriji 1
Alžiriji in 1
in Tuniziji. 1
Tuniziji. Leta 1
1935 jo 1
Parizu obiskal 1
obiskal Pasternak. 1
Pasternak. Leta 1
1935 so 1
združili kot 1
kot Mladinci 1
Mladinci in 1
in Mladci 1
Mladci ter 1
začeli izdajati 4
izdajati Naš 1
Naš list, 1
list, vendar 1
ob prvi 5
prvi izdaji 2
izdaji sprli 1
sprli zaradi 1
zaradi članka. 1
članka. Leta 1
Leta 1936 13
bila Avala 1
Avala razglašena 1
za nacionalni 2
nacionalni park, 1
park, predsestvo 1
predsestvo ljudske 1
ljudske skupščine 1
skupščine leta 1
za premoženje 1
premoženje splošnega 1
splošnega pomena. 2
pomena. Leta 1
bila izkopana 3
izkopana sinagoga 1
sinagoga v 3
v Jerihu, 1
Jerihu, ki 1
po napisu 1
na mozaičnem 1
mozaičnem tleh 1
tleh imenovala 1
imenovala Sinagoga 1
Sinagoga Shalom 1
Shalom Al 1
Al Yisrael 1
Yisrael (»Mir 1
(»Mir na 1
na Izraelu«). 1
Izraelu«). Leta 1
bilo izdanih 4
izdanih tudi 1
več učbenikov, 1
učbenikov, vključno 1
s slovnico. 1
slovnico. Leta 1
v Stožicah 2
Stožicah 139 1
139 volivcev, 1
volivcev, od 2
tega 82 1
82 delavcev, 1
delavcev, med 1
so šteli 3
šteli tudi 1
tudi kmečke 1
kmečke hlapce 1
hlapce in 1
in male 1
male obrtnike. 1
obrtnike. Leta 1
na štiristoletnico 1
štiristoletnico prve 1
prve ustanovitve 1
ustanovitve mesta. 2
mesta. Leta 6
je odpotoval 3
v Španijo, 3
Španijo, kjer 1
pridružil mednarodnim 1
mednarodnim brigadam. 1
brigadam. Leta 1
ustanovil Kraljevi 1
Kraljevi kljub. 1
kljub. Leta 1
Oxfordu spoznal 1
prvo ženo, 3
ženo, Mary 1
Mary Sharp, 1
Sharp, ki 1
v Yorkshiru 2
Yorkshiru in 2
1938 tudi 1
tudi poročil. 2
poročil. Leta 1
1936 jo 2
podedovala njegova 1
žena Anna 1
Anna Edith 1
Edith McCann 1
McCann Erickson, 1
Erickson, po 1
1961 pa 5
kupila Nacionalna 1
Nacionalna umetniška 2
umetniška galerija. 1
galerija. Leta 1
z Leopoldino 1
Leopoldino (Poldi) 1
(Poldi) Blatnik, 1
Blatnik, imela 1
imela sta 5
dva otroka; 1
otroka; Milan 1
Milan (1936-2020) 1
(1936-2020) in 1
in Aleška 1
Aleška (1938-2009) 1
(1938-2009) poročena 1
poročena Ledinek. 1
Ledinek. Leta 1
1936 so 4
so Ameriški 1
Ameriški Slovenci 1
v Clevelandu 1
Clevelandu v 1
svojem časopisu 1
časopisu objavili 1
objavili naslednjo 1
naslednjo razlago: 1
razlago: v 1
preteklosti so 21
se prebivalci 4
prebivalci tega 1
območja preživljali 1
preživljali z 1
z ropom 1
ropom in 1
radi napadali 1
napadali svoje 2
svoje sosede. 1
sosede. Leta 1
francoski znanstveniki 1
znanstveniki ugotovili, 1
bolezen prenaša 1
iz ovce 1
ovce na 1
na ovco 1
je praskavka 1
praskavka poskusni 1
poskusni model 1
številne raziskave, 2
raziskave, s 1
katerimi poskušajo 1
poskušajo znanstveniki 1
znanstveniki ugotoviti 1
ugotoviti etiopatogenezo 1
etiopatogenezo prionskih 1
prionskih bolezni. 1
bolezni. Leta 2
Leta 1937 8
za načelnika 3
načelnika okrajnega 1
okrajnega cestnega 1
cestnega odbora 1
odbora v 2
odpravljen staut 1
staut o 1
o avtonomiji. 1
avtonomiji. Leta 1
območju Dravske 1
Dravske banovine 2
banovine 1677 1
1677 zadrug, 1
zadrug, od 1
tega največ 1
največ kreditnih 1
kreditnih (539), 1
(539), ki 1
jim sledile 1
sledile nabavno-prodajne 1
nabavno-prodajne (203) 1
(203) oziroma 1
oziroma gozdne 1
gozdne in 1
in pašniške 1
pašniške (203), 1
(203), živinorejske 1
živinorejske (104), 1
(104), stavbne 1
stavbne (103), 1
(103), mlekarske 1
mlekarske (90) 1
(90) in 1
in druge. 12
druge. Leta 1
diplomiral in 6
inštitutu kot 1
kot predavatelj; 1
predavatelj; že 1
uspešno obranil 1
obranil dizertacijo 1
dizertacijo za 1
za kandidata 2
kandidata znanosti. 1
dvorec prešel 1
last nun 1
nun iz 1
iz Slovenske 1
Slovenske Bistrice. 1
Bistrice. Leta 1
je Gorman 1
Gorman v 1
bližini Ottawe 1
Ottawe prevzel 1
vodenje konjskega 1
konjskega dirkališča 1
dirkališča Connaught 1
Connaught Park 1
Park Racetrack, 1
Racetrack, katerega 1
katerega solastnik 1
solastnik je 1
vodstvo jugoslovanske 1
jugoslovanske vojaške 1
obveščevalne službe 3
službe za 3
za mejni 1
mejni področji 1
področji z 1
in Avstrijo. 2
1937 se 1
gledališče preimenovalo 1
v Estonsko 1
Estonsko dramsko 1
dramsko gledališče. 1
gledališče. Leta 1
Leta 1938 16
1938 ga 1
zaposlil Robert 1
Robert Piguet, 1
Piguet, ki 1
njegovi hiši 2
hiši kot 2
kot modni 1
modni oblikovalec. 1
oblikovalec. Leta 1
grad prodan 1
prodan Salzburški 1
Salzburški Reichsgau. 1
Reichsgau. Leta 1
za narodnega 2
narodnega poslanca. 1
službo uradnika 1
uradnika v 1
v Kolinski 1
Kolinski tovarni 1
tovarni hranil 1
hranil v 4
Ljubljani, v 2
1940, ko 1
izdal povest 1
povest Cvetkova 1
Cvetkova Cilka, 1
Cilka, ki 1
svojo čustveno-psihološko 1
čustveno-psihološko dognanostjo 1
dognanostjo sodi 1
vrh njegovega 1
ustvarjanja. Leta 1
postala poslanka 1
poslanka Vrhovnega 1
Vrhovnega sovjeta 2
sovjeta Kazahstanske 1
Kazahstanske SSR. 1
SSR. Leta 1
prejel red 2
red zaslug. 1
zaslug. Leta 1
je preuredil 3
preuredil še 1
še Marijino 1
Marijino znamenje 1
na 9,5 1
9,5 m 1
visok steber 1
steber narejen 1
iz podpeškega 1
podpeškega marmorja. 1
marmorja. Leta 3
na jugoslovansko-turški 1
jugoslovansko-turški konferenci 1
konferenci za 1
in cene 1
cene opija. 1
opija. Leta 1
tri mesece 9
mesece študirala 1
študirala v 2
v Zemunu 1
Zemunu zaključil 1
zaključil letalsko 1
letalsko lovsko 1
lovsko šolo 1
šolo ter 2
ter postal 4
postal testni 1
testni pilot. 1
pilot. Leta 1
1938 prejel 1
prejel mojstrsko 1
mojstrsko diplomo. 1
diplomo. Leta 1
1938 se 3
v oglasu 2
oglasu podjetja 1
podjetja Gillette, 1
Gillette, v 1
kateri potrdi 1
potrdi na 1
na poligrafu, 1
poligrafu, da 1
njihove britvice 1
britvice boljše 1
boljše od 1
od konkurence. 1
konkurence. Leta 1
za igralce 1
igralce Grškega 1
Grškega Narodnega 1
Narodnega gledališča 1
1944 pričela 1
pričela svojo 1
svojo bogato 3
bogato kariero 2
v atenskem 1
atenskem gledališču. 1
gledališču. Leta 1
v Potsdam. 1
Potsdam. Leta 1
1938 so 3
doline Globočak 1
Globočak prebili 1
prebili krajši 1
krajši predor 1
predor za 2
za udobnejši 1
udobnejši dostop 1
dostop obiskovalcev. 1
obiskovalcev. Leta 2
Leta 1939 11
je magistriral. 1
na Jesenicah 3
Jesenicah izdal 1
edino pesniško 2
zbirko V 1
V svetlobah 1
svetlobah in 1
in sencah. 1
sencah. Leta 1
je Nałkowska 1
Nałkowska napisala 1
napisala roman 1
roman Niecierpliwi 1
Niecierpliwi (Nestrpen), 1
(Nestrpen), v 1
tako ukvarja 1
z eksistencialnimi 1
eksistencialnimi vprašanji 1
in posameznikovim 1
posameznikovim odnosom 1
do zla, 1
zla, trpljenja 1
na Učiteljišču 1
Učiteljišču v 1
Ljubljani opravila 1
opravila še 1
še učiteljski 1
učiteljski strokovni 1
strokovni izpit. 1
izpit. Leta 2
obiskal tudi 1
tudi Indijo, 1
Indijo, njegov 1
njegov obisk 1
obisk pa 1
prekinil izbruh 1
industriji, predvsem 1
v predelavi 1
predelavi živil 1
živil in 2
in tobaka 1
tobaka in 2
in izvozu 1
izvozu sadja, 1
sadja, delalo 1
delalo 16.000 1
16.000 obrtnikov 1
obrtnikov in 1
in 17.000 1
17.000 delavcev. 1
delavcev. Leta 2
1939 jo 1
je proučil 1
proučil Alan 1
Alan Wace 1
Wace in 1
po črepinjah, 1
črepinjah, ki 1
našel na 2
na pragu, 1
pragu, dokazoval, 1
dokazoval, da 1
sredine 13. 4
štetjem ni 1
bila zgrajena. 2
zgrajena. Leta 1
Leta 1939, 1
Zagrebu in 2
je hrepenel 2
hrepenel po 2
po širših 1
širših obzorjih, 1
obzorjih, je 1
je letel 3
letel v 1
v Argentino, 2
Argentino, da 1
tam poročal 1
o izseljencih 1
izseljencih iz 1
iz Jugoslavije. 1
Jugoslavije. Leta 4
1939 se 2
udeležil pomembne 1
pomembne razstave 1
galeriji Mac 1
Mac Millan 1
Millan Gallery 1
Gallery v 2
organiziral John 1
John Graham. 1
Graham. Leta 1
člani izvedli 1
izvedli vajo, 1
vajo, v 1
vključen tudi 5
tudi letalski 1
letalski napad. 1
napad. Leta 1
1939 sta 2
sta Britanija 1
Francija priznali 1
priznali Francov 1
Francov režim, 1
režim, s 1
je upanje 2
upanje republikancev 1
republikancev dokončno 1
dokončno umrlo. 1
umrlo. Leta 2
v ciklostiranem 1
ciklostiranem glasilu 1
glasilu Naša 1
Naša beseda 2
beseda med 1
med sedmimi 2
sedmimi avtorji 1
avtorji aktivisti, 1
aktivisti, ki 1
se podpisali 1
podpisali kot 1
kot "krog 1
"krog mladih", 1
mladih", izšli 1
izšli njeni 2
njeni dve 1
dve pesmi, 3
pesmi, podpisani 1
podpisani s 3
psevdonimom Mladovana. 1
Mladovana. Leta 1
Leta 1940 8
zaprt za 4
mesece, ker 1
ga ujeli 2
ujeli pri 1
pri ilegalni 1
ilegalni žganjekuhi. 1
žganjekuhi. Leta 1
je Črnoviška 1
Črnoviška oblast 1
oblast (Chernivtsi 1
(Chernivtsi Oblast) 1
Oblast) (od 1
(od tega 3
tega Severna 1
Severna Bukovina) 1
Bukovina) imela 1
imela približno 3
približno 805.000 1
805.000 prebivalcev, 1
prebivalcev, od 7
bilo 47,5 1
47,5 % 1
% Ukrajincev 1
Ukrajincev in 1
in 28,3 1
28,3 % 1
% Romunov, 1
Romunov, pri 1
ostali Nemci, 1
Nemci, Judje, 1
Judje, Poljaki, 1
Poljaki, Madžari 1
Madžari in 2
in Rusi. 1
Rusi. Leta 1
končal Pravno 1
fakulteto v 6
Ljubljani opravil 1
opravil profesorski 1
profesorski izpit. 1
do sprememb, 1
sprememb, saj 1
občina obsegala 1
obsegala več 2
več frakcij 1
frakcij s 1
s središči. 1
središči. Leta 1
1940 so 1
so Wajdovega 1
Wajdovega očeta 1
očeta ubili 1
ubili Stalinovi 1
Stalinovi agenti. 1
agenti. Leta 1
1940 zdravstvena 1
zdravstvena raziskovalna 1
raziskovalna ekipa 1
ekipa v 5
VB predlagala 1
predlagala uporabo 1
uporabo lažjih 1
lažjih zaščitnih 1
zaščitnih oblek 1
oblek za 1
splošno uporabo 3
v pehoti 1
pehoti in 2
in težje 1
težje zaščitne 1
zaščitne obleke 2
obleke za 2
za vojake 3
vojake v 3
bolj nevarnih 1
nevarnih položajih, 1
položajih, kot 2
primer protiletalska 1
protiletalska in 1
in morska 2
morska enota. 1
enota. Leta 1
Leta 1941 15
bila Mira 1
Mira Sardoč 1
Sardoč z 1
družino izgnana 1
izgnana v 3
v Srbijo. 3
Srbijo. Leta 1
bilo 6. 1
6. razredov 1
razredov z 1
dvema vzporednicama. 1
vzporednicama. Leta 1
bilo devet 1
članov organizacije 1
organizacije obtoženih 1
obtoženih terorizma 1
terorizma in 1
in vojnega 1
vojnega vohunstva. 1
vohunstva. Leta 1
v orkester 1
orkester All 1
All City 1
City High 1
High School 4
School Orchestra. 1
Orchestra. Leta 1
druga skupina, 1
mestu, Shabab 1
Shabab al-Amr 1
al-Amr bil-Maruf 1
bil-Maruf wal-Nahian 1
wal-Nahian al-Munkar, 1
al-Munkar, pozvala 1
k nahda 1
nahda (renesansa) 1
(renesansa) v 1
državi, kot 1
vzpostavitvi parlamenta 1
parlamenta z 1
z islamskim 2
islamskim osnovami. 1
osnovami. Leta 1
je Madžarska 2
Madžarska napadla 1
napadla jugoslovansko 1
jugoslovansko pokrajino 1
pokrajino Vojvodino 1
Vojvodino in 2
priključitvi ozemlja 1
ozemlja začela 1
preganjati Jude. 1
Jude. Leta 1
sledila nemška 1
nemška okupacija 1
okupacija in 1
že 23. 1
nova oblast 4
oblast prepovedala 1
prepovedala v 1
cerkvi bogoslužje, 1
bogoslužje, frančiškane 1
frančiškane pa 1
pa izgnala. 1
izgnala. Leta 1
1941 jih 1
narejenih 482. 1
482. Leta 1
1941 mu 1
direktor Inštituta 2
šolstvo ponudil 1
ponudil delo 1
delo predavatelja 1
predavatelja sociologije 1
sociologije na 3
Londonu, katero 1
veseljem sprejel. 1
1941 napredovala 1
9. položajno 1
položajno skupino; 1
skupino; bila 1
učiteljica v 2
v Kompolju. 1
Kompolju. Leta 1
1941 se 5
s pravnikom 1
pravnikom Stankom 1
Stankom Holyjem. 1
Holyjem. Leta 1
s fizičarko 1
fizičarko Brurijo 1
Brurijo Kaufman, 1
Kaufman, ki 1
bila Einsteinova 1
Einsteinova asistentka 1
asistentka v 1
v petdesetih 4
petdesetih na 1
Univerzi Princeton. 1
Princeton. Leta 1
izdelali prototip 1
prototip vozila 1
iz takšne 2
takšne plastike, 1
plastike, imenovanega 1
imenovanega "sojin 1
"sojin avto". 1
avto". Leta 1
celotne južne 2
južne Transilvanije 1
Transilvanije poslali 1
na prisilno 4
v Brașov, 1
Brașov, dodatnih 1
dodatnih 200 2
200 beguncev 1
beguncev je 1
iz Ploieștija. 1
Ploieștija. Leta 1
zasedli Madžari. 1
Madžari. Leta 1
Leta 1942/43 1
1942/43 je 1
je SS 1
SS ohranil 1
ohranil tabor 1
tabor za 1
usposabljanje približno 1
600 članov 1
članov SS 1
SS Karstwehr. 1
Karstwehr. Leta 1
Leta 1942 13
avstrijska firma 1
firma Vereinigten 1
Vereinigten Aluminiumwerke 1
Aluminiumwerke (VAW, 1
(VAW, danes 1
danes Austria 1
Austria Metall) 1
Metall) začela 1
izgradnjo tovarne, 1
dokončana. Leta 1
delno požgana, 1
požgana, notranja 1
oprema pa 1
delno raznešena. 1
raznešena. Leta 1
zaradi druge 1
vojne gradnja 1
gradnja ustavljena. 1
ustavljena. Leta 1
imenovan sprva 1
vodjo štaba 1
štaba vrhovnega 2
poveljstva za 2
za mehanizirano 1
mehanizirano pehoto 3
konjenico, nato 1
za poveljnika. 1
poveljnika. Leta 1
državnega poslanca 1
v Madžarskem 1
Madžarskem parlamentu. 1
parlamentu. Leta 1
je brigadni 1
brigadni general 1
general Walter 1
Walter R. 1
R. Weaver, 1
Weaver, v. 1
v. d. 1
d. načelnika 1
načelnika Zračnega 1
Zračnega korpusa, 1
korpusa, izgubil 1
izgubil svoje 5
svoje poveljstvo 1
v tehniško 1
tehniško trenažno 1
trenažno poveljstvo. 1
poveljstvo. Leta 1
1942 mu 1
oče, mati 1
je Mateja 2
njegovega leto 1
leto mlajšega 1
brata Božidarja 1
Božidarja dala 1
v internat. 2
internat. Leta 1
z OF 2
OF in 6
in maja 3
1945 postal 1
predsednik pokrajinskega 1
pokrajinskega Noarodnoosvobodilnega 1
Noarodnoosvobodilnega odbora 1
odbora in 2
kmalu nato 4
še OF 1
OF za 1
za Slovensko 2
Slovensko Koroško. 1
Koroško. Leta 1
v Matici 1
Matici nezakonito 1
nezakonito sestal 1
sestal Kulturni 1
Kulturni plenum 1
plenum Osvobodilne 1
Osvobodilne fronte, 1
fronte, po 1
vojni pa 12
oblast nacionalizirala 1
nacionalizirala njeno 1
njeno premoženje, 1
premoženje, ki 2
dobila nazaj 1
nazaj leta 1
1994. Leta 1
1942 so 4
državnega ministra. 1
ministra. Leta 1
so krematorijsko 1
krematorijsko območje 1
območje postavili 1
postavili zraven 1
zraven glavnega 1
glavnega taborišča. 1
taborišča. Leta 1
propadu Vichy 1
Vichy Francije 1
Francije italijanske 1
italijanske vojaške 1
vojaške sile 2
sile zasedle 1
zasedle jugovzhodno 1
jugovzhodno Francijo 1
Francijo do 1
do vzhodnih 1
vzhodnih bregov 1
bregov Rone 1
Rone kot 1
del ekspanzionistične 1
ekspanzionistične agende 1
agende italijanskega 1
italijanskega fašističnega 1
fašističnega režima. 1
režima. Leta 1
Leta 1943 7
1943 dodiplomski 1
dodiplomski študent 1
Balliol College, 1
College, Oxford, 1
Oxford, H. 1
H. Christopher 1
Christopher Longuet-Higgins, 1
Longuet-Higgins, objavila 1
objavila trenutno 1
trenutno sprejeto 1
sprejeto strukturo 1
strukturo skupaj 1
z RP 1
RP Bell. 1
Bell. Leta 1
bila dvakrat 1
dvakrat aretirana, 1
aretirana, vendar 1
vendar obakrat 2
obakrat zaradi 1
pomanjkanja dokazov 2
dokazov izpuščena. 1
izpuščena. Leta 1
šefa ljubljanske 1
ljubljanske operne 1
operne režije. 1
režije. Leta 1
Patton postal 1
postal generalporočnik 1
generalporočnik eden 1
eden mesec 1
bil Eisenhower 1
Eisenhower povišan 1
v polnega 1
polnega (štirizvezdnega) 1
(štirizvezdnega) generala. 1
generala. Leta 1
prvi poveljnik 4
poveljnik eskortne 1
eskortne letalonosilke 2
letalonosilke USS 2
USS Guadalcanal. 1
Guadalcanal. Leta 1
1943 pa 2
požgali celotno 1
celotno vas. 1
vas. Leta 1
z Eleanor 1
Eleanor Parker, 1
Parker, ki 1
spoznal kot 1
na Brownu. 1
Brownu. Leta 1
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bila priključena 3
priključena katastrska 1
občina Mokrije. 1
Mokrije. Leta 1
bil prisilno 2
prisilno mobiliziran 1
mobiliziran v 1
v pomožne 1
pomožne enote 1
enote nemškega 1
nemškega vojnega 1
letalstva kot 1
kot Luftwaffenhelfer. 1
Luftwaffenhelfer. Leta 1
potem ponovno 1
ponovno ustanovljen. 1
ustanovljen. Leta 1
je posthumno 2
posthumno izšla 1
njegova avtobiografija 2
avtobiografija z 2
naslovom Včerajšnji 1
Včerajšnji svet 1
svet (nem. 1
(nem. Die 1
Die Welt 1
Welt von 1
von Gestern). 1
Gestern). Leta 1
je promoviral 3
promoviral na 1
Ljubljani z 2
disertacijo »Naravno 1
»Naravno hrepenenje 1
hrepenenje po 3
po nadnaravnem 1
nadnaravnem smotru 1
smotru po 1
po nauku 1
nauku sv. 1
razvil mikrovalovni 1
mikrovalovni radiometer, 1
radiometer, ki 1
postal osnovna 1
osnovna oprema 1
oprema sodobnih 1
sodobnih radijskih 2
radijskih daljnogledov. 1
daljnogledov. Leta 1
ustanovila odbor 1
zbiranje pomoči 1
pomoči domovini, 1
domovini, postala 1
postala glavna 2
glavna odbornica 1
odbornica podobnega 1
podobnega jugoslovanskega 1
jugoslovanskega odbora 2
odbora ter 2
ter glavna 1
glavna nadzornica 1
nadzornica in 1
in blagajničarka 1
blagajničarka Slovensko-ameriškega 1
Slovensko-ameriškega nacionalnega 1
nacionalnega sveta, 1
zbiral pomoč 1
za domovino. 1
domovino. Leta 1
izdajati glasilo 1
glasilo goriške 1
goriške dekliške 1
dekliške Marijine 1
Marijine družbe 1
družbe Vijolico. 1
Vijolico. Leta 1
izdajati revijo 1
revijo Back 1
Back to 3
to Godhead 1
Godhead (Nazaj 1
(Nazaj k 1
k bogu), 1
bogu), ki 1
izhaja še 2
še zdaj. 1
zdaj. Leta 1
1944 so 7
bi telesa, 1
telesa, ki 12
bila brez 4
brez mesa, 1
mesa, zavezniki 1
zavezniki odkrili. 1
odkrili. Leta 2
Sovjeti zgradili 1
zgradili 'začasni' 1
'začasni' železniški 1
most (Kerški 1
(Kerški železniški 1
železniški most) 1
most) čez 1
čez preliv. 2
preliv. Leta 2
Leta 1945 11
v Senat 1
Senat Belgije, 1
Belgije, nakar 1
nakar pa 3
1948 postal 1
postal minister 4
zadeve Nizozemske, 1
Nizozemske, kar 1
1951. Leta 1
isti univerzi 1
univerzi prevzel 1
prevzel delo 2
delo strokovnega 2
strokovnega pomočnika 1
na filozofskem 2
filozofskem inštitutu. 1
inštitutu. Leta 1
obiskal Slimbridge 1
Slimbridge in 1
leto tam 1
tam ustanovi 1
ustanovi Sklad 1
Sklad za 1
za divje 3
divje ptice, 2
ptice, katerega 1
katerega prvi 1
prvi projekt 1
projekt je 9
bil rešitev 1
rešitev havajske 1
havajske gosi, 1
gosi, imenovane 1
imenovane Ne-Ne. 1
Ne-Ne. Leta 1
pred nemškim 2
nemškim porazom 1
porazom raje 1
raje storil 1
se predal. 1
začel pilotirati 1
pilotirati za 1
svetovno Pan 1
Pan ameriško 1
ameriško letalsko 1
letalsko združbo. 1
združbo. Leta 1
1945 se 6
proizvodnja nadaljevala, 1
nadaljevala, Underberg 1
Underberg pa 1
svetu uveljavil 1
kot odličen 6
odličen digestiv. 1
digestiv. Leta 1
v Gorico 1
Gorico in 1
pomagal obnoviti 2
obnoviti slovensko 1
slovensko politično 3
je fašistična 3
fašistična oblast 2
oblast zatrla. 1
zatrla. Leta 1
Nemci odšli 1
odšli in 1
otok Patmos 1
Patmos je 1
ostal avtonomen 1
avtonomen do 1
1948, ko 1
ostalimi dodekaneškimi 1
dodekaneškimi otoki 1
otoki pridružil 1
pridružil neodvisni 1
neodvisni Grčiji. 1
Grčiji. Leta 1
so posestvo 2
posestvo nacionalizirali, 1
nacionalizirali, v 1
dobila Kmetijska 1
Kmetijska šola 1
šola Ptuj. 1
Ptuj. Leta 1
so Steklarno 1
Steklarno Hrastnik 1
Hrastnik nacionalizirali 1
nacionalizirali in 1
1946 ustanovili 1
ustanovili Slovenske 1
Slovenske steklarne 1
steklarne Hrastnik 1
Hrastnik in 1
in Rogaška 1
Rogaška Slatina; 1
Slatina; že 1
1947 pa 3
je Steklarna 1
Steklarna Hrastnik 1
Hrastnik osamosvojila. 1
osamosvojila. Leta 1
so učitelji 1
učitelji aktivno 1
aktivno sodelovali 1
ustanovitvi Azerbajdžanske 1
Azerbajdžanske akademije 1
Leta 1946 3
prevzel dela 1
dela ravnatelja 1
ravnatelja mariborskega 1
mariborskega Pokrajinskega 1
Pokrajinskega muzeja, 1
letih 1950–1963 1
1950–1963 je 1
bil ravnatelj. 1
ravnatelj. Leta 1
začeli obnavljati 2
obnavljati nekdanjo 1
nekdanjo Dunajsko 1
Dunajsko cesto, 1
cesto, takrat 1
so posekali 1
posekali oba 1
oba drevoreda, 1
drevoreda, odkopali 1
odkopali vse 1
vse obcestne 1
obcestne kamne, 1
kamne, odstranili 1
odstranili telefonske 1
telefonske drogove, 1
drogove, položili 1
položili telefonske 1
telefonske kable, 1
kable, kanalizacijo, 1
kanalizacijo, robnike 1
robnike ob 1
ob pločnikih 1
pločnikih in 1
in tlakovali 1
tlakovali cestišče. 1
cestišče. Leta 1
1946 sta 1
dve osebi 2
osebi umrli 1
v manifestaciji. 1
manifestaciji. Leta 1
Leta 1947 16
Inštitutu zaposlenih 1
zaposlenih pet 1
pet delavcev 1
delavcev z 2
visoko izobrazbo: 1
izobrazbo: Milica 1
Milica Petrović 1
Petrović Valentinčič, 1
Valentinčič, Stanko 1
Stanko Banič, 1
Banič, Ivan 1
Ivan Bonač, 1
Bonač, Jože 1
Jože Šlajmer, 1
Šlajmer, Zvonimir 1
Zvonimir Švent. 1
Švent. Leta 1
ustanovljen Gozdarski 1
Gozdarski in 1
in lesni 1
lesni inštitut 1
inštitut Ljudske 1
Ljudske republike 11
republike Slovenije, 4
v dvorcu 3
dvorcu dobil 1
za študijsko 1
študijsko zbirko. 1
zbirko. Leta 3
Celan preko 1
preko Madžarske 1
Madžarske pobegnil 1
Dunaj in 2
1948 preselil 1
kasneje doktoriral. 1
doktoriral. Leta 3
je Girard 1
Girard odšel 1
v Indiani, 2
Indiani, saj 1
tam dobil 1
dobil enoletno 2
enoletno štipendijo. 1
štipendijo. Leta 1
pisati svoj 1
roman Senca 1
Senca ciprese 1
ciprese je 1
je podaljšana 1
podaljšana (La 1
(La sombra 1
sombra del 1
del ciprés 1
ciprés es 1
es alargada), 1
alargada), za 1
1948 prejel 1
nagrado Premio 1
Premio Nadal. 1
Nadal. Leta 1
stavba prešla 1
uporabo Ortopedski 1
Ortopedski kliniki. 1
kliniki. Leta 1
1947 se 3
s Claro 1
Claro Angelino 1
Angelino Aparicio 1
Aparicio Reyes, 1
Reyes, s 1
otroke. Leta 1
priključil Tamburašem 1
Tamburašem na 1
na Šmartnem, 1
Šmartnem, kasneje 1
še godbi. 1
godbi. Leta 1
v grafično 1
grafično šolo, 1
šolo, 1950 1
1950 pa 2
kot kvalificirani 1
kvalificirani litografski 1
litografski risar 1
risar v 1
tiskarni Ljudske 1
Ljudske pravice 1
1947 so 7
bila zemljišča 1
zemljišča podržavljena 1
podržavljena z 1
z odlokom. 1
odlokom. Leta 1
templji spremenjeni 1
v muzeje 1
štirih desetletjih, 1
desetletjih, ki 1
so sledila, 2
sledila, deluje 1
še samostan 1
samostan Gandan. 1
Gandan. Leta 1
so galerijo 2
galerijo ponovno 1
ponovno poimenovali 1
poimenovali v 1
Državno galerijo 1
slik Armenije 1
1991 preimenovali 1
Narodno galerijo 1
galerijo Armenije. 1
Armenije. Leta 1
se mestne 2
mestne oblasti 3
oblasti odločile, 2
odločile, da 7
da gimnazijo 1
gimnazijo preselijo 1
preselijo v 2
v citadelo, 2
citadelo, ki 2
takrat vojašnica 1
vojašnica Joffre. 1
Joffre. Leta 1
vse ulice 1
ulice dobile 1
dobile nova 1
nova imena. 2
imena. Leta 2
1947 sta 1
bila Fellini 1
Fellini in 2
in Sergio 1
Sergio Amidei 1
Amidei nominirana 1
za scenarij 1
film Rome, 1
Rome, Open 1
Open City. 1
City. Leta 2
Leta 1948 14
1948 je 15
bila podmornica 1
podmornica dvignjena 1
dvignjena in 2
razrezana. Leta 1
sprejeta odločitev 1
o obnovitvi 1
obnovitvi dvorane 1
dvorane miru 1
miru ob 1
ob 300. 1
300. obletnici 2
obletnici Vestfalskega 1
Vestfalskega miru. 1
miru. Leta 1
bil ukinjen, 1
ukinjen, gradivo 1
je preneslo 1
preneslo v 1
v Muzej 5
Muzej revolucije. 1
revolucije. Leta 1
Leta 1948,je 1
1948,je Cho 1
Cho Hong-JAI 1
Hong-JAI (ustanovitelj 1
(ustanovitelj skupine 1
skupine Hyosung) 1
Hyosung) skupaj 1
z Lee 1
Lee Byung-chullom 1
Byung-chullom investira 1
investira v 1
podjetje z 2
imenom Samsung 1
Samsung Mulsan 1
Mulsan Gongsa 1
Gongsa (삼성 1
(삼성 물산 1
물산 공사), 1
공사), ali 1
ali Trading 1
Trading Samsung 1
Samsung Corporation. 1
Corporation. Leta 1
končal učiteljišče 1
učiteljišče v 1
je ministrstvo 2
dela (zdaj 1
(zdaj Ministrstvo 1
za promet) 1
promet) ustanovilo 1
ustanovilo komisijo, 1
komisijo, ki 3
bi preiskala 1
preiskala posledice 1
posledice fiksne 1
fiksne povezave. 1
povezave. Leta 1
prvo skladbo, 1
skladbo, leta 1
vodenje Policijskega 1
Policijskega orkestra, 1
orkestra, takrat 1
še edinega 1
edinega profesionalnega 1
profesionalnega pihalnega 1
pihalnega orkestra 2
orkestra s 1
s simfonično 1
simfonično zasedbo 1
zasedbo na 2
Slovenskem. Leta 1
je Nürnberški 1
Nürnberški vojaški 1
vojaški tribunal 1
tribunal potrdil 1
potrdil v 1
v zadevi 1
zadevi Združene 1
države pr. 1
pr. Leta 1
kaznovan in 1
in obsojen 1
leta kazenskega 1
kazenskega bataljona. 1
bataljona. Leta 1
prejel visoko 1
visoko papeško 1
papeško priznanje 1
priznanje Prisednik 1
Prisednik prestola 1
prestola Njegove 1
Njegove svetosti. 1
svetosti. Leta 1
revija narasla 1
narasla z 1
z 12 5
12 na 1
na 20 7
20 strani, 1
strani, začela 1
je izhajati 1
izhajati tudi 1
tudi ločena 1
ločena različica 1
za Francijo. 1
Leta 1948, 1
1948, na 1
prvi nogometni 1
nogometni tekmi 2
tekmi po 1
so marsikateri 1
marsikateri člani 1
člani Zahodne 1
Zahodne nemške 1
nemške nogometne 1
nogometne ekipe 1
ekipe nosili 1
nosili čevlje 1
čevlje Puma, 1
Puma, vključno 1
s strelcem 1
strelcem Vzhodnonemškega 1
Vzhodnonemškega prvega 1
prvega povojnega 1
povojnega gola, 1
gola, Herbertom 1
Herbertom Brudenskem. 1
Brudenskem. Leta 1
1948 se 2
New Orleans. 1
Orleans. Leta 1
je Jugoslavija 4
Jugoslavija sprla 1
sprla s 1
s Sovjetsko 3
zvezo, to 1
imelo za 7
za jugoslovansko 1
jugoslovansko letalstvo 1
letalstvo katastrofalne 1
katastrofalne posledice, 3
posledice, saj 4
bilo večina 3
večina letal, 1
letal, ki 2
uporabljala armada 1
armada sovjetskega 1
sovjetskega izvora. 1
izvora. Leta 1
1948 si 1
v newyorški 1
newyorški trgovini 1
trgovini uredila 1
uredila svoj 1
svoj pult, 1
pult, kjer 1
je nudila 4
nudila osebni 1
osebni pristop 1
do kupcev. 1
kupcev. Leta 1
so potrojili 1
potrojili površine 1
površine s 2
s krompirjem 1
krompirjem in 1
in plesen 1
plesen je 1
ponovno vse 1
vse uničila. 1
uničila. Leta 1
Leta 1949 6
1949 je 12
predana Egiptovski 1
Egiptovski vojni 1
mornarici in 2
in preimenovana 1
El Sudan. 1
Sudan. Leta 1
Skopju ustanovljena 1
ustanovljena prva 2
prva makedonska 1
makedonska univerza, 1
univerza, sprva 1
sprva le 4
tremi fakultetami, 1
fakultetami, leta 1
1967 pa 3
tudi Makedonska 1
Makedonska akademija 1
akademija znanosti 8
umetnosti ( 1
in 1960 4
1960 doktoriral 1
na Tehniški 3
Tehniški fakulteti 1
iz modnega 1
modnega besednjaka 1
besednjaka tudi 1
tudi doktoriral. 3
profesor biofizike 1
biofizike in 1
za biofiziko 1
biofiziko na 1
Univerzi Johnsa 1
Johnsa Hopkinsa. 1
Hopkinsa. Leta 1
1949 so 3
so streho 1
in stene 3
stene cerkve 1
cerkve popravili 1
1998 dokončno 1
dokončno prenovili 1
prenovili s 1
pomočjo donacije 1
donacije armensko-kanadske 1
armensko-kanadske družine. 1
Leta 1950 9
1950 je 7
in zemljišče 1
zemljišče prevzela 1
prevzela država 1
država in 3
in vodno 1
vodno obrambo 1
obrambo so 1
ponovno poplavili. 1
poplavili. Leta 1
prenehala s 2
s pitjem 5
pitjem alkohola 1
alkohola z 2
začne pisati 2
pisati The 1
The Antiphon. 1
Antiphon. Leta 1
pričel delovati 1
delovati program 1
program KATUSA 1
KATUSA (Korejska 1
(Korejska dopolnitev 1
dopolnitev Kopenske 1
Kopenske vojske 5
vojske ZDA), 1
ZDA), ki 1
Leta 1950, 1
1950, Laue 1
Laue sodelovali 1
oblikovanju Verband 1
Verband Deutscher 1
Deutscher Physikalischer 1
Physikalischer Gesellschaften, 1
Gesellschaften, prej 1
prej povezan 1
povezan pod 1
pod Nordwestdeutsche 1
Nordwestdeutsche Physikalische 1
Physikalische Gesellschaft. 1
Gesellschaft. Leta 1
1950 po 1
po 200000 1
200000 prodanih 1
prodanih Cocciolo-ih 1
Cocciolo-ih je 1
je Ducati 1
Ducati ponudil 1
ponudil povsem 1
povsem motorno 1
motorno kolo. 1
kolo. Leta 1
1950 se 3
je Šrila 1
Šrila Prabhupada 1
Prabhupada pri 1
pri štiriinpetdesetih 1
štiriinpetdesetih letih 1
letih umaknil 1
iz zakonskega 1
zakonskega življenja 2
in vstopil 4
v red 3
red vanaprasthe 1
vanaprasthe (red 1
(red odmaknjenosti), 1
odmaknjenosti), da 1
časa namenil 1
namenil preučevanju 1
preučevanju svetih 3
in pisanju. 2
pisanju. Leta 1
v Sovjetsko 3
Sovjetsko zvezo. 2
zvezo. Leta 2
mu rodi 1
sin Tomaž, 1
Tomaž, tudi 1
tudi akad. 1
akad. Leta 1
predstavili prvi 3
prvi model 1
model stacionarnega 1
stacionarnega parnega 1
parnega stroja, 1
stroja, leta 1
1966 pa 4
prvi mobilni 1
mobilni model: 1
model: parni 1
parni traktor 1
traktor Old 1
Old smoky, 1
smoky, ki 1
požel zelo 1
in navdušenja. 2
navdušenja. Leta 1
1950 sta 1
sta Fellini 1
in Lattuado 1
Lattuado spisala 1
spisala scenarij 1
scenarij in 1
in režirala 2
režirala film 1
film Luči 1
Luči varieteja, 1
varieteja, ki 1
bil Fellinijev 1
Fellinijev prvi 1
prvi celovečerni 5
celovečerni film. 1
film. Leta 1
Leta 1951 12
bila povabljena 4
povabljena v 1
v Skupino 1
Skupino 47 1
47 (nem. 1
(nem. Gruppe 1
Gruppe 47), 1
47), kjer 1
bodočega moža 2
moža Günterja 1
Günterja Eicha. 1
Eicha. Leta 1
ustanovljen sedež 1
sedež dekanije 1
dekanije Evangeličanske 1
Evangeličanske luteranske 1
v Württembergu. 2
Württembergu. Leta 1
je Cage 2
Cage napisal 1
napisal Glasbo 1
Glasbo premen. 1
premen. Leta 1
francoski komite 1
komite Comité 1
Comité du 1
du matériel 1
matériel civil 1
civil podal 1
podal zahtevo 1
letalo srednjega 1
dosega s 1
s 55-65 1
55-65 potniki 1
in hitrostjo 2
hitrostjo okrog 1
okrog 600 3
600 km/h. 1
km/h. Leta 1
izšel njegov 5
roman Varuh 1
Varuh v 2
v rži, 1
rži, ki 1
nemudoma postal 2
postal velika 1
velika uspešnica. 2
uspešnica. Leta 2
je muzikolog 1
muzikolog Otto 1
Otto Erich 1
Erich Deutsch 1
Deutsch objavil 1
objavil "tematski 1
"tematski katalog" 1
katalog" Schubertovih 1
Schubertovih del, 1
navedene njegove 1
njegove skladbe 3
skladbe numerično 1
numerično in 1
z datumom 4
datumom nastanka. 1
nastanka. Leta 1
filozofskem oddelku 1
oddelku (UCLA's 1
(UCLA's Philosophy 1
Philosophy Department) 1
Department) Harvardske 1
Harvardske univerze 1
univerze prejel 1
prejel doktorat 2
doktorat za 1
za doktorsko 2
doktorsko nalogo 1
nalogo z 1
naslovom »The 1
»The Meaning 1
Meaning of 1
the Concept 1
Concept of 3
of Probability 1
Probability in 1
in Application 1
Application to 1
to Finite 1
Finite Sequences«. 1
Sequences«. Leta 1
delo My 1
My Complete 1
Complete Story 1
the Flute, 1
Flute, ki 1
doživelo enkraten 1
enkraten uspeh 1
postalo eno 5
najuspešnejših glasbenih 1
glasbenih del 1
flavto. Leta 1
nagrado Carl-Flesch, 1
Carl-Flesch, leta 1
1953 pa 3
pa zmagal 1
mednarodnem tekomovanju 1
tekomovanju ARD. 1
ARD. Leta 1
predsednik zahodnonemškega 1
zahodnonemškega P.E.N. 1
P.E.N. – 1
– centra; 1
centra; to 1
funkcijo je 3
leta 1962. 3
1962. Leta 1
prevzel Katedro 1
za mineralogijo 1
mineralogijo in 1
in petrografijo 1
petrografijo na 1
Tehniški univerzi 1
1951 so 2
so FTF 1
FTF zaprli, 1
zaprli, Veselago 1
Veselago pa 1
Moskovskem fizikalno-tehniškem 1
fizikalno-tehniškem inštitutu 1
inštitutu (MFTI). 1
(MFTI). Leta 1
Leta 1952 7
sprejeta carinska 1
carinska tarifa, 1
tarifa, pri 1
bilo obračunavanje 1
obračunavanje dajatev 1
dajatev predvideno 1
predvideno po 1
posebnem sistemu 1
sistemu koeficientov, 1
koeficientov, tako, 1
se dajatve 1
dajatve izračunale 1
izračunale na 1
osnovi razlike 1
v cenah. 1
cenah. Leta 1
je FAC 1
FAC (Freiburger 1
(Freiburger Automobil-Club) 1
Automobil-Club) zahteval 1
zahteval odstranitev 1
odstranitev "prometnih 1
"prometnih ovir". 1
ovir". Leta 1
pomemben govor 1
govor z 1
naslovom Zur 2
Zur gegenwärtigen 1
gegenwärtigen Stellung 1
Stellung der 1
der empirischen 1
empirischen Sozialforschung 1
Sozialforschung in 1
in Deutschland. 1
Deutschland. Leta 1
preko sodišča 1
sodišča prišlo 1
do prekinitve 2
prekinitve pogodbe 1
s Hughesom. 1
Hughesom. Leta 1
pri odstranjevanju 3
odstranjevanju posledic 1
posledic plazu, 1
plazu, ki 1
je zasul 1
zasul Sveto 1
Sveto Kri 1
Kri (Heiligenblut), 1
(Heiligenblut), spoznata 1
spoznata prostovoljca 1
prostovoljca Janko 1
Janko Wiegele, 1
Wiegele, študent 1
študent iz 1
iz Zahomca, 1
Zahomca, in 1
in Janez 6
Janez Gorišek, 1
Gorišek, skakalec 1
skakalec iz 1
Ljubljane (Planica). 1
(Planica). Leta 1
1952 so 2
jo spremenili 1
muzej o 2
zgodovini Erevana, 1
Erevana, vendar 1
ga sredi 1
sredi 1990-ih 2
1990-ih restavrirali 1
restavrirali in 1
odprli kot 2
kot delujočo 1
delujočo mošejo. 1
mošejo. Leta 1
se vzpostavili 1
vzpostavili prvi 1
prvi leti 1
leti iz 2
iz Londona 4
do Južne 1
Južne Afrike 1
tem pričetek 1
pričetek razvoja 1
razvoja letalske 1
letalske dobe 1
dobe in 2
in modernega 1
modernega turizma, 1
turizma, kot 2
poznamo danes. 4
Leta 1953 10
1953 je 11
osvojena prvič, 1
prvič, in 1
vrh 3. 1
julija legendarni 1
legendarni Herman 1
Herman Buhl. 1
Buhl. Leta 1
društva Sloga, 1
Sloga, ki 1
pozneje združilo 1
združilo s 1
s Sindikatom 1
Sindikatom slovenskih 1
slovenskih šol. 2
šol. Leta 2
skoraj še 1
kot danes. 2
George L. 1
L. Waldbott, 1
Waldbott, alergolog 1
alergolog iz 1
iz ZDA, 2
ZDA, v 4
v Reviji 1
Reviji združenja 1
združenja zdravnikov 1
zdravnikov ZDA 1
ZDA (Journal 1
(Journal of 1
of American 1
American Medical 2
Medical Association) 1
Association) kot 1
novo bolezen, 1
poimenoval »dihalni 1
»dihalni sindrom 1
sindrom kadilca«. 1
kadilca«. Leta 1
prvo zbirko 1
zbirko pesmi 3
naslovom Člověk 1
Člověk - 1
- zahrada 1
zahrada ċira, 1
ċira, sledile 1
še Posledni 1
Posledni maj 1
maj leta 2
leta (1955) 1
(1955) in 2
in Monology 1
Monology leta 1
1957. Leta 1
v izrednega 2
izrednega profesorja. 1
po odloku 4
odloku Slovaškega 1
narodnega sveta 1
sveta dobila 1
dobila sedanje 2
sedanje ime. 4
ime. Leta 1
1953 se 2
odpovedal mestu 1
mestu direktorja 1
direktorja inštituta 2
inštituta in 1
in zavzel 2
zavzel manjšo 1
manjšo vlogo, 2
vlogo, medtem, 1
je Adorno 1
Adorno postal 1
postal direktol. 1
direktol. Leta 1
1953 so 3
dobili elektriko, 1
elektriko, deset 1
pa javno 1
javno razsvetljavo. 1
razsvetljavo. Leta 1
so rudnik 2
rudnik prenovili 1
prenovili za 1
za skladišče 2
skladišče letalskega 1
letalskega goriva 1
goriva - 1
- MC 1
MC 77. 1
77. Način 1
Način skladiščenja 1
skladiščenja je 1
povzročil onesnaženje 1
onesnaženje reaktivnega 1
reaktivnega goriva 1
tem težave 1
v reaktivnih 1
reaktivnih motorjih, 1
motorjih, ki 1
gorivo uporabljali. 1
uporabljali. Leta 1
Leta 1954 11
1954 je 10
bil potoček 1
potoček še 1
glavni ulici, 1
ulici, čeprav 1
že pokrit 1
kamnitimi ploščami. 1
ploščami. Leta 1
na tekstilni 1
tekstilni srednji 1
Kranju organiziral 1
organiziral pletilski 1
pletilski oddelek 1
oddelek in 1
ga vodil 4
1966. Leta 1
turneji na 1
Dunaju s 1
ekipo za 1
svetovno prvenstvo, 3
prvenstvo, Ziegler 1
Ziegler od 1
svojega ruskega 1
ruskega kolega 1
kolega izvedel, 1
je uspeh 3
uspeh sovjetske 1
sovjetske ekipe 1
v dvigovanju 1
dvigovanju uteži 1
uteži posledica 1
posledica uporabe 2
uporabe testosterona 1
testosterona kot 1
kot droge, 1
ki povečuje 3
povečuje učinkovitost. 1
učinkovitost. Leta 1
je operiral 1
operiral 1000 1
1000 ur 1
ur dolg 1
dolg cikel. 1
cikel. Leta 1
je Shell 1
Shell Oil 1
Oil uveljavil 1
uveljavil (AFRA) 1
(AFRA) sistem 1
sistem klasifikacije 1
klasifikacije za 1
za tankerje 1
tankerje različne 1
različne velikosti. 1
velikosti. Leta 1
1954 pa 1
poveljnik Oboroženih 1
Oboroženih sil 4
sil ZDA 2
na Daljnem 1
Daljnem vzhodu; 1
vzhodu; istega 1
ponovno postal 3
poveljnik 8. 3
8. armade. 1
Leta 1954, 1
1954, po 1
sprejetju s 1
strani državnih 3
državnih oblasti, 1
oblasti, so 2
ustanovili Zavod 1
Zavod LjudskeRepublike 1
LjudskeRepublike Slovenije 1
rehabilitacijo invalidov 1
invalidov - 1
- Soča, 1
Soča, ki 2
izvajanjem dejavnosti 1
dejavnosti pričeli 1
pričeli v 1
mestne bolnišnice 1
bolnišnice na 1
na Vrazovem 1
Vrazovem trgu. 1
trgu. Leta 2
1954 se 2
je ločila 5
od Adama 2
Adama Włodka, 1
Włodka, s 1
življenje ostala 1
v prijateljskih 2
prijateljskih odnosih. 2
odnosih. Leta 1
Mary Ross. 1
Ross. Leta 1
1954 so 3
so volumen 1
volumen valjev 1
valjev dodatno 1
dodatno še 1
še povečali 2
povečali na 3
na 192 1
192 cm³ 1
cm³ ter 2
ter leta 11
1961 dodali 1
dodali električni 1
električni zaganjač. 1
zaganjač. Leta 1
so železnico 1
železnico ukinili, 1
ukinili, območje 1
območje znano 1
kot La 2
La Curva, 1
Curva, kjer 1
bil Caminito, 1
Caminito, pa 1
postalo odlagališče 1
odlagališče odpadkov 3
odpadkov za 1
za okolico. 2
okolico. Leta 1
zgradili elektroplavž, 1
elektroplavž, ki 1
pokrival vse 2
vse lastne 1
lastne potrebe 1
po belem 1
belem in 1
in sivem 1
sivem grodlju, 1
grodlju, in 1
v valjarni 1
valjarni preusmerili 1
proizvodnjo vzmeti 1
in specialnih 1
specialnih profilov. 1
profilov. Leta 1
Leta 1955 11
1955 je 17
Celan postal 1
postal državljan 1
državljan Republike 2
Republike Francije. 1
Francije. Leta 2
Jugoslavija na 1
zvezni ravni 1
ravni sprejela 1
sprejela nov 1
nov zakon 1
občinah in 2
in okrajih. 1
okrajih. Leta 1
je Katoliški 1
Katoliški glas 1
šestih nadaljevanjih 1
nadaljevanjih objavil 1
objavil njegovo 1
njegovo socialno 1
socialno razpravo 1
razpravo Svetloba 1
Svetloba in 2
in senca 3
senca demokracije, 1
demokracije, v 3
kateri razmišlja 1
v pravični 1
pravični svet. 1
svet. Leta 3
ob laguni 1
laguni živelo 1
živelo samo 1
še 219 1
219 Kuronov. 1
Kuronov. Leta 1
je Piasecki 1
Piasecki Helicopter 1
Helicopter postal 1
postal Vertol. 1
Vertol. Leta 1
požar povzročil 1
povzročil da 1
je Cuypersov 1
Cuypersov neogotski 1
neogotski westwerk 1
westwerk zvonik 1
zvonik padel 1
padel skozi 1
skozi streho 1
streho cerkve, 1
cerkve, in 2
spet je 3
potrebna temeljita 1
temeljita obnova 2
obnova (1982-1991). 1
(1982-1991). Leta 1
prejel Guyjevo 1
Guyjevo medaljo 1
v zlatu; 1
zlatu; leta 1
1989 je 28
še De 1
De Morganovo 1
Morganovo medaljo. 1
medaljo. Leta 3
obdobje popisal 1
popisal v 1
romanu Mesto 1
Mesto v 3
v zalivu. 2
zalivu. Leta 1
1955 so 2
jo razrezali 1
1955 sta 2
se Ateliers 1
Ateliers et 1
et Chantiers 1
Chantiers de 2
la Loire 1
Loire in 1
in Chantiers 1
de Penhoët 1
Penhoët v 1
v "Chantiers 1
"Chantiers de 1
de l'Atlantique". 1
l'Atlantique". Leta 1
ožini med 1
nevihto potonila 1
potonila dva 1
dva trajekta, 1
trajekta, kar 1
je terjalo 2
terjalo 168 1
168 življenj. 1
življenj. Leta 1
Leta 1956 17
1956 je 9
imel plevralni 1
plevralni izliv. 1
izliv. Leta 1
o Husserlu 1
Husserlu z 1
Zur Metakritik 1
Metakritik der 1
der Erkenntnistheorie, 1
Erkenntnistheorie, ki 1
pisati že 2
času bivanja 2
Oxfordu, v 1
letih 1955/1956 1
1955/1956 pa 1
tudi dokončal. 1
dokončal. Leta 1
naslov avstrijske 2
avstrijske državne 2
državne prvakinje 3
v slalomu. 2
slalomu. Leta 1
oddelka na 2
na zunanjem 4
zunanjem ministrstvu 1
ministrstvu Centralnega 1
komiteja Korejske 1
Korejske delavske 1
delavske stranke 3
1962 podpredsednik 1
podpredsednik ministrstva. 1
ministrstva. Leta 1
mož Bertolt 1
Bertolt Brecht. 1
Brecht. Leta 1
1956 mu 1
1956 se 6
z boksarjem 1
boksarjem Neilom 1
Neilom Olsonom 1
Olsonom in 1
prevzela ameriško 1
državljanstvo. Leta 1
z Margaret 1
Margaret Rachel 1
Rachel White 1
White in 1
imel z 10
njo sina 1
sina ter 1
ter hči. 1
v Kamnik, 1
Kamnik, kjer 1
prevzel redno 1
redno nedeljsko 1
nedeljsko pastoralno 1
pastoralno skrb 1
za župnijo 1
župnijo Nevlje, 1
Nevlje, v 1
veliko posvečal 1
posvečal rezbarjenju: 1
rezbarjenju: znani 1
znani so 4
predvsem njegovi 1
njegovi križi. 1
križi. Leta 1
pridružil italijanski 2
italijanski socialistični 1
socialistični stranki 1
stranki PSI 1
PSI in 1
1963, istočasno 1
bolj aktiven 1
v marksističnih 1
marksističnih gibanjih. 1
gibanjih. Leta 1
se valorizira 1
valorizira – 1
– koncept 1
koncept življenjskega 1
življenjskega kroga 3
kroga gradiva. 1
gradiva. Leta 1
1956 so 6
izenačili teoretično 1
teoretično in 2
in praktično 6
praktično šolanje 1
šolanje na 10
mesecev. Leta 1
o invazivnem 1
invazivnem pojavljanju 1
pojavljanju španskega 1
španskega lazarja 1
lazarja prvič 1
prvič poročali 1
poročali iz 1
pod Gianfilippom 1
Gianfilippom Carettonijem 1
Carettonijem začela 1
začela obsežna 2
obsežna izkopavanja. 1
izkopavanja. Leta 1
povezali in 1
in podprla 1
podprla jih 1
je Švicarska 1
Švicarska stranka 1
stranka dela. 2
so škofjeloška 1
škofjeloška podjetja 1
podjetja organizirala 1
organizirala prvo 1
prvo gospodarsko 1
gospodarsko razstavo. 1
razstavo. Leta 3
v Matkah 1
Matkah zgradili 1
zgradili Hmeljarski 1
Hmeljarski dom, 1
dom, ki 5
1972 preimenovali 1
v Gasilni 1
Gasilni dom. 1
dom. Leta 1
Leta 1957 12
je Arthur 2
Arthur Lane, 1
Lane, skrbnik 1
skrbnik keramike 1
keramike v 3
muzeju Victoria 1
Victoria in 2
in Albert, 1
Albert, objavil 1
objavil vpliven 1
vpliven članek, 1
pregledal zgodovino 1
zgodovino lončarstva 1
lončarstva v 1
regiji in 5
in predlagal 1
predlagal vrsto 1
vrsto datumov. 1
datumov. Leta 1
je Ashe 1
Ashe osvojil 1
prvi velik 2
velik turnir 1
turnir in 1
prvi Afroameričan, 1
Afroameričan, ki 1
osvojil Marylandsko 1
Marylandsko tekmovanje 1
za dečke. 1
dečke. Leta 1
bila k 2
k ZRN 1
ZRN kot 1
kot dežela 1
dežela priključeno 1
priključeno od 1
1947 nominalno 1
nominalno neodvisno 1
neodvisno Posarje. 1
Posarje. Leta 1
bil jez 1
jez Cammazes 1
Cammazes s 1
kapaciteto 20 1
metrov vode, 1
vode, napolnjen 1
napolnjen s 2
s Sorom, 1
Sorom, ki 1
zaokrožil in 1
dokončal oskrbovalno 1
oskrbovalno omrežje. 1
omrežje. Leta 1
muzej odločil, 1
ta roka, 1
roka, kot 1
je menil 2
menil Michelangelo, 1
Michelangelo, prvotno 1
prvotno pripadala 1
pripadala Laokoontu 1
Laokoontu in 1
jo nadomestili. 1
nadomestili. Leta 1
je Ocvirk 1
Ocvirk hudo 1
podjetje Odakju 1
Odakju predstavilo 1
predstavilo vlak 1
vlak Odakyū 1
Odakyū 3000 1
3000 serije 1
serije SE 1
SE s 1
s potovalno 1
potovalno hitrostjo 2
hitrostjo 145 1
145 km/h, 1
km/h, rekord 1
za ozkotirno 1
ozkotirno železnico 1
železnico tistega 1
časa. Leta 2
prvi podravnatelj 1
podravnatelj in 1
1966 ravnatelj 1
ravnatelj kongregacije. 1
kongregacije. Leta 1
1957 so 4
so gozdno 1
železnico ukinili 1
ukinili in 1
zgradili gozdno 1
gozdno cesto. 1
cesto. Leta 1
iz vzorca 2
vzorca prsti, 1
prsti, zbrane 1
zbrane v 5
bližini mesta, 2
mesta, prvikrat 1
prvikrat uspeli 1
uspeli osamiti 1
osamiti bakterijo 1
bakterijo Streptomyces 1
Streptomyces mediterranei, 1
mediterranei, slednja 1
postala vir 1
za zdravilo 1
proti tuberkulozi 1
tuberkulozi Rifamycin. 1
Rifamycin. Leta 1
most rekonstruirali 1
rekonstruirali ter 1
ga razširili. 1
razširili. Leta 1
1957 sta 1
sta igralec 1
igralec Don 1
Don DeFore 1
DeFore in 1
brat Verne 1
Verne edina, 1
sta kadarkoli 1
kadarkoli od 1
od Walta 1
Walta Disneya 1
Disneya dobila 1
za lasten 2
lasten posel 1
posel znotraj 1
znotraj Disneylanda. 1
Disneylanda. Leta 1
Leta 1958 4
1958 je 5
direktorja časopisa 1
časopisa El 1
El Norte 1
Norte de 1
de Castilla. 1
Castilla. Leta 1
Univerzi Oklahome 1
Oklahome s 1
področja letalske 1
letalske tehnike 1
končal Letalsko 1
Letalsko raziskovalno 1
raziskovalno pilotsko 1
pilotsko šolo 1
šolo Letalskih 1
Letalskih sil 1
sil (ARPS) 1
(ARPS) v 1
v Oporišču 1
Oporišču Edwards. 1
Edwards. Leta 1
je knjižnica 8
knjižnica dobila 3
dobila prvega 1
prvega knjižničarja. 1
knjižničarja. Leta 2
1958 se 2
priključil Jeanu 1
Jeanu Patouju 1
Patouju in 1
1963 delal 1
kot umetniški 1
umetniški vodja. 1
vodja. Leta 1
Leta 1959, 2
1959, deset 1
svojem prvencu, 1
prvencu, je 1
je SAAB 2
SAAB predstavil 1
predstavil model 2
model 95, 1
95, karavansko 1
karavansko izvedenko 1
izvedenko s 1
s prostorom 2
prostorom za 3
sedem potnikov. 1
potnikov. Leta 2
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del evropske 2
evropske turneje 1
turneje z 1
z moštvoma 1
moštvoma New 1
York Rangers 1
Rangers in 1
in Boston 2
Boston Bruins. 1
Bruins. Leta 1
Edward Pritchard 1
Pritchard Gee 1
Gee opravil 1
opravil pregled 1
pregled območja, 1
območja, priporočil 1
priporočil ustvariti 1
ustvariti zaščiteno 1
območje severno 1
reke Rapti 1
Rapti in 1
in rezervat 2
rezervat za 2
divje živali 2
živali južno 1
reke za 1
poskusno obdobje 2
obdobje desetih 1
desetih let 3
let Gee, 1
Gee, E. 1
E. P. 1
P. (1959). 1
(1959). Leta 1
s predavanjem 1
predavanjem na 1
v Ankari 3
Ankari in 2
in Istanbulu 1
Istanbulu ter 1
v Poitiers 1
Poitiers v 1
Franciji. Leta 2
v Rudarsko 1
Rudarsko metalurškem 1
metalurškem zborniku 1
zborniku objavil 1
o koncentraciji 1
koncentraciji proizvodnje 1
rudniku Trbovlje. 1
1959 se 3
zagrebški univerzi 1
univerzi habilitiral 1
za francoski 4
francoski jezik. 1
jezik. Leta 3
začela kampanja 2
kampanja za 2
mednarodne donacije 1
donacije za 2
ohranitev spomenikov 1
spomenikov v 1
v Nubiji: 1
Nubiji: najjužnejše 1
najjužnejše relikvije 1
relikvije te 1
te starodavne 1
starodavne človeške 1
človeške civilizacije 1
civilizacije so 1
bile ogrožene 1
ogrožene zaradi 2
zaradi naraščajočih 2
naraščajočih voda 1
voda Nila, 1
Nila, ki 3
bile posledica 2
gradnje Asuanskega 1
visokega jezu. 1
jezu. Leta 1
1959 so 1
jo popravili, 1
popravili, v 1
letih 1993–1994 1
1993–1994 pa 1
pa obnovili. 1
obnovili. Leta 1
1959 sta 3
sta Donald 1
Donald Harden 1
Harden in 1
in Jocelyn 1
Jocelyn Toynbee 1
Toynbee objavila 1
objavila podroben 1
podroben opis 2
opis pokala, 1
pokala, ko 1
prvič razpravljala 1
o diatreti 1
diatreti kot 1
kot skupini. 1
skupini. Leta 1
sta Egipt 2
in Sudan 1
Sudan podpisala 1
podpisala dvostransko 1
dvostransko pogodbo, 1
pogodbo, sporazum 1
o vodah 2
vodah Nila, 1
je obema 1
obema državama 2
državama podelil 1
podelil izključne 1
izključne vodne 1
vodne pravice 1
pravice nad 1
nad vodami 1
vodami Nila. 1
Nila. Leta 1
tako ZDA 1
kot Sovjetska 2
zveza splavili 1
splavili prvi 1
prvi površinski 1
površinski plovili, 1
plovili, ki 1
sta kot 6
kot pogon 1
pogon uporabljali 1
uporabljali jedrski 1
jedrski reaktor. 1
reaktor. Leta 1
1959, v 1
starosti 78 1
78 let, 1
produciral svoj 1
svoj zadnji 2
zadnji film, 2
film, Porgy 1
Bess. Leta 1
Leta 1960 14
Bayer uvedel 1
uvedel test 1
test nosečnosti 1
nosečnosti Primodos. 1
Primodos. Leta 1
svetovnega atleta 1
atleta leta. 1
na Zavod 1
izobraževanje kadrov 1
kadrov in 1
in proučevanje 1
proučevanje organizacije 2
dela (Višja 1
(Višja kadrovska 1
kadrovska šola, 1
šola, kasneje 1
kasneje Zavod/Višja/Visoka 1
Zavod/Višja/Visoka šola/Fakulteta 1
šola/Fakulteta za 1
organizacijo dela) 1
dela) v 1
pri njenem 1
njenem razvoju. 1
dobil prekomando 1
prekomando v 1
v Ilirsko 1
Ilirsko Bistrico 2
Bistrico in 1
tam leta 3
1961 vključil 1
mestni pihalni 1
pihalni orkester 1
orkester kot 1
kot pozavnist 1
pozavnist in 2
in baritonist 1
baritonist in 1
pomočnik dirigenta 1
dirigenta Alojza 1
Alojza Gartnerja 1
Gartnerja Dorna, 1
Dorna, začel 1
pisati razne 1
razne priredbe 1
za zabavne 1
zabavne in 3
in pihalne 1
pihalne orkestre. 1
orkestre. Leta 1
kot profesor, 1
profesor, saj 1
predsednik Družbe 1
Družbe Maxa 1
Plancka in 1
tej vlogi 13
vlogi sodeloval 1
upravljanju nemške 1
nemške znanosti 1
znanosti 12 1
let. Leta 5
postal zaradi 2
slabega vzdrževanja 2
vzdrževanja pomol 1
pomol nevaren 1
nevaren in 3
grozila porušitev. 1
porušitev. Leta 1
medaljo ameriškega 1
ameriškega Kongresa, 1
Kongresa, kot 1
kot »priznanje 1
»priznanje njegove 1
njegove poezije, 1
poezije, ki 2
je obogatila 1
obogatila kulturo 1
kulturo Združenih 1
filozofijo celotnega 1
celotnega sveta«. 1
sveta«. Leta 1
v proizvodnjo. 1
proizvodnjo. Leta 1
Disney Productions 2
Productions odkupil 1
odkupil delež 1
delež od 1
od ABC. 1
ABC. Leta 1
1960 prvenstvo 1
prvenstvo Slovenije, 1
Slovenije, zaradi 1
zaradi trenj 1
trenj v 1
v podzvezi, 1
podzvezi, ni 1
bilo organizirano. 1
organizirano. Leta 1
1960 se 3
podjetje razdelilo, 1
razdelilo, Kjeld 1
Kjeld W. 1
W. Jensen 1
Jensen je 1
z znamko 2
znamko Hydrema. 1
Hydrema. Leta 1
je upokojila. 3
upokojila. Leta 2
znova preselil 1
Berlin (Berlin-Friedenau), 1
(Berlin-Friedenau), kjer 1
je stanoval 1
stanoval do 1
1972. Leta 1
študijem gradbeništva 1
gradbeništva in 2
1969 je 20
šola odprla 1
odprla še 1
še tekstilni 1
tekstilni oddelek. 1
oddelek. Leta 1
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športnika Goriške, 1
Goriške, Ljudska 1
Ljudska tehnika 1
tehnika Jugoslavije 1
Jugoslavije pa 1
športnika Jugoslavije 1
okviru svoje 1
svoje organizacije. 1
organizacije. Leta 1
je »delno 1
»delno sposoben« 1
sposoben« odšel 1
vojsko, prav 1
prav takrat, 1
potekala konferenca 1
konferenca neuvrščenih 1
neuvrščenih držav 1
je Haribo 1
Haribo prevzel 1
prevzel družbo 1
družbo Bonera 1
Bonera Industrie 1
Industrie en 1
en Handelsmaatschappij 1
Handelsmaatschappij NV 1
NV v 1
v Bredi 3
Bredi in 1
kot Haribo 1
Haribo Nederland 1
Nederland BV. 1
BV. Leta 1
drugo knjigo 1
naslovom Azili: 1
Azili: Eseji 1
o socialnem 1
socialnem položaju 2
položaju duševnih 1
duševnih bolnikov 1
bolnikov in 1
drugih zapornikov 1
zapornikov (Asylums: 1
(Asylums: Essays 1
Essays on 2
the Condition 1
Condition of 1
the Social 1
Social Situation 1
Situation of 1
of Mental 2
Mental Patients 1
Patients and 1
Other Inmates). 1
Inmates). Leta 1
izdal teorijo 1
o sistemsko 1
sistemsko funkcionalnem 1
funkcionalnem jezikoslovju 1
jezikoslovju in 1
in sistemsko 1
sistemsko funkcionalni 1
funkcionalni slovnici. 1
slovnici. Leta 1
Pittsburghu, kjer 1
konca kariere. 3
Leta 1961, 1
1961, po 1
Berlin, je 1
je dvojčkoma 2
dvojčkoma sledila 1
sledila hči 1
hči Laura, 1
Laura, leta 1
1965 pa 1
rodi še 1
še sin 2
sin Bruno. 1
Bruno. Leta 1
1961 si 1
tekmo med 2
domačimi nogometaši 1
nogometaši in 1
in nogometaši 1
nogometaši kluba 1
kluba Millwall 1
Millwall F.C. 1
F.C. ogledalo 1
ogledalo 37.774 1
37.774 gledalcev. 1
gledalcev. Leta 2
prvo raziskovalno 1
raziskovalno postajo, 1
postajo, leta 1
1963 pa 3
še stalno 1
stalno postajo 1
postajo Albert 1
Albert Faure 1
Faure v 1
v Albertovi 1
Albertovi luki 1
luki (Port 1
(Port Albert) 1
Albert) na 1
na Otoku 1
Otoku posesti. 1
Leta 1962 12
1962 (glej 1
(glej v: 2
v: Kukec-Karanovič, 1
Kukec-Karanovič, T. 1
T. (2007) 1
(2007) ali 1
ali leta 2
1965 (glej 1
v: Arhiv 1
Arhiv RS). 2
RS). Leta 1
in 1975 2
potekale njene 1
njene razstave 1
Sarajevu, v 1
Beogradu pa 1
1968. Leta 1
1962 je 6
odprt bazen 1
bazen v 3
v Tržiču, 1
Tržiču, ki 1
preusmeril pozornost 1
pozornost od 2
od kriškega 1
kriškega in 1
1970 prenehal 1
prenehal delovati. 2
delovati. Leta 2
tudi radijsko 1
radijsko igro 2
igro Moška 1
Moška leta 1
leta našega 1
našega otroštva. 1
otroštva. Leta 1
obiskal Združene 1
in predaval 2
na teoloških 1
teoloških seminarjih 1
seminarjih na 1
na Princetonu, 2
Princetonu, na 1
na univerzah 5
univerzah v 6
v Chicagu 5
Chicagu in 2
Franciscu. Leta 1
prejel Francquijevo 1
Francquijevo nagrado. 1
nagrado. Leta 5
pustil službo 2
se odločil, 3
postal samostojni 4
samostojni pisec. 1
pisec. Leta 1
triu pianista 1
pianista in 1
in igralca 1
igralca Dudleya 1
Dudleya Moora. 1
Moora. Leta 1
1962 se 4
muzej preimenoval 1
Muzej ljudske 2
ljudske revolucije 1
revolucije Slovenije, 1
Slovenije, po 1
po tridesetih 1
Muzej novejše 1
novejše zgodovine. 1
pridružil podiplomski 1
podiplomski šoli 1
molekularno fiziko 1
fiziko Kurčatovega 1
Kurčatovega inštituta 1
za atomsko 2
atomsko energijo, 1
energijo, najprej 1
kot mlajši, 1
mlajši, nato 1
nato višji 1
višji raziskovalec 1
raziskovalec in 2
nazadnje kot 2
vodja laboratorija. 1
laboratorija. Leta 1
kot bibliotekar 1
bibliotekar na 1
na glasbenemu 1
glasbenemu oddelku 1
oddelku Univerzi 1
Univerzi Syracuse 1
Syracuse ( 1
1962 so 1
na Boč 1
Boč postavili 1
postavili 20 1
20 metrov 4
visok jekleni 1
jekleni razgledni 1
razgledni stolp, 1
stolp, tako 1
da skupaj 4
njim meri 1
meri 1000 1
1000 m. 1
m. Leta 1
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trdnjava dana 1
dana v 1
uporabo indijski 1
indijski vojski, 1
kot vojašnico. 1
vojašnico. Leta 1
izvoljen predsednik 1
predsednik mestnega 1
mestnega sveta, 2
sveta, leta 1
predsednik skupščine 2
skupščine občine. 1
občine. Leta 1
prvega predsednika 2
predsednika Ustavnega 1
Ustavnega sodišča 1
sodišča SFRJ, 1
SFRJ, kasneje 1
predsednika Socialistične 1
Socialistične zveze 1
zveze delovnega 1
delovnega ljudstva 1
ljudstva Jugoslavije. 1
je Chuck 1
Chuck dobil 1
dobil prvega 2
ženo Holechek, 1
Holechek, sina 1
imenom Mike. 1
Mike. Leta 2
je Francoska 2
akademija podelila 1
podelila Maritainu 1
Maritainu Veliko 1
za literaturo 3
literaturo - 1
Grand prix 1
prix de 1
de Littérature. 1
Littérature. Leta 1
študij ROTC 1
ROTC ( 1
je Mladinsko 1
Mladinsko gledališče 1
gledališče zapustila. 1
zapustila. Leta 1
podjetje upravljalo 1
upravljalo z 1
kot 65.000 1
65.000 m² 1
m² poslovnih 1
poslovnih površin, 1
površin, na 1
že dve 7
kasneje zraslo 1
zraslo največje 1
največje blagovno 1
blagovno skladišče 1
skladišče v 1
nekdanji Jugoslaviji. 3
Jugoslaviji. Leta 1
mesto novinarja 1
novinarja in 1
in urednika 1
urednika glasila 1
glasila Koroški 1
Koroški fužinar. 1
fužinar. Leta 1
do uvedbe 3
uvedbe uličnega 1
uličnega sistema. 1
kot mladinec 1
mladinec osvojil 1
naslov slovenskega 4
slovenskega prvaka, 1
prvaka, osem 1
osem sezon 1
sezon je 3
jugoslovanske reprezentance, 1
reprezentance, leta 1
1968 pa 3
osvojil tudi 8
tudi naslov 6
naslov jugoslovanskega 1
jugoslovanskega prvaka. 1
prvaka. Leta 1
z Robertom 3
Robertom Readerjem 1
Readerjem in 1
in Davidom 1
Davidom Walshem 1
Walshem ustanovil 1
ustanovil skupino, 1
skupino, člani 1
člani katere 1
uporabljali španske 1
španske kitare 1
poceni električne 1
električne instrumente. 1
instrumente. Leta 1
1963 se 1
svojim dekletom 2
šole, Jennifer 1
Jennifer Lee 1
Lee Barton. 1
Barton. Leta 1
ga zaprli 2
zaprli za 1
po obnovitvi 2
obnovitvi notranjosti 1
notranjosti ponovno 1
odprli leta 5
1974. Leta 2
1963 sta 2
bila muzeju 1
muzeju dodana 1
dodana predavalnica 1
predavalnica in 1
in knjižnica. 1
sta Peter 2
Peter Falk 1
Falk in 1
in Tommy 1
Tommy Sands 1
Sands zaigrala 1
zaigrala brata, 1
se spreta 1
spreta na 1
do železnice, 1
železnice, v 1
epizodi »The 1
»The Gus 1
Gus Morgan 1
Morgan Story« 1
Story« ABC-jeve 1
ABC-jeve serije 1
serije Wagon 1
Wagon Train. 1
Train. Leta 1
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bil palačni 1
palačni kompleks 1
kompleks razglašen 1
za muzejski 1
muzejski rezervat 1
rezervat pod 1
zaščito države. 2
države. Leta 2
je ekipa 13
ekipa tekmovala 1
tekmovala le 1
v jesenskem 1
jesenskem delu 1
delu prvenstva, 1
prvenstva, nato 1
pa odstopila 1
odstopila od 2
od tekmovanja. 1
tekmovanja. Leta 1
je glasbeno 5
igranjem bobnov. 1
bobnov. Leta 1
delo Teologija 1
Teologija upanja, 1
upanja, ki 1
je prislužilo 2
prislužilo mednarodni 1
mednarodni ugled. 2
ugled. Leta 1
postala predstojnica 1
predstojnica Srednje 1
Srednje baletne 1
baletne šole 1
Ljubljani, ki 7
prvo skupino, 2
skupino, klavirski 1
klavirski trio, 1
trio, kasneje 1
pa trobilni 1
trobilni jazzovski 1
jazzovski septet, 1
septet, ki 1
igral le 3
za zabavo. 1
zabavo. Leta 1
1964 se 2
gradnja Spominske 1
Spominske knjižnice 1
knjižnice Halifax 1
Halifax Sever. 1
Sever. Leta 1
v Švico, 3
Švico, kjer 3
glasbeno šolo, 2
šolo, na 1
50 ljudi 1
1964 so 2
so orgle 3
orgle razširili 1
na 91 1
91 registrov. 1
registrov. Leta 2
začeli arheologi 1
z rimske 1
rimske universe 1
universe La 1
La Sapienza 1
Sapienza pod 1
vodstvom Paola 1
Paola Matthiaea 1
Matthiaea raziskovati 1
raziskovati grič 1
grič Tel 1
Tel Mardih 1
Mardih v 1
zahodni Siriji. 1
Siriji. Leta 1
Leta 1965 8
1965 dobi 1
dobi status 1
status glavnega 1
glavnega deželnega 1
deželnega mesta. 1
v Estrelleta, 1
Estrelleta, sedem 1
prevzela današnji 1
današnji naziv. 1
objavil žepno 1
žepno knjigo 1
knjigo tebe 1
tebe opevam, 1
opevam, demokracija 1
demokracija – 1
– hvalnica 1
hvalnica willyju 1
willyju (dich 1
(dich singe 1
singe ich 1
ich – 1
– loblied 1
loblied auf 1
auf willy), 1
willy), Willyja 1
Willyja Brandta 1
Brandta je 1
spoznal leta 2
1961. Leta 1
v slalomu 3
slalomu in 2
in kombinaciji. 3
kombinaciji. Leta 1
je pravni 2
pravni naslednik 1
naslednik RCJ, 1
RCJ, Gostinsko 1
Gostinsko podjetje 1
podjetje Ljubljana, 1
Ljubljana, uredilo 1
uredilo Avtokamp 1
Avtokamp Ježica 1
Ježica (kamp, 1
(kamp, počitniške 1
počitniške hišice, 1
hišice, bungalove, 1
bungalove, letno 1
in zimsko 1
zimsko kopališče 1
kopališče s 1
s savno 1
savno in 1
in avtomatskim 1
avtomatskim kegljiščem). 1
kegljiščem). Leta 1
slovenski PEN 1
PEN na 1
Bledu priredil 1
priredil svetovni 1
svetovni kongres 1
kongres PEN. 1
PEN. Leta 1
podeželju delovati 1
delovati maoistična 1
maoistična gverilska 1
gverilska skupina 1
skupina Svetla 1
Svetla pot 1
pot (Sendero 1
(Sendero Luminoso), 1
Luminoso), ki 1
je ustrahovala 1
ustrahovala prebivalstvo. 1
prebivalstvo. Leta 1
z Agronomsko 1
Agronomsko fakulteto 2
fakulteto končalo 1
končalo in 1
in 1999 9
je arboretum 1
arboretum deloval 1
kot finančno 1
finančno samostojen 1
samostojen subjekt. 1
subjekt. Leta 1
Leta 1966 10
dosežen dogovor 1
dogovor (Duisburger 1
(Duisburger Vertrag) 1
Vertrag) med 1
med Bavarsko 1
Bavarsko in 2
in Zvezno 1
Zvezno republiko 1
republiko Nemčijo 1
Nemčijo za 2
financiranje dokončanja 1
dokončanja projekta. 1
projekta. Leta 1
prvi cestni 1
čez Severn 1
Severn ( 1
študent AGRFT 1
AGRFT ustanovil 1
ustanovil Kulturni 1
Kulturni klub 1
klub Mandala 1
Mandala (gledališka, 1
(gledališka, filmska, 1
filmska, literarna, 1
literarna, likovna 1
likovna in 1
in fotografska 1
fotografska dejavnost). 1
dejavnost). Leta 1
študijem pri 2
pri Raymondu 1
Raymondu Aronu 1
in Jeanu 1
Jeanu Wahlu 1
Wahlu na 1
na Sorboni 1
Sorboni v 1
Parizu, kjer 2
spoznal Alice 1
Alice Dermigny 1
Dermigny in 1
in matematika 1
matematika Diedericha 1
Diedericha Hinrichsena. 1
Hinrichsena. Leta 1
docent za 3
fizično geografijo, 1
geografijo, od 1
bil izredni 1
od 1983 3
1983 do 4
1996 redni 1
redni profesor, 3
profesor, 2002 1
za zaslužnega 4
zaslužnega profesorja 5
profesorja ljubljanske 2
namestnik poročnika 1
poročnika za 1
za Berkshire. 1
Berkshire. Leta 1
postal primarij 1
primarij na 1
transfuzijo mariborske 1
mariborske bolnišnice. 1
bolnišnice. Leta 1
skupina Occasional 1
Occasional Swing 1
Swing Combo 1
Combo nastopila 1
nastopila skupaj 1
z Rein 1
Rein van 1
der Broekovo 1
Broekovo jazz 1
jazz zasedbo, 1
zasedbo, The 1
The InCrowd 1
InCrowd in 1
in van 1
der Broek 1
Broek je 1
nad van 1
der Lindnovim 1
Lindnovim igranjem. 1
igranjem. Leta 1
1966 se 1
isti šoli 1
šoli pojavila 1
pojavila nova 3
nova skupina 3
skupina »Tom 1
»Tom Petty 1
Petty and 1
and The 2
The Epics«. 1
Epics«. Leta 1
1966 so 2
so pristanišče 1
pristanišče razširili, 1
razširili, kar 1
sprožilo razvoj 1
razvoj Hirtshalsa 1
Hirtshalsa kot 1
kot pomembnega 2
pomembnega ribiškega 1
ribiškega mesta. 1
Leta 1967 8
1967 ga 1
ustanovil palestinski 1
palestinski kristjan 1
kristjan George 1
George Habash. 1
Habash. Leta 1
razbitina Lusitanie 1
Lusitanie prodana 1
prodana nekdanjemu 1
nekdanjemu potapljaču 1
potapljaču ameriške 1
ameriške mornarice 1
mornarice Johnny 1
Johnny Lightu 1
Lightu za 1
1000 funtov. 1
ustanovljena Univerza, 1
Univerza, ki 1
razvoj mesta. 3
Laing nadaljeval 1
svojo zasebno 1
zasebno psihoanalitično 1
psihoanalitično prakso 1
ustanovil inštitut 1
za fenomenološke 1
fenomenološke študije 1
svoj najbolj 1
znani esej 1
esej Smrt 1
Smrt avtorja 1
avtorja (La 1
(La mort 1
mort de 1
de l'auteur). 1
l'auteur). ; 1
; leta 2
postal vršilec 2
vršilec dolžnosti 5
dolžnosti predsednika 2
predsednika države, 1
države, naslednje 1
po Sukarnovem 1
Sukarnovem odstopu 1
odstopu uradno 1
prevzel to 2
to funkcijo. 1
funkcijo. Leta 1
1967 se 3
z Martje 1
Martje Grohmann. 1
Grohmann. Leta 1
upokojil s 1
položaja prefekta 1
prefekta ceremonij, 1
ceremonij, 27. 1
marca 1971 1
1971 pa 2
iz položaja 1
položaja arhivista 1
arhivista in 1
in knjižničarja. 1
1967 so 1
postali The 1
The Status 1
Status Quo 1
Quo (in 1
(in takrat 1
kitarist Rick 1
Rick Parfitt), 1
Parfitt), dve 1
pa Status 1
Status Quo. 1
Quo. Leta 1
Leta 1968 10
1968 je 12
bil Abdulah 1
Abdulah poslan 1
poslan na 6
na šolanje 3
svoje šolanje 3
šolanje nadaljeval 4
v International 1
International Aerospace 1
Aerospace Hall 1
Hall of 3
of Fame. 1
Fame. Leta 1
izgube podpore 1
podpore delavske 1
delavske zveze 1
spopadu proti 1
proti Johnu 1
Johnu Gilliganu 1
Gilliganu izločen 1
izločen iz 2
iz nadaljnje 1
nadaljnje kandidature 1
kandidature in 1
tako končal 1
politično kariero. 2
je Corea 3
Corea prebral 1
prebral Dianetics, 1
Dianetics, Hubbardovo 1
Hubbardovo najbolj 1
znano knjigo 1
o samopomoči, 1
samopomoči, v 1
pričel razvijati 1
razvijati zanimanje 1
za Hubbardove 1
Hubbardove fantazijske 1
fantazijske novele. 1
novele. Leta 1
je Grass 1
Grass objavil 1
objavil knjigo 4
naslovom Pisma 1
Pisma čez 1
mejo (Briefe 1
(Briefe über 1
über die 1
die Grenze), 1
Grenze), v 1
kateri opisuje 2
opisuje dialoge 1
dialoge med 1
in češkim 1
češkim pisateljem 1
pisateljem Pavlom 1
Pavlom Kohoutom 1
Kohoutom glede 1
glede Praške 1
Praške pomladi. 1
pomladi. Leta 1
60 km² 1
km² in 6
zajel ozemlje 1
ozemlje starodavnega 1
starodavnega mesta. 1
od Nacionalnega 1
Nacionalnega društva 1
za multiplo 1
multiplo sklerozo 1
sklerozo prejela 1
prejela 28 1
28 405 1
405 dolarjev 1
za raziskave, 1
raziskave, pri 1
so Einstein 1
Einstein in 1
njeni sodelavci 1
sodelavci na 1
na kalifornijski 1
kalifornijski univerzi 1
San Franciscu, 2
Franciscu, med 1
drugimi dr. 1
1968 so 3
pod osrednjo 1
osrednjo kupolo 1
kupolo dvignili 1
dvignili tla 1
tla za 1
postavitev stolničnega 1
stolničnega kora. 1
kora. Leta 1
so svetilnik 1
svetilnik ponovno 1
ponovno odkrili. 1
začeli proizvajati 7
proizvajati bruse 1
bruse v 1
v bakelitnem 1
bakelitnem mazivu. 1
mazivu. Leta 1
Leta 1969/70 1
1969/70 je 3
v jugoslovansko 2
jugoslovansko armado, 1
končal šolo 2
za rezervne 5
rezervne topniške 1
topniške časnike. 1
časnike. Leta 1
Leta 1969 18
bila cisterna 1
cisterna uporabljena 1
kot postavitev 1
postavitev v 2
knjigi Pawn 1
Pawn in 1
in Frankincense, 1
Frankincense, četrta 1
četrta od 1
od knjig 1
knjig Lymond 1
Lymond Chronicles, 1
Chronicles, ki 1
napisala Dorothy 1
Dorothy Dunnett. 1
Dunnett. Leta 1
tej univerzi 3
univerzi izvoljena 1
izvoljena za 3
vodjo študij 1
študij fizike 1
fizike sonca 1
sonca in 4
observatoriju za 1
opazovanje sonca, 1
sonca, katerega 1
katerega soustanoviteljica 1
soustanoviteljica je 1
je bila. 1
bila. Leta 1
bil Handke 1
Handke ustanovitveni 1
ustanovitveni član 1
član avtorske 1
avtorske založbe 1
založbe Frankfurt. 1
Frankfurt. Leta 1
je Plymouth 1
Plymouth zasedel 1
na policijskem 1
policijskem trgu 1
trgu s 1
s Chryslerjevimi 1
Chryslerjevimi 440 1
440 cu. 1
cu. Leta 1
posnel svojo 4
prvo ploščo 1
ploščo Dynamic 1
Dynamic Fashion 1
Fashion Way. 1
Way. Leta 1
član Prirodoslovnega 1
Prirodoslovnega društva 1
društva Slovenije 1
za dopisnega 1
dopisnega (po 1
(po sedanjem 1
sedanjem sistemu 1
sistemu izrednega) 1
izrednega) člana 1
člana SAZU. 1
SAZU. Leta 3
red heroja 1
heroja socialističnega 2
socialističnega dela. 3
je Prince 1
Prince Buster 1
Buster posnel 1
posnel »Big 1
»Big 5«, 1
5«, ki 1
velik hit 1
vzpodbudil Hughesa 1
Hughesa da 1
verzijo z 2
naslovom »Big 1
»Big Six« 1
Six« in 1
in melodijo 2
melodijo skladbe 2
skladbe »Little 1
»Little Boy 1
Boy Blue« 1
Blue« izvajalcev 1
izvajalcev Verne 1
Verne & 1
& Son. 2
Son. Leta 2
je Stanley 1
Stanley družino 1
družinsko kmetijo 1
kmetijo v 1
v Nethercote 1
Nethercote blizu 1
blizu Winsforda 1
Winsforda na 1
zahodu Anglije. 1
Anglije. Leta 1
ustanovil "Potere 1
"Potere Operaio" 1
Operaio" (Moč 1
(Moč delavcev). 1
delavcev). Leta 1
je Victor 2
Victor Zalgaller 1
Zalgaller dokazal, 1
je Johnsov 1
Johnsov seznam 1
seznam popoln. 1
popoln. Leta 1
zapustil Beatle, 1
Beatle, a 1
se dogovoril, 1
dogovoril, da 3
da medijem 1
medijem tega 1
bodo razkrili 1
razkrili zaradi 1
zaradi pogajanj 1
pogajanj o 1
o snemanju 3
snemanju nove 1
nove plošče. 2
plošče. Leta 2
1969 jim 1
Robert Whittaker 1
Whittaker podelil 1
podelil svoj 1
svoj imperij, 1
imperij, Regnum 1
Regnum "Fungi". 1
"Fungi". Leta 1
1969 se 2
je Ingram 1
Ingram pridružil 1
pridružil SIONICS-u 1
SIONICS-u kot 1
glavni inženir. 1
inženir. Leta 1
žena odločila 1
Trst, kamor 1
je odpeljala 2
odpeljala tudi 1
tudi otroka, 1
otroka, medtem 1
sam Pučnik 1
Pučnik želel 1
želel ostati 1
1969 so 3
bile opuščene 1
opuščene smeri 1
smeri na 1
na dodiplomskemu 1
dodiplomskemu študiju, 1
študiju, ki 1
postal enopredmeten, 1
enopredmeten, saj 1
tako omogočili 1
omogočili širšo 1
širšo strokovno 1
strokovno razgledanost. 1
razgledanost. Leta 1
so inštitut 1
inštitut priključili 1
priključili v 1
v Osrednji 1
Osrednji inštitut 1
elektronsko fiziko 1
fiziko (Zentralinstitut 1
(Zentralinstitut für 1
für Elektronenphysik). 1
Elektronenphysik). Leta 1
njeni spomini 2
spomini izšli 1
obliki knjige. 1
knjige. Leta 1
Leta 196 1
196 je 1
podprla neuspelo 1
neuspelo zahtevo 1
zahtevo britanskega 1
britanskega guvernerja 1
guvernerja Klodija 1
Klodija Albina 1
Albina po 1
po rimskem 4
rimskem prestolu. 2
prestolu. Leta 1
Leta 1970 17
1970 je 21
bil Aman 1
Aman bojišče 1
bojišče med 1
med spopadom 3
spopadom Palestinske 1
Palestinske osvobodilne 1
osvobodilne organizacije 1
organizacije (PLO) 1
(PLO) in 1
in jordanske 1
jordanske vojske, 1
vojske, znane 1
kot Črni 1
Črni september. 1
september. Leta 1
za tajnika 1
tajnika Papeškega 1
Papeškega sveta 1
družbeno komunikacijo 1
komunikacijo in 1
septembra 1973 1
predsednik sveta. 1
sveta. Leta 1
končan jez 1
jez Haringvlietdam. 1
Haringvlietdam. Leta 1
ponovno uvedeno 1
uvedeno in 1
danes, od 1
od nedavnega 1
nedavnega tudi 1
v internetni 1
internetni obliki. 1
obliki. Leta 1
ustanovljen prvi 1
prvi specializirani 1
specializirani smučarski 1
smučarski klub 2
Slovenskem, Ilirija, 1
Ilirija, pri 1
sodeloval kot 2
kot pobudnik 1
in soustanovitelj, 1
soustanovitelj, en 1
en mandat 1
mandat je 3
osemdesetih letih, 2
letih, sicer 1
strokovnem odboru. 1
odboru. Leta 1
je Kalevi 1
Kalevi Mattila 1
Mattila dokazal, 1
da vreča 1
vreča oglja 1
oglja ni 1
popolnoma črna 1
črna (10% 1
(10% sija 1
sija okoliške 1
okoliške Rimske 1
Rimske ceste), 1
ceste), saj 1
nje odbija 1
odbija svetloba 1
svetloba okoliških 1
okoliških zvezd. 1
zvezd. Leta 3
je Kennedyjev 1
Kennedyjev most 1
most omogočil 1
omogočil širitev 1
širitev Niameyja 1
Niameyja na 1
desni breg 1
reke Niger, 1
Niger, jedro 1
jedro tega 1
dela predstavlja 1
predstavlja univerza, 1
univerza, zgrajena 1
letoma 1971 1
1971 in 1
1973. Leta 1
opustil poklicno 1
poklicno delo 1
v Gorico, 3
Gorico, kjer 3
član Kluba 1
Kluba starih 1
starih goriških 1
goriških študentov, 1
postavitev obeležij 1
obeležij zaslužnim 1
zaslužnim Primorcem. 1
Primorcem. Leta 1
do obsežnega 1
obsežnega onesnaženja 1
onesnaženja z 1
srebrom, kar 1
v rečnem 1
rečnem sistemu, 1
sistemu, to 1
do zaprtja 2
zaprtja komercialnega 1
komercialnega ribolova 1
ribolova in 1
nekaterih s 1
s turizmom 2
turizmom povezanih 2
povezanih podjetij. 1
podjetij. Leta 1
splošni zakon 1
o izobraževanju, 1
izobraževanju, ki 2
dovolil priključitev 1
priključitev aktualnih 1
aktualnih univerzitetnih 1
univerzitetnih šol 1
šol k 1
k univerzi, 1
univerzi, povzročil 1
povzročil buren 1
buren odziv 1
odziv tamkajšnje 1
tamkajšnje javnosti, 1
javnosti, ta 1
omogočil začetek 1
začetek procesa 1
procesa ustanavljanja 1
ustanavljanja univerze. 1
Franciji izšlo 1
izšlo delo 2
delo Smešne 1
Smešne ljubezni 1
ljubezni kot 1
kot roman 2
francoščini in 2
in Kundera 1
Kundera je 1
založnikom sklenil 1
naslednje izdaje 1
izdaje svojih 1
v francoščini. 2
francoščini. Leta 1
njegovo kariero 2
kariero šlo 1
šlo navzdol, 1
navzdol, soočiti 1
soočiti pa 1
moral tudi 4
osebnimi težavami. 1
težavami. Leta 1
1970 pa 3
pa zgradila 1
zgradila orgle 1
orgle v 3
Rojanu v 1
Trstu. Leta 1
1970 se 3
leta zatem 1
postal stalni 2
stalni dopisnik 1
dopisnik nemškega 1
nemškega dnevnika 1
dnevnika Frankfurter 1
Frankfurter Allgemeine 1
Allgemeine Zeitung 1
Zeitung za 1
za SFR 2
SFR Jugoslavijo 1
območje jugovzhodne 1
jugovzhodne Evrope 3
Dunaju. Leta 1
1970 so 5
ga povabili 2
povabili v 2
v kamp 1
kamp za 1
za sodnike 1
sodnike novince 1
novince lige 1
NHL in, 1
in, čeprav 3
ni prebil 1
v prestižno 1
prestižno ligo, 1
ligo, je 1
prejel povabilo 1
povabilo v 2
ligo OHA. 1
OHA. Leta 1
ob stari 3
stari zgradbi 2
zgradbi zgradili 1
zgradili novo 6
novo in 3
zgradbi nahajajo 1
nahajajo nižji 1
nižji razredi 1
razredi osnovne 1
osnovne šole. 3
spet začeli 2
začeli nastopati 1
nastopati v 5
skoraj enaki 1
enaki zasedbi 1
zasedbi kot 1
pred prekinitvijo, 1
prekinitvijo, le 1
tokrat na 3
na kitaro 2
kitaro igral 1
igral Benjamin 1
Benjamin Ličer. 1
Ličer. Leta 1
Leta 1971 16
1971 je 15
v stolpu 3
stolpu odkrita 1
odkrita le 1
nesreči med 1
iskanjem dokumenta, 1
dokumenta, ki 3
padel za 2
za pisarniško 1
pisarniško omarico. 1
omarico. Leta 1
Parizu v 3
Louvru retrospektivna 1
retrospektivna razstava 2
razstava Picassovih 1
Picassovih del 1
njegovi 90. 1
90. letnici. 1
letnici. Leta 1
kot dopolnitev 1
dopolnitev sveta 1
sveta ustanovljen 1
ustanovljen Nordijski 1
Nordijski svet 2
svet ministrov 1
ministrov in 2
in sekretariata. 1
sekretariata. Leta 1
duhovnika. Leta 2
vlada zavrnila 1
zavrnila financiranje 1
financiranje projekta, 1
projekta, zato 1
morala poiskati 1
poiskati zasebno 1
zasebno financiranje. 2
financiranje. Leta 2
zbirko Lives 1
Lives of 1
of Girls 1
Girls and 1
and Women 1
Women in 1
1978 zbirko 1
zbirko Who 1
Who Do 1
Do You 3
You Think 1
Think You 1
You Are? 1
Are? Leta 1
prva atletinja 1
atletinja osvojila 1
osvojila New 2
New Yorški 2
Yorški maraton. 1
maraton. Leta 5
naslovom Odnosi 1
Odnosi v 1
javnosti (Behavior 1
(Behavior in 1
in Public). 1
Public). Leta 1
osvojila Budimpeštanski 1
Budimpeštanski maraton, 1
maraton, leta 4
1975 Marylandski 1
Marylandski maraton 1
maraton in 3
prva neameriška 1
neameriška atletinja 1
atletinja Bostonski 1
Bostonski maraton 1
maraton ter 1
ter trikrat 2
zapored med 1
1978 Schwarzwaldski 1
Schwarzwaldski maraton. 1
postal prokancler, 1
prokancler, nato 1
pa kancler 1
kancler Univerze 1
Univerze Papue 1
Papue Nove 3
Nove Gvineje 3
Gvineje in 2
1967 tudi 1
tudi kancler 1
kancler anglikanske 1
anglikanske škofije 1
škofije Papue 1
Nove Gvineje. 1
Gvineje. Leta 1
postal senior 1
senior Evangeličanske 1
Evangeličanske cerkve 1
to službo 2
službo opravljal 2
1995. Leta 1
je Pryce 2
Pryce uspešno 1
novi seriji 1
dirkalnikov Formula 1
Formula F100, 1
F100, ki 1
dobil z 3
z »veliko 1
»veliko lahkoto«, 1
lahkoto«, kot 1
to opisal 2
opisal motošportni 1
motošportni novinar 1
novinar David 1
David Tremayne. 1
Tremayne. Leta 1
Leta 1971, 1
1971, nekaj 1
po Oteyu, 1
Oteyu, Oprah 1
Oprah sreča 1
sreča Williama 1
Williama "Bubbo" 1
"Bubbo" Taylora 1
Taylora na 1
svoji univerzi. 1
pa priznanje 2
priznanje Mohorjeve 1
Mohorjeve družbe 2
za 20-letno 1
20-letno delo. 1
delo. Leta 2
1971 se 6
kot gost 4
na odprtju 2
odprtju parka 1
parka Walt 1
Disney World, 1
World, še 1
s Carol 1
Carol Burnett 1
Burnett za 1
za CBS 1
CBS pričela 1
oddajo Julie 1
Julie and 1
and Carol 1
Carol At 1
At Lincoln 1
Lincoln Center. 1
Center. Leta 1
podjetje iz 3
iz "Kreda" 1
"Kreda" preimenovalo 1
v "TKK", 1
"TKK", štiri 1
pridružili Heliosu 1
Heliosu Domžale. 1
Domžale. Leta 1
in vrnil 1
v Trst. 3
Trst. Leta 1
Leta 1972 16
cerkev preurejena 1
preurejena po 1
novih pokoncilskih 1
pokoncilskih smernicah, 1
smernicah, po 1
po načrtih, 3
načrtih, Fabianijevega 1
Fabianijevega učenca, 1
učenca, Janeza 1
Janeza Valentinčiča. 1
Valentinčiča. Leta 1
je Choa 1
Sui spoznal 1
spoznal flipinskega 1
flipinskega duhovnega 1
duhovnega mojstra, 1
mojstra, učitelja 1
učitelja in 3
in zdravilca 1
zdravilca po 1
imenu Nenet 1
Nenet (oziroma 1
(oziroma Mang 1
Mang Nenet). 1
Nenet). Leta 1
država Italije 1
Italije kupila 1
kupila veliko 1
veliko zbirko 5
zbirko Paganinijevih 1
Paganinijevih rokopisov 1
knjižnice HEYER 1
HEYER W. 1
W. Kölna. 1
Kölna. Leta 1
roman Yo 1
Yo maté 1
maté a 1
a Kennedy. 1
Kennedy. Leta 1
izšel drugi 2
drugi album 4
album Kraftwerk 1
Kraftwerk 2 1
2 in 8
1973 tretji 1
tretji album 4
album Ralf 1
Ralf und 1
und Florian. 1
Florian. Leta 1
izpit pred 1
pred izpitno 1
izpitno komisijo 1
za profesorje 2
profesorje v 1
posnel svoje 1
svoje pesmi. 1
1993. Leta 1
je Theodore 1
Theodore Paraskevakos 1
Paraskevakos med 1
med sodelovanjem 1
sodelovanjem z 3
z Boeingom 1
Boeingom razvil 1
razvil senzorski 1
senzorski sistem 1
uporabljal digitalni 1
digitalni prenos 2
prenos za 1
za varnostne, 1
varnostne, požarne 1
požarne in 1
in medicinske 3
medicinske alarmne 1
alarmne sisteme 1
sisteme ter 2
ter zmogljivosti 1
zmogljivosti odčitavanja 1
odčitavanja števcev. 1
števcev. Leta 1
Werner Pieper 1
Pieper organiziral 1
organiziral rock 1
rock koncert 1
koncert s 1
skupino Quintessence 1
Quintessence iz 1
Anglije, kjer 1
navdušenjem srečal 1
s študenti 2
tako imenovanimi 2
imenovanimi hipiji. 1
hipiji. Leta 1
1972 pa 2
poimenovali Trg 1
Trg Borisa 1
Borisa Kraigherja. 1
Kraigherja. Leta 1
1972 se 1
hiši z 1
drugimi glasbeniki. 2
glasbeniki. Leta 1
ob odprtju 8
odprtju njegovega 1
groba zaradi 1
zaradi svetniškega 1
svetniškega postopka 1
postopka ugotovili, 1
truplo nepropadlo. 1
nepropadlo. Leta 1
ima infrardeči 1
infrardeči presežek, 1
presežek, nenavadno 1
nenavadno veliko 1
veliko emisijo 1
emisijo infrardečih 1
infrardečih valovnih 1
valovnih dolžin 2
dolžin zaradi 1
zaradi obkrožajočega 1
obkrožajočega toplega 1
toplega prahu. 1
prahu. Leta 2
podjetju Sturm 1
Sturm Ruger 1
Ruger zamenjali 1
zamenjali celoten 1
celoten sprožilni 1
sprožilni mehanizem 1
mehanizem in 2
uvedli klasično 1
klasično udarno 1
iglo, kar 1
večji varnosti 1
varnosti revolverja, 1
revolverja, saj 1
saj takšna 1
takšna igla 1
igla ni 1
nikoli naslonjena 1
naslonjena neposredno 1
na netilko. 1
netilko. Leta 1
1972 sta 1
sta Sandra 1
Sandra in 1
in Andres 1
Andres končala 1
končala kot 2
kot četrta, 1
četrta, Mouth 1
Mouth & 1
& MacNeal 1
MacNeal pa 1
kot tretja 1
tretja leta 1
1974, preden 1
so Teach-In 1
Teach-In prinesli 1
prinesli četrto 1
četrto zmago 1
zmago Nizozemski 1
Nizozemski leta 1
1975 s 1
pesmijo Ding-A-Dong. 1
Ding-A-Dong. Leta 1
Leta 1973 9
je Georg 1
Georg Meister 1
Meister po 1
naročilu bavarskega 1
bavarskega ministra 1
kmetijstvo Hansa 1
Hansa Eisenmanna 1
Eisenmanna začel 1
z načrtovanjem 2
načrtovanjem narodnega 1
narodnega parka. 1
je maturirala 2
maturirala na 2
na politehnični 1
politehnični gimnaziji 1
gimnaziji EOS 1
EOS v 1
v Templinu 1
Templinu s 1
povprečno oceno 3
oceno 1,0. 1
1,0. Leta 1
je Prijevec 1
Prijevec postal 1
profesor, Ocvirk 1
Ocvirk pa 1
Zagrebu magistriral 1
področju kemije 3
kemije prehrane, 1
prehrane, leta 1
pa doktoriral. 2
1973 se 2
na omrežje 1
omrežje povezal 1
povezal norveški 1
norveški satelit 1
satelit NORSAR, 1
NORSAR, s 1
Norveška postala 2
prva država 1
država izven 1
izven ZDA 2
na omrežju 3
omrežju ARPANET. 1
ARPANET. Leta 1
na Kliniki 1
Kliniki za 1
za otorinolaringologijo 2
otorinolaringologijo in 1
in cervikofacialno 1
cervikofacialno kirurgijo 1
kirurgijo v 1
Ljubljani, na 4
postal 1987 1
1987 direktor. 1
1973 so 3
so Lorenz, 1
Lorenz, Tinbergen 1
Tinbergen in 1
on prejeli 1
prejeli Nobelovo 2
za fiziologijo 6
fiziologijo ali 4
ali medicino. 4
medicino. Leta 1
na 80 2
80 metrih 1
metrih (globina 1
(globina že 1
prej zabeležena 1
v raziskovanjih 1
raziskovanjih tržaških 1
tržaških jamarjev 1
jamarjev iz 1
leta 1928) 1
1928) odkrili 1
odkrili nov 1
nov prehod, 1
prehod, skozi 1
do podzemnih 1
podzemnih jezer 1
danes poznane 1
poznane globine 1
globine 132 1
132 metrov. 1
metrov. Leta 1
1973 sta 1
sta Guilloud 1
Guilloud in 1
in Martin 2
Martin Bouyer 1
Bouyer z 1
z računalnikom 1
računalnikom CDC 1
CDC 7600 1
7600 izračunala 1
izračunala 1.001.250 1
1.001.250 pravilnih 1
pravilnih decimalk. 1
decimalk. Leta 1
Leta 1974 20
ustanovljena VTOZD 1
VTOZD (Visokošolska 1
(Visokošolska temeljna 1
temeljna organizacija 1
organizacija združenega 1
združenega dela) 1
dela) Farmacija 1
Farmacija v 1
okviru Fakultete 1
za naravoslovje 2
naravoslovje in 2
tehnologijo UL. 1
UL. Leta 1
je člane 1
člane Združitvene 1
Združitvene cerkve 1
cerkve pozval 1
k podpori 2
podpori afroameriškega 1
afroameriškega predsednik 1
predsednik ZDA. 1
dokončno razvil 2
razvil napravo, 2
napravo, katero 1
svojem heroju 1
heroju iz 1
iz otroških 2
otroških let, 1
let, Tom 1
Tom Swift 1
Swift (v 1
(v knjigi 1
knjigi "Tom 1
"Tom Swift 1
Swift and 1
and His 1
His Electric 1
Electric Rifle", 1
Rifle", ki 1
napisal Victor 1
Victor Appleton). 1
Appleton). Leta 1
dosegel naslov 1
naslov (prvega) 1
(prvega) doktorja 1
doktorja znanosti 2
znanosti iz 2
iz zgodovine 6
zgodovine medicine 1
medicine z 1
disertacijo "Oris 1
"Oris razvoja 1
razvoja kirurgije 1
kirurgije na 1
Slovenskem do 1
njen prispevek 3
slovenske znanstvene 1
znanstvene medicine". 1
medicine". Leta 1
je godba 3
godba v 1
v Kerkradeju 1
Kerkradeju osvojila 1
osvojila absolutno 1
absolutno prvo 1
mesto med 8
med tujimi 1
tujimi orkestri, 1
orkestri, kar 1
jim do 1
sedaj ni 4
uspelo ponoviti, 1
ponoviti, vendar 1
vendar godbeniki 1
godbeniki obljubljajo, 1
obljubljajo, da 1
bodo ta 2
uspeh poizkusili 1
poizkusili ponovno 1
ponovno doseči. 1
doseči. Leta 1
Home«. Leta 1
dobila formalno 1
formalno vlogo 1
vlogo centra 1
za zbiranje, 1
zbiranje, obdelavo 1
obdelavo in 2
in dajanje 1
dajanje informacij 1
informacij o 17
o specialnih 1
specialnih knjižnicah 1
knjižnicah in 2
in INDOK 1
INDOK službah 1
službah v 1
Sloveniji, tako 1
za interesente 1
interesente doma 1
kot enake 1
enake centre 1
centre v 1
drugih republikah 1
republikah bivše 1
bivše Jugoslavije. 3
je Mario 1
Mario Molina 1
Molina skupaj 1
s Sherwoodom 1
Sherwoodom Rowland 1
Rowland prikazal, 1
prikazal, kako 1
kako freoni 1
freoni škodujejo 1
škodujejo ozonski 1
plasti in 1
in predvidela, 1
predvidela, kakšno 1
škodo ti 1
ti povzročijo. 1
povzročijo. Leta 1
nastalo šest 1
šest mestnih 1
mestnih grofij 1
grofij (Metropolitan 1
(Metropolitan Counties) 1
Counties) in 1
imenovane ne-mestne 1
grofije (Non-Metropolitan 1
(Non-Metropolitan Counties), 1
Counties), vključno 1
nekaterimi manjšimi 1
manjšimi novimi 1
novimi grofijami, 1
grofijami, kot 1
so Avon, 1
Avon, Humberside 1
Humberside in 1
in Cleveland. 1
Cleveland. Leta 1
odkritju njegovega 1
njegovega vohunjenja 1
vohunjenja za 1
za Vzhodno 2
Vzhodno Nemčijo 2
Nemčijo sledila 1
sledila afera, 1
afera, s 1
moral Brandt 1
Brandt odstopiti 1
položaja kanclerja. 1
kanclerja. Leta 1
pričel izgovarjati 1
izgovarjati ime 1
ime »Jaco«, 1
»Jaco«, ko 1
njegov sosed, 1
sosed, pianist 1
pianist Alex 1
Alex Darqui 1
Darqui napačno 1
napačno poimenoval. 1
poimenoval. Leta 1
samostansko bratstvo 1
bratstvo prenehalo 1
prenehalo omenjati 1
omenjati ime 1
ime carigrajskega 1
carigrajskega patriarha. 1
uporabljal in 3
in oglaševal 2
oglaševal kitaro 1
kitaro Gibson 1
Gibson L6-S 1
L6-S Custom, 1
Custom, kar 1
na ovitku 1
ovitku albuma 1
Borboletta. Leta 1
Sloveniji poiskal 1
poiskal ljudi, 1
rešili nekatere 1
nekatere člane 2
njegove posadke. 2
posadke. Leta 1
na avstrijskem 11
avstrijskem zunanjem 1
zunanjem ministrstvu. 1
ministrstvu. Leta 1
1974 maturiral 1
Celju. Leta 2
1974 se 4
je kongregacija 1
kongregacija preselila 1
v Blue 1
Blue Bell 1
Bell ( 1
pariški galeriji 1
galeriji Christiane 1
Christiane Colin 1
Colin predstavila 1
predstavila z 1
z osebno 1
osebno razstavo. 1
podelili nagrado 1
nagrado bunkakunshō, 1
bunkakunshō, najvišje 1
umetniške dosežke 3
Japonskem. Leta 1
postale obvezne 1
obvezne krajevne 1
krajevne skupnosti. 4
skupnosti. Leta 1
Leta 1975 14
inštitutu zaposlenih 1
zaposlenih 15 1
15 rednih 1
rednih sodelavcev, 1
sodelavcev, leta 1
1985 20, 1
20, trenutno 1
njem zaposlenih 1
zaposlenih 13 1
13 sodelavcev. 1
sodelavcev. Leta 1
podpisan Samoupravni 1
Samoupravni sporazum 1
o združitvi 1
združitvi Visokošolske 1
Visokošolske in 1
in študijske 2
študijske knjižnice 1
bil zasačen 1
zasačen pri 1
pri ponarejanju 1
ponarejanju receptov 1
receptov za 1
za petidina 1
petidina za 1
lastno uporabo. 3
uporabo. Leta 1
je Craig 2
Craig začel 1
začel doktorski 1
študij filozofije 1
v Birminghamu, 1
Birminghamu, kjer 1
o kozmološkem 1
kozmološkem argumentu 1
argumentu pod 1
mentorstvom Johna 1
Johna Hicka. 1
Hicka. Leta 1
je Intel 2
Intel začel 1
razvijati napreden 1
napreden 32-bitni 1
32-bitni mikroprocesor 1
mikroprocesor iAPX 1
iAPX 432, 1
432, ki 1
predstavljen leta 5
leta 1981. 4
1981. iAPX 1
iAPX 432 1
432 na 1
trgu ni 1
ni uspel, 3
uspel, saj 3
ni dosegal 1
dosegal zmogljivostnih 1
zmogljivostnih ciljev. 1
ciljev. Leta 1
izdal pomembno 1
pomembno delo 3
delo Sociobiologija 1
Sociobiologija - 1
- nova 1
nova sinteza. 1
sinteza. Leta 1
končal še 2
še grafično 1
grafično specialko 1
specialko pri 1
je Mandela 1
Mandela pridobil 1
pridobil status 1
status A 1
A zapornika 1
zapornika in 1
lahko začel 2
začel pošiljati 1
pošiljati več 1
več pisem, 1
pisem, med 2
tudi različnim 1
različnim aktivistom. 1
aktivistom. Leta 1
nemški glasbenik 1
glasbenik Karl-Heinz 1
Karl-Heinz Blumenberg 1
Blumenberg posnel 1
posnel črno 1
črno humor 1
humor eno 1
eno Gern 1
Gern hab 1
hab ich 1
ich die 1
die Frau'n 1
Frau'n gesägt 1
gesägt ("Sem 1
("Sem rad 1
rad videl 2
videl ženske"). 1
ženske"). Leta 1
je Sadat 1
Sadat premaknil 1
premaknil ekonomsko 1
ekonomsko politiko 1
politiko Naserja 1
Naserja in 1
in skušal 1
skušal uporabiti 1
uporabiti svojo 2
svojo priljubljenost 1
priljubljenost za 1
zmanjšanje vladnih 1
vladnih uredb 1
uredb in 1
spodbujanje tujih 1
tujih naložb 1
naložb s 1
svojim programom 1
programom infitah. 1
infitah. Leta 1
v Zimbardovem 1
Zimbardovem laboratoriju 1
laboratoriju začela 1
delovati klinika 1
klinika sramežljivosti, 1
sramežljivosti, kjer 1
so študente 1
študente osem 1
osem tednov 1
tednov zdravili 1
zdravili v 2
majhnih skupinah 1
skupinah (6-8 1
(6-8 študentov). 1
študentov). Leta 1
1975 jo 1
prejela VI. 1
VI. Leta 1
izdelali njegovo 1
njegovo konstrukcijo 1
konstrukcijo TMG 1
TMG Šole 1
Šole 77. 1
77. Leta 1
so novi 7
novi tipi 2
tipi vakuumskega 1
vakuumskega motorja 1
motorja z 1
močjo 1000 1
1000 W 1
W uspešno 1
uspešno prestali 3
prestali vse 1
vse preskusne 1
preskusne teste. 1
teste. Leta 1
Leta 1976 9
moštvo začelo 1
začelo izdelovati 1
izdelovati karbonske 1
karbonske zavore, 1
zavore, ki 2
bile lažje 1
lažje od 1
klasičnih ter 1
ter mnogo 2
bolj učinkovite. 2
učinkovite. Leta 1
obnovil klimpuško 1
klimpuško katoliško 1
katoliško cerkev. 1
podprl ustanovitev 1
ustanovitev Slovenskega 1
Slovenskega akademskega 1
akademskega društva, 1
je skrbelo 7
skrbelo za 5
za druženje 1
druženje bivših 1
bivših in 1
bodočih slovenskih 1
slovenskih diplomantov, 1
diplomantov, živečih 1
živečih v 2
Avstraliji. Leta 2
1980 pa 3
še načelnik 1
načelnik Zveznih 1
sil. Leta 1
postavila nov 2
nov ženski 1
ženski svetovni 1
svetovni rekord 7
rekord v 5
v letenju 1
letenju »ven 1
»ven in 1
in nazaj«. 1
nazaj«. Leta 1
pridobila naziv 1
naziv muzejska 1
muzejska svetovalka, 1
svetovalka, leta 1
1979 pa 4
pa višja 1
višja znanstvena 2
znanstvena sodelavka. 2
sodelavka. Leta 1
je Žiga 2
Žiga Knap 1
Knap začel 1
predavati metodološke 1
metodološke predmete 1
predmete na 1
od 1988 2
1988 naprej 1
tudi logiko. 1
logiko. Leta 1
Leta 1976, 1
1976, ob 1
ob darovanju 1
darovanju gospoda 1
gospoda in 1
in gospe 2
gospe Ludwig, 1
Ludwig, se 1
zbirka razdelila. 1
razdelila. Leta 1
in rodila 2
rodila sta 1
mu dva 1
1976 so 2
samostanu odprli 1
odprli »Narodno 1
»Narodno zbirko 1
zbirko malih 1
malih umetnosti 1
umetnosti NDR«. 1
NDR«. Leta 1
Leta 1977 5
1977 je 7
Ljubljani mednarodna 1
konferenca posvečena 1
posvečena stoletnemu 1
stoletnemu jubileju 1
jubileju Rajka 1
Rajka Nahtigala, 1
Nahtigala, po 1
tudi zbornik 1
zbornik znanstvenih 1
člankov Slovansko 1
Slovansko jezikoslovje: 1
jezikoslovje: Nahtigalov 1
Nahtigalov zbornik 1
zbornik (uredil 1
(uredil F. 1
F. Jakopin). 1
Jakopin). Leta 1
osvojila Berlinski 1
Berlinski maraton, 1
1986 Kalifornijski 1
Kalifornijski maraton 1
1989 Dunajski 1
Dunajski maraton. 1
poleg v 2
Lancastru čas 1
čas preživljal 1
preživljal na 3
Barbari. Leta 1
šola postala 2
postala podružnica 2
podružnica OŠ 1
OŠ Majšperk. 1
Majšperk. Leta 1
1977 so 2
začeli ta 1
prostor tudi 1
tudi sistematično 1
sistematično raziskovati. 1
raziskovati. Leta 1
Leta 1978 10
1978 je 14
bila vpisana 2
dediščine in 6
ena med 1
prvimi 12 1
12 uvrščenimi 1
uvrščenimi stavbami, 1
stavbami, prva 1
nemška in 1
treh evropskih 2
evropskih zgodovinskih 1
zgodovinskih stavb. 1
stavb. Leta 1
v Ribljo 1
Ribljo Čorbo 1
Čorbo in 1
kot kitarist 4
kitarist deloval 1
1984. Leta 2
bil Vavel 1
Vavel razglašen 1
razglašen kot 2
kot prvo 6
mesto svetovne 3
središča Krakova. 1
Krakova. Leta 1
izšel spremenjen 1
spremenjen pod 1
naslovom Spopad 1
Spopad s 1
s pomladjo. 1
pomladjo. Leta 1
je Pekinški 1
Pekinški oddelek 1
kulturo religije 1
religije prevzel 1
prevzel nalogo 2
nalogo popraviti 1
popraviti in 1
obnoviti tempelj. 1
tempelj. Leta 1
je vokalist 2
vokalist zapustil 1
in Triple 1
Triple Threat 1
Threat so 1
se preimenovali 3
v Duble 1
Duble Trouble 1
Trouble po 1
imenu skladbe 1
skladbe izvajalca 1
izvajalca Otisa 1
Otisa Rusha, 1
Rusha, Vaughan 1
Vaughan pa 1
glavni pevec. 1
pevec. Leta 1
1978 jo 2
prevzel oddelek 1
za nacionalne 4
nacionalne zoološke 1
zoološke vrtove 1
vrtove Šrilanke. 1
Šrilanke. Leta 1
1978 se 4
18 let, 3
let, pridružil 1
skupini Parliament/Funkadelic, 1
Parliament/Funkadelic, pri 1
1985. Leta 1
od njegovi 1
njegovi šestih 1
šestih mandatov 1
mandatov v 1
v predstavniškem 1
predstavniškem domu 1
domu ameriškega 1
ameriškega kongresa. 1
kongresa. Leta 1
Leta 1978, 1
1978, šest 1
upokojitvi, je 1
nekdanjim soigralcem 1
soigralcem Franz-Josefom 1
Franz-Josefom Hönigom 1
Hönigom odigral 1
odigral eno 2
eno prvenstveno 2
prvenstveno tekmo 2
tekmo za 1
za Cork 1
Cork Celtic 1
Celtic v 1
irski ligi, 1
ligi, na 1
dva gola. 3
gola. Leta 1
starši ločili. 1
ločili. Leta 1
Leta 1979 19
oktobra izšla 1
izšla enkratna 1
enkratna znamka. 1
znamka. Leta 1
člana Sveta 1
Sveta Republike 1
Republike Hrvaške. 6
Hrvaške. Leta 3
bil rokopis 1
rokopis poslan 1
poslan v 6
v tiskarno, 1
tiskarno, vendar 1
Herman Vogel 1
Vogel avtorju 1
avtorju v 1
pismu 12. 1
junija 1980 1
1980 sporočil, 1
založba po 1
sklepu uredniškega 1
uredniškega odbora 2
odbora začasno 1
začasno ustavila 1
ustavila tiskanje 1
tiskanje romana 1
romana zaradi 1
zaradi pripomb 1
pripomb na 1
račun "anahronističnih" 1
"anahronističnih" "političnih 1
"političnih pasusov". 1
pasusov". Leta 1
sprejet tudi 2
v Mednarodni 1
Mednarodni judovski 1
judovski športni 1
športni hram 1
hram slavnih. 3
slavnih. Leta 3
bil vzpostavljen 2
vzpostavljen meduniverzitetni 1
meduniverzitetni raziskovalni 1
raziskovalni inštitut 1
na daljavo, 1
daljavo, ki 1
1991 preimenovan 1
v meduniverzitetni 1
meduniverzitetni inštitut 1
interdisciplinarno raziskovanje 1
in podiplomsko 1
podiplomsko izobraževanje 1
izobraževanje (kratica 1
(kratica v 1
v nemščini: 1
nemščini: IFF). 1
IFF). Leta 1
je Blohin 1
Blohin odigral 1
odigral nekaj 2
nekaj tekem 1
tekem za 3
za Ukrajino 1
Ukrajino na 2
na Spartakiadi 1
Spartakiadi narodov 1
narodov ZSSR. 1
ZSSR. Leta 1
je IUPAC 2
IUPAC neodkritemu 1
neodkritemu elementu 1
elementu dodelil 1
dodelil sistematično 1
sistematično nadomestno 2
nadomestno ime 2
ime ununoktij 1
ununoktij s 1
s simbolom 4
simbolom Uuo 1
Uuo in 1
in priporočil, 1
uporablja do 2
do potrjenega 1
potrjenega odkritja 1
odkritja elementa. 1
elementa. Leta 1
IUPAC priporočil, 1
se sistematično 1
ime ununpentij 1
ununpentij (s 1
(s simbolom 1
simbolom Uup) 1
Uup) uporablja 1
do potrditve 1
potrditve odkritja 1
odkritja elementa 1
elementa in 2
in določitve 1
določitve stalnega 1
stalnega imena. 1
moral po 3
več poškodbah 1
poškodbah kolena 1
kolena končati 1
končati kariero 1
starosti dvajsetih 1
dvajsetih let. 1
Leta 1979, 1
1979, je 1
je Planica 1
Planica že 1
drugič gostila 1
gostila svetovno 2
v poletih 2
poletih pred 1
pred skupno 1
skupno 115,000 1
115,000 gledalci. 1
gledalci. Leta 1
še ohranjeni 1
ohranjeni del 1
del - 3
- spodnje 1
spodnje dvorišče 2
dvorišče z 3
vhodnim portalom, 1
portalom, obzidje 1
obzidje s 3
s strelnicami, 1
strelnicami, ter 1
ter dve 5
dve manjši 5
manjši poslopji, 1
poslopji, obnovilo 1
obnovilo Turistično 1
društvo Vurberk. 1
Vurberk. Leta 1
založbo Casablanca 1
Casablanca Records, 2
Records, pri 2
sodeloval pod 1
psevdonimom »David 1
»David London«. 1
London«. Leta 1
filmu Starcrash, 1
Starcrash, kjer 1
upodobil lik 1
lik Simona. 1
Simona. Leta 1
1979 jih 1
obnovil Alfred 1
Alfred Kern. 1
Kern. Leta 1
1979 mu 1
bilo odvzeto 1
odvzeto češkoslovaško 1
češkoslovaško državljanstvo, 1
državljanstvo, po 1
tistem je 2
pridobil francoskega. 1
francoskega. Leta 1
1979 se 3
rojstni kraj, 3
zaključil osnovno 1
šolo, nato 1
opravljal kar 1
kar dve 2
dve srednji 2
šoli naenkrat: 1
naenkrat: metalurško 1
metalurško in 1
in glasbeno, 1
glasbeno, v 1
končal pet 1
pet letnikov 1
letnikov klavirske 1
klavirske harmonike. 1
harmonike. Leta 1
končala navezava 1
navezava Wilson-Fisher 1
Wilson-Fisher ostali 1
ostali člani 3
člani so 7
so izglasovali, 1
izglasovali, da 1
mora Roger 1
Roger Fisher 1
Fisher zapustiti 1
zapustiti skupino, 1
skupino, nakar 1
enega meseca 4
meseca odšel 1
odšel še 1
še njegov 2
brat Mike. 1
1979 so 2
so pravila 4
pravila IUPAC 1
IUPAC za 1
poimenovanje spojin 1
spojin naredila 1
naredila izjemo 1
izjemo in 1
za eten 1
eten obdržala 1
obdržala nesistematsko 1
nesistematsko ime 1
ime etilen. 1
etilen. Leta 1
1979 sta 1
skupaj ustanovila 2
ustanovila in 2
vodila Harvey 1
Harvey Weinstein 1
Weinstein in 1
in Bob 1
Bob Weinstein, 1
Weinstein, vse 1
ob Disneyjevem 1
Disneyjevem prevzemu 1
prevzemu izstopila 1
iz podjetja. 1
podjetja. Leta 1
Leta 1980 7
hotela deželna 1
deželna vlada 2
vlada na 3
območju Nockberge 1
Nockberge zgraditi 1
zgraditi ogromen 1
ogromen zimsko 1
zimsko športni 1
športni center 1
center s 1
s hotelskimi 1
hotelskimi naselji 1
naselji in 1
in 18 4
18 gorskimi 1
gorskimi železnicami. 1
železnicami. Leta 1
1980 naslika 1
naslika serijo 1
serijo slik 1
slik z 3
naslovom Trave. 1
Trave. Leta 1
bil Drvarič 2
Drvarič pomočnik 1
pomočnik trenerja 4
trenerja mladinske 1
reprezentance Jugoslavije, 1
Jugoslavije, ki 1
izdali prvenec 1
prvenec z 3
naslovom Fresh 1
Fresh Fruit 1
Fruit for 1
for Rotting 1
Rotting Vegetables, 1
Vegetables, ki 1
imel že 6
takrat ogromen 1
ogromen vpliv 1
razvoj punk 1
punk gibanja, 1
gibanja, in 1
danes obravnavan 1
obravnavan kot 4
najboljših hardcore 1
hardcore punk 1
punk rock 1
rock albumov. 1
albumov. Leta 1
mu dodali 1
dodali še 8
še radijsko 1
radijsko anteno, 1
anteno, zato 1
bil 25 2
25 m 1
m višji 1
njegovega južnega 1
južnega soseda. 1
soseda. Leta 1
tretjo turnejo 1
po ZDA 4
in Kanadi, 1
Kanadi, kjer 2
župan mesta 2
mesta Cleveland 1
Cleveland Lojzetu 1
Lojzetu Slaku 1
Slaku izročil 1
izročil Zlati 1
Zlati ključ 1
ključ mestnih 1
mestnih vrat 5
in listino 2
listino častnega 1
častnega meščana. 3
meščana. Leta 1
sestavili Program 1
Program dela 1
z mladino 2
mladino v 2
vseboval veliko 2
veliko izvenšolskih 1
izvenšolskih krožkov 1
krožkov za 1
za dijake. 1
dijake. Leta 1
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diplomirala iz 2
iz slovenščine 1
slovenščine in 3
primerjalne književnosti, 1
književnosti, poleg 1
poleg študija 1
študija pa 2
obiskovala tudi 1
tudi češki 1
češki lektorat. 1
lektorat. Leta 1
naslov zaslužnega 3
profesorja Univerze 4
je Evropski 3
Evropski regionalni 1
regionalni urad 1
urad Svetovne 1
Svetovne zdravstvene 5
zdravstvene organizacije 2
organizacije priporočil 1
priporočil uporabo 1
uporabo sistema 1
sistema ATC/DDD 1
ATC/DDD pri 1
pri mednarodnih 1
mednarodnih raziskavah 1
raziskavah porabe 1
porabe zdravil. 1
zdravil. Leta 1
imel Lovrenc 1
Lovrenc okoli 1
okoli 2000 5
2000 prebivalcev, 1
prebivalcev, danes 2
jih že 5
že šteje 1
kot 3000. 1
3000. Leta 1
John Nettles 1
Nettles dobil 1
dobil naslovno 1
seriji Bergerac. 1
Bergerac. Leta 2
filozofijo Filozofske 1
Filozofske fakultete. 6
fakultete. Leta 1
je Mekuli 1
Mekuli negovala 1
negovala albanske 1
albanske študente, 1
študente, ki 1
policija ranila 1
ranila med 1
med protesti 3
protesti leta 1
1981 na 1
na Kosovu, 1
Kosovu, med 1
katerimi Albanci 1
Albanci zahtevali 1
zahtevali večjo 1
avtonomijo znotraj 1
znotraj Jugoslavije. 1
je NHL 1
NHL spremenila 1
spremenila pravila 1
pravila podeljevanja 1
podeljevanja pokala, 1
pokala, tako 1
danes podeljuje 2
podeljuje vratarju, 1
najboljšega vratarja 1
vratarja v 1
ligi preko 1
preko glasovanja 1
glasovanja izbrali 1
izbrali športni 1
športni direktorji 1
direktorji NHL 1
NHL moštev. 1
moštev. Leta 1
s pisanjem, 1
pisanjem, leta 1
1984 z 3
objavljanjem pesmi 1
kratke proze 2
1988 izdal 2
prvo pesniško 3
pesniško zbirko. 1
na rockovskem 1
rockovskem albumu, 1
albumu, ki 2
izmed zadnjih 1
zadnjih albumov, 1
izšli pri 1
založbi Casablanca 1
Records, saj 2
začetku 80. 2
let postala 2
del založbe 1
založbe Mercury 1
Mercury Records. 1
Records. Leta 3
je Zakon 3
o naravni 1
naravni in 1
kulturni dediščini 1
dediščini ponesrečeno 1
ponesrečeno združeval 1
združeval naravno, 1
naravno, kulturno, 1
kulturno, premično 1
premično in 1
nepremično dediščino. 1
dediščino. Leta 1
zaradi alkoholizma 1
alkoholizma umrl 1
njegov sin. 2
sin. Leta 1
1981 se 1
zaposlila na 4
na Nacionalnem 1
Nacionalnem inštitutu 1
inštitutu za 6
za biologijo 1
biologijo v 1
Ljubljani kjer 1
letih 1995−2000 1
1995−2000 vodila 1
vodila oddelek 1
fiziologijo in 1
in biotehnologijo. 1
biotehnologijo. Leta 1
1981 so 3
manj odmevni 1
odmevni album 1
album El 1
El loco. 1
loco. Leta 1
večji akciji 1
akciji gašenja 1
gašenja v 1
v LUKI, 1
LUKI, kjer 1
se obalni 1
obalni gasilci, 1
gasilci, kar 1
kar 23 2
23 ur 2
ur borili 1
borili z 2
ognjem. Leta 1
ustanovili Dassault 1
Dassault Systèmes, 1
Systèmes, ki 1
razvil program 1
za račualniško 1
račualniško podprto 1
podprto dizajniranje 1
dizajniranje ( 1
jo ustanovila 2
ustanovila brata 1
brata Abbott, 1
Abbott, Vinnie 1
Vinnie (bobni) 1
(bobni) ter 1
ter »Dimebag« 1
»Dimebag« Darrell 1
Darrell (kitara). 1
(kitara). Leta 1
svojo partnerko 1
partnerko in 1
kasneje ženo 1
ženo Neno 1
Neno (roj. 1
(roj. Avsenak) 1
Avsenak) ustvarila 1
ustvarila družino, 1
družino, v 1
dva sinova 3
sinova (1982 1
(1982 in 1
in 85). 1
85). Leta 1
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prvih skupin 1
skupin slikovitih 1
slikovitih con, 1
con, ki 1
zaščitene na 1
diplomiral, leta 1
1984 pa 2
magistriral iz 2
iz književnosti 1
poučevati kot 1
univerzi Bejing 1
Bejing Normal. 1
Normal. Leta 1
je državni 6
svet Kitajske 1
Kitajske Huangšan 1
Huangšan razglasil 1
za »kraj 1
»kraj čudovite 1
čudovite lepote 1
lepote in 5
in zgodovinskega 3
zgodovinskega pomena«. 1
pomena«. Leta 1
izdal debitantski 2
debitantski solo 2
solo album, 2
album, Kelly. 1
Kelly. Leta 2
mesto Genova 1
Genova naročilo 1
naročilo tematski 1
tematski katalog 1
katalog Paganinijeve 1
Paganinijeve glasbe, 1
uredili Maria 1
Maria Rosa 1
Rosa Moretti 1
Moretti in 1
in Anna 1
Anna Sorrento, 1
Sorrento, od 1
tod kratica 1
kratica »MS«. 1
»MS«. Leta 1
pomoči tedanje 1
tedanje Kulturne 1
Kulturne skupnosti 1
Gorica izdala 1
zbirko Pljusknem 1
Pljusknem preko 1
preko okna. 1
okna. Leta 1
podjetje Oceaneering 1
Oceaneering International 1
International od 1
štirih ladijskih 1
ladijskih propelerjev 1
propelerjev odstranilo 1
odstranilo tri, 1
tri, le 1
le manjšega 1
manjšega desnega 1
desnega propelerja 1
propelerja na 1
desnem boku 1
boku ni 1
mogoče odstraniti, 1
odstraniti, ker 1
močno zakopan 1
zakopan v 1
v pesku. 1
pesku. Leta 1
redni univerzitetni 1
univerzitetni profesor. 2
zaključil Srednjo 1
Srednjo zobotehniško 1
zobotehniško šolo 1
je Zveza 3
Zveza koroških 1
koroških partizanov 1
partizanov v 1
eni sobi 1
sobi stanovanjskega 1
stanovanjskega poslopja 1
poslopja uredila 1
uredila spominski 1
spominski muzej, 1
predstavlja zgodovino 2
zgodovino partizanskega 1
partizanskega odpora 1
odpora koroških 1
koroških Slovencev 3
Slovencev za 1
časa nacistične 1
nacistične strahovlade. 1
strahovlade. Leta 1
1982 se 2
v Toronto. 1
Toronto. Leta 2
v aleji 1
aleji velikih 1
velikih mož 1
mož v 6
Gorici postavili 1
postavili doprsni 1
doprsni kip. 1
kip. Leta 1
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narejena nova 1
nova vrtina, 1
vrtina, ki 1
zagotavlja čisto 1
čisto in 4
in varno 5
varno oskrbo 1
s pitno 4
pitno vodo. 4
bila stota 1
stota obletnica 1
obletnica posvetitve 1
posvetitve cerkve, 1
cerkve, zato 1
pred praznovanjem 1
praznovanjem mojster 1
mojster Rajko 1
Rajko Zupančič 1
Zupančič iz 1
iz Šmartnega 1
Šmartnega ob 1
ob Savi 3
Savi notranjost 1
notranjost cerkve 2
cerkve prepleskal 1
prepleskal in 1
obnovil ornamentiko. 1
ornamentiko. Leta 1
za dekana 1
dekana Pedagoške 1
akademije in 3
to dolžnost 2
dolžnost opravljal 3
na Planino 1
Planino speljan 1
speljan nov 1
nov vodovod 1
vodovod iz 1
iz Hublja, 1
Hublja, leto 1
tudi telefonsko 1
telefonsko linijo. 1
linijo. Leta 1
je diploiral 1
diploiral v 1
Zagrebu v 2
razredu prof. 1
1984 posvečen 1
doktoriral s 2
s temo 4
temo "Vloga 1
"Vloga družinskih 1
družinskih verskih 2
verskih skupin 1
slovenski Cerkvi" 1
Cerkvi" in 1
nato istega 1
asistent zaposlil 1
predaval pastoralno 1
pastoralno sociologijo. 1
sociologijo. Leta 1
izdala Album, 1
postal zlat, 1
zlat, vendar 1
vendar razen 1
razen pesmi 1
pesmi »Fake 1
»Fake Friends« 1
Friends« in 1
in priredbe 1
priredbe »Everyday 1
»Everyday People« 1
People« ni 1
dosegel takšnega 1
takšnega uspeha 2
uspeha kot 1
kot prejšnji. 1
prejšnji. Leta 1
Mariboru ustanovil 1
ustanovil IVF 1
IVF laboratorij. 1
laboratorij. Leta 1
je LCM 1
LCM pričel 1
novo dejavnostjo 1
dejavnostjo letalske 1
letalske obrambe 1
obrambe proti 1
proti toči 1
toči - 1
- OPT. 1
OPT. Leta 1
je Metallica 1
Metallica odpotovala 1
v Rochester, 1
Rochester, New 1
York, da 1
album Metal 1
Metal up 1
up Your 1
Your Ass, 1
Ass, vendar 1
založba zahtevala, 1
da naslov 2
naslov spremenijo 1
spremenijo in 1
v Kill 2
Kill 'Em 1
'Em All. 1
All. Leta 1
postala kulturni 1
spomenik z 1
odlokom Skupščine 1
Skupščine mesta 1
mesta Beograd. 1
Beograd. Leta 1
zapustila Đurđica 1
Đurđica Barlović 1
Barlović in 1
posvetila družini 1
in solo 1
karieri. Leta 2
ustvarila monodramo 1
monodramo The 1
The Spook 1
Spook Show, 1
Show, s 1
leti nastopala 1
Broadwayu. Leta 1
Leta 1983, 1
ko Riblja 1
Riblja Čorba 2
Čorba ni 1
izdala nobenega 1
nobenega albuma, 1
albuma, je 1
Kojić izdal 1
svoj samostojni 2
samostojni singl 1
singl "Ne 1
"Ne budi 1
budi me 1
me bez 1
bez razloga", 1
razloga", v 1
napisal 4 1
4 pesmi. 1
1983 pa 2
prevzela vodenje 1
vodenje Centralne 1
Centralne tehnične 1
tehnične knjižnice 1
knjižnice (v 1
nadaljevanju CTK). 1
CTK). Leta 1
na oktobrski 1
oktobrski in 1
in novembrski 1
novembrski naslovnici 1
naslovnici ameriške 1
ameriške revije 1
revije Vogue, 1
Vogue, decembra 1
decembra pa 1
na italijanski 5
italijanski različici 1
različici revije 1
revije Vogue. 1
Vogue. Leta 1
1983 so 3
ustanovili Argentinski 1
Argentinski energetski 1
energetski inštitut 1
inštitut General 1
General Mosconi, 1
Mosconi, ki 1
prizadeva za 5
za racionalno 1
racionalno raziskovanje 1
raziskovanje virov 1
virov energije 1
razvoja povezanih 1
povezanih aktivnosti 1
dobre interese 1
interese prebivalstva. 1
v konzumnih 1
konzumnih oddelkih 1
oddelkih pričeli 1
uporabljati terminale, 1
terminale, ki 1
bili povezani 9
centralnim računalnikom 1
računalnikom v 1
okviru enotnega 1
enotnega informacijskega 1
sistema elektrodistribucije. 1
elektrodistribucije. Leta 1
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1984 doktorira 1
doktorira z 1
disertacijo Družbene 1
Družbene razsežnosti 1
razsežnosti dvojezičnosti 1
dvojezičnosti na 1
na narodnostno 1
narodnostno mešanem 1
mešanem območju 1
območju Prekmurja. 1
Prekmurja. Leta 1
za sociologijo, 3
sociologijo, politične 3
politične vede 3
in novinarstvo 4
novinarstvo izvoljen 1
naziv izredni 1
izredni profesor 3
za predmet 4
predmet knjigarstvo. 1
knjigarstvo. Leta 1
igrala Jess 1
Jess v 1
filmu Against 1
Against All 1
All Odds 1
Odds ob 1
ob Jeffu 1
Jeffu Bridgesu. 1
Bridgesu. Leta 1
izšla kratka 2
kratka proza 1
proza Iz 1
Iz mladih 1
in poznih 4
poznih let. 1
Franciji igral 1
igral že 2
že svoj 1
tretji veliki 2
veliki turnir. 1
turnir. Leta 1
umetnikov (ZDSLU), 1
(ZDSLU), od 1
1993 pa 6
ima status 5
status svobodnega 5
svobodnega umetnika. 1
umetnika. Leta 1
pesmijo »Nisem 1
»Nisem verjela« 1
verjela« nastopila 1
na evrovizijskem 1
evrovizijskem pred-izboru. 1
pred-izboru. Leta 1
je stalno 7
stalno ali 1
ali občasno 1
občasno delovalo 1
delovalo še 1
še 24 1
24 vodnih 1
vodnih obratov 1
obratov (12 1
(12 žag, 1
žag, 11 1
11 mlinov 1
in kovačnica 1
kovačnica na 1
na Čabranki). 1
Čabranki). Leta 1
ustanovil fundacijo 1
fundacijo princa 1
princa Alberta, 1
Alberta, da 1
bi izboljšal 2
izboljšal trgovanje. 1
trgovanje. Leta 1
ustanovil Literarni 1
Literarni klub 1
klub Grosuplje, 1
Grosuplje, literarno 1
literarno revijo 1
revijo RES, 1
RES, ki 1
izhajala več 1
prvi, glavni 1
in odgovorni 3
odgovorni urednik. 1
urednik. Leta 1
1984 se 1
na Kemijskem 2
Kemijskem inštitutu 3
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za predstojnico 1
predstojnico Katedre 1
Katedre izvoljena 1
izvoljena prof. 1
prof. dr. 11
bil Michael 2
Michael Ende 1
Ende eden 1
izmed avtorjev 1
avtorjev scenarija, 1
scenarija, po 1
Johannes Schaaf 1
Schaaf posnel 1
svoj film 1
film Momo. 1
Momo. Leta 1
v maršala. 1
maršala. Leta 1
bil test 1
test izveden 1
izveden še 1
še tretjič, 1
tretjič, vendar 1
dal ponovno 1
ponovno negativne 1
negativne rezultate. 1
rezultate. Leta 2
prostorih samostana 1
samostana odprt 1
odprt Centralni 1
Centralni muzej 1
muzej starodavne 1
starodavne ruske 1
ruske kulture 2
umetnosti Andreja 1
Andreja Rubljova. 1
Rubljova. Leta 1
igral glavno 1
v TV 1
TV dramatizaciji 1
dramatizaciji življenja 1
življenja Johna 1
Johna Lennona, 1
Lennona, A 1
Journey in 1
the Life. 1
Life. Leta 3
založbo BMG. 1
BMG. Leta 1
1985 se 3
je prozvodnja 1
prozvodnja zaključila, 1
zaključila, ko 1
je Cessna 2
Cessna začasno 1
začasno končala 1
končala proizvodnjo 1
proizvodnjo vseh 1
vseh enomotornih 1
enomotornih batnih 1
batnih letal, 1
letal, v 1
letu 1986 3
1986 sestavljenih 1
sestavljenih še 1
še zadnjih 1
zadnjih 9 2
9 letal. 1
letal. Leta 2
kot mladi 2
mladi raziskovalec 2
javnega mnenja, 2
mnenja, 1988 1
postal asistent 1
asistent pri 1
predmetu Metode 1
Metode družboslovnega 1
družboslovnega raziskovanje, 1
raziskovanje, leta 1
1994 pa 4
še docent 1
docent in 3
tudi sonosilec 1
sonosilec omenjenega 1
omenjenega predmeta. 1
predmeta. Leta 1
1985 so 4
so izkopavanja 2
izkopavanja okoli 1
cerkve ta 1
ta predvidevanja 1
predvidevanja tudi 1
dejansko potrdila. 1
potrdila. Leta 1
predstavili BMW 1
BMW M5 1
M5 (E28S). 1
(E28S). Leta 1
drugič odšli 1
na turnejo 7
Kanadi. Leta 1
skupino z 1
imenom On 1
On a 1
a Friday, 1
Friday, ki 1
v tednu, 3
tednu, v 1
običajno odvijale 1
odvijale vaje 1
šolski glasbeni 1
glasbeni učilnici. 1
učilnici. Leta 1
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1986 je 17
bila blagoslovljena 2
blagoslovljena in 1
in končana 2
končana pod 1
vodstvom tedanjega 1
tedanjega župnika 1
župnika Konrada 1
Konrada Texterja, 1
Texterja, posvečena 1
posvečena pa 1
1905. Leta 1
most neuradno 1
neuradno posvečen 1
posvečen Jamesu 1
Jamesu Rolphu 1
Rolphu (kalifornijski 1
(kalifornijski guverner 1
guverner 1931-1934). 1
1931-1934). Leta 1
ustanovljeno Livonsko 1
Livonsko kulturno 1
kulturno društvo. 1
društvo. Leta 1
podjetju zaposlenih 1
zaposlenih kar 1
kar 16000 1
16000 delavcev. 1
diplomiral iz 8
iz slikarstva 1
slikarstva in 3
in grafičnega 1
grafičnega oblikovanja 1
oblikovanja (teoretični 1
(teoretični zagovor). 1
zagovor). Leta 1
je Hancock 4
Hancock igral 1
filmu Round 1
Round Midnight. 1
Midnight. Leta 1
Johnson ponovno 1
ponovno kandidiral 2
za predsednika; 1
predsednika; njegova 1
njegova kampanja 1
kampanja je 1
bila osredotočena 3
njegovo podporo, 1
podporo, s 1
na osebnosti 1
osebnosti kandidata 1
kandidata in 2
manj na 3
njegovih stikih 1
stikih s 1
s konservativci. 1
konservativci. Leta 1
nekaj članov 2
članov KUKL-a 1
KUKL-a ustanovilo 1
ustanovilo novo 1
novo skupino 2
skupino Pukl, 1
Pukl, ki 1
v Sugarcubes. 1
Sugarcubes. Leta 1
kulturnih društev. 1
društev. Leta 1
pri Katedri 1
Katedri izdal 1
izdal partizanski 1
partizanski strip 1
strip 1945, 1
1945, ki 2
popolnoma drugačen 5
od takratnih 2
takratnih stripov 1
stripov z 1
isto tematiko. 1
tematiko. Leta 1
z jugoslovansko 2
jugoslovansko reprezentanco 2
reprezentanco postal 1
postal svetovni 3
svetovni prvak, 2
prvak, enakega 1
enakega naslova 1
naslova pa 2
je veselil 2
veselil tudi 1
v mladinski 7
mladinski konkurenci 1
konkurenci leta 1
1980. Leta 1
Leta 1986, 1
je Islandija 2
Islandija debitirala 1
Evroviziji, je 1
je Eiríkur 1
Eiríkur nastopal 1
triu ICY. 1
ICY. Leta 1
1986 se 2
z zdravnikom 2
zdravnikom Heikom 1
Heikom von 1
von der 2
der Leyenom. 1
Leyenom. Leta 1
1986 so 4
so posmrtno 1
posmrtno izšli 1
spomini Moje 1
Moje življenje 2
s Pablom 1
Pablom Nerudo. 1
Nerudo. Leta 1
so ukinili 1
ukinili uprave 1
uprave metropolitanskih 1
metropolitanskih grofij. 1
grofij. Leta 1
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1987 ga 1
je Unesco 2
Unesco uvrstil 1
dediščine. Leta 4
in 1989 5
drugi simpozij 1
simpozij o 2
o naravnem 1
naravnem kamnu 1
kamnu v 1
Sloveniji, leta 1
organiziral seminar 1
seminar o 1
o biosedimentaciji, 1
biosedimentaciji, ki 1
vodil prof. 1
gorovja Patriot 1
Patriot Hills 1
Hills ustanovljena 1
ustanovljena logistična 1
logistična baza, 1
baza, ki 2
danes nudi 1
nudi zatočišče 1
zatočišče tudi 1
tudi privatnim 1
privatnim odpravam. 1
odpravam. Leta 1
bil mavzolej, 1
mavzolej, vključno 1
z glineno 1
glineno vojsko, 1
vojsko, uvrščen 1
seznam Unescove 3
dobil Jesenkovo 1
Jesenkovo priznanje. 1
priznanje. Leta 1
gostil SN 1
SN 1987A, 1
1987A, prvo 1
prvo supernovo 1
supernovo tistega 1
in najbližjo 1
najbližjo od 1
1604. Leta 1
je izjavila: 1
izjavila: »Da 1
bi pisali 1
pisali knjige 1
otroke, sploh 1
ni pomembno 3
pomembno imeti 1
imeti lastnih 1
lastnih otrok, 1
otrok, le 1
le sami 1
sami smo 1
smo morali 2
biti nekoč 1
nekoč otroci 1
in moramo 1
moramo se 1
se spominjati, 1
spominjati, kako 2
takrat bilo.« 1
bilo.« Leta 1
nastopal z 2
lastno zasedbo 1
zasedbo Stjepko 1
Stjepko Gut 1
Gut Jazz 1
Jazz Quartet, 1
Quartet, med 1
v zasedbi 7
zasedbi Jazz 1
Jazz Power 1
Power s 1
s Charlyjem 1
Charlyjem Antolinijem, 1
Antolinijem, leta 1
1987, 1988 1
pianistom Renatom 1
Renatom Chiccom. 1
Chiccom. Leta 1
nizko cenovnem 1
cenovnem akcijskem 1
filmu The 7
The Retaliator 1
Retaliator (aka 1
(aka Programmed 1
Programmed to 1
to Kill) 1
Kill) ob 1
ob Robertu 1
Robertu Gintyju. 1
Gintyju. Leta 1
osvojila svoj 2
naslov italijanske 1
italijanske prvakinje, 1
prvakinje, ki 1
skupno osvojila 1
osvojila desetkrat. 1
desetkrat. Leta 1
Peter de 1
de Savary 1
Savary kupil 1
kupil Land's 1
Land's End 2
End za 1
za skoraj 10
skoraj 7 1
milijonov £. 1
£. Leta 1
nadzornik sodnikov, 1
sodnikov, mesto 1
držal do 3
2002. Leta 1
profesor s 1
s polno 9
polno zaposlitvijo. 1
zaposlitvijo. Leta 1
postal višji 1
višji predavatelj. 1
predavatelj. Leta 1
je UNESCO 3
UNESCO to 1
območje uvrstil 1
za knjigo 5
knjigo Klic 1
Klic daljnih 1
daljnih svetov 1
svetov prejel 1
prejel Kajuhovo 1
Kajuhovo nagrado, 1
1999 zlato 1
zlato plaketo 2
plaketo Univerze 1
Univerze za 1
za izjemne 2
izjemne zasluge 1
2005 Murkovo 1
Murkovo priznanje 1
knjigo Mitološko 1
Mitološko izročilo 1
izročilo Slovencev. 1
Slovencev. Leta 1
1987 Michael 1
Michael šokiral 1
šokiral javnost 1
javnost z 1
izdajo skladbe 1
skladbe "Želim 1
"Želim tvoj 1
tvoj seks" 1
seks" zaradi 1
postaja prepovedala 1
prepovedala predvajanje 2
predvajanje te 1
te pesmi. 2
1987 se 3
z Diane 1
Diane Rogers-Ramachandran, 1
Rogers-Ramachandran, ki 1
postala pogosta 1
pogosta soavtorica 1
soavtorica njegovih 1
dva sinova. 3
sinova. Leta 1
na Restavratorskem 1
Restavratorskem centru 1
centru pri 1
pri Zavodu 1
Zavodu za 6
dediščine, kjer 1
smrtjo vodja 1
vodja ateljeja 1
ateljeja za 1
za stensko 1
stensko slikarstvo. 1
slikarstvo. Leta 1
1987 so 2
z buldožerjem 1
buldožerjem zravnali 1
zravnali teren, 1
teren, naslednje 1
pa naredili 1
naredili novo 1
novo streho, 1
streho, fasado 1
in prebarvali 1
prebarvali zvonik. 1
so zaznali 5
zaznali okoli 1
okoli Beta 1
Beta Pictoris, 1
Pictoris, zelo 1
zelo mlade 1
mlade zvezde 1
zvezde glavnega 1
glavnega niza 1
niza tipa 1
tipa A, 1
A, prvi 1
prvi sistem 1
sistem eksokometov. 1
eksokometov. Leta 1
1987 sta 2
protesti ustreljena 1
ustreljena dva 1
dva policista. 1
policista. Leta 1
Tomažem Jamnikom 1
Jamnikom odpravila 1
vrh Severne 1
Severne Amerike, 3
Amerike, a 1
zaradi Tomaževe 1
Tomaževe bolezni 1
vrh prišel 1
prišel le 1
le Grošelj. 1
Grošelj. Leta 1
Leta 1988, 1
1988, 2000 1
in 2011 5
so Tell 1
Tell Uhaimir 1
Uhaimir raziskovali 1
raziskovali japonski 1
japonski arheolgi 1
arheolgi z 1
z Univerze 3
Univerze Kokushikan. 1
Kokushikan. Leta 1
Leta 1988 14
je Alter 1
Alter dokazal 1
dokazal prisotnost 1
prisotnost virusa 1
vrsti vzorcev 1
vzorcev NANBH. 1
NANBH. Leta 1
objavljen eden 1
prvih črvov 1
črvov The 1
The Morris 1
Morris Worm. 1
Worm. Leta 1
je gardo 1
gardo pretresel 1
pretresel umor, 1
umor, v 1
je gardist 1
gardist ubil 1
ubil svojega 3
svojega poveljnika 1
poveljnika ter 1
potem storil 1
samomor. Leta 2
knjigo Ilirska 1
Ilirska Bistrica 1
Bistrica v 2
v sliki 2
in besedi. 1
besedi. Leta 1
iz klavirja, 1
klavirja, čembala 1
čembala in 2
in orgel 1
orgel diplomiral 1
na Tržaškem 2
Tržaškem glasbenem 1
glasbenem konservatoriju. 2
konservatoriju. Leta 1
opravil specialistični 1
specialistični izpit, 1
izpit, nakar 1
nakar se 10
posvetil znanstveno-raziskovalnemu 1
znanstveno-raziskovalnemu delu 1
področju ugotavljanja 1
ugotavljanja časa 1
časa nastopa 1
nastopa smrti. 1
pomemben člen 1
člen Ugandskih 1
Ugandskih afer: 1
afer: dogovor 1
dogovor med 2
med NRA 1
NRA in 1
in Ugandsko 1
Ugandsko ljudsko 1
ljudsko demokratično 1
demokratično vojsko 1
pustil člane 1
člane UPDA 1
UPDA nezadovoljne 1
nezadovoljne in 1
znak upora 2
upora pridružili 1
pridružili UHSA. 1
UHSA. Leta 1
skupina Sugarcubes 1
Sugarcubes izdala 1
album Life's 1
Life's Too 1
Too Good. 1
Good. Leta 1
to založbo 1
založbo prevzel 1
prevzel OCLC 1
OCLC Online 1
Online Computer 1
Computer Center, 1
Center, Inc., 1
danes zadolžen 1
za klasifikacijo. 2
klasifikacijo. Leta 1
ustanovila blagovno 1
znamko THALER. 1
THALER. Leta 1
svoje umetniške 3
dosežke prejela 1
prejela eminentno 1
eminentno Glazerjevo 1
Glazerjevo listino 1
listino mesta 1
mesta Maribor 2
Maribor ter 1
letu postala 1
postala docentka 1
docentka za 1
za vokalno 1
vokalno tehnko 1
tehnko na 1
glasbeno pedagogiko 2
pedagogiko Pedagoške 1
njem 18 1
milijonov ljudi, 2
ljudi, danes 1
tem istem 1
mestu živi 3
30 milijonov. 1
milijonov. Leta 1
1988 mu 1
priključena medicinska 1
medicinska šola 1
šola bolnišnice 1
bolnišnice St. 1
1988 se 1
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bila kot 12
kot obeleženje 1
obeleženje dvestoletnice 1
dvestoletnice francoske 1
francoske revolucije 3
revolucije in 2
in Condorcetove 1
Condorcetove velike 1
velike vloge 1
njej njegova 1
njegova krsta 1
krsta simbolično 1
simbolično premaknjena 1
premaknjena v 2
v Pantheon. 1
Pantheon. Leta 1
objavljeno poročilo 1
poročilo vodilnega 1
vodilnega eksekutorja 1
eksekutorja Jakova 1
Jakova Jurovskega, 1
Jurovskega, ki 1
prvi ustrelil 1
ustrelil carja, 1
carja, in 1
je dogajalo 8
dogajalo tiste 1
tiste noči. 1
noči. Leta 1
okoli samostana 2
samostana postavljenih 1
postavljenih 45 1
45 velikih 1
velikih skulptur, 1
skulptur, ki 2
ki dopolnjujejo 1
dopolnjujejo majhno 1
majhno plastično 1
plastično zbirko. 1
kraju ustanovljen 1
ustanovljen litovski 1
litovski državni 1
državni kulturni 1
kulturni rezervat. 1
rezervat. Leta 1
letu izpolnjevanja 1
izpolnjevanja pogojev 1
pogojev izvoljen 1
v Hram 1
Hram Slavnih 1
Slavnih lige 1
NFL. Leta 1
potovanju na 1
Japonsko začela 1
začela slikati 1
slikati svoje 1
prve slike. 1
slike. Leta 1
nagrado Amalfi 1
Amalfi ter 1
ter Adornovo 1
Adornovo nagrado. 1
delom. Leta 1
z Jeffom 1
Jeffom Lynnom 1
Lynnom napisal 1
posnel skladbi 1
skladbi "If 1
"If You 1
You Can't 1
Can't Get 1
Get What 1
You Want" 1
Want" in 1
in "Me 1
"Me and 1
and You", 1
You", ki 1
ki nista 4
nikoli izšli. 1
izšli. Leta 1
delovati prvi 1
telefon v 1
sili za 2
pomoč ženskam 1
ženskam in 2
in otrokom, 1
postali žrtev 2
žrtev nasilja. 1
nasilja. Leta 1
v mladinskem 2
mladinskem filmu 1
filmu Peklenski 1
Peklenski načrt. 1
načrt. Leta 1
1989 ji 1
je združenje 3
združenje Romance 1
Romance Writers 1
Writers of 1
America podelilo 1
podelilo nagrado 1
nagrado Golden 1
Golden Treasure 1
Treasure za 1
prispevek v 2
ta žanr 2
žanr (romance). 1
(romance). Leta 1
je VEKŠ 1
VEKŠ preimenoval 1
v Ekonomsko-poslovno 1
Ekonomsko-poslovno fakulteto. 1
fakulteto. Leta 1
1996. Leta 1
je znotraj 4
znotraj ZKS 1
ZKS začel 1
začel ustanavljati 1
ustanavljati Demokratični 1
Demokratični forum, 1
forum, podmladek 1
podmladek ZKS. 1
ZKS. Leta 1
bile delno 1
delno obnovljene 2
obnovljene in 2
in razširjene 1
razširjene na 1
66 registrov. 1
bile skalne 1
skalne poslikave 1
poslikave razglašene 1
razglašene za 2
naravni spomenik. 2
spomenik. Leta 1
1989 sta 1
z managerjem 1
managerjem Jayjem 1
Jayjem Levyjem 1
Levyjem napisala 1
napisala scenarij 1
film UHF, 1
UHF, v 1
vlogo. Leta 1
1989 tudi 1
tudi jubilejna 1
jubilejna – 1
– ob 2
ob 25 1
25 letnici 1
letnici skupine. 1
skupine. Leta 1
1989 zapušča 1
zapušča uredništvo 1
uredništvo Mladine 1
Mladine in 1
se poslavlja 1
poslavlja od 1
od novinarstva. 1
novinarstva. Leta 1
Leta 198 1
198 pred 1
izbruhnila druga 1
druga makedonska 1
makedonska vojna, 1
vojna, ker 1
je Rim 4
Rim videl 1
videl Makedonce 1
Makedonce kot 1
kot morebitne 1
morebitne zaveznike 1
zaveznike Selevkidskega 1
Selevkidskega cesarstva, 1
cesarstva, ki 6
imelo največjo 1
vzhodu. Leta 3
Leta 1990 67
izdana poštna 1
poštna znamka 1
znamka ZSSR, 1
ZSSR, posvečena 1
posvečena palači. 1
palači. Leta 1
za predsednico 2
predsednico skupščine 1
skupščine občine 2
občine Maribor. 1
bil duo 1
duo povabljen 1
na predstavitev 1
predstavitev kipca, 1
kipca, ki 1
ga postavili 4
v Piqui 1
Piqui na 1
so bratje 1
bratje peli 1
peli kot 1
kot otroci. 1
otroci. Leta 1
bil Warner 1
Warner študent 1
fakulteti Broward 1
Broward Community 1
College, pisal 1
pisal diplomo 1
iz novinarstva 1
novinarstva in 1
si nabiral 1
nabiral izkušnje 1
v novinarstvu 3
novinarstvu s 1
pisanjem člankov 3
o glasbi 4
glasbi za 1
revijo South 1
South Florida 1
Florida lifestyle 1
lifestyle magazine, 1
magazine, 25th 1
25th Parallel. 1
Parallel. Leta 1
zaradi obnove 1
obnove zaprt 1
zaprt leta 3
1940 zgrajen 1
zgrajen Lacey 1
Lacey V. 1
V. Murrow 1
Murrow spominski 1
spominski most. 1
britanski izumitelj 1
izumitelj James 1
James Dyson 1
Dyson prišel 1
se pralni 1
pralni stroj 3
stroj z 1
z dvem 1
dvem cilindroma 1
cilindroma vrti 1
vrti v 2
nasprotno smer, 1
smer, bi 1
moral zmanjšati 2
zmanjšati izpiralni 1
izpiralni čas 1
in postaviti 1
postaviti bi 1
morala boljše 1
boljše rezultate. 2
britanski jazzovski 1
jazzovski zgodovinar 1
zgodovinar John 3
John Chilton 1
Chilton izdal 1
izdal Hawkinsovo 1
Hawkinsovo biografijo 1
biografijo The 1
The Song 1
Song of 1
the Hawk. 1
Hawk. Leta 1
je Denise 1
Denise Richards 2
Richards pri 1
pri devetnajstih 1
devetnajstih odšla 1
operacijo za 1
povečanje prsi, 1
prsi, kjer 1
je kirurg 1
kirurg vstavil 1
vstavil večje 1
večje vsadke, 1
vsadke, kot 1
kot tiste, 1
tiste, za 3
je prosila. 1
prosila. Leta 1
ljubljanski pravni 1
pravni fakulteti, 1
fakulteti, nato 1
junija 1991 4
1991 končal 1
končal podiplomski 1
študij evropskega 1
evropskega prava 1
Belgiji, od 1
1992 službuje 1
službuje v 1
v diplomaciji. 1
diplomaciji. Leta 1
imel 159.116 1
159.116 prebivalcev, 1
2011 pa 10
pa 299.047 1
299.047 prebivalcev. 1
je Nouvel 1
Nouvel za 1
za objekt 2
objekt prejel 1
nagrado ‘Aga 1
‘Aga Khan 1
Khan Award’ 1
Award’ v 1
v Kairu, 2
Kairu, kjer 1
v govoru 2
govoru opisal 1
kot simboličen 1
simboličen most 1
most med 1
med Vzhodom 3
Vzhodom in 3
in Zahodom 1
Zahodom (dialog 1
(dialog med 1
dvema kulturama). 1
kulturama). Leta 1
direktor Astrovesoljskega 1
Astrovesoljskega središča 1
središča FIAN 1
FIAN v 1
Moskvi. Leta 2
je Predlog 1
Predlog Ustave 1
Ustave Republike 1
Republike Slovenija 1
Slovenija vseboval 1
vseboval preambulo, 1
preambulo, ki 1
napisal Hribar 1
Hribar in 1
s stavkom 1
stavkom »Zavedajoč 1
»Zavedajoč se 1
se svetosti 1
svetosti življenja 1
in človekovega 1
človekovega dostojanstva. 1
dostojanstva. Leta 1
prevzela mesto 1
mesto tajnice 1
tajnice pri 1
pri Zvezi 2
Zvezi Slovencev 1
na Madžarskem 6
Madžarskem in 2
in Slovenskega 1
Budimpešti. Leta 1
založbi Karantanija 1
Karantanija izdal 1
prvo in 9
zbirko z 3
naslovom "Herojski 1
"Herojski štrbunki". 1
štrbunki". Leta 1
strani Mednarodnega 1
Mednarodnega glaciološkega 1
glaciološkega društva 1
prejel Seligmanov 1
Seligmanov kristal. 1
kristal. Leta 1
štel 10 1
10 000 1
000 prebivalcev. 1
je Turčija 1
Turčija realizirala 1
realizirala projekt 1
projekt "Jugovzhodna 1
"Jugovzhodna Anatolija", 1
Anatolija", s 1
je pokrajino 1
pokrajino oskrbela 1
oskrbela s 1
s stalnimi 2
stalnimi viri 1
viri vode. 1
vode. Leta 1
Kranju ustanovil 1
ustanovil Komorni 1
orkester "Carnium", 1
"Carnium", ki 1
2008. Leta 4
živelo 1001 1
1001 oseb 1
oseb oz. 58
živelo 108 1
108 oseb 1
živelo 1 2
1 098 1
098 oseb 1
1 583 1
583 oseb 2
živelo 202 1
202 oseb 1
živelo 210 1
210 oseb 1
živelo 217 1
217 oseb 1
živelo 2 1
2 291 1
291 oseb 1
živelo 243 1
243 oseb 1
živelo 260 1
260 oseb 1
živelo 262 1
262 oseb 1
živelo 264 1
264 oseb 1
živelo 287 1
287 oseb 1
živelo 329 1
329 oseb 1
živelo 346 1
346 oseb 1
živelo 367 1
367 oseb 1
živelo 373 1
373 oseb 1
živelo 387 1
387 oseb 1
živelo 397 1
397 oseb 1
živelo 405 1
405 oseb 1
živelo 428 1
428 oseb 1
živelo 430 1
430 oseb 1
živelo 433 1
433 oseb 1
živelo 460 1
460 oseb 1
živelo 485 1
485 oseb 1
živelo 499 1
499 oseb 1
živelo 533 1
533 oseb 1
živelo 552 1
552 oseb 1
živelo 573 1
573 oseb 1
živelo 579 1
579 oseb 1
živelo 583 1
živelo 6 1
6 164 1
164 oseb 1
živelo 676 1
676 oseb 1
živelo 802 1
802 oseb 1
živelo 82 1
82 oseb 1
živelo 831 1
831 oseb 1
živelo 851 1
851 oseb 1
živelo 870 1
870 oseb 1
živelo 971 1
971 oseb 1
okviru literarnih 1
literarnih srečanj 1
srečanj Roševi 1
Roševi dnevi 1
Celju prejel 1
za kratko 2
kratko prozo. 1
prozo. Leta 1
zaigrala stransko 1
vlogo Jewel, 1
Jewel, asistentke 1
asistentke lika 1
lika Jamesa 1
Jamesa Belushija 1
Belushija v 1
v fantazijskem 1
fantazijskem filmu 1
filmu Gospod 1
Gospod Usoda. 1
Usoda. Leta 1
s kolenom 1
kolenom zaključil 1
zaključil kariero 1
kariero smučarskega 1
smučarskega skakalca. 1
skakalca. Leta 1
pa beležimo 1
beležimo nastanek 1
nastanek navijaške 1
navijaške skupine 1
skupine Ribari, 1
Ribari, ki 1
združila vse 1
vse navijače 1
navijače v 1
eno navijaško 1
navijaško skupino 1
in pričarala 1
pričarala pravo 1
pravo navijaško 1
navijaško vzdušje 1
vzdušje ter 1
ter veljala 1
najboljših navijaških 1
navijaških skupin 1
jih spet 1
spet razpustili. 1
razpustili. Leta 1
moral vojaški 1
vojaški režim 1
režim spopasti 1
več upori 1
upori plemenskih 1
plemenskih manjšin 1
manjšin vzdolž 1
vzdolž svojih 1
svojih meja. 1
meja. Leta 1
1990 so 4
so kopenske 1
kopenske legvane 1
legvane spet 1
spet naselili 1
otok Baltra. 1
Baltra. Leta 1
so ograje, 1
ograje, luči 1
luči in 3
in paviljoni 1
paviljoni mostu 1
mostu vključeni 1
vključeni na 3
seznam kulturne 1
dediščine Rusije 1
Rusije regionalnega 1
regionalnega pomena 1
pomena in 7
mestu praznovali 1
praznovali stoto 1
stoto obletnico 1
obletnico lokalnih 1
lokalnih oblasti, 1
oblasti, takrat 1
sprejeti sedanji 1
sedanji zastava 1
zastava in 1
in himna 1
himna mesta. 1
Leta 1990, 1
1990, tik 1
pred osamosvojitvijo, 1
osamosvojitvijo, je 1
je Izola 1
Izola osvojila 1
osvojila Slovensko 1
Slovensko republiško 1
republiško ligo 1
ligo in 1
v medrepubliško 1
medrepubliško ligo, 1
ligo, toda 1
toda že 3
razpadu skupne 1
nastala Prva 1
Prva slovenska 3
slovenska nogometna 1
nogometna liga. 1
liga. Leta 1
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je Ameriški 2
Ameriški inštitut 1
arhitekturo imenoval 1
imenoval Wrighta 1
Wrighta za 1
največjega ameriškega 1
ameriškega arhitekta 1
arhitekta vseh 1
časov in 4
in Architectural 1
Architectural Record 1
Record je 1
je objavila 15
objavila seznam 1
seznam sto 1
sto najpomembnejših 1
najpomembnejših stavb 2
stavb prejšnjega 1
naslovnici francoske 1
francoske revije 1
revije L’Événement 1
L’Événement du 1
du jeudi 1
jeudi prikazana 1
prikazana zgodba 1
o lezbičnem 1
lezbičnem šiku. 1
šiku. Leta 1
na listi 7
listi SSk 1
SSk ponovno 1
v občinski 3
svet, najprej 1
najprej je 3
vodja strankine 1
strankine skupine 1
skupine odbornikov, 1
odbornikov, nato 1
pa 1991 1
1991 podžupan 1
podžupan občine 1
občine Devin-Nabrežina. 1
Devin-Nabrežina. Leta 1
ob vojaški 1
vojaški agresiji 1
agresiji JA 1
JA na 1
na Republiko 1
Republiko Slovenijo 1
Slovenijo aktivni 1
udeleženec obramnih 1
obramnih aktivnosti 1
aktivnosti TO 1
TO in 2
je veteran 2
veteran vojne 1
vojne za 2
za osamosvojitev 3
osamosvojitev Slovenije. 1
Slovenije. v 1
Slovenski vojski 2
vojski se 4
1992. Leta 1
bilo gospodinjstev 1
gospodinjstev že 1
že 115, 1
115, prebivalcev 1
prebivalcev pa 4
pa 370, 1
370, po 1
podatkih iz 13
iz popisa 2
popisa leta 2
bilo Medancev 1
Medancev 386, 1
386, od 1
tega 8 1
8 brezposelnih. 1
brezposelnih. Leta 1
francoski znanstvenik 1
znanstvenik Serge 1
Serge Renaud 1
Renaud predstavil 1
predstavil študijo 1
o ti. 1
ti. francoskem 1
francoskem paradoksu, 1
paradoksu, s 1
je ukvarjal. 1
ukvarjal. Leta 1
gibanje ameriških 1
ameriških tankov 1
tankov čez 1
čez puščavo 2
puščavo poškodovalo 1
poškodovalo zgornjo 1
zgornjo zaščitno 1
zaščitno plast 1
plast puščavske 1
puščavske zemlje. 1
zemlje. Leta 1
je MD 1
MD hotel 1
hotel razviti 1
razviti vojaško 1
civilno verzijo 1
verzijo trimotornega 1
trimotornega MD-12X, 1
MD-12X, s 1
tem bi 5
bi zmanjšal 2
zmanjšal stroške 1
stroške razvoja, 1
razvoja, ki 2
bili okrog 1
okrog $4 1
$4 milijard. 1
milijard. Leta 1
med bivanjem 6
bivanjem na 3
Norveškem nastopil 1
skupino Just 1
Just 4 1
4 Fun 1
Fun na 1
Evroviziji kot 1
kot norveški 2
norveški predstavnik. 1
predstavnik. Leta 1
v dokumentarni 1
dokumentarni seriji 1
seriji Hitler's 1
Hitler's Henchmen 1
Henchmen v 1
produkciji nemškega 1
nemškega televizijskega 1
televizijskega kanala 1
kanala ZDF. 1
ZDF. Leta 1
ponovno nastopil 2
kot Michael 2
Michael Knight 1
Knight v 1
filmu Vitez 1
Vitez za 1
za volanom 2
volanom 2000, 1
2000, ki 2
kot uvod 2
uvod v 7
v nadaljevanje 2
nadaljevanje serije. 1
serije. Leta 2
postal odbornik 1
odbornik tržaškega 1
tržaškega Sindikata 1
Sindikata slovenskih 1
je sestopil 1
sestopil tudi 1
predsednika ICP, 1
ICP, v 1
katerem danes 2
danes deluje 1
deluje okrog 1
okrog 270 1
270 znanstvenikov, 1
znanstvenikov, ostal 1
v upravnem 2
upravnem odboru 1
odboru kot 1
kot ustanovitelj. 1
ustanovitelj. Leta 1
s Kremljem 1
Kremljem bil 1
v UNESCO-v 1
UNESCO-v seznam 2
s predstavnico 1
predstavnico Susano 1
Susano Sohn 1
Sohn in 1
z Walterjem 1
Walterjem Mayerjem 1
Mayerjem Silbermayerjem 1
Silbermayerjem ponovno 1
ponovno izstopila 1
iz komunistične 1
partije (KPÖ). 1
(KPÖ). Leta 1
skupina prenehala 1
prenehala delovati. 1
skupina s 2
s ploščo 4
ploščo Black 1
Black album 1
album doživela 1
velik komercialni 1
uspeh, kar 1
njihov prihodek 1
prihodek močno 1
močno povečalo. 2
povečalo. Leta 2
je Zawinul 2
Zawinul prejel 1
doktorat univerze 1
univerze Berklee 1
Berklee College 1
of Music. 1
Music. Leta 1
pričela dolgotrajna 1
dolgotrajna državljanska 1
razmeroma varno 2
varno urbano 2
urbano okolje 2
okolje prignala 1
prignala večje 1
število beguncev 2
beguncev s 2
s podeželja 3
podeželja in 2
in premešala 1
premešala tradicionalne 1
tradicionalne soseske. 1
soseske. Leta 1
1991 postane 1
postane glavni 1
trener KD 1
KD Polzela 1
Polzela (Kovinotehna 1
(Kovinotehna Savinjska), 1
Savinjska), ki 1
do 2000. 1
2000. Leta 2
Leta 1991, 1
1991, po 1
združitvi Nemčije, 1
Nemčije, so 1
po njemu 2
njemu poimenovali 1
poimenovali bolnišnico 1
v Eberswaldu, 1
Eberswaldu, kjer 1
svojo zdravniško 2
zdravniško kariero 1
kariero in 10
izvedel svoj 1
znameniti poskus. 1
poskus. Leta 1
1991 so 1
ZDA podpisale 1
podpisale pogodbo 2
za 10,91 1
10,91 milijard 1
milijard $, 1
$, Lockheed 1
Lockheed pa 1
bi dostavil 1
dostavil 11 1
11 preskusnih 1
preskusnih letal. 1
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je Akademiji 1
Akademiji umetnosti 1
Berlinu poslala 1
poslala pritožbo 1
pritožbo in 2
z razlogom, 1
razlogom, ker 1
so nekdanjim 1
nekdanjim sodelavcem 1
sodelavcem v 1
državni varnosti 1
varnosti nudili 1
nudili zavetje. 1
zavetje. Leta 1
bila proizvodnja 1
proizvodnja ogljikovega 1
ogljikovega tetraklorida 1
tetraklorida v 1
ZDA, Evropi 1
Japonskem približno 1
približno 720.000 1
720.000 ton. 1
ton. Leta 1
obsojen posilstva 1
posilstva Desiree 1
Desiree Washington 1
in kaznovan 1
kaznovan s 2
s šestletno 1
šestletno zaporno 1
zaporno kaznijo, 1
kaznijo, toda 1
toda izpuščen 1
izpuščen je 1
začel tekmovati. 1
tekmovati. Leta 1
odkrit prehod 1
prehod prek 1
prek stopnic 1
stopnic v 2
v Kalefaktorium, 1
Kalefaktorium, kotlovnico. 1
kotlovnico. Leta 1
odprt zelo 1
zelo zahteven 1
zahteven odsek 1
odsek Malence–Šmarje 1
Malence–Šmarje - 1
Sap z 1
dvema dvocevnima 1
dvocevnima predoroma 1
predoroma in 1
in viaduktom. 1
viaduktom. Leta 1
bil odstotek 1
odstotek egipčanskega 1
egipčanskega prebivalstva, 1
prebivalstva, zaposlenega 1
zaposlenega v 1
v kmetijstvu, 3
kmetijstvu, 33 1
33 %. 1
%. Leta 1
za Čuke 1
Čuke prelomno. 1
prelomno. Leta 1
prisilno upokojen. 1
upokojen. Leta 1
na AGRFT. 1
AGRFT. Leta 1
je hit 1
hit Achy 1
Achy Breaky 1
Breaky Heart, 1
Heart, ki 1
izvaja Billy 1
Ray Cyrus, 1
Cyrus, pomagal 1
pomagal katapultirati 1
katapultirati vrstni 1
vrstni ples 2
ples v 1
javnost kot 2
kot nov 2
nov moderen 1
moderen plesni 1
plesni stil. 1
stil. Leta 1
Minogue izpolnila 1
svojo pogodbo 1
založbo PWL 1
PWL Records. 1
je Lindi 1
Lindi Martin 1
Martin napisal 1
besedilo zmagovalne 1
zmagovalne posmi 1
posmi Why 1
Why me. 1
me. Leta 1
je Občinska 1
Občinska uprava 3
uprava vnesla 1
vnesla v 2
v nov 7
nov Statut 1
Statut možnost 1
možnost uporabe 3
uporabe tudi 1
tudi slovenskega 1
v odnosih 7
z občani, 1
občani, v 1
v toponomastiki 1
toponomastiki in 1
javnih napisih. 1
napisih. Leta 1
organiziral 1. 1
1. kongres 1
kongres Združenja 1
Združenja otorinolaringologov 1
otorinolaringologov Slovenije 1
Slovenije z 3
z mednarodno 3
mednarodno udeležbo. 1
udeležbo. Leta 1
postala svetovna 2
svetovna mladinska 1
mladinska prvakinja 1
v slalomu, 1
slalomu, leta 1
bila tretja. 1
tretja. Leta 1
postal Bizjak 1
Bizjak tudi 1
tudi svetovni 1
svetovni rekorder 1
rekorder posamezno 1
posamezno v 1
disciplini 200 2
200 lučajev 1
lučajev z 1
z 1017 1
1017 podrtimi 1
podrtimi keglji. 1
keglji. Leta 1
njen uradni 1
uradni lastnik 1
lastnik UDC 1
UDC Consortium 1
Consortium (UDCC). 1
(UDCC). Leta 1
Gorici postal 1
predsednik Združenja 2
Združenja slovenskih 1
slovenskih dijaških 1
dijaških domov 1
domov Simon 1
Simon Gregorčič. 1
Gregorčič. Leta 1
s petjem 3
petjem in 1
pisanjem glasbe 1
in besedil. 2
besedil. Leta 1
1992 mu 1
bil podeljen 2
naziv svetnik. 1
1992 se 7
nato vrnila 1
domovino, kjer 1
kot fotografinja 1
fotografinja zaposlila 1
zaposlila pri 1
pri časniku 1
časniku The 1
The Sacramento 1
Sacramento Bee. 1
Bee. Leta 1
skupina Madness 1
Madness spet 1
spet sestavila, 1
sestavila, z 1
pa Kix 1
Kix igra 1
stalno vrnil 1
v Chicago 2
Chicago in 1
prvič politično 1
politično angažiral. 1
angažiral. Leta 1
1992 so 4
v veroučno 1
veroučno učilnico 1
učilnico na 1
na Gornjo 1
Gornjo Bistrico. 1
Bistrico. Leta 1
začela nova 2
nova obnovitvena 1
obnovitvena dela. 4
1992 sta 1
sta Kahneman 1
in Varey 1
Varey predstavila 1
predstavila metodo 1
metodo vrednotenja 1
vrednotenja trenutkov 1
trenutkov in 1
in epizod 1
epizod kot 1
način zajemanja 1
zajemanja »izkušenj 1
»izkušenj skozi 1
skozi čas«. 1
čas«. Leta 1
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1993 Amanda 1
Amanda začne 1
začne kariero 1
televizijskem oglasu 1
oglasu za 2
za Buncha 1
Buncha Crunch 1
Crunch bonbone. 1
bonbone. Leta 1
1993 ga 1
tretji kongres 1
kongres SDS 1
SDS (takrat 1
(takrat še 1
še Socialdemokratske 1
Socialdemokratske stranke) 1
stranke) izvolil 1
izvolil za 1
za predsednika. 3
predsednika. Leta 2
izvoljena v 3
naziv docentke 1
docentke za 1
zgodovino Slovencev 1
in jugovzhodne 2
knjižnica na 3
podlagi novega 1
novega Zakona 1
o visokem 1
visokem šolstvu 1
šolstvu izločena 1
iz univerze. 2
zapustiti svoj 2
v Zadru 1
Zadru zaradi 1
političnega in 3
in nacionalističnega 1
nacionalističnega pritiska. 1
pritiska. Leta 1
razširjen z 1
z Muzejem 1
Muzejem Katyna 1
Katyna in 1
in Muzejem 1
Muzejem poljske 1
poljske vojaške 1
vojaške tehnologije 1
tehnologije v 4
v Czerniakowski 1
Czerniakowski trdnjavi. 1
trdnjavi. Leta 1
njegova slovenska 1
slovenska priredba. 1
priredba. Leta 1
srednješolec skupaj 1
sošolcem Gabrom 1
Gabrom Maroltom, 1
Maroltom, s 1
podoben glasbeni 1
glasbeni okus 1
okus ustanovil 1
ustanovil glasbeno 2
glasbeno skupino, 1
skupino, katera 1
imenovala Every 1
Every East. 1
East. Leta 1
slovenski tržaški 1
tržaški klasični 1
klasični gimnaziji 3
gimnaziji (Klasični 1
(Klasični oddelek). 1
oddelek). Leta 1
isti fakulteti 3
fakulteti doktoriral 1
temo Jugoslovanska 1
Jugoslovanska družba 1
ali "jugoslovanske" 1
"jugoslovanske" družbe 1
družbe - 1
- komparativna 1
komparativna analiza 1
analiza socialne 1
socialne stratifikacije. 1
stratifikacije. Leta 1
fakulteti doktorirala 1
doktorirala iz 1
umetnostne zgodovine. 2
pomoči očeta, 1
očeta, Virginia 1
Virginia Ferrarija, 1
Ferrarija, Claudia 1
Claudia Castiglionija 1
Castiglionija in 1
in Claudia 1
Claudia Lusuardija, 1
Lusuardija, ki 1
vodil uradno 1
uradno ekipo 1
ekipo Cagiva 1
Cagiva Sport 1
Sport Production, 1
Production, prišel 1
do priložnosti 1
za dirko 2
dirko s 1
s 125-kubičnim 1
125-kubičnim motorjem 1
motorjem Cagivo 1
Cagivo Mito. 1
Mito. Leta 1
podjetje Interbrew 1
Interbrew preselilo 1
preselilo proizvodnjo 1
proizvodnjo Stella 1
Stella Artois 1
Artois v 1
novo popolnoma 1
popolnoma avtomatizirano 1
avtomatizirano pivovarno 1
pivovarno v 1
Leuvenu. Leta 1
sledila kompilacijska 1
kompilacijska plošča 1
plošča njene 1
njene dosedanje 1
dosedanje kariere 1
kariere Flashback, 1
Flashback, izdana 1
lastni založbi 1
založbi Blackheart 1
Blackheart Records. 2
rakom. Leta 2
je Visser 1
Visser pokazal, 1
da dveh 1
dveh ustij 1
ustij črvine 1
črvine s 1
takšno inducirano 1
inducirano razliko 1
razliko ur 1
ur ne 1
mogoče spojiti 1
spojiti brez 1
brez sprožitve 1
sprožitve kvantnega 1
kvantnega polja 1
in gravitacijskih 1
gravitacijskih pojavov, 1
pojavov, zaradi 1
se črvina 1
črvina sesedla 1
sesedla ali 1
se ustja 1
ustja med 1
seboj odbila. 1
odbila. Leta 1
zaigrala mlado 1
mlado ženo 1
v CBS-jevi 1
CBS-jevi miniseriji 1
miniseriji Return 1
Return to 1
to Lonesome 1
Lonesome Dove 1
Dove in 1
dobila glavno 6
vlogo Nonnie 1
Nonnie Parker, 1
Parker, dekleta 1
dekleta iz 3
južne Afrike 1
Disneyjevem filmu 1
filmu A 1
A Far 1
Far Off 1
Off Place. 1
Place. Leta 1
filmu Dazed 1
Dazed and 1
and Confused, 1
Confused, nato 1
si vzela 2
vzela krajši 1
krajši premor. 1
premor. Leta 1
1993 predstavi 1
predstavi “potoples” 1
“potoples” DERR 1
DERR in 1
in Solo. 1
Solo. Leta 1
letna prizadevanja 1
prizadevanja ZN 1
ZN za 1
miru dosegla 1
nekaj 4 1
4 milijarde 1
milijarde €, 1
€, kar 1
kar odraža 1
odraža stroške 1
stroške operacij 1
nekdanji Jugoslaviji 1
Jugoslaviji in 3
v Somaliji. 1
Somaliji. Leta 1
podobne sisteme 1
sisteme nadzora 1
nadzora uvedli 1
uvedli tudi 5
evropskih državah. 4
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Bayer od 1
od nekega 4
nekega podjetja 1
podjetja kupil 1
kupil trgovino 1
zdravili (brez 1
(brez recepta) 1
recepta) in 1
jo združil 1
svojo podružnico 2
podružnico Miles 1
Miles Laboratories 1
Laboratories ter 1
pridobil pravice 2
do blagovne 2
znamke Bayer 1
Bayer in 1
lastništvo zdravila 1
zdravila Aspirin. 1
Aspirin. Leta 1
povabljena k 2
k realizaciji 1
realizaciji skladb 1
elektronskem studiu 1
studiu CIRM 1
CIRM v 1
v Nici 1
Nici in 1
leta še 2
elektronski studio 1
studio GRM 1
GRM v 1
bila serija 3
serija oživljena 1
oživljena pod 1
imenom Donkey 1
Donkey Kong 2
Kong Country, 1
Country, v 1
kateri Donkey 1
Kong skupaj 1
prijatelji v 1
domači džungli 1
džungli nasprotuje 1
nasprotuje raznim 1
raznim poosebljenim 1
poosebljenim sovražnikom, 1
sovražnikom, običajno 1
običajno proti 1
proti Kremlingom, 1
Kremlingom, plemenu 1
plemenu krokodilov, 1
krokodilov, ki 1
vodi King 1
King K. 1
K. Rool. 1
Rool. Leta 1
za avstrijskega 1
avstrijskega športnika 1
športnika leta. 2
v Dresdnu 2
Dresdnu ustanovljeno 1
ustanovljeno društvo 1
društvo »Dr. 1
»Dr. Leta 1
je Bradley 1
Bradley tožil 1
tožil Chiron 1
Chiron in 1
zahteval razveljavitev 1
razveljavitev patenta, 1
patenta, priznanje 1
priznanje kot 1
kot soodkritelja 1
soodkritelja in 1
in odškodnino 1
odškodnino ter 1
ter dohodke 1
iz avtorskih 2
pravic. Leta 1
ustanovitev nestrankarskega 1
nestrankarskega Foruma 1
Foruma za 1
za Goriško 1
Goriško s 1
Gorici. Leta 1
je Fabjan 1
Fabjan zaključil 1
zaključil tekmovalno 1
tekmovalno kariero 1
se povsem 3
povsem posvetil 2
posvetil delovanju 1
delovanju z 1
drugimi judoisti 1
judoisti v 1
svojem klubu. 2
klubu. Leta 2
svoj edini 1
edini pravi 3
pravi studijski 1
album Grace. 1
Grace. Leta 1
album Jimi 1
Jimi Hendrix: 1
Hendrix: Woodstock, 1
Woodstock, ki 1
le izbrane 1
izbrane posnetke 1
posnetke nastopa 1
nastopa Jimija 1
Jimija Hendrixa. 1
Hendrixa. Leta 1
Jackson prekinil 1
agencijo za 2
za menedžment, 1
menedžment, Ten 1
Ten Ten 1
Ten Management, 1
Management, njegov 1
njegov novi 1
novi menedžer 1
menedžer pa 1
postal Gary 1
Gary Overton. 1
Overton. Leta 1
pri Centru 3
za šolske 2
šolske in 1
in obšolske 1
obšolske dejavnosti, 1
dejavnosti, leta 1
v Arboretumu 1
Arboretumu Volčji 1
Volčji Potok. 1
Potok. Leta 1
Peter Weiss 1
Weiss napisal 1
svojo doktorsko 1
doktorsko disertacijo 3
disertacijo z 1
naslovom Teorija 1
Teorija in 2
in praksa 3
praksa slovenskega 1
slovenskega narečnega 1
narečnega slovaropisja: 1
slovaropisja: primer 1
primer govorov 1
govorov Zadrečke 1
Zadrečke doline 1
doline med 1
med Gornjim 1
Gornjim Gradom 1
Gradom in 1
in Nazarjami. 1
Nazarjami. Leta 1
častni doktor 2
doktor poslovne 1
poslovne administracije 1
administracije Boston 1
Boston College, 1
College, leta 1
1997 pa 1
pa častni 1
doktor prava 1
prava Wake 1
Wake Forest 1
Forest University 1
Brown University. 1
predsednik Svetovne 2
Svetovne organizacije 1
kulturo zdravja 1
zdravja — 1
— Mednarodnega 1
Mednarodnega socialnega 1
socialnega gibanja 1
gibanja »Za 1
»Za zdravje 1
zdravje preko 1
preko kulture« 1
kulture« ( 1
postal župan, 1
župan, to 1
do vstopa 2
v vlado 3
vlado 4. 1
2013. Leta 3
je Rossi 1
Rossi tekmoval 1
tekmoval v 5
italijanskem prvenstvu 1
prvenstvu 125 1
125 GP 1
GP z 1
z motociklom 1
motociklom Sandroni, 1
Sandroni, ki 1
uporabljal motor 1
motor Rotax. 1
Rotax. Leta 1
o referendumu 1
referendumu za 1
ustanovitev občin 1
občin predpostavil 1
predpostavil dva 1
dva možna 3
možna modela 2
modela oblikovanja 1
oblikovanja občin. 1
občin. Leta 1
1994 jih 1
Koroškem le 1
še približno 1
približno 2500. 1
2500. Leta 1
Leta 1994, 1
1994, ko 3
bila Margareta 1
Margareta stara 1
stara štiri 1
rodila njena 1
prva sestra 1
sestra Benedikta. 1
Benedikta. Leta 1
imenom Optimizem, 1
Optimizem, ko 1
bilo člansko 1
člansko moštvo 1
moštvo združeno 1
združeno z 2
z NK 1
NK Slavija 1
Slavija (SET 1
(SET Vevče). 1
Vevče). Leta 1
1994 podjetje 1
podjetje odkupi 1
odkupi od 1
od Občine 1
Občine eno 1
najlepših baročnih 1
baročnih stavb 2
v Kopru, 4
Kopru, palačo 1
palačo Tarsia, 1
Tarsia, v 1
kateri časopis 1
časopis domuje 1
domuje že 1
se pričel 2
pričel ukvarjati 3
s slikanjem. 1
slikanjem. Leta 1
mu diagnosticirali 1
diagnosticirali raka 1
na prostati 1
prostati in 1
operaciji, s 1
ga odstranili, 1
odstranili, je 1
dobro okreval. 1
okreval. Leta 1
po nasvetih 1
nasvetih dr. 1
se Svetovna 1
Svetovna banka, 1
banka, Mednarodni 1
Mednarodni denarni 1
sklad (IMF) 1
(IMF) in 1
in ameriška 3
ameriška agencija 1
okolja dogovorili, 1
dogovorili, da 5
bodo Kazahstanu 1
Kazahstanu namenili 1
namenili 62 1
62 milijonov 1
premagovanju ekoloških 1
ekoloških problemov. 1
problemov. Leta 1
to odstranili 1
obnovili čudovito 1
čudovito teraso 1
teraso in 1
in stopnice. 2
stopnice. Leta 1
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oblikovana in 2
in izurjena 1
izurjena celotna 1
celotna vojna 1
vojna sestava 1
sestava brigade. 1
brigade. Leta 2
območje zaščiteno 1
zaščiteno kot 2
kot naravni 4
naravni park. 1
ustanovljeno krovno 1
krovno Glasbeno 1
Glasbeno društvo 1
društvo Sveti 1
Sveti Mihael 3
društva delujejo 1
delujejo mešani 1
mešani pevski 4
zbor Sveti 1
Mihael (zborovodkinja 1
(zborovodkinja Mojca 1
Mojca Gabrijel, 1
Gabrijel, roj. 1
roj. Leta 1
doživela vrsto 2
vrsto kapi, 1
ji paralizirale 1
paralizirale levo 1
levo polovico 1
polovico obraza. 1
obraza. Leta 1
imelo 286.000 1
286.000 prebivalcev, 1
prebivalcev, večinoma 1
večinoma vrnjenih 1
vrnjenih beguncev, 1
beguncev, segregacija 1
segregacija med 1
med Hutujci 1
Hutujci in 1
in Tutsiji 1
Tutsiji pa 1
je očitna 1
očitna še 1
je Kubrick 1
Kubrick predal 1
predal projekt 1
projekt Spielbergu, 1
Spielbergu, toda 1
delati šele 1
po Kubrickovi 1
Kubrickovi smrti 1
1999. Leta 1
je Miroslav 1
Miroslav Stanić 1
Stanić zapustil 1
zapustil zasedbo 1
posvetil solo 1
Kongu in 2
v Srednjeafriški 1
Srednjeafriški republiki. 1
republiki. Leta 1
njegovem nakupu 1
nakupu razmišljala 1
razmišljala Kovinoplastika 1
Kovinoplastika iz 1
iz Loža. 1
Loža. Leta 1
vodja abdominalne 1
abdominalne kirurgije, 1
kirurgije, specialist 1
specialist tega 1
tega področja 5
področja (onkološka, 1
(onkološka, laparoskopska, 1
laparoskopska, dnevna 1
dnevna kirurgija) 1
kirurgija) pa 1
tudi obeležje 1
obeležje v 2
v “National 1
“National Women's 1
Women's Hall 1
of Fame”. 1
Fame”. Leta 1
je tako, 5
tako, zaradi 1
zaradi obvoza 1
obvoza proge 1
1995 - 1
- ob 3
ob njeni 6
njeni 90-letnici 1
90-letnici - 1
obnovili fasado 2
zamenjali vhodna 1
vhodna vrata. 2
1995 organizira 1
organizira prvi 1
prvi FESTINVAL 1
FESTINVAL gledaliških 1
gledaliških skupin 1
skupin invalidov 1
invalidov v 1
v Hrvatinih. 1
Hrvatinih. Leta 1
1995 so 4
bili uvedeni 1
uvedeni prvi 1
prvi okoljski 1
okoljski akti, 1
akti, stanje 1
stanje pa 3
je izboljšalo 2
izboljšalo s 1
s 36 3
36 postajami 1
postajami za 2
spremljanje zraka 1
in preskusi 1
preskusi emisij 1
emisij na 1
na avtomobile. 1
avtomobile. Leta 1
rudnik končno 1
končno popolnoma 1
popolnoma izpraznili, 1
izpraznili, v 1
območje začeli 2
začeli sanirati. 1
sanirati. Leta 1
od podpredsednikov 1
podpredsednikov delegacije. 1
delegacije. Leta 1
prva knjižica 1
knjižica z 1
naslovom Piši, 1
Piši, riši 1
riši in 1
in barvaj 1
barvaj v 1
v pravljični 1
pravljični deželi 1
vsebuje 17 1
17 kratkih 1
slikopisov. Leta 1
nastala animirana 1
animirana serija 1
serija 52 1
52 epizod 1
epizod po 1
po 26 3
26 minut. 1
minut. Leta 1
nemški predstavniki 1
predstavniki predlagali, 1
sme prodati 1
prodati nobenega 1
nobenega zelišča, 1
zelišča, vitamina 1
vitamina ali 1
ali minerala 1
minerala za 1
za preprečevalne 1
preprečevalne in 2
zdravstvene namene 1
namene ter 1
se prehranska 1
dopolnila preuvrstijo 1
preuvrstijo med 1
med zdravila. 1
zdravila. Leta 1
ob 21. 1
21. obletnici 1
obletnici zveze 1
zveze prejel 1
izjemne dosežke. 1
dosežke. Leta 1
osvojila bronasto 3
medaljo, v 1
letih 1984 2
bila peta. 2
peta. Leta 1
predsednik Slovenskega 2
Slovenskega kemijskega 2
kemijskega društva 2
društva Enciklopedija 1
Enciklopedija Slovenije. 3
Slovenije. Leta 5
prejel Bill 1
Bill Masterton 1
Masterton Memorial 1
Memorial Trophy, 2
Trophy, v 1
letih 1992, 1
1992, 1993 1
in 2004 9
2004 pa 3
za Tekmo 1
Tekmo vseh 2
vseh zvezd. 3
lokalno vlado 1
vlado (Wales) 1
(Wales) po 1
zakonu iz 2
iz 1994 1
1994 okrožje 1
okrožje Dyfed 1
Dyfed razpadlo 1
razpadlo na 1
na sestavne 1
in Pembrokeshire 1
Pembrokeshire je 2
takrat enoten 1
enoten organ. 1
organ. Leta 1
Slovenskem izboru 1
izboru za 2
Evrovizije odšla 1
na Norveško. 2
Leta 1996, 1
šolo obnavljali 1
obnavljali je 1
za telovadnico 1
telovadnico zmanjkalo 1
le polakirali 1
polakirali staro. 1
staro. Leta 1
1996 se 6
filmu Roberta 2
Roberta Altmana, 1
Altmana, Kansas 1
Kansas City. 1
je tekmovanje 3
tekmovanje preimenovalo 1
v »Svetovni 1
»Svetovni pokal« 1
pokal« (»World 1
(»World Cup«). 1
Cup«). Leta 1
na četrto 4
četrto mesto 7
po količini 2
količini ulova 1
ulova rib, 1
rib, leta 1
je ulovila 1
ulovila preko 1
preko 4,5 1
4,5 milijonov 2
ton rib. 2
rib. Leta 1
na Hrvaško, 1
Hrvaško, kjer 1
usposabljanjem svojih 1
svojih učencev. 1
učencev. Leta 1
1996 so 6
film izdatno 1
izdatno restavrirali 1
restavrirali na 1
na nov 5
nov 70 1
70 mm 3
mm trak 1
z zvokom 3
zvokom DTS. 1
DTS. Leta 1
za mnogoletno 1
mnogoletno aktivno 1
aktivno sodelovanje 2
v društvu, 1
društvu, podelili 1
podelili častno 1
častno članstvo 1
članstvo Društva 1
muzealcev Slovenije. 1
organizatorji in 2
in organizatorke 1
organizatorke festivala 1
festivala na 1
na ministrstvu 5
kulturo neuspešno 1
neuspešno vložili 1
vložili prošnjo 1
za predvajanje 2
predvajanje filmov 1
filmov brez 1
brez prevodov, 1
prevodov, ker 1
bili stroški 3
stroški prevajanja 1
prevajanja za 1
za nekomercialni 1
nekomercialni festival 1
festival preveliko 1
preveliko finančno 1
finančno breme. 1
breme. Leta 1
spremenili skoraj 1
skoraj nepredušno 1
nepredušno zaprt 1
zaprt sistem, 1
sistem, zgrajen 2
za zaprte 1
zaprte prostore 1
prostore raziskovalnega 1
raziskovalnega sistema, 1
sistema, na 1
na "pretočni" 1
"pretočni" sistem, 1
sistem, in 1
in zaustavili 1
zaustavili zaprt 1
zaprt sistem 3
sistem raziskav. 1
raziskav. Leta 1
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je American 1
American Geophysical 1
Geophysical Union 1
Union ustanovila 1
ustanovila Inge 1
Inge Lehmann 1
Lehmann medaljo 1
čast »izjemnih 1
»izjemnih prispevkov 1
prispevkov k 1
razumevanju strukture, 1
strukture, sestave 1
in dinamike 1
dinamike Zemljinega 1
Zemljinega plašča 2
plašča in 1
in jedra«. 1
jedra«. Leta 1
grad kraljevi 1
kraljevi družini 1
družini vrnjen 1
vrnjen po 1
dolgem sodnem 1
sodnem postopku, 1
postopku, ki 2
končan leta 8
2007. Leta 3
nato klub 1
klub prodan 1
v Madison 2
Madison Square 3
Square Garden 1
Garden in 1
v Hartford 1
Hartford Wolf 1
Wolf Pack. 1
Pack. Leta 1
bil povzdignjen 2
bil razpisan 3
razpisan natečaj 1
izbiro imena 1
in logotipa,vendar 1
logotipa,vendar se 1
ta lahko 1
lahko realiziral 1
realiziral šele 1
okviru prve 1
prve družabne 1
družabne prireditve 1
prireditve na 2
oddelku (BOBCATSSS 1
(BOBCATSSS po 1
po BOBCATSSS-u). 1
BOBCATSSS-u). Leta 1
tam postavljen 1
postavljen znak 1
znak dobrodošlice 1
dobrodošlice za 1
obiskovalce. Leta 1
francoski avtor 1
avtor Guy 1
Guy Brachet 1
Brachet napisal 1
napisal Le 1
Le roman 1
roman des 1
des pyramides 1
pyramides (Roman 1
(Roman o 1
o piramidah) 1
piramidah) v 1
pet delih. 1
delih. Leta 1
imela preko 2
preko 10.000 1
10.000 košarkarskih 1
košarkarskih knig 1
knig in 1
in 950 1
950 revij 1
revij iz 1
iz 65-ih 1
65-ih držav. 1
držav. Leta 1
na Poslovni 1
Poslovni šoli 1
šoli Bled 1
Bled končal 1
študij MBA. 1
MBA. Leta 2
opravil izpit 2
za alpinističnega 1
alpinističnega inštruktorja, 1
inštruktorja, leta 1
2003 pa 8
pa izpit 1
za gorskega 1
gorskega vodnika 1
vodnika z 1
mednarodno licenco. 1
licenco. Leta 1
pripravil vsebinsko 1
vsebinsko zasnovo 1
zasnovo informativne 1
informativne oddaje 1
oddaje Odmevi. 1
Odmevi. Leta 1
je Riblja 1
Čorba izdala 1
izdala kompilacijski 1
kompilacijski album 1
album Treći 1
Treći srpski 1
srpski ustanak, 1
ustanak, v 1
je predstavljen 4
predstavljen izbor 1
izbor političnih 1
političnih pesmi 1
pesmi Riblje 1
Riblje Čorbe, 1
Čorbe, posnete 1
posnete in 1
in izdane 1
izdane med 1
letoma 1981 4
in 1997. 1
1997. Leta 1
je Sarah 1
Gellar dobila 1
seriji Buffy 1
Buffy - 1
- Izganjalka 1
Izganjalka vampirjev, 1
vampirjev, kjer 1
igrala najstnico, 1
najstnico, ki 2
za preganjanje 1
preganjanje mističnih 1
mističnih bitij, 1
bitij, predvsem 1
predvsem vampirjev. 1
vampirjev. Leta 1
je Stanislav 2
Stanislav Mikuž 1
Mikuž prevzel 1
mesto direktorja 1
direktorja Carinskega 1
Carinskega urada 1
urada Nova 1
Nova Gorica. 3
Gorica. Leta 1
sultan odločil, 1
lahko volijo 2
volijo tudi 1
tudi ženske 6
lahko izvoljene 1
izvoljene v 1
v posvetovalni 1
posvetovalni svet. 1
in 2010 10
2010 deloval 1
kot izvršni 1
direktor založbe 2
založbe Trnava 1
Trnava regionPRESS. 1
regionPRESS. Leta 1
v žičnico 1
žičnico udarila 1
udarila strela, 1
strela, linija 1
linija s 1
s strojnico 2
strojnico je 1
celoti zgorela. 1
zgorela. Leta 1
ekipo "Zaporizhia-Krivyi 1
"Zaporizhia-Krivyi Rih-Transit" 1
Rih-Transit" osvojil 1
osvojil zmago, 1
zmago, istega 1
pa ustanovil 1
še ekipo 1
ekipo Kvartal 1
Kvartal 95. 1
95. Ekipa 1
uspeh ter 2
letoma 1998 8
do 2003 1
2003 udeležena 1
udeležena v 1
v najvišji 4
najvišji odprti 1
odprti ukrajinski 1
ukrajinski ligi 1
ligi KVN. 1
KVN. Leta 1
likom Verke 1
Verke Serdučke 1
Serdučke dobil 1
v komičnem 1
komičnem šovu 1
šovu na 1
na ukrajinski 1
ukrajinski televiziji. 1
televiziji. Leta 1
1997 magistriral 1
magistriral in 1
2000 doktoriral 1
na matičnem 2
matičnem oddelku 2
oddelku Filozofske 1
1997 se 5
skupino B, 1
B, in 1
2001, z 1
na SP 3
SP Divizije 1
Divizije I 1
I (skupina 1
(skupina B) 1
B) v 1
Ljubljani, uvrstila 1
SP skupine 1
skupine A. 1
A. V 1
V elitni 1
elitni diviziji 1
diviziji je 2
Slovenija ostala 1
ostala 2 1
2 leti, 1
leti, na 1
prvenstvu 2003 1
osvojila 15. 2
15. mesto 1
in izpadla. 1
izpadla. Leta 1
podjetju UMco 1
UMco (ustanovljenem 1
(ustanovljenem leta 1
leta 1992), 1
1992), postal 1
njen direktor 1
ga usmeril 1
usmeril v 8
v založništvo. 1
založništvo. Leta 1
1997 so 4
dobili licenco 1
licenco akademije. 1
akademije. Leta 1
pri Akrapoviču 1
Akrapoviču izdelali 1
izdelali poseben 1
poseben stroj 1
oblikovanje titana. 1
titana. Leta 1
1997 začel 1
kot mentor-stažist 1
mentor-stažist na 1
filologijo, leta 1
uradno izvoljen 1
za asistenta 1
asistenta za 1
filologijo (ponovno 1
(ponovno izvoljen 1
izvoljen še 2
2001, 2004 1
in 2007). 1
2007). Leta 1
Leta 1998 26
je A&E 1
A&E vodil 1
program Scams, 1
Scams, Schemes 1
Schemes & 1
& Scoundrels, 1
Scoundrels, v 1
poudarjal Van 1
Van Meegerenovo 1
Meegerenovo življenje 1
ponaredke, od 1
bili mnogi 7
mnogi zaseženi 1
zaseženi kot 1
nacistični plen. 1
plen. Leta 1
bila prepovedana 4
prepovedana kakršnakoli 1
kakršnakoli oblika 1
oblika diskriminacije 1
diskriminacije na 1
mestu na 2
podlagi spolne 1
spolne usmerjenosti. 1
usmerjenosti. Leta 1
za svetnico 1
svetnico Rimskokatoliške 1
Rimskokatoliške cerkve. 1
za evropskega 2
evropskega športnika 1
letih 1995 2
za norveškega 1
norveškega športnika 1
izvoljen ponovno. 1
ponovno. Leta 1
razpisan javni 1
javni arhitekturni 1
arhitekturni natečaj 1
razširitev stadiona 1
stadiona za 1
za skupaj 2
skupaj približno 2
približno 13.000 1
13.000 gledalcev. 1
v Santanderju 1
Santanderju postavljen 1
postavljen bronast 1
bronast kip, 1
kip, pod 1
pod katerega 3
podpisal kipar 1
kipar Santiago 1
de Santiago. 1
Santiago. Leta 1
pridobil še 2
še naziv 2
naziv magister 3
magister znanosti 2
znanosti s 3
s kadrovsko 1
kadrovsko izobraževalnega 1
izobraževalnega področja 1
področja (2002). 1
(2002). Leta 1
je Irena 1
Irena Pangeršič 1
Pangeršič v 1
samozaložbi izdala 1
svoj izbor 1
izbor in 1
in prevod 1
iz srbohrvaščine. 1
srbohrvaščine. Leta 1
izdal tudi 5
tudi knjigo 3
knjigo Lokostrelstvo. 1
Lokostrelstvo. Leta 1
izšel ponatis 1
ponatis albuma 1
albuma Raskorak 1
Raskorak še 1
nekaj dodatnimi 1
dodatnimi posnetki, 1
posnetki, leta 1
2001 pa 8
izšel album 3
živo Live 1
Live December 1
December 2000 1
2000 (Tribute 1
(Tribute to 1
to Jimi 1
Jimi Hendrix), 1
Hendrix), ki 1
skupina posnela 5
posnela decembra 1
decembra 2000 3
2000 na 4
na nastopu 1
klubu Hound 1
Hound Dog. 1
Dog. Leta 1
je osnovala 2
osnovala »Fundacijo 1
»Fundacijo Barbare 1
Barbare Hendricks« 1
Hendricks« za 1
in spravo. 2
spravo. Leta 1
nagrado Foster 1
Foster Hewitt 1
Hewitt Award 1
Award za 6
za "Odličnost 1
"Odličnost hokejskih 1
hokejskih prenosov". 1
prenosov". Leta 1
preko založbe 3
založbe Mushroom 1
Mushroom Records 2
Records izšel 1
izšel le 2
pri Novi 1
Novi reviji 1
reviji izšel 1
izšel zbornik 2
zbornik člankov 1
in dokumentov 2
dokumentov z 1
naslovom Temna 1
Temna stran 1
stran meseca: 1
meseca: Kratka 1
Kratka zgodovina 2
zgodovina totalitarizma 1
totalitarizma v 1
Sloveniji 1945-1990, 1
1945-1990, ki 1
uredil Drago 1
Drago Jančar 1
Jančar in 1
leta pripravil 1
pripravil razstavo 1
razstavo z 2
enakim naslovom. 1
naslovom. Leta 1
vodila epizodo 2
epizodo oddaje 2
oddaje Saturday 1
Night Live, 1
Live, kar 1
2002 storila 1
storila še 1
še dvakrat. 1
dvakrat. Leta 1
do 22 4
let osvojil 1
osvojil srebrno 3
srebrno medaljo 3
na mladinskem 2
Italiji pod 1
vodstvom trenerja 3
trenerja Zorana 1
Zorana Martiča. 1
Martiča. Leta 1
z Garyjem 1
Garyjem Burtonom 1
Burtonom (vibrafon), 1
(vibrafon), Patom 1
Patom Methenyjem 1
Methenyjem (kitara), 1
(kitara), Davom 1
Davom Hollandom 1
Hollandom (bas) 1
(bas) in 1
in Royjem 2
Royjem Haynesom 1
Haynesom (bobni) 1
(bobni) posnel 1
album Like 1
Like Minds. 1
Minds. Leta 1
manjšim izbruhom 1
izbruhom dosegla 1
dosegla sij 1
sij 5,0 1
5,0 in 1
2014 nadaljevala 1
z vzponom 3
vzponom do 1
do 4,5. 1
4,5. Leta 1
1998 jo 2
ruski koreograf 1
koreograf Boris 1
Boris Eifman 1
Eifman naredil 1
naredil za 3
za junakinjo 1
junakinjo svojega 1
svojega baleta 1
baleta Red 1
Red Giselle. 1
Giselle. Leta 1
1998 se 4
1998 so 9
bile popolnoma 1
popolnoma obnovljene. 1
obnovljene. Leta 1
ga temeljito 2
temeljito obnovili 1
je Seljavallalaug 1
Seljavallalaug priljubljena 1
turistična zanimivost, 1
zanimivost, v 1
mogoče brezplačno 1
odgovornost tudi 2
tudi kopati. 1
kopati. Leta 1
jo odstranili 1
iz Metropolitanskega 1
Metropolitanskega muzeja 1
muzeja umetnosti 2
jo prodali 2
prodali britanskemu 1
britanskemu zasebnemu 1
zbiralcu. Leta 1
njihovo skladbo 1
skladbo Soncu 1
Soncu sem 1
sem zaprla 1
zaprla vrata 1
vrata že 1
že proglasili 1
za zmagovalno, 1
zmagovalno, vendar 1
pozneje javili, 1
javili, da 1
za pomoto. 1
pomoto. Leta 1
ob Joelovi 1
Joelovi svetovni 1
svetovni turneji 1
turneji izšle 1
izšle tudi 4
nekatere omejene 2
omejene trojne 1
trojne izdaje 1
izdaje "The 1
"The Greatest 1
Hits Collection, 1
Collection, Volumes 1
Volumes I, 1
I, II 2
II & 1
& III". 1
III". Leta 1
Leta 1999 45
bila pridobljena 2
pridobljena zgradba 1
zgradba župnijskega 1
župnijskega otroškega 1
otroškega doma 1
doma svetega 1
svetega Lovrenca 2
Lovrenca iz 1
koloniji ocenjenih 1
ocenjenih 400.000 1
400.000 ptic. 1
ptic. Leta 2
je bobnarja 2
bobnarja Janeza 1
Janeza Arzenška 1
Arzenška zamenjal 1
zamenjal Andrej 1
Andrej Hribar 1
Hribar ( 1
je Christina 4
Christina Aguilera 4
Aguilera zaslovela 1
zaslovela s 2
svojim debitanskim 1
debitanskim glasbenim 1
glasbenim albumom, 2
albumom, Christina 1
Christina Aguilera, 1
Aguilera, ki 1
komercialno zelo 3
uspešen. Leta 1
imelo naselje 5
naselje 28.288 1
28.288 prebivalcev. 1
naselje 40.780 1
40.780 prebivalcev. 1
naselje 47.063 1
47.063 prebivalcev. 1
naselje 47.384 1
47.384 prebivalcev. 1
naselje 51.103 1
51.103 prebivalcev. 1
njegova pesniška 1
zbirka Veter 1
Veter v 1
v Odiseju, 1
Odiseju, leta 1
pa Prometej 1
Prometej na 1
na plakatu. 1
plakatu. Leta 1
izšla posebna 1
posebna trojna 1
trojna številka 1
številka (letnik 1
(letnik 20, 1
20, št. 1
je nadzorovala 5
nadzorovala eksperiment, 1
eksperiment, da 1
bi premaknila 1
premaknila devettonski 1
devettonski moai. 1
moai. Leta 1
naselje imelo 94
imelo 1.128 1
1.128 prebivalcev. 1
imelo 11.525 1
11.525 prebivalcev. 1
imelo 1.326 1
1.326 prebivalcev. 1
imelo 1.358 1
1.358 prebivalcev. 1
imelo 1.393 1
1.393 prebivalcev. 1
imelo 1.656 1
1.656 prebivalcev. 1
imelo 1.672 1
1.672 prebivalcev. 1
imelo 18.548 1
18.548 prebivalcev. 1
imelo 25.329 1
25.329 prebivalcev. 1
imelo 29.092 1
29.092 prebivalcev. 1
imelo 368 1
368 prebivalcev. 1
imelo 3.716 1
3.716 prebivalcev. 1
imelo 377 1
377 prebivalcev. 1
imelo 38.423 1
38.423 prebivalcev. 1
imelo 60.188 1
60.188 prebivalcev. 1
imelo 650 1
650 prebivalcev. 1
imelo 6.787 1
6.787 prebivalcev. 1
od indijske 1
indijske vlade 1
vlade prejel 1
prejel Padma 1
Padma Shri 1
Shri in 1
2016 Padmo 1
Padmo Bhushan. 1
Bhushan. Leta 1
osvojil prvenstvo 3
prvenstvo AMA 2
AMA Supersport 2
Supersport s 1
s Hondo. 1
Hondo. Leta 2
podjetje Peugeot 1
Peugeot izdalo 1
izdalo na 1
zelo zmogliv 1
zmogliv GTi 1
GTi model 1
model z 3
z 2.0L 1
2.0L motorjem, 1
motorjem, ki 1
zmogel tudi 1
tudi 210 1
210 km/h 1
km/h pri 1
pri polni 1
polni hitrosti. 1
hitrosti. Leta 1
postal docent, 1
docent, leta 1
2009 pa 8
književnost. Leta 1
uradni dokument 2
dokument Združenih 1
narodov. Leta 2
dolžnosti direktorja 1
direktorja Splošne 1
Splošne bolnišnice 1
bolnišnice Izola. 1
Izola. Leta 1
v Sevilli 1
Sevilli podprvak 1
podprvak in 1
2003 svetovni 1
svetovni prvak 6
isti disciplini. 1
disciplini. Leta 1
je priznani 1
priznani evropski 1
evropski porno 1
porno direktor 1
direktor Harry 1
Harry S. 2
S. Morgan 1
Morgan opazil 1
opazil amaterski 1
amaterski porno 1
porno posnetek 1
posnetek Michaele 1
Michaele s 1
svojim možem. 1
možem. Leta 1
je rebrača 1
rebrača (Mnemiopsis) 1
(Mnemiopsis) kolonizirala 1
kolonizirala Kaspijsko 1
jezero preko 1
preko navedene 1
navedene vodne 1
poti. Leta 1
v lastništvo 1
lastništvo vstopila 1
vstopila družina 1
družina Albreht 1
Albreht preko 1
preko podjetja 2
podjetja AL 1
AL in 1
in priskrbela 1
priskrbela kapital 1
kapital za 3
za ponoven 1
ponoven zagon 1
zagon blagovnih 1
znamk, od 1
2008, ko 5
izbruhnila svetovna 1
svetovna finančna 1
kriza, je 1
je zlatarna 1
zlatarna beležila 1
beležila hitro 1
hitro rast. 3
rast. Leta 1
v Podgorici 3
Podgorici odprl 1
odprl Predstavništvo 1
Predstavništvo RS 1
RS v 1
Črni Gori, 1
Gori, ki 1
kasneje preoblikovalo 1
preoblikovalo v 2
v Generalni 1
Generalni konzulat 1
konzulat RS. 1
RS. Leta 1
1999 jo 1
izvedla na 3
Music Awards, 4
Awards, na 1
MTV Europe 1
Europe Music 1
Awards (kjer 1
(kjer je 4
nastopila tudi 6
» Leta 1
Leta 1999, 1
1999, med 1
med orkanskim 1
orkanskim neurjem, 1
neurjem, se 1
je bakrena 1
bakrena kritina 1
kritina lesene 1
lesene kupole, 1
kupole, ki 2
tehtala 26 1
26 ton, 1
ton, zlomila 1
deloma padla 1
poškodovala kor. 1
kor. Leta 1
1999 si 1
pesem ». 1
». Leta 1
jo uprizorili 3
uprizorili še 1
in Londonu. 1
na martinovo 1
martinovo po 1
vzoru drugih 1
evropskih držav, 3
držav, tokrat 1
tokrat spet 1
pobudo Branka 1
Branka Brumna, 1
Brumna, prvič 1
stoletja ustoličili 1
ustoličili prvega 1
prvega ptujskega 1
ptujskega princa 1
princa karnevala. 1
karnevala. Leta 1
v 'Samho 1
'Samho Heavy 1
Heavy Industries' 1
Industries' in 1
v sedanje 2
sedanje ime 4
ime 'Hyundai 1
'Hyundai Samho 1
Samho Heavy 1
Heavy Industries'. 1
Industries'. Leta 1
Leta 2000 31
2000 ga 3
je izločil 1
izločil Mark 1
Mark Williams 1
Williams s 1
s 13-9, 1
13-9, tri 1
za Henryja 1
Henryja usoden 1
usoden Stephen 1
Stephen Hendry, 2
Hendry, izid 1
bil 13-11. 1
13-11. Leta 1
revija Guitar 1
Guitar proglasila 1
za »basista 1
»basista tisočletja« 1
tisočletja« (Bassist 1
(Bassist of 1
the Millennium). 1
Millennium). Leta 1
je AIA 1
AIA izbral 1
izbral svojih 1
svojih deset 1
deset najljubših 1
najljubših stavb 1
stavb dvajsetega 1
dvajsetega stoletja, 1
stoletja, med 4
tudi Fallingwater, 1
Fallingwater, Robie 1
Robie house, 1
house, Guggenheimov 1
Guggenheimov muzej 1
in zgradba 1
zgradba Johnson 1
Johnson & 1
končana nova 1
nova Regenwaldhaus, 1
Regenwaldhaus, deloma 1
za legendarno 2
legendarno Palmenhaus 1
Palmenhaus (ki 1
bila porušen 1
porušen leta 5
leta 1950) 1
1950) in 1
za Expo 1
Expo 2000. 1
notranjost hotela 1
hotela popolnoma 1
popolnoma prenovljena. 2
prenovljena. Leta 1
tam postavljena 1
postavljena električna 1
električna ograja, 1
ograja, da 1
območja preprečili 1
preprečili dostop 1
dostop nekaterim 1
nekaterim živalskim 1
živalskim vrstam, 1
vrstam, kot 1
so oposum, 1
oposum, divji 1
divji prašič 1
prašič in 1
divji konj. 2
konj. Leta 1
izmed ustanovnih 2
ustanovnih članov 3
članov Rotaract 1
Rotaract cluba 1
cluba Maribor, 1
Maribor, mednarodne 1
mednarodne organizacije, 1
združuje mlade 2
mlade med 1
med 18. 4
30. letom 1
letom starosti, 1
ki sledijo 4
sledijo rotarijski 1
rotarijski ideji 1
o boljšem 2
boljšem svetu 1
in boljših 2
boljših ljudeh. 1
ljudeh. Leta 1
število črk 1
črk na 1
na registrskih 1
registrskih tablicah 1
tablicah povečano 1
povečano na 1
na tri, 1
tri, prav 1
se spremenile 1
spremenile nekatere 1
nekatere krajevne 1
krajevne oznake. 1
oznake. Leta 1
bil Sanahin 1
Sanahin dodan 1
na 24. 2
24. seji 1
seji Odbora 1
dediščino s 2
s Sanahinskim 1
Sanahinskim mostom 1
mostom na 1
ime obstoječega 1
obstoječega mesta 1
mesta svetovne 1
dediščine Haghpat 1
Haghpat v 1
v samostana 1
samostana Hagpat 1
Hagpat in 1
in Sanahin. 1
Sanahin. Leta 1
je CNEN, 1
CNEN, nacionalna 1
nacionalna komisija 1
za nuklearno 1
nuklearno energijo 1
energijo morala 1
morala plačati 1
plačati 1.3 1
1.3 milijone 1
milijone $ 1
$ odškodnine 1
odškodnine in 1
in zagotoviti 4
zagotoviti medicinsko 1
medicinsko in 1
psihološko pomoč 1
pomoč vsem 1
vsem žrtvam 1
žrtvam nesreče 1
njihovim potomcem 1
potomcem vse 1
do tretje 2
tretje generacije. 2
generacije. Leta 1
je Cruise 1
Cruise ponovno 1
kot Ethan 1
Ethan Hunt 1
Hunt v 1
filmu Misija: 1
Misija: Nemogoče 1
Nemogoče 2. 1
2. Pri 1
Pri filmu 1
svoj pečat 2
pečat pustil 1
pustil tudi 2
tudi hongkonški 1
hongkonški režiser 1
režiser John 1
John Woo. 1
Woo. Leta 1
album Every 1
Every Day 1
Day is 1
is a 1
a New 2
New Life. 1
končno sledil 1
sledil preboj 1
preboj in 1
snemanje plošče. 1
je kovnica 1
kovnica United 1
States Mint 1
Mint v 1
njeno čast 2
čast izdelala 1
izdelala kovanec, 1
kovanec, na 1
je upodobljena 5
sinom, Jeanom 1
Jeanom Baptistom 1
Baptistom Charbonneaujem. 1
Charbonneaujem. Leta 1
naslov olimpijske 1
olimpijske prvakinje 1
v sedmeroboju, 1
sedmeroboju, leta 1
1996 pa 3
pa bronasto 2
bronasto medaljo. 6
diplomi na 2
na IEDC 1
IEDC Bled, 1
Bled, School 1
of Management, 1
Management, dobila 1
dobila naziv 2
naziv MBA. 1
uredništva in 1
in pomočnica 1
pomočnica odgovornega 1
urednika revije 1
revije Maska. 1
Maska. Leta 1
postal pokrovitelj 2
pokrovitelj Fundacije 1
Fundacije Albert 1
Albert Schweitzer 1
Schweitzer za 1
njegove sodobnike, 1
sodobnike, ki 1
letih ločili 1
ločili od 8
nagrado Status 1
Status za 1
najboljšega kitarista, 1
kitarista, leta 1
pa novinarsko 1
novinarsko nagrado 1
nagrado Stari 1
Stari mačak 1
mačak za 1
življenjsko delo. 2
simbolično ceno 1
ceno (za 1
(za eno 1
eno marko) 1
marko) grad 1
grad kupilo 1
kupilo mesto. 1
2000 ji 1
je zagrebška 1
zagrebška univerza 1
univerza podelila 1
naziv professor 1
professor emeritus. 1
emeritus. Leta 1
in poskrbela 1
poskrbela je 1
dobila nove 1
nove prostore. 1
prostore. Leta 1
pa orkester 1
orkester ponovno 1
ponovno odlično 1
odlično zaigra 1
zaigra pred 1
domačim občinstvom 2
občinstvom na 1
državnem tekmovanju 4
v koncertni 1
koncertni težavnostni 1
težavnostni stopnji 1
stopnji ter 1
ter že 2
drugič osvoji 1
osvoji zlato 1
zlato priznanje 2
priznanje s 2
posebno pohvalo. 1
pohvalo. Leta 1
rodila Živa 1
Živa in 1
kasneje Gašper. 1
Gašper. Leta 1
končana večja 1
večja popotresna 1
popotresna obnovitvena 1
so neodvisni 2
neodvisni zgodovinarji 1
zgodovinarji pregledali 1
pregledali vatikanske 1
vatikanske arhive. 1
arhive. Leta 1
so NutraSweet 1
NutraSweet Company 1
Company prodali 1
prodali družbi 1
družbi J. 1
J. W. 1
W. Childs. 1
Childs. Leta 1
so reševalni 1
reševalni psi 1
psi sodelovali 1
iskanju pogrešane 1
pogrešane osebe 1
osebe po 1
po uničujočem 2
uničujočem plazu. 1
plazu. Leta 1
so SŽ 1
SŽ nabavile 1
nabavile tri 1
tri tovrstne 1
tovrstne garniture. 1
garniture. Leta 1
zamenjali gasilsko 1
gasilsko vozilo, 1
vozilo, saj 1
saj stari 2
stari avto 1
avto ni 1
ni izpopolnjeval 1
izpopolnjeval vseh 1
vseh predpisov 1
predpisov za 1
varno vožnjo. 1
vožnjo. Leta 1
2000 sta 1
hčerko operno 1
operno pevko 4
pevko prof. 1
Leta 2001 27
je 27.000 1
27.000 pešcev 1
pešcev dnevno 1
dnevno uporabljalo 1
uporabljalo most 1
je raziskava 2
raziskava pokazala, 1
potrebna prenova. 1
prenova. Leta 1
je Bellamy 1
Bellamy pomagal 1
pomagal Chrisu 1
Chrisu Martinu 1
Martinu in 2
in skupini 1
skupini Coldplay 1
Coldplay pri 1
pisanju pesmi 3
pesmi Politik. 1
Politik. Leta 1
ustanovljena Zveza 1
Zveza Leo 1
Leo klubov, 1
klubov, imenovana 1
imenovana Leo 1
Leo Distrikt 1
Distrikt 129 1
129 Slovenija. 1
Slovenija. Leta 2
v pogajalsko 2
pogajalsko skupino 1
za stabilizacijsko-pridružitveni 1
stabilizacijsko-pridružitveni sporazum 1
sporazum med 3
med Evropsko 1
Evropsko unijo 3
unijo in 2
in Hrvaško. 4
Hrvaško. Leta 1
bil Hings 1
Hings uradno 1
uradno odlikovan 1
odlikovan zaradi 1
zaradi pomena 1
pomena naprave 1
za vojna. 1
bilo načrtovano, 4
načrtovano, da 4
bo zgrajena 1
zgrajena prva 2
prva ruska 1
ruska železniška 1
proga za 2
za visoke 2
visoke hitrosti 1
po isti 5
isti trasi, 1
trasi, vendar 1
projekt na 1
koncu ustavljen 1
ustavljen zaradi 1
zaradi ekoloških 2
ekoloških protestov 1
in pomislekov 1
pomislekov zaradi 1
zaradi ranljivega 1
ranljivega okolja 1
okolja Valdajskih 1
Valdajskih gričev. 1
gričev. Leta 1
je Clooney 1
Clooney zaigral 1
svojem do 1
danes komercialno 1
komercialno najuspešnejšem 1
najuspešnejšem filmu, 1
filmu, Oceanovih 1
Oceanovih 11, 1
11, priredbi 1
priredbi istoimenskega 1
1960. Leta 1
v televizijskemu 1
filmu Murphy's 1
Murphy's Dozen. 1
Dozen. Leta 1
dobil Odličje 1
Odličje sv. 1
Heritage opredelila 1
opredelila pomol 1
pomol kot 1
najbolj tvegan 1
tvegan spomenik 1
kraljestvu. Leta 1
izdal knjižni 1
knjižni prvenec 2
prvenec Filistejec, 1
Filistejec, ki 1
mu sledili 2
številni literarni 1
literarni večeri, 1
večeri, na 1
potrdil svoj 1
svoj talent 2
za literarno 3
literarno nastopanje. 1
nastopanje. Leta 1
njegov zdravnik 2
zdravnik Jeremy 1
Jeremy George 1
George povedal, 1
Ayer zaupal: 1
zaupal: "I 1
"I saw 1
saw a 1
a Divine 1
Divine Being. 1
Being. Leta 1
kot minister 2
minister in 3
iz stranke, 1
stranke, češ 1
imel zadostne 1
zadostne možnosti 1
boj s 3
s korupcijo 1
in pravosodnih 1
pravosodnih organih. 1
organih. Leta 1
je Paich 1
Paich ponovno 1
začel koncertirati 1
koncertirati s 1
s skupino. 2
skupino. Leta 1
postala načelnica 1
načelnica obveščevalnega 1
obveščevalnega odseka 1
odseka S-2 1
S-2 in 1
in S-3 2
S-3 v 1
štabu 1. 1
1. brigade. 1
skupni zaslužek 1
zaslužek od 1
turizma dosegel 1
dosegel 118 1
118 milijard 1
milijard čeških 1
čeških kron, 1
kron, kar 1
je 5,5 1
5,5 % 1
% BDP 5
BDP in 4
in 9 2
9 % 3
% skupnih 1
skupnih prihodkov 1
od izvoza. 1
izvoza. Leta 1
je Theban 1
Theban Mapping 1
Mapping Project 1
Project zasnoval 1
zasnoval nove 1
znake za 2
za grobove, 1
grobove, ki 1
zagotavljajo informacije 1
in načrte 1
načrte odprtih 1
odprtih grobnic. 1
grobnic. Leta 1
ustanovila Zavod 2
Zavod CrossCommunityCreation 1
CrossCommunityCreation Zavod 1
Zavod CCC, 1
CCC, ki 1
na stičišča 1
stičišča multimedijskih 1
multimedijskih umetnosti 1
in projekte 1
projekte družbenega 1
družbenega raziskovanja, 1
raziskovanja, ki 1
takrat tudi 1
tudi vodi. 1
vodi. Leta 1
v kinodvorane 2
kinodvorane prišel 1
prišel prvi 1
celovečerni film 3
o Lari 1
Lari Croft 1
Croft z 1
z istoimenskim 4
istoimenskim naslovom 1
naslovom (režija 1
(režija Simon 1
Simon West). 1
West). Leta 1
zaradi v 1
sklopu Združitvenega 1
Združitvenega gibanja 1
gibanja organizirane 1
organizirane poroke 1
med katoliškim 1
katoliškim nadškofom 1
nadškofom Emmanuelom 1
Emmanuelom Milingom 1
Milingom in 1
in Mario 1
Mario Sung, 1
Sung, štiriintridesetletno 1
štiriintridesetletno korejsko 1
korejsko akupunkturistko, 1
akupunkturistko, prišlo 1
med Moonom 1
Moonom in 1
in rimokatoliško 1
rimokatoliško cerkvijo. 1
združenje zaskrbljenih 1
zaskrbljenih znanstvenikov 1
znanstvenikov ocenilo, 1
ocenilo, da 1
od antibiotikov, 1
antibiotikov, ki 1
jih porabi 2
porabi v 2
ZDA, več 1
kot 70% 1
70% daje 1
daje živalim 1
živalim za 1
prehrano (kot 1
(kot so 5
primer kokoši, 1
kokoši, prašiči 1
prašiči in 1
in govedo), 1
govedo), ki 1
nimajo bolezni. 1
znani vokalist 1
vokalist Indexov 1
Indexov Davorin 1
Davorin Popović 1
Popović umrl, 1
zgodba benda 1
benda končala. 1
končala. Leta 1
2001 jo 2
pri skeču 1
skeču Weekend 1
Weekend Update 1
Update revija 1
revija Entertainment 1
Entertainment Weekly 4
Weekly imenovala 1
imenovala za 7
njihovega ustvarjalca 1
ustvarjalca leta. 1
Leta 2001, 1
2001, ko 4
je jubilejno 1
jubilejno 20. 1
20. srečanje 1
srečanje potekalo 1
potekalo le 2
le 4 1
4 dni 1
po terorističnih 1
napadih v 1
Yorku, so 1
se mladi 4
mladi z 2
z dolgim 8
dolgim trenutkom 1
trenutkom molitve 1
molitve v 1
v tišini 2
tišini spomnili 1
spomnili žrtev 1
žrtev napadov. 1
napadov. Leta 1
je Julie 1
Julie Andrews 2
Andrews pojavila 1
filmu Princeskin 1
Princeskin dnevnik, 1
dnevnik, kar 1
prvi Disneyjev 1
Disneyjev film 1
film od 1
filmu Mary 1
Poppins. Leta 1
2001 si 2
naziv docent. 1
docent. Leta 1
rojstno ime 2
ime "Marvin" 1
"Marvin" spremenil 1
v "Michael". 1
"Michael". Leta 1
Leta 2002 34
in 2003 4
2003 sta 1
bili turneji 1
turneji Popstars 1
Popstars tour 1
tour po 1
celi Sloveniji. 1
dosežena popolna 1
popolna usklajenost 1
usklajenost s 1
s statističnim 1
statističnim pravnim 1
pravnim redom 1
redom EU, 1
EU, 2004 1
slovenska državna 4
statistika postala 1
del evropskega 1
evropskega statističnega 1
statističnega sistema. 1
bila kornijščina 1
kornijščina uradno 1
kot manjšinski 1
manjšinski jezik 2
prejel finančna 1
sredstva vlade. 1
izdan drugič 1
drugič pri 1
založbi Franc-Franc. 1
Franc-Franc. Leta 1
njem 340 1
340 zdravil 1
zdravil v 5
v 559 1
559 farmacevtskih 1
farmacevtskih oblikah. 1
oblikah. Leta 1
ozemlju parka 2
parka 1837 1
1837 ležišč, 1
ležišč, od 1
tega 885 1
885 v 1
planinskih kočah, 1
kočah, 2145 1
2145 v 1
v hotelih, 4
hotelih, 124 1
124 v 1
v bungalovih 1
bungalovih in 1
in 615 1
615 v 1
posesti različnih 1
različnih oddelkov 1
oddelkov državne 1
uprave. Leta 1
je Chad 1
Chad Kroeger 1
Kroeger skupaj 1
z Joseyjem 1
Joseyjem Scottom 1
Scottom (pevec 1
(pevec skupine 1
skupine Saliva), 1
Saliva), Tylerjem 1
Tylerjem Connollyem 1
Connollyem (glavni 1
(glavni pevec 1
pevec skupine 4
skupine Theory 1
Theory of 3
a Deadman)in 1
Deadman)in Jeremyjem 1
Jeremyjem Taggartom 1
Taggartom (bobnar 1
(bobnar skupine 1
skupine Our 2
Our Lady 2
Lady Peace) 1
Peace) posnel 1
posnel pesem 1
pesem Hero 1
Hero za 1
film Spider-Man. 1
Spider-Man. Leta 1
imel 2.716 1
2.716 prebivalcev, 1
tega 2.622 1
2.622 v 1
v urbanem 2
urbanem naselju 1
naselju Belušja 1
Belušja Guba, 1
Guba, ki 1
središče okrožja 3
okrožja Nova 1
Nova dežela. 1
dežela. Leta 1
imel DZS 1
DZS v 1
v Dnevniku 1
Dnevniku d.d. 1
d.d. 43 1
43 % 1
lastniški delež. 1
delež. Leta 2
izdala kratko 1
kratko sodobno 1
sodobno pravljico, 1
pravljico, v 2
slikaniški obliki 1
obliki Deževnikarji 1
Deževnikarji – 2
– Kako 1
Kako postati 1
postati deževnikar, 1
deževnikar, ki 1
2003 sledilo 1
sledilo nadeljevanje 1
nadeljevanje Deževnikarji 1
– Glistosrbeži 1
Glistosrbeži in 1
in lepljiva 1
lepljiva snov. 1
snov. Leta 1
400 ha 1
ha velikem 1
velikem posestvu 1
posestvu delalo 1
delalo 45 1
45 oseb, 2
večinoma prišle 1
in Hrvaške. 1
svoje rezultate 2
delu Nova 1
Nova vrsta 3
vrsta znanosti 1
znanosti (A 1
(A New 1
New Kind 1
of Science) 1
Science) z 1
z orisom 1
orisom Cookovega 1
Cookovega dokaza. 1
dokaza. Leta 1
tudi docent 1
docent na 1
arheologijo FF 1
FF v 2
nagrado »Bill 1
»Bill Masterton 1
Masterton Trophy« 1
Trophy« za 2
za športnost, 1
športnost, leta 1
pa »King 1
»King Clancy 1
Clancy Trophy« 1
za dobrodelnost 1
dobrodelnost in 2
in zglednost. 1
zglednost. Leta 1
prejel »Priznanje 1
»Priznanje pomembnih 1
pomembnih umetniških 1
umetniških del«, 1
del«, ki 1
umetnost podeljuje 1
podeljuje Univerza 1
tretja komisija 1
komisija v 3
svojem poročilu 2
poročilu navedla, 1
le vprašanje 2
kdaj bodo 2
bodo izginile 1
izginile irske 1
irske jezikovne 1
jezikovne skupnosti, 1
skupnosti, na 1
območjih se 3
že zgodilo. 1
zgodilo. Leta 1
štirih dirkah: 1
dirkah: dvakrat 1
na Springfield 1
Springfield Short 1
Short Track, 1
Track, po 1
po enkrat 7
enkrat pa 2
dirkah Springfield 1
Springfield TT 1
TT in 2
in Peoria 1
Peoria TT. 1
TT. Leta 1
z reprezentanco 7
reprezentanco osvojil 5
se javni 1
zavod preimenuje 1
v Srednjo 2
šolo Domžale 1
Domžale z 1
dvema organizacijskima 1
organizacijskima enotama: 1
enotama: gimnazijo 1
gimnazijo ter 1
ter poklicno 1
poklicno in 1
strokovno šolo. 2
iz Ankare 1
Ankare preselila 1
v Carigrad, 5
Carigrad, da 2
bi pričela 1
pričela s 5
s poklicno 2
poklicno glasbeno 1
glasbeno kariero. 1
je porušila 2
porušila ledena 1
ledena polica 1
polica Larsen-B 1
Larsen-B na 1
na Antarktičnem 1
Antarktičnem polotoku. 1
polotoku. Leta 1
pridružil zasedbi 1
zasedbi Mecca, 1
Mecca, kjer 1
ponovno združil 3
združil moči 1
moči z 4
z Jimom 1
Jimom Peterikom. 1
Peterikom. Leta 1
je Scarlett 2
Scarlett Johansson 3
Johansson poleg 1
poleg Davida 1
Davida Arquetteja 1
Arquetteja pojavila 1
filmu Pajki 1
Pajki napadajo. 1
napadajo. Leta 1
učiti solopetja 1
solopetja pri 1
pri Dadi 1
Dadi Kladnik 1
Kladnik in 1
prvo skladbo 1
skladbo »Bom 1
»Bom nekaj 1
nekaj naredil«. 1
naredil«. Leta 1
zopet vrnil 1
TV Slovenija 2
Slovenija in 2
in pripravil 4
pripravil projekt 2
projekt več 1
kot štiriurne 1
štiriurne nedeljsko 1
nedeljsko popoldanske 1
popoldanske oddaje 1
oddaje " 1
" Leta 1
2002 so 10
jo patentirali 1
patentirali v 1
v patentnem 1
patentnem uradu 2
uradu ZDA 1
in EU. 1
EU. Leta 1
film uvrstili 1
na 45. 2
45. mesto 1
mesto svoje 4
svoje lestvice. 1
lestvice. Leta 1
začeli graditi 9
graditi nov 1
nov objekt 1
objekt z 1
enakim imenom, 1
imenom, ki 2
ga končali 1
končali leta 2
in odprli 2
odprli maja 1
maja istega 4
so prostovoljci 1
prostovoljci Ateno 1
Ateno pozlatili 1
pozlatili pod 1
nadzorom mojstra 1
mojstra zlatenja 1
zlatenja Louja 1
Louja Reeda. 1
Reeda. Leta 1
se kristjani 1
kristjani spomnili 1
spomnili Kristusovega 1
Kristusovega krsta 1
krsta na 1
mestu prvič 1
njegovem ponovnem 1
ponovnem odkritju. 1
odkritju. Leta 1
se Rusija 1
in Ukrajina 1
Ukrajina dogovorili 1
dogovorili o 2
o 50-50 1
50-50 sodelovanju. 1
sodelovanju. Leta 1
z barvanjem 1
barvanjem mostu 1
mostu v 3
celoti in 2
to prvič 1
njegovi zgodovini, 2
zgodovini, v 1
vrednosti 130 1
130 milijonov 2
2002 sta 3
sta National 1
National Geographic 2
Geographic Society 1
Society in 2
in Ballard 1
Ballard ladjo 1
ladjo z 2
z oddaljenimi 4
oddaljenimi vozili 1
vozili izstrelila 1
izstrelila na 1
na Salomonove 1
Salomonove otoke. 1
se Ann 1
Ann in 1
in Nancy 1
Nancy vrnili 1
na odre 1
odre s 1
s povsem 2
novo zasedbo 1
zasedbo Heart, 1
Heart, v 1
bili Scott 1
Scott Olson, 1
Olson, Ben 1
Ben Smith, 1
Smith, basist 1
basist Mike 1
Mike Inez 1
Inez iz 1
skupine Alice 1
in Chains 1
Chains in 1
in klaviaturist 2
klaviaturist Tom 1
Tom Kellock. 1
Kellock. Leta 1
Leta 2003 37
2003 in 7
2004 pod 1
pod KJU 1
KJU režira 1
režira mnogo 1
mnogo video 1
video spotov 1
spotov za 1
za Jan 1
Jan Plestenjak, 1
Plestenjak, Game 1
Game Over, 1
Over, Pika 1
Pika Božič, 1
Božič, Zablujena 1
Zablujena Generacija 1
Generacija in 1
in reklam 1
reklam (Target, 1
(Target, Adriatic 1
Adriatic Web…). 1
Web…). Leta 1
Adidas vložil 1
vložil tožbo 4
britanskem sodišču 1
proti Fitness 1
Fitness World 1
World podjetju 1
podjetju zaradi 1
njihovega motiva 1
motiva z 1
dvema črtama, 1
črtama, ki 1
podoben Adidasovim 1
Adidasovim trem 1
trem črtam. 1
črtam. Leta 1
je AOL 1
AOL zaprl 1
zaprl svoj 1
svoj oddelek 1
oddelek Netscape 1
Netscape in 1
njegove zaposlene 1
zaposlene odpustil 1
odpustil ali 1
ali dodelil 1
dodelil drugam. 1
drugam. Leta 1
je Benson 2
Benson & 1
& Hedges 1
Hedges Championship 1
Championship nadomestil 1
nadomestil Masters 1
Masters Qualifying 1
Qualifying Event, 1
Event, katerega 1
katerega zmagovalec 1
zmagovalec si 1
v wildcard 1
wildcard krogu 1
krogu prestižnega 1
prestižnega povabilnega 1
povabilnega turnirja 1
turnirja Masters. 1
Masters. Leta 1
bil Damijan, 1
Damijan, skupaj 1
z ostalimi, 2
ostalimi, eden 1
glavnih pobudnikov 1
pobudnikov za 1
ustanovitev Nanbudo 1
Nanbudo zveze 1
zveze Slovenije, 1
okriljem katere 1
katere sta 4
bili organizirani 5
organizirani dve 1
dve državni 1
državni prvenstvi. 1
prvenstvi. Leta 1
število baškirskih 1
baškirskih konj 1
konj 94.470. 1
94.470. Leta 1
Celju dvoboj 1
dvoboj Slovenija 1
Slovenija Hrvaška 1
Hrvaška na 1
na sto 4
sto deskah, 1
deskah, ki 1
dobili domačini 1
domačini 52 1
52 : 1
: 48. 1
48. Leta 1
bil Woodard 1
Woodard izvoljen 1
izvoljen kot 2
kot svetnik 1
v Juniper 1
Juniper Hillsu 1
Hillsu (Okrožje 1
(Okrožje Los 1
Los Angeles), 1
Angeles), California. 1
California. Leta 1
je CD&V 2
CD&V vnovič 1
vnovič izgubila 1
izgubila zvezne 1
zvezne volitve, 1
volitve, ki 3
so nadalje 1
nadalje omogočile 1
omogočile zvezno 1
zvezno levosredinsko 1
levosredinsko koalicijo, 1
koalicijo, a 1
a tokrat 4
brez zelenih. 1
zelenih. Leta 1
je Dewesoft 1
Dewesoft skupaj 1
s poslovnim 2
poslovnim partnerjem 1
partnerjem Dewetronom 1
Dewetronom igral 1
pri zamenjavi 1
zamenjavi zastarelih, 1
zastarelih, papirnatih, 1
papirnatih, snemalnikov 1
snemalnikov podatkov 1
podatkov v 8
v Kennedyjevem 1
Kennedyjevem vesoljskem 1
vesoljskem centru. 1
centru. Leta 1
naslovom Ninel 1
Ninel Conde, 1
Conde, na 1
nahaja priredba 1
priredba uspešnice 2
uspešnice z 2
naslovom »Callados« 1
»Callados« (prvotna 1
(prvotna izvajalca: 1
izvajalca: Camilo 1
Camilo Sesto 1
Sesto in 1
Angela Carrasco), 1
Carrasco), ki 1
je Ninel 1
Ninel posnela 1
posnela s 1
svojim takratnim 1
takratnim fantom 2
fantom Jose 1
Jose Manuel 2
Manuel Figueroa. 1
Figueroa. Leta 1
naslovom Revolucionarni 1
Revolucionarni islam. 1
islam. Leta 1
izšla monografija 1
monografija »Zven 1
»Zven maske, 1
maske, fotografske 1
fotografske mojstrovine 1
mojstrovine Bojana 1
Bojana Adamiča« 1
Adamiča« ob 1
ob istočasni 1
istočasni razstavi 1
razstavi njegovih 1
njegovih fotografij 1
fotografij na 1
različnih slovenskih 4
slovenskih mestih 2
tujini. Leta 1
Slovenski popevki 3
popevki prejela 1
prejela priznanje 2
najboljšo debitantko, 1
debitantko, kasneje 1
najboljšo pesem 2
najboljši nastop. 1
nastop. Leta 1
v dvojnem 2
dvojnem dvojcu 1
dvojcu skupaj 1
s Froukje 1
Froukje Wegman. 1
Wegman. Leta 1
je Nokia 1
Nokia poskušal 1
poskušal prodreti 1
prodreti na 1
trg prenosnih 1
prenosnih konzol 1
konzol z 1
z N-Gage; 1
N-Gage; Vendar 1
Vendar je 69
bila naprava 1
naprava napaka, 1
napaka, ki 1
mogla izpodbijati 1
izpodbijati prevladujočega 1
prevladujočega Nintendota. 1
Nintendota. Leta 1
je obrambna 1
obrambna "delovna 1
"delovna skupina" 1
skupina" ministra 1
obrambo Donalda 1
Donalda Rumsfelda 1
Rumsfelda zahtevala, 1
zahtevala, naj 1
naj DIA 1
DIA pripravi 1
pripravi skupine 1
za zaslišanje 1
zaslišanje zapornikov. 1
zapornikov. Leta 1
postala mladinska 1
mladinska evropska 1
evropska prvakinja 2
prvakinja na 2
m mešano, 1
mešano, leto 1
pa prvakinja 1
200 m 6
m mešano. 1
mešano. Leta 1
prejela državno 1
področju šolstva. 2
šolstva. Leta 1
nagrado Srebrni 1
Srebrni znak 1
znak ZRC 3
ZRC za 1
za celovito 2
celovito in 1
in pronicljivo 1
pronicljivo primerjavo 1
primerjavo različnih 2
različnih vrednotenjskih 1
vrednotenjskih konceptov 1
konceptov literarne 1
literarne kritike 1
kritike na 2
Slovenskem od 1
od 1918 1
1918 do 2
do 1945. 2
1945. Leta 1
prejel priznanje 3
priznanje Zlati 1
Zlati znak 3
ZRC SAZU. 2
posebno nagrado 1
nagrado AOL 1
AOL Movies 1
Movies DVD 1
DVD Premiere 1
Premiere za 1
najboljšo posebno 1
izdajo leta, 1
leta, ki 2
jo podelijo 2
podelijo na 2
podlagi spletnega 1
spletnega glasovanja. 1
glasovanja. Leta 1
s fotomodelom 1
fotomodelom Carmen 1
Carmen Hawk 1
Hawk ustvarila 1
ustvarila modno 1
modno linijo 2
linijo z 1
naslovom Jovovich-Hawk, 1
Jovovich-Hawk, ki 1
izšla zgodaj 1
je Yulon, 1
Yulon, tajvanski 1
tajvanski zastopnik 1
zastopnik vozil 1
vozil Nissan, 1
Nissan, predstavil 1
model X-Trail, 1
X-Trail, prilagojen 1
prilagojen tajvanskemu 1
tajvanskemu trgu. 1
filmu Fanfan 1
Fanfan la 1
la Tulipe, 1
Tulipe, ki 1
ocen. Leta 1
založba Bertelsmann 1
Bertelsmann Music 1
Music Group 1
Group izdala 1
izdala preurejeno 1
preurejeno različico 1
različico albuma 2
albuma Impossible 1
Impossible Princess; 1
Princess; kot 1
kot B-strani 1
B-strani singlov 1
singlov so 1
izdali remixe 1
remixe pesmi. 2
zasedba izdala 1
album Zvočni 1
Zvočni izviri. 1
izviri. Leta 1
2003 jo 1
ustvaril David 1
David White, 1
White, danes 1
razvojem nadaljuje 1
nadaljuje podjetje 1
podjetje UMC 1
UMC Development 1
Development IDE. 1
IDE. Leta 1
stopi v 5
v veljavo 6
veljavo tudi 1
tudi Evropska 2
Evropska okvirna 1
okvirna konvencija 1
konvencija o 1
o čezmejnem 1
čezmejnem sodelovanju 1
sodelovanju teritorialnih 1
teritorialnih skupnosti 1
skupnosti oz. 1
2003 se 6
in producentka 1
producentka vrnila 1
nadaljevanje filma 2
filma Blondinka 1
Blondinka s 2
s Harvarda, 1
Harvarda, Blondinka 1
Harvarda 2. 1
2. Leta 1
Leta 2005 42
je Reese 3
Reese Witherspoon 10
Witherspoon upodobila 1
upodobila June 1
June Carter 1
Carter Cash 1
Cash v 1
filmu Hoja 1
Hoja po 1
po robu 6
postala svetovno 2
svetovno priznana 1
priznana in 1
in opažena 1
opažena igralka. 1
igralka. Leta 1
namerava nastopiti 1
nastopiti kot 1
kot solist. 1
solist. Leta 1
pridružil trenerskemu 1
trenerskemu štabu 1
štabu Detroit 1
Detroit Pistonsov, 1
Pistonsov, ki 1
vodil glavni 2
trener Larry 1
Larry Brown. 1
Brown. Leta 1
2003 so 6
člani večinoma 1
iz Esquela, 1
Esquela, El 1
El Maiténa 1
Maiténa in 1
in Barilocheja 1
Barilocheja ustanovili 1
ustanovili združenje 1
združenje Prijatelji 1
Prijatelji La 1
La Trochita. 1
Trochita. Leta 1
dobili nagrado 1
nagrado Lucky 1
Lucky Star. 1
Star. Leta 1
so namerili 1
namerili dnevni 1
dnevni pretok 1
pretok 58.885 1
58.885 vozil 1
vozil (oz. 1
(oz. maksimalni 1
maksimalni urni 1
urni pretok 1
pretok je 3
znašel 2.377 1
2.377 vozil) 1
vozil) in 1
2007 60.261 1
60.261 vozil 1
vozil (na 1
(na uro 1
uro 2.449). 1
2.449). Leta 1
bi Cvetlični 1
Cvetlični paviljon 1
paviljon preuredili 1
v igralnico, 1
igralnico, bazen 1
bazen pa 1
pa postavili 1
v atriju. 1
atriju. Leta 1
Leta 2003, 1
2003, štiri 1
smrti njegove 2
žene June 1
June Carter, 1
Carter, je 1
Cash po 1
dolgotrajni bolezni 1
bolezni umrl. 1
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2004 ga 1
je kontaktiral 2
kontaktiral Matt 1
Matt Good 1
Good iz 1
iz From 1
From First 1
First to 1
to Last 1
Last glede 1
glede igranja 1
igranja kitare 1
kitare za 1
njihov band. 1
band. Leta 1
bila članica, 1
članica, leta 1
pa predsednica 1
predsednica strokovne 1
strokovne žirije 10
žirije Borštnikovega 1
Borštnikovega srečanja. 1
srečanja. Leta 1
Bayer pridobil 1
pridobil farmacevtski 1
farmacevtski oddelek 1
oddelek Roche 1
Roche Pharmaceuticals. 1
Pharmaceuticals. Leta 1
na razstavo: 1
razstavo: RAZŠIRJENI 1
RAZŠIRJENI prostori 1
prostori umetnosti 1
umetnosti : 1
: Slovenska 1
Slovenska umetnost 2
umetnost 1985-1995, 1
1985-1995, Moderna 1
Moderna galerija 1
galerija Ljubljana. 1
Ljubljana. Leta 1
dosežen dosedanji 1
dosedanji vrhunec 1
vrhunec z 4
z 10.167 1
10.167 tečajniki. 1
tečajniki. Leta 1
bilo težišče 1
težišče na 1
na »majhnem 1
»majhnem mejnem 1
mejnem prometu« 1
prometu« pri 1
pri Salzach 1
Salzach in 1
in Innu 1
Innu v 1
letih 1933 3
1933 do 1
do 1938, 1
1938, »veliki 1
»veliki politiki« 1
politiki« kakor 1
na razliki 1
razliki in 1
in enakosti 2
enakosti dveh 1
različnih političnih 2
političnih sistemov. 1
sistemov. Leta 1
britanska televizijska 1
televizijska postaja 6
postaja BBC 1
BBC 2 1
2 začela 1
začela oddajati 1
oddajati tedensko 1
tedensko nanizanko 1
nanizanko Obmorska 1
Obmorska župnija 1
župnija (A 1
(A Seaside 1
Seaside Parish), 1
Parish), ki 1
prikazuje življenje 4
življenje novoimenovane 1
novoimenovane vikarke 1
vikarke Boscastla 1
Boscastla Christine 1
Christine Musser. 1
Musser. Leta 1
je Igor 3
Igor Mirković 1
Mirković posnel 1
posnel film 2
naslovom Srečen 1
Srečen otrok 1
otrok ("Sretno 1
("Sretno dijete") 1
dijete") – 1
– naslov 1
pesmi skupine 1
skupine Prljavo 1
Prljavo kazalište. 1
kazalište. Leta 1
album Perle, 1
Perle, ki 1
vseboval njene 1
njene največje 1
največje uspešnice 2
uspešnice v 1
novi ureditvi. 1
ureditvi. Leta 1
tudi Rearviewmirror, 1
Rearviewmirror, zbirka 1
zbirka njihovih 1
njihovih največjih 1
uspešnic od 1
1991 do 5
do 2003. 1
2003. Leta 1
iz ekonomije 1
ekonomije in 4
poslovnih ved. 1
ved. Leta 1
magistriral z 1
delom Vpliv 1
Vpliv velikosti 1
velikosti oddelka 1
na rezultate 2
rezultate operativnega 1
operativnega zdravljenja 1
zdravljenja raka 1
raka širokega 1
širokega črevesa 1
in danke 1
danke II. 1
in III. 3
imelo 8.089 1
8.089 prebivalcev. 1
nova glavna 1
glavna vrata 2
vrata bazilike 1
bazilike odprl 1
odprl škof 1
škof Nikol 1
Nikol Joseph 1
Joseph Cauchi. 1
Cauchi. Leta 1
vlogo Maureen 1
Maureen v 1
v popularni 3
popularni broadwayjski 1
broadwayjski uspešnici, 1
uspešnici, muzikalu 1
muzikalu Rent, 1
Rent, a 1
a vloge 1
vloge ni 2
ni dobila. 2
dobila. Leta 1
»Toxic« je 1
revija Stylus 1
Stylus uvrstila 1
seznam najboljših 2
najboljših 50 2
50 singlov, 1
singlov, izdanih 1
2005. Leta 1
po predhodnih 2
predhodnih raziskavah 1
raziskavah leta 1
2003 začela 1
začela najdišče 1
najdišče raziskovati 1
raziskovati skupina 1
arheologov Univerze 1
Univerze Toronto. 1
posnel kratek 1
kratek prizor 1
prizor za 1
za strip 1
strip Marka 1
Marka Hamilla 1
Hamilla The 1
The Movie, 1
Movie, v 1
nekateri igralci 1
igralci Vojne 1
Vojne zvezd. 1
postala novinarka 1
novinarka spletne 1
strani Energetika. 1
Energetika. Leta 1
središče razstave 1
razstave in 3
in jubilejne 1
jubilejne razstave 1
razstave "Shranjeno!" 1
"Shranjeno!" za 1
za Nacionalni 1
Nacionalni sklad 1
umetniške zbirke. 2
je potepuški 1
potepuški posameznik 1
posameznik nepotrjenega 1
nepotrjenega izvora 1
izvora bil 1
bil opažen 5
opažen na 1
na južnoafriški 1
južnoafriški obali 1
obali Agulhas, 1
Agulhas, ki 1
od Kuerguelenskih 1
Kuerguelenskih otokov 1
otokov oddaljena 1
oddaljena 4200 1
4200 km 1
od Južne 1
Amerike 6300 1
6300 km. 1
km. Leta 2
sledila uspešna 1
uspešna plesna 1
plesna drama 1
drama Zaplešiva, 1
Zaplešiva, manj 1
manj uspeha 1
uspeha med 1
med gledalci 1
gledalci pa 3
požel film 1
iz naslednjega 2
leta Beseda 1
Beseda za 1
za besedo. 1
besedo. Leta 1
vlada države 1
države Tamil 1
Tamil Nadu 2
Nadu odobrila 1
odobrila projekt, 1
projekt, vendar 1
ostrim nasprotovanjem, 1
nasprotovanjem, še 1
posebej iz 1
iz hindujskih 1
hindujskih verskih 1
verskih krogov. 1
krogov. Leta 1
v Playboyu 1
Playboyu objavil 1
objavil članek 2
članek »Death 1
»Death and 1
and Dishonor,« 1
Dishonor,« ki 1
o umoru 1
umoru vojnega 1
vojnega veterana 1
veterana Richarda 1
Richarda T. 1
T. Davisa 1
Davisa po 1
njegovi vrnitvi 5
začel živeti 1
z Lisi 1
Lisi Manning. 1
Manning. Leta 1
za inovativno 1
inovativno raziskavo 1
raziskavo vprašanj 1
vprašanj na 2
stičišču jezika, 1
jezika, kulture 1
in literature 1
literature prejela 1
prejela Holbergovo 1
Holbergovo mednarodno 1
mednarodno nagrado 2
nagrado (Holberg 1
(Holberg International 1
International Memorial 1
Memorial Prize). 1
Prize). Leta 1
evropskega podprvaka, 1
podprvaka, leta 2
2000 uvrstitev 1
polfinale evropskega 1
evropskega prvenstva, 1
prvenstva, leta 1
pa četrto 1
prvenstvu. Leta 1
2004 se 7
občinskem svetu 1
kraju Lalganj. 1
Lalganj. Leta 1
število oboževalcev 1
oboževalcev skupine 1
skupine še 1
še povečalo 2
in zasedba 1
zasedba je 2
je njihovim 1
njihovim prošnjam 1
prošnjam po 1
po živih 1
živih izvedbah 1
izvedbah nekaterih 1
nekaterih starejših 2
starejših pesmi 1
iz lastne 3
lastne želje 2
po nastopih 1
nastopih pred 1
občinstvom ugodila 1
ugodila z 1
z novembrsko-decembrsko 1
novembrsko-decembrsko mini 1
mini turnejo 1
v poslopje 2
poslopje vselilo 1
vselilo le 1
le slovensko 1
slovensko informativno 1
informativno središče. 1
središče. Leta 1
nad Julienom 1
Julienom Benneteauem 1
Benneteauem uspelo 1
uspelo uvrstiti 4
drugi krog, 2
krog, kjer 1
petih nizih 2
nizih za 1
za las 3
las izgubil 1
proti Felicianu 1
Felicianu Lopezu. 1
Lopezu. Leta 1
2004 so 11
objavljene lune, 1
lune, odkrite 1
odkrite v 1
letih 2002 3
2003 Holman, 1
Holman, Matthew 1
Matthew J. 1
J. et. 1
et. al. 1
nadomestili hranilne 1
hranilne knjižice 1
knjižice z 1
z varčevalnimi 1
varčevalnimi računi. 1
računi. Leta 1
so najstarejše 3
najstarejše freske 1
freske restavrirali, 1
restavrirali, ki 1
so vendale 1
vendale šele 1
šele iz 3
v Georgiji 1
Georgiji odkrili 1
odkrili varianto 1
varianto Amaranthus 1
Amaranthus palmeri, 1
palmeri, ki 1
na glifosat; 1
glifosat; odkritje 1
odkritje so 2
2005 potrdili. 1
potrdili. Leta 1
ekoloških vzrokov 1
vzrokov v 1
v Calamo 1
Calamo preselili 1
preselili vse 1
prebivalce Chuquicamate. 1
Chuquicamate. Leta 1
in 2006 6
delo dobila 1
dobila pohvali 1
pohvali Društva 1
novinarjev Slovenije, 1
Slovenije, trikrat 1
zapored - 1
- od 12
2006 do 7
2008 - 1
- zmagala 1
za Fotografijo 1
Fotografijo leta 1
leta ter 1
2008 nominirana 1
z World 1
World Press 1
Press Photo. 1
Photo. Leta 1
del slovesnosti, 1
slovesnosti, ki 1
so obeležile 1
obeležile 60. 1
60. obletnico 1
obletnico konca 1
vojne, in 3
tudi odkrivanje 1
odkrivanje spominske 1
spominske plošče, 6
je obeležila 1
obeležila izgnanstvo 1
izgnanstvo norveškega 1
norveškega vladarja 1
vladarja v 1
London. Leta 1
prva biatlonka 1
biatlonka izbrana 1
izbrana za 11
za nemško 6
nemško športnico 1
športnico leta. 1
bila slovenska 4
državna prvakinja 5
umetnostnem drsanju. 1
drsanju. Leta 1
izdan njihov 1
njihov novi 1
novi album 3
album Dark 1
Dark Light, 1
Light, na 1
tem CD-ju 1
CD-ju najdemo 1
najdemo bolj 1
bolj klavirsko 1
klavirsko zasnovane 1
zasnovane pesmi. 1
kip obnovljen 1
kot lev, 1
lev, ki 1
iz stene. 1
stene. Leta 1
ima raka 1
na možganih 1
možganih ali 1
ali osrednjem 1
živčevju 2,9 1
2,9 od 1
100 000 4
000 ljudi, 2
ljudi, starih 1
do 19 2
let, 0,7 1
0,7 od 1
000 pa 1
je umrlo. 3
zbor na 3
Južni Afriki. 4
Afriki. Leta 1
Spears tožila 1
tožila svojo 1
svojo zavarovalnico, 1
zavarovalnico, ker 1
ji odrekli 1
odrekli povračilo 1
povračilo za 1
za odpoved 1
odpoved turneje. 1
turneje. Leta 1
dosegla enainšestdeseto, 1
enainšestdeseto, leta 1
na sedemindevetdesetem, 1
sedemindevetdesetem, leta 1
»100 najprivlačnejših« 2
najprivlačnejših« revije 2
revije Maxim. 2
Maxim. Leta 2
družba pridobila 1
pridobila še 3
še tretjo 3
tretjo letalo 1
letalo CRJ-200LR. 1
CRJ-200LR. Leta 1
je Ed 1
Ed Hoffman 1
Hoffman trdil, 1
delo kopija, 1
po poškodbi 3
poškodbi izvirnika 1
izvirnika morda 1
morda naročil 1
naročil Filip 1
Duff zaigrala 1
zaigrala Kenzie, 1
Kenzie, feministično 1
feministično pesnico, 1
pesnico, Carmenino 1
Carmenino ( 1
je Iliescuja 1
Iliescuja na 1
čelu Socialdemokratske 1
Socialdemokratske stranke 1
stranke zamenjal 1
zamenjal Mircea 1
Mircea Geoană, 1
Geoană, Iliescu 1
Iliescu pa 1
leto pozneje 4
pozneje bil 2
častnega predsednika 1
predsednika stranke. 2
stranke. Leta 1
Leta 2005, 1
2005, je 2
izdala CD 1
CD Antología. 1
Antología. Leta 1
drugi priročnik 1
priročnik z 1
naslovom Najdi 1
Najdi srečo. 1
srečo. Leta 1
je Milla 2
Milla Jovovich 4
Jovovich ustanovila 1
ustanovila dobrodelno 1
organizacijo za 1
pomoč ukrajinskim 1
ukrajinskim prizadetim 1
prizadetim otrokom. 1
otrokom. Leta 1
imelo 404 1
404 prebivalce. 1
prebivalce. Leta 2
je PBS-ju, 1
PBS-ju, publiki 1
publiki televizijskih 1
televizijskih serij 1
serij Rx 1
Rx for 1
for Survival: 1
Survival: A 1
A Global 1
Global Health 1
Health Challenge 1
Challenge razlagal 1
razlagal o 2
o aktualnih 2
aktualnih svetovnih 1
svetovnih zdravstvenih 1
zdravstvenih problemih. 1
problemih. Leta 1
operacije Eurokorpsa; 1
Eurokorpsa; tu 1
tu je 17
ostal dve 3
vodja Pisarne 1
Pisarne za 1
v Heeresamtu 1
Heeresamtu in 1
tem poveljnik 1
poveljnik celotnega 1
celotnega usposabljanja 1
usposabljanja za 5
za Bundesheer. 1
Bundesheer. Leta 1
je prejl 1
prejl Shawovo 1
Shawovo nagrado. 1
pričela razmerje 1
z glasbenikom 3
glasbenikom in 1
in igralcem 1
igralcem Jessejem 1
Jessejem Marchantom; 1
Marchantom; njuno 1
njuno triletno 1
triletno razmerje 1
razmerje se 3
zborniku Vilenica 1
Vilenica in 1
na literarnih 1
literarnih prireditvah. 1
prireditvah. Leta 1
s Tomom 1
Tomom Mallojem 1
Mallojem in 1
in Carmen 1
Carmen Bostic 1
Bostic St 1
St Clair 1
Clair v 1
akademski reviji 1
reviji Cybernetics 1
Cybernetics and 1
and Human 1
Human Knowing 1
Knowing objavil 1
objavil Steps 1
Steps to 2
to an 2
an Ecology 2
Ecology of 2
of Emergence. 1
Emergence. Leta 1
Lautner zaslovel 1
zaslovel z 3
z vlogo 4
vlogo Morskega 1
Morskega dečka 1
dečka v 1
filmu Morski 1
Morski deček 1
deček in 1
in deklica 2
deklica iz 1
iz lave 1
lave 3D. 1
3D. Leta 1
je Ucker 1
Ucker odprl 1
odprl svoje 1
svoje podjetje, 1
z nakitom 2
nakitom "Ferbuss 1
"Ferbuss Fashion", 1
Fashion", ki 1
ga člani 1
člani RBD 1
RBD nosijo 1
v nanizanki 1
nanizanki Rebelde. 1
Rebelde. Leta 1
ustanovila sekcijo 1
sekcijo scenaristov 1
scenaristov pri 1
pri DSFU 1
DSFU in 1
kot predsednica 3
predsednica v 1
letih 2005 2
do 2007 4
2007 soorganizirala 1
soorganizirala različne 1
različne posvete 1
mize na 2
temo scenaristike. 1
scenaristike. Leta 1
je Vlada 2
RS sprejela 1
sprejela predloge 1
predloge reform 1
reform trga 1
trga dela 1
namenom povečanja 1
povečanja blaginje 1
blaginje prebivalstva 1
prebivalstva Slovenije. 1
2005 jih 1
imelo 502 1
502 manj 1
1000 prebivalcev, 1
prebivalcev, 59 1
59 pa 1
20.000 prebivalcev, 1
predstavlja 70 1
% katalonskega 1
katalonskega prebivalstva. 1
2005 ji 1
bil priključen 2
priključen Univerzitetni 1
Univerzitetni kolidž 3
kolidž Okanagan 1
Okanagan v 1
v Kelowni 1
Kelowni v 1
notranjosti province, 1
province, ki 2
ki sedaj 2
sedaj predstavlja 1
predstavlja ločeni 1
ločeni kampus. 1
kampus. Leta 1
2005 jo 1
jo revija 1
revija FHM-Us' 1
FHM-Us' uvrsti 1
uvrsti med 1
100 najboj 1
najboj seksi 1
seksi žensk 1
svetu tistega 1
2005 se 8
je laiziral 1
laiziral in 1
postal raziskovalec. 1
raziskovalec. Leta 1
je Polina 1
Polina preselila 1
v Stavropol, 1
Stavropol, kjer 1
je prepisala 2
prepisala na 1
na Državno 2
Državno tehniško 1
tehniško univerzo 1
univerzo Severnega 1
Severnega Kavkaza 1
Kavkaza in 1
2010 diplomirala 1
iz splošne 1
splošne psihologije. 1
svetu največ 1
največ proizvedlo 1
proizvedlo naslednjih 1
naslednjih dvajset 1
dvajset spojin: 1
spojin: "Facts 1
"Facts & 1
& Figures 1
Figures Of 1
The Chemical 1
Chemical Industry” 1
Industry” Chemical 1
Chemical and 1
and Engineering 1
Engineering News, 1
News, July 1
July 10, 1
10, 2006. 1
2006. Leta 2
začel projekt 2
projekt Čas 1
za darila 2
darila v 2
zimskih mesecih, 1
mesecih, november-februar. 1
november-februar. Leta 1
bile napetosti 1
skupine Avenija 1
Avenija hude 1
hude za 1
je Iztok 1
Iztok skupino 1
skupino razpustil. 1
razpustil. Leta 1
so odporno 1
odporno vrsto 1
vrsto odkrili 1
Severni Karolini. 1
Karolini. Leta 1
so turnir 1
turnir znova 1
znova preselili 1
dvorano Newport 1
Newport Centre. 1
Centre. Leta 1
znanstveniki napovedali, 1
prvič pridobili 1
pridobili fotografske 1
fotografske dokaze 1
tem siji. 1
siji. Leta 1
2005 sta 4
dve znanstveni 1
znanstveni publikaciji 1
publikaciji opisali 1
opisali primer 1
primer akutnega 1
akutnega hepatitisa, 1
hepatitisa, ki 1
povzroča uživanje 1
uživanje M. 1
M. citrifolia. 1
citrifolia. Leta 1
vladi Danske 1
v Rusije 1
Rusije dogovorili, 1
treba posmrtne 1
ostanke carice 1
carice vrniti 1
Sankt Peterburg 5
Peterburg v 1
jo pokopali 1
pokopali poleg 1
poleg njenega 1
moža. Leta 2
ženo dr. 1
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na Münzenbergu 1
Münzenbergu postavljena 1
postavljena fundacija 1
fundacija Klosterkirche 1
Klosterkirche St. 1
za podžupana 1
podžupana omenjene 1
omenjene občine, 1
občine, kar 1
2014. Leta 1
bilo pristanišče 2
zaradi globljega 1
globljega vodostaja 1
vodostaja preseljeno 1
preseljeno iz 1
središča mesta 4
na jug. 5
jug. Leta 1
izdan kot 2
del ponudbe 1
ponudbe Optimuma 1
Optimuma z 1
naslovom "Zbirka 1
"Zbirka Studio 1
Studio Ghibli". 1
Ghibli". Leta 1
v Košarkarski 1
Košarkarski hram 1
del tega 4
tega odseka 1
odseka podvržen 1
podvržen rekonstrukciji 1
rekonstrukciji in 1
predstavljal pričetek 1
pričetek gradnje 1
gradnje novega 1
novega odseka 1
odseka Koper(Semedela)– 1
Koper(Semedela)– Leta 1
bil zavod 1
zavod preimenovan 1
dejansko postal 1
postal samostojna 1
je društvo, 1
društvo, v 1
z ORF-om 1
ORF-om Zgornje 1
Zgornje Avstrije, 1
Avstrije, produciralo 1
produciralo film 1
naslovom Ketani 1
Ketani heißt 1
heißt miteinander. 1
miteinander. Leta 1
je Gorenjesavski 1
Gorenjesavski muzej 1
muzej Jesenice 1
Jesenice postavil 1
njej stalno 1
stalno muzejsko 1
muzejsko razstavo 1
razstavo »Etnološka 1
»Etnološka dediščina 1
dediščina Rateč« 1
Rateč« s 1
na rateški 1
rateški noši. 1
noši. Leta 1
izšla plošča 1
plošča Koncert, 1
Koncert, ki 1
leto prej 3
v Viteški 1
Viteški dvorani 1
v Križankah 2
Križankah posnel 1
posnel Aco 1
Aco Razbornik 1
Razbornik in 1
predstavlja izbor 1
izbor najboljših 1
najboljših pesmi 3
pesmi Pengova. 1
Pengova. Leta 1
je izstopil 2
iz Liberalne 1
Liberalne demokracije 1
demokracije Slovenije. 1
je Moyes 1
Moyes prevzel 1
prevzel večinski 1
večinski delež 1
delež kluba, 1
kluba, Ellman 1
Ellman pa 1
dvorani Glendale 1
Glendale Arena 1
Arena in 2
in podjetju 1
podjetju Westgate. 1
Westgate. Leta 1
imelo 106 1
106 prebivalcev. 1
imelo 1.269 1
1.269 prebivalcev. 1
imelo 1.303 1
1.303 prebivalce. 1
imelo 2.025 1
2.025 prebivalcev. 1
imelo 2.438 1
2.438 prebivalcev. 1
imelo 2.808 1
2.808 prebivalcev. 1
imelo 2.819 1
2.819 prebivalcev. 1
imelo 3.352 1
3.352 prebivalcev. 1
postala tekstopiska 1
tekstopiska za 1
druge izvajalce 1
izvajalce ( 1
je romunska 2
romunska vlada 1
vlada napovedala 1
napovedala vračanje 1
vračanje gradu 1
gradu nekdanjemu 1
nekdanjemu kralju 1
kralju Mihaelu 1
Mihaelu I. 1
I. Pogajanja 1
Pogajanja so 3
niso končana. 1
končana. Leta 1
sprožil pobudo 1
pobudo proti 1
proti davku 2
davku na 2
knjigo skupaj 1
s Peticijo 1
Peticijo proti 1
2013 pobudo 1
pobudo Skupaj 1
Skupaj za 1
knjigo – 1
– zavezništvo 1
zavezništvo za 1
skupino MKZ. 1
MKZ. Leta 1
je Svet 2
Evrope imenoval 1
evropsko kulturno 2
kulturno pot), 1
pot), saj 1
pomemben primer 2
primer otonske 1
otonske cerkve, 1
kasneje navdihnila, 1
navdihnila, v 1
celoti romanske 1
romanske cerkve 2
in stolnice. 1
umrlo 1,8 1
1,8 milijonov 1
za boleznimi, 1
boleznimi, ki 1
prenašajo z 2
podjetje Darts-ip, 1
Darts-ip, specializirano 1
za storitve 2
storitve na 3
področju intelektualne 1
lastnine. Leta 2
ustanovil založbo 2
založbo za 1
za vizualno 2
vizualno knjigo 1
knjigo oziroma 1
oziroma knjigo 1
knjigo umetnika 1
umetnika »21st 1
»21st Century 1
Century Books«. 1
Books«. Leta 1
z moštvom 4
moštvom tudi 1
tudi osvojil 2
osvojil dvojčka, 1
dvojčka, torej 1
je slavil 4
finalu pokala 1
pokala ter 1
ter temu 1
temu dodal 1
še 1. 1
1. mesto 3
ligaški lestvici. 1
2006 postane 1
postane docentka 1
docentka mikrobiologije 1
mikrobiologije in 2
in prejme 1
prejme svojo 1
svojo habilitacijo 1
habilitacijo v 1
za molekulsko 1
molekulsko biologijo. 1
biologijo. Leta 1
2006 pritegnila 1
pozornost z 1
vlogo Alice 1
Alice Alden, 1
Alden, M.D. 1
M.D. v 1
seriji Saved; 1
Saved; na 1
na vlogo 4
pripravljala tako, 1
časa preživela 4
v bolnici 3
bolnici in 2
in preučevala 2
preučevala vedenje 1
vedenje tamkajšnjih 1
tamkajšnjih medicinskih 1
medicinskih sester 4
sester ter 1
ter zdravnikov. 1
zdravnikov. Leta 1
2006 se 7
je Pedrosa 1
Pedrosa preselil 1
razred Moto 1
Moto GP 1
GP do 1
do 990cc 1
990cc iz 1
iz vozil 1
za Repsol 1
Repsol Hondo. 1
je Viktorija 2
Viktorija vpisala 1
vpisala na 5
na diplomatski 1
diplomatski program 1
program na 1
zunanje zadeve, 3
zadeve, ki 3
septembra 2006 3
par zaročen, 1
zaročen, vendar 1
se razšla 2
razšla pozno 1
pozno leta 4
so razglasili, 1
razglasili, da 1
otok Ascension 1
Ascension očiščen 1
očiščen mačk, 1
mačk, od 1
naprej se 6
populacija ptičev 1
ptičev razširila 1
celotnem otoku. 1
otoku. Leta 1
so skupino 2
skupino sprejeli 1
sprejeli v 2
Hišo slavnih 1
slavnih rock 1
rock 'n' 1
'n' rolla. 1
rolla. Leta 1
Ameriki prodali 1
prodali okrog 1
okrog 17,6 1
17,6 milijonov 1
milijonov na 1
novo oplaščenih 1
oplaščenih gum. 1
gum. Leta 1
Leta 2007 45
2007 igra 1
The Magic 1
Magic Door 1
Door in 2
in serijah 1
serijah Sherlock 1
Holmes and 1
the Baker 1
Baker Street 2
Street Irregulars, 1
Irregulars, Coming 1
Coming Up 1
Up in 1
in Talk 1
Talk to 1
to Me, 1
Me, leta 1
2008 pa 5
seriji Nearly 1
Nearly Famous 1
Famous (ki 1
(ki jo 5
jo konča 1
konča leta 1
leta 2008) 3
2008) in 2
in filmih 1
filmih Tangice, 1
Tangice, poljubi 1
poljubi in 1
še kaj 1
kaj ter 1
ter Dummy. 1
Dummy. Leta 1
in 2009 8
sicer kratkotrajnih 1
kratkotrajnih (obe 1
(obe sta 1
sta trajali 1
trajali eno 1
eno sezono) 1
sezono) dramskih 1
dramskih serijah 1
serijah Dangerous 1
Dangerous in 1
in Carla 1
Carla Cametti 1
Cametti PD. 1
PD. Leta 1
delno ohranjena 2
nekaterih nevralgičnih 1
nevralgičnih točkah, 1
točkah, na 1
okoli vrat 1
nekaj vrat 1
na stolpih. 1
stolpih. Leta 1
bila gost 1
oddaji Modni 1
Modni oblikovalci 1
oblikovalci Heidi 1
Heidi Klum, 1
Klum, kjer 1
drugem izzivu. 1
izzivu. Leta 1
za glasbenega 1
glasbenega direktorja, 1
direktorja, aranžerja 1
aranžerja in 2
in dirigenta 1
dirigenta European 1
European Jazz 2
Jazz Banda, 1
Banda, s 1
Evropi do 3
2009. Leta 2
bil nagrado 1
nagrado IYSEY, 1
IYSEY, ki 1
podeljuje British 1
British Council, 1
Council, nominiran 1
nominiran med 1
deset najbolj 1
najbolj obetavnih 2
obetavnih mladih 1
mladih filmskih 1
filmskih podjetnikov 1
podjetnikov v 1
Evropi. Leta 1
nagrajen za 3
za Literaturpreis 1
Literaturpreis Buchliebling 1
Buchliebling v 1
kategoriji književnost, 1
književnost, romani, 1
romani, leposlovje. 1
leposlovje. Leta 1
na Männlichenu 1
Männlichenu zaključen 1
zaključen velik 1
velik projekt 2
projekt nadzora 1
nadzora plazov. 1
plazov. Leta 1
nameščen videosistem, 1
videosistem, ki 1
ki omogoča, 3
vseh sedežev 1
cerkvi spremljajo 1
spremljajo obred, 1
obred, mogoče 1
mogoče je 1
tudi internetno 1
internetno oddajanje 1
oddajanje storitev 1
živo. Leta 1
kot 10.142 1
10.142 km 1
km asfaltiranih 1
asfaltiranih cest, 1
in 7.140 1
7.140 km 1
km neasfaltiranih 1
neasfaltiranih cest 1
ena železniška 1
južni smeri 1
smeri dolga 1
dolga 59 1
59 km. 1
bil Winchester 1
Winchester drugi 1
drugi za 1
za Edinburghom. 1
Edinburghom. Leta 1
Prejean sodelovala 1
miss Kalifornije, 1
Kalifornije, kjer 1
prva spremljevalka 1
spremljevalka miss 1
Kalifornije 2008. 1
si pridobil 4
naziv univerzitetni 1
univerzitetni diplomirani 3
diplomirani pravnik. 1
pravnik. Leta 1
doživel novo 1
novo izdajo 1
izdajo pri 1
pri novomeški 1
novomeški Založbi 1
Založbi Goga. 1
Goga. Leta 1
je ETH 1
ETH Zürich 1
Zürich (Švicarski 1
(Švicarski zvezni 1
zvezni tehnološki 1
tehnološki inštitut 1
inštitut Zürich) 1
Zürich) v 1
v Baslu 3
Baslu ustanovil 1
ustanovil Oddelek 1
inženiring biosistemov 1
biosistemov (D-BSSE). 1
(D-BSSE). Leta 1
izšel tretji 1
album Pop 1
Pop Life. 1
je Linden 2
Linden Lab 4
Lab predstavil 1
predstavil koncept 2
koncept zaobljube. 1
zaobljube. Leta 1
je Mr. 2
Mr. Leta 1
napovedal velik 1
velik vdor 1
vdor na 4
filmska platna 1
platna s 1
serijo John 1
John from 1
from Cincinnati, 1
Cincinnati, katere 1
katere premiera 1
premiera je 1
bila 10. 1
imelo 5.917 1
5.917 prebivalcev. 1
je Penélope 2
Penélope Cruz 2
Cruz pričela 1
pričela hoditi 1
hoditi s 2
svojim soigralcem 1
soigralcem Javierjem 1
Javierjem Bardemom. 1
Bardemom. Leta 1
je posmrtna 1
posmrtna publikacija 1
publikacija Jamesa 1
Jamesa Becka, 1
Becka, From 1
From Duccio 1
Duccio to 1
to Raphael: 1
Raphael: Connoisseurship 1
Connoisseurship in 1
in Crisis 1
Crisis spodbijala 1
spodbijala pripisovanje 1
pripisovanje slike 2
slike Narodne 1
galerije Rafaelu. 1
Rafaelu. Leta 1
nagrado Guggenheim 1
Guggenheim Fellowship 1
Fellowship za 1
svoj prevod 1
prevod poezije 1
poezije in 4
in proze 1
proze Giovannija 1
Giovannija Pascolija. 1
Pascolija. Leta 1
pridobila strokovni 1
strokovni naziv 1
naziv višja 1
višja arhivistka, 1
arhivistka, leta 1
2014 arhivska 1
arhivska svetovalka. 1
svetovalka. Leta 1
je promovirala 2
promovirala kozmetično 1
kozmetično podjetje 1
podjetje Maybelline. 1
Maybelline. Leta 1
revija The 1
Guardian kompilacijo 1
kompilacijo vključila 1
vključila na 4
seznam »1000 1
»1000 albumov, 1
jih morate 1
morate slišati 1
slišati preden 1
preden umrete«. 1
umrete«. Leta 1
je Scheider 1
Scheider prejel 1
prejel eno 1
dveh letno 1
letno podeljenih 1
podeljenih nagrad 1
festivalu SunDeis 1
SunDeis v 1
v Walthamu 1
Walthamu v 1
v Massachusettsu. 1
Massachusettsu. Leta 1
z Willom 1
Willom Smithom 1
Smithom nastopil 1
v zabavni 1
zabavni seriji 1
seriji Will 1
Will Smith 1
Smith Presents 1
Presents the 1
the Tao 1
Tao of 1
of Bergerac. 1
slovar izšel 1
v knjižni 11
zajel 170 1
170 člankov. 1
člankov. Leta 1
pri projektu 7
projektu Stock 1
Stock Exchange 1
Exchange of 1
of Visions 1
Visions Benettonovega 1
Benettonovega raziskovalnega 1
raziskovalnega središča 1
središča Fabrica. 1
Fabrica. Leta 1
ustvarila lasten 1
lasten brand 1
brand z 1
z oblekami 1
in obutvijo, 1
obutvijo, ki 1
ne izdeluje 1
iz živali. 1
živali. Leta 1
vojaška vlada 1
vlada Mjanmarja 1
Mjanmarja podpisala 1
gradnjo sedmih 1
sedmih hidroelektrarn 1
hidroelektrarn z 1
z jezovi 1
jezovi za 1
skupno 13.360 1
13.360 MW 1
MW na 1
rekah N'mai 1
N'mai in 1
in Mali, 1
Mali, vključno 1
s 3600-megavatnim 1
3600-megavatnim jezom 1
jezom Mjitsone 1
Mjitsone ob 1
sotočju obeh 1
obeh rek. 1
rek. Leta 1
v podružnici 1
podružnici v 1
v Burlingtonu 1
Burlingtonu igral 1
10 tekmah, 1
tekmah, a 1
a svoje 1
svoje odbijalsko 1
odbijalsko povprečje 3
povprečje ohranil 1
ohranil pri 2
pri 0,270. 1
0,270. Leta 1
je Zahi 1
Zahi Hawass 1
Hawass s 1
skupino raziskovalcev 2
raziskovalcev z 1
z računalniško 4
računalniško tomografijo 2
tomografijo izdelal 1
izdelal trodimenzionalno 1
trodimenzionalno sliko 1
sliko mumije 1
mumije 61074. 1
61074. Leta 1
mesta ravnatelja 1
ravnatelja nepreklicno 1
nepreklicno odstopil 1
skoraj štiridesetih 1
letih pedagoškega 1
pedagoškega dela. 1
znašala skupna 1
skupna dolžina 2
dolžina avtocest 1
avtocest okoli 1
okoli 280 1
280 km 2
km z 1
dodatnimi 180 1
180 km 2
km razcepov 1
razcepov in 1
in priključkov, 1
priključkov, v 1
v gradnji 5
gradnji jih 1
še 130 1
130 km 2
km s 2
s 120 5
120 km 1
km razcepov. 1
razcepov. Leta 1
zopet vložil 1
tožbo proti 2
proti Chevronu 1
Chevronu v 1
imenu novih 1
novih strank, 1
strank, ki 1
so trdile, 1
trdile, da 2
zaradi onesnaženja 1
onesnaženja obolele 1
obolele za 1
2007 ji 1
je tedanji 4
tedanji predsednik 1
ZDA George 1
George W. 1
W. Bush 1
Bush podelil 1
podelil predsedniško 1
predsedniško medaljo 2
medaljo svobode. 1
svobode. Leta 1
bil športni 1
športni komentator 1
komentator francoske 1
francoske TV 1
TV postaje 1
postaje Canal 1
Canal + 1
+ na 1
Švedskem. Leta 1
so prostornino 1
prostornino omejili 1
omejili na 2
na 800 3
800 cm³, 1
cm³, kasneje 1
na zdajšnjih 1
zdajšnjih 1000 1
1000 cm³. 1
cm³. Leta 1
skupina po 1
po 11 1
11 letih 3
letih premora 1
premora ponovno 1
ponovno zbrala 1
originalni zasedbi. 1
zasedbi. Leta 1
so krajani 1
krajani občini 1
občini predložili 1
predložili pobudo 1
pobudo o 1
vrnitvi starega 1
starega imena 2
imena Videm 1
Videm ob 1
ob Ščavnici, 1
Ščavnici, ki 1
je podpisalo 3
podpisalo 79% 1
79% vseh 1
vseh krajanov. 1
krajanov. Leta 1
so praznovali 1
praznovali petindvajsetletnico 1
petindvajsetletnico obstoja 1
obstoja z 1
novim studijskim 1
studijskim albumom, 1
albumom, One 1
More Bullet. 1
Bullet. Leta 1
2007 sta 3
se pomerila 2
pomerila v 1
finalu rokometne 1
rokometne lige 1
lige prvakov. 2
prvakov. Leta 2
sta SNG 1
SNG Nova 1
in Gledališče 1
Gledališče Koper 1
Koper uprizorila 1
uprizorila prvo 1
prvo Mlakarjevo 1
Mlakarjevo avtorsko 1
avtorsko predstavo 1
predstavo Duohtar 1
Duohtar pod 1
pod mus!, 1
mus!, z 1
z 200. 1
200. ponovitvami 1
ponovitvami po 1
vsej Slovenija 1
druga gledališka 1
gledališka predstava, 1
predstava, ki 1
mejo 200. 1
200. uprizoritev. 1
uprizoritev. Leta 1
Leta 2008 70
2008 1:2 1
1:2 s 1
s Kazahstanom, 1
Kazahstanom, leta 1
2014 1:2 1
1:2 z 1
Japonsko leta 1
2016 1:4 1
1:4 s 1
Poljaki. Leta 1
Leta 2008/2009 1
2008/2009 so 1
to področje 2
področje raziskali 1
raziskali s 1
s kombinacijo 5
kombinacijo vidne 1
vidne in 1
skoraj infrardeče 1
infrardeče fotografije. 1
fotografije. Leta 1
je Amanda 1
Amanda Seyfried 1
Seyfried pristala 1
na petinšestdesetem 1
petinšestdesetem mestu 1
lestvice »Seznam 1
»Seznam neodvisnih 1
neodvisnih kritikov: 1
kritikov: 100 1
100 najlepših 1
najlepših slavnih 1
slavnih obrazov 1
obrazov po 1
vsem svetu« 1
svetu« ter 1
na petem 5
petem mestu 3
lestvici »25 1
»25 pod 1
pod 25. 1
25. letom: 1
letom: Hollywoodske 1
Hollywoodske najprivlačnejše 1
najprivlačnejše mlade 1
mlade zvezde«. 1
zvezde«. Leta 1
bilo 1,61 1
1,61 milijona 1
milijona novih 1
novih primerov 2
in 1,38 1
1,38 milijona 1
milijona smrti 2
zaradi pljučnega 1
pljučnega raka. 2
raka. Leta 1
bil Ralph 1
Ralph Topping 1
Topping imenovan 1
za izvršnega 1
izvršnega direktorja. 1
direktorja. Leta 1
je Brooke 2
Shields poleg 1
poleg Kim 1
Kim Raver 1
Raver in 1
in Lindsay 1
Lindsay Price 1
Price dobila 1
v dramski 1
dramski televizijski 1
seriji Ženska 1
Ženska džungla, 1
džungla, Wendy 1
Wendy Healy. 1
Healy. Leta 1
je dvojezična 1
dvojezična šola 1
šola dopolnila 1
dopolnila svojo 1
svojo strukturo 1
strukturo z 3
z nižjo 6
nižjo srednjo 3
šolo (to 1
je 6., 1
8. leto 1
leto šolanja). 1
šolanja). Leta 1
Evropski parlament 3
sprejel resolucijo 2
resolucijo k 1
k zeleni 1
zeleni knjigi 1
knjigi Komisije 1
Komisije Za 1
Za novo 1
novo kulturo 3
kulturo mobilnosti 1
mobilnosti v 1
v mestih. 2
mestih. Leta 1
dveh epizodah 2
epizodah serije 1
serije Eli 1
Eli Stone 1
in eni 1
eni Na 1
Na kraju 3
kraju zločina 2
zločina ter 1
ter imela 2
v seriji, 1
seriji, ki 1
ustvaril njen 1
mož Kurt 1
Kurt Sutter, 1
Sutter, Sons 1
Sons of 1
of Anarchy. 1
Anarchy. Leta 1
linijo, Abbey 1
Abbey Dawn, 1
Dawn, leta 1
prvi parfum, 2
parfum, Black 1
Black Star, 1
Star, ki 1
2010 sledil 1
sledil drugi, 1
drugi, Forbidden 1
Forbidden Rose, 1
Rose, leta 1
še tretji 5
tretji parfum, 1
parfum, Wild 1
Wild Rose. 1
Rose. Leta 1
kratka detektivka 1
detektivka za 1
otroke, Primer 1
Primer letečega 1
letečega kovčka. 1
kovčka. Leta 1
kraljica oznanila, 1
bodo njeni 1
njeni moški 1
moški potomci 2
potomci nosili 1
nosili dodatni 1
dodatni naziv 1
naziv grof 1
grof Monpezaški 1
Monpezaški v 1
v prepoznavo 1
prepoznavo prednikov 1
prednikov njenega 1
Minogue ob 1
ob veliki 3
veliki medijski 1
medijski pozornosti 1
pozornosti izdala 1
svojo kolekcijo 2
kolekcijo pohištva 1
pohištva za 1
za dom, 1
dom, izdano 1
imenom Kylie 1
Kylie at 1
at Home. 1
Home. Leta 1
je Linnejevo 1
Linnejevo društvo 1
društvo oznanilo, 1
oznanilo, da 1
bodo od 1
2010 naprej 4
naprej medalje 1
medalje podeljene 1
podeljene vsako 1
leto. Leta 2
imelo 1.126 1
1.126 prebivalcev. 2
imelo 1.294 1
1.294 prebivalcev. 1
imelo 13.905 1
13.905 prebivalcev. 1
imelo 15.757 1
15.757 prebivalcev. 1
imelo 1.662 1
1.662 prebivalcev. 1
imelo 2.060 1
2.060 prebivalcev. 1
imelo 24.999 1
24.999 prebivalcev. 1
imelo 2.874 1
2.874 prebivalcev. 1
imelo 2.993 1
2.993 prebivalcev. 1
imelo 7.025 1
7.025 prebivalcev. 1
imelo 7.237 1
7.237 prebivalcev. 1
imelo 7.853 1
7.853 prebivalcev. 1
imelo 8.114 1
8.114 prebivalcev. 1
Kylie Show. 3
Show. Leta 1
je Pivovarna 1
Pivovarna Laško 1
Laško z 1
z belorusko 1
belorusko pivovarno 1
pivovarno Krinica 1
Krinica sklenila 1
sklenila licenčno 1
licenčno pogodbo 1
proizvodnjo Bandidosa. 1
Bandidosa. Leta 1
podjetje zapadlo 1
zapadlo v 2
v krizo 1
krizo tudi 1
zaradi notranjega 1
notranjega lastninjenja, 1
lastninjenja, leta 1
skoraj propadlo. 1
propadlo. Leta 1
na modni 1
modni reviji 1
reviji Victoria's 1
Victoria's Secret, 1
Secret, kjer 1
nastopila le 1
tedne po 1
rojstvu njenega 1
postala član 1
član Generali 1
Generali CEE 1
CEE Holdinga. 1
Holdinga. Leta 1
20% delodajalcev 1
delodajalcev poročalo 1
poročalo o 1
uporabi spletnih 2
socialno mreženje 1
mreženje za 1
zbiranje osebnih 1
osebnih podatkov 5
o bodočih 1
bodočih ali 1
ali sedanjih 1
sedanjih zaposlenih. 1
zaposlenih. Leta 1
revija PC 1
PC Magazine 1
Magazine podelila 1
podelila nagrado 2
za tehnično 2
tehnično odličnost 1
odličnost v 1
za domači 1
domači kino 1
kino za 1
za "inovacijo, 1
"inovacijo, ki 1
spremenila svet", 1
svet", za 1
del specifikacije 1
specifikacije HDMI 2
HDMI za 1
za CEC. 1
CEC. Leta 1
je revizija, 1
revizija, ki 1
je izvedlo 3
izvedlo britansko 1
britansko podjetje 1
podjetje Gaffney, 1
Gaffney, Cline 1
Cline and 1
and Associates 1
Associates ugotovila, 1
tri najbolj 2
najbolj pomembna 1
pomembna plinska 1
plinska polja 1
v državi: 1
državi: Yoloten, 1
Yoloten, Osman 1
Osman in 1
in Yashlar 1
Yashlar in 1
in vsebujejo 4
vsebujejo med 1
med 4,25 1
4,25 in 1
in 15,5 1
15,5 milijard 1
milijard km³ 1
km³ zemeljskega 1
zemeljskega plina. 2
plina. Leta 1
pesmijo "Dani 1
"Dani sretni" 1
sretni" osvojila 1
osvojila prvo 2
mednarodnem glasbenem 1
glasbenem festivalu 3
Melodije Mostara. 1
Mostara. Leta 1
je standardizacijski 1
standardizacijski pododbor 1
pododbor SC 1
SC 22 1
22 objavil 1
objavil tehniško 1
tehniško poročilo 1
z razširitvijo 4
razširitvijo jezika 1
jezika C, 1
probleme med 1
med razširitvami 1
razširitvami jezika 1
jezika C 2
C za 1
različne vgradne 1
vgradne sisteme, 1
sisteme, in 1
tako zagotovila 1
zagotovila splošni 1
splošni standard 1
vse ustrezne 1
ustrezne izvedbe. 1
izvedbe. Leta 1
je študija 4
študija pokazala, 1
da tavrin 1
tavrin zmanjšuje 1
zmanjšuje izločanje 1
izločanje B100 1
B100 apolipoproteina 1
apolipoproteina in 1
maščob v 2
v pomožnih 2
pomožnih G2 1
G2 celicah. 1
celicah. Leta 1
je svetovna 1
svetovna trgovina 1
trgovina s 6
s propenom 1
propenom dosegla 1
dosegla vrednost 1
vrednost preko 1
preko 90 1
90 milijard 1
je tabloide 1
tabloide opisala 1
kot »nagnusne« 1
»nagnusne« in 1
in dejala, 1
dejala, da, 1
če spregleda 1
spregleda dejstvo, 1
da lažne 1
lažne govorice 1
govorice vplivajo 1
vplivajo nanjo 1
nanjo osebno, 1
osebno, »je 1
»je ta 1
ta kultura 1
kultura opravljanja 1
opravljanja vpliva 1
na našo 1
našo družbo 1
družbo na 1
veliko bolj, 1
bolj, kot 1
se zavedamo, 1
zavedamo, predvsem 1
na etični 1
etični stopnji.« 1
stopnji.« Leta 1
tako igral 1
ekipo Stockton 1
Stockton Ports 1
in odbil 1
odbil 39 1
39 domačih 1
domačih tekov 4
tekov ter 2
ter domov 1
domov poslal 1
poslal 104 1
104 teke. 1
teke. Leta 1
UNESCO uvrstil 1
uvrstil Mada'in 1
Mada'in Saleh 1
Saleh kot 1
kot seznam 1
postal prva 2
svetovna dediščina 2
dediščina Saudove 1
Saudove Arabije. 2
Arabije. Leta 1
je USFDA 1
USFDA v 1
zmanjšanje ocenjene 1
ocenjene kalorične 1
kalorične vrednosti 2
vrednosti gumiarabike 1
gumiarabike poslala 1
poslala ugovor 1
ugovor na 1
na 1,7 2
1,7 kcal 1
kcal / 1
/ g. 1
g. Leta 1
je ustanova 4
ustanova Studia 1
Studia slovenica 1
slovenica skupaj 1
z arhivistko 1
arhivistko Andrejo 1
Andrejo Klasinc 1
Klasinc Škofljanec 1
Škofljanec za 1
delo prejela 1
tudi Aškerčevo 1
Aškerčevo nagrado. 1
vilo od 1
države najelo 1
najelo nepremičninsko 1
nepremičninsko podjetje 1
podjetje Condor 1
Condor Real, 1
Real, del 1
del Sportine, 1
Sportine, ki 1
je napovedalo 2
napovedalo korenito 1
korenito prenovo, 1
prenovo, a 1
a zaradi 4
težav leta 1
2010 odstopilo 1
od 50-letne 1
50-letne pogodbe, 1
pogodbe, pri 1
odnesli ves 1
ves od 1
od Save 2
Save odkupljen 1
odkupljen inventar. 1
inventar. Leta 1
živelo 476 1
476 oseb 1
živelo 584 1
584 oseb 1
živelo 633 1
633 oseb 1
živelo 667 1
667 oseb 1
živelo 838 1
838 oseb 1
okviru praznovanja 1
praznovanja petstote 1
petstote obletnice 1
obletnice Trubarjevega 1
Trubarjevega rojstva 1
rojstva kot 1
predsednica organizacijskega 1
organizacijskega odbora 1
odbora vodila 1
vodila pripravo 1
pripravo simpozija 1
simpozija Slovenski 1
jezik 16. 1
Španiji lokalni 1
lokalni sodnik 1
sodnik ukazal, 1
se razpelo 1
razpelo odstrani 1
odstrani iz 2
iz javnih 6
javnih šol, 2
šol, po 1
več desetletnem 1
desetletnem sporu 1
sporu o 1
tem ali 7
bodo razpela 1
razpela razstavljena 1
javnih zgradbah 3
v nekonfesionalni 1
nekonfesionalni državi. 1
državi. Leta 1
za dokumentarni 1
film Toma 1
Toma Križnarja 1
Križnarja Dar 1
Dar Fur 1
Fur − 1
− Vojna 1
Vojna za 1
vodo posnel 1
posnel predelavo 1
predelavo skladbe 1
skladbe Na 1
Na daljnem 1
daljnem kolodvoru 1
kolodvoru z 1
naslovom Jebel 1
Jebel Marra. 1
Marra. Leta 1
je zgodovinar 2
zgodovinar Steven 1
Steven Kaplan 1
Kaplan izdal 1
knjigo Le 1
Le pain 1
pain maudit, 1
maudit, v 1
kateri trdi, 1
bi zastrupitev 1
zastrupitev lahko 1
povzročil dušikov 1
dušikov triklorid, 1
triklorid, ki 1
za umetno 1
umetno (in 1
(in protizakonito) 1
protizakonito) beljenje 1
beljenje moke. 1
moke. Leta 1
petnajstih tekmah, 1
tekmah, s 1
postavil med 2
najboljših pet 2
pet metalcev 1
metalcev po 1
po izkupičku 1
izkupičku zmag 1
zmag v 3
Narodni ligi. 1
ligi. Leta 1
ustanovitvijo podjetja 1
podjetja Fiat 1
Fiat Avtomobili 1
Avtomobili Srbija 1
Srbija Zastava 1
Zastava prenehala 1
prenehala obstajati. 2
obstajati. Leta 1
2008 se 6
pobudo Rudnika 1
Rudnika živega 1
živega srebra 10
srebra Idrija 1
Idrija in 1
in Občine 1
Občine Idrija 1
Idrija začel 1
oblikovati Geopark 1
Geopark Idrija, 1
Idrija, ki 1
2010. Leta 2
pesem ponovno 1
ponovno uvrstila 1
prvih sto 2
sto pesmi 1
na nemški 4
nemški glasbeni 1
glasbeni lestvici, 2
lestvici, saj 2
njena prodaja 1
prodaja preko 1
interneta znatno 1
znatno povečala. 1
povečala. Leta 1
del turnirja 2
turnirja UK 1
UK Championship 3
Championship in 1
še četrtič 3
četrtič izenačil 1
izenačil svojo 1
svojo najboljšo 2
na jakostnih 1
jakostnih turnirjih. 1
turnirjih. Leta 1
lestvice »25 1
»25 najprivlačnejših 1
najprivlačnejših igralcev, 1
igralcev, mlajših 1
25 let«. 1
let«. Leta 1
zgodovino, kot 1
zgodovini FIG 1
FIG (mednarodna 1
(mednarodna gimnastična 1
gimnastična zveza) 1
zveza) osvojil 1
1000 točk 1
na kateremkoli 2
kateremkoli orodju. 1
orodju. Leta 1
naslovom Gremo 1
Gremo Fantje. 1
Fantje. Leta 1
tudi stekleničke 1
stekleničke brez 1
brez kristalov 1
kristalov Swarovski 1
Swarovski in 1
vseh parfume 1
parfume Fantasy 1
Fantasy zamenjali 1
zamenjali obročke 1
obročke s 1
s kristali 4
kristali s 1
s plastičnimi 2
plastičnimi obročki 1
obročki brez 1
brez slednjih. 1
slednjih. Leta 1
so Kino 1
Kino Komuna 1
Komuna zaprli 1
zaprli in 6
ga prenovljenega 1
prenovljenega ponovno 1
2011. Leta 1
ponovno nastopili 1
v Cankarjevem 1
Cankarjevem domu 1
domu s 1
s predstavo 2
predstavo Feel 1
Feel the 1
the Beat, 1
Beat, ki 1
je prirejena 2
prirejena po 1
po uspešnem 1
uspešnem filmu 1
filmu Footloose 1
Footloose iz 1
osemdesetih let. 2
svoj šesti 1
šesti glasbeni 1
album. Leta 1
se cenejši 1
cenejši enobarvni 1
enobarvni laserski 1
laserski tiskalniki 1
tiskalniki prodajali 1
prodajali za 1
kot 70€. 1
70€. Leta 1
turnejo s 2
s klaviaturistom 1
klaviaturistom Jerryjem 1
Jerryjem Z 1
in basistom 2
basistom T.M. 1
T.M. Stevensom, 1
Stevensom, leta 1
so koncertirali 1
koncertirali z 1
z Geri 2
Geri Allen 1
Allen na 1
na klaviaturah 2
klaviaturah in 1
Harrisonom na 1
na altovskem 1
altovskem saksofonu 1
saksofonu in 2
in Richiejem 1
Richiejem Goodsom 1
Goodsom na 1
na basu. 2
basu. Leta 1
so tekmovanje 1
tekmovanje ukinili. 1
z nečkaom 1
nečkaom Andrewom 1
Andrewom prejela 1
priznanje SIFME 1
SIFME za 1
za izjemno 7
izjemno služenje 1
in vodenje. 1
vodenje. Leta 1
Leta 2009 58
2009 ga 1
med igranjem 5
igranjem v 2
San Antoniu 1
Antoniu spletna 1
stran Scout.com 1
Scout.com ocenila 1
obetavnih odbijalcev 1
odbijalcev v 2
v klubu. 3
bil Aachen 1
Aachen uvrščen 1
na osmo 5
osmo med 1
med mesti 1
Nemčiji po 1
po inovacijah. 1
inovacijah. Leta 1
objavljena študija, 1
primerjala ločitve 1
ločitve med 1
med policisti 1
drugimi uslužbenci, 1
uslužbenci, kjer 1
podatki bili 1
uporabljeni od 1
2000 naprej. 1
naprej. Leta 1
bila York 1
York 7. 1
7. najbolj 1
obiskano mesto 1
13. najbolj 1
obiskano od 1
od čezmorskih 1
čezmorskih obiskovalcev. 1
bil Game 1
Boy uveden 1
uveden v 1
v nacionalno 2
nacionalno igralno 1
igralno dvorano 1
dvorano slavnih, 1
slavnih, 20 1
po najavi. 1
najavi. Leta 1
je Catherine 2
Catherine Zeta-Jones 1
Zeta-Jones zaigrala 1
v romantični 2
romantični komediji 3
komediji The 2
The Rebound, 1
Rebound, v 1
igrala štiridesetletno 1
štiridesetletno mater 1
mater dveh 1
dveh otrok, 1
v mlajšega 1
mlajšega moškega 1
moškega (upodobil 1
(upodobil ga 1
Justin Bartha). 1
Bartha). Leta 1
dobila emmyja 1
emmyja za 1
svojo satirično 1
satirično upodobitev 1
upodobitev republikanske 1
republikanske političarke 1
političarke Sarah 1
Sarah Palin 1
Palin v 1
v gostovalnem 1
gostovalnem pojavu 1
pojavu v 1
oddaji SNL. 1
SNL. Leta 1
izdala album 5
album Ovde 1
Ovde se 2
ne plače 1
z najbolj 9
najbolj poslušanimi 1
poslušanimi pesmimi 1
pesmimi Ovde 1
ne plače, 1
plače, Hej, 1
Hej, ko 1
to pita, 1
pita, Dođavola 1
Dođavola sve 1
sve in 1
in Idu 1
Idu mi, 1
mi, idu. 1
idu. Leta 1
knjigo Hundraåringen 1
Hundraåringen som 1
som klev 1
klev ut 1
ut genom 1
genom fönstret 1
fönstret och 1
och försvann, 1
försvann, ki 1
svetovna uspešnica. 2
izdal roman-diptih 1
roman-diptih z 1
naslovom Lahko, 1
Lahko, leta 1
pa roman 2
roman Koliko 1
si moja?, 1
moja?, za 1
dobil nagrado 4
nagrado Kresnik. 1
Kresnik. Leta 1
je Kanada 2
Kanada omejila 1
omejila uporabo 1
uporabo zdravil 1
za kašelj 1
kašelj in 1
in prehlad 1
prehlad brez 1
brez recepta 4
recepta pri 1
otrocih do 1
let starosti 1
starosti zaradi 1
zaradi nerazjasnjenih 1
nerazjasnjenih vprašanj, 1
vprašanj, ker 1
se nevarnosti 1
nevarnosti in 3
in nedokazanih 1
nedokazanih koristi 1
koristi tiče. 1
tiče. Leta 1
drugim bila 1
članica 13. 1
13. zvezne 1
zvezne skupščine 1
izvolitev nemškega 1
nemškega zveznega 1
zveznega predsednika. 1
Jovovich ob 1
ob Kieleu 1
Kieleu Sanchezu, 1
Sanchezu, Timothyju 1
Timothyju Olyphantu 1
Olyphantu in 1
in Steveu 1
Steveu Zahnu 1
Zahnu zaigrala 1
v celovečernem 1
celovečernem filmu 1
filmu Davida 1
Davida Twohyja, 1
Twohyja, A 1
A Perfect 1
Perfect Getaway. 1
Getaway. Leta 1
imelo 101 1
101 prebivalca. 1
prebivalca. Leta 1
imelo 10.500 1
10.500 prebivalcev. 1
imelo 1.158 1
1.158 prebivalcev. 1
imelo 1.223 1
1.223 prebivalcev. 1
imelo 1.649 1
1.649 prebivalcev. 1
imelo 1.754 1
1.754 prebivalcev. 1
imelo 2.059 1
2.059 prebivalcev. 1
imelo 2.374 1
2.374 prebivalcev. 1
imelo 3067 1
3067 prebivalcev. 1
imelo 3.076 1
3.076 prebivalcev. 1
imelo 3.413 1
3.413 prebivalcev. 1
imelo 3.429 1
3.429 prebivalcev. 1
imelo 4138 1
4138 prebivalcev. 1
imelo 4.724 1
4.724 prebivalcev. 1
imelo 493 1
493 prebivalcev. 1
imelo 5.377 1
5.377 prebivalcev. 1
imelo 56 1
56 prebivalcev. 1
imelo 651 1
651 prebivalcev. 1
imelo 6.946 1
6.946 prebivalcev. 1
imelo 7.666 1
7.666 prebivalcev. 1
imelo 7.974 1
7.974 prebivalcev. 1
imelo 8.092 1
8.092 prebivalcev. 1
novo Renault 1
Renault Laguno 1
Laguno za 1
za britanski 3
britanski trg. 1
trg. Leta 1
njen soigralec 1
soigralec iz 1
serije 30 2
30 Rock, 2
Rock, Alec 1
Alec Baldwin, 1
Baldwin, za 1
revijo ob 1
članek, ki 4
njej. Leta 1
je Odbor 2
dediščino pohvalil 1
pohvalil Azerbajdžan 1
Azerbajdžan za 1
ohranitev obzidanega 1
obzidanega mesta 1
mesta Baku 1
Baku in 1
ga umaknil 1
umaknil s 1
s seznama 2
seznama ogroženih. 1
ogroženih. Leta 1
postal trener 1
trener tretje 1
tretje baze 2
baze pri 1
ekipi New 1
York Mets. 1
Mets. Leta 1
je režirala 5
režirala svoj 1
naslovom Beautiful 1
Beautiful Kate. 1
Kate. Leta 1
posnela verzijo 1
verzijo skladbe 2
skladbe s 2
The Bacon 1
Bacon Brothers 1
Brothers in 1
jo izdala 1
singl skupaj 1
z videospotom. 1
videospotom. Leta 1
potnikov doseglo 1
doseglo vrhunec, 1
vrhunec, prepeljanih 1
prepeljanih je 1
bilo 426.761 1
426.761 potnikov. 1
Taylor osvojil 1
nagrado Novinec 1
leta lige 1
lige Eastern 1
Eastern League. 1
League. Leta 1
v Fall 1
Fall City-ju 1
City-ju v 1
državi Washington 1
Washington vrata 1
vrata odprl 1
odprl prvi 1
prvi rehabilitacijski 1
rehabilitacijski center 1
za odpravljanje 1
odpravljanje takšnih 1
takšnih težav. 1
težav. Leta 1
v Jurovskem 1
Jurovskem dolu 1
dolu ustanovila 1
ustanovila Društvo 1
Društvo Zelena 1
Zelena centrala. 1
centrala. Leta 1
naseljih na 1
na Zahodnem 2
Zahodnem bregu 1
bregu živelo 1
živelo okoli 4
okoli 300.000 2
300.000 izraelskih 1
izraelskih državljanov. 1
državljanov. Leta 1
v Vercelli 1
Vercelli živelo 1
okoli 47.000 1
47.000 ljudi, 1
ljudi, 47,3% 1
47,3% moških 1
in 52,7% 1
52,7% žensk. 1
je Yoko 1
Yoko Ono 3
Ono s 1
sinom Seanom 1
Seanom Lennonom 1
Lennonom hotela 1
hotela obuditi 1
obuditi spomine 1
svojega moža, 1
zelo ljubila, 1
ljubila, tako 1
ustanovila Yoko 1
Ono Plastic 1
Plastic Ono 1
Ono Band 1
Band 2009. 1
2009 ji 1
Billboard dodelila 1
dodelila deseto 1
svojem seznamu 2
seznamu »najboljši 1
»najboljši 2000. 1
2000. let.« 1
let.« Leta 1
Henry Kõrvits, 1
Kõrvits, javnosti 1
javnosti bolj 1
pod umetniškim 4
imenom G-Enka, 1
G-Enka, pridružil 1
skupini Winny 1
Winny Puhh 1
Puhh pri 1
skladbi "Peegelpõrand". 1
"Peegelpõrand". Leta 1
Klein začela 1
začela vedno 1
bolj posvečati 2
posvečati okolju, 1
okolju, predvsem 1
predvsem podnebnim 1
podnebnim spremembam, 1
spremembam, kar 1
njeni knjigi 2
knjigi To 2
To vse 4
vse spremeni 2
spremeni (2014) 1
(2014) in 1
in filma 1
filma This 1
This Changes 1
Changes Everything: 1
Everything: Capitalism 1
Capitalism vs. 1
vs. the 1
the Climate 1
Climate (2015). 1
(2015). Leta 1
goro povzpelo 1
povzpelo 300.000 1
300.000 ljudi. 2
videospotu za 3
»The Mess 1
Mess I 1
I Made« 1
Made« Leta 1
objavili zaprtje 1
zaprtje ladjedelnice, 1
ladjedelnice, zadnjo 1
zadnjo ladjo 1
ladjo so 4
dobavili januarja 1
januarja 2012. 2
2012. Leta 1
so prepovedali 1
prepovedali uporabo 2
uporabo natrijevega 1
natrijevega klorata 1
klorata kot 1
kot uničevalca 1
uničevalca plevela 1
plevela v 1
vseh EU 1
EU državah, 1
državah, vendar 1
uporaba in 1
in shramba 1
shramba dovoljena 1
dovoljena do 1
problem skušali 1
skušali rešiti 1
rešiti s 2
s projektom, 1
projektom, ki 2
ga izvajali 1
izvajali Ministrstvo 1
delo, družino 1
socialne zadeve, 1
zadeve, Zavod 1
Zavod RS 2
za zaposlovanje, 3
zaposlovanje, Center 1
poklicno izobraževanje 1
drugi. Leta 1
sta Luke 1
Luke in 2
oče Bill 1
Bill postala 1
postala tretja 2
tretja oče 1
in sin, 1
kot košarkarja 1
košarkarja osvojila 1
naslov NBA 1
NBA prvakov. 1
Leta 2010 48
in 2014 7
zmagal že 1
prvem krogu. 3
krogu. Leta 1
Aleš Čepin 1
Čepin prodal 1
prodal svoj 1
Kitajska z 1
deležem polovice 1
polovice svetovne 2
svetovne proizvodnje 1
proizvodnje na 1
prvem mestu. 2
za seznam 2
seznam najvplivnejših 1
najvplivnejših ljudi 2
ljudi TIME 1
TIME 100. 1
100. Leta 1
objavljen dvojni 1
dvojni album 1
s 40 1
40 uspešnicami 1
uspešnicami njegovega 1
njegovega 20-letnega 1
20-letnega glasbenega 1
ustvarjanja Borno 1
Borno – 1
The diamond 1
diamond collection 1
collection 1990–2010. 1
1990–2010. Leta 1
bil preklican 1
preklican status 1
status Gatčine 1
Gatčine kot 1
kot zgodovinskega 1
zgodovinskega mesta 3
mesta Rusije. 1
britanski skladatelj 1
skladatelj Tony 1
Tony Hymas 1
Hymas napisal 1
De l'origine 1
l'origine du 1
du monde 3
monde glasbeno 1
glasbeno suito, 1
suito, posvečeno 1
posvečeno sliki, 1
sliki, pa 1
tudi odnosom 1
odnosom med 1
med Courbetom 1
Courbetom in 1
in Pariško 1
Pariško komuno, 1
komuno, na 1
podlagi besedil 1
besedil samega 1
samega Courbeta, 1
Courbeta, Charlesa 1
Charlesa Baudelairea 1
Baudelairea in 1
in Pierra 1
Pierra Duponta. 1
Duponta. Leta 1
ekipa močno 1
močno oboroženega 1
oboroženega šerifovega 1
šerifovega okrožja 1
okrožja Orange 1
Orange County 1
County na 1
na Floridi 2
Floridi vdrla 1
več brivnic, 1
brivnic, pri 1
so brivce 1
brivce in 1
in stranke 2
stranke držali 1
držali pod 1
pod pištolo, 1
pištolo, medtem 1
so brivnice 1
brivnice pregledali. 1
pregledali. Leta 1
italijanska vlada 1
vlada začela 3
začela kampanjo 1
svoje zahteve 2
lastništvo nad 3
nad znamenitim 1
znamenitim kipom 1
izdal kolaboracijski 1
kolaboracijski album 1
z Damian 1
Damian Marleyom. 1
Marleyom. Leta 1
izšel četrti 1
četrti del, 1
del, Arcania: 1
Arcania: Gothic 1
Gothic 4, 1
pomembno izstopa 1
iz serije. 1
je Mila 1
Mila Kunis 2
Kunis skupaj 1
z Randyjem 2
Randyjem Jacksonom 1
Jacksonom vodila 1
vodila 9. 1
9. dobrodelno 1
dobrodelno prireditev 1
prireditev Chrysalis 1
Chrysalis Foundation 1
Foundation Benefit. 1
Benefit. Leta 1
imelo 1.117 1
1.117 prebivalcev. 1
imelo 14.172 1
14.172 prebivalcev. 1
imelo 1.877 1
1.877 prebivalcev. 1
imelo 19.118 1
19.118 prebivalcev. 1
imelo 1.947 1
1.947 prebivalcev. 1
imelo 2.067 1
2.067 prebivalcev. 1
imelo 30.958 1
30.958 prebivalcev. 1
imelo 4.736 1
4.736 prebivalcev. 1
imelo 5.422 1
5.422 prebivalcev. 1
univerzi študiralo 1
študiralo 35 1
35 študentov, 1
študentov, potem 1
bil študij 2
študij nenadoma 1
nenadoma prekinjen, 1
prekinjen, ker 1
v Joanini 1
Joanini v 1
Grčiji zavrnila 1
zavrnila zagotavljanje 1
zagotavljanje učiteljev 1
učiteljev za 1
šolsko leto 2
leto 2010, 1
2010, grška 1
grška vlada 2
in fundacija 1
fundacija Latsis 1
Latsis pa 1
sta ukinili 1
ukinili financiranje. 1
Yorški maraton, 1
2014 Londonski 1
Londonski maraton 1
2017 Bostonski 1
Bostonski maraton. 1
desetletjih aktivnega 1
aktivnega igranja 2
igranja zaključil 1
zaključil igralsko 1
posvetil treniranju. 1
treniranju. Leta 1
povzročila približno 1
približno 2700 2
2700 smrti, 1
smrti, padec 1
padec z 1
z 3.400 1
3.400 smrtnih 1
smrtnih primerov 4
primerov v 1
1990. Leta 1
Sklar začel 1
uporabljati bas 1
bas kitaro 3
kitaro Warwick 1
Warwick Star 1
Star Bass 1
Bass II, 1
II, ki 4
glavni studijski 1
studijski inštrument. 1
inštrument. Leta 1
2010 je, 1
je, sočasno 1
izidom prvenca, 1
prvenca, ustanovil 1
založbo Manični 1
Manični poet 1
poet in 1
2019, ko 1
zaprla svoja 1
svoja vrata. 1
je Tommy 1
Tommy tekmoval 1
prvenstvu AMA, 1
AMA, Roger 1
Roger Lee 1
Lee pa 1
prvenstvu Superbike. 1
Superbike. Leta 1
je uradna 2
uradna spletna 1
stran Kylie 1
podjetjem PrintFair 1
PrintFair izdala 1
izdala voščilnico 1
voščilnico z 1
njenim podpisom. 1
podpisom. Leta 1
je Vermeer 1
Vermeer prejel 1
doktorat Oddelka 1
za prevajalstvo, 2
prevajalstvo, lingvistiko 1
lingvistiko in 2
v Mainzu 3
Mainzu za 1
svoj izjemen 1
k oddelku. 1
oddelku. Leta 1
revijo Out 1
Out povedal, 1
da veliko 2
ljudi ni 1
ni sprejelo 1
sprejelo njegove 1
njegove spolne 1
spolne usmerjenosti 1
usmerjenosti in 1
imelo zelo 3
zelo homofoben 1
homofoben odziv 1
njegovo razkritje. 1
razkritje. Leta 1
mestu bilo 1
bilo 183,994 1
183,994 gospodinjstev, 1
gospodinjstev, od 1
je 14% 1
14% bilo 1
bilo praznih. 1
praznih. Leta 1
živelo 1.045 1
1.045 oseb 1
živelo 1.090 1
1.090 oseb 1
filmu Materinstvo. 1
Materinstvo. Leta 1
svojo linijo 1
linijo House 1
of Harlow 1
Harlow 1960 1
1960 na 1
nagrad Glamour 1
Glamour Women 1
Women of 1
the Year 2
Year Awards 1
Awards prejela 1
prejela nagrado 9
nagrado v 3
za »poslovno 1
»poslovno žensko 1
žensko leta«. 1
leta«. Leta 2
2010 naj 1
veljati načrt 1
načrt Bukareški 1
Bukareški metropolitanski 1
metropolitanski prostor, 1
bi vključeval 1
vključeval dodatne 1
dodatne občine 1
mesta iz 1
iz Ilfova 1
Ilfova in 1
drugih sosednjih 2
sosednjih okrožij. 1
pa nato 5
eno občinsko 1
občinsko priznanje 1
priznanje in 2
in srebrnik 1
srebrnik mestne 1
občine Murska 1
Murska Sobota. 2
Sobota. Leta 1
pomen svojih 1
svojih gospodarskih, 1
gospodarskih, kulturnih 1
drugih sektorjev 1
sektorjev uvrstil 1
na 7. 2
7. mesto 1
in 33. 1
33. na 1
Cruz za 1
čas pojavila 1
filmu Seks 1
Seks v 2
mestu 2, 1
2, nadaljevanju 1
nadaljevanju filma 1
filma Seks 1
mestu (2008). 1
(2008). Leta 1
je pričakovalo, 3
bo celotna 1
celotna dolžina 1
dolžina avtoceste 1
avtoceste končana 1
končana do 2
je Styles 1
Styles prijavil 1
prijavil kot 1
solo pevec 1
pevec na 1
na tekmovanje 2
tekmovanje X 1
Factor v 1
v sedmi 2
sedmi sezoni 1
sezoni šova, 1
šova, vendar 1
prišel daleč, 1
kategoriji fantov 1
fantov v 1
v 'hiši 1
'hiši sodnikov'. 1
sodnikov'. Leta 1
2010 skupino 1
skupino zapustita 1
zapustita bobnar 1
bobnar Darko 1
Darko Senčar 1
Senčar in 1
kitarist Ciril 1
Ciril Kocbek 1
Kocbek zaradi 1
pomanjkanja časa. 1
bile italijanske 1
italijanske univerze 1
univerze reorganizirane. 1
reorganizirane. Leta 1
po delni 1
delni obnovi 1
obnovi ponovno 2
ponovno odprte 1
odprte tri 1
tri največje 1
največje javne 1
javne sobe 1
srednjem krilu: 1
krilu: polkrožna 1
polkrožna dvorana, 1
dvorana, portretna 1
portretna dvorana 1
in risalnica 1
risalnica iz 1
jo nagradili 1
nagradili z 2
nagrado Hollywood 1
Hollywood Life’s 1
Life’s Young 1
Young Hollywood 1
Hollywood Award 1
Award v 2
za »stilsko 1
»stilsko ikono 1
ikono leta«. 1
vodstvom italijanskega 1
italijanskega arhitekta 1
arhitekta Andrea 1
Andrea Bruna 1
Bruna začela 1
začela rekonstrukcijska 1
rekonstrukcijska dela, 1
dela, katerih 2
katerih namen 2
bil vrniti 1
vrniti Bagratijevo 1
Bagratijevo stolnico 1
stanje kot 1
kot religiozni 1
religiozni prostor. 1
sta ukrajinski 1
ukrajinski predsednik 1
predsednik Viktor 1
Viktor Janukovič 1
Janukovič in 1
ruski predsednik 1
predsednik Dmitrij 1
Dmitrij Medvedev 1
Medvedev podpisala 1
podpisala sporazum 1
gradnji mostu 1
čez Kerški 1
Kerški preliv. 1
Leta 2011, 1
2011, 2012 1
2013 ni 1
bilo dirk, 1
dirk, leta 1
ponovno začele. 1
začele. Leta 1
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2011 bodo 1
bodo izšli 1
izšli štirje 1
štirje filmi, 1
je zaigrala: 1
zaigrala: Butter, 1
Butter, Cowboys 1
Cowboys & 1
& Aliens, 1
Aliens, Now 1
Now in 1
The Change-Up. 1
Change-Up. Leta 1
je avtorica 4
avtorica za 1
za roman, 1
najprej napisan 1
v francoščini, 3
francoščini, prejela 1
prejela evropsko 1
evropsko literarno 1
nagrado Madeleine 1
Madeleine Zepter. 1
Zepter. Leta 1
novega dela 1
dela pokopališča, 1
pokopališča, ki 1
na Nove 1
Nove Žale, 1
Žale, pri 1
je izključno 2
namenjen klasičnim 1
klasičnim pokopom; 1
pokopom; s 1
je pokopališče 3
pokopališče pridobilo 1
pridobilo prostor 1
za novih 1
novih 1273 1
1273 grobov. 1
grobov. Leta 1
bila zgoščenka 1
zgoščenka "Voxon 1
"Voxon a:kapela" 1
a:kapela" v 1
ZDA imenovana 1
mednarodni Cara-Award, 1
Cara-Award, v 1
kategoriji "Best 1
"Best Folk/World 1
Folk/World Album". 1
Album". Leta 1
za apostolskega 1
apostolskega nuncija 1
nuncija v 1
bilo napovedano, 1
napovedano, da 1
bo zgrajen 1
zgrajen most 1
most 32 1
rta Nasrani 1
Nasrani v 1
bližini Šarm 1
Šarm el 3
el Šejka, 1
Šejka, do 1
do saudsko-arabskega 1
saudsko-arabskega Ras 1
Ras Hamida. 1
Hamida. Leta 1
v Kanadski 1
Kanadski medicinski 1
medicinski hram 1
doživela premiero 1
premiero predstava 1
predstava za 1
za igralca 2
igralca in 2
in bend 1
bend Srce 1
Srce v 2
v kovčku, 1
kovčku, ob 1
izšla zgoščenka 1
zgoščenka Jure 1
Ivanušič & 1
& Nordunk: 1
Nordunk: Srce 1
v kovčku 1
kovčku ( 1
Društvo Bralna 1
Bralna značka 1
značka Slovenije 1
Slovenije - 2
- ZPMS 1
ZPMS za 1
za 50-letno 1
50-letno uspešno 1
uspešno vzpodbujanje 1
vzpodbujanje bralne 1
bralne kulture 1
kulture med 2
mladimi in 1
prispevek h 3
h kulturi 1
kulturi slovenskega 1
slovenskega duha, 1
duha, znanja 1
in ustvarjalnost 2
ustvarjalnost prejela 1
prejela Zlati 2
Zlati red 1
red za 1
za zasluge. 1
zasluge. Leta 1
igrala vlogo 2
vlogo Johanne 1
Johanne van 1
van Heesch 1
Heesch v 1
The Gang 1
Gang of 1
of Oss, 1
Oss, leta 1
pa Elise 1
Elise v 1
The Girl 1
Girl and 1
and Death. 1
Death. Leta 1
mesto 821.374 1
821.374 prebivalcev 1
Iranu na 1
na desetem 2
album The 6
The Journey. 1
Journey. Leta 1
za ustavnega 1
ustavnega sodnika 1
deležen kritik 1
kritik zaradi 2
zaradi zavlačevanja 1
zavlačevanja pri 1
uresničevanju odločb 1
odločb ustavnega 1
ustavnega sodišča 2
času ministrovanja, 1
ministrovanja, še 1
posebno odločbe 1
odločbe o 1
o izbrisanih. 1
izbrisanih. Leta 1
je Kazahstan 1
Kazahstan znova 1
znova potrdil 1
potrdil prepoved 1
prepoved lova 1
lova na 3
na sajgo 1
sajgo in 1
in podaljšal 1
podaljšal to 1
prepoved do 1
leta 2021. 2
2021. Leta 1
je komunalna 1
komunalna vlada 1
v Tivoliju 1
Tivoliju objavila 1
objavila načrte, 1
načrte, pozneje 1
pozneje preklicane, 1
preklicane, da 1
bi zgradila 1
zgradila odlagališče 1
bližini vile 1
vile in 1
in odobrila 1
odobrila gradnjo 1
javnih stanovanj 1
stanovanj na 1
na 120.000 3
120.000 kvadratnih 1
kvadratnih metrih 2
metrih znotraj 1
znotraj varovalnega 1
pasu. Leta 1
imelo 338.153 1
338.153 prebivalcev. 1
dela prve 1
sezone kriminalne 1
kriminalne drame 1
drame The 1
The Killing. 1
Killing. Leta 1
imelo 1.033 1
1.033 prebivalcev. 1
imelo 116 1
116 prebivalcev. 1
imelo 15.623 1
15.623 prebivalcev. 1
imelo 166 1
166 prebivalcev. 1
imelo 4.076 1
4.076 prebivalcev. 1
imelo 761 1
761 prebivalcev. 1
osvojila Amsterdamski 1
Amsterdamski maraton, 1
pa Rotterdamski 1
Rotterdamski maraton. 1
je Pinarello 1
Pinarello razkril 1
razkril model 1
model Dogma 1
Dogma 2 1
dirki po 1
po Franciji. 2
za komorno 1
komorno glasbo 1
glasbo na 3
postal trg 1
trg osrednja 1
točka in 1
za potekajoče 1
potekajoče španske 1
španske demonstracij 1
demonstracij za 1
demokracijo. Leta 1
nagrado Spike 1
Spike Guys' 1
Guys' Choice 1
Choice Awards 2
za »najprivlačnejše 1
»najprivlačnejše dekle«, 1
dekle«, kjer 1
premagala Minka 1
Minka Kelly. 1
skupina ob 1
svoji 25.obletnici 1
25.obletnici ustanovitve 1
ustanovitve prenehala 1
delovanjem. Leta 1
pesmijo »Razmažena« 1
»Razmažena« osvojila 1
osvojila naslednji 1
naslednji Grand 1
Grand prix. 1
prix. Leta 1
ljudje izpostavljeni 1
izpostavljeni visoki 1
stopnji BPS 1
BPS iz 1
iz termopapirja, 1
termopapirja, ki 1
v registerskih 1
registerskih blagajnah 1
blagajnah in 1
druge izdelke, 1
povzročajo pomisleke 1
pomisleke glede 1
glede zdravstvenih 1
zdravstvenih učinkov 1
učinkov BPA. 1
BPA. Leta 1
uspel iz 1
iz Črne 1
Črne Gore 1
Gore preko 1
preko Italije 1
Slovenijo pripeljati 1
pripeljati podmornico 1
podmornico P-913 1
P-913 Zeta, 1
danes restavrirana 1
restavrirana in 1
in razstavljena 2
v Parku 1
Parku vojaške 1
vojaške zgodovine 1
v Pivki. 1
Pivki. Leta 1
živelo 1.717 1
1.717 oseb 1
živelo 434 1
434 oseb 1
živelo 575 1
575 oseb 1
živelo 6.514 1
6.514 oseb 1
za bratom 1
bratom Fidelom 1
Fidelom prevzel 1
funkcijo prvega 1
prvega sekretarja 2
sekretarja KP 1
KP Kube. 1
Kube. Leta 1
je zastala 1
zastala prenova 1
prenova trga 1
tam stoječih 1
stoječih objektov. 1
objektov. Leta 1
je pritožbeno 1
pritožbeno sodišče 1
sodišče odločilo, 1
je prodajalec 1
prodajalec legitimni 1
legitimni lastnik 1
lastnik rokopisov, 1
rokopisov, ki 1
glavnem osnutki 1
osnutki del, 1
že objavljena. 1
objavljena. Leta 1
2011 raziskovalci 1
raziskovalci preučevali 1
preučevali 455 1
455 skupnih 1
skupnih izdelkov 1
iz plastičnih 1
plastičnih mas 1
mas in 1
in ugotovili, 3
je 70% 1
70% pozitivnih 1
pozitivnih na 1
na estrogenske 1
estrogenske aktivnosti. 1
aktivnosti. Leta 1
2011 se 7
četrti epizodi 2
serije Torchwood: 1
Torchwood: Miracle 1
Miracle Day 1
Day kot 1
kot Ellis 2
Ellis Hartley 1
Hartley Monroe. 1
Monroe. Leta 1
veselil osvojitve 2
osvojitve naslova 2
naslova slovenskih 2
slovenskih državnih 1
državnih prvakov, 1
prvakov, prvega 1
prvega za 1
za Koprčane. 1
Koprčane. Leta 1
kot vokalist 1
vokalist pridružil 1
pridružil Martin 1
Martin Juhart. 1
Juhart. Leta 1
v finale. 8
finale. Leta 2
imela še 4
vedno številna 1
številna revnejša 1
revnejša območja 1
območja le 1
le dostop 1
do mikroskopkih 1
mikroskopkih preiskav 1
preiskav izmečka. 1
izmečka. Leta 1
odkrili novo 2
novo žarišče 2
žarišče na 1
jugovzhodu vzdolž 1
meje s 4
s Hrvaško, 2
Hrvaško, že 1
našteli 17 1
17 novih 1
novih okuženih 1
okuženih območij 1
območij na 7
na Bizeljskem, 1
Bizeljskem, Gorjancih 1
Gorjancih in 1
in Beli 1
Beli krajini; 1
krajini; prvič 1
prvič so 3
so kostanjevo 1
kostanjevo šiškarico 1
šiškarico odkrili 1
okolici Celja 1
Celja in 1
in Maribora. 1
Maribora. Leta 1
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je arhitekturna 2
arhitekturna zgodovinarka 1
zgodovinarka Ulrike 1
Ulrike Heckner 1
Heckner predlagala 1
predlagala novo 1
novo teorijo, 1
teorijo, do 1
zdaj neznano 1
neznano mersko 1
mersko enoto 1
enoto 322,4 1
322,4 mm, 1
mm, tako 1
karolinški čevelj, 1
čevelj, po 1
mogoče vse 1
druge meritve 1
meritve v 1
kapeli slediti 1
slediti nazaj. 1
nazaj. Leta 1
na objektu 1
objektu prenovljena 1
prenovljena streha. 1
streha. Leta 1
predstavljena nova 1
nova različica 1
različica kitare, 1
kitare, imenovana 1
imenovana LIII, 1
LIII, ki 1
večja za 1
za 3%, 1
3%, vendar 1
vendar s 6
podobnim trupom 1
in vratom 1
vratom iz 1
iz palisandra. 1
palisandra. Leta 1
bil metoklopramid 1
metoklopramid med 1
med stotimi 1
stotimi največkrat 1
največkrat predpisanimi 1
predpisanimi učinkovinami 1
učinkovinami v 1
Amerike. Leta 1
bilo 64% 1
64% vseh 1
vseh smrtnih 1
smrtnih primerov, 1
primerov, povezanih 1
orožjem, v 1
ZDA samomor. 1
objavljen podatek, 1
podatek, Nezamabadi, 1
Nezamabadi, M; 1
M; Mashkour, 1
Mashkour, M; 1
M; Aali, 1
Aali, A; 1
A; Stöllner, 1
Stöllner, T; 1
T; Le 1
Le Bailly, 1
Bailly, M 1
M (15. 1
(15. decembre 1
decembre 2012). 1
2012). Leta 1
ocenah na 1
uporabi 20,5 1
20,5 milijona 1
milijona univerzalnih 1
univerzalnih kontejnerjev, 1
kontejnerjev, ki 1
predstavljali levji 1
levji delež 1
delež globalnega 1
globalnega kontejneriziranega 1
kontejneriziranega prevoza 1
prevoza blaga. 1
bilo veleposlaništvo 1
veleposlaništvo zaprto. 1
zaprto. Leta 1
ZDA 8.855 1
8.855 umorov, 1
umorov, povezanih 1
s strelnim 1
strelnim orožjem, 1
orožjem, od 1
tega 6.371 1
6.371 pri 1
pri pištolah. 1
pištolah. Leta 1
iz politologije 1
politologije na 1
svetovno gospodarstvo 2
in mednarodne 7
mednarodne odnose 1
odnose v 1
je Foscari 1
Foscari pisal 1
o renesansi 1
renesansi vile. 1
vile. Leta 1
je Haško 1
Haško sodišče 1
sodišče ugodilo 1
ugodilo pritožbi 1
pritožbi in 1
in sodbo 1
sodbo na 1
stopnji razveljavilo. 1
razveljavilo. Leta 1
filmu Smiley, 1
Smiley, leta 1
film katerega 1
bil direktor, 1
direktor, Not 1
Not Cool, 1
Cool, za 1
tudi nagrado, 1
nagrado, filmske 1
filmske hiše 1
hiše The 1
The Chair. 1
Chair. Leta 1
izdal pesniško 2
zbirko Kmični 1
Kmični smej/Temni 1
smej/Temni smeh. 1
smeh. Leta 1
na sarajevski 1
sarajevski Univerzi, 1
Univerzi, Fakulteti 1
za islamske 1
islamske vede 1
v Sarajevu 2
Sarajevu prejel 1
prejel akademski 1
akademski naziv 2
področja komparativnih 1
komparativnih religij. 1
religij. Leta 1
imelo 10.917 1
10.917 prebivalcev. 1
imelo 1.490 1
1.490 prebivalcev. 1
imelo 17.709 1
17.709 prebivalcev. 1
imelo 1.795 1
1.795 prebivalcev. 1
imelo 196 1
196 prebivalcev. 1
imelo 2.021 1
2.021 prebivalcev. 1
imelo 2.411 1
2.411 prebivalcev. 1
imelo 3.558 1
3.558 prebivalcev. 1
imelo 4.810 1
4.810 prebivalcev. 1
imelo 750 2
750 prebivalcev. 2
imelo 765 1
765 prebivalcev. 1
imelo 968 1
968 prebivalcev. 1
postal mister 1
mister Slovenije 1
Slovenije 2012 1
2012 za 1
za mistra 1
mistra universe 1
universe (oz. 1
(oz. mister 1
mister universe 1
universe Slovenije). 1
Slovenije). Leta 1
skupina civilnih 1
civilnih organizacij 1
organizacij na 1
na sponzorje 1
sponzorje Festivala 1
Festivala družin, 1
družin, ki 1
organizira Zavod 1
Zavod Iskreni, 1
Iskreni, nasolovila 1
nasolovila prošnjo, 1
prošnjo, naj 2
zaradi domnevno 1
domnevno spornih 1
spornih stališč 1
stališč Zavoda 1
Zavoda prenehajo 1
prenehajo sponzorstvo 1
sponzorstvo dogodka. 1
dogodka. Leta 1
je štelo 2
štelo približno 1
približno 122.000 1
122.000 prebivalcev. 1
je tiskovni 1
tiskovni predstavnik 2
predstavnik Šrilanskega 1
Šrilanskega okoljskega 1
okoljskega sklada, 1
sklada, ki 2
ki donirajo 1
donirajo slone 1
slone ljudem, 1
ki slabo 2
slabo skrbijo 1
za živali, 3
živali, dejal: 1
dejal: »Obstaja 1
»Obstaja dovolj 1
dovolj primerov, 1
primerov, ki 3
ki kažejo, 3
da oblasti 3
oblasti dajejo 1
dajejo slone 1
slone iz 1
iz Pinnawale 1
Pinnawale skupinam 1
skupinam ljudi, 1
ne skrbijo 1
za živali«. 1
živali«. Leta 1
živelo 1.052 1
1.052 oseb 1
živelo 1.997 1
1.997 oseb 1
živelo 380 1
380 oseb 1
živelo 730 1
730 oseb 1
živelo 778 1
778 oseb 1
2012 naredi 1
naredi tudi 1
filmske fotografije 1
fotografije na 3
na ADU 1
ADU v 1
Zagrebu. Leta 1
2012 se 5
je 41,5 2
41,5 % 1
% otrok 2
otrok rodilo 1
rodilo neporočenim 1
neporočenim materam. 1
materam. Leta 1
od dolgoletne 1
dolgoletne žene 1
žene Malinde 1
Malinde in 1
se dve 5
s sodelavko 2
sodelavko Padmanee 1
Padmanee Sharma. 1
Sharma. Leta 1
imeli razstavo 1
razstavo v 1
v zapuščenem 2
zapuščenem bombnem 1
bombnem zaklonišču, 1
zaklonišču, kar 1
najbolj obiskani 1
obiskani umetniški 1
umetniški dogodek 1
dogodek do 1
sedaj. Leta 1
so južnokorejski 1
južnokorejski mediji 1
mediji poročali, 1
Moon s 1
svojim zasebnim 1
zasebnim letalom, 1
letalom, vrednim 1
vrednim 50 1
50 milijonov 3
dolarjev, preletel 1
preletel svet. 1
tu snemali 1
snemali fantazijski, 1
fantazijski, doživljajski 1
doživljajski film 1
film Mariah 2
Mariah Mundi 1
Mundi and 1
the Midas 1
Midas Box. 2
Box. Leta 1
v potek 1
potek preverjanja 1
preverjanja dodali 1
tudi finančno 2
finančno pismenost. 1
pismenost. Leta 1
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v Čedadu 1
Čedadu po 1
njem poimenovana 1
poimenovana ulica 1
ulica Via 1
Via Ivan 1
Ivan Trinko, 1
Trinko, kjer 1
ima sedež 13
tudi kulturno 5
kulturno društvo 3
društvo Ivan 1
Ivan Trinko. 1
Trinko. Leta 1
bil ikonični 1
ikonični status 1
status naslovnic 1
naslovnic skupine 1
skupine razstavljen 1
razstavljen v 3
umetniškem muzeju 1
Yorku, center 1
center katere 1
bilo 95 1
95 naslovnic 1
naslovnic albumov, 1
albumov, izbranih 1
izbranih iz 1
iz Bergovega 1
Bergovega kariernega 1
kariernega portfolia. 1
portfolia. Leta 1
bilo 6492 1
6492 taksijev. 1
taksijev. Leta 1
sprejetjem zakona 1
zakona št. 1
društvo zabeležilo 1
zabeležilo rekorden 1
rekorden vpis 1
vpis v 4
v Šolo 1
Šolo košarke. 1
košarke. Leta 1
izdala nov 1
album Za 1
Za stare 2
stare čase 1
čase s 1
s skladbami, 1
skladbami, pod 1
pod veliko 3
večino katerih 2
ponovno podpisala 1
podpisala zakonca 1
zakonca Vlašič. 1
Vlašič. Leta 1
imelo 1.855 1
1.855 prebivalcev. 1
imelo 425 1
425 prebivalcev. 1
podjetje Mobile 1
Mobile Fidelity 1
Fidelity Sound 1
Sound Lab 1
Lab remasteriziralo 1
remasteriziralo album 1
album in 5
ga izdalo 1
izdalo v 1
formatu Hybrid 1
Hybrid SACD. 1
SACD. Leta 1
uprave Zavarovalnice 1
Zavarovalnice Maribor. 1
je predstava 2
predstava praznovala 1
praznovala 300. 1
300. ponovitev. 1
ponovitev. Leta 1
nagrado glavnega 1
mesta Ljubljane, 1
Ljubljane, leta 1
države Borut 1
Borut Pahor 1
Pahor odlikoval 1
z »Redom 1
»Redom za 1
za zasluge«, 1
zasluge«, ki 1
prejel kot 2
soavtor v 1
skupini ustvarjalcev 1
ustvarjalcev akcije 1
akcije »Slovenija 1
»Slovenija moja 1
moja dežela«. 1
dežela«. Leta 1
skupina odšla 1
turnejo ob 1
obletnici ustanovitve. 1
ustanovitve. Leta 1
skupno 11,0 1
11,0 % 1
prebivalstva prejemalo 1
prejemalo socialno 1
socialno pomoč. 2
pomoč. Leta 1
na konferenci 3
konferenci združenja 1
združenja profesionalnih 1
profesionalnih umetnikov 1
umetnikov (APAP) 1
(APAP) v 1
postala solo 1
solo glas 1
v Espriu 1
Espriu leta 1
v Palacio 1
Palacio de 4
la Música. 1
Música. Leta 1
je intenzivno 3
intenzivno usmeril 1
usmeril tudi 2
pomoč živalim. 1
živalim. Leta 1
izdali svoj 2
prvi EP 1
EP z 1
naslovom Dungeon 1
Dungeon Vultures, 1
Vultures, ki 1
vsebuje eno, 1
eno, in 1
sicer istoimensko 1
istoimensko pesem. 1
pesem. Leta 1
povzročile 17,3 1
17,3 milijona 1
smrti (31,5 1
(31,5 %), 1
%), v 1
pa 12,3 1
12,3 milijona 1
milijona (25,8 1
(25,8 %). 1
%). Leta 1
ustanovili Pušeljc 1
Pušeljc gorskih 1
gorskih tekov, 1
tekov, ki 1
zajema štiri 1
različne tekme, 1
morajo tekači 1
tekači zaključiti 1
zaključiti v 1
enem letu; 1
letu; KBK 1
KBK - 1
- trail, 1
trail, Tek 1
Tek na 2
na Ratitovec, 1
Ratitovec, GM4O 1
GM4O 42 1
42 km 2
in Tek 1
na Črno 1
Črno prst. 1
prst. Leta 1
okviru kurentovanja 1
kurentovanja priredili 1
priredili prvi 1
prvi mestni 1
mestni pustni 1
pustni korzo 1
korzo nove 1
nove dobe, 1
ima zametke 2
zametke v 2
prvi ptujski 1
ptujski povorki 1
povorki iz 1
1873. Leta 1
svetu poročali 1
o 11 1
11 milijonih 1
milijonih primerov 1
primerov okužbe 2
okužbe s 3
s trebušnim 1
trebušnim tifusom. 1
tifusom. Leta 1
2013 sta 2
dva konzorcija 1
konzorcija pridružila 1
skupini Consorzio 1
Consorzio Tutela 1
Tutela Aceto 1
Aceto Balsamico 1
Balsamico di 1
di Modena. 1
Modena. Leta 1
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umetnostnem drsanju, 2
drsanju, leta 1
tekmovanju Hellmut 1
Hellmut Seibt 1
Seibt Memorial. 1
Memorial. Leta 1
bil Boštjan 1
Boštjan izvoljen 1
župana Kranja. 1
Kranja. Leta 1
ustanovitelji stranke 1
stranke Gibanje 1
Gibanje Zedinjena 1
Zedinjena Slovenija. 1
je Grčijo 1
Grčijo obiskalo 1
obiskalo 23 1
23 milijonov 2
milijonov turistov. 2
turistov. Leta 2
je Naberšnik 1
Naberšnik končal 1
končal svoj 1
tretji celovečerni 1
celovečerni igrani 2
igrani projekt 1
projekt Gozdovi 1
zeleni (Die 1
(Die Wälder 1
Wälder sind 1
sind noch 1
noch grün), 1
grün), s 1
ponovno uvrstil 1
na festival 3
festival A 1
A kategorije. 1
kategorije. Leta 1
Nacionalna univerza 1
v Lanúsu 1
Lanúsu objavila 1
objavila načrt 1
razvoj cenovno 1
cenovno dostopnega 1
dostopnega argentinskega 1
argentinskega bandoneona, 1
bandoneona, za 1
je upala, 1
upala, da 2
bo prodala 1
prodala za 2
tretjino do 1
do polovico 1
polovico stroškov 1
stroškov starih 1
starih instrumentov. 1
instrumentov. Leta 1
podiplomski humanistični 1
humanistični študij 1
študij ( 2
imelo 1.881 1
1.881 prebivalcev. 1
je novinarka 1
novinarka STA 1
STA Irena 1
Irena Joveva 1
Joveva prejela 1
nagrado DNS. 1
DNS. Leta 1
odstopu Dušana 1
Dušana Goriška 1
Goriška prevzel 1
prevzel naloge 1
naloge predsednika 1
predsednika zbora 1
zbora alpskih 1
alpskih disciplin 1
disciplin pri 1
pri Smučarski 1
Smučarski zvezi 1
zvezi Slovenije. 3
je Schwäbisch 1
Schwäbisch Gmünd 1
Gmünd gostil 1
gostil baden-württemberško 1
baden-württemberško deželno 1
deželno vrtnarsko 1
vrtnarsko razstavo. 1
tretjini (64,4 1
(64,4 %) 1
%) prebivalstva 1
prebivalstva s 1
stalnim prebivališčem 1
prebivališčem navedlo, 1
navedlo, da 1
da redno 2
redno govori 1
govori več 2
en jezik. 1
s kratko 5
zgodbo Kako 1
trije šli 1
šli po 3
po muzgalše 1
muzgalše zmagala 1
natečaju kulturnega 1
kulturnega društva 1
društva KunKuvo 1
KunKuvo Mati, 1
Mati, solzice! 1
solzice! Leta 1
skupina Blue 1
Blue Devils 1
Devils Drum 1
Drum and 1
and Bugle 1
Bugle Corps 1
Corps iz 1
iz Concorda 1
Concorda iz 1
iz Kalifornija 1
Kalifornija izvedla 1
izvedla šov 1
šov Felliniesque, 1
Felliniesque, katerega 1
katerega tema 2
tema so 1
bila Fellinijeva 1
Fellinijeva dela. 1
upravno sodišče 2
sodišče preučilo 1
preučilo zakonitost 1
zakonitost presoje 1
presoje vplivov 1
in postopka 1
postopka odobritve 1
odobritve ter 1
ter maja 1
2015 prižgalo 1
prižgalo zeleno 1
gradnjo predora, 1
leta 2026. 1
2026. Leta 1
uvedel igre 1
igre Invictus, 1
Invictus, namenjene 1
namenjene invalidnim 1
invalidnim vojakom, 1
vojakom, in 1
pokrovitelj te 1
te fundacije. 1
fundacije. Leta 1
je vodenje 6
vodenje koordinacije 1
koordinacije mreže 1
mreže prevzela 1
prevzela CIPRA 1
CIPRA International 1
International z 1
da obstoječo 1
obstoječo ponudbo 1
ponudbo zagotavlja 1
prihodnje in 1
še obogati 1
obogati s 1
s temami, 2
temami, povezanimi 1
povezanimi s 1
s trajnostnim 1
trajnostnim razvojem. 1
razvojem. Leta 1
2014 jo 1
obiskalo rekordnih 1
rekordnih 12,5 1
12,5 milijona 1
milijona turistov. 1
2014 se 5
je poročila, 1
poročila, leto 1
dobila otroka. 1
Avstrijo, kjer 2
z gradbeništvom 1
gradbeništvom in 1
in nepremičninami. 1
nepremičninami. Leta 1
fantom Teddyjem 1
Teddyjem Wulfom 1
Wulfom pojavila 1
v quidditchu. 1
quidditchu. Leta 1
Sloveniji začel 1
začel izvajati 2
izvajati program 1
program Podjetno 1
Podjetno v 1
svet podjetništva, 1
podjetništva, ki 1
namenjen mladim 1
mladim do 1
leta starosti 7
starosti z 1
z višjo, 1
višjo, visoko 1
visoko ali 2
ali podiplomsko 1
podiplomsko izobrazbo. 1
izobrazbo. Leta 1
Heleni poročali 1
o zlorabi 2
zlorabi otrok. 1
so odobrile 1
odobrile skoraj 1
tretjini prošenj. 1
prošenj. Leta 1
finale vurberškega 1
vurberškega festivala, 1
festivala, kjer 3
ponovno ostali 1
ostali praznih 1
praznih rok. 2
rok. Leta 1
Leta 2015 44
2015 festivala 1
festivala prvič 1
po obuditvi 1
obuditvi ni 1
bilo. Leta 1
je 100-odstoten 1
100-odstoten lastniški 1
delež Dela 1
dražbi od 1
od Pivovarne 1
Pivovarne Laško 1
Laško za 1
za 7,3 1
7,3 milijone 1
milijone evrov 1
evrov prevzelo 1
prevzelo holdinško 1
holdinško podjetje 1
podjetje FMR, 1
FMR, ki 1
je lastniško 1
lastniško povezano 1
s Kolektor 1
Kolektor Group 1
Group in 1
ga obvladuje 2
obvladuje Stojan 1
Stojan Petrič. 1
Petrič. Leta 1
je Beretta 1
Beretta nadaljevala 1
izdelavo 92G-SD. 1
92G-SD. Leta 1
glavni organizator 1
organizator igre 1
mladinski ekipi 1
ekipi do 2
njen najboljši 2
strelec in 2
tem mnogo 1
mnogo pripomogel 1
k osvojitvi 1
osvojitvi 13. 1
13. mesta, 1
je zagotovilo 1
zagotovilo Sloveniji 1
Sloveniji obstanek 1
v elitni 1
elitni prvi 1
prvi diviziji. 1
bilo njihovo 3
Jordaniji 130.911. 1
130.911. Leta 1
z državne 1
državne univerze 1
Severni Karolini 2
Karolini napovedala 1
napovedala razvoj 1
razvoj še 1
enega alotropa, 1
alotropa, ki 1
poimenovali Q-ogljik, 1
Q-ogljik, ustvarjen 1
ustvarjen s 1
s kratkotrajnim 1
kratkotrajnim laserskim 1
laserskim impulzom 1
impulzom visoke 1
visoke energije 1
energije na 7
na amorfnem 1
amorfnem ogljikovem 1
ogljikovem prahu. 1
imelo 107 1
107 prebivalcev. 1
imelo 113 2
113 prebivalcev. 2
imelo 1187 1
1187 prebivalcev. 1
imelo 163 1
163 prebivalcev. 1
imelo 177 2
177 prebivalcev. 2
imelo 232 1
232 prebivalcev. 1
imelo 26 1
26 prebivalcev. 1
imelo 343 1
343 prebivalcev. 1
imelo 47 1
47 prebivalcev. 1
imelo 80 1
80 prebivalcev. 1
izšla prva 1
prva njegova 1
njegova knjiga 5
knjiga (izmed 1
(izmed treh) 1
treh) o 1
zgodovini filozofije 2
filozofije – 1
– Spoznaj 1
Spoznaj svet 1
svet (Erkenne 1
(Erkenne die 1
die Welt). 1
Welt). Leta 1
je konična 1
konična moč 1
moč znašala 1
znašala 388 1
388 MW. 1
MW. Leta 1
je Lili 1
Lili Žagar 1
Žagar v 1
v tandemu 2
tandemu z 1
Markom Potrčem 1
Potrčem vodila 1
vodila 5. 1
5. sezono 1
sezono šova 1
šova Moj 1
Moj dragi 1
dragi zmore 1
zmore na 1
na Planet 1
Planet TV. 1
TV. Leta 1
je oddaja 1
oddaja Dannyeve 1
Dannyeve zvezde 1
zvezde dosegla 1
dosegla skupaj 1
skupaj že 2
kot 2250 1
2250 oddaj. 1
oddaj. Leta 1
je podjetnik 1
podjetnik priznal 1
priznal krivdo 1
krivdo za 2
za očitano 1
očitano kaznivo 1
kaznivo dejanje 5
dejanje pri 1
in nakupu 2
nakupu podjetja 1
podjetja Hypo 1
Hypo Upro; 1
Upro; dobil 1
pol pogojne 1
pogojne zaporne 1
in milijon 2
milijon evrov 2
evrov denarne 1
denarne kazni. 2
kazni. Leta 1
v SSK 1
SSK Ljubno 1
Ljubno BTC, 1
BTC, kjer 1
dobil štipendijo 1
štipendijo in 2
trenerjem Miho 1
Miho Sušnikom. 1
Sušnikom. Leta 1
upora prebivalcev 1
prebivalcev črnih 1
črnih gradenj, 1
gradenj, zaradi 1
zaradi poskusa 3
poskusa odklopa 1
odklopa elektrike. 1
elektrike. Leta 1
prvič nastopila 4
članski kategoriji. 1
kategoriji. Leta 1
skupina, ko 1
njena sredstva 1
sredstva zmanjšala, 1
zmanjšala, začela 1
začela sprejemati 1
sprejemati ponudbe 1
ponudbe za 1
za razrez 2
razrez ladje; 1
ladje; vendar 1
večjimi zbranimi 1
zbranimi sredstvi 1
sredstvi prispevane 1
prispevane dovolj 1
dovolj donacij. 1
donacij. Leta 1
skupina nadaljevala 1
in napovedala, 2
bodo nadaljevali 1
s turnejo. 1
turnejo. Leta 1
je S.M. 1
S.M. Entertainment 1
Entertainment najavil, 1
najavil, da 2
bo Taeyeon 1
Taeyeon prva 1
prva članica, 1
članica, ki 1
bo nastopila 2
samostojen izvajalec. 1
izvajalec. Leta 1
ta stripovski 1
stripovski junak 1
junak praznoval 1
praznoval 65. 1
65. obletnico. 1
obletnico. Leta 1
živelo 1.455 1
1.455 oseb 1
je WalletHub 1
WalletHub New 1
Jersey uvrstil 1
med države, 1
najmanj odvisne 1
od pomoči 3
pomoči zvezne 1
zvezne vlade 3
imajo četrto 1
četrto najnižjo 1
najnižjo donosnost 1
donosnost naložb 1
naložb davkoplačevalcev 1
davkoplačevalcev od 1
od zvezne 1
zvezne vlade, 1
vlade, in 1
sicer 48 1
48 centov 1
centov na 1
na dolar. 1
dolar. Leta 1
za dolgoletne 1
dolgoletne uspehe 1
uspehe prejel 1
prejel zlati 1
zlati grb 1
grb občine 1
občine Piran. 1
Piran. Leta 1
roman Rod 1
Rod (2013) 1
(2013) prejel 1
prejel prestižno 1
prestižno Njegoševo 1
Njegoševo nagrado. 1
2015 mu 1
ljubljanska univerza 1
univerza na 4
na predlog 8
predlog FDV 1
FDV podelila 1
podelila naslov 2
zaslužnega profesorja. 2
2015 naj 1
bil prehod 1
prehod najslabši 1
najslabši odsek 1
odsek britanskih 1
britanskih avtocest. 1
avtocest. Leta 1
zmagala in 2
prva Slovenka 1
Slovenka z 1
tej ekshibicijski 1
ekshibicijski tekmi. 1
tekmi. Leta 1
2015 se 4
razvoj projekta 2
projekta preselil 1
The CW, 1
CW, kjer 1
naročeno snemanje 1
snemanje za 1
poskusno epizodo. 1
epizodo. Leta 1
vokalist ansambla 1
ansambla Jože 1
Jože Mikec 1
Mikec preizkusil 1
preizkusil kot 1
kot voditelj 1
voditelj na 1
24. Leta 1
se nobena 1
nobena od 3
teh ekip 1
ekip ni 1
končnico. Leta 1
nekateri avstralski 1
avstralski tekmovalci 1
tekmovalci začeli 1
začeli slaviti 2
slaviti s 1
pitjem šampanjca 1
iz obutve, 1
obutve, prakso, 1
prakso, znano 1
kot čevlji. 1
čevlji. Leta 1
povečali vlogo 1
vlogo samoobrambnih 1
samoobrambnih sil 1
mednarodnih sporih, 1
sporih, čemur 1
čemur so 2
mnogi nasprotovali. 1
nasprotovali. Leta 1
raziskovalci na 1
podlagi analize 4
analize DNK 1
DNK 98 1
98 starih 1
starih okostij 1
okostij iz 1
in Rusije 1
Rusije ugotovili, 1
ljudje kulture 1
kulture jamskih 1
jamskih grobov 1
grobov selili 1
severnih pontskih 1
pontskih step 1
step v 3
Evropo pred 2
približno 4500 2
4500 leti. 1
bodo novo 1
novo definicijo 1
definicijo kilograma 1
kilograma vpeljali 1
vpeljali leta 1
2018, a 1
jo vpeljali 1
vpeljali šele 1
šele eno 1
kasneje, 20. 2
2019. Leta 1
se vojne 1
vojne ladje 1
ladje Kaspijske 1
Kaspijske flotilje 1
flotilje udeležile 1
udeležile ruskega 1
ruskega posredovanja 1
posredovanja v 2
v Sirski 1
Sirski državljanski 1
z izstrelitvijo 1
izstrelitvijo raket 1
raket 3M-54 1
3M-54 Kalibr. 1
Kalibr. Leta 1
sta Sarah 2
Sarah Mullally 1
Mullally in 1
in Rachel 1
Rachel Treweek 1
Treweek postali 1
postali prvi 2
prvi ženski, 1
ženski, posvečeni 1
posvečeni v 1
v škofinji 1
škofinji v 1
v stolnici. 5
stolnici. Leta 1
Leta 2016, 1
2016, dan 1
po Freyjevi 1
Freyjevi smrti, 1
je Felder 3
Felder agenciji 1
agenciji Associated 1
Press dejal, 1
zelo žal, 1
žal, ko 1
slišal novico 1
o Freyjevi 1
Freyjevi smrti. 1
Leta 2016 20
je 26,6 1
26,6 milijona 1
obiskovalcev prispevalo 1
prispevalo 258 1
258 milijarde 1
milijarde HK 1
HK (32,9 1
(32,9 milijarde 1
milijarde ameriških 8
ameriških dolarjev) 1
dolarjev) s 1
je Hongkong 2
Hongkong postal 1
postal 14. 1
14. najbolj 1
mednarodne turiste. 1
predsednika Evropskega 1
Evropskega kriminološkega 1
kriminološkega združenja 1
združenja (ESC). 1
(ESC). Leta 1
prejšnjimi teoretičnimi 1
teoretičnimi napovedmi 1
napovedmi dikacija 1
dikacija heksametilbenzena 1
heksametilbenzena vsebuje 1
vsebuje atom 1
atom ogljika 1
ogljika s 1
šestimi vezmi. 1
vezmi. Leta 1
tudi častniško 1
častniško stopnjo 1
stopnjo tega 1
tega reda. 1
reda. Leta 1
država kupila 1
kupila dodatnih 1
dodatnih 19,82 1
19,82 km² 1
km² od 1
od zasebnika. 1
zasebnika. Leta 1
je Irska 1
Irska imela 1
imela 4,75 1
4,75 milijona 1
knjigo Sevdah, 1
Sevdah, ki 1
ki »na 1
»na enem 1
enem mestu 7
mestu zajema 1
zajema glasbene, 1
glasbene, pesniške, 1
pesniške, kulturno-zgodovinske 1
kulturno-zgodovinske in 1
in popularne 1
popularne težnje 1
težnje v 1
tega glasbenega 1
glasbenega žanra 1
žanra skozi 1
tri stoletja 3
stoletja njegove 1
njegove dokumentirane 1
dokumentirane preteklosti«. 1
preteklosti«. Leta 1
je Kaliopi 1
Kaliopi s 1
pesmijo Dona 1
Dona zasedla 1
zasedla 11. 1
11. mesto 4
2. polfinalnem 1
polfinalnem večeru, 1
večeru, a 1
je mogla 1
mogla zapustiti 1
zapustiti uvrstitev 1
uvrstitev za 1
napredovanje v 7
kot kandidat 1
kandidat Slovenije 1
Slovenije neuspešno 1
neuspešno kandidiral 3
funkcijo generalnega 1
sekretarja Organizacije 1
Organizacije združenih 1
združenih narodov. 1
je Macao 1
Macao odobril 1
odobril 81 1
81 metrov 1
visok stanovanjski 1
stanovanjski projekt, 1
projekt, naj 1
z mestnimi 2
mestnimi predpisi 1
predpisi o 4
o višini 1
višini zgradb 1
zgradb okoli 1
okoli svetilnika 1
svetilnika Guia. 1
Guia. Leta 1
fakulteti tudi 1
tudi diplomiral, 1
diplomiral, dve 1
kasneje (2018) 1
(2018) pa 1
pa magistriral. 1
s Silkeborgom 1
Silkeborgom postal 1
postal danski 1
danski državni 1
državni prvak. 1
prvak. Leta 1
ustanovil civilnodružbeno 1
civilnodružbeno gibanje 1
gibanje Nova 1
Nova prihodnost. 1
prihodnost. Leta 1
živelo 311 1
311 oseb 1
živelo 640 1
640 oseb 1
oz. ; 2
v aktivno 5
aktivno službo. 2
je zaživela 1
zaživela prenovljena 1
prenovljena semenska 1
semenska banka, 1
banka, ki 2
hrani semena 1
semena rastlin 1
iz vrta 2
vrta ter 1
drugih slovenskih 5
slovenskih rastlin 1
rastlin z 3
z naravnih 1
naravnih rastišč. 1
rastišč. Leta 1
na Odprtem 1
Odprtem prvenstvu 1
prvenstvu Francije 1
Francije postal 1
postal osmi 1
osmi igralec 1
zgodovini, z 1
z osvojenim 1
osvojenim kariernim 1
kariernim Grand 1
Grand Slamom. 1
Slamom. Leta 1
ponovno gostili 1
gostili Svetovno 1
Svetovno prvenstvo 5
v dolgem 2
dolgem gorskem 1
gorskem teku 1
teku in 1
dosegli rekordno 1
rekordno udeležbo 1
udeležbo s 1
s 590 1
590 tekači 1
tekači na 1
vseh progah. 1
progah. Leta 1
v Kapelici 1
Kapelici zagnali 1
zagnali projekt 1
projekt Frikšn 1
Frikšn bar, 1
bar, cikel 1
cikel neformalnih 1
neformalnih pogovorov 1
in druženj 1
druženj z 1
z izjemnimi 1
izjemnimi posamezniki, 1
delujejo znotraj 1
znotraj znanosti, 1
znanosti, umetnosti 1
in tehnologije 4
tehnologije oz. 1
oz. na 6
njihovem preseku. 1
preseku. Leta 1
2016 sta 2
dobila še 2
še hčerko 1
hčerko Dioro. 1
Dioro. Leta 1
Leta 2017 15
2017 grobnica 1
grobnica Neferhotepa 1
Neferhotepa I. 3
I. še 1
uradno prepoznana, 1
prepoznana, vendar 1
vendar prevladuje 1
v Abidosu. 1
Abidosu. Leta 1
Ameriški odbor 1
filozofsko združenje 1
združenje Cartwright 1
Cartwright izbral 1
za predavanja 1
predavanja Paula 1
Paula Carusa. 1
Carusa. Leta 1
predsednika Zvezne 1
Zvezne Republike 1
Republike Nemčije. 1
bilo odkrito, 1
odkrito, da 1
med odgovornimi 1
odgovornimi za 1
za izvensodne 1
izvensodne povojne 1
povojne poboje. 1
poboje. Leta 1
EU 654.610 1
654.610 novih 1
novih prosilcev 1
prosilcev za 4
za azil, 1
azil, le 1
še dobra 1
polovica števila 1
števila iz 1
iz prejšnjega 4
prejšnjega leta. 1
koloniji prisotnih 1
prisotnih več 1
milijon ptic. 1
bil posredno 1
posredno ponovno 1
za triletni 1
triletni mandat. 1
mandat. Leta 1
je Delovno 1
Delovno in 2
in socialno 10
socialno sodišče 1
v precedenčni 1
precedenčni sodbi 1
sodbi ugodilo 1
ugodilo tožbi 1
tožbi posameznika, 1
mu ZZZS 1
ZZZS povrne 1
stroške samoplačniškega 1
samoplačniškega zdravljenja 1
zdravljenja pri 3
pri zasebnem 2
zasebnem izvajalcu. 1
izvajalcu. Leta 1
je doktorirala 1
doktorirala z 1
disertacijo Słoweńska 1
Słoweńska krytyka 1
krytyka literacka 1
literacka okresu 1
okresu międzywojnia 1
międzywojnia (1918–1941) 1
(1918–1941) (Slovenska 1
(Slovenska literarna 1
literarna kritika 1
kritika med 1
obema vojnama). 1
vojnama). Leta 1
knjižica njegovih 1
njegovih izbranih 1
izbranih spominov. 1
spominov. Leta 1
mestno prebivalstvo 2
prebivalstvo štelo 1
štelo 173.070 1
173.070 ljudi. 1
od Društva 1
slovenskih turističnih 1
turističnih novinarjev 1
novinarjev prejela 1
prejela kristalni 1
kristalni Triglav 1
Triglav za 1
za osebnost, 1
letu 2017 4
2017 prispevala 1
prispevala največ 1
največ k 2
k turistični 1
turistični prepoznavnosti 1
pa posneli 1
posneli pesem 2
pesem Ajmo 1
Ajmo na 1
na more 1
more oz. 1
tako obiskovalci 1
obiskovalci použili 1
použili 34.000 1
34.000 kg 1
kg angleških 1
angleških jagod 1
jagod in 1
in 10.000 1
10.000 litrov 1
litrov sladke 1
sladke smetane, 1
smetane, dogodek 1
dogodek pa 1
pa prinaša 2
prinaša tudi 1
druge komercialne 1
komercialne učinke. 1
učinke. Leta 1
so zasnovo 1
zasnovo ponovno 1
ponovno spremenili, 1
spremenili, tako 2
ji dodali 2
še 450 1
450 MW 1
MW za 1
skupno 6450 1
6450 MW, 1
MW, načrtovana 1
načrtovana proizvodnja 1
energije pa 4
je 16.153 1
16.153 GWh 1
GWh na 1
Leta 2018 22
gradnji nova 1
nova hitra 1
hitra cesta 1
cesta Rruga 1
Rruga e 1
e Arbërit, 1
Arbërit, ki 1
ki prečka 5
prečka park 1
park severno 1
od Dajtisa 1
Dajtisa od 1
razširjen tovrsten 1
tovrsten identifikator 1
identifikator v 1
akademski skupnosti 1
skupnosti z 5
pet milijoni 1
milijoni dodeljenih 1
dodeljenih vrednosti, 1
vrednosti, do 2
2021 pa 2
sistemu registriranih 1
registriranih skoraj 1
milijonov identifikatorjev. 1
identifikatorjev. Leta 1
izvedeno 11.040 1
11.040 spremstev 1
spremstev zapornikov, 1
zapornikov, od 1
tega okoli 1
okoli 5.007 1
5.007 v 1
zdravstvene ustanove 1
ustanove in 4
in 4.877 1
4.877 na 1
na sodišča. 1
odliko in 1
nadaljeval šolanje 4
na podiplomskem 1
podiplomskem študiju, 1
študiju, prav 1
pri Brodnikovi. 1
Brodnikovi. Leta 1
financiranje znašalo 1
znašalo 7,2 1
7,2 milijarde 1
dolarjev, od 1
tega največji 1
največji donatorji 1
donatorji vlada 1
vlada ZDA 1
ZDA (2,5 1
(2,5 milijarde 1
milijarde USD) 1
USD) in 1
in Evropska 1
unija (1,1 1
(1,1 milijarde 1
milijarde USD). 1
USD). Leta 1
Mestni galeriji 1
galeriji Nova 1
Gorica razstavo 1
naslovom epizode 1
epizode spomina 1
spomina v 2
v mreženju 1
mreženju in 1
in podnaslovom 1
podnaslovom (ne)pregledna 1
(ne)pregledna razstava. 1
razstava. Leta 1
album Contrast. 1
Contrast. Leta 1
naslovom Alpinist. 1
Alpinist. Leta 1
zgodovini pesniške 1
nagrade Vitez 1
Vitez poezije 1
poezije prejela 1
prejela obe 1
obe nagradi 1
nagradi – 1
– nagrado 1
nagrado strokovne 2
in nagrado 3
nagrado občinstva. 2
občinstva. Leta 1
drugim nastopila 1
na festivalih 5
festivalih Starlite, 1
Starlite, Hollywood 1
Hollywood Bowlu, 1
Bowlu, LOS40 1
LOS40 Music 1
Awards, MTV 1
MTV EMA 1
EMA in 1
in Latin 1
Latin Grammy. 1
Grammy. Leta 1
odprla društvo 1
društvo Bernie 1
Bernie modeli. 1
modeli. Leta 1
podjetje zgradilo 1
zgradilo nov 1
nov logistični 1
logistični center. 1
center. Leta 1
član sociološkega 1
sociološkega društva. 2
postal zaslužni 1
zaslužni profesor 2
profesor Univerze 2
pri Mladinski 2
Mladinski knjigi 1
knjigi izšla 1
izšla zbirka 2
njegovih kolumn 1
kolumn Duh 1
Duh česa. 1
česa. Leta 1
ustanovila Stranko 1
Stranko za 1
za enakomeren 1
enakomeren lokalni 1
lokalni razvoj 1
in podjetnost 1
podjetnost in 1
postala njena 3
njena predsednica. 1
predsednica. Leta 1
2018 pa 2
združitve z 2
z SD 1
SD Škou 1
Škou in 1
tem po 3
letih zatišja 1
zatišja ponovno 1
ponovno aktivira 2
aktivira članska 1
članska ekipa 2
ekipa Primorja, 1
Primorja, v 1
tradicionalnih rdeče-črnih 1
rdeče-črnih barvah. 1
barvah. Leta 1
Katarino Karlovšek. 1
Karlovšek. Leta 1
2018 so 4
na Unescovem 2
Unescovem seznamu 2
seznamu tri 1
tri mesta 3
in Hercegovini. 3
Hercegovini. Leta 1
njegovi člani 2
člani Tine 1
Tine Bec, 1
Bec, Neža 1
Neža Vasle, 1
Vasle, Anja 1
Anja Šinigoj 1
Šinigoj in 1
Jaka Mihelač. 1
Mihelač. Leta 1
po Kasimati 1
Kasimati poimenovali 1
poimenovali prirodoslovni 1
prirodoslovni muzej 1
v Tirani. 1
Tirani. Leta 1
2018 sta 1
kratkim instrumentalnim 1
instrumentalnim vložkom 1
vložkom sodelovala 1
pri pesmi 3
pesmi »Vroče«, 1
»Vroče«, ki 1
jo pod 2
imenom S.I.T. 1
S.I.T. posneli 1
posneli vidnejši 1
vidnejši nekdanji 1
nekdanji tekmovalci 1
tekmovalci Slovenija 1
Slovenija ima 2
ima talent, 1
talent, in 1
v videospotu. 1
videospotu. Leta 1
Leta 2019 6
bobnarja Timija 1
Timija Elerja 1
Elerja zamenjal 1
zamenjal Jure 1
Jure Maček. 1
Maček. Leta 1
je Gonzálezova 1
Gonzálezova souredila 1
souredila zbirko 1
esejev 28 1
28 voditeljic 1
voditeljic z 1
vsega sveta 3
sveta "Ženske, 1
"Ženske, ki 1
ki oblikujejo 3
oblikujejo globalno 1
globalno gospodarsko 1
gospodarsko upravljanje". 1
upravljanje". Leta 1
imela najštevilčnejši 1
najštevilčnejši sistem 1
sistem galaksija 1
galaksija NGC 1
NGC 6166, 1
6166, saj 1
imela kar 2
kar 39 1
39 000 1
000 kroglastih 1
kroglastih kopic. 1
kopic. Leta 1
galerija v 5
Washingtonu v 1
počastitev obletnice 1
obletnice rojstva 1
rojstva Tintoretta 1
Tintoretta v 1
z Gallerie 1
Gallerie dell’Accademia 1
dell’Accademia organizirala 1
organizirala potujočo 1
potujočo razstavo, 1
razstavo, prvo 1
prvo v 4
podjetje v 6
v Šentjurju 1
Šentjurju odprlo 1
odprlo centralno 1
centralno skladišče. 1
skladišče. Leta 1
je Screen 1
Screen Ireland 1
Ireland imel 1
imel 16,2 1
16,2 milijona 1
evrov proračuna. 1
proračuna. Leta 1
Leta 2020 3
prejel kipec 1
kipec Civilne 1
zaščite Republike 1
področju zaščite 2
reševanja. Leta 1
založbi Beletrina 1
Beletrina objavila 1
objavila svoj 2
svoj knjižni 1
prvenec Rac: 1
Rac: biografski 1
biografski roman 1
življenju Radka 1
Radka Poliča, 1
Poliča, ki 1
Slovenskem knjižnem 1
knjižnem sejmu 2
sejmu nominiran 1
za naziv 5
naziv Knjige 1
Knjige leta. 1
središče poslovanja 1
poslovanja družbe 1
družbe računalniško 1
računalniško dražbeno 1
dražbeno okolje 1
16 jezikih. 1
jezikih. Leta 1
Leta 2021 1
je Občina 2
Občina Preddvor 1
Preddvor oddala 1
oddala grad 1
grad Cvetu 1
Cvetu Sušniku 1
Sušniku in 1
in Tanja 3
Tanja Šubelj, 2
Šubelj, ki 2
bosta grad 2
grad renovirala. 1
renovirala. Leta 1
Leta 202 1
202 pred 1
Rim premagal 1
premagal Kartagino 1
Kartagino in 1
in obrnil 2
obrnil svojo 1
pozornost proti 1
Leta 209 1
209 pred 1
je Hasdrubal 1
Hasdrubal Barca 1
Barca prečkal 1
in oblegal 1
oblegal mesto, 2
mogel zavzeti 1
zavzeti in 3
umaknil. Leta 1
Leta 220 1
220 pred 1
dokončana Via 1
Via Flaminia, 1
Flaminia, ki 1
je Rimljanom 3
Rimljanom nudila 1
nudila lažji 1
lažji dostop 4
regije. Leta 1
Leta 221. 1
221. p. 1
p. n. 1
Rimljani osvojili 1
osvojili Mediolanum, 1
Mediolanum, nakar 1
nakar so 7
so Insubri 1
Insubri sprejeli 1
sprejeli njihovo 1
njihovo oblast. 1
Leta 223 1
223 pred 1
špartanski kralj 1
kralj Kleomen 2
Kleomen III. 1
III. mesto 1
mesto požgal, 1
požgal, vendar 1
ponovno postavil 3
postavil Filopem, 1
Filopem, general 1
general Ahajske 1
Ahajske zveze. 1
Leta 22 1
22 pred 1
bil Ciper 2
Ciper ločen 1
od province 2
province Kilikije 1
Kilikije in 1
in ustanovljen 2
neodvisna senatorska 1
senatorska provinca 1
provinca pod 1
pod prokonzulom. 1
prokonzulom. Leta 1
Leta 2300 1
2300 pred 1
je Nubija 1
Nubija prvič 1
v staroegiptovskih 1
staroegiptovskih trgovinskih 1
trgovinskih zapisih. 1
zapisih. Leta 1
Leta 23 1
23 pr. 2
Avgust predvidel 1
predvidel za 1
svojega naslednjika. 1
naslednjika. Leta 1
Leta 240 1
240 se 1
Afriki uprl 1
uprl Sabinijan, 1
Sabinijan, vendar 1
kmalu obvladali. 1
obvladali. Leta 1
Leta 242 1
242 ga 1
poskušal spreobrniti 1
spreobrniti Šapurja 1
Šapurja v 1
v manihejstvo. 1
manihejstvo. Leta 1
Leta 2600 1
2600 pr. 1
je gladina 1
gladina Evfrata 2
Evfrata in 1
in Tigrisa 1
Tigrisa znižala 1
1,5 m. 2
m. Rivalstvo 1
Rivalstvo med 1
med pastirji 1
pastirji in 3
in kmeti 1
kmeti se 1
je povečalo. 1
Leta 283 1
283 je 1
med državnimi 1
državnimi nemiri 1
nemiri mesto 1
mesto oplenil 1
oplenil cesar 1
cesar Kar. 1
Kar. Leta 1
Leta 29-28 1
29-28 pr. 1
svojim vplivnim 1
vplivnim pomočnikom 1
pomočnikom Markom 1
Markom Vipsanijem 1
Vipsanijem Agripo 1
Agripo izvedel 1
izvedel popis 1
popis rimskega 1
rimskega prebivalstva, 1
prebivalstva, prvega 1
prvega po 1
letu 70 1
70 pr. 1
Leta 295 1
295 pred 1
je Lucij 1
Lucij Postumij 2
Postumij Megel 1
Megel opustošil 1
opustošil njihovo 1
njihovo ozemlje 2
ozemlje in 4
jih porazil 1
porazil pod 1
pod obzidjem 1
obzidjem lastnega 1
lastnega mesta 1
mesta ter 2
jih 2800 1
2800 pobil. 1
pobil. Leta 1
Leta 305 1
305 pr. 1
kralja Egipta 1
kasneje znan 1
kot Ptolemaj 2
Ptolemaj I. 1
I. Soter 1
Soter - 1
- Odrešenik. 1
Odrešenik. Leta 1
Leta 314 1
314 jo 1
prizadela državljanska 1
Leta 316 1
316 pr. 2
kljub zagotovilu, 1
zagotovilu, da 1
bo prizanesel, 1
prizanesel, ubil 1
ubil tudi 2
tudi Aleksandrovo 1
Aleksandrovo mater 1
mater Olimpijo. 1
Olimpijo. Leta 1
Leta 318 1
318 je 1
Gregor imenoval 1
drugega sina 4
sina Aristaka 1
Aristaka za 1
za naslednjega 2
naslednjega katolikosa 1
katolikosa po 1
vrsti svete 1
svete apostolske 1
apostolske cerkve 1
v Armeniji, 2
Armeniji, da 1
se stabilizira 1
stabilizira in 1
nadaljuje krepitev 1
krepitev krščanstva 1
krščanstva ne 1
Armeniji, temveč 1
na Kavkazu. 2
Kavkazu. Leta 1
Leta 31 1
31 je 1
za Tiberijevega 1
Tiberijevega sokonzula, 1
sokonzula, se 1
cesarjevo nečakinjo 1
nečakinjo Livilijo 1
Livilijo in 1
dosegel višek 4
višek svoje 1
svoje moči. 1
moči. Leta 1
Leta 340 1
340 je 1
čelu svoje 1
vojske vkorakal 1
Leta 352 1
352 so 1
so orkestro 1
orkestro verjetno 1
verjetno spremenili 1
v areno 1
areno za 2
za vodne 4
vodne igre, 1
postale modne. 1
modne. Leta 1
Leta 353 1
353 pr. 1
je Mavzol 1
Mavzol umrl 1
in Artemizija 1
Artemizija je 1
je naprej 5
naprej vladala 1
vladala sama. 1
sama. Leta 1
Leta 362 1
362 pr. 3
Atenci in 1
in Špartanci 1
Špartanci ponovno 1
ponovno našli 1
našli skupen 1
skupen jezik 1
in Tebance 1
Tebance porazili 1
porazili v 1
pri Mantineji. 1
Mantineji. Leta 1
Leta 373 1
so Tebanci 1
Tebanci pod 1
poveljstvom beotarha 1
beotarha Neokla 1
Neokla napadli 1
in uničili 7
uničili svojega 1
svojega tradicionalnega 1
tradicionalnega tekmeca, 1
tekmeca, beotsko 1
beotsko mesto 1
mesto Plataea. 1
Plataea. Leta 1
Leta 387 1
387 se 1
je Kraljevina 1
Kraljevina Armenija 1
Armenija razdelila 1
razdelila med 1
med Vzhodnorimsko 1
Vzhodnorimsko in 1
in Perzijsko 1
Perzijsko cesarstvo. 1
cesarstvo. Leta 2
Leta 406 1
406 so 1
so prečkala 1
prečkala Ren 1
Ren in 2
njegovi dolini 1
dolini ustanovila 1
ustanovila prvo 1
prvo Burgundsko 1
Burgundsko kraljestvo. 2
kraljestvo. Leta 2
Leta 428 1
428 je 1
ukinjena armenska 1
armenska monarhija 1
monarhija Aršakunov, 1
Aršakunov, Nahičevan 1
Nahičevan pa 1
bil pripojen 1
pripojen Sasanidom. 1
Sasanidom. Leta 1
Leta 432 1
432 so 1
so državo 4
državo Nervijcev 1
Nervijcev dokončno 1
dokončno osvojili 1
osvojili Franki. 1
Franki. Leta 1
Leta 459 1
459 ga 1
ubil brat 1
brat Peroz. 1
Peroz. Leta 1
Leta 460 1
460 je 1
zapustil Galijo, 1
Galijo, da 1
bi utrdil 2
utrdil svoj 3
v Hispaniji. 1
Hispaniji. Leta 1
Leta 470 1
470 pred 1
kolegij tribunov 1
tribunov razširil 1
na pet. 1
pet. Leta 1
Leta 477 1
477 se 1
je Zenon 1
Zenon premislil. 1
Leta 47 1
47 so 1
so Heruski 1
Heruski zaprosili 1
zaprosili Rimljane, 1
Rimljane, naj 1
naj jim 2
jim pošljejo 1
pošljejo Arminijevega 1
Arminijevega nečaka 1
nečaka Italika, 1
Italika, da 1
vladal kot 5
kot kralj, 1
kralj, ker 1
njihovo plemstvo 1
plemstvo uničeno 1
medsebojnih obračunavanjih. 1
obračunavanjih. Leta 1
Leta 481 1
481 pr. 1
večina grških 2
grških polis 1
polis povezala 1
v Helensko 1
Helensko zvezo. 1
Leta 491 1
491 pred 1
je Korint 1
Korint posredoval 1
posredoval med 2
med Sirakuzami 1
Sirakuzami in 1
in Galo. 1
Galo. Leta 1
Leta 493 1
493 je 1
papež Gelazij 1
Gelazij posvetil 1
posvetil 29. 1
29. september 1
september svetemu 1
svetemu nadangelu 1
nadangelu Mihaelu. 1
Mihaelu. Leta 1
Leta 499 2
499 pred 1
bil miletski 1
miletski tiran 1
tiran Aristagor 1
Aristagor vodja 1
vodja jonskega 1
jonskega upora 1
proti Perzijcem. 1
Perzijcem. Leta 1
499 pr. 1
se Grki 1
Grki v 1
jonskem uporu 1
uporu dvignili, 1
dvignili, Atene 1
grška mesta 2
mesta pa 6
so poslala 1
poslala pomoč, 1
pomoč, a 2
bili hitro 1
hitro poraženi 1
poraženi 494 1
494 pr. 1
pri Ladi. 1
Ladi. Leta 1
Leta 506 1
506 je 1
njem izdan 1
izdan tim. 1
tim. Leta 1
Leta 509 1
509 pr. 2
v senat 2
senat ponovno 1
začeli sprejemati 2
sprejemati nove 2
člane, med 1
tudi Lucija 1
Lucija Junija 2
Junija Bruta 2
Bruta in 2
in Publija 1
Publija Valerija 1
Valerija Publikola 1
Publikola iz 1
iz viteškega 1
viteškega reda 6
reda konjenikov 1
konjenikov (ordo 1
(ordo equites). 1
equites). Leta 1
Leta 528 1
528 je 1
cesar Justinijan 3
Justinijan I. 1
iz delov 2
delov Sirije 1
Sirije I 1
I in 4
in Sirije 1
Sirije II 1
II ustanovil 1
ustanovil majhno 1
majhno obalno 1
obalno provinco 1
provinco Teodorijado. 1
Teodorijado. Leta 1
Leta 545 1
545 sta 1
se imperija 1
imperija dogovorila, 1
bosta ustavila 1
ustavila vojne 1
v Mezopotamiji 5
in Siriji, 1
Siriji, medtem 1
ta nadaljevala 1
v Laziki. 1
Laziki. Leta 1
Leta 557 1
557 je 1
sklenjeno premirje, 2
premirje, do 1
do 562 1
562 pa 1
pa petdesetletna 1
petdesetletna mirovna 1
mirovna pogodba. 1
pogodba. Leta 1
Leta 55 1
izbruhnila politična 1
politična vojna 1
dvema frakcijama, 1
frakcijama, eno 1
eno vodil 1
vodil jo 1
je Klodij, 1
Klodij, drugo 1
nasprotnik Milo. 1
Milo. Leta 1
Leta 56 1
bila jesen 1
jesen izredno 1
izredno mokra, 1
mokra, je 1
takšna kaktika 1
kaktika delovala. 1
delovala. Leta 1
Leta 578 1
578 se 1
v Tours. 1
Tours. Leta 1
Leta 58 1
58 pr. 1
in Julij 1
Cezar jih 1
je prisilil 2
k vrnitvi. 1
vrnitvi. Leta 1
Leta 599 1
599 jo 1
je Brunhildin 1
Brunhildin najstarejši 1
najstarejši vnuk 1
vnuk Teodebert, 1
Teodebert, na 1
na čigar 2
čigar dvoru 1
je živela, 1
živela, izgnal. 1
izgnal. Leta 1
Leta 601 1
601 je 1
prišel Rekaredov 1
Rekaredov sin 1
sin Liuva 1
Liuva II., 1
leta 603 1
603 v 1
v zaroti 3
zaroti odstavil 1
odstavil vizigotski 1
vizigotski plemič 1
plemič Viterig 1
Viterig (vladal 1
(vladal 603-610). 1
603-610). Leta 1
Leta 603 1
603 je 1
pod ženinim 1
ženinim vplivom 1
vplivom opustil 1
opustil arijanstvo 1
arijanstvo in 1
se spreobrnil 3
vero. Leta 1
Leta 610 2
610 je 2
začelo prihajati 1
prihajati do 1
do nemirov. 1
nemirov. Leta 1
610 sta 1
se Teodebert 1
Teodebert in 1
in Teoderik 1
Teoderik začela 1
začela vojskovati. 1
vojskovati. Leta 1
Leta 615 1
615 so 1
nekateri Mohamedovi 1
Mohamedovi privrženci 1
privrženci odselili 1
odselili v 4
v etiopsko 1
etiopsko kraljestvo 1
kraljestvo Aksum 1
Aksum in 1
zaščito krščanskega 1
krščanskega etiopskega 1
etiopskega cesarja 1
cesarja Aṣḥama 1
Aṣḥama ibn 1
ibn Abjarja 1
Abjarja ustanovili 1
ustanovili majhno 1
majhno naselbino. 1
naselbino. Leta 1
Leta 62 1
62 pr. 1
bili demagog 1
demagog Katilina 1
Katilina in 1
tovariši zarotniki 1
zarotniki pobiti 1
pobiti v 1
bližini. Leta 1
Leta 638 1
638 je 1
je Torcello 1
Torcello postal 1
postal škofov 1
škofov uradni 1
sedež za 1
kot tisoč 7
let, ljudje 1
iz Altinuma 1
Altinuma pa 1
prinesli s 4
seboj relikvije 1
svetega Heliodora, 1
Heliodora, zdaj 1
zdaj zaščitnik 1
zaščitnik otoka. 1
Leta 642 1
642 je 1
je Aleksandrijo 1
Aleksandrijo zajela 1
zajela muslimanska 1
muslimanska vojska 1
vojska 'Amr 1
'Amr ibn 1
ibn al-'Asa. 1
al-'Asa. Leta 1
Leta 645 1
645 so 1
otok zasedli 1
zasedli Arabci 2
Arabci in 4
in legenda 2
so bronaste 1
bronaste dele 1
dele na 2
na devetsto 1
devetsto kamelah 1
kamelah poslali 1
poslali nekemu 1
nekemu židovskemu 1
židovskemu trgovcu 1
trgovcu v 1
v Siriji, 1
Siriji, ki 1
potem pretopil. 1
pretopil. Leta 1
Leta 651 1
651 ga 1
bližini Marva 1
Marva ubil 1
ubil nek 1
nek mlinar, 1
mlinar, s 1
400 letih 1
letih obstoja 6
obstoja končalo 1
končalo zadnje 1
zadnje predislamsko 1
predislamsko iransko 1
iransko cesarstvo. 1
Leta 652 1
652 ga 1
sin Rodoald, 1
Rodoald, ki 1
še zelo 2
zelo mlad 2
mlad in 2
nasprotniki po 1
letu vladanja 4
vladanja leta 1
leta 653 1
653 ubili. 1
ubili. Leta 1
Leta 658 1
658 so 1
so Vagharšapat 1
Vagharšapat osvojili 1
osvojili Arabci, 1
Arabci, skupaj 1
ostalim armenskim 1
armenskim visokogorjem. 1
visokogorjem. Leta 1
Leta 668 1
668 je 1
dokončan kodeks 1
kodeks Omi, 1
Omi, imenovan 1
po lokaciji 1
lokaciji dvora 1
dvora cesarja 1
cesarja Tendžija. 1
Tendžija. Leta 1
Leta 677 1
677 naj 1
bi cesarski 1
dvor priredil 1
priredil banket 1
banket za 2
ljudi otoka 1
otoka Tane 1
Tane (多禰島), 1
(多禰島), dve 1
še misijo 1
misijo na 1
ta otok. 1
otok. Leta 1
Leta 688 1
688 pr. 1
je jonski 2
jonski rokoborec 1
rokoborec Onomastus 1
Onomastus iz 1
iz Smirne 1
Smirne osvojil 1
v Olimpiji, 2
Olimpiji, vendar 1
bil pokal 1
pokal najverjetneje 1
najverjetneje nedavni 1
nedavni dogodek. 1
dogodek. Leta 1
Leta 689 1
689 pr. 1
Leta 692 1
692 je 1
Japonskem delovalo 1
delovalo 545 1
545 svetišč 1
svetišč in 3
in templjev. 2
templjev. Leta 1
Leta 699 1
699 jim 1
pomočjo Sasov 1
Sasov uspelo 1
osvojiti Kante. 1
Kante. Leta 1
Leta 6 1
6 so 1
se Panonci 1
Panonci skupaj 1
z Dalmati 1
Dalmati in 1
drugimi ilirskimi 1
ilirskimi plemeni 1
plemeni uprli. 1
uprli. Leta 1
Leta 704 1
704 je 1
bil spet 4
Rimu, da 1
dobil preklic 1
preklic svojega 1
svojega izobčenja, 1
izobčenja, ki 1
ga izrekla 1
izrekla angleška 1
angleška sinoda. 1
Leta 705 1
705 se 1
je arabski 1
arabski podkralj 1
podkralj Mohamed 1
Mohamed ibn 1
ibn Marvan, 1
Marvan, potem 1
je zatrl 2
zatrl armenski 1
armenski upor, 1
upor, odločil 1
odločil odstraniti 1
odstraniti armensko 1
armensko plemstvo. 1
plemstvo. Leta 1
Leta 711 1
711 je 1
je sovladar 1
sovladar postal 1
njegov mlajši 3
brat Teobald 1
Teobald in 1
in Teod 1
Teod II. 1
izdelal načrt, 1
načrt, kako 2
kako po 1
smrti razdeliti 1
razdeliti svojo 1
svojo zapuščino. 1
zapuščino. Leta 1
Leta 712 1
712 je 1
iz Afrike 4
Afrike prišel 1
prišel guverner 1
guverner Ifrikije 1
Ifrikije (Tunizija 1
(Tunizija in 1
zahodna Libija) 1
Libija) Musa 1
Musa z 1
z armado 2
armado 18.000 1
18.000 mož, 2
mož, v 2
velik arabski 1
arabski kontingent. 1
kontingent. Leta 1
Leta 724 1
724 je 1
je Ragenfrid 1
Ragenfrid dvignil 1
dvignil neuspel 1
neuspel upor 1
proti Karlu 2
Karlu Martelu. 1
Martelu. Leta 1
Leta 726 1
726 je 1
cesar Leon 3
Leon III. 1
III. izdal 2
izdal edikt 1
edikt proti 1
proti ikonam, 1
ikonam, Janez 1
Janez mu 1
začetka ostro 1
ostro nasprotoval, 1
nasprotoval, in 1
ljudi množično 1
množično prepričeval 1
prepričeval v 1
v pravilnost 1
pravilnost tradicionalnega 1
tradicionalnega čaščenja 1
čaščenja svetih 1
podob. Leta 1
Leta 72 1
72 pr. 1
mesto osvojil 1
osvojil rimski 1
rimski general 1
general Mark 1
Mark Lukul, 1
Lukul, vendar 1
kmalu ponovno 1
ponovno osvojili 3
osvojili Tračani. 1
Tračani. Leta 1
Leta 730 1
730 in 1
in 731 1
731 je 1
je Maslama 1
Maslama z 1
vojsko očistil 1
očistil ozemlje 1
ozemlje južno 2
od Kavkaza 1
Kavkaza od 1
od Hazarov, 1
Hazarov, prečil 1
prečil Kavkaz, 1
Kavkaz, oplenil 1
oplenil nekaj 1
nekaj naselij 1
naselij in 4
odprti bitki 1
bitki porazil 1
porazil hazarskega 1
hazarskega kagana. 1
Leta 732 1
732 je 1
poveljstvom Abd 1
Abd al-Rahmana 2
al-Rahmana abd 1
abd Alah 1
Alah al-Gafikija 1
al-Gafikija vdrla 1
v Gaskonjo 1
Gaskonjo in 1
bitki ob 2
ob Garoni 1
Garoni Oda 1
Oda porazila. 1
porazila. Leta 1
Leta 764 1
764 so 1
so Tbilisi 1
Tbilisi - 1
pod arabskim 1
arabskim nadzorom 1
nadzorom - 1
- Hazarji 1
Hazarji znova 1
znova opustošili. 1
opustošili. Leta 1
Leta 774 1
774 je 1
vojvodino Spoleto 1
Spoleto južno 1
in vojvodino 1
vojvodino Bavarsko 1
Bavarsko v 1
celoti vključil 2
svojo državo. 1
Leta 775 1
775 je 1
Konstantin nasedel 1
nasedel bolgarskemu 1
bolgarskemu tajnemu 1
tajnemu agentu, 1
agentu, ki 1
je pretvarjal, 1
pretvarjal, da 2
išče politični 1
politični azil, 1
azil, in 1
mu izdal 1
svojih agentov 1
agentov v 1
Bolgariji. Leta 1
Leta 777 1
777 je 1
sklical državno 1
državno skupščino 1
skupščino v 1
v Paderbornu, 1
Paderbornu, na 1
nameraval Saško 1
Saško v 1
Leta 791 1
791 jim 1
pomoč prišel 1
prišel hrvaški 1
hrvaški knez 1
knez Vojnomir 1
Vojnomir iz 1
iz Panonske 1
Panonske Hrvaške. 1
Leta 792 1
792 se 1
je Pipin 2
Pipin na 1
čelu skupine 1
skupine vodilnih 1
vodilnih frankovskih 1
frankovskih plemičev 1
plemičev očetu 1
očetu uprl. 1
uprl. Leta 1
Leta 794 1
794 se 1
v Álavi 1
Álavi prvič 1
kot frankovski 1
frankovski vazal 1
vazal baskovski 1
baskovski mogotec 1
mogotec Belasko 1
Belasko ( 1
Leta 799 1
799 so 1
so novoizvoljenega 1
novoizvoljenega papeža 3
papeža Leona 2
Leona III. 1
III. napadli 1
napadli njegovi 1
hoteli telesno 1
telesno onesposobiti. 1
onesposobiti. Leta 1
Leta 79 1
79 je 1
je Vezuv 2
Vezuv izbruhnil 2
izbruhnil v 2
enem najbolj 1
najbolj katastrofalnih 2
katastrofalnih in 1
in znamenitih 1
znamenitih izbruhov 1
izbruhov vseh 1
časov. Leta 1
Leta 821 1
821 se 1
z Ermengardo 1
Ermengardo Toursko, 1
Toursko, ki 1
leta 851 1
851 umrla. 1
Leta 839 1
839 je 1
je Salerno 1
Salerno razglasil 1
razglasil neodvisnost 1
neodvisnost od 2
od Beneventa 1
Beneventa in 1
prestolnica cvetoče 1
cvetoče kneževine, 1
kneževine, ki 1
je segala 1
segala od 2
od Kapue 1
Kapue preko 1
preko Kalabrije 1
Kalabrije in 1
in Apulije 1
Apulije do 1
do Taranta. 1
Taranta. Leta 1
Leta 853 1
853 je 1
je Langčen 1
Langčen Pelkyi 1
Pelkyi Singje 1
Singje prišel 1
v jamo, 2
jamo, da 1
bi meditiral 1
meditiral in 1
dal jami 1
jami ime 1
ime 'Pelkjijeva 1
'Pelkjijeva jama'. 1
jama'. Leta 1
Leta 855 1
855 je 1
cesar Lotar 1
Lotar umrl. 1
Leta 860 1
860 je 1
podaril bavarski 1
bavarski kral 1
kral Ludvik 1
Ludvik salzburškemu 1
salzburškemu škofu 1
škofu Adalvinu 1
Adalvinu velika 1
velika posestva, 1
posestva, med 1
dvorec ad 1
ad Gurnitz 1
Gurnitz oz. 1
Leta 862 1
862 je 1
tako poslal 1
poslal bizantinskemu 1
Mihaelu III. 1
Leta 872 1
872 je 1
Rudolf I., 1
I., najverjetneje 1
najverjetneje njegov 1
sin, zabeležen 1
zabeležen kot 2
kot mejni 1
grof Transjuranije. 1
Transjuranije. Leta 1
Leta 880 1
880 je 1
v Ribemontu 1
Ribemontu podpisan 1
podpisan sporazum 1
Ludvikom III. 1
Leta 901 1
901 je 1
območje že 1
že pod 4
nadzorom Madžarov. 1
Madžarov. Leta 1
Leta 912 1
912 je 1
je Abd 1
Al Rahman 1
Rahman III. 1
III. nasledil 1
svojega pokojnega 1
pokojnega dedka 1
dedka Abd 1
Abd Allaha. 1
Allaha. Leta 1
Leta 91 1
91 pr. 2
ponovno nasral 1
nasral upor. 1
upor. Leta 1
Leta 933 1
933 je 1
vodil nemško 1
nemško vojsko 1
zmage nad 4
nad madžarskimi 1
madžarskimi silami 1
silami v 1
pri Riadi 1
Riadi in 1
se zavzel 1
za deželo 3
deželo polabskih 1
polabskih Slovanov 1
Slovanov in 2
in vojvodstvo 1
vojvodstvo Češko. 1
Češko. Leta 1
Leta 951 1
951 je 1
je kanclersko 1
kanclersko delo 1
delo povezal 1
povezal še 1
z vrhovnim 1
vrhovnim položajem 1
položajem dvorne 1
dvorne duhovščine. 1
duhovščine. Leta 1
Leta 953 1
953 je 1
bil Herman 1
Herman imenovan 1
za mejnega 1
mejnega grofa. 1
grofa. Leta 1
Leta 954 1
954 so 1
so madžarski 1
madžarski notranji 1
notranji spori 1
spori podžgali 1
podžgali napad 1
in obleganje 4
obleganje Augsburga. 1
Augsburga. Leta 1
Leta 958 1
958 je 1
škof Vahan 1
Vahan (pozneje 1
(pozneje katolikos 1
katolikos Vahan 1
Vahan Sjuneci) 1
Sjuneci) povrnil 1
povrnil nekatere 1
nekatere škofovske 1
škofovske pravice 2
in lastnine. 1
Leta 967 1
967 je 1
v Glastonburyju 1
Glastonburyju kronan 1
kronan kralj 1
kralj Edmund. 1
Edmund. Leta 1
Leta 968 1
968 je 1
je vitez, 1
vitez, ko 1
lovu, privezal 1
privezal svojega 1
svojega konja 1
konja na 2
na drevo, 1
drevo, da 1
skoraj neprehodnem 1
neprehodnem terenu 1
terenu zasledoval 1
zasledoval jelena. 1
jelena. Leta 1
Leta 976 2
976 je 2
200 hiš 1
hiš uničenih 1
v požaru, 1
požaru, ki 3
ga zanetili 1
zanetili uporniki. 1
uporniki. Leta 1
je bolgarska 1
bolgarska vojska 1
krenila na 1
velik pohod 1
pohod proti 11
Bizantincem. Leta 1
Leta 988 1
988 so 1
so Benediktove 1
Benediktove ostanke 1
ostanke verjetno 1
verjetno prenesli 1
Rim. Le-ta 1
Le-ta bo 1
svoje člane 1
člane vedno 1
vedno ščitila 1
ščitila tako 1
tako pred 2
pred organi 1
pregona kot 1
pred morebitnimi 1
morebitnimi napadi 1
napadi iz 1
iz kriminalne 1
kriminalne okolice. 1
okolice. Leta 1
Leta do 1
1990 Cool 1
Cool je 1
v ostalih 6
ostalih bendih. 1
bendih. Le-ta 1
Le-ta ga, 1
ga, kot 1
sklenjeno sporazumno, 1
sporazumno, ga 1
za rimsko-nemškega 1
rimsko-nemškega cesarja. 1
cesarja. Le-ta 1
Le-ta ima 3
ima deset 1
deset poglavij. 1
poglavij. Le-ta 1
ima pet 4
pet zobcev 1
zobcev in 1
in deset 6
deset žil. 1
žil. Le-ta 1
strani 26 1
26 spojev 1
spojev (narisani 1
(narisani so 1
samo štirje). 1
štirje). Leta 1
Leta in 3
ljudje govorili, 1
njegov sen 1
sen množična 1
množična spreobrnitev 1
spreobrnitev kosovskih 1
kosovskih Albancev 1
Albancev na 1
na katolištvo. 1
katolištvo. Leta 1
in meseci 2
meseci prihoda 1
prihoda na 3
prestol so 2
skladni s 1
s prabolgarskim 1
prabolgarskim koledarjem. 1
koledarjem. Le-ta 1
Le-ta je 7
leta 1715 1
1715 gospostvo 1
gospostvo prodala 1
prodala Mateju 1
Mateju Segalli. 1
Segalli. Le-ta 1
na deželnih 1
deželnih volitvah 1
1907 prejela 1
kar 50% 1
50% glasov. 1
glasov. Le 1
Le ta 6
plula osamljena, 2
osamljena, potem 2
izgubila iz 2
svojega konvoja 1
konvoja in 1
postala lahka 1
lahka žrtev 1
žrtev za 1
za U-31. 1
U-31. Le-ta 1
volitvah izgubil, 1
izgubil, saj 2
saj volilni 1
volilni sistem 1
ni dopuščal 1
dopuščal uspeha 1
uspeha manjšim 1
manjšim strankam. 1
strankam. Le-ta 1
za bolnike 4
bolnike z 6
z izolirano 1
izolirano dihalno 1
dihalno odpovedjo, 1
odpovedjo, saj 1
omogoča oksigenacijo 1
oksigenacijo krvi, 1
krvi, ne 2
ne zagotavlja 2
zagotavlja pa 1
pa dodatnega 1
dodatnega minutnega 1
minutnega volumna 1
volumna krvi. 1
krvi. Le-ta 1
je primoran 1
primoran skleniti 1
skleniti zavezništvo 3
z Berkejem. 1
Berkejem. Le-ta 1
uspel vnesti 1
vnesti disciplino 1
ukazal kaznovati 1
kaznovati upornike. 1
upornike. Le 1
preteklosti pestila 1
pestila veliko 1
veliko družin, 1
družin, zato 1
ni čudno 1
čudno da 1
pojavljale pravljice 1
pravljice kot 1
je ta. 1
ta. Le-ta 1
začasno odsoten, 1
odsoten, grad 1
grad pa 6
vodi njegova 1
njegova soproga, 2
soproga, ki 1
ki zavrne 1
zavrne kraljico 1
kraljico z 1
njenim spremstvom. 1
spremstvom. Leta 1
Leta kasneje, 1
je Joyce 4
Joyce že 1
že živel 1
Trstu, je 2
delo spremenil 1
v roman 1
naslovom Young 1
Young man. 1
man. Letala, 1
Letala, ki 1
ki letijo 2
letijo iz 1
Severne Amerike 2
Amerike v 5
Evropo, imajo 1
imajo prednost 4
prednost zaradi 1
zaradi močnega 5
močnega zahodnika 1
zahodnika na 1
velikih višinah 2
višinah (t. 1
i. Letala 1
Letala naj 1
bi premazovali 1
premazovali z 1
z živosrebrovo 1
živosrebrovo pasto, 1
pasto, ki 1
povzročila hitro 1
hitro korozijo 1
korozijo aluminija 1
aluminija in 1
in poškodbe 1
poškodbe letal. 1
letal. Letala, 1
Letala, na 1
žalost, niso 1
niso popravili. 1
popravili. Letala 1
Letala so 1
so licenčno 3
licenčno izdelovali 2
izdelovali tudi 3
Japonskem pri 1
pri Nakajimi. 1
Nakajimi. Letala 1
Letala v 1
tem zračnem 1
zračnem prostoru 1
prostoru so 3
so dolžna 1
dolžna upoštevati 1
upoštevati navodila 1
navodila kontrole 1
kontrole letenja. 1
letenja. Letališče 1
Letališče Burgos 1
Burgos se 1
km iz 2
centra mesta, 1
mesta, z 1
z dnevnimi 5
dnevnimi leti 1
leti do 1
do mednarodnega 1
mednarodnega letališča 3
letališča Barcelona 1
Barcelona ter 1
ter spomladi 1
in poleti 1
poleti na 2
na Palmo 1
Palmo de 1
de Mallorca 1
Mallorca in 1
in Orly. 1
Orly. Letališče 1
Letališče je 2
pripravljeno 3. 1
3. septembra 7
septembra in 6
in označeno 1
kot "A-35". 1
"A-35". Letališče 1
po prometu, 1
prometu, odvisno 1
vira podatkov, 1
podatkov, na 1
drugem ali 3
ali tretjem 2
tretjem mestu. 2
mestu. Letališče 1
Letališče se 2
1945 preimenovalo 1
preimenovalo iz 1
iz Treh 2
Treh hrastov 1
hrastov v 1
v Sliač, 1
Sliač, da 1
bi morebiti 1
morebiti podprli 1
podprli bližnje 1
bližnje letovišče. 1
letovišče. Letališče 1
nahaja 5 2
od mesta. 6
mesta. Letališče 1
Letališče so 2
večkrat bombardirali 1
bombardirali Američani 1
Američani in 3
tudi sami 8
sami uporabljali 2
kot letališče. 1
letališče. Letališče 1
zavzeli 18. 1
takoj začeli 4
začeli napredovanje 1
napredovanje proti 1
proti notranjosti 2
notranjosti otoka, 1
kmalu naleteli 1
močne sovražnikove 1
sovražnikove položaje. 2
položaje. Letališče 1
Letališče Verona 1
Verona se 1
nahaja 5,0 1
5,0 km 1
km jugozahodno 2
od Verone. 1
Verone. Letališče 1
Letališče v 1
v Stuttgartu 5
Stuttgartu (Nemčija): 1
(Nemčija): Učenci 1
Učenci glasbenih 1
glasbenih šol 2
šol Leinfelden-Echterdingen, 1
Leinfelden-Echterdingen, Schönbuch 1
Schönbuch in 1
in Stuttgart 1
Stuttgart igrajo 1
igrajo evropsko 1
evropsko himno 1
himno na 1
na obeležitvi 1
obeležitvi Evropskega 1
Evropskega dneva 1
dneva številke 1
številke 112, 1
112, 11. 1
11. februar 1
februar 2014. 1
2014. Letališču 1
Letališču delajo 1
delajo družbo 1
družbo posamezne 1
kmetije sredi 1
sredi gozdov, 1
ena znamenitost 1
znamenitost koroške 1
koroške regije 1
regije – 1
– Uršlja 1
Uršlja gora. 1
gora. Letališka 1
Letališka kontrola 1
kontrola letenja 1
letenja običajno 1
običajno upravlja 1
upravlja PAPI 1
PAPI skupaj 1
drugimi lučmi 1
lučmi letališča. 1
letališča. Letališki 1
Letališki gasilci 1
gasilci so 1
so posebej 5
posebej izurjeni 2
izurjeni za 1
postopek približevanja 1
približevanja gumam 1
gumam in 1
in razbeljenim 1
razbeljenim zavoram. 1
zavoram. Letali 1
Letali sta 1
bili sorazmerno 1
sorazmerno dragi 1
dragi za 1
športno letenje, 1
letenje, zato 1
Cessna oglaševala 1
oglaševala kot 1
kot poslovni 2
poslovni letali. 1
letali. Letalna 1
Letalna kožica 1
kožica oz. 1
oz. membrana 1
membrana je 1
je razpeta 1
razpeta od 1
od petega 1
petega prsta 1
prsta na 1
sprednji okončini 1
okončini do 1
do palca 1
palca na 1
zadnji okončini. 1
okončini. Letalna 1
Letalna sezona 1
do avgusta. 2
avgusta. Letalo 1
Letalo FB-22 1
FB-22 se 1
od F-22 1
F-22 razlikoval 1
po večjih 5
večjih krilih 1
krilih delta, 1
delta, FB-22 1
FB-22 ne 1
imel repnih 1
repnih kril, 1
kril, večji 1
večji tank 1
tank za 2
tudi večji 2
večji domet, 1
domet, večji 1
večji prostor 1
v trupu 1
trupu za 1
za orožje 2
in izboljšano 1
izboljšano »stealth« 1
»stealth« tehnologijo. 1
tehnologijo. Letalo 1
Letalo ima 4
dve opciji 1
opciji motorjev, 1
motorjev, dvogredni 1
dvogredni PW2000 1
PW2000 ali 1
pa trigredni 1
trigredni Rolls 1
Rolls Roycev 1
Roycev RB211. 1
RB211. Letalo 1
precej novih 2
novih izboljšav: 1
izboljšav: novi 1
novi močnejši 1
močnejši motorji 1
motorji z 2
z 2400 1
2400 KM 1
KM vsak, 1
vsak, večja 1
večja vzletna 1
vzletna teža 3
teža in 3
večjo potovalno 1
potovalno hitrost. 1
hitrost. Letalo 1
ima prepoznaven 1
prepoznaven trojni 1
trojni rep 1
najlepših letal 1
letal kdajkoli 1
kdajkoli izdelanih. 1
izdelanih. Letalo 1
tudi strukture 1
strukture na 4
na sprednjih 3
sprednjih koncih 2
koncih kril 2
kril (LEVCON) 1
(LEVCON) za 1
kontroliranje vrtincev 1
vrtincev pri 1
pri velikih 3
velikih vpadnih 2
vpadnih kotih. 2
kotih. Letalo 1
Letalo je 16
bilo vpleteno 1
osem nesreč, 1
nesreč, od 1
bilo 7 2
7 s 1
s smrtnim 1
smrtnim izidom. 1
izidom. Letalo 1
bilo zasnovano 1
zasnovano okoli 1
okoli obetavnega 1
obetavnega motorja 1
motorja Napier 1
Napier Sabre. 1
Sabre. Letalo 1
imelo manjši 1
manjši dolet 1
dolet v 1
z Concordom. 1
Concordom. Letalo 1
nekaj hib 1
hib - 1
- ni 3
ni še 3
še imelo 1
imelo avtomatičnega 1
avtomatičnega pilota, 1
pilota, ogrevanje 1
ogrevanje potniške 1
potniške kabine 1
kabine je 1
bilo slabotno, 1
slabotno, na 1
tleh je 3
imel DC-2 1
DC-2 lastno 1
lastno voljo. 1
voljo. Letalo 1
imenovani 'forsaž', 1
'forsaž', gumb 1
gumb na 1
na ročici 1
ročici za 1
za plin, 1
ki dodatno 1
dodatno odpre 1
odpre kompresor 1
kompresor in 1
in motor 1
motor razvije 1
razvije dodatnih 1
20 konjev, 1
konjev, za 1
za vzletanje 1
vzletanje s 1
kratkih stez 1
stez in 2
in vzpenjanje 1
vzpenjanje na 1
večje višine, 1
višine, ta 1
ta režim 1
bil omejen 7
največ 5 2
5 minut. 2
minut. Letalo 1
izvedlo 7 1
7 testnih 1
testnih letov, 1
letov, preden 1
je strmoglavilo 1
strmoglavilo 21. 1
novembra 1933 1
1933 zaradi 1
okvare repnega 1
repnega dela. 1
dela. Letalo 1
lahko letelo 1
letelo na 1
samo enem 2
enem motorju, 1
motorju, kar 1
pomembno v 4
času ko 3
ko motorji 1
motorji niso 1
tako zanesljivi. 1
zanesljivi. Letalo 1
je letelo 2
letelo nizko 1
tem oplazilo 1
oplazilo nekaj 1
in strmoglavilo 1
strmoglavilo na 1
na polje. 1
polje. Letalo 1
je proizvajalo 2
proizvajalo podjetje 1
podjetje Commonwealth 1
Commonwealth Aircraft 1
Aircraft Corporation 1
Corporation (CAC). 1
(CAC). Letalo 1
prvič poletelo 1
poletelo 25. 1
januarja 1983, 1
1983, proizvodnja 1
proizvodnja je 4
1998. Letalo 1
uporabi pri 3
pri Japonskih 1
Japonskih letalskih 1
letalskih silah. 1
silah. Letalo 1
v razvoju, 5
razvoju, poletelo 1
poletelo naj 1
2015. Letalo 1
je vsakič 3
vsakič iz 1
ladje vzletelo 1
vzletelo nekaj 1
odhodom ladje, 1
ladje, pristalo 1
pristalo pa 1
letalski bazi 1
bazi v 1
v Bexenu. 1
Bexenu. Letalo 1
je vzdržalo 1
vzdržalo tudi 1
več zaporednih 4
zaporednih letov 1
letov brez 1
brez vmesnih 2
vmesnih vzdrževanj. 1
vzdrževanj. Letalo 1
je zakupila 1
zakupila vlada 1
vlada Združenega 2
kraljestva za 2
potrebe transporta 2
transporta medicinskega 1
medicinskega osebja 2
osebja ter 1
ter prevoz 1
prevoz nujne 1
nujne medicinske 1
medicinske opreme 2
opreme za 4
za prebivalce 7
prebivalce prekomorskega 1
prekomorskega ozemlja. 1
ozemlja. Letalo 1
zaradi ne 2
ne ravno 2
ravno elegantnega 1
elegantnega videza 1
videza znano 1
po vzdevkih 2
vzdevkih warthog 1
warthog (svinja 1
(svinja bradavičarka) 1
bradavičarka) oz. 1
oz. hog 1
hog ( 1
( Letalo 1
Letalo lahko 3
izvaja akrobatske 1
akrobatske manevre 1
manevre v 1
razponu +6/-4g. 1
+6/-4g. Letalo 1
na skupaj 1
skupaj petih 1
petih obesnih 1
obesnih točkah 1
točkah nosi 1
nosi do 1
do 3,600 1
3,600 kg 1
kg skupne 1
skupne mase 1
mase oborožitve 1
oborožitve (raketa 1
(raketa AIM-9 1
AIM-9 sidewinder 1
sidewinder tehta 1
tehta 91 1
91 kg). 1
kg). Letalo 1
lahko nosi 1
nosi dve 2
dve oziroma 2
oziroma pri 1
pri misijah 1
misijah zra-zrak 1
zra-zrak tudi 1
5 raket 1
raket AIM-9 1
AIM-9 sidewinder. 1
sidewinder. Letalo 1
Letalo naj 1
bilo zmožno 3
zmožno leteti 1
leteti od 1
Bruslja do 1
do Sidneja 1
Sidneja v 1
v 4,6 1
4,6 urah, 1
urah, namesto 1
namesto 24 1
ur pri 2
pri sedanjih 1
sedanjih letalih. 1
letalih. Letalo 1
Letalo nima 1
nima vertikalnih 1
vertikalnih kontrolnih 1
kontrolnih površin 1
in vertikalnih 1
vertikalnih stabilizatorjev, 1
stabilizatorjev, namesto 1
uporablja krilca, 1
krilca, podobno 1
pri "letečem" 1
"letečem" krilu 1
krilu Northrop 1
Northrop N-9M. 1
N-9M. Letalonosilke 1
Letalonosilke Nimitz 1
Nimitz so 1
veliko ameriških 1
ameriških konfliktih. 1
konfliktih. Letalonosilko 1
Letalonosilko so 1
zajeli plameni 1
plameni in 1
in nagnila 1
nagnila se 1
za 7º. 1
7º. Letalo 1
Letalo še 1
danes ostaja 3
v operativni 3
operativni uporabi 1
uporabi mnogih 1
mnogih letaskih 1
letaskih enot 1
svetu. Letalo 1
Letalo se 8
nato prelomilo 1
prelomilo na 1
na koščke 1
koščke in 1
in vnelo. 1
vnelo. Letalo 1
preostankom talcev 1
talcev vrnilo 1
v Alžir, 1
Alžir, kjer 1
bili dokončno 1
dokončno izpuščeni 1
izpuščeni vsi 1
vsi talci. 1
talci. Letalo 1
časa zadržuje 2
zadržuje nad 1
nad bojnim 1
bojnim poljem 1
poljem in 1
in operira 1
operira na 1
višinah pod 1
m pri 1
pri vidljivosti 1
vidljivosti 2,4 1
2,4 km. 2
km. Letalo 1
lahko oboroži 1
oboroži s 1
s protiladijskimi 1
protiladijskimi raketami, 1
raketami, manevrirnimi 1
manevrirnimi raketami, 1
raketami, torpedi, 1
torpedi, globinskimi 1
globinskimi bombani 1
bombani in 1
minami. Letalo 1
po stezi 1
stezi krmili 1
krmili s 2
premikanjem nosnega 1
nosnega kolesa 1
kolesa ali 2
pa diferencialnem 1
diferencialnem zaviranjem 1
zaviranjem glavnih 2
glavnih koles. 2
koles. Letalo 1
prodaja v 3
v kit 2
kit obliki 1
namenjeno sestavljanju 1
sestavljanju doma. 1
doma. Letalo 1
kit obliki, 1
obliki, za 1
za sestavljanje 1
sestavljanje je 1
je potrebnih 3
potrebnih 25-30 1
25-30 ur. 1
ur. Letalo 1
številne letalske 1
sile. Letalo 1
Letalo so 4
proizvajali tudi 4
drugi proizvajalci. 1
proizvajalci. Letalo 1
novim motorjem 1
motorjem ter 1
ga predelali 3
predelali (spremenili 1
(spremenili zasnovo 1
zasnovo kril 1
kril v 3
v puščičasta 1
puščičasta ter 1
ter spremenili 1
spremenili repni 1
repni del 1
del letala). 1
letala). Letalo 1
začeli projektirati 1
projektirati pod 1
pod delovnim 1
delovnim imenom 1
imenom Boeing 1
Boeing Model 1
Model 248 1
248 v 1
septembru leta 1
1931. Letalo 1
začeli razvijati 6
popolni tajnosti 1
tajnosti daleč 1
od oči 1
oči javnosti 1
javnosti na 4
na zloglasnem 1
zloglasnem območju 1
območju 51 1
51 na 1
prav za 3
ta projekt 2
projekt postavili 1
postavili letališče 1
in objekte 2
objekte za 2
in testiranje 3
testiranje letala. 1
letala. Letalo 1
Letalo sta 1
sta prikazala 1
prikazala tudi 3
tudi ameriški 2
ameriški vojski, 1
1909 odločila 1
za nakup. 2
nakup. Letalo 1
Letalo uporablja 1
več električnih 1
električnih sistemov 1
sistemov kot 1
kot sedanja 2
sedanja letala, 1
letala, npr. 1
npr. Letalska 1
Letalska družba 2
10 največjimi 1
največjimi družbami 1
družbami na 1
po klasifikaciji 1
klasifikaciji RPK 1
RPK ( 1
( ang. 1
ang. Letalska 1
družba Tatarstan 1
Tatarstan je 1
sedež na 4
na letališču. 2
letališču. Letalska 1
Letalska vaja 1
vaja da 1
popolnoma uspela, 1
uspela, lahko 1
lahko gredo 1
gredo domov, 1
domov, umrlega, 1
umrlega, žrtev 1
žrtev nepredvidene 1
nepredvidene nesreče, 1
nesreče, pa 1
bodo dostojno 1
dostojno pokopali. 1
pokopali. Letalske 1
Letalske družbe, 1
ki naročajo 1
naročajo Airbuse 1
Airbuse A 1
A 380, 1
380, se 1
ne odločajo 2
odločajo za 1
tako asketska 1
asketska letala, 1
letala, ampak 2
ampak bolj 2
bolj udobna, 1
udobna, z 1
manj sedeži. 1
sedeži. Letalske 1
Letalske povezave 1
večino držav, 1
držav, čeprav 1
so direktni 1
direktni leti 1
leti omejeni 1
omejeni predvsem 1
na Tajsko 1
Tajsko in 1
družbe ASEAN-a. 1
ASEAN-a. Letalski 1
Letalski batni 1
batni motorji 1
motorji za 2
gorivo običajno 1
uporabljajo letalski 1
letalski bencin 1
bencin (aviation 1
(aviation gasoline). 1
gasoline). Letalski 1
Letalski motorji 1
okrog 20% 2
20% varnost 1
varnost proti 1
proti vriju 1
vriju na 1
na kompresorju, 1
kompresorju, ki 1
tudi povsem 4
povsem uniči 1
uniči motor. 1
motor. Letalski 1
Letalski razstavni 1
razstavni center 1
center Deutsches 1
Deutsches Museum 1
Museum Flugwerft 1
Flugwerft Schleissheim 1
Schleissheim je 1
bližini, na 1
posebnem pristaniškem 1
pristaniškem polju 1
polju Schleissheim. 1
Schleissheim. Letalu 1
Letalu je 1
sledila podinačica 1
podinačica letala 1
letala CRJ100 1
CRJ100 ER, 1
ER, ki 1
omogočala do 1
do 20% 1
20% večji 2
večji dolet 1
dolet in 1
pozneje CRJ100 1
CRJ100 LR 1
LR podinačica 1
podinačica letala, 1
omogočala 40% 1
40% večji 1
večji dolet. 1
dolet. Letalu 1
Letalu sta 1
sta namreč 2
zaradi trka 3
trka s 1
s pticami 1
pticami odpovedala 1
odpovedala oba 1
oba motorja. 1
motorja. LETA 1
LETA MOJE 1
MOJE MLADOSTI: 1
MLADOSTI: Tu 1
Tu so 26
zbrani pisateljevi 1
pisateljevi spomini 1
spomini v 1
katerih najbolj 1
najbolj neposredno 1
neposredno piše 1
svojih starših 1
in dedu, 1
dedu, o 1
o domu 1
in svojem 1
prvem šolanju 1
šolanju do 1
do prihoda 4
prihoda v 3
Ljubljano. Le-ta 1
Le-ta nastavi 1
nastavi leto 1
dni poprej 1
poprej izgnanega 1
izgnanega in 1
in nesposobnega 1
nesposobnega Boleslava 1
Boleslava III. 1
za češkega 5
češkega vojvodo. 1
vojvodo. Leta 1
Leta od 2
do julija. 1
julija. Leta 1
tudi oktobra. 1
oktobra. Le 1
ta odpelje, 1
odpelje, Ivan 1
Ivan jo 1
jo napoti 1
napoti domov, 1
domov, sam 1
bo počakal 1
počakal tam, 1
čuti bolnega. 1
bolnega. Leta 1
Leta po 1
potopu so 2
številne odprave 1
odprave s 1
s sonarji 1
sonarji poskušale 1
poskušale preiskati 1
preiskati dno 1
dno severnega 1
severnega Atlantika, 1
Atlantika, da 1
bi našle 1
našle razbitino 1
razbitino vendar 1
vendar niso 13
bile uspešne. 1
uspešne. Le-ta 1
Le-ta potuje 1
potuje v 2
notranjost ribosoma, 1
ribosoma, kjer 1
na kodon 1
kodon sporočilne 1
sporočilne RNK 2
RNK veže 1
veže določena 1
določena prenašalna 1
prenašalna RNK 1
RNK (kodon 1
(kodon sporočilne 1
RNK in 1
in antikodon 1
antikodon prenašalne 1
prenašalne RNK 1
RNK sta 2
sta komplementarna). 1
komplementarna). Leta 1
Leta pozneje 1
pozneje po 2
smrti 'Abdu'l-Bahá 1
'Abdu'l-Bahá je 1
imel Gibran 1
Gibran govor 1
govor o 3
o veri 1
veri z 1
z bahajci. 1
bahajci. Leta 1
Leta pred 1
pred 1. 2
1. svetovno 2
vojno so 25
so glasbi 1
glasbi prinesla 1
prinesla prodor 1
v neznano, 2
neznano, povojna 1
povojna leta 2
pa neoklasicizem; 1
neoklasicizem; ki 1
predstavlja neke 2
vrste preporod 1
preporod in 2
in obnovitev 2
obnovitev nečesa, 1
nečesa, kar 1
bilo pozabljeno. 1
pozabljeno. Leta 1
Leta raziskav 1
raziskav virusa 1
virusa so 1
njegovih šibkih 1
šibkih točk, 1
točk, vendar 1
vendar žal 1
žal ne 2
ne dovolj, 1
ga popolnoma 3
popolnoma uničili. 1
uničili. Le-ta 1
Le-ta se 2
1959 preimenovala 1
elektrotehniško stroko, 1
stroko, kjer 1
poučeval angleški 1
angleški jezik. 2
Leta se 2
s Frido 1
Frido Avern. 1
Avern. Le 1
ta se 5
postopoma širila 1
širila in 5
in značilen 1
značilen rjavo 1
rjavo - 2
- rumeni 1
rumeni gramoz 1
gramoz so 1
za utrjevanje 2
utrjevanje lokalnih 1
lokalnih cest. 1
cest. Leta 1
drugo (ali 1
(ali tretjo) 1
tretjo) prazno 1
prazno luno 1
luno po 1
po zimskem 1
zimskem sončnem 1
sončnem obratu. 1
obratu. Le-ta 1
se žge, 1
žge, medtem 1
se družinski 1
člani poklonijo 1
poklonijo svojim 1
svojim prednikom. 1
prednikom. Leta 1
Leta s 1
s počasnimi 1
počasnimi zamahi 1
zamahi in 1
za sokola 1
sokola neizrazito 1
neizrazito veliko 1
veliko jadra 1
jadra in 1
in drsi 1
drsi po 2
po zraku. 6
zraku. Le 1
ta tega 1
tega ostali 1
ostali ne 1
morejo razumeti, 1
razumeti, in 1
bila Tina 1
Tina jezna 1
jezna nanjo, 1
nanjo, ker 1
gleda živali 1
živali tako 1
ostali, ampak 1
ampak hodi 1
hodi za 1
za ograjo. 1
ograjo. Le 1
ta usmerja 1
usmerja delo 2
delo UNHCR 1
UNHCR s 1
svojega namestnika 2
namestnika in 1
in pomočnikov 1
pomočnikov za 1
zaščito in 4
izvajanje programov 1
programov pomoči. 1
pomoči. Leta 1
Leta vladavine 2
vladavine cesarja 4
cesarja Saga 1
Saga sovpadajo 1
sovpadajo z 5
kot enim 5
enim imenom 2
imenom ere 2
ere (nengo). 1
(nengo). Leta 1
cesarja Yōzeija 1
Yōzeija sovpadajo 1
ere (nengō). 1
(nengō). Le-ta 1
Le-ta zavisi 1
zavisi predvsem 1
predvsem glede 2
na velikost, 2
velikost, obliko 1
obliko hrbta, 1
hrbta, značilnosti 1
značilnosti konjevega 1
konjevega hoda, 1
hoda, starost, 1
starost, temperament, 1
temperament, učljivost 1
učljivost itd., 1
itd., za 1
za konja 1
konja pa 1
treba tudi 9
tudi pravilno 1
pravilno skrbeti. 1
skrbeti. Leta 1
Leta življenja 1
Ljubljani (1924–1935) 1
(1924–1935) je 1
izpolnil z 1
z odvetniškim 1
odvetniškim delom, 1
delom, sodelovanjem 1
sodelovanjem v 1
delu raznih 1
raznih društev 1
organizacij ter 1
s publicistiko 1
publicistiko in 1
in predavanji. 1
predavanji. Leteč 1
Leteč s 1
s pilotom 2
pilotom Kopenske 1
vojske ZDA 3
v Taylorcraft 1
Taylorcraft L-2 1
L-2 ali 1
ali Stinson 1
Stinson L-5 1
L-5 je 1
lahko pregledal 1
pregledal več 1
več sil 1
sil in 4
in štabov 1
štabov v 1
enem dnevu, 1
dnevu, kot 1
bi uporabljal 1
uporabljal motorna 1
motorna vozila. 2
vozila. Le-te 1
Le-te deli 1
deli druga 1
druga mreža 1
mreža vrst 1
vrst pod 1
pod konstantnimi 1
konstantnimi koti 1
koti na 1
na prvo. 1
prvo. Le-tega 1
Le-tega je 3
je Ajax 1
Ajax osvojil 1
brez Suárezove 1
Suárezove pomoči. 1
pomoči. Le-tega 1
kralj istega 1
leta izgnal. 1
izgnal. Le-tega 1
leta 1827 8
1827 cesar 1
cesar Franc 2
Franc I. 2
ponovno preoblikoval 1
v univerzo 1
univerzo in 4
ji podelil 1
podelil ime 1
ime Karl-Franzens 1
Karl-Franzens Universität. 1
Universität. Le-tega 1
Le-tega se 1
je Melkor 1
Melkor bal 1
bal in 1
njim venomer 1
venomer bežal. 1
bežal. Le-tega 1
Le-tega umori 1
umori skupina 1
skupina vitezov 1
in Abel 1
Abel se 1
se polasti 1
polasti danskega 1
danskega prestola, 1
prestola, čeprav 1
čeprav zanika 1
zanika vsakršno 1
vsakršno povezavo 2
z umorom. 2
umorom. Le 1
Le teh 1
teh s 1
hrano ne 1
moremo dobiti. 1
dobiti. Le-te 1
Le-te so 2
večini imele 1
imele različne 1
različne obdavčitve, 1
obdavčitve, privilegije 1
vojaške dogovore. 1
dogovore. Leti 1
Leti 1960 1
1960 in 4
in 1961 2
1961 sta 1
bili leti 1
leti hude 1
hude gospodarske 1
krize. Le-ti 1
Le-ti lahko 1
lahko vključujejo 7
tudi navedbo 1
navedbo števila 1
števila stopnišč. 1
stopnišč. Leti 1
Leti na 1
na Luno 2
Luno so 2
potekali med 3
med decembrom 1
decembrom 1968 1
in 1972, 2
1972, vsega 1
sodelovalo 24 2
24 astronavtov 1
astronavtov (trije 1
(trije po 1
po dvakrat), 1
dvakrat), ki 1
leteli okrog 1
okrog Lune, 1
Lune, 12 1
12 od 1
je pristalo 1
pristalo na 1
na Luni. 1
Luni. Le-ti 1
Le-ti nas 1
nas motivirajo 1
motivirajo ter 1
sproti opominjajo 1
opominjajo na 1
na zastavljene 1
zastavljene odgovornosti. 1
odgovornosti. Leti 1
Leti od 1
do oktobra, 1
oktobra, najaktivneje 1
najaktivneje avgusta. 1
avgusta. Leti 1
Leti počasi 1
pogosto jadra 1
jadra na 2
na vzgorniku; 1
vzgorniku; ko 1
ko lovi, 1
lovi, pa 1
hitro, pogosto 1
pogosto navpično 1
navpično zažene 1
zažene proti 1
proti plenu. 1
plenu. Le-ti 1
Le-ti so 3
bili daljši, 1
daljši, vštevši 1
vštevši daljša 1
daljša gibanja, 1
gibanja, v 1
uporabljeni različni 1
različni solistični, 1
solistični, zborovski 1
zborovski ali 1
ali instrumentalni 1
instrumentalni učinki. 1
učinki. Le 1
Le ti 1
ti so 12
izredno prilagojeni 1
na podzemno 1
podzemno življenje 1
kopanje rovov, 1
rovov, zato 1
so sprednje 1
noge mišičaste 1
mišičaste z 1
z široko 1
široko lopatasto 1
lopatasto šapo. 1
šapo. ; 1
; le-ti 1
le-ti so 1
prejeli sicer 1
sicer celotno 1
celotno zveličavno 1
zveličavno oznanilo, 1
oznanilo, vendar 1
ga nekaj 2
nekaj izgubili 1
izgubili z 2
z zavestno 1
zavestno ločitvijo 1
od Cerkve. 1
Cerkve. Le-ti 1
tako bili 1
glavni zagovorniki 1
zagovorniki oligarhije 1
oligarhije ter 1
hkrati nasprotniki 1
nasprotniki kakršnegakoli 1
kakršnegakoli razvoja 1
razvoja države, 1
države, močno 1
močno pa 1
robu postavili 1
postavili tudi 2
tudi revoluciji. 1
revoluciji. Le-ti 1
zaradi zadnjega 1
zadnjega poskusa 1
poskusa popravka 1
popravka svoje 1
svoje tehnologije 1
tehnologije kloniranja 1
kloniranja zboleli 1
zboleli za 1
za boleznijo, 1
boleznijo, ki 2
ki hitro 1
hitro napreduje 2
napreduje in 3
jih ubija. 1
ubija. Le-ti 1
Le-ti zablokirajo 1
zablokirajo mesto 1
kopnem, z 2
z morske 2
morske strani 1
jim asistirajo 1
asistirajo Genovčani. 1
Genovčani. Letna 1
Letna čas 1
takšno akcijo 1
akcijo ni 1
bil idealen. 1
idealen. Letna 1
Letna količina 3
med 900 1
900 mm 1
mm do 2
do 1200 1
1200 mm 1
kvadratni meter 2
meter površine. 1
površine. Letna 1
v spodnjih 3
delih parka 1
je 700–800 1
700–800 mm. 1
mm. Letna 1
količina v 1
atmosfero sproščenega 1
sproščenega metana 1
metana je 1
okrog 2 1
milijardi ton. 1
ton. Letna 5
Letna poraba 1
poraba za 1
tisoč ton. 3
Letna povprečna 1
povprečna temperatura 2
temperatura je 4
10 °C, 1
°C, sezonske 1
sezonske in 1
in dnevne 1
dnevne razlike 1
zaradi spreminjajočega 1
spreminjajočega učinka 1
učinka morja 1
morja manjše 1
manjše kot 3
delov Velike 1
Britanije. Letna 1
Letna proizvodnja 3
10 tisoč 1
proizvodnja kloroforma 1
kloroforma je 1
milijonov ton. 7
proizvodnja mangana 1
mangana je 1
je 11 2
ton (2007), 1
(2007), proizvodnja 1
proizvodnja renija 1
renija pa 1
50 ton. 1
Letna snežna 1
snežna črta 1
črta se 1
delih Pirenejev 1
Pirenejev razlikuje 1
višine. Letne 1
Letne količine 1
količine padavin 4
padavin se 3
različnimi deli 1
deli doline 1
doline močno 1
razlikujejo in 1
in znašajo 3
znašajo od 2
400 milimetrov 1
jugu do 5
do največ 5
največ 800 1
800 milimetrov 1
severu doline. 1
doline. Letnica 1
Letnica 1928 1
posledica njegovega 2
njegovega lastnoročnega 1
lastnoročnega popravka 1
popravka številke 1
številke 3 1
3 v 5
v 8, 1
8, katerega 1
bil izognitev 1
izognitev vpoklica 1
vpoklica v 1
v sovjetsko 1
sovjetsko vojsko. 1
vojsko. Letnici 1
Letnici potrjuje 1
potrjuje podatek, 1
je Germane 1
Germane zaustavila 1
zaustavila trdnjava 1
trdnjava Praetentura 1
Praetentura Italiae 1
Italiae et 2
et Alpium, 1
Alpium, ki 1
leta 168-169, 1
168-169, da 1
preprečila vdore 1
vdore preko 1
preko Alp 1
Italijo. Letnik 1
Letnik morajo 1
morajo izdelati 1
izdelati vsi, 1
vsi, zato 1
poslužujejo najrazličnejših 1
najrazličnejših načinov 1
načinov da 1
izboljšali svoje 1
svoje ocene 2
ocene - 1
- blefiranja, 1
blefiranja, plonkanja 1
plonkanja ipd. 1
ipd. Letni 1
Letni obseg 1
obseg napredovanj 1
napredovanj je 1
del načrta 1
načrta kadrov. 1
kadrov. Letni 1
Letni prirast 1
prirast gradiva 1
1000 do 3
do 1500 4
1500 enot. 1
enot. Letni 1
Letni razgovor 1
razgovor bi 1
potekati redno, 1
redno, in 1
letno, kar 1
lahko izberemo 3
izberemo že 1
iz poimenovanja. 1
poimenovanja. Letni 1
Letni uvoz 1
uvoz zdravil 1
zdravil in 1
Burmo je 1
2000 znašal 1
znašal 160 1
dolarjev. Letno 1
Letno dobi 1
dobi približno 1
evrov od 1
od norveške 1
norveške vlade 1
evrov z 1
lastno producentsko 1
producentsko dejavnostjo. 1
dejavnostjo. Letno 1
Letno izideta 1
izideta dve 1
dve številki 2
številki knjižnega 1
knjižnega formata. 1
formata. Letno 1
Letno je 2
prejel simbolično 1
simbolično dajatev 1
dajatev za 1
za sokneza. 1
sokneza. Letno 1
vsak mlin 1
mlin zmlel 1
zmlel 3000 1
3000 q 1
q pšenice 1
pšenice in 2
in 34000 1
34000 q 1
q koruze 1
koruze in 2
in 498 1
498 q 1
q drugih 1
drugih vrt 1
vrt žita. 1
žita. Letno 1
Letno naj 1
bi proizvajala 1
proizvajala 10.000 1
10.000 ton 1
ton beljene 1
beljene in 1
in nebeljene 1
nebeljene celuloze. 1
celuloze. Letno 1
Letno prejema 1
prejema med 1
med 950 1
950 in 1
in 990 1
990 mm 1
padavin. Letno 1
Letno se 1
na celem 3
svetu proizvede 1
proizvede 40.000 1
40.000 ton 1
ton pektina. 1
pektina. Letno 1
Letno so 1
lahko podeljene 1
podeljene štiri 1
štiri Župančičeve 1
Župančičeve nagrade. 1
nagrade. Letno 1
Letno število 1
število mrtvih 3
mrtvih v 1
v letalskem 2
letalskem prometu 1
prometu pada 1
pada od 1
od 1990-ih, 1
1990-ih, čeprav 1
čeprav letalski 1
letalski promet 1
promet močno 1
močno raste 1
raste že 1
od 1950-ih 1
1950-ih naprej. 1
naprej. Letno 1
Letno tako 1
tako Sagan 1
Sagan v 1
žep pospravi 1
pospravi 5,5 1
5,5 milijona 1
evrov. Letno 1
Letno testiranje 1
testiranje se 1
začelo 1. 2
maja 1931, 1
1931, prototip 1
v pristanku. 1
pristanku. Letno 1
Letno trajanje 1
trajanje sončnega 1
sončnega obsevanja 1
obsevanja v 1
alpskem pasu 1
pasu je 5
je 1930 1
1930 ur, 1
ur, največ 1
v avgustu 7
avgustu in 4
decembru – 1
– januarju; 1
januarju; na 1
1000 m 2
m se 3
se dvigne 6
kot 2150 1
2150 ur. 1
ur. Letno 1
Letno ustvari 1
ustvari približno 1
približno 45 4
45 milijard 1
prometa. Leto 1
Leto 1811 1
ugodno tudi 1
pridelavo vina. 1
vina. Leto 1
Leto 1848 1
bilo leto 4
leto revolucij 1
revolucij po 1
Evropi. Leto 1
Leto 1905 1
rusko družbo 1
družbo spremenilo 1
spremenilo za 1
za vedno. 3
vedno. Leto 1
Leto 1916 1
v Zaznamovali 1
Zaznamovali številni 1
številni spopadi 1
lokalnimi plemeni, 1
plemeni, britansko, 1
britansko, rusko 1
rusko in 3
vojsko. Leto 1
Leto 1998 1
gradnje projekta 1
projekta Zlati 1
Zlati ščit 1
ščit in 3
povezanega Velikega 1
Velikega kitajskega 1
kitajskega požarnega 1
požarnega zidu. 1
zidu. Leto 1
Leto 1999 1
prineslo tudi 2
tudi grozljivo 1
grozljivo tragedijo, 1
tragedijo, ko 1
je Chuckovega 1
Chuckovega očeta 1
njegovo punco 1
punco ubil 1
ubil bivši 1
fant slednje, 1
slednje, Dale 1
Dale Shackleford. 1
Shackleford. Leto 1
Leto 2003 1
začne zelo 1
zelo produktivno, 1
produktivno, skupina 1
skupina koncertira 1
različnih koncih 2
koncih Slovenije. 1
Slovenije. Leto 1
Leto 2004 1
prineslo odmor 1
odmor od 2
od nastopanja, 1
nastopanja, ki 1
ga izkoristijo 1
izkoristijo za 1
v studiu. 3
studiu. Leto 1
Leto 2007 2
bilo njeno 4
njeno najuspešnejše. 1
najuspešnejše. Leto 1
karieri DJ 1
DJ Umeka 1
Umeka zaznamovano 1
zaznamovano kot 1
kot začetek 6
začetek druge 2
druge etape 1
etape ustvarjanja. 1
ustvarjanja. Leto 1
Leto 2008 1
bilo bolj 4
bolj tiho, 1
tiho, skupina 1
preveč kazala 1
javnosti. Leto 1
Leto 2015 1
bolj posebno, 1
posebno, saj 1
je organizatorjem 1
organizatorjem uspelo 1
uspelo privabiti 1
privabiti najbolj 1
priljubljen narodno 1
narodno zabavni 1
zabavni ansambel 1
ansambel v 1
Sloveniji, Modrijane. 1
Modrijane. Leto 1
Leto 2016 1
prineslo eno 1
največjih sprememb 1
sprememb glasovanja 1
glasovanja po 1
letu 1975: 1
1975: vsaka 1
vsaka država 2
namreč podelila 1
podelila dva 1
dva seta 1
seta glasov, 1
glasov, enega 1
enega po 1
mnenju strokovne 3
žirije Slovensko 1
Slovensko strokovno 1
strokovno žirijo 1
žirijo so 1
so sestavljali: 1
sestavljali: Marjetka 1
Marjetka Vovk 2
Vovk ( 1
( Leto 1
Leto 2017 1
novim rekordom. 1
rekordom. Leto 1
Leto dni 4
gostoval na 2
Univerzi Rutgers 1
Rutgers v 1
New Jerseyu, 1
Jerseyu, nato 1
nato bil 1
bil podoktorski 1
podoktorski raziskovalec 1
Inštitutu Meertens 1
Meertens v 1
Amsterdamu in 2
in Univerzi 1
v Leidnu. 1
Leidnu. Leto 1
izdali istoimensko 1
istoimensko zgoščenko. 1
zgoščenko. Leto 1
so zares 1
zares slavili 1
slavili na 1
festivalu s 1
pesmijo Rada 1
Rada bi 1
še plesala. 1
plesala. Leto 1
smrtjo je 17
zasluge viteški 1
viteški naziv, 1
ni nikdar 4
nikdar uporabljal. 1
uporabljal. Le-to 1
Le-to je 2
dočakala kot 1
kot tajnica 2
tajnica v 1
v koprski 1
koprski osnovni 1
šoli. Le-to 1
je predvidevalo, 2
predvidevalo, razen 1
razen obdobja 1
obdobja prenehanja 1
prenehanja sovražnih 1
sovražnih dejanj 1
za petnajst 2
petnajst dni, 1
dni, z 2
možnostjo podaljševanja, 1
podaljševanja, sklic 1
sklic narodne 1
skupščine, opolnomočene 1
opolnomočene zgolj 1
za odločitev 3
o vojni 3
in miru. 2
miru. Leto 1
Leto kasneje, 2
kasneje, 1907 1
podpisan nov 1
nov sporazum, 1
sporazum, tokrat 1
tokrat med 1
med Veliko 2
Britanijo, Kitajsko 1
in Rusijo. 1
Rusijo. Leto 1
kasneje, 2012, 1
2012, so 1
sprejeli koncept, 1
bodo štart 1
štart in 1
in cilj 2
cilj iz 1
iz Petrovega 1
Petrovega Brda 1
Brda prestavili 1
v Podbrdo. 1
Podbrdo. Leto 1
Leto kasneje 19
sedež vikariata 1
vikariata v 1
dolini Chiana. 1
Chiana. Leto 1
mama umrla, 1
z Jamesom 2
Jamesom nista 1
imela dobrega 1
dobrega odnosa, 1
odnosa, mama 1
mama mu 1
je pošiljala 2
pošiljala denar 1
svojo podporo, 2
podporo, James 1
le zapravljal, 1
zapravljal, jo 1
jo zaničeval 1
zaničeval in 1
se smilil 1
smilil sam 1
sam sebi. 1
sebi. Leto 1
avgusta služil 1
služil vojaški 1
vojaški rok. 1
rok. Leto 1
najboljšo produkcijo. 1
produkcijo. Leto 1
prejel nacionalno 1
nacionalno nagrado 1
za leposlovje, 1
leposlovje, ki 1
podeljuje špansko 1
špansko ministrstvo 1
kulturo. Leto 1
v Celje, 1
Celje, pri 1
načrtovanju nadaljnje 1
nadaljnje trase 1
trase pa 2
pojavile tri 1
tri opcije. 1
opcije. Leto 1
ustanovil Bralno 1
Bralno društvo, 1
bilo center 1
center izobraževalnega, 1
izobraževalnega, gospodarskega 1
političnega dela, 1
dela, leta 2
1907 pa 2
je prešlo 3
v Izobraževalno 1
Izobraževalno društvo. 1
društvo. Leto 1
je zapisala 2
zapisala v 3
v eseju 3
eseju Poziv 1
Poziv k 1
k nezaupanju 1
nezaupanju (nem. 1
(nem. Aufruf 1
Aufruf zum 1
zum Misstrauen): 1
Misstrauen): " 1
" Leto 1
izdano v 1
knjigi. Leto 1
raziskovalka zaposlila 1
fakulteti. Leto 1
sin Konstantin, 1
Konstantin, ki 1
bil slaboten. 1
slaboten. Leto 1
najvišji stopnji 4
stopnji prvič 1
prvič zares 1
zares odprlo 1
odprlo - 1
- zaigral 1
zaigral je 1
zvezd. Leto 1
bile odprave 1
odprave poslane 1
poslane proti 1
proti Malti 1
na Djerbo, 1
Djerbo, da 1
bi vzpostavili 1
vzpostavili kraljev 1
kraljev nadzor 1
in preprečile 1
preprečile njihovim 1
njihovim muslimanskim 1
muslimanskim prebivalcem 1
prebivalcem pomagati 1
pomagati upornikom. 1
upornikom. Leto 1
koncu Šubičeve 1
Šubičeve postavili 1
postavili samostojno 1
samostojno stavbo 1
stavbo internata 1
internata z 1
imenom Mladika. 1
Mladika. Leto 1
še akustično 1
akustično izvedbo 1
izvedbo v 1
živo. Leto 1
se Baba 1
njegovi mandaliji 1
mandaliji (“krog” 1
(“krog” učencev) 1
učencev) preselili 1
kilometrov ven 1
iz Ahmednagarja, 1
Ahmednagarja, na 1
na področje, 2
je imenoval"Meherabad" 1
imenoval"Meherabad" (razcveteli 1
(razcveteli Meher). 1
Meher). Leto 1
govori pojavili 1
Nemčiji, Franciji 2
Avstriji. Leto 1
sta Ernst 2
Heinrich Weber 1
Weber in 2
Edward Weber 1
Weber odkrila, 1
odkrila, da 3
da stimulacija 1
stimulacija vagusa 1
vagusa zavre 1
zavre utrip 1
utrip srca. 1
srca. Leto 1
sta mesti 1
mesti podpisali 1
podpisali mirovno 1
mirovno pogodbo, 3
pogodbo, ki 4
za Piso 1
Piso ugodne 1
ugodne pogoje, 1
pogoje, vendar 1
jo Pisani 1
Pisani leta 1
leta 1199 2
1199 kršili 1
kršili z 1
z blokado 2
blokado pristanišča 1
pristanišča Brindisi 1
Brindisi v 1
v Apuliji. 1
Apuliji. Le-to 1
Le-to naj 1
ki verjamejo, 1
da svet, 1
ki pride, 1
pride, vključuje 1
vključuje fizično 1
fizično vstala 1
vstala telesa. 1
telesa. Leto 1
Leto (obokanja) 1
(obokanja) z 1
oznako izdelovalca 1
izdelovalca je 1
bilo naslikano 1
naslikano na 2
oboku. Letoon 1
Letoon je 1
torej ustanovljen 1
ustanovljen pred 2
pred grško 2
grško hegemonijo 1
hegemonijo v 3
v Likiji, 1
Likiji, ki 1
začetku 4. 3
št. Letopis 1
Letopis zajema 1
obdobje do 1
leta 1305. 1
1305. Leto 1
Leto po 2
izidu albuma 3
albuma Jaktens 1
Jaktens Tid 1
Tid se 1
za nesrečno. 1
nesrečno. Leto 1
Leto poprej 1
poprej se 1
zgodila še 1
pomembna sprememba. 1
sprememba. Leto 1
sklenitvi novega 1
novega sporazuma 1
sporazuma je 4
vojna stranka 1
stranka z 1
z očitkom 1
očitkom Rusom, 1
Rusom, da 1
da odlašajo 1
odlašajo z 1
z umikom 1
umikom iz 1
iz Poljske, 1
Poljske, končno 1
končno uspela 1
uspela prepričati 1
prepričati Ahmeda 1
Ahmeda III., 1
III., da 1
aprila 1713 1
1713 napovedal 1
napovedal novo 1
novo vojno. 1
vojno. Leto 1
Leto pozneje 8
na E3 1
E3 2003 1
2003 objavljen 1
objavljen novi 1
novi predstavitveni 1
predstavitveni video, 1
video, kmalu 1
bil Doom 1
Doom 3 1
3 na 2
domači strani 1
strani id 1
Software objavljen 1
novi projekt 1
projekt v 3
v nastajanju, 1
nastajanju, čeprav 1
čeprav igra 1
igra naj 1
dokončana do 6
do poletja 4
poletja 2003. 1
2003. Leto 1
za poveljujočega 1
poveljujočega častnika 1
častnika The 1
The Basic 1
Basic School, 1
School, kar 1
opravljal od 2
julija 1950 1
1950 do 5
aprila 1952. 1
1952. Leto 1
na RAND 1
RAND Graduate 1
Graduate School 1
Public Analysis 1
Analysis prejel 1
prejel tretji 1
tretji častni 1
častni doktorat, 1
doktorat, isto 1
tudi častno 1
diplomo Univerze 1
v Manchestru. 2
Manchestru. Leto 1
tudi stric. 1
stric. Leto 1
začela sodelovati 4
z uspešnim 2
uspešnim avtorskim 1
avtorskim dvojcem 1
dvojcem Vlašič 1
Vlašič in 1
z njuno 1
njuno skladbo 1
skladbo »Nekdo« 1
»Nekdo« tekmovala 1
na Emi. 1
Emi. Leto 1
o indijanskem 1
indijanskem življenju 1
življenju za 1
nacionalne časopise, 1
časopise, kot 1
npr. Leto 1
Leto pozneje, 1
2014, je 3
številu predvajanj 1
predvajanj na 1
na komercialnem 1
komercialnem radiu 1
radiu še 1
zmeraj na 1
na 1. 4
1. mestu, 1
mestu, medtem 2
na nacionalnem 2
nacionalnem radiu 1
radiu na 1
na 8. 3
8. mestu. 2
mestu. Leto 1
še deli 1
deli Dialogorum 1
Dialogorum de 1
de Trinitate 1
Trinitate in 1
De Iustitia 1
Iustitia Regni 1
Regni Christi. 1
Christi. Leto 1
pozneje sta 2
podjetje Messier-Hispano, 1
Messier-Hispano, v 1
imela Snecma 1
Snecma popolen 1
popolen nadzor 1
nadzor od 1
1973. Leto 1
Leto prej 2
bil obratovalni 1
obratovalni čas 1
čas skrajšan 1
skrajšan do 1
do 0.00, 1
0.00, novembra 1
spet podaljšan, 1
podaljšan, do 1
do 0.30, 1
0.30, julija 1
julija naslednje 1
vozila spet 1
spet do 3
do 24.00. 1
24.00. Leto 1
za Planinski 1
Planinski vestnik 3
vestnik napisal 1
napisal navodila 1
za markiranje 1
markiranje poti 1
izdelavo smerokazov, 1
smerokazov, ki 1
so 1924 1
1924 izšla 1
v samostojni 6
samostojni publikaciji. 1
publikaciji. Le-to 1
Le-to se 1
koncu še 3
še spolira 1
spolira in 1
in pripravljena 2
pripravljena je 1
za uporabo. 9
uporabo. Le 1
Le to 2
posuši ali 1
soncu ali 1
na vročem 1
vročem kamnu 1
kamnu ali 1
s potopitvijo 2
potopitvijo v 2
v vroče 1
vroče olje. 1
olje. Letos 1
Letos je 1
zelo uspešno 7
uspešno nastopila 1
nastopila s 6
s Simfoničnim 1
Simfoničnim orkestrom 2
orkestrom SNG 1
SNG Maribor. 1
Maribor. Letos 1
Letos ne 1
ne pričakujejo 1
pričakujejo večjih 1
večjih investicij. 1
investicij. Leto 1
Leto so 1
uspešnico "Touch 1
"Touch Me", 1
Me", (izdali 1
(izdali so 1
jo decembera 1
decembera '68), 1
'68), ki 1
dosegla 3. 1
3. mesto 3
na US 1
US lestvici. 1
lestvici. Letovišče 1
Letovišče Tokio 1
Tokio Disney 1
Disney vodi 1
vodi direktor 1
direktor Toshio 1
Toshio Kagami, 1
Kagami, ki 1
hkrati generalni 1
sekretar podjetja 1
podjetja Oriental 1
Oriental Land 1
Land Company. 1
Company. Letoviščni 1
Letoviščni glampisti 1
glampisti (angl. 1
(angl. resort 1
resort glampers) 1
glampers) iščejo 1
iščejo sprostitev, 1
sprostitev, avanturistične 1
avanturistične aktivnosti 1
veliko zasebnosti, 1
zasebnosti, kar 1
jim omogoča, 3
se povezujejo 6
svojimi družinami. 2
družinami. Leto 1
Leto zatem 2
za občinskega 2
občinskega svetovalca, 1
svetovalca, leta 1
1883 pa 1
v magistrat. 1
magistrat. Leto 1
k Quick 1
Quick Stepu, 1
Stepu, za 1
katerega nastopa 1
nastopa še 2
danes. Leto 1
Leto za 1
vrnil ter 1
postal pisec 1
pisec sodnih 1
sodnih govorov 1
govorov (logograf). 1
(logograf). Le 1
Le trije 1
trije bratje 2
bratje Graparji 1
Graparji so 1
so oblekli 1
oblekli črne 1
črne srajce, 1
srajce, a 1
je vaški 1
vaški silak 1
silak Štefuc 1
Štefuc že 1
že pošteno 1
pošteno prebutal, 1
prebutal, vaščani 1
vaščani pa 1
jih izogibljejo. 1
izogibljejo. Let 1
Let zdaj 1
zdaj poteka 1
preko Zelenortskih 1
Zelenortskih otokov. 1
otokov. Leuven 1
Leuven je 1
je svetovni 3
svetovni sedež 1
sedež največje 1
največje pivovarske 1
pivovarske družbe 1
svetu Anheuser-Busch 1
Anheuser-Busch InBev 1
InBev in 1
največjih središč 2
središč kakovostnih 1
kakovostnih in 1
in cenovno 1
cenovno dostopnih 2
dostopnih izdelkov 1
izdelkov na 3
svetu. Leva 1
Leva in 2
desna vertebralna 1
vertebralna arterija 1
arterija se 1
robu mostu 1
mostu združita 1
združita v 5
v bazilarno 1
bazilarno arterijo 1
arterijo (arteria 1
(arteria basilaris). 1
basilaris). Leva 1
Leva ladja 1
ladja ima 2
apsidi majhen 1
majhen oltar, 1
oltar, posvečen 1
svetemu Sebastjanu. 1
Sebastjanu. Levallois-Perret 1
Levallois-Perret je 1
ena najgosteje 2
najgosteje naseljenih 1
naseljenih občin 1
Evropi. Leva 1
Leva slika 1
na faznem 1
faznem kotu 1
kotu 0° 1
0° pokaže 1
pokaže svetlost 1
svetlost zaradi 1
zaradi opozicijskega 1
opozicijskega pojava. 1
pojava. Le 1
Vau in 1
Le Notre 1
Notre sta 1
sta izkoristila 1
izkoristila spreminjajoče 1
spreminjajoče se 6
se ravni 2
ravni po 1
po prostoru 1
prostoru tako, 1
je kanal 2
kanal neviden 1
neviden iz 1
in gledalca 1
gledalca prisili 1
prisili v 2
v perspektivo, 1
perspektivo, da 1
bi jama 1
jama bila 1
bila videti 5
videti bližje 1
bližje kot 3
v resnici. 3
resnici. Leva 1
Leva vrata 1
se odpirala 1
odpirala v 1
v zdaj 3
zdaj izginulo 1
izginulo ulico, 1
ulico, ki 1
na rue 2
rue au 1
au Beurre. 1
Beurre. Levcinski 1
Levcinski ostanki 1
so obarvani 1
obarvani rdeče. 1
rdeče. Levec 1
Levec se 1
s književnostjo. 1
književnostjo. Le 1
Le v 4
enem križanju 1
križanju med 1
med samcem 1
samcem kanadskega 1
kanadskega bobra 1
bobra in 1
in samico 1
samico evropskega 1
evropskega bobra 1
bobra je 1
je samica 2
samica povrgla 1
povrgla mrtvega 1
mrtvega mladiča. 1
mladiča. Leventhal 1
Leventhal (1980) 1
(1980) je 1
biti postopki 1
postopki in 2
in politika 5
politika organizacije 1
organizacije v 2
šestimi merili 1
merili za 2
za oblikovanje, 1
oblikovanje, ki 1
je oblikoval. 1
oblikoval. Le 1
Le Verrier 1
Verrier je 1
to utemeljil 1
utemeljil s 1
je Lescarbault 1
Lescarbault moral 1
moral delati 2
delati nadvse 1
nadvse vestno, 1
vestno, saj 1
saj sicer 1
takšno opremo 1
opremo ne 1
mogel videti 1
videti prav 1
prav ničesar. 1
ničesar. Le 1
Le verska 1
verska strpnosti 1
strpnosti pod 1
kraljem Jurijem 1
Jurijem II. 1
ustvaril socialne 1
socialne predpogoje 1
uspeh Händlovih 1
Händlovih oratorijev. 1
oratorijev. Levi-Civitajeva 1
Levi-Civitajeva sovisnost 1
sovisnost je 1
z metričnim 1
metričnim tenzorjem 1
tenzorjem natančno 1
natančno določena. 1
določena. Levi 1
Levi del 1
del kaže 1
kaže posnetek 1
posnetek v 2
v počasnem 1
počasnem gibanju, 1
gibanju, če 1
vključena adaptivna 1
adaptivna optika. 1
optika. Levi 1
Levi indeks 1
indeks povečujemo, 1
povečujemo, dokler 1
ne naletimo 1
naletimo na 5
na element, 1
element, ki 4
ali enak 1
enak delilnemu 1
delilnemu elementu. 1
elementu. Levi 1
Levi jetrni 1
jetrni reženj 1
reženj je 2
je manjši, 3
manjši, ločen 1
od desnega 1
desnega s 1
s falciformnim 1
falciformnim ligamentom, 1
ligamentom, od 1
od kvadratastega 1
kvadratastega in 1
in kavdatnega 1
kavdatnega pa 1
s fisurama 1
fisurama za 1
za okroglo 1
okroglo jetrno 1
jetrno vez 1
vez in 2
in venski 1
venski ligament. 1
ligament. Levinson 1
Levinson zaključuje, 1
zaključuje, da 2
da okoljska 1
okoljska Kuznetsova 1
Kuznetsova krivulja 1
krivulja ne 1
oblikovanje politik 1
politik varstva 1
okolja ne 2
politiko nevmešavanja 1
nevmešavanja ali 1
ali poseganja, 1
poseganja, čeprav 1
jo mediji 2
mediji uporabljajo 1
način. Levi 1
Levi pritok 1
pritok Vundušek 1
Vundušek je 1
z naravovarstvenega 1
naravovarstvenega vidika 1
vidika opredeljen 1
kot naravna 3
naravna vrednota. 1
vrednota. Levje 1
Levje krzno 1
krzno je 1
postalo skupaj 1
palico iz 1
lesa oljke, 1
oljke, ki 1
boju, Herkulovo 1
Herkulovo značilno 1
značilno oblačilo. 1
oblačilo. Levji 1
Levji človek 1
najstarejša znana 2
znana umetnina, 1
umetnina, ki 1
na mitološko 1
mitološko bitje. 1
bitje. Levkemična 1
Levkemična sprememba 1
sprememba se 1
različnih stopnjah, 2
stopnjah, ki 1
nadzorujejo oziroma 1
oziroma vodijo 1
vodijo celično 1
celično diferenciacijo, 1
diferenciacijo, kar 1
vzrok raznovrstnosti 1
raznovrstnosti različnih 1
oblik AML. 1
AML. Le 1
levem delu 2
delu fasade 1
fasade je 4
vidna oblika 1
oblika iz 1
prvotnega obdobja 1
obdobja gradnje. 1
gradnje. Levni 1
Levni je 1
svojih miniaturah 1
miniaturah odlično 1
odlično ujel 1
in prikazal 1
prikazal dogajanja 1
dogajanja leta 1
1720, med 1
med katera 1
spadale vojaške 1
vojaške parade, 1
parade, glasbene 1
glasbene prireditve, 1
prireditve, cirkuške 1
cirkuške predstave 1
in ognjemeti. 1
ognjemeti. Levo 1
Levo in 1
desno od 6
od gavnih 1
gavnih vrat 1
dve niši 1
niši in 1
in dvoje 2
dvoje manjših 1
manjših vrat. 1
vrat. ; 1
; levokračni 1
levokračni blok 1
blok se 2
približno petini 1
petini primerov. 1
primerov. Levo 1
Levo lice 1
lice infante 1
infante je 1
celoti prebarvano, 1
prebarvano, da 1
nadomestili znatno 1
znatno izgubo 1
izgubo pigmenta. 1
pigmenta. Levo 1
Levo naboj 1
z vojaško, 1
vojaško, polnooplaščeno 1
polnooplaščeno (FMJ), 1
(FMJ), desno 1
desno s 1
s policijsko 2
policijsko »hidrašok« 1
»hidrašok« kroglo. 1
kroglo. Levo 1
Levo navaden 1
navaden vojaški 1
vojaški (M49), 1
(M49), desno 1
pa manevrski 1
manevrski (M69) 1
(M69) naboj. 1
naboj. Levo: 1
Levo: Obleka 1
Obleka plemenitih 1
plemenitih žensk 1
žensk iz 1
kraljestva Tanguth. 1
Tanguth. Levo 1
Levo od 2
od ikonostasa 1
ikonostasa je 1
je ambon 1
ambon za 1
branje Svetega 1
Svetega pisma. 1
pisma. Levo 1
od oltarja 1
oltarja se 1
nekaj stopnicah 1
stopnicah spustimo 1
spustimo v 1
podzemno grobno 1
grobno sobano. 1
sobano. Le 1
v osi 2
osi so 2
majhna vrata 1
vrata med 1
med celo 1
celo in 1
in opistodomom. 1
opistodomom. Levo 1
Levo vključujejo 1
vključujejo steber 1
steber z 3
z malikovalcem, 1
malikovalcem, ki 1
ki obožuje 1
obožuje atmosferske 1
atmosferske pojave, 1
pojave, okostnjake, 1
okostnjake, pošastne 1
pošastne živali, 1
borijo med 1
in posušen 1
posušen grm. 1
grm. Levo 1
Levo zgoraj 2
zgoraj je 3
je grb 5
grb njegove 1
njegove proštije 1
proštije v 1
v Dobrli 1
Dobrli vasi, 1
vasi, desno 1
desno grb 1
grb oglejskega 1
oglejskega patriarhata, 1
patriarhata, pod 1
spadal tedanji 1
tedanji savinjski 1
savinjski arhidiakonat, 1
arhidiakonat, spodaj 1
spodaj levo 1
levo grb 1
grb takratnega 1
takratnega lastnika 1
lastnika konjiškega 1
konjiškega gradu 1
desni fabrijev 1
fabrijev osebni 1
osebni grb 1
grb z 2
z nakovalom 1
nakovalom in 1
in kladivom. 1
kladivom. Levo 1
tudi "lestenec", 1
"lestenec", narejen 1
iz rotacijskega 1
rotacijskega motorja 1
motorja sestreljenega 1
sestreljenega letala 1
letala z 3
desetimi žarnicami. 1
žarnicami. Levstik 1
Levstik s 1
to Krpanovo 1
Krpanovo izjavo 1
izjavo ni 1
dal samo 1
samo nove 1
opore za 1
svojo pripadnost 3
pripadnost narodno-folkloristični 1
narodno-folkloristični smeri, 1
smeri, ampak 1
dvignil tudi 1
do visoke 3
visoke kritične 1
kritične zavesti, 1
zavesti, ki 2
svoj pragmatistični 1
pragmatistični in 1
politični pomen. 1
pomen. Lev 1
Lev Tolstoj 1
Tolstoj in 1
in Dostojevski 1
Dostojevski sta 1
bila pomembni 1
pomembni osebnosti 1
osebnosti romanopisja 1
romanopisja in 1
svetovno znana 2
strokovnjaki enega 1
drugega označili 1
kot največjega 2
največjega romanopisca 1
romanopisca sploh. 1
sploh. Le 1
Kanadi je 3
je delež 6
delež narasel 2
narasel za 1
za 129%. 1
129%. Lewchuk, 1
Lewchuk, de 1
de Wolff, 1
Wolff, King 1
King in 1
in Polanyi 1
Polanyi tako 1
tako govorijo 1
o naporu 1
naporu pri 1
iskanju naslednje 1
naslednje zaposlitve, 1
sestavljajo ravno 1
ravno naštete 1
naštete negotovosti 1
še negotovost 1
negotovost glede 2
glede nalog 1
naslednjem delovnem 1
in obremenitev, 1
obremenitev, ki 2
predstavlja negotovost 1
negotovost zaposlenosti. 1
zaposlenosti. Lewis-Francis 1
Lewis-Francis pa 1
najboljše izide 1
izide doslej 1
doslej dosegel 1
dosegel že 1
poznih najstniških 1
najstniških letih. 1
letih. Lewis 1
Lewis je 1
je predpostavil 1
predpostavil tudi 1
tudi vmesno 1
vmesno stanje 1
stanje B, 1
si atoma 1
atoma delita 1
delita samo 1
samo oglišče 1
oglišče kocke. 1
kocke. Lewisovi 1
Lewisovi sodelavci, 1
sodelavci, predvsem 1
predvsem George 1
George Sayer 1
Sayer in 1
in Derek 1
Derek Brewer, 1
Brewer, so 1
so povedali, 5
bila Lewisova 1
Lewisova izguba 1
izguba debate 1
debate proti 1
proti Anscombe 1
Anscombe tako 1
tako ponižujoča, 1
ponižujoča, da 1
zapustil teološke 1
teološke argumente 1
argumente in 1
posvetil pobožnem 1
pobožnem pisanju 1
in otroški 1
otroški literaturi. 1
literaturi. Lex 1
Lex ponovno 1
ponovno vzpostavi 3
vzpostavi varnostni 1
varnostni sistem 1
lahko Hammond 1
Hammond pokliče 1
pokliče na 1
pomoč. Le 1
Le žarki, 1
ki izstopajo 1
izstopajo pod 1
kotom med 1
med 40° 1
40° in 1
in 42° 1
42° so 1
po valovni 1
valovni dolžini 3
dolžini kotno 1
kotno ločeni. 1
ločeni. Le 1
Le za 1
štiri mesta 2
mesta ( 2
( Lezboški 1
Lezboški listnati 1
listnati kapiteli 1
in eolski 1
eolski kapiteli 1
kapiteli z 1
z volutama 1
volutama iz 1
iz najzgodnejšega 1
najzgodnejšega obdobja 3
obdobja kažejo 1
kažejo orientalski 1
orientalski vpliv. 1
vpliv. Ležečega 1
Ležečega papeža 1
papeža na 1
nekoliko nižji 3
nižji ravni 1
ravni obkroža 1
obkroža upodobljenih 1
upodobljenih sedmero 1
sedmero vrlin. 1
vrlin. Le 1
Le zelo 1
malo meščanov, 1
meščanov, tisti 1
bili neposredno 2
neposredno zaposleni 1
službi daimyō 1
daimyō ali 2
njegovih sorodnikov, 1
sorodnikov, je 1
živelo znotraj 1
znotraj obzidja, 3
obzidja, zato 1
tudi tiste 3
tiste meščane, 1
meščane, ki 1
znotraj glede 1
njihov poklic 1
poklic ali 1
ali upravne 1
upravne sposobnosti. 1
sposobnosti. Leži 1
Leži med 2
med petimi 3
petimi dolinami 1
dolinami – 1
– dolino 1
dolino Dupnica 1
Dupnica na 1
na severozahodu, 2
severozahodu, dolino 1
dolino Samokov 1
Samokov na 1
severu, dolino 1
dolino Konstenec-Dolna 1
Konstenec-Dolna Banja 1
Banja na 1
na severovzhodu, 2
severovzhodu, dolino 1
dolino Razlog 1
Razlog na 1
in Blagoevgradsko 1
Blagoevgradsko dolino 1
dolino na 1
na jugozahodu. 4
jugozahodu. Leži 1
med zemljepisno 1
zemljepisno širino 2
širino 43° 1
43° in 1
in 49° 1
49° proti 1
severu ter 1
ter dolžino 1
dolžino 20° 1
20° in 1
in 30° 1
30° proti 1
vzhodu. Leži 1
Leži na 15
reke Lambro, 1
Lambro, obdana 1
velikim parkom 1
parkom Monza, 1
Monza, enem 1
enem največjih 2
največjih parkov 1
Evropi. Leži 1
Leži nad 1
nad cerkvijo 1
in planinsko 1
planinsko kočo 1
kočo na 1
na Plešivcu, 1
Plešivcu, saj 1
tu točka, 1
točka, ki 1
ki nudi 6
nudi najboljše 1
najboljše pogoje 1
za oddajanje 1
oddajanje signala, 1
signala, ki 2
pokriva Koroško 1
Koroško in 3
Štajersko regijo. 1
regijo. Leži 1
dokaj neugodni 1
neugodni vetrovni 1
vetrovni legi, 1
legi, zato 1
zato uporabljajo 1
uporabljajo zaščitno 1
zaščitno zaveso. 1
zaveso. Leži 1
mestom - 1
- trdnjavskem 1
trdnjavskem griču 1
griču (festungsberg), 1
(festungsberg), ki 1
nadaljuje severozahodno 1
severozahodno v 1
v Mönchsberg. 1
Mönchsberg. Leži 1
na izredno 3
izredno pomembni 1
pomembni prometni 1
prometni poti 1
poti Dunaj-Trst,ki 1
Dunaj-Trst,ki je 1
1727 usposobljena 1
usposobljena za 1
za vozni 1
vozni promet. 1
promet. Leži 1
1200 m. 1
m. Trenutno 1
Trenutno ima 4
dve smučarski 1
smučarski progi 1
progi z 1
z vlečnicama, 1
vlečnicama, predvidena 1
predvidena pa 1
še proga 1
proga s 1
s sedežnico. 1
sedežnico. Leži 1
višini 1517 1
1517 metrov. 1
metrov. Leži 1
višini 1868 1
1868 m 1
za najpomembnejši 1
najpomembnejši kraj 1
proizvodnjo čaja 1
čaja na 2
na Šrilanki. 2
Šrilanki. Leži 1
višini 215 1
215 m, 1
m, ob 4
vznožju masiva 1
masiva Ramberg. 1
Ramberg. Leži 1
okoli 2200 1
2200 m 1
višine, iz 1
njega izteka 1
izteka reka 1
reka Ribnik 1
Ribnik (Erenik), 1
(Erenik), ki 1
skozi Metohijo. 1
Metohijo. Leži 1
delu planote 2
planote vrha 1
vrha Vinsonovega 1
Vinsonovega masiva 1
masiva v 1
delu glavnega 1
glavnega sela 1
sela gorske 1
verige Sentinel 1
Sentinel približno 1
kilometra severno 1
vrha Hollister. 1
Hollister. Leži 1
severozahodu Slovenije. 1
Slovenije. Leži 1
Leži nasproti 1
nasproti Marijine 1
Marijine cerkve 3
na Prešernovi 1
Prešernovi ulici. 1
ulici. Leži 1
stičišču treh 1
treh geografskih 1
geografskih območij 1
območij Transilvanije 1
Transilvanije (Transilvanske 1
(Transilvanske planote, 1
planote, doline 1
reke Mureș 1
Mureș in 1
doline Niraj) 1
Niraj) na 1
višini 330 1
330 m. 1
m. Mesto 1
Mesto se 24
razteza na 5
oba bregova 1
bregova reke 1
reke Mureș, 1
Mureș, vendar 1
pa središče 1
del okrožij 1
okrožij leži 1
levem bregu. 1
bregu. Leži 1
strateškem položaju 1
položaju ob 2
reki Shannon 1
Shannon s 1
štirimi glavnimi 1
glavnimi križišči 1
križišči v 1
bližini središča 3
središča mesta. 2
mesta. Leži 1
vzhodu Slovenije 1
Slovenije ob 1
ob slovensko-hrvaški 1
slovensko-hrvaški državni 1
državni meji. 1
meji. Leži 1
Leži ob 2
reki Nairobi 1
Nairobi v 1
delu države. 2
države. Leži 1
vznožju prvega 1
prvega gorskega 1
gorskega območja 4
območja gorovja 1
gorovja Jura 1
Jura in 1
na severovzhodni 7
severovzhodni obali 1
obali jezera 3
jezera Biel 1
Biel (Bielersee, 1
(Bielersee, Lac 1
Lac de 4
de Bienne). 1
Bienne). Leži 1
Leži pravokotno 1
reko Čarin, 1
Čarin, teče 1
skozi glinene-peščene 1
glinene-peščene sedimente 1
sedimente in 1
in kamnite 1
kamnite skale. 1
skale. Ležišča 1
Ležišča marmorja 1
marmorja se 1
nahajajo jugozahodno 1
od Iscehisarja, 1
Iscehisarja, onkraj 1
onkraj ceste 1
ceste v 2
v Ankaro, 1
Ankaro, v 1
v ozkem 5
ozkem (do 1
1 km) 1
km) in 4
km dolgem 2
dolgem pasu. 1
pasu. Leži 1
Leži v 7
v Dravogradu 1
Dravogradu v 1
središču treh 1
treh dolin 1
omogoča hiter 1
hiter dostop 3
pomembnejših gospodarkskih 1
gospodarkskih subjektov 1
subjektov in 2
turističnih točk 1
točk Koroške, 1
Koroške, Mislinjske 1
Mislinjske in 1
in Dravske 1
Dravske doline. 1
doline. Leži 1
globokem sloju 1
sloju in 1
treh snopov 1
snopov (zgornji, 1
(zgornji, medialni 1
medialni in 1
in spodnji). 1
spodnji). Leži 1
v južnem, 1
južnem, sušnejšem 1
sušnejšem delu 1
delu obsežne 1
obsežne ravnice 1
ravnice Central 1
Central Valley, 1
Valley, ki 1
razteza vzdolž 1
vzdolž večjega 1
dela osrednje 1
osrednje Kalifornije. 1
Kalifornije. Leži 1
južnem Teksasu 1
Teksasu in 1
je kulturno 2
geografsko središče 2
središče ameriškega 1
ameriškega jugozahoda. 1
jugozahoda. Leži 1
plitvi kotanji 1
kotanji s 1
poslovnim središčem 1
središčem ob 1
obali, stanovanjski 1
stanovanjski predeli 1
predeli pa 2
razprostirajo ob 1
ob dvignjenih 1
dvignjenih robovih. 1
robovih. Leži 1
v rodovitnem 1
rodovitnem delu 1
delu skozi 1
katerega teče 2
teče namakalni 1
namakalni kanal 2
kanal Palvan-Kazavat. 1
Palvan-Kazavat. Leži 1
središču somestja 1
somestja (conurbation) 1
(conurbation) West 1
West Midlands, 1
Midlands, drugega 1
drugega najbolj 1
najbolj poseljenega 1
poseljenega mestnega 1
mestnega območja 2
kraljestvu s 1
številom prebivalstva 1
prebivalstva 2.284.093 1
2.284.093 (popis 1
(popis iz 1
2001). Leži 1
Leži zahodno 1
od znamenitega 1
znamenitega Kraljevega 1
Kraljevega kraterja 1
kraterja in 1
ob jugovzhodni 1
jugovzhodni strani 2
strani Kačalskijevega 1
Kačalskijevega kraterja. 1
kraterja. Lezta 1
Lezta 2015, 1
2015, ko 1
projekt zaključen, 1
zaključen, bo 1
bo cepljenih 1
cepljenih več 1
ljudi. LGPL 1
LGPL licenco, 1
licenco, kar 1
kar razvijalcem 1
razvijalcem omogoča 1
omogoča izdelavo 2
izdelavo odprtokodnih 1
odprtokodnih kot 1
kot komercialnih 1
komercialnih programov 1
programov brez 1
brez dodatnega 3
dodatnega nakupa 1
nakupa licence. 1
licence. L'Hôpital 1
L'Hôpital je 1
službo za 3
za konjeniškega 1
konjeniškega častnika, 1
častnika, vendar 1
imel slabši 1
slabši vid 1
za matematiko. 2
matematiko. LHX, 1
LHX, ki 1
nato preimenovan 1
v RAH-66 1
RAH-66 Comanche. 1
Comanche. Libacija 1
Libacija je 1
bila najpogosteje 1
najpogosteje sestavljena 1
iz mešanice 3
mešanice vina 1
samo vina, 1
vina, medu, 1
medu, olja, 1
olja, vode 1
ali mleka. 1
mleka. Libanonski 1
Libanonski okoljski 1
okoljski minister 1
do sedaj, 1
sedaj, v 1
v libanonsko 1
libanonsko morje 1
morje izlilo 1
izlilo med 1
30.000 nafte. 1
nafte. Liberalia, 1
Liberalia, praznik 1
praznik 17. 1
marca v 1
čast Liberu, 1
Liberu, je 1
bil čas 4
čas svobodnega 1
svobodnega govora, 1
zapisal pesnik 1
in dramatik 2
dramatik Gnej 1
Gnej Nevij: 1
Nevij: "Na 1
"Na liberalskih 1
liberalskih igrah 1
igrah imamo 1
imamo svoboden 1
svoboden govor." 1
govor." Liberalni 1
Liberalni romunski 1
romunski premier 1
premier Ion 1
Ion G. 1
G. Duca 1
Duca je 1
decembra 1933 1
1933 umoril 1
umoril legionarja 1
legionarja železne 1
železne garde 1
garde na 1
ploščadi železniške 1
postaje v 5
v Sinaii. 1
Sinaii. Liberalni 1
Liberalni teoretiki 1
teoretiki in 1
in filozofi 2
filozofi so 3
se razlikovali 4
različnih časih, 1
časih, kulturah 1
kulturah in 2
in celinah. 1
celinah. Libereški 1
Libereški okraj 1
okraj se 1
štiri okrožja 1
okrožja (okres). 1
(okres). Libertarci 1
Libertarci hočejo 1
hočejo maksimirati 1
maksimirati politično 1
politično svobodo 1
svobodo in 11
in avtonomnost, 1
avtonomnost, poleg 1
njih pomembno 1
pomembno tudi 5
tudi dati 1
dati vsakemu 1
vsakemu posamezniku 2
posamezniku pravico 1
do svobodnega 1
svobodnega izbora, 1
izbora, prostovoljnega 1
prostovoljnega združevanja 1
združevanja in 1
in individualne 2
individualne presoje. 1
presoje. Libertatem 1
Libertatem quam 1
quam peperere 1
peperere maiores 1
maiores digne 1
digne studeat 1
studeat servare 1
servare posteritas 1
posteritas (v 1
(v prevodu: 1
prevodu: Svoboda, 1
Svoboda, ki 1
jo osvojili 2
osvojili naši 1
naši predniki, 1
predniki, naj 1
si naši 1
naši potomci 1
potomci prizadevajo 1
prizadevajo ohraniti 1
ohraniti v 2
v dostojanstvu. 1
dostojanstvu. Liberty 1
Liberty Reserve 1
Reserve je 1
član Global 1
Global Digital 1
Digital Currency 1
Currency Association 1
Association (GDCA), 1
(GDCA), prostovoljnega 1
prostovoljnega regulacijskega 1
regulacijskega organa 1
organa v 1
industriji. Liberty, 1
Liberty, simbol 1
simbol razsvetljenskih 1
razsvetljenskih idealov, 1
idealov, je 1
tukaj spreobrnjen 1
spreobrnjen s 1
simbolom Herkula; 1
Herkula; moč 1
in strast 1
strast za 1
Republike proti 1
proti neenakosti 1
neenakosti in 1
in frakcionizmu. 1
frakcionizmu. Libet 1
Libet je 1
želel izmeriti 1
izmeriti povezavo 1
med podzavestnimi 1
podzavestnimi procesi 1
in občutki 1
občutki svobodne 1
svobodne volje 3
volje ter 1
ter dejanj, 1
dejanj, zato 1
potreboval objektivno 1
objektivno metodo 1
metodo ocenjevanja 1
ocenjevanja posameznikovih 1
posameznikovih zavestnih 1
zavestnih izkušenj 1
izkušenj o 1
o izvedenem 1
izvedenem dejanju. 1
dejanju. Libijski 1
Libijski knezi 1
knezi pod 1
pod Šošenkom 1
Šošenkom I. 1
leta 945 1
945 pr. 1
št. prevzeli 1
v delti 4
delti in 1
ustanovili libijsko 1
libijsko berbersko 1
berbersko Bubastitsko 1
Bubastitsko dinastijo, 1
vladala približno 1
let. Libracije 1
Libracije sicer 1
sicer imenujemo 1
imenujemo drugačna 1
drugačna gibanja 1
gibanja nebesnih 1
nebesnih teles, 1
teles, na 1
primer libracije 1
libracije Lune. 1
Lune. Libreto 1
Libreto je 1
besedilo odrskega 1
odrskega ( 1
( Lica 1
Lica so 1
pri obeh 4
obeh svetlo 1
svetlo siva. 1
siva. Licenca 1
Licenca za 1
za igralni 1
igralni pogon, 2
pogon, id 1
id Tech 1
Tech 4, 1
4, je 2
drugim razvijalcem 1
razvijalcem in 1
in uporabljena 1
v igrah, 1
igrah, kot 1
sta Prey 1
Prey (razvijalcev 1
(razvijalcev Human 1
Human Head 1
Head Studios) 1
Studios) ter 1
ter (razvijalcev 1
(razvijalcev Splash 1
Splash Damage). 1
Damage). Ličinke 1
Ličinke izdolbejo 1
izdolbejo mrežo 1
mrežo zavitih 1
zavitih rovov, 1
rovov, ki 1
so široki 1
široki okoli 1
15 mm 2
in globoki 2
globoki od 1
3 mm. 2
mm. Ličinke 2
Ličinke pogosto 1
pogosto izkoriščajo 1
izkoriščajo drug 1
drug vir 1
vir hrane 2
kot odrasle 1
odrasle živali, 3
živali, s 1
zmanjša kompeticija 1
kompeticija med 1
njimi. Ličinke 1
Ličinke prvega 1
prvega stadija 1
stadija so 1
so prozorne 1
prozorne do 1
svetlo oranžne 1
oranžne barve 1
in merijo 3
merijo v 2
dolžino od 5
od 0,3 1
0,3 do 1
do 0,5 2
0,5 mm. 2
Ličinke se 5
zeleno ovojnico 1
ovojnico oreha 1
40 dneh 1
dneh preidejo 1
skozi dva 2
dva stadija. 1
stadija. Ličinke 1
po izgledu 5
izgledu zelo 1
od odraslih 1
odraslih živali. 1
živali. Ličinke 1
večini izležejo 1
izležejo v 2
nekaj tednih. 5
tednih. Ličinke 1
v obrežnih 2
obrežnih plitvinah, 1
plitvinah, ki 1
se podnevi 1
podnevi solidno 1
solidno segrejejo. 1
segrejejo. Ličinke 1
zabubijo v 1
v zemlji, 4
zemlji, prva 1
druga generacija 1
generacija se 1
se razvijeta 2
razvijeta v 2
letu po 4
dveh do 4
treh tednih, 1
tednih, tretja 1
tretja generacija 1
generacija pa 1
pa prezimi 1
prezimi kot 2
kot buba. 1
buba. Ličinke 1
Ličinke so 1
so črvaste 1
črvaste oblike, 1
oblike, pogosto 1
pogosto porasle 1
porasle s 1
s ščetinami. 1
ščetinami. Ličinke 1
Ličinke večine 1
večine vrst 1
vrst si 1
si zgradijo 1
zgradijo hišico, 1
hišico, s 1
katero zaščitijo 1
zaščitijo občutljiv 1
občutljiv zadek. 1
zadek. Liddell 1
Liddell amp; 1
amp; Scott 1
Scott (LSJ) 1
(LSJ) to 1
to prevajata 1
prevajata kot 1
kot "ime 1
"ime jedi, 1
jedi, sestavljene 1
vrst dobrot, 1
dobrot, rib, 1
rib, mesa, 1
mesa, perutnine 1
perutnine in 1
in omak." 1
omak." Lidija 1
Lidija postane 1
postane ljubosumna 1
ljubosumna in 1
želi zapustiti, 1
zapustiti, ampak 1
ampak hitro 1
hitro pozabi 1
pozabi na 4
na zamero 1
zamero in 2
želi z 2
njim še 3
naprej sestajati. 1
sestajati. Lidijo 1
Lidijo je 1
je sram, 2
je lagala 2
lagala glede 1
glede materinstva, 1
materinstva, in 1
se pobota 2
pobota z 1
z ljubimcem 2
ljubimcem Jako. 1
Jako. Liebigova 1
Liebigova analiza 1
analiza je 5
kasneje sicer 1
sicer modernizirana, 1
modernizirana, ni 1
več zadoščala, 1
zadoščala, kadar 1
kadar kakšne 1
snovi ni 1
mogoče zaznati, 1
bilo premalo. 1
premalo. Liga 1
Liga je 4
bila profesionalna 1
profesionalna svoji 1
svoji zadnji 8
dve sezoni, 2
sezoni, tedaj 1
kot Federal 1
Federal Hockey 2
League (kratica 1
(kratica FHL). 1
FHL). Liga 1
ustanovljena 11. 1
11. novembra 7
novembra 1892 1
1892 z 1
namenom organizirati 1
organizirati hokej 1
ledu v 1
v Manitobi. 1
Manitobi. Liga 1
razpadla leta 1
leta 1909, 3
1909, Renfrew 1
Renfrew pa 1
pridružil ligi 1
ligi NHA. 1
NHA. Liga 1
zelo priljubljena 7
v Kanadi, 2
ledu izmed 1
izmed športov 1
športov tudi 2
najbolj priljubljen. 1
priljubljen. Liga, 1
Liga, ki 1
poprej amaterska, 1
amaterska, je 1
sedaj sestojila 1
sestojila zgolj 1
zgolj iz 2
iz profesionalnih 2
profesionalnih moštev 1
moštev in 1
zato razglašala 1
razglašala za 1
za Federal 1
Hockey League. 3
League. Ligandi 1
Ligandi za 1
te receptorje 1
receptorje so 1
so visoko 4
visoko ohranjene 1
ohranjene strukture 1
strukture mikroorganizmov, 1
mikroorganizmov, ki 1
imenujejo PAMP. 1
PAMP. Liga 1
Liga prvakov 1
prvakov je 2
mednarodno tekmovanje, 1
tekmovanje, v 2
nastopajo prvaki 1
prvaki posameznih 1
posameznih športnih 1
športnih tekmovanj. 1
tekmovanj. Liga 1
Liga se 1
delih, jesenskem 1
jesenskem in 1
in spomladanskem, 1
spomladanskem, vmes 1
je zimski 1
zimski premor. 1
premor. Ligatura 1
Ligatura KAxGUR7 1
KAxGUR7 je 1
iz 31 1
31 potez. 1
potez. Ligety 1
Ligety je 1
začel smučati 1
smučati pri 1
pri 2 1
2 letih 1
v Park 1
Park City 1
City Utah. 1
Utah. Lihenoidni 1
Lihenoidni tuberkuloid 1
tuberkuloid prizadene 1
prizadene mlajše 1
mlajše ljudi 1
otroke. Lihtenberg 1
Lihtenberg je 1
od gradov, 1
gradov, ki 2
iz višnjegorsko-andeške 1
višnjegorsko-andeške dediščine 1
dediščine uspel 1
uspel dobiti 2
dobiti patriarh 1
patriarh Bertold 1
Bertold Andeški. 1
Andeški. Lijak 1
Lijak prejme 1
prejme vodo 1
jo potisne 1
potisne s 1
s pnevmatskim 1
pnevmatskim tlakom 1
tlakom skozi 1
skozi cev. 1
cev. Lija, 1
Lija, poučena 1
poučena s 1
s Pavletovim 1
Pavletovim pismom 1
pismom v 1
v votlem 3
votlem drevesu, 1
drevesu, najame 1
najame Jernača, 1
Jernača, da 1
da nažaga 1
nažaga brv, 1
brv, po 1
morala priti 1
priti Rozalka. 1
Rozalka. Lika 1
Lika očeta 1
očeta v 2
pravljici ni 2
ni zaslediti, 1
zaslediti, niti 1
ni omenjeno, 1
omenjeno, če 1
je družino 1
družino zapustil 1
že mrtev, 2
mrtev, torej 1
mož odsotna 1
odsotna književna 1
književna osebnost. 1
osebnost. Likaonija 1
Likaonija je 1
k provinci 1
provinci priključena 1
priključena pred 1
letom 100 1
št., ozemlje 1
ozemlje okoli 2
okoli Kibire 1
Kibire pa 1
leta 82 1
82 pr. 1
št. Likar 1
Likar pa 1
našem okolju 2
okolju tudi 1
od prvih, 1
na okoljevarstveno 1
okoljevarstveno problematiko. 1
problematiko. Lik 1
Lik "dobrodelnosti" 1
"dobrodelnosti" lahko 1
mojstrovino v 1
v dolgi 4
dolgi vrsti 1
vrsti ženskih 1
ženskih alegorij 1
alegorij v 1
v baziliki. 1
baziliki. Lik 1
Lik ima 1
vlogo dobre 1
dobre osebe, 1
osebe, saj 2
saj vsakemu 1
vsakemu poskuša 1
pomagati in 1
bogastvo ga 1
ne pokvari. 1
pokvari. Liki 1
Liki so 1
prikazani zelo 1
zelo podrobno; 1
podrobno; vidi 1
vidi se 1
se noša, 1
noša, brade, 1
brade, skodrani 1
skodrani lasje, 1
lasje, živali 1
in drugo. 7
drugo. Lik 1
Lik iz 1
iz Kopalke 1
Kopalke se 1
skorajda identično 1
identično pojavlja 1
pojavlja kot 5
osrednji element 4
element poznejše 1
poznejše kompozicije, 1
kompozicije, zdaj 1
pa igra 1
igra mandolino. 1
mandolino. Lik 1
Lik je 1
je strukturno 3
strukturno šibek 1
šibek in 1
redko uporablja 2
velike odprtine, 1
odprtine, razen 1
njem večji 1
večji in 7
bolj stabilni 1
stabilni loki. 1
loki. Lik, 1
Lik, ki 1
umetnost najbolje 1
najbolje predstavljal 1
predstavljal in 1
in upodabljal, 1
upodabljal, pa 1
bil Attus 1
Attus Navius. 1
Navius. Lik 1
Lik Lulu 1
Lulu v 1
v Wedekindovem 1
Wedekindovem delu 1
pri piscih 1
piscih scenarijev 1
scenarijev zelo 1
priljubljen. Lik 1
Lik 'Nebeškega 1
'Nebeškega uradnika' 1
uradnika' se 1
dvigne v 3
naslednjem višjem 1
višjem templju 1
templju Šifang. 1
Šifang. Likovni 1
Likovni umetniki 1
umetniki iz 1
te snovi 2
snovi izoblikujejo 1
izoblikujejo predmet 1
ali figuro 1
figuro in 2
tako nastane 1
nastane terakota. 1
terakota. Likovno 1
Likovno obliko 1
je usklajevala 1
usklajevala z 2
z etičnim 2
etičnim sporočilom 1
sporočilom spomenika. 1
spomenika. Lik 1
Lik škrata 1
škrata lahko 1
zasledimo v 2
veliko pravljicah 1
pravljicah pa 1
tudi bajkah 1
bajkah in 1
in pripovedkah. 1
pripovedkah. Lik 1
Lik so 1
drugi sezoni 7
sezoni opustili, 1
opustili, a 1
to potezo 4
potezo z 1
velikim neodobravanjem 1
neodobravanjem odgovorili 1
odgovorili oboževalci. 1
oboževalci. Liktorji 1
Liktorji so 2
povezani v 4
v kurijsko 1
kurijsko skupščino 1
skupščino (Comitio 1
(Comitio curiato''). 1
curiato''). Liktorji 1
nosili fascio, 1
fascio, povezan 1
povezan sveženj 1
sveženj šib, 1
šib, v 1
bila zataknjena 1
zataknjena sekira. 1
sekira. Lik, 1
Lik, ubit 1
s Hajkovo 1
Hajkovo puščico, 1
je različno 3
različno podan 1
podan kot 2
kot Bel 1
Bel ali 1
ali Nimrod. 1
Nimrod. Liku 1
Liku Ikarja 1
Ikarja sta 1
posvetila tudi 2
tudi nizozemski 1
nizozemski graver 1
graver Hendrick 1
Hendrick Goltzius 1
Goltzius in 1
italijanski slikar 1
slikar Carlo 1
Carlo Saraceni 1
Saraceni (1579–1620), 1
(1579–1620), ki 1
svojem opusu 1
opusu zajel 1
zajel ključne 1
ključne dogodke 1
dogodke Ikarjevega 1
Ikarjevega poleta. 1
poleta. Likurg 1
Likurg je 1
uvajati temeljne 1
temeljne spremembe 1
spremembe zakonov 1
zakonov po 1
po zgledih 1
zgledih najpametnejših 1
najpametnejših t. 1
i. Lili 1
Lili – 1
– Anjina 1
Anjina najboljša 1
najboljša prijateljica, 2
prijateljica, revno 1
revno dekle, 1
dekle, katere 1
katere mama 1
oče sta 1
iz Srbije. 2
Srbije. Lilija 1
Lilija in 1
in meč 3
meč sta 1
sta levo 1
njegovih ust, 1
ust, označujeta 1
označujeta strani 1
strani odrešenih 1
odrešenih in 1
in prekletih. 1
prekletih. Lillian 1
Lillian je 2
takrat prva 1
prejela nagrado, 1
je podeljevalo 2
podeljevalo The 1
The Society 1
Society of 1
of Industrial 1
Industrial Engineers 1
Engineers (nagrada 1
(nagrada je 1
sicer bila 2
namenjena obema 1
obema zakoncema 1
zakoncema Gilbreth). 1
Gilbreth). Lillian 1
dogodek močno 1
močno pretresel, 1
pretresel, zaradi 1
tudi umaknila 1
umaknila z 1
z gledaliških 1
gledaliških odrov. 1
odrov. Lillithin 1
Lillithin oče 1
oče pove 1
edina možnost 3
možnost da 4
jo ubije 1
ubije medtem 1
ko spi. 1
spi. Lima 1
Lima ima 1
ima 1284 1
1284 sončnih 1
leto, 28,6 1
28,6 ur 1
ur v 4
juliju (pozimi) 1
(pozimi) in 1
in 179,1 1
179,1 ur 1
januarju (poletje). 1
(poletje). Limfangitis 1
Limfangitis se 1
kot rdeče, 1
rdeče, nepravilne, 1
nepravilne, tople 1
tople in 1
občutljive rdeče 1
rdeče proge 1
proge na 4
koži. Limíta 1
Limíta je 1
je mejna 1
mejna vrednost, 1
ji neka 1
neka količina 1
količina približuje. 1
približuje. Limmu 1
Limmu je 1
bil vsako 3
leto izvoljen 1
izvoljen z 2
z žrebanjem, 1
žrebanjem, najverjetneje 1
iz zelo 3
omejene skupine 1
skupine kandidatov, 1
kandidatov, na 1
primer moških 1
moških iz 2
iz najvidnejših 1
najvidnejših družin 1
družin ali 2
morda članov 1
članov mestne 1
mestne skupščine. 1
skupščine. Limunov 1
Limunov sin 1
sin iz 2
zakona, Vuk, 1
Vuk, dela 1
avtomobilski servisni 1
servisni delavnici 1
delavnici in 1
pripadnik skrajne 1
skrajne desničarske 1
desničarske tolpe, 1
pogosto napada 1
napada homoseksualce. 1
homoseksualce. Limuzina 1
Limuzina in 1
in kombilimuzina 1
kombilimuzina različici 1
različici sta 3
sta prejeli 1
prejeli novo 1
novo notranjost, 1
notranjost, vendar 1
celoti zunanje 1
zunanje prenove. 1
prenove. Limuzina 1
Limuzina se 1
se odpelje, 1
odpelje, Britney 1
Britney pa 2
rdeči preprogi, 1
preprogi, obe 1
obe dekleti 1
zopet znajdeta 1
znajdeta v 2
stiski. Lin 1
Lin 1996:183 1
1996:183 Po 1
Po drugi 83
strani lahko 1
lahko neposredne 1
neposredne dokaze 1
obstoju jiđinđinga 1
jiđinđinga sledimo 1
sledimo le 1
leta 1827, 2
1827, Matsuda 1
Matsuda Ryuchi 1
Ryuchi (1986). 1
(1986). Lincoln 1
Lincoln zdaj 1
velike industrije 1
ne preprostega 1
preprostega dostopa 1
morja zato 1
slabem položaju. 1
položaju. Linda 1
Linda Hutcheon 1
Hutcheon opisuje 1
opisuje z 1
z izrazom 6
izrazom historiografska 1
historiografska metafikcija 1
metafikcija postmodernistično 1
postmodernistično prozo, 1
prozo, torej 1
torej znane 1
znane popularne 1
popularne romane, 1
romane, ki 1
so izrazito 4
izrazito reflektivni 1
reflektivni in 1
obenem paradoksalno 1
paradoksalno zadevajo 1
zadevajo tudi 1
tudi zgodovinske 2
zgodovinske dogodke. 2
dogodke. Linda 1
Linda Hutcheon, 1
Hutcheon, Patricia 1
Patricia Waugh 1
Waugh in 1
Andrej Blatnik 1
Blatnik v 1
v metafikcijo 1
metafikcijo štejejo 1
štejejo tudi 1
tudi citatnost 1
citatnost in 1
in mešanje 2
mešanje visoke 1
nizke kulture, 1
kulture, Janko 1
Janko Kos 1
Kos pa 1
jih loči 2
loči med 2
sabo. »Linden 1
»Linden Lab« 1
Lab« aktivno 1
aktivno promovira 1
promovira to, 1
da Prebivalci 1
Prebivalci obdržijo 1
obdržijo pravice 1
do intelektualne 1
intelektualne lastnine 2
lastnine za 1
za objekte, 1
objekte, ki 2
jih ustvarili 3
ustvarili (čeprav 1
(čeprav so 1
so naprošeni, 1
naprošeni, da 1
da ponudijo 1
ponudijo Linden 1
Linden Labu 1
Labu omejeno 1
omejeno licenco 1
licenco za 3
namen promocije 1
promocije in 1
in marketinga). 1
marketinga). Linden 1
Lab daje 1
daje na 2
na dražbo 1
dražbo tudi 1
tudi manjše 6
manjše parcele, 1
parcele, ki 2
jih lastniki 1
lastniki zapustijo. 1
zapustijo. Linden 1
Linden prav 1
tako zagotavlja 1
zagotavlja možnost, 1
omogoča posodabljanje 1
posodabljanje in 1
in prenašanje 2
prenašanje svoje 1
svoje stvaritve. 1
stvaritve. Lindsay 1
Lindsay je 1
otrok Michaela 1
in Dine 1
Dine Lohan. 1
Lohan. Linearna 1
Linearna elastična 1
elastična analiza 1
analiza končnih 1
končnih elementov 1
elementov pod 2
pod samo 1
samo težo 1
težo je 1
povzročila maksimalno 1
maksimalno tlačno 1
tlačno napetost 1
napetost 839 1
839 kPa 1
kPa na 1
spodnjem središču, 1
središču, zato 1
največja napetost 1
kupoli desetkrat 1
desetkrat manjša 1
prenesejo opeke. 1
opeke. Linearna 1
Linearna kramika: 1
kramika: "Posode 1
"Posode so 1
so okrogle, 2
okrogle, odrezane 1
odrezane na 1
rahlo sploščene 1
sploščene navzdol 1
navzdol v 3
obliki buče," 1
buče," Frank 1
Frank Hibben 1
Hibben Hibben, 1
Hibben, page 1
page 121. 1
121. Linearni 1
Linearni alkani, 1
alkani, ki 1
tudi razvejane 1
razvejane izomere, 1
izomere, so 1
včasih označevali 2
označevali s 1
s predpono 1
predpono n- 1
n- kot 1
kot normalen. 1
normalen. Linezolid 1
Linezolid se 1
na podenoto 1
podenoto 50S, 1
50S, in 1
na predel 1
predel 23 1
23 S, 1
S, ki 1
nosilec peptidiltransferazne 1
peptidiltransferazne aktivnosti. 1
aktivnosti. »Linger« 1
»Linger« televizijska 1
postaja MTV 2
MTV uvrstila 1
v pogosto 1
pogosto predvajanje, 1
predvajanje, kar 1
takoj poznalo 1
poznalo tudi 2
priljubljenosti. Lings 1
Lings (1987), 1
(1987), p. 1
p. 249 1
249 Ko 1
so Kurajši 1
Kurajši zvedeli, 1
zvedeli, da 1
poti 1400 1
1400 muslimanov, 1
muslimanov, so 1
poslali silo 1
silo 200 1
200 konjenikov, 1
konjenikov, da 1
jih ustavi. 1
ustavi. Linhart 1
Linhart loči 1
bogovi z 2
z lastnostjo 2
lastnostjo dobrega 1
in bogovi 1
lastnostjo slabega. 1
slabega. Linija 1
Linija 3G 1
3G na 1
na Bavarskem 6
Bavarskem dvoru.29. 1
dvoru.29. avgusta 1
bila medkrajevna 1
medkrajevna linija 1
linija št. 1
št. Linija 1
Linija 9 1
9 ob 1
ob delavnikih 5
delavnikih obratuje 1
obratuje na 1
trasi AP 2
AP Mlinska 2
Mlinska – 2
– Zrkovci 1
Zrkovci – 1
– Dogoše, 1
Dogoše, ob 1
sobotah pa 1
– Zrkovci, 1
Zrkovci, ob 1
nedeljah in 4
in praznikih 3
praznikih pa 2
pa avtobus 1
avtobus ne 1
ne obratuje. 2
obratuje. Linija 1
Linija je 3
iz strelskih 1
strelskih jarkov, 1
jarkov, mitraljeških 1
mitraljeških gnezd, 1
gnezd, betonskih 1
betonskih bunkerjev, 1
bunkerjev, podzemnih 1
podzemnih utrdb, 1
utrdb, tunelov 1
tunelov za 1
prehod pehote 1
ter obsežnih 1
obsežnih polj 1
polj pehotnih 1
pehotnih ovir, 1
ovir, katerih 1
bil zaustaviti 1
zaustaviti ali 1
vsaj upočasniti 1
upočasniti sovražnika. 1
sovražnika. Linija 1
je elektrificirana 1
elektrificirana s 1
tretjo tirnico 1
tirnico s 1
s 600 1
600 volti. 1
volti. Linija 1
je temeljna 3
temeljna likovna 1
likovna prvina, 1
prvina, ki 1
gibanju v 2
močan posrednik 1
posrednik estetskih 1
estetskih vrednosti. 1
vrednosti. Linija 1
Linija oblačil 1
oblačil Abbey 2
Abbey Dawn 1
Dawn je 1
v internetno 1
internetno igro 1
igro Stardoll, 1
Stardoll, kjer 1
lahko figure 1
figure uporabniki 1
uporabniki oblečejo 1
oblečejo kot 1
kot Avril 1
Avril Lavigne. 2
Lavigne. Linija 1
Linija obratuje 3
obratuje ob 1
delavnikih in 1
in sobotah, 1
sobotah, in 1
ponedeljka do 4
do petka 1
petka od 1
od 4.35 1
4.35 do 1
do 22.20, 1
22.20, ob 1
sobotah od 1
od 5.25 1
5.25 do 1
do 15.00. 1
15.00. Linija 1
obratuje vsak 1
vsak dan, 1
dan, najpogosteje 1
najpogosteje ob 1
prometnih konicah. 1
konicah. Linija 1
obratuje vse 1
vse dni 4
letu, tj. 2
tj. ob 1
ob delavnikih, 1
delavnikih, sobotah, 1
sobotah, nedeljah 2
in praznikih. 1
praznikih. Linija 1
Linija Schönau 1
Schönau je 1
letu 1786 1
celoti grofovska. 1
grofovska. Linije 1
Linije so 1
že nagnjene 1
k spiralam 1
spiralam in 1
in metamorfizaciji, 1
metamorfizaciji, kot 1
v prikazanem 1
prikazanem primeru. 1
primeru. Liniji 1
Liniji sta 1
v taki 4
taki obliki 1
obliki testno 1
testno obratovali 1
obratovali v 1
času zapore 1
zapore južnega 1
dela Slovenske 2
maja 2016. 1
2016. Linijo 1
Linijo je 1
je sponzoriralo 2
sponzoriralo podjetje 2
podjetje Kohl's, 1
Kohl's, ki 1
je linijo 1
Amerike tudi 1
tudi promoviralo. 1
promoviralo. Linn 1
Linn Julian 1
Julian Koletnik 1
Koletnik je 1
prva javno 1
javno razkrita 1
razkrita nebinarna 1
nebinarna oseba 1
Sloveniji. Linux 1
Linux jedro 1
jedro bo 1
bo nadgrajeno 1
nadgrajeno s 1
podporo virtualnim 1
virtualnim organizacijam, 1
združujejo množico 1
množico fizičnih 1
fizičnih vozlišč, 1
vozlišč, in 1
bo uporabniškemu 1
uporabniškemu programju 1
programju ponujalo 1
ponujalo programske 1
programske vmesnike 1
vmesnike do 1
do storitev 1
storitev povezanih 1
v Grid 2
Grid omrežjih. 1
omrežjih. Linz 1
Linz je 1
danes industrijsko 1
industrijsko mesto. 2
mesto. Liotironin 1
Liotironin so 1
1952. Lipalja 1
Lipalja vas 1
vas in 5
njena slovenska 1
slovenska govorica. 1
govorica. Lipičnik, 1
Lipičnik, B. 1
B. (1994): 1
(1994): Ekonomika 1
Ekonomika in 1
in organizacija 3
organizacija podjetja. 1
podjetja. Lipš, 1
Lipš, kjer 1
na farnem 1
farnem pokopališču. 1
pokopališču. Lirično 1
Lirično razpoloženje 1
razpoloženje tukaj 1
tukaj nadvlada 1
nadvlada bukolično 1
bukolično in 1
in pesem 2
je kozmična, 1
kozmična, povzdignjena. 1
povzdignjena. Lirski 1
Lirski monologi 1
monologi imajo 1
obliko pogrebne 1
pogrebne žalostinke 1
žalostinke – 1
– objokovanja. 1
objokovanja. Lirski 1
Lirski subjekt 2
subjekt lahko 2
lahko pripoveduje 1
tudi nedirektno(npr. 1
nedirektno(npr. Lirski 1
subjekt opredeli 1
opredeli svoje 1
svoje razmerje 1
razmerje do 1
do bližnjega, 1
bližnjega, se 1
se opredeli 1
kot nedostopen; 1
nedostopen; »Nikogar 1
»Nikogar ne 1
ne pustim 1
pustim na 1
svojo gmajno.« 1
gmajno.« Lisa 1
Lisa na 1
zelo nezaželjena. 1
nezaželjena. Lisasto 1
Lisasto govedo 1
govedo je 1
je zdravo, 1
zdravo, odporno, 1
odporno, odlično 1
odlično se 1
prilagaja na 1
različne geografske 2
geografske in 2
in podnebne 3
podnebne razmere. 2
razmere. Lisbeth 1
Lisbeth je 1
pri 12 2
12 letih, 1
zaradi poboja 1
poboja njena 1
mati postala 1
postala invalid, 1
invalid, polila 1
polila Zalačenka 1
Zalačenka z 1
z bencinom 1
bencinom in 1
in zažgala. 1
zažgala. Lisbeth 1
Lisbeth pa 1
spravili v 3
bolnišnico, da 1
se rešili 1
rešili neželene 1
neželene priče. 1
priče. Lisbeth 1
Lisbeth se 1
se nekoliko 3
nekoliko odpre 1
odpre zdravniku 1
zdravniku Andersu 1
Andersu Johanssonu. 1
Johanssonu. Lisica 1
Lisica pa 1
imela na 5
dvoru prijatelja 1
prijatelja jazbeca 1
jazbeca Dremuha. 1
Dremuha. Lisice 1
Lisice se 1
postopoma infiltrirajo 1
infiltrirajo v 1
v celotno 1
celotno elito 1
elito on 1
on preoblikujejo 1
preoblikujejo njen 1
njen značaj. 1
značaj. Lisice 1
Lisice z 1
dvojnim zaklepanjem 1
zaklepanjem imajo 1
imajo varovalo, 1
varovalo, s 1
pomočjo katerega 1
katerega zavarujemo 1
zavarujemo roko 1
roko kovinskih 1
kovinskih obročev, 1
obročev, da 1
med nošenjem 1
nošenjem ne 1
ne zateguje 1
zateguje okoli 1
okoli zapestja. 1
zapestja. Lista 1
Lista cesarskih 1
cesarskih pravic 1
obsegala javne 1
javne ceste, 1
ceste, carine, 1
carine, kovanje 1
kovanje denarja, 1
denarja, zbiranje 1
zbiranje odškodnin 1
odškodnin za 1
kazniva dejanja 2
in investitura. 1
investitura. Lista 1
Lista je 1
tudi grožnje, 1
grožnje, npr.: 1
npr.: Če 1
se zahteve 2
zahteve ne 1
ne izpolnijo, 2
izpolnijo, bo 1
bo trideset 1
trideset tisoč 1
tisoč moških 1
moških v 5
dveh urah 2
urah poskrbelo, 1
poskrbelo, da 1
bo nova 3
nova palača 1
palača (el 1
(el nuevo 1
nuevo Palacio) 1
Palacio) zravnana 1
zravnana s 1
s tlemi 1
bo cel 1
cel Madrid 1
Madrid gorel 1
gorel v 1
v plamenih. 1
plamenih. Liste 1
Liste in 1
in stebla 1
stebla lahko 1
lahko dušimo 1
dušimo kot 1
kot zelenjavo, 1
zelenjavo, za 1
so primernejše 1
primernejše mlade 1
mlade rastline. 1
rastline. Listeria 1
Listeria monocytogenes 1
monocytogenes pogosteje 1
povzroča meningitis 1
meningitis tudi 1
pri nosečnicah 2
nosečnicah in 2
pri novorojenčkih. 1
novorojenčkih. Listi 1
Listi akanta 1
akanta na 1
na korintskem 1
korintskem kapitelu 1
kapitelu so 1
različno izraženi 1
izraženi v 1
različnih kulturah 4
kulturah gradnje. 1
gradnje. Listi 1
Listi koke 1
koke se 2
pogosto tolmačijo 1
tolmačijo v 1
obliki prerokovanja, 1
prerokovanja, analogno 1
analogno kot 1
kot tolmačenje 1
tolmačenje listov 1
listov čajevca 1
čajevca v 1
drugih kulturah. 1
kulturah. Listina 1
Listina je 1
je določala 1
določala tudi 1
tudi sejemska 1
sejemska dneva, 1
dneva, in 1
dan 3. 3
sv. Listina 1
Listina se 1
končuje s 1
podpisom obljube 1
obljube vseh 1
vseh prisotnih 3
prisotnih v 1
navzočnosti cesarskih 1
cesarskih odposlancev. 1
odposlancev. Listino 1
Listino je 1
dobil tik 1
pred pridigo 1
pridigo in 2
je obsodbo 1
obsodbo sam 1
sam javno 1
javno prebral 2
prebral s 1
s prižnice 1
prižnice v 1
cerkvi zbranim 1
zbranim vernikom, 1
vernikom, čeprav 1
ni zahtevalo. 1
zahtevalo. Listino, 1
Listino, ki 1
ki samostanu 1
samostanu zagotavlja 1
zagotavlja nedotakljivost, 1
nedotakljivost, pripisujejo 1
pripisujejo Mohamedu; 1
Mohamedu; ker 1
ker Mohamed 1
Mohamed ni 3
znal pisati, 1
pisati, jo 1
potrdil z 2
z odtisom 1
odtisom svoje 1
roke. Listi 1
Listi pa 1
ne razlikujejo. 1
razlikujejo. Listi 1
Listi rastline, 1
rastline, vodni 1
vodni izvleček 1
izvleček listov 1
in očiščeni 1
očiščeni steviozidi 1
steviozidi se 1
kot sladila. 1
sladila. Listi 1
Listi so 6
robovih in 1
koncu zavihani 1
zavihani navzgor. 1
navzgor. Listi 1
so ozki 1
ozki in 3
in dolgi. 1
dolgi. Listi 1
strani svetleči 1
svetleči in 1
temno zeleni, 1
zeleni, po 2
spodnji pa 5
so svetlejši. 1
svetlejši. Listi 1
so prezimni, 1
prezimni, pritlični, 1
pritlični, z 1
z dogimi, 1
dogimi, dlakavimi 1
dlakavimi peclji, 1
peclji, trokrpi 1
trokrpi in 1
in usnjati. 1
usnjati. Listi 1
pet krp. 1
krp. Listi 1
so svetleči, 1
svetleči, temno 1
zelene barve 2
lahko dosežejo 7
dosežejo od 1
20 cm 7
v širino, 3
širino, so 1
so ovalne 1
s špičastim 1
špičastim koncem, 1
koncem, z 1
nasprotnim izraščanjem 1
izraščanjem in 1
imajo od 2
17 listnih 1
listnih žil. 1
žil. Listi 1
Listi teh 1
teh rastlin 1
rastlin rastejo 1
rastejo tako, 1
med zaporednima 1
zaporednima listoma 1
listoma vedno 1
vedno zlati 1
zlati kot 1
kot približno 2
približno 137°. 1
137°. Listi 1
Listi zoisove 1
zoisove zvončice 1
zvončice so 1
majhni, gladki 1
gladki in 2
in okrogli 1
okrogli in 1
cvetenja rastline 1
rastline skoraj 1
ni videti, 1
videti, saj 1
je cvet 1
cvet včasih 1
celo večji 1
kot cela 1
cela rastlina. 1
rastlina. List 1
List je 3
julija 1898 1
1898 izhajal 1
izhajal dvakrat, 1
dvakrat, od 1
decembra 1901 3
1901 trikrat 1
trikrat na 4
teden, septembra 1
septembra 1903 1
postal dnevnik. 2
dnevnik. List 1
sprva izdajala 1
izdajala korporacija 1
korporacija tiskovne 1
tiskovne družbe 1
družbe Enakopravnost, 1
Enakopravnost, pozneje 1
pa Ameriško-jugoslovanska 1
Ameriško-jugoslovanska tiskovna 1
tiskovna družba. 1
družba. Listna 1
Listna čaša 1
čaša je 2
je dvodelna, 1
dvodelna, cvetni 1
cvetni venec 1
venec je 1
je cevast 1
cevast in 1
sredini napihnjen, 1
napihnjen, na 1
vrhu pa 3
pa nepravilno 1
nepravilno raztrgani 1
raztrgani v 1
pet delov. 1
delov. Listnati 1
Listnati gozdovi 1
gozdovi se 1
v zmernem 2
pasu med 1
med tropskimi 1
tropskimi gozdovi 1
in mešanimi 1
mešanimi gozdovi. 2
gozdovi. Listni 1
Listni pecelj 1
pecelj je 1
srednje dolg, 1
dolg, zelenkast, 1
zelenkast, z 1
z vijoličnimi 1
vijoličnimi niansami. 1
niansami. Listni 1
Listni rob 1
rob je 1
je neenakomerno 1
neenakomerno nazobčan. 1
nazobčan. Listno 1
Listno dno 1
bilo podobno 1
podobno luski. 1
luski. List 1
List se 1
glasi le 1
na nosilca 2
nosilca lista 1
lista in 3
ni prenosljiv. 1
prenosljiv. List 1
List sestavljajo 1
štirje glavni 1
glavni deli: 1
deli: listna 1
listna nožnica, 1
nožnica, dve 1
dve ušesci 1
ušesci (auriculae), 1
(auriculae), dva 1
dva jezička 1
jezička (ligula) 1
(ligula) in 1
in listna 1
listna ploskev 1
ploskev (lamina). 1
(lamina). Literarna 1
Literarna dela 1
dela »Zbrani 1
»Zbrani spisi« 1
spisi« Franza 1
Franza Liszta 1
Liszta je 1
je Lina 1
Lina Ramann 1
Ramann prvič 1
prvič objavila 2
objavila v 5
šestih zvezkih 1
zvezkih leta 1
1883 v 1
v Leipzigu. 2
Leipzigu. Literarna 1
Literarna kritika 1
kritika se 1
izidu romana 2
romana zanj 1
zanj ni 2
pretirano zanimala, 1
zanimala, zato 1
je kritik 2
kritik malo 1
nič. Literarne 1
Literarne osebe 3
par ponošenih 1
ponošenih čevljev, 1
čevljev, ostarela 1
ostarela nergaška 1
nergaška metla, 1
metla, sitna 1
sitna muha 1
muha in 1
in pujsek. 1
pujsek. Literarne 1
praviloma predstavniki 1
štirih bosanskih, 1
bosanskih, etnično-verskih 1
etnično-verskih skupnosti 1
skupnosti – 2
– Literarne 1
s ploskim 1
ploskim značajem 1
značajem se 1
spreminjajo in 1
zato statične. 1
statične. Literarni 1
Literarni leksikon 1
leksikon sestavljajo 1
sestavljajo samostojne 1
samostojne študije, 1
študije, ki 2
izhajale v 1
v tematsko 2
tematsko zaokroženih 2
zaokroženih zvezkih. 1
zvezkih. Literarni 1
Literarni liki 1
so sanje, 1
sanje, deklica 1
deklica Nina 1
Nina in 2
brat Jure. 1
Jure. Literarno 1
Literarno je 1
ustvarjati dosti 1
dosti prej, 1
prej, kot 3
delo doseglo 1
doseglo objavo. 1
objavo. Literarno 1
Literarno pisanje 1
pisanje je, 1
tako Zeh, 1
Zeh, v 1
ko nastaja 1
nastaja besedilo, 1
besedilo, izključno 1
izključno komunikacija 1
komunikacija s 1
seboj. Literarnozgodovinsko 1
Literarnozgodovinsko sodbo 1
sodbo o 1
o Raztrgancih 1
Raztrgancih je 1
podal avtor 1
avtor sam 1
k izdaji 1
izdaji leta 1
1946. Literatura 1
Literatura iranskih 1
iranskih neposrednih 1
neposrednih in 2
kratkim izgubljenih 1
izgubljenih ozemelj 1
ozemelj na 2
na Kavkazu 2
Kavkazu (predvsem 1
(predvsem Azerbajdžan), 1
Azerbajdžan), kakor 1
tudi Turčija 1
Turčija in 2
in Mogulski 1
Mogulski imperij 1
imperij se 2
razvila pod 2
njegovim vplivom. 1
vplivom. Literatura 1
Literatura je 1
zanjo nekakšna 1
nekakšna vrsta 1
vrsta boja 1
proti stereotipom 1
stereotipom in 1
in predsodkom 1
predsodkom večinske 1
večinske kulture 1
do marginalnih 1
marginalnih skupin. 1
skupin. Litij 1
Litij ionska 1
ionska baterija 1
baterija je 1
od trenutno 1
trenutno uporabljenih 1
uporabljenih nikelj 1
nikelj kadmijevih, 1
kadmijevih, vendar 1
s pregrevanjem. 1
pregrevanjem. Litostroj, 1
Litostroj, ki 1
gradil cesto, 1
cesto, je 1
1947 zaprosil, 1
zaprosil, da 3
se cesto 1
cesto poimenuje 1
poimenuje Litostrojska 1
Litostrojska cesta. 1
cesta. Litovski 1
Litovski BDP 1
BDP je 1
imel desetletje 1
desetletje do 1
2009 zelo 1
zelo visoke 3
stopnje realne 1
realne rasti, 1
rasti, ki 2
2007 dosegle 1
dosegle 11,1 1
11,1 %. 1
%. Little 1
Little Brown, 1
Brown, Boston 1
Boston je 1
moremo govoriti 1
več vrstah 3
vrstah ženskih 1
ženskih orgazmov. 1
orgazmov. Little 1
Little osebne 1
osebne projekte 1
projekte poimenuje 1
kot razširjene 1
razširjene nize 1
nize osebno 1
osebno pomembnih 1
pomembnih akcij 1
akcij v 1
kontekstu, ki 1
sestavni elementi 1
elementi vsakdanjega 1
življenja Little, 1
Little, B. 1
B. (2014). 1
(2014). Litton 1
Litton je 1
razvil današnjo 1
današnjo obliko 1
obliko pečice, 1
pečice, prav 1
spremenil magnetron. 1
magnetron. Liturgična 1
Liturgična barva 1
barva postnega 1
postnega časa 2
je vijolična. 1
vijolična. Liturgično 1
Liturgično poezijo, 1
poezijo, ki 2
nastajala v 1
Palestini v 1
8. stoletju, 1
sestavljali Yose 1
Yose b. 1
b. Yose 1
Yose (obredna 1
(obredna pesnitev 1
pesnitev Avodah), 1
Avodah), Yannai 1
Yannai in 1
in Eleazar 1
Eleazar Kallir 1
Kallir (Geshem). 1
(Geshem). Litva 1
Litva je 1
naprej uveljavljala 1
uveljavljala Vilno 1
Vilno kot 1
svojo de 1
de jure 1
jure prestolnico 1
prestolnico in 4
in odnosi 1
odnosi s 4
s Poljsko 1
Poljsko so 1
posebej napeti 1
napeti in 2
in sovražni 1
sovražni celotno 1
celotno medvojno 1
medvojno obdobje. 1
obdobje. Litva, 1
Litva, ki 1
okviru zakona 1
zakona in 4
do 1940. 1
1940. Liutpold 1
Liutpold I. 1
I. Savinjski 1
Savinjski je 1
drugi po 1
imenu znani 2
znani pripadnik 1
pripadnik plemičev 1
plemičev Žovneških 1
Žovneških oziroma 1
oziroma Celjskih. 1
Celjskih. Liutpold 1
Liutpold kot 1
zadnji karantanski 1
karantanski prefekt 1
prefekt izgubl 1
izgubl življenje, 1
življenje, pa 1
njegove bavarsko-karantanske 1
bavarsko-karantanske sile 1
spopadu hudo 1
hudo poražene 1
poražene in 1
in ozemlje 1
ozemlje na 4
področju Panonije, 1
Panonije, Vzhodne 1
Vzhodne krajine 1
in današnje 1
današnje Slovenije 3
v madžarske 2
madžarske roke. 1
roke. Livarna 1
Livarna v 1
bližini Aachna 1
Aachna je 1
koncu 8. 2
stoletja izdelala 1
izdelala več 1
več bronastih 1
bronastih kosov, 1
kosov, vrata, 1
ograje, kipa 1
kipa konja 1
in medveda. 1
medveda. Livarne 1
Livarne na 1
na Dvoru 1
Dvoru so 2
nekaj topov 1
topov kljub 1
temu na 2
skrivaj izdelale 1
izdelale in 1
in poslale 2
poslale naročniku. 1
naročniku. Live 1
in Japan 1
Japan je 1
edini album 1
bil oštevilčen 1
oštevilčen in 1
tak ni 1
ni del 1
del kanona 1
kanona skupine. 1
skupine. Liverpool 1
Liverpool je 1
za osvojitev 9
osvojitev prvenstva 1
prvenstva potreboval 1
potreboval zmago, 1
zmago, saj 1
imela Aston 1
Aston Villa 2
Villa veliko 1
veliko boljšo 1
boljšo razliko 1
v golih. 1
golih. Livija 1
Livija je 1
očitno zbegala 1
zbegala pot, 1
je rimske 1
rimske zaveznike 1
zaveznike Samnite 1
Samnite privedla 1
privedla med 1
med njihove 5
njihove nasprotnike. 1
nasprotnike. Livre 1
Livre je 1
je homonim 1
homonim francoske 1
za 'knjigo' 1
'knjigo' (iz 1
(iz latinske 1
besede liber), 1
liber), pri 1
da imata 7
imata različen 1
različen spol. 1
spol. Lizardit 1
Lizardit in 1
in krizotil 1
krizotil lahko 1
lahko nastajata 1
nastajata pri 1
nizkih temperaturah 2
temperaturah zelo 1
blizu Zemljine 1
površine. Lizardit 1
Lizardit se 1
običajno nahaja 2
obliki drobnozrnatih 1
drobnozrnatih masivnih 1
masivnih mineralnih 1
mineralnih agregatov, 1
agregatov, razvije 1
v ploščate 1
ali piramidalne 1
piramidalne kristale 1
kristale z 1
z voskastim 1
voskastim sijajem. 1
sijajem. Lizard 1
Lizard Point 1
Point leži 1
na obalnem 2
obalnem območju 2
območju Caerthillian 1
Caerthillian to 1
to Kennack, 1
Kennack, območju 1
območju posebnega 1
posebnega znanstvenega 2
znanstvenega pomena, 1
pomena, znanega 1
znanega po 1
po bioloških 1
in geoloških 1
geoloških značilnostih. 1
značilnostih. Liza 1
Liza se 1
tako boji 1
svojo kožo, 1
kožo, da 1
da nagovori 1
nagovori moža, 1
gre kar 2
kar koj 1
koj po 1
po Nemce, 1
Nemce, sicer 1
sicer bodo 1
bodo "banditi" 1
"banditi" (Franček) 1
(Franček) prej 1
prej ušli. 1
ušli. Lizin 1
Lizin je 1
je esencialna 1
esencialna aminokislina, 1
aminokislina, vendar 1
ga živali 1
ne sintetizirajo, 1
sintetizirajo, zato 1
treba zaužiti 1
zaužiti kot 1
kot lizin 1
lizin sam 1
sam ali 3
obliki proteinov, 1
proteinov, ki 1
ga vsebujejo. 1
vsebujejo. Lizip 1
Lizip je 1
vzpostavil proporcionalni 1
proporcionalni kanon 1
kanon osem 1
osem glav 1
glav visoko. 1
visoko. Lizipu 1
Lizipu so 1
pripisovali navdihnjenega, 1
navdihnjenega, božanskega 1
božanskega Aleksandra 1
Aleksandra z 1
z razmršenimi 1
razmršenimi lasmi 1
in razprtimi 1
razprtimi ustnicami, 1
ustnicami, ki 1
so gledale 1
gledale navzgor. 1
navzgor. Ljao 1
Ljao Šilong 1
Šilong je 1
član Centralne 1
Centralne vojaške 1
vojaške komisije. 1
komisije. Ljuba 1
Ljuba je 1
občasno delovala 1
kot Leninova 1
Leninova stenografinja. 1
stenografinja. Ljuba 1
Ljuba Jovanovič 1
Jovanovič je 2
o zakonskem 1
zakonskem načrtu 1
načrtu za 4
za upravno 2
upravno razdelitev 1
razdelitev države 1
države naslednji 1
dan, 9. 1
februarja 1922. 2
1922. Ljubezen 1
Ljubezen do 4
do domačije 1
domačije se 1
se ukorenini 1
ukorenini posebno 1
posebno globoko 1
v otroku. 1
otroku. Ljubezen 1
do resnice 1
resnice mu 1
prinesla prijatelje 1
prijatelje tudi 1
med načelnimi 1
načelnimi nasprotniki. 1
nasprotniki. Ljubezen 1
do ugankarstva 1
ugankarstva je 1
in ugankarstvo 1
ugankarstvo se 1
mnenju začelo 1
v pradavnini, 2
pradavnini, ko 1
človek začel 1
začel spraševati 1
spraševati zakaj 1
zakaj grmi, 1
grmi, zakaj 1
in zakaj 3
zgodilo. Ljubezen 1
do žene 1
žene kmalu 1
kmalu ugasne, 1
ugasne, njun 1
njun otrok 1
otrok mu 1
je tuj 1
tuj in 1
ko Hedvika 1
Hedvika drugič 1
drugič zanosi, 1
zanosi, Peter 1
Peter zahteva 1
zahteva splav. 1
splav. Ljubezen 1
Ljubezen ima 1
ima sicer 2
sicer relativno 1
relativno premoč, 1
premoč, Bogomila 1
Bogomila pa 1
je vezni 1
vezni člen 3
člen med 4
med Živo 1
Živo in 2
Devico Marijo. 2
Marijo. Ljubezen 1
Ljubezen kasnejših 1
kasnejših dob 1
dob do 1
do Evripida, 1
Evripida, »prvega 1
»prvega kritičnega 1
kritičnega intelektualca«, 1
intelektualca«, »izumitelja 1
»izumitelja odrske 1
odrske psihologije«, 1
psihologije«, »odrskega 1
»odrskega modrijana«, 1
modrijana«, se 1
v številu 7
številu ohranjenih 1
ohranjenih del, 1
del, saj 3
z Ajshilom 1
Ajshilom in 1
in Sofoklejem 1
Sofoklejem ohranjeno 1
ohranjeno veliko 1
število Evripidovih 1
Evripidovih del. 1
del. Ljubezen 1
Ljubezen med 1
med Gregorjem 1
Gregorjem in 1
in Bredo 1
Bredo (»Dohitel 1
(»Dohitel jo 1
sredi livade. 1
livade. Ljubezen 1
Ljubezen omogoča, 1
da naša 2
naša norost 1
norost pride 1
na površje. 2
površje. Ljubica 1
Ljubica Margariti 1
Margariti pove, 1
rada uničil, 1
uničil, ampak 1
samo rešila 1
rešila Marico. 1
Marico. Ljubi 1
Ljubi Leelo, 1
Leelo, vendar 1
ga le-ta 1
ne mara, 1
mara, ker 1
je neumen. 1
neumen. Ljubimca 1
Ljubimca v 1
v pesmih 5
pesmih pogosto 1
spremljajo živalska 1
živalska bitja 1
bitja in 2
rastline, tipične 1
tipične za 2
tisto okolje, 1
okolje, drugi 1
drugi ljudje 2
tu manj 1
manj pomembni 1
pomembni akterji. 1
akterji. Ljubi 1
Ljubi otroke 1
družini tudi 1
tudi kuža, 1
kuža, se 1
njim rada 1
rada igra. 1
igra. Ljubitelji 1
Ljubitelji glasbe 1
glasbe so 1
prepoznali njene 1
njene izjemne 1
izjemne izvajalske 1
izvajalske kvalitete. 1
kvalitete. Ljubiteljski 1
Ljubiteljski arheolog 1
arheolog Jernej 1
Jernej Pečnik 1
Pečnik je 1
svojem spisu 1
spisu o 1
o kranjskih 1
kranjskih gradiščih 1
gradiščih menil, 1
mestu Sv. 1
Sv. Ljubiteljsko 1
Ljubiteljsko je 1
tudi slikal 1
slikal olja 1
olja na 3
na platnu 3
platnu in 2
in pastele. 1
pastele. Ljubiteljsko 1
Ljubiteljsko se 1
z rodoslovjem 1
rodoslovjem in 1
in organiziranjem 1
organiziranjem različnih 1
različnih sorodstvenih 1
sorodstvenih idr. 1
idr. Ljubljana, 1
Ljubljana, 1864 1
1864 (Slovenske 1
(Slovenske glediščine 1
glediščine igre, 1
igre, 1). 1
1). Ljubljana: 1
Ljubljana: Akademija 1
in umetnosti, 5
umetnosti, 1943. 1
1943. Ljubljana 1
Ljubljana : 9
: Arhivsko 1
Arhivsko društvo 1
Slovenije, 2018. 1
2018. Ljubljana: 1
Ljubljana: Botanični 1
Ljubljani. Ljubljana: 3
Ljubljana: Center 1
za kulturološke 1
kulturološke raziskave 1
raziskave pri 1
pri Pedagoškem 1
in Društvo 2
za kulutrološke 1
kulutrološke raziskave 1
raziskave (skupaj 1
z Z. 1
Z. Kodelja, 1
Kodelja, sod. 1
sod. Ljubljana 1
: Dianetični 1
Dianetični center, 1
center, 2005. 1
2005. Ljubljana 1
Ljubljana dobi 1
dobi privilegijsko 1
privilegijsko knjigo; 1
knjigo; na 1
zbrani vsi 1
vsi dotedaj 1
dotedaj podeljeni 1
podeljeni privilegiji 1
privilegiji (Ljubljana 1
(Ljubljana ima 1
slovenskimi celinskimi 1
celinskimi mesti 1
mesti najvišje 1
najvišje razvito 1
razvito avtonomijo). 1
avtonomijo). Ljubljana: 1
Ljubljana: Društvo 2
slovenskih književnih 2
književnih prevajalcev: 1
prevajalcev: Inštitut 1
za kulturno 7
kulturno zgodovino 1
zgodovino ZRC 1
ZRC SAZU, 1
SAZU, 2007. 1
2007. Ljubljana: 2
Društvo SOS 1
SOS telefon 1
telefon za 1
in otroke-žrtve 1
otroke-žrtve nasilja. 1
nasilja. Ljubljana: 1
Ljubljana: Državna 7
založba Slovenija, 2
Slovenija, 1951. 1
1951. Ljubljana: 1
Slovenija, 2001. 1
2001. Ljubljana: 1
Slovenije, 1957. 1
1957. Ljubljana 1
: Državna 1
Slovenije, 1965. 1
1965. Ljubljana: 1
1966. Ljubljana: 1
Slovenije, 1967. 1
1967. Ljubljana: 2
Slovenije, 1981. 1
1981. Ljubljana: 1
Slovenije, 1989, 1
1989, 2002. 1
2002. Ljubljana: 1
Ljubljana: Fakulteta 2
vede, 1997. 1
1997. Ljubljana: 2
Ljubljana: Filozofska 2
Ljubljani, 1968–. 1
1968–. Ljubljana, 1
Ljubljana, Filozofska 1
Ljubljani, 2007: 1
2007: http://geo. 1
http://geo. Ljubljana: 1
za psihologijo. 1
psihologijo. Ljubljana: 1
Ljubljana: Inštitut 1
psihologijo osebnosti. 1
osebnosti. Ljubljana 1
pomembno prometno 2
prometno vozlišče, 1
vozlišče, stičišče 1
stičišče mednarodnih 1
mednarodnih avtocest, 1
avtocest, ki 1
štiri smeri 1
smeri (križanje 1
(križanje dveh 1
dveh koridorjev-smeri) 1
koridorjev-smeri) in 1
železniških prog 1
prog (5-6 1
(5-6 smeri) 1
smeri) ter 1
ter trgovsko 1
največjim nakupovalnim 1
nakupovalnim centrom 1
centrom tega 1
dela Evrope 1
Evrope ( 1
( Ljubljana: 1
Ljubljana: Ljubljana: 1
Zavod Republike 3
in šport, 4
šport, 1993. 1
1993. Ljubljana, 2
Ljubljana, Maribor, 2
Maribor, 1948–64. 1
1948–64. Ljubljana: 1
Ljubljana: Ministrstvo 1
šport, Nacionalni 1
Nacionalni kurikularni 1
kurikularni svet: 1
svet: Predmetna 1
Predmetna kurikularna 1
kurikularna komisija 1
za retoriko, 2
retoriko, 1999. 1
1999. Ljubljana 1
: Mladinska 3
Mladinska knjiga. 2
knjiga. Ljubljana 1
Mladinska knjiga, 19
knjiga, 1974. 1
1974. Ljubljana 1
knjiga, 1997. 1
1997. Ljubljana, 1
Ljubljana, Mladinska 1
knjiga Mita 1
Mita sta 1
kot "mengeška 1
"mengeška in 1
in šišenska 1
šišenska bajta". 1
bajta". Ljubljana: 1
Ljubljana: Oddelek 2
za germanistiko 2
germanistiko z 1
z nederlandistiko 1
nederlandistiko in 1
in skandinavistiko 1
skandinavistiko Filozofske 1
fakultete, 2003. 1
2003. Ljubljana: 1
za slovenistiko, 1
slovenistiko, Center 1
za slovenščino 2
slovenščino kot 2
kot drugi/tuji 1
drugi/tuji jezik, 1
jezik, Znanstvena 1
Znanstvena založba 4
založba Filozofske 4
fakultete, 2009 1
2009 (Obdobja, 1
(Obdobja, 26). 1
26). Ljubljana: 1
Ljubljana: OPRO, 1
OPRO, zavod 1
zavod za 4
za aplikativne 2
aplikativne študije, 1
študije, 2018. 1
2018. Ljubljana 1
Ljubljana – 1
– Pirniče 1
Pirniče – 1
– Smlednik 1
Smlednik – 1
– Zapoge, 1
Zapoge, čeprav 1
je razmišljalo 2
razmišljalo že 1
o podaljšanju 1
podaljšanju proge 1
št. Ljubljana 1
: Planinska 1
Planinska zveza 2
zveza Slovenije. 2
Slovenije. Ljubljana: 1
Ljubljana: Prešernova 1
Prešernova družba 1
družba (Poezije 1
(Poezije dr. 1
dr. Ljubljana: 1
Ljubljana: Radio 1
Radio Slovenija, 1
Slovenija, Uredništvo 1
Uredništvo igranega 1
igranega programa. 1
programa. Ljubljana 1
: Rektorat 1
Rektorat Univerze. 1
Univerze. Ljubljana: 1
Ljubljana: Slavistično 1
Slavistično društvo 5
Slovenije, 1993. 1
Ljubljana, Slovenska 1
Slovenska akademija 7
umetnosti, 1967. 1
Ljubljana: Slovenska 3
umetnosti 1975. 1
1975. Ljubljana: 1
umetnosti, 1977. 1
1977. Ljubljana: 1
in umetnosti,1986. 1
umetnosti,1986. Ljubljana: 1
Ljubljana: Slovenski 3
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Ljubljana: Znanstvena 2
Znanstvena knjižnica 1
knjižnica Fakultete 1
družbene vede. 3
vede. Ljubljana 1
: Znanstvena 1
Ljubljana: Znanstveni 1
Znanstveni inštitut 1
fakultete, Partizanska 1
Partizanska knjiga, 2
knjiga, 1988. 1
1988. Ljubljana: 1
Ljubljana: Znanstveno 2
Znanstveno društvo 1
društvo za 3
zgodovino zdravstvene 1
zdravstvene kulture 1
kulture Slovenije; 1
Slovenije; Inštitut 1
varovanje zdravja 2
zdravja RS, 1
RS, 2007. 1
Znanstveno in 1
in publicistično 3
publicistično središče 1
središče Ljubljana. 1
Ljubljana. Ljubljana: 1
Ljubljana: Znanstvenoraziskovalni 1
Znanstvenoraziskovalni center 1
center Slovenske 1
Slovenske akademije 1
umetnosti - 1
- Inštitut 1
za slovenski 10
slovenski jezik 7
jezik Frana 2
Frana Ramovša. 1
Ramovša. Ljubljana: 1
Ljubljana: Zveza 4
Zveza društev 2
društev Slavistično 2
Slovenije, 2010 1
2010 (Zbornik 1
(Zbornik SdS, 1
SdS, 21). 1
21). Ljubljana: 1
Slovenije, 2019. 2
2019. Ljubljana: 1
Zveza za 4
tehnično kulturo 1
kulturo Slovenije 1
Založba ZRC. 1
ZRC. Ljubljana: 1
Zveza zgodovinskih 1
zgodovinskih društev 1
društev Slovenije, 1
Slovenije, 2004. 1
2004. Ljubljanica 1
Ljubljanica in 1
in Bistra 1
Bistra ter 1
ter vsi 2
vsi glavni 2
glavni kraški 1
kraški izviri 2
so zavarovani 1
zavarovani kot 1
kot kraške 1
kraške vrednote 1
vrednote državnega 1
pomena. Ljubljanska 1
Ljubljanska Spominčica 1
Spominčica ima 1
na Linhartovi 1
Linhartovi 13 1
13 (stavba 1
(stavba občine 1
občine Bežigrad), 1
Bežigrad), enote 1
enote pa 2
14 mestih 1
mestih po 1
Sloveniji. Ljubljanska 1
Ljubljanska Televizija 1
Televizija mu 1
je uprizorila 1
uprizorila pet 1
pet dram: 1
dram: Pričakovanje 1
Pričakovanje jutra 1
jutra in 2
in Strup 1
Strup (1961), 1
(1961), Sarabanda 1
Sarabanda za 1
za obešence 1
obešence (1968), 1
(1968), Atentator 1
Atentator in 1
kralj (1971), 1
(1971), Ulica 1
Ulica treh 1
treh rodov 1
rodov (1972, 1
(1972, 1974), 1
1974), nadaljevanka 1
nadaljevanka v 1
sedmih delih 1
delih Vest 1
Vest in 1
in pločevina 1
pločevina (1973). 1
(1973). Ljubljanske 1
Ljubljanske ceste 1
ceste se 3
ujemajo tudi 1
z emonskimi 1
emonskimi vpadnicami: 1
vpadnicami: Slovenska 1
Slovenska in 1
in Dunajska 1
Dunajska cesta 1
cesta do 1
do Linhartove 1
Linhartove ceste 1
cesto iz 2
iz Celeie, 1
Celeie, Plesničar-Gec 1
Plesničar-Gec 1972b. 1
1972b. Ljubljanski 1
Ljubljanski grad 1
ponoči osvetljen 1
osvetljen z 1
barvami luči. 1
luči. "Ljubljanski 1
"Ljubljanski sejem 1
sejem za 1
za naše 3
naše gospodarstvo 1
in kulturo." 1
kulturo." Ljubljanski 1
Ljubljanski zmaj 1
zmaj je 2
dolgo le 1
le okrasek 1
okrasek na 1
vrhu grba, 1
grba, od 1
dalje pa 5
njem močno 1
močno izstopa. 1
izstopa. Ljubljansko 1
Ljubljansko barje 1
barje pa 1
s polji 3
polji in 4
in njivami 1
njivami omogoča 1
omogoča pridelovanje 1
pridelovanje koruze, 1
koruze, ki 1
teh krajih 5
krajih ključnega 1
kmetijstvo. Ljubosumna 1
Ljubosumna Markiza 1
Markiza ga 1
ga pretenta, 1
pretenta, da 1
jo zapusti, 1
zapusti, Vikomt 1
Vikomt pa 1
ji razkrije, 1
je uredil, 1
uredil, da 1
se Danceny 1
in Cécile 1
Cécile spet 1
spet povežeta. 1
povežeta. Ljudem 1
Ljudem in 1
in mladim 2
mladim dekletom 1
dekletom je 1
lahko preživijo 4
preživijo vse.« 1
vse.« Ljudem 1
Ljudem je 1
razdelil zemljo 1
dal več 1
več pravic, 1
pravic, ukinil 1
ukinil fevdalno 1
fevdalno obvezo 1
obvezo in 1
in vsem, 2
pridružili milici 1
milici v 1
v borbi 6
borbi proti 4
proti Osmanom, 1
Osmanom, podelil 1
podelil status 1
svobodnega vojaka. 1
vojaka. Ljudem 1
Ljudem pravi, 1
je vdovec, 1
vdovec, v 1
je svojega 4
svojega otroka 3
otroka ugrabil 1
njim zbežal 1
zbežal iz 1
države. Ljudem 1
Ljudem v 1
v studiju 3
studiju je 1
šlo v 2
v nos 1
nos predvsem 1
predvsem dejstvo, 2
je Altman 1
Altman popolnoma 1
popolnoma predelal 1
predelal scenarij, 1
scenarij, ki 3
postal ostrejši 1
ostrejši do 1
do pravniških 1
pravniških likov. 1
likov. Ljudevit 1
Ljudevit se 1
zato že 1
leta ( 3
( Ljudi 1
Ljudi pozivam, 1
pozivam, naj 1
naj ostanejo 1
ostanejo znotraj 1
znotraj reda 1
izognejo temu, 1
bi postali 5
žrtev strasti, 1
strasti, ki 2
lahko bile 4
bile pogubne 1
pogubne za 1
za kubansko 1
kubansko družino.« 1
družino.« Ljudi 1
Ljudi privlačijo 1
privlačijo in 1
jih izbirajo 1
izbirajo tiste 1
tiste organizacije, 1
organizacije, s 1
katerimi oni 1
oni sami 2
sami mislijo, 1
bodo dobro 1
dobro uskladili. 1
uskladili. Ljudi 1
Ljudi se 1
se osvešča 1
osvešča tudi 1
o težavah, 2
težavah, s 2
kolesarji srečujejo 1
srečujejo na 1
na motoriziranih 1
motoriziranih cestah. 1
cestah. Ljudje 1
Ljudje Anangu 1
Anangu verjamejo, 1
so velike 15
velike skale 1
skale Kata 1
Tjuṯa domovi 1
domovi za 3
duhovno energijo 1
energijo iz 3
iz Sanjanja, 1
Sanjanja, od 1
1995 pa 2
mesto spet 1
spet uporablja 1
za kultne 1
kultne obrede. 1
obrede. Ljudje 1
Ljudje brez 1
brez vstopnic 1
vstopnic so 1
so preprosto 1
preprosto šli 1
šli skozi 1
skozi vrzeli 2
v ograji, 1
ograji, organizatorji 1
organizatorji pa 1
bili primorani 5
primorani ustvariti 1
ustvariti brezplačni 1
brezplačni dogodek. 1
dogodek. Ljudje 1
Ljudje Deir 1
Deir el-Medine 1
el-Medine so 1
pogosto posvetovali 1
posvetovali z 1
z orakli 1
orakli o 1
o mnogih 3
mnogih vidikih 1
vidikih njihovega 1
njihovega življenja, 1
življenja, vključno 2
s pravičnostjo. 1
pravičnostjo. Ljudje 1
Ljudje hranijo 1
hranijo številne 1
številne starodavne 1
egiptovske predmete, 1
predmete, edinstvene 1
edinstvene v 2
mnogih pogledih. 1
pogledih. Ljudje 1
Ljudje igrajo 1
igrajo manjšo 1
vlogo na 3
sliki Harris 1
Harris 198. 1
198. - 1
- kmet 1
kmet je 1
popolnoma skrit 1
skrit za 1
svojimi živalmi. 1
živalmi. Ljudje 1
Ljudje in 1
vsebujejo encima 1
encima sposobnega 1
sposobnega razgradnje 1
razgradnje beta-povezav, 1
beta-povezav, zato 1
sposobni prebaviti 1
prebaviti celuloze. 1
celuloze. Ljudje 1
Ljudje iz 2
okoliških vasi 7
vasi so 9
zato telefonirati 1
telefonirati prihajali 1
prihajali »k 1
»k Bognarjevim«, 1
Bognarjevim«, kot 1
imenovala domačija, 1
domačija, kjer 1
je domoval 1
domoval krajevni 1
krajevni urad. 1
urad. Ljudje 1
majhnih vasi 1
opustili svoja 1
svoja neproduktivna 1
neproduktivna polja 1
z domačimi 8
domačimi živalmi 3
živalmi preselili 1
v kraje 1
kraje z 2
z boljšimi 3
boljšimi ekološkimi 1
ekološkimi razmerami, 1
razmerami, kot 2
je 'Ain 1
'Ain Ghazal, 2
Ghazal, ki 1
lahko podpiral 1
podpiral večje 1
število ljudi. 6
ljudi. Ljudje 1
Ljudje jih 1
običajno sprejemajo 1
sprejemajo z 1
z naklonjenostjo, 1
naklonjenostjo, saj 1
saj lovijo 1
lovijo nadležne 1
nadležne žuželke, 1
žuželke, tako 1
zgodovino postale 1
postale predmet 1
številnih mitov 1
in legend. 1
legend. Ljudje, 1
Ljudje, katerih 1
katerih nasmešek 1
nasmešek je 1
označen za 2
lažnega so 1
manj priljubljeni. 1
priljubljeni. Ljudje, 1
Ljudje, ki 11
ki doživijo 2
doživijo en 1
en travmatičen 1
travmatičen dogodek, 1
dogodek, svojo 1
svojo jezo 2
jezo navadno 1
navadno usmerijo 1
usmerijo v 1
druge ljudi. 3
ljudi. Ljudje, 1
ga poznajo, 1
poznajo, ga 1
navadi opišejo 1
zelo družabnega 1
družabnega psa 1
psa dobre 1
dobre narave 1
kraljevsko eleganco 1
eleganco obnašanja. 1
obnašanja. Ljudje, 1
imajo visok 4
visok r-BAS 1
r-BAS imajo 1
visoko izraženo 2
izraženo orientacijo 1
orientacijo po 2
po nagradi, 1
nagradi, raziskovanje 1
radovednost. Ljudje, 1
izvajajo svoje 1
verovanje znotraj 1
znotraj regije, 2
regije, imajo 1
pravico to 1
to nadaljevati 1
nadaljevati na 2
ohranjanjem območja 1
območja in 11
in cilji 3
cilji upravljanja. 1
upravljanja. Ljudje, 1
ta namen, 2
namen, se 2
času zdravljenja 1
zdravljenja izogibati 1
izogibati pretiranemu 1
pretiranemu počivanju, 1
počivanju, saj 1
sicer pride 1
do škodljivih 1
škodljivih učinkov. 1
učinkov. Ljudje, 1
si zavestno 1
zavestno postavijo 1
postavijo cilje 1
cilje prav 1
tako sodelujejo 2
procesu samonadzorovanja 1
samonadzorovanja ali 1
ali samoevalvacije. 1
samoevalvacije. Ljudje, 1
iste organizacije 1
organizacije ampak 1
ampak imajo 1
imajo različno 4
različno funkcijo 1
funkcijo v 2
v le-tej, 1
le-tej, naj 1
razlikovali v 1
v kompetencah, 1
kompetencah, vendar 1
vendar delili 1
delili podobne 1
podobne osebnostne 1
osebnostne značilnosti. 1
značilnosti. Ljudje, 1
so oz. 2
oz. so 6
bili zajeti 3
zajeti v 2
v sklop 2
sklop proučevanja 1
proučevanja bega 1
bega možganov, 1
možganov, v 1
času predstavljajo 1
predstavljajo izobrazbeni 1
izobrazbeni vrh 1
vrh različnih 1
različnih gospodarsko-družbenih 1
gospodarsko-družbenih sfer 1
sfer in 1
pomemben razvojni 1
razvojni potencial. 1
potencial. Ljudje, 1
prispeli najprej 1
nato stalno 1
stalno priseljevanje, 1
priseljevanje, so 1
prispevali delo 1
in kapital 1
rast turističnih 1
turističnih storitev 1
za stalne 1
stalne prebivalce. 1
prebivalce. Ljudje, 1
se držali 3
držali pravil 1
pravil obeh 1
obeh stopenj 1
stopenj so 1
uspešno shujšali 1
shujšali in 1
rezultati zadovoljni. 1
zadovoljni. Ljudje, 1
živeli vzdolž 1
vzdolž trgovskih 1
trgovskih poti 5
poti Centralne 1
Centralne Azije 1
uporabljali različne 1
vrste kalcedona, 1
kalcedona, vključno 1
vključno karnelijan 1
karnelijan in 1
njega izdelovali 1
izdelovali medaljone. 1
medaljone. Ljudje 1
Ljudje lahko 1
lahko vstopijo 1
vstopijo vanjo 1
vanjo skozi 1
skozi prehode 1
iz našega 1
našega sveta, 1
sveta, tekom 1
tekom pripovedi 1
pripovedi to 1
to uspe 3
uspe enajstim 1
enajstim posameznikom: 1
posameznikom: štirim 1
štirim dečkom, 1
dečkom, dvema 1
dvema moškima, 1
moškima, štirim 1
štirim dekletom 1
dekletom in 1
in ženski. 1
ženski. Ljudje 1
Ljudje naj 2
jamo zatekali 1
zatekali v 2
turških vpadov. 1
vpadov. Ljudje 1
tudi dosegali 1
dosegali najboljše 1
najboljše uspehe, 1
uspehe, ne 1
ga poslušali. 1
poslušali. Ljudje 1
Ljudje niso 1
videli zadostnih 1
zadostnih razlogov 1
to izobčenje 1
izobčenje in 1
začeli dvomiti 1
v papeža. 1
papeža. Ljudje 1
Ljudje ob 2
ob Dreti 1
Dreti so 1
preteklosti dobro 2
dobro razumeli 1
razumeli hudourniški 1
hudourniški značaj 1
značaj reke 1
se izogibali 3
izogibali poselitvi 1
poselitvi najnižjih 1
najnižjih delov 1
delov poplavne 1
poplavne ravnice. 2
ravnice. Ljudje 1
tem kombinirajo 1
kombinirajo fizično 1
fizično in 3
kulturno dejavnost 1
dejavnost na 3
na v 3
naprej določenem 2
določenem cilju. 1
cilju. Ljudje 1
Ljudje okoli 1
okoli nje 2
so občudovali 1
občudovali zavrnjeno 1
zavrnjeno kraljico 1
kraljico predvsem 1
njene velikodušnosti 1
velikodušnosti kot 1
kot »… 1
»… dobrodelno 1
dobrodelno damo.« 1
damo.« Ljudje 1
Ljudje pa 1
med sanjarjenjem 1
sanjarjenjem korakajo 1
korakajo po 1
po prostoru, 1
prostoru, se 1
igrajo s 3
kakšnim predmetom 1
predmetom v 1
rokah ali 1
se zibajo 1
zibajo naprej 1
nazaj. Ljudje 1
Ljudje pogosto 1
pogosto pripisujemo 2
pripisujemo pozitivne 1
pozitivne lastnosti 1
lastnosti fizično 1
fizično privlačnejšim 1
privlačnejšim osebam, 1
osebam, kot 1
kot tistim, 1
manj privlačni. 1
privlačni. Ljudje 1
Ljudje prihajajo 1
prihajajo gledat 1
gledat predvsem 1
predvsem naravo 2
naravo ( 1
( Ljudje 2
Ljudje pripovedujejo, 1
pripovedujejo, da 2
so jabolka, 1
jabolka, shranjena 1
shranjena v 5
v repnicah, 1
repnicah, ohranila 1
ohranila svežino 1
svežino in 1
in čvrstost 1
čvrstost vse 1
do naslednje 4
naslednje sezone. 2
sezone. Ljudje 1
Ljudje se 4
se naučijo 6
naučijo govoriti 1
govoriti in 1
in komunicirati 1
komunicirati s 3
svojimi bližnjimi 1
bližnjimi že 1
življenja. Ljudje 1
večinoma ukvarjajo 1
kmetijstvom in 1
in gozdarstvom, 1
gozdarstvom, velik 1
jih dnevno 1
dnevno migrira 2
migrira v 1
v službe 1
službe proti 1
proti Ajdovščini, 1
Ajdovščini, Idriji 1
Idriji ter 2
ter vse 2
proti centralni 1
centralni Sloveniji. 1
Sloveniji. Ljudje 1
se vkrcavajo, 1
vkrcavajo, 1936. 1
1936. Ljudje 1
začnejo zbirati 2
zbirati na 2
na shodu 2
shodu in 1
tudi Kato 1
Kato s 1
s sodelavci, 1
sodelavci, ki 3
njem vidijo 1
vidijo voditelja. 1
voditelja. Ljudje 1
Ljudje s 1
s hipotiroidizmom, 1
hipotiroidizmom, ki 1
počutijo dobro, 1
dobro, kljub 1
kljub optimalnemu 1
optimalnemu odmerku 1
odmerku levotiroksina 1
levotiroksina lahko 1
lahko zahtevajo 1
zahtevajo dodatno 1
dodatno zdravljenje 1
z liotironinom. 1
liotironinom. Ljudje 1
Ljudje si 1
si kopičijo 1
kopičijo matreialne 1
matreialne dobrine, 1
dobrine, se 1
se prenajedajo, 1
prenajedajo, vendar 1
ne prinese 1
prinese trajnega 1
trajnega zadovoljstva. 1
zadovoljstva. Ljudje 1
Ljudje slabo 1
slabo sprejmejo 1
sprejmejo Zelenega 1
Zelenega Jurija 1
želijo, naj 2
mu godi 1
godi tako 1
tako slabo, 1
slabo, kot 1
se godi 1
godi njim. 1
njim. Ljudje 1
Ljudje smo 3
smo po 2
posledica kulture 1
kateri živimo, 1
živimo, bolj 1
manj egoistični 1
egoistični in 1
manj altruistični, 1
altruistični, nepotizem 1
nepotizem kot 1
kot dejanje 1
dejanje pa 3
nahaja ravno 1
ravno nekje 1
sredini med 2
med altruizmom 1
altruizmom in 1
egoizmom. Ljudje 1
naravi nagnjeni 1
nekatere podatke 1
podatke zaupamo 1
zaupamo osebi, 1
osebi, za 1
katero menimo, 1
je vredna 2
vredna našega 1
našega zaupanja 1
zaupanja in 2
bo izrabila. 1
izrabila. Ljudje 1
smo različno 1
različno občutljivi 1
občutljivi na 7
na spremembo 2
spremembo temperature. 1
temperature. Ljudje 1
Ljudje so 25
bili čedalje 1
bolj razburjeni 1
razburjeni zaradi 1
vse močnejšega 1
močnejšega volka. 1
volka. Ljudje 1
bili nenehno 1
nenehno izpostavljeni 1
izpostavljeni nadzorom 1
nadzorom in 3
in nadlegovanjem 1
nadlegovanjem in 2
so trpeli 1
trpeli zaradi 1
zaradi draginje 2
draginje in 2
in težav 2
s preskrbo. 1
preskrbo. Ljudje 1
za izhod 1
iz krize 1
krize potreben 1
potreben odločen 1
odločen nastop 1
nastop novih 1
novih politikov. 1
politikov. Ljudje 1
bili srečni, 1
srečni, vendar 1
kmalu naveličali 1
naveličali njegovega 1
njegovega neprestanega 1
neprestanega opominjanja. 1
opominjanja. Ljudje 1
bili vdani 1
vdani raznim 1
raznim razvadam 1
razvadam in 1
prej volkovi 1
volkovi kot 1
kot ovce. 1
ovce. Ljudje 1
bili zaprti 5
v zaporih 2
zaporih iz 1
različnih razlogov, 1
razlogov, od 1
hoteli zapustiti 1
državo, do 1
so pripovedovali 1
pripovedovali politične 1
politične šale. 1
šale. Ljudje 1
držali svojo 1
cerkev ( 1
edina bitja, 1
samem mišljenju 1
mišljenju tudi 1
tudi sprašujejo 1
sprašujejo (kaj 1
(kaj mišljenje 1
mišljenje je, 1
je, kako 8
se razvija. 1
razvija. Ljudje 1
ga obsojali, 1
obsojali, saj 1
želi prostovoljno 1
prostovoljno s 1
pomočjo raznih 1
raznih preparatov 1
preparatov posvetliti 1
posvetliti svojo 1
svojo kožo 1
tako postati 1
postati belec. 1
belec. Ljudje 1
Marijo opisovali 1
opisovali kot 2
kot lepo, 1
lepo, spogledljivo 1
spogledljivo dekle 1
dekle modrih 1
modrih oči 2
svetlo rjavih 1
rjavih las. 1
las. Ljudje 1
namreč spolno 1
spolno neizživeti 1
neizživeti in 1
jih razkraja. 1
razkraja. Ljudje 1
nosili lahka 1
lahka oblačila, 1
oblačila, moški 1
nosili predpasnike, 1
predpasnike, ženske 1
ženske pa 7
pa kratke 1
kratke usnjene 1
usnjene obleke. 1
obleke. Ljudje 1
pili iz 1
iz odprtin 1
v črnih 1
črnih glavah, 1
glavah, zato 1
je amfora 1
amfora znana 1
kot amforin 1
amforin riton. 1
riton. Ljudje 1
so postajali 5
postajali vse 1
bolj leni, 1
leni, cele 1
dneve so 3
samo poležavali 1
poležavali in 1
in uničevali 1
uničevali naravo. 1
naravo. Ljudje 1
prihajali najprej 2
najprej z 2
z vozovi, 2
vozovi, osli 1
osli in 1
1885 z 1
z zobato 1
zobato železnico 2
železnico h 1
h kipu 1
kipu "Germanije" 1
"Germanije" na 1
na Niederwaldu, 1
Niederwaldu, ki 1
na združitev 1
združitev Nemčije 2
Nemčije po 1
nad Francozi 1
Francozi leta 1
1871. Ljudje 1
njej zatekali 1
časih stiske, 1
stiske, ko 1
potrebovali odgovore 1
odgovore in 1
in nasvete. 1
nasvete. Ljudje 1
s takim 7
takim trgovanjem 1
trgovanjem bili 1
prisiljeni ukvarjati 1
ukvarjati zaradi 1
slabih življenjskih 1
življenjskih razmer. 1
razmer. Ljudje 1
so sestri 1
sestri imenovali 1
imenovali "kalipugi" 1
"kalipugi" (ženski 1
(ženski z 1
lepo zadnjico) 1
zadnjico) in 1
novo odkrito 1
odkrito srečo 1
srečo namenili 1
namenili templju 1
templju Afrodite, 1
Afrodite, ki 1
imenovali Kalipigos. 1
Kalipigos. Ljudje 1
si krajšali 1
krajšali čas 1
čas s 3
s pripovedovanjem 3
pripovedovanjem pripovedk. 1
pripovedk. Ljudje 1
za sir, 1
sir, volno 1
volno in 1
in kože 2
kože dobili 1
dobili najnujnejše 1
najnujnejše stvari 1
stvari za 1
preživetje. Ljudje 1
vrsto bombaža, 1
bombaža, ki 1
raste v 4
naravi v 3
sedmih različnih 1
različnih barvah. 3
barvah. Ljudje 1
zavračali režim, 1
režim, pogosto 1
bili brutalno 1
brutalno potlačeni 1
potlačeni (politika 1
(politika pan 1
pan y 1
y palo 1
palo (Kruh 1
(Kruh in 1
in palica). 1
palica). Ljudje 1
stoletja opazovali 1
opazovali vibracijsko 1
vibracijsko komunikacijo 1
komunikacijo živali, 1
živali, spoznanje, 1
lahko vibracije 1
vibracije podlage 1
podlage služijo 1
služijo za 4
prenos informacij, 1
informacij, pa 2
pa datira 1
datira v 12
v sredo 2
sredo 20. 1
stoletja. Ljudje 1
v kvadratnih 1
kvadratnih hišah 1
hišah s 1
površino 25 1
25 m². 1
m². Ljudje 1
okolici Riegersburga 1
Riegersburga že 1
tisoč let. 3
let. Ljudje 1
Ljudje svarijo 1
svarijo Mirka, 1
Mirka, ga 1
hočejo odvrniti 1
odvrniti in 1
in prestrašeno 1
prestrašeno zbežijo, 1
zbežijo, ko 1
ko prideta 1
prideta ponj 1
ponj kar 1
kar dva 2
dva vraga. 1
vraga. Ljudje 1
Ljudje trenutno 1
trenutno koristijo 1
koristijo 40-50% 1
40-50% globalno 1
globalno dostopne 1
dostopne sladke 1
sladke vode 3
vode približno 1
približno okoli 2
70% za 1
za kmetijstvo, 6
kmetijstvo, 22% 1
22% za 1
za industrijo 5
in 8% 1
8% za 1
za gospodinjska 1
gospodinjska opravila, 1
opravila, skupno 1
skupno volumen 1
volumen progresivno 1
progresivno raste 1
raste Shiklamov, 1
Shiklamov, I. 1
I. (1998). 1
(1998). Ljudje 1
Ljudje tudi 1
bolj zaupajo 1
zaupajo osebam 1
osebam iz 1
iz referenčne 2
referenčne skupine. 1
skupine. Ljudje 1
Ljudje uživajo 1
uživajo in 1
in plešejo 2
plešejo v 1
v ritmih 1
ritmih glasbe 1
palico v 2
z ritmom. 1
ritmom. Ljudje 1
Ljudje v 4
posameznih kastah 1
kastah smejo 1
opravljati samo 1
samo zanje 1
zanje določena 1
določena dela. 1
dela. Ljudje 1
Ljudje vsakodnevno 1
vsakodnevno prejemamo 1
prejemamo oglase 1
oglase v 1
v papirnati 1
papirnati obliki 1
obliki vendar 1
vendar nam 2
nam to 1
ne onemogoča 1
onemogoča komunikacije 1
drugimi pri 2
pri »spamu« 1
»spamu« pa 1
problem postal 1
postal bistveno 2
bistveno večji 2
ljudje zaradi 2
zaradi ogromnega 1
ogromnega števila 1
števila pošte 1
pošte nekaterih 1
nekaterih pomembnih 1
pomembnih sporočil 1
sporočil ne 1
ne vidijo. 1
vidijo. Ljudje 1
takšnih družbah 1
družbah imajo 1
imajo raje 2
raje direktne 1
direktne oblike 2
oblike komunikacije 1
podpirajo direktne 1
oblike reševanja 1
reševanja konfliktov. 1
konfliktov. Ljudje 1
v Torinu, 2
Torinu, ki 1
so proti 8
proti nebu 1
nebu gledali 1
gledali vzpon 1
vzpon sinagoge 1
sinagoge so 1
so zahtevali, 3
da mesto 1
mesto prevzame 1
prevzame projekt, 1
zgodilo. Ljudje 1
večinoma vozijo 1
Novo Gorico, 1
Gorico, nekaj 1
je pravih 1
pravih kmetov. 1
kmetov. Ljudje 1
Ljudje za 1
potovanje iz 2
iz Pjongjanga 1
Pjongjanga v 1
druge regije 3
regije po 1
navadi uporabljajo 2
uporabljajo železnico, 1
železnico, vendar 1
vendar potrebujejo 1
potovanje dovolilnico, 1
dovolilnico, osebno 1
osebno izkaznico 1
izkaznico in 1
vnaprej kupljeno 1
kupljeno vozovnico. 1
vozovnico. Ljudje 1
Ljudje z 3
z dolgotrajnim, 1
dolgotrajnim, pogostim 1
pogostim ali 1
ali tesnim 1
tesnim stikom 1
stikom s 1
s tuberkoluznimi 1
tuberkoluznimi osebami 1
osebami so 1
posebno ogroženi 1
ogroženi (za 1
(za stopnjo 1
stopnjo okužbe 1
okužbe se 1
primeru ocenjuje, 1
da znaša 1
znaša 22 2
22 %). 1
%). Ljudje 1
močnimi biosfernimi 1
biosfernimi vrednotami 1
vrednotami so 1
sami osredotočeni 1
na koristnost 1
koristnost njihovih 1
njihovih vedenj 1
vedenj za 1
bodo vedli 1
vedli okoljevarstveno 1
okoljevarstveno v 1
različnih situacijah. 2
situacijah. Ljudje 1
obsežnim rakom 1
rakom SCLC 1
SCLC imajo 1
imajo povprečno 1
povprečno petletno 1
preživetje manj 1
1 %. 2
%. Ljudje, 1
Ljudje, zvezde, 1
zvezde, svetovi, 1
svetovi, vesolja: 1
vesolja: Eseji 1
o znanstveni 1
znanstveni fantastiki. 1
fantastiki. Ljudmila, 1
Ljudmila, se 1
je rajši 2
rajši umaknila 1
v dvorec 4
dvorec Tetin, 1
Tetin, kjer 1
noči 16. 1
septembra 921 1
921 ubila 1
dva Dragomirina 1
Dragomirina dvorjana. 1
dvorjana. Ljudska 1
Ljudska etimologija 1
etimologija pravi, 1
zveze 不二 1
不二 (ne-dva), 1
(ne-dva), kar 1
nakazuje njegovo 2
njegovo enkratnost, 1
enkratnost, ali 1
pa 不尽 1
不尽 (ne-izčrpati), 1
(ne-izčrpati), kar 1
kar opiše 1
opiše njegovo 1
njegovo neskončnosti). 1
neskončnosti). Ljudska 1
skupščina LRS, 1
LRS, kakor 1
je določila 3
določila ustava 1
ustava FLRJ 1
FLRJ oz. 1
oz. Ljudska 1
Ljudska umetnost 1
umetnost ohranja 1
ohranja življenje 1
organizacijah po 1
državi. Ljudska 1
Ljudska univerza 1
univerza Radlje 1
Radlje ob 1
Dravi je 1
je ljudska 2
ljudska univerza 1
univerza s 1
na Koroški 2
Koroški cesti 1
cesti 2 1
2 ( 1
( Ljudske 1
Ljudske pripovedi 1
pripovedi razkrivajo, 1
visoke gore 2
gore zgradili 1
zgradili velikani, 1
velikani, ki 1
krajih živeli 1
živeli pred 1
prihodom našega 1
našega ljudstva. 1
ljudstva. Ljudski 1
Ljudski spomini 1
spomini še 1
danes ohranjajo 2
ohranjajo nepozabne 1
nepozabne podobe 1
podobe Kyz-Zhibek, 1
Kyz-Zhibek, Khadisha, 1
Khadisha, Akzhunus, 1
Akzhunus, Azhar 1
Azhar in 1
in Sary, 1
Sary, ki 1
upodobila Kuljaš. 1
Kuljaš. Ljudski 1
Ljudski umetniki 1
umetniki kažejo 1
kažejo resnično 1
resnično življenje 1
svojimi lastnimi 2
lastnimi opažanji 1
opažanji in 1
občutki. Ljudsko 1
Ljudsko in 1
in 2-letno 1
2-letno kmetijsko 1
kmetijsko šolo 2
v Rihemberku 3
Rihemberku (sedaj 2
(sedaj Branik). 1
Branik). Ljudsko 1
Ljudsko izročilo 1
izročilo govori 1
najstarejši cerkvi 1
v osilniški 1
osilniški fari. 1
fari. Ljudsko 1
Ljudsko šolo 4
kraju, nekaj 1
razredov realke 1
realke pa 1
Mariboru. Ljudsko 1
obiskoval najprej 1
kraju, nato 1
Radovljici. Ljudsko 1
v rojstnem 10
rojstnem kraju, 3
kraju, gimnazijo 1
gimnazijo pa 3
Gorici. Ljudsko 1
taborišču je 2
je obiskovalo 4
obiskovalo okoli 1
okoli 300 9
300 učencev, 1
učencev, gimnazijo 1
kot 150. 1
150. Soočali 1
Soočali so 1
pomanjkanjem prostora, 1
prostora, knjig, 1
knjig, učbenikov 1
učbenikov in 3
drugih šolskih 1
šolskih potrebščin. 1
potrebščin. Ljudstvo 1
Ljudstvo prične 1
prične spet 1
spet klicati 1
klicati rablje. 1
rablje. Ljudstvo 1
Ljudstvo se 2
se norčuje 2
iz vladike, 1
vladike, le 1
le Lubičan 1
Lubičan stoji 1
strani, obupan, 1
obupan, ker 1
je hčerka 2
hčerka izginila, 1
izginila, pa 1
tudi Milorad 1
Milorad toži, 1
toži, da 1
povsem odtujila. 1
odtujila. Ljudstvo 1
svojemu kralju 1
kralju Ojdipu, 1
Ojdipu, ki 1
pomoči boga 1
boga že 1
že rešil 1
rešil smrti 1
smrti oz. 1
oz. Ljudstvo 1
Ljudstvo Taino 1
Taino je 1
bilo prepričano, 1
prepričano, da 2
se bogovi, 1
bogovi, v 1
verjeli, prehranjujejo 1
kot oni, 1
oni, zato 1
jim redno 1
redno darovali 1
darovali hrano. 1
hrano. Lju 1
Lju Hui 1
Hui je 1
prvih matematikov, 1
matematikov, ki 1
ki korene 1
korene enačb 1
enačb ni 1
ni preračunaval, 1
preračunaval, in 1
namesto približkov 1
približkov podajal 1
podajal natančne 1
natančne vrednosti. 1
vrednosti. Lloyd 1
Lloyd de 1
de Mause 1
Mause je 1
dveh tisočletjih 1
tisočletjih zgodovine 1
zgodovine zahodne 1
zahodne družbe 1
družbe toliko 1
toliko poročil 1
o okrutnosti 1
okrutnosti do 1
otrok, da 2
mora človek 2
človek pomisliti, 1
pomisliti, da 1
so starši, 1
starši, ki 1
ki res 2
res ljubijo 1
ljubijo svoje 1
otroke, prej 1
prej izjema 1
izjema kot 1
kot pravilo. 1
pravilo. Llullaillaco 1
Llullaillaco je 1
vulkan visok 1
visok 6739 1
6739 metrov. 1
metrov. Lobačevski 1
Lobačevski za 1
časa svojega 3
poznan niti 1
domovini niti 1
svetu. Lobanja 1
Lobanja je 1
namenjena kot 1
kot memento 1
memento mori 2
mori in 2
in spomin 1
na zavetnika. 1
zavetnika. Lobanje 1
Lobanje so 1
so močnejše, 1
močnejše, oči 1
oči pa 2
relativno bolj 1
bolj pogreznjene. 1
pogreznjene. Lobe 1
Lobe so 1
so ukrivljene, 1
ukrivljene, širše 1
širše kot 1
kot daljše, 1
daljše, zgornji 1
del z 4
belimi lasmi. 2
lasmi. Loboda 1
Loboda od 1
od sezone 2
sezone 2009/10 2
2009/10 igra 1
igra za 5
za nemški 2
nemški EHC 1
EHC Waldkraiburg. 1
Waldkraiburg. Locchi") 1
Locchi") in 1
višjo srednjo 2
šolo, jezikovni 1
jezikovni licej 1
licej Paolino 1
Paolino D'Aquileia 1
D'Aquileia ( 1
( Ločena 1
Ločena od 1
od kovine 1
kovine v 1
primeru pomagata 1
pomagata pri 1
odstranjevanju žvepla 1
in fosforja 1
fosforja iz 1
jekla. Ločeni 1
Ločeni magneti 1
magneti omogočajo 1
omogočajo nastavitev 1
nastavitev višine 1
višine vsakemu 1
vsakemu posameznemu 1
posameznemu magnetu. 1
magnetu. Ločeno 1
Ločeno listino 1
listino izdajo 1
izdajo še 1
za Irsko. 1
Irsko. Ločen 1
Ločen pa 1
matere, saj 1
so njo 1
njo odpeljali 1
taborišče Ravensbrück. 1
Ravensbrück. Ločeval 1
Ločeval ju 1
je Severnoatlantski 1
Severnoatlantski ocean, 1
ocean, zato 1
razvili dve 2
dve različni 9
različni populaciji 1
populaciji živali. 1
živali. Ločevanje 1
Ločevanje je 1
je drago, 1
drago, saj 1
saj poteka 2
poteka večinoma 2
večinoma ročno. 1
ročno. Ločevati 1
Ločevati moramo 1
moramo med 2
med nedokazanim 1
nedokazanim matriarhatom 1
matriarhatom kot 1
kot družbeno 4
družbeno ureditvijo 1
in obstojem 1
obstojem matriarhalnih/matrifokalnih 1
matriarhalnih/matrifokalnih družin. 1
družin. Lochias 1
Lochias (sodobni 1
(sodobni Farillon) 1
Farillon) je 1
celoti izginil 1
izginil v 3
morje, skupaj 1
palačami, "zasebnim 1
"zasebnim pristaniščem" 1
pristaniščem" in 1
in otokom 3
otokom Antirrhodus. 1
Antirrhodus. Ločijo 1
Ločijo se 1
to, s 1
je polnjena 1
polnjena umetna 1
umetna trava. 1
trava. Ločila 1
Ločila sta 2
1992. Ločila 1
2000. Ločili 1
Ločili so 1
med strelami, 1
strelami, ki 1
so udarile 2
udarile podnevi 1
udarile ponoči. 1
ponoči. Ločimo 1
Ločimo jih 1
na antibiotike 1
antibiotike širokega 1
spektra in 1
in ozkega 1
ozkega spektra 1
spektra (npr. 1
(npr. Ločimo 1
Ločimo moški 1
moški gametofit, 1
gametofit, na 1
katerem nastajajo 1
nastajajo moške 1
moške gamete, 1
gamete, in 1
ženski gametofit, 1
gametofit, ki 1
za tvorbo 2
tvorbo ženskih 1
ženskih gamet. 1
gamet. Ločimo 1
Ločimo visečo 1
visečo lededno 1
lededno skorjo 1
skorjo nad 1
nad plastjo 1
plastjo snega 2
snega (sren) 1
(sren) in 1
in ležečo 1
ležečo ali 1
ali prilepljeno 1
prilepljeno ledeno 1
ledeno skorjo, 1
ki nastane, 1
ko zmrzne 1
zmrzne staljeni 1
staljeni sneg. 1
sneg. Lociran 1
Lociran je 1
kleti ormoškega 1
ormoškega gradu, 1
gradu, redno 1
redno pa 2
njem dogajajo 2
dogajajo gledališke 1
gledališke predstave, 1
predstave, filmske 1
filmske projekcije, 1
projekcije, razstave, 1
razstave, literarni 1
literarni večeri 1
večeri in 3
in koncerti 1
koncerti alternativnih 1
alternativnih skupin. 1
skupin. Ločitev 1
Ločitev je 1
je stopila 2
veljavo avgusta 1
leta. Ločitev 1
Ločitev od 2
od brata 1
za Walta 1
Walta zelo 1
zelo boleča, 1
boleča, saj 1
brata zelo 1
rad in 2
tudi Roy 1
Roy je 3
je Waltu 1
Waltu nenehno 1
nenehno pomagal 1
pomagal ter 1
ga ščitil. 1
ščitil. Ločitev 1
od vbodov 1
vbodov ´piercinga´je 1
´piercinga´je narejena 1
narejena v 6
ko moški 1
moški teče 1
teče vzvratno, 1
vzvratno, v 1
od drevesa 2
drevesa takrat, 1
to odredi 1
odredi vodja 1
vodja plesa. 1
plesa. Ločiti 1
Ločiti moramo 1
med obstoječimi 1
obstoječimi mednarodno 1
mednarodno priznanimi 1
priznanimi žepnimi 1
žepnimi državami 1
državami oziroma 1
oziroma mikro 1
mikro državami 1
državami (na 1
(na primer. 1
primer. Ločitvenih 1
Ločitvenih dokumentov 1
dokumentov nista 1
nikoli podpisala. 1
podpisala. Locke 1
Locke je 2
nanj s 1
svojim medicinskim 1
medicinskim znanjem 1
znanjem in 2
in intelektualno 3
intelektualno razgledanostjo 1
razgledanostjo napravil 1
napravil vtis 1
vtis in 2
in lord 1
lord Ashley 1
Ashley ga 1
vzel leta 1
leta 1667, 1
1667, po 1
po krajšem 2
krajšem iskanju 1
iskanju dela, 1
dela, v 4
službo osebnega 1
osebnega zdravnika 1
zdravnika ter 1
ter ostal 1
ostal njegov 1
dosmrtni pomočnik 1
in prijatelj. 1
prijatelj. Locke 1
tako trdil, 1
obstaja zunanje 1
zunanje (sensation) 1
(sensation) in 1
notranje izkustvo 1
izkustvo (reflection). 1
(reflection). Lockovo 1
Lockovo znanje 1
znanje zdravilstva 1
zdravilstva je 2
bilo postavljeno 5
na največjo 1
največjo preizkušnjo, 1
preizkušnjo, ko 1
je zdravstveno 2
stanje lorda 1
lorda Ashleya 1
Ashleya poslabšalo 1
poslabšalo in 3
je Locke 2
Locke prepričal, 1
tvegano operacijo 1
operacijo odstranitve 1
odstranitve ciste 1
ciste iz 1
iz obolelih 1
obolelih jeter. 1
jeter. Ločljívost 1
Ločljívost ima 1
pomenov. Ločljivosti 1
Ločljivosti očesa 1
očesa tako 1
moč določiti 1
določiti le 1
na fizikalni 1
fizikalni podlagi. 1
podlagi. Ločljivost 1
Ločljivost pretvornika 1
pretvornika prikazujejo 1
prikazujejo tako 1
imenovane diskretne 1
diskretne vrednosti, 1
ustvari v 2
v dovoljenem 1
dovoljenem območju 1
območju analognih 1
analognih vhodnih 1
vhodnih vrednosti. 1
vrednosti. Ločnica 1
Ločnica večnega 1
večnega snega 1
snega ni 1
ni stalna 2
stalna ampak 1
spreminja po 2
po časovnih 1
obdobjih. Ločni 1
Ločni oporniki 1
oporniki pri 1
pri Amiensu 1
Amiensu in 1
in Chartesu 1
Chartesu so 1
bili okrepljeni 1
okrepljeni z 2
z dodatnim 4
dodatnim lokom 1
in podporno 3
podporno arkado, 1
arkado, kar 1
omogočilo še 1
stene ter 1
več oken. 1
oken. Lodewyk 1
Lodewyk van 1
van Berken 1
Berken je 1
leta 1456 3
1456 izumil 1
izumil novo 1
obliko orodja 1
za poliranje 1
poliranje diamantov 1
diamantov scaif 1
scaif (polirno 1
(polirno kolo 1
kolo z 2
mešanico oljčnega 1
in diamantnega 1
diamantnega prahu), 1
prahu), ki 1
omogočilo ustvarjanje 1
ustvarjanje stereotipnega 1
stereotipnega bleščečega, 1
bleščečega, večplastnega 1
večplastnega diamanta. 1
diamanta. Logan 1
Logan pograbi 1
pograbi puško 1
jo naperi 1
naperi proti 1
proti članom 2
članom kroga. 1
kroga. Logaritemski 1
Logaritemski integral 1
integral močno 1
močno namiguje 1
na predstavo 1
je 'gostota' 1
'gostota' praštevil 1
praštevil okrog 1
okrog t 1
t enaka 1
enaka 1 2
1 / 1
/ lnt. 1
lnt. Logarja 1
Logarja zaprejo, 1
zaprejo, Peršič 1
Peršič pa 1
je poklican 1
poklican v 1
vojsko. Logična 1
Logična doslednost 1
doslednost sistema 1
sistema je 10
jasno vidna 1
njegovem znanem 1
znanem poskusu 1
poskusu dokaza 1
v Nerealnosti 1
Nerealnosti časa. 1
časa. Logična 1
Logična naprava 1
vsebuje komplet 1
komplet delov, 1
uporabljajo energijo 1
izvedbo formalnih 1
formalnih logičnih 1
logičnih operacij. 1
operacij. Logične 1
Logične kontrole 1
kontrole (imenovane 1
(imenovane tudi 1
tudi tehnične 2
tehnične kontrole) 1
kontrole) uporabljajo 1
uporabljajo računalniško 1
računalniško programsko 1
in podatke 3
in kontrolo 1
kontrolo dostopa 1
do informacijsko 1
informacijsko komunikacijskih 1
komunikacijskih sistemov. 1
sistemov. Logično 1
Logično bi 1
bi bilo, 3
je spopad 1
spopad začel 1
začel zato, 1
želel odstopiti. 1
odstopiti. Logično 1
Logično nadaljevanje 1
nadaljevanje je 2
je Sanhedrin, 1
Sanhedrin, ki 1
obravnava kazensko 1
kazensko pravo. 1
pravo. Logistični 1
Logistični grozd 1
grozd zagotavlja 1
zagotavlja storitve 1
storitve usklajevanja 1
usklajevanja in 2
in upravljanja 2
upravljanja informacij 1
informacij za 3
podporo operativnemu 1
operativnemu odločanju 1
izboljšanje predvidljivosti, 1
predvidljivosti, pravočasnosti 1
pravočasnosti in 1
in učinkovitosti 2
učinkovitosti humanitarnih 1
humanitarnih ukrepov. 1
ukrepov. Logitech 1
Logitech International 1
International SA 1
SA (SWX: 1
(SWX: logn, 1
logn, NASDAQ: 1
NASDAQ: logi), 1
logi), s 1
Švici, je 1
je holdinška 1
holdinška družba 1
družba za 2
za Logitech 1
Logitech Group, 1
Group, švicarski 1
švicarski izdelovalec 1
izdelovalec perifernih 1
perifernih naprav. 1
naprav. Logos 1
Logos oziroma 1
oziroma govorno 1
govorno prepričevanje 1
prepričevanje predstavlja 1
kot vplivno 1
vplivno silo, 1
lahko podlo 1
podlo uporabljena, 1
uporabljena, da 1
da prepriča 1
prepriča ljudi 1
dejanja proti 1
njihovim interesom. 1
interesom. Logotip 1
Logotip je 1
oblikoval umetniški 1
direktor Columbia 1
Columbia Records, 1
Records, John 1
John Berg, 1
Berg, za 1
vsako naslovnico 1
naslovnico albuma 2
albuma pa 3
je dodelal 1
dodelal Nick 1
Nick Fasciano. 1
Fasciano. Logotip 1
Logotip upodobljen 1
glavi strani, 1
strani, upodablja 1
upodablja Windows 1
Windows logotip, 1
logotip, z 1
rogovi in 1
in repom 1
repom (parodija 1
(parodija BSD 1
BSD Daemon) 1
Daemon) in 1
del logotipa, 1
je odgrižen 1
odgrižen je 1
je parodija 1
parodija na 2
na Apple 1
Apple logo. 1
logo. Loire 1
Loire (Loara) 1
(Loara) leži 1
v severozahodnem 8
severozahodnem delu 8
delu regije 2
regije Rona-Alpe. 1
Rona-Alpe. Lojalnost 1
Lojalnost Turkov 1
Turkov si 1
Štefan v 1
času zagotovil 1
zagotovil s 2
plačevanjem davka. 1
davka. Lojze 1
Lojze dobi 1
dobi od 3
sestre iz 2
iz Švice 2
Švice uro, 1
uro, katero 1
katero pa 5
pa družina 1
družina skrivoma 1
skrivoma proda, 1
proda, saj 1
jim denarja 1
denarja hudo 1
hudo primanjkuje. 1
primanjkuje. Lojze 1
Lojze Tičar, 1
Tičar, Anton 1
Anton in 1
Marija Oder, 1
Oder, Roman 1
Roman Planinšič, 1
Planinšič, Maks 1
Maks Kotnik, 1
Kotnik, Jože 1
Jože Kajzer 1
Kajzer in 1
in Julijus 1
Julijus Pokorny, 1
Pokorny, ki 1
vodja te 1
te ekipe. 1
ekipe. Lojz 1
Lojz izve, 1
in Vanč 1
Vanč druga 1
dva Ferončina 1
Ferončina fanta, 1
fanta, sama 1
ne sumita 1
sumita ničesar. 1
ničesar. Lojzki 1
Lojzki so 1
tem prebudila 1
prebudila močna 1
čustva - 1
- poezija 1
poezija je 3
bila zanjo 1
zanjo zdravilo. 1
zdravilo. Lokacija 1
Lokacija Akabe 1
Akabe poleg 1
poleg Wadi 1
Wadi Ruma 2
Ruma in 1
in Petre 1
Petre jo 1
postavila v 2
v jordanski 1
jordanski zlati 1
zlati trikotnik 1
trikotnik turizma, 1
turizma, ki 3
mesto okrepil 1
okrepil na 1
svetovnem zemljevidu 1
zemljevidu in 1
ga postavilo 1
postavilo med 1
med večje 5
večje turistične 1
turistične znamenitosti 1
znamenitosti Jordanije. 1
Jordanije. Lokacija 1
Lokacija Bellinzone 1
Bellinzone je 1
kot ključna 1
ključna točka 1
v obrambi, 1
obrambi, za 1
zaščito obzidja 1
obzidja pa 1
zgrajen velik 2
velik grad. 1
grad. Lokacija 1
Lokacija Borodinskega 1
Borodinskega mostu 1
veka prostor 1
prostor prečkanja 1
prečkanja reke 1
reke Moskve 1
Moskve proti 1
zahodu. Lokacija 1
Lokacija ima 1
ima do 1
300 sončnih 1
sončnih dni 2
dni na 10
leto. Lokacija 1
Lokacija je 4
bila opuščena 2
opuščena nekje 1
nekje po 1
po 8. 1
in pogorela 1
pogorela do 1
tal. Lokacija 1
poseljena, zato 1
je ustrezna 1
ustrezna za 1
za izstrelitev 2
izstrelitev raket, 1
raket, ki 2
so potencialno 1
potencialno nevarne. 1
nevarne. Lokacija 1
tako palača 1
palača kot 1
kot trdnjava. 1
trdnjava. Lokacija 1
po praznovanju, 1
praznovanju, ko 1
se obiskovalci, 1
obiskovalci, pritrjeni 1
velika mlinska 1
mlinska kolesa, 1
kolesa, spuščajo 1
spuščajo po 1
po najstrmejši 1
najstrmejši cesti. 1
cesti. Lokacija, 1
Lokacija, na 1
hribu Mokattam 1
Mokattam v 1
bližini centra 2
centra Kaira, 1
Kaira, je 1
nekoč znana 3
po svežem 1
svežem vetru 1
vetru in 1
in obsežnem 2
obsežnem razgledu 1
mesto. Lokacija 1
Lokacija palače 1
griču Galgenberg, 1
Galgenberg, kjer 1
veku obešali 1
obešali obsojene 1
obsojene kriminalce. 1
kriminalce. Lokacija 1
Lokacija še 1
ni potrjena. 1
potrjena. Lokacija, 1
Lokacija, velikost 1
osrednji mehanizem 1
mehanizem potresa 1
potresa kažejo, 1
povzročil zdrs 1
zdrs vzdolž 1
vzdolž glavnega 1
glavnega čelnega 1
čelnega potiska. 1
potiska. Lokalizirali 1
Lokalizirali so 1
tudi center 3
za vid, 1
vid, ki 1
v zatilni 1
zatilni regiji, 1
regiji, natančneje 1
v striatni 1
striatni arei. 1
arei. Lokalna 1
Lokalna gospodarstva 1
gospodarstva na 1
začetku 7. 2
stoletja prerasla 1
v pretežno 2
pretežno samooskrbno 1
samooskrbno kmetijstvo, 1
kmetijstvo, mesta 1
pa delovala 1
kot mesta 1
izmenjavo daril 1
daril za 2
za elito. 1
elito. Lokalna 1
Lokalna mladina 1
vodstvom mednarodnih 1
mednarodnih okoljevarstvenih 1
okoljevarstvenih organizacij 1
organizacij izvedla 1
izvedla veliko 2
veliko čiščenje 1
čiščenje in 2
konca tega 1
leta parku 1
parku vrnila 1
vrnila nekdanjo 1
nekdanjo slavo. 1
slavo. Lokalna 1
samouprava je 1
postavljena pod 1
nadzor zemskih 1
zemskih načelnikov, 1
načelnikov, ki 1
iz plemiških 1
plemiških krogov 1
krogov imenovala 1
imenovala oblast; 1
oblast; mnogi 1
tem videli 2
videli povratek 1
povratek h 1
h kmečki 1
kmečki odvisnosti. 1
odvisnosti. Lokalna 1
Lokalna turistična 1
turistična društva 1
društva zadnjih 1
let tu 1
tu organizirajo 1
organizirajo prireditev 1
prireditev Triatlon 1
Triatlon jeklenih, 1
jeklenih, s 1
s plavalnim 1
plavalnim delom 1
delom po 1
po jezeru. 1
jezeru. Lokalna 1
Lokalna vlada 1
prenovljena z 1
o občinskih 1
občinskih družbah 1
družbah leta 1
leta 1835, 1
1835, razširili 1
razširili so 1
so meje 2
meje občine 1
občine z 1
vključitvijo majhnega 1
majhnega območja 2
območja vzhodno 3
reke Cherwell. 1
Cherwell. Lokalne 1
Lokalne lezije 1
lezije pa 1
pa zdravimo 2
zdravimo z 3
lokalnimi antimikotičnimi 1
antimikotičnimi preparati 1
preparati ( 1
( Lokalne 1
Lokalne oblasti 1
njegov načrt 1
načrt odobrile, 1
odobrile, vendar 1
niso uspele 1
uspele financirati 1
financirati izvedbe. 1
izvedbe. Lokalne 1
Lokalne skupine 1
bile samostojne 1
samostojne pri 1
tem, ali 12
naj omogočijo 1
omogočijo sodelovanje 1
sodelovanje tudi 1
tudi moškim. 1
moškim. Lokalne 1
Lokalne tradicije, 1
tradicije, kot 1
tudi ohranjene 1
ohranjene slike 1
slike kažejo, 1
podobne konstrukcije 1
konstrukcije (znane 1
kot "Morras", 1
"Morras", "Majanos", 1
"Majanos", "Molleros" 1
"Molleros" ali 1
ali "Paredones") 1
"Paredones") našli 1
krajih na 2
otoku. Lokalni 1
Lokalni detektiv 1
detektiv pošlje 1
pošlje Teddya 1
Teddya in 1
in Ally 1
Ally k 1
k nekdanjemu 1
nekdanjemu inšpektorju 1
inšpektorju Guyu 1
Guyu LaPointe, 1
LaPointe, ki 1
ki Howarda 1
Howarda lovi 1
lovi že 1
že leta. 1
leta. Lokalni 1
Lokalni plemiči 1
na kraljevo 3
kraljevo stran 2
in Kőszegi 1
Kőszegi svojih 1
svojih južnih 1
južnih ozemelj 1
ozemelj niso 1
več mogli 1
mogli braniti. 1
braniti. Lokalni 1
Lokalni prebivalci 1
prebivalci pravijo, 1
nemško vozilo 1
vozilo eksplodiralo 1
eksplodiralo tik 1
pred skalo 1
skalo Bayard, 1
Bayard, najbrž, 1
najbrž, ko 1
sprožila mina, 1
mina, ki 1
ga nastavili 1
nastavili ameriški 1
ameriški vojaki. 1
vojaki. Lokalni 1
Lokalni sistem 1
najbolj zaželen, 1
zaželen, saj 1
saj kontrolira 1
kontrolira in 1
in odvaja 1
odvaja nevarne 1
nevarne snovi 2
snovi pri 3
pri izviru 2
izviru in 2
tem preprečuje 1
preprečuje da 1
le-te razširile 1
razširile po 3
celotnem delovnem 1
delovnem področju. 1
področju. Lokalni 1
Lokalni so 1
jasno vidni 1
na mestnem 5
mestnem načrtu 2
načrtu Matthäusa 1
Matthäusa Meriana 1
Meriana iz 1
stoletja. Lokalni 1
Lokalni staroselci 1
staroselci (Mapuči) 1
(Mapuči) so 1
zaradi gladke 1
gladke kože 1
kože bitje 1
bitje imenovali 1
imenovali el 1
el Cuero 1
Cuero ('usnje'). 1
('usnje'). Lokalni 1
Lokalni znaki 1
znaki pika 1
pika so 1
lahko minimalni 1
minimalni ali 1
ali odsotni. 1
odsotni. Lokalno 1
Lokalno gospodarstvo 1
gospodarstvo se 2
velike recesije 1
recesije zmanjšalo. 1
zmanjšalo. Lokalno 1
Lokalno poznan 1
kot Avertin 1
Avertin je 1
svojih zdravilnih 1
zdravilnih sposobnostih, 1
sposobnostih, po 1
po želji 1
želji prebivalstva 1
njihov duhovnik. 1
duhovnik. Lokalno 1
Lokalno prebivalstvo 1
celo pozabilo 1
pozabilo na 1
na Artemidin 1
Artemidin tempelj. 1
tempelj. Lokalno 1
Lokalno se 2
ta predel 1
predel imenuje 1
imenuje Gradina. 1
Gradina. Lokalno 1
uporablja izraz 3
izraz "občinska 1
"občinska zgradba", 1
zgradba", če 1
hiši ni 2
tako velike 4
velike dvorane. 1
dvorane. Lokalno 1
Lokalno upravo 1
upravo na 3
na lokalni 7
lokalni ravni 5
ravni upravljajo 1
upravljajo civilne 1
civilne župnije 2
župnije ( 1
( freguesias), 1
freguesias), ki 1
zagotavljanje storitev 1
izvajanje občinskih 1
občinskih pobud. 1
pobud. Loke 1
Loke so 1
že stari 1
stari Rimljani 2
gradnji podpornih 1
podpornih zidov 1
zidov v 1
Galiji, tako 1
sama tehnika 1
tehnika ni 2
bila nova, 1
nova, je 1
pa njena 2
uporaba pri 2
pri zapornicah 1
zapornicah revolucionarna, 1
revolucionarna, v 1
začetku posnemana 1
posnemana tudi 1
gradnji zgodnjih 1
zgodnjih severnoameriških 1
severnoameriških prekopov. 1
prekopov. Loki 1
Loki in 2
okna imajo 1
imajo znake 1
znake poznejših 1
poznejših sprememb, 1
sprememb, vključno 1
dodatkom križa 1
križa na 1
na steni. 2
steni. Loki 1
in stebri 2
stebri se 3
se kopajo 1
kopajo v 1
v dnevni 1
svetlobi, kar 1
kar odseva 1
odseva besedilo 1
besedilo napisov 1
napisov okoli 1
osrednjega okvirja, 1
in osvetlitev. 1
osvetlitev. Loki 1
Loki so 1
okrašeni s 5
s figurami. 1
figurami. Lok 1
Lok je 5
prvotno visok 1
visok skoraj 1
22 m 1
verjetno lesena 1
lesena vrata. 1
vrata. Lok 1
iz zidanega 1
zidanega jedra, 1
jedra, obloženega 1
obloženega z 1
marmornatimi kiparskimi 1
kiparskimi ploščami, 1
so slavile 1
slavile zmago 1
nad Narsesom 1
Narsesom (Narseh), 1
(Narseh), sedmim 1
sedmim cesarjem 1
cesarjem v 1
v sasanidskega 1
sasanidskega perzijskega 1
perzijskega cesarstva, 1
cesarstva, leta 1
leta 299 1
299 našega 1
štetja. Lok 1
tudi kovinski, 1
kovinski, zaradi 1
zaradi lažje 1
lažje nastavitve 1
nastavitve dolžine. 1
dolžine. Lok 1
zaradi subdukcije 1
subdukcije Nazca 1
Nazca plošče 1
plošče pod 1
pod južnoameriško 1
južnoameriško ploščo 1
ploščo vzdolž 1
vzdolž perujsko-čilskega 1
perujsko-čilskega oceanskega 1
oceanskega jarka. 1
jarka. Lok 1
visok le 1
le 20 3
in najvišja 1
metrov nad 12
vodo, z 2
z voziščno 1
voziščno konstrukcijo 2
konstrukcijo 14 1
pod krono 1
krono loka. 1
loka. Lok, 1
Lok, ki 1
ima obratno 1
obratno smer, 2
je obrnjeni 1
obrnjeni lok. 1
lok. Lokomotiva 1
Lokomotiva je 2
je hitrostjo 1
4,5 km/h 1
km/h za 1
seboj vlekla 1
vlekla 14 1
14 vagonov, 1
vagonov, naloženih 1
naloženih s 1
po dvema 3
dvema tonama 1
tonama premoga, 1
premoga, s 1
je prihranila 1
prihranila stroške 1
stroške 14 1
14 konj.« 1
konj.« Lokomotiva 1
kmalu kmalu 1
kmalu pokazala 1
pokazala svoje 1
svoje zmogljivosti. 1
zmogljivosti. Lokomotiva 1
Lokomotiva lahko 1
lahko povlekla 1
povlekla 30 1
30 ton 2
ton premoga 1
premoga v 1
v hrib. 2
hrib. Lokomotivo 1
Lokomotivo Blücher 1
Blücher je 1
George Stephenson 1
Stephenson skonstuiral 1
skonstuiral leta 1
1814 kot 1
obdobju 1814-1816. 1
1814-1816. Lokostrelci 1
Lokostrelci so 1
so nevarni 1
za čarovnike, 1
čarovnike, ker 1
imajo čarovniki 1
čarovniki zelo 1
slabo obrambo 1
proti lokostrelcem. 1
lokostrelcem. Lokri 1
Lokri iz 1
iz Magne 1
Magne Graecie 1
Graecie so 1
svoj uspeh 2
uspeh v 4
legendarni bitki 1
bregu Sagrasa 1
Sagrasa pripisali 1
pripisali posredovanju 1
posredovanju dvojčkov. 1
dvojčkov. Lolos 1
Lolos je 1
odkril tudi 2
tudi temelje 1
temelje majhnega 1
majhnega podeželskega 1
podeželskega svetišča, 1
svetišča, približno 1
približno 70 3
70 metrov 1
metrov jugozahodno 1
od jame, 1
jame, na 1
do obale. 2
obale. Lomljeno 1
Lomljeno kredo 1
kredo so 1
so razrezali 2
v bloke 2
bloke in 3
jo uporabljali 6
kot tesanec, 1
tesanec, zdrobljena 1
zdrobljena kreda 1
kreda stisnjena 1
stisnjena v 1
in položena 1
položena v 1
v malto. 1
malto. Lomni 1
Lomni zakon 1
velja tako 4
prehod svetlobe 1
svetlobe iz 3
optično redkejše 1
redkejše v 1
optično gostejšo 1
gostejšo snov 1
snov kot 1
tudi obratno, 2
obratno, iz 1
optično gostejše 1
gostejše v 1
optično redkejšo 1
redkejšo snov. 1
snov. Lomonosov 1
Lomonosov je 1
po dolgi 3
dolgi bolezni 2
bolezni 4. 1
aprila 1765. 1
1765. Lomonosov 1
Lomonosov se 1
rodil kmetu, 1
kmetu, Vasiliju 1
Vasiliju Dorofejeviču 1
Dorofejeviču Lomonosovu, 1
Lomonosovu, ki 1
tudi ribič, 1
ribič, in 1
svojega devetnajstega 1
devetnajstega leta 1
sam živel 1
živel kot 3
druga mladina, 1
mladina, ter 1
na ribolov 2
ribolov z 1
očetom. Lončarji 1
Lončarji so 2
ustvarili razne 1
razne domiselne 1
domiselne oblike. 1
oblike. Lončarji 1
narediti dobre 1
dobre žgane 1
žgane glinaste 2
glinaste sklede, 1
sklede, lonce, 1
lonce, krožnike 1
krožnike in 2
in kupice, 1
kupice, znali 1
znali so 1
jih lepo 1
lepo obarvati, 1
obarvati, površinsko 1
površinsko izdelati 1
izdelati lošč 1
lošč v 1
dobrih pečeh. 1
pečeh. Lončarstvo 1
Lončarstvo C-skupine 1
C-skupine je 1
značilno po 1
po zarezanih 1
zarezanih geometrijskih 1
geometrijskih linijah 1
linijah z 1
z belim 8
belim polnilom 1
polnilom in 1
in vtisnjeno 1
vtisnjeno imitacijo 1
imitacijo košare. 1
košare. Lonček 1
Lonček ji 1
začel prinašati 1
prinašati hrano. 1
hrano. Lončena 1
Lončena keramika 1
številnih predelih 1
predelih Rimskega 1
cesarstva, vključno 1
z Galijo, 1
Galijo, Italijo 1
in vzhodnimi 1
vzhodnimi provincami. 1
provincami. Lončenina 1
Lončenina nima 1
nima reliefnih 1
reliefnih okraskov 1
okraskov razen 1
na vazah 1
vazah s 1
človeško podobo, 1
podobo, na 1
je ispostavljen 1
ispostavljen nos. 1
nos. Lončenina 1
Lončenina v 1
obliki čaš 1
čaš in 1
so najpogostejši 1
najpogostejši pridatki 1
pridatki na 1
splošno. Lončki 1
Lončki z 1
rastlinami naj 1
poletnem času 4
času stojijo 1
vodi. London: 1
London: Duckworth, 1
Duckworth, p. 1
p. 12. 1
12. ISBN 1
ISBN 0-7156-2095-9 1
0-7156-2095-9 Običajno 1
Običajno imajo 3
eno ročico 1
zadnji strani 16
in ustnik 1
ustnik v 1
obliki triperesne 1
triperesne deteljice. 1
deteljice. London: 1
London: Heinemann, 1
Heinemann, 1990, 1
1990, p. 1
p. 153. 1
153. Vendar 1
Vendar pa 163
mnenju López-Reya 1
López-Reya »obnova 1
»obnova brezhibna«. 1
brezhibna«. London 1
London je 1
1500 že 1
kot 60.000 1
60.000 prebivalcev, 1
prebivalcev, do 1
okoli 215.000 1
215.000 ljudi. 1
ljudi. London: 1
London: Sage 1
Sage menijo, 1
so relevantnejše 1
relevantnejše druge 1
druge norme 1
norme (npr. 1
(npr. transparentnost 1
transparentnost in 1
in participacija). 1
participacija). Longitudialne 1
Longitudialne študije 1
o spremembah 4
spremembah v 3
učinkovitosti organizacij 1
organizacij med 1
med zamenjavami 1
zamenjavami vodij 1
vodij podpirajo 1
podpirajo to 1
to izjavo. 1
izjavo. Loop 1
Loop Head 1
(irsko Ceann 1
Ceann Léime) 1
Léime) ( 1
je rt 2
rt na 1
strani estuarija 1
estuarija reke 1
reke Shannon, 1
Shannon, kjer 1
ima grofija 1
grofija Clare 1
Clare najbolj 1
najbolj zahodno 1
zahodno točko 1
točko obale 1
obale Irske 1
Irske z 1
z Atlantikom. 1
Atlantikom. Lopar 1
Lopar je 1
je storitev, 1
z goljufijo 1
goljufijo ponudi 1
ponudi za 1
rešitev težave, 1
težave, na 1
težavo, ki 1
dejansko ne 2
obstaja, ki 1
bo uveljavljena 1
uveljavljena ali 1
ali ki 4
bi obstajala, 1
obstajala, če 1
če lopar 1
lopar ne 1
bi obstajal. 1
obstajal. Lopar 1
Lopar za 1
za skvoš 1
skvoš je 1
iz aluminija, 1
aluminija, stekla 1
stekla plastike 1
plastike (ogljikovih 1
(ogljikovih vlaken), 1
vlaken), strune 1
strune na 2
na loparjih 1
loparjih pa 1
iz najlona. 1
najlona. Lopatice 1
Lopatice rotorja 1
se premikajo 7
premikajo pod 1
vplivom kinetične 1
energije pare 1
pare (impulza) 1
(impulza) - 1
spremeni hitrost 1
hitrost pare, 1
pare, tlak 1
nič. Lopo 1
Lopo Homem, 1
Homem, portugalski 1
portugalski kartograf 1
kartograf in 1
in kozmograf 2
kozmograf je 1
s kartografom 1
kartografom Diogom 1
Diogom Ribeirom 1
Ribeirom pri 1
pri španski 1
španski delegaciji. 1
delegaciji. Lord 1
Lord Thomas 1
Thomas Bulkeley 1
Bulkeley je 1
kupil od 4
od krone 1
krone leta 1
leta 1807 1
za 735 1
735 £, 1
£, ga 1
ga vključil 1
v park, 2
je obdajal 3
obdajal njegovo 1
njegovo prebivališče 1
prebivališče Baron 1
Baron Hill. 1
Hill. Lorenzetto 1
Lorenzetto se 1
bo zastopal 1
zastopal drugi 1
del epizode. 1
epizode. Lorenz, 1
Lorenz, ki 1
novem režimu 1
režimu užival 1
užival ugled, 1
ugled, je 1
je ponudil, 1
ponudil, da 1
bo posredoval 1
posredoval za 1
njegovo izpustitev, 1
izpustitev, a 1
je Tinbergen 1
Tinbergen to 1
to odklonil. 1
odklonil. Lorenzo 1
Lorenzo Grottanelli, 1
Grottanelli, "La 1
"La regina 1
regina Cristina 1
Cristina di 1
di Svezia 2
Svezia in 1
in Roma," 1
Roma," La 1
La Rassegna 1
Rassegna nazionale 1
nazionale 50 1
50 (Firenze 1
(Firenze 1889), 1
1889), 225-253, 1
225-253, s. 1
s. 250. 1
250. Drugi 1
Drugi njegov 1
nečak je 1
bil Giovanni 1
Giovanni Bichi, 1
Bichi, ki 1
zaupal poveljstvo 1
poveljstvo papeške 1
papeške mornarice. 1
mornarice. Lorenz 1
Lorenz von 1
von Lichtenberg 1
Lichtenberg je 1
bil kratek 2
čas patriah 1
patriah v 1
v Ogleju. 2
Ogleju. L'Orfeo 1
L'Orfeo je 1
je kratka 3
kratka gledališka 1
gledališka kompozicija 1
kompozicija z 1
raznoliko metrično 1
metrično shemo. 1
shemo. Lorica 1
Lorica segmentati 1
segmentati je 1
je nudil 6
nudil boljšo 1
boljšo zaščito, 1
zaščito, vendar 1
bili ploščasti 1
ploščasti trakovi 1
trakovi dragi 1
dragi in 3
izdelavo, bilo 1
bilo jih 3
težko popraviti 1
popraviti na 1
terenu. Lörinczfalvay 1
Lörinczfalvay je 1
Soboti, kjer 1
leta 1678 2
1678 tudi 1
umrl. Lorraine 1
Lorraine Stewart, 1
Stewart, ki 1
spoznal, ko 1
nastop svoje 2
svoje sestrične 1
sestrične Caroline 1
Caroline Sheen 1
Sheen v 1
National Theatre-u. 1
Theatre-u. Losco 1
Losco je 1
med tekmovanjem 1
tekmovanjem za 2
Evrovizije 2016 1
v Stockholmu 7
Stockholmu organizirala 1
organizirala LGBT 1
LGBT prijazno 1
prijazno zabavo. 1
zabavo. Loški 1
Loški glavar 1
glavar piše 1
piše freisinškemu 1
freisinškemu škofu 1
škofu ter 1
ter mu 8
mu naznanja, 1
naznanja, da 1
prejel njegove 1
ukaze. Lotaringija 1
Lotaringija pod 1
kraljem Lotarjem 1
Lotarjem II., 1
leta 855. 1
855. Lotaringija 1
Lotaringija je 1
bila večino 1
večino poznega 1
poznega 9. 1
stoletja razdeljena, 1
razdeljena, dokler 1
ni leta 7
leta 880 1
880 z 1
z Ribemontsko 1
Ribemontsko pogodbo 1
pogodbo ponovno 2
združil Ludvik 1
Ludvik Mlajši. 1
Mlajši. Lotarinški 1
Lotarinški vojvoda 1
vojvoda je 1
dobil svojo 5
svojo deželo 1
deželo nazaj, 1
nazaj, ni 1
pa smel 1
smel utrjevati 1
utrjevati mest. 1
mest. Lotar 1
Lotar je 4
dobil osrednji 1
osrednji del, 2
del, Karel 1
Karel zahodni 1
in Ludvik 3
Ludvik vzhodni 1
del cesarstva, 1
cesarstva, predvsem 3
predvsem germansko 1
germansko govorečih 1
govorečih dežel. 1
dežel. Lotar 1
zatem spremenil 1
spremenil svoje 4
in naslednjih 1
naslednjih deset 2
let preživel 1
stalnih spopadih 1
očetom zaradi 1
zaradi delitve 1
delitve cesarstva. 1
cesarstva. Lotar 1
prejemu cesarskega 1
cesarskega naslova 1
naslova Pipinu 1
Pipinu odrekel 1
odrekel pravico 2
do dedovanja, 2
dedovanja, zato 1
Pipin po 1
očetovem ponovnem 1
ponovnem prevzemu 3
oblasti 1. 1
marca 834 1
834 prestopil 1
prestopil na 1
njegovo stran 1
dobil svoj 1
svoj prejšnji 1
prejšnji položaj. 1
položaj. Lotar 1
Italiji izvedel 1
številne personalne 1
personalne spremembe 1
in okrepil 2
okrepil frankovsko 1
frankovsko državno 1
državno upravo. 1
upravo. Lotar 1
Lotar se 1
poleti odpravil 1
s 6.000 1
6.000 možmi 1
možmi proti 1
proti Danski. 1
Danski. Loterija 1
Loterija določi 1
določi tudi 2
tudi vrsti 1
vrsti red 2
red izborov 1
izborov od 1
od dve 3
do štirinajst, 1
štirinajst, ostali 1
ostali izbori 1
izbori pa 1
so podeljeni 1
podeljeni gleda 1
red končnice 1
končnice lige 1
NHL. Loteval 1
Loteval se 1
tudi pripovedi, 1
pripovedi, npr. 1
npr. Lotil 1
Lotil se 4
je domoznanstva, 1
domoznanstva, krajevne 1
krajevne in 1
cerkvene zgodovine 1
zgodovine (Zgodbe 1
(Zgodbe fare 1
fare Škocijan 1
Škocijan pri 1
pri Dóbrovah, 1
Dóbrovah, 1911, 1
1911, Zgodovinske 1
Zgodovinske črtice 1
črtice o 1
o slovenskih 2
slovenskih Šmarnicah, 1
Šmarnicah, 1912, 1
1912, Velesalo 1
Velesalo ( 1
( Lotil 1
je marsikaterega 1
marsikaterega pojava 1
pojava in 2
izrazil o 1
njem domneve, 1
domneve, a 1
ni podrobneje 1
podrobneje preizkusil 1
preizkusil in 1
dalje razvil. 1
razvil. Lotil 1
je prenove 1
prenove papeške 1
papeške kurije: 1
kurije: kardinalom 1
kardinalom je 1
vzel nekatere 1
nekatere privilegije, 1
privilegije, zmanjšal 1
zmanjšal je 1
število kurijskih 1
kurijskih uslužbencev, 1
uslužbencev, uvedel 1
uvedel varčnejšo 1
varčnejšo upravo 1
zahteval skromnejše 1
skromnejše življenje 1
na papeškem 4
papeškem dvoru. 1
dvoru. Lotil 1
tudi vprašanja 2
vprašanja dedovanja 1
dedovanja in 1
in prepovedal 1
prepovedal lažne 1
lažne zahteve 1
zahteve na 2
osnovi očetovstva 1
očetovstva ali 1
ali poslovnega 1
poslovnega odnosa 1
do pokojnika; 1
pokojnika; svojim 1
svojim privržencem 1
privržencem je 1
prepovedal dedičem 1
dedičem zapuščati 1
zapuščati premoženje 1
premoženje z 1
z oporoko. 2
oporoko. Lot 1
Lot in 1
družina so 4
čas prebivali 1
prebivali na 1
obrobju Sodome, 1
Sodome, zaradi 1
česa so 1
bili lahek 1
lahek plen 3
plen ( 1
). Lotus 1
Lotus 102B 1
102B je 1
izboljšan dirkalnik 1
kot 800 5
800 novimi 1
novimi komponentami, 1
komponentami, toda 1
tega dirkalnik 1
dirkalnik ni 1
bil dosti 1
dosti hitrejši. 1
hitrejši. Lotus 1
Lotus je 1
1 med 1
med sezonama 1
sezonama in 2
in nastopil 1
na 489-ih 1
489-ih dirkah, 1
dirkah, na 2
dosegel 73 2
73 zmag, 1
zmag, 102 1
102 najboljša 1
najboljša štartna 1
štartna položaja, 1
položaja, 65 1
65 najhitrejših 1
najhitrejših krogov, 1
krogov, sedem 1
sedem naslovov 1
naslovov konstruktorskega 1
konstruktorskega prvaka 1
šest naslovov 1
naslovov dirkaškega 1
dirkaškega prvaka. 1
prvaka. Lotusu 1
Lotusu je 1
prinesel kratko 1
kratko in 3
zadnje obdobje 1
obdobje konkurenčnosti 1
konkurenčnosti za 1
za uvrstitve 1
uvrstitve med 2
dobitnike točk. 1
točk. Louis 1
Louis Agassiz 1
Agassiz je 1
prvi znanstvenik, 1
bila Zemlja 1
Zemlja predmet 1
predmet pretekle 1
pretekle ledene 1
dobe. Louisa 1
Louisa je 1
nadaljevala moževo 1
moževo delo, 1
delo, zato 1
obiskala Daimlerja 1
Daimlerja v 1
v Cannstattu. 1
Cannstattu. Louis 1
Louis Barthelemy 1
Barthelemy Carbonnier 1
Carbonnier d'Arsit 1
d'Arsit de 1
de Gragnac 1
Gragnac (v 1
(v Rusiji 1
Rusiji znan 1
kot Lev 2
Lev Ljovič 1
Ljovič Carbonnier) 1
Carbonnier) je 1
pripravil prvi 1
prvi načrt 2
za Aleksandrovo 1
Aleksandrovo trdnjavo. 1
trdnjavo. Louis 1
Louis Blues, 3
Blues, Atlanta 1
Atlanta Thrashers, 1
Thrashers, Dallas 1
Dallas Stars, 1
Stars, Anaheim 1
Anaheim Ducks 1
Ducks in 1
in Carolina 1
Carolina Hurricanes, 1
Hurricanes, je 1
skupno odigral 7
odigral 1260 1
1260 tekem 1
tekem rednega 6
dela, na 7
dosegel 227 1
227 golov 1
golov in 26
in 363 1
363 podaj, 1
podaj, ter 6
ter 39 1
39 tekem 1
tekem končnice, 5
končnice, na 6
dva gola 5
gola in 4
pet podaj. 3
podaj. Louis 2
Blues, Dallas 1
Dallas Stars 1
Stars in 1
Boston Bruins, 1
Bruins, v 1
ligi NHL 11
NHL je 7
na 621-ih 1
621-ih tekmah 1
tekmah dosegel 7
dosegel 174 1
174 golov 1
in 226 1
226 podaj. 1
Louis Blues 1
Blues in 1
in Quebec 1
Quebec Nordiques, 1
Nordiques, v 1
sto treh 1
treh tekmah. 1
tekmah. Louis 1
Blues, je 1
Ottawa s 2
s Haškom 1
Haškom podpisala 1
podpisala enoletno 1
enoletno pogodbo. 1
pogodbo. Louis 1
Louis Bouwmeester 1
Bouwmeester kot 1
kot Ojdip 1
Ojdip iz 1
iz predstave 1
Nizozemskem (ok. 1
(ok. 1896). 1
1896). Louise 1
Louise in 1
in Ian 1
Ian nevedoč 1
nevedoč znova 1
znova prideta 1
prideta na 1
na krov, 2
krov, zato 1
zato jima 1
jima nezemljana 1
nezemljana prikažeta 1
prikažeta večje 1
mnogo kompleksnejše 1
kompleksnejše sporočilo, 1
sporočilo, nato 1
pa ju 6
ju Abbot 1
Abbot tik 1
pred eksplozijo 1
eksplozijo potisne 1
potisne iz 1
iz plovila. 1
plovila. Louis 1
Louis je 2
izjemno nestabilno 1
nestabilno letalo. 1
letalo. Louis 1
v ugotovil 1
ugotovil vzrok 1
vzrok neuspeha 1
neuspeha pisave; 1
pisave; problem 1
človeškem prstu, 1
prstu, ki 1
more razbrati 1
razbrati znaka 1
znaka brez 1
brez premikanja 1
premikanja in 2
more hitro 1
hitro brati 1
brati črko 1
črko za 1
za črko. 1
črko. Louis 1
Louis Leschi, 1
Leschi, predavanje 1
predavanje 16. 1
junija 1941, 2
1941, objavljeno 1
objavljeno v 7
v Feuillets 1
Feuillets d'El-Djezair, 1
d'El-Djezair, julij 1
julij 1941 1
1941 ) 1
) iz 3
besede الجزائر 1
الجزائر - 1
- al-jazā’ir, 1
al-jazā’ir, ki 1
» Lou 1
Lou je 2
kmalu prišla 2
do zanjo 1
zanjo nezaželenega 1
nezaželenega zaključka, 1
notranja odvisnost 1
odvisnost mladega, 1
mladega, psihično 1
psihično labilnega 1
labilnega pesnika 1
pesnika konstantno 1
konstantno naraščala. 1
naraščala. Lou 1
prvem tekmovanju 1
tekmovanju World's 1
World's Strongest 1
Strongest Man 1
Man (Najmočnejši 1
(Najmočnejši mož 1
mož sveta) 1
sveta) leta 1
1977 ter 1
ter osvojil 2
osvojil četrto 2
mesto izmed 1
izmed osem 1
osem nastopajočih. 1
nastopajočih. Louvre, 1
Louvre, s 1
svojo piramido 1
piramido na 1
in Axe 1
Axe historique 1
historique na 1
na Place 1
la Concorde-Champs-Élysées-Arc 1
Concorde-Champs-Élysées-Arc de 1
Triomphe na 1
strani, niso 1
niso poravnani 1
poravnani na 1
isti osi. 1
osi. Lovca 1
Lovca so 1
razvili kot 1
alternativo dragim 1
dragim zahodnim 1
zahodnim lovcem. 1
lovcem. Lovčevo 1
Lovčevo delovanje 1
je večje, 2
večje, vendar 1
je prednost 2
prednost skakača 1
skakača v 1
doseže tako 1
bela kot 2
črna polja 1
polja na 2
na šahovnici. 1
šahovnici. Lovci 1
Lovci pete 1
pete generacije 2
generacije imajo 1
tehničnih izboljšav 1
izboljšav v 1
s četrto 2
četrto generacijo, 1
generacijo, čeprav 1
obstaja prav 1
prav točna 1
točna definicija 1
definicija za 1
klasifikacijo. »Love 1
»Love and 1
and Rain«, 1
Rain«, ki 1
kot star 1
star demo 1
demo posnetek, 1
posnetek, je 1
izmed Lynnovih 1
Lynnovih najljubših 1
najljubših pesmi. 1
pesmi. Lovec 1
Lovec in 1
in zajec: 1
zajec: Sestavljena 1
Sestavljena iz 1
ene kitice 1
kitice in 1
ima triintridesetih 1
triintridesetih verzov. 1
verzov. Lovec 1
Lovec je 2
eno najstarejših 6
najstarejših lovskih 1
lovskih glasil 1
glasil na 1
s prekinitvami 2
prekinitvami med 1
med 1. 3
1. in 7
vojno izhaja 1
izhaja že 2
1910. Lovec 1
na sončno 1
sončno žival 1
kaznovan. Lovec 1
Lovec lahko 1
pokriva največ 1
največ trinajst 1
trinajst in 1
najmanj sedem 1
sedem polj 1
prazni šahovnici. 1
šahovnici. Lovec 1
Lovec na 1
na vrhove 1
vrhove tudi 1
tudi zbira 1
zbira točke 1
vsako pravilno 1
pravilno vzpostavljeno 1
vzpostavljeno zvezo 1
zvezo prejme 1
prejme točke 1
točke tistega 1
tistega vrha. 1
vrha. Lovec 1
Lovec pete 1
generacije je 1
je oznaka, 1
za trenutno 1
trenutno najbolj 2
najbolj tehnološko 1
tehnološko razvita 1
razvita lovska 1
lovska letala. 1
letala. Lovecraft 1
Lovecraft je 1
otrok pogosto 1
pogosto bolan. 2
bolan. Lovecraftovo 1
Lovecraftovo ime 1
zapisano skupaj 1
njegovimi starši 1
starši na 2
na spomeniku 1
spomeniku družine 1
družine Phillips. 1
Phillips. Lovecraft 1
Lovecraft pri 1
približno devetih 1
devetih letih. 1
letih. Lovec 1
Lovec tudi 1
mogel biti, 1
biti, saj 1
je belopoljni 1
belopoljni in 1
mogel pasti 1
pasti na 1
na h6. 1
h6. Lovilec 1
Lovilec lahko 1
lahko telefon 1
telefon do 1
ponovnega zagona 1
zagona onesposobi 1
onesposobi ali 1
mu hitro 1
hitro izprazni 1
izprazni baterijo. 1
baterijo. Lovilec 1
Lovilec vidi 1
na radarju, 1
radarju, kje 1
je žrtev, 1
žrtev, žrtev 1
žrtev pa 3
vidi lovilca. 1
lovilca. Lov 1
Lov je 1
takrat upadel 1
upadel in 1
in vrsta 2
vrsta ni 2
več ogrožena. 1
ogrožena. Lov 1
na samoroga 1
samoroga Oznanjenja 1
Oznanjenja (približno 1
(približno 1500) 1
1500) iz 1
iz nizozemskega 1
nizozemskega horarija. 1
horarija. Lovrenca, 1
Lovrenca, ki 1
omenjajo več. 1
več. Lovrenca 1
Lovrenca na 1
Kamnu v 1
v Podjuni, 1
Podjuni, med 1
med domačini 4
domačini imenovan 2
kot “Stari 1
“Stari grad”. 1
grad”. Lovrenc 1
Lovrenc je 1
bil mladenič 1
mladenič iz 1
letih prišel 2
v Trnovce 1
Trnovce služit 1
služit za 2
za pastirja 1
pastirja in 1
tako zrastel 1
zrastel v 2
v hlapca. 1
hlapca. Lovrenc 1
Lovrenc naj 1
naj bi, 4
bi, kot 2
njegov zvest 1
zvest služabnik, 1
služabnik, hotel 1
hotel umreti 1
umreti z 1
papež naročil, 1
naj denar 2
zakladnice razdeli 1
razdeli revežem, 1
revežem, saj 1
dni sam 1
sam doživel 1
doživel enako 1
enako usodo 2
usodo kot 1
kot papež 1
papež sam. 1
sam. Lovrencu 1
Lovrencu Guarini 1
Guarini še 1
dlje Henri 1
Henri Stierlin 1
Stierlin (ed), 1
(ed), Baroque. 1
Baroque. Lovro 1
Lovro se 1
namreč spomnil, 1
spomnil, da 2
je pozabil 3
pozabil puško. 1
puško. Lovro 1
Lovro Stepišnik 1
Stepišnik - 1
prvi potujoči 1
potujoči knjižničar 1
knjižničar : 1
: po 1
poti kulturne 2
dediščine. Lovska 1
Lovska zveza 1
Slovenije. Lovski 1
Lovski dom 1
upravljanju Lovske 1
Lovske družine 2
družine Prosenjakovci, 1
Prosenjakovci, ki 1
1946. Lov 1
Lov so 1
so prakticirali 3
prakticirali tudi 1
posebnih vrtovih 1
vrtovih (perz. 1
(perz. pairidaeza: 1
pairidaeza: ograjeni 1
ograjeni prostor), 1
prostor), ki 1
služili tudi 3
za sprostitev 1
sprostitev in 1
in uživanje, 1
uživanje, saj 1
bili bogato 1
bogato okrašeni. 1
okrašeni. Lov 1
Lov več 1
ni potreben 4
potreben zaradi 1
zaradi mesa 1
mesa niti 1
niti ostalih 1
ostalih dobrin 1
dobrin ki 1
jih nudijo 1
nudijo živalska 1
živalska telesa. 1
telesa. Lowell 1
Lowell sodeluje 1
s Pomorskim 1
Pomorskim observatorijem 1
observatorijem ZDA 1
ZDA (USNO) 1
(USNO) in 1
in Pomorskim 1
Pomorskim raziskovalnim 1
raziskovalnim laboratorijem 1
laboratorijem ZDA 1
ZDA (NRL) 1
(NRL) pri 1
pri Prototipnem 1
Prototipnem optičnem 1
optičnem interferometru 1
interferometru (Navy 1
(Navy Prototype 1
Prototype Optical 1
Optical Interferometer, 1
Interferometer, NPOI), 1
NPOI), ki 1
tako nahaja 2
nahaja tukaj. 1
tukaj. Loyer 1
Loyer je 1
izmed vodilne 1
vodilne šesterice 1
šesterice odstopil 1
odstopil zaradi 5
okvare vzmetenja. 1
vzmetenja. Loza), 1
Loza), drugače 1
pa otok 1
otok nima 1
nima vodnih 1
vodnih virov. 1
virov. Loža 1
Loža v 1
ozadju bi 1
predstavljala Ospedale 1
Ospedale di 1
di San 2
San Paolo 1
Paolo (bolnišnica 1
(bolnišnica sv. 1
sv. Ložišće 1
Ložišće je 1
v notranjosti, 3
notranjosti, na 1
otoka Brača. 1
Brača. LPIR 1
LPIR radar 1
radar omogoča 1
omogoča uporabniku, 1
uporabniku, da 3
išče in 2
sledi tarčam, 1
tarčam, ne 1
bi nasprotnik 1
nasprotnik opazil, 1
ga sledi 1
sledi radar. 1
radar. LP 1
LP izdajo 1
izdajo je 2
tremi in 1
pol zvezdicami, 1
zvezdicami, CD 1
CD izdajo 1
izdajo pa 2
štirimi – 1
pri slednji 1
pohvalil zamenjan 1
red skladb. 1
skladb. Lr9 1
Lr9 sledi 1
sledi vrsta 1
katere izvira). 1
izvira). LSD, 1
LSD, imenovan 1
tudi (+)- 1
(+)- D 1
D -LSD, 1
-LSD, ima 1
ima absolutno 1
absolutno konfiguracijo 1
konfiguracijo (5R,8R). 1
(5R,8R). L. 1
L. Svobodu, 1
Svobodu, medtem 1
se cesta 2
cesta nadaljuje 1
nadaljuje kot 1
kot Staromestská 1
Staromestská v 1
staro mesto. 3
mesto. L. 1
L. Thevetu 1
Thevetu in 1
G. Barboteu 1
Barboteu na 1
École nationale 1
nationale de 2
de Versailles, 1
Versailles, kjer 1
1969 prejel 1
tekmovanju na 1
na šoli. 2
šoli. LTH 1
LTH je 1
2000 vknjiženih 1
vknjiženih 11 1
milijonov evrov 1
evrov dolgov, 1
dolgov, konec 1
pa 29,6 1
29,6 milijonov 1
evrov. Lua 1
Lua je 1
nastala leta 6
računalništvo univerze 1
univerze PUC 1
PUC v 1
Riu de 3
de Janeiru 3
Janeiru v 2
v Braziliji. 5
Braziliji. Lübeck 1
Lübeck imenoval 1
imenoval kot 3
petih ''časti 1
''časti cesarstva", 1
cesarstva", naslov 1
z Benetkami, 1
Benetkami, Rimom, 1
Rimom, Piso 1
Piso in 2
in Firencami. 1
Firencami. Lubje 1
Lubje vrbe 1
vrbe se 1
v zdravilne 1
zdravilne namene. 1
namene. Lubnau 1
Lubnau in 1
in Okray 1
Okray sta 1
sta model 1
model uporabila 1
uporabila pri 3
načrtovanju gasilskih 1
gasilskih sistemov, 1
sistemov, da 1
z »vstavljanjem 1
»vstavljanjem dodatnih 1
dodatnih plasti 1
plasti sira 1
sira v 1
v sistem«, 1
sistem«, in 1
s tehnikami 3
tehnikami vodenja 1
vodenja timskega 1
timskega dela, 1
dela, zmanjšali 1
zmanjšali pojavljanje 1
pojavljanje človeških 1
človeških napak. 1
napak. Luca 1
Luca je 1
je ponorela, 1
ponorela, Blaže 1
Blaže ji 1
jezi razbil 1
razbil steklenico 1
steklenico na 1
glavi, da 1
je omedlela. 1
omedlela. Lucas 1
Lucas Cranach 2
Cranach starejši 1
starejši slika 1
slika kardinala 1
kardinala Albrechta 1
Albrechta Brandenburškega 1
Brandenburškega kot 1
kot svetega 2
svetega Hieronima 2
Hieronima (s 1
(s prijatelji) 1
prijatelji) v 1
njegovem kabinetu, 1
kabinetu, 1526. 1
1526. Lucas 1
Lucas ni 1
v neposreden 3
neposreden stik 2
s Campbellom. 1
Campbellom. Lucianov 1
Lucianov konec 1
konec pogodbe 1
pogodbe bi 2
bil ta, 1
bi zagotovil, 1
je mafija 1
mafija močno 1
vplivala s 1
s sindikati, 1
sindikati, ne 1
več "sovražnikovih" 1
"sovražnikovih" ali 1
ali kakršnih 1
kakršnih sabotaž. 1
sabotaž. Lucie 1
Lucie Hradecká 1
Hradecká in 1
in František 1
František Čermák 1
Čermák sta 1
izpadli. Luciferjev 1
Luciferjev učinek 1
učinek se 2
torej osredotoča 1
na negativnost, 1
negativnost, na 1
na negativnost 1
negativnost v 1
katero ljudje 1
ljudje lahko 2
lahko zapademo 1
zapademo in 1
na negativne 3
negativne ljudi 1
ljudi same 1
same po 2
po sebi. 2
sebi. Luči 1
Luči so 1
lahko LED, 1
LED, halogenske, 1
halogenske, včasih 1
tudi Xenonske. 1
Xenonske. Luč, 1
Luč, ki 1
ki izžareva 1
izžareva iz 1
iz Otroka, 1
Otroka, zasenči 1
zasenči sončno 1
nebu kot 1
tudi Jožefovo 1
Jožefovo svečo. 1
svečo. Luč 1
Luč na 1
koncu predora 1
predora ni 1
ni svetloba, 1
ki osvetljuje 1
osvetljuje dno 1
dno slike, 1
najverjetneje zemeljsko 1
zemeljsko področje. 1
področje. Lučnik 1
Lučnik se 1
kot čajni 1
čajni pripravek. 1
pripravek. Lucrecia 1
Lucrecia je 1
je Melibejina 1
Melibejina služabnica, 1
služabnica, ki 1
videz sovraži 1
sovraži Calista, 1
Calista, v 1
je vanj 5
vanj zaljubljena. 1
zaljubljena. Luč 1
Luč sveti 1
sveti neposredno 1
prizorišče Judite, 1
Judite, ki 1
ki obglavlja 1
obglavlja Holoferna. 1
Holoferna. Lucy 1
Lucy Parsons 1
Parsons je 1
1851 v 1
v Teksasu, 1
Teksasu, čeprav 1
sama trdila, 1
v Virginiji. 2
Virginiji. Ludovico 1
Ludovico Gonzaga 1
Gonzaga sedi 1
sedi in 2
svojim tajnikom 1
tajnikom Marsiliom 1
Marsiliom Andreasijem 1
Andreasijem razpravlja 1
o dokumentu, 1
dokumentu, ki 1
ga drži 2
drži v 2
roki. Ludovico 1
Ludovico je 1
sponzoriral veliko 1
področju civilnega 1
civilnega in 1
in vojaškega 2
vojaškega inženirstva, 1
inženirstva, gradil 1
gradil kanale 1
kanale in 1
in utrdbe. 1
utrdbe. Ludovico 1
Ludovico Maria 1
Maria Sforza 2
Sforza (znan 1
kot Ludovico 1
Ludovico il 1
il Moro, 1
Moro, 27. 1
27. julij 2
julij 1452 1
1452 - 1
- 27. 1
27. maj 1
maj 1508), 1
1508), je 1
bil Milanski 1
Milanski vojvoda 1
od 1494 1
1494 do 1
do 1499, 1
1499, po 1
nečaka Gian 1
Galeazzo Sforza. 1
Sforza. Ludovika 1
po poročanjih 1
poročanjih nesrečno 1
nesrečno zaljubljena 1
v Karla, 1
kot neprivlačno 1
neprivlačno in 1
bil nezvest, 1
nezvest, kar 1
občutno bolelo. 1
bolelo. Ludovika 1
zgodaj postala 1
postala predmet 1
predmet ugibanj 1
ugibanj glede 1
svoje poroke. 1
poroke. Ludovisi 1
Ludovisi je 1
bila papeška 1
papeška družina, 1
družina, ki 2
začetka 17. 2
stoletja pokrovitelji 1
in zbiralci. 1
zbiralci. Ludvika 1
Ludvika (25. 1
(25. avgusta) 1
avgusta) in 2
in potekala 1
potekala nekaj 1
nekaj tednov. 1
tednov. Ludvika 1
Ludvika Toulouškega, 1
Toulouškega, Frančiška, 1
Frančiška, Dominika 1
Dominika in 1
in Margarete, 1
Margarete, delo 1
delo Francesca 1
Francesca Vannija 1
Vannija il 1
il Vecchia, 1
Vecchia, na 1
drugem oltarju 1
oltarju je 5
prikazuje Pokol 1
Pokol nedolžnih 1
nedolžnih Pietra 1
Pietra Zanottija. 1
Zanottija. Ludvik 1
Ludvik Avgust 1
bil, čeprav 1
čeprav malce 1
malce sramežljiv, 1
sramežljiv, krepak 1
krepak in 1
in zdrav 2
zdrav deček 1
deček ter 1
hkrati odličen 1
odličen učenec, 2
učenec, predvsem 1
predvsem sta 1
ga veselili 1
veselili angleška 1
angleška zgodovina 1
zgodovina ter 1
ter astronomija. 1
astronomija. Ludvik 1
I. hkrati 1
hkrati pripravlja 1
pripravlja še 1
še armado 1
armado za 1
večjo invazijo 1
Neapeljsko kraljestvo. 1
kraljestvo. Ludvik 1
nato domače 1
domače saško 1
saško plemstvo 1
so naslednje 2
leto zatrli 1
zatrli upor 2
upor stelingov. 1
stelingov. Ludvik 1
Ludvik je 4
bi edini 1
edini monarh, 1
monarh, ki 3
obljubil pomoč. 1
pomoč. Ludvik 1
imel priložnost, 2
palači le 1
dni septembra 1
septembra 1885, 1
1885, s 1
s pestro 1
pestro sobami, 1
sobami, bogato 1
bogato okrašenimi 2
okrašenimi in 1
in nedokončanim 1
nedokončanim delom, 1
delom, prekritim 1
prekritim s 1
s pisanimi 1
pisanimi platni. 1
platni. Ludvik 1
poleg svojih 3
težav moral 1
moral popravljati 1
popravljati tudi 1
tudi probleme 1
in napake 2
napake režima 1
režima njegovega 1
njegovega bratranca. 1
bratranca. Ludvik 1
aprila 1385 1
1385 so 1
odsotnosti ženina 1
ženina slavili 1
slavili njuno 1
njuno poroko. 2
poroko. Ludvikove 1
Ludvikove poljske 1
poljske čete 1
hitro zavzele 1
zavzele Chełm, 1
Chełm, Ludvik 1
Ludvik pa 2
z ogrsko 2
vojsko po 1
sedmih tednih 1
tednih obleganja 1
obleganja zavzel 1
zavzel Jurijevo 1
Jurijevo prestolnico 1
prestolnico Belz. 1
Belz. Ludvik 1
Ludvik se 1
1204 poročil 1
z vdovo 4
vdovo grofa 1
grofa Albeta 1
Albeta III. 1
III. Ludvik 1
Ludvik sprejme 1
sprejme ponudbo 1
na invazijo 4
na Anglijo. 1
Anglijo. Ludvik 1
Ludvik Toulouški 1
Toulouški (umrl 1
(umrl 1297), 1
1297), brat 1
brat neapeljskega 1
neapeljskega grofa 1
grofa Roberta 1
Roberta 1309–1343 1
1309–1343 in 1
drugi sv. 1
sv. Ludviku 1
Ludviku je 1
v jeklenem 1
jeklenem čolnu 1
čolnu pripeljal 1
do jezera, 2
jezera, hkrati 1
želel lastno 1
lastno modro 1
modro jamo 1
jamo s 2
s Caprija. 1
Caprija. Ludvik 1
Ludvik XI. 1
XI. si 1
je pokvaril 2
pokvaril pogajalsko 1
pogajalsko izhodišče, 1
izhodišče, ko 1
po Karlovi 1
Karlovi smrti 1
smrti zavzel 1
vse nekdanje 1
nekdanje francoske 1
francoske pokrajine, 1
pokrajine, vključno 1
vključno grofijo 1
grofijo Burgundijo. 1
Burgundijo. Ludvik 1
Ludvik XIV. 3
XIV. se 2
moral tako 1
tako soočiti 1
soočiti z 3
močnim nasprotnikom 1
nasprotnikom v 1
v vojni, 3
ni pričakoval 1
pričakoval in 2
bil pripravljen. 2
pripravljen. Ludvik 1
je ustrašil, 1
ustrašil, da 1
bo Anglija 2
Anglija spet 1
spet vključila 1
vojno, to 1
pot na 5
na njemu 2
njemu nasprotni 1
nasprotni strani, 1
strani, in 2
pogajati o 5
o miru. 4
miru. Ludvik 1
Ludvik XV. 2
XV. in 1
bolj cenili 2
cenili svojo 1
svojo zasebnost, 1
zasebnost, kar 1
po intimnejših 1
intimnejših apartmajih 1
apartmajih v 1
XV. Ludvik 1
XV. je 1
užival ugled 1
ugled na 2
začetku vladanja 3
prislužil vzdevek 3
vzdevek »Le 1
»Le Bien-Aime« 1
Bien-Aime« (»ljubljeni«). 1
(»ljubljeni«). Ludwig 1
Ludwig Friedrich 1
Wilhelm (Nemško:Ludwig 1
(Nemško:Ludwig Otto 1
Otto Friedrich 1
Friedrich Wilhelm; 1
Wilhelm; Angleško: 1
Angleško: Louis 1
Louis Otto 1
Otto Frederick 1
Frederick William), 1
William), znan 1
znan zlasti 1
II. Lugal-kisal-si 1
Lugal-kisal-si je 1
po ustanovitvenem 1
ustanovitvenem količku 1
količku s 1
s podobo 5
podobo in 2
in napisom 3
napisom ter 1
podobnih kipcih 1
kipcih brez 1
brez napisov. 1
napisov. Lugg 1
Lugg je 1
je izjavil 3
izjavil leta 1
na mitingu 1
mitingu Paris 1
Paris Air 1
Air Show, 1
Show, da 1
bi letalo 1
letalo poletelo 1
poletelo do 1
junija 2021. 1
2021. Luigi 1
Luigi Di 1
Di Maio 1
Maio se 1
v Avellinu; 1
Avellinu; bil 1
najstarejši izmed 2
bratov. Luis 1
Luis Bru 1
Bru je 1
ustanovil Špansko 1
društvo elektronske 1
elektronske mikroskopije 1
mikroskopije (1956) 1
(1956) in 1
in Nacionalni 1
Nacionalni center 1
elektronsko mikroskopijo 1
mikroskopijo (1957), 1
(1957), ki 1
eno napravo 1
napravo od 1
1965. Luka 1
Luka Čeč 2
Čeč je 1
je splezal 3
splezal na 2
na skale 1
skale in 1
našel vhod 1
globino jame. 1
jame. Luka 1
Luka Evangelist 1
Evangelist na 2
na cipresno 1
cipresno mizno 1
mizno ploščo 1
ploščo iz 2
hiše Svete 1
Svete družine. 1
družine. Luka 1
Luka je 2
sezoni igral 1
na 31 1
31 tekmah 1
tekmah španske 1
španske prve 1
prve lige, 1
lige, v 2
igro je 4
je vstopal 1
vstopal s 1
s klopi 3
klopi kot 1
kot rezervist, 1
rezervist, in 1
v povprečno 1
povprečno 14 1
14 minutah 2
minutah igranja 1
igranja dosegal 1
dosegal 4.9 1
4.9 točke, 1
točke, 2.8 1
2.8 skoka 1
2 asistenci 1
asistenci na 1
tekmo. Luka 1
Luka pokaže 1
pokaže krasen 1
krasen diadem 1
diadem s 1
tremi zvezdami, 1
zvezdami, ki 1
ukradel iz 2
iz grobnice. 1
grobnice. Lukáš 1
Lukáš Dlouhý 1
Dlouhý in 1
in Leander 1
Paes sta 1
izpadli. Lukašenko 1
Lukašenko je 1
kasneje izjavil, 1
da opozicijo 1
opozicijo v 1
v Belorusiji 2
Belorusiji financirajo 1
financirajo tuje 1
tuje države 2
potrebna. Lukašenkovo 1
Lukašenkovo politiko 1
so hvalili 3
hvalili nekateri 1
svetovni voditelji 1
voditelji in 2
postala vzor 2
vzor za 2
eno državo. 1
državo. Lukather 1
Lukather je 3
izvedel kitarski 1
kitarski solo 1
solo na 1
singlu »Physical« 1
»Physical« Olivie 2
Olivie Newton-John 1
Newton-John leta 1
leta 1981, 6
1981, ki 2
bil najvišje 1
najvišje uvrščen 1
uvrščen singl 1
stoletja. Lukather 1
pisal vse 2
več skladb, 1
skupine Toto. 1
Toto. Lukather 1
zato k 1
k sodelovanju 6
sodelovanju povabil 1
povabil klaviaturista 1
klaviaturista Jeffa 1
Jeffa Babka 1
Babka in 1
in kitarista 1
kitarista Larryja 1
Larryja Carltona, 1
Carltona, s 1
prej sodeloval, 1
sodeloval, da 1
mu pomagala 4
pri aranžiranju 1
aranžiranju skladb. 1
skladb. Lukec 1
Lukec ima 1
ima polno 1
polno igrač, 1
igrač, zato 1
več, s 1
katerimi bi 7
se igral, 1
igral, in 1
jih zavrže. 1
zavrže. Luke, 1
Luke, Claude 1
Claude Kelly 2
in Benny 1
Benny Blanco, 1
Blanco, producirala 1
producirala pa 5
jo Benny 1
Benny Blanco 1
Blanco in 1
in Dr. 1
Dr. Luke« 1
Luke« Gottwald, 1
Gottwald, Benjamin 1
Benjamin »Benny 1
»Benny Blanco« 1
Blanco« Levin, 1
Levin, Frankie 1
Frankie Storm 1
Storm in 1
in Ronnie 1
Ronnie Jackson, 1
Jackson, producirala 1
jo Dr. 1
Dr. Luke 1
Luke izve 1
izve o 1
imenovani Sili 1
Sili in 1
svojem očetu, 1
tako Jedijski 1
Jedijski vitez, 1
vitez, dokler 1
ni Vader, 1
Vader, Obi-Wanov 1
Obi-Wanov bivši 1
bivši vajenec, 1
vajenec, ki 1
je zašel 3
zašel na 2
temno stran 1
stran Sile, 1
Sile, ubil. 1
ubil. Luke, 1
Luke, ki 2
zavetnik slikarjev. 1
slikarjev. Luke 1
Luke Perry 1
Perry se 1
1998 vrne 1
v Beverly 1
Beverly Hills 1
Hills 90210 1
90210 in 1
ostane tam 1
do zaključka 3
zaključka serije. 1
serije. Lukiča 1
Lukiča bolj 1
življenjska sreča 1
sreča matere 1
matere zanima 1
zanima bogata 1
bogata dediščina 1
dediščina in 2
vplivom ljudske 2
ljudske pesmi, 1
jo prebere 1
prebere po 1
po posredovanju 2
posredovanju svoje 1
svoje bodoče 1
bodoče tašče, 1
tašče, se 1
se upre 1
upre materi 1
materi in 5
in prežene 1
prežene njenega 1
njenega ženina. 1
ženina. Luknja 1
Luknja v 1
v trupu, 1
trupu, ki 1
povzročil torpedo 1
torpedo podmornice 1
podmornice U-20. 1
U-20. Lukova 1
Lukova glava 1
istem nivoju 1
nivoju z 1
z Marijino, 1
Marijino, v 1
zadnji sliki 1
sliki pa 2
nekoliko dvignjena. 1
dvignjena. Lukrecij 1
Lukrecij je 1
posebno spoštovan 1
spoštovan zaradi 2
zaradi vdanosti 1
vdanosti in 2
in občudovanja, 1
občudovanja, s 1
svojega grškega 1
grškega učitelja 1
učitelja - 1
- Epikurja, 1
Epikurja, in 1
zaradi neomahljivega 1
neomahljivega prepričanja, 1
njegov nauk 1
nauk resničen. 1
resničen. Lulaja 1
Lulaja (vladal 1
(vladal okoli 2
okoli 1562 1
1562 pr. 1
št. Lullijevi 1
Lullijevi moteti 1
moteti so 2
nadaljevali renesančno 1
renesančno tradicijo 1
tradicijo pol-posvetnih 1
pol-posvetnih latinskih 1
latinskih motetov 1
motetov in 1
in del, 1
del, kot 1
je Plaude 1
Plaude Laetare 1
Laetare Gallia, 1
Gallia, napisana 1
za krst 2
krst sina 1
sina kralja 1
kralja Louisa 1
Louisa XIV. 1
XIV. Lumbarna 1
Lumbarna punkcija 1
punkcija je 1
je neprijetna, 1
neprijetna, a 1
je enostaven 1
dokaj neboleč 1
neboleč postopek 1
postopek ko 1
jo opravlja 2
opravlja strokovnjak. 1
strokovnjak. Lumreras 1
Lumreras izkopaval 1
izkopaval najdišče 1
najdišče in 2
in naletel 2
na krožno 1
krožno svetišče, 1
v Peruju 2
Peruju imenujejo 1
imenujejo "gromovnik". 1
"gromovnik". Luna 1
Luna Karpo 1
Karpo ima 1
premer okoli 1
okoli 3 4
3 km 4
in obkroža 1
obkroža Jupiter 1
Jupiter v 1
v razdalji 2
razdalji 17,145.000 1
17,145.000 km, 1
km, obkroži 1
obkroži ga 1
v 458,625 1
458,625 dneh 1
po krožnici, 1
krožnici, ki 1
ima naklon 1
naklon 56 1
56 ° 1
na ekliptiko 2
ekliptiko (oziroma 1
(oziroma 55° 1
55° na 1
na ravnino 3
ravnino Jupitrovega 1
Jupitrovega ekvatorja). 1
ekvatorja). Luna 1
Luna Larisa 1
Larisa ima 1
obliko. Luna 2
Luna Linus 1
Linus je 1
precej velika, 2
velika, saj 3
40 km 2
premeru. Luna 1
Luna Najada 1
Najada ima 1
Luna Pan 1
Pan obkroža 1
obkroža Saturn 1
Saturn na 1
okoli 133.584 1
133.584 km 1
v 13 1
13 urah 1
48 minutah. 1
minutah. Lüneburška 1
Lüneburška regija 1
2004 razpuščena 1
razpuščena skupaj 1
ostalimi upravnimi 1
upravnimi okrožji 1
okrožji Spodnje 1
Spodnje Saške. 1
Saške. Luneta 1
Luneta prikazuje 1
prikazuje svetega 1
Jurija, zaščitnika 1
zaščitnika Ferrare, 1
Ferrare, ki 1
ki ubija 2
ubija zmaja; 1
zmaja; na 1
na prekladi 1
prekladi so 1
so prizori 4
iz Kristusovega 4
Kristusovega življenja. 1
življenja. Lunin 1
Lunin mrk 1
mrk je 2
februarja 1659 1
1659 pr. 1
št. Lunin 1
Lunin mrk: 1
mrk: nastane, 1
so Sonce, 1
Sonce, Luna 2
Luna in 4
in Zemlja 2
Zemlja v 1
ravni črti 1
črti in 1
je Zemlja 2
Zemlja na 1
na sredini. 4
sredini. Lunin 1
Lunin tempelj, 1
zgrajen precej 1
pred Apolonovim, 1
Apolonovim, je 1
zgorel v 2
Velikem požaru 1
leta 64 3
64 n. 1
bil zamenjan. 1
zamenjan. Lunin 1
Lunin tir 1
tir okrog 1
okrog Zemlje 1
Zemlje ima 1
veliko nepravilnosti 1
nepravilnosti (perturbacij), 1
(perturbacij), veda 1
tem (lunina 1
(lunina teorija) 1
teorija) pa 1
dolgo zgodovino. 1
zgodovino. Luno 1
Luno je 1
spreminjati v 5
v panteon 1
panteon znanosti, 1
svojo karto 1
karto vnesel 1
vnesel imena 1
imena več 1
200 znanstvenikov. 1
znanstvenikov. Luno 1
Luno po 1
dogovoru o 2
o odprtem 1
odprtem vesolju 1
vesolju lahko 1
za mirnodobne 1
mirnodobne namene 1
namene raziskujejo 1
raziskujejo vsi 1
vsi narodi. 1
narodi. Lupina 1
Lupina progaste 1
progaste srčanke 1
srčanke meri 1
premeru med 1
90 mm, 1
mm, običajno 1
običajno krog 1
krog 50 1
50 mm. 1
mm. Lupina 1
Lupina školjk, 1
školjk, ki 1
ki plava 2
plava na 3
na morski 3
morski gladini, 1
gladini, se 1
na legendo 1
njenem rojstvu, 1
rojstvu, ko 1
na lupini 1
lupini morske 1
morske živali 1
živali prišla 1
na obalo, 1
obalo, prav 1
kot biser. 1
biser. Lupine 1
Lupine nekaterih 1
nekaterih mehkužcev, 1
mehkužcev, predvsem 1
družine porcelank 1
porcelank (kot 1
je denarni 1
denarni kavrij, 1
kavrij, Monetaria 1
Monetaria moneta), 1
moneta), so 1
nekaterih predindustrijskih 1
predindustrijskih družbah 1
družbah na 1
na skorajda 1
skorajda vseh 1
vseh celinah 1
celinah uporabljale 1
plačilno sredstvo. 2
sredstvo. Lupinica 1
Lupinica je 1
je pravljica 1
o plavolasi 1
plavolasi istoimenski 1
istoimenski deklici, 1
deklici, ki 2
tako majhna, 2
majhna, da 1
že rahel 1
rahel vetrič 1
vetrič lahko 2
lahko odpihnil. 1
odpihnil. Lupita 1
Lupita ima 1
imenu Dulce. 1
Dulce. Lurcy-Lévis 1
Lurcy-Lévis je 1
občine Château-sur-Allier, 1
Château-sur-Allier, Couleuvre, 1
Couleuvre, Couzon, 1
Couzon, Limoise, 1
Limoise, Neure, 1
Neure, Pouzy-Mésangy, 1
Pouzy-Mésangy, Saint-Léopardin-d'Augy 1
Saint-Léopardin-d'Augy in 1
Le Veurdre 1
Veurdre s 1
s 4.843 1
4.843 prebivalci. 1
prebivalci. Luria 1
Luria je 1
izbruhu epidemije 2
epidemije 25. 1
julija 1572, 2
star 38 1
38 let. 3
let. Lurijanski 1
Lurijanski Partzufim 1
Partzufim opisuje 1
opisuje dinamične 1
dinamične odnose 1
odnose med 11
med osebnostmi, 1
osebnostmi, ki 1
seboj povezujejo. 1
povezujejo. Lurman 1
Lurman je 1
svojem poročilu, 1
poročilu, ki 1
predstavlja primer 1
primer epidemiološke 1
epidemiološke študije, 1
študije, je 1
vzrok okužbe 1
okužbe kontaminirana 1
kontaminirana limfa. 1
limfa. LUS 1
LUS 3 1
3 s 1
s križarko 2
križarko Admiral 2
Admiral Ušakov 1
Ušakov in 1
in rušilcema 1
rušilcema Rešitelni 1
Rešitelni in 1
in Neulovimi 1
Neulovimi pod 1
poveljstvom kontraadmirala 1
kontraadmirala Basjukova 1
Basjukova je 1
sledila ameriški 1
ameriški udarni 1
udarni skupini 1
skupini nosilke 1
nosilke helikopterjev 1
helikopterjev Guadalcanal. 1
Guadalcanal. Luterani 1
Luterani slavijo 1
slavijo zmago, 1
zmago, katoličani 1
katoličani so 1
so potrti, 1
potrti, a 1
a sklenejo, 1
sklenejo, da 3
bodo ostali 1
ostali zvesti 3
zvesti prav 1
prav veri, 1
veri, rešili 1
rešili bodo 1
bodo cerkljansko 1
cerkljansko faro 1
faro ali 1
ali poginili, 1
poginili, z 1
je Bog! 1
Bog! Luteranski 1
Luteranski hvalnici, 1
hvalnici, ki 1
ki izvirata 1
iz Victimae 1
Victimae Paschali 1
Paschali Laudes, 1
Laudes, sta 1
sta Christ 1
Christ ist 1
ist erstanden 1
erstanden in 1
in Christ 1
Christ lag 1
lag in 1
in Todesbanden. 1
Todesbanden. Luther 1
Luther se 1
v Wittenberg 1
Wittenberg vrnil 1
skrivaj 6. 1
6. marca 2
marca 1522. 1
1522. Lut 1
je ljudi 3
ljudi opozoril, 1
opozoril, vendar 1
hoteli poslušati. 1
poslušati. Lutka 1
Lutka je 1
predstavljala Britney 1
vključevala razne 1
razne obleke, 1
obleke, ličila 1
ličila in 1
in frizure, 1
frizure, uporabljene 1
uporabljene na 1
njenih koncertih, 1
koncertih, pa 1
tudi njene 3
njene fotografije 2
in videospote. 1
videospote. Lutvijin 1
Lutvijin sin 1
sin Dono 1
Dono začne 1
začne kazati 1
kazati talent 1
začne učiti 1
učiti igrati 1
igrati klavir. 1
klavir. Luvijci 1
Luvijci so 1
najverjetneje živeli 1
južni in 4
zahodni Anatoliji. 1
Anatoliji. L-valin: 1
L-valin: ima 1
pri regeneraciji 1
regeneraciji in 2
obnovi mišičnega 1
mišičnega tkiva. 1
tkiva. Lvov 1
Lvov je 1
najpomembnejših ukrajinskih 1
ukrajinskih kulturnih 1
kulturnih središč. 1
središč. Lyapis 1
Lyapis Trubetskoy, 1
Trubetskoy, predvsem 1
pa frontman 1
frontman Sergey 1
Sergey Mikhalok, 1
Mikhalok, so 1
med belorusko 1
belorusko mladino 1
mladino eni 1
prepoznavnih disidentov 1
disidentov in 1
in upornikov 1
upornikov proti 1
proti diktatorskemu 1
diktatorskemu režimu 1
režimu Aleksandra 1
Aleksandra Lukašenka. 1
Lukašenka. Lycalopex 1
Lycalopex culpaeus), 1
culpaeus), včasih 1
kot andski 1
andski šakal, 1
šakal, je 1
vrsta rodu 1
rodu južnoameriških 1
južnoameriških lisic 1
lisic (Lycalopex). 1
(Lycalopex). Lyell 1
Lyell je 1
je uvidel 1
uvidel koliko 1
je Wallaceovo 1
Wallaceovo razmišljanje 1
razmišljanje podobno 1
podobno Darwinovi 1
Darwinovi teoriji 1
pričel pritiskati 1
na prijatelja 1
prijatelja naj 1
naj pohiti 1
pohiti z 1
z objavo. 1
objavo. Lynch 1
Lynch in 1
in Frost 1
Frost sta 1
sta ponovno 2
ponovno združila 1
združila moči 1
moči za 4
tretjo sezono 2
sezono serije 1
serije Twin 1
Peaks (2017). 1
(2017). Lynch 1
Lynch je 5
»ni politična 1
politična oseba« 1
oseba« in 1
politika nekaj, 1
nekaj, o 1
čemer ne 1
ve veliko. 1
veliko. Lynch 1
najprej igral 2
igral Norma 1
Norma Gundersona 1
Gundersona v 1
filmu Fargo. 1
Fargo. Lynch 1
opisal zgodbo 1
zgodbo kot 2
kot »sanje 1
»sanje o 1
o čutnih 1
čutnih poželenjih, 1
poželenjih, zavitih 1
zavitih v 2
v misterij«. 1
misterij«. Lynch 1
tudi ljubitelj 1
ljubitelj kave. 1
kave. Lynch 1
po sodelovanju 2
različnimi produkcijskimi 1
produkcijskimi umetniki 1
in skladatelji. 1
skladatelji. Lynch 1
Lynch se 1
januarja 1946 2
1946 v 5
v Missouli 1
Missouli v 1
ameriški zvezni 2
državi Montana. 1
Montana. Lynne 1
Lynne je 1
je akorde 1
akorde in 1
skladbe napisal 1
šestih minutah. 1
minutah. Lynne 1
Lynne ni 1
bil tesno 2
razvojem filma, 1
filma, zato 2
skladbe le 1
le površno 1
površno povezane 1
z zgodbo. 1
zgodbo. Lynn 1
Lynn in 1
in Vanhanen 1
Vanhanen sta 1
delu iz 2
2002 z 1
naslovom IQ 1
IQ in 1
the Wealth 1
Wealth of 1
of Nations 2
Nations trdila, 1
da razlike 1
v IQ 1
IQ delno 1
delno povzročajo 1
povzročajo razlike 1
v bruto 1
bruto domačem 1
domačem proizvodu 1
proizvodu ali 1
ali BDP. 1
BDP. Lynnova 1
Lynnova knjiga 1
2001, The 1
The Science 1
Science of 1
of Human 2
Human Diversity: 1
Diversity: A 1
the Pioneer 1
Pioneer Fund, 1
Fund, govori 1
zgodovini sklada 1
tudi brani. 1
brani. Lynnove 1
Lynnove psihometrične 1
psihometrične študije 1
bile citirane 1
citirane leta 1
The Bell 1
Bell Curve 1
Curve in 1
del kontroverznosti 1
kontroverznosti okoli 1
okoli knjige. 1
knjige. Lynnovi 1
Lynnovi posnetki 1
posnetki pogosto 1
pogosto vsebujejo 3
vsebujejo stisnjen 1
stisnjen zvok 1
zvok akustične 1
akustične kitare, 1
kitare, začetnik 1
začetnik katerega 1
bil Roger 1
Roger McGuinn, 1
McGuinn, in 1
močan zvok 1
zvok malega 1
malega bobna. 1
bobna. Lynnovo 1
Lynnovo delo 1
o nacionalnih 1
nacionalnih razlikah 1
razlikah IQ, 1
IQ, je 1
zavrnila večina 1
večina akademskih 1
akademskih krogov. 2
krogov. Lynn, 1
Lynn, p. 1
29 Poleg 1
odprtje leta 1
2011 predviden 1
predviden zunanji 1
zunanji oder 1
oder na 2
prostem. Lyon-Bron, 1
Lyon-Bron, do 1
zgrajeno novo 2
novo mednarodno 1
letališče Lyon-Saint-Exupéry, 1
Lyon-Saint-Exupéry, glavno 1
glavno mestno 1
mestno letališče. 1
letališče. Lyonel 1
Lyonel pripoveduje, 1
prišla navzoča 1
navzoča dama 1
dama v 1
njegovo hišo 1
hišo kot 1
služkinja, toda 1
toda nihče 1
nihče mu 1
verjame. Lyon 1
Lyon pa 1
eden bolj 1
bolj popularnih 1
popularnih nogometnih 1
nogometnih klubov 3
Franciji. Lyotard 1
Lyotard opisuje 1
opisuje te 1
te spreminjajoče 1
se okoliščine 1
okoliščine kot 1
kot postmoderno 1
postmoderno stanje 1
ali postmoderno 1
postmoderno družbo. 1
družbo. Lyotard 1
Lyotard trdi, 1
zaradi libidinalne 1
libidinalne energije. 1
energije. Lyra 1
Lyra pristane, 1
pristane, ampak 1
ampak preden 1
preden oddide 1
oddide ji 1
ji rektor 1
rektor izroči 1
izroči edinstven 1
edinstven predmet: 1
predmet: alethiometer. 1
alethiometer. M100 1
M100 ima 1
tudi satelitsko 1
satelitsko galaksijo 1
galaksijo z 1
imenom NGC 1
NGC 4323. 1
4323. M1036 1
M1036 je 1
različica M966, 1
M966, ki 1
z vitlom 1
vitlom (enako 1
(enako kot 1
kot HMMWV 1
HMMWV M1038). 1
M1038). M1151 1
M1151 je 1
je različica, 1
nosilec oborožitvenega 1
oborožitvenega sistema 1
sistema TOW. 1
TOW. M16 1
M16 uporablja 1
tudi monaška 1
monaška straža. 1
straža. M2 1
M2 se 1
uporablja proti 2
proti pehoti, 1
pehoti, lahkim 1
lahkim oklepnim 1
oklepnim vozilom 2
vozilom tudi 1
kot letalska 1
letalska strojnica. 1
strojnica. M4 1
M4 Sherman 1
veliko napak 2
od idealnega 1
idealnega bojnega 1
bojnega tanka. 1
tanka. M. 1
M. 61 1
61 in 1
dva 90 1
90 mm 1
mm topova 1
topova M. 1
M. 61. 1
61. Po 1
Po izgradnji 2
izgradnji so 1
so 120 2
120 mm 5
mm topove 1
topove nadomestili 1
z modernejšimi 1
modernejšimi 120 1
mm topovi 1
topovi M. 1
M. 80. 1
80. Razlog 1
Razlog za 21
za zamenjavo 5
zamenjavo je 1
bila napaka 1
načrtovanju utrdbe. 1
utrdbe. M-80A 1
M-80A vključuje 1
vključuje številne 2
številne elemente 1
iz novejšega 1
novejšega BMP-2 1
BMP-2 in 1
in francoskega 1
francoskega AMX-10P, 1
AMX-10P, kar 1
dalo več 3
več moči 3
boljšo zaščito 3
svojim nasprotnikom. 2
nasprotnikom. M996 1
M996 je 1
je manjše 1
manjše sanitetno 1
sanitetno vozilo, 1
vozilo, ki 2
omogoča transport 1
transport 2 1
2 težko 1
težko (ležeči 1
(ležeči položaj) 1
položaj) in 1
in 3 6
3 lažje 1
lažje (sedeči 1
(sedeči položaj) 1
položaj) poškodovanih 1
poškodovanih oseb. 1
oseb. Macao 1
Macao ima 1
ima kapitalistično 1
kapitalistično gospodarstvo, 1
na igralništvu 1
igralništvu in 1
in turizmu. 2
turizmu. Maca 1
Maca se 1
v prehrani 5
prehrani tako 1
živalih. Macbeathove 1
Macbeathove ploskve 1
ploskve je 2
je enostavna 2
enostavna grupa 1
grupa PSL(2, 1
PSL(2, 8), 1
8), ki 1
vsebuje 504 1
504 simetrije. 1
simetrije. MacBeth; 1
MacBeth; Spronk 2
Spronk (1997), 2
(1997), 107–8 1
107–8 Nazadnje 1
slika očiščena 1
očiščena leta 1
1980, ko 3
odstranili manjše 1
manjše količine 1
količine umazanije, 1
umazanije, zapolnili 1
zapolnili nekaj 1
nekaj izgub 1
in nanesli 1
nanesli lahki 1
lahki sloj 1
sloj laka. 1
laka. MacBeth; 1
(1997), 108 1
108 Pozneje 1
Pozneje je 40
sliko pripisal 1
pripisal van 1
der Weydnu, 1
Weydnu, vendar 1
vendar umetnostni 1
zgodovinarji še 1
prepričani, katera 1
katera od 4
štirih različic 1
različic je 1
izvorna in 1
katere replike. 1
replike. MACD 1
MACD linije 1
linije sledijo 1
sledijo trendom, 1
trendom, ko 1
se linije 1
linije križajo 1
križajo le-te 1
le-te zaznamujejo 1
zaznamujejo preobrat. 1
preobrat. MacDonald 1
MacDonald zapusti 1
zapusti delavske 1
delavske interese 1
in sklene 2
sklene vlado 1
vlado narodne 1
narodne enotnosti, 1
enotnosti, kar 1
kar stranka 1
stranka ne 1
ne odpusti, 1
odpusti, Henderson 1
Henderson je 1
eden edini, 1
ne soglaša, 1
soglaša, da 1
da MacDonalda 1
MacDonalda ne 1
ne izženejo 1
iz stranke. 3
stranke. Mačeha 1
Mačeha je 2
je Jerico 1
Jerico vsako 1
jutro zbudila 1
zbudila že 1
zgodaj, še 1
pričelo daniti 1
daniti in 1
so odpeli 1
odpeli petelini, 1
petelini, da 1
v zêleno 1
zêleno reber 1
reber gnala 1
gnala past 1
past vole. 1
vole. Mačeha 1
poslala tudi 2
hčer v 1
gozd, vendar 1
vendar ker 2
ni nobenemu 1
nobenemu pomagala 1
pomagala ji 1
je starka 1
starka iznakazila 1
iznakazila obraz. 1
obraz. Mačeha 1
Mačeha nažene 1
nažene svojega 1
pastorka z 1
z rešetom 1
rešetom po 1
po vodo. 2
vodo. Mačeha 1
Mačeha pa 1
bila nevoščljiva 1
nevoščljiva in 1
poslala svojo 1
hčer jagode 1
jagode brat. 1
brat. Mačeha 1
Mačeha se 1
nekoč ujezila 1
ujezila in 1
in pastorko 1
pastorko nagnala 1
nagnala od 1
hiše. Mačeha, 1
Mačeha, se 1
pravljici ne 2
pojavi prav 1
prav pogosto, 1
pogosto, vendar 2
iz konteksta 1
konteksta pravljice 1
pravljice izvemo, 1
je hudobna 1
hudobna ter 1
ter nesramna. 1
nesramna. Mačeha 1
Mačeha tega 1
pove Marici, 1
Marici, saj 1
saj hoče, 1
hoče, da 2
njim poroči 1
poroči njena 1
njena hči. 1
hči. Mačehina 1
Mačehina hči 1
hči ne 2
mara Marice 1
Marice in 2
v materinih 1
materinih spletkah 1
spletkah proti 1
njej. Maček 1
Maček pa 2
je velel, 1
velel, da 1
da ko 5
se mimo 2
mimo pripelje 1
pripelje kralj 1
kralj morajo 1
morajo reči, 1
je grofov, 1
grofov, ali 1
po njih. 2
njih. Maček 1
je potuhnil 1
potuhnil in 1
le čakal 1
na ugoden 1
ugoden trenutek. 1
trenutek. Machiavelli 1
Machiavelli v 1
v Vladarju 1
Vladarju obravnava 1
obravnava politična 1
politična dogajanja 1
in snovanja 1
snovanja takratne 1
takratne dobe. 1
dobe. Machin 1
Machin je 1
zelo spoštovan 2
spoštovan med 1
med matematiki. 1
matematiki. Mach 1
Mach je 1
knjigi pojasnjeval, 1
pojasnjeval, da 1
da preskus 1
preskus z 1
z vedrom 1
vedrom kaže 1
kaže le, 1
da kadar 2
voda vrti 1
vrti glede 1
na vedro, 1
vedro, centrifugalnih 1
centrifugalnih sil 1
sil ni, 1
ni, in 1
mogoče vedeti 1
vedeti kako 1
se obnašala 1
obnašala voda, 1
v preskusu 1
preskusu neznansko 1
neznansko povečali 1
povečali stene 1
stene po 1
po globini 1
in širini. 1
širini. Mac 1
Mac je 1
je vedra, 1
vedra, razigrana, 1
razigrana, energična, 1
energična, vendar 1
svojem bistvu 3
bistvu ranjena 1
ranjena ženska 1
ženska ter 1
ter čisto 1
čisto nasprotje 2
nasprotje mirnega, 1
mirnega, zamišljenega 1
zamišljenega ter 1
ter nerodnega 1
nerodnega Carterja. 1
Carterja. Mačji 1
Mačji panda 1
panda je 1
manjša nočna 1
nočna žival 1
žival z 1
z rjavo 1
- rdečo 1
rdečo dlako 1
in dolgim 1
dolgim košatim 1
košatim repom. 1
repom. Mačka 1
Mačka in 1
in pes 2
pes tečeta 1
tečeta v 1
levo se 2
zdi, oziroma 1
oziroma nad 1
nad in 2
pod vsakim 1
vsakim bikom. 1
bikom. Mačka 1
Mačka je 1
v pripovedi 3
pripovedi poosebljena 1
poosebljena žival, 1
žival, bogata 1
bogata ustrežljiva 1
ustrežljiva in 1
pripravljena pomagati. 1
pomagati. Mačka 1
Mačka s 1
črno dlako 1
in belimi 3
belimi koreni 1
koreni dlak 1
dlak pa 1
kot dimasto 1
dimasto črna 1
črna (black 1
(black smoke). 1
smoke). Mačka 1
Mačka se 1
je drla 1
drla po 1
stopnicah, ponesnažila 1
ponesnažila kakšen 1
kakšen predpražnik 1
predpražnik in 1
jo preganjali 1
in tepli. 1
tepli. Mackay 1
Mackay si 1
upal izogniti 1
izogniti trčenju 1
trčenju s 1
ladjo nasedel, 1
nasedel, saj 1
bi sunek 1
sunek povzročil 1
povzročil eksplozijo, 1
eksplozijo, SS 1
SS Imo 1
Imo pa 1
je signalizirala, 1
signalizirala, da 1
namerava spremeniti 1
spremeniti smeri. 1
smeri. Mackintoshovi 1
Mackintoshovi argumenti 1
argumenti evgenike 1
evgenike ne 1
na "biološkem 1
"biološkem imperativu, 1
imperativu, temveč 1
določenem nizu 1
nizu sodb 1
sodb vrednot". 1
vrednot". Mačko 1
Mačko so 1
ujeli na 3
na indonezijski 1
indonezijski meji 1
izredno slabem 1
stanju prinesli 1
prinesli v 8
muzej Sarawak, 1
Sarawak, ki 1
otoku Borneo. 1
Borneo. Macleod 1
Macleod je 1
je zasluge 1
zasluge priznal 1
priznal tudi 3
tudi Collipu 1
Collipu in 1
mu odstopil 1
odstopil polovico 1
polovico svojega 1
dela. Macleodova 1
Macleodova javna 1
javna podoba 2
pod vtisom 2
vtisom Bantingove 1
Bantingove zgodbe 1
zgodbe še 1
mnogo kasneje, 1
kasneje, saj 1
1973 izšel 1
izšel britanski 1
britanski televizijski 1
film Comets 1
Comets Among 1
Among the 1
the Stars, 1
Stars, v 1
bil lik 1
lik Johna 1
Johna Macleoda 1
Macleoda izrazito 1
izrazito temačen 1
temačen in 1
in odbijajoč. 1
odbijajoč. Macron 1
Macron je 2
cilj programa 2
programa gospodarskih 1
gospodarskih reform 1
reform uprave 1
uprave povečati 1
povečati konkurenčnost 1
konkurenčnost Francije 1
svetovnem gospodarstvu 2
gospodarstvu in 4
je davek 1
na gorivo 1
gorivo namenjen 1
namenjen preprečevanju 1
preprečevanju uporabe 1
uporabe fosilnih 1
fosilnih goriv. 2
goriv. Macron 1
je ga 1
z Jensom 1
Jensom Spahnom 1
Spahnom povabil 1
povabil k 5
k udeležbi 1
udeležbi na 2
na praznovanju 2
praznovanju dneva 1
dneva Bastilje 1
Bastilje 2020 1
Parizu, v 1
znak zahvale 2
zahvale za 2
pri pomoči 1
pomoči francoskim 1
francoskim državljanom 1
državljanom med 1
med pandemijo 1
pandemijo COVID-19 2
COVID-19 v 1
Franciji. Macropedius 1
Macropedius je 1
slaven predvsem 1
njegovih dvanajst 1
dvanajst iger. 1
iger. Macropediusova 1
Macropediusova slava 1
slava je 1
trajala vsaj 1
vsaj še 7
še petdeset 1
petdeset let 7
smrti. Mada'in 1
Mada'in Saleha 1
Saleha odlična 1
odlična podlaga 1
za klesanje 1
klesanje spomenikov 1
in naselbin 1
z nabatejsko 1
nabatejsko pisavo 1
pisavo popisane 1
popisane njihove 1
njihove fasade. 1
fasade. Maddow 1
Maddow je 1
projektu potret 1
potret PPE 1
PPE dejala, 1
da fotografija 1
fotografija negovalca 1
negovalca pacientom 1
pacientom pomaga 1
pomaga ustvariti 1
ustvariti pristno 1
pristno povezavo 1
povezavo namesto 1
namesto "povezave 1
"povezave s 1
s tujci, 2
tujci, tudi 1
se trudijo, 1
trudijo, da 1
ti rešijo 1
rešijo življenje." 1
življenje." Madeleine 1
Madeleine Hoffschir, 1
Hoffschir, umetnostna 1
umetnostna zgodovinarka 2
zgodovinarka in 2
in prijateljica 2
prijateljica Grace 1
Grace Renzi, 1
Renzi, je 1
napisala besedilo, 1
od katalogov 1
katalogov umetnice. 1
umetnice. Mademoiselle 1
Mademoiselle prav 1
tako verjame, 1
se svet 4
svet deli 1
na žrtve 1
žrtve (tisti, 1
(tisti, ki 1
morejo prenesti 1
prenesti mučenja 1
mučenja in 1
in znorijo, 1
znorijo, kot 1
Sarah in 1
in Lucie), 1
Lucie), ter 1
na mučenike 1
mučenike (ljudi, 1
(ljudi, ki 1
ki sprejmejo 2
sprejmejo trpljenje 1
trpljenje in 3
lahko vidijo 4
vidijo na 4
drugi svet). 1
svet). Madeži/kapljice 1
Madeži/kapljice se 1
na ploščo 2
ploščo nanesejo 1
nanesejo s 1
s kapalko; 1
kapalko; vzorec 1
vzorec izhodnega 1
izhodnega materiala, 1
materiala, vzorec 1
vzorec reakcijske 1
reakcijske mešanice 1
mešanice in 1
in kapljica, 1
kapljica, v 1
je zmes 2
zmes obeh 1
obeh prej 1
omenjenih mešanic. 1
mešanic. Madhvacharya 1
Madhvacharya je 1
oster kritik 2
kritik tekmovalnih 1
tekmovalnih šol 1
šol Vedanta 1
Vedanta in 1
drugih šol 1
šol indijskih 1
indijskih filozofij, 1
filozofij, kot 1
so budizem 2
budizem in 3
in džainizem. 1
džainizem. Madona 1
otrok, Château 1
Château de 5
de Chenonceau, 1
Chenonceau, Francija. 1
Francija. Madona 1
Madona je 2
vedno upodobljena 1
upodobljena večje 1
večje velikosti 1
kot človeške 1
je tradicija 5
tradicija srednjeveškega 1
srednjeveškega slikarstva. 1
slikarstva. Madona 1
je ustoličena 1
ustoličena na 1
prestolu sredi 1
sredi triladijske 1
triladijske bazilike 1
bazilike ovita 1
v obsežen 1
obsežen rdeč 1
rdeč plašč 2
plašč z 1
otrokom Jezusom 1
Jezusom v 1
v naročju, 1
naročju, njen 1
njen prestol 1
je tam, 1
nahaja oltar. 1
oltar. Madona 1
Madona Rucellai 1
Rucellai ima 1
ima prostorsko 1
prostorsko kompleksnost, 1
kompleksnost, čustva, 1
čustva, intimnost 1
intimnost in 1
in rafinirano 1
rafinirano izbiro 1
izbiro barv, 1
barv, brez 1
brez primere 4
primere v 1
italijanski umetnosti 2
umetnosti svojega 1
časa. Madona 1
z detetom, 2
detetom, okrog 1
okrog 1300–1305. 1
1300–1305. Madona 1
z nageljnom, 1
nageljnom, znana 1
kot Madona 1
z vazo, 1
vazo, Madona 1
otrokom ali 1
ali Devica 1
Devica s 1
s cvetjem 2
cvetjem Room 1
Room IV 1
IV ("Italian 1
("Italian Renaissance 1
Renaissance paintings"), 1
paintings"), Inventory 1
Inventory No. 1
No. »Madonna 1
»Madonna je 2
je ikona 2
ikona zgodnje 2
zgodnje generacije,« 1
generacije,« je 1
je dejal. 2
dejal. Madonna, 1
Madonna, ki 1
veliko moškimi, 1
moškimi, ki 1
ki kadijo 2
kadijo cigare, 1
cigare, jo 1
opazuje preko 1
preko televizijskih 1
televizijskih monitorjev 1
monitorjev v 1
klubu. Madonna 1
Madonna Louise 1
Louise Veronica 1
Veronica Ciccone 1
Ciccone se 1
rodila 16. 2
16. avgusta 3
avgusta 1958 2
v Bay 1
Bay Cityu, 1
Cityu, Michigan. 1
Michigan. Madonnina 1
Madonnina pesem 1
pesem »Vogue« 1
»Vogue« pa 1
vplivala le 1
na koreografijo 1
koreografijo v 1
v videospotu, 2
videospotu, temveč 1
na kostume 1
kostume in 1
in prizore 1
prizore v 2
njej - 1
- nekatere 1
nekatere so 6
takrat precej 2
precej kritizirali. 1
kritizirali. Madrigali 1
Madrigali so 1
so dvoglasni, 1
dvoglasni, 2 1
2 caccii 1
caccii pa 1
sta triglasni. 1
triglasni. Madžari 1
Madžari so 6
najprej organizirali 1
organizirali oblast 1
odloku o 1
o uvedbi 3
uvedbi vojaške 1
vojaške uprave, 1
uprave, ki 1
dve okrajni 1
okrajni vojaški 1
vojaški upravni 1
upravni poveljstvi- 1
poveljstvi- Murskosoboško 1
Murskosoboško in 1
in Dolnjelendavsko 1
Dolnjelendavsko poveljstvo. 1
poveljstvo. Madžari 1
prvič izvedeli 1
za mongolsko 1
mongolsko nevarnost 1
nevarnost leta 1
leta 1229, 1
1229, ko 1
njihov kralj 2
kralj Andrej 1
Andrej II. 1
II. Madžari 1
svoji vstaji 1
vstaji zoper 1
zoper Avstrijo 1
Avstrijo ze 1
ze leta 1
1848 videli, 1
da nemadžarske 1
nemadžarske narodnosti 1
narodnosti znotraj 1
znotraj ogrske 1
ogrske države 1
države niso 3
niso naklonjene 1
naklonjene njihovi 1
njihovi neodvisnosti 1
od Avstrije. 1
Avstrije. Madžari 1
časa izgubili 1
izgubili Zemun 1
Zemun in 1
nekaj pokrajin 1
pokrajin oziroma 1
oziroma mest. 1
mest. Madžari 1
zaprli 461 1
461 oseb, 1
oseb, izgnali 1
v internacijo 1
internacijo 1.259 1
1.259 Slovencev, 1
Slovencev, na 1
delo so 9
so odvedli 1
odvedli 7.211 1
7.211 Slovencev, 1
Slovencev, v 1
ujetništvo so 1
zajeli 1.052 1
1.052 oseb, 1
oseb, konfinirali 1
konfinirali 62 1
62 oseb 1
in prisilno 1
prisilno mobilizirali 1
mobilizirali 10.164 1
10.164 moških. 1
moških. Madžarska 1
Madžarska iredentna 1
iredentna politika 1
politika je 6
in uzakonila 2
uzakonila Mikolina 1
Mikolina ponarejanja 1
ponarejanja zgodovine 1
zgodovine ter 2
ter kaznovala 1
kaznovala tiste, 1
teh teorijah 1
teorijah podvomili. 1
podvomili. Madžarska 1
Madžarska je 2
obdržala naziv 1
naziv domobranstvo 1
domobranstvo tudi 1
svoje oborožene 1
oborožene sile 8
sile ( 1
( Madžarska 1
tako ostala 2
ostala komunistična 1
komunistična država 1
članica Varšavskega 1
Varšavskega Pakta 1
Pakta še 1
še dobrih 1
dobrih 30 1
negativno vplivalo 2
njen razvoj, 2
razvoj, kot 1
razvoj Budimpešte. 1
Budimpešte. Madžarski 1
Madžarski kronisti 1
so Bélo 1
Bélo I. 1
I. hvalili 1
hvalili za 1
za uvedbo 6
uvedbo nove 1
nove valute 1
valute srebrni 1
denarij in 1
njegovo dobrohotnost 1
dobrohotnost do 1
do nekdanjih 1
nekdanjih privržencev 1
privržencev njegovega 1
njegovega nečaka 1
nečaka Solomona. 1
Solomona. Madžarski 1
Madžarski plemiči 1
visoko meščanstvo 1
meščanstvo (ki 1
edini sodelovali 1
v parlamentarnem 2
parlamentarnem sistemu) 1
sistemu) so 1
se politično 1
politično delili 1
delili med 1
med pristaše 1
pristaše in 1
in nasprotnike 1
nasprotnike dualistične 1
dualistične ureditve. 1
ureditve. Madžarski 1
Madžarski zgodovinar 1
zgodovinar Istvan 1
Istvan Kniezsa 1
Kniezsa trdi 1
trdi v 1
knjigi Narodi 1
Narodi na 1
Madžarskem v 1
v XI. 1
XI. Madžarsko 1
Madžarsko izobraževalno 1
izobraževalno društvo 1
društvo Slovenske 1
Slovenske krajine 1
krajine ( 1
( Maerskove 1
Maerskove ladje 1
zlahka prepozna 1
prepozna po 2
po svetlo 1
svetlo modri 2
modri barvi. 1
barvi. Maestro 1
Maestro Hubad 1
Hubad je 1
razvil tudi 3
uspešno mednarodno 1
mednarodno kariero. 1
kariero. Magdalena 1
Magdalena je 2
bila živahna 1
živahna in 2
in bistra 1
bistra deklica 1
deklica modrih 1
in šibke 1
šibke postave, 1
postave, pa 1
pa preproste 1
in blage 1
blage narave. 1
narave. Magdalena 1
svojega trinajstega 1
trinajstega leta 2
leta uživala 1
uživala hrano 1
hrano kot 1
vsi drugi; 1
drugi; od 1
od 25. 1
1848 pa 2
bi potrebovala 1
potrebovala več 1
nobene zemeljske 1
zemeljske hrane; 1
hrane; 47 1
47 let 2
let naj 1
torej živela 1
živela brez 1
vsake hrane. 1
hrane. Magdalena 1
Magdalena naj 1
stanju zamaknjenja 1
zamaknjenja prejela 1
več predmetov, 1
bili vidni 1
vidni ne 1
samo njej 1
njej sami, 1
sami, ampak 2
drugim ljudem. 1
ljudem. Magda 1
Magda pa 1
je zasebno 4
zasebno izrazila 1
izrazila dvome, 1
dvome, še 1
posebej potem, 2
začela vojna 4
vojna slabo 1
slabo hoditi 1
vzhodni fronti. 2
fronti. Magda 1
Magda pismo 1
pismo presrečna 1
presrečna prebere 1
prebere in 1
jo Lovro 1
Lovro nadleguje 1
nadleguje s 1
s snubljenjem, 1
snubljenjem, ga 1
ga razigrano 1
razigrano zavrne, 1
da že 8
že ima 3
ima fanta, 1
ni para 1
para in 3
katerega nihče 3
ve. Magdeburg 1
Magdeburg ima 1
poleg številnih 2
številnih sakralnih 1
sakralnih in 2
in trdnjavskih 1
trdnjavskih zgradb 1
zgradb še 1
drugih sakralnih 1
sakralnih objektov. 1
objektov. Magdeburška 1
Magdeburška različica 1
različica nemškega 1
nemškega mestnega 1
mestnega prava, 1
prava, znana 1
imenom Magdeburške 1
Magdeburške pravice, 1
pravice, se 1
vsej Srednji 1
Vzhodni Evropi. 2
Evropi. Magellanovi 1
Magellanovi pingvini 1
pingvini ne 1
ne doživljajo 1
doživljajo hudega 1
hudega pomanjkanja 1
pomanjkanja hrane, 1
hrane, kot 2
kot galapaški 1
galapaški pingvini, 1
pingvini, ker 1
imajo stalno 1
stalno oskrbo 1
Amerike. Magellanov 1
Magellanov oblak, 1
oblak, zaradi 1
v katalogu. 1
katalogu. Magična 1
Magična konstanta 1
konstanta spodaj 1
spodaj prikazanega 1
prikazanega magičnega 1
magičnega kvadrata 1
kvadrata je 1
15. Magister-Slovenec 1
Magister-Slovenec Pelicon 1
Pelicon je 1
skozi nepozabno 1
nepozabno leto 1
leto vodil 1
vodil 10 1
10 novincev; 1
novincev; na 1
koncu novicijata 1
novicijata je 1
napravil skupaj 1
njimi prve 1
prve zaobljube 1
zaobljube 24. 1
24. avgusta 8
avgusta 1961; 1
1961; večne 1
večne zaobljube 1
zaobljube pa 1
napravil 29. 1
avgusta 1967 2
Zagrebu. Magistriral 1
Magistriral je 2
leta 1996; 1
1996; leta 1
pa doktoriral 2
temo »Realizem 1
»Realizem in 1
in reprezentacijska 1
reprezentacijska teorija 1
teorija duha« 1
duha« Magistriral 1
leta 1998, 9
1998, doktoriral 1
doktoriral pa 1
pa štiri 4
leta kasneje. 1
kasneje. Magistrsko 1
Magistrsko delo, 1
delo, Ljubljana: 1
vede. Maglič 1
Maglič ima 1
ena glavna 1
strani trdnjave 1
trdnjave in 4
in manjši 5
manjši skriven 1
skriven vhod 1
od jugovzhodnih 1
jugovzhodnih stolpov. 1
stolpov. Magnenciju 1
Magnenciju je 1
Rimu sprva 1
sprva nasprotoval 1
nasprotoval samorazglašeni 1
samorazglašeni avgust 1
avgust in 1
in Konstansov 1
Konstansov bratranec 1
bratranec Nepotijan, 1
Nepotijan, dokler 1
niso skupaj 1
materjo Evtropijo 1
Evtropijo umorili. 1
umorili. Magnetofonski 1
Magnetofonski ali 1
ali digitalni 1
digitalni zapis 1
zapis seveda 1
niso pisave, 1
pisave, jo 1
jo pa 2
lahko nadomeščajo. 1
nadomeščajo. Magnificat, 1
Magnificat, letnik 1
letnik 4, 1
4, številka 1
številka 5, 1
5, maj 1
maj 2017, 1
2017, stran 1
stran 307. 1
307. Magnitude 1
Magnitude so 1
so izražene 3
izražene znotraj 1
znotraj tabele, 1
tabele, kadar 1
zvezde bodisi 1
svoji maksimalni 1
maksimalni svetlosti, 1
svetlosti, ki 1
se ponavlja 1
ponavlja vsak 1
vsak cikel, 1
cikel, na 1
primer prekrivajoča 1
prekrivajoča se 2
se binarna 1
zvezda Algol; 1
Algol; ali, 1
ali, če 2
so spremembe 2
spremembe majhne, 1
majhne, kot 1
preprosta povprečna 1
povprečna magnituda. 1
magnituda. Magnusa 1
Magnusa Wolframa, 1
Wolframa, plešastega 1
plešastega in 1
in tetoviranega 1
tetoviranega moškega 1
moškega z 2
z nadčloveško 1
nadčloveško močjo, 1
je Barker 1
Barker označil 1
za »stripovskega 1
»stripovskega junaka«, 1
junaka«, zaradi 1
je idejo 1
idejo zavrnil. 1
zavrnil. Magnusov 1
Magnusov konzulski 1
konzulski diptih, 1
diptih, ki 1
bil konzul 1
konzul Konstantinopla 1
Konstantinopla leta 1
leta 518. 1
518. Sedi 1
Sedi med 1
med figurama, 1
figurama, ki 1
ki predstavljata 4
predstavljata Rim 1
in Konstantinopel. 1
Konstantinopel. Mahadana 1
Mahadana Muttha 1
Muttha pripoveduje 1
pripoveduje zgodbo 4
o neumni 1
neumni Pundit, 1
Pundit, ki 1
potuje po 3
državi s 2
svojimi privrženci 2
privrženci (Golayo), 1
(Golayo), ki 1
svojo nevednostjo 1
nevednostjo ustvarja 1
ustvarja nesrečo. 1
nesrečo. Mahajana 1
Mahajana pomeni 1
pomeni veliki 1
veliki voz 1
voz oz. 1
oz. Mahakala, 1
Mahakala, Mandžušri, 1
Mandžušri, Lokešvara 1
Lokešvara in 1
božanstva so 2
bila enako 3
enako priljubljena 1
pogosto predstavljeni 1
predstavljeni tudi 2
na thangka 1
thangka slikah 1
slikah kasnejših 1
kasnejših datumov. 1
datumov. Maha 1
Maha Maluwa 1
Maluwa ali 1
ali Velika 1
Velika terasa 1
terasa je 1
odprt park 1
park (približno 1
(približno 0,4 1
0,4 ha) 1
ha) pred 1
pred templjem 2
templjem Budovega 1
Budovega zoba. 1
zoba. Maharadža 1
Maharadža je 2
koncu soareje 1
soareje pripravil 1
pripravil predstavitev 1
predstavitev za 1
za povabljene 1
povabljene o 1
o slavnem 1
slavnem modrem 1
modrem diamantu. 1
diamantu. Maharadža 1
zanj hitro 1
hitro uredil 1
uredil zdravniške 1
zdravniške storitve, 1
storitve, vendar 1
prihodu zdravnikov 1
zdravnikov njegovo 1
stanje poslabšalo 2
zaradi močnih 2
močnih krvavitev. 1
krvavitev. Mahavihara, 1
Mahavihara, ki 1
ustanovil Mahinda, 1
Mahinda, je 1
bila najstarejša. 1
najstarejša. Mahavir 1
Mahavir je 1
v sedeči 2
sedeči ali 2
ali stoječi 2
stoječi meditativni 1
meditativni postavi, 1
postavi, pod 1
simbol leva. 1
leva. Mahberet 1
Mahberet je 1
slovar biblijskega 1
biblijskega jezika 2
in slovnice, 1
slovnice, avtorja 1
avtorja Menaheba 1
Menaheba ibn 1
ibn Saruqa 1
Saruqa iz 1
iz Španije. 1
Španije. Mahdi 1
Mahdi nato 1
nato Gordonu 1
Gordonu pošlje 1
pošlje lažno 1
lažno obvestilo 1
obvestilo o 2
o bližanju 1
bližanju britanske 1
britanske vojske, 1
vojske, ter 1
se domeni 1
domeni za 1
za vnovično 2
vnovično srečanje 1
srečanje na 1
štiri oči. 1
oči. Mahidevran 1
Mahidevran je 1
največja Hurremina 1
Hurremina tekmica, 1
tekmica, a 1
mati sultanka 1
sultanka uspešno 1
uspešno nadzorovala 1
nadzorovala njuno 1
njuno rivalstvo. 1
rivalstvo. Mahivir 1
Mahivir pa 1
želel svobode 1
in bratovega 1
bratovega dovoljenja, 1
dovoljenja, da 1
odreče kraljevemu 1
kraljevemu življenju. 1
življenju. Mahmud 1
Mahmud al-Kašgari 1
al-Kašgari je 1
položaj jabguja 1
jabguja opisal 1
kot «položaj, 1
«položaj, dve 1
dve stopnji 1
pod kaganom«, 1
kaganom«, kar 1
bil šad 1
šad za 1
za stopnjo 1
stopnjo nad 2
nad jabgujem. 1
jabgujem. Mahmud 1
Mahmud je 1
zaslužen tudi 1
za podreditev 1
podreditev iraških 1
iraških mamelukov 1
mamelukov leta 1
leta 1831. 2
1831. Mahmudova 1
Mahmudova mati 1
bila Nakšidil 1
Nakšidil Valide 1
Valide Sultan. 1
Sultan. Mahmut 1
Mahmut Paşa 1
Paşa Bedesteni 1
Bedesteni je 1
letih 1464-1471 1
1464-1471 zgradil 1
zgradil Mahmud 1
Mahmud Paša, 1
Paša, eden 1
od ministrov 1
ministrov ( 1
( Mahno 1
Mahno je 1
proti temu 2
temu 27. 1
1918 organiziral 1
organiziral upor. 1
upor. Mahovi 1
Mahovi so 1
večinoma kopenski, 1
kopenski, a 1
svoj razvoj 1
razvoj potrebujejo 1
potrebujejo vlažno 1
vlažno okolje. 1
okolje. Maia 1
Maia Sandu 1
Sandu je 1
2019 v 6
v koalicijski 1
koalicijski vladi 1
vladi s 1
s PSRM 1
PSRM izvoljena 1
za premierko 1
premierko Moldavije. 1
Moldavije. »Maiden 1
»Maiden Voyage« 2
Voyage« in 2
in »Dolphin 1
»Dolphin Dance« 1
Dance« je 1
Hancock izvedel 1
izvedel s 1
s klavirjem, 1
klavirjem, »Nobu« 1
»Nobu« in 1
in »Cantaloupe 1
»Cantaloupe Island« 1
Island« pa 1
izvedel z 1
električnimi klaviaturami 1
in sintetizatorji. 1
sintetizatorji. Maiju 1
Maiju Barijskemu, 1
Barijskemu, vendar 1
vendar zato 1
nemilost in 1
celo opravil 1
opravil kronanje 1
kronanje kralja 1
kralja Viljema 1
Viljema II. 1
II. »Mai« 1
»Mai« kot 1
jo kličejo 1
kličejo njeni 1
njeni najbližji, 1
najbližji, je 1
začela študirati 2
študirati na 1
na televisinem 1
televisinem Centro 1
Centro de 2
de Educación 1
Educación Artistica 1
Artistica (CEA) 1
(CEA) v 1
letu 2000. 2
2000. Mailer 1
Mailer je 1
s staršema 1
staršema in 1
dvema sestrama, 1
sestrama, Normo 1
Normo in 1
in Barbaro 1
Barbaro od 1
četrtega leta 1
leta živel 3
v Brooklynu. 1
Brooklynu. Mainau 1
Mainau je 2
del Litzelstettena, 1
Litzelstettena, zdaj 1
zdaj enega 1
15 upravnih 2
upravnih pododdelkov 1
pododdelkov Konstance. 1
Konstance. Maing 1
Maing je 1
vodja glavne 1
glavne struje 1
struje Dobama, 1
Dobama, ki 1
poslal Trideset 1
Trideset tovarišev 1
tovarišev v 1
tujino na 1
vojaško usposabljanje. 1
usposabljanje. Máirtín 1
Máirtín Ó 1
Ó Díreáin, 1
Díreáin, eden 1
eden najuglednejših 1
najuglednejših pesnikov 1
pesnikov v 4
jeziku, je 1
z Inishmora. 1
Inishmora. Maister 1
Maister trio 1
trio koncertira 1
koncertira doma 1
tujini. Maja 1
Maja 1393 1
je Timurjeva 1
Timurjeva vojska 1
vojska napadla 4
napadla Anjudan 1
Anjudan in 1
samo leto 2
napadu izmaelcev 1
izmaelcev na 1
na Mazandaran 1
Mazandaran uničila 1
uničila njihovo 1
njihovo vas. 1
vas. Maja 1
Maja 1612 1
bila poročna 1
poročna pogodba 2
pogodba sklenjena. 1
sklenjena. Maja 1
Maja 1762 1
priznal svoj 2
svoj poraz 1
pismu prosil 1
prosil španski 1
španski dvor 1
dvor naj 2
ga odpokliče. 1
odpokliče. Maja 1
Maja 1833 1
član Vladajočega 1
Vladajočega senata 1
senata in 4
decembra 1840 1
1840 član 1
član Državnega 1
Državnega sveta 2
sveta Carske 1
Carske Rusije. 1
Rusije. Maja 1
Maja 1849 1
bil Keller 1
Keller očividec 1
očividec bojev 1
bojev pri 2
pri umiku 1
umiku Baadskih 1
Baadskih revolucionarjev. 1
revolucionarjev. Maja 1
Maja 1876 1
Bartholdi odpotoval 1
države kot 1
član francoske 1
francoske delegacije 1
delegacije na 2
na Svetovno 3
Svetovno razstavo 1
se dogovoril 2
dogovoril za 3
za razstavitev 1
razstavitev ogromne 1
ogromne slike 1
slike kipa, 1
kipa, ki 2
bila prikazana 3
prikazana v 5
Yorku kot 2
del slavja 1
slavja ob 1
ob stoti 1
stoti obletnici 1
obletnici razglasitve 1
razglasitve ameriške 1
ameriške neodvisnosti. 1
neodvisnosti. Maja 1
Maja 1917 1
ranjen, po 1
po daljšem 2
daljšem zdravljenju 1
zdravljenju se 2
avgusta 1918 2
1918 vrnil 1
vojaško službo, 3
službo, izvidništvo 1
izvidništvo je 1
nato opravljal 1
opravljal na 2
in drugje 2
po Avstriji. 1
Avstriji. Maja 1
Maja 1941 2
pomanjkanje papirja 1
papirja povzročilo, 1
povzročilo, da 11
je Soir-Jeunesse 1
Soir-Jeunesse zmanjšal 1
štiri strani, 1
strani, dolžina 1
dolžina stripa 1
stripa Tintin 1
Tintin pa 2
je zmanjšala 9
dve tretjini. 1
tretjini. Maja 1
so polk 2
polk okrepili 1
okrepili in 1
ga dodelili 1
dodelili 285. 1
285. varnostni 1
varnostni diviziji. 1
diviziji. Maja 1
Maja 1944 2
celotno krimsko-tatarsko 1
krimsko-tatarsko prebivalstvo 1
prebivalstvo Krima 1
Krima na 1
ukaz Josipa 1
Josipa Stalina, 1
Stalina, generalnega 1
sekretarja Komunistične 1
partije Sovjetske 1
zveze in 5
in predsednika 5
Državnega odbora 1
odbora za 12
obrambo ZSSR 1
ZSSR izgnano 1
izgnano v 1
Srednjo Azijo, 1
Azijo, predvsem 1
v Uzbekistan. 1
Uzbekistan. Maja 1
na Vzhodni 2
Vzhodni fronti 1
fronti le 1
le 304 1
304 Pantherji. 1
Pantherji. Maja 1
Maja 1945 4
predsednik goriškega 1
goriškega okrožja 1
okrožja in 2
član delegacije 1
delegacije primorskih 1
primorskih Slovencev 1
mirovni konferenci. 2
konferenci. Maja 1
sam predal 1
ameriškim enotam, 1
enotam, saj 1
bodo obravnavali 1
kot maršala. 1
maršala. Maja 1
dodeljen Poveljstvu 1
Poveljstvu JVL; 1
JVL; upokojen 1
upokojen je 1
1952. Maja 1
Maja 1974 1
člani Zajedno 1
Zajedno napisali 1
napisali glasbo 1
za gledališko 4
gledališko predstavo 2
predstavo Bonton 1
Bonton (ali 1
(ali kako 1
se ponašati 1
ponašati proti 1
proti osebam 1
osebam nasprotnega 1
nasprotnega pola), 1
pola), v 1
igrali Feđa 1
Feđa Stojanović 1
Stojanović in 1
in Ružica 1
Ružica Sokić, 1
Sokić, ki 1
uprizorjena na 1
odru Ateljeja 1
Ateljeja 212 1
212 v 1
kleti. Maja 1
Maja 1978 1
je Radio 1
Radio Študent 4
Študent po 1
po devetih 2
devetih letih 5
letih delovanja 6
delovanja začel 1
začel oddajati 1
oddajati novi 1
novi UKV 1
UKV stereo 1
stereo oddajnik, 1
oddajnik, hkrati 1
je RŠ 1
RŠ razširil 1
svoj programski 1
programski čas, 1
čas, in 1
štiri ure 2
ure dnevno 1
ure ob 1
ob večerih 1
večerih ob 1
koncih tedna. 1
tedna. Maja 1
Maja 1983 1
javno pritoževal 1
pritoževal nad 1
nad domnevnim 1
domnevnim porastom 1
porastom nacionalizma 1
nacionalizma v 1
in sovražnih 1
sovražnih dejavnosti 1
dejavnosti proti 1
proti komunističnemu 1
komunističnemu režimu, 1
režimu, za 1
je obtoževal 1
obtoževal disidentske 1
disidentske intelektualce. 1
intelektualce. Maja 1
Maja 1992 1
je vod 1
vod preoblikoval 1
v 107. 1
107. četo 1
četo vojaške 1
vojaške policije, 1
policije, januarja 1
četa prerasla 1
v 17.bataljon 1
17.bataljon vojaške 1
vojaške policije 3
policije (17.BVP). 1
(17.BVP). Maja 1
Maja 1996, 1
1996, na 1
dan objave 1
objave članka, 1
članka, je 1
drugi reviji, 1
reviji, Lingua 1
Lingua Franca, 1
Franca, Sokal 1
Sokal objasnil, 1
objasnil, da 2
to potegavščina, 1
potegavščina, da 1
v članek 2
članek nametal 1
nametal največje 1
največje nesmisle 1
nesmisle na 1
področju fizike 2
fizike in 3
matematike. Maja 1
Maja 1998 1
so ustanovitelji 1
ustanovitelji Bluetooth 1
Bluetooth SIG 1
SIG javno 1
javno objavili 1
objavili imena 1
imena ustanoviteljskih 1
ustanoviteljskih podjetij 1
podjetij in 6
in povabili 2
povabili ostala 1
ostala podjetja 1
podjetja k 3
k sodelovanju. 1
sodelovanju. Maja 1
Maja 2001 1
revije Emma. 1
Emma. Maja 1
Maja 2003 1
bila uvedena 8
uvedena prepoved 1
prepoved uporabe 1
uporabe hupe 1
hupe v 1
šestih okrožjih 1
okrožjih središča 1
središča Jangona 1
Jangona zaradi 1
zmanjšanja onesnaževanja 1
onesnaževanja s 1
hrupom. Maja 1
Maja 2006 1
bodo hram 1
hram zaradi 1
zaradi nizkega 1
nizkega obiska 1
obiska zaprli 1
odprli na 1
novi lokaciji. 1
lokaciji. Maja 1
Maja 2009, 1
2009, še 1
albuma Lines, 1
Lines, Vines 1
Vines and 1
and Trying 2
Trying Times, 1
Times, so 1
svetu prodali 1
prodali osem 1
osem milijonov 2
albumov. Maja 1
Maja 2011 3
je Helene 1
Helene bila 1
turneji z 1
z orkestrom. 1
orkestrom. Maja 1
rusko obrambno 1
obrambno ministrstvo 1
ministrstvo ukinilo 1
ukinilo projekt. 1
projekt. Maja 1
filmu Bloodworth, 1
Bloodworth, filmski 1
filmski upodobitvi 3
upodobitvi romana 3
romana Provinces 1
Provinces of 1
of Night 1
Night Williama 1
Williama Gayja, 1
Gayja, kjer 1
zaigrala Raven 1
Raven Halfacre, 1
Halfacre, najstniško 1
najstniško hčer 1
hčer promiskuitetne, 1
promiskuitetne, z 1
alkoholom zasvojene 1
zasvojene matere. 1
matere. Maja 1
Maja 2015 3
je agencija 3
agencija Združenih 1
Združenih narodov, 2
narodov, ki 3
ohranjanje sajge, 1
sajge, izdala 1
izdala izjavo, 1
množičen pogin 1
pogin končal. 1
končal. ; 1
; maja 1
je Kolumbija 1
Kolumbija napovedala, 1
zaradi zaskrbljenosti 1
zaskrbljenosti glede 1
glede strupenosti 2
strupenosti kemikalije 1
kemikalije za 1
ljudi oktobra 1
oktobra tega 1
teh programih 1
programih nehala 1
nehala uporabljati 1
uporabljati glifosat. 1
glifosat. Maja 1
je objavila, 1
leto zapušča 1
zapušča aktivno 1
aktivno športno 1
športno pot. 1
pot. Maja 1
čas bila 1
bila Vít 1
Vít Jedlička 1
Jedlička in 1
prevajalec Sven 1
Sven Sambunjak 1
Sambunjak pridržana, 1
pridržana, po 1
sta poskusila 1
poskusila prečkati 1
prečkati kopensko 1
kopensko mejo 1
s Hrvaške 1
Hrvaške strani. 1
strani. Maja 1
Maja 2016 1
njenim partnerjem 1
partnerjem Sean 1
Sean Gravina 1
Gravina pričakujeta 1
otroka. Maja 1
Maja 2017 1
s Proper 1
Proper posneli 1
pesem »Rad 1
»Rad bi 1
jo videl«. 1
videl«. Maja 1
Maja 2019 1
družba razkrila 1
razkrila naslednika 1
naslednika Dogme 1
Dogme F10, 1
F10, Dogmo 1
Dogmo F12. 1
F12. Maja 1
Maja 2020 2
Ardernova v 1
anketi Newshub 1
Newshub Reid 1
Reid Research 1
Research prejela 1
prejela 59,5 1
59,5 odstotka 1
odstotka glasov 1
za »želenega 1
»želenega predsednika 1
predsednika vlade«, 1
vlade«, kar 1
bil najvišji 4
najvišji rezultat 1
rezultat kateregakoli 1
kateregakoli voditelja 1
voditelja v 1
zgodovini te 1
te ankete. 1
ankete. Maja 1
je trilogija 1
trilogija postala 1
postala na 2
voljo za 4
ogled na 2
na Netflixu. 1
Netflixu. Maja 1
Maja 2021 1
bilo razkrivo, 1
razkrivo, da 1
dokumentom poteka 1
poteka policijska 1
policijska preiskava 1
preiskava zaradi 1
zaradi možnosti 3
možnosti kaznivega 1
kaznivega dejanja. 3
dejanja. Maja 1
Maja Čemažar 1
Čemažar je 1
je raziskovalka, 1
raziskovalka, ki 1
s translacijskimi 1
translacijskimi raziskavami 1
raziskavami v 2
v onkologiji. 1
onkologiji. Maja 1
Maja istega 2
nasledil polkovnika 1
polkovnika Georga 1
Georga H. 1
H. Gordona 1
Gordona kot 1
2. massachusettskega 1
massachusettskega polka; 1
polka; polku 1
polku je 1
poveljeval med 2
prvo bitko 1
za Winchester. 1
Winchester. Maja 1
življenje za 3
svobodo dala 1
dala mladinka 1
mladinka iz 1
iz Golavabuke 1
Golavabuke Lenčka 1
Lenčka Marzelova. 1
Marzelova. Maja 1
Maja Jasińska 1
Jasińska je 1
diplomirala leta 2
2007. Maja 1
Maja Keuc 1
Keuc je 1
skupino zadnjič 1
zadnjič nastopila 1
nastopila oktobra 1
v kavarni 2
kavarni Sputnik 1
Sputnik in 1
odtlej ostaja 1
ostaja Ana 1
Ana Bezjak 1
Bezjak edini 1
edini glas 1
glas skupine. 1
skupine. Maja, 1
Maja, ko 1
tudi širši 5
širši javnosti 4
javnosti zaupala 1
zaupala depresivnost, 1
depresivnost, je 1
mora poudariti, 1
tem sooča 1
sooča še 1
drugih zelo 1
zelo uspešnih 1
uspešnih žensk 1
želela s 1
tem samo 2
samo odpraviti 1
odpraviti govorice, 1
govorice, ki 1
bile boleče 1
boleče tako 1
tako zanjo 1
zanjo kot 2
njeno družino 1
in prijatelje. 1
prijatelje. Maja 1
Maja kuha 1
kuha zamero 1
sklene da 1
način uničila 1
uničila Polonco. 1
Polonco. Maja 1
Maja leta 1
objavila Mi 1
Mi pecado 1
pecado mortal. 1
mortal. Maja 1
Maja Makovec 1
Makovec Brenčič 1
Brenčič je 1
2017 kandidirala 1
kandidirala za 4
za Predsednico 1
Predsednico Republike 1
Slovenije, vendar 1
je izpadla 1
krogu volitev. 1
volitev. Majarjeva 1
Majarjeva navdušenost 1
navdušenost za 1
za ljudsko 6
ljudsko gradivo 1
bila tesno 1
s prebujanjem 1
prebujanjem narodne 1
zavesti. Maja 1
Maja se 2
Pariz, da 4
bi nadaljeval 1
izdajo »L'Ami 1
»L'Ami du 1
du peuple« 1
peuple« in 1
junija 1790 1
1790 na 1
kratko vodil 1
vodil drugi 1
drugi časopis 1
časopis pod 1
imenom »Le 1
»Le Junius 1
Junius français«, 1
français«, imenovan 1
po zloglasnem 1
zloglasnem angleškem 1
angleškem kritiku 1
kritiku Juniusu. 1
Juniusu. Maja 1
zbudi z 1
z Denisom 1
Denisom v 1
v postelji, 1
postelji, potem 1
je zalotila 3
zalotila Petra 1
Petra v 4
v objemu 1
objemu z 1
z Jano 1
Jano in 1
je prevaral 1
prevaral prav 1
njo. Maja 1
Maja sta 1
tudi železnica 1
železnica in 3
in vodovod 1
vodovod do 1
do Romania 1
Romania s 1
je obramba 3
obramba tega 1
tega naselja 1
naselja ter 1
ter prekopa 1
prekopa znatno 1
znatno okrepila. 1
okrepila. Maja 1
Maja zasede 1
zasede pesem 1
pesem Brown 1
Brown Sugar 1
Sugar prvo 1
na Ameriški 2
Ameriški lestvici. 1
lestvici. Majcen 1
Majcen ne 1
podpira hiperprodukcije 1
hiperprodukcije slovenskega 1
slovenskega mladinskega 1
mladinskega filma 2
filma v 2
zadnjem času, 3
zdi pomembno, 1
da naši 1
naši mladi 1
mladi igralci 1
igralci dobijo 1
dobijo več 1
več priložnosti. 1
priložnosti. Majda 1
Majda Arh 1
Arh dela 1
občinski upravi 2
upravi v 3
v Krškem, 2
Krškem, je 1
poročena in 4
otroka, hčerko 1
hčerko Kim 1
Kim in 1
sina Tima. 1
Tima. Majda 1
Majda in 1
in Duša 1
Duša si 1
njim že 2
prvi dan 4
dan potešita 1
potešita erotično 1
erotično poželenje, 1
poželenje, Štefka 1
Štefka pa 1
pa kasneje, 1
kasneje, a 1
želijo to 2
še kdaj 2
kdaj doživeti, 1
doživeti, medtem 1
je njemu 3
njemu najbolj 1
najbolj všeč 1
všeč Ivanka, 1
Ivanka, ki 1
vda njegovim 1
njegovim čarom. 1
čarom. Majda 1
Majda Koroša 1
Koroša je 1
kot voditeljica 2
voditeljica ostala 1
ostala do 8
konca, Mateja 1
Mateja Straha 1
Straha pa 1
letih zamenjal 2
zamenjal Aljoša 1
Aljoša Arko, 1
Arko, 1990 1
moški del 1
del para 1
para postal 1
postal Aljoša 1
Aljoša Rebolj. 1
Rebolj. Majda 1
Majda Suša: 1
Suša: Med 1
Med izbranimi 1
izbranimi tudi 1
tudi Tito 1
Tito amor 1
amor mijo. 1
mijo. Majevska 1
Majevska civilizacija 1
civilizacija se 1
zajema današnji 1
današnji jugovzhod 1
jugovzhod Mehike, 1
Mehike, Gvatemalo 1
Gvatemalo in 1
in Belize 1
Belize in 1
zahodne dele 1
dele Hondurasa 1
Hondurasa in 1
in Salvadorja. 1
Salvadorja. Majhen 1
Majhen hrib 1
hrib blizu 1
blizu Worcestra 1
Worcestra je 1
kot topniška 1
topniška ploščad, 1
ploščad, ko 1
so parlamentarci 2
parlamentarci leta 1
leta 1646 1
1646 uspešno 1
oblegali mesto. 1
mesto. Majhen 1
Majhen križ 1
križ z 3
Marijo in 6
in Janezom 2
Janezom je 2
prejšnjih zgradb. 1
zgradb. Majhen 1
Majhen normanski 1
normanski zgornji 1
razred je 2
celoti nadomestil 1
nadomestil staro 1
staro angleško 1
angleško plemstvo. 1
plemstvo. Majhen 1
Majhen obliž 1
obliž ordovicijskih 1
ordovicijskih plasti 1
plasti leži 1
strani Beaumarisa. 1
Beaumarisa. Majhen 1
Majhen obrambni 1
obrambni zid 3
zid zunaj 1
zunaj glavne 1
glavne stene 1
stene utrdbe 1
utrdbe je 2
pod bastijonom. 1
bastijonom. Majhen, 1
Majhen, stranski 1
stranski del 1
del zadnjega 1
glave na 2
ravni oči 1
oči je 3
odstranjen morda 1
omogočil prehod 1
prehod svetlobe, 1
bi osvetlila 1
osvetlila oči 1
oči kipa. 1
kipa. Majhna 1
Majhna četica 1
četica Viničanov 1
Viničanov pa 1
pa zbeži 1
zbeži na 1
na hrib 2
hrib Žeželj, 1
Žeželj, da 1
si pri 3
pri cerkvici 2
cerkvici sv. 2
sv. Majhna 1
Majhna in 1
srednje velika 4
podjetja imajo 1
v avstrijskem 6
avstrijskem gospodarstvu 1
gospodarstvu velik 1
velik pomen. 3
pomen. Majhna 1
Majhna kajnitska 1
kajnitska ločina 1
ločina gnostikov 1
gnostikov je 1
nekaterih bibličnih 1
bibličnih osebnostih, 1
osebnostih, obravnavanih 1
obravnavanih kot 2
kot »nadzlobneži«, 1
»nadzlobneži«, podobo 1
podobo junaštva. 1
junaštva. Majhna 1
Majhna kapela 1
kapela svete 1
svete Katarine 3
Katarine (Mariazeller 1
(Mariazeller kapelle), 1
kapelle), ki 1
1215 ustanovil 1
ustanovil vojvoda 1
Leopold VI., 1
VI., je 1
južni prečni 1
prečni krak 1
krak cerkve 1
leta 1227. 2
1227. Majhna 1
Majhna osmerokotna 1
osmerokotna avla 1
avla za 1
je dvorano 1
dvorano povezovala 1
ostalimi prostori. 1
prostori. Majhna 1
Majhna plošča 1
z Janezom 3
najverjetneje visela 1
visela v 1
samostanski celici. 1
celici. Majhna 1
Majhna ribiška 1
ribiška vasica, 1
vasica, ki 3
višek dosegla 2
dosegla v 2
14. stoletju, 3
stoletju, ima 1
danes le 5
le okrog 3
okrog trideset 1
trideset prebivalcev. 1
prebivalcev. Majhna 1
Majhna soba 1
je osvetljena 2
štirimi okni, 1
okni, ki 3
ki gledajo 3
na formalno 1
formalno dvorišče. 1
dvorišče. Majhna 1
Majhna vasica 1
vasica 40 1
km severovzhodno 3
mesta Calama 1
Calama leži 1
ob obrežju 1
obrežju reke 1
reke Loe. 1
Loe. Majhne 1
Majhne bronaste 1
bronaste figure 1
za zbirateljske 1
zbirateljske kabinete, 1
kabinete, pogosto 1
pogosto mitološke 1
mitološke teme 1
teme z 1
z akti, 1
akti, so 1
bile priljubljena 1
priljubljena renesančna 1
renesančna oblika, 1
oblika, pri 1
je Giambologna, 1
Giambologna, Flamec, 1
Flamec, s 1
Firencah, v 1
kasnejšem delu 2
delu stoletja 1
stoletja odlikoval. 1
odlikoval. Majhne 1
Majhne genitalije 1
genitalije pa 1
njegovimi drugimi 1
drugimi deli 2
z renesančnimi 2
renesančnimi konvencijami 1
konvencijami na 1
na splošno, 3
splošno, morda 1
morda pa 5
na starodavne 1
grške ideje 1
ideje predpubertetne 1
predpubertetne moške 1
moške golote. 1
golote. Majhne 1
Majhne koncentracije 1
koncentracije plina 1
plina na 3
na napetost 1
napetost niso 1
niso imele 10
imele nikakršnega 1
nikakršnega vpliva, 1
vpliva, a 1
je Jaeger 1
Jaeger presenečeno 1
presenečeno ugotovil, 1
je senzor 2
senzor reagiral 1
reagiral na 1
na cigaretni 1
cigaretni dim. 1
dim. Majhne 1
Majhne molekule, 1
molekule, ki 2
ki same 1
same ne 1
ne izzovejo 1
izzovejo imunske 1
imunske reakcije 1
jih imunski 1
kot tujke 1
tujke prepozna 1
prepozna šele 1
po vezavi 4
na transportne 1
transportne proteine, 1
proteine, imenujemo 1
imenujemo hapteni. 1
hapteni. Majhne 1
Majhne rezbarije 1
rezbarije za 1
za pretežno 1
pretežno lahek 1
lahek in 2
pogosto ženski 1
ženski trg 1
trg so 2
drugih središčih 1
središčih postale 1
postale velika 1
velika panoga. 1
panoga. Majhne 1
Majhne verižice 1
verižice in 1
in obeski 1
obeski so 1
so dodatki, 1
dodatki, ki 1
poznajo tudi 3
severu Evrope. 1
Evrope. Majhne 1
Majhne zaokrožene 1
zaokrožene kapelice, 1
kapelice, zgrajene 1
času Sv. 1
Sv. Majhni, 1
Majhni, dejansko 1
dejansko figurativno 1
figurativno oblikovani 1
oblikovani elementi 2
elementi na 3
strani krepijo 1
krepijo prostorski 1
prostorski vtis. 1
vtis. Majhnih 1
Majhnih kmetov 1
kmetov je 2
večina z 1
otoka Chiloe, 1
Chiloe, prispeli 1
prispeli pa 1
tudi nemški 4
nemški priseljenci, 1
priseljenci, ki 2
Čilu. Majhnim 1
Majhnim skupinam 1
skupinam ljudi 1
ljudi (fokusnim 1
(fokusnim skupinam) 1
skupinam) predvaja 1
predvaja televizijsko 1
televizijsko ali 1
ali radijsko 1
radijsko oddajo 1
oddajo in 1
in preverja, 1
preverja, ali 1
med gledanjem 2
gledanjem oz. 1
oz. Majhno 1
Majhno razmerje 1
razmerje moč/teža 1
moč/teža parnega 1
parnega stroja 1
stroja je 1
je onemogočalo 1
onemogočalo boljše 1
boljše sposobnosti. 1
sposobnosti. Majhnost 1
Majhnost posesti 1
posesti preprečuje 1
preprečuje agregacijo 1
agregacijo lastništva 1
lastništva v 1
rokah velikih 1
velikih korporacij. 1
korporacij. Majici 1
Majici obeh 1
obeh moških 1
in namizni 1
namizni prt 1
prt skupaj 1
skupaj odsevajo 1
odsevajo to 1
to svetlobo 1
jo pošiljajo 1
pošiljajo skozi 1
skozi celotno 10
celotno kompozicijo. 1
kompozicijo. Majmonidova 1
Majmonidova Tora 1
Tora je 1
mnenju tradicionalnih 1
tradicionalnih judov 1
judov tudi 1
danes eden 2
glavnih kodeksov 1
kodeksov judovskega 1
judovskega prava 1
in etike. 1
etike. Majnhard 1
Majnhard I. 1
I. (datum 1
(datum rojstva 1
ni znan; 1
znan; † 1
† Majnhard 1
Majnhard III. 1
prihodnji dedič 1
dedič tesno 1
tesno skupno 1
skupno deloval 1
svojim tastom, 1
tastom, grofom 1
grofom Albertom 1
Albertom III. 1
III. Majnhard 1
Majnhard je 1
poroke starejši 1
let, ni 3
pa znanih 1
znanih virov 1
o morebitni 1
morebitni prejšnji 1
prejšnji prvi 1
prvi poroki. 1
poroki. Majnica 1
Majnica je 1
od začudenja 1
začudenja obnemela 1
obnemela in 1
nato h 2
h kukalu 1
kukalu pristavila 1
pristavila še 1
drugo oko. 1
oko. Major 1
Major Aird 1
Aird se 1
je odpravil, 1
odpravil, da 1
da organizira 1
organizira obrambo. 1
obrambo. Majorette 1
Majorette je 1
eden vodilnih 5
vodilnih proizvajalcev 2
proizvajalcev avtomobilskih 1
avtomobilskih modelčkov; 1
modelčkov; svoj 1
vrhunec je 1
podjetje doseglo 1
doseglo v 3
stoletja. Makedonci 1
Makedonci imajo 1
imajo svoje 6
svoje predstavnike 1
predstavnike tudi 1
občinah Zvezda 1
Zvezda and 1
and Gorna 1
Gorna Gorica. 1
Gorica. Makedonska 1
Makedonska Opera 1
Opera v 2
Skopju izvaja 1
izvaja poletne 1
poletne večerne 1
večerne nastope, 1
nastope, imenujejo 1
imenujejo se 1
se Majski 1
Majski operni 1
operni večeri 1
izvajajo že 1
1972. Makedonska 1
Makedonska vojska 1
je prepozno 1
prepozno odzvala 1
odzvala na 1
na turške 1
turške vpade, 1
vpade, saj 1
jim zdeli 1
zdeli nenevarni, 1
nenevarni, Makedonci 1
Makedonci so 1
z makedonskim 1
makedonskim knezom 1
knezom Volkašinom 1
Volkašinom poraženi 1
pri reki 4
reki Marici, 1
Marici, ki 1
predstavljala takratno 2
takratno mejo 1
mejo Makedonije. 1
Makedonije. Makedonskega, 1
Makedonskega, črnogorskega 1
črnogorskega in 1
drugih narodov 2
narodov ni 1
ni priznavala. 1
priznavala. Makedonski 1
Makedonski nadzor 1
nad mestnimi 2
mestnimi državicami 1
državicami je 1
bil prekinjen 3
prekinjen s 2
številnimi upori. 1
upori. Maketa 1
Maketa permskega 1
permskega Carja 1
Carja topov 1
topov v 1
naravni velikosti 2
velikosti je 9
stala pred 2
pred ruskim 1
ruskim paviljonom 1
paviljonom na 1
Svetovni razstavi 1
razstavi na 2
1873. Makromolekula 1
Makromolekula reagira 1
svojim okoljem 1
okoljem med 1
med celim 1
celim svojim 1
svojim obstojem. 1
obstojem. Maks 1
Maks Emmanuel, 1
Emmanuel, ki 1
je naključno 1
naključno vrnil 1
iz Namurja, 1
Namurja, si 1
prizadeval organizirati 1
organizirati učinkovit 1
učinkovit odpor 1
odpor in 2
ohraniti red. 1
red. Maks 1
Maks Fabiani 1
Fabiani je 1
1962 v 2
Gorici v 1
pozni starosti. 1
starosti. Maksimalne 1
Maksimalne dnevne 1
dnevne vrednosti 1
vrednosti temperatura 1
temperatura doseže 1
doseže zgodaj 1
zgodaj popoldne, 1
popoldne, običajno 1
običajno med 5
15. uro, 1
uro, najnižje 1
najnižje vrednosti 2
pa tik 1
pred sončnim 5
sončnim vzhodom. 2
vzhodom. Maksimalno 1
Maksimalno koordinacijsko 1
koordinacijsko število 2
število nekaterih 1
nekaterih kovin 1
kovin je 1
torej odvisno 1
od elektronske 1
elektronske konfiguracije 2
konfiguracije njihovega 1
njihovega iona, 1
iona, točneje 1
točneje od 2
števila praznih 1
praznih orbital, 1
orbital, in 1
od razmerja 1
razmerja velikosti 1
velikosti njihovega 1
njihovega iona 1
iona in 2
velikosti ligandov. 1
ligandov. Maksima 1
Maksima načina 1
načina se 1
na postopke 1
postopke urejanja 1
urejanja in 1
in predstavitve 1
predstavitve besedil. 1
besedil. Maksim 1
Maksim Branković 1
Branković in 1
mati sveta 1
sveta Angelina 1
Angelina Srbska. 1
Srbska. Maksime 1
Maksime se 1
od slovničnih 1
slovničnih pravil, 1
pravil, zato 1
uporabljajo spremenljivo, 1
spremenljivo, odvisno 1
od konteksta 1
konteksta jezikovne 1
jezikovne uporabe, 1
uporabe, uporabljajo 2
uporabljajo se 3
v različni 1
različni meri 1
meri in 3
lahko pridejo 2
konflikt ena 1
ena z 1
z drugo. 1
drugo. Maksim 1
Maksim Gorki 1
Gorki je 1
je glavnemu 1
glavnemu poveljstvu 1
poveljstvu dal 1
razpolago svoje 1
svoje stanovanje. 1
stanovanje. Maksimijan 1
Maksimijan je 1
nameraval meje 1
cesarstva pomakniti 1
pomakniti proti 1
do Karpatov, 1
Karpatov, vendar 1
tem zbolel 1
leta 180 2
180 umrl. 1
umrl. Maksimilijan 1
Maksimilijan Benečanom 1
Benečanom ni 1
mogel odpustiti, 1
mu preprečili 1
preprečili pot 1
Rim, in 2
slabo pripravljen 1
pripravljen začel 1
začel proti 1
njim vojno. 1
vojno. Maksimilijan 1
Maksimilijan je 1
po posvetovanju 1
posvetovanju z 1
z jezuiti 1
jezuiti ustanovil 1
ustanovil cerkveno 1
cerkveno policijo. 1
policijo. Maks 1
Maks Pečar 1
Pečar si 1
nadel partizansko 1
partizansko ime 1
ime Črne. 1
Črne. Makuc 1
Makuc se 1
je sedemdeset 1
sedemdeset let 1
življenja posvečal 1
posvečal boju 1
za delavske 1
delavske pravice. 1
pravice. Makula 1
Makula se 1
ravnini kože; 1
kože; ni 1
ni vbočena 1
vbočena ali 1
ali izbočena 1
izbočena in 1
ni tipna. 1
tipna. Mala 1
Mala Armenija 1
Armenija (pobarvana 1
(pobarvana rumenozeleno) 1
rumenozeleno) tik 1
pred rimsko 2
rimsko osvojitvijo 1
osvojitvijo konec 1
konec 2. 1
št. Mala 1
Mala Azija 1
Azija na 1
prve mitridatske 1
mitridatske vojne 1
leta 89 1
št. Málaga 1
Málaga ima 1
ima subtropsko-sredozemsko 1
subtropsko-sredozemsko podnebje 1
podnebje in 2
od najtoplejših 1
najtoplejših zim 1
zim v 1
Evropi. Mala 1
Mala ledena 1
tudi umetnost; 1
umetnost; npr. 1
npr. vsakemu 1
vsakemu vaškemu 1
vaškemu pejsažu 1
pejsažu slikarja 1
slikarja Pieter 1
Pieter Brueghela 1
Brueghela Mlajšega 1
Mlajšega (1564-1638), 1
(1564-1638), dominira 1
dominira sneg. 1
sneg. Mala 1
Mala siva 1
siva miška, 1
miška, pa 1
bi najraje 2
najraje imela 1
imela posteljo, 1
posteljo, v 1
se spočila 1
spočila in 1
in pernico 1
pernico pod 1
se skrila. 1
skrila. Malatesta 1
Malatesta je 1
poškodbo izkoristil 1
izkoristil položaj 1
položaj pri 1
pri Sforzi, 1
Sforzi, zato 1
Federico oktobra 1
oktobra 1451 1
1451 namesto 1
sprejel predlog 1
predlog neapeljskega 1
neapeljskega kralja 1
Alfonsa V. 1
V. Aragonskega, 1
Aragonskega, da 1
se zanj 3
zanj boril 1
proti Firencam. 1
Firencam. Malavašič 1
Malavašič je 1
v Prešernu 1
Prešernu samo 1
samo ljubezenskega 1
ljubezenskega pesnika, 1
pesnika, ki 3
vrh tega 2
tega uporablja 1
za pesniško 1
pesniško izrazilo 1
izrazilo gorenjski 1
gorenjski govor, 1
govor, v 1
v Koseskem 1
Koseskem pa 1
pa resnega 1
resnega in 1
in veličastnega 1
veličastnega pesnika, 1
ki poje 1
poje o 1
o vzvišenih 1
vzvišenih predmetih. 1
predmetih. Mala 1
Mala vas 1
vas pri 1
pri Ormožu 1
Ormožu ( 1
( Malavi 1
Malavi je 1
desetih najrevnejših 1
najrevnejših držav 2
držav sveta, 1
v Lilongweju, 1
Lilongweju, kjer 1
kjer skoraj 1
v barakarskih 1
barakarskih naseljih, 1
naseljih, število 1
število pa 4
priseljevanjem s 1
podeželja hitro 1
hitro veča. 1
veča. Malavijski 1
Malavijski Kinnah 1
Kinnah Phiri 1
Phiri je 1
igralec iz 1
tudi najmlajši 2
dosegel 50 3
50 mednarodnih 1
mednarodnih golov. 1
golov. Malce 1
Malce kasneje 1
Jožefina s 1
svojimi sorojenci 1
sorojenci in 1
njihovimi dvorjani 1
Mantovi v 1
procesiji kočij 1
kočij pridružila 1
pridružila njihovi 1
njihovi materi. 1
materi. Malčki, 1
Malčki, ki 1
bili govorno 1
govorno bolj 1
bolj sposobni, 2
sposobni, so 1
na situacijo 2
situacijo odzvali 1
odzvali z 2
manj hitrimi 1
hitrimi in 1
intenzivnimi odzivi. 1
odzivi. Malcolm 1
Malcolm svetuje 1
svetuje Greti, 1
Greti, da 1
ne ostane 1
hiši, vendar 2
se ona 1
ona počuti 1
počuti dolžno 1
dolžno skrbeti 2
za Brahmsa. 1
Brahmsa. Malebranche 1
Malebranche je 1
definiral resnico 1
resnico kot 1
kot razmerje 2
med idejami. 1
idejami. Male 1
Male Dole 1
Dole pri 1
pri Stehanji 1
Stehanji vasi 1
so gručasta 1
gručasta vasica 1
pragu med 1
med Stehanjsko 1
Stehanjsko dolino 1
in Dobsko 1
Dobsko uvalo, 1
uvalo, v 1
v dnu 5
dnu katere 1
so rodovitna 1
rodovitna polja. 1
polja. Male 1
Male protipožarne 1
protipožarne odeje, 1
odeje, kot 1
v kuhinjah 1
kuhinjah in 1
in doma 3
doma so 3
običajno izdelane 1
iz steklenih 1
steklenih vlaken 1
so prepognjene 1
prepognjene v 1
v hitro-dostopnih 1
hitro-dostopnih škatlah, 1
škatlah, za 1
lažje shranjevanje. 1
shranjevanje. Malevič 1
Malevič je 1
letoma 1895 1
1895 in 2
in 1896 2
1896 študiral 1
na Kijevski 1
Kijevski umetnostni 1
umetnostni šoli 1
šoli ter 2
in 1910 5
1910 na 1
na moskovski 2
moskovski Akademiji 1
Akademiji umetnosti. 1
umetnosti. Mali 1
Mali detel 1
detel večino 1
časa preživi 2
v vrhovih 1
vrhovih visokih 1
visokih dreves 2
v gozdovih 4
gozdovih in 4
in parkih. 2
parkih. Maligni 1
Maligni tumorji 1
tumorji velikih 1
velikih žlez 1
žlez slinavk 2
slinavk so 1
so redka 1
redka in 4
raznolika skupina 1
skupina bolezni. 1
bolezni. Mali 1
Mali Heintje 1
Heintje je 1
takrat začel 2
začel peti 1
peti tudi 1
nemščini in 2
in zaslovel 1
zaslovel zlasti 1
po germanskem 1
germanskem kulturnem 1
kulturnem prostoru 1
obogatel. Mali 1
Mali hromček 1
hromček se 1
je prelevil 1
prelevil v 1
v močnega, 1
močnega, zdravega 1
zdravega fantka, 1
fantka, ki 1
je veselo 1
veselo poskakujoč 1
poskakujoč zatekel 1
v materino 1
materino naročje. 1
naročje. Mali, 1
Mali, izgubljeni 1
izgubljeni robot 1
robot jo 1
je napadel, 1
napadel, a 1
preden ji 1
kaj naredil 1
velikih nasprotji 1
nasprotji med 2
med zakoni 1
zakoni uničil. 1
uničil. Malijo 1
Malijo so 1
so vozili 1
vozili k 1
k zdravniku 1
zdravniku na 1
na preglede, 1
preglede, ki 1
bili dragi. 1
dragi. Mali 1
Mali kvadratki 1
kvadratki so 1
so ločeni 3
z linijami 2
linijami v 1
obliki zvezd. 1
zvezd. Mali 1
Mali leksikon 1
leksikon botanike 1
botanike (1. 1
(1. izdaja). 1
izdaja). Mali 1
Mali možgani 1
možgani skrbijo 1
za skladno 1
skladno gibanje, 1
gibanje, hkrati 1
hkrati uravnavajo 1
uravnavajo tudi 1
tudi mišični 1
mišični tonus 1
tonus (napon) 1
(napon) in 1
in skrbijo 2
vzdrževanje telesnega 2
telesnega položaja, 1
položaja, ravnotežja, 1
ravnotežja, drže 1
drže pri 1
in stoji 6
stoji ter 1
ter sodelujejo 1
izvajanju natančnih 1
natančnih gibov. 1
gibov. Mali 1
Mali neredni 1
neredni napadi 1
napadi so 6
zaznamovali njeno 1
njeno otroštvo 1
otroštvo na 1
tem obmejnem 1
obmejnem območju, 1
območju, nekoč 1
nekoč so 1
so nasprotniki 2
nasprotniki požgali 1
požgali celo 1
celo vas. 2
vas. Mali 1
Mali netopir 1
netopir je 1
najmanjša evropska 1
evropska vrsta 1
vrsta netopirjev. 1
netopirjev. Malinovordeči 1
Malinovordeči kamenjak 1
kamenjak se 1
v plitkih 2
plitkih stoječih 1
stoječih vodah, 1
vodah, ki 2
dan močno 1
močno segrejejo, 1
segrejejo, redkejši 1
redkejši je 1
v počasi 2
počasi tekočih 1
tekočih vodotokih. 1
vodotokih. Mali 1
Mali panjski 1
panjski hrošč 1
hrošč ima 1
lahko letno 3
letno do 1
šest več 1
več generacij, 2
generacij, kar 1
od pogojev 4
pogojev v 3
v okolju. 5
okolju. Mali 1
Mali upornik(Piccolo 1
upornik(Piccolo ribelle) 1
ribelle) je 1
deček Tomaž. 1
Tomaž. Mallory 1
Mallory (1989) 1
(1989) »V 1
»V strokovnih 1
strokovnih krogih 2
krogih je 6
je označevanje 1
označevanje androvske 1
androvske kulture 1
kulture kot 1
kot indoiranska 1
indoiranska na 1
splošno sprejeto.« 1
sprejeto.« "Mallyjevi 1
"Mallyjevi sklepi 1
sklepi so 2
pogosto tako 2
tako zanimivo 1
zanimivo neumni 1
neumni in 1
in irelevantni 1
irelevantni (kljub 1
(kljub njegovemu 1
njegovemu podrobnemu 1
podrobnemu simboličnemu 1
simboličnemu aparatu), 1
aparatu), da 1
potrebno navesti 1
navesti le 1
ali dva, 1
dva, da 1
da pokažeš, 1
pokažeš, kako 1
daleč se 2
njegova razprava 1
razprava oddaljila 1
oddaljila od 1
od prvotne 2
prvotne naloge." 1
naloge." Malo 1
Malo je 1
je ostankov, 1
ostankov, lokacija 1
lokacija in 1
se zanašajo 3
zanašajo predvsem 2
na Formo 1
Formo Urbis 1
Urbis Romae. 1
Romae. Malo 1
Malo kasneje 2
kasneje najdejo 1
najdejo ženski 1
ženski natikač, 1
natikač, zato 1
zato Alja 1
Alja in 1
in Žana 1
Žana posumita, 1
posumita, da 1
srečala Simona, 1
Simona, morda 1
morda povezan 2
z izginotjem 1
izginotjem dekleta. 1
dekleta. Malo 1
pogodbo od 1
od Ogrske 1
Ogrske odcepila 1
odcepila cela 1
cela Dalmacija. 1
Dalmacija. Malo 1
Malo niže 1
cerkvi se 1
osnovi poznorenesančna 1
poznorenesančna mežnarija 1
mežnarija z 1
baročnim gospodarskim 1
gospodarskim poslopjem. 1
poslopjem. Malo 1
Malo pod 1
pod Weilburgom 1
Weilburgom priteče 1
priteče v 6
v Lahn 1
Lahn reka 1
reka Weil, 1
Weil, ki 1
v Taunusu. 1
Taunusu. Malo 1
Malo pozneje, 1
leta 1284, 3
1284, so 1
prišli avguštinski 1
avguštinski puščavniki 1
leta 1294 1
1294 še 1
še dominikanski 1
dominikanski samostan. 1
samostan. Malo 1
Malo pred 11
pred 11 1
11 uro 1
uro so 1
bili gasilci 2
gasilci v 1
v Chamonixu 1
Chamonixu obveščeni 1
obveščeni o 1
o požaru 1
v predoru 4
predoru pod 1
pod Mont 1
Mont Blancom. 1
Blancom. Malo 1
pred četrto 1
četrto zjutraj 1
prišel njen 1
njen zdravnik 1
zdravnik Hyman 1
Hyman Engelberg, 1
Engelberg, ki 1
uradno razglasil 1
razglasil smrt, 1
smrt, kmalu 1
tistem so 1
so obvestili 1
obvestili še 1
še policijo. 1
policijo. Malo 1
pred izlivom 1
izlivom sta 1
njem dva 1
manjša ribnika. 1
ribnika. Malo 1
pred Karlovo 1
Karlovo smrtjo 1
hčerka Ludovika 1
Ludovika (takrat 1
(takrat kronska 1
kronska princesa 2
princesa Danske) 1
Danske) rodila 1
rodila svojega 1
drugega sina. 1
sina. Malo 1
njenim 18. 1
18. rojstnim 1
rojstnim dnevom 2
dnevom se 1
je Barnes 1
Barnes na 1
na zasebnem 2
zasebnem obredu 1
obredu neprostovoljno 1
neprostovoljno »poročila« 1
»poročila« z 1
bratom Fanny 1
Fanny Clark 1
Clark Percyjem 1
Percyjem Faulknerjem, 1
Faulknerjem, ki 1
star 52 1
let. Malo 1
Peter Handke 1
Handke skupaj 1
ženo Libgart 1
Libgart in 1
hčerko Amino 1
Amino zadnjič 1
zadnjič obiskal 1
obiskal svojo 2
svojo mater. 1
mater. Malo 1
odhodom sta 1
dva upnika 1
upnika postavila 1
postavila svoje 2
svoje zahteve. 1
zahteve. Malo 1
pred pogrebno 1
pogrebno sobo 1
sobo se 1
se prehod 1
prehod razcepi 1
tri skladiščne 1
skladiščne galerije, 1
galerije, razporejene 1
U okoli 1
okoli pogrebne 1
pogrebne sobe. 2
sobe. Malo 1
pred polčasom 1
polčasom je 1
zadel svoj 1
prvi gol 6
gol za 2
novi klub. 1
klub. Malo 1
stari David 1
David po 1
nasvetu Batšebe 1
Batšebe in 1
in Natana 1
Natana (preroka) 1
(preroka) imenoval 1
imenoval Salomona, 1
Salomona, da 1
je ambiciozno 1
ambiciozno Adonijo 1
Adonijo zamenjal 1
ga mazilil 1
mazilil za 1
kralja. Malo 1
skupina odposlancev 1
odposlancev iz 1
iz Laurentuma 1
Laurentuma pritožila 1
pritožila nad 1
nad ravnanjem 1
ravnanjem Tacijevih 1
Tacijevih sorodnikov, 1
sorodnikov, ta 1
odločil o 2
o zadevi 2
zadevi proti 1
proti odposlancem. 1
odposlancem. Malo 1
Malo verjetno 2
bila župnijska 2
cerkev takšne 1
takšne velikosti 1
velikosti zgrajena 1
lahko pospešila 1
pospešila razvoj 1
razvoj mesta, 1
je cvetelo 3
cvetelo šele 1
šele konec 2
konec 12. 2
stoletja. Malo 1
naredila dodatne 1
dodatne odtise 1
odtise po 1
letu 1588, 1
1588, vendar 2
vendar njen 1
njen razlog 1
ustavitev ostaja 1
ostaja neodkrit. 1
neodkrit. Malo 1
Malo za 1
za Laodikejo 1
Laodikejo so 1
v turško 1
turško zasedo 1
zasedo in 2
se pognali 2
pognali v 1
v brezglav 1
brezglav beg. 1
beg. Malo 1
Malo zatem 1
zatem ruska 1
ruska ladja 1
ladja Demeter 1
Demeter dvigne 1
dvigne sidro 1
sidro v 1
v Varni 1
Varni in 2
času hudega 1
hudega neurja 1
neurja prispe 1
na obrežje 1
obrežje Whitbya 1
Whitbya v 1
Angliji. Malta 1
Malta je 2
za najjužnejšo 1
najjužnejšo točko 2
Evrope, kar 1
drži. Malta 1
priljubljen turistični 1
turistični cilj 1
cilj z 2
z 1,6 2
1,6 milijona 2
milijona turistov 2
turistov letno. 2
letno. Malta 1
Malta na 1
višini 1933 1
1933 mnm. 1
mnm. Malta 1
Malta s 1
površino 316 1
316 km² 1
in 0,4 1
0,4 milijona 3
najgosteje poseljenih 2
poseljenih držav 1
na vsem 1
svetu. Malteške 1
Malteške legende 1
legende opisujejo 1
opisujejo velikane, 1
velikane, ki 1
gradili templje. 1
templje. Maltežani 1
Maltežani so 1
večkrat napadli, 1
napadli, Francozi 1
Francozi pa 3
enkrat napadali 1
lastne položaje. 1
položaje. Mälzelov 1
Mälzelov metronom 1
metronom (ang. 1
(ang. the 1
the Mälzel 1
Mälzel Metronome), 1
Metronome), ki 1
uporabi ostaja 1
ostaja do 1
današnjega dne. 1
dne. Mama 1
Mama kmalu 1
kmalu zanosi 1
zanosi in 2
svet prijoka 1
prijoka mala 1
mala Urška. 1
Urška. Mama 1
Mama mu 1
umrla po 2
pripovedovalec čuti 1
čuti veliko 1
veliko bolečino 1
bolečino zaradi 1
in spopada 1
spopada se 1
z občutki 1
občutki krivde. 1
krivde. Mama 1
Mama od 1
nje zahteva, 1
da neprestano 1
neprestano skrbi 1
svojo umsko 1
umsko prizadeto 1
prizadeto sestrico. 1
sestrico. Mama 1
Mama Patricia 1
Patricia Mae 1
Mae (rojena 1
(rojena Shipp) 1
Shipp) je 1
bila logopedinja, 1
logopedinja, oče 1
oče Herbert 1
Herbert Daniel 1
Daniel Hewitt 1
Hewitt pa 1
medicinski tehnik. 1
tehnik. Mameluški 1
Mameluški poveljnik 1
poveljnik Bajbar 1
Bajbar je 1
taktiko udari-in-pobegni 1
udari-in-pobegni večkrat 1
večkrat poskušal 1
poskušal zvabiti 1
zvabiti Mongole 1
Mongole v 1
v zasledovanje. 1
zasledovanje. Mamutovec, 1
Mamutovec, znan 1
kot orjaška 1
orjaška ali 1
ali gorska 1
gorska sekvoja, 1
sekvoja, ( 1
( Management 1
Management spremembe 1
je strukturirani 1
strukturirani pristop 1
pristop za 2
zagotavljanje popolne 1
popolne in 2
in neproblematične 1
neproblematične vpeljave 1
vpeljave sprememb, 1
sprememb, katerih 1
katerih koristi 1
koristi vztrajajo 1
vztrajajo dalj 1
časa. Management 1
Management starosti 1
starosti skuša 1
skuša biti 1
biti odgovor 1
odgovor družbe 1
na prednosti 1
slabosti staranja 1
staranja populacije, 1
populacije, ki 2
bi doprinesel 1
doprinesel k 1
k obvladovanju 1
obvladovanju problema 1
problema staranja 1
staranja kot 1
največjih izzivov 1
izzivov sodobnega 1
sodobnega sveta. 1
sveta. Manchester 1
Manchester je 1
stoletja majhno 1
majhno mestece 2
mestece z 2
nizkim številom 1
številom prebivalstva. 1
prebivalstva. Manci 1
Manci to 1
to seveda 1
všeč, zato 3
med poukom 1
poukom Neži 1
Neži napisala 1
napisala listek, 1
listek, na 1
katerem ji 1
je zagrozila 1
zagrozila naj 1
naj Žaneta 1
Žaneta pustil 1
pustil pri 1
pri miru. 1
miru. Mandala 1
Mandala lahko 1
tudi celotno 3
celotno vesolje, 2
vesolje, ki 2
z goro 2
goro Meru 1
Meru tradicionalno 1
tradicionalno upodobljeno 1
upodobljeno kot 1
kot os 1
os mundi 1
mundi v 1
središču, obkrožena 1
s celinami. 1
celinami. Mandale 1
Mandale pogosto 1
uporabljajo tantrični 1
tantrični budisti 1
budisti kot 1
pri meditaciji. 1
meditaciji. Mandat 1
Mandat 10. 1
10. vlade 1
prenehal 20. 1
20. marca 3
marca 2013, 1
2013, ko 2
11. vlada 1
vlada s 2
s predsednico 1
predsednico Alenko 1
Alenko Bratušek 1
Bratušek prisegla 1
prisegla v 1
zboru. Mandat 1
Mandat guvernerja 1
trajal od 5
pet let. 9
let. Mandat 1
Mandat traja 2
traja 5 2
vsak predsednik 1
enkrat ponovno 1
ponovno izvoljen. 2
izvoljen. Mandat 1
konca novembra 1
novembra 2018. 1
2018. Mandat 1
Mandat vseh 1
vseh vodstvenih 1
vodstvenih delavcev 1
delavcev traja 1
traja štiri 1
leta. Mandela 1
Mandela se 1
bo počakal, 3
počakal, da 3
bo obtožena 1
obtožena in 2
bo potem 2
potem od 1
ločil. Mandragola 1
Mandragola (okoli 1
(okoli 1520), 1
1520), ki 1
najčistejši primer 1
primer nove 1
nove renesančne 1
renesančne komedije. 1
komedije. Manet 1
Manet je 3
modelom Victorine 1
Victorine Meurent, 1
Meurent, njegovo 1
ženo Suzanne, 1
Suzanne, bodočim 1
bodočim svakom 1
svakom Ferdinandom 1
Ferdinandom Leenhoffom 1
Leenhoffom in 1
in enim 1
enim od 9
njegovih bratov. 1
bratov. Manet 1
podpiral republikanski 1
republikanski vzrok, 1
vzrok, vendar 1
je navdihnil, 1
navdihnil, da 1
sliki, na 1
vplivala slika 1
slika Goye 1
Goye Tretji 1
Tretji maj 1
maj 1808. 1
1808. Manet 1
delu upodobil 1
upodobil tudi 1
druge priljubljene 1
priljubljene dejavnosti. 1
dejavnosti. Maneton 1
Maneton je 1
v Sedmo 1
Sedmo dinastijo 1
dinastijo uvrstil 1
uvrstil 70 1
70 kraljev, 1
vladali 70 1
70 dni, 1
dni, kar 3
na kaos 1
kaos po 1
propadu Starega 1
začetku Prvega 1
Prvega prehodnega 1
prehodnega obdobja. 2
obdobja. Manetov 1
Manetov Epitom, 1
Epitom, zgodovinski 1
zgodovinski vir 6
vir iz 4
št., omenja, 1
neka Akenkeres 1
Akenkeres oziroma 1
oziroma kraljeva 1
kraljeva hči 3
hči vladala 1
vladala Egiptu 1
Egiptu dvanajst 1
mesec. Manever 1
Manever je 2
je deloval. 1
deloval. Manever 1
treba izvajati 1
izvajati nežno, 1
nežno, da 1
prepreči morebitne 1
morebitne poškodbe 1
poškodbe ušesa. 1
ušesa. Manever 1
Manever se 1
kratkim propadanjem, 1
propadanjem, nato 1
z elegantnim 1
elegantnim izhodom 1
izhodom iz 2
iz manevra, 1
manevra, naprava 1
naprava leti 1
nasprotni smeri, 1
smeri, kot 1
v manever. 1
manever. Manevrirni 1
Manevrirni izstrelki 1
izstrelki iz 1
družine Tomahawk 1
Tomahawk so 1
zaradi modularne 2
modularne zasnove 2
zasnove izdelani 1
več različicah, 3
različicah, ki 3
zunaj zelo 2
zelo podobne, 3
podobne, vendar 1
so prirejene 1
prirejene za 1
opravljanje različnih 1
različnih nalog, 1
nalog, kar 1
kar vpliva 5
izbiro sistema 1
sistema vodenja, 1
vodenja, oborožitev, 1
oborožitev, težo 1
in doseg. 1
doseg. Manfred 1
Manfred Krebernik 1
Krebernik trdi, 1
je eblaitščina 1
eblaitščina tako 1
tako tesno 3
z akadščino, 1
akadščino, da 1
za zgodnje 3
zgodnje akadsko 1
akadsko narečje, 1
narečje, čaprav 1
čaprav so 1
nekatera imena, 1
v tablicah, 1
tablicah, severozahodnosemitska. 1
severozahodnosemitska. Manga 1
Manga je 1
tako licencirana 1
licencirana v 1
izhajati 25. 1
marca 2008 1
2008 v 2
Ameriki pod 1
okriljem Del 1
Del Ray 1
Ray Mange, 1
Mange, ki 1
izdala 12 1
12 zvezkov. 1
zvezkov. Manga 1
Manga zajema 1
zajema teme 1
teme kot 1
so ljubezen 1
in seks 1
seks med 1
med fantom 2
fantom in 2
in dekletom, 1
dekletom, ki 2
ki živita 2
živita ob 1
ob obali. 5
obali. Manhattanov 1
Manhattanov nepremičninski 1
nepremičninski trg 1
med najdražjimi 1
najdražjimi na 1
svetu. Manierizem 1
Manierizem v 1
in glasbi 1
opazen po 2
zelo močnem 1
močnem slogu 1
in intelektualni 1
intelektualni prefinjenosti. 1
prefinjenosti. Manifest 1
Manifest je 1
2010 preveden 1
10 jezikov. 1
jezikov. Manihejska 1
Manihejska sinteza 1
sinteza vsebuje 1
vsebuje mnogo 3
mnogo elementov 1
elementov ostalih 1
ostalih religij 1
religij ( 1
( Manihot 1
Manihot esculeta) 1
esculeta) imenovana 1
tudi kasava, 1
kasava, topioka 1
topioka ali 1
ali yuca. 1
yuca. Manipulacija 1
Manipulacija z 1
z nivojem 1
nivojem oksitocina 1
oksitocina pri 1
ljudeh vodi 1
v višje 6
višje zaupanje 1
zaupanje drugim 1
drugim ljudem 2
ljudem ob 1
ob višjih 1
ravneh oksitocina. 1
oksitocina. Manj 1
Manj časa 1
časa kot 6
ta potreboval 1
potreboval od 1
od bojišča 1
bojišča do 1
do zdravnika 1
zdravnika tem 1
tem večja 1
večja možnost 1
ta preživel. 1
preživel. Manj 1
Manj čista 1
čista pozlata, 1
pozlata, ki 1
je debelejša, 1
debelejša, se 1
kot kasnejša 1
kasnejša popravila, 1
popravila, kot 1
kot tanjša, 1
tanjša, čistejša, 1
čistejša, ki 1
se bolje 2
bolje drži 1
drži srebra. 1
srebra. Manj 1
Manj je 1
tudi Huijev 1
Huijev in 1
drugih etničnih 1
etničnih skupin, 6
skupin, na 1
primer Tadžikov, 1
Tadžikov, ki 1
so skoncentrirani 1
skoncentrirani v 1
v Taškurganu 1
Taškurganu v 1
prefekturi Kašgar, 1
Kašgar, Kirgizijcev 1
Kirgizijcev v 1
v Kizilsu 1
Kizilsu in 1
in Mongolov 1
Mongolov v 1
v Bajingolinu. 1
Bajingolinu. Manjka 1
Manjka del 1
del tipične 1
tipične vdolbine 1
vdolbine v 1
v okvirju, 2
okvirju, znane 1
kot chambranle, 1
chambranle, ki 1
običajno vtičnice 1
vtičnice za 2
za sponke 1
sponke za 1
podporo poznejšim 1
poznejšim dodatkom. 1
dodatkom. Manjkajoče 1
Manjkajoče bloke 1
in elemente, 1
bili uporabni, 1
uporabni, so 1
so izklesali 1
izklesali znova 1
znova po 1
po tradicionalem 1
tradicionalem postopku 1
postopku v 1
istem kamnolomu, 1
kamnolomu, v 1
bili izklesani 1
izklesani originali. 1
originali. Manj 1
Manj kot 6
kot 19,2 1
19,2 % 1
za neproduktivne, 1
neproduktivne, kar 1
kar vključuje 3
vključuje ledenike, 1
ledenike, skalovje 1
in jezera. 1
jezera. Manj 1
kot 5% 2
5% morja 1
morja je 3
je globlje 1
globlje od 1
od 3000 2
3000 metrov, 1
metrov, v 3
sistemu podmorskega 1
podmorskega jarka 1
jarka vzhodno 1
od grebena 2
grebena Andamani-Nikobari 1
Andamani-Nikobari globina 1
globina presega 1
presega 4000 1
4000 metrov. 1
metrov. Manj 1
kot danes 2
poudarjali povezavo 1
med prehrano, 1
prehrano, imunološkim 1
imunološkim stanjem 1
stanjem in 3
in preživetjem. 1
preživetjem. Manj 1
dvakrat pa 2
povečalo število 4
število člankov 1
področjih mikrobiologije, 1
mikrobiologije, (splošne) 1
(splošne) biologije 1
biologije in 1
in biokemije 1
biokemije ter 1
ter biologije 1
biologije rastlin 1
živali. Manj 1
polovica prvotne 1
prvotne velikosti 1
je Plaza 1
Plaza Lorea, 2
Lorea, med 1
domačini pogosto 1
imenovana plazoleta. 1
plazoleta. Manj 1
stoletje kasneje 4
začela zlata 1
zlata doba 3
doba piramid. 1
piramid. Manj 1
Manj pogosto 2
bile same 1
same cevi 1
cevi kamnite 1
kamnite ali 1
ali keramične, 1
keramične, spojene 1
spojene kot 1
kot moški-ženski 1
moški-ženski in 1
in zaprte 1
zaprte s 1
svincem. Manj 1
so ogrinjalni 1
ogrinjalni listi 1
listi oviti 1
oviti okoli 2
okoli posamičnih 1
posamičnih cvetov. 1
cvetov. Manj 1
Manj pomembna 1
pomembna poslopja 1
poslopja ter 1
tudi nadgradnje 1
nadgradnje na 1
kamnitih temeljih 1
temeljih pa 1
z glinastimi 1
glinastimi zidaki. 1
zidaki. Manj 1
Manj pomembne 1
pomembne spojine 1
spojine kljub 1
kljub omejeni 1
omejeni uporabnosti 1
uporabnosti dosegajo 1
dosegajo letno 1
letno proizvodnjo 2
proizvodnjo nekaj 1
ton. Manj 1
Manj poznano 1
poznano Albertijevo 1
Albertijevo delo 1
področja geografije 1
geografije je 2
je Panorama 1
Panorama mesta 1
mesta Rim 2
Rim (Descriptio 1
(Descriptio urbis 1
urbis Romae). 1
Romae). Manj 1
Manj primerni 1
primerni so 1
veliki, težki 1
težki psi 1
psi in 2
zelo majhni 3
majhni psi, 1
psi, zaradi 1
zaradi težjega 1
težjega gibanja 1
gibanja po 2
po ruševini 1
ruševini in 1
in ovirah. 1
ovirah. Manj 1
Manj radikalno 1
radikalno je 1
npr. mnenje 1
mnenje Herwiga 1
Herwiga Wolframa, 1
Wolframa, da 1
da darovanje 1
darovanje Bavarca 1
Bavarca Matherija 1
Matherija še 1
predstavlja padca 1
padca rodovne 1
rodovne kneževine, 1
kneževine, ampak 1
ampak pomeni 2
pomeni šele 1
šele pripravljanje 1
pripravljanje terena 1
terena za 2
za kasnejšo 2
kasnejšo uvedbo 1
uvedbo grofovske 1
grofovske uprave. 1
uprave. Manj 1
Manj razvita 1
razvita je 1
je mitologija 1
mitologija starih 1
starih slovanskih 1
slovanskih ljudstev 1
ljudstev ali 1
manj raziskana. 1
raziskana. Manjša 1
Manjša gorska 1
gorska cesta 1
poteka iz 1
doline Drave 1
Drave preko 1
preko Stockenboija 1
Stockenboija do 1
do vzhodnega 2
vzhodnega konca 1
konca jezera. 1
jezera. Manjša 1
Manjša jadra 1
na premcu 2
premcu in 1
in krmi 1
krmi so 1
zelo primerna 2
za manevriranje, 1
manevriranje, trikotna 1
trikotna latinska 1
latinska jadra 1
jadra pa 1
plovbo v 2
v veter. 1
veter. Manjša 1
Manjša jezera 1
jezera lahko 1
pozimi zmrznejo, 1
zmrznejo, zlasti 1
v višjih 11
višjih legah. 2
legah. Manjša 1
Manjša kot 2
hitrost svetlobe 2
svetlobe v 6
v sredstvu, 1
sredstvu, bolj 1
bolj se 11
bo lomila. 1
lomila. Manjša 1
je razdalja, 1
razdalja, bolj 1
primer podoben 1
podoben vnesenemu 1
vnesenemu besedilu. 1
besedilu. Manjšalnica 1
Manjšalnica je 1
ki izraža 1
izraža pomanjšanje 1
pomanjšanje (po 1
(po SSKJ). 1
SSKJ). Manjša 1
Manjša pogostnost 1
pogostnost ototoksičnih 1
ototoksičnih neželenih 1
učinkov pri 2
pri oksaliplatinu 1
oksaliplatinu naj 1
posledica manjšega 1
manjšega privzema 1
privzema spojine 1
te celice. 1
celice. Manjša 1
Manjša skupina 1
skupina rimskih 1
rimskih kristjanov, 1
z izvolitvijo 1
izvolitvijo Kornelija 1
Kornelija za 1
papeža, se 1
rimskega duhovnika 1
duhovnika Novacijana 1
Novacijana in 1
ga postavila 1
postavila za 1
za protipapeža. 1
protipapeža. Manjša 1
Manjša sprememba 1
sprememba trase 1
trase se 1
centru Ljubljane 1
Ljubljane na 1
delu od 1
od Trga 1
Trga OF 1
OF do 1
do Zoisove 1
Zoisove ceste, 1
ceste, ko 1
jo preusmerili 1
preusmerili preko 1
preko Aškerčeve 1
Aškerčeve in 1
in Tivolske 1
Tivolske ceste. 1
ceste. Manjša 1
Manjša tovorna 1
tovorna dvigala 1
dvigala so 1
dolgo prej, 1
prej, predno 1
predno so 2
prvič zgradili 1
prvo osebno 1
osebno dvigalo 1
dvigalo za 1
ljudi. Manjša 1
Manjša verjetnost 1
verjetnost je, 2
iz slovanskega 1
slovanskega hipokoristika 1
hipokoristika V'lkorač'. 1
V'lkorač'. Manjša 1
Manjša vrsta 1
vrsta alabastra 1
alabastra se 1
kot okrasni 3
okrasni kamen, 1
kamen, zlasti 1
cerkveno dekoracijo 1
dekoracijo in 1
in ograje 1
ograje stopnišč 1
stopnišč in 2
in dvoran. 1
dvoran. Manjša 1
Manjša vsebnost 1
vsebnost organskih 1
zemlji poveča 1
količino pesticidov, 1
pesticidov, ki 1
ki zapustijo 3
mesto aplikacije, 1
aplikacije, saj 1
se organske 1
organske snovi 1
snovi vežejo 1
vežejo in 2
pomagajo zlomiti 1
zlomiti pesticide. 1
pesticide. Manjše 1
Manjše etno-jezikovne 1
etno-jezikovne skupine 1
še Gudždžarji 1
Gudždžarji in 1
in Bakarvali, 1
Bakarvali, ki 1
glavnem živijo 1
živijo ob 1
ob gorskih 1
gorskih pogorjih 1
pogorjih v 1
v dolini. 3
dolini. Manjše 1
Manjše in 2
večje spremembe 1
letih dogajale 1
dogajale znova 1
in znova. 1
znova. Manjše 1
velikokrat temu 1
temu prilagojene 1
prilagojene bracere, 1
bracere, so 1
za ribolov. 1
ribolov. Manjše 1
Manjše količine 1
količine so 2
v širših 1
širših dolinah 1
dolinah in 2
in kotlinah, 1
kotlinah, ker 1
so gorske 1
gorske pregrade 1
pregrade daleč 1
daleč vsaksebi. 2
vsaksebi. Manjše 1
Manjše komorne 1
komorne zasedbe, 1
zasedbe, ki 2
iz zbora 2
zbora (CM 1
(CM Vocal 1
Vocal (SATB), 1
(SATB), CM 1
CM Swing 1
Swing in 1
in Christmas 1
Christmas CM-Star 1
CM-Star Boys' 1
Boys' Singing 1
Singing (SATB 1
(SATB and 1
and SA, 1
SA, TB)), 1
TB)), imajo 1
imajo lahkotnejši 1
lahkotnejši program 1
program a 1
a capella, 1
capella, vključujeo 1
vključujeo pa 1
tudi popularno 1
popularno glasbo. 1
glasbo. Manjše 1
Manjše lokalne 1
lokalne dinastije 1
dinastije vladajo 1
vladajo do 1
konca prvega 2
prvega mongolskega 1
mongolskega obdobja 1
letu 1335. 1
1335. Manjše 1
Manjše piramide 1
tudi Nubijci, 1
Nubijci, ki 1
vladali Egiptu 1
poznem obdobju. 2
obdobju. Manjše 1
Manjše plačilo 1
plačilo je 4
je učitelju 1
učitelju namenjala 1
namenjala lokalna 1
lokalna judovska 1
skupnost ali 1
ali starši 1
starši učencev. 1
učencev. Manjše 1
Manjše so 1
od predhodniv 1
predhodniv in 1
iz kakovostnega 1
kakovostnega lokalnega 1
lokalnega apnenca. 2
apnenca. Manjše 1
Manjše število 2
število praproti 1
praproti in 1
in kritosemenk, 1
kritosemenk, se 1
je drugotno 1
drugotno vrnilo 1
vrnilo s 1
kopnega v 1
v vodna 1
vodna okolja. 1
okolja. Manjše 1
število protestnikov 1
protestnikov se 1
pred osrednjim 1
osrednjim ljubljanskim 1
ljubljanskim protestom 1
protestom zbralo 1
zbralo pred 1
pred sedeži 1
sedeži koalicijskih 1
koalicijskih strank. 1
strank. Manjše 1
Manjše table 1
table bi 1
obliki, podobni 1
podobni Boutsovi 1
Boutsovi oltarni 1
oltarni sliki 2
sliki Svetega 1
Svetega zakramenta 2
zakramenta 1464–1468. 1
1464–1468. Manjše 1
Manjše taktične 1
taktične svetilke 1
svetilke imajo 1
okoli leče 1
leče pogosto 1
pogosto izbokline, 1
izbokline, podobne 1
podobne kroni, 1
kroni, ki 1
omogočajo njihovo 1
njihovo uporabo 2
kot orožje 1
orožje z 1
z udarcem 3
udarcem kladiva. 1
kladiva. Manjše 1
Manjše železniške 1
v Passignanu 1
Passignanu in 1
in Castiglione 1
del Lago. 1
Lago. Manjši 1
Manjši del, 1
je korakal 1
korakal ob 1
ob sredozemski 2
sredozemski obali 3
vodil škof 1
škof Oton 2
Oton Freisinški, 1
Freisinški, je 1
doživela skoraj 1
usodo v 1
bližini Laodikeje. 1
Laodikeje. Manjši 1
Manjši del 1
del sredstev 1
pridobili z 2
z ugrabitvami 1
ugrabitvami bogatih 1
bogatih poslovnežev 1
poslovnežev in 2
političnih osebnosti. 1
osebnosti. Manjši 1
Manjši gospodarski 1
gospodarski razvoj 6
stoletja. Manjši 1
Manjši izbruhi 1
izbruhi ognjenika 1
ognjenika Sveta 1
Sveta Helena 3
Helena so 1
nazadnje dogajali 1
dogajali med 1
in 2008. 2
2008. Manjši 1
Manjši kometi 1
kometi ne 1
ne preživijo 3
preživijo niti 1
ene takšne 1
takšne bližine 1
bližine Sonca, 1
Sonca, večji 1
večji pa 1
preživijo tudi 3
nekaj prehodov 1
prehodov prisončja. 1
prisončja. Manjši 1
Manjši monokularji 1
monokularji in 1
in ročni 1
ročni monokularji 1
monokularji se 1
uporabljajo samo 5
manj zahtevna 3
zahtevna opazovanja. 1
opazovanja. Manjšina 1
Manjšina je 1
tako izvajala 1
izvajala oblast 1
nad večino. 1
večino. Manjšina 1
Manjšina znanstvenikov 1
znanstvenikov meni, 2
koncu združili 1
združili svoje 1
svoje sile, 1
sile, vendar 1
napad Hetitov 1
Hetitov in 1
nato ljudstev 1
ljudstev z 3
morja na 2
na obalna 2
obalna področja 2
področja Anatolije 1
Anatolije končal 1
končal civilizacijo 1
civilizacijo pozne 1
pozne bronaste 4
dobe. Manjši 1
Manjši Roland 1
Roland v 1
v Neustadtu 1
Neustadtu je 1
1. Neustädter 1
Neustädter Bürgerkompanie 1
Bürgerkompanie postavila 1
postavila leta 2
leta 1737, 1
1737, kot 1
rezultat državljanov 1
državljanov Neustädterja 1
Neustädterja z 1
zelo omejenimi 1
omejenimi državljanskimi 1
državljanskimi pravicami 1
pravicami od 1
leta 1642. 2
1642. Manjši 1
Manjši severni 1
občine se 4
kantonu Sotteville-lès-Rouen-Vzhod. 1
Sotteville-lès-Rouen-Vzhod. Manjši 1
Manjši Sky 1
Sky Airline 1
Airline ponuja 1
ponuja direktne 1
direktne lete 1
lete do 1
do letališča 3
letališča Teniente 1
Teniente Julio 1
Julio Gallardo 1
Gallardo blizu 1
blizu Puerto 1
Puerto Natalesa 1
Natalesa trikrat 1
trikrat tedensko. 1
tedensko. Manjši 1
Manjši zgornji 1
namenjen drstenju 1
drstenju rib, 1
rib, spodnji, 1
spodnji, ki 1
je večji, 1
večji, pa 1
pa daje 2
daje prostor 1
prostor ribolovu. 1
ribolovu. Manj 1
Manj slabšalni 1
slabšalni izrazi 1
izrazi so 2
so buzi, 1
buzi, tetka 1
tetka (slednje 1
(slednje tudi 1
rabi med 2
med pripadniki 3
pripadniki skupnosti) 1
skupnosti) oz. 1
; manj 1
manj so 1
upoštevali njihove 2
njihove razloge 1
razloge in 1
bolj verjeli 1
verjeli neutemeljenim 1
neutemeljenim očitkom 1
očitkom njihovih 1
njihovih nasprotnikov, 1
so deževali 2
deževali od 1
od raznih 2
raznih strani. 2
strani. Manj 1
Manj specifični 1
specifični simptomi 1
simptomi lahko 2
vključujejo bolečino 1
v rokah, 2
rokah, zapestjih 1
zapestjih ter 1
ter izgubo 1
izgubo moči 1
moči prijema 1
prijema (oboje 1
(oboje je 1
bolj značilno 3
za stanja 1
stanja kot 2
je artritis). 1
artritis). Manj 1
Manj sposobne, 1
sposobne, vendar 1
vendar fizično 1
fizično močne 1
močne mladeniče 1
mladeniče so 1
vojsko ali 2
ali sultanovo 1
sultanovo osebno 1
osebno stražo 2
stražo – 1
– Manj 1
Manj uspeha 2
imela meščanska 1
meščanska vlada 1
vlada pri 1
pri poskusu 6
poskusu reševanja 1
reševanja narodnostnega 1
narodnostnega vprašanja, 1
vprašanja, kjer 2
zelo glasni 1
glasni Poljaki, 1
zahtevali poseben 1
poseben status 1
status Galicije, 1
Galicije, zlasti 1
pa Čehi, 1
Čehi, ki 1
zahtevali celo 1
celo pravico, 1
da izvolijo 1
izvolijo nehabsburškega 1
nehabsburškega kralja. 1
kralja. Manj 1
imel Friderik 1
II. pri 1
vzpostavljanju nadzora 1
nadzora nad 8
nad Rimsko-nemškim 1
Rimsko-nemškim cesarstvom 1
cesarstvom (tj. 1
(tj. severno 1
severno Italijo 1
Italijo (Lombardijo) 1
(Lombardijo) in 1
in Nemčijo) 1
Nemčijo) ter 1
ter Jeruzalemskim 1
Jeruzalemskim kraljestvom, 1
kraljestvom, medtem 1
imel Sicilsko 1
Sicilsko kraljevino 1
kraljevino pod 1
pod neomejeno 1
neomejeno oblastjo. 1
oblastjo. Manj 1
Manj uspešen 1
uspešen od 1
od Puha 1
Puha je 1
svak Franz 1
Franz Neger, 1
Neger, ki 1
1892 s 1
s tipom 1
tipom “Neger 1
“Neger safety” 1
safety” začel 1
začel izdelovati 2
izdelovati kolesa 1
kolesa v 2
Mariboru. Manj 1
Manj vode 1
je teklo 1
teklo navzdol 1
v Uzboy, 1
Uzboy, dokler 1
1720 površinski 1
površinski tok 1
reke popolnoma 1
popolnoma usahnil. 2
usahnil. Manj 1
Manj znana 1
uporaba kaparjev 1
kaparjev za 1
pridobivanje uporabnih 1
uporabnih snovi. 1
snovi. Manneken 1
Manneken Pis 1
Pis je 1
imel včasih 1
včasih vzdevek 1
vzdevek majhen 1
majhen Julien 1
Julien (Juliaenkensborre), 1
(Juliaenkensborre), ki 1
dejansko nanaša 1
na izginuli 1
izginuli Julienov 1
Julienov vodnjak. 1
vodnjak. Manneporte 1
Manneporte je 1
tretji in 9
iz mesta. 7
mesta. Manners 1
Manners je 1
Association pri 1
pri moštvu 1
moštvu Pittsburgh 1
Pittsburgh Yellow 1
Yellow Jackets. 1
Jackets. Mannheim 1
Mannheim od 1
od sosednjega 1
sosednjega mesta 2
mesta Ludwigshafen 1
Ludwigshafen (165.000 1
(165.000 prebivalcev) 1
prebivalcev) ločuje 1
ločuje le 1
le reka 1
reka Ren. 1
Ren. Mann 1
Mann je 1
1911 z 1
ženo Katio 1
Katio obiskal 1
obiskal Benetke, 1
Benetke, kjer 1
srečal poljsko 1
poljsko plemiško 1
plemiško družino 1
družino z 1
z dečkom 2
dečkom Wladyslawom 1
Wladyslawom Moesom. 1
Moesom. Mann 1
Mann na 1
primer zavrača 1
zavrača kot 2
kot zlobno 1
zlobno natolcevanje 1
natolcevanje Vulgarijevo 1
Vulgarijevo trditev, 1
je hudobni 1
hudobni papež 1
papež Sergij 2
Sergij III. 2
III. Mannock 1
Mannock je 2
le grenko 1
grenko odvrnil: 1
odvrnil: "Zame 1
"Zame ne 1
bo nobenega 1
nobenega "po 1
"po vojni!" 1
vojni!" Mannock 1
smrti slovel, 1
slovel, da 1
nikoli izgubil 2
izgubil spremljevalca 1
spremljevalca (wingmana). 1
(wingmana). Mannox 1
Mannox je 1
kasneje pričal 1
pričal na 1
na sojenju 1
sojenju proti 1
proti Katarini 1
Katarini zaradi 1
zaradi prešuštva. 1
prešuštva. Manoelova 1
Manoelova utrdba 1
utrdba je 1
obliki kvadrata 2
kvadrata s 1
s pentagonalnim 1
pentagonalnim bastijonom 1
bastijonom na 1
vsakem vogalu, 1
vogalu, ki 1
ji daje 5
daje obliko 1
obliko zvezde. 1
zvezde. Manogo 1
Manogo ljudi 1
ljudi uživa, 1
uživa, če 2
če vidi 1
vidi viseti 1
viseti doma 1
doma profesionalni 1
profesionalni izdelek 1
izdelek družinskega 1
družinskega portreta 1
portreta ali 1
ali poseben 1
poseben portret 1
portret za 1
primer poroke, 1
poroke, rojstnega 1
rojstnega dne, 1
dne, mature 1
mature ali 1
ali smrti. 1
smrti. Manščino 1
Manščino poučujejo 1
poučujejo v 4
šolah od 1
1992. Mansell 1
Mansell je 1
zaslužil približno 2
približno 900.000 1
900.000 £ 1
£ za 2
štirih dirk, 1
dirk, Hill 1
Hill pa 2
zaslužil 300.000 1
300.000 £ 1
celotno sezono, 1
sezono, kljub 1
ostal prvi 1
prvi dirkač 2
dirkač moštva. 1
moštva. MAN 1
MAN SG 1
SG 220 1
220 je 1
je avtobus, 1
avtobus, ki 2
prvo generacijo 1
generacijo MAN-ovih 1
MAN-ovih mestnih 1
mestnih avtobusov 1
avtobusov (MAN 1
(MAN Nutzfahrzeuge 1
Nutzfahrzeuge GmbH). 1
GmbH). Mantegna 1
Mantegna je 1
tem najbrž 2
najbrž prvič 1
zgodovini slikarstva 1
slikarstva povezal 1
povezal dejanski 1
dejanski in 1
in poslikan 1
poslikan prostor, 1
prostor, kar 1
bila značilnost 1
značilnost baroka. 1
baroka. Mantova 1
Mantova si 1
te nesreče 1
nesreče nikoli 1
ni opomogla. 1
opomogla. Manuel 1
Manuel Artigas, 1
Artigas, rojen 1
v Montevideu 1
Montevideu leta 1
leta 1774, 5
1774, je 1
pripadal revolucionarni 1
revolucionarni skupini, 1
tudi Domingo 1
Domingo French 1
French in 1
in Antonio 2
Antonio Beruti. 1
Beruti. Manuela 1
Manuela Sáenz, 1
Sáenz, ljubica, 1
ljubica, ki 1
je rešila 3
rešila pred 4
pred atentatom. 1
atentatom. Manuel 1
Manuel je 1
osvojil Krf 1
Krf in 1
se pripravljal 1
pripravljal na 3
na ofenzivo 1
ofenzivo proti 3
proti Normanom, 1
Normanom, vendar 1
moral priprave 1
priprave prekiniti, 1
prekiniti, ker 1
Rogerij II. 3
poslal floto 1
floto 40 1
40 ladij 1
ladij Georga 1
Georga Antioškega 1
Antioškega na 1
na roparski 1
roparski pohod 1
v okolico 2
okolico Konstantinopla. 1
Konstantinopla. Manufaktura 1
Manufaktura in 1
in nadalje 3
nadalje strojna 1
strojna produkcija 1
produkcija sta 1
tudi odpravili 1
odpravili kmečko 1
kmečko privatno 1
privatno lastnino; 1
lastnino; kmečka 1
kmečka domača 1
domača delavnica 1
delavnica se 1
mogla kosati 1
kosati s 1
s produktivnostjo 2
produktivnostjo kapitalistične 1
kapitalistične produkcije 2
produkcije Engels, 1
Engels, Friedrich. 1
Friedrich. Manuovi 1
Manuovi zakoni 1
zakoni jih 1
jih obravnavajo 2
kot nearijske. 1
nearijske. Manzareka 1
Manzareka je 1
poznal z 1
z ur 1
ur meditacije. 1
meditacije. Maoizem 1
Maoizem tako 1
tako poudarja 1
poudarja decentralizirano 1
decentralizirano agrarno 1
agrarno ekonomijo, 1
mnogih kolektivno 1
kolektivno upravljanih 1
upravljanih komunah. 1
komunah. Mao 1
Mao je 1
svojo teorijo 2
teorijo permanentne 1
permanentne revolucije 1
revolucije vztrajal, 1
biti ti 1
ti elementi 2
elementi odstranjeni 1
odstranjeni z 3
z nasilnim 3
nasilnim revolucionarnim 1
revolucionarnim prizadevanjem, 1
prizadevanjem, v 1
vključena kitajska 1
kitajska mladina, 1
mladina, združena 1
skupinah t. 1
i. Rdeče 1
garde po 1
državi. Maori 1
Maori ga 1
imenujejo Ariki 1
Ariki ("visokorojeni"), 1
("visokorojeni"), Havajci 1
Havajci pa 1
pa Ke 1
Ke Alii-o-kona-i-ka-lewa 1
Alii-o-kona-i-ka-lewa ("poglavar 1
("poglavar južnih 1
južnih prostranosti"), 1
prostranosti"), kar 1
njegovo pomembnost 2
pomembnost na 1
južnem nebu. 1
nebu. Maorski 1
Maorski Atutahi 1
Atutahi ("prva 1
("prva svetkoba") 1
svetkoba") in 1
in Tuamotski 1
Tuamotski Te 1
Te Tau-rari 1
Tau-rari in 1
in Marere-te-tavahi 1
Marere-te-tavahi ("on, 1
("on, ki 1
stoji sam") 1
sam") pa 1
njegovo samotarsko 1
samotarsko naravo. 1
naravo. Mape 1
Mape so 1
tudi digitalizirane, 1
digitalizirane, in 1
so prosto 3
prosto dostopne 2
preko spleta. 3
spleta. Maple 1
Maple Leaf 1
Leaf Gardens 1
Gardens je 1
bila domača 3
domača dvorana 3
dvorana moštva 1
moštva Toronto 2
Maple Leafs 2
Leafs od 1
od 1931 1
1931 do 1
do 1999. 3
1999. Mapocho 1
Mapocho se 1
rek San 2
San Francisce 1
Francisce in 1
in Molina 1
Molina v 1
v Andih. 2
Andih. Mara 1
Mara je 1
zelo aktivna 1
aktivna na 2
na knjižničnem 1
knjižničnem področju. 1
področju. Maranello, 1
Maranello, mestece 1
mestece kjer 1
je Enzo 1
Enzo Ferrari 1
Ferrari ustanovil 1
ustanovil Scuderio, 1
Scuderio, tudi 1
tudi leži 1
v omenjeni 1
omenjeni provinci. 1
provinci. Marat, 1
Marat, član 1
narodne skupščine 1
in novinar, 1
novinar, je 1
imel kožno 1
kožno bolezen, 1
je povzročila, 3
povzročila, da 4
je grozno 1
grozno srbelo. 1
srbelo. Maratovo 1
Maratovo telo 1
telo je 5
treba redno 1
redno posipati 1
posipati z 1
in kisom, 1
kisom, ker 1
še polno 1
polno ljudi, 1
bi želeli 2
želeli videti 1
videti njegovo 1
truplo pred 1
pred pogrebom 1
pogrebom 15. 1
16. julija. 1
julija. Marca 1
Marca 1313 1
1313 se 1
bi bratu 1
bratu v 1
pomoč zbral 1
zbral nove 1
nove čete 1
čete in 3
Italijo. Marca 1
Marca 1600 1
1600 je 2
imenovanem linköpinškem 1
linköpinškem kravavem 1
kravavem plesu 1
plesu usmrčenih 1
usmrčenih nekaj 1
nekaj Sigismundovih 1
Sigismundovih privržencev 1
privržencev usmrčenih, 1
usmrčenih, med 1
njimi pet 1
pet senatorjev. 1
senatorjev. Marca 1
Marca 1647 1
1647 je 1
umrl. Marca 1
Marca 1776 1
sprejet zakon 1
gradnjo mostu 1
mostu s 1
kraljevim pristankom, 1
pristankom, pravnim 1
pravnim svetovalcem 1
svetovalcem Thomasom 1
Thomasom Addenbrookom, 1
Addenbrookom, Abrahamu 1
Abrahamu Darbyju 1
Darbyju III. 1
III. pa 1
bilo naročeno, 2
naročeno, da 2
da odda 1
odda delo 1
in zgradi 1
zgradi most. 1
most. Marca 1
Marca 1799 1
kot major 1
major bil 1
dodeljen Kizljarski 1
Kizljarski garniziji. 1
garniziji. Marca 1
Marca 1816 1
je San 2
Martín prosil 1
za priključitev 2
priključitev dveh 1
dveh konjeniških 1
konjeniških enot 1
enot granaderosov, 1
granaderosov, ki 1
nahajali v 4
visokem Peruju. 1
Peruju. Marca 1
Marca 1852 1
je Fautz 1
Fautz prejel 1
prejel čin 1
kapitana linijske 1
prvih avstrijskih 1
avstrijskih linijskih 1
linijskih kapitanov, 1
kapitanov, ki 1
so poveljevali 2
poveljevali bojni 1
bojni ladji 1
ladji na 1
na parni 3
parni pogon. 1
pogon. Marca 1
Marca 1902 1
zasnoval načrt 1
načrt revolucionarne 1
revolucionarne partije, 1
partije, katere 1
bil ustvariti 3
ustvariti socialistično 1
socialistično državno 1
družbeno ureditev. 3
ureditev. Marca 1
Marca 1931 1
1931 se 1
upokojil iz 2
aktivne službe; 1
službe; kljub 1
aktiven saj 1
1953 predsednik 1
predsednik Citadele, 1
Citadele, Vojaškega 1
Vojaškega kolidža 1
kolidža Južne 1
Južne Karoline. 1
Karoline. Marca 1
Marca 1933 1
pripadniki Nacionalsocialistične 1
Nacionalsocialistične stranke 1
stranke iz 1
iz Wormsa 1
Wormsa ustanovil 1
v Mainzu. 1
Mainzu. ; 1
; marca 1
ujet in 4
in poslan 2
Avstrijo. Marca 1
Marca 1943 1
je Horrocks 1
Horrocks izvedel 1
izvedel enega 1
najbolj uspešnih 3
uspešnih napadov. 1
napadov. Marca 1
Marca 1944 1
Nemci slednjega 1
slednjega likvidirali 1
likvidirali in 1
in umorili 1
umorili od 1
od 200 3
200 do 4
300 ujetnikov, 1
ujetnikov, toda 1
toda tistim, 1
nameščeni v 5
drugih taboriščih, 1
taboriščih, je 1
večinoma prizaneseno. 1
prizaneseno. Marca 1
Marca 1945 1
ponovno ustanovljen 2
ustanovljen 14. 1
14. aprila. 1
aprila. Marca 1
Marca 1947 1
izhajati časopis 1
časopis Riječki 1
Riječki list, 1
list, ki 2
1954 preimenoval 1
Novi list. 1
list. Marca 1
Marca 1960 1
dobil naročilo 2
100 helikopterjev. 1
helikopterjev. Marca 1
Marca 1985 1
Joel poročil 1
ženo Christie 1
Christie Brinkley, 1
Brinkley, ki 1
takrat dopolnila 1
dopolnila 31 1
31 let. 2
let. Marca 1
Marca 1987 1
prenehanje aktivne 1
službe. Marca 1
Marca 1990 1
1990 izvoljen 1
člana prve 1
prve prosto 1
prosto izvoljene 1
izvoljene ljudske 1
ljudske zbornice, 1
zbornice, kjer 1
je Tillich 3
Tillich zavzemal 1
zavzemal na 1
probleme Lužiških 1
Lužiških Srbov 1
in žrtev 2
žrtev SED. 1
SED. Marca 1
Marca 1993 1
glavni člani 1
člani UI 1
UI in 1
in OSF 1
OSF tvorili 1
tvorili zvezo 1
zvezo Common 1
Common Open 1
Open Software 1
Software Environment 1
Environment (COSE), 1
(COSE), s 1
so učinkovito 1
učinkovito naznačili 1
naznačili konec 1
konec najpomembnejšega 1
najpomembnejšega obdobja 1
obdobja vojne 1
vojne Unixov. 1
Unixov. Marca 1
Marca 1995 1
del Kolizeja 1
Kolizeja zaradi 1
zaradi podrtja 1
podrtja enega 1
enega nosilnih 1
nosilnih stebrov 2
stebrov porušil. 1
porušil. Marca 1
Marca 1998 2
izdan Safety 1
Safety (EP), 1
(EP), ki 1
le 500 1
500 izvodih. 1
izvodih. Marca 1
ustvaril likovno 1
likovno podobo 1
podobo predstave 1
predstave OBUTI 1
OBUTI MAČEK 1
MAČEK v 1
režiji M. 1
M. Milčinskega, 1
Milčinskega, v 1
v Mariborskem 2
Mariborskem lutkovnem 1
lutkovnem gledališču. 1
gledališču. Marca 1
Marca 2000 2
klub za 3
mesec posodil 1
posodil klubu 2
klubu Nottingham 1
Nottingham City. 1
City. Marca 1
zaigrala bolnega 1
bolnega otroka 1
seriji Bolnišnica 1
Bolnišnica upanja. 1
upanja. Marca 1
Marca 2004 1
ljudi zastrupljeno 1
zastrupljeno z 1
neznanim plinom 1
plinom med 1
med uporabo 2
uporabo metroja. 1
metroja. Marca 1
Marca 2005 1
Minogue zbolela 1
zbolela za 3
na prsih, 1
prsih, zato 1
začasno prenehala 1
z nastopanjem 3
nastopanjem in 1
posvetila zdravljenju. 1
zdravljenju. Marca 1
Marca 2006 1
bilo najavljeno, 1
najavljeno, da 1
bo Schumacher 1
Schumacher imel 1
filmu Asterix 1
Asterix at 1
the Olympic 1
Olympic Games. 1
Games. Marca 1
Marca 2009 1
na avtomobilskem 1
avtomobilskem salonu 1
salonu v 1
v Ženevi 1
Ženevi predstavljen 1
predstavljen prenovljeni 1
prenovljeni Clio 1
Clio tretje 1
generacije. Marca 1
Marca 2010 2
neki dražbi 1
dražbi v 1
Quebecu neznani 1
neznani ameriški 1
ameriški zbiratelj 1
zbiratelj odkupil 1
odkupil Nighborjev 1
Nighborjev dres 1
dres iz 1
leta 1927. 6
1927. Marca 1
skupina škotskih 1
škotskih znansvetnikov 1
znansvetnikov oblikovala 1
oblikovala in 1
in predtsavila 1
predtsavila novo 1
novo manj 1
manj bolečo 1
bolečo metodo 1
metodo zdravljenja 1
zdravljenja kožnega 1
raka. Marca 1
Marca 2011 1
so bralci 1
bralci revije 1
revije Rolling 2
Rolling Stone 5
Stone izbrali 1
izbrali najboljše 1
najboljše bobnarje 1
bobnarje vseh 1
časov. Marca 1
Marca 2013 1
Meisner izgubil 1
svojem domu 8
v Kaliforniji. 5
Kaliforniji. Marca 1
Marca 2014 2
podjetje HUVr 1
HUVr Tech 1
Tech prikazalo 1
prikazalo domnevno 1
domnevno delujočo 1
delujočo letečo 1
letečo rolko. 1
rolko. Marca 1
je pustolovski 1
pustolovski dokumentarec 1
dokumentarec o 1
o »prvem 1
»prvem prostem 1
prostem vzponu« 1
vzponu« na 1
Cerro Torre, 1
Torre, v 1
sodeloval David 1
David Lama. 1
Lama. Marca 1
je Morita 1
Morita IUPAC-u 1
IUPAC-u predlagal 1
predlagal ime 1
ime "nihonij" 1
"nihonij" s 1
simbolom Nh. 1
Nh. Marca 1
Marca 2017 2
bilo naznanjeno 1
naznanjeno da 1
bosta Cara 1
Cara Delevingne 1
Delevingne in 1
in Jaden 1
Jaden Smith 1
Smith v 1
vlogah pridružila 1
pridružila igralski 1
igralski zasedbi. 1
zasedbi. Marca 1
bo skupina 1
skupina julija 1
julija 2017 2
2017 odigrala 1
odigrala dva 1
dva koncerta. 2
koncerta. Marca 1
Marca 2018 1
višje sodišče 2
sodišče zavrnilo 2
zavrnilo pritožbo 1
pritožbo tožilke 1
tožilke in 1
in prisluhe 1
prisluhe izločilo 1
izločilo iz 1
iz postopka. 1
postopka. Marca 1
Marca 2019 1
Johnson kritiziral 1
kritiziral izdatke 1
izdatke za 2
za preiskave 1
preiskave obtožb 1
obtožb o 2
zlorabi otrok, 1
otrok, namesto 1
denar šel 1
šel za 3
več policije 1
policije na 1
na ulicah. 2
ulicah. Marca 1
Marca 2021 1
STA Radovan 1
Radovan Cerjak 1
Cerjak s 1
s seje 1
seje nadzornega 1
sveta odnesel 1
odnesel izvod 1
izvod pogodbe 1
pogodbe STA 1
STA z 1
z časnikom 1
časnikom Dnevnik. 1
Dnevnik. Marca 1
Marca je 1
naročila vsem 1
vsem škofom, 1
škofom, da 1
da odstranijo 3
odstranijo poročene 1
poročene duhovnike. 1
duhovnike. Marca 1
Marca leta 7
leta 1357 1
1357 je 1
je kastiljska 1
kastiljska vojska 1
osvojila kraj 1
kraj Tarazona, 1
Tarazona, vendar 1
čas. Marca 1
leta 1795 4
Vidocq preselil 1
zapravil ves 1
denar na 2
na ohlapnih 1
ohlapnih ženskah. 1
ženskah. Marca 1
člana Univerzitetnega 1
Univerzitetnega komiteja 1
komiteja KPJ 2
KPJ in 1
od urednikov 1
urednikov lista 1
lista »Medicinar«. 1
»Medicinar«. Marca 1
je celovški 1
celovški škof 1
škof dr. 1
dr. Marca 1
sledila prva 2
prva izvedba 1
izvedba dela 1
dela Črne 2
Črne device 1
device (Schwarze 1
(Schwarze Jungfrauen). 1
Jungfrauen). Marca 1
pevka odločila, 1
zapre svojo 1
trgovino. Marca 1
je Anahi 1
Anahi naredila 1
naredila 3 1
3 koncerte 1
v Montereyu, 1
Montereyu, Guadalajari 1
Guadalajari in 1
in Cuidad 1
Cuidad de 1
de Mexico, 1
Mexico, kjer 1
je dobljeni 1
dobljeni denar 1
denar donirala 1
donirala žrtvam 1
žrtvam potresa 1
potresa v 3
v Chilu. 1
Chilu. Marcantonio 1
Marcantonio Raimondi 1
Raimondi je 1
zaradi razmnoževanja 1
razmnoževanja in 2
in distribucije 1
distribucije I 1
I Modi. 1
Modi. Marca, 1
Marca, po 1
po silovitem 1
silovitem zatiranju 1
zatiranju demonstracij 1
demonstracij opozicije, 1
so trg 1
trg nekaj 1
časa zasedle 1
zasedle oborožene 1
sile Armenije. 1
Armenije. Marca 1
Marca so 2
po odprli 1
odprli ogrado 1
ogrado za 2
za azijska 2
azijska leva 1
leva Maksimusa 1
Maksimusa in 1
in Čajo, 1
Čajo, zgradili 1
zgradili so 5
novo ogrado 1
za bobre. 1
bobre. Marca 1
Rusiji tako 1
tako poslabšala, 1
poslabšala, da 1
moral car 1
Nikolaj odstopiti 1
oblasti. Marca 1
Marca v 1
v Macau 3
Macau poteka 1
poteka festival 1
festival umetnosti 1
umetnosti septembra 1
septembra pa 3
pa mednarodno 1
v ognjemetu. 1
ognjemetu. Marcel 1
Marcel Bernard 1
izpadli. Marcel 1
Marcel II. 1
tedaj osebno 1
osebno razložil 1
razložil kantorjem, 1
kantorjem, kako 1
drugače mora 1
biti usmerjena 1
usmerjena cerkvena 1
cerkvena glasba: 1
glasba: pomoč 1
za poslušanje 3
in dojemanje 3
dojemanje Božje 1
Božje besede 1
besede (audiri 1
(audiri atque 1
atque percipi).« 1
percipi).« Marcel 1
Marcel le 1
le Roy 1
leta 1618 3
1618 kot 1
kot zastopnika 1
zastopnika na 1
na gradbišče 1
gradbišče poslal 1
poslal svojega 4
nečaka Françoisa 1
Françoisa Mansarta, 1
Mansarta, ki 1
tam ostal 4
leta 1621. 3
1621. Marcel 1
Marcel odklanja 1
odklanja mišljenje, 1
mišljenje, da 3
je človeška 2
človeška bit 1
bit izolirana 1
izolirana funkcionalna 1
funkcionalna enota 2
in težiščno 1
težiščno točko 1
točko eksistencialne 1
eksistencialne filozofije 1
filozofije prenese 1
na odnos. 1
odnos. Marcelova 1
Marcelova dela 1
so osredotočena 1
na posameznikove 1
posameznikove težave 1
v moderni 4
moderni tehnološki 1
tehnološki družbi. 1
družbi. Marcel 1
Marcel se 1
strinjal z 8
drugimi eksistencialisti, 1
eksistencialisti, da 1
da kartezijansko 1
kartezijansko razlaganje 1
razlaganje biti 1
biti ni 1
ni ustrezno, 1
ustrezno, saj 1
ne predstavi, 1
predstavi, kaj 1
kaj bit 1
bit v 1
resnici je. 1
je. Marcelu 1
Marcelu iz 1
nastal izraz 1
izraz marcél 1
marcél za 1
za kovanec 2
kovanec manjše 1
manjše vrednosti 1
vrednosti »groš, 1
»groš, nežka«. 1
nežka«. Marcijan 1
Marcijan je 1
poskušal strmoglaviti 1
strmoglaviti Zenona 1
Zenona in 1
si prisvojiti 1
prisvojiti njegov 1
njegov prestol. 1
prestol. Marc 1
Marc Ravalomanana; 1
Ravalomanana; vojska 1
vojska postavi 1
postavi na 7
mesto Andryja 1
Andryja Rajoelino. 1
Rajoelino. Marcus 1
Marcus nato 1
hišo pripelje 1
pripelje pastorja 1
pastorja Manleya 1
Manleya in 1
ekipo odidejo. 1
odidejo. Marcusu 1
Marcusu se 1
povrne vera 1
vera in 2
križem steče 1
steče proti 2
proti ognju, 1
ognju, da 1
proti zlu. 1
zlu. Marcu 1
Marcu takrat 1
takrat sklene, 1
sklene, da 2
je Nell 1
Nell še 1
vedno le 2
le zelo 4
zelo moteno 1
moteno dekle. 1
dekle. Marder 1
Marder 1 2
1 A2 1
bila izboljšana 2
različica Marder 1
1991 vsi 1
vsi Marderji 1
Marderji 1 1
1 nadgrajeni 1
nadgrajeni v 1
to različico. 1
različico. Marec 1
Marec je 1
v koledarskem 1
koledarskem letu 1
letu poimenovan 1
po Marsu: 1
Marsu: ta 1
ta mesec 1
mesec je 6
leta 153 2
153 pr. 1
št. Marec 1
Marec ji 1
prinesel šopek 1
šopek vijolic. 1
vijolic. Marée 1
Marée trdi, 1
je Vepvavetemsaf 1
Vepvavetemsaf vladal 1
vladal neposredno 1
za Rahotepom. 1
Rahotepom. Mare 1
Mare jo 1
jo pregovori, 1
pregovori, da 2
iz kopalnice, 1
kopalnice, a 1
a postane 1
postane zopet 1
zopet nasilniški 1
nasilniški in 1
celo posili. 1
posili. Margamska 1
Margamska posest 1
julija 1973 1
1973 pripadla 1
pripadla svetu 1
svetu okrožja 1
okrožja Glamorgan 1
Glamorgan in 1
novi organiziranosti 1
organiziranosti lokalne 1
samouprave park 1
park postal 1
last sveta 1
sveta okrožja 1
okrožja Zahodnega 1
Zahodnega Glamorgana. 1
Glamorgana. Margamski 1
Margamski podeželski 1
podeželski sejem 1
sejem je 1
je avgusta. 2
avgusta. Margareta 1
Margareta je 4
razvila resnično 1
resnično ljubezen 1
do Karla. 1
Karla. Margareta 1
je zavračala 1
zavračala vsako 1
vsako rešitev, 1
bi njenemu 1
njenemu sinu 1
sinu odvzela 1
odvzela pravico 1
do nasledstva. 2
nasledstva. Margaret 1
Margaret Beaufort, 1
Beaufort, mati 1
mati Henrika 1
Henrika VII. 3
VII. na 1
na portretu 1
portretu anonimnega 1
anonimnega umetnika, 1
umetnika, c. 1
c. 1500, 1
1500, moli 1
moli pod 1
pod posestniško 1
posestniško krošnjo; 1
krošnjo; vidimo, 1
je dosal, 1
dosal, stenska 1
stenska obloga 1
obloga iz 1
iz pozlačenega 1
pozlačenega usnja 1
usnja in 2
in baldahin 1
baldahin nad 2
nad glavo 4
glavo (Tudorska 1
(Tudorska roža 1
roža v 1
v središču) 1
središču) podpirajo 1
podpirajo vrvice 1
vrvice s 1
s stropa. 1
stropa. Margarete 1
Margarete Škotske, 1
Škotske, zdaj 1
tudi orgle. 1
orgle. Margaret 1
Margaret Fuller 1
Fuller je 1
v brodolomu 1
brodolomu 19. 1
19. julija 2
julija 1850, 1
ladja Elizabeth, 1
Elizabeth, s 1
sta Margaret 1
družina potovali 1
potovali iz 1
ZDA, zadela 1
zadela v 2
v peščeno 1
peščeno obrežje 1
obrežje tik 1
pred New 1
New Yorkom. 2
Yorkom. Margaret 1
Margaret Herrick 1
Herrick Library, 1
Library, Academy 1
of Motion 1
Motion Picture 2
Picture Arts 1
Arts and 1
and Sciences 1
Sciences Osvojil 1
Osvojil je 9
sedem grških 1
grških filmskih 1
filmskih nagrad, 1
nagrad, za 1
najboljši film, 1
film, stransko 1
stransko igralko 1
igralko (Gerasimidou), 1
(Gerasimidou), režijo, 1
scenarij, glasbo, 1
glasbo, scenografijo 1
scenografijo in 1
in kostumografijo. 1
kostumografijo. Margaret 1
z uglednimi 2
uglednimi temnopoltimi 1
temnopoltimi voditelji 1
in profesionalci, 1
profesionalci, ki 1
videli potrebo 1
po kontracepciji 1
kontracepciji tudi 1
v temnopoltih 1
temnopoltih skupnostih. 1
skupnostih. Margarine 1
Margarine se 1
praviloma zaradi 1
zaradi okusa 1
okusa ne 1
ne uporablja. 4
uporablja. Margarítês 1
Margarítês in 1
grško besedo 2
besedo margarítês 1
margarítês v 1
pomenu »biser«. 1
»biser«. Marginalne 1
Marginalne odcepljene 1
odcepljene skupine 1
so smatrale 1
smatrale stopnjevanje 1
stopnjevanje nasilja 2
nasilja za 1
za primerno 1
primerno sredstvo 1
vzpostavitev revolucionarne 1
revolucionarne situacije. 1
situacije. Margitajeva 1
Margitajeva dela 1
niso dosegla 2
dosegla visoke 1
visoke kakovosti 1
kakovosti in 4
in medžimursko 1
medžimursko ljudstvo 1
ljudstvo ni 1
ni zahtevalo 1
zahtevalo njegovega 1
njegovega jezika. 1
jezika. María 1
de Zayas 2
Zayas y 2
y Sotomayor 1
Sotomayor se 1
plemiški družini, 2
družini, materi 1
materi Maríi 1
Maríi Catalini 1
Catalini de 1
de Barrasa 1
Barrasa in 1
očetu Fernandu 1
Fernandu de 1
y Sotomayor. 1
Sotomayor. Maria 1
Maria Eleonora 1
Eleonora je 1
je ukazala, 1
ukazala, da 1
da kralja 1
kralja ne 1
smejo pokopati, 1
pokopati, dokler 1
bodo pokopali 1
pokopali tudi 1
tudi nje 1
nje skupaj 1
njim. Maria 1
Maria im 1
im Kapitol 1
Kapitol in 1
drugih spomenikov, 1
spomenikov, je 1
pomenila ogromno 1
ogromno izgubo 1
kulturnih zakladov. 1
zakladov. Maria 1
on postane 1
postane vampir. 1
vampir. Maria 1
Maria je 1
sobe poklicala 1
poklicala Marto, 1
Marto, ji 1
ji pokazala 1
pokazala popisan 1
popisan papir 1
papir ter 1
ji nekako 1
nekako razložila, 1
razložila, da 1
zelo nenavadnega. 1
nenavadnega. Maria 1
Maria Montez, 1
Montez, Gilda 1
Gilda Gray, 1
Gray, Myrna 1
Myrna Loy, 1
Loy, Gene 1
Gene Tierney, 1
Tierney, Frances 1
Frances Farmer 1
Farmer in 1
in Movita 1
Movita so 1
drugimi igralke, 1
igralke, ki 1
nosile sarong 1
sarong v 1
filmskih vlogah. 1
vlogah. Maria 1
Maria Riesch 1
Riesch je 1
najbolj talentiranih 1
talentiranih alpskih 1
alpskih smučark 1
smučark novega 1
novega rodu. 1
rodu. Maria 1
Merian je 1
prvimi raziskovalci, 1
raziskovalci, ki 3
so sistematično 1
sistematično raziskovali 1
raziskovali žuželke 1
žuželke in 2
njihovo življenje. 2
življenje. Maria 1
Maria Val 1
Val Müstair, 1
Müstair, ki 1
višji nadmorski 1
višini ima 1
povprečju 94,6 1
94,6 dni 1
dni dežja 1
povprečju prejme 1
prejme 801 1
801 mm 1
padavin. Maribor: 1
Maribor: Institut 1
Institut glasbenoinformacijskih 1
glasbenoinformacijskih znanosti 1
znanosti pri 1
interdisciplinarne in 1
in multidisciplinarne 1
multidisciplinarne raziskave 1
Mariboru, 2006. 1
2006. Maribor 1
poleg Pariza 1
Pariza edino 1
edino mesto 7
mesto izven 2
meja Nemškega 1
Nemškega rajha, 1
rajha, ki 2
Hitler osebno 1
osebno obiskal. 1
obiskal. Maribor 1
treh klubov, 1
klubov, ki 2
1. jugoslovanski 1
jugoslovanski ligi. 1
ligi. Mariborska 1
Mariborska knjižnica 1
namenjena vsem 1
vsem starostnim 1
starostnim skupinam 1
skupinam prebivalcev. 1
prebivalcev. Mariborska 1
Mariborska oblast 2
obsegala ozemlje 2
ozemlje bivšega 1
bivšega štajerskega 1
štajerskega dela, 1
dela, prevaljski 1
prevaljski okraj, 1
okraj, Prekmurje 1
in Medjimurje. 1
Medjimurje. Mariborska 1
Mariborska sinagoga 1
sinagoga je 1
kot središče 5
središče srednjeveške 2
srednjeveške judovske 1
judovske skupnosti 1
Mariboru. Mariborski 1
Mariborski škof 1
njen apostolski 1
apostolski upravitelj 1
upravitelj po 1
po "uporu" 1
"uporu" župljanov 1
župljanov proti 1
proti hrvaškem 1
hrvaškem župniku 1
župniku Milivoju 1
Milivoju Slavićku 1
Slavićku v 1
začetku 90. 5
90. let, 1
bila dotlej 1
dotlej del 1
del Zagrebške 1
Zagrebške škofije. 1
škofije. Mariborski 1
Mariborski župan 1
1816 do 1
leta 1834. 1
1834. Maribor: 1
Mariboru, Pravna 1
Pravna fakulteta, 1
fakulteta, 2000, 1
2000, 185. 1
185. Tako 1
Tako je 198
1931 v 1
občini Lesce 1
Lesce 1.126 1
prebivalcev. Marica 1
Marica Kerenčič 1
Kerenčič je 1
bila najmlajša 2
petih otrok 1
otrok Antona 1
Antona Kerenčiča, 1
Kerenčiča, predvojnega 1
predvojnega župana, 1
župana, staroste 1
staroste Sokola 1
Sokola in 1
in gostilničarja 1
gostilničarja v 1
v Pesnici 1
Pesnici pri 1
pri Mariboru. 2
Mariboru. Marice 1
Marice pa 1
ne mara. 1
mara. Marič 1
Marič je 1
letoma 2003 1
in 2007 8
2007 višji 1
višji častnik 1
v Vojaškem 1
Vojaškem predstavništvu 1
predstavništvu RS 1
RS pri 1
pri zvezi 1
zvezi NATO. 1
NATO. Marie 1
Marie in 2
se sporečeta, 1
sporečeta, in 1
eno noč 3
noč ko 1
ko Alana 1
Alana ni 1
ni doma, 2
doma, Marie 1
Marie v 1
v ogledalu 1
ogledalu opazi 1
opazi krvavenje 1
krvavenje iz 1
stare rane. 1
rane. Marie 1
kot veterinarka 1
veterinarka na 1
na kliniki 1
kliniki v 2
v Tegernseeju, 1
Tegernseeju, vendar 1
je dobri 2
dobri službi 1
službi odpovedala, 1
odpovedala, saj 1
sicer trpela 1
trpela njuna 1
njuna zveza. 1
zveza. Marie 1
Marie mu 1
si želi, 4
ji naslikal 1
naslikal portret, 1
portret, in 1
da kartico 1
kartico s 1
svojim naslovom. 1
naslovom. Marientor, 1
Marientor, čigar 1
čigar sobe 1
sobe so 6
stoletja izmenično 1
izmenično služile 1
kot zaporniške 1
zaporniške celice 1
in slaba 2
slaba stanovanja, 1
stanovanja, so 1
2001 del 1
del mestnega 4
mestnega muzeja. 1
muzeja. Marija 1
Marija Dembowska 1
Dembowska je 1
nosila skrinjico 1
skrinjico s 1
s truplom 1
truplom po 1
vojni razpadli 1
razpadli Evropi. 1
Evropi. Marija 1
Marija Immaculata 1
Immaculata se 1
zgornji zaključek 1
zaključek kora 1
kora pojavi 1
na polmesecu 1
polmesecu pred 1
pred svetlim 1
svetlim oknom 1
oknom v 2
v apsidi, 1
apsidi, obkrožena 1
z vklesanimi 2
vklesanimi oblaki, 1
oblaki, številnimi 1
številnimi angeli 1
in venčkom 1
venčkom žarkov 1
žarkov - 1
bila nezemeljska. 1
nezemeljska. Marija 1
Marija iz 2
iz Betanije 1
Betanije je 1
morda uporabila 1
uporabila kozarec, 1
kozarec, ko 1
domu obžalovala 1
obžalovala svojih 1
svojih grehov 1
grehov pred 1
pred Kristusovimi 1
Kristusovimi nogami; 1
nogami; do 1
do renesanse 1
renesanse je 3
bila podoba 2
podoba Magdalene 1
Magdalene ženske, 1
s solzami 2
solzami kopala 1
kopala Kristusove 1
Kristusove noge 1
jih sušila 1
sušila z 1
lasmi. Marija 1
Marija je 3
mati Jezusa 1
Jezusa človeka, 1
človeka, ni 1
pa mati 1
mati Boga. 1
Boga. Marija 1
v modri 2
modri obleki, 1
je onesvestila 1
onesvestila v 1
v dramatični 1
dramatični žalosti 1
žalosti in 3
in obupu, 1
obupu, podpira 1
podpira jo 1
jo Janez 1
Janez Evangelist. 2
Evangelist. Marija, 1
Marija, Jezusova 1
Jezusova mati, 1
mati, je 1
na Kristusovi 2
Kristusovi desni 1
desni strani, 2
strani, omahuje 1
omahuje v 1
rokah Janeza, 1
Janeza, ljubljenega 1
ljubljenega Kristusovega 1
Kristusovega učenca, 1
učenca, in 1
velik kos 2
kos belega 1
belega blaga. 1
blaga. Marija 1
Marija Kerševan 1
Kerševan z 1
z redovniškim 1
redovniškim imenom 1
imenom Justa 1
Justa se 1
družini malega 3
malega posestnika. 1
posestnika. Marija 1
Marija Luiza 1
Luiza je 1
leta 1667 1
1667 nenadoma 1
nenadoma umrla, 1
umrla, kar 1
morda pripomoglo 1
k prezgodnjemu 2
prezgodnjemu političnemu 1
političnemu propadanju 1
propadanju monarhije. 1
monarhije. Marija 1
Marija Medičejska 1
Medičejska je 1
namestila svoje 1
svoje gospodinjstvo 2
gospodinjstvo leta 1
leta 1625, 3
1625, medtem 1
notranjosti nadaljevalo. 1
nadaljevalo. Marija 1
Marija na 1
na Kapitolu, 1
Kapitolu, spodbudila 1
spodbudila gradnjo 1
nove cerkve. 3
cerkve. »Marija 1
»Marija na 2
prestolu s 3
s svetniki« 1
svetniki« iz 1
leta 1516, 1
1516, ki 1
v traseptu. 1
traseptu. Marijan 1
Marijan in 1
in Lovre 1
Lovre sta 1
sprla, prepir 1
prepir pa 1
slišal Martinek 1
Martinek in 1
in posegel 1
posegel vmes. 1
vmes. Marijanska 1
Marijanska dela 1
močno obložena 1
z napisi. 1
napisi. Marijan 1
Marijan Tršar 1
Tršar je 2
rojen 17. 1
17. februarja 4
1922. v 1
v Dolenjskih 1
Dolenjskih toplicah. 1
toplicah. Marija 1
Marija odgovori, 1
odgovori, ECCE 1
ECCE ANCILLA 1
ANCILLA DÑI 1
DÑI ali 1
ali 'Glej, 1
'Glej, dekla 1
dekla sem 1
sem Gospodova'. 1
Gospodova'. Marija 1
Marija pa 2
je rekla 2
rekla angelu: 1
angelu: »Kako 1
»Kako se 1
to zgodilo, 1
zgodilo, ko 1
ko ne 3
ne poznam 1
poznam moža?« 1
moža?« Marija 1
Marija prejme 1
prejme končno 1
končno potrditev 1
potrditev z 1
z vnovičnim 1
vnovičnim sprejemom 1
sprejemom v 1
Državni svet 1
svet januarja 1
januarja 1622. 1
1622. Marija 1
Marija so 1
kot občinsko 1
občinsko siroto 1
siroto poslali 1
v Kanal 1
Kanal ob 1
ob Soči. 1
Soči. Marija 1
Marija Stuart 1
Stuart pri 1
pri Crookstonu, 1
Crookstonu, Giovanni 1
Giovanni Fattori, 1
Fattori, v 1
galeriji moderne 1
Palazzo Pitti. 1
Pitti. Marija 1
Terezija je 2
poskušala ponovno 1
pridobiti podporo 2
podporo Madžarov, 1
Madžarov, a 1
brez odziva. 1
odziva. Marija 1
v ponižnosti, 1
ponižnosti, ki 1
naredil Domenico 1
Domenico di 1
di Bartolo 1
Bartolo leta 1
leta 1433, 2
1433, velja 1
najbolj inovativnih 2
inovativnih podob 1
podob čaščenja 1
čaščenja iz 1
iz zgodnje 4
zgodnje renesanse. 1
renesanse. Marija 1
otrokom, najstarejši 1
najstarejši ljubljanski 1
ljubljanski krščanski 1
krščanski kip. 1
kip. Marijci 1
Marijci verujejo, 1
verujejo, da 2
ima narava 1
narava magičen 1
magičen vpliv 1
na ljudi. 2
ljudi. Marije 1
in Jezusa 2
Jezusa otroka 1
z nadangeli 1
nadangeli nad 1
njimi. Marije, 1
Marije, kraljice 1
kraljice miru, 1
1990. Marije 1
Jezeru postavljene 1
stoletja. Marije 1
v Tokiu 3
Tokiu (1964), 1
(1964), urad 1
urad metropolitanske 1
metropolitanske vlade 1
Tokiu (1991) 1
(1991) in 3
sedež televizijske 1
televizijske mreže 3
mreže Fuji 1
Fuji (1996). 1
(1996). Marije, 1
Marije, znane 1
kot »Ptujska 1
»Ptujska madonna«. 1
madonna«. Marijina 1
je romarska. 1
romarska. Marijina 1
Marijina ikona 1
ikona te 1
vrste pri 2
pri vernikih 1
vernikih velja 1
za zaščitnico 3
zaščitnico ruskega 1
ruskega naroda. 1
naroda. Marijina 1
Marijina kapela 1
bila zgrajena, 2
zgrajena, ko 2
škof William 1
William de 1
de Braose, 1
Braose, od 1
od 1266 1
1266 do 1
do 1287. 1
1287. Marijina 1
Marijina mati 1
mati Elizabeta 1
bila Kumanka 1
Kumanka in 1
in šamanistka, 1
šamanistka, zato 1
jo sodobni 2
sodobni kristjani 1
kristjani imeli 1
za poganko. 1
poganko. Marijina 1
Marijina mesto 1
mesto stoji 1
četrti hanseatskih 1
hanseatskih trgovcev, 1
trgovcev, ki 2
od skladišč 1
skladišč ob 1
reki Trave 1
Trave do 1
do cerkve. 1
cerkve. Marijinega 1
in Šentvalentina 1
Šentvalentina je 1
osnovi gotska 1
gotska zgradba 1
zgodnjega 15. 1
z mogočnim 3
mogočnim severnim 1
severnim zvonikom. 1
zvonikom. Marijinega 1
vnebovzetja iz 1
stoletja. Marijin 1
Marijin mož 1
avgusta 1309. 1
1309. Marijino 1
Marijino belo 1
obleko je 1
nadomestila temno 1
temno modra 1
modra halja. 1
halja. Marijin 1
Marijin oče 1
oče Štefan 1
Štefan jo 1
je prisilil, 2
je pokristjanila. 1
pokristjanila. Mariji, 1
Mariji, vendar 1
vendar imenovana 1
imenovana Rabensteinerkapelle, 1
Rabensteinerkapelle, je 1
bila dograjena 2
dograjena na 1
vzhodni steni 6
steni zakristije, 1
zakristije, kjer 1
tudi dostop. 1
dostop. Marij 1
Marij je 1
med državljanjsko 1
državljanjsko vojno 1
vojno (80 1
(80 pr. 1
št.) vodil 1
vodil demokrate 1
demokrate proti 1
proti optimatu 1
optimatu Suli. 1
Suli. Mariju 1
Mariju je 1
1982 posvečen 1
posvečen poseben 1
poseben časopis 1
časopis z 1
naslovom Mari: 1
Mari: Annales 1
Annales de 2
de recherches 1
recherches interdisciplinaires. 1
interdisciplinaires. Marina 1
Marina je 1
primarni postanek 1
za jahte, 1
jahte, ki 1
ki prečkajo 4
prečkajo Atlantik, 1
Atlantik, njeni 1
njeni pomoli 1
pomoli in 2
in sprehajalne 1
sprehajalne poti 3
so prekrite 1
prekrite s 4
s slikami, 3
slikami, ki 4
ustvarili obiskovalci, 1
obiskovalci, ki 1
zabeležili imena 1
svojih plovil, 1
plovil, posadke 1
posadke in 7
in leta, 1
jo obiskali. 1
obiskali. Marina 1
Marina ni 1
ni zaljubljena, 1
zaljubljena, temveč 1
temveč samo 3
samo častihlepna. 1
častihlepna. »Marina 1
»Marina Pičuljan« 1
Pičuljan« z 1
več pomoli 1
in premičnim 1
premičnim 30 1
30 tonskim 1
tonskim dvigalom. 1
dvigalom. Marinec 1
Marinec najde 1
najde znanstvenika 1
znanstvenika v 1
bližnjem zapuščenem 1
zapuščenem komunikacijskem 1
komunikacijskem oporišču, 1
oporišču, kjer 1
kjer skrajno 1
skrajno vznemirjen 1
vznemirjen poskuša 1
poskuša poslati 1
poslati na 2
na Zemljo 5
Zemljo opozorilo 1
opozorilo o 3
o teleportacijskih 1
teleportacijskih eksperimentih. 1
eksperimentih. Marine 1
Marine zdravstveni 1
zdravstveni turizem 1
ima prednost 2
smislu zdravja, 1
zdravja, ker 1
ker nekateri, 1
nekateri, ki 1
ki sprošča 1
sprošča kot 1
kot misel 1
na morje, 2
morje, vonj 1
vonj po 5
po soli 1
v zraku, 6
zraku, zdravilnih 1
zdravilnih morskih 1
morskih rastlin, 1
rastlin, čistega 1
čistega zraka 1
v morskih 3
morskih območij, 1
območij, in 1
sama prehrana. 1
prehrana. Marinka 1
Marinka pa 1
je srčno 1
srčno vdana 1
vdana svojemu 1
svojemu Janku 1
Janku in 2
obljubi večno 1
večno zvestobo, 1
zvestobo, čeprav 1
ve, od 1
kod in 1
pravzaprav po 1
po rodu. 2
rodu. Marino 1
Marino Faliero 1
Faliero je 1
z deseterico 1
deseterico sozarotnikov 1
sozarotnikov usmrčen 1
usmrčen in 1
kot javna 1
javna sramota 1
sramota izbrisan 1
izbrisan iz 1
iz arhivov 2
arhivov (damnatio 1
(damnatio memoriae). 1
memoriae). Mario 1
Mario Batali 1
Batali Simple 1
Simple Italian 1
Italian Food: 1
Food: Recipes 1
Recipes from 1
from My 1
My Two 1
Two Villages 1
Villages (1998), 1
(1998), ISBN 1
ISBN 0-609-60300-0 1
0-609-60300-0 Jedi 1
Jedi in 1
in recepture 1
recepture so 1
so pogosteje 3
pogosteje kot 11
na kuharski 1
kuharski domišljiji 1
domišljiji kuharjev 1
kuharjev zasnovani 1
zasnovani na 2
lokalni in 1
družinski tradiciji, 1
tradiciji, zaradi 1
zelo primerni 3
domačo kuho. 1
kuho. Mario 1
Mario in 1
in Čarovnik 1
Čarovnik vsebuje 1
vsebuje najbolj 2
najbolj politične 1
politične vsebine 1
vsebine od 1
od Mannovih 1
Mannovih romanov. 1
romanov. Mario 1
Mario Liverani 2
Liverani ugotavlja, 1
treba razglas 1
razglas razlagati 1
razlagati pazljivo, 1
bolj koristen 1
razumevanje stanja 1
bil napisan, 1
napisan, kot 1
obnovo zgodovine. 1
zgodovine. Mariške 1
Mariške enote 1
in Kazanska 1
Kazanska konjenica 1
konjenica so 1
imele oporišča 1
oporišča v 1
gozdovih severno 1
od Kazana. 1
Kazana. Maritainova 1
Maritainova stališča 1
stališča so 2
so sprožila 1
sprožila vrsto 1
vrsto kritičnih 1
kritičnih razprav. 1
razprav. Maritime 1
Maritime Nova 1
Nova Zelandija 5
Zelandija upravlja 1
upravlja na 1
Vzhodnem rtu 1
rtu svetilnik, 1
svetilnik, ki 1
najbolj vzhodni 1
točki rta. 1
rta. Marity 1
Marity je 1
namreč madžarska 1
madžarska različica 1
različica srbskega 1
srbskega priimka 1
priimka Marić, 1
Marić, velik 1
del Srbije 1
Srbije oziroma 1
oziroma Vojvodine 1
Vojvodine pa 1
začetku dvajsetega 3
stoletja pod 2
pod avstro-ogrsko 1
avstro-ogrsko monarhijo. 1
monarhijo. Marjam 1
Marjam se 1
se spoprijatelji 4
z muslimanskim 1
muslimanskim duhovnikom, 1
duhovnikom, ki 1
ki nekako 2
nekako nadomesti 1
nadomesti pogrešano 1
pogrešano očetovo 1
očetovo vlogo. 1
vlogo. Marjana 1
Marjana Kobe 1
Kobe je 1
nadaljevala spremljanje 1
spremljanje modela 1
modela sodobne 1
sodobne pravljice. 1
pravljice. Marjana 1
Marjana Kobe, 1
Kobe, ki 1
prva za 1
za temo 5
temo doktorata 1
doktorata izbrala 1
izbrala mladinsko 1
mladinsko književnost 2
književnost (Pogledi 1
(Pogledi na 1
na mladinsko 1
mladinsko književnost, 1
književnost, 1987). 1
1987). Marjan 1
Marjan Brezovšek, 1
Brezovšek, poleg 1
člani Centra 1
Centra izr. 1
izr. prof. 1
dr. Marjan 1
Marjan je 1
skupini prevzel 1
mesto solo 1
solo kitarista, 1
kitarista, ker 1
je »znal 1
»znal en 1
en solo, 1
solo, eno 1
eno dalmatinsko 1
dalmatinsko pesmico 1
pesmico solirat 1
solirat in 1
je najboljše 1
najboljše soliral.« 1
soliral.« Marjan 1
Marjan Malikovič 1
Malikovič je 1
tedaj izrazil 1
po avtorskem 1
avtorskem izdelku, 1
izdelku, za 1
prvega obdobja, 1
skupina le 1
le spremljala 1
spremljala izvajalce 1
izvajalce in 1
in skorajda 2
skorajda ni 5
ni ustvarjala 1
ustvarjala avtorske 1
avtorske glasbe. 1
glasbe. Marjeta 1
Marjeta Humar 1
Humar ima 1
ima obsežen 1
obsežen seznam 1
seznam ustvarjenih 1
ustvarjenih in 1
in napisanih 1
napisanih del. 1
del. Marjeta 1
Marjeta je 1
nastalo verjetno 1
oblike Margeta, 1
Margeta, ki 1
skrajšana iz 1
iz Margareta. 1
Margareta. Marjete 1
Marjete leta 1
leta 1490 2
1490 (13. 1
(13. julij 1
julij 1490). 1
1490). Marjete, 1
Marjete, mučenice, 1
mučenice, ki 1
jo vaščani 1
vaščani pred 1
kratkim zaščitili 1
zaščitili in 1
in očistili 2
očistili okolico. 1
okolico. Marjeti, 1
Marjeti, kot 1
v Puževcih. 1
Puževcih. Marjetka 1
Marjetka ob 1
grobu pretresljivo 1
pretresljivo zajoka 1
zajoka za 1
za mamo. 1
mamo. Marka 1
Marka je 1
temeljilo neposredno 1
na miniaturah 1
miniaturah iz 1
1. Mojzesove 2
Mojzesove knjige, 2
knjige, bizantinskega 1
bizantinskega rokopisa, 1
rokopisa, ki 1
v Benetke 2
Benetke po 1
zasedbi Konstantinopla 1
Konstantinopla (1204). 1
(1204). Marka, 1
Marka, je 1
je zlati 1
zlati relief 1
relief dostojanstvenega 1
dostojanstvenega krilatega 1
krilatega leva 1
leva svetega 1
svetega Marka, 2
Marka, simbola 1
simbola Republike, 1
Republike, ki 1
drži knjigo 1
vsebino Pax 1
Pax Tibi 1
Tibi Marce 1
Marce Evangelista 1
Evangelista Meus. 1
Meus. Mark 1
dogodkih zvabil 1
zvabil Artavazda 1
Artavazda II. 1
past z 1
z obljubo 1
obljubo zavezniške 1
zavezniške poroke. 1
poroke. MARKIRANI 1
MARKIRANI igralci 1
igralci ne 1
govorijo oziroma 1
oziroma prišepatavajo 1
prišepatavajo igralcem 1
igralcem na 1
na poligonu. 1
poligonu. Markiz 1
Markiz Calatrava 1
Calatrava nasprotuje 1
nasprotuje ljubezni, 1
ljubezni, ki 3
jo goji 1
goji njegova 1
hčerka Leonora 1
Leonora do 1
do ameriškega 1
ameriškega priseljenca, 1
priseljenca, mešanca 1
mešanca Don 1
Don Alvara. 1
Alvara. Markiz 1
Markiz de 1
de Pontcallec 1
Pontcallec in 1
in trije 3
trije drugi 1
so poskusili 3
poskusili in 1
in izvedli 1
v Nantesu 1
Nantesu vstajo. 1
vstajo. Markiz 1
Markiz iz 1
iz Sliga, 1
Sliga, čigar 1
čigar sedež 1
je bližnja 1
bližnja Westport 1
Westport House, 1
House, ima 1
naslov baron 1
baron Mount 1
Mount Eagle 1
Eagle in 1
in Earl 1
Earl of 1
of Altamont, 1
Altamont, oba 1
imena (Cruachán 1
(Cruachán Aigle, 1
Aigle, visoka 1
visoka gora) 1
gora) za 1
za Croagh 1
Croagh Patrick. 1
Patrick. Markl 1
Markl in 1
in Baumgartner 1
Baumgartner trdita, 1
nastane z 6
z avto 1
avto metasomatskimi 1
metasomatskimi reakcijami 1
reakcijami poznomagmatskih 1
poznomagmatskih tekočin 1
tekočin ali 2
ali talin 1
talin ali 1
ali superkritičnih 1
superkritičnih mešanic 1
mešanic tekočina-talina, 1
tekočina-talina, iz 1
tem izkristalizale 1
izkristalizale kamnine 1
kamnine znotraj 1
znotraj istega 1
istega predorninskega 1
predorninskega kompleksa. 1
kompleksa. Marko 1
Marko je 4
bil ktitor 1
ktitor cerkve 1
Svete nedelje 2
nedelje v 1
Prizrenu, dokončane 1
dokončane leta 1
leta 1371 1
1371 malo 1
na Marici. 2
Marici. Marko 2
od Boga 2
Boga izbran 1
izbran vladar, 1
vodil svoje 1
svoje ljudstvo 2
v krizi, 1
krizi, ki 1
sledila bitki 1
Marko Jesenšek 1
Jesenšek (ur.): 1
(ur.): Slovenski 1
Slovenski jezik 1
literatura v 1
evropskih globalizacijskih 1
globalizacijskih procesih. 1
procesih. Marko 1
seveda jezen 2
jezen nad 1
nad mlinarjem 1
mlinarjem Simo, 1
Simo, čes 1
čes da 1
lahko opozoril, 1
pomočnik iskani 1
iskani Mića. 1
Mića. Marko 1
kot junak 1
junak mnogi 1
mnogi južnoslovanskih 1
južnoslovanskih epskih 1
epskih pesmi. 1
pesmi. Marko 1
Marko Pridigar 1
Pridigar je 1
član vseh 1
vseh mlajših 2
mlajših slovenskih 1
slovenskih reprezentančnih 1
reprezentančnih selekcij, 1
selekcij, vendar 1
vendar članskega 1
članskega nastopa 1
še nima. 2
nima. Marko 1
Marko se 1
v obupu 2
obupu odloči, 1
bo zastavil 1
zastavil nakit 1
nakit pokojne 1
pokojne matere, 1
matere, in 1
vročimi prošnjami 1
prošnjami prepriča 1
prepriča Proja, 1
Proja, da 1
mu do 1
dne opoldne 1
opoldne posodi 1
posodi 5000 1
5000 od 1
od denarja 1
za Bratino. 1
Bratino. Marko 1
Marko spet 1
spet nima 1
nima sreče 1
sreče in 2
ga ujamejo, 1
ujamejo, Zali 1
Zali pa 1
pa pobeg 1
pobeg uspe. 1
uspe. Marković 1
Marković je 1
bil sopredsednik 1
sopredsednik Mednarodne 1
Mednarodne humanistične 1
humanistične in 1
in etične 1
etične zveze 1
zveze (1975–1985 1
(1975–1985 ). 1
). Marko 1
Marko Žerovnik 1
Žerovnik Ivana 1
Ivana Selana 1
Selana trajno 1
trajno umestil 1
umestil v 1
v mednarodni, 1
mednarodni, slovenski 1
in komendski 1
komendski zemljepisni 1
zemljepisni in 1
in kartografski 1
kartografski prostor. 1
prostor. Marksistična 1
Marksistična kritika 1
kritika zadružništva 1
zadružništva je, 1
ne napada 1
napada direktno 1
direktno buržoaznega 1
buržoaznega monopola 1
monopola nad 1
nad družbenimi 1
družbenimi produkcijskimi 1
produkcijskimi sredstvi, 2
sredstvi, ampak 2
ampak si 2
si ta 3
ta monopol 1
monopol prizadeva 1
prizadeva spodkopati 1
spodkopati v 1
v dolgotrajni 2
vojni izčrpavanja. 1
izčrpavanja. Marksisti 1
Marksisti naj 1
bi organizirali 1
organizirali upor 1
upor proletariatov 1
proletariatov proti 1
proti carski 2
carski avtokraciji. 1
avtokraciji. Marksizem 1
Marksizem na 1
vprašanje odgovori 1
odgovori iz 1
dveh vidikov. 1
vidikov. Marku, 1
Marku, 26. 1
septembra 1143 1
1143 na 1
prvih mirnih 1
mirnih papeških 1
papeških volitvah, 1
volitvah, ki 3
Rim doživel 1
doživel po 1
po 82 1
82 letih. 1
letih. Marku 1
Marku Modicu 1
Modicu fotografski 1
fotografski in 1
umetniški krogi 1
krogi po 1
svetu pripisujejo 1
pripisujejo posebno 1
mesto zaradi 3
zaradi izvirnosti 1
izvirnosti in 2
in barvitosti 1
barvitosti njegovih 1
njegovih umetnin. 1
umetnin. Markus 1
Markus je 1
po ogledu 4
ogledu strani 1
strani stopil 1
s Palmerjem 1
Palmerjem in 1
si začel 1
začel prizadevati 1
prizadevati za 1
razvoj valute. 1
valute. Markus 1
Markus Sittikus 1
Sittikus von 1
von Hohenems 1
Hohenems je 1
1612 izvoljen 1
za salzburškega 1
salzburškega knezonadškofa. 1
knezonadškofa. Marlene 1
Marlene Dietrich 1
Dietrich se 1
premožni družini 1
v Schönebergu, 1
Schönebergu, berlinskem 1
berlinskem okolišu. 1
okolišu. Marley 1
Marley je 1
odru obiskal 1
obiskal novo-liberalni 1
novo-liberalni Zimbabwe, 1
Zimbabwe, napovedano 1
napovedano turnejo 1
zaradi novice, 1
novice, ki 2
je pretresla 1
pretresla svet. 1
svet. Marmolada 1
Marmolada s 1
svojimi 3343 1
3343 m 1
m je 6
bila drugo 2
drugo najvišje 1
najvišje bojišče 1
bojišče prve 1
vojne. Marmorne 1
Marmorne entablature 1
entablature so 1
na Avgustov 1
Avgustov ukaz. 1
ukaz. Marmorne 1
Marmorne skulpture 1
skulpture so 3
so zmleli 1
zmleli v 1
prah, da 2
dobili apno 1
apno za 1
za omet. 1
omet. Marmorni 1
Marmorni portal 1
leta 1741. 2
1741. Mar 1
Mar mu 1
znana njegova 1
njegova sramota? 1
sramota? Mar 1
Mar ni 1
jih ravvno 1
ravvno vi 1
vi branili, 1
branili, če 1
jih drugi 2
drugi napadajo. 1
napadajo. Maroš 1
Maroš Melichárek 1
Melichárek je 1
besedah ​​Maroša 1
​​Maroša Melicháreka 1
Melicháreka prikazan 1
prikazan tudi 2
s srbsko 2
srbsko nacionalno 1
nacionalno simboliko. 1
simboliko. Marr 1
Marr je 1
je priporočil, 1
da Queen 1
Elizabeth privlečejo 1
privlečejo do 1
do Hong 1
Hong Konga 1
Konga z 1
z vlačilci, 1
vlačilci, toda 1
toda Thung 1
Thung in 1
njegova posadka 1
lahko ladja 1
ladja do 1
do pristanišča 2
pristanišča pripluje 1
pripluje sama. 1
sama. Maršal 1
Maršal Dimitrij 1
Dimitrij Aleksejevič 1
Aleksejevič Milutin 1
Milutin je 1
za reformo 2
reformo vojske, 1
šestdesetih in 4
in sedemdesetih 3
letih močno 6
spremenila svojo 2
svojo podobo. 3
podobo. Marsa 1
Marsa Zayed 1
Zayed bo 1
bo gostil 1
gostil objekte, 1
objekte, vključno 1
s stanovanjskimi 3
stanovanjskimi soseskami, 1
soseskami, trgovskimi 1
trgovskimi lokali 1
lokali in 1
in ponudbami, 1
ponudbami, prizorišči 1
prizorišči za 1
zabavo, finančnimi 1
finančnimi in 1
in poslovnimi 2
poslovnimi objekti 1
objekti ter 1
ter številnimi 1
številnimi hoteli. 1
hoteli. Marseille 1
Marseille je 1
bil Evropska 1
Evropska prestolnica 1
prestolnica kulture 1
kulture leta 1
2013. Marsias 1
Marsias je 1
in trdil, 2
treba spretnosti 1
spretnosti primerjati 1
primerjati z 3
z instrumentom, 1
instrumentom, ne 1
ne z 4
z glasom. 1
glasom. Marsikatera 1
Marsikatera prigoda, 1
prigoda, tudi 1
tudi pasiven 1
pasiven odpor 1
odpor na 1
na vajah, 1
vajah, je 1
bila iztočnica 1
iztočnica za 1
za smeh 1
smeh med 1
pripadniki TO 1
to kljub 1
kljub jezi 1
in slabi 2
slabi volji 1
volji komandirjev. 1
komandirjev. Marsikateri 1
Marsikateri vihar 1
vihar je 1
poti ladjo 1
tako poškodoval, 1
poškodoval, da 1
cena popravila 1
popravila presegla 1
presegla ceno 1
ceno tovora 1
tovora zato 1
je Port 2
Port Stanley 1
Stanley na 1
na Falklandskih 1
Falklandskih otokih 1
otokih postal 1
postal pokopališče 1
pokopališče ladij. 1
ladij. Marsikje 1
Marsikje je 1
njegova podoba 2
v vinogradu. 1
vinogradu. Mars 1
Mars ima 1
največji fazni 1
fazni kot 1
kot okoli 2
okoli 45°. 1
45°. Mars 1
Mars kaže 1
velike erge, 1
erge, zlasti 1
ob polarnih 1
polarnih kapah, 1
kapah, kjer 1
lahko sipine 2
sipine precej 1
precej velike. 1
velike. Marsovčki 1
Marsovčki so 1
so Drejčku 1
Drejčku povedali, 1
Marsu vojne 1
vojne prepovedane, 1
prepovedane, na 1
Zemlji pa 1
dovoljene. Marsov 1
Marsov katalog 1
katalog vsebuje 1
vsebuje avtorska 1
avtorska dela 1
dela avtorjev 1
avtorjev kot 1
npr. Marsov 1
Marsov simbol 1
simbol izhaja 1
iz astronomskega 1
astronomskega znaka, 1
znaka, ki 2
predstavlja rimskega 1
rimskega boga 1
boga vojne 1
vojne Marsa 1
Marsa za 1
za ščitom 1
ščitom (krog), 1
(krog), izza 1
izza katerega 1
katerega gleda 1
gleda sulica 1
sulica (puščica). 1
(puščica). Marta 1
Marta se 1
se hrepeneča 1
hrepeneča po 1
po domu 2
domu pridruži 1
pridruži zdomcu, 1
zdomcu, ki 1
ima isto 2
isto pot 1
pot kot 2
kot ona, 1
ona, a 1
koncu oba 1
oba umreta 2
umreta v 1
prometni nesreči, 3
nesreči, še 1
preden jima 1
jima uspe 1
uspe doseči 1
doseči domovino. 1
domovino. Martelanc 1
Martelanc se 1
zgodaj vključil 1
javno življenje. 2
življenje. Martens 1
Martens je 1
da vokali 1
vokali Taylor 1
Swift niso 1
niso močnejši, 1
močnejši, ker 1
v solo 2
solo točki 1
točki električna 1
kitara segala 1
segala do 1
do preveč 1
preveč visokih 1
visokih tonov. 1
tonov. Martha 1
Martha Edelheit 1
Edelheit je 1
bila ženska 3
ženska umetnica, 1
umetnica, znana 1
svojih prispevkih 1
prispevkih k 1
k erotični 1
erotični umetnosti 1
umetnosti kot 1
kot uporniški 1
uporniški odnos 1
do tipičnih 1
tipičnih spolnih 1
spolnih vlog, 1
vlog, zaradi 1
česar umetnice 1
umetnice niso 1
mogle sodelovati 1
pri svobodnem 1
svobodnem spolnem 1
spolnem izražanju. 1
izražanju. Martí 1
Martí je 1
bil pomembna 3
v južnoameriški 1
južnoameriški literaturi. 1
literaturi. Martina 1
levi cerkvi 1
sv. Martina 1
in Ruperta, 1
Ruperta, katere 1
katere začetki 1
segajo vse 3
stoletja, Kalvarija 1
Kalvarija (Kalvarienberg) 1
(Kalvarienberg) v 1
cerkvi Bergkirche 1
Bergkirche s 1
s Haydnovim 1
Haydnovim mavzolejem 1
mavzolejem in 1
in Haydnova 1
Haydnova hiša. 1
hiša. Martina 1
in župnjiska 1
župnjiska cerkev 2
cerkev sta 1
stoletja. Martina 1
Martina iz 1
stoletja, prenovljena 4
prenovljena v 6
stoletju, vmesna 1
vmesna postaja 1
postaja na 5
na primorski 1
primorski varianti 1
varianti romarske 1
de Compostelo, 1
Compostelo, tim. 1
tim. Martina 1
je sezidana 1
sezidana v 1
renesančnem slogu, 1
slogu, njen 1
njen zavetnik 1
zavetnik pa 1
škof sveti 1
sveti Martin. 1
Martin. Martina, 1
Martina, ki 1
ki seka 1
seka svoj 1
svoj plašč, 2
plašč, da 1
ga podaril 1
podaril beraču. 1
beraču. Martina, 1
Martina, Landshut 1
Landshut (začetek 1
(začetek 1389), 1
1389), Sv. 1
Sv. Martina, 1
Martina, na 1
se pelje 1
pelje sod 1
sod vina!" 1
vina!" Martina 1
Martina po 2
letu 1818) 1
1818) se 1
nahaja vzhodno 1
mesta. Martin 1
Martin Broz 1
Broz kot 1
kot hišo 1
dve družini 1
družini (njegovo 1
(njegovo in 1
in sinovo). 1
sinovo). Martin 1
Martin Čedermac 1
Čedermac je 1
bil kaplan 2
v Vrsniku 1
Vrsniku v 1
v Beneški 2
Beneški Sloveniji. 1
Sloveniji. Martin 1
Martin Človeški 1
Človeški je 1
umrl preden 2
naslednika. Martin 1
Martin Davies 1
Davies (1937), 1
(1937), 140, 1
140, 142–145 1
142–145 Razlogi 1
Razlogi za 7
za prebarvanje 1
prebarvanje in 1
in razbitje 1
razbitje oltarne 1
slike niso 1
znani. Martinec 1
Martinec od 1
od okrajnega 1
okrajnega poglavarstva 1
poglavarstva domov 1
domov prišel. 1
prišel. Martinek 1
Martinek Spak 2
Spak je 1
je izrazito 4
izrazito romantičen 1
romantičen s 1
svojo skrivnostjo, 1
skrivnostjo, s 1
s skrajno 1
skrajno čustvenimi 1
čustvenimi reakcijami, 1
reakcijami, z 1
z intenzivno 1
intenzivno ljubeznijo 1
ljubeznijo do 2
do matere 3
in izredno 3
izredno močnim 2
močnim sovraštvom 1
sovraštvom do 2
do očeta 1
očeta (maščevanje). 1
(maščevanje). Martine 1
Martine Orožen 1
Orožen leta 1
1990 magistriral, 1
magistriral, leta 1
iz zgodovinske 1
zgodovinske slovnice 1
slovnice slovenskega 1
slovenskega jezika: 1
jezika: Deležniško-deležijski 1
Deležniško-deležijski skladi 1
skladi na 1
in -š 1
-š v 1
stoletja. Martin 1
Martin Greif, 1
Greif, drugi 1
drugi povojni 1
povojni predsednik 1
predsednik NZS. 1
NZS. Martin 1
Martin Heidegger 1
Heidegger ji 1
na smrtno 1
smrtno posteljo 1
posteljo položil 1
položil izvod 1
izvod svojega 1
svojega ravno 1
ravno tedaj 1
tedaj izdanega 1
izdanega dela 1
dela Biti 1
Biti in 1
in čas. 1
čas. Martin 1
Martin in 6
in Davis 2
Davis sta 1
sta razvrstila 1
razvrstila živeče 1
živeče višje 1
višje rake 1
rake v 1
v redove, 1
redove, kasneje 1
bili pridruženi 1
pridruženi še 1
še izumrli 1
izumrli redovi, 1
redovi, označeni 1
označeni so 1
z †. 1
†. Martin 1
Martin je 3
leta 926, 1
926, leta 1
1077 pa 1
pa razširjen 1
razširjen in 6
in 1176 1
1176 preoblikovan. 1
preoblikovan. Martin 1
edina francoska 1
francoska prekomorska 1
prekomorska skupnost 1
skupnost s 1
statusom zunanje 1
zunanje regije 1
regije EU. 1
EU. Martin 1
nadaljeval ustvarjanje 1
ustvarjanje drugih 1
drugih likov, 1
likov, začenši 1
sodobnim novinarjem 1
novinarjem Lefrancem 1
Lefrancem leta 1
1952. Martin 1
Martin medtem 1
medtem pošlje 1
pošlje krčmarja 1
krčmarja po 1
po orožnike, 1
orožnike, saj 1
saj ve, 1
bo končalo 1
končalo brez 1
brez pretepa. 1
pretepa. Martin 1
Martin Mesarič 1
Mesarič v 1
napadu proti 1
proti HC 1
HC Wiener 1
Wiener Neudorf. 1
Neudorf. Martin 1
Martin mu 2
je ustregel, 1
ustregel, pogosto 1
dvojnim snemanjem 1
snemanjem ali 1
ali drugimi 3
drugimi tehnikami. 1
tehnikami. Martin 1
mu odvrne, 2
dejstvo sicer 1
sicer neprijetno, 1
neprijetno, a 1
ko kliče 1
kliče domovina, 1
domovina, se 1
ji morajo 1
morajo odzvati 1
odzvati prav 1
prav vsi. 2
vsi. Martin 1
Martin naredi 1
samomor, Andrejev 1
Andrejev oče 1
oče umre 1
umre in 1
in Irena 2
Irena se 1
za ločitev. 1
ločitev. Martin 1
Martin postati 1
postati njihova 1
njihova cerkev. 1
cerkev. Martin 1
Martin spozna 1
spozna Ricino 1
Ricino učiteljico 1
učiteljico Jutto 1
Jutto Marquart, 1
Marquart, ki 1
ki postane 5
njegova nova 2
nova partnerka. 1
partnerka. Martin's 1
Martin's Press, 1
Press, 299 1
299 Na 1
Na severni 14
strani ceste 4
ceste Spitak-Vanadzor, 1
Spitak-Vanadzor, približno 1
ruševinah cerkve 1
cerkve malo 1
malo svetišče, 1
svetišče, mesto 1
mesto načrtovanega 1
načrtovanega spomenika 1
spomenika tej 1
tej bitki. 1
bitki. Martin 1
Martin sta 1
leta 1536 1
1536 sprejela 1
sprejela wittenberški 1
wittenberški sporazum 1
o luteranski 1
luteranski doktrini. 1
doktrini. Martin 1
Martin žaluje 1
žaluje in 1
trudi na 1
novo urediti 1
urediti svoje 1
življenje. Marty 1
Marty ga 1
ga ukani 1
dvoboj se 1
z Bufordovim 1
Bufordovim padcem 1
padcem v 1
v vagon, 1
vagon, poln 1
poln gnoja. 1
gnoja. Martyja 1
Martyja v 1
matere, kar 1
sta rešila 1
rešila s 1
s stavkom: 1
stavkom: »Podobno 1
»Podobno je 1
je poljubljanju 1
poljubljanju lastnega 1
lastnega brata.« 1
brata.« Martyju 1
Martyju pokaže 1
pokaže njegovega 1
njegovega bodočega 2
bodočega sina, 1
sina, Martyja 1
Martyja mlajšega, 1
mlajšega, ki 1
ga morata 1
morata prepričati, 1
da zavrne 2
zavrne ponudbo 1
sodelovanje pri 4
pri ropanju 1
ropanju z 1
z Biffovim 1
Biffovim vnukom 1
vnukom Griffom, 1
Griffom, s 1
pa prepreči, 1
prepreči, da 1
zaporu. Marty 1
Marty poda 1
poda Docu 1
Docu letečo 1
letečo rolko 1
rolko iz 1
leta 2015, 2
2015, da 1
ta reši 1
reši Claro. 1
Claro. Marty 1
Marty se 1
tako sam 2
leto 1985, 1
1985, medtem 1
ko lokomotiva 1
lokomotiva pade 1
pade z 1
z nedokončanega 1
nedokončanega mosta. 1
mosta. Marvin 1
Marvin je 1
svojem hrapavem 1
hrapavem glasu. 1
glasu. Marx 1
in Engels 2
Engels delniško 1
delniško družbo 1
družbo tudi 1
tudi navajata 1
navajata kot 1
obliko kapitala, 1
kapitala, kjer 1
vloga buržoazije 1
buržoazije najbolj 1
najbolj razvidna; 1
razvidna; da 1
si lasti 3
lasti del 1
del družbenega 1
družbenega produkta 1
produkta v 1
obliki dividend 1
dividend kot 1
kot lastninskega 1
lastninskega naslova 2
naslova (nad 1
(nad produkcijskimi 1
produkcijskimi sredstvi). 1
sredstvi). Marx 1
Engels utopičnim 1
utopičnim socialistom 1
socialistom nadalje 1
nadalje očitata, 1
očitata, da 1
da družbe, 1
bo nasledila 1
nasledila kapitalizem, 1
kapitalizem, ne 1
ne gradijo 2
osnovi sistemske 1
sistemske kritike 1
kritike kapitalizma, 1
kapitalizma, posledično 1
ne vzpostavijo 1
vzpostavijo dosledne 1
dosledne povezave 1
med sedanjostjo 2
sedanjostjo (kapitalizmom) 1
(kapitalizmom) in 1
in bodočo 1
bodočo utopijo. 1
utopijo. Marx 1
Marx iz 1
vidika tudi 1
tudi kritizira 1
kritizira koncept 1
koncept trinitarne 1
trinitarne formule, 1
formule, ki 2
ki družbeni 1
družbeni dohodek 1
dohodek deli 1
tri neodvisne 1
neodvisne kategorije: 1
kategorije: mezdo, 1
mezdo, dohodek 1
dohodek iz 1
iz kapitala 1
kapitala (profit) 1
(profit) in 1
in zemljiško 1
zemljiško rento. 1
rento. Marx 1
Marx je 3
v Kapitalu 1
Kapitalu to 1
to skupno 1
skupno lastnost 1
lastnost videl 1
obe blagi 1
blagi rezultat 1
rezultat človeškega 1
človeškega dela. 1
dela. Marx 1
številne intelektualce, 1
intelektualce, ki 1
grobem lahko 1
kot marksiste. 1
marksiste. Marx 1
delih izražal 1
izražal ideje, 1
se zasebna 1
zasebna lastnina 1
lastnina ukine 1
ukine in 1
se združuje 2
združuje humanizem 1
humanizem s 1
s komunizmom. 2
komunizmom. Marxova 1
Marxova analiza 1
analiza kapitalizma, 1
kapitalizma, ki 1
na delovni 3
delovni teoriji 1
teoriji vrednosti, 1
vrednosti, tako 1
tako postavi, 1
postavi, da 1
da variabilni 1
variabilni kapital 1
kapital sestoji 1
iz izdatkov, 1
izdatkov, namenjenih 1
namenjenih delovni 1
sili. Mary 1
Mary Colechurch 1
Colechurch pa 1
bil nadzornik. 1
nadzornik. Maryjin 1
Maryjin oče 1
oče se 3
z zvezo, 1
zvezo, kar 1
njegovih naprednih 1
naprednih liberalnih 1
liberalnih idej 1
idej nenavadno, 1
nenavadno, zato 1
Mary s 1
s pet 2
starejšim pesnikom 1
pesnikom pobegnila 1
Evropo, pridružila 1
pridružila pa 2
njena krušna 1
krušna sestra 1
sestra Jane 1
Jane Clairmont 1
Clairmont (pozneje 1
(pozneje Claire). 1
Claire). Mary 1
Mary Lefkowitz 1
Lefkowitz je 1
raziskave kritizirala. 1
kritizirala. Marylin 1
Marylin Lavin 1
Lavin trdi, 1
treba Uffizijsko 1
Madono »razumeti 1
»razumeti kot 1
kot predstavitev 3
predstavitev poroke 1
poroke Kristusa 1
in Device 1
Device Marije«. 1
Marije«. Mary 1
Mary se 2
ni razumela 2
razumela s 1
s krušno 1
krušno materjo. 1
materjo. Mary 1
Mary Stevenson 1
Stevenson Cassatt 1
Cassatt (/ 1
(/ kəˈsæt 1
kəˈsæt /; 1
/; 22. 1
22. maj 1
maj 1844 1
1844 - 1
14. junij 1
junij 1926) 1
1926) je 1
bila ameriška 5
ameriška slikarka 1
slikarka in 1
in grafičarka. 1
grafičarka. Masaccio 1
Masaccio je 1
umrl star 2
star šestindvajset 1
šestindvajset let 1
o natančnih 1
natančnih okoliščinah 1
okoliščinah njegove 1
malo znanega. 6
znanega. Masa 1
Masa je 1
znana samo 1
za celoten 2
celoten sistem. 1
sistem. Masaker 1
Masaker v 1
v Michelenu 1
Michelenu je 1
je prestrašil 1
prestrašil druga 1
druga uporna 1
uporna mesta 1
Flandriji, Brabantu. 1
Brabantu. Masa 1
Masa krogel 1
znašala 35,4 1
35,4 g 1
g AP 1
AP (33-38 1
(33-38 g 1
g 2,2% 1
2,2% HE), 1
HE), hitrost 1
hitrost na 1
ustju cevi 1
cevi pa 2
bila 760 1
760 m/s 1
m/s (770-796 1
(770-796 HE). 1
HE). Maša 1
Maša naj 1
ob 10. 2
10. uri. 1
uri. Masa 1
Masa ob 1
ob izstrelitvi 2
izstrelitvi je 1
je 211 1
211 ton. 1
ton. Masa 1
Masa se 1
okoli stožčastih 1
stožčastih valjev. 1
valjev. Masa 1
Masa takih 1
takih agregatov 1
agregatov presega 1
presega vsoto 1
vsoto mas 1
mas posameznih 1
posameznih kvarkov, 1
kvarkov, ker 1
ker zajema 1
zajema še 1
še njihovo 1
njihovo vezavno 1
vezavno energijo. 1
energijo. Maščobne 1
Maščobne kisline 1
kisline naj 1
bi skozi 2
skozi notranjo 1
notranjo mitohondrija 1
mitohondrija vstopile 1
vstopile v 1
v nedisociirani 1
nedisociirani obliki 1
obliki v 3
v matriks, 1
matriks, kjer 1
bi disociirale 1
disociirale na 1
na proton 1
in anionsko 1
anionsko obliko 1
obliko kisline. 1
kisline. Masetto 1
Masetto se 1
se skrije, 1
skrije, da 1
bi prisluškoval, 1
prisluškoval, isti 1
čas pa 6
nastopi glasba, 1
ki sprosti 1
sprosti napeto 1
napeto situacijo 1
situacijo in 5
in don 1
don Juan 2
Juan odvede 1
odvede oba 1
oba na 1
na veselico. 1
veselico. Mašhad 1
Mašhad je 1
je šiitsko 1
šiitsko sveto 1
na SV 1
SV države 1
pomembna romarska 1
romarska pot 2
h grobnici 1
grobnici šiitskega 1
šiitskega imama 1
Reze (umrl 1
(umrl leta 4
leta 817). 1
817). Mašikule 1
Mašikule so 1
kot navpična 2
navpična obramba 1
obramba ob 1
vznožju stene. 1
stene. Masiv 1
Masiv Hazaran 1
Hazaran v 1
provinci Kerman 1
Kerman predstavlja 1
predstavlja vzhodni 1
vzhodni osamelec 1
osamelec na 1
območju, Jebal 1
Jebal Barez 1
Barez pa 1
pa sega 4
v Sistan. 1
Sistan. Masivi 1
Masivi niso 1
niso organizirani 1
organizirani kot 1
kot gorske 1
in pogorja, 1
pogorja, vendar 1
mogoče vključiti 1
vključiti v 5
v njih. 2
njih. Maske, 1
Maske, ki 1
globinah morajo 1
biti izdelane 1
izdelane tako, 1
lahko potapljač 1
potapljač izdihne 1
izdihne skozi 1
skozi nos 2
nos v 1
v masko, 1
masko, da 1
prepreči "pritiskanje" 1
"pritiskanje" s 1
s povečavo 1
povečavo tlaka, 1
tlaka, ki 4
ga spust 1
globino povzroči. 1
povzroči. Maske 1
Maske spadajo 1
v celo 3
celo borovo 1
borovo gostüvanje, 2
gostüvanje, več 1
več norosti, 1
norosti, več 1
več pejnezov, 1
pejnezov, vsaki 1
vsaki je 3
je skasiral. 1
skasiral. Maskote 1
Maskote ali 1
ali reklamni 1
reklamni znaki 1
zelo pogosti 1
poslovnem svetu. 2
svetu. Maskoti 1
Maskoti sta 1
zasnovani kot 1
kot bitji 1
bitji v 1
obliki superherojev, 1
superherojev, katerih 1
katerih osebnosti 1
osebnosti se 1
besedah organizatorjev 1
organizatorjev med 1
seboj popolnoma 1
popolnoma nasprotujeta, 1
nasprotujeta, vendar 1
jih med 7
seboj povezujeta 1
povezujeta prijateljstvo 1
spoštovanje. Maslama, 1
Maslama, domnevno 1
domnevno ljubosumen 1
na al-Harašijeve 1
al-Harašijeve uspehe, 1
uspehe, ga 1
je aretiral, 1
aretiral, vendar 1
vendar ja 1
ja je 1
na Hišamov 1
Hišamov ukaz 1
ukaz osvoboditi. 1
osvoboditi. Masleni 1
Masleni stolp 1
stoletja. Masleša 1
Masleša naj 1
bil dolžan 4
dolžan umor 1
umor prijaviti 1
prijaviti policiji, 1
policiji, česar 1
česar ni 2
storil. Maslo 1
Maslo lahko 1
delimo glede 2
različne kriterije. 1
kriterije. Masni 1
Masni delež 1
delež (x 1
(x m 1
m ) 1
ali odstotna 1
odstotna koncentracija 1
koncentracija ali 1
ali utežna 1
utežna koncentracija 1
koncentracija (w) 1
(w) je 1
masa snovi 1
z maso 3
maso celotne 1
celotne zmesi 1
zmesi oziroma 1
oziroma raztopine 1
raztopine izražena 1
izražena z 1
deležem ali 1
z odstotkom. 1
odstotkom. Mašni 1
Mašni plašč 1
plašč je 3
nastal verjetno 1
iz zvončastega 1
zvončastega ogrinjala, 1
ogrinjala, ki 3
segalo od 1
od vratu 1
vratu do 1
do gležnjev 1
gležnjev in 1
imelo odprtino 1
odprtino za 5
za glavo. 1
glavo. Masolinovi 1
Masolinovi prizori 1
so Sveti 1
Sveti Peter, 2
ki zdravi 2
zdravi hromenega 1
hromenega človeka 1
in Vstaja 1
Vstaja Tabita 1
Tabita od 1
mrtvih, Sveti 1
Peter pridigar 1
pridigar ter 1
ter Adam 1
Adam in 5
in Eva. 1
Eva. Maspero 1
Maspero (1903) 1
(1903) je 1
njegov naslov 2
naslov gledal 1
gledal kot 3
na odraz 1
odraz upadanja 1
upadanja tiniškega 1
tiniškega statusa 1
statusa mesta. 1
mesta. Massa 1
Massa je 3
je cel 2
cel vikend 1
vikend dominiral: 1
dominiral: poleg 1
poleg najboljšega 1
štartnega položaja 1
položaja je 10
dosegel še 2
še najhitrejši 1
najhitrejši krog 4
krog in 4
in zmago. 1
zmago. Massa 1
s sedmim 1
sedmim mestom 1
mestom prevzel 1
v dirkaškem 4
dirkaškem prvenstvu, 2
prvenstvu, drugo 1
dvema točkami 1
točkami zaostanka 1
zaostanka delita 1
delita Alonso 1
Alonso in 1
in Vettel. 1
Vettel. Massa, 1
Massa, ki 1
bil tretji, 1
tretji, je 1
za vodilnima 1
vodilnima zaostanek, 1
zaostanek, ki 1
od minute. 1
minute. Massarellijev 1
Massarellijev rokopis 1
rokopis ga 1
kot sina 1
sina Đurađa 1
Đurađa Brankovića 1
Brankovića in 1
in Irene 1
Irene Kantakuzene. 1
Kantakuzene. Massat 1
Massat je 1
občine Aleu, 1
Aleu, Biert, 1
Biert, Boussenac, 1
Boussenac, Le 1
Le Port 1
Port in 2
in Soulan 1
Soulan s 1
s 1.693 1
1.693 prebivalci. 1
prebivalci. Massimo 1
Massimo Forlanini, 1
Forlanini, ekspert 1
ekspert za 1
za geografijo 2
geografijo starodavne 1
starodavne Anatolije, 1
Anatolije, je 1
stala jugovzhodno 1
od Kaneša 1
Kaneša in 1
od Luhuzzadija/Lahu(va)zzandije 1
Luhuzzadija/Lahu(va)zzandije med 1
med Huramo 1
Huramo in 1
in Tegaramo 1
Tegaramo (sedanji 1
(sedanji Gürün), 1
Gürün), morda 1
prečkala pot 1
proti Šamuhi 1
Šamuhi na 1
severu. Mastabe 1
Mastabe so 2
omogočile boljšo 1
pred živalmi 1
živalmi in 7
in roparji. 2
roparji. Mastabe 1
nato razvile 2
razvile z 1
dodatkom kapele 1
in navpičnega 1
navpičnega jaška. 1
jaška. Mastabo 1
Mastabo je 1
kot Šepseskafovo 1
Šepseskafovo grobnico 1
grobnico prvi 1
prvi prepoznal 1
prepoznal Richard 1
Richard Lepsius 1
Lepsius sredi 1
stoletja. Masterson 1
Masterson je 1
je desničar 1
desničar in 1
številko 63. 1
63. V 1
V višino 2
višino meri 2
meri 1,98 1
1,98 metra 1
tehta 120 1
120 kg. 1
kg. Mastnica 1
Mastnica ima 1
ima zelenkasto 1
zelenkasto dolgo 1
dolgo steblo. 1
steblo. Masucci 1
Masucci je 1
prvotno načrtoval 1
načrtoval zvonike, 1
zvonike, ki 1
dokončani, sedanji 1
sedanji kampanile 1
kampanile iz 1
na sosednji 3
sosednji palači 1
palači Marchesi. 1
Marchesi. Mataréjeva 1
Mataréjeva oblika 1
oblika posnema, 1
posnema, vendar 1
vendar abstraktno, 1
abstraktno, strukturo 1
strukturo karolinških 1
karolinških bronastih 1
bronastih vrat 1
vrat v 2
notranjosti kupole. 1
kupole. Matcham 1
Matcham je 1
bil gledališki 1
gledališki arhitekt, 1
arhitekt, ki 2
zasnoval London 1
London Palladium, 1
Palladium, London 1
London Coliseum, 1
Coliseum, in 1
in Hackney 1
Hackney Empire. 1
Empire. Mate 1
Mate čaj 1
čaj tipa 1
tipa »čajna 1
»čajna torba« 1
torba« je 1
na argentinskem 1
argentinskem trgu 1
trgu znan 1
imenom »Cruz 1
»Cruz de 1
de Malta«, 1
Malta«, v 1
Braziliji pa 1
imenom »Mate 1
»Mate Leão«. 1
Leão«. Mateja 1
Mateja iz 1
stoletju. Mateja 1
Mateja ob 1
ob kopanju 2
kopanju kamenja 1
kamenja za 1
za vaško 1
vaško cesto 1
cesto našli 1
našli del 1
človeške kosti. 1
kosti. Matejko 1
Matejko je 1
sliko podaril 1
podaril poljskemu 1
poljskemu narodu 1
narodu in 2
prislužila častno 1
častno državljanstvo 1
državljanstvo Krakova; 1
Krakova; eden 1
izmed trgov 1
trgov v 1
ime Matejkov 1
Matejkov trg. 1
trg. Matej 1
Matej Nastran 1
Nastran je 1
sicer krščen, 1
krščen, a 1
deležen redne 1
redne verske 1
verske vzgoje. 1
vzgoje. Matej 1
Matej se 2
boji in 2
obenem sovraži 1
sovraži očima, 1
večkrat pretepe 1
pretepe in 2
in zmerja. 1
zmerja. Matej 1
se res 1
res odloči, 1
bo pokazal 1
pokazal očimu, 1
očimu, kako 1
kako njega 1
mater boli, 1
boli, ko 1
ko ju 1
ju vseskozi 1
vseskozi pretepa. 1
pretepa. Matematično 1
Matematično so 1
so elektromagnetna 1
elektromagnetna polja 1
polja prostorski 1
prostorski in 1
in časovni 1
časovni odvodi 1
odvodi tako 1
imenovanih Lienard-Wiechert 1
Lienard-Wiechert 4-potencialov. 1
4-potencialov. Matematika 1
Matematika ga 1
in mamila 1
mamila na 1
vsak košček 1
košček te 1
te pisane 1
pisane širine 1
širine je 1
je obogatil. 1
obogatil. Matematika 1
Matematika preučuje 1
preučuje različne 2
različne strukture 1
strukture zato, 1
v množicah 1
množicah z 1
enako strukturo 1
strukturo veljajo 1
veljajo iste 1
iste značilnosti. 1
značilnosti. Matere 1
Matere ločijo 1
ločijo od 7
od sinov 2
in hčera, 1
hčera, sinove 1
sinove od 1
od očetov 1
očetov in 1
in bratov, 1
bratov, in 1
med objokovanjem, 1
objokovanjem, klici 1
klici na 1
pomoč, bičanjem 1
bičanjem in 1
in žalostjo 1
žalostjo prodajo.« 1
prodajo.« Materiali, 1
Materiali, ki 1
pogosto uporabljajo, 1
uporabljajo, so 2
so marmor 1
marmor ali 1
drug kamen, 1
kamen, steklo, 1
steklo, keramika, 1
keramika, ogledalo 1
ogledalo ali 1
ali steklo 1
steklo s 1
s folijo 1
folijo ali 1
ali školjke. 1
školjke. Materialistična 1
Materialistična misel 1
misel ni 1
ni izključno 1
izključno evropska. 1
evropska. Materiali 1
Materiali tehnične 1
tehnične keramike 1
keramike se 1
danes uporabljajo 2
področjih modernega 1
modernega živjenja, 1
živjenja, njena 1
pa vsako 1
leto narašča. 1
narašča. Material, 1
Material, izvlečen 1
izvlečen iz 1
iz pokrajine, 1
pokrajine, je 1
uporabljen neposredno 1
njegovo konstrukcijsko 1
konstrukcijsko zasnovo, 1
zasnovo, vendar 1
vendar jeklenih 1
jeklenih konstrukcij 1
konstrukcij skorajda 1
bilo. Materiali 1
Materiali z 1
zelo visokimi 1
visokimi tališči 1
tališči so 1
so ognjeodporni 1
ognjeodporni materiali. 1
materiali. Material 1
Material je 1
je ohlapen 1
ohlapen oziroma 1
oziroma dovolj 1
dovolj elastičen, 2
elastičen, da 2
da dovoljuje 1
dovoljuje uporabniku 1
uporabniku nataknitev 1
nataknitev preko 1
preko vrha 1
vrha glave 1
vratu. Material, 1
Material, ki 1
imenuje ledeniški 1
ledeniški drobir, 1
drobir, se 1
se odlaga 1
odlaga na 1
tleh doline. 1
doline. Materialno 1
Materialno razumevanje 1
razumevanje nečistega 1
nečistega je 1
našimi izkušnjami 1
izkušnjami ter 2
ter zajema 1
zajema tako 2
tako fizične 1
fizične kot 1
kot materialne 1
materialne stvari. 1
stvari. Material 1
Material pridobljen 1
temi izkopavanji 1
izkopavanji je 1
predstavljal osnovo 2
nastanek arheološke 1
arheološke zbirke. 1
zbirke. Material 1
Material se 1
izbere glede 1
na okoliške 3
okoliške podporne 1
podporne strukture. 1
strukture. Materi 1
Materi je 1
odvzel otroke 1
jih dal 2
v vzrejo 1
vzrejo samostanom 1
samostanom in 1
in tujim 2
tujim dvorom. 1
dvorom. Materina 1
Materina desna 1
roka trdno, 1
trdno, a 1
vedno nežno 1
nežno pritiska 1
na nogo 1
nogo v 2
v umivalni 1
umivalni posodi, 1
posodi, posnema 1
posnema otrokov 1
otrokov lastni 1
lastni pritisk 1
na stegno. 1
stegno. Materi 1
Materi razkrije 1
razkrije svojo 1
svojo ljubezen 5
do Rahele 1
Rahele in 1
ta navidezno 1
navidezno privoli 1
jo Miloš 1
Miloš še 1
zadnje leto 2
leto spremlja 1
družabnih prireditvah. 1
prireditvah. »Materi 1
»Materi sem 1
jih nabral, 1
nabral, materi.« 1
materi.« Materni 1
Materni jezik 1
njeni definiciji 1
definiciji jezik, 1
jezik, kateremu 1
je otrok 3
otrok izpostavljen 1
izpostavljen najprej 1
dominantnim (ki 1
ga definira 1
jezik okolja) 1
okolja) prehaja 1
v dediščinski 1
dediščinski jezik. 1
jezik. Mater 1
Mater si 2
bi oba 2
oba prišla 1
na posestvo. 1
posestvo. Mater 1
želi obiskati 1
obiskati Bled, 1
se spomni, 1
spomni, da 2
tam začelo 1
začelo Ivanovo 1
Ivanovo razmerje 1
nekdanjim dekletom 1
dekletom po 1
imenu Milka. 1
Milka. Mater 1
Mater so 1
zato oblasti 1
oblasti obsodile 1
obsodile na 1
22 mesecev 1
mesecev zapora. 1
zapora. Mate 1
Mate se 1
bo odšel 3
odšel od 2
časa, saj 5
župnik zavrnil. 1
zavrnil. Mate 1
Mate Suić 1
Suić posveča 1
posveča dokajšnjo 1
dokajšnjo pozornost 1
pozornost Hieronimovi 1
Hieronimovi navedbi 1
navedbi o 1
o Stridonu, 1
Stridonu, ki 1
bil nekdaj 1
nekdaj na 1
meji Dalmacije 1
Dalmacije in 2
in Panonije. 1
Panonije. Mathematical 1
Mathematical Astronomy 1
Astronomy Morsels, 1
Morsels, Jean 1
Jean Meeus, 1
Meeus, p.110, 1
p.110, Chapter 1
Chapter 18, 1
18, The 1
The half-saros 1
half-saros Ta 1
Ta lunin 1
lunin mrk 1
dvema kolobarjastima 1
kolobarjastima sončevima 1
sončevima mrkoma 1
mrkoma iz 1
iz 128. 1
128. sončevega 1
sončevega sarosa. 1
sarosa. Matica 1
Matica bo 1
bo začela 2
začela izlegati 1
izlegati vse 1
več jajčec 1
jajčec kar 1
edina naloga. 1
naloga. Matic 1
Matic gre 1
gre zvonit, 1
zvonit, s 1
čimer zbudi 1
zbudi celo 1
vas. Mati 1
Mati Cika 1
Cika pravi, 1
za slavo 1
slavo imun. 1
imun. Matic 1
Matic - 1
- Je 2
junak te 1
te zgodbe, 1
zgodbe, star 1
star 7 1
let. Matična 1
Matična cerkev 1
svetega Apostola 1
Apostola Petra 1
v Spinazzoli 1
Spinazzoli nam 1
nam sporoča 1
sporoča datum 1
datum in 1
mesto rojstva 1
rojstva Antona 1
Antona Pignatellija: 1
Pignatellija: “Dne 1
“Dne 13. 1
marca 1615, 1
1615, na 1
gradu Spinazzola, 1
Spinazzola, se 1
rodil petorojenec 1
petorojenec družine 1
družine Francesca 1
Francesca Pignatellija”. 1
Pignatellija”. Matična 1
Matična šola 1
šola Tovarniška 1
Tovarniška je 1
glavna enota 1
enota OŠ 1
OŠ Louisa 1
Louisa Adamiča. 1
Adamiča. Matične 1
Matične knjige 1
bile oklestene 1
oklestene in 1
in raztresene. 1
raztresene. Matični 1
Matični mleček 1
mleček izkazuje 1
izkazuje tudi 1
tudi antitumorno, 1
antitumorno, antihipertenzijsko 1
antihipertenzijsko in 1
in protivnetno 1
protivnetno delovanje 1
ter pospeši 1
pospeši proliferacijo 1
proliferacijo celic. 1
celic. Matic 1
Matic prosi 1
prosi svoje 1
svoje starše, 1
starše, če 1
lahko prespal 1
prespal pri 1
pri Urošu 1
Urošu za 1
dan. Matic 1
Matic se 1
imata prav, 1
prav, a 1
biti usmrčen 1
usmrčen brez 1
brez razloga, 2
razloga, zato 1
zato dvakrat 1
na glas 2
glas zavpije: 1
zavpije: » 1
» Smrt 1
Smrt Avstriji!« 1
Avstriji!« Mati 1
Mati ga 2
pozneje poslala 1
Pariz. Mati 1
takoj predala 1
predala v 2
rejo družini 1
družini Freeman, 1
Freeman, ki 1
je posvojila. 1
posvojila. Matignon 1
Matignon je 1
La Bouillie, 1
Bouillie, Fréhel, 1
Fréhel, Hénanbihen, 1
Hénanbihen, Hénansal, 1
Hénansal, Pléboulle, 1
Pléboulle, Plévenon, 1
Plévenon, Ruca, 1
Ruca, Saint-Cast-le-Guildo, 1
Saint-Cast-le-Guildo, Saint-Denoual 1
Saint-Denoual in 1
in Saint-Pôtan 1
Saint-Pôtan z 1
z 11.919 1
11.919 prebivalci. 1
prebivalci. Mati 1
Mati in 3
in Anja 1
Anja sta 1
sta osamljeni, 1
osamljeni, Anja 1
ju vsi 1
vsi ogibljejo 1
ogibljejo zaradi 1
zaradi Andrejevega 1
Andrejevega čudaštva. 1
čudaštva. Mati 1
brat Rameswar 1
Rameswar sta 1
bosta Ramakrishni 1
Ramakrishni našla 1
našla ženo, 1
ženo, z 1
z mislijo, 1
tako moral 1
prevzeti družinsko 1
družinsko odgovornost 1
tem pozabil 1
pozabil na 4
svoje duhovne 1
duhovne obrede. 1
obrede. Mati 1
zdaj imenovali 2
imenovali Alt 1
Alt von 1
von Altenau. 1
Altenau. Matija 1
je Moldaviji 1
Moldaviji poslal 1
poslal pomoč 1
pomoč pod 1
poveljstvom Vlada 1
Vlada Drakule 1
Drakule in 1
in Štefana 1
Štefana V. 1
V. Bathoryja 1
Bathoryja in 1
združene vojske 2
avgusta premagale 1
premagale Turke 1
Turke pri 1
reki Siret. 1
Siret. Matija 1
pooblastil palatina, 1
palatina, da 1
primeru vladarjeve 1
vladarjeve odsotnosti 1
odsotnosti ali 1
ali mladoletnosti 1
mladoletnosti vlada 1
imenu. Matija 1
je Viktorina 1
Viktorina prisilil, 1
zapustil Avstrijo 1
Avstrijo in 8
in priskočil 1
priskočil na 2
pomoč očetu. 1
očetu. Matija 1
Matija ji 1
prekinil oskrbo 1
oskrbo in 3
jo prisilil, 1
je opustila 1
opustila obleganje. 1
obleganje. Matija 1
Matija Korvin 1
Korvin je 1
še izboljšal 2
izboljšal ogrsko 1
ogrsko gospodarstvo 1
namesto vojaških 1
vojaških akcij, 1
akcij, ko 1
le bilo 2
bilo mogoče, 2
mogoče, prakticiral 1
prakticiral spretno 1
spretno diplomacijo. 1
diplomacijo. Matijče 1
Matijče je 1
povedal pisatelju, 1
pisatelju, da 1
želi poročiti 1
z Manico, 2
Manico, pisatelj 1
bil jezen. 1
jezen. Mati 1
Mati je 8
bila gospodinja, 2
gospodinja, oče 2
pa čevljar, 1
čevljar, ki 2
na Zavodu 5
rehabilitacijo invalidov. 1
invalidov. Mati 1
kamnolomu v 1
Zgornji Kokri. 1
Kokri. Mati 1
bila učiteljica 2
učiteljica klavirja, 1
klavirja, oče, 1
oče, upokojeni 1
upokojeni oficir, 1
oficir, pa 1
je skladal 2
skladal koračnice 1
koračnice in 1
in zabavne 3
zabavne melodije. 1
melodije. Mati 1
kot dninarica. 1
dninarica. Mati 1
je jokala 1
jokala za 1
za njimi, 1
njimi, čez 1
smrt prišla 1
tudi ponjo. 1
ponjo. Mati 1
je otroka 3
otroka položila 1
položila v 1
v košaro 1
jo dala 2
vodo. Mati 1
je prižgala 2
prižgala svečo 1
svečo in 1
se zazrli 1
zazrli skozi 1
skozi okno. 1
okno. Matijeva 1
Matijeva humanistična 1
humanistična usmerjenost 1
usmerjenost je 3
je nekako 8
nekako v 2
njegovim neprestanim 1
neprestanim bojevanjem 1
bojevanjem na 1
Zahodu. Matijev 1
Matijev občutek 1
za resnico, 1
resnico, pravičnost, 1
pravičnost, dobroto, 1
dobroto, pomoč 1
pomoč vsakemu, 1
vsakemu, nesprejemanje 1
nesprejemanje krivic 1
krivic ter 1
ter voditeljska 1
voditeljska osebnost 1
osebnost so 1
so domačega 1
domačega župnika 1
župnika prepričali, 1
prepričali, da 4
Matija pravi 1
pravi kandidat 1
službo cerkvi. 1
cerkvi. Mati 1
pripovedi zabrisana, 1
zabrisana, prikrita, 1
prikrita, morda 1
celo mrtva, 1
mrtva, saj 1
časih matere 1
matere ob 1
ob rojevanju 1
rojevanju pogosto 1
pogosto umirale. 1
umirale. Matijo 1
Matijo Potokarja 1
Potokarja je 1
zamenjal Janko 1
Janko Lotrič 1
Lotrič (1974), 1
(1974), Staneta 1
Staneta Urbančiča 1
Urbančiča Mirko 1
Mirko Halilovič 1
Halilovič (1975), 1
(1975), nazadnje 1
nazadnje Jožeta 1
Jožeta Požarja 1
Požarja Marjan 1
Marjan Žmavc 1
Žmavc (1977). 1
(1977). Mati 1
Mati ju 1
ju prekine, 1
prekine, pokliče 1
pokliče Julijo 1
Julijo in 1
družbi Scheuchestuela 1
Scheuchestuela domov. 1
domov. Mati 1
Mati Katy 1
britanski tabloid 1
tabloid Daily 1
Daily Mail 1
Mail po 1
poročilih povedala, 1
ji glasba 1
glasba njene 1
njene hčere 2
hčere ni 2
všeč ter 1
jo označila 2
za »sramotno 1
»sramotno in 1
in nagnusno«. 1
nagnusno«. Mati 1
Mati Lapa 1
Lapa je 1
približno štirideset 1
štirideset let, 2
ji prezgodaj 1
prezgodaj rodili 1
rodili hčerki 1
hčerki dvojčici, 1
dvojčici, Katarina 1
Katarina in 2
in Ivana. 2
Ivana. Matilda 1
Matilda je 3
bila nanjo 1
nanjo zelo 1
zelo jezna 1
jezna in 1
svojo notranjo 1
notranjo energijo 1
energijo prevrnila 1
prevrnila kozarec 1
kozarec vode 1
na ravnateljico. 1
ravnateljico. Matilda 1
izredno temen 1
temen asteroid. 1
asteroid. Matilda 1
Anglijo oktobra 1
oktobra 1938. 1
1938. Matilda, 1
Matilda, ki 1
Henrikom ni 1
imela otrok, 3
k očetu 1
Anglijo. Matildo, 1
Matildo, ki 1
vojsko podpirala 1
papeža, razlastil, 1
razlastil, je 1
je njene 1
njene posesti 1
posesti predal 1
predal zavezniškim 1
zavezniškim toskanskim 1
toskanskim mestom. 1
mestom. Mati 1
Mati Lukčeve 1
Lukčeve prošnje 1
prošnje ni 1
mogla zavrniti, 1
zavrniti, ker 1
je vedela, 2
je navezanost 1
navezanost Lukca 1
Lukca na 1
na škorca 1
škorca velika. 1
velika. Mati 1
Mati mu 1
mu vzame 1
vzame pištolo 1
proti Mariejinem 1
Mariejinem stanovanju. 1
stanovanju. Mati 1
Mati pa 1
bila pobožna 1
pobožna in 2
in pogumna 1
pogumna žena: 1
žena: dejala 1
bo ona 1
ona delala 1
delala s 2
s šivanko, 1
šivanko, Angelo 1
Angelo je 1
medtem nabavil 1
nabavil par 1
par volov, 2
volov, kravica 1
kravica pa 1
bo dajala 1
dajala mleka 1
mleka za 1
za drobiž 1
drobiž – 1
– Beppo 1
Beppo naj 1
naj nič 1
skrbi zanje, 1
zanje, ampak 1
ampak naj 1
le gre 2
gre nazaj 1
v semenišče 1
semenišče in 2
do duhovništva. 1
duhovništva. Mati 1
Mati se 2
1820 poročila 1
s pekovskim 1
pekovskim mojstrom 1
mojstrom Ferdinandom 1
Ferdinandom Mayerjem. 1
Mayerjem. Mati 1
je medveda 1
medveda zelo 1
zelo ustrašila, 1
ustrašila, a 1
kmalu opazila, 1
njegovo prednjo 1
prednjo levo 1
levo tačko 1
tačko nekaj 1
nekaj ni 3
v redu. 3
redu. Mati 1
Mati si 1
mogla drugače 1
drugače predstavljati, 1
predstavljati, kot 1
bi njen 2
njen najstarejši 1
sin postal 1
postal evangeličanski 1
evangeličanski župnik. 1
župnik. Matjaž 1
Matjaž in 2
in Matej 2
Matej sta 1
v dogajanju 1
dogajanju prisotna 1
prisotna manj 1
ostali, ker 1
že študenta 1
študenta in 1
manj vpletata 1
vpletata v 1
družinsko življenje. 1
življenje. Matjaž, 1
Matjaž, ki 1
prav tedaj 1
tedaj očetu 1
očetu priznal 1
svoj zločin, 1
zločin, začuti, 1
začuti, da 2
nekdo ponudil 1
ponudil mir 1
in ve, 2
je storiti: 1
storiti: šel 1
šel bo 1
bo k 1
k Snežnini 1
Snežnini materi 1
mu odpusti. 1
odpusti. Matjaž 1
Matjaž Kmecl 1
Kmecl (Hg.), 1
(Hg.), Ta 1
Ta hiša 3
je moja, 1
moja, pa 1
vendar moja 1
moja ni 1
ni : 1
: sodobna 1
slovenska literatura 1
na Koroškem, 2
Koroškem, Celovec 1
Celovec 1976. 1
1976. Matjaž 1
Matjaž se 1
se zbudi, 2
zbudi, z 1
njim njegovo 2
njegovo vojska; 1
vojska; Junak 1
Junak postane 1
postane prvi 1
prvi kraljevi 1
kraljevi pribočnik 1
pribočnik in 2
dobi častno 1
častno ime 1
ime Lev. 1
Lev. Matriarhat 1
Matriarhat je 1
je politično-socialna 1
politično-socialna ureditev 1
ureditev skupnosti, 1
najvišja oblast 1
rokah družinskih 1
družinskih mater. 1
mater. Matrika 1
Matrika zrcaljenja 1
zrcaljenja je 1
tudi involutarna 1
involutarna matrika. 1
matrika. Matsuda 1
Matsuda 1986 1
1986 Primerjalno 1
Primerjalno gledano 1
gledano naj 1
iz jidźindźinga 1
jidźindźinga nastali 1
nastali vsaj 1
vrsti čigunga: 1
čigunga: Osemnajst 1
Osemnajst Luohanovih 1
Luohanovih rok 1
in Badvandźin. 1
Badvandźin. Matt, 1
Matt, Bonnie 1
Bonnie in 1
in Meredith 1
Meredith se 2
vseeno na 1
skrivaj odpravijo 1
odpravijo na 4
kraj spopada. 1
spopada. Matterhorn 1
Matterhorn ima 1
dva vrhova, 1
vrhova, ki 1
m dolgem 1
dolgem grebenu. 1
grebenu. Mattertal 1
Mattertal («Nicolaithal») 1
(«Nicolaithal») in 1
in «Saasthal» 1
«Saasthal» iz 1
iz karte 1
karte Baedeker-Reiseführer 1
Baedeker-Reiseführer iz 1
1905. Matthew 1
Matthew Boulton, 1
Boulton, ki 1
nad Murdochom 1
Murdochom navdušen, 1
navdušen, mu 1
ponudil službo, 1
službo, in 1
družbi začeli 1
začeli zelo 2
zelo spoštovati. 1
spoštovati. Matthew 1
Matthew Bunson, 1
Bunson, A 1
A Dictionary 1
Dictionary of 1
the Roman 2
Roman Empire 1
Empire (Oxford 1
(Oxford University 1
Press, 1995), 1
1995), p. 1
p. 246. 1
246. Ženske, 1
Ženske, sužnji 1
številnih verskih 1
verskih dejavnostih. 1
dejavnostih. Matthew 1
Matthew Turner 1
Turner iz 1
iz ViewLondona 1
ViewLondona je 1
dejal: "Popolna 1
"Popolna družinska 1
družinska zabava 1
zabava v 1
v božičnem 1
božičnem obdobju. 1
obdobju. Matthias 1
Matthias Rath 1
Rath je 1
bil tarča 2
tarča kritik, 1
predstavljal svoje 1
svoje vitaminske 1
vitaminske dodatke 1
dodatke kot 1
zdravljenje aidsa 1
aidsa in 1
na nezakonit 1
nezakonit način 1
način testiral 1
testiral v 1
Afriki. Matt 1
Matt ima 1
v kitaro 1
kitaro vgrajenih 1
vgrajenih tudi 1
več efektov 1
efektov kot 1
so fuzz 1
fuzz factory 1
factory in 1
in Kaoss 1
Kaoss pad, 1
pad, s 1
katerim lahko 3
lahko dosega 1
dosega razne 1
razne psihadelične 1
psihadelične kitarske 1
kitarske efekte 1
efekte ki 1
živo, včasih 1
v studiu, 5
studiu, kontrolirajo 1
kontrolirajo lahko 1
lahko Whammy 1
Whammy pedal 1
pedal ali 1
pa Korgov 1
Korgov Kaoss 1
Kaoss pad. 1
pad. Matt 1
Matt je 1
za inspiracijo 1
inspiracijo prav 1
tako omenil 1
omenil dela 1
dela Richarda 1
Richarda Dawkinsa, 1
Dawkinsa, v 1
katerih primerja 1
primerja širjenje 1
širjenje mišljenj, 1
mišljenj, ne 1
so resnične 1
resnične oziroma 1
oziroma ali 1
ali držijo 1
držijo ali 1
ne, z 1
z širjenjem 1
širjenjem virusov. 1
virusov. Matulef 1
Matulef pojasnjuje, 1
je lokacija 5
lokacija alternativnega 1
alternativnega konca 1
konca znana 1
znana le 2
le igralcu, 1
igralcu, ki 2
ki pozna 2
pozna glavni 1
glavni konec, 1
konec, ne 1
tudi Klobčiču 1
Klobčiču ali 1
ali znanstvenikom. 1
znanstvenikom. Maturiral 1
Maturiral je 1
aprila 1946 1
1946 na 2
Mariboru. Mauretania 1
Mauretania se 1
v čezatlantsko 1
čezatlantsko službo 1
službo 21. 1
septembra 1919. 1
1919. Maurice 1
Maurice imata 1
imata svoj 2
plašč, ki 1
razteza čez 3
čez klečečega 1
klečečega Francesca 1
Francesca Gonzaga, 1
Gonzaga, sredi 1
sredi obilice 1
obilice bogatih 1
bogatih vencev 1
drugega okrasja. 1
okrasja. Mauro 1
Mauro Ezequiel 1
Ezequiel Lombardo 1
Lombardo (Almagro, 1
(Almagro, Buenos 1
Aires; 24. 1
24. junij 1
junij 1996), 1
1996), bolj 1
kot Duki, 1
Duki, je 1
je argentinski 1
argentinski pevec. 1
pevec. Maury 1
Maury Peiperl, 1
Peiperl, vodja 1
vodja Stanfordske 1
Stanfordske uprave, 1
predstavila štiri 1
štiri paradokse, 1
paradokse, ki 1
ki pojasnjujejo, 1
pojasnjujejo, da 1
da metoda 1
metoda 360 1
360 stopinj 2
stopinj ne 1
ne nudi 1
nudi točnih 1
točnih informacij. 1
informacij. Mavra, 1
Mavra, prvič 1
v pisanih 1
pisanih virih 1
virih že 1
letu 1192. 1
1192. Mavrica 1
Mavrica kot 1
posledica morskih 1
morskih vodnih 1
vodnih kapljic. 1
kapljic. Mavrice 1
Mavrice ne 1
smemo enačiti 2
enačiti z 2
z barvnim 1
barvnim spektrom, 1
spektrom, čeprav 1
čeprav vsebuje 1
vse valovne 2
valovne dolžine 6
dolžine barvnega 1
barvnega spektra. 1
spektra. Mavrice 1
Mavrice višjega 1
višjega reda 1
je težje 3
težje opaziti, 1
opaziti, ker 1
ker z 1
več oboji 1
oboji izgubijo 1
izgubijo več 2
več svetlobe 2
ker nastanejo 1
smeri Sonca. 1
Sonca. Mavricija 1
Mavricija je 1
leta 1359. 1
1359. Mavricija 1
Mavricija na 1
in Nova 3
Nova gora 1
gora ob 1
sv. Mavricija; 1
Mavricija; tako 1
živel polmeniško 1
polmeniško življenje 1
po pravilih, 1
pravilih, ki 1
sam sestavil. 1
sestavil. Mavricij 1
Mavricij pride 1
pride in 3
oba se 1
se dogovorita 1
dogovorita o 1
o poroki. 1
poroki. Mavricij 1
Mavricij se 1
umakniti. Mavriciju 1
Mavriciju se 1
se pripisuje 1
pripisuje avtorstvo 1
avtorstvo vojaškega 1
vojaškega priročnika 1
priročnika Strategikon, 1
Strategikon, ki 1
let vplival 1
in srednjeevropski 1
srednjeevropski način 1
način vojskovanja. 1
vojskovanja. Mavrični 1
Mavrični udavi 1
udavi običajno 1
običajno dosežejo 1
dosežejo velikost 1
velikost med 1
in 1,8 1
1,8 metra, 1
metra, večji 1
večji do 1
2 metrov. 1
metrov. Mavri 1
Mavri so 1
leta 799 1
799 ponovno 1
ponovno osvojili, 1
osvojili, potem 1
s celo 6
celo svojo 2
armado napadel 1
napadel vojvoda 1
vojvoda Ludvik 2
Ludvik Akvitanski 1
Akvitanski in 1
jo dve 2
leti oblegal, 1
oblegal, dokler 1
leta 801 1
801 kapitulirala. 1
kapitulirala. Mavzolej 1
Mavzolej Khoja 1
Khoja Daniyar 1
Daniyar (svetega 1
(svetega Daniela) 1
Daniela) se 1
strani hriba 2
hriba Afrosyob, 1
Afrosyob, ob 1
starem Samarkandskem 1
Samarkandskem zidu, 1
zidu, v 1
bližini majhne 1
reke Siab. 1
Siab. Mavzolej, 1
Mavzolej, ki 1
ustreza trenutni 1
trenutni kripti, 1
kripti, bi 1
obrobju tega 1
tega habitata 1
habitata stal 1
stal le 2
le stoletje 1
stoletje prej. 2
prej. Mavzolej 1
Mavzolej sultana 1
sultana Bajbarsa, 1
Bajbarsa, medresa 1
medresa Zahiriyah, 1
Zahiriyah, ki 1
1277 in 1
okrašen tudi 1
zlatim cvetličnim 1
cvetličnim in 1
in arhitekturnim 1
arhitekturnim mozaikom, 1
mozaikom, ki 2
glavni molitveni 1
molitveni dvorani. 1
dvorani. Mavzolej 1
Mavzolej v 2
v Halikarnasu 2
Halikarnasu (Mavzolova 1
(Mavzolova grobnica) 1
grobnica) velja 1
sedmih čudes 2
čudes antičnega 1
antičnega sveta. 2
sveta. Mavzolova 1
Mavzolova grobnica 1
grobnica - 1
- mavzolej 1
mavzolej je 2
postal sopomenka 1
sopomenka za 3
za veličastno 1
veličastno grobnico, 1
grobnico, zgrajeno 1
zgrajeno običajno 1
običajno za 4
za pokojnega 2
pokojnega vladarja 1
ali kakšno 3
kakšno pomembno 1
pomembno osebo. 1
osebo. Maxa 1
Maxa prosi 1
prosi naj 3
se umiri 1
umiri in 1
si da 1
da malo 1
malo mira. 1
mira. Maxim 1
Maxim Gorki 1
Gorki fizično 1
fizično večji, 1
imel 3 2
3 tone 1
tone manjšo 1
manjšo vzletno 1
vzletno težo 2
težo od 1
od 56 1
56 ton 1
ton pri 1
pri Do 1
Do X. 1
X. Ker 1
morala Nemčija 1
Nemčija upoštevati 1
upoštevati Versajsko 1
Versajsko pogodbo, 1
pogodbo, ni 1
ni smela 3
smela graditi 1
graditi tako 1
tako ambicioznih 1
ambicioznih letal. 1
letal. Maximilianeum 1
Maximilianeum (danes 1
(danes sedež 1
sedež parlamenta, 1
parlamenta, nekoč 1
nekoč izobraževalni 1
izobraževalni zavod 1
nadarjene študente) 1
študente) in 1
in Maximiliansgymnasium 1
Maximiliansgymnasium nosita 1
nosita ime 1
ime velikega 1
velikega podpornika 1
podpornika in 1
in vzpodbujevalca 1
vzpodbujevalca vsestranskega 1
vsestranskega izobraževanja. 1
izobraževanja. Maximum 1
Maximum je 1
je 10, 1
10, polni 1
polni pa 1
počasi (1 1
(1 elixir 1
elixir okoli 1
3 sekunde). 1
sekunde). Maya 1
Maya in 2
in čaka, 2
čaka, da 2
bo dobila 2
dobila srce 1
srce malega 1
malega fantka 1
fantka v 1
za srce 2
srce svojega 2
svojega sina, 5
tudi zažgali 1
zažgali na 1
na grmadi 4
grmadi skupaj 1
njo. Mayenne 1
Mayenne leži 1
regije Loire. 1
Loire. Maynardova 1
Maynardova dolgo 1
želela govoriti 1
svojem razmerju 1
razmerju s 4
s Salingerjem 1
Salingerjem ali 1
ga omenjati 1
omenjati v 1
svojih delih, 2
delih, a 2
1999 prekinila 1
prekinila molk 1
molk s 1
knjigo spominov 1
spominov At 1
At Home 1
Home In 1
the World: 1
World: A 1
A Memoir. 1
Memoir. Maynardova 1
Maynardova je 1
je občutila 1
občutila zvezdniško 1
zvezdniško slavo 1
slavo leta 1
1992, ko 4
njen roman 1
roman Ženska 1
Ženska za 1
za umret, 1
umret, ki 1
je naslanjal 2
na resnično 1
resnično zgodbo 1
zgodbo Pamele 1
Pamele Stuart. 1
Stuart. Mazaco 1
Mazaco so 1
čast kapadokijskega 1
kapadokijskega kralja 1
kralja Ariatesa 1
Ariatesa (163– 1
(163– Mazalne 1
Mazalne lastnosti 1
lastnosti filma 1
filma H 1
H 3 1
3 BO 1
BO 3 1
3 so 3
posledica spontane 1
spontane kemijske 1
kemijske reakcije 2
med molekulami 1
molekulami vode 1
in prevleko 1
prevleko B 1
B 2 1
2 O 3
O 3 2
v vlažnem 2
vlažnem okolju. 2
okolju. Mazila 1
Mazila uporabljamo 1
uporabljamo lokalno 1
lokalno za 1
za vtiranje 1
vtiranje ali 1
jih dodajamo 1
dodajamo parnim 1
parnim kopelim. 1
kopelim. Mazoretsko 1
Mazoretsko besedilo 2
besedilo Jozue 1
Jozue 11:3 1
11:3 opisuje 1
opisuje Hivite 1
Hivite kot 1
kot ljudstvo 1
ljudstvo »pod 1
»pod Hermonom 1
Hermonom v 1
deželi Mizpeh«. 1
Mizpeh«. Mazoretsko 1
besedilo omenja, 1
od Ezavovih 1
Ezavovih žena 1
žena »Oholibama, 1
»Oholibama, hčerka 1
hčerka Anah, 1
Anah, hčerke 1
hčerke Zibeona 1
Zibeona Hivita«, 1
Hivita«, ki 1
kot »ena 1
»ena od 1
od hčera 2
hčera Kanaana«. 1
Kanaana«. M. 1
M. Bezek-Jakše, 1
Bezek-Jakše, Dolenjski 1
Dolenjski list, 1
list, št. 1
št. McCartneyjea 1
McCartneyjea in 1
in Denny 1
Denny Laine 1
Laine so 1
nato izdali 1
album Band 1
the Run, 1
Run, ki 1
zelo uspešen, 1
uspešen, singla 1
singla »Jet« 1
»Jet« in 1
in »Band 1
»Band on 1
the Run« 1
Run« pa 1
deset najboljših. 1
najboljših. McClelland 1
McClelland in 1
in Atkinson 1
Atkinson sta 1
tudi ugotovila, 1
je težnja 2
po dosežkih 3
dosežkih razmeroma 1
razmeroma trajna 1
trajna osebnostna 1
osebnostna lastnost, 1
področjih dejavnosti 1
dejavnosti Cukjati, 1
Cukjati, M. 1
M. (2006). 1
(2006). McColgana 1
McColgana je 1
zamenjal Al 1
Al Barr, 1
Barr, Bartona 1
Bartona pa 1
pa James 1
James Lynch. 1
Lynch. McCurry 1
McCurry je 2
dejal: "Njena 1
"Njena koža 1
koža se 1
je postarala; 1
postarala; zdaj 1
so gube, 1
gube, vendar 1
tako presenetljiva, 1
presenetljiva, kot 1
vsa tista 1
tista leta 1
leta nazaj." 1
nazaj." " 1
" McCurry 1
kasneje tisto 1
tisto noč 4
noč odšel 1
se 12. 2
septembra zgodaj 1
zgodaj vrnil, 1
vrnil, ni 1
nobenih novinarski 1
novinarski dovoljenj 1
dovoljenj zato 1
moral pretihotapiti 1
pretihotapiti mimo 1
mimo varovanja. 1
varovanja. McDonnell 1
McDonnell Douglas 2
Douglas Helicopter 2
Helicopter Systems 2
Systems je 1
oznanil razvoj 1
razvoj helikopterja 1
helikopterja leta 1
1994, sprva 1
imel oznako 5
oznako MD 1
MD 630N. 1
630N. McGee 1
McGee na 1
tekmi ni 1
igral in 3
in Thistles 1
Thistles so 1
so zlomili 1
zlomili Ottawo 1
Ottawo z 1
z 9-3. 2
9-3. McGregor 1
McGregor je 2
2015 postal 1
prvi UFC 1
UFC borec 1
zgodovini, ki 6
bil istočasno 1
istočasno prvak 1
različnih kategorijah. 1
kategorijah. McGregor 1
so predpostavke 1
predpostavke Teorije 2
Teorije Y 1
Y bolj 1
bolj verodostojne 1
verodostojne kot 1
kot predpostavke 1
Teorije X 1
X oz. 1
da potrebe 1
potrebe nižjega 1
nižjega reda 1
reda dominirajo 1
dominirajo v 1
v posameznikih. 1
posameznikih. McKinsey's 1
McKinsey's Emily 1
Emily Lawson 1
Lawson in 1
in Colin 1
Colin Price 1
Price sta 1
sta skozi 2
skozi psihološko 1
psihološko perspektivo 1
perspektivo menegmenta 1
menegmenta sprememb 1
sprememb izpostavila 1
izpostavila štiri 1
štiri osnovne 3
osnovne pogoje, 1
mora zagotoviti 3
zagotoviti organizacija, 1
organizacija, da 1
lahko začne 6
začne izvajati 1
izvajati spremembe. 1
spremembe. McLaren 1
naslov z 1
z ogromno 2
ogromno prednostjo, 1
prednostjo, saj 1
imelo drugo 1
drugo uvrščeno 1
uvrščeno moštvo 1
moštvo manj 1
tretjino McLarnovih 1
McLarnovih točk. 1
točk. McLaren 1
vodil s 2
s 24 1
24 točkam 1
točkam pred 1
pred BMW 1
BMW Sauberjem 1
Sauberjem s 1
s 19 1
19 in 2
in Ferrarijem 1
Ferrarijem z 1
z 11. 2
11. V 1
V Bahrajnu 1
Bahrajnu je 1
je ritem 1
ritem dajal 1
dajal Massa 1
je Kubica 2
Kubica štartal 1
štartal iz 1
iz najboljšega 1
štartnega položaja, 1
položaja, ga 1
je Massa 4
Massa prehitel 1
prehitel že 1
do cilja. 5
cilja. Mc 1
Mc Leod 1
Leod pravi, 1
je coaching 1
coaching sestavljen 1
treh ključnih 1
ključnih elementov: 1
elementov: rabe 1
rabe tišine, 1
tišine, rabe 1
rabe vprašanj 1
vprašanj in 3
in rabe 1
rabe izzivov. 1
izzivov. McLuhan 1
McLuhan je 5
je enačil 1
enačil komunikacijske 1
komunikacijske medije 1
tehnologijo z 1
z jezikom. 1
jezikom. McLuhan 1
je medije 1
medije razdelil 1
na vroče 1
vroče in 7
in hladne. 1
hladne. McLuhan 1
Torontu v 1
letu 1979, 1
1979, kjer 1
prebil veliko 1
vodja svojega 1
svojega Centra 1
in tehnologijo. 3
tehnologijo. McLuhan 1
novi medij 1
medij ne 1
na konkretno 1
konkretno vsebino, 1
vsebino, ki 1
jo prenaša, 1
prenaša, povzroča 1
povzroča družbeno 1
družbeno preoblikovanje. 1
preoblikovanje. McLuhan 1
za Gutenbergovo 1
Gutenbergovo galaksijo 1
galaksijo prejel 1
prejel najvišjo 1
najvišjo kanadsko 1
kanadsko literarno 1
literarno nagrado. 1
nagrado. McLynn 1
McLynn trdi, 1
se Mark 1
Mark Avrelij 2
Avrelij in 1
in Lucij 1
Lucij Ver 1
Ver v 1
v Ogleju 1
Ogleju leta 1
leta 168 3
168 nastanila 1
nastanila samo 1
bi dvignila 1
dvignila moralo, 1
moralo, saj 1
saj Oglej 1
Oglej ni 1
imel nobene 4
nobene geografske, 1
geografske, logistične 1
logistične in 1
vojaške vloge 1
vloge kot 2
za pohode 1
pohode proti 2
proti Donavi 1
Donavi v 1
v Panoniji. 1
Panoniji. McManus 1
McManus je 1
svoje taktične 1
taktične igre 1
in obrambnih 2
obrambnih udarcev 1
udarcev znan 1
pod vzdevkom 2
vzdevkom "Angles" 1
"Angles" ("Koti"). 1
("Koti"). McNab 1
McNab je 1
je izpraznil 1
izpraznil svoj 1
svoj nabojnik 1
nabojnik in 1
pričel teči 1
proti meji. 1
meji. McTaggart 1
McTaggart zavrže 1
zavrže tudi 1
tudi Russellovo 1
Russellovo razmišljanje 1
o spremembi, 1
spremembi, ki 1
nekaj spremeni, 1
spremeni, samo, 1
izjava, povezana 1
s predmetom 3
predmetom najprej 1
najprej pravilna 1
pravilna in 1
kasneje napačna. 1
napačna. McTiernan 1
McTiernan in 1
in Willis 1
Willis sta 1
skupaj odločila, 1
John človek, 1
ki samega 1
mara preveč, 1
preveč, a 1
a sklene 1
sklene narediti, 1
narediti, kar 1
težkih okoliščinah. 1
okoliščinah. M.D.LX.VIII. 1
M.D.LX.VIII. Slika 1
Slika meri 1
meri 86 1
86 cm 2
cm × 1
× 154 1
154 cm, 1
cm, največja 1
največja iz 1
leta 1568. 2
1568. Mdr. 1
Mdr. je 1
uničil tangutsko 1
tangutsko cesarstvo 1
cesarstvo Xi 1
Xi Xia 1
Xia in 2
močno oslabil 1
oslabil džurčensko 1
džurčensko cesarstvo 1
cesarstvo Jin. 1
Jin. MDT 1
MDT opravi 1
opravi razpravo 1
razpravo in 1
in odločanje 2
vseh členih 1
členih predloga 1
in vloženih 1
vloženih amandmajih 1
amandmajih k 2
k členom 1
členom zakona. 1
zakona. Meat 1
Meat Loaf 1
Loaf je 1
je popolno 1
popolno okreval. 1
okreval. Meči 1
Meči in 1
in oklepi 2
oklepi sploh 1
niso omenjeni, 1
omenjeni, oklepe 1
oklepe do 1
do pasu 1
pasu so 2
samo njihovi 2
njihovi poveljniki. 1
poveljniki. Mecklenburg-Predpomorjanska 1
Mecklenburg-Predpomorjanska je 1
je najredkeje 1
najredkeje poseljena 1
poseljena zvezna 1
dežela v 1
Nemčiji. Meč 1
Meč z 1
z grškimi 5
grškimi črkami, 1
črkami, na 1
je pisalo, 3
je Korisios 1
Korisios bil 1
mestu Port. 1
Port. Med 1
Med 0 1
1 K 1
K zakon 1
zakon ne 1
velja več, 1
več, pri 1
pri Curiejevi 1
Curiejevi temperaturi 1
temperaturi pa 1
pojavi nenadna 1
nenadna sprememba 1
notranji strukturi. 1
strukturi. Med 1
Med 10 1
50 oseb 1
oseb je 4
verjetno pogrešanih. 1
pogrešanih. Med 1
Med 1160 1
1160 in 1
in 1177 1
1177 so 1
plemiči iz 2
iz Taraspa 1
Taraspa dali 1
dali svoj 1
svoj grad 1
grad skupaj 1
s posestvi 1
posestvi Guarda, 1
Guarda, Scuol 1
Scuol in 1
in Ftan 1
Ftan škofu 1
škofu iz 1
iz Chura. 1
Chura. Med 1
Med 13. 1
13. avgustom 1
avgustom 1981 1
22. julijem 1
julijem 1997 1
bil nadškof 3
nadškof Toursa. 1
Toursa. Med 1
Med 14. 1
14. majem 1
majem 1992 1
25. januarjem 2
januarjem 1993 2
turizem in 4
in gostinstvo 1
gostinstvo Republike 1
Slovenije. Med 4
Med 15. 1
in začetkom 2
začetkom 16. 1
postopoma vključilo 1
v kraljevsko 1
kraljevsko kronsko 1
kronsko posest. 1
posest. Med 1
Med 1704 1
1704 in 1
in 1709 1
1709 so 1
spremenjeni bosketi 1
bosketi - 1
- nekateri 4
nekateri precej 1
precej radikalno 1
radikalno z 1
novimi imeni, 1
imeni, ki 3
kažejo nove 1
nove varčevalne 1
varčevalne ukrepe, 1
za leta 4
leta vladavine 3
vladavine Ludvika 3
XIV. Med 1
Med 1820–1840 1
1820–1840 je 1
zgrajena cesta 1
cesta preko 1
prelazov Julier 1
Julier in 1
in Maloja, 1
Maloja, med 1
med 1845–1872 1
1845–1872 cesta 1
cesta po 1
dolini in 3
med 1907–1912 1
1907–1912 Samnaunerska 1
Samnaunerska cesta. 1
cesta. Med 1
Med 1902 1
1902 in 1
in 1903 1
celoti obnovljena 2
obnovljena notranjost 1
in zunanjost. 1
zunanjost. Med 1
Med 1952 1
in 1955 4
bil škofijski 1
škofijski obredar 1
obredar v 1
v Segedinu, 1
Segedinu, od 1
od 1955 1
1955 do 2
1969 profesor 1
filozofije, prefekt 1
prefekt in 2
in spiritual, 1
spiritual, od 1
od 1973 1
do 1978 3
1978 rektor 1
rektor Osrednjega 1
Osrednjega bogoslovja. 1
bogoslovja. Med 1
Med 1. 2
1. avgustom 1
avgustom 1977 1
in 31. 1
31. januarjem 1
januarjem 1989 1
nadškof Torina. 1
Torina. Med 1
kraj znašel 1
v najožjem 2
najožjem zaledju 1
zaledju Soške 1
Soške fronte. 1
fronte. Med 1
Med 2008 1
2014 vodi 1
vodi uredništvo 1
uredništvo radijske 1
radijske postaje 3
postaje tržaške 1
tržaške univerze 1
univerze "RadioInCorso". 1
"RadioInCorso". Med 1
Med 2011 1
2013 sodeluje 1
z dvotednikom 1
dvotednikom "La 1
"La Voce 1
Voce di 1
di Trieste" 1
Trieste" za 1
za katerga 2
katerga pripravlja 1
pripravlja rubriko 1
rubriko "Senza 1
"Senza confini 1
confini – 1
brez meja". 1
meja". Med 1
Med 2015-2018 1
2015-2018 je 1
član državnega 1
državnega vodstva 1
vodstva Skavtske 1
Skavtske organizacije, 1
organizacije, ter 1
ter urednik 2
urednik Revije 1
Revije Ministrant 1
Ministrant v 1
letih 2013-2018. 1
2013-2018. Med 1
Med 23. 3
23. avgustom 1
27. oktobrom 1
oktobrom 1999 1
James vdrl 1
vdrl v 2
več sistemov, 1
sistemov, vključno 1
z BellSouth 1
BellSouth (telekomunikacijsko 1
(telekomunikacijsko podjetje) 1
podjetje) in 1
in Miami-Dade 1
Miami-Dade (šolski 1
(šolski sistem). 1
sistem). Med 1
23. in 1
27. segmentom 1
segmentom se 1
nahaja posebna 1
posebna kožna 1
kožna tvorba, 1
tvorba, imenovana 1
imenovana sedlo 1
sedlo (clitellum), 1
(clitellum), ki 1
času parjenja 2
parjenja izloči 1
izloči poseben 1
poseben žlezast 1
žlezast ovoj, 1
ovoj, ki 1
potuje vzdolž 1
vzdolž telesa 1
telesa do 1
do jajcevodov 1
jajcevodov v 1
so jajčeca 1
jajčeca ter 1
do posebnih 1
posebnih sprejemnikov 1
sprejemnikov za 1
za spermije. 1
spermije. Med 1
23. septembrom 1
septembrom 1992 1
za trgovino 4
trgovino Republike 1
Med 25. 1
25. aprilom 1
aprilom 2005 1
16. avgustom 1
avgustom 2006 1
vlade Češke 1
Češke republike. 1
republike. Med 2
Med 27. 1
27. in 1
29. marcem 1
marcem je 1
italijanska mornarica 1
mornarica doživela 1
doživela še 4
en poraz. 2
poraz. Med 1
Med 2. 7
Parizu, ki 2
ga zasedle 2
zasedle nemške 1
nemške oborožene 1
oborožene sile. 1
sile. Med 3
vojno, proti 1
2. četa 1
četa 1. 1
bataljona požgala 1
požgala in 1
uničila rudnik. 1
rudnik. Med 1
morala preseliti 1
preseliti nazaj 1
v Grosuplje, 1
Grosuplje, postala 1
je izgnanka 1
izgnanka "praznih 1
"praznih rok". 1
rok". Med 1
v Mirnu 1
Mirnu oblikovalo 1
oblikovalo močno 1
močno odporniško 1
odporniško gibanje. 1
gibanje. Med 1
ga okupatorji 1
okupatorji zažgali, 1
zažgali, prebivalce 1
prebivalce pa 1
pa izselili. 2
izselili. Med 1
na Čatežu 1
Čatežu zadrževale 1
zadrževale enote 1
enote NOB 1
NOB in 1
in imele 4
imele večkrat 1
večkrat hude 1
hude boje 1
boje z 3
z okupatorji, 1
okupatorji, na 1
kar spominjata 1
spominjata dva 1
dva spomenika 1
spomenika in 2
in skupna 1
skupna grobnica 1
na pokopališču. 1
pokopališču. Med 1
zaradi nemške 1
invazije veliko 1
veliko tovarn 1
tovarn evakuirali 1
evakuirali v 2
v Čeljabinsk. 1
Čeljabinsk. Med 1
Med 3. 1
3. aprilom 1
7. septembrom 1
septembrom 1814 1
za pomorstvo 1
pomorstvo in 1
in kolonije 3
kolonije Francije. 1
Francije. Med 1
Med 4. 1
4. septembrom 1
septembrom 1833 1
1833 in 1
30. majem 1
majem 1836 1
načelnik pažev 1
pažev in 1
in načelnik 6
načelnik plemiškega 1
plemiškega polka. 1
polka. Med 2
Med 682 1
682 in 1
in 705 1
705 so 1
so Maroko 1
Maroko zasedli 1
in prinesli 2
prinesli islam. 1
islam. Med 1
Med 6 1
% epilepsije 1
epilepsije se 1
se najbrž 1
najbrž pojavi 1
pojavi zaradi 2
poškodb glave. 1
glave. Med 1
Med 6. 1
27. junijem 1
junijem so 1
potekali boji 1
za Mogaung, 1
Mogaung, nakar 1
je Calvertova 1
Calvertova 77. 1
77. brigada 1
brigada uspela 1
uspela zavzeti 1
zavzeti naselje, 1
naselje, pri 1
utrpela 50% 1
50% izgube 1
izgube (800 1
(800 žrtev). 1
žrtev). Med 1
Med 7. 1
7. avgustom 1
avgustom 1799 1
1799 in 1
in 1801 1
poveljnik Černigovskega 2
Černigovskega kirasirskega 1
kirasirskega polka, 1
polka, med 1
med 19. 1
19. marcem 1
21. majem 1
majem 1803 1
Černigovskega dragonskega 1
dragonskega polka 1
polka in 9
novembra 1803 1
poveljnik Novorosiskega 1
Novorosiskega dragonskega 1
dragonskega polka. 1
Med 80 1
in 90 2
% revij 1
revij dovoljuje 1
dovoljuje nekatere 1
oblike avtorskega 1
avtorskega samo–arhiviranja 1
samo–arhiviranja (»zeleni 1
(»zeleni OA«). 1
OA«). Med 1
Med 8. 1
10. januarjem 1
januarjem 1711 1
potekala dražba 1
dražba Brownove 1
Brownove knjižnice. 1
knjižnice. Med 1
Med aktivno 1
aktivno rastjo 1
rastjo se 2
ne tvori. 1
tvori. Med 1
Med aktivnostjo 1
aktivnostjo se 1
pri skupini, 1
je dobivala 1
dobivala CoQ10 1
CoQ10 povečala 1
povečala tudi 3
tudi oksidacija 1
oksidacija maščob. 1
maščob. Med 1
Med Aleksejevimi 1
Aleksejevimi pričami 1
pričami je 1
mnogo zahodnjakov, 1
zahodnjakov, ki 1
visokih položajih 3
položajih v 4
bizantinski vojski 1
dvoru, Bazilij 1
bila celo 3
celo ambasadorja 1
ambasadorja Bohemondovih 1
Bohemondovih sorodnikov 1
sorodnikov s 1
s Sicilije. 1
Sicilije. Medalja 1
Medalja časti 1
časti je 1
dveh vratnih 1
vratnih redov, 1
redov, ki 1
jih podelujejo 1
podelujejo ZDA, 1
edini vratni 1
vratni red, 1
red, ki 1
jih prejmejo 1
prejmejo Oborožene 1
Oborožene sile 2
sile ZDA. 1
ZDA. Medalja 1
Medalja generala 1
generala Maistra 2
Maistra se 1
se nosi 3
strani prsi 1
prsi nad 2
nad levim 2
levim zgodnjim 1
zgodnjim žepom 1
žepom uniforme. 1
uniforme. Medalja 1
Medalja je 1
bila podeljena 3
podeljena v 1
v vrečki 1
vrečki rdečerjave, 1
rdečerjave, modre 1
modre ali 2
ali oranžne 1
oranžne barve, 1
napisano ime 1
ime medalje. 1
medalje. Medalja 1
Medalja za 1
za zimski 1
zimski boj 1
boj na 3
vzhodni fronti 2
fronti 1941/42 1
1941/42 ( 1
( Medalje 1
Medalje je 1
je okrogle 1
okrogle oblike, 3
oblike, pri 1
strani »lik 1
»lik Fridolina 1
Fridolina Kavčiča 1
Kavčiča in 1
in zgoraj 1
zgoraj v 2
v pomanjšani 1
pomanjšani obliki 1
obliki oznaka 1
oznaka pripadnosti 1
pripadnosti Slovenski 1
vojski. Medaljo 1
Medaljo je 1
skozi vojno 1
vojno izdelovalo 1
izdelovalo veliko 1
veliko podjetij, 1
pod državnim 2
državnim nadzorom 1
svoje razpoznavne 1
razpoznavne številke, 1
številke, ki 2
jih vtisnili 1
vtisnili na 1
na obroček 1
obroček za 1
za trak, 1
trak, kar 1
bilo obvezno, 1
obvezno, zato 1
zato nekatere 1
nekatere medalje 1
medalje niso 1
niso označene. 1
označene. Med 1
Med ameriško 2
ameriško promocijo 1
promocijo so 2
poleg singla 1
singla »Circus« 1
»Circus« predvajali 1
še pesmi 3
pesmi »Trouble« 1
»Trouble« in 1
in »Womanizer«. 1
»Womanizer«. Med 1
Med Ameriško 1
Ameriško turnejo 1
Hamburg v 1
njihov studio, 1
studio, da 1
bi posneli 1
posneli tretji 1
album imenovan 1
imenovan Humanoid, 1
Humanoid, izdan 1
izdan 2. 1
2. oktobra 4
oktobra v 5
ter 6. 2
ZDA. Med 3
Med Apadano 1
Apadano in 1
in Dvorano 1
Dvorano stotih 1
stotih stebrov 1
stebrov so 1
našli masivno 1
masivno glavo 1
glavo leva, 1
leva, za 1
katerga menijo, 1
del vzhodnega 2
vzhodnega portala. 1
portala. Med 1
Med aprilom 2
aprilom 1937 1
in januarjem 1
januarjem 1940 1
narejenih 850 1
850 tankov. 1
tankov. Med 1
aprilom 1955 1
in pomladjo 1
pomladjo 1957 1
iz brigade 1
brigade izločili 1
izločili 80 1
80 mož, 1
mož, iz 1
sestavili Samostojni 1
Samostojni padalski 1
padalski skvadron, 1
skvadron, 22. 1
22. SAS 1
SAS polk. 1
polk. Med 2
Med arheološkimi 1
arheološkimi najdbami 1
najdbami so 3
so raztreseni 2
raztreseni predmeti 1
predmeti vzdolž 1
vzdolž gorskih 1
gorskih prelazov, 2
prelazov, utrjena 1
utrjena naselja 1
hribu v 2
v Spiezbergu, 1
Spiezbergu, Cholis 1
Cholis Grind 1
Grind pri 1
pri Saanenu 1
Saanenu in 1
in Pintel 1
Pintel pri 1
pri Wimmisu, 1
Wimmisu, skupaj 1
s pokopališči 1
pokopališči v 1
v Thun-Allmendingenu, 1
Thun-Allmendingenu, Einigenu 1
Einigenu in 1
in Hilterfingenu. 1
Hilterfingenu. Med 1
Med Avstralci 1
Avstralci je 1
tekmovanje doseglo 1
doseglo izredno 1
izredno velik 2
uspeh. Med 1
Med avstrijsko 1
avstrijsko – 1
– francoskimi 1
francoskimi vojnami 1
vojnami je 1
prostovoljno vstopil 1
kot stotnik 2
stotnik boril 1
Francozom, a 1
temu v 2
francoske vlade 1
vlade služboval 1
kot sodnik 2
sodnik pri 1
pri tribunalu 1
tribunalu prve 1
prve inštance 1
inštance v 1
Ljubljani. Med 8
Med avtocestnimi 1
avtocestnimi izhodi 1
izhodi Odayeri 1
Odayeri in 1
in Paşaköy 1
Paşaköy je 1
most znašala 1
znašala 9,90 1
9,90 ₺. 1
₺. Med 1
Med avtorji, 2
avtorji, ki 2
dvomili o 1
o pravilnosti 2
pravilnosti Riemannove 1
Riemannove domneve, 1
domneve, je 1
tudi Turing. 1
Turing. Med 1
oz. Med 1
Med Babnim 1
Babnim Poljem 1
Poljem in 1
in hrvaškim 1
hrvaškim Prezidom 1
Prezidom so 1
ostanki starega 1
starega rimskega 3
rimskega zapornega 1
zapornega obzidja 1
obzidja ali 2
ali limesa, 1
limesa, ob 1
stoji mejni 1
mejni kamen 1
kamen med 1
med nekdanjo 1
nekdanjo Avstrijo 1
in Ogrsko. 1
Ogrsko. Med 1
Med baročnimi 1
baročnimi in 1
in neoklasicističnimi 1
neoklasicističnimi dvorci, 1
dvorci, ki 2
vedno obstajajo 3
Münchnu, so 1
so Palais 1
Palais Porcia, 1
Porcia, Palais 1
Palais Preysing, 1
Preysing, Palais 1
Palais Holnstein 1
Holnstein in 1
in Prinz-Carl-Palais. 1
Prinz-Carl-Palais. Med 1
Med baročno 1
baročno obnovo 1
obnovo kapele 1
Bernini dokončal 1
dokončal in 1
in poenostavil 1
poenostavil grobnice. 1
grobnice. Med 1
Med begom 3
begom britanske 1
ladje vztrajno 1
vztrajno zasledujejo 1
zasledujejo Scharnhorst, 1
Scharnhorst, dokler 1
dokler jo 2
ob 16.45 1
16.45 dokončno 1
dokončno dohitijo 1
dohitijo in 1
in nanjo 4
nanjo odprejo 1
odprejo ogenj. 1
ogenj. Med 3
begom Kyla 1
Kyla in 1
Sarah ujame 1
policija. Med 1
begom so 1
avtomobilu opazili 1
opazili mrtvega 1
mrtvega psa 1
psa ob 1
robu ceste, 1
ceste, in 1
si lokacijo 1
lokacijo tako 1
dobro zapomnili, 1
zapomnili, da 1
šli naslednjega 1
dne nazaj 1
na tisto 1
tisto mesto, 1
mesto, da 1
ga poiskali. 1
poiskali. Med 1
Med besedila 1
je vstavljenih 1
vstavljenih dvajset 1
dvajset fotografij, 1
je (vse 1
(vse razen 1
razen prve, 1
prve, ki 2
posnela Maja 1
Maja Petrović-Šteger) 1
Petrović-Šteger) avtor 1
avtor besedila 2
besedila posnel 1
posnel med 1
med sprehodi 1
sprehodi po 1
mestu. Med 1
Med binkoštnimi 1
binkoštnimi prazniki 1
prazniki sta 1
se Matijče 1
Matijče in 1
in pisatelj 4
pisatelj kopala 1
v potoku. 1
potoku. Med 1
Med bitko 5
bitko je 8
Aleksander uporabil 1
uporabil nenavadno 1
nenavadno strategijo, 1
strategijo, ki 2
večkrat podvojena. 1
podvojena. Med 1
namreč okoli 1
tisoč ruskih 2
ruskih vojakov 1
vojakov postavljenih 1
postavljenih tako, 1
da sploh 1
mogli poseči 1
poseči v 1
v boje, 2
boje, kar 1
celotno vojsko 1
vojsko prisililo 1
prisililo k 1
umiku v 2
smeri Sevastopola. 1
Sevastopola. Med 1
ubit njen 1
njen stotnik, 1
stotnik, stotnik 1
stotnik 1. 1
stopnje Eugene 1
Eugene R. 1
R. Jegorjev 1
Jegorjev in 1
14 članov 2
posadke. Med 1
tako letalonosilki 1
letalonosilki uspelo, 1
uspelo, da 3
njena letala 1
letala prisotna 1
prisotna nad 1
nad Iwo 1
Iwo Jimo 1
Jimo neprekinjeno 1
neprekinjeno 174 1
174 ur 1
ur (7 1
(7 dni 1
6 ur). 1
ur). Med 1
pri otoku 2
otoku Savo 1
Savo je 1
japonska granata 1
granata zadela 1
zadela poveljniški 1
poveljniški most 1
most USS 1
USS San 1
Francisco (CA-38), 1
(CA-38), pri 1
je Callaghan 1
Callaghan umrl. 1
umrl. Med 2
Med bivanjem 2
Houstonu so 1
so revidirali 2
revidirali poslovanje 1
poslovanje austinske 1
austinske banke 1
banke First 1
National Bank 1
Bank in 1
in zvezne 1
zvezne oblasti 1
odkrile številne 1
številne nepravilnosti. 1
nepravilnosti. Med 1
v sanatoriju 2
sanatoriju se 1
se Igor 1
Igor z 1
drugimi povratniki 1
povratniki pogovarja 1
pogovarja o 1
aktualnih političnih 1
političnih dogodkih, 1
jih vsak 1
vsak interpretira 1
interpretira po 1
svoje. Med 1
Med bloki 1
bloki je 1
tudi banka, 1
banka, gostilna, 1
gostilna, optika 1
optika in 1
več odvetniških 1
odvetniških pisarn. 1
pisarn. Med 1
Med bogatimi 2
bogatimi in 3
in revnimi 2
revnimi je 1
je digitalni 1
digitalni razkorak 2
razkorak zelo 1
velik, saj 2
saj internet 1
internet uporablja 1
uporablja 91% 1
91% ljudi, 1
ki zaslužijo 3
zaslužijo letno 1
letno več 1
kot 91.000$, 1
91.000$, medtem, 1
delež uporabnikov 1
uporabnikov interneta 2
interneta med 1
zaslužijo manj 2
kot 24.000$ 1
24.000$ 47%. 1
47%. Med 1
bogatimi prispevki 1
prispevki Berninija 1
Berninija sta 1
sta trg 1
in župnijska 3
cerkev Santa 2
Maria Assunta 1
Assunta (Marijinega 1
(Marijinega vnebovzetja), 1
vnebovzetja), ki 1
se spogleduje 1
spogleduje s 2
s palačo. 1
palačo. Med 1
Med bojem 2
proti krivovercem 1
krivovercem je 1
najvplivnejših bratov 1
bratov pravoslavja. 1
pravoslavja. Med 1
bojem sta 1
ga napadla 1
napadla bizantinska 1
bizantinska pešaka, 1
pešaka, ki 1
opazovala dvoboj, 1
dvoboj, in 1
ga smrtno 1
smrtno ranila 1
ranila v 1
v trebuh. 1
trebuh. Med 1
Med bojevniki 1
bojevniki ISIL 1
mnogo tujcev. 1
tujcev. Med 1
Med boji 1
boji je 1
večkrat ranjen. 1
ranjen. Med 1
Med bolgarsko 1
bolgarsko vstajo 1
vstajo leta 2
leta 1040 2
1040 je 1
Ivan prisiljen 1
prisiljen aretirati 1
aretirati domnevne 1
domnevne zarotnike 1
zarotnike v 1
in Konstantinoplu, 1
Konstantinoplu, ki 1
izkoristili nemire 1
nemire v 1
v Bolgariji 5
Bolgariji in 5
in poskušali 2
poskušali odstaviti 1
odstaviti cesarja. 1
cesarja. Med 1
Med bolj 2
bolj pomembnimi 1
pomembnimi spoznanji 1
spoznanji je 1
obstoj človeka 1
času ključna 1
ključna karakteristika 1
karakteristika človeka 1
kot bitja, 1
bitja, pri 1
njegova bodočnost 1
bodočnost ključna 1
ključna dimenzija, 1
dimenzija, saj 1
bistvo človeka 1
človeka tisto, 1
lahko postane, 1
postane, in 1
ne tisto, 1
že postal. 1
postal. Med 1
bolj razširjene 1
oblike mobilnega 1
mobilnega marketinga 1
marketinga spadajo 1
še Bluetooth 1
Bluetooth marketing 2
in WAP 1
WAP mobilne 1
mobilne spletne 1
spletne strani. 4
strani. ; 1
; med 7
bolj znana 1
znana dela 4
dela sodijo 2
sodijo romani 1
romani Le 1
Le Pâtissier 1
Pâtissier de 1
de Bellone, 1
Bellone, Les 1
Les deux 1
deux Larrons 1
Larrons in 1
in Les 1
Les Contes 1
Contes de 1
de Marmouse. 1
Marmouse. Med 1
Med Brendinim 1
Brendinim pogrebom, 1
pogrebom, jo 1
jo skušata 1
skušata George 1
in Mahalik 1
Mahalik zaradi 1
zaradi nesporazuma 1
nesporazuma oživeti, 1
oživeti, vendar 1
vendar razneseta 1
razneseta njeno 1
njeno truplo, 1
truplo, zato 1
zato ju 2
ju vržejo 1
vržejo ven. 1
ven. Med 1
Med britansko 1
britansko vladavino 1
bila luneta 1
luneta porušena 1
del sprednjega 1
sprednjega jarka 1
jarka zasut. 1
zasut. Med 1
Med brzicami 1
brzicami je 1
devet velikih, 1
velikih, v 1
virih manj, 1
manj, ki 1
popolnoma onemogočile 1
onemogočile plovbo 1
plovbo po 1
reki. Med 1
Med čakanjem 2
čakanjem na 3
pomoč Tyler 1
Tyler nagovori 1
nagovori množico 1
množico in 1
jim namigne, 1
namigne, da 1
za umorom 1
umorom zagotovo 1
zagotovo stoji 1
stoji Stefan, 1
Stefan, nov 1
nov študent, 1
študent, o 1
katerem nihče 1
nihče nič 1
ve. Med 1
vlak se 1
se vprašata, 1
vprašata, kaj 1
kaj bi 6
bi vzela, 1
vzela, če 1
bi njuna 1
njuna domova 1
domova gorela 1
gorela in 1
le 60 2
60 sekund 1
sekund časa 2
za beg. 1
beg. Med 1
Med časoma, 1
časoma, ko 1
bil Horkheimer 1
Horkheimer imenovan 1
profesorja družbene 1
družbene filozofije 1
inštituta leta 1
1930, so 1
nacisti postali 1
postali druga 1
največja stranka 3
stranka v 3
v Reichstagu. 1
Reichstagu. Med 1
Med časom 2
časom študija 2
je izkušnje 1
izkušnje nabiral 1
nabiral predvsem 1
kot orkestrski 1
orkestrski glasbenik. 1
glasbenik. Med 1
študija razvita 1
razvita pedagoška 1
pedagoška žilica 1
žilica jo 1
vodi pri 1
pri ozaveščanju 1
ozaveščanju slovenskih 1
slovenskih srednjih 2
srednjih šol 2
šol o 1
o pomenu 6
pomenu učenja 1
učenja latinščine 1
in grščine 1
grščine pri 1
razvoju odličnosti 1
odličnosti prihodnjih 1
prihodnjih generacij 1
generacij slovenske 1
slovenske inteligence. 1
inteligence. Med 1
Med Castellane 1
Castellane in 1
in Pont 2
Pont du 4
du Galetas 1
Galetas reka 1
reka teče 1
skozi jezero 1
jezero Lac 2
de Sainte-Croix, 1
Sainte-Croix, ki 1
gradnjo jezu 1
jezu z 1
istim imenom. 3
imenom. Med 1
Med času 1
času napadov 1
na Bath 1
Bath Blitz 1
Blitz je 1
400 ljudi 2
ljudi ubitih, 1
ubitih, več 1
kot 19.000 1
19.000 zgradb 1
zgradb poškodovanih 1
poškodovanih ali 2
ali uničenih. 1
uničenih. Med 1
Med centralnim 1
centralnim in 1
in vzhodnim 3
vzhodnim gorovjem 1
gorovjem sta 1
sta dolini 1
dolini Aquili 1
Aquili in 1
in Sulmona. 1
Sulmona. Med 1
Med ceremonijami 1
ceremonijami je 1
tudi dolga 1
dolga kovinska 1
kovinska trobentna 1
trobentna karna. 1
karna. Med 1
Med čevljarji 1
čevljarji je 1
Henrik Tihelj, 1
Tihelj, ki 1
je priselil 1
priselil v 1
v Bitnje 1
Bitnje že 1
pred drugo 6
vojno. Med 3
Med cinami 1
cinami stoji 1
stoji kamnita 1
kamnita skulptura 1
skulptura Pravice, 1
Pravice, oborožene 1
oborožene z 2
mečem. Med 1
Med civilnimi 1
civilnimi žrtvami 1
žrtvami dobe 1
dobe holokavsta 1
holokavsta so 1
tudi pripadniki 2
pripadniki skupin, 1
mnenju nacistov 1
nacistov manjvredne 1
manjvredne ( 1
( Med 13
Med člani 2
člani B 1
B & 1
& H 1
H so 1
tudi vojaki 2
vojaki slovenske 1
slovenske vojske. 1
vojske. Med 3
člani produkcijske 1
produkcijske ekipe 1
ekipe sta 1
tudi Chris 1
Chris Avellone 1
Avellone in 1
Tim Cain. 1
Cain. Med 1
Med členonožci 1
členonožci je 1
treba navesti 1
navesti velikega 1
velikega hrošča 1
hrošča skarabeja 1
skarabeja Chiasognathus 1
Chiasognathus granti 1
granti in 1
in svetleče 1
svetleče obarvanega 1
obarvanega hrošča 1
hrošča Cheloderus 1
Cheloderus childreni. 1
childreni. Med 1
Med decembrom 2
decembrom 1938 1
in julijem 2
julijem 1945 1
poljskem poslaništvu 1
poslaništvu v 1
v Bernu 1
Bernu - 1
prvi sekretar 1
sekretar in 5
kot svetovalec. 1
svetovalec. Med 1
decembrom in 1
in aprilom, 1
aprilom, v 1
v deževnem 5
deževnem obdobju, 2
padavine pogoste 1
pogoste in 3
in lokalne, 1
lokalne, mnogokrat 1
mnogokrat kot 1
zelo močne 3
močne nevihte. 1
nevihte. Med 1
Med deli, 2
posebej navdušila, 1
navdušila, so 1
bile slike 2
slike Thomasa 1
Thomasa Gainsborouga, 1
Gainsborouga, Clauda 1
Clauda Lorraina, 1
Lorraina, Petra 1
Petra Paula 1
Paula Rubensa, 1
Rubensa, Annibale 1
Annibale Carraccija 1
Carraccija in 2
in Jacoba 1
van Ruisdaela. 1
Ruisdaela. Med 1
deli, za 1
katera lahko 1
gotovostjo trdimo, 1
so njegova, 2
njegova, je 1
večina triglasnih 1
triglasnih organumov, 1
organumov, najbolj 1
znana pa 2
sta 4-glasna 1
4-glasna organuma 1
organuma Viderunt 1
Viderunt omnes 1
omnes in 1
in Sederunt 1
Sederunt principes. 1
principes. Med 1
Med delom 2
delom jih 2
veliko umrlo. 1
umrlo. Med 1
delom pri 1
pri ugledni 1
ugledni založbi 1
založbi je 4
zopet spoznaval 1
spoznaval takratno 1
takratno smetano 1
smetano francoskih 1
francoskih umetnikov 1
umetnikov (npr. 1
(npr. Tristana 1
Tristana Tzaro). 1
Tzaro). Med 1
Med delovanjem 2
delovanjem galvanskega 1
galvanskega člena 1
člena negativno 1
negativno nabiti 2
nabiti ioni 2
ioni potujejo 1
potujejo proti 1
proti pozitivno 1
pozitivno nabiti 2
nabiti elektrodi, 1
elektrodi, pozitivno 1
ioni pa 1
proti negativno 1
nabiti elektrodi. 1
elektrodi. Med 1
tako zavrnil 1
zavrnil ukaz 1
o deportaciji 1
deportaciji francoskih 1
francoskih Judov; 1
Judov; zaradi 1
zaradi takega 1
takega ravnanja 1
z Judi 2
Judi je 1
napisal več 7
več protestnih 1
protestnih pisem. 1
pisem. Med 1
Med detli 1
detli je 1
najpogostejši veliki 1
veliki detel 1
detel (Dendrocopos 1
(Dendrocopos major). 1
major). Med 1
Med Dioklecinanovimi 1
Dioklecinanovimi reformami 1
reformami okoli 1
leta 300 3
300 je 1
bila Bitinija 1
Bitinija in 1
Pont razdeljena 1
tri manjše 2
manjše province: 1
province: Bitinijo, 1
Bitinijo, Honorijo 1
Honorijo in 1
in Paflagonijo, 1
Paflagonijo, ki 1
spadale v 3
v Pontsko 1
Pontsko diocezo 1
diocezo v 1
prefekturi Vzhod. 1
Vzhod. Med 1
Med dirko 1
dirko se 1
je podrl 4
podrl del 1
del glavnih 1
glavnih tribun. 1
tribun. Med 1
Med dobitniki 1
dobitniki lahko 1
so športniki, 1
športniki, športni 1
športni trenerji, 1
trenerji, delavci 1
in funkcionarji 1
funkcionarji ter 1
tudi športna 1
športna društva, 1
društva, klubi 1
klubi in 1
in združenja. 1
združenja. Med 1
Med dodanimi 1
dodanimi kapelami 1
kapelami je 1
je Brömbsejeva 1
Brömbsejeva verjetno 1
znana zaradi 1
zaradi Brömbsejevega 1
Brömbsejevega oltarja 1
oltarja na 2
strani. Med 2
Med dogajanjem 1
dogajanjem čarovnice 1
čarovnice zakurijo 1
zakurijo ogenj. 1
Med dokumentiranimi 1
dokumentiranimi zapisi 1
zapisi je 1
en zapis 1
padcu meteorita 1
meteorita te 1
te skupine, 2
skupine, čeprav 3
so doslej 3
doslej dokumentirali 1
dokumentirali okoli 1
900 padcev 1
padcev hondritov. 1
hondritov. Med 1
Med dostavo, 1
dostavo, dron 1
dron Zipline 1
Zipline ne 1
ne pristane, 1
pristane, temveč 1
se spusti 4
na nizko 2
nizko višino 1
in paket 1
paket spusti 1
tla, ki 3
ga upočasni 1
upočasni padalo,kot 1
padalo,kot zračna 1
zračna zavora. 1
zavora. Med 1
Med drevesne 1
drevesne krošnje 1
krošnje v 1
v sestoju 1
sestoju se 1
dovaja s 1
s svetlobnim 2
svetlobnim redčenjem. 1
redčenjem. Med 1
Med drevesnimi 1
drevesnimi vrstami 1
vrstami prevladuje 1
prevladuje bukev 1
bukev (Fagus 1
(Fagus sylvatica), 1
sylvatica), redno 1
sta primešana 1
primešana tudi 1
tudi pravi 1
pravi kostanj(Castanea 1
kostanj(Castanea sativa) 1
sativa) in 1
in smreka 1
smreka (Picea 1
(Picea abies), 1
abies), ki 1
imata lahko 2
lahko lokalno 1
lokalno večjo 1
večjo pokrovnost. 1
pokrovnost. Med 1
Med druge 3
druge najdbe 1
najdbe spadajo 1
spadajo stele, 1
stele, znane 1
kot Koptoški 1
Koptoški dekreti. 1
dekreti. Med 1
oblike verižne 1
verižne polimerizacije 1
polimerizacije spadata 1
spadata kationska 1
kationska adicijska 1
adicijska polimerizacija 1
polimerizacija in 1
in anionska 1
anionska adicijska 1
adicijska polimerizacija, 1
polimerizacija, ki 1
zaradi strogih 1
strogih reakcijskih 1
reakcijskih pogojev, 1
pogojev, kot 2
so odsotnost 1
odsotnost vode 1
kisika, v 1
industriji ne 1
ne uporabljata 1
uporabljata prav 1
prav pogosto. 1
pogosto. Med 1
druge zanimivosti 1
zanimivosti spadata 1
spadata vodni 1
vodni stol 1
ostanki srednjeveške 2
srednjeveške trdnjave 1
trdnjave na 3
obali Donave. 1
Donave. Med 2
Med drugim 45
drugim aktom 1
aktom se 1
Spears na 2
odru pridružil 1
pridružil tudi 7
tudi čarovnik 1
čarovnik Ed 1
Ed Alonzo. 1
Alonzo. Med 1
drugim ga 1
neke noči 2
noči pijani 1
pijani lastnik 1
lastnik konjar 1
konjar tako 1
tako gnal, 1
gnal, da 1
je Črni 1
Črni lepotec 1
lepotec grdo 1
grdo padel 1
mu prizadejal 1
prizadejal hude 1
hude brazgotine, 1
brazgotine, ki 2
so lepega 1
lepega konja, 1
je vlekel 1
vlekel kočije, 1
kočije, spremenile 1
v konja 1
konja za 1
za najem, 2
najem, kar 1
konj nazadoval 1
nazadoval po 1
po konjski 1
konjski hierarhiji. 1
hierarhiji. Med 1
Med drugimi 18
drugimi domačini 1
domačini Nepala 1
Nepala so 1
bolj pod 1
vplivom hinduizma 1
hinduizma Magar, 1
Magar, Sunvar, 1
Sunvar, Limbu, 1
Limbu, Rai 1
Rai in 1
in Gurke. 1
Gurke. Med 1
drugimi izjemnimi 1
izjemnimi predmeti 1
predmeti hrani 1
hrani zakladnica 1
zakladnica stolnice 1
stolnice ebenovinasto 1
ebenovinasto skrinjico 1
skrinjico iz 1
bizantinskega obdobja 1
in antifonarij 1
antifonarij miniaturista 1
miniaturista Nazarija 1
Nazarija iz 1
iz Kopra. 1
Kopra. Med 1
drugimi javnimi 1
javnimi zgradbami 1
zgradbami Erišuma 1
Erišuma I. 2
I. sta 3
sta templja 1
templja Ištar 1
in Adada. 1
Adada. Med 1
drugimi je 6
bila Županja 1
Županja ( 1
je Guillermo 1
Guillermo Dupaix 1
Dupaix raziskoval 1
raziskoval mesto 1
stoletja, J.M. 1
J.M. García 1
García je 1
objavila opis 1
opis mesta 1
1859, A.F. 1
A.F. Bandelier 1
Bandelier je 1
obiskal in 3
objavil nadaljnje 1
nadaljnje opise 1
opise leta 1
1890. Med 1
je kolumnist 1
kolumnist Buffalo 1
Buffalo News 1
News Jim 1
Jim Kelley 1
Kelley napisal 1
napisal kolumno, 1
kolumno, ki 1
opisuje podrobnosti 1
podrobnosti Haškove 1
Haškove poškodbe 1
njegovega konflikta 1
konflikta z 1
z Nolanom, 1
Nolanom, ter 1
se sprašuje 1
sprašuje o 2
njegovi mentalni 1
mentalni trdnosti 1
trdnosti kot 1
kot vratarja. 1
vratarja. Med 1
nanj vplival 3
vplival Johnny 1
Johnny »Guitar« 1
»Guitar« Watson, 1
Watson, ki 1
je Zappa 2
Zappa povabil 1
sodelovanju na 2
mnogih albumih. 1
albumih. Med 1
je Rilke 1
Rilke živel 1
v Sogliji 1
Sogliji in 1
in Locarnu. 1
Locarnu. Med 1
na Karla-Ottoja 1
Karla-Ottoja Apela, 1
Apela, Helmuta 1
Helmuta Papeja, 1
Papeja, Jürgena 1
Jürgena Habermasa, 1
Habermasa, R.B. 1
R.B. Braithewaitea, 1
Braithewaitea, F.P. 1
F.P. Ramseya. 1
Ramseya. Med 1
drugimi krajevnimi 1
krajevnimi imeni, 1
zdi, neindoevropskega 1
neindoevropskega izvora, 1
izvora, so 1
so Athēnai 1
Athēnai ( 1
drugim ima 1
uspešno košarkaško 1
košarkaško moštvo 1
moštvo Galatasaray 1
Galatasaray Liv 1
Liv Hospital 1
Hospital in 1
in odbojkarsko 1
odbojkarsko ekipo 1
ekipo Galatasaray 1
Galatasaray Daikin. 1
Daikin. Med 1
drugimi pomembnimi 1
pomembnimi podjetji 1
podjetji so 1
so Just 1
Just Born 1
Born iz 1
iz Betlehema 1
Betlehema v 1
v Pensilvaniji, 2
Pensilvaniji, proizvajalci 1
proizvajalci Hot 1
Hot Tamales, 1
Tamales, Mike 1
Mike in 2
in Ikes, 1
Ikes, velikonočni 1
velikonočni priljubljeni 1
priljubljeni marshmallow 1
marshmallow Peeps 1
Peeps in 1
in Boyer 1
Boyer Brothers 1
Brothers iz 1
iz Altoone 1
Altoone v 1
Pensilvaniji, ki 1
dobro znana 4
svojih Mallo 1
Mallo Cups. 1
Cups. Med 1
drugimi poznamo 1
poznamo baletni 1
baletni ansambel, 1
ansambel, instrumentalni, 1
instrumentalni, operni, 1
operni, igralski, 1
igralski, komorni, 1
komorni, studijski, 1
studijski, zabavnoglasbeni 1
zabavnoglasbeni ansambel; 1
ansambel; amaterski 1
amaterski ansambel; 1
ansambel; ansambel 1
ansambel ljubljanske 1
ljubljanske Drame, 1
Drame, itd. 1
itd. Med 4
drugimi reformističnimi 1
reformističnimi ukrepi 1
ukrepi je 4
tudi ustanivitev 1
ustanivitev Nacionalne 1
Nacionalne banke 1
San Carlosu 1
Carlosu leta 1
in konstrukcija 1
konstrukcija drugih 1
drugih javnih 3
prostorov kot 1
npr. Med 5
drugimi so 1
bili dedni 1
dedni veliki 1
veliki župani 1
župani županije 1
Zala, hrvaški 1
hrvaški bani, 1
bani, visoki 1
visoki državni 2
državni častniki 1
častniki (glavni 1
(glavni točaji, 1
točaji, zakladniki, 1
zakladniki, ključarji, 1
ključarji, državni 1
državni sodniki, 1
sodniki, škofje 1
škofje itd. 1
drugimi strukturami 2
bil Pergamonski 1
Pergamonski oltar 2
oltar delno 1
delno uničen, 1
ponovno uporabili 3
uporabili gradbeni 1
material. Med 1
drugimi talenti 1
talenti je 1
imel Sekelj 1
Sekelj dar, 1
dar, da 1
hitro sprijateljil 1
sprijateljil in 1
lahko vzdrževal 2
vzdrževal stike 2
s politiki. 1
politiki. Med 1
drugimi značilnostmi 1
značilnostmi Alhambre 1
Alhambre so 1
so Sala 1
Sala de 1
la Justicia 1
Justicia (Dvorana 1
(Dvorana pravice), 1
pravice), Patio 1
Patio del 1
del Mexuar, 1
Mexuar, Patio 1
Patio de 1
de Daraxa 1
Daraxa in 1
in Peinador 1
Peinador de 1
la Reina 1
Reina (soba 1
(soba kraljice), 1
kraljice), v 1
podobna arhitektura 1
arhitektura in 3
in dekoracija. 1
dekoracija. Med 1
drugimi žrtvami 1
žrtvami so 1
bili Julij 1
Julij Julijan, 1
Julijan, Komodova 1
Komodova sestrična 1
sestrična Anija 1
Anija Fundanija 1
Fundanija Faustina, 1
Faustina, njen 1
njen svak 1
svak Mamertin 1
Mamertin in 1
in Papirij 1
Papirij Dionizij. 1
Dionizij. Med 1
član akrobatske 1
skupine jugoslovanskega 1
jugoslovanskega vojnega 1
letalstva Leteče 1
Leteče zvezde. 1
zvezde. Med 1
odbora Občine 1
Občine Zagorje 1
Savi. Med 1
bil Filip 1
II. obseden 1
obseden tudi 1
z obvladovanjem 1
obvladovanjem moči 1
Združenih provincah 1
provincah (Nizozemska) 1
(Nizozemska) ter 1
ter izgonom 1
izgonom nekristjanov 1
nekristjanov (protestantov), 1
(protestantov), kar 1
bilo nič 2
nič čudnega, 2
čudnega, saj 1
času religija 1
religija vselej 1
vselej zasedala 1
zasedala najpomembnejše 1
najpomembnejše mesto. 1
bil inšpektor 2
inšpektor v 1
v Glavnem 1
Glavnem inšpektoratu 1
inšpektoratu JLA. 1
JLA. ; 1
načelnik Operativnega 2
Operativnega oddelja 1
oddelja 1. 1
1. tankovske 1
tankovske armade, 1
armade, načelnik 4
načelnik Tankovskega 1
Tankovskega šolskega 1
šolskega centra, 2
centra, načelnik 1
načelnik Oklepnih 1
Oklepnih enot 1
enot armadne 1
armadne oblasti, 1
oblasti, načelnik 1
načelnik Katedre 3
Katedre oklepnih 1
oklepnih enot 1
enot VVA 1
VVA JLA,. 2
JLA,. Med 1
celotnem kontinentu 1
kontinentu viden 1
viden trud 1
trud v 1
v razvijanju 1
razvijanju ekonomije, 1
ekonomije, čeprav 1
ozemlja zasedena 1
zasedena s 1
s kmetijskimi 3
kmetijskimi in 1
in živilskimi 1
živilskimi podjetji 1
podjetji ter 2
ter proizvodnimi 1
proizvodnimi objekti. 1
objekti. Med 1
direktorja in 1
direktor kolhoza, 1
kolhoza, namestnik 1
direktorja tovarne 1
ter sekretar 1
sekretar političnega 1
političnega komiteja 1
komiteja kolhoza. 1
kolhoza. Med 1
bilo govora 2
govora tudi 1
tem, kam 1
kam žrtve 1
žrtve usmerijo 1
usmerijo svojo 1
svojo jezo. 1
jezo. Med 1
bil Ravnikar 1
Ravnikar tudi 1
del projektne 1
projektne skupine, 1
je zasnovala 1
zasnovala Novi 1
Novi Beograd. 1
Beograd. Med 1
bil udeležen 2
v sklenitvi 1
sklenitvi pakta 1
pakta o 1
o dedovanju 2
dedovanju med 1
med Habsburžani 2
Habsburžani in 3
in poljskimi 1
poljskimi Jageloni 1
Jageloni leta 1
1506, ki 1
posledico poroko 1
med vnukom 1
vnukom Maksimilijana 1
I. Ferdinandom 1
Ferdinandom Habsburškim 1
in Ano 1
Ano Jagelonsko. 1
Jagelonsko. Med 1
članica Mednarodne 1
za otroško 3
otroško onkologijo, 1
onkologijo, kateri 1
do 1980 2
1980 tudi 1
tudi predsednica. 1
predsednica. Med 1
tudi nagrado 3
nagrado fundacije 1
fundacije Vaclava 1
Vaclava Havla 1
Havla za 1
raziskovanju človeških 1
človeških značilnosti. 1
značilnosti. Med 2
imela baterijski 1
baterijski sistem 1
sistem zvonca 1
zvonca za 1
za služabnike 1
služabnike in 1
in telefonske 1
telefonske linije. 1
linije. Med 2
imel TOZD 1
TOZD Rikostroj 1
Rikostroj in 1
in TOZD 1
TOZD Ricomag. 1
Ricomag. Med 1
imenoval Dominica 1
Dominica Raaba 1
Raaba za 1
glavnega državnega 1
državnega sekretarja 3
sekretarja in 1
in državnega 2
sekretarja za 2
tuje zadeve 1
zadeve ter 2
ter zadeve 1
zadeve Skupnosti 1
Skupnosti narodov. 2
narodov. Med 1
1971 izdal 1
knjigo Osnove 1
Osnove narodne 1
narodne obrambe 2
obrambe za 1
študente višjih 1
višjih in 1
in visokih 5
visokih šol. 1
šol. Med 1
2002 dobil 1
nagrado kasneje 1
kasneje ubitega 1
ubitega libijskega 1
libijskega voditelja 1
voditelja Muammarja 1
Muammarja Gadafija 1
Gadafija za 1
človekove pravice, 2
pravice, nagrado 1
nagrado kralja 1
kralja Faisala 1
Faisala za 1
velike zasluge 4
v islamu, 2
islamu, itd. 1
2010 vodil 1
vodil European 1
Jazz Orchestra, 1
Orchestra, sestavljen 1
iz izbranih 1
izbranih mladih 1
mladih glasbenic 1
glasbenic in 1
in glasbenikov 1
glasbenikov Evropske 1
unije. Med 1
naredil raziskavo 1
o vplivu 6
vplivu blagovnih 1
blagovnih znamk 3
znamk na 1
ljudi, pri 2
pomoč aplikacija 1
aplikacija na 1
na pametnih 1
pametnih telefonih, 2
telefonih, ki 1
ki človeka 1
človeka ob 1
ob naključnih 1
naključnih trenutkih 1
trenutkih spomni, 1
da zapiše 1
zapiše svoje 1
svoje doživljanje. 1
doživljanje. Med 1
naslednjih vlogah: 1
vlogah: Jerman 1
Jerman ( 1
pisal besedila 3
besedila tudi 1
za Raula 1
Raula Seixasa. 1
Seixasa. Med 1
tudi Bernat 1
Bernat Metge, 1
Metge, katalonski 1
katalonski humanist 1
humanist in 1
knjige Lo 1
Lo Somni 1
Somni (1399). 1
(1399). Med 1
med togostjo, 1
togostjo, šibkostjo 1
šibkostjo in 1
in bradikinezo 1
bradikinezo (počasnostjo 1
(počasnostjo gibov). 1
gibov). Med 1
pri izdajanju 2
izdajanju zgodovine 1
zgodovine mesta 2
mesta Zagreb, 1
Zagreb, in 1
zgodovine zagrebške 1
zagrebške škofije. 1
škofije. Med 1
pri vzpostavitvi 1
vzpostavitvi študijskega 1
programa s 1
področja ved 1
ved o 2
o človeku 2
človeku na 1
na Oxfordu. 1
Oxfordu. Med 1
spremenil naslov, 1
naslov, saj 1
da preveč 1
preveč spominja 1
na romantično 2
romantično komedijo 1
komedijo in 1
je scenarij 1
scenarij že 1
tako drugačen 1
od literarne 1
literarne predloge. 1
predloge. Med 1
ta tudi 2
tudi izdajala 1
izdajala ameriški 1
ameriški indijanski 1
indijanski časopis. 1
časopis. Med 1
vlogi Silve 1
Silve nastopala 1
predstavi »5žensk. 1
»5žensk. Med 1
izgradnjo obrambne 1
obrambne linije 1
linije proti 1
proti napredujočim 1
napredujočim Švedom 1
Švedom izkoriščal 1
izkoriščal prisilno 1
prisilno delo. 2
delo. Med 1
tudi gledališče 1
Teatro de 1
San Carlos. 1
Carlos. Med 1
Med drugim: 1
drugim: močne 1
močne luči, 1
luči, vrvi 1
vrvi za 1
za privez 1
privez ladij 1
ladij in 5
in ladij 1
ladij z 2
lokalno licenčno 1
licenčno posadko. 1
posadko. Med 2
drugim ni 1
ni priznal 1
priznal avtoritete 1
ničesar verjel 1
verjel vnaprej, 1
vnaprej, o 1
vsem se 1
želel prepričati 3
prepričati sam 1
svoj način. 1
način. Med 1
drugim obstajajo 1
tudi računalniški 1
računalniški dodatki 1
dodatki (pisave 1
(pisave ipd.) 1
ipd.) za 1
za Braillovo 1
Braillovo pisavo. 1
pisavo. Med 1
drugim se 7
je njegovim 1
njegovim delom 2
delom očitalo 1
očitalo pomanjkanje 1
pomanjkanje genialnosti 1
genialnosti in 1
in domišljije, 1
kar da 1
nenazadnje posledica 1
njegovega način 1
način dela. 1
dela. Med 2
udeležil tudi 2
tudi svetovne 1
svetovne razstave 2
Parizu 1878, 1
1878, bil 1
izmed organizatorov 1
organizatorov etnografske 1
etnografske razstave 1
razstave leta 1
1880. Med 1
s smučanjem, 1
smučanjem, planinstvom 1
planinstvom v 1
v Alpah 5
Alpah in 2
in Tatrah, 1
Tatrah, akvarelnim 1
akvarelnim slikarstvom 1
slikarstvom in 1
in igranjem 2
na klavir. 1
klavir. Med 2
na deseto 3
britanske tedenske 1
tedenske lestvice 1
lestvice albumov 1
albumov (UK 1
Albums Chart). 1
Chart). Med 1
za večjo 8
večjo rabo 1
rabo in 1
in enakopravnost 1
enakopravnost slovenskega 1
v jugoslovanski 1
jugoslovanski diplomaciji, 1
diplomaciji, še 1
v stikih 2
stikih z 2
z izseljenci 1
izseljenci in 1
in slovensko 3
slovensko govorečimi 1
govorečimi jugoslovanskimi 1
jugoslovanskimi državljani. 1
državljani. Med 1
drugim sodeluje 1
pri pripravi 10
pripravi Slovenskega 1
Slovenskega sociolingvističnega 1
sociolingvističnega atlasa. 1
atlasa. Med 1
so izvedenci 1
izvedenci ugotovili, 1
večina vseh 1
teh želv 1
želv že 1
že stara 2
stara ali 1
vsaj popolnoma 1
popolnoma odrasla, 1
odrasla, kar 1
naravni prirastek 1
prirastek izredno 1
izredno nizek. 1
nizek. Med 1
Mariboru, Trstu 1
in Zagrebu, 1
Zagrebu, do 1
do dvakrat 2
dvakrat načrtovanih 1
načrtovanih uprizoritev 1
uprizoritev v 1
Pragi pa 1
razmer ni 2
prišlo. Med 1
odkrili plavalni 1
plavalni bazen 1
bazen in 4
parno kopel. 1
kopel. Med 1
so pocinkane 1
pocinkane cevi 1
cevi zamenjale 1
zamenjale cevi 1
iz kositra. 1
kositra. Med 1
drugim svetuje 1
svetuje nesrečnim 1
nesrečnim ljubimcem, 1
ljubimcem, naj 1
se ljubljeni 1
ljubljeni osebi 1
osebi izogibajo, 1
izogibajo, si 1
jo predstavljajo 2
predstavljajo čim 1
bolj antipatično, 1
antipatično, polno 1
polno slabosti 1
slabosti in 2
in vredno 1
vredno zaničevanja. 1
zaničevanja. Med 1
prvo olimpijsko 1
olimpijsko kolajno 1
kolajno za 1
Slovenijo. Med 2
Med drugo 28
in tretjo 4
tretjo uro 2
uro zjutraj 2
s pisanjem. 1
pisanjem. Med 1
vojno (1939-1945) 1
(1939-1945) je 1
voditeljev komunističnega 1
komunističnega upora 1
upora (v 1
(v Moskvi). 1
Moskvi). Med 1
vojno ga 1
okupirala Nemčija. 1
Nemčija. Med 1
bil Akureyri 1
Akureyri ena 1
treh letalskih 1
letalskih baz 1
baz za 1
za norveško-britanske 1
norveško-britanske enote, 1
ustanovljene 25. 1
1941. Med 1
njem nastanjena 1
nastanjena italijanska 1
italijanska garnizija, 1
garnizija, po 1
po italijanski 2
italijanski kapitulaciji 3
kapitulaciji pa 1
zavzeli partizani. 1
partizani. Med 1
ponovno zasedeno 1
zasedeno in 2
ga nemška 1
nemška vojska 3
ni poškodovala, 1
poškodovala, ko 1
1944 osvobodila 1
osvobodila oklepna 1
oklepna britanska 1
britanska divizija. 1
divizija. Med 1
kraju od 1
maja 1941 2
1944 postavljeno 1
postavljeno zbirno 1
zbirno taborišče 1
taborišče za 2
tisoč ameriških 2
ameriških in 4
in britanskih 2
vojakov, osvobojeno 1
osvobojeno 12. 1
strani divizije 1
divizije Leclerc. 1
Leclerc. Med 1
komisar več 5
več enot. 2
enot. Med 2
sprva divizijski 2
divizijski zdravnik 3
zdravnik 246. 1
246. pehotne 1
pehotne divizije 3
divizije (1939-41), 1
(1939-41), nato 1
pa 17. 2
17. tankovske 1
tankovske divizije 1
divizije (1941-42). 1
(1941-42). Med 1
zdravnik 7. 1
7. pehotne 1
divizije (1938-40), 1
(1938-40), nato 1
postal korpusni 2
korpusni zdravnik 2
zdravnik 17. 1
17. armadnega 1
korpusa (1940). 1
(1940). Med 1
zelo uničen, 1
uničen, po 1
doživel hiter 2
hiter gospodarski 2
gospodarski in 3
in demografski 1
demografski razvoj. 1
razvoj. Med 2
delovala Narodna 1
Narodna knjižnica 1
knjižnica pod 1
okriljem NDH 1
NDH od 1
1945. Med 1
je Lebedevo 1
Lebedevo metodo 1
metodo proizvajanja 1
proizvajanja sintetičnega 1
sintetičnega kavčuka 1
kavčuka zaradi 1
njene učinkovitosti 1
učinkovitosti prevzela 1
prevzela tudi 6
tudi nemška 2
nemška industrija. 1
industrija. Med 1
je Lorient 1
Lorient gostil 1
gostil nemško 1
nemško podmorniško 1
podmorniško bazo, 1
bazo, ki 5
močnemu bombardiranju, 1
bombardiranju, pri 1
večina mesta 3
mesta uničenega, 1
uničenega, preživela 1
preživela do 1
vojne. Med 2
je Mayo 1
Mayo prispeval 1
razvoju na 1
področju izobraževanja 1
izobraževanja v 2
v superviziji 1
superviziji znotraj 1
znotraj svojega 1
svojega programa 1
programa Izobraževanje 1
Izobraževanje v 1
industriji (Training 1
(Training within 1
within industry), 1
industry), ki 1
bil široko 2
široko sprejet 1
nemška propaganda 1
propaganda razširila 1
razširila lažno 1
lažno informacijo, 1
informacijo, da 1
so hrošča 1
hrošča z 1
z letali 2
letali po 1
Evropi namerno 1
namerno razširili 1
razširili Američani. 1
Američani. Med 1
poveljeval naslednjim 1
naslednjim enotam: 1
enotam: 292. 1
292. jurišni 1
jurišni letalski 2
letalski diviziji 2
diviziji (1943–1944), 1
(1943–1944), 9. 1
9. gardni 1
gardni jurišni 1
diviziji (1944) 1
(1944) in 1
1. poljskemu 1
poljskemu mešanemu 1
mešanemu letalskemu 1
letalskemu korpusu 1
korpusu (1944–1945). 1
(1944–1945). Med 1
prišlo med 2
med partizani 1
nemškimi silami 1
na Tuji 1
Tuji Grm 1
Grm do 1
do silovitih 2
silovitih spopadov 1
spopadov 22. 1
1942 dne 1
dne 27. 4
sile vas 1
vas požgale. 1
požgale. Med 1
kot baza 2
baza ameriškim 1
ameriškim vojakom. 1
vojakom. Med 1
vojaški obveščevalni 1
obveščevalni službi, 1
službi, ko 1
vojna končala, 1
končala, je 2
nima druge 1
druge izbire, 2
izbire, kot 2
začne objavljati 1
objavljati članke. 1
članke. Med 1
s skrivno 1
skrivno organizacijo 1
organizacijo PPP 1
PPP (Polskie 1
(Polskie Państwo 1
Państwo Podziemne) 1
Podziemne) in 1
poljsko vladno 1
vladno delegacijo 1
delegacijo deloval 1
deloval na 8
izobraževanje, znanost 1
in kulturo. 2
kulturo. Med 1
šola le 2
delno služila 1
svojemu namenu: 1
namenu: v 1
v telovadnici 2
telovadnici je 1
bilo vojaško 2
vojaško skladišče, 1
skladišče, deset 1
deset učilnic 1
učilnic so 1
zasedle stranke 1
stranke z 1
z Ljubljanskega 1
Ljubljanskega gradu. 1
gradu. Med 2
pridružil odporniškem 1
odporniškem gibanju 2
gibanju Armia 1
Armia Krajowa 1
Krajowa (Domača 1
(Domača armada) 1
armada) in 1
in nelegalno 1
nelegalno nadaljeval 1
nadaljeval svoje 4
izobraževanje. Med 1
bile uničene, 2
uničene, le 1
dva majhna 4
majhna ostanka 1
ostanka so 1
rešili iz 1
ruševin in 1
in krasijo 1
krasijo današnje 1
današnje sodobne 1
sodobne orgle. 1
orgle. Med 1
so hišo 3
hišo zasegli 1
zasegli nemški 1
nemški okupatorji. 1
okupatorji. Med 1
uporabljali rudnik 1
rudnik kot 1
kot podzemni 1
podzemni objekt 1
objekt za 1
proizvodnjo za 1
vojne potrebe. 1
potrebe. Med 1
odšli prvi 1
prvi godbeniki 1
godbeniki v 1
partizane leta 1
leta 1943, 3
1943, zato 1
pri godbi 2
godbi ostalo 1
še 18. 1
18. Tudi 1
Tudi ti 2
leto organizirano 1
organizirano pridružili 1
pridružili svojim 1
svojim kolegom 2
kolegom v 1
v partizanih. 2
partizanih. Med 1
so ročne 1
ročne radijske 2
radijske oddajnike 1
oddajnike radijsko 1
radijsko in 3
in zemeljske 1
zemeljske enote 1
enote v 3
meri uporabljale 1
uporabljale tako 1
tako zaveznice 1
zaveznice kot 1
kot sile 2
sile osi. 2
osi. Med 1
Med državljansko 1
imenovana črna 1
črna armada 1
armada oziroma 1
oziroma Revolucionarna 1
Revolucionarna Ustajniška 1
Ustajniška Vojska 1
Vojska Ukraine 1
Ukraine sodelovala 1
rdečo armado 1
armado v 1
v vojaških 7
vojaških pohodih 1
pohodih proti 1
proti beli 1
beli armadi. 1
armadi. Med 1
Med državnimi 1
državnimi knezi, 1
knezi, ki 2
regentstva okoriščali 1
okoriščali s 1
s Henrikovo 1
Henrikovo nemočjo, 1
nemočjo, in 1
mladim kraljem, 1
kraljem, ki 1
želel opreti 1
opreti na 1
na mlajše 4
mlajše vrstnike, 1
vrstnike, je 1
bolj rasla 1
rasla obojestranska 1
obojestranska nenaklonjenost. 1
nenaklonjenost. Med 1
Med duhovnikom 1
duhovnikom in 1
in skesanim 1
skesanim grešnikom 1
grešnikom je 1
navadi pregrada 1
pregrada z 1
z okencem. 1
okencem. Med 1
Med dvema 1
dvema tretjinama 2
tretjinama in 2
tremi četrtinami 1
četrtinami prebivalstva 1
urbanih območjih. 1
območjih. Med 1
Med dviganjem 1
dviganjem obdržijo 1
obdržijo večino 1
prvotnih lastnosti, 1
lastnosti, na 1
primer pritisk, 1
pritisk, ki 1
lahko značilno 1
značilno različen 1
od pritiska 1
pritiska skladov, 1
skladov, v 1
katere prodirajo. 1
prodirajo. Med 1
Med dvigom 1
dvigom variscanskega 1
variscanskega fragmenta, 1
fragmenta, ki 1
tvori Harz, 1
Harz, so 1
se sedimentne 1
sedimentne plasti 1
plasti v 2
predelu Harza 1
Harza dvignile 1
dvignile toliko, 1
se zlomile. 1
zlomile. Med 1
Med dvorjenjem 1
dvorjenjem se 1
se koža 2
koža samca 1
samca na 1
na vratu 1
vratu spremeni, 1
spremeni, prehaja 1
prehaja od 2
od dolgočasno 1
dolgočasno rdeče 1
rumene in 2
se napihne. 1
napihne. Med 1
Med Dzungarsko 1
Dzungarsko vojno 1
poznem 17. 3
celo preselil 1
v Notranjo 2
Notranjo Mongolijo. 1
Mongolijo. Med 1
Med ekspedicijo 1
ekspedicijo vstopi 1
posest dona 1
dona Amadea 1
Amadea Mendeza 1
Mendeza in 1
svojo bivšo 1
bivšo strežnico 1
strežnico Cuño. 1
Cuño. « 1
« med 1
med elementi 1
tega monoida. 1
monoida. Med 1
Med enantiomeroma 1
enantiomeroma prav 1
tako ločijo 1
ločijo nekatere 1
vrste opic. 1
opic. Medene 1
Medene note, 1
note, bogato 1
bogato telo, 1
telo, ostanek 1
ostanek nepovretega 1
nepovretega sladkorja 1
in harmonija 1
harmonija kislin 1
kislin dajejo 1
dajejo sušenemu 1
sušenemu vinu 1
vinu karakter 1
karakter in 2
in posebnost, 1
posebnost, ki 3
dosežemo samo 1
pri rebuli. 1
rebuli. Med 1
Med energičnimi 1
energičnimi nastopi 1
nastopi je 1
običajno oblečen 1
v svetla 1
svetla in 3
in barvna 1
barvna oblačila, 1
ujemajo z 1
njegovim značilnim 1
značilnim visečim 1
visečim mikrofonom. 1
mikrofonom. Med 1
Med enoletnim 1
enoletnim pontifikatom 1
pontifikatom je 1
vseskozi priklenjen 1
priklenjen na 3
na bolniško 1
bolniško posteljo. 1
posteljo. Med 1
Med eno 1
teh preiskav 1
preiskav je 2
30 zveznih 1
zveznih agencij 1
agencij vključenih 1
v preiskave 1
preiskave skoraj 1
skoraj 5000 1
5000 ljudi, 1
različnih stopnjah 1
stopnjah stika 1
s preganjanimi 1
preganjanimi ali 1
kupili knjige 1
knjige ali 1
ali DVD-je 1
DVD-je na 1
temo pretepanja 1
pretepanja na 1
na poligrafskih 1
poligrafskih testih. 1
testih. Med 1
Med etnološkimi 1
etnološkimi spomeniki 1
spomeniki velja 1
velja izpostaviti 1
izpostaviti kmečko 1
kmečko hišo 1
s kaščo 1
kaščo na 1
kmetiji "Junter" 1
"Junter" na 1
Svetih Treh 1
Treh Kraljih, 1
Kraljih, trško 1
trško domačijo 1
domačijo "Rosnehof" 1
"Rosnehof" v 1
centru mesta, 1
mesta, kozolec 1
kozolec "toplar" 1
"toplar" na 1
Maistrovi ulici, 1
ulici, domačijo 1
domačijo "Gavger" 1
"Gavger" in 1
in hišo 2
hišo "Tilk" 1
"Tilk" v 1
Spodnji VIžingi. 1
VIžingi. Med 1
Med evropskimi 1
evropskimi golobi 1
golobi je 1
je divja 1
divja grlica 1
grlica edina, 1
se seli 2
seli na 1
na velike 6
velike razdalje. 1
razdalje. Med 1
Med festivalom 1
festivalom pečejo 1
pečejo prašičke 1
prašičke in 1
in strežejo 1
strežejo "hrustance", 1
"hrustance", to 1
je pečeno 1
pečeno svinjsko 1
svinjsko kožo. 1
kožo. Med 1
Med Filipinsko 1
Filipinsko ploščo 1
majhno Mariansko 1
Mariansko ploščo 1
ploščo je 2
tudi divergentna 1
divergentna meja. 1
meja. Med 1
Med fizičnimi 1
fizičnimi znaki 1
znaki in 2
in simptomi 3
simptomi najbolj 1
najbolj izstopajo 1
izstopajo naslednji: 1
naslednji: pomanjkanje 1
pomanjkanje energije, 1
energije, izguba 1
izguba vzdržljivosti 1
vzdržljivosti in 1
in moči, 2
moči, nagnjenost 1
k nesrečam, 1
nesrečam, fizična 1
fizična izčrpanost, 1
izčrpanost, glavoboli, 1
glavoboli, prebavne 1
prebavne motnje, 1
motnje, mišična 1
mišična napetost 1
napetost in 2
in težave 2
s srcem. 2
srcem. Med 1
Med Fluddovim 1
Fluddovim študijem 1
študijem na 3
univerzi je 9
bil zdravnik 3
domu Matthew 1
Matthew Gwinne. 1
Gwinne. Med 1
Med fotografiranjem 1
fotografiranjem za 1
razne revije 1
revije nikoli 1
ni nosila 1
nosila »bleščečih 1
»bleščečih oblačil,« 1
oblačil,« saj 1
bolj všeč 2
všeč »stare, 1
»stare, razvlečene 1
razvlečene majice.« 1
majice.« Med 1
Med fotosintezo 1
fotosintezo se 1
in ogljikov 1
dioksid spreminjata 1
spreminjata v 2
v saharozo 1
saharozo in 1
in kisik. 1
kisik. Med 1
Med fototerapijo 1
fototerapijo se 1
se bilirubin 1
bilirubin pretvori 1
v izomer, 1
izomer, ki 1
lahko izloči 1
blatom ali 2
ali urinom. 1
urinom. Med 1
Med Francescovo 1
Francescovo odsotnostjo 1
odsotnostjo iz 1
iz Mantove 1
Mantove je 2
je judovski 1
judovski bankir 1
bankir Daniele 1
Daniele da 1
da Norsa 1
Norsa kupil 1
mestni četrti 2
četrti San 1
San Simone 1
Simone in 1
in podobo 2
podobo Device 1
Device Marije, 3
je okrasila 1
okrasila njeno 1
njeno fasado, 1
fasado, zamenjal 1
lastnim grbom. 1
grbom. Med 1
Med francosko 4
francosko okupacijo 2
okupacijo Alžirije 1
Alžirije je 1
je Bibliothèque 1
Bibliothèque Nationale 1
Nationale v 1
v 1830. 2
1830. letih 2
letih dobila 2
dobila pet 2
pet rokopisov 1
rokopisov Ibn 1
Ibn Batutovih 1
Batutovih potovanj, 1
potovanj, od 1
bila dva 8
dva popolna. 1
popolna. Med 1
okupacijo Rusije 1
Rusije je 2
bila oropana 1
oropana in 1
in uporabljen 1
kot hlev 1
hlev za 2
za konje. 1
konje. Med 1
revolucijo je 3
bil preimenovan 8
preimenovan sprva 1
sprva v 4
v Roche 1
Roche sur 1
sur Loire, 1
Loire, leta 1
1800 pa 1
z Napoleonom 1
Napoleonom dobil 1
dobil sedanje 3
ime Luynes. 1
Luynes. Med 1
bile grobnice 2
grobnice odprte 1
odprte in 2
in opustošene, 1
opustošene, ohranilo 1
ohranilo pa 1
nekaj na 4
pobudo arhitekta 1
arhitekta Lenoira 1
Lenoira kot 1
kot umetnostna 1
umetnostna dela 1
Muzeju francoskih 1
francoskih spomenikov. 1
spomenikov. Med 1
Med freskanimi 1
freskanimi predmeti 1
predmeti kontemplativne 1
kontemplativne zimske 1
zimske suite 1
suite je 1
je znamenita 2
znamenita 'Soba 1
'Soba zemljevida 1
zemljevida Sveta' 1
Sveta' ali 1
ali Sala 1
Sala del 1
del Mappamondo, 1
Mappamondo, ki 1
prikazuje ves 1
ves znani 1
znani svet, 1
svet, kakršen 1
kakršen je 7
leta 1574, 1
1574, ko 1
bile freske 1
freske dokončane. 1
dokončane. Med 1
Med Friderikovim 1
Friderikovim daljšim 1
daljšim bivanjem 1
knezi postali 1
postali močnejši 1
začeli uspešno 1
uspešno kolonizacijo 1
kolonizacijo slovanskih 1
slovanskih dežel. 1
dežel. Medgeneracijsko 1
Medgeneracijsko sodelovanje 1
sodelovanje temelji 1
na medgeneracijskem 1
medgeneracijskem učenju, 1
učenju, ki 1
zagotavlja prenos, 1
prenos, izmenjavo 1
izmenjavo znanja 2
področju dela 1
dela ter 7
ter solidarno 1
solidarno pomoč 1
pomoč med 2
med generacijami. 1
generacijami. Med 1
Med glasbenimi 1
glasbenimi festivali 2
festivali izstopata 1
izstopata Ritem 1
Ritem Duha 1
in MarijaFest 1
MarijaFest na 1
na Ptujski 2
Ptujski Gori. 2
Gori. Med 1
Med glavne 1
glavne poklicne 1
poklicne nevarnosti 1
nevarnosti spadata 1
spadata stik 1
kožo, ki 2
povzroča že 1
že omenjene 1
omenjene opekline, 1
opekline, in 1
in vdihavanje 1
vdihavanje aerosolov. 1
aerosolov. Med 1
Med glavnima 1
glavnima književnima 1
književnima osebama 1
osebama pride 1
do spora, 1
spora, povodni 1
povodni mož 3
mož ugrabi 1
ugrabi mlinarjevega 1
mlinarjevega sina. 1
sina. Med 1
Med glavnimi 3
glavnimi (jug) 1
(jug) krili 1
dvema prečnima 1
prečnima kriloma 1
kriloma je 1
je majhno 3
majhno dvorišče, 1
dvorišče, ki 4
približno ohranja 1
ohranja izvirna 1
izvirna tla. 1
tla. Med 1
glavnimi projekti 1
projekti je 2
tudi prezidava 1
prezidava Minčete. 1
Minčete. Med 1
glavnimi vodili 1
vodili poštne 1
poštne umetnosti 1
umetnosti je 13
je nekomercialnost 1
nekomercialnost umetnosti, 1
umetnosti, nasprotovanje 1
nasprotovanje ekslkuzivnosti 1
ekslkuzivnosti umetnin 1
in nezaželenost 1
nezaželenost profesionalnih 1
profesionalnih kritik. 1
kritik. Med 1
Med glavno 2
in znatno 3
znatno nižjima 1
nižjima stranskima 1
stranskima ladjama 4
ladjama je 2
je enakomeren 1
enakomeren ritem 1
ritem zidanih 1
zidanih slopov 1
in kamnitih 2
kamnitih stebrov 1
stebrov z 1
z neoromanskimi 1
neoromanskimi kapiteli. 1
kapiteli. Med 1
glavno turistično 1
turistično sezono 2
sezono (julij, 1
(julij, avgust) 1
avgust) so 1
so ulice 1
ulice prenatrpane, 1
prenatrpane, težko 1
težko je 6
najti prosto 1
prosto sobo, 1
sobo, prostor 1
v gostinskih 1
gostinskih lokalih 1
lokalih ter 1
ter parkirni 1
parkirni prostor 2
prostor predvsem 1
južnih krajih, 1
krajih, ki 3
niso prilagojeni 1
prilagojeni množičnemu 1
množičnemu turizmu. 1
turizmu. Med 1
Med gledališči 1
gledališči in 1
in amfiteatri 1
amfiteatri v 1
antičnem Rimu 2
Rimu so 4
so podobnosti. 1
podobnosti. Med 1
Med glikolizo 1
glikolizo nastaneta 1
nastaneta v 1
procesu fosforilacije, 1
fosforilacije, katerega 1
katerega katalizirata 1
katalizirata encima 1
encima fosfogliceratna 1
fosfogliceratna kinaza 1
kinaza (PGK) 1
(PGK) in 1
in piruvat 1
piruvat kinaza, 1
kinaza, dve 1
ATP. Med 1
Med gotskimi 1
gotskimi slikami 1
slikami v 2
zbirki muzeja 2
muzeja Wallraf-Richartz 1
Wallraf-Richartz je 1
slika Marija 1
v rožnem 1
rožnem gaju 1
gaju delo 1
delo Stephana 1
Stephana Lochnerja, 1
Lochnerja, ki 1
Nemčiji med 1
med 1410 1
1410 in 1
in 1451 2
1451 in 3
in večidel 1
večidel delal 1
v Kölnu. 2
Kölnu. Med 1
Med gradnjo 2
gradnjo na 2
na morskem 5
morskem dnuje 1
dnuje bila 1
od cevi 1
cevi poplavljena. 1
poplavljena. Med 1
gradnjo stolnice 1
stolnice so 3
nastali romanski 1
romanski stebri. 1
stebri. Med 2
Med grizenjem 1
grizenjem se 1
se bradavičar 1
bradavičar vrže 1
vrže na 3
na plen, 1
plen, kar 1
bi olajšalo 2
olajšalo iztekanje 1
iztekanje toksinov 1
toksinov v 1
v plen. 1
plen. Med 1
Med Grki 1
bili poznani 1
poznani po 2
po varjenju 1
varjenju medice. 1
medice. Med 1
Med grmenjem 1
grmenjem topov 1
topov se 1
je slišalo 2
slišalo »Jezus!« 1
»Jezus!« iz 1
iz gradu 3
in »Alah!« 1
»Alah!« pod 1
pod obzidjem. 1
obzidjem. Med 1
Med grobne 1
grobne pridatke 1
pridatke so, 1
so, ne 1
na socialni 1
socialni položaj 3
položaj pokojnika, 1
pokojnika, spadale 1
spadale stvari, 1
jih pokojni 1
pokojni lahko 1
lahko potreboval 1
potreboval v 2
posmrtnem življenju. 5
življenju. Med 1
Med grško-turško 1
grško-turško vojno 1
postal varovanec 1
varovanec tedanjega 1
tedanjega kronskega 1
kronskega princa 2
princa Konstantina. 1
Konstantina. Med 1
Med habsburško 2
habsburško vladavino 1
vladavino v 3
Mantovi je 2
bila jedilnica 1
jedilnica prenovljena 1
v Sobano 1
Sobano rek 1
rek (Sala 1
dei Fiumi) 1
Fiumi) s 1
slikami na 1
na stenah, 2
stenah, na 2
prikazane reke 1
reke na 5
območju Mantove 1
Mantove kot 1
kot velikani. 1
velikani. Med 1
habsburško zasedbo 1
zasedbo je 1
njej lokalna 1
lokalna rimoskokatoliška 1
rimoskokatoliška skupnost, 1
skupnost, nato 1
pa grška 3
grška katoliška 1
katoliška skupnost, 1
skupnost, vse 1
1936 (Znana 1
(Znana je 1
cerkev Vaskresenja 1
Vaskresenja ali 1
ali Cerkev 1
Cerkev Elena 1
Elena Doamna. 1
Doamna. Med 1
Med hetitskimi 1
hetitskimi besedili 1
besedili je 1
veliko pisem, 1
med huritskimi 1
huritskimi pa 1
večinoma rituali 1
rituali za 1
za očiščenje 1
očiščenje (itkalzi). 1
(itkalzi). Med 1
Med himno 1
himno se 1
se Jana 1
Jana dvigne 1
dvigne iz 1
iz množice 3
množice in 2
v naročju 3
naročju cvetlice. 1
cvetlice. Med 1
Med hipnotizerji 1
hipnotizerji ne 1
obstaja ena 1
sama metoda, 1
metoda, vendar 1
večina hipnotizerjev 1
hipnotizerjev poslužuje 1
poslužuje indukcije 1
indukcije hipnoze 1
hipnoze s 1
s sproščanjem 1
sproščanjem in 1
in uporabo 9
uporabo določenih 2
določenih hipnotičnih 1
hipnotičnih skript. 1
skript. Med 1
Med hladno 2
hladno vojno 2
agencija doživela 1
doživela več 4
več vzponov 1
in padcev. 1
padcev. Med 1
kot strateško 1
strateško območje, 1
območje, saj 2
delil meje 1
s Turčijo 2
Turčijo (članico 1
(članico Nata) 1
Nata) in 1
in Iranom 1
Iranom (tesni 1
(tesni zaveznik 1
zaveznik Zahoda 1
Zahoda do 1
do iranske 1
iranske revolucije 1
revolucije 1979). 1
1979). Med 1
Med hojo 1
hojo po 2
po skalah 1
skalah pa 1
je spotaknila 1
ob kamenček, 1
kamenček, ki 1
je zakotalil 1
zakotalil navzdol 1
navzdol in 5
in prebudil 1
prebudil strašno 1
strašno zver. 1
zver. Med 1
Med homogene 1
homogene katalizatorje 1
katalizatorje spadajo 1
spadajo kisline, 1
ki povečajo 2
povečajo nukleofilnost 1
nukleofilnost karbonilov 1
karbonilov in 2
omogočajo reakcije, 1
reakcije, ki 6
z elektrofili 1
elektrofili ne 1
ne potekale. 1
potekale. Med 1
Med Hribarjevim 1
Hribarjevim nabrežjem 1
nabrežjem in 1
in Wolfovo 1
Wolfovo ulico 1
stala dvonadstropna 1
dvonadstropna hiša, 1
hiša, ki 3
zgraditi med 1
letoma 1751 2
in 1754 1
1754 trgovec 1
trgovec Ludovik 1
Ludovik pl. 1
pl. Medialno 1
Medialno ali 1
ali avtomatično 1
avtomatično pisanje, 1
pisanje, kakršnega 1
kakršnega v 1
v navedenem 3
navedenem odlomku 1
odlomku opisuje 1
opisuje Adelma, 1
Adelma, ima 1
ima znotraj 2
znotraj parapsiholoških 1
parapsiholoških študij 1
študij bogato 1
bogato tradicijo. 1
tradicijo. Mediana 1
Mediana smrtnega 1
smrtnega odmerka 1
odmerka (LD 1
(LD 50 1
50 ) 1
) za 1
za skandijev 1
skandijev klorid 1
klorid za 1
za podgane 1
podgane je 2
kot 755 1
755 mg 1
mg / 2
/ kg 3
kg za 2
za intraperitonealno 1
intraperitonealno in 1
4 g 1
g / 1
za peroralno 1
peroralno uporabo. 1
uporabo. Mediani 1
Mediani živec 1
živec dobi 1
del vlaken 1
vlaken tudi 1
od medialnega 1
medialnega svežnja. 1
svežnja. Medičarstvo 1
Medičarstvo - 1
- tradicija 2
tradicija medičarstva 1
medičarstva je 1
v Prlekiji 1
Prlekiji prisotna, 1
prisotna, saj 1
zelo zanimivi 1
zanimivi izdelki 1
izdelki predvsem 1
predvsem lectova 1
lectova srca, 1
srca, parklji, 1
parklji, miklavži, 1
miklavži, vse 1
vse glede 1
letni čas 1
in priložnosti. 1
priložnosti. Medičejec, 1
Medičejec, ki 1
njemu po 1
svetu videli 1
videli skoraj 1
skoraj svetnika, 1
svetnika, domača 1
domača družina 1
je zaničevala. 1
zaničevala. Medicino 1
Medicino je 1
Ljubljani ( 2
( Medicinska 1
Medicinska sestra, 1
ki zliva 1
zliva vodo 1
v umivalnik, 1
umivalnik, je 1
edina figura 1
v sobi, 5
sobi, ki 6
hitro giblje. 1
giblje. Medicinska 1
Medicinska sestra 5
sestra pri 1
pri metodi 3
metodi CAPD 1
CAPD izvaja 1
izvaja menjavo 1
menjavo dializne 1
dializne raztopine 1
raztopine 3-krat 1
3-krat do 1
do 4-krat 1
4-krat na 1
dan, pri 1
pri APD 1
APD metodi 1
metodi pa 1
pa pacienta 1
pacienta zvečer 1
zvečer priključi 1
priključi na 1
na aparat 1
aparat za 1
za avtomatizirano 1
avtomatizirano PD 1
PD in 1
ga zjutraj 1
zjutraj odklopi 1
odklopi od 1
od aparata. 1
aparata. Medicinska 1
za svetovanje 2
svetovanje in 6
pogovor glede 1
glede specifičnih 1
specifičnih potreb 1
potreb nosečnice 1
in priprav 1
priprav na 4
na prihod 2
prihod novorojenčka. 1
novorojenčka. Medicinska 1
sicer pri 3
pri pacientu 1
pacientu prisotna 1
prisotna največ, 1
največ, a 1
ta sama 1
more zagotavljati 1
zagotavljati štiriindvajset-urne 1
štiriindvajset-urne oskrbe. 1
oskrbe. Medicinska 1
varstvu nosečnico 1
nosečnico pouči 1
pouči o 2
pravilni in 2
in poostreni 1
poostreni osebni 1
osebni higieni, 1
higieni, saj 1
se ženska 2
nosečnosti bolj 1
bolj poti 1
več vaginalnega 1
vaginalnega izcedka. 1
izcedka. Medicinska 1
varstvu si 1
obisku temeljito 1
temeljito ogleda 1
ogleda prostore 1
prostore kjer 1
bo otrok 2
otrok bival. 1
bival. Medicinska 1
Medicinska sestre 1
sestre so 2
so naklonjene 1
naklonjene uporabi 1
uporabi sodobnih 2
sodobnih oblog 1
oblog pri 1
pri oskrbi 2
oskrbi kronične 1
kronične rane, 1
rane, saj 1
vlogi zagovornice 1
zagovornice pacientovih 1
pacientovih pravic 1
pravic skrbijo, 1
skrbijo, da 1
pacient deležen 1
deležen maksimalnega 1
maksimalnega možnega 1
možnega nivoja 1
nivoja zdravstvene 1
zdravstvene oskrbe. 2
oskrbe. Medicinske 1
visoke šole. 1
šole. Medicinski 1
zapustil tudi 1
tudi Auerjeve 1
Auerjeve dragocenosti, 1
dragocenosti, zlatnino, 1
zlatnino, nakit, 1
nakit, srebrnino 1
in drugo, 1
drugo, takoimenovan 1
takoimenovan "Oražnov 1
"Oražnov zaklad" 1
zaklad" iz 1
nato naredili 1
naredili dekansko 1
dekansko verigo 1
in dekanski 1
dekanski prstan 1
prstan - 1
- insignije, 1
insignije, ki 1
jih dekan 1
dekan nosi 1
na svečanih 1
svečanih podelitvah 1
podelitvah diplom. 1
diplom. Medicinsko 1
Medicinsko dokazano 1
dokazano je, 1
vrste migrene 1
migrene pojavljajo 1
pojavljajo ob 1
ob značilnih 1
značilnih vremenskih 1
vremenskih situacijah. 1
situacijah. Med 1
Med igrami 1
igrami so 1
predvajali ameriško 1
ameriško zahodno 1
zahodno glasbo, 1
glasbo, imeli 1
imeli kavbojske 1
kavbojske kampe, 1
kampe, razstavo 1
razstavo divjih 1
divjih mustangov 1
mustangov idr. 1
idr. Med 2
Med igranjem 1
igranjem flavto 1
flavto pritisnemo 1
na spodnjo 2
spodnjo čeljust 1
čeljust in 1
in odpremo 1
odpremo vrat 1
vrat ( 1
( iztegnemo 1
iztegnemo vrat) 1
vrat) in 1
in flavto 1
flavto držimo 1
držimo pravokotno 1
usta za 1
za boljši 7
boljši zvok. 1
zvok. Med 1
Med igro 2
igro se 3
lahko igralci 5
igralci paka 1
paka dotaknejo 1
dotaknejo le 1
palico, s 3
katero vodijo 2
vodijo pak 1
pak po 1
po dnu 1
dnu bazena 1
bazena oziroma 1
oziroma ga 2
močnim sunkom 1
sunkom vzdignejo 1
vzdignejo z 1
z dna 2
dna in 2
in podajo 1
podajo soigralcu. 1
soigralcu. Med 1
igro z 3
igralcem več 1
več sta 1
sta igralca 1
igralca na 1
položaju znana 1
kot pointa, 1
pointa, čeprav 1
čeprav eno 1
od točk 1
točk po 1
navadi zasede 1
zasede napadalec 1
napadalec in 2
ne branilec. 1
branilec. Medijci 1
Medijci in 1
ponovno združili 2
združili moči 1
moči leta 2
leta 612 1
612 pr. 1
šli v 6
v napad 5
na asirsko 1
asirsko glavno 1
mesto Ninive, 1
Ninive, katerega 1
katerega padec 1
padec je 1
podrobno opisan 1
opisan v 5
v biblijski 1
biblijski Knjigi 1
Knjigi o 1
o Nahumu. 1
Nahumu. Medijci 1
Medijci so 1
v ločenih 7
ločenih avtonomnih 1
avtonomnih vaseh 1
vaseh ali 1
ali majhnih 3
majhnih mestih. 1
mestih. Mediji 1
Mediji so 2
ju ob 2
tem poimenovali 1
poimenovali TomKat. 1
TomKat. Mediji 1
so sprožili 6
sprožili govorice, 1
s Kidom 1
Kidom Rockom 1
Rockom nameravala 1
nameravala poročiti 1
poročiti samo 1
je Pamela 2
Pamela Anderson 7
Anderson zanosila, 1
zanosila, a 1
a teh 1
ne eden 1
eden ne 1
ne drugi 2
drugi nikoli 1
nikoli potrdil. 1
potrdil. Mediji 1
Mediji vzdržujejo 1
vzdržujejo kult 1
kult osebnosti 1
osebnosti okrog 1
okrog Kim 1
Kim Džong-una 1
Džong-una in 1
in redno 1
redno poročajo 1
poročajo o 9
njegovih dnevnih 1
dnevnih aktivnostih. 1
aktivnostih. Medijska 1
Medijska pokritost, 1
pokritost, ko 1
ko gre 5
za nasilna 1
dejanja oseb 1
oseb s 3
s shizofrenijo, 1
shizofrenijo, krepi 1
krepi javno 1
javno mnenje 4
o povezavi 4
med shizofrenijo 1
shizofrenijo in 3
in nasiljem. 1
nasiljem. Medijska 1
Medijska politika 1
devetdesetih : 1
: regulacija, 1
regulacija, privatizacija, 1
privatizacija, koncentracija 1
koncentracija in 1
in komercializacija 1
komercializacija medijev 1
medijev / 1
/ Sandra 1
Sandra Bašić 1
Bašić Hrvatin, 1
Hrvatin, Marko 1
Marko Milosavljević. 1
Milosavljević. Medijsko 1
Medijsko je 1
postavljena kot 1
kot enakovredna, 1
ne boljša, 1
boljša, vsekakor 1
bolj prizemljena 1
prizemljena kot 1
njen konkurent. 1
konkurent. Med 1
Med interniranimi 1
interniranimi Nemci 1
bili nekdanji 1
nekdanji nacisti, 1
nacisti, med 1
tudi komandant 1
komandant Terezina 1
Terezina Heinrich 1
Heinrich Jöckel, 1
Jöckel, in 1
drugi pripadniki 2
pripadniki SS. 1
SS. Med 1
Med intervjujem 1
intervjujem leta 1
dejal: "Ljudje, 1
"Ljudje, ki 1
imajo malo 3
malo stika 1
močjo in 2
nje, te 1
te stvari 1
stvari vedno 1
vedno vidijo 3
vidijo kot 5
kot skrivnostne 1
skrivnostne in 1
in nove. 2
nove. Med 1
Med in 1
končanem izobraževanju 1
izobraževanju je 3
je Donne 2
Donne velik 1
svoje znatne 1
znatne dediščine 1
dediščine zapravil 1
zapravil za 1
za ženske, 3
ženske, knjige, 1
knjige, zabavo 1
zabavo in 2
in potovanja. 1
potovanja. Med 1
Med invazijami 1
invazijami v 1
bila Dakija 1
Dakija večinoma 1
večinoma zapuščena. 1
zapuščena. Med 1
Med invazijo 1
na Sirijo 1
Sirijo je 2
zajel pomembna 1
pomembna rimska 1
rimska mesta, 1
bila Antiohija. 1
Antiohija. Med 1
Med iskanjem 1
iskanjem so 1
so otipavali 1
otipavali ženske, 1
ženske, zato 1
jih domačini 1
domačini napadli 1
napadli s 1
s kamenjem 1
kamenjem in 1
in orožjem 2
orožjem in 8
vse pobili. 1
pobili. Med 1
Med islamsko 1
islamsko invazijo 1
na Iberski 2
Iberski polotok 1
polotok je 1
je Alfama 1
Alfama predstavljala 1
predstavljala največji 1
je raztezal 3
raztezal proti 1
do soseske 1
soseske Baixa. 1
Baixa. Meditacija 1
Meditacija se 1
praksi pri 1
zdravljenju motenj, 1
motenj, povezanih 1
s stresom 3
stresom ali 1
smislu odpravljanja 1
odpravljanja škodljivih 1
učinkov normalnega, 1
normalnega, vsakodnevnega 1
vsakodnevnega stresa. 1
stresa. Meditacijo 1
Meditacijo je 1
je izpopolnil, 1
izpopolnil, dokler 1
dosegel ravni 1
ravni zavesti, 1
omogočilo čudežno 1
čudežno delovanje. 1
delovanje. Med 1
Med italijansko 1
italijansko vladavino 1
vladavino med 1
obema svetovnima 3
svetovnima vojnama 4
tisoč Slovencev 1
Slovencev moralo 1
moralo zbežati 1
zbežati v 2
države (po 1
(po podatkih 1
skupnega poročila 1
poročila slovensko 1
slovensko italijanske 1
italijanske komisije 1
komisije 105.000) 1
105.000) iz 1
iz vsega 4
vsega od 1
od Italije 1
Italije zasedenega 1
zasedenega območja). 1
območja). Mediteranska 1
Mediteranska bioma 1
bioma zajema 1
zajema 0,654 1
0,654 hektarjev 1
hektarjev in 2
meri 35 1
metrov visoko, 2
visoko, 65 1
65 metrov 1
metrov široko 2
široko 135 1
135 metrov 2
metrov dolgo. 1
dolgo. Med 1
Med izbirnim 1
izbirnim postopkom 1
postopkom je 1
pokazala pravilne 1
pravilne lastnosti 1
njena stalna 1
stalna vedrina 1
vedrina je 1
izrednega pomena; 1
pomena; verjame 1
verjame se, 1
da slabovidna 1
slabovidna boginja 1
boginja predaja 1
predaja slabe 1
slabe novice 2
novice tistim, 1
jo prosijo. 1
prosijo. Med 1
Med izkopavanjem 1
izkopavanjem leta 1
odkrili pod 1
tlakom Sante 1
Sante Reparate 1
Reparate kosti 1
kosti na 1
blizu mesta, 1
omenja Vasari. 1
Vasari. Med 1
Med izkopavanji 4
izkopavanji so 1
dva takšna 1
takšna vrtova, 1
vrtova, ki 1
uporabljali med 2
med praznovanji 1
praznovanji pisanja 1
pisanja poezije. 1
poezije. Med 1
izkopavanji starodavnega 1
starodavnega Ugarita, 1
Ugarita, odkritega 1
odkritega leta 1
leta 1928/1929 1
1928/1929 v 1
v Ras 1
Ras Shamri, 1
Shamri, Sirija, 1
Sirija, je 1
več depojev 1
depojev klinopisnih 1
klinopisnih glinastih 1
glinastih tablic. 1
tablic. Med 2
globini 120–135 1
120–135 cm 1
cm odkrili 1
odkrili devet 1
devet grobov 1
najmanj petdeset 1
petdeset uničenih 1
uničenih grobov. 1
grobov. Med 1
izkopavanji za 1
za rekonstrukcijo 2
rekonstrukcijo sedanjega 1
sedanjega zidu 1
zidu so 3
našli ruševine 1
ruševine iz 2
iz lomljenca 1
lomljenca iz 1
časa kralja 2
kralja Gotabhya 1
Gotabhya in 1
kamnito teraso 1
teraso skupaj 1
z mrežo, 1
mrežo, ki 2
zgradil kralj 2
kralj Kirthi 1
Kirthi Sri 1
Sri Meghavarna. 1
Meghavarna. Med 1
Med iz 1
leta 1512 1
1512 znane 1
znane slike 2
slike spada 1
spada slika 1
slika Marije 1
z rezino 1
rezino hruške. 1
hruške. Med 1
Med izseljenskimi 1
izseljenskimi književniki 1
književniki drugega 1
drugega vala 1
vala v 1
treba omeniti 2
še Aldanova, 1
Aldanova, Berberovo, 1
Berberovo, Gazdanova, 1
Gazdanova, Jelagina, 1
Jelagina, Moršena, 1
Moršena, Narokova, 1
Narokova, Odojevcevo 1
Odojevcevo in 1
in Poplavskega. 1
Poplavskega. Med 1
Med izvajanjem 1
izvajanjem elementov 1
elementov jo 1
jo morajo 3
imeti ves 1
čas pod 1
ne odkotali 1
odkotali stran 1
stran ter 1
ne pade 1
pade nenadzorovano 1
nenadzorovano na 1
tla, če 1
če jo 8
jo vržejo. 1
vržejo. Med 1
Med izvajanje 1
izvajanje nalog 1
nalog kadrovske 1
kadrovske funkcije 1
vključeni različni 1
različni nosilci, 1
nosilci, kot 1
so kadrovski 1
kadrovski strokovnjaki, 1
strokovnjaki, managerji, 1
managerji, drugi 1
drugi zaposleni 1
zaposleni (mentorji 1
(mentorji in 1
in sodelavci), 1
sodelavci), ter 1
ter sami 1
sami delavci. 1
delavci. Med 1
Med izvedbo 1
njej se 12
se ovrednoti 1
ovrednoti ali 1
se razvoj 2
razvoj zaposlenih 1
zaposlenih pozitivno 1
pozitivno odraža 1
odraža na 2
ravni dela 1
dela organizacije, 1
organizacije, moštvenega 1
moštvenega dela 1
in posameznikov 2
posameznikov – 1
– predvsem 2
smislu napredka 1
napredka na 1
teh področjih. 1
področjih. Med 1
Med jadranjem 1
jadranjem je 1
padel z 3
z jadrnice 1
jadrnice in 2
in utonil. 1
utonil. Med 1
Med Jakobovim 1
Jakobovim otroštvo 1
in mladostjo 1
mladostjo na 1
Škotskem je 2
imenu vladalo 1
vladalo več 1
več regentov; 1
regentov; po 1
umoru njegovega 2
njegovega strica 1
strica je 1
mesto regent 1
regent prišel 1
prišel njegov 1
njegov dedek, 1
dedek, ki 1
tudi hitro 2
hitro bil 1
bil umorjen. 1
umorjen. Med 1
Med januarsko 1
januarsko vstajo 1
vstajo 1863, 1
1863, v 1
kateri zaradi 1
slabega zdravstvenega 1
zdravstvenega stanja 3
stanja ni 1
ni sodeloval, 1
sodeloval, je 3
Matejko finančno 1
finančno podprl 1
podprl večino 1
svojih prihrankov 1
prihrankov in 1
in osebno 2
osebno prevažal 1
prevažal orožje 1
orožje v 3
taborišče upornikov. 1
upornikov. Med 1
Med jasnostjo 1
jasnostjo in 1
in nedoločenostjo: 1
nedoločenostjo: pravna 1
pravna terminologija 1
terminologija v 1
zgodovini, teoriji 1
in praksi. 1
praksi. Med 1
Med Johnstonova 1
Johnstonova najboljša 1
najboljša dela 1
dela spadajo 1
spadajo skladbe 1
skladbe »Mandy, 1
»Mandy, Make 1
Make Up 1
Up Your 2
Your Mind«, 1
Mind«, »Pennies 1
»Pennies From 1
From Heaven« 1
Heaven« ter 1
še nekatere. 1
nekatere. Med 1
Med junijem 1
junijem 1806 1
marcem 1808 1
bil državni 1
državni sekretar 4
sekretar Rimske 1
Rimske kurije. 1
kurije. Med 1
Med jurišne 1
jurišne puške 1
puške ne 1
ne uvrščamo 1
uvrščamo civilnih 1
civilnih različih 1
različih brez 1
možnosti avtomatskega 1
avtomatskega ognja, 1
nastale na 5
podlagi nekaterih 1
nekaterih vojaških 1
vojaških jurišnih 1
jurišnih pušk. 1
pušk. Med 1
Med južnim 1
južnim robom 1
robom Mesete 1
Mesete (Sierra 1
(Sierra Morena) 1
Morena) in 1
in Andaluzijskim 1
Andaluzijskim pogorjem 1
pogorjem se 1
nahaja velika 1
velika Andaluzijska 1
Andaluzijska tektonska 1
tektonska depresija 1
depresija ob 1
reki Guadalquivir. 1
Guadalquivir. Med 1
Med južno 1
južno in 4
steno se 1
nahaja Levji 1
Levji greben, 1
ki tehnično 1
tehnično prav 1
ni zahteven, 1
zahteven, najbolj 1
najbolj zahteven 1
zahteven pa 1
je greben 3
greben Furggen, 1
Furggen, ki 1
ločuje južno 1
steno gore. 1
gore. Med 1
Med kandidati 1
kandidati sta 1
tudi Stanislav 1
Stanislav Šuškevič 1
Šuškevič in 1
in Vjačeslav 1
Vjačeslav Kebič, 1
Kebič, ki 1
glavnega favorita. 1
favorita. Med 1
Med kasnejšim 1
kasnejšim izbruhom 1
izbruhom se 1
obali izoblikoval 1
izoblikoval stožec 1
stožec in 1
je vulkanska 2
vulkanska aktivnost 2
aktivnost izginila. 1
izginila. Med 1
Med Kireno 1
Kireno in 1
njenim starodavnim 1
starodavnim pristaniščem 1
pristaniščem Apolonio 1
Apolonio je 1
dolga nekropola. 1
nekropola. Med 1
Med klamidioze 1
klamidioze spada 1
tudi papigovka, 1
papigovka, ki 1
in pticah 1
pticah povzroča 1
povzroča bakterija 2
bakterija Chlamydia 1
Chlamydia psittaci. 1
psittaci. Med 1
Med ključnimi 1
ključnimi industrijami 1
industrijami je 1
je ladjedelništvo. 1
ladjedelništvo. Med 1
Med Klotarjevo 1
Klotarjevo vladavino 1
umrl majordom 1
majordom Erhinoald. 1
Erhinoald. Med 1
Med knjigami 1
knjigami - 1
- Anton 1
Anton Ingolič, 1
Ingolič, Kje 1
Kje ste 1
ste Lamutovi? 1
Lamutovi? Med 1
Med kognitivnimi 1
kognitivnimi funkcijami, 1
funkcijami, na 1
katere ima 1
ima hrup 1
hrup največji 1
največji vpliv, 1
vpliv, so 1
so branje, 1
branje, koncentracija, 1
koncentracija, reševanje 1
reševanje problemov 2
problemov in 3
in pomnjenje. 1
pomnjenje. Med 1
Med komuniciranjem 1
komuniciranjem s 1
pilotom morajo 1
biti kontrolorji 1
kontrolorji pozorni 1
pozorni tudi 1
na vidne 1
vidne informacije, 1
informacije, ki 8
se prikažejo 1
prikažejo na 1
na radarju 1
radarju – 1
– npr. 1
npr. na 2
na opozorilo 1
o premajhni 1
premajhni razdalji 1
razdalji med 1
med letali. 1
letali. Med 1
Med koncerti 1
koncerti v 3
gledališču vile 1
vile so 2
bili Giovanni 1
Giovanni Paisello, 1
Paisello, Etienne 1
Etienne Nicolas 1
Nicolas Méhul 1
Méhul in 1
in Gaspare 1
Gaspare Spontini. 1
Spontini. Med 1
Med konferenco, 1
konferenco, potem 1
von Stauffenberg 1
Stauffenberg že 1
že zapustil 1
zapustil prostor, 1
je Brandt 1
Brandt po 1
nesreči zadel 1
zadel torbo 1
jo umaknil 1
stran mize. 1
mize. Med 1
Med konferenco 1
konferenco Socialistične 1
Socialistične internacionale 1
internacionale je 1
je Mitterand 2
Mitterand pojasnil 1
pojasnil zvezo 1
zvezo levo-krilnih 1
levo-krilnih strank 1
strank s 1
s hrepenenjem 1
hrepenenjem njenih 1
njenih volivcev, 1
volivcev, cilj 1
cilj njegove 1
njegove strategije 1
strategije je 1
bil "pridobiti 1
"pridobiti nazaj 1
nazaj tri 1
petih milijonov 1
milijonov volivcev 1
volivcev PCF." 1
PCF." Med 1
Med konglomerati 1
konglomerati so 1
tudi tanki 1
tanki vložki 1
vložki peščenjaka 1
peščenjaka in 2
in peščenega 1
peščenega laporja. 1
laporja. Med 1
Med kongresom 1
kongresom v 1
v Issy-les-Moulineauxu 1
Issy-les-Moulineauxu je 1
podporo predhodnika 1
predhodnika Guya 1
Guya Molleta 1
Molleta za 1
predsednika stranke 1
stranke izvoljen 1
izvoljen Alain 1
Alain Savary, 1
Savary, ki 1
predlagal "ideološki 1
"ideološki dialog" 1
dialog" s 1
s komunisti. 1
komunisti. Med 1
Med kopanjem 1
kopanjem so 1
strokovnjaki v 1
muzeju Denizli 1
Denizli našli 1
našli grob 1
grob z 1
dolgim napisom. 1
napisom. Med 1
Med kovinami 1
in nekovinami 1
nekovinami se 1
nahajajo elementi 1
elementi z 1
mešanico kovinskih, 1
kovinskih, nekovinskih 1
nekovinskih ali 1
ali vmesnih 1
vmesnih lastnostih. 1
lastnostih. Med 1
Med kožekrilce 1
kožekrilce uvrščamo 1
uvrščamo žuželke 1
žuželke zelo 1
različnih velikosti 3
velikosti (največkrat 1
(največkrat od 1
120 mm) 1
mm) in 2
in značilnosti. 1
Med kraljestvi 1
kraljestvi ob 1
ob trgovski 1
poti ( 1
Med kratko 1
kratko politično 1
politično dejavnostjo 1
dejavnostjo je 1
med 1848 1
1849 poslanec 1
za slovenjgraški 1
slovenjgraški okraj 1
okraj v 2
dunajskem državnem 1
zboru, kjer 1
je izstopal 1
izstopal kot 1
najnaprednejših slovenskih 1
slovenskih poslancev. 1
poslancev. Med 1
Med krčenjem 1
krčenjem srčne 1
srčne mišične 4
mišične celice 4
celice drsijo 1
drsijo dolgi 1
dolgi beljakovinski 1
beljakovinski miofilamenti, 1
miofilamenti, usmerjeni 1
usmerjeni vzdolž 1
vzdolž celice, 1
celice, drug 1
drug čez 1
čez drugega, 1
drugega, kar 1
imenujemo hipoteza 1
hipoteza drsečih 1
drsečih filamentov. 1
filamentov. Med 1
Med Krimsko 1
Krimsko vojno 1
v nevihtnem 1
nevihtnem vremenu 1
vremenu poveljeval 1
poveljeval eskadri 1
eskadri Črnomorske 1
Črnomorske flote, 1
flote, ko 1
v Sinopu 1
Sinopu odkril 1
odkril glavnino 1
glavnino enot 1
enot Turške 1
Turške vojne 1
mornarice. Medkulturna 1
Medkulturna psihologija 1
psihologija se 1
s kulturno 2
kulturno psihologijo, 1
psihologijo, osnovna 1
osnovna ideja 1
ideja katere 1
katere je, 2
sta kultura 1
in um 1
um neločljiva, 1
neločljiva, torej 1
obstajajo nobeni 1
nobeni univerzalni 1
univerzalni zakoni, 1
zakoni, po 1
bi um 1
um deloval. 1
deloval. Med 1
Med kupčijo 1
kupčijo Friderik 1
Friderik opazi 1
opazi stekleničke 1
stekleničke s 1
s strupom, 1
strupom, obide 1
obide ga 1
ga misel 2
na ženino 1
ženino smrt, 1
smrt, a 1
jo zgrožen 1
zgrožen prežene. 1
prežene. Med 1
Med kvalifikacijami 1
kvalifikacijami se 1
najbolj izkazal 1
izkazal Fernando 1
Fernando Alonso, 1
Alonso, ki 1
dosegel najboljši 1
najboljši štartni 3
štartni položaj. 1
položaj. Med 1
Med lahko 1
tudi mikroorganizme 1
mikroorganizme v 1
nizkih koncentracijah, 1
koncentracijah, ki 1
posledica načina 1
načina pridelovanja 2
pridelovanja (gre 1
(gre skozi 1
skozi prebavni 1
prebavni trakt 1
trakt čebele) 1
čebele) ali 1
ali zunanje 2
zunanje kontaminacije. 1
kontaminacije. Med 1
Med Lanskim 1
Lanskim vrhom 1
in Planinsko 1
Planinsko goro 1
goro je 4
pri Grčarevskem 1
Grčarevskem vrhu 1
vrhu okrog 1
okrog 500 1
500 m 2
višine najnižja 1
najnižja točka 1
točka okoliških 1
okoliških vzpetin, 1
vzpetin, ki 2
je tod 1
tod še 1
vedno meri 2
meri 30 1
m. Med 1
Med leti 20
leti 1400 1
1400 in 1
in 1567 1
zadnjič obnovljen, 1
obnovljen, po 1
med Avstrijo 5
in Benečani 1
Benečani v 1
pa izgubi 2
izgubi ves 2
svoj strateški 1
pomen. Med 1
leti 1609 1
1609 – 1
– 1612 1
je mogulski 1
mogulski cesar 1
cesar Džahangir 1
Džahangir (1605-1612) 1
(1605-1612) poskusil 1
poskusil zavzeti 1
zavzeti Baltistan. 1
Baltistan. Med 1
leti 1887 1
in 1926 1
bilo Vogrsko 1
Vogrsko središče 1
središče smostojne 1
smostojne občine. 1
občine. Med 1
leti 1922 1
1922 in 4
in 1925 1
bila Zinovjev 1
Zinovjev in 1
in Kamenjev 1
Kamenjev v 1
v koalicijskem 1
koalicijskem triumviratu 1
triumviratu s 1
s Stalinovim 1
Stalinovim centrom 1
centrom proti 1
proti levi 4
levi opoziciji 1
opoziciji Trockega. 1
Trockega. Med 1
leti 1928 1
1928 iz 1
iz 1940 1
bil direktor 10
direktor umetnostne 1
umetnostne galerije 1
galerije Walker-Goodman 1
Walker-Goodman Art 1
Art Gallery 1
v Bostonu, 2
Bostonu, kar 1
mnogih tudi 1
zakasnitev doktorske 1
doktorske disertacije. 2
disertacije. Med 1
leti 1936 1
1936 in 6
stavba sedež 1
sedež jugoslovanskega 1
jugoslovanskega parlamenta 1
in parlamenta 1
parlamenta Srbije 1
Črne Gore. 1
Gore. Med 1
leti 1941 2
1941 – 1
– 1943 1
bila italijanska 3
na Ježici 3
Ježici kar 1
kar številčna. 1
številčna. Med 1
leti 1960 1
1960 do 2
do 1964 1
vodja tehnologije 1
livarni tovarne 1
tovarne Titan 1
Titan v 1
v Kamniku, 3
Kamniku, Enciklopedija 1
leti 1972–1984 1
1972–1984 je 1
je orla 1
orla zamenjal 1
zamenjal zlati 1
zlati Quarishov 1
Quarishov sokol, 1
sokol, ki 1
simbol takratne 1
takratne Federacije 1
Federacije arabskih 1
arabskih republik. 1
republik. Med 1
leti 1987 1
do 2001 2
tudi delo 7
delo predstojnika 1
predstojnika Oddelka 1
znanstveno raziskovalno 1
isti ustanovi. 1
ustanovi. Med 1
leti 1994 2
je Schelling 2
Schelling opravljal 1
opravljal raziskave 1
Mednarodnem inštitutu 1
uporabno sistemsko 1
sistemsko analizo 1
analizo (IIASA) 1
(IIASA) v 1
avstrijskem mestu 1
mestu Laxenburg. 1
Laxenburg. Med 1
leti 1996-99 1
1996-99 je 1
ekipa raziskovalcev 1
raziskovalcev primerjala 1
primerjala ostanke 1
ostanke dobe 1
iz prefektur 1
prefektur Jamaguči 1
Jamaguči in 1
in Fukuoka 1
Fukuoka s 1
predmeti obalne 1
obalne province 1
province Jiangsu 1
Jiangsu na 1
in našla 1
našla mnoge 1
mnoge podobnosti 1
obema kulturama. 1
kulturama. Med 1
leti 2005 1
in 2015 2
države predsednik 1
države Mahinda 1
Mahinda Rajapaksa 1
Rajapaksa in 1
vladal avtoritarno. 1
avtoritarno. Med 1
leti 2006 1
bil urednik 10
revije Kinotečnik 1
Kinotečnik in 1
in pisec 1
pisec člankov 1
o filmih. 1
filmih. Med 2
leti 2007 1
2011 ter 1
od 2017 1
predstojnik oddelka 3
scenske umetnosti 1
umetnosti na 6
leti 2009 1
bila članica 10
članica Slovenske 1
Slovenske ženske 1
ženske nogometne 1
nogometne reprezentance. 2
reprezentance. Med 1
leti 2010 2
in 2018 2
je devetkrat 1
devetkrat zapored 1
zapored postala 1
postala slovenska 1
cestni dirki. 1
dirki. Med 1
leti 2012 1
omenjenem ministrstvu 1
ministrstvu tudi 1
tudi generalni 1
generalni sekretar. 2
sekretar. Med 2
leti 2016–2018 1
2016–2018 je 1
tujini službo 2
službo poiskalo 2
poiskalo 264 1
264 zdravnikov. 1
zdravnikov. Med 1
leti 2016-2020 1
2016-2020 je 1
bila gostujoča 2
gostujoča podoktorska 1
podoktorska raziskovalka 1
raziskovalka na 2
za germanske 1
germanske študije 1
v Chicagu. 3
Chicagu. Med 1
Med letom 5
letom 1380 1
1380 in 1
in 1510 2
1510 je 1
več islamskih 1
islamskih misijonarjev 1
misijonarjev pridigalo 1
pridigalo in 1
in širilo 1
širilo islam 1
islam Ladakijcem. 1
Ladakijcem. Med 1
letom 1942 1
oktobrom 1945 1
bilo torej 2
torej vsega 1
skupaj okoli 1
okoli 5.000 3
5.000 smrtnih 1
smrtnih žrtev. 4
žrtev. Med 1
letom 1949 1
1949 in 5
in prenehanjem 1
prenehanjem atomskega 1
atomskega testiranja 1
testiranja leta 1
na STS 1
STS izvedeno 1
izvedeno 456 1
456 eksplozij, 1
eksplozij, od 1
tega 340 1
340 podzemnih 1
podzemnih (vrtine 1
(vrtine in 1
in predori) 1
predori) in 1
in 116 2
116 nadzemnih 1
nadzemnih (bodisi 1
(bodisi padci 1
padci zraka 1
zraka bodisi 1
bodisi izstreljeni 1
izstreljeni iz 1
iz stolpa). 1
stolpa). Med 1
Med letoma 185
letoma 1148 1
1148 in 1
in 1152 1
1152 se 1
je Géza 1
Géza večkrat 1
večkrat vpletal 1
vpletal v 1
v spopade 1
spopade v 1
v Kijevski 2
Kijevski Rusiji, 1
podpiral svojega 1
svojega sorodnika 2
sorodnika Izjaslava. 1
Izjaslava. Med 1
letoma 1201 1
1201 in 1
in 1206 1
1206 je 1
omenjen Chunradus 1
Chunradus Fojanski, 1
Fojanski, med 1
letom 1224 2
1224 in 1
in 1232 1
1232 pa 1
pa vitez 1
vitez Mejnardus. 1
Mejnardus. Med 1
letoma 1249 1
1249 in 1
in 1254 1
1254 je 1
nadškof Arnold 1
Arnold II. 1
II. Med 4
letoma 1260 1
1260 in 1
in 1264 1
končal delo 1
delo arhitekta 2
arhitekta Diotisalvija 1
Diotisalvija na 1
kupoli krstilnice. 1
krstilnice. Med 1
letoma 1316 1
1316 in 1
in 1332 1
1332 je 1
je Genova 1
Genova ob 1
Črnem morju 1
morju ustanovila 1
ustanovila koloniji 1
koloniji Azov 1
Azov in 1
in Samsun. 1
Samsun. Med 1
letoma 1333 1
1333 in 1
in 1341 1
1341 je 1
bil mojster 1
mojster reda 2
reda bratov 1
bratov pridigarjev 1
pridigarjev (dominikancev). 1
(dominikancev). Med 1
letoma 1456 1
1456 in 1
in 1564 1
imela ta 1
ta linija 1
lasti Obermarburg 1
Obermarburg in 1
grad Marburg. 1
Marburg. Med 1
letoma 1469 1
in 1483 1
1483 je 2
oskrbnik baron 1
baron Gašpar 1
Gašpar Črnomaljski. 1
Črnomaljski. Med 1
letoma 1473 1
1473 in 1
in 1475 1
1475 je 1
dokumentiran v 2
v Urbinu, 3
Urbinu, kjer 1
vodil delavnico. 1
delavnico. Med 1
letoma 1486 1
1486 in 1
in 1499 1
1499 je 1
je Perugino 2
Perugino večinoma 1
večinoma delal 1
Firencah, pri 1
enkrat potoval 1
v Perugio, 1
Perugio, kjer 1
morda imel 1
imel drugi 1
drugi studio. 1
studio. ; 1
letoma 1490 2
1490 in 2
in 1518 1
1518 ga 1
dokončal Martin 1
Martin Chambiges 1
Chambiges v 1
v poznogotskem 1
poznogotskem slogu 1
slogu (Flamboyant 1
(Flamboyant ali 1
ali plamenasti 1
plamenasti slog). 1
slog). Med 1
letoma 1519 1
1519 in 1
in 1521 1
delal Andrea 1
Andrea del 1
del Sarto, 1
Sarto, ki 1
naslikal Cezarjev 1
Cezarjev triumf, 1
triumf, aluzijo 1
aluzijo na 2
na darila, 1
darila, ki 1
Lorenzo Veličastni 1
Veličastni prejel 1
od egiptovskega 1
egiptovskega sultana 1
sultana leta 1
leta 1487. 1
1487. Med 1
in 1606 2
1606 je 1
za kapelo 2
kapelo Cavalettijev 1
Cavalettijev v 1
Avguština v 1
Rimu naslikal 1
naslikal Loretsko 1
Loretsko Mati 1
Mati Božjo. 1
Božjo. Med 1
letoma 1656 1
1656 in 1
in 1658 1
1658 je 3
vodja glasbenega 2
glasbenega oddelka 1
oddelka jezuitske 1
jezuitske šole 1
letoma 1679 1
1679 in 1
in 1691 1
v načrtovanje 2
načrtovanje vrtov 1
vrtov Château 1
de Meudon 1
Meudon za 1
za François-Michel 1
François-Michel le 1
le Tellier, 1
Tellier, markiza 1
markiza de 1
de Louvois. 1
Louvois. Med 1
letoma 1702 1
1702 in 1
in 1733 1
bila sedanja 1
stavba (tretja 1
(tretja po 1
po vrsti) 1
vrsti) zgrajena 1
zgrajena in 4
posvečena julija 1
julija 1733. 1
1733. Med 1
letoma 1720 1
1720 in 1
in 1760 1
element okrasne 1
okrasne dekoracije 1
dekoracije postavljen 1
postavljen steber 1
steber churrigueresque 1
churrigueresque ali 1
ali estipite 1
estipite v 1
obliki obrnjenega 1
obrnjenega stožca 1
stožca ali 1
ali obeliska. 1
obeliska. Med 1
letoma 1738 1
1738 in 1
in 1739 1
1739 sta 1
dva mostova 1
mostova za 1
za dvojno 1
dvojno prečkanje 1
prečkanje reke 2
tako izognili 1
izognili najhujšemu 1
najhujšemu delu 1
delu rimske 1
rimske poti 1
reke. Med 1
letoma 1742 1
1742 in 1
1743 je 1
glavno delo 9
koru dovolj 1
dovolj moteče, 1
moteče, da 1
kapitelj uporabljala 1
uporabljala bližnjo 1
bližnjo cerkev 1
svetega Nikolaja. 3
Nikolaja. Med 1
in 1756 2
1756 je 3
je obnovo 2
obnovo vodil 1
vodil Francesco 1
Francesco Bartolomeo 1
Bartolomeo Rastrelli, 1
Rastrelli, in 1
in sedanji 1
sedanji videz 1
videz palače 1
veliko spremenil. 1
spremenil. Med 1
letoma 1753 1
je takratni 3
takratni Mirenski 1
Mirenski župnik 2
župnik Peter 1
Peter Marušič 1
Marušič dal 1
mestu predhodne 1
predhodne srednjeveške 1
srednjeveške cerkve 1
samostana servitskega 1
servitskega reda 1
reda zgraditi 1
zgraditi baročno 1
baročno cerkev 1
cerkev Žalostne 1
Žalostne Matere 2
Matere Božje. 1
Božje. Med 1
letoma 1769 1
1769 in 1
in 1771 1
bojih s 2
s Turki, 1
Turki, nakar 1
januarja 1771 1
1771 povišan 1
v podporočnika. 1
podporočnika. Med 1
letoma 1791 1
1791 in 1
in 1793 1
je Quatremère 1
de Quincy 1
Quincy temeljito 1
temeljito spremenil 1
spremenil arhitektonsko 1
arhitektonsko zasnovo 1
zasnovo zgradbe 1
jo preoblikoval 1
v Panteon, 1
Panteon, kakršnega 1
kakršnega lahko 1
vidimo že 1
že danes. 1
danes. Med 1
letoma 1793 1
1793 in 2
in 1808 1
1808 se 2
bojeval na 1
na Kavkazu; 1
Kavkazu; v 1
z revolucionarnimi 1
revolucionarnimi spremembami 1
spremembami v 4
v izobraževanju 1
izobraževanju vojakov 1
vojakov (gorsko 1
(gorsko bojevanje, 1
bojevanje, uporaba 1
uporaba bajoneta, 1
bajoneta, natančno 1
natančno streljanje,. 1
streljanje,. Med 1
letoma 1797 1
1797 in 1
in 1917 1
imel dvojni 1
dvojni status 1
status dinastičnega 1
dinastičnega in 1
in cesarskega 1
cesarskega reda. 1
reda. Med 1
letoma 1804 2
1804 in 3
in 1806 2
slikal vrsto 1
vrsto portretov, 1
portretov, ki 1
so presenetljivi 1
presenetljivi s 1
izjemno natančnostjo, 2
natančnostjo, zlasti 1
bogastvu njihovih 1
njihovih tkanin 1
tkanin in 2
in drobnih 1
drobnih podrobnosti. 1
podrobnosti. Med 1
letoma 1805-06 1
1805-06 ter 1
ter 1809-10 1
1809-10 je 1
vodja geodetskih 1
geodetskih ekspedicij 1
ekspedicij v 1
več provincah. 1
provincah. Med 1
letoma 1806-07 1
1806-07 je 1
generalni oskrbovalni 1
oskrbovalni častnik 1
v armadi 1
armadi generalfeldmaršala 1
generalfeldmaršala Kamienskega 1
Kamienskega v 1
v Prusiji. 1
Prusiji. Med 1
letoma 1807 1
1807 in 1
in 1811 1
1811 so 1
obzidje popravili 1
in utrdbe 1
utrdbe podaljšali. 1
podaljšali. Med 1
letoma 1810 1
1810 in 1
in 1813 1
minister kopenskih 1
kopenskih sil 1
sil Ruskega 1
Ruskega imperija. 3
imperija. Med 1
letoma 1816 1
1816 in 1
in 1817 1
1817 so 1
so posadili 2
posadili prva 1
prva drevesa 1
drevesa in 3
ga obdali 1
z ograjo. 1
ograjo. Med 1
letoma 1817 2
1817 in 2
in 1820 2
vrtu zgrajena 1
zgrajena oskrbnikova 1
oskrbnikova hiša. 1
hiša. Med 1
letoma 1819 1
1819 in 1
1820 ter 1
letoma 1830 2
1830 in 2
in 1831 1
bil poveljujoči 2
poveljujoči general 3
general Korpusa 2
Korpusa karabinjerjev, 1
karabinjerjev, medtem 1
letoma 1822 1
in 1830 1
1830 namestnik 1
namestnik poveljujočega 1
poveljujočega generala 1
generala Korpusa 1
Korpusa karabinjerjev. 1
karabinjerjev. Med 1
letoma 1824 1
poimenovali tudi 2
tudi Fleischbank 1
Fleischbank Gasse 1
Gasse (Ulica 1
(Ulica mesarskih 1
mesarskih stojnic). 1
stojnic). Med 1
letoma 1826 1
1826 in 1
in 1837 1
visoko ob 1
potoku pod 1
pod Klopnim 1
Klopnim vrhom 1
vrhom delovala 1
delovala večja 1
večja glažuta, 1
glažuta, ki 1
1834 zaposlovala 1
zaposlovala 70 1
70 delavcev. 1
delavcev. Med 1
letoma 1837-1842 1
1837-1842 je 1
v Kleinmayrjevi 1
Kleinmayrjevi knjigarni 1
knjigarni knjigovodja. 1
knjigovodja. Med 1
letoma 1844 1
1844 in 2
1849 in 1
1867 dalje 1
dalje je 21
postala izključni 1
izključni uradni 1
jezik. Med 2
letoma 1847 1
1847 in 1
in 1850kot 1
1850kot so 1
so zavarovali 1
zavarovali romanski 1
romanski dele 1
dele kora. 1
kora. Med 1
letoma 1852 1
in 1860 1
imel Karl 1
Karl razmerje 1
z Josephine 1
Josephine Sparre, 1
Sparre, Ludovikino 1
Ludovikino družico, 1
družico, kar 1
škandal. Med 1
in 1856 1
1856 so 1
so Bukarešto 1
Bukarešto zaporedoma 1
zaporedoma zasedale 1
zasedale ruska, 1
ruska, turška 1
turška in 2
in avstrijska 1
avstrijska vojska. 1
vojska. Med 1
letoma 1857 2
1857 in 3
in 1878 2
Nacionalna galerija 1
Londonu pridobila 1
pridobila pet 1
pet njegovih 1
del, vključno 3
z Venero 1
Venero in 1
in Marsom. 1
Marsom. Med 1
letoma 1861 4
1861 in 6
in 1863 1
dograjena cerkev 1
v historističnem 1
historističnem slogu 1
slogu po 1
načrtih arhitekta 3
arhitekta Antona 2
Antona Bierbauma 1
Bierbauma ter 1
izvedbi arhitekta 1
Antona Faleschinija. 1
Faleschinija. Med 1
in 1867 1
najprej obiskoval 1
obiskoval neodvisno 1
neodvisno šolo 1
dečke v 1
v Edinburgu 1
Edinburgu in 1
nato zasebno 1
zasebno šolo 2
šolo Roberta 1
Roberta Thomsona 1
Thomsona v 1
v Edinburgu. 2
Edinburgu. Med 1
in 1908 1
je kranjski 1
kranjski deželni 1
sestavljalo 37 1
37 poslancev: 1
poslancev: 10 1
10 so 2
jih volili 1
volili veleposestniki, 1
veleposestniki, 8 1
8 mesta 1
in trgi 2
trgi (mestna 1
(mestna kurija), 1
kurija), 16 1
16 ostale 1
ostale občine 1
občine (kmečka 1
(kmečka kurija), 1
kurija), 2 1
pa trgovsko-obrtne 1
trgovsko-obrtne zbornice. 1
zbornice. Med 1
letoma 1862 3
in 1864, 1
1864, je 1
kot liberijski 1
liberijski državni 1
državni sekretar. 1
in 1886 1
1886 pa 2
je Mirenski 1
župnik gospod 1
gospod Janez 1
Janez Eleršič 1
Eleršič začel 1
gradnjo novega 4
novega romarskega 1
romarskega svetišča 1
svetišča na 2
na Mirenskem 2
Mirenskem gradu. 1
in 1865 3
bil podpredsednik 2
podpredsednik Kraljevega 1
Kraljevega kolidža 1
kolidža kirurgov 1
kirurgov Anglije. 1
Anglije. Med 1
in 1866 1
zadeve Avstrije, 1
Avstrije, leta 2
1865 pa 1
vlade Avstrije. 1
Avstrije. Med 1
letoma 1865 2
1865 in 2
so guvernerjevo 1
guvernerjevo palačo 1
palačo razširili 1
razširili v 1
v podkraljevo 1
podkraljevo palačo 1
palačo (danes 1
(danes Mladinsko 1
Mladinsko palačo). 1
palačo). Med 1
letoma 1869 1
1869 in 1
in 1873 3
cerkev poslikal 1
poslikal J. 1
J. Brollo. 1
Brollo. Med 1
letoma 1879 1
1879 in 1
in 1880 1
bil vršilec 2
predsednika Dominikanske 1
letoma 1882 1
bila huda 2
huda kriza 1
kriza na 1
Norveškem in 1
začelo govoriti 2
o revoluciji, 1
revoluciji, ki 1
sčasoma privedlo 1
do prepovedi 1
prepovedi kraljevega 1
kraljevega veta 1
veta in 1
izgubo tamkajšnje 1
tamkajšnje kraljeve 1
kraljeve oblasti, 1
oblasti, in 2
in Sofija 1
Sofija je 2
bila aktivno 1
aktivno vključena 1
v krizo. 1
krizo. Med 1
letoma 1886 2
1886 in 3
in 1887 1
Tesla za 1
preživetje delal 1
navadni delavec. 1
delavec. Med 1
letoma 1892 2
1892 in 2
imenovala Za 1
Za šolami. 1
šolami. Med 1
imenovala Proštijska 1
Proštijska ulica, 1
ulica, pred 1
pa Nikolausgasse. 1
Nikolausgasse. Med 1
letoma 1898-1905 1
1898-1905 in 1
in 1912-1921 1
1912-1921 so 1
zgradili enotirna 1
enotirna predora 1
predora Simplon, 1
Simplon, ki 1
do poznih 2
1970-ih z 1
z 19,8 1
19,8 km, 1
km, najdaljša 1
najdaljša gorska 1
gorska predora 1
predora na 3
Zemlji. Med 1
letoma 1899–1909 1
1899–1909 je 1
bila tukaj 7
tukaj tkalnica, 1
tkalnica, o 1
čemer ptiča 1
ptiča oltarni 1
oltarni prt 1
prt v 1
v hišni 1
hišni kapeli. 1
kapeli. Med 1
letoma 1901 1
1901 in 1
kot Narodni 1
Narodni urad 1
za standarde 2
standarde (National 1
(National Bureau 2
Bureau of 3
of Standards 1
Standards ali 1
ali NBS). 1
NBS). Med 1
letoma 1903 2
in 1904 1
v Slovanu 2
Slovanu objavljala 1
objavljala svoj 1
roman Nada. 1
Nada. Med 1
8. lovskega 1
lovskega bataljona. 1
bataljona. Med 1
letoma 1908 1
in 1912 2
študiral teologijo 1
teologijo v 2
v Hastingu, 1
Hastingu, kjer 1
bil 24. 4
avgusta 1911 1
1911 tudi 1
tudi posvečen 1
duhovnika. Med 1
je prihajalo 7
do oboroženih 2
oboroženih uporov 1
uporov proti 2
proti Otomanskemu 2
Otomanskemu imperiju, 1
imperiju, ki 1
ki Albaniji 1
Albaniji kljub 1
kljub prizadevanjem 2
prizadevanjem ni 1
ni dodelil 1
dodelil avtonomnega 1
avtonomnega statusa. 1
statusa. Med 1
bil nadzornik 3
nadzornik v 3
v Navtičnem 1
Navtičnem uradu 1
uradu za 4
za almanahe 1
almanahe njenega 1
njenega veličanstva 2
veličanstva (HMNAO). 1
(HMNAO). Med 1
letoma 1911 1
1911 in 2
spisal scenarije 1
scenarije za 1
za 61 1
61 filmov. 1
filmov. Med 1
letoma 1912 2
1912 in 4
Operativnega oddelka 1
oddelka Vrhovnega 2
Vrhovnega poveljstva 1
poveljstva VKS 1
VKS in 1
potem poveljnik 1
poveljnik Šumadijske 1
Šumadijske divizije; 1
divizije; isti 1
isti diviziji 1
in 1923 2
delovala tudi 5
kot urednica 1
urednica revije 3
revije Nature-Study 1
Nature-Study Review. 1
Review. Med 1
letoma 1920 5
1920 in 6
načelnik Generalštaba 4
Generalštaba Avstralske 1
Avstralske kopenske 1
kopenske vojske. 5
in 1945 2
so gledališča 1
gledališča umolknila 1
umolknila po 1
ukazu fašističnih 1
fašističnih in 1
in nacističnih 1
nacističnih oblasti, 1
oblasti, po 1
letu 1945 7
1945 pa 6
nadaljevalo bogato 1
bogato izročilo 1
izročilo gledališke 1
gledališke dejavnosti. 1
dejavnosti. Med 1
letoma 1922 2
in 1932 2
je klinika 1
klinika ponudila 1
ponudila brezplačno 1
brezplačno ali 1
delno brezplačno 1
brezplačno psihoanalitično 1
psihoanalitično pomoč 1
pomoč 1445 1
1445 moškim 1
800 ženskam, 1
ženskam, ki 6
si drugače 1
drugače tega 1
mogli privoščiti. 1
privoščiti. Med 1
letoma 1923 1
1923 in 2
in 1927 1
predsednik Narodne 1
Narodne akademije 1
znanosti. Med 1
letoma 1930 2
in 1939 5
inšpektor Vojaškega 1
Vojaškega tribunala 1
tribunala Baltiške 1
Baltiške flote. 1
flote. Med 1
letoma 1932 1
1932 in 2
in 1934 1
zgradil "Lovsko 1
"Lovsko kočo 1
kočo kralja 1
kralja Aleksandra" 1
Aleksandra" (znana 1
kot "Plečnikov 1
"Plečnikov dvorec" 1
dvorec" ali 1
ali "Titov 1
"Titov dvorec") 1
dvorec") v 1
v Kamniški 2
Kamniški Bistrici. 1
Bistrici. Med 1
letoma 1934 4
bil divizijski 2
divizijski poveljnik 1
poveljnik 16. 2
16. pehotne 1
divizije. Med 5
letoma 1935 2
je žičnico 1
žičnico upravljalo 1
upravljalo podjetje 1
podjetje Sartori. 1
Sartori. Med 1
dele vojvodske 1
vojvodske palače 2
palače ojačali, 1
ojačali, obnovili 1
obnovili pa 1
tudi jugovzhodni 1
stolp predgradnje, 1
predgradnje, vključno 1
vključno del 1
del obzidja. 1
obzidja. Med 2
letoma 1936 2
in 1937 1
pisal Zakon 1
Zakon društva 1
društva narodov 1
narodov (nem. 1
(nem. Völkerbund-Resolution). 1
Völkerbund-Resolution). Med 1
španski državljanski 1
državljanski vojni. 2
vojni. Med 1
letoma 1937 2
Neumann delal 1
na mrežni 1
mrežni teoriji. 1
teoriji. Med 1
in 1940 4
je avstrijski 1
avstrijski del 1
Tretjega rajha 1
rajha večino 1
večino manliheric 1
manliheric predal 1
predal Bolgariji 1
jih nadomestil 1
nadomestil z 4
nemškim orožjem. 1
orožjem. Med 1
predsednik organizacijskega 1
organizacijskega komiteja 1
komiteja Zveze 1
skladateljev Sovjetske 1
Sovjetske Zveze. 1
Zveze. Med 1
in 1943 1
direktor Medicinskih 2
Medicinskih služb 2
služb 2. 1
2. novozelandske 1
novozelandske ekspedicijske 1
ekspedicijske sile. 1
letoma 1941 1
izhajal periodično, 1
periodično, po 1
dnevnik. Med 1
letoma 1944 1
1944 in 1
imela popoln 1
nad državo 1
državo Albanska 1
Albanska stranka 1
letoma 1946 2
nato ravnatelj 1
ravnatelj The 1
The Manlius 1
Manlius School, 1
School, samostojne, 1
samostojne, univerzitetno-pripravljalne 1
univerzitetno-pripravljalne vojaške 1
vojaške šole 1
za fante. 1
fante. Med 1
kot 250.000 1
250.000 Čehov 1
Čehov in 1
in Slovakov 1
Slovakov zaprtih 1
zaprtih in 1
kot 400.000 2
400.000 izseljenih. 1
izseljenih. Med 1
letoma 1949 2
na ekipi 1
ekipi z 1
z zvezdniškimi 1
zvezdniškimi imeni, 1
imeni, kot 3
bila Mickey 1
Mickey Mantle 1
Mantle in 1
in Joe 3
Joe DiMaggio, 1
DiMaggio, Berra 1
Berra vodil 1
vodil klub 2
v tekih, 1
tekih, poslanih 1
poslanih domov, 1
sedmih zaporednih 2
zaporednih sezonah. 1
sezonah. Med 1
in 1967, 2
1967, ko 4
bili pogoji 1
življenje še 1
vedno težki, 1
težki, se 1
vas napol 1
napol izpraznila. 1
izpraznila. Med 1
letoma 1950 3
in 1953 1
guverner Bahamov. 1
Bahamov. Med 1
glasbenik pri 1
pri teleizijskih 1
teleizijskih hišah 1
hišah CBS 1
CBS in 1
in ABC. 2
ABC. Med 1
letoma 1951 2
1951 in 3
in 1956 4
moskovskem glasbenem 1
konservatoriju. Med 1
direktor Avstralske 1
Avstralske komisije 1
jedrsko energijo. 1
energijo. Med 1
in 1954 2
bila zaposlena 4
statistiko. Med 1
bil 34. 1
34. Med 1
letoma 1956 1
bila upravnica 1
upravnica jugoslovanske 1
jugoslovanske avtorske 1
avtorske agencije 1
agencije v 3
letoma 1958 2
in 1968 1
na profesionalnih 1
profesionalnih turnirjih 1
turnirjih Pro 1
Pro Slam, 1
Slam, kjer 1
dosegel eno 3
eno zmago 5
še sedemkrat 1
sedemkrat uvrstil 1
finale. Med 1
letoma 1961 3
sama ali 3
sodelavci v 2
v uglednih 1
uglednih znanstvenih 1
znanstvenih revijah 1
revijah objavila 1
objavila številna 1
številna dognanja 1
dognanja svojih 1
raziskav (Research 1
(Research in 1
in fibrinolysis 1
fibrinolysis and 1
and inhibitors 1
inhibitors of 1
of proteinases; 1
proteinases; plasminogen 1
plasminogen activators! 1
activators! Med 1
letoma 1962 1
in 1966 1
cerkev zadnjič 1
zadnjič obnovili. 1
obnovili. Med 1
letoma 1963 4
1963 in 7
in 1967 2
ravnatelj Mladinskega 1
Mladinskega gledališča 1
jo povsem 1
povsem restavrirali. 1
restavrirali. Med 1
in 1969 2
načelnik Obrambnega 1
Obrambnega štaba 1
štaba Kanade. 1
Kanade. Med 1
letoma 1967 2
1967 in 5
direktor Zagrebškega 1
Zagrebškega festivala 1
festivala zabavne 2
glasbe. Med 1
letoma 1968 3
in 1987 2
bil predavatelj 4
predavatelj duhovne 1
duhovne in 1
in pastoralne 1
pastoralne teologije 1
teologije na 2
na TEOF 1
TEOF (oddelek 1
(oddelek v 1
v Mariboru), 2
Mariboru), od 1
1979 kot 1
kot izredni 2
izredni profesor. 1
profesor. Med 1
letoma 1970 5
in 1973 1
študirala zdravstveno 1
zdravstveno nego 1
nego na 1
na medicinskem 2
medicinskem kolidžu 1
kolidžu v 2
v Rigi, 2
Rigi, v 1
tudi pela 1
glasbeni skupini. 1
skupini. Med 1
je poučevala 5
poučevala Umetnost 1
Umetnost giba 1
giba na 1
televizijo (AGRFT) 1
(AGRFT) v 1
1999 se 1
je avtocestni 1
avtocestni tovor 1
tovor povečal 1
povečal sedemkrat 1
sedemkrat (3 1
(3 do 1
22 milijonov 2
milijonov ton). 1
ton). Med 1
predsednik Lovske 1
Lovske zveze 1
Jugoslavije, od 1
tudi mednarodnga 1
mednarodnga sveta 1
lov in 3
in ohranitev 2
ohranitev divjadi. 1
divjadi. Med 1
letoma 1974-2002 1
1974-2002 je 1
urednik Oleg 1
Oleg Trubačov, 1
Trubačov, od 1
je Anatolij 1
Anatolij Žuravljov. 1
Žuravljov. Med 1
bila vzletno-pristajalna 1
vzletno-pristajalna steza 1
steza povečana 1
povečana za 1
za 1.100 1
1.100 m, 1
m, napajalnik 1
napajalnik je 1
in nameščen 1
nameščen je 1
bil sistem 5
sistem razsvetljave, 1
razsvetljave, ki 1
ustreza zahtevam 2
zahtevam CAT 1
CAT II 1
II ICAO. 1
ICAO. Med 1
je Zālīte 1
Zālīte delala 1
kot tehnična 1
tehnična sodelavka 1
sodelavka v 1
v Latvijski 1
Latvijski zvezi 1
zvezi pisateljev, 1
pisateljev, kot 1
vodja Studija 1
Studija novih 1
novih pisateljev 1
pisateljev in 3
kot svetovalka 1
za poezijo 2
poezijo pri 1
pri reviji 1
reviji Liesma. 1
Liesma. Med 1
1977 nastane 1
nastane ciklus 1
ciklus slik 1
naslovom Tipične 1
Tipične krajine. 1
krajine. Med 1
in 1980 6
bibliotekarjev Slovenije 1
Slovenije oziroma 1
oziroma Jugoslavije, 1
Jugoslavije, v 1
času izven 1
izven svojega 1
svojega predsedovanja 1
predsedovanja aktiven. 1
aktiven. Med 1
imel Donat 2
Donat Mg 1
Mg rumeno 1
rumeno etiketo. 1
etiketo. Med 1
letoma 1978 2
vodil skupnost 1
skupnost slovenistov 1
slovenistov in 1
član izpitne 1
izpitne komisije 1
univerzi ter 1
za osnovne, 1
osnovne, glavne, 1
glavne, politehnične 1
politehnične in 1
in posebne 3
posebne šole. 1
šole. Med 1
letoma 1979 2
1979 in 5
in 1982 2
je potovala 5
po Avstraliji, 1
Avstraliji, Kitajski 1
Kitajski in 1
in Skandinaviji, 1
Skandinaviji, kjer 1
je udeleževala 2
udeleževala predstavitev 1
predstavitev in 1
in branj 1
branj svojih 1
svojih del. 5
del. Med 2
njegove knjige 2
knjige pridobile 1
pridobile široko 1
široko občinstvo, 1
občinstvo, njegova 1
številnih francoskih 1
angleških revijah. 1
revijah. Med 1
St. Med 1
letoma 1982 1
in 1986 2
vodil Odsek 1
Odsek za 2
fiziko jedra 1
jedra ter 1
1993 Odsek 1
eksperimentalno fiziko 1
fiziko osnovnih 1
osnovnih delcev. 1
delcev. Med 1
letoma 1983 2
1983 in 4
in 2002 10
enega najpogosteje 1
najpogosteje navajanih 1
navajanih strokovnjakov 1
strokovnjakov v 1
strokovnih medicinskih 1
medicinskih časopisih. 1
časopisih. Med 1
potekala državljanska 1
med tamilskimi 1
tamilskimi separatisti 1
separatisti in 2
in prevladujočo 1
prevladujočo singalsko 1
singalsko centralno 1
centralno vlado, 1
vlado, kar 2
zahtevalo številne 1
številne smrtne 1
žrtve, zlasti 1
zlasti civilnega 1
civilnega prebivalstva. 1
prebivalstva. Med 2
tako prejala 1
prejala pet 1
pet nominacij 1
za oskarja, 2
oskarja, in 1
filme Silkwood, 1
Silkwood, Moja 1
Moja Afrika, 1
Afrika, Ironweed, 1
Ironweed, Krik 1
Krik v 1
in Razglednice 1
Razglednice iz 1
iz pekla. 1
pekla. Med 1
letoma 1985 2
1985 in 4
bil pedagoški 1
pedagoški svetovalec-urednik 1
svetovalec-urednik matematičnih 1
matematičnih učbenikov 1
učbenikov na 1
Zavodu SRS 1
SRS za 1
šolstvo v 2
nato zaporedoma 1
zaporedoma igral 1
1. ligi, 1
ligi, a 1
izjemo sezone 1
sezone 2005/06 1
2005/06 igral 1
drugi ali 5
ali tretji 3
tretji ligi. 1
ligi. Med 2
letoma 1986 2
bil podjetnik, 1
podjetnik, saj 1
nekaj prijatelji 1
prijatelji ustanovil 2
ustanovil eno 1
prvih novih 1
novih malih 1
Jugoslaviji - 1
- GRAD, 1
GRAD, delniško 1
delniško družbo, 1
družbo, kasneje 1
še vrsto 3
drugih malih 2
številnih krajih 1
krajih nekdanje 1
Jugoslavije. Med 1
član predstavniškega 1
predstavniškega doma 2
doma Louisiane. 1
Louisiane. Med 1
zadeve Angole 1
Angole in 1
letoma 1992 7
in urbane 2
urbane zadeve 1
zadeve Angole. 1
Angole. Med 1
letoma 1990 2
kot 19. 1
19. komandant 1
komandant Obalne 1
Obalne straže 1
straže ZDA. 1
letoma 1991 4
predsednik Vlade 1
Vlade Republike 1
Hrvaške. Med 4
dodeljen Generalštabnemu 1
Generalštabnemu oddelku 1
oddelku 3 1
6. tankovskogrenadirski 1
tankovskogrenadirski diviziji 1
diviziji (6. 1
(6. Panzergrenadierdivision) 1
Panzergrenadierdivision) in 1
in Obrambnemu 1
Obrambnemu področnem 1
področnem poveljstvu 1
poveljstvu I 1
I (Wehrbereichskommando 1
(Wehrbereichskommando I). 1
I). Med 1
1992 do 1
vodil Generalno 1
Generalno podjetje 1
za ceste 5
in mostove. 1
mostove. Med 1
zadeve Republike 1
v Banki 1
Banki Litve 1
Litve opravljal 1
opravljal funkcijo 2
funkcijo blagajnika, 1
blagajnika, pomočnika 1
vodje in 2
in vodje 1
vodje enot 1
enot gotovinskega 1
gotovinskega poslovanja 1
poslovanja komercialnih 1
komercialnih bank. 1
bank. Med 1
predsednik Državnega 1
sveta Republike 3
bila likovna 1
likovna urednica 1
urednica kulturnega 1
kulturnega časopisa 1
časopisa Razgledi. 1
Razgledi. Med 1
letoma 1994 7
in 1995 3
posnela dva 4
dva samostojna 2
samostojna albuma 1
albuma - 2
- prvega 1
prvega je 1
pohvalil Richard 1
Richard Rodgers, 1
Rodgers, drugi 1
pozornost Alana 1
Alana Jayja 1
Jayja Lernerja. 1
Lernerja. Med 1
populacije kolonije 1
kolonije upadlo 1
upadlo za 2
za 37 1
37 %. 1
%. Med 1
vodil poslansko 1
skupino Fidesza, 1
Fidesza, med 1
med 1998 1
1998 in 9
je predsedoval 9
predsedoval parlamentarnemu 1
parlamentarnemu odboru 1
evropsko integracijo. 1
integracijo. Med 1
v atenski 2
atenski mestni 1
letih 2000, 1
2000, 2007 1
v Grški 1
Grški parlament. 1
parlament. Med 1
podjetju Nafta 1
Nafta Lendava. 1
Lendava. Med 1
letoma 1995 7
Generalštaba Oboroženih 1
sil Republike 1
kot raziskovalka 2
za sociologijo 4
sociologijo Filozofske 1
predsednik Grškega 1
Grškega nacionalnega 1
nacionalnega raziskovalnega 1
raziskovalnega centra 1
za družboslovje. 1
družboslovje. Med 1
tudi poslanec 2
uprave katoliškega 1
katoliškega založništva 1
založništva Einhard-Verlag, 1
Einhard-Verlag, ki 1
tem vodil 1
vodil tast 1
tast Heinrich 1
Heinrich Malangré. 1
Malangré. Med 1
hotel doživel 1
doživel celovito 1
celovito prenovo 1
tudi uvrstitev 1
v najvišjo 2
najvišjo hotelsko 1
hotelsko kategorijo 1
kategorijo (pet 1
(pet zvezdic). 1
zvezdic). Med 1
čin generalpodpolkovnika 1
generalpodpolkovnika le 1
dveh generalskih 1
generalskih činov, 1
činov, pri 1
bil (naj)nižji 1
(naj)nižji generalski 1
čin. Med 1
pravosodje Republike 2
Republike Italije. 1
Italije. Med 1
poveljnik Hrvaške 1
Hrvaške vojne 1
mornarice. Med 1
urednik glasila 1
glasila Filozofski 1
Filozofski vestnik, 1
vestnik, od 1
član uredniškega 1
odbora zanj. 1
zanj. Med 2
tudi direktor 2
direktor tega 1
tega zavoda. 1
zavoda. Med 1
letoma 1997 1
in 2001 1
bila 209 1
209 tednov 1
tednov vodilna 2
lestvici. Med 1
bil veleposlanik 1
veleposlanik v 1
Irskem. Med 1
bila profesorica 1
profesorica vizualnih 1
The National 1
National Academy 1
of Fine 2
Fine Art, 1
Art, Oslo, 1
Oslo, Norveška. 1
Norveška. Med 1
Makedonijo pribežalo 1
pribežalo 360.000 1
360.000 albanskih 1
albanskih beguncev, 1
beguncev, kar 1
za makedonsko 2
makedonsko gospodarstvo 1
gospodarstvo katastrofalne 1
saj država 1
država ni 1
zmogla oskrbeti 1
oskrbeti tako 1
ljudi. Med 5
vodil revijski 1
revijski orkester 1
orkester Divertimento. 1
Divertimento. Med 1
letoma 1999 1
1999 in 4
fotografije razstavljene 1
razstavljene v 1
Evropski hiši 1
hiši fotografije 1
fotografije v 4
Parizu. Med 1
predsednik Kraljeve 1
Kraljeve astronomske 1
astronomske družbe. 1
družbe. Med 1
v Laboratoriju 4
Laboratoriju za 3
za jedrske 1
jedrske reakcije 1
reakcije Flerov 1
Flerov v 1
v Dubni 1
Dubni izvedenih 1
izvedenih več 1
več poskusov, 1
poskusov, ki 1
so preučevali 5
preučevali cepitvene 1
cepitvene značilnosti 1
jedra 292 1
292 Fl 1
Fl z 1
bombardiranjem tarče 1
tarče plutonija-244 1
plutonija-244 s 1
s pospešenimi 1
pospešenimi ioni 1
ioni kalcija-48. 1
kalcija-48. Med 1
letoma 2001 10
2001 in 12
so Agalloch 1
Agalloch posneli 1
posneli album 1
The Mantle, 1
Mantle, prežet 1
z izrazitimi 2
izrazitimi post-rock 1
post-rock in 1
in akustičnimi 1
akustičnimi vplivi. 1
vplivi. Med 1
izjemno močne 1
močne letne 1
letne padavine 3
padavine potisnile 1
potisnile zaloge 1
vode navzgor, 1
navzgor, ponudba 1
ponudba pa 1
presegla povpraševanje, 1
povpraševanje, kar 1
skupno skladiščenje 1
skladiščenje v 1
v otoških 1
otoških rezervoarjih 1
rezervoarjih do 1
2005 povzpelo 1
povzpelo na 1
najvišjo raven. 1
raven. Med 1
skupina GSI 1
GSI preučila 1
preučila reakcijo 1
reakcijo 248 2
248 Cm( 2
Cm( 26 1
26 Mg,5n) 1
Mg,5n) 269 1
269 Hs 1
Hs in 1
lahko potrdila 1
potrdila podatke 1
o razpadanju 1
razpadanju hasija-269 1
hasija-269 in 1
in raderfordija-261. 1
raderfordija-261. Med 1
direktor Urada 1
za makroekonomske 1
makroekonomske analize 1
na konzervatoriju 1
konzervatoriju na 1
na Madeiri 1
Madeiri študirala 1
študirala petje. 1
petje. Med 1
drugi francoski 1
francoski ligi, 1
ligi, bil 1
nato relegiran 1
relegiran in 1
sezoni 2016/17 2
2016/17 ponovno 1
2. ligo. 4
ligo. Med 1
letna prirast 1
prirast prebivalstva 1
prebivalstva 1,4 1
1,4 % 1
z 2,6 1
2,6 % 1
preteklem desetletnem 1
desetletnem obdobju. 1
obdobju. Med 1
vodila Združenje 1
Združenje univerz 1
univerz črnomorskih 1
črnomorskih držav. 1
držav. Med 2
in 2008 7
direktor Demokratskega 1
Demokratskega osebja 1
osebja odbora 1
zunanje odnose 1
odnose senata 1
času podpirallinvazijo 1
podpirallinvazijo na 1
na Irak 2
Irak leta 1
2003. Med 1
sta observatorija 1
observatorija zbirala 1
zbirala podatke, 1
podatke, vendar 2
brez zaznave 1
zaznave gravitacijskega 1
gravitacijskega valovanja. 1
valovanja. Med 1
tudi državni 2
vodja Urada 1
Slovence v 1
v zamejstvu 2
zamejstvu in 1
svetu. Med 1
gostujoča profesorica 1
profesorica na 3
v Nottingamu, 1
Nottingamu, leta 1
članica Univerze 1
v Liverpoolu. 2
Liverpoolu. Med 1
in korektor 1
korektor sodeloval 1
pri nastajanju 6
nastajanju internetnega 1
internetnega tečaja 1
tečaja Slovenščina 1
Slovenščina na 1
na daljavo. 3
daljavo. Med 1
rokah mariborske 1
mariborske Net 1
Net TV. 1
TV. Med 1
se Koreji 1
Koreji dogovorili, 1
bosta prekinili 1
prekinili oddajanje 1
oddajanje preko 1
preko zvočnikov. 1
zvočnikov. Med 1
tej organizaciji 1
organizaciji tudi 1
tudi predsedoval 1
predsedoval komiteju 1
za lokalno-globalne 1
lokalno-globalne odnose. 1
odnose. Med 1
letoma 2006 4
bila ministrica 1
bil reprezentančni 1
reprezentančni kapetan. 1
kapetan. Med 1
bil prodekan 1
prodekan Teološke 1
fakultete za 3
zadeve, pri 1
posvečal se 1
se prenovi 1
prenovi študija 1
študija teologije 1
z bolonjsko 1
bolonjsko reformo. 1
reformo. Med 1
opravljal delo 7
delo mladinskega 1
mladinskega delavca 1
delavca v 1
v Mladinskem 1
Mladinskem centru 1
centru Trbovlje. 1
Trbovlje. Med 1
letoma 2007 6
2007 do 3
do 2015 3
bila generalna 1
generalna direktorica 1
direktorica Ljubljanskih 1
Ljubljanskih mlekarn. 1
mlekarn. Med 1
bila prodekanja 1
prodekanja za 1
za študentske 1
študentske in 1
študijske zadeve 1
zadeve na 1
za uporabne 1
uporabne družbene 1
družbene študije 1
študije (FUDŠ). 1
(FUDŠ). Med 1
zaposlena kot 2
profesorica latinščine 1
latinščine na 1
na Škofijski 1
Škofijski gimnaziji 1
v Vipavi 1
Vipavi in 1
kulture. Med 2
letoma 2011 2
je Litija 1
Litija trikrat 1
trikrat prišla 1
sam vrh, 1
vrh, po 1
vrsti pa 1
v finalnih 2
finalnih tekmah 2
tekmah premagala 1
premagala KMN 1
KMN Puntar 1
Puntar (2010/11), 1
(2010/11), KMN 1
KMN Oplast 1
Oplast Kobarid 1
Kobarid (2011/12) 1
(2011/12) in 1
in Dobovec 1
Dobovec Trgovine 1
Trgovine Jager 1
Jager (2012/13). 1
(2012/13). Med 1
predsednik hrvaške 2
hrvaške vlade. 1
vlade. Med 1
500 pred 2
500 n. 1
bil Kazahstan 1
Kazahstan dom 1
dom Sakov 1
Sakov in 1
in Hunov, 1
Hunov, zgodnjih 1
zgodnjih nomadskih 1
nomadskih kultur 1
kultur bojevnikov. 1
bojevnikov. Med 1
letoma 702 1
702 in 1
in 703 1
703 je 1
diakonsko posvečenje, 1
posvečenje, deset 1
tudi mašniško. 1
mašniško. Med 1
letoma 924 1
924 in 1
in 933 1
933 so 2
so samostanu 2
samostanu grozili 1
grozili Madžari, 1
Madžari, knjige 1
knjige pa 1
varnosti treba 1
treba odnesti 1
odnesti v 1
v Reichenau. 1
Reichenau. Med 1
letoma 9500 1
9500 in 1
in 9100 1
9100 pred 1
sedanjostjo, med 1
med transgresijo 1
transgresijo jezera 1
jezera Ancylus, 1
Ancylus, v 1
naslednji fazi 3
fazi sladkovodnega 1
sladkovodnega Baltika, 1
Baltika, je 1
je Ladoga 1
Ladoga zagotovo 1
zagotovo postal 1
del njega, 1
njega, tudi 1
povezan neposredno. 1
neposredno. Med 1
letom dobijo 1
dobijo klic 1
sili z 1
z norveške 1
norveške raziskovalne 1
raziskovalne postaje, 1
postaje, na 1
se kapitan 1
kapitan odzove 1
odzove kljub 1
kljub Royevem 1
Royevem vztrajanju, 1
vztrajanju, da 1
njegova misija 1
misija preveč 1
preveč pomembna. 1
pomembna. Med 1
letom se 1
se čebela 1
čebela čisti 1
čisti in 3
in spravi 1
spravi ves 1
ves pelod 1
pelod proti 1
proti spodnjemu 1
spodnjemu delu 1
delu trebuha 1
trebuha oz. 1
zadnjih nog, 1
nog, kjer 1
posebno napravo(košek 1
napravo(košek in 1
in ščetko) 1
ščetko) za 1
zbiranje cvetnega 1
cvetnega prahu. 2
prahu. Med 1
Med ljubitelji 1
ljubitelji športa 1
športa je 4
je Boca 1
Boca najbolj 1
sedež svetovno 1
svetovno znanega 1
znanega nogometnega 1
kluba Boca 1
Boca Juniors. 1
Juniors. Med 1
Med ljudmi 3
ljudmi današnjega 1
današnjega časa, 2
časa, domačini, 1
domačini, pa 1
med turisti 2
in obiskovalci 2
obiskovalci je 1
le ime 1
ime Piranski 1
Piranski zaliv, 1
zaliv, seveda 1
seveda v 2
slovenski ali 2
ali italijanski 1
italijanski različici, 1
različici, odvisno 1
od uporabljenega 1
uporabljenega jezika 1
jezika na 2
tem dvojezičnem 1
dvojezičnem območju. 1
območju. Med 1
ljudmi s 1
s podkliničnim 1
podkliničnim hipotiroidizmom 1
hipotiroidizmom jih 1
ima 80% 2
80% raven 1
raven TSH 1
TSH pod 1
pod 10 2
10 mIU/l, 1
mIU/l, to 1
pod pragom 1
pragom za 1
za zdravljenje. 3
zdravljenje. Med 1
ljudmi velja 1
je Ulgena 1
Ulgena ustvaril 1
ustvaril Tengri 1
Tengri (Tengere 1
(Tengere Kajra 1
Kajra Kan). 1
Kan). Med 1
Med ljudskimi 1
ljudskimi igrami 1
igrami je 1
najboljša Stari 1
Stari in 1
mladi. Med 1
Med lokacijami 1
lokacijami turneje 1
tudi Wembley 1
in Sheffield 1
Sheffield Arena. 1
Arena. Med 1
Med lokalnimi 1
lokalnimi volitvami 1
volitvami leta 2
CD&V uspelo 1
uspelo ostati 1
ostati največja 1
največja flamska 1
flamska stranka 1
lokalni ravni. 2
ravni. Med 1
Med loki 1
loki nad 1
nad stebri 2
stebri so 3
trije kipi: 2
kipi: osrednji 1
večji je 4
detetom (beneška 1
(beneška šola), 1
šola), druga 1
dva predstavljata 1
predstavljata Sv. 1
Sv. Med 3
Med lovljenjem 1
lovljenjem v 1
v sončnem 1
sončnem vremenu 1
vremenu se 2
predvsem igralci 1
igralci zunanjega 1
zunanjega polja 2
polja (in 1
(in tudi 3
tudi drugi) 1
drugi) poslužujejo 1
poslužujejo sončnih 1
sončnih očal. 1
očal. Med 1
Med Maderovim 1
Maderovim mandatom 1
mandatom se 2
oblast spremenila 1
spremenila skoraj 1
v celoti: 1
celoti: prispeli 1
prispeli so 1
novi guvernerji, 1
guvernerji, ki 1
zelo razlikovali 2
v Díazovi 1
Díazovi vladi. 1
vladi. Med 1
Med majem 1
majem 1813 1
in februarjem 1
februarjem 1815 1
na zdravniškem 1
zdravniškem okrevanju. 1
okrevanju. Med 1
Med marcem 2
marcem 1952 1
in aprilom 3
aprilom 1954 1
drugimi avtorji 2
avtorji objavil 1
vrsto člankov 1
reviji Collier's 1
Collier's Weekly 1
Weekly in 1
tem širši 1
širši ameriški 1
ameriški javnosti 1
javnosti pokazal, 1
so vesoljski 1
vesoljski poleti 1
poleti s 1
človeško posadko 4
posadko tehnično 1
tehnično izvedljivi. 1
izvedljivi. Med 1
aprilom leta 1
leta 1245 2
1245 je 1
Ferdinand III. 2
III. Med 3
Med Marijino 1
Marijino vladavino 1
bila Elizabeta 2
Elizabeta skoraj 1
dni zaprta 1
zaradi suma, 1
podpira protestantske 1
protestantske upornike. 1
upornike. Med 1
Med medije 1
medije tako 1
tako uvrščamo 1
uvrščamo televizijo, 1
televizijo, radio, 1
radio, časopise, 1
časopise, revije, 1
revije, plakatne 1
plakatne površine 1
površine ali 1
ali kakšne 1
oblike prenosa 1
prenosa trženjskih 1
trženjskih komunikacij. 1
komunikacij. Med 1
Med mešanjem 1
mešanjem lahko 1
zaradi par 1
par nastane 1
nastane nadtlak 1
nadtlak in 1
odprtju lija 1
lija lahko 1
lahko tekočina 1
tekočina brizgne 1
brizgne v 1
v okolico. 2
okolico. Med 1
Med mesti 1
mesti obstaja 1
obstaja potniški 1
potniški železniški 1
železniški promet. 2
promet. Med 1
Med mestnimi 1
mestnimi območji 1
območji je 1
otok Marieninsel, 1
Marieninsel, na 1
drugim park 1
park Rotehornstadtpark. 1
Rotehornstadtpark. Med 1
Med Mežo 1
Mežo in 1
in Dravo 2
Dravo je 2
je gozdnato 1
gozdnato področje 1
področje Strojne 1
Strojne (1.055 1
(1.055 m), 1
sta Libeliška 1
Libeliška gora, 1
gora, pretežno 2
pretežno iz 3
iz filitrov, 1
filitrov, in 1
in Črneška 1
Črneška gora, 1
iz blestnikov 1
blestnikov in 1
in diaforitov. 1
diaforitov. Med 1
Med mikroorganizmi, 1
mikroorganizmi, ki 1
se odzivajo 3
na terapijo 1
terapijo z 1
z antibiotiki, 1
antibiotiki, so 1
so šigele, 1
šigele, Salmonella 1
Salmonella typhi 1
typhi in 1
in vrste 5
vrste iz 1
rodu Giardia. 1
Giardia. Med 1
Med mirovnimi 1
mirovnimi pogajanji 2
pogajanji v 1
v Schönbrunnu 1
Schönbrunnu je 1
poskus atentata 2
atentata na 3
na Napoleona 1
Napoleona povzročil 1
veliko razburjenje. 1
razburjenje. Med 1
Med Mislinjo 1
Mislinjo in 1
del Pohorja. 1
Pohorja. Med 1
Med mlajšimi 1
mlajšimi gospodinjskimi 1
gospodinjskimi aparati 1
aparati pa 1
pa izstopata 1
izstopata lesen 1
lesen pralni 1
stroj Miele 1
Miele iz 1
iz dvajsetih 1
dvajsetih let 4
in hladilnik 1
hladilnik iz 1
stoletja. Med 4
Med mlečnokislinskimi 1
mlečnokislinskimi bakterijami 1
bakterijami najmočneje 1
najmočneje uveljavlja 1
uveljavlja to 1
to dietalno 1
dietalno odliko 1
odliko posebna 1
posebna vrsta, 1
vodilni dejavnik 1
pri pridobivanju 4
pridobivanju kislega 1
kislega mleka, 2
mleka, ki 1
ga nerodno 1
nerodno imenujejo 1
imenujejo acidofilno 1
acidofilno mleko. 1
mleko. Med 1
Med mnoge 1
mnoge tehnične 1
tehnične inovacije, 1
inovacije, ki 1
je Mullen 1
Mullen prinesel 1
v industrijo 1
industrijo štejemo 1
tudi kolesa 1
dvema trdnotama 1
trdnotama (dual 1
(dual durometer). 1
durometer). Med 1
Med mnogimi 2
mnogimi deli 1
deli tega 3
1935 prvi 1
prvi višek 1
dosegla Sonata 1
Sonata za 1
za altsaksofon 1
altsaksofon in 1
in klavir. 2
drugimi apostoli 1
apostoli in 1
in misijonarji, 1
misijonarji, vključenimi 1
vključenimi v 1
v širjenje 1
vere, je 1
bil Pavlov 1
Pavlov vpliv 1
krščansko misel 1
praktično življenje 1
življenje označen 1
kot »tako 1
»tako globok, 1
globok, kot 1
bil prodoren«. 1
prodoren«. Med 1
Med množico 1
množico cerkva 1
najveličastnejša cerkev 1
svete Sofije 1
Sofije s 1
s trinajstimi 4
trinajstimi kupolami, 1
kupolami, ki 3
simbolizirajo Kristusa 1
12 apostolov. 1
apostolov. Med 1
Med modemi 1
modemi in 1
in telefonsko 1
telefonsko centralo 1
centralo se 1
morala vzpostaviti 1
vzpostaviti digitalizacija 1
digitalizacija linije. 1
Med Mongkejevim 1
Mongkejevim vladanjem 1
vladanjem je 6
začel prevladovati 2
prevladovati tibetanski 1
tibetanski budizem. 3
budizem. Med 1
Med možnimi 2
možnimi bolniki 1
bolniki laktozne 1
laktozne intolerance 1
intolerance so 1
tudi bolniki 1
bolniki s 3
s celiakijo. 1
celiakijo. Med 1
možnimi vzroki 1
vzroki se 1
se omenjajo 2
omenjajo padec 1
padec s 1
s konja, 3
konja, posledice 1
posledice starih 1
starih ran, 1
ran, tangutsko 1
tangutsko prekletstvo, 1
prekletstvo, starost, 1
starost, bolezen 1
in izčrpanost. 1
izčrpanost. Med 1
Med nacističnim 1
nacističnim režimom 1
režimom so 1
jo odpeljali 2
v koncentracijsko 2
koncentracijsko taborišče 1
taborišče Ravensbrück, 1
Ravensbrück, kjer 1
v Centru 3
za evtanazijo 1
evtanazijo Bernburg 1
Bernburg ubili 1
ubili s 1
s plinom. 1
plinom. Med 1
Med nadaljnjo 2
nadaljnjo delitvijo 1
delitvijo reda 1
reda so 2
so Žiče 1
Žiče leta 1
1335 postale 1
postale sprva 1
sprva sedež 1
sedež Nemške 1
Nemške province 1
province (Provinicia 2
(Provinicia Alemaniae), 1
Alemaniae), leta 1
1355 sedež 1
sedež Zgornjenemške 1
Zgornjenemške province 1
(Provinicia Alemaniae 1
Alemaniae Superioris). 1
Superioris). Med 1
nadaljnjo izgradnjo 1
izgradnjo reda 1
imel samostan 2
letu 1180 1
1180 že 1
že povezave 1
s 16 3
16 hčerinskimi 1
hčerinskimi samostani. 1
samostani. Med 1
Med nagrobnimi 1
nagrobnimi simboli 1
simboli je 3
najpogostejši delfin, 1
delfin, ki 1
bil priljubljen 3
priljubljen antični 1
antični simbol 1
simbol posmrtne 1
posmrtne usode 1
predstavljal srečno 1
srečno potovanje 1
iz tostranstva 1
tostranstva v 1
v onostranstvo. 3
onostranstvo. Med 1
Med najbolje 1
najbolje ohranjene 1
ohranjene sodijo 1
sodijo Kimbolton 1
Kimbolton (1707-1709), 1
(1707-1709), King 1
King West 1
West (1711-1714), 1
(1711-1714), sprednji 1
sprednji vhod 1
vhod Lumley 1
Lumley Castle 1
Castle (približno 1
(približno 1722) 1
1722) in 1
del Grimsthorpe 1
Grimsthorpe (1723-1724). 1
(1723-1724). Med 1
Med najbolj 7
najbolj poznane 2
poznane ljubezenske 1
ljubezenske zgodbe 1
zgodbe te 1
dobe sodi 1
sodi Življenje 1
Življenje gospodične 1
gospodične Li 1
Li (李娃傳 1
(李娃傳 - 1
- Lǐ 1
Lǐ Wá 1
Wá zhuàn), 1
zhuàn), ki 1
ljubezni mladega 1
mladega učenjaka 1
učenjaka do 1
do razvratne, 1
razvratne, toda 1
koncu moralno 1
moralno očiščene 1
očiščene kurtizane. 1
kurtizane. Med 1
Med najboljšimi 1
najboljšimi vplinjači 1
vplinjači so 1
so DELL'ORTO 1
DELL'ORTO ter 1
ter WEBER, 1
WEBER, še 1
kar znani 1
tudi SOLEX. 1
SOLEX. Med 1
znanimi je 3
njegov leposlovno 1
leposlovno naravoslovni 1
naravoslovni spis 1
spis Črtice 1
Črtice iz 1
življenja Šnakšnepskovskega, 1
Šnakšnepskovskega, v 1
katerem glavni 1
glavni junak, 2
junak, čudaški 1
čudaški naravoslovec, 1
naravoslovec, zavzeto 1
zavzeto išče 1
išče redko 1
redko vrsto 1
vrsto hrošča. 1
hrošča. Med 1
znanimi karizmatičnimi 1
karizmatičnimi in 1
in napadalnimi 1
napadalnimi vojaškimi 1
vojaškimi diktatorji 1
diktatorji je 1
je al 1
al Mansur 1
Mansur (šp. 1
(šp. Almanzor), 1
Almanzor), ki 1
proti krščanskemu 1
krščanskemu severu. 1
severu. Med 1
znanimi »notranjimi« 1
»notranjimi« vajami, 1
vajami, ki 1
na koncept 3
koncept čija, 1
čija, so 1
znanimi primeri 1
primeri je 1
je nastanek 3
nastanek kavstike, 1
kavstike, če 1
če sije 1
sije svetloba 1
svetloba na 1
na kozarec 1
kozarec poln 1
poln vode 1
vode (glej 1
(glej sliko). 2
sliko). Med 1
znanimi skulpturami, 1
skulpturami, ki 1
pokrivajo arhaično 1
arhaično Grčijo, 1
Grčijo, so 1
so Münchenski 1
Münchenski Kuros 1
Kuros (kip 1
(kip mladeniča 1
mladeniča iz 1
iz Atike, 1
Atike, ok. 1
ok. Med 1
najbolj znanim 3
znanim torpediranjem 1
torpediranjem je 1
prišlo 7. 1
maja 1915, 1
1915, ko 2
nemška podmornica 2
podmornica U-20 1
U-20 z 1
samim torpedom 1
torpedom potopila 1
potopila britansko 1
britansko potniško 2
potniško prekooceansko 1
prekooceansko ladjo 1
RMS Lusitania, 1
Lusitania, na 1
umrlo 1.198 1
1.198 ljudi. 1
Med najdaljšimi 1
najdaljšimi so 1
pesmi o 6
o Jezusovem 2
Jezusovem trpljenju 1
trpljenju »Jezus 1
»Jezus svetu 1
svetu odrešitvu« 1
odrešitvu« (380 1
(380 verzov 1
verzov v 2
v 76 1
76 kiticah), 1
kiticah), pesem 1
pesem o 4
Jezusovem in 1
in Marijinem 1
Marijinem življenju 1
življenju »Prava 1
»Prava mudrost 1
mudrost Očina« 1
Očina« (37 1
(37 kitic 1
kitic po 1
10 vrstic) 1
vrstic) in 1
o mučenici 1
mučenici Sv. 1
Med najdbami 3
najdbami je 1
nekaj popolnih 1
popolnih in 1
mnogo razbitih 1
razbitih kalupov, 1
kalupov, na 1
mogoče odkriti 1
odkriti bakrene 1
bakrene ostanke. 1
ostanke. Med 1
številne pivovarne, 1
pivovarne, vinske 1
vinske kleti 1
kleti in 4
in trgovine 3
trgovine za 2
prodajo piva 1
piva in 2
in vina. 3
vina. Med 2
številne žgane 1
glinaste tablice. 1
tablice. Med 1
Med najdragocenejšimi 1
najdragocenejšimi kosi 1
kosi je 1
13 lesenih 1
lesenih modelov 1
modelov (od 1
(od skupaj 1
24 najdenih 1
najdenih modelov, 1
modelov, jih 1
v MET-u 1
MET-u 12 1
1 figura, 1
figura, preostalih 1
preostalih 10 1
10 modelov 1
1 figura 1
figura pa 1
v Kairu), 1
Kairu), odkrita 1
v grobnici 4
grobnici v 2
južnem Asasifu 1
Asasifu v 1
zahodnih Tebah 1
Tebah leta 1
1920. Med 1
Med najopaznejšimi 1
najopaznejšimi med 1
so Apolon 1
Apolon Sauroktonos 1
Sauroktonos ali 1
ali "Apolon, 1
"Apolon, ki 1
ubija kuščarja". 1
kuščarja". Med 1
Med najpogostejše 1
najpogostejše oblike 1
oblike ustne 1
ustne kandidoze 1
kandidoze spada 1
tudi kandidoza 1
kandidoza ustnih 1
ustnih kotov 1
kotov (angulus 1
(angulus infectiosus 1
infectiosus oris). 1
oris). Med 1
Med najpomembnejše 2
najpomembnejše lahko 1
lahko uvrstimo 1
uvrstimo izdelavo 1
izdelavo projektne 1
projektne dokumentacije 1
za razvode 1
razvode tehnoloških 1
tehnoloških vod 1
vod v 1
v Tovarni 2
Tovarni sladkorja 1
sladkorja Ormož 1
Ormož po 1
po zahtevah 2
zahtevah dobavitelja 1
dobavitelja tehnologije 1
tehnologije BMA 1
BMA iz 1
Nemčije. Med 1
najpomembnejše obrti 1
obrti so 1
spadali usnjarstvo, 1
usnjarstvo, čevljarstvo, 1
čevljarstvo, tesarstvo 1
tesarstvo in 1
in tkalstvo. 1
tkalstvo. Med 1
Med najpomembnejšimi 4
najpomembnejšimi ohranjenimi 1
ohranjenimi slikami 1
slikami so 1
so "Veliki 1
"Veliki prazniki", 1
prazniki", "Pasijon" 1
"Pasijon" in 1
in "Čudeži". 1
"Čudeži". Med 1
najpomembnejšimi so 1
so tiste 5
tiste iz 2
iz Kalgana 1
Kalgana (tudi 1
(tudi Zhangjiakou 1
Zhangjiakou pri 1
pri Kitajskem 1
Kitajskem zidu) 1
zidu) do 1
do Ulan 1
Ulan Batorja 1
Batorja (960 1
(960 km), 1
km), od 2
od Jiuquana 1
Jiuquana (provinca 1
(provinca Gansu) 1
Gansu) do 2
do Hamija 2
Hamija (670 1
(670 km 1
km ), 1
), od 2
od Hamija 1
Hamija v 1
v Peking 1
Peking (2000 1
(2000 km), 1
od Hohhota 1
Hohhota do 1
Hamija in 1
in Barkula 1
Barkula in 1
od Lanzhouja 1
Lanzhouja (v 1
(v Gansu) 1
do Hamija. 1
Hamija. Med 1
najpomembnejšimi ukrepi 1
preprečevanje golenje 1
golenje razjede 1
razjede je 1
je dosledna 1
dosledna nega 1
nega nog 1
nog (odstranjevanje 1
(odstranjevanje trde 1
trde kože) 1
kože) in 1
in nohtov, 1
nohtov, pomembna 1
pomembna pa 4
tudi primerna 1
primerna obutev, 2
obutev, ki 1
bo pretesna 1
pretesna in 1
in premajhna. 1
premajhna. Med 1
najpomembnejšimi ustvarjalnimi 1
ustvarjalnimi disciplinami 1
disciplinami dadaizma 1
dadaizma je 1
bila »glasovna 1
»glasovna poezija«. 1
poezija«. Med 1
Med najpomembnejši 1
najpomembnejši stavbami 1
stavbami tega 1
obdobja najdemo 1
najdemo baziliko, 1
baziliko, ki 1
ohranila do 3
današnjih dni. 4
dni. Med 1
Med največje 2
največje proizvajalce 1
proizvajalce vetrne 1
vetrne energije 1
energije spada 1
spada Kitajska, 1
Kitajska, ki 1
ima trenutno 4
trenutno nameščeno 1
nameščeno nad 1
nad 40,000 1
40,000 MW 1
MW vetrne 1
vetrne energije. 1
energije. Med 2
največje značilnosti 1
značilnosti Ahmedovega 1
Ahmedovega vladanja 1
bilo zanašanje 1
zanašanje na 2
na Köprülüzade 1
Köprülüzade Fazıl 1
Fazıl Mustafa 1
Mustafa Pašo, 1
Pašo, katerega 1
velikega vezirja. 2
vezirja. Med 1
Med največjimi 3
največjimi na 1
Norveškem je 1
je Tyrifjorden 1
Tyrifjorden na 1
na 63 1
63 metrih 1
povprečno globino 1
globino 97 1
97 metrov, 1
metrov, večina 1
večina jezera 1
gladino. Med 1
največjimi neposrednimi 1
neposrednimi podporniki 1
podporniki je 1
bila Kuba, 1
Kuba, ki 1
je poslala, 1
poslala, kot 1
poročal SPIEGEL 1
SPIEGEL 8. 1
decembra 2005, 1
2005, 789 1
789 zdravnikov 1
zdravnikov in 5
tem presegli 1
presegli tudi 1
število pakistanskih 1
pakistanskih zdravnikov 1
zdravnikov (okoli 1
(okoli 500). 1
500). Med 1
največjimi projekti 1
uspešen zagon 1
zagon farme 1
farme v 1
nemškem mestu 2
mestu Eberswalde. 1
Eberswalde. Med 1
Med najzgodnejšimi 1
najzgodnejšimi (okrog 1
(okrog 9. 1
stol. n. 2
najbolj preučevanimi 1
preučevanimi besedili 1
besedili zena 1
zena je 2
je Tribunska 1
Tribunska sutra 1
sutra šestega 1
šestega patriarha, 1
jo včasih 3
včasih pripisujejo 1
pripisujejo Huinengu. 1
Huinengu. Med 1
Med napadom 2
na fašistično 1
fašistično postojanko 1
postojanko so 1
ga rešili 1
rešili garibaldinci. 1
garibaldinci. Med 1
napadom so 5
so lokostrelci, 1
lokostrelci, kopjaniki 1
kopjaniki in 1
in pračarji 1
pračarji zlahka 1
zlahka streljali 1
streljali navzdol 1
navzdol na 4
na nasprotnika 3
nasprotnika in 2
ga ovirali 1
ovirali med 1
med že 2
tako težkim 1
težkim vzpenjenjem 1
vzpenjenjem na 1
na grič. 1
grič. Med 1
Med naraščajočo 1
naraščajočo napetostjo 1
napetostjo so 1
se zadeve 2
zadeve zaostrile, 1
zaostrile, ko 1
bila skupina 6
skupina Mavrov 1
Mavrov pridržana 1
pridržana in 1
in pretepena 1
pretepena s 1
strani agentov 1
agentov Pilime 1
Pilime Talawe. 1
Talawe. Med 1
Med naravnimi 1
naravnimi kraji 1
kraji v 3
v Porto 1
Porto Venere 1
Venere so 1
znane morske 1
morske jame 1
jame Byronova 1
Byronova (Cala 1
(Cala dell'Arpaia), 1
dell'Arpaia), Azzurra 1
Azzurra ali 1
ali Modra 1
Modra jama 1
jama (polpotopljena) 1
(polpotopljena) in 1
in Tinetto; 1
Tinetto; votlina 1
votlina Golobov 1
Golobov in 1
in Tino 1
Tino stena, 1
stena, Dantejeva 1
Dantejeva plitvina 1
plitvina in 1
in Mali 2
Mali in 1
in Veliki 2
Veliki potoček. 1
potoček. Mednarodna 1
Mednarodna agencija 2
atomsko energijo 1
energijo pravi, 1
vir vseboval 1
vseboval 50.9 1
50.9 TBq 1
TBq (1,380 1
(1,380 Ci), 1
Ci), ko 1
bil ukraden 3
ukraden in 1
približno 44 1
44 TBq 1
TBq (1200 1
(1200 Ci, 1
Ci, 87%) 1
87%) radioaktivnosti 1
radioaktivnosti je 1
med čiščenjem 1
čiščenjem odstranjeno. 1
odstranjeno. Mednarodna 1
raziskave raka 1
raka (IARC) 1
(IARC) je 1
je D-limonen 1
D-limonen opredelila 1
kot nekarcinogenega. 1
nekarcinogenega. Mednarodna 1
Mednarodna drsalna 1
drsalna zveza 1
zveza (ISU) 1
(ISU) ureja 1
ureja mednarodni 1
mednarodni sodniški 1
sodniški sistem 1
in tekmovanja. 1
tekmovanja. Mednarodna 1
Mednarodna kulturna 1
kulturna komisija 1
komisija skrbi 2
kulturne dogodke 1
in tekmovanja, 1
tekmovanja, vodi 1
vodi Mednarodno 1
Mednarodno mladinsko 1
mladinsko srečanje. 1
srečanje. Mednarodna 1
Mednarodna listina 1
listina iz 2
Benetk 1964 1
1964 (Venice 1
(Venice Charter) 1
Charter) določa 1
določa podrobna 1
podrobna merila 1
merila za 4
za anastilozo. 1
anastilozo. Mednarodna 1
Mednarodna organizacija 3
organizacija World 1
World Cube 1
Cube Association 1
Association (»Svetovno 1
(»Svetovno združenje 1
za kocko«) 1
kocko«) organizira 1
organizira redna 2
redna prvenstva 1
v reševanju 2
reševanju Rubikove 1
Rubikove kocke. 1
kocke. Mednarodna 1
Mednarodna pomorska 1
pomorska skupnost 1
spoznala to 1
to kot 3
kot problem 1
problem ter 2
tega načrtuje 1
načrtuje postopno 1
postopno opuščanje 1
opuščanje kositernih 1
kositernih premazov, 1
premazov, vključno 1
s prepovedjo 2
prepovedjo uporabe 1
uporabe le-teh 1
le-teh na 1
novo zgrajenih 2
zgrajenih plovilih. 1
plovilih. Mednarodna 1
Mednarodna raziskava, 1
raziskava, ki 4
vključevala 27000 1
27000 ljudi 1
iz 22 1
22 držav 1
so hišnim 1
hišnim ljubljenčkom 2
ljubljenčkom najbolj 1
najbolj naklonjeni 1
naklonjeni v 1
Ameriki (75% 1
(75% do 1
do 80% 1
80% prebivalcev 1
prebivalcev ima 2
ima hišnega 1
hišnega ljubljenčka). 1
ljubljenčka). Mednarodna 1
Mednarodna špedicija 1
špedicija izvaja 1
izvaja aktivnosti 1
z organizacijo, 1
organizacijo, odpremo 1
odpremo in 1
in dobavo 1
dobavo blaga 1
blaga od 2
od proizvajalca 3
proizvajalca do 1
do potrošnika. 2
potrošnika. Mednarodna 1
Mednarodna številka 1
številka bančnega 1
bančnega računa 1
računa ( 1
( Mednarodna 1
Mednarodna strokovna 1
strokovna javnost 1
javnost Žagarja 1
Žagarja pozna 1
pozna zlasti 1
preučevanju (retoričnih) 1
(retoričnih) toposov, 1
toposov, predvsem 1
po kritični 1
kritični študiji 1
o rabi 2
rabi in 3
in zlorabi 1
zlorabi toposov 1
toposov v 1
v kritični 1
kritični analizi 1
analizi diskurza 1
diskurza oz. 1
oz. Mednarodna 1
Mednarodna veslaška 1
veslaška zveza 1
zveza FISA 1
2001 spremenila 1
spremenila naziv 1
to disciplino 1
disciplino iz 1
iz "Dvojec 1
"Dvojec brez 1
brez krmarja" 1
krmarja" (ang. 1
(ang. "Pair-oars 1
"Pair-oars without 1
without coxswain") 1
coxswain") v 1
v "Dvojec" 1
"Dvojec" (angl.Pair). 1
(angl.Pair). Mednarodna 1
Mednarodna zveza 2
zveza za 3
za čisto 4
in uporabno 2
uporabno kemijo 1
kemijo ( 1
( Mednarodnem 1
Mednarodnem ex 1
ex temporu 1
temporu 4. 1
v Coseanu 1
Coseanu v 1
med 120 2
120 oddanimi 1
oddanimi deli 1
deli umetnikov 2
umetnikov iz 1
5 držav 1
držav dobil 1
dobil priznanje 2
priznanje žirije 1
za prinešeno 1
prinešeno delo. 1
delo. Mednarodne 1
Mednarodne skupine 1
življenje ptic 1
svetovni predpisi 1
o ohranjanju 3
ohranjanju ptic 1
ptic obalo 1
obalo priznavajo 1
priznavajo kot 1
zelo pomembnih 1
pomembnih območij 1
za ptice, 1
ptice, predvsem 1
za vzrejo 5
vzrejo obalnih 1
obalnih morskih 1
morskih ptic. 1
ptic. Mednarodne 1
Mednarodne zaplete 1
zaplete je 1
je reševal 2
reševal s 2
s pametno 1
pametno diplomacijo, 1
diplomacijo, npr. 1
npr. s 4
s Francijo. 1
Francijo. Mednarodni 1
Mednarodni dan 1
dan lažjega 1
lažjega jezika 1
določen v 3
okviru dogodka 1
dogodka “EASIT 1
“EASIT Multiplier 1
Multiplier Event 1
Event 3 1
3 – 1
– Towards 1
Towards a 1
a better 1
better Understanding” 1
Understanding” (slo. 1
(slo. EASIT 1
EASIT Multiplikacijski 1
Multiplikacijski dogodek 1
dogodek 3 1
3 - 1
- K 1
boljšemu razumevanju 2
razumevanju ), 1
), februarja 1
februarja 2020 1
Nemčiji. Mednarodni 1
Mednarodni dogovori 1
smer res 1
res globalne 1
globalne ureditve 1
ureditve svetovne 1
svetovne trgovine 1
trgovine (WTO) 1
(WTO) so 1
so sklenjeni 1
sklenjeni in 1
in uresničljivi 1
uresničljivi tudi 1
v praksi. 5
praksi. Mednarodni 1
Mednarodni festival 1
festival sodobnih 1
sodobnih umetnosti 1
umetnosti Mesto 1
Mesto žensk 1
žensk organizira 1
organizira Mesto 1
Mesto žensk-Društvo 1
žensk-Društvo za 1
za promocijo 11
promocijo žensk 1
kulturi, ki 1
ustanovljeno oktobra 1
oktobra 1996. 1
1996. Mednarodni 1
Mednarodni komite 1
komite za 1
za šport 4
šport gluhih 1
gluhih ga 1
najboljšega gluhega 1
gluhega športnika 1
športnika na 1
svetu za 5
leto 2010. 1
2010. Mednarodni 1
Mednarodni mejni 1
prehod Vrtojba 1
Vrtojba je 1
je branilo 1
branilo samo 1
samo 25 1
25 miličnikov 1
miličnikov iz 1
iz UNZ 1
UNZ Nova 1
Gorica. Mednarodni 1
Mednarodni predpisi: 1
predpisi: "Uredba 1
"Uredba o 1
o tlačnih 1
tlačnih posodah 1
posodah s 1
s Tehničnimi 1
Tehničnimi predpisi 1
predpisi za 3
za nevarne 2
nevarne snovi" 1
snovi" ter 1
ter "Tehnični 1
"Tehnični predpisi 1
nevarne snovi". 1
snovi". Mednarodni 1
Mednarodni standardi 1
standardi se 1
stalno razvijajo 1
in dopolnjujejo, 1
dopolnjujejo, najbolj 1
to opazno 1
opazno v 1
skupni standardov 1
standardov vodenja 1
vodenja kakovosti, 1
kakovosti, katere 1
katere uporabljajo 1
uporabljajo razne 2
razne proizvodne 1
proizvodne organizacije, 1
organizacije, različnih 1
različnih branž 1
branž izdelkov. 1
izdelkov. Mednarodni 1
Mednarodni standard 1
za komplete 2
komplete za 3
prvo pomoč 4
pomoč je, 1
treba identificirati 1
identificirati z 2
z grafičnim 1
grafičnim simbolom 1
simbolom ISO 1
ISO za 1
pomoč (iz 1
(iz ISO 1
ISO 7010), 1
7010), belim 1
belim križem 1
križem na 5
na zeleni 2
podlagi. Mednarodno 1
Mednarodno je 1
nekaj medijske 1
medijske opaznosti 1
opaznosti Tomićeva 1
Tomićeva prejela 1
prejela zaradi 1
zaradi odziva 1
odziva o 1
o vprašanju 5
vprašanju o 2
o Krimskem 1
Krimskem polotoku 1
polotoku na 1
na Euronews. 1
Euronews. Mednarodno 1
Mednarodno nagrado 1
nagrado Leipzig 1
Leipzig Mendelssohn 1
Mendelssohn podeljuje 1
podeljuje v 1
v Leipzigu 3
Leipzigu od 1
2007 Felix 1
Felix Mendelssohn 1
Mendelssohn Bartholdy 2
Bartholdy fundacija 1
fundacija pod 1
okriljem Gewandhausa. 1
Gewandhausa. Mednarodno 1
Mednarodno raziskovalno 1
raziskovalno središče 1
za Vio 1
Vio Claudio 1
Claudio je 1
2007 Arheološko 1
najdišče Giontech 1
Giontech v 1
v Mezzocoroni 1
Mezzocoroni v 1
Italiji. Mednarodno 1
Mednarodno slavo 1
slavo si 1
pridobil leta 2
1981, ko 3
za pariški 1
pariški Inštitut 1
Inštitut arabskega 1
arabskega sveta 2
sveta (Institut 1
(Institut du 1
monde arab), 1
arab), ki 1
ga dogradili 1
dogradili leta 1
1989 dobil 1
nagrado Age 1
Age Kana 1
Kana za 1
za arhitekturo. 1
arhitekturo. Mednarodno 1
Mednarodno so 1
bili uspešnejši 1
uspešnejši glasbeniki 1
glasbeniki v 1
ljubljanskem opernem 1
opernem ansamblu. 1
ansamblu. Mednarodno 1
Mednarodno zasebno 1
zasebno pravo 1
pravo se 2
gospodarskimi in 1
civilnimi zadevami, 1
zadevami, ki 1
za posledice 1
posledice mednarodni 1
mednarodni značaj. 1
značaj. Mednarodno 1
združenje vulkanologije 1
vulkanologije in 1
in kemije 1
kemije notranjosti 1
notranjosti Zemlje 1
Zemlje od 1
1995 imenuje 1
imenuje Merapi 1
Merapi kot 1
kot desetletni 1
desetletni vulkan 1
vulkan zaradi 1
njegove visoke 1
visoke vulkanske 1
vulkanske aktivnosti. 1
aktivnosti. Med 1
Med našimi 1
našimi izseljenci 1
izseljenci v 1
Ameriki je 6
vzdevkom »Josip 1
»Josip Jurčič 1
Jurčič ameriških 1
ameriških Slovencev.« 1
Slovencev.« Med 1
Med nasprotnimi 2
nasprotnimi hokejisti 1
hokejisti je 1
najboljših napadalnih 1
napadalnih branilcev. 1
branilcev. Med 1
nasprotnimi izvidniškimi 1
izvidniškimi letali 1
letali je 1
do izmenjave 1
izmenjave prvih 1
prvih strelov. 1
strelov. Med 1
Med nastopajočimi 2
nastopajočimi je 1
nekaj poklicnih 2
poklicnih igralcev, 1
igralcev, več 1
več gasilcev 1
gasilcev je 1
iz prostovoljnega 1
prostovoljnega gasilskega 1
gasilskega društva 3
društva kraja, 1
kraja, v 1
so snemali. 2
snemali. Med 1
nastopajočimi so 1
bili Terra 1
Terra Mystica 1
Mystica s 1
plesno skupino 1
skupino Intakt, 1
Intakt, Janez 1
Janez Zmazek 1
Zmazek & 1
& DMBB, 1
DMBB, Power 1
Power Dancers 1
Dancers in 1
in Res 1
Res Nullius. 1
Nullius. Med 1
Med nastopom 2
nastopom je 2
Swift pesem 1
Sorry" kombinirala 1
kombinirala s 1
pesmijo "What 1
"What Goes 1
Goes Around. 1
Around. Med 1
nastopom v 2
areni Wembley 2
Wembley Arena 1
Arena si 1
Bieber zlomil 1
zlomil nogo, 1
nogo, med 1
nastopal s 2
s kiticami 1
kiticami pesmi 1
pesmi »One 1
»One Time«, 1
Time«, vendar 1
vseeno končal 1
končal pesem. 1
pesem. Med 1
Med navedenimi 1
navedenimi plemiškimi 1
plemiškimi pričami 1
pričami prvič 1
zasledimo ime, 1
najznamenitejših na 1
Slovenskem oz. 1
oz. kar 1
celotni habsburški 1
habsburški monarhiji 1
monarhiji – 1
– Auersperg. 1
Auersperg. Med 1
Med Negrijem 1
Negrijem in 1
in Rdečimi 1
Rdečimi brigadami 1
brigadami nikoli 1
dokazana nobena 1
nobena povezava, 1
povezava, skoraj 1
vse obtožbe 1
obtožbe proti 3
njemu (vključno 1
(vključno 17 1
17 umorov) 1
umorov) so 1
dokazov padle 1
padle v 3
mesecih njegovega 1
njegovega zapora. 2
zapora. Med 1
Med nekaterimi 1
nekaterimi kulturami 1
kulturami so 1
imeli različni 2
različni modele 1
modele fibul 1
fibul posebne 1
posebne simbolne 1
simbolne pomene. 1
pomene. Med 1
Med nemško 2
nemško okupacijo 2
okupacijo je 2
imela nacistična 1
Nemčija sedež 1
sedež Kriegsmarine 1
Kriegsmarine v 1
četrti château, 1
château, kjer 1
sedaj poslovna 1
poslovna šola 1
šola École 1
École Supérieure 1
Supérieure de 1
de Commerce 1
Commerce de 1
de Rouen. 1
Rouen. Med 1
zasedbo (1941– 1
(1941– 1944) 1
1944) je 1
bila gora 1
gora eno 1
središč grškega 1
grškega odpora, 1
odpora, med 1
med grško 1
grško državljansko 1
vojno (1946–1949) 1
(1946–1949) se 1
je odpor 2
odpor začel 1
v Litohorju. 1
Litohorju. Med 1
Med nevriti 1
nevriti posameznih 1
nevronov so 2
so tvorjene 1
tvorjene prečne 1
prečne povezave, 1
imenujemo kolaterale. 1
kolaterale. Med 1
Med nizkimi 1
nizkimi okoliškimi 1
okoliškimi hribi 1
hribi je 1
tu okoli 1
km široka 1
široka Mirnska 1
Mirnska dolina 1
dolina in 1
njenem širokem 1
širokem dnu 1
nekoč tekla 1
tekla Mirna 1
Mirna v 1
v vijugastem 1
vijugastem toku, 1
toku, zdaj 1
speljana v 1
v ravno 2
in enolično 1
enolično umetno 1
umetno strugo. 1
strugo. Med 1
Med njegova 2
druga znana 2
dela sodijo: 1
sodijo: romani 1
romani Tostran 1
Tostran raja, 1
raja, Nežna 1
Nežna je 1
je noč 1
The Beautiful 2
Beautiful And 1
And Damned, 1
Damned, več 1
več kratkih 4
kratkih zgodb 2
in novel 1
novel ter 1
ter nedokončan 1
nedokončan roman 1
roman The 1
The Love 1
Love of 3
the Last 1
Last Tycoon. 1
Tycoon. Med 1
njegova najbolj 3
dela štejemo 1
štejemo Problems 1
Problems of 1
the Self 1
Self (1973), 1
(1973), Ethics 1
Ethics and 1
the Limits 1
Limits of 1
of Philosophy 1
Philosophy (1985), 1
(1985), Shame 1
Shame and 1
and Necessity 1
Necessity (1993) 1
(1993) ter 1
ter Truth 1
Truth and 2
and Truthfulness 1
Truthfulness (2002). 1
(2002). Med 1
Med njegove 2
njegove bolj 2
bolj znane 3
znane vloge 1
vloge sodi 1
sodi Oceanova 1
Oceanova trilogija, 1
trilogija, v 1
kot Turk 1
Turk Malloy, 1
Malloy, pomočnik 1
pomočnik Dannyja 1
Dannyja Oceana, 1
Oceana, nastopil 1
treh filmih. 1
njegove najodmevnejše 1
najodmevnejše dosežke 1
dosežke sodi 1
sodi plavanje 1
plavanje po 1
celotnem toku 2
toku največjih 1
največjih svetovnih 1
svetovnih rek. 1
rek. Med 1
Med njegovimi 8
njegovimi deli 1
tudi radijske 1
radijske igre, 2
igre, najbolj 1
najbolj odmevne 2
odmevne so 1
bile Konzerve 1
Konzerve (1984), 1
(1984), Video 1
Video klub 1
klub (1985), 1
(1985), Borutovo 1
Borutovo poletje 1
poletje (1987) 1
(1987) in 1
in Carlos 1
Carlos (1988). 1
(1988). Med 1
njegovimi najbolj 1
najbolj poznanimi 2
poznanimi deli 1
deli sta 4
sta Pokora 1
Pokora in 1
in Amsterdam 1
Amsterdam – 1
– slednjega 1
1998 oplemenitila 1
oplemenitila Bookerjeva 1
Bookerjeva nagrada, 1
nagrada, zanjo 1
2007 predlagan 1
predlagan tudi 1
njegov zadnji 3
zadnji roman, 1
roman, Na 1
Na plaži 1
plaži Chesil. 1
Chesil. Med 1
njegovimi nasprotniki 1
njegovimi navdihi 1
navdihi med 1
odraščanjem je 2
bil brazilski 1
brazilski športni 1
športni igralec 1
igralec Rivellina 1
Rivellina in 1
in krila 1
krila Manchester 1
Manchester Uniteda 1
Uniteda Georgea 1
Georgea Best. 1
Best. Med 1
njegovimi sodelavci 1
najpomembnejši žurnalist 1
žurnalist Ščuka. 1
Ščuka. Med 1
njegovimi številnimi 1
številnimi deli 1
deli izstopajo 1
izstopajo predvsem 1
predvsem pripovedi 1
o duhovitih 1
duhovitih skupnih 1
skupnih pustolovščinah. 1
pustolovščinah. Med 1
njegovimi učitelji 1
učitelji so 2
bili Peter 1
iz Pise 1
Pise za 1
za slovnico, 1
slovnico, Alcuin 1
Alcuin za 1
retoriko, dialektiko 1
dialektiko (logiko) 1
(logiko) in 1
in astronomijo, 1
astronomijo, zanimalo 1
zanimalo ga 1
zlasti gibanje 1
gibanje zvezd, 1
zvezd, in 1
in Einhard 1
Einhard za 1
za aritmetiko. 1
aritmetiko. Med 1
njegovimi vidnimi 1
vidnimi dosežki 1
dosežki je 1
bil dokaz 1
dokaz domneve 1
domneve o 3
o dušah 1
dušah (angl. 1
(angl. soul 1
soul conjecture), 1
conjecture), ki 1
jo 20 2
let prej 2
prej postavila 1
postavila Jeff 1
Jeff Cheeger 1
Cheeger in 1
in Detlef 1
Detlef Gromoll. 1
Gromoll. Med 1
Med njegovim 8
njegovim odhodom 2
odhodom mu 1
sultan uprizoril 1
uprizoril žalostno 1
žalostno slovo 1
slovo s 1
s celodnevnim 1
celodnevnim mučenjem 1
mučenjem in 1
in obglavljanjem 1
obglavljanjem 3000 1
3000 zajetih 1
zajetih kristjanov, 1
kristjanov, katerih 1
katerih krike 1
krike so 1
so odhajajoči 1
odhajajoči kralj 1
njegovi spremljevalci 1
spremljevalci morali 1
morali poslušati, 1
poslušati, ne 1
jim mogli 1
mogli kakorkoli 1
kakorkoli pomagati. 1
pomagati. Med 1
njegovim papeževanjem 1
papeževanjem ni 1
bilo niti 3
enega imenovanja 1
imenovanja in 2
in pectore. 1
pectore. Med 1
vladanjem in 2
in vladanjem 1
vladanjem njegovih 1
dveh naslednikov 1
naslednikov Keykavusa 1
Keykavusa I. 1
in Kejkubada 1
Kejkubada I. 1
je seldžuška 1
seldžuška moč 2
Anatoliji dosegla 1
svoj višek. 3
višek. Med 1
je Partsko 1
cesarstvo doseglo 1
največji obseg, 1
obseg, * 1
† 88 1
88 pr. 1
št. Med 2
Srbija dosegla 1
svoj ozemeljski, 1
ozemeljski, politični 1
politični in 10
in gospodarski 3
gospodarski vrh 1
vrh in 4
se razglasila 1
za naslednico 1
naslednico Bizantinskega 1
cesarstva. Med 1
vladanjem se 1
se Selevkidi 1
Selevkidi že 1
že niso 1
več vmešavali 1
vmešavali v 2
v partske 1
partske notranje 1
notranje zadeve. 5
zadeve. Med 1
vladanjem so 1
v Pizidiji 2
Pizidiji ustanavljati 1
ustanavljati grške 1
kolonije in 2
lokalno prebivalstvo 10
prebivalstvo se 2
meri heleniziralo. 1
heleniziralo. Med 1
njegovim vojnim 1
vojnim ujetništvom 1
ujetništvom je 1
sin, Erich-Peter 1
Erich-Peter (1945-48), 1
(1945-48), katerega 1
katerega ni 4
ni Hartmann 1
Hartmann nikoli 1
nikoli videl. 1
videl. Med 1
Med njegovo 2
njegovo dolgo 2
dolgo vladavino 1
je politična 2
in gospodarska 5
gospodarska moč 2
moč Egipta 1
Egipta upadla 1
upadla zaradi 1
zaradi niza 1
niza napadov 1
napadov od 1
od zunaj 6
in notranjih 5
notranjih gospodarskih 1
gospodarskih problemov. 1
problemov. Med 1
vladavino so 3
prvič priredili 1
priredili posebni 1
posebni festival 1
svetišču Kamo. 1
Kamo. Med 1
Med njegov 1
njegov plen 1
plen so 1
najbrž sodili 1
še oklepljeni 1
oklepljeni stegozavri 1
stegozavri in 1
in rastlinojedi 1
rastlinojedi dinozavri. 1
dinozavri. Med 1
Med njene 1
njene prominentne 1
prominentne predstavnike 1
predstavnike je 1
spadal tudi 3
tudi filozof 1
filozof Janez 1
Janez Filopon. 1
Filopon. Med 1
Med njenim 3
njenim bivanjem 1
bivanjem z 1
z Cigani 1
Cigani se 1
Lyra nauči 1
nauči sporazumevati 1
sporazumevati z 2
z alethiometerjem. 1
alethiometerjem. Med 1
Med njenimi 2
njenimi učenci, 1
razvoju teorije, 1
teorije, je 1
Hans Fitting. 1
Fitting. Med 1
njenimi vidnejšemi 1
vidnejšemi vlogami 1
vlogami v 1
času so 40
bile Mati 1
Mati ( 1
njenim pregledom 1
pregledom so 1
pljučih odkrili 1
odkrili bakterijsko 1
bakterijsko okužbo. 1
okužbo. Med 1
njenim regantstvom 1
regantstvom se 1
začelo energično 1
energično preganjanje 1
preganjanje heretičnih 1
heretičnih pavličanov. 1
pavličanov. Mednje 1
Mednje sodita 1
sodita na 1
primer morfin, 1
morfin, heroin 1
heroin (sta 1
(sta čista 1
čista agonista 1
agonista na 1
na receptorjih 2
receptorjih μ 1
μ in 1
in povzročata 2
povzročata blažitev 1
blažitev občutenja 1
občutenja bolečine 1
bolečine ter 1
ter depresijo 1
depresijo dihanja). 1
dihanja). Mednje 1
Mednje so 2
pogosto spadali 1
spadali odsluženi 1
odsluženi legionarji, 1
legionarji, ki 1
morali po 2
po marijskih 1
marijskih reformah 1
reformah od 1
države dobiti 1
dobiti primerno 1
primerno zemljišče. 1
zemljišče. Mednje 1
spadala visoka 1
visoka vojaška 1
vojaška odlikovanja, 1
odlikovanja, regalije 1
regalije in 1
in atributi 1
atributi ukrajinskih 1
ukrajinskih kozakov 1
rabi do 3
Med nje 1
nje spadajo 1
spadajo Budacarita, 1
Budacarita, Lalitavistara 1
Lalitavistara Sūtra, 1
Sūtra, Mahāvastu 1
Mahāvastu in 1
in Nidānakathā. 1
Nidānakathā. Mednje 1
Mednje spadajo 3
spadajo center 1
za pretok 5
pretok krvi, 2
krvi, center 1
za dihanje, 1
dihanje, center 1
za požiranje, 1
požiranje, center 1
za bruhanje. 1
bruhanje. Mednje 1
spadajo fluoridna, 1
fluoridna, alumosilikatna, 1
alumosilikatna, fosfatna 1
fosfatna boratna 1
boratna in 1
in halkogenidna 1
halkogenidna stekla. 1
stekla. Mednje 1
tudi piridin 1
piridin in 1
njegovi derivati. 1
derivati. Mednje 1
Mednje spadata 1
spadata dve 1
dve rimskokatoliški 1
rimskokatoliški cerkvi 2
cerkvi (Hervartov, 1
(Hervartov, Tvrdošín), 1
Tvrdošín), tri 1
tri protestantske 1
cerkve (Hronsek, 1
(Hronsek, Leštiny, 1
Leštiny, Kežmarok), 1
Kežmarok), tri 1
tri grškokatoliške 1
grškokatoliške cerkve 1
cerkve (Bodružal, 1
(Bodružal, Ruská 1
Ruská Bystrá, 1
Bystrá, Ladomirová) 1
Ladomirová) in 1
in zvonik 1
zvonik v 1
v Hronzeku. 1
Hronzeku. Mednje 1
Mednje štejemo 1
štejemo starost, 1
starost, spol, 1
spol, dednost, 1
dednost, mnogorodnost, 1
mnogorodnost, telesna 1
telesna višina, 1
višina, način 1
opravljanja dela 1
in sedeči 1
sedeči način 1
način življenja. 6
življenja. Mednje 1
Mednje uvrščamo 1
uvrščamo računske 1
računske knjige 2
knjige zemljiških 1
zemljiških gospostev 1
gospostev in 1
samostanov, notarske 1
notarske knjige, 1
knjige, trgovske 1
trgovske knjige, 1
knjige, mitninske 1
mitninske knjige 1
knjige (slabše 1
(slabše ohranjene, 1
ohranjene, ker 1
so zasebne). 1
zasebne). Med 1
Med njihovo 1
njihovo hišo 2
in cerkvijo, 1
cerkvijo, kjer 1
stala stara 1
stara kostnica, 1
kostnica, so 1
1463 zgradili 1
zgradili kostniško 1
kostniško kapelo 1
kapelo Matere 1
Matere božje. 1
božje. Med 1
Med njima 1
njima pride 1
pride pogosto 1
pogosto do 1
do sporov, 1
sporov, ki 3
jih Michael 1
Michael pogosto 1
zna razložiti, 1
razložiti, vendar 1
vendar prevzame 1
prevzame krivdo 1
za njih, 3
njih, da 1
izognil Hannini 1
Hannini zavrnitvi. 1
zavrnitvi. Med 1
Med njimi 48
njimi izberejo 1
izberejo najlepše 1
najlepše dekle, 1
dekle, ta 1
ta prejme 1
prejme naziv 1
naziv Miss 1
Miss sveta. 1
sveta. Med 1
je bazilika 1
bazilika iz 2
5. ali 3
ali 6. 2
s pravokotno 3
pravokotno notranjo 1
notranjo zgradbo, 1
zgradbo, za 1
katero nekateri 2
nekateri domnevajo, 1
bila poganski 1
poganski tempelj. 2
tempelj. Med 1
bila Demokratična 1
Demokratična stranka 1
stranka (v 1
(v kateri 2
drugim sodelovali 1
sodelovali Benito 1
Benito Juárez 1
Juárez Maza 1
Maza in 1
in Manuel 1
Manuel Calero 1
Calero ) 1
in Reyistas 1
Reyistas (podporniki 1
(podporniki generala 1
Reyesa ), 1
ustanovili Klub 1
Klub narodnih 1
narodnih suverenosti. 1
suverenosti. Med 1
bila stara, 1
stara, že 1
že davno 3
davno uveljavljena 1
uveljavljena patricijska 1
patricijska družina 1
družina Pazzi, 1
Pazzi, sedaj 1
sedaj popolnoma 1
popolnoma odrinjena 1
odrinjena od 1
od oblasti. 1
oblasti. Med 1
bila vojna 1
v Uniji, 1
Uniji, upor 1
upor državljanov 1
državljanov proti 1
proti ekscesom 1
ekscesom monarhije, 1
monarhije, ki 1
vodila Valencija 1
Valencija kot 1
središče kraljestva 1
in vojna 2
vojna s 1
s Kastiljo, 1
Kastiljo, ki 1
prisilila zgraditi 1
novo obzidje, 1
obzidje, da 1
uprli kastiljskim 1
kastiljskim napadom 1
napadom leta 1
leta 1363 3
1363 in 2
in 1364. 1
1364. Med 1
bil Jozef 1
Jozef Sułkowski, 1
Sułkowski, ki 1
postal Bonapartejev 1
Bonapartejev pribočnik 1
nanj skušal 1
skušal vplivati 1
vplivati v 1
duhu naklonjenosti 1
naklonjenosti do 1
do Poljakov 1
Poljakov (padel 1
(padel je 1
med egipčansko 1
egipčansko odpravo, 1
odpravo, leta 1
leta 1798). 1
1798). Med 1
bilo 4.000–4.500 1
4.000–4.500 vitezov 1
in 8.000 1
8.000 pešakov. 1
pešakov. Med 1
tudi besedilo, 1
močno skladalo 1
skladalo s 1
s Pahorjevo 1
Pahorjevo melodijo. 1
melodijo. Med 1
prvi komet 1
komet C/1932 1
C/1932 P1 1
P1 (Peltier-Whipple), 1
(Peltier-Whipple), ki 1
je neodvisno 2
neodvisno odkril 1
astronom Leslie 1
Leslie Copus 1
Copus Peltier 1
Peltier (1900 1
– 1980). 1
1980). Med 1
tudi brat, 1
brat, sebastokratōr 1
sebastokratōr Izak 1
Izak Komnen. 1
Komnen. Med 1
urednik ilustriranega 1
ilustriranega mesečnika 1
mesečnika Century 1
Century Magazine 1
Magazine Robert 1
Robert Underwood 1
Underwood Johnson, 1
Johnson, ki 1
je priredil 5
priredil več 1
več Teslovih 1
Teslovih prevodov 1
prevodov pesmi 1
pesmi Jovana 1
Jovana Jovanovića 1
Jovanovića Zmaja. 1
Zmaja. Med 1
prvih portretov 1
portretov sv. 1
sv. Med 3
imel rimski 1
škof ( 1
najti polenovko, 1
polenovko, Cyprinodon 1
Cyprinodon diabolis, 1
diabolis, koelakante, 1
koelakante, in 1
velikega belega 1
belega morskega 1
morskega psa. 1
psa. Med 1
največ 120 1
120 Sn 1
Sn (skoraj 1
(skoraj tretjina 1
tretjina vsega 2
vsega kositra), 1
kositra), 118 1
118 Sn 1
Sn in 1
116 Sn, 1
Sn, najmanj 1
najmanj pa 3
pa 115 1
115 Sn. 1
Sn. Med 1
pravi oče, 1
oče, kralj 1
kralj Laj. 1
Laj. Med 1
njegov še 1
živeči pranečak 1
pranečak Benedetto 1
Benedetto della 1
della Chiesa 1
Chiesa po 1
po papeževem 1
papeževem bratu 1
bratu Janezu 1
Janezu (Giovanni 1
(Giovanni Antonio) 1
Antonio) in 1
lastnik palače 1
v Pegliju 1
Pegliju – 1
svojem slavnem 1
slavnem prastricu 1
prastricu Benediktu 1
Benediktu XV. 1
XV. Med 1
je umetnostni 2
zgodovinar Gilles 1
Gilles Néret 1
Néret zapisal: 1
zapisal: »Baroničine 1
»Baroničine bolj 1
bolj krepostne 1
krepostne teme 1
teme niso 1
niso prepričljive 1
prepričljive v 1
s prefinjenimi 1
prefinjenimi in 1
in galantnimi 1
galantnimi deli, 1
deli, na 1
temeljila njena 1
njena nekdanja 1
nekdanja slava.« 1
slava.« Med 1
velik odstotek 2
odstotek delinkventov, 1
delinkventov, nimajo 1
nimajo razvitega 1
razvitega sistema 1
sistema vrednot, 1
vrednot, ne 1
ne zaupajo 1
zaupajo družbi, 1
družbi, veliko 1
veliko je 3
je alkoholikov, 1
alkoholikov, saj 1
mladosti izpostavljeni 1
izpostavljeni alkoholu 1
alkoholu in 3
in tobaku 2
tobaku in 2
praviloma niso 2
niso zmožni 1
zmožni normalnega 1
normalnega življenja. 1
življenja. Med 3
znana pesnitev 1
pesnitev Gorski 1
Gorski venec, 1
venec, v 1
katerem piše 1
svoji domovini. 2
domovini. Med 1
je zanesljivo 2
zanesljivo najbolj 1
znan Grand 1
Grand Canyon, 1
Canyon, saj 1
dolg celih 1
celih 446 1
446 km, 1
km, širok 1
širok od 1
do 29 1
29 km 1
km globok. 1
globok. Med 1
njimi najdemo 1
najdemo najstarejšo 1
najstarejšo stavbo 1
stavbo na 4
območju utrdbe, 2
utrdbe, nekdanjo 1
nekdanjo nizozemsko 1
nizozemsko bolnišnico, 1
bolnišnico, nizozemsko 1
nizozemsko hišo, 1
zdaj muzej 2
nekaj cerkva. 1
cerkva. Med 1
njimi po 1
mnenju recenzenta 1
recenzenta za 1
za GameSpot 1
GameSpot izstopa 1
izstopa predvsem 3
predvsem lik 1
lik Žalujoče 1
Žalujoče Matere 1
Matere s 1
s posebej 1
posebej zanimivo, 1
zanimivo, skrivnostno 1
skrivnostno osebno 1
osebno zgodbo. 1
zgodbo. Med 1
njimi prihaja 1
do razlik 1
v hitrosti 2
hitrosti izvajanja 1
izvajanja JS 1
JS in 1
in izrisa 1
izrisa HTML 1
HTML kode 1
kode pa 1
do razhajanj 1
razhajanj v 2
prikazu stilskih 1
stilskih podlog 1
podlog in 1
in HTML 1
HTML elementov 1
elementov samih. 1
samih. Med 1
njimi se 10
se spletejo 1
spletejo tako 1
tako prijateljske 1
prijateljske kot 1
ljubezenske vezi. 1
vezi. Med 1
vname prepir, 1
prepir, uležejo 1
uležejo se 1
pred piskerček, 1
piskerček, ter 1
ter čakajo, 1
čakajo, kdaj 1
bo krivcu 1
krivcu iz 1
iz ust 1
ust začel 1
začel kapati 1
kapati med. 1
med. Med 1
tudi taka, 2
taka, ki 1
so govorila 2
položaju žensk, 1
žensk, kar 1
je Minko 1
Minko spodbudilo 1
k borbi 1
borbi za 5
pravice. Med 1
bile zahteve 1
po odpravi 1
odpravi kupovanja 1
kupovanja služb 1
služb v 1
državni upravi, 3
upravi, uvedbi 1
uvedbi napredovanja 1
napredovanja po 1
po zaslugah, 1
zaslugah, odpravi 1
odpravi nekaterih 1
nekaterih davkov, 1
davkov, spremembi 1
spremembi kriterijev 1
za odmero 1
odmero davkov, 1
davkov, zmanjšanju 1
zmanjšanju glavnih 1
glavnih davkov, 1
davkov, ustanovitvi 1
ustanovitvi vlaške 1
vlaške armade 1
in odpravi 2
odpravi notranjih 1
notranjih carin. 1
carin. Med 1
bili Andrej 1
Andrej Sanikov, 1
Sanikov, Aleksander 1
Aleksander Otroščenkov, 1
Otroščenkov, Ales 1
Ales Mihalevič, 1
Mihalevič, Mikola 1
Mikola Statkevič 1
Statkevič in 1
in Uladzimir 1
Uladzimir Nekljajev. 1
Nekljajev. Med 1
bili beg 1
beg Ugurlu, 1
Ugurlu, Jafargulu 1
Jafargulu kan, 1
kan, Rustam 1
Rustam Behbudov, 1
Behbudov, Kerim-aga 1
Kerim-aga Džavanšir, 1
Džavanšir, beg 1
beg Šamil 1
Šamil in 1
drugi. Med 2
bili Hector 1
Hector Guimard, 1
Guimard, Eugene 1
Eugene Grasset, 1
Grasset, Raoul 1
Raoul Lachenal, 1
Lachenal, Paul 1
Paul Bellot, 1
Bellot, Maurice 1
Maurice Dufrene 1
Dufrene in 1
in Emile 1
Emile Decoeur. 1
Decoeur. Med 1
bili improvizacijski 1
improvizacijski tolkalist 1
tolkalist Jamie 1
Jamie Muir, 1
Muir, vokalist 1
in basist 2
basist John 1
John Wetton, 1
Wetton, violinist 1
violinist in 3
klaviaturist David 1
David Cross 1
Cross ter 1
ter bobnar 1
bobnar Bill 1
Bill Bruford, 1
Bruford, ki 1
zapustil komercialno 1
komercialno uspešnejšo 1
uspešnejšo skupino 1
skupino Yes. 1
Yes. Med 1
bili krokarji, 1
krokarji, žolne, 1
žolne, sove, 1
sove, brkati 1
brkati ser 1
ser in 1
in orli. 1
orli. Med 1
bili skladatelji, 1
skladatelji, kot 1
Brahms (v 1
(v nemškem 1
nemškem jeziku), 1
jeziku), Anton 1
Anton Bruckner 1
Bruckner (v 1
(v latinskem 1
latinskem jeziku), 1
jeziku), francoska 1
francoska skladatelja 1
skladatelja Camille 1
Camille Saint- 1
Saint- Saëns 1
Saëns in 1
in César 1
César Franck. 1
Franck. Med 1
bili starejši 1
starejši Adolph 1
Adolph Goldschmidt 1
Goldschmidt in 1
in mlajši, 1
mlajši, med 1
njimi Nikolaus 1
Nikolaus Pevsner, 1
Pevsner, Ernst 1
Ernst Kitzinger, 1
Kitzinger, Erwin 1
Erwin Panofsky, 1
Panofsky, Kurt 1
Kurt Weitzmann, 1
Weitzmann, Richard 1
Richard Krautheimer 1
Krautheimer in 1
mnogi drugi. 4
bili številni 7
številni srbski 2
srbski begunci, 2
begunci, ki 2
1991 pregnani 1
pregnani z 1
z ozemelj 1
ozemelj Moslavine, 1
Moslavine, Podravine, 1
Podravine, Bilogore, 1
Bilogore, Papuka 1
Papuka in 1
in Požeške 1
Požeške doline. 1
doline. Med 1
bili pregnani 1
pregnani iz 1
iz Ogulina, 1
Ogulina, Otočca 1
Otočca in 1
in Gospića. 1
Gospića. Med 1
so gorovje 1
gorovje Aïr, 1
Aïr, gorovje 1
gorovje Ahaggar, 1
Ahaggar, Saharski 1
Saharski Atlas, 1
Atlas, gorovje 1
gorovje Tibesti, 1
Tibesti, Adrar 1
Adrar des 1
des Iforas 1
Iforas in 1
in gore 1
gore ob 2
ob Rdečem 2
Rdečem morju. 1
morju. ; 1
so najboljši 3
najboljši cikli 1
cikli Iz 1
Iz potujčenega 1
potujčenega Srema 1
Srema in 1
več religioznih 1
religioznih ciklov, 1
ciklov, npr. 1
našli tudi 6
tudi obsežen 1
obsežen Nagličev 1
Nagličev zbornik 1
zbornik »halištrov«, 1
»halištrov«, to 1
so kratki 2
kratki popisi 1
popisi vsebine 1
vsebine prebranih 1
prebranih knjig, 1
okoli 1823. 1
1823. Med 1
vedno posamezniki, 1
znajo brati 1
pisati (približno 1
(približno 9%). 1
9%). Med 1
so tesni 1
tesni stiki, 1
stiki, ki 1
preprečujejo prestop 1
prestop makromolekul 1
makromolekul iz 1
v likvor. 1
likvor. Med 1
v kemijski 2
kemijski sestavi, 1
sestavi, kristalni 1
kristalni simetriji 1
simetriji ter 1
ter načinu 1
načinu vezave 1
vezave in 1
in strukturi 1
strukturi osnovnih 1
osnovnih gradnikov. 1
gradnikov. Med 1
so vijugani 1
vijugani semenski 1
semenski kanalčki, 1
kanalčki, v 1
v epiteliju 1
epiteliju kanalčkov 1
kanalčkov pa 1
pa dozorevajo 1
dozorevajo moške 1
moške spolne 1
spolne celice 1
celice ( 1
za zdravilne 1
zdravilne učinke 1
učinke najpomembnejši 1
najpomembnejši silibilin, 1
silibilin, silikristin 1
silikristin in 1
in silidianin. 1
silidianin. Med 1
njimi sta 5
bili najvplivnejši 1
najvplivnejši knjigi 1
knjigi Jezik 1
Jezik razmišljanja 1
razmišljanja (ang. 1
of Thought), 1
Thought), izdana 1
izdana 1975, 1
1975, in 1
in Modularnost 1
Modularnost duha 1
duha (ang. 1
(ang. Modularity 1
Modularity of 1
of Mind), 1
Mind), izdana 1
izdana 1983. 1
1983. Med 2
najbolj opazna 2
opazna Tok 1
Tok Pisin 1
Pisin in 1
in Hiri 1
Hiri Motu 1
Motu na 1
na Papui 1
Papui Novi 2
Novi Gvineji. 2
Gvineji. Med 1
znana Tristan 1
Tristan in 1
in Parsival. 1
Parsival. Med 1
Med njunima 1
njunima skrajnima 1
skrajnima rtoma 1
rtoma je 1
je Bohajski 1
Bohajski preliv 1
preliv (渤海海峡). 1
(渤海海峡). Med 1
Med njuno 1
njuno vladavino 1
do krvavih 1
krvavih spopadov 1
med bojarskima 1
bojarskima družinama 1
družinama Băleanu 1
Băleanu in 1
in Cantacuzino, 1
Cantacuzino, ki 1
zaznamovali vlaško 1
vlaško zgodovino 1
zgodovino do 1
do 1680. 1
1680. let. 1
let. Med 4
Med novejše 1
novejše moderne 1
moderne visokotehnološke 1
visokotehnološke zgradbe 1
zgradbe argentinskih 1
argentinskih arhitektov 1
začetku 21. 4
stoletja sodijo 1
sodijo stolp 1
stolp Le 1
Le Parc 1
Parc Maria 1
Maria Álvareza, 1
Álvareza, Torre 1
Torre Fortabat 1
Fortabat Sáncheza 1
Sáncheza Elíe 1
Elíe in 1
stolp Repsol-YPF 1
Repsol-YPF Césarja 1
Césarja Pellija. 1
Pellija. Med 1
Med novejšimi 2
novejšimi plesnimi 1
plesnimi deli 1
deli izstopata 1
izstopata predstava 1
predstava Srh 1
Srh (2009), 1
(2009), nastala 1
s skladateljem 3
skladateljem Milkom 1
Milkom Lazarjem 1
in avtorski 2
avtorski solo 1
solo Rdeča 1
Rdeča - 1
- sled 1
sled (2016), 1
(2016), ki 1
nastal ob 2
ob tridesetletnici 3
tridesetletnici delovanja. 1
delovanja. Med 1
novejšimi uspehi 1
uspehi lahko 1
omenimo festival 1
festival "Slovenska 1
"Slovenska polka 1
in valček 2
valček 2012" 1
2012" z 1
z ansamblom 2
ansamblom Biseri, 1
Biseri, kjer 1
kjer prejel 1
prejel glavno 1
glavno nagrado 3
besedilo "Fejst 1
"Fejst bukova 1
bukova generacija". 1
generacija". Med 1
Med novembrom 1
novembrom 1943 1
aprilom 1944 1
izdelali 701 1
701 letalo 1
letalo različice 1
različice A-7. 1
A-7. Med 1
Med novimi 1
novimi člani 1
člani zasedbe 2
zasedbe sta 1
sta Benjamin 1
Benjamin Bratt 1
Bratt kot 1
kot Eduardo 1
Eduardo "El 1
"El Macho" 1
Macho" Pérez 1
Pérez in 1
in Steve 1
Steve Coogan 1
Coogan kot 1
kot Silas 1
Silas Ramsbottom, 1
Ramsbottom, vodja 1
vodja izmišljene 1
izmišljene Anti-Villain 1
Anti-Villain League 1
League (AVL). 1
(AVL). Med 1
Med novo 1
novo nastalimi 1
nastalimi fakultetami 1
fakultetami je 1
tudi Fakulteta 1
za elektrotehniko, 1
elektrotehniko, računalništvo 1
informatiko (FERI). 1
(FERI). Med 1
Med numerariji 1
numerariji so 1
navadno izbrani 1
izbrani kandidati 1
za duhovnike 3
duhovnike prelature, 1
prelature, lahko 1
med pridruženimi. 1
pridruženimi. Med 1
Med obdobjem 2
obdobjem preseljevanja 1
preseljevanja narodov 1
narodov okoli 1
okoli 5. 1
se mnoga 1
mnoga germanska 1
germanska plemena 2
plemena razselila 1
razselila iz 1
Evrope proti 1
jugu. Med 1
obdobjem velike 1
velike geografske 1
geografske širitve 1
širitve in 2
vpliva je 2
je aragonska 1
aragonska krona 1
krona pridobila 1
pridobila birokratično 1
birokratično ter 1
ter administrativno 2
administrativno strukturo 1
strukturo imenovano 1
imenovano kraljevi 1
kraljevi urad. 1
urad. Med 1
Med obdobji 1
obdobji popolne 1
popolne prevlade 1
prevlade stoji 1
stoji obdobje 1
obdobje boja 1
za oblast. 4
oblast. Med 1
Med obedovanjem 1
obedovanjem Athos 1
Athos pove 1
pove d'Artagnanu 1
d'Artagnanu o 1
o kardinalovem 1
kardinalovem načrtu 1
za uboj 2
uboj Buckinghamskega 1
Buckinghamskega vojvode 1
vojvode in 1
mu preda 1
preda kardinalovo 1
kardinalovo neomejeno 1
neomejeno pooblastilo. 1
pooblastilo. Med 1
Med obema 10
obema figurama 1
figurama je 1
tudi tradicija 1
tradicija dramatiziranih 1
dramatiziranih sporov, 1
so svojo 8
svojo višino 3
višino dosegli 1
dosegli nekoliko 1
kot upodobitve 1
upodobitve v 1
umetnosti, vendar 1
imeli podobno 2
podobno geografsko 1
geografsko razširjenost. 1
razširjenost. Med 1
obema filtroma 1
filtroma je 1
posebno zrcalo, 1
zrcalo, ki 1
ki vzbujevalno 1
vzbujevalno svetlobo 1
svetlobo usmeri 1
usmeri nazaj 1
v objektiv, 1
objektiv, fluorescentno 1
fluorescentno pa 1
v okular. 1
okular. Med 1
obema germanskima 1
germanskima voditeljema 1
voditeljema je 1
izbruhnila kratka 1
kratka vojna, 1
brez zmagovalca. 1
zmagovalca. Med 1
obema grčicama 1
grčicama je 1
je žleb 1
žleb (sulcus 1
(sulcus intertubercularis). 1
intertubercularis). Med 1
obema orbitalnima 1
orbitalnima deloma 1
deloma je 1
je zareza 1
zareza ((incisura 1
((incisura ethmoidalis). 1
ethmoidalis). Med 1
obema prevladuje 1
prevladuje zgovorni 1
zgovorni molk 1
molk - 1
- pomembno 1
ravno to, 1
ni odkrito 1
odkrito povedano. 1
povedano. Med 1
obema strankama 2
strankama se 1
čas bil 1
oster politični 1
politični boj, 2
boj, knez 1
knez pa 1
je klubašem 1
klubašem pripisoval 1
pripisoval podpiranje 1
podpiranje Srbije. 1
Srbije. Med 1
svetovnima vojnama, 1
vojnama, ko 3
mesto ločeno 1
od neposrednega 2
neposrednega zaledja, 1
zaledja, je 1
je reško 1
reško pristanišče 1
pristanišče izgubilo 1
izgubilo dotedanjo 1
dotedanjo gospodarsko 1
gospodarsko pomembnost. 1
pomembnost. Med 1
bil Benko 1
Benko vodilni 1
vodilni prekmurski 1
prekmurski industrialec. 1
industrialec. Med 1
vojnama zapostavljen 1
zapostavljen in 1
in preganjan 1
preganjan ostal 1
službi. Med 1
Med obiskanimi 1
obiskanimi vladarji 1
bili Henrik 1
IV. Med 1
Med obiski 1
obiski Shikokuja, 1
Shikokuja, kjer 1
pri inženirskih 1
inženirskih projektih, 1
projektih, je 1
poti obiskoval 1
obiskoval številne 1
številne templje 1
in izrezoval 1
izrezoval podobe. 1
podobe. Med 1
obiskom avgusta 1
avgusta 1656 1
že odredil 1
odredil prebivalcem 1
prebivalcem Schwetzingena 1
Schwetzingena odstraniti 1
odstraniti vso 1
vso umazanijo, 1
umazanijo, kamenje, 1
kamenje, les 1
in "staro 1
"staro železo". 1
železo". Med 1
obiskom Ilkana 1
Ilkana leta 1
leta 1302 1
zato aretirali 1
in usmrtili 1
usmrtili in 2
vzdrževanje reda 1
reda na 3
mesto imenovali 1
imenovali njegovega 1
njegovega predhodnika 1
predhodnika Mesuda 1
Mesuda II. 1
obiskom lokalne 1
lokalne trgovine 1
trgovine se 2
se srečajo 2
srečajo z 1
nenavadnim fantom 1
fantom po 1
imenu Dennis, 1
Dennis, ki 2
ki rad 1
rad grize 1
grize ljudi. 1
obiskom Pariza 1
Pariza leta 1
priča javni 1
javni usmrtitvi; 1
usmrtitvi; to 1
zanj travmatična 1
travmatična izkušnja, 1
izkušnja, ki 2
zaznamovala preostanek 1
preostanek njegovega 1
Med obiskovanjem 1
obiskovanjem višje 1
višje meščanske 1
meščanske šole 1
spoznal učitelja 1
in slikarja 1
slikarja Bartusa 1
Bartusa Kortelinga 1
Kortelinga (1853– 1
(1853– 1930), 1
1930), ki 1
mentor. Med 1
Med objavo, 1
objavo, ki 1
februarja 2009, 1
2009, se 1
pokažejo tudi 1
tudi scene 1
scene iz 2
šole Taylor 1
Swift in, 1
spodbudili izvirnost 1
izvirnost in 1
in ustvarjalnost, 1
ustvarjalnost, scene 1
scene z 2
njo med 1
med petjem 2
petjem pesmi 1
pesmi »Fifteen«. 1
»Fifteen«. Med 1
Med obleganjem 4
obleganjem je 2
zgrajeno moderno 1
stanovanjsko naselje, 1
naselje, zraven 1
zraven katerega 1
katerega naj 4
nastalo oskrbovalno 1
oskrbovalno letališče. 1
letališče. Med 1
polkovnik Jurij 1
Jurij Volodjovski 1
Volodjovski izvedel 1
izvedel več 2
uspešnih izpadov 1
izpadov lahke 1
lahke konjenice. 1
konjenice. Med 1
Med obleganjem, 1
obleganjem, ki 1
ni končalo 1
končalo s 4
s predajo 2
predajo trdnjave, 1
trdnjave, je 2
bil Ludvik 1
Ludvik težko 1
težko ranjen 1
v glavo. 2
glavo. Med 1
obleganjem Kolomne 1
Kolomne je 1
je puščica 1
puščica ubila 1
ubila Ögedejevega 1
Ögedejevega polbrata 1
polbrata Kulgena. 1
Kulgena. Med 1
obleganjem leta 1
1203 je 1
osmih divizijskih 1
divizijskih generalov. 1
generalov. Med 1
Med obleganji 1
obleganji so 1
so branilci 2
branilci uporabljali 1
uporabljali poterne 1
poterne za 1
za nepričakovane 1
nepričakovane izpade 1
izpade iz 1
iz utrdbe. 1
utrdbe. Med 1
Med obnovitvenimi 1
obnovitvenimi deli, 1
2004, je 2
da segajo 1
segajo ostanki 1
ostanki v 2
rimski čas, 1
posebej natančno 1
natančno rekonstruirali 1
rekonstruirali obe 1
obe stavbi, 1
sta stali 2
stali v 2
načrtu območja, 1
območja, kjer 4
zdaj današnja 1
današnja stolnica. 1
stolnica. Med 1
Med obnovo 4
obnovo iz 2
novo krilo; 1
krilo; sredi 1
sredi 16. 3
zgrajeni še 1
dve krili. 1
krili. Med 1
obnovo Marijinega 1
Marijinega doma, 1
ob objektu 2
objektu oziroma 1
oziroma hiši, 1
hiši, ki 5
zgodovino služila 1
služila različnim 1
različnim namenom 1
namenom in 1
imenuje Betanija, 1
Betanija, se 1
mlade uredilo 1
uredilo igrišče 1
igrišče z 4
z igrali. 1
igrali. Med 1
obnovo po 3
vojni se 19
arhitekt Rudolf 1
Rudolf Schwarz 1
Schwarz odpovedal 1
odpovedal visoki 1
visoki kupoli 1
kupoli in 2
zgradil le 1
rahlo ukrivljeno 1
ukrivljeno z 1
z bakrom 1
bakrom pokrito 1
pokrito streho. 1
streho. Med 1
Med oboroženimi 1
oboroženimi konflikti 1
konflikti na 1
Šrilanki so 1
mnoge slone 1
slone pohabile 1
pohabile ali 1
ali ubile 1
ubile mine. 1
mine. Med 1
Med oboževalci 1
oboževalci je 1
ta efekt 1
efekt poimenovan 1
poimenovan »Temna 1
»Temna stran 2
stran mavrice« 1
mavrice« (Dark 1
(Dark Side 2
the Rainbow) 1
Rainbow) oziroma 1
oziroma »Temna 1
stran Oza« 1
Oza« (Dark 1
of Oz). 1
Oz). Med 1
Med obredom 1
obredom svečeniku 1
svečeniku pomagajo 1
pomagajo mlade 1
dame (miko) 1
(miko) in 1
opravljajo tudi 2
druge naloge 2
v svetišču. 1
svetišču. Med 1
Med obročema 1
obročema A 1
in B 5
B je 4
lepo vidna 2
vidna Cassinijeva 1
Cassinijeva ločnica. 1
ločnica. Med 1
Med obroki 1
obroki mora 1
tudi hierarhija: 1
hierarhija: največji 1
največji naj 1
bil zajtrk, 1
zajtrk, nato 1
nato kosilo, 1
kosilo, najmanjša 1
najmanjša pa 3
pa večerja. 1
večerja. Med 1
Med obstrejevanjem 1
obstrejevanjem z 1
z italijanskih 1
italijanskih vojnih 1
vojnih ladij, 2
v uničevanju 1
uničevanju mesta 1
in republikanske 1
republikanske mornarice, 1
mornarice, je 1
je Málaga 1
Málaga utrpela 1
veliko škode. 2
škode. Med 1
Med obzidjem 2
prvim jarkom 1
jarkom je 1
bila tri 6
metre široka 1
široka obhodna 1
obhodna cesta 1
cesta ( 1
in stolpi 2
stolpi je 2
prostora. Med 2
Med ocenjevanjem 1
ocenjevanjem koncerta 1
koncerta Miley 1
James Reed 2
Reed iz 2
The Boston 2
Boston Globe 2
Globe pesem 1
za "inspirativno 1
"inspirativno balado". 1
balado". Med 1
Med očmi 1
in nosnicami 1
nosnicami ima 1
posebno čutilo 1
čutilo - 1
- jamičasti 1
jamičasti organ, 1
je občutljiv 4
občutljiv na 6
na toploto 1
toploto in 2
in kači 1
kači omogoča 1
zaznavanje položaja 1
položaja plena. 1
plena. Med 1
Med odlikovanja 1
odlikovanja SFRJ 1
SFRJ so 1
spadali tudi 1
tudi redi 1
redi SFRJ. 1
SFRJ. Med 1
Med odraščanjem 1
imel stik 1
z domorodsko 1
domorodsko kulturo, 1
kasneje zaznamovala 1
zaznamovala njegovo 1
njegovo pisanje. 1
pisanje. Med 1
Med ogledom 1
ogledom posestva 1
posestva doživi 1
doživi burno 1
burno srečanje 1
z nepoznano 1
nepoznano osebo, 1
je jahala 1
jahala konja. 1
konja. Med 1
Med ohlajanjem 2
ohlajanjem jekel 1
jekel z 1
kot 0,8% 1
0,8% ogljika 1
ogljika (znanih 1
(znanih kot 1
kot podeutektoidna 1
podeutektoidna jekla), 1
jekla), se 1
se avstenitna 1
avstenitna faza 1
faza (FCC) 1
(FCC) v 1
zmesi skuša 1
skuša pretvoriti 1
pretvoriti nazaj 1
v feritno 1
feritno fazo 1
fazo (BCC). 1
(BCC). Med 1
ohlajanjem magme 1
magme začnejo 1
začnejo minerali 1
minerali pri 1
različnih temperaturah 1
temperaturah postopoma 1
postopoma kristaliti 1
kristaliti iz 1
iz taline. 1
taline. Med 1
Med oklepniki 1
oklepniki za 1
prevoz pehote 1
pehote je 1
bilo največ 4
največ oklepnikov 1
oklepnikov M-80, 1
M-80, ki 1
bili kopija 1
kopija ruskih 1
ruskih BMP. 1
BMP. Med 1
Med okrevanjem 1
okrevanjem je 2
inštruktor lovskih 1
lovskih pilotov 1
pilotov pri 1
pri Jagdgruppe 1
Jagdgruppe West. 1
West. Med 1
Med oktobrom 1
oktobrom 1941 1
avgustom 1942 1
izdelanih okoli 1
okoli 910 1
910 letal 1
letal obeh 1
obeh različic. 2
različic. Med 1
Med operacijo 2
njej mu 1
2011 sta 1
v kalifornijski 1
kalifornijski dolini 1
dolini Napa. 1
Napa. Med 1
operacijo je 1
je Herbert 3
Herbert Huppertz 1
Huppertz dosegel 1
eno zračno 1
sicer 12. 1
februarja nad 1
nad britanskim 2
britanskim lovcem 1
lovcem Spitfire. 1
Spitfire. Med 1
Med opravljanem 1
opravljanem kovaškega 1
kovaškega poklica 1
poklica je 3
domači vasi 1
vasi sodeloval 1
v Prosvetnem 1
Prosvetnem društvu, 1
v Sv. 2
Med ortoklazom 1
ortoklazom in 1
in anortitom, 1
anortitom, pa 1
trdnih raztopinah, 1
raztopinah, nizi 1
nizi trdnih 1
trdnih raztopin 1
raztopin niso 1
niso zvezni, 1
zvezni, ker 1
pri temperaturah, 1
temperaturah, kakršne 1
v Zemljini 3
Zemljini skorji, 2
skorji, nekatere 1
nekatere taline 1
taline ne 1
mešajo. Med 1
Med osebnosti 1
osebnosti štejemo 1
štejemo Vincenca 1
Vincenca Šumija 1
Šumija (1878-1962), 1
(1878-1962), po 1
rodu Slovenec, 1
Slovenec, ki 3
soustanovitelj slovenske 1
slovenske mlekarske 1
mlekarske zadruge 1
zadruge v 2
v Šentjakobu 1
Šentjakobu v 1
v Rožu 1
Rožu (takrat 1
(takrat se 1
podpisal prav 1
po slovensko 1
slovensko Šumi). 1
Šumi). Med 1
Med ostalimi 1
ostalimi listonožkami 1
listonožkami je 1
je storževi 1
storževi najbolj 1
najbolj podobna 3
podobna vrsta 2
vrsta L. 1
L. corculus, 1
corculus, ki 1
ima nekoliko 3
nekoliko daljši 1
daljši zunanji 1
zunanji del 5
del razširitve, 1
razširitve, pa 1
bolj monotono 1
monotono obarvanost 1
obarvanost zadka. 1
zadka. Med 1
Med ostalo 1
ostalo populacijo 1
populacijo prevladuje 1
prevladuje drobna 1
drobna trgovina. 1
trgovina. Med 1
Med palačami 1
palačami v 1
ohranile Palacio 1
de Viana 1
Viana iz 1
stoletja, Palacio 1
la Merced 2
Merced in 1
druge. Med 1
Med pandemijo 1
COVID-19 so 1
so brezpilotna 1
brezpilotna letala 2
ZDA začela 1
začela dostavljati 1
dostavljati osebno 1
osebno zaščitno 2
zaščitno opremo 4
in testerje 1
testerje na 1
COVID-19. Med 1
Med Patrickovimi 1
Patrickovimi prispevki 1
prispevki k 1
k hokeju 1
hokeju na 2
ledu so: 1
so: modra 1
modra črta, 1
črta, kazenski 1
kazenski strel, 1
strel, kazen 1
kazen zaustavljanja 1
zaustavljanja ob 1
ob ogradi 1
ogradi in 1
in dviganje 1
dviganje palice 1
palice ob 1
ob zadetku, 1
zadetku, ki 1
sam predlagal. 1
predlagal. Med 1
Med patriotsko 4
patriotsko vojno 4
poveljeval 4. 1
4. artilerijski 1
artilerijski brigadi; 1
brigadi; 18. 1
julija 1812 1
v generalporočnika. 2
generalporočnika. Med 1
leta 1812 5
1812 se 1
je izkazal, 4
izkazal, tako 2
septembra 1813 1
1813 povišan 2
v generalmajorja; 1
generalmajorja; 28. 1
poveljnika Jakutskega 1
Jakutskega polka, 1
polka, nato 2
za brigadnega 1
brigadnega poveljnika 1
poveljnika v 1
9. pehotni 1
diviziji. Med 1
decembra 1814 1
1814 povišan 1
v generalmajorja. 4
generalmajorja. Med 2
odlikoval tako, 1
bil 21. 2
novembra 1812 1
1812 povišan 1
Med pediment 1
pediment in 2
in okno 1
okno so 1
stisnjene tri 1
tri vzporedne 1
vzporedne niše, 1
niše, ki 5
danes prazne, 1
prazne, nekoč 1
nekoč pa 1
njih stali 1
stali kipi, 1
kipi, ki 4
krasili fasado. 1
fasado. Med 1
Med pesmimi, 1
močno odmevale 1
odmevale tudi 1
tudi izven 9
meja njene 1
njene ožje 1
ožje domovine 1
domovine je 1
je najizrazitejša 1
najizrazitejša gotovo 1
gotovo Krvava 1
Krvava bajka. 1
bajka. Med 1
Med petjem 1
petjem prve 1
prve kitice 1
kitice se 2
pridružijo štiri 1
štiri ženske 2
blond lasuljami, 1
lasuljami, temnimi 1
temnimi sončnimi 1
sončnimi očali 1
očali in 1
in črnimi 3
črnimi plašči, 1
plašči, vse 1
pa lovijo 1
lovijo paparazzi. 1
paparazzi. Med 1
Med peto 1
peto in 2
in šesto 1
šesto travejo 1
travejo so 1
v kvadratni 2
kvadratni stebri. 1
Med pisanjem 1
pisanjem v 1
v Les 1
Les Peintres 1
Peintres Cubistes, 1
Cubistes, Méditations 1
Méditations Esthétiques 1
Esthétiques (1913) 1
(1913) je 1
izjavil, »Courbet 1
»Courbet je 1
oče novih 1
novih slikarjev«. 1
slikarjev«. Med 1
Med plemeni 1
plemeni že 1
dolgo obstaja 1
obstaja gverilska 1
gverilska vojna, 1
je pleme 2
pleme ločila 1
neposrednega odnosa 1
evropskimi naseljenci 1
naseljenci konec 1
Med plesom 1
plesom se 1
lahko pomirimo, 1
pomirimo, sprostimo 1
sprostimo ter 1
ter začutimo 1
začutimo svojevrstne 1
svojevrstne energije 1
energije posameznih 1
posameznih rastlin, 1
rastlin, ob 1
ob čemer 5
tudi zdravimo. 1
zdravimo. Med 1
Med počitnicami 1
počitnicami se 1
pogosto vračal 1
Med podelitvijo 1
podelitvijo nagrad 2
nagrad Radio 1
Radio Music 1
Awards 25. 1
oktobra 2004 1
je Ashlee 4
Simpson za 2
za šalo 1
šalo pretvarjala, 1
pretvarjala, da 1
naredila enako 1
enako napako 1
napako kot 2
oddaji SNL, 1
SNL, vendar 1
živo nastopila 1
pesmijo »Autobiography«. 1
»Autobiography«. Med 1
Med podiplomskem 1
podiplomskem študijem 1
pridobila raziskovalno 1
raziskovalno štipendijo, 1
omogočila selitev 1
selitev v 3
Francijo, decembra 1
decembra 1965, 1
1965, ko 2
stara 24 1
Med podjetniške 1
podjetniške psihopate 1
psihopate uvrščamo 1
uvrščamo tiste 1
tiste posameznike, 1
pogled delujejo 1
kot uspešni 1
uspešni podjetniki, 1
podjetniki, a 1
a veljajo 1
ki sprejemajo 3
sprejemajo neetične 1
neetične odločitve. 1
odločitve. Med 1
Med podobami 1
podobami pastirjev 1
pastirjev na 1
obisku Mariji 1
in novorojenem 1
novorojenem Jezusu 1
Jezusu do 1
naslednje plošče, 1
vsebuje Potovanje 1
Potovanje in 1
in Poklon 1
Poklon Treh 4
Treh kraljev, 3
kraljev, stoji 1
stoji podoba 1
podoba Izaije, 1
Izaije, preroka 1
preroka iz 1
Med pogajanji 2
pogajanji je 1
je Jagielo 2
Jagielo strica 1
sina Vitolda 1
Vitolda prijel 1
in zaprl. 1
zaprl. Med 1
pogajanji med 2
križarji in 1
in Ajubidi 1
Ajubidi v 1
letih 1218-19 1
1218-19 so 1
bili slednji 1
slednji nepripravljeni 1
nepripravljeni predati 1
predati lastništvo 1
lastništvo Montreala 1
Montreala in 1
in Al-Karaka, 1
Al-Karaka, kar 1
pogajanja prekinjena. 1
prekinjena. Med 1
Med pogosteje 1
pogosteje uporabljane 1
uporabljane spadajo: 1
spadajo: tris 1
tris acetatni 1
acetatni pufer 1
pufer ali 3
ali TAE 1
TAE (tris/acetat/EDTA), 1
(tris/acetat/EDTA), tris 1
tris boratni 1
boratni pufer 2
ali TBE 1
TBE (tris/borat/EDTA) 1
(tris/borat/EDTA) ter 1
ter litijev 1
litijev boratni 1
ali LB. 1
LB. Med 1
Med pogostejšimi 1
pogostejšimi so 1
predstavniki rodu 1
rodu Dictyophara 1
Dictyophara (družina 1
(družina dolgoglavcev), 1
dolgoglavcev), Tachycixius 1
Tachycixius pilosus 1
pilosus in 1
in Cixius 1
Cixius nervosus 1
nervosus (mrežekrili 1
(mrežekrili škržatki) 1
škržatki) ter 1
ter predstavniki 2
predstavniki rodov 1
rodov Cixius 1
Cixius (ostrogasti 1
(ostrogasti škržatki) 1
škržatki) in 1
in Tettigometra 1
Tettigometra (družina 1
(družina Tettigometridae). 1
Tettigometridae). Med 1
Med pogovori 3
novem predsedniku 1
predsedniku državnega 1
je SMC 1
SMC zavzemal, 1
zavzemal, da 2
položaj pripadel 1
pripadel Cerarju. 1
Cerarju. Med 1
je D. 1
D. Pedro 1
Pedro pogovarjal 1
Van Huerterjem 1
Huerterjem o 1
o otokih 1
otokih in 2
obstajale zaloge 1
in kositra 2
kositra (za 1
(za katere 1
je predvideval, 1
bile Ilhas 1
Ilhas Cassitérides 1
Cassitérides (Otoki 1
(Otoki kositra)). 1
kositra)). Med 1
pogovori z 2
z Ascheni 1
Ascheni Carterjeva 1
Carterjeva enega 1
od Aschenov 1
Aschenov vpraša 1
vpraša po 1
po pomenu 1
je Daniel 1
Daniel ni 1
uspel prevesti 1
prevesti in 1
pomeni neplodnost, 1
neplodnost, kar 1
kar potrdi 1
potrdi Danielov 1
Danielov sum. 1
sum. Med 1
Med pogovorom 2
pogovorom obe 1
obe spijeta 1
spijeta precej 1
precej alkohola 1
alkohola in 4
se pogovarjata 1
pogovarjata o 1
o starih 3
starih časih. 1
časih. Med 1
pogovorom zopet 1
zopet zasledimo 1
zasledimo motiv 1
motiv smrti, 3
smrti, ki 7
o izgubi 1
izgubi bližnje 1
bližnje osebe, 1
osebe, Jakobove 1
Jakobove mame. 1
mame. Med 1
Med pogrebom 1
pogrebom ga 1
ga preseneti 1
preseneti Dortlich, 1
Dortlich, a 1
ga Hannibal 1
Hannibal onesposobi 1
onesposobi ter 1
ter priveže 1
priveže okoli 1
okoli drevesa. 1
drevesa. Med 1
Med Poitouom 1
Poitouom in 1
in Charente-Maritime 1
Charente-Maritime je 1
je Marais 1
Marais Poitevin. 1
Poitevin. Med 1
Med pojavom 1
pojavom El 1
El Niño 2
Niño je 1
na površju 4
površju mogoče 1
videti krožne 1
krožne tokove 1
tokove zraka, 1
zraka, imenovane 1
imenovane Walkerjevo 1
Walkerjevo kroženje, 1
kroženje, ki 1
ki prenašajo 3
prenašajo segreto 1
segreto vodo 1
in zrak 2
zrak proti 1
zahodu. Med 1
Med pokopanimi 1
pokopanimi so 1
bili služabniki, 1
služabniki, pritlikavci, 1
pritlikavci, ženske 1
celo psi. 1
psi. Med 2
Med poletjem 1
poletjem in 2
in zimo 1
zimo so 1
velike temperaturne 3
temperaturne razlike. 2
razlike. Med 1
Med poljsko 1
poljsko nasledstveno 1
nasledstveno vojno 2
bil avstrijski 1
avstrijski vrhovni 1
vrhovni poveljnik 7
Italiji po 2
smrti Florimunda 1
Florimunda Mercyja; 1
Mercyja; 19. 1
septembra 1734 1
1734 je 4
premagan v 1
za Guastallo. 1
Guastallo. Med 1
Med poljsko-rusko 1
poljsko-rusko vojno 1
vojno (1605–1618) 1
(1605–1618) je 1
je poljsko-litovski 1
poljsko-litovski plemič 1
plemič Aleksander 1
Aleksander Józef 1
Józef Lisovski 1
Lisovski ustanovil 1
ustanovil konjeniško 1
konjeniško skupino 1
skupino plačancev 1
plačancev (po 1
(po smrti 1
smrti imenovano 1
imenovano Lisowczycy) 1
Lisowczycy) iz 1
različnih izobčencev, 1
izobčencev, delno 1
tudi Donskih 1
Donskih Kozakov. 1
Kozakov. Med 1
Med pomanjkljivosti 1
pomanjkljivosti te 1
kategorije štejemo, 1
štejemo, da 1
mora zdravnik 1
zdravnik zanesti 1
na pravilnost 2
pravilnost posredovanih 1
posredovanih meritev; 1
meritev; nekaterih 1
nekaterih parametrov 1
parametrov ni 1
mogoče izmeriti 1
izmeriti niti 1
niti posredovati; 1
posredovati; nenazadnje 1
nenazadnje pa 1
je elektronsko 3
elektronsko pošiljanje 1
pošiljanje občutljivih 1
občutljivih podatkov 1
podatkov etično 1
etično sporno. 1
sporno. Med 1
Med pomembnejše 3
pomembnejše izkopanine 1
izkopanine sodijo 1
sodijo predvsem 1
predvsem ostanki 1
ostanki keramike, 1
keramike, območje 1
območje pa 2
1992 uvrščeno 1
uvrščeno med 1
med kulturne 1
kulturne spomenike. 2
spomenike. Med 1
pomembnejše naloge 1
naloge patronažne 1
patronažne ZN 1
ZN sodi 1
sodi izvajanje 1
izvajanje preventivnega 2
preventivnega programa, 1
programa, ki 1
namenjeno ohranjanju, 1
ohranjanju, krepitvi 1
krepitvi in 1
varovanju zdravja 1
in preprečevanju 2
preprečevanju bolezni 1
bolezni celotne 1
celotne populacije. 1
populacije. Med 1
pomembnejše spada 1
spada Peetova 1
Peetova razprava 1
razprava iz 1
1923, ki 1
sledila Griffithovi 1
Griffithovi knjigi 1
knjigi I, 1
Med pomembnejšimi 2
pomembnejšimi elementi 1
elementi sta 1
sta naravno 1
naravno pristanišče, 2
pristanišče, ki 2
omogoča privez 1
privez največjih 1
največjih potniških 1
potniških križark, 1
križark, in 1
in letovišče 1
letovišče Atlantis 1
Atlantis na 1
na Paradise 1
Paradise Islandu. 1
Islandu. Med 1
pomembnejšimi koncerti 1
koncerti pa 2
bilo gostovanje 1
gostovanje zbora 1
dunajskem Konzerthausu 1
Konzerthausu leta 1
Med pomembnimi 1
pomembnimi so 1
so tempelj 2
tempelj Šiangšan, 1
Šiangšan, vrtni 1
vrtni tempelj 1
tempelj Bai 1
Bai in 1
grobnica Bai 1
Bai Džuji. 1
Džuji. Medponsko-priponske 1
Medponsko-priponske podredne 1
podredne zloženke 1
imajo določani 1
določani člen 1
člen besedotvorne 1
besedotvorne podstave 1
podstave lahko 1
samo iz 9
iz glagola 3
glagola ali 1
iz samostalnika. 1
samostalnika. Med 1
Med ponudnike 1
ponudnike prosto 1
dostopnih sodijo 1
Med porastom 1
porastom zanimanja 1
za geometrijo 3
geometrijo trikotnika 1
trikotnika v 1
letih 1980 2
so opazili, 2
opazili, da 2
imajo znamenite 1
znamenite točke 1
točke nekatere 1
nekatere zanimive 1
zanimive lastnosti, 1
ki dandanes 2
dandanes tvorijo 1
tvorijo osnovo 1
osnovo definicije 1
definicije znamenitih 1
znamenitih točk 1
točk trikotnika. 1
trikotnika. Med 1
Med porodom 1
porodom se 1
se samica 1
samica izolira 1
izolira iz 1
skupine (približno 1
(približno 100 1
100 m). 1
m). Med 1
Med posamezniki 1
posamezniki je 1
zasedel 1988 1
1988 v 5
pokalu 2. 1
2. mesto, 2
mesto, 1990 1
evropskem pokalu 3
pokalu pa 1
pa 1. 2
1. mesto. 3
mesto. Med 37
Med posameznimi 1
posameznimi kraki 1
kraki križca 1
križca se 1
se razporejene 1
razporejene nekoliko 1
nekoliko manjše, 2
manjše, a 1
a žive 1
žive floemske 1
floemske celice 1
celice (sitaste 1
(sitaste celice 1
in celice 3
celice spremljevalke). 1
spremljevalke). Med 1
Med posebnosti 1
posebnosti zbirke 1
zbirke sodijo 1
sodijo še 1
še izvirna 1
izvirna dela 1
dela (fotografije, 1
(fotografije, risbe, 1
risbe, grafike, 1
grafike, slike 1
in skulpture) 1
skulpture) Mednarodne 1
Mednarodne likovne 1
likovne zbirke 1
zbirke Junij. 1
Junij. Med 1
Med poskusom 2
poskusom pobega 1
pobega je 1
veliko ujetnikov 1
ujetnikov ustreljenih. 1
ustreljenih. Med 1
poskusom pomiritve 1
pomiritve omenjenega 1
omenjenega dne 2
dne umre 1
umre voditelj 1
voditelj upornikov 1
upornikov Ašikaga 1
Ašikaga Tadajoši. 1
Tadajoši. Med 1
Med poslušanjem 1
poslušanjem glasbe, 1
glasbe, Brenta 1
Brenta nekdo 1
nekdo napade 1
od zadaj. 3
zadaj. Med 1
Med posnemalci 1
posnemalci najdemo 1
najdemo vrste, 1
ki dosegajo 2
dosegajo ogromne 1
ogromne telesne 1
telesne mere 1
mere in 4
in sodijo 1
največje žuželke 1
žuželke sploh. 1
sploh. Med 1
Med postanki 1
postanki v 1
v boksih 8
boksih je 5
je bodstvo 1
bodstvo prevzel 1
prevzel Chiron, 1
Chiron, nato 1
mestu izmenjevala 1
izmenjevala z 1
z Varzijem, 1
Varzijem, dokler 1
dokler Italijan 1
Italijan ni 1
ni moral 1
bokse po 1
po nove 1
nove svečke. 1
svečke. Med 1
Med postankom 1
postankom se 1
von Brauchitsch 5
Brauchitsch pri 1
pri šefu 1
šefu moštva 1
moštva Neubauerju 1
Neubauerju pritožil, 1
ga Seaman 1
Seaman želi 1
želi ujeti 2
in prehiteti, 1
prehiteti, zato 1
dal Seamanu 1
Seamanu signal 1
signal naj 1
naj zadrži 2
zadrži svoje 1
Med postom 1
postom je 1
treba dovolj 1
dovolj počivati 1
počivati in 1
in spati. 1
spati. Med 1
Med postopkom 1
postopkom se 1
območje starodavne 1
starodavne cerkve 1
in pripadajoče 2
pripadajoče zemljišče 1
zemljišče premajhno 1
premajhno za 2
za načrtovani 1
načrtovani Juvarrov 1
Juvarrov projekt. 1
projekt. Med 1
Med potekom 1
potekom skozi 1
skozi predor 3
predor na 2
primer, bi 1
pospešitev pretoka 1
pretoka vode 3
vode uporabili 1
uporabili bolj 1
strm naklon. 1
naklon. Med 1
Med Potemkinove 1
Potemkinove razvade 1
razvade je 1
spadalo grizenje 1
grizenje nohtov. 1
nohtov. Med 1
Med potjo 4
potjo se 2
se izogiba 4
izogiba spopadu 1
vojsko svojega 1
in novega 1
novega sultana 1
Abu Inana 1
Inana Farisa. 1
Farisa. Med 1
se ustavijo 2
ustavijo na 3
ladji, kjer 1
kjer Gi 1
Gi pade 1
lonec z 1
z maslom, 1
maslom, pristanejo 1
pristanejo nad 1
nad ledenim 1
ledenim gobcem, 1
gobcem, ki 1
jih potegne 1
potegne vase 1
katerega jih 2
jih zračni 1
zračni vrtinec 1
vrtinec odnese 1
odnese na 2
na ogromen 1
ogromen zelen 1
zelen travnik. 1
travnik. Med 1
potjo skozi 1
skozi se 1
nekaj valovanja 1
valovanja absorbira 1
absorbira in 1
na zaslonu 5
zaslonu se 1
pojavi graf, 1
prikazuje intenziteto 1
intenziteto žarkov 1
žarkov po 1
po prehodu 4
prehodu materiala. 1
materiala. Med 2
potjo spi 1
spi v 3
hotelih, kjer 1
prvič sreča 1
z nadlogami 1
nadlogami kot 1
so stenice, 1
stenice, bolhe 1
bolhe in 1
in komarji. 1
komarji. Med 1
Med potovanjem 2
potovanjem je 2
ladji spozna 1
spozna Josephine 1
Josephine Baker. 1
Baker. Med 1
potovanjem se 1
Obama politična 1
politična rock 1
zvezda. Med 1
Med potresom 1
potresom se 1
se Juan 1
Juan pogrezne 1
pogrezne v 1
v globino, 2
globino, objet 1
objet od 1
od sikajočega 1
sikajočega ognja. 1
ognja. Med 1
Med poznavalci 1
poznavalci meteoritov 1
meteoritov ni 1
enotnega mnenja 2
se razvrščalo 1
razvrščalo meteorite. 1
meteorite. Med 1
Med poznejšimi 1
poznejšimi lastniki 1
lastniki dvorca 1
dvorca srečamo 1
srečamo 1868 1
1868 še 1
še Štefana 1
Štefana Tavčarja, 1
Tavčarja, konec 1
na dvorcu 1
dvorcu živel 1
živel baron 1
baron Leo 1
Leo Baillou. 1
Baillou. Med 1
Med prebivalstvom 1
prebivalstvom je 1
zaradi preudarne 1
preudarne davčne 1
davčne politike 1
politike in 9
učinkovite državne 1
uprave. Med 1
Med predlaganimi 1
predlaganimi razlogi 1
za izginotje 2
izginotje jezera 1
tudi suša, 1
suša, povzročena 1
s klimatskimi 2
klimatskimi spremembami, 1
spremembami, obenem 1
tudi odvajanje 1
odvajanje vode 2
potrebe rudarjenja 1
rudarjenja in 1
in kmetovanja. 1
kmetovanja. Med 1
Med predlagatelji 1
predlagatelji so 1
bili Območno 1
Območno združenje 1
združenje Rdečega 1
Rdečega križa 3
križa Maribor, 1
Maribor, Društvo 1
raku Štajerske 1
Štajerske Maribor, 1
Maribor, ZZZS 1
ZZZS OE 1
OE Maribor 1
Maribor itd. 1
Med predmeti, 1
kasneje odloženi 1
odloženi okoli 1
okoli gomil, 1
gomil, sta 1
dva obeska 1
obeska iz 1
zlatih rimskih 1
rimskih kovancev 2
kovancev 320−337 1
320−337 n. 1
Med predsedniško 1
predsedniško kampanjo 1
kampanjo leta 1
postal Kennedy 1
Kennedy njegov 1
njegov vodja 1
vodja propagande. 1
propagande. Med 1
Med predsedovanjem 1
predsedovanjem Litve 1
Litve Svetu 1
Svetu Evropske 1
unije je 2
bila palača 6
palača uporabljena 1
glavnih prizorišč 1
prizorišč za 1
za sestanke 1
sestanke voditeljev 1
voditeljev evropskih 1
Med predstavo, 1
traja kakšnih 1
kakšnih 15 1
20 minut, 1
minut, rasateurs 1
rasateurs poskušajo 1
poskušajo dobiti 1
dobiti rosetto, 1
rosetto, ki 1
nameščena med 2
med bikove 1
bikove rogove. 1
rogove. Med 1
Med predvidenimi 1
predvidenimi novimi 1
novimi občinami 1
občinami je 1
tudi mestna 2
občina Slovenske 1
Slovenske Konjice, 2
Konjice, ki 1
bi teritorialno 1
teritorialno obsegala 1
območje krajev 1
krajev Slovenske 1
Konjice, Konjiška 1
Konjiška vas, 1
vas, Stranice, 1
Stranice, Škalce, 1
Škalce, Bezina, 1
Bezina, Špitalič 1
Špitalič ter 1
ter del 1
del Prihove. 1
Prihove. Med 1
Med preganjanimi 1
preganjanimi je 1
tudi William 1
William Whittingham, 1
Whittingham, ki 1
z Milesom 1
Milesom Coverdaleom, 1
Coverdaleom, Christopherjem 1
Christopherjem Goodmanom, 1
Goodmanom, Anthonyem 1
Anthonyem Gilbyem, 1
Gilbyem, Thomasom 1
Thomasom Sampsonom 1
Sampsonom in 1
in Williamom 1
Williamom Coleom 1
Coleom prevedel 1
prevedel tako 1
imenovano Ženevsko 1
Ženevsko Biblijo. 1
Biblijo. Med 1
Med pregledom 1
pregledom strežnika 1
strežnika so 1
našli fotografije, 1
fotografije, ki 3
nakazovale na 1
na brutalno 1
brutalno zlorabo 1
zlorabo otrok. 1
otrok. Med 1
Med prehodom 1
prehodom iz 3
iz zadnje 1
zadnje poledenitve 1
poledenitve v 1
v holocenu 1
holocenu se 1
je Huelmo-Mascardi 1
Huelmo-Mascardi Cold 1
Cold Reversla 1
Reversla na 1
južni polobli 2
polobli začela 1
začela pred 1
pred mlajšim 1
mlajšim driasom, 1
driasom, največja 1
največja toplota 1
toplota je 1
tekla juga 1
severu pred 1
pred 11.000 1
11.000 do 1
do 7000 1
7000 let. 1
Med prehrambeno 1
prehrambeno industrijo 1
industrijo so 1
v Pomurju 2
Pomurju zelo 1
značilne Pomurske 1
Pomurske mlekarne. 1
mlekarne. Med 1
Med preiskavo 2
preiskavo je 3
je Admiraliteta 4
Admiraliteta močno 1
močno krivila 1
krivila Olympicovo 1
Olympicovo posadko. 1
preiskavo nikoli 1
ni povedal, 1
so žrtve 3
žrtve umrle 1
umrle naravne 1
smrti, kar 1
njegova obramba 1
obramba sicer 1
sicer prizadevala 1
prizadevala dokazati. 1
dokazati. Med 1
Med preizkusom 1
preizkusom žarnice 1
žarnice je 1
med žarilno 1
nitko in 2
in ploščico 1
ploščico teče 1
teče tok. 2
tok. Med 1
Med prejšnje 1
prejšnje izdaje 1
izdaje spadajo 1
spadajo izdaje 1
izdaje Theodorja 1
Theodorja Mommsena 1
Mommsena (1862), 1
(1862), Otta 1
Otta Seecka 1
Seecka v 1
v Notitia 1
Notitia dignitatum 1
dignitatum (1876) 1
(1876) in 1
in Aleksandra 1
Aleksandra Rieseja 1
Rieseja v 1
v Geographi 1
Geographi Latini 1
Latini minores 1
minores (1878). 1
(1878). Med 1
Med prenovo 4
prenovo hiše 1
hiše začne 1
začne videvati 1
videvati vznemirjajoče 1
vznemirjajoče reči, 1
reči, med 1
tudi bijoče 1
bijoče srce 1
v zidovih 1
zidovih hiše. 1
hiše. Med 1
prenovo Imperatorja 1
Imperatorja leta 1
je kapitan 6
kapitan Ruser 1
Ruser kapitanu 1
kapitanu Theu 1
Theu Kierju 1
Kierju predal 1
predal poveljstvo 1
poveljstvo nad 3
in odšel, 1
odšel, da 1
večjo vodilno 1
vodilno ladjo 1
ladjo Vaterland, 1
Vaterland, ki 1
je bližala 1
bližala koncu 1
koncu gradnje. 1
gradnje. Med 1
prenovo je 1
odstranijo ovire 1
se ustvari 4
ustvari "skupen 1
"skupen prometni 1
prometni prostor". 1
prostor". Med 1
prenovo so 1
podobe odnesli 1
bližnji samostan. 1
samostan. Med 1
Med preostalimi 2
preostalimi 200.000 1
200.000 muslimani 1
muslimani je 1
veliko muslimanske 1
muslimanske elite, 1
elite, vključno 1
sultanom Mohamedom 1
Mohamedom XII., 1
XII., kateremu 1
kateremu so 5
podelili ozemlje 1
ozemlje v 5
pogorju Alpujarra, 1
Alpujarra, ki 1
imelo status 1
status kneževine. 1
kneževine. Med 1
preostalimi tedni, 1
tedni, 30. 1
30. - 1
- 32., 1
32., se 1
delavnikih bere 1
bere iz 2
iz Marka, 1
Marka, ob 1
ob vikendih 1
vikendih pa 1
iz Luka. 1
Luka. Med 1
Med preprečuje 1
preprečuje zraku 1
zraku dostop 1
do rane, 1
rane, visoka 1
visoka vsebnost 2
vsebnost sladkorja 1
sladkorja pa 1
pa preprečuje 2
preprečuje razmnoževanje 1
razmnoževanje bakterij. 1
bakterij. Med 1
Med prerivanjem 1
prerivanjem se 1
pokaže gola, 1
gola, ostudno 1
ostudno nagubana 1
nagubana koža 1
koža Tipa 1
Tipa 4 1
in Snažilka 1
Snažilka v 1
v grozi 1
grozi in 1
in gnusu 1
gnusu pobegne. 1
pobegne. Med 1
Med prevodi 1
prevodi najbolj 1
najbolj izstopa 1
izstopa anglosaksonski 1
anglosaksonski prevod, 1
prevod, imenovan 1
tudi anglosaksonski 1
anglosaksonski Orozij. 1
Orozij. Med 1
Med preživelimi 1
preživelimi hčerami 1
hčerami je 1
tudi Xipaguatzin, 1
Xipaguatzin, krščena 1
krščena kot 1
kot María 1
de Moctezuma. 1
Moctezuma. Med 1
Med pričami 1
pričami se 1
se omenjajo: 1
omenjajo: Nikolaj 1
Nikolaj z 1
z Bleda, 1
Bleda, Viljem 1
Viljem in 3
in Jakob, 1
Jakob, sinova 1
sinova Konrada 1
Konrada iz 3
iz (Škofje) 1
(Škofje) Loke, 1
Loke, Viljem 1
Viljem Lambergar, 1
Lambergar, Hertel, 1
Hertel, sin 1
sin Ortolfa 1
Ortolfa iz 1
iz Mengša, 1
Mengša, Majncel, 1
Majncel, zet 1
zet Hertleina 1
Hertleina iz 1
iz Polhovega 1
Polhovega Gradca 1
Gradca in 1
Jakob der 1
der Glatz 1
Glatz iz 1
iz Gorij. 1
Gorij. Med 1
Med primeri 1
primeri okoljskega 1
okoljskega oblikovanja 2
oblikovanja je 1
uporaba računalniških 1
računalniških modelov 1
modelov hrupa 1
hrupa na 2
na cestah 4
cestah pri 2
izdelavi protihrupnih 1
protihrupnih pregrad 1
pregrad in 1
uporaba modelov 1
modelov razpršitve 1
razpršitve zraka 1
pri analiziranju 1
analiziranju ter 1
ter načrtovanju 1
načrtovanju mestnih 1
mestnih cest. 1
cest. Med 1
Med pripadniki 1
pripadniki severnih 1
severnih zveznih 1
zveznih držav 3
držav so 3
ga opevali 1
opevali kot 1
kot junaškega 1
junaškega mučenika 1
mučenika in 1
in vizionarja. 1
vizionarja. Med 1
Med pripravami 1
na pogajanja 1
pogajanja je 1
bil Kras 1
Kras ubit. 1
ubit. Med 1
Med pripravljanjem 1
pripravljanjem na 1
na čarovniško 1
čarovniško tekmovanje, 1
tekmovanje, Max 1
Max dokončno 1
dokončno izgubi 1
izgubi spomin. 1
spomin. Med 1
Med pripravo 2
pripravo aspartama 1
aspartama in 1
njegovem razpadu 1
razpadu lahko 1
lahko nastajaja 1
nastajaja tudi 1
tudi diketopiperazin. 1
diketopiperazin. Med 1
pripravo zakona 1
bila razprava 1
razprava o 6
o zakonu 3
zakonu omejena, 1
omejena, se 1
pa razplamtela 1
razplamtela kasneje. 1
kasneje. Med 1
Med priseljenci 1
priseljenci je 1
bilo 500 1
500 grških 1
grških poslovnežev 1
po njihovih 11
potomcih so 1
so baje 1
baje dobila 1
ime nekatera 1
v pokrajini. 3
pokrajini. Med 1
Med pristajanjem 1
pristajanjem je 1
je mina 1
mina iz 1
iz RPG-ja 1
RPG-ja eksplodirala 1
eksplodirala na 1
strani enega 4
od helikopterjev, 1
helikopterjev, pehotni 1
pehotni ogenj 1
ogenj pa 1
je prihajal 1
prihajal s 1
s treh 5
treh smeri. 1
smeri. Med 1
Med pristankom 2
gori se 1
eno letalo 1
letalo razletelo 1
razletelo tako 1
njegove posadke 1
posadke ranjena, 1
ranjena, drugače 1
operacija potekala 1
po načrtih. 1
načrtih. Med 1
pristankom se 1
izogibal naseljenemu 1
naseljenemu območju, 1
območju, vendar 2
tem zaletel 1
zaletel v 2
v visokonapetostni 1
visokonapetostni električni 1
električni steber. 1
steber. Med 1
Med pritoki 1
pritoki teh 1
dveh rek 3
v Frankovski 3
Frankovski so 2
so Tauber, 1
Tauber, Pegnitz, 1
Pegnitz, Rednitz 1
Rednitz in 1
in Frankovska 1
Frankovska Saale. 1
Saale. Med 1
Med prizadevanji 1
prizadevanji za 1
podporo ohranjanju 1
ohranjanju je 1
tudi naraščajoča 2
naraščajoča industrija 1
industrija ekoturizma. 1
ekoturizma. Med 1
Med procesom 2
procesom laserskega 1
laserskega čiščenja 1
čiščenja leta 1
bila zahodna 1
fasada stolnice 1
stolnice prvotno 1
prvotno pobarvana 1
barvah. Med 1
procesom stiskanja 1
stiskanja tablet 1
tablet je 1
vse sestavine 1
sestavine suhe, 1
suhe, praškaste 1
praškaste ter 1
vsi delci 1
delci enakomerne 1
enakomerne velikosti. 1
velikosti. Med 1
Med prodiranjem 1
prodiranjem Ogrov 1
Ogrov proti 1
jugu jih 1
na ozkih 1
ozkih odprtih 1
odprtih poljih 1
poljih večkrat 1
večkrat napadla 1
napadla srbske 1
srbske konjenica 1
konjenica in 2
jih prisilila 2
prisilila na 1
umik severno 1
od Donave. 3
Med profesorji 1
profesorji v 1
vrsti sedi 1
sedi tretji 1
tretji z 1
desne arheolog 1
arheolog in 2
in paleontolog 1
paleontolog akademik 1
akademik prof. 1
dr. Med 4
Med proizvodnjo 1
proizvodnjo zrna 1
zrna najprej 1
najprej pražijo, 1
pražijo, nato 1
nato jih 1
jih zdrobijo 1
zdrobijo in 1
in oluščijo. 1
oluščijo. Med 1
Med Projektom 1
Projektom Manhattan 1
Manhattan so 1
so operaterji 1
operaterji delali 1
v izmenah 2
izmenah 21 1
21 ur 2
dan. Med 1
Med promocijo 1
promocijo svoje 1
svoje vloge 2
filmu Dreamer 1
Dreamer je 1
je Dakota 1
Fanning postala 1
članica skupine 2
skupine Girl 1
Girl Scouts 2
Scouts of 1
the USA 1
USA (GSUSA) 1
(GSUSA) po 1
po posebni 2
posebni ceramoniji, 1
ceramoniji, ki 1
sledil ogled 1
ogled filma 1
filma za 1
za članice 1
članice Girl 1
Scouts San 1
San Fernando 1
Fernando Valley 1
Valley Councila. 1
Councila. Med 1
Med promocijsko 1
promocijsko turnejo 2
turnejo Chicago 1
Chicago III, 1
III, je 1
skupina en 1
teden aprila 1
aprila 1971 1
1971 koncertirala 1
koncertirala v 1
Hall in 2
posnela vse 1
svoje tamkajšnje 1
tamkajšnje koncerte. 1
koncerte. Med 1
Med prostim 1
prostim padom 1
padom mora 1
mora učenec 1
učenec večkrat 1
večkrat nakazati, 1
nakazati, kako 1
bi odprl 1
odprl padalo. 1
padalo. Med 1
Med protesti 2
protesti je 2
poškodovanih 15 1
15 policistov; 1
policistov; 5 1
5 jih 1
poškodb poiskalo 1
poiskalo zdravniško 1
zdravniško pomoč, 3
pomoč, nihče 1
nihče od 5
na zdravljenju. 1
zdravljenju. Med 1
policija izstrelila 1
izstrelila solzivec, 1
solzivec, vodne 1
vodne topove 1
in gumijaste 1
gumijaste naboje, 1
naboje, s 1
so razpršili 1
razpršili velike 1
velike skupine 1
skupine protestnikov, 1
protestnikov, tako 1
tako nasilnih 1
nasilnih kot 1
kot miroljubnih, 1
miroljubnih, vključno 1
z učitelji 1
skupinami zdravnikov, 1
zdravnikov, ki 3
so nudili 1
nudili prvo 1
drugim protestnikom. 1
protestnikom. Med 1
Med protestom 1
protestom so 1
še mnoge 3
pomembne osebe, 2
osebe, med 1
tudi Martina 1
Martina Luthra 1
Luthra Kinga 1
Kinga III. 1
Med prve 2
prve izdelovalce 1
izdelovalce modernih 1
modernih zaščitnih 1
zaščitnih čelad 1
čelad spadajo 1
spadajo Francozi 1
Francozi s 1
s čelado 3
čelado Adrian 1
Adrian ter 1
ter Angleži 1
Angleži s 1
čelado Brodie. 1
Brodie. Med 1
prve moderne 1
moderne znanstvene 1
znanstvene poskuse 1
poskuse ovrednotenja 1
ovrednotenja morda 1
morda sodi 2
sodi notica 1
notica iz 1
iz 1847, 1
1847, ko 1
v medicinskem 2
medicinskem časopisu 1
časopisu The 2
The Lancet 1
Lancet objavili 1
objavili izvleček 1
izvleček iz 1
iz Journal 1
Journal de 1
de Toulouse 1
Toulouse o 1
o prispevku 2
prispevku francoskega 1
francoskega zdravnika 2
zdravnika Dauriola. 1
Dauriola. Med 1
Med prvih 1
sto na 2
lestvici se 2
je uvrstilo 2
uvrstilo 19 1
19 slovenskih 1
slovenskih pesmi, 2
pesmi, kar 1
bilo 27. 1
27. Padel 1
Padel je 1
tudi skupni 1
skupni delež 1
delež predvajane 1
predvajane slovenske 1
slovenske glasbe: 1
glasbe: z 1
z 38,2% 1
38,2% leta 1
na 32,6%. 1
32,6%. Med 1
Med prvim 3
prvim (1876–78) 1
(1876–78) in 1
drugim ustavnim 1
ustavnim obdobjem 1
obdobjem (1908–20) 1
(1908–20) poznega 1
poznega cesarstva 1
sprejet premik 1
k ustavni 1
ustavni monarhiji, 1
monarhiji, pri 1
Veliki vezir 2
vezir prevzel 1
glavno ministrsko 1
ministrsko vlogo 1
vodil izvoljeno 1
izvoljeno Generalno 1
Generalno skupščino. 1
skupščino. Med 1
Med prvima 1
dvema kipoma 1
kipoma je 1
bronast pozlačen 1
pozlačen državni 1
državni grb, 1
grb, pod 1
je napis: 1
napis: »Nikolaju 1
»Nikolaju I. 1
I. - 1
- ruskemu 1
ruskemu carju. 1
carju. Med 1
Med prvimi 6
prvimi 101 1
101 elementi 1
elementi je 1
najbolj nestabilen 1
ima najvišjo 3
najvišjo ekvivalentno 1
ekvivalentno maso 1
maso od 1
vseh elementov. 1
elementov. Med 1
prvimi Manuel 1
Manuel disciplinira 1
disciplinira armenskega 1
armenskega kneza 1
kneza Torosa 1
Torosa Kiklijskega, 1
Kiklijskega, ki 1
pri Rejnaldovem 1
Rejnaldovem piratskem 1
piratskem podjetju 1
podjetju na 2
na Cipru. 4
Cipru. Med 1
prvimi povojnimi 1
povojnimi dramatiki 1
dramatiki je 1
najbrž gledališko 1
gledališko najbolj 1
najbolj izobražen. 1
izobražen. Med 1
prvimi ukrepi 1
je nastavitev 1
nastavitev Konrada 1
iz Marburga 1
Marburga za 1
glavnega inkvizitorja 1
inkvizitorja pri 1
pri preganjanju 1
preganjanju herezij. 1
herezij. Med 1
prvimi vitezi 1
vitezi ruskega 1
ruskega reda 1
tudi Avgust 1
Avgust II. 1
prvimi zvezdniki, 1
zvezdniki, ki 1
jim prinesli 2
prinesli slavo 2
petdesetih letih 8
bil Jimmy 1
Jimmy Smith. 1
Smith. Med 1
prvim koncertom 2
koncertom v 2
New Orleansu 1
Orleansu je 1
po pesmi 3
pesmi »Everytime« 1
»Everytime« izvedla 1
izvedla Duffyjino 1
Duffyjino pesem 1
pesem »I'm 1
»I'm Scared«. 1
Scared«. Med 1
prvim verzom 1
verzom je 1
Spears zapela 1
zapela refren: 1
refren: »Si 1
»Si želite 1
želite delček 1
delček mene?« 1
mene?« Med 1
Med prvo 15
je Svetvinčenat 1
Svetvinčenat znašel 1
znašel pod 2
pod italijansko 3
italijansko oblastjo, 1
oblastjo, do 1
do izraza 8
izraza prihaja 1
prihaja nacionalizem, 1
nacionalizem, ki 1
je favoriziral 1
favoriziral veleposestnike, 1
veleposestnike, podobno 1
avstrijskem obdobju 1
obdobju in 6
in potenciral 1
potenciral etnično 1
etnično neenakost 1
neenakost prebivalstva. 1
drugo sv. 1
sv. vojno 2
vojno pa 3
mesto Maribor 1
Maribor na 1
leto preplulo 1
preplulo kar 1
kar 1000 2
1500 takih 1
takih splavov. 1
splavov. Med 1
turnejo je 1
Enrique nastopal 1
različnih stadionih, 1
stadionih, ki 1
lahko sprejeli 1
sprejeli več 1
kot 50.000 2
50.000 ljudi. 2
in iraško 1
iraško kampanjo 1
kampanjo se 1
je odlikoval. 1
odlikoval. Med 2
bila bitka 2
pri Akabi 1
Akabi ključna 1
ključna bitka, 1
bitka, s 1
končala 500-letna 1
500-letna osmanska 1
osmanska vladavina 1
Veliko Sirijo. 1
Sirijo. Med 1
bila divizija 4
divizija razpuščena 2
razpuščena v 1
med januarjem 3
januarjem 1915 1
1915 in 2
oktobrom 1917. 1
1917. Med 1
1915 imenovan 1
poveljnika Kanadske 1
Kanadske trenažne 1
trenažne brigade 1
brigade (Canadian 1
(Canadian Training 1
Training Brigade) 1
Brigade) in 2
1917 za 1
poveljnika 15. 1
15. pehotne 2
pehotne brigade. 1
brigade. Med 4
bil polk 2
polk aktiven 1
bil nastanjen 4
nastanjen na 2
Siciliji. Med 1
8. gorske 1
gorske brigade. 1
vodja oddelka, 1
oddelka, ki 2
pomočjo Rdečega 1
križa posredoval 1
posredoval sporočila 1
sporočila poškodovanih 1
poškodovanih vojakov 1
vojakov njihovim 1
njihovim družinam. 1
družinam. Med 1
godba životarila, 1
životarila, saj 1
večino godbenikov 1
godbenikov vpoklicali 1
vojsko. Med 1
nato služil 1
več vojaških 3
vojaških bolnišnicah 1
v polkih. 1
polkih. Med 1
vojno od 1
19. novembra 4
novembra 1917 2
1917 do 1
do 2. 5
sedež kraljevega 1
kraljevega pruskega 1
pruskega Jagdstaffel 1
Jagdstaffel 31 1
31 (bojna 1
(bojna eskadrila 1
eskadrila Luftstreitkräfte, 1
Luftstreitkräfte, zračna 1
zračna enota 1
enota cesarske 1
cesarske nemške 1
nemške vojske). 1
vojske). Med 1
oktobra 1814 1
1814 do 1
do 1818, 1
1818, je 1
bil okupiran 1
okupiran s 1
strani Nemčije, 1
Nemčije, prav 1
vojno (od 1
(od maja 3
maja 1940). 1
1940). Med 1
jo uporabljale 1
uporabljale vse 1
vse centralne 1
centralne sile. 1
Med psihične 1
psihične simptome 1
simptome sodi 1
sodi neprestano 1
neprestano razmišljanje 1
o prehrani 1
prehrani in 4
telesni teži. 1
teži. Med 1
Med puščavami 1
puščavami južne 1
južne poloble 1
poloble je 1
je Kalahari 1
Kalahari po 1
in načinu 4
načinu oblikovanja 1
oblikovanja najbolj 1
najbolj podoben 1
podoben nekaterim 1
nekaterim avstralskim 1
avstralskim puščavam. 1
puščavam. Med 1
Med radijskimi 1
radijskimi igrami 1
igrami za 1
odrasle pa 1
odmevne igre 1
z družbenosatirično 1
družbenosatirično poanto: 1
poanto: Weekend 1
Weekend ( 1
Med raziskavo 1
raziskavo so 1
njegovi možje 1
možje kampirali 1
kampirali na 1
kopnem, ko 1
skupina domorodcev 1
domorodcev Fuegianov 1
Fuegianov odplula 1
odplula z 1
njihovim čolnom. 1
čolnom. Med 1
Med raziskovalci, 1
ukvarjali s 10
s kulturnim 1
kulturnim šokom, 1
šokom, je 1
pomemben Michael 1
Michael Winkelman. 1
Winkelman. Med 1
Med raziskovanjem 3
raziskovanjem ga 1
ga pot 1
pot popelje 1
v klet, 1
klet, kjer 2
najde krsto, 1
krsto, v 1
kateri počiva 1
počiva grof 1
grof Orlock. 1
Orlock. Med 1
raziskovanjem odkrije 1
odkrije Trezor 1
Trezor 13, 1
13, kjer 1
se nahajal 2
nahajal GECK, 1
GECK, in 1
vsi njegovi 4
njegovi prebivalci 2
prebivalci izginili. 1
izginili. Med 1
raziskovanjem sta 1
sta vselej 1
vselej delovala 1
delovala skupno 1
skupno in 1
in njuno 4
njuno delo 1
neločljivo povezano. 2
povezano. Med 1
Med razlogi 1
za depopulacijo 1
depopulacijo so 1
tudi gospodarski 1
gospodarski in/ali 1
in/ali okoljski 1
okoljski dejavniki. 1
dejavniki. Med 1
Med razmnoževanjem 1
razmnoževanjem in 1
in prenašanjem 1
prenašanjem se 1
začasno naseli 1
naseli tudi 1
v ostale 5
ostale dele 3
dele pomnilnika 1
pomnilnika (slikovne 1
(slikovne datoteke, 1
datoteke, sistemski 1
sistemski del 1
del trdega 1
trdega diska,. 1
diska,. Med 1
Med razoroževanjem 1
razoroževanjem je 1
je gluhi 1
gluhi pripadnik 1
plemena z 1
imenom Črni 1
Črni Kojot 1
Kojot odklonil 1
odklonil povelje, 1
povelje, da 1
da preda 2
preda puško; 1
puško; povelja 1
povelja ni 1
razumel. Med 1
Med razpadom 1
razpadom Jugoslavije 1
tudi menil, 1
treba meje 1
meje države 1
države spremeniti 1
spremeniti na 1
podlagi etničnih 1
etničnih in 1
in Srbsko 1
Srbsko ozemlje 1
ozemlje povečati. 1
povečati. Med 1
Med razširitvijo 1
razširitvijo Kopenske 1
ZDA pred 2
Patton poveljeval 2
poveljeval 2. 1
2. oklepni 1
oklepni diviziji, 1
diviziji, ki 1
dosegla mešane 1
mešane rezultate 1
dveh večjih 3
večjih manevrih 1
manevrih leta 1
1941 (Manevri 1
(Manevri v 1
Louisiani in 1
in Manevri 1
Manevri v 1
v Karolini). 1
Karolini). Med 1
Med reagentom 1
reagentom in 1
in lesnimi 1
lesnimi polimeri 1
polimeri nastane 1
nastane kovalentna 1
kovalentna vez. 1
vez. Med 1
Med redno 1
uporabo zelišč 1
zelišč z 1
visoko vsebnostjo 3
vsebnostjo taninov 1
in nazalnem 1
nazalnem raku 1
raku so 1
dokazali povezavo. 1
povezavo. Med 1
Med rekonstrukcijo 1
rekonstrukcijo so 1
bile prilagojene 3
prilagojene nove 1
za urbanistično 1
urbanistično načrtovanje, 1
načrtovanje, ki 1
načelu slojevitosti 1
slojevitosti ali 1
ali zapredka 1
zapredka okrog 1
okrog notranjega 1
notranjega prostora 1
prostora (oku), 1
(oku), japonskega 1
japonskega prostorskega 1
prostorskega koncepta, 1
koncepta, prilagojenega 1
prilagojenega urbanim 1
urbanim potrebam. 1
potrebam. Med 1
Med repelenti 1
repelenti se 1
se največ 2
največ uporabljajo 1
uporabljajo rastlinski 1
rastlinski izvlečki, 1
izvlečki, npr. 1
npr. Medresa 1
Medresa Miri 1
Miri Arab 1
Arab se 1
nahaja nasproti 2
nasproti mošeje 1
mošeje Kalyan. 1
Kalyan. Med 1
Med reševalnimi 1
reševalnimi izkopavanji 1
izkopavanji leta 1
odkrit še 2
še arhiv 1
arhiv približno 1
120 tablic. 1
Med reševanjem 1
reševanjem primera 1
primera inšpektor 1
inšpektor naleti 1
naleti tudi 1
na vpletenost 1
vpletenost podjetja 1
podjetja Codex, 1
Codex, ki 1
je Petelinsku 1
Petelinsku pred 1
smrtjo posodilo 1
posodilo veliko 1
veliko vsoto 4
vsoto denarja. 1
denarja. Med 1
Med revolucijo 1
bili odstranjeni. 1
odstranjeni. Med 1
Med romanjem 1
romanjem 31. 1
je ploščo 1
ploščo ob 1
100-letnici odkril 1
Michael Neary, 1
Neary, nadškof 1
nadškof Tuama. 1
Tuama. Med 1
Med rusko 2
je Sivaš 1
Sivaš postal 1
po presenetljivem 1
presenetljivem prehodu 1
prehodu Rdeče 1
armade med 1
operacijo Perekop-Čongar. 1
Perekop-Čongar. Med 1
so beli 3
beli in 2
in rdeči 2
rdeči tekmovali 1
za Rostov 1
Rostov na 1
na Donu, 1
Donu, takrat 1
takrat najbolj 1
najbolj industrializirano 1
industrializirano mesto 1
mesto Južne 1
Južne Rusije. 1
Rusije. Med 1
Med rusko-turško 1
rusko-turško vojno 2
vojno (1787-91) 1
(1787-91) je 1
marca 1790 1
1790 premeščen 1
grenadirski polk. 7
Med rutinskim 1
rutinskim pregledom 1
pregledom letala 1
našli luknjo 1
v repu 1
repu letala 2
letala od 2
od izstrelka. 1
izstrelka. Med 1
Med sabo 1
sabo sta 1
si izmenjala 1
izmenjala kar 1
nekaj žaljivk, 1
žaljivk, na 1
je krompir 1
krompir umaknil, 1
umaknil, saj 1
ne sodi 3
sodi na 1
na vrt, 1
vrt, ampak 1
na njivo. 1
njivo. Med 1
Med Salomonovim 1
Salomonovim vladanjem 1
v Gat 1
Gat odšel 1
odšel Šemi, 1
Šemi, da 1
dobil nazaj 1
nazaj svoja 1
svoja pobegla 1
pobegla hlapca 1
hlapca (1 1
(1 Kralji 1
Kralji 2:39–40). 1
2:39–40). Med 1
Med samo 1
samo italijansko 2
italijansko ofenzivo 1
ofenzivo so 1
prišli slovenskim 1
slovenskim partizanom 1
partizanom na 1
pomoč hrvaški. 1
hrvaški. Med 1
Med Samuelovo 1
Samuelovo vladavino 1
guverner tega 1
tega najbolj 1
najbolj sevezozahodnega 1
sevezozahodnega dela 1
dela Bolgarskega 1
Bolgarskega cesarstva 1
cesarstva grof 1
grof Ahtum, 1
Ahtum, vnuk 1
vnuk grofa 1
grofa Glada, 1
Glada, katerega 1
v 930. 1
930. letih 1
letih porazili 1
porazili Ogri. 1
Ogri. Med 1
Med Sarando 1
Sarando in 1
in Butrintom 1
Butrintom so 1
tudi redne 1
redne avtobusne 1
avtobusne povezave. 1
povezave. Med 1
Med seanso, 1
seanso, dr. 1
Med seboj 7
seboj jih 1
povezuje omrežje 1
omrežje odprtin 1
celičnih stenah, 1
stenah, t. 1
i. Medsebojno 1
Medsebojno se 1
se prepletajo 5
prepletajo vprašanja 1
vprašanja varnosti, 1
varnosti, politike 1
in religije. 2
religije. Med 1
seboj se 3
se ločijo 3
ločijo v 2
glavnem po 2
dolžini tipalnic 1
tipalnic in 1
in tarzalnih 1
tarzalnih členih 1
členih nog. 1
nog. Med 1
jeziku, običajih 1
in zakonih. 1
zakonih. Med 1
količini ogljikovega 1
ogljikovega dioksida, 4
dioksida, raztopljenih 1
raztopljenih mineralov 2
mineralov in 2
po ionski 1
ionski bilanci. 1
bilanci. Med 1
seboj so 5
s celino 2
celino z 1
z nasipi. 1
nasipi. Med 1
se razlikovale, 1
razlikovale, a 1
vse naperjene 1
proti izvršilni 1
izvršilni oblasti 1
so zagotavljale 1
zagotavljale razne 1
razne neodtujljive 1
neodtujljive pravice 1
in delitev 1
delitev oblasti 3
oblasti na 5
tri veje. 1
veje. Med 1
seboj tekmujejo 1
tekmujejo skupine 1
skupine imenovane 1
imenovane caudrillas. 1
caudrillas. Med 1
Med sedenjem 2
sedenjem na 1
na avtobusu, 1
avtobusu, ki 1
šel mimo 2
mimo porušenega 1
porušenega reaktorja 1
reaktorja 4, 1
zgornja struktura 1
struktura oz. 1
oz. strop 1
strop bloka 1
bloka reaktorja 1
reaktorja 4 2
4 v 3
celoti porušena. 1
porušena. Med 1
sedenjem se 1
večina telesne 1
telesne teže 3
teže prenese 1
na sedalo 1
sedalo sedeža. 1
sedeža. Med 1
Med selitvijo 1
selitvijo dvora 1
dvora proč 1
od tradicionalnih 4
tradicionalnih obrednih 1
obrednih središč 1
središč je 1
je Ehnaton 2
Ehnaton nakazal 1
nakazal dramatičen 1
dramatičen premik 2
premik žarišča 1
žarišča verske 1
politične moči. 1
moči. Med 2
Med semestralnimi 1
semestralnimi počitnicami 1
počitnicami doma 1
postal navdušen 1
nad dediščino 2
dediščino irske 1
irske kulture. 1
Med Šempetrskim 1
Šempetrskim mostom 1
in Cukrarno 1
Cukrarno sta 1
pred ureditvijo 1
ureditvijo na 1
na Ljubljanici 1
Ljubljanici dva 1
dva otoka 1
otoka imenovana 1
imenovana Gosja 1
Gosja otoka 1
en manjši, 1
manjši, blizu 1
blizu kjer 1
so Plačnikove 1
Plačnikove zapornice. 1
zapornice. Med 1
Med še 1
posebej dolgimi 1
dolgimi raziskovanji 1
raziskovanji jamarji 1
jamarji pogosto 1
pogosto ostanejo 1
ostanejo kar 1
jami – 1
– nekateri 1
nekateri po 1
več dni, 1
dni, v 3
posebej ekstremnih 1
ekstremnih primerih 2
primerih celo 1
celo tedne 1
tedne dolgo 1
dolgo naenkrat. 1
naenkrat. Med 2
Med serijo 1
serijo Heimaeyjevih 1
Heimaeyjevih izbruhov 1
izbruhov v 1
1970-ih so 1
pod vulkanom 1
vulkanom Eldfell 1
Eldfell odkrili 1
odkrili premiki 1
premiki magme 1
magme na 1
globini 15-25 1
15-25 km. 1
km. Med 1
Med serijsko 1
serijsko opremo 1
opremo najdemo 1
najdemo ABS, 1
ABS, zračno 1
zračno blazino 1
blazino za 1
za voznika. 2
voznika. Med 1
Med šestimi 1
šestimi skupnostmi 1
skupnostmi v 2
regiji Petra 1
Petra je 6
je Umm 1
Umm Sajhoun 1
Sajhoun ena 1
manjših skupnosti. 1
skupnosti. Med 1
Med sestrami 1
sestrami je 1
sama poročena 1
z moškim 1
moškim prinčevskega 1
prinčevskega statusa 1
statusa in 5
s tradicijo, 1
tradicijo, da 1
da princese, 1
princese, ki 1
s princem, 1
princem, ohranijo 1
ohranijo svoj 1
svoj kraljevski 1
kraljevski status, 1
status, je 1
je princesa 5
princesa Brigita 1
Brigita obdržala 1
obdržala svoj 1
svoj švedski 1
švedski naziv 1
naziv kraljevska 1
kraljevska visokost. 1
visokost. Med 1
Med Settembrinijem 1
Settembrinijem in 2
in Naphto 1
Naphto prihaja 1
prihaja posledično 1
posledično vedno 1
znova do 1
silovitih razprav 1
razprav o 6
o filozofskih 1
političnih vprašanjih, 2
vprašanjih, pri 1
katerih Castorp 1
Castorp kot 1
kot poslušalec 1
poslušalec kaže 1
kaže impresioniranost 1
impresioniranost nad 1
se Naphta 1
Naphta postavlja 1
postavlja po 1
robu njegovemu 1
njegovemu dosedanjemu 1
dosedanjemu učitelju. 1
učitelju. Med 1
Med sezonama 3
sezonama 1971/72 1
1971/72 in 1
in 1973/74 1
1973/74 je 1
za HC 1
HC Ambrì-Piotta 1
Ambrì-Piotta v 1
švicarski ligi. 2
sezonama 2003 1
bil upravnik 2
upravnik ekipe 1
ekipe Seattle 1
Seattle Mariners. 2
Mariners. Med 1
dirkači OM-a 1
OM-a na 1
na 136 1
136 dirkah 1
dirkah osvojili 1
osvojili osemnajst 1
osemnajst zmag 1
in 47 2
47 uvrstitev 1
na stopničke. 5
stopničke. Med 1
Med sezono 4
seznamu poškodovanih, 1
poškodovanih, a 1
2011 končno 1
končno vrnil 1
na igrišče. 1
igrišče. Med 1
Ottawa izstopila 1
izstopila zaradi 1
spora znotraj 1
znotraj lige. 1
lige. Med 1
sezono razmnoževanja 1
razmnoževanja samci 1
samci in 1
in samice 3
samice kažejo 1
kažejo različna 1
različna vedenja, 1
vedenja, da 1
pritegnili partnerje, 1
partnerje, vključno 1
z mahanjem 1
mahanjem glave 1
glave – 1
– glavo 1
glavo vrtijo 1
vrtijo z 2
drugo v 3
tandemu – 1
in pozdravi 1
pozdravi kril, 1
kril, kjer 1
se krila 2
krila večkrat 1
večkrat odpirajo 1
odpirajo in 2
in zapirajo. 1
zapirajo. Med 1
sezono so 4
na tapeti 1
tapeti Ediejini 1
Ediejini družinski 1
družinski odnosi. 1
odnosi. Med 1
Med Sikardovo 1
Sikardovo vojno 1
z Andrejem 2
Andrejem II. 1
Med simptomatsko 1
simptomatsko zdravljenje 1
zdravljenje spada 1
spada zdravljenje 1
zdravljenje skeletne 1
skeletne prizadetosti, 1
prizadetosti, ledvičnega 1
ledvičnega odpovedovanja, 1
odpovedovanja, hiperviskoznega 1
hiperviskoznega sindroma, 1
sindroma, anemije 1
anemije ter 1
ter preprečevanje 1
preprečevanje okužb. 2
okužb. Med 1
Med sintezo 1
sintezo omenjenih 1
omenjenih spojin 1
se vodikov 1
vodikov atom 3
atom v 3
v ogljikovodikih 1
ogljikovodikih zamenja 1
atomom klora. 1
klora. Med 1
Med širitvijo 1
širitvijo je 1
dodatna stavba 1
stavba s 3
s 400 2
400 m² 1
m² razstavnega 1
razstavnega prostora. 1
Med skandinavskimi 1
skandinavskimi državami, 1
državami, ki 2
imajo številne 2
številne skupne 1
skupne kulture 1
zgodovinske značilnosti 1
značilnosti ima 1
ima kraljevina 1
kraljevina Danska 1
Danska posebno 1
posebno mesto. 1
Med skladbami, 1
jih pripisujejo 2
pripisujejo njemu, 1
njemu, so: 1
so: Megha 1
Megha Qez 1
Qez Ter, 1
Ter, Voghormea 1
Voghormea indz 1
indz Astvats, 1
Astvats, Ankanim 1
Ankanim Aadgi 1
Aadgi Qo 1
Qo in 1
in Voghormea. 1
Voghormea. Med 1
Med skladbo 1
skladbo »Best 1
My Love« 1
Love« pa 1
Felder Freyju 1
Freyju dejal: 1
dejal: »Ko 1
»Ko bomo 1
bomo šli 1
šli z 1
z odra 3
odra te 1
bom pretepel.« 1
pretepel.« Med 1
Med skupinama 1
skupinama obstaja 1
več razlik. 1
razlik. Med 1
Med slabo 1
slabo izvedenim 1
izvedenim manevrom 1
manevrom je 1
lovec I-5 1
I-5 zadel 1
zadel ANT-20. 1
ANT-20. Med 1
Med službovanjem 1
službovanjem nadškofa 1
nadškofa Joanikija 1
Joanikija II. 1
1245 do 1
takrat neposlikana 1
neposlikana cerkev 1
Med služenjem 1
služenjem vojaščine 1
vojaščine ga 1
je sošolec 1
sošolec Hermann 1
Hermann Scherz 1
Scherz povabil 1
na 14-dnevno 1
14-dnevno potovanje 1
potovanje po 8
po Angliji. 1
Angliji. Med 1
Med snemanjem 6
filma Hudson 1
Hudson Hawk 1
Hawk (1991) 1
(1991) je 1
igranjem po 2
po določenih 2
določenih metodah; 1
metodah; na 1
snemanju ni 1
nikoli govoril 2
z nikomer, 1
nikomer, saj 1
njegov lik, 1
lik, Kit-Kat, 1
Kit-Kat, nem, 1
nem, ker 1
je odgriznil 1
odgriznil jezik. 1
snemanjem filmov 1
imela skupaj 2
svojimi soigralci 1
soigralci najetega 1
najetega mentorja 1
mentorja za 1
pet ur 5
na snemanje, 1
snemanje, želela 1
želela še 1
naprej nadaljevati 1
s šolanjem. 1
šolanjem. Med 1
snemanjem je 2
padla dokončna 1
dokončna odločitev 2
o imenu 3
imenu skupine 1
skupine – 1
– Division. 1
Division. Med 1
je prazno 1
mesto basistke 1
basistke zapolnila 1
zapolnila Vicki 1
Vicki Blue. 1
Blue. Med 1
snemanjem te 1
te plošče 3
se poglobili 1
poglobili tudi 1
tudi konflikti 1
konflikti znotraj 1
znotraj skupine, 1
skupine, predvsem 2
predvsem med 6
med Gilmourjem 1
Gilmourjem in 1
in Watersom. 1
Watersom. Med 1
snemanjem Thunderball-a 1
Thunderball-a leta 1
bilo Conneryjevo 1
Conneryjevo življenje 1
nevarnosti med 1
snemanjem scene 1
z morskimi 2
morskimi psi. 1
Med sodobnejšo 1
sodobnejšo opremo 1
opremo cerkve 1
cerkve spadajo 1
spadajo nov 1
nov daritveni 1
daritveni oltar, 1
oltar, ambon 1
ambon in 1
škofov sedež. 1
sedež. Med 1
Med sodobne 1
sodobne primere 1
primere libertarno 1
libertarno socialističnih 1
socialističnih organizacijskih 1
in modelov 1
modelov odločanja 1
odločanja štejemo 1
štejemo zapatistične 1
zapatistične svete 1
svete dobrega 1
dobrega vladanja 1
in globalno 1
globalno mrežo 1
mrežo Indymedia 1
Indymedia (slednja 1
(slednja je 1
v 45 3
45 državah 1
državah na 3
6 celinah). 1
celinah). Med 1
Med sodobniki 1
sodobniki je 1
imel ugled 1
ugled posebneža, 1
posebneža, človeka, 1
ki ljubi 1
ljubi pozornost 1
pozornost javnosti. 1
javnosti. Med 1
Med šolanjem 1
šolanjem v 1
Gorici je 2
sestavila knjižico 1
knjižico pesmi 1
pesmi Valovi 1
Valovi mladostne 1
mladostne sanjarije. 1
sanjarije. Med 1
Med sončnimi 1
sončnimi vzhodi 1
vzhodi in 1
in zahodi 1
zahodi prepotuje 1
prepotuje sončeva 1
sončeva svetloba 1
svetloba daljšo 1
daljšo pot 1
do Zemljine 1
Zemljine površine 1
učinek Rayleighovega 1
Rayleighovega sipanja 1
sipanja na 1
na barvo 1
barvo neba 1
neba še 1
bolj izrazit. 1
izrazit. Med 1
Med sovjetsko-japonsko 1
sovjetsko-japonsko mejno 1
mejno vojno 1
6 samostojnih 1
samostojnih zračnih 1
zmag. Med 1
Med spanjem 1
spanjem jih 1
prebudil strah, 1
strah, ki 1
ves glas 1
glas kričal, 1
kričal, naj 1
gre deklica 1
deklica plesati 1
plesati z 2
njim. Med 1
Med špansko 1
polkovnik José 1
José Moscardó 1
Moscardó Ituarte 1
Ituarte branil 1
branil stavbo 1
stavbo proti 1
proti španskim 1
španskim republikanskim 1
republikanskim silam, 1
silam, ki 1
so oblegale 1
oblegale Alcázar. 1
Alcázar. Med 1
Med spojine 1
spojine z 4
z benzotropolonskim 1
benzotropolonskim ogrodjem 1
ogrodjem sodi 1
sodi več 1
več glivnih 1
glivnih pigmentov 1
pigmentov ter 1
ter teaflavin. 1
teaflavin. Med 1
Med spominsko 1
spominsko prozo 1
prozo se 1
se vrača 10
v mladost 1
knjigah Kruh 1
Kruh ponoči 1
ponoči spi 1
spi (1994), 1
(1994), Vsak 1
Vsak klas 1
klas je 1
je zlat 2
zlat (1995) 1
in Zlati 2
Zlati časi 2
časi (2000), 1
(2000), na 1
humorističen način 1
način pa 2
prikazuje polpreteklost 1
polpreteklost v 1
knjigah Male 1
Male neumnosti 1
neumnosti (2003) 1
in Radioaktivni 1
Radioaktivni spomini 1
spomini (2008). 1
(2008). Med 1
Med sponzorji 1
sponzorji so 1
bili Club 1
Club M 1
M (Velenje), 1
(Velenje), Zlatarstvo 1
Zlatarstvo Bojan 1
Bojan Ribežl, 1
Ribežl, Labod 1
Labod Novo 1
Novo Mesto 1
Mesto in 2
in Dana 1
Dana Mirna. 1
Mirna. Med 1
Med športniki 1
športniki tekmovalci 1
tekmovalci pa 1
lahko zasledimo, 1
zasledimo, da 1
nekdo pojé 1
pojé 2500 1
2500 kcal/dan, 1
kcal/dan, nekdo 1
nekdo drug 1
drug pa 3
celo 9000 1
9000 kcal/dan, 1
kcal/dan, pa 1
so vseeno 3
vseeno suhi 1
suhi in 2
in vitalni. 1
vitalni. Med 1
Med sprejemanjem 1
sprejemanjem zakona 1
obliki zakonskega 1
zakonskega predloga 1
predloga prav 1
tako objavljen 1
objavljen in 2
in predan 2
predan v 1
v obravnavo 1
obravnavo državnim 1
državnim poslancem, 1
poslancem, kjer 1
lahko deležen 1
deležen mnogih 2
mnogih sprememb. 1
sprememb. Med 1
Med spremljanjem 1
spremljanjem transportnih 1
transportnih letal 1
letal je 6
skupina doživela 1
doživela močen 1
močen sovražni 1
sovražni ogenj. 1
Med sramotilnimi 1
sramotilnimi kaznimi 1
kaznimi v 1
tudi potapljanje 1
potapljanje pekov, 1
pekov, ki 1
so goljufali 1
goljufali pri 1
pri peki 1
peki kruha. 1
kruha. Med 1
Med srednjimi 1
srednjimi šolami, 1
šolami, ki 1
je dokončala, 1
dokončala, je 1
je omenila 1
omenila srednjo 1
srednjo frizersko, 1
frizersko, srednjo 1
srednjo kozmetično, 1
kozmetično, srednjo 1
srednjo turistično 1
turistično in 1
in gimnazijo. 2
gimnazijo. Med 1
Med standardnimi 1
standardnimi meritvami 1
meritvami je 1
krilo veliko 1
veliko 75,7—85,2 1
75,7—85,2 cm, 1
cm, rep 2
rep 33—38 1
33—38 cm 1
in gleženj 1
gleženj 11,5—12,5 1
11,5—12,5 cm. 1
cm. Med 1
Med stavko 1
stavko scenaristov 1
scenaristov leta 1
oblikovala dom 1
dom svojega 1
prijatelja v 1
v Saint 2
Saint Johnu, 2
Johnu, Virgin 1
Virgin Islands. 1
Islands. Med 1
Med stebri 1
stebri oltarja 1
oltarja stojita 1
stojita sv. 1
Med številnimi 2
prejetimi nakupi 1
nakupi in 1
in donacijami 1
donacijami je 1
pomembno izpostaviti 1
izpostaviti njegov 1
njegov nakup 2
nakup zbirke 1
zbirke Foulché-Delbosc. 1
Foulché-Delbosc. Med 1
številnimi zanimivostmi, 1
zanimivostmi, ki 1
jih nudi 1
nudi trdnjava, 1
trdnjava, so 1
so vodeni 2
prikazujejo obsežno 1
zbirko orožja, 1
orožja, zgodovinski 1
zgodovinski salzburški 1
salzburški muzej 1
muzej sokolarstva 1
sokolarstva in 1
in trdnjavska 1
trdnjavska taverna. 1
taverna. Med 1
Med štirimesečnim 1
štirimesečnim delom 1
delom delegacije 1
delegacije je 1
Rusija nekoliko 1
nekoliko omilila 1
omilila svoje 1
svoje pogoje 1
pogoje glede 1
glede nekatoličanov 1
nekatoličanov in 1
in dovolila 1
dovolila manjše 1
manjše popravke 2
popravke v 1
ureditvi delovanja 1
delovanja sejma. 1
sejma. Med 1
Med stranskimi 1
stranskimi katalogi 1
katalogi je 1
splošni stvarni 1
stvarni katalog, 1
katalog, ki 2
knjižnica lahko 1
lahko nadomestila 1
nadomestila tudi 1
splošnim stvarnim 1
stvarnim kazalom. 1
kazalom. Med 1
Med strokovnjaki 1
strokovnjaki je 1
veljal kot 2
najboljši dirkač 1
dirkač tistega 1
Formuli in 1
in Ferrari 1
novim dizajnerjem 1
dizajnerjem Harveyjem 1
Harveyjem Postlethwaitom 1
Postlethwaitom pripravil 1
pripravil odličen 1
odličen dirkalnik. 1
dirkalnik. Med 1
Med študenti 1
študenti je 1
tudi Thomas 1
Thomas Eakins, 1
Eakins, pozneje 1
pozneje kontroverzni 1
kontroverzni direktor 1
direktor akademije. 1
akademije. Med 1
Med študijem 9
kot skojevski 1
skojevski poverjenec 1
poverjenec za 1
za tisk, 2
tisk, pisanje 1
pisanje in 6
in raznašanje 1
raznašanje propagandnega 1
propagandnega materiala. 1
drugimi uveljavljenimi 1
uveljavljenimi nikaragovskimi 1
nikaragovskimi pesnicami 1
pesnicami pripravljala 1
pripravljala pouk 1
pouk poezije. 1
poezije. ; 1
v revolucionarnem 2
revolucionarnem gibanju. 1
gibanju. Med 1
spoznal tudi 1
tudi ženo, 1
ženo, s 1
poročena 69 1
69 let. 2
je Walser 2
Walser delal 1
kot poročevalec 1
poročevalec za 1
postajo Süddeutscher 1
Süddeutscher Rundfunk 1
Rundfunk in 1
pisal prve 1
prve radijske 2
radijske igre. 1
igre. Med 1
tej gimnaziji 1
gimnaziji je 3
režiser na 2
odru gimnazijskega 1
gimnazijskega gledališča. 1
gledališča. Med 1
študijem se 2
je zapletel 2
v aktivizem 1
aktivizem za 1
zaradi organiziranja 2
organiziranja protesta 1
protesta proti 3
proti jušinski 1
jušinski ustavi 1
ustavi ter 1
ter izključen 1
izključen z 1
z univerze. 2
univerze. Med 1
študijem si 1
začel pomagati 1
pomagati tudi 1
s prevajanjem, 2
prevajanjem, s 1
tudi kasneje, 1
kasneje, skupno 1
skupno je 2
prevedel več 1
300 knjižnih 1
knjižnih naslovov. 1
naslovov. Med 1
študijem v 3
Parizu je 3
bil sodelavec 1
sodelavec jugoslovanske 1
jugoslovanske delegacije 1
na pariški 4
pariški mirovni 1
konferenci. Med 1
igral nogomet 1
nogomet za 1
za Aldridge 1
Aldridge Football 1
Football Club 1
Club (AFC) 1
(AFC) v 1
v znotrajuniverzitetni 1
znotrajuniverzitetni ligi 1
ligi univerze 1
v Stony 1
Stony Brooku. 1
Brooku. Med 1
Med suho 1
sezono se 3
se črede 1
črede zbirajo 1
zbirajo in 3
in ostanejo 3
majhnih območjih 1
prihodom monsuna 1
monsuna dvignejo 1
dvignejo v 1
hribe. Med 1
Med sušno 1
dobo januarja 1
običajno suha. 1
suha. Med 1
Med svečeniki 1
svečeniki je 1
tudi Gemniemhat, 1
Gemniemhat, ki 1
pomembne položaje. 1
položaje. Med 1
Med svetovnima 1
Limbušu nastalo 1
nastalo Sokolsko 1
Sokolsko društvo, 1
društvo, bilo 1
bilo pa 4
nekaj poskusov 2
poskusov ustanovitve 1
ustanovitve Orlov. 1
Orlov. Med 1
Med svojim 15
bivanjem je 1
je ukrepal 2
ukrepal proti 2
proti roparskim 1
roparskim tolpam 1
tolpam v 1
puščavi. Med 1
na šovu 1
šovu je 3
imela velika 1
velika oglaševana 1
oglaševana maščevanja 1
maščevanja s 1
s sotekmovalko 1
sotekmovalko Olindo 1
Olindo Castielle. 1
Castielle. Med 1
Rimu je 7
nagrad. Med 1
svojim dolgim 2
dolgim vladanjem 2
izdal množico 1
množico pravnih 1
pravnih predpisov 1
in zakonov 3
zakonov za 2
vse veje 1
veje gospodarstva 1
in dejavnosti, 2
dejavnosti, predpisov 1
predpisov potrebnih 1
potrebnih pri 1
gradnji mest, 1
mest, davčnih 1
davčnih spodbud 1
spodbud itn. 1
itn. Med 1
svojim mandatom 1
proti opoziciji 1
opoziciji socialistov 1
socialistov in 1
proti prikriti 1
prikriti opoziciji 1
opoziciji ljudske 1
ljudske stranke, 3
vedno pripravljena 2
za napad. 3
napad. Med 1
svojim obiskom 1
obiskom svete 1
svete jame 1
jame Taktšang 1
Taktšang Pel 1
Pel Phuk 1
Phuk v 1
času festivala 1
festivala tšeču 1
tšeču leta 1
leta 1692 1
1692 je 1
gradnjo templja 4
templja guruja 1
guruja Rinpočeja, 2
Rinpočeja, imenovanega 1
imenovanega Tempelj 1
Tempelj guruja 1
guruja z 1
osmimi imeni 1
imeni (’gu 1
(’gu ru 1
ru mtshan 1
mtshan brgyad 1
brgyad lha-khang). 1
lha-khang). Med 1
svojim okrevanjem 1
začel preučevati 2
preučevati religijo, 1
religijo, predvsem 1
predvsem krščanstvo. 1
krščanstvo. Med 1
svojim osvajanjem 1
osvajanjem je 3
storil številna 1
številna množična 1
množična ubijanja, 1
ubijanja, v 1
bile žrtve 2
žrtve pogosto 1
pogosto neoborožene. 1
neoborožene. Med 1
svojim prebivanjem 1
prebivanjem v 1
1995 poročil 1
z Michelle 1
Michelle Meldrum, 1
Meldrum, rock 1
rock kitaristko 1
kitaristko in 1
in ustanoviteljico 1
ustanoviteljico ženske 1
ženske hardrock 1
hardrock skupine 2
skupine Phantom 1
Phantom Blue 1
Blue in 1
in švedske 1
švedske metal 1
metal zasedbe 1
zasedbe Meldrum. 1
Meldrum. Med 1
svojim rimskim 1
rimskim obdobjem 1
obdobjem je 3
številne portrete: 1
portrete: Madame 1
Madame Duvauçay, 1
Duvauçay, François-Marius 1
François-Marius Granet, 1
Granet, Edme-François-Joseph 1
Edme-François-Joseph Bochet, 1
Bochet, madame 1
madame Panckoucke 1
Panckoucke in 1
in Madame 1
Madame la 1
la Comtesse 1
Comtesse de 1
de Tournon, 1
Tournon, mati 1
mati prefekta 1
prefekta oddelka 1
oddelka Tiber. 1
Tiber. Med 1
svojim samotnim 1
samotnim in 1
in skrivnostnim 1
skrivnostnim sedemletnim 1
sedemletnim delom 1
na dokazu 1
dokazu Fermatovega 1
Fermatovega problema 1
problema Wiles 1
Wiles ni 1
ni počel 1
počel skoraj 2
drugega. Med 1
svojim službovanjem 1
naletel 108 1
108 bojnih 1
bojnih poletov. 1
poletov. Med 1
svojim študijem 2
med letaoma 1
letaoma 1934 1
in 1936 2
1936 delal 1
na Observatoriju 2
Observatoriju Mt. 1
Mt. Med 1
svojim vladanjem 1
poskušal centralizirati 1
centralizirati oblast 1
zato zapletal 1
zapletal v 1
v spore 2
spore z 3
lokalnim plemstvom. 1
plemstvom. Med 1
življenjem se 1
je upiral 2
upiral fotografiranju, 1
fotografiranju, ker 1
imel trdna 1
trdna prepričanja 1
prepričanja glede 1
ohranjanja kulture 1
kulture prednikov 1
in tradicij 1
tradicij ameriških 1
ameriških staroselcev. 1
staroselcev. Med 1
Med svojo 5
svojo kratko 3
kratko vladavino 1
začel program 1
obnovo in 9
in posodobitev 1
posodobitev Krimskega 1
Krimskega kanata. 1
kanata. Med 1
prvo mašo 1
mašo je 2
prejel vizijo, 1
vizijo, da 1
naj posveti 1
posveti svoje 1
življenje odrešitvi 1
odrešitvi krščanskih 1
krščanskih sužnjev. 1
sužnjev. Med 1
uro v 3
razred spusti 1
spusti trop 1
trop škrateljcev, 1
škrateljcev, ki 1
ki povzročijo 3
povzročijo pravo 1
pravo razdejanje. 2
razdejanje. Med 1
svojo več 1
tri desetletja 2
desetletja trajajočo 1
trajajočo vladavino 1
je reorganiziral 1
reorganiziral vlado, 1
vlado, ponovno 1
vzpostavil vladavino 1
vladavino prava, 1
prava, ponovno 1
ponovno naselil 1
naselil opustošeno 1
opustošeno podeželje, 1
podeželje, spodbujal 1
spodbujal rast 1
rast mest, 1
mest, zgradil 1
prestolnico Budim 1
Budim in 1
in oživil 1
oživil trgovanje 1
trgovanje v 2
državi. Med 1
je trdo 1
trdo delal: 1
delal: načrtoval 1
načrtoval je 1
je boje 1
boje in 2
in polnil 1
polnil blagajno 1
blagajno z 1
z zlatom. 1
zlatom. Med 1
Med take 1
take dokumente 1
dokumente spadajo 1
spadajo besedilni 1
besedilni dokumenti 1
dokumenti (zabeležke, 1
(zabeležke, poročila, 1
poročila, knjige 1
in podobno), 1
podobno), preglednice, 1
preglednice, predstavitve, 1
predstavitve, podatkovne 1
podatkovne zbirke 3
zbirke in 3
in grafikoni. 1
grafikoni. Med 1
Med takimi 1
takimi vzroki 1
vzroki so 3
lahko tumorji, 1
tumorji, vaskularni 1
vaskularni dogodki, 1
dogodki, hidrocefalus, 1
hidrocefalus, z 1
zdravili povzročen 1
povzročen parkinsonizem, 1
parkinsonizem, parkinsonizmi 1
parkinsonizmi plus. 1
plus. Med 1
Med takim 1
takim testom 1
testom torpeda 1
torpeda je 1
bila 28. 2
novembra 1947 1
1947 namerno 1
namerno potopljena. 1
potopljena. Med 1
Med takmajšnjim 1
takmajšnjim bivanjem 1
bivanjem naj 1
bi Edi 1
Edi pobegnil 1
pobegnil skozi 1
skozi skriven 1
z Daskom 1
Daskom bi 1
bi opravila 1
opravila naročen 1
naročen umor, 1
umor, brez 1
bila osumljena. 1
osumljena. Med 1
Med taksiranjem 1
taksiranjem se 1
upravlja z 4
diferencialnim zaviranjem 1
koles. Med 1
Med tednom 1
tednom 7. 1
osmih predstavah. 1
predstavah. Med 1
Med te 4
te določbe 1
določbe sodi 1
sodi vključitev 1
vključitev obvestila 1
o avtorskih 1
avtorskih pravicah 1
pravicah na 1
dnu spletne 1
širše pravice 1
za CRC 1
CRC Press 1
Press za 1
za objavljanje 1
objavljanje MathWorld 1
MathWorld v 1
v tiskani 3
tiskani knjižni 1
knjižni obliki. 4
obliki. Med 1
Med tekmo 1
tekmo se 1
od kapetana 1
kapetana pričakuje, 1
da zna 3
zna motivirati 1
motivirati svoje 1
svoje moštvo. 1
moštvo. Medtem 2
Medtem Asami 1
Asami odide 1
k Aoyami 1
Aoyami v 1
v stanovanje, 3
stanovanje, kjer 2
vidi sliko 1
sliko njegove 1
njegove prejšnje 2
prejšnje žene, 1
žene, zato 1
pijačo podtakne 1
podtakne mamilo. 1
mamilo. Med 1
Med tem 24
tem časom 11
časom Gisela 1
Gisela dobi 1
dobi protezo, 1
protezo, ki 1
ji olajša 1
olajša hojo, 1
hojo, družina 1
vedno razmišlja 1
selitvi v 2
Nemčijo. Med 1
časom je 5
bil spiritualni 1
spiritualni vodja 1
vodja ljubljanskih 1
ljubljanskih uršulink. 1
uršulink. Med 1
časom, je 1
je državljanska 3
Nemčiji šla 1
prid Filipu, 1
Filipu, ter 1
papež spremenil 1
spremenil svoe 1
svoe mnenje, 1
mnenje, leta 1
leta 1207 1
1207 pošlje 1
pošlje legate 1
legate v 1
bi odstavili 1
odstavili Otona. 1
Otona. Medtem 1
Medtem časom, 1
časom, ki 1
Leipzigu je 1
dve kratki 1
kratki deli, 1
deli, Metaphysik 1
Metaphysik (1841, 1
(1841, Metafizika) 1
Metafizika) in 1
in Logik 1
Logik (1843, 1
(1843, Logika), 1
Logika), ki 1
sta opisali 1
opisali njegov 1
njegov filozofski 1
filozofski projekt 1
projekt usklajevanja 1
usklajevanja znanosti 1
znanosti z 1
religijo, razloga 1
razloga z 1
z občutkom 2
občutkom in 1
vedenjem z 1
z vrednotenjem. 1
vrednotenjem. Med 1
časom so 6
bili predstavljeni 2
predstavljeni kot 1
kot kvartet 1
kvartet - 1
- Hütterju 1
Hütterju in 1
in Schneiderju 1
Schneiderju sta 1
se prudružila 1
prudružila Wolfgang 1
Wolfgang Flür 3
Flür in 2
in Karl 3
Karl Bartos, 1
Bartos, oba 1
oba dejavna 1
dejavna na 2
na elektronskih 1
elektronskih tolkalih. 1
tolkalih. Med 1
so brezobzirne 1
brezobzirne ( 1
( H. 1
H. Rössler 1
Rössler et 1
et al.: 1
al.: Sachwörterbuch 1
Sachwörterbuch zur 1
zur deutschen 1
deutschen Geschichte, 1
Geschichte, 1958, 1
1958, Artikel 1
Artikel Papsttum 1
Papsttum ) 1
) rimske 1
rimske ter 1
ter italijanske 1
italijanske plemiške 1
plemiške rodbine 2
rodbine – 1
predvsem Tuskulani 1
Tuskulani in 1
in Crescenti 1
Crescenti - 1
- borile 1
borile med 1
seboj za 3
za vpliv 1
na papeštvo. 1
papeštvo. Med 1
od staroselcev 1
staroselcev izvedli 1
izvedli za 2
o sedmeri 1
sedmeri veličastnih 1
veličastnih mest 1
mest Cíbole. 1
Cíbole. Med 1
časom sta 2
nastala albuma 1
albuma "Bad 1
"Bad Attitude" 1
Attitude" (1985) 1
(1985) in 2
in "Blind 1
"Blind Before 1
Before I 1
I Stop" 1
Stop" (1986), 1
(1986), ki 1
prinesla mešane 1
ocene. Medtem 1
Medtem Cindy 1
Cindy doma 1
doma organizira 1
organizira zabavo. 1
zabavo. Medtem 1
Medtem Cristopher 1
Cristopher raziskuje 1
raziskuje mesto 1
s policistom 1
policistom Thomasom 1
Thomasom Gucciem, 1
Gucciem, vendar 1
uspeha. Medtem 1
Medtem druga 1
druga dejstva 1
dejstva iz 2
iz Kartlisa 1
Kartlisa Cskhovreba 1
Cskhovreba še 1
bolj zmedejo 1
zmedejo položaj. 1
položaj. Medtem 1
Medtem ekipa, 1
planetu išče 1
išče Skrinjo 1
Skrinjo resnice, 1
resnice, le-to 1
le-to kmalu 1
kmalu najde, 1
najde, vendar 1
vendar predno 1
predno uspejo 1
uspejo ugotoviti 1
ugotoviti pristnost, 1
pristnost, jih 1
jih napadejo 1
napadejo Orijeve 1
Orijeve kopenske 1
kopenske enote. 1
enote. Medtem 1
Medtem Frédérija 1
Frédérija mučijo 1
mučijo nočne 1
nočne more, 2
more, pred 1
očmi matere 1
in Jeanneta 1
Jeanneta skoči 1
skoči s 1
strehe golobnjaka 1
golobnjaka in 1
se ubije. 1
ubije. Med 1
tem gradivom 2
gradivom je 2
tudi korespondenca 1
drugimi godbeniki. 1
godbeniki. Medtem 1
Medtem Hank, 1
Hank, ki 1
ki okreva 1
okreva po 1
napadu, najde 1
najde povezavo 1
med Galeom 1
Galeom in 1
in Gusom. 1
Gusom. Medtem 1
Medtem Hay 1
Hay Linina 1
Linina babica 1
babica ostalim 1
ostalim najstnicam 1
najstnicam pokaže 1
pokaže srce 1
srce Kandrakarja 1
Kandrakarja - 1
- čarobni 1
čarobni kristal, 1
kristal, ki 2
ki najstnicam 1
najstnicam odkrije 1
odkrije njihove 1
njihove moči. 1
temi dogodki 2
dogodki je 1
o pisanju 2
pisanju novele 1
novele in 1
in scenarija. 1
scenarija. Med 1
temi državami 1
državami jih 1
kar 20 2
20 takih, 1
glavnem zajemu 1
zajemu podatkov 1
podatkov sodelovale 1
i. »Electronic 1
»Electronic Reading 1
Reading Assessment«, 1
Assessment«, torej 1
so podatke 1
podatke zbirale 1
zbirale s 1
pomočjo računalnika. 1
računalnika. Medtem 1
Medtem Igor 1
Igor zasanjano 1
zasanjano strmi 1
strmi v 1
v Mirino 1
Mirino okno, 1
okno, pri 1
tem ga 6
ga zaloti 1
zaloti Milan 1
Milan in 1
in obljubi, 1
bo zaljubljencema 1
zaljubljencema pomagal. 1
pomagal. Med 1
znana plemiška 1
družina Vojinović. 1
Vojinović. Med 1
temi sezonami 1
sezonami je 1
je Maddux 1
Maddux zmagal 1
75 tekmah, 1
tekmah, dovoljeval 1
dovoljeval 1,98 1
1,98 teka 1
teka in 1
enega tekača 1
tekača na 1
na menjavo. 2
menjavo. Med 1
temi so 2
so kipi 2
kipi Tihe, 1
Tihe, Dioniza, 1
Dioniza, Pana, 1
Pana, Asklepija, 1
Asklepija, Izide, 1
Izide, Demetre 1
Demetre in 1
in Triona, 1
Triona, ki 1
bili, čeprav 1
naredili Rimljani, 1
Rimljani, navdihnjena 1
navdihnjena s 1
s helenistično 1
helenistično tradicijo. 1
tradicijo. Med 1
prizori življenja 1
življenja svetega 3
Petra Veronskega 1
Veronskega (Predikacija 1
(Predikacija in 1
in Mučeništvo). 1
Mučeništvo). Med 1
temi specializiranimi 1
specializiranimi vlogami 1
vlogami je 1
bil lektor 1
lektor duhovnik, 1
je navajal 1
navajal hvalnice 1
hvalnice in 2
in uroke 1
uroke v 1
v tempeljskih 1
tempeljskih obredih 1
obredih in 1
je oddajal 1
oddajal svoje 1
svoje magične 1
magične daritve 1
daritve laikom. 1
laikom. Med 1
temi spomeniki 1
znani Šarena 1
Šarena džamija 1
džamija (imenovana 1
(imenovana Sulejmanija, 1
Sulejmanija, zgrajena 1
zgrajena 1816), 1
1816), džamija 1
džamija Gazi 1
Gazi age 1
age in 1
nekaj grobnic 1
grobnic v 1
so pokopani 4
pokopani vezirji 1
vezirji in 1
pomembne osebnosti. 1
osebnosti. Med 1
temi tehnikami 1
tehnikami je 1
pomembna uporaba 2
uporaba predoblikovane 1
predoblikovane opeke 1
opeke za 1
za uresničitev 1
uresničitev občutljivih 1
občutljivih okraskov. 1
okraskov. Med 1
temi utrdbami 1
utrdbami so 1
tudi koroške 1
koroške utrdbe 1
utrdbe (Kluže, 1
(Kluže, Hermanova 1
Hermanova utrdba, 1
utrdba, Predelska 1
Predelska baterija, 1
baterija, Predelska 1
Predelska utrdba 1
utrdba in 1
in zapora 1
zapora pri 1
pri Rabeljskem 1
Rabeljskem jezeru). 1
jezeru). Medtem 1
Medtem Izabela, 1
Izabela, Lindoro 1
Lindoro in 1
in Taddeo 1
Taddeo pobegnejo 1
pobegnejo na 1
na ladjo, 3
ladjo, Mustafi 1
Mustafi pa 1
samo spomin 1
na lepo 1
lepo Italijanko 1
Italijanko in 2
in kajpak 1
kajpak tudi 1
tudi dosedanja 1
dosedanja žena 1
žena Elvira. 1
Elvira. Medtem 1
Medtem je 20
bil American 1
American 11 1
11 še 1
štiri minute 1
minute oddaljen 1
od severnega 2
severnega stolpa 1
stolpa WTC 1
WTC - 1
- ja. 1
ja. Med 1
med obstreljevanjem 1
obstreljevanjem smrtno 1
smrtno zadet 1
zadet Andrej 1
Andrej Žerjul, 1
Žerjul, nato 1
je, zaradi 5
posledic mučenja, 1
mučenja, v 1
v tržaški 1
tržaški bolnišnici 1
bolnišnici umrl 2
še Andrej 1
Andrej Vodopivec. 1
Vodopivec. Medtem 1
bil zrak 1
zrak zaprt 1
zaprt v 5
petih praznih 1
praznih rezervoarjih 1
rezervoarjih na 1
levi strani, 2
strani, zaradi 1
so lebdeli 1
lebdeli lažje, 1
lažje, kar 1
je prispevalo 4
prispevalo k 10
k resnemu 1
resnemu nagibu 1
nagibu ladje. 2
ladje. Medtem 1
je Burroughs 1
Burroughs tam 1
tam študiral 1
študiral španščino, 1
španščino, azteški 1
azteški in 1
in majevski 1
majevski jezik 1
jezik ter 3
ter piktograme. 1
piktograme. Medtem 1
dobil ponudbo 1
ponudbo 100 1
100 $ 1
$ za 3
na fantovščini. 1
fantovščini. Medtem 1
skupina padalcev 1
padalcev brez 1
brez upiranja 1
upiranja zavzela 1
zavzela spodnjo 1
spodnjo postajo 1
postajo žičnice. 1
žičnice. Medtem 1
je kölnski 1
nadškof Rainaldo 1
Rainaldo di 1
di Dassel 1
Dassel organiziral 1
organiziral vojaški 1
vojaški pohod 3
proti Normanom 1
Normanom v 1
v Sicilskem 2
Sicilskem kraljestvu, 1
kraljestvu, toda 1
toda ker 1
potreboval podporo 1
podporo Pise 1
Pise in 1
in Genove 1
Genove (ti 1
(ti dve 1
sta hoteli 1
imeti Sardinijo) 1
Sardinijo) mu 1
mu pohoda 1
pohoda ni 1
uspelo izpeljati. 1
izpeljati. Medtem 1
konzul Lucij 2
Postumij Albin 1
Albin z 1
vojsko 20.000 1
20.000 pešakov, 1
pešakov, 2.000 1
2.000 konjenikov 1
konjenikov in 3
200 ladjami 1
ladjami izplul 1
izplul iz 2
iz Brindisija 1
Brindisija v 1
v Apolonijo, 1
Apolonijo, ki 1
postala rimska 1
rimska zaveznica. 1
zaveznica. Medtem 1
je Matthäus 1
Matthäus že 1
že podpisal 1
o prestopu 1
prestopu v 3
v bavarsko 1
bavarsko ekipo, 1
ekipo, sam 1
sam prestop 1
prestop pa 1
javno naznanil 1
naznanil pred 1
samim finalom, 1
finalom, v 1
torej merila 1
merila njegovo 1
njegovo staro 2
novo moštvo. 1
na Danskem 4
Danskem izgnani 1
izgnani James 1
James Hepburn 1
Hepburn izgubil 1
izgubil razum 1
in umrl 8
leta 1578. 1
1578. Medtem 1
je Nannini 1
Nannini z 1
pnevmatikami prehitel 1
prehitel tako 1
tako Patreseja 1
Patreseja kot 1
tudi Senno 1
Senno v 1
istem krogu. 2
krogu. Medtem 1
na šotorskem 1
šotorskem vhod 1
vhod Sara 1
Sara slišala, 1
slišala, kar 1
bilo izrečeno 1
izrečeno in 1
je zasmejala, 1
zasmejala, da 1
svoji starosti 1
starosti imela 1
otroka. Medtem 1
je njegovi 1
njegovi mati 1
mati kontaktirala 1
kontaktirala košarkaškega 1
košarkaškega trenerja 1
trenerja John 1
John Thompsona 1
Thompsona na 1
Univerzi Georgetown. 1
Georgetown. Medtem 1
je Noah 1
Noah priča 1
priča samodejnemu 1
samodejnemu prižigu 1
prižigu televizorja, 1
televizorja, kjer 1
zaslonu prikaže 1
prikaže vodnjak. 1
vodnjak. Medtem 1
je Pizarrov 1
Pizarrov sodelavec, 1
sodelavec, Diego 1
de Almagro, 1
Almagro, poskušal 1
uveljaviti Cusco 1
Cusco zase. 1
zase. Medtem 1
je Poldetova 1
Poldetova bolezen 1
bolezen napredovala 1
več podoben 1
podoben človeškemu 1
človeškemu bitju, 1
bitju, temveč 1
temveč nekakšni 1
nekakšni gmoti, 1
gmoti, ki 1
kaj premikala 1
premikala in 1
in ostudno 1
ostudno zaudarjala. 1
zaudarjala. Medtem 1
postal prijatelj 1
prijatelj velikega 1
velikega italijanskega 1
italijanskega pesnika 1
pesnika Torquata 1
Torquata Tassa. 1
Tassa. Medtem 1
proizvajalec propelerja 1
propelerja bankrotiral 1
izgubili vse 2
vse načrte 2
načrte zanj. 1
pri Sinpaulu 1
Sinpaulu (1575) 1
(1575) premagal 1
premagal vojsko 2
vojsko Bekesa, 1
Bekesa, ki 1
poskušal zasesti 1
zasesti sedmograški 1
sedmograški prestol. 1
prestol. Medtem 1
juniju 1521 1
1521 Andreas 1
Andreas Karlstadt, 1
Karlstadt, ki 1
podpiral bivši 1
bivši avguštinec 1
avguštinec Gabriel 1
Gabriel Zwilling 1
Zwilling začel 1
z razglašanjem 1
razglašanjem radikalnih 1
radikalnih programov 1
programov reform, 1
so presegle 1
presegle tiste, 1
tem zastavil 1
zastavil Luther. 1
Luther. Medtem 1
klubu Marquee 1
Marquee v 1
Londonu igral 1
igral Alexis 1
Alexis Korner 1
Korner s 1
vprašal Briana, 1
Briana, če 1
bi namesto 2
namesto njega, 1
njega, s 1
skupino zaigral 1
neki oddaji, 1
oddaji, ki 2
je snemala 2
snemala BBC. 1
BBC. Med 1
novembru 1573 1
1573 kralj 1
kralj zamenjal 1
zamenjal Albo. 1
Albo. Medtem 1
železnica postala 1
po spreminjanju 3
spreminjanju podstavnih 1
podstavnih vozičkov 1
vozičkov na 1
na tovornih 1
tovornih vagonih 1
vagonih med 1
različnimi tirnimi 1
tirnimi širinami. 1
širinami. Medtem 1
Medtem Johna 1
Johna napadejo 1
napadejo vrane 1
vrane in 1
njegovo psihično 1
psihično stanje 2
stanje se 6
spet poslabša. 1
poslabša. Medtem 1
Medtem Juno, 1
Juno, Sam 1
Sam in 2
in Rebbeco 1
Rebbeco napadejo 1
napadejo stvori 1
stvori in 1
in pobegniti 1
pobegniti uspe 1
uspe samo 1
samo Juno. 1
Juno. Medtem 1
ko antonim 1
antonim pojmuje 1
pojmuje stopnjevalne 1
stopnjevalne antonime 1
antonime (v 1
(v večini 1
večini pridevnike), 1
pridevnike), je 1
je protipomenka 1
protipomenka splošen 1
splošen termin 1
vsa ostala 2
ostala področja 1
področja antonimije. 1
antonimije. Medtem, 1
Medtem, ko 22
ko David 1
David oskrbuje 1
oskrbuje Ericove 1
Ericove rane, 1
rane, mu 1
ta pove 1
pove vse 1
vse kar 9
kar ve. 1
ve. Medtem 1
ko ima 9
ima večina 3
večina prizorov 1
kapeli povsem 1
povsem simetrično 1
razporeditev v 1
svoji notranji 1
notranji arhitekturi 1
arhitekturi in 5
celo pozicioniranje 1
pozicioniranje figur, 1
figur, je 1
ta slika 4
slika izrazito 1
izrazito asimetrična, 1
asimetrična, slop 1
slop pa 1
zlati sredini 1
sredini deli 1
dve območji. 2
območji. Medtem 1
ima zahodni 1
zahodni jidiš 1
jidiš danes 1
danes malo 1
malo govorcev, 1
govorcev, je 1
vzhodni jidiš 1
jidiš še 1
vedno razširjen. 1
razširjen. Medtem 1
ko Jaroslavna 1
Jaroslavna želi 1
želi od 2
od bojarjev 1
bojarjev izvedeti 1
izvedeti čim 1
čim več, 1
več, Galicki 1
Galicki podžiga 1
podžiga upor, 1
upor, ki 4
ga prekinejo 1
prekinejo zvonovi 1
zvonovi - 1
- Polovci 1
Polovci so 1
pred obzidjem. 1
obzidjem. Medtem, 1
je Amandi 1
Amandi to 1
to všeč, 1
se Lutvija 1
Lutvija z 1
kariero ne 1
ne strinja, 3
strinja, saj 1
bi raje 2
raje videl, 1
se sin 2
sin ukvarjal 1
enakim poslom, 1
poslom, kot 1
oče. Medtem 1
je aranese 1
aranese materni 1
materni jezik 4
jezik 62,87 1
62,87 % 1
% ljudi, 2
ljudi, rojenih 1
rojenih v 2
regiji, je 1
med prebivalci, 1
prebivalci, rojenimi 1
rojenimi izven 1
izven doline, 1
doline, manj 1
manj pogost. 1
pogost. Med 1
Med tem, 1
svoj nastop 5
nastop prejela 1
prejela sprejmljive 1
sprejmljive ocene 1
kritikov, je 1
film negativne 1
ocene in 4
ni uvrstil 4
prodajanih filmov 3
filmov tistega 1
tistega tedna, 1
tedna, saj 2
zaslužil le 1
le 676.048 1
676.048 $. 1
$. Medtem 1
bil amfiteater 1
amfiteater namenjen 1
namenjen dirkam 1
dirkam in 1
in gladiatorskim 1
gladiatorskim prireditvam, 1
prireditvam, je 1
gledališče gostilo 1
gostilo prireditve, 1
prireditve, kot 1
bili igre, 1
igre, pantomima, 1
pantomima, zborovsko 1
in govore. 1
govore. Medtem 1
ruska arhitektura 1
kultura v 4
primerih navdihnjena 1
navdihnjena z 1
z bizantinsko 1
bizantinsko arhitekturo, 1
arhitekturo, vpliv 1
bil omejen. 1
omejen. Medtem 1
bila tam, 2
tam, ji 1
mama zagotovila 1
zagotovila papirje, 1
papirje, potrebne 1
njeno selitev 1
selitev iz 1
iz sovjetskega 1
Berlinu na 2
na Bavarsko. 1
Bavarsko. Medtem 1
bil Bormann 1
Bormann gotov 1
gotov o 1
njegovi krivdi, 2
krivdi, ga 1
je Goebbels 2
Goebbels še 1
vedno zagovarjal. 1
zagovarjal. Medtem 1
bil najzgodnejši 1
najzgodnejši botanični 1
Pisi leta 1
leta 1543, 1
1543, je 1
prvi odkrit 1
odkrit angleški 1
angleški botanični 1
Oxfordu leta 1
1621. Medtem 1
državnim nadzorom, 1
nadzorom, sta 1
sta nov 1
mestni načrt 2
načrt zasnovala 1
zasnovala arhitekta 2
arhitekta Loreti 1
Loreti in 1
in Marchi, 1
Marchi, ki 1
zasnovala tudi 2
nekaj zdravilišč 1
zdravilišč v 1
v parku 10
parku Acqua 1
Acqua Santa. 1
Santa. Medtem, 1
veliko predstavnikov 1
predstavnikov sindikatov 1
sindikatov v 1
na prvomajskih 1
prvomajskih aktivnostih, 1
aktivnostih, so 1
so napadalci 2
napadalci SA 1
SA zasedli 1
zasedli pisarne 1
pisarne sindikatov 1
sindikatov po 1
državi. Medtem 1
vojaško premirje 1
premirje upoštevano 1
upoštevano v 1
vseh sodelujočih 1
sodelujočih mestnih 1
mestnih državicah, 1
državicah, ni 1
političnem prizorišču. 1
prizorišču. Medtem 1
z Violante 1
Violante je 1
drugo žensko. 1
žensko. Medtem 1
senat pri 1
pri vključevanju 2
vključevanju v 1
v azijske 1
azijske zadeve 1
zadeve zelo 1
zelo neodločen, 1
neodločen, drugi 1
drugi niso 2
bili takšni. 1
takšni. Medtem 1
bil sodnik 4
v Šandongu, 1
Šandongu, je 1
zavrnil izvajanje 1
izvajanje reform, 1
zagovarjal Vang 1
Vang Anši, 1
Anši, zlasti 1
zlasti sistema 1
sistema posojil 1
posojil z 1
z nizkimi 7
nizkimi obrestmi 1
obrestmi za 1
za kmete. 1
kmete. Medtem, 1
bil suh 1
suh cvetni 1
cvetni prah 2
prah slabo 1
slabo učinkovit 1
učinkovit in 3
in vodna 1
vodna raztopina 2
raztopina skoraj 1
nič, pa 1
je etanolna 1
etanolna raztopina 1
raztopina pokazala 1
pokazala močan 1
močan učinek 1
na zaviranje 2
zaviranje vnetja. 1
vnetja. Medtem 1
bil Vietkong 1
Vietkong relativno 1
dobro opremljen, 1
opremljen, motiviran 1
motiviran in 1
in voden, 1
voden, je 1
južno vietnamska 1
vojska pokala 1
pokala po 1
vseh šivih. 1
šivih. Medtem 1
v Navari 1
Navari in 1
in Valencii, 1
Valencii, je 1
tudi širil 1
širil mesta. 1
mesta. Medtem, 1
preteklosti življenjski 1
življenjski potek 1
potek značilno 1
značilno opredeljen 1
opredeljen z 1
z vstopom 4
vstopom na 2
na področje 16
področje dela, 2
dela, pa 2
sodobni družbi 1
družbi prišlo 1
do bistvenih 1
bistvenih sprememb. 1
sprememb. Medtem 1
pod flavijskim 1
flavijskim pokroviteljstvom, 1
pokroviteljstvom, je 1
Jožef napisal 1
napisal vsa 2
vsa svoja 5
svoja znana 1
znana dela. 1
dela. Medtem 2
je čaščenje 2
čaščenje žive 1
žive Kumari 1
Nepalu relativno 1
nedavno, izhaja 1
stoletja, tradicija 1
tradicija Kumari-Puja 1
Kumari-Puja ali 1
ali deviškega 1
deviškega bogoslužja 1
bogoslužja obstaja 1
časa. Medtem 1
je častil 1
častil duh 1
duh zgodbe, 1
zgodbe, si 1
je Veronese 1
Veronese vzel 1
vzel svobodo 1
svobodo s 1
svojo interpretacijo 1
interpretacijo pripovedi, 1
sliki dogaja 1
v palačni 1
palačni dvorani 1
dvorani in 2
v šotoru. 1
šotoru. Medtem 1
bok pod 1
poveljstvom kneza 1
kneza Aleksandra 1
von Württemberga 1
Württemberga napadel 1
napadel osmansko 1
osmansko topništvo, 1
topništvo, je 1
glavnina vojska 1
vojska zašla 1
v težave, 1
težave, ker 2
je razvijanje 1
razvijanje vojske 1
vojske skozi 1
skozi ozka 1
ozka trdnjavska 1
trdnjavska vrata 1
vrata potekalo 1
potekalo prepočasi. 1
prepočasi. Medtem 1
je desnica 1
desnica dobivala 1
dobivala stalno 1
stalno pomoč 1
pomoč iz 2
iz Nemčije 3
in Italije, 1
Italije, pa 1
republika zaradi 1
zaradi politike 1
politike nevmešavanja 1
nevmešavanja ostala 1
ostala praznih 1
praznih rok 1
rok – 1
– edina 1
edina država, 1
država, na 1
lahko obrnila, 1
bila Sovjetska 1
zveza. Med 1
1402 skušal 1
skušal francoske 1
francoske zveze 1
zveze uporabiti 1
svojo italijansko 1
italijansko politiko, 1
politiko, je 1
1406 naprej 1
naprej z 1
denarjem pridobljenim 1
pridobljenim v 1
Franciji vračal 1
vračal očetove 1
očetove dolgove 1
tako posesti, 1
oče zastavil, 1
zastavil, razbremenil 1
razbremenil hipotek. 1
hipotek. Medtem 1
država uradno 1
uradno dvojezična, 1
dvojezična, se 1
se državljani 1
državljani pogosto 1
pogosto borijo 1
borijo za 4
do državnih 1
državnih storitev 1
v irščini. 1
irščini. Med 1
je Farina 1
Farina še 1
vedno zadrževal 1
zadrževal Seamana, 1
Seamana, Hasseja 1
Hasseja in 1
von Brauchitscha, 1
Brauchitscha, je 1
vodilni Müller 1
Müller zadrževal 1
zadrževal Langa. 1
Langa. Medtem, 1
hodil z 2
z Leah, 1
Leah, je 1
Sam doživel 1
doživel vtisnjenje 1
vtisnjenje z 1
z Emily, 1
Emily, ko 1
slednja obiskala 1
obiskala družino 1
družino Clearwater. 1
Clearwater. Medtem 1
je Jangonska 1
Jangonska univerza 1
univerza najbolj 1
znana (njen 1
(njen glavni 1
glavni kampus 1
kampus je 1
del priljubljene 1
priljubljene burmanske 1
burmanske kulture), 1
kulture), je 1
najstarejša univerza 2
univerza prikrajšana 1
prikrajšana za 2
za dodiplomski 1
dodiplomski študij. 1
študij. Medtem, 1
ladja plula 2
plula čez 1
čez Atlantik 2
Atlantik je 1
ladji 2224 1
2224 ljudi, 1
ljudi, od 8
tega 992 1
992 članov 1
posadke. Medtem, 1
Lowe s 1
s svetilko 3
svetilko svetil 1
svetil na 1
na trupla 2
trupla ljudi, 1
članov posadke 9
posadke v 1
v čolnu 1
čolnu pregledoval 1
pregledoval trupla 1
trupla umrlih. 1
umrlih. Medtem 1
je medvladje 1
medvladje po 1
padcu Paganskega 1
Paganskega kraljestva 1
kraljestva trajalo 1
250 let 1
let (1287–1555), 1
(1287–1555), je 1
bilo obdobje 4
obdobje po 6
padcu prve 1
prve Taungove 1
Taungove vladavine 1
vladavine sorazmerno 1
sorazmerno kratkotrajno. 1
kratkotrajno. Medtem 1
je Naro 1
Naro Bon-chung 1
Bon-chung sedel 1
sedel na 2
na čarobni 1
čarobni boben 1
boben in 3
in poskočil 1
poskočil navzgor 1
navzgor po 7
po pobočju, 1
pobočju, so 1
so privrženci 1
privrženci Milarepa 1
Milarepa osupli, 1
osupli, da 1
ga vidijo 2
vidijo še 1
vedno sedeti 1
sedeti in 1
in meditirati. 1
meditirati. Medtem 1
nad morebitno 1
morebitno plačo 1
plačo in 3
drugimi ugodnostmi, 1
ugodnostmi, Kate 1
Kate trdi, 1
zelo srečni 1
biti hvaležni 1
hvaležni za 1
ga imajo. 1
imajo. Medtem 1
vzhodu strma 1
in visoka, 1
visoka, je 1
ob Barbatskem 1
Barbatskem kanalu 1
kanalu in 1
in polotokih 1
polotokih razmeroma 1
razmeroma nizka. 1
nizka. Medtem 1
oblika značilna 1
severno Francijo, 1
različne sestavine 1
sestavine skupne 1
skupne mnogim 1
mnogim romanskim 1
romanskim cerkvam 2
cerkvam v 2
obdobju po 6
Evropi. Medtem, 1
osem ljudi 1
ljudi bogatejših 1
bogatejših od 1
od polovice 2
svetovne populacije 1
populacije Kivanc, 1
Kivanc, J. 1
J. (2017). 1
(2017). Medtem, 1
je Panayiotou 2
Panayiotou odraščal, 1
odraščal, se 1
v Radlett, 1
Radlett, kjer 1
Panayiotou obiskoval 1
šolo Roe 1
Roe Green 1
Green Junior 1
Junior in 1
in srednjo 5
šolo Kingsbury. 1
Kingsbury. Medtem 1
je parlamentarni 1
parlamentarni izbirni 1
izbirni odbor 1
odbor iz 1
1853, ustanovljen 1
ustanovljen za 1
raziskovanje zadeve, 1
zadeve, Galerijo 1
Galerijo očistil 1
očistil vsakršnih 1
vsakršnih kršitev, 1
kršitev, se 1
se kritike 1
kritike njenih 1
njenih metod 1
metod od 1
nekdaj nadaljujejo. 1
nadaljujejo. Medtem 1
je Planck 1
Planck razrešil 1
razrešil ultravijolično 1
ultravijolično katastrofo 1
katastrofo s 1
pomočjo atomov 1
in kvantiziranim 1
kvantiziranim elektromagnetnim 1
elektromagnetnim poljem, 1
poljem, je 1
večina tedanjih 1
tedanjih fizikov 1
fizikov soglašala 1
soglašala z 1
njim, da 1
da njegovi 2
njegovi »svetlobni 1
»svetlobni kvanti« 1
kvanti« predstavljajo 1
predstavljajo le 1
le pomanjkljivosti 1
njegovem modelu. 1
modelu. Medtem 1
je "pomagal" 1
"pomagal" Vegasu, 1
Vegasu, se 1
je Candela 1
Candela javljal 1
javljal na 1
številne arhitekturne 2
arhitekturne natečaje 1
natečaje in 1
večino od 2
njih tudi 3
tudi dobil. 1
dobil. Medtem 1
je pozornost 2
pozornost usmerjanje 1
usmerjanje spoznavnega 1
spoznavnega sistema 1
sistema na 3
nek določen 1
določen dražljaj, 1
dražljaj, ki 3
ga preko 1
preko zavedanja 1
zavedanja zaznamo. 1
zaznamo. Medtem 1
je priporočilo 1
priporočilo v 1
obliki pisma, 1
pisma, reference 1
reference predstavljajo 1
predstavljajo samo 1
samo vrstico, 1
vrstico, v 1
kateri navedemo 1
navedemo ime 1
in priimek, 1
priimek, funkcijo 1
in kontaktne 1
kontaktne podatke 1
podatke osebe 1
osebe katero 1
katero novi 1
novi delodajalec 1
delodajalec lahko 1
lahko kontaktira. 1
kontaktira. Medtem, 1
pri sprotnih 1
sprotnih operacijskih 1
sistemih čas 1
vsako opravilo 1
opravilo natančno 1
natančno določen, 1
določen, se 1
pri interaktivnih 1
interaktivnih operacijskih 1
sistemih pričakuje 1
pričakuje takojšen 1
takojšen odziv 1
odziv s 1
stališča končnega 1
končnega uporabnika 1
uporabnika (to 1
v doglednjem 1
doglednjem času). 1
času). Medtem, 1
redno delal 1
v navadnih 1
navadnih službah, 1
službah, je 1
zvečer hodil 1
na učne 3
učne ure 4
ure igranja. 1
igranja. Medtem 1
je Rubensov 1
Rubensov mednarodni 1
mednarodni ugled 1
ugled pri 1
pri zbiralcih 2
zbiralcih in 1
in plemstvu 1
plemstvu v 1
tujini v 1
tem desetletju 1
desetletju še 1
naprej naraščal, 1
naraščal, so 1
so on 1
njegova delavnica 1
delavnica še 1
naprej risali 1
risali monumentalne 1
monumentalne slike 1
lokalne pokrovitelje 1
pokrovitelje v 1
v Antwerpnu. 3
Antwerpnu. Medtem 1
je satelitska 1
satelitska era 1
era omogočila 1
omogočila boljše 1
boljše merjenje 1
merjenje trendov 1
v ploskovni 1
ploskovni meri,so 1
meri,so natančne 1
natančne meritve 1
meritve debeline 1
debeline ledu 1
ledu še 1
izziv. Medtem 1
slednja "tanka 1
"tanka in 1
in lomljiva", 1
lomljiva", postane 1
postane ona 1
ona od 1
njegovega sošolca 1
sošolca za 1
za doraščajočega 1
doraščajočega Castorp 1
Castorp skoraj 1
skoraj relikvija 1
relikvija in 1
in vzbuja 2
vzbuja s 1
obliko falične 1
falične asociacije. 1
asociacije. Medtem 1
splošno zaporedje 1
zaporedje "rojstva, 1
"rojstva, zrelosti, 1
zrelosti, odrekanja, 1
odrekanja, iskanja, 1
iskanja, prebujanja 1
prebujanja in 1
in osvoboditve, 1
osvoboditve, poučevanja, 1
poučevanja, smrti" 1
smrti" v 1
glavnem sprejemljivo 1
sprejemljivo za 2
vse, je 1
o številnih 3
številnih podrobnostih, 1
podrobnostih, ki 1
tradicionalnih življenjepisih, 1
življenjepisih, manj 1
manj soglasja. 1
soglasja. Medtem 1
stolp rasel, 1
rasel, sta 1
sta Eiffel 1
Eiffel in 1
in Bartholdi 1
Bartholdi pazljivo 1
pazljivo koordinirala 1
koordinirala njuno 1
njuno delo, 1
delo, tako 1
se končani 1
končani deli 1
deli obloge 1
obloge točno 1
točno prilegali 1
prilegali podporni 1
podporni strukturi. 1
strukturi. Medtem, 1
6. menjavi 1
menjavi kradel 1
kradel drugo 1
drugo bazo, 1
bližnji zaustavljalec 1
zaustavljalec ekipe 1
iz Tampe 1
Tampe Jason 1
Jason Bartlett 1
Bartlett pred 1
pred bazo 1
bazo z 2
da Crispu 1
Crispu onemogoči 1
onemogoči krajo 1
krajo baze, 1
baze, postavil 1
postavil svoje 1
svoje koleno. 1
koleno. Medtem 1
včasih veljalo 1
veljalo kot 1
njegovo glavno 1
delo tako 1
imenovana »Stuttgartska 1
»Stuttgartska triologija« 1
triologija« (Lačni 1
(Lačni pastor, 1
pastor, Abu 1
Abu Telfan 1
Telfan ali 1
ali Vrnitev 1
Vrnitev z 1
z Mondgebirga, 1
Mondgebirga, Ropotija), 1
Ropotija), dajemo 1
dajemo danes 1
danes prednost 1
prednost drugim 1
drugim pripovedim 1
pripovedim in 1
in romanom. 1
romanom. Medtem 1
ozemlja odprta 1
odprta ali 2
ali gorata 1
gorata pokrajina, 1
pokrajina, je 1
parku precej 1
precej kmetijske 1
kmetijske dejavnosti. 1
dejavnosti. Medtem 1
veliko preostalih 2
preostalih gradov 1
gradov na 4
Japonskem rekonstrukcij, 1
rekonstrukcij, večina 1
večina so 1
so železobetonske 1
železobetonske replike, 1
replike, je 1
nastalo gibanje 1
smeri tradicionalne 1
tradicionalne metode 1
metode gradnje. 1
gradnje. Medtem 1
Italiji kontinuiteta, 1
kontinuiteta, to 1
nujno drugje. 1
drugje. Medtem 1
muzeju J. 1
J. Paula 1
Paula Gettyja 1
Gettyja eden 1
najpomembnejših delov 1
delov kariere 1
kariere Gentileschija, 1
Gentileschija, obstaja 1
obstaja vsaj 2
sedem naslikanih 1
naslikanih različic 1
različic in 1
ena gravura 1
gravura tega 1
četrto spremembo, 1
spremembo, morajo 1
morajo uslužbenci 1
uslužbenci organov 1
pregona prejeti 1
prejeti pisno 1
pisno dovoljenje 1
dovoljenje sodišča 1
sodišča ali 1
drugače usposobljenega 1
usposobljenega sodnika 1
sodnika za 2
za zakonito 3
zakonito iskanje 1
in zajemanje 1
zajemanje dokazov 1
dokazov med 1
med preiskovanjem 1
preiskovanjem kaznivih 2
dejanj. Medtem 1
večina v 2
v kitajščini, 1
kitajščini, je 1
veliko dokumentov 1
dokumentov v 3
jezikih, kot 1
so tibetanski, 1
tibetanski, ujgurski, 1
ujgurski, sanskrtski 1
sanskrtski in 1
in sogdijski, 1
sogdijski, vključno 1
malo znanim 1
znanim hotanskim. 1
hotanskim. Medtem, 1
ji poje 1
poje trubadur 1
trubadur serenado, 1
serenado, pride 1
pride njegov 1
njegov tekmec 1
tekmec grof 1
grof Luna 1
ga zasači. 1
zasači. Medtem 1
jo Marty 1
Marty in 1
in Doc 1
Doc rešujeta, 1
rešujeta, Biff 1
Biff ukrade 1
ukrade časovni 1
časovni stroj 2
stroj in 2
leto 1955, 3
1955, kjer 1
kjer da 1
da almanah 1
almanah mlajšemu 1
mlajšemu sebi, 1
sebi, da 3
bi obogatel 1
obogatel in 1
tem spremenil 2
spremenil prihodnost. 1
prihodnost. Medtem 1
ko mesto 1
uradno pripada 1
pripada zgodnjemu 1
zgodnjemu neolitiku 1
neolitiku (PKN 1
(PKN A), 1
A), do 1
našli sledi 2
sledi udomačenih 1
udomačenih rastlin 1
rastlin ali 1
ali živali. 1
živali. Medtem 1
ko mir 1
vojni 1656 1
1656 ni 1
ni spremenil 2
spremenil statusa 1
statusa quo, 1
quo, je 1
četrti mir 1
v Aarauu 1
Aarauu leta 1
1712 prinesel 1
prinesel reorganizacijo 1
reorganizacijo odnosov 1
odnosov moči. 1
moči. Medtem 1
ko Mojca 1
Mojca nabira 1
nabira rože, 1
rože, pa 1
prikaže zlobna 1
zlobna ženska, 1
ženska, teta 1
teta Pehta, 1
Pehta, jo 1
jo ugrabi 1
ugrabi in 1
in odpelje 3
svojo kočo, 1
kočo, Pehta 1
Pehta jo 1
jo hoče 2
hoče tam 1
tam obdržati, 1
obdržati, saj 1
saj Mojca 1
Mojca zelo 1
lepo poje. 1
poje. Medtem 1
ko nekaj 1
nekaj registrov 1
registrov v 1
celoti bele 1
bele primerke 1
primerke priznava 1
priznava kot 1
kot Turške 1
Turške Van 1
Van mačke, 1
mačke, jih 1
jih večina 2
večina ne 1
priznava. Medtem 1
ko nekateri 2
viri navajajo, 1
da Islamski 1
Islamski odpor 1
odpor ni 1
imel nikoli 1
500 gverilcev, 1
gverilcev, pa 1
pa drugi 2
drugi trdijo, 2
da enote 1
enote Islamskega 1
Islamskega odpora 1
odpora sestavlja 1
sestavlja jedro 1
jedro 300 1
300 do 4
400 borcev 1
borcev in 3
najmanj 1500 1
1500 oboroženih 1
oboroženih simpatizerjev. 1
simpatizerjev. Medtem 1
ko njegov 1
njegov sopotnik 1
sopotnik ni 1
ni utrpel 2
utrpel resnih 1
resnih poškodb, 1
poškodb, je 1
je Čogjam 2
Čogjam ostal 1
ostal delno 1
delno paraliziran. 1
paraliziran. Medtem 1
ko njene 1
njene vrstnice 1
vrstnice neobremenjeno 1
neobremenjeno uživajo 1
uživajo mladost, 1
mladost, Lidija 1
Lidija doma 1
doma rešuje 1
rešuje družinske 1
družinske probleme, 1
probleme, enkrat 1
enkrat z 1
materjo, drugič 1
drugič z 1
očetom. Medtem, 1
ko njen 1
njen okulist 1
okulist išče 1
išče njene 1
njene izvide, 1
izvide, ji 1
ji laser 1
laser poškoduje 1
poškoduje oko 1
in dlan. 1
dlan. Medtem 1
ko Norveška 1
Norveška nikoli 1
imela parlamenta 1
in vlade, 1
vlade, bolj 1
bolj prijazne 1
prijazne Zvezi, 1
Zvezi, se 1
politično mnenje 1
mnenje na 1
Švedskem premaknilo 1
premaknilo povsem 1
povsem v 2
drugo smer. 3
smer. Medtem 1
Medtem konstrukcija 1
konstrukcija nastaja 1
nastaja precej 1
precej za 2
za rokom, 1
rokom, delno 1
mnogih »nesreč«, 1
»nesreč«, ki 1
jih organizirali 2
organizirali Britanci. 1
Britanci. Medtem 1
ko obstajajo 2
obstajajo znaki, 2
znaki, da 3
pod Vzhodnim 1
Vzhodnim antarktičnim 1
antarktičnim ledenim 1
ledenim pokrovom 1
pokrovom obstaja 1
obstaja vulkanska 1
vulkanska aktivnost, 1
aktivnost, trenutno 1
trenutno o 1
temi ni 1
veliko podatkov. 2
podatkov. Medtem 1
ko obstaja 1
obstaja temeljni 1
temeljni dogovor 1
o izhodišču, 1
izhodišču, je 1
je razlaga 1
razlaga naslednjih 1
naslednjih arheoloških 1
arheoloških dokazov 4
dokazov podvržena 1
podvržena različnim 1
različnim mnenjem. 1
mnenjem. Medtem 1
ko oseba 2
in ožji 1
ožji skupnosti 1
skupnosti ostaja 1
ostaja posameznik, 1
lasti samega 1
sebe, to 1
ne implicira 1
implicira izolacije, 1
izolacije, temveč 1
temveč posebno 1
posebno razpoložljivost, 1
razpoložljivost, da 1
se drugemu 1
drugemu svobodno, 1
svobodno, nenavezano 1
nenavezano razda. 1
razda. Medtem, 1
ko poskuša 2
poskuša marincu 1
marincu razložiti 1
razložiti situacijo 1
situacijo v 1
v bazi, 2
bazi, se 1
prične nov 1
nov eksperiment, 1
eksperiment, ki 1
ki nenadoma 1
nenadoma sproži 1
sproži nenaravni 1
nenaravni udarni 1
udarni val. 1
val. Medtem 1
se Butch 1
Butch vrača 1
vrača s 3
svojim avtomobilom, 1
avtomobilom, ga 1
na semaforju 1
semaforju po 1
naključju opazi 1
opazi Marsellus 1
Marsellus in 1
ga zasleduje 2
zasleduje v 1
neko zastavljalnico. 1
zastavljalnico. Medtem 1
se chicha 1
chicha fuerte 2
fuerte najbolj 1
najbolj tradicionalno 1
tradicionalno nanaša 1
na čičo 1
iz kaljene 1
kaljene koruze 1
koruze (kalitev 1
(kalitev pomaga 1
pri pretvorbi 1
pretvorbi škroba 1
škroba v 1
v sladkor), 1
sladkor), se 1
lahko poljubno 1
poljubno sadje 1
sadje fermentira 1
fermentira v 1
v edinstvene 1
edinstvene domače 1
domače različice 1
različice pijače. 1
pijače. Medtem 1
figure oblikovane 1
vzoru članov 1
družine Pisani, 1
Pisani, za 1
čigar posestvo 1
slika narejena, 1
narejena, je 1
bilo alternativno 1
alternativno predlagano, 1
so klečeča 1
klečeča dekleta 1
dekleta Veronesejeve 1
Veronesejeve hčere, 1
hčere, dvorjan, 1
dvorjan, ki 1
jih predstavlja, 1
predstavlja, pa 1
pa umetnikov 1
umetnikov avtoportret. 1
avtoportret. Medtem, 1
se igrivo 1
igrivo spogleduje 1
s kamero, 1
kamero, odhaja 1
odhaja v 1
različne sobe. 1
sobe. Medtem 1
je jezero 5
jezero napolnilo, 1
napolnilo, se 1
v jezu 2
jezu pojavilo 1
pojavilo več 3
več razpok 1
desetletje popravil, 1
popravil, preden 1
je rezervoar 1
rezervoar lahko 1
lahko deloval 2
ravni. Medtem 1
zgodba množično 1
množično razmnoževala, 1
razmnoževala, sodobne 1
sodobne analize 1
analize postavljajo 1
postavljajo dvom 1
dvom o 2
ta pes 1
pes dejansko 1
dejansko obstajal. 1
obstajal. Medtem 1
je strukturalizem 1
strukturalizem zdel 1
zdel priročen 1
priročen in 1
bil diskurz 1
diskurz literature 1
literature lahko 1
lahko oblikovan, 1
oblikovan, ni 1
verjel da 1
postal znanstveni 1
znanstveni napredek 1
napredek oz. 1
oz. podvig. 1
podvig. Medtem, 1
nekatere osredotočajo 1
na opisne 1
opisne elemente, 1
podpirajo odkritje 1
odkritje in 2
in identifikacijo 1
identifikacijo vira, 1
vira, se 1
druge osredotočajo 1
na pridobivanje 1
pridobivanje elementov 1
elementov za 1
za administrativne 1
administrativne in 1
strukturne razloge. 1
razloge. Medtem 1
se njihov 4
njihov prebavni 1
prebavni sistem 1
sistem še 3
še razvija, 1
razvija, se 1
prehranjujejo z 5
z beljakom. 1
beljakom. Med 1
prihod Suna 1
Suna Wena 1
Wena približuje, 1
približuje, se 1
začnejo težave. 1
težave. Medtem, 1
se teorija 2
teorija programskih 1
programskih jezikov 2
jezikov ukvarja 1
raziskovanjem pristopov, 1
pristopov, s 1
se opisuje 3
opisuje računanje 1
računanje oziroma 1
oziroma komputacije, 1
komputacije, programiranje 1
programiranje aplikativno 1
aplikativno uporabi 1
uporabi računalniške 1
programske jezike 1
jezike za 1
reševanje določenih 1
določenih problemov. 1
problemov. Medtem 1
v angleško-govorečih 1
angleško-govorečih državah 1
državah izraza 1
sta »dostopnost« 1
»dostopnost« in 1
in »invalidom 1
»invalidom dostopen« 1
dostopen« uporabljata 1
v vsakodnevni 1
vsakodnevni uporabi. 1
uporabi. Medtem 1
smo igrali, 1
igrali, je 1
k bobnarju 1
bobnarju pristopila 1
pristopila ženska 1
in vanj 3
vanj vreščala: 1
vreščala: 'Ali 1
'Ali ne 1
ne vidite, 1
vidite, da 1
da vas 1
vas nihče 1
ne mara! 1
mara! Medtem 1
bili Francozi 1
Francozi kot 1
kot nacija 1
nacija združeni 1
eni državi, 1
državi, je 1
je Sveto 1
Sveto rimsko 4
rimsko cesarstvo 5
cesarstvo nemškega 2
nemškega naroda 2
naroda prej 1
prej nudilo 1
nudilo sliko 1
sliko državne 1
državne razdrobljenosti 1
razdrobljenosti na 1
na teritorije 1
teritorije različnih 1
različnih velikosti, 2
velikosti, v 1
posesti več 2
kot 300-ih 1
300-ih članov 1
članov državnih 1
stanov. Medtem 1
hrane nezadovoljni, 1
nezadovoljni, je 1
je Hebert 1
Hebert želel 1
prepričati Klub 1
Klub kordeljerjev, 1
kordeljerjev, naj 1
naj organizira 1
organizira ljudsko 1
ljudsko vstajo, 2
vstajo, vendar 1
se ljudske 1
ljudske množice 1
množice niso 1
niso odzvale. 1
odzvale. Medtem 1
njihovih artefaktov 1
artefaktov narejeni 1
narejeni z 2
z organskih 1
organskih materialov 1
so izgubljeni 1
izgubljeni za 1
za zgodovino, 1
zgodovino, so 2
nekateri najbolj 2
najbolj osupljivi 1
osupljivi dosežki 1
dosežki iz 1
in kamna 2
kamna ohranjeni. 1
ohranjeni. Medtem 1
bili nadvozi 1
nadvozi in 1
drugi objekti 1
objekti razmeroma 1
razmeroma hitro 3
hitro popravljeni, 1
popravljeni, so 1
so popravila 1
popravila obrabljenega 1
obrabljenega cestišča 1
cestišča in 1
in odstranjevanja 1
odstranjevanja neeksplodiranih 1
neeksplodiranih ubojnih 1
ubojnih sredstev 1
sredstev trajala 1
trajala bistveno 1
bistveno dlje. 1
dlje. Medtem 1
nekateri mozaiki 1
mozaiki odkriti 1
odkriti v 4
v verskih 3
verskih svetiščih 1
svetiščih in 1
zgradb, so 1
jih našli 6
v stanovanjskih 2
stanovanjskih stavbah 1
stavbah in 1
zasebnih domovih. 1
domovih. Medtem 1
so čete 2
čete Wehrmachta 1
Wehrmachta že 1
že napredovale 1
napredovale globoko 1
na sovjetsko 1
sovjetsko ozemlje, 1
ozemlje, so 1
so izven 2
izven Moskve 1
Moskve naletele 1
na železen 1
železen odpor. 1
odpor. Medtem 1
so egiptologi 1
egiptologi v 1
preteklosti domnevali, 1
da gradnja 1
gradnja Džedefrejeve 1
Džedefrejeve piramide 1
piramide na 1
na odmaknjenem 1
odmaknjenem Abu 1
Abu Rawashu 1
Rawashu po 1
bila dokončana, 3
dokončana, so 1
so novejša 1
novejša izkopavanja 1
1995 do 3
do 2005 2
2005 pokazala, 2
dokončana. Medtem 1
so Fackenheimovi 1
Fackenheimovi občutki 1
občutki glede 2
glede potrebe 1
po židovski 1
židovski samozavesti 1
samozavesti v 1
obliki judovske 1
judovske države 1
države izjemno 1
izjemno priljubljeni, 1
priljubljeni, Fackenheim 1
Fackenheim ne 1
more poiskati 1
poiskati verskega 1
verskega ali 2
ali božanskega 1
božanskega izvora 1
izvora za 1
svoj moralni 1
moralni imperativ. 1
imperativ. Medtem 1
so izdelki 1
izdelki italijanske 1
italijanske in 4
in galske 1
galske industrije 1
industrije rdečega 1
rdečega sijaja 1
sijaja cveteli 1
cveteli in 2
jih izvažali 1
izvažali iz 1
svojih krajev 1
krajev proizvodnje 1
proizvodnje največ 1
največ stoletje 1
stoletje ali 1
ali dve, 1
dve, se 1
proizvodnja afriške 1
afriške posode 1
posode nadaljevala 1
nadaljevala več 1
500 let. 3
let. Medtem 1
jo vlekli 1
vlekli na 1
mesto potopitve, 1
potopitve, je 1
podmornica zajela 1
zajela vodo 1
se potopila. 1
potopila. Medtem 1
so Kmeri 1
Kmeri gradili 1
gradili standardne 1
standardne opečne 1
opečne stolpe, 1
stolpe, je 1
je Po 1
Po Klaung 1
Klaung Garai 1
Garai naročil 1
naročil zgraditi 1
zgraditi impresivno 1
impresivno repliko 1
repliko iz 1
iz papirja 2
papirja in 1
lesa. Medtem 1
so nasipi 2
nasipi na 1
začetku veljali, 1
veljali, da 1
da ščitijo 2
ščitijo otoke 1
otoke pred 1
pred nevihtami, 1
nevihtami, bi 1
bili nemogoče 1
nemogoče dragi 1
in jemali 1
jemali razgled. 1
razgled. Medtem 1
nekatere večje 2
večje precej 1
precej bogato 1
bogato okrašene 2
freskami, namen 1
namen teh 1
teh prostorov 1
prostorov ostaja 1
ostaja nejasen. 1
nejasen. Medtem 1
učenjaki menili, 1
to posledica 2
posledica nedokončane 1
nedokončane slike, 1
slike, so 2
so drugi 5
drugi predlagali, 1
je oblačila 1
in trup 1
trup dokončal 1
dokončal njegov 4
njegov študent, 1
študent, morda 1
morda Giovanni 1
Antonio Boltraffio 1
Boltraffio ali 1
ali Giovanni 2
Giovanni Ambrogio 1
Ambrogio de 1
de Predis. 1
Predis. Medtem 1
so Piccadilly 1
Piccadilly že 1
že uporabili 1
za evakuacijo 4
evakuacijo ranjencev 1
ranjencev med 1
prvo činditsko 1
činditsko ekspedijo 1
ekspedijo v 1
letu 1943, 1
1943, pa 1
so Broadway 1
Broadway izbrali 1
izbrali na 1
podlagi letalskih 1
letalskih izvidniških 1
izvidniških posnetkov. 1
posnetkov. Medtem 1
so pisarne 2
pisarne in 3
in administracija 1
administracija večina 1
v Salzburgu 3
Salzburgu in 2
in Mariboru, 1
Mariboru, poučevanje 1
poučevanje poteka 1
in Murski 2
Murski Soboti. 3
Soboti. Medtem, 1
so psi 1
psi dejansko 1
dejansko našli 1
našli mine, 1
mine, se 1
je naloga 2
naloga izkazala 1
tako stresno, 1
stresno, da 1
so sposobni 9
sposobni za 1
delo le 1
le med 3
30 minut 5
minut naenkrat. 1
naenkrat. Medtem, 1
boji preselili 1
preselili severno 1
severno v 1
v Flandrijo 1
Flandrijo je 1
je topništvo 1
topništvo ugotovilo, 1
ugotovilo, da 6
so šrapneli 1
šrapneli imeli 1
imeli malo 1
malo vpliva 4
na stavbe 1
in pozvali 1
pozvali k 3
k uporabi 1
uporabi visoko 1
visoko eksplozivnega 1
eksplozivnega streliva. 1
streliva. Medtem 1
drugi deli 5
deli Bremena 1
Bremena razvili 1
s parcelami 1
parcelami približno 1
približno kvadratnega 1
kilometra in 3
in trgovskimi 1
trgovskimi vilami, 1
vilami, so 1
so parcele 1
parcele v 1
četrti Schnoor 1
Schnoor imele 1
posamezne hiše 1
hiše na 1
površini 55 1
55 kvadratnih 1
metrov. Medtem 1
se drugod 1
Franciji območja, 1
območja, zasajena 1
zasajena z 1
z vinsko 2
vinsko trto, 3
trto, zmanjševala, 1
zmanjševala, so 1
v departmajih 1
departmajih Aude, 1
Aude, Gard, 1
Gard, Hérault 1
Hérault in 1
in Pyrenees-Orientales 1
Pyrenees-Orientales povečala. 1
povečala. Medtem 1
se kamilijanci 1
kamilijanci ukvarjali 1
z nego 1
nego ranjencev, 1
ranjencev, je 1
popolnoma uničen 1
uničen njihov 1
njihov šotor, 1
šotor, v 1
imeli vso 1
vso razpoložljivo 1
razpoložljivo oprema 1
za teren. 1
teren. Medtem 1
še potekale 1
potekale volitve 3
v rajhstagu 1
rajhstagu (leta 1
(leta 1933, 1
1933, 1936 1
in 1938), 1
1938), so 1
so volivcem 1
volivcem predstavili 1
predstavili enoten 1
enoten seznam 1
seznam nacistov 1
nacistov in 1
in pro-nacističnih 1
pro-nacističnih "gostov", 1
"gostov", ki 1
zbral več 2
90 odstotkov 1
odstotkov glasov. 1
glasov. Medtem 1
se Sentinelanci 1
Sentinelanci v 1
bližnji džungli 1
džungli navadili, 1
navadili, ko 1
se opazovali 1
opazovali opazovalci, 1
opazovalci, je 1
je Portmanova 1
Portmanova ekspedicija 1
ekspedicija po 1
dneh poiskala 1
poiskala starejši 1
starejši par 1
par in 2
otroke. Medtem 1
se strehe 1
strehe v 2
v Pompejih 4
Pompejih sesule 1
sesule pod 1
težo padajočega 1
padajočega pepela, 1
pepela, je 1
na Herkulanej 1
Herkulanej padlo 1
padlo le 1
centimetrov pepela, 1
pepela, kar 1
povzročilo malo 1
malo škode, 1
škode, vendar 2
temu večino 1
večino prebivalcev 1
prebivalcev prisililo, 1
so pobegnili. 2
pobegnili. Medtem 1
starejši kolegi 1
kolegi določene 1
besede dojemali 2
dojemali kot 3
kot žaljive, 2
žaljive, so 1
so mlajši, 1
mlajši, torej 1
torej pripadniki 1
pripadniki generacije 1
generacije y 1
y te 1
dojemali veliko 1
manj žaljivo. 1
žaljivo. Medtem 1
stari Atenci 1
Atenci že 1
zdavnaj izginili, 1
izginili, so 1
njihovo delo 6
življenja še 1
zelo cenili 1
cenili in 1
ga želeli 1
želeli posnemati. 1
posnemati. Medtem 1
so superračunalniki 1
superračunalniki v 1
70-ih uporabljali 1
nekaj procesorjev, 1
procesorjev, so 1
v 90-ih 3
90-ih začeli 1
pojavljati sistemi 1
sistemi z 1
tisoč procesorji. 1
procesorji. Medtem 1
ti višji 1
višji položaji 1
položaji bili 1
bili polni 2
polni delovni 2
čas od 4
od Novega 1
Novega Kraljestva 1
Kraljestva dalje, 1
so nižje 2
nižje stopnje 1
stopnje duhovništva 1
duhovništva še 1
vedno delale 1
delale v 1
izmenah tekom 1
tekom leta. 1
leta. Medtem 1
upoštevali neapeljski 1
neapeljski in 1
in rimski 3
rimski barok, 1
barok, so 1
zdaj svoje 1
modele prilagodili 1
prilagodili lokalnim 1
lokalnim potrebam 1
potrebam in 3
in tradiciji. 1
tradiciji. Medtem 1
južnem Pacifiku 1
Pacifiku za 1
za tradicionalen 1
tradicionalen način 1
priprave uporabljali 1
le korenike 1
korenike in 1
vodne ekstrakte. 1
ekstrakte. Medtem 1
prejšnji dobi 1
dobi imeli 1
imeli enako 1
enako pomembno 1
pri prehrani 1
prehrani moški-lovci 1
moški-lovci in 1
in ženske-pobiralke 1
ženske-pobiralke sadežev, 1
sadežev, je 1
organizirano delo 1
z obdelovanjem 1
obdelovanjem polj 1
polj zahtevalo 1
zahtevalo tudi 1
tudi družbeno 3
družbeno preureditev 1
preureditev in 1
in porazdelitev 2
porazdelitev nalog. 1
nalog. Medtem 1
vsi elementi 2
elementi del 1
del zaporedja 1
zaporedja dokumenta, 1
dokumenta, se 1
se blokovni 1
blokovni elementi 1
elementi prikazujejo 1
prikazujejo znotraj 1
znotraj starševskih 1
starševskih elementov. 1
elementov. Medtem 1
so zahodne 4
zahodne Device 1
Device sedele 1
sedele na 1
na stolu. 1
stolu. Medtem 1
ko večina 3
večina dvomi 1
dvomi o 3
o njuni 2
njuni celotni 1
celotni sliki 1
sliki kometov, 1
kometov, pa 1
pa posamezni 1
posamezni delci 2
delci te 1
te sestavljanke 1
sestavljanke temeljijo 1
na spoznanjih 1
spoznanjih astronomov 1
astronomov 20. 1
stoletja. Medtem, 1
Britaniji pogosto 1
pogosto povezujejo 3
povezujejo prečkanje 1
prečkanje črne 1
črne mačke 1
mačke čez 1
čez cesto 2
kot dober 5
dober znak 1
znak oz. 1
oz. Medtem 1
ko za 4
uporabo obstajajo 1
obstajajo brezplačni 1
brezplačni požarni 1
požarni zidovi, 1
zidovi, so 1
so strojni 1
strojni običajno 1
običajno precej 1
precej dražji, 1
dražji, prednost 1
prednost strojnega 1
strojnega pa 1
v hitrosti, 1
hitrosti, saj 2
so normalno 1
normalno strojne 1
strojne rešitve 1
rešitve precej 1
precej hitrejše 1
tako omogočajo 1
omogočajo večjo 1
večjo prepustnost. 1
prepustnost. Medtem 1
ko zagovorniki 1
zagovorniki trdijo, 1
učinek majhen, 1
majhen, okoljevarstveniki 1
okoljevarstveniki trdijo, 1
projekt uničil 1
uničil večino 2
večino bogatega 1
bogatega živalskega 1
živalskega in 1
in rastlinskega 1
rastlinskega življenja 1
v delti. 1
delti. Medtem 1
ko zažgi 1
zažgi vso 1
vso dokumentacijo 1
dokumentacijo o 1
raziskavah na 1
na kačah, 1
kačah, prispe 1
prispe eden 1
od Murdochovih 1
Murdochovih mož, 1
tovarni najde 1
najde enega 1
enega še 1
vedno živega 1
živega mladiča 1
ga odnese 2
odnese k 1
k Murdochu. 1
Murdochu. Med 1
tem letom 1
letom 1654 1
1654 je 1
papež pogosto 1
bolan. Medtem 1
Medtem meščani 1
meščani in 3
pomembni možje 1
možje mesta 1
mesta pripravljajo 1
pripravljajo Bernicku 1
Bernicku slavje. 1
slavje. Medtem 1
Medtem Miley 1
Miley odganja 1
odganja Robbyja, 1
Robbyja, ki 1
ji omeni, 1
biti Hannah 1
Hannah Montana, 4
Montana, kot 1
pa preživljati 1
preživljati čas 1
čas z 2
z družino. 3
družino. Medtem 1
Medtem mu 1
Bog že 1
že razodel 1
razodel bližajočo 1
bližajočo se 3
se preskušnjo. 1
preskušnjo. Medtem 1
Medtem na 2
na letu 3
letu 93 1
93 Jarrah 1
Jarrah razmišlja 1
začetku ugrabitve. 1
ugrabitve. Med 2
tem napadom 1
napadom je 1
ponovno poškodovano. 1
poškodovano. Medtem 1
prizorišče pride 1
pride sin 1
materjo na 1
na vozičku, 1
vozičku, ki 1
ki mater 1
mater zadavi 1
se obesi 1
bližnje drevo. 1
drevo. Med 1
tem obdobjem 2
močno osredotočeno 1
na teologijo 1
teologijo Božjega 1
Božjega Duha. 1
Duha. Med 1
svojih 26 2
26 letih 2
letih dokončal 1
dokončal delo 2
naslovom Razprava 1
Razprava o 2
o človeški 4
človeški naravi 1
naravi (A 1
(A Treatise 1
Treatise of 1
Human Nature, 1
Nature, 1737). 1
1737). Medtem 1
Medtem pa 12
pa Altobello 1
Altobello obišče 1
obišče Mosco, 1
Mosco, morilca 1
morilca iz 1
iz Montelepre. 1
Montelepre. Medtem 1
pa celih 1
celih sedem 1
nihče umrl. 1
umrl. Medtem 1
pa Marta 1
Marta razmišlja 1
razmišlja kako 1
bi pobegnila. 1
pobegnila. Medtem 1
nam vsaka 1
vsaka nova 1
nova zima 1
zima postavlja 1
postavlja vprašanje: 1
vprašanje: »Kaj 1
»Kaj naj 1
naj napravimo 1
napravimo z 1
z brezposelnimi?« 1
brezposelnimi?« Medtem 1
pa novo 2
novo ljubezen 1
ljubezen najdeta 1
najdeta Petra 1
in Gašper. 1
Gašper. Medtem 1
pa Peeta 1
Peeta v 1
intervjuju oznani, 1
s Katniss 1
Katniss pričakujeta 1
pričakujeta otroka, 1
otroka, kar 2
povzroči ogorčenje 1
ogorčenje in 1
in občinstvo 1
občinstvo prebivalcev 1
prebivalcev Kapitola 1
Kapitola začne 1
začne kričati, 1
kričati, naj 1
naj prekinijo 1
prekinijo Igre, 1
Igre, vendar 1
vendar neuspešno. 2
neuspešno. Medtem 1
je moker 2
moker sneg 1
sneg začel 1
začel nabirati 2
nabirati na 1
gorskih vrhovih 1
vrhovih okoli 1
okoli prevala. 1
prevala. Medtem 1
je Ruska 1
Ruska moč 1
moč vedno 1
bolj krepila 1
krepila zato 1
se Nemci 3
Nemci umaknili. 1
umaknili. Medtem 1
so efuzivni 2
efuzivni izbruhi 1
izbruhi značilni 1
za izlivanje 2
izlivanje lave 1
lave brez 1
brez pomembnega 1
pomembnega eksplozivnega 1
eksplozivnega izbruha. 1
izbruha. Medtem 1
pa Sollozzo 1
Sollozzo in 1
in Tattaglia 1
Tattaglia ubijejo 1
ubijejo Luca 1
Luca Brasija 1
Brasija in 1
in naprtijo 1
naprtijo umor 1
umor Hagenu. 1
Hagenu. Medtem 1
v Avstro-Ogrski 1
Avstro-Ogrski tako 1
tako materialno 1
materialno kot 1
politično vidno 1
vidno poslabšale. 1
poslabšale. Medtem 1
v francoski 14
francoski vladi 1
med poveljniki 1
poveljniki pojavile 1
pojavile razprtije 1
razprtije med 1
želeli nadaljevati 1
nadaljevati vojno 1
in tistimi 2
tistimi ki 1
jo želeli 2
želeli končati. 1
končati. Medtem 1
Medtem Paul 1
Paul odkrije 1
odkrije puščavnikovo 1
puščavnikovo truplo, 1
truplo, ki 1
plava v 1
rezervoarju in 2
in spozna, 2
se okužba 2
okužba širi 1
širi skozi 1
skozi pitno 1
vodo. Med 1
Med templjem 1
templjem in 2
in oltarjem 1
oltarjem je 5
povezavo zgrajena 1
zgrajena dvignjena 1
in tlakovana 1
tlakovana ploščad. 1
ploščad. Med 1
tem policija 1
policija zaposli 1
zaposli Billya 1
Billya Costigana, 1
Costigana, da 1
se infiltriral 1
infiltriral v 1
v Costellovo 1
Costellovo ekipo. 1
ekipo. Medtem 1
Medtem poteka 1
poteka izbira 1
izbira kandidata 1
za potnika, 1
potnika, nad 1
nad katero 4
katero bdi 1
bdi mednarodna 1
mednarodna komisija. 1
komisija. Med 1
tem potovanjem 1
na pleme 1
pleme de 1
la Tupariov, 1
Tupariov, ki 1
bili kanibali 1
kanibali vse 1
tem, on 1
živel med 2
njimi štiri 1
štiri mesece. 3
mesece. Med 1
tem procesom 3
procesom spozna, 1
suženj lastnega 1
lastnega ega, 1
ega, saj 1
saj le-ta 1
le-ta vlada 1
vlada njegovim 1
njegovim čustvom 1
čustvom in 1
in mislim 1
mislim (intelektu) 1
(intelektu) ter 1
njih izvirajočim 1
izvirajočim dejanjem. 1
dejanjem. Medtem 1
Medtem rakovičasto 1
rakovičasto bitje 1
bitje odvrže 1
odvrže kose 1
kose Pakovega 1
Pakovega kolesa 1
kolesa čez 1
čez pečino, 1
pečino, nato 1
njemu, a 1
ga naposled 1
naposled ignorira. 1
ignorira. Medtem 1
Medtem Sara 1
Sara odkrije 1
odkrije v 1
dvigalu Hannahino 1
Hannahino risbo 1
risbo in 2
začne raziskovati. 1
raziskovati. Medtem 1
Medtem se 10
se ekipi 2
ekipi SG-1 1
SG-1 začne 1
začne dozdevati, 1
dozdevati, da 1
da njihov 1
njihov kolega 1
kolega še 1
še živi. 1
živi. Medtem 1
se Ema 1
Ema prepušča 1
prepušča Štrigovemu 1
Štrigovemu zapeljevanju, 1
zapeljevanju, saj 1
ob prezaposlenem 1
prezaposlenem in 1
in trdem 1
trdem možu 1
možu nezadoščena, 1
nezadoščena, hrepeni 1
hrepeni po 3
po pozornosti 1
in romantiki. 1
romantiki. Medtem 1
se Franček 1
Franček oboroži 1
oboroži do 1
do zob, 1
zob, čaka 1
na znamenje 1
znamenje za 1
odhod. Medtem 1
ameriški državni 1
sekretar John 1
John Foster 1
Foster Dulles 1
Dulles s 1
še 43 2
43 državami 1
državami dogovoril 1
za sodelovanje, 1
sodelovanje, hladna 1
hladna vojna 1
obrnila na 1
tretji svet 1
in obvladovanje 1
obvladovanje tamkajšnjih 1
tamkajšnjih razmer. 1
razmer. Medtem 1
kača priplazila 1
priplazila do 1
gradu, Vida 1
Vida pa 1
je storila, 1
storila, kar 1
bilo naročeno. 1
naročeno. Medtem 1
je Schumacher 6
Schumacher presenetljivo 1
dobro držal 1
držal s 2
s pokvarjenim 1
pokvarjenim menjalnikom. 1
menjalnikom. Medtem 1
Nemci dogovorijo, 1
dogovorijo, da 1
večina enote 1
enote ostane 1
v cerkvi, 5
cerkvi, tako 1
bo poskrbela 1
za krinko, 1
krinko, da 1
lahko Steiner 1
Steiner in 1
eden ranjeni 1
ranjeni Nemec 1
Nemec nadaljujeta 1
nadaljujeta z 1
misijo (ugrabitev 1
(ugrabitev Churcilla) 1
Churcilla) in 1
da hkrati 2
hkrati izpustijo 1
izpustijo civiliste. 1
civiliste. Medtem 1
zunaj zaslišijo 1
zaslišijo koraki. 1
koraki. Medtem 1
spet srečata 1
srečata Inigo 1
Inigo in 1
in Fezzik, 1
Fezzik, slednji 1
slednji Inigu 1
Inigu pove 1
pove za 2
za Rugena. 1
Rugena. Medtem 1
že kažejo 1
kažejo nekatere 1
nekatere posledice: 1
posledice: bakterije, 1
bakterije, ki 1
ki razpadejo 1
razpadejo na 2
na s 1
hranili bogatem 1
bogatem blatu, 1
blatu, porabijo 1
porabijo skoraj 1
ves kisik 1
kisik v 1
tem ogrožajo 1
ogrožajo druge 1
druge organizme. 1
organizme. Medtem 1
Medtem so 11
in Britanci 1
Britanci pritiskali 1
pritiskali na 2
na Tunizijo 1
Tunizijo z 1
z zahoda. 3
zahoda. Medtem 1
Britanci svoje 1
svoje plovne 1
poti premaknili 1
premaknili bolj 1
severu, na 3
na mejo 1
mejo večnega 1
večnega ledu, 2
ledu, kjer 1
iz islandskih 1
islandskih letališč 1
letališč veliko 1
učinkovito varovali 1
varovali svoje 1
svoje konvoje. 1
konvoje. Med 1
sile nadaljevale 1
nadaljevale s 2
s prodorom 1
prodorom proti 1
severu. Medtem 1
člani DMP-ja 1
DMP-ja že 1
že snovali 1
snovali novo 1
novo glasbo, 1
ponovno bolj 1
bolj kitarsko 1
kitarsko usmerjena. 1
usmerjena. Medtem 1
mednarodni kupci 1
kupci že 1
že kupili 1
kupili pravice 1
za 52 2
52 držav. 1
držav. Medtem 1
univerzi Leicester 1
Leicester skupaj 1
s forenzičnim 1
forenzičnim centrom 1
centrom (Forensic 1
(Forensic Science 1
Science Servis, 1
Servis, FSS) 1
FSS) razvili 1
razvili DNA 1
DNA profiliranje 1
profiliranje in 1
samo tehniko 1
tehniko leta 1
1985 objavili. 1
objavili. Medtem 1
prišle galske 1
galske okrepitve, 1
se utaborile 1
utaborile na 1
hribu 1.6 1
1.6 km 1
km oddaljenim 1
oddaljenim od 1
od rimske 1
utrdbe. Medtem 1
se oborožene 1
sile dovolj 1
dovolj okrepile, 1
okrepile, da 1
pripravljati veliko 1
veliko ofenzivo 2
na Nemško 1
Nemško jugozahodno 1
jugozahodno Afriko. 1
Afriko. Med 1
se Poljaki 1
Poljaki med 1
seboj sprli 1
sprli in 1
in borba 1
do njihovega 1
medsebojnega ubijanja. 1
ubijanja. Med 1
Italiji Ivanovi 1
Ivanovi nasprotniki 1
nasprotniki povezali 1
v Ligo 2
Ligo ( 1
( Medtem 1
tja že 1
prej prispeli 1
prispeli gospodar, 1
gospodar, kuharji, 1
kuharji, služinčad, 1
služinčad, kletarji, 1
kletarji, peki, 1
peki, pisarji, 1
pisarji, miloščinar, 1
miloščinar, pa 1
tudi spovednik 1
spovednik in 1
osebni zdravnik, 1
zdravnik, da 1
pripravljeno ob 1
prihodu papeškega 1
papeškega dvora. 1
dvora. Medtem 1
so travniki 2
travniki Zablatnik 1
Zablatnik izsušeni 1
izsušeni vse 1
do majhnega 1
majhnega ribnika, 1
ribnika, medtem 1
je Zablaško 1
Zablaško jezero 1
jezero ohranilo 1
ohranilo kot 1
kot vodna 1
vodna površina. 1
površina. Medtem 1
v garažni 1
garažni hiši 1
hiši Kyle, 1
Kyle, Heather, 1
Heather, in 1
in Ryan 2
Ryan odrezani 1
odrezani od 1
od ostalih. 4
ostalih. Medtem 1
prehod reke 1
reke uporabljali 1
uporabljali trajekt. 1
trajekt. Medtem 1
Medtem sta 2
kraljica poleti 1
1541 skupaj 1
skupaj gostovala 1
gostovala okoli 1
okoli Anglije 1
Anglije in 3
se pripravljala 2
na morebitne 2
morebitne znake 1
znake nosečnosti 1
in kronanje, 1
kronanje, ki 1
bi sledilo. 1
sledilo. Medtem 1
sta zunanja 1
in notranja 4
notranja obroba 1
obroba rdeči, 1
rdeči, v 1
v modro 3
modro pa 2
je obarvano 2
obarvano le 1
le področje 1
med sredinsko 1
sredinsko zvezdo 1
zvezdo ter 1
ter notranjim 1
notranjim rdečim 1
rdečim krogom. 1
krogom. Medtem 1
Medtem Yon-suk 1
Yon-suk prepriča 1
prepriča ostale 1
ostale potnike, 1
potnike, da 1
da zabarikadirajo 1
zabarikadirajo vrata 1
vrata njihovega 1
njihovega vagona 1
vagona preživelim, 1
preživelim, saj 1
so okuženi. 1
okuženi. Med 1
te podatke 3
podatke spadajo 1
spadajo informacije, 1
iz delovnih 1
delovnih področij 1
področij organov 1
ali "nastajajo 1
"nastajajo pri 1
pri poslovanju 2
poslovanju organa 1
organa (dokumenti, 1
(dokumenti, zadeve, 1
zadeve, dosjeji, 1
dosjeji, registri, 1
registri, evidence 1
evidence ali 1
ali dokumentarna 1
dokumentarna gradiva". 1
gradiva". Med 1
te slovesnosti 1
slovesnosti je 4
je sodilo 3
sodilo tudi 2
tudi tekmovanje 1
v pitju 1
pitju čistega 1
čistega vina. 1
Med tesno 1
tesno stisnjenimi 1
stisnjenimi sloji 1
sloji skrilavca 1
skrilavca je 1
bil skupek 1
skupek prisiljen 1
prisiljen rasti 1
gostih stranskih 1
stranskih žarkih. 1
žarkih. Med 1
te spadajo 1
spadajo na 2
primer smetnjak 1
smetnjak za 2
za papir, 2
papir, smetnjak 1
za embalažo 1
embalažo in 1
in podobni. 1
podobni. Med 1
Med tipičnimi 1
tipičnimi problemi, 1
delih obravnava 1
obravnava dr. 1
Med tirani 1
tirani so 1
so pozitivne 2
pozitivne osebnosti, 1
ki poenotijo 1
poenotijo izvršilno 1
izvršilno oblast 2
gospodarstvo (Pejzistrat 1
(Pejzistrat v 1
v Atenah), 1
Atenah), in 1
in negativne 3
negativne (Falaris 1
(Falaris iz 1
iz Akraganta 1
Akraganta na 1
Siciliji, ki 2
izjemno okruten). 1
okruten). Med 1
Med tiskanjem 1
tiskanjem izbir 1
izbir se 1
se Evklid 1
Evklid nenadoma 1
nenadoma sesuje, 1
sesuje, še 1
pa izpljune 1
izpljune 216-mestno 1
videti nič 1
kot naključen 1
naključen niz. 1
niz. Med 1
Med tisočimi 1
tisočimi cestami, 1
cestami, ki 1
jih ustvarile 1
ustvarile predkolumbijske 1
predkolumbijske kulture 1
Ameriki, so 2
bile tiste, 2
zgradili Inki, 1
Inki, med 1
med najzanimivejšimi. 1
najzanimivejšimi. Med 1
Med točkami 1
točkami programa 1
tudi slovenska 2
slovenska vzajemnost. 1
vzajemnost. Med 1
Med to 6
to množico 1
množico so 1
se znašli 4
znašli tudi 1
tudi uradniki 1
uradniki zahodnonemške 1
zahodnonemške vlade, 1
vlade, prav 1
tako nekdanji 2
nekdanji neuradni 1
neuradni sodelavci 1
sodelavci Stasija, 1
Stasija, ki 1
so dokumente 2
dokumente hoteli 1
hoteli uničiti. 1
uničiti. Med 1
to sezono 2
je spektakularno 1
spektakularno ujel 1
ujel številne 1
številne odbite 1
odbite žoge 1
od klubov 1
MLB prejel 1
prejel pohvalo, 1
pohvalo, da 1
je »nedvomno 1
»nedvomno najboljši 1
najboljši obrambni 1
obrambni igralec 1
igralec sredine 1
sredine zunanjega 1
ligi MLB«. 1
MLB«. Med 1
to skupino 7
in Wilkinsovim 1
Wilkinsovim Oxfordskim 1
Oxfordskim klubom 1
klubom so 1
res neizpodbitne 1
neizpodbitne povezave, 1
povezave, a 1
te ljudi 2
ljudi več 1
ne smatra 1
za soustanovitelje 1
soustanovitelje poznejše 1
poznejše Kraljeve 1
Kraljeve družbe. 1
družbe. cf. 1
cf. Med 1
to vladavino 1
so zadnjič 1
zadnjič praznovali 1
praznovali praznik 1
praznik Blažene 1
Marije (leta 1
(leta 1558). 1
1558). Med 1
to vožnjo 1
vožnjo se 1
lahko pogovarjal 1
z ministrskim 1
ministrskim predsednikom 2
predsednikom Nehrujem 1
Nehrujem in 1
njegovo hčerjo, 1
hčerjo, bodočo 1
bodočo ministrsko 1
ministrsko predsednico 1
predsednico Indiro 1
Indiro Gandhi 1
Gandhi in 1
se spoprijateljil 2
spoprijateljil s 2
s poznejšim 1
poznejšim predsednikom 1
predsednikom države 1
države dr. 1
to vstajo 1
vstajo je 1
ubitih milijon 1
Med trdim 1
trdim jedrom 1
jedrom ameriške 1
ameriške levice 1
levice je 1
nekaj levičarsko 1
levičarsko usmerjenih 1
usmerjenih pisateljev. 1
pisateljev. Med 1
Med tremi 1
tremi ekipami 1
ekipami je 1
prva ekipa 1
z Nino 1
Nino Jerančič, 1
Jerančič, ki 1
dosegla nov 1
rekord po 4
pravilih mednarodne 1
mednarodne avtomobilistične 1
zveze FIA. 1
FIA. Med 1
Med tridesetletnimi 1
tridesetletnimi spopadi 1
spopadi je 1
je nasilje 2
glavnem zajelo 1
zajelo Severno 1
Irsko. Med 1
Med trojansko 1
trojansko vojno 1
je pomembnost 2
pomembnost paladija 1
paladija za 1
za Trojo 1
Trojo Grkom 1
Grkom razkril 1
razkril Helen, 1
Helen, preroški 1
preroški Priamov 1
Priamov sin. 1
sin. Med 1
Med turistično 1
je kočijažil 1
kočijažil na 1
na Bled 2
Bled in 2
in daljno 1
daljno okolico 1
okolico Lesc. 1
Lesc. Med 1
Med turnejo 2
po Japonski 2
Japonski z 1
z Milvo 1
Milvo je 1
junija 1988 1
1988 igral 1
dvorani Nakano 1
Nakano Sun 1
Sun Plaza 1
Plaza v 1
v Tokiu, 2
Tokiu, istega 1
operiran s 1
štirimi obvodi. 1
obvodi. Med 1
po Združenih 2
so Spice 2
Girls nadaljevale 1
snemanjem novega 1
novega gradiva 1
in izdale 1
izdale nov 1
nov singl, 1
singl, »Goodbye«, 1
»Goodbye«, ki 1
izšel tik 1
pred božičem 2
božičem 1998. 1
1998. Med 1
Med Turnerjevimi 1
Turnerjevimi študijami 1
študijami obredij 1
obredij je 1
posebno znano 1
znano njegovo 1
njegovo obravnavanje 1
obravnavanje obredov 1
obredov prehoda. 1
prehoda. Med 1
Med turško 1
turško vojno 1
leta 1809 3
1809 se 1
je nadalje 4
nadalje odlikoval. 1
Med Ulug 1
Ulug Begova 1
Begova matematična 1
matematična odkritja 1
odkritja spadajo 1
tudi metode 2
metode za 10
za točne 1
točne približne 1
približne rešitve 1
rešitve kubičnih 1
kubičnih enačb 1
enačb in 1
o binomskem 1
binomskem izreku. 1
izreku. Med 1
Med umetniki 1
umetniki sta 1
bila Jean-François 1
Jean-François Janinet 1
Janinet in 1
in Philibert-Louis 1
Philibert-Louis Debucourt, 1
Debucourt, čigar 1
čigar La 1
La Promenade 1
Promenade Publique 1
Publique pogosto 1
pogosto velja 2
mojstrovino sloga. 1
sloga. Med 1
Med umetnostnimi 1
zgodovinarji obstaja 1
obstaja nesoglasje 1
nesoglasje glede 1
glede zastopanja 1
zastopanja Jožefa 1
in Nikodema. 1
Nikodema. Med 1
Med umikom 1
umikom so 1
jih obstreljevali 1
obstreljevali britanski 1
britanski tanki 1
tanki Whippet. 1
Whippet. Med 1
Med umiranjem 1
umiranjem je 1
kapitan John 2
John stisnil 1
stisnil gumb 1
gumb glasa, 1
glasa, da 1
lahko nadzorniki 1
nadzorniki slišali 1
slišali glas 1
glas ugrabitve. 1
Med uporabo 1
uporabo ne 1
ne kadite. 1
kadite. Med 1
Med uradniki 1
uradniki na 1
dvoru si 1
je nakopal 2
nakopal mnogo 1
mnogo sovražnikov. 1
sovražnikov. Med 1
Med utrjevanjem 1
utrjevanjem svojega 1
svojega vladarskega 1
vladarskega položaja 1
premagal lokalne 1
lokalne fevdalce, 1
fevdalce, ki 1
so priznavali 3
priznavali nadoblast 1
nadoblast Bagdada, 1
Bagdada, in 1
ozemlje priključil 1
k svojemu. 1
svojemu. Med 1
Med vadbo 2
vadbo pravilne 1
pravilne zbranosti 1
zbranosti mora 1
mora meditant 1
meditant raziskati 1
raziskati in 1
in preveriti 2
preveriti svoj 1
svoj pravilen 1
pravilen pogled. 1
pogled. Med 1
vadbo se 1
počutimo sproščene 1
sproščene in 1
in polne 1
polne energije. 1
Med vdorom 1
vdorom naj 1
bi izdal 3
izdal račun 1
račun v 1
vrednosti 300 1
dolarjev podjetju 1
podjetju LexisNexis. 1
LexisNexis. Med 1
Med večerjo 1
večerjo Nastasja 1
Nastasja zavrne 1
zavrne uradnika 1
uradnika in 1
se hoče 4
hoče poročiti 1
z Rogožinom, 1
Rogožinom, a 1
jo zasnubi 1
zasnubi tudi 1
tudi knez 1
knez Miškin. 1
Miškin. Med 1
Med večjimi 2
večjimi izzivi 1
izzivi za 1
prihodnost tkivnega 1
bolj kompleksni 1
kompleksni funkcionalnosti, 1
funkcionalnosti, funkcionalni 1
funkcionalni in 1
in biomehanski 1
biomehanski stabilnosti 1
stabilnosti ter 2
ter ožiljanju 1
ožiljanju laboratorijsko 1
laboratorijsko vzgojenih 1
vzgojenih tkiv, 1
tkiv, namenjenih 1
za presaditev. 1
presaditev. Med 1
večjimi zbiralniki 1
zbiralniki v 2
v povodju 1
povodju Kure 1
Kure je 1
eden najzgodnejših 1
najzgodnejših pri 1
pri vasi 2
vasi Varvara 1
Varvara zgrajen 1
1952. Medvede 1
Medvede najdemo 1
najdemo predvsem 2
v Šar 1
Šar planini, 1
planini, manj 1
manj v 5
v Albanskih 1
Albanskih Alpah. 1
Alpah. Med 1
Med vedenjskimi 1
vedenjskimi intervencijami 1
intervencijami se 1
se uporabljajo: 1
uporabljajo: eno 1
eno urni 1
urni počitek, 1
počitek, fizična 1
fizična aktivnost, 1
aktivnost, izobraževalni 1
izobraževalni programi, 2
ki olajšajo 3
olajšajo prilagajanje 1
nočno delo. 1
delo. Medvedi 1
Medvedi iz 1
iz platna:imajo 1
platna:imajo sešito 1
sešito precej 1
precej ohlapno 1
ohlapno obleko. 1
obleko. Medved 1
Medved iz 1
iz kož: 1
kož: Obdan 1
Obdan oziroma 1
oziroma oblečen 1
v kožuh, 1
kožuh, na 2
ima masko 1
masko ki 1
podobna medvedji 1
medvedji glavi. 1
glavi. Medvedja 1
Medvedja divergenca 1
divergenca se 1
se cene 2
cene dvignejo 1
dvignejo na 5
nov vrh, 1
vrh, padejo 1
padejo in 1
nato dvignejo 1
višji vrh. 1
vrh. Medved 1
Medved je 1
pravljici prikazan 1
kot literarni 1
literarni lik, 1
v težavah, 3
težavah, a 1
a sam 1
sam si 2
more pomagati, 1
pomagati, niti 1
niti mu 2
more pri 1
tem pomagati 1
pomagati božja 1
božja pomoč. 1
pomoč. Medved, 1
Medved, ki 1
vodi ciganka, 1
ciganka, je 1
priljubljen lik. 1
lik. Medvedki 1
Medvedki so 1
pripravili sejmišče 1
sejmišče in 1
in zabavišče. 1
zabavišče. Medvedom, 1
Medvedom, psom 1
psom in 1
in podlasicam 1
podlasicam (prvotno 1
(prvotno iz 1
Severne Amerike) 1
Amerike) so 1
se pridružile 2
pridružile mačke, 1
mačke, hijene 1
hijene in 1
in cibetovke 1
cibetovke kot 1
kot afriški 1
afriški plenilci, 1
plenilci, zaradi 1
se hijene 1
hijene prilagodile 1
prilagodile kot 1
kot specializiran 1
specializiran lovec. 1
lovec. Medved 1
Medved pa 1
pa mora 12
mora plesati, 1
plesati, poskakovati, 1
poskakovati, se 1
se valjati. 1
valjati. Med 1
Med velikimi 1
velikimi zgradbami 1
zgradbami severnonemške 1
severnonemške opečne 1
opečne gotike 1
gotike je 1
je Marktkirche 1
Marktkirche najjužnejši 1
najjužnejši primer. 1
primer. Med 1
Med Veliko 1
Veliko in 1
in Malo 1
Malo dolino 1
dolino se 1
se pne 1
pne naravni 1
naravni most, 2
most, nekaj 1
deset metrov 6
zgradili Tomasinijev 1
Tomasinijev most. 1
most. Med 1
Med verstvi 1
verstvi prevladujejo 1
prevladujejo budizem, 1
budizem, konfucianizem 1
konfucianizem in 1
in taoizem, 1
taoizem, te 1
te prakticira 1
prakticira 20 1
odstotkov prebivalstva. 1
prebivalstva. Medvezhyegorsk 1
Medvezhyegorsk je 1
1931 baza 1
baza prekopa 1
prekopa med 1
med Belim 1
Belim morjem 1
morjem - 1
- Baltikom. 1
Baltikom. Med 1
Med vgradnjo 1
vgradnjo se 1
zgodil potres, 1
potres, ki 4
nekaj škode, 2
delo kmalu 1
kmalu nadaljevalo. 1
nadaljevalo. Med 1
Med vinsko 1
vinsko renesanso 1
renesanso v 1
v 1980-ih 3
in 1990-ih 1
so več 7
več vinogradov 1
vinogradov opremili 1
opremili s 2
s kapljičnim 1
kapljičnim namakanjem, 1
namakanjem, kar 1
omogočilo večji 1
večji nadzor 5
in pomagalo 1
pomagalo zmanjšati 1
zmanjšati pridelek. 1
pridelek. Med 1
Med vladanjem 3
vladanjem Justinijana 1
Justinijana I. 1
so Bizantinci 3
Bizantinci ponovno 1
osvojili Rim 1
večino Italije, 1
Italije, vojne 1
po pustile 1
pustile za 1
seboj slabo 2
slabo branjeno 1
branjeno vzhodno 1
vzhodno mejo 3
mejo cesarstva 1
njegove žitnice 1
žitnice Egipta. 1
Egipta. Med 1
kalifa Marvana 1
Marvana II. 1
je kampanje 2
kampanje dosegla 1
višek in 1
in prerasla 1
v upor 1
vodstvom Abasovega 1
Abasovega pra-pravnuka, 1
pra-pravnuka, imama 1
imama Ibrahima. 1
Ibrahima. Med 1
vladanjem Paleologov 1
Paleologov je 2
naslov senatorja 1
senatorja še 1
časa živel, 1
živel, dokler 1
v krizah 1
krizah sredi 1
stoletja dokončno 1
dokončno izginil. 1
izginil. Med 1
Med vladarjem 1
in Sango 1
Sango (budistično 1
(budistično duhovništvo) 1
duhovništvo) je 1
obstajala tesna 1
tesna povezava 1
povezava od 1
uvedbe budizma 1
budizma v 2
državo. Med 1
Med vladavino 5
vladavino cesarja 3
cesarja Hongdžija 1
Hongdžija in 1
in cesarja 3
cesarja Vanlija 1
Vanlija so 1
so nenehno 3
nenehno vlagali 1
vlagali peticije 1
peticije pri 1
pri cesarjih, 1
cesarjih, naj 1
naj razglasijo 1
razglasijo spremembo 1
spremembo in 4
in odlok, 1
se tja 2
tja prenesejo 1
prenesejo obredi 1
obredi za 2
za Severno 1
Severno Veliko 1
Veliko goro. 1
goro. Med 1
vladavino kralja 2
kralja Parâkramabâhu 1
Parâkramabâhu I. 1
dodana oba 1
in zbiralnik 1
zbiralnik razširjen. 1
razširjen. Med 1
kralja Razadarita 1
Razadarita sta 1
se Bago 1
Bago in 1
in kraljestvo 3
kraljestvo Ava 1
Ava ukvarjala 1
s štiridesetletno 1
štiridesetletno vojno. 1
vladavino sultana 1
sultana Sa'ad 1
Sa'ad Ad 1
Ad Dina 1
Dina II. 1
družina Valašma 1
Valašma okoli 1
leta 1403-1415 1
1403-1415 pobegnila 1
pobegnila pred 1
pred etiopskim 1
etiopskim cesarjem 1
cesarjem Davitom 1
Davitom II., 1
bil dejanski 2
dejanski vladar 1
vladar Ifatskega 1
Ifatskega sultanata, 1
sultanata, v 1
v Zeilo. 1
Zeilo. Med 1
vladavino svojega 1
očeta je 5
guverner Kermana, 1
Kermana, kjer 1
zgradil mesto 1
mesto Širagan, 1
Širagan, ki 1
ostalo prestolnica 1
prestolnica province 1
province do 1
konca Sasanidskega 1
cesarstva. Medvladje 1
Medvladje je 1
bilo izjemen 1
izjemen primer 3
primer bratomorne 1
bratomorne vojne, 1
lahko postala 1
postala običajna 1
običajna pri 2
pri osmanskih 1
osmanskih nasledstvih. 1
nasledstvih. Med 1
Med vojaškim 1
vojaškim pohodom 1
pohodom so 1
morali hoditi 1
kvadratni formaciji 1
formaciji in 1
in noben 1
smel stopiti 1
stopiti iz 1
svojega položaja, 1
položaja, razen 1
tako naročeno. 1
naročeno. Med 1
Med vojnama 1
vojnama se 1
slovenski radio 1
radio razvil 1
pomembno ustanovo 1
ustanovo nacionalnega 1
nacionalnega pomena. 2
pomena. Med 1
Med vojnim 1
vojnim časom 1
bili visoki 1
visoki nasipi 1
nasipi Rumene 1
Rumene reke 2
reke včasih 1
včasih namerno 1
namerno porušeni, 1
porušeni, da 1
bi poplav 1
poplav onemogočile 1
onemogočile napredovanje 1
napredovanje sovražne 1
sovražne vojske. 1
Med vojno 35
dobival grožnje 1
grožnje od 1
vojno Iran-Irak,Irak 1
Iran-Irak,Irak zaposlen 1
zaposlen količine 1
količine kemičnega 1
kemičnega orožja 3
orožja proti 1
proti iranskih 1
iranskih kopenskih 1
kopenskih sil. 1
sil. Med 2
je Aličenko 1
Aličenko izgubil 1
izgubil precej 1
precej svojih 1
svojih sorodnikov. 1
sorodnikov. Med 1
bil kirurg 2
kirurg 3. 1
in šef 1
šef Kirurške 1
Kirurške ekipe 1
ekipe Vrhovnega 1
Vrhovnega štaba. 1
štaba. Med 1
tudi namestnik 1
poveljnika Mornarice 1
Mornarice NOVJ. 1
NOVJ. ; 1
štaba 13. 1
13. divizije, 1
divizije, načelnik 2
načelnik Obveščevalnega 1
Obveščevalnega oddelka 1
oddelka GŠ 1
GŠ NOV 1
NOV in 4
in PO 2
PO Hrvaške 1
4. armade,. 1
armade,. Med 1
bil nazadnje 3
nazadnje načelnik 1
načelnik Ekonomskega 1
Ekonomskega oddelka 1
Vrhovnega štaba 2
štaba NOV 1
in POJ. 1
POJ. Med 1
bil odstranjen, 2
odstranjen, ob 1
ob zadnji 1
zadnji obnovi 2
obnovi pa 1
spet postavili. 1
postavili. Med 1
komisar Posavskega 1
Posavskega odreda, 1
odreda, 25. 1
25. slavonske 1
slavonske brigade,. 1
brigade,. Med 1
enot ( 2
več enot; 4
enot; med 2
drugim 17. 1
17. brigade 1
in 38. 1
38. divizije. 1
več enot, 3
enot, nazadnje 3
nazadnje 24. 1
24. divizije. 1
več partizanskih 1
partizanskih enot 1
od 1943 2
1943 član 1
član Pokrajinskega 3
Pokrajinskega komiteja 2
za Črno 1
Črno Goro 1
Goro in 2
in Boko 1
Boko ter 1
vojni podpredsednik 1
podpredsednik Prezidija 1
Prezidija ljudske 1
ljudske skupščine, 1
skupščine, nato 1
nato podpredsednik 1
podpredsednik vlade 1
vlade Črne 1
od 1948 1
1948 član 1
član CK 2
CK KPJ. 1
KPJ. Med 1
poveljnik 38. 1
38. čete, 1
čete, ki 3
je branila 2
branila položaje 1
položaje okrog 1
okrog Novega 1
Novega mesta 3
in namestnik 1
3. bojne 1
bojne skupine. 1
skupine. Med 1
poveljnik več 6
tudi 17. 1
17. slavonske 1
slavonske brigade. 1
nazadnje 1. 1
1. vojvodinjske 1
vojvodinjske brigade. 1
nazadnje 8. 1
8. divizije. 1
enot; nazadnje 1
bil šef 1
šef vojaške 1
vojaške misije 1
misije v 2
v Albaniji. 2
Albaniji. Med 1
enot; vojno 1
položaju načelnika 1
štaba 35. 1
35. divizije. 1
v štabih 2
štabih oz. 1
oz. bil 1
vojno ( 1
španski zgodovinski 1
zgodovinski dramski 1
režiral Alejandro 1
Alejandro Amenábar. 1
Amenábar. Med 1
je treniral 3
treniral pilote, 1
pilote, da 1
so prepoznavali 1
prepoznavali sovražna 1
sovražna letala 1
udeležil invazij 1
invazij na 1
na Sicilijo, 1
Sicilijo, Salerno 1
Salerno in 1
in Anzio. 1
Anzio. Med 1
je Varzi 1
Varzi premagal 1
premagal svojo 1
svojo odvisnost 1
odvisnost in 1
si našel 1
našel ženo 1
ženo Normo 1
Normo Colomba. 1
Colomba. Med 1
včasih poveljeval 1
poveljeval samo 1
samo pehoti 1
in konjenico 1
konjenico prepustil 1
prepustil poveljniku 1
poveljniku svoje 1
straže (tribunus 1
(tribunus celerum). 1
celerum). Med 1
vojno samo 1
samo sta 1
sta Mussolini 1
Mussolini in 1
in Hitler 1
Hitler veliko 1
veliko pomagala 2
pomagala Francu 1
Francu in 1
njegovim priležnikom 1
priležnikom ter 1
jim pošiljala 1
pošiljala orožje 1
drugo pomoč. 1
pomoč. Med 1
etruščanska zveza 1
zveza razdrla 1
razdrla in 1
in Etruščani 2
bili kmalu 2
kmalu asimilirani. 1
asimilirani. Med 1
taka linija 1
linija premalo 1
premalo branjena, 1
branjena, da 1
to uspešen 1
uspešen fortifikacijski 1
fortifikacijski sistem 1
ni dosegla 8
dosegla svojega 1
namena. Med 1
bili dragoceni 1
dragoceni predmeti 2
predmeti svetovne 1
dediščine skriti 1
skriti v 1
kleti mestnega 1
so Fokkerjevi 1
Fokkerjevi inženirji 1
inženirji delali 1
na Fokker-Leimberger, 1
Fokker-Leimberger, z 1
12 cevnim 1
cevnim Gatling 1
Gatling topom, 1
topom, s 1
hitrostjo streljanja 1
streljanja 7200 1
7200 nabojev 1
minuti. Med 1
izredno pomembno 2
vlogo odigrala 2
odigrala letala. 1
letala. Med 1
so Kitajsko, 1
Kitajsko, skupaj 1
z Združenim 1
Združenim kraljestvom, 1
kraljestvom, ZDA 1
in Sovjetsko 2
zvezo, imenovali 1
imenovali »skrbništvo 1
»skrbništvo močnih« 1
močnih« in 1
izjavi Združenih 1
narodov priznane 1
priznane kot 1
kot zavezništvo 1
zavezništvo "veliki 1
"veliki štirje". 1
štirje". Med 1
preostale judovske 1
judovske družine 1
družine leta 1
1944 zbrali 1
v koncentracijska 3
koncentracijska taborišča. 2
taborišča. Med 1
s Švedi 2
Švedi je 1
bil zajet; 1
zajet; v 1
vojnem ujetništvu 1
ujetništvu je 1
Turki leta 1
leta 1829 6
nenadoma umrl. 2
Hercegovini je 1
bilo zemljišče 2
zemljišče podjetja 1
podjetja zasedeno 1
veliko strojev 1
in opreme 4
opreme ukradene 1
ukradene ali 1
ali uničene. 1
uničene. Med 1
vojno živi 1
živi odmaknjeno 1
odmaknjeno v 1
svojem stanovanju 1
stanovanju v 3
Beogradu (na 1
(na Zelenem 1
Zelenem vencu, 1
vencu, za 1
je najgrše 1
najgrše mesto 1
na svetu) 1
svetu) in 1
ne dovoli 2
dovoli nikakršno 1
nikakršno tiskanje 1
tiskanje ali 1
ali objavljanje 1
objavljanje svojih 1
Med vojno, 1
vojno, zlasti 1
1942, je 2
je poljska 1
poljska vlada 1
izgnanstvu zaveznikom 1
zaveznikom predložila 1
predložila nekaj 1
najzgodnejših in 1
in najtočnejših 1
najtočnejših poročil 1
o iztrebljanju 1
iztrebljanju evropskih 1
evropskih Judov, 1
pravkar dogajalo. 1
dogajalo. Med 1
Med vpitjem 1
vpitjem so 1
začeli obmetavati 1
obmetavati z 1
z mokrimi 1
mokrimi umazanimi 1
umazanimi kepami, 1
kepami, ga 1
s pestmi 2
pestmi tolči 1
tolči v 1
v prsi, 1
prsi, nekdo 1
nekdo ga 2
hrbtu močno 1
močno tepel 1
tepel s 1
palico, eden 1
eden mu 1
v vrat 1
vrat vrgel 1
vrgel precejšnjo 1
precejšnjo količino 1
količino črnila, 1
črnila, nekdo 1
spet tako 1
močno sunil, 1
sunil, da 1
je opotekel. 1
opotekel. Med 1
Med vračanjem 2
vračanjem na 2
na Altantido 1
Altantido jih 1
jih preseneti 1
preseneti bojna 1
bojna ladja, 1
je kopija 4
kopija replikatorskih 1
replikatorskih bojnih 1
ladij. Med 1
vračanjem se 1
se sproščajo 3
sproščajo kvanti 1
kvanti vidne 1
vidne svetlobe. 2
svetlobe. Med 1
Med vrbami 1
vrbami prenese 1
prenese največ 1
največ suše, 1
suše, po 1
tudi občasno 1
občasno zastojejočo 1
zastojejočo vodo 1
in poplavljenost. 1
poplavljenost. Med 1
Med vročinskim 1
vročinskim valom 1
valom je 1
moralo 17 1
17 reaktorjev 1
reaktorjev omejiti 1
omejiti proizvodnjo 1
proizvodnjo oz. 1
bili zaustavljeni. 1
zaustavljeni. Med 1
Med vrsticami 1
vrsticami je 1
roman torej 1
torej polemika 1
polemika z 1
z belogardistično 1
belogardistično tezo 1
o nujni 1
nujni pasivnosti 1
pasivnosti Slovencev." 1
Slovencev." Med 1
Med vsakim 2
vsakim nivojem 1
nivojem so 1
so vrata, 2
preprečujejo zavzetje 1
zavzetje celega 1
celega mesta 1
mesta naenkrat. 1
vsakim parom 1
parom stebrov 1
stebrov je 2
bil kip. 1
kip. Med 1
Med vsebuje 1
vsebuje pretežno 1
pretežno monosaharide 1
monosaharide (fruktozo 1
(fruktozo in 1
in glukozo), 1
glukozo), ki 1
so najenostavnejši 2
najenostavnejši sladkorji 1
sladkorji in 1
telesu. Med 1
Med vsemi 42
vsemi dejavnostmi 1
dejavnostmi Eve 1
Eve D. 1
D. Bahovec 1
Bahovec je 1
je najpomembnejše 2
najpomembnejše neprekinjeno 1
neprekinjeno in 1
hkrati inovacijsko 1
inovacijsko delo 1
s študentkami 1
študentkami in 1
in študenti 2
študenti filozofije 1
drugih študijskih 1
smeri, tako 2
na dodiplomski 1
dodiplomski ravni 1
ravni kot 2
pri doktorskem 1
doktorskem študiju. 1
študiju. Med 1
vsemi deli 1
so najpomembnejša 1
najpomembnejša tista 1
področju medicine, 1
medicine, med 1
je temeljno 2
temeljno delo 1
delo Canon 1
Canon medicinae 1
medicinae ( 1
). Med 1
vsemi imeni 1
imeni je 4
25 tisoč 2
tisoč imen 1
imen takšnih, 1
oseba, z 1
kot 4.000 1
4.000 imeni 1
imeni sta 2
sta poimenovani 1
poimenovani dve, 1
dve, s 1
s 1.682 1
1.682 imeni 1
imeni tri 1
tri in 3
skoraj s 1
s tisoč 1
tisoč imeni 1
imeni štiri 1
štiri osebe. 1
osebe. Med 1
vsemi interlevkini-1 1
interlevkini-1 sta 1
najbolj preučevana 1
preučevana interlevkin-1α 1
interlevkin-1α in 1
in interlevkih-1β, 1
interlevkih-1β, saj 1
odkrita najprej 1
najprej ter 1
tudi izkazujeta 1
izkazujeta najmočnejši 1
najmočnejši provnetni 1
provnetni učinek. 1
učinek. Med 1
vsemi moškimi 19
moškimi imeni 19
imeni pa 33
ime Alen 1
Alen po 1
uporabe uvrščeno 32
uvrščeno na 34
na 73. 1
73. mesto. 1
ime Alojzij 1
Alojzij po 1
na 61. 1
61. mesto. 1
ime Bogdan 1
Bogdan po 1
na 94. 1
94. mesto. 1
ime Borut 1
Borut po 1
na 60. 1
60. mesto. 1
ime Božidar 1
Božidar po 1
na 115. 1
115. mesto. 1
ime Dagmar 1
Dagmar po 1
na 2.631 1
2.631 mesto. 1
ime Danilo 1
Danilo po 1
na 87. 2
87. mesto. 1
ime Darko 1
Darko po 1
40. mesto. 1
ime Dragan 1
Dragan po 1
na 99. 1
99. mesto. 1
ime Erik 1
Erik po 1
na 118. 1
118. mesto. 1
ime Gregor 2
Gregor po 1
na 21. 1
21. mesto. 1
ime Jernej 1
Jernej po 1
45. mesto. 2
ime Luka 1
Luka po 1
22. mesto. 2
ime Maks 1
Maks po 1
na 134. 1
134. mesto. 1
ime Marijan 1
Marijan po 1
71. mesto. 1
ime Mark 1
Mark po 1
na 139. 1
139. mesto. 1
ime Matej 1
Matej po 1
12. mesto. 2
ime Mitja 1
Mitja po 1
na 33. 1
33. mesto. 1
ime Robert 1
Robert po 1
18. mesto. 3
vsemi sloji 1
sloji prebivalstva 1
priljubljen. Med 1
vsemi uniformiranimi 1
uniformiranimi službami 1
službami se 1
navadi oznaka 1
oznaka čina 4
čina polkovnika 1
polkovnika nosi 1
paru zrcalnih 1
zrcalnih oznak, 1
oznak, tako 1
ima oznako 1
čina na 1
straneh ovratnika 1
ovratnika oz. 1
obeh naramenskih 1
naramenskih epoletah. 1
epoletah. Med 1
vsemi vojskujočimi 1
vojskujočimi silami 1
silami so 1
Rusi utrpeli 1
utrpeli najhujše 1
najhujše izgube 1
izgube zaradi 1
zaradi kemičnega 2
orožja (okoli 1
(okoli 11 1
11 %). 1
%). Med 1
vrstami kavovcev, 1
kavovcev, ki 1
okoli šestdeset, 1
šestdeset, so 1
so najpomembnejše 4
najpomembnejše tri 1
vrste s 2
svojimi podvrstami. 1
podvrstami. Med 1
vsemi ženskimi 15
ženskimi imeni 15
ime Lina 1
Lina po 1
po pogostnosti 2
pogostnosti uvrščeno 1
na 163. 1
163. mesto. 1
ime Tjaša 1
Tjaša po 1
zavzemalo 42. 1
42. mesto. 1
ime Aleksandra 1
Aleksandra po 1
na 67. 1
67. mesto. 1
ime Blanka 1
Blanka po 1
na 181. 1
181. mesto. 1
ime Gordana 1
Gordana po 1
na 138. 1
138. mesto. 1
ime Ivica 1
Ivica po 1
na 179. 1
179. mesto. 1
ime Janja 1
Janja po 1
na 56. 1
56. mesto. 1
ime Lidija 1
Lidija po 1
na 51. 1
51. mesto. 1
ime Ljubica 1
Ljubica po 1
na 135. 1
135. mesto. 1
ime Manca 1
Manca po 1
na 125. 1
125. mesto. 1
ime Mateja 1
Mateja po 1
7. mesto. 2
ime Matilda 1
Matilda po 1
na 105. 1
105. mesto. 1
ime Renata 1
Renata po 1
na 78. 1
78. mesto. 1
ime sabina 1
sabina po 1
na 55. 1
55. mesto. 1
ime Zora 1
Zora po 1
na 175. 1
175. mesto. 1
Med vzletom 1
vzletom iz 1
majhno letalo 1
letalo na 5
na strmem 1
pobočju gore 1
gore premetavalo 1
premetavalo kot 1
kot list 1
list v 2
vetru, vendar 1
le-ta kljub 1
uspelo odlepiti 1
odlepiti od 1
in poleteti 1
poleteti proti 1
Rimu. Med 1
Med vzpenjanjem 1
vzpenjanjem po 2
lestvici ima 1
ima 3 2
3 življenja. 1
Med vzponom 2
vzponom na 1
porazil več 1
več svojih 4
svojih družinskih 1
družinskih članov. 1
članov. Med 1
vzponom se 1
se gostota 2
gostota še 1
naprej zmanjšuje 1
zmanjšuje in 3
in šele, 1
gostote okoliške 1
okoliške kamnine, 1
kamnine, se 1
lahko oblikuje 3
oblikuje večji 1
večji žep 1
žep v 1
obliki magme. 1
magme. Medway 1
Medway je 1
najnižji prehod 1
prehod reke, 1
povezuje Gillingham 1
Gillingham in 1
in Strood. 1
Strood. Med 1
Med Wolfgangovo 1
Wolfgangovo kapelo 1
južno stransko 2
so "Redča 1
"Redča vrata" 1
vrata" (Rote 1
(Rote Tür 1
Tür - 1
- 1298), 1
1298), v 1
stoletju prostor 1
za sodne 2
sodne obravnave, 2
obravnave, po 1
izgradnji kapelice 1
kapelice na 1
odprtem loku. 1
loku. Med 1
Med zabavo 1
zabavo pa 1
v krčmo 1
krčmo pride 1
pride Jernej, 1
Jernej, opazi 1
opazi ga 1
ga Martin 1
povabi za 1
mizo. Med 1
Med zadnje 1
zadnje nagrade, 1
je prejel, 2
prejel, spada 1
spada nagrada 1
nagrada Bordin 1
Bordin francoske 1
francoske akademije 1
akademije (1977) 1
(1977) in 1
in naslov 1
naslov Doctor 1
Doctor Honori 1
Honori Causa, 1
Causa, ki 1
podelila Univerza 1
Washingtonu (1985). 1
(1985). Med 1
Med zadnjimi 2
zadnjimi je 1
ob glavnem 2
glavnem križišču 1
križišču v 1
v Krmelju, 1
Krmelju, postavljen 1
postavljen mali 1
mali tovorni 1
tovorni voziček, 1
voziček, med 1
med rudarji 1
rudarji znan 1
kot »cicka«, 1
»cicka«, ki 1
ki prišleka 1
prišleka opominja 1
na rudarsko 1
rudarsko preteklost 1
preteklost kraja. 1
kraja. Med 1
zadnjimi vojnimi 1
vojnimi opreacijami 1
opreacijami za 1
za pokoritev 1
pokoritev Hispanije 1
Hispanije so 1
Rimljani ustanovili 1
ustanovili mesta 1
mesta Asturica 1
Asturica Augusta 1
Augusta ( 1
Med zadnjo 1
zadnjo vojno 2
območju požgana 1
požgana ena 1
ena zidanica. 1
zidanica. Med 1
Med zagoni 1
zagoni je 1
stanje praviloma 1
praviloma stabilno. 1
stabilno. Med 1
Med zagovorniki 1
zagovorniki in 1
raziskovalci alternativnih 1
alternativnih teorij 1
teorij se 1
kljub negativnemu 1
negativnemu odnosu 1
odnosu okolice 1
okolice najdejo 1
najdejo tudi 1
tudi znanstveniki, 1
znanstveniki, čeprav 1
nekateri zaradi 1
tega raziskovanja 1
raziskovanja tudi 1
tudi težave. 1
težave. Med 1
Med zahodne 1
zahodne Numic-govornike 1
Numic-govornike štejemo: 1
štejemo: Northern 1
Northern Paiute, 1
Paiute, Owens 1
Owens Valley 1
Valley Paiute, 1
Paiute, dve 1
skupini Mono 1
Mono indijancev 1
indijancev in 2
in pleme 1
pleme Bannock 1
Bannock iz 1
iz Idaha. 1
Idaha. Med 1
Med zakoličevanjem 1
zakoličevanjem vsakega 1
vsakega dramskega 1
dramskega preobrata 1
preobrata in 1
in psiholoških 1
psiholoških poglabljanjem 1
poglabljanjem v 1
vsak plesni 1
plesni lik 1
lik posebej 1
posebej vedno 1
znova teži 1
k plesni 1
plesni akciji 1
akciji z 1
z vratolomno 1
vratolomno hitrostjo. 1
hitrostjo. Med 1
Med zaplete 1
zaplete ulceroznega 1
ulceroznega kolitisa 1
kolitisa spadajo 1
spadajo megakolon 1
megakolon (nenormalno 1
(nenormalno razširjeno 1
razširjeno debelo 1
debelo črevo), 1
črevo), vnetja 1
vnetja v 1
telesa ( 1
Med zaslužnimi 1
zaslužnimi možje 1
možje najdemo 1
tudi Janeza 1
Janeza Kežarja 1
Kežarja in 1
in Simona 1
Simona Wrulicha. 1
Wrulicha. Med 1
Med zavzemanjem 1
zavzemanjem mesta 1
mesta izgubi 1
izgubi nadzor 2
nad vojaki, 1
vojaki, preživeli 1
preživeli križarji 1
križarji se 2
zatečejo v 1
v citadelo. 2
citadelo. Med 1
Med zazenom 1
zazenom oseba 1
oseba običajno 1
običajno zavzame 1
zavzame sedečo 1
sedečo držo, 1
držo, kot 1
primer položaj 1
položaj lotosa, 1
lotosa, pollotosa, 1
pollotosa, burmanski 1
burmanski položaj 2
položaj ali 2
ali položaj 1
položaj seiza. 1
seiza. Med 1
Med zdravljenjem 1
zdravljenjem hipernatriemije 1
hipernatriemije se 1
tudi specifično 3
specifično zdravljenje 1
zdravljenje pridruženih 1
pridruženih boleznih, 1
boleznih, kot 2
so zaviralci 1
zaviralci angiotenzinske 1
angiotenzinske konvertaze 1
konvertaze pri 1
pri srčnem 1
srčnem popuščanju 1
popuščanju ali 1
ali kortikosteroidi 1
kortikosteroidi pri 1
pri nefropatiji. 1
nefropatiji. Med 1
Med ženinom 1
ženinom (Chatan) 1
(Chatan) in 1
in nevesto 1
nevesto (Kallah) 1
(Kallah) je 1
poroko podpisana 1
podpisana poročna 1
pogodba (Ketubah), 1
(Ketubah), ki 1
iz pravic 1
in dolžnosti 3
dolžnosti obeh 1
obeh posameznikov. 1
posameznikov. Med 1
Med zgradbami 1
zgradbami al-Ghuri 1
al-Ghuri je 1
bil Wikala 1
Wikala al-Qutn 1
al-Qutn ('iz 1
('iz bombaža'). 1
bombaža'). Med 1
Med zimskimi 1
zimskimi meseci 1
sprožili operacijo 1
operacijo Bliskovita 1
Bliskovita svoboda, 1
svoboda, v 1
sklopu katere 2
nadaljevali bojne 1
bojne akcije 1
akcije proti 2
proti upornikom 2
upornikom ter 1
hkrati priskrbeli 1
priskrbeli podporo 1
obnovi Afganistana 1
Afganistana in 1
in urjenju 1
urjenju arganistanskih 1
arganistanskih varnostnih 1
Med znanimi 1
znanimi Maličevimi 1
Maličevimi slikami 1
nastale »Mali 1
»Mali rekrut« 1
rekrut« (1855 1
(1855 jo 1
Parizu odkupila 1
odkupila grofica 1
grofica Batthyanyi), 1
Batthyanyi), »Mala 1
»Mala zločinka«, 1
zločinka«, »Otroška 1
»Otroška soba« 1
soba« (avgusta 1
(avgusta 1854 1
1854 jo 1
je odkupilo 1
odkupilo umetniško 1
umetniško društvo 1
društvo iz 1
iz Pešte) 1
Pešte) idr. 1
Med žrtvami 1
žrtvami je 1
tudi šestletni 1
šestletni odstavljeni 1
odstavljeni cesar 1
cesar Antoku. 1
Antoku. Med 1
Med zunanjim 1
zunanjim jarkom 1
jarkom z 1
nasipom in 1
in notranjima 1
notranjima krogoma 1
krogoma iz 1
iz večjih 2
manjših kamnov 1
kamnov so 1
tla skopani 1
skopani trije 1
trije krogi 1
krogi lukenj, 1
lukenj, imenovanih 1
imenovanih Aubreyjeve, 1
Aubreyjeve, Y 1
Y in 2
in Z. 1
Z. Središče 1
Središče spomenika 1
spomenika zaznamujeta 1
zaznamujeta podkvasti 1
podkvasti strukturi, 1
strukturi, sredi 1
sredi katerih 1
stoji oltarni 1
kamen. MeeGo 1
MeeGo je 1
združitvijo projektov 1
projektov Maemo 1
Maemo (Nokia) 1
(Nokia) in 1
in Moblin 1
Moblin (Intel). 1
(Intel). Mefisto 1
Mefisto s 1
svojimi čarovnicami 1
čarovnicami praznuje 1
praznuje divjo 1
divjo Valpurgino 1
Valpurgino noč. 1
noč. Mefisto 1
Mefisto vidi, 1
prišla prava 1
prava ura. 1
ura. Megaklesa, 1
Megaklesa, a 1
moral spet 2
spet pobegnili. 1
pobegnili. Megan 1
Megan Fox 3
Fox se 1
boji letenja; 1
letenja; pravi, 1
strah razvil, 1
razvil, ko 1
dopolnila dvajset 1
dvajset let. 1
let. Megan 1
Megan Vick 1
Vick je 1
dejala tudi, 1
se pesem 1
pesem »od 1
»od ostalih 1
ostalih Disneyjevih 2
Disneyjevih produktov 1
produktov razlikuje 1
razlikuje zaradi 1
zaradi očarljivosti, 1
očarljivosti, ki 1
je ima 3
ima Selena 1
Selena Gomez 5
Gomez več 1
druge pop 1
pop zvezdnice.« 1
zvezdnice.« Megara, 1
Megara, Wikipedija, 1
Wikipedija, 2013 1
2013 šolo 1
šolo filozofije, 1
je spoznaval 2
spoznaval ob 1
pomoči Brisona 1
Brisona iz 1
iz Ahaje. 1
Ahaje. Meggie 1
Meggie je 1
edina hči 3
hči med 1
samimi fanti. 1
fanti. Meggie 1
Meggie (Lindsay 1
(Lindsay Lohan) 1
Lohan) sanja 1
sanja o 1
bi vozila 1
vozila dirkalni 1
dirkalni avto 1
avto na 1
na dirkah. 3
dirkah. Megidska 1
Megidska cerkev 1
cerkev ne 1
ne stoji 3
mestnem griču, 1
griču, ampak 1
njegovi bližini 4
znotraj obzidanega 1
obzidanega prostora 1
prostora megidskega 1
megidskega zapora. 1
zapora. Megla, 1
Megla, M. 1
M. »Vsak 1
»Vsak korak 1
korak naprej 3
tudi globlje 1
globlje vame«. 1
vame«. Megla 1
Megla povzroča 1
povzroča slabo 1
slabo vidljivost, 1
vidljivost, kar 1
kar ogroža 1
ogroža promet 1
promet vozil 1
vozil v 3
mestu. Mehanizem 1
Mehanizem delovanja 2
delovanja inhibitorja 1
inhibitorja na 1
na encim 3
encim je 1
različnih molekulah 1
molekulah inhibitorja 1
inhibitorja različen. 1
različen. Mehanizem 1
delovanja metilfenidata 1
metilfenidata temelji 1
na zaviranju 1
zaviranju ponovnega 1
ponovnega privzema 1
privzema kateholaminov, 1
kateholaminov, zlasti 1
zlasti dopamina, 1
dopamina, nazaj 1
v živčne 1
živčne končiče. 1
končiče. Mehanizem 1
Mehanizem korozije 1
korozije v 1
v špranji 1
špranji je 1
podoben mehanizmu 1
mehanizmu jamičaste 1
jamičaste korozije. 1
korozije. Mehanizem 1
Mehanizem s 1
katerim fosforilacija 1
fosforilacija vpliva 1
na aktivacijo 1
aktivacijo transkripcije 1
transkripcije še 1
popolnoma poznan. 1
poznan. Mehanizem 1
Mehanizem za 1
ugotavljanje stopnje 1
stopnje integritete 1
integritete ter 1
ter orodje 1
krepitev integritete 1
integritete neke 1
neke organizacije 1
organizacije je 4
načrt integritete. 1
integritete. Mehanizmi, 1
Mehanizmi, ki 1
povzročajo takšne 1
takšne različne 1
različne oblike 15
oblike in, 1
in, še 1
dobro znani. 1
znani. Mehanizmi 1
Mehanizmi sil 1
sil so 2
lahko notranji 2
notranji ali 2
ali zunanji. 1
zunanji. Mehanizmi 1
Mehanizmi so 1
zelo preprosti, 1
preprosti, tako 1
nekatere gosenice 1
gosenice ob 1
ob motnji 1
motnji enostavno 1
enostavno spustijo 1
spustijo z 1
z lista 1
in padejo 1
padejo na 2
tla, čez 1
pa splezajo 1
splezajo nazaj. 1
nazaj. Mehanizmi 1
Mehanizmi tega 1
pojava so 1
so slabo 3
slabo raziskani. 1
raziskani. Mehanski 1
Mehanski vektorji 1
vektorji so 1
so neživi 1
neživi pojavi, 1
pojavi, ki 1
ki razširjajo 1
razširjajo povzročitelje 1
povzročitelje bolezni. 1
bolezni. Mehansko 1
Mehansko pa 1
je E46 1
E46 Compact 1
Compact bil 1
bil skoraj 6
skoraj identičen 1
identičen ostalim 1
ostalim E46. 1
E46. Mehansko 1
Mehansko prednost 1
prednost dobimo 1
dobimo predvsem 1
je odsek 1
odsek trama 1
trama nosilca 1
nosilca veliko 1
veliko daljši 2
od nasprotnega 1
nasprotnega odseka, 1
odseka, kjer 1
kjer deluje 3
deluje sila 2
sila - 1
običajno 4 1
6 krat 1
krat daljši. 1
daljši. Mehansko 1
Mehansko preperevanje 1
preperevanje je 1
naravnih sil, 1
sil, kot 1
je sila, 1
zaradi pritiska 4
pritiska ledu 1
ledu s 1
s povečano 6
povečano prostornino, 1
prostornino, in 1
svojem poteku 1
poteku ne 1
spreminja kompozicije 1
kompozicije mineralov 1
mineralov v 1
v kamnu. 3
kamnu. Meher 1
Baba pravi, 1
Zemlji v 1
trenutku šestinpetdeset 1
šestinpetdeset inkarniranih 1
inkarniranih duš, 1
duš, ki 1
dosegle uresničitev 1
uresničitev v 1
v Bogu, 2
Bogu, in 1
temi dušami 1
dušami vedno 1
vedno pet 1
pet tistih, 1
predstavljajo pet 2
pet popolnih 1
popolnih učiteljev 1
učiteljev svoje 1
svoje dobe. 1
dobe. Mehiški 1
Mehiški oboževalci 1
so eno 2
najboljših občinstev, 1
občinstev, za 1
sem kadarkoli 1
kadarkoli igrala. 1
igrala. Mehka 1
Mehka in 1
in trda 1
trda moč 1
moč lahko 1
lahko ena 1
ena drugo 1
drugo ojačujeta 1
ojačujeta ali 1
si nasprotujeta. 1
nasprotujeta. Mehkejši 1
Mehkejši izraz 1
izraz značajev 1
značajev kaže, 1
vplivom Giotta, 1
Giotta, ki 1
že deloval 2
samostojen umetnik. 1
umetnik. Mehkoba 1
Mehkoba alabastra 1
alabastra omogoča, 1
preprosto klesati 1
klesati v 1
v posamezne 3
posamezne oblike, 1
oblike, vendar 2
zaradi topnosti 1
topnosti v 1
vodi neprimeren 1
neprimeren za 2
prostem. Mehmed 1
naslednike Rimskega 1
cesarstva do 1
do ukinitve 2
ukinitve Osmanskega 1
Osmanskega cesarstva 9
stoletja. Mehmed 1
Mehmed II., 1
vojsko prihajal 1
prihajal na 1
pomoč Mahmud 1
Mahmud Paši, 1
Paši, je 1
po poročilu 2
poročilu o 2
o vezirjevih 1
vezirjevih uspehih 1
uspehih takoj 1
takoj krenil 1
krenil proti 4
proti Bosni. 1
Bosni. Mehmed 1
Mehmed IV. 1
zaradi umika 1
umika izpred 1
izpred Dunaja 1
Dunaja presenečen 1
in ogorčen, 1
ogorčen, vendar 1
vendar Kara 1
Kara Mustafe 1
Mustafe sprva 1
nameraval kaznovati. 1
kaznovati. Mehmed 1
Mehmed se 1
sredi bitke 1
bitke hotel 1
hotel umakniti 1
umakniti z 1
z bojišča, 1
bojišča, vendar 1
srečo preprečili. 1
preprečili. Mehmed 1
Mehmed si 1
pri padcu 4
padcu poškodoval 1
poškodoval glavo 1
imel zaradi 2
zaradi poškodbe 6
poškodbe trajno 1
trajno brazgotino. 1
brazgotino. Mehodlaki 1
Mehodlaki pšenični 1
pšenični terierji 1
terierji niso 1
niso ostri, 1
ostri, niti 1
niti agresivni 1
agresivni psi, 1
psi, čeprav 1
čeprav spadajo 1
med terierje, 1
terierje, vedo 1
vedo pa 1
pa kaj 2
kaj hočejo 1
hočejo in 1
tudi dosežejo. 1
dosežejo. Mehun, 1
Mehun, mesto 1
mesto Karla 1
Karla VII, 1
VII, je 1
je poznano 2
poznano že 1
stoletja tako 2
pisnih kot 1
v arheoloških 1
arheoloških virih. 1
virih. Mehurčki 1
Mehurčki se 1
nato spremenijo 1
v plitke 1
plitke in 1
in zagnojene 1
zagnojene razjede 1
razjede z 1
z dvignjenimi 2
dvignjenimi robovi 1
robovi in 2
in debelo, 1
debelo, rjavočrno 1
rjavočrno krasto. 1
krasto. Mehurčne 1
Mehurčne celice 1
lahko fizično 1
fizično izdelane 1
izdelane večje 1
od megličnih 1
megličnih celic, 1
celic, in 1
so napolnjene 2
napolnjene s 2
precej gostejšo 1
gostejšo snovjo, 1
snovjo, nastajajo 1
nastajajo sledi 1
sledi delcev 1
delcev z 1
večjimi energijami. 1
energijami. Mehurje 1
Mehurje preverimo, 1
preverimo, ko 1
jih odstranimo 1
odstranimo iz 1
iz kalupov. 1
kalupov. Mehurji 1
Mehurji z 1
značilno višjim 1
višjim pritiskom 1
pritiskom lahko 1
pri vrtanju 1
vrtanju skoznje 1
skoznje povzročijo 1
resne težave. 1
težave. Me 1
Me imaš 1
imaš za 1
za šolarja? 1
šolarja? Meinong 1
Meinong je 1
delu »Teorija 1
»Teorija o 1
o predmetih« 1
predmetih« (Über 1
(Über Gegenstandstheorie, 1
Gegenstandstheorie, 1904). 1
1904). Meinong 1
Meinong razlikuje 1
razlikuje "bitje" 1
"bitje" stvari, 1
lahko predmet 1
predmet domišljije 1
domišljije ter 1
ter "obstoj" 1
"obstoj" stvari, 1
ima vsebinski 1
vsebinski ontološki 1
ontološki status. 1
status. Meinrada 1
Meinrada z 1
otoka Reichenau 1
Reichenau v 1
v Einsiedeln 1
Einsiedeln leta 1
leta 1039. 1
1039. Meisner 1
Meisner je 1
pel glavni 1
glavni vokal 2
skladbi "You 1
"You Send 1
Send Me", 1
Me", Sama 1
Sama Cooka. 1
Cooka. Meisner 1
Meisner vseeno 1
vseeno ne 2
nobenih zamer 1
zamer do 1
do Henleyja 1
Henleyja in 1
in Freyja. 1
Freyja. Meja 1
Meja geoparka 1
geoparka se 1
od bližine 2
bližine New 1
New Quaya 1
Quaya v 1
zalivu Galway, 1
Galway, jugovzhodno 1
jugovzhodno do 1
območja Tubber, 1
Tubber, nato 1
nato proti 3
proti jugozahodu 3
jugozahodu do 1
do Corrofina, 1
Corrofina, nato 1
pa približno 6
približno zahodno 1
zahodno do 1
do Doolina 1
Doolina in 1
vključuje obalni 1
pas z 1
z Moherskimi 1
Moherskimi klifi. 1
klifi. Meja 1
Meja izenačitve 1
izenačitve se 1
se pomika 2
pomika proti 1
koncu kapilare, 1
kapilare, če 1
se pretok 2
pretok v 1
v pljučni 1
pljučni kapilari 1
kapilari močno 1
močno poveča. 1
poveča. Meja 1
Meja iz 1
leta 1899 9
1899 teče 1
po Socompu. 1
Socompu. Meja 1
Meja je 2
bila natančneje 1
natančneje opredeljena 1
opredeljena z 2
drugo Sistansko 1
Sistansko komisijo 1
za meje 1
meje (1903-1905), 1
(1903-1905), ki 1
vodil polkovnik 1
polkovnik Arthur 1
Arthur Mac 1
Mac Mahon 1
Mahon (pozneje 1
(pozneje sir), 1
sir), ki 1
težko nalogo 2
nalogo zaradi 1
pomanjkanja naravnih 1
naravnih meja. 1
meja. Meja 1
lahko tehnološka 1
tehnološka zmožnost 1
zmožnost izdelati 1
izdelati večjo 1
večjo napravo, 1
napravo, bolj 1
pogosto pa 7
je omejitev 2
omejitev to, 1
da večja 1
večja enota 1
enota presega 1
presega krajevne 1
krajevne potrebe, 1
potrebe, poveča 1
poveča transportne 1
transportne stroške 1
stroške ipd. 1
ipd. Meja 1
Meja med 3
med bakreno 1
bakreno in 1
dobo je 2
je nejasna, 1
nejasna, vse 1
vse odtlej 1
odtlej ko 1
so zlitine 1
zlitine v 1
v ali 2
uporabe zaradi 1
zaradi neredne 1
neredne dobave 1
dobave kositra. 1
kositra. Meja 1
deloma poteka 1
po Radvanjski 1
Radvanjski cesti. 1
cesti. Meja 1
med športnimi 1
športnimi panogami, 1
panogami, igrami, 1
igrami, razgibavanjem 1
razgibavanjem in 1
igranjem ni 1
ni trdno 1
trdno začtrana; 1
začtrana; igre 1
igre opredelimo 1
kot šport, 1
šport, ko 1
njih nastopajo 1
nastopajo še 2
izurjeni igralci, 1
igralci, kar 1
kar igro 1
igro približa 1
približa gledalcem. 1
gledalcem. Meja 1
Meja na 1
vzhodu ni 1
bila določena. 1
določena. Meja 1
Meja občine 1
občine poteka 1
poteka približno 2
od zaliva 1
zaliva Golfe 1
Golfe de 1
de Ventilegne 1
Ventilegne na 1
do zaliva 1
zaliva Golfu 1
Golfu di 1
di Sant'Amanza 1
Sant'Amanza na 1
vzhodu. Meja 1
Meja Papue 1
in Salomonovih 1
Salomonovih otokov 1
otokov ločuje 1
ločuje otok 1
otok Bougainville 1
Bougainville od 1
od bližnjih 1
bližnjih otokov, 1
otokov, kot 2
je Choiseul, 1
Choiseul, čeprav 1
je Bougainville 1
Bougainville geografsko 1
geografsko del 1
del verige 1
verige otokov, 1
vključuje Choiseul 1
Choiseul in 1
del Solomonov. 1
Solomonov. Meja 1
Meja plastičnosti 1
plastičnosti (oznaka 1
(oznaka R 1
R eH 1
eH ) 1
tista meja, 1
ki povzroči 5
povzroči prvo 1
prvo trajno 1
trajno raztezanje. 1
raztezanje. Meja 1
Meja se 1
stoletjih stabilizirala, 1
stabilizirala, tako 1
sta približno 1
tretjini Istre 1
Istre pripadali 1
pripadali Benetkam, 1
Benetkam, ena 1
pa Kranjski. 1
Kranjski. Meje 1
Meje Kranjske 1
Kranjske so 1
bile od 3
takrat podvržene 1
podvržene tekočim 1
tekočim spremembam 1
spremembam glede 1
moč sosednjih 1
sosednjih ozemelj. 1
ozemelj. Meje 1
Meje med 1
med kontinenti 1
kontinenti niso 1
niso povsem 8
jasno določene. 1
določene. Meje 1
Meje so 2
iz c. 1
c. 1960. 1
1960. Meje 1
so zaprte, 1
zaprte, nihče 1
sme nikamor, 1
nikamor, vlada 1
vlada pomanjkanje. 1
pomanjkanje. Meji 1
Meji a 1
a rečemo 1
rečemo spodnja 1
spodnja meja, 1
meja, meji 1
meji b 1
b pa 1
pa zgornja 1
meja integrala. 1
integrala. x 1
x je 1
je integracijska 1
integracijska spremenljivka. 1
spremenljivka. Meji 1
Meji na 1
na jugozahodni 3
jugozahodni strani 2
imenovano stavbo 1
stavbo kuhinje, 1
kuhinje, s 1
s fachwerk 1
fachwerk prvim 1
prvim nadstropjem, 1
nadstropjem, ki 1
danes rezidenca 1
rezidenca menedžerjev 1
menedžerjev hostla. 1
hostla. Mejna 1
Mejna črta 1
črta je 2
je namišljena 1
namišljena ali 1
ali označena 1
označena črta, 1
črta, ki 5
kopnem, morju, 1
morju, rekah 1
in jezerih 1
jezerih deli 1
deli območje 1
površini zemlje 1
zemlje ampak 1
zemljo. Mejna 1
Mejna plast 1
plast bo 1
bo prehajala 1
prehajala iz 2
iz laminarne 1
laminarne v 1
v turbulentno 1
turbulentno in 1
in zagotavljala, 1
zagotavljala, da 2
bo Reynoldsovo 1
Reynoldsovo število 1
okrog telesa 2
telesa dovolj 1
dovolj velik. 1
velik. Mejna 1
Mejna plošča, 1
plošča, ki 6
razteza skozi 2
skozi dolino, 1
dolino, se 1
imenuje bodisi 1
bodisi Mrtvomorska 1
Mrtvomorska transformacija 1
transformacija (Dead 1
(Dead Sea 1
Sea Transform 1
Transform - 1
- DST) 1
DST) ali 1
ali Mrtvomorski 1
Mrtvomorski razkol. 1
razkol. Mejna 1
Mejna vrednost 1
v pitni 2
pitni vodi 2
je 0,10 1
0,10 µg/l. 1
µg/l. Mejne 1
Mejne oznake 1
oznake (križanja, 1
(križanja, črte, 1
črte, grbi 1
grbi in 1
in letnica) 1
letnica) so 1
pogosto zarezane 1
zarezane v 2
v skalo. 1
skalo. Mejne 1
Mejne prilagoditve, 1
prilagoditve, o 1
teritorialnih spremembah 1
spremembah tehnične 1
tehnične narave 3
narave brez 1
brez političnega 1
političnega pomena 1
pomena se 1
lahko kantoni 1
kantoni dogovorijo 1
dogovorijo brez 1
brez soglasja 1
soglasja zvezne 1
vlade (četrti 1
(četrti odstavek 1
odstavek člena 1
člena 53 1
53 BV). 1
BV). Mejni 1
Mejni kamen 1
gori Nuang. 1
Nuang. Mejniki 1
Mejniki so 1
bili tradicionalno 1
tradicionalno izdelani 1
kamna, kasneje 1
kasneje iz 3
betona ali 2
ali mešanice 1
mešanice materialov 1
materialov s 2
vrhu. Mejnik 1
Mejnik v 1
v Krnicah 1
Krnicah je 1
treh v 2
Sloveniji. Mejnik 1
Mejnik XIV/266 1
XIV/266 – 1
– prehod 1
prehod meje 1
meje je 2
je dovoljen 1
dovoljen zaradi 1
zaradi verskih 4
verskih obredov 1
cerkvi St. 1
St. Mejni 1
Mejni prehod 2
prehod je 6
natančno. Mejni 1
z obratovanjem 3
obratovanjem 25. 1
25. 12. 1
12. 2003. 1
2003. Mejni 1
Mejni spori 1
spori so 2
se vlekli 1
vlekli do 1
končno določena 1
določena meja 2
med beneško 1
beneško in 1
in habsburško 1
habsburško državo. 1
državo. Mejno 1
Mejno napetost, 1
napetost, nad 1
začenjajo kovine 1
kovine plastično 1
plastično deformirati 1
deformirati imenujemo 1
imenujemo napetost 1
napetost tečenja 1
tečenja (nekdaj 1
(nekdaj meja 1
meja plastičnosti). 1
plastičnosti). Mejo 1
Mejo med 1
med Zahodno 1
Zahodno in 2
Nemčijo so 2
sprva nadzirali 1
nadzirali le 1
le policisti, 1
policisti, kasneje 1
strani postavili 2
postavili še 1
še ograjo. 1
ograjo. Mejo 1
Mejo so 1
poleg lokalnih 1
lokalnih enot 1
enot varovali 1
varovali cesarski 1
cesarski najemniki. 1
najemniki. Mejoza 1
Mejoza se 1
v rastlinskem 1
rastlinskem življenjskem 1
življenjskem ciklu 1
ciklu pojavi 1
nastajanju spor. 1
spor. Mekina 1
Mekina je 1
odbor opomnil 1
opomnil tudi, 1
je SDS 2
SDS "mednarodnega 1
"mednarodnega terorizma" 1
terorizma" leta 1
2010 podobno 1
podobno obtožila 1
obtožila tudi 1
tudi Danila 1
Danila Turka. 1
Turka. Melampusa 1
Melampusa je 1
sin Mantij, 1
Mantij, nato 1
nato Ojkles 1
Ojkles in 1
in Amfiaraj. 1
Amfiaraj. Melanezijski 1
Melanezijski otrok 1
otrok iz 1
iz Vanuatua. 1
Vanuatua. Melanom 1
Melanom nastane 1
velikem kongenitalnem 1
kongenitalnem nevusu 1
nevusu lahko 1
otroštvu, v 1
srednje velikem 1
velikem pa 1
pa navadno 1
navadno po 2
po puberteti. 1
puberteti. Melatonin 1
Melatonin lahko 1
spremeni elektrofiziološki 1
elektrofiziološki proces 1
proces povezan 1
s spominom 1
spominom kot 1
je dolgoročno 1
dolgoročno potenciranje. 1
potenciranje. Melfijski 1
Melfijski grad, 1
grad, kjer 2
izdani Melfijski 1
Melfijski zakoni. 1
zakoni. Melfijski 1
Melfijski zakoni 1
zakoni Friderika 1
Friderika I. 1
I. (II.) 1
(II.) ostanejo 1
veljavi za 1
za Sicilijo 1
Sicilijo več 1
več stoletij. 6
stoletij. Melfijski 1
Melfijski zakonik 1
zakonik predstavlja 1
predstavlja zgodovinsko 1
zgodovinsko pričevanje 1
pričevanje delovanja 1
in pomembnosti 1
pomembnosti sicilskega 1
sicilskega parlamenta, 1
parlamenta, pa 1
tudi popis 1
popis postopnega 1
postopnega večanja 1
večanja parlamentarne 1
parlamentarne oblasti 1
in Friderikovega 1
Friderikovega nadzorstva 1
nadzorstva nad 1
nad kraljevino. 1
kraljevino. Melhiorjeva 1
Melhiorjeva krona 1
krona leži 1
tleh, aluzija 1
aluzija na 1
na nemoč 1
nemoč zemeljske 1
zemeljske moči 1
moči proti 1
proti nebesni. 1
nebesni. Melibea, 1
Melibea, obupana 1
obupana zaradi 1
svojega dragega 1
dragega spleza 1
spleza na 1
na stolp 1
in naredi 1
naredi samomor. 2
samomor. Melissa 1
Melissa M. 1
M. Sloan 1
Sloan (2012) 1
(2012) je 1
svoji raziskavi 1
raziskavi ugotavljala 1
ugotavljala razlike 1
spoloma kar 1
tiče doživljanja 1
doživljanja veselja 1
veselja na 1
mestu. Melittis 1
Melittis melissophyllum) 1
melissophyllum) je 1
rastlina iz 1
družine ustnatic, 1
ustnatic, ki 1
razširjena tudi 2
Sloveniji. Meljski 1
Meljski hrib 1
hrib si 1
si oznake 1
oznake hrib 1
hrib ne 1
ne zasluži 2
zasluži toliko 1
toliko s 2
višino (relativna 1
(relativna višina 1
višina ne 1
dosega 150m) 1
150m) kot 1
svojo markantnostjo. 1
markantnostjo. Melk 1
Melk leži 1
najbolj sušnih 2
sušnih regij 1
Avstriji. Mellini 1
Mellini trdi, 1
da plošča 2
plošča nad 2
nad Sigismondovim 1
Sigismondovim grobom 1
grobom predstavlja 1
predstavlja Kraljeve 1
Kraljeve prednike 1
prednike Device, 1
Device, druga 1
druga plošča 1
nad Agostinovim 1
Agostinovim grobom 1
grobom prikazuje 1
prikazuje Svete 1
Svete prednike 1
prednike Device. 1
Device. Melodična 1
Melodična je 1
je navzgor 1
navzgor melodična, 1
melodična, navzdol 1
navzdol pa 2
pa naravna. 1
naravna. Melody 1
Melody Maker, 1
Maker, 19. 1
19. junij 1
junij 1982 1
1982 Poleg 1
ni produciral 1
produciral član 1
skupine. Melonarje 1
Melonarje danes 1
danes štejejo 1
štejejo v 2
red Cereae, 1
Cereae, glede 1
na primarno 1
primarno cereoidno 1
cereoidno obliko 1
in gole 1
gole cvetove. 1
cvetove. Meltulji 1
Meltulji se 1
Sloveniji pojavljajo 1
leto od 7
tri generacije, 1
generacije, redkeje 1
redkeje celo 1
celo štiri, 1
štiri, v 1
domovini pa 1
pet rodov. 1
rodov. Melvina 1
Melvina je 1
2009 na 3
položaju upravnika 1
upravnika zamenjal 1
zamenjal A.J. 1
A.J. Hinch. 1
Hinch. Membrana 1
Membrana okroglega 1
okenca je 1
je prepustna 1
prepustna za 1
nekatere snovi. 1
snovi. Memfis 1
Memfis je 3
položaj središča 1
središča politične 1
politične moči, 2
moči, ostal 1
ostal morda 1
morda najpomembnejše 1
najpomembnejše središče 1
središče trgovine 1
umetnosti, kar 2
dokazujejo obrtniške 1
obrtniške četrti 1
in pokopališča 1
pokopališča zahodno 1
od Ptahovega 1
Ptahovega templja. 2
templja. Memfis 1
v Poznem 1
Poznem obdobju 1
obdobju doživel 1
zaporednih okupacij 1
okupacij in 1
in osvoboditev. 1
osvoboditev. Mémoires 1
Mémoires de 1
de Monsieur 1
Monsieur d'Artagnan, 1
d'Artagnan, capitaine 1
capitaine lieutenant 1
lieutenant de 1
la première 1
première compagnie 1
compagnie des 1
des Mousquetaires 1
Mousquetaires du 1
du Roi, 1
Roi, Gatien 1
Gatien de 1
de Courtilz 1
Courtilz de 1
de Sandras, 1
Sandras, Köln, 1
Köln, 1700 1
1700 Knjigo 1
Knjigo si 1
je izposodil 1
izposodil iz 1
iz Marsejske 1
Marsejske javne 1
javne knjižnice 2
jo obdržal, 1
obdržal, ko 1
Pariz. Menadion 1
Menadion reducira 1
reducira reven 1
reven glutationa 1
glutationa v 1
in interagira 1
interagira z 1
z redoks 1
redoks sistemom 1
v eritrocitu, 1
eritrocitu, to 1
posledico methemoglobinemijo 1
methemoglobinemijo in 1
in destabilizacijo 1
destabilizacijo eritrocita, 1
eritrocita, kar 1
koncu vodi 2
v hemolizo. 1
hemolizo. Mencij 1
Mencij je 1
verjel tudi 1
v moč 3
moč usode 1
usode pri 1
oblikovanju vloge 1
vloge človeka 1
družbi. Mencinger 1
Mencinger je 1
je takratnim 1
takratnim vodstvom 1
vodstvom podjetij, 1
podjetij, t. 1
i. rdečim 1
rdečim direktorjem, 1
direktorjem, tudi 1
naprej zaupal 1
zaupal vodstvo 1
vodstvo podjetij. 1
podjetij. Mencinger 1
Mencinger največ 1
največ prostora 2
prostora odmeri 1
odmeri odnosu 1
odnosu med 1
med materializmom 1
materializmom in 1
in konzervativnim 1
konzervativnim idealizmom. 1
idealizmom. Menda 1
Menda je 4
je de' 1
de' Rossija 1
Rossija priporočil 1
priporočil njegov 1
njegov pokrovitelj, 2
pokrovitelj, kardinal 1
kardinal Giovanni 1
Giovanni Salviati 1
Salviati (čigar 1
(čigar priimek 1
priimek je 4
je sprejel), 1
sprejel), ker 1
bil kardinal 1
kardinal povezan 1
družino Chigi 1
Chigi prek 1
prek poroke 1
poroke njegovega 1
njegovega sorodnika 1
sorodnika Giuliana 1
Giuliana iz 1
1530 s 1
s Camillo 1
Camillo Chigi, 1
Chigi, Agostinovo 1
Agostinovo hčerko. 1
hčerko. Menda 1
pozneje uvidel 1
uvidel svojo 1
svojo napako 1
jo popravil, 1
popravil, kakor 1
navedel Arhimed. 1
Arhimed. Menda 1
zaradi prevelikega 4
prevelikega navdušenja 1
navdušenja nad 3
nad novico 1
o glasovanju 1
glasovanju v 3
v Westminstru 2
Westminstru za 1
za obnovitev 4
obnovitev vladanja 1
II. Menda 1
je vol 1
vol zaradi 1
zaradi drugega 1
drugega mehaničnega 1
mehaničnega trika, 1
trika, ko 1
kralj dosegel 1
prvo stopničko, 1
stopničko, iztegnil 1
iztegnil nogo, 1
nogo, na 1
je naslonil 1
naslonil Salomon, 1
Salomon, podobno 1
podobno pa 1
primeru živali 1
vsaki od 4
šestih stopnic. 1
stopnic. Menda 1
Menda ni 1
ni dvakrat 1
dvakrat oblekla 1
oblekla iste 1
iste obleke. 1
obleke. Menda 1
Menda se 1
je viadukt 1
viadukt Landwasser 1
Landwasser v 1
letih pojavil 1
pojavil več 1
milijon krat 1
krat na 1
na poštnih 1
poštnih znamkah. 1
znamkah. Mendelssohn 1
Bartholdy Park 1
Park je 13
odprt 2. 1
2. octobra 1
octobra 1998, 1
1998, ko 4
odprli 169. 1
169. postajo 1
postajo podzemne 1
Berlinu. Mendelssohn 1
Mendelssohn je 1
umrl 4. 1
januarja 1786. 1
1786. Menedžerje 1
Menedžerje so 1
so prepričale, 1
prepričale, da 1
studiju Trinity 1
Trinity nastopile 1
nastopile v 1
kratkih oblekah, 1
oblekah, vendar 1
da skupina 3
skupina še 4
prvi nastop 2
za založbo. 1
založbo. Menedžerji 1
Menedžerji poleg 1
poleg osebnega 1
osebnega pristopa 1
pristopa klientom 1
klientom posvetijo 1
posvetijo več 1
novih sestankov, 1
sestankov, kot 1
kot dogovarjanju 1
dogovarjanju o 1
o prodaji. 1
prodaji. Menedžerji 1
Menedžerji skupaj 1
sodelavci in 3
s koordinacijo 1
koordinacijo njihovih 1
njihovih delovnih 1
delovnih aktivnosti 1
aktivnosti zagotavljajo 1
zagotavljajo doseganje 1
doseganje ciljev 3
ciljev organizacij. 1
organizacij. Menedžerska 1
Menedžerska moč 1
moč izhaja 1
iz organizacijske 1
organizacijske strukture, 1
strukture, vodstvena 1
vodstvena moč 1
moč pa 2
iz osebnih 3
osebnih virov. 1
virov. ; 1
; Meng 1
Meng Ding 1
Ding Huangya: 1
Huangya: z 1
gore Meng 1
Meng v 2
provinci Sečuan. 1
Sečuan. “Mengerjeva 1
“Mengerjeva je 1
izhajala predvsem 1
lastne plesno-koreografske 1
plesno-koreografske izkušnje. 1
izkušnje. Menhirje 1
Menhirje so 1
postavili ljudstvo 1
ljudstvo U'wa 1
U'wa iz 1
iz Kolumbije 1
Kolumbije na 1
ozemlju svojih 1
svojih prednikov. 1
prednikov. Menhirji 1
Menhirji postavljeni 1
kot Kamnita 1
Kamnita vrsta 1
vrsta so 2
so pogosti. 2
pogosti. Menica, 1
Menica, s 1
katero trasant 1
trasant (izdajatelj 1
(izdajatelj menice) 1
menice) ukaže 1
ukaže trasatu 1
trasatu (pozvanec 1
(pozvanec ali 1
ali menični 1
menični zavezanec) 1
zavezanec) naj 1
naj plača 1
plača remitentu 1
remitentu (menični 1
(menični upnik) 1
upnik) določen 1
določen znesek 1
znesek denarja. 1
denarja. Meni, 1
Meni, da 2
najti rešitve 1
rešitve proti 1
proti temu, 1
temu, še 1
preden bo 3
bo superinteligenca 1
superinteligenca obstajala. 1
obstajala. Meni, 1
ni veličine 1
veličine ne 1
ne tiste 1
tiste preproste 1
preproste odločnosti, 1
odločnosti, ki 1
je znak 3
znak zdravih 1
zdravih in 1
in harmoničnih 1
harmoničnih človečnosti, 1
človečnosti, ne 1
ne zaupanja 1
zaupanja v 3
samega sebe. 10
sebe. Menihi 1
Menihi kamilijanci 1
kamilijanci so 1
usposobili zasilno 1
zasilno ambulanto, 1
ambulanto, ki 1
počasi razvila 1
bolnišnico, v 2
doktor Janež 1
Janež preživel 1
preživel naslednjih 1
naslednjih 38 1
let. Menihi 1
Menihi morajo 1
morajo opraviti 3
tudi vsa 3
vsa drobna 1
drobna opravila 1
opravila po 1
po dnevnem 1
dnevnem urniku. 1
urniku. Menihi 1
Menihi se 1
z umskim 1
umskim in 1
in telesnim 1
telesnim delom, 1
delom, in 1
njihov vsakdan 1
vsakdan razdeljen 1
ur molitve, 1
molitve, osem 1
ur dela 1
ur počitka. 1
počitka. Menihi 1
Menihi so 3
morali samostan 1
samostan zapustiti, 1
je upravljala 4
upravljala nacistična 1
nacistična oblast. 1
oblast. Menihi 1
splošno zelo 1
zelo natančni 1
natančni v 1
svojem gibanju, 1
gibanju, medtem 2
ko nekatere 1
nekatere vloge 1
vloge laikov 1
laikov vključujejo 1
vključujejo precej 1
precej telovadbe 1
telovadbe (kot 1
je spodaj 3
spodaj prikazan 1
prikazan preskok 1
preskok psa, 1
psa, ki 3
ki ponavlja 1
ponavlja to 1
to premikanje 1
premikanje znova 1
in znova). 1
znova). Menihi 1
razvili vrtnarske 1
vrtnarske tehnike 1
in gojili 1
gojili zelišča, 1
zelišča, sadje 1
zelenjavo. Menih 1
Menih mu 1
pripravljen pomagati, 1
pomagati, saj 1
saj tu 1
tu vidi 1
vidi možnost 1
za uspeh. 1
uspeh. Menihom 1
Menihom pomagajo 1
pomagajo tudi 3
tudi budistični 1
budistični bhakte 1
bhakte (privrženci), 1
(privrženci), katerih 1
katerih družine 1
družine prebivajo 1
bližini Gompe. 1
Gompe. Menih 1
Menih Thomas 1
Thomas Aquinas 1
Aquinas je 1
o afrodiziakih, 1
afrodiziakih, ko 1
vprašanje človeškega 1
človeškega telesa 5
in rodnosti 1
rodnosti postalo 1
postalo pomemben 1
katoliške cerkve. 4
cerkve. Meni 1
Meni je 1
dobro znan, 2
znan, z 1
v soseščini 2
soseščini sem 1
sem preživela 1
preživela veliko 1
veliko let. 2
let. Menijo, 1
Menijo, da 6
da Caravaggio 1
Caravaggio ni 1
mogel naslikati 1
naslikati človeške 1
človeške figure 2
figure brez 1
brez modela 1
modela pred 1
seboj. Menijo, 1
mesto zapuščeno 1
zapuščeno po 1
islamski invaziji 1
invaziji v 2
Španiji stoletja 1
stoletja kasneje. 2
kasneje. Menijo, 1
rojen okrog 1
okrog 840, 1
840, a 1
papeža izvoljen 1
izvoljen 1. 1
decembra ali 1
začetku decembra 3
decembra 897. 1
897. Menijo, 1
obstaja skrivni 1
skrivni predor, 1
predor, ki 4
vodi iz 5
iz Durbarjeve 1
Durbarjeve dvorane 1
od palač 2
palač ob 1
vznožju hriba. 1
hriba. Menijo, 1
jo uporabljala 1
uporabljala lastnik 1
njegovo spremstvo, 1
spremstvo, pa 1
bila božja 1
božja hiša. 1
hiša. Menijo, 1
ta podrobnost 1
podrobnost v 2
v književnem 2
književnem delu 2
delu le 1
le prikriva 1
prikriva grozo 1
grozo barbarskega 1
barbarskega nasilja. 1
nasilja. Menijo 1
Menijo pa, 1
enako stara 1
stara in 2
kot Ašur. 1
Ašur. Menijo 1
Menijo tudi, 1
obdobju ne 1
mogel delovati 1
delovati dušnopostirsko 1
dušnopostirsko na 1
Madžarskem noben 1
noben duhovnik, 1
duhovnik, še 1
kak škof, 1
škof, ki 1
bi vsaj 1
način sodeloval 1
z oblastjo. 2
oblastjo. Menijska 1
Menijska vrstica 1
vrstica je 2
večinoma privzeto 1
privzeto skrita. 1
skrita. Menili 1
Menili so, 4
njegov sprejem 1
sprejem za 1
za članstvo 1
članstvo Akademije 1
Akademije sramota, 1
sramota, Cauchy 1
Cauchy pa 1
v znanstvenih 5
znanstvenih krogih 1
krogih pridobil 1
pridobil veliko 4
veliko sovražnikov. 1
sovražnikov. Menili 1
javno nastopanje, 1
nastopanje, ker 1
preveč drzen, 1
drzen, saj 2
njem plesalka 1
plesalka razkazuje 1
razkazuje prevelik 1
prevelik del 1
svojega telesa. 1
telesa. Menili 1
so avtorju 2
avtorju manjkali 1
manjkali književni 1
književni pripomočki, 1
pripomočki, znanstvena 1
znanstvena erudicija, 1
erudicija, znanje 1
in kritičnost. 1
kritičnost. Menili 1
da tradicionalna 1
tradicionalna romaneskna 1
romaneskna sredstva 1
sredstva niso 1
niso zmožna 1
zmožna ustrezno 1
ustrezno odsevati 1
odsevati ontološke 1
ontološke in 1
in epistemološke 1
epistemološke negotovosti 1
negotovosti sodobnega 1
sodobnega človeka, 1
človeka, izkustva, 1
izkustva, diskontinuitete, 1
diskontinuitete, razpuščenosti 1
razpuščenosti in 1
in razosebljenja. 1
razosebljenja. Menil 1
Menil je, 12
da filozofija 1
filozofija ne 1
smela le 1
le ponavljati 1
ponavljati pogledov 1
pogledov Tomaža 1
Tomaža Akvinskega, 1
Akvinskega, temveč 1
temveč razviti 1
razviti nova 1
nova stališča 1
stališča tomizma, 1
tomizma, ki 1
se navezovala 1
navezovala na 1
probleme tedanjega 2
tedanjega sveta. 1
sveta. Menil 1
ta predrzen 1
predrzen načrt 1
načrt Ferdinanda 1
Ferdinanda in 1
in Izabele, 1
Izabele, da 1
bi zasegla 1
zasegla judovsko 1
judovsko lastnino. 1
lastnino. Menil 1
je H1 1
H1 sicer 1
sicer povsem 2
povsem spodoben 1
spodoben kronometer, 1
kronometer, ni 1
pa popoln. 1
popoln. Menil 1
je najvažnejša 1
najvažnejša vrednota 1
vrednota naroda 1
naroda osebna 1
osebna zavzetost 1
zavzetost (V 1
(V spominsko 1
spominsko knjigo). 1
knjigo). Menil 1
med kritičnim 1
kritičnim sociologom 1
sociologom in 1
javnim intelektualcem 1
intelektualcem v 1
lahko slednji 1
slednji sodeluje 1
z mediji 2
z ozkim 2
ozkim akademskim 1
akademskim krogom. 1
krogom. Menil 1
teorija homotopij, 1
homotopij, kjer 1
je začel, 3
začel, že 1
že preveč 1
preveč tehnična. 1
tehnična. Menil 1
za katerokoli 2
katerokoli zbirko 1
zbirko empirične 1
empirične evidence 1
evidence vedno 1
veliko teorij, 1
jo podpirajo. 1
podpirajo. Menil 1
da mnogo 1
mnogo dogodkov 1
dogodkov opisanih 1
v epu 1
epu spominja 1
na sočasne 1
sočasne zgodovinske 1
in osebe. 1
osebe. Menil 1
da razodetje 1
razodetje leži 1
izven področja 1
področja razuma 1
razuma in 6
biti razumljiva 1
razumljiva človeški 1
človeški inteligenci. 1
inteligenci. Menil 1
je mesijansko 1
mesijansko gibanje 1
gibanje iz 1
stoletja, znano 1
kot sabatizem, 1
sabatizem, razvilo 1
iz Lurijeve 1
Lurijeve kabale. 1
kabale. Menil 1
se uspešnost 1
uspešnost države 1
države izraža 1
izraža tudi 1
z arhitekturno 1
arhitekturno politiko 1
in ambicioznimi 1
ambicioznimi urbanističnimi 1
urbanističnimi načrti. 1
načrti. Menil 1
da teh 5
teh stanj 2
in faktorjev 1
faktorjev ni 1
potrebno raziskovati, 1
raziskovati, da 1
bi pojasnili 1
pojasnili vedenje. 1
vedenje. Menil 1
Menil je 4
s socialnim 1
socialnim stanjem 1
stanjem (npr. 1
(npr. brezposelnimi, 1
brezposelnimi, brezdelnim 1
brezdelnim razredom, 1
razredom, odnosi 1
različnimi sloji…). 1
sloji…). Menil 1
tudi pisec 1
pisec proze 1
proze dolžan 1
dolžan nadeti 1
nadeti takšne 1
takšne ustvarjalne 1
ustvarjalne okove, 1
okove, kot 1
sta rima 1
rima in 1
in dolžina 1
dolžina verza 1
verza pri 1
pri pesnikih, 1
pesnikih, s 1
slednji izognejo 1
izognejo dolgoveznosti 1
dolgoveznosti in 1
in praznini. 1
praznini. Menil 1
da slovenščina 2
slovenščina ni 1
ni zrela 1
zrela za 1
filozofsko izražanje 1
izražanje in 1
in predlagal, 5
jo nadomesti 1
nadomesti srbohrvaščina. 1
srbohrvaščina. Menil 1
neposredni stiki 1
stiki civilizacij 1
civilizacij v 1
Vesolju neizbežni, 1
neizbežni, zaradi 1
njihovega progresivnega 1
progresivnega razvoja. 1
razvoja. Menim, 1
Menim, da 1
javnost prepuščena 1
in nadrejena. 1
nadrejena. Menipejska 1
Menipejska satira 1
satira ja 1
ja vrsta 1
vrsta satire, 1
satire, ki 1
obstajala še 1
pred Lucilijem, 1
Lucilijem, kateri 1
kateri velja 1
prvi rimski 1
rimski satirik. 1
satirik. Menita, 1
Menita, da 1
so Joshovi 1
Joshovi kriki 1
kriki le 1
le prevara 1
prevara čarovnice, 1
čarovnice, da 1
ju zvabila 1
zvabila iz 1
iz šotora. 1
šotora. Meni 1
Meni tudi, 1
je podpiranje 1
podpiranje dobrodelnih 1
dobrodelnih organizacij 1
organizacij pomemben 1
del posameznikovega 1
posameznikovega etičnega 1
moralnega življenja. 1
življenja. Menjalnik 1
Menjalnik je 1
bil 4-stopenjski 1
4-stopenjski ročni 1
ročni ali 1
za doplačilo 2
doplačilo - 1
- 3-stopenjski 1
3-stopenjski avtomatski. 1
avtomatski. Menjavanje 1
Menjavanje elektrod 1
elektrod nam 1
nam poleg 1
poleg odstranjevanja 1
odstranjevanja žlindre 1
žlindre predstavlja 1
predstavlja izgubo 1
izgubo časa 1
postopku varjenja, 1
varjenja, kar 1
je ročno 1
ročno obločno 1
obločno varjenje 2
varjenje ena 1
ena najzamudnejših 1
najzamudnejših vrst 1
vrst varjenja. 1
varjenja. Menkauhor 1
Menkauhor bi 1
bil Njuserrejev 1
Njuserrejev sin. 1
sin. Menkaure 1
Menkaure ni 1
veliko dokazanih 1
dokazanih otrok. 1
otrok. Menšikov 1
Menšikov stolp 1
prva stavba 4
bogato krasila 1
krasila figurativna 1
figurativna skulptura, 1
skulptura, vendar 1
večina izgubila 1
izgubila v 1
stoletju. Mensur 1
Mensur kanov 1
kanov brat 1
brat Sultan 1
Sultan Said 1
Said kan 1
kan (1514-1533) 1
(1514-1533) je 1
leta 1514 3
1514 osvojil 1
osvojil zahodni 1
zahodni Tarimski 1
prestolnico izbral 1
izbral Kašgar. 1
Kašgar. Mentalistični 1
Mentalistični koncepti 1
koncepti so 1
tako kompatibilni 1
kompatibilni z 1
z naturalizmom, 1
naturalizmom, kot 1
z vsakim 7
vsakim utemeljenim 1
utemeljenim znanstvenim 1
znanstvenim konceptom. 1
konceptom. Mentalne 1
Mentalne modele 1
modele je 1
mogoče spremeniti 1
spremeniti in 3
tako razviti 1
razviti nove 2
načine videnja 1
videnja in 1
in razumevanja 1
razumevanja realnosti, 1
realnosti, samo 1
so organizacije 1
organizacije dovolj 1
dovolj prilagodljive 1
prilagodljive in 1
odprte okolju. 1
okolju. Mentor 1
Mentor lahko 1
pri pouku 3
pouku kombinira 1
kombinira dvoje 1
dvoje ali 2
več metod 2
metod poučevanja. 1
poučevanja. Mentuhotep 1
Mentuhotep II. 3
veliko žena, 1
bile pokopane 1
pokopane skupaj 1
njim ali 1
njegovega pogrebnega 1
pogrebnega templja. 1
templja. Mentuhotep 1
sever takoj 1
takoj poslal 2
svojo vojsko. 4
vojsko. Mentuhotep 1
prvega vladarja 1
vladarja Srednjega 1
Srednjega kraljestva. 1
kraljestva. Menveda 1
Menveda odločujoče 1
odločujoče porazi 1
porazi Brandenburžane 1
Brandenburžane pod 1
vodstvom mejnega 1
mejnega grofa 1
grofa Valdemarja, 1
Valdemarja, ki 1
hotel priključiti 2
priključiti nekaj 1
nekaj mecklenburškega 1
mecklenburškega in 1
in pomeranijskega 1
pomeranijskega ozemlja. 1
ozemlja. Mera 1
Mera sprostitve 1
sprostitve je 1
za praktične 1
praktične namene, 1
namene, vendar 1
celotna količina 1
količina velikanska. 1
velikanska. Mercator 1
Mercator Cooper 1
Vzhodni Antarktiki 1
Antarktiki pristal 1
pristal 26. 1
26. januarja 4
januarja 1853. 1
1853. Mercator 1
Mercator je 2
prvo trgovino 1
Sarajevu leta 1
2000. Mercator 1
Mercator še 1
vedno sledi 1
sledi Giacomu 1
Giacomu Gastaldu 1
Gastaldu (1551), 1
(1551), ko 1
ko prikazuje 1
prikazuje vodno 1
vodno pot, 1
povezuje to 1
to jezero 1
jezero (avtor 1
(avtor Gastaldo 1
Gastaldo Ioanis 1
Ioanis Lago, 1
Lago, Mercator 1
Mercator Odoium 1
Odoium lac. 1
lac. Mercedes 1
Mercedes je 1
načrtoval dva 1
dva postanka 1
postanka v 6
v boksih, 4
boksih, morda 1
le enega, 1
enega, če 1
bilo možno, 2
možno, zato 1
naročili dirkačem 2
dirkačem naj 2
naj pazijo 1
pazijo na 2
na obrabo 1
obrabo pnevmatik, 1
pnevmatik, med 1
pri Auto 1
Auto Unionu 2
Unionu naročili 1
naj dirkajo 1
dirkajo na 1
na polno. 1
polno. Mercedes 1
Mercedes mu 1
otrok ne 4
bo vedel 1
vedel niti 1
niti njegovega 1
in Pedro 1
Pedro ubije 1
ubije Vidala. 1
Vidala. Mercedesovi 1
Mercedesovi mehaniki 1
mehaniki so 3
bili hitrejši 1
stezo vrnil 2
lepo prednostjo 1
prednostjo pred 1
pred Varzijem. 1
Varzijem. Merc 1
Merc je 1
študent prava, 1
prava, leta 1
1971 državni 1
v govorništvu 1
govorništvu (v 1
(v tedanji 1
tedanji Jugoslaviji). 1
Jugoslaviji). Mercury 1
Mercury je 1
držal bolezen 1
bolezen zase, 1
zase, saj 1
ni hotel, 1
hotel, da 3
da javnost 2
javnost izve, 1
je bolan. 1
bolan. Mercury 1
Mercury na 1
koncu pesmi 2
pesmi te 1
besede preprosto 1
preprosto pove 1
pove brez 1
brez melodije, 1
melodije, kot 1
pogosto storil 1
storil ob 1
ob izvajanju 3
izvajanju »Love 1
»Love of 1
My Life« 2
Life« v 1
živo. Meredithovo 1
Meredithovo enoto 1
enoto so 3
odpoklicali 10. 1
10. decembra. 1
decembra. Meredith 1
mu opira, 1
opira, vendar 1
se Tylor 1
Tylor spremeni 1
v žival 3
žival ter 1
ter prične 1
prične daviti 1
daviti Meredith. 1
Meredith. Meri 1
Meri 3.170 1
3.170 m² 1
m² in 2
sprejme 10.000 1
10.000 vernikov. 1
vernikov. Merica 1
Merica in 1
in Vanda 1
Vanda tja 1
tja potujeta 1
potujeta prvič, 1
prvič, medtem 1
ko Ana 1
Ana tja 1
tja potuje 1
potuje že 1
že drugič. 1
drugič. Meridiani 1
Meridiani (skupno 1
(skupno 12) 1
12) so 1
so telesne 1
telesne zdravilne 1
zdravilne poti 1
poti energije. 1
energije. Merila 1
Merila je 2
60 × 1
× 126,5 1
126,5 cm, 1
cm, kasneje 1
bila povečana 1
povečana na 1
70 × 1
× 131,5 1
131,5 cm. 1
cm. Merila 1
imela izpodriv 1
izpodriv do 1
900 ton. 1
ton. Merila, 1
Merila, ki 1
postavil Nacionalni 1
Nacionalni inštitut 4
klinično odličnost, 1
odličnost, dodatno 1
dodatno zahtevajo 1
zahtevajo FEV 1
FEV 1 1
1 pod 1
pod 80 1
% napovedanega. 1
napovedanega. Merila 1
Merila so 1
so kritizirali, 1
kritizirali, ker 1
ne upoštevajo 5
upoštevajo vseh 1
vseh drugih 13
drugih vidikov 2
vidikov osebnega 1
osebnega in 1
družbenega konteksta, 1
konteksta, v 1
se depresija 1
depresija lahko 1
lahko pojavi. 1
pojavi. Merile 1
Merile so 1
do 3.5 1
3.5 m 1
in tehtale 1
tehtale več 1
2 toni. 1
toni. Merilo 1
Merilo bogastva 1
bogastva se 1
začelo spreminjati. 1
spreminjati. Merilo 1
Merilo kakovosti 1
kakovosti zrnja 1
zrnja je 1
tudi t. 5
i. število 1
število padanja, 1
padanja, ki 1
biti za 1
za standardno 2
standardno kakovost 1
kakovost 200, 1
200, za 1
za minimalno 1
minimalno kakovost 1
kakovost pa 2
pa 185. 1
185. Število 1
Število padanja 1
padanja je 1
je kazalnik 1
kazalnik vsebnosti 1
vsebnosti encimov, 1
ki razgrajujejo 1
razgrajujejo škrob, 1
škrob, od 1
najbolj pomembne 2
pomembne alfa-amilaze. 1
alfa-amilaze. Merilo 1
Merilo varnosti 1
varnosti pečata 1
pečata je, 1
dobil oceno 1
oceno ISO 1
ISO 17712: 1
17712: 2013. 1
2013. Merilo 1
Merilo za 1
za brizantnost 1
brizantnost je 1
je hitrost, 1
katero eksploziv 1
eksploziv doseže 1
svoj maksimalni 1
maksimalni tlak 1
tlak oziroma 1
oziroma moč. 1
moč. Merimo 1
Merimo lahko, 1
lahko, kolikšen 1
del prejete 1
prejete energije 1
energije so 3
so jedra 1
jedra izsevala 1
izsevala nazaj, 1
nazaj, ter 1
po kolikšnem 1
kolikšnem času. 1
času. Meri 1
Meri približno 1
800 do 2
do 830 1
830 svetlobnih 1
let počez 1
največja H 1
H II 1
II regija 1
regija in 1
druga najmasivnejša 1
najmasivnejša (takoj 1
(takoj za 1
za meglico 1
meglico Tarantelo) 1
Tarantelo) v 1
naši Krajevni 1
Krajevni skupini. 1
skupini. Meri 1
Meri se 1
od ekvatorja 1
ekvatorja proti 2
proti poloma, 1
poloma, zato 1
zato moramo 2
moramo paziti, 2
jo pravilno 1
pravilno označimo 1
s + 1
+ proti 1
z - 1
- proti 1
jugu. Meris, 1
Meris, suženj 1
suženj pastirja 1
pastirja Menalka 1
Menalka – 1
– ta 2
ta pooseblja 1
pooseblja Vergilija 1
Vergilija – 1
cesti sreča 1
s prijateljem 5
prijateljem Licidom 1
Licidom in 1
mu začne 1
začne pripovedovati, 2
pripovedovati, kako 2
ga nasilno 1
nasilno pregnali 1
pregnali s 2
s posestva 1
bi kmalu 2
kmalu plačal 1
z življenjem, 1
življenjem, ker 1
branil svojo 2
svojo zemljo. 3
zemljo. Meritev 1
Meritev BAC 1
BAC ali 1
ali BrAC, 1
BrAC, ki 1
ki presega 3
presega določeno 1
mejno vrednost, 1
vrednost, na 1
primer 0,08%, 1
0,08%, opredeljuje 1
opredeljuje kaznivo 1
dejanje brez 2
po dokazovanju 2
dokazovanju oslabitve 1
oslabitve sposobnosti 1
za vožnjo. 1
vožnjo. Meritev 1
Meritev bo 1
vrnila dobro 1
določeno lego, 1
lego, in 1
bo skladna 1
skladna z 2
z načelom 3
načelom nedoločenosti. 1
nedoločenosti. Meritve 1
Meritve gravitacije 1
gravitacije na 1
kopnem potekajo 1
potekajo s 1
pomočjo gravimetrov, 1
gravimetrov, ki 1
površini ali 2
se obravnavano 1
obravnavano področje 1
področje preleti 1
preleti s 1
s helikopterjem 1
helikopterjem ali 1
ali letalom. 1
letalom. Meritve 1
Meritve imajo 1
vedno napako 1
tega merilne 1
merilne negotovosti. 1
negotovosti. Meritve 1
Meritve in 1
večinoma opravljene 1
opravljene s 1
s specializirano 1
specializirano programsko 1
programsko opremo. 2
opremo. Meritve 1
Meritve se 1
ne upoštevajo, 2
upoštevajo, če 1
med sledenjem 1
sledenjem vrine 1
vrine drugo 1
drugo vozilo, 1
vozilo, v 1
potrebna prekinitev 1
prekinitev in 1
ponovno merjenje. 1
merjenje. Meritve 1
Meritve so 1
s pisalom 1
pisalom beležile 1
beležile na 1
na zapisovalni 1
zapisovalni trak. 1
trak. Meritve 1
Meritve v 1
v najpomembnejših 1
najpomembnejših templjih 1
templjih so 2
morda slovesne 1
slovesne in 1
jih vodil 1
vodil sam 1
sam faraon. 1
faraon. Merjasci 1
Merjasci imajo 1
imajo masivno 1
masivno in 1
in debelo 1
debelo telo, 1
v koničast 1
koničast rilec. 1
rilec. Merjena 1
Merjena moč 1
moč vključuje 1
tudi moč, 1
telo potrebuje 1
potrebuje za 4
osnovne telesne 1
telesne funkcije 1
funkcije brez 1
brez napora. 2
napora. Merjeno 1
Merjeno v 1
konice klešče 1
klešče do 1
konca zadka 1
zadka dosežejo 1
dosežejo samci 1
samci skoraj 1
8 cm, 1
cm, največji 1
največji primerki 1
bi merili 1
merili celo 1
18 cm. 1
cm. Mer 1
Mer je 1
občine Avaray, 1
Avaray, La 1
La Chapelle-Saint-Martin-en-Plaine, 1
Chapelle-Saint-Martin-en-Plaine, Courbouzon, 1
Courbouzon, Cour-sur-Loire, 1
Cour-sur-Loire, Lestiou, 1
Lestiou, Maves, 1
Maves, Menars, 1
Menars, Mulsans, 1
Mulsans, Suèvres 1
Suèvres in 1
in Villexanton 1
Villexanton z 1
z 11.924 1
11.924 prebivalci 1
2010). Merkù 1
Merkù je 1
po tridesetletnem 1
tridesetletnem zbiranju 1
zbiranju izdal 1
izdal Lessico 1
Lessico del 1
del dialetto 1
dialetto sloveno 1
sloveno del 1
del Torre/Besedišče 1
Torre/Besedišče terskega 1
terskega narečja. 1
narečja. Merkurja 1
Merkurja tedaj 1
tedaj navkljub 1
navkljub vsem 1
vsem predhodnim 1
predhodnim računanjem 1
računanjem sploh 1
več najti. 1
najti. Merkur 1
Merkur morda 1
vleče ženske, 1
ženske, da 3
bila zvezana 1
zvezana na 1
na trofejo, 1
trofejo, ampak 1
ampak bi 2
lahko pripeljal 1
do pokleka 1
pokleka pred 1
pred Diano, 1
Diano, da 1
tudi prosila 1
prosila za 3
za milost. 1
milost. Merkur 1
Merkur pa 1
v Larundo 1
Larundo in 1
njo ljubi. 1
ljubi. Merneitina 1
Merneitina grobnica 1
grobnica je 6
skupini kraljevih 1
kraljevih grobnic 1
grobnic na 1
pokopališču Umm 1
Umm el-Qa'ab 1
el-Qa'ab pri 1
pri Abidu. 1
Abidu. Merneptah 1
Merneptah je 1
verjetno trinasti 1
trinasti sin 1
sin Ramzesa 1
Ramzesa II. 1
II. Merneptahova 1
Merneptahova stela 1
stela opisuje 1
opisuje obdobje 1
obdobje miru, 2
bilo posledica 5
posledica egipčanske 1
egipčanske zmage, 1
zmage, Ljudstev 1
Ljudstev z 2
omenja. Merocenoza 1
Merocenoza nima 1
nima regulacijske 1
regulacijske sposobnosti. 1
sposobnosti. Merovinška 1
Merovinška zakonodaja 1
zakonodaja ni 1
poznala koncepta 1
koncepta novega 1
novega zakona, 1
zakona, ampak 1
samo vzdrževala 1
vzdrževala staro 1
staro izročilo. 1
izročilo. Merske 1
Merske vrednosti 1
ali stopnje 1
se zapisujejo 1
zapisujejo bodisi 1
arabskimi številkami 1
do 12, 1
12, bodisi 1
z rimskimi 5
rimskimi od 1
od I 2
I do 3
do XII, 1
XII, merska 1
merska enota 1
enota pa 1
kratico EMS. 1
EMS. Mertingerja, 1
Mertingerja, ki 1
imela dvor 1
dvor Žitenberg 1
Žitenberg pri 1
pri trgu 1
trgu Velenju, 1
Velenju, sta 1
se vključila 1
spore za 1
za vovbrško 1
vovbrško dediščino 1
dediščino in 3
se poskušala 1
poskušala osamosvojiti 1
osamosvojiti in 1
1329 dobila 1
dobila od 3
od krškega 1
krškega škofa 1
škofa neposredno 1
fevd grad 1
grad Ekenštajn. 1
Ekenštajn. Mervar 1
Mervar je 1
povečal prednost 1
pred drugim 1
mestom na 5
9 sek 1
sek (bonifikacijske 1
(bonifikacijske sekunde). 1
sekunde). Mesabin 1
Mesabin brezžični 1
brezžični operater 1
operater je 1
je čakal, 1
čakal, da 3
bo Phillips 1
Phillips odgovoril, 1
poročilo prinesel 1
prinesel na 2
ladijski most, 1
most, vendar 1
naprej delal 1
delal Cape 1
Cape Race. 1
Race. Meša 1
Meša igralec, 1
sedi nasproti 1
nasproti delilca, 1
delilca, igralec 1
igralec na 1
na delilčevi 1
delilčevi levi 1
levi pa 3
pa privzdigne. 1
privzdigne. MESA 1
MESA (Multi-role 1
(Multi-role Electronically 1
Electronically Scanned 1
Scanned Array) 1
Array) je 1
od ameriškega 2
ameriškega proizvajalca 1
proizvajalca Northrop 1
Northrop Grumman 1
Grumman Electronic 1
Electronic Systems. 1
Systems. Mešanica 1
Mešanica sečnine 1
sečnine in 3
in holin 1
holin klorida 1
klorida se 1
kot topilo. 1
topilo. Mešanje 1
Mešanje je 1
bilo domačine 1
domačine in 1
in tujce 1
tujce kmalu 1
kmalu skoraj 1
nemogoče razločiti. 1
razločiti. Mesapi 1
Mesapi so 1
svoje izvrstne 1
izvrstne konjenice 1
konjenice vse 1
vse napade 1
napade odbili. 1
odbili. Mesapska 1
Mesapska mesta 1
seboj neodvisna 1
imela dobre 1
dobre trgovske 1
trgovske stike 2
grškimi kolonijami. 1
kolonijami. Meščani 1
Meščani in 1
in begunci 1
begunci so 1
v strahu 9
ognjem umaknili 1
umaknili proti 2
proti severnim 1
severnim vratom 1
vratom prestolnice. 1
prestolnice. Meščani 1
Meščani Metza 1
Metza se 1
predajo z 1
bodo samovoljno 1
samovoljno vmešavali 1
v trgovske 3
trgovske posle 2
posle omenjenih 1
omenjenih gospodov. 1
gospodov. Meščani 1
Meščani Racibórza 1
Racibórza so 1
ga požgali. 1
požgali. Meščani 1
Meščani so 2
bili sicer 2
sicer opozorjeni, 1
opozorjeni, da 1
prihaja poplava, 1
poplava, vendar 1
za opozorilo 1
opozorilo ni 1
ni zmenilo. 1
zmenilo. Meščani 1
na pustni 4
pustni torek 2
torek po 1
in gostilnah 1
gostilnah še 1
naprej prirejali 1
prirejali in 1
in izvajali 2
izvajali svoje 1
svoje pustne 1
pustne norčije. 1
norčije. Meščani 1
Meščani Tivolija, 1
Tivolija, sosednjega 1
samostojno ustavo, 1
ustavo, so 1
uprli Otonovim 1
Otonovim posegom 1
posegom v 1
njihovo samostojnost. 1
samostojnost. Meščani 1
Meščani Turbessela 1
Turbessela so 1
leta 1107 1
1107 za 1
za Joscelina 1
Joscelina plačali 1
plačali odkupnino 1
odkupnino in 1
ga osvobodili. 1
osvobodili. Meščanje 1
Meščanje izvedo, 1
izvedo, da 1
imajo Turjaški 1
Turjaški zaprtega 1
zaprtega sodnika 1
njegovo hči, 1
hči, množično 1
množično gredo 1
gredo v 3
grad. Meščjorska 1
Meščjorska in 1
in muromska 1
muromska plemena 1
tem asimilirala 1
asimilirala v 1
v Mišarske 1
Mišarske Tatare. 1
Tatare. Meseca 1
Meseca aprila 1
aprila se 4
odpravijo kaplan 1
kaplan Andrej, 1
Andrej, pobožen 1
pobožen človek, 1
človek, Jernač, 1
Jernač, ki 1
rad pretepa 1
pretepa in 1
in godrna, 1
godrna, Tinče, 1
Tinče, pravičnega 1
pravičnega in 1
in dobrosrčnega 1
dobrosrčnega značaja, 1
značaja, ter 1
ter Miha, 1
Miha, ki 1
je len 1
len in 2
ga rad 1
rad pije, 1
pije, na 1
goro Zalo, 1
Zalo, da 1
bi šli 2
šli na 1
divjega petelina. 1
petelina. Meseca 1
Meseca decembra 1
bil Matjaž 1
Matjaž Škorjanc 1
Škorjanc obtožen 1
obtožen ustvarjanja 1
ustvarjanja škodljive 1
škodljive programske 1
opreme, vdiranja 1
v informacijske 1
informacijske sisteme 1
ter pranja 1
denarja. Mesec 1
Mesec dni 4
je Adamsova 1
Adamsova rodila 1
rodila sina 1
sina Brooklyna. 1
Brooklyna. Mesec 1
pesem " 2
" Mesec 1
po sojenju 2
sojenju se 1
je Orazio 1
Orazio dogovoril, 1
hči poročila 1
s Pierantonio 1
Pierantonio Stiattesijem, 1
Stiattesijem, skromnim 1
skromnim umetnikom 1
umetnikom iz 1
iz Firenc. 1
Firenc. Mesec 1
dni za 8
namreč še 1
še sorazmerno 1
sorazmerno mlad 1
mlad nenadoma 1
nenadoma umrl, 1
umrl, ko 2
je jedel 2
jedel sveže 1
sveže fige, 1
fige, komaj 1
komaj po 1
po tričetrletju 1
tričetrletju vladanja, 1
vladanja, in 1
v Perugii, 1
Perugii, kamor 1
začetku 1304 1
1304 umaknil 1
umaknil izgovarjajoč 1
izgovarjajoč se 1
na nezdrav 1
nezdrav zrak, 1
zrak, v 1
zaradi stalnih 1
stalnih rimskih 1
rimskih zdrah. 1
zdrah. Mesec 1
Mesec in 1
pol kasneje 1
na klop 1
klop ponovno 1
ponovno sedel 1
sedel Dragan 1
Dragan Skočič. 1
Skočič. Meseci 1
Meseci so 1
dobili imena 1
po naravnih 2
naravnih ciklih, 1
ciklih, v 1
po pariškem 1
pariškem vrememu. 1
vrememu. Meseci 1
Meseci z 1
z nonami 1
nonami in 1
in idami 1
idami na 1
na peti 1
in trinajsti 1
trinajsti dan 1
- Mesec 1
med kongresom 1
kongresom nekateri 1
nekateri grozili 1
grozili s 2
s fizičnim 2
fizičnim obračunom 1
obračunom in 1
in vršilce 1
vršilce ali 1
ali podpornike 1
podpornike takšnega 1
takšnega početja 1
početja pozval 1
k odhodu 1
stranke. Mesec 1
Mesec kasneje 3
2009 sam 1
sam potopil 1
potopil VVV-Venlo, 1
VVV-Venlo, ob 1
ob zmagi 1
zmagi s 2
s 4-0 1
4-0 je 1
dosegel vse 1
štiri zadetke. 1
zadetke. Mesec 1
časopis objavil 1
objavil Puharjeva 1
Puharjeva pojasnila, 1
pojasnila, iz 1
razvidne vse 1
vse prednosti 1
prednosti njegovega 1
njegovega postopka 1
postopka in 4
in nakazujejo 2
nakazujejo uporabo 1
uporabo stekla. 1
stekla. Mesec 1
izdala pesem 3
pesem "Something 1
"Something Just 1
Just Like 1
Like This",ki 1
This",ki sta 1
jo ustvarila 1
ustvarila s 1
skupino " 1
" Mesečna 1
Mesečna televizijska 1
televizijska oddaja 1
oddaja Łužyca 1
Łužyca teče 1
teče na 1
televiziji od 2
1992, izmenično 1
izmenično jo 1
jo vodita 1
vodita Anja 1
Anja Pohonč 1
Pohonč in 1
Christian Matthée. 1
Matthée. Mesečni 1
Mesečni ciklus 1
ciklus je 1
je bistven 4
za nastajanje 1
nastajanje jajčec 1
jajčec in 1
pripravo maternice 1
maternice na 1
na nosečnost. 1
nosečnost. Mesec 1
Mesec z 1
največ padavinami 1
padavinami je 1
bil junij 1
junij in 1
in julij 1
julij maj. 1
maj. Mešenice 1
Mešenice od 1
od B6 1
B6 do 1
do B20 1
B20 so 1
so zajete 1
zajete v 4
v ASTM 1
ASTM D7467 1
D7467 specifikacijah. 1
specifikacijah. Mesnati 1
Mesnati koren 1
koren rastline 1
rastline je 4
je stožčaste 1
% vode, 1
vode, okoli 1
% sladkorja 1
okoli 5 5
5 % 9
% pulpe. 1
pulpe. Meso 1
Meso eksotičnega 1
eksotičnega sadeža 1
sadeža papaje 1
papaje lahko 1
lahko pomaga 4
pomaga zmanjšati 1
zmanjšati tudi 1
tudi videz 1
videz gub. 1
gub. Meso 1
Meso je 2
je belo, 1
belo, mehko, 1
mehko, plutasto, 1
plutasto, pri 1
starih gobah 2
gobah žilavo 1
žilavo in 2
in kiselkastega 1
kiselkastega okusa. 1
okusa. Mesojede 1
Mesojede rastline 1
rastline igrajo 1
v parkovnem 1
parkovnem ekosistemu, 1
ekosistemu, najpogostejši 1
najpogostejši sta 1
sta rosika 1
rosika (Drosera) 1
(Drosera) in 1
in mastnica 1
mastnica (Pinguicula). 1
(Pinguicula). Meso 1
tudi dalj 1
časa, a 1
za neskončno 1
neskončno obdobje. 1
obdobje. Meso, 1
Meso, maslo, 1
maslo, jajca, 1
jajca, sire, 1
sire, suhomesnate 1
suhomesnate izdelke, 1
izdelke, šunko, 1
šunko, alkoholne 1
alkoholne pijače 2
pijače itn 1
itn je 1
bilo takrat 5
Nemčiji že 1
že izredno 1
izredno težko 1
dobiti. Meso 1
Meso so 1
so mehčali 1
mehčali pod 1
pod sedli. 1
sedli. Meso 1
Meso te 1
te gobe 1
gobe je 1
je čvrsto, 1
čvrsto, rumeno, 1
rumeno, v 1
v dnišču 2
dnišču temno 1
temno do 2
do vinsko 1
vinsko rdeče, 1
rdeče, na 2
na prerezanih 1
prerezanih mestih 1
mestih pomodri. 1
pomodri. Meso 1
Meso teh 1
teh gob 1
gob je 1
je belo 2
sčasoma posivi 1
posivi ter 1
ter potemni. 1
potemni. Messenger 1
Messenger imata 1
imata vse 1
vse zgoraj 2
zgoraj naštete 2
naštete možnosti, 1
možnosti, razen 1
razen enkripcije, 1
enkripcije, vendar 1
ravno ta 1
pri varnosti 1
varnosti izkazala 1
pomembno. Messenger 1
Messenger in 1
in programi, 1
uporabljajo XMPP 1
XMPP (Jabber) 1
(Jabber) protokol 1
protokol Gooogle 1
Gooogle Talk, 1
Talk, Lj 1
Lj Talk 1
Talk in 1
in Gizmo 1
Gizmo Project. 1
Project. Messerschmitt 1
Messerschmitt Bf 1
začel in 1
svojo kariero 5
kariero z 2
z motorji 2
motorji Rolls-Royce. 1
Rolls-Royce. Messerschmitt 1
Messerschmitt je 1
druge izboljšave, 1
izboljšave, ki 1
res povečajo 1
povečajo obremenitev 1
obremenitev kril, 1
kril, bolj 1
bolj pomembne 1
pomembne kot 1
ta slabost. 1
slabost. Messier 1
Messier 87 1
87 je 1
največja galaksija 1
galaksija na 1
sliki, najdemo 1
najdemo jo 2
na spodnji 15
slike. Messi 1
Messi nekaj 1
trenutkov pred 1
zadetkom proti 1
proti Getafeju. 1
Getafeju. Mesta 1
Mesta Baden, 1
Baden, Bremgarten 1
Bremgarten in 1
in Mellingen 1
Mellingen so 1
postala upravna 1
imela višja 1
višja sodišča. 1
sodišča. Mesta 1
Mesta in 2
in naselja 1
naselja niso 1
z obzidji. 1
obzidji. Mesta 1
celotnem rimskem 2
rimskem cesarstvu 5
cesarstvu so 6
ta model 3
model posvojila 1
posvojila in 1
in financirali 1
financirali akvadukte 1
akvadukte kot 1
kot objekte 1
objekte javnega 1
javnega interesa 1
interesa in 1
in državljanskega 1
državljanskega ponosa, 1
ponosa, »drago 1
»drago in 1
in nujno 3
nujno razkošje, 1
razkošje, lahko 1
vse in 1
in ne«. 1
ne«. Mesta, 1
Mesta, ki 1
ki kandidirajo 1
za znak, 2
znak, morajo 1
imeti simbolično 1
simbolično evropsko 1
evropsko vrednost 1
morala igrati 1
igrati pomembno 1
zgodovini in 4
in kulturi 5
kulturi Evrope 1
gradnji Unije. 1
Unije. Mesta 1
Mesta samega 1
samega ni 1
ni osvojil, 1
osvojil, opustošil 1
opustošil pa 1
je okoliška 2
okoliška polja. 1
polja. Mesta 1
Mesta so 2
dosegla površine 1
površine do 1
1 km 5
imela 10.000-20.000 1
10.000-20.000 prebivalcev. 1
prebivalcev. Mesta 1
so našteta 1
našteta po 1
svojih klasičnih 1
klasičnih imenih 1
imenih kadar 1
mogoče, če 1
svojih danesih 1
danesih imenih 1
imenih in 2
nazadnje s 1
svojim starodavnim 1
starodavnim imenom, 1
imenom, če 1
voljo drugih. 1
drugih. Mesta 1
Mesta Telmes, 1
Telmes, Milet 1
Milet in 1
in Kalinda 1
Kalinda se 1
včasih prištevajo 1
prištevajo h 1
h karijskim 1
karijskim mestom, 1
mestom, včasih 1
ne. Mesta 1
Mesta v 1
Pizidiji so 1
zadnjimi v 1
zahodni Mali 1
Aziji, ki 2
celoti prevzela 1
prevzela grško 1
začela kovati 1
svoj denar. 2
denar. Mestece 1
Mestece Lhuentse 1
Lhuentse je 1
je administrativni 1
administrativni center 1
center istoimenskega 1
istoimenskega okraja. 1
okraja. Mesti 1
Mesti sta 1
bili tesno 2
z Apolonovim 1
Apolonovim preročiščem. 1
preročiščem. Mestna 1
Mestna avtobusna 1
avtobusna linija 1
linija številka 1
številka 52 1
52 (Tkacka 1
(Tkacka – 1
– Wyspa 1
Wyspa Pucka) 1
Pucka) je 1
izmed avtobusnih 1
avtobusnih linij 1
linij javnega 1
javnega mestnega 2
mestnega prometa 4
v Ščečinu. 1
Ščečinu. Mestna 1
Mestna država 1
država ima 2
1917 tri 1
tri mestne 2
občine (communes). 1
(communes). Mestna 1
Mestna hiša 4
sedež župana 1
župana Aachna 1
Aachna in 2
in mestnega 2
sveta, v 2
njej vsako 1
1950 podelijo 1
podelijo nagrado 1
nagrado Karla 1
Velikega ljudem, 1
k idealom, 1
idealom, na 1
ustanovljena Nemčija. 1
Nemčija. Mestna 1
v Konstanci. 1
Konstanci. Mestna 1
v Guimarãesu 1
Guimarãesu z 1
gotsko galerijo 1
galerijo (zgodnje 1
(zgodnje 16. 2
16. stoletje). 1
stoletje). Mestna 1
Mestna hisa; 1
hisa; v 1
prvi luneti 1
luneti z 1
leve je 1
rodbine Jurišić. 1
Jurišić. Mestna 1
Mestna kiparska 1
kiparska šola 1
zelo produktivna. 1
produktivna. Mestna 1
1974 splošnemu 1
splošnemu imenu 1
imenu dodala 1
še njegovo 2
ime – 1
– Mestna 1
knjižnica Velenje. 1
Velenje. Mestna 1
morala nabavljati 1
nabavljati rezervno 1
rezervno hrano 1
prebivalstvo in 4
in graditi 1
graditi javna 1
javna zaklonišča 1
zaklonišča za 1
pred letalskimi 1
letalskimi napadi. 1
napadi. Mestna 1
sklenila finančno 1
finančno podpreti 1
podpreti državo 1
državo pri 1
njegovi gradnji. 1
gradnji. Mestna 1
občina Ljubljana 1
z Društvom 1
Društvom arhitektov 1
arhitektov Ljubljane 1
z Zbornico 2
Zbornico za 2
prostor razpisala 1
razpisala javni 1
javni anonimni 1
anonimni natečaj 1
ureditev prostora 1
prostora ob 2
ob Ljubljanici 1
Ljubljanici in 1
in Gruberjevem 1
Gruberjevem kanalu. 1
kanalu. Mestna 1
občina Maribor 2
Maribor ( 2
( Mestna 1
Maribor mu 1
delo podelila 1
podelila Glazerjevo 1
Glazerjevo nagrado 1
nagrado (2003) 1
ga imenovala 1
častnega občana 2
občana mesta 1
Maribor (2008). 1
(2008). Mestna 1
Mestna obzidja 1
so obdajala 2
obdajala le 1
le središče 1
vzhodu, predmestja 1
predmestja na 1
na ravnici 1
ravnici zahodno 1
od Oronta 1
Oronta pa 1
bila nezaščitena. 1
nezaščitena. Mestna 1
Mestna posadka 1
posadka opremo 1
za obleganje 1
obleganje z 1
izpadom uniči. 1
uniči. Mestna 1
Mestna rivala 1
rivala Inter 1
Inter in 2
Milan sta 1
sta zamenjala 2
zamenjala napadalca. 1
napadalca. Mestna 1
Mestna vrata 1
pogosto zgrajena 2
obliki vhodnega 1
vhodnega stolpa, 1
stolpa, z 1
celo tretjimi 1
tretjimi vrati 1
vrati pred 1
njim (tako 1
(tako imenovani 2
imenovani dvojni 1
dvojni ali 1
ali trojni 1
trojni sistem 1
sistem vrat). 1
vrat). Mestne 1
Mestne države 1
vedno obstajale 1
obstajale in 1
prihodom pisave 1
pisave je 1
regija v 3
luči zgodovine 1
zgodovine dobro 1
dobro znana. 1
znana. Mestnega 1
Mestnega gledališča 2
gledališča Ljubljanskega, 1
Ljubljanskega, kjer 1
1992. Mestne 1
Mestne hiše 3
hiše niso 1
niso uporabljale 1
uporabljale le 2
le občinske 1
občinske mestne 1
mestne oblasti, 1
oblasti, ampak 1
ampak do 2
1795 tudi 2
tudi država 1
država Brabant. 1
Brabant. Mestne 1
Mestne oblasti 2
oblasti načrtujejo 1
načrtujejo spomenik 1
spomenik Aleksandru 1
Aleksandru Solženicinu, 1
Solženicinu, ki 1
mestu živel 1
živel 18 1
in študiral 1
študiral matematiko 1
univerzi Rostov. 1
Rostov. Mestne 1
sicer obljubile, 1
bodo pogodbeno 1
pogodbeno obvezo 1
obvezo izpolnile 1
izpolnile v 1
prihodnosti. Mestne 1
Mestne pravice 2
dobilo leta 2
leta 1353, 1
1353, na 1
čelu mestne 1
mestne uprave 1
uprave je 6
bil mestni 2
mestni sodnik, 1
sodnik, ki 5
imenoval salzburški 1
salzburški nadškof. 1
nadškof. Mestne 1
je Schladming 1
Schladming ponovno 1
ponovno pridobil 1
1925. Mestne 1
Mestne računske 1
knjige zaznamujejo 1
zaznamujejo le 1
le obračune 1
obračune za 1
za njegova 1
njegova obrtniška 1
obrtniška dela. 1
dela. Mestni 1
Mestni arhiv 1
arhiv je 1
maja 2018 1
2018 predstavil 1
predstavil seznam 1
seznam več 1
60 ulic 1
trgov z 1
z nacističnimi 1
nacističnimi imeni. 1
imeni. Mestni 1
Mestni jarki 1
jarki so 3
s potočki. 1
potočki. Mestni 1
Mestni muslimani 1
muslimani so 1
ločeni mestni 1
mestni četrti, 1
četrti, kjer 1
svoje mošeje, 1
mošeje, bazarje 1
bazarje in 2
in bolnišnice. 1
bolnišnice. Mestni 1
Mestni obrambni 1
je obsežen 2
obsežen in 4
iz močnih 1
močnih utrdb 1
na hribih, 2
hribih, ki 2
obkrožajo mesto 1
in trdnjavo 2
trdnjavo Ehrenbreitstein 1
Ehrenbreitstein na 1
na nasprotnem 1
nasprotnem bregu 1
bregu Rena. 1
Rena. Mestni 1
Mestni svet 10
svet Ivano-Frankivska 1
Ivano-Frankivska je 1
februarja 2016 4
2016 sprejel 1
sprejel sklep 2
sklep o 5
o zamrznitvi 1
zamrznitvi pobratenja 1
pobratenja z 1
ruskimi mesti 1
mesti Surgut, 1
Surgut, Veliki 1
Veliki Novgorod 1
Novgorod in 2
in Serpuhov 1
Serpuhov zaradi 1
zaradi ukrajinske 1
ukrajinske krize 1
krize in 3
Rusijo. Mestni 1
tudi volil 1
volil novgorodskega 1
novgorodskega kneza, 1
kneza, ki 2
vojske. Mestni 1
svet ljubljanski 1
ljubljanski je 1
namreč nameraval 1
nameraval pozidati 1
pozidati celotno 1
območje Mirja 1
Mirja in 1
tem porušiti 1
porušiti tudi 1
tudi antični 1
antični spomenik. 1
spomenik. Mestni 1
svet ni 1
hotel shraniti 1
shraniti več 1
več hrane, 2
za devetmesečno 1
devetmesečno obleganje. 1
obleganje. Mestni 1
svet plemičev 1
in meščanov 1
meščanov je 2
je zabeležen 2
zabeležen za 1
leto 1185, 1
1185, prvi 1
prvi župan 1
župan Heinrich 1
Heinrich Steinlin 1
Steinlin iz 1
iz Murbacha 1
Murbacha pa 1
leto 1253. 1
1253. Mestni 1
svet se 6
je skrivanje 1
skrivanje resnice 1
resnice o 1
o resničnem 2
resničnem izvoru 1
izvoru ognja 1
ognja boljše 1
boljše za 1
mesto, namesto, 1
se opozori 1
opozori LVPP 1
LVPP na 1
na resnični 1
resnični izvor 1
izvor ognja, 1
ognja, kar 1
verjetno končalo 1
končalo tako, 1
bi podjetje 1
podjetje umaknilo 1
umaknilo svojo 1
svojo pomoč. 2
pomoč. Mestni 1
na Zwinglijevo 1
Zwinglijevo stran 1
1527 so 1
štirje anabaptistični 1
anabaptistični voditelji 1
voditelji usmrčeni, 1
usmrčeni, preostali 1
preostali pa 4
so pobegnili 8
pobegnili iz 6
iz Züricha. 1
Züricha. Mestni 1
svet Torina 1
Torina je 1
50 članov. 1
članov. Mestni 1
Benetkah je 1
večer porušitve 1
porušitve stolpa 1
stolpa že 1
že soglasno 1
soglasno sklenil, 1
bodo Campanile 1
Campanile ponovno 1
ponovno zgradili 1
kako in 1
kje (com'era 1
(com'era e 1
e dov'era). 1
dov'era). Mestni 1
Mestni tehnični 1
tehnični urad 1
urad Chianciano 1
Chianciano je 2
načrt leta 1
1958 prilagodil 1
prilagodil in 1
sprejel leta 1
1961. Mestni 1
Mestni zgodovinski 1
zgodovinski arhivi 1
arhivi imajo 1
precej zgodovinskih 1
zgodovinskih dokumentov, 1
začnejo s 5
s 15. 2
15. stoletjem. 1
stoletjem. Mestno 1
Mestno električno 1
električno podjetje 1
obstoja opravljalo 1
opravljalo tri 1
tri pomembne 3
pomembne naloge. 1
naloge. Mestno 1
Mestno območje 1
območje sestavljajo 3
sestavljajo okrožja 1
okrožja Memmingen, 1
Memmingen, Amendingen, 1
Amendingen, Buxach, 1
Buxach, Dickenreishausen, 1
Dickenreishausen, Eisenburg, 1
Eisenburg, Ferthofen, 1
Ferthofen, Steinheim, 1
Steinheim, Volkratshofen 1
Volkratshofen in 1
okrožja Buxheim 1
Buxheim (drugi 1
(drugi del 2
okrožja je 2
občina Buxheim). 1
Buxheim). Mestno 1
Mestno obzidje 1
kot štiri 8
štiri sto 1
sto obrambnih 1
obrambnih stolpov 1
skoraj nepremagljivo, 1
nepremagljivo, zato 1
trajalo celo 1
celo zimo. 1
zimo. Mestno 1
Mestno obzidje, 1
je obdajalo 5
obdajalo Close, 1
Close, je 1
stoletju. Mestno 1
Mestno središče, 1
središče, znan 1
kot »Downtown«, 1
»Downtown«, je 1
vojno utrpelo 1
hude poškodbe, 1
poškodbe, danes 1
meri predstavlja 1
predstavlja vzorčni 1
vzorčni primer 1
primer povojne 1
povojne obnove. 1
obnove. Mesto 1
Mesto Akad 1
Akad se 1
omenja več 1
kot 160-krat 1
160-krat v 1
v klinopisnih 1
klinopisnih virih, 1
virih, ki 1
v akadsko 1
akadsko obdobje 1
obdobje (2350 1
(2350 - 1
- 2170 1
2170 in 1
in 2230 1
2230 - 1
- 2050 1
2050 pred 2
štetjem, v 1
skladu Kratko 1
Kratko Kronologijo 1
Kronologijo Bližnjega 1
vzhoda )). 1
)). Mesto 1
Mesto Bruselj, 1
Bruselj, sedež 1
sedež flandrijskega 1
flandrijskega parlamenta, 1
parlamenta, je 1
v Bruseljski 1
Bruseljski regiji 1
regiji (tudi 1
(tudi Regija 1
Regija Bruselj 1
Bruselj glavno 1
glavno mesto), 1
mesto), ki 1
ga obkroža 2
obkroža pokrajina 1
pokrajina Flandrijski 1
Flandrijski Brabant. 1
Brabant. Mesto 1
Mesto Buffalo 1
Buffalo se 1
odločilo podpreti 1
podpreti svoj 1
novi NHL 1
NHL klub 1
klub in 1
istočasno ukiniti 1
ukiniti AHL 1
AHL moštvo, 1
moštvo, Sabresi 1
Sabresi so 1
NHL pričeli 1
pričeli že 2
sezoni 1970/71. 1
1970/71. Mesto 1
Mesto Celle 1
je vključilo 1
vključilo tudi 1
številne vasi 2
vasi iz 1
okolice. Mesto 1
Mesto deli 1
deli reka 1
reka Parma 1
Parma na 1
v pritok 1
pritok reke 1
Pad se 1
se tik 2
središče starega 1
jedra izliva 1
izliva Baganza. 1
Baganza. Mesto 1
Mesto Diyarbakir 1
Diyarbakir in 1
njegovo obzidje 1
obzidje imata 1
imata tudi 2
tudi predrimsko 1
predrimsko zgodovino. 1
zgodovino. Mesto 1
Mesto Dunaj 1
je kupilo 1
kupilo Artmannovo 1
Artmannovo literarno 1
literarno zapuščino 1
zapuščino in 1
2004 njemu 1
čast začelo 1
začelo izdajati 2
izdajati Nagrado 1
Nagrado H. 1
C. Artmanna. 1
Artmanna. Mesto 1
Mesto Eichstätt 1
Eichstätt je 1
dalo poimenovati 1
poimenovati v 1
čast papeža 1
papeža Papst-Viktor-Straße 1
Papst-Viktor-Straße tudi 1
trgu Dollnstein 1
Dollnstein in 1
eni občini 1
občini njegove 1
njegove škofije. 1
škofije. Mesto 1
Mesto Fermo 1
Fermo in 1
njegova okolica 3
okolica so 1
počasi izgubili 1
vsako pomembnost. 1
pomembnost. Mesto 1
Mesto gosti 1
več specializiranih 1
specializiranih sejmov 1
sejmov visoke 1
visoke tehnologije, 1
leto privabljajo 1
privabljajo strokovnjake 1
strokovnjake z 1
sveta. Mesto 3
Mesto Grammichele 1
Grammichele je 1
primer teh 1
teh novih 4
novih mest, 1
mest, predelanih 1
predelanih v 1
v šesterokotni 1
šesterokotni načrt. 1
načrt. Mesto 1
Mesto Hedouda 1
Hedouda je 1
danes znano 1
kot Hetauda. 1
Hetauda. Mesto 1
Mesto ima 13
ima (1. 1
(1. december 2
december 2010) 1
2010) 56.140 1
56.140 prebivalcev. 1
prebivalcev. Mesto 2
ima 330.100 1
330.100 prebivalcev 1
prebivalcev (štetje 1
(štetje iz 1
leta 2012). 1
2012). Mesto 1
približno 15.400 1
15.400 prebivalcev. 1
dolgo nogometno 1
nogometno tradicijo. 1
tradicijo. Mesto 1
ima letno 1
letno 4300 1
4300 sončnih 1
sončnih ur, 1
ur, Griffiths, 1
Griffiths, John 1
John F. 2
F. (1. 1
(1. januar 1
januar 1976): 1
1976): Climate 1
Climate and 1
the Environment, 1
Environment, Westview 1
Westview Press, 1
Press, ISBN 1
ISBN 9780891586111. 1
9780891586111. Mesto 1
ima nogometni 1
klub DÇ 1
DÇ Divriği, 1
Divriği, ki 1
ki igra 3
turški tretji 1
tretji ali 1
ali četrti 1
četrti ligi. 1
ligi. Mesto 1
ima pomembno 5
zgodovini krščanstva 1
krščanstva ( 1
( Mesto 1
površino 360 1
360 hektarjev. 1
hektarjev. Mesto 1
ima regionalen 1
regionalen pomen 1
pomen kot 4
sedež sekretariata 1
sekretariata Organizacije 1
Organizacije vzhodnokaribskih 1
vzhodnokaribskih držav 1
in Vzhodnokaribskega 1
Vzhodnokaribskega vrhovnega 1
vrhovnega sodišča. 1
sodišča. Mesto 1
drugih zasebnih 1
zasebnih podjetij, 1
s thangami, 1
thangami, slikami, 1
slikami, maskami, 1
maskami, medenino, 1
medenino, starinskim 1
starinskim nakitom, 1
nakitom, poslikanimi 1
poslikanimi tablami, 1
tablami, ki 1
kot choektse, 1
choektse, bobni, 1
bobni, tibetanskimi 1
tibetanskimi violinami 1
violinami in 1
naprej. Mesto 1
svojo suho 1
sezono od 1
do aprila. 1
aprila. Mesto 1
veliko možnosti 1
za nadomestni 1
nadomestni reaktor, 1
reaktor, ki 1
ga načrtuje 1
načrtuje Horizon, 1
Horizon, hčerinska 1
hčerinska družba 1
družba Hitachija. 1
Hitachija. Mesto 1
povprečju kar 1
kar 228 1
228 meglenih 1
meglenih dni 1
leto, predvsem 1
zimskih mesecih. 3
mesecih. Mesto 1
in jezero 1
jezero sta 2
preteklosti imenovala 1
imenovala Eğridir. 1
Eğridir. Mesto 1
Mesto Isaura 1
Isaura Nea 1
Nea je 1
je izginilo, 2
izginilo, vendar 2
vendar njegov 1
njegov obstoj 3
obstoj dokazujejo 1
dokazujejo številni 2
številni napisi 1
napisi in 3
in skulpture, 1
skulpture, vgrajene 1
v Dorli. 1
Dorli. Mesto 1
Mesto je 88
je baza 2
baza časopisa 1
časopisa La 1
La Sicilia 1
Sicilia in 1
in televizijske 2
televizijske postaje 3
postaje Antenna 1
Antenna Sicilia, 1
Sicilia, znane 1
znane tudi 3
kot Sicilia 1
Sicilia Channel. 1
Channel. Mesto 1
najpomembnejših območij 1
predelavo mesa 1
mesa na 5
Irskem, v 1
industriji pa 1
so prevladovale 1
prevladovale slaščice 1
slaščice in 1
in pridelava 2
pridelava moke. 1
moke. Mesto 1
najstarejših v 2
Egiptu, naseljeno 1
naseljeno že 4
v preddinastičnem 1
preddinastičnem obdobju. 1
obdobju. Mesto 1
2010 proglašeno 1
proglašeno kot 1
kot Posebna 1
Posebna ekonomska 1
ekonomska cona, 1
cona, kot 1
edino tako 1
tako mesto 1
zahodu Kitajske. 1
Kitajske. Mesto 1
št. Mesto 4
obliki Manjushreejevega 1
Manjushreejevega meča 1
meča z 1
vrhom na 1
in bazo 1
bazo na 2
jugu, z 1
z obodom 1
obodom Katmanduja, 1
Katmanduja, ki 1
določen z 2
gradnjo templjev 1
templjev osmih 1
osmih boginj 1
boginj (Ajima); 1
(Ajima); ki 1
danes obstajajo. 1
obstajajo. Mesto 1
na križišču 9
križišču trgovskih 1
med stepo 1
stepo in 1
in Evropo. 1
Evropo. Mesto 1
bilo naseljeno 4
naseljeno še 1
nekaj stoletij, 2
stoletij, dokler 1
v 11. 16
stoletju verjetno 1
verjetno povsem 1
povsem izumrlo, 1
izumrlo, njegovo 1
pa utonilo 1
pozabo. Mesto 1
od prazgodovine, 1
prazgodovine, v 1
v bronasti 2
bronasti dobi 3
dobi pa 2
bilo pribežališče, 1
pribežališče, saj 1
bilo naravno 1
naravno zaščiteno. 1
zaščiteno. Mesto 1
bilo naslednjih 1
naslednjih pet 1
pet stoletij 2
stoletij v 2
rokah. Mesto 1
nekoč središča 1
središča Grške 1
Grške pravoslavne 1
cerkve. Mesto 1
bilo obramba 1
obramba vzhodnih 1
provinc starega 1
imperija proti 1
proti barbarskim 1
barbarskim vpadom 1
vpadom v 1
stoletju. Mesto 1
bilo očitno 1
različnih ljudstev 2
različnimi stopnjami 3
stopnjami civilizacije. 1
civilizacije. Mesto 1
bilo ograjeno 1
velikim obzidjem 1
obzidjem z 2
nekaj utrjenimi 1
utrjenimi vrati, 1
vrati, katerih 1
katerih ostanki 1
še vidni. 3
vidni. Mesto 1
bilo perzijsko 1
perzijsko upravno 1
upravno središče, 1
središče, vendar 1
ga Aleksandrovi 1
Aleksandrovi zgodovinarji 1
zgodovinarji opisujejo 1
kot indijsko 1
indijsko mesto. 1
mesto. Mesto 1
verjetnosti obzidano 1
obzidano že 1
stoletju, sedanje 1
sedanje ohranjeno 1
ohranjeno obzidje 1
obzidje pa 1
postavljeno konec 1
stoletja. Mesto 4
bilo pravokotne 1
v izmeri 3
izmeri 1760 1
1760 s 1
s 1635 1
1635 metrov. 1
metrov. Mesto 2
bilo prestolnica 1
velike regionalne 1
regionalne države 1
okoli 13.000 1
13.000 km². 1
km². Mesto 1
na območja, 3
območja, med 1
zgrajena vrata 1
z rešetkami. 1
rešetkami. Mesto 1
bilo sedež 1
sedež ne 1
samo Jebtsundamba 1
Jebtsundamba Khutugtus, 1
Khutugtus, ampak 1
tudi dveh 2
dveh Čing 1
Čing ambans 1
ambans in 1
kitajsko trgovsko 1
trgovsko mesto 3
mesto 'štiri 1
'štiri drevesa' 1
drevesa' ali 1
ali 4,24 1
4,24 km 1
na sotočju 5
rek Uliastai 1
Uliastai in 1
in Tuul. 1
Tuul. Mesto 1
celoti porušeno 1
porušeno in 2
in požgano, 1
požgano, število 1
število žrtev 5
sprva ocenjevali 1
na med 2
med 35.000 1
35.000 do 1
kot 100.000, 1
100.000, vendar 1
vendar danes 2
danes zgodovinarji 1
zgodovinarji resnično 1
resnično število 1
žrtev ocenjujejo 1
na do 1
do 25.000. 1
25.000. Mesto 1
vojaška garnizija. 1
garnizija. Mesto 1
bilo uradno 1
uradno ustanovljeno 1
leta 1764, 1
1764, ko 1
skupina sosedov, 1
sosedov, ki 2
svojo varnost, 1
varnost, v 1
dolini Baní 1
Baní odkupila 1
odkupila posestvo 1
posestvo Cerro 1
Cerro Gordo, 1
Gordo, ki 1
izgradnjo vasi. 1
vasi. Mesto 1
celoti obzidana 1
obzidana s 1
pet kilometrov 1
kilometrov dolgim 1
dolgim in 2
metrov visokim 1
visokim obzidjem. 1
obzidjem. Mesto 1
bilo verjetno 9
verjetno naseljeno 1
prej, morda 1
v mlajši 1
mlajši kameni 1
kameni dobi 1
dobi okoli 1
okoli 5500 1
5500 pr. 1
bilo vklesano 2
vklesano v 2
v pravokotnik 1
pravokotnik 170 1
170 × 1
× 145 1
145 utrjenih 1
utrjenih metrov, 1
obzidjem debelim 1
debelim 2,6 1
2,6 metra 1
in visokim 2
visokim 4,5 1
4,5 metra, 1
metra, ki 1
obdaja utrjeno 1
utrjeno zgradbo, 1
ki zaseda 3
zaseda površina 1
površina 35 1
35 × 1
× 55 1
55 metrov. 1
lasti družine 2
družine Guidi 1
Guidi do 1
avgusta 1254, 1
1254, nato 1
zavzela republika 1
republika Firence 1
Firence in 1
in razglasila 1
za občino. 1
občino. Mesto 1
zgrajeno načrtno 1
načrtno sredi 1
sredi trgovskih 1
poti ob 4
ob Evfratu. 1
Evfratu. Mesto 1
s slikovitimi 1
slikovitimi hišami 1
in spomeniki, 1
spomeniki, prevladuje 1
prevladuje pa 1
pa turizem. 1
turizem. Mesto 1
z zgodovino, 2
zgodovino, kulturo, 1
kulturo, umetnostjo, 1
umetnostjo, glasbo 1
hrano. Mesto 1
je Cesare 1
Cesare Brandi 1
Brandi poimenoval 1
poimenoval Kamniti 1
Kamniti vrt 1
seznamu Unescove 4
dediščine. Mesto 1
je deželno 1
deželno vladno, 1
vladno, finančno 1
središče. Mesto 2
z letalskim, 1
letalskim, železniškim 1
železniškim in 1
in cestnim 1
cestnim prometom; 1
prometom; letališče 1
letališče je 1
od mesta; 1
mesta; železniška 1
železniška in 1
in avtobusna 2
avtobusna postaja 2
postaja pa 2
sta 3 1
km vzhodno. 1
vzhodno. Mesto 1
doživelo dve 1
dve uničenji: 1
uničenji: prvo 1
prvo leta 2
1571 in 2
drugo 28. 1
28. aprila 2
aprila 1646. 1
1646. Mesto 1
doživelo zlato 1
zlato dobo 3
dobo stoletja 1
štetjem z 1
gradnjo trdnjav 1
monumentalnih stavb 1
stavb (Stara 1
(Stara Nisa) 1
Nisa) ter 1
ter širitvijo 1
širitvijo gospodarstva. 1
gospodarstva. Mesto 1
glavno trgovsko 2
središče Spodnje 1
Spodnje Burme 1
Burme za 1
vrste blaga, 1
blaga, od 1
osnovnih živil 1
živil do 1
do rabljenih 1
rabljenih avtomobilov, 1
avtomobilov, čeprav 1
čeprav trgovino 1
trgovino še 1
vedno ovirata 1
ovirata zelo 1
zelo nerazviti 1
nerazviti bančni 1
bančni sektor 1
sektor in 2
in komunikacijska 1
komunikacijska infrastruktura. 1
infrastruktura. Mesto 1
imelo do 1
1918 različna 1
različna imena: 1
imena: Carsko 1
Carsko selo, 2
selo, Decko 1
Decko selo 1
selo (rusko: 1
(rusko: Детское 1
Детское Село, 1
Село, lit. 1
lit. Mesto 1
imelo leta 3
2015 148.398 1
148.398 prebivalcev 1
površino 375 1
375 kvadratnih 1
kilometrov. Mesto 1
svojo samoupravo. 1
samoupravo. Mesto 1
imelo tedenske 1
tedenske sejme 1
sejme najmanj 1
najmanj od 1
leta 1213 1
1213 dalje 1
leta 1281 2
1281 je 1
bil Exeter 1
Exeter edino 1
na jugozahodu, 3
jugozahodu, da 1
imelo tri 2
tri tržne 1
tržne dni 1
teden. Mesto 1
je iskalo 1
iskalo varstvo 1
varstvo pri 2
pri Habsburžanih, 1
Habsburžanih, ki 1
so dovolili, 1
dovolili, da 3
mesto ohranilo 2
ohranilo svobodo. 1
svobodo. Mesto 1
izgubilo zgodovinsko 1
zgodovinsko močne 1
močne gospodarske 1
gospodarske vezi 1
vezi s 3
takratno Vzhodno 1
Vzhodno Nemčijo; 1
Nemčijo; gospodarska 1
rast že 1
že desetletja 1
desetletja ostaja 1
ostaja pod 1
pod povprečjem 1
povprečjem zahodne 1
zahodne Nemčije. 1
Nemčije. Mesto 1
leta 1291 1
1291 kupilo 1
kupilo zemljo, 1
zemljo, potrebno 1
za gradnjo. 5
gradnjo. Mesto 1
leta 1324 1
1324 postalo 1
postalo sedež 2
sedež ene 1
treh metropolij 1
metropolij v 1
in prispevalo 1
prispevalo letno 1
letno finančno 1
pomoč Konstantinopelskemu 1
Konstantinopelskemu patriarhatu. 1
patriarhatu. Mesto 1
leta 1404 1
1404 zamenjalo 1
zamenjalo stari 1
stari leseni 1
leseni kip 1
kip Rolanda, 1
Rolanda, ki 1
leta 1366 2
1366 porušil 1
porušil Bederkesi, 1
Bederkesi, z 1
večjim iz 1
iz apnenca; 1
apnenca; ta 1
uspel preživeti 2
preživeti šest 1
šest stoletij 1
stoletij in 1
dve svetovni 1
vojni do 1
1465 prišlo 1
prišlo brez 1
brez krivde 1
krivde navskriž 1
navskriž s 1
s cerkvijo, 2
cerkvijo, sklicujoč 1
ukaz cesarskega 1
cesarskega zbora 1
zbora državljanu 1
državljanu zoper 1
zoper škofa 1
škofa in 3
njegove pravice. 1
pravice. Mesto 1
1532 razglasilo 1
razglasilo svojo 1
svojo luteransko 1
luteransko doktrino, 1
doktrino, ko 1
prevzelo Augsburško 1
Augsburško veroizpoved. 1
veroizpoved. Mesto 1
1826 gostilo 1
gostilo konferenco 1
konferenco južnoameriških 1
južnoameriških držav, 1
držav, a 1
gospodarskem smislu 2
smislu še 2
vedno stagniralo. 1
stagniralo. Mesto 1
med enoletnim 1
enoletnim obleganjem 1
obleganjem zapustilo 1
zapustilo skoraj 1
vse prebivalstvo. 1
prebivalstvo. »Mesto 1
»Mesto je 1
je mojih 1
mojih let,« 1
let,« pravi, 1
pravi, ko 2
ko opisuje 1
opisuje Berlin, 1
Berlin, »skoraj 1
»skoraj v 1
celoti je 2
zraslo na 2
novo iz 1
iz pepela 1
pepela vojne. 1
vojne. Mesto 1
najprej sledilo 1
sledilo tetrapolitski 1
tetrapolitski izpovedi 1
izpovedi in 1
nato Augsburški 1
Augsburški veroizpovedi. 1
veroizpovedi. Mesto 1
nastalo leta 1
1966 z 1
z zdužitvijo 1
zdužitvijo dveh 1
dveh dotedaj 2
dotedaj samostojnih 2
samostojnih krajev 1
krajev Charlevilla 1
Charlevilla in 1
in Mézièresa 1
Mézièresa ter 1
še treh 1
drugih občin: 1
občin: Étion, 1
Étion, Mohon 1
Mohon in 1
in Montcy-Saint-Pierre. 1
Montcy-Saint-Pierre. Mesto 1
nato izginilo 1
iz mezopotamske 1
mezopotamske zgodovine. 1
zgodovine. Mesto 1
nato sprožilo 1
sprožilo rušenje 1
rušenje proto-stolnice 1
proto-stolnice med 1
in 1807. 1
1807. Mesto 1
nazadnje postalo 1
del kraljestva 2
kraljestva Selevka 1
Selevka I. 1
I. Nikatorja, 1
Nikatorja, Selevkidskega 1
Selevkidskega imperija 1
imperija in 3
in glavno 3
province Osroene 1
Osroene (grški 1
(grški naziv 1
naziv starega 1
imena Urhai). 1
Urhai). Mesto 1
je nazadovalo 1
nazadovalo po 1
bil Pariz 1
Pariz leta 2
leta 1622 2
1622 povzdignjen 1
v nadškofijo. 1
nadškofijo. Mesto 1
imenuje Gyaur 1
Gyaur Gala. 1
Gala. Mesto 1
2001 razdeljeno 1
na naslednja 1
naslednja okrožja: 1
okrožja: Montpellier 1
Montpellier Centre, 1
Centre, Croix-d'Argent, 1
Croix-d'Argent, Les 1
Les Cévennes, 1
Cévennes, Mosson, 1
Mosson, Hôpitaux-Facultés, 1
Hôpitaux-Facultés, Port 1
Port Marianne. 1
Marianne. Mesto 1
ostalo gozdnato, 1
gozdnato, kot 1
starih časih, 3
časih, ko 5
ga obkrožali 1
obkrožali sveti 1
sveti nasad 1
nasad in 1
in zid. 1
zid. Mesto 1
ostalo središče 1
središče proizvodnje 1
proizvodnje luksuznih 1
luksuznih tkanin. 1
tkanin. Mesto 1
po krvavih 1
krvavih spopadih 1
spopadih padlo 1
padlo 27. 1
oktobra 1938, 2
1938, kitajska 1
kitajska vlada 2
je zbežala 4
zbežala v 1
v Chongqing 1
Chongqing in 1
zgodilo se 1
nič. Mesto 1
postalo pomembno, 1
pomembno, ker 2
križišču več 1
več poti. 2
poti. Mesto 1
pomembno literarno 1
središče ne 1
samo Gruzije, 1
Gruzije, ampak 1
tudi vzhodnega 1
vzhodnega pravoslavnega 2
pravoslavnega sveta. 1
vojni nazadovalo 1
nazadovalo in 1
si opomoglo 1
opomoglo šele 1
postalo industrijsko 1
industrijsko središče. 2
tako sedež 6
sedež okrožja, 6
okrožja, v 7
poleg njegovih 3
njegovih vključeni 2
še kantoni 3
kantoni Astaffort, 1
Astaffort, Beauville, 1
Beauville, Laplume, 1
Laplume, Laroque-Timbaut, 1
Laroque-Timbaut, Port-Sainte-Marie, 1
Port-Sainte-Marie, Prayssas 1
Prayssas in 1
in Puymirol 1
Puymirol s 1
s 118.334 1
118.334 prebivalci. 1
prebivalci. Mesto 3
kantoni Écury-sur-Coole, 1
Écury-sur-Coole, Marson, 1
Marson, Suippes 1
Suippes in 1
in Vertus 1
Vertus s 1
s 101.691 1
101.691 prebivalci. 1
njegovih nahajajo 1
nahajajo še 2
kantoni Chevillon, 1
Chevillon, Doulaincourt-Saucourt, 1
Doulaincourt-Saucourt, Doulevant-le-Château, 1
Doulevant-le-Château, Joinville, 1
Joinville, Montier-en-Der, 1
Montier-en-Der, Poissons 1
Poissons in 1
in Wassy 1
Wassy z 1
z 78.808 1
78.808 prebivalci. 1
tako slovelo 1
slovelo kot 1
kot prostor, 1
prostor, kjer 7
imeli "dober 1
"dober čas" 1
čas" kot 1
so pričale 1
pričale archipoetove 1
archipoetove znane 1
znane pripombe 1
pripombe iz 1
iz 1163. 1
1163. Mesto 1
predvsem znano 1
številu sončnih 1
letu. Mesto 1
presenetljivo hitro 1
hitro zatonilo 1
zatonilo in 1
bilo nekje 1
med 1250 1
1250 in 1
in 1300 1
1300 že 1
skoraj opuščeno. 1
opuščeno. Mesto 1
je razlastilo 1
razlastilo in 1
in porušilo 1
porušilo številne 1
številne stavbe, 1
stavbe, ki 12
so ovirale 1
ovirale Veliki 1
Veliki trg 1
uradno določale 1
določale robove 1
robove trga. 1
trga. Mesto 1
Mesto Jeruzalem 1
predstavljeno kot 3
kot središče, 1
središče, obdano 1
tremi osrednjimi 1
osrednjimi celinami, 1
celinami, pri 1
nekaj območij 2
območij sveta 1
sveta ustrezno 1
ustrezno prikazano 1
prikazano ločeno 1
od detelje. 1
detelje. Mesto 1
bolj opustelo 1
opustelo v 1
njeno prebivalstvo 1
prebivalstvo preselilo 1
v Dezful. 1
Dezful. Mesto 1
stalo v 1
z Galatijo. 1
Galatijo. Mesto 1
takrat merilo 1
merilo približno 1
približno 1000x600 1
1000x600 m 1
imelo mrežo 1
mrežo urejenih 1
urejenih ulic. 1
ulic. Mesto 1
tudi gospodarsko, 1
gospodarsko, kulturno 1
zgodovinsko središče 4
središče Semberije. 1
Semberije. Mesto 1
tudi predstavilo 1
predstavilo novo 1
novo večjo 1
večjo kulturno 1
kulturno infrastrukturo, 1
infrastrukturo, vključno 1
z Darius 1
Darius Milhaud 1
Milhaud Conservatory, 1
Conservatory, ki 1
zasnoval Kengo 1
Kengo Kuma. 1
Kuma. Mesto 1
Univerze in 1
in škofovske 1
škofovske Grosseteste 1
Grosseteste univerze. 1
univerze. Mesto 1
tudi severno 2
od gozda 1
gozda Hildesheimerjevega 1
Hildesheimerjevega gozda 1
gozda in 2
in zahodno-severozahodno 1
zahodno-severozahodno od 1
grebena Vorholz. 1
Vorholz. Mesto 1
zamenjalo svojega 1
svojega oblastnika, 1
oblastnika, dokler 1
ni Intef 1
Intef II. 1
II. Mesto 1
glavnem zgrajeno 1
zgrajeno iz 2
iz močnega 1
močnega kamenja. 1
kamenja. Mesto 1
času doseglo 1
doseglo še 1
en priliv 1
priliv prebivalstva, 1
prebivalstva, predvsem 1
zaradi študentske 1
študentske populacije, 1
približno tretjino 2
tretjino prebivalstva 1
prebivalstva Montpelliera. 1
Montpelliera. Mesto 1
zaradi Alijevega 1
Alijevega groba 1
groba pomembno 1
pomembno romarsko 1
romarsko središče, 2
središče, kamor 1
kamor romajo 1
romajo šiiti 1
šiiti s 1
s celega 5
celega sveta. 5
zaradi Firuzove 1
Firuzove izdaje 1
izdaje junija 1
junija 1098 1
1098 padlo. 1
padlo. Mesto 1
zaradi razpada 1
razpada piramidalnega 1
piramidalnega sistema 1
sistema državnega 1
državnega gospodarstva, 1
gospodarstva, ki 1
prizadel gospodarstvo 1
celi državi, 1
državi, trpelo 1
trpelo zlasti 1
zlasti leta 2
1997. Mesto 1
zasedla ameriška 1
vojska 17. 1
1945 brez 1
brez resnega 1
odpora. Mesto 1
zasedlo ljudstvo, 1
ljudstvo, ki 5
od Sikancev, 1
Sikancev, domače 1
domače rase 1
rase tega 1
dela Sicilije, 1
Sicilije, na 1
grška kolonija. 1
kolonija. Mesto 1
100.000 prebivalcev 2
postalo premožno. 1
premožno. Mesto, 1
Mesto, ki 1
leži visoko 1
na skalnem 1
skalnem obronku 1
obronku in 1
ga obdajata 3
obdajata reki 1
reki Eresma 1
Eresma in 1
in Clamores, 1
Clamores, je 1
del glavne 1
glavne poti 1
poti Camino 1
Camino de 1
de Santiago 1
de Madrid. 1
Madrid. Mesto, 1
Mesto, kjer 1
je citadela 1
citadela zdržala 1
zdržala proti 1
proti napadalni 1
napadalni vojski, 1
vojski, ni 1
bila osvojljiva. 1
osvojljiva. Mesto 1
Mesto Koblenz 1
Koblenz je 1
dobilo novo 1
obdajajo mesto 1
bilo predvideno 2
predvideno več 1
utrdb. Mesto 1
Mesto kranjskega 1
kranjskega župnika 1
župnika je 1
zelo ugledno. 1
ugledno. Mesto 1
Mesto Kronstadt 1
Kronstadt je 1
je zgrajeno 1
na gladini 1
gladini na 1
otoku in 2
zato izpostavljeno 1
izpostavljeno poplavam, 1
poplavam, zlasti 1
leta 1824. 4
1824. Mesto 1
Mesto Laško 1
Laško je 1
središče spodnjega 1
spodnjega Posavinja. 1
Posavinja. Mesto 1
Mesto leži 8
višini 800–1000 1
800–1000 metrov 1
metrov s 2
s centrom 1
centrom okoli 1
okoli križišča 1
križišča ulic 1
ulic Krupówki 1
Krupówki in 1
in Kościuszko. 1
Kościuszko. Mesto 1
višini med 5
med 32-67 1
32-67 metrov 1
metrov - 2
s povprečjem 6
povprečjem 46 1
46 metrov 1
ga razpolavlja 1
razpolavlja reka 1
reka Aure. 1
Aure. Mesto 1
na nizu 1
nizu nizkih 1
nizkih gričev, 1
gričev, visokih 1
visokih do 1
150 m, 2
m, pri 2
pri grebenu 1
grebenu (The 1
(The Ridge) 1
Ridge) se 1
spet spusti 1
in naprej 6
severu. Mesto 1
območju poplavnih 1
poplavnih gozdov, 1
gozdov, zdaj 1
državnim odlokom 1
odlokom zavarovanega 1
zavarovanega območja 2
območja Veltrubský 1
Veltrubský Luh. 1
Luh. Mesto 1
na položnem 2
položnem južnem 1
reke Çaltısuyu, 1
Çaltısuyu, pritoka 1
pritoka reke 2
reke Karasu. 1
Karasu. Mesto 1
na položni 1
položni ravnici 1
ravnici na 1
strani visoke 1
visoke planote 1
planote Khomas 1
Khomas v 1
v kotlini 4
kotlini Windhoek, 1
Windhoek, ki 1
smeri sever–jug 1
sever–jug približno 1
km proti 1
mestu Okahandja. 1
Okahandja. Mesto 1
na potresno 1
potresno zelo 1
zelo aktivnem 1
aktivnem območju. 1
območju. Mesto 1
robu jugovzhodnega 1
jugovzhodnega območja 1
območja osrednje 1
osrednje Moldavske 1
Moldavske planote, 1
planote, z 1
z značilnosti 1
značilnosti stepe. 1
stepe. Mesto 1
Mesto Luxembourg 1
Luxembourg je 1
je bančno 1
bančno in 1
in administrativno 2
administrativno središče 3
središče ter 1
ter eno 3
najbogatejših mest 2
svetu. Mesto 1
Mesto Maulbronn 1
Maulbronn sestavljajo 1
trije deli: 1
deli: Maulbronn, 1
Maulbronn, Schmie 1
Schmie in 1
in Zaisersweiher. 1
Zaisersweiher. Mestom 1
Mestom je 1
bilo vendarle 2
vendarle treba 1
treba priznati, 1
priznati, da 4
niso zgolj 3
zgolj teritorialni 1
teritorialni pojem, 1
pojem, ampak 1
dejansko obsežnejši 1
obsežnejši in 1
dokaj zapleteni 1
zapleteni družbeni 1
družbeni in 4
prostorski organizmi. 1
organizmi. Mestom, 1
Mestom, ki 1
vdala že 1
njihovo prvo 1
prvo zahtevo, 1
zahtevo, so 1
praviloma prizanesli. 1
prizanesli. Mesto 1
Mesto Moskva 1
Moskva je 1
je načrtovalo 1
načrtovalo dokončanje 1
dokončanje tega 1
tega procesa 2
procesa do 1
2015. Mesto 1
Mesto naj 1
bila vizija 1
vizija sodobne 1
sodobne mongolske 1
mongolske prestolnice. 1
prestolnice. Mesto 1
Mesto Nazca 1
Nazca je 1
province Nazca, 1
Nazca, v 1
regiji Ica 1
Ica Ica. 1
Ica. Mesto 1
Mesto ni 1
bilo ves 1
čas naseljeno. 1
naseljeno. Mesto 1
Mesto nima 1
nima čistega 1
čistega govora. 1
govora. Mesto 1
Mesto ob 1
- Mesto 1
Mesto organizira 1
tudi gorske 1
gorske kolesarske 1
kolesarske dirke 1
in tekme 2
smučarskih tekih. 1
tekih. Mesto 1
Mesto pa 1
oblegati tudi 1
s kopnega. 1
kopnega. Mesto 1
Mesto Phoenix 1
Phoenix je 1
kot 1,5 2
prebivalcev peto 1
ZDA, hkrati 1
središče velemestnega 1
velemestnega območja, 1
območja, na 2
katerem prebiva 1
prebiva 4,28 1
4,28 milijona 1
ljudi. Mesto 1
Mesto privablja 1
številne tuje 2
in domače 5
domače turiste. 1
turiste. Mesto 1
Mesto samo 1
samo je 1
od asirskih 1
asirskih mest. 1
mest. Mesto 1
Mesto samote 1
samote in 1
miru je 5
od štiridesetih 1
štiridesetih let 1
stoletja veliko 1
veliko gostilo 1
gostilo tuje 1
tuje veljake. 1
veljake. Mesto 1
Mesto sega 1
sega preko 1
preko mestnega 1
mestnega obzidja, 6
obzidja, v 1
pristanišču pa 1
do dvesto 1
dvesto čolnov. 1
čolnov. Mesto 1
Mesto Segovia 1
Segovia je 1
velikega števila 11
števila osnovnih 1
šol, od 1
najstarejša (IES 1
(IES Mariano 1
Mariano Quintanilla, 1
Quintanilla, ustanovljena 1
leta 1845), 1
1845), in 1
uradno razglašena 2
za "kulturni 1
"kulturni spomenik". 1
spomenik". Mesto 1
1776 imenovalo 1
imenovalo Perejaslavl-Rjazanski. 1
Perejaslavl-Rjazanski. Mesto 1
nahajalo na 5
reki z 1
istim imenom 2
imenom (danes 1
kot reka 2
reka Little 1
Little Tennessee), 1
Tennessee), na 1
zemljevidih ​​pa 1
​​pa se 1
pojavi že 1
leta 1725. 1
1725. Mesto 1
dan vdalo. 1
vdalo. Mesto 1
počasi znova 1
znova razvilo. 1
razvilo. Mesto 1
njegovega zadnjega 1
zadnjega obiska 1
obiska precej 1
precej spremenilo, 1
spremenilo, med 1
največji zabaviščni 1
zabaviščni park 1
Vzhodni Evropi, 1
Evropi, imenovan 1
imenovan Sanjska 1
Sanjska republika. 1
republika. Mesto 1
je okrepilo 2
okrepilo v 1
bila Flandrija 1
Flandrija združena 1
združena s 2
sosednjimi provincami 1
provincami pod 1
pod burgundskimi 1
burgundskimi vojvodami. 1
vojvodami. Mesto 1
ponovno obnovilo, 1
obnovilo, vendar 1
brez asirske 1
asirske kolonije. 1
kolonije. Mesto 1
po tajnih 1
tajnih pogajanjih, 1
pogajanjih, za 1
katera križarji 1
niso vedeli, 3
vedeli, vdalo 1
vdalo Bizantincem. 1
Bizantincem. Mesto 1
razširilo do 1
naravne pregrade 1
pregrade hribov, 1
hribov, ki 2
ga obdajajo. 1
obdajajo. Mesto 1
sprva začelo 1
začelo razvijati 2
razvijati na 2
bregu Save, 1
Save, novejši 1
levem bregu, 2
razvijati precej 1
precej kasneje, 1
takrat imenovalo 1
imenovalo Spahān 1
Spahān v 1
srednji perzijščini. 1
perzijščini. Mesto 1
je uprlo 1
uprlo Ludviku 1
Ludviku XIII., 1
XIII., ki 1
ki mesto 2
mesto oblega 1
oblega med 1
in novembrom 2
novembrom 1621. 1
1621. Mesto 1
stoletju hitro 1
hitro razširilo. 1
razširilo. Mesto 1
v Prvi 1
Prvi knjigi 1
knjigi Makabejcev 1
Makabejcev https://dalmatin. 1
https://dalmatin. Mesto 1
Mesto se, 1
kot glavno 6
okrožja (comarca) 1
(comarca) Huerta 1
Huerta de 1
de Murcia, 1
Murcia, imenuje 1
imenuje evropski 1
evropski sadovnjak 1
sadovnjak zaradi 1
dolge kmetijske 1
kmetijske tradicije, 1
tradicije, predvsem 1
predvsem pridelave 1
pridelave sadja, 1
sadja, zelenjave 2
zelenjave in 5
cvetja, kot 1
kot pridelovalec 1
pridelovalec in 1
in izvoznik. 1
izvoznik. Mesto 1
se modernizira 1
modernizira in 1
postaja poslovno 2
finančno središče 3
središče Kirgizistana. 1
Kirgizistana. Mesto 1
jugozahodni obali 1
obali Norveške 1
Norveške v 2
v administrativni 1
administrativni regiji 2
regiji Hordaland, 1
Hordaland, mestno 1
jedro pa 2
med skupino 2
skupino gora, 1
gora, ki 2
ji domačini 1
domačini pravijo 1
pravijo de 1
de syv 1
syv fjell 1
fjell (»sedem 1
(»sedem gora«), 1
gora«), čeprav 1
število gora 1
gora vprašanje 1
vprašanje definicije. 1
definicije. Mesto 1
v Mehiški 1
Mehiški dolini 1
dolini na 2
planoti okoli 1
2000 metrov 5
nad morjem, 1
morjem, ki 1
na zahodni, 2
zahodni, južni 1
strani omejujejo 1
omejujejo gore. 1
gore. Mesto 1
v osrednje-zahodnem 2
osrednje-zahodnem območju 1
območju pokrajine 1
pokrajine Hadhramaut 1
Hadhramaut v 1
puščavi Ramlat 1
Ramlat al-Sab`atayn. 1
al-Sab`atayn. Mesto 1
v ravninskem 1
ravninskem območju 1
območju z 2
relativno nizko 2
nizko ležečim 2
ležečim terenom 1
terenom južno 1
od Fens, 1
Fens, ki 1
24 metrov 1
višine. Mesto 1
v subtropskem 1
subtropskem pasu. 1
pasu. Mesto 1
upre, vendar 1
vendar vitezi 1
vitezi upor 1
upor kmalu 1
kmalu zatrejo. 1
zatrejo. Mesto 1
uradno imenuje 2
imenuje Bijeljina 1
Bijeljina od 1
leta 1918, 3
1918, v 1
Avstro-Ogrske se 1
mesto imenovalo 5
imenovalo Bjelina, 1
Bjelina, pred 1
tudi Bjilina 1
Bjilina ali 1
ali Bilina. 1
Bilina. Mesto 1
zato šteje 1
za večkulturno 1
večkulturno in 1
in večjezično. 1
večjezično. Mesto 1
Mesto Sibiu 1
Sibiu in 1
okolica sta 1
obiskanih območij 1
območij v 4
v Romuniji. 1
Romuniji. Mesto 1
Mesto si 1
opomoglo po 1
in doživelo 1
doživelo povojni 1
povojni razcvet, 1
do petdesetih 1
Mesto so 9
hitro oropali 1
oropali in 1
in oropali. 1
oropali. Mesto 1
1915 bombardirali 1
bombardirali še 1
še trikrat. 1
trikrat. Mesto 1
so okrasili, 1
okrasili, v 1
v mošejah 1
mošejah molili 1
molili za 1
dolgo življenje, 2
življenje, trgovci 1
trgovci pa 1
so znižali 1
znižali cene 1
cene sadja 1
in zelenjave. 3
zelenjave. Mesto 1
vojni obnovili. 1
obnovili. Mesto 1
ustanovili nemški 3
nemški kolonisti 1
kolonisti leta 1
1912. Mesto 1
večkrat bombardirali. 1
bombardirali. Mesto 1
večkrat obnavljali 1
obnavljali po 1
večjih potresih 1
potresih in 1
in izboljšali 2
izboljšali pred 1
pred različnimi 2
različnimi cesarskimi 1
cesarskimi obiski 1
obiski zdravilnih 1
zdravilnih izvirov. 1
izvirov. Mesto 1
zasedle bizantinske 1
bizantinske čete 1
na obzidju 2
obzidju razobesile 1
razobesile bizantinske 1
bizantinske prapore, 1
prapore, kar 1
pogosto omenjalo 1
omenjalo kot 1
vir sporov 1
med cesarjem 2
cesarjem in 3
in križarji. 1
križarji. Mesto 1
Mesto središče 1
v saškem 1
saškem delu 1
mesta, dokler 1
ni začela 1
začela saška 1
saška kolonija 1
kolonija v 2
stoletju propadati. 1
propadati. Mesto 1
Mesto Steyr 1
Steyr je 1
zgodnjem srednjem 5
veku kot 2
del Travenske 1
Travenske krajine 1
krajine (Traungau) 1
(Traungau) tesno 1
z vojvodino 1
vojvodino Štajersko. 1
Štajersko. Mesto 1
Mesto "Stockhem", 1
"Stockhem", ki 1
imenuje Stokkem, 1
Stokkem, je 1
del Dilsen-Stokkem 1
Dilsen-Stokkem na 1
reke Maas 1
Maas / 1
/ Meuse 1
Meuse blizu 1
blizu Maasmechelena 1
Maasmechelena in 1
in Maaseika. 1
Maaseika. Mesto 1
Mesto stoji 1
pobočju Krimskega 1
Krimskega hribovja 1
hribovja v 2
gozdnato stepski 1
stepski dolini 1
reke Čuruk-Su 1
Čuruk-Su približno 1
30 km 3
od krimskega 1
krimskega glavnega 1
mesta Simferopol. 1
Simferopol. Mesto 1
Mesto Taormina 1
Taormina leži 1
na pečini 1
pečini s 1
na Jonsko 1
Jonsko morje. 1
morje. Mesto 1
Mesto Verdun 1
Verdun sta 1
sta varovali 1
varovali dve 1
dve močni 1
močni trdnjavi, 1
trdnjavi, Fort 1
Fort Douaumont 2
Douaumont in 2
in Fort 2
Fort Vaux, 1
Vaux, za 1
obrambo katerih 1
skrbelo pol 1
milijona francoskih 1
francoskih vojakov, 1
bili nastanjeni 5
nastanjeni v 5
obeh trdnjavah 1
trdnjavah in 1
okolici mesta 4
mesta samega. 1
samega. Mesto, 1
Mesto, vidno 1
vidno na 2
in pečini 1
pečini Mikale, 1
Mikale, je 1
Mesto Villingen, 1
Villingen, ki 1
kot Freiburg 1
Freiburg ustanovil 1
ustanovil Zähringer, 1
Zähringer, tudi 1
še ima 1
ima potočke. 1
potočke. Mesto 1
v karavani 1
karavani si 1
s prvim 10
prvim mestom 1
lestvici serije 1
serije EASB 1
EASB (angleške 1
(angleške snooker 1
snooker zveze). 1
zveze). Mesto 1
živel je 2
bilo Zmajsko 1
Zmajsko mesto 1
mesto (Ljubljana). 1
(Ljubljana). Mesto 1
Mesto znotraj 1
svojih administrativnih 1
administrativnih meja, 1
meja, večinoma 1
večinoma nespremenjenih 1
nespremenjenih od 1
leta 1860, 3
1860, šteje 1
šteje 2.167.994 1
2.167.994 prebivalcev 1
prebivalcev (leta 2
(leta 2006). 1
2006). Meštrović 1
Meštrović sprva 1
znal niti 1
ene nemške 1
nemške besede, 1
besede, a 1
času naučil 1
naučil tekoče 1
tekoče govoriti. 1
govoriti. Mestu 1
Mestu ni 1
bilo prizaneseno 1
prizaneseno s 1
s krizo, 1
prizadela velike 1
velike centre 1
centre južne 1
južne Etrurije 1
Etrurije v 1
polovici 5. 2
št., po 2
porazu na 2
morju v 1
pri Kumi 1
Kumi leta 1
leta 474 1
474 pr. 1
št. Mészárosovo 1
Mészárosovo gradbeno 1
v Felcsútu 1
Felcsútu zgradilo 1
zgradilo stadion 1
stadion Pancho 1
Pancho s 1
s 4000 1
4000 sedeži, 1
sedeži, čeprav 1
čeprav ima 3
ima naselje 1
naselje le 1
le 1700 1
prebivalcev. Metaanalize 1
Metaanalize teh 1
teh študij 2
študij nam 1
nam nudijo 1
nudijo vpogled 1
v povezave 1
posameznimi osebnostnimi 1
osebnostnimi lastnostmi 2
lastnostmi in 2
in učinkovitostjo 1
učinkovitostjo vodenja 1
vodenja (npr. 1
(npr. Judge, 1
Judge, Piccolo 1
Piccolo in 1
in Kosalka, 1
Kosalka, 2009). 1
2009). Metabotropni 1
Metabotropni receptorji 1
receptorji so 3
so sklopljeni 1
sklopljeni z 1
z G-proteinom; 1
G-proteinom; po 1
vezavi molekule 1
molekule prenašalca 1
prenašalca G-protein 1
G-protein oddifundira 1
oddifundira ter 1
ter povzroči 1
povzroči bodisi 1
bodisi odpiranje 1
odpiranje ionskih 1
ionskih kanalov 1
kanalov bodisi 1
bodisi sintezo 1
sintezo sekundarnega 1
sekundarnega prenašalca. 1
prenašalca. Metafizična 1
Metafizična poezija 1
poezija se 1
manj ukvarja 1
z izražanjem 1
izražanjem občutkov 1
občutkov kot 1
njeno analizo, 1
analizo, pri 1
čemer pesnik 1
pesnik raziskuje 1
raziskuje globine 1
globine svoje 1
svoje zavesti. 1
zavesti. Metaforika 1
Metaforika doseže 1
zbirki Botticelli 1
Botticelli (1975), 1
(1975), pri 1
pri zbirki 1
zbirki Joni 1
Joni (1976) 1
(1976) se 1
je Svetina 1
Svetina usmeril 1
v poetiko 1
poetiko oriaentalskega 1
oriaentalskega razumevanja 1
razumevanja telesa. 1
telesa. Metakrilna 1
Metakrilna kislina 1
prvič sisntetizirala 1
sisntetizirala kot 1
kot etil 1
etil ester 1
ester z 1
z reakcijo 3
reakcijo med 1
med fosforjevim 1
fosforjevim pentakloridom 1
pentakloridom (PCl 1
(PCl 5 1
5 ) 1
in estrom 1
estrom oksiizomaslene 1
oksiizomaslene kisline. 1
kisline. Metaksas 1
Metaksas je 1
grški zgodovini 1
zgodovini kontroverzna 1
kontroverzna osebnost; 1
osebnost; nekateri 1
nekateri ga 1
ga obsojajo 1
obsojajo zaradi 2
zaradi diktatorstva, 1
diktatorstva, medtem 1
ga drugi 3
drugi slavijo 1
slavijo kot 2
kot domoljuba 1
domoljuba in 1
zaradi odpora 2
vojni. Metalci 1
Metalci projektilov 1
projektilov plinskega 1
plinskega razpršilca 1
razpršilca so 1
so projektilna 1
projektilna orožja, 1
orožja, katere 1
katere izstreljujejo 1
izstreljujejo krhke 1
krhke krogle 1
krogle katere 1
se razbijejo 1
razbijejo ob 1
ob trku 2
trku in 1
in izločijo 1
izločijo dražljiv 1
dražljiv prah 1
prah imenovan 1
imenovan PAVA 1
PAVA (kapsaicin 1
(kapsaicin II). 1
II). Metal 1
Metal ima 1
nekaj sledilcev 1
sledilcev na 1
na Cipru, 2
Cipru, ki 1
jih zastopajo 1
zastopajo skupine, 1
so Armageddon 1
Armageddon (rev.16: 1
(rev.16: 16), 1
16), Blynd, 1
Blynd, Winter's 1
Winter's Verge, 1
Verge, Methysos 1
Methysos in 1
in Quadraphonic. 1
Quadraphonic. Metalizirana 1
Metalizirana plošča 1
s ptičjim 1
ptičjim motivom, 1
motivom, 11. 1
11. stoletje. 2
stoletje. Metallica 1
Metallica je 1
je zvok 1
zvok razvijala 1
razvijala in 4
in sočasoma 1
sočasoma obrusila 1
obrusila surove 1
surove robove 1
robove ter 1
ter postala 2
postala heavymetalska 1
heavymetalska skupina. 1
skupina. Metalsteel 1
Metalsteel so 1
po obstoju 1
obstoju na 1
na sceni 1
sceni kot 1
po izdanih 1
izdanih albumih 1
albumih ena 1
ena bolj 2
bolj aktivnih 1
aktivnih slovenskih 1
slovenskih metal 1
metal skupin. 1
skupin. Metam 1
Metam optatam 1
optatam attingere 1
attingere je 1
v zvezku 2
zvezku z 1
naslovom Prispevki 1
Prispevki za 2
za Savico. 2
Savico. Meta 1
Meta neprestano 1
neprestano trdo 1
trdo dela, 1
dela, da 5
življenju izognila 1
izognila beračenju. 1
beračenju. Metapodatke 1
Metapodatke lahko 1
del digitalnega 1
digitalnega objekta, 1
objekta, torej 1
torej kot 2
del celote. 1
celote. Met 1
Met Curtij 1
Curtij je 1
bil neprilagojen 1
neprilagojen in 1
pobegnil peš, 1
peš, Rimljanom 1
Rimljanom pa 1
bodo zmagali. 1
zmagali. Meteološki 1
Meteološki zavod 1
zavod (Met 1
(Met Éireann) 1
Éireann) vzdržuje 1
vzdržuje vremensko 1
vremensko postajo 1
na letališču 2
letališču Shannon, 1
Shannon, 20 1
kilometrov zahodno 4
okrožju Clare. 1
Clare. Meteorit 1
Meteorit je 2
med eksplozijo 2
eksplozijo razpadel 1
na 40 4
40 kosov, 1
kosov, ki 5
površino. Meteorit 1
iz medzvezdnega 1
medzvezdnega prahu 1
začetku nastajanja 1
nastajanja Osončja. 1
Osončja. Meteorji, 1
Meteorji, ki 1
jih trenutno 2
trenutno vidimo 1
del roja 1
roja Eta 1
Eta Akvaridov, 1
Akvaridov, so 1
sto leti 1
leti ločili 1
od Halleyjevega 1
Halleyjevega kometa. 1
kometa. Meteorji 1
Meteorji nimajo 1
nimajo velike 1
velike hitrosti, 2
pa precej 1
precej svetli. 2
svetli. Meteoroid 1
Meteoroid je 1
majhen delec 1
delec (z 1
(z velikostjo 1
velikostjo od 1
od zrna 1
zrna peska 1
peska do 1
velikosti skale), 1
skale), ki 1
kot okrušek 1
okrušek v 1
v vesoljskem 2
vesoljskem prostoru. 1
prostoru. Methanopyrus 1
Methanopyrus kandleri 1
kandleri se 1
lahko razmnožuje 1
razmnožuje celo 1
celo pri 3
temperaturi 122 1
122 °C, 1
obenem najvišja 1
najvišja temperatura, 1
temperatura, ki 3
lahko prenese 1
prenese katerikoli 1
katerikoli znani 1
znani organizem. 1
organizem. Metilacija 1
Metilacija GATC 1
GATC mest, 1
mest, znotraj 1
znotraj konsenznih 1
konsenznih RNA 1
RNA polimeraza 1
polimeraza vezavnih 1
vezavnih mest, 1
mest, inhibira 1
inhibira (trpR 1
(trpR and 1
and Tn10 1
Tn10 transpozonaza) 1
transpozonaza) ali 1
ali ojača 1
ojača (dnaA) 1
(dnaA) transkripcijo 1
transkripcijo oz. 1
oz. Metilirano 1
Metilirano živo 1
živo srebro 3
srebro je 3
je kemijsko 1
kemijsko gledano 1
gledano monometilživosrebrov 1
monometilživosrebrov (II) 1
(II) kation, 1
kation, sestavljen 1
iz metilne 1
metilne skupine 1
skupine ( 1
( Metilksantini 1
Metilksantini v 1
v čaju 1
čaju blago 1
blago spodbujajo 1
spodbujajo delovanje 1
delovanje centralnega 1
centralnega živčnega 1
živčnega sistema 3
povečajo budnost 1
budnost in 2
in psihično 3
psihično aktivnost. 1
aktivnost. Metil 1
Metil živo 1
ime spojin 1
spojin s 1
s splošno 12
splošno formulo 1
formulo CH 1
CH 3 3
3 HgX. 1
HgX. Metka 1
Metka in 2
in Lukec 1
Lukec se 1
se izkažeta 1
izkažeta za 1
za bistra 1
bistra otroka 1
in predlagata 1
predlagata naj 1
naj pokličejo 1
pokličejo zdravnika 1
zdravnika za 1
za pokvarjene 1
pokvarjene avtomobile. 1
avtomobile. Metlika 1
Metlika skozi 1
skozi stoletja. 3
stoletja. Met 1
Met mora 1
biti izveden 1
izveden v 2
treh sekundah 1
sekundah po 1
po sodnikovem 1
sodnikovem žvižgu. 1
žvižgu. Metoda 1
Metoda je 5
običajno povezana 1
ostalimi, ki 1
ločujejo molekule 1
molekule glede 1
na kislost, 1
kislost, bazičnost, 1
bazičnost, naboj 1
naboj in 2
in afiniteto 1
afiniteto do 2
določenih spojin. 1
spojin. Metoda 1
uporabna pri 3
pri materialih, 1
materialih, kjer 1
je monokristale 1
monokristale nemogoče 1
nemogoče ali 1
ali zelo 6
težko pripraviti. 1
pripraviti. Metoda 1
je primernejša 1
primernejša za 1
analizo dela, 1
dela, čeprav 1
enostavna metoda 1
metoda ocenjevanja 1
ocenjevanja delovne 3
delovne uspešnosti. 3
uspešnosti. Metoda 1
uporabi predvsem 1
pri učnih 1
učnih težavah, 1
težavah, vedenjskih 1
vedenjskih motnjah, 1
motnjah, motnjah 1
motnjah spanja, 1
spanja, motnjah 1
motnjah pozornosti 1
in hiperaktivnosti 1
hiperaktivnosti (ADHD), 1
(ADHD), različnih 1
različnih kroničnih 1
kroničnih bolečinah 2
bolečinah in 1
in epilepsiji 1
epilepsiji (Holnthaner, 1
(Holnthaner, 2008). 1
2008). Metoda 1
zelo občutljiva: 1
občutljiva: 0.2-1.4 1
0.2-1.4 mg 1
mg proteina/ml 1
proteina/ml za 1
standardno raztopino 1
raztopino oziroma 1
oziroma 5-100μg/ml. 1
5-100μg/ml. Metoda 1
Metoda ločevanja 1
ločevanja je 1
je hitra, 1
hitra, saj 1
saj poleg 1
poleg gravitacijske 1
gravitacijske sile 1
sile deluje 2
še sila 1
sila podtlaka. 1
podtlaka. Metoda 1
Metoda ni 1
najbolj primerna, 1
primerna, ker 1
lahko poškoduje 1
poškoduje površino 1
površino lesa 1
spremeni njegovo 1
njegovo barvo. 2
barvo. Metoda 1
Metoda tDCS 1
tDCS pa 1
del možganov 3
možganov dovaja 1
dovaja šibek 1
šibek električni 1
električni tok. 1
tok. Metoda 1
Metoda temelji 1
na preklapljanju 1
preklapljanju izgub 1
izgub (in 1
posledično dobrote) 1
dobrote) v 1
v laserskem 1
laserskem resonatorju. 1
resonatorju. Metoda 1
Metoda TIPS 1
TIPS ("Thermally 1
("Thermally induced 1
induced phase 1
phase separation") 1
separation") zahteva 1
zahteva uporabo 2
uporabo topil 1
topil z 1
nizkim tališčem, 1
tališčem, ki 1
ki zlahka 1
zlahka sublimirajo. 1
sublimirajo. Metod 1
Metod Berlec: 1
Berlec: Albin 1
Albin Gutman, 1
Gutman, Svoje 1
Svoje grožnje 1
grožnje je 1
je podkrepil 2
podkrepil z 1
z rafalom 1
rafalom iz 1
iz avtomatske 1
avtomatske puške 1
puške ( 1
( Metode 1
Metode na 1
osnovi gostotnega 1
gostotnega funkcionala 1
funkcionala so 1
zelo natančne, 1
natančne, kljub 1
kljub majhni 2
majhni računski 1
računski zahtevnosti. 1
zahtevnosti. Metode 1
Metode so 1
1948 jasno 1
jasno razumljene 1
razumljene kot 2
vojni zločini. 1
zločini. Metode 1
Metode za 1
pridobivanje bakra 1
drugih kovin, 1
teh vozličkih, 1
vozličkih, so 1
so žveplasto 1
žveplasto luženje, 1
luženje, taljenje 1
taljenje in 1
uporabo postopka 1
postopka Cuprion. 1
Cuprion. Metodika 1
Metodika učenja 1
učenja meta 1
meta in 1
in odpravljanje 2
odpravljanje napak. 1
napak. Metod 1
Metod mu 1
pove, kaj 3
storil z 2
izdajo strica. 1
strica. Metodologije 1
Metodologije so 1
so sheme 1
sheme oziroma 1
oziroma modeli, 1
za načrtovanje, 1
načrtovanje, strukturiranje 1
strukturiranje in 1
nadzorovanje procesa 1
procesa razvoja 1
razvoja programske 1
programske opreme. 4
opreme. Metohija 1
Metohija je 1
včasih pomenila 1
pomenila tudi 1
tudi ljudi, 1
na samostanski 2
samostanski ali 1
ali cerkveni 1
cerkveni domeni. 1
domeni. Metope 1
Metope od 1
21. manjkajo, 1
manjkajo, toda 1
toda risbe 1
risbe iz 1
leta 1674, 1
1674, pripisane 1
pripisane Jaquesu 1
Jaquesu Carreyju, 1
Carreyju, kažejo 1
veliko ljudi; 1
ljudi; različno 1
različno jih 1
jih razlagajo, 1
razlagajo, kot 1
kot prizore 1
prizore s 2
s porok 1
porok Lapitov, 1
Lapitov, prizore 1
zgodnje zgodovine 2
zgodovine Aten 1
Aten in 2
in različnih 12
različnih mitov. 1
mitov. Metrične 1
Metrične prostore 1
prostore je 2
1906 uvedel 1
uvedel francoski 2
francoski matematik 2
matematik Maurice 1
Maurice René 1
René Fréchet 1
Fréchet v 1
članku Sur 1
Sur quelques 1
quelques points 1
points du 1
du calcul 1
calcul fonctionnel, 1
fonctionnel, Rendic. 1
Rendic. Metropolita 1
Metropolita Filipa 1
Filipa so 1
kasneje proglasili 1
za svetnika 2
svetnika in 4
in mučenika 2
mučenika cerkve. 1
cerkve. Metropolitanska 1
Metropolitanska Francija 1
Francija predstavlja 3
predstavlja 82,0 2
82,0 % 2
% kopenskega 2
kopenskega ozemlja, 1
ozemlja, 3,3 1
3,3 % 1
% izključne 1
izključne gospodarske 1
gospodarske cone 2
cone in 1
in 95,9 1
95,9 % 1
prebivalstva Francoske 2
Francoske republike. 3
republike. Metropolitanska 1
Metropolitanska stolnica 1
bolj reprezentančnih 1
reprezentančnih stavb 1
stavb kolonialne 1
kolonialne arhitekture. 1
arhitekture. Metropolitanski 1
Metropolitanski kapitelj 1
želel vložiti 1
vložiti pritožbo 1
pritožbo na 1
na Evropsko 1
človekove pravice. 1
pravice. Metropolitanski 1
Metropolitanski muzej 3
muzej umetnosti 4
umetnosti ima 2
dva ducata 2
ducata Diazovih 1
Diazovih del, 1
drugo različico 3
različico Fontainebleauškega 1
Fontainebleauškega gozda 1
številne risbe 1
in študije. 1
študije. Metropolitanski 1
1870 z 1
bil muzej, 1
bi ameriškemu 1
ameriškemu ljudstvu 1
ljudstvu ponujal 1
ponujal umetnost 1
umetniško izobrazbo. 1
izobrazbo. Metropolitansko 1
Metropolitansko območje 1
območje sestavljata 1
dve okrožji 2
okrožji v 1
v upravni 1
upravni delitvi 2
delitvi Maharaštre: 1
Maharaštre: okrožje 1
okrožje Mumbaj–mesto 1
Mumbaj–mesto in 1
in okrožje 2
okrožje Mumbaj–predmestje. 1
Mumbaj–predmestje. Metsola 1
Metsola se 1
24. aprila 3
aprila 2013 3
2013 uspešno 1
uspešno za 1
za izpraznjeno 1
izpraznjeno mesto 1
mesto Simona 1
Simona Busuttila 1
Busuttila in 1
prvih žensk 1
Evropskem parlamentu 1
parlamentu z 1
z Malte. 1
Malte. Metulji 1
Metulji te 1
pri počitku 1
počitku nikoli 1
ne razprejo 1
razprejo kril. 1
kril. Meurent 1
Meurent je 1
je pozirala 2
pozirala še 1
pomembnih slikah, 1
slikah, vključno 1
z Olympio; 1
Olympio; sredi 1
sredi 1870-ih 1
1870-ih letih 1
samostojna slikarka. 1
slikarka. Mews 1
Mews namiguje, 1
namiguje, da 4
to da 6
smisla Abélardovemu 1
Abélardovemu kasnejšemu 1
kasnejšemu komentarju, 1
komentarju, da 1
želel zapeljati 1
zapeljati Heloizo, 1
Heloizo, ker 1
Franciji zaradi 1
zaradi njenih 3
njenih študij; 1
študij; saj 1
saj ona 1
bi mogla 6
mogla doseči 1
doseči takega 1
takega statusa 1
statusa do 1
do starosti 3
let. Meximieux 1
Meximieux je 1
17 francoskih 1
francoskih mest, 1
mest, nagrajenih 1
nagrajenih z 1
z medaljo 2
medaljo za 6
za odpor 2
odpor (Médaille 1
(Médaille de 1
la Résistance). 1
Résistance). Meyerbeer 1
Meyerbeer je 1
na koncertnem 1
koncertnem odru 1
odru debitiral 1
debitiral kot 1
kot devetletnik. 1
devetletnik. Meyer 1
Meyer in 2
in Raich 1
Raich pa 1
so prodajalci 1
prodajalci elektronike 1
elektronike (radio, 1
(radio, televizija…), 1
televizija…), ki 1
opravili trening 1
trening vedenjskega 1
vedenjskega modeliranja 1
modeliranja izboljšali 1
izboljšali prodajo 1
prodajo za 2
za 7 2
obdobju šestih 1
šestih mesecev, 1
mesecev, medtem 1
je kontrolna 1
kontrolna skupina 1
času znižala 1
znižala prodajo 1
3 %. 1
%. Meylan 1
Meylan je 1
občine Corenc, 1
Corenc, Le 1
Le Sappey-en-Chartreuse 1
Sappey-en-Chartreuse in 1
La Tronche 1
Tronche z 1
z 29.972 1
29.972 prebivalci. 1
prebivalci. Meža 1
Meža ima 1
ima tukaj 1
tukaj več 1
več pritokov, 1
pritokov, nekaj 1
nekaj hudournikov, 1
hudournikov, večja 1
večja pa 1
sta Barbarski 1
Barbarski in 1
in Leški 1
Leški graben. 1
graben. Meze 1
Meze je 1
veliko dela 1
dela opravil 1
na etnografskem 1
etnografskem področju. 1
področju. Mezezij 1
Mezezij je 1
kratko uzurpacijo 1
uzurpacijo na 1
Siciliji hitro 1
hitro zatrl. 1
zatrl. Mezoameriška 1
Mezoameriška arhitektura 1
večinoma znana 1
svojih piramidah, 1
piramidah, ki 1
največje takšne 1
takšne strukture 1
strukture zunaj 1
zunaj starega 2
Egipta. Mezofavna 1
Mezofavna sodeluje 1
procesih nastajanja 1
nastajanja tal. 1
tal. Mezopotamija 1
Mezopotamija se 1
času spremenila 1
pravo bojno 1
bojno polje. 1
polje. MGK-503 1
MGK-503 Skat, 1
Skat, ki 1
manjše hrupnosti 1
hrupnosti lastne 1
lastne podmornice 1
podmornice podvojen 1
podvojen doseg 1
doseg odkrivanja 1
odkrivanja glede 1
na predhodne 1
predhodne razrede. 1
razrede. M. 1
M. haematopus 1
haematopus navadno 1
navadno raste 1
kateri imajo 3
vse glive 1
glive skupno 1
skupno bazo. 1
bazo. Miami 1
Miami je 1
središče televizijske 1
televizijske in 1
in filmske 2
filmske produkcije. 1
produkcije. Mica 1
Mica je 1
1976 padla, 1
padla, se 1
se polomila 1
polomila in 1
smrti obležala 1
obležala v 1
v postelji. 2
postelji. Mića 1
Mića jo 1
pretvezo pošlje 1
hišo, Djuli 1
Djuli pa 1
pa pove, 1
njena pokojna 1
pokojna mati 1
mati izbrala 1
izbrala in 1
poslala za 1
bodočega moža. 1
moža. Mića 1
Mića namreč 1
namreč ne 6
želi stopiti 1
stopiti pred 2
pred bodočega 1
bodočega tasta, 1
tasta, dokler 1
ta uradno 1
uradno ne 2
ne povabi 1
povabi k 1
in sprejme 2
sprejme v 1
družino. Mića 1
Mića sedaj 1
sedaj razloži 1
razloži Marku, 1
Marku, da 1
materinem nasvetu, 1
nasvetu, preoblečen 1
v siromaka, 1
siromaka, iskal 1
iskal ženo. 1
ženo. Michaela 1
Michaela Jacksona 2
Jacksona so 1
2009 ob 1
ob 13:14 1
13:14 z 1
z rešilcem 1
rešilcem pripeljali 1
v medicinski 2
medicinski center 1
center Reagan 1
Reagan Medical 1
Medical Center. 1
Center. Michael 1
Michael Bay 1
Bay je 1
je Megan 2
Fox branil 1
branil in 1
in povedal, 2
s pismom 2
pismom nima 1
nobene povezave. 1
povezave. Michael 1
Michael Benedikt 1
Benedikt V 1
V svoji 48
knjigi Cyberspace: 1
Cyberspace: First 1
First Steps 1
Steps opisuje 1
opisuje kiberprostor 1
kiberprostor kot 1
kot prispodobo 1
prispodobo vesolja. 1
vesolja. Michael 1
Michael Bennett 1
Bennett in 1
in Barbara 1
Barbara Partee 1
Partee veljata 1
za utemeljitelje 1
utemeljitelje sodobne 1
sodobne paradigme 1
paradigme semantičnih 1
semantičnih raziskav 1
raziskav glagolskega 1
glagolskega časa 1
ostalih kategorij 1
kategorij glagola, 1
glagola, zlasti 1
zlasti glagolskega 1
glagolskega vida. 1
vida. Michael 1
Michael Brand, 1
Brand, nemški 1
nemški politik 1
in poslanec 1
poslanec Bundestaga, 1
Bundestaga, ki 1
z Mehmedovićevo, 1
Mehmedovićevo, je 1
je "borila 1
"borila kot 1
kot levinja" 1
levinja" v 1
imenu žrtev 1
žrtev pobojev 1
pobojev in 2
njihovih družin, 1
družin, a 1
a " 1
" Michael 1
Michael Francis 1
Francis Gibson 1
napisal umetnostnozgodovinsko 1
umetnostnozgodovinsko knjigo 1
knjigo Mlin 1
Mlin in 3
in križ, 1
križ, ki 5
film Mlin 1
in križ 1
križ iz 1
režiji Lecha 1
Lecha Majewskega. 1
Majewskega. Michael 1
Michael Gothard 2
Gothard je 1
v Hampsteadu. 1
Hampsteadu. Michael 1
Gothard se 1
pridružil gledališču 1
gledališču za 1
novo umetnost, 1
umetnost, kjer 1
pomagal premikati 1
premikati ozadja 1
ozadja med 1
med scenami. 1
scenami. Michaelides 1
Michaelides and 1
and Pallides 1
Pallides 2012, 1
2012, p. 1
p. 52. 1
52. Glavna 1
dejavnost prebivalcev 1
prebivalcev mesta 3
bila kmetovanje. 1
kmetovanje. Michael 1
Michael je 1
času začel 2
začel razmerje 1
z manekenko 2
manekenko Kathy 1
Kathy Yeung, 1
Yeung, Ridgeley 1
Ridgeley pa 1
s Keren 1
Keren Woodward, 1
Woodward, pevko 1
pevko skupine 1
skupine Bananarama. 1
Bananarama. Michael 1
Michael J. 1
J. Fox 1
Fox je 2
postopek opisal 1
zelo zamuden 1
zamuden in 1
štiri ure, 1
ure, čeprav 1
čeprav bi 3
še slabše. 1
slabše. Michael 1
Michael Newton 1
Newton pravi 1
pravi takole: 1
takole: »V 1
»V eni 1
najbolj briljantnih 1
briljantnih scen 1
scen filma 1
filma se 3
se Roy 1
Roy in 3
in Deckard, 1
Deckard, kot 1
dva začarana 1
začarana otroka, 1
se igrata 1
igrata skrivalnice, 1
skrivalnice, zasledujeta 1
zasledujeta skozi 1
skozi temačno 1
temačno stanovanje. 1
stanovanje. Michael 1
Michael Schumacher 3
Schumacher je 8
končal kot 3
kot četrti 5
četrti kljub 1
kljub desetem 1
desetem štartnem 1
štartnem mestu 1
in predrti 1
predrti pnevmatiki 1
pnevmatiki med 1
med dirko. 1
dirko. Michael 1
več točk 1
tretje uvrščeni 1
prvenstvu skupaj. 1
skupaj. Michael 1
Michael se 1
svoji pisarni 1
pisarni sreča 1
s senatorjem 1
senatorjem Geariyem, 1
Geariyem, ki 1
začne izsiljevati, 1
izsiljevati, vendar 1
vendar Michael 2
Michael ne 1
ne popusti. 1
popusti. Michela 1
Michela Bergerja, 1
Bergerja, s 1
kasneje poročila. 2
poročila. Michela 1
Michela Figini 1
Figini je 1
ena najuspešnejših 2
najuspešnejših švicarskih 1
švicarskih alpskih 1
alpskih smučark. 1
smučark. Michelangelo 1
Michelangelo je 3
to fino 1
fino točko 1
točko ustvaril 1
ustvaril lesketajočo 1
lesketajočo se 1
se površino 1
površino kože, 1
kože, ki 2
bila edinstvena 2
edinstvena za 4
to skico 1
skico in 1
poznejših delih. 1
delih. Michelangelo 1
uporabil moški 1
moški model, 1
model, da 2
bi ujel 1
ujel ta 1
ta naporen 1
naporen položaj 1
rdečo kredo 1
kredo razvil 1
razvil debele 1
debele konture, 1
konture, da 1
bi vzpostavil 1
vzpostavil dokončno 1
dokončno obliko, 1
obliko, tako 1
vsak obiskovalec 1
obiskovalec kapele 1
kapele jasno 1
jasno prepoznal 1
prepoznal mišičasto 1
mišičasto telo, 1
tleh, 68 1
68 metrov 1
pod stropom. 1
stropom. Michelangelo 1
Michelangelo jih 1
imenoval Vrata 1
Vrata Paradiža. 1
Paradiža. Michelangelo 1
Michelangelo uporablja 1
uporablja ožep 1
ožep in 1
in drevo 1
drevo kot 2
kot vizualno 1
vizualno predstavitev 1
predstavitev citata 1
citata Rabana 1
Rabana Maurusa: 1
Maurusa: »Od 1
»Od libanonske 1
libanonske cedre 1
cedre do 1
do ožepa, 1
ožepa, ki 1
kamniti steni, 1
steni, imamo 1
imamo razlago 1
razlago božanstva, 1
božanstva, ki 2
ima Kristus 1
Kristus v 2
svojem Očetu 1
Očetu in 1
in človeštva, 2
človeštva, ki 1
iz Device 1
Device Marije.« 1
Marije.« Michelle 1
Michelle Meldrum 1
Meldrum je 1
maja leta 2
2008 preminila 1
preminila za 1
posledicami možganskega 1
možganskega tumorja. 1
tumorja. Michel 1
Michel Meslin 1
Meslin je 1
so figurice 1
figurice "oči" 1
"oči" predstavljale 1
predstavljale vsevidno 1
vsevidno žensko 1
žensko božanstvo. 1
božanstvo. Michelozzo 1
Michelozzo se 1
Firencah leta 1
leta 1396. 1
1396. Michial 1
Michial Salient 1
Salient in 1
za Argonski 1
Argonski gozd. 1
gozd. Michiganski 1
Michiganski model 1
model organizacijskega 1
organizacijskega stresa 1
stresa ločuje 1
ločuje med 2
med objektivnimi 1
objektivnimi značilnostmi 1
značilnostmi delovnega 1
ki prestavljajo 1
prestavljajo dejavnike 1
dejavnike stresa, 1
stresa, poudarek 1
poudarek pa 2
na subjektivno 1
subjektivno zaznanih 1
zaznanih dejavnikih 1
dejavnikih delovnega 1
izvor stresa. 1
stresa. Micka 1
Micka razmišlja, 1
šla služit, 1
služit, blagruje 1
blagruje Aleno, 1
Aleno, ki 1
poroko in 2
in čezvse 1
čezvse srečna. 1
srečna. Microsoft 1
Microsoft Access 1
Access je 1
za urejanje 3
urejanje zbirk 1
zbirk podatkov. 1
podatkov. Microsoft 1
Microsoft bi 1
delež plačal 1
plačal od 1
od 300–500 1
300–500 milijonov 1
dolarjev. Microsoft 1
Microsoft je 3
dodatno razširil 1
svojo prejšnjo 2
prejšnjo patentno 1
patentno obljubo 1
obljubo za 1
za Mono 1
Mono z 1
bo sprožil 1
sprožil patentnih 1
patentnih zahtev 1
zahtev proti 1
proti nikomur, 1
nikomur, ki 1
bo "uporabljal, 1
"uporabljal, prodajal, 1
prodajal, ponujal 1
ponujal v 1
v prodajo, 1
prodajo, uvažal 1
uvažal ali 1
ali distribuiral 1
distribuiral okolje 1
okolje Mono". 1
Mono". Microsoft 1
razvoj sistema 2
Windows Longhorn 1
Longhorn (Vista) 1
(Vista) oznanil 1
oznanil leta 1
2001. Microsoft 1
igro leta 1
s platformo 1
platformo IT 1
IT Retail. 1
Retail. Microsoft 1
Microsoft naj 2
bil o 1
o ranljivosti 1
ranljivosti poimenovani 1
poimenovani Sandworm 1
Sandworm že 1
že obveščen. 1
obveščen. Microsoft 1
Microsoft PhotoDraw 1
PhotoDraw je 1
bil vektorski 1
vektorski urejevalnik 1
urejevalnik slik, 1
slik, podobno 1
kot Adobe 1
Adobe Illustrator. 1
Illustrator. Midtjylland 1
Midtjylland igra 1
stadionu MCH 1
MCH Arena, 1
sprejme 11.800 1
11.800 gledalcev. 1
gledalcev. Mielin 1
Mielin je 1
je bel, 3
bel, zato 1
deli možganov, 1
možganov, ki 3
jih izpolnjujejo 1
izpolnjujejo le 1
le živčna 1
živčna vlakna, 1
vlakna, svetlejši. 1
svetlejši. Mieloblast 1
Mieloblast je 1
prva celica 1
celica granulocitne 2
granulocitne vrste, 2
vrste, velikosti 2
velikosti okrog 1
okrog 15 3
20 μm. 1
μm. Mifune 1
Mifune je 1
po dolgoletnem 1
dolgoletnem sodelovanju 1
s Kurosavo, 1
Kurosavo, saj 1
od šestnajstih 2
šestnajstih njegovih 1
njegovih filmov, 1
filmov, v 1
je zaigral. 1
zaigral. MiG-9 1
MiG-9 so 1
razvili iz 2
iz preskusnega 1
preskusnega letala 1
letala I-300. 1
I-300. Migranti 1
Migranti se 1
med lokacijami 1
lokacijami in 1
strukturirana metapopulacija 1
metapopulacija ter 1
ter delujejo 2
kot pribežališče 1
pribežališče ali 1
ali izhodišče. 1
izhodišče. Migrira 1
Migrira lahko 1
lahko populacija 1
populacija v 3
celoti, del 1
del osebkov 1
osebkov populacije 1
populacije ali 2
ali osebki 1
osebki v 1
določenem razvojnem 1
razvojnem stadiju. 1
stadiju. Miha 1
Miha Čelar, 2
Čelar, režiser 1
režiser dokumentarnega 1
filma Mama 1
Mama je 1
sama (2015), 1
(2015), je 1
otroštvu poznal 1
poznal avtomehanika, 1
avtomehanika, ki 1
pisal Trobec 1
Trobec in 1
bližini njihovega 1
njihovega bloka 1
bloka imel 1
imel delavnico. 1
delavnico. Mihaela 1
Mihaela (29. 1
(29. september), 1
september), ko 1
Koroškem delijo 1
delijo obredno 1
obredno pecivo, 1
pecivo, in 1
na god 3
sv. Mihaela 1
bil zapuščen 1
zapuščen in 3
1823 dodeljen 1
dodeljen vojski 1
vojski - 1
- Glavni 1
Glavni inženirski 1
inženirski šoli 1
šoli (kasneje 1
(kasneje je 2
postala Nikolajevska 1
Nikolajevska inženirska 1
inženirska akademija, 1
akademija, zdaj 1
pa Vojaško 1
Vojaško inženirsko-tehniška 1
inženirsko-tehniška univerza). 1
univerza). Mihaela, 1
Mihaela, Ljubinj 2
Ljubinj - 2
- 'nova 1
'nova cerkev' 1
cerkev' (EŠD 1
(EŠD 27646), 1
27646), je 1
bila sezidana 1
sezidana leta 1
leta 1760 3
1760 v 1
v tedaj 1
tedaj prevladujočem 1
prevladujočem baročnem 1
baročnem slogu. 5
slogu. Mihaela, 1
- 'stara 1
'stara cerkev' 1
cerkev' na 1
na Mirih 1
Mirih (EŠD 1
(EŠD 4067) 1
4067) domnevno 1
domnevno izhaja 1
iz postlangobardskega 1
postlangobardskega časa 1
v 7./8. 1
7./8. stol. 1
stol. Mihaela 1
v Zgoniku 1
Zgoniku prav 1
iz dobe 3
dobe slovanske 1
slovanske naselitve. 1
naselitve. Mihael 1
Mihael Hrabri 1
Hrabri je 1
prisiljen na 1
preko Donave, 1
Donave, ker 1
Osmani krenili 1
krenili v 1
v protinapad 1
protinapad z 1
vojsko 100.000 1
mož. Mihael 1
Mihael III. 1
1330 umrl. 1
umrl. Mihael 1
Mihael je 3
dvignil Iva 1
Iva skozi 1
skozi odprtino 3
odprtino v 3
v stropu, 2
stropu, ta 1
je strojevodjo 1
strojevodjo Anteja, 1
Anteja, ki 1
ga tihotapci 1
tihotapci pustili 1
na straži, 1
straži, s 1
s kolom 1
kolom mahnil 1
mahnil po 1
glavi tako, 1
je onesvestil. 1
onesvestil. Mihael 1
kljub nagovarjanju 1
nagovarjanju ostal 1
zvest svaku 1
svaku Stavrakiju. 1
Stavrakiju. Mihaelova 1
Mihaelova vojska 1
vojska ga 1
zatem ujela 1
in usmrtila. 1
usmrtila. Mihael's 1
Mihael's Mountu 1
Mountu v 1
v desetih 3
desetih minutah 2
minutah naraslo 1
naraslo za 2
za 2 2
m, se 1
se umirilo 1
umirilo in 1
naprej dvigalo 1
dvigalo in 4
in padalo 1
padalo pet 1
pet ur. 1
ur. Mihaelu 1
Mihaelu je 1
bila zgrajen 1
lokaciji kapele 1
kapele Lombardske 1
Lombardske palače 1
palače (v 1
(v to 1
obdobje spada 1
spada spodnji 1
del zvonika), 1
zvonika), vendar 1
leta 1004. 1
1004. Mihael 1
Mihael VI. 1
je abdiciral 1
abdiciral na 1
pobudo konstantinopelskega 1
konstantinopelskega patriarha 2
patriarha Mihaela 1
Mihaela Kerularija, 1
Kerularija, zato 1
izognil neprijetnostim, 1
neprijetnostim, ki 1
običajno sledile 1
sledile prevratom 1
prevratom na 1
na bizantinskem 2
bizantinskem dvoru 2
dvoru (iznakaženje, 1
(iznakaženje, oslepitev) 1
oslepitev) in 1
samostan. »Miha 1
»Miha je 1
je zanimiv. 1
zanimiv. Miha 1
Miha je 1
je zaščitnik 3
zaščitnik popotnikov 1
Svetega dneva 1
dneva mladih, 1
mladih, Boltežar 1
Boltežar bolnih 1
bolnih za 1
za epilepsijo. 1
epilepsijo. Mihajla, 1
Mihajla, od 1
še ruševine. 1
ruševine. Mihajlo 1
Mihajlo Marković 1
Marković (24. 1
(24. februar 1
februar 1923 1
1923 - 1
- 7. 1
7. februar 1
februar 2010) 1
2010) je 1
bil srbski 1
srbski filozof, 1
filozof, ki 2
stoletja uveljavil 1
kot zagovornik 2
zagovornik šole 1
šole Praxis, 1
Praxis, marksističnega 1
marksističnega humanističnega 1
humanističnega gibanja, 1
gibanja, ki 7
Jugoslaviji. Miha 1
Miha Knific 1
Knific je 1
namesto pričakovanega 1
pričakovanega televizijskega 1
televizijskega filma 1
filma predlagal 1
predlagal izdelavo 1
izdelavo kratkega 1
kratkega dokumentarca 1
dokumentarca v 1
sodelavci iz 1
iz kreativne 1
kreativne skupine 1
skupine Strup, 1
Strup, v 1
takrat deloval. 1
deloval. Mihale 1
Mihale dobi 1
dobi udarec 1
glavo, zaradi 1
katerega kmalu 1
kmalu umre. 1
umre. Mihale 1
Mihale ni 1
ni pijanec, 1
pijanec, ki 1
bi popival 1
popival vsako 1
vsako nedeljo 2
nedeljo ali 1
celo med 4
med tednom. 1
tednom. Miha 1
Miha Mohor, 1
Mohor, mentor 1
mentor mladih 1
mladih ustvarjalcev, 1
ustvarjalcev, je 1
je dela 3
dela Omahnove 1
Omahnove označil 1
za obrtniško 1
obrtniško spretno 1
spretno in 1
in berljivo 1
berljivo trivialno 1
trivialno literaturo. 1
literaturo. Miha 1
Miha se 1
samo posmehoval. 1
posmehoval. Miha 1
Miha Štamcar 1
Štamcar se 1
slabi oceni 1
oceni skliceval 1
na nedoslednost 1
nedoslednost glasbe 1
ter nizko 3
nizko kakovost 1
kakovost besedil. 1
besedil. Mihevec 1
Mihevec je 1
bil spreten 1
spreten pianist. 1
pianist. Mi, 1
Mi, italijanski 1
italijanski katoliki, 1
katoliki, ki 2
svoji sredi 1
sredi po 1
po Božji 2
Božji previdnosti, 1
previdnosti, smo 1
smo zanj 1
zanj odgovorni 1
odgovorni pred 1
pred katoličani 1
katoličani vsega 1
vsega sveta.« 2
sveta.« Mijazaki 1
Mijazaki je 1
je kopališče 1
kopališče skrivnostno. 1
skrivnostno. Mijazakijeva 1
Mijazakijeva mama 1
bila zagrizena 1
zagrizena bralka 1
bralka in 1
in intelektualka, 1
intelektualka, ki 1
pogosto dvomila 1
dvomila v 1
družbeno sprejete 1
sprejete norme. 1
norme. Miji 1
Miji se 1
iskanju popolnega 1
popolnega moža 1
moža pridruži 1
prijateljica Lily 1
Lily Moscovitz 1
Moscovitz (Heather 1
(Heather Matarazzo). 1
Matarazzo). Mika 1
Mika Coughlana, 1
Coughlana, da 1
bi zasnoval 1
zasnoval nov 1
nov dirkalnik, 1
dirkalnik, med 1
druga ekipa 2
ekipa inženirjev 1
inženirjev nadgrajevala 1
nadgrajevala star 1
star dirkalnika 1
dirkalnika MP4-17 1
MP4-17 za 1
prvih dirkah 1
dirkah sezone 1
sezone 2003. 1
2003. Mikael 1
Mikael Blomkvist 1
Blomkvist ne 1
ne izstopa 3
izstopa tako 1
iz povprečja 1
povprečja kot 1
kot Lisbeth. 1
Lisbeth. Mike 1
Mike nato 1
nato zažge 1
zažge sobo 1
jo namerava 1
namerava uničit. 1
uničit. Mikenci 1
Mikenci so 1
so vlagali 2
vlagali v 2
razvoj vojaške 1
vojaške infrastrukture, 1
infrastrukture, pri 1
so vojaško 1
vojaško proizvodnjo 1
in logistiko 1
logistiko nadzirali 1
nadzirali neposredno 1
iz palačnih 1
palačnih centrov. 1
centrov. Mikene 1
Mikene so 1
kratko osvobojene 1
osvobojene v 1
helenističnem obdobju, 1
lahko ponašali 1
ponašali z 1
gledališčem (bilo 1
(bilo je 1
nad Klitajmnestrino 1
Klitajmnestrino grobnico). 1
grobnico). Mikenska 1
Mikenska religija 1
religija je 4
je poznala 3
poznala daritve 1
daritve in 1
in žrtvovanje 1
žrtvovanje božanstvom 1
božanstvom in 1
so razmišljali, 2
razmišljali, da 2
njihovi obredi 1
obredi vključevali 1
vključevali žrtvovanje 1
žrtvovanje ljudi, 1
na besedilnih 1
besedilnih dokazih 1
dokazih in 1
in najdenih 2
najdenih kosteh 1
kosteh zunaj 1
zunaj grobnic. 1
grobnic. Mike 1
Mike Rizzo 1
Rizzo je 1
posnel tri 1
tri remixe 1
pesmi. Mikhail 1
Mikhail je 1
njeno pomočjo 2
pomočjo prišel 1
na strokovno 2
strokovno raven 1
in dosegal 2
dosegal pomembnejše 1
pomembnejše zmage. 1
zmage. Miki 1
Miki Miškino 1
Miškino mesto 1
iz risanke, 1
risanke, so 1
1993 po 1
vzoru namišljene 1
namišljene soseske 1
soseske Toontown 1
Toontown v 1
Angelesu iz 1
iz Disneyeve 1
Disneyeve komedije 1
komedije Who 1
Who Framed 1
Framed Roger 1
Roger Rabbit,posnete 1
Rabbit,posnete leta 1
1988. Mikita 1
Mikita je 1
mladinski ligi 2
klubu St. 1
St. Mik 1
Mik je 1
iz pozavne 1
pozavne in 1
nato hkrati 1
hkrati študiral 1
študiral ekonomijo 1
ekonomijo in 3
in obiskoval 1
obiskoval glasbeno 2
glasbeno akademijo, 1
akademijo, kjer 1
je diplomiral. 1
diplomiral. Miklavža 1
Miklavža in 1
straneh kipa 1
kipa sv. 1
sv. Miklavža 2
Miklavža na 1
na Ovsišah 1
Ovsišah je 1
1568. Miklavža 1
Miklavža oz. 1
oz. sv. 2
Miklavža pa 1
nekaj več. 3
več. Miklavža 1
Miklavža rabila 1
rabila kot 1
kot stolna 1
stolna cerkev. 1
cerkev. Miklavža 1
Miklavža v 1
v Kostanjevici 4
Kostanjevici na 2
na Krki 2
Krki (1931), 1
(1931), s 1
je opazno 2
opazno vključil 1
v prenovo 1
prenovo slovenskega 1
slovenskega cerkvenega 1
cerkvenega slikarstva. 1
slikarstva. Miklavžu, 1
Miklavžu, ki 1
njihov zavetnik. 1
zavetnik. Miklavžu 1
Miklavžu nad 1
nad Laškim, 1
Laškim, umrl 1
umrl 27.8. 1
27.8. Mikloš 1
Mikloš glasoslovno 1
glasoslovno piše 1
piše nekaj 1
nekaj besed, 1
besed, npr. 1
npr. Mikloš 1
Mikloš Küzmič 1
Küzmič je 1
podrobno poročal 1
poročal Szilyju, 1
Szilyju, da 1
imajo evangeličani 1
evangeličani knjige 1
v vendskem 1
vendskem (prekmurskem) 1
(prekmurskem) jeziku, 1
jeziku, katoličani 1
katoličani pa 1
samo kajkavske 1
kajkavske knjige. 1
knjige. Mikoplazemsko 1
Mikoplazemsko pljučnico 1
pljučnico lahko 1
lahko spremljajo 1
spremljajo otekanje 1
otekanje bezgavk 1
bezgavk na 1
na vratu, 1
vratu, boleči 1
boleči sklepi 1
sklepi ali 1
ali okužba 1
okužba srednjega 1
ušesa. Mikova 1
Mikova družina 1
družina ima 1
majhno trgovino 1
s športnimi 2
športnimi pripomočki, 1
pripomočki, kjer 1
dela Bella. 1
Bella. Mikro-bloganje 1
Mikro-bloganje oz. 1
oz. mikrospletnikovanje 1
mikrospletnikovanje je 1
ena vrsta 3
vrsta spletnikovanja, 1
spletnikovanja, ki 1
iz spletnikov 1
spletnikov z 1
zelo kratkimi 2
kratkimi objavami. 1
objavami. Mikro 1
Mikro množične 1
množične kulture 1
kulture celic 1
celic C3H-10T1/2 1
C3H-10T1/2 ob 1
ob različnih 5
različnih parcialnih 1
parcialnih tlakih 1
tlakih kisika, 1
kisika, obarvane 1
obarvane z 1
z Alcian 1
Alcian modro. 1
modro. Mikroračunalniki 1
Mikroračunalniki so 1
so predhodniki 1
predhodniki današnjih 1
današnjih osebnih 1
osebnih računalnikov. 1
računalnikov. Mikroskopska 1
Mikroskopska raziskava 1
je očesna 1
očesna jamica 1
jamica pokazala 1
pokazala jasne 1
jasne odtise 1
odtise zlatih 1
zlatih niti, 1
niti, ki 2
morale zrkla 1
zrkla nositi. 1
nositi. Mikroskopska 1
Mikroskopska slika 1
slika granulomatoznega 1
granulomatoznega vnetja 1
vnetja ustja 1
ustja sečnika 1
sečnika zaradi 1
zaradi aplikacije 1
aplikacije Calmette-Guérinovega 1
Calmette-Guérinovega bacila 1
bacila pri 1
zdravljenju raka 2
raka sečnika. 1
sečnika. Mikroskopski 1
Mikroskopski diamanti 1
diamanti lahko 1
močnega pritiska 2
pritiska in 1
na mestih 4
mestih udarcev 1
udarcev meteorita. 1
meteorita. Mikroskopski 1
Mikroskopski posnetek 1
posnetek tumorja, 1
tumorja, pridobljenega 1
pridobljenega z 1
biopsijo jeter 1
in trikromatsko 1
trikromatsko obarvananega. 1
obarvananega. Mikroskopsko 1
Mikroskopsko podobo 1
podobo srčne 1
srčne mišičnine 1
mišičnine lahko 1
zidom hiše. 1
hiše. Mikroskopsko 1
Mikroskopsko so 1
vidni značilni 1
značilni citoplazemski 1
citoplazemski vključki, 1
vključki, ki 1
proizvajajo virusi 1
virusi črnih 1
črnih koz. 1
koz. Mikrovalovna 1
Mikrovalovna pečica 1
pečica oddaja 1
oddaja moč 1
moč 1 1
1 kW, 1
kW, bluetooth 1
bluetooth naprava 1
naprava v 2
stanju pripravljenosti 1
pripravljenosti pa 1
pa milijonkrat 1
milijonkrat manj, 1
manj, zato 1
do bistvenega 2
bistvenega segrevanja 1
segrevanja tkiva 1
tkiva ne 1
more priti. 1
priti. Mik 1
Mik Soss 1
Soss je 1
bil vrhunski 2
vrhunski basist, 1
basist, ki 1
pojem ritma, 1
ritma, po 1
zgledujejo glasbeniki, 1
glasbeniki, v 1
ansamblu pa 1
tudi odgovoren 1
za finance. 4
finance. Milady 1
Milady ob 1
ob spoznanju 1
spoznanju pobesni 1
pobesni in 1
hoče ubiti 2
ubiti d'Artagnana, 1
d'Artagnana, ki 1
jo povleče 1
povleče za 1
za platneno 1
platneno haljo, 1
haljo, ki 1
nosi. Mila 1
Kunis je 1
družina lahko 1
lahko preselila 1
Amerike zahvaljujoč 1
zahvaljujoč zadetkom 1
zadetkom na 1
na loteriji: 1
loteriji: »Trajalo 1
»Trajalo je 1
je kakih 1
kakih pet 1
let. Milana 1
Milana Jelića 1
Jelića zbrala 1
zbrala rekordno 1
rekordno število 4
ljudi. Milan 1
Milan Dekleva 1
Dekleva se 1
rodil 17. 2
oktobra 1946 1
Ljubljani tržaškima 1
tržaškima Slovencema. 1
Slovencema. Milan 1
Milan Glasinčanin 1
Glasinčanin pa 1
kot strasten 1
strasten kvartopirec. 1
kvartopirec. Milan 1
Milan je 2
je mračen, 1
mračen, zmeraj 1
zmeraj bolj 2
bolj ga 2
ga obseda 1
obseda želja 1
smrti, še 1
od Tupija 1
Tupija izvije 1
izvije priznanje, 1
priznanje, da 1
z Majdo. 1
Majdo. Milano 1
Milano je 4
stoletju epicenter 1
epicenter futurističnega 1
futurističnega umetniškega 1
umetniškega gibanja. 1
gibanja. Milano 1
številnih kulturnih 2
kulturnih ustanov, 1
ustanov, muzejev 1
in galerij, 1
galerij, ki 2
jih obišče 1
obišče približno 1
približno desetina 1
desetina od 1
vseh obiskovalcev 1
obiskovalcev v 2
državi. Milano 1
glavno industrijsko, 1
industrijsko, poslovno 1
središče Italije 1
in vodilno 2
vodilno italijansko 1
italijansko globalno 1
globalno mesto. 1
mesto. Milano 1
velik nacionalni 2
mednarodni center 1
center uprizoritvenih 1
umetnosti, predvsem 1
predvsem opere. 1
opere. Milan 1
Milan popusti, 1
popusti, zaprejo 1
zaprejo ga 1
ga k 1
k Vidu 1
Vidu v 1
celico, Frenka 1
Frenka pa 1
pa odpeljejo 1
odpeljejo na 1
na morišče. 1
morišče. Milan 1
Milan Prosen 1
Prosen je 1
v Trnovem 1
Trnovem pri 1
Ilirski Bistrici. 2
Bistrici. Milanska 1
Milanska vojvodina 1
vojvodina pod 1
pod Avstrijci 1
Avstrijci leta 1
1787. Milan 1
Milan Stojadinović 1
Stojadinović sprva 1
sprva pri 1
teh pogajanjih 1
pogajanjih še 1
ni aktivneje 1
aktivneje sodeloval. 1
sodeloval. Milatović 1
Milatović je 1
skupino Vicko 1
Vicko Band, 1
Band, podporno 1
podporno skupino 1
za koncerte, 2
sledili izdaji 1
izdaji albuma. 1
albuma. Milčinskega 1
Milčinskega dve 1
veliki okni 1
dodatno veliko 1
veliko lino 1
lino v 1
stropu, da 1
voljo čim 1
več svetlobe. 1
svetlobe. Milena 1
Milena Kosec 1
Kosec je 1
bila imenovana 5
njeno uradno 1
uradno pooblaščeno 1
pooblaščeno posvečenko. 1
posvečenko. Milena 1
Milena Morača 1
Morača se 1
na Srednjo 2
Srednjo glasbeno 1
v Banjaluki, 1
Banjaluki, v 1
v oddelek 1
za teoretske 1
teoretske predmete 1
predmete ter 1
ter solopetje. 1
solopetje. Mileva 1
Mileva Sovdat 1
Sovdat je 1
večkrat statirala 1
statirala in 1
in igrala 4
filmih, televizijskih 1
televizijskih serijah 2
in spotih. 1
spotih. Miley 1
Cyrus, Antonina 1
Antonina Armato, 1
Armato, Tim 1
Tim James, 1
James, Paul 1
Paul Neumann 1
in Marek 1
Marek Pompetzki 1
Pompetzki so 1
skupaj napisali 1
» Miley 3
aprila tistega 2
leta plesala 1
plesala na 2
na pesem 4
oddaji Good 1
Good Morning 1
Morning America, 1
America, kjer 1
pesmimi » 2
je afiniteto 1
afiniteto za 1
nastopanje že 1
kot majhen 4
majhen otrok, 1
otrok, vendar 3
vendar igranja 1
igranja ni 2
ni vzela 1
vzela resno 1
resno do 1
do osmega 2
osmega leta 1
starosti. Miley 1
štiri single, 1
single, katerih 1
katerih zaslužek 1
zaslužek je 1
dobrodelne namene, 2
namene, vključno 2
pesmijo "Just 1
"Just Stand 1
Stand Up!" 1
Up!" iz 1
in singlom 1
singlom " 1
" Miley 1
Cyrus nastopa 1
Cyrus nosi 1
nosi zeleno, 1
zeleno, vzorčasto 1
vzorčasto srajico 1
srajico ter 1
ter modre 1
modre kavbojke, 1
kavbojke, John 1
John Travolta 1
Travolta pa 1
nosi črno 1
črno jakno 1
jakno in 1
črne hlače. 1
hlače. Miley 1
Cyrus, oblečena 1
v usnjeno 1
usnjeno obleko, 1
obleko, nastopa 1
pesmijo »Start 1
»Start All 1
All Over« 1
Over« na 1
svetovni turneji, 1
turneji, Wonder 1
Wonder World 3
World Tour 4
Tour leta 1
2009. Miley 1
Miley Ray 1
Ray Stewart, 1
Stewart, rojena 1
rojena 23. 1
23. novembra 2
novembra 1992 1
1992 (starost 1
(starost 13-17) 1
13-17) je 1
je izmišljeni 1
izmišljeni lik 1
lik iz 1
nekdanje Disney 1
Disney serije 1
Montana, igra 1
igra jo 1
jo Miley 1
Cyrus. Miliarna 1
Miliarna TBC 1
TBC predstavlja 1
% zunajpljučnih 1
zunajpljučnih oblik 1
oblik bolezni. 1
bolezni. Milica 1
Milica in 1
in Lazar 2
Lazar Hrebeljanović 1
Hrebeljanović sta 1
imela sedem 1
otrok. Miličniki 1
Miličniki so 1
so predali 2
predali vojake 1
vojake teritorialcem 1
teritorialcem in 1
se napotili 2
proti zgradbi 1
zgradbi tehničnih 1
tehničnih pregledov, 1
pregledov, kjer 1
pripravljeni na 2
na spopad 1
spopad polegli 1
polegli ob 1
cesti. Milijoni 1
Milijoni Rusov 1
Rusov so 1
bili dobesedno 1
dobesedno pahnjeni 1
pahnjeni v 1
v revščino, 1
revščino, ker 1
se njihovi 1
njihovi prihranki 1
prihranki razblinili 1
razblinili dobesedno 1
dobesedno čez 1
noč zaradi 1
zaradi učinka 1
učinka hiperinflacije. 1
hiperinflacije. Milijonkrat 1
Milijonkrat večje 1
se sprostijo 4
sprostijo pri 1
pri anihilaciji 1
anihilaciji z 1
z običajno 3
običajno snovjo, 1
snovjo, zaradi 1
neučinkovitosti pretvorbe. 1
pretvorbe. Miljniki 1
Miljniki so 1
najdeni ob 1
poti Petra-Gaza 1
Petra-Gaza severno 1
od Avdata 1
Avdata med 1
med Avdatom 1
Avdatom in 1
in Horvat 1
Horvat Ma'agoro 1
Ma'agoro in 1
proti Haluzi 1
Haluzi (Elusa). 1
(Elusa). Miljnik 1
Miljnik je 1
razstavljen na 1
vrtu Antaljskega 1
Antaljskega muzeja. 1
muzeja. Miljnik 1
Miljnik so 1
1993. Milka 1
Milka upa 1
upa na 2
hitro Petrovo 1
Petrovo vrnitev 1
vrnitev in 1
in uresničitev 1
uresničitev njune 1
njune sanjske 1
sanjske ljubezni. 1
ljubezni. Milkina 1
Milkina mati 1
se loti 2
loti gradnje 1
gradnje nove 1
hiše, pri 1
čemer ji 2
ji mora 1
mora mlajša 1
mlajša hčerka 1
hčerka pomagati, 1
pomagati, Olga 1
Olga pa 1
naprej bori 1
z izpiti 1
izpiti na 1
fakulteti. Milla 1
Jovovich je 2
film aktivno 1
aktivno promovirala, 1
promovirala, a 1
izidu precej 1
precej razočarana, 1
razočarana, ko 1
mnogo prizorov, 1
prizorov, v 1
je pojavila, 1
pojavila, izrezali 1
izrezali iz 1
iz filma. 4
filma. Milla 1
kasneje povedala: 2
povedala: »Zapor 1
»Zapor mu 1
je koristil. 1
koristil. Miller 1
Miller je 1
uspešno zaključil 2
zaključil šolanje 3
šoli North 1
North Fort 1
Fort Myers 1
Myers High 1
School. Millet 1
Millet je 1
poskušal beden 1
beden izkupiček 1
izkupiček prikriti. 1
prikriti. Mill 1
in 1868 2
1868 član 1
član Parlamenta 1
Parlamenta Združenega 1
opozoril nase 2
nase zlasti 1
predlogom o 1
o volilni 2
volilni pravici 2
pravici za 1
za ženske. 5
ženske. Millsa 1
Millsa so 1
zanimale odgovornosti 1
odgovornosti intelektualcev 1
intelektualcev v 1
družbi po 1
vojni. Millwood 1
Millwood Hargrave 1
Hargrave je 1
osnovi EAVI 1
EAVI študije 1
študije povzel 1
povzel dve 1
skupini indikatorjev. 1
indikatorjev. Milly 1
Milly se 1
z maminim, 1
maminim, izbrancem, 1
izbrancem, Jasonom, 1
Jasonom, zares 1
zares spoprijatelji, 1
spoprijatelji, a 1
hkrati začne 2
hoditi tudi 1
z Johnnyjem. 1
Johnnyjem. Miloša 1
Miloša je 1
pogajanjih spremljal 1
spremljal Dragojlo 1
Dragojlo Dudić 1
Dudić in 1
in zdravnik 3
zdravnik Miodrag 1
Miodrag Jovanović, 1
Jovanović, na 1
na četniški 1
četniški strani 1
je delegacijo 1
delegacijo vodil 1
vodil poročnik 1
poročnik Neško 1
Neško Nedić. 1
Nedić. Miloš 1
Miloš Brelih 1
Brelih in 1
in sestavljal 1
sestavljal radijske 1
postaje dobro 1
dobro leto, 2
leto, dokler 2
ni Kosova 1
Kosova hiša 1
hiša postala 1
postala sosedom 1
sosedom in 1
in okupatorjem 1
okupatorjem sumljiva 1
sumljiva in 1
in zanimiva, 1
zanimiva, saj 1
njej večkrat 1
večkrat prespali 1
prespali aktivisti, 1
aktivisti, izrečena 1
izrečena pa 1
tudi prisega 1
prisega Narodne 1
Narodne zaščite. 1
zaščite. Miloš 1
Miloš Sluga, 1
Sluga, (17. 1
(17. maj 1
maj 1949) 1
1949) ki 1
ga soigralci 1
soigralci prepoznajo 1
prepoznajo pod 1
psevdonimom Miško, 1
Miško, je 1
svojo hokejsko 1
hokejsko pot 1
ljubljanskem ledu 1
ledu leta 1
leta 1960/61 1
1960/61 v 1
v hokejski 1
hokejski šoli 1
šoli Zbyneka 1
Zbyneka Kune. 1
Kune. Milostljivi, 1
Milostljivi, glavni 1
glavni episkop 1
episkop armenske 1
armenske cerkve 2
cerkve († 1
(† Miltiad 1
Miltiad je 1
atenski ljudski 1
skupščini oznanil, 1
vojsko zapustil 1
zapustil varne 1
varne atenske 1
atenske zidove 1
pri Maratonu 1
Maratonu ustavil 1
ustavil Perzijce 1
Perzijce na 1
v Atene. 1
Atene. Milutin 1
Milutin potrdil 1
svoje zapuščine, 1
zapuščine, samostana 1
samostana Vitovnice. 1
Vitovnice. Mimika 1
Mimika je 1
je nehotena, 1
nehotena, lahko 1
tudi nadzorovana 1
nadzorovana in 1
in namerna. 1
namerna. Mimoidoči 1
Mimoidoči pove 1
pove Aoyami, 1
Aoyami, da 1
policija našla 1
našla zraven 1
zraven trupel 1
trupel še 1
tri prste, 1
prste, uho 1
in jezik. 1
jezik. Mimo 1
Mimo naselja 1
naselja pa 4
pa vozijo 1
vozijo tudi 3
tudi linije 1
linije št. 1
št. Mimo 1
Mimo pride 1
pride veter 1
veter in 3
ga vzame. 1
vzame. Mimo 1
Mimo Sokovega 1
Sokovega mlina 1
mlina in 2
in domačije 1
domačije vodi 1
vodi Dravska 1
Dravska kolesarska 1
kolesarska pot. 1
pot. Mimo 1
Mimo vasi 1
vije nova 1
nova dvopasovna 1
dvopasovna avtocesta. 1
avtocesta. Mimo 1
Mimo vodijo 1
vodijo številne 1
številne označene 1
označene pohodniške 1
pohodniške in 1
in kolesarske 2
kolesarske poti, 1
poti, zato 1
tudi kontrolna 1
kontrolna točka 1
točka (KT-7). 1
(KT-7). Mina 1
Mina da 1
da Fiesola 1
Fiesola v 1
njegovem Življenju 1
Življenju umetnikov 1
umetnikov zavrača 1
zgolj privrženca 1
privrženca svojega 1
mojstra Desideria 1
Desideria da 2
da Settignana. 1
Settignana. Mina 1
Mina je 1
podobna navadni 1
navadni kontaktni 1
kontaktni vodni 1
vodni mini, 1
mini, razlika 1
v sprožilnem 1
sprožilnem mehanizmu, 1
mehanizmu, ki 2
ob spremembi 3
spremembi magnetnega 1
magnetnega polja. 5
polja. Minareti 1
Minareti imajo 1
imajo skupaj 8
skupaj deset 1
deset galerij, 1
ki simbolično 2
simbolično kažejo 1
bil Sulejman 1
Sulejman deseti 1
deseti osmanski 1
osmanski sultan. 1
sultan. Minaret 1
Minaret je 1
visok 69 1
69 metrov. 1
metrov. Minca 1
Minca se 1
komaj dvajsetletna 1
dvajsetletna poroči 1
poroči na 2
na Gričarjev 1
Gričarjev grunt. 1
grunt. Mindanao 1
Mindanao je 1
svojih naravnih 2
naravnih bogastev 1
bogastev in 1
in nekdaj 1
nekdaj redke 1
redke poselitve 1
poselitve tradicionalno 1
tradicionalno znan 1
kot »dežela 1
»dežela priložnosti«. 1
priložnosti«. Mine 1
Mine nekaj 1
kmalu pride 1
pride pomlad. 1
pomlad. Minerali 1
Minerali s 1
pravim diamantnim 1
diamantnim sijajem 1
sijajem so 1
so redki. 2
redki. Mineral 1
Mineral je 2
prvič opisan 1
opisan leta 1
1850. Mineral 1
je termično 1
termično stabilen 1
stabilen do 1
približno 550 2
550 °C, 1
°C, potem 1
potem začne 1
začne odcepljati 1
odcepljati vodo. 1
vodo. Mineral 1
Mineral se 1
majhni trdoti 1
trdoti v 1
drugimi dragimi 2
dragimi kamni 2
kamni dobro 1
dobro polira. 1
polira. Minevala 1
Minevala so 1
leta, hrepenenje 1
domu je 3
je ostajalo, 1
ostajalo, upanje 1
v domačo 5
domačo vas 1
vas počasi 1
počasi izginjalo. 1
izginjalo. Minilo 1
Minilo je 2
leto. Minilo 1
se prijatelja 2
prijatelja spet 1
spet srečala. 1
srečala. Minimalistično 1
Minimalistično hipotezo 1
hipotezo podpira 1
podpira Ilya 1
Ilya Yakubovich 1
Yakubovich in 1
jo utemeljuje 1
utemeljuje z 1
z jezikovno 1
jezikovno analizo 1
analizo besedil. 1
besedil. Minimalna 1
Minimalna plača 1
ženske bo 1
tako znašala 2
znašala 15.000 1
15.000 evrov 1
evrov letno 1
letno z 1
z načrtom, 1
načrtom, da 1
še povečala. 2
povečala. Minimalna 1
Minimalna ploskev 1
ima ničelno 1
ničelno srednjo 1
srednjo ukrivljenost 1
ukrivljenost v 1
vseh točkah. 1
točkah. Minimalna 1
Minimalna škoda, 1
škoda, ki 1
zgodila med 1
letalskimi napadi 1
na München 1
München leta 2
vojni obnovljena. 1
obnovljena. Mini 1
Mini Moj 1
Moj planet 1
je mlajši 2
mlajši bratec 1
bratec revije 1
revije Moj 1
Moj planet. 1
planet. ; 1
; mini 1
mini serija 1
serija Pinocchio 1
Pinocchio v 1
režiji Alberta 1
Alberta Sironija, 1
Sironija, ki 1
sporedu RAI 1
RAI 1 1
1 leta 1
leta 2009; 1
2009; Questione 1
Questione di 1
di Karma 1
Karma (2017), 1
(2017), režija 1
režija Edoardo 1
Edoardo Falcone; 1
Falcone; Puoi 1
Puoi baciare 1
baciare lo 1
lo sposo 1
sposo (2018) 1
(2018) v 1
režiji Alessandra 1
Alessandra Genovesija. 1
Genovesija. Minister 1
Minister bo 1
bo lahko, 1
lahko, kot 1
posledico spalne 1
spalne depriviranosti 1
depriviranosti nagnjen 1
nagnjen h 1
h kratkortajnim 1
kratkortajnim odločitvam 1
odločitvam in 2
bo posledično 1
posledično izbiral 1
izbiral rešitve, 1
rešitve, ki 4
imele kratkoročno 1
kratkoročno zadovoljive 1
zadovoljive učinke, 1
učinke, vendar 1
bodo dolgoročno 1
dolgoročno rešile 1
rešile problema. 1
problema. Ministero 1
Ministero per 1
per i 2
i beni 1
beni e 1
e le 1
le attività 1
attività culturali 1
culturali - 1
- MiBACT) 1
MiBACT) se 1
s področjem 4
področjem filma 1
filma ukvarja 1
ukvarja Generalna 1
Generalna direkcija 1
direkcija za 1
in avdiovizualno 1
avdiovizualno področje 1
področje ( 1
( Minister 1
Minister Trifković 1
Trifković je 1
je pojasnjeval 2
pojasnjeval nekatere 1
nekatere točke 1
da ustava 1
ustava predvideva 1
predvideva rok 1
rok do 1
do 28. 1
28. marca, 1
marca, do 1
morala skupščina 1
skupščina sprejeti 1
sprejeti zakon 1
o oblastni 1
oblastni in 1
in sreski 1
sreski samoupravi. 1
samoupravi. Ministri 1
Ministri so 1
imeli pod 2
pod temi 1
temi kralji 1
kralji le 1
vpliva in 3
in dodatke 1
dodatke na 1
trgu izgubilo. 1
izgubilo. Ministrski 1
Ministrski svet 1
je seznanil, 1
seznanil, na 1
na kak 3
kak način 2
način se 15
je vršila 2
vršila razprava 1
razprava glede 1
glede pokrajinske 1
pokrajinske razdelitve 1
razdelitve države 1
države na 8
oblasti znotraj 1
znotraj pododbora.« 1
pododbora.« Ministrstvo 1
Ministrstvo in 1
in gradbeno 1
podjetje sta 2
sta zavrnili 2
zavrnili kakršno 1
koli spremembo 1
spremembo lokacije 2
lokacije gradbišča. 1
gradbišča. Ministrstvo 1
Ministrstvo je 2
je vrzel 2
vrzel popravilo. 1
popravilo. Ministrstvo 1
Slovenije (ZAPS) 1
(ZAPS) 25.10. 1
25.10. Ministrstvo 1
za čaranje 1
čaranje je 1
ustanova v 1
znanem literarnem 1
literarnem delu 2
delu - 1
- Ministrstvo 1
delo, družino, 2
družino, socialne 1
in enake 1
enake možnosti 3
možnosti je 1
14. aprila 2
2014 predstavilo 1
predstavilo zakon, 1
bi pravice 1
pravice istospolnih 1
istospolnih partnerjev 1
partnerjev izenačil 1
pravicami raznospolnih 1
raznospolnih parov 1
parov z 1
izjemo posvojitev 1
posvojitev in 1
in umetnih 1
umetnih oploditev. 1
oploditev. Ministrstvo 1
za komunikacije 1
informacijske tehnologije 1
tehnologije (MCIT), 1
(MCIT), ki 1
tudi upravljavec 1
upravljavec s 1
v Aztelekomu, 1
Aztelekomu, je 1
hkrati oblikovalec 1
oblikovalec politike 1
in regulator. 1
regulator. Ministrstvo 1
kulturo. Ministrstvo 1
kulturo je 2
zelo dejavno 1
dejavno vse 1
svojega nastanka, 1
nastanka, dodeljevalo 1
dodeljevalo subvencije 1
subvencije umetnikom, 1
umetnikom, ki 1
predstavljali francosko 1
francosko kulturo 1
svetu, podpiralo 1
podpiralo festivale 1
festivale in 1
kulturne prireditve 3
prireditve in 5
in uredilo 1
uredilo varovanje 1
varovanje zgodovinskih 1
zgodovinskih spomenikov. 1
spomenikov. Ministrstvo 1
ljudsko šolstvo 1
šolstvo -kot 1
-kot prvi 1
prvi organ 1
organ nemške 1
nemške države 2
- ustanovil 1
ustanovil šole, 1
šole, v 3
poučevala dolnjesrbščina. 1
dolnjesrbščina. Ministrstvo 1
obrambo. Ministrstvo 1
nato marca 1
marca 2007 5
2007 izdalo 1
izdalo gradbeno 1
gradbeno dovoljenje. 1
dovoljenje. Ministrstvo 1
šolstvo je 1
celo imenovalo 1
imenovalo njegovega 1
njegovega direktorja, 1
direktorja, zaradi 1
zaradi omejitev 1
omejitev državnega 1
proračuna pa 1
ideja usahnila. 1
usahnila. Ministrstvo 1
je 25. 2
marca prešlo 1
nov način 6
način sporočanja 1
sporočanja podatkov, 1
začeli zbirati 2
zbirati od 1
od polnoči 1
polnoči do 1
do polnoči. 1
polnoči. Ministrstvo 1
zdravje Republike 1
Slovenije. Ministrstvu 1
za ekologijo, 1
ekologijo, trajnostni 1
in energetiko 1
energetiko je 1
vzdrževanje prekopa 1
prekopa na 1
voljo približno 1
približno 350 2
350 zaposlenih. 1
zaposlenih. Miniti 1
Miniti je 1
moralo nekaj 1
let, preden 2
v zahodno-nemški 1
zahodno-nemški javnosti 1
javnosti spet 1
spet vzpostavil 1
vzpostavil bolj 1
bolj spravljiv 1
spravljiv odnos 1
do Thomasa 1
Thomasa Manna. 1
Manna. Mini 1
Mini vloga 1
njegova zadnja 4
zadnja filmska 1
filmska vloga. 1
vloga. Mink 1
Mink je 1
sicer običajno 1
običajno nekoliko 1
nekoliko večji. 2
večji. Minnick, 1
Minnick, 14–16 1
14–16 Negativno 1
Negativno polarizirana 1
polarizirana elektroda 1
elektroda oddaja 1
oddaja elektrone, 1
elektrone, ki 1
ki potujejo 2
skozi oblok 1
oblok ter 1
ter povzročajo 2
povzročajo termično 1
termično ionizacijo 1
ionizacijo zaščitnega 1
zaščitnega plina 1
plina ter 1
tem segrevanje 1
segrevanje materiala 1
materiala varjenca. 1
varjenca. Minogue 1
leta preučevala 1
preučevala Madonno, 1
Madonno, a 1
a morda 1
morda ta 1
ta država 1
država poleg 1
poleg Lady 1
Gaga - 1
- ki 6
vključuje elemente 2
elemente tako 1
tako gdč. 1
gdč. Minogue 1
Minogue pa 2
pa svoje 1
svoje nastope 1
nastope sestavlja 1
sestavlja iz 2
iz stvari, 1
ji zdijo 1
zdijo naravne 1
jih želi. 1
želi. Mino 1
Mino je 1
bil prijatelj 3
in sodelavec 4
sodelavec Desideria 1
da Settignana 1
Settignana in 1
in Mattea 1
Mattea Civitalija, 1
Civitalija, vsi 1
bili približno 1
enake starosti. 1
starosti. Minojska 1
Minojska kultura 1
kultura si 1
opomogla. Minojske 1
Minojske stavbe 1
imele ravno 1
ravno streho. 1
streho. Minojsko 1
Minojsko dobo 1
na predpalačno, 1
predpalačno, protopalačno, 1
protopalačno, neopalačno 1
neopalačno (novopalačno) 1
(novopalačno) in 1
in popalačno 1
popalačno obdobje. 1
obdobje. Minos 1
Minos jih 1
bratom zaradi 1
zaradi dečka 1
dečka Mileta, 1
Mileta, v 1
oba zaljubljena, 1
zaljubljena, izgnal. 1
izgnal. Minott 1
Minott (1969), 1
(1969), 267 1
267 Izaijeve 1
Izaijeve besede 1
bile mišljene 1
mišljene kot 3
kot spodbudne 1
spodbudne in 1
in revolucionarne, 1
revolucionarne, sledil 1
sledil je 3
je traktat 1
traktat za 1
za odrešenje 1
odrešenje Izraela 1
Izraela in 1
in protest 1
protest proti 2
proti asirskemu 1
asirskemu kralju 1
kralju je 1
je bojevit 1
bojevit in 1
in hraber. 1
hraber. Minsk 1
Minsk je 1
bil pomembno 1
pomembno mestno 1
mestno središče 3
srednjeveške Pološke 1
Pološke kneževine 1
kneževine ( 2
). Minsky 1
Minsky je 1
je vložil 5
vložil patentno 1
patentno prijavo 1
prijavo leta 1
1957. Mion, 1
Mion, tako 1
njegov lažji 1
lažji sorodnik 1
sorodnik elektron, 1
elektron, se 1
se vede 2
vede kot 2
kot magnetna 1
magnetna vrtavka. 1
vrtavka. Mi 1
Mi pa 1
smo veseli, 1
da vam 1
vam lahko 1
lahko sporočimo, 1
sporočimo, da 1
prihodnosti sledi 1
sledi še 2
mnogo več.» 1
več.» Mira 1
Mira ga 1
ga navdušeno 2
navdušeno poljubi, 1
poljubi, tedaj 1
pride Jeras, 1
Jeras, v 1
jezi Šimna 1
Šimna požene, 1
požene, hčer 1
hčer pa 2
pa ozmerja. 1
ozmerja. Mirage 1
Mirage G4 1
G4 je 1
dva motorja 6
motorja in 7
možnost napada 1
napada z 2
z jedrskim 2
jedrskim orožjem. 2
orožjem. Miranda 1
Miranda Taylor 1
Taylor Cosgrove 1
Cosgrove se 1
rodila 14. 1
1993 v 4
Los Angelesu, 4
Angelesu, Kalifornija, 1
Kalifornija, Združene 1
Amerike. Miran 1
Miran Dragar 1
Dragar (avtor), 1
(avtor), prof. 1
dr. Miran 1
Miran Štuhec 1
Štuhec je 1
vodja slovenskega 1
slovenskega dela 1
dela bilateralnega 1
bilateralnega sporazuma 1
sporazuma Hrvaška 1
in slovenska 1
slovenska književnost 1
književnost kot 1
kot sosednji 1
sosednji književnosti 1
književnosti ter 2
za ocenjevanje 5
ocenjevanje mednarodnih 1
mednarodnih raziskovalnih 1
raziskovalnih projektov. 1
projektov. Mira 1
Mira pa 1
pa izve, 1
zelo bolna, 2
bolna, in 1
in zavrača 1
zavrača zdravljenje. 1
zdravljenje. Mirjam 1
Mirjam Jan 1
Jan Blažić, 1
Blažić, začela 1
delati tudi 1
za avtomobilsko 1
avtomobilsko industrijo. 1
industrijo. Mir 1
Mir je 3
bil kratkotrajen 2
kratkotrajen in 2
z Edvardovo 1
Edvardovo osvojitvijo 1
osvojitvijo leta 1
1282 je 2
bila oblast 2
oblast valižanskih 1
valižanskih knezov 1
knezov trajno 1
trajno končana. 1
končana. Mir 1
bil obnovljen, 2
obnovljen, a 1
in dinastični 2
dinastični spori 1
spori ponovno 1
ponovno razplamteli, 1
razplamteli, ko 1
leta 1483. 1
1483. Mir 1
leta 1415. 2
1415. Mir, 1
Mir, kateremu 1
bil (febr. 1
(febr. 1896–okt. 1
1896–okt. Mirko 1
Mirko in 1
se odselita. 1
odselita. Mirni 1
Mirni časi, 1
časi, ki 2
sledili pretresom 1
pretresom poznega 1
poznega 17. 3
so omogočili, 1
stoletju razvila 1
razvila trgovina. 1
trgovina. Mirni 1
Mirni poleti 1
tej liniji 1
liniji so 1
po Bellontovih 1
Bellontovih besedah 1
besedah redki. 1
redki. Miroljub 1
Miroljub je 1
postal jezen 1
jezen in 2
poslal ponjo 1
ponjo še 1
še jazbeca 1
jazbeca Dremuha, 1
Dremuha, ki 1
je lisica 1
lisica z 1
njim prišla 1
na dvor. 2
dvor. Mirovna 1
Mirovna konferenca 1
konferenca je 2
jugu Iraka, 1
Iraka, na 1
na malem 1
malem območju 1
območju tik 1
ob meji, 1
meji, ki 1
zasedle zavezniške 1
zavezniške sile. 1
sile. Mirovna 1
Mirovna pogajanja 2
pogajanja so 4
potem, zaradi 1
zaradi neodločnosti 1
neodločnosti na 1
straneh, vlekla 1
vlekla in 1
se končala, 1
ko je, 1
na stadhouderjev 1
stadhouderjev predlog, 1
predlog, zvezna 1
zvezna skupščina 3
izglasovala (v 1
(v razmerju 1
razmerju 5:2) 1
5:2) njihovo 1
njihovo prekinitev. 1
prekinitev. Mirovna 1
se zvrstila 1
zvrstila v 1
v Gani. 1
Gani. Mirovne 1
Mirovne sile 2
sile OZN 1
OZN so 1
so poseben, 1
poseben, edinstven 1
edinstven in 1
in dinamični 1
dinamični instrument, 1
instrument, kot 1
razvil Oddelek 1
Oddelek mirovnih 1
mirovnih operacij 2
operacij OZN 1
OZN (DPKO), 1
(DPKO), da 1
bi državam, 1
državam, "raztrganim 1
"raztrganim zaradi 1
zaradi konfliktov, 1
konfliktov, pomagala 1
pomagala ustvariti 1
ustvariti pogoje 1
za trajen 1
trajen mir." 1
mir." Mirovne 1
sile Združenih 1
narodov imajo 1
imajo tri 5
tri centre 1
centre moči. 1
moči. Mirovni 1
Mirovni inštitut 1
inštitut nudi 1
nudi zagovorništvo 1
zagovorništvo ter 1
ter brezplačno 1
brezplačno pravno 1
pravno pomoč 2
pomoč predvsem 1
predvsem tistim 1
tistim izbrisanim, 1
izbrisanim, ki 1
ki svojega 3
svojega statusa 2
statusa v 1
Sloveniji še 3
ponovno pridobili. 1
pridobili. Mirovni 1
Mirovni pogovori 1
z Arabci 1
so propadli 1
propadli in 1
Irena je 1
morala za 1
za triletno 1
triletno premirje 1
premirje plačevati 1
plačevati letni 1
letni tribut 1
tribut v 1
višini 70.000 1
70.000 ali 1
ali 90.000 1
90.000 dinarjev. 1
dinarjev. Mirovni 1
Mirovni sporazum 1
vključeval odstop 1
odstop delov 1
delov Lorene 1
Lorene in 1
in Alzacije 1
Alzacije Franciji. 1
Franciji. Mir 1
Mir (Pax 1
(Pax Romana) 1
Romana) je 1
v Provansi 1
Provansi trajal 1
sredine 3. 1
3. stol., 1
stol., ko 1
so germanska 2
plemena vdrla 1
vdrla Provanso 1
Provanso (leta 1
(leta 257. 1
257. In 1
In 275). 1
275). Mirujoča 1
Mirujoča bakterijska 1
bakterijska skupnost 1
skupnost puna 1
puna trave 1
trave je 1
podobna tisti 1
tisti v 5
v puščavskih 3
puščavskih tleh. 1
tleh. Mirzajanov 1
Mirzajanov v 1
svoji avtobiografiji 2
avtobiografiji navaja 1
navaja nekoliko 1
nekoliko drugačne 1
drugačne strukture, 1
jih ugotovili 1
ugotovili zahodni 1
zahodni strokovnjaki. 1
strokovnjaki. Mirze 1
Mirze Mogulske 1
Mogulske cesarske 1
družine okrog 1
1878. Misch 1
Misch je 1
o Hitlerjevi 1
Hitlerjevi smrti 1
smrti poročal 1
poročal Franzu 1
Franzu Schädleju 1
Schädleju in 1
k telefonski 1
telefonski centrali, 1
centrali, kasneje 1
je spomnil, 1
nekdo kričal, 1
kričal, da 1
je Hitlerjevo 1
Hitlerjevo truplo 1
truplo požgano. 1
požgano. Misel 1
Misel na 1
na zločin 1
zločin ga 1
ne prevzame, 1
prevzame, Fagin 1
Fagin ga 1
more navdušiti 1
navdušiti za 1
za žeparstvo. 1
žeparstvo. Miselnost 1
Miselnost se 1
glasi delati 1
delati pravo 1
pravo stvar. 1
stvar. Mišice 1
Mišice morajo 1
biti navajene 1
navajene dalj 1
časa zdržati 1
zdržati pod 1
velikim naporom. 1
naporom. Mišice 1
Mišice so 1
so jasne, 1
jasne, vendar 1
ne zarezane, 1
zarezane, dovolj 1
dovolj mehke, 1
mehke, da 1
videti resnične. 1
resnične. Mišična 1
Mišična moč 1
moč pri 1
pri akineziji 1
akineziji ni 1
ni zmanjšana. 1
zmanjšana. Mišična 1
Mišična trebušna 1
trebušna stena 1
pri odraslem 2
odraslem debela 1
debela za 1
za prst, 1
prst, v 1
tudi tanjša 1
tanjša in 1
in šibkejša 1
šibkejša mesta. 1
mesta. Misija 1
Misija MDS 1
MDS je 1
je prepoved 2
prepoved uvoza 1
uvoza gruzijskega 1
gruzijskega vina 1
v Rusijo, 3
Rusijo, enega 1
največjih trgovinskih 1
trgovinskih partnerjev 1
partnerjev Gruzije 1
Gruzije in 3
prekinitev finančnih 1
finančnih povezav 1
povezav opisala 1
kot zunanji 3
zunanji šok. 1
šok. Misijonarji, 1
Misijonarji, ki 1
spremljali Orlame, 1
Orlame, so 1
jih dobro 2
dobro sprejeli, 2
sprejeli, pravico 1
do uporabe 4
uporabe vodnih 1
vodnih zajetij 2
zajetij in 1
in paše 1
paše so 2
dobili z 2
letnim plačilom. 1
plačilom. Misijonarji 1
Misijonarji lahko 1
postanejo samski 1
samski mladi 1
mladi moški, 1
moški, stari 1
let, samska 1
samska mlada 1
so stara 2
stara nad 1
nad 19 1
let, ter 2
ter upokojeni 1
upokojeni zakonski 1
zakonski pari. 1
pari. Misijonarskemu 1
Misijonarskemu delu, 1
delu, zlasti 2
zlasti poskusom 1
poskusom uvedbe 1
uvedbe slovanskega 1
slovanskega bogoslužja, 1
bogoslužja, je 1
nasprotovala nemška 1
nemška duhovščina. 1
duhovščina. Miš 1
Miš je 1
želela spomniti 1
spomniti mačko 1
mačko na 1
njuno sklenjeno 1
sklenjeno prijateljsko 1
prijateljsko zvezo, 1
zvezo, toda 1
toda mačka 1
mačka se 1
ni ozirala 1
ozirala in 1
začela pripravljati 2
zadnji skok. 1
skok. Miška 1
Miška je 1
čevljarju ter 1
ga prosila 1
prosila naj 1
ji trebušček 1
trebušček zašije, 1
zašije, le-ta 1
le-ta je 4
zameno zahteval 1
zahteval masti. 1
masti. Miškin 1
Miškin na 1
na kopališču 1
kopališču sreča 1
sreča Vasiljko. 1
Vasiljko. Miško 1
Miško je 1
v šolo, 4
so učili 2
učili novi 1
novi učitelji, 1
učitelji, njegovi 1
bodo poslali 1
za duhovnike. 1
duhovnike. Miško 1
Miško se 1
lahko samostojno 4
samostojno uporablja 1
uporablja po 3
v preprostejših 1
preprostejših igrah, 1
igrah, medtem 1
večini iger 1
iger namenjena 1
namenjena v 1
glavnem premikanju 1
premikanju in 1
in najpogostejšim 1
najpogostejšim akcijam. 1
akcijam. Misli, 1
Misli, da 1
bo ukanil 1
ukanil čevljarčka, 1
čevljarčka, vendar 1
popolnoma enaki 1
enaki situaciji 2
situaciji kot 2
ostali. Mislijo, 1
Mislijo, da 1
da vodoravni 1
vodoravni kamen 1
vrhu simbolizira 1
simbolizira človeško 1
človeško glavo. 1
glavo. Mislijo 1
Mislijo le 1
lahko jajce 1
jajce koristilo 1
koristilo njim. 1
njim. Mislijo 1
Mislijo si, 1
so tolerantni 1
tolerantni do 1
do drugačnih, 1
drugačnih, le 1
dokler nimajo 1
nimajo preveč 1
preveč bližnjih 1
bližnjih stikov 1
njimi. »Mislila 1
»Mislila sem, 1
samo delo, 1
kjer spoznavaš 1
spoznavaš vse 1
te izjemne 1
izjemne filmske 1
in dobivaš 1
dobivaš 5 1
5 funtov 1
dan, kar 2
lepo, saj 1
saj smo 1
smo potrebovali 1
potrebovali denar. 1
denar. Mislila 1
Mislila sem, 1
da ženskam 1
ženskam ob 1
ustreznem letnem 1
letnem času 1
času skozi 1
skozi popek 1
popek porinejo 1
porinejo seme 1
seme od 1
od kumar 1
kumar ali 1
ali sončnic 1
sončnic in 1
jim iz 2
trebuhu zraste 1
zraste otrok. 1
otrok. Mislili 1
Mislili so, 2
je teža 4
in kompleksnost 2
kompleksnost kupole 1
kupole nepotrebna 1
nepotrebna in 2
lahko prihranila 1
prihranila v 1
prid bolj 1
bolj sposobnega 1
sposobnega orožja 1
in oklepa. 1
oklepa. Mislili 1
najstarejši nakupovalni 1
nakupovalni center 2
center na 1
svetu, za 1
za arkade 1
arkade na 2
na Trajanovi 1
Trajanovi tržnici 1
tržnici pa 1
pa zdaj 1
zdaj mnogi 1
mnogi menijo, 2
bile upravne 1
upravne pisarne 1
pisarne cesarja 1
cesarja Trajana. 2
Trajana. Mislil 1
Mislil je, 2
bilo takšnih 1
takšnih teles 1
teles veliko. 1
veliko. Mislil 1
od ljubezni. 1
ljubezni. Mislil 1
Mislil sem 1
sem si, 1
da pop 1
pop pravi 1
imenu Boga, 1
Boga, jaz 1
pa štora. 1
štora. Mislim, 1
Mislim, če 1
nekdo reče, 1
nekaj boli, 1
boli, mu 1
mu jaz 1
jaz odvrnem: 1
odvrnem: 'No, 1
'No, težave 1
težave imaš 1
imaš z 1
z vranico.' 1
vranico.' »Mislim, 1
zelo iskrena. 1
iskrena. Mislim, 1
Mislim, da 5
edino življenje, 1
ga živim 2
živim in 1
živim najboljše, 1
najboljše, kot 1
je mogoče.« 1
mogoče.« Mislim, 1
da me 2
me delo 1
za kamerami 1
kamerami zadovolji 1
zadovolji bolj 1
kot delo 3
delo pred 2
pred njimi.« 1
njimi.« Mislim, 1
pesem zelo 2
dobro zastopa 1
zastopa album, 1
album, saj 1
zelo energetična, 1
energetična, živahna 1
preveč resna." 1
resna." Mislim, 1
da plastična 1
plastična operacija 1
operacija izgleda 1
izgleda čudno 1
čudno - 1
kot plastična 1
plastična operacija.' 1
operacija.' Mislim, 1
Mislim, da, 1
da, pojem 1
pojem na 1
na Mileyjinem 1
Mileyjinem singlu." 1
singlu." Mislim 1
Mislim da 1
da sem, 1
sem, če 2
če sem 2
sem pošten, 1
pošten, naredil 1
naredil z 1
zmago napako! 1
napako! Mislim, 1
njegovi pasteli 1
pasteli med 1
največjimi stvarmi, 1
stvarmi, ki 2
bile kdaj 2
kdaj koli 3
koli narejene. 1
narejene. Mislim 1
Mislim na 1
vsakega člana 1
člana konzervativne 1
konzervativne stranke, 1
govori proti 2
proti njihovemu 1
njihovemu voditelju. 1
voditelju. Mislim 1
Mislim pa, 1
dve tehnologiji, 1
vodili naprej, 1
naprej, bi 1
bi potiskali 1
potiskali druga 1
druga drugo, 1
drugo, kot 1
kot sodelavki 1
sodelavki in 1
kot tekmovalki. 1
tekmovalki. Misli 1
Misli ob 1
ob poplavni 1
poplavni ogroženosti 1
ogroženosti Železnikov 1
Železnikov in 1
njihove okolice. 1
okolice. Misli 1
Misli so 1
torej komunikacijske 1
komunikacijske namere. 1
namere. Mišljeno 1
Mišljeno je, 1
z meritvami 2
meritvami določili, 1
določili, kolikšen 1
kolikšen mnogokratnik 1
mnogokratnik Planckove 1
Planckove konstante 2
konstante ustreza 1
ustreza masi 1
masi IPK 1
IPK in 1
nato to 2
to vrednost 2
vrednost postavili 1
postavili za 1
za definicijo 2
definicijo kilograma. 1
kilograma. Mi 1
Mi Slovenci 1
Slovenci igramo 1
igramo tu 1
tu seveda 1
seveda majhno 1
majhno vlogo: 1
vlogo: mi 1
mi ideje 1
ideje v 2
v obče 1
obče le 1
le vzprejemljemo 1
vzprejemljemo ter 1
jih osvajamo, 1
osvajamo, kakor 1
kakor znamo 1
znamo in 1
in morem. 1
morem. Mi 1
smo odrasli, 1
odrasli, mi 1
smo delavci, 1
delavci, mi 1
smo odgovorni. 1
odgovorni. Mišna 1
Mišna je 1
zbirka pravnih 1
pravnih mnenj 1
mnenj in 2
in razprav. 2
razprav. Mišna 1
Mišna nato 1
nato obravnava 1
obravnava vrstni 1
red molitev 1
molitev Malkujot, 1
Malkujot, Zikronot 1
Zikronot in 1
in Šoferot, 1
Šoferot, povezanih 1
božjim kraljestvom, 1
kraljestvom, previdnostjo 1
previdnostjo in 1
in trobljenjem 1
trobljenjem na 1
na šofar 1
šofar za 1
za klicanjem 1
klicanjem prihodnosti. 1
prihodnosti. Mistika 1
Mistika se 1
Kitajskem. Mitani 1
Mitani je 2
iz regionalnega 1
regionalnega kraljestva 1
kraljestva okoli 1
okoli doline 1
doline reka 1
reka Habur 1
Habur postal 1
postal verjetno 2
verjetno najmočnejše 1
najmočnejše kraljestvo 1
Bližnjem vzhodu 6
vzhodu (okoli 1
(okoli 1475–1365 1
1475–1365 pr. 1
št. Mitch 1
Mitch Kupchak, 1
Kupchak, splošni 1
upravitelj ekipe, 1
ekipe, je 1
da Bynuma 1
Bynuma ne 1
v menjavi. 2
menjavi. Miti 1
Miti zajemajo 1
vse najmočnejše 1
najmočnejše nagnjenosti 1
nagnjenosti ljudi, 1
ljudi, stranke 1
stranke ali 1
ali razreda, 1
razreda, splošna 1
splošna stavka 1
stavka pa 1
je "mit, 1
"mit, v 1
je socializem 1
socializem v 1
celoti sestavljen." 1
sestavljen." Mitja 1
Mitja Hafner-Fink 1
Hafner-Fink je 1
je raziskovalec 1
in izredni 1
kjer predava 2
predava od 2
1994. Mitja 1
Mitja je 1
postal starešina 1
starešina in 1
imel privilegij 1
privilegij Veta 1
Veta to 1
lahko odreši 1
odreši sebe 1
sebe ali 1
od nominacij 1
nominacij in 1
postavi naslednjega 1
naslednjega na 1
na vroči 3
vroči stol, 1
stol, ki 1
imel najmanj 1
najmanj glasov 1
hiši. Mitja 1
Mitja Ribičič, 1
Ribičič, ki 1
fizično odstranjevala 1
odstranjevala tigrovce 1
tigrovce in 1
in zabrisala 1
zabrisala spomin 1
prve upornike 1
upornike proti 1
proti fašizmu. 1
fašizmu. Mitja 1
Mitja Šinkovec, 1
Šinkovec, znan 1
po vzdevku 2
vzdevku Šiki, 1
Šiki, slovenski 1
slovenski pevec, 1
pevec, * 1
februar 1990 1
1990 https://www. 1
https://www. Mit 1
Mit je 1
je rekonstruiran 2
rekonstruiran na 1
podlagi primerjalne 2
mitologije in 2
in slovanskih 1
slovanskih povedk, 1
povedk, predvsem 1
predvsem beloruskega 1
beloruskega ljudskega 1
ljudskega izročila. 2
izročila. Mitologija 1
Mitologija se 1
se značilno 1
značilno razlikuje 1
v podrobnostih, 1
podrobnostih, vendar 2
so podrobnosti 3
podrobnosti v 2
primeru pomembne 1
pomembne in 1
nikoli naključne. 1
naključne. Mitom 1
Mitom je 1
sledil prav 2
tako Anton 1
Anton Vodnik, 1
Vodnik, ki 1
ustvaril motiv 1
motiv srečanja 1
srečanja med 1
med Orfejem 1
Orfejem in 1
znova oživljeno 1
oživljeno Evridiko. 1
Evridiko. Mit 1
Mit o 2
o spontani 1
spontani ljudski 1
ljudski vstaji 1
vstaji so 1
izdelali in 1
in promovirali 1
promovirali predvsem 1
predvsem mediji. 1
mediji. Mit 1
o visokih 1
visokih tveganjih 1
tveganjih umrljivosti 1
umrljivosti pri 1
pri policijskem 1
policijskem delu, 1
delu, pogosto 1
pogosto oglašujejo 1
oglašujejo z 1
z vzdrževanjem 2
vzdrževanjem zakona, 1
zakona, kot 1
del institucionalnega 1
institucionalnega napredka 1
napredka in 3
z javnostjo. 1
javnostjo. Mit 1
Mit predstavlja 1
predstavlja svojo 1
svojo temo 1
temo na 1
na vzvišen 1
vzvišen način, 1
način, kjer 1
kjer naletimo 1
na duhovno 1
duhovno moč. 1
moč. Mitraizem 1
Mitraizem je 1
je vera, 1
vera, ki 1
na cikličnem 1
cikličnem menjavanju 1
menjavanju življenja 1
in smrti, 4
smrti, na 1
na boju 1
boju med 2
in zlom 1
zlom ter 1
na moči 2
moči odrešenjske 1
odrešenjske daritve. 1
daritve. Mitra 1
Mitra je 1
bil varuh 1
varuh priseg 1
priseg in 1
in priča 2
priča sporazuma. 1
sporazuma. Mitska 1
Mitska pripoved 1
pripoved igra 1
vseh žanrih 1
žanrih grške 1
grške literature. 1
literature. Mižigoj 1
Mižigoj je 1
po vodenju 1
vodenju Medexa 1
Medexa in 1
najstarejši aktivni 1
aktivni menedžer 1
menedžer v 2
Sloveniji. Mješko 1
Mješko II. 1
na Poljsko, 4
Poljsko, kar 1
je cesarja 3
cesarja vznemirilo, 1
vznemirilo, tako 1
ponovno pripravil 1
pripravil vojaški 1
pohod na 2
Poljsko, ki 2
je prekinil, 1
prekinil, ko 1
je zvedel, 1
zvedel, da 1
da vojska 1
vojska Otona, 1
Otona, grofa 1
grofa Boisa, 1
Boisa, zaseda 1
zaseda Burgundijo. 1
Burgundijo. Mlada 1
Mlada Čeponka 1
Čeponka je 1
sklenila oditi 1
po zdravnika, 1
zdravnika, navkljub 1
navkljub temu, 1
stara Čeponka 1
Čeponka izrazila 1
izrazila željo, 1
že odide 1
v zemljo. 4
zemljo. Mlada 1
Mlada dekleta 1
dekleta se 2
poročijo z 2
z moškim, 3
moškim, ki 5
ga izberejo 1
izberejo njihovi 1
njihovi očetje 1
očetje in 3
po 13 2
13 letu 1
letu ali 1
začetku pubertete. 1
pubertete. Mlada 1
Mlada Marija 1
Marija Magdalena 2
Magdalena se 1
se zaobljubi, 1
zaobljubi, da 1
bo življenje 1
življenje posvetila 1
posvetila tistemu, 1
bo prvi 2
prvi prišel 1
prišel mimo. 1
mimo. Mlada 1
Mlada Prosenka 1
Prosenka je 1
ena tistih, 1
vojna ugrabila 1
ugrabila moža. 1
moža. Mlada 1
Mlada sklerenhimatska 1
sklerenhimatska vlakna 1
vlakna so 2
v oblike 1
oblike prizme 1
prizme ali 1
ali pravokotnika, 1
pravokotnika, kasneje 1
do rasti 1
rasti na 3
koncih celic 1
celic in 8
in sledečega 1
sledečega podaljševanja 1
podaljševanja v 1
dolžino. Mlada 1
Mlada Slovenija 1
Slovenija - 3
- podmladek 1
podmladek NSi 1
NSi je 2
na mednarodni 5
ravni polnopravna 1
polnopravna članica 2
članica YEPP 1
YEPP (podmladek 1
(podmladek Evropske 1
ljudske stranke) 1
stranke) in 1
in Junge 1
Junge Alpenregion. 1
Alpenregion. Mladega 1
Mladega Friderika 1
oskrbo svojemu 1
bratu Filipu, 1
Filipu, ki 1
ga kronal 1
kronal tam, 1
tam, vendar 1
njihovim prihodom 1
prihodom 28. 1
septembra 1197. 1
1197. Mlade 1
Mlade gobe 1
gobe imajo 1
imajo čvrsto 1
čvrsto meso, 1
meso, ki 1
starostjo postaja 1
vse mehkejše 1
mehkejše in 1
ga radi 3
radi napadejo 1
napadejo črvi. 1
črvi. Mlademu 1
Mlademu in 1
in sposobnemu 1
sposobnemu Toktamišu 1
Toktamišu je 1
pri Kulikovu 1
Kulikovu leta 1
leta 1380 4
1380 s 1
s Timur 1
Timur Lenkovo 1
Lenkovo podporo 1
podporo uspelo 1
uspelo prevzeti 2
prevzeti oblast 2
celi Zlati 1
Zlati hordi. 2
hordi. Mladeniča, 1
Mladeniča, ki 2
ime Anton, 1
Anton, sprejme 1
sprejme jezuit, 1
jezuit, njegov 1
stric, ki 3
ki prinese 1
prinese tudi 1
tudi hrano. 1
hrano. Mladeniča, 1
bila zakleta 1
zakleta v 1
zlatem in 1
in srebrnem 1
srebrnem konju 1
konju sta 2
s prelepima 1
prelepima deklicama. 1
deklicama. Mladeniči 1
Mladeniči naj 1
poskušali dobiti 1
dobiti med 1
med bičanjem. 1
bičanjem. Mladenič 1
Mladenič je 1
bil zadovoljen 2
zadovoljen in 3
in črn 2
črn ptič 1
ptič mu 1
dal vse 1
vse obljubljeno. 1
obljubljeno. Mladenič 1
Mladenič ji 1
povedal svojo 1
svojo zgodbo 2
in žena 1
ponudila prenočišče 1
prenočišče ter 1
ter službo 1
službo hlapca. 1
hlapca. Mladenič 1
Mladenič plane 1
plane na 1
oder, da 2
ji pomagal, 1
pomagal, a 1
njega zadene 1
zadene Canievo 1
Canievo bodalo. 1
bodalo. Mladenič 1
Mladenič se 3
se javi 2
javi kralju 1
kralju ter 1
na boj. 2
boj. Mladenič 1
pot z 1
bi našel 3
našel rajsko 1
rajsko deželo. 1
deželo. Mladenič 1
vrne domov 3
in starček 1
starček mu 1
mu svetuje 2
svetuje naj 1
naj gleda 1
gleda proti 4
zahodu. Mladeniču 1
Mladeniču očita, 1
da podpihuje 1
podpihuje ljudstvo 1
ljudstvo zoper 1
zoper oblast 1
posebej zoper 1
zoper cerkev, 1
cerkev, reši 1
reši se 1
lahko le, 1
če javno 1
javno obžaluje 1
obžaluje svoj 1
svoj greh. 1
greh. Mladeniču 1
Mladeniču so 1
so obetali 1
obetali lepo 1
lepo bodočnost, 1
bodočnost, lahko 1
lahko bi 5
bi zasedel 1
zasedel tudi 1
prestol. Mladi 1
Mladi bralci 1
bralci ga 1
ga poznajo 3
poznajo predvsem 2
po slikanici 1
slikanici Gledališče 1
Gledališče pod 1
pod smrekami 1
smrekami in 1
knjigi Med 1
Med v 1
v laseh. 1
laseh. Mladiče 1
Mladiče odstavijo 1
odstavijo po 1
13 tednih. 1
tednih. Mladiče 1
Mladiče pomagajo 1
pomagajo poleg 1
poleg staršev 1
staršev vzgajati 1
vzgajati tudi 1
tudi osebki 2
osebki iz 1
iz prejšnje 3
prejšnje gnezditve. 1
gnezditve. Mladi 1
Mladi Chamberlain 1
bil "kompulzivni 1
"kompulzivni sanjač", 1
sanjač", bolj 1
zanimala umetnost 1
umetnost kot 3
vojski, razvil 1
razvil je 2
do narave 1
skoraj mističen 1
mističen občutek 1
občutek samega 1
sebe. Mladi 1
Mladi Charles 1
Charles Henry 1
zgodaj pokazal 2
pokazal zanimanje 1
se izkazal 1
učenec, zato 2
po srednji 1
šoli leta 2
1886 vpisal 1
vpisal študij 2
biologije na 2
lokalni univerzi. 1
univerzi. Mladiči 1
Mladiči poletijo 1
poletijo po 1
po 32 1
32 do 1
do 33 2
33 dneh. 1
dneh. Mladiči 2
Mladiči se 1
se rodijo 2
rodijo črni 1
črni in 2
temno sivi 1
sivi z 1
z bledim 1
bledim vratom 1
vratom tri 1
pet mesecev. 2
mesecev. Mladiči 1
Mladiči so 7
so begavci, 1
begavci, samostojni 1
samostojni postanejo 1
postanejo po 1
po nadaljnjih 1
nadaljnjih treh 1
do štirih 3
tednih. Mladiči 1
so dolgi 6
dolgi okoli 2
okoli 16 1
16 cm 1
imajo že 4
že strupeni 1
strupeni ugriz. 1
ugriz. Mladiči 1
so gnezdomci 1
gnezdomci in 1
in valjenci, 1
valjenci, poletijo 1
poletijo pa 1
po 17-19 1
17-19 dneh. 1
barvi podobni 1
podobni samicam, 1
samicam, le 1
le trebuh 1
trebuh imajo 1
imajo nekoliko 3
nekoliko rjavkast 1
rjavkast in 1
delujejo našopirjeno. 1
našopirjeno. Mladiči 1
so polno 1
polno razviti 1
razviti do 1
konca maja. 1
maja. Mladiči 1
strani bolj 1
bolj enovito 1
enovito rjave 1
barve, pa 1
telesa prevladuje 1
prevladuje ta 1
ta barvni 1
odtenek. Mladiči 1
oddajo v 1
8 tednu 1
tednu starosti. 1
starosti. Mladiči 1
Mladiči velikih 1
velikih vrst 1
se popolno 1
popolno prebarvajo 1
prebarvajo šele 1
dobijo perje 1
perje odraslih. 1
odraslih. Mladiči 1
Mladiči začno 1
začno zapuščati 1
zapuščati brlog 1
brlog po 1
osmih tednih. 1
tednih. Mladič 1
Mladič je 1
običajno rojen 1
rojen 2 1
2 minuti 1
minuti po 1
po začetku. 1
začetku. Mladi 1
Mladi Felix 1
deležen dobre 1
dobre izobrazbe, 1
izobrazbe, živel 1
živel pa 1
okolju, ki 6
je gojilo 1
gojilo glasbo 1
vir navdiha 1
navdiha in 1
in življenskii 1
življenskii vzor. 1
vzor. Mladi 1
Mladi Filippo 1
Filippo je 1
dobil literarno 2
matematično izobrazbo, 1
je sledi 1
sledi stopinjam 1
stopinjam svojega 1
očeta, javnega 1
javnega uslužbenca. 1
uslužbenca. Mladi 1
Mladi Frankenstein 1
Frankenstein se 1
vedno uvršča 1
uvršča na 4
različne lestvice 2
lestvice najbolj 1
najbolj smešnih 1
smešnih filmov 1
časov. Mladi 1
Mladi Georges 1
Georges je 1
šolo Petit 1
Petit Séminaire 1
Séminaire v 1
v Chicoutimiju, 1
Chicoutimiju, z 1
z dopolnjenimi 1
dopolnjenimi štirinajstimi 1
štirinajstimi leti 2
šolo zapustil, 1
zapustil, da 1
pomagal očetu 1
njegovi pekarni. 1
pekarni. Mladi 1
Mladi Henry 1
Henry Arnold 1
Arnold na 1
drugem pilotskem 1
pilotskem sedežu 1
sedežu v 1
v letalu 1
letalu Wright 1
Wright Model 1
Model B 1
B leta 1
1911. Mladih 1
Mladih »istrskih 1
»istrskih talentov« 1
talentov« je 1
takrat mrgolelo. 1
mrgolelo. Mladi 1
Mladi in 2
in nemirni, 2
nemirni, v 1
2003 igrala 1
igrala psihotično 1
psihotično Isabello 1
Isabello Braño 1
Braño Williams. 1
Williams. Mladi 1
Mladi Janez 1
Janez Leopold 1
Leopold Eger, 1
Eger, ki 1
ki niti 1
očetovi niti 1
strani ni 1
ni dedoval 1
dedoval stare 1
stare Egrove 1
Egrove tiskarne, 1
tiskarne, se 1
je tiskarskega 1
tiskarskega poklica 1
poklica izučil 1
izučil pri 1
drugih ljubljanskih 1
ljubljanskih tiskarjih. 1
tiskarjih. Mladi 1
Mladi Jereb 1
Jereb je 1
imel absoluten 1
absoluten posluh 2
posluh in 2
in dober 1
dober glas. 1
glas. Mladi 1
Mladi Jurij 1
1440 v 1
v Ptáčekovi 1
Ptáčekovi stranki 1
stranki imenovan 1
za okrožnega 1
okrožnega poveljnika, 1
poveljnika, po 1
smrti (1444) 1
(1444) pa 1
pa izbran 1
voditelja stranke. 1
stranke. Mladi 1
Mladi Kazimir 1
naravi zelo 2
nadvse rad 1
rad zastavlja 1
zastavlja vprašanja, 1
vprašanja, na 3
katere celo 1
celo odrasli 1
odrasli netopirji 1
netopirji ne 1
poznajo odgovorov. 1
odgovorov. Mladi 1
Mladi kralj 1
leta 1661 2
1661 tukaj 1
tukaj pogost 1
pogost obiskovalec. 1
obiskovalec. Mladi 1
Mladi kralj, 1
pod pogubnim 1
pogubnim vplivom 1
vplivom ministra 1
ministra Hermeja, 1
Hermeja, je 1
namesto upornikov 1
upornikov napadel 1
napadel Ptolemejsko 1
Ptolemejsko Sirijo 1
popoln polom. 1
polom. Mladi 1
Mladi lističi 1
lističi so 1
so rdečkaste 1
rdečkaste barve. 2
barve. Mladi 1
Mladi listki 1
listki pri 1
odraslih rastlinah 2
rastlinah so 2
pogosti. Mladina 1
Mladina iz 1
te vasi 2
bila nanj 1
ljubosumna, saj 1
bila Jakobova 1
Jakobova ljubica 1
ljubica zelo 1
lepa in 2
iz premožne 1
premožne družine. 1
družine. Mladina 1
Mladina je 2
junija 1995 1
1995 kot 2
prva med 1
slovenskimi mediji 1
mediji uvedla 1
uvedla rubriko, 1
rubriko, v 1
prostor dobile 1
dobile izjave 1
izjave bolj 1
znanih ljudi. 1
ljudi. Mladina 1
1920 kot 1
kot glasnik 1
glasnik podmaldka 1
podmaldka Jugoslovanske 1
Jugoslovanske Komunistične 1
Komunistične stranke 1
Sloveniji kot 2
kot mladinska 1
mladinska revija. 1
revija. Mladi 1
Mladi namreč 1
namreč svojih 1
svojih odločitev 1
ne oblikujejo 1
oblikujejo več 1
več toliko 4
s primerjanjem 2
primerjanjem s 1
svojimi vrstniki 1
vrstniki oziroma 1
oziroma generacijsko 1
generacijsko skupino. 1
skupino. Mladina 1
Mladina torej 1
po Gogali 1
Gogali ni 1
več sprejemala 1
sprejemala zgolj 1
zgolj pozicijskih 1
pozicijskih atributov 1
atributov moči, 1
moči, ampak 1
od učitelja 1
učitelja zahtevala, 1
razvije ustrezne 1
ustrezne duhovne 1
duhovne moči, 1
bodo povečale 1
povečale njegov 1
pravo avtoriteto. 1
avtoriteto. Mladinci 1
Mladinci Železničarja 1
Železničarja so 1
sezoni 1963/1964 1
1963/1964 pod 1
trenerja Franca 1
Franca Štiftarja 1
Štiftarja in 1
njegovega pomočnika 1
pomočnika Ernesta 1
Ernesta »Neste« 1
»Neste« Frangeža 1
Frangeža drugič 1
drugič zapovrstjo 2
zapovrstjo osvojili 1
osvojili naslov 5
slovenskega prvaka. 1
prvaka. Mladi 1
Mladi Nemec 1
Nemec je 1
začetku dirke 1
dirke vodil 1
suvereno zmagal, 1
zmagal, pred 1
pred Kovalainenom 1
Kovalainenom in 1
Robertom Kubico. 1
Kubico. Mladi 1
Mladi nogometaši 1
nogometaši iz 1
iz programa 1
programa Nogomet 1
Nogomet za 3
za prijateljstvo 2
prijateljstvo se 2
zunaj uradne 2
uradne sezone 1
sezone udeležujejo 1
udeležujejo različnih 1
različnih dogodkov. 1
dogodkov. Mladinska 1
knjiga, Ljubljana 15
Ljubljana 1981. 1
1981. Mladinska 1
Ljubljana 1987-2002 9
1987-2002 Hudo 1
Hudo je 1
bil razočaran, 1
razočaran, ko 1
mu dragoceno 1
njegovi odsotnosti 1
odsotnosti pomotoma 1
pomotoma uničili. 1
uničili. Mladinska 1
1987-2002 Je 1
več učbenikov 4
učbenikov šole 1
za klarinet. 1
klarinet. Mladinska 1
1987-2002 Njegova 1
Njegova bibliografija 7
obsega 40 1
40 zapisov. 1
zapisov. Mladinska 2
1987-2002 Njegove 1
Njegove najpomembnejše 1
najpomembnejše operne 1
operne vloge 1
vloge pa 1
bile: Povodni 1
Povodni mož 1
mož ( 1
( Mladinska 1
1987-2002 Njegovo 1
Njegovo glavno 5
je Morala 1
Morala in 1
in darvinizem. 1
darvinizem. Mladinska 1
1987-2002 Njena 1
Njena trenutna 1
trenutna bibliografija 1
preko 150 2
150 zapisov. 1
1987-2002 Rezultate 1
Rezultate njene 1
njene doktorske 1
doktorske raziskave 1
raziskave sta 1
s Samcem 1
Samcem objavila 1
nemški reviji 1
reviji Kolloidchemische 1
Kolloidchemische Beihefte. 1
Beihefte. Mladinska 1
1987-2002 Ukvarjal 1
Ukvarjal se 13
raziskovanjem zgodovine 1
zgodovine narodnoosvobodilne 1
narodnoosvobodilne borbe. 1
borbe. Mladinska 1
1987-2002 Za 1
Za svoje 27
svoje delovanje 4
1998 prejel 1
nagrado Republike 1
šolstva. Mladinska 1
knjiga, Ljubljana, 3
Ljubljana, 1988. 1
1988. Mladinska 1
Ljubljana, 1993. 1
1993. Mladinska 1
Ljubljana 2001. 2
2001. Mladinska 1
Ljubljana 2007. 2
2007. Mladinska 1
Ljubljana, 2011. 1
2011. Mladinska 1
knjiga Založba 2
Založba d.d., 1
d.d., Ljubljana. 1
Ljubljana. Mladinska 1
Mladinska književnost 1
književnost se 4
vedi in 1
in književnosti 4
književnosti za 1
odrasle obravnava 2
obravnava marginalno 1
marginalno zaradi 1
zaradi mnenja, 1
da otroška/mladinska 1
otroška/mladinska književnost 1
književnost ni 1
ni nekaj 1
nekaj resnega. 1
resnega. Mladinska 1
Mladinska komisija 3
komisija PZS 1
PZS se 1
vključuje z 1
z izmenjavo 2
izmenjavo izkušenj 1
z akcijo 2
akcijo Ciciban 1
Mladi planinec, 1
planinec, udeležuje 1
udeležuje pa 1
tudi vseh 1
drugih akcij, 1
akcij, ki 2
jih organizira 3
organizira YC. 1
YC. Mladinska 1
za Planinsko 1
Planinsko učno 1
učno središče 1
središče Bavšica. 1
Bavšica. Mladinska 1
komisija sodeluje 1
sodeluje na 6
različnih projektih 1
projektih za 1
mlade v 3
tujini, sodeluje 1
s prostovoljnimi 2
prostovoljnimi mladinskimi 1
mladinskimi organizacijami 1
organizacijami v 1
Sloveniji. Mladinska 1
Mladinska osvobodilna 1
osvobodilna fronta 1
fronta je 2
začela po 3
vseh šolah 2
šolah začela 1
pripravljati podobne 1
podobne manifestacije 1
manifestacije kot 1
kot 29. 1
29. novembra. 2
novembra. Mladinski 1
Mladinski center 2
center Hrastnik 1
Hrastnik je 1
je imena 1
imena vseh 1
vseh finalistk 1
finalistk razglasil 1
razglasil 15. 1
na spletnih 1
spletnih omrežjih. 1
omrežjih. Mladinski 1
Mladinski odsek 1
odsek se 1
veliko let 2
let udeleževal 1
udeleževal orientacijskih 1
orientacijskih tekmovanj. 1
tekmovanj. Mladinski 1
Mladinski pisatelj 1
pisatelj pa 1
pa piše 1
piše tudi 1
odrasle. Mladinsko 1
Mladinsko gibanje 1
gibanje se 3
sprva pojavilo 1
pojavilo kot 1
nekaj krščanskega. 1
krščanskega. Mladi 1
Mladi pajki 1
pajki prezimijo 1
prezimijo pod 1
pod skorjo 2
skorjo odmrlih 1
odmrlih dreves 1
kot popolnooma 1
popolnooma odrasli 1
odrasli pajki 1
pajki pojavijo 1
mesecu maju. 1
maju. Mladi 1
Mladi pupki 1
pupki so 1
pripravljeni zapustiti 1
zapustiti vodo 1
vodo pozno 1
pozno poleti, 1
poleti, nekateri 1
pa ostanejo 2
njej do 2
naslednje pomladi. 1
pomladi. Mladi 1
Mladi redovi 1
redovi so 2
so podirali 1
podirali staro 1
in gradili 2
gradili novo. 1
novo. Mladi 1
Mladi Šen 1
Kuo se 1
veliko naučil 2
naučil z 1
z opazovanjem 7
opazovanjem očeta 1
očeta pri 2
njega tudi 1
veliko naučil. 1
naučil. Mladi 1
Mladi sloni 1
sloni v 1
primeru iskanja 1
iskanja vode 1
času suše 2
suše včasih 1
včasih padejo 1
padejo v 3
jame in 5
in grabne. 1
grabne. Mladi 1
Mladi so 4
so dlakavi, 1
dlakavi, kasneje 1
pa postanejo 3
postanejo gladki. 1
gladki. Mladi 1
dobili rdečo 1
rdečo knjižico 1
knjižico z 1
z Maovimi 1
Maovimi praktičnimi 1
praktičnimi nasveti 1
nasveti in 2
in nauki, 1
nauki, ki 1
jih recitirali 1
recitirali na 1
javnih manifestacijah 1
manifestacijah po 1
državi. Mladi 1
so – 1
– kot 3
kot vedno 2
vedno – 1
– radi 1
radi pokazali 1
pokazali svoje 2
svoje sposobnosti 6
sposobnosti v 1
v sodobnih 3
sodobnih dramah 1
dramah in 1
in komedijah.« 1
komedijah.« Mladi 1
svojim obnašanjem 1
obnašanjem izražali 1
izražali stanje, 1
stanje, v 1
se nahajali. 1
nahajali. Mladi 1
Mladi študent, 1
študent, Ptujčan, 1
Ptujčan, Robert 1
Robert Resnik 1
Resnik pred 1
pred Filozofsko 1
Filozofsko fakulteto 2
Ljubljani reši 1
reši lepo 1
lepo Natašo 1
Natašo in 1
prijateljico pred 1
pred nasilnimi 1
nasilnimi rokerji. 1
rokerji. Mladi 1
Mladi Viktor 1
Viktor je 4
takratnega ministra 1
ministra dr. 1
dr. Mladi 1
Mladi Williams 1
Williams se 2
sprva izobraževal 1
v Chigwellu, 1
Chigwellu, kjer 1
s filozofijo. 2
filozofijo. Mlad, 1
Mlad, len 1
in prepirljiv, 1
prepirljiv, se 1
očetovem prigovarjanju 1
prigovarjanju odločil, 1
on začne 1
vojaško kariero. 1
kariero. Mladoletni 1
Mladoletni Ivan 1
priča obračunom 1
obračunom z 1
z Glinskimi; 1
Glinskimi; prizadela 1
prizadela ga 1
je ločitev 4
od dojilje, 1
dojilje, sestre 1
sestre Telepneva, 1
Telepneva, ki 1
je vzgajala 1
vzgajala prvih 1
prvih 8 1
8 let. 1
let. Mladoporočenca 1
Mladoporočenca se 1
na Droghedi. 1
Droghedi. Mladoslovenci 1
Mladoslovenci so 2
bili brezskrbni, 1
brezskrbni, dokler 1
prvih številkah 1
številkah Pavlihe 1
Pavlihe pojavljale 1
pojavljale le 1
le karikature 1
karikature politikov 1
politikov iz 1
drugih političnih 1
političnih krogov. 1
krogov. Mladoslovenci 1
s tabori 1
tabori postali 1
postali prvaki 2
prvaki prvega 1
prvega vseslovenskega 1
vseslovenskega gibanja 1
gibanja s 2
političnimi zahtevami. 1
zahtevami. Mladost 1
Mladost je 2
ko zbiraš 1
zbiraš spomine. 1
spomine. Mladost 1
Slovenski Bistrici, 1
Bistrici, od 1
1969 pa 2
pa stalno 1
Ljubljani. Mlajša 1
Mlajša Effiejina 1
Effiejina sestra 1
sestra Sophy 1
Sophy Grey 1
je Millaisa 1
Millaisa večkrat 1
večkrat fotografirala, 1
fotografirala, kar 1
povzročilo nekaj 1
nekaj špekulacij 1
špekulacij o 1
naravi njune 1
njune navidezno 1
navidezno ljubeznive 1
ljubeznive zveze. 1
zveze. Mlajšemu 1
Mlajšemu medtem 1
bila Italija 2
Italija dodeljena 1
dodeljena Karlu 1
Karlu Debelemu. 1
Debelemu. Mlajše 1
Mlajše ribe 1
ribe v 3
v mangrovah 1
mangrovah se 1
se ujete 1
ujete rade 1
rade skrijejo 1
skrijejo med 1
med korenine, 1
korenine, starejše 1
starejše pa 1
med korale, 1
korale, zaradi 1
lov teh 1
teh rib 1
rib potrebno 1
potrebno veliko 5
veliko izkušenj. 1
izkušenj. Mlajši 1
Mlajši brat 4
zdaj bil 1
v škripcih: 1
škripcih: ves 1
je tuhtal, 1
tuhtal, od 1
kod naj 1
vendar nabavi 1
nabavi posebnejših 1
posebnejših dvanajstero 1
dvanajstero konj. 1
konj. Mlajši 1
brat jo 1
vpraša, koliko 1
koliko mu 1
mu plačajo, 1
plačajo, če 1
če jim 1
jim da 3
da stvar 1
to delala 1
delala namesto 1
namesto hlapcev. 1
hlapcev. Mlajši 1
brat Marjan, 1
Marjan, dolgoletni 1
dolgoletni ravnatelj 1
ravnatelj osnovne 1
šole Šentjernej, 1
Šentjernej, je 1
1930, umrl 1
umrl 2014. 1
2014. Mlajši 1
Mlajši sin 3
sin Andronika 1
Andronika II. 1
kot materin 1
materin dedič 1
dedič postal 1
postal montferraški 1
montferraški gospod. 1
gospod. Mlajši 1
sin Eduard 1
Eduard je 1
mladosti bolehal 1
bolehal za 2
za različnimi 1
različnimi boleznimi. 1
boleznimi. Mlajši 1
sin spet 1
spet vidi, 1
vidi, reši 1
reši mesto 1
mesto žeje, 1
žeje, obudi 1
obudi princeso, 1
princeso, se 1
njo poroči 1
spomni tudi 2
tudi svojih 2
svojih staršev. 1
staršev. Mlakar 1
Mlakar G., 1
G., Kopriva 1
Kopriva S. 1
S. Konvencionalne 1
Konvencionalne in 1
in nekonvencionalne 1
nekonvencionalne oblike 1
oblike mehanske 1
mehanske ventilacije 1
ventilacije pri 1
otrocih. "Mlakar 1
"Mlakar je 1
močna osebnost, 1
osebnost, pravi 1
pravi evropski 1
evropski subjekt, 1
subjekt, katerega 1
katerega žene 1
žene izjemno 1
izjemno pogoltna 1
pogoltna volja 1
volja do 1
do uspeha." 1
uspeha." Mlakar 1
Mlakar je 2
opisal skoraj 1
vse slovenske 1
mnoge tuje 1
tuje gorske 1
gorske vrhove. 1
vrhove. Mlakar 1
je razočaran 3
razočaran in 2
in izdan, 1
izdan, zato 1
boj, v 2
katerem na 2
zmaga. Mlatilni 1
Mlatilni stroji 1
stroji so 1
nato potovali 1
potovali od 1
do vasi. 1
vasi. MLB 1
MLB je 4
najvišja stopnja 2
stopnja poklicnega 1
poklicnega bejzbola 1
bejzbola in 1
največjih poklicnih 1
poklicnih športnih 1
športnih lig 1
lig v 1
Kanadi. MLD 1
MLD je 1
je polnopravna 1
članica naslednjih 1
naslednjih mednarodnih 1
mednarodnih organizacij: 1
organizacij: IFLRY, 1
IFLRY, LYMEC, 1
LYMEC, ISEEL 1
ISEEL in 1
in UNITED. 1
UNITED. Mlečno 1
Mlečno bela 1
bela voda, 1
voda, ki 10
preko kamenja 1
kamenja na 1
glavnem vhodu, 1
vhodu, naj 1
bila Rozafino 1
Rozafino mleko, 1
mleko, s 1
je dojila 1
dojila svojega 1
svojega novorojenega 1
novorojenega sina. 2
sina. Mleko 1
Mleko v 1
v prahu 3
prahu je 1
je izdelek, 1
izdelek, ki 1
ga dobimo 1
odstranjevanjem vode 1
iz mleka. 1
mleka. Mletje 1
Mletje ali 1
ali drozganje 1
drozganje se 1
izvaja s 6
posebnimi mlini, 1
mlini, ki 1
ki grozdnih 1
grozdnih jagod 1
jagod ne 1
ne zmeljejo 1
zmeljejo v 1
celoti, temveč 1
samo povzročijo, 1
povzročijo, da 5
da kožica 1
kožica poči. 1
poči. Mlezivo 1
Mlezivo ali 1
ali kolostrum 1
kolostrum je 1
prehrani človeka 1
človeka poznan 1
med kmečkim 1
kmečkim prebivalstvom 1
prebivalstvom (ponekod 1
imenom mlezva). 1
mlezva). Mlinar 1
Mlinar in 1
žena sta 2
spet srečna 1
srečna in 2
in mlinar 1
mlinar se 1
več jezil, 1
jezil, kadar 1
mu vile 1
vile razmetale 1
razmetale senene 1
senene kope. 1
kope. Mlinar 1
Mlinar je 1
veteran podvodne 1
podvodne fotografije 1
od začetnikov 3
začetnikov te 1
te specializacije 1
specializacije na 1
Slovenskem. Mlin 1
in pomnilnik 1
pomnilnik sta 1
bila realizirana 1
realizirana z 1
uporabo desetiških 1
desetiških števnih 1
števnih koles 1
koles v 4
obliki zobatih 1
zobatih koles. 1
koles. Mlin 1
Mlin v 1
kleti Karakalovih 1
Karakalovih term 1
term je 1
deloval prek 1
prek prelitja 1
prelitja akvadukta; 1
akvadukta; to 1
mnogih mestnih 1
mestnih mlinov, 1
mlinov, ki 3
gnala akvaduktna 1
akvaduktna voda, 1
voda, z 1
uradnim dovoljenjem 1
dovoljenjem ali 1
njega. »mljetskega 1
»mljetskega kneza« 1
kneza« je 1
sedaj stanovanjska 1
stanovanjska stavba. 1
stavba. MLS 1
MLS ima 1
ima določene 2
določene prednosti, 2
prednosti, kot 2
npr. M. 1
M. Mirković, 1
Mirković, ki 1
ki meni, 1
delu viden 1
viden Vlačićev 1
Vlačićev vpliv. 1
vpliv. Mn3C, 1
Mn3C, ki 1
tvori kompleksne 1
kompleksne spojine 1
spojine za 1
za Fe3C 1
Fe3C ter 1
ter zadržuje 1
zadržuje razpad 1
razpad cementita. 1
cementita. M 1
M nasprotuje 1
nasprotuje uporabi 1
uporabi kontracepcije, 1
kontracepcije, ker 1
ni 100 1
100 % 3
% učinkovita 1
zagotavljanju zaščite 1
pred neželeno 1
neželeno nosečnostjo, 1
nosečnostjo, ker 1
da vodi 2
v porast 1
porast okužb 1
okužb s 2
s spolno 1
spolno prenosljivimi 1
boleznimi, in 1
da znižuje 1
znižuje željo 1
po starševstvu 1
starševstvu in 1
in rodnost. 1
rodnost. Mnemon 1
Mnemon je 1
smrti, Orontobatova 1
Orontobatova usoda 1
usoda pa 1
znana. Mnenja 1
Mnenja jezikoslovcev 1
jezikoslovcev o 1
o pravem 1
pravem številu 1
številu sklonov 1
sklonov še 1
niso enotna. 1
enotna. Mnenjalnik, 1
Mnenjalnik, kot 1
ga poimenovali, 1
poimenovali, je 2
kot srce 1
srce uporabljal 1
uporabljal Ultraboard 1
Ultraboard (razvoj 1
(razvoj aplikacije 1
aplikacije je 1
prekinjen in 1
več kupiti). 1
kupiti). Mnenja 1
Mnenja o 2
o netransparetnem 1
netransparetnem poslovanju 1
poslovanju se 1
iz tega, 4
se Wangova 1
Wangova in 1
mož ukvarjata 1
ukvarjata tudi 1
s finančnim 1
finančnim poslovanjem; 1
poslovanjem; obstajalo 1
obstajalo naj 1
več njunih 1
njunih podjetij 1
za posojanje 1
posojanje denarja, 1
denarja, na 1
Hrvaškem npr. 1
npr. Mnenja 1
napisana Gemara 1
Gemara v 1
sedanji obliki, 1
obliki, so 2
med sodobnimi 1
sodobnimi znanstveniki 1
znanstveniki še 1
vedno deljena. 1
deljena. Mnenja 1
Mnenja različnih 1
različnih strokovnjakov 1
strokovnjakov so 1
zelo različna. 4
različna. Mnenje 2
Mnenje Bligha 1
Bligha in 1
sodne komisije 1
komisije je 2
je Bligh 1
Bligh med 1
potovanjem ta 1
ta ravnal 1
ravnal kot 1
kot človekoljub, 1
človekoljub, ne 1
kot surov 1
surov tiran. 1
tiran. Mnenje 1
Mnenje Kriegsmarine 1
Kriegsmarine je 1
bilo kasneje 3
kasneje podkrepljeno 1
podkrepljeno z 1
z mnenjem 2
mnenjem generalmajorja 1
generalmajorja Eccarda 1
Eccarda Freiherrja 1
Freiherrja von 1
von Gablenza 1
Gablenza ( 1
( Mnenje 1
Mnenje med 1
med sodobniki 1
bila različna. 1
Mnenje Paola 1
Paola Liveranija: 1
Liveranija: "Neverjetno, 1
"Neverjetno, kljub 1
kljub pomanjkanju 2
pomanjkanju kritičnega 1
kritičnega dela 1
bila povezava 2
med trupom 1
in roko 1
roko zagotovljena 1
zagotovljena s 1
s svedrom 1
svedrom na 1
enem kosu, 2
kosu, ki 1
drugačen z 1
z ustrezno 3
ustrezno luknjo." 1
luknjo." Mnoga 1
Mnoga bitja 1
bitja v 2
v Mitih 1
Mitih so 1
bila premočna, 2
premočna, da 1
ljudje premagali, 1
premagali, ter 1
tako grozljiva, 1
grozljiva, da 1
njihovo neposredno 1
neposredno poznavanje 1
poznavanje za 1
za žrtev 1
žrtev pomenilo 1
pomenilo gotovo 1
gotovo norost. 1
norost. Mnoga 1
Mnoga kozmetična 1
kozmetična podjetja 1
razvoju televizije 1
televizije videle 1
videle priložnost 1
promocijo svojih 1
svojih izdelkov 1
je poslužile. 1
poslužile. Mnoga 1
Mnoga leta 1
obstajalo rivalstvo 1
rivalstvo med 3
obema stiloma, 1
stiloma, a 1
koncu prevladal 1
prevladal slednji. 1
slednji. Mnoga 1
Mnoga od 1
teh ljudstev 1
ljudstev govorijo 1
govorijo ali 1
govorila jezike 1
jezike matako 1
matako – 1
– guaicuru. 1
guaicuru. Mnoge 1
Mnoge arzenopiritne 1
arzenopiritne zlatove 1
zlatove rude 1
so ognjeodporne, 1
ognjeodporne, zato 1
zlato težko 1
težko dobiti 2
takšne mineralne 1
mineralne matrice. 1
matrice. Mnoge 1
Mnoge fibule 1
fibule so 1
imele dolge 1
dolge dvostranske 1
dvostranske vzmeti. 1
vzmeti. Mnoge 1
Mnoge freske 1
freske pa 1
že uničene. 1
uničene. Mnoge 1
Mnoge gobe 1
gobe so 1
po splošni 3
splošni obliki 1
barvi zelo 1
podobne, zato 1
lahko neizkušen 1
neizkušen ljubiteljski 1
ljubiteljski gobar 1
gobar zlahka 1
zlahka zamenja, 1
zamenja, včasih 1
se zmoti 1
zmoti tudi 1
bolj izkušen 1
izkušen gobar, 1
gobar, če 1
jih nabira 1
nabira na 2
na nepoznanem 1
nepoznanem območju 1
območju (npr. 1
(npr. če 3
drugo celino). 1
celino). Mnoge 1
Mnoge imajo 1
imajo značilnosti 1
značilnosti gotskega 1
gotskega terorja. 1
terorja. Mnoge 1
Mnoge institucije 1
institucije v 1
Jordaniji si 1
prizadevajo povečati 1
povečati kulturno 1
kulturno zavest 1
zavest o 2
o jordanski 1
jordanski umetnosti 1
in zastopati 1
zastopati umetniška 1
umetniška gibanja 1
gibanja na 3
na področjih, 4
področjih, kot 3
so slikarstvo, 1
slikarstvo, kiparstvo, 1
kiparstvo, grafiti 1
grafiti in 1
in fotografija. 1
fotografija. Mnoge 1
Mnoge kraljeve 1
družine imajo 3
imajo velike 2
velike grobnice, 1
vsebujejo desetine 1
desetine nekdanjih 1
nekdanjih članov 2
članov rodbine. 1
rodbine. Mnoge 1
Mnoge ledeniške 1
ledeniške krnice 1
krnice vsebujejo 2
vsebujejo gorsko 1
gorsko jezero, 1
zaradi zajezitve 1
zajezitve z 1
z drobirjem, 1
drobirjem, bodisi 1
bodisi praga 1
praga iz 1
iz trne 1
trne skale. 1
skale. Mnoge 1
Mnoge njegove 2
se osvobodile 1
osvobodile omejitev 1
omejitev štiri- 1
ali osemvrstične 1
osemvrstične forme 1
forme in 1
predstavljajo dolge 1
dolge pripovedne 1
pripovedne pesmi. 1
pesmi. Mnoge 1
njegove predstave 1
so gostovale 1
gostovale po 1
po najpomembnejših 1
svetovnih lutkovnih 1
lutkovnih festivalih 1
festivalih in 3
prinesle številne 1
priznanja. Mnoge 1
Mnoge od 7
njih akreditirajo 1
akreditirajo tuje 1
ali univerze, 1
univerze, kot 1
sta American 1
American College 1
College in 3
in Atenski 1
Atenski kampus 1
kampus Univerze 1
v Indianapolisu. 1
Indianapolisu. Mnoge 1
teh cerkva 1
cerkva imajo 1
imajo lesene 1
lesene strehe 1
strehe s 1
svetlobnimi nadstropji 1
nadstropji pod 1
njimi. Mnoge 1
teh onesnaževalcev 1
onesnaževalcev so 1
materinem mleku. 1
mleku. Mnoge 1
teh poznajo 1
poznajo oblike, 1
med eno- 1
eno- in 1
in večglasjem, 1
večglasjem, kot 1
npr. petje 1
petje v 3
v paralelnih 1
paralelnih intervalih 1
intervalih (oktavah, 1
(oktavah, kvintah, 1
kvintah, tercah, 1
tercah, sekundah), 1
sekundah), ali 1
pa petje 1
petje ali 1
ali igranje 1
igranje ob 1
ob ostinatno 1
ostinatno ležečem 1
ležečem tonu. 1
tonu. Mnoge 1
teh slik 3
slik so 1
zelo dragocene. 1
dragocene. Mnoge 1
teh theravadskih 1
theravadskih vihar 1
vihar imajo 1
imajo značilne 2
značilne Budove 1
Budove podobe, 1
so svete, 1
svete, potem 1
jo menihi 1
menihi uradno 1
uradno posvetili. 1
posvetili. Mnoge 1
vrst so 3
so ogrožene, 1
ogrožene, kar 1
glavnih dejavnikov, 1
bili upoštevani 1
upoštevani pri 1
pri uvrstitvi 1
uvrstitvi delte 1
delte pod 1
pod zaščito. 1
zaščito. Mnoge 1
Mnoge organizacije 1
organizacije nudijo 1
nudijo tudi 2
tudi zaposlitev 1
zaposlitev za 1
za soproge 1
soproge ob 1
ob selitvi 1
selitvi za 1
za družine, 1
družine, kjer 1
sta zaposlena 2
zaposlena oba 1
oba zakonca. 1
zakonca. Mnoge 1
Mnoge osebe 1
imajo pridih 1
pridih norosti 1
norosti ali 1
ali nenavadne 1
nenavadne manire. 1
manire. Mnoge 1
Mnoge pesmi 1
seboj nasprotujoče, 1
nasprotujoče, a 1
bile pisane 1
pisane s 1
s prisrčnostjo 1
prisrčnostjo in 1
in tankočutnostjo, 1
tankočutnostjo, pa 1
tudi izbranimi 1
izbranimi besedami. 1
besedami. Mnoge 1
Mnoge policije 1
policije so 3
se odločile 3
odločile za 3
uporabo reaktivne 1
reaktivne strategije 1
strategije in 5
in proaktivnega 1
proaktivnega pristopa, 1
pristopa, pri 1
se osredotočile 1
osredotočile na 2
na čim 2
čim hitrejše 1
hitrejše sprejemanje 1
sprejemanje klicev 1
klicev v 1
hitro zatiranje 1
zatiranje kaznivih 1
dejanj pa 1
predvsem zanašale 1
na patrulje 1
patrulje z 1
z motornimi 1
motornimi vozili. 1
vozili. Mnoge 1
Mnoge politike 1
politike zahtevajo, 1
javno financirani 1
financirani viri 1
viri odprto 1
odprto licenčni, 1
licenčni, tj. 1
tj. zastonj. 1
zastonj. Mnoge 1
Mnoge pomladi 1
pomladi in 2
in poletja 1
poletja so 2
bila mnogo 3
mnogo hladnejša 1
bolj vlažna, 2
vlažna, čeprav 1
čeprav obstajajo 6
obstajajo odstopanja 1
odstopanja iz 1
v leto. 2
leto. Mnoge 1
Mnoge različice 1
različice navadnega 1
navadnega malega 1
malega zvončka, 1
zvončka, ki 1
ki razstejo 1
razstejo v 1
Sloveniji so 9
opisane v 5
knjigi "Navadni 1
"Navadni mali 1
mali zvonček 1
zvonček (Galanthus 1
(Galanthus nivalis 1
nivalis L.) 1
L.) in 1
njegova raznolikost 1
raznolikost v 3
Sloveniji - 1
- J. 1
J. Bavcon 1
Bavcon 2008". 1
2008". Mnoge 1
Mnoge škodljive 1
škodljive substance 1
substance se 1
telesa sicer 1
sicer izločajo 1
izločajo po 1
naravnih poteh, 1
poteh, vendar 1
nekatere odstranjujejo 1
odstranjujejo počasi 1
počasi ali 1
v premajhnem 1
premajhnem obsegu. 1
obsegu. Mnoge 1
Mnoge sodobne 1
sodobne žage 1
žage vključujejo 1
vključujejo električno 1
električno ogrevane 1
ogrevane ročaje, 1
ročaje, kar 2
kar pomaga 1
pomaga preprečiti 1
preprečiti HAVS, 1
HAVS, saj 1
tem spodbujajo 1
spodbujajo pretok 1
pretok krvi 3
v prste. 1
prste. Mnoge 1
Mnoge spletne 1
strani tako 1
tako nudijo 1
nudijo nasvete, 1
nasvete, vodila, 1
vodila, smernice, 1
smernice, ponudbe 1
ponudbe ali 1
pa kakšne 1
druge informacije 1
informacije uporabne 1
uporabne za 2
tovrstne oblike 1
oblike dela. 1
dela. Mnoge 1
Mnoge stavbe 1
bile močno 2
močno poškodovane 1
poškodovane tudi 1
med gruzijsko 1
gruzijsko državljansko 1
vojno 1992-1993. 1
1992-1993. Mnoge 1
Mnoge tujerodne 1
tujerodne vrste, 1
vrste, kot 3
je osat 1
osat rumena 1
rumena zvezda 1
zvezda (Centaurea 1
(Centaurea solstitialis), 1
solstitialis), so 1
sposobni proizvajati 1
proizvajati dolge 1
dolge korenine, 1
korenine, ki 1
jim omogočajo, 1
tekmujejo z 2
avtohtonimi rastlinami 1
rastlinami za 1
za vodo. 5
vodo. Mnoge 1
Mnoge ulice 1
ulice so 1
bile širše, 1
širše, da 1
izboljšali pretok 1
pretok prometa. 1
prometa. Mnoge 1
Mnoge vasi, 1
vasi, kot 1
sta Perivoli 1
Perivoli in 1
in Smixi, 1
Smixi, vključujejo 1
vključujejo skupnosti 1
skupnosti Aromunov 1
Aromunov (Vlahov), 1
(Vlahov), prvotno 1
prvotno pastirjev 1
pastirjev in 1
in kmetov. 1
kmetov. Mnoge 1
Mnoge vojašnice 1
vojašnice so 2
vdale tudi 1
brez boja, 3
boja, kar 1
novo nastajajoči 1
nastajajoči hrvaški 1
hrvaški vojski 1
vojski omogočilo, 1
se oboroži 1
z zaplenjenim 1
zaplenjenim orožjem. 1
orožjem. Mnoge 1
Mnoge zajedavske 1
zajedavske vrste 1
so drastično 2
drastično preoblikovane 1
preoblikovane in 1
niso podobne 1
podobne prosto 1
prosto živečim. 1
živečim. Mnogi 1
Mnogi Američani, 1
Američani, predvsem 1
predvsem priseljenci, 1
priseljenci, niso 1
sprejeli dejstva, 1
da najstnice 1
najstnice nosijo 1
nosijo šminko. 1
šminko. Mnogi 1
Mnogi avtorji 1
avtorji poudarjajo 2
poudarjajo sorodnost 1
sorodnost z 1
z rodom 1
rodom Coleocephalocereus 1
Coleocephalocereus glede 1
na sestavo 3
sestavo cvetja 1
cvetja in 1
obliko semena, 1
semena, čeprav 1
podobnih rastlin 1
rastlin s 1
s cefalijem 1
cefalijem prisotnih 1
prisotnih na 1
istih področjih. 1
področjih. Mnogi 1
Mnogi bolniki 1
bolniki razvijejo 1
razvijejo težave 1
pri požiranju, 1
požiranju, ki 1
do ponavljajočih 1
se epizod 1
epizod pljučnice, 1
pljučnice, pogost 1
pogost vzrok 2
vzrok smrti. 1
smrti. Mnogi 1
Mnogi Čopi 1
Čopi so 1
povzpeli nad 1
nad svoj 2
svoj prvotni 6
prvotni kmetijskopodložniški 1
kmetijskopodložniški stan. 1
stan. Mnogi 1
Mnogi daciti 1
daciti so 1
tudi pretežno 1
pretežno steklasti, 1
steklasti, drugi 1
pa felzitski 1
felzitski oziroma 1
oziroma kriptokristalinični, 1
kriptokristalinični, se 1
da posamezna 1
posamezna zrna 1
zrna niso 1
niso razločljiva 1
razločljiva s 1
s postim 1
postim očesom. 1
očesom. Mnogi 1
Mnogi domovi 1
domovi so 1
so združevali 1
združevali elemente 1
elemente različnih 1
slogov in 3
mogoče zlahka 1
zlahka prepoznati 1
prepoznati kot 1
enega posebnega. 1
posebnega. Mnogi 1
Mnogi jih 1
težko dešifrirajo. 1
dešifrirajo. Mnogi 1
Mnogi kanati 1
kanati so 1
zdaj izrisani 1
izrisani na 1
na karti 1
karti in 2
nekatere je 3
mogoče obiskati. 1
obiskati. Mnogi 1
Mnogi kandidati, 1
kandidati, kot 1
tudi njihovi 1
njihovi podporniki 1
podporniki in 1
in pripadniki 1
pripadniki medijev, 1
medijev, so 2
zaprti in 1
in obtoženi 1
obtoženi organiziranja 1
organiziranja množičnih 1
množičnih nemirov. 1
nemirov. Mnogi 1
Mnogi kažejo 1
kažejo Jezusa 1
Jezusa (s 1
(s prekrižanim 1
prekrižanim halo) 1
halo) dvakrat, 1
dvakrat, enkrat 1
enkrat zaspi 1
zaspi in 1
in enkrat 9
enkrat pomirja 1
pomirja nevihto. 1
nevihto. Mnogi 1
Mnogi kmetje 1
kmetje so 2
možno živali 1
živali privesti 1
privesti v 1
v stanje, 1
stanje, ko 2
več vedle 1
vedle po 1
po klasičnih 2
klasičnih vzorcih. 1
vzorcih. Mnogi 1
Mnogi latinski 1
latinski prevodi 1
prevodi iz 2
tako izvirajo 1
osrednje Španije 1
Španije (ki 1
prešla pod 2
pod krščansko 1
krščansko vladavino 1
11. stoletju). 1
stoletju). Mnogi 1
Mnogi ljudje 1
ljudje se 3
se posvetijo 1
posvetijo potrebam 1
potrebam Kumari. 1
Kumari. Mnogim 1
Mnogim bolnišnicam 1
in klinikam 1
klinikam v 1
Koreji primanjkuje 1
primanjkuje osnovnih 1
osnovnih zdravil, 1
zdravil, opreme, 1
opreme, tekoče 1
energije. Mnogi 1
Mnogi med 1
bili naperjeni 1
naperjeni proti 1
proti vladi. 1
vladi. Mnogi 1
Mnogi menijo, 1
najpomembnejše merilo 1
merilo odmevnosti 1
odmevnosti strokovnega 1
strokovnega dela 2
dela neke 1
neke osebe-raziskovalca 1
osebe-raziskovalca frekvenca 1
frekvenca navedkov 1
navedkov njenih 1
njenih člankov 1
v (mednarodni) 1
(mednarodni) strokovni 1
literaturi. Mnogim 1
Mnogim svojim 1
nasprotnikom je 2
je odpustil, 1
odpustil, nekaterim 1
nekaterim med 1
namenil celo 1
celo visoke 1
službe (npr. 1
(npr. Junij 1
Junij Brut 1
Brut in 1
in Gaj 1
Kasij sta 1
postala pretorja). 1
pretorja). Mnogim 1
Mnogim »uglednejšim« 1
»uglednejšim« Rimljanom 1
Rimljanom se 1
namreč zdelo 1
zdelo pod 1
pod častjo, 1
častjo, da 1
papeškem prestolu 1
prestolu sedi 1
sedi nekdanji 1
nekdanji suženj. 1
suženj. Mnogi 1
Mnogi njegovi 1
zelo pomembni. 2
pomembni. Mnogi 1
Mnogi njihovi 1
njihovi odlomki 1
odlomki so 1
le tu. 1
tu. Mnogi 1
Mnogi Nürnberžani 1
Nürnberžani uporabljajo 1
uporabljajo pregovor: 1
pregovor: Na, 1
Na, des 1
des hätt 1
hätt mer 1
mer der 1
der Ochs 1
Ochs aff 1
aff der 1
der Fleischbrüggn 1
Fleischbrüggn aa 1
aa g'sacht 1
g'sacht (prevedeno 1
(prevedeno iz 1
iz visoke 1
visoke nemščine: 1
nemščine: Tako 1
Tako bi 5
mi odgovoril 1
odgovoril tudi 1
tudi vol 1
vol z 1
z Mesarskega 1
Mesarskega mostu. 1
mostu. Mnogi 1
Mnogi obiskovalci 1
obiskovalci prihajajo 1
v samostan, 3
samostan, ki 4
zaščito Unesca. 2
Unesca. Mnogi 1
Mnogi od 1
njih imajo 3
značilno fiziološko 1
fiziološko aktivnost, 1
aktivnost, zato 1
medicini. Mnogi 1
Mnogi pisatelji 1
pisatelji še 1
vedno verjamejo, 1
bil portugalski 1
portugalski duhovnik 1
duhovnik Gonçalo 1
Gonçalo da 1
da Silveira 1
Silveira prvi 1
videl slapove 1
slapove že 1
sedemnajstem stoletju. 1
stoletju. Mnogi 1
Mnogi po 1
svetu niso 2
niso verjeli, 1
bo Osmansko 1
cesarstvo lahko 1
lahko financiralo 1
financiralo takšen 1
takšen projekt: 1
projekt: po 1
ocenah naj 2
bi železnica 1
železnica stala 1
stala približno 1
4 milijone 3
milijone turških 1
lir, kar 2
del proračuna. 1
proračuna. Mnogi 1
Mnogi predmeti 2
predmeti so 11
bili odkriti 5
v ko 1
prvotno izkopani, 1
izkopani, vendar, 1
vendar, kot 1
bilo navada 1
navada v 1
času, so 2
bili shranjeni 7
shranjeni le 2
le predmeti 1
predmeti visoke 1
visoke denarne 1
denarne vrednosti. 1
vrednosti. Mnogi 1
zbirki so 5
bili darila 1
darila florentinskim 1
florentinskim vladarjem 1
vladarjem drugih 1
evropskih suverenov, 1
suverenov, medtem 1
dela posebej 1
posebej naročili 1
naročili na 1
dvoru Velikga 1
Velikga vojvodstva. 1
vojvodstva. Mnogi 1
Mnogi predstavniki 1
predstavniki ostalih 1
ostalih KP 1
KP latinskoameriških 1
latinskoameriških držav 2
držav niso 1
bili takega 2
takega mnenja. 1
mnenja. Mnogi 1
Mnogi preživeli 1
preživeli so 3
opisali velik 1
velik hrup, 1
hrup, ki 1
nekateri pripisali 1
pripisali eksploziji 1
eksploziji kotlov. 1
kotlov. Mnogi 1
Mnogi priznavajo, 1
po dobri 2
dobri spovedi 1
spovedi začeli 1
začeli drugače 1
drugače gledati 1
gledati na 1
na bolezen. 2
bolezen. Mnogi 1
Mnogi psihologi 1
psihologi so 1
leta ukvarjali 1
raziskovanjem povezave 1
med veseljem, 1
veseljem, dobro 1
dobro voljo, 1
voljo, splošnim 1
splošnim dobrim 1
dobrim počutjem 2
počutjem in 1
uspešnostjo. Mnogi 1
Mnogi raziskovalci 2
raziskovalci pravijo, 2
obstaja nekakšen 1
nekakšen simbolni 1
simbolni pomen, 2
pomen, kot 1
kot imperij 1
ali telo 1
in duša, 1
duša, a 1
obstaja neizpodbiten 1
neizpodbiten dokaz 1
za take 3
take teorije. 1
teorije. Mnogi 1
raziskovalci so 5
razmišljali o 1
o alternativnih 1
alternativnih položajih 1
položajih kipa, 1
starejših izdelovalcih 1
izdelovalcih naredili 1
naredili bolj 1
bolj izvedljive. 1
izvedljive. Mnogi 1
Mnogi še 1
vedno nasprotujejo 1
nasprotujejo tem 1
tem legendam. 1
legendam. Mnogi 1
Mnogi se 1
z Izidorjevim 2
Izidorjevim mnenjem 1
mnenjem na 1
na strinjajo. 1
strinjajo. Mnogi 1
Mnogi so 9
zgrajeni zelo 1
zelo nizki, 1
nizki, za 1
dostop s 1
vozovi. Mnogi 1
Mnogi sodobni 1
sodobni raziskovalci 2
raziskovalci ga 1
za izdajalca, 1
izdajalca, vendar 1
domovini ljubil 1
ljubil vse, 1
razen njene 1
njene družbene 1
družbene ureditve. 3
ureditve. Mnogi 1
kot »tank« 1
»tank« srednjega 1
veka. Mnogi 1
so poudarili 3
poudarili vlogo, 1
imeli Medičejci, 1
Medičejci, družina 1
družina bankirjev 1
bankirjev in 1
kasnejši vladarji 1
vladarji vojvodine, 1
vojvodine, v 1
v pokroviteljstvu 2
pokroviteljstvu in 1
spodbujanju umetnosti. 1
umetnosti. Mnogi 1
so poustvarjali 1
poustvarjali starinske 1
starinske predmete 1
predmete zgolj 1
z domišljijo 1
domišljijo za 1
izboljšanje državnega 1
državnega rituala, 1
rituala, ne 1
z arheološkim 1
arheološkim opazovanjem 1
opazovanjem preteklosti. 1
preteklosti. Mnogi 1
bodo naselili 1
na obalnih 2
obalnih območjih, 1
območjih, njihovo 1
njihovo zapuščino 1
zapuščino pa 1
še danes; 1
danes; njihovi 1
potomci ostajajo 1
ostajajo največja 1
največja manjšinska 1
manjšinska skupina 1
v Negombu. 1
Negombu. Mnogi 1
tako preselili 1
severno Afriko, 1
Afriko, nekateri 1
se, kljub 1
svoji volji, 2
volji, spreobrnili 1
spreobrnili (pravimo 1
(pravimo jim 1
jim moriscos). 1
moriscos). Mnogi 1
spet pobegnili 1
mesta, bilo 1
več izbruhov 1
izbruhov kuge, 1
kuge, tako 1
leta 1459 4
1459 Mehmed 1
Mehmed prisilno 1
prisilno preseljenim 1
preseljenim Grkom 1
Grkom dovolil, 1
se vrnejo. 1
vrnejo. Mnogi 1
takrat menili, 1
da Aljehin 1
Aljehin na 1
način taktizira 1
taktizira in 1
hrani novosti 1
novosti za 2
za dvoboj 1
dvoboj z 1
z Euweom, 1
Euweom, vendar 1
vendar njegove 2
njegove takratne 1
takratne mlačne 1
mlačne igre 1
igre tej 1
tej tezi 1
tezi nasprotujejo. 1
nasprotujejo. Mnogi 1
videli neko 1
neko božjo 1
božjo kazen, 1
kazen, čeravno 1
čeravno se 1
se dandanes 5
dandanes predvideva, 1
to predvsem 2
predvsem bila 1
posledica naravne 1
naravne ciklične 1
ciklične izmenjave 1
izmenjave zemlje 1
zemlje iz 1
drugo klimatsko 1
klimatsko dobo 1
zaradi sočasnega 1
sočasnega izbruha 1
izbruha več 1
več vulkanov 1
polobli. Mnogi 1
Mnogi strokovnjaki 3
strokovnjaki menijo, 5
je obdobje 12
obdobje perzijske 1
perzijske arhitekture 1
arhitekture od 1
stoletja, vrhunec 1
vrhunec post-islamske 1
post-islamske dobe. 1
dobe. Mnogi 1
strokovnjaki priporočajo 1
priporočajo naj 1
zaradi dokazano 1
dokazano pozitivnih 1
pozitivnih učinkov 1
učinkov za 1
zdravje priporočena 1
priporočena dnevna 1
dnevna doza 1
doza povečala 1
na 200 4
mg na 1
dan. Mnogi 1
strokovnjaki so 6
dodatkom CoQ10 1
CoQ10 zmanjšali 1
zmanjšali potrebo 1
po jemanju 1
jemanju več 1
več antihipertenzivov 1
antihipertenzivov hkrati, 1
hkrati, k 1
primorani nekateri 1
nekateri pacienti. 1
pacienti. Mnogi 1
Mnogi te 1
te faze 3
faze ne 1
ne prištevajo 1
prištevajo k 1
k procesu 1
procesu kreativnega 1
kreativnega mišljenja, 1
mišljenja, pač 1
k delovnemu 1
delovnemu procesu, 1
procesu, kamor 1
bi sodila 2
sodila realizacija 1
realizacija ideje. 1
ideje. Mnogi 1
Mnogi trdijo, 1
so ideje, 1
ideje, ki 2
za renesanso, 1
renesanso, nastale 1
Firencah ob 1
koncu 13. 7
pisanjem Danteja 1
Danteja Alighierija 1
Alighierija (1265–1321) 1
(1265–1321) in 1
in Petrarce 1
Petrarce (1304–1374) 1
(1304–1374) ter 1
ter slikami 1
slikami Giotta 1
Giotta di 1
di Bondoneja 1
Bondoneja (1267). 1
(1267). Mnogi 1
Mnogi učenjaki 1
učenjaki tistega 1
bili zato 3
zato prepričani, 1
da obstoja 2
obstoja način, 1
način, s 1
bi cenene 1
cenene kovine 1
kovine pretvorili 1
pretvorili v 3
v plemenite. 1
plemenite. Mnogi 1
Mnogi umetniki 1
za evropske 1
evropske dvore, 1
dvore, vključno 1
z Boschem, 1
Boschem, čigar 1
čigar fantastično 1
fantastično poslikana 1
poslikana podoba 1
pustila dolgo 1
dolgo zapuščino. 1
zapuščino. Mnogi 1
Mnogi venčni 1
venčni listi 1
listi privabljajo 1
privabljajo tudi 2
svojim vonjem. 1
vonjem. Mnogi 1
Mnogi za 1
težavo krivijo 1
krivijo animante, 1
animante, učenjake, 1
učenjake, ki 1
ki preučujejo 2
preučujejo duše 1
duše in 2
in tehnike 2
tehnike za 3
za manipuliranje 1
manipuliranje z 1
njimi. Mnogi 1
Mnogi želijo 1
želijo umreti 1
umreti doma 1
imeti ob 1
sebi svojce 1
svojce oziroma 1
oziroma najbližje 1
najbližje osebe. 1
osebe. Mnogi 1
Mnogi zgodnji 1
zgodnji vrstni 1
vrstni plesi 1
plesi takrat 1
bili kljub 4
le prilagojeni 1
prilagojeni disco 1
disco vrstni 1
vrstni plesi. 1
plesi. Mnogi 1
Mnogi zgodovinarji 1
zgodovinarji spodbijajo 1
spodbijajo vrednost 1
vrednost te 1
te bule, 1
bule, kakor 1
tudi zakonitost 1
zakonitost izobčenja, 1
izobčenja, saj 1
niti zapovedal 1
zapovedal niti 1
niti izrekel 1
izrekel kak 1
kak papež. 1
papež. Mnogi 1
Mnogi zigurati 1
zigurati so 1
zgrajeni z 4
z zlaganjem 1
zlaganjem blatnih 1
blatnih opek, 2
opek, povezanih 1
z blatom. 1
blatom. Mnogi 1
Mnogi znaki 1
znaki se 2
pojavljajo le 3
določenem kontekstu. 1
kontekstu. Mnogi 1
Mnogi znanstveniki 1
izgnanstvo. Mnogo 1
Mnogo avtohtonih 1
avtohtonih slovanskih 1
slovanskih imen 2
bilo heleniziranih, 1
heleniziranih, v 1
preteklosti je 26
bil prepovedan 1
prepovedan »slovanski« 1
»slovanski« jezik 1
jezik ( 1
( Mnogo 1
Mnogo bioloških 1
bioloških aktivnosti 1
aktivnosti znotraj 1
znotraj celice 2
celice je 2
namreč usklajenih 1
usklajenih z 1
okoljem zunaj 2
nje. Mnogo 1
Mnogo čebel 1
čebel dobi 1
več varoj, 1
varoj, še 1
se izleže, 1
izleže, saj 1
saj samica 1
samica pršice 1
pršice namreč 1
namreč zaleze 1
zaleze v 1
v celico 4
celico s 1
s čebeljo 1
čebeljo ličinko, 1
ličinko, dokler 1
ta še 1
še odprta. 1
odprta. Mnogo 1
Mnogo članov 1
članov njene 3
njene družine 2
glasbo tesno 1
tesno povezanih, 1
povezanih, kar 1
je vplivalo 6
njeno odprtost 1
odprtost do 1
glasbenih stilov. 1
stilov. Mnogo 1
Mnogo dekorativnih 1
dekorativnih kipov 1
na stavbah 2
stavbah je 1
ostalo predmet 1
predmet trgovine, 1
trgovine, vendar 2
bili kiparji 1
kiparji enako 1
enako priznani 1
kot slikarji. 1
slikarji. Mnogo 1
Mnogo del 2
je prisotnih 2
prisotnih še 1
danes, predvsem 1
verskih igrah, 1
igrah, pesmih 1
pesmih in 4
in pridigah. 1
pridigah. Mnogo 1
objavil na 3
Češkem, v 1
Sloveniji. Mnogo 1
Mnogo drugih 1
drugih kraljev, 1
vladali kasneje 1
je dodalo 1
dodalo svoje, 1
svoje, tako 1
postalo veliko 1
veliko versko 1
versko središče, 1
središče, kar 1
še vedno. 1
vedno. Mnogo 1
Mnogo egiptologov 1
egiptologov je 1
dveh skalnih 1
skalnih reliefov 1
reliefov s 1
podobo Mentuhotepa 1
Mentuhotepa II. 1
napisom "Intef" 1
"Intef" dolgo 1
časa domnevalo, 1
predhodnik Intef 1
Intef III. 1
III. Mnogo 1
Mnogo izmed 1
pridružilo Freikorpsu 1
Freikorpsu (»Svobodni 1
(»Svobodni korpusi«), 1
korpusi«), zbiranju 1
zbiranju prostovoljnih 1
prostovoljnih paravojaških 1
paravojaških enot, 1
bile vpletene 1
vpletene v 1
v revolucijo 1
in mejne 1
mejne spopade 1
spopade med 1
in 1923. 1
1923. Mnogo 1
Mnogo izvajalcev 1
izvajalcev je 1
pripadalo tudi 1
tudi jugoslovanski 1
jugoslovanski punk 1
punk sceni, 1
sceni, ki 1
pred novim 3
novim valom. 1
valom. Mnogo 1
Mnogo izvirnih 1
izvirnih delov 1
in inventarja 1
inventarja je 1
odstranjeno po 1
naročilu kraljevega 1
kraljevega gospodinjstva 2
gospodinjstva med 1
med prodajo, 1
prodajo, končali 1
palači ali 1
ali Windsorskem 1
Windsorskem gradu. 1
gradu. Mnogo 1
Mnogo je 2
je pečatov 1
pečatov in 2
in prstanov, 1
prstanov, ki 1
vsebini močno 1
močno podobni 1
podobni sodobni 1
sodobni kretski 1
kretski gliptični 1
gliptični umetnosti. 1
umetnosti. Mnogo 1
potoval in 3
nenehno glasbeno 1
glasbeno ustvarjal. 1
ustvarjal. Mnogo 1
Mnogo komercialnih 1
komercialnih vrst 1
vrst svetlečih 1
svetlečih diod 2
diod je 2
je izdelanih 1
izdelanih na 2
na safirni 1
safirni podlagi, 1
podlagi, sploh 1
sploh GaN/InGaN 1
GaN/InGaN svetleče 1
svetleče diode. 1
diode. Mnogo 1
Mnogo kosov 1
kosov je 1
imelo zaobljene, 1
zaobljene, organske 1
organske elemente, 1
elemente, čeprav 1
čeprav naj 2
bi izhajali 1
izhajali iz 5
iz klasičnih 3
klasičnih vitičastih 1
vitičastih vzorcev. 1
vzorcev. Mnogokotniki 1
Mnogokotniki so 1
pomočjo algoritmov 2
za interpolacijo 1
interpolacijo predstavljeni 1
predstavljeni z 1
ustrezno barvo. 1
barvo. Mnogo 1
Mnogo križarjev 1
križarjev se 2
dolgi poti 3
mesto razjokalo. 1
razjokalo. Mnogo 1
Mnogo let 4
vrhunec vojaške 1
vojaške tehnike 1
tehnike med 1
vladanjem Edvarda 1
I. To 1
To zdaj 1
zdaj izpodbijajo 1
izpodbijajo zgodovinarji: 1
zgodovinarji: Beaumaris 1
Beaumaris je 1
toliko kraljeva 1
kraljeva palača 2
simbol angleškega 1
angleškega moči, 1
bila enostavna 1
enostavna obrambna 1
obrambna utrdba. 1
utrdba. Mnogo 1
dokončal študije 1
študije etnografije 1
etnografije in 1
etnologije na 1
Gradcu. Mnogo 1
smrti so 24
spomin zgradili 1
zgradili Džingiskanov 1
Džingiskanov mavzolej, 1
mavzolej, ki 2
grobu. Mnogo 1
pozneje, ko 1
je Olimpija 2
Olimpija postala 1
postala vplivna 1
vplivna osebnost 1
v Vatikanu, 1
Vatikanu, je 1
je nesrečnežu 1
nesrečnežu - 1
- sicer 2
sicer svetemu 1
svetemu dušnemu 1
dušnemu pastirju 1
pastirju - 1
- vrnila 1
vrnila čast 1
dosegla njegovo 1
njegovo imenovanje 3
škofa. Mnogo 1
Mnogo ljudi 3
pesem globoko 1
globoko ganila 1
ganila in 1
in Ahmatovi 1
Ahmatovi prinesla 1
večjo slavo. 1
slavo. Mnogo 1
pridružilo pohodu 1
pohodu preprosto 1
preprosto zato, 4
spremljali sorodnika, 1
sorodnika, ki 1
dal križarsko 1
križarsko zaobljubo. 1
zaobljubo. Mnogo 1
v njem, 4
njem, po 1
po hrepenenjih 1
hrepenenjih ter 1
ter mislih 1
tako tolažijo. 1
tolažijo. Mnogo 1
Mnogo matematikov, 1
matematikov, vključno 1
z Mandelbrotom, 1
Mandelbrotom, je 1
je predočilo 1
predočilo to 1
to matematično 1
matematično področje 1
področje javnosti. 1
javnosti. Mnogo 1
Mnogo Mehičanov 1
Mehičanov pa 1
koncu mehiške 1
mehiške vojne 1
vojne znašlo 1
ozemlju ZDA, 1
ZDA, kljub 1
kljub obljubam 2
obljubam zveznih 1
zveznih oblasti 1
oblasti o 1
o zaščiti 2
zaščiti njihove 1
njihove posesti 2
zaradi rančerjev 1
rančerjev in 1
drugih dominantnih 1
dominantnih skupin 1
skupin morali 1
morali zapustiti 3
zapustiti svojo 3
zemljo. Mnogo 1
Mnogo napadalcev 1
napadalcev je 1
hotelo prisilno 1
prisilno pokristjaniti 1
pokristjaniti Jude, 1
Jude, med 1
tudi taki, 1
taki, ki 2
njih zahtevali 1
zahtevali denar. 1
denar. Mnogo 1
Mnogo od 1
teh plazmidov 1
plazmidov ima 1
eno replikacijsko 1
replikacijsko regijo. 1
regijo. Mnogo 1
Mnogo osmanskih 1
osmanskih Turkov 2
Turkov se 1
začelo spraševati, 1
spraševati, ali 1
to kriva 1
kriva državna 1
državna politika, 1
politika, drugi 1
bili vzroki 1
vzroki za 3
za etnične 1
etnične spore 1
spore zunanji 1
z vlado. 1
vlado. Mnogo 1
Mnogo otrok 1
je vzlet 1
in poznejši 2
poznejši razpad 1
razpad raketoplana 1
raketoplana gledalo 1
gledalo v 1
živo, saj 1
bila Christa 1
Christa McAuliffe 1
McAuliffe prva 1
prva članica 1
članica projekta 1
projekta Učitelji 1
Učitelji v 1
vesolju (Teachers 1
(Teachers in 1
in Space). 1
Space). Mnogo 1
Mnogo premožnih 1
premožnih družin 1
družin je 2
k rekonstrukciji, 1
rekonstrukciji, ker 1
želelo naseliti 1
naseliti v 1
teh hišah, 1
hišah, tako 1
mesto naraščalo 1
naraščalo in 3
tudi urarska 1
urarska obrt 1
obrt se 2
močno razvila. 1
razvila. Mnogo 1
Mnogo proizvajalcev 1
proizvajalcev koles 1
koles se 2
je preusmerilo 1
preusmerilo v 3
proizvodnjo avtomobilov 1
prodaja koles 1
koles je 2
vztrajno padala. 1
padala. Mnogo 1
Mnogo šeg 1
šeg ima 1
danes povsem 2
povsem krščanski 1
krščanski pomen, 1
pomen, vsebina 1
še predkrščanska 1
predkrščanska in 1
skupna mnogim 1
mnogim slovanskim, 1
slovanskim, pa 1
drugim evropskim 1
evropskim narodom. 1
narodom. Mnogo 1
Mnogo Špancev 1
Špancev je 1
je padlo, 1
padlo, vendar 1
je Cortes 1
Cortes proti 1
proti Aztekom 1
Aztekom naščuval 1
naščuval njihove 1
njihove zatirane 1
zatirane sosede. 1
sosede. Mnogoštevilnega 1
Mnogoštevilnega obiska 1
obiska prosim 1
prosim z 1
z odljičnim 1
odljičnim spoštovanjem 1
spoštovanjem Avgust 1
Avgust Berthold, 1
Berthold, fotograf." 1
fotograf." Mnogo 1
Mnogo stup, 1
stup, kot 1
je stupa 1
stupa Šingerdar 1
Šingerdar v 1
v Galegaju, 1
Galegaju, so 1
vsej regiji 2
regiji blizu 1
blizu Pešavarja. 1
Pešavarja. Mnogo 1
Mnogo učenjaki 1
učenjaki meni, 1
ima tefilin 1
tefilin tudi 1
tudi apotropejsko 1
apotropejsko funkcijo. 1
funkcijo. Mnogo 1
Mnogo umetnostnih 1
in biografov 1
biografov je 1
različne interpretacije 1
interpretacije in 1
in stališča 1
stališča o 2
sliki Judita 1
Judita ubija 2
ubija Holoferna. 1
Holoferna. Mnogo 1
Mnogo večja 1
večja težava 1
težava utegnejo 1
utegnejo v 1
prihodnosti postati 1
postati vplivi 1
na avtohtono 1
avtohtono favno. 1
favno. Mnogo 1
Mnogo vil 1
vil je 1
seveda utrpelo 1
utrpelo nekaj 1
nekaj škode 1
škode preden 1
stoletju povsem 1
povsem zapustili. 1
zapustili. Mnogo 1
Mnogo zgodovinarjev 1
zgodovinarjev daj 1
daj nanjo 1
nanjo gleda 1
gleda kot 3
na literarno 1
literarno zanimivost 1
zanimivost s 1
samo postransko 1
postransko ali 1
ali nikakršno 1
nikakršno zgodovinsko 1
zgodovinsko vrednostjo. 1
vrednostjo. Mnogo 1
Mnogo živali 1
razvilo agresivnejše 1
agresivnejše načine 1
načine obrambe, 1
obrambe, kot 1
so rogovi, 1
rogovi, kremplji 1
kremplji in 1
in zobje. 1
zobje. Mnogo 1
Mnogo znanih 1
znanih snarkov 1
snarkov je 1
je taradi 1
taradi tega 1
tega hipohamiltonovih. 1
hipohamiltonovih. Množica 1
Množica brezposelnih 1
brezposelnih delavcev 1
za kapitalista 2
kapitalista nadalje 1
nadalje pomembna 1
primeru stavk, 1
stavk, saj 1
zanj pomemben 1
vir stavkokazov. 1
stavkokazov. Množica 1
Množica celic, 1
tvorijo zaprto 1
zaprto plast 1
plast okoli 1
okoli jedra, 1
jedra, se 1
imenuje lupina. 1
lupina. Množica 1
Množica denominacij 1
denominacij je 1
namreč nastala 1
nastala prav 1
ZDA. Množica 1
Množica je 1
poskušala vdreti 1
njihovo palačo, 1
palačo, vojska 1
je intervenirala; 1
intervenirala; tedaj 1
Moskvi 7000 1
7000 žrtev, 1
žrtev, veliko 1
veliko upornikov 1
upornikov je 1
končalo na 3
na vešalih. 1
vešalih. Množica, 1
Množica, ki 1
jo premaknile 1
premaknile besede 1
besede Marka 1
Marka Antonija, 1
Antonija, Cezarjeva 1
Cezarjeva volja 1
volja in 3
in pogled 3
na voščeno 1
voščeno podobo, 1
podobo, je 1
je poskušala, 1
poskušala, vendar 1
ni prenesla 4
prenesla trupla 1
trupla na 1
na Kapitol, 1
Kapitol, da 1
bi počival 1
počival med 1
med bogovi. 1
bogovi. Množica 1
Množica med 1
seboj izomorfnih 1
izomorfnih grafov 1
grafov se 1
imenuje razred 1
razred izomorfizmov 1
izomorfizmov grafov. 1
grafov. Množica 1
Množica parlamentarnih 1
parlamentarnih sedežev, 1
sedežev, ki 1
je kontrolirala 1
kontrolirala maloštevilna 1
maloštevilna elita 1
elita posestnikov, 1
posestnikov, je 1
ukinjena s 1
sprejemom predstavnikov 1
predstavnikov večjih 1
in industrializiranih 1
industrializiranih področij, 1
področij, vendar 1
tudi te 2
te inovacije 1
inovacije niso 1
niso šle 1
šle mimo 1
mimo verskega 1
verskega sektaštva. 1
sektaštva. Množica 1
Množica realnih 1
realnih števil 1
števil s 1
s standardno 2
standardno Lebesguovo 1
Lebesguovo mero 1
mero je 1
primer σ-končna, 1
σ-končna, ne 1
tudi končna. 1
končna. Množica 1
Množica se 1
kasneje premaknila 1
Trg republike. 1
republike. Množice 1
Množice oboževalcev 1
in paparacev 1
paparacev so 1
ga oblegali 1
oblegali na 1
vsakem koraku, 1
koraku, zato 1
iz javnosti 3
javnosti umikal. 1
umikal. Množična 1
Množična izdelava 1
izdelava potnih 1
1942 po 1
po wannseejski 1
wannseejski konferenci, 1
konferenci, kjer 1
se dogovorili 1
o množičnem 1
množičnem umoru 1
umoru evropskih 1
evropskih Judov. 1
Judov. Množični 1
Množični grobovi 1
grobovi žrtev 1
na pokopališčih 1
pokopališčih Fairview 1
Fairview in 1
in Bayers 1
Bayers Road. 1
Road. Množično 1
Množično je 1
tudi preseljevanje 1
preseljevanje s 1
s podeželje 1
podeželje v 1
ob mesta, 1
si ljudje 1
ljudje gradili 1
gradili barake 1
barake in 1
in nesolidne 1
nesolidne stanovanjske 1
stanovanjske bloke, 1
bloke, česar 1
česar pa, 1
pa, v 1
vsem drugim, 1
drugim, Franco 1
Franco ni 1
ustaviti na 2
na nikakršen 1
nikakršen način. 1
način. M. 1
M. Nyaman: 1
Nyaman: Mož, 1
Mož, ki 2
imel ženo 2
za klobuk; 1
klobuk; Dr. 1
Dr. Moab 1
Moab je 1
poslal višje 1
višje duhovnike 1
duhovnike in 3
in ponudil 3
ponudil Bileamu 1
Bileamu časti, 1
časti, in 1
in Bog 2
rekel Bileamu, 1
Bileamu, naj 1
njimi. Moai 1
Moai iz 1
iz Vzhodnega 1
Vzhodnega otoka, 1
koncentracija velikih 1
velikih skulptur 1
skulptur lahko 1
lahko imela 5
imela resne 1
politične posledice. 1
posledice. Mobignoriranje 1
Mobignoriranje (Phubbing) 1
(Phubbing) je 1
je izraz, 1
ustvarjen med 1
kampanjo Macquarie 1
Macquarie Dictionary 1
Dictionary in 1
opisuje dejanje, 1
dejanje, ko 1
ko nekdo 1
nekdo nekoga 1
nekoga ignorira 1
ignorira tako, 1
da uporablja 3
uporablja mobilni 1
telefon. Mobilizacija 1
Mobilizacija 31.samostojne 1
31.samostojne čete 1
čete TO 1
TO Muta-Vuzenica 1
Muta-Vuzenica je 1
stekla 27.06.1991 1
27.06.1991 ob 1
ob 13:30. 1
13:30. Mobilizira 1
Mobilizira lahko 1
lahko energijske 1
energijske vire 1
vire telesa. 1
telesa. Mobilna 1
Mobilna telefonija 1
telefonija je 1
otoku začela 1
delovati konec 1
2015. Mobilni 1
Mobilni radijski 1
radijski sprejemniki 2
sprejemniki naj 1
bi trajali 1
trajali deset 1
deset let. 9
let. Mobilni 1
Mobilni telefoni 1
telefoni so 2
letih vedno 1
bolj tehnološko 1
tehnološko napredni 1
napredni in 1
in poganjajo 1
poganjajo vedno 1
zapletene aplikacije, 1
aplikacije, kot 1
primer Instagram, 1
Instagram, Snapchat, 1
Snapchat, Facebook, 1
Facebook, Twitter 1
Twitter ipd. 1
ipd. Mobilno 1
Mobilno zdravje 1
zdravje izkoriščajo 1
izkoriščajo tako 1
preventivo kot 1
za kurativo 1
kurativo razvijajo 1
razvijajo se 1
se pisanje 1
pisanje receptov, 1
receptov, dajanje 1
dajanje navodil, 1
navodil, omogočanje 1
omogočanje samostojnejše 1
samostojnejše zdravstvene 1
zdravstvene nege 4
nege pacienta 1
pacienta z 1
z znano 3
znano kronično 1
boleznijo. Močan 1
Močan potres 1
potres je 1
prizadel Rodos 1
Rodos okoli 1
leta 226 1
226 pr. 1
močno poškodoval 1
poškodoval mesto 1
porušil Kolos. 1
Kolos. Močan 1
Močan veter 1
in skromna 1
skromna nadmorska 1
višina omejujeta 1
omejujeta čas, 1
to smučišče 1
smučišče odprto. 1
odprto. Močan 1
Močan vpliv 2
njegovo kasnejše 1
kasnejše pisateljevanje 1
pisateljevanje so 1
še dela 1
dela njegovega 1
njegovega očeta 6
in strica 1
strica Heinricha 1
Heinricha Manna, 1
Manna, ki 1
bil literarni 1
literarni in 1
politični zgled. 1
zgled. Močan 1
vpliv unjetiških 1
unjetiških metalurških 1
metalurških centrov 1
centrov in 2
in običajev, 2
običajev, ki 2
proizvodnjo keramike, 1
keramike, je 1
drugih skupinah 2
skupinah EBA, 1
EBA, npr. 1
npr. Moč 1
Moč Bolgarije 1
Bolgarije so 1
času razkrajale 1
razkrajale dinastične 1
dinastične borbe. 1
borbe. Moč 1
Moč držav 1
danes meri 1
meri tudi 3
številu prijavljenih, 1
prijavljenih, še 1
pa uporabljenih 1
uporabljenih inovacij. 1
inovacij. Močen 1
Močen signal 1
signal povzroča 1
povzroča mnogo 1
mnogo vzbujenih 1
vzbujenih prehodov, 1
prehodov, zato 1
manj spontanih 1
spontanih prehodov 1
prehodov in 2
učinkovito zmanjšamo 1
zmanjšamo šum. 1
šum. Močen 1
Močen vpliv 1
vpliv so 3
v Etiopijo. 2
Etiopijo. Močilar 1
Močilar grozi, 1
grozi, med 1
med kmeti 2
kmeti je 1
je linčarsko 1
linčarsko razpoloženje; 1
razpoloženje; ko 1
ko obkolijo 1
obkolijo hišo, 1
je Juritscha 1
Juritscha skoraj 1
skoraj konec 1
konec od 1
od strahu. 1
strahu. Moč 1
Moč Lübecka 1
Lübecka je 1
v grofovski 1
grofovski vojni 1
vojni počasi 1
počasi upadla. 1
upadla. Moč 1
Moč motorja 1
motorja se 1
se preko 6
preko polavtomatskega 1
polavtomatskega sekvenčnega 1
sekvenčnega 7 1
7 stopenjskega 1
stopenjskega menjalnika 1
menjalnika prenaša 1
na zadnja 1
zadnja pogonska 1
pogonska kolesa. 1
kolesa. Moč 1
Moč motorje 1
motorje je 2
2 200 1
do 3800 1
3800 KM 1
KM (1640 1
(1640 do 1
do 2760 1
2760 kW), 1
kW), odvisno 1
od različice. 1
različice. Močna 1
Močna baza 1
baza oboževalcev 1
oboževalcev je 1
odprla priložnost 1
za sponzorstvo 1
sponzorstvo in 1
in oglaševanje, 1
oglaševanje, s 1
je žanr 1
žanr sčasoma 1
sčasoma postal 4
postal globalni 1
globalni kulturni 1
kulturni pojav. 1
pojav. Močna 1
Močna eksplozija, 1
eksplozija, ki 1
nastala po 2
po nemškem 3
nemškem zadetku 1
zadetku je 1
seboj pokopala 1
pokopala 550 1
550 belgijskih 1
belgijskih vojakov. 1
vojakov. Močnejša 1
Močnejša kot 1
je ločnica 1
ločnica med 1
med podskupinami, 1
podskupinami, bolj 1
bolj povezani 1
povezani bodo 1
bodo člani 1
člani znotraj 2
znotraj podskupine, 1
podskupine, rivalstvo 1
med skupinami 4
skupinami pa 2
bo večje. 1
večje. Močnejše 1
Močnejše uveljavljanje 1
uveljavljanje teh 2
teh slovanskih 1
imen na 3
gotovo tudi 3
posledica priseljevanja 1
s hrvaškega 1
hrvaškega in 1
srbskega jezikovnega 1
jezikovnega območja. 1
območja. Močnikov 1
Močnikov glasbeni 1
glasbeni izraz 1
izraz temelji 1
na inovativnih 1
inovativnih ritmičnih 1
ritmičnih in 1
in melodičnih 1
melodičnih idejah. 1
idejah. Močni, 1
Močni, uničujoči 1
uničujoči valovi 1
valovi se 1
pojavljajo na 8
na visokoenergetskih 1
visokoenergetskih obalah 1
obalah in 1
in pozimi. 2
pozimi. Močni 1
Močni vetrovi 1
vetrovi s 1
hitrostjo 300 1
300 km/h 1
km/h na 3
na vrhovih 3
vrhovih oblakov 1
oblakov obkrožijo 1
obkrožijo planet 1
planet v 1
štirih ali 2
petih zemeljskih 1
zemeljskih dneh. 1
dneh. Moč 1
Moč njegovega 1
njegovega slikarstva 1
slikarstva je 1
nedvomno v 1
njegovi značajski 1
značajski potezi 1
potezi odnosa 1
do narave, 1
ji zna 1
zna prisluhniti 1
prisluhniti do 1
do zadnjega. 1
zadnjega. Moč 1
Moč njegovih 1
njegovih fizičnih 1
fizičnih učinkov 1
učinkov je 2
včasih očitna 1
očitna celo 1
obsežnih slikah, 1
slikah, ki 5
v Londonu; 1
Londonu; Na 1
primer The 1
The Chain 1
Chain Pier, 1
Pier, 1827 1
kritika spodbudil, 1
spodbudil, da 3
da napiše: 1
napiše: »ozračje 1
»ozračje ima 1
ima zanj 1
zanj značilno 2
značilno vlažnost, 1
vlažnost, ki 1
ki skorajda 1
skorajda daje 1
daje željo 1
po dežniku.« 1
dežniku.« Močno 1
Močno dežuje 1
dežuje in 1
je temno. 1
temno. Močno 1
Močno in 1
in vzajemno 1
vzajemno so 1
se okrepile 1
okrepile stereotipne 1
stereotipne predstave 1
predstave enega 1
enega naroda 1
naroda o 1
o drugem 4
drugem ter 1
ter okrepili 1
okrepili so 1
se nacionalizmi 1
nacionalizmi posameznih 1
posameznih narodov 1
narodov SFRJ. 1
SFRJ. Močno 1
Močno je 5
poškodovana cerkev 1
v Ukvah, 1
Ukvah, katere 1
katere zvonik 1
zvonik so 1
pred porušenjem 1
porušenjem rešili 1
rešili z 2
leseno podporo. 1
podporo. Močno 1
napredoval tudi 1
tudi jezik, 2
v listinah. 1
listinah. Močno 1
je poudarjen 1
poudarjen križiščni 1
križiščni kvadrat, 1
kvadrat, nad 1
običajno dviga 1
dviga visok 1
visok stolp. 1
stolp. Močno 1
je razvejana 1
razvejana tudi 1
tudi amatersko 1
amatersko gledališko 1
gledališko ustvarjanje. 1
ustvarjanje. Močno 1
delo Alfreda 1
Alfreda Lindenbauma, 1
Lindenbauma, Dane 1
Dane Scott 1
in Stevena 1
Stevena Givanta. 1
Givanta. Močno 1
Močno kritična 1
kritična sta 1
drugim dva 1
glavnih avtorjev, 1
avtorjev, Nicolas 1
Nicolas Werth 1
Werth in 1
in Jean-Louis 1
Jean-Louis Margolin, 1
Margolin, ki 1
se javno 3
javno distancirala 1
distancirala od 1
od uvodnika 1
uvodnika in 1
drugih uredniških 1
uredniških odločitev. 1
odločitev. Močno 1
Močno nasilje 1
v proučevanem 1
proučevanem obdobju 1
tako spremenilo 1
spremenilo značaj, 1
značaj, od 1
od kriminalnih 1
kriminalnih tolp 2
tolp v 1
v mestna 2
mestna predmestja. 1
predmestja. Močno 1
Močno olesenele 1
olesenele celične 1
stene pomagajo 1
pri opiranju 1
opiranju listne 1
listne ploskve. 1
ploskve. Močno 1
Močno podporo 1
pri vladanju 1
vladanju je 2
vojski, dobro 1
dobro šolanem 1
šolanem uradništvu 1
uradništvu in 1
in cerkvi. 1
cerkvi. Močno 1
Močno poškodovano 1
poškodovano mesto 1
mesto Santiago 1
los Caballeros 1
Caballeros je 1
bilo zapuščeno, 1
zapuščeno, čeprav 1
vsi zapustili 1
zapustili in 2
kasneje navedeno 1
navedeno kot 1
kot Antigua 1
Antigua Guatemala 1
Guatemala (Stara 1
(Stara Gvatemala. 1
Gvatemala. Močno 1
Močno povečana 1
povečana in 1
in okrepljena 1
okrepljena je 1
tudi ekipa 1
ekipa stalnih 1
stalnih komentatorjev. 1
komentatorjev. Močno 1
Močno povezavo 1
povezavo Tir 1
Tir s 1
s citoskeletom 1
citoskeletom (specifična 1
(specifična za 1
za preureditve 1
preureditve citoskeleta, 1
citoskeleta, ki 1
jih sprožijo 2
sprožijo EPEC) 1
EPEC) lahko 1
razlagamo z 1
z direktnimi 1
direktnimi interakcijami 1
med Tir 1
Tir in 1
in citoskeletnimi 1
citoskeletnimi povezovalci, 1
povezovalci, ki 1
verjetno veliko. 1
veliko. Močno 1
Močno prevladujejo 1
prevladujejo vpisi 1
vpisi besedil 1
v beneškoslovenskem 1
beneškoslovenskem narečju, 1
narečju, med 1
tudi drame 1
drame in 2
in prevodi; 1
prevodi; v 1
bližino spadajo 1
še knjige 3
iz Istre 1
Istre in 1
in Krasa 1
Krasa ter 1
ter Rezije. 1
Rezije. Močno 1
Močno reagirajo 1
reagirajo v 2
s snovmi, 2
povzročajo požar. 1
požar. Močno 1
Močno se 1
pravice žensk, 1
žensk, saj 2
sama občutila 1
občutila razlikovanje 1
med popolnoma 1
popolnoma enako 1
enako izobraženimi 1
izobraženimi in 1
in usposobljenimi 1
usposobljenimi moškimi 1
in ženskami. 1
ženskami. Močno 1
Močno so 1
tudi politični 1
politični umori 1
umori ter 1
ter požigi 1
požigi cerkva. 1
cerkva. Močno 1
Močno sta 1
si tudi 11
tudi želela 1
želela otrok 1
kmalu sta 3
sinova, ki 2
ki jima 5
ime Wilhelm 1
Wilhelm in 1
in Hartvik. 1
Hartvik. Močno 1
Močno utrjena 1
utrjena Kartagina 1
Kartagina je 1
pod napadalcem 1
napadalcem padla 1
padla šele 1
leta 698 1
698 po 1
po bizantinskem 1
bizantinskem porazu 1
pri Kartagini, 1
Kartagini, ko 1
jo uničili 2
uničili Arabci. 1
Arabci. Močno 1
Močno zastopa 1
zastopa dejstvo, 1
pri esperantu 1
esperantu lažje 1
lažje govoriti, 1
govoriti, saj, 1
saj, naslanjujoč 1
naslanjujoč se 1
na Piagetovo 1
Piagetovo teorijo 1
teorijo asimilacije, 1
asimilacije, meni, 1
je esperanto 2
esperanto naravni 1
naravni jezik, 1
jezik, ker 1
ga naši 1
naši možgani 1
možgani spontano 1
spontano procesirajo 1
procesirajo in 1
tem razumejo. 1
razumejo. Moč 1
Moč povratnega 1
povratnega sunka 1
sunka je 1
zmanjšana zaradi 1
zaradi uporabe 6
uporabe učinkovite 1
učinkovite plinske 1
plinske zavore, 1
služi hkrati 1
kot razbijalec 1
razbijalec plamena. 1
plamena. Moč 1
Moč pretoka 1
lahko spreminja 4
od sistemov, 1
od hudourniških 1
hudourniških brzic 1
brzic do 1
do počasnih 1
počasnih rek, 1
rek, tako 1
tako skoraj 1
skoraj izgleda 2
kot lentični 1
lentični sistem. 1
sistem. Moč 1
Moč se 2
prenaša preko 1
preko avtomatskega 1
avtomatskega menjalnika 1
menjalnika s 1
šestimi terminskimi 1
terminskimi prestavami 1
prestavami in 1
za vzvratno 1
vzvratno vožnjo. 1
vožnjo. Moč 1
v vpliv, 1
vpliv, kadar 1
kadar posameznik 1
posameznik ali 1
ali skupina 4
uporabo moči 1
moči uveljavi 1
uveljavi svoje 1
svoje interese 3
doseže cilje 1
cilje Zupan, 1
Zupan, N. 1
N. (2005). 1
(2005). Moč 1
Moč šifriranja 1
šifriranja je 1
od dolžine 1
dolžine gesla. 1
gesla. Moč 1
Moč signala 1
signala se 1
z oddaljenostjo 1
oddaljenostjo od 1
od radijskega 1
radijskega oddajnika 1
oddajnika zmanjšuje 1
zmanjšuje tako, 1
lahko radijske 1
radijske postaja 1
postaja sprejema 1
sprejema le 1
v omejenem 4
omejenem območju 1
okoli oddajnika. 1
oddajnika. Moctezuma 1
Moctezuma II. 1
imel ogromno 1
ogromno žena 1
žena in 6
in priležnic, 1
priležnic, s 1
število otrok. 1
otrok. Močvirje 1
Močvirje lahko 1
lahko presahne 1
presahne v 1
v sušnih 1
sušnih zimskih 1
zimskih in 2
in poletnih 2
poletnih mesecih. 3
mesecih. Močvirje 1
Močvirje Sudd, 1
Sudd, ki 1
tvori osrednji 1
del porečja, 1
porečja, se 1
vedno umirja. 1
umirja. Močvirnato 1
Močvirnato rastje, 1
rastje, stoječa 1
stoječa voda 1
( Moda 1
Moda okrašenih 1
okrašenih situl 1
situl se 1
severno sosednjo 1
sosednjo kulturo, 1
kulturo, vključno 1
z vzhodnim 3
vzhodnim halštatskim 1
halštatskim območjem, 1
št. ter 1
n. št.; 1
št.; Vaška 1
Vaška situla 1
situla je 1
slovenski primer 1
iz skoraj 2
skoraj zadnjega 1
zadnjega obdobja. 1
obdobja. Model 1
Model 47G 1
47G se 1
se zlahko 1
zlahko prepozna 1
po okrogli 1
okrogli kabini, 1
kabini, odprto 1
odprto strukturo 1
strukturo repnega 1
repnega dela, 1
dela, rezervoarjih 1
rezervoarjih za 2
in sankah. 1
sankah. Model 1
Model D40 1
D40 je 1
je znan, 1
kot najlažji 1
najlažji dSLR 1
dSLR fotoaparat 1
fotoaparat na 1
svetu, poleg 1
prvi Nikonov 1
Nikonov dSLR 1
dSLR fotoaparat, 1
fotoaparat, ki 1
za avtomatsko 1
avtomatsko ostrenje 1
ostrenje uporablja 1
uporablja notranji 1
notranji motor. 1
motor. Modele 1
Modele je 1
v Piranesijevih 1
Piranesijevih vedutah. 1
vedutah. Modeli, 1
Modeli, ki 2
bo izdelala 1
izdelala skupina, 1
skupina, bodo 1
bodo imeli 3
imeli široko 1
široko uporabo, 1
uporabo, vključno 1
oblikovanje morskega 1
dna s 1
strani naftnih 1
naftnih in 1
in plinskih 1
plinskih podjetij. 1
podjetij. Modeli, 1
bili dobri, 1
dobri, so 1
selili v 2
v tiste 3
tiste kraje 1
kraje za 1
za boljšim 1
boljšim zaslužkom, 1
zaslužkom, tako 1
kot pevci. 1
pevci. Modeliranje 1
Modeliranje s 1
s poligoni 1
poligoni je 1
bolj prisotno 1
prisotno pri 1
oblikovanju iger 1
iger kot 1
kot katerokoli 2
katerokoli drug 1
drug tip 1
tip modeliranja, 1
modeliranja, saj 1
saj specifičen 1
specifičen nadzor 1
posameznimi poligoni 1
poligoni omogoča 1
omogoča izredno 2
izredno optimizacijo. 1
optimizacijo. Modeli 1
Modeli so 2
pogosto povezani 3
v scenske 1
scenske strukture. 1
strukture. Modeli 1
razlikovali tudi 1
po topu. 1
topu. Model 1
Model javnega 1
je deljen 1
deljen v 1
tri kategorije 2
kategorije – 1
– primerne 1
primerne intervencije, 1
intervencije, sekundarne 1
sekundarne intervencije 1
intervencije in 1
in terciarne 2
terciarne intervencije. 1
intervencije. Model 1
Model je 3
certificiran samo 1
trg ZDA 1
kot LSA 1
LSA in 1
imel FAR-23 1
FAR-23 certifikata 1
certifikata (EASA 1
(EASA CS-23), 1
CS-23), kar 1
dodatno skrčilo 1
skrčilo trg 1
trg zanimanja 1
možnosti resnega 1
resnega šolanja 1
šolanja pilotov 1
pilotov ter 1
ter onemogočila 1
onemogočila vstop 1
vstop na 5
trg EU. 1
EU. Model 1
kritika predhodnih 1
predhodnih raziskav 1
raziskav osebnostnih 1
osebnostnih lastnosti 5
lastnosti vodje 1
vodje ter 1
ter samega 1
samega pristopa, 1
pristopa, kar 1
je Zaccaro 1
Zaccaro povzel 1
povzel v 1
štirih točkah, 1
točkah, ki 1
potrebno upoštevati 4
upoštevati v 1
v modelih 2
modelih in 1
in teorijah, 1
teorijah, katere 1
katere skušajo 1
skušajo pojasniti 1
pojasniti čim 1
večji delež 3
delež variance 1
variance pri 2
pri vodenju. 2
vodenju. Model 1
sicer zastavljen 1
zastavljen v 1
obliki kroga, 1
kroga, a 1
a posamezni 1
posamezni koraki 1
koraki niso 1
niso linearni, 1
linearni, prav 1
si nujno 1
nujno ne 2
navedenem zaporedju. 1
zaporedju. Model 1
Model konjske 1
konjske vprege 2
vprege vozila 1
vozila na 5
na kolesih 1
kolesih z 1
z naperami 1
naperami v 1
severni Evropi, 1
Evropi, v 1
tako zgodnjem 1
zgodnjem času, 1
je presenetljiv; 1
presenetljiv; ni 1
ni jih 3
jih pričakovati, 1
pojavili do 1
konca pozne 3
bronaste dobe, 1
od 1100 1
1100 do 1
do 550 2
550 pred 2
štetjem. Model 1
Model Levi's 1
Levi's 501 1
501 je 1
in največkrat 2
največkrat nošen 1
nošen jeans 1
jeans na 1
svetu. Model 1
Model prve 1
prve ruske 2
ruske potniške 1
potniške lokomotive, 1
jo zgradila 2
zgradila Robert 1
Robert Stephenson 1
Stephenson in 1
in Company 1
Company za 1
za železnico 1
železnico Carsko 1
Carsko selo. 1
selo. Model 1
Model se 3
na situacijski 1
situacijski kontekst, 1
kontekst, obstoječe 1
obstoječe sheme 2
sheme in 1
in osebne 3
osebne motive. 1
motive. Model 1
potrebi dodeluje 1
dodeluje toliko 1
toliko časa, 3
časa, dokler 3
dokler rezultata 1
rezultata nista 1
nista skladna. 1
skladna. Model 1
tako privzame 1
privzame za 1
za standarden 1
standarden model 1
model v 5
večini poročil 1
in člankov, 3
člankov, tudi 1
v tem. 1
tem. Model 1
Model šestih 1
šestih celin 1
celin (s 1
(s skupno 1
skupno celino 1
celino Evrazijo) 1
Evrazijo) tudi 1
tudi učijo 1
glavni model 1
v znanstvenem 3
znanstvenem smislu. 1
smislu. Model 1
Model sistematičnega 1
sistematičnega uvajanja 2
uvajanja kadrov 1
kadrov na 1
primeru HIT 1
HIT d.d., 1
d.d., Nova 1
Gorica (diplomsko 1
(diplomsko delo). 2
delo). »Model 1
»Model sprejemanja 1
sprejemanja odločitev, 1
odločitev, katerega 1
katerega predlagam, 1
predlagam, ima 1
ima naslednje 1
naslednje prednosti: 1
prednosti: ko 1
se soočimo 1
soočimo s 1
s pomembno 1
pomembno odločitvijo, 1
odločitvijo, premišljevalni 1
premišljevalni mehanizem 1
mehanizem napravi 1
napravi vrsto 1
vrsto premislekov, 1
premislekov, od 1
kar nekaj, 2
nekaj, zavestno 1
zavestno ali 2
ali podzavestno 1
podzavestno izločimo. 1
izločimo. Modelu 1
Modelu so 1
so očitali 1
očitali previsok 1
previsok spodnji 1
spodnji rob 2
rob prtljažnih 1
prtljažnih vrat, 1
vrat, kar 1
spet šlo 1
šlo na 1
račun večje 1
večje trdnosti 1
trdnosti avta, 1
avta, ki 1
imel zadnje 1
zadnje stene 3
za sedeži. 1
sedeži. Model 1
Model velikih 1
velikih pet 3
pet naj 1
bil zanimiv 1
zanimiv prav 1
svoje robustnosti. 1
robustnosti. Modem 1
Modem je 1
je podatkom 1
podatkom dodal 1
dodal format 1
format okvirja. 1
okvirja. Modeno 1
Modeno je 1
in utrjeval 1
utrjeval Ercole 1
Ercole II. 1
glavno prebivališče 1
prebivališče rodbine 1
rodbine Este, 1
Este, ko 1
je Ferrara, 1
Ferrara, glavni 1
glavni sedež, 1
sedež, leta 2
1598 pripadla 1
pripadla papežu. 1
papežu. Moderna 1
Moderna bikoborba 1
bikoborba je 1
močno ritualizirana 1
ritualizirana in 1
dele. Moderna 1
Moderna cerkvena 1
cerkvena arhitektura 1
arhitektura se 2
se zliva 1
zliva z 1
okolico in 7
je simbolično 3
simbolično odprta 1
odprta proti 1
proti nekdanji 1
nekdanji župnijski 1
sv. Moderna 1
Moderna oblika 1
oblika Diogen 1
Diogen Laercij 1
Laercij je 1
bolj redka, 1
redka, uporablja 1
uporablja jo 1
jo Štefan 1
Štefan iz 1
iz Bizanca. 1
Bizanca. Moderna 1
Moderna proizvodnja 1
proizvodnja prej 1
svojem tehnološkem 1
tehnološkem procesu 1
procesu zahteva 1
ustrezno poobdelavo, 1
poobdelavo, kot 1
sta parafiniranje 1
parafiniranje in 1
in aviviranje. 1
aviviranje. Moderna 1
Moderna trgovina 1
trgovina v 2
državah je 20
geografsko razpostavljena 1
razpostavljena blizu 1
blizu svojim 1
svojim potrošnikom, 1
potrošnikom, in 1
obliki velikih 1
velikih nakupovalnih 1
nakupovalnih centrov 1
stanovanjskih predmestjih 1
predmestjih ali 1
ali njihovih 1
njihovih neposrednih 1
neposrednih bližinah. 1
bližinah. Moderna 1
Moderna umetnost 1
umetnost sproži 1
sproži radovedne 1
radovedne pogovore 1
pogovore med 1
med študentkami, 1
študentkami, vendar 1
vendar novejše 1
novejše metode 1
metode poučevanja 1
poučevanja Katherine 1
Katherine Watson 1
Watson začne 1
začne divje 1
divje izpodbijati 1
izpodbijati ena 1
izmed študentk, 1
študentk, Elizabeth 1
Elizabeth »Betty« 1
»Betty« Warren 1
Warren ( 1
( Moderna 1
Moderna velika 1
velika okna 3
okna od 1
do stropa 2
stropa so 1
postala mogoča 1
mogoča šele 1
so izpopolnili 3
izpopolnili proces 1
proces industrijske 1
industrijske izdelave 1
izdelave stekla. 1
stekla. Modernejše 1
Modernejše izvedbe 1
izvedbe uporabljajo 1
uporabljajo pretvornike 1
pretvornike tlaka 1
tlaka v 2
v električni 2
električni signal. 1
signal. Moderne 1
Moderne službene 1
službene pištolnice 1
pištolnice organov 1
stopnjami zaščite 1
zaščite oziroma 2
oziroma zadrževanja 2
zadrževanja orožja 1
orožja ( 1
( stopnja 1
stopnja I, 1
I, stopnja 1
stopnja II, 1
II, stopnja 1
stopnja II+, 1
II+, stopnja 1
stopnja III, 1
III, itd). 1
itd). Moderne 1
Moderne zgodovine) 1
zgodovine) tudi 1
celoti zaposlil 1
zaposlil in 1
2012 tudi 1
tudi upokojil. 2
upokojil. Moderni 1
Moderni človek 1
človek se 2
razvil pred 1
100.000 leti. 1
leti. Modernistično 1
Modernistično kiparstvo 1
kiparstvo se 1
je odmaknilo 1
odmaknilo od 1
tradicionalnih postopkov 1
in poudarkov 1
poudarkov na 1
na upodabljanju 1
upodabljanju človeškega 1
telesa, z 1
izdelavo konstruiranih 1
konstruiranih kipov 1
kipov in 3
in predstavitvijo 2
predstavitvijo najdenih 1
najdenih ali 1
ali rabljenih 1
rabljenih predmetov, 1
predmetov, kot 2
kot gotovih 1
gotovih umetniških 1
umetniških del. 5
del. Modernisti 1
Modernisti se 1
nikoli formalno 1
formalno povezali 1
v gibanje 2
tudi nikoli 3
niso sami 1
uporabljali izraza 1
izraza modernizem. 1
modernizem. Moderni 1
Moderni viri 1
viri pravijo, 1
oblast povzpel 1
povzpel prek 1
prek ugodnih 1
ugodnih porok 1
in izgonov 1
izgonov ali 1
ali umorov 1
umorov tekmecev. 1
tekmecev. Moderno 1
Moderno namakanje 1
namakanje je 3
bilo uvedeno 3
uvedeno v 2
času British 1
British East 1
East India 1
India Company 1
1850 - 1
izgradnjo sodobnih 1
sodobnih kanalov 1
kanalov skupaj 1
obnovo starih 1
starih kanalov. 1
kanalov. Moderno 1
Moderno razume 1
razume fluidno 1
fluidno in 1
in poseže 1
poseže daleč 1
20. stoletje, 1
stoletje, s 1
čimer omogoča 1
omogoča uvid 1
uvid v 1
razvoj likovne 1
likovne umetnosti 5
Hrvaškem. Mo 1
Mo Di 1
Di je 1
kot utemeljitelj 1
utemeljitelj mohizma, 1
mohizma, tretje 1
tretje najpomembnejše 1
najpomembnejše samostojne 1
samostojne šole 1
kitajski filozofiji. 1
filozofiji. Modra 1
Modra barva 1
posledica sposobnosti 1
sposobnosti granata, 1
granata, da 1
da absorbira 1
absorbira rumeno 1
rumeno komponento 1
komponento emitirane 1
emitirane svetlobe. 1
svetlobe. Modra 1
Modra kapica 1
kapica se 1
odpravi čez 1
čez travnik. 1
travnik. Modra 1
Modra se 1
na Merkurjevo 1
Merkurjevo božanskost, 1
božanskost, bela 1
bela pa 2
njegovo pretvarjanje 1
pretvarjanje nedolžnosti. 1
nedolžnosti. »Modra 1
»Modra snežena 1
snežena kepa«, 1
kepa«, kot 1
pogosto imenujejo, 1
imenujejo, je 1
nas oddaljena 1
oddaljena 4000 1
4000 svetlobnih 1
je priljubljeno 3
priljubljeno opazovalno 1
opazovalno telo 1
telo astronomov. 1
astronomov. Modrejši 1
Modrejši od 1
vseh bo 1
bo hotel 2
hotel česa 1
česa naučiti 1
naučiti od 1
od vseh. 2
vseh. Modri 1
čas prepovedal 1
prepovedal vdovcem 1
vdovcem sklenitev 1
sklenitev tretjega 1
tretjega zakona; 1
zakona; svojo 1
svojo postavo 1
postavo pa 1
sam prvi 1
prvi prekršil: 1
prekršil: ko 1
mogel imeti 1
imeti otrok 1
otrok niti 1
tretjo ženo 2
ženo Evdokijo, 1
Evdokijo, se 1
smrti četrtič 1
četrtič poročil 1
z Zoo. 1
Zoo. Modri 1
Modri ščit 1
ščit nakazuje 1
nakazuje lego 1
lego Teholice 1
Teholice ob 1
ob vodah 1
vodah Vrbskega 1
Vrbskega jezera, 1
jezera, ostali 1
trije predmeti 1
predmeti pa 2
navezujejo na 2
na najslavnejšega 1
najslavnejšega prebivalca 1
prebivalca občine, 1
občine, znamenitega 1
znamenitega koroškega 1
koroškega kronista 1
kronista Jakoba 1
Jakoba Unresta, 1
Unresta, ki 1
1466 postavljen 1
župnika pri 1
Sv. Modro 1
Modro barvo 1
barvo daje 1
daje (7-izopropenil-4-metilazulen-1-il)metil 1
(7-izopropenil-4-metilazulen-1-il)metil stearat, 1
stearat, organska 1
organska lipofilna 1
lipofilna spojina, 1
spojina, znana 1
kot azulen. 1
azulen. Modro 1
Modro majico 1
majico je 1
osvojil Vincenzo 1
Vincenzo Nibali, 1
Nibali, pikčasto 1
pikčasto majico 1
majico Gabriele 1
Gabriele Bosisio 1
Bosisio in 1
belo majico 2
majico Simon 1
Simon Špilak. 1
Špilak. Modroobročkaste 1
Modroobročkaste hobotnice 1
hobotnice so 1
videz ljubke 1
ljubke majhne 1
majhne živali, 1
njihov ugriz 1
ugriz smrtonosen 1
smrtonosen v 1
v četrtini 1
četrtini primerov. 1
primerov. Modrost 1
Modrost in 1
in sočutje 1
sočutje bodhisattve 1
bodhisattve h 1
kateri oseba 1
oseba moli 1
moli je 1
enaka notranji 1
notranji modrosti 1
in sočutju 1
sočutju molivca. 1
molivca. Modzi 1
Modzi je 1
sčasoma zavrnil 1
zavrnil etiko 1
etiko in 1
in moralo 1
moralo konfucijanizma, 1
konfucijanizma, ker 1
je resnična 3
resnična "ljubezen" 1
"ljubezen" najdena 1
v hierarhiji. 1
hierarhiji. Moe, 1
Moe, ki 1
sestavljalo 11 1
11 vrst 1
veliki ptiči 1
ptiči in 1
so posledično 3
posledično bili 1
bili plen 1
plen velikanskega 1
velikanskega Haastovega 1
Haastovega orla 1
ali orla 1
orla Harpagornis. 1
Harpagornis. Mogoče 1
Mogoče bi 1
njihovo posredovanje 1
posredovanje v 2
trenutku lahko 1
lahko škodovalo 1
škodovalo človeštvu. 1
človeštvu. Mogoče 1
Mogoče bo 1
nova turistična 1
turistična industrija 1
industrija na 1
ožine uredila 1
uredila opazovalnico 1
opazovalnico za 1
ogled južnomorskega 1
južnomorskega kita, 1
kita, saj 1
število opazovanj 1
opazovanj na 1
območju v 6
letih povečalo. 1
povečalo. Mogoče 1
Mogoče je 8
bil beneški 1
beneški kipar 1
kipar Alevisio 1
Alevisio Lamberti 1
Lamberti da 1
da Montagne. 1
Montagne. Mogoče 1
bilo sestaviti 1
sestaviti večinsko 1
večinsko koalicijo, 1
koalicijo, vendar 2
vendar nemogoče 1
nemogoče zgraditi 1
zgraditi dvotretjinsko 1
dvotretjinsko koalicijo, 1
koalicijo, potrebno 1
da sporazum 1
sporazum pride 1
pride skozi. 1
skozi. Mogoče 1
vzrok njihove 1
njihove vojne 1
s Hasmonejcem 1
Hasmonejcem Aleksandrom 1
Aleksandrom Jannejem 1
Jannejem in 1
z Iturejo 1
Iturejo v 1
začetku 1. 5
štetjem. Mogoče 1
Mogoče je, 1
novi prizori 1
prizori sledili 1
sledili istemu 1
istemu vzorcu 1
vzorcu kot 2
kot Orcagnijevi. 1
Orcagnijevi. Mogoče 1
po vasi 1
vasi Treisma, 1
Treisma, saj 1
v besedilih 1
besedilih 9. 1
9. stoletja. 8
stoletja. Mogoče 1
lahko podrl 1
podrl tudi 1
tudi višje 1
višje rastline. 1
rastline. Mogoče 1
do povezave 1
povezave preko 1
preko njegove 1
žene Vibije 1
Vibije Sabine 1
Sabine (83–136 1
(83–136 / 1
/ 137), 1
137), ki 1
bila nečakinja 1
nečakinja cesarja 1
Trajana. Mogoče 1
je Mut 1
Mut samo 1
samo drugo 1
drugo Vosretino 1
Vosretino ime. 1
ime. Mogoče 1
je vplivati 1
vplivati na 7
na vsako 6
vsako domeno 1
domeno posebej 1
posebej in 2
in domene 1
domene ostanejo 1
ostanejo ločene 1
ločene tudi 1
vplivom zunanjega 1
polja. Mogoče 1
Mogoče jih 1
trgovinah in 2
celo avtomatih 1
avtomatih po 1
državi. Mogoče 1
Mogoče sta 1
se rotunda 1
rotunda in 1
grad pojavila 1
pojavila šele 3
bila Moravska 1
Moravska razdeljena 1
tri poglavarstva 1
poglavarstva ( 1
( Mogočna 1
Mogočna normanska 1
normanska oblika 1
imela debele 1
debele zidove, 1
zidove, po 1
navadi narejene 1
iz klesancev, 1
klesancev, lahko 1
lahko debele 1
debele 7,3 1
7,3 m, 1
m, izjemno 1
izjemno močne, 1
močne, ki 1
so zadrževali 1
zadrževali stalno 1
stalno temperaturo 2
temperaturo v 2
notranjosti stavbe 1
stavbe tako 1
tako poleti 2
kot pozimi. 1
pozimi. Mogočne 1
Mogočne metafore 1
metafore rabljene 1
rabljene v 1
delu cikla 1
cikla nakazujejo 1
nakazujejo nenadomestljivo 1
nenadomestljivo vrzel 1
vrzel in 1
in žalost, 1
žalost, ki 2
jo obsojeni 1
obsojeni pustili 1
za seboj. 1
seboj. Mogočno 1
Mogočno rusko 1
rusko ladjevje, 1
ladjevje, ki 2
ga sestavljale 1
sestavljale stare, 1
stare, nove, 1
nove, velike, 1
velike, majhne; 1
majhne; skratka 1
skratka bojne 1
ladje iz 1
vseh vetrov, 1
vetrov, se 1
do cilja 5
cilja prebijalo 1
prebijalo več 1
mesecev. Mogulska 1
Mogulska Indija 1
razvila močno 1
stabilno gospodarstvo, 1
posledico ekonomsko 1
ekonomsko rast 1
in poudarjeno 1
poudarjeno pokroviteljstvo 1
pokroviteljstvo kulture. 1
kulture. Mohamed 1
Mohamed Amin 1
Amin je 1
znan pesnik, 1
starem tatarskem 1
tatarskem jeziku. 1
jeziku. Mohamed 1
Mohamed bin 1
bin Tugluk 1
Tugluk je 1
za najbogatejšega 1
najbogatejšega človeka 1
svetu. Mohamed 1
Mohamed je 2
poslal Zayd 1
Zayd ibn 1
ibn Haritha 1
Haritha na 1
pomoč. Mohamed 1
je privolil 1
privolil v 2
v poroko, 1
poroko, ki 1
vseh pogledih 1
pogledih bila 1
bila srečna. 1
srečna. Mohamed 1
Mohamed se 1
Meki 571 1
571 n. 1
št., leta 1
leta 622 1
622 pa 1
v Medino, 1
Medino, ki 1
postala sveto 1
sveto mesto. 1
mesto. • 1
• Mohammad 1
Mohammad Rahmati, 1
Rahmati, minister 1
in transport 2
transport od 1
2008. Moherski 1
Moherski klifi 1
klifi so 2
sicer najbolj 1
znani klifi 1
klifi Irske, 1
Irske, ne 1
pa najvišji. 1
najvišji. Mohnjini 1
Mohnjini so 1
stoletja nenehno 1
nenehno vdirali 1
vdirali na 1
ozemlje kraljestva 1
kraljestva Ava. 1
Ava. Mohora 1
Mohora in 1
redno izhajal. 1
izhajal. Mohorja 1
Mohorja (prej 1
(prej Feliksa) 1
Feliksa) in 1
in Fortunata, 1
Fortunata, kjer 1
svojo grobnico. 2
grobnico. Mohorjeva 1
Mohorjeva družba 2
vojni močno 1
močno razvila 2
razvila založniško 1
založniško dejavnost. 1
dejavnost. Mohorjeva 1
Mohorjeva je 1
oblikovala poseben 1
poseben pomen 2
pomen slovenske 1
slovenske povesti 1
povesti od 1
dalje. Mohorju, 1
Mohorju, kamor 1
prišlo le 2
nad dvesto 1
dvesto borcev, 1
borcev, jih 1
štab znova 1
znova razdelil 1
razdelil v 3
dve četi 1
četi in 1
jim pojasnil 1
pojasnil položaj. 1
položaj. Moja 1
Moja družina 2
družina ni 3
bila strogo 3
strogo versko 1
versko usmerjena. 1
usmerjena. Moja 1
Moja generacija 1
generacija v 1
verjame, vendar 1
vendar mi 1
všeč ideja, 1
vsi spoštovati 1
spoštovati vse, 1
vse, ker 1
lahko obstajali 1
obstajali duhovi, 1
duhovi, kajti 1
kajti v 3
vsem obstaja 1
obstaja nekakšno 1
nekakšno življenje. 1
življenje. Moja 1
Moja gotovost, 1
gotovost, da 1
človek pošten 1
pošten tako 1
tako temelji 1
da človeka 1
človeka dobro 1
dobro poznam, 1
poznam, na 1
na moji 1
moji izkušnji 1
izkušnji ljubezni 1
poštenosti. Moja 1
Moja mama 1
žrtev tega. 1
tega. Moja 1
Moja Slovenija 2
je licenčni 1
licenčni televizijski 1
televizijski format 1
format (I 1
(I Love 1
Love My 1
My Country 1
Country - 1
- Talpa 1
Talpa Content), 1
Content), v 1
dve ekipi 3
ekipi znanih 1
Slovencev treh 1
treh generacij 2
generacij pomerita 1
pomerita v 1
v zabavnih 1
zabavnih družabnih 1
družabnih igrah. 1
igrah. Mojca 1
Mojca na 1
koncu zgodbe 3
zgodbe ostane 1
ostane sama, 2
sama, deklica 1
pa brez 2
brez piskrčka. 1
piskrčka. Mojca 1
Mojca Širok 1
Širok se 1
Gorici. Moje 1
Moje ime 1
so napovedali 3
napovedali preroki, 1
preroki, zato 1
mu bom 1
bom zgradil 1
zgradil hišo 1
Jeruzalemu v 1
deželi Judeji«. 1
Judeji«. Moje 1
Moje javno 1
javno delovanje 1
delovanje kot 2
mojega intimnega 1
intimnega sveta. 2
sveta. Moje 1
Moje klaviature 1
klaviature so 1
so Steinway 1
Steinway Concert 1
Concert Grand, 1
Grand, Roland 1
Roland MK80 1
MK80 kot 1
kot kontroler 1
kontroler in 1
in Korg 2
Korg Karma. 1
Karma. Moje 1
Moje zasebno 1
življenje nikogar 1
nikogar ne 1
ne briga.« 1
briga.« Mojster 1
iz Nemčije: 1
Nemčije: Heidegger 1
Heidegger in 1
njegov čas. 2
čas. Mojster 1
Mojster Martínez 1
Martínez je 1
del dela 3
dela zaključil 1
leta 1422, 1
1422, vendar 1
ni zapustil 2
zapustil nobene 1
nobene risbe 1
risbe ali 2
ali načrta 1
načrta za 5
gradnjo konice 1
konice in 1
in zvonika. 1
zvonika. Mojstri 1
Mojstri mečevanja, 1
mečevanja, kateri 1
bili dejavni 2
dejavni v 1
dobi Pokrajinskih 1
Pokrajinskih vojn, 1
vojn, niso 1
imeli ne 2
ne oklepa, 1
oklepa, ne 1
ne dodatne 1
dodatne opreme, 1
opreme, tako 1
je keiko 1
keiko sestal 1
sestal le 1
uporabe tachi-ja(dolge 1
tachi-ja(dolge sablje) 1
sablje) in 1
in bokuta(lesene 1
bokuta(lesene sablje), 1
sablje), učenja 1
učenja kat 1
kat ter 1
ter sekanjem 1
sekanjem dreves 1
dreves za 1
za izpopolnitev 1
izpopolnitev tehnike. 1
tehnike. Mojstri 1
Mojstri pevci 1
pevci nürnberški 1
nürnberški so 1
bili zasnovani 1
letu 1845 1
1845 kot 1
kot nekakšen 2
nekakšen strip 1
strip za 1
za Tannhäuserja. 1
Tannhäuserja. Mojstri 1
Mojstri so 2
običajno sestavljali 1
sestavljali popis 1
popis vnaprej 1
vnaprej poslikanih 1
poslikanih tabel, 1
tabel, pa 1
tudi vzorce 2
vzorce ali 1
ali orisne 1
orisne zasnove 1
zasnove za 2
prodajo. Mojstri 1
temu odločili, 1
bodo tvegali. 1
tvegali. Moj 1
Moj testament 1
testament za 1
za zdrave 2
zdrave in 1
in bolne. 1
bolne. Mojzes 1
Mojzes in 1
in Aron 1
Aron po 1
njunem mnenju 2
mnenju nista 1
rodbine Komitopuli. 1
Komitopuli. Mojzes 1
je zrastel 3
zrastel in 1
in vrnili 3
vrnili so 1
ga faraonovi 1
faraonovi hčeri. 1
hčeri. Mojzes 1
Mojzes naj 1
s Samuelom 1
Samuelom najmanj 1
najmanj do 2
leta 986 1
986 vojskoval 1
vojskoval z 2
Bizantinci. Mokarja 1
Mokarja partizani 1
partizani pustijo 1
pustijo pri 1
pri Mozolju, 1
Mozolju, sami 1
v logor. 1
logor. Mokarja 1
Mokarja ranijo 1
ranijo in 1
ga druga 1
dva neseta 1
neseta v 1
v bližnjo 2
bližnjo hišo, 1
hišo, v 2
kateri Cafuta 1
Cafuta izsiljuje 1
izsiljuje lastnika 1
lastnika Mozolja 1
Mozolja za 1
hrano. Moko 1
Moko Miro 2
Miro bi 1
postavljen tudi 2
na vrata 4
vrata za 5
zaščito gospodinjstva 1
gospodinjstva pred 1
pred škodo. 1
škodo. Moko 1
Miro je 1
kot palica 1
palica zaradi 1
zaradi nog, 1
nog, ki 1
so oblikovale 2
oblikovale ročaj. 1
ročaj. Mokra 1
Mokra sezona 1
do marca, 3
marca, z 1
z redkejšim 1
redkejšim nočnim 1
nočnim mrazom: 1
mrazom: novembra 1
povprečje 13,5 1
13,5 °C. 1
°C. Mokra 1
Mokra vakuumska 1
vakuumska terapija, 1
terapija, znana 1
kot Hijama 1
Hijama ( 1
( "sesanje"), 1
"sesanje"), ali 1
ali medicinsko 1
medicinsko krvavenje, 1
krvavenje, je 1
tehnika, pri 1
majhno zarezo 1
zarezo z 1
lokalnim sesanjem 1
sesanjem odvzema 1
odvzema kri. 1
kri. Mokrišča 1
Mokrišča ponujajo 1
ponujajo rastlinam 1
rastlinam najrazličnejša 1
najrazličnejša posebna 1
posebna rastišča. 1
rastišča. Mokrišča 1
Mokrišča so 1
naravne spužve, 1
spužve, ki 1
ki ujamejo 2
ujamejo površinsko 1
površinsko odtekajoče 1
odtekajoče vode 1
jih počasi 1
počasi oddajajo, 1
oddajajo, s 1
čimer preprečijo 2
preprečijo velika 1
velika nihanja 1
nihanja nivoja 1
nivoja vode. 1
vode. Mokrotna 1
Mokrotna dolina 1
je naravovarstveno 1
naravovarstveno pomembna 1
zaradi rastišča 1
rastišča zelo 1
redke orhideje 1
orhideje Loeselove 1
Loeselove grezovke 1
grezovke (Liparis 1
(Liparis loeselii). 1
loeselii). Mokrotni 1
Mokrotni travniki 1
travniki ob 1
potoku so 2
pomembno rastišče 1
rastišče zavarovane 1
zavarovane in 1
in ogrožene 1
ogrožene sibirske 1
sibirske perunike 1
perunike (Iris 1
(Iris sibirica). 1
sibirica). Moldavski, 1
Moldavski, ki 1
obljubil pomoč, 1
pomoč, ga 1
tega napadel 1
dobiti nazaj 2
nazaj svojo 1
svojo izgubljeno 1
izgubljeno trdnjavo 1
trdnjavo Čilija. 1
Čilija. Moldavski 1
Moldavski prestol 1
podporo Turkov 1
Turkov zasedel 1
zasedel Štefan 1
Štefan Tomasa 1
Tomasa (1611–1615 1
(1611–1615 in 1
in 1621–1623), 1
1621–1623), moldavski 1
moldavski plemič, 1
plemič, ki 1
kot najemnik 1
najemnik boril 1
različne evropske 1
evropske vladarje 1
za Turke. 1
Turke. Moldavsko 1
Moldavsko plemstvo 1
plemstvo je 6
je soglašalo 1
soglašalo z 1
rusko zahtevo 1
in zahtevalo 1
zahtevalo Aleksandrovo 1
Aleksandrovo odstavitev. 1
odstavitev. Molekula 1
Molekula je 2
iz fenilne 1
fenilne skupine 1
skupine C 2
C 6 2
6 H 2
H 5 3
5 -, 1
-, na 1
je vezana 3
vezana hidroksilna 1
hidroksilna skupina 1
skupina –OH. 1
–OH. Molekula 1
zaradi simetrije 1
simetrije nepolarna. 1
nepolarna. ; 1
; molekula 1
molekula učinkovine 1
učinkovine je 1
podobna pteridinski 1
pteridinski enoti 1
enoti folata, 1
folata, zaradi 1
česar tekmuje 1
tekmuje z 2
z dihidrofolatom 1
dihidrofolatom folatom 1
folatom za 1
za vezavo 2
encim dihidrofolat-reduktaza, 1
dihidrofolat-reduktaza, ki 1
ki katalizira 2
katalizira pretvorbo 1
pretvorbo dihidrofolata 1
dihidrofolata v 1
v tetrahidrofolat. 1
tetrahidrofolat. Molekula 1
Molekula z 1
enim kiralnim 1
kiralnim centrom 1
centrom ima 1
lahko dve 2
različni prostorski 1
prostorski razporeditvi 1
razporeditvi substituentov. 1
substituentov. Molekule 1
Molekule ujetih 1
ujetih plinov 1
plinov se 1
med shranjevanjem 1
shranjevanjem vložka 1
vložka lahko 1
lahko absorbirajo. 1
absorbirajo. Mole 1
Mole pa 1
tudi upoštevan 1
upoštevan umetnostni 1
umetnostni zgodovinar. 1
zgodovinar. Molil 1
Molil je 1
k Alahu, 1
Alahu, naj 1
naj kaznuje 1
kaznuje ljudi. 1
ljudi. Molitev 1
Molitev Kyrie 1
Kyrie je 1
tudi pogosto 3
pogosto uglasbena. 1
uglasbena. Molitev 1
Molitev pred 1
pred razpelom, 2
razpelom, ki 1
videti kot 15
kot zakrament, 1
zakrament, je 1
pogosto del 1
del pobožnosti 1
pobožnosti za 1
za kristjane, 1
kristjane, zlasti 1
ki častijo 1
častijo v 1
cerkvi, tudi 1
tudi zasebno. 1
zasebno. Molitve 1
Molitve in 1
in pesmi 2
deloma prevedene 1
prevedene iz 1
knjige Krscsánszko 1
Krscsánszko katholicsánszke 1
katholicsánszke cerkvene 1
cerkvene peszmi 1
peszmi ( 1
( Molitveni 1
Molitveni zvitki 1
zvitki so 2
bili omejeni 1
omejeni in 1
vsebovali verske 1
verske ilustracije, 1
ilustracije, ki 1
sledilo versko 1
versko besedilo. 1
besedilo. Molosijci 1
Molosijci so 1
podprli Makedonce, 1
Makedonce, Haonci 1
Haonci in 1
in Tesproti 1
Tesproti pa 1
pa Rimljane. 1
Rimljane. Molotovke 1
Molotovke so 1
posebej primerne 1
napad proti 2
proti ( 1
( Molski 1
Molski delež 1
delež ali 1
ali molski 1
molski ulomek 1
ulomek (x 1
(x n 1
n ) 1
je množina 1
množina oziroma 1
oziroma število 1
število molov 1
molov topljenca 1
s celotnim 2
celotnim številom 1
številom molov 1
molov v 1
v raztopini. 1
raztopini. Moltmann 1
v neverni 1
neverni družini. 1
družini. Moltmann 1
razvoju oblike 1
oblike družbenega 1
družbenega trinitarizma. 1
trinitarizma. Molzišče 1
Molzišče omogoča 1
omogoča popolnoma 1
popolnoma zaprt 1
sistem potovanja 1
potovanja mleka 1
mleka iz 1
iz kravjega 3
kravjega vimena 1
vimena do 1
do zbiralne 1
zbiralne hladilne 1
hladilne cisterne. 1
cisterne. Molzišče 1
Molzišče zahteva 1
zahteva velik 1
velik prostor. 1
prostor. Mona 1
Mona namreč 1
namreč Spencer 1
Spencer ponudi, 1
skupaj pretvarjata 1
pretvarjata in 1
in nadlegujeta 1
nadlegujeta ostale. 1
ostale. Monarhisti 1
Monarhisti so 1
drugih deželah 1
deželah intervenirali, 1
intervenirali, da 1
bi ustavili 1
ustavili demokratično 1
demokratično gibanje, 1
je prevzemalo 1
prevzemalo nadzor 1
in oblikovalo 2
oblikovalo demokratične 1
demokratične vlade. 1
vlade. Monarh 1
Monarh torej 1
ni predmet 1
predmet volje 1
volje svojih 1
svojih ljudi, 1
ljudi, aristokracije 1
aristokracije ali 1
katerega koli 10
koli drugega 2
drugega posestva 1
posestva na 1
področju. Monaška 1
Monaška televizija 1
televizija Télé 1
Télé Monte 1
Monte Carlo 1
Carlo (TMC) 1
(TMC) je 1
tako zanikala 1
zanikala nastop 1
izboru, predvsem 1
finančnih razlogov. 1
razlogov. Monaškega 1
Monaškega dirkača 1
dirkača so 1
bolnišnico s 1
s poškodbami 4
poškodbami glave 1
in rame. 1
rame. Monastični 1
Monastični kompleksi 1
razvijali skozi 1
stoletij, pri 1
stavbe različnih 1
različnih datumov 1
datumov mejile 1
mejile med 1
seboj, posamezne 1
posamezne stavbe 1
poznejših arhitekturnih 1
arhitekturnih obdobjih 1
obdobjih povečale 1
povečale in 2
in spreminjale. 1
spreminjale. Mondragon 1
Mondragon je 1
je sedma 1
sedma največja 1
največja španska 1
španska družba 1
družba po 1
po prihodku 1
prihodku od 1
in vodilna 1
vodilna poslovna 1
poslovna skupina 1
v Baskiji. 1
Baskiji. Monet 1
Monet je 1
ugotovil da 1
je stvar, 3
nameraval slikati 1
slikati - 1
- svetlobo 1
svetlobo - 1
- zaradi 3
zaradi nenehno 1
nenehno spreminjajoče 1
se narave 1
njene skrajne 1
skrajne subtilnosti, 1
subtilnosti, skoraj 1
nemogoče zajeti. 1
zajeti. Monetova 1
Monetova druga 1
žena Alice 1
Alice je 1
leta 1911, 3
1911, njegov 1
njegov najstarejši 2
sin Jean, 1
Jean, ki 1
z Alicino 1
Alicino hčerko 1
hčerko Blanche, 1
Blanche, Monetovo 1
Monetovo najljubšo, 1
najljubšo, je 1
1914. Monet 1
Monet se 2
močno zavedal 1
zavedal in 1
bil očaran 1
očaran z 1
z vizualnimi 1
vizualnimi odtenki 1
odtenki pokrajine 1
pokrajine in 8
z neskončnimi 1
neskončnimi različicami 1
različicami dni 1
in letnih 2
časov - 1
- kopice 1
kopice so 1
bile tik 1
pred njegovimi 2
njegovimi vrati 1
vrati Tucker, 1
Tucker, p.87. 1
p.87. Monet 1
v Givernyju 1
Givernyju leta 1
1883. »Money 1
»Money for 1
for Nothing« 1
Nothing« in 1
snemanju za 2
album UHF 1
UHF - 1
- Original 1
Original Motion 1
Picture Soundtrack 1
Soundtrack and 1
Other Stuff 1
Stuff sam 1
sam zaigral 1
zaigral kitaro 1
kitaro v 1
pesmi. Mongitore, 1
Mongitore, A. 1
in F.: 1
F.: Parlamenti 1
Parlamenti Generali 1
Generali Del 1
Del Regno 1
Regno Di 1
Di Sicilia: 1
Sicilia: dall'anno 1
dall'anno 1446 1
1446 sino 1
sino al 1
al 1748, 1
1748, Palermo 1
Palermo 1749 1
1749 Karlov 1
Karlov naslednik 1
naslednik Ferdinand 1
I. Dveh 1
Dveh Sicilij 2
Sicilij je 1
kralj (1759) 1
(1759) še 1
še mladoleten 1
mladoleten in 1
politiko sploh 1
zanimal. Mongke 1
Mongke je 1
vse vojaške 1
vojaške in 3
in civilne 1
civilne zadeve 1
zadeve v 4
v Perziji 2
Perziji prepustil 1
prepustil Hulegu 1
ukazal Čagatajem 1
Čagatajem in 1
in Džočidom, 1
Džočidom, da 1
se pridružijo 6
pridružijo Hulegujevi 1
Hulegujevi armadi. 1
armadi. Möngke 1
Möngke očita 1
očita mlajšemu 1
bratu, da 1
prigrabil preveč 1
preveč oblasti, 1
oblasti, zato 1
odvzame pravico 1
pobiranja davkov 2
in usmrti 2
usmrti nekaj 1
nekaj Kublajevih 1
Kublajevih uradnikov. 1
uradnikov. Mongoli 1
Mongoli imajo 1
imajo pod 1
oblastjo celotno 1
celotno Kitajsko. 1
Kitajsko. Mongoli 1
Mongoli in 1
tudi Subedej 1
Subedej so 1
zahtevo svojih 1
svojih knezov 1
knezov umaknili 1
v Mongolijo 1
Mongolijo in 2
in Evropa 1
Evropa si 1
je oddahnila. 1
oddahnila. Mongolija, 1
Mongolija, od 1
od pradavnine 1
pradavnine naseljena 1
naseljena z 3
z nomadi, 1
nomadi, je 1
časa do 5
do časa 4
časa oblikovala 1
oblikovala veliko 1
veliko konfederacijo. 1
konfederacijo. Mongolija 1
Mongolija se 1
borila proti 5
proti Japonski 2
Japonski v 1
pri Halhin 1
Halhin Golu 1
Golu leta 1
med sovjetsko-japonsko 1
sovjetsko-japonsko vojno 1
vojno avgusta 1
avgusta 1945 2
1945 za 1
osvoboditev južne 1
južne Mongolije 1
Mongolije od 1
od Japonske 1
Japonske in 2
in Kitajske. 3
Kitajske. Mongoli 1
Mongoli najprej 1
najprej zavzemejo 1
zavzemejo Galicijo, 1
Galicijo, v 1
se uporni 1
uporni kralj 1
kralj Danilo 1
Danilo Romanovič 1
Romanovič po 1
krajšem skrivanju 1
skrivanju preda 1
preda in 1
umik Mongolov 1
Mongolov poruši 1
poruši vsa 1
vsa obzidja 1
obzidja večjih 1
v Galiciji. 2
Galiciji. Mongoli 1
Mongoli ostanejo 1
defenzivi. Mongoli 1
Mongoli se 1
se znesejo 1
znesejo nad 1
nad Sidonom, 1
Sidonom, vendar 1
vendar grof 1
grof Julijan 1
Julijan prej 1
prej pobegne. 1
pobegne. Mongoli 1
zaradi tako 2
tako majhne 3
majhne vojske 1
vojske prisiljeni 1
prisiljeni spremeniti 1
spremeniti svojo 6
svojo strategijo. 2
strategijo. Mongoli 1
so porušili 7
porušili jezove 1
in poplavili 1
poplavili zaledje 1
zaledje kalifove 1
kalifove vojske 1
jo ujeli 1
past. Mongoli 1
po prejšnjih 2
prejšnjih porazih 1
porazih vedno 1
vedno opomogli 1
opomogli in 1
nadomestili izgube, 1
izgube, po 1
porazu pri 6
pri Ajn 1
Ajn Džalutu 1
Džalutu pa 1
več sposobni 1
sposobni narediti. 1
narediti. Mongoli 1
svojim fingiranim 1
fingiranim umikom 1
umikom dosegli 1
dosegli velik 2
uspeh. Mongoli 1
prodrli vse 1
do Damaska, 1
Damaska, dokler 1
leta 1260 3
1260 niso 1
pri Ain 1
Ain Julutu 1
Julutu popolnoma 1
popolnoma porazili 1
porazili Mameluki. 1
Mameluki. Mongoli 1
lažjega štetja 1
štetja padlih 1
padlih nasprotnikov 1
nasprotnikov vsem 1
vsem Evropejcem 1
Evropejcem odrezali 1
odrezali desno 1
desno uho. 1
uho. Mongoli 1
zasedli Sivas, 1
Sivas, napad 1
na prestolnico 2
prestolnico sultanata 1
sultanata Konyo 1
Konyo pa 1
je spodletel. 1
spodletel. Mongoli 1
Mongoli uporabijo 1
uporabijo staro 1
staro taktiko 1
taktiko lokostrelske 1
lokostrelske konjenice 1
in razbijejo 1
razbijejo egiptovsko 1
egiptovsko desno 1
krilo, za 1
manj številne 1
številne mameluke 1
mameluke pa 1
je usodna 1
usodna slaba 1
slaba komunikacija 2
komunikacija na 1
bojišču. Mongolska 1
Mongolska beseda 1
beseda bajan 1
bajan pomeni 1
pomeni bogat, 1
bogat, beseda 1
beseda bujan 1
bujan pa 1
dobro delo 2
ali dejanje 2
dejanje (v 1
(v veri 1
veri ali 1
ali verovanju). 1
verovanju). Mongolska 1
Mongolska predstraža 1
predstraža se 1
je umaknila, 1
umaknila, konjenica 1
konjenica pa 1
je zasledovala 1
zasledovala in 1
od glavnine 1
glavnine poljske 1
poljske pehote. 1
pehote. Mongolska 1
Mongolska vojska 1
zaradi desetletne 1
desetletne neprekinjene 1
neprekinjene vojne 1
z dinastijama 1
dinastijama Xia 1
in Jin 1
Jin izčrpana, 1
izčrpana, zato 1
proti Kučlugu 1
Kučlugu lahko 1
lahko poslal 1
poslal samo 1
dva tumena, 1
tumena, se 1
pravi okrog 1
20.000 vojakov. 1
vojakov. Monitorji 1
Monitorji z 1
z razmerjem 1
razmerjem stranic 1
stranic 21:9 2
21:9 so 1
so bilo 2
razvito za 1
prikaz čim 1
čim večje 2
količine informacij 1
informacij na 3
samem zaslonu, 1
zaslonu, vendar 1
izjemne širine 1
širine zaslona 1
zaslona pojavila 1
pojavila močna 1
močna popačenja 1
popačenja na 1
desnem robu 1
robu zaslona. 1
zaslona. Monoaminooksidaze 1
Monoaminooksidaze je 1
razgradnjo dopamina 1
dopamina v 1
v možganih. 5
možganih. Monografija 1
Monografija je 1
namenjena predvsem 1
predvsem študentom, 1
študentom, profesorjem 1
profesorjem in 2
drugim raziskovalcem 1
raziskovalcem na 1
področju literarnih 1
literarnih ved 1
ved in 2
področjih humanistike 1
humanistike (primerjalna 1
(primerjalna književnost, 1
književnost, filozofija, 1
filozofija, gledališče 1
gledališče idr.). 1
idr.). Monografija, 1
Monografija, ki 1
jo napisala 2
napisala skupaj 1
francoskim zgodovinarjem 1
zgodovinarjem Albertom 1
Albertom Soboulom, 1
Soboulom, je 1
izmed standardnih 1
standardnih del 1
o francoski 1
francoski revoluciji 4
revoluciji in 1
je prevedena 4
slovenščino. Monografija 1
Monografija Konjiška 1
Konjiška dekanija 1
dekanija prav 1
gotovo velja 1
za vrh 1
vrh znanstvenega 1
znanstvenega dela 3
dela dr. 1
dr. Monoklonska 1
Monoklonska protitelesa 1
protitelesa so 1
izredno koristna 1
koristna kot 1
kot diagnostični 1
diagnostični in 1
in terapevtski 1
terapevtski reagenti. 1
reagenti. Monolite 1
Monolite najdemo 1
vrstah rimskih 1
rimskih stavb. 1
stavb. Monolitne 1
Monolitne nerazčlenjene 1
nerazčlenjene stebre 1
stebre so 1
včasih zamenjali 1
zamenjali stebri 1
s križnirn 1
križnirn prerezorn 1
prerezorn na 1
na križni 1
križni ali 1
ali deteljičasti 1
deteljičasti bazi, 1
bazi, Brez 1
Brez prekinitve 1
prekinitve so 1
se vzpenjali 1
vzpenjali po 1
vsej višini 1
višini notranjega 1
notranjega prostora. 2
prostora. Monolitni 1
Monolitni steber 1
vedno končni 1
izdelek kamnoloma, 1
kamnoloma, naročnik 1
naročnik ga 1
ne spreminja. 2
spreminja. Monomahova 1
Monomahova kapa 1
kapa (rusko: 2
(rusko: шапка 2
шапка Мономаха, 1
Мономаха, romanizirano: 1
romanizirano: šapka 2
šapka Monomaha), 1
Monomaha), imenovana 1
tudi Zlata 1
Zlata kapa 1
шапка Золотая, 1
Золотая, romanizirano: 1
šapka Zolotaya), 1
Zolotaya), je 1
glavna relikvija 1
relikvija ruskih 1
ruskih velikih 1
velikih knezov 1
knezov in 2
in carjev. 1
carjev. Monomahu, 1
Monomahu, ker 1
mu le-ta 1
priznaval uspeha 1
zavzetju dela 1
dela Sicilije 1
Sicilije od 1
od Arabcev. 1
Arabcev. Mononevtron 1
Mononevtron nato 1
nato razpade 1
na 1 1
1 H 1
+ oz. 1
oz. Monotonost 1
Monotonost njihove 1
odprave v 3
v Krekovšah 1
Krekovšah prekini 1
prekini nenaden 1
nenaden prihod 1
prihod italijanskih 1
italijanskih čet, 1
čet, kjer 1
kjer Rajko 1
Rajko doživi 1
doživi svoj 1
svoj ognjeni 1
ognjeni krst. 1
krst. Monsanto 1
Monsanto proizvaja 1
tudi semena, 1
odraslem obdobju 1
obdobju gensko 1
gensko tolerantne 1
tolerantne do 1
do glifosata. 1
glifosata. Monsuni 1
Monsuni se 1
Aziji. Montaigne 1
Montaigne je 1
kasneje te 1
te delne 2
delne resnice 1
resnice iskal 1
iskal v 1
v sebi. 4
sebi. Montanska 1
Montanska vegetacija 1
vegetacija na 1
na najvišjih 3
najvišjih nadmorskih 3
nadmorskih višinah 8
višinah je 1
je navadna 1
navadna in 1
in odporna 1
veter. Montaža 1
Montaža trkov 1
trkov je 1
tukaj krajša,kot 1
krajša,kot pri 1
pri zgornjih 1
zgornjih dveh. 1
dveh. Montažne 1
Montažne hiše 1
hiše postajajo 1
postajajo priljubljene 1
Evropi, Kanadi 1
Združenih državah, 2
državah, saj 1
številnimi obstoječimi 1
obstoječimi domovi 1
domovi na 1
trgu relativno 1
relativno poceni. 2
poceni. Monte 1
Monte de 2
de El 1
El Pardo 1
Pardo (zavarovano 1
(zavarovano gozdnato 1
gozdnato območje, 1
pokriva več 1
kot četrtino 2
četrtino občine) 1
občine) doseže 1
doseže najvišjo 1
najvišjo nadmorsko 1
nadmorsko višino 8
višino (843 1
(843 m) 1
m) na 4
obrobju pobočij 1
pobočij okoli 1
okoli rezervoarja 1
rezervoarja El 1
El Pardo, 1
Pardo, ki 1
koncu občine 1
okrožju Fuencarral-El 1
Fuencarral-El Pardo. 1
Pardo. Monte 1
Monte je 1
znanih blagovnih 1
blagovnih znak 1
znak družbe 1
družbe Zott 1
Zott po 1
svetu. Monte 1
Monte R. 1
R. Belger 1
Belger iz 1
iz Zvezne 1
Zvezne uprave 2
uprave za 3
za letalstvo 4
letalstvo v 1
ZDA ugotavlja 1
ugotavlja "Cilj 1
"Cilj varovanja 1
varovanja v 1
v letalstvu 3
letalstvu je 1
je preprečiti 4
preprečiti škodo 1
škodo za 1
za zrakoplove, 1
zrakoplove, potnike 1
in posadko, 1
posadko, kot 2
tudi podpora 1
podpora nacionalne 1
nacionalne varnosti 1
in boja 2
proti terorizmu.« 1
terorizmu.« Montero 1
Montero je 1
ligo MLB 2
MLB vpoklican 1
vpoklican 1. 1
2011. Monte 1
Monte Rosa 1
Rosa pokrov 1
pokrov leži 1
pod cono 1
cono Zermatt-Saas 1
Zermatt-Saas in 1
del Peninskega 1
Peninskega pokrovova 1
pokrovova v 1
območju Briançonnais 1
Briançonnais mikrokontinenta, 1
mikrokontinenta, čeprav 1
njegov paleografski 1
paleografski izvor 1
izvor sporen 1
sporen in 2
včasih dodeljen 1
dodeljen Sub-Peninskemu 1
Sub-Peninskemu pokrovovu. 1
pokrovovu. Montesquiou 1
Montesquiou je 1
kraj stare 1
stare plemiške 2
plemiške družine 4
družine Montesquiou, 1
Montesquiou, prvikrat 1
prvikrat omenjen 1
letu 985. 1
985. Montgomery 1
Montgomery je 2
pravilno napovedal 1
napovedal trajanje 1
trajanje bitke 1
in žrtve 1
žrtve na 1
na zavezniški 1
zavezniški strani 1
strani (ubitih 1
(ubitih je 1
bilo 13.500 1
13.500 zavezniških 1
zavezniških vojakov). 1
vojakov). Montgomery 1
je (s 1
(s privzetkom 1
privzetkom Riemannove 1
Riemannove domneve) 1
domneve) pokazal, 1
vsaj 2/3 1
2/3 od 1
vseh ničel 1
ničel enostavnih. 1
enostavnih. Montignacova 1
Montignacova metoda 1
metoda prehranjevanja, 1
prehranjevanja, ki 1
na ustrezni 1
ustrezni kombinaciji 1
kombinaciji živil 1
živil z 1
nizkim glikemičnim 2
glikemičnim indeksom 2
indeksom (GI). 1
(GI). Mont 1
Mont ima 1
ima obseg 1
približno 960 1
960 metrov 1
sega 92 1
92 metrov 1
nad morsko 5
gladino, na 1
najvišji točki. 1
točki. Montlouis-sur-Loire 1
Montlouis-sur-Loire je 1
občine Larçay, 1
Larçay, Véretz 1
Véretz in 1
La Ville-aux-Dames 1
Ville-aux-Dames z 1
z 21.308 1
21.308 prebivalci. 1
prebivalci. Montserrat 1
Montserrat ali 1
ali Maria 1
Maria de 1
de Montserrat 1
Montserrat je 1
priljubljeno žensko 1
žensko ime 1
v Kataloniji 2
Kataloniji in 1
drugih predelih 1
predelih Španije. 1
Španije. Montu 1
Montu je 1
več žena 1
žena vključno 1
z boginjemi 1
boginjemi Tenenet, 1
Tenenet, Iunit 1
Iunit in 1
žensko obliko 1
obliko Raja, 1
Raja, boginjo 1
boginjo Rataui. 1
Rataui. Monumentalna 1
Monumentalna Marija 1
Marija sedi 1
sedi zunaj 1
zunaj razmajane 1
razmajane koče 1
koče z 1
kolenih. Monumento 1
Monumento nacional 1
nacional los 1
los pinguinos 1
pinguinos je 1
oktobra do 8
do marca. 3
marca. Moody 1
Moody je 2
odgovoril: "Ja, 1
"Ja, kaj 1
kaj vidite?" 1
vidite?" Moody 1
službi kot 1
kot šesti 1
šesti častnik 1
častnik zaslužil 1
približno 37 1
37 dolarjev 1
na mesec, 3
mesec, čeprav 1
bila lastna 1
lastna kabina 1
kabina dovoljena 1
dovoljena kot 1
njegovo majhno 1
majhno plačo. 1
plačo. Moon 1
Moon je 1
Jezus pri 1
pri petnajstih 3
petnajstih posvetil 1
posvetil in 1
in prosil, 1
postane oče 1
oče celotnemu 1
celotnemu človeštvu, 1
človeštvu, dokonča 1
dokonča njegova 1
njegova dela. 1
dela. Moorova 1
Moorova se 1
in 1946 3
1946 udejanjala 1
udejanjala tudi 1
različnih filmskih 1
filmskih projektih. 1
projektih. Mopsi 1
Mopsi so 1
so neobičajni 1
neobičajni le 1
le dotlej, 1
se nanje 1
nanje ne 1
ne navadimo. 2
navadimo. Morajo 1
Morajo poiskati 1
poiskati drugo 1
drugo založbo. 2
založbo. Morala 1
Morala posameznika 1
posameznika ni 1
od božje 1
božje volje, 1
volje, temveč 1
svoja dejanja 6
dejanja odgovoren 1
odgovoren vsak 1
vsak posameznik. 1
posameznik. Morala 1
Morala te 1
dvojnost človeške 1
človeške narave, 1
narave, čeprav 1
nekateri verjamejo, 1
da Jordaens 1
Jordaens te 1
ni izbral 1
zaradi zanimanja 2
njeno moralno 1
moralno lekcijo, 1
lekcijo, temveč 1
temveč zaradi 2
kmečki prizor. 1
prizor. Morala 1
Morala vojakom 1
vojakom zelo 1
zelo pade 1
pade in 1
želijo si 1
si domov. 1
domov. Moral 1
Moral bi 1
sicer ubiti, 1
ubiti, ker 1
bila vohunka, 1
vohunka, vendar 1
ne stori, 1
stori, ker 1
mu zasmili. 1
zasmili. Moral 1
Moral bo 2
bo poiskati 1
poiskati druge 1
druge dokaze. 1
dokaze. Moral 1
bo služiti 1
služiti kot 3
kot miren 1
miren vezaj 1
vezaj med 1
med Pijem 1
Pijem XII. 1
XII. in 3
med papežem, 1
papežem, ki 1
polni meri 1
meri podedoval 1
podedoval njegovo 1
njegovo moč 1
in delavnost.« 1
delavnost.« Morali 1
Morali bi 1
ga porušiti 1
porušiti novembra 1
novembra 2013, 1
so sodišča 3
sodišča ustavila 1
ustavila rušenje. 1
rušenje. Morali 1
Morali sta 1
se prilagoditi 1
prilagoditi na 1
na zakone, 1
zakone, upravo 1
in sodstvo, 1
sodstvo, ki 1
so obveljali 1
obveljali v 1
Kastilji, brez 1
kakršnekoli izjeme. 1
izjeme. Moralisti 1
Moralisti so 1
se pritoževali, 2
pritoževali, da 2
so uspešne 2
uspešne tuje 1
tuje vojne 1
vojne lahko 1
lahko povečale 1
povečale moč, 1
moč, varnost 1
in bogastvo 2
bogastvo Rima, 1
Rima, hkrati 1
ustvarile in 1
in hranile 1
hranile degeneriran 1
degeneriran apetit 1
apetit za 1
za bombastično 1
bombastično razstavo 1
in plitvo 4
plitvo novost. 1
novost. Moralne 1
Moralne avtorske 1
obeh primerih 9
primerih ostanejo 1
ostanejo avtorju 1
avtorju in 1
varovati. Moral 1
Moral se 1
je skloniti, 1
skloniti, da 1
jo dvigne 1
dvigne s 1
s tal, 1
tal, ob 1
rekel: "Še 1
"Še nikoli 1
nikoli se 1
se nisem 1
nisem priklonil 1
priklonil pred 1
pred ničimer, 1
ničimer, vendar 1
ta gradnja 1
gradnja dovolj 1
dovolj veličastna, 1
veličastna, da 2
si zasluži 4
zasluži moj 1
moj poklon". 1
poklon". Moram 1
Moram se 1
se spremeniti 1
in moliti, 1
moliti, da 1
ljudem to 1
to všeč.« 1
všeč.« Moran 1
Moran je 1
in utrujen, 1
utrujen, ni 1
več kos 1
kos težavam, 1
težavam, zato 1
da Raku 1
Raku posebna 1
posebna pooblastila 1
pooblastila pri 1
pri vodenju 4
vodenju podjetja. 1
podjetja. Mora, 1
Mora, se 1
začel papežev 1
papežev smrtni 1
smrtni boj 1
boj in 2
in agonija. 1
agonija. Morate 1
Morate verjeti, 1
da vodilna 1
vodilna telesa 1
telesa delajo 1
delajo to, 1
bi storila. 1
storila. Moravska, 1
Moravska, Šlezija, 1
Šlezija, Lužica 1
Lužica so 1
so priznale 2
priznale njegovo 1
po Matijevi 1
Matijevi smrti. 1
smrti. Moravski 1
Moravski bratje 1
bratje nadaljujejo 1
nadaljujejo svojo 1
svojo tradicionalno 2
tradicionalno misijonsko 1
misijonsko delo 2
delo tudi 1
območju Karibov, 1
Karibov, kot 1
npr. Morda 1
Morda boljše, 1
boljše, kot 1
njegovi sobratje 1
sobratje jezuiti, 1
jezuiti, je 1
njegove vrline 1
vrline prepoznavala 1
prepoznavala Mati 1
Mati Terezija. 1
Terezija. Morda 1
Morda ga 1
žena na 1
na smrtni 4
postelji spreobrnila 1
spreobrnila v 2
v krščansko 2
vero. Morda 1
Morda je 16
znana kopija 1
kopija izkopana 1
izkopana v 2
Pompejih in 2
Narodnem arheološkem 1
v Neaplju 5
Neaplju (Museo 1
(Museo Archeologico 1
Archeologico Nazionale 2
Nazionale di 3
di Napoli, 1
Napoli, 6011). 1
6011). Morda 1
od najzgodnejšega 1
obdobja majhno 1
majhno svetišče 1
svetišče do 1
do boga 1
boga Vulkana; 1
Vulkana; kamnit 1
kamnit oltar 1
z marmorno 2
marmorno stelo, 1
stelo, vpisan 1
vpisan s 1
s posvetilom 2
posvetilom latinskega 1
latinskega kralja. 1
kralja. Morda 1
bilo proizvedeno 1
proizvedeno v 1
v specializiranih 2
specializiranih delavnicah, 1
delavnicah, ki 1
so skrbele 1
za elito 1
elito večjega 1
večjega območja. 1
območja. Morda 1
bil trizob 1
trizob neobičajno 1
neobičajno kratek 1
kratek in 1
problema ni 1
bilo. Morda 1
bil zastrupljen, 2
zastrupljen, nekaj 1
nekaj sodobnih 1
sodobnih zgodovinarjev 1
zgodovinarjev pa 1
pa domneva, 1
slabega zdravja. 2
zdravja. Morda 1
je čudno, 1
čudno, da 3
da Gaja 1
Gaja drži 1
drži rog 1
rog obilja, 1
obilja, ko 1
da rog 1
rog trenutno 1
proizvaja ničesar. 1
ničesar. Morda 1
je kateremu 1
kateremu posamezniku 1
posamezniku po 1
naključju uspelo 1
uspelo izdelati 1
izdelati bumerang, 1
bumerang, ki 1
imel primerna 1
primerna razmerja, 1
razmerja, ni 1
pa verjeti, 1
bi dovolj 1
dovolj obvladovali 1
obvladovali potrebno 1
potrebno zgoraj 1
zgoraj opisano 1
opisano znanstveno 1
znanstveno razlago 2
množično izdelavo 1
izdelavo takorekoč 1
takorekoč »športnih« 1
»športnih« bumerangov. 1
bumerangov. Morda 1
najbolj presunljivo 1
presunljivo to, 1
številni mojstri 1
mojstri zena, 1
zena, znani 1
svojem povojnem 1
povojnem internacionalizmu 1
internacionalizmu in 1
in podpiranju 1
podpiranju »svetovnega 1
»svetovnega miru«, 1
miru«, med 1
vojno odkriti 1
odkriti nacionalisti. 1
nacionalisti. Morda 1
poleg sremenjenega 1
sremenjenega političnega 1
političnega kurza 1
kurza tudi 1
to bil 2
bil vzrok, 1
vzrok, da 3
v graških 1
graških letih 1
letih pri 1
pri vladi 1
vladi ni 1
več »persona 1
»persona grata« 1
grata« kakor 1
Mariboru, kjer 6
je okrožni 1
okrožni urad 1
urad hvalil, 1
hvalil, da 1
pri službi 1
službi božji 1
božji točno 1
točno drži 1
drži predpisov. 1
predpisov. Morda 1
predstavljal središče 1
središče andskega 1
andskega sveta, 1
sveta, kamor 1
daleč zgrinjali 1
zgrinjali romarji 1
romarji in 2
in občudovali 1
občudovali njegovo 1
njegovo lepoto. 1
lepoto. Morda 1
življenja srečal 1
srečal trubadurja 1
trubadurja po 1
imenu Pons 1
Pons d'Ortaffa, 1
d'Ortaffa, saj 1
saj pesem 1
pesem slednjega 1
slednjega vsebuje 1
vsebuje besedilo, 2
se utegne 1
utegne nanašati 1
nanašati na 1
na Berenguiera 1
Berenguiera Senher 1
Senher En 1
En Berenguier. 1
Berenguier. Morda 1
slika simbolna, 1
simbolna, morda 1
to namig 1
namig na 2
na trenutek 1
trenutek smrti, 1
se duša 1
duša osvobodi. 1
osvobodi. Morda 1
stal ob 5
ob nevestinih 1
nevestinih vratih 1
ga morda 1
morda uporabljali 3
pri obednem 1
obednem škropljenju 1
škropljenju neveste 1
neveste z 1
vodo. Morda 1
to nesporazum, 1
nesporazum, ki 1
bili starodavni 1
starodavni kipi 1
kipi oviti 1
oviti v 1
v draperije, 1
draperije, ki 1
bile odstrte 1
odstrte le 1
za praznike. 1
praznike. Morda 1
dogodek prispeval 1
k ukinitvi 1
ukinitvi revije. 1
revije. Morda 1
svojega ruralnega 1
ruralnega položaja 1
položaja pokrajina 1
pokrajina ohranila 1
tradicionalno glasbo 1
glasbo s 1
s starimi 4
starimi instrumenti, 1
instrumenti, kot 1
so dude, 1
dude, imenovane 1
imenovane chabrette, 1
chabrette, ali 1
ali orglice 1
orglice (vielle 1
(vielle à 1
à roue). 1
roue). Morda 1
Morda najbolj 3
najbolj vidno 1
vidno delo 1
v toskanskem 1
toskanskem slogu 1
bil mozaik 1
mozaik Smrt 1
Smrt Device 1
Device v 2
v Capella 1
Capella Mascoli 1
Mascoli v 1
San Marcu, 1
Marcu, ki 1
zasnoval Gambono, 1
Gambono, čeprav 1
mestu vsebovala 1
vsebovala freske 1
freske Andrea 1
Andrea Castagna. 1
Castagna. Morda 1
bil KwaZulu 1
KwaZulu za 1
za ljudstvo 2
ljudstvo Zulu 1
Zulu v 1
provinci Natal, 1
Natal, ki 1
vodil član 1
član Zulujeve 1
Zulujeve kraljeve 1
družine Mangosuthu 1
Mangosuthu ("Gatsha") 1
("Gatsha") Buthelezi 1
Buthelezi v 1
imenu kralja 1
kralja Zulujev. 1
Zulujev. Morda 1
znan primer 4
primer naravne 1
naravne iskra 1
iskra je 1
je udar 1
udar strele. 1
strele. Morda 1
Morda naslikan 1
naslikan prizor, 1
prizor, na 1
je lik, 2
lik, naslonjen 1
naslonjen na 2
na palico 2
gola mladeniča, 1
mladeniča, ki 2
se zdita, 1
zdita, da 1
da pozdravljata. 1
pozdravljata. Morda 1
Morda ogromen 1
ogromen vulkanski 1
vulkanski izbruhi, 1
izbruhi, ki 2
posledica pričetka 1
pričetka razpadanja 1
razpadanja super 1
super kontinenta 1
kontinenta Pangea 1
Pangea pred 1
približno 202-191 1
202-191 milijona 1
milijona let 1
posledično zatemnitev 1
zatemnitev in 1
in ohladitev. 1
ohladitev. Morda 1
Morda se 1
pred sredino 1
sredino 15. 1
omenja opuščeni 1
opuščeni stolp, 1
stolp, verjetneje 1
verjetneje pa 1
šele pozneje. 4
pozneje. Morda 1
Morda so 4
uporabljene pri 3
pri obredih 1
obredih ali 1
jih segrevali 1
segrevali na 1
na ognju 1
ognju in 2
in zavijali 1
zavijali kot 1
kot osebne 1
osebne grelnike. 1
grelnike. Morda 1
najpomembnejše najdbe 1
najdbe maske 1
maske za 2
za obraz, 1
obraz, prekrite 1
z zlatom, 3
zlatom, ki 3
krogu A. 1
A. Skupaj 1
Skupaj so 17
pet mask, 1
mask, ki 2
ki stilizirano 1
stilizirano prikazujejo 1
prikazujejo obraz 1
obraz pokojnika. 1
pokojnika. Morda 1
nam ravno 1
zaradi te 7
te lastnosti 6
lastnosti Peržani 1
Peržani bližji 1
bližji kot 1
druge ohranjene 1
ohranjene grške 2
grške tragedije, 1
tragedije, kjer 1
mora gledalec 2
gledalec najprej 1
najprej vživeti 1
vživeti v 1
v mitološko 1
mitološko ozadje 1
v bogoslužno 1
bogoslužno pogojenost 1
pogojenost stare 1
stare dramske 1
dramske umetnosti. 1
umetnosti. Morda 1
pri prejšnjih 2
prejšnjih bronastih 1
bronastih kipih 2
kipih uporabili 1
to tehniko, 2
tehniko, a 1
a niso 5
ohranjeni. Morda 1
Morda to 1
to pojasnjuje, 1
pojasnjuje, zakaj 1
so italijani 1
italijani tako 1
zelo romantični. 1
romantični. Mordechai 1
Mordechai Shinefield 1
Shinefield iz 1
The Village 3
Village Voice 1
Voice je 1
napisala: »Če 1
»Če njena 1
njena besedila 1
besedila še 1
dosegla njenega 1
njenega glasu, 1
glasu, ne 1
more izpolniti 1
izpolniti obljub 1
obljub o 1
bo izboljšala 1
izboljšala svoje 2
svoje projekte. 1
projekte. Mordekaj 1
Mordekaj je 1
medtem ponovno 1
ponovno užalil 1
užalil Hamana 1
Hamana in 1
in Haman 1
Haman je 1
predlog svoje 1
žene začel 1
začel za 2
za Mordekaja 1
Mordekaja pripravljati 1
pripravljati vislice 1
vislice (5:9-14). 1
(5:9-14). Morebiten 1
Morebiten uničen 1
uničen medicinski 1
medicinski material 1
material naj 1
bil izločen 3
izločen in 1
in zavržen. 1
zavržen. Morebiti 1
Morebiti je 1
je prevozno 1
prevozno pot 1
pot opustil 1
opustil Neron 1
Neron po 1
po neuspelih 1
neuspelih delih 1
prekopu leta 1
leta 67 2
67 n. 1
št. Morebiti 1
Morebiti pogodba 1
pogodba o 1
o prijateljstvu 1
prijateljstvu med 2
med Sibarisom, 1
Sibarisom, njegovimi 1
njegovimi zavezniki 1
zavezniki in 3
in Serdaioi 1
Serdaioi (neznanimi 1
(neznanimi ljudmi) 1
ljudmi) datira 1
novo fundacijo, 1
fundacijo, ker 1
bila Poseidonija 1
Poseidonija porok 1
porok te 1
te pogodbe. 1
pogodbe. Morebiti 1
Morebiti res 1
res ni 1
nič tako, 1
kot zgleda 2
zgleda na 1
pogled. Morebitne 1
Morebitne okužbe 1
okužbe so 2
večinoma posledica 2
posledica namerne 1
namerne okvare 1
okvare opreme 1
opreme ali 1
ali slabe 1
slabe kvalitete 1
kvalitete le-te. 1
le-te. Morebitne 1
Morebitne ostanke 1
ostanke škropilne 1
škropilne brozge 1
brozge razredčimo 1
razredčimo v 1
razmerju 1:10 1
1:10 in 1
jih enakomerno 1
enakomerno porazdelimo 1
porazdelimo po 1
že tretirani 1
tretirani površini. 1
površini. Morella 1
Morella nato 1
nato zadavi 1
zadavi svojega 1
svojega zgroženega 1
zgroženega moža, 1
v šoku 1
šoku iz 1
rok izpusti 1
izpusti svečnik. 1
svečnik. Moretti 1
Moretti je 1
opisal koncept 1
koncept "operacionalizacije" 1
"operacionalizacije" kot 1
kot "absolutno 1
"absolutno centralni 1
centralni za 1
novo polje 1
polje računalniške 1
računalniške teorije", 1
teorije", ki 1
vključuje oddaljeno 1
oddaljeno branje. 1
branje. Morfolin 1
Morfolin se 1
se dodaja 6
dodaja za 1
za emulgiranje 1
emulgiranje in 1
boljšo topnost 1
topnost šelaka, 1
šelaka, ki 1
kot vosek 1
vosek za 1
za oblaganje 2
oblaganje sadja. 1
sadja. Morfologija 1
Morfologija ploda 1
ploda je 1
je ultrazvočna 1
ultrazvočna preiskava, 1
opravi med 1
23. tednom 2
tednom nosečnosti. 2
nosečnosti. Morfološko 1
Morfološko jo 1
le stežka 3
stežka ločimo 1
ločimo od 2
ostalih vrst 3
vrst bordetel 1
bordetel ( 1
( Morganova 1
Morganova identiteta 1
identiteta ni 1
odkrita vse 1
1997. Morilec 1
Morilec se 1
res prikradel 1
prikradel v 1
v škofovo 1
škofovo sobo; 1
sobo; ko 1
pa hotel 2
hotel zabosti 1
zabosti z 1
z bodalom, 1
bodalom, mu 1
je roka 2
roka ohromela 1
ohromela in 1
on se 3
ves prestrašen 1
prestrašen zgrudil 1
zgrudil k 1
k Ambroževim 1
Ambroževim nogam 1
nogam proseč 1
proseč ga 1
ga odpuščanja. 1
odpuščanja. Morinova 1
Morinova ploskev 1
ploskev ima 1
ima štirikratno 1
štirikratno točko 1
točko skozi 1
katero teče 1
teče os 2
os simetrije. 1
simetrije. Morinovo 1
Morinovo ploskev 1
ploskev lahko 1
štiri skladna 1
skladna področja. 1
področja. Morioka 1
Morioka Sonin 1
Sonin (budistični 1
(budistični menih 1
menih iz 1
iz japonskega 1
japonskega izvora), 1
izvora), Dharmashilla 1
Dharmashilla Guruma 1
Guruma (menih) 1
(menih) in 1
in Min 1
Min Bahadur 1
Bahadur Gurung 1
Gurung so 1
bili ključni 3
ključni ljudje 1
ljudje pri 1
pri izgradnji 4
izgradnji pagode. 1
pagode. Moritzem 1
Moritzem ter 1
najmočnejši vladar 2
vladar v 5
regiji. Moritz 1
Moritz je 1
bilo nivojsko 1
nivojsko križanje 2
križanje takoj 1
za železniško 1
postajo Samedan 1
Samedan spremenjeno 1
spremenjeno v 2
v izvennivojsko. 1
izvennivojsko. Moritz, 1
Moritz, nato 1
pa dalje 1
dalje preko 1
prelaza Maloja 1
Maloja do 1
do Chiavenna 1
Chiavenna v 1
Italiji. Moritzu 1
Moritzu pa 1
dosežek ponovil 1
ponovil in 1
velikih tekmovanjih 1
tekmovanjih v 5
tej disciplini. 1
disciplini. Morja 1
Morja peska 1
peska so 1
v umirjenih 1
umirjenih strukturnih 1
strukturnih in 1
in topografskih 1
topografskih kotlinah, 1
kotlinah, podobno 1
kot Murzuk( 1
Murzuk( )v 1
)v Libiji. 1
Libiji. Morje 1
Morje Laptevov 1
Laptevov je 1
del poti 3
poti Severnega 1
Severnega Ledenega 1
Ledenega morja 1
morja plovno 1
plovno le 1
in septembru. 1
septembru. Morje 1
Morje se 2
Kitajskem imenuje 1
imenuje Vzhodno 1
Vzhodno morje 1
morje ( 1
; Dōng 1
Dōng Hǎi) 1
Hǎi) in 1
štirih morja 1
morja kitajske 1
kitajske literature. 1
literature. Morje 1
tradicionalno uporablja 1
za ribolov 3
ribolov in 3
in prevoz 1
prevoz blaga 2
blaga med 1
med obalnimi 2
obalnimi državami 1
njenimi koralnimi 1
koralnimi grebeni 1
grebeni in 2
in otoki, 1
so priljubljene 3
priljubljene turistične 2
turistične destinacije. 1
destinacije. Morje 1
Morje v 1
pristanišču je 2
globoko 3 1
3 metre. 2
metre. Morkar 1
Morkar je 1
bil ujet, 1
ujet, izgubil 1
grofijo in 2
bil zaprt. 1
zaprt. Morloki 1
Morloki vladajo 1
vladajo ponoči, 1
ponoči, »ljudje« 1
»ljudje« pa 1
pa podnevi. 2
podnevi. Mormon 1
Mormon je 1
te preroške 1
preroške zapise 1
zapise zbral 1
zbral v 2
eni knjigi. 1
knjigi. Mornarica 1
Mornarica klana 1
klana Minamoto 1
Minamoto začne 1
začne Tairi 1
Tairi slediti 1
slediti po 1
morju. Mornarica 1
Mornarica ocenjuje, 1
da ladjedelnica 1
ladjedelnica ustvari 1
ustvari okoli 1
okoli 10% 1
10% prihodkov 1
prihodkov Plymouth. 1
Plymouth. Mornariška 1
Mornariška Enigma 1
Enigma s 1
štirimi šifrirnimi 1
šifrirnimi koluti, 1
koluti, razstavljena 1
Parku. Mornariški 1
Mornariški azebi 1
azebi so 1
na pristaniške 1
pristaniške in 1
in pomorske 2
pomorske azebe, 1
azebe, odvisno 1
mesta službovanja. 1
službovanja. Mornariško 1
Mornariško osebje 1
osebje je 1
imelo na 1
splošno boljše 1
boljše bivalne 1
bivalne pogoje. 1
pogoje. Mornarji 1
Mornarji in 1
drugi pomorščaki 1
pomorščaki so 1
da ocean 1
ocean pogosto 1
pogosto oddaja 1
oddaja viden 1
viden sijaj 1
sijaj ali 1
ali svetlikanje, 1
svetlikanje, ki 1
noč. Mornarji 1
Mornarji so 2
Italiji nabral 1
nabral ogromno 1
ob vrnitvi 7
domovino pelje 1
pelje vse 1
te dragocenosti 2
dragocenosti s 1
seboj. Mornarji 1
med dolžnostjo 1
dolžnostjo večinoma 1
večinoma brisali 1
brisali medenino 1
medenino in 1
in čistili 1
čistili protiletalsko 1
protiletalsko orožje. 1
orožje. Morosini 1
Morosini je 1
tem uspehu 5
uspehu z 1
vojsko odplul 1
proti Kalamati, 1
Kalamati, da 1
bi spodbudil 2
spodbudil Maniote 1
Maniote k 1
uporu. Morphology 1
Morphology of 1
of Flowering 1
Flowering Plants, 1
Plants, Higher 1
Higher Biology, 1
Biology, Dulal 1
Dulal Chandra 1
Chandra Santra 1
Santra Pravi 1
Pravi listi 1
so dvoji: 1
dvoji: spodaj 1
spodaj so 3
so dolgi, 1
dolgi, gosti 1
gosti in 2
svetlo zeleni, 1
zeleni, više 1
više manjši 1
steblo objemajoči. 1
objemajoči. Morris 1
Co. je 1
ta slog 3
Angliji opazno 1
opazno preporodil 1
preporodil in 1
ga uporabil 1
uporabil na 1
na originalnih 1
originalnih tapiserijah 1
tapiserijah in 1
ilustracijah iz 1
svojih publikacij 1
publikacij Kelmscott 1
Kelmscott Press. 1
Press. Morrison 1
Morrison je 2
je avstralski 1
avstralski politik, 1
trenutno zaseda 1
zaseda mesto 3
mesto premierja 1
premierja Avstralije. 1
Avstralije. Morrison 1
kasneje ta 1
dogodek opisal 1
pesmi Peace 1
Peace Frog. 1
Frog. Morrisonovi 1
Morrisonovi so 1
namreč nekega 1
puščavi peljali 1
peljali mimo 1
mimo kraja, 1
zgodila huda 1
huda prometna 2
prometna nesreča, 2
nesreča, in 1
in Jima 1
Jima je 1
trupla sedmih 1
sedmih Indijancev, 1
Indijancev, ki 1
ležali ob 1
cesti, močno 1
močno pretresel. 1
pretresel. Morske 1
Morske kumare 1
kumare sprožijo 1
sprožijo v 1
primeru neposredne 1
neposredne nevarnosti 1
nevarnosti naglo 1
naglo evisceracijo 1
evisceracijo proti 1
proti plenilcu, 1
plenilcu, tj. 1
tj. Morske 1
Morske mine 1
mine so 1
sorazmerno poceni 1
orožje, njihovo 1
njihovo odstranjevanje 1
odstranjevanje pa 1
lahko drag 1
in zamuden 1
zamuden proces. 1
proces. Morske 1
Morske naplavine, 1
naplavine, ki 1
kot morski 1
morski odpadki, 1
odpadki, so 1
so človeško 1
človeško ustvarjeni 1
ustvarjeni plavajoči 1
plavajoči odpadki 1
odpadki v 3
v vodnem 1
vodnem telesu. 1
telesu. Morske 1
Morske vetrnice 1
ribami bolj 1
bolj ogrožene 1
zaradi izkoriščanja, 1
izkoriščanja, razlogi 1
predvsem daljša 1
doba, počasnejša 1
počasnejša rast 1
manjša stopnja 1
stopnja razmnoževanja. 1
razmnoževanja. Morski 1
Morski ježki 1
ježki lahko 1
lahko zaznavajo 1
zaznavajo dotik, 1
dotik, svetlobo 1
snovi. "Morski 1
"Morski konj" 1
konj" v 1
srednjeveški heraldiki 1
heraldiki je 1
bil legendarno 1
legendarno bitje, 1
bil pol 1
pol konj 1
pol riba, 1
riba, ne 1
ga zamenjali 2
zamenjali poznejši 1
poznejši heraldični 1
heraldični hipokampus, 1
hipokampus, ki 1
bil naravni 4
naravni morski 1
morski konjiček. 1
konjiček. Morskim 1
Morskim želvam, 1
želvam, krokodilom 1
krokodilom in 1
in morskim 1
morskim legvanom 1
legvanom gastroliti 1
gastroliti pomagajo 1
pomagajo kot 1
kot balast 1
balast pri 1
pri potapljanju. 1
potapljanju. Morski 1
Morski prašiček 1
prašiček je 1
prvih udomačenih 1
udomačenih živali. 1
živali. Morski 1
Morski tokovi 1
reke tople 1
tople ali 1
ali mrzle 1
mrzle vode 1
v oceanu. 1
oceanu. Morton 1
Morton je 1
pozneje razkril, 1
razkril, da 3
1991 izvedel 1
izvedel tajni 1
tajni intervju 1
intervju z 1
z Diano, 1
Diano, v 1
katerem mu 3
razkrila zakonske 1
zakonske težave. 1
težave. Morzine 1
Morzine je 1
kot pomembno 2
pomembno smučarsko 1
smučarsko središče. 1
središče. Mošeja 1
Mošeja ima 1
ima stebrišče 1
stebrišče in 1
zunanje cvetlično 1
okrasje. Mošeja 1
Mošeja je 4
bila pokrita 1
s kupolo, 1
jo podpirali 1
podpirali štirje 1
štirje kamniti 2
kamniti stebri, 1
stali znotraj 1
znotraj mošeje. 1
mošeje. Mošeja 1
in 1848, 1
1848, čeprav 1
do vladavine 2
vladavine Said 1
Said Paše 1
Paše leta 1
leta 1857. 3
1857. Mošeja 1
njenem domnevnem 1
domnevnem ustanovitelju 1
ustanovitelju Manučirju, 1
Manučirju, prvemu 1
prvemu članu 1
članu dinastije 1
dinastije Šadadidov, 1
Šadadidov, ki 1
Aniju po 1
letu 1072. 1
1072. Mošeja 1
v Kolombu 1
Kolombu in 1
in priljubljena 1
turistična znamenitost. 1
znamenitost. Moseley 1
Moseley je 2
lahko pokazal, 1
so frekvence 1
frekvence določenih 1
določenih značilnih 1
značilnih rentgenskih 1
rentgenskih žarkov, 3
žarkov, ki 2
sevajo kemični 1
kemični elementi, 1
elementi, sorazmerne 1
sorazmerne s 1
s kvadratom 1
kvadratom števila 1
števila zelo 1
blizu vrstnega 1
vrstnega števila 2
števila elementov. 1
elementov. Moseley 1
naprej odgovoril: 1
odgovoril: »Bomo 1
»Bomo videli!« 1
videli!« Moseleyjeva 1
Moseleyjeva odkritja 1
z istih 1
istih področij 1
področij kot 1
tista od 1
od prejemnikov 1
prejemnikov Nobelove 1
nagrade, naredil 1
naredil pa 2
večji korak 1
pri prikazu 1
prikazu dejanskih 1
dejanskih temeljev 1
temeljev vrstnih 1
vrstnih števil. 1
števil. Moseley 1
Moseley se 1
pri Bohru 1
Bohru pozanimal 1
pozanimal ali 1
ali bosta 1
bosta elektromagnetna 1
elektromagnetna emisijska 1
emisijska spektra 1
spektra kobalta 1
kobalta in 1
in niklja 1
niklja sledila 1
sledila razvrstitvi 1
razvrstitvi po 1
po masi 2
masi ali 1
njuni legi 1
periodnem sistemu 1
sistemu (vrstnemu 1
(vrstnemu številu 1
številu ). 1
). Mosesovo 1
Mosesovo najbolj 1
najbolj slavno 1
slavno in 1
uspešno delo 3
je Jerusalem 1
Jerusalem (1783). 1
(1783). Moška 1
Moška oblačila 1
oblačila so 4
so črna 1
črna ali 2
temnih barvah, 1
barvah, brez 1
brez gumbov 1
gumbov ali 1
ali ovratnikov. 1
ovratnikov. Moškatne 1
Moškatne hobotnice 1
hobotnice imajo 1
imajo marmoriran 1
marmoriran siv 1
siv do 1
do rdečerjav 1
rdečerjav vzorec, 1
vzorec, običajno 1
običajno pa 4
pa zrastejo 1
40 cm. 2
cm. Moške 1
Moške bolezen 1
bolezen prizadene 1
prizadene pogosteje 1
ženske. Moške 1
Moške glave 1
glave so 2
pol obrili 1
obrili in 1
jih poslali 3
ladjo, ki 8
bila poslana 7
morje. Moške 1
Moške in 1
ženske obravnavamo 1
obravnavamo drugače 1
drugače zaradi 2
zaradi stereotipov, 1
stereotipov, ki 1
posledica razlik 1
v vedenju. 1
vedenju. Moške 1
Moške komune 1
komune vrednote 1
vrednote se 1
na samozavest, 1
samozavest, kompetentnost 1
kompetentnost in 1
in obvladovanje, 1
obvladovanje, ženske 1
na socialno 6
socialno komponento 1
in harmonijo. 1
harmonijo. Moški 1
Moški Cathaya 1
Cathaya so 1
zahoda. Moških 1
Moških je 1
bilo 2.128, 1
2.128, žensk 1
žensk 2.305, 1
2.305, kar 1
kar skupaj 1
skupaj pomeni 1
pomeni 4.433 1
4.433 ljudi. 1
ljudi. Moški 1
Moški imajo 1
imajo o 1
sebi podobo, 1
podobo, da 1
so kompetentni 1
kompetentni potrošniki, 1
potrošniki, vendar 1
v nakupovanju. 1
nakupovanju. Moški 1
Moški in 1
ženska morata 1
biti krščena, 1
krščena, če 1
se želita 1
želita poročiti. 1
poročiti. Moški 1
Moški je 2
streljanjem in 1
in eksplozijo 1
eksplozijo ročne 1
ročne bombe, 1
roki, umrl, 1
umrl, 42-letna 1
42-letna talka 1
talka in 1
in policist 1
policist pa 1
bila laže 1
laže ranjena. 1
ranjena. Moški 1
nosil ohlapne 1
ohlapne srajce 1
srajce ter 1
ter notranji 1
notranji in 5
zunanji plašč. 1
plašč. Moški 1
Moški lik, 1
podoben samemu 1
samemu slikarju, 1
slikarju, posnema 1
posnema gesto 1
gesto roke 1
roke človeka, 1
od Maneta. 1
Maneta. Moški 1
Moški pa 1
pa posegajo 1
posegajo po 2
klasičnih "irhastih" 1
"irhastih" hlačah, 1
hlačah, kakršne 1
kakršne izdelujejo 1
izdelujejo tudi 3
ponekod del 1
del slovenske 1
narodne noše. 1
noše. Moški 1
Moški pogosteje 1
pogosteje poudarjajo 1
poudarjajo pomen 2
pomen standardnih 1
standardnih ekonomskih 1
ekonomskih dejavnikov, 1
dejavnikov, kot 2
so ekonomsko 1
ekonomsko stanje, 1
stanje, dostop 1
do kredita 1
kredita in 1
in ekonomska 2
ekonomska priložnost, 1
priložnost, ko 2
ko razmišljajo 1
o samozaposlitvi. 1
samozaposlitvi. Moški 1
Moški so 4
bili vpoklicani 1
vpoklicani v 1
Sovjetsko armado. 1
armado. Moški 1
so nastopali 5
v osmih, 1
osmih, ženske 1
v šestih. 1
šestih. Moški 1
razvili JR 1
JR ob 1
ob manj 1
manj napredovalem 1
napredovalem stadiju 1
stadiju jetrne 1
jetrne fibroze. 1
fibroze. Moški 1
času z 1
manjšo verjetnostjo 1
verjetnostjo vključevali 1
vključevali v 2
v poklice, 2
poklice, tipične 1
za ženski 1
ženski spol, 2
spol, kot 1
kot ženske 4
poklice, pri 1
prevladovali moški. 1
moški. »Moški 1
»Moški so, 1
so, z 1
lahko igrati,« 1
igrati,« je 1
je dejala. 2
dejala. Moški 1
Moški tega 1
tega plemena 1
splošno visoki 1
in suhi, 1
suhi, grajeni 1
grajeni kot 1
ali bojevniki, 1
bojevniki, ženske 1
so nizke. 1
nizke. Moški 1
Moški vključno 1
vključno Orundellico, 1
Orundellico, kasneje 1
kasneje poimenovan 1
poimenovan Jemmy 1
Jemmy Button 1
Button s 1
svojo posadko. 1
posadko. Moški 1
Moški v 2
povprečju dočakajo 1
dočakajo 42 1
42 let, 1
let, medtem 4
ko ženske 1
ženske živijo 1
živijo celih 1
celih 20 1
let več 1
več (približno 1
(približno 62 1
62 v 1
v povprečju). 1
povprečju). Moški 1
v Ugandi 1
Ugandi uporabljajo 1
uporabljajo kolesa 1
kolesa za 3
prevoz banan. 1
banan. Moški 1
Moški zbor 1
pel žalne 1
žalne pesmi 1
pesmi pri 1
pri mašah 1
mašah za 1
umrle in 1
na pokopališčih. 1
pokopališčih. Moški 1
Moški z 1
z nezmožnostmi 1
nezmožnostmi so 1
so skupina, 1
v feminiziranem 1
feminiziranem delu 1
delu nizkega 1
nizkega nivoja 1
nivoja trikrat 1
trikrat prezastopana 1
prezastopana – 1
oni ne 1
morejo stopiti 1
stopiti v 5
v stekleno 1
stekleno dvigalo, 1
dvigalo, ki 1
jih odpeljalo 1
odpeljalo navzgor. 1
navzgor. Moško 1
Moško kaznilnico 1
kaznilnico v 1
Mariboru so 2
predlog pravosodnega 1
pravosodnega ministrstva 1
Dunaju začeli 1
1884 v 1
v Magdalenskem 1
Magdalenskem predmestju 1
predmestju Maribora. 1
Maribora. Moskovska 1
Moskovska državna 1
državna univerza, 1
univerza, Buturlinova 1
Buturlinova knjižnica, 1
knjižnica, gledališča 1
gledališča Petrovski 1
Petrovski in 1
in Arbacki 1
Arbacki so 1
popolnoma uničeni; 1
uničeni; mnoga 1
mnoga umetniška 1
umetniška dela, 4
dela, zlasti 1
zlasti izvorni 1
izvorni rokopis 1
rokopis epske 1
pesmi Zgodba 1
o Igorjevi 1
Igorjevi kampanji, 1
kampanji, so 1
vedno izgubljena. 1
izgubljena. Moss 1
Moss je 1
takoj vstopil 1
vlogo začetnega 1
začetnega igralca 1
igralca levega 1
levega zunanjega 2
zunanjega polja, 1
polja, kjer 1
nadomestil Baya, 1
Baya, kasneje 1
premeščen na 3
desno zunanje 1
zunanje polje. 2
polje. Most 1
Most Alamillo 1
Alamillo je 1
zgrajen več 1
kot spomenik, 1
spomenik, je 1
je inženirska 1
inženirska umetnina. 1
umetnina. Most 1
Most Bozdoğan 1
Bozdoğan Kemeri 1
Kemeri v 1
v Valensovem 1
Valensovem akvaduktu 1
akvaduktu je 1
dolg 971 1
971 metrov 1
največjo višino 1
višino približno 1
približno 29 1
29 metrov 1
s konstantnim 2
konstantnim naklonom 1
naklonom 1 1
1 : 8
: 1000. 1
1000. Most 1
Most Golden 1
Golden Gate 1
Gate je 1
letu 1984 3
1984 vključen 1
vključen na 2
seznam zgodovinskih 1
zgodovinskih gradbenih 1
gradbenih dosežkov 2
dosežkov s 1
strani ameriškega 1
ameriškega združenja 1
združenja gradbenih 1
gradbenih inženirjev 1
in prijavljen 1
prijavljen v 1
letu 1995 4
izmed sodobnih 1
sodobnih čudes 1
čudes sveta. 1
sveta. Most 1
Most Government 1
Government čez 1
čez Mississippi 1
Mississippi ima 1
ima vrtljivi 1
vrtljivi del 1
za rečno 3
rečno zapornico 1
zapornico “Lock 1
“Lock and 1
and Dam 1
Dam 15”. 1
15”. Most 1
Most Hitsuishijima 1
Hitsuishijima Bridge 1
Bridge (櫃石島橋 1
(櫃石島橋 Hitsuishijima-kyō) 1
Hitsuishijima-kyō) je 1
je dvonadstropni 1
dvonadstropni most 1
poševnimi zategami 3
zategami z 1
glavnim razponom 1
razponom 420 1
420 metrov 1
dolžino 790 1
790 metrov. 1
metrov. Most 1
Most ima 3
glavni razpon 1
razpon dolg 1
dolg 1385 1
1385 metrov 1
povezuje Jiangyin 1
Jiangyin južno 1
reke z 4
z Jingjiangom 1
Jingjiangom na 1
severu. Most 1
ima osem 3
osem razponov, 1
razponov, od 1
tega sedem 2
sedem prekrivajo 1
prekrivajo jeklene 1
jeklene konstrukcije, 1
konstrukcije, osmi 1
osmi pa 2
je dvokrilen, 1
dvokrilen, dvižni 1
dvižni most 1
sredi reke. 1
reke. Most 1
ima šest 2
šest stebrov, 1
stebrov, vsak 1
velikim obokanim 1
obokanim oknom 1
v zidu; 1
zidu; V 1
V petih 3
petih stebrih 1
stebrih sta 1
sta nad 1
tem oknom 1
oknom tudi 1
manjša obokana 1
obokana okna. 1
okna. Most 1
Most iz 1
iz nepravega 1
nepravega oboka 1
oboka je 1
zidan ali 1
ali kamnit 1
kamnit most, 1
most, kjer 1
vsaka višja 1
višja vrsta 1
vrsta kamna 1
kamna nekoliko 1
nekoliko konzolno 1
konzolno pomaknjena 1
pomaknjena navznoter 1
navznoter od 1
predhodne vrste. 1
vrste. Most 1
Most je 23
dovolj močan 3
močan za 1
za kočije. 1
kočije. Most 1
poškodovan leta 1
1966 v 2
v poplavi 1
poplavi reke 1
reke Arno. 1
Arno. Most 1
načrtovan tako, 1
končan do 2
do obeležitve 1
obeležitve 50. 1
50. obletnice 1
obletnice kitajske 1
kitajske revolucije 1
revolucije iz 1
leta 1947. 5
1947. Most 1
1993. Most 1
odprt 13. 1
oktobra 1874. 1
1874. Most 1
odprt leta 5
2003. Most 1
odprt 30. 1
septembra 2016. 1
2016. Most 1
bil približno 4
m širok 3
širok in 2
približno 240 1
240 - 1
- 270 1
270 m 1
m dolg, 1
dolg, z 1
z 19 2
19 nepravilno 1
nepravilno razporejenimi 1
razporejenimi loki, 1
loki, temeljenimi 1
temeljenimi na 1
na opornikih 1
opornikih in 1
in rečnih 2
rečnih stebrih 1
stebrih v 2
v strugi. 1
strugi. Most 1
prvotno razdeljen 1
kamnitim lokom, 1
lokom, ki 1
označeval mejo 1
med spodnjim 1
spodnjim in 1
in zgornjim 1
zgornjim mestom. 1
mestom. Most 1
zgrajen c.1365 1
c.1365 kot 1
utrdb v 3
v Luzernu. 1
Luzernu. Most 1
bil tlakovan 1
tlakovan s 1
s kentskim 1
kentskim apnencem. 1
apnencem. Most 1
zaključen s 2
s preprosto 4
preprosto ograjo. 1
ograjo. Most 1
zaradi popravila 1
in prenove 1
prenove ponovno 1
odprt decembra 1
decembra 2001 1
svoji prvotni 3
prvotni beli 1
beli barvi. 1
barvi. Most 1
leta 1724. 1
1724. Most 1
zgraditi takratni 1
takratni freisinški 1
škof Leopold, 1
Leopold, po 1
po izročilu 2
izročilu je 7
povzročil precej 1
precej negodovanja 1
negodovanja med 1
med tlačani, 1
tlačani, saj 1
morali zgraditi 1
zgraditi oni, 1
oni, po 1
tistem pa 2
pa plačevati 1
plačevati še 1
še mostnino. 1
mostnino. Most 1
gradilo gradbeno 1
podjetje GRADIS 1
GRADIS Ljubljana, 1
Ljubljana, za 1
odprt 16. 1
oktobra 1976 1
1976 leta. 1
leta. Most 1
filmu "Imagine 1
"Imagine That" 1
That" z 1
igralcem Eddiejem 1
Eddiejem Murphyjem. 1
Murphyjem. Most 1
je osvetlijo 1
osvetlijo tudi 1
priložnostih med 1
letom in 1
avtomobilske oglase 1
oglase na 1
na televiziji. 4
televiziji. Most 1
je ovinek 1
ovinek pri 1
pri povezavi 2
povezavi obeh 1
obeh župnij. 1
župnij. Most 1
v zavezniške 1
zavezniške roke 1
roke skoraj 1
skoraj nepoškodovan. 1
nepoškodovan. Most 1
rusko blagajno 1
blagajno stal 1
stal več 1
kot 13 1
rubljev - 1
času strašno 1
strašno veliko 1
veliko denarja. 1
denarja. Most 1
sprva zagovarjal 1
zagovarjal tradicionalni 1
tradicionalni kolektivistični 1
kolektivistični anarhizem, 1
anarhizem, vendar 1
kasneje vseeno 1
vseeno sprejel 1
sprejel komunistični 1
komunistični anarhizem. 1
anarhizem. Most 1
v doktrinah 1
doktrinah Karla 1
Karla Marxa 1
Marxa in 1
in Ferdinanda 2
Ferdinanda Lassalleja 1
Lassalleja videl 1
videl načrt 1
novo egalitarno 1
egalitarno družbo 1
velik podpornik 1
podpornik marksizma. 1
marksizma. Most 1
Most Julesa 1
Julesa Wijdenboscha 1
Wijdenboscha Paramaribo 1
Paramaribo povezuje 1
mestom Meerzorg 1
Meerzorg na 1
strani reke 2
reke Surinam. 1
Surinam. Most 1
Most kaže 1
na pomembno 2
pomembno prehodnost 1
prehodnost območja 1
območja od 3
rimskih časov 1
časov naprej. 1
naprej. Mostna 1
Mostna trdnjava 1
trdnjava leži 1
100 višinskih 1
višinskih metrov 1
pod grajskim 2
grajskim hribom. 1
hribom. Mostni 1
Mostni kompleks 1
kompleks zagotavlja 1
zagotavlja tako 1
tako cestni 1
cestni kot 1
kot železniški 1
promet. Mostove 1
Mostove med 1
dvema aluminijevima 1
aluminijevima atomoma 1
atomoma tvorijo 1
tvorijo skupne 1
skupne metilne 1
metilne skupine. 1
skupine. Mostove 1
Mostove so 1
zgradili z 1
uporabo trave 1
trave ichu 1
ichu (Jarava 1
(Jarava ichu), 1
ichu), ki 1
bila stkana 1
stkana v 1
močne snope. 1
snope. Mostovi 1
Mostovi so 1
bili včasih 4
včasih zgrajeni 1
v parih. 1
parih. Most 1
Most povezuje 1
povezuje Trezzinijev 1
Trezzinijev trg, 1
trg, Universitetno 1
Universitetno nabrežje 1
nabrežje in 1
in Nabrežje 1
Nabrežje poročnika 1
poročnika Schmidta 1
Schmidta (desni 1
(desni breg) 2
breg) s 1
s Trgom 1
Trgom dela 1
in Anglško 1
Anglško promenado 1
promenado (levi 1
(levi breg). 2
breg). Most 1
Most preko 1
preko Pesnice 1
Pesnice z 1
upodobitvijo Sv. 1
Sv. Most 1
Most pri 1
pri Remagenu 1
Remagenu je 1
zaradi umikajoče 1
umikajoče se 1
se nemške 1
nemške vojske 5
vojske še 1
vedno stal, 1
stal, in 1
zavezniki izkoristili. 1
izkoristili. Most 1
Most se 2
zahtevo Zavoda 1
zaščito kulturnih 1
kulturnih spomenikov 2
spomenikov med 1
med praznjenjem 1
praznjenjem jezera 1
jezera leta 1
1966 razstavil 1
razstavil in 1
med vasema 2
vasema Gradina 1
Gradina na 1
desni in 1
in Police 1
Police na 1
bregu Trebišnjice 1
Trebišnjice v 1
samem predmestju 1
predmestju Trebinja. 1
Trebinja. Most 1
čez Rono 1
Rono med 1
med Avignonom 1
Avignonom in 1
in Villeneuve-les-Avignon. 1
Villeneuve-les-Avignon. Most 1
Most so 1
so začel 1
graditi takoj 1
oblikovanju zasebne 1
zasebne pobude 1
pobude leta 1
1988. Moštva 1
Moštva bi 1
bi igrala 1
igrala osem 1
osem tekem, 1
tekem, a 1
zaradi neuspešnosti 1
neuspešnosti Montagnardsov 1
Montagnardsov nekatera 1
nekatera moštva 1
moštva igrala 1
po 6 6
6 ali 2
ali 7 1
7 tekem. 1
tekem. Moštva 1
Moštva je 1
ta sprememba, 1
sprememba, čeprav 1
so zagovarjala 1
zagovarjala več 1
moči motorjev, 1
motorjev, več 1
manj ujela 1
ujela nepripravljene. 1
nepripravljene. Moštva 1
Moštva so 1
so igrala 3
igrala dvanajst 1
dvanajst tekem. 1
tekem. Most 1
Most Viktorijini 1
Viktorijini slapovi 2
slapovi ni 1
ni prinesel 1
prinesel prvega 1
prvega vlaka 1
vlaka ali 1
ali prve 1
prve železnice 1
železnice Zambiji. 1
Zambiji. Moštvo 1
Moštvo 61st 1
61st Battalion 1
Battalion iz 1
sprejeto v 1
v Hokejski 1
Hokejski hram 1
hram slavnih 1
slavnih Manitobe 1
Manitobe pod 1
pod kategorijo 2
kategorijo moštev. 1
moštev. Moštvo 1
Moštvo Calgary 1
Calgary Tigers 1
Tigers je 1
premagalo moštvo 1
moštvo Vancouver 2
Vancouver Maroons 1
Maroons z 1
z 1-3, 1
1-3, 5-3 1
5-3 in 1
in 3-1. 1
3-1. Moštvo 1
Moštvo je 7
bilo odobreno 1
odobreno kot 1
kot širitveno 1
širitveno moštvo 1
moštvo za 1
sezono 1951/52. 1
1951/52. Moštvo 1
tako uspešno, 2
uspešno, da 2
letih razpadlo 1
razpadlo člansko 1
člansko amatersko 1
moštvo St. 2
St. Moštvo 1
ligi najbolj 1
ligi vodilo 1
v zadetkih, 1
zadetkih, dokler 1
dokler niso 13
niso februarja 1
februarja 1917 1
1917 regimenta 1
regimenta poslali 1
poslali čez 1
čez ocean 1
ocean na 1
bojišče. Moštvo 1
je izbiralo 1
izbiralo 56 1
56 hokejskih 1
hokejskih strokovnjakov 1
strokovnjakov iz 1
iz 16 1
16 držav, 2
držav, kar 2
predstavljalo ravnotežje 1
med severnoameriškimi 1
severnoameriškimi in 1
in evropskimi 2
državami. Moštvo 1
je nastopilo 6
nastopilo na 3
osmih dirkah, 1
dirkah, toda 2
ni osvojilo 2
osvojilo prvenstvenih 2
točk. Moštvo 2
štirih dirkah 1
dirkah in 1
virih zapisano 2
kot Renfrew 1
Renfrew Millionaires 1
Millionaires (»Milijonarji 1
(»Milijonarji Renfrew«). 1
Renfrew«). Moštvo 1
Moštvo se 1
je prebilo 1
prebilo do 1
do enajstih 1
enajstih Svetovnih 1
Svetovnih serij 1
serij in 1
na sedmih 6
sedmih tudi 1
tudi zmagalo. 1
zmagalo. Moštvo 1
Moštvo sta 1
vodila trenerja 1
trenerja z 1
z NHL 1
NHL izkušnjami 1
izkušnjami Bob 1
Bob Hartley 1
Hartley in 1
in Jacques 1
Jacques Martin. 1
Martin. Moteni 1
Moteni so 1
tudi spomin, 1
spomin, koncentracija, 1
koncentracija, razumevanje 1
spanje. Moteno 1
Moteno je 1
ledvic. Mote 1
Mote so 1
in sploščene 1
sploščene na 1
brez izkopa 1
izkopa zelo 1
težko ugotoviti 2
ugotoviti ali 1
je kup 2
kup umeten 1
umeten ali 1
ali naraven. 1
naraven. Moti 1
Moti ga 2
za »narodov 1
»narodov blagor« 1
blagor« (danes: 1
(danes: »nacionalni 1
»nacionalni interes«), 1
interes«), namesto 1
namesto prizadevanja 1
izboljšanje razmer 1
razmer za 2
za ljudi. 3
ljudi. Moti 1
ga pridobitniški 1
pridobitniški svet 1
svet (tipično 1
(tipično romantično), 1
romantično), v 1
do Manice 1
Manice pa 1
ga vedno 1
vedno zanesejo 1
zanesejo čustva 1
večkrat pusti 1
pusti zmesti. 1
zmesti. Moti 1
Moti jo, 1
jo, da 2
se emancipirana, 1
emancipirana, inteligentna 1
inteligentna ženska 1
ženska obnaša, 1
obnaša, kot 2
kot blond, 1
blond, trapasta 1
trapasta avša. 1
avša. Moti 1
Moti jo 1
jo namreč, 1
njen Boris 1
Boris že 1
že cel 1
cel večer 1
večer z 1
z Dano. 1
Dano. Motili 1
Motili so 1
le ljudje, 1
hodili nabirat 1
nabirat gobe. 1
gobe. Motilo 1
Motilo ga 1
so domači 1
domači oblikovalci 1
oblikovalci na 2
na Bienalu 1
Bienalu industrijskega 1
industrijskega oblikovanja 1
oblikovanja kazali 1
kazali prototipe, 1
prototipe, medtem 1
so tujci 1
tujci pokazane 1
pokazane izdelke 1
izdelke že 1
že imeli 3
v prodaji. 1
prodaji. Motilo 1
Motilo jo 1
je Flora 1
Flora črnka. 1
črnka. Motivacija 1
Motivacija posameznika 1
posameznika se 2
torej giblje 1
giblje na 1
na kontinuumu 2
kontinuumu od 1
od amotivacije, 1
amotivacije, preko 1
preko zunanje 1
zunanje motivacije 1
do notranje 2
motivacije Vallerand, 1
Vallerand, R. 1
J. in 4
in Ratelle, 1
Ratelle, C. 1
C. F. 1
F. (2002). 1
(2002). Motivi 1
Motivi se 1
seboj prepletajo, 1
prepletajo, tako 1
eni zgodbi 2
zgodbi lahko 1
več motivov. 1
motivov. Motivi 1
Motivi so: 1
so: izseljevanje, 1
izseljevanje, odnos 1
med očetom 2
očetom kmetom 1
kmetom in 2
in sinom 2
sinom delavcem, 1
delavcem, pijančevanje, 1
pijančevanje, prazniki, 1
prazniki, nesrečne 1
nesrečne smrti, 1
smrti, ljubezen, 1
ljubezen, zakonski 1
zakonski konflikti 1
konflikti in 1
med sosedi, 1
sosedi, maščevanja 1
maščevanja in 1
in umor. 1
umor. Motivi 1
Motivi za 1
napad so 1
vedno nejasni. 1
nejasni. Motiv 1
Motiv na 1
plošči z 1
lepimi šopki 1
šopki cvetja 1
v cvetličnih 2
cvetličnih vazah 1
vazah simbolizira 1
simbolizira "drevo 1
"drevo življenja", 2
v arhitekturni 2
arhitekturni kot 1
kot okras. 1
okras. Motivni, 1
Motivni, miselni 1
in oblikovni 1
oblikovni zgled 1
zgled rimske 1
rimske poezije, 1
poezije, pa 1
tudi proze 1
proze je 2
ostal važen 1
važen še 1
dobi med 1
med romatiko 1
romatiko in 1
in realizmom 1
realizmom ( 1
( Motivno-tematske 1
Motivno-tematske povezave: 1
povezave: Bajeslovnega 1
Bajeslovnega bitja 1
bitja z 1
imenom orko 1
orko ne 1
ne zasledimo 2
veliko pripovedkah 1
pripovedkah ali 1
ali bajkah. 1
bajkah. Motivno-tematske 1
Motivno-tematske vsebine 1
vsebine so 3
so poezija 1
poezija (Trije 1
(Trije soneti), 1
soneti), ljubezen 1
ljubezen (Bori, 1
(Bori, Klic. 1
Klic. Motiv 1
Motiv obiska 1
obiska knjižnice 1
njo povezanih 1
povezanih pojmov 1
pojmov (bralec, 1
(bralec, član, 1
član, izkaznica, 1
izkaznica, knjiga, 1
knjiga, šolska 1
šolska knjižnica) 1
knjižnica) se 1
pojavlja še 3
mladinski literaturi 1
literaturi Kje 1
Kje stanujejo 1
stanujejo knjige, 1
knjige, 2009 1
2009 ( 1
( Motiv 1
Motiv plavajočega 1
plavajočega otroka 1
v košari 3
košari se 1
na glavnega 1
je služabnik 1
služabnik rešil, 1
rešil, ko 1
s koškom 1
koškom vrgel 1
vodo. Motiv 1
Motiv prijateljstva 1
prijateljstva je 1
pri palčkih 1
palčkih prisoten 1
prisoten ves 1
čas, med 1
med palčkoma 1
palčkoma in 1
in medvedom 1
medvedom izpostavi 1
izpostavi šele 1
proti koncu. 1
koncu. Motivsko-tematske 1
Motivsko-tematske povezave: 1
povezave: Turki 1
Turki na 2
na Bukovem 1
Bukovem (Bukovo, 1
(Bukovo, 1974), 1
1974), Turkom 1
Turkom se 1
se udre 1
udre v 1
v Žrelu 1
Žrelu (Grahovo, 1
(Grahovo, 1973), 1
1973), Turški 1
Turški križ 1
križ pod 1
pod Štefičkom 1
Štefičkom (Grahovo, 1
(Grahovo, 1960) 1
1960) so 1
so povedke, 1
povedke, ki 1
imajo isti 1
isti motiv: 1
motiv: turški 1
turški vpadi. 1
vpadi. Motiv 1
Motiv slavoloka 1
slavoloka je 2
tudi prilagojen 2
prilagojen in 2
in vključen 1
v pročelja 1
pročelja javnih 1
javnih stavb, 1
so mestne 1
mestne hiše 4
in cerkve. 1
cerkve. Motivu 1
Motivu sledi 1
sledi tudi 2
tudi napis 1
na nagrobniku: 1
nagrobniku: »Naš 1
»Naš čolnič 1
čolnič pogube 1
pogube otmimo!« 1
otmimo!« Motiv 1
Motiv za 2
za porušenje 1
porušenje je 1
pripovedovanju starih 1
starih ljudi 1
ljudi obstajal 1
tem, ker 1
bila premajhna. 1
premajhna. Motiv 1
za ugrabitev 1
ugrabitev ni 1
znan. Motnja 1
Motnja pomanjkanja 1
pomanjkanja pozornosti 1
pozornosti (ADHD) 1
(ADHD) in 1
in hiperaktivnost 1
hiperaktivnost je 1
do petkrat 2
petkrat bolj 1
z epilepsijo 4
epilepsijo kot 1
splošno pri 1
v prebivalstvu. 1
prebivalstvu. Motnja 1
Motnja ravnotežja 1
ravnotežja bo 1
bo izrazitejša 1
izrazitejša pri 1
pri stoji 1
stoji s 1
s stopali 1
stopali tesno 1
tesno skupaj 1
skupaj ne 2
ali ima 4
pacient oči 1
oči odprte 1
odprte ali 1
ali zaprte. 1
zaprte. Motnje 1
Motnje hranjena 1
hranjena so 1
lahko povezane 2
s prekomernim 2
prekomernim uživanjem 1
uživanjem hrane 1
času ali 1
pa premajhnim 1
premajhnim vnosom 1
vnosom le 1
te v 1
posledico nizko 1
nizko telesno 1
težo kot 1
primeru anoreksije 1
anoreksije nervoze. 1
nervoze. Motnje 1
Motnje spanja 1
spanja so 1
tudi dejavnik 1
dejavnik tveganja 5
pojav drugih 1
drugih psihosomatskih 1
psihosomatskih bolezni 1
bolezni (npr. 4
(npr. kardiovaskularnih 1
kardiovaskularnih bolezni). 1
bolezni). Moto 1
Moto mesta, 1
mesta, Semper 1
Semper Fidelis, 1
Fidelis, je 1
predlagala Elizabeta 1
Elizabeta I. 1
kot potrdilo 1
potrdilo o 1
prispevku mesta 1
mesta z 3
z ladijami, 1
ladijami, ki 1
pomagale premagati 1
premagati špansko 1
špansko armado 1
armado leta 1
leta 1588, 1
1588, njegova 1
prva dokumentirana 1
dokumentirana uporaba 2
uporaba je 3
leta 1660. 2
1660. Motor 1
Motor črpa 1
črpa energijo 1
iz baterije 1
baterije in 1
biti sposoben 1
sposoben proizvesti 1
proizvesti poln 1
poln mehanični 1
mehanični navor 1
navor ki 1
je zahtevan, 1
zahtevan, ker 1
nič proizvedenega 1
proizvedenega s 1
s pedaleranjem. 1
pedaleranjem. Motörhead 1
Motörhead je 1
s kitaristom 2
kitaristom Larryjem 1
Larryjem Wallisom 1
z bobnarjem 1
bobnarjem Lucasom 1
Lucasom Foxom 1
Foxom ko 1
1975 odpustili 1
iz Hawkwinda 1
Hawkwinda zaradi 1
z drogo. 1
drogo. Motorična 1
Motorična skorja 1
skorja je 3
izvajanje gibov. 1
gibov. Motor 1
Motor Industry 1
Industry Research 1
Research Association 1
Association že 1
1963 za 1
izdelavo osnovne 1
osnovne oblike 1
oblike šasije. 1
šasije. Motor 1
Motor je 6
papirju tehnično 1
tehnično napreden 1
napreden in 2
in močan, 1
močan, zato 1
je Chapman 2
Chapman upal 1
dobro sezono. 1
sezono. Motor 1
zelo lahek, 1
lahek, saj 1
je tehtal 4
tehtal le 1
le 100 2
100 kg. 1
kg. Motor 1
imel V12. 1
V12. Motor 1
imel V12 1
V12 in 1
proizvajal 572 1
572 konjev. 1
konjev. Motor 1
imel večjo 1
večjo sesalko 1
sesalko in 1
in potisnik 1
potisnik na 1
na dušikov 1
dušikov oksid 1
oksid v 1
primeru nevarnosti. 1
nevarnosti. Motor 1
je sklopljen 1
sklopljen z 1
z molekulo 1
molekulo DNK 2
in rotorjem, 1
rotorjem, ki 1
vrti ter 1
ter potiska 1
potiska DNK 1
DNK v 3
notranjost kapside. 1
kapside. Motorji 1
Motorji na 1
tok so 1
so namenjeni 10
namenjeni priključitvi 1
priključitvi na 1
na vir 1
vir enosmerne 1
enosmerne napetosti. 1
napetosti. Motor 1
Motor naj 1
imel moč 1
moč 758 1
758 konjev 1
konjev in 1
in avto 1
avto naj 1
največjo hitrost 4
hitrost 333 1
333 km/h. 1
km/h. Motorna 1
Motorna olja 1
olja so 1
se prodajala 1
prodajala na 2
na drobno 2
drobno v 2
v steklenicah, 1
steklenicah, pločevinkah 1
pločevinkah in 1
in metal/kartonskih 1
metal/kartonskih paketih, 1
paketih, pred 1
prihodom polietilenske 1
polietilenske plastične 1
plastične steklenice, 1
steklenice, ki 1
začela pojavljati 3
pojavljati leta 1
1980. Motorna 1
Motorna padala 1
padala so 1
najbolj poceni 1
poceni motornih 1
motornih letalnih 1
letalnih naprav, 1
naprav, cena 1
okrog $5000-25000. 1
$5000-25000. Motorno 1
Motorno olje 1
olje lahko 2
lahko služi 2
kot hladilno 2
hladilno sredstvo. 1
sredstvo. Motor 1
Motor se 2
je zavrtel 2
zavrtel vse 1
do 11500 1
11500 obratov. 1
obratov. Motor 1
povsem upravičeno 1
upravičeno imenuje 1
imenuje parni 1
parni stroj, 3
stroj, čeprav 1
čeprav deluje 1
na stisnjen 1
stisnjen zrak 1
zrak ali 4
ali kakšen 1
drug plin. 1
plin. Motor 1
Motor tako 1
lahko porablja 1
porablja 8,7 1
8,7 več 1
več nitrometana 1
nitrometana kot 1
kot bencina. 1
bencina. Motor 1
Motor z 2
z 272 1
272 konjskimi 1
konjskimi močmi 1
močmi je 1
dal dovolj 1
dovolj moči 1
moči tanku, 1
tanku, da 1
ta dosegel 1
hitrost 28 1
28 km/h. 1
km/h. Motor 1
dodatno stopnjo 1
stopnjo za 1
za večji 2
večji pretok 1
pretok skozi 1
skozi jedro. 1
jedro. Motu 1
Motu sledi 1
sledi prva 1
prva gazela, 1
gazela, ki 1
pomeni uvodni 1
uvodni ljubezenski 1
ljubezenski nagovor 1
nagovor izvoljenki 1
izvoljenki in 1
kar posvetilna 1
posvetilna gazela 1
gazela (Paternu 1
(Paternu 1977: 2
1977: 214). 1
214). Mount 1
Mount Machapuchare 1
Machapuchare (6993 1
(6993 m), 1
m), poimenovan 1
poimenovan ('ribji 1
('ribji rep') 1
rep') po 1
po podobnosti 1
z ribjim 2
ribjim repom, 1
repom, je 1
pomemben vrh, 1
vrh, čeprav 1
malo manjka 1
manjka za 1
oznako 7000 1
7000 metrov. 1
metrov. Mourinho 1
Mourinho je, 1
na nazadovoljstvo 1
nazadovoljstvo navijačev 1
navijačev zaradi 1
zaradi vnovičnega 1
vnovičnega neuspeha 1
neuspeha v 1
evropskih tekmovanjih, 1
tekmovanjih, to 1
to leto 4
leto osvojil 1
osvojil 17. 1
17. Naslov 1
Naslov in 2
in Italjanski 1
Italjanski superpokal. 1
superpokal. Mourinho 1
Mourinho je 1
želel več 1
ponudila priložnost 1
priložnost prevajalca 1
prevajalca za 1
najboljših trenerjev 1
trenerjev tistih 1
tistih časa 1
- Sir 1
Sir Bobby 1
Bobby Robson. 1
Robson. Movies 1
Movies predvsem 1
pomanjkanja promocije. 1
promocije. Mowbray 1
Mowbray se 1
Londonu pod 1
imenom Alfred 1
Alfred Ernest 1
Ernest Allen. 1
Allen. Mozaik 1
Mozaik apside 1
apside San 1
San Crisogono 1
Crisogono je 1
je pripisan 2
pripisan Pietru 1
Pietru Cavalliniju, 1
Cavalliniju, največjemu 1
največjemu rimskemu 1
rimskemu slikarju 1
slikarju 13. 1
stoletja. Mozaike 1
Mozaike si 1
lahko deloma 2
deloma ogledamo 1
ogledamo skozi 1
stekleni pod 1
pod v 1
v baziliki, 1
baziliki, ki 1
postavljen nad 1
nad njimi, 3
njimi, v 1
višini nekdanjega 1
nekdanjega srednjeveškega 1
srednjeveškega tlaka. 1
tlaka. Mozaiki 1
Mozaiki cerkve 1
sv. Mozaiki 1
Mozaiki jasno 1
jasno kažejo 1
rimski vpliv. 2
vpliv. Mozaiki 1
Mozaiki kora 1
kora in 4
transeptov prikazujejo 1
prikazujejo prizore 5
življenja Jezusa 1
Kristusa od 1
od oznanjenja 1
oznanjenja do 1
do vnebohoda 1
vnebohoda in 1
in izlivanja 1
izlivanja Svetega 1
Duha na 1
na binkošti. 1
binkošti. Mozaiki 1
Mozaiki notranjega 1
notranjega dvorišča 3
dvorišča prikazujejo 1
prikazujejo raj 1
raj z 1
lepimi drevesi, 1
drevesi, cvetjem 1
majhnimi hribovskimi 1
hribovskimi mesti 1
in vasmi 2
ozadju. Mozaiki 1
Mozaiki prikazujejo 1
različne slike, 1
slike, vključno 1
z živalmi, 5
živalmi, rastlinami 1
rastlinami in 1
in mitološkimi 2
mitološkimi bitji, 1
bitji, pa 1
življenje ljudi, 2
območju. Mozaik 1
Mozaik poslednje 1
poslednje sodbe 2
sodbe je 3
obdobja 1370–1372 1
1370–1372 in 1
kaže krščansko 1
krščansko sodbo 1
nad ljudmi 1
ljudmi ob 1
ob sodnem 1
sodnem dnevu, 1
dnevu, ko 1
treba presojati, 1
presojati, kam 1
kam kdo 1
kdo gre, 1
gre, ali 1
nebesa ali 1
ali pekel. 1
pekel. Možakar 1
Možakar je 1
počasi snel 1
snel klobuk 1
in fantička 1
fantička odložil 1
na njivi 1
njivi ob 1
ob poti. 1
poti. Možakar, 1
Možakar, ki 1
tej točki 11
točki pa 1
bil nihče 3
norveški imigrant 1
imigrant Karl 1
Karl Howelsen, 1
Howelsen, ki 1
tem zmagal 1
na skokih 1
skokih v 3
v Holmenkollnu. 1
Holmenkollnu. Možaka 1
Možaka se 1
se predata 1
predata svoji 1
svoji moški 1
moški svobodi, 1
svobodi, se 1
se družno 2
družno odpravita 1
odpravita na 2
na potovanje 6
svojimi dogodivščinami 1
dogodivščinami osvajata 1
osvajata Evropo. 1
Evropo. Možak 1
Možak je 1
veliko v 2
v gozdu. 5
gozdu. Moža 1
Moža poskušata 1
poskušata odgnati 1
odgnati Hughov 1
Hughov duh, 1
duh, vendar 1
vendar izganjanje 1
izganjanje ne 1
načrtu. Mozartov 1
Mozartov efekt 1
efekt (knjiga 1
(knjiga Zakaj 1
Zakaj Mozart? 1
Mozart? Mož 1
Mož Chantal 1
Chantal Kreviazuk, 1
Kreviazuk, glavni 1
glavni pevec 3
Lady Peace, 1
Peace, Raine 1
Raine Maida, 1
Maida, je 1
produciral album 1
album skupaj 1
z Butchom 1
Butchom Walkerjem 1
Walkerjem in 1
in Donom 1
Donom Gilmorejem. 1
Gilmorejem. Možen 1
Možen je 1
prenos okužbe 3
z matere 1
matere na 1
na otroka, 1
otroka, izredno 1
izredno redek 1
redek je 1
okužbe pri 3
pri spolnem 1
spolnem stiku 3
okuženo osebo, 1
osebo, še 1
še redkejši 1
pa znotraj 1
znotraj družinskih 1
članov oz. 1
oz. Možen 1
Možen primer 1
uporabe teh 1
teh stolpov 1
stolpov kot 1
kot statusni 2
statusni simbol, 1
simbol, so 1
imenovani »masleni 1
»masleni stolpi«, 1
stolpi«, ko 1
bil stolpič 1
stolpič ali 1
ali kupola 1
kupola zgrajen 1
vrhu izvirnega 1
izvirnega stolpa, 1
stolpa, in 1
nobene dodatne 1
dodatne vojaške 1
vojaške funkcije, 1
funkcije, gre 1
povečanje višine 1
višine za 1
boljše opazovanje. 1
opazovanje. Možen 1
Možen razlog 1
razlog pa 1
je agresivno 1
agresivno vedenje 1
vedenje lahko 1
lahko oblika 1
oblika stimulacije 1
stimulacije ali 1
ali iskanja 1
iskanja občutij, 1
občutij, kot 1
nižje vzburjenje, 1
vzburjenje, ki 2
z dolgočasjem. 1
dolgočasjem. Možev 1
Možev ideal 1
živeti iz 1
iz razuma, 1
razuma, premagati 1
premagati nagon, 1
nagon, zato 1
zato ostane 1
ostane miren, 1
miren, le 1
le Galetu 1
Galetu pokaže 1
pokaže gnus 1
in prezir. 1
prezir. Možgani 1
Možgani prejemajo 1
prejemajo informacije 1
informacije iz 1
omenjenih čutil, 1
čutil, jih 1
jih razbirajo 1
razbirajo in 1
in predelajo 1
predelajo ter 1
ter ustvarjajo 2
ustvarjajo občutek 1
občutek ravnotežja. 1
ravnotežja. Možganska 1
Možganska aktivnost 1
aktivnost se 1
ustavi v 2
v 20-40 1
20-40 sekundah. 1
sekundah. Možganski 1
Možganski absces 1
absces lahko 1
povzroča vročino, 1
vročino, glavobol 1
glavobol ali 1
ali zmanjšano 1
zmanjšano zavest, 1
zavest, vendar 1
je vrat 1
vrat tipično 1
tipično gibljiv, 1
gibljiv, razen 1
vsebina ognojka 1
ognojka izlila 1
izlila v 1
v likvorski 1
likvorski prostor 1
povzročila fulminanten 1
fulminanten meningitis. 1
meningitis. Možgansko 1
Možgansko tkivo 1
tkivo porabi 1
porabi glede 1
svojo prostornino 1
prostornino veliko 1
količino energije. 1
energije. Možina, 1
Možina, Jože, 1
Jože, "s. 1
"s. Možje, 1
Možje, izbrani 1
izbrani za 1
na stražo, 1
stražo, so 1
so navalili 1
navalili na 1
na stražarje, 1
stražarje, ki 1
so popivali 1
popivali ob 1
ob ognju, 2
ognju, in 1
jim približali. 1
približali. Možje 1
Možje se 1
se skregajo 1
skregajo in 1
fizično udarijo, 1
udarijo, nazadnje 1
se Profesor 1
Profesor odloči, 1
da bombe 1
bombe ne 1
bo uporabil. 1
uporabil. Možje 1
Možje vstajajo 1
vstajajo in 1
in padajo 1
padajo kot 1
kot pšenica 1
pšenica pozimi, 1
pozimi, a 1
a ta 2
ta imena 1
imena ne 3
bodo nikoli 2
nikoli pozabljena. 1
pozabljena. Mož 1
Mož je 1
vzel tudi 2
tudi vragovo 1
vragovo kobilo 1
kobilo s 1
seboj domov 1
in obe 3
obe postavil 1
v hlev 2
hlev ter 1
ter ju 4
ju nakrmil. 1
nakrmil. Mož 1
Mož jo 1
povabil, naj 2
se pokaže; 1
pokaže; pa 1
ni potrebno, 2
potrebno, ker 1
za zemeljsko 1
zemeljsko občudovanje 1
občudovanje pa 1
tudi zato 1
zato ne, 2
ne, ker 2
ker nima 1
nima primerne 1
primerne obleke. 1
obleke. Možna 1
Možna je 3
uporaba duraluminija 1
duraluminija iz 1
iz strmoglavnjene 1
strmoglavnjene britanske 1
ladje R101, 1
R101, Zeppelin 1
Zeppelin je 1
namreč kupil 1
kupil 5000 1
5000 kg 1
kg duraliminij 1
duraliminij iz 1
te ladje. 1
ladje. Možna 1
tudi namestitev 3
namestitev majhnega 1
majhnega motorja 1
motorja za 2
vzdrževanje leta. 1
leta. Možna 1
tudi okužba 1
okužba preko 1
preko poškodovane 1
poškodovane kože, 1
kože, poškodb 1
poškodb v 1
ustih in 3
in žrelu. 1
žrelu. Možna 1
Možna pa 1
še nadaljnja 1
nadaljnja razdelitev 1
razdelitev prioritet 1
prioritet nalogam 1
nalogam znotraj 1
ene kategorije, 1
kategorije, npr. 1
npr. obveznost 1
obveznost A-2 1
A-2 je 1
je nujna 1
nujna in 1
pomembna, vendar 1
kot opravek 1
opravek z 1
oznako A-1 1
A-1 itd. 1
itd. Možna 1
Možna razlaga 1
da beseda 1
beseda Slavi 1
Slavi izvira 1
iz "besede", 1
"besede", to 1
je podprto 1
podprto z 2
je Slavsko 1
Slavsko ime 1
Nemce Nemci 1
Nemci ("nemi 1
("nemi ljudje"). 1
ljudje"). Možna 1
Možna teorija 1
da nastala 1
nastala toplota 1
toplota preprečuje 1
preprečuje zmrzovanje 1
zmrzovanje rastlin 1
omogoča preživetje 1
izjemnih pogojih. 1
pogojih. Možne 1
Možne pomanjkljivosti 1
pomanjkljivosti so, 1
bil prerez 1
prerez produkcijske 1
produkcijske reakcije 1
reakcije 295 1
295 Ts 1
Ts majhen, 1
majhen, lastnosti 1
lastnosti razpada 1
razpada supertežkih 1
supertežkih jeder, 1
jeder, ki 1
blizu linije 1
linije beta 1
beta stabilnosti, 1
stabilnosti, pa 1
meri neraziskane. 1
neraziskane. Možne 1
Možne so 2
druge simetrije. 1
simetrije. Možne 1
tudi kombinacije 1
kombinacije z 1
z laserskim 1
laserskim nastavkom. 1
nastavkom. Možni 1
Možni mutageni 1
mutageni učinki 1
učinki pri 1
pri človeku. 6
človeku. Možni 1
Možni shemi 1
še bortezomib-doksorubicin-deksametazon 1
bortezomib-doksorubicin-deksametazon (PAD) 1
(PAD) ter 1
ter lenalidomid-bortezomib-deksametazon 1
lenalidomid-bortezomib-deksametazon (RVD). 1
(RVD). Možni 1
Možni sta 1
tudi napoved 1
napoved poseka 1
poseka drevesa 1
drevesa ob 1
prisotnosti skorje 1
skorje in 3
in določitev 1
določitev števila 1
števila manjkajočih 1
manjkajočih branik 1
branik kadar 1
znano leto 1
leto poseka 1
poseka ali 1
ali odvzema 1
odvzema vzorca. 1
vzorca. Možni 1
Možni vzroki 1
vzroki povišanih 1
povišanih vrednosti 1
vrednosti ALT 1
ALT so 1
drugim: Oh 1
Oh R. 1
R. C. 2
C. Mildly 1
Mildly Elevated 1
Elevated Liver 1
Liver Transaminase 1
Transaminase Levels: 1
Levels: Causes 1
Causes and 1
and Evaluation. 1
Evaluation. Možno 1
Možno bi 1
bilo povečati 1
povečati količino 1
količino načrpane 1
načrpane nafte 1
nafte oziroma 1
oziroma plina 1
plina iz 2
iz naftnih 1
naftnih vrtin. 1
vrtin. Možno 1
Možno je 17
bili možje, 1
možje, ki 2
hodili na 1
na žornado 1
žornado lepše 1
lepše oblečeni 1
oblečeni od 1
njihovega gospodarja. 1
gospodarja. Možno 1
Možno je, 11
bi garleppi 1
garleppi veljali 1
za mlajši 1
mlajši sinonim 1
sinonim tarapacensis. 1
tarapacensis. Možno 1
CoQ10 vpliva 1
zmanjšanje s 1
s statini 1
statini povzročene 1
povzročene mialgije, 1
mialgije, vendar 1
vendar bodo 1
bodo potrebne 2
še dodatne 4
dodatne študije 1
študije za 5
za potrditev 7
potrditev učinkovitosti. 1
učinkovitosti. Možno 1
bil podpisani 1
podpisani stavbenik, 1
stavbenik, pri 1
gradnji cerkve 1
( Možno 1
teh komor 1
komor izpeljal 1
izpeljal velik 1
velik hipogeum 1
hipogeum za 1
za praznovanje 3
praznovanje skrivnosti 1
skrivnosti Ozirisa, 1
zgradil Merenptah 1
Merenptah (Murray, 1
(Murray, The 1
The Osireion 1
Osireion at 1
at Abydos). 1
Abydos). Možno 1
na zasnovo 1
zasnovo hiše 1
hiše vplivala 1
vplivala Palladijeva 1
Palladijeva Villa 1
Villa Foscari, 1
Foscari, ki 1
leta 1555, 1
1555, saj 1
hiši v 8
nekaterih komponentah 1
komponentah zelo 1
podobni. Možno 1
te kraje 2
kraje obiskal 1
obiskal leta 1
leta 1330. 2
1330. Možno 1
da prispeva 1
k celokupnemu 1
celokupnemu učinku 1
učinku rastline. 1
rastline. Možno 1
okoli te 2
faze pojavila 1
pojavila ideja, 1
bi Sebastiano 1
Sebastiano dejansko 1
dejansko slikal 1
slikal po 1
po Michelangelovem 1
Michelangelovem načrtu, 1
načrtu, saj 1
sodelovala skoraj 1
prej. Možno 1
podobne skupine 1
skupine razširjene 1
razširjene v 2
v lesu. 1
lesu. Možno 1
so trojna 1
trojna palindromna 1
palindromna praštevila 1
praštevila v 1
bazi 10 1
10 palindromna 1
palindromna tudi 1
drugi bazi, 1
bazi, kot 1
recimo dvojiški 1
dvojiški sestav. 1
sestav. Možno 1
s Hiparhom 1
Hiparhom celo 1
celo poznala. 1
poznala. Možno 1
z izboljšanjem 2
izboljšanjem določene 1
določene značilnosti 1
značilnosti sistema 1
sistema žrtvujemo 1
žrtvujemo druge, 1
druge, prav 1
tako želene 1
želene značilnosti. 1
značilnosti. Možno 1
je dobiti 1
dobiti kakšno 1
kakšno predstavo 1
tem, kakšni 1
kakšni so 1
drugih medijev 2
in kopij 2
kopij ali 1
ali izgubljenih 1
izgubljenih slik 1
različnih vrstah 6
vrstah materiala. 1
materiala. Možno 1
je letenje 2
letenje tudi 1
samo 30 1
nad terenom 1
terenom pri 1
visoki hitrosti. 1
hitrosti. Možno 1
je rezervirati 1
rezervirati obisk 1
obisk Didaktičnega 1
Didaktičnega centra, 1
centra, didaktične 1
didaktične izlete 1
izlete po 1
po gozdovih 2
gozdovih kraške 1
kraške pokrajine 1
in spremljevalca 1
spremljevalca za 1
za slepce 1
slepce po 1
poti Josef 1
Josef Ressel. 1
Ressel. Možno 1
je samodejno 2
samodejno nalaganje 2
nalaganje podnapisov 1
podnapisov iz 1
iz interneta. 1
interneta. Možno 1
je torej, 3
torej, da 6
novi Itil 1
Itil sredi 1
stoletja porušen. 1
porušen. Možno 1
da empatija 1
empatija predstavlja 1
predstavlja dejavnik 1
tveganja šele 1
pri zaposlenih, 1
preteklosti doživeli 1
doživeli travmo. 1
travmo. Možno 1
je Arsaka 1
Arsaka ubil 1
ubil na 2
primer njegov 1
brat Tiridat, 1
Tiridat, kot 1
kot trdi 1
trdi Arijan 1
Arijan iz 1
iz Nikomedije. 1
Nikomedije. Možno 1
stara vera 1
vera začela 1
nižjih družbenih 1
družbenih razredih 2
razredih izgubljati 1
izgubljati svojo 2
svojo privlačnost 1
privlačnost zaradi 1
zaradi zmanjšane 2
zmanjšane kakovosti 1
kakovosti življenja, 2
posledica novih 1
novih obdavčitev 1
obdavčitev in 1
in bogoslužja, 1
bogoslužja, ki 1
uvedla rimska 1
rimska oblast. 1
oblast. Možno 1
z izdajanjem 5
izdajanjem revije 1
revije prenehal, 1
prenehal, ker 1
prihodki ni 1
mogel podpirati 1
podpirati svoje 1
družine. Možno 1
se žrtev 2
nasilja izvajalcu 1
izvajalcu nasilja 1
nasilja ne 1
ne upira, 1
upira, saj 2
lahko zanjo 1
zanjo v 2
v aktu 1
aktu nasilja 1
nasilja varneje, 1
varneje, če 1
če nanj 1
nanj (čeprav 1
(čeprav le 1
le navidezno) 1
navidezno) pristane. 1
pristane. Možno 1
vse manjše 1
manjše lune 1
lune (pod 1
(pod 10 1
v premeru), 1
premeru), nastale 1
nastale ob 2
ob trkih 1
trkih večjih 1
večjih teles 1
na luno 1
luno Febo. 1
Febo. Možno 1
tudi drugačno 3
drugačno urejanje 1
urejanje prometnega 1
prometnega toka 1
toka v 4
v nočnih 2
nočnih obdobjih, 1
obdobjih, ko 1
do vzdrževanja. 1
vzdrževanja. Možno 1
se pomnilnik 1
pomnilnik sprosti, 1
sprosti, vendar 1
nanj še 3
vedno sklicuje, 1
sklicuje, kar 1
lahko spet 1
spet povzroči 1
povzroči neprevidljive 1
neprevidljive rezultate. 1
rezultate. Možno 1
tudi pošiljanje 1
elektronske pošte 1
pošte preko 1
preko strežnika. 1
strežnika. Možno 1
tudi šolanje 1
šolanje po 1
po postopku 2
postopku AIF. 1
AIF. Možnost, 1
Možnost, da 3
kot uradnik 1
uradnik v 2
Indiji ali 1
ali drugje 1
Britanskem cesarstvu, 1
cesarstvu, ga 1
zanimala. Možnost, 1
bi Trarza 1
Trarza lahko 1
lahko podedovala 1
podedovala nadzor 1
nad obema 1
obema bankama 1
bankama Senegala, 1
Senegala, je 1
prizadela varnost 1
varnost francoskih 1
francoskih trgovcev, 1
trgovcev, Francozi 1
se odzvali 5
odzvali s 2
s pošiljanjem 1
pošiljanjem velike 1
velike ekspedicijske 1
ekspedicijske sile, 1
je zdrobila 1
zdrobila Mohamedovo 1
Mohamedovo vojsko. 1
vojsko. Možnost, 1
bile grobnice, 1
grobnice, je 2
bila izključena, 1
izključena, arheologi 1
arheologi pa 2
pa težko 2
težko verjamejo, 1
stanovanja. Možnost 1
Možnost doseganja 1
doseganja še 1
še večjih 2
večjih globin 1
globin pa 1
ni velika, 1
saj nadmorske 1
višine vhodov 1
vhodov v 1
področju, na 1
na gorovjih 1
gorovjih Arabika 1
Arabika in 1
in Bzyb, 1
Bzyb, redko 1
redko presegajo 1
presegajo 2300 1
2300 m 1
m (najvišja 1
(najvišja vrhova 1
vrhova sta 1
sta Arabika, 1
Arabika, 2656 1
2656 m 1
in Napra, 1
Napra, 2684 1
2684 m). 1
m). Možnosti 1
Možnosti je 1
je številno: 1
številno: da 1
se silno 1
silno razmožite 1
razmožite ali 1
ne. Možnost 1
Možnost prisotnosti 1
prisotnosti dopinga 1
dopinga se 1
se preverja 2
preverja pri 1
pri konjih 1
konjih ne 1
to, v 2
kateri disciplini 1
disciplini tekmujejo. 1
tekmujejo. Možnost 1
Možnost uporabe 2
uporabe katerekoli 1
katerekoli datoteke 1
datoteke v 2
Zbirki za 1
za katerikoli 1
katerikoli krajevni 1
krajevni projekt 1
bila omogočena 2
omogočena oktobra 1
oktobra 2004. 1
2004. Možnost 1
uporabe se 1
večjih področjih. 1
področjih. Mož 1
Mož začne 1
začne prerisovati 1
prerisovati škofov 1
škofov obraz, 1
obraz, podoba 1
podoba ga 1
ga priteza, 1
priteza, mu 1
mu govori, 2
govori, a 1
more ji 1
ji vdihniti 1
vdihniti življenja, 1
v slabosti 1
slabosti omahne 1
omahne nad 1
njo. MP4/2 1
MP4/2 je 1
na 48-ih 1
48-ih dirkah 1
dirkah ter 3
dosegel dvaindvajset 1
dvaindvajset zmag 1
štartnih položajev. 1
položajev. Mračne 1
Mračne gospodarske 1
gospodarske razmere 1
poznem 14. 2
stoletju niso 3
niso ustvarjale 1
ustvarjale stavb, 1
del renesanse. 1
renesanse. Mračne 1
Mračne skrivnosti 1
skrivnosti preteklosti 1
vedno pridejo 1
površje in 2
in grozijo 1
grozijo s 1
bodo izdane. 1
izdane. MRD 1
MRD pa 1
pogosto nastopal 1
ostalih kategorijah 1
kategorijah Formul. 1
Formul. Mreža 1
Mreža trenutno 1
trenutno dosega 1
dosega soglasje 1
soglasje s 1
s koordinacijskim 1
koordinacijskim vozliščem, 1
vozliščem, ki 1
upravlja fundacija 1
fundacija IOTA. 1
IOTA. Mrežice 1
Mrežice so 1
so dajale 1
dajale zelenkasto 1
zelenkasto svetlobo 1
bile preveč 2
preveč uporabne. 1
uporabne. Mrežnica 1
Mrežnica nekaterih 1
nekaterih živalih, 1
živalih, npr. 1
npr. Mrežnica 1
Mrežnica pred 1
pred rojstvom 2
rojstvom vsebuje 1
vsebuje posebne 1
posebne mehanizme, 1
mehanizme, ki 1
tvorijo valove 1
valove aktivnosti. 1
aktivnosti. Mrki 1
Mrki Jupitrovih 1
Jupitrovih satelitov 2
satelitov pa 1
izjemno koristni. 1
koristni. Mrk 1
Mrk se 1
končal ob 2
ob zori. 1
zori. Mrlakenstein 1
Mrlakenstein si 1
želi prilastiti 1
prilastiti Harryjevo 1
Harryjevo prerokbo, 1
prerokbo, ki 1
ki napoveduje 3
napoveduje da 1
moral eden 1
eden umreti 1
umreti od 1
od roke 1
drugega in, 1
za oba. 1
oba. Mrtva 1
Mrtva snov 1
snov se 1
nato prerodila 1
prerodila in 1
in zgostila 1
zgostila – 1
– nastal 1
albedo (bela 1
(bela tekočina), 1
tekočina), zadnji 1
zadnji postopki 1
postopki pa 1
ustvarili rubedo 1
rubedo (rdečo 1
(rdečo tekočino, 1
tekočino, napoj 1
napoj oz. 1
oz. Mrtvega 1
Mrtvega so 1
ga našli 5
njegovi postelji 1
postelji njegove 1
njegove spalnice. 1
spalnice. Mrtvi 1
Mrtvi divg 1
divg zmreno 1
zmreno deluje 1
na gluteus 1
gluteus maximus 1
maximus (Rita 1
(Rita mišica), 1
mišica), z 1
z nadaljnjim 1
nadaljnjim delom 1
na kvadricepsu 1
kvadricepsu stegnenice, 1
stegnenice, stegenskih 1
stegenskih mišicah 1
mišicah in 4
in hrbtenicah 1
hrbtenicah erektorja. 1
erektorja. Mrtvih 1
Mrtvih naj 1
bilo 5.362 1
5.362 vojakov, 1
vojakov, ranjenih 1
ranjenih 52.000 1
52.000 in 1
in pogrešanih 3
pogrešanih okoli 1
okoli 3.000. 2
3.000. Mrtvih, 1
Mrtvih, ranjenih 1
in obolelih 1
obolelih je 2
okoli 134 1
134 tisoč 1
ruskih vojakov, 1
okoli devetdeset 1
devetdeset tisoč 1
tisoč francoskih, 1
francoskih, petintrideset 1
petintrideset tisoč 1
tisoč turških, 1
turških, sedemnajst 1
sedemnajst tisoč 1
tisoč petsto 2
petsto britanskih 1
britanskih ter 1
ter okoli 3
dva tisoč 4
tisoč sardinskih. 1
sardinskih. Mrtvi 1
Mrtvi piščanec 1
piščanec naj 1
predstavljal tudi 1
tudi poraženega 1
poraženega nasprotnika. 1
nasprotnika. MSNZ 1
MSNZ naj 1
tako delovala 1
delovala približno 1
približno polpeti 1
polpeti mesec. 1
mesec. M 1
M s 1
s (temperatura 1
(temperatura začetka 1
začetka nastajanja 1
nastajanja martenzita). 1
martenzita). Msto 1
Msto samo 1
samo se 1
severovzhodni strani 5
strani otoka 3
otoka Hinnøya; 1
Hinnøya; je 1
otoku, znano 1
kot Vågsfjordens 1
Vågsfjordens perle 1
perle (biser 1
(biser Vågsfjorden-a). 1
Vågsfjorden-a). MTS 1
MTS tetrazolijeva 1
tetrazolijeva sol 1
podobna pogosto 1
uporabljeni MTT 1
MTT tetrazolijevi 1
tetrazolijevi soli 1
to prednost, 2
produkt formazan 1
formazan topen 1
v gojišču 1
gojišču celične 1
celične kulture 2
potrebujemo drugih 1
drugih reagentov 1
reagentov za 1
za raztapljanje. 1
raztapljanje. M. 1
M. tuberculosis, 1
tuberculosis, ravni 1
ravni imunosti 1
imunosti pri 1
pri neokuženih 1
neokuženih in 1
drugih dejavnikov. 3
dejavnikov. MTV 1
MTV je 2
kasneje film 1
film izdal 1
v španščini, 1
španščini, in 1
kanalu Spainon, 1
Spainon, samo 1
uri po 4
ameriški premieri. 1
premieri. MTV 1
film Britney: 1
Britney: For 1
Record največ 1
največ ljudi, 1
ljudi, natančneje 1
natančneje 3,7 1
3,7 milijonov 1
ljudi, ogledalo 1
ogledalo ob 1
ob premieri 1
premieri filma. 1
filma. Muavija 1
Muavija I. 1
leta 700 3
700 in 1
in 716, 1
716, so 1
so pospešili 2
pospešili nadaljnji 1
nadaljnji propad. 1
propad. Muavija 1
Muavija je 1
je vzpodbujal 1
vzpodbujal miroljubno 1
miroljubno sobivanje 1
sobivanje muslimanov 1
muslimanov in 3
in krščanskih 3
krščanskih skupnosti 1
v Siriji. 2
Siriji. Mučenje 1
Mučenje pogosto 1
povzroči trajne 1
trajne duševne 1
duševne in 1
fizične zdravstvene 1
zdravstvene težave 3
težave za 1
preživele. Mučenje 1
Mučenje se 2
vedno dogaja 1
majhnem številu 2
številu liberalnih 1
liberalnih demokracij 1
demokracij kljub 1
številnim mednarodnim 1
mednarodnim pogodbam, 2
pogodbam, kot 1
sta Mednarodni 1
Mednarodni pakt 1
pakt o 1
o državljanskih 1
državljanskih in 1
političnih pravicah 1
pravicah in 2
in Konvencija 1
Konvencija ZN 1
ZN proti 1
proti mučenju, 1
mučenju, zaradi 1
je mučenje 2
mučenje nezakonito. 1
nezakonito. Mučenje 1
kot manipulativno 1
manipulativno sredstvo 1
sredstvo prisile 1
prisile in 2
in kontrole 1
kontrole posameznikov 1
posameznikov ali 1
ali skupin 1
skupin ljudi. 1
ljudi. Mučenje 1
Mučenje z 1
z žgečkanjem 1
žgečkanjem je 1
nenavadna oblika 2
oblika mučenja, 1
mučenja, ki 2
temu dokumentirana 1
dokumentirana in 1
tako fizično 3
fizično kot 3
psihološko boleča. 1
boleča. Muc 1
Muc Mehkošapek 1
Mehkošapek ga 1
je poučil, 1
poučil, da 1
svet veliko 1
veliko lepši, 1
lepši, če 1
ga malce 1
malce počasneje 1
počasneje ogledaš. 1
ogledaš. Mucuna 1
Mucuna prureins 1
prureins je 1
je tropska 1
tropska rastlina, 1
ki kot 5
kot plezoči 1
plezoči grm 1
grm z 2
vinsko trto 2
trto lahko 1
zraste tudi 2
tudi 15m 1
15m v 1
dolžino. Mucu 1
Mucu prodajalcu 1
prodajalcu sta 1
še zapela 1
zapela in 2
odpravila naprej. 2
naprej. Mudaliyar 1
Mudaliyar je 1
pomočjo ljudi 1
ljudi zgradil 1
zgradil čudovito 1
čudovito dagobo 1
dagobo (Chaitya), 1
(Chaitya), velik 1
velik dekorativen 1
dekorativen lok 1
lok (thorana) 1
(thorana) in 1
in mesečev 1
mesečev kamen 1
kamen ( 1
( Mudéjar 1
Mudéjar ne 1
vključuje ustvarjanja 1
ustvarjanja novih 1
struktur (za 1
od gotike 2
gotike ali 1
ali romanike), 1
romanike), ampak 1
ampak reinterpretacijo 1
reinterpretacijo zahodnih 1
zahodnih kulturnih 1
kulturnih slogov 1
slogov z 1
islamskim vplivom. 1
vplivom. Mufija 1
Mufija in 1
in sodnik 2
sodnik sta 1
klasičnem šeriatskem 1
šeriatskem pravu 2
pravu različni 1
različni vlogi. 1
vlogi. Mufloni 1
Mufloni so 1
so rdečerjavi 1
rdečerjavi s 1
s temno 3
temno progo 2
progo čez 1
čez pleča 1
pleča ter 1
ter svetlo 1
svetlo obarvanim 1
obarvanim sedlom 1
sedlom in 1
in spodnjimi 2
spodnjimi deli. 1
deli. Muftija 1
Muftija je 1
bil nepomemben 1
nepomemben učenjak, 1
učenjak, ki 1
občasno odgovarjal 1
vprašanja ljudi 1
svoji soseščini, 1
soseščini, slaven 1
slaven pravnik 1
pravnik ali 1
ali vpliven 1
vpliven državni 1
državni uradnik. 1
uradnik. Mugabe 1
Mugabe je 1
2005 doživel 1
srčni napad, 1
napad, zaradi 1
začele pojavljati 4
pojavljati špekulacije, 1
špekulacije, kdo 1
bo zamenjal 2
zamenjal na 1
položaju predsednika. 1
predsednika. Muhhamad 1
Muhhamad Hayya 1
Hayya ga 1
naučil kako 1
se osamosvojiti 1
osamosvojiti od 1
od popularnih 1
popularnih religioznih 1
religioznih običajev, 1
običajev, povezanih 1
s svetniki 1
svetniki in 3
in obiskovanjem 1
obiskovanjem njihovih 1
njihovih grobnic. 1
grobnic. Mukani 1
Mukani je 1
za takega 1
takega delavca; 1
delavca; poklic 1
poklic je 3
prenašal iz 1
iz roda 4
v rod. 2
rod. Mula, 1
Mula, ki 1
vozila urno, 1
urno, pa 1
na noben 5
noben način 4
način ni 1
ni hotela 6
hotela peljati 1
peljati v 1
v Alife, 1
Alife, ampak 1
odšla do 2
do Alatrija. 1
Alatrija. Mulj, 1
Mulj, ki 1
ga zbere 1
zbere v 1
procesu čiščenja 1
čiščenja odpadnih 2
odpadnih voda, 2
treba obdelati 1
obdelati in 1
odstraniti na 1
na varen 3
varen in 3
učinkovit način. 1
način. Multikulturna 1
Multikulturna moštva 1
moštva so 3
močno heterogena, 1
heterogena, lahko 1
se znotraj 4
znotraj moštva 1
moštva oblikujejo 1
oblikujejo podskupine, 1
podskupine, ki 1
zaradi medsebojne 1
medsebojne podobnosti 1
podobnosti močne. 1
močne. Multi-kulturna 1
Multi-kulturna (oz. 1
(oz. multi-nacionalna) 1
multi-nacionalna) moštva 1
moštva se 2
dveh oblikah, 1
oblikah, ki 2
od kulturno 1
kulturno homogenih 1
homogenih moštev. 1
moštev. Multipla 1
Multipla skleroza 1
skleroza je 1
je vnetna 1
vnetna avtoimunska 1
avtoimunska bolezen, 1
ki najpogosteje 1
najpogosteje prizadene 1
prizadene ženske. 1
ženske. Multiplekser 1
Multiplekser je 1
logično vezje, 1
vezje, ki 1
opravlja pridruževanje 1
pridruževanje večjega 1
večjega števeila 1
števeila vhodnih 1
vhodnih logičnih 1
logičnih vrednosti 1
vrednosti manjšemu 1
manjšemu številu 3
številu prenosnih 1
prenosnih kanalov. 1
kanalov. Multiplikativen 1
Multiplikativen učinek 1
učinek v 1
je signifikanten. 1
signifikanten. Multitude 1
Multitude naslavlja 1
naslavlja iste 1
iste težave 2
nadaljuje idejo 1
idejo Imperija. 1
Imperija. Mumford 1
Mumford Theater 1
Theater je 1
del Anglia 1
Anglia Ruskin 1
Ruskin University 1
gosti predstave 1
predstave obeh 1
obeh študentskih 1
študentskih in 1
in ne-študentskih 1
ne-študentskih skupin. 1
skupin. Mumija 1
Mumija je 1
izšla 7. 2
maja 1999 1
samem začetku 7
začetku v 3
v 3210. 1
3210. kinematografih 1
kinematografih po 1
ZDA zaslužila 1
zaslužila več 1
kot 43 1
USD ter 1
postala veliko 1
veliko presenečenje. 1
presenečenje. Mumija 1
Mumija se 3
v klimatizirani 1
klimatizirani stekleni 1
stekleni vitrini. 1
vitrini. Mumija 1
Mumija ženske 1
ženske po 2
imenu Hermione 1
Hermione je 1
tudi izraz 9
izraz grammatike 1
grammatike (γραμματική). 1
(γραμματική). Mumin 1
Mumin je 1
je pravljično 2
pravljično bitje, 1
ustvarila finsko-švedska 1
finsko-švedska pisateljica 1
pisateljica Tove 1
Tove Jansson. 1
Jansson. Mummul 1
Mummul je 1
bil galsko-rimski 1
galsko-rimski patricij 1
patricij in 1
in prefekt, 1
prefekt, ki 1
stoletju služil 2
služil guntramskemu 1
guntramskemu kralju 1
kralju Burgundije 1
Burgundije kot 1
kot general. 1
general. München 1
München je 1
svojih pivovarnah, 1
pivovarnah, Weissbier 1
Weissbier (ali 1
(ali Weißbier 1
Weißbier / 1
/ Weizenbier, 1
Weizenbier, pšenično 1
pšenično pivo) 1
pivo) pa 1
je posebnost 3
posebnost Bavarske. 1
Bavarske. Münchenski 1
Münchenski sporazum 1
med vojaškimi 2
vojaškimi silami 2
silami Evrope, 1
Evrope, podpisan 1
podpisan v 2
z 29. 2
29. na 1
na 30. 1
30. september 1
september 1938. 1
1938. Münchenski 1
Münchenski umetniki 1
imenovali krog 1
krog »Kosmiker«, 1
»Kosmiker«, to 1
bili Karl 1
Karl Wolfskehl, 1
Wolfskehl, Ludwig 1
Ludwig Klages 1
Klages in 1
Alfred Schuler. 1
Schuler. Municipalità 1
Municipalità Venezia-Murano-Burano 1
Venezia-Murano-Burano obsega 1
obsega zgodovinski 1
zgodovinski center 1
center ali 1
ali staro 1
mesto. Municipium 1
Municipium Claudium 1
Claudium Iuvavum 1
Iuvavum eno 1
najpomembnejših mest 2
zdaj rimski 1
provinci Noricum. 1
Noricum. Munis 1
Munis je 1
avtor zgodovinskega 1
zgodovinskega dela, 1
dela, "Vrt 1
"Vrt sreče"(Райский 1
sreče"(Райский сад 1
сад счастья). 1
счастья). Munro-Hay 1
Munro-Hay pravi, 1
to geslo 1
geslo »bolj 1
»bolj privlačna 1
privlačna posebnost 1
posebnost aksumitskega 1
aksumitskega kovanja 1
kovanja denarja, 1
daje občutek 2
občutek kraljevske 1
kraljevske skrbi 1
skrbi in 4
in odgovornosti 3
odgovornosti do 3
do ljudskih 1
ljudskih želj 1
želj in 1
in zadovoljstev.« 1
zadovoljstev.« Münster 1
Münster je 1
od 42 1
42 aglomeracijskih 1
aglomeracijskih območij 1
območij in 4
največjih nemških 1
nemških mest 2
mest glede 2
na območje. 2
območje. Münterjeva 1
Münterjeva je 1
šele čez 4
let izvedela, 1
je Kandinski 1
Kandinski istega 1
leta ponovno 1
ponovno poročil. 1
poročil. Munt 1
Munt Pers 1
Pers na 1
strani prelaza; 1
prelaza; obnovljena 1
obnovljena je 1
1980. Münzenberg 1
Münzenberg je 1
seznam spomenikov 1
spomenikov Quedlinburga. 1
Quedlinburga. Murat 1
Murat je 3
napadel Avstrijce 1
Avstrijce in 1
izdal Riminsko 1
Riminsko izjavo 1
izjavo (Proclama 1
(Proclama di 1
di Rimini), 1
Rimini), s 1
pozval Italijane, 1
Italijane, naj 1
združijo proti 1
proti okupatorju. 1
okupatorju. Murat 1
napredoval s 1
svojo konjenico 1
konjenico okoli 1
okoli flèches 1
flèches da 1
bi napadel 2
napadel Bagrationino 1
Bagrationino pehoto, 1
pehoto, a 1
z 2. 2
2. kirasirjisko 1
kirasirjisko divizijo 1
divizijo generala 1
generala Duka, 1
Duka, ki 1
podpirala pehota 1
pehota Neverovskega. 1
Neverovskega. Murat 1
vodil Nansoutijev 1
Nansoutijev prvi 1
prvi konjeniški 1
konjeniški korpus 1
korpus in 1
in Montbrunov 1
Montbrunov drugi 1
drugi konjeniški 1
konjeniški korpus, 1
korpus, ki 3
podpirala Compansova 1
Compansova divizija 1
divizija prvega 1
prvega pehotnega 1
korpusa Louisa 1
Louisa Nicolasa 1
Nicolasa Davouta 1
Davouta proti 1
proti reduti. 1
reduti. Murcia 1
Murcia ima 1
ima železniško 2
postajo imenovano 1
imenovano Murcia 1
Murcia del 1
del Carmen, 1
Carmen, ki 1
v soseski 5
soseski z 1
imenom. Muret 1
Muret je 1
občine Le 1
Le Fauga, 1
Fauga, Frouzins, 1
Frouzins, Labastidette, 1
Labastidette, Lavernose-Lacasse, 1
Lavernose-Lacasse, Lherm, 1
Lherm, Saint-Clar-de-Rivière, 1
Saint-Clar-de-Rivière, Saint-Hilaire 1
Saint-Hilaire in 1
in Seysses 1
Seysses s 1
s 40.932 1
40.932 prebivalci. 1
prebivalci. Muridska 1
Muridska vojna 1
predajo imama 1
imama Čamila 1
Čamila 25. 1
avgusta 1859, 1
1859, medtem 1
je čečensko-ruska 1
čečensko-ruska vojna 1
vojna trajala 1
1864. Murphy 1
Murphy je 1
prvenstvu igral 1
igral kot 3
kot 48. 1
48. na 1
na rating 1
rating lestvici, 1
lestvici, zato 1
moral odigrati 1
odigrati dva 1
dva kvalifikacijska 1
kvalifikacijska dvoboja 1
dvoboja (Marcus 1
(Marcus Campbell 1
Campbell 10-3 1
10-3 in 1
Joe Swail 1
Swail 10-8). 1
10-8). Murray 1
Murray je 2
srečal Alvareza 1
Alvareza v 1
Las Vegasu, 1
Vegasu, ko 1
kot striptizeta, 1
striptizeta, Alvarez 1
Alvarez pa 1
marca 2009 3
2009 rodila 1
rodila njunega 2
sina Che 1
Che Giovannija 1
Giovannija Murrayja. 1
Murrayja. Murska 1
Murska Sobota, 2
Sobota, ok. 1
ok. Murska 1
Murska Sobota: 2
Sobota: Pomurski 1
Pomurski muzej. 1
muzej. Murska 1
Sobota: Slavistično 1
društvo Pomurja, 1
Pomurja, 1991. 1
1991. Musala 1
Musala se 1
relativno višino 1
višino 2473 1
2473 m 1
m uvrstila 1
osmo mesto 8
med ultra 1
ultra izrazitimi 1
izrazitimi vrhovi 1
vrhovi v 1
Evropi. Mušaraf 1
Mušaraf je 1
predsednik Pakistana 1
Pakistana in 2
Generalštaba Pakistanske 1
Pakistanske kopenske 1
vojske. Musashi 1
Musashi na 1
primeru lešnikove 1
lešnikove lupine 1
lupine zagovarja 1
zagovarja predanost 1
predanost vseh 1
vseh energij 1
energij telesa, 1
ki stremijo 1
bi premagali 3
premagali nasprotnike, 1
nasprotnike, govori 1
o taktikah 1
taktikah povezanih 1
fizično pripravljenostjo 1
pripravljenostjo posameznika. 1
posameznika. Muščane 1
Muščane je 1
ji vrnejo 1
vrnejo Ljubico. 1
Ljubico. Museo 1
Museo Archeologico 1
di Napoli) 1
Napoli) je 1
pomemben italijanski 1
italijanski arheološki 1
arheološki muzej, 1
muzej, zlasti 1
za najdbe 1
iz rimskega 6
rimskega obdobja. 3
obdobja. Museo 1
Museo del 1
del Prado 1
Prado je 1
od stavb, 1
stavb, zgrajenih 1
III. kot 1
del grandiozne 1
grandiozne sheme, 1
sheme, namenjene 1
namenjene oblikovane 1
oblikovane za 2
za madridski 1
madridski monumentalni 1
monumentalni urbani 1
urbani prostor. 1
prostor. Musé 1
Musé se 1
v Jersey 1
Jersey Cityju, 1
Cityju, odraščal 1
odraščal pa 1
na Long 4
Long Islandu 3
Islandu v 3
Yorku. Musès 1
Musès je 1
samo fragmente 1
fragmente vrčev 1
vrčev in 1
nekaj kosti 1
kosti neznanega 1
neznanega izvora. 1
izvora. Muse 1
Muse so 1
podpisali pogodbo 2
z Smithom 1
in Jafferyjem, 1
Jafferyjem, ter 1
ter pod 1
pod njihovo 3
njihovo založbo 1
založbo posneli 1
posneli prve 1
tri albume. 2
albume. Museu 1
Museu Picasso 1
Picasso v 1
v Barceloni 2
Barceloni hrani 1
hrani mnoga 1
mnoga njegova 1
njegova zgodnja 1
zgodnja dela 1
dela ko 1
in živel 5
Španiji, vključno 1
vključno številna 1
številna redko 1
redko videna 1
videna dela, 1
ki razkrivajo 2
razkrivajo njegovo 1
njegovo klasično 1
klasično tehniko. 1
tehniko. Musgrave 1
Musgrave verjame 1
v znanstveno 1
znanstveno teorijo 1
teorijo le, 1
če izhaja 1
iz novih 1
novih predpostavk 1
predpostavk oz. 1
oz. novel 1
novel predictions. 1
predictions. Musič 1
Musič starejši 1
starejši je 2
tam učitelj 1
in upravitelj 1
upravitelj vaške 1
vaške šole, 1
šole, mati 1
tako šolana 1
šolana učiteljica. 1
učiteljica. Muškatni 1
Muškatni orešek 1
orešek se 1
navadi uporablja 2
obliki praška. 1
praška. Mušketir 1
Mušketir je 1
je pešak 1
pešak ali 1
ali konjenik, 1
konjenik, ki 1
je oborožen 1
oborožen z 1
z mušketo 1
mušketo in 1
in mečem-slovijo 1
mečem-slovijo po 1
po mečevalskih 1
mečevalskih sposobnostih-njihovim 1
sposobnostih-njihovim glavnim 1
glavnim orožjem. 1
orožjem. Muslimani, 1
Muslimani, ki 1
spreobrnejo v 1
drugo vero, 1
vero, pa 1
tudi misijonarji 1
misijonarji iz 1
drugih religij 1
religij se 1
z družbeno 2
pravno diskriminacijo. 1
diskriminacijo. Muslimani 1
Muslimani so 1
mesta pobili 2
pobili vse 5
vse perzijske 1
perzijske plemiče. 1
plemiče. Muslimani 1
Muslimani verujejo 1
4 velike 1
velike knjige 1
knjige (Tevrat, 1
(Tevrat, Zebur, 1
Zebur, Indzil, 1
Indzil, Kur'an) 1
Kur'an) in 1
in pravtako 1
pravtako verjamejo 1
verjamejo da 3
knjige Božja 1
Božja objava, 1
objava, ki 1
poslana 4 1
4 velikim 1
velikim prerokom 1
prerokom ( 1
( Musa 1
Musa Mojzes, 1
Mojzes, Davud 1
Davud David, 1
David, Isaa 1
Isaa Jezus, 1
Jezus, Muhammed 1
Muhammed Mohamed). 1
Mohamed). Muslimanov 1
Muslimanov ne 1
ne preganja 1
preganja in 1
jih ščiti. 1
ščiti. Muslimanska 1
Muslimanska vojska 1
borila z 2
z Banujem 1
Banujem Judhamom, 1
Judhamom, ubitih 1
ubitih je 1
več ljudi, 1
njihovim vodjo, 1
vodjo, Al-Hunaidom 1
Al-Hunaidom ibn 1
ibn Aridom 1
Aridom in 1
njegovim sinom, 1
sinom, ujeli 1
ujeli so 1
so 1000 2
1000 kamel, 1
kamel, 5000 1
5000 govedi 1
govedi in 2
100 žensk 1
in dečkov. 1
dečkov. Muslimanski 1
Muslimanski zgodovinarji 1
državo sprva 1
sprva imenovali 1
imenovali enostavno 1
enostavno Hitaj 1
Hitaj ali 1
ali Kitaj, 1
Kitaj, Sinor, 1
Sinor, D. 1
D. (1998). 1
(1998). Mustafa 1
Mustafa II. 1
sklenil osvojiti 1
osvojiti tudi 2
tudi izgubljeno 1
izgubljeno ozemlje 2
v Ogrski 1
Ogrski in 2
zato osebno 1
osebno poveljeval 1
vojski. Mustafa 1
Mustafa je 1
je zmeden 1
zmeden zaradi 1
njene nepričakovane 1
nepričakovane odločnosti 1
sam prav 1
prav ne 1
pridobil neugnano 1
neugnano lepotico. 1
lepotico. Mustafa 1
Mustafa ponudi 1
ponudi Lindoru, 1
Lindoru, da 1
mu vrne 1
vrne prostost, 1
prostost, če 1
če odpelje 1
odpelje Elviro 1
Elviro s 1
Italijo. Mustafa 1
Mustafa strese 1
strese nanju 1
nanju svojo 1
jezo ter 2
ter zaupa 1
zaupa gusarju 1
gusarju Halyju, 1
Halyju, da 1
bo naprtil 1
naprtil Elviro 1
Elviro za 1
ženo italijanskemu 1
italijanskemu sužnju 1
sužnju Lindoru, 1
Lindoru, hkrati 1
mu naroči, 2
mu poišče 1
poišče primerno 1
primerno novo 1
in mlado 2
mlado Italijanko. 1
Italijanko. Mustiola, 1
Mustiola, kamnita 1
kamnita urna, 1
urna, v 1
leta 1474 2
1474 postavljeni 1
postavljeni ostanki 1
ostanki svetnika, 1
svetnika, skupaj 1
starodavno glineno 1
glineno urno, 1
urno, potem 1
bilo truplo 1
truplo ekshumirano 1
ekshumirano iz 1
iz groba 2
groba iz 1
stoletja, postavljeno 1
postavljeno za 1
oltar porušene 1
porušene cerkve 1
cerkve Santa 1
Santa Mustiola. 1
Mustiola. Mutacija 1
Mutacija lahko 1
lahko povroči 1
povroči podvojitev 1
podvojitev velikega 1
velikega odseka 1
odseka molekule 1
DNK znotraj 1
znotraj kromosoma, 1
kromosoma, kjer 1
kjer postane 3
postane kopija 1
kopija bogat 1
vir »surovin« 1
»surovin« za 1
nastanek novih 1
novih genov. 1
genov. Mutacije 1
Mutacije povzročajo 1
povzročajo hiter 1
hiter nastanek 1
nastanek številnih 2
številnih virusnih 1
virusnih variant, 1
variant, ki 1
jih nekateri 3
nekateri imenujejo 1
imenujejo virusne 1
virusne kvazivrste. 1
kvazivrste. Mutacije 1
Mutacije v 2
dveh genih, 1
genih, ki 1
ki kodirata 1
kodirata proteina 1
proteina presenilin 1
presenilin 1 1
2 naj 1
imela pomen 1
pomen pri 1
večini zgodnjih, 1
zgodnjih, družinskih, 1
družinskih, dominantno 1
dominantno dedovanih 1
dedovanih bolezni. 1
bolezni. Mutacije 1
v virusnih 1
virusnih genih 1
genih so 1
so povzročile, 1
povzročile, da 1
njihova kužna 1
kužna sposobnost 1
sposobnost zmanjšala, 1
zmanjšala, v 1
primerih so 13
lahko virusi 1
virusi okužili 1
okužili le 1
le določene 1
določene seve 1
seve E. 1
E. coli. 1
coli. Mutageni 1
Mutageni pa 1
ne povzročajo 2
povzročajo vseh 1
vseh mutacij. 1
mutacij. Mutasta 1
Mutasta ženska 1
ženska vrže 1
vrže vrv, 1
vrv, da 2
lahko Jonah 1
Jonah spleza 1
spleza ven. 1
ven. Mutimir 1
Mutimir je 1
leta 891. 1
891. Pokopan 1
Pokopan je 17
bil najverjetneje 2
sv. Mutino 1
Mutino območje 1
zelo staro, 1
staro, namenjeno 1
namenjeno Zemlji 1
Zemlji in 2
ustvarjanju božanstev, 1
božanstev, a 1
ni obnovljeno. 1
obnovljeno. Mutulu 1
Mutulu je 1
bil musliman 1
musliman in 1
in Shakur 1
Shakur pomeni 1
pomeni “hvaležen 1
“hvaležen bogu”. 1
bogu”. Muvatali 1
Muvatali II. 1
ženo Tanu-Hepo 1
Tanu-Hepo najmanj 1
otroka. Muzej 1
Muzej Alexandra 1
Alexandra Keillerja 1
Keillerja hrani 1
hrani prazgodovinske 1
prazgodovinske artefakte, 1
artefakte, ki 2
zbral arheolog 1
in poslovnež 2
poslovnež Alexander 1
Alexander Keiller: 1
Keiller: veliko 1
veliko predmetov 2
v Aveburyju. 1
Aveburyju. Muzej 1
Muzej bo 1
mednarodno središče 1
središče komunikacije 1
komunikacije med 4
med muzeji, 1
muzeji, ki 1
bo spodbujal 1
spodbujal neposreden 1
lokalnimi in 2
mednarodnimi muzeji. 1
muzeji. Muzejem 1
Muzejem še 1
vedno upravlja 2
upravlja Združenje 1
Združenje Hiša 1
Hiša narave 1
narave - 2
- Muzej 1
Muzej narave 1
tehnologije (Verein 1
(Verein Haus 1
Haus der 1
der Natur 1
Natur – 1
– Museum 1
Museum für 1
für Natur 1
Natur und 1
und Technik). 1
Technik). Muzej 1
Muzej Holstentor 1
Holstentor je 1
bil posodobljen 3
posodobljen leta 1
2002. Muzej 1
Muzej hrani 2
hrani največjo 1
največjo svetovno 1
svetovno zbirko 1
zbirko portretov 1
portretov mumij 3
obdobja (1.-2. 1
(1.-2. stoletje 1
stoletje n. 2
št.). Muzej 1
hrani več 1
tisoč del 1
del Toulouse-Lautreca, 1
Toulouse-Lautreca, največje 1
največje zbirke 1
zbirke na 2
svetu. Muzej 1
Muzej ima 1
dela nemškega 1
nemškega umetnika 1
umetnika 20. 1
stoletja Maxa 1
Maxa Beckmanna. 1
Beckmanna. Muzej 1
Muzej in 1
v Aleksandriji 1
Aleksandriji sta 1
središče te 1
te ohranjevalne 1
ohranjevalne dejavnosti. 1
dejavnosti. Muzeji 1
Muzeji so 1
zbirati njena 1
njena dela. 2
dela. Muzeji 1
Muzeji zunaj 1
zunaj Amana 1
Amana je 1
je Arheološki 1
muzej Akaba. 1
Akaba. Muzej 1
Muzej je 12
je arhitekturni 2
arhitekturni spomenik, 2
spomenik, saj 1
sestavljajo različne 1
različne zgradbe 1
zgradbe iz 2
obdobij. Muzej 1
z romansko 2
romansko nagrado 1
nagrado zvezne 1
dežele Saška-Anhalt. 1
Saška-Anhalt. Muzej 1
tudi dom 4
dom osrednjega 1
osrednjega odbora 1
odbora osvobojenih 1
osvobojenih Judov, 1
vojni zastopal 1
zastopal judovske 1
judovske razseljene 1
razseljene osebe 1
ameriški coni 1
coni Nemčije. 1
Nemčije. Muzej 1
1975. Muzej 1
v obokanem 1
obokanem podzemlju 1
podzemlju iz 1
pod dormitorijem 1
dormitorijem nekdanjih 1
nekdanjih menihov 1
menihov v 1
v Westminstrski 1
Westminstrski opatiji. 1
opatiji. Muzej 1
marca do 6
do novembra. 1
novembra. Muzej 1
2011 dodal 1
dodal repliko 1
repliko polne 2
polne velikosti 4
velikosti čolna 1
čolna James 1
James Caird, 1
Caird, ki 1
Ernest Shackleton 1
Shackleton uporabljal 1
času cesarske 1
cesarske trans-antarktične 1
trans-antarktične ekspedicije 1
ekspedicije z 1
z ladjo 5
ladjo Endurance. 1
Endurance. Muzej 1
50 ha 1
ha zemljišča, 1
zemljišča, približno 1
kilometra od 1
od piramid 1
piramid v 3
v Gizi 2
Gizi in 1
del novega 1
novega glavnega 2
za plato. 1
plato. Muzej 1
kot družabno 1
družabno mesto 1
za Francoze 1
Francoze in 1
in ameriške 3
ameriške študentke, 1
študentke, ki 1
kot Cassattova 1
Cassattova niso 1
niso smele 1
smele obiskovati 1
obiskovati kavarn, 1
kavarn, kjer 1
družila avantgarda. 1
avantgarda. Muzej 1
sredi starega 1
mestnega jedra, 2
jedra, v 1
bližini obrežja 1
obrežja Labe 1
Labe in 3
in Magdeburške 1
Magdeburške stolnice, 1
stolnice, v 3
srednjeveškem stavbnem 1
stavbnem kompleksu 1
kompleksu samostana 1
samostana Naše 1
ljube gospe. 1
gospe. Muzej 1
v nenehno 1
nenehno komuniciranje 1
okoljem - 2
- dediščino 1
dediščino predstavlja 1
predstavlja z 1
z razstavami, 1
razstavami, publikacijami, 1
publikacijami, na 1
na delavnicah, 1
delavnicah, študijskih 1
študijskih krožkih 1
krožkih in 1
in predavanjih. 1
predavanjih. Muzej 1
znan predvsem 3
tu hranijo 1
hranijo mumije. 1
mumije. Muzej 1
Muzej (levo 1
(levo v 1
v ospredju) 1
ospredju) se 1
ob Centralnem 1
Centralnem Parku. 1
Parku. Muzej 1
Muzej Nao 1
Nao Victoria 2
Victoria ima 1
ima repliko 1
velikosti prve 1
prve ladje, 2
kdaj obkrožila 1
obkrožila svet: 1
svet: Nao 1
Victoria Ferdinanda 1
Ferdinanda Magellana. 1
Magellana. Muzej 1
Muzej na 1
prostem Árbæjarsafn 1
Árbæjarsafn leži 1
okrožju Árbær 1
Árbær in 1
in obsega 13
obsega 30 1
30 mestnih 1
mestnih hiš 1
in hiš, 1
hiš, pokritih 1
pokritih s 2
s šoto 1
šoto in 1
in ozelenjenih. 1
ozelenjenih. Muzej 1
Muzej obsega 1
obsega dve 2
glavni zgradbi, 1
zgradbi, tako 1
imenovani Stari 1
Stari muzej 2
muzej (Alte 1
(Alte Museum) 1
Museum) in 1
in Novi 4
Novi muzej 1
muzej (Neue 1
(Neue Museum). 1
Museum). Muzej 1
Muzej oljk 1
oljk in 4
grškega oljčnega 1
jugozahodnem koncu 1
koncu prikazuje 1
prikazuje kulturo 1
kulturo oljk 1
tehnologijo predelave. 1
predelave. Muzej 1
Muzej Rammelsberg 1
Rammelsberg je 1
je 91. 1
91. v 1
sistemu kontrolnih 1
kontrolnih točk, 1
sestavljajo pohodniško 1
pohodniško omrežje 1
omrežje Harzer 1
Harzer Wandernadel. 1
Wandernadel. Muzej 1
Muzej Risorgimento 1
Risorgimento je 1
je specializiran 1
zgodovino italijanske 1
italijanske združitve. 1
združitve. Muzej 1
Muzej se 1
sčasoma razširil 1
in razvijal 2
razvijal in 1
postal pomembna 2
pomembna kulturna 1
kulturna ustanova, 3
ustanova, danes 1
danes Bukovinski 1
Bukovinski muzej 1
muzej (Muzeul 1
(Muzeul Bucovinei). 1
Bucovinei). Muzejska 1
Muzejska zbirka 2
zbirka ameriške 1
ameriške umetnosti 2
16. januarja 5
2012 vrnila 1
nove galerije 1
zgodovino ameriške 1
umetnosti od 2
18. do 3
stoletja. Muzejska 1
vsebuje 80 1
80 aparatov, 1
aparatov, ki 1
uporabljal oddelek 1
psihologijo od 1
do 1985. 1
1985. Muzej 1
Muzej sodobne 1
sodobne umetnosti 3
Teheranu je 1
po največji 1
največji zbirki 1
zbirki del 1
del zahodnih 1
zahodnih umetnikov 1
umetnikov izven 1
izven Azije. 1
Azije. Muzej 1
Muzej stoji 1
stoji vzhodno 1
od stolnice, 2
bližini njene 1
njene apside. 1
apside. Muzej 1
Muzej tudi 1
tudi sodeluje 1
številnimi inštitucijami 1
inštitucijami v 2
tujini, kjer 3
kjer izstopajo 1
izstopajo Museum 1
of Modern 1
Modern Art 1
Art (MoMA 1
(MoMA - 1
- New 1
New York), 1
York), Triennale 1
Triennale di 1
di Milano, 1
Milano, London 1
London Design 1
Design Festival 1
Festival in 1
in Architektur 1
Architektur Zentrum 1
Zentrum Wien. 1
Wien. Muzeju 1
Muzeju je 1
smrti zapustil 2
zapustil več 1
kot 661 1
661 milijonov 1
dolarjev. Muzej 1
Muzej vina 2
vina Au 1
Au se 1
polotoku Au 1
Au na 1
bregu jezera. 1
jezera. Muzej 1
vina Portovca, 1
Portovca, Museu 1
Museu do 1
do Vinho 1
Vinho do 1
do Porto 1
Porto je 2
odprl svoja 1
svoja vrata 2
vrata šele 1
pred kratkim, 1
kratkim, leta 1
2004. Muzej 1
Muzej vsebuje 1
tudi posnetek 1
posnetek njegovega 1
njegovega glasu 1
delu Korana 1
Korana in 1
in izbrane 1
izbrane časopisne 1
časopisne članke, 1
članke, napisane 1
napisane o 1
o njem. 3
njem. Muzej 1
Muzej z 1
z eksponati 1
eksponati oskrbuje 1
oskrbuje madžarsko 1
madžarsko ministrstvo 1
za obrambo, 3
obrambo, ki 4
z muzeji 1
muzeji celega 1
sveta. Muzej 1
Muzej znanosti 1
reke Pisuerga. 1
Pisuerga. Muzio 1
Muzio Attendolo 1
Attendolo (1369-1424), 1
(1369-1424), z 1
vzdevkom Sforza 1
Sforza (od 1
(od sforzare 1
sforzare – 1
– pomeni 1
pomeni uveljavlja 1
uveljavlja ali 1
ali moč), 1
moč), je 1
ustanovitelj dinastije. 1
dinastije. MV 1
MV Georgic 1
Georgic je 1
bil upokojen 2
upokojen leta 1
1956. Mydoom 1
Mydoom je 2
je zanikal, 2
zanikal, da 3
bil črv 1
črv razposlan, 1
razposlan, saj 1
zgodilo šele 4
šele 1. 1
februarja 2004. 1
2004. Mydoom 1
da okuži 1
okuži Microsoft 1
Microsoft Windows. 1
Windows. Myers 1
Myers se 1
enim nekdanjim 1
nekdanjim učencem, 1
učencem, B. 1
B. Musciem, 1
Musciem, ki 1
tem področjem. 1
področjem. Na 1
Na 11. 1
11. tekmi 1
tekmi prve 1
prve sezone, 1
sezone, proti 1
moštvu New 1
York Americans, 1
Americans, je 1
naravnost blestel, 1
blestel, saj 1
ustavil 70 1
70 od 1
od 73 1
73 strelov 1
strelov in 1
in ublažil 1
ublažil poraz 1
poraz 1-3. 1
1-3. Na 1
Na 1680 1
1680 m 1
višine je 2
je réduita 1
réduita delle 1
delle Porte, 1
Porte, ki 1
podobna réduiti 1
réduiti Santa 1
Santa Barbara, 1
Barbara, vendar 1
vendar nekoliko 2
nekoliko večja 2
večja s 1
s smodniškim 1
smodniškim stolpom. 1
stolpom. Na 1
Na 18-ih 1
18-ih točkah 1
točkah obstaja 1
vsaj trinajst 1
trinajst neizomorfnih 1
neizomorfnih hipohamiltonovih 1
hipohamiltonovih grafov 1
grafov in 1
teh sta 1
dva kubična 1
kubična grafa. 1
grafa. Na 1
Na 18. 1
18. srečanju 1
srečanju leta 3
mladih preseglo 1
preseglo številko 1
številko 10000. 1
10000. Na 1
Na 2011 1
2011 Swedish 1
Swedish Open 1
Open je 2
svojem tretjem 4
tretjem četrfinalu 1
četrfinalu izgubil 1
proti 1-6, 1
1-6, 4-6 1
4-6 proti 1
proti Tomáš 1
Tomáš Berdychu. 1
Berdychu. Na 1
Na 20.273 1
20.273 kvadratnih 1
kvadratnih kilometrih 1
kilometrih površine 1
površine imamo 1
imamo več 1
6000 naselij 1
naselij ali 2
ali zaselkov. 1
zaselkov. Na 1
Na 21. 1
21. državnem 1
tekmovanju otroških 1
mladinskih pevskih 1
pevskih zborov 1
zborov Zagorje 1
Zagorje 2008 1
zbor osvojil 1
s pohvalami 1
pohvalami in 1
in priznanje 4
najboljši mladinski 1
mladinski mešani 1
zbor. Na 1
Na 22 1
22 tekmah 1
tekmah je 3
bilo doseženih 1
doseženih 88 1
88 golov, 2
golov, kar 1
pomeni povprečno 1
povprečno točno 1
točno 4 1
4 gole 1
gole na 1
tekmo. NA2 1
NA2 bo 1
zagotovil znanstvenim 1
znanstvenim uporabnikom 1
uporabnikom ustrezno 1
ustrezno dokumentacijo 1
dokumentacijo in 3
izkoriščanje HPC 1
HPC in 1
in GRID 1
GRID infrastrukture 1
infrastrukture tega 1
projekta. Na 1
Na 38 1
38 km 1
2 velikem 1
velikem otoku 1
otoku je 8
prevladujoča dejavnost 1
dejavnost turizem. 1
turizem. Na 1
Na 42. 1
42. festivalu 1
festivalu leta 2
podelili posebno 1
posebno plaketo 1
plaketo KD 1
KD Graška 1
Graška Gora 2
Gora za 1
za odličen 2
odličen vokalni 1
vokalni nastop. 1
nastop. Na 1
Na 50. 2
50. Azijsko-pacifiškem 1
Azijsko-pacifiškem filmskem 1
film osvojil 1
za Najboljši 1
Najboljši film, 1
film, režiser 1
režiser Kang 1
Kang Je-gyu 1
Je-gyu pa 1
nagrado Najboljši 1
Najboljši filmski 1
filmski režiser. 1
režiser. Na 1
50. obletnici 1
obletnici Sidonske 1
Sidonske nesreče 1
nesreče 16 1
16 Junija 1
Junija leta 2
je podmorniško 1
podmorniško združenje 1
združenje Dorset 1
Dorset Branch 1
Branch dvignilo 1
dvignilo spominski 1
kamen tistim, 1
so umrli. 1
umrli. Na 2
Na 5. 1
tekmi Serije 1
Serije za 1
za Ameriško 1
Ameriško ligo 1
ligo je 2
je Crisp 1
Crisp z 1
udarcem v 1
v polje 5
delu 8. 1
8. menjave 1
menjave izenačil 1
izenačil tekmo, 1
tekmo, s 1
zaključil vrnitev 1
vrnitev Bostona 1
Bostona po 1
po zaostajanju 1
zaostajanju za 1
sedem tekov. 1
tekov. Na 1
Na 6 1
6 regionalnih 1
regionalnih izborov 1
izborov se 1
prijavilo 160 1
160 deklet, 1
deklet, sprejeli 1
sprejeli so 1
jih manj 1
kot 100. 1
100. Na 1
Na 6. 2
6. seji 1
seji UO 1
UO PZS, 1
PZS, ki 1
bila 18. 2
junija 2015, 1
2015, je 2
10 letih 3
letih priprav 1
in izvedbe 2
izvedbe predstavljen 1
predstavljen in 1
in potrjen, 1
potrjen, Zakonu 1
o planinskih 1
planinskih poteh 1
poteh (Uradni 1
(Uradni list 5
št. Na 12
6. tekmi 2
tekmi je 11
je Torontu 2
Torontu uspel 1
uspel zgodovinski 1
zgodovinski uspeh, 1
zgodovini franšize 1
franšize uspelo 1
finale lige 1
NBA. Na 1
Na 8. 1
9. seji 1
seji so 2
so razglasili 3
razglasili ustanovitev 1
ustanovitev koncila 1
koncila brez 1
brez njunega 1
njunega sodelovanja, 1
sodelovanja, ter 2
ju nato 2
nato 5. 1
junija 1409 1
1409 odstavili. 1
odstavili. Na 1
Na abscisno 1
abscisno os 1
os nanašamo 1
nanašamo koncentracije, 1
koncentracije, na 1
na ordinatno 1
ordinatno os 1
os pa 1
pa izmerjeno 1
izmerjeno absorbanco 1
absorbanco pri 1
pri izbrani 1
izbrani valovni 1
valovni dolžini. 1
dolžini. Na 1
Na akademiji 2
akademiji je 3
lahko vadil 1
vadil z 1
nekaterimi vrhunskimi 1
vrhunskimi igralci 1
igralci sveta, 2
sveta, npr. 1
Petrom Ebdonom 1
Ebdonom in 1
in Dingom 1
Dingom Junhuijem. 1
Junhuijem. Na 1
akademiji se 1
letih 1999-2000 1
1999-2000 rodila 1
rodila metoda 1
metoda fenomenizem 1
fenomenizem (Phenomena 1
(Phenomena Life), 1
Life), ki 1
dobila zaradi 1
dogajajo stvari, 1
nam sicer 1
sicer zdijo 1
zdijo nemogoče. 1
nemogoče. Na 1
Na Akademiji 1
bil docent 1
docent oddelka 1
trobento (1967-1968), 1
(1967-1968), profesor 1
profesor trobente 1
trobente na 1
na ZGBI 1
ZGBI Ljubljana 1
Ljubljana pa 1
in 1971. 1
1971. Na 1
Na akadskih 1
akadskih tablicah 1
iz Alalaha 1
Alalaha so 1
predvsem pravna 1
pravna besedila. 1
besedila. Na 2
Na AKC 1
AKC Metelkova 1
Metelkova mesta 1
nahajajo številni 1
številni klubi, 1
klubi, umetniška 1
umetniška galerija, 1
galerija, koncertni 1
koncertni prostori, 1
prostori, kjer 1
kjer igrajo 2
igrajo različne 1
različne zvrsti 1
zvrsti glasbe. 1
glasbe. Na 1
Na akutni 1
akutni bakterijski 1
bakterijski meningitis 1
meningitis moramo 1
moramo pomisliti 1
pomisliti pri 1
otrocih mlajših 1
2 let, 1
so letargični 1
letargični (globokemu 1
(globokemu spanju 1
spanju podobno 1
podobno stanje), 1
stanje), vedno 1
bolj razdražljivi, 1
razdražljivi, imajo 1
visoko zveneč 1
zveneč jok, 1
jok, izbočene 1
izbočene mečave, 1
mečave, meningealne 1
meningealne znake 1
znake ali 1
ali hiponatremijo. 1
hiponatremijo. Na 1
Na album 1
album se 1
se glasbeni 1
dosti odzvali, 1
odzvali, skupina 1
začela dobivati 2
dobivati bolj 1
bolj "underground" 1
"underground" občinstvo. 1
občinstvo. Na 1
Na albumu 5
albumu dejansko 1
nobene renesančne 1
renesančne skladbe. 1
skladbe. Na 1
je bas 2
kitaro snemal 1
snemal Anže 1
Anže Langus, 1
Langus, ki 1
aprila 2004 4
2004 skupino 1
skupino zaradi 1
zaradi časovne 1
časovne prezaposlenosti 1
prezaposlenosti zapustil. 1
zapustil. Na 1
kot bobnar 2
bobnar sodeloval 1
tudi Ridgeleyjev 1
Ridgeleyjev brat, 1
brat, Paul. 1
Paul. Na 1
albumu je, 1
je, prvič 1
prvič kot 1
kot polnopravni 1
skupine, sodeloval 1
sodeloval tolkalist 1
tolkalist Laudir 2
Laudir de 2
de Oliveira. 1
Oliveira. Na 1
sicer večino 1
večino bobnov 1
bobnov odigral 1
odigral studijski 1
studijski bobnar 1
bobnar John 1
John Keane. 1
Keane. Na 1
Na alpskih 1
alpskih travnatih 1
travnatih so 1
še upognjeno 1
upognjeno šašje 1
šašje (Caricetum 1
(Caricetum curvulae), 1
curvulae), rdeče 1
rdeče cvetoč 1
cvetoč jeglič 1
jeglič (Primula 2
(Primula minima) 1
minima) in 1
in lepljivi 1
lepljivi jeglič 1
(Primula glutinosa). 1
glutinosa). Na 1
Na ameriškem 1
ameriškem tržišču, 1
se pripravki 1
pripravki z 1
z ginkom, 1
ginkom, tako 1
večina pripravkov 2
pripravkov iz 1
iz zdravilnih 1
zdravilnih rastlin 1
rastlin tržijo 1
kot prehranska 1
prehranska dopolnila, 1
dopolnila, večina 1
pripravkov vsebuje 1
500 ppm 1
ppm ginkolnih 1
ginkolnih kislin, 1
kislin, ena 1
ena tretjina 1
tretjina pripravkov 1
pripravkov pa 1
celo več 3
kot 25.000 2
25.000 ppm. 1
ppm. Na 1
Na Angkor 1
Angkor Vatu 2
Vatu je 1
je zunanja 4
zunanja stena 1
stena galerije 1
galerije prekrita 1
12.000 ali 1
ali 13.000 1
13.000 kvadratnih 1
metrov takih 1
takih prizorov, 1
prizorov, nekateri 1
njih zgodovinski, 1
zgodovinski, nekaj 1
nekaj mitoloških. 1
mitoloških. Na 1
Na Ansideijevo 1
Ansideijevo Madono 1
Madono je 1
vplival strog 1
strog izraz 1
izraz božanskosti 1
božanskosti umbrijske 1
umbrijske šole 1
v slikarjevem 1
slikarjevem florentinskem 1
florentinskem obdobju. 1
obdobju. Na 1
Na apnencu 1
apnencu je 1
nastala tenka 1
tenka in 1
in nesklenjena 1
nesklenjena odeja 1
odeja prsti, 1
prsti, prevladuje 1
prevladuje kamnito 1
kamnito površje, 1
površje, več 1
več prsti 1
prsti je 1
na morenah 1
morenah in 1
in grušču 1
grušču v 1
dnu večjih 1
večjih kotanj. 1
kotanj. Na 1
Na arheološkem 1
najdišču so 4
veliko grškega 1
grškega nakita 1
in keramike. 2
keramike. Na 1
Na arheoloških 1
arheoloških najdiščih 1
najdiščih je 1
o obsegu 2
obsegu škode, 1
povzročila rimska 1
rimska osvojitev 1
osvojitev otoka. 1
otoka. Naarodni 1
Naarodni park 1
park Peak 2
Peak District 3
District je 1
prvi nacionalni 1
nacionalni park 1
Britaniji 17. 1
1951. Na 1
Na asteroide 1
asteroide z 1
velikimi izsrednostmi 1
izsrednostmi Mars 1
Mars tako 1
močno vpliva, 1
vpliva, da 1
njihova izsrednost 1
izsrednost v 1
v bodočnosti 1
bodočnosti vedno 1
vedno večja. 2
večja. Na 1
Na avstrijski 1
je čakalo 2
čakalo okrog 1
100 tisoč 2
tisoč vojakov. 2
vojakov. Na 2
Na avtoportretu 1
avtoportretu se 1
upodobila pred 1
pred spinetom, 1
spinetom, z 1
z notnim 1
notnim črtovjem 1
črtovjem in 1
in besedilom, 1
besedilom, ki 3
je Philippe 1
Philippe Verdelot 1
Verdelot označil 1
za madrigal 1
madrigal Madonna 1
Madonna per 1
per voi 1
voi ardo. 1
ardo. Na 1
Na balkonu 1
balkonu so 1
štiri krste 1
krste (ena 1
(ena "sedi") 1
"sedi") namesto 1
namesto štirih 2
štirih ljudi. 1
ljudi. Na 5
Na barvnih 1
barvnih marmornih 1
marmornih tleh 1
tleh se 1
vidijo zeleni 1
zeleni madeži 1
madeži bronastih 1
bronastih kovancev 1
kovancev iz 2
začetka 5. 1
se stopili 1
stopili v 1
v ognju. 1
ognju. Nabatejci 1
Nabatejci so 1
mnogimi nomadskimi 1
nomadskimi beduinskimi 1
beduinskimi plemeni, 1
zavzeli Arabsko 1
Arabsko puščavo 1
puščavo in 2
selili s 1
svojimi čredami, 1
čredami, kjer 1
koli so 1
našli pašnike 1
pašnike in 3
in vodo. 6
vodo. Na 2
Na Batesonovo 1
Batesonovo življenje 1
vplivala smrt 1
dveh bratov. 1
bratov. Nabavna 1
Nabavna vrednost 1
zmanjša za 1
50 %, 1
%, če 2
če delodajalec 2
delodajalec mesečno 1
mesečno prevozi 1
prevozi manj 1
500 km, 1
km, poveča 1
poveča pa 3
25 %, 3
delodajalec zagotovi 1
zagotovi gorivo 1
gorivo za 2
privatno uporabo 1
uporabo vozil. 1
vozil. Na 2
Na bazuke 1
bazuke se 1
lahko namesti 1
namesti več 1
različnih bojnih 1
bojnih glav, 1
glav, odvisno 1
od cilja. 1
cilja. Na 1
Na begu 1
begu so 1
ga ujeli, 1
ujeli, ga 1
in zaprli 1
samostan, verjetno 1
verjetno Gorno 1
Gorno Oriahovski. 1
Oriahovski. Naberšnik 1
Naberšnik je 1
Mariboru končal 1
tehnično šolo, 1
šolo, se 2
se zatem 6
zatem vpisal 1
na študij 6
študij ekonomije 1
1996 obiskal 1
obiskal tečaj 1
tečaj filmske 1
filmske režije 1
režije na 1
na Newyorški 1
Newyorški filmski 1
filmski akademiji. 1
akademiji. Nabiranje 1
Nabiranje teh 1
teh školjk 1
školjk je 1
Sloveniji prepovedano. 1
prepovedano. Nabiti 1
Nabiti delci 1
delci se 1
v stacionarnem 1
stacionarnem stanju 1
stanju ne 1
ne premikajo, 1
premikajo, vendar 1
pri superpoziciji 1
superpoziciji teh 1
stanj pride 1
do prehodnega 1
prehodnega stanja 1
stanja z 1
električnim dipolnim 1
dipolnim momentom, 1
momentom, ki 2
ki oscilira. 1
oscilira. Na 1
Na blatu 1
blatu je 1
nekoč delovala 1
delovala opekarna, 2
opekarna, danes 2
mestu žaga. 1
žaga. Na 1
Na Bledu 1
Bledu imajo 1
imajo izkušnje 2
izdelavo kremne 1
kremne rezine, 1
rezine, saj 1
zadnjih 60 1
60 letih 2
letih spekli 1
spekli več 1
12 milijonov. 1
milijonov. Na 1
Na Bližnjem 1
vzhodu se 2
1. stoletju; 1
stoletju; našli 1
našli so 1
grobu v 1
v Susui 1
Susui v 1
Iranu. Na 1
Na bližnji 1
bližnji skali 1
skali je 2
je spominska 1
spominska plošča, 1
1957 PZS 1
PZS postavila 1
spomin znemenitim 1
znemenitim trentarskim 1
trentarskim gorskim 1
gorskim vodnikom, 2
vodnikom, ki 1
so odkrivali 2
odkrivali gore 1
tudi prvopristopniki 1
prvopristopniki nanje. 1
nanje. Na 1
Na blizu 1
blizu se 1
družine sporazumevajo 1
sporazumevajo s 1
kombinacijo obrazne 1
obrazne mimike 2
in telesnih 2
telesnih gibov; 1
gibov; potegnjena 1
potegnjena ušesa 1
ušesa npr. 1
npr. pomenijo 1
pomenijo nelagodnost, 1
nelagodnost, sedeč 1
sedeč položaj 1
pa obrambno 1
obrambno držo. 1
držo. Na 1
Na bobnič 1
bobnič je 1
je pričvrščen 1
pričvrščen z 1
z ročajem 1
ročajem (manubrijem), 1
(manubrijem), glavica 1
glavica pa 1
se stika 2
z nakovalcem. 1
nakovalcem. Nabodli 1
Nabodli ju 1
na kol, 1
kol, ostale 1
ostale Kruce 1
Kruce pa 1
pa obesili. 1
obesili. Na 1
Na Bohinjski 1
Bohinjski Bistrici 1
Bistrici stoji 1
stoji OŠ 1
OŠ dr. 1
dr. Na 4
Na bojišču 2
bojišču je 2
ostalo okoli 1
120.000 mrtvih, 1
in zajetih 1
zajetih nemških 1
vojakov ter 2
700 tankov, 1
tankov, topov 1
topov in 3
ostale opreme. 1
opreme. Na 2
hribu Vezirac 1
Vezirac v 1
v Petrovaradinu 2
Petrovaradinu leta 1
1902 postavili 1
čast avstrijski 1
avstrijski znagi. 1
znagi. Naboj 1
Naboj iz 1
iz osiromašenega 1
osiromašenega urana 2
urana se 3
ob zadetku 1
zadetku deformira 1
deformira tako, 1
vedno ostane 2
ostane oster 1
oster (ang. 1
(ang. Self 1
Self Sharpening). 1
Sharpening). Naboj 1
Naboj SBR 1
SBR LaserMatch 1
LaserMatch ™ 1
™ so 1
različnih kalibrih 1
kalibrih pištol 1
dvema območjema 1
območjema sledenja: 1
sledenja: (SRVT) 1
(SRVT) Standard 1
Standard Range 1
Range Visible 2
Visible Tracer 1
Tracer in 1
in (ERVT) 1
(ERVT) Extended 1
Extended Range 1
Visible Tracer. 1
Tracer. Nabonasar 1
Nabonasar je 1
verjetno Mezopotamec, 1
Mezopotamec, čeprav 1
čeprav njegovo 1
njegovo poreklo 2
izvor nista 1
znana. Nabor 1
Nabor dveh 1
dveh znamk 1
znamk je 1
izšel septembra 2
septembra 1999. 1
1999. Naborniki 1
Naborniki z 1
z višješolsko 1
višješolsko izobrazbo 1
izobrazbo so 1
poslani na 2
rezervne častnike, 1
častnike, za 1
vojaški rok 2
rok trajal 1
trajal le 2
leto. Na 4
Na božič 1
božič 1931 1
spoznal Marijo 1
Marijo Gorše, 1
Gorše, s 1
1941 poročil, 1
poročil, vendar 1
vendar zakonca 1
zakonca nista 1
otrok. Na 2
Na Božič, 1
Božič, 25. 1
decembra 1194, 1
1194, se 1
Henrik lastnoročno 1
lastnoročno slovesno 1
slovesno okronal 1
okronal v 1
v Palermu 4
Palermu s 1
s sicilsko 1
sicilsko krono. 1
krono. Na 1
Na božični 1
božični večer 2
večer Jim 1
Jim razočaran 1
razočaran izve, 1
je Della 1
Della postrigla 1
postrigla lase, 1
lase, saj 1
saj ji 2
za božično 1
božično darilo 1
darilo kupil 1
kupil čudovite 1
čudovite glavnike. 1
glavnike. Na 1
Na Bradavičarko 1
Bradavičarko pridejo 1
pridejo še 1
še Beubatonxovci 1
Beubatonxovci in 1
in Durmstangovci. 1
Durmstangovci. Nabrali 1
Nabrali so 1
skupno več 3
kg različnih 1
različnih kosov 1
kosov meteorita. 1
meteorita. Nabrani 1
Nabrani ostanki 1
ostanki stavb 1
stavb Uruk 1
Uruk IVb 1
IVb so 1
bili oblikovani 3
v teraso, 1
teraso, v 1
črke L, 2
L, na 1
zgrajene stavbe 2
stavbe C, 1
C, D, 1
D, M, 1
M, Velika 1
Velika dvorana 1
in Dvorana 1
Dvorana stebrov. 1
stebrov. Na 2
Na Bregu 1
Bregu je 1
biti že 1
prej pristava 1
pristava ribniške 1
ribniške graščine 1
graščine - 1
- villa. 1
villa. Na 1
Na bregu 1
reke Chira 1
Chira je 1
ustanovil San 1
San Miguel 1
Miguel kot 1
kot oporiščno 1
oporiščno taborišče 1
taborišče in 1
septembra 1531, 1
1531, pet 1
pet mesecev 2
v Tumbes, 1
Tumbes, s 1
svojo malo 1
malo vojsko 1
vojsko odkorakal 2
odkorakal v 2
v notranjost. 5
notranjost. Nabreklo 1
Nabreklo in 1
in kaleče 1
kaleče seme 1
seme zdrži 1
zdrži –13 1
–13 °C, 1
°C, če 1
je talna 1
talna vlažnost 1
vlažnost pod 1
pod 60 1
60 %; 1
%; vzklila 1
vzklila in 1
in razraščajoča 1
razraščajoča se 1
se ozimna 1
ozimna pšenica 1
pšenica tudi 1
brez snežne 1
snežne odeje 1
odeje prenese 1
prenese –20 1
–20 °C 1
°C (pokrita 1
(pokrita z 1
z vsaj 1
cm debelo 1
debelo plastjo 6
snega še 1
še več), 1
več), jara 1
jara –10 1
–10 °C, 1
°C, med 1
med kolenčenjem 1
kolenčenjem pa 1
pa –5 1
–5 °C. 1
°C. Na 2
Na brezplačni 1
brezplačni razstavi 1
razstavi je 2
je razstavila 1
razstavila fotografije 1
in kostume, 1
kostume, ki 1
del njene 1
njene kariere. 1
kariere. Na 1
Na briksenški 1
briksenški sinodi 1
sinodi 1449 1
1449 pa 1
pa škof 2
škof Röttl 1
Röttl toži, 1
toži, češ 1
da njun 1
njun praznik 2
praznik po 1
nekaterih krajih 3
krajih škofije 1
škofije sicer 1
sicer praznujejo 1
praznujejo s 1
s počitkom, 1
počitkom, ne 1
z udeležbo 2
udeležbo pri 1
pri maši; 1
maši; zato 1
ukazal vsem 1
vsem najslovesnejše 1
najslovesnejše praznovanje. 1
praznovanje. Na 1
Na Britanskem 1
Britanskem otočju 1
otočju okrogli 1
okrogli tumulusi 1
tumulusi segajo 1
v zgodnjo 3
zgodnjo bronasto 1
bronasto dobo, 2
dobo, čeprav 1
tudi neolitski 1
neolitski primeri. 1
primeri. Na 1
Na britanski 1
lestvici je 4
album debitiral 1
na sedemnajstem 1
sedemnajstem mestu. 1
mestu. Na 7
Na bronastih 1
kipih so 1
potrebna obsežna 2
obsežna ohranitvena 1
ohranitvena in 1
in restavratorska 1
restavratorska dela 4
dela leta 1
1990, ker 1
jih poškodovala 1
poškodovala kisli 1
kisli dež 1
in onesnaženost 1
onesnaženost zraka. 1
zraka. Na 2
Na B-strani 1
B-strani singla 1
skladba "It's 1
"It's a 1
a Feeling", 1
Feeling", ki 1
tako izšla 2
albumu Toto 1
Toto IV. 1
IV. Na 2
Na burnem 1
burnem zasedanju 1
zasedanju 9. 1
septembra 1839 1
1839 je 2
je kantonalni 1
kantonalni parlament 1
parlament razglasil 1
razglasil razpustitev. 1
razpustitev. Na 1
Na Čatežu 1
Čatežu jih 1
jih k 1
sebi pokliče 1
pokliče Dizma 1
Dizma ( 1
( Načela 1
Načela šeriata, 1
šeriata, ki 1
prevzela osmanska 1
osmanska država, 1
država, so 1
se naslanjala 1
naslanjala predvsem 1
na hanafijsko 1
hanafijsko šolo 1
šolo islamskega 1
islamskega pravoznanstva, 1
pravoznanstva, vendar 1
lokalni sodniki 1
sodniki (kadı) 1
(kadı) skladno 1
lokalno tradicijo 1
tradicijo lahko 1
lahko sodili 1
sodili tudi 1
po načelih 4
načelih drugih 1
islamskih pravoznanskih 1
pravoznanskih šol. 1
šol. Na 1
Na celini 1
celini Antarktike 1
Antarktike obstajajo 1
obstajajo štirje 1
štirje vulkani, 1
vulkani, za 1
katere velja, 3
aktivni na 2
podlagi opažene 1
opažene fumarolske 1
fumarolske aktivnosti 1
aktivnosti ali 2
ali "nedavnih" 1
"nedavnih" nahajališč 1
nahajališč tefre: 1
tefre: gora 1
gora Melbourne 1
Melbourne (2730 1
(2730 m) 1
m) (74 1
(74 ° 2
° 21'J., 1
21'J., 164 1
164 ° 1
° 42'V. 1
42'V. Na 1
Na celjenje 1
celjenje rane 1
rane vplivajo 1
vplivajo notranji 1
zunanji dejavniki. 1
dejavniki. Na 3
Na celjskem 1
celjskem sodišču 1
sodišču obsodijo 1
obsodijo sedemnajstletnega 1
sedemnajstletnega gimnazijca 1
gimnazijca Petra 1
Petra Janežiča 1
Janežiča na 1
na prevzgojni 1
prevzgojni dom 1
dom zaradi 1
zaradi povzročitve 1
povzročitve smrti 1
smrti (iz 1
(iz malomarnosti) 1
malomarnosti) sovrstnika 1
sovrstnika in 1
in najboljšega 1
najboljšega prijatelja 2
prijatelja Tadeja 1
Tadeja Rozmana. 1
Rozmana. Načelna 1
Načelna strukturna 1
strukturna formula 1
formula za 1
za maščobe. 1
maščobe. Načelnik 1
Načelnik štaba 1
štaba 1. 1
1. planinskega 1
planinskega polka, 1
polka, major 1
major Karl 1
Karl Novak, 1
Novak, je 1
logično zatem 1
zatem bil 1
tudi imenovan 2
imenovan najprej 1
najprej za 4
načelnika štaba, 1
štaba, nato 1
poveljnika slovenske 1
slovenske Plave 1
Plave garde 1
garde oz. 1
oz. slovenskih 1
slovenskih četniških 1
četniških enot 1
enot JVvD. 1
JVvD. Na 1
Na čelni 1
čelni strani 2
strani plakete 1
plakete je 1
ime univerze, 1
univerze, na 1
priimek nagrajenca 1
nagrajenca ter 1
ter datum 1
datum podelitve. 1
podelitve. Načelo 1
Načelo enotne 1
enotne odgovornosti 1
odgovornosti pravi, 1
dva vidika 1
vidika problema 1
problema v 1
resnici dve 1
ločeni odgovornosti, 1
odgovornosti, zato 1
zato morata 1
ločenih razredih 1
razredih ali 1
ali modulih. 1
modulih. Načelo, 1
Načelo, ki 1
opisal že 1
že Fermat, 1
Fermat, je 1
bilo nepopolno. 1
nepopolno. Načeloma 1
Načeloma je 1
mogoče nevtralno 1
nevtralno skupino 1
skupino uporabljati 1
načina. Načeloma 1
Načeloma ni 2
ni priporočljivo 1
priporočljivo vključevanje 1
vključevanje dame 1
igro prezgodaj. 1
prezgodaj. Načeloma 1
Načeloma si 1
želijo dela, 1
večji množici 1
množici ljudi. 1
ljudi. Načelo 1
Načelo se 1
razvilo z 1
nastankom srednjeveške 1
srednjeveške absolutistične 1
absolutistične države. 1
države. Na 3
Na celotnem 2
celotnem otoku 1
otoku pa 1
pa živi 5
okoli 41.000 1
41.000 prebivalcev. 1
prebivalcev. Na 1
celotnem projektu 1
projektu je 5
je delalo 2
delalo 1537 1
1537 ljudi, 1
ljudi, porabili 1
porabili pa 1
so 40.500 1
40.500 kubičnih 1
metrov betona. 1
betona. Načelo, 1
Načelo, značilno 1
za poljski 1
poljski gotski 1
gotski slog, 1
slog, je 2
omejena uporaba 1
uporaba kamnitega 1
kamnitega dela, 1
dopolnjuje glavno 1
glavno gradnjo 1
gradnjo iz 1
opeke. Na 2
Na čelu 2
čelu med 1
med tipalkama 1
tipalkama ima 1
ima siva 1
siva breskova 1
breskova uš 1
uš značilni 1
značilni grbici. 1
grbici. Na 1
čelu vsake 1
vsake kolone 1
kolone je 1
njen poveljnik, 1
poveljnik, v 1
sredini kolone 1
kolone pa 1
njegov namestnik. 1
namestnik. Na 1
Na cerkvenem 3
dvorišču sta 2
dva spomenika, 1
spomenika, zgrajena 1
na 600. 1
600. obletnico 1
obletnico krščanstva 1
in 700. 1
700. obletnico 1
obletnico prve 1
prve omembe 2
omembe imena 1
imena Kernavė 1
Kernavė v 1
pisnih virih. 1
virih. Na 1
cerkvenem in 1
in umetniškem 1
umetniškem področju 2
nadaljeval tradicijo, 1
od Štefana 2
Štefana Velikega. 1
Velikega. Na 2
cerkvenem tlaku 1
tlaku so 1
so nagrobne 1
nagrobne plošče, 1
plošče, pod 1
je pokopana 3
pokopana večina 2
večina tukajšnjih 1
tukajšnjih škofov. 1
škofov. Na 2
Na cerkvi 1
cerkvi so 8
pripovedovanjih starejših 1
starejših vaščanov 1
vaščanov leta 1
1932 trije 1
trije zvonovi, 2
zvonovi, ki 1
1942 okupacijski 1
okupacijski fašistični 1
fašistični vojaki 1
vojaki Italije 1
Italije ukradli 1
ukradli in 1
in odnesli 1
Italijo. Na 1
Na cesarskem 1
cesarskem Dunaju 1
Dunaju je 6
času kamen 1
kamen z 1
znamko Kaiserstein 1
Kaiserstein zelo 1
zelo ocenjen 1
ocenjen in 1
uporabljal pri 1
gradnji samostana: 1
samostana: glavni 1
glavni portal 1
portal na 2
na dvorišču, 2
dvorišču, steber 1
steber svete 1
svete Trojice, 1
Trojice, Jožefov 1
Jožefov vodnjak, 1
vodnjak, vodnjak 1
vrtu stavbe 1
stavbe za 1
za goste, 4
goste, dunajska 1
dunajska vrata. 1
vrata. Na 5
Na Češkem 1
Češkem je 1
namestnika postavil 1
postavil mestnega 1
mestnega grofa 1
grofa Menharta 1
Menharta z 1
z Hradce 1
Hradce in 1
njem svojo 1
ženo Barbaro. 1
Barbaro. Na 1
Na češki 1
češki in 2
in poljski 4
poljski strani 1
del pogorja 1
pogorja zaščiten 1
kot narodni 2
narodni park 10
naravni rezervati. 1
rezervati. Na 1
Na cesti 1
cesti sta 2
dve postajališči 1
postajališči in 1
eno obračališče 1
obračališče mestnega 1
mestnega potniškega 4
prometa. Na 3
Na cestni 1
cestni dirki 1
dirki na 1
svetovnem prvenstu 1
prvenstu je 1
je zabeležila 2
zabeležila 11 1
11 štartov. 1
štartov. Na 1
Na cesto 1
cesto se 1
se (od 1
(od vzhoda 1
proti zahodu) 1
zahodu) povezujejo: 1
povezujejo: Novinarska, 1
Novinarska, Pegamova, 1
Pegamova, Rožanska, 1
Rožanska, Grafenauerjeva 1
Grafenauerjeva in 1
in Herbersteinova. 1
Herbersteinova. Na 1
Na četrtkovih 1
četrtkovih prostih 1
prostih treningih 2
treningih je 2
je obakrat 1
obakrat zasedel 1
zasedel tretje 2
mesto, enako 1
enako je 2
za sobotni 1
sobotni tretji 1
tretji prosti 1
prosti trening. 1
trening. Na 1
Na četrtkovi 1
četrtkovi posamezni 1
posamezni tekmi 2
desetih Slovencev 1
Slovencev nastopil 1
tudi Zajc. 1
Zajc. Nächstbereichschutzsystem 1
Nächstbereichschutzsystem MANTIS 1
MANTIS (Modularni, 1
(Modularni, Automatic 1
Automatic and 1
and Network 1
Network capable 1
capable Targeting 1
Targeting and 1
and Interception 1
Interception System), 1
System), prej 1
prej tudi 1
tudi NBS-C-RAM 1
NBS-C-RAM (counter-rocket, 1
(counter-rocket, artillery 1
artillery and 1
and mortar) 1
mortar) je 1
nemški artilerijski 1
artilerijski obrambni 1
obrambni sistem. 2
sistem. Na 2
Na cilj 1
prispeli 8. 1
8. novembra. 1
novembra. Na 1
Na cilju 1
cilju prve 1
prve etape 1
etape v 1
v Bordeauxu 1
Bordeauxu so 1
kmalu začele 3
pojavljati govorice 1
novih nesrečah. 1
nesrečah. Način 1
Način dela 1
sicer natančen, 1
natančen, a 1
a sila 1
sila počasen, 1
počasen, zato 1
postopno izdajanje. 1
izdajanje. Način 1
Način delitve 1
delitve kota 1
kota na 1
tri dele 4
dele je 1
sliki zgoraj. 1
zgoraj. Način 1
Način igranja 1
igranja in 2
in podajanja 1
podajanja zgodbe 1
zgodbe sta 2
mnogih pogledih 5
pogledih identična 1
identična tistima 1
tistima pri 1
igri Wasteland. 1
Wasteland. Načini 1
Načini igranja 1
igranja z 2
lokom se 1
na dežele. 1
dežele. Načini 1
Načini nastajanja 1
nastajanja portretne 1
karikature so 1
so različni. 3
različni. Način 1
Način interakcij 1
interakcij fenolnih 1
fenolnih zmesi 1
s hidroksiliranimi 1
hidroksiliranimi se 1
se signifikantno 1
signifikantno razlikuje 1
od načina 4
načina inhibiranja 1
inhibiranja absorpcije 1
absorpcije železa. 1
železa. Načini 1
Načini polnjenja 1
polnjenja z 2
stopnjo izpraznjenosti 1
izpraznjenosti akumulatorja. 1
akumulatorja. Način 1
Način je 1
kasneje prilagojen 1
postal tehnika, 1
tehnika, znana 1
znana danes 1
danes kot 1
kot preris. 1
preris. Način, 1
Način, kako 2
kako ena 1
od Marij 1
Marij kleči, 1
kleči, je 1
je pretirano 1
pretirano neroden, 1
neroden, z 1
izjemno torzijo 1
torzijo in 1
ostro rezano 1
rezano draperijo, 1
draperijo, znano 1
kot figura 1
figura serpentinata. 1
serpentinata. Način, 1
oblečena Francija, 1
Francija, pokaže, 1
na vrhu, 8
vrhu, razkriva 1
razkriva prsi 1
način draperije 1
draperije tkanine, 1
tkanine, kar 1
kar dodaja 1
dodaja pojmovanje 1
pojmovanje klasicizma. 1
klasicizma. Način 1
Način medvojnega 1
medvojnega objavljanja 1
objavljanja je 1
dopuščal krajše 1
krajše pripovedne 1
pripovedne oblike, 1
oblike, druge 1
druge so 4
objavljene šele 1
po vojni. 5
vojni. Način, 1
Način, na 1
predstavljene figure 1
jasno rimski, 1
rimski, predmeti 1
pogosto krščanski, 1
krščanski, geometrijske 1
in figure 3
germanske narave. 1
narave. Načinov 1
Načinov za 1
izvedbo ocene 1
ocene tveganja 3
tveganja je 4
več, zato 1
različnih razmerah 2
razmerah lahko 2
uporabljajo različni 7
različni pristopi. 1
pristopi. Način 1
Način poučevanja 1
poučevanja naj 1
bil umetniški. 1
umetniški. Način 1
Način prenašanja 1
prenašanja je 1
od velikosti, 2
velikosti, zato 1
pomembna značilnost. 1
značilnost. Način, 1
Način, pri 1
katerem s 1
hrano spodbujamo 1
spodbujamo živce 1
živce v 1
in izzovemo 1
izzovemo odgovor 1
odgovor v 1
v želodcu, 3
želodcu, imenujemo 1
imenujemo pogojni 1
pogojni refleks. 1
refleks. Način 1
Način Spitzenkandidatov 1
Spitzenkandidatov (nemško 1
(nemško za 1
za „vodilni 1
„vodilni kandidat“) 1
kandidat“) je 1
je način 3
način kampanje 1
na evropskih 6
evropskih volitvah, 1
volitvah, tako 1
vsaka politična 1
politična skupina, 1
se poteguje 2
poteguje za 2
Evropski parlament, 1
parlament, svojega 1
svojega kandidata 1
predsednika Evropske 1
komisije že 1
pred volitvami. 1
volitvami. Način 1
Način uporabe 1
uporabe je 2
torej podoben, 1
podoben, le 1
lahko topinambur 1
topinambur uživamo 1
uživamo tudi 1
tudi surov: 1
surov: narežemo 1
narežemo ga 1
na tanke 1
tanke rezine 1
rezine in 1
in pripravimo 1
pripravimo solato. 1
solato. Nacionalistični 1
Nacionalistični in 1
in antisemitski 1
antisemitski raziskovalci 1
raziskovalci literature 1
literature so 2
so pripomogli, 2
pripomogli, da 2
javno sprejemanje 1
sprejemanje Heineja 1
Heineja naraslo. 1
naraslo. Nacionalizem 1
Nacionalizem praviloma 1
praviloma pridobi 1
pridobi močno 1
podporo ob 1
ob visoki 1
visoki brezposelnosti 1
brezposelnosti in 2
in nezadovoljstvu 1
nezadovoljstvu prebivalstva 1
in negotovi 1
negotovi ekonomski 1
ekonomski prihodnosti. 1
prihodnosti. Nacionalizirano 1
Nacionalizirano premoženje 1
premoženje prebivalcem 1
prebivalcem se 1
ni vrnilo. 1
vrnilo. Nacionalna 1
Nacionalna akademija 1
akademija za 2
televizijsko umetnost 1
in znanost 3
znanost je 2
7. januarja 3
2009 desetim 1
desetim podjetjem 1
podjetjem podelila 1
nagrado Emmy 1
Emmy za 1
za tehnologijo 2
inženiring za 1
njihov razvoj 1
razvoj HDMI. 1
HDMI. Nacionalna 1
Nacionalna hokejska 1
hokejska liga 1
liga New 1
Jersey Devils 1
Devils s 1
v Newarku 2
Newarku v 1
v Prudential 1
Prudential Center 1
edina franšiza 1
franšiza za 1
velike športe, 1
športe, ki 1
ime države. 1
države. Nacionalna 1
Nacionalna muzejska 1
muzejska komisija 1
ki spoštuje 2
spoštuje trezen 1
trezen kolonialni 1
kolonialni slog 1
slog in 6
ima vhod 1
vhod z 2
z Avenide 1
Avenide de 2
de Mayo 2
Mayo 556. 1
556. Obstajajo 1
Obstajajo pisarne 1
pisarne Komisije, 1
Komisije, javnosti 1
javnosti pa 1
pa prodaja 1
prodaja knjige 1
in glasila 1
glasila z 1
in arhitekturno 1
arhitekturno tematiko, 1
tematiko, ki 1
jih izdaja. 1
izdaja. Nacionalna 1
Nacionalna nogometna 1
nogometna ekipa 1
ekipa uporablja 1
tudi ulstrsko 1
ulstrsko zastavo 1
zastavo kot 1
svojo zastavo, 1
zastavo, vendar 1
svojo himno 1
himno uporablja 1
uporablja "Bog 1
"Bog ohrani 1
ohrani kraljico". 1
kraljico". Nacionalna 1
Nacionalna skupščina 1
predlog Avstrije 1
Avstrije odredila 1
odredila mobilizacijo 1
mobilizacijo zvezne 1
zvezne vojske, 1
vojske, katere 2
katere en 1
en korpus 1
korpus s 1
s 40.000 1
40.000 možmi 1
možmi je 1
tvorila bavarska 1
bavarska vojska. 1
vojska. Nacionalna 1
Nacionalna zaščita 1
zaščita okolja 1
okolja se 3
je pospešila 2
pospešila po 1
letu 2001, 1
državni proračun 5
proračun povečal 1
povečal zaradi 1
zaradi novih 2
novih prihodkov, 1
prihodkov, ki 1
jih zagotavlja 1
zagotavlja plinovod 1
plinovod Baku-Tbilisi-Ceihan. 1
Baku-Tbilisi-Ceihan. Nacionalnemu 1
Nacionalnemu prevozniku 1
prevozniku ni 1
dovoljeno leteti 1
leteti na 2
področje EU 1
EU zaradi 1
razlogov. Nacionalni 1
Nacionalni inštituti 1
inštituti za 3
zdravje V 1
V različnih 7
zapisano tudi 2
kot Državni 1
Državni inštituti 1
zdravje ali 1
ali Narodni 1
Narodni inštituti 1
zdravje. Nacionalni 1
zdravje pri 2
delu (NIOSH) 1
(NIOSH) je 1
je vodilna 2
vodilna ameriška 1
ameriška zvezna 1
zvezna agencija, 1
agencija, ki 1
ki izvaja 3
izvaja raziskave 1
daje smernice 1
smernice o 2
o posledicah 1
posledicah varnosti 1
zdravja pri 3
delu ter 3
ter uporabi 1
uporabi nanotehnologije. 1
nanotehnologije. Nacionalni 1
inštitut zdravja 1
zdravja NIH, 1
NIH, je 1
je določil, 2
je johimbin 1
johimbin hidroklorid 1
hidroklorid standardizirana 1
standardizirana oblika 2
oblika johimbina, 1
johimbina, ki 1
voljo kot 3
zdravilo na 1
na recept 2
recept pri 1
zdravljenju moške 1
moške impotence. 1
impotence. Nacionalni 1
Nacionalni laboratorij 1
laboratorij Los 2
Los Alamos 2
Alamos ima 1
ima projekt, 1
projekt, imenovani 1
imenovani Los 1
Alamos Sea 1
Sea Ice 1
Ice Model 1
Model (CICE). 1
(CICE). Nacistična 1
Nacistična okupacija 1
okupacija ni 1
ni prinesla 3
prinesla le 1
le popolnega 1
popolnega zastoja 1
zastoja v 1
v kulturnem 6
življenju slovenske 1
narodne skupnosti, 1
skupnosti, temveč 1
tudi resnično 1
resnično eksistencialno 1
eksistencialno grožnjo 1
grožnjo vsem, 1
se kakorkoli 1
kakorkoli opredeljevali 1
opredeljevali za 1
za Slovence. 2
Slovence. Nacistična 1
Nacistična propaganda 1
propaganda je 1
želela prikazati, 1
prikazati, da 1
vse priključene 1
priključene regije 1
regije z 1
z znatnim 2
znatnim nemškim 1
nemškim prebivalstvom 1
prebivalstvom želele 1
želele priključiti 1
priključiti k 2
k matični 1
matični državi. 1
državi. Nacistična 1
Nacistična stranka 1
zaradi prepričanja, 1
Chaplin Žid, 1
Žid, prepovedala 1
predvajanje filma 1
filma Zlata 1
Zlata mrzlica. 1
mrzlica. Nacistična 1
Nacistična zastava, 1
zastava, ki 2
nosili in 1
spopadom okrvavljena, 1
okrvavljena, je 1
ime Blutfahne 1
Blutfahne (»krvava 1
(»krvava zastava«). 1
zastava«). Nacisti 1
Nacisti so 2
skladbe prepovedali, 1
prepovedali, zato 1
je 1933 2
1933 izselil 1
izselil v 3
glasbi in 5
filozofiji ter 1
ter pisal 2
pisal glasbo 1
za hollywoodske 1
hollywoodske filme. 1
filme. Nacisti 1
si zamislili, 1
zamislili, da 1
bi Krakov 1
Krakov spremenili 1
popolnoma ponemčeno 1
ponemčeno mesto; 1
mesto; po 1
po odstranitvi 4
odstranitvi vseh 1
vseh Judov 1
in Poljakov, 1
Poljakov, preimenovanju 1
preimenovanju lokacij 1
lokacij in 1
in ulic 1
ulic v 2
ter sponzoriranju 1
sponzoriranju propagande, 1
propagande, ki 1
poskušala prikazati 1
prikazati kot 6
kot zgodovinsko 1
zgodovinsko nemško 1
nemško mesto. 2
mesto. Na 9
Na citoplazemski 1
citoplazemski plak 1
plak so 1
so vezane 3
vezane molekule 1
molekule kadherina, 1
kadherina, ki 1
imajo vlogo 1
vlogo povezovalne 1
povezovalne beljakovine 1
beljakovine in 3
skozi membrano 2
membrano razprostirajo 1
razprostirajo izven 1
izven celice 1
celice ter 1
močno pritrdijo 1
pritrdijo na 3
na kadherinske 1
kadherinske molekule, 1
ki molijo 1
molijo iz 1
iz sosednje 3
sosednje celice. 1
celice. Na 1
Na človekovo 1
človekovo vedenje 1
vplivajo zaznave 1
zaznave lastne 1
lastne učinkovitosti 1
socialnega okolja. 1
okolja. Na 1
Na človeško 1
količinah vpliva 1
vpliva pomirjevalno. 1
pomirjevalno. Na 1
Na Clovijevem 1
Clovijevem portretu 1
portretu prijatelja 1
in podpornika 1
podpornika mladega 1
mladega kretskega 1
kretskega umetnika 1
umetnika v 2
razvidni prvi 1
prvi dokazi 1
dokazi El 1
El Grecovem 1
Grecovem o 1
o talentu 1
talentu kot 1
kot portretistu. 1
portretistu. Na 1
Na Comptonovo 1
Comptonovo pobudo 1
pobudo je 2
je Slater 1
Slater postal 1
postal predstojnik 3
predstojnik oddelka. 1
oddelka. Na 1
Na Conwyju 1
Conwyju je 1
vrst ptic 5
ptic skupaj 1
s sezonskimi, 1
sezonskimi, je 1
ugotovila Kraljeva 1
Kraljeva družba 1
varstvo ptic 1
ptic (Royal 1
(Royal Society 1
the Protection 1
Protection of 1
of Birds). 1
Birds). Načrt 1
Načrt bo 1
bo zapolnil 1
zapolnil tudi 1
tudi zlorabljena 1
zlorabljena dvorišča 1
izkoristil zemljišče, 1
zemljišče, pridobljeno 1
pridobljeno od 1
sosednje Narodne 1
galerije portretov 1
portretov v 1
v St 2
St Martin's 1
Martin's Place, 1
Place, ki 2
je dodelila 3
dodelila Narodni 1
za zemljišče 1
zemljišče za 3
njeno razširitev 1
razširitev leta 1
2000. Načrte 1
Načrte prekriža 1
prekriža Šandorjeva 1
Šandorjeva žena, 1
ki Šandorju 1
Šandorju med 1
spanjem polomi 1
polomi prste, 1
šel muzicirat 1
muzicirat v 1
v Karlovec. 1
Karlovec. Načrte 1
Načrte za 2
naredil stavbenik 1
stavbenik Bačič, 1
Bačič, zidarska 1
zidarska dela 1
prevzel mojster 1
mojster Jandl 1
Jandl iz 1
iz Ljutomera. 1
Ljutomera. Načrte 1
Načrte zanjo 1
naredil malteški 1
malteški vojaški 1
vojaški arhitekt 2
arhitekt Girolamo 1
Girolamo Cassar. 2
Cassar. Načrte 1
ustanovitev medijskega 1
medijskega podjetja 1
javnosti predstavil 3
predstavil vodja 1
vodja SDS 1
SDS Janez 1
Janez Janša 6
Janša in 2
tem izrazil 1
izrazil strankino 1
strankino podporo 1
podporo projektu. 1
projektu. Načrti 1
Načrti Bernarda 1
Bernarda Campmartina 1
Campmartina kažejo, 1
je škofovsko 1
škofovsko palačo 1
palačo navdahnil 1
navdahnil Château 1
de Laréole, 1
Laréole, ki 1
1579 zgradil 1
zgradil Dominique 1
Dominique Bachelier 1
Bachelier za 1
za francoskega 2
francoskega blagajnika 1
blagajnika Pierra 1
Pierra de 1
de Cheverryja. 1
Cheverryja. Načrti 1
Načrti niso 1
bili izvedeni 4
izvedeni po 1
zaslugi spomeniške 1
spomeniške zaščite. 1
zaščite. Načrti 1
Načrti prekopa 1
prekopa so 1
tudi geostrateško 1
geostrateško politično 1
politično vprašanje: 1
vprašanje: neizmerno 1
neizmerno pomembnost 1
pomembnost pristanišča 1
pristanišča Singapur, 1
Singapur, ki 1
na dejstvu, 2
vse plovne 1
poti okoli 1
okoli Malajskega 1
Malajskega polotoka. 1
polotoka. Načrti 1
Načrti za 3
nov grad 1
grad so 3
bili opuščeni 1
opuščeni po 1
smrti Avgusta 1
Avgusta Močnega, 1
Močnega, z 1
z odhodom 2
odhodom iz 3
obdobja baroka 1
baroka pa 1
je Zwinger 1
Zwinger sprva 1
sprva izgubil 1
izgubil pomen. 1
pomen. Načrti 1
novo stolnico 2
stolnico so 1
delo Petra 2
Petra Vogla 1
Vogla in 1
in Johna 1
Johna Hagena, 1
Hagena, dveh 1
dveh članov 1
članov Družbe 1
Družbe Jezusove, 1
Jezusove, bavarskega 1
bavarskega porekla, 1
sta poslala 1
poslala svoj 1
Španijo v 1
kraljevo odobritev 1
odobritev leta 1
leta 1753. 2
1753. Načrti 1
razne like 1
like so 1
so zapisani 2
v diagramih, 1
diagramih, obstajajo 1
tudi navodila 2
navodila v 1
obliki videoposnetkov. 1
videoposnetkov. Načrt 1
Načrt je 7
vrnitvi aretira, 1
aretira, a 1
oba generala 1
generala o 1
o sultanovi 1
sultanovi nameri 1
nameri še 1
pravočasno obveščena. 1
obveščena. Načrt 1
bil preprost: 1
preprost: od 1
treh japonskih 1
japonskih bojnih 1
bojnih skupin 1
skupin je 3
ena namenjena 1
namenjena le 1
kot vaba 1
vaba ameriškim 1
ameriškim letalonosilkam, 1
letalonosilkam, ostali 1
ostali dve 3
bi uničili 3
uničili celotno 1
celotno ameriško 1
ameriško ladjevje, 1
zalivu. Načrt 1
bil razkrinkan 2
razkrinkan že 1
začetku, ker 1
pravi mladi 1
mladi grof 1
grof živ 1
in Henrikov 1
Henrikov jetnik. 1
jetnik. Načrt 1
bil tajen, 1
tajen, izpeljali 1
izpeljali pa 1
ga polki, 1
polki, ki 1
iz rusko-turške 1
rusko-turške vojne, 1
tudi kozaki. 1
kozaki. Načrt 1
naredil s 1
pomočjo kristjanov 1
kristjanov iz 1
iz Hercegovine, 1
Hercegovine, ki 1
oblastjo Smail-age. 1
Smail-age. Načrt 1
vseboval rušitev 1
rušitev obstoječe 1
postavitev nemškega 1
nemškega neopoganskega 1
neopoganskega svetišča. 1
svetišča. Načrt 1
zahteval skoraj 1
stoletja vztrajnega 1
vztrajnega dela, 1
je opravilo 2
opravilo mnogo 1
mnogo observatorijev, 1
observatorijev, raztresenih 1
raztresenih po 2
vsej Zemlji. 1
Zemlji. Načrt 1
Načrt marconijevega 1
marconijevega sprejemnik 1
sprejemnik z 1
z induktivnim 1
induktivnim sklopom 1
sklopom in 1
in povezovalnikom 1
povezovalnikom iz 1
1900. Načrt 1
Načrt mu 1
skoraj uspelo 2
uspelo uresničiti, 1
uresničiti, vendar 1
koncu zaradi 1
zaradi nekaterih 3
nekaterih ljubljanskih 1
ljubljanskih spletk 1
spletk dunajska 1
dunajska državna 1
uprava prošnjo 1
za izdajanje 1
izdajanje te 1
te revije 1
revije zavrnila. 1
zavrnila. Načrtna 1
Načrtna kolonizacija 1
kolonizacija poteka 1
vodstvom fevdalca, 1
fevdalca, ki 1
tudi spodbuja. 1
spodbuja. Načrt 1
Načrt ni 1
bil uresničen 1
uresničen s 1
strani SS-Gruppenführerja, 1
SS-Gruppenführerja, ki 1
bila dodeljena 2
dodeljena naloga 1
naloga in 1
koncu vojne 33
palača predana 1
predana nepoškodovana 1
nepoškodovana predstavnikom 1
predstavnikom zavezniških 1
zavezniških sil. 1
sil. Načrtovalci 1
Načrtovalci načrtujejo 1
načrtujejo bolj 1
bolj močne 1
močne 3000 1
3000 KM 1
KM VK-3000 1
VK-3000 motorje, 1
motorje, takoj 1
takoj ko 2
ko Klimov 1
Klimov zaključi 1
njihovim razvojem. 1
razvojem. Načrtoval 1
Načrtoval ga 1
francoski inženir 1
inženir Ernest 1
Ernest Goüin 1
Goüin in 1
zgradil med 1
letoma 1872-1876. 1
1872-1876. Načrtoval 1
Načrtoval je 2
je ambiciozne 1
ambiciozne načrte 1
reorganizacijo astronomskega 1
astronomskega urada 1
urada in 1
in zbiranje 2
zbiranje potrebnih 1
potrebnih astronomskih 1
astronomskih podatkov. 1
podatkov. Načrtoval 1
Načrtoval je, 1
bo potopil 1
potopil do 1
do razbitine, 1
razbitine, vstopil 1
si priskrbel 1
priskrbel čudovito 1
čudovito zbirko 1
zbirko diamantov, 1
diamantov, ki 1
jo vsebovali 1
vsebovali v 1
v hranilnem 1
hranilnem sefu. 1
sefu. Načrtoval 1
je masivne 1
masivne zidove 1
zidove iz 1
iz opeke, 3
opeke, okrašene 1
z ulitimi 1
ulitimi in 1
in izklesanimi 1
izklesanimi štukaturami. 1
štukaturami. Načrtovalna 1
Načrtovalna zmota 1
zmota je 1
je tendenca 1
tendenca ljudi 1
in organizacij, 2
organizacij, da 1
da podcenjujejo 1
podcenjujejo koliko 1
časa bodo 2
bodo rabili, 1
rabili, da 1
da dokončajo 1
dokončajo neko 1
neko opravilo, 1
opravilo, tudi 1
podobnimi opravili 1
opravili iz 1
preteklosti. Načrtovalno 1
Načrtovalno skupino 1
skupino je 6
vodil Jan 1
Jan Mikula. 1
Mikula. Načrtovani 1
Načrtovani sta 1
tudi izpeljanki 1
izpeljanki A-9 1
A-9 in 1
in A-10, 1
A-10, ki 1
dosegli ZDA, 1
ZDA, vendar 2
vendar projekt 1
projekt ni 1
izveden. Načrtovani 1
Načrtovani stroški 1
gradnjo pa 2
leti znižali. 1
znižali. Načrtovanje 1
Načrtovanje je 4
dolgi rok, 1
rok, vendar 1
delo počasno. 1
počasno. Načrtovanje 1
pomemben korak, 1
svoj začetek 2
konec pri 1
pri vrhnjem 1
vrhnjem menedžmentu. 1
menedžmentu. Načrtovanje 1
prevzel tedanji 1
tedanji samostanski 1
samostanski arhitekt 1
arhitekt Giovanni/Andrea 1
Giovanni/Andrea Moroni 1
Moroni iz 1
iz Bergama, 1
Bergama, izvedbo 1
izvedbo pa 1
pa profesor 1
profesor Pietro 1
da Noale 1
Noale in 1
in beneški 1
beneški patricij 1
patricij Daniele 1
Daniele Babbaro/Barbaro. 1
Babbaro/Barbaro. Načrtovanje 1
iz obzidja, 1
obzidja, visokega 1
templja, glavnega 1
glavnega kanala 3
kanala s 1
s pristaniščem 1
in glavne 1
glavne ulice. 1
ulice. Načrtovan 1
Načrtovan je 1
kot poceni 1
poceni šolsko 1
šolsko letalo 1
letalo in 6
zagotavljal nizke 1
nizke stroške 1
stroške uporabe. 1
uporabe. Načrtovanje 1
Načrtovanje mora 1
mora upoštevati 3
upoštevati to 1
dejstvo in 1
uporabljati usklajenost 1
usklajenost med 2
različnimi vmesniki. 1
vmesniki. Načrtovanje 1
Načrtovanje pogosto 1
pripisujejo Arnolfu 1
Arnolfu di 1
di Cambio, 2
Cambio, vendar 2
danes prevladuje 1
mojster zidar 1
zidar neznan 1
neznan menih 1
menih imenovan 1
imenovan Fra' 1
Fra' Bevignate 1
Bevignate iz 1
iz Perugie. 1
Perugie. Načrtovanje 1
Načrtovanje sarkofaga 1
sarkofaga se 1
začelo 20. 1
maja 1986, 1
1986, 24 1
24 dni 1
po nesreči. 1
nesreči. Načrtovanje 1
Načrtovanje za 1
nalogo so 1
že decembra 2
decembra 1981, 1
je Galtieri 1
Galtieri postal 1
predsednik. Načrtovano 1
Načrtovano odpravo 1
odpravo za 1
leto 1893 1
preprečila turško-armenska 1
turško-armenska sovražnost. 1
sovražnost. Načrt 1
Načrt OZN 1
OZN je 1
je predvideval 4
predvideval razdelitev 1
razdelitev Palestine 1
Palestine na 1
dve državi, 1
državi, judovsko 1
judovsko in 3
in arabsko. 1
arabsko. Načrt 1
Načrt prvega 1
celoti obnovljen. 1
obnovljen. Načrt 1
Načrt rednih 1
rednih napredovanj 1
napredovanj oblikuje 1
oblikuje kadrovska 1
kadrovska služba 1
služba na 1
podlagi evidenc 1
evidenc in 1
dokumentov o 2
o izpolnjevanju 1
izpolnjevanju kriterijev. 1
kriterijev. Načrt 1
Načrt reševanja 1
reševanja predvideva, 1
se vlaki 1
vlaki v 1
sili ustavijo 1
na intervencijskih 1
intervencijskih postajah 1
postajah zunaj 1
zunaj predora. 1
predora. Načrt 1
Načrt Rezidenčnega 1
Rezidenčnega trga 1
trga Vincenza 1
Vincenza Scamozzija 1
Scamozzija je 1
od danes 2
- orientiran 1
orientiran proti 1
proti glavnemu 1
glavnemu vhodu 1
v Scamozzijevo 1
Scamozzijevo stolnico, 1
ki vi 1
vi stala 1
sever-jug (! 1
(! Načrt 1
Načrt se 3
se izjalovi, 1
izjalovi, saj 1
saj potisna 1
potisna sila 1
sila obeh 1
obeh izstrelkov 1
izstrelkov ne 1
ne zadošča 2
zadošča za 3
za predvideni 2
predvideni manever. 1
manever. Načrt 1
se izvrši 1
izvrši in 1
skoraj gladko 1
gladko izteče. 1
izteče. Načrt 1
je uresničil 2
uresničil z 1
izdajo Slovarja 1
Slovarja »de 1
»de autoridades« 1
autoridades« Diccionario 1
Diccionario de 1
de autoridades, 1
autoridades, RAE; 1
RAE; http://www.rae.es/recursos/diccionarios/diccionarios-anteriores-1726-1996/diccionario-de-autoridades 1
http://www.rae.es/recursos/diccionarios/diccionarios-anteriores-1726-1996/diccionario-de-autoridades med 1
letoma 1726 1
1726 in 2
in 1739. 1
1739. Načrt 1
Načrt svojega 1
papeževanja je 1
razglasil dne 1
dne 4. 4
oktobra 1903 1
1903 z 1
z okrožnico 1
okrožnico E 1
E supremi 1
supremi apostolatus 1
apostolatus cathedra, 1
cathedra, v 1
je vsebovano 1
vsebovano tudi 1
njegovo geslo. 1
geslo. Načrtujejo 1
Načrtujejo še 1
še izstrelitve 1
izstrelitve večjega 1
števila novih 1
novih vesoljskih 1
vesoljskih observatorijev. 1
observatorijev. Načrtuje, 1
Načrtuje, organizira, 1
organizira, spremlja, 1
spremlja, vodi 1
in izvaja 7
izvaja usposabljanje 1
usposabljanje ali 1
ali urjenje. 1
urjenje. Načrt 1
Načrt za 2
za križarsko 1
križarsko vojno 1
so ugodneje 1
ugodneje sprejeli 1
sprejeli in 2
ga potrdili 1
potrdili s 2
v Würzburgu 1
Würzburgu marca 1
marca 1196. 1
1196. Načrt 1
Načrt zanjo 1
na tradicionalni 1
tradicionalni burmanski 1
burmanski palačni 1
palačni gradnji, 1
gradnji, znotraj 1
obzidja, obdanega 1
obdanega z 1
jarkom. Nad 1
Nad 2000 1
metrov gozd 1
gozd postane 1
postane redkejši, 1
redkejši, sega 1
do 2750 1
2750 metrov, 1
metrov, s 1
ustvarja najvišjo 1
najvišjo mejo 1
mejo gozda 1
gozda na 3
Balkanu, tudi 1
Evropi. Nad 1
Nad 40 1
članica Zavoda 1
za selekcijo 1
selekcijo rastlin, 1
rastlin, genetiko 1
genetiko in 1
metode raziskovanja 1
v Zageebu 1
Zageebu ter 1
letih 1975-1985 1
1975-1985 tudi 1
njegova predstojnica. 1
predstojnica. Nada 1
Nada Gaborovič, 1
Gaborovič, Ne 1
Ne samo 5
samo jaz. 1
jaz. Nadalje 1
Nadalje ima 1
ima enota 1
za intenzivno 3
intenzivno psihiatrijo 1
psihiatrijo tri 1
tri odprte 1
odprte oddelke 1
oddelke kjer 1
kjer nadaljujejo 1
nadaljujejo intenzivno 1
intenzivno obravnavo 1
obravnavo pacientom. 1
pacientom. Nadalje, 1
Nadalje, jasno 1
jasno razpoznavne 1
razpoznavne oblike 1
oblike teh 1
teh melanholičnih 1
melanholičnih linij 1
linij (še 1
(še vedno 1
vedno tipiziranih 1
tipiziranih s 1
svojo 3-frazno 1
3-frazno zgradbo) 1
zgradbo) se 1
drugih Ligetijevih 1
Ligetijevih delih. 1
delih. Nadalje 1
Nadalje je 6
Aleksander branil 1
branil pravovernost, 1
pravovernost, prenovil 1
prenovil redove 1
redove in 1
in samostane, 1
samostane, podpiral 1
podpiral misijone 1
misijone v 1
na Jutrovem. 1
Jutrovem. Nadalje 1
je avtorja 1
avtorja zanimalo, 1
zanimalo, ali 1
ali osebnostne 2
lahko napovedujejo, 1
napovedujejo, kako 1
dobro bo 1
bo oseba 1
oseba dejansko 1
dejansko delala, 1
delala, ko 1
bo izbrana 1
določeno delovno 3
mesto. Nadalje 1
njegovo mnenje, 1
mora obramba, 1
obramba, če 1
bi sovražnik 1
sovražnik napadel 1
morja, osredotočiti 1
osredotočiti na 2
na pristanišča 1
pristanišča in 2
in sidrišča, 1
sidrišča, ki 1
jih brani 1
brani lokalno 1
lokalno prebivalstvo, 3
prebivalstvo, pod 1
pod odgovornostjo 1
odgovornostjo vsakega 1
vsakega občinskega 1
občinskega organa. 1
organa. Nadalje 1
je Ecclestone 1
Ecclestone poročal, 1
Max Mosley 1
Mosley poudaril, 1
primeru kakršnih 1
koli sprememb 1
sprememb na 4
na stezi 4
stezi dirka 1
dirka ne 1
mogla šteti 1
šteti za 4
za prvenstvene 1
točke. Nadalje 1
lahko religija 1
religija dokončno 1
dokončno odpravljena 1
odpravljena le, 1
le, ko 2
so odpravljeni 1
odpravljeni materialni 1
materialni pogoji 1
njen obstoj, 1
obstoj, ko 1
torej odpravljeni 1
odpravljeni družbeni 1
družbeni mehanizmi, 1
mehanizmi, ki 3
ki sistematično 1
sistematično povzročajo 1
povzročajo bedo 1
bedo prebivalstva 1
prebivalstva (tj. 1
(tj. z 1
z odpravo 2
odpravo razredne 1
razredne družbe) 2
družbe) https://www. 1
https://www. Nadalje 1
zanikal nastanek 1
nastanek in 3
in vso 5
vso množico 1
množico tako 1
v prostoru; 1
prostoru; vendar 1
je stvari, 1
ki zapolnjujejo 2
zapolnjujejo prostor, 1
prostor, obravnaval 1
celoto, sestavljeno 1
iz neskončnega 1
neskončnega števila 1
števila nedeljivih 1
nedeljivih delcev. 1
delcev. Nadalje 1
Nadalje jih 1
skupini: segmentirane 1
segmentirane nevtrofilce 1
nevtrofilce in 1
in paličaste 1
paličaste nevtrofilce. 1
nevtrofilce. Nadalje 1
Nadalje motivacija 1
motivacija se 1
v vztrajnosti, 1
vztrajnosti, ki 1
ki prepričuje 1
prepričuje posamezniku, 1
posamezniku, da 1
bi odstopal 1
od ciljno 1
ciljno želenega 1
želenega vedenja. 1
vedenja. Nadalje 1
Nadalje navaja, 1
bila žetev 1
žetev riževih 1
riževih polj, 1
polj, ki 2
obdajajo zbiralnik, 1
zbiralnik, v 1
templju predstavljena 1
predstavljena bhikkujem. 1
bhikkujem. Nadalje 1
Nadalje poroča, 1
se Bitničanje 1
Bitničanje in 1
in Žabničanje 1
Žabničanje pritožili 1
pritožili zoper 1
zoper Loško 1
Loško gospostvo 1
gospostvo pri 1
pri notranjeavstrijski 1
notranjeavstrijski vladi 1
vladi zarad 1
zarad hrastovega, 1
hrastovega, smrekovega 1
smrekovega in 1
in jelovega 1
jelovega lesa 1
lesa v 3
v bitenskem 1
bitenskem gozdu, 1
gozdu, kterega 1
kterega odrekajo 1
odrekajo loškemu 1
loškemu gospostvu, 1
gospostvu, a 1
a upa, 1
upa, da 4
ne opravijo. 1
opravijo. Nadalje 1
Nadalje predpostavlja, 1
je stres 1
stres rezultat 1
rezultat grožnje, 1
grožnje, v 1
smislu izgube 1
izgube resursov 1
resursov ali 1
ali ambivalence 1
ambivalence med 1
med investicijo 1
investicijo v 1
v resurse 1
resurse ter 1
ter pričakovanimi 1
pričakovanimi pridobitvami 1
pridobitvami od 1
od slednjih. 1
slednjih. Nadalje 1
Nadalje prepričuje, 1
prepričuje, da 2
preteklosti njim 1
njim podobni 1
podobni ljudje, 2
od hudiča 1
hudiča obrnili 1
in vzljubili 1
vzljubili Boga, 1
Boga, in 1
zato zdaj 1
zdaj nazdravljajo 1
nazdravljajo v 1
v slavo 1
slavo teh 1
teh prednikov, 1
prednikov, jih 1
jih molijo 1
molijo in 2
jim nosijo 1
nosijo darove 1
darove v 1
odrešitev teles 1
teles in 1
in duš. 1
duš. Nadalje 1
Nadalje pri 1
pri risanju 1
risanju linij 1
linij uporablja 1
uporablja štiri 1
štiri dodatne 2
dodatne točke 1
prvem vratnem 1
vratnem vretencu, 1
vretencu, v 1
ozadju trebuha, 1
trebuha, v 1
tretjem očesu 1
očesu in 1
prsih. Nadalje 1
Nadalje se 1
se zdravila 1
recepta glede 1
mesto izdaje 1
izdaje razvrščajo 1
razvrščajo v 4
skupini: Pravilnik 1
Pravilnik o 3
o razvrščanju, 1
razvrščanju, predpisovanju 1
predpisovanju in 1
in izdajanju 1
izdajanju zdravil 1
v humani 1
humani medicini 1
medicini (Uradni 1
št. Nadalje 1
Nadalje so 3
so imena 9
imena kot 2
so Samo, 1
Samo, Samoslav, 1
Samoslav, Semovit, 1
Semovit, Semislav, 1
Semislav, Semik… 1
Semik… verjetno 1
verjetno vsa 1
vsa slovenska. 1
slovenska. Nadalje 1
opisane različne 1
vrste proteoglikanov, 1
proteoglikanov, ki 1
tvorijo medceličnino. 1
medceličnino. Nadalje 1
ti samostojno 1
samostojno postavljeni 1
postavljeni roki 1
roki povezani 1
boljšo izvedbo 1
izvedbo kot 1
brez njih, 2
izvedba najboljša 1
najboljša pri 1
pri enakomerno 1
enakomerno razmaknjenih 1
razmaknjenih zunanje 1
zunanje določenih 1
in obvezujočih 1
obvezujočih rokih. 1
rokih. Nadalje 1
Nadalje tudi 2
tudi dokazi 1
med nefrotoksičnostjo 1
nefrotoksičnostjo in 1
višino serumskih 1
serumskih koncentracij 1
koncentracij vankomicina 1
vankomicina niso 1
niso nesporni. 1
nesporni. Nadalje 1
tudi hCG 1
hCG izkazuje 1
izkazuje delno 1
delno navzkrižno 1
navzkrižno aktivnost 1
receptorjih za 1
za TSH 1
TSH in 1
lahko spodbudi 1
spodbudi nastajanje 1
nastajanje ščitničnih 1
hormonov. Nadalje 1
Nadalje uspešnost 1
uspešnost vodje 1
enem kulturnem 1
kulturnem okolju 2
okolju še 2
zagotavlja uspešnosti 1
drugih kulturnih 2
kulturnih okoljih. 1
okoljih. Nadaljeval 1
Nadaljeval je, 1
je Cerar 1
Cerar za 1
svoje pismo 1
pismo izbral 1
izbral napačen 1
napačen čas, 1
čas, čas, 1
po Počivalškovih 1
Počivalškovih besedah, 1
besedah, stranka 1
stranka potrebovala 1
potrebovala mir 1
mir ob 1
ob odločitvi. 1
odločitvi. Nadaljeval 1
Nadaljeval je 4
je očetovo 1
očetovo raziskavo 1
o posebni 1
posebni toploti. 1
toploti. Nadaljeval 1
s prakso 1
prakso prejšnjega 1
prejšnjega volilnega 1
volilnega kneza, 1
kneza, Friderikovega 1
Friderikovega očeta. 1
očeta. Nadaljeval 1
opisom nečednosti 1
nečednosti v 1
politični areni 1
areni z 1
z romanom 5
romanom Pogovor 1
Pogovor v 1
v katedrali 2
katedrali leta 1
leta 1969. 5
1969. Nadaljeval 1
tega odkritja 2
odkritja in 2
in izdelal 1
prvo meglično 1
meglično celico. 1
celico. Nadaljevanje 1
Nadaljevanje besedila 1
je uničeno. 1
uničeno. Nadaljevanje 1
Nadaljevanje igre 1
naslovom Wolfenstein 1
Wolfenstein je 1
izdano 18. 1
18. avgusta 2
2009. Nadaljevanje 2
Nadaljevanje izvirnika, 1
izvirnika, naslovljeno 1
naslovljeno BioShock 1
BioShock 2, 1
izšlo 9. 1
2010, tretji 1
naslovom BioShock 1
BioShock Infinite 1
Infinite pa 1
pa 26. 1
26. marca 3
2013. Nadaljevanje 1
Nadaljevanje je 1
svetovni blagajni 1
blagajni zbralo 1
zbralo več 3
kot 623,9 1
623,9 milijona 1
milijona dolarjev, 1
dolarjev, s 1
postal sedmi 1
sedmi najbolj 1
znan, priljubljen 1
finančni film 1
2010. Nadaljevanje 1
Nadaljevanje nadzora 1
nadzora s 1
britanskih interesov 1
interesov je 1
vodila k 3
k uvedbi 1
uvedbi nekaterih 1
nekaterih britanskih 1
britanskih lokomotiv. 1
lokomotiv. Nadaljevanje 1
Nadaljevanje na 1
na severu? 1
severu? Nadaljevanje 1
Nadaljevanje spremlja 1
spremlja Ženjevega 1
Ženjevega sina 1
in Nadjino 1
Nadjino hčer, 1
hčer, ki 3
se znajdeta 1
kot njuna 1
njuna starša. 1
starša. Nadaljevanje 1
Nadaljevanje (The 1
(The Mesengers 1
Mesengers 2: 1
2: Scarecrow), 1
Scarecrow), je 1
izdano 21. 1
Nadaljevanje visokointenzivnih 1
visokointenzivnih dejavnosti 1
morda nemogoče 1
nemogoče brez 1
brez kirurškega 1
kirurškega posega, 1
posega, saj 1
lahko raztrganina 1
raztrganina poplesuje 1
poplesuje in 1
povzroča zaklepanje 1
zaklepanje kolena. 1
kolena. Nadaljevanje 1
Nadaljevanje vrtanja 1
vrtanja je 1
nemogoče, tako 1
so ukazali 1
ukazali izvleči 1
izvleči sveder. 1
sveder. Nadalje 1
Nadalje vsebuje 1
vsebuje polarno 1
polarno komponento, 1
komponento, ki 1
jo predstavlja 3
predstavlja bodisi 1
bodisi fosfoholin 1
fosfoholin bodisi 1
bodisi fosfoetanolamin. 1
fosfoetanolamin. Na 1
Na Daljnem 1
Daljnem vzhodu 1
vzhodu običajno 1
običajno pijejo 1
pijejo zeleni 1
zeleni čaj 1
čaj brez 1
brez dodatkov. 1
dodatkov. Nadaljnja 1
Nadaljnja izkopavanja 1
izkopavanja barona 1
barona Gabrielle 1
Gabrielle Allyja 1
Allyja v 1
stoletju so 76
odkrila pomembne 1
pomembne predmete 1
zgodovine vzhodne 1
vzhodne Sicilije. 1
Sicilije. Nadaljnja 1
Nadaljnja opazovanja 1
nekatere Bokove 1
Bokove krogle 1
krogle vsebujejo 1
vsebujejo vire 1
vire toplote, 1
toplote, druge 1
druge objekte 2
objekte Herbig-Haro. 1
Herbig-Haro. Nadaljnja 1
Nadaljnja posledica 1
posledica povečanja 1
povečanja mobilnosti 1
mobilnosti so 1
prva bivalna 1
bivalna predmestja. 1
predmestja. Nadaljnja 1
Nadaljnja pravila 1
pravila Ta 1
Ta pravila 1
so skupna 2
skupna tako 1
tako Brošuri 1
Brošuri SI 1
SI kot 1
kot brošuri 1
brošuri NIST, 1
NIST, razen 1
posebej navedeno. 2
navedeno. Nadaljnja 1
Nadaljnja zgodovina 1
zgodovina pa 1
je zaznamovana 3
zaznamovana z 4
gradnjo župnijskega 1
župnijskega doma 1
in začetki 2
začetki utečenega 1
utečenega delovanja 1
delovanja župnijskega 1
župnijskega življenja. 1
življenja. Nadaljnje 1
Nadaljnje empirične 1
empirične študije 1
tako potrdile 1
potrdile 5-faktorski 1
5-faktorski model 1
in opozorile 1
opozorile na 2
pomembnost dimenzije 1
dimenzije sprejemljivosti 1
sprejemljivosti in 1
in vestnosti, 1
vestnosti, ki 1
nista bili 5
bili vključeni 6
v vprašalnik 1
vprašalnik NEO. 1
NEO. Nadaljnje 1
Nadaljnje izobraževanje 1
in usposabljanje 3
usposabljanje delavcev 1
v vzgoji 1
vzgoji in 4
in izobraževanju. 1
izobraževanju. Nadaljnje 1
Nadaljnje literarne 1
literarne opise 1
opise najdemo 1
filmu Don 1
Don Segundo 1
Segundo Sombra 1
Sombra Ricarda 1
Ricarda Güiraldesa. 1
Güiraldesa. Nadaljnje 1
Nadaljnje povečave 1
povečave teh 1
teh mlinov 1
mlinov so 1
zahtevale tudi 1
nova pogonska 1
pogonska sredstva. 1
sredstva. Nadaljnje 1
Nadaljnje so 1
na transgenih 1
transgenih miših 1
miših pokazale, 1
preživetje najpomembnejša 1
najpomembnejša mitohondrijska 1
mitohondrijska oblika 1
oblika encima. 1
encima. Nadaljnje 1
Nadaljnje študije 2
da steviozid 1
steviozid ne 1
deluje toksično, 1
toksično, mutageno, 1
mutageno, teratogeno 1
teratogeno in 1
kot sladilo 2
sladilo varen 1
varen za 1
uporabo. Nadaljnje 1
da nizkoosmolarna 1
nizkoosmolarna raztopina 1
raztopina ne 1
le zmanjša 1
zmanjša odvajanje 1
odvajanje blata, 1
blata, vendar 1
tudi zmanjša 1
zmanjša pogostost 1
pogostost bruhanja 1
bruhanja in 1
in potrebo 2
po intravenskem 1
intravenskem zdravljenju. 1
zdravljenju. Nadaljnje 1
Nadaljnje vzdolž 1
v Frieslandu, 1
Frieslandu, relativno 1
relativno decentralizirano, 1
decentralizirano, enakopravna 1
enakopravna družba 1
družba najprej 1
najprej zavrača 1
zavrača gradnjo 1
gradnjo mota 1
mota gradov, 1
gradov, čeprav 1
poznali terpen, 1
terpen, dvignjen 1
dvignjen nasip 1
nasip brez 1
brez stolpa, 1
bil običajno 5
običajno nižji 1
nižji kot 1
kot tipična 1
tipična mota. 1
mota. Nadaljnji 1
Nadaljnji avtorji 1
so podali 2
podali različna 1
različna mnenja 3
o Lordovih 1
Lordovih dejanjih, 1
dejanjih, nekateri 1
ga zagovarjali, 1
zagovarjali, drugi 1
ga kritizirali. 1
kritizirali. Nadaljnji 1
Nadaljnji dve 1
v šolah 6
šolah kot 1
kot inštruktor, 1
inštruktor, dokler 1
ni junija 1
junija 1940 2
1940 pridružil 1
pridružil 6. 1
6. marinskemu 1
marinskemu polku 1
polku v 1
San Diegu. 2
Diegu. Nadaljnjih 1
Nadaljnjih 10 1
10 je 2
zgrajenih na 4
Danskem po 1
po licenci 1
licenci v 1
letih 1934−35 1
1934−35 v 1
v Orlogsværftet; 1
Orlogsværftet; ta 1
ta so 1
se imenovala 3
imenovala L.B.V 1
L.B.V (kopenski 1
(kopenski dvokrilec 1
dvokrilec 5). 1
5). Nadaljnji 1
Nadaljnji načrti 1
načrti o 1
gradnji železniške 2
povezave Črnomelj 1
Črnomelj - 1
- Nadaljnji 1
Nadaljnji naslovi 1
naslovi ali 1
ali različice, 1
različice, ki 3
je Venera 3
Venera pridobila 1
pridobila z 1
istim postopkom 1
postopkom ali 1
z ortografsko 1
ortografsko različico, 1
različico, vključujejo 1
vključujejo Libentia, 1
Libentia, Lubentino 1
Lubentino in 1
in Lubentini. 1
Lubentini. Nadaljnji 1
Nadaljnji obisk 1
obisk šole 1
leti nadaljeval 1
v Bismarkovi 1
Bismarkovi šoli. 1
šoli. Nadaljnji 1
Nadaljnji obsežni 1
obsežni projekti, 1
projekti, kot 1
je sanacija 2
sanacija območij 1
območij Sphinx 1
Sphinx in 1
in Belvedere, 1
Belvedere, so 1
v teku. 2
teku. Nadaljnji 1
Nadaljnji odmiki 1
odmiki od 1
od bizantinskega 1
bizantinskega modela 1
modela so 3
naslednjih novgorodskih 1
novgorodskih cerkvah: 1
cerkvah: sv. 1
sv. Nadaljnji 1
Nadaljnji preboj 1
preboj je 1
je onemogočil 2
onemogočil začetek 2
začetek zime 1
zime in 3
tem posledično 1
posledično slabo 1
slabo vreme. 2
vreme. Nadaljnji 1
Nadaljnji razvejani 1
razvejani grafi 1
grafi se 2
pričnejo kot 1
kot števila, 1
dana kot 1
kot navpični 1
navpični položaji 1
položaji v 4
v oklepajih. 2
oklepajih. Nadaljnji 1
Nadaljnji razvoj, 1
istem konceptu, 1
konceptu, sledil 1
sledil pa 2
tudi pojavu 1
pojavu krilc, 1
krilc, je 1
zelo konkurenčen 1
konkurenčen vse 1
1971. Nadaljnji 1
Nadaljnji razvoj 3
razvoj ruske 1
ruske dialektologije 1
dialektologije konca 1
in začetka 6
povezan predvsem 2
z raziskavami 6
raziskavami jezikoslovcev 1
jezikoslovcev kot 1
so Aleksander 1
Aleksander A. 1
A. Potebnja, 1
Potebnja, Aleksej 1
Aleksej I. 1
I. Sobolevskij, 1
Sobolevskij, Aleksej 1
Aleksej A. 1
A. Šahmatov, 1
Šahmatov, Nikolaj 1
Nikolaj N. 1
N. Durnovo, 1
Durnovo, idr. 1
idr. Nadaljnji 1
razvoj svetlečih 1
razvojem drugih 1
drugih elektronskih 2
elektronskih in 1
in optičnih 1
optičnih elementov, 2
elementov, tako 1
poznamo svetleče 1
svetleče diode, 1
diode, ki 1
dajejo 300 1
300 lumnov 1
lumnov vidne 1
vidne svetlobe 1
na svetlobni 1
svetlobni vat 1
vat sevanja. 1
sevanja. Nadaljnji 1
razvoj urbarjev 1
urbarjev sta 1
sta zaznamovali 1
zaznamovali zlasti 1
zlasti večja 1
večja sistematičnost 1
sistematičnost in 1
in izčrpnost, 1
izčrpnost, ki 1
posledica potrebe 1
po učinkovitejši 1
učinkovitejši upravi 1
upravi zemljiške 1
posesti. Nadaljnji 1
Nadaljnji štirje 1
štirje členi 1
členi opredeljujejo 1
opredeljujejo delitev 1
oblasti med 2
med zvezne 1
zvezne in 1
in državne 6
državne predstavnike 1
predstavnike ter 1
ter zagotavljajo 1
zagotavljajo predstavniško 1
predstavniško demokracijo, 1
demokracijo, na 1
pa urejajo 2
urejajo postopek 1
postopek začetnega 1
začetnega sprejemanja 1
sprejemanja ustave. 1
ustave. Nadaljnji 1
Nadaljnji teorija 1
mestu rimski 1
rimski tempelj. 1
tempelj. Nadaljnji 1
Nadaljnji valovi 1
valovi priseljevanja 1
priseljevanja so 1
po protireformaciji, 1
protireformaciji, ker 1
v Transilvaniji 1
Transilvaniji veljala 1
veljala svoboda 1
svoboda prepričanja. 1
prepričanja. Nadaljnjo 1
Nadaljnjo aktivacijo 1
aktivacijo zavira 1
zavira C1-inhibitorska 1
C1-inhibitorska beljakovina, 1
se nepovratno 1
nepovratno veže 1
na C1r 1
C1r ter 1
ter C1q, 1
C1q, s 1
čemer prepreči 1
prepreči aktivacijo 1
aktivacijo C2 1
C2 in 1
in C4. 2
C4. Nadaljuje 1
Nadaljuje se 4
po južnem 1
južnem licu, 1
licu, obleganjem 1
obleganjem Verone 1
Verone (Obsidio) 1
(Obsidio) na 1
levi (jugozahod), 1
(jugozahod), dogodek, 1
severni Italiji. 3
Italiji. Nadaljuje 1
se sredi 4
sredi dogajanja, 1
dogajanja, ko 1
ko Enlil 1
Enlil in 1
in Anu 1
Anu razglašata 1
razglašata Ziusudro 1
Ziusudro za 1
za nesmrtnega, 1
nesmrtnega, ker 1
preživeti potop. 1
potop. Nadaljuje 1
Nadaljuje še 1
še s 8
lahko občutek 1
občutek odpora 1
so samega 1
sebe razvije 1
v gnus 1
gnus do 2
do sebe. 1
sebe. Nadaljuje 1
navodili ο 1
ο molitvenikih, 1
molitvenikih, pesmih 1
in duhovnikovih 1
duhovnikovih opravilih 1
opravilih skozi 1
leto. Nadaljuje 1
z obrednim 2
obrednim jaškom 1
jaškom in 1
in stebriščno 1
stebriščno dvorano 1
dvorano s 2
štirimi stebri, 1
stebri, okrašeno 1
Knjigo vrat. 1
vrat. Na 2
Na dan 12
dan 31. 4
decembra 2007 5
Sloveniji 204 1
204 osebe, 1
nosile ta 1
ta priimek. 2
priimek. Na 1
dan atentata 1
atentata so 1
bili razkrinkani. 1
razkrinkani. Na 1
dan glasbe 1
glasbe lahko 1
lahko državljani 1
državljani mesta 1
ali države 1
države predvajajo 1
predvajajo glasbo 1
glasbo zunaj 1
zunaj svojih 1
svojih sosesk 1
sosesk ali 1
javnih prostorih 1
prostorih in 3
parkih. Na 1
dan glasovanja, 1
glasovanja, 19. 1
2006, so 1
so vzporedne 1
vzporedne volitve 1
volitve nakazovale 1
nakazovale gladko 1
gladko zmago 1
zmago Lukašenka, 1
Lukašenka, medtem 1
je opozicija 1
opozicija poročala 1
o goljufanju 1
goljufanju pri 1
volitvah in 1
pred nasiljem. 1
nasiljem. Na 1
dan izida 1
potekala promocija 1
njene prijatelje 2
prijatelje ter 1
ter sodelavce, 1
sodelavce, predstavila 1
predstavila pa 1
tudi videospot 4
za "Crno 1
"Crno srce". 1
srce". Na 1
Na dan, 1
ko snubec 1
snubec pride, 1
pride, Marico 1
Marico skrije 1
skrije pred 1
pred gospodom, 1
gospodom, svojo 1
svojo hči 1
hči pa 2
pa nastavi 1
nastavi snubcu. 1
snubcu. Na 1
dan njune 1
poroke Jane 1
Jane izve, 1
je Rochester 1
Rochester že 1
že poročen 1
svojo noro 1
noro ženo 1
ženo zaprto 1
zaprto na 1
na podstrešju. 1
podstrešju. Na 1
dan posvetitve 1
posvetitve oltarne 1
slike 6. 1
6. maja 3
maja 1432 1
1432 so 1
njej krstili 1
krstili Filipovega 1
Filipovega in 1
in Izabelinega 1
Izabelinega sina. 1
sina. Na 1
dan potrebuje 1
potrebuje vsaj 1
en dolg 1
dolg sprehod. 1
sprehod. Na 1
dan razdelitve 1
razdelitve dne 1
dne 16. 2
bile blokirane 2
blokirane vladne 1
vladne šole 1
in trgovine, 3
so demonstrante 1
demonstrante kmalu 1
kmalu razgnale 1
razgnale enote 1
enote policije 1
in vojske. 1
vojske. Na 2
vedno prihajajo 1
prihajajo informacije 1
o tajnih 1
tajnih operacijah 1
operacijah prisluškovanja, 1
prisluškovanja, ki 1
odvijale v 2
desetletju novega 1
novega tisočletja. 2
tisočletja. Na 1
dan volitev, 1
volitev, 8. 1
novembra zjutraj, 1
zjutraj, sta 1
sta zakonca 1
zakonca Kennedy 1
Kennedy odletela 1
odletela volit 1
volit v 1
svojo volilno 2
volilno bazo 1
v Boston, 1
Boston, nato 1
v Hyannis 1
Hyannis Port 1
in spremljala 1
spremljala dogajanje 1
dogajanje po 1
televiziji. Na 1
dan volitev 1
volitev je 4
od predsedniških 1
predsedniških kandidatov 1
kandidatov pretepla 1
pretepla policija 1
na ločenih 1
ločenih opozicijskih 1
opozicijskih shodih. 1
shodih. Nad 1
Nad apsido 1
apsido je 2
je križno 1
križno okno, 1
okno, ki 3
obdajata dva 2
majhna stopničasta 1
stopničasta romba. 1
romba. Nadarjen 1
Nadarjen in 1
brez napake 1
svojem opusu. 1
opusu. Nad 1
Nad astenosfero 1
astenosfero se 1
se kamnina 1
kamnina zaradi 1
velikih deformacij 1
deformacij obnaša 1
obnaša elastično, 1
elastično, včasih 1
včasih poka 1
poka in 2
tako nastajajo 1
nastajajo geološke 1
geološke prelomnice. 1
prelomnice. Nad 1
Nad bičem 1
bičem so 1
so krožne 2
krožne niše 1
niše v 1
sredi poosebljenje 1
poosebljenje potrpežljivosti, 1
potrpežljivosti, kot 1
kot Patientia 1
Patientia in 1
dva žalujoča 1
žalujoča angela, 1
angela, na 1
na ustreznem 2
ustreznem mestu 1
mestu nad 2
nad križanjem 1
križanjem je 1
simbol sonca 1
in lune 1
lune in 2
in angel 2
angel z 2
napisom INRI. 1
INRI. Nad 1
Nad dorskim 1
dorskim vhodom 1
grobnico je 1
je 5,60 1
5,60 m 1
dolga stena, 1
stena, poslikana 1
poslikana z 1
z lovskimi 2
lovskimi prizori. 1
prizori. Nad 1
Nad duhovniki 1
duhovniki si 1
je lastil 3
lastil popolno 1
popolno pravico. 1
pravico. Na 3
Na debitantnem 1
debitantnem nastopu 1
nastopu Svetovnega 1
Svetovnega pokala 1
v Winnterbergu 1
Winnterbergu si 1
končnim 15.mestom 1
15.mestom privozil 1
privozil vstopnico 1
vstopnico za 1
na Zimskih 2
Zimskih Olimpijskih 1
Olimpijskih igrah 1
igrah v 3
v Wancouvru. 1
Wancouvru. Na 1
Na dekorativni 1
dekorativni ornament, 1
ornament, ki 1
v naslikanih 2
naslikanih arhitekturnih 1
arhitekturnih elementih, 1
elementih, so 1
so vplivali 5
vplivali predvsem 1
predvsem klasični 2
klasični rimski 1
rimski motivi. 1
motivi. Nad 1
Nad eksosfero 1
eksosfero lahko 1
lahko ločimo 2
ločimo še 1
eno plast 1
plast - 1
- geokorona, 1
geokorona, na 1
višini 20 2
000 km, 1
pretežno sestavljena 1
iz vodikovih 1
vodikovih ionov. 1
ionov. Na 1
Na delec 1
delec deluje 1
sila upora 1
upora (Fupor), 1
(Fupor), ki 1
lastnosti tekočine 1
tekočine (hitrost, 1
(hitrost, tlak, 1
tlak, viskoznost) 1
viskoznost) v 1
se delec 2
delec giblje 1
giblje ter 1
ter samih 1
samih lastnosti 1
lastnosti gibanja 1
gibanja delca 1
delca (tudi 1
(tudi oblike) 1
oblike) in 1
pomočjo »Stokesovega 1
»Stokesovega zakona«. 1
zakona«. Na 1
Na delegacijo 1
delegacijo »vladarja 1
»vladarja Kataja«, 1
Kataja«, se 1
pravi cesarja 1
cesarja Jongleja, 1
Jongleja, so 1
njimi gledali 1
gledali s 1
s prezirom. 2
prezirom. Na 1
Na delih, 2
ustvaril pred 1
pred razvijanjem 1
razvijanjem neoplasticizma, 1
neoplasticizma, je 1
pogosto upodabljal 1
upodabljal »osamljene« 1
»osamljene« like. 1
like. Na 1
vedno izdeloval 1
izdeloval v 1
1576 se 1
odraža bolečina, 1
bolečina, tesnoba, 1
tesnoba, strah. 1
strah. Na 1
Na delih 2
delih se 5
najpogosteje pojavljajo 2
pojavljajo motivi 1
motivi gora, 1
gora, slapov, 1
slapov, gozdov 1
gozdov in 3
in rek. 1
rek. Na 1
delih skladišča 1
skladišča je 1
je vpisano 1
vpisano ime 1
ime Maxima, 1
Maxima, ki 1
morda prvotni 1
prvotni lastnik. 1
lastnik. Na 1
Na delovnih 1
delovnih mestih 3
mestih se 3
je znašlo 2
znašlo še 1
več afroameričanov 1
afroameričanov in 1
in žensk, 5
žensk, prvi 1
prvi so 2
številu preselili 1
na industrijski 1
industrijski sever. 1
sever. Na 1
Na delovni 1
delovni spomin, 2
spomin, načrtovanje 1
in razpoloženje 2
razpoloženje pa 1
bilo učinkov. 1
učinkov. Na 1
Na delu 1
delu zemljišča 2
med stavbo 1
stavbo in 6
in avtobusno 1
avtobusno postajo 2
postajo bo 1
bo urejen 1
urejen javni 1
javni park 3
in igrišče. 1
igrišče. Na 2
Na Derekovo 1
Derekovo prigovarjanje 1
prigovarjanje mu 1
mu neznanec 1
neznanec pove 1
pove pravila 1
pravila igre, 1
igre, in 1
sicer da 3
le on 1
on postavlja 1
postavlja vprašanja, 2
vprašanja, Derek 1
Derek lahko 1
njih le 1
le odgovarja, 1
odgovarja, ter 1
biti Derek 1
Derek pošten 1
pošten do 1
do njega. 2
njega. « 1
« na 1
desetem mestu 1
in » 1
» Na 3
Na desetine 1
desetine jih 1
resno zbolelo 1
zbolelo in 1
in umrlo. 1
umrlo. Na 1
Na desnem 2
Save je 1
času obstajala 1
obstajala Odredna 1
Odredna bolnica 1
bolnica 1, 1
1, ki 1
bila junija 1
junija kot 1
kot oddelek 2
oddelek Pokljuka 1
Pokljuka 10 1
10 vključena 1
v SVPB-Franja, 1
SVPB-Franja, oktobra 1
osamosvojila in 1
ime SVPB-Gorenjski 1
SVPB-Gorenjski sektor, 1
sektor, nato 1
pa S-Stol. 1
S-Stol. Na 1
desnem delu 1
delu se 12
lepo vidijo 1
vidijo skupine 1
skupine asteroidov, 1
jih obravnavamo 3
obravnavamo kot 4
kot družine. 1
družine. Na 2
Na desni 13
desni je 4
antična zgradba, 1
zgradba, medtem 1
mestna pokrajina 1
desni značilna 1
zgodnje holandsko 1
holandsko slikarstvo. 1
slikarstvo. Na 2
je Casa 1
Casa Professa 1
Professa s 1
s portalom 1
portalom iz 1
1685 in 1
in dragocenim 2
dragocenim križnim 1
križnim hodnikom 1
hodnikom iz 1
stoletja. Na 8
podoba zapeljivca 1
zapeljivca ('princ 1
('princ tega 1
tega sveta') 1
sveta') in 1
in grešne 1
grešne device. 1
device. Na 1
steni vgrajena 1
vgrajena posoda 1
posoda za 1
za sveto 4
sveto vodo, 1
iz kosa 1
kosa apnenca. 1
apnenca. Na 1
desni plošči 1
plošči je 6
upodobljen Janez 1
Janez Evangelist 3
otoku Patmos, 1
Patmos, ki 2
knjigi beleži 1
beleži svoje 1
svoje vizije 2
vizije apokalipse. 1
apokalipse. Na 1
desni se 1
se sv. 1
sv. Na 17
desni so 2
navadi akcijski 1
akcijski gumbi, 1
gumbi, na 1
pa smerni 1
smerni gumbi. 1
gumbi. Na 1
strani prečne 1
prečne ladje 3
oltar posvečen 2
svetemu Vincenciju 1
Vincenciju Pavelskemu. 1
Pavelskemu. Na 1
nahaja Pošta 1
Pošta Domžale 1
Domžale in 2
in Študentski 1
Študentski servis, 1
servis, ne 1
ne levi 2
levi so 2
so lokali. 1
lokali. Na 1
odkrili pismo, 1
pismo, kar 1
je nenavadno, 1
nenavadno, saj 2
so pisma 3
pisma med 1
med mumificiranjem 1
mumificiranjem običajno 1
običajno zavijali 1
zavijali ne 1
strani telesa. 2
telesa. Na 3
strani tri 1
tri žene 1
žene jokajo, 1
jokajo, ena 1
v hrbet, 1
hrbet, dve 1
pa bližje. 1
bližje. Na 1
ospredju stoji 1
stoji skupina 1
skupina štirih 2
štirih likov, 1
likov, treh 1
treh svetlo 1
enega črnopoltega. 1
črnopoltega. Na 1
desni tabli 2
tabli figure 1
figure smrti 1
straneh vsebujejo 1
vsebujejo latinske 1
latinske napise; 1
napise; na 1
besede CHAOS 1
CHAOS MAGNVM 1
MAGNVM ('veliki 1
('veliki kaos'), 1
kaos'), na 1
pa UMBRA 1
UMBRA MORTIS 1
MORTIS ('senca 1
('senca smrti'). 1
smrti'). Na 1
Na Devanampiya 1
Devanampiya Tisso 1
Tisso so 1
naleteli pri 1
pri Mihintali. 1
Mihintali. Na 1
Na deževno 1
deževno noč 1
noč je 2
odšla ven 1
njene obleke 3
obleke napojile 1
napojile z 1
okrog pol 1
ure sprehajala 1
sprehajala in 1
nato skočila 1
skočila v 1
v Temzo, 1
Temzo, vendar 1
jo rešili. 1
rešili. Nad 1
Nad Francijo 1
Francijo je 2
je njegovega 1
njegovega Thunderbolta 1
Thunderbolta opazilo 1
opazilo drugo 1
drugo nemško 1
nemško lovsko 1
lovsko letalo 1
ga napadlo. 1
napadlo. Nad 1
Nad frizom 1
frizom ali 1
ali vmesnim 1
vmesnim členom, 1
členom, npr. 1
npr. Nad 1
Nad glavnim 2
glavnim portalom 1
portalom je 1
zunaj mogoče 1
videti dve 1
dve obokani 1
obokani okni 1
in okroglo 1
okroglo okno, 1
nad preddverjem 1
preddverjem škofove 1
škofove kapele. 1
kapele. Nad 1
je balkon 2
balkon na 1
dveh stebrih 1
stebrih in 2
in dvostranska 1
dvostranska dovozna 1
dovozna klančina 1
klančina s 1
kamnitimi robniki 1
robniki z 1
z volutastimi 1
volutastimi zaključki. 1
zaključki. Nad 1
Nad gledališčem 1
gledališčem je 1
je terasa, 1
terasa, izklesana 1
izklesana v 1
v skali, 3
skali, dostopna 1
dostopna prek 1
prek osrednjega 1
osrednjega stopnišča 1
stopnišča in 1
z vdolbeno 1
vdolbeno potjo, 1
potjo, znana 1
kot ulica 1
ulica grobnic 1
grobnic (via 1
(via dei 1
dei sepolcri). 1
sepolcri). Nadgradnja 1
Nadgradnja je 1
je najvidnejši 1
najvidnejši del 1
del razbitine, 1
razbitine, ki 1
najbolj uničen. 1
uničen. Nadgradnja 1
Nadgradnja nad 1
nad svetiščem 1
svetiščem je 1
običajno bolj 2
bolj podobna 2
podobna štiristranski 1
štiristranski piramidi 1
piramidi v 1
splošni obliki, 2
sestavljajo postopoma 1
postopoma manjše 1
manjše etaže 1
etaže paviljonov, 1
paviljonov, s 1
s profilom, 1
profilom, ki 1
običajno ravnejši 1
ravnejši kot 1
kot ukrivljen. 1
ukrivljen. Na 1
Na diagramih 1
diagramih na 1
prikazane tirnice 1
tirnice Plutonovih 1
Plutonovih lun. 1
lun. Nad 1
Nad idejo 1
idejo so 1
se ogreli 1
ogreli tudi 1
tudi domačini, 1
domačini, prebivalci 1
prebivalci Pliskovice. 1
Pliskovice. Nadimek 1
Nadimek nogometašev 1
nogometašev pa 3
je El 1
El Submarino 1
Submarino Amarillo 1
Amarillo (Rumena 1
(Rumena Podmornica). 1
Podmornica). Nadim 1
Nadim je 1
je Raziju 1
Raziju posvetil 1
posvetil zbirko 1
12 knjig 1
knjig vključno 2
svojim zavračanjem 1
zavračanjem Al-Kindijevega 1
Al-Kindijevega zavračanja 1
zavračanja veljavnosti 1
veljavnosti alkimije. 1
alkimije. Nadimka 1
Nadimka nogometašev 1
sta Câinii 1
Câinii roșii 1
roșii (Rdeči 1
(Rdeči psi) 1
psi) in 1
in Alb-roșii 1
Alb-roșii (Belo-rdeči). 1
(Belo-rdeči). Nadimki 1
Nadimki nogometašev 1
so Flaqman 1
Flaqman ("Vodilni"), 1
("Vodilni"), Neftçilər 1
Neftçilər ("Naftni 1
("Naftni delavci") 1
delavci") in 1
in Xalq 1
Xalq komandası 1
komandası ("Ljudska 1
("Ljudska ekipa"). 1
ekipa"). Na 1
Na dirkah 1
dirkah lahko 1
lahko nastopijo 5
nastopijo le 2
le dirkalniki 1
dirkalniki iz 1
iz določenega 1
določenega obdobja. 1
obdobja. Na 1
Na dirki 2
dirki Granite 1
Granite – 1
– Mont 1
Mont Lozère 1
Lozère je 1
Na dirki, 1
dirki, ki 3
zaznamoval dež, 1
dež, je 1
je Hayden 3
Hayden izgubil 1
nad motociklom 1
motociklom v 1
15. ovinku 1
ovinku tretjega 1
in zdrsnil 1
zdrsnil s 1
s steze. 2
steze. Na 1
dirki serije 1
serije Champ 1
Champ Car, 1
Car, Veliki 1
Veliki nagradi 3
nagradi Clevalanda, 1
Clevalanda, ki 1
potekala teden 1
po Veliki 3
nagradi ZDA, 1
dovolili vsem 1
vsem imetnikom 1
imetnikom vstopnice 1
vstopnice za 3
nagrado ZDA 1
ZDA prost 1
prost vstop. 1
vstop. Na 1
Na Dirmajerjev 1
Dirmajerjev hrib 1
hrib vodi 1
vodi strma 1
strma steza 1
steza ali 1
ali zložnejša 1
zložnejša asfaltna 1
asfaltna cesta, 1
konča pri 3
pri Cesti 1
Cesti Hermana 1
Hermana Debelaka 1
Debelaka 17. 1
17. Mimo 1
Mimo vodnega 1
vodnega zbiralnika 1
zbiralnika se 1
se pot 4
po gozdni 1
gozdni cesti 2
cesti vzpenja 1
vzpenja navzgor. 1
navzgor. Na 1
Na disku 1
disku okuženega 1
okuženega računalnika 1
računalnika ustvari 1
ustvari skrit 1
skrit prostor 1
shranjevanje in 5
in izvrševanje 1
izvrševanje zlonamernih 1
zlonamernih ukazov, 1
ukazov, ki 1
dostopen le 1
le Equation 1
Equation group. 1
group. Nadiža 1
Nadiža je 1
takrat bila 1
glavna reka 1
reka vzhodne 1
vzhodne Furlanije, 1
Furlanije, v 1
mnenju geografa 1
geografa in 1
in zgodovinarja 1
zgodovinarja Czörniga 1
Czörniga stekala 1
stekala tudi 1
tudi Soča. 1
Soča. Nad 1
Nad kamenje 1
kamenje so 1
so nanesli 1
nanesli gladko 1
gladko testo 1
testo iz 1
iz apnenčeve 1
apnenčeve mešanice, 1
mešanice, ki 1
stala dva 1
dni. Nad 1
Nad konkavnimi 1
konkavnimi kraškimi 1
kraškimi oblikami 1
oblikami rastejo 1
rastejo na 3
robu planote 1
v osredju 1
osredju v 1
višino slemena 1
slemena vršički 1
vršički ter 1
ter vzpetine 1
vzpetine različnih 1
se nudi 1
nudi lep 1
lep razgled, 1
razgled, če 1
če vidnosti 1
vidnosti mestoma 1
mestoma ne 1
ne zastira 1
zastira gozd. 1
gozd. Nad 1
Nad ladjo 1
tri obokane 1
obokane freske, 1
freske, dve 1
manjši z 1
z mučeništvom 1
mučeništvom svete 1
Katarine in 2
in večja 4
večja sveta 1
sveta Margareta. 1
Margareta. Nadlegovanje 1
Nadlegovanje je 1
vsako nezaželeno 1
nezaželeno vedenje. 1
vedenje. Nad 1
Nad ljubeznijo 1
in nadarjenostjo, 1
nadarjenostjo, ki 1
ki spremljata 1
spremljata to 1
to turnejo, 1
turnejo, sem 1
sem navdušena, 1
navdušena, in 1
komaj čakam, 1
čakam, da 1
tudi moji 1
moji oboževalci 1
oboževalci postanejo 1
del tega.« 1
tega.« Nad 1
Nad lokom 1
nasprotnih straneh 1
straneh loka 1
so podobe 1
podobe dveh 1
dveh krilatih 1
krilatih žensk 1
žensk z 2
z diademi. 1
diademi. Nadmorska 1
Nadmorska višina 5
višina celotne 1
celotne Baranje 1
Baranje ne 1
presega 250 1
250 m, 1
m, samo 1
samo področje 1
področje Naravnega 1
Naravnega parka 1
parka pa 1
na najnižjem 1
najnižjem delu, 1
delu, kjer 1
se nadmorske 1
višine terena 1
terena gibajo 1
gibajo od 1
od 78 1
78 m 1
m (dno 1
(dno Kopačkega 1
Kopačkega jezera) 1
jezera) do 1
do 86 1
86 m. 1
m. Nadmorska 1
višina je 8
je 145m, 1
145m, skupna 1
skupna površina 2
je 0,5 1
0,5 km. 1
km. Nadmorska 1
je najmočnejši 4
najmočnejši dejavnik, 1
na razširjenost 1
razširjenost in 2
in raznolikost 1
raznolikost vegetacije. 1
vegetacije. Nadmorska 1
višina občine 1
med 600 2
600 in 2
900 metri. 1
metri. Nadmorska 1
višina vrha 2
vrha je 2
je 3842 1
3842 metrov, 1
metrov, prvi 1
prvi vzpon 2
vzpon pa 1
bil zabeležen 2
zabeležen 4. 1
avgusta 1818. 1
1818. Nadmorske 1
Nadmorske višine 1
višine znašajo 1
znašajo več 2
kot 611 1
611 m 1
na severovzhodnem 4
severovzhodnem območju 1
območju do 1
do 65 1
65 m 1
jugozahodu. Nad 1
Nad nenadnim 1
nenadnim japonskim 1
japonskim napadom 1
so presenečeni 1
presenečeni tudi 1
na ameriških 2
ameriških Filipinih. 1
Filipinih. Nad 1
Nad njimi 3
tretji obok 1
obok iz 1
blatnih zidakov. 3
zidakov. Nad 1
se pnejo 1
pnejo obla 1
obla slemena, 1
slemena, ki 1
navadno imenujejo 1
imenujejo »griči« 1
»griči« (npr. 1
(npr. Marinčev 1
Marinčev grič), 1
grič), »brda« 1
»brda« (npr. 1
(npr. Medvedje 1
Medvedje brdo) 1
brdo) in 1
in »vrhovi« 1
»vrhovi« (Travni 1
(Travni vrh) 1
vrh) ter 1
ter manjše 1
manjše zakrasele 1
zakrasele planote. 1
planote. Nad 1
so marmorni 4
marmorni stalaktitski 1
stalaktitski okrajki. 1
okrajki. Nad 1
Nad njim 3
napisan citat 1
citat iz 2
iz 33. 1
33. psalma 1
psalma z 1
naslovom Ipse 1
Ipse dixit, 1
dixit, et 1
et facta 1
facta sunt: 1
sunt: ipse 1
ipse mandāvit, 1
mandāvit, et 1
et creāta 1
creāta sunt 1
sunt (»Zakaj 1
(»Zakaj dejal 1
dejal je 1
je nastalo, 1
nastalo, ukazal 1
ukazal je 1
je stalo«. 1
stalo«. Nad 1
je pritličje, 1
pritličje, ločeno 1
rahlo profiliranim 1
profiliranim venčnim 2
venčnim zidcem 1
zidcem in 1
in pasom 1
pasom oken, 1
oken, nadstropje 1
spodnji oblikovan 1
oblikovan kot 1
kot stebrišče, 1
stebrišče, ki 1
sredini južne 1
južne fasade 1
fasade preide 1
v šilasto 1
šilasto ločno 1
ločno zaključeno 1
zaključeno triforo. 1
triforo. Nad 1
je profilacija 1
profilacija glavnega 1
glavnega venca 1
venca podobna 1
podobna jonskemu 1
jonskemu slogu. 1
slogu. Nad 1
Nad njo 3
še skrajno 2
skrajno razredčena 1
razredčena korona. 1
korona. Nad 1
je vodno 2
vodno zajetje, 1
zajetje, saj 1
saj celotna 1
celotna dolina 1
dolina predstavlja 1
pomembno vodozbirno 1
območje. Nad 1
pa bdi 1
bdi elitna 1
elitna policijska 1
enota z 1
inšpektorjem Maxsom 1
Maxsom Nelsonom 1
Nelsonom na 1
čelu. Na 1
Na DNK 1
DNK deluje 1
deluje 5-krat 1
5-krat močneje 1
močneje kot 2
na RNK. 1
RNK. Na 1
Na dnu 9
dnu enote 1
najdena razširitvena 1
razširitvena vrata, 1
vrata, spremenili 1
spremenili pa 1
tudi vtičnice 1
vtičnice priključka 1
priključka kartuše. 1
kartuše. Na 1
je podorno 1
podorno skalovje, 1
skalovje, ob 1
strani med 1
med kamenjem 1
kamenjem pa 1
se odpira 9
odpira navpična 1
navpična votlina, 1
votlina, komaj 1
komaj dovoljna 1
dovoljna za 1
za vhod. 1
vhod. Na 1
zelo ozka 2
reka tvori 1
tvori kraške 1
kraške žlebove 1
žlebove in 1
majhne slapove. 1
slapove. Na 1
dnu jezera 1
jezera so 8
manjše kotanje 1
kotanje (na 1
(na severu, 1
na jugozahodu; 1
jugozahodu; zadnji 1
sta endini 1
endini del 1
jezera nižji 1
od 542,5 1
542,5 m). 1
m). Na 4
dnu palete 1
palete je 1
je bik, 1
bik, ki 1
ki podira 1
podira zidove 1
zidove mesta, 1
mesta, medtem 1
ko tepta 1
tepta padlega 1
padlega sovražnika. 1
sovražnika. Na 1
dnu so 4
bili razni 1
razni lokalni 1
lokalni odbori, 1
odbori, posejani 1
posejani po 1
vsem ozemlju, 1
ozemlju, na 2
OF delovala. 1
delovala. Na 1
so gostejše 1
gostejše mase, 1
mase, nad 1
njimi vodene 1
vodene in 1
vrhu penasta 1
penasta plast. 1
plast. Na 1
so utrjena 1
utrjena vrata, 1
vrata, znana 2
kot vrata 1
vrata Dominique 1
Dominique de 1
de Florenca, 1
Florenca, bolj 1
bolj dekorativna 1
dekorativna kot 1
kot resnično 2
resnično obrambna. 1
obrambna. Na 1
dnu stolpa 1
je kamnita 2
leta 1394, 1
1394, ki 1
opisuje nastanek 1
nastanek srednjeveške 1
stavbe. Nad 1
Nad obema 2
obema oknoma 1
oknoma so 1
slike grbov 1
grbov pokrajin 1
pokrajin carskega 1
carskega imperija. 1
imperija. Nad 1
obema vrstama 1
vrstama pa 1
ozadju ena 1
vrsta angelov. 1
angelov. Na 1
Na Dob 1
Dob se 1
vrnil septembra 2
1993. Na 2
Na določenih 1
določenih območjih 2
območjih ta 1
ta puščava 1
puščava sploh 1
nima padavin. 1
padavin. Nad 1
Nad oltarjem 1
lesena prižnica 1
prižnica s 1
s streho. 2
streho. Na 1
Na domačem 1
domačem Hvaru 1
Hvaru je 1
v Farosu 1
Farosu zbral 1
zbral vojsko 3
vojsko 6.000 1
6.000 svojih 1
svojih najboljših 1
najboljših vojakov. 1
vojakov. Nadomeščajo 1
Nadomeščajo jih 1
jih druge 1
druge snovi, 3
so prebavni 1
prebavni strupi, 1
strupi, s 1
katerimi premažejo 1
premažejo predmete, 1
predmete, in 1
in kontaktni 1
kontaktni strupi 1
strupi ( 1
( Nadomeščena 1
Nadomeščena je 1
z 10-imi 1
10-imi medobčinskimi 1
medobčinskimi teritorialnimi 1
teritorialnimi zvezami 1
zvezami (UTI: 1
(UTI: Unione 1
Unione teritoriale 1
teritoriale intercommunale). 1
intercommunale). Nadomeščen 1
Nadomeščen je 1
gotsko pregrajo 1
pregrajo Edwarda 1
Edwarda Garbetta. 1
Garbetta. Nadomesti 1
Nadomesti jo 1
jo prvak 1
prvak 2.SNL, 1
2.SNL, ki 1
ki pridobi 1
pridobi neposredni 1
neposredni vstop 1
najvišji rang 1
rang nogometnega 1
nogometnega tekmovanja. 1
tekmovanja. Nadomestila 1
Nadomestila je 2
je prejšnjo 2
prejšnjo strukturo, 1
stanju. Nadomestila 1
staro dvorano 1
dvorano oktobra 1
oktobra 2008, 1
2008, njena 1
njena kapaciteta 1
kapaciteta je 3
je 5.150 1
5.150 gledalcev. 1
gledalcev. Nadomestil 1
Nadomestil ga 1
močnejši motor 1
motor Daimler 2
Daimler Benz 1
Benz DB 1
DB 601A, 1
601A, ki 1
razvil dodatnih 1
dodatnih 300 1
300 KM 1
KM za 1
ceno dodatnih 1
200 kg 2
kg teže. 1
teže. Nadomestilo 1
Nadomestilo je 1
ločena organa 1
organa z 1
z revizijsko 1
revizijsko funkcijo, 1
funkcijo, enega 1
enega ki 1
s financami 1
financami Evropske 1
Evropske gospodarske 1
gospodarske skupnosti 1
in Euratoma 1
Euratoma ter 1
ter drugega, 1
drugega, ki 2
nadzoroval Evropsko 1
Evropsko skupnost 1
za premog 2
premog in 3
in jeklo. 1
jeklo. Nadomestilo 1
Nadomestilo se 1
lahko odmeri 1
odmeri v 1
v enkratnem 2
enkratnem znesku 1
znesku ali 1
ali renti. 1
renti. Nadomestna 1
Nadomestna oznake 1
oznake je 2
obliki belo-rdeče-belega 1
belo-rdeče-belega traku 1
traku z 1
belim robom. 1
robom. Nadomestni 1
Nadomestni habitati 1
habitati se 1
sicer financirajo 1
financirajo iz 1
iz sredstev 3
gradnjo novih 3
novih avtocest, 1
avtocest, vendar 1
je škoda 1
škoda kjub 1
kjub vsemu 1
vsemu povzročena. 1
povzročena. Nadorjakinje 1
Nadorjakinje imajo 1
še stokrat 1
stokrat manjšo 1
manjšo gostoto. 2
gostoto. Na 1
Na dosežke 1
dosežke Hokusaja 1
Hokusaja kot 1
kot umetnika 1
umetnika naletimo 1
področjih. Nad 1
Nad portalom 1
portalom z 1
z zazidano 1
zazidano renesančno 1
renesančno biforo 1
biforo v 1
v nadstropju 4
nadstropju je 9
pročelju njegova 1
in grb 1
z napisom. 1
napisom. Nad 1
Nad Porte 1
Porte des 1
des Comtes 1
Comtes je 1
upodobljena zgodba 1
zgodba Bogataš 1
Bogataš in 2
in ubogi 1
ubogi Lazar. 1
Lazar. Nad 1
Nad prestolom 1
prestolom je 1
bilo postavljenih 2
postavljenih štiriindvajset 1
štiriindvajset trt, 1
trt, ki 1
so metale 1
metale senco 1
senco na 1
kraljevo glavo. 1
glavo. Nad 1
Nad priredbo 1
priredbo je 1
navdušen celo 1
celo David 1
David Paich, 1
Paich, soavtor 1
soavtor te 2
pesmi. Nad 1
Nad pritličjem, 1
pritličjem, ki 1
večinoma uporabljalo 1
je prestižno 1
prestižno glavno 1
glavno nadstropje 1
nadstropje ( 1
( Nad 1
Nad prizoriščem 1
prizoriščem nesreče 1
čas krožil 1
krožil policijski 1
policijski helikopter, 1
helikopter, krški 1
krški gasilci 1
gasilci pa 1
pri Hidroelektrarni 1
Hidroelektrarni Krško 1
Krško postavili 1
postavili vodno 1
pregrado, kjer 1
so ves 3
čas spremljali 1
spremljali naplavine. 1
naplavine. Nad 1
Nad prostorom, 1
prostorom, ki 2
je odmerjen 1
odmerjen po 1
njegovi lastni 1
lastni zaslugi 1
zaslugi ali 1
ne. Nad 1
Nad rampo 1
rampo imamo 1
imamo zaslon 1
zaslon kateri 1
nam pokaže 1
pokaže na 4
kateri glavni 1
glavni vhod 4
v garažno 1
garažno hišo 1
hišo moramo 1
moramo zapeljati 1
zapeljati in 1
in kateri 3
je prost. 1
prost. Nad 1
Nad raziskovalnimi 1
raziskovalnimi anketami 1
anketami so 1
bolj zaskrbljeni 1
zaskrbljeni republikanci, 1
republikanci, saj 1
imeli demokrati 1
demokrati večino 1
večino tako 1
v Senatu 2
Senatu kot 1
v Predstavniškem 1
Predstavniškem domu 1
s predsedniško 2
predsedniško zmago 1
zmago bi 1
tako obvladovali 1
obvladovali oboje 1
oboje - 1
- zakonodajno 1
zakonodajno in 1
in izvršno 1
izvršno oblast. 1
oblast. Nadrejene 1
Nadrejene najbolj 1
najbolj zanima, 1
zanima, ali 1
ali morajo 2
morajo določenega 1
določenega zaposlenega 1
zaposlenega poslati 1
na dodatna 1
dodatna izobraževanja, 1
izobraževanja, ali 1
ga premestiti 1
premestiti na 1
drugo delovno 1
preprosto nadaljevati 1
delom kot 3
sedaj. Nadrejenim 1
Nadrejenim je 1
uspešno prodal 1
prodal teorijo, 1
teorijo, po 2
kateri idejnega 1
idejnega sovražnika 1
sovražnika najbolje 1
najbolje spoznaš, 1
spoznaš, če 1
filmih ogledaš, 1
ogledaš, kaj 1
je narobe 1
narobe z 1
z Ameriko. 1
Ameriko. Nadrejeni, 1
Nadrejeni, vodje 1
in managerji, 1
managerji, pa 1
pogosto tisti, 1
ki metodo 1
metodo zavračajo, 1
zavračajo, ker 1
ker menijo, 1
da podrejeni 1
podrejeni niso 1
dovolj kompetentni 1
kompetentni za 1
za podajanje 1
podajanje ocene 1
njihovi strokovnosti. 1
strokovnosti. Nad 1
Nad reko 1
reko Oreto 1
Oreto ga 1
času Normanske 1
Normanske Sicilije 1
Sicilije zgradil 1
zgradil ammiratus 1
ammiratus ammiratorum 1
ammiratorum Jurij 1
Jurij Antiohijski. 1
Antiohijski. Na 1
Na drogu 1
drogu je 1
nameščena manšeta 1
manšeta z 1
z obročem. 1
obročem. Na 1
Na druge 1
druge alge 1
alge ima 1
majhen vpliv. 1
vpliv. Na 1
Na drugem 8
delu banovine 1
banovine je 1
Štefan I. 1
I. ohranil 1
ohranil svoj 2
vpliv vse 1
smrti. Na 2
koncu Norveške 1
v Bergenskem 1
Bergenskem zalivu 1
zalivu je 1
je angleška 4
angleška podmornica 1
podmornica Truant 1
Truant potopila 1
potopila križarko 1
križarko Königsberg. 1
Königsberg. Na 1
je nihče 1
kot Chris 1
Chris Froome, 1
Froome, trikratni 1
trikratni zmagovalec 1
zmagovalec znamenite 1
znamenite francoske 1
francoske dirke, 1
dirke, Tour 1
France. Na 1
na zemljevid 2
zemljevid izkaže 1
izkaže kot 2
kot dekorativen 1
dekorativen in 1
za praktičen 1
praktičen namen, 1
namen, zlasti 1
upodobitvi rečnih 1
rečnih sistemov, 1
tvorijo nenaravne 1
nenaravne zanke, 1
zanke, ki 1
redko pojavljajo 1
kitajskih zemljevidih. 1
zemljevidih. Na 1
drugem najvišjem 1
najvišjem mestu 1
v Policah 1
Policah (343 1
(343 m) 1
m) Je 1
Je nekoč 1
nekoč stala 2
stala graščina 1
graščina Hudrga, 1
Hudrga, od 1
so žal 2
žal ostale 1
ostale le 2
še ruševine, 1
ruševine, prehodna 1
prehodna je 1
le klet. 1
klet. Na 1
drugem napisu 1
je prizor, 1
prizor, znan 1
kot »udrihanje 1
»udrihanje po 1
po sovražniku«, 1
sovražniku«, na 1
katerem Sekemket 1
Sekemket drži 1
drži sovražnika 1
sovražnika za 1
za lase, 1
lase, da 1
ga ubil 1
ubil z 1
obrednim žezlom. 1
žezlom. Na 1
drugem potovanju 1
potovanju po 3
po Dionovem 1
Dionovem izgnanstvu 1
izgnanstvu se 1
je Platon 3
Platon čutil 1
čutil dolžnega, 1
dolžnega, da 1
da odpotuje 1
odpotuje na 1
na Sicilijo 1
Sicilijo in 3
pri Dioniziju 1
Dioniziju Mlajšemu. 1
Mlajšemu. Na 1
drugem stranskem 1
podoba Janeza 1
Janeza Nepomuka, 1
Nepomuka, ki 1
na oblakih 1
oblakih obdan 1
z angeli. 2
angeli. Na 1
Na drugi 17
tretji tekmi 1
tekmi pa 1
zmagala Ottawa 1
s 4-2 1
4-2 in 1
in 5-4. 1
5-4. Na 1
drugi ravnini 1
ravnini so 1
1934 postavili 1
postavili šikano, 1
šikano, ki 1
je upočasnjevala 1
upočasnjevala dirkalnike 1
dirkalnike v 1
bližini vhoda 2
bokse oziroma 1
začetku štartno-ciljne 1
štartno-ciljne ravnine. 1
ravnine. Na 1
doline so 4
enote 101. 1
101. divizije 1
divizije zapletene 1
zapletene v 1
v boje 1
boje mož 1
mož na 2
na moža, 2
moža, tako, 1
da podpora 2
podpora strateških 1
strateških bombnikov 2
bombnikov ni 1
ni prišla 3
poštev. Na 1
strani filozofska 1
filozofska in 1
politična proza 1
proza vprašanja, 1
vprašanja, s 1
se ukvarjata, 1
ukvarjata, povezujeta 1
povezujeta s 2
s stoično 1
stoično filozofijo 1
filozofijo oziroma 1
politično ureditvijo, 1
ureditvijo, ki 1
po bibličnih 1
bibličnih zakonih. 1
zakonih. Na 1
strani glinastega 1
glinastega področja 1
področja je 7
je barjanski 1
barjanski teren, 1
teren, šota 1
šota sega 1
sega tako 1
tako globoko, 1
globoko, da 1
izročilu v 2
to močvirje 1
močvirje pogreznili 1
pogreznili turški 1
turški osvajalci. 1
osvajalci. Na 1
je Gianni 1
Gianni Papi 1
Papi izjavil, 1
bi starca 1
starca zastopala 1
zastopala njenega 1
njenega drugega 2
drugega učitelja 1
učitelja Tassija, 1
Tassija, saj 1
se misli, 2
je nadlegovanje 1
nadlegovanje nad 1
njo dogajalo 1
pred posilstvom 1
posilstvom in 1
in sojenjem. 1
sojenjem. Na 1
majhna luknja 2
luknja za 1
za pritrditev 2
pritrditev rezila 1
rezila na 1
na potapljača. 1
potapljača. Na 1
je opečnata 1
opečnata ekspresionistična 1
ekspresionistična dvorana 1
dvorana Holsten 1
Holsten Gate 1
Gate ("Holstentorhalle") 1
("Holstentorhalle") med 1
med zgodovinskimi 1
zgodovinskimi skladišči 1
skladišči soli 1
in DGB-jevo 1
DGB-jevo hišo 1
hišo sindikatov 1
sindikatov ("Gewerkschaftshaus"). 1
("Gewerkschaftshaus"). Na 1
strani kanala 1
kanala je 3
bila žaga, 1
žaga, ki 1
več. Na 2
strani leče 1
leče je 1
je steklovina, 1
steklovina, ki 1
jo obdajajo 1
obdajajo leča, 1
leča, ciliarnik, 1
ciliarnik, suspenzorni 1
suspenzorni ligamenti 1
ligamenti in 1
in mrežnica. 1
mrežnica. Na 1
strani oltarja 2
oltarja z 1
z brezmadežnim 1
brezmadežnim spočetjem 1
spočetjem device 1
Marije je 1
posvečen Tomaševi 1
Tomaševi Materi 1
Materi božji 1
božji z 1
ostanki in 3
sliko svetega 1
svetega Sarkandra. 1
Sarkandra. Na 1
lahko nizka 1
nizka pričakovanja 1
pričakovanja znižajo 1
znižajo samoučinkovitost, 1
samoučinkovitost, ta 1
ta učinek 1
učinek pa 1
imenujemo efekt 1
efekt Golema. 1
Golema. Na 1
pa nasprotniki 1
nasprotniki opozarjajo 1
na stroške 1
druge posledice, 1
posledice, ki 5
prinesla neodvisnost. 1
neodvisnost. Na 1
tudi nizka 1
nizka stopnja 1
stopnja maskulinosti 1
maskulinosti pozitivno 1
pozitivno vpliva 6
razvoj novih 2
novih izdelkov. 1
izdelkov. Na 2
strani Republika 1
Republika Nizozemska 1
Nizozemska ni 1
vojno. Na 2
tuji delavci, 1
manj časa 7
še nimajo 3
tako visokega 1
visokega položaja 1
drugi tekmi 2
tekmi so 1
so Rangersi 1
Rangersi izgubili 1
izgubili svojega 1
svojega vratarja 1
vratarja Lorna 1
Lorna Chabota, 1
Chabota, ki 1
je staknil 1
staknil očesno 1
očesno poškodbo. 1
poškodbo. Na 1
Na družabnih 1
družabnih omrežjih 2
omrežjih nima 1
nima osebnih 1
osebnih profilov, 1
profilov, občudovalcem 1
občudovalcem se 1
se oglaša 2
oglaša izključno 1
izključno preko 1
preko uradnih 1
uradnih strani 1
strani skupine 1
skupine Europe. 1
Europe. Na 1
Na državnih 3
državnih topografskih 2
topografskih kartih 1
kartih v 1
merilu 1 4
: 25.000 3
25.000 in 2
: 50.000 2
50.000 je 1
navedeno ime 1
ime Suhodolnica, 1
Suhodolnica, prav 1
na temeljnem 1
temeljnem topografskem 3
topografskem načrtu 3
načrtu v 4
: 5000 1
5000 in 1
Velikem atlasu 1
atlasu Slovenije. 1
Slovenije. Na 6
topografskih zemljevidih 1
zemljevidih (topografski 1
(topografski karti 1
karti v 1
50.000 ter 1
ter temeljnem 1
: 5000) 1
5000) je 1
ime potoka 1
potoka dosledno 1
dosledno zapisano 1
kot Oplotnica. 1
Oplotnica. Na 1
državnih volitvah 2
volitvah 30. 1
30. Avgusta 1
je CDU 1
CDU pod 1
vodstvom Tillicha 1
Tillicha dobila 1
dobila 40,2 1
40,2 odstotka 1
odstotka glasov. 1
glasov. Na 2
Na državnozborskih 2
državnozborskih volitvah, 1
potekale 4. 1
2011, je 2
stranka osvojila 1
osvojila 6 1
6 poslanskih 1
poslanskih mest. 2
mest. Na 2
prvič kandidirala 1
za poslanko 1
poslanko v 1
v volilni 2
volilni enoti 2
enoti Koper 1
Koper podeželje. 1
podeželje. Nad 1
Nad Sagaingom 1
Sagaingom so 1
so pretoki 2
pretoki 38 1
38 % 2
% manjši 1
reko, kjer 1
kjer ta 1
ta vstopi 1
v delto. 2
delto. Nad 1
Nad ščitom 1
ščitom so 1
so Shanklyjeva 1
Shanklyjeva vrata 1
na Anfieldu, 2
Anfieldu, z 1
napisom “You’ll 1
“You’ll never 1
never walk 1
walk alone”. 1
alone”. Nadškofi, 1
Nadškofi, protopopi 1
protopopi in 1
in parohijski 1
parohijski duhovniki 1
ukvarjali tudi 6
z misijonarstvom. 1
misijonarstvom. Nadškof 1
Nadškof je 2
kot ustanovitelj 3
ustanovitelj Livonske 1
Livonske konfederacije. 1
konfederacije. Nadškof 1
tu vedno 1
vedno daroval 1
daroval prvo 1
prvo božično 1
božično mašo, 1
mašo, drugo 1
sv. Nadškof, 1
Nadškof, ki 1
opravlja naloge 2
naloge vodstva 1
vodstva nadškofije, 1
nadškofije, katera 1
katera ima 1
ima podrejene 1
podrejene t.i. 1
t.i. Nadškof 1
Nadškof naj 1
mu plačeval 1
plačeval po 1
po 180 1
180 mark 1
mark letno. 1
letno. Nadškofovska 1
Nadškofovska palača 1
palača se 1
strani stolnice. 1
stolnice. Nad 1
Nad školjkami 1
školjkami majhnih 1
majhnih apsid 1
apsid se 1
se dvigata 2
dvigata dve 1
veliki polkupoli, 1
polkupoli, ki 1
ki pokrivata 1
pokrivata polkroge 1
polkroge in 1
njimi izbruhne 1
izbruhne ogromna 1
ogromna kupola 1
kupola nad 1
nad osrednjim 1
osrednjim kvadratom. 1
kvadratom. Nadstrešek 1
Nadstrešek se 1
vedno vidi 1
večini formalnih 1
formalnih prestolnih 1
prestolnih sob. 1
sob. Nadstrešek 1
Nadstrešek v 1
v bronu 2
bronu posnema 1
posnema tkanino, 1
tkanino, kot 1
številna naknadna 1
naknadna posnemanja. 1
posnemanja. Nadstrešek 1
Nadstrešek visi 1
visi do 1
do lesene 1
lesene klopi, 1
klopi, pritrjene 1
steno za 1
za njo. 7
njo. Nadstropen, 1
Nadstropen, zidan 1
zidan stanovanjsko 1
stanovanjsko - 1
- gostinski 1
gostinski objekt 1
v tlorisni 1
tlorisni zasnovi 1
zasnovi črke 1
črke L. 1
L. Na 1
Na kamnitem 1
kamnitem portalu 1
portalu obcestnega, 1
obcestnega, starejšega 1
starejšega dela 1
dela objekta, 1
objekta, je 1
je vklesana 2
vklesana letnica 1
letnica 1868. 1
1868. Nad 1
Nad svojim 1
svojim desnim 1
desnim gležnjem 1
gležnjem in 1
delu noge 1
noge ima 1
ima vtetoviranih 1
vtetoviranih pet 1
pet zvezd 1
in luno. 1
luno. Nad 1
Nad temperaturo 1
temperaturo 40 1
40 °C 2
°C prične 1
prične izhajati 1
izhajati kristalna 1
kristalna voda 1
in sadra 1
sadra pridobi 1
pridobi novo 1
novo kristalno 1
kristalno obliko. 1
obliko. Nad 1
Nad tem 2
tem portalu 1
portalu se 1
najde novejše 1
novejše kiparstvo 1
kiparstvo Gregorio 1
Gregorio Lópeza 1
Lópeza Duranga, 1
Duranga, čigar 1
čigar delo 1
glavni fasadi. 1
fasadi. Nad 1
dvigajo tri 1
tri nediferencirana 1
nediferencirana nadstropja, 1
nadstropja, zgornja 1
zgornja dva 1
dva z 1
enakimi majhnimi 1
majhnimi vodoravnimi 1
vodoravnimi okni 1
okni v 1
v tankih 2
tankih ravnih 1
ravnih okvirih, 1
okvirih, ki 1
ki čudežno 1
čudežno nasprotujejo 1
nasprotujejo globoki 1
globoki verandi, 1
verandi, ki 1
gradnje služila 1
kot zatočišče 3
zatočišče revežev. 1
revežev. Nad 1
Nad timpanonom 1
timpanonom zahodnega 1
zahodnega portala 1
portala je 4
ohranjena poznogotska 1
poznogotska freska 1
freska nevernega 1
nevernega Tomaža, 1
zopet pojavila 1
okviru restavracijskih 1
restavracijskih del 1
1972. Nad 1
Nad točko 1
točko lambda 1
lambda (2,1768 1
(2,1768 K) 1
K) se 1
kot navadna 2
navadna tekočina 1
tekočina (poznana 1
(poznana kot 2
tekoči helij 2
helij Ⅰ), 1
Ⅰ), pod 1
nastane supertekočina 1
supertekočina (poznana 1
helij Ⅱ). 1
Ⅱ). Nad 1
Nad to 3
to dekoracijo 1
dekoracijo so 1
so bleščeči 1
bleščeči mozaiki, 1
mozaiki, ustvarjeni 1
ustvarjeni med 1
in 1390 1
1390 po 1
oblikovanju umetnika 1
umetnika Cesareja 1
Cesareja Nebbia. 1
Nebbia. Nad 1
to osjo 1
osjo je 1
je drug 5
drug osmerokoten 1
osmerokoten jašek, 1
jašek, ki 2
prvega z 2
z balkonom 1
balkonom in 1
s pletenjem. 1
pletenjem. Nad 1
to prvotno 2
prvotno cerkvijo 1
cerkvijo so 2
pozneje zgradili 1
današnjo stolnico 1
stolnico (il 1
(il Duomo). 1
Duomo). Na 1
Na dunajskem 1
dunajskem letališču 1
letališču Aspern 1
Aspern je 1
je Žore 1
Žore spoznal 1
spoznal mehanika 1
mehanika in 1
lastnika letala, 1
letala, kateremu 1
pogosto pomagal 2
pri vzdrževanju 4
vzdrževanju letala 1
letala (Avsenak, 1
(Avsenak, 2008). 1
2008). Na 1
Na Dunaju 2
spoznal Ilso 1
Ilso Klapper, 1
Klapper, Judinjo, 1
Judinjo, ki 1
je bežala 1
bežala pred 1
pred nacisti. 1
nacisti. Na 1
Na Dunaju, 1
Dunaju, kamor 1
kamor ga 3
pozval minister 1
minister Pražák, 1
Pražák, je 1
bil referent 2
slovenske pokrajine. 1
pokrajine. Na 1
Dunaju se 1
se stolp 1
stolp dviga 1
dviga na 2
robu velikega 1
velikega mesta, 1
mesta, Rotterdamski 1
Rotterdamski stolp 1
prostem. Na 1
Na dveh 2
dveh sinodah, 1
sinodah, ki 1
papež sklical 1
sklical še 1
in Raveni, 1
Raveni, so 1
ponovno rehabilitirali 1
rehabilitirali papeža 1
papeža Formoza, 1
Formoza, priznali 1
priznali Lamberta 1
Lamberta za 1
in razglasili 2
razglasili ničnost 1
ničnost Arnulfovega 1
Arnulfovega kronanja. 1
kronanja. Na 1
dveh tretjinah 1
tretjinah dirke 1
dirke je 7
imel Caracciola 3
Caracciola enainsedemdeset 1
enainsedemdeset sekund 1
pred Fagiolijem, 1
Fagiolijem, še 1
še osemdeset 1
osemdeset sekund 1
sekund pa 1
zaostajala Wimille 1
Wimille in 1
von Brauchitsch, 3
Brauchitsch, ki 2
se bijevala 1
bijevala za 1
boljše mesto. 1
mesto. Nad 1
Nad vhodnimi 1
vrati njunega 1
napis »To 1
»To ni 1
ni tukaj«, 1
tukaj«, naslov 1
naslov umetniške 1
umetniške razstave 2
razstave Ono 1
Ono v 1
Yorku. Nad 1
Nad vhodom, 1
vhodom, ki 1
k veliki 1
veliki dvorani 2
dvorani stebrov 1
stebrov (Säulenhalle), 1
(Säulenhalle), je 1
je friz 1
friz z 1
z alegorično 1
alegorično upodobitvijo 1
upodobitvijo Avstrije 1
Avstrije na 1
njenem prestolu. 1
prestolu. Nad 1
Nad visokim 1
visokim oltarjem 1
veliko okno 1
okno luneta. 1
luneta. Nadvojvode 1
Nadvojvode so 1
obnovili pročelje 1
pročelje palače, 1
palače, preoblikovali 1
preoblikovali stavbe 1
in prenovili 1
prenovili stanovanja 1
vrtove. Na 1
Na dvoriščni 2
dvoriščni strani 2
strani blokov 1
blokov se 1
nahaja parkovni 1
parkovni del, 1
del, z 1
z zelenicami, 1
zelenicami, peš 1
peš potmi 1
potmi in 2
nekaj igrali, 1
igrali, ki 1
namenjen rekreaciji 1
rekreaciji in 1
in druženju 1
druženju stanovalcev. 1
stanovalcev. Na 1
so enonadstropnemu 1
enonadstropnemu arkadnemu 1
arkadnemu hodniku 1
hodniku severnega 1
severnega trakta 1
trakta nadzidali 1
nadzidali podstrešno 1
podstrešno poletažo, 1
poletažo, ki 1
jo poudarjajo 1
poudarjajo štiri 1
štiri simetrično 1
simetrično razvrščene 1
razvrščene velike 1
velike ovalne 1
ovalne slepe 1
slepe line. 1
line. Na 3
Na dvoriščno 1
dvoriščno stran 1
stran so 1
bila navadno 2
navadno okrašena 1
okrašena okna 1
in arkadni 1
arkadni hodniki. 1
hodniki. Na 1
Na dvorišču 1
bil vhod 2
v pogrebni 1
pogrebni tempelj, 1
tempelj, kjer 1
se odlagali 1
odlagali darovi 1
darovi za 1
pokojnega faraona. 1
faraona. Na 1
Na dvor 1
jo uvedel 1
uvedel sir 1
sir Francis 1
Francis Bryan, 1
Bryan, njen 1
bližnji sorodnik. 1
sorodnik. Na 1
Na dvornem 1
v Merseburgu 2
Merseburgu (julija 1
(julija 1033) 1
1033) ga 1
Konrad priznal 1
vladarja Poljske, 1
Poljske, a 1
kralja. Na 2
Na dvoru 3
slikanjem raznih 1
raznih subjektov, 1
subjektov, prav 1
tudi portrete 1
portrete cesarja 1
in cesaric. 2
cesaric. Na 1
do Nogajeve 1
Nogajeve smrti 1
leta 1299. 1
1299. Na 1
dvoru so 5
so despotise 1
despotise zasedale 1
zasedale mesto 1
mesto neposredno 1
za cesarico. 1
cesarico. Na 1
Na Dvoru 1
različne železne 1
železne predmete, 1
predmete, od 1
od preprostih 2
preprostih predmetov 1
predmetov za 1
za vsakdanjo 2
vsakdanjo rabo 1
rabo (kotli, 1
(kotli, žeblji, 1
žeblji, pločevina. 1
pločevina. Nad 1
Nad vozom 1
vozom v 1
ločeni oblačni 1
oblačni nebeški 1
nebeški regiji 1
regiji Jezus 1
Jezus gleda 1
na zemeljsko 2
zemeljsko dogajanje, 1
dogajanje, vendar 1
nima nobenega 4
nobenega vpliva 1
na dogodke. 2
dogodke. Nad 1
Nad vrati 2
postavljen balkon, 1
balkon, na 1
igral orkester. 1
orkester. Nad 1
je trikotni 1
trikotni relief 1
relief z 1
dvema levinjama. 1
levinjama. Nad 1
Nad vsakim 2
vsakim od 1
petih lepih 1
lepih lancetnih 1
lancetnih oken 1
oken na 1
v steni 3
steni odprtina 1
odprtina v 2
obliki štiriperesne 1
štiriperesne deteljice. 1
deteljice. Nad 1
vsakim stoji 1
stoji 24 1
24 tričetrtinskih 1
tričetrtinskih figur, 1
figur, ki 7
steni fontane 1
fontane izmenjujejo 1
izmenjujejo s 1
polji iz 1
rdečega marmorja. 1
marmorja. Nad 1
Nad vse 1
druge ustanove 1
ustanove pa 1
podpiral Izsledništvo 1
Izsledništvo (Inkvizicijo), 1
(Inkvizicijo), ki 1
sam preuredil. 1
preuredil. Nadvse 1
Nadvse uspešne 1
uspešne so 1
od medvojnega 1
medvojnega časa 1
časa športne 1
športne aktivnosti. 1
aktivnosti. Nad 1
Nad zidanim 1
zidanim je 1
tudi leseni 1
leseni del 1
del utrdbe, 1
utrdbe, v 1
bile vsekane 1
vsekane strelne 1
strelne line. 1
Na Džingiskana 1
Džingiskana in 1
njegove naslednike, 1
naslednike, ki 1
uspeli okupirati 1
okupirati Kitajsko 1
Kitajsko šele 1
po 65 1
65 letih 1
letih vojn, 1
vojn, se 1
danes gleda 1
gleda z 1
z mešanimi 2
mešanimi občutki. 1
občutki. Nadzira 1
Nadzira delo 1
delo občin 1
okraju in 1
in zastopa 1
zastopa okraj 1
okraj na 1
na sodišču. 2
sodišču. Nadziral 1
Nadziral je 1
je javne 2
javne uslužbence 1
uslužbence pred 1
pred prenehanjem 1
prenehanjem funkcije 1
funkcije in 1
njej (večina 1
(večina je 1
trajala eno 2
eno leto), 1
leto), skrbel 1
za pošteno 1
pošteno računovodstvo 1
računovodstvo in 1
in lojalnost 1
lojalnost do 1
do države. 3
države. Nadzor 1
Nadzor Gurk 1
Gurk je 1
višek, ko 1
so severnoindijska 1
severnoindijska ozemlja 1
ozemlja kraljestev 1
kraljestev Kumaon 1
Kumaon in 1
in Garval 1
Garval na 1
do Sikima 1
Sikima na 1
vzhodu prišla 1
nadzor Nepala. 1
Nepala. Nadzor 1
Nadzor javnega 1
javnega reda 2
in zajezitev 1
zajezitev ljudske 1
ljudske histerije 1
histerije sta 1
sta dovolila 1
dovolila smotrno 1
smotrno in 1
in urejeno 1
urejeno pomoč 1
pomoč obolelim, 1
obolelim, kakor 1
tudi čim 1
čim varnejše 1
varnejše postopanje 1
postopanje z 1
z okuženimi 1
okuženimi trupli. 1
trupli. Nadzor 1
Nadzor nad 7
nad čredami 1
čredami lam 1
lam je 1
za Tivanaku. 1
Tivanaku. Nadzor 1
nad državno 1
v Bagdadu 1
Bagdadu je 1
zatem prevzela 1
prevzela perzijska 1
perzijska stranka 1
stranka Bujidov 1
Bujidov iz 1
iz Dajlama. 1
Dajlama. Nadzor 1
mestom Patras 1
Patras in 1
in regijo 1
regijo so 1
prevzeli ponovno 1
ponovno naseljeni 1
naseljeni Grki. 1
Grki. Nadzor 1
nad oboroženimi 1
oboroženimi silami 1
silami ima 1
ima Zvezni 1
Zvezni svet 2
vodi zvezni 1
zvezni kancler. 1
kancler. Nadzor 1
nad smernicami 1
smernicami TCCC 1
TCCC zagotavlja 1
zagotavlja Odbor 1
za TCCC 1
TCCC (CoTCCC). 1
(CoTCCC). Nadzor 1
nad trgovanjem 2
trgovanjem je 1
postal temelj 1
temelj partskega 1
partskega bogastva 1
se Arsakidi 1
Arsakidi na 1
moč trudili, 1
obvladali tudi 1
trgovske poti. 1
poti. Nadzor 1
nad železnico 1
železnico je 1
družbo Huanchaca 1
Huanchaca iz 1
iz Bolivije 1
Bolivije leta 1
leta 1887, 1
1887, ki 1
1888 vključil 1
vključil družbo 1
družbo z 1
progo na 3
na londonsko 1
londonsko borzo. 1
borzo. Nadzorne 1
Nadzorne kamere 1
nameščene tudi 3
mostu za 2
snemanje prometnih 1
prometnih razmer. 1
razmer. Nadzorni 1
Nadzorni delavec 1
delavec je 2
bo voda 2
voda takoj, 1
bo skopana 1
skopana razdalja 1
razdalja 80m, 1
80m, globine 1
globine 90 1
90 cm. 2
cm. Nadzorniki 1
Nadzorniki letališča 1
letališča so 1
so zaprosili 1
zaprosili nadzorno 1
nadzorno letalo 1
letalo Lockheed 1
Lockheed C-130 1
C-130 Hercules, 1
Hercules, naj 1
naj prepozna 1
prepozna letalo 1
sledi. Nadzorniki 1
Nadzorniki predora 1
so učinek 1
učinek še 1
dovajanjem svežega 1
svežega zraka 2
zraka iz 1
iz smeri 4
smeri Italije, 1
Italije, kar 1
je podpihovalo 1
podpihovalo ogenj 1
ogenj in 3
in potiskalo 1
potiskalo dim 1
dim vzdolž 1
vzdolž predora. 1
predora. Nadzornik, 1
Nadzornik, lahko 1
lahko naroči 1
naroči sistemu, 1
sistemu, da 1
da ignorira 1
ignorira dogodek, 1
dogodek, daljinsko 1
daljinsko prevzame 1
nadzor za 1
z nasprotnikom 1
nasprotnikom ali 1
pa uporabi 1
uporabi sistem 1
sistem kamer 1
kamer za 1
za pregled 2
v sili. 2
sili. Nadzorni 1
Nadzorni svet 1
svet Študentske 1
Študentske organizacije 1
organizacije Univerze 1
Mariboru je 3
za strokovno 2
strokovno delovanje 1
poslovanje ŠOUM. 1
ŠOUM. Nadzorovali 1
Nadzorovali so 1
60 km 2
dolg odsek 1
odsek Poti 1
Poti masti, 1
jo povezovali 1
povezovali reki 1
reki Nass 1
Nass in 1
in Skeena. 1
Skeena. Nadzor 1
Nadzor risalnika 1
risalnika se 1
pomočjo interfaze 1
interfaze Ethernet 1
Ethernet ali 1
ali druge 11
druge podobne. 1
podobne. Nadzor 1
Nadzor stanja 1
stanja mora 1
mora zagotavljati 1
zagotavljati upravljavec 1
upravljavec cest 1
cest tudi 1
meritvami s 1
se ugotavlja 3
ugotavlja spremembe 1
spremembe stanja 1
stanja cest 1
njih, voditi 1
voditi pa 1
tudi predpisane 1
predpisane in 1
druge potrebne 1
potrebne evidence. 1
evidence. Na 1
Na ekipni 1
ekipni preizkušnji 1
Planici na 1
nov svetovni 3
rekord (225 1
(225 m), 1
veljal tri 1
leta. Na 2
Na eksopoditih 1
eksopoditih zadkovih 1
zadkovih nožic 1
nožic ima 1
ima razvita 1
razvita 2 1
2 para 2
para nepravih 1
nepravih dihalnic 1
dihalnic (psevdotraheje), 1
(psevdotraheje), podobnih 1
tistim pri 2
pri stonogah. 1
stonogah. Na 1
Na ekvatorju 2
ekvatorju je 1
je nizek 1
nizek zračni 1
zračni pritisk,na 1
pritisk,na povratnikih 1
povratnikih pa 1
pa visok. 1
visok. Na 1
ekvatorju naredi 1
naredi en 1
en obrat 2
obrat na 2
na 25,4 1
25,4 dni, 1
na polih 1
polih pa 1
vsakih 36 1
36 dni. 1
dni. Na 4
Na Elefantini 1
Elefantini so 1
z boginjama 1
boginjama Anuket 1
Anuket in 1
in Satis 1
Satis častili 1
častili kot 5
kot varuha 1
varuha izvira 1
izvira Nila. 1
Nila. Na 1
Na Eliseškem 1
Eliseškem stebru, 1
stebru, ki 1
postavljen skoraj 1
skoraj petsto 1
petsto let 1
let potem, 1
je Maksim 1
Maksim zapustil 1
zapustil Britanijo, 1
Britanijo, je 1
kot prednik 1
prednik valižanskega 1
valižanskega kralja 1
in oseba 1
seznamih petnajstih 1
petnajstih valižanskih 1
valižanskih plemen. 1
plemen. Na 1
Na enakem 1
enakem mestu 1
tudi končal 3
končal sezono. 1
sezono. Na 1
Na enak 3
drugi Salomon, 1
Salomon, Filip, 1
Filip, pobožni 1
pobožni dragulj 1
dragulj med 1
med kralji, 1
kralji, dal 1
dal tu 1
drugod neverjetne 1
neverjetne primere 1
primere svoje 1
svoje modrosti, 1
modrosti, kot 1
izjavil umetnik 1
umetnik sam. 1
sam. Na 2
možno odpreti 1
odpreti sefe 1
sefe in 1
s kodo 1
kodo zaklenjena 1
zaklenjena vrata. 1
enak načiun 1
načiun je 1
kasneje nastalo 1
nastalo še 2
več skitov. 1
skitov. Na 1
Na enem 12
štirih družinskih 1
družinskih posestev 1
posestev (kjer 1
velikih hiš 1
manjše za 1
za gospodarske 1
gospodarske pomočnike 1
pomočnike in 1
in viničarje) 1
viničarje) je 1
družina Čep 1
Čep vodila 1
lastno gostilno 1
gostilno oziroma 1
oziroma kmečki 1
kmečki turizem, 1
je Ivanov 1
Ivanov oče 1
oče imel 1
imel vsaj 1
1881. Na 1
enem koncu 4
koncu trga 1
je kamnit 3
kamnit steber, 1
steber, ki 1
vsebuje lobanjo 1
lobanjo Keppetipola 1
Keppetipola Disawe, 1
Disawe, nacionalnega 1
nacionalnega sinagalskega 1
sinagalskega junaka, 1
junaka, uglednega 1
uglednega vodjo 1
vodjo upora 1
upora Uva 1
Uva iz 1
leta 1818, 1
1818, ki 1
poskušal rešiti 2
rešiti državo 1
državo od 1
od britanskih 1
britanskih okupatorjev 1
okupatorjev in 1
usmrčen zaradi 1
svoje vlogo 1
v uporu. 1
uporu. Na 1
mestu sta 4
sta rova 1
rova obeh 1
obeh jam 1
jam le 1
metrov oddaljena, 1
oddaljena, deli 1
deli jih 1
jih le 4
le skalnat 1
skalnat podor. 1
podor. Na 1
od miril 1
miril je 1
celo upodobljen 1
upodobljen antropomorfni 1
antropomorfni lik, 1
lik, stiliziran 1
stiliziran človek 1
človek s 1
tremi križi. 1
križi. Na 1
preprost napis: 1
napis: Linus. 1
Linus. Na 1
od odsekanih 1
odsekanih delov 1
ime boga 1
boga Seta 1
Seta (vrstica 1
(vrstica 7), 1
7), ki 1
na slabem 1
slabem glasu. 1
glasu. Na 1
ohranjenih delov 1
delov Gilgameš 1
Gilgameš prepriča 1
prepriča Engiduja, 1
Engiduja, naj 1
naj stopita 1
stopita skupaj 1
skupaj proti 1
proti demonu. 1
demonu. Na 1
od pečatov 1
pečatov je 2
ime zapisano 2
v sereku. 2
sereku. Na 2
od pohodov 1
pohodov naj 1
bi kagan 1
kagan za 1
za prost 2
prost prehod 2
zahteval polovico 1
polovico plena. 1
plena. Na 2
enem odseku, 1
odseku, zavijanje 1
zavijanje poti 1
med Pont 1
du Gardom 1
Gardom in 1
St. Na 3
od zasedanju 1
zasedanju delegacij 1
delegacij se 1
pojavila brošura 1
brošura neznanega 1
neznanega avtorja 1
avtorja z 2
imenom Ido. 1
Ido. Na 1
enem takih 1
takih platen 1
platen je 1
celo zapisal 1
zapisal gledalcu 1
gledalcu kako 1
naj opazuje 1
opazuje razstavljeni 1
razstavljeni predmet. 1
predmet. Na 1
Na eni 13
izmed slik 1
slik je 7
bilo ciljno 1
ciljno čustvo 1
čustvo raziskave 1
raziskave ( 1
( Na 19
eni oziroma 2
oziroma dveh 1
dirkah sta 2
Ferrari nastopila 1
tudi Alfina 1
Alfina dirkača 1
dirkača Borzacchini 1
Borzacchini in 1
in Nuvolari. 2
Nuvolari. Na 1
eni skrajnosti 1
skrajnosti so 1
efuzivni havajski 1
havajski izbruhi, 1
izbruhi, za 1
značilni lavometi 1
lavometi in 1
in tekoči 1
tekoči tokovi 1
tokovi lave, 1
lave, ki 3
niso zelo 2
nevarni. Na 1
eni sliki 1
sliki je 10
slikal mesta, 1
mesta, pristanišča 1
in gradove 1
gradove brez 1
brez človeških 1
človeških figur 1
figur in 5
in kombiniral 1
kombiniral prizore, 1
prizore, opažene 1
opažene z 1
vidikov. Na 1
eni stoji 1
stoji Marcus 1
Marcus pred 1
pred plameni 1
plameni s 1
rokah, na 2
sta Iris 1
Iris in 2
in Daniel 2
Daniel razkosana. 1
razkosana. Na 1
strani bazarja 1
bazarja se 1
prodaja samarkandski 1
samarkandski "lepeshkas", 1
"lepeshkas", kruh 1
kruh posut 1
posut s 1
s sezamom 1
sezamom in 1
in pečen 1
pečen v 1
posebni peči. 1
peči. Na 1
strani dobri 1
dobri Deldrimor 1
Deldrimor škrati 1
škrati na 1
drugi zlobni 1
zlobni Stone 1
Stone Summit. 1
Summit. Na 1
strani imamo 1
imamo tako 1
tako solistične 1
solistične in 1
in sonate 1
sonate za 1
za trio, 1
trio, na 1
imenovane concerte 1
concerte grosse, 1
grosse, za 1
izvedbo katerih 1
potreben večji 2
večji orkester. 1
orkester. Na 1
biti cesta 1
cesta prosta 1
prosta za 1
za vojsko 1
in občinstvo, 1
občinstvo, vozovi 1
vozovi in 1
in prašiči 1
prašiči pa 1
morali stati 1
stati na 1
strani. Na 6
vrsta in 1
velikost kače, 1
kače, čas, 1
je pretekel 1
pretekel od 1
od ugriza 1
ugriza in 1
značilnosti ugriza, 1
ugriza, tj. 1
tj. mesta 1
mesta (večja 1
(večja nevarnost 1
je ugriz 1
ugriz v 1
v predel 1
predel glave 1
in vratu), 1
vratu), količine 1
količine vbrizganega 1
vbrizganega strupa 1
strupa in 1
in globine 2
globine ter 1
ter števila 1
števila ugrizov. 1
ugrizov. Na 1
sta naslikana 2
naslikana sv. 1
strani vrtov 1
vrtov je 1
je čudno 2
čudno grotto 1
grotto zasnoval 1
zasnoval Bernardo 2
Bernardo Buontalenti. 1
Buontalenti. Naenkrat 1
Naenkrat dozori 1
dozori od 1
nekaj do 1
sto jajčec. 1
jajčec. Naenkrat 1
Naenkrat pa 1
je gugalnica 1
gugalnica zapela 1
ga zagugala 1
zagugala naravnost 1
v kip 1
kip velikega 1
velikega vladarja. 1
vladarja. Naenkrat 1
Naenkrat se 1
Senna znašel 1
v položaju, 1
položaju, kjer 1
lahko dosegel 1
dosegel kaj 1
kaj več, 2
kot le 8
le kakšno 1
kakšno uvrstitev 1
stopničke. Naenkrat 1
Naenkrat so 2
lahko vodeni 1
vodeni do 1
do trije 2
trije izstrelki. 1
izstrelki. Naenkrat 1
zaslišali težki 1
težki koraki 1
koraki in 2
in miške 1
miške so 1
so pobegnile 1
pobegnile v 1
svoje luknje. 1
luknje. Na 1
Na eno 1
nogo je 1
je šepava 1
šepava in 1
zato pri 3
hoji uporablja 1
uporablja palico 1
palico s 3
s kljuko, 1
kljuko, ki 1
ji služi 1
za čaranje. 1
čaranje. Na 1
Na Etonu 1
Etonu je 1
Ayer študiral 1
študiral filozofijo 1
se odlikoval 1
odlikoval v 1
v klasiki, 1
klasiki, prav 1
svojem značilnem 1
značilnem junačenju 1
junačenju in 1
in zgodnji 1
zgodnji zrelosti. 1
zrelosti. Na 1
Na Eurobasketu 1
Eurobasketu 2001 1
2001 z 2
dvema porazoma 1
porazoma doseže 1
doseže 4. 1
skupini B 1
tako zaključi 1
zaključi prvenstvo. 1
prvenstvo. Na 2
Na evropskem 4
evropskem parketu 1
parketu je 2
stranka članica 1
članica sredinske 1
sredinske Evropske 1
Evropske demokratske 1
demokratske stranke. 2
stranke. Na 2
v Izmiru 1
Izmiru 2006 1
je reprezentanco 2
reprezentanco vodil 1
3. mesta. 1
mesta. Na 6
v Litvi 1
Litvi ga 1
je FIBA 1
FIBA Europe 1
Europe določila 1
za vodenjem 1
vodenjem tradicionalne 1
tradicionalne tekme 1
tekme All-Stars 1
All-Stars U18. 1
U18. Na 1
evropskem tržišču 1
tržišču je 1
največji dobavitelj 1
dobavitelj tiskalnikov. 1
tiskalnikov. Na 1
Na evropskih 2
evropskih parlamentarnih 1
volitvah junija 2
junija 2004 2
tako doživela 1
doživela poraz, 1
poraz, s 1
s 16,6% 1
16,6% glasov, 1
glasov, daleč 1
daleč zadaj 1
zadaj za 2
za Socialistično 1
Socialistično stranko 1
stranko in 3
in 16 5
16 sedeži 1
sedeži je 1
dosegla doslej 1
doslej najnižjo 1
najnižjo točko. 1
točko. Na 1
evropskih prvenstvih 3
prvenstvih je 6
je najboljšo 1
uvrstitev dosegla 1
dosegla leta 5
2013 z 2
z 28. 1
28. mestom, 1
mestom, na 1
na svetovnih 12
svetovnih prvenstvih 13
prvenstvih pa 3
pa 34. 1
2013. Na 2
Na evropski 1
evropski ravni 1
bila volilna 1
udeležba občutno 1
občutno višja, 1
višja, tj. 1
tj. Na 2
Na Evroviziji 1
Evroviziji leta 1
Nemčiji je 10
osvojil končno 1
končno tretje 1
Na fakulteti 4
fakulteti delujejo 1
delujejo oddelki 1
oddelki za 2
za biologijo, 1
biologijo, fiziko, 1
fiziko, matematiko 1
in računalništvo 2
računalništvo ter 1
ter tehniko. 1
tehniko. Na 1
dolgoletni predstojnik 1
predstojnik Katedre 1
mednarodne varnostne 1
varnostne študije. 1
študije. Na 1
je zaposlenih 1
zaposlenih 61 1
61 visokošolskih 1
visokošolskih učiteljev, 1
učiteljev, sodelavcev 1
in raziskovalcev, 2
11 katedrah, 1
katedrah, ter 1
ter 19 1
19 strokovno-administrativnih 1
strokovno-administrativnih sodelavcev. 1
sodelavcev. Na 1
fakulteti se 1
izvajajo en 1
en dodiplomski 1
dodiplomski in 2
dva podiplomska 1
podiplomska študijska 1
študijska programa. 1
programa. Na 1
Na Fakulteti 1
vede se 1
zaposlil leta 1
leta 1eta 1
1eta 1990, 1
1990, najprej 1
množičnih komunikacij, 1
komunikacij, 1996 1
kot raziskovalec. 1
raziskovalec. Na 1
Na februarskih 1
februarskih volitvah 1
volitvah 1936 1
zmago slavile 1
slavile združene 1
združene republikansko-levičarske 1
republikansko-levičarske stranke, 1
se združile 4
združile v 3
v t.i. 1
t.i. Ljudsko 1
Ljudsko fronto 1
fronto (špansko 1
(špansko El 1
El Frente 1
Frente Popular). 1
Popular). Na 1
Na festivalu 2
festivalu nastopijo 1
nastopijo ansambli 1
ansambli po 1
izboru organizatorja 1
organizatorja izmed 1
izmed vseh, 1
vseh, ki 4
prijavijo na 2
na razpis. 1
razpis. Na 1
festivalu se 2
se srečujejo, 1
srečujejo, družijo 1
družijo in 1
predstavljajo s 1
svojimi točkami 1
točkami v 1
ruščini vsi 1
vsi tisti 2
tisti slovenski 1
slovenski učenci 1
učenci in 1
in dijaki, 1
dijaki, ki 1
šolah učijo 2
učijo ruščino 1
ruščino in 2
in spoznavajo 3
spoznavajo rusko 1
rusko kulturo. 1
kulturo. Na 1
Na filmu 1
vidi kako 1
kako slika 1
slika po 1
po steklu, 1
steklu, vidijo 1
vidijo se 1
njegovi gibi, 1
gibi, izrazi 1
sledi barv, 1
barv, ki 3
ki curljajo. 1
curljajo. Na 1
Na Filozofski 1
1994 imenovana 1
za docentko 1
docentko primerjalnega 1
primerjalnega jezikoslovja 1
jezikoslovja indoevropskih 1
indoevropskih jezikov, 2
jezikov, šest 1
pozneje (leta 1
(leta 2000) 1
2000) za 1
za izredno, 1
izredno, leta 1
za redno 1
redno profesorico. 1
profesorico. Na 1
Na Finskem 2
Finskem je 2
približno 188 1
188 000 1
000 jezer. 1
jezer. Na 3
je zaslovela 1
zaslovela zlasti 1
voditeljica oddaj 1
oddaj Tilt 1
Tilt in 1
in FarOut. 1
FarOut. Na 1
Na FitzRoyjevi 1
FitzRoyjevi hiši 1
na Onslow 1
Onslow Square 1
Square v 1
Londonu 38 1
38 je 1
je modra 1
modra plošča. 1
plošča. Na 2
Na fiziološkem 1
fiziološkem nivoju 1
nivoju ni 1
ni homogenih 1
homogenih rezultatov 1
rezultatov o 1
o razlikah 1
razlikah v 1
v občutljivosti 2
občutljivosti na 5
na gnus 5
gnus med 1
med spoloma, 2
spoloma, vendar 1
vendar so, 2
so, pri 1
opazovanju samih 1
samih odzivov 1
odzivov in 1
in obnašanju 1
obnašanju v 1
v nagnusnih 1
nagnusnih situacijah, 1
situacijah, razlike 1
razlike velike. 1
velike. Na 1
Na freski 1
freski so 2
trije prizori 2
prizori v 1
v simetričnem 1
simetričnem ravnovesju, 1
ravnovesju, ki 1
tvorijo premišljena 1
premišljena arhitektura 1
stopnice. Na 1
Na Friderikovem 1
Friderikovem delu 1
delu so 13
pustošile bande 1
bande najemnikov, 1
najemnikov, ki 2
jih Friderik 1
Friderik ni 2
mogel plačati. 1
plačati. Naftna 1
Naftna kriza 1
kriza leta 1
spodbudila razvoj 2
razvoj trajnostne 1
trajnostne in 1
in ekonomične 1
ekonomične rabe 1
rabe energentov, 1
energentov, saj 1
Japonska revna 1
revna s 1
s surovinami 1
surovinami in 1
in odvisna 1
od uvoza 1
uvoza le-teh. 1
le-teh. Naftni 1
Naftni naftalen 1
naftalen je 1
bolj čist. 1
čist. Na 1
Na furlanski 1
furlanski strani, 1
strani, v 2
Maria Maggiore, 1
Maggiore, ki 1
ima piramidasto 1
piramidasto streho 1
streho zvonika, 1
zvonika, se 1
nahaja čudovit 1
čudovit poznogotski 1
poznogotski krilni 1
krilni oltar 1
leta 1517, 3
1517, delo 1
delo beljaških 1
beljaških delavnic, 1
delavnic, verjetno 1
verjetno mojstra 1
mojstra Henrika 1
Henrika iz 1
iz Beljaka. 3
Beljaka. Na 1
Na galeriji 1
galeriji je 1
je 32 6
32 prostorov, 1
prostorov, razporejenih 1
razporejenih v 3
obliki glavnika, 1
glavnika, namenjenih 1
namenjenih skladiščenju 1
skladiščenju grobnih 1
grobnih pridatkov. 1
pridatkov. Nagibajo 1
Nagibajo se 1
k čim 4
čim hitrejši 1
hitrejši oskrbi 1
oskrbi anevrizme, 1
anevrizme, vendar 1
mnenja glede 1
glede časovne 2
časovne oskrbe 1
oskrbe anevrizem 1
anevrizem deljena. 1
deljena. Nagibanje 1
Nagibanje nazaj 1
nazaj – 1
– izogibanje 1
izogibanje premiku 1
premiku naprej, 1
naprej, še 1
posebej takrat, 2
se osebi 1
osebi kaj 1
kaj daje. 1
daje. Na 1
Na gimnaziji 1
gimnaziji se 3
je Jurič 1
Jurič učil 1
učil slovanske 1
slovanske jezike, 1
jezike, italijanščino 1
italijanščino in 2
francoščino, spoznaval 1
spoznaval ta 1
ta slovstva 1
slovstva in 1
že resno 2
resno preučeval 1
preučeval filozofijo. 1
filozofijo. Na 1
Na glasbo 1
glasbo Mongolije 1
Mongolije je 1
vplivala narava, 1
narava, nomadstvo, 1
nomadstvo, šamanizem 1
šamanizem in 1
tudi tibetanski 1
budizem. Na 1
Na glavi 8
glavi človeške 1
človeške ribice 1
ribice so 1
raziskovalci odkrili 2
novo vrsto 3
vrsto čutilnih 1
čutilnih organov. 1
organov. Na 1
glavi imajo 1
tudi nojeva 1
nojeva peresa, 1
peresa, ogrinjala 1
ogrinjala pa 1
si naredijo 2
naredijo iz 1
iz peres 1
peres mrhovinarjev 1
mrhovinarjev ali 1
ali opičjega 1
opičjega krzna. 1
krzna. Na 1
glavi ima 2
ima kapo, 1
kapo, ki 1
iz usnja 1
usnja ali 1
ali blaga. 1
blaga. Na 1
ima rdeč 2
rdeč nadvojvodski 1
nadvojvodski klobuk 1
belim nazobčanim 1
nazobčanim robom. 1
robom. Na 1
imela bel 1
bel ali 2
ali roza 2
roza venec, 1
venec, ki 1
levi in 13
in desni 3
desni po 1
eno kito. 1
kito. Na 1
imela krono, 1
krono, nad 1
je blestela 1
blestela stekleničica 1
stekleničica z 1
z oljem 1
oljem mladosti 1
mladosti s 1
takim sijajem 1
sijajem kakor 1
kakor sonce. 1
sonce. Na 1
glavi nosi 2
nosi krono, 1
krono, okrašeno 1
okrašeno z 5
dvanajstimi sončnimi 1
sončnimi žarki, 1
žarki, in 1
z dvignjeno 1
dvignjeno palico 1
palico posvečuje 1
posvečuje investituro. 1
investituro. Na 1
nosi tančico, 1
tančico, katere 1
katere konci 1
konci so 1
z ogrinjalom. 1
ogrinjalom. Naglavna 1
Naglavna uš 1
uš se 1
hrani samo 1
človeško krvjo 1
krvjo in 1
preživi samo 1
v človekovem 1
človekovem lasišču. 1
lasišču. Na 1
Na glavnem 2
glavnem delu 4
delu Svetovnega 1
debitiral leta 3
2009. Na 1
glavnem oltarju 2
podoba vnebovzetja, 1
vnebovzetja, nad 1
pa mučeništva 1
mučeništva svetega 1
Jerneja. Na 1
Na glavni 3
glavni fasadi 1
fasadi se 1
tudi angelske 1
angelske figure. 2
figure. Na 1
glavni stolp 2
stolp se 2
lahko povzpne 1
povzpne po 2
po 768 1
768 stopnicah 1
stopnicah do 2
galerije v 6
tretjini zvonika 1
zvonika na 2
višini 143 1
143 m 1
m Wolfgang 1
Wolfgang Lipp: 1
Lipp: Begleiter 1
Begleiter durch 1
durch das 1
das Ulmer 1
Ulmer Münster. 1
Münster. Na 1
glavni železniški 1
železniški postaji 7
postaji se 1
se ustavljajo 1
ustavljajo vsi 1
vlaki Čeških 1
Čeških železnic, 1
železnic, RegioJet 1
RegioJet in 1
in LEO 1
LEO Express. 1
Express. Na 1
Na gledališke 1
gledališke odre 1
odre se 1
letih vsake 1
toliko še 1
še vrnil. 1
vrnil. Nagličeva 1
Nagličeva polsestra 1
polsestra predtem 1
predtem tudi 1
tudi reši 1
reši dolg 1
dolg do 1
do banke 1
in zavarovalnice 2
zavarovalnice svojega 1
brata, potem 1
ko prihiti 1
prihiti v 1
Trst iz 1
iz Dunaja, 1
Dunaja, ki 1
obiskala skupaj 1
očetovim odvetnikom 1
odvetnikom Franom 1
Franom Ksaverijem 1
Ksaverijem Bezlajem 1
Bezlajem ter 1
ter njegovo 6
njegovo sestro 2
sestro Antonijo. 1
Antonijo. Na 1
Na globalni 3
globalni ravni 2
razmerje še 1
bolj opazno, 1
opazno, ko 1
ko razviti 1
razviti svet 1
svet prisiljuje 1
prisiljuje nerazviti, 1
nerazviti, Tretji 1
Tretji svet 1
v gospodarsko, 1
gospodarsko, politično 1
kulturno odvisnost. 1
odvisnost. Na 1
ravni predstavniki 1
predstavniki Mlade 1
Mlade liberalne 1
liberalne demokracije, 2
demokracije, se 1
udeležujejo srečanj 1
srečanj različnih 1
različnih liberalnih 1
liberalnih in 2
drugih mednarodnih 1
mednarodnih organizacij 1
organizacij v 1
kjer njihovi 1
njihovi predstavniki 3
predstavniki tudi 1
tudi sodelujejo. 1
sodelujejo. Na 1
globalni stopnji 1
stopnji upravljanje 1
upravljanje z 8
okoljem v 1
v najširšem 5
najširšem smislu 3
smislu zajema 1
zajema oceane, 1
oceane, sisteme 1
sisteme pitne 1
vode, kopno 1
in atmosferu. 1
atmosferu. Nagnjen 1
Nagnjen je 1
k zamujanju, 1
zamujanju, vseeno 1
vseeno mu 1
je pozen, 1
pozen, in 1
na obleko 1
obleko ne 1
ne daje 2
daje veliko 1
veliko pozornosti«. 1
pozornosti«. Nagnjenost 1
Nagnjenost katerih 1
katerih koli 2
koli dveh 1
dveh snovi 1
snovi k 1
k tvorjenju 1
tvorjenju trdne 1
raztopine je 1
je zapletena 2
zapletena in 1
njunih kemijskih, 1
kemijskih, kristalografskih 1
kristalografskih in 1
in kvantnih 1
kvantnih lastnosti. 1
lastnosti. Nagnjenost 1
Nagnjenost k 1
k pojavu 2
pojavu Stevens-Johnsonove 1
Stevens-Johnsonove sindroma 1
sindroma je 1
z genetskimi 1
genetskimi dejavniki. 1
dejavniki. Nagnjen 1
Nagnjen pa 1
k srčnim 1
srčnim napadom; 1
napadom; Francozi 1
dosegli njegovo 1
njegovo izvolitev 1
izvolitev s 1
s spretnostjo, 1
spretnostjo, ki 1
vse prekaša. 1
prekaša. Nagon 1
Nagon se 1
zbudi, ko 1
se vreme 1
vreme otopli, 1
otopli, običajno 1
običajno konec 1
konec marca. 1
marca. Na 1
Na gori 1
gori Calderico 1
Calderico so 1
šestem stoletju 3
št. naselili 1
naselili prvi 1
prvi iberski 1
iberski narodi, 1
narodi, saj 1
imel kraj 1
kraj strateški 1
strateški pomen 3
sezonske selitve 1
selitve živali. 1
živali. Na 1
Na gorskih 2
gorskih grebenih 1
grebenih so 1
bogati glineni 1
glineni nanosi, 1
nanosi, ki 1
jih izkopavali 1
izkopavali že 2
veka. Na 1
gorskih pobočjih 1
pobočjih so 3
nove naselbine, 1
naselbine, določili 1
določili osnovo 1
kasnejšo govedorejo 1
govedorejo in 1
zgradili lesene 1
lesene pregrade 1
pregrade za 1
za zadrževanje 1
zadrževanje vode. 2
vode. Na 1
Na gospodarskem 1
gospodarskem področju 1
je kmetijstvo 2
kmetijstvo manjših 1
manjših posesti 1
posesti bilo 1
bilo popolnoma 3
popolnoma uničeno, 1
uničeno, medtem 1
so veleposestva 1
veleposestva še 1
dodatno okrepila 1
okrepila svojo 1
postala nova 1
nova središča 1
središča gospodarskega 1
gospodarskega življenja. 1
življenja. Na 5
Na gosto 1
gosto poseljenih 2
poseljenih območjih 2
območjih lahko 2
lahko dvorišče 1
dvorišče zagotavlja 1
zagotavlja zasebnost 1
zasebnost družini, 1
družini, prostor 1
počitek od 1
od divjega 2
divjega ritma 1
ritma vsakdanjega 1
varno mesto 1
otroško igro. 1
igro. Nagovoril 1
Nagovoril jih 1
jih je, 4
je, naj 7
se dejavno 1
dejavno vključijo 1
svoje župnijske 1
župnijske skupnosti. 1
skupnosti. Nagrada 1
Nagrada bo 1
bo podeljena 1
podeljena vsako 1
vsako drugo 4
drugo leto. 3
leto. Nagrada 1
Nagrada je 2
po finskem 1
finskem narodnem 1
narodnem pesniku 1
pesniku Johanu 1
Johanu Ludvigu 1
Ludvigu Runebergu 1
Runebergu (1804–1877), 1
(1804–1877), vsako 1
leto jo 1
rojstni dan, 4
dan, 5. 1
5. februarja. 1
februarja. Nagrada 1
vseskozi izkazana 1
izkazana s 1
s festivalno 1
festivalno listino 1
listino in 1
in nagradnim 1
nagradnim umetniškim 1
umetniškim kipom, 1
kipom, stvaritvijo 1
stvaritvijo akad. 1
akad. kiparja 1
kiparja Jurija 1
Jurija Smoleta. 1
Smoleta. Nagrada, 1
Nagrada, ki 1
iz zlate 1
zlate medalje 1
medalje in 1
in denarja, 4
denarja, se 1
podeli vsako 1
drugo leto 2
izjemno neodvisno 1
neodvisno znanstveno 1
znanstveno eksperimentalno 1
eksperimentalno raziskavo 1
raziskavo na 1
področju anorganske 1
anorganske kemije. 1
kemije. Nagradam 1
Nagradam iz 1
iz Kidrič-Prijateljevega 1
Kidrič-Prijateljevega sklada 1
sklada za 6
za najboljša 1
najboljša literarnozgodovinska 1
literarnozgodovinska slovenistična 1
slovenistična dela 1
1958 pridružil 1
še Nahtigal-Ramovšev 1
Nahtigal-Ramovšev sklad 1
za jezikoslovna 1
jezikoslovna dela. 1
dela. Nagrada 1
Nagrada mu 1
podeljena zaradi 1
njegovih »lahko 1
»lahko razumljivih, 1
razumljivih, vpoglednih 1
vpoglednih in 1
in vplivnih 3
vplivnih pregledov 1
pregledov o 1
o delno 1
delno ohranljivih 1
ohranljivih tokovih, 1
tokovih, umeritvenih 1
umeritvenih teorijah, 1
teorijah, instantonih 1
instantonih in 1
in magnetnih 1
magnetnih monopolih, 1
monopolih, vsebine, 1
vsebine, ki 5
so temeljne 1
temeljne za 1
za teoretično 2
teoretično fiziko.« 1
fiziko.« Nagrada 1
Nagrada sama, 1
sama, kakor 1
tudi stroški 1
izdelavo plaket 1
plaket ter 1
ter ostali 1
ostali stroški, 1
stroški, povezani 1
podelitvijo nagrade, 1
nagrade, se 1
se krijejo 1
krijejo iz 1
za nagrade 2
nagrade Društva. 1
Društva. Nagrada 1
Nagrada se 2
po belgijsko-ameriškem 1
belgijsko-ameriškem inženirju 1
inženirju in 1
in poslovnežu 1
poslovnežu Danniu 1
Danniu H. 1
H. Heinemanu. 1
Heinemanu. Nagrada 1
podeljuje za 2
socialno in 6
človeško občutljiv 1
občutljiv ter 1
v umetniško-izrazni 1
umetniško-izrazni govorici 1
govorici transformativen 1
transformativen literarni 1
literarni opus. 1
opus. Nagrada 1
Nagrada za 3
film pripada 1
pripada delu 1
delu Romana 1
Romana Polanskega 1
Polanskega z 1
naslovom "Obtožujem!", 1
"Obtožujem!", ki 1
vseh vidikov 2
vidikov filmskega 1
filmskega ustvarjanja 1
ustvarjanja zadošča 1
zadošča vrhunski 1
vrhunski produkciji. 1
produkciji. Nagrada 1
osvojitev naslova 1
naslova v 2
francoskem karting 1
karting prvenstvu 1
prvenstvu leta 3
sezona v 2
francoski V 1
V Evropi 16
potekalo več 1
nacionalnih prvenstev 1
prvenstev Formule 1
Formule Renault. 1
Renault. Na 1
Na gradbišču 2
gradbišču je 1
do 3300 1
3300 delavcev 1
delavcev istočasno. 1
istočasno. Na 1
gradbišču so 1
v ponedeljek, 3
ponedeljek, in 1
sicer prej 1
sprva načrtovano, 1
načrtovano, minirali 1
minirali zaščitni 1
zaščitni zid. 1
zid. Nagrade 1
Nagrade NME 1
NME Awards 1
Awards vsako 1
leto podeli 1
podeli revija 1
revija New 2
New Musical 1
Musical Express 1
Express (NME). 1
(NME). Nagrade 1
Nagrade predstavljajo 1
predstavljajo priznanje 1
izjemno raven 1
raven oblikovanja 1
oblikovanja Slovenske 1
Slovenske knjige 1
in spodbudo 1
spodbudo za 2
za nenehno 3
nenehno skrb 1
skrb založb 1
založb za 1
dvigovanje te 1
te ravni. 1
ravni. Nagrade 1
Nagrade so 1
večkrat pokazale 1
pokazale za 1
negativne - 1
- Deci, 1
Deci, Koestner 1
Koestner in 1
Ryan (1999) 1
(1999) pravijo, 1
ker jemljejo 1
jemljejo odgovornost 1
za motiviranje 1
motiviranje in 1
in reguliranje 1
reguliranje vedenja, 1
vedenja, kar 2
prej posameznik 1
posameznik počel 1
počel sam. 1
sam. Nagrade 1
Nagrade strokovne 1
strokovne komisije 3
komisije ( 2
( Nagrado 1
Nagrado izročijo 1
izročijo na 1
na Jurčičev 1
Jurčičev rojstni 1
dan, 4. 1
4. marca. 1
marca. Nagrado 1
Nagrado je 1
prejel Rosedale. 1
Rosedale. Nagrado 1
Nagrado lahko 1
lahko prevajalec 1
prevajalec dobi 1
dobi za 1
prevod umetniškega 1
umetniškega ali 1
ali znanstvenega 1
znanstvenega dela, 2
dela, in 6
iz tujega 1
tujega jezika 1
iz slovenskega 1
slovenskega v 1
tuji jezik. 2
jezik. Nagrado 1
Nagrado so 2
tudi pomembni 4
pomembni nosilce 1
nosilce panevropskega 1
panevropskega gibanja 1
in evropske 2
evropske integracije. 1
integracije. Nagrado 1
prejeli Bajt, 1
Bajt, Iskra, 1
Iskra, Kuščer, 1
Kuščer, Leskovšek 1
Leskovšek in 2
in Remec. 2
Remec. Nagrado 1
Nagrado Vilka 1
Vilka Filača 1
Filača za 1
najboljšega direktorja 1
direktorja fotografije 1
fotografije je 2
prejel Miloš 1
Miloš Srdič 1
Srdič za 1
slovenski film 3
film Pojdi 1
Pojdi z 1
z mano, 1
mano, najboljši 1
film festivala 1
festivala pa 1
film Blaznost 1
Blaznost režiserja 1
režiserja Emina 1
Emina Alperja. 1
Alperja. Nagrado 1
najboljšo zgodbo 1
izboru spletne 1
strani GameSpot. 1
GameSpot. Na 1
Na gradu 4
gradu Gewerkenegg 1
Gewerkenegg ima 1
ima muzej 1
muzej razstavne 1
razstavne prostore, 1
prostore, kjer 1
možno ogledati 1
ogledati stalno 1
stalno razstavo 4
razstavo o 1
o Idriji, 1
Idriji, idrijski 1
idrijski čipki 1
čipki in 1
in rudniku. 1
rudniku. Na 1
gradu Gotnik 1
Gotnik je 1
letu 1465 1
1465 upravnik 1
upravnik Bernardin 1
Bernardin pl. 1
pl. Na 2
gradu sta 1
dva vodnjaka 1
vodnjaka za 1
zbiranje deževnice. 2
deževnice. Na 1
Bredi je 2
vpeljal katoliško 1
bogoslužje, ni 1
se smel 1
smel vmešavati 1
v verske 2
verske zadeve 1
zadeve zunaj 1
zunaj gradu. 1
gradu. Na 1
Na grafu 1
grafu sta 1
dva maksimuma 1
maksimuma in 1
dva minimuma. 1
minimuma. Nagrajena 1
Nagrajena je 1
za “herojstvo 1
“herojstvo in 1
in vrednote” 1
vrednote” pri 1
pri borbi 1
proti islamskemu 1
islamskemu fašizmu. 1
fašizmu. Nagrajence 1
Nagrajence izbere 1
izbere posebna 1
posebna petčlanska 1
petčlanska komisija 1
komisija (na 1
(na predlog 1
predlog članov), 1
članov), ki 1
imenoval občni 1
občni zbor. 3
zbor. Nagrajevanje 1
Nagrajevanje uporabnikov 1
uporabnikov v 1
v posameznem 6
posameznem centru, 1
centru, npr. 1
npr. Nagrajevanje 1
Nagrajevanje zaposlenih 1
zaposlenih kot 1
način motiviranja 1
motiviranja v 1
podjetju Diamant. 1
Diamant. Na 1
Na grajskih 1
grajskih zidovih 1
zidovih je 1
je vidnih 2
vidnih pet 1
pet vhodov, 1
vhodov, trije 1
trije nižji 2
dva višja 1
višja ter 1
eno okno 1
okno na 2
stranskih stolpih 1
stolpih in 1
dve na 3
na osrednjem. 1
osrednjem. Na 1
Na Grand 2
Grand Prixu 2
Prixu 2007 1
je Allen 1
Allen povzročil 1
povzročil manjši 1
manjši škandal 1
škandal med 1
med dvobojem 1
dvobojem proti 1
proti Kenu 1
Kenu Dohertyju. 1
Dohertyju. Na 1
Prixu leta 1
petih dvobojev 1
dvobojev v 1
svoji skupini 1
skupini (izgubil 1
(izgubil je 1
proti Marcu 1
Marcu Fuju 2
Fuju 4-3) 1
4-3) in 1
preko Ryana 1
Ryana Daya 1
Daya (5-3) 1
(5-3) in 1
Petra Ebdona 1
Ebdona (5-3) 1
(5-3) prebil 1
v polfinale, 1
polfinale, kjer 1
odpravil Ronnie 1
Ronnie O'Sullivan 1
O'Sullivan s 1
s 6-5 2
6-5 kljub 1
kljub vodstvu 1
vodstvu že 1
že s 8
s 5-2. 1
5-2. Na 1
Na griču 2
griču izven 1
izven vasi 1
vasi stoji 4
stoji cerkev 3
griču na 1
strani Zlatega 1
Zlatega roga 1
roga je 2
mestna četrt 3
četrt Beyoğlu, 1
Beyoğlu, nakdanja 1
nakdanja Galata. 1
Galata. Nagrobna 1
Nagrobna plošča 1
ohranila na 1
pokopališču sv. 1
sv. Nagrobniki 1
Nagrobniki so 1
običajno pravokotne 1
pravokotne kamnite 1
kamnite plošče 3
plošče z 6
z obdelano 1
obdelano sprednjo 1
sprednjo ploskvijo. 1
ploskvijo. Nagrobni 1
Nagrobni spomenik 3
spomenik družine 2
družine Hewitt, 2
Hewitt, W.A. 1
W.A. v 1
in Foster 1
Foster na 1
desni, pokopališče 2
pokopališče Mount 2
Mount Pleasant, 2
Pleasant, Toronto. 2
Toronto. Nagrobni 2
Hewitt, z 1
z W.A.-jem 1
W.A.-jem na 1
in Fosterjem 1
Fosterjem na 1
spomenik nosi 1
nosi njegov 2
njegov slogan: 1
slogan: "Nikoli 1
ne moraš 1
moraš vedeti". 1
vedeti". Na 1
Na GSŠRM 1
GSŠRM Kamnik 1
Kamnik se 1
lahko izobražujejo 1
izobražujejo tudi 1
tudi odrasi. 1
odrasi. Na 1
Na Guamu, 1
Guamu, z 1
z vednostjo 1
vednostjo da 1
kmalu padla 1
padla odločitev 1
uporabi atomske 1
atomske bombe, 2
bombe, je 1
prisiljen se 2
se pogajati 2
z Nimitzom, 1
Nimitzom, saj 1
mornarica nasprotovala, 1
nasprotovala, da 1
otoku bi 1
bilo nameščeno 1
nameščeno poveljstvo 1
poveljstvo strateških 1
strateških zračnih 1
zračnih sil. 2
sil. Nagubana 1
Nagubana oblačila 1
oblačila poudarjajo 1
poudarjajo gibanje 1
gibanje lepo 1
lepo oblikovanih 1
oblikovanih teles. 1
teles. Na 1
Na gubernacijskih 1
gubernacijskih volitvah 1
je Christie 1
Christie z 1
kot 60% 1
60% glasov 1
glasov dobila 1
dobila ponovno 1
ponovno izvolitev. 1
izvolitev. Nahajajo 1
Nahajajo se 2
koncu Severnega 1
Severnega rta. 1
rta. Nahajajo 1
v tovarniških 2
tovarniških prostorih 1
prostorih ali 1
v prodajalnah, 1
prodajalnah, ki 1
del le-teh. 1
le-teh. Nahajališča 1
Nahajališča so 1
običajno izolirana 1
izolirana daleč 1
vsaksebi. Nahajališče 1
Nahajališče je 1
z misijonarjem 1
misijonarjem svetim 1
svetim Abbanom 1
Abbanom iz 1
stoletja, ogromni 1
ogromni kamni 1
kamni iz 1
pa označujejo 2
označujejo prve 1
prve jasne 1
jasne dokaze, 1
dokaze, da 1
bil Aghadoe 1
Aghadoe pomembno 1
pomembno mesto. 4
mesto. Nahajališče 1
Nahajališče Meroë 1
Meroë je 1
po dvesto 1
dvesto piramidah 1
piramidah grupiranih 1
grupiranih v 1
tri skupine, 2
zaradi edinstvenih 1
edinstvenih proporcev 1
proporcev in 2
načina gradnje 3
gradnje imenujejo 1
imenujejo nubijske 1
nubijske piramide. 1
piramide. Nahajal 1
Nahajal se 1
križišču različnih 2
različnih vej 1
vej in 1
pomembna postojanka 2
postojanka v 2
v tranzitni 1
tranzitni trgovini. 1
trgovini. Nahaja 1
Nahaja se 27
se kilometer 1
kilometer stran 1
od Zorite 1
Zorite de 1
los Canes 1
Canes v 1
širši okolici 3
mesta Guadalajare 1
Guadalajare v 1
provinci Kastilja-Manča. 1
Kastilja-Manča. Nahaja 1
na aveniji 1
aveniji Santa 1
Santa Fe 4
Fe v 1
okrožju Barrio 1
Barrio Norte, 1
Norte, stavbo 1
stavbo sta 1
arhitekta Peró 1
Peró in 1
Torres Armengol 1
Armengol za 1
za impresarijo 1
impresarijo Maxa 1
Maxa Glücksmanna 1
Glücksmanna (1875-1946), 1
(1875-1946), odprli 1
Teatro Gran 1
Gran Splendid 1
Splendid maja 1
maja 1919. 1
1919. Nahaja 1
hribu, med 1
med zgornjim 1
zgornjim in 1
spodnjim mestom 1
mestom z 1
z razliko 1
20 metrov, 1
metrov, kar 5
posledico več 1
več vstopov 1
vstopov v 1
v stavbo 2
različnih ravneh. 1
ravneh. Nahaja 1
na izravnavi 1
izravnavi tik 1
nad utrdbo 1
utrdbo v 2
v Klužah, 1
Klužah, od 1
do zgornje 2
zgornje utrdbe 1
utrdbe speljana 1
speljana ozka 1
ozka pot. 1
pot. Nahaja 1
južni vaški 1
vaški meji, 1
meji, tako 1
po zračni 1
zračni razdalji 1
razdalji pravzaprav 1
pravzaprav bliže 1
bliže Stanežičam 1
Stanežičam in 1
in Seničici. 1
Seničici. Nahaja 1
strani sarkomere 1
sarkomere in 1
se prekinjen 1
prekinjen z 1
z Z-diskom 1
Z-diskom nadaljuje 1
v sosednji 7
sosednji sarkomeri. 1
sarkomeri. Nahaja 1
višini 478 1
478 m; 1
m; skozi 1
skozi občino 1
občino in 2
in naselje 2
naselje teče 1
potok Karnahta 1
Karnahta (Cornappo). 1
(Cornappo). Nahaja 1
iz Oša 1
Oša (Kirgizistan) 1
(Kirgizistan) do 1
do Kodžabada 1
Kodžabada (Uzbekistan), 1
(Uzbekistan), približno 1
km severozahodno 3
od kirgiško-uzbekistanske 1
kirgiško-uzbekistanske meje 1
meje v 3
smeri Andižana. 1
Andižana. Nahaja 1
Slovenski cesti. 1
cesti. Nahaja 1
sotočju pritokov 1
pritokov reke 1
reke Arlanzón, 1
Arlanzón, na 1
robu iberske 1
iberske osrednje 1
osrednje planote. 1
planote. Nahaja 1
na terasi 5
terasi ob 1
vznožju Matajurja 1
Matajurja in 1
iz Kobarida 1
Kobarida čez 1
čez Brajdo, 1
Brajdo, čez 1
čez Idrijo 1
Idrijo in 1
naprej skozi 2
skozi Sužid 1
Sužid proti 1
proti Robiču 1
Robiču (državna 1
(državna meja). 1
meja). Nahaja 1
trgu Chifley 1
Chifley v 1
v Sydenyu. 1
Sydenyu. Nahaja 1
na vogalu 2
vogalu med 1
med Graždansko 1
Graždansko ulico 1
ulico in 2
in Stoljarnim 1
Stoljarnim pereulokom, 1
pereulokom, nedaleč 1
od stanovanja 1
stanovanja Dostojevskega. 1
Dostojevskega. Nahaja 1
cesti Kamnik 1
Kamnik - 1
- Nahaja 1
reki Segura, 1
Segura, na 1
jugovzhodu Iberskega 1
Iberskega polotoka, 1
polotoka, ima 1
ima blago 1
blago podnebje 3
vročimi poletji, 1
poletji, blagimi 1
blagimi zimami 2
zimami ter 3
ter razmeroma 1
razmeroma malo 3
padavinami. Nahaja 1
se severno 2
od kraja, 1
se Reka 1
Reka Newton 1
Newton izliva 1
v morje. 6
morje. Nahaja 1
samega mestnega 1
mestnega centra. 1
centra. Nahaja 1
ob železniški 3
postaji Domžale 1
Domžale Center 1
Center ( 1
( Nahaja 1
bližini nekdanjega 1
nekdanjega Expo 1
Expo 2010 1
kot osrednja 1
osrednja točko 1
točko na 3
svetovni razstavi 2
razstavi v 1
v Šanghaju. 1
Šanghaju. Nahaja 1
bližini srednjeveških 1
srednjeveških Ticino 1
Ticino vrat 1
najstarejših cerkva 1
Milanu. Nahaja 1
desnem traktu 1
traktu drugega 1
drugega nadstropja 1
nadstropja fakultete. 1
fakultete. ; 1
; nahaja 1
nahaja se 2
kompleksu škofovskih 1
škofovskih zgradb. 1
zgradb. Nahaja 1
okrožju (barrio) 1
(barrio) Balvanera 1
Balvanera na 1
z Monserratom, 1
Monserratom, območjem, 1
je neformalno 1
neformalno znano 1
kot soseska 1
soseska Congreso. 1
Congreso. Nahaja 1
sobi, po 1
dobila ime, 1
ime, Stanza 1
Stanza di 1
di Eliodoro. 1
Eliodoro. Nahaja 1
stala postaja 1
postaja Plaza 1
Plaza Parque 1
Parque Ferrocarril 1
Ferrocarril Oeste. 1
Oeste. Nahaja 1
v višinah 1
višinah od 2
od 490 1
490 do 1
550 metrov 1
višine. Nahaja 1
vzhodnem krilu 2
krilu stavbe. 1
stavbe. Nahaja 1
Amerike, natančneje 1
v zveznih 1
državah Wyoming, 1
Wyoming, Montana 1
Montana in 1
in Idaho. 1
Idaho. Na 1
Na Halifax 1
in Dartmouth 1
Dartmouth so 1
deževali razbeljeni 1
razbeljeni kosi 1
kosi železja. 1
železja. Na 1
Na Halkidiki 1
Halkidiki je 1
avtocesta A25, 1
A25, ki 1
povezuje Solun 1
Solun z 1
z Neo 1
Neo Moudanio. 1
Moudanio. Na 1
Na helenističnih 1
helenističnih kipih 1
in pompejanskih 1
pompejanskih freskah 1
freskah so 1
že gole. 1
gole. Na 1
Na Herodov 1
Herodov rojstni 1
dan Saloma 1
Saloma tako 1
lepo pleše, 1
pleše, da 1
jo Herod 1
Herod želi 1
želi nagraditi. 1
nagraditi. Nahičevan 1
Nahičevan je 1
osem upravnih 1
upravnih enot. 3
enot. Na 1
Na Hildebrandovo, 1
Hildebrandovo, Damianijevo 1
Damianijevo in 1
in Hanonovo 1
Hanonovo zahtevo 1
zahtevo pa 1
se sešli 1
sešli 1064 1
1064 v 1
Mantovi nemški 1
nemški in 2
italijanski škofje. 1
škofje. Na 1
Na hitro 1
hitro so 1
so sklicali 1
sklicali Državni 1
je svečano 1
svečano odobril 1
odobril revolucijo. 1
revolucijo. Na 1
Na hitrost 1
precej manjša, 1
manjša, a 2
vedno znaša 1
znaša 100-120 1
100-120 km/h. 1
km/h. Nahmanova 1
Nahmanova naklonjenost 1
naklonjenost besedam 1
besedam starih 1
starih avtoritet 1
avtoritet je 1
posledica pobožnosti 1
pobožnosti ali 1
ali vpliva 1
vpliva severne 1
severne francoske 1
francoske judovske 1
judovske miselne 1
miselne šole. 1
šole. Na 3
Na Hochkönigu 1
Hochkönigu z 1
z Übergossenen 1
Übergossenen Alm, 1
Alm, na 1
na Hochkalterju 1
Hochkalterju z 1
z Blaueis 1
Blaueis in 1
na Watzmannu 1
Watzmannu z 1
z ledenikom 1
ledenikom Watzmann 1
Watzmann še 1
obstaja precejšnja 1
precejšnja zaledenitev. 1
zaledenitev. Na 1
Na Hohberg 1
Hohberg je 1
je edinstven 5
edinstven primer 1
primer majhnega 1
majhnega vpliva 1
vpliva ljudi 1
nad zgornjo 1
zgornjo gozdno 1
gozdno mejo, 1
mejo, s 1
posebej bogato 2
bogato floro. 1
floro. Nahranil 1
Nahranil jih 1
z Diomedom 1
Diomedom zaradi 1
njegove zlobe 1
zlobe in 1
in okrutnosti. 1
okrutnosti. Nahrbtnikarji 1
Nahrbtnikarji raje 1
raje želijo 1
želijo doživeti 1
doživeti resnično 1
resnično plat 1
plat destinacije, 1
destinacije, kot 1
pa zapakirano 1
zapakirano verzijo, 1
verzijo, ki 1
velikokrat povezuje 1
z masovnim 1
masovnim turizmom. 1
turizmom. Na 1
Na hrbtni 2
so dogodki 3
dogodki iz 2
iz vladavin 1
vladavin kraljev 1
do Nefereirkareja 1
Nefereirkareja Kakaia, 1
Kakaia, tretjega 1
tretjega vladarja 1
vladarja iz 1
5. dinastije. 1
dinastije. Na 3
strani vseh 1
vseh kovancev 1
kovancev je 3
upodobljen tradicionalni 1
tradicionalni ognjeni 1
ognjeni oltar 1
dvema spremljevalcema. 1
spremljevalcema. Na 1
Na hrbtu 2
hrbtu je 2
je 33-55 1
33-55 vrst 1
vrst šesterokotnih 1
šesterokotnih lusk, 1
lusk, ki 2
po sredini 1
trupa ožje. 1
ožje. Na 1
hrbtu prevladuje 1
prevladuje kovinska 1
kovinska bleščeča, 1
bleščeča, črno 1
črno modra 1
modra barva. 1
barva. ; 1
; na 4
hrbtu sta 1
sta nosila 1
nosila druge 1
druge nosilce 1
nosilce položene 1
položene pod 1
pravim kotom, 1
kotom, da 1
podpirali navzkrižni 1
navzkrižni les. 1
les. Na 1
Na Hrvaškem 1
Hrvaškem je 2
vodil ekipe 1
ekipe Splita 1
Splita in 1
in Cedevite. 1
Cedevite. Na 1
Na igrah 4
igrah Britanskega 1
Britanskega imperija 1
imperija je 4
1934 zmagal 1
v troskoku 2
troskoku in 2
osvojil bronasto 5
v metu 2
metu kopja, 1
kopja, leta 1
je ubranil 1
ubranil zmago 1
v skoku 4
daljino. Na 1
igrah je 6
sodelovalo trinajst 1
trinajst držav 1
v osemnajstih 2
osemnajstih športih. 1
športih. Na 1
igrah leta 3
postal olimpijski 4
olimpijski prvak 1
superveleslalomu in 1
in bronast 1
bronast v 1
v smuku, 1
smuku, leta 1
naslov olimpijskega 1
olimpijskega podprvaka 1
podprvaka v 3
v smuku. 1
smuku. Na 1
igrah Skupnosti 2
Skupnosti narodov 1
1970 osvojila 1
osvojila zlato 2
medaljo. Na 3
Na igrišču 1
igrišču je 2
imel Maradona 1
Maradona oblečen 1
oblečen dress 1
dress številko 1
številko 16 1
16 in 2
najmlajši igralec 1
zgodovini argentinske 1
argentinske Primere 1
Primere División. 1
División. Na 1
Na Imotskem 1
Imotskem polju 1
polju je 2
manjših jezer. 1
Na imunski 1
sistem gostitelja 1
gostitelja začno 1
začno delovati 1
sprostijo iz 2
iz membrane. 1
membrane. Na 1
Na inflacijo 1
inflacijo so 1
tudi sistematična 1
sistematična razvrednotenja 1
razvrednotenja srebrnega 1
srebrnega denarija, 1
denarija, v 1
katerem sredi 1
ostalo skoraj 1
nič srebra. 1
srebra. Na 1
Na informativnih 1
informativnih tablah 1
tablah je 1
treh jezikih 1
jezikih napisano, 1
napisano, zakaj 1
zakaj in 3
ob kakšnih 1
kakšnih priložnostih 1
so Brici 1
Brici sadili 1
sadili posamezna 1
posamezna drevesa, 1
drevesa, kam 1
prodajali njihove 1
njihove plodove 1
plodove in 1
kaj so 4
jih uporabljali. 1
uporabljali. Na 1
Na Inštitutu 1
teoretično fiziko 1
fiziko Univerze 1
Univerze je 2
1924 von 1
von Lauejev 1
Lauejev asistent. 1
asistent. Na 1
Na Iranskem 1
Iranskem višavju 1
višavju so 1
prebivalci naseljeni 1
naseljeni po 1
po oazah 1
v kotlinah 1
kotlinah in 1
in dolinah, 1
dolinah, nekaj 1
vedno nomadov. 1
nomadov. Na 1
Na Irskem 2
Irskem je 2
1998 23.628 1
23.628 ha 1
ha visokih 1
visokih barij 3
barij na 2
na 164 2
164 območjih 1
območjih (8 1
(8 % 1
% prvotnega 3
prvotnega območja) 2
območja) in 2
in 143.348 1
143.348 ha 1
ha nizkih 1
nizkih barij 1
na 233 1
233 območjih 1
območjih (18 1
(18 % 1
in 54.026 1
54.026 ha 1
ha fensov 1
fensov na 1
na 221 1
221 lokacijah 1
lokacijah (58 1
(58 % 1
prvotnega območja). 1
območja). Na 1
70-ih letih 2
stoletja zagotovitev 1
zagotovitev utrjenih 1
utrjenih odstavnih 1
odstavnih pasov 1
pasov na 1
na medkrajevnih 1
medkrajevnih cestah 1
cestah dosegla 1
dosegla zmanjšanje 1
zmanjšanje nesreč 1
nesreč za 1
za 50%. 1
50%. Naismith 1
Naismith je 1
prvi član. 1
član. Na 1
Na istem 3
vojni obstajala 1
obstajala spominska 1
spominska soba, 1
soba, ki 2
vojni. Na 3
istem območju 1
druge šole 2
za usposabljanje, 2
usposabljanje, vključno 1
z Ludus 1
Ludus Matutinus 1
Matutinus (Jutranja 1
(Jutranja šola), 1
šola), kjer 1
se usposabljali 1
usposabljali borci 1
borci z 1
živalmi, ter 1
ter Dačanska 1
Dačanska in 1
in Galska 1
Galska šolo. 1
šolo. Na 2
istem prvenstvu 1
tudi 28. 1
28. mesto 1
veliki skakalnici. 1
skakalnici. Na 1
Na isti 3
dan ga 2
predsednik moskovske 1
moskovske družbe 1
družbe ljubiteljskih 1
ljubiteljskih zgodovinarjev 1
in starinarjev 1
starinarjev zaprosil, 1
postane pooblaščenec 1
pooblaščenec za 1
za moskovsko 1
moskovsko šolsko 1
šolsko regijo 1
in univerzo; 1
univerzo; ta 1
je zasedal 6
zasedal do 3
decembra 1829. 1
1829. Na 1
podatkih SURSa 1
SURSa v 1
Sloveniji število 1
moških oseb 1
oseb z 6
imenom Saša: 1
Saša: 1.341. 1
1.341. Na 1
kot predavateljica 1
predavateljica zaposlena 1
zaposlena v 2
letih 2004-2010. 1
2004-2010. Na 1
Na istih 1
istih stopnicah 1
stopnicah je 1
bila Decebalova 1
Decebalova glava 1
glava z 1
roko vržena 1
vržena leta 1
leta 106. 1
106. Na 1
Na isto 1
je uglašena 1
uglašena povest 1
povest Ti 1
Ti drobni 1
drobni otroški 1
otroški koraki, 1
koraki, le 1
da dolžnost 1
dolžnost do 1
do otrok 2
otrok zmaga 1
in zakonca 1
zakonca zaradi 1
tega skušata 1
skušata znova 1
znova zaživeti 1
zaživeti skupaj. 1
skupaj. Naivni 1
Naivni realizem 1
realizem je 2
neposredni realizem, 1
realizem, ko 1
nasprotje posrednemu 1
posrednemu ali 1
ali predstavitvenemu 1
predstavitvenemu realizmu, 1
realizmu, ki 1
kot epistemološki 1
epistemološki dualizem, 1
dualizem, Lehar, 1
Lehar, Steve. 1
Steve. Na 1
Na Ižanskem 1
Ižanskem so 1
sprva obstajali 1
obstajali kraji 1
kraji Brest, 1
Brest, Golo, 1
Golo, Ig, 1
Ig, Iška 1
Iška Loka 1
Loka in 1
in Iška 1
Iška vas, 1
vas, Zakon 1
o upravni 6
upravni razdelitvi 6
razdelitvi federalne 3
federalne Slovenije, 1
Slovenije, Uradni 2
list Slovenskega 2
Slovenskega narodno 1
narodno osvobodilnega 1
osvobodilnega sveta 1
in narodne 2
narodne vlade 1
vlade Slovenije, 2
Slovenije, št. 3
Na izbiro 2
izbiro hrane 1
hrane posameznega 1
posameznega psa 1
psa pa 1
tudi njemu 1
njemu lastne 1
lastne izkušnje. 2
izkušnje. Na 2
izbiro so 1
vrste priprave, 1
priprave, zaobljena, 1
zaobljena, ošiljena 1
ošiljena in 1
in odbrušena. 1
odbrušena. Na 1
Na izbrani 1
izbrani poti 1
poti služijo 1
služijo tudi 4
za obrede. 1
obrede. Na 1
Na izid 1
izid vojne 1
vplivalo aktivno 1
sodelovanje kolonij, 1
kolonij, kar 1
do ozemeljske 1
ozemeljske širitve. 1
širitve. Na 1
Na izpraznjene 1
izpraznjene kmetije 1
naselili prebivalci 1
delov Istre, 1
Istre, pa 1
tudi sosednji 1
sosednji Hrvati, 1
si službo 1
službo poiskali 1
poiskali v 2
v Izoli, 2
Izoli, ki 1
komaj zaečla 1
zaečla industrijsko 1
industrijsko razvijati. 1
razvijati. Na 1
Na izrazito 1
izrazito duhovno 1
duhovno plat 1
plat Podob 1
Podob iz 1
iz sanj 1
sanj so 1
vplivala Cankarjeva 1
Cankarjeva razmišljanja 1
razmišljanja o 3
je živel, 1
živel, in 1
in smislu 2
smislu literature, 1
tedaj napisal. 1
napisal. Naj 1
Naj Ahura 1
Ahura Mazda 1
Mazda varuje 1
varuje mene 1
mene in 3
to trdnjavo, 1
trdnjavo, ki 3
jo zgradil.« 1
zgradil.« Najame 1
Najame odvetnika, 1
odvetnika, saj 1
želi tožiti 1
tožiti starše 1
starše za 1
do lastnega 1
lastnega telesa. 1
Na jamu 1
jamu je 1
je Frey 2
Frey Felderja 1
Felderja poimenoval 1
vzdevkom »Fingers«, 1
»Fingers«, ki 1
opisal njegove 1
njegove kitarske 1
kitarske sposobnosti. 1
sposobnosti. Na 1
Na Japonskem, 1
Japonskem, igre 1
srečo segajo 1
segajo vsaj 2
14. stoletje, 1
stoletje, medtem 1
prva postavljena 1
postavljena igralnica 1
igralnica Ridotto 1
Ridotto nahajala 1
nahajala v 3
Benetkah, Italiji 1
letu 1638. 1
1638. Na 1
je Mitsui 1
Mitsui Minning 1
Minning in 1
in Smelting 1
Smelting Company 1
Company začelo 1
začelo praznjenje 1
praznjenje kadmija 1
kadmija v 1
v reko 7
reko Jinzugawa, 1
Jinzugawa, kot 1
produkt rudarjenja. 1
rudarjenja. Na 1
Japonskem so 2
poleg črne 1
črne različice 1
različice prodajali 1
tudi rdečo. 1
rdečo. Na 1
to orožje 1
orožje kmetje 1
kmetje uporabljali 1
za košnjo 1
košnjo plevela, 1
plevela, trave 1
trave ter 1
ter pridelkov 1
pridelkov na 1
na njivi. 1
njivi. Na 1
Na jasen 1
jasen dan 1
možno z 1
vrha videti 1
videti Rdeče 1
Rdeče morje 4
in mejo 1
mejo Saudove 1
Arabije. Na 1
Na jasnem 1
jasnem nebu 1
nebu zrastejo 1
zrastejo kmalu 1
kmalu nadaljnji 1
nadaljnji oblaki, 1
oblaki, ki 1
pri zniževanju 1
zniževanju temperature 1
temperature in 7
in vlažnosti 2
vlažnosti zraka 1
zraka spet 1
spet izginejo. 1
izginejo. Najavlja 1
Najavlja uvedbo 1
uvedbo pripovednih 1
pripovednih odlomkov 1
odlomkov (Poslušajte 1
(Poslušajte od 1
tega en 1
en eksempel 1
eksempel …), 1
…), ko 1
pa razlaga 1
razlaga pomen, 1
pomen, opozori 1
opozori tudi 1
to (Tukaj 1
(Tukaj se 1
vidi očitnu 1
očitnu …). 1
…). Naj 1
Naj bi 2
celo ocean. 1
ocean. Naj 1
bi krepila 1
krepila živčevje 1
živčevje in 1
in možgane, 1
možgane, spodbujala 1
spodbujala metabolizem 1
metabolizem (jetra), 1
(jetra), zdravila 1
zdravila bolezni 1
bolezni žlez 1
in boljšala 1
boljšala koncentracijo. 1
koncentracijo. « 1
« naj 1
bi vključevala 4
vključevala veliko 1
veliko house 1
house in 1
in europop 1
europop elementov. 1
elementov. Najbližja 1
Najbližja od 1
treh komponent, 1
komponent, zelo 1
majhna zvezda 1
slabo svetilnostjo, 1
svetilnostjo, odkrita 1
leta 1915, 2
1915, je 2
je Proksima 1
Proksima (najbližja) 1
(najbližja) Kentavra. 1
Kentavra. Najbližja 1
Najbližja vremenska 1
vremenska opazovalnica, 1
opazovalnica, Armaški 1
Armaški observatorij, 1
observatorij, ima 1
ima vremenske 1
vremenske podatke 1
podatke vse 1
od 1844. 1
1844. Najbližje 1
Najbližje sorodni 1
sorodni so 1
jim dolgoglavci 1
dolgoglavci (družina 1
(družina Dictyopharidae), 1
Dictyopharidae), ki 1
imajo prav 2
dolge izrastke 1
izrastke glave 1
in zaenkrat 1
zaenkrat za 1
več poddružin 1
poddružin (predvsem 1
(predvsem Zanninae) 1
Zanninae) ni 1
jasno, ali 5
ali spadajo 1
med svetivce 1
svetivce ali 1
ali dolgoglavce. 1
dolgoglavce. Najbližji 1
Najbližji izraz 1
za taikong 1
taikong je 1
je kolokvializem 1
kolokvializem tàikōng 1
tàikōng rén 1
rén (太空人, 1
(太空人, »vesoljski 1
»vesoljski človek«), 1
človek«), ki 1
v vesolju. 4
vesolju. Najbližji 1
Najbližji mesti 1
sta Seiyun, 1
Seiyun, kjer 1
je letališče 4
in Tarim. 1
Tarim. Najbližji 1
Najbližji sorodnik 1
sorodnik kraljeve 1
bil pravnuk 2
pravnuk Margerite 1
Margerite Tudor, 1
Tudor, Jakob 1
Jakob VI. 1
VI. Najbližji 1
Najbližji sosednji 1
sosednji otok, 1
nahaja severozahodno 1
severozahodno je 1
je Lefkada 1
Lefkada in 1
oddaljen približno 1
tri kilometre. 1
kilometre. Najbogatejša 1
Najbogatejša rimska 1
rimska provinca 2
provinca je 1
imela sorazmerno 1
sorazmerno malo 3
malo vojaštva, 1
vojaštva, ki 1
očitno implicitno 1
implicitno skrbelo 1
skrbelo predvsem 1
za neoviran 1
neoviran izvoz 1
izvoz žita, 1
žita, življenjsko 1
življenjsko pomembnega 1
pomembnega za 2
za Rim 1
njegovo prebivalstvo. 1
prebivalstvo. Najbogatejši 1
Najbogatejši Rimljani 1
ob vilah 1
vilah gradili 1
gradili obsežne 1
obsežne vrtove 1
vodnimi lastnostmi, 1
lastnostmi, vključno 1
s fontanami 1
in potoki, 1
potoki, topiarijem, 1
topiarijem, vrtnicami 1
vrtnicami in 1
in senčenimi 1
senčenimi arkadami. 1
arkadami. Naj 1
Naj bo 3
bo graf 1
graf neusmerjen 1
neusmerjen in 1
in povezan. 1
povezan. Najbolj 1
Najbolj aktiven 2
aktiven je 5
od 1950 2
do 1960. 2
1960. Najbolj 1
začetku osemdesetih, 1
osemdesetih, saj 1
je preplezal 2
preplezal številne 1
številne prvenstvene 1
prvenstvene smeri 1
naših in 1
tujih gorah 1
gorah ter 1
ter ponovil 1
ponovil skoraj 1
vse najtežje 1
najtežje smeri 1
smeri tistega 1
časa. Najbolj 1
Najbolj aktivni 1
aktivni so 1
bili sejalci 1
sejalci bogomilske 1
bogomilske doktrine 1
doktrine v 1
vsemi narodi 1
narodi v 2
Evropi. Najbolj 1
Najbolj arhaično 1
arhaično učinkuje 1
učinkuje uporaba 1
uporaba biblijskega 1
jezika oz. 1
oz. Najbolj 1
Najbolj deževna 1
deževna meseca 1
meseca sta 1
sta marec 1
marec in 1
in april, 1
april, z 1
z mesečnimi 1
mesečnimi povprečnimi 1
povprečnimi padavinami 1
padavinami 80 1
80 mm. 1
mm. Najbolj 2
Najbolj deževni 1
deževni meseci 1
meseci so: 1
so: september, 1
september, oktober, 1
oktober, april 1
april in 1
in maj, 1
maj, precej 1
precej sušna 1
sušna sta 1
in februar. 1
februar. Najbolj 1
Najbolj dramatična 1
dramatična in 1
času kontroverzna 1
kontroverzna inovacija 1
inovacija je 2
bila ideja, 1
lahko Tulku 1
Tulku podeduje 1
podeduje zemljišče, 1
zemljišče, posest 1
posest (»labrang«) 1
(»labrang«) svoje 1
svoje prejšnje 5
prejšnje inkarnacije. 1
inkarnacije. Najbolje 1
Najbolje ga 1
je nabirati 1
nabirati v 1
času cvetenja, 1
cvetenja, najlažje 1
najlažje pa 1
najdemo potem, 1
nekaj semenskih 1
semenskih strokov, 1
strokov, saj 1
po njih 6
njih najbolj 1
najbolj prepoznaven. 1
prepoznaven. Najbolje 1
Najbolje je, 2
se postimo 1
postimo med 1
med dopustom 2
dopustom ali 1
se umaknemo 1
umaknemo nekam, 1
nekam, kjer 1
kjer imamo 1
imamo mir 1
mir pred 1
pred motečimi 1
motečimi vplivi. 1
vplivi. Najbolje 1
je germanski 2
germanski plemenski 1
plemenski princ, 1
princ, vendar 1
vendar zagotovo 1
ni oblečen 1
oblečen kot 1
kot Trojanec. 1
Trojanec. Najbolj 1
Najbolj ekstremno 1
ekstremno mnenje 1
mnenje zagovarja 2
zagovarja Holger 1
Holger Kersten, 1
Kersten, ki 1
knjigi Zarota 1
Zarota proti 1
proti Jezusu 1
Jezusu trdi, 1
je prt 1
prt pristen 1
pristen in 1
Cerkev namenoma 1
namenoma ponaredila 1
ponaredila rezultate 1
rezultate radiokarbonskega 1
radiokarbonskega datiranja, 1
datiranja, zato 1
prikrila pristnost. 1
pristnost. Najbolj 1
Najbolj enkratne 1
enkratne slikarske 1
slikarske dekoracije 1
dekoracije pa 1
v Smíškovski 1
Smíškovski kapeli 1
kapeli (1485–1492), 1
(1485–1492), ki 1
ki tipološko 1
tipološko prikazujejo 1
prizore Kraljica 1
Kraljica iz 2
iz Sabe 3
Sabe gre 1
gre h 1
h kralju 3
kralju Salomonu, 1
Salomonu, Trajanovo 1
Trajanovo sodišče, 1
sodišče, Tiburske 1
Tiburske Sibile 1
Sibile in 1
in Križanje. 1
Križanje. Najbolje 1
Najbolje se 1
se odreže 1
odreže jajce 1
jajce z 1
najbolj čvrsto 1
čvrsto lupino, 1
lupino, ker 1
kmalu pirhi 1
pirhi vsi 1
vsi strti 1
strti in 1
še slabo 2
slabo kotalijo. 1
kotalijo. Najbolje 1
Najbolje so 1
so ohranjene 8
ohranjene ruševine 1
ruševine vzdolž 1
vzdolž 2 1
km dolgega 2
dolgega carda 1
carda maximus, 1
maximus, glavne 1
glavne ulice 2
ulice v 1
smeri sever 2
sever - 2
- jug, 1
jug, ki 1
jugu prične 1
z Emeškimi 1
Emeškimi ( 1
( Najbolje 1
Najbolje uspeva 1
uspeva v 3
v raznoliki 1
raznoliki podeželski 1
podeželski krajini 1
krajini s 1
s polji, 2
polji, gozdovi 1
in pasovi 1
pasovi grmovja, 1
grmovja, pojavlja 1
v gozdovih, 1
gozdovih, če 1
niso vodotoki 1
vodotoki povsem 1
povsem obraščeni 1
obraščeni z 1
z drevjem. 1
drevjem. Najbolj 1
Najbolj ga 1
zaznamujejo kruti 1
kruti vojni 1
vojni prizori 1
in spomini, 1
spomini, katere 1
katere vedno 1
znova podoživlja 1
podoživlja v 1
sanjah in 1
in spominih, 1
spominih, ter 1
ga straše 1
straše do 1
konca romana. 1
romana. Najbolj 1
Najbolj gledane 1
gledane epizode 1
epizode si 1
ogledalo tudi 1
do pol 2
milijona ljudi; 1
ljudi; mlada, 1
mlada, aktivna 1
aktivna populacija 1
populacija (18-49 1
(18-49 let) 1
let) kar 1
57 % 1
% (19,) 1
(19,) oziroma 1
oziroma 5 1
% rating. 1
rating. Najbolj 1
Najbolj inovativna 1
inovativna moštva 1
so uspela 2
uspela spremembe 1
spremembe izkoristiti 1
izkoristiti v 3
prid. Najbolj 1
Najbolj intimno 1
intimno kraljevo 1
kraljevo prebivališče, 1
prebivališče, ki 1
bilo originalno 1
originalno nadstropna 1
nadstropna stavba, 1
stavba, je 1
imelo čudovit 1
čudovit 360 1
360 stopinjski 2
stopinjski pogled 1
na mestne 2
mestne vrtove 1
in podeželje. 1
podeželje. Najbolj 1
Najbolj iskan 1
iskan je 1
bil smrekov 1
in jelov 1
jelov les, 1
les, ki 2
ga potrebovali 1
za stavbni 1
stavbni les, 1
les, so 1
pa Savinjčani 1
Savinjčani s 1
s splavi 1
splavi vozili 1
vozili tudi 1
drugo blago, 1
blago, predvsem 1
predvsem apno 1
apno in 1
in lončarske 1
lončarske izdelke. 1
izdelke. Najbolj 1
Najbolj izvirno 1
delo Reichenhacha 1
Reichenhacha v 1
v temeljih 2
temeljih fizike 1
fizike je 1
je objavljeno 2
knjigah, »Axiomatization 1
»Axiomatization of 1
the Theory 1
of Relativity«, 1
Relativity«, »Philosophical 1
»Philosophical Foundations 1
Foundations of 1
of Quantum 1
Quantum Mechanics« 1
Mechanics« in 1
»The Direction 1
Direction of 1
of Time«. 1
Time«. Najbolj 1
Najbolj je 17
je aktivna 6
aktivna ponoči. 1
ponoči. Najbolj 1
slaven za 1
svoje poučevanje 1
poučevanje o 1
o zen 1
zen budizmu 1
budizmu in 2
zgodovini, zaradi 1
na daljšo 1
daljšo izobraževalno 1
izobraževalno pot 1
po Ameriških 1
Ameriških univerzah, 1
univerzah, na 1
univerzi Columbia 1
Columbia pa 1
let poučeval 2
poučeval do 2
1957. Najbolj 1
po delu 5
področju primarnih 1
primarnih virov. 2
virov. Najbolj 2
po puški 1
puški Mauser-Kokina 1
Mauser-Kokina M1880; 1
M1880; Milovanović 1
Milovanović je 1
je predelal 4
in izboljšal 1
izboljšal nemško 1
nemško Mauser 1
Mauser M1880. 1
M1880. Najbolj 1
po zborovski 1
zborovski skladbi 1
skladbi »Sedem 1
»Sedem si 1
si rož 1
rož porezala 1
porezala mi«. 1
mi«. Najbolj 1
je predan 1
predan svobodni 1
svobodni poti 1
poti radovednega 1
radovednega raziskovanja 1
raziskovanja prostranstev 1
prostranstev glasbenih 1
glasbenih svetov. 1
svetov. Najbolj 1
je trpelo 2
trpelo civilno 2
civilno prebivalstvo, 2
prebivalstvo, tekom 1
tekom vojne 2
milijona Vietnamcev. 1
Vietnamcev. Najbolj 1
prebivalstvo, v 1
drugi vojni 4
vojni naj 1
bi umrlo 1
umrlo kar 1
kar 50.000 1
50.000 čečenskih 1
čečenskih civilistov 1
civilistov katerim 1
pa moramo 4
moramo prišteti 1
600 civilistov 1
civilistov iz 1
okoliških regij, 1
regij, ki 1
žrtve nasilja 1
nasilja ene 1
druge strani. 3
strani. Najbolj 1
kot pevka 1
pevka skupine 1
skupine Katalena. 1
Katalena. Najbolj 1
njeni vlogi 1
vlogi Elena 1
Elena Gilbert 1
serije Vampirski 1
Vampirski dnevniki 1
dnevniki (The 1
(The Vampire 1
Vampire diaries). 1
diaries). Najbolj 1
svojih razmišljanjih 1
razmišljanjih o 1
o pravičnosti 1
in krivici. 1
krivici. Najbolj 1
po Neumannovem 1
Neumannovem zakonu. 1
zakonu. Najbolj 1
postavitvi Baerovih 1
Baerovih zakonov 1
zakonov embriologije 1
embriologije in 1
in Baerovega 1
Baerovega zakona 1
zakona geologije. 1
geologije. Najbolj 1
svojem članku, 1
članku, ki 1
1963, z 1
naslovom Je 1
Je védenje 1
védenje upravičeno 1
upravičeno resnično 1
resnično prepričanje? 1
prepričanje? Najbolj 1
področju filozofije 2
filozofije misli, 1
misli, jezika 1
družbe. Najbolj 1
svoji bogati 2
bogati kulturni 1
kulturni dediščini, 1
dediščini, zlasti 1
tradiciji umetnosti 1
obrti. Najbolj 1
svoji kritiki 3
kritiki Kartezijskega 1
Kartezijskega dualizma, 1
dualizma, ki 1
ga Ryle 1
Ryle zavrača 1
zavrača v 1
svojem najslavnejšem 1
najslavnejšem delu 1
delu The 1
The Concept 2
of Mind 4
Mind (izšlo 1
(izšlo 1949). 1
1949). Najbolj 1
Najbolj jo 1
jo jezi, 1
jezi, da 1
vsi vedo, 1
vedo, kaj 3
je prav, 3
prav, njej 1
gre prav 1
nič od 1
od rok 1
ima občutek, 1
vsi raje 1
raje Jakoba 1
Jakoba kot 1
kot njo. 1
njo. Najbolj 1
Najbolj kakovostni 1
kakovostni čopiči 1
čopiči se 1
imenujejo "kolinsky 1
"kolinsky sable"; 1
sable"; ta 1
ta vlakna 1
so vzeta 1
vzeta iz 4
iz repa 1
repa sibirske 1
sibirske podlasice. 1
podlasice. Najbolj 1
Najbolj konzervativna 1
konzervativna ocena 1
ocena stroškov 1
stroškov ekspedicije 1
ekspedicije je 1
je 64.000 1
64.000 funtov 1
funtov zlata, 1
zlata, kar 1
je presegalo 1
presegalo celoletne 1
celoletne dohodke 1
dohodke cesarstva. 1
cesarstva. Najbolj 1
Najbolj množična 1
množična oblika 1
oblika športnega 1
športnega ribolova. 1
ribolova. Najbolj 1
Najbolj moker 1
moker mesec 1
je maj, 1
maj, čeprav 1
čeprav otok 1
otok doživlja 1
doživlja padavine 1
padavine vse 1
leto, v 4
povprečju 1118 1
1118 milimetrov. 1
milimetrov. Najbolj 1
Najbolj mu 1
mu ugaja 1
ugaja položaj 1
položaj zadnjega 1
zadnjega vezista. 1
vezista. Najbolj 1
Najbolj nadobudne 1
nadobudne rezultate 1
rezultate je 1
tretje leto 1
v Quebec-u 1
Quebec-u v 1
sicer srebro 1
srebro v 1
v veleslalomu 3
veleslalomu in 2
kombinaciji. Najbolj 1
Najbolj naseljeno 1
naseljeno okrožje 1
okrožje v 1
v Pensilvaniji 1
Pensilvaniji je 1
je Philadelphia, 1
Philadelphia, najmanj 1
pa Cameron 1
Cameron (5.085). 1
(5.085). Najbolj 1
Najbolj nasilni 1
nasilni izbruhi 1
izbruhi Cotopaxija 1
Cotopaxija v 1
zgodovini so 5
letih 1744, 1
1744, 1768 1
1768 (uničeno 1
(uničeno je 1
bilo kolonialno 1
kolonialno mesto 1
mesto Latacunga) 1
Latacunga) in 1
in 1877. 1
1877. Najbolj 1
Najbolj negativne 1
negativne posledice 3
posledice je 1
imelo pijančevanje 1
pijančevanje za 1
za Grajžarja, 1
Grajžarja, ki 1
samomor, in 1
in Kovača, 1
Kovača, ki 1
v zapor. 3
zapor. Najbolj 1
Najbolj nevarna 1
nevarna živosrebrna 1
živosrebrna spojina 1
je metilno 1
metilno živo 1
živo srebro, 2
srebro, ki 1
tako strupen, 1
strupen, da 1
v mikrolitrih 1
mikrolitrih razlitja 1
razlitja po 1
po koži 1
koži ali 4
celo po 3
po lateksovih 1
lateksovih rokavicah 1
rokavicah povzoči 1
povzoči smrt. 1
smrt. Najbolj 1
Najbolj običajne 1
običajne so 1
so traheide 1
traheide z 1
z obokanimi 2
obokanimi piknjami, 1
piknjami, pojavljajo 1
pojavljajo pa 4
tudi takšne 3
takšne s 1
s spiralastimi, 1
spiralastimi, mrežastimi 1
mrežastimi ali 1
ali obročastimi 1
obročastimi spremembami 1
spremembami celične 1
celične stene. 1
stene. Najbolj 1
Najbolj obsežna 1
obsežna knjiga 1
knjiga folklornih 1
folklornih študij 1
študij mu 1
izšla 1951 1
1951 leta 1
Zagrebu (Po 1
(Po sledovih 1
sledovih srbsko-hrvaške 1
srbsko-hrvaške epike). 1
epike). Najbolj 1
Najbolj očitna 1
očitna sprememba 1
sprememba je 6
bila zamenjava 2
zamenjava prednje 1
prednje maske, 1
maske, zaščitni 1
zaščitni bočni 1
bočni letvici 1
letvici (v 1
(v njiju 1
njiju sta 2
bili oznake 1
oznake opreme), 1
opreme), oznake 1
oznake v 1
v zadku 1
zadku avtomobila 1
avtomobila in 3
in sprememba 1
sprememba zadnjih 1
zadnjih luči. 1
luči. Najbolj 1
Najbolj odmevni 2
odmevni potezi 1
potezi sta 1
bili odkup 1
odkup narodnega 1
narodnega telefonskega 1
telefonskega operaterja 1
operaterja ( 1
( Najbolj 4
odmevni primer 1
času Maribor 1
Maribor 3. 1
3. 11. 1
11. 2019 1
2019 odstranjena 1
odstranjena 500 1
500 kilogramska 1
kilogramska bomba. 1
bomba. Najbolj 1
Najbolj ogrožena 1
ogrožena območja 1
bližini rudnikov, 1
rudnikov, tovarn, 1
tovarn, farm, 1
farm, obdelovalnih 1
obdelovalnih površin, 1
površin, območja 1
območja blizu 1
blizu avtocest, 1
avtocest, gostega 1
gostega prometa 1
prometa ter 1
ter območja 1
območja gosto 1
gosto naseljenih 1
naseljenih mest, 1
je onesnaženost 1
onesnaženost zelo 1
visoka. Najbolj 1
Najbolj ogroženi 1
ogroženi krapovci 1
krapovci (družina 1
(družina Cyprinidae) 1
Cyprinidae) so 1
so endemični. 1
endemični. Najbolj 1
Najbolj ogrožen 1
ogrožen je 1
kopnem, kjer 1
je najmanj 6
najmanj okreten, 1
okreten, zaradi 1
tudi sicer 4
sicer največ 1
največ zadržuje 1
vodi. Najbolj 1
Najbolj ohranjen 1
in znamenit 1
del Asenove 1
Asenove trdnjave 1
trdnjave je 2
cerkev matere 1
matere Božje 1
Božje iz 1
iz 12.-13. 1
12.-13. stoletja. 1
stoletja. Najbolj 1
Najbolj pa 1
na vez 1
vez mati-otrok 1
mati-otrok vpliva 1
vpliva čas, 1
čas, kdaj 1
kdaj poporodna 1
poporodna depresija 1
depresija izbruhne 1
izbruhne in 1
in kvaliteta 1
kvaliteta njunega 1
njunega odnosa 1
odnosa pred 1
pred izbruhom. 1
izbruhom. Najbolj 1
Najbolj pereč 1
pereč problem 1
problem med 3
med odpustom 1
odpustom je 1
bila želja, 1
bi podprli 1
podprli manjša 1
manjša moštva 1
moštva z 1
manj perspektivnimi 1
perspektivnimi tržišči. 1
tržišči. Najbolj 1
Najbolj plodovito 1
plodovito obdobje 2
obdobje njegovega 1
njegovega književnega 1
književnega ustvarjanja 1
času župnikovanja 1
župnikovanja v 1
v Horjulu 1
Horjulu in 1
mestu. Najbolj 1
Najbolj podrobno 1
podrobno in 1
in uravnoteženo 1
uravnoteženo razpravo 1
o kronologiji, 1
kronologiji, dogodkih 1
in vplivu 1
vplivu vladavine 1
vladavine Amenhotepa 1
Amenhotepa II. 1
napisal Peter 1
Peter Der 1
Der Manuelian 1
Manuelian v 1
tem kralju 1
kralju iz 1
1987. Najbolj 1
Najbolj pogosta 1
pogosta razlaga 1
razlaga je, 2
popolna zaustavitev 1
zaustavitev ukazana 1
ukazana kot 1
na nepričakovano 1
nepričakovano hitro 1
hitro naraščanje 1
naraščanje energije. 1
energije. Najbolj 1
Najbolj pogosto 3
je IR 1
IR vodenje 1
vodenje uporabljeno 1
uporabljeno v 4
v protiletalskih 1
protiletalskih raketnih 1
raketnih izstrelkih, 1
izstrelkih, v 1
omejenem obsegu 1
obsegu pa 1
za orožja 1
orožja za 4
za napadanje 1
napadanje ciljev 1
ciljev na 1
tleh. Najbolj 1
pogosto se 5
ravni liniji, 1
liniji, ki 1
v klinču, 1
klinču, udarec 1
se usmeri 2
usmeri od 1
od dimelj 1
dimelj do 1
do glave. 1
glave. Najbolj 1
uporabljen format 1
format je 2
je A4, 1
A4, velikosti 1
velikosti 210 1
210 × 1
× 297 1
297 mm. 1
Najbolj pomemben 1
bil Cuicuilco, 1
Cuicuilco, na 1
južni obali 4
jezera Texcoco. 1
Texcoco. Najbolj 1
Najbolj pomembna 2
pomembna jed 1
jed praznika 1
praznika sredine 1
sredine jeseni 1
so lunini 1
lunini kolački 1
kolački (poenostavljene 1
(poenostavljene pismenke: 1
pismenke: 月饼; 1
月饼; tradicionalne 1
tradicionalne pismenke: 1
pismenke: 月餅; 1
月餅; pinyin: 1
pinyin: yuèbǐng), 1
yuèbǐng), ki 1
so sladki 1
sladki kolački 1
kolački okrogle 1
ali kvadratne 2
kvadratne oblike. 1
oblike. Najbolj 1
pomembna umetnina 1
umetnina v 2
je Relikviarij 1
Relikviarij Treh 1
Treh Kraljev, 1
Kraljev, ki 1
naročil Philip 1
Philip von 1
von Heinsberg, 1
Heinsberg, nadškof 1
Kölnu od 1
od 1167 1
1167 do 1
do 1191 1
1191 in 1
naredil Nikolaj 1
Nikolaj iz 1
iz Verduna 1
Verduna leta 1
leta 1190. 1
1190. Najbolj 1
Najbolj pomembno 1
pomembno umetniško 1
z mladim 3
mladim sv. 1
sv. Najbolj 2
Najbolj popoln 1
popoln obseg 1
obseg Engelbartovih 1
Engelbartovih zagonskih 1
zagonskih idej 1
idej najdemo 1
v podpiranju 1
podpiranju našega 1
našega kolektivnega 1
kolektivnega IQ 1
IQ Douglas 1
Douglas C. 1
C. Engelbart, 1
Engelbart, 1995. 1
1995. Najbolj 1
Najbolj popularni 1
popularni meseci 1
meseci za 2
ribolov na 1
kraljeve rakovice 2
rakovice so 1
med oktobrom 2
in januarjem. 1
januarjem. Najbolj 1
Najbolj poseljen 1
poseljen je 1
otok Krf 1
Krf (104.371 1
(104.371 prebivacev 1
prebivacev skupaj 1
s Paksosom), 1
Paksosom), nato 1
nato Zakintos 1
Zakintos (40.759 1
(40.759 prebivalcev), 1
prebivalcev), Kefalonija 1
Kefalonija (35.801 1
(35.801 prebivalcev), 1
prebivalcev), Lefkada 1
Lefkada (23.693 1
(23.693 prebivalcev) 1
prebivalcev) in 4
in Itaka 1
Itaka (3.231 1
(3.231 prebivalcev). 1
prebivalcev). Najbolj 1
Najbolj poznani 1
poznani Iskrin 1
Iskrin telefon 1
telefon je 1
je ETA80, 1
ETA80, ki 1
več priznanj, 1
priznanj, predvsem 1
račun izvrstnega 1
izvrstnega oblikovanja. 1
oblikovanja. Najbolj 1
Najbolj poznan 2
poznan je 2
drugi otrok 2
otrok Philip 1
Philip Toynbee. 1
Toynbee. Najbolj 1
študiji mest 1
urbane tehnologije. 1
tehnologije. Najbolj 1
Najbolj preprosto 3
preprosto obdelujemo 1
obdelujemo paličast 1
paličast material, 1
ga dovajamo 1
dovajamo v 1
v stroj 1
stroj skozi 1
skozi posebno 1
posebno vodilno 1
vodilno cev, 1
cev, ki 3
sredini glavnega 1
glavnega vretena. 1
vretena. Najbolj 1
preprosto poimenovanje 1
poimenovanje zanj 1
zanj bi 1
bilo Štefan 1
Štefan Izvoljeni 1
Izvoljeni (brez 1
(brez številke). 1
številke). Najbolj 1
preprosto se 2
seznam poliomin 1
poliomin reda 1
reda n 1
n dodajajo 1
dodajajo kvadrati 1
kvadrati k 1
k vsaki 1
vsaki poliomini 1
poliomini na 1
vsako možno 1
možno mesto. 1
mesto. Najbolj 1
Najbolj presenetljiva 1
presenetljiva zunanjosti 1
zunanjosti je 2
je dekoracija 1
dekoracija fasade 1
in frontalnega 1
frontalnega portika, 1
portika, povečana 1
stoletju. Najbolj 1
Najbolj prevladujoča 1
prevladujoča oblika 1
oblika električnega 1
električnega pogona 2
pogona v 1
letalstvu se 1
v sektorju 2
sektorju jadralnih 1
jadralnih letal. 3
letal. Najbolj 1
Najbolj priljubljen 1
priljubljen motiv 1
za športnike, 1
športnike, da 1
da jemljejo 1
jemljejo dodatke, 1
dodatke, je 1
preprečiti pomanjkanje 1
pomanjkanje hranil 2
hranil in 2
in okrepiti 2
okrepiti imunski 1
imunski sistem. 3
sistem. Najbolj 1
Najbolj priljubljeno 1
priljubljeno je 1
je zimsko 1
zimsko središče 1
središče Sportinia. 1
Sportinia. Najbolj 1
Najbolj priporočljiv 1
priporočljiv kombinezon 1
kombinezon za 1
za čebelarja 1
čebelarja začetnika 1
začetnika je 1
je enodelen 1
enodelen kombinezon, 1
kombinezon, ki 1
z zadrgo 1
zadrgo pripet 1
pripet pajčolan, 1
pajčolan, tako 1
nobena čebela 1
čebela ne 1
more priti 3
priti pod 1
pod obleko. 1
obleko. Najbolj 1
Najbolj ranljive 1
ranljive celice 1
v možganih, 3
možganih, CA1 1
CA1 nevroni 1
nevroni v 1
v hipokampusu, 1
hipokampusu, so 1
so nepopravljivo 1
nepopravljivo poškodovane 1
poškodovane že 1
10 minutah 2
minutah brez 1
brez kisika, 1
kisika, vendar 1
pa poškodovane 1
poškodovane celice 2
celice dejansko 1
dejansko umrejo 1
umrejo šele 1
šele več 1
ur po 11
po oživljanju. 1
oživljanju. Najbolj 1
Najbolj razpoložen 1
razpoložen je 1
bil 11. 2
februarja 2018, 1
2018, ko 2
so doma 1
doma izgubili 1
izgubili s 1
s Paris 1
Paris Saint-Germainom. 1
Saint-Germainom. Najbolj 1
Najbolj razširjena 1
razširjena razporeditev 1
tipk pri 2
pri tipkovnicah 1
tipkovnicah za 1
različne sisteme. 1
sisteme. Najbolj 1
Najbolj razširjen 2
razširjen je 2
med mladimi. 2
mladimi. Najbolj 1
je Plasmodium 1
Plasmodium falciparum, 1
falciparum, ki 1
večino smrtnih 1
primerov okužb. 1
okužb. Najbolj 1
Najbolj razvidna 1
razvidna zgodovina 1
zgodovina oz. 1
oz. genealogija 1
genealogija crowdsourcinga 1
crowdsourcinga je 1
razvidna v 1
knjigi »Getting 1
»Getting results 1
results From 1
From Crowds«, 1
Crowds«, v 1
opisan celovit 1
celovit pregled 1
pregled crowdsourcing 1
crowdsourcing storitev 1
storitev zbranih 1
zbranih iz 1
strani crowdsourcing 1
crowdsourcing strokovnjaka 1
strokovnjaka Rossa 1
Rossa Dawsona. 1
Dawsona. Najbolj 1
Najbolj reprezentativen 1
reprezentativen oksidant 1
oksidant je 1
je kisik, 1
kisik, po 1
oksidacija tudi 1
tudi dobia 1
dobia ime 1
ime (iz 1
(iz grškega 1
grškega korena 1
korena : 1
: oxys), 1
oxys), vendar 1
ni edini. 1
edini. Najboljša 1
Najboljša 3 1
3 moštva 1
moštva iz 2
iz vsake 5
ekipe bodo 1
bodo uvrščena 1
uvrščena v 4
v četrtfinale, 2
četrtfinale, v 1
v končnicah 1
končnicah pa 1
potekala odločitev 1
odločitev še 1
še o 1
o zadnjih 1
dveh četrtfinalistih. 1
četrtfinalistih. Najboljša 1
Najboljša flinta 1
flinta je 1
je dobra 6
dobra finta 1
finta je 1
zbirka kratkih 1
kratkih zgodbic 1
zgodbic za 1
in mladino 1
mladino avtorja 1
avtorja Dima 1
Dima Zupana. 1
Zupana. Najboljša 1
Najboljša gesla 1
iz izmenično 1
izmenično velikih 1
velikih črk 1
črk in 4
z ˝random 1
˝random (naključno)˝ 1
(naključno)˝ številkami. 1
številkami. Najboljša 1
Najboljša serija 1
serija šteta 1
šteta v 1
končni rezultat 3
rezultat z 1
z padcem! 1
padcem! Najboljša 1
Najboljša zaščita 1
zaščita pa 1
uporaba dobrega 1
dobrega protivirusnega 1
protivirusnega programa, 1
programa, katerega 1
najboljši nivo 1
nivo zaščite 1
zaščite redno 1
redno posodabljati. 1
posodabljati. Najboljše 1
Najboljše 3 1
3 ideje 1
ideje so 5
bile (ponovno) 1
(ponovno) posnete 1
okviru filmske 1
filmske delavnice, 1
delavnice, ki 1
vodil Mitja 1
Mitja Okorn. 1
Okorn. Najboljše 1
Najboljše bunkerje 1
bunkerje so 1
gradili Nemci, 1
Nemci, zgrajeni 1
treh nadstropjih 1
nadstropjih pod 1
zemljo pri 1
poleg lesa 1
lesa uporabljali 1
uporabljali še 3
še beton 1
beton in 1
in železo. 1
železo. Najbolj 1
Najbolj se 3
se filigransko 1
filigransko delo 1
delo vrti 1
okoli podob 1
podob božanstev. 1
božanstev. Najboljše 1
Najboljše obdobje 1
obdobje sloga 1
je prenehalo 3
prenehalo z 2
z vikinškimi 1
vikinškimi napadi 1
na samostanska 1
samostanska središča 1
in aristokracijo, 1
aristokracijo, ki 1
začeli konec 1
konec 8. 1
stoletja. Najboljše 1
Najboljše primere 1
primere najdemo 1
otokih Severni 1
Severni in 2
Južni Uist, 1
Uist, Harris 1
in Lewis. 1
Lewis. Najboljše 1
Najboljše razvita 1
razvita mineralizacija 1
mineralizacija je 1
delu samega 1
samega granita 1
granita v 1
obliki pokrova 1
pokrova grajzenskih 1
grajzenskih žil. 1
žil. Najboljše 1
Najboljše se 1
v jutranjih 2
urah. Najboljše 1
Najboljše so 1
njene ljubezenske 1
ljubezenske pesmi, 1
pesmi, pisane 1
pisane v 2
v sapfični 1
sapfični kitici, 1
kitici, imenovani 1
imenovani po 1
po njej. 5
njej. Najbolj 1
se učinek 2
učinek izgubne 1
izgubne kompresije 1
kompresije sliši 1
sliši pri 1
pri aplavzu. 1
aplavzu. Najboljše 1
Najboljše upanje 1
upanje za 3
ohranitev teh 1
dreves je 3
razvoju tržišča 1
tržišča visoko 1
visoko energijskega 1
energijskega izdelka, 1
izdelka, agranovega 1
agranovega olja. 1
olja. Najbolj 1
uporablja aktivni 1
aktivni sonar. 1
sonar. Najboljše 1
Najboljše urbanistične 1
urbanistične in 1
in arhitekturne 1
arhitekturne spremembe 2
njegovim sodelavcem 1
sodelavcem Jose 1
Manuel Arjona 1
Arjona y 1
y Cuba. 1
Cuba. Najboljši 1
Najboljši bil 1
bil Aurélien 1
Aurélien Clerc 1
Clerc (Mapei) 1
(Mapei) pred 1
pred Mervarjem 1
Mervarjem (PP-KT) 1
(PP-KT) in 1
in Podgornikom 1
Podgornikom (Hit 1
(Hit Casino). 1
Casino). Najboljši 1
Najboljši centurioni 1
centurioni so 1
bili povišani 3
povišani v 2
v centurione 1
centurione prve 1
prve kohorte. 1
kohorte. Najboljši 1
Najboljši dosežek 1
dosežek je 2
je Vozilom, 1
Vozilom, kot 1
obdobju 1971-1991 1
1971-1991 imenoval 1
imenoval klub, 1
klub, uspel 1
uspel z 1
mestom v 3
sezoni 1968/69. 1
1968/69. Najboljši 1
Najboljši dve 1
ekipi skupin 1
skupin 2. 1
2. kroga 1
kroga napredujeta 1
napredujeta v 1
v izločilni 2
izločilni del, 1
s četrtfinalom 1
četrtfinalom 27. 1
27. januarja, 1
januarja, nato 1
nato nadaljuje 3
s polfinalom 1
polfinalom 29. 1
29. januarja. 1
januarja. Najboljši 1
Najboljši evropski 1
evropski dirkači 1
odzvali vabilu 1
vabilu organizatorja 1
organizatorja za 1
na dirki, 1
pridobila velik 2
velik sloves. 1
sloves. Najboljši 1
Najboljši izkoristek 1
izkoristek navora 1
navora ima 1
pri 6000 1
6000 rpm 1
rpm in 1
sicer 540 1
540 Nm. 1
Nm. Najbolj 1
Najbolj simboličen 1
simboličen izraz 1
za spoštljivost 1
spoštljivost in 1
in skrbnost 1
skrbnost je 1
je delitev 2
delitev hrane. 1
hrane. Najboljši 1
Najboljši način, 1
se znebite 1
znebite gabeza 1
gabeza je, 1
da pazljivo 1
pazljivo izkopljete 1
izkopljete in 1
in odstranite 1
odstranite čim 1
več korenin. 1
korenin. Najboljši 1
Najboljši način 1
doseganje sreče 1
sreče naj 1
bilo ukvarjanje 2
ukvarjanje s 3
s spekulativno 1
spekulativno dejavnostjo, 1
dejavnostjo, skozi 1
skozi ukvarjanje 1
teorijo človek 1
človek postaja 1
postaja podoben 1
podoben bogu. 1
bogu. Najboljši 1
Najboljši primer 2
je Yoda 1
Yoda Ela 1
Ela ali 1
ali Jaya 1
Jaya Ganga 1
Ganga iz 1
stoletja, 87 1
87 km 1
dolg vodni 1
vodni kanal, 1
ki prenaša 1
prenaša vodo 2
vodo med 2
dvema umetnima 1
umetnima akumulacijskima 1
akumulacijskima bazenoma 1
bazenoma z 1
z naklonom 2
naklonom 10 1
cm na 4
na kilometer. 1
kilometer. Najboljši 1
primer takšnega 1
takšnega učitelja 1
bil Praprotnik 1
Praprotnik sam, 1
sam, s 1
svojim zgledom. 1
zgledom. Najboljši 1
Najboljši rezultat 1
rezultat moštva 1
moštva je 2
bilo deseto 1
deseto mesto, 1
ga dosegli 1
dosegli dvakrat. 1
dvakrat. Najbolj 1
Najbolj široko 1
široko uporabljena 1
uporabljena nevroprostetična 1
nevroprostetična naprava 1
je kohlearni 1
kohlearni vsadek 1
vsadek (implant, 1
(implant, polžev 1
polžev vsadek), 1
vsadek), ki 1
2010 vsajen 1
približno 220 1
220 000 1
000 ljudi 1
svetu. Najboljši 1
Najboljši Slovenec 1
mestu Dean 1
Dean Podgornik 1
Podgornik in 1
in izkazal 1
izkazal z 2
z napadalno 1
napadalno vožnjo 1
vožnjo in 1
in branjenjem 1
branjenjem rumene 1
rumene majice. 1
majice. Najboljši 1
Najboljši štartni 1
štartni položaj 3
dosegel dvakratni 1
dvakratni svetovni 2
prvak Mika 1
Mika Hakkinen 1
Hakkinen v 1
v McLarnu, 1
McLarnu, pred 1
pred moštvenim 1
moštvenim kolegom 1
kolegom Coulthardom 1
Coulthardom in 1
in Michaelom 2
Michaelom Schumacherjem. 1
Schumacherjem. Najboljši 1
Najboljši učinek 1
učinek opazimo 1
pri tistih 5
tistih vlakninah, 1
vlakninah, ki 1
so topne 1
topne v 1
vodi, kot 1
so gumiji, 1
gumiji, pektini 1
pektini in 1
nekatere hemiceluloze. 1
hemiceluloze. Najboljši 1
Najboljši znak, 1
znak, da 4
si bil 2
rojen z 3
z dobrimi 4
dobrimi lastnostmi, 1
lastnostmi, je, 1
rojen brez 1
brez zavisti. 1
zavisti. Najbolj 1
Najbolj slavna 1
slavna favna 1
favna je 1
je sladkovodni 1
sladkovodni delfin 1
delfin (Platanista 1
(Platanista gangetica 1
gangetica gangetica) 1
gangetica) in 1
bil nedavno 1
nedavno razglašen 1
za indijsko 2
indijsko nacionalno 1
nacionalno vodno 1
vodno žival. 1
žival. Najbolj 1
Najbolj slikovita 1
slikovita je 1
je Ajdovska 1
Ajdovska žena. 1
žena. Najbolj 1
Najbolj so 6
na udaru 3
udaru mesta 1
in vasi. 1
vasi. Najbolj 1
bile poškodovane 1
poškodovane hiše 1
v Špitalski, 1
Špitalski, današnji 1
današnji Stritarjevi 1
Stritarjevi ulici, 1
so podrli 3
podrli vse 1
vse hiše 1
hiše razen 1
razen ene, 1
ene, enako 1
na Čopovi, 1
Čopovi, Židovski, 1
Židovski, Trubarjevi 1
Trubarjevi in 1
na Levstikovem 1
Levstikovem trgu. 1
trgu. Najbolj 1
Najbolj sodoben 1
sodoben pa 1
je zahteven 1
zahteven slog: 1
slog: dvakratna 1
dvakratna rima 1
rima v 1
v dvanajstercu. 1
dvanajstercu. Najbolj 1
so igrane 1
igrane na 1
na osebnih 1
osebnih računalnikih, 1
računalnikih, čeprav 1
na konzolah. 2
konzolah. Najbolj 1
jih prezirali 1
prezirali arabskih 1
in berberski 1
berberski aristokrati, 1
aristokrati, ki 1
običajno imenovali 1
kar "sinovi 1
"sinovi sužnjev". 1
sužnjev". Najbolj 1
ji očitali, 1
očitali, da 3
»je omejila 1
omejila in 1
in preprečevala 1
preprečevala spontano 1
spontano otrokovo 1
otrokovo igro, 1
igro, saj 1
ni priznavala 1
priznavala vsakdanjih 1
vsakdanjih igrač, 1
igrač, ki 1
bi spodbudile 1
spodbudile otrokovo 1
otrokovo spontano 1
spontano igro, 1
igro, temveč 1
temveč le 6
le didaktični 1
didaktični material«. 1
material«. Najbolj 1
so razširjena 1
razširjena imena 1
imena živi, 1
živi, novi, 1
novi, mladi, 1
mladi, božji, 1
božji, sveti 1
sveti (redko 1
(redko divji) 1
divji) ogenj. 1
ogenj. Najboljšo 1
Najboljšo zaščito 1
zaščito zagotavlja 1
zagotavlja uporaba 1
uporaba kondomov, 1
kondomov, vendar 1
lahko polzila 1
polzila (lubrikanti) 1
(lubrikanti) na 1
na maščobni 2
maščobni osnovi 1
osnovi poškodujejo 1
poškodujejo lateks 1
lateks in 1
in zmanjšajo 1
zmanjšajo stopnjo 1
stopnjo zaščite. 1
zaščite. Najbolj 1
Najbolj splošno 1
splošno razlago 1
razlago mediteranske 1
mediteranske prehrane 1
prehrane je 1
predstavil Dr. 1
Dr. Najbolj 1
Najbolj sposobni 1
sposobni organizmi 1
organizmi izrabijo 1
izrabijo nove 1
nove možnosti 3
za lastni 1
lastni razvoj, 1
razvoj, ekosistem 1
ekosistem pa 1
za regeneracijo 1
regeneracijo gozda. 1
gozda. Najbolj 1
Najbolj strm 1
strm del 1
del proge 2
na odseku 3
odseku je 2
je 18 2
18 promilov, 1
promilov, najdaljši 1
najdaljši predor 1
predor Aleksandar 1
Aleksandar I. 1
dolžino 1666 1
1666 metrov 1
metrov bil 1
na nekdanji 2
nekdanji progi 1
progi med 2
med Beogradom 1
Beogradom in 1
in Sarajevom 1
Sarajevom najdaljši 1
najdaljši predor. 1
predor. Najbolj 1
Najbolj suhe 1
suhe regije 1
regije države 2
države pa 4
so globoko 3
Alpah (notranje 1
(notranje doline), 1
doline), zlasti 1
v Valaisu 1
Valaisu (Sion 1
(Sion 603 1
603 milimetrov), 1
milimetrov), pa 1
v Graubünden 1
Graubünden (Chur 1
(Chur 849 1
849 milimetrov). 1
milimetrov). Najbolj 1
Najbolj uničujoč 1
uničujoč upor 1
upor je 2
imenovana vojna 1
vojna guerra 1
guerra del 1
del Arauco 1
Arauco med 1
letoma 1598 1
1598 in 1
in 1604, 1
1604, pri 1
v Chilu 1
Chilu uničenih 1
uničenih več 2
več mest. 1
mest. Najbolj 1
Najbolj varna 1
varna možnost 1
zato pobeg. 1
pobeg. Najbolj 1
Najbolj verjeten 1
verjeten datum 1
datum Karlovega 1
Karlovega rojstva 1
rojstva je 3
rekonstruiran iz 1
Najbolj viden 2
viden general 1
general je 1
vsekakor C. 1
C. Avidij 1
Avidij Kasij, 1
Kasij, poveljnik 1
poveljnik sirske 1
sirske III. 1
III. legije 1
legije Gallica. 1
Gallica. Najbolj 1
viden pečat 1
katedri sta 1
sta pustila 2
pustila red. 1
red. Najbolj 1
Najbolj vidne 1
vidne aplikacije 1
aplikacije IR 1
IR so 1
so spletni 1
spletni iskalniki. 1
iskalniki. Najbolj 1
Najbolj zanimiva 1
jo sestavljo 1
sestavljo dopaminergični 1
dopaminergični nevroni, 1
nevroni, ki 1
ki izvirjo 1
izvirjo v 1
ventralni poti 1
poti procesiranja 1
procesiranja in 1
se zaključijo 2
zaključijo v 1
v nucleusu 1
nucleusu accumbensu. 1
accumbensu. Najbolj 1
Najbolj zanimive 1
zanimive tekme 1
tekme po 2
osamosvojitvi so 3
bili derbiji 1
derbiji z 1
z rivali 1
rivali iz 1
iz Kopra, 1
Kopra, ko 1
stadionu zbralo 1
tisoč gledalcev. 1
gledalcev. Najbolj 1
Najbolj zapleten 1
zapleten odnos 1
med Rossom 1
Rossom in 1
in Rachel, 1
ki doživlja 2
doživlja vzpone 1
in padce 1
padce skozi 1
vse sezone 1
sezone serije. 1
serije. Najbolj 1
Najbolj zdrava 1
zdrava je 1
je presna 1
presna in 1
in kuhana 1
kuhana hrana, 1
hrana, sledi 1
sledi ji 2
ji pečena 1
pečena in 1
nato ocvrta 1
ocvrta hrana, 1
hrana, ki 2
pa negativno 1
proces dela. 2
dela. Najbolj 1
Najbolj zgodnji 1
zgodnji primeri 1
primeri čaitje, 1
čaitje, ki 1
so ohranjeni, 1
ohranjeni, so 1
so indijska 1
indijska v 1
skalo vklesana 1
vklesana arhitektura. 1
arhitektura. Najbolj 1
Najbolj zloglasna 1
zloglasna deportacija 1
deportacija je 1
bila junijska 1
junijska deportacija 1
deportacija 13. 1
14. junija 2
1941, po 1
ocenah 15.600 1
15.600 moških, 1
moških, žensk 1
otrok, vključno 1
% zadnje 1
zadnje pravne 1
pravne države 3
v Latviji. 1
Latviji. Najbolj 1
Najbolj značilni 1
značilni del 1
del uniforme 1
uniforme je 1
je fustanella, 1
fustanella, krilo, 1
bi imelo 6
imelo 300 1
300 gub, 1
gub, vsaka 1
vsaka guba 1
guba pa 1
bi predstavljala 3
predstavljala eno 2
leto osmanske 1
osmanske okupacije 1
okupacije Grčije. 1
Grčije. Najbolj 1
Najbolj znana 17
znana filma 1
filma sta 2
sta Leaving 1
Leaving Las 1
Las Vegas 1
Vegas in 1
in Blues 1
Blues Brothers. 1
Brothers. Najbolj 1
je mladinska 1
mladinska povest 1
povest Kukavičji 1
Kukavičji Mihec, 1
Mihec, žalostna 1
žalostna pripoved 1
o glavnem 1
glavnem junaku, 1
junaku, ki 1
je osamljen 1
osamljen in 1
in drugačen. 1
drugačen. Najbolj 1
je omaka 1
omaka mol 1
mol poimenovaa 1
poimenovaa po 1
mestu Puebla, 1
Puebla, mol 1
mol poblano. 1
poblano. Najbolj 1
svoji vplivni 1
vplivni knjigi 1
knjigi Imaginarij 1
Imaginarij Balkana, 1
Balkana, v 1
kateri (med 1
(med drugim) 1
drugim) aplicira 1
aplicira » 1
» Najbolj 1
znana kraja 2
zgodovini priprave 1
priprave piadin 1
piadin sta 1
sta Montetiffi 1
Montetiffi in 1
in Sogliano 1
Sogliano al 1
al Rubicone 1
Rubicone ( 1
kraja z 2
z najstarejšimi 2
najstarejšimi sledovi 1
sledovi človeške 1
človeške prisotnosti 1
prisotnosti v 1
v Wachauu 1
Wachauu sta 1
sta Stratzing 1
Stratzing in 1
in Willendorf. 1
Willendorf. Najbolj 1
znana misija 1
misija SASa 1
SASa med 1
med celotno 2
celotno vojno 1
i. Najbolj 1
znana od 2
bila Ostwald 1
Ostwald in 1
in dresdenski 1
dresdenski geometer 1
geometer Georg 1
Georg Ferdinand 1
Ferdinand Helm 1
Helm (1851–1923). 1
(1851–1923). Najbolj 1
teh različic, 1
različic, rdeča 1
rdeča / 1
/ bela 1
bela / 1
/ modra 1
modra košarka, 1
košarka, je 1
za ameriško 2
ameriško košarkarsko 1
košarkarsko zvezo 1
zvezo Harlem 1
Harlem Globetrotters 1
Globetrotters in 1
kot "denarna 1
"denarna žoga" 1
žoga" na 1
tekmovanju treh 1
treh točk 1
točk vikenda 1
vikenda NBA 1
NBA All 1
All Star. 1
Star. Najbolj 1
znana pisateljica 1
je Lian 1
Lian Hern, 1
Hern, kije 1
kije zaslovela 1
petimi romani 1
romani Saga 1
Saga o 1
o Otorijih 1
Otorijih (2002 1
(2002 - 1
- 2004). 1
2004). Najbolj 1
po seriji 2
seriji Violetta 1
Violetta kot 1
igralka Violetta 1
Violetta Castillo. 1
Castillo. Najbolj 1
znana predstavitev 1
predstavitev s 1
petimi križajočimi 1
križajočimi povezavami. 1
povezavami. Najbolj 1
znana razlaščena 1
razlaščena klana 1
klana sta 1
sta Balliol, 1
Balliol, ki 1
je proangleški, 1
proangleški, in 1
in Comyni, 1
Comyni, ki 1
bili največji 1
največji rival 1
rival Robertu 1
Robertu Brucu 1
Brucu v 1
za škotsko 1
škotsko krono. 1
krono. Najbolj 1
znana šola 1
srednja šola 3
šola Menntaskólinn. 1
Menntaskólinn. Najbolj 1
znana sta 1
sta ˝»Abeceda 1
˝»Abeceda za 1
za perve 2
perve shole«˝ 1
shole«˝ in 1
in ˝»Pismenost 1
˝»Pismenost ali 1
ali gramatika 1
gramatika za 1
perve shole«˝. 1
shole«˝. Najbolj 1
znana stenska 1
stenska poslikava 1
je poslikava 1
poslikava v 1
v Tsodilu, 1
Tsodilu, ki 1
prikazuje dva 1
dva veličastna 1
veličastna bika. 1
bika. Najbolj 1
Najbolj znane 4
znane izmed 2
njih so: 1
so: Luč 1
Luč z 1
z Vrhovelj 1
Vrhovelj ( 1
teh so 8
njegove teorije 3
teorije neskončnosti 1
neskončnosti vesolja 1
in neštetih 1
neštetih svetov, 1
svetov, v 1
zavračal tradicionalno 1
tradicionalno geocentrično 1
geocentrično astronomijo. 1
astronomijo. Najbolj 1
znane primere 1
primere gotske 1
gotske arhitekture 1
arhitekture najdemo 1
v Île-de-France 1
Île-de-France in 1
in Šampanji, 1
Šampanji, vendar 1
francoske regije 1
regije ustvarile 1
ustvarile svoje 1
svoje izvirne 1
izvirne različice 1
različice sloga. 1
sloga. Najbolj 1
znane zlitine 1
so dural 1
dural (4% 1
(4% Cu, 1
Cu, 0,3% 1
0,3% Mg, 1
Mg, 1% 1
1% Mn 1
Mn in 1
in 0,5% 1
0,5% Si), 1
Si), magnalij 1
magnalij (3–9% 1
(3–9% Mg) 1
Mg) in 1
in silumin 1
silumin (do 1
(do 14% 1
14% Si). 1
Si). Najbolj 1
Najbolj znani 10
znani grobišči 1
grobišči z 1
z bogumilskimi 1
bogumilskimi nagrobniki 1
nagrobniki v 1
Bosni sta 1
kraju Radimlja 1
Radimlja in 1
in Olovo, 1
Olovo, najlepši 1
najlepši nagrobnik 1
nagrobnik pa 1
v Donji 1
Donji Zgošći. 1
Zgošći. Najbolj 1
najpogosteje omenjeni 1
omenjeni rek 1
rek je 2
je "Če 1
"Če nimajo 1
nimajo kruha, 1
kruha, naj 1
naj pač 1
pač jedo 1
jedo potico" 1
potico" ( 1
Najbolj znan 16
najbolj viden 1
viden primer 1
primer Wolf-Rayetove 1
Wolf-Rayetove zvezde 1
je Regor 1
Regor (γ 1
(γ 2 1
2 Jadra, 1
Jadra, γ² 1
γ² Vel), 1
Vel), svetla 1
svetla zvezda, 2
z zemljepisnih 1
zemljepisnih širin 1
širin južno 1
od 40° 1
40° severno. 1
severno. Najbolj 1
te kasete 1
kasete pa 1
sta naslovna 1
naslovna »Prstan 1
»Prstan poklanjam 1
poklanjam ti« 1
ti« in 1
in »Danes 1
»Danes je 1
je tvoj 1
tvoj rojstni 1
rojstni dan«. 1
dan«. Najbolj 1
znani podelitvi 1
podelitvi sta 1
sta Primetime 1
Primetime Emmy 1
Emmy Awards, 1
Awards, kjer 1
kjer nagrajujejo 1
nagrajujejo odličnost 1
pri ameriških 1
ameriških primetime 1
primetime (tistih, 1
(tistih, ki 1
najbolj gledanem, 1
gledanem, tj. 1
tj. Najbolj 1
znani predstavniki 1
te šole 3
Deng Xi 1
Xi (trad.: 1
(trad.: 鄧 1
鄧 析, 1
析, poen.: 1
poen.: 邓析, 1
邓析, Pinyin: 1
Pinyin: Dèng 1
Dèng Xī, 1
Xī, 6. 1
6. st. 1
št. Najbolj 1
znani slikarji 1
slikarji v 1
so Hans 1
Hans Multscher, 1
Multscher, Veit 1
Veit Stoss 1
Stoss in 1
in Timan 1
Timan Riemenschneider. 1
Riemenschneider. Najbolj 1
so kamni 1
kamni v 1
v Carnacu 1
Carnacu v 1
v Bretaniji, 1
Bretaniji, kjer 1
3000 posameznih 1
posameznih menhirjev 1
menhirjev razporejenih 1
štiri skupine 1
in postavljenih 1
postavljenih v 2
v vrste, 1
raztezajo štiri 1
kilometre daleč. 1
daleč. Najbolj 1
znani uredniki 1
uredniki so 2
naziv knjižničar. 1
knjižničar. Najbolj 1
vrsti animiranega 1
animiranega filma 2
sta lutkovni 1
lutkovni in 1
in risani 1
risani film. 1
film. Najbolj 1
kot športnik 1
športnik za 1
na lisice 1
lisice in 1
in kočijaž. 1
kočijaž. Najbolj 1
kot Godan 1
Godan kan, 1
kan, čeprav 1
čeprav uradno 1
uradno ni 2
bil kan. 1
kan. Najbolj 1
po vijugastih 1
vijugastih podolgovatih 1
podolgovatih figurah 1
figurah in 1
pogosto fantastični 1
fantastični ali 2
ali fantazmagorični 1
fantazmagorični pigmentaciji, 1
pigmentaciji, ki 1
povezuje bizantinske 1
bizantinske tradicije 1
tradicije s 1
s tradicijami 1
tradicijami zahodnega 1
slikarstva. Najbolj 1
je relief, 1
relief, ki 2
prikazuje dve 3
dve levinji 1
levinji in 1
glavnem vhodu 3
v Mikene. 1
Mikene. Najbolj 1
je Russllova 1
Russllova antinomija. 1
antinomija. Najbolj 1
je severovzhodni 1
severovzhodni ali 1
ali Poljski 1
Poljski ledenik, 1
ledenik, poimenovan 1
po poljski 1
poljski odpravi 1
odpravi leta 1
leta 1934, 3
1934, saj 1
običajno pot 1
pot vzpona. 1
vzpona. Najbolj 1
je zunanji 1
zunanji obroč, 1
obroč, ki 2
imenuje Adamsov 1
Adamsov obroč. 1
obroč. Najbolj 1
med dvorci 1
dvorci so 1
so dvorec 1
dvorec Wernigerode, 1
Wernigerode, v 1
to kategorijo 3
kategorijo pa 1
lahko uvrščamo 2
uvrščamo tudi 2
dvorec Stolberg, 1
Stolberg, dvorec 1
dvorec Blankenburg 1
Blankenburg ali 1
ali dvorec 1
dvorec Mansfeld. 1
Mansfeld. Najbolj 1
bila Elizabeth 1
Elizabeth Shore, 1
Shore, imenovana 1
tudi Jane 1
Jane Shore. 1
Shore. Najbolj 1
napis pripoveduje 1
o Ukondafu 1
Ukondafu Kazufusaji, 1
Kazufusaji, ki 1
praznoval kmersko 1
kmersko novo 1
novo leto 1
v Angkor 2
Vatu leta 1
leta 1632. 1
1632. Najbolj 1
znan odlomek 1
odlomek iz 3
iz opere 1
je arija 1
arija Orfeja 1
Orfeja iz 1
iz tretjega 2
tretjega dejanja 1
dejanja Che 1
Che farò 1
farò senza 1
senza Euridice. 1
Euridice. Najbolj 1
Najbolj znano 2
znano je 1
arheološko najdišče 4
najdišče Kamenjača. 1
Kamenjača. Najbolj 1
po ambicioznih 1
ambicioznih projektih 1
kralj Krishnadeva 1
Krishnadeva Raya 1
Raya (1509-1529 1
(1509-1529 AD) 1
AD) iz 1
dinastije Tuluva. 1
Tuluva. Najbolj 1
znan predstavnik 1
predstavnik te 1
je Proklos. 1
Proklos. Najbolj 1
primer dominiona 1
dominiona je 1
je Avstralija. 1
Avstralija. Najbolj 1
znan radijski 1
radijski sprejemnik 1
sprejemnik je 1
je sprejemnik 1
sprejemnik radijskih 1
postaj znan 1
kot radio, 1
radio, ki 1
prejema javne 1
javne avdio 1
avdio programe 1
programe posredovane 1
posredovane s 1
lokalnih radijskih 2
radijskih postaj. 6
postaj. Najbolše 1
Najbolše sidrišče 1
sidrišče za 1
za plovila 3
plovila je 3
delu zaliva. 1
zaliva. Naj 1
bo produkt 1
vseh modulov, 1
modulov, razen 1
razen ena. 1
ena. Naj 1
to divji 1
divji punk 1
punk ali 1
pa mirna 1
mirna balada, 1
balada, vse 1
vse zapoje 1
zapoje enako.« 1
enako.« Najbrž 1
Najbrž drži 1
drži ugotovitev 1
ugotovitev Napotnikovega 1
Napotnikovega sodobnika, 1
sodobnika, da 1
da tako 14
tako bogate 1
bogate sinodalne 1
sinodalne dejavnosti 1
dejavnosti ni 1
ni premogla 1
premogla nobena 1
nobena škofija 1
škofija na 1
svetu (F. 1
(F. Kovačič). 1
Kovačič). Najbrž 1
Najbrž je 2
Aziji kot 1
kot žalostinka 1
žalostinka in 1
in naricalka, 1
naricalka, ki 1
celinski Grčiji 1
Grčiji spremenila 1
v svojevrsten 1
svojevrsten bojni 1
bojni krik. 1
krik. Najbrž 1
stal pokončno 1
pokončno v 1
v hengeu, 1
hengeu, saj 1
vzorec obojestranski. 1
obojestranski. Najbrž 1
Najbrž se 1
sposoben za 3
čas dvigniti 1
dvigniti na 1
dve nogi. 1
nogi. Najbrž 1
Najbrž so 1
bile nove 2
nove pesmi: 1
pesmi: Na 1
Na sebe, 1
sebe, Veršac, 1
Veršac, Nemški 1
Nemški inu 1
inu krajnski 1
krajnski kojn, 1
kojn, Plesar 1
Plesar in 1
Star pevic 2
pevic ne 2
ne boj 2
se peti. 1
peti. Najdaljša 1
Najdaljša reka, 1
leži samo 1
bolgarskem ozemlju, 1
ozemlju, Iskar, 1
Iskar, je 1
dolga 368 1
368 kilometrov. 1
kilometrov. Najdaljša 1
Najdaljša zabeležena 1
zabeležena potočna 1
potočna zlatovčica 1
zlatovčica je 1
je merila 4
merila 86 1
tehtala 6,6 1
6,6 kg. 1
kg. Najdaljšega 1
Najdaljšega med 1
njimi rudarji 1
rudarji imenujejo 1
imenujejo "bergmandelčeva 1
"bergmandelčeva brada". 1
brada". Najdaljše 1
Najdaljše trajanje 1
trajanje kolobarjastega 1
kolobarjastega sončevega 1
sončevega mrka 1
mrka 21. 1
bilo 15. 1
januarja 2010 2
2010 s 1
s trajanjem 1
trajanjem 11 1
11 minut 1
in 7,8 1
7,8 sekund. 1
sekund. Najdaljši 1
Najdaljši zabeležen 1
zabeležen primerek 2
primerek je 2
meril okoli 1
150 cm, 1
cm, najtežji 1
najtežji pa 2
pa 28,4 1
28,4 kg. 1
kg. Najdba 1
Najdba je 1
v Kunsthistorisches 1
Kunsthistorisches Museum 1
Museum na 1
Dunaju. Najdba 1
Najdba se 1
pojavila po 2
po taljenju 1
taljenju ledenikov, 1
razkrili nove 1
nove stene 1
stene pod 1
njim. Najdba 1
Najdba še 1
mesto tedaj 1
tedaj poseljeno, 1
poseljeno, vsekakor 1
pa dokazuje 1
dokazuje življenje 1
bližnji okolici. 3
okolici. Najdba 1
Najdba telesa 1
telesa sv. 1
sv. Najdba 1
Najdba vsekakor 1
vsekakor kaže 1
na povezavo 2
med Urom 1
Urom in 1
in Marijem 1
Marijem v 1
času. Najdba 1
Najdba v 1
v Sesklu 2
Sesklu iz 1
iz neolitskega 1
neolitskega obdobja, 1
obdobja, okoli 1
okoli 5300 1
5300 pr. 1
št. Najdbe 1
Najdbe danes 1
danes hrani 1
hrani Pokrajinski 3
Pokrajinski muzej 2
muzej Celje. 1
Celje. Najdbe 1
Najdbe iz 1
iz »antične« 1
»antične« preteklosti 1
preteklosti otoka 1
otoka Krf 1
Krf hrani 1
hrani Arheološki 1
Arheološki muzej. 1
muzej. Najdbe 1
Najdbe izvirajo 1
Italije, Evrope 1
drugod. Najdbe 1
Najdbe obsegajo 1
obsegajo slogovno 1
slogovno različna 1
različna bodala, 1
bodala, ogledala 1
ogledala in 1
in zaponke 1
zaponke za 1
za pas, 1
pas, dokazano 1
dokazano iz 1
štetjem, lokalno 1
lokalno značilna 1
značilna dela 1
dela bronaste 1
bronaste kulture. 1
kulture. Najdbe 1
Najdbe so 2
podobne najdbam 1
najdbam na 1
na tesalskih 1
tesalskih akropolah 1
akropolah v 1
Sesklu in 1
in Diminiju. 1
Diminiju. Najdbe 1
imele odščipnjen 1
odščipnjen rob, 1
rob, oblika 1
bila ohranjena. 1
ohranjena. Najdbe 1
Najdbe v 2
v Ardez-Suotchastè 1
Ardez-Suotchastè in 1
in Scuol-Munt 1
Scuol-Munt Baselgia 1
Baselgia govorijo 1
o intenzivnejšem 1
intenzivnejšem naseljevanju 1
naseljevanju v 1
dobi (1200–800 1
(1200–800 pr. 1
št.). Najdbe 1
v Templju 1
Templju oči 1
oči kažejo, 1
bil Tell 1
Tell Brak 1
Brak eno 1
organizirano religijo 1
religijo v 1
severni Mezopotamiji. 1
Mezopotamiji. Najde 1
Najde ga 1
ga in 2
pomočjo orodja 1
orodja ji 1
ga uspe 2
uspe rešiti 1
rešiti ter 1
skupaj plavata 1
plavata skozi 1
skozi poplavljene 1
poplavljene kabine, 1
kabine, rešetke, 1
rešetke, hodnike 1
hodnike in 1
koncu skozi 1
okno odplavata 1
odplavata na 1
površje, kjer 2
se rešita 1
rešita na 1
na napol 1
napol spuščen 1
spuščen čoln. 1
čoln. Najdejo 1
Najdejo se 1
tudi izjeme, 2
izjeme, ki 1
naredijo domovanje 1
domovanje tudi 1
višini več 1
20 metrov. 1
metrov. Najdemo 1
Najdemo ga 6
po suhih 2
suhih predelih 1
predelih južne 1
južne Evrope 1
Evrope ter 2
po obrežjih 1
obrežjih Sredozemskega 1
Sredozemskega morja. 1
morja. Najdemo 1
ga skoraj 2
povsod na 3
odprtem svetu 1
od morske 2
morske obale 1
obale do 1
do gora, 1
gora, lahko 1
lahko celo 11
m visoko. 2
visoko. Najdemo 1
kamnitih kot 1
na močvirskih 1
močvirskih tleh. 1
tleh. Najdemo 1
hladnejših predeleh 1
predeleh severne 1
severne poloble 1
poloble z 1
z regionalnimi 1
regionalnimi varietetami 1
varietetami ali 1
ali podvrstami, 1
podvrstami, in 1
skupina posameznih 1
posameznih podobnih 1
podobnih vrst. 1
vrst. Najdemo 1
mnogih izdelkih, 1
izdelkih, pri 1
njihovo shranjevanje 1
shranjevanje uporabiti 1
uporabiti pritisk 1
pritisk plina. 1
plina. Najdemo 1
prvih katastrih 1
katastrih tega 1
območja ( 1
( franciscejski 1
franciscejski kataster). 1
kataster). Najdemo 1
Najdemo jih 4
stenah kjer 1
jih greje 1
greje sonce. 1
sonce. Najdemo 1
vseh celinah. 2
celinah. Najdemo 1
v sezonsko 1
sezonsko potopljenih 1
potopljenih predelih 1
predelih okrog 1
okrog rek, 1
sistem Amazonke. 1
Amazonke. Najdemo 1
v sredstvih 1
sredstvih za 1
osebno higieno, 1
higieno, kot 1
npr. tamponi. 1
tamponi. Najdemo 1
Najdemo jo 2
jo predvsem 1
na peščenem 1
peščenem dnu 1
dnu in 1
ob področjih 1
področjih morske 1
morske trave 1
trave do 1
globine 20 1
m. Najdemo 2
v cigaretih 1
cigaretih in 1
odobren živilski 1
živilski dodatek. 1
dodatek. Najdena 1
Najdena je 2
bila dokumentacija 1
dokumentacija iz 1
leta 1416, 1
1416, ki 1
ki kaže, 1
najprej Jean, 1
Jean, za 1
še Paul 1
in Herman, 1
Herman, umrli. 1
umrli. Najdena 1
Irskem leta 1
leta 1850, 4
1850, vendar 1
ima ime 1
ime Tara, 1
Tara, verjetno 1
blizu Bettystowna. 1
Bettystowna. Najdena 1
Najdena keramika 1
keramika kaže, 1
št. Najdena 1
Najdena posoda 1
posoda zgovorno 1
zgovorno priča 1
o umetniških 1
umetniških in 1
tehničnih dosežkih 1
dosežkih njihovih 1
njihovih ustvarjalcev 1
in organizaciji 3
organizaciji družbe, 1
je naročila. 1
naročila. Najdene 1
Najdene ponesrečence 1
ponesrečence so 1
na čolnu 2
čolnu oživljali, 1
oživljali, zatem 1
jih prepustili 2
prepustili čolnarjem 1
čolnarjem iz 1
iz Krškega 1
Krškega in 1
nazaj pred 1
pred jez. 1
jez. Najdene 1
Najdene razvaline 1
razvaline v 1
mestu potrjujejo 1
obstoj naselja 1
8. - 1
- 9. 1
9. st. 1
št. Najdene 1
Najdene so 1
bile štiri 3
štiri takšne 1
takšne poti, 1
poti, med 1
med najtežjimi 1
najtežjimi prelazi 1
prelazi v 1
Alpah pa 1
bili Jungfraujoch 1
Jungfraujoch in 1
in Eigerjoch. 1
Eigerjoch. Najdenih 1
Najdenih je 1
ducata različic, 1
različic, med 1
njimi Crackatouw, 1
Crackatouw, Cracatoa 1
Cracatoa in 1
in Krakatao 1
Krakatao (v 1
(v starejšem 1
starejšem pravopisu, 1
pravopisu, ki 1
na portugalščini). 1
portugalščini). Najdeni 1
Najdeni so 1
bili mikrobi 1
mikrobi v 1
v ozračju, 1
ozračju, tudi 1
na 41 1
41 kilometrih. 1
kilometrih. Najden 1
Najden je 3
bil 160 1
160 let 1
kasneje nedotaknjen 1
nedotaknjen in 2
in postavljen 2
na sedanji 2
sedanji lokaciji. 1
lokaciji. Najden 1
v Oxfordshiru 1
Oxfordshiru in 1
v Ashmolovem 1
Ashmolovem muzeju. 1
muzeju. Najden 1
v West 2
West Rowu 1
Rowu v 1
bližini Mildenhalla 1
Mildenhalla v 1
v Suffolku 1
Suffolku leta 1
1942. ; 1
; Najder 1
Najder piše, 1
je »dokaz 1
»dokaz tako 1
tako trden, 1
nemogoče dvomiti 1
v to«. 1
to«. Najde 1
Najde se 1
v prirodoslovnem 1
prirodoslovnem muzeju 1
muzeju Slovenije. 1
Slovenije. Najdišča 1
Najdišča kamene 1
kamene strele 1
strele so 2
svetu, glavna 1
glavna najdišča 1
najdišča v 1
Sloveniji pa 1
v Crngrobu, 1
Crngrobu, na 1
Črnem vrhu 1
vrhu nad 1
nad Polhovim 1
Polhovim Gradcem, 1
Gradcem, na 1
na Slivnici 1
Slivnici pri 1
pri Cerknici 1
Cerknici in 1
na Hrastniku 1
Hrastniku pri 1
pri Škofji 2
Loki. Najdišče 1
Najdišče je 6
2014 vpisano 1
vpisano na 2
čakalni Seznam 1
Seznam svetovne 1
dediščine v 4
v Turčiji. 4
Turčiji. Najdišče 1
bilo opuščeno 2
7. stoletju, 1
stoletju, začetek 1
začetek pa 1
sega najmanj 1
v 2 4
2 stoletje 1
št. Najdišče 1
1934 odkril 1
odkril Porphyrios 1
Porphyrios Dikaios, 1
Dikaios, direktor 1
direktor oddelka 1
za starine, 1
starine, ki 1
1946 opravil 1
opravil šest 1
šest izkopavanj. 1
izkopavanj. Najdišče 1
odkril J.G. 1
J.G. Wilkinson 1
Wilkinson leta 1
1832. Najdišče 1
1927 do 3
do 1932 1
1932 raziskovala 1
raziskovala skupina 1
skupina strokovnjakov 1
strokovnjakov z 1
z Orientalskega 1
Orientalskega instituta 2
instituta Univerze 2
Univerze Čikaga 1
Čikaga pod 1
vodstvom Ericha 1
Ericha Schmidta. 1
Schmidta. Najdišče 1
Najdišče meri 1
okoli 45 2
45 hektarjev 1
vsebuje osrednjo 1
osrednjo gomilo 1
gomilo ( 1
( Najdišče 1
Najdišče prikazuje 1
prikazuje razvoj 1
razvoj pastirske, 1
pastirske, kmetijske 1
kmetijske in 2
mestne dejavnosti 1
regiji. Najdišče 1
Najdišče so 1
1965 italijanski 1
italijanski arheologi, 1
arheologi, ki 1
v desetletju 4
desetletju objavljali 1
objavljali poročila 1
svojih izkopavanjih. 1
izkopavanjih. Najdlje 1
Najdlje je 3
za West 1
West Ham 2
Ham United, 1
United, za 1
letoma 1959 1
1959 in 1
1972 odigral 1
odigral 411 1
411 prvenstvenih 1
tekem in 16
dosegel 180 1
180 golov. 1
golov. Najdlje 1
je orkester 2
orkester vodil 1
vodil Leander 1
Leander Pegan, 1
Pegan, leta 1
1977 pa 2
njegovo vlogo 3
vlogo prevzel 2
prevzel Blagoje 1
Blagoje Ilić. 1
Ilić. Najdlje 1
opravljal Matija 1
Matija Šebeder, 1
Šebeder, ki 1
bil 38 1
38 let 1
let tako 1
imenovani Schulmeister 1
Schulmeister pri 1
Sv. Najdlje 1
Najdlje trajajoče 1
trajajoče tovrstno 1
tovrstno tekmovanje 1
je Prvenstvo 1
Prvenstvo Mini 1
Mini 7, 1
7, potekajo 1
potekajo tudi 4
tudi serije 1
serije Radical 1
Radical European 1
European Masters, 1
Masters, John 1
John Cooper 1
Cooper Mini 1
Mini Challenge, 1
Challenge, Clio 1
Clio Cup, 1
Cup, Ginettas, 1
Ginettas, Caterhams, 1
Caterhams, BMW, 1
BMW, in 1
in MX5. 1
MX5. Najeli 1
Najeli pa 1
drugih podjetij, 1
podjetij, kot 1
so Cudd 1
Cudd Well 1
Well Control, 1
Control, Neal 1
Neal Adams 1
Adams firefighters 1
firefighters in 1
in Kuwait 1
Kuwait Wild 1
Wild Well 1
Well Killers. 1
Killers. Najeli 1
Najeli sta 1
tudi podjetji 1
podjetji Xerox 1
Xerox in 1
in AT&T. 1
AT&T. Najemnika 1
Najemnika gradu 1
gradu Dvor 1
Dvor sta 1
leta 2021 6
2021 postala 1
postala Cveto 1
Cveto Sušnik 1
Sušnik in 1
grad postopoma 1
postopoma obnovila 1
in preuredila 2
preuredila v 3
muzej. Najemniki 1
Najemniki iz 1
iz Katalonske 1
Katalonske velike 1
velike družbe 2
1307 in 1
in 1308 1
1308 na 1
Sveti gori 1
gori izropali 1
izropali več 1
več samostanov 1
samostanov in 2
in terorizirali 1
terorizirali menihe. 1
menihe. Najemniki 1
Najemniki samostana, 1
pričakovali ukinitev 1
ukinitev vseh 1
vseh dolgov, 1
dolgov, so 1
z nemiri, 1
nemiri, ki 1
je Bern 3
Bern zatrl. 1
zatrl. Najemniška 1
Najemniška konjenica 1
konjenica je 1
skupini, veterani 1
veterani na 1
na boku 2
boku desnice 1
desnice in 1
pred agrijanci 1
agrijanci in 1
in grškimi 1
grškimi lokostrelci, 1
lokostrelci, ki 1
nameščeni ob 1
ob falangi. 1
falangi. Najenostavnejša 1
Najenostavnejša in 1
znana alkohola 1
alkohola sta 1
sta metanol 1
metanol (CH 1
(CH 3 2
3 -OH) 1
-OH) in 1
etanol (C 1
(C 2 1
2 H 1
5 -OH). 1
-OH). Najenostavnejša 1
Najenostavnejša razlaga 1
razlaga za 1
za odsotnost 2
odsotnost uličnih 1
uličnih prizorov 1
tej risbi 1
risbi je, 1
da Akademija 1
Akademija še 1
ni pridobila 2
pridobila zemljišča, 1
zemljišča, na 3
kasneje zgradile 1
zgradile kulise. 1
kulise. Najenostavnejši 1
Najenostavnejši model 1
študij konformacij 1
konformacij alkanov 1
alkanov je 1
je etan, 1
etan, ker 1
dva ogljikova 1
ogljikova atoma 1
atoma in 1
eno enojno 1
enojno vez 1
vez C-C. 1
C-C. Najenostavnejši 1
Najenostavnejši način 2
način je, 1
sta raztopini 1
raztopini posameznih 1
posameznih ionov 1
ionov neposredno 1
stiku preko 1
preko porozne 1
porozne frite 1
frite ali 1
ali ionsko 1
ionsko prevodne 1
prevodne membrane, 1
membrane, ki 2
preprečuje medsebojno 1
medsebojno mešanje 1
mešanje raztopin. 1
raztopin. Najenostavnejši 1
za odtekanje 1
odtekanje kondenza 1
kondenza iz 1
enot izvedemo 1
izvedemo tako, 1
da odtoke 1
odtoke povežemo 1
povežemo v 2
v "mrežo", 1
"mrežo", kondenz 1
kondenz pa 1
tako prosto 1
prosto odteka. 1
odteka. Na 1
Na jezeru 1
jezeru Mondsee 1
Mondsee je 1
celo ponovno 1
ponovno slikati. 1
slikati. Na 1
Na jeziku 1
pri lističih 1
lističih rahlo 1
rahlo pekoče. 1
pekoče. Najgloblje 1
Najgloblje jezero 1
jezero je 6
je Jökulsárlón 1
Jökulsárlón z 1
z 248 1
248 m. 1
m. Površje 1
Površje je 2
glavnem položno, 1
položno, z 1
nekaj ostrimi 1
ostrimi gorskimi 1
gorskimi grebeni 1
in ledeniki. 1
ledeniki. Najhladnejši 1
Najhladnejši mesec 2
je januar, 1
januar, ko 1
temperatura podnevi 1
podnevi od 1
20 °C, 2
°C, najnižja 2
najnižja običajno 1
običajno ponoči 1
12 °C. 3
°C. Najhladnejši 1
je januar 2
januar s 3
temperaturo 7,6 1
7,6 °C. 1
°C. Najhujša 1
Najhujša poplava 1
poplava zadnjih 1
zadnjih desetletij 1
desetletij je 1
je porečje 2
porečje Mislinje 1
Mislinje prizadela 1
prizadela 5. 1
2012, ko 3
reka na 5
nekaterih odsekih 4
odsekih povzročila 1
povzročila pravo 1
razdejanje. Najhujši 1
Najhujši udarec 1
prišel s 3
s severa, 4
severa, kjer 2
država od 1
leta 934 1
934 do 1
do 965 1
965 pretrpela 1
pretrpela kar 1
pet napadov 1
napadov Madžarov. 1
Madžarov. Najizraziteje 1
Najizraziteje je 1
do socialnega 1
kulturnega življenja 5
življenja prikazal 1
prikazal v 4
zbirki krajših 1
krajših zgodb 2
zgodb Satire 1
Satire ( 1
( Najizrazitejša 1
Najizrazitejša je 1
je črtica 1
črtica Balada 1
Balada o 2
starem Korenu 1
Korenu in 1
sinu (1947). 1
(1947). Najizrazitejši 1
Najizrazitejši motiv 1
je smrt. 1
smrt. delo 1
delo ogravnava 1
ogravnava resnične 1
resnične zgodovinske 1
dogodke. Najjasneje 1
Najjasneje se 1
to kaže 1
zgodbi njegovega 1
njegovega zakona 1
s Heleno, 1
Heleno, docentko 1
docentko medicine, 1
medicine, pravim 1
pravim poosebljenjem 1
poosebljenjem ženskega, 1
ženskega, ki 1
skuša v 2
v zavestnem 1
zavestnem preseganju 1
preseganju in 1
in ignoriranju 1
ignoriranju družbenih 1
družbenih norm 1
norm in 1
in predsodkov 1
predsodkov potrditi 1
potrditi samo 1
in spopolniti 1
spopolniti svojo 1
svojo človečnost. 1
človečnost. Naj 1
Naj je 1
sedaj v 7
v Timovem 1
Timovem vesolju 1
vesolju njegov 1
njegov stari 4
oče dejansko 1
dejansko umrl 1
ne leta 1
1955. Naj 1
Naj kralj, 1
kralj, moj 1
gospod, izve, 1
zdaj Gubla 1
Gubla (se 1
(se pravi 1
pravi Biblos), 1
Biblos), od 1
nekdaj kraljeva 1
kraljeva služabnica, 1
služabnica, zdaj 1
zdaj varna 1
varna in 3
stanju. Najlažje 1
Najlažje bi 1
politični časnik 1
časnik v 2
jeziku. Najlažje 1
Najlažje hrčka 1
hrčka »udomačite« 1
»udomačite« s 1
pomočjo hrane. 1
hrane. Najlažje 1
Najlažje je 1
dostopna z 3
ladjo iz 2
mesta Njaung 1
Njaung Šve 1
Šve (Njaung 1
(Njaung Shwe) 1
Shwe) na 1
strani jezera. 2
jezera. Najlažji 1
Najlažji način 1
prikaz njihove 1
njihove enakosti 1
enakosti in 1
skupne volje 1
volje je 1
uporaba skoraj 1
skoraj enakih 2
enakih geometrijskih 1
geometrijskih oblik 1
oblik za 2
prikaz njihovih 1
njihovih podob. 1
podob. Najlepše 1
Najlepše kristale 1
kristale uranofana 1
uranofana velikosti 1
velikosti do 1
cm so 2
rudniku Musonoi 1
Musonoi v 1
v kongoški 1
kongoški pokrajini 1
pokrajini Katangi, 1
Katangi, žarkaste 1
žarkaste kristalne 1
kristalne skupke 1
skupke pa 1
rudniku Madawaska 1
Madawaska v 1
Kanadi. Najlepše 1
Najlepše okrašene 1
okrašene so 1
so visoke 5
visoke skrinje 1
skrinje na 1
na podstavkih 1
podstavkih in 1
in sakofagi 1
sakofagi na 1
na podstavkih, 1
podstavkih, rezervirani 1
družbeno elito. 1
elito. Najlešpa 1
Najlešpa med 1
bila renesančna 1
renesančna stavba 1
z vogalnim 1
vogalnim pomolom, 1
pomolom, ki 1
jo podrli 2
podrli leta 4
leta 1913. 3
1913. Najmanjša 1
Najmanjša dovoljena 1
dovoljena hitrost 2
hitrost v 1
predoru znaša 1
znaša 50 2
50 km/h 1
največja dovoljena 1
hitrost 70 1
70 km/h. 1
km/h. Najmanjša 1
Najmanjša je 1
z 47,5 1
47,5 x 1
x 57 1
57 cm. 1
cm. Najmanjša 1
Najmanjša možna 1
možna razdalja 1
jedra se 1
imenuje Bohrov 1
Bohrov polmer. 1
polmer. Najmanjše 1
Najmanjše mere 1
mere zapornic 1
zapornic so 1
so 14,3 1
14,3 metra 1
metra široke 1
in 135 1
metrov dolge. 2
dolge. Najmanjši 1
Najmanjši dinozavri 1
dinozavri so 1
veliki kot 1
kot vrana 1
vrana ali 1
ali kokoš. 1
kokoš. Najmanjši 1
Najmanjši templji 1
bili dolgi 2
dolgi manj 2
metrov (približno 1
(približno 75 1
75 čevljev), 1
čevljev), tudi 1
tudi krožni 2
krožni tolosi 1
tolosi so 1
imeli toliko 1
toliko v 2
premeru. Najmanjši 1
Najmanjši znani 1
znani ornitishij 1
ornitishij je 1
je Fruitadens 1
Fruitadens haagarorum. 1
haagarorum. Najmlajši 1
Najmlajši Andrej 2
Andrej Jakša 2
Jakša je 2
postal pravnik. 2
pravnik. Najmlajši 2
Jakša pa 1
Najmlajši sin 1
strinja, zato 1
začne odpor. 1
odpor. Najmočnejša 1
Najmočnejša vodikova 1
vodikova emisijska 1
emisijska črta 1
črta pri 1
pri valovni 1
dolžini 656,3 1
656,3 nanometra 1
nanometra jim 1
da njihovo 2
njihovo značilno 1
značilno rdečo 3
rdečo barvo. 4
barvo. Najmočnejše 1
Najmočnejše je 1
strani mesta, 1
ki edina 1
edina ni 1
bila zaščitena 1
zaščitena z 1
z rekama 2
rekama ali 1
ali grapami. 1
grapami. Najmočnejši 1
Najmočnejši dokazi 1
na živalih. 4
živalih. Najmočnejši 1
Najmočnejši element 1
egipčanski mitologiji 1
mitologiji je 3
pred dinastični 1
dinastični vpliv 1
vpliv naravnih 1
naravnih religij 1
religij in 1
pozni različici 1
različici egipčanske 1
egipčanske religije 1
religije lahko 1
razlikujemo prvotne 1
prvotne elemente, 1
iz k 1
k poljedelstvu 1
poljedelstvu ali 1
ali lovstvu 1
lovstvu usmerjenega 1
usmerjenega ljudstva. 1
ljudstva. Najmočnejši 1
Najmočnejši je 1
Franciji, kjer 1
z francosko 1
francosko akademijo 1
akademijo (Académie), 1
(Académie), ki 1
imela osrednjo 1
akademski umetnosti. 1
umetnosti. Najmočnejši 1
Najmočnejši med 1
med njimi, 9
njimi, Pavel 1
Pavel I. 1
(vladal 1274-1312), 1
1274-1312), je 1
bil praktično 2
praktično neodvisen 1
vladar Hrvaške 1
in dalmatinskih 1
dalmatinskih mest, 1
mest, tako 1
rekoč nekronani 1
nekronani kralj 1
kralj Hrvaške. 1
Hrvaške. Najmočnejši 1
Najmočnejši vpliv 1
OF imela 1
kraju nastanka 1
nastanka Ljubljani. 1
Ljubljani. Najnižja 1
Najnižja stopnja 1
stopnja je 2
velikimi vrati, 1
vrati, vsaka 1
vsaka so 1
so postavljena 1
loku v 1
treh navpičnih 1
navpičnih odsekov. 1
odsekov. Najnižja 1
Najnižja točka 2
točka parka 3
m. Najvišja 2
Najvišja točka 6
je vrh 1
vrh Bulgarka, 1
Bulgarka, 1181 1
1181 m 1
višine. Najnižja 1
500 metrov. 1
metrov. Najnižja 1
Najnižja zabeležena 1
zabeležena temperatura 1
v Burgosu 2
Burgosu je 1
bila -21 1
-21 °C 1
to 20. 1
januarja 1885. 2
1885. Najnižje 1
Najnižje cene 1
cene digitalne 1
digitalne reprodukcije 1
reprodukcije vsega, 1
dalo prenašati 1
prenašati preko 1
preko digitalnih 1
digitalnih medijev 1
medijev so 3
padle skoraj 1
na nulo. 1
nulo. Najnižje 1
Najnižje število 1
število 111 1
111 prebivalcev 1
prebivalcev Velikonočnega 1
Velikonočnega otoka 1
prijavljenih leta 1
leta 1877. 2
1877. Najnižje 1
Najnižje temperature 1
avgustu (najmanj 1
(najmanj 15 1
15 ° 1
° C), 2
C), najvišje 1
najvišje pa 1
februarju 28 1
28 ° 1
C) ), 1
), poletna 1
poletna sezona 1
sezona na 1
južni polobli. 1
polobli. Najnižje 1
Najnižje zimske 1
v goratem 1
goratem delu 1
delu pokrajine 1
povprečju merijo 1
merijo 7,5 2
7,5 °C. 1
°C. Najnižji 1
Najnižji pretok 1
pretok ima 1
ima Ljubljanica 1
Ljubljanica avgusta, 1
avgusta, zimski 1
zimski nižek 2
nižek je 2
zelo neizrazit, 1
neizrazit, saj 1
na dinarskem 2
dinarskem krasu 1
krasu tudi 1
tudi pozimi 1
pozimi pogosto 2
pogosto dežuje. 1
dežuje. Najnižji 1
Najnižji trije 1
trije metri 1
metri stopnic, 1
na podstrešje 1
podstrešje od 1
od zunaj, 2
zunaj, so 1
in mansarda 1
mansarda ni 1
ni odprta 1
javnost. Najnovejša 1
Najnovejša dejavnost 1
dejavnost poteka 1
vzhodnem pasu, 1
pasu, ki 3
severu v 4
v vulkanskem 2
vulkanskem kompleksu 1
kompleksu Šiveluč, 1
Šiveluč, ki 1
stičišču Aleutskega 1
Aleutskega in 1
in Kamčatskega 1
Kamčatskega vulkanskega 1
vulkanskega loka. 1
loka. Najnovejša 1
Najnovejša priredba 1
priredba je 1
je video 1
video film, 1
The Rape 1
Rape of 1
the Sabine 1
Sabine Women 1
Women brez 1
brez dialoga, 1
dialoga, ki 1
2005 producirala 1
producirala Eva 1
Eva Sussman 1
Sussman in 1
in korporacija 1
korporacija Rufus. 1
Rufus. Najnovejša 1
Najnovejša različica 1
različica letala 1
letala G-4 1
G-4 je 1
je Galeb 1
Galeb G-4M, 1
G-4M, ki 1
končni preizkusni 1
preizkusni fazi, 1
fazi, načrtovanih 1
načrtovanih s 1
strani podjetja 2
podjetja Lola 1
Lola Utva. 1
Utva. Najnovejši 1
Najnovejši katalog 1
katalog je 1
dal klasifikacijo 1
klasifikacijo še 1
še 89.933 1
89.933 zvezdam. 1
zvezdam. Najnovejši 1
Najnovejši kovanec 1
kovanec zaklada 1
zaklada iz 1
iz Boscoreale 1
Boscoreale datirajo 1
datirajo v 3
leto 79., 1
79., datum 1
datum izbruha. 1
izbruha. Najnovejši 1
Najnovejši pokopi 1
štetjem. Najnovejši 1
Najnovejši pokop 1
v škofovi 1
škofovi kripti, 1
kripti, dokončan 1
1952 pod 1
pod južnim 1
južnim korom, 1
korom, je 1
bil 98-letni 1
98-letni kardinal 1
kardinal Franz 1
Franz König 1
König leta 1
2004. Najnovejši 1
Najnovejši požar, 1
požar, imenovan 1
imenovan Rim 1
Rim Fire, 1
Fire, ki 2
uničil skoraj 2
milijardi dolarjev 1
dolarjev premoženja 1
in prihodkov, 1
prihodkov, je 1
zaprl velik 1
del parka 1
parka za 1
za turiste. 3
turiste. Najnovejši 1
Najnovejši primer 1
majhna kozica 1
kozica Limnomysis 1
Limnomysis benedeni 1
benedeni dolga 1
dolga le 1
do enajst 1
enajst milimetrov, 1
milimetrov, ki 1
našli leta 1
2006 v 5
regiji Vorarlberg 1
Vorarlberg v 1
v Hardu 1
Hardu in 1
jo danes 3
danes najdemo 1
najdemo skoraj 2
skoraj po 2
vsem Bodenskem 1
Bodenskem jezeru. 3
jezeru. Najnovejši 1
Najnovejši projekt 1
projekt prihaja 1
iz kitajskega 1
kitajskega podjetja 1
podjetja Yuneec 1
Yuneec International, 1
International, ki 1
razvilo Yuneec 1
Yuneec dvosed 1
dvosed e430, 1
e430, enomotorno 1
enomotorno električno 1
električno letalo. 1
letalo. Najnovejši 1
Najnovejši rezultati 1
rezultati raziskave 1
raziskave (izvirno 1
(izvirno angleško 1
angleško 2017 1
2017 WBI 1
WBI U.S. 1
U.S. Workplace 1
Workplace Bullying 1
Bullying Survey) 1
Survey) so 1
je 19% 1
19% Američanov 2
Američanov tarča 1
tarča trpinčenja 1
trpinčenja na 1
mestu, 19% 1
Američanov pa 1
temu priča. 1
priča. Najnovejši 1
Najnovejši skupni 1
skupni prednik 2
prednik družine 1
bil Fjodor 1
Fjodor Lukič 1
Lukič Stroganov 1
Stroganov (umrl 1
(umrl 1497), 1
1497), solinar. 1
solinar. Najnovejši 1
Najnovejši udarec 1
udarec turističnega 1
turističnega sektorja 1
sektorja je 1
povzročila Arabska 1
Arabska pomlad, 1
pomlad, ki 1
je prestrašila 1
prestrašila turiste 1
turiste iz 1
celotne regije. 1
regije. Najnovejši 1
Najnovejši večji 1
večji katastrofalni 1
katastrofalni izbruh 1
izbruh v 2
vulkanskem pasu 1
pasu Garibaldi 1
Garibaldi je 1
bil eksploziven 1
eksploziven izbruh 1
v masivu 1
masivu Mount 1
Mount Meager 1
Meager pred 1
približno 2350 1
2350 leti. 1
leti. Najobsežnejša 1
Najobsežnejša so 1
so Mundova 1
Mundova bibliografska 1
bibliografska kazala 1
kazala in 1
in bibliografije 1
bibliografije založb, 1
založb, ki 1
zahtevali pregled 1
opis izjemno 1
izjemno obsežnega 2
obsežnega gradiva 1
ter domiselno 1
domiselno ureditev. 1
ureditev. Najobsežnejše 1
Najobsežnejše flišne 1
flišne zaplate 1
zaplate so 1
delu, zato 1
del razgiban 1
razgiban v 1
v hribovje, 1
hribovje, valovit 1
valovit in 1
manj zakrasel. 1
zakrasel. Najobsežnejše 1
Najobsežnejše in 1
znano Masljevo 1
Masljevo delo 1
je avtobiografski 1
avtobiografski roman 2
roman Gospodin 1
Gospodin Franjo. 1
Franjo. Najobsežnejši 1
Najobsežnejši poplavi 1
poplavi v 1
bili 29. 2
29. in 1
30. marca 4
2009 ter 1
ter 18. 1
2010. Najočitnejša 1
Najočitnejša značilnost 1
značilnost cerkve 1
njeno pročelje, 1
pročelje, v 1
spodnjem nadstropju 2
nadstropju s 1
petimi loki, 1
ga nadgrajujejo 1
nadgrajujejo tri 1
tri lože, 1
lože, število 1
število stebrov 2
stebrov pa 1
z dvigom 4
dvigom povečuje. 1
povečuje. Najoddaljenejša 1
Najoddaljenejša vas 1
vas je 6
centralne šole. 1
šole. Najopaznejša 1
Najopaznejša je 1
majhna telesna 1
telesna velikost, 1
velikost, odrasli 1
odrasli namreč 1
namreč dosežejo 1
dosežejo 1,5 1
do 3,5 3
3,5 mm 1
dolžino, s 2
daleč najmanjši 1
najmanjši predstavniki 1
predstavniki evropske 1
evropske favne 1
favne kobilic. 1
kobilic. Najopaznejša 1
Najopaznejša prvina 1
prvina helenistične 1
helenistične slike 1
je pogostejša 3
pogostejša uporaba 1
uporaba krajine. 1
krajine. Najopaznejša 1
Najopaznejša sprememba, 1
sprememba, ki 3
prinesel čas, 1
čas, je 2
bila praktična 2
praktična opustitev 1
opustitev bojnega 1
voza za 1
rabo v 5
v bitki; 1
bitki; pomembnejši 1
pomembnejši poudarek 1
dajali na 1
na razvijanju 1
razvijanju odredov 1
odredov z 1
z bojnimi 2
bojnimi sloni. 1
sloni. Najosnovnejša 1
Najosnovnejša funkcija 1
funkcija programa 1
programa za 3
vzdrževanje terminologije 2
terminologije je 1
je shranjevanje 2
shranjevanje terminoloških 1
terminoloških informacij 1
pri bodočih 1
bodočih prevajalskih 1
prevajalskih projektih. 1
projektih. Najožja 1
Najožja je 1
med danskim 1
danskim mestom 1
mestom Helsingør 1
Helsingør in 1
in švedskim 1
švedskim mestom 1
mestom Helsingborg, 1
Helsingborg, in 1
sicer znaša 2
znaša 6 1
6 km. 2
km. Najožje, 1
Najožje, črno 1
črno polje 1
polje simbolizira 1
simbolizira rudarjenje, 1
rudarjenje, modra 1
modra barva 2
barva simbolizira 1
simbolizira nebo 1
in vodo, 2
vodo, zelena 1
zelena pa 1
simbolizira svežino, 1
svežino, kmetijstvo 1
turizem. Najpogosteje 1
Najpogosteje ga 2
v kremah 1
kremah za 2
za obraz 1
in telo, 1
telo, kremah 1
za nego 3
nego rok 1
rok ter 1
ter balzamih 1
balzamih za 1
za usta. 1
usta. Najpogosteje 1
povzroča okužba 2
okužba s 2
s stafilokoki. 1
stafilokoki. Najpogosteje 1
Najpogosteje je 2
ta horizontalna 1
horizontalna ali 1
ali vertikalna. 1
vertikalna. Najpogosteje 1
vzrok propad 1
propad dopaminergičnih 1
dopaminergičnih nevronov 1
nevronov substancije 1
substancije nigre. 1
nigre. Najpogosteje 1
Najpogosteje jih 2
jih poganjajo 1
poganjajo izvenkrmni 1
izvenkrmni motorji, 1
motorji, opaziti 1
opaziti pa 2
tudi večje 5
večje gumenjake 1
gumenjake z 1
z vgrajenimi 2
vgrajenimi motorji. 1
motorji. Najpogosteje 1
jih potrebujemo 1
zaščito površin. 1
površin. Najpogosteje 1
Najpogosteje pa 1
pa otroške 1
otroške sedeže 1
sedeže kupijo 1
kupijo in 1
in namestijo 1
namestijo uporabniki 1
uporabniki sami. 1
sami. Najpogosteje 1
Najpogosteje prenašajo 1
prenašajo pelod 1
pelod rastlin 1
majhnimi pritlehnimi 1
pritlehnimi cvetovi 1
cvetovi šibkega 1
šibkega vonja 1
vonja in 1
brez večje 2
večje barvitosti. 1
barvitosti. Najpogosteje 1
Najpogosteje se 9
okužba nohtov 1
z dermatofitijami 1
dermatofitijami kaže 1
kot rumenkasto 1
rumenkasto belo 1
belo obarvanje 1
obarvanje nohta 1
nohta in 1
dvigom nohta 1
nohta od 1
od podlage 1
podlage zaradi 1
zaradi prekomernega 2
prekomernega poroženevanja 1
poroženevanja tkiva 1
tkiva pod 1
pod nohtom 1
nohtom (distalno-lateralna 1
(distalno-lateralna subungvalna 1
subungvalna onihomikoza). 1
onihomikoza). Najpogosteje 1
po 20. 1
20. letu 1
so pogostejši 2
pogostejši pri 1
moških kot 5
pri ženskah. 3
ženskah. Najpogosteje 1
med 16 2
35 let, 2
let, pri 4
se letno 2
letno okuži 1
okuži 10 1
% žensk, 1
žensk, 60 1
% pa 11
dobi okužbo 1
okužbo vsaj 1
življenju. Najpogosteje 1
pojavlja po 1
po razpoku 1
razpoku možganske 1
možganske anevrizme 1
anevrizme in 1
in SAK. 1
SAK. Najpogosteje 1
pri osebah, 5
osebah, starejših 1
od petdeset 1
petdeset let; 1
let; v 1
tej starostni 1
skupini najpogostejši 1
za izgubo 3
izgubo vida. 1
vida. Najpogosteje 1
se surfanje 1
surfanje povezuje 1
z deskanjem 1
deskanjem na 1
na valovih, 1
valovih, pri 1
za surfanje 1
surfanje uporablja 1
uporablja deska. 1
deska. Najpogosteje 1
se uporabljajta 1
uporabljajta horizontni 1
horizontni in 1
in ekvatorski 1
ekvatorski koordinatni 1
koordinatni sistem, 1
sistem, ostali 1
ostali se 2
redko uporabljajo. 2
uporabljajo. Najpogosteje 1
se zaščita 1
pred padci 1
padci uporablja 1
na višini. 1
višini. Najpogosteje 1
za stacionarno 2
fazo uporablja 1
uporablja substituirana 1
substituirana sefaroza 1
sefaroza z 1
z 2, 1
2, 4 2
4 ali 2
ali 6 1
6 % 4
% vsebnostjo 1
vsebnostjo agaroze 1
agaroze (od 1
tudi poimenovanje: 1
poimenovanje: sefaroza 1
sefaroza 2B, 1
2B, 4B 1
4B ali 1
ali 6B), 1
6B), poleg 1
tudi agaroza 1
agaroza in 1
in poliakrilamid. 1
poliakrilamid. Najpogosteje 1
to večja 1
večja podjetja, 1
podjetja, ki 17
imela potrebo 1
po prekonstruiranju. 1
prekonstruiranju. Najpogosteje 1
velike gradbene 2
gradbene projekte, 1
projekte, zemeljska 1
zemeljska in 1
in poljedelska 2
poljedelska dela, 1
kot vojke 1
vojke v 1
v oddaljenih 1
oddaljenih delih 1
delih kraljestva. 1
kraljestva. Najpogosteje 1
so kamikaze 1
kamikaze uporabljale 1
uporabljale navadna 1
navadna vojaška 1
letala, izdelali 1
izdelali pa 1
posebna letala 1
na raketni 1
raketni pogon 1
pogon jokosuka 1
jokosuka MXY-7. 1
MXY-7. Najpogosteje 1
so prizadete 2
prizadete mišice 1
mišice ramenskega 1
ramenskega obroča. 1
obroča. Najpogosteje 1
so prizadeti 3
prizadeti novorojenčki 1
novorojenčki in 1
in otroci, 3
otroci, mlajši 1
let. Najpogosteje 1
uporabljale puške 1
puške repetirke, 1
repetirke, ki 1
imele leta 1
1914 za 2
sabo že 1
zgodovino razvoja. 1
razvoja. Najpogosteje 1
v polja 1
polja ki 1
jih razdeli 1
razdeli križ 1
križ upodabljali 1
upodabljali štiri 1
štiri zvezde, 1
zvezde, štiri 1
štiri manjše 1
manjše križe, 1
križe, napise 1
napise in 2
posamezne črke. 2
črke. Najpogosteje 1
Najpogosteje v 1
obliki geometrijskih 1
preprostih do 1
do kompleksnih, 1
kompleksnih, se 1
ustvarjanje kompleksnih 1
kompleksnih slikovnih 1
slikovnih mozaikov 1
v slogih, 1
slogih, od 1
od ikonografije 1
ikonografije do 1
do klasicizma 1
celo sodobnega 1
sodobnega oblikovanja. 1
oblikovanja. Najpogostejša 1
Najpogostejša jadrnica 1
jadrnica ima 1
en jambor 1
jambor in 1
dve trikotni 1
trikotni jadri, 1
jadri, glavno 1
in prednje. 1
prednje. Najpogostejša 1
Najpogostejša prirojena 1
prirojena hiba 1
hiba penisa 1
penisa je 1
je hipospadija, 1
hipospadija, pri 1
se sečnica 1
sečnica odpira 1
odpira spodaj 1
spodaj na 3
penisu nekje 1
med bazo 1
bazo glavice 1
glavice in 1
in korenom. 1
korenom. Najpogostejša 1
Najpogostejša reakcija 1
reakcija je 2
je ne-ukrepanje 1
ne-ukrepanje oziroma 1
oziroma ignoriranje 1
ignoriranje zveze. 1
zveze. Najpogostejša 1
Najpogostejša sta 1
sta dva, 2
dva, ki 2
razlikujeta po 5
po življenjskem 2
življenjskem stadiju 1
stadiju žuželke, 1
žuželke, ki 1
povzroči rast 1
rast bolezenske 1
bolezenske tvorbe, 1
tvorbe, šiške. 1
šiške. Najpogostejše 1
Najpogostejše poškodbe 1
poškodbe na 4
na vročevodu 1
vročevodu so 1
so utrujenost 1
utrujenost materiala, 1
materiala, korozija 1
korozija ter 1
ter mehanske 1
mehanske poškodbe. 1
poškodbe. Najpogostejše 1
Najpogostejše soglasje 1
soglasje umetnostnih 1
zgodovinarjev o 1
o vrstnem 1
redu je: 1
je: London, 1
London, Uffizi, 1
Uffizi, Louvre, 1
Louvre, čeprav 1
bili predlagani 1
predlagani tudi 1
tudi drugi. 1
drugi. Najpogostejše 1
Najpogostejše so 2
0,5 - 1
- 3,5 1
3,5 s 1
s preskoki 1
preskoki po 1
po 0,5. 1
0,5. Najpogostejše 1
so spiralaste, 1
spiralaste, mrežaste, 1
mrežaste, obročaste, 1
obročaste, pojavljajo 1
tudi piknjaste 1
piknjaste in 1
in traheje, 1
traheje, ki 1
so prehodna 1
prehodna oblika 1
oblika traheid 1
traheid proti 1
proti trahejam. 1
trahejam. Najpogostejši 1
Najpogostejši je 2
je dedni 1
dedni nepolipozni 1
nepolipozni rak 1
rak debelega 1
debelega črevesa, 2
črevesa, ki 1
predstavlja okoli 2
vseh primerov 2
primerov raka. 1
raka. Najpogostejši 1
v vodnih 1
vodnih telesih 1
telesih na 1
na rahlo 2
rahlo kisli 1
kisli podlagi. 1
podlagi. Najpogostejši 1
Najpogostejši motiv 1
motiv na 2
na konzulskih 1
konzulskih diptihih 1
diptihih je 1
je konzul, 1
konzul, ki 1
in predseduje 1
predseduje konzulskim 1
konzulskim igram, 1
igram, ki 1
so označile 1
označile njegov 1
njegov vstop 1
v konzulat. 1
konzulat. Najpogostejši 1
Najpogostejši način 1
način konstruiranja 1
konstruiranja je 1
je konstruiranje 1
konstruiranje z 1
z (neoznačenim) 1
(neoznačenim) ravnilom 1
ravnilom in 1
in šestilom. 1
šestilom. Najpogostejši 1
Najpogostejši okus 1
okus sladoleda 1
sladoleda je 1
je vanilja, 1
vanilja, zato 1
zato večina 3
ljudi meni, 1
okus vanilje 1
vanilje osnoven 1
osnoven okus 1
okus sladoleda. 1
sladoleda. Najpogostejši 1
Najpogostejši povzročitelji 1
povzročitelji so 1
so nesteroidni 1
nesteroidni antiinflamatoriki 1
antiinflamatoriki (NSAI), 1
(NSAI), predvsem 1
predvsem ibuprofen, 1
ibuprofen, antimikrobna 1
antimikrobna zdravila, 1
zdravila, imunomodulatorji 1
imunomodulatorji (imunoglobulini, 1
(imunoglobulini, monoklonska 1
monoklonska protitelesa, 1
protitelesa, ciklosporin, 1
ciklosporin, cepiva. 1
cepiva. Najpogostejši 1
Najpogostejši simptomi 1
simptomi akutne 1
akutne zastrupitve 3
zastrupitve so 1
so slabost, 2
slabost, bruhanje, 3
bruhanje, vrtoglavica, 1
vrtoglavica, močan 1
močan glavobol, 1
glavobol, poveča 1
poveča se 2
lahko intrakranialni 1
intrakranialni tlak, 1
tlak, spremembe 1
spremembe vida, 1
vida, nekoordinirani 1
nekoordinirani gibi, 1
gibi, rdečica 1
rdečica kože. 1
kože. Najpogostejši 1
Najpogostejši so 2
bili stroji 1
stroji z 1
tremi valji. 1
valji. Najpogostejši 1
Najpogostejši socialni 1
socialni projekt 1
projekt predstavlja 1
predstavlja akcija 1
akcija Concordia, 1
Concordia, projekt 1
projekt patra 1
patra Georg 1
Georg Sporschilla, 1
Sporschilla, ki 1
pomaga skoraj 1
skoraj 100 5
100 romunskim 1
romunskim otrokom 1
otrokom z 2
z ulice 1
in starejšim 2
starejšim v 1
v Moldaviji. 1
Moldaviji. Najpogostejši 1
so epitelijski 1
epitelijski tumorji, 1
tumorji, ki 2
predstavljajo več 3
vseh primerov. 2
primerov. Najpogostejši 1
Najpogostejši tip 1
tip glavne 1
glavne osebe 3
je posebnež 1
posebnež – 1
– samotar, 1
samotar, čudak, 1
čudak, odtrgan 1
odtrgan od 1
od vasi, 2
vasi, ali 1
pa skrajni 1
skrajni individualist, 1
individualist, ki 1
svetu prvobitne 1
prvobitne gorske 1
gorske divjine 1
divjine išče 1
išče svoj 2
svoj duševni 1
duševni mir 1
in utrjuje 1
utrjuje svojo 1
svojo moralo. 1
moralo. Najpogostejši 1
Najpogostejši uporabniki 1
uporabniki superračunalnikov 1
superračunalnikov so 1
in akademske 2
akademske ustanove, 1
ustanove, uporablja 1
uporablja pa 1
poslovne namene. 1
namene. Najpogostejši 1
Najpogostejši vezniki 1
vezniki so: 1
so: ali, 1
ali, ali-ali, 1
ali-ali, bodisi-bodisi, 1
bodisi-bodisi, oziroma. 1
oziroma. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša civilizacijska 1
civilizacijska območja 1
bila Teotihuacán, 1
Teotihuacán, Tula 1
Tula in 1
in Tenochtitlán. 1
Tenochtitlán. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša dela 1
dela njihove 1
njihove delavnice 1
delavnice so 1
štirje oltarji 1
oltarji v 1
cerkvi Marijinega 2
rojstva v 5
v Polhovem 1
Polhovem Gradcu 2
Gradcu (1746), 1
(1746), pripisujejo 1
pripisujejo pa 1
ji tudi 1
sv. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša drama 1
drama Lermontova 1
Lermontova je 1
je Maškarada 1
Maškarada (Маскарад, 1
(Маскарад, 1835), 1
1835), ki 1
in uboju. 1
uboju. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša družina 1
bili Hohenstaufen, 1
Hohenstaufen, ki 1
so, s 1
kratko prekinitvijo, 1
prekinitvijo, obstajali 1
obstajali od 1
od 1079 1
1079 do 1
do 1268. 1
1268. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša je 1
postala ladijska 1
ladijska povezava 1
med Amsterdamom 1
Amsterdamom in 1
in nizozemskimi 1
nizozemskimi kolonijami 1
kolonijami v 1
v Gvajani, 1
Gvajani, od 1
bil najpomembnejši 3
najpomembnejši Surinam. 1
Surinam. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša lantanova 1
lantanova minerala 1
minerala sta 1
sta monazit 1
monazit (Ce, 1
(Ce, La, 2
La, Th, 1
Th, Nd, 1
Nd, Y)PO 1
Y)PO 4 1
in bastnezit 1
bastnezit (Ce, 1
La, Y)CO 1
Y)CO 3 1
3 F, 1
F, v 1
celotni količini 1
količini lantanoidov 1
lantanoidov od 1
do 38% 1
38% lantana. 1
lantana. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša moška 1
moška oseba 1
oseba za 1
za Sebalda 2
Sebalda je 1
bil dedek 1
dedek po 1
materini strani, 1
bil vaški 2
vaški žandar. 1
žandar. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša najdba 1
najdba tistega 1
so prerokovalne 1
prerokovalne kosti. 1
kosti. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša oblika, 1
ponudil Heinkel, 1
Heinkel, je 1
bil nočni 1
nočni lovec 1
lovec za 1
velike višine 1
višine He 1
219 B. 1
B. Imel 1
je podaljšani 1
podaljšani krili 1
krili iz 1
iz 18 1
18 na 1
na 28 2
28 mts, 1
mts, pogon 1
pogon z 2
dvema DB 1
DB 614 1
614 in 1
in nadzorovano 1
nadzorovano tlačno 1
tlačno kabino 1
kabino za 2
tri člane 1
člane posadke. 1
posadke. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša obogatitev 1
obogatitev repertoarja 1
repertoarja je 1
bila postopno 1
postopno osvajanje 1
osvajanje sodobnejše 1
sodobnejše in 1
in sodobne 3
sodobne glasbe, 2
je oktet 1
oktet smelo 1
smelo in 1
uspešno vključeval 1
v ponudbo. 1
ponudbo. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša pa 1
je lestvica 2
lestvica vrednot, 1
vrednot, ki 1
da potrošništvo 1
potrošništvo povsem 1
povsem obvladuje 1
obvladuje življenje 1
življenje marsikaterega 1
marsikaterega človeka. 1
človeka. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša pridobitev 1
pridobitev francoske 1
francoske dobe 1
ustanovitev centralnih 1
centralnih šol. 1
šol. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša razlika 1
razlika od 1
od predhodnika 1
predhodnika je 1
v vgradnji 1
vgradnji nekoliko 1
nekoliko močnejšega 1
močnejšega motorja 1
motorja Jumo 1
Jumo 210A 1
210A in 1
in malenkostni 1
malenkostni spremembi 1
spremembi konstrukcije 1
konstrukcije letala. 1
letala. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša teh 1
teh knjig 1
pač prvi 1
prvi obred-niški 1
obred-niški tekst 1
tekst s 1
s slovenskimi 5
slovenskimi teksti. 1
teksti. Najpomembnejša 1
Najpomembnejša značilnost 1
značilnost puščic 1
puščic je, 1
imajo sposobnost 2
sposobnost »kompozicije«, 1
»kompozicije«, ali 1
so razvrščene 3
nizu in 1
tvorijo nove 2
nove puščice. 1
puščice. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše člane 1
člane ameriške 1
ameriške družbe 1
družbe prepeljejo 1
prepeljejo na 1
na varno, 1
varno, medtem 1
pa O'Neill 1
O'Neill z 1
ekipo SG-1 1
SG-1 uporabi 1
uporabi zvezdna 1
za vkrcanje 2
vkrcanje na 1
ji poveljuje 1
poveljuje Apophisov 1
Apophisov sin 1
sin Klorel. 1
Klorel. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše delo 3
arhitekta Sansovinija 1
Sansovinija stoji 1
stoji nasproti 1
nasproti Doževe 1
Doževe palače, 1
palače, Libreria 1
Libreria Vecchia 1
Vecchia (Stara 1
(Stara knjižnica 1
knjižnica ) 1
približno 1540. 1
1540. Najpomembnejše 1
najverjetneje njegova 1
knjiga Teža 1
Teža sveta, 1
sveta, s 1
zastavil ostro 1
ostro opozicijo 1
opozicijo tedanjemu 1
tedanjemu javnemu 1
javnemu diskurzu 1
diskurzu v 1
Franciji. Najpomembnejše 1
delo tega 1
je Beseda 1
Beseda o 1
in blagostanju 2
blagostanju (Слово 1
(Слово о 1
о законе 1
законе и 1
и благодати). 1
благодати). Najpomembnejše 1
Najpomembnejše gospodarske 1
gospodarske dejavnosti 3
dejavnosti so 7
so lahka 2
lahka industrija 1
pridelava kopre 1
kopre ter 1
ter biserne 1
matice. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše izvozno 1
izvozno blago 1
blago so 1
bile tkanine. 1
tkanine. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše kmetijske 1
kmetijske panoge 1
so hmeljarstvo, 1
hmeljarstvo, govedoreja 1
govedoreja in 1
in okopavine, 1
okopavine, s 1
kmetijstvom se 1
ukvarjajo le 1
še večje 4
večje kmetije. 1
kmetije. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše naloge 1
naloge bi 1
nato morali 1
morali uskladiti 1
uskladiti še 1
časom in 2
in dosegljivimi 1
dosegljivimi sredstvi 1
sredstvi z 1
načrtovanjem ter 1
ter izdelovanjem 1
izdelovanjem seznamov 1
seznamov in 1
in urnikov. 1
urnikov. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše pa 1
bilo soočenje 1
soočenje z 1
z dunajčanom 1
dunajčanom Johannom 1
Johannom Lucasom 1
Lucasom von 1
von Hildebrandt. 1
Hildebrandt. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše reke 1
deželi so 1
so Warnow 1
Warnow (155 1
(155 km), 1
km), Peene 1
Peene (143 1
(143 km) 1
in Uecker 1
Uecker (103 1
(103 km). 1
km). Najpomembnejše 1
Najpomembnejše Rossettijeve 1
Rossettijeve slike 1
v olju 4
olju prikazujejo 1
prikazujejo realistične 1
realistične lastnosti 1
lastnosti zgodnjega 1
zgodnjega prerafaelita. 1
prerafaelita. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše ustavno 1
ustavno pooblastilo, 1
pooblastilo, ki 1
dobil magistrat, 1
magistrat, je 1
bila pravica 2
do ukazovanja 1
ukazovanja (imperium 1
(imperium - 1
- izvršilna 1
izvršilna oblast), 1
oblast), ki 1
samo konzuli 1
konzuli in 1
in pretorji. 1
pretorji. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše veje 1
veje kovinske 1
industrije so 2
danes strojegradnja, 1
strojegradnja, ladjedelništvo 1
in avtomobilska 1
avtomobilska industrija. 1
industrija. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše vprašanje, 1
pojavlja ob 1
ob vsem 2
vsem tem, 1
tem, pa 1
to, če 1
bo surovin 1
surovin kdaj 1
kdaj zmanjkalo. 1
zmanjkalo. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše vprašanje 1
vprašanje pa 2
vprašanje materine 1
materine smrti 1
in srhljive 1
srhljive slutnje 1
slutnje možne 1
možne lastne 1
to. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše vrednosti 1
vrednosti dediščine 1
dediščine so 1
so sam 1
sam kanjon 1
kanjon z 1
z jezeri, 1
jezeri, slapovi, 1
slapovi, jamami 1
jamami (jama 1
(jama Duši, 1
Duši, jama 1
jama Ponorci, 1
Ponorci, jama 1
jama Zatriqi, 1
Zatriqi, jama 1
jama Azem 1
Azem Galica, 1
Galica, itd. 1
itd. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše vrste 1
uporabi so 3
so diferencialne 1
diferencialne enačbe 1
enačbe 1. 1
2. reda. 1
reda. Najpomembnejše 1
Najpomembnejše zgodnje 1
zgodnje delo 1
je Nevihta 1
Nevihta - 1
- odsev 1
odsev njegove 1
njegove zadnje 1
zadnje neizpolnjene 1
neizpolnjene ljubezni 1
do Alme 1
Alme Mahler. 1
Mahler. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši ameriški 1
ameriški predstavnik 1
predstavnik gledališča 1
gledališča absurda 1
absurda je 1
je Edwar 1
Edwar Albee 1
Albee (Kdo 1
(Kdo se 1
boji Virginije 1
Virginije Woolf? 1
Woolf? Najpomembnejši 1
Najpomembnejši aminokislini 1
aminokislini v 1
v medu 1
medu sta 1
sta prolin 1
prolin in 1
in fenilalanin, 1
fenilalanin, ki 1
sta povezani 3
nastankom aromatičnih 1
aromatičnih snovi. 1
snovi. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši del 3
del opozoril 1
opozoril je 1
je sirena, 1
sirena, pa 1
tudi radijska 3
radijska in 1
televizijska opozorila. 1
opozorila. Najpomembnejši 1
del pohištva 1
pohištva te 1
te stavbe 1
je pavji 1
pavji prestol. 1
prestol. Najpomembnejši 1
svojega literarnega 2
literarnega ustvarjanja 2
posvetil otrokom. 1
otrokom. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši element 1
element skupine 1
dušik (N), 1
(N), ki 1
kot dvoatomna 1
dvoatomna molekula 1
molekula N 1
N 2 1
2 sestavni 1
del zemeljskega 2
zemeljskega ozračja. 1
ozračja. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši figurativni 1
figurativni kompleks 1
kompleks stolnice 1
je freska 1
freska na 2
stranskih stenah 1
stenah ladje 1
ladje (zgodnje 1
16. stoletje), 1
stoletje), ki 1
življenje Marije 1
in Kristusa. 1
Kristusa. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši izmed 1
izmed 25 1
25 ohranjenih 1
ohranjenih razprav 1
je Legum 1
Legum allegoriae 1
allegoriae (Alegorije 1
(Alegorije zakonov), 1
zakonov), komentar 1
komentar Geneze. 1
Geneze. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši je 3
je 130,3 1
130,3 m 1
visok hrib 1
hrib Gorica, 1
dal mestu 1
mestu ime, 2
ime, in 1
dviga nad 5
nad mestnim 1
mestnim središčem. 1
središčem. Najpomembnejši 1
bil bog 3
bog vojne 1
vojne Tušpa, 1
Tušpa, ki 1
primerno »prejel« 1
»prejel« največ 1
največ žrtvovanih 1
žrtvovanih živali, 1
živali, kar 1
trikrat več 1
od najbližjega 2
najbližjega »zasledovalca« 1
»zasledovalca« Najpomembnejši 1
bil nauk 1
nauk princa 1
princa Sidharte 1
Sidharte Gautame 1
Gautame iz 1
kraljestva Šakja, 1
Šakja, ki 1
po dolgih 3
dolgih letih 3
letih iskanja 2
iskanja doživel 1
globokem razmišljanju 1
razmišljanju pod 1
pod nekim 1
nekim figovcem 1
figovcem razsvetljenje. 1
razsvetljenje. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši literarni 1
literarni liki 1
so ponazorjeni 1
ponazorjeni tudi 1
s slikovnim 2
slikovnim gradivom, 1
gradivom, za 1
za zahtevnejše 1
zahtevnejše bralce 1
bralce pa 1
navedena dodatna 1
dodatna strokovna 1
strokovna literatura. 1
literatura. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši med 1
je Sebastien 1
Sebastien Lenormand 1
Lenormand ki 1
je skakal 1
skakal iz 1
iz stolpa 1
stolpa astronomskega 1
astronomskega observatorija 1
v Montepellieru, 1
Montepellieru, kjer 1
uporabil padalo 1
padalo s 1
premerom 4,5 1
4,5 m 1
višino dveh 1
dveh metrov 1
ter 16 2
16 m 3
m nosilne 1
nosilne površine. 1
površine. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši pa 1
je razmislek 1
razmislek posameznika 1
posameznika o 1
lastnem življenju, 1
življenju, razvojna 1
razvojna naloga, 1
naloga, katere 1
katere uspešna 1
uspešna razrešitev 1
razrešitev vpliva 1
na življenjsko 1
življenjsko zadovoljstvo 1
zadovoljstvo posameznika. 1
posameznika. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši smodniški 1
smodniški stolp 1
stolp trdnjave 1
trdnjave se 1
po Ignaziu 1
Ignaziu Bertolu 1
Bertolu Polveriera 1
Polveriera Sant'Ignazio, 1
Sant'Ignazio, ima 1
ima kvadratni 1
kvadratni tloris, 1
tloris, s 1
s trojnim 1
trojnim obodom 1
obodom izjemno 1
izjemno debelinega 1
debelinega zidu. 1
zidu. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši so 3
bili dosežki, 1
dosežki, ki 1
dosegel dr. 1
dr. Najpomembnejši 1
bili ravno 1
ravno predstavniki 1
predstavniki tevtonskega 1
tevtonskega viteškega 1
viteškega reda, 1
Slovenskem bolj 1
kot križniki. 1
križniki. Najpomembnejši 1
so Kalemegdanski, 1
Kalemegdanski, Tašmajdanski, 1
Tašmajdanski, Pionirski 1
Pionirski in 1
in Park 1
Park prijateljstva, 1
prijateljstva, kjer 1
v Titovem 1
Titovem času 1
času vsak 1
vsak pomemben 1
pomemben obiskovalec 1
obiskovalec mesta 1
mesta posadil 1
posadil drevo. 1
drevo. Najpomembnejši 1
Najpomembnejši ukazi 1
ukazi so 1
na gumbih 1
gumbih krmilne 1
krmilne palice 2
palice (stick) 1
(stick) in 1
in ročice 2
ročice za 2
moč (throttle). 1
(throttle). Najpomembnejši 1
Najpomembnejši umetniki 1
vsi priseljenci: 1
priseljenci: Domenico 1
Domenico Fetti 1
Fetti (približno 1
(približno 1589–1623) 1
1589–1623) iz 1
Rima, Bernardo 1
Bernardo Strozzi 1
Strozzi (ok. 1
(ok. 1581–1644) 1
1581–1644) iz 1
iz Genove 1
Genove in 2
in severnonemški 1
severnonemški Johann 1
Johann Liss 1
Liss (približno 1
(približno 1590? 1
1590? Najpomembnejši 1
Najpomembnejši značilnosti 1
značilnosti deflektorja 1
deflektorja sta 1
sta število 1
število ločljivih 1
ločljivih pik 1
pik oz. 1
oz. leg 1
leg uklonjenega 1
uklonjenega žarka 1
žarka in 1
hitrost spreminjanja 1
spreminjanja lege 1
lege žarka. 1
žarka. Najpozneje 1
Najpozneje leta 1
leta 1205 1
1205 se 1
umetnik ponovno 1
ponovno ukvarjal 1
Marijino skrinjo 1
skrinjo v 1
v Tournaiu, 1
Tournaiu, kar 1
Kölnu. Najpoznejši 1
Najpoznejši predstavniki 1
predstavniki mamutov 1
mamutov so 1
na Wrangelovem 1
Wrangelovem otoku 1
severovzhodni Sibiriji 1
Sibiriji in 1
in izumrli 1
izumrli so 1
približno 1650 1
1650 let 1
štetjem. Najprej 1
Najprej blago 1
blago izperemo, 1
izperemo, namočimo 1
namočimo in 1
in pretepamo 1
pretepamo z 1
velikim kladivom. 1
kladivom. Najprej 1
Najprej ga 1
je okregala, 1
okregala, kasneje 1
je dojela, 1
dojela, kako 1
je žrtvoval 1
žrtvoval zanjo. 1
zanjo. Najprej 1
Najprej in 1
predvsem je 2
to verska 1
verska glasba. 1
glasba. Najprej 1
Najprej izločijo 1
izločijo območja, 1
začetku historičnega 1
historičnega časa 1
časa glede 1
na dokaze 1
dokaze ni 1
ni govoril 1
govoril indoevropski 1
indoevropski prajezik, 1
prajezik, ter 1
ter območja, 1
bili staroselci 1
staroselci najverjetneje 1
najverjetneje naseljeni 1
naseljeni pred 1
pred Indoevropejci. 1
Indoevropejci. Najprej 1
Najprej jazz 1
jazz ni 1
veliko pristašev 1
pristašev na 1
na radiu 4
radiu zaradi 1
zaradi petja 1
petja v 2
angleščini, bobnanja, 1
bobnanja, trobent 1
trobent v 1
v visokih 1
visokih legah, 1
legah, ipd., 1
ipd., pozneje 1
se pojmi 1
pojmi razčistili 1
razčistili in 1
in jazz 1
jazz je 1
je polagoma 1
polagoma dobival 1
dobival vse 1
v radijskih 2
radijskih programih, 1
programih, posebno 1
1960. Najprej 1
Najprej je 41
julija 2013 1
2013 bil 1
japonski postavi, 1
postavi, ki 1
tekmi mešanih 1
mešanih ekip 1
ekip v 3
v Hinterzartnu. 2
Hinterzartnu. Najprej 1
gotskem slogu 7
kasneje barokizirana. 1
barokizirana. Najprej 1
z reformo 1
reformo lokalnih 1
lokalnih oblasti 3
oblasti (zakon 1
(zakon 142/1990), 1
142/1990), nato 1
regionalnim zakonom 1
zakonom 15. 1
avgusta 2015. 2
2015. Najprej 1
v narodnem 3
narodnem parku 7
parku Wilpattu, 1
Wilpattu, nato 1
v turistični 2
turistični kompleks 1
kompleks obalnega 1
obalnega mesta 1
mesta Bentota 1
Bentota in 1
v narodni 4
narodni živalski 1
živalski vrt 1
vrt Dehiwala. 1
Dehiwala. Najprej 1
bil kjat 1
kjat kovinska 1
kovinska zajemalka 1
zajemalka z 1
dolgim ročajem. 2
ročajem. Najprej 1
potrebno izkopati 1
izkopati zemljo 1
zemljo za 2
za kleti 1
in temelje. 1
temelje. Najprej 1
vlogo lovca, 1
lovca, čeprav 1
sta znani 2
tudi amfibijska 1
amfibijska in 1
in bombniška 1
bombniška varianta. 1
varianta. Najprej 1
v gospodarstvu. 1
gospodarstvu. Najprej 1
izredni profesor, 2
profesor, od 1
fakulteti redno 1
redno zaposlen, 1
zaposlen, danes 1
je upokojen. 1
upokojen. Najprej 1
kot strokovnjak 1
za tla. 1
tla. Najprej 1
je dne 2
dne 28. 3
januarja zmagala 1
tekmi posameznic 3
posameznic in 2
osvojila še 2
tretjo zaporedno 2
zaporedno zlato. 1
zlato. Najprej 1
je Gregorij 1
Gregorij umoril 1
umoril Ann 1
Ann Mary, 1
Mary, potem 1
hotel dobiti 1
dobiti Ann 1
Ann Maryjino 1
Maryjino moč, 1
njemu in 3
ga ubila. 1
ubila. Najprej 1
igral košarko 2
košarko za 1
za KK 1
KK Dren 1
Dren Lesično 1
Lesično in 1
in KK 1
KK Planina 1
Planina ter 1
koncu kariere 6
kariere postal 1
postal košarkarski 1
košarkarski sodnik. 1
sodnik. Najprej 1
ponovno zasedel 6
zasedel poslanskega 1
poslanskega položaja. 1
položaja. Najprej 1
je izrečno 1
izrečno in 1
in odločno 6
odločno držal 1
tem papežem. 1
papežem. Najprej 1
kot šestminutni 1
šestminutni spremljevalni 1
spremljevalni film 1
režiserja Alfonsa 1
Alfonsa Cuarona, 1
Cuarona, čez 1
leta (2010) 1
(2010) pa 1
je režiser 3
režiser Michael 1
Michael Winterbottom 1
Winterbottom kratek 1
kratek film 2
film priredil 1
priredil v 1
v dolgometražni 1
dolgometražni dokumentarni 1
ga premierno 1
premierno prikazal 1
prikazal na 2
festivalu Sundance. 1
Sundance. Najprej 1
konec devetdesetih 2
let izvedel 1
izvedel rekonstrukcijo 1
rekonstrukcijo enega 1
štirih dunajskih 1
dunajskih Gasometrov, 1
Gasometrov, velikanskih 1
velikanskih skladišč 1
skladišč za 1
za mestni 2
mestni plin, 1
plin, visokih 1
visokih dobrih 1
dobrih 60 1
60 metrov, 1
metrov, zgrajenih 1
zgrajenih konec 1
stoletja. Najprej 1
trgovski pomočnik 1
pomočnik delal 1
v Calumetu 1
Calumetu ( 1
( Najprej 3
mesto obstreljevala 1
obstreljevala JLA, 1
JLA, po 1
njenem umiku 1
umiku pa 1
so položaje 1
položaje zasedli 1
zasedli Hrvati. 1
Hrvati. Najprej 1
na posamični 3
posamični tekmi 4
tekmi dne 1
2012 zasedla 1
zasedla 14. 1
14. mesto. 2
mesto. Najprej 1
nastal poseben 1
poseben bogočastni 1
bogočastni prostor 1
prostor – 2
– bazilika 1
bazilika – 1
nekaterimi modifikacijami 1
modifikacijami trajal 1
stoletij. Najprej 1
ljubljanskem gledališču, 1
gledališču, nato 1
v Postojni, 1
Postojni, kjer 1
opravljal urarsko 1
urarsko obrt. 1
obrt. Najprej 1
nekje leta 1
1897 sodeloval 1
avstrijskim konstruktorjem 1
konstruktorjem Hansom 1
Hansom Ledwinko 1
Ledwinko pri 1
izdelavi avtomobila 1
avtomobila Präsident. 1
Präsident. Najprej 1
nosil kamenje 1
kamenje v 1
v žepih, 1
žepih, zatem 1
košari in 1
v samokolnici. 1
samokolnici. Najprej 1
kraju, potem 1
podporo dobrotnikov 1
dobrotnikov prišel 1
v ljubljansko 8
ljubljansko normalko 1
normalko in 1
in gimnazijo, 1
gimnazijo, ki 1
1861 dokončal 1
dokončal z 1
z odliko. 2
odliko. Najprej 1
model deindividualizacije, 1
deindividualizacije, ki 1
ki specificira 1
specificira vrsto 1
vrsto odvisnih 1
odvisnih in 1
in neodvisnih 3
neodvisnih variabel, 1
variabel, ki 1
ki predicirajo 1
predicirajo sprožanje 1
sprožanje in 1
posledice tega 1
tega začasnega 1
začasnega stanja 1
stanja suspendirane 1
suspendirane osebne 1
osebne identitete. 1
identitete. Najprej 1
postal prepoznaven 2
prepoznaven po 3
po vlogi 2
vlogi v 4
The Restless, 1
Restless, kjer 1
igral doktorja 1
Snapperja Fosterja. 1
Fosterja. Najprej 1
je prikazano, 2
prikazano, da 2
je Suzana 1
Suzana lažno 1
lažno obtožena 1
jo starši 2
starši obsojajo 1
zaradi prešuštva 1
prešuštva s 1
s starcema. 1
starcema. Najprej 1
prostovoljno poučevala 1
poučevala v 2
v OŠ 2
OŠ Grosuplje 1
Grosuplje (1928—29). 1
(1928—29). Najprej 1
je Renoir 3
Renoir moral 1
moral postaviti 1
postaviti studio 1
studio blizu 1
blizu mlina. 1
mlina. Najprej 1
Rimljanom v 2
živih barvah 2
barvah naslikal 1
naslikal nekdanjo 1
nekdanjo slavo, 1
slavo, ki 1
sedanjo revščino; 1
revščino; nato 1
je nahujskal 1
nahujskal ljudstvo, 1
ljudstvo, naj 1
obnovi nekdanjo 1
nekdanjo ljudsko 1
ljudsko vladavino 1
vladavino ( 1
je risal, 1
risal, kasneje 1
pričel še 1
še slikati. 1
slikati. Najprej 1
doma starejši 1
kmalu vrnil 1
ženo, nato 2
še srednji 1
koncu tudi 7
najmlajši Mižek. 1
Mižek. Najprej 1
na poklicni 1
poklicni šoli 1
na elektrotehničnem 1
elektrotehničnem oddelku 1
oddelku Rudarsko-metalurške 1
Rudarsko-metalurške tehnične 1
tehnične šole 1
v Norilsku 1
Norilsku in 1
leta delal 1
kot električar, 1
električar, preden 1
sprejet na 3
Moskovski inženirski 1
inženirski in 1
in fizični 2
fizični inštitut, 1
inštitut, kjer 1
1959 opravil 1
opravil diplomo. 1
diplomo. Najprej 1
mu ženske 1
ženske prinesli 1
prinesli in 1
in zažgali 1
zažgali neznanci. 1
neznanci. Najprej 1
učil na 2
na Strokovni 1
Strokovni šoli 1
za steklopihače 1
steklopihače in 1
in optiko. 1
optiko. Najprej 1
Nemčiji potekal 1
potekal poskus, 1
poskus, kako 1
kako na 1
na pripravljenost 1
pripravljenost posameznikov 1
posameznikov za 1
sodelovanje in 4
stopnjo odgovorov 1
odgovorov v 2
v raziskavi, 1
raziskavi, vpliva 1
vpliva finančno 1
finančno darilo, 1
darilo, ki 1
ga respondent 1
respondent prejme 1
prejme brez 1
brez obveznosti 1
obveznosti sodelovanja. 1
sodelovanja. Najprej 1
z grafično 1
grafično natančnostjo, 1
natančnostjo, kasneje 1
že iskal 1
iskal izraz 1
izraz človeške 1
duše. Najprej 1
zasnoval KB-1 1
KB-1 in 1
potem še 4
še KB-2. 1
KB-2. Najprej 1
zbiral orožje, 1
orožje, julija 1
pridružil partizanom 1
partizanom Kosmajskega 1
Kosmajskega odreda. 1
odreda. Najprej 1
bližini Foruma 1
Foruma Romanuma, 1
Romanuma, nato 1
na Palatinu 1
Palatinu v 1
v skromnem 3
skromnem bivališču, 1
bivališču, ki 1
izjemno niti 1
velikosti niti 1
po eleganci, 1
eleganci, ampak 1
imelo le 3
le kratko 1
kratko kolonado 1
kolonado s 1
stebri iz 3
lokalnega kamna 1
in prostore 5
prostore brez 1
brez marmornih 1
marmornih dekorjev 1
dekorjev ali 1
ali lepih 1
lepih tlakov. 1
tlakov. Najprej 1
Najprej kot 1
kot mesečnik, 1
mesečnik, nato 1
kot štirinajstdnevnik. 2
štirinajstdnevnik. Najprej 1
Najprej morajo 1
morajo podreti 2
podreti vse 1
vse kubbe, 1
kubbe, ki 3
prej zmetali 1
zmetali čez 1
čez svojo 1
svojo polovico 1
polovico nato 1
nato šele 2
šele kubbe, 1
osnovni liniji 2
liniji ekipe 2
ekipe A 1
A nato 1
nato kralja. 2
kralja. Najprej 1
Najprej moramo 1
imajo cvetove 1
cvetove običajno 1
samo semenke. 1
semenke. Najprej 1
Najprej moški 1
moški omeni 1
omeni svoje 1
svoje namere 2
namere svoji 1
družini. Najprej 1
Najprej na 2
DVD-ju z 1
z dodatnima 1
dodatnima dvema 1
dvema diskoma 1
diskoma z 1
z avdio 1
avdio posnetki 1
posnetki s 1
s koncertov. 1
koncertov. Najprej 1
na enotedensko 1
enotedensko preizkušnjo, 1
preizkušnjo, ki 1
potem razvlekla 1
razvlekla na 1
tedna in 2
nazadnje končala 1
končala tako, 1
so mladega, 1
mladega, takrat 1
takrat 14-letnega 1
14-letnega nogometaša 1
nogometaša pri 1
pri Real 1
Real Sociedadu 1
Sociedadu povabili 1
sebi. Najprej 1
Najprej naj 2
se imenovalo 1
imenovalo drugače, 1
drugače, pojasnjevalo 1
pojasnjevalo in 1
in kritiziralo 1
kritiziralo pa 1
bi trenutne 1
trenutne politične 1
politične trende 1
trende v 1
Evropi. Najprej 1
se izračuna 3
izračuna število 1
število spremenljivk. 1
spremenljivk. Najprej 1
Najprej ni 1
želela snemati 1
snemati gola 1
gola med 1
med sončenjem, 1
sončenjem, vendar 1
vendar si 5
je premislila, 1
premislila, ko 1
podjetje Warner 1
Warner Brothers 1
Brothers bistveno 1
bistveno dvignilo 1
dvignilo njeno 1
njeno plačo. 1
plačo. Najprej 1
Najprej pade 1
pade mongolska 1
mongolska izvidniška 1
izvidniška izpostava 1
izpostava pri 1
pri Gazi. 1
Gazi. Najprej 1
Najprej pa 1
pa vendarle 1
vendarle pred 1
pred ljudstvo 1
ljudstvo stopi 1
stopi Brut 1
Brut sam; 1
sam; preprosto 1
in stvarno 1
stvarno opraviči 1
opraviči dejanje 1
dejanje in 2
že pridobi 1
pridobi ljudstvo 1
ljudstvo zase. 1
zase. Najprej 1
Najprej poišče 1
poišče Šandorja 1
Šandorja Valenčiča, 1
Valenčiča, ki 1
pred leti 4
leti obljubil 1
obljubil mesto 1
v ansamblu, 1
ansamblu, če 1
nauči igrati 1
igrati violino. 1
violino. Najprej 1
Najprej pokaže 1
pokaže položaj 1
in ustvari 4
ustvari občutje, 1
občutje, nato 1
nato napetost 1
napetost lagodno 1
lagodno stopnjuje 1
stopnjuje in 1
nazadnje presenetljivo 1
presenetljivo konča. 1
konča. Najprej 1
Najprej postavi 1
postavi mladeniču 1
mladeniču nalogo, 1
s svati 1
svati sodelujejo 1
sodelujejo na 4
na bogati 1
bogati pojedini, 1
pojedini, in 1
mu zabiča, 1
zabiča, da 1
da pojejo 1
pojejo in 2
in popijejo 2
popijejo vse, 1
pred njih 1
njih postavi. 1
postavi. Najprej 1
Najprej prestrašeno 1
prestrašeno spozna, 1
nevarnosti vsi 1
vsi prisotni, 1
prisotni, nato 1
prestraši možnosti 1
možnosti spora 1
spora in 1
in fizičnega 1
fizičnega obračuna 1
obračuna med 1
med Stefanom 1
Stefanom in 3
in Damonom 1
Damonom v 1
javnosti. Najprej 1
Najprej se 5
izbere osebo, 1
svojo barvo 1
barvo glasu 1
glasu najbolje 1
najbolje posnemala 1
posnemala določeni 1
določeni lik, 1
lik, nato 1
nato sledi 1
sledi razdelitev 1
razdelitev filma 1
filma na 1
posamezne sekcije, 1
sekcije, ki 1
koncu ponovno 2
ponovno združijo. 1
združijo. Najprej 1
gospodar hiše 1
hiše umaknil 1
v zasebne 3
zasebne spalnice 1
spalnice in 1
in jedilne 1
jedilne prostore. 1
prostore. Najprej 1
je klovn 1
klovn samo 1
samo smejal, 1
smejal, potem 1
je režal, 1
režal, nato 1
nato krohotal, 1
krohotal, nazadnje 1
od smeha 1
smeha še 1
še rezgetal. 1
rezgetal. Najprej 1
pot vije 1
vije po 1
po ravni 1
ravni babnopoljski 1
babnopoljski planoti 1
planoti mimo 1
mimo arheološkega 1
arheološkega območja 1
območja Grajske 1
Grajske njive, 1
njive, nakar 1
začne rahlo 3
rahlo vzpenjati 1
vzpenjati proti 1
proti Babni 1
Babni Polici. 1
Polici. Najprej 1
v jamčih 1
jamčih nekdanjih 1
nekdanjih njiv 1
njiv pojavijo 1
pojavijo luže. 1
luže. Najprej 1
Najprej smo 1
znašli v 3
v Državi 1
Državi Slovencev, 1
Slovencev, Hrvatov 1
Hrvatov in 3
in Srbov, 1
Srbov, ki 1
ni obdržala, 1
obdržala, zato 1
novo državo, 1
državo, tokrat 1
tokrat Kraljevino 1
Kraljevino Srbov, 1
Srbov, Hrvatov 2
in Slovencev. 2
Slovencev. Najprej 1
Najprej so 21
bili domobranci 1
domobranci dovoljeni 1
dovoljeni v 1
ljubljanski pokrajinski 1
pokrajinski enoti, 1
enoti, pozneje 1
in Primorskem. 1
Primorskem. Najprej 1
bili obnovljeni 4
obnovljeni zahodni 1
zahodni frizi, 1
frizi, potem 1
potem severni 1
severni in 7
del ter 1
ter nazadnje 3
nazadnje vzhodni 1
vzhodni friz, 1
friz, strošek 1
strošek je 1
znašal več 2
milijone evrov. 1
evrov. Najprej 1
ga žandarji 1
žandarji ujeli 1
na hrastniški 1
hrastniški železniški 1
železniški postaji. 1
postaji. Najprej 1
jih dodelili 1
dodelili bojnim 1
bojnim ladjam 1
ladjam razreda 1
razreda Tegetthoff. 1
Tegetthoff. Najprej 1
jih upravljali 2
upravljali laiki 1
laiki in 2
in gorski 1
gorski mojstri, 1
mojstri, kasneje 1
cerkev določila, 1
določila, da 2
jo upravljajo 1
upravljajo samostanski 1
samostanski ljudje. 1
ljudje. Najprej 1
nameravali zasaditi 1
zasaditi drevje, 1
drevje, a 1
trgu uredili 1
uredili sejmišče. 1
sejmišče. Najprej 1
napadli Gorenjsko 1
Gorenjsko zahodno 1
Save in 1
in Cerkljansko, 1
Cerkljansko, nato 1
nato Banjško 1
Banjško planoto, 1
planoto, Čepovansko 1
Čepovansko planoto 1
planoto in 2
in Trnovski 1
Trnovski gozd, 1
gozd, temu 1
sledil še 2
še napad 1
na Kočevski 1
Kočevski Rog 1
Rog in 1
in Belo 1
Belo krajino. 1
krajino. Najprej 1
našli tako 2
imenovani Rakoviški 1
Rakoviški rokopis, 1
objavil Georgij 1
Georgij Magarašević. 1
Magarašević. Najprej 1
potekali letno 1
nato vsaki 1
v lihih 1
lihih letih. 1
letih. Najprej 1
so prebrali 1
prebrali papeževa 1
papeževa pisma 1
pisma ter 2
ter veroizpovedni 1
veroizpovedni obrazec; 1
obrazec; na 1
tej osnovi 4
osnovi so 2
so presojali, 1
presojali, kateri 1
kateri škofi 1
škofi so 1
v edinosti. 1
edinosti. Najprej 1
prišle le 1
le ropati, 1
ropati, kasneje 1
naselili in 1
zgradili svoja 1
svoja naselja. 1
naselja. Najprej 1
imenovali The 1
The Big 1
Big Thing. 1
Thing. Najprej 1
se koncilski 1
koncilski očetje 1
očetje zbrali 1
zbrali na 3
na zborovanje 2
zborovanje v 3
v Carigrad; 1
Carigrad; ker 1
jih pa 1
pa ikonoklastično 1
ikonoklastično nastrojeni 1
nastrojeni vojaki 1
vojaki napadli, 1
napadli, jih 1
je cesarica 3
cesarica Irena 1
Irena dala 1
dala prepeljati 1
prepeljati v 2
v Nicejo. 1
Nicejo. Najprej 1
rastlinah pojavljale 1
pojavljale predvsem 1
predvsem arhaične 1
arhaične oblike 1
oblike traheid, 1
traheid, kasneje 1
veliko razširjanje 1
razširjanje kritosemenk 1
kritosemenk omogočile 1
omogočile traheje 1
traheje in 1
in vodovodne 1
vodovodne cevi, 2
jih te 1
te začele 1
začele tvoriti. 1
tvoriti. Najprej 1
se znebili 1
znebili vseh 1
vseh duševno 1
duševno bolnih 1
bolnih ljudi, 1
bili nevredni 1
nevredni življenja. 1
življenja. Najprej 1
tu 4 1
visoki slapiči, 1
slapiči, nekoliko 1
nižje pa 1
še 8 1
visok slap, 1
slap, ki 2
ne zmanjka 2
zmanjka vode. 1
vode. Najprej 1
Kastilji, kasneje 1
oblast razširili 1
na Aragon, 1
Aragon, Navarro 1
in Neapelj. 1
Neapelj. Najprej 1
vlogo sekundarnih 1
sekundarnih prenašalcev 1
prenašalcev opisali 1
opisali pri 1
pri delovanju 3
delovanju hidrofilnih 1
hidrofilnih hormonov 1
hormonov ( 1
vsi začudeno 1
začudeno gledali 1
gledali potem 1
so glasbeniki 1
glasbeniki začeli 1
začeli igrati 1
igrati po 1
njegovem ritmu, 1
ritmu, gledalci 1
so vstali 1
vstali iz 1
iz sedežev 1
začeli plesati 1
njim. vsi 1
zelo zabavali. 1
zabavali. Najprej 1
začele pouk 1
pouk tako, 1
lahko naredile 1
naredile risbo 1
risbo za 1
za očeta 4
očeta za 1
dan. Najprej 1
z ocenami 6
ocenami od 4
10 vrednotili 1
vrednotili berljivost 1
berljivost prevoda 1
prevoda - 1
meri je 7
bil prevod 1
prevod razumljiv, 1
razumljiv, ne 1
bi ocenjevalci 1
ocenjevalci videli 1
videli original. 1
original. Najprej 1
Najprej s 2
pomnilnikom prevodov 1
prevodov poiščejo 1
poiščejo vse 1
vse polne 1
polne in 1
in meglene 1
meglene zadetke, 1
zadetke, potem 1
potem z 1
z orodjem 1
orodjem za 1
prevajanje prevedejo 1
prevedejo vse 1
vse enote, 2
nimajo ustreznice 1
ustreznice v 1
v pomnilniku 1
pomnilniku prevodov. 1
prevodov. Najprej 1
s površine 1
površine groba 1
groba odstranijo 1
odstranijo plevel 1
plevel in 1
in obrišejo 1
obrišejo nagrobnik. 1
nagrobnik. Najprej 1
Najprej sta 2
ga poimenovala 1
poimenovala Dion, 1
Dion, nato 1
nato sta 1
mu ime 1
ime spremenila 2
v Anthony 1
Anthony Dion 1
Dion z 1
vzdevkom Tony. 1
Tony. Najprej 1
sta Jong 1
Jong in 1
in Merckel 1
Merckel Bach, 1
Bach, leta 1
1998 Davey, 1
Davey, Graham 1
Graham C. 1
C. L., 1
L., Marzillier, 1
Marzillier, S. 1
S. (2009). 1
(2009). Najprej 1
Najprej teče 2
po ozki 4
globoki grapi 1
grapi proti 1
jugu (na 1
(na topografski 1
topografski karti 1
karti 1 1
25.000 se 1
imenuje Razborški 1
Razborški graben 1
graben ), 1
), nato 2
nato dobi 1
dobi z 2
leve pritok 1
pritok Jamovico 1
Jamovico in 1
teče naprej 1
proti jugozahodu. 1
jugozahodu. Najprej 1
teče v 4
jugozahodni smeri, 1
smeri, nato 1
vzhodu. Najprej 1
Najprej v 1
v kavarni, 1
kjer starejša 1
starejša oskrbnica 1
oskrbnica misli, 1
sta mož 1
žena, na 1
samem kramlja 1
kramlja z 1
z »ženo« 1
»ženo« in 1
in pohvali 1
pohvali »moža«, 1
»moža«, ne 1
kritiko domnevne 1
domnevne soproge. 1
soproge. Najprej 1
Najprej vodi 1
vodi po 4
po zajedi 1
zajedi med 1
med skalno 1
skalno lusko 1
lusko imenovano 1
imenovano Turnc 1
Turnc in 1
in masivom 1
masivom Grmade, 1
Grmade, nato 1
se vzpne 3
po izpostavljenih 1
izpostavljenih policah 1
policah do 1
do najzahtevnejšega 1
najzahtevnejšega dela. 1
dela. Najprej 1
Najprej za 1
za waldorfske 2
waldorfske učitelje 2
in vzgojitelje 1
vzgojitelje v 1
osnovnih šolah, 2
šolah, kasneje 1
učitelje v 1
v sredsnjih 1
sredsnjih šolah. 1
šolah. Najprej 1
Najprej želi 1
želi svoje 1
svoje domneve 1
domneve preveriti, 1
preveriti, in 1
sicer si 1
tem pomaga 1
pomaga s 2
starimi knjigami 1
knjigami in 1
in dnevniškimi 1
dnevniškimi zapisi 1
zapisi iz 2
bližnje knjižnice. 1
knjižnice. Najprikladnejše 1
Najprikladnejše izhodišče 1
ogled doline 1
je sprejemni 1
sprejemni center 1
center doline 1
doline Glinščice, 1
Glinščice, ki 1
v Kulturnem 4
Kulturnem večnamenskem 1
večnamenskem centru 1
centru France 1
Prešeren v 1
v Boljuncu 1
Boljuncu (lokacija: 1
(lokacija: ), 1
koder preko 1
preko centra 1
centra naselja 1
naselja nato 1
nato navzgor 1
navzgor ob 1
ob toku 2
toku Glinščice 1
Glinščice raziskujemo 1
raziskujemo dolino. 1
dolino. Najprimernejše 1
Najprimernejše so 1
bile sorodstvene 1
sorodstvene povezave. 1
povezave. Najprimernejši 1
Najprimernejši čas 1
čas izvedbe 1
izvedbe letnega 1
letnega razgovora 1
razgovora je 3
obdobje proti 1
koncu koledarskega 1
koledarskega leta, 2
leta, npr. 1
npr. oktober 1
oktober ali 1
ali november 1
november (Mihalič, 1
(Mihalič, 2010 1
2010 ). 1
). Najprimernejši 1
Najprimernejši so 1
so bolniki, 1
bolniki, katerih 1
katerih ocena 1
ocena po 1
po Huntu 1
Huntu in 1
in Hessu 1
Hessu znaša 1
znaša manj 2
v dobri 2
dobri zdravstveni 1
zdravstveni kondiciji. 1
kondiciji. Najprimitivnejši 1
Najprimitivnejši ornitishiji 1
ornitishiji naj 1
sposobni premikanja 1
premikanja s 1
pomočjo obeh 1
obeh načinov. 1
načinov. Najraje 1
Najraje ima 1
ima tople 1
tople vode 2
z mehkim 3
mehkim dnom 1
dnom in 1
in bujno 1
bujno vegetacijo. 1
vegetacijo. Najraje 1
Najraje je 1
pisal na 1
na glasbo, 1
glasbo, saj 1
ta povedala 1
povedala vse. 1
vse. Najraje 1
Najraje zbirajo 1
zbirajo brloge, 1
brloge, ki 1
več vhodov 2
vhodov in 1
in tunelov 1
tunelov v 1
napada plenilcev. 1
plenilcev. Najredkejša 1
Najredkejša je 1
bela barva 2
barva kožuha. 1
kožuha. Naj 1
Naj sedi 1
sedi ali 1
ali stoji, 1
stoji, njihova 1
njihova drža 2
drža odraža 1
odraža potrebo 1
potrebo da 1
da kip 2
kip "vidi" 1
"vidi" realen 1
realen svet 1
svet pred 2
pred seboj 5
se ravna 1
ravna po 3
po idealnih 2
idealnih standardih 1
standardih lepote 1
in popolnosti. 1
popolnosti. Naj 1
Naj se 2
se družijo 2
družijo z 2
živalmi, dokler 1
jih še 13
še te 1
te ne 3
ne preženejo. 1
preženejo. Naj 1
je Ninurta 1
Ninurta še 1
tako trudil, 1
trudil, iz 1
iz luknje 1
luknje ni 1
mogel priti. 1
priti. Najsevernejša 1
Najsevernejša točka 1
je Vetta 1
Vetta d'Italia/Glockenkarkopf 1
d'Italia/Glockenkarkopf (2911 1
(2911 m), 1
m), najvišji 1
vrh severnega 1
severnega predela 1
predela dežele 1
dežele pa 1
je Palla 1
Palla Bianca/Weisskugel 1
Bianca/Weisskugel (3764 1
(3764 m). 1
m). Najsevernejše 1
Najsevernejše anglo-saksonsko 1
anglo-saksonsko kraljestvo 1
kraljestvo se 1
naprej širilo 1
širilo na 1
na območja 3
keltskimi prebivalci, 1
prebivalci, vendar 1
pogosto pustilo 1
pustilo te 1
te prebivalce 1
prebivalce večinoma 1
večinoma nepoškodovane 1
nepoškodovane na 1
območjih, kot 2
so Dál 1
Dál Riata, 1
Riata, Elmet 1
Elmet in 1
kraljestvo Strathclyde. 1
Strathclyde. Najširša 1
Najširša javnost 1
javnost ga 1
ga pozna 1
pozna po 1
po filmskih 1
filmskih ( 1
( Najslavnejša 2
Najslavnejša doba 1
doba Mantove 1
obdobje rodbine 1
rodbine Gonzaga 1
Gonzaga ( 1
Najslavnejša med 1
v Aucklandu, 1
Aucklandu, kjer 1
dve "Portage 1
"Portage Road" 1
Road" v 1
ločenih delih 2
delih mesta. 1
mesta. Najslavnejša 1
Najslavnejša moraliteta 1
moraliteta v 1
svetovni literaturi 1
literaturi je 5
je Slehernik. 1
Slehernik. Najslavnejši 1
Najslavnejši misijonar 1
misijonar je 1
bil sveti 2
sveti Kolumban, 1
Kolumban, irski 1
irski menih, 1
menih, ki 1
na kraljico 1
kraljico Balthildo. 1
Balthildo. Najslavnejši 1
Najslavnejši stavek 1
stavek je 2
je »Pekel 1
»Pekel so 1
ljudje okoli 1
okoli nas«, 1
nas«, saj 1
saj morajo 6
morajo mučiti 1
mučiti eden 1
eden drugega 2
v neskončnost. 1
neskončnost. Najstabilnejši 1
Najstabilnejši umetni 1
umetni izotop 1
izotop je 1
je indij-111 1
indij-111 z 1
približno 2,8 1
2,8 dnevi. 1
dnevi. Najstarejša 1
Najstarejša besedila 1
okoli 2400-2300 1
2400-2300 pr. 1
št. Najstarejša, 1
Najstarejša, cerkev 1
sv. Najstarejša 1
Najstarejša dokumentirana 1
dokumentirana rudarska 1
rudarska območja 1
so rudniki 1
rudniki Wadi 1
Wadi Maghara. 1
Maghara. Najstarejša 1
Najstarejša društva, 1
društva, združbe 1
in združenja 1
združenja so 1
so obstajala 3
obstajala brez 1
brez državnih 1
državnih zakonskih 1
zakonskih predpisov. 1
predpisov. Najstarejša 1
Najstarejša gostilna 1
gostilna v 1
je Burica. 1
Burica. Najstarejša 1
Najstarejša hiša 1
v Caernarfonu 2
Caernarfonu je 1
je Black 1
Black Boy 1
Boy Inn, 1
Inn, ki 1
bila last 2
last iste 1
iste družine 1
družine več 1
2003 niso 1
niso prodali 1
prodali lokalnemu 1
lokalnemu neodvisnemu 1
neodvisnemu družinskemu 1
družinskemu podjetju. 1
podjetju. Najstarejša 1
Najstarejša je 1
je Družina 1
Družina I, 1
I, ki 3
štiri rokopise 1
rokopise iz 1
s 65 1
65 naslovi, 1
naslovi, za 1
je Kern 1
Kern prepričan, 1
so prepisi 1
prepisi izvirnikov 1
izvirnikov iz 1
stoletja. Najstarejša, 1
Najstarejša, ki 1
predstavlja Križanje 1
Križanje Jezusa 1
Jezusa se 1
nahaja znotraj 2
znotraj lunete 1
lunete stranskega 1
stranskega portala, 1
pozidan kasneje 1
med 1125 1
1125 in 1
in 1130. 1
1130. Najstarejša 1
Najstarejša literarna 1
literarna dela, 1
dela, napisana 1
v florentinščini, 1
florentinščini, segajo 1
13. stoletje. 2
stoletje. Najstarejša 1
Najstarejša namigovanja 1
namigovanja na 1
slike, povezane 1
z Memlingom, 1
Memlingom, kažejo 1
njegove odnose 1
z burgundskim 1
burgundskim dvorom 1
dvorom v 1
v Bruslju. 4
Bruslju. Najstarejša 1
Najstarejša naselbina 1
naselbina na 1
področju današnjega 2
mesta datira 1
dobo, vendar 1
ne obstoja 1
obstoja zgodovinska 1
zgodovinska kontinuiteta 1
kontinuiteta naselbine 1
naselbine do 1
veka. Najstarejša 1
Najstarejša nizozemska 1
nizozemska avtocesta 1
avtocesta A12 1
A12 je 1
med Haagom 1
Haagom in 1
in Utrechtom, 1
Utrechtom, prvi 1
odsek je 2
obratovati leta 3
1937. Najstarejša 1
Najstarejša ohranjena 1
ohranjena zgradba 1
je dvojna 2
dvojna kapela 1
vzhodnim kornim 1
kornim stolpom 1
stolpom (Margaretin 1
(Margaretin stolp, 1
stolp, znan 1
kot rimska 1
rimska zgradba 1
zgradba "Heidenturm"). 1
"Heidenturm"). Najstarejša 1
Najstarejša poselitev 1
poselitev je 1
podlagi najdbe 1
najdbe kamnite 1
kamnite sekire 2
sekire datirana 1
med 3. 2
2. tisočletje 1
št. Najstarejša 1
Najstarejša univerza 1
Kölnu (prvič 1
(prvič ustanovljena 1
leta 1388), 1
1388), je 1
največja univerza 3
Nemčiji, kot 1
je Kölnska 1
Kölnska Univerza 1
Univerza uporabnih 2
uporabnih znanosti 3
znanosti največja 1
univerza uporabnih 1
državi. Najstarejše 1
Najstarejše arheološke 1
arheološke plasti 1
plasti na 2
na Tell 1
Tell Barriju 1
Barriju segajo 1
v halafsko 1
halafsko obdobje. 1
obdobje. Najstarejše 1
Najstarejše kamnine 1
iz tholeiitne 1
tholeiitne podmorske 1
podmorske lave, 1
je izlivala 1
izlivala iz 1
iz razpok 1
razpok na 1
morskem dnu. 2
dnu. Najstarejše 1
Najstarejše vrste, 1
današnje po 1
in velikosti, 3
velikosti, so 2
na arheoloških 1
arheoloških najdbiščih 1
najdbiščih v 1
v Koreji 4
Koreji iz 1
okoli 1000 6
1000 pr. 3
št. Najstarejše 1
Najstarejše zabeleženo 1
zabeleženo ime 1
mesta Magerit 1
Magerit prihaja 1
imena trdnjave 1
trdnjave zgrajene 1
zgrajene ob 2
reki Manzanares 1
Manzanares v 1
9. stoletju. 2
stoletju. Najstarejši 2
Najstarejši Ante 1
Ante legem 1
legem (tj, 1
(tj, prizori 1
Stare zaveze 3
do Mojzesa), 1
Mojzesa), so 1
zgornji vrsti. 1
vrsti. Najstarejši 1
Najstarejši Bajazidov 1
Bajazidov sin 1
sin Sulejman 1
Sulejman Čelebi 1
Čelebi je 1
iz katastrofe 1
katastrofe pri 1
pri Ankari 1
prišel 20. 1
avgusta v 2
v Galipoli. 1
Galipoli. Najstarejši 1
Najstarejši dedek 1
dedek v 2
vasi Suha 1
Suha pa 1
še pomni, 1
pomni, da 1
imel potok 1
potok pred 1
mnogimi leti 3
leti toliko 1
toliko vode, 1
vode, da 1
njem kar 1
kar mrgolelo 1
mrgolelo rib. 1
rib. Najstarejši 1
Najstarejši deli 1
deli mesta, 1
mesta, Stara 1
Stara Varoš 1
Varoš (staro 1
(staro mesto) 1
in Drač 1
Drač so 1
to, z 1
dvema mošejama, 1
mošejama, turškim 1
turškim stolpom 1
stolpom in 4
in ozkimi, 1
ozkimi, vijugastimi 1
vijugastimi ulicami. 1
ulicami. Najstarejši 1
Najstarejši del 3
mesta ima 2
ima okrogel 1
okrogel stolp, 1
stolp, visok 1
približno 16 3
in mestno 3
mestno dvorišče 1
s cisterno, 1
cisterno, obdano 1
z obzidjem. 2
obzidjem. Najstarejši 1
mesta Kaunas 1
Kaunas je 1
je Staro 1
Staro mesto, 1
je vzhodno 3
od sotočja 1
sotočja rek 1
rek Neman 1
Neman in 1
in Neris. 1
Neris. Najstarejši 1
del sedanje 1
je kvadratni 2
kvadratni kor 1
kor na 2
vzhodu cerkve 1
cerkve iz 3
stoletja. Najstarejši 4
Najstarejši dokazi 1
o pridelavi 1
pridelavi kruha 1
kruha so 1
najdeni v 3
v 14.500 1
14.500 let 1
starem natufijskem 1
natufijskem najdišču 1
najdišču v 1
severovzhodni Jordanski 1
Jordanski puščavi. 1
puščavi. Najstarejši 1
Najstarejši doslej 1
doslej znani 1
znani sledovi 1
sledovi poselitve 1
poselitve mariborskega 2
mariborskega okoliša 1
okoliša segajo 1
pozno 5. 1
5. tisočletje 1
št., v 6
je porajala 1
porajala bakrena 1
bakrena doba. 1
doba. Najstarejši 1
Najstarejši Frlukov 1
Frlukov sin 1
bil Janez. 1
Janez. Najstarejši 1
Najstarejši Iztok 1
Iztok Jakša 1
postal zdravnik, 2
zdravnik, pediater. 1
pediater. Najstarejši 1
Najstarejši je 3
stoletja, najmlajši 1
najmlajši pa 1
je pokosil 1
pokosil travnik 1
travnik v 1
eni uri, 1
uri, v 1
zameno pa 2
dobil 100 1
100 rajnišev, 1
rajnišev, koso 1
koso pa 1
pustiti tam. 1
tam. Najstarejši 1
je Struški 1
Struški iz 1
leta 1373/74, 1
1373/74, v 1
katerem je, 1
je, ohranjenih 1
ohranjenih samo 1
približno sto 4
sto členov. 1
členov. Najstarejši 1
Najstarejši medicinski 1
medicinski zapisi 1
zapisi kažejo, 2
je epilepsija 1
epilepsija pri 1
ljudeh pojav, 1
ga beležijo 1
beležijo skozi 1
celotno zgodovino. 1
zgodovino. Najstarejši 1
Najstarejši muzejski 1
muzejski artefakti 1
artefakti so 1
iz Kašafruda, 1
Kašafruda, Darbanda 1
Darbanda in 1
in Šivatuja 1
Šivatuja iz 1
obdobja spodnjega 1
spodnjega paleolitika. 1
paleolitika. Najstarejši 1
Najstarejši ohranjeni 2
ohranjeni korpus 1
korpus perzijskih 1
perzijskih preprog 1
preprog je 3
časov dinastije 1
dinastije Safavidov 1
Safavidov (1501-1736) 1
(1501-1736) v 1
ostanki Kremlja 1
Kremlja so 1
Najstarejši otrok 2
bil Grgur 1
1429 imenuje 1
imenuje despot. 1
despot. Najstarejši 1
otrok Tjaž 1
Tjaž je 1
je smuknil 1
smuknil za 1
za njima 2
in presenečeno 1
presenečeno obstal, 1
obstal, ko 1
vrtu zagledal 1
zagledal kako 1
mama spremenila 1
v hruško 1
hruško in 1
oče v 2
v oreh. 1
oreh. ; 1
; najstarejši 1
najstarejši podatek 1
o rudarjenju 1
rudarjenju sega 1
leto 1696; 1
1696; ukinjeni 1
ukinjeni sredi 1
sredi 20. 4
Najstarejši popoln 1
popoln prepis 1
prepis je 1
je Codex 1
Codex Sangallensis 1
Sangallensis 635, 1
635, napisan 1
do 10. 9
10. stoletji, 1
stoletji, katerega 1
je Waitz 1
Waitz označil 1
označil z 1
z F1. 1
F1. Najstarejši 1
Najstarejši rimski 1
rimski amfiteatri 1
amfiteatri segajo 1
sredino prvega 1
prvega stoletja 4
štetjem. Najstarejši 1
Najstarejši sin 1
mu odgovori, 1
odgovori, zakaj 1
zakaj naj 2
bi žvižgal 1
žvižgal in 1
in pel, 1
pel, ko 1
gre pa 1
vendar nevesto 1
nevesto iskati. 1
iskati. Najstarejši 1
Najstarejši zabeležen 1
star 258 1
258 let. 1
let. Najstarejši 1
Najstarejši zapisi 1
zapisi dela 1
dela Coplas 1
Coplas a 1
a la 1
la muerte 1
muerte de 1
de su 1
su padre 1
padre izvirajo 1
iz pesniške 1
pesniške zbirke 3
zbirke Baena, 1
Baena, Egerton 1
Egerton in 1
in Oñate-Castañeda, 1
Oñate-Castañeda, prav 1
prve izdaje. 1
izdaje. Najstarejši 1
Najstarejši znani 5
znani dokument 1
dokument z 1
nemško besedo 1
besedo Alphorn 1
Alphorn je 1
je stran 3
stran iz 1
1527 nekdanje 1
nekdanje cistercijanske 1
cistercijanske opatije 1
opatije Sveti 1
Sveti Urban 2
Urban pri 1
pri Pfaffnauu 1
Pfaffnauu (kanton 1
(kanton Luzern), 1
Luzern), ki 1
ki omenja 3
omenja plačilo 1
plačilo dveh 1
dveh batzenov 1
batzenov potujočemu 1
potujočemu igralcu 1
igralcu alpsega 1
alpsega roga 1
roga iz 1
iz Valaisa. 1
Valaisa. Najstarejši 1
znani kamniti 1
kamniti stolp 2
stolp (stolp 1
(stolp Jeriho) 1
Jeriho) je 1
štetjem, bil 1
del utrdbe 1
utrdbe mesta 1
vsebuje najstarejše 1
najstarejše znano 2
znano stopnišče 1
stopnišče (20 1
(20 stopnic) 1
stopnic) na 1
svetu. Najstarejši 1
znani primeri 2
primeri mozaikov 1
mozaikov iz 1
različnih materialov 1
materialov so 1
v Abri 1
Abri v 1
polovico 3. 1
št. Najstarejši 1
znani verski 1
verski teksti 1
teksti so 1
so Teksti 1
Teksti piramid 1
piramid iz 1
iz Egipta, 4
Egipta, iz 1
časa Starega 1
kraljestva (2400-2300 1
(2400-2300 pr.n. 1
pr.n. št). 1
št). Najstarejši 1
znani zapis 1
zapis je 3
srednjeveški latinščini 1
leta 1539. 1
1539. Najstarejšo 1
Najstarejšo ohranjeno 2
ohranjeno omembo 1
omembo nam 1
nam poznanih 1
poznanih Šestih 1
Šestih zdravilnih 1
zdravilnih zvokov 1
zvokov pa 1
delu Jangśingjanminglu 1
Jangśingjanminglu (养性延命录) 1
(养性延命录) zabeležil 1
zabeležil zdravnik 1
zdravnik Tao 1
Tao Hungdžing 1
Hungdžing (456- 1
(456- 536). 1
536). Najstarejšo 1
ohranjeno žalostinko, 1
žalostinko, Planctus 1
Planctus de 1
de obitu 1
obitu Karoli, 1
Karoli, je 1
spisal menih 1
menih is 1
is opatije 1
opatije Bobbio, 1
Bobbio, ki 1
pod Karlovo 1
Karlovo zaščito. 1
zaščito. Najstarejšo 1
Najstarejšo omembo 1
omembo je 1
upravnem besedilu 1
besedilu iz 1
in 1452 1
1452 o 1
o vodnih 1
vodnih linijah, 1
linijah, ki 1
bi oskrbovale 1
oskrbovale bruseljske 1
bruseljske vodnjake. 1
vodnjake. Najstarejšo 1
Najstarejšo preprogo 1
preprogo so 1
odkrili prav 1
v Kermanu 1
Kermanu in 1
let. Najsvetlejša 1
Najsvetlejša galaksija 1
galaksija v 1
v Kitu 1
Kitu je 1
je M77 1
M77 oziroma 1
oziroma NGC 1
NGC 1068 1
1068 sveti 1
sveti z 1
z 9. 1
9. magnitudo. 1
magnitudo. Najsvetlejši 1
Najsvetlejši planeti 1
planeti na 1
nebu imajo 1
imajo svoja 3
imena že 1
iz davnine. 1
davnine. Najtesneje 1
Najtesneje je 1
z devet 1
starejšim bratom 3
bratom Karlom, 1
Karlom, ki 1
prvi seznanil 1
seznanil z 7
z biologijo. 1
biologijo. Najtežje 1
Najtežje grehe 1
grehe imenujemo 1
tudi smrtni 1
smrtni grehi. 1
grehi. Najtežje 1
Najtežje pa 1
je noseča, 2
noseča, otrok 1
otrok bo 1
bo nosil 3
nosil madež 1
madež matere, 1
matere, zato 1
njo vred 1
vred v 2
v grob, 2
grob, preden 1
jo potegne 2
življenje. Najtežje 1
Najtežje smeri 1
smeri so 2
v 80-ih 2
80-ih in 1
in 90-ih 1
90-ih letih 3
stoletja. Najtežje 1
Najtežje usklajevanje 1
usklajevanje je 1
potekalo glede 1
glede imena 1
in vodstva 1
vodstva nove 1
nove stranke. 1
stranke. Najtežji 1
Najtežji so 1
bili izgredi 1
izgredi Nika 1
Nika leta 1
leta 532, 1
532, v 1
katerih naj 6
ubitih 30.000 1
30.000 ljudi. 2
ljudi. Najti 1
Najti ga 1
v beljakovinah, 1
beljakovinah, ki 1
v procesih 2
procesih signalizacije. 1
signalizacije. Najtopleje 1
Najtopleje je 1
bilo 31 1
31 °C 1
in najhladneje 1
najhladneje –8 1
–8 °C, 1
°C, vendar 1
temperature običajno 1
3 °C 1
in 21,1 1
21,1 °C. 1
°C. Najtoplejši 1
Najtoplejši del 1
del ogrevanih 1
ogrevanih tal 1
namenjen starejšim 1
starejšim in 1
in gostom. 1
gostom. Na 1
Na jugovzhodu 2
jugovzhodu dvorišča 1
dvorišča je 4
bila izvirna 1
izvirna molilna 1
molilna dvorana 1
dvorana zgrajena 1
kot hipostilna 1
hipostilna dvorana 1
dvorana s 2
petimi ladjami. 1
ladjami. Na 1
jugovzhodu je 1
bila kapela 3
kapela s 1
tremi prostori 1
prostori velikosti 1
velikosti 12,3×9,5 1
12,3×9,5 m. 1
m. Za 1
Za vladarje 1
vladarje Prve 2
Prve dinastije 1
značilno, da 37
bili okoli 2
kraljeve grobnice 1
grobnice vzporedni 1
vzporedni grobovi. 1
grobovi. Na 1
Na jugozahodnem 1
jugozahodnem boku 1
boku glavne 1
glavne antiklinale 1
antiklinale je 1
ena velika 2
velika (Berčil'sky) 1
(Berčil'sky) antiklinala, 1
antiklinala, katere 1
katere greben 1
greben deli 1
deli Ortobalagansko 1
Ortobalagansko dolino. 1
dolino. Na 1
Na jugozahodu 3
jugu se 4
se Quebrada 1
Quebrada de 1
Humahuaca spušča 1
spušča po 1
višini in 6
povezana po 1
po vmesnih 1
vmesnih dolinah, 1
dolinah, kot 1
je Lerma, 1
Lerma, s 1
s Quebrado 1
Quebrado del 1
del Toro, 1
Toro, ki 1
spušča z 1
z zahoda 3
zahoda (to 1
z Altiplana) 1
Altiplana) in 1
tako znano 1
znano Valles 1
Valles Calchaquíes. 1
Calchaquíes. Na 1
jugozahodu jo 1
jo obroblja 1
obroblja Reški 1
Reški potok, 1
pod Trnjevo 1
Trnjevo Goro 1
in ponikne 1
ponikne jugovzhodno 1
od Kočevske 1
Kočevske Reke. 1
Reke. Na 2
Na jugozahodu, 1
jugozahodu, še 1
posebej na 8
Bavarskem in 2
v Palatinatu, 1
Palatinatu, je 1
vojna pospešila 1
pospešila zaton 1
zaton tlačanstva. 1
tlačanstva. Na 1
jugozahodu sta 1
manjša objekta, 1
objekta, tako 1
imenovana "Lobisserstöckel" 1
"Lobisserstöckel" iz 1
let 1922-1932 1
1922-1932 iz 1
iz ateljeja 1
ateljeja mojstra 1
mojstra lesoreza 1
lesoreza Switberta 1
Switberta Lobisserja. 1
Lobisserja. Na 1
Na jugu 9
jugu ima 2
tudi kratko 2
kratko mejo 1
z Afganistanom. 1
Afganistanom. Na 1
zahodu glavnega 1
mesta Abu 2
Abu Dabi, 1
Dabi, se 1
nahaja puščava 1
puščava Rub' 1
Rub' al-Khali. 1
al-Khali. Na 1
je mejila 1
z dalmatinsko 1
dalmatinsko Zagoro, 1
Zagoro, na 1
severu z 1
z Liko, 1
Liko, na 1
zahodu z 1
z obalnimi 1
obalnimi ozemlji 1
ozemlji Zadra 1
Zadra in 1
in Šibenika 1
Šibenika in 1
s planino 1
planino Dinaro 1
Dinaro (meja 1
(meja z 1
z BiH). 1
BiH). Na 1
Na jugu, 2
jugu, je 2
od Združenih 1
Združenih držav, 1
držav, kjer 4
so kupovali 3
kupovali orožje 1
za revolucijo, 1
revolucijo, od 1
glavnih front, 1
front, povzročilo, 1
da prebivalstvo 1
prebivalstvo ni 1
želelo sodelovati 1
v oboroženem 1
oboroženem spopadu. 1
spopadu. Na 1
je OVO 1
OVO omejeno 1
omejeno s 2
s segmentom 1
segmentom Pampaške 1
Pampaške ploske 1
ploske plošče 1
plošče ali 2
ali segmentom 1
segmentom Norte 1
Chico ploske 1
ploske plošče, 1
plošče, območjem, 1
brez vulkanizma 1
vulkanizma zaradi 1
zaradi nižjega 1
nižjega kota 1
kota subdukcije, 1
subdukcije, ki 1
povzroča subdukcija 1
subdukcija grebena 1
grebena Juan 1
Juan Fernández. 1
Fernández. Na 1
jugu jo 1
jo omejuje 1
omejuje potok 1
potok Lipnica, 1
Lipnica, na 1
zahodu Bogojinski 1
Bogojinski potok, 1
potok, na 1
severu so 5
glavnem vinogradi, 1
vinogradi, ki 2
ki preidejo 1
gozd. Na 2
jugu, kjer 2
se Zastava 1
Zastava zliva 1
zliva skupaj 1
z Laščico 1
Laščico in 1
in Bečom, 1
Bečom, da 1
postane potok 1
potok Tržiščica, 1
Tržiščica, se 1
nahajajo aluvialni 1
aluvialni nanosi 1
nanosi rek 1
in potokov, 1
potokov, ki 2
obdobju kvartarja. 1
kvartarja. Na 1
jugu Madrid 1
Madrid Río 1
Río omogoča 1
omogoča dostop 2
do parka 1
parka Enrique 1
Enrique Tierno 1
Tierno Galván 1
Galván in 1
in Linear 1
Linear parka 1
parka Manzanares. 1
Manzanares. Na 1
jugu prelaz 1
prelaz Monte 1
Monte Ceneri 1
Ceneri prečka 1
prečka Luganske 1
Luganske Predalpe, 1
Predalpe, da 1
da omogoči 1
omogoči dostop 2
do Luganskega 1
Luganskega jezera 1
in nadomestno 1
nadomestno pot 1
do Lombardije, 1
Lombardije, medtem 1
ko prelaz 1
prelaz San 1
San Jorio 1
Jorio omogoča 1
omogoča možno 1
možno pot 2
zgornjega Komskega 1
Komskega jezera. 1
jezera. Na 1
danes skoraj 1
več vendsko, 1
vendsko, čeprav 1
v Bahnsdorfu/Bobošojce 1
Bahnsdorfu/Bobošojce (južna 1
(južna spodnja 1
spodnja Lužica) 1
Lužica) v 1
prebivalci govorili 1
govorili lužiško. 1
lužiško. Na 1
jugu sta 1
nahajali kraj 1
kraj nastanitve 1
nastanitve San 1
San Martína 1
Martína ter 1
ter generalštab, 1
generalštab, na 1
vzhodu pa 8
postavljen 100 1
dolg zid, 2
zid, kjer 1
se vojaki 5
vojaki urili 1
v streljanju. 1
streljanju. Najuspešneje 1
Najuspešneje pa 1
delu O. 1
O. Wilda. 1
Wilda. Najuspešnejša 1
Najuspešnejša konja 1
konja sta 1
bila Folco 1
Folco in 1
in Panezio 1
Panezio s 1
po osmimi 1
osmimi zmagami, 1
zmagami, sledil 1
je Topolone 1
Topolone s 1
s sedmimi. 1
sedmimi. Najuspešnejša 1
Najuspešnejša podjetja 1
za tvegani 1
tvegani kapital 1
kapital dosegajo 1
dosegajo povprečne 1
povprečne dolgoletne 1
dolgoletne donose 1
donose okoli 1
okoli trideset 2
trideset odstotkov, 1
odstotkov, medtem 1
večina podjetij 1
podjetij ima 1
ima donose 1
donose med 1
deset in 5
in petnajst 4
petnajst odstotki. 1
odstotki. Najuspešnejša 1
Najuspešnejša reprezentanca 1
ameriška z 1
z osemnajstimi 2
osemnajstimi naslovi. 1
naslovi. Najuspešnejša 1
Najuspešnejša sezona 1
za March 1
March Engineering 1
Engineering je 1
bila njihova 7
njihova prva 1
prva sezona 2
sezona 1970, 1
1970, ko 2
in osmimi 1
osmimi uvrstitvami 1
uvrstitvami na 1
na oder 7
oder za 4
za zmagovalce 4
zmagovalce končali 1
tretjem mestu 2
z 48-imi 1
48-imi točkami. 1
točkami. Najuspešnejši 1
Najuspešnejši je 1
v dviganju 1
dviganju uteži, 1
uteži, kjer 1
osvojil naslova 2
naslova olimpijskega 1
olimpijskega prvaka 2
v dvoročnem 1
dvoročnem dvigu 1
dvigu in 1
in podprvaka 2
v enoročnem 1
enoročnem dvigu, 1
dvigu, bronasto 1
medaljo pa 2
osvojil v 2
v strelski 1
strelski disciplini 1
disciplini puška 1
puška prosto. 1
prosto. Najuspešnejši 1
Najuspešnejši kolesar 1
kolesar dirke 1
je Roberto 1
Roberto Heras 1
Heras s 1
štirimi skupnimi 1
skupnimi zmagami. 1
zmagami. Najuspešnejši 1
Najuspešnejši način 1
način zdravljenja 1
zdravljenja dedne 1
dedne hemokromatoze 1
hemokromatoze so 1
so terapevtski 1
terapevtski odvzemi 1
odvzemi krvi 1
krvi (venepunkcije). 1
(venepunkcije). Na 1
Na južnem 9
napadalci naleteli 1
na izjemen 1
izjemen odpor. 1
odpor. Na 1
manjše sobe, 1
sobe, ki 2
so Dareju 1
Dareju služile 1
za osebne 2
osebne prostore 1
se povezovale 1
povezovale s 1
s Taçaro. 1
Taçaro. Na 1
delu sta 3
sta muzejski 1
muzejski kompleks 1
kompleks ASTRA 1
ASTRA in 1
živalski vrt, 1
še spadata 1
k mestu. 1
koncu Anija 1
Anija je 1
hrib z 2
ravnim vrhom, 1
vrhom, nekoč 1
kot Midžnaberd 1
Midžnaberd (Notranja 1
(Notranja trdnjava). 1
trdnjava). Na 1
koncu Callejóna, 1
Callejóna, s 1
reko Urubamba, 1
Urubamba, je 1
mesto Inkov, 1
Inkov, imenovano 1
imenovano Q'ellu 1
Q'ellu Raqay. 1
Raqay. Na 1
južnem rizalitu 1
rizalitu je 1
je zbranih 1
zbranih več 1
več bogov 1
bogov narave 1
mitoloških bitij. 1
bitij. Na 1
robu gora 1
v soteski 3
soteski Inda 1
Inda je 1
to približno 1
približno en 7
robu vasi 3
stoji Razborška 1
Razborška sadna 1
sadna sušilnica, 1
sušilnica, ki 1
1939 skupaj 1
s tedanjim 1
tedanjim učiteljem 1
učiteljem Francem 1
Francem Kunaverjem 1
Kunaverjem zgradili 1
zgradili vaščani, 1
vaščani, danes 1
po obnovi 1
obnovi v 1
njej ponovno 1
ponovno širijo 1
širijo vonjave 1
vonjave suhega 1
suhega sadja. 1
sadja. Na 2
južnem vznožju 1
vznožju skalnega 1
skalnega hriba 1
velik prostor 1
prostor obdan 1
z zidovi 3
zidovi in 4
in vrati 1
vrati ter 1
ter velikim 1
velikim stebriščem 1
stebriščem na 1
notranji strani. 1
Na južnih 1
delih so 3
odkrili ostanke 3
ostanke aktivnosti 1
aktivnosti Inuitov, 1
Inuitov, stare 1
stare 4500 1
4500 let. 1
let. Na 8
Na južni 10
je zaliv 1
zaliv Waterford 1
Waterford v 1
v ustju 1
reke Suir 1
Suir (v 1
(v katerega 2
katerega tečeta 1
tečeta dve 2
dve od 6
od Treh 1
Treh sester 1
sester (reka 1
(reka Nore 1
Nore in 1
reka Barrow)). 1
Barrow)). Na 1
balkon iz 1
stoletja, včasih 1
bil lesen. 1
lesen. Na 1
bila štrleča 1
štrleča veranda 1
veranda (prostil) 1
(prostil) s 1
štirimi stebri 2
stebri (tetrastil). 1
(tetrastil). Na 1
na palas 1
palas prizidan 1
prizidan Andrejev 1
Andrejev stolp. 1
stolp. Na 1
je dvoje, 1
dvoje, na 1
strani rahlo 1
rahlo polkrožno 1
polkrožno zaključenih 1
zaključenih oken, 1
oken, na 1
severni steni 2
steni pa 2
pa oken 1
oken ni. 1
ni. Na 2
strani neposredno 1
morju je 5
je sprehajališče 1
sprehajališče z 1
majhnimi kavarnami 1
kavarnami v 1
nekdanjem ribiškem 1
ribiškem pristanišču 1
pristanišču Cais 1
Cais da 1
da Sardinha, 1
Sardinha, odprto 1
odprto kopališče 1
kopališče Piscina, 1
Piscina, pristanišče 1
za jahte 1
jahte Marina. 1
Marina. Na 1
strani, od 1
desni, je 1
upodobljen ujet 1
ujet sovražni 1
sovražni poglavar 1
poglavar pred 1
pred cesarjem, 1
cesarjem, podoben 1
podoben prizor 1
prizor z 2
drugimi zaporniki 1
zaporniki (prikazan 1
(prikazan spodaj), 1
spodaj), cesar 1
cesar je 2
vojaki (adlocutio) 1
(adlocutio) in 1
in cesar 1
cesar žrtvoval 1
žrtvoval prašiča, 1
prašiča, ovce 1
in bika 1
bika (suovetaurilia). 1
(suovetaurilia). Na 1
strani palače 3
palače formalni 1
formalni Luksemburški 1
Luksemburški park 1
park predstavlja 1
predstavlja 25 1
25 hektarjev 1
hektarjev zelenih 1
zelenih parterjev 1
parterjev peska 1
in trat, 1
trat, poseljenega 1
poseljenega s 1
velikimi vodnjaki 1
vodnjaki z 1
kjer otroci 1
otroci spuščajo 1
spuščajo modele 1
modele čolnov. 1
čolnov. Na 1
polotoka je 2
strm vzpon, 1
vzpon, ki 1
ozki obalni 1
obalni polici 1
polici in 1
v Rdeče 1
in Akabski 2
Akabski zaliv. 1
zaliv. Na 2
to širitvijo 1
širitvijo dodana 1
dodana vrata, 1
vrata, opremljena 2
z morilsko 1
morilsko luknjo. 1
luknjo. Največa 1
Največa dogodka 1
področju glasbe 1
glasbe gabber 1
gabber sta 1
sta Masters 1
Masters Of 1
Of Hardcore 1
Hardcore in 1
pa Thunderdome, 1
Thunderdome, ki 1
se odvijata 1
odvijata vsako 1
Nizozemskem. Največ 1
Največ B12 1
B12 je 1
v telečjih 1
telečjih jetrih 1
jetrih (60 1
(60 μg/100g). 1
μg/100g). Največ 1
Največ cerkvenih 1
cerkvenih redov, 1
redov, tako 1
tako ženskih 1
ženskih kot 1
kot moških, 1
moških, obstaja 1
okviru rimokatoliške 1
rimokatoliške Cerkve. 1
Cerkve. Največ 1
Največ delovnih 1
delovnih migrantov 1
migrantov se 1
v osrednjeslovensko 1
osrednjeslovensko regijo 1
regijo pripeljalo 1
pripeljalo iz 1
iz gorenjske 1
gorenjske regije, 1
regije, približno 1
približno 21.700. 1
21.700. Največ 1
Največ divizij 1
divizij so 1
imeli izpostavljeni 1
izpostavljeni kraji. 1
kraji. Največ 1
Največ evropskih 1
evropskih Judov 1
Judov danes 1
danes živi 2
Franciji (495.000 1
(495.000 oz. 1
oz. Največ 1
Največ ga 1
ga proizvedejo 2
proizvedejo predvsem 1
Indiji in 5
Lanki, ker 1
ga popularizirali 1
popularizirali britanski 1
britanski kolonisti. 1
kolonisti. Največ 1
Največ govorcev 1
govorcev med 1
med romanskimi 1
romanskimi jeziki 1
jeziki ima 1
ima španščina 1
španščina (47 1
(47 % 1
vseh govorcev 1
govorcev romanskih 1
romanskih jezikov), 1
jezikov), sledi 1
sledi portugalščina 1
portugalščina s 1
s 26 1
26 %, 1
%, francoščina 1
francoščina z 1
z 11 3
11 %, 1
%, italijanščina 1
italijanščina z 1
9 %, 2
%, romunščina 1
romunščina s 1
4 % 4
in katalonščina 1
katalonščina z 1
z 1 2
%. Največ 1
Največ hidrosferske 1
hidrosferske vode 1
v oceanih 1
oceanih in 2
njihovih obrobnih 1
obrobnih morjih, 1
kar 97,3 1
97,3 %. 1
%. Največja 3
Največja atrakcija 1
je plovba 3
plovba po 5
po plovni 1
s kajakom, 1
kajakom, kanujem, 1
kanujem, ribiškim 1
ribiškim čolnom 1
čolnom ali 1
ali motornim 1
čolnom. Največja 1
Največja baročna 1
baročna stavba 1
Strasbourgu je 1
iz 1720-ih, 1
1720-ih, to 1
glavna stavba 1
stavba javne 1
javne bolnišnice 1
bolnišnice Hôpital 1
Hôpital civil. 1
civil. Največja 1
Največja bojna 1
bojna ladja 2
ladja na 1
bila potopljena 9
potopljena v 3
dveh urah, 1
urah, s 1
je cesarska 1
cesarska flota 1
flota nehala 1
obstajati. Največja 1
Največja češka 1
češka nuklearka 1
nuklearka je 1
je Temelin, 1
Temelin, druga 1
pa Dukovany. 1
Dukovany. Največja 1
Največja dolžina 1
dolžina od 1
teh poti 2
je premer 1
premer grafa. 1
grafa. Največja 1
Največja domorodna 1
domorodna živalska 1
živalska vrsta 1
je kopenski 1
kopenski rak 1
rak Johngarthia 1
Johngarthia lagostoma 1
lagostoma (nekdanje 1
(nekdanje ime 1
ime Gecarcinus 1
Gecarcinus lagostoma). 1
lagostoma). Največja 1
Največja družina 1
je Buthidae, 1
Buthidae, ki 1
šteje okrog 2
600 vrst. 1
vrst. Največja 1
Največja dvorana 1
dvorana tam 1
tam (soba 1
(soba 101), 1
101), ki 1
strukturno zasnovana 1
velike medijsko 1
medijsko izpostavljene 1
izpostavljene procese, 1
procese, je 1
času zasedena 1
z NSU 1
NSU kazensko 1
kazensko zadevo 1
zadevo proti 1
proti Beate 1
Beate Zschäpe. 1
Zschäpe. Največja 1
Največja gostota 1
gostota spongiformne 1
spongiformne degeneracije 1
degeneracije in 1
izgube nevronov 1
vidna pri 2
pri vCJB. 1
vCJB. Največja 1
Največja hitrost 5
bila 16 1
16 vozlov 1
vozlov (30 1
(30 km/h). 1
km/h). Največja 1
bila 509 1
509 km/h. 1
km/h. Največja 3
bila 90 1
90 km/h. 1
hitrost naj 2
bila 48km/h, 1
48km/h, seveda 1
seveda se 1
dosti ljudi 2
ljudi takrat 1
takrat odločilo 1
za predelave. 1
predelave. Največja 1
bila 9 1
9 Mach, 1
Mach, največji 1
pa 1000 1
1000 km. 1
km. Največja 1
Največja in 3
in najpodrobnejša 1
najpodrobnejša dela 1
na samostanskem 1
samostanskem kompleksu 2
kompleksu so 2
opravljena v 1
letih 1926—1930. 1
1926—1930. Največja 1
in najsodobnejša 1
najsodobnejša je 1
zahodna tribuna, 1
tribuna, t. 1
i. Fratton 1
Fratton End. 1
End. Največja 1
in najtežja 1
najtežja posodo 1
posodo je 1
je amfora. 1
amfora. Največja 1
Največja ironija 1
ironija pri 1
prav človek 1
človek tudi 1
skoraj povzročil 1
povzročil njegovo 1
njegovo izumrtje. 1
izumrtje. Največja 1
Največja izmed 1
izmed krščanskih 1
krščanskih skupin 1
skupin so, 1
primeru združitve 1
združitve vseh 1
vseh denominacij, 1
denominacij, protestanti, 1
protestanti, katerih 1
katerih največje 1
največje skupine 1
so baptisti, 1
baptisti, luterani 1
luterani in 1
in metodisti. 1
metodisti. Največja 1
Največja je 1
pri absolutni 1
absolutni ničli, 1
ničli, potem 1
se naprej 2
naprej manjšakvadratno, 1
manjšakvadratno, nato 1
nato linearno. 1
linearno. Največja 1
Največja koncentracija 1
koncentracija ozona, 1
ozona, ki 1
z razpadanjem 1
razpadanjem in 1
in formiranjem 1
formiranjem dušika 1
dušika ter 1
ter kisika, 1
kisika, absorbira 1
absorbira večino 1
večino ultravioličnega 1
ultravioličnega dela 1
dela sončne 1
svetlobe, se 1
višini od 1
15 pa 1
do 35km. 1
35km. Največja 1
Največja mednarodna 1
mednarodna uspeha 1
uspeha kluba 1
moški kategoriji, 1
kategoriji, sta 1
sta zmaga 1
evropskem klubskem 2
klubskem prvenstvu 1
prvenstvu Challenge 1
Challenge IV 1
IV leta 1
klubskem pokalnem 1
pokalnem prvenstvu 1
prvenstvu skupine 1
C leta 1
2000. Največja, 1
Največja, najvišja 1
tudi najbogatejše 1
najbogatejše okrašena 1
okrašena fasada 1
obrnjena k 1
k reki, 1
reki, ima 1
ima teraso, 1
teraso, na 1
koncih je 1
je zaprta 4
zaprta z 1
z vrati 3
vrati iz 1
kovanega železa. 2
železa. Največja, 1
Največja, Nesjavellir, 1
Nesjavellir, stoji 1
strani vulkana 1
vulkana Hengill. 1
Hengill. Največja 1
Največja od 3
dvanajstih sob 1
sob je 1
je Sala 1
Sala di 1
di Costantino 1
Costantino ('Konstantinova 1
('Konstantinova soba'). 1
soba'). Največja 1
je naveličanost 1
naveličanost ali 1
ali akedia. 1
akedia. Največja 1
teh piramid 1
piramid 5. 1
5. dinastije, 1
dinastije, piramida 1
piramida Neferirkare 1
Neferirkare Kakaija, 1
Kakaija, naj 1
prvotno zgrajena 4
kot stopničasta 1
stopničasta piramida, 1
piramida, visoka 1
m, nato 1
v 'pravo' 1
'pravo' piramido, 1
piramido, tako 1
njene stopnje 1
stopnje izpolnjene 1
izpolnjene z 1
z ohlapnim 1
ohlapnim zidom. 1
zidom. Največja 1
Največja ohranjena 1
ohranjena bizantinska 1
bizantinska slonovina 1
slonovina (428 1
(428 mm 1
mm × 1
× 143 1
143 mm) 1
mm) je 1
list iz 1
iz diptiha 1
diptiha na 1
na Justinijanov 1
Justinijanov dvorni 1
dvorni način 1
način iz 2
iz ok. 1
ok. Največja 1
Največja osna 1
osna obremenitev 1
obremenitev 32,7 1
32,7 ton. 1
ton. Največja 1
Največja pomankljivost 1
pomankljivost elipsometrije 1
elipsometrije je 1
po optičnem 3
optičnem modelu 1
modelu vzorca 1
vzorca in 2
in modeliranju 1
modeliranju podatkov. 1
podatkov. Največja 1
Največja potovalna 1
potovalna hitrost 1
je 280 1
280 km/h, 1
km/h, običajna 1
običajna je 1
okrog 260 1
260 km/h. 1
Največja prednost 1
prednost je, 1
se obratovanje 1
obratovanje vlaka 1
gradnjo lahko 1
lahko neprekinjeno 1
neprekinjeno vzdržuje. 1
vzdržuje. Največja 1
Največja priseljenska 1
priseljenska skupina 1
držav (zlasti 1
(zlasti s 1
Združenega kraljestva): 1
kraljestva): 0,61 1
0,61 odstotka, 1
odstotka, severne 1
severne Afrike 2
Afrike (večinoma 2
(večinoma Tunizije): 1
Tunizije): 0,51 1
0,51 odstotka 1
odstotka in 1
južne Azije: 1
Azije: 0,37 1
0,37 odstotka. 1
odstotka. Največja 1
Največja razlika 2
med načini 1
načini iskanja 1
iskanja v 1
spletnih iskalnikih 1
iskalnikih se 1
v postopkih 4
postopkih računanja 1
računanja relevantnosti 1
relevantnosti iskane 1
iskane besede. 1
besede. Največja 1
med vodcastom 1
vodcastom in 1
televizijo je 1
v prenosljivosti 1
prenosljivosti in 1
velikosti zaslona, 1
zaslona, prek 1
prek katerega 1
katerega ju 1
mogoče spremljati. 1
spremljati. Največja 1
Največja rudarska 1
rudarska področja 1
Avstraliji, Braziliji, 1
Braziliji, Kitajski, 1
Kitajski, Indiji, 1
Indiji, Gvineji, 1
Gvineji, Indoneziji, 1
Indoneziji, Rusiji 1
in Surinamu. 1
Surinamu. Največja 1
Največja škoda 1
na prometni 2
prometni in 1
in energetski 1
energetski infrastrukturi, 1
infrastrukturi, kjer 1
bila škoda 1
škoda ocenjena 1
milijonov evrov, 1
evrov, ter 1
v gozdovih. 2
gozdovih. Največja 1
Največja skupina 2
skupina priseljencev 2
priseljencev 4,89 1
4,89 % 1
% je 5
držav (največ 1
(največ iz 1
iz Romunije 2
Romunije in 1
in Ukrajine), 1
Ukrajine), iz 1
južne Amerike 1
Amerike (večinoma 1
(večinoma iz 5
iz Cochabambe 1
Cochabambe iz 1
iz Bolivije) 1
Bolivije) 4,61 1
4,61 %, 1
%, iz 2
iz podsaharske 1
Afrike 1,59 1
1,59 %, 1
Afrike 1,53 1
1,53 %. 1
priseljencev je 1
Južne Azije 1
Azije (večinoma 1
iz Bangladeša 1
Bangladeša in 1
in Šrilanke): 1
Šrilanke): 0,80 1
0,80 %, 1
%, drugih 1
držav (večinoma 1
iz Albanije, 1
Albanije, Romunije, 1
Romunije, Srbije, 1
Srbije, Severne 1
Severne Makedonije 2
in Ukrajine): 1
Ukrajine): 0,3 1
iz Tunizije): 1
Tunizije): 0,28 1
0,28 %. 1
Največja so 1
zahodu Estonije. 1
Estonije. Največja 1
Največja sprememba 2
bila nov 1
nov opremljevalec 1
opremljevalec motorjev. 1
motorjev. Največja 1
bil namestivev 1
namestivev sovjetskega 1
sovjetskega motorja 1
motorja Švetsov 1
Švetsov AŠ-62, 1
AŠ-62, ki 1
bl razvit 1
iz Wright 1
Wright R-1820. 1
R-1820. Največja 1
Največja stranska 1
ploskev bi 1
bila tista, 2
je podstranska 1
podstranska vseh 1
vseh ostalih. 2
ostalih. Največja 1
Največja težava 1
težava je 2
bila dopoldanska 1
dopoldanska luknja 1
luknja v 2
v voznem 2
voznem redu, 1
redu, saj 1
saj med 2
med 7.40 1
7.40 in 1
in 12.00 1
12.00 ni 1
nobenega avtobusa 1
avtobusa proti 1
proti Ljubljani. 1
Ljubljani. Največja 1
Največja turistična 1
turistična središča 1
so Havana, 1
Havana, Varadero, 1
Varadero, Santa 1
Santa Lucia 1
Lucia in 2
in Santiago 1
de Cuba. 1
Cuba. Največja 1
Največja tveganja 1
okviru CCS 1
CCS prinašata 1
prinašata transport 1
transport in 1
in skladiščenje. 1
skladiščenje. Največja 1
Največja vodostaja 1
vodostaja sta 1
2000. Največja 1
Največja zahvala 2
zahvala za 5
obnovitev gre 2
gre predvsem 7
predvsem sedanjemu 2
sedanjemu župniku 2
župniku g. 1
g. Jožetu 1
Jožetu Vrtovšku 2
Vrtovšku in 2
vsem faranom. 2
faranom. Največja 2
župniku Jožetu 1
Največja zbiralnika 1
zbiralnika so 1
našli pod 1
pod Piazza 1
Piazza Vittorio 1
Vittorio Veneto. 1
Veneto. Največja 1
Največja značilnost 1
značilnost na 1
na Ganimedu 1
Ganimedu je 1
je temna 1
temna ravnina 1
ravnina z 1
imenom Galileo 1
Galileo Regio, 1
Regio, pa 1
serija koncentričnih 1
koncentričnih grebenov, 1
grebenov, ki 2
ostanki starodavnega 1
starodavnega udarnega 1
udarnega kraterja, 1
kraterja, ki 2
dolgo nazaj 2
nazaj prekrit 1
kasnejšimi geološkimi 1
geološkimi aktivnostmi. 1
aktivnostmi. Največ 1
Največ je 2
bilo goveda 1
goveda - 1
- 705 1
705 glav, 1
glav, sledijo 1
sledijo svinje 1
svinje s 1
s 505 1
505 glavami. 1
glavami. Največje 1
Največje čistilne 1
čistilne naprave 5
naprave v 1
porečju Savinje 1
Savinje so 1
so Celje 1
Celje (85.000 1
(85.000 PE), 1
PE), Šoštanj 1
Šoštanj (50.000 1
(50.000 PE; 1
PE; za 2
za Šaleško 1
Šaleško dolino), 1
dolino), Laško 1
Laško (38.400 1
(38.400 PE), 1
PE), Žalec 1
Žalec (18.750 1
(18.750 PE; 1
Spodnje Savinjske 1
Savinjske doline) 1
doline) in 1
in Šentjur 1
Šentjur (13.000 1
(13.000 PE). 1
PE). Največje 1
Največje dovoljeno 1
dovoljeno število 1
število nadomestkov 1
nadomestkov je 1
devet (sprememba 1
(sprememba FIFA 1
FIFA 2012) 1
2012) z 1
neomejenimi zamenjavami 1
zamenjavami med 1
med tekmo. 1
tekmo. Največjega 1
Največjega dela 1
pa Molè 1
Molè ni 1
ni opravil 1
opravil na 2
Slovenskem, čeprav 1
njegove razstave 1
razstave potekale 1
potekale kar 1
vrsti v 2
ožji domovini. 1
domovini. Največje 1
Največje je 1
je Trazimensko 1
Trazimensko jezero, 1
sicer plitvo, 1
plitvo, a 1
a obširno: 1
obširno: največja 1
globina je 1
metrov, prekriva 1
prekriva pa 1
pa 128 1
128 km². 1
km². Največje 1
Največje jezero 1
jezero se 1
imenuje Ujmani 1
Ujmani in 1
severu Kosova, 1
Kosova, drugo 1
največje je 1
je Radoniqit, 1
Radoniqit, preostali 1
preostali sta 1
sta Batllava 1
Batllava in 1
in Badovci. 1
Badovci. Največje 1
Največje karuselne 1
karuselne stružnice 1
stružnice imajo 1
imajo vpenjalno 1
vpenjalno ploščo 1
ploščo dvodelno, 1
dvodelno, nameščena 1
nameščena pa 1
višini tal. 1
tal. Največ 1
je katoličanov 1
katoličanov (64.6%), 1
(64.6%), manj 1
je protestantov 1
protestantov (22.2%), 1
(22.2%), ostali 1
so animisti, 1
animisti, Bantu/vudu 1
Bantu/vudu ali 1
ali drugo. 1
drugo. Največje 1
Največje kristale 1
kristale so 1
najbolj debelo-zrnatem 1
debelo-zrnatem bledo-zelenem 1
bledo-zelenem margaritnem 1
margaritnem blestniku. 1
blestniku. Največje 1
Največje mednarodno 1
mednarodno priznanje 2
svoje filozofsko 1
filozofsko delo 3
prejel 1937, 1
1937, ko 4
član (do 1
(do sedaj 1
edini Slovenec) 1
Slovenec) Papeške 1
Papeške rimske 1
rimske akademije 1
akademije sv. 1
sv. Največje 1
Največje mesta 1
na Ibizi 1
Ibizi so 1
so Ibiza 1
Ibiza (katalonsko 1
(katalonsko Vila 1
Vila d'Eivissa 1
d'Eivissa ali 1
samo Vila), 1
Vila), Santa 1
Santa Eulària 1
Eulària des 1
des Riu 1
Riu in 1
in Sant 1
Sant Antoni 1
Antoni de 1
de Portmany. 1
Portmany. Največje 1
Največje mesto 2
politično ter 1
je Setermoen. 1
Setermoen. Največje 1
Največje mesto, 1
mesto, Ljubljana, 1
Ljubljana, ima 1
ima 300 3
tisoč prebivalcev.« 1
prebivalcev.« Največje 1
v deželi, 1
deželi, Halle, 1
Halle, ima 1
zelo mešano 1
mešano arhitekturo 1
arhitekturo od 1
gotike do 1
do moderne 2
moderne arhitekture. 1
arhitekture. Največje 1
Največje nacionalne 1
nacionalne postaje 1
so vzdrževale 1
vzdrževale obširni 1
obširni program 1
program javnih 1
javnih vsebin 1
in izobraževalnih 2
izobraževalnih oddaj, 1
oddaj, ostale 1
ostale vsebine 1
bile prepuščene 1
prepuščene komercialnim 1
komercialnim vsebinam. 1
vsebinam. Največje 1
Največje naravno 1
naravno bogastvo 1
bogastvo pokrajine 1
pokrajine je 2
gotovo državni 1
državni park 1
park Belunskih 1
Belunskih Dolomitov 1
Dolomitov (Parco 1
(Parco nazionale 1
nazionale delle 1
delle Dolomiti 1
Dolomiti Bellunesi), 1
Bellunesi), ki 1
ki zavzema 3
zavzema sledeča 1
sledeča zaščitena 1
zaščitena področja. 1
področja. Največje 1
Največje naselje 1
je Kranjska 1
Gora (okoli 1
(okoli 1.500 1
1.500 preb. 1
preb. Največje 1
Največje območje 1
območje izgube 1
izgube barve 1
barve je 3
na Jožefovi 1
Jožefovi rami. 1
rami. Največje 1
Največje priznanje 1
priznanje je 2
Italija dobila 1
1960 od 1
od angleškega 1
angleškega Financial 1
Times, pod 1
mednarodna skupina 1
skupina izvedencev 1
izvedencev dodelila 1
dodelila Italiji 1
Italiji oskarja 1
najbolj solidno 1
solidno valuto 1
valuto v 1
zahodnem svetu. 1
svetu. Največje 1
Največje reševanje 1
reševanje v 1
zgodovini RNLI 1
RNLI je 1
bilo 17. 1
marca 1907, 1
1907, ko 1
je 12.000-tonska 1
12.000-tonska linijska 1
linijska ladja 2
ladja SS 1
SS Suevic 1
Suevic zadela 1
zadela greben 1
greben Maenheere 1
Maenheere v 1
bližini Lizard 1
Lizard Pointa. 2
Pointa. Največje 1
Največje rezerve 1
rezerve geotermalne 1
geotermalne energije 1
so vsekakor 1
vsekakor globlje, 1
globlje, pri 1
pri okoli 7
6000 m 3
m globine. 1
globine. Največje 1
Največje skupine 1
skupine romanskih 1
romanskih ohranjenih 1
ohranjenih so 1
naslednjih obdobjih 1
obdobjih manj 1
manj uspešna, 1
uspešna, vključno 1
z deli 5
deli južne 1
Francije, podeželske 1
podeželske Španije 1
in podeželske 1
podeželske Italije. 1
Italije. Največje 1
Največje število 4
bilo doseženo 2
doseženo leta 1
1984, ko 3
bilo včlanjenih 2
včlanjenih 115 1
115 organizacij 1
organizacij z 1
kot 9200 1
9200 registriranimi 1
registriranimi člani 1
člani in 4
in članicami. 1
članicami. Največje 1
provinci Mondulkiri, 1
Mondulkiri, kjer 1
gozdu velikem 1
velikem več 1
15.000 km² 1
km² lahko 1
lahko preživelo 1
preživelo do 1
do 1000 6
1000 osebkov. 1
osebkov. Največje 1
bilo 332, 1
332, danes 1
danes jih 1
okoli 250. 1
250. Leta 1
Leta 1974, 1
1974, 20. 1
20. junija, 1
junija, je 1
potres šolo 1
šolo poškodoval 1
poškodoval in 4
sredstvi ljubljanskih 1
ljubljanskih občin 1
letu zgrajena 1
zgrajena moderna 1
moderna nova 1
nova šola, 2
šola, poimenovano 1
poimenovano po 2
po kartografu 1
kartografu Blažu 1
Blažu Kocenu. 1
Kocenu. Največje 1
število vrst 2
v območjih 4
zmerno subtropsko 1
subtropsko in 2
in tropsko 1
tropsko klimo 1
klimo in 2
uporablja. Največje 1
Največje telo 1
telo elementarnega 1
elementarnega bakra 1
bakra je 2
je tehtalo 1
tehtalo 420, 1
420, odkrili 1
odkrili so 1
1857 na 1
polotoku Keweenaw 1
Keweenaw v 1
v Michiganu 1
Michiganu v 1
ZDA. Največje 1
Največje vetrnice 1
vetrnice kot 1
npr. Največje 1
Največje zasluge 1
to imata 1
imata takratni 1
takratni župan 1
župan Greifswalda 1
Greifswalda Heinrich 1
Heinrich Rubenow, 1
Rubenow, ki 1
mestu zadržal 1
zadržal iz 1
iz Rostocka 1
Rostocka pribežale 1
pribežale profesorje, 1
profesorje, ki 1
ki tam 3
tam zaradi 1
zaradi cesarske 1
cesarske prepovedi 1
prepovedi niso 1
smeli učiti, 1
učiti, in 1
in pomorjanski 1
pomorjanski knez 1
knez Vartislav 1
Vartislav IX. 1
IX. Največji 1
Največji ahu 1
ahu je 1
dolg 220 1
220 metrov 1
ima 15 4
15 kipov, 1
kipov, od 2
nekateri visoki 2
visoki 9 1
9 metrov. 1
metrov. Največji 2
Največji delež 2
delež bruto 1
bruto dodane 2
dodane vrednosti 2
vrednosti v 7
ustvarila Industrija 1
Industrija (54 1
(54 %). 1
%). Največji 1
delež predstavljajo 1
predstavljajo fungicidi 1
fungicidi na 1
osnovi žvepla 1
in bakra, 1
bakra, ostalo 1
ostalo so 2
so organski 1
organski sintetični 1
sintetični fungicidi, 1
fungicidi, manjši 1
manjši delež 3
delež pa 4
osnovi parazitskih 1
parazitskih gliv. 1
gliv. Največji 1
Največji delodajalec 1
občini in 1
na širšem 7
širšem območju 4
podjetje Holzbau 1
Holzbau Gasser 1
Gasser Gmbh. 1
Gmbh. Največji 1
Največji del 1
del Uxmala 1
Uxmala pa 1
vedno pokrit 1
gostim gozdom 1
ni dostopen 2
dostopen obiskovalcem. 1
obiskovalcem. Največji 1
Največji dobrodelni 1
dobrodelni rock 1
rock festival 1
Sloveniji, odvija 1
odvija se 1
v osrčju 1
osrčju narave, 1
narave, na 1
na Šentviški 1
Šentviški Planoti 1
Planoti nad 1
nad Tolminom, 1
Tolminom, ves 1
ves izkupiček, 1
izkupiček, ki 1
ga festival 1
festival naredi 1
naredi gre 1
dobrodelne namene 1
namene in 6
k izboljšanju 7
izboljšanju življenja 1
življenja lokalne 1
lokalne skupnosti. 2
skupnosti. Največji 1
Največji doseg 1
doseg v 2
v "look 1
"look up" 1
up" načinu 1
načinu je 4
je 600 2
600 kilometrov, 1
kilometrov, v 1
načinu "look-down" 1
"look-down" lahko 1
lahko zazna 1
zazna tarče 1
tarče v 2
velikosti lovca 1
lovca do 1
do okrog 2
okrog 370 1
370 kilometrov. 1
kilometrov. Največji 1
Največji gradovi, 1
gradovi, znani 1
Nemčiji kot 1
kot Hohenburgen, 1
Hohenburgen, imajo 1
imajo dobro 3
dobro opredeljena 1
opredeljena notranja 1
zunanja dvorišča, 1
dvorišča, toda 1
ne mote. 1
mote. Največji 1
Največji hindujski 1
hindujski tempelj 2
leta Robbinsville 1
Robbinsville slovesno 1
slovesno odprt, 1
odprt, tempelj 1
tempelj BAPS 1
BAPS (Bochasanwasi 1
(Bochasanwasi Akshar 1
Akshar Purushottam 1
Purushottam Swaminarayan 1
Swaminarayan Sanstha). 1
Sanstha). Največ 1
Največ jih 1
osrednje-zahodnem predelu 1
predelu otoka 1
drugi najmanjši 1
najmanjši občini 1
občini Portorika, 1
Portorika, v 1
v Maricau. 1
Maricau. Največji 1
Največji in 1
v Južnem 2
Južnem Walesu, 1
Walesu, je 1
bilo par 1
par utrdb 1
vrhu Y 1
Y Garn 1
Garn Goch 1
Goch blizu 1
blizu Betlehema 1
Betlehema - 1
- Y 1
Y Gaer 2
Gaer Fawr 1
Fawr in 1
in Y 1
Gaer Fach 1
Fach - 1
- dobesedno 1
dobesedno "velika 1
"velika trdnjava" 1
trdnjava" in 1
in "mala 1
"mala trdnjava". 1
trdnjava". Največji 1
Največji izkoristek 1
izkoristek okoli 1
kg / 1
/ drevo 1
drevo in 3
60 t 1
t / 1
/ ha. 1
ha. Največji 1
Največji izziv 1
izziv je 3
bilo prinesti 1
prinesti ogromen 1
ogromen kamen 1
kamen iz 6
iz Challinga, 1
Challinga, ki 1
skoraj 9 1
km oddaljen 1
od templja. 1
templja. Največji 1
Največji je 2
je Tunis 1
Tunis z 1
z 2,7 2
2,7 milijona 1
prebivalcev. Največji 1
je Ventisquero 1
Ventisquero Horcones 1
Horcones Inferior, 1
Inferior, dolg 1
dolg približno 5
z južne 4
stene spusti 1
približno 3600 1
višine v 2
bližini tabora 1
tabora Confluencia. 1
Confluencia. Največji 1
Največji karavanaseraj 1
karavanaseraj je 1
leta 1229 2
1229 zgrajeni 1
zgrajeni Sultan 1
Sultan Han 1
Han na 1
cesti med 1
med Konyo 1
Konyo in 1
in Aksarayem, 1
Aksarayem, ki 1
meri 3.900 1
3.900 kvadratnih 1
Največji med 1
je Baffinov 1
Baffinov otok, 1
s 507.451 1
507.451 km² 1
km² največji 1
največji kanadski 1
kanadski otok 1
otok in 5
svetu. Največji 1
Največji medved, 1
kdaj našli 1
našli mrtvega, 1
mrtvega, je 1
v Utahu, 1
Utahu, drugega 1
največjega pa 1
je lovci 1
lovci v 1
državi ustrelil 1
ustrelil leta 1
1987. Največji 1
Največji nanos 1
nanos grušča 1
grušča je 1
lokaciji današnjega 1
današnjega Podkorena, 1
Podkorena, ki 1
je zajezil 1
zajezil reko 1
reko Savo 2
Savo in 3
ustvaril Korenško 1
Korenško jezero, 1
jezero, katerega 1
katerega ostanek 1
ostanek sta 1
sta jezerce 1
jezerce Zelenci 1
Zelenci in 2
in močvirje 1
močvirje Blata. 1
Blata. Največji 1
Največji obseg 1
obseg PEN 1
PEN centrov 1
centrov je 1
namenjen mednarodnim 1
mednarodnim dejavnostim. 1
dejavnostim. Največji 1
Največji onesnaževalci 1
onesnaževalci so 1
so rafinerije 1
rafinerije nafte, 1
nafte, v 1
katerih v 4
procesu odstranjevanja 1
odstranjevanja žvepla 1
žvepla z 1
z vodikom 1
vodikom nastaja 1
nastaja vodikov 1
vodikov sulfid. 2
sulfid. Največji 1
Največji otok, 1
otok, Fongafale, 1
Fongafale, ima 1
obliko obrnjene 1
obrnjene črke 2
L, leži 1
severovzhodnem robu 2
meri približno 5
13 km 1
dolžino, v 1
širino pa 4
le 50–150 1
50–150 m 1
m (razen 1
(razen v 1
v pregibu). 1
pregibu). Največji 1
Največji pomen 1
s filozofsko 1
filozofsko komedijo 1
komedijo Življenje 1
Življenje je 6
je sen, 1
sen, psihološko 1
psihološko alegorijo 1
alegorijo premagovanja 1
premagovanja strasti 1
strasti z 1
razumom. Največji 1
Največji prazgodovinski 1
prazgodovinski tokovi 1
imeli količine, 1
količine, ki 3
so presegale 2
presegale 1 1
1 milijardo 3
milijardo kubičnih 1
metrov (to 1
1 kubični 1
kubični kilometer). 1
kilometer). Največji 1
Največji preostali 1
del ledene 1
gore B-15A, 1
B-15A, s 1
površino 3.000 1
3.000 km², 1
km², bila 1
vedno največja 1
največja ledena 1
ledena gora 1
Zemlji, dokler 1
ni nasedla 1
nasedla in 1
manjših delov 1
delov 27. 1
oktobra 2005, 1
2005, dogodek 1
s seizmografi. 1
seizmografi. Največji 1
Največji pretok 1
lahko visok 2
visok 40.393 1
40.393 m³ 1
m³ na 1
deževnem obdobju. 1
obdobju. Največji 1
Največji proizvajalci 1
proizvajalci glede 1
na tržni 1
tržni delež 1
delež leta 1
2012, po 1
poročilu Navigant 1
Navigant Research 1
Research pr. 1
pr. Največji 1
Največji protest 1
protest se 1
je odvil 7
odvil na 1
na noč 3
noč po 1
po volitvah; 1
volitvah; poročevalci 1
poročevalci agencije 1
agencije Associated 1
Press so 1
so ocenili, 4
ocenili, da 4
sodelovalo vsaj 1
vsaj 10.000 1
ljudi. Največji 1
Največji prozni 1
prozni dosežek 1
dosežek 4. 1
dela treh 1
velikih filozofov. 1
filozofov. Največji 1
Največji razcvet 1
razcvet je 2
leta 1618. 1
1618. Največji 1
Največji reki 1
reki severozahodnega 1
severozahodnega dela 2
dela države 1
države sta 1
sta Debed 1
Debed in 1
in Aghstej, 1
Aghstej, manjši 1
manjši pa 2
sta Joraget 1
Joraget in 1
in Pambak. 1
Pambak. Največji 1
Največji romanski 1
romanski križični 1
križični stolp 1
samostanu Tewkesbury 1
Tewkesbury v 1
Angliji, kjer 2
značilni veliki 1
veliki križični 1
križični stolpi. 1
stolpi. Največji 1
Največji sum 1
sum je 1
na titograjsko 1
titograjsko žirijo, 1
žirijo, ki 2
ko skupini 1
skupini Rendez-vous 1
Rendez-vous ni 1
ni podelila 2
podelila visokih 1
visokih točk, 1
točk, zagotovila 1
zmago svojima 1
svojima predstavnikoma 1
predstavnikoma Idi 1
Idi in 1
in Vladu. 1
Vladu. Največji 1
Največji svetovni 1
svetovni kraški 1
izviri naj 1
v Papui 1
Novi Gvineji, 1
Gvineji, drugi 1
v sredozemskih 1
sredozemskih državah, 1
državah, vključno 1
z Slovenijo, 1
Slovenijo, Hrvaško, 1
Hrvaško, Bosno 1
in Hercegovino, 1
Hercegovino, Italijo 1
Turčijo. Največji 1
Največji uspeh 2
v superveleslalomu, 1
superveleslalomu, kjer 1
mesto. Največji 1
uspeh sta 2
tako dosegla 1
dosegla s 2
s prej 1
prej omenjeno 2
omenjeno opero 1
opero »Nema 1
»Nema iz 1
iz Porticija« 1
Porticija« (1828). 1
(1828). Največji 1
Največji vpliv 4
vpliv imajo 1
na terenih 1
terenih z 1
z obilico 5
obilico prostega 1
prostega materiala, 1
materiala, tako 1
tako npr. 3
v Arabski 1
Arabski puščavi, 1
puščavi, katere 1
katere približno 1
% površja 1
površja prekrivajo 1
prekrivajo nesprijeti 1
nesprijeti delci. 1
delci. Največji 1
vpliv nanj 2
nanj je 3
imel škotski 1
škotski teoretik 1
teoretik Sir 1
Sir Patrick 1
Patrick Geddes. 1
Geddes. Največji 1
na sanjarjenje 1
sanjarjenje imajo 1
imajo najbrž 1
najbrž mediji, 1
mediji, kot 1
primer filmi, 1
filmi, videoigre 1
videoigre ali 1
ali glasba, 1
glasba, in 1
so fantazije 1
fantazije običajno 1
običajno zasnovane 1
zasnovane kot 3
roman ali 1
ali film. 1
film. Največji 1
imela Konfucijeva 1
Konfucijeva dela, 1
dela, že 1
položaja državne 1
državne religije, 1
religije, na 1
bil konfucianizem 1
konfucianizem povzdignjen 1
povzdignjen med 1
med dinastijo 2
dinastijo Han. 1
Han. Največji 1
Največji vzgib 1
vzgib njegovega 1
njegovega literarnega 2
literarnega udejstovanja 1
udejstovanja je 1
bil obisk 1
obisk domovine 1
domovine leta 1
1928. Največji 1
Največji vzpon 1
doživelo v 1
obdobju vladavine 5
vladavine kana 1
kana Timurja 1
Timurja (1370–1405), 1
(1370–1405), ko 1
tukaj zimska 1
zimska rezidenca. 1
rezidenca. Največjo 1
Največjo grožnjo 1
grožnjo ohranjenosti 1
ohranjenosti območja 1
območja ezera 1
ezera predstavlja 1
predstavlja lega 1
lega v 1
v vadišču 1
vadišču Poček. 1
Poček. Največjo 1
Največjo južno 1
južno deklinacijo 1
deklinacijo ima 1
ima Sonce 2
Sonce pri 1
pri ekliptični 1
ekliptični longitudi 1
longitudi 270°, 1
270°, rektascenziji 1
rektascenziji 18 1
18 ur 1
v začetni 4
začetni točki 1
točki ozvezdja 1
ozvezdja Kozorog 1
Kozorog okoli 1
okoli 21. 1
decembra ( 1
( Največjo 1
Največjo operativno 1
operativno moč 1
moč je 4
je IV. 1
IV. operativna 1
operativna cona 1
cona imela 1
imela poleti 1
zgodaj jeseni 1
jeseni 1944. 1
1944. Največjo 1
Največjo razširitev 1
razširitev v 1
zgodovini muzeja, 1
muzeja, namenjeno 1
namenjeno za 2
predstavitev sodobne 1
sodobne umetnosti, 1
umetnosti, je 3
zasnoval frankfurtski 1
frankfurtski arhitekturni 1
arhitekturni biro 1
biro Schneider 1
Schneider + 1
+ Schumacher. 1
Schumacher. Največ 1
Največ kar 1
dosegel sta 1
dve uvrstitvi 2
uvrstitvi med 2
med deseterico 2
deseterico za 1
za po 1
eno peto 2
in deveto 1
deveto mesto. 1
mesto. Največ 1
Največ koncertov 1
koncertov se 2
s pevko 2
pevko Natašo 1
Natašo Fink. 1
Fink. Največkrat 1
Največkrat bo 1
bo zavezanec 1
zavezanec zunanji 1
zunanji sodelavec 1
sodelavec ali 1
ali outsourcing 1
outsourcing podjetje. 1
podjetje. Največkrat 1
Največkrat govori 1
smislu in 2
in namenu 1
namenu življenja. 1
življenja. Največkrat 1
Največkrat je 5
organiziran na 1
lokacijah v 3
Škofji Loki, 3
Loki, dvakrat 1
gostoval tudi 1
drugje, celo 1
celo izven 1
izven Slovenije. 1
Slovenije. Največkrat 1
je dirke 1
dirke začenjal 1
začenjal v 1
ozadju, saj 1
še premajhen, 1
premajhen, da 2
njegove noge 1
noge lahko 1
lahko same 1
same dotikale 1
dotikale tal, 1
tal, zato 1
potreboval na 1
štartu koga 1
koga izmed 1
izmed družinskih 1
članov ali 1
ali članov 1
članov ekipe, 1
ekipe, da 1
mu držali 1
držali motor 1
motor pokonci. 1
pokonci. Največkrat 1
je govora, 1
govora, ko 1
se kadre 1
kadre snema 1
snema na 1
več kontinentih 1
kontinentih oziroma 1
več državah 5
državah hkrati 1
in glavna 1
glavna ekipa 1
ekipa ne 1
biti prisotna 1
vseh mestih 3
mestih hkrati. 1
hkrati. Največkrat 1
uporabljen 40-čeveljni 1
40-čeveljni kontejner, 1
kontejner, ki 1
dva TEU. 1
TEU. Največkrat 1
je ustanovljena 2
namenom počastiti 1
počastiti kak 1
kak jubilej, 1
jubilej, lahko 1
ima športni, 1
športni, tekmovalni 1
tekmovalni namen 1
namen ali 1
celo komercialni 1
komercialni namen. 1
namen. Največkrat 1
Največkrat jih 1
jih opisujemo 1
opisujemo z 1
velikostjo delcev 2
delcev (molekul) 1
(molekul) notranje 1
notranje faze. 1
faze. Največkrat 1
Največkrat omenjeni, 1
omenjeni, na 1
Slovenskem delujoči 1
delujoči magnetist, 1
magnetist, pa 1
nedvomno duhovnik 1
duhovnik Jurij 1
Jurij Humar. 1
Humar. Največkrat 1
Največkrat se 1
v koktejlu 1
koktejlu kot 1
kot sadje 1
sadje uporablja 1
uporablja kivi, 1
kivi, pasijonka, 1
pasijonka, ananas, 1
ananas, limona, 1
limona, grozdje, 1
grozdje, mango, 1
mango, ali 1
ali številni 1
drugi sadeži. 1
sadeži. Največkrat 1
Največkrat smrt 1
smrt nastopi 1
kot kazen, 1
kazen, ki 2
ki doleti 1
doleti zlobne 1
zlobne like. 1
like. Največkrat 1
Največkrat so 1
napadi blažji; 1
blažji; oseba 1
oseba izpusti 1
izpusti predmete 1
iz rok, 2
rok, se 2
se usede, 1
usede, preneha 1
preneha hoditi, 1
hoditi, lahko 1
celo izgubi 1
nad sfinktri, 1
sfinktri, kar 1
kar privede 3
do uhajanja 1
uhajanja blata 1
blata ali 1
ali vode. 1
vode. Največ 1
Največ modrih 1
modrih diskusov 1
diskusov prihaja 1
reke Purus 1
Purus in 1
in Manacapuru. 1
Manacapuru. Največ 1
Največ navadnih 1
navadnih delavcev 1
bilo zaposlenih 2
v kmetijstvu: 1
kmetijstvu: v 1
italijanskem sistemu 1
sistemu industrijskega 1
industrijskega kmetovanja 1
kmetovanja ( 1
( Največ 1
Največ nesoglasij 1
nesoglasij je 1
povzročalo vprašanje 1
vprašanje brezpogojnega 1
brezpogojnega odstopa 1
odstopa kralja 1
kralja Kristijana 1
Kristijana Friderika, 1
ga moral 1
moral sprejeti. 1
sprejeti. Največ 1
Največ obolenj 1
obolenj tega 1
tipa se 3
zgosti spomladi, 1
spomladi, izbruhnejo 1
izbruhnejo poleti, 1
poleti, na 1
na jesen 1
jesen pa 1
pa izzvenijo. 1
izzvenijo. Največ 1
Največ padavin 3
novembra in 3
in decembra. 1
decembra. Največ 1
padavin pade 3
gorah Visokega 1
Visokega Kavkaza. 1
Kavkaza. Največ 1
obliki dežja, 1
dežja, pa 1
tudi snega, 1
snega, toče 1
toče in 1
in sodre. 1
sodre. Največ 1
Največ pooblastil 1
pooblastil za 1
za kraljem 1
kraljem so 2
imeli perzijski 1
perzijski plemiči, 1
plemiči, ki 2
za formiranje 1
formiranje sodišč. 1
sodišč. Največ 1
Največ pozornosti 1
pozornosti namenja 1
namenja bohinjski 1
bohinjski duhovni 1
in materialni 2
materialni dediščini. 1
dediščini. Največ 1
Največ prebivalcev 1
St. Največ 2
Največ prispevajo 1
prispevajo komunalni 1
komunalni odpadki, 1
odpadki, proizvodni 1
proizvodni odpadki 1
odpadki ter 1
ter plin 1
plin ki 1
se sprošča 4
sprošča iz 1
teh odpadkov. 1
odpadkov. Največ 1
Največ problemov 1
z določanjem 1
določanjem pravic 1
pravic do 2
prestolu. Največ 1
Največ rudarjev, 1
rudarjev, 865, 1
865, je 1
rudniku zaposlenih 1
zaposlenih leta 1
1879, medtem 1
je največjo 1
največjo proizvodnjo 1
proizvodnjo rudnik 1
rudnik dosegel 1
1882 s 1
s 70.000 1
70.000 tonami. 1
tonami. Največ 1
Največ sedežev 1
parlamentu je 1
prejela Liberalno-demokratska 1
Liberalno-demokratska stranka 1
stranka (LDS), 1
(LDS), in 1
sicer 22. 1
22. Sledili 1
Sledili so 6
so Slovenski 1
Slovenski krščanski 1
krščanski demokrati 1
demokrati (SKD) 1
(SKD) s 1
15 sedeži 1
sedeži in 1
in Združena 1
Združena lista 1
lista (ZL) 1
(ZL) s 1
14 sedeži. 1
sedeži. Največ 1
Največ se 1
se poseka 1
poseka iglavcev, 1
iglavcev, čeprav 1
kot listavcev. 1
listavcev. Največ 1
Največ špekulacij 1
špekulacij in 1
in hipotez 1
hipotez temelji 1
politično motivirani 1
motivirani likvidaciji, 1
likvidaciji, saj 1
stranka ob 1
morebitni izvolitvi 1
izvolitvi v 1
zbor verjetno 1
verjetno predstavljala 1
predstavljala pomembno 2
politično silo 1
v ključnem 1
ključnem obdobju 1
obdobju slovenske 1
slovenske tranzicije. 1
tranzicije. Največ 1
Največ spomenikov 1
spomenikov se 1
ohranilo iz 1
njihove dobe, 1
dobe, in 1
pročelju in 2
notranjosti same 1
same zgradbe. 1
zgradbe. Največ 1
Največ strank 1
strank prihaja 1
iz držav 5
držav bivše 1
in Sovjetske 3
zveze. Največ 1
Največ študij 1
študij s 1
področja zmanjševanja 1
zmanjševanja stresa 1
mestu skozi 1
skozi prakso 1
prakso čuječnosti 1
čuječnosti je 1
nastalo na 1
področju zdravstva 2
zdravstva in 2
znotraj šolskega 1
šolskega konteksta. 1
konteksta. Največ 1
Največ tekem 1
odigral Brian 1
Brian Murphy 1
Murphy (98), 1
(98), v 1
treh sezonah. 2
sezonah. Največ 1
Največ tujih 1
tujih gostov 1
gostov prihaja 1
prihaja bodisi 1
ZDA ali 1
na Japonske. 1
Japonske. Največ 1
Največ udeležencev 1
udeležencev je 3
da njihova 3
njihova glavna 3
glavna aktivnost 1
aktivnost zaposlitveno 1
zaposlitveno svetovanje 1
in hišna 1
hišna opravila. 1
opravila. Največ 1
Največ zadetkov 1
zadetkov na 3
na posamezni 4
tekmi lige 1
lige prvakov 1
dosegel 29. 3
29. septembra 6
septembra 2012 2
2012 na 4
tekmi sezone 2
sezone proti 1
proti ruskemu 1
ruskemu St. 1
Največ zanimanja 1
zanimanja strokovnih 1
strokovnih krogov 1
krogov so 2
so zbujala 1
zbujala tista 1
v Ormožu, 1
Ormožu, Stični, 1
Stični, Novem 1
mestu, na 4
na Mostu 1
Mostu na 1
na Soči, 1
Soči, v 1
Ljubljani, Celju, 1
Celju, Šempetru 1
Šempetru v 2
v Savinjski 4
Savinjski dolini, 2
dolini, na 1
na Rifniku, 1
Rifniku, Vranju 1
Vranju in 1
in Bledu. 1
Bledu. Največ 1
Največ zaslužka 1
zaslužka so 1
njega imele 1
imele mnoge 1
mnoge gostilne, 1
gostilne, vendar 1
slabo vplival 1
na moralno 2
moralno življenje 1
ljudi, pišejo 1
pišejo zgodovinski 1
zgodovinski viri. 1
viri. Najveličastnejši 1
Najveličastnejši je 1
visok kor 1
s prostori 1
člane kapitlja 1
kapitlja svetega 1
svetega Bava. 1
Bava. Najverjetneje 1
Najverjetneje ena 1
ena najhitreje 2
najhitreje razvijajočih 2
razvijajočih se 5
se panog 1
panog na 1
področju interneta 1
interneta stvari 1
je proizvodnja, 1
proizvodnja, saj 1
saj le 4
ta omogoča 1
omogoča modernim 1
modernim podjetjem, 1
podjetjem, da 2
da zmanjšajo 3
zmanjšajo potrebno 1
potrebno število 1
število delavcev, 1
delavcev, tako 1
tako efektivno 1
efektivno zmanjšajo 1
zmanjšajo stroške 1
in avtomatizirajo 1
avtomatizirajo celoten 1
dela. Najverjetneje 1
Najverjetneje gre 1
številne ponavljajoče 1
ponavljajoče se 4
se in 4
in neprepoznane 1
neprepoznane pljučne 1
pljučne embolizme, 1
embolizme, največkrat 1
največkrat najdejo 1
najdejo prizadetih 1
prizadetih več 2
kot 40% 1
40% arterij. 1
arterij. Najverjetneje 1
Najverjetneje je, 1
si raziskovalci 1
raziskovalci ta 1
izraz sposodili. 1
sposodili. Najverjetneje 1
Najverjetneje je 1
je sonoluminiscenca 1
sonoluminiscenca v 1
v danem 4
danem primeru 1
primeru le 2
le stranski 1
stranski pojav 1
pojav in 1
nima biološkega 1
biološkega pomena. 1
pomena. Najverjetneje 1
Najverjetneje zato, 1
legendi ustanovil 1
mesto Nisa. 1
Nisa. Najverjetnejša 1
Najverjetnejša posledica 1
posledica bo 1
bo trčenje 1
trčenje z 1
z Neptunovo 1
Neptunovo atmosfero, 1
atmosfero, možen 1
tudi nastanek 2
nastanek prstana 1
prstana zaradi 1
plimskih motenj. 1
motenj. Najverjetnejša 1
Najverjetnejša razlaga 1
jih izpolnila 1
izpolnila Juliusz 1
Juliusz Kühl 1
Kühl ali 1
ali Stefan 1
Stefan Ryniewicz, 1
Ryniewicz, ki 1
sam izkušeni 1
izkušeni konzul. 1
konzul. Najvidnejši 1
Najvidnejši umetnik, 1
z mozaiki 2
mozaiki v 1
v ulični 1
ulični umetnosti, 1
je Francoz 2
Francoz Invader. 1
Invader. Najvišja 1
Najvišja debelina 1
debelina snega 1
snega doseže 1
doseže 40-60 1
40-60 cm 2
višinah 1000-1800 1
1000-1800 m 1
in 160-180 1
160-180 cm 1
višinah preko 1
preko 1800 1
1800 mm 1
mm (na 1
(na Vihrenu 1
Vihrenu 1900 1
1900 mm), 1
mm), v 1
izjemnih zimah 1
zimah tudi 1
tudi 250-350 1
250-350 cm. 1
cm. Najvišja 1
Najvišja državna 1
državna gospodarska 1
gospodarska institucija, 1
institucija, Ogrska 1
Ogrska gospodarska 1
gospodarska zbornica, 1
zbornica, je 1
neposredno podrejena 1
podrejena Dvorni 1
Dvorni pisarni 1
pisarni na 1
Dunaju. Najvišja 1
Najvišja letna 1
2500 mm 2
v Sikimu, 1
Sikimu, na 1
na ravnini 4
ravnini Tarai 1
Tarai v 1
južnem Nepalu 1
Nepalu pa 1
bolj celinske 1
celinske lege 1
lege količina 1
količina že 1
že 1250 1
1250 mm. 1
mm. Najvišja 1
Najvišja nadmorska 1
93 metrov. 1
metrov. Najvišja 2
Najvišja nadstropja 1
nadstropja so 5
so sestavljala 1
sestavljala razkošne 1
razkošne dvorane, 1
dvorane, v 1
v obokih 1
obokih zgornje 1
zgornje kletne 1
kletne etaže, 1
etaže, ki 1
danes zavzema 1
zavzema muzej, 1
muzej, pa 1
verjetno nastanjeni 1
nastanjeni prostori 1
prostori grajskih 1
grajskih prebivalcev. 1
prebivalcev. Najvišja 1
Najvišja od 1
vseh se 2
Gvineji. Najvišja 1
Najvišja piščal 1
piščal sega 1
višino 5 1
5 metrov, 2
metrov, najmanjša 1
nekaj milimetrov. 1
milimetrov. Najvišja 1
Najvišja raven 1
je primarna 2
primarna motorična 1
motorična skorja. 1
skorja. Najvišja 1
Najvišja skorja 1
rezultat hlajenja 1
hlajenja magme, 1
magme, pridobljene 1
iz plaščnega 1
plaščnega materiala 1
materiala pod 1
pod ploščo. 1
ploščo. Najvišja 1
Najvišja skupna 1
skupna ocena 1
ocena je 2
je 20,00 1
20,00 točk, 1
jo sestavljajo: 1
sestavljajo: tehnična 1
tehnična vrednost 1
vrednost (TV) 1
(TV) 6,0, 1
6,0, umetniška 1
umetniška vrednost 1
vrednost (AV) 1
(AV) 4,0 1
4,0 in 1
izvedba (EXE) 1
(EXE) 10,0. 1
10,0. Najvišja 1
Najvišja stavba 1
po zaključku 6
zaključku stavba 1
stavba Kavanagh 1
Kavanagh dobila 1
dobila ta 1
ta naziv. 1
naziv. Najvišja 1
točka gore 1
gore Taurus 1
Taurus je 1
je Akdağ 1
Akdağ na 1
višini 3025 1
3025 metrov. 1
priljubljena razgledna 1
turiste, ki 4
ki obiščejo 3
obiščejo mesto. 1
mesto. Najvišja 1
točka Pirenejev 1
Pirenejev je 1
koncu nasledila 1
nasledila ime 1
ime vasi 2
njeni jugovzhodni 1
jugovzhodni strani: 1
strani: Aneto. 1
Aneto. Najvišja 1
je Signal 1
Signal de 1
de Botrange 1
Botrange na 1
višini 694 1
694 m. 1
m. Drugi 1
Drugi hribi 1
hribi so 1
so Kemmelberg 1
Kemmelberg (159 1
(159 m) 1
in Koppenberg 1
Koppenberg (77 1
(77 m), 1
del kolesarskih 1
kolesarskih dirk 1
dirk Gent–Wevelgem 1
Gent–Wevelgem in 1
in Tour 1
Tour of 1
of Flanders 1
Flanders (dirka 1
(dirka po 1
po Flandriji). 1
Flandriji). Najvišja 1
Mongoliji je 2
je Hujten 1
Hujten na 1
skrajnem zahodu, 1
zahodu, v 1
pogorju Ttavan 1
Ttavan Bogd, 1
Bogd, ki 1
del mongolskega 1
mongolskega Altaja 1
Altaja z 1
višino 4374 1
4374 m. 1
m. Kotlino 1
Kotlino jezera 1
jezera Uvs 1
Uvs si 1
Republiko Tuva 1
Tuva v 1
naravna svetovna 1
svetovna dediščina. 1
dediščina. Najvišja 1
Najvišja umetna 1
umetna višina 1
je Nordberg 1
Nordberg s 1
s 122 1
122 metri 1
metri na 1
robu zaradi 1
zaradi odlagališča 1
odlagališča smeti. 1
smeti. Najvišja 1
Najvišja uradno 1
uradno zabeležena 1
zabeležena hitrost 1
hitrost za 3
klasično kolo 1
kolo v 1
realnih pogojih 1
pogojih je 2
je 82,52 1
82,52 km/h 1
dolžini 200 1
200 m. 1
Najvišja uvrstitev 1
uvrstitev EP-ja 1
EP-ja na 1
na Gaon 1
Gaon Album 1
Album Chart 1
Chart je 1
drugo mesto, 4
mesto, hkrati 2
tudi 16. 1
16. najbolje 1
album leta 4
Koreji z 1
kot 119.500 1
119.500 prodanimi 1
prodanimi kopijami. 1
kopijami. Najvišja 1
Najvišja vzpetina 1
vzpetina v 1
je Straška 1
Straška gora 1
gora z 1
najvišjim vrhom 1
vrhom Srobotnik 1
Srobotnik z 1
z nadmorsko 3
višino 593 1
593 m. 1
m. Najvišje 1
Najvišje ležeče 1
ležeče jezero 1
je Gornji 1
Gornji Poležan 1
Poležan na 1
višini 2710 1
2710 m, 1
hkrati najvišje 1
najvišje v 1
državi. Najvišjemu 1
Najvišjemu grebenu 1
grebenu je 1
dal ime 5
ime Grumm-Grzhimailo 1
Grumm-Grzhimailo in 1
sicer Tuge-tau, 1
Tuge-tau, njegova 1
njegova nadmorska 1
je 2700 1
okoli 1.200 1
1.200 m 1
m nad 9
nad terenom. 1
terenom. Najvišje 1
Najvišje rangirani 1
rangirani je 1
bil seveda 3
seveda kagan 1
kagan sam. 1
sam. Najvišje 1
Najvišje ravni 1
ravni (titra 1
(titra IgM 1
IgM se 1
zazna po 1
po primarni 1
primarni okužbi, 1
okužbi, vendar 1
se IgM 1
IgM proizvaja 1
ob ponovni 1
ponovni infekciji. 1
infekciji. Najvišje 1
Najvišje se 2
uvrstil dvakrat 1
četrto mesto, 4
mesto, sezono 1
12. mestu 1
z 49-imi 1
49-imi točkami. 1
točkami. Najvišje 1
zelo čiste 1
in prozorne 1
prozorne vode 1
vode imenuje 1
imenuje Salzata 1
Salzata (Solza). 1
(Solza). Najvišje 1
Najvišje število 1
je 3000, 1
3000, vendar 1
še posebni 1
posebni simboli, 1
simboli, ki 2
označujejo ulomke 1
ulomke in 1
in uteži. 2
uteži. Najvišje 1
Najvišje uvrstitve 1
uvrstitve so 1
mu odprle 1
odprle pot 1
svet glasbe. 1
glasbe. Najvišje 1
Najvišje v 2
dirkaškem prvenstvu 2
sezoni 2013, 1
zasedel šesto 2
šesto mesto. 2
mesto. Najvišje 1
Najvišje višine 1
višine so 2
pogorju Ybytyruzú, 1
Ybytyruzú, kjer 1
z 842 1
842 m 1
m izstopa 1
izstopa hrib 1
hrib Tres 1
Tres Kandu. 1
Kandu. Najvišje 1
proti rečnemu 1
rečnemu toku 1
toku leži 1
leži najspektakularnejši 1
najspektakularnejši del 1
del slapov, 1
slapov, Hudičevo 1
Hudičevo žrelo 1
žrelo (šp. 1
(šp. Garganta 1
Garganta del 1
del Diablo, 1
Diablo, port. 1
port. Najvišji 1
Najvišji cilj 1
je podan 1
podan na 1
koncu sutre: 1
sutre: »Zjutraj 1
»Zjutraj bodi 1
bodi eno 2
eno z 3
z Avalokitešvaro, 1
Avalokitešvaro, zvečer 1
zvečer bodi 1
z Avalokitešvaro«. 1
Avalokitešvaro«. Najvišji 1
Najvišji državni 3
državni funkcionar 1
funkcionar je 1
bil budimski 1
budimski paša. 1
paša. Najvišji 1
državni funkcionarji 1
funkcionarji so 1
bili prostates 1
prostates (προστάτες, 1
(προστάτες, kar 1
kar dobesedno 1
dobesedno pomeni 2
pomeni "varuhi"), 1
"varuhi"), tako 1
takratnih grških 1
grških plemenskih 1
plemenskih držav. 1
držav. Najvišji 1
državni uradniki 1
uradniki so 4
bili kancler, 1
kancler, ki 1
bil knežev 1
knežev prvi 1
prvi minister, 1
minister, konstabularij, 1
konstabularij, zakladnik, 1
zakladnik, protovestiarij, 1
protovestiarij, ki 1
za kneževo 1
kneževo osebno 1
premoženje, in 1
in pourveur 1
pourveur des 1
des chastiaux, 1
chastiaux, ki 1
za oskrbovanje 1
oskrbovanje gradov. 1
gradov. Najvišji 1
Najvišji hrib 1
rezervatu je 1
nekdanji ognjenik 1
ognjenik Kozákov, 1
Kozákov, na 1
sta turistična 1
turistična koča 1
in razgledni 1
razgledni stolp. 1
stolp. Najvišji 1
Najvišji izkoristki 1
izkoristki (okoli 1
(okoli 90%) 1
90%) se 1
se dosežejo 1
dosežejo pri 1
pri kislem 2
kislem ali 1
ali nevtralnem 1
nevtralnem pH 1
pH in 3
velikem prebitku 1
prebitku vode. 1
vode. Najvišji 1
Najvišji je 2
je magistrat 1
magistrat bil 1
rimski kralj, 1
bil nosilec 3
nosilec izvršilne 1
izvršilne oblasti, 1
oblasti, zakonodajalec, 1
zakonodajalec, vrhovni 1
vrhovni sodnik, 1
sodnik, glavni 1
glavni svečenik 1
vrhovni komandant 1
komandant vojske. 1
vojske. Najvišji 1
je Popinolaški 1
Popinolaški slap, 1
12 metrov. 3
metrov. Najvišji 3
Najvišji niz 1
niz prvenstva 1
bil niz 2
niz 46 1
46 točk, 1
ustvaril Alec 1
Alec Mann. 1
Mann. Najvišji 1
Najvišji odstotek 1
odstotek katehinov 1
katehinov je 1
v zelenem 1
zelenem in 1
in belem 1
belem čaju, 1
čaju, črni 1
črni čaj 2
čaj pa 2
zaradi daljšega 1
daljšega sušenja 1
sušenja (oksidacije) 1
(oksidacije) vsebuje 1
vsebuje manj. 1
manj. Najvišji 1
Najvišji organ 1
organ društva 1
zbor članov, 1
sprejema temeljne 1
temeljne dokumente, 1
dokumente, spremlja 1
spremlja delo 1
delo uprave 1
uprave in 4
drugih organov, 1
organov, potrjuje 1
potrjuje poslovne 1
in finančne 2
finančne načrte. 1
načrte. Najvišji 1
Najvišji položaj 1
sistemu je 6
imel sultan. 1
sultan. Najvišji 1
Najvišji pretok 1
pretok prometa 1
do 2.600 1
2.600 avtomobilov 1
uro, na 1
na voznem 1
voznem pasu, 1
pasu, zaradi 1
zmanjšane varnostne 1
varnostne razdalje 2
razdalje zahteva 1
zahteva omejitev 1
omejitev hitrosti 2
hitrosti na 1
na 85 2
85 km/h. 1
km/h. Najvišji 1
Najvišji slap 1
slap je 3
med osmim 1
osmim in 2
in devetim 1
devetim jezerom 1
jezerom z 2
višino 21 1
21 m, 1
m, najbolj 1
najbolj impresiven 1
impresiven slap 1
slap pa 1
16. jezerom 1
višino 8 1
m. Najvišji 2
Najvišji vrh 2
je Schilthorn 1
Schilthorn z 1
višino 2970 1
2970 metrov. 1
vrh območja 1
je La 1
La Pizzuta, 1
Pizzuta, visoka 1
približno 1333 1
1333 metrov. 1
Najvišji vrhovi 1
vrhovi Šar 1
Šar planine 1
planine so 2
večino leta 1
leta prekriti 1
prekriti s 1
s snegom 3
snegom in 1
in ledom, 1
ledom, zato 1
zato ima 8
ima gora 1
gora 39 1
39 jezer, 1
jezer, 100 1
100 večjih 1
večjih izvirov 1
izvirov in 1
25 večjih 1
večjih rek. 1
rek. Najvišjo 1
Najvišjo ceno 1
ceno sta 1
dosegla aureus 1
aureus Cezarjevega 1
Cezarjevega morilca 1
morilca Marka 1
Marka Junija 1
Junija Bruta, 1
Bruta, ki 1
za 661.250 1
661.250 $. 1
$. Najvišjo 1
Najvišjo točko 1
točko (nad 1
(nad 3000 1
3000 metrov) 1
metrov) doseže 1
doseže rob 1
rob na 1
državni meji 1
meji Lesoto 1
Lesoto in 1
in KwaZulu 1
KwaZulu - 1
- Natal. 1
Natal. Najvišjo 1
Najvišjo uvrstitev 1
marca 1999, 1
zasedal četrto 1
četrto mesto. 3
mesto. Najvplivnejša 1
Najvplivnejša je 1
je Hašid, 1
Hašid, ki 1
tudi zagotavlja 2
zagotavlja voditeljski 1
voditeljski kader 1
kader v 1
državi. Najvplivnejše 1
Najvplivnejše družine 1
uporabljale skupno 1
skupno državno 1
državno simboliko 1
simboliko v 1
svojih dokumentih 1
in pogodbah, 1
pogodbah, identificirali 1
identificirali pa 1
osebnimi ali 1
ali družinskimi 1
družinskimi monogrami 1
monogrami (posebnimi 1
(posebnimi stiliziranimi 1
stiliziranimi pečatnimi 1
pečatnimi podpisi 1
podpisi v 1
obliki začetnic 1
začetnic svojega 1
svojega priimka 1
priimka ali 1
ali imena). 1
imena). Najvzhodnejši 1
Najvzhodnejši obok 1
obok na 1
na triforiju 1
triforiju se 1
zdi normanski, 1
normanski, vendar 1
delo zidarjev 1
zidarjev 14. 1
14. stoletja. 17
stoletja. Najzahodnejše 1
Najzahodnejše območje 1
območje Etiopije 1
Etiopije je 1
reka Pibor 1
Pibor nasproti 1
nasproti sudanske 1
sudanske vasi 1
vasi Denjok. 1
Denjok. Najzanesljiveje 1
Najzanesljiveje lahko 1
lahko samce 1
samce prepoznamo 1
po široko 1
široko razmaknjenih 1
razmaknjenih zgornjih 1
zgornjih analnih 1
analnih okončninah, 1
okončninah, za 1
nujen bližnji 1
bližnji pregled 1
pregled ujetega 1
ujetega primerka. 1
primerka. Najzanimivejši 1
Najzanimivejši objekt 1
progi je 2
čez Savo 2
Savo v 1
Kranju. "Naj 1
"Naj za 1
začetek povem, 1
povem, da 2
zadevi nisem 1
nisem sodeloval 1
sodeloval po 1
volji, temveč 1
temveč po 1
ukazu nadrejenega, 1
nadrejenega, konzula 1
konzula Rokickija 1
Rokickija in 1
in poslaniškega 1
poslaniškega svetnika 1
svetnika Ryniewicza. 1
Ryniewicza. Naj 1
Naj za 1
za zaključek 1
zaključek omenim 1
omenim še 1
izmed Anubisovih 1
Anubisovih imen, 1
je TEPY 1
TEPY - 1
- DJU 1
DJU - 1
- EF, 1
EF, kar 1
pomeni, “ 1
“ tisti, 1
vrhu svoje 1
svoje gore 1
gore “. 1
“. Najzgodnejša 1
Najzgodnejša angleška 1
angleška uporaba 1
uporaba besede 1
besede "policija" 1
"policija" iz 1
iz izraza 2
izraza "Polles", 1
"Polles", je 1
bila omenjena 8
knjigi "Drugi 1
"Drugi del 1
del inštitutov 1
inštitutov angleškega 1
angleškega prava", 1
prava", ki 1
1642. Najzgodnejša 1
Najzgodnejša in 1
in najpopolnejša 1
najpopolnejša objava 1
objava Ceretinih 1
Ceretinih pisem 1
je Tomasinijeva 1
Tomasinijeva izdaja, 1
izdaja, objavljena 1
leta 1640, 2
1640, ki 1
ki kljub 3
temu izpusti 1
izpusti ducat 1
ducat njenih 1
njenih pisem. 1
pisem. Najzgodnejša 1
Najzgodnejša je 1
tehnika Vollschmelz 1
Vollschmelz ('polna' 1
('polna' sklenina, 1
sklenina, dobesedno 1
dobesedno 'polna 1
'polna talina'), 1
talina'), pri 1
treba celotno 2
celotno zlato 1
zlato osnovno 1
osnovno ploščo 1
ploščo prekriti 1
z emajlom. 1
emajlom. Najzgodnejša 1
Najzgodnejša zasnova 1
je vzmet, 1
vzmet, ki 1
zagotavlja napetost 1
napetost na 3
na priponki. 1
priponki. Najzgodnejša 1
Najzgodnejša zgradba 1
zgradba krščanske 1
bila hišna 1
hišna cerkev, 1
cerkev, ustanovljena 1
ustanovljena med 1
letoma 233 1
233 in 1
in 256. 1
256. Od 1
Od 11. 2
po zahodni 3
Evropi širil 1
širil val 1
val gradnje 2
velikih cerkev 1
manjših župnijskih 1
župnijskih cerkva. 1
cerkva. Najzgodnejša 1
Najzgodnejša znana 1
znana uporaba 2
uporaba imena 2
imena limerik 1
limerik za 1
vrsto poezije 1
poezije je 2
je navedek 1
navedek iz 1
1880 v 1
Johnu, New 1
New Brunswick, 1
Brunswick, za 1
za očitno 1
očitno dobro 1
dobro znano 5
znano pesem. 1
pesem. Najzgodnejše 1
Najzgodnejše diagnosticiranje 1
diagnosticiranje raka 1
raka omogoča 1
omogoča mamogram. 1
mamogram. Najzgodnejše 1
Najzgodnejše japonsko 1
japonsko lončarstvo 1
lončarstvo je 2
okoli 11. 1
11. tisočletja 1
štetjem. Najzgodnejše 1
Najzgodnejše mošeje 1
mošeje niso 1
imele minaretov. 1
minaretov. Najzgodnejše 1
Najzgodnejše oblike 2
oblike grških 1
grških bronastih 1
bronastih skulptur 1
skulptur so 2
preproste, ročno 1
ročno obdelane 1
obdelane plošče 1
plošče iz 3
iz brona, 2
brona, znane 1
kot sphyrelaton 1
sphyrelaton (dobesedno, 1
(dobesedno, 'tolčen 1
'tolčen s 1
s kladivom'). 1
kladivom'). Najzgodnejše 1
oblike kupol 1
kupol z 1
z muqarnas, 1
muqarnas, najdene 1
najdene v 3
v mezopotamski 1
mezopotamski regiji, 1
regiji, so 1
predvsem strukturne. 1
strukturne. Najzgodnejše 1
Najzgodnejše omembe 1
omembe qija 1
qija prihajajo 1
pr. Najzgodnejše 1
Najzgodnejše preživele 1
preživele delo, 1
podrobno omenja 1
omenja sladkorno 1
sladkorno bolezen, 2
bolezen, je 2
spisal Aretaeus 1
Aretaeus iz 1
iz Kapadokije 1
Kapadokije (2. 1
(2. ali 1
ali zgodnje 1
zgodnje 3. 2
3. stoletje). 1
stoletje). Najzgodnejši 1
Najzgodnejši možni 1
možni datum 1
datum za 3
uvedbo je 1
tako 1. 1
1. januar 2
januar 2023, 1
2023, ki 1
guverner Narodne 1
Narodne banke 1
banke Hrvaške 1
Hrvaške Boris 1
Boris Vujčić 1
Vujčić označil 1
za dosegljivega. 1
dosegljivega. Najzgodnejši 1
Najzgodnejši pisni 1
pisni dokument 2
o jeziku, 2
jeziku, imenovanem 3
imenovanem Dogri, 1
Dogri, najdemo 1
delu indijsko-perzijskega 1
indijsko-perzijskega pesnika 1
pesnika Amirja 1
Amirja Čusraua 1
Čusraua (1253–1325), 1
(1253–1325), v 1
katerem navaja 2
navaja različne 1
različne severnoindijske 1
severnoindijske jezike. 1
jezike. Najzgodnejši 1
Najzgodnejši primer 1
primer baroka 1
baroka na 1
je Quattro 1
Quattro Canti 1
Canti Giulia 1
Giulia Lassa, 1
Lassa, osmerokotni 1
osmerokotni trg 1
trg ali 2
ali cirkus 1
cirkus v 1
v Palermu, 1
Palermu, zgrajen 1
1610 na 1
križišču dveh 1
ulic. Najzgodnejši 1
Najzgodnejši sirski 1
sirski vir 1
stoletja, Yōḥannān 1
Yōḥannān bar 1
bar Penkāyē. 1
Penkāyē. Najzgodnejši 1
Najzgodnejši zapisi 1
iz faraonskega 1
faraonskega obdobja 1
obdobja že 1
že opisujejo 1
opisujejo posamezne 1
posamezne okvare 1
okvare delavcev. 1
delavcev. Najzgornejši 1
Najzgornejši del 1
del doline 1
je ozka 1
ozka gozdnata 1
gozdnata grapa, 1
grapa, a 1
potoku kmalu 1
kmalu pojavi 1
ravnica in 1
toku navzdol 2
navzdol razširi 1
deset metrov. 3
metrov. Nakagawa 1
Nakagawa in 1
njegov partner 1
partner Igarashi 1
Igarashi raziščeta 1
raziščeta hišo 1
na podstrešju 3
podstrešju najdeta 1
najdeta trupli 1
trupli Matta 1
Matta in 1
in Jennifer 1
Jennifer skupaj 1
človeško spodnjo 1
spodnjo čeljustjo. 1
čeljustjo. Na 1
Na Kamniški 1
Kamniški ulici 1
ulici je 3
tudi nogometno 2
nogometno igrišče. 1
Na Kamnu 1
iz Kaira 1
Kaira je 1
je vrstici 1
vrstici IV 1
IV ohranjen 1
ohranjen seznam 1
seznam dogodkov 1
zadnjih devetih 1
letih Ninečerjeve 1
Ninečerjeve bladavine, 1
bladavine, vendar 1
večina besedila 1
besedila nečitljiva. 1
nečitljiva. Nakamura 1
Nakamura se 1
še številni 4
drugi preživeli, 1
preživeli, umaknil 1
skupini skrival 1
skrival pred 1
pred »okupatorji« 1
»okupatorji« otoka 1
čakal konec 1
konec vojne, 1
njihovem lahko 1
lahko zmagala 1
zmagala le 1
le Japonska, 1
Japonska, zato 1
morali le 1
le dočakati 1
dočakati ponoven 1
prihod svojih. 1
svojih. Na 1
Na kapeli 1
kapeli na 1
na Gornjih 1
Gornjih Slavečih 1
Slavečih ima 1
ima spominsko 2
spominsko ploščo. 3
ploščo. Na 1
Na karabinjerski 1
karabinjerski postaji 1
postaji mora 1
mora zbirati 1
zbirati informacije 1
jih posredovati 1
posredovati partizanom. 1
partizanom. Nakar 1
Nakar je 1
istem časniku 1
časniku dobil 1
dobil ekspresen 1
ekspresen odgovor 1
odgovor organizatorjev 1
organizatorjev na 1
njegove lažnive 1
lažnive obtožbe. 1
obtožbe. Na 1
Na karti 1
karti so 1
prikazani sedanji 1
sedanji tokovi 1
tokovi rek 1
in obala, 1
obala, ki 1
spremenili. Na 1
Na kasnejšo 1
kasnejšo zgodovino 1
zgodovino samostana 1
imela velik 9
vpliv njegova 1
njegova majhnost 1
majhnost v 1
drugimi atoškimi 1
atoškimi samostani, 1
samostani, tako 1
premoženju kot 1
številu menihov. 1
menihov. «, 1
«, na 1
katero tako 1
tako velikokrat 1
velikokrat gledajo, 1
gledajo, temveč 1
temveč vsebuje 1
tudi iskanje, 1
iskanje, védenje 1
védenje in 1
o resnični 2
resnični istovetnosti 1
istovetnosti nekoga. 1
nekoga. Nakatomi 1
Nakatomi no 1
no Kamatari 1
Kamatari je 1
je vztrajal, 2
gre prestol 1
prestol k 1
njegovemu starejšemu 1
starejšemu bratu, 1
bratu, Furihito 1
Furihito no 1
no Oeju 1
Oeju ali 1
ali cesaričinem 1
cesaričinem bratu, 1
bratu, princu 1
princu Karuju. 1
Karuju. Nakazana 1
Nakazana je 1
uporabe parazita 1
parazita Brachymeria 1
Brachymeria sp. 1
sp. na 1
na bubah, 1
bubah, vendar 1
vendar opazovanja 1
opazovanja ne 1
ne kažejo 2
kažejo najboljših 1
najboljših rezultatov. 1
rezultatov. Na 1
Na kazenskem 1
kazenskem sodišču 1
Stuttgartu so 1
bili zarotniki 1
zarotniki zaradi 1
zaradi prevare 1
prevare zaprti 1
zaprti do 1
Na Kemijskem 1
inštitutu je 2
vodil raziskovalno 1
raziskovalno Laboratorij 1
Laboratorij za 2
za kemijo, 1
kemijo, biologijo 1
tehnologijo voda, 1
pozneje preimenovala 1
v Laboratorij 3
za okoljske 1
okoljske vede 1
in inženirstvo. 3
inženirstvo. Na 1
Na Keynesovo 1
Keynesovo žalost 1
žalost sta 2
sta Lloyd 1
Lloyd George 1
in Clemenceau 1
Clemenceau pritiskala 1
pritiskala na 1
na Wilsona, 1
Wilsona, da 1
vključitvijo pokojnin 1
pokojnin v 1
v račun 1
račun za 2
za odškodnino. 1
odškodnino. Na 1
Na kipcih 1
kipcih so 1
bili upodobljeni 4
upodobljeni delavci 1
delavci pri 1
svojih opravilih, 1
opravilih, hiše, 1
hiše, ladje 1
celo vojaške 1
vojaške formacije. 1
formacije. Na 1
Na kip 1
dodal bahat 1
bahat napis, 1
napis, da 1
je "edini 1
"edini levičen 1
levičen bojevnik, 1
bojevnik, ki 1
ki premaga 1
premaga dvanajst 1
dvanajst krat 1
krat tisoč 1
tisoč mož". 1
mož". Na 1
Na Kitajskem 3
Kitajskem je 2
njegov recenzent 1
recenzent učenjak 1
učenjak Yan 1
Yan Fu, 1
Fu, na 1
Japonskem pa 2
pa Niši 1
Niši Amane, 1
Amane, ki 1
prvimi azijskimi 1
azijskimi intelektualci, 1
intelektualci, ki 1
začela zanimati 4
za ideje 1
in miselnost 1
miselnost Zahoda. 1
Zahoda. Na 1
Na kitajskem 1
kitajskem območju 1
zgodovino nastajala 1
nastajala močna 1
in prostrana 1
prostrana cesarstva, 1
imela izreden 1
izreden vpliv 1
vpliv (kulturen, 1
(kulturen, političen 1
političen in 1
in gospodarski) 1
gospodarski) na 1
celotno Azijsko 1
Azijsko regijo, 1
regijo, pa 1
izven nje. 2
nje. Na 1
Kitajskem se 1
se gaver 1
gaver pojavlja 1
v močno 3
močno razdrobljenih 1
razdrobljenih populacijah 1
populacijah v 1
in jugovzhodnem 1
jugovzhodnem Tibetu. 1
Tibetu. Na 1
Kitajskem so 1
in pošasti 1
pošasti skoraj 1
edini tradicionalni 1
tradicionalni predmeti 1
za kiparstvo 1
kiparstvo v 1
v kami 1
kami izven 1
izven grobnic 1
grobnic in 1
templjev. Nakit 1
Nakit je 1
v Škotskem 3
Škotskem nacionalnem 1
nacionalnem muzeju. 1
muzeju. Nakit 1
Nakit postane 1
postane unisex 1
unisex in 1
nosijo ljudje, 1
ljudje, ali 2
so goli 1
goli ali 1
ali oblečeni. 1
oblečeni. Nakit 1
Nakit vreden 1
vreden AED14.7 1
AED14.7 milijona 1
milijona (2,4 1
(2,4 milijona 1
milijona funtov) 1
funtov) je 1
bil ukraden, 1
ukraden, čeprav 1
kasneje odkrili, 1
odkrili, ko 1
od tolpe 1
tolpe (oba 1
(oba Srba) 1
Srba) bila 1
bila aretirana. 2
aretirana. Naklada 1
Naklada časnika 1
časnika je 1
bila dokaj 2
dokaj velika 1
sicer 15000 1
15000 izvodov. 1
izvodov. Nakladalni 1
Nakladalni sistem 1
serijo zaščitnih 1
zaščitnih zapor 1
zapor odprtin, 1
odprtin, ki 2
ki zagotavljajo, 2
zagotavljajo, da 5
nikoli odprte 1
odprte poti 1
med topovsko 1
topovsko hišico 1
hišico in 2
in delavno 1
delavno komoro 1
komoro pod 1
njo, da 2
prepreči iskrenje 1
iskrenje ter 1
ter možnost 2
možnost samovžiga 1
samovžiga streliva. 1
streliva. Naklada 1
Naklada revije 1
revije je 6
1000 izvodov, 1
izvodov, tiskana 1
tiskana pa 1
v barvah, 1
barvah, na 1
na kakovostnem 1
kakovostnem papirju. 1
papirju. Na 1
Na klasičnem 1
klasičnem krasu 1
krasu bi 1
zdelo malo, 1
malo, na 1
tej sušni 1
sušni gori 1
gori pa 2
to veliko. 1
veliko. Naključje 1
Naključje označuje 1
označuje sovpad 1
sovpad nepričakovanih, 1
nepričakovanih, med 1
seboj vzročno 1
vzročno nepovezanih 1
nepovezanih dogodkov. 1
dogodkov. Naključno 1
Naključno gubanje 1
gubanje robu, 1
robu, katerega 1
katerega aplituda 1
aplituda ima 1
ima isti 2
isti red 1
red kot 1
kot širina 1
širina sosednje 1
sosednje Fresnelove 1
Fresnelove cone, 1
cone, zmanjšuje 1
zmanjšuje jakost 1
jakost Poissonove 1
Poissonove pege. 1
pege. Naklon 1
Naklon je 1
je kot, 2
kot, pod 1
se streha 1
streha dvigne 1
dvigne od 1
od najnižje 2
najnižje do 1
do najvišje 4
najvišje točke. 1
točke. Naklonjeno 1
Naklonjeno mu 1
predvsem blago 1
na polotoku. 4
polotoku. Naklonjenost 1
Naklonjenost oblasti 1
oblasti je 7
je Primic 1
Primic še 1
še poleti 1
poleti 1810 1
1810 preskusil 1
preskusil z 1
dvema predlogoma, 1
predlogoma, ki 1
oba odobrena. 1
odobrena. Naklonjenost 1
Naklonjenost Schelerjevu 1
Schelerjevu mišljenju 1
mišljenju je 1
predvsem Veber 1
Veber velikokrat 1
velikokrat izkazal 1
delih. Naklon 1
Naklon njenih 1
njenih stranic 1
stranic je 1
je 43º, 1
43º, tak 1
tak kot 2
ima zgornji 1
del Zlomljene 1
Zlomljene piramide. 1
piramide. Naklon 1
Naklon obroča 1
obroča je 2
nič. Na 1
Na kmečkem 1
kmečkem dvorišču 1
dvorišču se 1
čez celo 1
celo razprostiral 1
razprostiral led, 1
led, dejansko 1
dejansko se 1
je dvorišče 1
dvorišče spremenilo 1
veliko drsališče. 1
drsališče. Na 1
Na kmetiji 1
kmetiji sta 1
živeli ostareli 1
ostareli teti 1
teti Katra 1
Katra in 1
in Marjana, 1
Marjana, ki 1
nista zmogli 1
zmogli trdega 1
trdega kmečkega 1
kmečkega dela. 1
dela. Naknadna 1
Naknadna izkopavanja 1
razkrila celoten 1
celoten tloris 2
tloris objekta. 1
objekta. Naknadna 1
Naknadna nasnemavanja 1
nasnemavanja so 1
se dogajala 1
dogajala marca 1
marca 2005 1
Studiu Metelkova, 1
Metelkova, Z 1
Z Studiu 1
Studiu in 1
in Studiu 1
Studiu KifKif. 1
KifKif. Na 1
Na kocnu 1
kocnu zgodbe 1
njegova prevelika 1
prevelika dobrota 1
dobrota kaznovana, 1
kaznovana, saj 1
je obsojen 1
smrt. Na 2
Na kolesu 1
kolesu so 1
izdelane navadne 1
navadne namizne 1
namizne posode, 1
vključevale velike 1
velike pladnje, 1
pladnje, plitke 1
plitke posode 1
več velikostih, 1
velikostih, nekoliko 1
nekoliko globlje 1
globlje sklede 1
sklede in 1
majhne skodelice, 1
skodelice, ki 1
uporabljale vrsto 1
vrsto predlog 1
ustvarjanje zelo 1
zelo natančnih 2
natančnih profilov. 1
profilov. Na 1
Na kometu 1
kometu Hale-Bopp 1
Hale-Bopp so 1
pomočjo spektroskopskih 1
spektroskopskih raziska 1
raziska odkrili 1
odkrili prisotnost 1
različnih organskih 1
organskih spojin. 1
spojin. Na 1
Na kompilacijo 1
kompilacijo so 1
nameravali vključiti 1
pesem z 8
naslovom »I 1
»I Put 1
Put a 1
a Spell 1
Spell on 1
on You«. 1
You«. Na 1
Na koncertih 3
koncertih pod 1
oznako RSQlive 1
RSQlive so 1
zaigrali Sphericube 1
Sphericube in 1
in Adam, 1
Adam, ki 1
so odigrali 3
odigrali svoja 1
koncerta. Na 1
koncertih so 3
so oblečeni 3
v črne 2
črne meniške 1
meniške obleke, 1
obleke, obraze 1
obraze imajo 1
imajo zakrite 1
zakrite s 1
s kapucami 1
kapucami in 1
in tančicami, 1
tančicami, kar 1
še stopnjuje 1
stopnjuje skrivnostnost. 1
skrivnostnost. Na 1
sodelovali najbolj 1
znani slovenski 2
narodnozabavni ansambli 1
ansambli in 1
njihovi gostje. 1
gostje. Na 1
Na koncertu 3
koncertu kljub 1
bilo izgredov, 1
izgredov, pevka 1
zbrala več 3
tisoč ljudi. 2
koncertu predvajajo 1
predvajajo glasbo, 1
glasbo, video 1
video posnetke, 1
posnetke, predvajajo 1
predvajajo diapozitive 1
diapozitive in 1
zgodovini svojega 1
svojega dela, 3
dela, kako 1
je razvilo. 1
razvilo. Na 1
so Pink 1
Pink Floyd 2
Floyd zaigrali 1
zaigrali štiri 1
štiri skladbe 2
skladbe - 1
- dve 1
dve z 1
z Dark 1
Dark Side 1
the Moon 1
Moon (Speak 1
(Speak to 1
to me/Breathe/Breathe 1
me/Breathe/Breathe Reprise 1
Reprise in 1
in Money) 1
Money) ter 1
eno s 1
s plošč 1
plošč Wish 1
Wish you 1
you were 2
were here 1
here (Wish 1
(Wish You 1
Were Here) 1
Here) in 1
The Wall(Comfortably 1
Wall(Comfortably Numb). 1
Numb). Na 1
Na koncil 1
papež povabil 1
tudi zastopnike 1
zastopnike protestantov; 1
protestantov; iz 1
iz nekaterih 3
nekaterih nemških 1
nemških pokrajin 1
so res 4
res prišli. 1
prišli. Na 1
Na koncilu 3
koncilu je 2
sodelovalo 700 1
700 škofov; 1
škofov; vendar 1
je koncil 4
koncil začel 1
s komaj 2
komaj 31 1
31 škofi 1
50 teologi. 1
teologi. Na 1
koncilu so 2
so dopolnili 1
dopolnili nicejsko 1
nicejsko veroizpoved. 1
veroizpoved. Na 1
so obravnavali 1
obravnavali tudi 2
tudi zlorabe 1
zlorabe in 3
in razvade 1
razvade med 1
med duhovščino. 1
duhovščino. Na 1
Na končnem 2
končnem delu 1
delu kapilare, 1
kapilare, kjer 1
i. detekcijski 1
detekcijski mehurček, 1
mehurček, je 1
je poliimidna 1
poliimidna zaščita 1
zaščita odstranjena. 1
odstranjena. Na 1
končnem izdelku 1
izdelku je 1
vidna sled 1
sled svetlobe, 1
svetlobe, osebe 1
osebe pa 2
ni videti. 2
videti. Na 1
Na koncu 100
koncu 1.sezone 1
1.sezone sta 1
sta Roberta 1
Roberta in 2
in Diego 2
Diego hodila 1
hodila vendar 1
je Tomas 1
Tomas Roberti 1
Roberti povedal, 1
z DIegom 1
DIegom stavila, 1
stavila, da 1
bosta Diego 1
Diego in 1
in Roberta 1
Roberta par. 1
par. Na 3
sledila nadaljnja 1
nadaljnja obnova 1
obnova in 2
in nova 7
dela. Na 3
koncu besedila 1
včasih zapisali 1
zapisali kolofon. 1
kolofon. Na 1
koncu bombnega 1
bombnega prostora 1
kupola s 1
strojnico Browning 1
Browning M1919, 1
M1919, ta 1
lahko obračala 1
obračala v 1
krogu 360º. 1
360º. Na 1
koncu boš 1
boš trikrat 1
trikrat ponovila 1
ponovila besede: 1
besede: Sveti 1
Sveti Bog, 1
Bog, sveti 1
sveti močni, 1
močni, sveti 1
sveti nesmrtni, 1
nesmrtni, usmili 1
usmili se 1
se nas 3
nas in 2
in vsega 2
sveta.« Na 1
koncu cevi 1
je luknjica 1
luknjica skozi 1
se odvzame 2
odvzame del 1
del smodniških 1
smodniških plinov. 2
plinov. Na 1
koncu dirke 4
bile polemike 1
polemike in 1
na Alonsov 1
Alonsov manever, 1
manever, vendar 1
bili rezultati 1
rezultati potrjeni. 1
potrjeni. Na 1
koncu eden 1
drugega "pobijejo", 1
"pobijejo", a 1
a nihče 1
ne umre. 2
umre. Na 1
koncu filma 5
je opaziti 5
opaziti namig, 1
bil pobeg 1
pobeg uspešen, 1
uspešen, vendar 2
uspeh pobega 1
pobega še 1
dandanes vprašljiv, 1
vprašljiv, saj 1
saj ubežnikov 1
ubežnikov ni 1
nihče nikoli 1
več videl. 2
videl. Na 1
kot ona 2
sama na 3
na podpisovanju 1
podpisovanju svojih 1
svojih knjig; 1
knjig; z 1
z Boratom 1
Boratom se 1
tem prizoru 1
prizoru nazadnje 1
nazadnje sreča 1
sreča v 3
v zaodrju, 1
zaodrju, ko 1
jo ugrabi. 2
ugrabi. Na 1
čakal nezavidljiv 1
nezavidljiv konec. 1
konec. Na 1
koncu Holmes 1
Holmes razloži 1
razloži Watsonu 1
Watsonu še 1
še preostale 1
preostale podrobnosti 1
podrobnosti uganke: 1
uganke: Stapleton 1
Stapleton je 1
resnici Rodger 1
Rodger Baskerville, 1
Baskerville, prej 1
prej neznani 1
neznani sin 1
sin istoimenskega 1
istoimenskega Charlesovega 1
Charlesovega brata 1
brata iz 1
Južne Amerike, 2
Amerike, črne 1
črne ovce 1
ovce družine, 1
je hlepel 1
hlepel po 1
po družinskem 2
družinskem bogastvu. 1
bogastvu. Na 1
koncu igre 1
igre določeni 1
določeni dosežki 1
dosežki prinesejo 1
prinesejo dodatne 1
dodatne točke. 1
točke. Na 1
izbrana varianta, 1
varianta, ki 1
vidna še 1
danes. Na 2
bilo malčku 1
malčku predlagano, 1
ponudi lutki 1
lutki tudi 1
tudi sladkarijo, 1
sladkarijo, ki 1
je prihajala 2
prihajala iz 4
njegove sklede. 1
sklede. Na 1
vseh obtožb. 2
obtožb. Na 1
ponovno drugo 1
skupni razvrstitvi. 1
razvrstitvi. Na 1
treba preveriti 1
preveriti tudi 2
tudi literaturo 1
o turističnih 2
turističnih vodnikih, 1
vodnikih, ki 1
razmeroma velikem 1
številu na 2
voljo že 1
stoletju. Na 1
skupini s 2
pozitivnim subjektivnim 1
subjektivnim blagostanjem 1
blagostanjem 16 1
16 udeležencev. 1
udeležencev. Na 1
je dodan 4
dodan seznam 1
seznam obravnavanih 1
obravnavanih tem. 1
tem. Na 2
3 zmage 1
in poraz 1
poraz ter 1
ter odbijalsko 1
povprečje nasprotnikov 1
nasprotnikov 0,2 1
0,2 z 1
12 zasluženimi 1
zasluženimi teki. 1
teki. Na 1
leta 1352 2
1352 je 1
z Ivano 1
Ivano sklenil 1
sklenil mir. 2
mir. Na 1
moral Friderik, 1
Friderik, ki 2
poudarjal »honor 1
»honor imperii« 1
imperii« (cesarsko 1
(cesarsko čast), 1
čast), v 1
političnem oziru 1
oziru mogočnikom 1
mogočnikom v 1
državi dati 1
dati več 1
več koncesij. 1
koncesij. Na 1
je popustil, 1
popustil, ko 1
je Cecin 1
Cecin organizator 1
organizator koncerta 1
na Marakani 1
Marakani obljubil, 1
bo sofinanciral 1
sofinanciral izdajo 1
izdajo revije. 1
revije. Na 1
je recept 1
za čarmelado 1
čarmelado iz 1
iz mandarin, 1
mandarin, ki 1
napisala Mojca 1
Mojca Menart. 1
Menart. Na 1
stal preko 1
preko 15 2
15 miljonov 1
miljonov liber, 1
liber, od 1
dva miljona 1
miljona prispeval 1
prispeval Riquet, 1
Riquet, ki 1
umrl z 1
velikimi dolgovi 1
dolgovi leta 1
leta 1680, 1
1680, nekaj 1
pred odprtjem 2
odprtjem prekopa. 1
prekopa. Na 1
takratni notranji 1
notranji minister 2
minister Jack 1
Jack Straw 1
Straw kljub 1
nasprotovanju mnogih 1
mnogih pravnikov 1
pravnikov in 1
in zdravnikov 1
zdravnikov na 1
podlagi zdravniških 1
zdravniških izvidov 1
izvidov razsodil, 1
razsodil, da 1
da Pinochetu 1
Pinochetu zdravje 1
zdravje ne 1
bi dovolilo 1
dovolilo sojenja. 1
sojenja. Na 1
je Texas 1
Texas City 1
City Relief 1
Relief Fund 1
Fund zbral 1
kot 10.500.000 1
10.500.000 dolarjev 1
vrednosti). Na 1
to zadostovalo 2
za osmo 1
na tekmi. 5
tekmi. Na 2
naprej pogosto 1
pogosto sodeluje 1
pri policijskih 1
policijskih primerih. 1
primerih. Na 1
izgnanstvu izgubila 1
izgubila pri 1
obeh vprašanjih: 1
vprašanjih: Stalin 1
Stalin je 3
je anektiral 1
anektiral vzhodna 1
vzhodna ozemlja 1
postavil Začasno 1
Začasno vlado 1
Republike Poljske, 1
Poljske, ki 1
nadzorom komunistov, 1
komunistov, kot 1
kot legitimno 1
legitimno oblast 1
Poljskem. Na 2
vojska za 1
za je 4
štela približno 3
približno 77,400 1
77,400 vojakov. 1
v seštevku 2
seštevku sezone 5
sezone zasedla 1
zasedla 27. 1
27. mesto 1
120 točkami. 1
točkami. Na 2
seštevku s 1
s 1131 1
1131 osvojenimi 1
osvojenimi točkami 2
točkami pristal 1
pristal ravno 1
na nehvaležnem 1
nehvaležnem četrtem 1
mestu, kar 3
njegov najboljši 4
najboljši dosežek. 1
dosežek. Na 1
za reprezentanco 8
reprezentanco zbral 2
zbral šestnajst 1
šestnajst nastopov 1
dva zadetka. 1
zadetka. Na 1
koncu knjižice 1
knjižice je 1
objavljeno sporočilo, 1
sporočilo, namenjeno 1
namenjeno oboževalcem, 1
oboževalcem, ki 1
je sporočalo, 1
sporočalo, da 1
zbirati Selenino 1
Selenino uradno 1
uradno trgovsko 1
trgovsko blago. 2
blago. Na 2
svoje službe 1
v observatoriju. 1
observatoriju. Na 1
sta nasprotnika 1
nasprotnika stala 1
stala tam 1
skupaj začelo. 1
začelo. Na 2
koncu lonček 1
lonček odide 1
v širni 1
širni svet. 1
svet. Na 5
koncu mi 1
torej všeč.« 1
všeč.« Na 1
koncu naredimo 1
naredimo še 1
s palcem 2
palcem vdolbino 1
vdolbino za 1
za omako. 2
omako. Na 1
koncu nastopa 1
nastopa je 3
Timberlake odtrgal 1
odtrgal kos 1
kos črnega 1
črnega usnja 1
usnja z 1
z obleke 1
obleke Janet 1
Janet Jackson, 1
Jackson, kar 1
del spreminjanja 1
spreminjanja besedila 1
besedila pesmi. 1
pesmi. Na 2
koncu otroke 1
otroke izpustita 1
izpustita in 1
celo spoprijateljijo. 1
spoprijateljijo. Na 1
koncu ozke 1
ozke soteske 1
soteske stoji 1
stoji Petrin 1
Petrin najbolj 1
znamenit ostanek, 1
ostanek, Al-Khazneh 1
Al-Khazneh (znan 1
(znan pod 1
imenom 'Zakladnica'), 1
'Zakladnica'), ki 1
bil vklesana 1
v peščenjakovo 1
peščenjakovo pečino. 1
pečino. Na 1
ga celo 5
celo roti, 1
roti, naj 1
jo spravi 2
spravi spat. 1
spat. Na 1
imamo še 1
še zaslon, 1
nam prikaže 1
prikaže izmerjeno 1
izmerjeno absorbanco. 1
absorbanco. Na 1
koncu paleolitika, 1
paleolitika, natančneje 1
srednjem in 4
in starejšem 1
starejšem paleolitiku, 1
paleolitiku, so 1
proizvajati umetnine, 1
umetnine, kot 1
so jamske 1
jamske poslikave, 1
poslikave, kamnite 1
kamnite premete 1
premete in 1
nakit in 5
izvajati verske 1
verske obrede 1
obrede kot 1
je pokop 1
pokop in 1
in rituali. 1
rituali. Na 1
kupili še 1
še de 1
de Havilland 1
Havilland Canada 1
Canada leta 1
1992. Na 1
pa svoji 1
svoji najmlajši 1
najmlajši sestri 1
sestri zavidata. 1
zavidata. Na 1
tudi zakliče, 1
se raztrešči 1
raztrešči vse, 1
vse, saj 1
le tako 10
srečen dan 1
dan začne. 1
začne. Na 1
koncu pisateljica 1
pisateljica doda, 1
zgodilo tudi 2
drugim opicam, 1
opicam, ki 1
nato drugim 1
drugim živalim 1
živalim jemale 1
jemale kožuh. 1
kožuh. Na 1
koncu posnetka 1
posnetka se 1
prikaže Britney 2
Spears, ki 5
ki spi 1
v mehurčku. 1
mehurčku. Na 1
koncu postane 1
postane žrtev. 1
žrtev. Na 2
koncu poti 1
sta dognala: 1
dognala: kompaktna 1
kompaktna grupa 1
grupa ima 1
ima kvečjemu 1
kvečjemu števno 1
števno mnogo 1
mnogo nerazcepnih 1
nerazcepnih upodobitev, 1
upodobitev, vse 1
so končnorazsežne. 1
končnorazsežne. Na 1
koncu pravljice 5
je Bonifac 1
Bonifac moralni 1
moralni zmagovalec, 1
zmagovalec, saj 1
saj odreši 1
odreši deklico, 1
je vkleta 1
vkleta v 1
v kačo 1
tem reši 1
reši vaščane 1
vaščane pred 1
kačami in 1
tako postane 1
postane njihov 2
njihov župan. 1
župan. Na 1
je junak, 1
junak, saj 1
saj reši 2
reši gospodarja. 1
gospodarja. Na 1
pravljice se 3
z mladeničem. 1
mladeničem. Na 1
koncu procesa 2
procesa mentor 1
mentor primerja 1
primerja dosežene 1
dosežene rezultate 1
rezultate s 2
s cilji, 1
cilji, ki 3
jih predvideli 1
predvideli na 1
začetku mentorskega 1
mentorskega procesa. 1
procesa. Na 1
koncu republikanskega 1
republikanskega obdobja 1
leta 90 1
90 pr. 1
koncu režiser 1
režiser prebere 1
prebere občinstvu 1
občinstvu še 1
še avtorjevo 1
avtorjevo sporočilo: 1
sporočilo: Igra 1
Igra ni 1
ni povedala 1
povedala nič 1
nič novega, 1
novega, podobne 1
podobne reči 1
reči se 1
se godijo 1
godijo vsepovsod 1
po naši 1
naši domovini 1
so žalostne, 1
žalostne, da 1
bi človek 2
človek mižal. 1
mižal. Na 1
koncu romana 3
romana Bella 1
Bella sumi, 1
se Sue 1
Sue in 1
Charlie zaljubila. 1
zaljubila. Na 1
romana Benjamin 1
Benjamin stori 1
stori odločilen 1
odločilen korak 2
korak in 1
Ljubljano, kjer 8
živi njegov 1
oče, a 1
takrat sploh 1
na štirimesečnem 1
štirimesečnem potovanju 1
po Južni 1
Ameriki. Na 1
bo ohladila 1
ohladila tako 1
njeno ultravijolično 1
ultravijolično sevanje 1
sevanje bo 1
bo prešibko 1
prešibko za 1
za ionizacijo 1
ionizacijo oddaljenega 1
oddaljenega plinskega 1
plinskega oblaka. 1
oblaka. Na 1
mu zajce 1
zajce kradejo 1
kradejo Romi. 1
Romi. Na 1
je izvedelo, 1
izvedelo, da 1
je Schäuble 1
Schäuble od 1
od lobista 1
lobista sprejel 1
sprejel nedovoljeno 1
nedovoljeno donacijo 1
donacijo sto 1
tisoč nemških 1
nemških mark. 1
mark. Na 1
po Murdochovem 1
Murdochovem ukazu 1
ukazu vkrcalo 1
vkrcalo le 1
le 36 1
36 ljudi, 1
ljudi, med 3
sam Pitman. 1
Pitman. Na 1
letih Kandel 1
Kandel vrnil 1
svojemu prvotnemu 1
prvotnemu poskusnemu 1
poskusnemu subjektu 1
subjektu - 1
- hipokampusu. 1
hipokampusu. Na 1
polfinalnih večerih 2
večerih predstavilo 1
predstavilo le 1
le 27 2
27 pesmi. 1
koncu sem 1
na mojih 1
mojih kolenih, 1
kolenih, proseča 1
proseča in 1
in modelujoča 1
modelujoča do 1
do njega." 1
njega." Na 1
se profesorjevo 1
profesorjevo življenje 1
življenje umiri, 1
umiri, najde 1
najde prijetnost 1
prijetnost v 1
v miru, 1
prej zaničeval. 1
zaničeval. Na 1
srečno zaključi, 1
zaključi, saj 1
mamo zgladita 1
zgladita nesoglasja, 1
nesoglasja, Medea 1
Medea in 1
in Aljaž 2
Aljaž pa 1
pa postaneta 1
postaneta par. 3
sezone 2014-15 1
2014-15 slovenskega 1
igralca lige. 1
lige. Na 2
bil Ryan 1
Ryan Giggs 1
Giggs po 1
izboru nogometašev 1
nogometašev imenovan 1
najboljšega mladega 1
igralca angleške 1
angleške nogometne 1
nogometne zveze. 3
zveze. Na 2
BMW osvojil 1
prvaka, novozelandski 1
novozelandski dirkač 1
dirkač Jim 1
Jim Richards 1
Richards pa 1
postal prvak 2
seštevku tekmovanja. 1
tekmovanja. Na 2
z 162-imi 1
162-imi točkami. 1
koncu skoraj 1
vedno revni 1
revni postanejo 1
postanejo bogati, 1
bogati, zaradi 1
dobrih lasnosti. 1
lasnosti. Na 1
koncu sledi 1
sledi tipičen 1
tipičen zaključek, 1
zaključek, ko 1
ko dobro 3
dobro premaga 1
premaga zlo 1
zlo in 1
in dobri 1
dobri pastir 1
pastir srečno 1
srečno živi 1
ženo do 1
svojih dni. 1
koncu so 11
Britanci zavzeli 1
zavzeli nemške 1
nemške položaje, 1
položaje, a 1
a temu 3
temu ne 6
moremo reči 1
reči zmaga, 1
zmaga, saj 1
straneh padlo 1
padlo ogromno 1
ogromno mož. 1
mož. Na 1
so izpolnili 2
izpolnili še 1
še vprašalnik, 1
vprašalnik, s 1
so merili 3
merili otrokovo 1
otrokovo preferenco 1
preferenco po 1
po odmikanju 1
odmikanju od 1
bile prikazane 3
paru z 3
gnusom ali 1
ali brez. 3
brez. Na 1
letalo po, 1
po, samo 1
enem zgrajenem 1
zgrajenem prototipu, 1
prototipu, preklicali. 1
preklicali. Na 1
še faktorsko 1
faktorsko analizo 1
analizo za 1
za postavke 1
postavke znotraj 1
znotraj vsake 1
vsake izmed 3
petih glavnih 1
glavnih lestvic, 1
lestvic, da 1
bi ugotovili, 4
ugotovili, ali 3
možno izločiti 1
izločiti še 1
še podlestvice 1
podlestvice oz. 1
oz. facete. 1
facete. Na 1
opustili XC-142A, 1
XC-142A, kljub 1
kljub njegovim 2
njegovim sposobnostim. 1
sposobnostim. Na 1
pesmi Svete 1
Svete Marie 1
Marie Magdalene. 1
Magdalene. Na 1
nekateri prebivalci 2
prebivalci predali 1
predali in 2
bili prodani 2
prodani v 1
v suženjstvo, 2
suženjstvo, nekateri 1
so vztrajali 2
vztrajali do 1
ter umrli 1
svojo svobodo. 1
svobodo. Na 1
vsi alpinisti 1
alpinisti vrnili 1
v bazni 1
bazni tabor 1
tabor 4, 1
4, kjer 2
je pričakal 1
pričakal Hannes 1
Hannes Wieser, 1
Wieser, ki 1
ni poskušal 1
poskušal na 2
vrh. Na 1
prizadevali posnemati 1
posnemati trde 1
trde paste 1
paste iz 1
iz porcelana, 1
porcelana, ki 2
zelo spoštovane. 1
spoštovane. Na 1
postopek sprožila 1
sprožila Blytonova, 1
Blytonova, ki 1
na spomine 1
spomine Ide 1
Ide Crowe) 1
Crowe) obljubila, 1
bo Pollocku 1
Pollocku omogočila 1
omogočila dostop 1
do hčera, 1
hčera, če 1
bo priznal 1
priznal nezvestobo. 1
nezvestobo. Na 1
vrsti ljubezni 1
ljubezni vzrok 1
različna odnosa 1
do sveta. 3
sveta. Na 3
koncu teh 1
teh testov 2
testov je 1
bila vendarle 1
vendarle izbrana 1
izbrana Mannlicherjeva 1
Mannlicherjeva repetirka. 1
repetirka. Na 1
tretjega razreda 2
razreda nižje 1
nižje realke 1
realke leta 1
težko zbolel. 1
zbolel. Na 1
koncu vendarle 1
vendarle zagleda 1
zagleda svetlobo 1
tako uide 1
uide močvirju. 1
močvirju. Na 1
koncu videospota 1
videospota se 3
sekund še 1
še pokažejo 1
pokažejo žareče 1
žareče luči, 1
luči, nato 1
vse potemni. 1
potemni. Na 1
več stotisoči 1
stotisoči begunci 1
begunci raznih 1
raznih narodnosti 1
narodnosti umaknil 1
na Koroško 5
Koroško pred 1
pred partizani. 1
partizani. Na 1
koncu vsakega 5
vsakega bojevanja 1
bojevanja / 1
/ borbe 1
borbe bo 1
bo vodja 1
vodja forcadosov 1
forcadosov izzval 1
izzval bika 1
bika da 1
ga bik 1
bik napade, 1
napade, preostanek 1
preostanek ekipe 1
bo sledil 2
sledil vodji. 1
vodji. Na 1
vsakega sklopa 1
sklopa so 1
so zbrane 3
zbrane naloge 1
utrjevanje vsebine. 1
vsebine. Na 1
koncu vse 1
tri dragocenosti 1
dragocenosti dobi. 1
dobi. Na 1
koncu zaklepišča 1
zaklepišča ima 2
ima pištola 2
pištola nameščeno 1
nameščeno posebni 1
posebni iglo, 1
ki nakazuje 3
nakazuje pripravljenost 1
pripravljenost pištole 1
pištole za 1
za strel 1
strel ( 1
pomočjo Branka 1
Branka zopet 1
postal nesebični 1
nesebični velikan 1
velikan in 1
in vzpostavi 2
vzpostavi se 1
začetni red. 1
red. Na 1
z naslavljanjem 1
naslavljanjem svojega 1
sina Javida 1
Javida ogovori 1
ogovori mlade 1
daje navodila 1
navodila "novi 1
"novi generaciji". 1
generaciji". Na 1
Na konferenci 4
dogovorjena kompromisna 1
rešitev, s 1
so Bolgariji 1
in Bosni 1
Hercegovini podelili 1
podelili avtonomijo 1
avtonomijo pod 1
pod skupnim 5
skupnim nadzorom 1
nadzorom evropskih 2
evropskih sil. 1
sil. Na 1
je Krupska 1
Krupska o 1
razvoju knjižnic 1
knjižnic dejala, 1
malo, njihove 1
njihove zaloge 1
zaloge knjig 1
knjig so 2
so neprimerne, 1
neprimerne, kakovost 1
kakovost je 1
je grozovita 1
grozovita in 1
in ljudstvo 3
ljudstvo jih 1
pozna ter 1
ter ne 1
zna uporabljati. 1
uporabljati. Na 1
konferenci na 1
Rabatu leta 1
je Jordanija, 1
Jordanija, skupaj 1
ostalimi člani 4
člani arabske 1
arabske lige 1
lige strinjala, 1
strinjala, da 2
je PLO 1
PLO »edini 1
»edini zakoniti 1
zakoniti predstavnik 1
predstavnik palestinskega 1
palestinskega ljudstva«. 1
ljudstva«. Na 1
konferenci velikih 1
velikih štirih 1
štirih pa 1
bile razmeroma 1
razmeroma neupoštevane. 1
neupoštevane. Na 1
Na kongresu 2
kongresu so 1
bodo Zakarpatiji 1
Zakarpatiji ponovno 1
ponovno dali 1
dali posebni 1
posebni status 1
status "teritorija 1
"teritorija Rusinov 1
Rusinov južno 1
od Karpatov" 1
Karpatov" s 1
s samo-vlado 1
samo-vlado pod 1
pod konstitucionalnim 1
konstitucionalnim imenom 1
imenom Podkarpatski 1
Podkarpatski Rusi. 1
Rusi. Na 1
kongresu Sovjetov 1
Sovjetov je 1
bila ideologija 1
ideologija boljševikov 1
boljševikov uradno 1
uradno potrjena, 1
potrjena, Lenin 1
dobil zeleno 1
ustanovitev nove 1
nove države. 3
Na konservatoriju 1
konservatoriju je 1
bil Osterc 1
Osterc sprejet 1
v tretji, 1
tretji, predzadnji 1
predzadnji letnik 1
letnik srednje 2
Na kontinentu 1
kontinentu okoli 1
okoli 3.260.000 1
3.260.000 ali 1
ali 5,5% 1
5,5% prebivalcev 1
prebivalcev Francije 1
Francije (v 1
letu 2005). 1
2005). Na 1
Na konvenciji 2
konvenciji so 1
se ogovorili, 1
ogovorili, da 1
da Kristijan 1
Friderik prenese 1
prenese izvršilno 1
na Storting 1
Storting in 1
nato odstopi 1
odstopi in 1
na Dansko. 2
Dansko. Na 1
konvenciji stranke 1
stranke 15. 1
prejel zaupnico 1
zaupnico stranke, 1
stranke, s 2
Na konzervatoriju 1
konzervatoriju je 1
z znanjem 3
znanjem obeh 1
obeh inštrumentov 1
inštrumentov zavrnjen, 1
zavrnjen, pri 1
pri direktorju 3
direktorju Cherubiniju 1
Cherubiniju je 1
je zbudil 1
zbudil prezir. 1
prezir. Na 1
Na kopnem 2
kopnem se 1
večinoma le 2
le sončijo, 1
sončijo, odlagajo 1
odlagajo jajca, 2
jajca, hibernirajo 1
hibernirajo in 1
občasno hranijo. 1
hranijo. Na 1
kopnem so 1
izginili vsi 1
večji nedinozavrski 1
nedinozavrski archosauri, 1
archosauri, nekateri 1
nekateri preostali 1
preostali therapsidi 1
therapsidi in 1
mnoge velike 1
velike amfibije. 1
amfibije. Na 1
Na Koroško 2
Koroško Rinko 1
Rinko se 1
lahko povzpnemo 1
povzpnemo iz 1
strani a 1
a nas 1
nas na 1
vsaki poti 1
poti čaka 1
čaka vsaj 1
malo plezanja. 1
plezanja. Na 1
Koroško sta 1
pobegnila tudi 1
tudi Rupnik 1
Rupnik in 1
škof Rožman. 1
Rožman. Na 1
Na koru 1
koru sta 1
sta sliki 1
sliki Srca 1
Jezusovega in 3
in Srca 1
Srca Marijinega. 1
Marijinega. Na 1
Na kovancih 2
in znamkah 1
znamkah se 1
štirih nacionalnih 1
nacionalnih jezikov 1
jezikov uporablja 1
uporablja latinsko 1
latinsko ime 1
ime Confoederatio 1
Confoederatio Helvetica 1
Helvetica - 1
- pogosto 4
pogosto skrajšano 1
skrajšano v 1
v Helvetia. 1
Helvetia. Na 1
kovancih iz 1
upodobljen Sandon, 1
Sandon, stoječ 1
stoječ na 2
na krilatem 1
krilatem rogatem 1
rogatem levu. 1
levu. Na 1
Na koži 1
koži so 1
vidni obroči, 1
obroči, kjer 1
pojavlja rdečina 1
rdečina in 1
in luske, 1
luske, v 1
sredi pa 2
koža zopet 1
zopet obnovi. 1
obnovi. Na 1
Na kraj 1
prva prispela 1
prispela ladja 1
ladja Aleksej 1
Aleksej Hlobistov, 1
Hlobistov, ki 1
od 69 1
69 članov 1
posadke našla 1
našla 27 1
27 preživelih, 1
preživelih, 42 1
42 članov 1
posadke pa 1
umrlo zaradi 2
zaradi podhladitve 1
podhladitve ali 1
ali utopitve. 1
utopitve. Na 1
Na kraju, 3
leta 1628 3
1628 ustanovljen 1
ustanovljen Bridgetown, 1
Bridgetown, so 1
našli most 1
reko Careenage, 1
Careenage, po 1
naselje dobilo 1
dobilo ime: 1
ime: sprva 1
sprva se 1
je imenovalo 4
imenovalo Indian 1
Indian Bridge 1
Bridge (»Indijanski 1
(»Indijanski most«), 1
most«), nato 1
ime St. 1
kjer sedaj 2
sedaj stoji 1
stoji Sheboygan, 1
Sheboygan, je 1
1818 William 1
William Farnsworth 1
Farnsworth postavil 1
postavil postojanko 1
postojanko za 1
s krznom, 1
krznom, leta 1
1835 pa 1
nastala gozdarska 1
gozdarska vas. 1
vas. Na 1
našli njene 1
njene ostanke, 1
ostanke, je 1
je svetišče, 1
svetišče, do 1
s slikovito 1
slikovito vožnjo 1
avtobusom iz 2
kraju njegove 1
postavljen skromen 1
skromen križ, 1
označuje mesto, 1
umrl. Na 2
Na Kranjsko, 1
Kranjsko, od 1
njegov rod 1
rod izviral, 1
izviral, se 1
letu 1858, 1
1858, ko 1
podedoval gospostvo 1
gospostvo Križ 1
Križ pri 1
pri Kamniku 1
Kamniku od 1
svojega strica 2
strica Alojza 1
Alojza barona 1
barona Turjaškega. 1
Turjaškega. Na 1
Na kratko 2
kratko je 1
bil tri 3
dni razglašen 1
kralja, ko 1
v komi. 1
komi. Na 1
kratko lahko 1
lahko povemo 1
povemo tudi 1
izvor tega 1
ozvezdja. Na 1
Na kratko, 2
kratko, ne 2
moremo določiti 2
določiti ene 1
ene vrednosti 1
vrednosti ulomku, 1
ulomku, katerega 1
katerega imenovalec 1
imenovalec je 1
enak 0, 1
0, zato 1
vrednost nedefinirana. 1
nedefinirana. Na 1
kratko, to 1
to zajema 1
celotno področje 3
področje bioloških 1
in ljudskih 2
ljudskih aktivnosti 1
ali katerekoli 1
katerekoli njihovega 1
njihovega dela 1
dela Conceptual 1
Conceptual Framework 1
Framework Working 1
Working Group 1
Group of 1
the Millennium 1
Millennium Ecosystem 2
Ecosystem Assessment. 1
Assessment. Na 1
Na Kreti 1
Kreti se 1
se Likurg 1
Likurg učil 1
učil o 1
o oblikah 1
oblikah vladanja 1
ugotavljal, katere 1
katere izmed 2
teh bi 1
bile ustrezne 1
ustrezne za 2
za Šparto. 1
Šparto. Na 1
Na krilih 1
krilih sta 1
sta plastiki 1
plastiki sv. 1
Na krilo 1
krilo so 1
so nameščena 3
nameščena krilca, 1
krilca, zakrilca 1
zakrilca ter 1
ter aerodinamične 1
aerodinamične zavore. 1
zavore. Na 1
Na Krimu 1
Krimu so 1
so perfidno 1
perfidno podpirali 1
podpirali številne 1
številne poskuse 1
poskuse upora 1
proti zakonitemu 1
zakonitemu kanu 1
kanu Şahin 1
Şahin Girayu. 1
Girayu. Na 1
Na Križan 1
Križan Vrhu 1
Vrhu je 1
hiš. Na 2
Na Krn 1
Krn je 1
speljana množica 1
množica označenih 1
označenih poti 1
obiskanimi vrhovi. 1
vrhovi. Na 1
Na kronanju 1
kronanju Napoleona 1
Napoleona dne 1
decembra 1804 1
sledila Jožefini, 1
Jožefini, katere 1
katere vlečke 1
vlečke so 1
nosile njene 1
njene svakinje, 1
svakinje, in 1
in nosila 1
nosila Jožefinin 1
Jožefinin robček 1
robček in 1
in tančico 1
tančico na 1
na blazini. 1
blazini. Na 1
Na krovu 5
krovu Andreje 1
Andreje Dorie 1
Dorie je 1
bila postavitev 2
postavitev osmih 1
osmih uporabnih 1
uporabnih reševalnih 1
strani ladje 3
ladje še 2
ena težava 1
težava tisto 1
tisto noč, 1
noč, saj 1
veliko čolnov 1
čolnov zapustilo 1
zapustilo Andreo 1
Andreo Dorio 2
Dorio le 1
delno obremenjeno 1
obremenjeno s 1
200 paničnimi 1
paničnimi člani 1
člani posadke 3
malo potnikov. 1
potnikov. Na 1
krovu HMS 1
HMS Beagle 3
Beagle so 1
takrat trije 1
trije domorodci 1
domorodci z 1
z Ognjene 1
Ognjene zemlje, 1
zajeti med 1
prvim potovanjem 1
potovanjem ladje, 1
ladje, in 1
jih pripeljali 3
pripeljali s 1
seboj kot 1
kot misionarje. 1
misionarje. Na 1
krovu je 3
ameriška gospodarska 1
gospodarska delegacija 1
vodstvom Ministrstva 1
za trgovino, 2
regiji več 1
več sestankov 1
sestankov z 1
namenom sklepanja 1
sklepanja poslov 1
poslov za 1
po pravkar 1
pravkar končani 1
končani vojni 4
Hercegovini. Na 1
bilo 66 1
66 članov 2
in 240 1
240 potnikov 1
potnikov (ti 1
(ti podatki 1
podatki ne 1
ne vključujejo 2
vključujejo otrok, 1
otrok, mlajših 1
10 let, 4
in vojske). 1
vojske). Na 1
krovu USS 2
USS Harry 1
S. Truman 1
Truman (CVN 1
(CVN 75) 1
75) 4 1
4 februar 1
februar 2003 1
2003 - 1
- Aviation 1
Aviation Ordnanceman 1
Ordnanceman Airman 1
Airman Apprentice 1
Apprentice Vincent 1
Vincent L. 1
L. Carrillo 1
Carrillo med 1
med stražo 1
stražo na 1
na palubi 2
palubi za 1
vzlet, med 1
pristankom letanolosilke 1
letanolosilke v 1
v Kopru. 3
Kopru. Na 1
Na krščanstvo 1
krščanstvo je 2
na “nepogrešljivo 1
“nepogrešljivo in 1
in nenadomestljivo 1
nenadomestljivo - 1
iz sociološkega 1
sociološkega vidika,” 1
vidika,” in 1
njim nikoli 2
ni versko 1
versko poistovetil. 1
poistovetil. Na 1
Na kuhinjo 1
kuhinjo so 1
so vplivale 3
vplivale tudi 2
tudi indijske 1
indijske in 1
in malajske 1
malajske jedi, 1
jedi, ki 2
odražajo edinstveno 1
edinstveno kulturno 2
in kulinarično 1
kulinarično mešanico 1
mešanico po 1
po stoletij 1
stoletij kolonialne 1
vladavine. Na 1
Na kulturah 1
kulturah se 1
lahko goji 1
goji tudi 1
tudi urin, 1
urin, zločke 1
zločke iz 1
iz nosnega 1
nosnega dela 1
dela žrela 1
žrela in 1
in dihal 2
dihal ter 2
ter kožne 1
kožne lezije. 1
lezije. Na 1
Na kulturnem 1
kulturnem področju 1
spodbujala lokalni 1
lokalni provansalski 1
provansalski jezik, 1
jezik, trubadursko 1
trubadursko glazbo, 1
glazbo, poezijo. 1
poezijo. Nakup 1
Nakup je 2
izpeljal takratni 1
direktor Medijskega 1
Medijskega partnerja 1
partnerja Marjan 1
Marjan Novak. 1
Novak. Nakup 1
interneta. Nakupno 1
Nakupno vedenje 1
vedenje otrok 1
začne okoli 1
okoli drugega 1
drugega meseca 1
meseca starosti 1
obsega prve 1
prve zaznavne 1
zaznavne stike 1
in izdelki, 1
izdelki, ki 2
jih dobijo 1
dobijo preko 1
barv, oblik, 1
oblik, zvokov, 1
zvokov, vonjev 1
vonjev in 1
in tekstur. 1
tekstur. Nakupovalni 1
Nakupovalni center 1
center je 2
cesti 20 1
20 Settembre. 1
Settembre. Na 1
Na kvadratnem 1
kvadratnem kilometru 1
kilometru površine 1
površine občine 1
živelo povprečno 1
povprečno 21 1
21 prebivalcev 1
prebivalcev torej 1
bila gostota 1
gostota naseljenosti 1
naseljenosti tu 1
tu manjša 1
celotni državi 2
državi (102 1
(102 prebivalca 1
prebivalca na 4
na km2). 1
km2). Na 1
Na kvaliteto 2
kvaliteto odnosa 1
odnosa vpliva 1
reševanja konfliktov 1
partnerjema, na 1
katerega ima 1
vpliv raven 1
raven odprtosti 1
odprtosti obeh. 1
obeh. Na 2
kvaliteto vode 1
vode tako 1
vpliva podtalna 1
podtalna voda 1
voda nad 1
veliko gnijočih 1
gnijočih sistemov, 1
sistemov, saj 1
saj ostanki 1
ostanki razkroja 1
razkroja odtekajo 1
odtekajo v 2
Na kvantnem 1
kvantnem nivoju 1
nivoju obstajajo 1
obstajajo skoki. 1
skoki. Na 1
Na ladji 3
ladji je 4
bilo 1.065 1
1.065 ljudi, 1
tega 673 1
673 članov 1
posadke, 315 1
315 članov 1
članov zdravniškega 1
zdravniškega korpusa 1
korpusa kraljeve 1
kraljeve vojske 2
vojske (RAMC) 1
(RAMC) in 1
in 77 1
77 medicinskih 1
medicinskih sester. 2
sester. Na 1
bilo črno 1
črno jadro. 1
jadro. Na 1
ladji radijski 1
radijski uradniki 1
uradniki (včasih 1
(včasih skrajšani 1
skrajšani na 1
na "radijski 1
"radijski uradniki") 1
uradniki") običajno 1
niso opravljali 2
opravljali drugih 1
drugih nalog 1
nalog kot 1
kot ravnati 1
ravnati z 2
radijskimi sporočili. 1
sporočili. Na 1
Na ladjo 1
ladjo se 1
je vkrcalo 1
vkrcalo nekaj 1
nekaj čez 5
čez tisoč 1
vojakov. Nalaganje 1
Nalaganje je 1
posledica konformacije 1
konformacije β 1
β (konformacije 1
(konformacije nagubanega 1
nagubanega lista) 1
lista) tega 1
tega proteina. 1
proteina. Na 1
Na lastne 1
lastne stroške 2
stroške je 1
dal postaviti 4
postaviti spominsko 1
na rojstno 1
hišo Matije 1
Matije Čopa. 1
Čopa. Na 1
Na lastno 1
željo je 2
je Ada, 1
Ada, hčer, 1
nikoli poznal, 1
poznal, pokopana 1
pokopana poleg 1
poleg njega. 1
njega. Na 2
Na lažje 1
lažje dostopnih 1
dostopnih mestih 1
mestih (med 1
(med Pungartom 1
Pungartom in 1
in Vodopivčevo 1
Vodopivčevo ulico 1
bilo obzidje 1
obzidje dvojno. 1
dvojno. Na 1
Na ledini 1
ledini Dlesc 1
Dlesc so 1
našli in 4
in raziskali 1
raziskali 47 1
47 skeletnih 1
skeletnih grobov. 1
grobov. Na 1
Na Lešah 1
Lešah so 1
okviru društva 1
društva Svoboda 2
Svoboda in 1
kasneje društva 1
društva Vzajemnost 1
Vzajemnost igrali 1
tudi gledališke 1
igre. Na 2
Na lestvici 2
lestvici Forbes 1
Forbes sta 1
bila uverščena 1
uverščena med 1
največje zaslužkarje 1
zaslužkarje z 1
z 36 1
36 milijoni 1
milijoni $. 1
$. Na 1
lestvici najbogatejših 1
najbogatejših ljudi 1
svetu zaseda 1
zaseda 64. 1
64. mesto. 1
Na letalih 1
letalih Jakovljev 1
Jakovljev so 1
dosegli 74 1
74 svetovnih 1
rekordov. Na 1
Na letali 1
letali se 1
da namestiti 1
namestiti tudi 1
tudi plovce 1
plovce za 1
za pristajanje 2
pristajanje na 2
vodi. Na 3
Na letalu 1
letalu je 1
zelo nervozen, 1
nervozen, saj 1
tam srečal 2
srečal vplivnega 1
vplivnega glasbenega 1
glasbenega založnika 1
založnika Kal 1
Kal Rudmana, 1
Rudmana, ki 1
je odločal 3
odločal kaj 1
kaj gre 1
v eter 1
eter in 2
ne. Naletel 1
Naletel je 5
ocene kritikov 2
dosegel velik 3
velik finančni 1
finančni uspeh 2
kot 106 1
106 milijonov 1
prihodkov postal 1
postal najdonosnejši 1
najdonosnejši film 1
film leta. 1
leta. Naletel 1
in prinesel 2
prinesel več 1
kot 133 1
133 milijonov 1
prihodkov po 1
svetu. Naletel 1
ocene kritikov, 4
kritikov, toda 1
toda sprva 1
uspešen, šele 1
šele z 5
uspehom na 2
drugih težiščih 1
težiščih je 1
prinesel lep 1
lep dobiček. 1
dobiček. Naletel 1
kritikov. Naletel 1
kritikov, nekateri 2
nekateri sodobni 1
sodobni kritiki 2
kritiki ga 2
ga uvrščajo 2
med najboljše 4
najboljše filme 2
filme vseh 2
časov. Na 2
Na letnem 1
letnem pogovoru 1
pogovoru se 2
oba sogovornika 1
sogovornika pogovorita 1
pogovorita o 1
o načrtih 2
načrtih za 2
prihodnje ter 1
o željah 1
in pričakovanjih 1
pričakovanjih obeh. 1
Na letni 2
letni ravni 4
ravni tako 1
tako Radio 1
Študent za 1
samostojno delo 2
delo usposobi 1
usposobi približno 1
30 mladih 1
mladih novinarjev 1
in povprečno 2
povprečno 8 1
8 spikerjev 1
spikerjev ter 1
ter tonskih 1
tonskih tehnikov, 1
tehnikov, skupaj 1
vsaj dela 1
dela usposabljanj 1
usposabljanj deležnih 1
deležnih vsaj 1
vsaj 80 1
80 mladih. 1
mladih. Na 1
ravni to 1
to predstavlja 1
predstavlja 20–30 1
20–30 % 1
% rast, 1
rast, kar 1
oceni založbe 1
založbe Springer 1
Springer pomeni, 1
bo »zlati 1
»zlati OA« 1
OA« do 1
2020 predstavljal 1
predstavljal četrtino 1
objavljenih člankov 1
v znanosti. 2
znanosti. Na 1
Na leto 6
leto dobijo 1
dobijo tudi 1
2000 izvodov 1
izvodov dara 1
dara od 1
od raziskovalcev. 1
raziskovalcev. Na 1
leto ima 1
tri zarode. 1
zarode. Na 1
leto pretovori 1
pretovori okrog 1
okrog 9-10 1
9-10 milijona 1
milijona ton, 1
ton, od 1
večino tekočega 1
tekočega tovora. 1
tovora. Na 2
se zgodita 1
zgodita najmanj 1
največ pet 1
pet luninih 1
luninih mrkov. 1
mrkov. Na 1
50.000 ton 1
ton sintetičnega 1
sintetičnega kavčuka, 1
kavčuka, iz 1
so proizvajali 2
tudi avtomobilske 2
avtomobilske pnevmatike. 1
pnevmatike. Na 1
leto zraste 1
zraste približno 1
približno med 4
25 in 2
in 45cm. 1
45cm. ; 1
; Nalet 1
Nalet s 1
palico (Cross-checking) 1
(Cross-checking) : 1
: Nalet 1
Nalet na 1
na nasprotnega 1
igralca s 3
palico, ko 1
jo igralec 2
igralec drži 1
drži z 2
obema rokama 2
rokama in 2
in le-ta 3
ledu. Na 3
Na levem 3
bregu Zabrščice 1
Zabrščice so 1
so ruševine 3
ruševine gradu 2
gradu Grič, 1
Grič, ki 1
po Valvasorju 1
Valvasorju pripadal 1
pripadal gospodom 1
gospodom Gallom, 1
Gallom, v 1
nekdanji grajski 1
grajski hosti 1
hosti pa 1
več halštatskih 1
halštatskih gomil. 1
gomil. Na 1
krilu sta 1
v medaljonih 1
medaljonih upodobljena 1
upodobljena Jezusovo 1
Jezusovo rojstvo 1
rojstvo (sv. 1
(sv. Jožef, 1
Jožef, Marija, 1
Marija, Jezušček 1
Jezušček in 1
in pastir) 1
pastir) in 2
Jezus na 2
križu (pod 1
(pod njim 1
njim stojita 1
stojita Marija 1
levem oltarju 1
oltarju vidimo 1
vidimo sv. 1
levi je 2
je jelen 2
jelen z 1
z rogovjem, 1
rogovjem, ki 1
podoben humanoidu. 1
humanoidu. Na 1
prikazana lega 1
lega α 1
α Andromede. 1
Andromede. Na 1
levi Marija 1
Marija bere 1
iz knjige, 2
je zavita 1
zavita v 2
zeleno blago. 1
levi od 1
Oznanjenja je 1
je očetovski 1
očetovski koridor, 1
koridor, ki 1
je prvega 2
prvega zgradil 1
zgradil Michelozzo, 1
Michelozzo, za 1
za domovanje 2
domovanje redovnikov, 1
redovnikov, ki 1
se ravnokar 1
ravnokar naselili 1
samostan. Na 2
steni je 7
je Spust 1
Spust svetega 1
svetega Duha 1
Duha (1790) 1
(1790) Pietra 1
Pietra Labruzija. 1
Labruzija. Na 1
strani dvorane 1
dvorane je 4
velik oltar 1
oltar svete 1
svete Ane. 2
Ane. Na 2
strani ekrana 1
ekrana se 1
nahaja star 1
star del 1
del kmečkega 1
kmečkega stroja. 1
stroja. Na 1
strani ima 3
ima harmonika 1
harmonika od 1
od 40-120 1
40-120 basov. 1
basov. Na 1
leto bolj 1
bolj uničujoče, 1
uničujoče, saj 1
so strani 1
strani težko 1
težko popuščale 1
popuščale druga 1
druga drugi. 1
drugi. Na 1
je luneta 1
luneta s 1
freskami iz 1
stoletja Marija 1
strani mlajšega 1
mlajšega rokoborca 1
rokoborca predseduje 1
predseduje agonothetes, 1
agonothetes, sodnik, 1
spremlja tekmo. 1
tekmo. Na 2
strani moški 1
moški poskuša 1
poskuša skriti 1
skriti otroka. 1
otroka. Na 1
strani slike 1
vodno hlajena 1
hlajena živosrebrova 1
živosrebrova svetilka. 1
svetilka. Na 1
so freske, 2
freske, ki 6
celoti naslikal 1
naslikal sam, 1
sam, medtem 1
tiste na 2
desni mojster 1
mojster zasnoval, 1
zasnoval, in 1
meri poslikali 1
poslikali pomočniki. 1
pomočniki. Na 1
nosile modro 1
modro polje 1
oznako "BIH" 1
"BIH" in 1
in grbom 1
grbom Republike. 1
Republike. Na 1
so vdove 1
vdove in 1
in sirote 1
sirote v 1
skupini, Julija 1
Julija II. 1
II. pa 5
pa prenašajo 1
prenašajo na 1
je priča 4
priča temu 1
temu dogodku. 1
dogodku. Na 1
strani toka 1
toka na 2
na Qubbet 1
Qubbet el 1
el Hawa 1
Hawa so 1
otoka starodavne 1
starodavne grobnice 1
grobnice Elefantine; 1
Elefantine; Simeonov 1
Simeonov samostan 1
samostan iz 1
na neporaščenem 1
neporaščenem pobočju 1
pobočju je 1
dostopen z 2
z zahodne 2
zahodne strani 2
z ladjo. 3
ladjo. Na 1
strani velika 1
velika figura 1
figura potaplja 1
potaplja manjšega 1
manjšega človeka 1
v kotel. 1
kotel. Nalezljive 1
Nalezljive bolezni 1
bolezni se 8
različnih mehanizmih. 1
mehanizmih. Na 1
Na Li-2 1
Li-2 so 1
so namestili 6
namestili tudi 3
tudi sanke 1
sanke (smučke) 1
(smučke) za 1
na snegu. 1
snegu. Nalidiksna 1
Nalidiksna kislina 1
kislina velja 1
predhodnico vseh 1
vseh učinkovin 1
učinkovin iz 1
skupine kinolonskih 1
kinolonskih antibiotikov, 1
antibiotikov, tudi 1
tudi učinkovin 1
učinkovin druge, 1
druge, tretje 1
in četrte 2
četrte generacije, 1
predstavljajo fluorokinolone. 1
fluorokinolone. Na 1
Na lipę 1
lipę je 1
1853 Fran 1
Fran Miklošič 2
Miklošič prevedel 1
slovenščino. Na 1
Na listah 1
listah zmagovalcev 1
zmagovalcev pomembnih 1
mednarodnih turnirjev 1
turnirjev je 1
zato najti 1
predvsem igralce 1
iz Danske, 1
Danske, Velike 1
Velike Britanije, 4
Britanije, Kitajske, 1
Kitajske, Koreje 1
in Indonezije. 1
Indonezije. Na 1
Na listih 1
listih se 1
sprva pojavijo 1
pojavijo svetle 1
svetle proge, 1
proge, kasneje 1
pa listi 1
listi povsem 1
povsem pobledijo 1
pobledijo in 1
se zvijejo. 1
zvijejo. Na 1
Na literarnem 1
literarnem natečaju 1
natečaju v 1
v Trstuje 1
Trstuje bil 1
bil 1989 2
1989 nagrajen 1
izvirno novelo 1
novelo Nogica, 1
Nogica, 1990 1
za novelo 2
novelo Victoria 1
Victoria Blue. 1
Blue. Nalivi 1
Nalivi so 1
in siloviti, 1
siloviti, pogosto 1
pogosto sredi 1
sredi dneva. 1
dneva. Na 1
Na ljubljanski 2
ljubljanski univerzi 3
1941 dobil 1
dobil svetosavsko 1
svetosavsko nagrado 1
za razpravo 2
razpravo iz 1
iz cerkvenega 1
cerkvenega prava 2
prava o 2
o jugoslovanskih 1
jugoslovanskih škofijskih 1
škofijskih sinodah. 1
sinodah. Na 1
1940 opravil 1
opravil štiri 2
štiri semestre 1
semestre prava 1
in filozofije, 1
filozofije, potem 1
vojne študij 1
študij prekinil. 2
prekinil. Na 1
Na ljubljansko 1
ljubljansko univerzo 1
univerzo se 1
postal najprej 1
najprej docent 1
1972 izredni 1
sociologijo dela 1
njeni novopridruženi 1
novopridruženi članici, 1
članici, Fakulteti 1
novinarstvo ( 1
( Naloga 1
Naloga igralca 1
igralca je, 1
da spravi 1
spravi vse 1
vse figure 2
figure najprej 1
svojo »hišo«, 1
»hišo«, nato 1
hiše. Naloga 1
Naloga je 2
na nadrealistično 1
nadrealistično umetnost, 1
umetnost, šteje 1
šteje pa 1
začetek Lacanove 1
Lacanove psihoanalize. 1
psihoanalize. Naloga 1
toliko težja, 1
težja, kadar 1
kadar si 2
lahko slušatelji 1
slušatelji izberejo 1
izberejo katere 1
predmete želijo 1
želijo poslušati. 1
poslušati. Naloga 1
Naloga JRA1 1
JRA1 je 1
prireditev kod 1
kod uporabljenih 1
uporabljenih v 2
v fiziki 1
fiziki plazme 1
plazme za 1
namen modeliranja 1
modeliranja prenosa 1
prenosa v 1
jedru in 1
in plašču 1
plašču (Core 1
(Core in 1
in Edge 1
Edge Transport) 1
Transport) arhitekturo 1
arhitekturo Grid. 1
Grid. Naloga 1
Naloga kadrovske 1
kadrovske službe 2
tudi določanje 1
določanje in 1
organizacija delovnega 2
delovnega časa 4
časa zaposlenih: 1
zaposlenih: načrtovanje 1
načrtovanje delovnega 1
delovnega časa, 3
časa, določanje 1
določanje urnikov 1
urnikov dela, 1
dela, urejanje 1
urejanje pravic 1
pravic zaposlenih 1
delom prostih 1
prostih dni. 1
dni. Naloga 1
Naloga nukleinskih 1
prenos dednih 1
dednih informacij 1
informacij iz 4
iz materinske 1
materinske celice 1
celice na 1
dve hčerinski 1
hčerinski celici. 1
celici. Naloga 1
Naloga odbora 1
odbora je 2
razvije najnovejše 1
najnovejše metode 1
metode usposabljanja 1
usposabljanja in 2
in sistemov 1
za Kopensko 1
Kopensko vojsko 1
vojsko ZDA. 1
ZDA. Naloga 1
Naloga oddelkov 1
oddelkov je 1
bilo izvenarmadno 1
izvenarmadno delovanje 1
na zasedenem 1
zasedenem področju 1
področju in 6
in nacionalsocialistična 1
nacionalsocialistična vzgoja 1
vzgoja ter 2
ter dodatno 2
dodatno učenje 1
učenje nemškega 1
nemškega jezika. 2
jezika. Naloga 1
Naloga omogoča 1
omogoča preverjanje 1
preverjanje kompetence 1
kompetence raziskovanja 1
raziskovanja – 1
– iskanje 1
iskanje podatkov 1
drugih virih. 1
virih. Naloga 1
Naloga protopopov 1
protopopov je 1
bila sklepanje 1
sklepanje zakonskih 1
zakonskih zvez 4
zvez pred 1
pred cerkvijo. 2
cerkvijo. Naloga 1
Naloga razumnosti 1
razumnosti je 1
je določiti, 1
določiti, kateri 2
kateri ukrep 1
treba izvesti 2
izvesti v 1
koli konkretnih 1
konkretnih okoliščinah. 1
okoliščinah. Naloga 1
Naloga razvozlavanja 1
razvozlavanja staroperzijskih 1
staroperzijskih klinopisnih 1
klinopisnih besedil 2
bila praktično 1
praktično opravljena. 1
opravljena. Naloga 1
Naloga ročnega 2
ročnega označevanja 3
označevanja je 3
natančna naloga, 1
naloga, za 1
opravljanje katere 1
potrebna močna 3
močna koncentracija. 1
koncentracija. Naloga 1
zahtevno delo. 1
delo. Naloga 1
Naloga stolpa 1
je držanje 1
držanje horizontalno-osne 1
horizontalno-osne vetrne 1
vetrne turbine 1
turbine skupaj 1
z generatorjem 2
generatorjem na 1
neki višini, 1
višini, ter 1
ter zagotavljati 1
zagotavljati dobro 1
dobro stabilnost 1
tem nemoteno 1
nemoteno delovanje. 2
delovanje. Naloga 1
Naloga te 1
te plasti, 1
plasti, ki 4
dokaj tanka 1
je razporejanje 1
razporejanje sokov 1
sokov in 1
njihovo prevajanje. 1
prevajanje. Naloga 1
Naloga vodje 1
vodje je, 1
spremlja doseganje 1
potrebi spremeni. 1
spremeni. Naloge 1
Naloge so 3
imeli vsi, 1
vsi, moški, 1
moški, ženske 2
in otroci. 1
otroci. Naloge 1
naslednjih področij: 1
področij: algebra, 1
algebra, teorija 1
teorija števil, 1
števil, analiza 1
analiza (realna 1
(realna ali 1
ali kompleksna), 1
kompleksna), analitična 1
analitična geometrija, 1
geometrija, kombinatorika 1
kombinatorika in 1
in diferencialne 1
enačbe. Naloge 1
so zastavljene 2
zastavljene lahko 1
obliki besedila 1
obliki e-gradiv 1
e-gradiv ali 1
ali e-testov. 1
e-testov. Nalogo 1
Nalogo je 1
je Čebišov 1
Čebišov že 1
prej ponudil 1
ponudil tudi 3
tudi Zolotarevu 1
Zolotarevu in 1
in Kovalevski 1
Kovalevski in 1
zelo težka. 2
težka. Nalogo 1
Nalogo otežuje 2
otežuje časovna 1
časovna občutljivost 1
občutljivost nekaterih 1
nekaterih besedilnih 1
besedilnih podatkov. 2
podatkov. Nalogo 1
otežuje tudi 1
velik obseg 1
obseg besedilnih 1
podatkov. Na 2
Na lokaciji 1
lokaciji bivše 1
bivše mitnice 1
mitnice so 1
graditi trdnjavo, 1
– tako 2
samo mesto 4
mesto – 1
– dobila 1
ime Bender. 1
Bender. Na 1
Na lokalnih 3
lokalnih volitvah 5
volitvah 1998 1
je kandidirala 2
kandidirala na 1
listi SLS 1
SLS za 2
za občinski 3
svet, leta 1
bila nosilka 1
nosilka liste 1
liste SLS 1
občinski svet. 2
volitvah 2010 1
izvoljena kot 1
kot svetnica 1
svetnica Mestnega 1
sveta Mestne 2
občine Nova 1
Gorica za 1
obdobje 2010-2014. 1
2010-2014. Na 1
volitvah 5.10.2014 1
5.10.2014 je 1
z 57,53% 1
57,53% glasov 1
glasov že 1
krogu ohranil 1
ohranil župansko 1
župansko mesto 1
Ljubljani. Na 1
Na lokalni 2
upor pridobil 1
pridobil podporo 1
podporo transjordanskih 1
transjordanskih plemen, 1
plemen, vključno 1
z beduini, 1
beduini, Čerkezi 1
Čerkezi in 1
in kristjani. 1
kristjani. Na 1
lokalni TV 1
TV Trbovlje 1
Trbovlje je 2
svoje oddaje 1
oddaje (Modrovanja 1
(Modrovanja in 1
in Razbito). 1
Razbito). Na 1
Na lokalno 1
lokalno mikroklimo 1
mikroklimo vpliva 1
tudi teren, 1
teren, izpostavljenost 1
izpostavljenost pobočij 1
pobočij in 1
in orientacija 1
orientacija dolin. 1
dolin. Na 1
Na Londonu 1
Londonu Valentine 1
Valentine med 1
med udarom 1
udarom ubije 1
ubije Cromea 1
Cromea in 1
in pridobi 2
pridobi podporo 1
podporo meščanov 2
meščanov z 1
bo uničil 1
uničil zid 1
zid in 3
jih popeljal 1
popeljal na 2
novo lovišče 1
lovišče v 2
Aziji. Naložbeni 1
Naložbeni škandal 1
škandal je 2
tisoč vlagateljev 1
vlagateljev oškodoval 1
oškodoval za 1
več milijard 1
dolarjev. Naložena 1
Naložena ji 1
bila globa 1
globa v 1
višini 500 1
500 funtov 1
funtov in 1
dodatno usposabljanje 1
usposabljanje za 1
za psa. 1
psa. Na 1
Na luksemburških 1
luksemburških evrokovancih 1
evrokovancih je 1
vojvoda Henri 1
Henri sploh 1
sploh prvič 1
prvič upodobljen 1
na kovancih, 1
kovancih, zato 1
njegova glava 1
glava obrnjena 1
obrnjena v 1
levo. Na 1
Na magistrskem 1
magistrskem je 1
možno izbirati 1
več smermi. 1
smermi. Na 1
Na majici 1
majici levega 1
levega je 1
napis WM, 1
WM, na 1
na majici 1
majici desnega 1
desnega pa 1
pa 74, 1
74, skupaj 1
skupaj torej 2
torej "WM 1
"WM 74", 1
74", kar 1
kar stoji 1
za "Weltmeisterschaft 1
"Weltmeisterschaft 74" 1
74" ("Svetovno 1
("Svetovno prvenstvo 1
prvenstvo 74"). 1
74"). Namakals 1
Namakals so 1
so bari, 1
bari, kjer 1
kjer prodajajo 1
prodajajo tradicionalne 1
tradicionalne kavne 1
kavne napitke. 1
napitke. Namakana 1
Namakana pobočja 1
pobočja gora 2
gora so 1
so primerna 2
za sadjarstvo 1
sadjarstvo in 2
in živinorejo, 1
živinorejo, zato 1
večina pizidskih 1
pizidskih mest 1
mest zgrajena 1
zgrajena ravno 1
pobočjih. Na 1
Na Malem 1
Malem gradu 1
bili najprej 3
najprej gospodarji 1
gospodarji gospodje 1
gospodje Ptujski, 1
Ptujski, po 1
letu 1441 1
1441 grofje 1
grofje Schaunbergi, 1
Schaunbergi, 1488 1
1488 do 1
do 1592 1
1592 baroni 1
baroni Szekelyji, 1
Szekelyji, do 1
leta 1633 3
1633 pl. 1
Na Malti 1
Malti se 1
torej srečujemo 1
srečujemo z 1
z neolitsko 1
neolitsko arhitekturo, 1
arhitekturo, ki 4
ki očitno 2
popolnoma funkcionalna, 1
funkcionalna, ampak 1
bila konceptualna 1
konceptualna pri 1
oblikovanju in 3
in namenu. 1
namenu. Na 1
Na manj 1
manj razčlenjeni 1
razčlenjeni in 1
in položnejši 2
položnejši vzhodni 1
se zvrstijo 2
zvrstijo vsa 1
vsa otoška 1
otoška naselja. 1
naselja. Na 1
Na manjših 3
manjših šolah 1
šolah je 2
je največkrat 3
največkrat poučeval 1
poučeval en 1
sam učitelj, 1
učitelj, ki 1
imel stanovanje 1
v šoli. 5
šoli. Na 1
manjših športnih 1
športnih letališčih 1
letališčih kerozin 1
kerozin ni 1
vedno navoljo. 1
navoljo. Na 1
manjših stranskih 2
stranskih kupolah 1
kupolah so 1
v svinec 1
svinec oblečeni 1
oblečeni kipi 1
kipi svetega 1
svetega Prosdocima, 1
Prosdocima, Benedikta, 1
Benedikta, Arnolda 1
Arnolda padovanskega 1
padovanskega (1185-1255), 1
(1185-1255), opata 1
opata cerkve, 1
cerkve, Daniela. 1
Daniela. Na 1
Na manjšo 1
manjšo stran 1
postavil portal, 1
portal, na 1
večji strani 1
zapisal dolgotrajen 1
dolgotrajen prikaz 1
prikaz epikurejskih 1
epikurejskih doktrin. 1
doktrin. Na 1
Na Marcelovo 1
Marcelovo osnovno 1
osnovno filozofsko 1
filozofsko usmerjenost 1
vplivala fenomenologija 1
fenomenologija nemškega 1
nemškega filozofa 1
filozofa Edmunda 1
Edmunda Husserla 1
Husserla ter 1
njegovo zavračanje 1
zavračanje idealizma 1
idealizma in 2
in kartezijanstva. 1
kartezijanstva. Na 1
Na Marncah 1
Marncah je 1
je partizansko 2
partizansko grobišče 1
grobišče s 1
s spomenikom, 2
spomenikom, kjer 1
je pokopanih 1
pokopanih 366 1
366 borcev. 1
borcev. Na 1
Na martinovo 1
martinovo 2020, 1
2020, tradicionalno 1
tradicionalno ob 1
ob 11:11 1
11:11 uri, 1
uri, je 1
bil tokrat 1
tokrat izjemoma 1
izjemoma na 1
na ptujskem 1
ptujskem gradu 1
gradu inavguriran 1
inavguriran novi, 1
novi, že 1
18. princ 1
princ ptujskega 1
ptujskega karnevala, 1
karnevala, in 1
sicer vitez 1
vitez Hinko 1
Hinko Sodinski 1
Sodinski plemeniti 1
plemeniti Gall, 1
Gall, ki 1
ima dvoletni 1
dvoletni mandat 1
mandat za 1
za leti 3
leti 2021 1
2021 in 1
in 2022. 1
2022. Na 1
Na materinem 1
materinem pogrebu 1
pogrebu je 4
takrat 12-letni 1
12-letni Harry 1
Harry šel 1
njeno krsto 1
krsto skupaj 1
očetom, bratom, 1
bratom, dedkom 1
dedkom po 1
in stricem 1
stricem po 1
po mamini 1
mamini strani 1
strani vse 1
od kensingtonske 1
kensingtonske palače 1
palače do 1
do opatije 1
opatije Westminster. 1
Westminster. Na 1
Na materino 2
materino pobudo 1
oče zopet 1
zopet zaigral 1
prvotnem otožnem 1
otožnem modusu, 1
modusu, Aziza 1
Aziza pa 1
pričela jokati 1
jokati še 1
še glasneje 1
glasneje kot 1
kot prvič. 2
prvič. Na 1
materino željo 1
željo naj 1
v 1770. 1
1770. letih 1
letih poročil 1
njeno nečakinjo 1
nečakinjo in 2
sestrično Filipino 1
Filipino Brandenburg-Schwedsko. 1
Brandenburg-Schwedsko. Na 1
Na Mavrici 1
Mavrici pevskih 1
pevskih talentov 1
talentov 2016 1
Jesenicah je 1
slavila v 1
kategoriji 7.–9. 1
7.–9. Na 1
Na Medcelinskem 1
Medcelinskem pokalu 1
pokalu je 6
bil Giggs 1
Giggs izbran 1
igralca tekme, 1
tekme, United 1
United pa 1
nad Palmeirasom 1
Palmeirasom postal 1
svetovni klubski 1
klubski prvak 1
prvak sezone 1
sezone 1999. 1
1999. Na 1
Na meddržavne 1
meddržavne mejne 1
mejne prehode 1
prehode je 1
podpori vojnega 1
vojnega letalstva, 1
letalstva, poslala 1
poslala predvsem 1
predvsem oklepne 1
oklepne enote 1
enote iz 4
takratnih vojašnic 1
vojašnic v 1
Hrvaškem, z 1
z izgovorom 1
izgovorom da 1
je meja 2
meja ogrožena 1
ogrožena s 2
strani držav 1
članic NATO 1
NATO pakta, 1
pakta, kar 1
ji omogočala 1
omogočala tedanja 1
tedanja zvezna 1
zvezna ustava. 1
ustava. Na 1
Na mednarodnem 4
mednarodnem letališču 1
letališču Oradea 1
Oradea ima 1
sedež helikopter 1
helikopter MEDIVAC. 1
MEDIVAC. Na 1
mednarodnem likovnem 1
likovnem simpoziju 1
simpoziju v 1
v Makolah 1
Makolah 2012 1
prejel specialno 1
specialno priznanje 1
priznanje strokovne 1
za slikarstvo. 1
mednarodnem natečaju 1
projekt dobil 1
dobil prvo 2
nagrado. Na 1
mednarodnem portalu 1
portalu Beehype 1
Beehype je 1
na 6. 4
6. mesto 2
mesto najboljših 2
najboljših slovenskih 2
slovenskih albumov 1
albumov leta. 1
Na mednarodni 1
ravni obstaja 1
več protokolov, 1
protokolov, kako 1
kako testirati 1
testirati vnetljivost. 1
vnetljivost. Na 1
Na medresi 1
medresi se 1
je izšolalo 1
izšolalo veliko 1
veliko učenjakov, 1
učenjakov, ki 1
močno vplivali 6
na intelektualno 1
in akademsko 1
akademsko zgodovino 1
zgodovino islamskega 1
islamskega sveta. 2
Na meji 1
meji so 1
so ločili 1
ločili ženske 1
ženske od 1
od moških. 2
moških. Namejsov 1
prstan (latvijsko 1
(latvijsko Nameja 1
Nameja gredzens) 1
gredzens) je 1
tradicionalni latvijski 1
latvijski prstan, 1
prstan, ki 3
predstavlja latvijsko 1
latvijsko neodvisnost, 1
neodvisnost, prijateljstvo 1
in zaupanje 1
zaupanje ter 1
ter simbolizira 1
simbolizira enotnost 1
enotnost treh 1
treh starodavnih 1
starodavnih latvijskih 1
latvijskih dežel 1
dežel - 1
- Kurlandija, 1
Kurlandija, Latgale 1
Latgale in 1
in Vidzeme. 1
Vidzeme. Namen 1
Namen bitke 1
za Khe 1
Khe Sanh 1
Sanh še 1
popolnoma jasen. 1
jasen. Namen 1
Namen čilskih 1
čilskih naravnih 1
naravnih spomenikov 3
je zaščititi 1
zaščititi poseben 1
poseben značaj 1
značaj naravnega 1
naravnega okolja, 1
lahko rastlinstvo, 1
rastlinstvo, živalstvo 1
živalstvo ali 1
celo kultura 1
kultura ali 2
ali zgodovina 1
zgodovina kraja. 1
kraja. Namen 1
Namen dela 1
predvsem ohranjanje 1
ohranjanje tradicij, 1
tradicij, pridobivanje 1
pridobivanje spoštovanja 1
spoštovanja in 1
priznanje teh 1
teh ritualov 1
ritualov v 1
v prevladujoči 1
prevladujoči evropsko-ameriški 1
evropsko-ameriški kulturi. 1
kulturi. Namen 1
Namen delavnice 1
delavnice je 1
bil širjenje 1
širjenje novega 1
novega sloga, 1
razvija v 3
palači, širše, 1
širše, tako 1
Francijo kot 1
kot med 6
med sodobnike 1
sodobnike Italijane 1
Italijane iz 1
iz Italije. 3
Italije. Namen 1
Namen dresure 1
dresure je 1
prek pravilnega 1
pravilnega šeststopenjskega 1
šeststopenjskega treninga 1
treninga ohraniti 1
ohraniti in 1
in poudariti 1
poudariti konjeve 1
konjeve naravne 1
naravne hode 1
hode (korak, 1
(korak, kas 1
kas in 1
in galop), 1
galop), izboljšati 1
izboljšati konjevo 1
konjevo nosilno 1
nosilno moč 1
posledično njegovo 1
njegovo zdravje. 1
zdravje. Namen 1
Namen društva 1
bilo širjenje 2
širjenje madžarske 1
madžarske kulture 1
in madžarske 3
zavesti med 1
prebivalstvom današnjega 1
današnjega Prekmurja. 1
Prekmurja. Namen 1
Namen gradnje 1
gradnje omenjenega 1
omenjenega inštituta 1
je spodbujanje 2
spodbujanje poznavanja 1
poznavanja kulture 1
kulture arabskega 1
in izmenjava 1
izmenjava informacij 1
o umetnosti, 1
umetnosti, znanosti 2
sodobni tehnologiji. 1
tehnologiji. Namen 1
Namen humanizma 1
humanizma je 2
ustvariti univerzalnega 1
univerzalnega človeka, 1
človeka, katerega 1
katerega oseba 1
združevala intelektualno 1
fizično odličnost 1
odličnost in 1
sposobna častno 1
častno delovati 1
vseh razmerah 1
razmerah Hause, 1
Hause, S. 1
S. & 1
& Maltby, 1
Maltby, W. 1
W. (2001). 1
(2001). Namen 1
Namen in 1
in vloga 2
vloga pokrajinskega 1
pokrajinskega muzeja 1
muzeja sta 1
sta predvsem 3
predvsem to, 2
mestu zbrano 1
zbrano arheologijo, 1
arheologijo, etnologijo 1
etnologijo in 1
in širša 1
širša kulturna 1
kulturna zgodovino 1
zgodovino na 1
na prostoru 2
prostoru mariborske 1
mariborske regije 1
njene okolice. 1
okolice. Namen 1
Namen izhodnih 1
izhodnih enot 1
enot je, 1
da simbole, 1
simbole, kombinacije 1
kombinacije številk 1
številk oziroma 1
oziroma kode 1
kode spremenijo 1
človeku razumljivo 1
razumljivo govorico 1
govorico oziroma 1
oziroma besedilo 1
besedilo ali 1
ali podatek. 1
podatek. Namen 1
Namen je 1
doseči 30 1
30 bilijonov 2
bilijonov USD 1
USD za 1
obdobje 2010-2012. 1
2010-2012. Namenjena 1
Namenjena je 12
bila mladoporočencem 1
mladoporočencem ob 1
ob porokah 1
porokah kot 1
kot darilo. 2
darilo. Namenjena 1
bila posameznikom, 1
posameznikom, ki 3
so želeli, 3
želeli, da 4
da ljubimo 1
ljubimo Boga 1
Boga z 1
vsem srcem. 1
srcem. Namenjena 1
bila upornim 1
upornim plebejcem, 1
plebejcem, ki 1
se izselili. 2
izselili. Namenjena 1
bil zasebni 1
zasebni pobožnosti. 2
pobožnosti. Namenjena 1
je objavi 1
objavi krajših 1
krajših prispevkov 1
prispevkov o 2
o pomembnejših 1
pomembnejših znanstvenih 1
znanstvenih odkritjih 1
odkritjih z 1
vseh podpodročij 1
podpodročij biologije; 1
biologije; dolžina 1
dolžina prispevkov 1
tako omejena 1
2500 besed. 1
besed. Namenjena 1
je pogonu 1
pogonu mlinov 1
mlinov ali 1
ali žag; 1
žag; kasneje 1
tudi industrijskih 1
in tovarn. 1
tovarn. Namenjena 1
predvsem najstnikom, 1
najstnikom, ki 1
prvič znašli 1
pred vrati 6
vrati pubertetniškega 1
pubertetniškega sveta 1
mnogimi težavami, 1
za temi 1
temi vrati 1
vrati skrivajo. 1
skrivajo. Namenjena 1
predvsem študentom 1
in profesorjem 1
profesorjem FMF, 1
FMF, ostalih 1
manj (srednješolski 1
(srednješolski profesorji, 1
profesorji, zaposleni 1
v podjetjih). 1
podjetjih). Namenjena 1
je proizvodnji 1
proizvodnji vršne 1
vršne energije, 1
jo pridobijo 1
pridobijo tako, 1
da vodo 1
vodo črpajo 1
črpajo nazaj 1
v jezero 4
jezero Rotgüldensee 1
Rotgüldensee v 1
v nadmorski 6
višini 1733 1
1733 m 1
potrebi spuščajo 1
spuščajo na 1
na hidroelektrarno 1
hidroelektrarno v 1
dolini. Namenjena 1
je spajanju 1
spajanju programov 1
programov višjega 1
višjega nivoja 1
nivoja in 1
in programov 6
programov (ali 1
(ali strojne 1
strojne opreme), 1
opreme), ki 1
nižjih nivojih 1
nivojih – 1
– upravljanje 1
upravljanje procesiranja. 1
procesiranja. Namenjena 1
je vohunjenju, 1
vohunjenju, filtraciji 1
filtraciji podatkov 1
podatkov ter 3
kot daljinec 1
daljinec za 1
za oddaljeni 1
oddaljeni dostop. 1
dostop. Namenjena 1
gradnjo samostojno 1
samostojno stoječih 1
stoječih krožnih 1
krožnih dimnikov, 1
dimnikov, bunkerjev, 1
bunkerjev, silosov 1
silosov in 1
drugih objektov. 2
objektov. Namenjeni 1
Namenjeni so 4
bili odpravljanju 1
odpravljanju pomanjkljivosti 1
pomanjkljivosti konkurence, 1
konkurence, hkrati 1
naprej zagotavljali 1
zagotavljali visok 1
visok standard 1
standard izdelave. 1
izdelave. Namenjeni 1
bili različnim 1
različnim svetnikom 1
za čaščenje. 1
čaščenje. Namenjeni 1
za posredovanja, 2
posredovanja, ki 1
trajajo kratek 1
bližine neškodljivega 1
neškodljivega ozračja, 1
ozračja, ali 1
posredovanja, kjer 1
kjer drugi 2
drugi dejavniki 1
dejavniki omejujejo 1
omejujejo čas 1
trajanja posredovanja 1
posredovanja (visoka 1
(visoka temperatura). 1
temperatura). Namenjeni 1
varovanje stroja 1
stroja pred 1
poškodbami in 4
pred prevelikimi 1
prevelikimi in 1
in prehitrimi 1
prehitrimi poškodbami. 1
poškodbami. Namenjen 1
Namenjen je 4
bil nagrajevanju 1
nagrajevanju privilegiranih 1
privilegiranih zapornikov. 1
zapornikov. Namenjen 1
namreč povečanju 1
povečanju eksplozivnosti 1
eksplozivnosti in 1
in moči 3
moči (fitnes, 1
(fitnes, nogomet, 1
nogomet, šprint). 1
šprint). Namenjen 1
je obsevanju 1
obsevanju s 1
s fotoni 2
fotoni nizkih 1
nizkih energij 1
energij (od 1
(od 10kV 1
10kV do 1
več 100kV). 1
100kV). Namenjen 1
je označevanju 1
označevanju dokumenta 1
dokumenta kot 1
kot indeks, 1
indeks, ki 1
ga uporabnik 2
uporabnik išče 1
išče (ko 1
dokument iskalni). 1
iskalni). Namenjen 1
Namenjen naj 1
zgolj določenim 1
določenim skupinam 1
skupinam prebivalstva. 1
prebivalstva. Namenjen 1
Namenjen ni 1
ni požaru, 1
že razvit 1
razvit do 1
razširil do 2
stropa objekta, 1
objekta, kar 1
je nevarno 3
za uporabnika 1
uporabnika (dim, 1
(dim, nevarnost 1
nevarnost eksplozije, 1
eksplozije, ni 1
ni zasilnega 1
zasilnega izhoda). 1
izhoda). Namen 1
Namen juda 1
juda je 2
razvoju celega 1
celega človeka 1
človeka skozi 1
skozi dolgotrajno 1
dolgotrajno vadbo, 1
vadbo, tako 1
pomenu fizičnega 1
fizičnega razvoja 1
razvoja (zdravje, 1
(zdravje, borba 1
borba in 1
in samoobramba, 1
samoobramba, šport) 1
šport) kakor 1
kakor razvoja 1
razvoja razuma, 1
razuma, osebnosti 1
in doseganja 1
doseganja notranjega 1
notranjega miru. 1
miru. Namen 1
Namen kemijskega 1
kemijskega postopka 1
postopka ali 1
ali modifikacije 1
modifikacije je 1
je razbiti 1
razbiti molekule 1
molekule maščobe 1
olju in 1
zmanjšati oljno 1
oljno viskoznost. 1
viskoznost. Namen 1
Namen knjižnične 1
knjižnične vezave 1
vezave je 1
je dolgotrajna 1
dolgotrajna zaščita 1
zaščita knjig. 1
knjig. Namen 1
Namen likvidacijskega 1
likvidacijskega postopka 1
je razdeliti 1
razdeliti premoženje 1
premoženje družbe 1
družbe med 1
med upnike 1
upnike in 1
in izbris 1
izbris družbe 1
družbe iz 1
iz sodnega 1
sodnega registra 1
registra družb. 1
družb. Namen 1
Namen lokalne 1
samouprave je 1
je avtonomno 1
avtonomno upravljanje 1
upravljanje družbenih 1
družbenih zadev 1
zadev na 1
na neposredni 2
neposredni lokalni 1
ravni. Namen 1
Namen motivacijskega 1
motivacijskega pisma 2
pisma ni 1
ni povzetek 1
povzetek življenjepisa, 1
življenjepisa, temveč 1
temveč njegovo 1
njegovo dopolnilo. 1
dopolnilo. Namen 1
Namen nagrade 1
je priznanje 2
in podpora 3
podpora mladim 1
mladim raziskovalcem 1
raziskovalcem v 1
v matematiki, 1
matematiki, ki 1
veliko prispevali. 1
prispevali. Namen 1
Namen nastanka 1
nastanka atlasa 1
atlasa je 1
spoznavanje narečnih 1
narečnih besed 1
in besednih 3
besednih zvez 3
zvez na 4
na dani 3
dani tematiki 1
tematiki in 1
tem ugotavljanje, 1
ugotavljanje, kako 2
so slovenska 1
narečja razgibana. 1
razgibana. Namen 1
Namen obiska 1
obiska je 3
morda pobiranje 1
pobiranje davkov 2
davkov od 2
od lokalnih 2
lokalnih poglavarjev 1
poglavarjev ali 1
ali nemiri 1
tej regiji. 3
regiji. Namen 1
Namen območja 1
območja izključitve 1
izključitve je 1
je omejiti 2
omejiti dostop 1
do nevarnih 2
nevarnih območij, 1
območij, zmanjšati 1
zmanjšati širjenje 1
širjenje radioaktivne 1
radioaktivne kontaminacije 1
kontaminacije in 1
in izvajati 2
izvajati radioaktivne 1
radioaktivne in 1
in ekološke 1
ekološke dejavnosti 1
dejavnosti spremljanja. 1
spremljanja. Namen 1
Namen ocene 1
vrsti preprečevanje 1
preprečevanje poklicnih 1
poklicnih tveganj. 1
tveganj. Namen 1
Namen ocenjevanja 1
ocenjevanja delazmožnosti 1
delazmožnosti je 1
je usklajevanje 1
usklajevanje bioloških 1
bioloških karakteristik 1
karakteristik organizma, 1
organizma, z 1
zahtevami delovnega 1
delovnega mesta. 4
mesta. Namen 1
Namen oddaje 1
oddaje je 2
pred male 1
male zaslone 1
zaslone pritegniti 1
pritegniti predvsem 1
predvsem srednješolsko 1
srednješolsko mladino 1
mladino in 7
in učence 1
učence višjih 1
višjih razredov 1
razredov osnovnih 1
osnovnih šol. 2
šol. Namen 1
Namen oglaševanja 1
oglaševanja je 1
pridobiti ustrezne 1
ustrezne kandidate 1
kandidate in 1
zagotoviti nabor 1
nabor kandidatov, 1
kandidatov, iz 1
kasneje izberemo 1
izberemo najbolj 1
najbolj ustreznega 1
ustreznega kandidata 1
mesto. Namen 1
Namen okoljske 1
okoljske izjave 1
izjave je 1
je posredovati 1
posredovati javnosti 1
drugim zainteresiranim 1
zainteresiranim stranem 1
stranem okoljske 1
okoljske informacije 1
o vplivih 1
vplivih na 1
in nenehnem 1
nenehnem izboljševanju 1
izboljševanju okoljske 1
okoljske uspešnosti 1
uspešnosti organizacije 1
organizacije pri 3
pri kupcih, 1
kupcih, dobaviteljih, 1
dobaviteljih, okolici, 1
okolici, pogodbenikih 1
pogodbenikih in 1
in zaposlenih. 2
zaposlenih. Namenoma 1
Namenoma niso 1
niso ubili 1
ubili enega 1
od westmanov, 1
westmanov, Rattlerja, 1
Rattlerja, ker 1
ustrelil Klekih 1
Klekih - 1
- Petra 1
Petra (»Belega 1
(»Belega očeta«), 1
očeta«), ki 1
živel pri 3
pri Apačih 1
Apačih in 1
jih učil 1
učil civiliziranega 1
civiliziranega obnašanja. 1
obnašanja. Namen 1
Namen patronažnega 1
patronažnega obiska 1
je preprečitev 1
preprečitev oziroma 1
oziroma zmanjšanje 1
zmanjšanje števila 4
števila poslabšanj 1
poslabšanj bolezni, 1
bolezni, preprečitev 1
preprečitev njenih 1
njenih zapletov 1
zapletov ter 1
ter omogočiti 1
omogočiti osebi, 1
s TZKD, 2
TZKD, kakovostno 1
kakovostno življenje 1
domačem okolju, 2
okolju, kljub 1
kljub omejitvam. 1
omejitvam. Namen 1
Namen podeljevanja 1
podeljevanja statusa 1
statusa municipija 1
municipija je 1
bil razbiti 1
razbiti star 1
star plemenski 1
plemenski način 1
način življenja, 5
življenja, kar 2
ni zagotovilo 1
zagotovilo popolne 1
popolne romanizacije. 1
romanizacije. Namen 1
Namen pravilnega 1
pravilnega pogleda 1
pogleda je 1
je očistiti 1
očistiti pot 1
pot večine 1
večine zmede, 1
zmede, nerazumevanja 1
nerazumevanja in 1
in zablojenega 1
zablojenega mišljenja. 1
mišljenja. Namen 1
Namen preoblikovanja 1
preoblikovanja je 1
bil olajšati 2
olajšati dvojno 1
dvojno funkcijo, 1
funkcijo, ki 5
bila škofijska 1
škofijska cerkev 1
cerkev. Namen 1
Namen prepovedi 1
prepovedi čaščenja 1
bil preprečiti 1
preprečiti zlorabe 1
in izboljšati 1
izboljšati javno 1
javno moralo. 1
moralo. Namen 1
Namen projekta 1
bil ohranitev 1
ohranitev avtohtone 1
avtohtone otoške 1
otoške vegetacije 1
vegetacije in 4
in gozdov, 2
gozdov, projekt 1
projekt vodi 1
vodi Sklad 1
Sklad Svete 1
Helene. Namen 1
Namen šifriranje 1
šifriranje je 1
bilo tajno 1
tajno prenašanje 1
prenašanje sporočil 1
sporočil pri 1
uporabi radiotelegrafije. 1
radiotelegrafije. Namen 1
Namen smrti, 1
smrti, pekla, 1
pekla, memento 1
in grba 1
grba je 2
povsem jasen, 1
jasen, čeprav 1
njihov položaj 3
položaj ni. 1
ni. Namen 1
Namen spletne 1
je preprost, 3
preprost, učinkovit 1
in hiter 1
do želenih 1
želenih informacij. 1
informacij. Namen 1
Namen srečanja 1
bil druženje, 1
druženje, izmenjava 1
izmenjava izkušenj 1
izkušenj in 8
in spoznavanje 1
spoznavanje delovanja 1
delovanja drugih 1
drugih skupin 2
skupin odraslih 1
odraslih skavtov, 1
skavtov, vendar 1
v delovnih 5
delovnih skupinah 1
skupinah začrtali 1
začrtali tudi 1
tudi smernice 1
smernice za 3
nadaljnje organiziranje 1
organiziranje odraslih 1
odraslih skavtov 1
skavtov v 1
Sloveniji. Namen 1
Namen stroja 1
stroja je, 1
pri nestisljivih 1
nestisljivih snoveh 1
snoveh v 1
več stopnjah 2
stopnjah povečuje 1
povečuje energija, 1
energija, na 1
pri vodi, 1
vodi, tako 1
se delovni 3
delovni snovi 1
snovi poveča 1
poveča tlak. 1
tlak. Namen 1
Namen študijskih 1
študijskih obiskov 1
obiskov je, 1
udeleženci tako 1
tako pridobljene 1
pridobljene informacije 1
informacije posredujejo 1
posredujejo nosilcem 1
nosilcem odločanja 1
odločanja in 1
in širši 4
širši strokovni 1
strokovni javnosti 1
javnosti v 3
lastni državi 1
ter izkušnje 2
izkušnje drugih 1
drugih držav, 4
držav, če 1
mogoče, tudi 1
tudi uporabijo 1
uporabijo v 1
lastni praksi. 1
praksi. Namen 1
Namen takega 1
takega prevoda 1
je izpolniti 1
izpolniti njegov 1
njegov komunikacijski 1
komunikacijski namen; 1
namen; pri 1
se ciljni 1
ciljni bralec 1
bralec ne 1
bere ali 2
ali posluša 1
posluša besedilo, 1
bilo, sicer 1
drugi obliki, 1
obliki, uporabljeno 1
uporabljeno že 1
drugi komunikacijski 1
komunikacijski situaciji. 1
situaciji. Namen 1
Namen take 1
take razporeditve 1
razporeditve je, 1
da vsaka 2
vsaka soba 1
soba predstavlja 1
predstavlja določen 1
določen del 4
del procesa 1
procesa pravnega 1
pravnega dela, 1
bo zaposleni 1
zaposleni imel 1
imel najboljše 1
najboljše možne 1
možne pogoje. 1
pogoje. Namen 1
Namen takšnega 1
takšnega pogovora 1
pogovora je 1
preko debate 1
debate pokaže, 1
je sogovorec 1
sogovorec v 1
v zmoti. 1
zmoti. Namen 1
Namen tega 1
bilo zavarovanje 1
zavarovanje celotne 1
celotne organizacije 1
primeru zajetja 1
zajetja katerega 1
katerega od 2
od pripadnikov. 1
pripadnikov. Namen 1
Namen teh 1
teh oken 1
oken je 1
je subtilna 1
subtilna osvetlitev 1
osvetlitev notranjih 1
notranjih prostorov, 1
prostorov, brez 1
brez zatekanja 1
zatekanja k 1
k velikim 2
velikim oknom, 1
oknom, ki 1
ponujajo zunanje 1
zunanje podobe. 1
podobe. Namen 1
Namen tekmovanja 1
tekmovanja je 2
tudi spodbujanje 1
spodbujanje domoljublja. 1
domoljublja. Namen 1
Namen te 2
te obzidave 1
obzidave ni 1
znan. Namen 1
te razdelitve 1
razdelitve je, 1
bi komponenti 1
komponenti Main 1
Main in 2
in Restricted 1
Restricted vsebovali 1
vsebovali vse 1
potrebno programje 1
programje za 1
uporabo Linuxa. 1
Linuxa. Namen 1
Namen uničevanja 1
uničevanja žitaric 1
žitaric in 1
rastlin je 3
tako predvsem 1
predvsem povzročitev 1
povzročitev ekonomske 1
ekonomske škode, 1
škode, predvsem 1
predvsem zmanjšanje 1
zmanjšanje zalog 1
hrane. Namen 1
Namen vabe 1
vabe je, 1
da izstelek 1
izstelek zaradi 1
večje intenzivnosti 1
intenzivnosti infrardečega 1
infrardečega sevanja 1
sevanja prične 1
prične slediti 1
slediti vabi 1
vabi in 1
ne zadene 1
zadene motorjev 1
motorjev letala. 1
letala. Namen 1
Namen vodenja 1
na zaposlene 1
zaposlene v 2
organizaciji, da 1
bo organizacija 2
organizacija dosegala 1
dosegala načrtovane 1
načrtovane poslovne 1
druge cilje. 1
cilje. Namen 1
Namen vseh 1
vseh postopkov 3
postopkov je 1
oksidacija vsega 1
vsega (ali 1
(ali samo 1
samo dela) 1
dela) ogljika 1
drugih nečistoč. 1
nečistoč. Namen 1
Namen zamenjave 1
zamenjave kratkega 1
kratkega vzhodnega 1
dela romanske 1
ustvariti obsežnejšo 1
obsežnejšo in 1
in prostornejšo 1
prostornejšo notranjost 1
notranjost za 1
za svetišče 1
svetišče svetega 1
svetega Remigija. 1
Remigija. Namen 1
Namen zbora 1
bil »izkoreninjenje 1
»izkoreninjenje razkola, 1
razkola, obnova 1
utrditev znotraj 1
znotraj Cerkve, 1
Cerkve, mir 1
mir med 3
vladarji ter 1
ter vojna 1
vojna zoper 1
zoper Turke«. 1
Turke«. Namen 1
Namen zgodbe 1
v veseli, 1
veseli, humorni 1
humorni tematiki, 1
tematiki, ki 1
na trenutke 2
trenutke izredno 1
izredno resna 1
resna kot 1
tudi nadvse 1
nadvse neobičajna, 1
neobičajna, gradimo 1
gradimo prostor, 1
za nepredvidljiv 1
nepredvidljiv konec. 1
konec. Nameraval 1
Nameraval je 1
zgraditi ladjedelnico, 1
ladjedelnico, vendar 1
decembra 1783 1
1783 zemljišče 1
zemljišče prodal 1
prodal pod 1
novi lastnik 4
lastnik še 1
naprej vzdržuje 1
vzdržuje vrt. 1
vrt. Nameraval 1
Nameraval jo 1
je ubiti 1
ubiti s 1
s sekiro, 1
sekiro, vendar 1
je Ereškigal 1
Ereškigal pregovorila, 1
pregovorila, da 1
njim poročila 1
delila oblast. 1
oblast. Na 1
Na MESAM-u 1
MESAM-u leta 1
izvedel skladbo 1
skladbo Kornelija 1
Kornelija Kovača 1
Kovača "Žena 1
"Žena od 1
od porculana", 1
porculana", ki 1
na festivalni 2
festivalni plošči 1
plošči MESAM 1
MESAM 88. 1
88. Na 1
Na Zagreb 1
Zagreb festu 1
festu leta 1
1986 sta 1
sta Mira 1
Mira in 1
in Dado 1
Dado Topić 2
Topić izvedla 1
izvedla skladbo 1
skladbo "Zagreb 1
"Zagreb by 1
by night", 1
night", ki 1
festivalni plošči. 1
plošči. Nameščena 1
Nameščena pa 1
nekaterih zasebnih 1
zasebnih posestih, 1
lasti kraljeve 1
kraljeve družine, 4
družine, kot 1
so Sandrigham 1
Sandrigham ali 1
ali Balmoral. 1
Balmoral. Nameščena 1
Nameščena sta 1
dva krmilna 1
krmilna mehanizma 1
mehanizma s 1
prenosom na 2
na paro, 1
paro, čeprav 1
hkrati uporabljen 1
le eden, 1
eden, drugega 1
v rezervi. 1
rezervi. Namešečen 1
Namešečen je 1
več prostorih, 1
prostorih, od 1
ime. Namestili 1
Namestili so 2
so stropove 1
stropove za 1
ustvarjanje zgornjih 1
zgornjih nadstropij 3
nadstropij za 1
za spalnice, 1
spalnice, hlevi 1
hlevi in 1
in oborožitev 1
oborožitev pa 1
so zasedali 4
zasedali pritličje. 1
pritličje. Namestili 1
nov zvon. 1
zvon. Namestiti 1
Namestiti ga 1
možno na 3
vrst naprav, 1
naprav, kot 1
so parkomati, 1
parkomati, avtomatske 1
avtomatske blagajne, 1
blagajne, rampe 1
razni prodajni 1
prodajni avtomati. 1
avtomati. Namestniki 1
Namestniki imajo 1
področjih, za 2
so pristojni, 1
pristojni, vsa 1
vsa pooblastila, 2
pooblastila, ki 3
jih zakon 1
zakon daje 1
daje varuhu. 1
varuhu. Na 1
Na mestni 3
mestni strani 2
in sub 1
sub alis 1
alis altissimi 1
altissimi ('pod 1
('pod zaščito 1
zaščito Najvišjega) 1
Najvišjega) na 1
zunanji strani. 3
so okrasni 2
okrasni vrtovi, 1
vrtovi, na 1
pa zemljišče 1
zemljišče in 1
in vrtovi. 1
vrtovi. Na 1
mestni tržnici. 2
tržnici. Namesto 1
Namesto avtomobila 1
daroval ta 1
ta znesek 1
znesek odškodnine 1
odškodnine za 1
obnovo podružnične 1
podružnične cerkve 1
sv. Namesto 1
Namesto besede 1
besede "apoteoza" 1
"apoteoza" krščanska 1
krščanska teologija 1
teologija uporablja 1
uporablja besede 1
besede 'oboževanje' 1
'oboževanje' ali 1
ali 'divinizacija' 1
'divinizacija' ali 1
ali grško 1
besedo theosis. 1
theosis. Namesto 1
Namesto da 11
bi delo 1
delo potekalo 2
cilji organizacije, 1
organizacije, je 1
je akcija 1
akcija usmerjena 1
usmerjena direktno 1
direktno nasproti 1
nasproti tem 1
tem ciljem. 1
ciljem. Namesto, 1
Namesto, da 6
o kraljestvu, 1
kraljestvu, moramo 1
moramo to 1
to poimenovanje 4
poimenovanje razumeti 1
deželo z 1
stopnjo avtonomije 1
avtonomije (provincia, 1
(provincia, regio, 1
regio, patria). 1
patria). primerjaj 1
primerjaj z: 1
z: Simoniti 1
Simoniti Vasko, 2
Vasko, Štih 2
Štih Peter 2
Peter (1996). 1
(1996). Namesto 1
jih premagali 1
močnim ladjevjem 1
ladjevjem (62 1
(62 ladji 1
in 27 3
27 000 1
000 mož 1
mož posadke- 1
posadke- največje 1
največje ladjevje), 1
ladjevje), so 1
utrjevali obalo, 1
obalo, ker 1
uspešni so 3
so evakuirali 1
evakuirali ves 1
ga preselili 2
dežele. Namesto, 1
jo kaznoval, 1
kaznoval, jo 1
jo pošlje 1
omaro pod 1
bo vohunila 1
vohunila za 1
za gosti 1
gosti prihajajočega 1
prihajajočega srečanja. 1
srečanja. Namesto 1
bi kri 1
kri tekla 1
tekla skozi 1
skozi pljučno 1
pljučno arterijo 1
arterijo v 1
v pljuča, 1
pljuča, lahko 1
lahko sfinkter 1
sfinkter s 1
svojo kontrakcijo 1
kontrakcijo tok 1
tok krvi 1
krvi preusmeri 1
preusmeri skozi 1
skozi nepopolni 1
nepopolni septum 1
septum v 1
levi prekat 2
prekat in 1
tam iz 1
iz srca 1
srca po 1
po aorti. 1
aorti. Namesto 1
bi neposredno 2
neposredno preučevali 1
preučevali naravo, 1
naravo, so 1
so mlajši 1
mlajši umetniki 1
umetniki začeli 1
začeli preučevati 1
preučevati helenistično 1
helenistično kiparstvo 1
kiparstvo in 1
slike preteklih 1
preteklih mojstrov. 1
mojstrov. Namesto, 1
bi pomagali 3
pomagali čevljarju 1
čevljarju pri 1
pri delu, 1
delu, so 2
se raje 3
raje posmehovali. 1
posmehovali. Namesto 1
bi premožni 1
premožni lastniki 1
lastniki zemljišč 1
zemljišč najemnikom, 1
najemnikom, strankam 1
strankam in 1
in malim 1
malim lastnikom 1
lastnikom v 1
za obljubo 1
obljubo o 2
o storitvah 1
storitvah dela 1
dela dajali 1
dajali "predplačilo" 1
"predplačilo" semena, 1
semena, živila 1
živila ali 1
druge potrebščine. 1
potrebščine. Namesto, 1
bi prevajalnik 1
prevajalnik - 1
pri strojnem 1
strojnem prevajanju 1
prevajanju na 1
pravil - 1
- razčlenjeval 1
razčlenjeval stavke 1
stavke po 1
po slovničnih 1
slovničnih pravilih, 1
pravilih, ta 1
ta išče 1
išče splošne 1
splošne vzorce, 1
vzorce, ki 2
v jezikovni 1
jezikovni rabi. 1
rabi. Namesto 1
rešil težave, 1
je FitzRoy 1
FitzRoy dal 1
postaviti novega. 1
novega. Namesto 1
bi sklenil, 1
je M31 1
M31 »temna 1
»temna galaksija«, 1
galaksija«, je 1
je Öpik 1
Öpik predlagal 1
predlagal popravo 1
popravo njene 1
njene oddaljenosti. 1
oddaljenosti. Namesto 1
te motile 1
motile lokalna 1
lokalna gospodarstva, 1
gospodarstva, je 1
je nenehno 1
nenehno premikanje 1
premikanje vojska 1
vojska spodbujevalo 1
spodbujevalo rast 1
rast transportacije 1
transportacije in 1
komunikacije, ki 2
sta preko 2
preko taks 1
taks in 1
in pristojbin 1
pristojbin pomenile 1
pomenile dodatni 1
dodatni vir 1
vir zaslužka. 1
zaslužka. Namesto 1
bi ukazal 1
ukazal napad 1
na prestolnico, 1
prestolnico, se 1
obotavljal, zato 1
se uporniki 3
uporniki pričeli 1
pričeli počasi 1
počasi razhajati. 1
razhajati. Namesto 1
uradno določili 1
določili prostore 1
za kuhanje, 3
kuhanje, spanje 1
spanje itd., 1
itd., so 1
te dejavnosti 2
dejavnosti vse 1
leto premeščene, 1
premeščene, kot 1
se prilagodijo 2
prilagodijo spremembam 1
spremembam temperature 1
in položaju 1
položaju sonca. 1
sonca. Namesto, 1
ustvaril direktno 1
direktno povezavo, 1
povezavo, deluje 1
kot mreža 1
mreža tunelov, 1
tunelov, preko 1
katere si 1
si organizacije 1
in individualni 1
individualni uporabniki 1
uporabniki lahko 4
lahko izmenjujejo 1
izmenjujejo informacije 1
tem ščitijo 2
ščitijo lastno 1
lastno identiteto. 1
identiteto. Namesto 1
dosežemo popolno 1
popolno ustavitev 1
ustavitev misli, 1
misli, moramo 1
moramo manifestirati 1
manifestirati določeno 1
določeno umsko 1
umsko dejavnost: 1
dejavnost: odrešilni 1
odrešilni uvid, 1
uvid, ki 1
na praksi 1
praksi pozornega 1
pozornega zavedanja. 1
zavedanja. Namesto, 1
jim o 1
samo pripovedujejo 1
pripovedujejo in 1
dajejo navodila, 1
navodila, si 1
si trenerji 1
trenerji vzamejo 1
vzamejo čas, 1
jim sami 1
sami pokažejo 1
pokažejo to 1
njimi ali 1
jih dajo 1
dajo v 5
v pare 2
pare z 1
z izkušenejšim 1
izkušenejšim delavcem. 1
delavcem. Namesto 1
Namesto etičnega 1
etičnega idealizma, 1
idealizma, ki 1
bil značilen 2
značilen predvsem 1
za Tolstoja, 1
Tolstoja, ga 1
je navdahnil 1
navdahnil predvsem 1
predvsem ontološki 1
ontološki idealizem 1
idealizem Solovjova, 1
Solovjova, ki 1
znal povezati 1
povezati platonsko 1
platonsko izročilo 1
izročilo z 1
nemškim idealizmom 1
idealizmom in 1
in rusko 2
rusko duhovnostjo. 1
duhovnostjo. Namesto 1
Namesto fizične 1
fizične bolečine, 1
bolečine, človek 1
človek ostane 1
ostane s 1
s čustveno 3
čustveno bolečino 1
in strah 1
strah lahko 1
časa. Namesto 1
Namesto godal 1
godal so 1
so dominantno 1
dominantno vlogo 1
prevzeli sintetizatorji, 1
sintetizatorji, kot 2
času trend. 1
trend. Namesto 1
Namesto izdelovanja 1
izdelovanja umetnoobrtnih 1
umetnoobrtnih izdelkov 1
izdelkov je 1
začela načrtovati 1
načrtovati osnutke 1
in nadzorovati 1
nadzorovati njihovo 1
njihovo izvršitev. 1
izvršitev. Namesto 1
Namesto kroglic 1
kroglic je 1
zapisoval tudi 1
tudi simbole 1
simbole elementov. 1
elementov. Namesto 1
Namesto k 1
k utopijam 1
utopijam naj 1
ljudje zatekali 1
zatekali k 1
k nostalgiji 1
nostalgiji ter 1
ter retrotopijam 1
retrotopijam - 1
- slikanja 1
slikanja idealne 1
idealne podobe 1
podobe v 3
preteklost. Namesto 1
Namesto legendarnega 1
legendarnega Primoža 1
Primoža Habiča 1
Habiča so 1
za mikrofon 1
mikrofon postavili 1
postavili Boruta 1
Boruta Marolta, 1
Marolta, nekdanjega 1
nekdanjega pevca 1
pevca banda 1
banda Prisluhnimo 1
Prisluhnimo tišini. 1
tišini. Namesto 1
Namesto Lenarta 1
gozd stekel 1
stekel Blaže. 1
Blaže. Namesto 1
Namesto mirne 1
mirne stalnosti, 1
stalnosti, na 1
primer Michelangelovega 1
Michelangelovega Davida, 1
Davida, se 1
Bernini odločil 1
odločil zajeti 1
zajeti delček 1
delček časa 1
časa med 1
med neprekinjenim 1
neprekinjenim gibanjem. 1
gibanjem. Namesto 1
Namesto mjavkanja 1
mjavkanja ali 1
ali lajanja 1
lajanja pa 1
pa havmjavkajo. 1
havmjavkajo. Namesto 1
Namesto mozaikov 1
mozaikov so 1
uporabljati cenejše 1
cenejše freske. 1
freske. Namesto 1
Namesto naziva 1
naziva seč 1
seč se 1
naziv palanka. 1
palanka. Namesto 1
Namesto njega 3
njega se 5
2018 pridružil 1
pridružil Primož 1
Primož Osek, 1
Osek, pred 1
tem član 1
član ansambla 3
ansambla Poet 1
Poet in 1
in ansambla 1
ansambla Mladi 1
Mladi upi. 1
upi. Namesto 1
izvolili Mongkeja, 1
Mongkeja, ki 1
vodil vojaške 1
vojaške pohode 1
pohode v 1
Rusiji, severnem 1
severnem Kavkazu 2
Kavkazu in 1
na Ogrskem. 1
Ogrskem. Namesto 1
njega sta 3
uradno uporabljala 1
uporabljala cesarska 1
cesarska naslova 1
naslova caesar 1
caesar augustus, 1
augustus, preveden 1
preveden ali 1
ali transliteriran 1
transliteriran v 1
v grščino 1
grščino kot 1
kot kaisar 1
kaisar sebastos 1
sebastos ali 1
ali kaisar 1
kaisar augoustos, 1
augoustos, in 1
in imperator, 1
imperator, preveden 1
v autokratōr. 1
autokratōr. Namesto 1
Namesto nje 1
je Momčilović 1
Momčilović v 1
skupino pripeljal 1
pripeljal Sanjo 1
Sanjo Doležal. 1
Doležal. Namesto 1
Namesto običajnega 2
običajnega skalarnega 1
skalarnega produkta 1
produkta pa 1
tudi poljubno 1
poljubno drugo 1
drugo operacijo, 1
operacijo, ki 2
ima enake 1
enake temeljne 1
temeljne značilnosti 1
značilnosti kot 2
kot skalarni 1
skalarni produkt. 1
produkt. Namesto 1
običajnega za 2
nemško gotiko 1
gotiko luknjičast 1
luknjičast zvonik, 1
zvonik, je 1
tukaj krona 1
krona kupola 1
z zvonikom: 1
zvonikom: nenavaden 1
nenavaden prizor, 1
prizor, v 1
stoletju kontroverzen, 1
kontroverzen, vendar 1
arhitekturni zgodovini 1
zgodovini nemškega 1
nemškega srednjega 1
veka edinstven. 1
edinstven. Namesto 1
Namesto obroča 1
obroča ima 1
osem povezanih 1
povezanih ploščic, 2
ploščic, ki 5
vrhu obok. 1
obok. Namesto 1
Namesto opatov 1
opatov so 1
so opatiji 1
opatiji vladali 1
vladali preko 1
preko upravnikov, 1
upravnikov, ki 1
vodilo pridobivanje 1
pridobivanje opatijskih 1
opatijskih dohodkov. 1
dohodkov. Namesto 1
Namesto osrednje 1
osrednje osebe 1
osebe postavlja 1
postavlja kolektiv, 1
kolektiv, množico 1
množico oseb, 1
ki vsaka 1
vsaka predstavlja 1
predstavlja svoj 1
svoj tip, 1
tip, značilen 1
za čas. 1
čas. Namesto 1
Namesto peres 1
peres uporablja 1
uporablja injektivne 1
injektivne ali 1
ali brizgalne 1
brizgalne kartuše 1
kartuše črnila 1
črnila tako, 1
uporabljajo navadni 1
navadni tiskalniki. 1
tiskalniki. Namesto 1
Namesto pričakovane 1
pričakovane druščine, 1
druščine, jo 1
jo pričaka 1
pričaka truplo 1
truplo Jeffreya. 1
Jeffreya. Namesto 1
Namesto rega 1
rega se 1
in izvajal 3
izvajal manjše 1
manjše napade 2
napade v 1
slogu udari 1
udari in 1
zbeži. Namesto 1
Namesto ruma 1
ruma se 1
doda viski. 1
viski. Namesto 1
Namesto sodnika 1
sodnika Marka 1
Marka Bošnjaka 1
Bošnjaka je 1
senatu ad 1
ad hoc 3
hoc sodnik 1
sodnik Aleš 1
Aleš Galič, 1
Galič, ki 2
v odklonilnem 1
ločenem mnenju 1
mnenju nasprotoval 1
nasprotoval odločitvi 1
odločitvi sodišča. 1
sodišča. Namesto 1
Namesto števil 1
števil lahko 1
lahko nastopajo 1
tudi kaki 1
kaki drugi 1
drugi različni 1
različni simboli. 1
simboli. Namesto 1
Namesto tega, 2
bi opazili 1
opazili dosežke 1
dosežke mlade 2
mlade zvezdnice, 1
zvezdnice, ljudje 1
ljudje opazijo 1
opazijo le 1
le kontroverznost.« 1
kontroverznost.« ; 1
; namesto 1
bila razvita 11
razvita iz 2
iz normanskih 1
normanskih slogov. 1
slogov. Namesto 1
Namesto tega 37
na alternativni 1
alternativni Salon 1
Salon des 1
des Refusés 1
Refusés - 1
- "razstava 1
"razstava zavrnjenih", 1
zavrnjenih", ki 1
začela 15. 2
15. maja, 2
maja, dva 1
po uradnem 1
uradnem Salonu. 1
Salonu. Namesto 1
obnovo uporabljen 1
uporabljen uvožen 1
uvožen material. 1
material. Namesto 1
definicija nastala 1
posledica pridobivanja 1
pridobivanja kritičnega 1
kritičnega okvirja 1
okvirja za 1
analizo in 3
oblikovanje umentin. 1
umentin. Namesto 1
izraz kot 1
je cantare 1
cantare habeo 1
habeo 'peti 1
'peti imam', 1
imam', pridobil 1
pridobil pomen 1
pomen prihodnosti. 1
prihodnosti. Namesto 1
B-stran izdala 1
pesem »Limbo«, 1
»Limbo«, v 1
Britaniji pa 2
še pesem 2
pesem »Love 1
»Love Takes 1
Takes over 1
over Me«; 1
Me«; ta 1
pesem pa 3
ostala neizdana. 1
neizdana. Namesto 1
2004 zaigral 1
v uspešno 1
uspešno prodajanem 1
prodajanem filmu 1
po jutrišnjem, 1
jutrišnjem, kjer 1
oče njegovega 1
njegovega lika 1
lika igral 1
tudi Dennis 1
Dennis Quaid. 1
Quaid. Namesto 1
načrtoval plastične 1
plastične okraske 1
okraske Propilej. 1
Propilej. Namesto 1
osvojil Banjas 1
Banjas in 1
leti stalno 1
stalno napadal 1
napadal meje 1
meje križarskih 1
križarskih držav. 1
držav. Namesto 1
Newton proučil 1
proučil zapise 1
zapise starih 1
starih piscev, 1
piscev, kot 1
je Plinij, 1
Plinij, da 1
dobili približno 1
približno velikost 1
kraj spomenika, 1
spomenika, potem 1
pa kupil 1
kupil zemljišče 1
zemljišče na 2
na najverjetnejšem 1
najverjetnejšem kraju. 1
kraju. Namesto 1
opravil dopisni 1
dopisni tečaj 1
tečaj biologije 1
Univerzi Teksasa 1
Teksasa v 1
v Austinu, 1
Austinu, udeležil 1
udeležil pa 1
njihove poletne 1
poletne šole 1
šole naravoslovja. 1
naravoslovja. Namesto 1
kot naraščajoča 1
naraščajoča spirala. 1
spirala. Namesto 1
treba lokacijo 1
lokacijo sporočiti 1
sporočiti lokalni 1
lokalni policiji, 1
policiji, da 1
bodo strokovnjaki 1
bomb ali 1
ali odstranjevanje 3
odstranjevanje eksplozivnih 1
eksplozivnih orožij 1
orožij to 1
to storili 4
storili na 2
varen način. 1
način. Namesto 1
uporabil kamere 1
kamere 400 1
400 ASA 1
ASA od 1
od Fujifilma, 1
Fujifilma, zaradi 1
slika postala 1
bolj zamegljena 1
zamegljena in 1
in nejasna. 1
nejasna. Namesto 1
želel postaviti 1
postaviti spremembo 1
spremembo za 1
za temeljni 1
temeljni koncept. 1
koncept. Namesto 1
želel prikazati 2
prikazati resnične 1
resnične in 3
in tipične 1
tipične sodobne 1
sodobne ljudi 1
in situacije 1
situacije z 1
z resnico 1
in natančnostjo, 1
natančnostjo, ne 1
izognil neprijetnim 1
neprijetnim ali 1
ali hudim 1
hudim vidikom 1
vidikom življenja. 1
življenja. Namesto 1
tega Jim, 1
Jim, Selena 1
Selena in 2
in Hannah 2
Hannah nekako 1
nekako usposobijo 1
usposobijo Franka 1
Franka in 1
in upajo, 1
upajo, da 2
dobili zdravilo 1
za virus. 1
virus. Namesto 1
tega jo 1
babica peljala 1
peljala na 1
razvila zanimanje 1
za umetnost. 2
umetnost. Namesto 1
tega mišice 1
mišice grla 1
grla vodijo 1
v obsežni 1
obsežni razvejan 1
razvejan prebavni 1
prebavni sistem, 1
ki olajša 2
olajša neposredno 1
neposredno difuzijo 1
difuzijo hranilnih 1
vse celice. 1
celice. Namesto 1
tega mu 1
podelil notranji 1
notranji princip 1
princip dejavnosti, 1
dejavnosti, naravo. 1
naravo. Namesto 1
se izsev 1
izsev laserja 1
laserja uporablja 1
za praktično 2
praktično realizacijo 1
realizacijo metra, 1
metra, za 1
katero BIPM 1
BIPM podaja 1
podaja le 1
le priporočila. 1
priporočila. Namesto 1
z opravljanjem 2
opravljanjem različnih 1
različnih fizičnih 1
fizičnih del. 1
del. Namesto 1
osebam svetuje, 1
da hipoglikemijo 1
hipoglikemijo zdravijo 1
zdravijo in 1
se vožnji 1
vožnji vozila 1
vozila odpovejo, 1
odpovejo, dokler 1
dokler njihov 1
njihov krvni 1
krvni sladkor 1
sladkor ni 1
ni nad 2
nad 90 1
90 mg/dL. 1
mg/dL. Namesto 1
označevanje regionalne 1
regionalne besede, 1
besede, kot 2
sta salan 1
salan ali 1
ali shorba. 1
shorba. Namesto 1
prikazane Tri 1
Tri Marije 1
Marije ali 1
ali Mirroje, 1
Mirroje, ki 1
našle prazen 1
prazen grob 1
grob ali 1
ali naslednji 1
naslednji trije 1
trije prizori. 1
prizori. Namesto 1
najem telefone 1
telefone v 1
v parih 3
parih do 1
do naročnika, 1
naročnika, ki 1
moral sam 2
sam urediti, 1
urediti, da 1
je telegrafsko 1
telegrafsko podjetje 1
podjetje med 1
njima zgradilo 1
zgradilo linijo 1
linijo (na 1
primer med 3
med domom 1
domom in 1
in trgovino). 1
trgovino). Namesto 1
kot cesarsko 1
cesarsko rimsko 1
rimsko obliko 1
obliko korintskega 1
korintskega reda. 1
reda. Namesto 1
več multi 1
multi središč 1
središč t. 1
i. OKB 1
OKB (Opitno 1
(Opitno konstrukcijskih 1
konstrukcijskih birojev). 1
birojev). Namesto 1
jih najeli 1
najeli pri 1
pri CW 1
CW & 1
& FN 1
FN Black 1
Black firm, 1
firm, ki 2
so glasbenike 1
glasbenike postavili 1
več takratnih 1
takratnih ladij. 1
ladij. Namesto 1
straneh doline 1
doline zgradili 1
zgradili osem 1
osem utrdb 1
utrdb za 1
zaščito trdnjave. 1
trdnjave. Namesto 1
našli različne 1
oblike ayahuasce 1
ayahuasce in 1
polja polna 1
polna halucinogenih 1
halucinogenih gob, 1
gob, katere 1
postale središče 1
središče pozornosti 1
pozornosti "odprave". 1
"odprave". Namesto 1
podprli idejo 1
skupno vodenje 1
vodenje univerze, 1
univerze, ki 1
v kolidže, 1
kolidže, enega 1
enega nemškega 1
nemškega in 2
enega češkega. 1
češkega. Namesto 1
na sistem 3
sistem premij 1
premij za 1
ubite emuje, 1
emuje, ki 1
ga bili 1
bili vzpostavili 1
vzpostavili že 1
za učinkovitejšega: 1
učinkovitejšega: zgolj 1
šestih mesecih 5
bilo izplačanih 1
izplačanih 57.034 1
57.034 nagrad. 1
nagrad. Namesto 1
uporabljali številne 1
državne zastave 1
zastave (simaia 1
(simaia ( 1
( Namesto 1
novih vzhodnih 1
vzhodnih delov 1
delov stolnice 1
nato postopoma 2
postopoma gradili 1
gradili novo 1
zahod. Namesto 1
tega spodbuja 1
spodbuja razmišljanje 1
in poglabljanje 1
poglabljanje v 1
v pomen 1
pomen ter 1
razvija osebno 1
osebno razmerje 1
z Bogom. 2
Bogom. Namesto 1
tega trdijo, 1
so uporabe 1
uporabe tehnologije 1
večini determinirane 1
determinirane s 1
strani strukture 1
strukture tehnologije, 1
tehnologije, torej 1
torej njene 2
njene funkcije 2
funkcije sledijo 1
sledijo njeni 1
njeni obliki 1
obliki (Neil 1
(Neil Postman). 1
Postman). Namesto 1
tega zagovarja 1
zagovarja teorijo, 2
teorijo, ki 2
opredeljuje duševno 1
stanje s 1
s fizikalizmom 1
fizikalizmom živčnega 1
živčnega sistema. 1
sistema. Namesto 1
tega, ZWI 1
ZWI poziva 1
k prenovi 1
prenovi vseh 1
vseh izdelkov 1
iz industrije, 1
industrije, trgovine 1
in procesov, 1
proizvajajo in 2
in prodajajo, 1
prodajajo, da 1
jih uporabijo, 1
uporabijo, tako 1
ne zavržejo 1
zavržejo odpadkov, 1
odpadkov, ki 3
ki nastanejo, 3
nastanejo, saj 1
ponovno uporabiti 3
uporabiti ali 2
ali reciklirati. 1
reciklirati. Namesto 1
Namesto te 1
te komponente 1
komponente sistema 1
sistema se 2
dandanes uporabljajo 1
druge metode 2
merjenje razdalje, 1
razdalje, kot 1
npr. Namesto 1
Namesto tistih 1
tistih povabljenih 1
povabljenih je 1
prišlo še 3
veliko takih 1
takih s 1
s ponarejenimi 1
ponarejenimi vstopnicami. 1
vstopnicami. Namesto 1
Namesto vzpostavitve 1
vzpostavitve suverene 1
mnogi plemiči 1
plemiči večinoma 1
večinoma skrbeli 1
Na mestu 7
mestu glavnega 2
glavnega meteorologa 1
meteorologa je 1
1916. Na 1
bilo izkopanih 1
izkopanih skupno 1
skupno 13 1
13 plasti 1
plasti do 1
globine skoraj 1
skoraj 40 1
Na mestu, 2
kjer igralca 1
žogo nasprotniki 1
nasprotniki zaustavijo, 1
zaustavijo, se 1
se organizira 3
organizira prva 1
prva napadalna 1
napadalna akcija. 1
akcija. Na 1
stala njegova 1
njegova rojstna 1
hiša ima 2
spominsko obeležje. 1
obeležje. Na 1
mestu ministra 1
ministra ga 1
nasledil Iztok 1
Iztok Purič, 1
Purič, Bandelli 1
Bandelli pa 1
v poslanske 1
poslanske klopi. 1
klopi. Na 1
mestu nesreče 1
Rimu, Testaccio, 1
Testaccio, blizu 1
blizu Tibere, 1
Tibere, so 1
našli fragmente, 1
fragmente, kasneje 1
kasneje prepojene 1
prepojene s 1
kalcijevim hidroksidom 1
hidroksidom (Calce 1
(Calce viva), 1
viva), tako 1
ostanki ustvariti 1
ustvariti hrib 1
hrib zdaj 1
zdaj imenom 1
imenom Monte 1
Monte Testaccio, 1
Testaccio, 45 1
45 m 1
m visoko 2
km premera. 1
premera. Na 2
mestu te 1
te cerkve 1
stoletju posvečena 1
posvečena katoliška 1
katoliška župnijska 2
mestu templja 1
Španci v 2
renesančnem slogu 1
slogu zgradili 1
zgradili samostan 1
samostan Santo 2
Santo Domingo. 1
Domingo. Na 1
mestu tesne 1
tesne doline 1
nastalo jezero, 1
jezero, in 1
njegove vode 1
vode vse 2
danes štrlijo 1
štrlijo ostanki 1
ostanki smrekovega 1
smrekovega gozda. 1
gozda. Na 1
Na Metacriticu 1
Metacriticu ima 1
podlagi 13 1
13 ocen 1
ocen oceno 1
oceno 96 1
96 od 1
od 100, 1
100, kar 2
pomeni "splošno 1
"splošno odobritev". 1
odobritev". Namgjel 1
Namgjel je 1
tem dzongom 1
dzongom v 1
v Butanu 3
Butanu prvič 1
uvedel koncept 1
koncept trdnjave 1
enem kompleksu. 1
kompleksu. Namibija 1
Namibija je 2
postala 160. 1
160. članica 1
članica Združenih 1
narodov 23. 1
aprila 1990. 1
1990. Namibija 1
zgradila kanal, 1
300 km, 1
km, in 1
in predlagala 1
predlagala projekt 1
projekt za 4
gradnjo 250 1
250 km 1
km cevovoda 1
za preusmeritev 3
preusmeritev vode 1
v Namibijo 1
Namibijo za 1
za namakanje. 1
namakanje. Namibijska 1
Namibijska vlada 1
1989 preuredila 1
preuredila nekdanjo 1
nekdanjo nemško 1
nemško policijsko 1
policijsko postajo 2
postajo v 6
turistični kamp 1
kamp Waterberg 1
Waterberg (prej 1
(prej kamp 1
kamp Bernabe 1
Bernabe De 1
De La 1
La Bat), 1
Bat), ki 1
zdaj upravlja 1
upravlja Namibijski 1
Namibijski rezervat 1
rezervat divjih 1
živali. Namibijski 1
Namibijski sklad 1
naravo (Namibia 1
(Namibia Nature 1
Nature Foundation) 1
Foundation) je 1
je nevladna 1
nevladna organizacija, 1
organizacija, ustanovljena 1
1987 za 1
in upravljanje 7
upravljanje sredstev 1
varstvo živali 1
in zavarovanih 1
zavarovanih območij. 2
območij. Namiguje 1
Namiguje tudi, 1
je nezadovoljen 2
nezadovoljen s 4
svojim delodajalcem, 1
delodajalcem, saj 1
saj navaja, 1
ga Saharin 1
Saharin sploh 1
ne plačuje. 1
plačuje. Na 1
Na milijone 1
milijone ljudi, 2
kupili ali 1
ali sami 1
sami izdelali 1
izdelali te 1
te poceni 1
poceni zanesljive 1
zanesljive sprejemnike, 1
sprejemnike, so 1
ustvarili množično 1
množično poslušalcev 1
poslušalcev za 1
radijske oddaje, 1
oddaje, ki 2
začele okoli 1
1920. Na 1
Na ministrskega 1
predsednika grofa 1
grofa Karla 1
Karla Stürgkha 1
Stürgkha je 1
je 21. 3
21. oktobra 6
oktobra 1916 2
1916 izvedel 1
izvedel atentat, 1
atentat, zato 1
smrt, toda 2
bil 1918 1
1918 pomiloščen. 1
pomiloščen. Na 1
Na Ministrstvu 1
in šport 2
šport deluje 1
kot spraševalka 1
spraševalka za 1
jezik pri 1
pri strokovnih 1
strokovnih izpitih. 1
izpitih. Na 1
Na mizi 2
mizi časomerilca 1
časomerilca je 1
je časomerilec 1
časomerilec in 2
tretji sodnik, 1
nadzoruje klopi 1
klopi ekip. 1
ekip. Na 1
tudi sporočilo, 1
sporočilo, da 2
on ukradel. 1
ukradel. Namizne 1
Namizne igre 1
igre običajno 1
običajno nastajajo 1
nastajajo po 1
po avtorjevi 1
avtorjevi lastni 1
lastni zamisli, 1
zamisli, včasih 1
filmu ali 2
ali knjigi 1
knjigi (npr. 1
(npr. Nam 1
Nam je 1
je prepuščeno, 1
prepuščeno, ali 1
ali želimo 1
želimo pravljico 1
pravljico kakor 1
kakor koli 1
koli uporabiti 1
uporabiti v 2
življenju ali 1
samo uživati 1
v fantastičnih 1
fantastičnih dogodkih. 1
dogodkih. Na 1
Na mladih 1
drevesih je 1
je gladko, 1
gladko, pri 1
pa vertikalno 1
vertikalno razpoka 1
razpoka in 1
je hrapava. 1
hrapava. Na 1
Na MMS-u 1
MMS-u je 1
ponovno slavil 1
slavil leto 1
z »Banano«. 1
»Banano«. Na 1
Na mnogih 4
mednarodnih turnirjih 1
turnirjih je 2
francoski sodnik 1
sodnik ocenjeval 1
ocenjeval nastope 1
nastope tekmovalcev. 1
tekmovalcev. Na 1
mnogih modelih 1
modelih je 2
je dodanih 1
dodanih veliko 1
število žarkov, 1
žarkov, zlasti 1
zlasti an 1
an tistih, 1
ki upodabljajo 1
upodabljajo mitične 1
mitične subjekte. 1
subjekte. Na 1
mnogih območjih 1
območjih posamezne 1
posamezne majhne 1
majhne družinske 1
družinske kmetije 1
kmetije nadomeščajo 1
nadomeščajo z 1
intenzivnejšim načinom 1
načinom pridelave 1
pridelave (na 1
primer veliki 2
veliki sadovnjaki 1
sadovnjaki na 1
območju Resen). 1
Resen). Na 1
mnogih Queenovih 1
Queenovih albumih 1
albumih se 1
se Brian 1
Brian pojavlja 1
vokal na 1
na skladbah 1
skladbah kot 1
so »39«, 1
»39«, »Sail 1
»Sail Away 1
Away Sweet 1
Sweet Sister«, 1
Sister«, »Good 1
»Good Company«, 1
Company«, »Some 1
»Some Day 2
Day One 1
One Day«, 1
Day«, itd. 1
itd. Na 2
Na močvirnih 1
močvirnih nižinskih 1
nižinskih tleh 1
Sloveniji raste 1
raste tudi 6
tudi poletni 1
poletni veliki 1
veliki zvonček 1
zvonček (Leucojum 1
(Leucojum aestivum), 1
aestivum), ki 1
ki cveti 1
cveti od 5
tod dobil 1
ime. Na 6
Na modne 1
modne dogodke 1
dogodke prispe 1
prispe vedno 1
vedno zgodaj. 1
zgodaj. Na 1
Na modrem 1
modrem grbu 1
grbu je 1
upodobljen zlat 2
zlat grifin 1
grifin v 1
v pozi 1
pozi rampant, 1
rampant, ki 1
drži grozd. 1
grozd. Na 1
Na modulacijo 1
modulacijo vpliva 1
tudi ascendentni 1
ascendentni sistem, 1
bistveno manj 3
manj raziskan. 1
raziskan. Na 1
Na molekularnem 1
molekularnem nivoju 1
nivoju vodijo 1
v tkivno 1
tkivno okvaro 1
okvaro štirje 1
štirje procesi. 1
procesi. Na 1
Na molekularni 1
molekularni ravni 1
je občutek 1
občutek zaupanja 1
zaupanja tesno 1
s prisotnostjo 2
prisotnostjo hormona 1
hormona oksitocina. 1
oksitocina. Na 1
Na monarha 1
monarha ni 1
naredil posebnega 1
posebnega vtisa. 1
vtisa. Na 1
Na mostu 2
ponovno tlakovanem 1
tlakovanem Cankarjevem 1
Cankarjevem nabrežju 1
nabrežju se 1
uveljavil ljubljanski 1
ljubljanski bolšji 1
bolšji sejem. 1
sejem. Na 1
mostu jo 1
jo zavije 1
zavije v 1
v plašč, 1
plašč, skočita 1
kmalu prideta 1
prideta do 2
do graščine. 1
graščine. Na 2
Na motivacijo 1
motivacijo zaposlenih 1
zaposlenih vplivajo 1
vplivajo motivacijska 1
motivacijska sredstva, 1
sredstva, motivacijski 1
motivacijski dejavniki, 1
dejavniki, motivatorji, 1
motivatorji, motivacijski 1
motivacijski vzvodi 1
vzvodi itd. 1
Na motorni 1
motorni žagi 1
žagi z 1
z vrhnjim 1
vrhnjim držalom 1
držalom so 1
so naprave 4
nadzor krmiljenja 1
krmiljenja preselili 1
preselili z 1
z zadnjega 2
zadnjega ročaja 1
ročaja na 1
vrh žage. 1
žage. Namreč 1
Namreč dve 1
dve podenoti 1
podenoti TFIIH 1
TFIIH sta 1
sta helikazi 1
helikazi in 1
in odvijata 1
odvijata DNA 1
DNA okoli 1
okoli začetnega 1
začetnega mesta 1
mesta (te 1
(te podenote 1
podenote so 1
pomembne pri 2
pri nukleotidnem 1
nukleotidnem popravljalnem 1
popravljalnem mehanizmu 1
mehanizmu (excision 1
(excision repair)). 1
repair)). Namreč 1
Namreč le 1
eni dirki, 1
končal, se 1
na stopničke 6
stopničke za 2
zmagovalce (dve 1
(dve zmagi, 1
zmagi, eno 1
eno drugo 1
tri tretja 1
tretja mesta), 1
mesta), toda 1
ostalih osmih 1
osmih dirkah 1
dirkah je 1
odstopil. Namreč 1
Namreč pastir 1
pastir Grega 1
ubil Sivorjevo 1
Sivorjevo mamo 1
njene mladiče, 1
mladiče, ostal 1
en mladič, 1
mladič, katerega 1
je Gregatova 1
Gregatova psička 1
psička Risa 1
Risa vzela 1
vzela za 1
svojega. Namreč, 1
Namreč, poskuša 1
poskuša modelirati 1
modelirati vedenje 1
vedenje v 1
resničnem življenju, 1
življenju, namesto, 1
bi upošteval 1
upošteval zgolj 1
zgolj optimalne 1
optimalne odločitve. 1
odločitve. Namreč 1
Namreč zaradi 1
počene pnevmatike 1
pnevmatike je 1
je zletel 1
zletel s 2
s stez 1
in trdo 1
trdo priletel 1
priletel v 2
v zid, 2
zid, nato 1
njegov dirkalnik 2
dirkalnik vžgal. 1
vžgal. Na 1
Na Mrzlem 1
Mrzlem studencu 1
studencu se 1
pojavljajo izdatnejši 1
izdatnejši in 1
in trajni 2
trajni studenci, 1
studenci, ob 1
ob Konjščici 1
Konjščici priteka 1
priteka Ribnica, 1
Ribnica, na 1
robu pa 1
pa Jerečica. 1
Jerečica. Na 1
Na mumiji 1
mumiji ni 1
nobenega znaka 1
znaka nasilja. 1
nasilja. Na 2
Na Munisaievem 1
Munisaievem grobu 1
grobu piše, 1
leta 1580, 2
1580, kar 1
neskladju s 1
sprejeto letnico 1
letnico Musašijevega 1
Musašijevega rojstva 1
rojstva - 1
- 1584. 1
1584. Na 1
Na naboru 1
2010 ga 1
ekipa iz 3
iz Washingtona 1
Washingtona izbrala 1
izbrala s 2
1. izbiro 1
izbiro nabora. 1
nabora. Na 1
Na nacionalnih 1
nacionalnih konvencijah 1
konvencijah strank 1
strank delegati 1
delegati potrdijo 1
potrdijo oz. 1
oz. nominirajo 1
nominirajo kandidata 1
predsednika ZDA. 1
ZDA. Na 1
Na nacionalni 1
okolje pristojno 1
pristojno za 2
za okoljsko 3
okoljsko politiko. 1
politiko. Na 2
Na nadmorski 1
višini 1900 1
1900 m 1
največji rezervoar 1
rezervoar v 1
v Rili, 1
Rili, Beli 1
Beli Iskar, 1
Iskar, zgrajen 1
in 1945, 1
zagotavlja 25 1
% pitne 1
v Sofiji 2
Sofiji in 1
in napaja 1
napaja majhno 1
majhno 16 1
16 MW 1
MW hidroelektrarno. 1
hidroelektrarno. Na 1
Na naftni 1
naftni ploščadi 1
ploščadi Deepwater 1
Deepwater Horizon 2
Horizon je 1
prišlo 20. 1
aprila 2010 3
do eksplozije. 1
eksplozije. Na 1
Na najbližjem 1
najbližjem delu 1
delu vhoda 1
desni steni 1
zadnji motiv, 1
motiv, ki 1
nekateri štejejo 2
za precej 1
precej groznega. 1
groznega. Na 1
Na najdišču 2
ostanke zgradb 1
zgradb palačnega 1
kompleksa in 3
in templja 1
templja s 2
dobe. Na 2
tudi obsežno 1
obsežno kraljevo 1
kraljevo palačo. 1
palačo. Na 2
Na najlepši 1
najlepši razgledni 1
razgledni točki, 1
točki, na 2
najbolj jugovzhodnem 1
delu Planine 1
Planine stoji 1
na n.m. 1
n.m. 386 1
386 metrov, 1
metrov, cerkvica 1
cerkvica Sv. 1
Sv. Na 3
Na najožjem 2
najožjem delu 2
med Florida 1
Florida Keys 1
Keys in 1
in Kubo 1
Kubo je 1
je širok 5
širok 150 1
150 km. 1
km. Na 1
lahko vštric 1
vštric korakali 1
korakali samo 1
samo štrije 1
štrije možje. 1
možje. Na 1
Na najpreprostejši 1
najpreprostejši in 1
najbolj neposredni 1
neposredni ravni 1
ravni pravljice, 1
pravljice, v 1
junak najmanjši 1
najmanjši ali 1
ali najmlajši, 1
najmlajši, otroku 1
otroku vliva 1
vliva tolažbo 1
tolažbo in 1
in upanje 2
za prihodnost, 2
prihodnost, ki 1
ju najbolj 1
najbolj potrebuje. 1
potrebuje. Na 1
Na najstarejših 1
najstarejših upodobitvah 1
upodobitvah je 2
imel Kek 1
Kek kačjo 1
kačjo glavo, 1
glavo, Kekuit 1
Kekuit pa 1
pa žabjo 1
žabjo ali 1
ali mačjo 1
mačjo glavo. 1
glavo. Na 1
Na najvišjem 1
najvišjem delu 2
delu pokopališča 1
pokopališča so 2
štiri grobne 1
gomile (Tum. 1
(Tum. 1, 1
1, 2, 4
in 5), 1
5), vzhodno 1
pa niz 1
niz najmanj 1
najmanj osmih 1
osmih piramid. 1
piramid. Na 1
Na najvišjih 1
višinah padavine 1
padavine narastejo 1
narastejo na 1
na 1100 1
1100 mm, 1
mm, obdobje 1
obdobje brez 1
brez zmrzali 1
zmrzali pa 1
pa pade 2
na 60 6
60 dni. 3
Na najvišji 2
stopnji predstavljivosti 1
predstavljivosti informacij 1
informacij pa 1
so igre 1
in virtualni 1
virtualni socialni 1
socialni svetovi, 1
svetovi, ki 1
ki poskušajo 1
poskušajo replicirati 1
replicirati vse 1
vse dimenzije 1
dimenzije osebne 1
osebne interakcije 1
interakcije v 1
v virtualni 2
virtualni svet. 1
stopnji si 1
utrdil položaj 3
dan 29. 1
29. junija, 1
ekipa Camerona 1
Camerona poslala 1
nižje podružnice 1
ga posledično 1
posledično odstranila 1
svojega seznama 1
seznama dejavnih 1
40 mož, 1
mož, kjer 1
prostor našel 1
našel Reddick. 1
Reddick. Na 1
Na nalepki 1
nalepki na 1
na Stradivarijevi 1
Stradivarijevi prvi 1
znani violini 1
violini je 1
bil Amatijev 1
Amatijev učenec, 1
je veljavnost 1
veljavnost podatka 1
podatka vprašljiva). 1
vprašljiva). Ñāṇamoli 1
Ñāṇamoli Bhikkhu 1
Bhikkhu piše, 1
delo Buddhaghose 1
Buddhaghose »značilna 1
»značilna neusmiljena 1
neusmiljena natančnost, 1
natančnost, doslednost 1
veliko prevladuje 1
prevladuje formalizem.« 1
formalizem.« Na 1
Na napad 1
napad Charlesa 1
Charlesa Kingsleya 1
Kingsleya je 1
1864 odgovoril 1
delom Apologia 1
Apologia Pro 1
Pro Vita 1
Vita Sua 1
Sua (Izpoved 1
(Izpoved mojega 1
mojega življenja). 1
življenja). Na 1
Na napisu 1
je zaznamek, 1
zaznamek, da 1
je prepis 1
prepis starejšega 1
starejšega besedila, 1
besedila, kar 1
sprožilo iskanje 1
iskanje izvirika. 1
izvirika. Nanašajo 1
Nanašajo se 1
na Kvadrivium 1
Kvadrivium ((lat. 1
((lat. Nanašalo 1
Nanašalo se 1
obširno in 2
slabo razločljivo 1
razločljivo skupino 1
skupino ljudstev, 1
ljudstev, za 1
katera še 1
jasno, v 1
meri so 2
bila jezikovno 1
in kulturološko 1
kulturološko homogena. 1
homogena. Nanaša 1
Nanaša se 3
obliko skale, 1
vrhu, in 1
katerega budisti 1
budisti verjamejo 1
je Budovo 1
Budovo stopalo. 1
stopalo. Nanaša 1
na ugotavljanje 1
ugotavljanje mnenj 1
mnenj ali 1
ali občutkov, 1
občutkov, izraženih 1
izraženih o 1
različnih značilnostih 1
značilnostih ali 1
ali vidikih 1
vidikih entitet, 1
entitet, npr. 1
npr. mobilnega 1
mobilnega telefona, 1
telefona, digitalnega 1
digitalnega fotoaparata 1
fotoaparata ali 1
ali banke. 1
banke. Nanaša 1
Staro katoliško 1
katoliško enciklopedijo 1
enciklopedijo ter 1
ter Izvirno 1
Izvirno katoliško 1
katoliško enciklopedijo. 1
enciklopedijo. Na 1
Na naslednjem 1
naslednjem srečanju 1
1329 sta 1
sta sklenili 1
sklenili napasti 1
napasti Srbijo. 1
Srbijo. Na 1
Na naslednjih 3
dveh patruljah 1
patruljah se 1
posadka ukvarjala 1
ukvarjala predvsem 1
z reševanjem 3
reševanjem sestreljenih 1
sestreljenih letalcev 1
letalcev vojne 1
mornarice. Na 1
naslednjih petih 3
petih dirkah 2
dirkah na 1
na končal 1
končal višje 1
od šestega 1
naslednjih sejah 1
sejah so 1
sredi sejne 1
sejne dvorane 1
dvorane sežgali 1
sežgali Fotijeve 1
Fotijeve drzne 1
drzne spise 1
spise in 2
njega izsiljene 1
izsiljene podpise; 1
podpise; preiskali 1
preiskali so 1
so zadevo 1
zadevo slikoborstva 1
slikoborstva ter 1
ter kaznovali 1
kaznovali lažne 1
lažne priče 1
priče zoper 1
zoper patriarha 2
patriarha Ignacija 1
Ignacija s 1
s cerkvenimi 1
cerkvenimi kaznimi. 1
kaznimi. Na 2
Na naslednji 1
naslednji sliki 1
prikazano zaporedje 1
zaporedje kantelacij 1
kantelacij med 1
med kocko 1
kocko in 1
in oktaedrom. 1
oktaedrom. Na 1
Na naslovnici 1
naslovnici albuma 2
Minogue samo 1
sebe želela 1
želela prikazati 1
kot resno 1
resno umetnico. 1
umetnico. Na 1
Na nasprotni 3
nasprotni ali 1
ali zahodni 1
obali gore 1
gore dobijo 1
dobijo še 1
večje razsežnosti. 1
razsežnosti. Na 2
strani ribnika 1
ribnika je 1
je otroško 1
otroško igrišče, 1
igrišče, urejeno 1
urejeno leta 1
in preurejeno 1
preurejeno ter 1
ter opremljeno 1
opremljeno z 5
novimi igrali. 1
igrali. Na 1
strani ribnika, 1
ribnika, slabih 1
slabih sto 2
od gostišča 1
gostišča proti 1
severu, pa 1
še nekoliko 2
nekoliko vidni 1
vidni sledovi 1
sledovi votlin 1
votlin (vhodov) 1
(vhodov) v 1
v zaklonišče. 1
zaklonišče. Na 1
Na naš 1
naš svet 2
na Jurjevo, 1
Jurjevo, ko 1
ko odklene 1
odklene naravo 1
prinese pomlad. 1
pomlad. Na 1
Na nastopih 1
nastopih jo 1
spremlja kitarist 1
kitarist Dejvid 1
Dejvid Knežević. 1
Knežević. Na 1
Na nastopu 1
nastopu se 1
je zbralo 4
100.000 ljudi. 3
natečaju Nedela 1
Nedela je 1
za izvirni 1
izvirni strip. 1
strip. Na 1
Na natečaj 1
najboljši kratki 1
kratki film 2
film Itak 1
Itak filmfest 1
filmfest je 1
je prispelo 4
prispelo 56 1
56 filmov. 1
filmov. Nana 1
Nana zbeži 1
zbeži za 1
za Ludvikom, 1
Ludvikom, Vrtnik 1
Vrtnik pa 1
za sabotažo 1
sabotažo obtoži 1
obtoži Krefli. 1
Krefli. Nanduji 1
Nanduji zrastejo 1
zrastejo približno 1
približno meter 1
meter in 3
pol v 2
višino, tehtajo 1
tehtajo pa 1
pa največ 2
največ 40 1
40 kilogramov. 1
kilogramov. Nandžao 1
Nandžao je 1
bilo večetnično, 1
večetnično, a 1
a elita 1
elita je 1
najbolj verjetno 3
verjetno govorila 1
govorila severno 1
severno narečje 1
narečje Ji. 1
Ji. Na 1
Na nebo 1
nebo se 2
lahko vrne 3
vrne šele, 1
ko dokaže, 1
dovolj pametna. 1
pametna. Na 1
Na nebu 1
nebu se 1
tudi Temno 1
Temno znamenje, 1
znamenje, ki 1
videti že 2
že 14 3
14 let. 3
Na nedavnem 1
nedavnem obisku 1
obisku sta 1
ga obiskala 1
obiskala njegova 1
sinova William 1
William in 1
in brat 2
brat Harry 1
Harry med 1
med motociklistično 1
motociklistično turnejo 1
Britaniji. Na 1
Na nedeljo 1
nedeljo okrog 1
okrog tega 1
tega datuma 2
datuma vsako 1
leto ob 1
cerkvi priredijo 1
priredijo spominsko 1
spominsko srečanje. 1
srečanje. Na 1
Na nekaterih 12
delih steze 1
steze je 2
bila vidljivost 1
vidljivost zmanjšana 1
na od 2
od dvajset 1
dvajset do 2
do štirideset 1
štirideset metrov 1
vsi dirkači 1
tam upočasnili, 1
upočasnili, razen 1
razen Rosemeyerja. 1
Rosemeyerja. Na 1
nekaterih gorah 1
gorah je 1
je Valentin 1
Valentin Stanič 1
Stanič tudi 1
znanstveno z 1
različnimi aparati 1
aparati izmeril 1
izmeril njihovo 1
njihovo višino, 1
višino, tlak 1
drugo. Na 1
nekaterih izvedbah 2
izvedbah festivala 1
tudi drugačne 4
drugačne nagrade, 1
ne podeljujejo 1
podeljujejo več. 1
je obešen 1
obešen tovor 1
tovor zelo 1
zelo približal 4
približal tlom; 1
tlom; to 1
so dostikrat 2
dostikrat izkoristili 1
izkoristili ruski 1
ruski ujetniki 1
in kradli 1
kradli različen 1
različen material, 1
material, še 1
posebej so 2
so prežali 1
prežali na 1
na hrano. 1
hrano. Na 1
odsekih pa 1
uspelo zasesti 4
zasesti tudi 2
tudi rob 1
rob same 1
same planote 2
planote s 1
dobili dobre 1
dobre položaje 1
nadaljevanje ofenzive. 2
ofenzive. Na 1
nekaterih področjih 3
področjih je 1
je trend 3
trend usmerjen 1
v specializacijo 1
specializacijo na 1
področjih v 3
smeri prilagodljivosti. 1
prilagodljivosti. Na 1
nekaterih pokrovih 1
pokrovih so 2
bili glinasti 1
glinasti pečati 1
pečati z 2
imenom Neter-Khet 1
Neter-Khet ( 1
nekaterih so 1
so odtisi 1
odtisi valjastih 1
valjastih pečatnikov. 1
pečatnikov. Na 1
nekaterih spletnih 1
spletnih platformah, 1
platformah, kot 1
je Twitter, 1
Twitter, se 1
se odmevne 1
odmevne komore 1
komore pojavljajo 1
pojavljajo pogosteje, 1
pogosteje, ko 1
je tema 3
tema bolj 1
politično obarvana 1
temami, ki 1
bolj nevtralne. 1
nevtralne. Na 1
nekaterih stolpih 1
so grški 5
grški napisi. 1
napisi. Na 2
nekaterih streliščih 1
streliščih morajo 1
morajo uporabniki 1
uporabniki za 1
za izposojo 2
izposojo orožja 1
orožja upoštevati 1
upoštevati čakalno 1
čakalno dobo 1
dobo ali 1
seboj pripeljati 1
pripeljati prijatelja, 1
prijatelja, saj 1
tako zmanjša 2
za samomor. 1
samomor. Na 1
nekaterih templjih 1
templjih se 2
se stopničasto 1
stopničasto razteza 1
razteza le 1
prek sprednje 1
sprednje fasade, 1
fasade, ob 1
lahko skrita, 1
skrita, kot 1
razvidno pri 3
pri Despojninem 1
Despojninem templju 1
v Likozuri. 1
Likozuri. Na 1
Na nekdanje 1
nekdanje poselitveno 1
poselitveno območje 2
območje Germanov, 1
Germanov, ki 1
ga ti 1
ti zapustili 1
zapustili v 1
času selitve 1
selitve narodov, 1
narodov, so 1
stoletju vse 1
do rek 1
rek Labe 2
in Saale 2
Saale naselila 1
naselila slovanska 1
slovanska plemena. 1
plemena. Na 1
Na neki 2
neki točki 3
krilu se 2
hitrost toka 1
toka upočasni, 1
upočasni, zato 1
točki možno 1
možno odtrganje 1
odtrganje mejne 1
mejne plasti. 1
plasti. Na 1
točki so 2
Rimljani pozabili 1
na prvotni 1
prvotni pomen 2
pomen svetišča. 1
svetišča. Na 1
Na nemškem 1
nemškem okupacijskem 1
okupacijskem območju 1
območju velja 1
velja iz 1
1941 posebej 1
posebej omeniti 1
omeniti napad 1
na močno 2
močno patrolo 1
patrolo nemške 1
nemške rezervne 1
rezervne policije 1
v Rovtu 1
Rovtu pod 1
pod Blegošem 1
Blegošem v 1
padlo 45 1
45 Nemcev. 1
Nemcev. Na 1
Na nenaravni 1
nenaravni pomen, 1
pomen, ki 4
od uporabe 2
uporabe stavkov, 1
stavkov, ter 1
naravni pomen, 1
je razviden 4
razviden iz 3
iz konkretne 1
konkretne situacije 1
situacije govorca 1
govorca in 1
od govorčevega 1
govorčevega namena. 1
namena. Na 1
Na nesrečo 1
nesrečo Himmlerja 1
Himmlerja je 1
je preiskava 2
preiskava zarote 1
zarote kmalu 1
kmalu razkrila 1
razkrila vpletenost 1
vpletenost mnogih 1
mnogih častnikov 1
častnikov SS, 1
SS, to 1
dobro za 4
za Bormannov 1
Bormannov bolj 1
nad SS, 1
SS, glede 1
v zaroto 3
zaroto vpletenih 1
vpletenih le 1
malo častnikov 1
častnikov v 2
stranki. Na 1
Na nevarnih 1
nevarnih mestih 1
mestih so 8
tako uvedli 1
uvedli prepovedane 1
prepovedane 'sebek 1
'sebek cone', 1
cone', da 1
zmanjšali smrti. 1
smrti. Nani 1
Nani in 1
in Zdenko 1
Zdenko sta 1
povezana vse 1
od Nanijevega 1
Nanijevega prihoda 1
v internat, 1
internat, čeprav 1
čeprav jima 1
jima hišnik 1
hišnik Peh 1
Peh neprestano 1
neprestano diha 1
diha za 1
za vrat. 1
Na nivoju 1
nivoju posameznih 1
posameznih uporabnikov 1
uporabnikov se 2
se IP 1
IP naslove 1
naslove dodeljuje 1
dodeljuje statično 1
statično ali 1
ali dinamično. 1
dinamično. Nanizanka 1
Nanizanka je 1
iz 7 3
7 50-minutnih 1
50-minutnih epizod. 1
epizod. Na 1
Na Nizozemskem 3
Nizozemskem je 2
primer mesta, 1
so kamere, 1
kamere, Haag. 1
Haag. Na 1
s steklom 1
steklom prekritih 1
prekritih več 1
tisoč hektarov 1
hektarov obdelovalne 1
obdelovalne zemlje, 2
zemlje, česar 1
česar ne 3
ne premore 1
premore nobena 1
nobena druga 2
druga dežela. 1
dežela. Na 1
Nizozemskem so 1
za začasno 4
začasno rešitev, 1
rešitev, zaradi 1
ustanovili komisijo, 1
naprej iskala 1
iskala modernejšo 1
modernejšo repetirko. 1
repetirko. Na 1
Na njega 1
sklicevala instrukcija 1
instrukcija iz 1
1825. Na 1
Na njegova 1
vpliv delo 1
delo Abbé 1
Abbé Sieyèsa 1
Sieyèsa »Qu'est-ce 1
»Qu'est-ce que 1
que le 1
le Tiers 1
Tiers État?« 1
État?« Na 1
Na njegovem 9
njegovem dnu 1
je odebeljena 1
odebeljena lasna 1
lasna čebulica, 1
čebulica, v 1
se vgreza 1
vgreza papila 1
papila z 1
z žilami 1
žilami in 1
in živci. 1
živci. Na 1
domu se 2
njihovim glavnim 1
glavnim pevcem, 1
pevcem, Jamesom 1
Jamesom Deanom 2
Deanom Bradfieldom, 1
Bradfieldom, ki 1
kasneje poslal 1
poslal demo 1
demo posnetek 2
posnetek pesmi 1
pesmi »I 4
»I Don't 1
Don't Need 1
Need Anyone«. 1
Anyone«. Na 1
njegovem dvoru 1
zbrali nekateri 1
nekateri nasprotniki 1
nasprotniki papeštva, 1
papeštva, med 1
njimi Janez 1
Janez iz 1
iz Janduna, 1
Janduna, Okam 1
Okam in 1
in Marsilij 1
Marsilij iz 1
iz Padove. 1
Padove. Na 1
grobu še 1
stoji veličasten 1
veličasten spomenik, 1
izdelali v 2
Mariboru. Na 1
njegovem obrazu 2
obrazu je 2
malo čustev 1
in "sodobnemu 1
"sodobnemu očesu 1
očesu se 1
je Mironova 1
Mironova želja 1
po popolnosti 2
popolnosti povzročila 1
povzročila preveč 1
preveč strogo 1
strogo zatiranje 1
zatiranje občutka 1
občutka napetosti 1
posameznih mišicah", 1
mišicah", ugotavlja 1
ugotavlja Clark. 1
Clark. Na 1
obrazu so 1
vidni deli 1
deli stavkov. 1
stavkov. Na 1
njegovem pogrebu 2
velika množica 2
množica ljudi, 2
nekateri v 3
v gneči 1
gneči umrli. 1
njegovem vhodu 1
vhodu je 2
velik kamnit 1
kamnit blok 1
blok z 1
z vdolbino, 1
vdolbino, kjer 1
za obredno 2
obredno umivanje 2
umivanje pred 1
v svetišče. 1
svetišče. Na 1
njegovem zemljevidu 1
zemljevidu so 1
so zapiski, 1
zapiski, ki 1
bili očitno 1
očitno iz 1
iz portugalskih 1
portugalskih virov. 1
virov. Na 2
Na njegovi 3
njegovi fasadi 1
fasadi so 1
predstavljeni stilizirani 1
stilizirani monumentalni 1
monumentalni stebri, 1
stebri, krila 1
krila v 1
mansardnimi strehami 1
strehami in 1
in vidna 1
vidna kupola 1
kupola v 2
slogu. Na 1
Na njegovih 1
njegovih ostankih 1
ostankih stoji 1
stoji danes 1
danes srednjeveška 1
srednjeveška cerkev 2
cerkev Grške 1
Grške Marije 1
starem delu 1
delu Agrigenta. 1
Agrigenta. Na 1
njegovi iztegnjeni 1
iztegnjeni desni 1
desni roki 4
roki pristaja 1
pristaja orel. 1
orel. Na 1
njegovi osnovi 1
posebej uzakonjene 1
uzakonjene tudi 1
tudi posamezne 5
posamezne višje 1
višje srednje 1
Na njegov 4
obstoj so 1
že sklepali 1
sklepali prek 1
prek teoretične 1
teoretične skladnosti 1
skladnosti in 1
eksperimentalnih podatkov 1
iz LEP. 1
LEP. Na 1
Na njegovo 10
njegovo delovanje 3
na Šenturški 1
Šenturški Gori 1
Gori kaže 1
spominska plošča. 3
mesto so 5
so povabili 1
povabili Rokija 1
Rokija Petkoviča, 1
Petkoviča, s 1
naredili album 1
album Senca 1
Senca sebe. 1
sebe. Na 2
pobudo so 2
1893 ustanovili 1
ustanovili Glavni 1
Glavni urad 1
za mere 1
uteži. Na 1
njegovo poročilo 1
poročilo se 1
odzval izjavo 1
izjavo "Maršal 1
"Maršal je 1
verjetno videl 1
videl dvojno!", 1
dvojno!", s 1
je namigoval 1
namigoval na 1
na maršalov 1
maršalov slab 1
slab vid. 1
vid. Na 1
njegovo presenečenje 1
presenečenje je 1
je Ibn 1
Ibn Jubair 1
Jubair užival 1
užival topel 1
topel sprejem 1
sprejem normanskih 1
normanskih kristjanov. 1
kristjanov. Na 1
njegovo priporočilo 1
priporočilo je 1
bil Evnomij 1
Evnomij leta 1
360 imenovan 1
v Kiziku. 1
Kiziku. Na 1
njegovo prošnjo 1
prošnjo na 1
na nagrobniku 1
nagrobniku piše: 1
piše: Svet 1
Svet me 1
poskušal ujeti, 1
ujeti, vendar 1
uspel. Na 1
njegovo zahtevo 2
zahtevo so 1
partizani izvedli 1
izvedli preiskavo 1
o mučenjih 1
mučenjih in 1
in ubojih 1
ubojih preloškega 1
preloškega in 1
in viniškega 1
viniškega župnika, 1
župnika, ki 2
sklenila zgolj 1
za pomoto 1
pomoto in 1
in samovoljo 1
samovoljo terencev. 1
terencev. Na 1
njegovo žalost 1
žalost so 4
uporniki medtem 1
že zasedli 2
zasedli Tǎrnovo. 1
Tǎrnovo. Na 1
njegovo željo 2
željo ga 1
Stično, od 1
koder partizanom 1
partizanom poroča 1
poroča preko 1
preko krčmarjeve 1
krčmarjeve hčere 1
hčere Micke. 1
Micke. Na 1
njegov pogreb 2
pogreb po 1
pa nisva 1
nisva smela 1
smela iti.« 1
iti.« Na 1
njegov prednji 1
prednji in 2
zadnji del 6
bila nametana 1
nametana zemlja, 1
zemlja, ki 2
je vojake 1
vojake ščitila 1
ščitila pred 1
pred kroglami 1
kroglami in 1
in šrapneli. 1
šrapneli. Na 1
njegov priljubljeni 2
priljubljeni motiv 1
motiv nas 1
nas danes 1
danes spominja 1
spominja Mežanov 1
Mežanov nagrobnik 1
nagrobnik v 1
obliki kapelice. 1
kapelice. Na 1
Na njej 6
je delovalo, 1
delovalo, v 1
od obdobja, 1
obdobja, celo 1
celo osem 1
osem in 2
več takšnih 2
takšnih ladjedelnic. 1
ladjedelnic. Na 1
tudi napis, 1
omenja kraljevo 1
kraljevo sestro 1
sestro Tani. 1
Tani. Na 1
je poučevalo 1
poučevalo v 1
grškem jeziku. 1
jeziku. Na 1
nahaja 10 1
10 skladb. 1
skladb. Na 2
bili prisotni 1
prisotni mnogi 1
mnogi pomembni 1
pomembni politiki 1
in gospodarstveniki 1
gospodarstveniki iz 1
in Grčije. 1
Grčije. Na 1
izobraževali višji 1
višji artilerijski 1
artilerijski častniki. 1
častniki. Na 1
Na njem 20
njem dominirajo 1
dominirajo tri 1
tri palačeː 1
palačeː na 1
levi Muzejska 1
Muzejska palača 1
palača (Palazzo 3
(Palazzo Nuovo), 1
Nuovo), na 1
desni Konservatorska 1
Konservatorska palača 1
(Palazzo di 1
di Conservatori), 1
Conservatori), v 1
ozadju na 1
pa Senatska 1
Senatska palača. 1
palača. Na 1
bilo dva 2
metra široko 1
široko obzidje 1
obzidje za 1
zaščito lokostrelcev. 1
lokostrelcev. Na 1
čutiti večji 1
vpliv punka, 1
punka, ki 1
posredno izražen, 1
izražen, kajti 1
kajti pesmi 1
so hitrejše, 1
hitrejše, z 1
manj kitarskimi 1
kitarskimi soli, 1
soli, so 1
zato nekoliko 1
nekoliko bolj 10
bolj ritmične. 1
ritmične. Na 1
sodelovalo 215 1
215 vzhodnih 1
sprejela program, 1
določal njen 1
njen odnos 1
in gospodarstva. 1
gospodarstva. Na 1
več restavracij, 1
restavracij, hotelov, 1
hotelov, penzionov 1
penzionov in 1
nekaj zasebnih 1
zasebnih stanovanjskih 1
je verz 1
verz pesnika 1
pesnika Maxa 1
Maxa von 1
von Schenkendorfa 1
Schenkendorfa iz 1
iz Koblenza: 1
Koblenza: Nimmer 1
Nimmer wird 1
wird das 1
das Reich 1
Reich zerstöret, 1
zerstöret, wenn 1
wenn ihr 1
ihr Einig 1
Einig Seid 1
Seid und 1
und Treu 1
Treu ('Imperij 1
('Imperij ne 1
nikoli uničen, 1
uničen, dokler 1
dokler boste 1
boste združeni 1
in zvesti'). 1
zvesti'). Na 1
njem Moka 1
Moka in 2
njegovi igrajo 1
igrajo sicer 1
sicer dobro 2
dobro vendar 1
morajo zaradi 2
zaradi polfinalnega 1
polfinalnega poraza 1
poraza proti 1
proti Izraelu 1
Izraelu zadovoljiti 1
zadovoljiti z 4
z bronasto 1
medaljo, ki 1
jo osvojijo 1
osvojijo po 1
s 99-92 1
99-92 nad 1
nad Češkoslovaško. 1
Češkoslovaško. Na 1
tri pike, 1
pike, ki 2
so označevale 1
označevale vrednost 1
vrednost treh 1
treh uncij. 1
uncij. Na 1
mnogi slovenski 1
slovenski glasbeniki 1
glasbeniki in 3
in vokalisti 1
vokalisti pod 1
umetniškim vodstvom 2
vodstvom Janeza 3
Janeza Dovča 1
Dovča izvedli 1
izvedli znane 1
znane slovenske 1
slovenske skladbe 1
skladbe zadnjih 1
zadnjih let. 3
štirih straneh 2
straneh narisane 1
narisane oči 1
oči Bude. 1
Bude. Na 2
so poslej 1
poslej vile 1
vile lahko 1
lahko nemoteno 2
nemoteno plesale 1
plesale v 1
v svetlih 2
svetlih mesečnih 1
mesečnih nočeh. 1
nočeh. Na 1
revidirali Sanstefanski 1
Sanstefanski sporazum 1
sporazum in 3
zmanjšali predvideni 1
predvideni obseg 1
obseg bolgarske 1
številne pozornost 1
pozornost vzbujajoče 1
vzbujajoče zgradbe, 1
zgradbe, ki 4
poznem srednjem 3
veku mestne 1
mestne rezidence 1
rezidence lokalnega 1
plemstva. Na 1
so tematske 1
tematske razstave 1
razstave (na 1
primer lov 1
na čarovnice). 1
čarovnice). Na 1
so uspešnice 1
uspešnice "Sankaška 1
"Sankaška polka" 1
polka" in 1
in "Jest 1
"Jest sem 1
si pa 1
nekaj zmislil". 1
zmislil". Na 1
večini nastopale 1
nastopale uveljavljene 1
uveljavljene in 1
in neuveljavljene 1
neuveljavljene slovenske 1
slovenske skupine. 1
skupine. Na 1
njem sprejmejo 1
sprejmejo pisne 1
pisne zakone, 1
pod močnim 2
močnim vplivom 1
vplivom bizantinskega 1
bizantinskega prava. 1
prava. Na 2
njem velja 1
poseben režim, 1
režim, saj 1
je prepovedan 2
prepovedan vsak 1
vsak poseg, 1
poseg, ki 2
bi poškodoval 1
poškodoval ali 1
ali uničil 1
uničil naravno 1
naravno dediščino. 1
dediščino. Na 1
njem živi 5
živi 90 1
90 ljudi, 1
predstavljajo celotno 1
prebivalstvo etnične 1
etnične manjšine 1
manjšine Mara-ri. 1
Mara-ri. Na 1
Na njenem 4
bila 24. 2
24. maja 8
maja 1986 2
1986 zgrajena 1
odprta nova 4
nova večja 1
in sodobnejša 1
sodobnejša postojanka. 1
postojanka. Na 1
postavljena nova 1
nova zgradba, 1
leta 1486. 1
1486. Na 1
njenem rokavu 1
rokavu je 1
je spala 1
spala Muezza, 1
Muezza, a 1
hotel motiti, 1
motiti, je 1
je odrezal 6
odrezal rokav 1
rokav in 1
se odpravil. 1
odpravil. Na 1
njenem vrhu 1
pod strešno 1
strešno okno 1
okno postavljeno 1
postavljeno geodetsko 1
geodetsko presečišče, 1
presečišče, ki 1
je določilo 3
določilo položaje 1
položaje nemških 1
nemških topniških 1
topniških baterij. 1
baterij. Na 1
Na njeni 1
njeni levi 1
roki je 2
da drži 1
drži del 1
del loka, 1
loka, preostanek 1
preostanek manjka, 1
manjka, da 1
lahko streljala; 1
streljala; manjkajoči 1
manjkajoči lok 1
lok pretvori 1
pretvori sliko 1
v preprosto 1
preprosto pastoralno 1
pastoralno iz 1
iz simbolike 1
simbolike lovke 1
in plena. 1
Na njen 2
njen oglas 1
oglas v 1
je iskala 4
iskala sostanovalki 1
sostanovalki sta 1
se prijavil 1
prijavil Dorothy 1
Dorothy Zbornak 1
Zbornak (Bea 1
(Bea Arthur) 1
Arthur) in 1
Rose Nylund 1
Nylund ( 1
Na njeno 3
njeno razmišljanje 1
in ideologijo 1
ideologijo so 1
vplivali pogledi 1
pogledi očeta 1
očeta Wacława 1
Wacława Nałkowskega 1
Nałkowskega na 1
njeno zgodnje 1
zgodnje ustvarjanje 1
ustvarjanje pa 1
pa zlasti 1
zlasti književnost 1
književnost obdobja 1
obdobja Mlade 1
Mlade Poljske 1
njen simbolizem. 1
simbolizem. Na 1
njeno vztrajanje 1
vztrajanje naj 1
se »gospa« 1
»gospa« končno 1
končno predstavila 1
predstavila v 3
17. prikazovanju, 1
prikazovanju, ko 1
rekla: Jaz 1
sem Brezmadežno 1
Brezmadežno Spočetje. 1
Spočetje. Na 1
življenje pa 3
vplival njen 1
njen praded 1
praded po 1
strani Seligman 1
Seligman Feuchtwanger, 1
Feuchtwanger, ki 1
imel kar 1
kar 93 1
93 vnukov. 1
vnukov. Na 1
mnenju analitikov 1
analitikov najbolj 1
najbolj vplivala 3
vplivala nepriljubljenost 1
nepriljubljenost vlade 1
največje parlamentarne 1
parlamentarne stranke 1
stranke SMC 1
SMC ter 1
ter ti. 1
ti. Nanje 1
Nanje se 1
večina kulturnih 1
kulturnih referenc, 1
referenc, vključno 1
z Biblijo, 1
Biblijo, ki 1
jih omenja 3
omenja kar 1
kar 98-krat. 1
98-krat. Nanje 1
Nanje vplivajo 1
vplivajo električni 1
električni impulzi 1
impulzi iz 1
iz sinuatrialnega 1
sinuatrialnega vozla. 1
vozla. Nanj 1
Nanj igramo 1
igramo z 1
z dvema, 2
dvema, s 1
štirimi ali 1
ali šestimi 1
šestimi palicami. 1
palicami. Na 1
Na njih 8
njih igralci 1
igralci razglabljajo 1
razglabljajo o 1
o raznih 1
raznih stvareh 1
stvareh v 1
in prijavljajo 1
prijavljajo napake. 1
napake. Na 1
prikazana vrsta 1
vrsta pogodb, 1
pogodb, sklenjenih 1
sklenjenih z 1
lokalnimi berberskimi 1
berberskimi poglavarji, 1
poglavarji, ki 2
naraščanjem njihove 1
njihove moči 1
moči postajale 1
postajale vedno 1
bolj pogoste 2
ostre. Na 1
njih lahko 2
volijo vsi 1
vsi državljani 2
državljani EU 1
EU s 1
splošno volilno 1
volilno pravico. 4
Na njihove 1
njihove lastnosti 1
lastnosti vplivajo 1
vplivajo predvsem 1
predvsem kemijska 1
kemijska sestava 1
sestava in 1
in pogoji 1
pogoji polimerizacije, 1
polimerizacije, ki 1
določajo dolžino 1
in razvejanost 1
razvejanost verige 1
verige ter 1
ter taktičnost. 1
taktičnost. Na 1
Na njihovem 2
njihovem instagramu 1
instagramu so 1
več izsekov 1
izsekov iz 1
iz snemanja 1
snemanja albuma. 1
albuma. Na 1
ozemlju je 3
bilo kasnejše 1
kasnejše rimsko 1
rimsko glavno 1
glavno provincijalno 1
provincijalno mesto 1
mesto Bavay. 1
Bavay. Na 1
Na njihovih 1
njihovih ploščah 1
ploščah je 1
navadi majhno 1
precej dolgih 1
dolgih (10–25 1
(10–25 minut) 1
minut) instrumentalnih 1
instrumentalnih skladb, 1
razdeljene na 8
na »stavke«. 1
»stavke«. Na 1
Na njihovi 1
njihovi podlagi 1
podlagi je 3
tudi ustanovil 2
ustanovil Guild 1
Guild of 1
of St. 1
Na njihovo 3
njihovo odkritje 1
let gledali 1
gledali z 2
določeno mero 2
mero dvomljivosti, 1
dvomljivosti, predvsem 1
zaradi tedanjih 1
tedanjih zmogljivosti 1
zmogljivosti inštrumentov. 1
inštrumentov. Na 2
njihovo samoupravo 1
samoupravo je 1
bolj pritiskala 1
pritiskala carska 1
carska oblast, 1
oblast, zato 1
odločili vrniti 2
domovino Džungarijo. 1
Džungarijo. Na 1
njihovo že 1
tako sivo 1
sivo revščino 1
revščino je 1
vrgel svojo 2
svojo dušečo 1
dušečo črno 1
črno senco 1
senco še 1
še fašizem. 1
fašizem. Na 1
se osredotoči, 1
osredotoči, ker 1
ker ljudje 1
ljudje s 1
težavo prisodimo 1
prisodimo zavedanje 1
zavedanje vrstam, 1
vrstam, ki 1
nižje na 2
na lestvi 1
lestvi bitij 1
bitij od 1
posebno zaznavno 1
zaznavno čutilo, 1
čutilo, drugačno 1
vseh petih 2
petih človeških 1
človeških čutov. 1
čutov. Na 1
bili narisani 1
narisani zmaji 1
zmaji in 1
in biki 1
biki z 1
in rumeno 2
rumeno barvo. 1
barvo. Na 2
vplivali trubadurji 1
trubadurji iz 1
Provanse, ki 2
pesmi sestavljali 1
južnem srednjeveškem 1
srednjeveškem francoskem 1
francoskem jeziku, 1
imenovanem langue 1
langue d'oc. 1
d'oc. Na 1
so naslikana 1
naslikana oblačila, 1
oblačila, lasje, 1
lasje, ponekod 1
ponekod pa 4
pa okrasne 1
okrasne tetovaže 1
tetovaže ali 1
ali barva 1
barva telesa. 1
so zapisi, 1
zapisi, da 1
je Hatušili 1
Hatušili uničil 1
uničil mesto 1
mesto Zalpa 1
Zalpa (v 1
(v hetitskem 1
hetitskem jeziku 1
jeziku napisano 1
napisano kot 2
kot Za-al-pa, 1
Za-al-pa, v 1
v akadščini 2
akadščini pa 1
kot Za-al-ba-ar). 1
Za-al-ba-ar). Na 1
Na njivah 1
njivah so 1
gradili naselje 1
naselje brez 1
brez urbanizma 1
urbanizma in 1
zelo neenotno. 1
neenotno. Nanj 1
Nanj je 1
veliko vplival 1
vplival Edmund 1
Edmund Husserl. 1
Husserl. Nanjo 1
Nanjo povsem 1
povsem razburjen 1
razburjen pride 1
pride major 1
major Cliff 1
Cliff Bricker, 1
Bricker, ki 1
mu ukradli 1
ukradli njegovo 1
njegovo klopotačo. 1
klopotačo. Nanjo 1
Nanjo so 1
se priključevale 1
priključevale tudi 1
tudi mnoge 1
mnoge vzporedne 1
vzporedne in 1
in priključne 1
priključne ceste 1
ceste preko 1
vršila oskrba. 1
oskrba. Nanjo 1
Nanjo vplivajo 1
vplivajo tako 3
na vodoravni 2
vodoravni ravni, 1
ravni, tako 2
jo razdelijo 2
na ločena 2
ločena območja, 2
območja, kot 5
na navpični 1
navpični ravni, 1
različne plasti. 1
plasti. Nanj 1
Nanj pada 1
pada po 1
po žlebu 1
žlebu v 1
steni Hudega 1
Hudega praska 1
praska voda, 1
izdolbla široko 1
m globoko 1
globoko luknjo. 1
luknjo. Nanj 1
Nanj ponosni 1
ponosni delavci 1
delavci ga 1
ga oblačijo 1
v različna 1
različna oblačila, 1
oblačila, tradicionalna 1
tradicionalna in 1
in druga, 2
druga, v 1
obdobjih leta. 1
leta. Nanj 1
Nanj pride 1
da preprosto 2
preprosto »preskoči« 1
»preskoči« ostale 1
ostale figure. 1
figure. Nanj 1
Nanj smo 1
čakali celo 1
ko bilo 1
dovolj je 2
bilo dovolj. 4
dovolj. Nanj 1
Nanj so 2
lahko prišli 2
prišli le 1
le delegati 1
delegati s 1
s partijskim 1
partijskim dovoljenjem, 1
dovoljenjem, ter 1
se samoukinili. 1
samoukinili. Nanj 1
sprva vplivali 1
vplivali Gerry 1
Gerry Mulligan, 1
Mulligan, Chet 1
Chet Baker 1
in Tal 1
Tal Farlow, 1
Farlow, ki 1
poslušal po 1
po radiu 1
radiu Voice 1
Voice of 1
of America. 2
America. Na 1
Na njun 1
njun klinični 1
klinični pomen 1
pomen vplivata 1
vplivata anatomski 1
anatomski položaj 1
hitrost razraščanja. 1
razraščanja. Nannterre 1
Nannterre naj 1
bil eksperiment 1
eksperiment progresivnega 1
progresivnega šolanja 1
šolanja in 2
in Ricoeur 1
Ricoeur je 1
ustvaril univerzo 1
svojo vizijo, 1
vizijo, brez 1
brez zadušljive 1
zadušljive tradicije 1
tradicije Sorbone. 1
Sorbone. Na 1
Na nobenem 1
nobenem predmetu 1
predmetu ni 1
bilo Peribsenovega 1
Peribsenovega imena. 1
imena. Na 1
Na noč 1
noč vloma 1
vloma roparji 1
roparji pridejo 1
do želene 1
želene hiše, 1
hiše, ko 2
ko naročijo 1
naročijo Oliverju, 1
Oliverju, naj 1
se splazi 1
splazi skozi 1
skozi neko 1
neko špranjo 1
špranjo in 1
jim odpre 1
znotraj. Na 1
Na nogah 1
nogah so 2
bili dobro 2
dobro vidni 2
vidni znaki 1
znaki mučenja: 1
mučenja: vsi 1
vsi prsti 1
prsti so 5
bili ob 2
koncu prirezani; 1
prirezani; na 1
na rokah 1
rokah so 1
se poznali 2
poznali odtisi 1
odtisi vrvi, 1
vrvi, s 1
bil zvezan, 1
zvezan, ko 1
ga mučili. 1
mučili. Na 1
Na Norveškem 2
Norveškem pa 1
začeli odvijati 1
odvijati dogodki, 1
bodo nemški 1
mornarici prizadejali 1
prizadejali hud 1
hud udarec 1
udarec od 1
katerega si 2
ta zelo 1
težko opomogla. 1
opomogla. Na 1
Norveškem so 1
so tega 3
leta članstvo 1
članstvo zavrnili 1
zavrnili na 1
na referendumu. 1
referendumu. Na 1
Na nosilec 1
nosilec se 1
se zatakne 1
zatakne dokler 1
ne zaskoči, 1
zaskoči, za 1
pripravljen že 1
nekaj sekundah. 2
sekundah. Na 1
Na notranjem 1
notranjem dvorišču 1
dvorišču gradu 1
tudi domače 3
domače stavbe 2
in bivalne 2
bivalne prostore. 1
prostore. Na 1
Na notranjepolitičnem 1
notranjepolitičnem področju 1
dosegel spravo 1
spravo s 1
s socialdemokrati. 1
socialdemokrati. Na 1
Na notranji 1
notranji ravni 1
ravni zbira 1
zbira informacije 1
položaju literarnega 1
literarnega prevajanja 1
in literarnih 1
literarnih prevajalcev 1
prevajalcev v 1
članicah ter 1
si izmenjuje 1
izmenjuje izkušnje 1
in zglede 1
zglede uspešnega 1
uspešnega delovanja 1
delovanja (best 1
(best practice) 1
practice) v 1
državah. Na 1
Na novejšem 1
novejšem telefonu 1
telefonu s 1
s tipkovnico 1
tipkovnico klicatelj 1
klicatelj potem 1
potem pritiska 1
pritiska oštevilčene 1
oštevilčene tipke, 1
tipke, s 1
katerimi pošlje 1
pošlje telefonsko 1
telefonsko številko 1
številko pozvanega. 1
pozvanega. Na 1
Na novejših 1
novejših fotografijah 1
fotografijah je 1
celotno pokopališče 1
pokopališče izbrisano 1
izbrisano in 1
mestu zgrajen 4
zgrajen vojaški 1
vojaški poligon. 1
poligon. Na 1
Na novi 1
novi šoli 2
biti priljubljena, 1
priljubljena, zato 1
lagala sošolkam. 1
sošolkam. Nanovlakna 1
Nanovlakna so 1
so drobna 1
drobna trdna 1
trdna vlakna, 1
vlakna, izdelana 1
različnih polimerov. 1
polimerov. Na 1
Na novo 11
novo je 2
definiral zamisel 1
o vrstnih 1
vrstnih številih 1
številih iz 1
iz predhodnjega 1
predhodnjega stanja 1
kot ad 1
hoc številčna 1
številčna označitev 1
označitev za 1
pri razvrščanju 1
razvrščanju elementov 1
v točno 4
točno zaporedje 1
zaporedje naraščajočih 1
naraščajočih vrstnih 1
vrstnih števil, 1
števil, s 1
je periodni 1
periodni sistem 2
sistem postal 1
postal eksakten. 1
eksakten. Na 1
je pretolmačil 1
pretolmačil splošno 1
splošno teorijo 3
teorijo relativnosti 1
relativnosti kot 1
kot teorijo 1
teorijo gravitacije 1
gravitacije in 3
jo podal 1
v monografskem 1
monografskem delu 1
delu Teorija 1
Teorija prostora, 1
prostora, časa 1
in gravitacije 1
gravitacije (Теория 1
(Теория пространства, 1
пространства, времени 1
времени и 1
и тяготения) 1
тяготения) (Moskva, 1
(Moskva, 1955). 1
1955). Na 1
Na novomeško 1
novomeško reko 1
reko Krko 1
Krko se 1
nanaša pesem 1
pesem Na 1
Na Krki. 1
Krki. Na 1
novo pa 1
pojavili čisto 1
čisto beli 1
beli dresi 1
dresi z 1
modrimi črtami. 1
črtami. Na 1
novo pot 1
pot sta 1
se rešila 1
rešila le 1
le Stana 1
Stana in 1
in Andrej, 1
Andrej, morda 1
jima bo 2
bo sledila 1
tudi Ančka. 1
Ančka. Na 1
novo pozidani 1
pozidani osmerokotni 1
osmerokotni zvonik 1
verjetno precej 3
precej nižji 1
prvotnega – 1
v zreli 2
zreli gotiki 1
gotiki so 2
bili zvoniki 1
zvoniki precej 1
precej višji. 1
višji. Na 1
novo so 5
nameščeni pripomočki 1
pripomočki za 2
radijski prenos 2
prenos nedeljskih 1
nedeljskih maš. 1
maš. Na 1
jo zopet 2
zopet postavili 1
na Insbruškem 1
Insbruškem festivalu 1
festivalu zgodnje 1
zgodnje glasbe 1
glasbe (Innsbrucker 1
(Innsbrucker Festwochen 1
Festwochen der 1
der Alten 1
Alten Musik) 1
Musik) 1996. 1
1996. Na 1
pozidali obok 1
in stolpe. 2
stolpe. Na 1
se gradile 1
gradile le 1
le manjše 3
manjše strukture, 1
strukture, medtem 1
so starejše 1
starejše templje 1
templje obnovili 1
obnovili ali 2
ali dokončali. 1
dokončali. Na 1
leta uvedli 1
tudi kartone. 1
kartone. Na 1
novo ustanovljena 1
ustanovljena Republika 1
Republika Armenija, 1
Armenija, razglašena 1
razglašena 28. 1
maja 1918, 1
1918, je 1
mesto Aleksandropol. 1
Aleksandropol. Na 1
Na obalah 1
obalah Karibov, 1
Karibov, predvsem 1
Kubi in 1
in Portoriku, 1
Portoriku, kjer 1
bilo suženjstvo 1
suženjstvo glavnega 1
glavnega pomena 1
sila za 1
delovanje trga, 1
trga, so 1
so suženjstvo 1
suženjstvo odpravili 1
odpravili šele 1
1886. Na 1
Na obali 3
mestih živi 1
živi kar 1
kar 80 2
odstotkov prebivalstva, 1
prebivalstva, praznjenje 1
praznjenje notranjosti 1
notranjosti pa 3
postaja problem. 1
problem. Na 1
ustanovil številna 1
številna mesta 2
mesta po 1
po grškem 1
grškem zgledu 1
zgledu in 4
in spodbujal 6
spodbujal grško 1
grško demokracijo. 1
demokracijo. Na 1
obali pod 1
pod votlino 1
votlino Kalipso 1
Kalipso so 1
ostanki stolpa 2
stolpa Marsalforn, 1
Marsalforn, utrdbe, 1
utrdbe, ki 3
stoletja zgradili 1
zgradili malteški 1
malteški vitezi, 1
vitezi, da 1
se zaščitili 1
zaščitili pred 1
morja. Na 1
Na občasne 1
občasne napade 1
napade norosti 1
norosti so 1
so Justina 1
Justina opozarjali 1
opozarjali njegovi 1
njegovi kolegi 2
kolegi in 2
in sorodniki, 2
sorodniki, vendar 1
se zanje 2
zanje ni 2
ni menil. 1
menil. Na 1
Na obeh 15
obeh delih, 2
delih, tukaj, 1
tukaj, kot 1
kot 320 2
320 km 2
km južno 3
od Ulan 1
Ulan Batorja, 1
Batorja, so 1
pogosti potoki, 1
potoki, zato 1
je trave 1
trave bolj 1
v obilju. 1
obilju. Na 1
obeh letalih 1
letalih se 3
da hitro 1
hitro odstraniti 1
odstraniti sedeže 1
sedeže za 3
prevoz tovora. 2
obeh oddaljenih 1
oddaljenih koncih 2
koncih so 1
so sedeži 1
sedeži za 2
za novinarje. 1
novinarje. Na 1
obeh področjih, 1
področjih, kjer 1
do veljave 1
veljave njegovo 1
njegovo obsežno 1
in temeljito 2
temeljito strokovno 1
znanje, je 1
opravil pravo 1
pravo pionirsko 1
pionirsko delo. 1
delo. Na 3
straneh je 2
bila naknadno 3
naknadno dodana 1
dodana kolesarska 1
kolesarska steza. 2
steza. Na 1
straneh jih 1
jih obkrožajo 1
obkrožajo angeli, 1
angeli, ki 1
ki igrajo 7
na dolge 6
dolge pihalne 1
pihalne inštrumente, 1
inštrumente, verjetno 1
verjetno trobente. 1
trobente. Na 1
straneh jo 1
jo omejujeta 1
omejujeta črevnici. 1
črevnici. Na 1
straneh kanala 1
kanala sta 1
dve jezeri. 1
jezeri. Na 1
straneh pomožnega 1
pomožnega preliva 1
središču jezu 1
jezu bosta 1
bosta dve 1
dve elektrarni. 1
elektrarni. Na 1
marmorni reliefi, 1
reliefi, ki 4
prikazujejo Izgon 1
Izgon iz 1
iz Raja 1
Raja in 1
in Kristusovo 3
Kristusovo življenje. 1
življenje. Na 3
zdaj gradile 1
gradile utrdbe. 1
utrdbe. Na 1
barve. Na 2
straneh tega 1
tega stopnišča 1
stopnišča sta 1
sta kraka 1
kraka zgrajena 1
in urejena 1
urejena podobno 1
podobno preostalemu 1
preostalemu obkrožajočemu 1
obkrožajočemu frizu. 1
frizu. Na 1
obeh stranskih 2
stranskih oltarjih 1
oltarjih sta 2
sta dragoceni 1
dragoceni gotski 1
gotski deli, 1
deli, lepa 1
lepa Marija 1
leta 1430 1
1430 in 1
in tabla 1
tabla na 2
levem stranskem 1
stranskem oltarju, 1
oltarju, ki 2
prikazujejo Križanje 1
Križanje in 1
in svete 2
svete figure 1
figure (ok. 1
(ok. 1435) 1
1435) in 1
se pripisujejo 1
pripisujejo mojstru 1
mojstru "St. 1
"St. Na 1
obeh verzijah 1
verzijah sta 1
sta naslovnici 1
naslovnici rahlo 1
rahlo spremenjeni 1
spremenjeni - 1
- obraza 1
obraza Flüra 1
Flüra in 1
in Bartosa 1
Bartosa sta 1
sta odstranjena 1
odstranjena z 1
z izvirne 1
izvirne podobe 1
podobe štirih 1
štirih kolesarjev 1
kolesarjev na 1
na ovitku. 1
ovitku. Na 1
Na obisk 1
obisk pride 1
pride Martinova 1
Martinova nekdanja 1
nekdanja zaročenka 1
zaročenka Julia. 1
Julia. Na 1
Na obisku 1
obisku Maxa 1
Maxa Sol 1
Sol posvari, 1
je skrivnostno 2
skrivnostno 216-mestno 1
216-mestno število 1
število več 1
si Max 1
Max lahko 1
lahko zamisli, 1
ima morda 2
morda močan 1
vpliv nanj. 1
nanj. Na 1
Na objavo 1
objavo Slovenske 1
Slovenske deklaracije 1
deklaracije se 1
je režim 1
režim odzval 1
odzval tako, 1
je Korošca 1
Korošca in 1
druge prvake 1
prvake slovenskega 1
slovenskega katoliškega 1
katoliškega političnega 1
političnega tabora 1
tabora januarja 1
januarja 1933 1
1933 konfiniral 1
konfiniral v 1
v Bosni; 1
Bosni; čez 1
mesecev so 1
so dr. 1
Na oblegovalnem 1
oblegovalnem stolpu 1
stolpu so 1
včasih kopjenosci, 1
kopjenosci, suličarji, 1
suličarji, mečevalci, 1
mečevalci, lokostrelci 1
lokostrelci ali 1
ali vojaki 1
vojaki s 1
s samostreli, 1
samostreli, ki 1
so streljali 1
streljali puščice 1
puščice na 2
na branilce. 1
branilce. Na 1
Na obli 1
obli jezera 1
jezera Onega 2
Onega stoji 1
stoji vrsta 1
vrsta kipov, 1
mnogi pridobljeni 1
pridobljeni kot 1
darilo pobratenih 1
pobratenih mest. 1
Na obliko 2
in zgradbo 2
zgradbo zunanjega 1
zunanjega roba 2
roba heliosfere 1
heliosfere najverjetneje 1
najverjetneje vpliva 1
vpliva hidrodinamika 1
hidrodinamika interakcij 1
interakcij z 4
z medzvezdno 1
medzvezdno snovjo. 1
snovjo. Na 1
obliko karoserije 1
zaradi aerodinamike 1
aerodinamike vplivala 1
tudi maksimalna 1
maksimalna hitrost 1
hitrost avtomobila. 1
avtomobila. Na 1
Na obmejnih 1
obmejnih območjih 1
območjih so 3
ustanavljali utrjene 1
utrjene postojanke, 1
postojanke, ki 1
jim služile 1
za nadaljnja 1
nadaljnja osvajanja. 1
osvajanja. Na 1
Na območju 20
območju današnjega 2
današnjega Medna 1
Medna se 1
se dokumentirano 1
dokumentirano naselje 1
naselje prvič 1
v starejši 1
dobi (9. 1
(9. ali 1
ali 8.stoletje 1
8.stoletje pred 1
našim štetjem). 2
štetjem). Na 1
današnje občine 1
občine Grosuplje 3
Grosuplje je 1
vključeval rajone 1
rajone Šmarje, 1
Šmarje, Grosuplje, 1
Grosuplje, Polica, 1
Polica, Žalna 1
Žalna - 1
- Račna 1
Račna in 1
in Šent 1
Šent Jurij. 1
Jurij. Na 1
območju Elektro 1
Maribor ima 1
ima 53,6 1
53,6 % 1
% gospodinjskih 1
gospodinjskih odjemalcev 1
odjemalcev trifazni 1
trifazni priključek,46,4 1
priključek,46,4 % 1
pa enofazni 1
enofazni priključek 1
priključek (stanje 1
(stanje 31.12.2019). 1
31.12.2019). Na 1
območju gora 1
tudi paleokrščanska 1
paleokrščanska bazilika 1
bazilika S. 1
S. Calocero 1
Calocero (4. 1
(4. – 1
– 5. 2
5. stoletje). 1
stoletje). Na 1
območju gradbišča 1
gradbišča so 1
morali strojevodje 1
strojevodje hitrost 1
hitrost zmanjšati 1
zmanjšati na 1
/ h. 2
h. obnova 1
obnova je 3
trajala približno 2
približno 24.000 1
24.000 delovnih 1
delovnih ur 1
trajala osem 1
mesecev. Na 1
območju konveksnosti 1
konveksnosti graf 1
graf leži 1
leži nad 2
nad tangento, 1
tangento, na 1
območju konkavnosti 1
konkavnosti pa 1
pod tangento. 1
tangento. Na 1
območju mesta 1
mesta Zagreb 1
Zagreb so 1
1999 ustanovljene 1
ustanovljene mestne 1
mestne četrti 1
lokalni odbori. 1
odbori. Na 1
najdemo veliko 1
število javnih 1
zasebnih šol, 1
šol, ki 3
ki poučujejo 1
španščini in 1
in angleščini. 3
angleščini. Na 1
območju naselja 1
naselja Episkopi 1
Episkopi v 1
okrožju Limassol 1
Limassol je 1
družina Cornaro 1
Cornaro upravljala 1
upravljala različne 1
različne mline 1
mline za 2
za sladkor 1
in izvažala 1
izvažala ciprske 1
ciprske izdelke 1
izdelke v 2
Benetke. Na 1
območju ni 1
ni industrije 1
industrije ali 2
večjih poslovnih 1
poslovnih dejavnosti. 1
dejavnosti. Na 2
število naravnih 1
naravnih znamenitosti 2
znamenitosti ter 2
zgodovinskih spomenikov, 1
spomenikov, ki 2
že sedaj 2
sedaj omogočajo 1
omogočajo kvaliteten 1
kvaliteten razmah 1
razmah turističnih 1
turističnih dejavnosti. 1
občine Šempeter 1
Šempeter - 2
- Vrtojba 2
Vrtojba deluje 1
ena poštna 1
poštna poslovalnica 1
poslovalnica z 1
nazivom Šempeter 1
Šempeter pri 2
Gorici in 3
poštno številko 2
številko 5290. 1
5290. Na 1
okoli Köyceğiza 1
Köyceğiza gojijo 1
gojijo še 1
veliko drugega 2
drugega sadja 1
sadja ( 1
območju opatije 1
opatije sta 1
tudi Westminstrska 1
Westminstrska šola 1
in zborovska 1
zborovska šola, 1
šola, ki 2
ki izobražuje 1
izobražuje in 1
in trenira 1
trenira pevce, 1
pevce, ki 1
ki pojejo 1
pojejo v 2
službi v 2
opatiji. Na 1
območju samostana 1
samostana so 3
številne prenove 1
prenove preteklih 1
preteklih stoletij, 1
stoletij, zaradi 1
samostan težko 1
težko prepoznati. 1
prepoznati. Na 1
ustanovljene velike 1
finančne družbe, 1
do uspešnega 1
uspešnega sodobnega 1
sodobnega poslovnega 1
poslovnega centra, 1
centra, znanega 1
znanega kot 4
kot Sanhattan. 1
Sanhattan. Na 1
prisotne vse 1
zvrsti dediščine: 1
dediščine: arhitekturna, 1
arhitekturna, umetnostna 1
umetnostna in 1
in zgodovinska, 1
zgodovinska, arheološka, 2
arheološka, naselbinska, 1
naselbinska, etnološka, 1
etnološka, tehniška, 1
tehniška, spomeniki 1
spomeniki oblikovane 1
oblikovane narave 1
kulturna krajina. 1
krajina. Na 1
območju velikosti 1
velikosti 1.104 1
1.104 km² 1
km² živi 1
živi preko 2
preko 7,4 1
7,4 milijona 1
milijona ljudi, 4
Hongkong eno 1
eno najgosteje 1
poseljenih območij 1
svetu. Na 3
območju župnije 1
župnije je 1
veliko verskih 1
verskih znamenj, 1
znamenj, ki 1
jih obnovili. 1
obnovili. Na 1
Na oboku 1
oboku so 1
Kristusovega in 2
in Marijinega 2
Na obrazu 1
je manjkal 2
manjkal nos 1
in ustnice, 1
ustnice, imel 1
je brado 1
in biret 1
biret na 1
glavi z 1
nekaj lasmi. 1
lasmi. Na 1
Na obrežju 1
obrežju Hodiškega 1
Hodiškega jezera 1
bili odkrili 1
odkrili sledovi 1
sledovi mostiščarske 1
mostiščarske naselbine. 1
naselbine. Na 1
Na obrobju 4
obrobju jezera 1
najti manjše 1
skupine velikih 1
velikih plamencev 1
plamencev in 1
drugih ptic. 2
ptic. Na 1
obrobju ogromnih 1
ogromnih gozdov 1
gozdov na 3
številnih prastarih 1
prastarih planinah 1
planinah še 1
danes pasejo 1
pasejo živino, 1
živino, popotnik 1
popotnik pa 1
lahko okrepča 1
okrepča s 1
s kozarcem 1
kozarcem domačega 1
domačega kislega 1
mleka, s 1
s skuto 1
skuto ali 1
pa poizkusi 1
poizkusi na 1
na planini 2
planini narejeno 1
narejeno maslo 1
in sir. 1
sir. Na 1
obrobju smrtnih 1
smrtnih besed, 1
besed, v 2
v besednici 1
besednici smrti. 1
obrobju Tibetanske 1
Tibetanske planote 2
planote je 2
nekaj jakov. 1
jakov. Na 1
Na obsežnem 1
obsežnem območju 1
območju desetih 1
desetih hektarjev 1
hektarjev znotraj 1
znotraj grajskega 1
grajskega obzidja 1
obzidja pridelujejo 1
pridelujejo vino 1
vino Gallerin. 1
Gallerin. Na 1
Na obstoj 1
obstoj takšne 1
takšne oblike 1
oblike vladavine 1
vladavine se 4
zdaj gleda 1
na malo 1
verjeten, prekrivanje 1
prekrivanje datumov 1
datumov na 1
steli pa 1
se razlaga 3
kot časovno 1
časovno obdobje 4
obdobje Vepvavetovega 1
Vepvavetovega službovanja, 1
službovanja, se 1
pravi od 1
od 44. 1
44. leta 1
vladavine Senusreta 1
Senusreta I. 1
I. do 3
2. leta 1
vladavine Amenemheta 1
Amenemheta II. 1
II. Na 1
Na obzorju 2
obzorju se 2
pokažejo črni 1
črni gavrani. 1
gavrani. Na 1
skozi zasneženo 1
zasneženo ravnino 1
ravnino v 1
daljavi vidi 1
vidi silhueta 1
silhueta mesta. 1
Na očeh 1
očeh lahko 1
povzroči trajno 1
trajno slepoto, 1
slepoto, pri 1
pri zaužitju 1
zaužitju pa 1
pa trajne 1
trajne poškodbe 1
poškodbe notranjih 1
notranjih organov 2
lahko smrtno 1
smrtno nevarna. 1
nevarna. Na 1
Na oceno 1
oceno koncepta 1
koncepta lahko 1
primer vplivajo 1
vplivajo besede, 1
ki okrepijo, 1
okrepijo, sprostijo 1
sprostijo ali 1
ali izničijo 1
izničijo razpoloženje. 1
razpoloženje. Na 1
Na očesu 1
očesu kot 1
kot simbolu 2
simbolu so 1
bile upodobljene 1
upodobljene značilnosti 1
značilnosti sokolovega 1
sokolovega očesa, 1
očesa, vključno 1
s solzo, 2
solzo, ki 2
včasih upodobljena 1
upodobljena pod 1
pod očesom. 1
očesom. Na 1
Na oči 1
oči vpliva 1
vpliva z 1
z draženjem, 1
draženjem, rdečico, 1
rdečico, bolečino, 1
bolečino, in 1
pojavi zamegljenost 1
zamegljenost vida. 1
vida. Na 1
Na odcednih 1
odcednih mestih 1
se javljajo 1
javljajo v 1
višinah na 1
tudi travniki 1
in njive. 1
njive. Na 1
Na oddajni 1
oddajni strani 1
strani prvih 1
prvih telegrafov 1
telegrafov je 1
bila tipka, 1
tipka, s 1
je telegrafist 1
telegrafist oddajal 1
oddajal sporočilo 1
sporočilo v 1
v Morsejevi 1
Morsejevi kodi. 1
kodi. Na 1
Na oder 2
oder so 2
ponovno prispeli 1
prispeli plesalci, 1
pričeli pogovarjati 1
pogovarjati z 1
enim izmed 1
izmed moških 1
moških oboževalcev, 1
oboževalcev, Britney 1
Spears pa 1
čas preoblekla 1
rožnat nedrček, 1
nedrček, bel 1
džinsa, nato 1
vrnili s 1
s koncertom 3
koncertom 13. 1
v solkanskem 1
solkanskem kulturnem 1
kulturnem centru 1
centru Mostovna 1
Mostovna ter 1
ter 14. 1
kranjskem KluBaru. 1
KluBaru. Na 1
Na odpravi 1
Afriki od 1
lokalnega plemena 1
plemena ukrade 1
ukrade dragocen 1
dragocen meč 1
meč in 1
na dražbo, 1
dražbo, kjer 1
ga odkupi 1
odkupi May 1
May Bannon 1
Bannon (Lola 1
(Lola Forner), 1
Forner), lepa 1
lepa hči 1
hči grofa 1
grofa Bannona 1
Bannona (Božidar 1
(Božidar Smiljanić). 1
Smiljanić). Na 1
Na odprtem 3
odprtem dvorišču 1
dvorišču so 1
bile fontane, 1
fontane, ki 1
so bruhale 1
bruhale z 1
z mozaičnega 1
mozaičnega tlaka. 1
tlaka. Na 1
odprtem prvenstvu 5
prvenstvu ZDA 2
ZDA ga 1
drugem krogu 11
krogu porazil 1
porazil Gilles 1
Gilles Simon. 1
Simon. Na 1
zmagi v 4
nizih nad 1
nad Johnom 1
Johnom Isnerjem 1
Isnerjem prvič 1
prvič uvrstil 1
v osmino 4
osmino finala 2
finala tega 1
tega turnirja, 1
turnirja, s 1
sezoni 2012 1
treh od 2
štirih turnirjev 1
turnirjev za 4
za grand 1
grand slam 1
slam dosegel 1
dosegel drugi 1
drugi teden 2
teden turnirja. 1
turnirja. Na 2
Na odru 1
odru nastopajo 1
nastopajo največji 1
največji operni 1
operni pevci 1
pevci svojega 1
časa. Na 3
Na odseku 1
odseku Koper-Dragonja 1
Koper-Dragonja poteka 1
cesta I. 1
I. reda 1
reda št. 2
Na odtisih 1
odtisih iz 1
prikazana štirinadstropna 1
štirinadstropna stavba 1
s streho 3
streho nagnjeno 1
nagnjeno proti 2
notranjosti obzidja 1
obzidja Stolp 1
Stolp je 15
zgrajen z 2
z visokim, 1
visokim, močnim 1
močnim zunanjim 1
zunanjim obzidjem 1
z bivalnimi 1
bivalnimi prostori 1
prostori in 4
in gospodarskimi 2
gospodarskimi zgradbami 1
zgradbami vzdolž 1
vzdolž notranjega 1
notranjega zidu. 1
zidu. Na 1
Na ogled 2
ogled so 1
stari dokumenti 1
dokumenti in 2
in obisk 2
obisk čokoladne 1
čokoladne sobe. 1
sobe. Na 1
ogled sta 1
sta stalni 1
stalni razstavi: 1
razstavi: Cerkljanska 1
Cerkljanska skozi 1
in PUST 1
PUST JE 1
JE KRIV! 1
KRIV! Na 1
Na Ogrskem 1
Ogrskem so 1
so gospodarsko 1
roke ponovno 1
ponovno dobili 1
dobili magnati, 1
magnati, ostali 1
ostali stanovi 1
stanovi so 2
izgubili na 2
na pomenu. 2
pomenu. Na 1
Na Ohojakovem 1
Ohojakovem mlinu 1
mlinu iz 1
leta 1763 1
1763 je 1
je mlinar 2
mlinar leta 1
1789 vsekal 1
vsekal napis 1
v kamen: 1
kamen: Blikokrat 1
Blikokrat je 1
mlinar nedužno 1
nedužno zmagan 1
zmagan (obrekovan). 1
(obrekovan). Na 1
Na okus 1
okus kakava 1
kakava močno 1
sam postopek 1
postopek praženja, 1
praženja, ki 1
lahko izvedejo 1
izvedejo pri 1
pri še 3
še neolupljenih 1
neolupljenih semenih 1
semenih ali 1
ta že 1
že zdrobljena. 1
zdrobljena. Na 1
Na olimpijskih 3
tremi različnimi 2
različnimi reprezentancami. 1
reprezentancami. Na 1
odigral enajst 1
enajst tekem, 1
tekem, dosegel 3
dosegel pa 3
pa en 1
en gol 2
gol in 4
sedem podaj, 1
podaj, na 3
prvenstvih 16 1
16 tekem, 1
tekem, na 11
dosegel tri 7
tri gole 1
gole in 4
osem podaj. 1
podaj. Na 3
odigral trinajst 1
trinajst tekem, 1
štiri gole 2
osem podaj, 1
prvenstvih elitne 1
elitne divizije 1
divizije pa 1
pa 86 1
86 tekem, 1
dosegel 14 1
14 golov 1
25 podaj. 1
Na oltarju 1
bila slika, 1
je predstavlja 1
predstavlja Sveto 1
Sveto družino, 2
družino, Mariana 1
Mariana Graziadei 1
Graziadei da 1
da Pescia, 1
Pescia, učenca 1
učenca Ridolfa 1
Ridolfa Ghirlandaija. 1
Ghirlandaija. Na 1
Na oltarni 1
sliki Martina 1
Martina Knollerja 1
Knollerja je 1
upodobljena Marija 1
Marija vnebovzeta, 1
vnebovzeta, tudi 1
tudi Knollerjeva 1
Knollerjeva je 1
slika nad 1
nad glavnim 2
glavnim oltarjem 1
oltarjem (1786). 1
(1786). Na 1
Na omenjene 1
omenjene tri 1
tri cerkve 1
cerkve »gleda« 1
»gleda« s 1
s slikovitega 1
slikovitega mesta 1
bregu soteske 1
soteske cerkev 1
Na omenjeni 1
omenjeni univerzi 1
sprva poučeval 1
poučeval zgolj 1
zgolj matematiko, 1
matematiko, zatem 1
zatem tudi 1
tudi fiziko 1
fiziko in 3
vključil vse 1
vse filozofske 1
filozofske discipline. 1
discipline. Naomi 1
Naomi je 1
večino najstniških 1
najstniških let 1
v nakupovalnih 1
nakupovalnih središčih 1
središčih in 1
se spremenila 1
v »brand-whore« 1
»brand-whore« (kot 1
(kot se 2
sama nekoč 1
nekoč kasneje 1
kasneje opisala), 1
opisala), da 1
se uprla 1
uprla politično 1
politično angažiranima 1
angažiranima in 1
in ekološko 2
ekološko osveščenima 1
osveščenima staršema. 1
staršema. Naomi 1
Naomi Klein 1
Klein z 1
mnogimi primeri 1
primeri še 1
še pokaže, 1
kako poskušajo 1
poskušajo te 1
te korporacije 1
korporacije profitirati 1
profitirati tudi 1
račun podnebne 1
podnebne krize. 1
krize. Naomi 1
Naomi Watts, 1
Watts, David 1
David Lynch, 1
Lynch, Laura 1
Laura Elena 1
Elena Harring 1
Harring in 1
Justin Theroux 1
Theroux leta 1
2001 na 4
na Filmskem 2
Filmskem festivalu 2
Cannesu. Na 1
Na on-line 1
on-line licitacijskih 1
licitacijskih straneh 1
straneh se 1
lahko prodajalci 1
prodajalci prijavijo 1
prijavijo s 1
številnimi izmišljenimi 1
izmišljenimi identitetami, 1
identitetami, da 1
bi zviševali 1
zviševali cene. 1
cene. Na 1
Na opozorilo 1
opozorilo brežiške 1
brežiške policije 1
so delavci 2
delavci ustavili 1
ustavili dela 1
relaciji Harmica–Vukovo 1
Harmica–Vukovo Selo, 1
Selo, kjer 1
kjer proga 1
proga nekajkrat 1
nekajkrat seka 1
seka državno 1
državno mejo. 1
mejo. Na 1
Na organizacijski 1
organizacijski ravni 1
je upravljanje 2
upravljanje čustev 1
čustev izziv 1
za vsakega 8
vsakega nadrejenega. 1
nadrejenega. Na 1
Na orožju 1
orožju nameščene 1
nameščene luči 1
luči (včasih 1
(včasih imenovane 1
imenovane tudi 3
tudi "orožne 1
"orožne luči") 1
luči") omogočajo 1
omogočajo prostoročno 1
prostoročno uporabo, 1
uporabo, kar 1
omogoča operaterju 1
operaterju prosto 1
prosto uporabo 1
uporabo obeh 2
obeh rok 1
nadzor orožja. 1
orožja. Na 1
Na osebe 1
višjo samoučinkovitostjo 1
samoučinkovitostjo tako 1
lahko stresorji 1
stresorji delovnega 1
mesta vplivajo 1
vplivajo v 1
meri oz. 1
oz. manj 1
manj obremenjujoče 1
obremenjujoče Lloyd, 1
Lloyd, J., 1
J., Bond, 1
Bond, F. 1
F. W. 1
W. in 2
in Flaxman, 1
Flaxman, P. 1
P. E. 1
E. (2017). 1
(2017). Na 1
Na osebnem 1
osebnem računalnik 1
računalnik lahko 1
lahko tečejo 1
tečejo videoigre 1
videoigre vseh 1
vseh obstoječih 2
obstoječih žanrov, 1
žanrov, vendar 1
vendar nekateri 2
nekateri žanri 1
žanri tradicionalno 1
tradicionalno prevladujejo 1
prevladujejo na 4
tej platformi, 1
platformi, predvsem 1
zaradi standardnih 1
standardnih vhodnih 1
vhodnih enot 1
- Na 1
Na osebno 1
osebno povabilo 1
povabilo Quincyja 1
Quincyja Jonesa 1
Jonesa in 3
in ustanovitelja 2
ustanovitelja Montreux 1
Montreux festivala, 1
festivala, Claudeja 1
Claudeja Nobsa, 1
Nobsa, se 1
skupina udeležila 1
udeležila festivala. 1
festivala. Naos 1
Naos je 1
tri hodnike 1
hodnike – 1
– srednji 1
srednji je 2
verjetno navzgor 1
navzgor odprt 1
odprt (hipatrus). 1
(hipatrus). Na 1
Na osnovi 12
osnovi arhivskih 1
arhivskih študij 1
napisal precej 2
precej razprav 1
razprav s 2
področja krajevne 1
krajevne zgodovine. 1
zgodovine. Na 2
osnovi členov 1
členov tvorimo 1
tvorimo tudi 1
tudi pridevnike, 1
pridevnike, ker 1
ker sklanjajo 1
sklanjajo po 1
po podobnem 1
podobnem vzorcu. 2
vzorcu. Na 1
osnovi dolge 1
dolge spodnje 1
čeljusti in 1
in ženskega 1
ženskega videza 1
videza je 2
je angleški 4
angleški egiptolog 1
egiptolog Cyril 1
Cyril Aldred 1
Aldred Aldred, 1
Aldred, C. 1
C. (1988): 1
(1988): Akhenaten, 1
Akhenaten, King 1
King of 1
of Egypt, 1
Egypt, Thames 1
Thames and 1
and Hudson, 1
Hudson, Ltd. 1
Ltd. Na 1
osnovi določb 1
določb v 2
mestnem privilegiju, 1
privilegiju, pravne 1
pravne prakse 1
prakse in 6
in pravnih 3
pravnih določb 1
določb pri 1
pri trgovanju, 1
trgovanju, se 1
stoletja razvilo 1
razvilo avtonomno 1
avtonomno mestno 1
mestno pravo 2
pravo kot 1
kot svojevrstna 1
svojevrstna oblika 1
oblika prava, 1
prava, ločena 1
od podeželskega 1
podeželskega prava. 1
osnovi pojava 1
pojava kometa 1
kometa v 2
letu 1939 2
naredili ponovne 1
ponovne izračune 1
izračune tirnice 1
tirnice Jens 1
Jens P. 1
P. Möller, 1
Möller, Katherine 1
Katherine P.Kaster 1
P.Kaster in 1
Thomas Bartlett. 1
Bartlett. Na 1
osnovi presnove 1
presnove se 1
lahko nevrotoksičnost 1
nevrotoksičnost MPTP-ja 1
MPTP-ja prepreči 1
prepreči s 1
s selektivnimi 1
selektivnimi inhibitorji 1
inhibitorji MAO-B, 1
MAO-B, kot 1
je selegilin. 1
selegilin. Na 1
osnovi radiokarbonske 1
radiokarbonske datacije 1
datacije so 1
so izkopane 1
izkopane ruševine 1
štetjem. Na 1
osnovi skupnosti 1
britanski Rdeči 1
Rdeči križ 3
križ dobro 1
da ljudem 1
ljudem ponuja 1
ponuja številne 2
številne tečaje 1
tečaje prve 1
prve pomoči 1
pomoči po 1
državi, pa 1
šolah, skupnostnih 1
skupnostnih skupinah 1
in manjšinskih 1
manjšinskih skupinah. 1
skupinah. Na 1
osnovi takšnega 1
takšnega pristopa 1
k raziskovanju 3
raziskovanju je 1
nova metoda 2
metoda odkrivanja 1
odkrivanja narave. 1
narave. Na 1
osnovi tega 2
začelo dogajanje 1
dogajanje širiti 1
v popoln 1
popoln kaos 1
kaos bojevanja 1
bojevanja med 1
obema stranema. 2
stranema. Na 1
osnovi teh 1
dveh preiskav 1
možno ugotoviti, 1
ugotoviti, ali 4
za trebušno 1
trebušno bolezen 1
za CF. 1
CF. Na 1
osnovi toksikoloških 1
toksikoloških študij 1
znanstvenih raziskav 2
o presnovi 1
presnovi kumarina 1
kumarina v 1
človeškem telesu 1
telesu so 3
določili da 1
je dopusten 1
dopusten dnevni 1
dnevni vnos 1
vnos za 1
človeka 0,1 1
0,1 mg 1
mg kumarina 1
kumarina na 1
na kilogram 3
kilogram telesne 2
teže. Na 1
Na osojni 1
osojni strani, 1
strani, nad 1
nad Satlerovo 1
Satlerovo grabo, 1
grabo, uspeva 1
uspeva gozd. 1
Na osrednjem, 1
osrednjem, največjem 1
največjem polju 1
je Marija, 2
ki doji, 1
doji, hrani 1
hrani Jezusa. 1
Jezusa. Na 1
Na ostalih 4
ostalih cestah 1
cestah se 1
se predvidijo 1
predvidijo tam, 1
kjer nivojsko 1
križanje ne 1
ne zagotovlja 1
zagotovlja predpisanega 1
predpisanega nivoja 1
nivoja uslug. 1
uslug. Na 1
ostalih dirkah 1
dirkah pa 1
se dirkačem 1
dirkačem ni 1
uvrstiti bolje 1
bolje od 2
od enajstega 1
enajstega mesta. 1
ostalih obročih 1
obročih niso 1
niso opazili 3
opazili sprememb. 1
sprememb. Na 1
ostalih petih 1
petih fotografijah 1
fotografijah gre 1
druge osebe. 2
osebe. Na 1
Na otoku 13
otoku danes 1
ni stalnega 1
stalnega prebivalstva. 1
prebivalstva. Na 3
otoku delujejo 1
delujejo tudi 8
številne taksi 1
taksi službe, 1
službe, vključno 2
z V2 1
V2 Taxis 1
Taxis in 1
in Crowie's 1
Crowie's Taxis. 1
Taxis. Na 1
otoku imata 1
sedež dva 1
dva japonska 1
japonska vesoljska 1
vesoljska centra 1
centra in 1
in lansirna 1
lansirna postaja 1
postaja Državne 1
Državne razvojne 1
razvojne vesoljske 1
vesoljske agencije. 1
agencije. Na 1
bilo pomembno 11
pomembno letališče 1
letališče katerega 1
bi Nemci 2
Nemci lahko 1
pri evakuaciji 1
evakuaciji vojakov 1
vojakov iz 3
Severne Afrike. 1
Afrike. Na 1
nekaj hiš, 1
občasno naseljene. 1
naseljene. Na 1
obnovil utrdbo, 1
utrdbo, ki 2
vedno nosi 2
nosi njegovo 3
septembra 2018 1
2018 živelo 1
živelo 251 1
251 ljudi. 1
vrst plaž, 1
plaž, od 1
od prodnatih 1
prodnatih do 1
do peščenih. 1
peščenih. Na 1
otoku Lefkada 1
Lefkada so 1
zaradi potresne 1
nevarnosti uvedli 1
uvedli gradnjo 1
gradnjo predalčnih 1
predalčnih lesenih 1
lesenih stavb. 1
stavb. Na 1
imeli možnosti 1
pridelavo hrane, 2
hrane, za 1
za tekstil 1
tekstil ali 1
ali les, 1
les, vse 1
so uvažali. 1
uvažali. Na 1
otoku prebivajo 1
prebivajo številne 1
številne vrste 3
vrste neletečih 1
neletečih ptičev, 1
ptičev, kot 1
sta Microligea 1
Microligea palustris 1
palustris in 1
in Columba 1
Columba leucocephala, 1
leucocephala, ter 1
ter plazilcev, 1
plazilcev, kot 1
sta Rhinoceros 1
Rhinoceros iguana 1
iguana in 1
in Alsophis 1
Alsophis anomalus. 1
anomalus. Na 1
otoku raste 1
raste devet 1
devet rastlin, 1
možno najti 1
najti le 3
otoku Pitcairn. 1
Pitcairn. Na 1
tri mahjne 1
mahjne lučice: 1
lučice: na 1
v zalivih 2
zalivih Salbunara 1
Salbunara in 1
in Porat 1
Porat (Biševska 1
(Biševska luka), 1
luka), na 1
pa Mezuporat, 1
Mezuporat, kjer 1
zaradi podvodnega 1
podvodnega električnega 1
električnega kabla 1
kabla prepovedano 1
prepovedano sidranje. 1
sidranje. Na 1
Na otrokovo 1
otrokovo zaužitje 1
zaužitje hrane 1
hrane pa 1
tudi predhodno 1
predhodno videni 1
videni obrazni 1
obrazni izrazi 1
izrazi drugih 1
ljudi ob 3
ob določeni 1
določeni hrani. 1
hrani. Na 1
Na ovinku 1
ovinku Juncao, 1
Juncao, na 1
zadnjem ovinku 1
ovinku zadnjega 1
zadnjega kroga 2
kroga zadnje 1
zadnje dirke 1
sezone, prehitel 1
prehitel Glocka 1
Glocka in 1
osvojil 5. 1
5. mesto, 1
dobil dodatno 1
dodatno točko 1
točko in 1
zmagal naslov. 1
naslov. Na 1
Na ozemljih, 1
ozemljih, dodeljenih 1
dodeljenih sosednjem 1
sosednjem državam, 1
državam, so 1
bili Madžari 1
v manjšini, 1
manjšini, izven 1
izven domovine 1
domovine pa 1
temu ostalo 1
ostalo več 1
kot 3,4 1
milijona etničnih 1
etničnih Madžarov. 1
Madžarov. Na 1
Na ozemlju, 1
ozemlju, ki 1
bilo priključeno 3
priključeno Italiji, 1
Italiji, se 1
je raznarodovalna 1
raznarodovalna politika 1
politika začela 2
že takoj 2
vojne. Na 4
Na ozemlju 3
ozemlju občine 4
občine izvira 1
izvira 56 1
56 km 1
dolga reka 1
reka Céor, 1
Céor, levi 1
levi pritok 2
pritok Viaure. 1
Viaure. Na 1
nahaja letališče 1
letališče lokalnega 1
lokalnega pomena. 2
pomena. Na 1
samem zalivu 1
zalivu nahaja 1
nahaja letovišče 1
letovišče Porto-Pollo. 1
Porto-Pollo. Napačna 1
Napačna identifikacija 1
identifikacija Kopjenosca 1
Kopjenosca v 1
obdobju kot 1
predstavnik bojevnika 1
bojevnika Ahila 1
Ahila je 1
je model 3
model naredila 1
naredila še 1
to podobo. 1
podobo. Napačna 1
Napačna politika 1
in mehkost 1
mehkost Konradovega 1
Konradovega značaja 1
značaja sta 1
sta razrahljali 1
razrahljali moč 1
moč države. 1
države. Napačna 1
Napačna razporeditev 1
razporeditev prioritet 1
prioritet teh 1
teh nalog 1
nalog lahko 1
povzroči več 1
škode kot 1
kot koristi. 1
koristi. Napačno 1
Napačno je 2
je interpretirati 1
interpretirati odsotnost 1
odsotnost hiperaktivnosti 1
hiperaktivnosti v 1
v ambulanti 1
ambulanti kot 1
kot znak, 1
otrok nima 1
nima ADHD. 1
ADHD. Napačno 1
je mišljenje, 2
ima raztopina 1
raztopina večje 1
koncentracije večji 1
večji tlak, 1
ker potem, 1
potem, bi 1
se moral 6
moral ta 1
ta zmanjšati, 1
zmanjšati, da 1
bi prišlo 7
do ravnotežja. 1
ravnotežja. Napada 1
Napada 11. 1
septembra 2001 1
2001 agencija 1
agencija ni 1
ni morala 2
morala napovedati. 1
napovedati. Napadalca 1
Napadalca so 1
ječo. Napadalec 1
Napadalec je 1
je vdrl 1
50 semen 1
semen iote 1
iote in 1
ukradel žetone 1
žetone IOTE 1
IOTE v 1
2 milijonov 1
milijonov USD. 1
USD. Napadalec 1
Napadalec si 1
lahko preko 6
te kartice 1
kartice pridobi 1
pridobi dostop 1
do običajnega 1
običajnega omrežja 1
tudi dostop 4
do potencialno 1
potencialno zaupnih 1
zaupnih informacij. 1
informacij. Napadalna 1
Napadalna ekipa 1
ekipa lahko 3
lahko blokira 1
blokira nasprotnike 1
nasprotnike samo 1
z odrivanjem 1
odrivanjem od 1
spredaj ter 1
od strani. 2
strani. Napadalna 1
Napadalna pošast, 1
igralec sreča 1
v Peklu. 1
Peklu. Napada 1
Napada na 1
na Konstantinopel 1
Konstantinopel se 1
cesar lahko 1
lahko izognil 1
izognil samo 1
s podkupovanjem. 1
podkupovanjem. Napada 1
Napada sta 1
zgodila 13. 1
januarja 1975. 1
1975. Napada 1
Napada tudi 1
številne okrasne 1
okrasne rastline, 1
rastline, kot 1
so nageljni, 1
nageljni, krizanteme, 1
krizanteme, vrtnice 1
vrtnice in 1
tudi druge. 2
druge. Napadel 1
Napadel je 1
je Transoksanijo, 1
Transoksanijo, prevzel 1
začasno združil 1
združil oba 1
oba kanata. 1
kanata. Napadenih 1
Napadenih je 1
več policijskih 1
policijskih postaj 1
postaj in 2
vojaških postojank 1
postojank po 1
vsem mestu. 1
mestu. Napade 1
Napade pri 1
osebah, prizadetih 1
prizadetih z 1
z refleksno 1
refleksno epilepsijo 1
epilepsijo sprožijo 1
sprožijo samo 1
samo določeni, 1
določeni, posebni 1
posebni dražljaji. 1
dražljaji. Napade 1
Napade zelo 1
majhne površine, 1
površine, pri 1
čemer nastajajo 1
nastajajo bolj 1
manj globoke 1
globoke jamice. 1
jamice. Napadi 1
Napadi divertikulitisa 1
divertikulitisa se 1
lahko ponavljajo. 1
ponavljajo. Napadi 1
Napadi imajo 1
ZDA neposredno 1
neposredno gospodarsko 1
gospodarsko ceno 1
ceno približno 1
približno eno 5
eno milijarde 1
milijarde dolarjev. 1
dolarjev. Napadi, 1
Napadi, ki 1
ki izkoriščajo 1
izkoriščajo tovrstno 1
tovrstno ranljivost, 1
ranljivost, se 1
pogosto zgodijo 1
zgodijo na 1
dan javne 1
javne objave 1
objave ranljivosti 1
ranljivosti programske 1
opreme, ko 1
si večina 1
uporabnikov še 1
prenesla popravka, 1
popravka, včasih 1
zgodijo še 1
se avtor 3
avtor programske 1
opreme zaveda, 1
obstaja ranljivost. 1
ranljivost. Napadi, 1
Napadi, kot 1
ta, nas 1
nas opozarjajo, 1
moramo ostati 1
celoti zavezani 1
zavezani boju 1
proti terorizmu." 1
terorizmu." Napadi 1
Napadi so 3
so dogodki, 1
lahko spreminjajo 1
zelo kratkih 2
skoraj neopaznih 1
neopaznih do 1
do dolgih 2
dolgih obdobij 1
obdobij zelo 1
zelo močnega 1
močnega tresenja. 1
tresenja. Napadi 1
se nadaljevali, 1
nadaljevali, v 1
decembra 1940 1
je krdelo 1
krdelo šestih 1
šestih podmornic 1
podmornic napadlo 1
napadlo konvoj 1
konvoj HX 1
HX 90 1
90 in 2
njem potopilo 1
potopilo 11 1
11 ladij. 1
ladij. Napadi 1
trajali do 3
maja 1941, 1
1941, brez 1
bi uspeli 1
uspeli pokoriti 1
pokoriti Britance, 1
Britance, so 1
pa posledično 1
posledično pripeljali 1
do kasnejšega 1
kasnejšega brezobzirnejšega 1
brezobzirnejšega vojskovanja. 1
vojskovanja. Napad 1
Napad je 2
je stekel 2
stekel po 1
po navodilih 4
navodilih polkovnika 1
polkovnika Custra, 1
Custra, ukaz 1
ukaz za 4
premik pa 1
izdal poročnik 1
poročnik William 1
William W. 2
W. Cooke. 1
Cooke. Napad 1
vse protestante 1
protestante iz 1
doline in 5
in preprečil 1
preprečil nadaljnji 1
nadaljnji pojav 1
pojav protestantov 1
protestantov ter 1
ter izvzel 1
izvzel Valtellino 1
Valtellino iz 1
Treh lig. 1
lig. Napad, 1
Napad, ki 1
začel 10. 1
maja 1940 1
prekinil več 1
trajajočo t. 1
i. lažno 1
lažno vojno. 1
vojno. Napadla 1
Napadla ga 1
je mrzlica, 1
mrzlica, po 1
nekaterih posledica 1
posledica slabo 1
slabo zaceljenih 1
zaceljenih ran 1
ran dobljenih 1
dobljenih v 1
v Neaplju, 2
Neaplju, po 1
mnenju drugih 3
bi šlo 5
za poskus 2
poskus umora 1
umora in 4
julija 1610 2
1610 umrl 1
v Port'Ercolu, 1
Port'Ercolu, kjer 1
tudi pokopali. 2
pokopali. Napad 1
Napad lahko 1
lahko sprožijo 2
sprožijo diagnostični 1
diagnostični postopki 1
postopki (npr. 1
(npr. Napad 1
Napad leta 1
907 je 1
dokaj uspešen, 2
uspešen, leta 1
leta 941 1
941 pa 1
doživeli polom. 1
polom. Napad 1
Napad na 3
na Budim 1
Budim je 1
Ivan Zapolja 1
Zapolja odbil, 1
odbil, drugje 1
drugje pa 1
Ferdinand uspešen. 1
uspešen. Napad 1
na sindikalista 1
sindikalista je 1
potrdil pogubno, 1
pogubno, povsem 1
povsem odtujeno 1
odtujeno politiko 1
politiko do 3
do baze 2
baze tovarniških 1
tovarniških delavcev, 1
delavcev, h 1
bila propaganda 1
propaganda BR 1
BR sprva 1
sprva usmerjena. 1
usmerjena. Napad 1
Napad pendreka 1
pendreka je 1
zasnovan tako, 5
povzroči največjo 1
največjo možno 1
možno bolečino 1
jih prisilijo 1
prisilijo da 1
umaknejo s 2
s prizorišča, 1
prizorišča, razpršitev 1
razpršitev množice. 2
množice. Napad 1
Napad poleg 1
poleg samega 1
samega podjetja 1
podjetja Nicehash 1
Nicehash preiskujejo 1
preiskujejo tudi 1
tudi uradne 1
uradne oblasti. 1
oblasti. Napad 1
Napad ponavadi 1
ponavadi izvede 1
izvede nekdo 1
slabimi nameni: 1
nameni: črnokrvan 1
črnokrvan napadi 1
napadi spadajo 1
to kategorijo, 2
kategorijo, drugi 1
pa izvedejo 1
izvedejo preizkus 1
preizkus penetracije 1
penetracije na 1
na informacijskem 1
informacijskem sistemu 1
sistemu organizacije, 1
da ugotovijo, 1
ugotovijo, ali 1
vse predvidene 1
predvidene nadzor 1
so vzpostavljeni. 1
vzpostavljeni. Napad 1
Napad se 5
začel dne 1
dne 22. 3
junija z 1
uspešnim napadom 1
napadom Luftwaffe 1
Luftwaffe po 1
po nasprotnikovih 1
nasprotnikovih letališčih 1
letališčih in 1
posledično takojšno 1
takojšno prevesitvijo 1
prevesitvijo ravnovesja 1
ravnovesja moči 1
zraku na 1
stran napadalcev. 1
napadalcev. Napad 1
začel ob 2
ob 7.15 1
7.15 uri 1
po krajevnem 1
krajevnem času, 1
še Cho 1
Cho Seung-hui, 1
Seung-hui, korejski 1
korejski študent 1
na začasnem 1
začasnem bivanju 1
v študentskem 1
študentskem domu 1
domu ustrelil 1
ustrelil moškega 1
žensko. Napad 1
udarcem napadalca 1
napadalca s 2
s sprednjimi 1
sprednjimi nogami, 1
nogami, lahko 1
sledi pik, 1
pik, lahko 1
se pajek 1
pajek umakne, 1
umakne, obrne 1
obrne in 2
začne odmetavati 1
odmetavati dražeče 1
dražeče ščetine. 1
ščetine. Napad 1
torej tipično 1
tipično pojavi 1
pojavi od 1
od enkrat 1
enkrat do 1
dvakrat dnevno, 1
dnevno, od 1
od 8-10 1
8-10 tednov 1
leto. Napad 1
z odbojkarskim 1
odbojkarskim zaletom 1
zaletom (za 1
(za desničarje: 1
desničarje: leva 1
leva - 1
- desna 1
desna - 1
- leva). 1
leva). Napad 1
Napad so 1
izvedli s 1
s 334 1
334 bombniki, 1
bombniki, ki 1
minutah odvrgli 1
odvrgli 1.100 1
1.100 ton 1
center mesta. 1
mesta. Napad 1
Napad tenzijskega 1
tenzijskega glavobola 1
glavobola zdravimo 1
zdravimo s 1
s preprostimi 3
preprostimi protibolečinski 1
protibolečinski sredstvi 1
sredstvi oz. 1
oz. Napad 1
Napad turške 1
turške kavkaške 1
kavkaške armade, 1
v zimi 3
zimi 1914 1
1914 v 2
globokem snegu 1
snegu na 1
preko 3.000 1
3.000 metrov 1
metrov visokih 1
visokih vrhovih 1
vrhovih Kavkaza, 1
Kavkaza, je 1
začetku obsojen 1
na neuspeh. 2
neuspeh. Napadu 1
Napadu otrdelosti 1
otrdelosti navadno 1
sledi faza 1
faza ohlapne 1
ohlapne (flakcidne) 1
(flakcidne) ohromelosti 1
ohromelosti oz. 1
oz. oslabelosti 1
oslabelosti mišic, 1
mišic, ki 3
traja tudi 6
ur, navkljub 1
navkljub ogrevanju 1
ogrevanju mišic. 1
mišic. Napad 1
Napad velja 1
za redek 1
redek dogodek 1
državi, jordanska 1
jordanska notranja 1
notranja varnost 1
varnost pa 1
nato močno 2
močno izboljšala. 1
izboljšala. Napaja 1
Napaja jo 1
jo baterija, 1
baterija, natančnost 1
natančnost merjenja 1
merjenja pa 1
je +2 1
+2 km/h 1
in -3 1
-3 km/h. 1
km/h. Napaka 1
Napaka je 1
posledica manjkajoče 1
manjkajoče vrstice 1
vrstice pod 1
pod Sobekhotepom 1
Sobekhotepom IV. 1
IV. zaradi 1
zaradi poškodovanega 2
poškodovanega papirusa. 1
papirusa. Napako 1
Napako je 1
je ponovil 3
ponovil njegov 1
proti Avstrijcem 1
Avstrijcem potegoval 1
položaj cesarja. 1
cesarja. Na 1
Na panameriških 1
panameriških igrah 2
Na papeža, 1
je oklenil 2
oklenil oltarja, 1
oltarja, se 1
le-ta podrl. 1
podrl. Na 1
Na Paradise 1
Paradise Islandu 1
Islandu je 1
letih zgrajen 1
zgrajen ogromen 1
ogromen hotelski 1
hotelski kompleks 1
kompleks Atlantis, 1
Atlantis, ki 1
največje letovišče 1
letovišče na 1
vseh Bahamih 1
Bahamih s 1
s 7500 1
7500 zaposlenimi. 1
zaposlenimi. Na 1
Na parketu 1
eden najkakovostnejših 1
najkakovostnejših igralcev 1
igralcev nasploh. 1
nasploh. Na 1
Na parkirišču 1
parkirišču se 1
pogosto odvijajo 1
odvijajo tudi 2
tudi boji 1
boji med 2
med dobrimi 3
dobrimi in 4
in zlobnimi 2
zlobnimi liki, 1
jih dodate 1
dodate v 1
v listo 2
listo igralnih 1
igralnih likov, 1
likov, sprehajajo 1
sprehajajo po 1
po »Dexter's 1
Diner«. Na 1
Na parlamentarnih 1
volitvah so 3
nacisti dobili 1
dobili 13 1
milijonov glasov 1
230 sedežev 1
v parlamentu, 3
parlamentu, dovolj, 1
so zrušili 1
zrušili Brüninga. 1
Brüninga. Na 1
Na Pasteurjevem 1
Pasteurjevem inštitutu 1
svojo kasnejšo 2
kasnejšo ženo 2
ženo Filomeno 1
Filomeno Nitti, 1
Nitti, sestro 1
sestro kolega 1
kolega Federica 1
Federica Nittija 1
Nittija (njen 1
(njen oče 1
bil predvojni 1
predvojni italijanski 1
italijanski premier 1
premier Francesco 1
Francesco Nitti). 1
Nitti). Na 1
Na pekinških 1
pekinških igrah 1
nato upravičil 1
upravičil pričakovanja 1
pričakovanja in 5
finale, v 1
za rahlega 1
rahlega favorita 1
favorita proti 1
proti rojaku 1
rojaku Angelu 1
Angelu Taylorju. 1
Taylorju. Na 1
Na Peščenik 1
Peščenik pridemo 1
pridemo tudi 1
čez Stehan 1
Stehan po 1
po stari 1
stari furmanski 1
furmanski deželni 1
deželni cesti. 1
cesti. Na 1
Na Petanjcih 1
Petanjcih je 1
prebival nekaj 1
je »pokesal« 1
»pokesal« in 1
in spreobrnil 1
spreobrnil nazaj 1
vero. Napeta 1
Napeta serija, 1
serija, posneta 1
posneta po 2
resničnih dogodkih, 2
dogodkih, v 1
so zgodba, 1
zgodba, akcija 1
akcija in 1
in vohunjenje 1
vohunjenje povezani 1
s prepovedano 1
prepovedano ljubeznijo 1
ljubeznijo dveh 1
dveh oseb 1
iz povsem 1
različnih svetov. 1
svetov. Na 1
Na petem 1
petem kongresu 1
kongresu stranke 1
stranke leta 1
bil Slánský 1
Slánský imenovan 1
člana predsedstva 1
predsedstva stranke 1
in Politbiroja, 1
Politbiroja, Gottwald 1
Gottwald pa 1
postal generalni 1
sekretar. Na 1
Na peti 1
peti seji, 1
seji, 20. 1
oktobra 869, 1
869, so 1
proti njegovi 3
njegovi volji 3
volji postavili 1
postavili pred 1
pred zbor 1
zbor tudi 2
tudi Fotija. 1
Fotija. Napetosti 1
Napetosti med 1
med newyorško 1
newyorško policijo 1
in LGBT 1
LGBT skupnostjo 1
skupnostjo v 1
soseski Greenwich 1
Greenwich Village 1
Village so 1
vodile v 4
v proteste 1
proteste naslednji 1
naslednji večer 1
večer in 2
noči zapored. 1
zapored. Napihljivi 1
Napihljivi rešilni 1
rešilni čolni 1
lahko opremljeni 1
opremljeni s 5
s raznimi 1
raznimi plini 1
plini za 1
za samodejno 3
samodejno napihovanje 1
napihovanje ( 1
Na Pikin 1
Pikin fotografski 1
fotografski natečaj 1
natečaj so 1
so vabljeni 1
vabljeni otroci 1
otroci iz 3
slovenskih osnovnih 2
osnovnih šol, 1
lahko pošljejo 1
pošljejo svoje 2
svoje fotografije, 2
jih naredijo 2
naredijo s 1
fotoaparatom ali 1
ali mobilnem 1
mobilnem telefonu. 1
telefonu. Napisala 1
Napisala in 1
producirala sta 1
jo Cathy 1
Cathy Dennis, 1
kasneje napisala 1
napisala tudi 4
tudi pesmi 1
»I Kissed 1
Kissed a 1
a Girl« 1
Girl« Napisala 1
Napisala je 8
je katalog 2
katalog popravil, 1
popravil, ki 1
leta 1436 1
1436 in 1
končala med 1
med Dhamazedijevim 1
Dhamazedijevim vladanjem. 1
vladanjem. Napisala 1
nekaj iger 1
iger za 3
otroke (Kraljična 1
(Kraljična brez 1
brez bisera, 1
bisera, predvajano 1
predvajano 1956). 1
1956). Napisala 1
filozofskem svetovanju. 1
svetovanju. Napisala 1
pesem »Fifteen«, 1
»Fifteen«, kot 1
bila »sestavljena 1
»sestavljena v 1
tovarni uspešnic 1
uspešnic - 1
s priznanji, 1
priznanji, ki 1
zelo intimna 1
intimna in 1
in resnična.« 1
resnična.« Napisala 1
nekaj krajših 1
dve odrski 1
odrski deli 1
deli - 2
- komedije. 1
komedije. Napisala 1
tudi »Te 1
»Te Daria 1
Daria Todo«, 1
Todo«, pesem 1
pesem ki 1
na zgoščenki 2
zgoščenki »Empezar 1
»Empezar Desde 1
Desde Cero 1
Cero Fan 1
Fan Edicion«. 1
Edicion«. Napisala 1
več otroških 1
otroških knjig 2
raziskovanju Vesolja. 1
Vesolja. Napisala 1
veliko člankov 1
člankov za 4
razne revije, 1
revije, v 1
omenjeni reviji 1
reviji Knjižnica 1
napisala dva 1
dva članka 1
članka povezana 1
s Kosovelovo 1
Kosovelovo knjižnico 1
v Sežani. 1
Sežani. Napisali 1
Napisali drugi 1
drugi pisci, 1
pisci, verjetno 1
podlagi neobjavljene 1
neobjavljene snovi 1
snovi Roberta 1
Roberta Ludluma. 1
Ludluma. Napisal 1
Napisal in 2
objavil je 1
knjig. Napisal 3
in režiral 2
režiral je 2
tudi gledališko 1
gledališko igro 2
igro Prgišče 1
Prgišče zemlje 1
zemlje (1961). 1
(1961). Napisali 1
Napisali so 2
jo Kylie 1
Minogue, Guy 1
Guy Chambers 1
Chambers in 1
in Robbie 1
Robbie Williams, 1
Williams, s 1
Minogue sodelovala 1
sodelovala že 1
» Napisali 1
jo Marcella 1
Marcella Araica, 1
Araica, Nate 1
Nate »Danja« 1
»Danja« Hills, 1
Hills, Keri 1
Keri Hilson 1
Hilson in 1
James Washington, 1
Washington, produciral 1
je Danja. 1
Danja. Napisal 1
Napisal je 68
12 oper. 1
oper. Napisal 1
13 knjig 1
120 člankov. 1
člankov. Napisal 2
je 24 3
24 etud, 1
etud, ki 1
izmed najtežjih 2
najtežjih (problem 1
(problem kromatičnih 1
kromatičnih terc, 1
terc, arpeggiov, 1
arpeggiov, ipd. 1
ipd. in 1
so primerljive 1
primerljive z 2
z Lisztovimi). 1
Lisztovimi). Napisal 1
39 knjig, 1
knjig, med 2
nekaj prevodov, 1
prevodov, dve 1
njegovi knjigi 2
bili prevedeni 4
prevedeni v 3
v češčino 1
češčino (Do 1
(Do hor) 1
hor) in 1
in hrvaščino. 1
hrvaščino. Napisal 1
3 učbenike 1
učbenike matematike, 1
matematike, ki 1
vsi izšli 1
Trstu. Napisal 1
celo grozljiv 1
grozljiv življenjepis 1
življenjepis Caravaggia. 1
Caravaggia. Napisal 1
dvesto komedij. 1
komedij. Napisal 1
je cikle 1
cikle skladb 1
skladb za 3
za klavir, 1
klavir, ki 1
predstavljajo najbolj 3
najbolj obsežen 3
obsežen del 1
njegovega komponiranja. 1
komponiranja. Napisal 1
Napisal je, 2
bomo "mi" 1
"mi" predlagali 1
predlagali poveljnike 1
poveljnike teh 1
teh enot, 2
enot, in 1
to fašisti 1
fašisti izpustijo 1
izpustijo iz 1
iz ujetništva 3
ujetništva nekatere 1
nekatere poveljnike 1
poveljnike jugoslovanske 1
vojske, ampak 1
tiste ki 4
bodo verni 1
verni fašističnim 1
fašističnim oblastem. 1
oblastem. Napisal 1
bili »zagotovo 1
»zagotovo ustvarjeni 1
ustvarjeni samo 1
promocijo albuma 2
albuma in, 1
dosegli svoj 2
svoj cilj, 1
cilj, so 1
so grozljivo 1
grozljivo iznakažili 1
iznakažili koncertno 1
koncertno specialko.« 1
specialko.« Napisal 1
delo A 1
A Vision 1
of Britain 1
Britain (Vizija 1
(Vizija o 1
o Britaniji). 1
Britaniji). Napisal 1
delo Zagotovimo 1
Zagotovimo našim 1
našim otrokom 1
otrokom mladost 1
mladost brez 1
telesnega kaznovanja 3
kaznovanja (2007) 1
in spominsko-dokumentarno 1
spominsko-dokumentarno monografijo 1
monografijo Zakaj 1
Zakaj sem 1
sem ponosen, 1
ponosen, da 1
sem zdravnik 1
zdravnik : 1
: pričevanja 1
pričevanja skozi 1
čas (2013). 1
(2013). Napisal 1
dva univerzitetna 1
univerzitetna učbenika. 1
učbenika. Napisal 1
dve šolski 1
šolski knjigi: 1
knjigi: Strojepis. 1
Strojepis. Napisal 1
je igro 1
igro za 1
otroke Čudaki 1
Čudaki (Mentor, 1
(Mentor, 2014). 1
2014). Napisal 1
kmalu pozabljeno 1
pozabljeno opero 1
opero Camachos 1
Camachos Hochzeit 1
Hochzeit im 1
im Hinblick. 1
Hinblick. Napisal 1
je knjige 1
knjige Pregled 1
Pregled zgodovine 1
zgodovine srbskega 1
srbskega naroda, 1
naroda, Praktični 1
Praktični računar, 1
računar, propagiral 1
propagiral nove 1
nove šolske 2
šolske metode 1
metode in 8
pripomočke ter 1
ter izdal 2
več zbirk 1
zbirk učnih 1
učnih slik. 1
slik. Napisal 1
o gnomoniki. 1
gnomoniki. Napisal 1
knjigo Organska 1
Organska kemija 1
kemija in 1
in učbenik 1
učbenik Osnove 1
Osnove kemije. 1
kemije. Napisal 1
knjigo Oris 1
Oris zadružništva 1
zadružništva (1936) 1
(1936) in 1
članke s 1
področja agrarne 1
agrarne politike, 1
politike, kmečkih 1
kmečkih dolgov 1
dolgov in 1
zadružnega gospodarstva. 1
gospodarstva. Napisal 1
knjigo Škof 1
Škof Janez 2
Janez Gnidovec 1
Gnidovec (1992). 1
(1992). Napisal 1
knjigo s 2
s podrobnim 1
podrobnim opisom 1
opisom arabskih 1
arabskih točk. 1
točk. Napisal 1
je Misli 1
Misli o 1
o agrarnoj 1
agrarnoj reformi 1
reformi u 1
u Sloveniji 1
Sloveniji (Ljubljana, 1
(Ljubljana, 1921), 1
1921), v 1
kateri piše 2
piše da 1
Slovenijo agrarna 1
reforma ni 1
potrebna in 3
in Valutno 1
Valutno vprašanje 1
Jugoslaviji. Napisal 1
mnoge članke 1
o organizaciji 1
in reformi 1
reformi univerze, 1
univerze, med 1
tudi članek, 1
članek, kjer 1
izrazil za 1
čas nesprejemljiv 1
nesprejemljiv pogled 1
študij matematike. 1
matematike. Napisal 1
mnogo knjig 2
o kmetovanju 1
kmetovanju in 1
z agrarnim 1
agrarnim vprašanjem 1
vprašanjem ukvarjal 1
tudi teoretično. 1
teoretično. Napisal 1
naslednje igre: 1
igre: Kriški 1
Kriški ribiči, 1
ribiči, Lov 1
na tune, 1
tune, Med 1
Med trgatvijo 1
trgatvijo in 1
V kriški 1
kriški osmici. 1
osmici. Napisal 1
nekaj scenarijev 1
za televizijske 2
televizijske oddaje 1
oddaje in 4
nekaj izvirnih 1
izvirnih iger. 1
iger. Napisal 1
nov križev 1
križev pot 3
pot Krizsov 1
Krizsov pot 1
pot (v 1
(v starejših 1
starejših molitvenikih 1
molitvenikih se 1
piše Križna 1
Križna pout) 1
pout) ter 1
ter pesmarico 1
pesmarico z 1
novimi pesmami. 1
pesmami. Napisal 1
je obširno 1
obširno delo 1
delo Antiquitates, 1
Antiquitates, v 1
41 knjigah 1
knjigah zbral 1
zbral informacije 1
o svetovnih 1
svetovnih profanih 1
profanih starinah. 1
starinah. Napisal 1
je ogromno 3
ogromno del, 1
vsa izgubljena. 1
izgubljena. Napisal 1
Napisal je: 1
je: »Pesem 1
»Pesem bi 1
lahko govorila 1
o ženski, 1
ki zapušča 2
zapušča moškega, 1
moškega, ali 1
o očetu, 1
opazuje svojega 1
svojega otroka, 1
otroka, kako 1
kako odhaja 1
odhaja in 1
in razpira 1
razpira svoja 1
svoja krila.« 1
krila.« Napisal 1
je Pohorske 1
Pohorske pripovedke 1
pripovedke (1864), 1
(1864), pripovedko 1
pripovedko Asahver 1
Asahver (1908), 1
(1908), zbral 1
zbral tuje 1
tuje pesmi 1
v Glagoli 1
Glagoli (1887) 1
(1887) in 1
ljudsko blago 1
Zlatem vencu. 1
vencu. Napisal 1
je poljudno 1
poljudno delo 1
delo Revmatizem. 1
Revmatizem. Napisal 1
precej pesmi, 1
večina ostala 1
rokopisu. Napisal 1
prva pomembna 2
pomembna orkestralna 1
orkestralna dela: 1
dela: Riharda 1
Riharda III. 1
III. Napisal 1
prvo Teorijo 1
Teorijo prava 1
prava (1.izd.1997; 1
(1.izd.1997; 4.-2011) 1
4.-2011) v 1
jeziku. Napisal 1
je psihološki 1
psihološki esej 1
esej De 1
De l’amour 1
l’amour (Od 1
(Od ljubezni, 1
ljubezni, 1822), 1
1822), katerega 1
posvetil svoji 3
svoji nesrečni 1
nesrečni ljubezni 1
do Matilde 1
Matilde Dembowski 1
Dembowski Viscontini, 1
Viscontini, kasneje 1
posvetil pisanju 3
pisanju romanov. 1
romanov. Napisal 1
je samomorilsko 1
samomorilsko sporočilo 1
sporočilo (inspiracija 1
(inspiracija za 1
skladbo »Tomorrow 1
»Tomorrow Is 1
Is Today«) 1
Today«) in 1
poskusil storiti 1
storiti samomor 1
zaužitjem čistila 1
čistila za 1
za pohištvo. 1
pohištvo. Napisal 1
knjige O 1
O deljenju 1
deljenju likov, 1
likov, Optika, 1
Optika, Pojavi 1
Pojavi z 1
opisom neba 1
neba in 2
in Delitev 1
Delitev lestvice, 1
lestvice, matematično 1
matematično razpravo 1
o glasbi. 1
glasbi. Napisal 1
500 filmov 1
in TV 5
TV predstav. 1
predstav. Napisal 1
skoraj 30 2
30 dramskih 2
dramskih del. 1
del. ; 2
; napisal 1
napisal je 3
in slovensko-nemško 1
slovensko-nemško različico 1
dela. Napisal 1
tudi 39 1
39 člankov, 1
člankov, prevode 1
prevode 34 1
34 posameznih 1
posameznih poglavij 1
poglavij knjižnih 1
knjižnih del, 2
del, 26 1
26 prevodov 1
prevodov v 3
v časopisih 5
16 knjižnih 1
knjižnih ocen. 1
ocen. Napisal 1
imel albumov 1
albumov predhodnik 1
predhodnik »retro 1
»retro pridih« 1
pridih« in 1
in »veliko 1
»veliko kitar«, 1
kitar«, ta 1
album pa 5
je »popoln 1
»popoln odraz 1
odraz tega 1
tega trenutka«, 1
trenutka«, ki 1
ga spremljajo 2
spremljajo auto-tune 1
auto-tune in 1
in vokali 1
vokali drugih 1
drugih glasbenikov. 1
glasbenikov. Napisal 1
tudi filozofsko 1
filozofsko knjigo, 1
knjigo, z 2
naslovom Svetozor. 1
Svetozor. Napisal 1
knjigo Šentjošt: 1
Šentjošt: Gnezdo 1
Gnezdo belogardizma 1
belogardizma na 1
Slovenskem, ki 1
1969. Napisal 1
nekaj priročnikov 1
priročnikov za 3
igranje bas 1
kitare, med 1
njimi priročnik 1
priročnik Big 1
Big Funk 1
Funk Text 1
Text Book 1
Book – 1
– Slap, 1
Slap, ki 1
2007. Napisal 1
pesem Soaked, 1
Soaked, ki 1
prvem albumu 1
albumu Adama 1
Adama Lamberta, 1
Lamberta, For 1
For Your 1
Your Entertainment. 1
Entertainment. Napisal 1
prvo slovensko 2
slovensko avtomobilistično 1
avtomobilistično strokovno 1
strokovno knjigo 1
knjigo Šofer 1
Šofer in 1
in samovozač 1
samovozač (1928). 1
(1928). Napisal 1
več dramskih 1
dramskih besedil. 1
besedil. Napisal 2
veliko predstavitev 1
predstavitev znanih 1
znanih osebnosti 1
osebnosti z 1
območja Laškega, 1
Laškega, ki 1
objavljene predvsem 1
v koledarjih 1
koledarjih Mohorjeve 1
Mohorjeve družbe. 1
družbe. Napisal 1
tudi: »Zgradba 1
»Zgradba zgodbe 1
je šibka. 1
šibka. Napisal 1
in astronomijo. 1
astronomijo. Napisal 1
večino besedil 1
skupino CZD 1
CZD ( 1
( Napisal 1
o vtrnarjenju. 1
vtrnarjenju. Napisal 1
knjig z 1
duhovno vsebino. 1
vsebino. Napisal 1
200 razprav 1
dve monografiji. 1
monografiji. Napisal 1
30 zvezkov 1
in 3000 1
3000 strani 1
strani zgodovinskih 1
in analitičnih 1
analitičnih besedil. 1
več pesmi 1
pesmi (Dragin 1
(Dragin stan,. 1
stan,. Napisal 1
več pravnih 2
pravnih del. 1
del. Napisal 1
več razprav, 1
razprav, v 1
slovenskim jezikom, 1
jezikom, njegovo 1
njegovo zgodovino, 1
zgodovino, razvojem, 1
razvojem, fonetiko, 1
fonetiko, skladnjo 1
skladnjo itd. 1
itd. Napisal 1
več skript 1
skript in 1
številne strokovne 2
strokovne elaborate 1
elaborate ter 1
ter objavljal 1
v strokovnih 4
strokovnih revijah. 1
revijah. Napisal 1
učbenikov o 1
o poklicnem 1
poklicnem usmerjanju, 1
usmerjanju, pri 1
opazen učbenik 1
učbenik Poklicno 1
Poklicno usmerjanje 1
usmerjanje po 1
svetu (angl. 1
(angl. Vocational 1
Vocational Guidance 1
Guidance Throughout 1
Throughout the 1
the World), 1
World), ki 1
1938 napisal 1
napisal skupaj 1
s Franklinom 1
Franklinom Kellerjem. 1
Kellerjem. Napisal 1
učbenikov ter 2
ter objavil 1
več člankov 4
razprav. Napisal 1
strokovnih člankov. 3
s sociološko 1
sociološko tematiko. 1
tematiko. Napisal 1
veliko knjig 2
člankov, v 1
številnih delih 2
delih pa 5
samo sodeloval. 1
sodeloval. Napisal 1
veliko znanih 4
večina bila 1
bila izdanih 1
izdanih po 1
smrti. Napisal 1
je vrsto 5
vrsto aranžmajev 1
aranžmajev in 1
in priredb 2
priredb lastnih 1
lastnih in 3
tujih pesmi 2
za plesni 1
plesni in 1
in simfonični 1
simfonični orkester 2
orkester ter 1
za jazzovske 1
jazzovske in 1
zabavne ansamble. 1
ansamble. Napisal 1
vsaj štirinajst 1
štirinajst knjig. 1
zgodovinski pregled 2
pregled slovenske 1
slovenske teatrologije. 1
teatrologije. Napisal 1
Napisal jih 1
66. Razvrščajo 1
Razvrščajo jih 1
jih glede 1
na čas 2
čas nastanka 1
nastanka ali 1
ali glede 3
na obseg. 1
obseg. Napisal 1
Napisal ji 1
je Franc 7
Franc kar 1
kar malo 1
malo postaral 1
postaral v 1
teh desetih 1
letih kar 1
videl. Napisal 1
Napisal jo 1
režiral George 2
George D. 1
Baker. Napisal 1
Napisal mu 1
tudi epitaf 1
epitaf Chlodarii 1
Chlodarii pueri 1
pueri regis 1
regis (Kraljevemu 1
(Kraljevemu sinu 1
sinu Klotarju), 1
Klotarju), v 1
katerem omenja, 1
bil Ludvikov 1
Ludvikov dvojček. 1
dvojček. Napisal 1
Napisal naj 1
bi prispevke 1
prispevke na 1
področju krščanske 1
krščanske literature, 1
literature, polemike, 1
polemike, eksegeze 1
eksegeze in 1
in apologije. 1
apologije. Napisal 1
Napisal pa 1
je Joachim 2
Joachim Hübner 1
Hübner (Murphy). 1
(Murphy). Napisana 1
Napisana je 3
okoli 1135–38. 1
1135–38. Napisana 1
v g-duru 1
g-duru in 1
vsebuje akorde 1
akorde G5 1
G5 Dsus 1
Dsus Csus2 1
Csus2 Dsus. 1
Dsus. Napisana 1
v lestvici 1
lestvici C-dur. 1
C-dur. Napisani 1
Napisani so 1
vrste prihodkov: 1
prihodkov: pristojbine 1
pristojbine za 3
ceste ali 1
ali mesto, 2
se plačevale 1
plačevale na 1
cestah ali 1
mesto. Napisan 1
Napisan je 5
leta 1356 1
1356 in 1
verjetno Ibn 1
Ibn Juzajevo 1
Juzajevo izvirno 1
izvirno delo. 1
delo. de 1
de Slane 1
Slane 1843b; 1
1843b; MS 1
MS Arabe 1
Arabe 2291. 1
2291. Napisan 1
1959. Napisan 1
začetku 14. 3
stoletja, verjetno 1
leta 1303. 1
1303. Napisan 1
zelo poučno, 1
poučno, s 1
s prosto 2
prosto podanimi 1
podanimi pravili 1
pravili in 4
in principi. 1
principi. Napisan 1
v trodelni 1
trodelni obliki 1
obliki (okvirni 1
(okvirni odstavek 1
odstavek oklepa 1
oklepa osrednji, 1
osrednji, živahnejši 1
živahnejši in 1
tudi vsebinsko 1
vsebinsko lahkotnejši 1
lahkotnejši odstavek, 1
odstavek, ki 2
ki zavtema 1
zavtema mesto 1
mesto tria 1
tria v 1
v scherzu), 1
scherzu), ki 1
kot nenavaden 1
nenavaden intermezzo. 1
intermezzo. Napiše 1
Napiše tudi 1
tudi kaj 1
vse lahko 3
lahko kakšna 1
kakšna beseda 1
beseda pomeni. 1
pomeni. Napis 1
Napis Evstolios 1
Evstolios označuje 1
za kristjana 1
kristjana in 1
in zaključuje: 1
zaključuje: »To 1
»To hišo 1
hišo obkrožajo 1
obkrožajo Kristusova 1
Kristusova zelo 1
zelo spoštovana 1
spoštovana znamenja«. 1
znamenja«. Napisi 1
Napisi datirani 1
stoletje (morda 1
(morda okoli 1
okoli 613) 1
613) kažejo, 1
delo zgodaj 1
zgodaj pripeljano 1
pripeljano v 1
v Galijo. 1
Galijo. Napisi 1
Napisi jasno 1
v rimskih 6
rimskih časih 4
časih kult 1
kult rezerviran 1
za Venero. 1
Venero. Napisi 1
Napisi na 3
na rimskih 1
rimskih triumfalnih 2
triumfalnih lokih 1
lokih so 2
bili umetniška 1
dela zase, 1
zase, z 1
zelo fino 1
fino gravuro, 1
gravuro, včasih 1
včasih s 2
s pozlačenimi 3
pozlačenimi črkami. 1
črkami. Napisi 1
steli so 1
slabo ohranjeni. 1
ohranjeni. Napisi 1
na votivnih 2
votivnih darilih 2
darilih so 1
namenjeni Ortiji 1
Ortiji ali 1
ali Artemidi 1
Artemidi Ortiji, 1
Ortiji, nikoli 1
samo Artemidi. 1
Artemidi. Napisi 1
Napisi ob 1
kateri delujeta 1
delujeta osnovna 1
osnovna šola 4
šola s 1
učnim jezikom 1
in osnovna 2
šola z 1
italijanskim učnim 1
jezikom. Napisi 1
Napisi prav 1
tako dokazujejo 1
dokazujejo strukturo 1
strukturo izvoza 1
izvoza olja. 1
olja. Napisi 1
Napisi več 1
tristo božanstev 1
božanstev so 2
se ohranili, 1
ohranili, vendar 1
njih bila 1
bila genii 1
genii locorum, 1
locorum, torej 1
torej lokalni 1
lokalni ali 1
ali plemenski 1
plemenski bogovi, 1
jih redko 1
redko častili. 1
častili. Napisi 1
Napisi v 1
v likijščini 1
likijščini so 1
začeli izginjati, 1
izginjati, medtem 1
se napisi 1
napisi v 4
grščini začeli 1
začeli množiti. 1
množiti. Napis 1
Napis je 2
je rekostruiral 1
rekostruiral in 1
vanj vstavil 1
vstavil najdene 1
najdene črke 1
črke že 1
že omenjeni 4
omenjeni arheolog 1
arheolog Franz 1
Franz Glaser. 1
Glaser. Napis 1
viden nad 1
nad vrati 2
vrati dorskega 1
dorskega sloga 2
sloga vzdolž 1
vzdolž zahodne 1
zahodne stene, 1
stene, ki 4
višino šestih 1
šestih metrov. 2
metrov. Napis 1
Napis na 7
na desni: 1
desni: MEMNON 1
MEMNON ("Memnon"), 1
("Memnon"), KALIAΔES 1
KALIAΔES EΠOIESEN 1
EΠOIESEN ("Kaliades 1
("Kaliades epoiesen" 1
epoiesen" - 1
- naredil 1
naredil Kaliades). 1
Kaliades). Napis 1
od skarabejev 1
skarabejev ga 1
kot kraljevega 2
kraljevega sina, 1
sina, 22 1
22 pa 3
kot najstarejšega 1
najstarejšega kraljevega 1
kraljevega sina. 1
sina. Napis 1
grobu Munacija 1
Munacija Planka 1
Planka zgolj 1
zgolj navaja 1
navaja ime 1
ime kolonije 1
kolonije kot 1
kot Colonia 1
Colonia Raurica. 1
Raurica. Napis 1
Napis naj 1
bi dokazoval 1
dokazoval njihovo 1
njihovo ahemenidsko 1
ahemenidsko poreklo, 1
poreklo, vendar 1
napisan kasneje. 1
kasneje. Napis 1
na Preah 1
Preah Khan 1
Khan pripoveduje 1
o 121 1
121 takšnih 1
takšnih hišah 1
hišah počitka, 1
počitka, ki 1
so ležale 2
ležale ob 1
cesti v 3
v Angkor. 1
Angkor. Napis 1
spodnjem imitacijskem 1
imitacijskem okvirju 1
okvirju se 1
na der 1
Paelejevo dobrotje: 1
dobrotje: »Joris 1
»Joris van 1
der Paele, 1
Paele, kanonik 1
kanonik te 1
te cerkve, 1
dal to 1
delo narediti 1
narediti slikarju 1
slikarju Jan 1
Jan van 4
van Eycku. 1
Eycku. Napis 1
strani medalje, 1
medalje, kjer 1
z matronsko 1
matronsko tančico, 1
tančico, preprosto 1
preprosto piše 1
piše Diana 1
Diana iz 1
Mantove. Napis 1
zgornjem in 3
in spodnjem 4
robu jasno 1
jasno opredeljuje 1
opredeljuje darovalca 1
darovalca Henrika 1
sklicuje nanj 1
kot REX 1
REX PIVS 1
PIVS HEINRICVS. 1
HEINRICVS. Napis 1
Napis omenja 1
tudi ekspedicijo 1
ekspedicijo med 1
vladanjem tega 1
tega faraona. 1
faraona. Napisov, 1
Napisov, ki 1
jih napisali 2
napisali Palestinci, 1
Palestinci, še 1
odkrili ali 1
ali prepoznali. 1
prepoznali. Napitki 1
Napitki so 1
lahko enaki 1
pri zajtrku 1
zajtrku z 1
z ogljikovimi 1
ogljikovimi hidrati. 1
hidrati. Na 1
Na planini 2
planini Šator 1
Šator na 1
višini 1488 1
1488 m 1
nahaja Šatorjevo 1
Šatorjevo jezero, 1
jezero, dolgo 1
dolgo 337 1
337 m 1
široko 127 1
127 m, 1
skupino ledeniških 1
ledeniških jezer. 2
planini so 1
številne lesene 1
lesene pastirske 1
pastirske koče 1
in staje, 1
staje, edina 1
edina zidana 1
zidana stavba 1
je sirarna. 1
sirarna. Na 1
Na planoti 2
planoti je 1
najvišji namibijski 1
namibijski vrh 1
vrh Königstein 1
Königstein (Kraljevi 1
(Kraljevi kamen), 1
kamen), 2606 1
2606 metrov. 1
metrov. Na 2
planoti se 1
nahaja največje 1
Švici, Neuchâtelsko 1
Neuchâtelsko jezero 1
jezero (218,3 1
(218,3 kvadratnih 1
kilometrov). Na 1
Na platna 1
platna je 1
avgusta prišel 1
prišel film 1
film This 1
This Is 1
Is Us. 1
Us. Naplavine 1
Naplavine izvirajo 1
izvirajo večinoma 1
iz geološko 1
geološko starejših 1
starejših Apeninov, 1
Apeninov, deloma 1
iz Alp. 1
Alp. Naplavljena 1
Naplavljena ilovica 1
ilovica na 1
dnu Slugove 1
Slugove jame 1
njeni sledovi, 1
sledovi, ki 1
segajo po 1
stenah do 1
3 metre 1
metre visoko, 1
visoko, kažejo, 1
da nastopajo 1
nastopajo tod 1
tod visoke 1
visoke vode 2
vode ob 2
ob povodnji, 1
povodnji, globoko 1
globoko jezero 1
jezero smo 1
smo opazili 1
tudi jamarji. 1
jamarji. Naplavna 1
Naplavna ravnica 1
ravnica ob 1
reki je 2
pogostih poplav 3
poplav skoraj 1
povsem neposeljena, 1
neposeljena, vasi 1
robu glavne 1
glavne terase 1
terase visoko 1
visoko nad 3
nad reko. 1
reko. Na 1
Na Plitvička 1
Plitvička jezera 1
jezera (1898) 1
(1898) in 1
več popevk. 1
popevk. Na 1
Na plošči 2
bilo zapisano, 2
»so darovali 1
darovali življenje 1
svobodo nove 1
nove Jugoslavije«. 1
Jugoslavije«. Na 1
je izdana 1
izdana tudi 1
pesem »Running 1
»Running with 1
with a 2
a dream«, 1
dream«, ki 1
je Tempest 1
Tempest odpel 1
odpel v 1
nemško operno 1
pevko Anno 1
Anno Mario 1
Mario Kaufmann 1
Kaufmann in 1
postala uradna 1
uradna pesem 1
pesem nemške 1
nemške reprezentance 1
nogometu v 2
Franciji. Na 1
Na plovbo 1
plovbo je 3
je krenila 3
krenila 22. 1
julija vpisala 1
vpisala prvo 1
prvo žrtev. 1
Na pobudo 6
stroške lady 1
lady Franklin 1
Franklin so 1
bile organizirane 1
organizirane številne 1
številne iskalne 1
iskalne odprave, 1
odprave, drugi 1
tja odpravili 1
odpravili preprosto 1
je iskanje 2
iskanje Franklina 1
Franklina zbudilo 1
zbudilo veliko 1
veliko pozornost 2
pozornost ljudstva. 1
ljudstva. Na 2
pobudo kolega 1
kolega Patricka 1
Patricka Suppsa 1
Suppsa je 1
je Davidson 1
Davidson začel 1
začel objavljati 4
objavljati svoje 1
svoje filozofske 1
filozofske eseje. 1
eseje. Na 1
pobudo Oddelka 1
za pedagogiko 1
pedagogiko je 1
1965 ustanovljen 1
ustanovljen slovenski 1
slovenski pedagoški 1
pedagoški inštitut. 1
inštitut. Na 1
pobudo prvaka 1
prvaka Nacionalne 1
Nacionalne stranke 1
stranke Zmaga 1
Zmaga Jelinčiča 1
Jelinčiča Plemenitega 1
Plemenitega je 1
primer preiskovala 1
preiskovala Komisija 1
preprečevanje korupcije. 1
korupcije. Na 1
pobudo študijske 1
študijske mentorice 1
mentorice je 1
sprejela začasno 1
začasno delovno 1
pri Ameriškem 1
Ameriškem uradu 1
ribištvo, kjer 1
pisala scenarij 1
izobraževalno serijo 1
serijo radijskih 1
radijskih oddaj 2
oddaj o 2
delu urada, 1
urada, hkrati 1
začela pisati 5
pisati članke 2
v lokalne 1
lokalne časopise 1
časopise na 1
temo. Na 1
pobudo zavednega 1
zavednega župnika 1
župnika Franca 1
Franca Ruprechta 1
Ruprechta so 1
1811 ustanovili 1
ustanovili trivialno 1
trivialno šolo. 1
Na podboju 1
podboju zakristijskih 1
zakristijskih vrat 1
je letnica 1
letnica 1758. 1
1758. Na 1
Na podelitvi 1
oskarjev leta 1
bila posmrtno 1
posmrtno odlikovana 1
odlikovana s 1
s častnim 1
častnim oskarjem 1
oskarjem za 1
posebne humanitarne 1
humanitarne namene 1
namene (Jean 1
(Jean Hersholt 1
Hersholt Humanitarian 1
Humanitarian Award). 1
Award). Na 1
Na podeželju 3
podeželju pa 1
z likividacijami 1
likividacijami oseb, 1
oseb, obtoženih 1
obtoženih za 1
za izdajo, 1
izdajo, na 1
so sodelavci 2
sodelavci okupatorja 1
okupatorja odgovorili 1
z likvidacijo 1
likvidacijo članov 1
članov Osvobodilne 1
fronte ali 1
izdajo Italijanom. 1
Italijanom. Na 1
podeželju se 1
ohranil star 1
star način 1
gradnje tako 1
tako skozi 3
skozi rimsko, 1
rimsko, kakor 1
skozi bizantinsko 1
bizantinsko obdobje. 1
obdobje. Na 1
podeželju zavzamejo 1
zavzamejo mesta 1
in ustanovijo 2
ustanovijo t.i. 1
t.i. rdeče 1
rdeče baze 1
baze - 1
- sovjete, 1
sovjete, kjer 1
izvajajo socialistično 1
socialistično politiko. 1
Na podeželskih 1
podeželskih območjih 1
območjih je 2
je chicha 1
fuerte osvežitev 1
osvežitev med 1
njem v 1
skupnosti (juntas) 1
(juntas) ter 1
med plesom 3
plesom (tamboritos). 1
(tamboritos). Na 1
Na podiplomski 1
študij so 3
k profesorju 2
profesorju hodili 1
hodili kolegi 1
kolegi iz 2
iz vse 4
vse Jugoslavije. 1
Jugoslavije. Na 1
Na podlagi 33
analize dohodka 1
dohodka in 3
in cen, 1
cen, bi 1
bili delavci 3
delavci vasi 1
vasi sodobno 1
sodobno gledano 1
gledano kot 1
kot srednji 2
razred. Na 1
analize zgodovinskih 1
zgodovinskih izkušenj 1
izkušenj različnih 1
ljudstev je 1
je Sorokin 1
Sorokin prišel 1
z zapletanjem 1
zapletanjem družbenega 1
družbenega razvoja, 1
razvoja, rastjo 1
rastjo socialne 1
socialne diferenciacije 1
diferenciacije in 2
in širitvijo 1
širitvijo socialne 1
socialne interakcije 2
interakcije stopnja 1
stopnja spremembe 1
spremembe vzorcev 1
vzorcev vedenja 1
vedenja povečuje. 1
povečuje. Na 1
podlagi EKG 2
EKG lahko 1
določimo mesto 1
mesto infarkta 1
infarkta in 1
in ločimo 2
ločimo dve 1
dve pojavni 1
pojavni obliki 1
obliki infarkta 1
infarkta - 1
dvigom spojnice 1
spojnice ST 1
ST (STEMI) 1
(STEMI) in 1
brez dviga 1
dviga te 1
te spojnice 1
spojnice (NSTEMI). 1
(NSTEMI). Na 1
podlagi informacij 2
iz članka 1
članka Nove24TV 1
Nove24TV je 1
policija sprožila 1
sprožila preiskavo, 1
preiskavo, ki 4
da vkljub 1
vkljub poročanju 1
poročanju Nove24TV 1
Nove24TV napad 1
napad ni 1
strani vodstva 1
vodstva Metelkove. 1
Metelkove. Na 1
podlagi Maslowe 1
Maslowe teorije 1
teorije je 3
je Clayton 1
Clayton Alderfer 1
Alderfer (1959) 1
(1959) preuredil 1
preuredil ravni 1
ravni Maslowe 1
Maslowe hierarhije, 1
hierarhije, tako 1
namesto petih 1
petih ravni 1
ravni dobil 1
dobil tri 1
sicer: obstoj, 1
obstoj, povezanost 1
in rast 6
rast (razvoj). 1
(razvoj). Na 1
podlagi Miedlovega 1
Miedlovega priznanja 1
priznanja je 1
slika izsledena 1
izsledena do 1
do Van 1
Van Meegerena. 1
Meegerena. Na 1
podlagi moči 1
moči palice, 1
palice, lahko 1
lahko trstiko 1
trstiko uporabimo 1
uporabimo za 3
različne namene. 6
namene. Na 1
podlagi načrtov 1
načrtov vojaškega 1
vojaškega inženirja 1
inženirja poročnika 1
poročnika Alexandra 1
Alexandra Fraserja 1
Fraserja so 1
Britanci zgradili 1
omrežju zemljišč 1
v delti, 1
delti, omejeno 1
s potokom 1
potokom Pazundaung 1
Pazundaung Creek, 1
Creek, na 1
reko Jangon. 1
Jangon. Na 1
podlagi nasprotnih 1
nasprotnih dejanj 1
dejanj svobodne 1
njegovega znanja 1
ustvarjanju določenih 1
določenih bitij 1
bitij v 2
določenih okoliščinah, 1
okoliščinah, skupaj 1
lastno odločitvijo, 1
odločitvijo, Bog 1
Bog samodejno 1
samodejno pozna 1
pozna vse, 1
dejansko in 1
in slučajno 1
slučajno zgodilo 1
zgodilo brez 1
brez dojemanje 1
dojemanje sveta. 1
podlagi njihovega 2
njihovega preučevanja 1
preučevanja števil 1
tem iskanja 1
iskanja resnice 1
resnice so 2
so pitagorejci 1
pitagorejci postavile 1
postavile osnove 1
osnove aritmologije 1
aritmologije (številoslovja). 1
(številoslovja). Na 1
podlagi njihovih 1
njihovih ostankov 1
temeljev Taylor 1
Taylor sklepa, 1
da kuhinje 1
kuhinje niso 1
močno zgrajene. 1
zgrajene. Na 1
podlagi novele 1
novele je 1
film Na 1
Na svoji 7
svoji zemlji 1
zemlji (1949). 1
(1949). Na 1
podlagi odkritih 1
odkritih keramičnih 1
keramičnih posod 1
posod iz 2
iz bronaste 4
dobe (18 1
(18 stoletje 1
pr. Na 1
podlagi organizacijskih 1
vrednot se 1
se podjetja 1
podjetja predstavljajo 1
predstavljajo kupcem, 1
kupcem, dobaviteljem, 1
dobaviteljem, javnosti 1
in drugim. 1
drugim. Na 1
podlagi pedagoških 1
pedagoških in 1
in didaktičnih 1
didaktičnih izkušenj 1
izkušenj je 1
razlagal literarna 1
literarna dela 4
dela glede 1
njihov sprejem 1
sprejem pri 2
pri bralcih 1
bralcih in 1
si prizadeval 2
prizadeval tudi 2
tudi teoretično 2
teoretično sistematizirati 1
sistematizirati ta 1
ta vidik. 1
vidik. Na 1
podlagi plačilnega 1
plačilnega razreda 1
razreda je 1
določena osnovna 1
osnovna plača 1
plača posameznega 1
posameznega delavca. 1
delavca. Na 1
podlagi podrobne 1
podrobne preiskave 1
preiskave je 2
sprejet poseben 1
poseben zakon 2
zakon (Forigin 1
(Forigin Intelligence 1
Intelligence Surveillance 1
Surveillance Act), 1
Act), ki 1
je NSA 1
NSA omejil 1
omejil pristojnosti 1
pristojnosti pri 3
pri elektronskem 1
elektronskem vohunjenju 1
vohunjenju za 1
za ameriškimi 1
ameriškimi državljani. 1
državljani. Na 1
podlagi ponavljajočih 1
se izkušenj 1
s primarnim 1
primarnim skrbnikom 1
skrbnikom otrok 1
otrok oblikuje 1
oblikuje notranje 1
notranje delovne 1
delovne modele 1
modele - 1
- sebe, 1
sebe, drugih 1
in odnosov. 1
odnosov. Na 1
podlagi potrjenega 1
potrjenega primera 1
primera zastrupitve 1
uporabe uvoženega 1
uvoženega izdelka 1
izdelka za 1
za beljenje 1
beljenje kože, 1
kože, je 1
States Food 1
Food and 1
and Drug 2
Drug Administration 1
Administration opozoril 1
na nevarnost 3
nevarnost uporabe 1
uporabe tovrstnih 1
tovrstnih izdelkov. 1
podlagi predavanj 1
predavanj Charlesa 1
Charlesa Eliota 1
Eliota Nortona 1
Nortona 1947–48. 1
1947–48. Na 1
podlagi preteklih 1
preteklih raziskav, 1
raziskav, sta 1
sta Schramm 1
Schramm in 1
in Wirth 1
Wirth sklenila, 1
bosta raziskovala 1
raziskovala vpliv 1
vpliv žalostnih 1
žalostnih koncev, 1
koncev, saj 1
se paradoksna 1
paradoksna situacija 1
situacija pojavi 1
ob žalostnih 1
žalostnih koncih. 1
koncih. Na 1
primerjalne analize 1
analize je 2
je Sahinijan 1
Sahinijan predlagal, 1
da stebri 1
stebri templja 1
templja Garni 1
Garni izvirajo 1
Male Azije. 2
Azije. Na 1
podlagi referendumske 1
referendumske odločitve 1
odločitve je 1
junija 1946 1
1946 razglašena 1
razglašena italijanska 1
italijanska republika 1
republika in 2
posledično se 2
preimenovalo tudi 1
tudi dotedanje 1
dotedanje Kraljevo 1
Kraljevo italijansko 1
italijansko vojno 1
letalstvo. Na 1
podlagi referendumskih 1
referendumskih rezultatov 1
22. 3. 1
3. 2001 1
2001 spremenjen 1
spremenjen Statut 1
Statut Mestne 1
Ljubljana. Na 2
podlagi rezultatov 3
teh vprašalnikih 1
vprašalnikih je 1
bila otrokoma 1
otrokoma diagnosticirana 1
diagnosticirana kinofobija 1
kinofobija in 1
in vsakemu 1
vsakemu posebej 1
posebej sestavljen 1
sestavljen individualni 1
individualni načrt 1
načrt zdravljenja. 1
zdravljenja. Na 1
rezultatov so 4
ima trening 1
trening največji 1
največji učinek 1
trenutno znanje, 1
znanje, torej, 1
si udeleženci 3
udeleženci treninga 1
treninga najbolj 1
najbolj zapomnejo 1
zapomnejo informacije, 1
jih pridobili 1
pridobili na 1
samem treningu. 1
treningu. Na 1
podlagi sistema, 1
sistema, da 2
članica enega 1
enega predstavnika, 1
predstavnika, je 1
število članov 402
članov sodišča 1
sodišča zraslo 1
zraslo iz 3
iz devet 1
devet na 1
na sedemindvajset 1
sedemindvajset leta 1
2007. Na 1
podlagi statusa 1
statusa pravne 1
pravne osebe 1
te odprt 1
odprt lasten 1
lasten tekoči 1
tekoči račun, 1
omogoča nekoliko 1
nekoliko samostojnejšo 1
samostojnejšo lokalno 1
lokalno samoupravo. 2
samoupravo. Na 1
načela je 1
je Kano 1
Kano osvojeno 1
osvojeno znanje 1
znanje starih 1
starih veščin 1
veščin uredil 1
uredil na 1
novo, veliko 1
bolj sistematično, 1
sistematično, in 1
tem opustil 1
opustil mnoge 1
mnoge na 2
na surovi 1
surovi moči 1
moči temelječe 1
temelječe gibe 1
gibe ter 1
ter dodal 1
dodal nove 3
nove ali 1
ali izpopolnil 1
izpopolnil obstoječe 1
obstoječe gibe 1
gibe in 1
in juh 1
juh napravil 1
napravil še 2
še učinkovitejše. 1
učinkovitejše. Na 1
podlagi teh 2
novih informacij 4
informacij je 2
je IWC 1
IWC zahteval, 1
mora Sovjetska 1
zveza na 1
novo posredovati 1
posredovati podatke 1
za ulov 1
zadnjih štiridesetih 1
štiridesetih letih. 1
letih. Na 1
teh pasov 1
pasov lahko 1
smer premikanja 1
plošč. Na 1
podlagi zgodovinskih 1
zgodovinskih cerkvenih 1
cerkvenih meja, 1
bile vzpostavljene 1
vzpostavljene po 1
po naselju, 1
naselju, civilne 1
župnije vodi 1
vodi predsednik, 1
predsednik, zakladnik 1
zakladnik in 1
in tajnik 2
tajnik (na 1
(na čelu 1
čelu župnijskega 1
župnijskega sveta). 1
sveta). Na 1
Na podoben 2
način deluje 1
tudi interlevkin-6. 1
interlevkin-6. Na 1
način lahko 6
tudi odstranimo 1
odstranimo privzeti 1
privzeti samoglasnik 1
samoglasnik in 1
samo soglasnik 1
soglasnik oziroma 1
oziroma soglasniško 1
soglasniško skupino. 1
skupino. Na 1
Na podobna 1
podobna vpraševanja 1
vpraševanja po 1
njegovem počutju, 1
počutju, poteku 1
poteku njegovega 1
njegovega dne 1
dne ali 1
njegovih zapažanjih 1
zapažanjih ob 1
ob dogodkih, 2
bili stvar 1
stvar bolj 1
bolj splošnega 1
splošnega interesa, 1
interesa, je 1
izoblikoval daljša 1
daljša premišljevanja, 1
premišljevanja, ki 1
je odposlal 1
odposlal kot 1
kot okrožnice 1
okrožnice (nem. 1
(nem. Rundbriefe). 1
Rundbriefe). Na 1
Na področjih, 1
področjih, ki 3
so pokriti 2
pokriti s 2
sistemom VTS, 1
VTS, se 1
izvajajo določeni 1
določeni postopki, 1
jih ladje 1
ladje morajo 1
morajo upoštevati. 1
upoštevati. Na 1
Na področju 17
področju Colli 1
Colli Albani, 1
Albani, tako 1
v Albanu 1
Albanu vlada 1
vlada fenomen 1
fenomen imenovan 1
imenovan TSUE, 1
TSUE, kar 1
pomeni zmanjšanje 1
zmanjšanje vodnih 1
vodnih hlapov 1
hlapov v 1
v oblakih 2
oblakih kot 1
kot dviga 1
dviga pri 1
pri tleh. 3
tleh. Na 2
4. stol.pr. 1
stol.pr. n. 1
št. stalo 1
stalo grško 1
grško naselje 1
naselje Dimos. 1
Dimos. Na 1
področju današnjih 1
današnjih Orehovelj 1
Orehovelj pa 1
področju evropske 1
evropske socialne 1
socialne politike 1
politike je 4
opravila številne 1
številne evalvacije 1
evalvacije nacionalnih 1
nacionalnih socialnih 1
socialnih politik 1
in politik 4
politik zaposlovanja, 1
zaposlovanja, predvsem 1
področja zaposlovanja 1
zaposlovanja brezposelnih 1
brezposelnih oseb, 1
oseb, usklajevanja 1
usklajevanja delovnih 1
delovnih in 2
in družinskih 1
družinskih obveznosti 1
obveznosti ter 2
ter vseživljenjskega 1
učenja. Na 1
Na področju, 1
kjer glavni 1
tok Gangesa 1
Gangesa oziroma 1
oziroma malo 1
malo pod 1
njim doseže 1
doseže državno 1
državno mejo, 1
mejo, se 2
ta pridruži 1
pridruži veliko 1
večji Brahmaputri, 1
Brahmaputri, ki 1
lokalnem jeziku 2
jeziku imenuje 1
imenuje Jamuna. 1
Jamuna. Na 1
področju kulture 1
kulture PKP7 1
PKP7 med 1
drugim omogoča 2
omogoča državna 1
državna sredstva 1
sredstva filmskim 1
filmskim projektom, 1
zaradi epidemije 1
epidemije niso 1
bila izplačana. 1
izplačana. Na 1
področju nasilja 2
oglaševanju je 1
narejenih že 1
veliko raziskav, 2
različnih zaključkov. 2
zaključkov. Na 2
področju občine 1
občine lahko 1
številna katoliška 1
katoliška spominska 1
spominska znamenja 1
znamenja in 2
in obeležja, 1
obeležja, zelo 1
zelo značilna 1
za Koroško. 2
Koroško. Na 1
področju prehranske 1
prehranske biotehnologije 1
biotehnologije je 1
razvoju kar 1
pomembnih aplikacij. 1
aplikacij. Na 1
področju procesnega 1
procesnega prava 1
prava pa 1
pa opredeljuje 1
opredeljuje splošne 1
splošne določbe, 1
določbe, dolžnost 1
dolžnost takojšnjega 1
takojšnjega zavarovanja 1
zavarovanja shranjenih 1
shranjenih računalniških 1
računalniških podatkov, 1
podatkov, odredbo 1
odredbo za 1
pripravo ter 1
ter zbiranje 2
zbiranje računalniških 1
računalniških podatkov 1
v dejanskem 1
dejanskem času. 1
času. Na 1
področju scenskih 1
scenskih umetnosti 1
je koreografinja, 1
koreografinja, avtorica 1
avtorica in 1
in oblikovalka 1
oblikovalka giba. 1
giba. Na 1
področju Simplona 1
Simplona so 1
številne pohodniške 1
pohodniške poti, 2
poti, tako 2
primer od 1
od Simplon 1
Simplon Hospica 1
Hospica do 1
do vasi 3
vasi Simplon 1
Simplon približno 1
4 ½ 1
½ ure 1
hoje. Na 1
področju škofije 1
škofije Liège 1
Liège je 1
pomembno premogovništvo 1
premogovništvo in 1
in pridobivanje 1
pridobivanje kovin. 2
kovin. Na 1
Slovenije sta 2
ustanovljeni Ljubljanska 1
Ljubljanska oblast 1
oblast (s 2
(s sedežem 3
v Ljubljani) 1
Ljubljani) in 1
in Mariborska 1
v Mariboru). 1
Mariboru). Na 1
področju umetniškega 1
umetniškega ustvarjanja 2
predsednik Fotogrupe 1
Fotogrupe Šolf, 1
Šolf, sedaj 1
član Fotokluba 1
Fotokluba Ljubljana. 1
področju umetnosti 1
posebej močno 1
močno zastopana 1
zastopana diaspora; 1
diaspora; to 1
so dela 4
dela Zakarja 1
Zakarja Zakarjana 1
Zakarjana (Pariz), 1
(Pariz), Edgarja 1
Edgarja Chahinea 1
Chahinea (Pariz), 1
(Pariz), Hovšepa 1
Hovšepa Pushmana 1
Pushmana (New 1
(New York), 1
York), Jeana 1
Jeana Carzoua 1
Carzoua (Pariz), 1
(Pariz), Jeana 1
Jeana Jansema 1
Jansema (Pariz), 1
(Pariz), Gerardo 1
Gerardo Oragyan 1
Oragyan (Rim) 1
(Rim) in 1
Paul Guiragossian 1
Guiragossian (Bejrut). 1
(Bejrut). Na 1
področju upravljanja 1
človeškimi viri 1
viri bo 1
bo BPO 1
BPO poskrbel, 1
poskrbel, da 4
sistem kadrovske 1
službe podjetja 1
podjetja podprt 1
z najnovejšimi 1
najnovejšimi tehnologijami 1
tehnologijami (npr. 1
(npr. samodostop 1
samodostop in 1
shranjevanje podatkov 1
o človeških 2
človeških virih). 1
virih). Na 1
področju župnije 1
župnije stoji 1
mnogo kapelic, 1
kapelic, znamenj 1
znamenj in 1
in križev. 2
križev. Na 1
Na pogajanja 1
pogajanja s 1
s kmeti 1
kmeti so 1
tudi cesarski 3
cesarski komisarji, 1
komisarji, ki 1
vodil štajerski 1
štajerski deželni 1
deželni glavar 2
glavar Sigmund 1
Sigmund Dietrichstein. 1
Dietrichstein. Na 1
Na pogled 1
pogled ga 1
moremo ločiti 2
od dodekahemiikozakrona. 1
dodekahemiikozakrona. Na 1
Na pogrebu 1
ukazal nositi 1
nositi Marijeve 1
Marijeve podobe, 1
podobe, kar 1
vladajoče nesprejemljivo, 1
nesprejemljivo, Marijevim 1
Marijevim pristašem 1
pristašem pa 1
postal všeč. 1
všeč. Na 2
Na pohodih 1
pohodih v 1
v Libijo 1
Libijo in 1
Nubijo je 1
je zaplenil 1
zaplenil tudi 1
veliko govedi 1
in drobnice 1
drobnice za 1
za hrano 4
hrano številnih 1
številnih delavcev. 1
delavcev. Na 3
Na pohodu 2
pohodu od 1
od ledenikov 1
ledenikov Visokih 1
Visokih Tur 1
Tur (Hohe 1
(Hohe Tauern), 1
Tauern), vzdolž 1
vzdolž jezer, 1
jezer, potokov 1
potokov vse 1
obale Jadranskega 1
Jadranskega morja 2
se spoznava 1
spoznava kulturno 1
raznolikost treh 1
različnih dežel, 1
dežel, ki 1
povezuje dolga 1
dolga skupna 1
skupna zgodovina. 1
zgodovina. Na 1
bratu Vladu 1
Vladu III. 1
čelu 4.000 1
4.000 konjenikov. 1
konjenikov. Na 1
Na pokopališču 3
pokopališču je 1
več kamnitih 2
kamnitih mastab, 1
mastab, ki 1
datirajo vse 1
do pozne 2
pozne Šeste 1
Šeste dinastije. 1
pokopališču mrliška 1
mrliška svetilka 1
svetilka (poznogotski 1
(poznogotski svetilnik) 1
svetilnik) in 1
in kostnica 1
kostnica iz 1
začetka 16. 5
reke Töwän 1
Töwän so 1
našli mumijo, 1
mumijo, imenovano 1
imenovano Loulanova 1
Loulanova lepotica. 1
lepotica. Na 1
Na pokrovu 1
pokrovu Waltersovega 1
Waltersovega kovčka, 1
kovčka, Obleganju 1
Obleganju gradu 1
gradu Ljubezni 1
Ljubezni na 1
in dirkanje. 1
dirkanje. Napoleon 1
Napoleon ga 1
leta 1801 6
1801 povišal 1
v admirala 1
admirala in 1
leto imenoval 1
državnega svetnika. 1
svetnika. Napoleon 1
Napoleon je 6
5. november 1
november 1810 1
1810 kapelo 1
kapelo uporabil 1
krst svojega 1
svojega nečaka, 1
nečaka, prihodnjega 1
prihodnjega Napoleona 1
Napoleona III., 1
III., Napoleon 1
njegov boter 1
boter in 2
cesarica Marie-Louise 1
Marie-Louise botra. 1
botra. Napoléon 1
Napoléon je 1
bil karizmatični 1
karizmatični vodja 1
vodja Francije 1
Francije od 2
leta 1799, 1
1799, 18. 1
18. maja 7
maja 1804 1
1804 pa 1
je oklical 1
prvega cesarja 1
cesarja Francije 1
imenom Napoléon 1
Napoléon I 1
I le 1
le Grand 1
Grand (Napoleon 1
(Napoleon I. 1
I. »Veliki«). 1
»Veliki«). Napoleon 1
bil zadnji, 1
tudi zdrsnil. 1
zdrsnil. Napoleon 1
tem prekinil 1
prekinil vladavino 1
vladavino Beneške 1
Beneške republike. 1
republike. Napoleon 1
prepoznal Neyeve 1
Neyeve težave 1
pomoč poslal 1
poslal maršala 1
maršala Jeana 1
Jeana Lannesa. 1
Lannesa. Napoleon, 1
Napoleon, ki 1
vladal približno 2
približno pet 1
pet let, 2
z ureditvijo 3
ureditvijo njene 1
njene birokracije 1
birokracije centraliziral 1
centraliziral državo. 1
državo. Napoleonova 1
Napoleonova cesarska 1
cesarska straža, 1
straža, edina 1
edina enota 1
bojišču, ki 2
v spopadih, 1
spopadih, je 1
za ukrepanje. 1
ukrepanje. Napoleonova 1
Napoleonova code 1
code civil 1
civil je 1
Rena do 1
uveden enoten 1
enoten civilni 1
civilni zakonik 1
zakonik (Bürgerliches 1
(Bürgerliches Gesetzbuch) 1
Gesetzbuch) v 1
nemškem cesarstvu. 1
cesarstvu. Napoleonove 1
Napoleonove vojne 1
ga prisilile, 2
prisilile, da 2
izognil večini 1
tega usmeril 1
na Mediteran. 1
Mediteran. Napoleon 1
Napoleon se 1
Francijo, izvedel 1
izvedel državni 1
državni udar/državni 1
udar/državni direktori. 1
direktori. Na 1
Na poletne 1
poletne mesece 1
mesece odpade 1
odpade tretjina, 1
tretjina, na 1
vso vegetacijsko 1
vegetacijsko dobo 1
dobo od 1
pa prek 3
prek štiri 1
štiri petine 2
petine padavin. 1
padavin. Na 1
Na političnem 1
političnem nivoju 1
nivoju so 1
kmetje potezo 1
potezo napravili 1
napravili s 1
s samoorganizacijo 1
samoorganizacijo in 1
in ustanovitvijo 1
ustanovitvijo ljudske 1
stranke, katere 1
katere privrženci 1
imenovani populisti. 1
populisti. Na 1
Na Poljskem 4
Poljskem je 2
z Wisło 1
Wisło trikrat 1
trikrat osvojil 2
osvojil poljsko 1
poljsko prvenstvo 1
prvenstvo ter 1
ter dvakrat 1
dvakrat poljski 1
poljski pokal. 1
pokal. Na 1
odličen filozof 1
in idejni 3
idejni zgodovinar, 1
zgodovinar, slovi 1
slovi pa 1
kot ikona 2
ikona za 1
nasprotnike komunizma. 1
komunizma. Na 1
plemiči odlašali 1
odlašali s 1
priznanjem Sigismunda, 1
Sigismunda, češ 1
mora poljski 1
poljski suveren 1
suveren stalno 1
stalno prebivati 1
prebivati na 1
trije proizvodni 1
proizvodni obrati 1
obrati in 1
v Opolah, 1
Opolah, Glogowu 1
Glogowu in 1
in Raciborzu. 1
Raciborzu. Na 1
Na polju 1
polju pod 2
pod cesto 1
cesto so 1
so zanimivi 1
zanimivi kozolci. 1
kozolci. Napolnijo 1
Napolnijo ga 1
s pivom, 1
pivom, ki 1
iz kipa 1
kipa in 2
ponujajo ljudem, 1
gredo mimo. 1
mimo. Napolnimo 1
Napolnimo in 1
in izpraznimo 1
izpraznimo jih 1
večkrat z 1
menjavo smeri 1
celici. Na 1
Na polotoku 1
polotoku so 2
so puščave 1
in gore, 1
svojem južnem 1
delu geološka 1
geološka razširitev 1
razširitev Rdečemorskih 1
Rdečemorskih gora, 1
gora, nizke 1
nizke vzdolž 1
obale Rdečega 1
Rdečega morja, 2
morja, z 1
z najvišjo 2
najvišjo točko 1
točko države 2
države goro 1
goro Katarina 1
Katarina (Džabal 1
(Džabal Katrinah) 1
Katrinah) z 1
z 2642 1
2642 m 1
m nmv. 1
nmv. Na 1
Na polovici 4
polovici 14. 4
je Kastilija 1
Kastilija prestala 1
prestala globoko 1
globoko socialno 1
socialno soočenje 1
soočenje na 1
čelu Pedra 1
Pedra I. 2
I. Kastiljskega 1
Kastiljskega in 1
njegovega brata 5
brata Enriqueja 1
Enriqueja de 1
de Trastámara, 1
Trastámara, pretendenta 1
pretendenta za 1
za prestol. 3
prestol. Na 1
polovici dirke 4
Étancelin zaostajal 1
zaostajal šestinštirideset 1
šestinštirideset sekund 1
sekund za 1
za vodilnim 4
vodilnim Chiron, 1
Chiron, toda 1
toda v 7
v zanki 2
zanki Loews 1
Loews je 1
je pretiraval 1
pretiraval in 1
in odneslo 1
odneslo ga 1
v vreče 1
vreče peska. 1
peska. Na 1
imel Nuvolari 2
Nuvolari enajst 1
enajst sekund 1
pred Tadinijem. 1
Tadinijem. Na 1
polovici zadnje 1
zadnje tretjine 1
sledil nov 2
nov udarec 1
udarec za 3
Ruse, saj 1
sodniki Alekseja 1
Alekseja Jemelina 1
Jemelina kaznovali 1
s 5 2
5 minutami 1
minutami kazni 1
in disciplinsko 1
disciplinsko kaznijo 1
kaznijo igre. 1
Na polovico 1
je znižal 1
znižal volilni 1
volilni cenzus 1
cenzus (od 1
(od 10 1
10 na 3
5 goldinarjev 1
goldinarjev plačanega 1
plačanega davka). 1
davka). Na 1
Na položaju 1
poletja 908, 1
908, ko 1
v nemilost. 1
nemilost. Na 1
Na položnih 1
položnih pobočjih 1
so njive, 1
njive, travniki 1
travniki so 1
ob ponikalnici 1
ponikalnici Bistrici 1
Bistrici na 1
je kmetija 1
kmetija Seljan, 1
Seljan, in 1
jugu pod 1
pod gozdnato 1
gozdnato vzpetino 1
vzpetino Jazbeno 1
Jazbeno (665 1
(665 m). 1
Na pomanjkanje 1
pomanjkanje lahko 1
tudi zvišana 1
zvišana raven 1
raven metilmalonske 1
metilmalonske kisline 1
kisline (vrednosti 1
(vrednosti > 1
> 0,4 1
0,4 μmol/l). 1
μmol/l). Na 1
Na pomoč 3
pomoč je 4
prišla samo 1
samo manjša 1
manjša enota 1
enota avstrijskih 1
avstrijskih vitezov 1
vitezov pod 1
poveljstvom avstrijskega 1
avstrijskega princa 1
princa Friderika. 1
Friderika. Na 1
prišel samo 1
samo odred 1
odred ogrske 1
300 konjeniki. 1
konjeniki. Na 1
zadnjem hipu 1
hipu priskoči 1
priskoči Sybil, 1
Sybil, ki 1
pomočjo uroka 1
uroka meču 1
meču in 1
in ščitu 1
ščitu povrne 1
povrne vso 1
vso moč. 1
moč. Na 1
Na ponovljenih 1
ponovljenih volitvah 1
volitvah je 12
februarja za 1
za vlaškega 1
vlaškega kneza 1
kneza izvoljen 1
izvoljen Cuza 1
Cuza in 1
vladarja (domnitorja) 1
(domnitorja) Združenih 1
Združenih kneževin 2
kneževin Moldavije 1
in Vlaške, 1
Vlaške, od 1
1862 Romunije. 1
Romunije. Na 1
Na Popevki 2
Popevki je 1
ponovno slavila 1
slavila - 1
- tokrat 1
tokrat po 1
mnenju občinstva 1
občinstva - 1
- štiri 1
leta pozneje 3
z balado 2
balado Sončen 1
Sončen dan. 1
dan. Na 1
Popevki so 1
ponovno slavile 1
slavile – 1
– zopet 1
zopet po 1
izboru strokovne 1
žirije – 1
– dve 1
pozneje s 1
pesmijo Zelen 1
Zelen žafran. 1
žafran. Na 1
Na popisu 1
prebivalstva leta 6
je 451.033 1
451.033 prebivalcev 1
prebivalcev izjavilo, 1
izjavilo, da 5
da govorijo 2
govorijo marijski 1
marijski jezik. 1
jezik. Na 1
Na popoldanski 1
popoldanski situacijski 1
situacijski konferenci 1
konferenci 22. 1
22. aprila 5
Hitler doživel 1
popoln živčni 1
živčni kolaps, 1
kolaps, ko 1
bil obveščen, 1
obveščen, da 1
da ukazi, 1
ukazi, ki 2
je prejšnji 3
prejšnji dan 2
dan izdal 1
izdal vojaškemu 1
vojaškemu odredu 1
odredu Steinerja 1
Steinerja SS 1
SS za 1
za protinapad, 1
protinapad, niso 1
bili upoštevani. 1
upoštevani. Na 1
Na popotovanju 1
popotovanju večkrat 1
večkrat uzre 1
uzre njeno 1
naravnih pojavih, 2
pojavih, po 1
po podobi 1
podobi kipa 1
kipa Device 1
Marije si 1
cilj zada 1
zada izdelavo 1
izdelavo kipa 1
kipa pramatere 1
pramatere Eve. 1
Eve. Na 1
Na popularnosti 1
popularnosti je 2
sedemdesetih letih. 4
letih. Napori 1
Napori za 1
ohranitev kvalitete 1
kvalitete so 1
se strnili 1
strnili v 1
v mnenje, 1
morali organizirati 1
organizirati strokovni 1
strokovni štab, 1
štab, ki 1
bi skrbel 1
za kvalitetni 1
kvalitetni nivo, 1
nivo, saj 1
saj dirigent, 1
dirigent, še 1
tako dober, 3
dober, sam 1
sam tega 1
tega enostavno 1
zmore in 1
in organizirati 2
organizirati dodatni 1
dodatni pouk 1
pouk posameznih 1
posameznih inštrumentov. 1
Na portoroški 1
portoroški enoti 1
enoti tolminskega 1
tolminskega učiteljišča 1
učiteljišča se 1
je izšolala 2
izšolala za 1
za učiteljico. 1
učiteljico. Na 1
Na posameznikov 1
posameznikov gnus 1
do hrane 2
hrane vplivajo 1
vplivajo različni 2
različni dejavniki. 1
Na posamični 1
osvojila 89. 1
89. mesto, 1
v šprintu 3
šprintu je 1
na 90. 2
90. mestu, 1
z žensko 3
žensko štafeto 1
štafeto pa 1
osvojila 12. 1
Na posestvu 1
posestvu se 1
vso ljubeznijo 1
ljubeznijo povsem 1
posvetil konjem. 1
konjem. Naposled 1
Naposled ga 1
je dotolkla 1
dotolkla ameriška 1
svojimi zakonskimi 1
zakonskimi postopki, 1
postopki, tako 1
je Dwyer 1
Dwyer bankrotiral 1
1946. Naposled 1
Naposled iz 1
množice nekdo 1
nekdo vendarle 1
vendarle vrže 1
vrže sulico, 1
sulico, ki 1
ki Gordona 1
Gordona zadene 1
zadene v 1
in ubije. 1
ubije. Naposled 1
Naposled je 5
bil 25. 5
aprila tega 1
leta strmoglavljen 1
strmoglavljen v 1
i. revoluciji 1
revoluciji nagljev 1
nagljev (Revolução 1
(Revolução dos 1
dos cravos) 1
cravos) pod 1
vodstvom častnikov 1
častnikov portugalske 1
portugalske vojske. 1
vojske. Naposled 1
bližine s 1
s Šentrupertom 1
Šentrupertom in 1
zaradi statusa 1
statusa osrednjega 1
osrednjega romarskega 1
romarskega kraja 1
kraja škofije 1
škofije izbrana 1
izbrana zaplaška 1
zaplaška cerkev. 1
cerkev. Naposled 1
dobil župnijo 1
župnijo v 4
v Svetem 6
Svetem Juriju, 2
Juriju, kjer 1
smrti. Naposled 1
je privolila 1
februarja 1857 1
1857 se 1
par poročil 1
v Kuznecku, 1
Kuznecku, kjer 1
času živela. 1
živela. Naposled 1
stranka PD 1
PD sprejela 1
sprejela ponudbo 1
ponudbo M5S, 1
M5S, da 1
da Conte 1
Conte ostane 1
čelu nove 1
predsednik Mattarella 1
Mattarella Conteju 1
Conteju podelil 1
podelil mandat. 1
mandat. Naposled 1
Naposled se 1
mednarodne odnose, 1
odnose, kjer 1
1972. Naposled 1
Naposled so 1
jo bili 1
bili avgusta 1
avgusta 1924 1
1924 po 1
po številnih 10
številnih zavrnitvah 1
zavrnitvah pripravljeni 1
pripravljeni sprejeti 1
sprejeti v 4
v Kongregaciji 1
Kongregaciji sester 1
sester Božje 1
Božje matere 2
matere usmiljenja, 1
usmiljenja, vendar 1
morala delati 1
delati še 1
lahko kupila 1
kupila skromno 1
skromno sestrsko 1
sestrsko doto 1
in vstopila 2
Na posnetku 2
Spears ujeta 1
dvigalu in 1
in poskuša 6
priti ven. 1
ven. Na 1
njegov Quinteto 1
Quinteto skupaj 1
z orkestrom, 1
orkestrom, pevcem 1
pevcem Edmundom 1
Edmundom Rivero 1
Rivero in 1
in Luisom 1
Luisom Medino 1
Medino Castrom 1
Castrom recitiral 1
recitiral besedila. 1
Na posodah 1
posodah z 1
njegovim imenom 3
imenom so 2
omenjeni samo 1
samo ceremonialni 1
ceremonialni dogodki, 1
dogodki, kot 2
primer »dvigovanje 1
»dvigovanje Horovih 1
Horovih stebrov«. 1
stebrov«. Na 1
Na postaji 1
postaji po 1
dogodku ne 1
ne opravi 2
opravi preskusa 1
preskusa psihološke 1
psihološke stabilnosti. 1
stabilnosti. Na 1
Na posvetnem 1
posvetnem področju 1
področju se 3
se umestitev 1
umestitev rektorja 1
rektorja na 1
njegovo univerzo 1
univerzo omenja 1
kot investitura. 1
investitura. Na 1
Na posvetu 1
posvetu so 1
so prisluhnili 1
prisluhnili tudi 1
tudi zgodbam 1
zgodbam pričevalcev, 1
pričevalcev, ki 1
in povojni 1
povojni čas 1
čas odločilno 1
odločilno zaznamoval. 1
zaznamoval. Na 1
do Čangunanarja, 1
Čangunanarja, ki 1
bi obstajal 2
časa Lichhavidov, 1
Lichhavidov, stoji 1
stoji starodavni 1
starodavni kamen. 1
kamen. Na 1
cilja sreča 1
sreča različne 1
vedno spremenijo 1
spremenijo njegovo 1
poti domov 7
domov Karel 1
Karel dobi 1
dobi ponudbo 1
ponudbo saracenskega 1
saracenskega kralja 1
kralja Marsila 1
Marsila iz 1
iz Zaragoze, 1
Zaragoze, ki 1
mu obljubi, 1
želi spreobrniti 1
spreobrniti iz 1
iz pogana 1
pogana v 1
v kristjana. 1
kristjana. Na 1
domov se 4
v viharju 4
viharju potopila 1
potopila skoraj 1
skoraj polovica 1
polovica bizantinskih 1
bizantinskih ladij. 1
ladij. Na 1
sta dirjala 1
dirjala in 1
in tekmovala, 1
tekmovala, kdo 1
bo prej. 1
prej. Na 1
z obilnim 1
obilnim plenom 1
plenom ga 1
pri Skopju 1
Skopju prestregla 1
prestregla bizantinska 1
pod cesarjevim 1
cesarjevim poveljstvom. 1
poveljstvom. Na 1
z žura 1
žura se 1
zgodi huda 1
nesreča, v 2
kateri Petra 1
Petra izgubi 1
izgubi življenje. 1
do Volč 1
Volč so 1
tem izviru 1
izviru ustavljali, 1
ustavljali, počivali 1
počivali in 1
in osvežili. 1
osvežili. Na 1
poti ga 1
skušala ruska 1
vojska zadržati 1
zadržati le 1
pri prehodu 9
prehodu reke 1
reke Wkre, 1
Wkre, ki 1
je prekoračil 1
prekoračil 23. 1
23. decembra. 1
decembra. Na 1
poti izve, 1
vzrok nezgode 1
nezgode njegova 1
njegova molčečnost: 1
molčečnost: z 1
enim vprašanjem 1
vprašanjem o 2
tem, komu 1
komu oziroma 1
oziroma čemu 1
čemu služi 1
služi gral, 1
gral, bi 1
bi ozdravil 3
ozdravil Kralja 1
Kralja Ribiča 1
Ribiča in 1
in opustošeno 1
opustošeno deželo 1
deželo rešil. 1
rešil. Na 1
je 10 2
10 postaj 1
postaj z 1
z informacijskimi 1
informacijskimi tablami 1
tablami s 1
s pisateljevo 1
pisateljevo besedo 1
besedo in 3
predstavitvijo zgodovinskih 1
in geografskih 3
geografskih značilnosti. 1
značilnosti. Na 2
Bog skoraj 1
skoraj ubil 1
ubil Mojzesa, 1
Mojzesa, ker 1
ker njegov 1
sin ni 1
bil obrezan. 1
obrezan. Na 1
več neprijetnih 1
neprijetnih dogodkov, 1
dogodkov, na 1
primer napad 1
napad piratov 1
piratov na 1
odprtem morju, 3
je srečno 2
srečno končal. 1
končal. Na 1
srečal psa, 1
psa, mačko 1
mačko in 1
in petelina 1
petelina in 1
potovali proti 1
mestu Lemberg. 1
Lemberg. Na 1
poti ju 1
je prestregel 1
prestregel Alfonz 1
Alfonz I. 1
I. Bojevnik 1
Bojevnik in 2
ju porazil. 1
porazil. Na 1
poti Maladon 1
Maladon sreča 1
sreča pohorskega 1
pohorskega velikana 1
velikana Vouvela. 1
Vouvela. Na 1
poti navzdol 1
dolino vodonosnik 1
vodonosnik naleti 1
na drobnozrnata 1
drobnozrnata vodotesna 1
vodotesna naplavljenih 1
naplavljenih tla 1
tla (gline, 1
(gline, kot 1
tudi pesek). 1
pesek). Na 1
nazaj ga 1
junija 1768 1
1768 v 2
Trstu v 2
v hotelski 2
hotelski postelji 1
postelji umoril 1
umoril sopotnik 1
sopotnik z 1
imenom Francesco 1
Francesco Arcangeli 1
Arcangeli zaradi 1
zaradi medalje, 1
medalje, ki 1
dala Marija 1
Marija Terezija. 1
Terezija. Na 1
nazaj so 3
večinoma spet 1
spet prečkali 1
prečkali Rim 1
in Firence, 1
Firence, nato 1
potekala nekoliko 1
nekoliko naprej 1
vzhodu po 2
po zunanji 2
zunanji poti. 1
poti. Na 4
poti ni 1
ni naletela 2
na odpor, 1
odpor, ker 1
se ljudje, 2
ljudje, opozorjeni 1
opozorjeni z 1
z gorečimi 1
gorečimi grmadami, 1
grmadami, umaknili 1
v gradove 1
gradove ali 1
ali gore. 1
gore. Na 1
poti njegovo 1
njegovo karavano 1
karavano napade 1
napade lokalno 1
lokalno pleme, 1
pleme, nakar 1
nakar jih 1
jih zajame 1
zajame magična 1
magična nevihta, 1
nevihta, v 1
kateri umrejo 1
umrejo vsi 1
vsi sopotniki. 1
sopotniki. Na 1
po Italiji 2
nameraval spomniti 1
spomniti lokalne 1
lokalne kneze 1
kneze na 1
na nekdanjo 3
nekdanjo pripadnost 1
pripadnost severne 1
severne Italije 1
Italije cesarstvu 1
in pomagati 3
pomagati urejati 1
urejati spore 1
spore med 7
njimi, predvsem 1
med firenško-benečansko 1
firenško-benečansko zvezo 1
in Milanom, 1
Milanom, ki 1
v vojni. 6
poti prideta 1
prideta v 1
roke morskim 1
morskim roparjem, 1
roparjem, a 1
a ju 2
reši mlad 1
mlad kapitan 1
kapitan in 3
odpelje na 2
v Dubrovnik. 1
Dubrovnik. Na 1
proti dolini 3
dolini ta 1
ta zrak 1
zrak stalno 1
stalno pospešuje 1
pospešuje in 1
se segreva, 1
segreva, dokler 1
njegova temperatura 1
ne izenači 1
temperaturo okoliškega. 1
okoliškega. Na 1
poti Rok 1
Rok ustavi 1
ustavi in 2
in obišče 1
obišče lekarno, 1
lekarno, Mara 1
Mara pa 1
avtom zbeži 1
zbeži in 1
in poišče 2
poišče Ivana. 1
Ivana. Na 1
poti se 9
Bad Godesburgu. 1
Godesburgu. Na 1
jim pridruži 4
pridruži četa, 1
četa, v 1
kateri služi 1
služi Rajkov 1
Rajkov brat 1
brat Milan. 1
Milan. Na 1
postaji VDNH, 1
VDNH, ki 1
jo Temni 1
Temni že 1
skoraj osvojili. 1
osvojili. Na 1
poti srečuje 1
srečuje nove 1
nove prijatelje, 2
prijatelje, s 1
težav sporazumeva, 1
sporazumeva, saj 1
saj govori 1
govori jezik 1
jezik neposrednosti 1
neposrednosti in 1
in srca, 1
ga vsak 1
vsak razume. 1
razume. Na 1
poti stare 1
stare železnice 1
železnice od 1
od Trsta 1
Trsta do 1
do Poreča", 1
Poreča", Sidarta, 1
Sidarta, Ljubljana 1
Ljubljana 2017. 1
2017. Na 3
s treninga 2
treninga domov 1
odvil stran 1
od vozila, 1
je prehitevalo 1
prehitevalo na 1
na ovinku. 1
ovinku. Napotitev 1
Napotitev na 1
na zdraviliško 1
zdraviliško zdravljenje 1
zdravljenje mora 1
mora prestati 1
prestati posebno 2
posebno obravnavo 1
obravnavo utemeljenosti. 1
utemeljenosti. Na 1
tja so 1
se napili 1
napili in 1
prišli popolnoma 1
popolnoma pijani 1
pijani na 1
sprejem k 2
k Hitlerju. 1
Hitlerju. Na 1
v postmoderno. 1
postmoderno. Na 1
v Rosyth 1
Rosyth se 1
je Mauretania 3
Mauretania za 1
ure ustavila 1
ustavila v 2
rojstnem kraju 10
kraju Tynu, 1
Tynu, kjer 1
je poslovila 2
poslovila velika 1
množica gledalcev. 1
gledalcev. Na 1
Na potoku 1
potoku je 2
preteklosti delovalo 1
delovalo več 4
več žag 1
žag in 3
in mlinov, 2
sčasoma druga 1
drugo prenehali 1
prenehali obratovati. 1
obratovati. Na 1
Na potovanjih 1
po podeželju 1
podeželju so 1
se učenci 1
učenci lotili 1
lotili življenja, 1
življenja, zlasti 1
zlasti kmetov, 1
svojimi dnevnimi 1
dnevnimi dejavnostmi. 1
dejavnostmi. Na 2
Na potovanju 1
potovanju čez 1
puščavo je 1
dobil pismo 1
pismo maroškega 1
maroškega sultana 1
sultana z 1
z ukazom, 1
ukazom, naj 1
domov. Na 1
Na povabilo 2
povabilo likovne 1
likovne akademije 1
v Monsu 1
Monsu (Belgija) 1
(Belgija) je 1
1979 tam 1
tam en 1
mesec predaval 1
o grafiki. 1
grafiki. Na 1
povabilo predsednika 1
predsednika Roosevelta 1
Roosevelta je 1
prometni ameriški 1
ameriški legije 1
legije vojske 1
vojske Združenih 1
držav Amerike, 3
Amerike, preko 1
preko takrat 1
takrat finskega 1
finskega pristaniškega 1
pristaniškega mesto 1
mesto Petsamo. 1
Petsamo. Napovedal 1
Napovedal je 1
je odstop 1
odstop iz 1
iz Komunistične 1
partije in 1
kasneje ustanovil 2
svojo bolj 1
bolj progresivno 1
progresivno stranko. 1
stranko. Napovedan 1
Napovedan je 1
bil umik 1
umik vseh 1
vseh tablet 1
tablet ali 1
ali kakšnih 1
kakšnih drugih 1
drugih odmerkov 1
odmerkov digoksina. 1
digoksina. Napovedi 1
Napovedi generalov, 1
bo vojna 1
končala do 1
do božiča 1
božiča 1914 1
1914 se 2
niso uresničile. 1
uresničile. Napovedi 1
Napovedi IMS 1
IMS Health: 1
Health: Danes 1
potrebnih v 1
v poprecju 1
poprecju 10-14 1
10-14 let 1
let za 6
razvoj zdravila 1
zdravila (tj. 1
(tj. od 1
od predkliničnih 1
predkliničnih raziskav 1
raziskav do 1
do uporabe), 1
uporabe), ob 1
ob povprečnem 1
povprečnem strošku 1
strošku 800 1
milijonov $ 4
z uspešnostjo 3
uspešnostjo manj 1
10 %. 2
%. Napovedna 1
Napovedna dejavnika 1
dejavnika za 1
za zasevke 1
zasevke v 1
prvi drenažni 1
drenažni bezgavki 1
bezgavki sta 1
sta velikost 2
velikost tumorja 1
in limfovaskularna 1
limfovaskularna invazija. 1
invazija. Napovedni 1
Napovedni dejavniki 1
dejavniki za 2
za potek 3
potek akutne 1
akutne bolezni 1
njenega izida 1
izida niso 1
povsem poznani. 1
poznani. Napovednik 1
Napovednik s 1
dolžino je 2
2009 med 1
med premiero 1
premiero enega 1
izmed Disney 1
Disney Channelovih 1
Channelovih filmov 1
filmov Selene 1
Selene Gomez, 1
Gomez, Princess 1
Princess Protection 1
Protection Program. 1
Program. Napovedovanje 1
Napovedovanje immunogenskega 1
immunogenskega potenciala 1
potenciala novih 1
novih proteinskih 1
proteinskih terapevtikov 1
terapevtikov je 1
v bioterapiji 1
bioterapiji velik 1
izziv. Napovedovanje 1
Napovedovanje uspešnosti 1
uspešnosti je 1
postalo praksa 1
praksa med 2
z Binetovim 1
Binetovim testom 1
testom inteligentnosti. 1
inteligentnosti. Napoveduje, 1
Napoveduje, da 1
bo trdna 1
trdna pest 1
pest obrnila 1
obrnila tja, 1
tja, od 1
je prišla. 1
prišla. Napove 1
Napove tudi 1
v koliko 1
koliko potezah 1
potezah sledi 1
sledi rezultat, 1
rezultat, pogosto 1
pogosto napove 1
napove zmago 1
zmago ali 1
ali mat 1
mat v 1
preko petdesetih 1
petdesetih potezah. 1
potezah. Na 1
Na povratku 3
povratku se 1
večkrat spopadla, 1
spopadla, med 1
med prehodom 1
prehodom skozi 1
skozi Dardanijo 1
Dardanijo pa 1
je Monunijeva 1
Monunijeva vojska 1
vojska premagala 1
premagala in 1
in dokončno 3
dokončno pregnala. 1
pregnala. Na 1
povratku skozi 1
skozi mraz 1
mraz in 2
in sneg 2
sneg je 1
je lokalno 4
prebivalstvo neusmiljeno 1
neusmiljeno uničevalo 1
uničevalo francosko 1
vojsko. Na 1
povratku so 1
zaradi omejenega 1
omejenega prostora 2
mesto utrpeli 1
utrpeli znatne 1
znatne izgube. 1
izgube. Na 1
Na povratni 1
povratni tekmi 1
tekmi 10. 1
marca 2020 1
štiri gole, 1
gole, kar 1
njim uspelo 1
le trem 1
trem nogometašem 1
nogometašem v 1
v izločilnih 1
izločilnih bojih. 1
bojih. Na 1
Na površini 4
površini krogle 1
krogle je 1
veliki krog 1
krog nekaj 1
nekaj podobnega 3
podobnega kot 2
kot premica 1
premica v 1
v ravnini. 1
ravnini. Na 1
ni mazav, 1
mazav, skorja 1
gladka, tanka 1
tanka in 2
in zlatorumena, 1
zlatorumena, lahko 1
s prisušeno 1
prisušeno rdečo 1
rdečo mažo, 1
mažo, v 1
v testu 2
testu pa 1
ni lukenj, 1
lukenj, če 1
so, so 1
velikosti leče, 1
leče, s 1
premerom 2 1
mm. Na 4
površini so 1
tudi zelene 1
zelene pege, 1
pege, ki 1
znajo pojasniti. 1
pojasniti. Na 1
površini virusnih 1
virusnih delcev 1
delcev virusov 1
virusov influence 1
influence sta 1
sta prisotni 1
prisotni dve 1
dve poglavitni 1
poglavitni beljakovini, 1
beljakovini, hemaglutinin 1
hemaglutinin s 1
tremi relativno 1
relativno lahko 2
lahko dostopnimi 1
dostopnimi vezavnimi 1
vezavnimi mesti 1
mesti za 3
za sialno 1
sialno kislino 1
kislino in 4
in encim 1
encim nevraminidaza 1
nevraminidaza z 1
z aktivnim 1
aktivnim mestom, 1
mestom, ki 1
v žepku. 1
žepku. Na 1
Na površju 1
površju se 1
oblikovala gomila 1
gomila vode 1
in razpršila, 1
razpršila, imenovana 1
imenovana razpršilna 1
razpršilna kupola, 1
kupola, ki 5
postajala vedno 2
bolj stebrasta 1
stebrasta medtem 1
je dvigovala. 1
dvigovala. Na 1
Na prag 1
prag jim 1
je nastavil 1
nastavil šest 1
šest parov 1
parov novih 1
novih cokel. 1
cokel. Na 1
Na praporu 1
praporu je 1
sredi tadžiške 1
tadžiške trobojnice 1
trobojnice upodobljen 1
upodobljen Derafš 1
Derafš Kaviani. 1
Kaviani. Naprava 1
Naprava deluje 1
da blokada 1
blokada vžiga 1
vžiga prekine 1
prekine signal 1
signal od 1
od vžiga 1
vžiga do 1
do zaganjalnika. 1
zaganjalnika. Naprava, 1
Naprava, imenovana 1
imenovana Shrimp, 1
Shrimp, je 1
za bombo 1
bombo z 1
imenom Mk-21; 1
Mk-21; vse 1
izdelali 275 1
275 takih 1
takih bomb. 1
bomb. Naprava 1
Naprava je 1
in 1950 1
1950 dvakrat 1
dvakrat prenovljena, 1
prenovljena, leta 1
sesula vase. 1
vase. Naprava, 1
Naprava, ki 1
to naredila, 1
naredila, se 1
imenovala detektor. 1
detektor. Naprava 1
Naprava nima 1
nima zvočnikov 1
zvočnikov temveč 1
samo avdio 1
avdio izhode 1
izhode preko 1
nato priklopijo 1
priklopijo zvočniki 1
zvočniki domačega 1
domačega avdio 1
avdio sistema. 1
sistema. Naprava 1
Naprava sama 1
povsem preprosta: 1
preprosta: majhna 1
od manjših 1
manjših kupol 1
kupol deluje 1
kot kamera 1
kamera in 1
in projicira 1
projicira podobo 1
podobo sonca 1
tla. Napravil 1
Napravil je 1
je dispozicije 1
dispozicije za 1
vrsto novih 1
novih orgel 1
orgel na 2
Slovenskem, leta 1
1940 tudi 1
za cerkljanske. 1
cerkljanske. Na 1
Na pravi 1
pravi namen 3
namen dvorane 1
dvorane spominjajo 1
spominjajo marmorne 1
marmorne plošče 2
njenih stenah, 1
je napisanih 4
napisanih skupno 1
kot 11.000 2
11.000 imen 1
imen vseh 1
vseh nosilcev 1
nosilcev Reda 1
Reda svetega 1
svetega Jurija. 1
Jurija. Na 1
Na pravoslavni 1
pravoslavni praznik 1
praznik Savindan 1
Savindan 27. 1
bila požgana 2
požgana in 2
porušena. Napravo 1
Napravo so 1
v Afganistanu 2
Afganistanu prvič 1
prvič uporabile 2
uporabile enote 1
enote ameriške 2
ameriške vojske. 2
Na prazni 1
prazni šahovnici 1
šahovnici se 1
lahko lovec 2
lovec premakne 1
premakne iz 3
iz kraljevega 1
kraljevega na 1
na damino 1
damino krilo 1
krilo v 1
eni potezi, 1
potezi, medtem 1
ko skakač 1
skakač za 1
to potrebuje 1
potrebuje nekaj 2
nekaj potez. 1
potez. Na 1
Na praznovanju 1
godu se 1
se zakoncema 1
zakoncema Lorilleux 1
Lorilleux tako 1
tako povesi 1
povesi nos, 1
nos, da 1
drugi povabljenci 1
povabljenci sprašujejo 1
sprašujejo ali 1
ali sta 2
sta bolna. 1
bolna. Na 1
Na predčasnih 1
predčasnih volitvah 1
je Pučnikova 1
Pučnikova Socialdemokratska 1
Socialdemokratska stranka 3
stranka doživela 2
doživela hud 1
s 3,4 1
3,4 % 1
% glasov 7
glasov komaj 1
komaj prestopila 1
prestopila prag 1
prag parlamenta. 1
parlamenta. Napredek 1
Napredek je 3
vedno počasen, 1
počasen, konkurenta 1
konkurenta sta 1
redno zbadala 1
zbadala v 1
v člankih, 1
člankih, prerekala 1
prerekala na 1
na kongresih 1
kongresih in 2
si nista 2
nista delila 1
delila materiala, 1
materiala, zaradi 1
pomanjkanja rezultatov 1
sta tvegala 1
tvegala tudi 1
tudi ukinitev 1
ukinitev financiranja 1
financiranja s 2
strani Nacionalnih 1
Nacionalnih inštitutov 1
zdravje. Napredek 1
je počasen, 1
počasen, v 1
desetletni oder 1
oder tako 1
tako zarjavel 1
zarjavel in 1
in nevaren, 1
nevaren, da 1
potrebna prenova 1
prenova gradbenega 1
gradbenega odra. 1
odra. Napredek 1
je viden, 1
viden, vendar 1
jih vseeno 1
vseeno čaka 1
čaka še 1
še dolga 1
dolga pot, 1
pot, saj 1
teh modelov 1
modelov zelo 1
zelo počasen. 1
počasen. Napredek, 1
Napredek, ki 1
ga podeželski 1
podeželski turizem 1
turizem lahko 1
lahko zagotavlja 1
zagotavlja revnim 1
revnim gospodinjstvom, 1
gospodinjstvom, ustvarja 1
ustvarja dodatne 1
dodatne možnosti 1
za razvoj. 2
razvoj. Napredek 1
Napredek umetne 1
umetne inteligence 1
inteligence bo 1
prihodnosti tudi 1
to odpravila. 1
odpravila. Napredek 1
Napredek v 2
v ACT-R 1
ACT-R teoriji 1
teoriji je 3
ločitev cilja 1
cilja na 1
na reprezentacijo 1
reprezentacijo nadzora 1
in reprezentacijo 1
reprezentacijo težave. 1
težave. Napredek 1
Napredek Vitovnice 1
Vitovnice so 1
so zaustavile 1
zaustavile zgodovinske 1
zgodovinske okoliščine 1
okoliščine v 1
st. Napredek 1
v poljedelski 1
poljedelski tehniki 1
tehniki je 1
omogočal boljši 1
boljši pridelek, 1
vplivalo tudi 3
povečanje prebivalstva. 1
Na predlog 2
predlog kapetana 1
kapetana Reeda, 1
Reeda, ki 1
je popustljiv 1
popustljiv do 2
poznal njegovega 1
njegovega očeta, 3
očeta, se 1
je Mahoney 1
Mahoney prisiljen 1
prisiljen pridružiti 1
pridružiti policiji 1
policiji namesto 1
namesto zapora. 1
zapora. Na 1
predlog Szent-Györgyja 1
Szent-Györgyja so 1
so spojino 1
spojino poimenovali 1
poimenovali askorbinska 1
askorbinska kislina. 1
kislina. »Naprednejše« 1
»Naprednejše« vrste 1
vrste izvajajo 1
izvajajo vedenje, 1
vedenje, ki 2
ki poveča 2
poveča verjetnost 2
verjetnost da 1
bo samica 1
samica našla 1
našla in 3
in pobrala 1
pobrala spermatofor. 1
spermatofor. Na 1
Na prednjih 1
prednjih nogah 1
nogah ima 2
pet prstov, 1
prstov, tretji 1
tretji srednji 1
je najdaljši. 1
najdaljši. Na 1
Na prednji 2
strani kovancev 1
podoba boginje 1
boginje vojne 1
vojne Rome, 1
Rome, na 1
pa kolo 1
kolo s 1
šestimi naperami. 1
naperami. Na 1
so Carlos 1
Carlos Santana, 1
Santana, Pete 1
Pete Escovedo, 1
Escovedo, Raul 1
Raul Rekow 1
Rekow in 1
in Greg 1
Greg Walker, 1
Walker, na 1
so Armando 1
Armando Peraza, 1
Peraza, Graham 1
Graham Lear 1
Lear in 1
Chris Ryne. 1
Ryne. Napredno 1
Napredno gibanje 1
na Senovem 1
Senovem razvilo 1
razvilo kmalu 1
1. svet. 3
svet. vojni. 1
vojni. Napredovala 1
Napredovala je 1
raven balerine. 1
balerine. Napredovali 1
Napredovali so 2
edini cesti 1
cesti ki 1
notranjost otoka 1
otoka kjer 1
dalo so 1
se cesti 1
cesti izogibali, 1
izogibali, da 1
tako nebi 1
nebi padli 1
nemško zasedo. 1
zasedo. Napredovali 1
za pokal 1
pokal Memorial 1
Memorial Cup 1
Cup 1930, 1
1930, a 1
izgubili proti 1
moštvu Regina 1
Regina Pats 1
Pats v 1
z 1-3 1
1-3 in 1
in 2-3. 1
2-3. Napredoval 1
Napredoval je 1
v preučevanju 1
in pobožnosti, 2
pobožnosti, odlikoval 1
odlikoval se 2
velikim sočutjem 1
sočutjem do 1
do trpečih, 1
trpečih, z 1
z dobrodelnostjo 1
dobrodelnostjo in 1
in srčno 1
srčno dobroto 1
dobroto do 1
do vseh, 1
vseh, zlasti 1
zlasti do 1
do revežev. 1
revežev. Napredovanje 1
Napredovanje ni 1
ni samodejno, 1
samodejno, in 1
navadi zahteva 1
od kandidata, 1
kandidata, da 2
da opravi 7
opravi zdravniški 1
zdravniški pregled, 1
pregled, intervju 1
intervju in 3
ostale izbirne 1
izbirne postopke. 1
postopke. Napredovanje 1
Napredovanje Parkinsonove 1
Parkinsonove bolezni 1
bolezni vodi 1
v vnetje, 1
vnetje, ta 1
pa ponuja 1
ponuja možnost 1
možnost zdravljenja 1
z NSAID. 1
NSAID. Na 1
Na predsednike 1
predsednike vlad 1
vlad Rana, 1
Rana, ki 1
prevzeli oblast, 2
oblast, ne 1
tudi prestol 1
prestol države 1
države od 1
od kraljev 1
kraljev Šahov 1
Šahov od 1
1846 do 1
do 1951, 1
1951, so 1
vplivali evropski 1
evropski slogi. 1
slogi. Na 1
Na predsedniških 1
predsedniških volitvah 1
volitvah 2004 1
drugi mandat. 1
mandat. Na 1
Na predstavitvi 1
predstavitvi je 1
sodelovalo več 2
več zvezdnikov, 1
zvezdnikov, med 1
tudi Lloyd, 1
Lloyd, vendar 1
kmalu izkazalo 2
za potegavščino, 2
potegavščino, ki 1
je pripravilo 1
pripravilo spletno 1
mesto Funny 1
Funny or 1
or Die. 1
Die. Na 1
Na predzadnji 1
predzadnji Hitlerjev 1
Hitlerjev rojstni 1
dan, 20. 1
aprila 1944, 1
lahko predstavili, 1
predstavili, medtem 1
začetek velikoserijske 1
velikoserijske izdelave 1
izdelave naročila 1
naročila vrednega 1
vrednega kar 1
1000 vozil. 1
Na pregledu 1
pregledu se 2
morajo sleči 1
sleči do 1
do golega 1
golega in 1
in zagledata 1
zagledata se 1
se drug 1
drug v 3
v drugega. 4
drugega. Na 1
Na prehodu 4
11. v 1
12. stoletje, 3
stoletje, horezmijski 1
horezmijski šahi 1
šahi obnovijo 1
obnovijo iransko 1
iransko državo, 1
državo, ki 7
je razprostirala 1
razprostirala na 1
delu Iranskega 1
Iranskega višavja 1
višavja v 1
v Horasanu 1
Horasanu in 1
in Transoksaniji. 1
Transoksaniji. Na 1
bile izven 1
izven utrdbenega 1
utrdbenega obroča 1
obroča Nyena 1
Nyena zgrajene 1
številne švedske 1
švedske in 1
in finske 1
finske primestne 1
primestne graščine. 1
prehodu je 2
bilo 29. 2
v dopoldanskem 2
dopoldanskem času 1
malo civilistov, 1
civilistov, še 1
še ti 3
v popoldanskem 2
popoldanskem času 3
času prehod 1
prehod zapustili. 1
zapustili. Na 1
prehodu so 1
zbirali vojaki, 1
vojaki, pred 1
stal oficir, 1
oficir, ki 1
se predajajo. 1
predajajo. Na 1
Na preiskavo 1
bilo poklicanih 1
poklicanih tudi 1
tudi preživelih 1
preživelih 36 1
36 prič. 1
prič. Naprej 1
Naprej je 1
vse trgovce, 1
trgovce, prostitutke, 1
prostitutke, jasnovidke 1
jasnovidke in 1
in čarodeje. 1
čarodeje. Naprej 1
Naprej teče 1
čez Sodraško 1
Sodraško dolino 1
in Ribniško 1
Ribniško podolje. 1
podolje. Na 1
Na prekladi 1
prekladi nad 1
vhodom stoji 2
stoji križ 1
z napisom: 3
napisom: "Jaz 1
"Jaz sem 1
sem vstajenje 1
vstajenje in 1
in življenje." 1
življenje." Na 1
Na prekopu 1
prekopu je 1
neposredno zaposlenih 1
zaposlenih približno 1
približno 1900 1
1900 ljudi, 1
ljudi, letni 1
letni gospodarski 1
gospodarski učinek 1
učinek zaradi 1
zaradi dejavnosti 1
dejavnosti prekopa 1
prekopa pa 1
približno 122 1
122 milijonov 1
evrov. Na 1
Na prelomu 7
prelomu 19. 4
Češkem nov 1
nov umetniški 2
umetniški slog 2
slog – 1
– Na 1
19. v 1
20. stoletje 3
stoletje je 4
Angliji pravi 1
pravi razcvet 1
razcvet limeriške 1
limeriške poezije 1
tam popularna 1
popularna tudi 2
tudi danes, 1
danes, pri 2
drugih narodih, 1
narodih, z 1
izjemo Francije, 1
Francije, pa 1
pa niti 2
niti ne. 1
ne. Na 2
prelomu 20. 2
bil München 2
München in 1
posebej njegovo 2
njegovo predmestje 1
predmestje Schwabing 1
Schwabing najpomembnejša 1
najpomembnejša kulturna 1
kulturna metropola 1
metropola Nemčije. 1
Nemčije. Na 2
prelomu obeh 1
obeh stoletij 1
stoletij je 2
nastajanju slovenske 1
slovenske duhovnosti 1
duhovnosti in 1
razvijal občutek 1
za literarnost 1
literarnost slovenskega 1
jezika. Na 1
tudi Heim 1
Heim prepričan 1
prepričan o 4
o novi 1
novi teoriji. 1
teoriji. Na 1
prelomu tisočletja 2
tisočletja pa 1
postajali vedno 4
bolj pogosti. 2
pogosti. Na 1
tisočletja smo 1
smo dobili 4
dobili novega 1
novega prvaka. 1
prvaka. Na 1
Na premcu 1
premcu je 1
varnosti bela 1
bela gumijasta 1
gumijasta krogla 1
krogla premera 1
premera 4 1
4 cm, 2
cm, ki 2
za fotofiniš. 1
fotofiniš. Na 1
Na premieri 1
premieri filma 1
filma Tašča, 1
Tašča, da 1
te kap 1
kap v 1
Angelesu je 2
sto ljudi 2
organizacije PETA 1
PETA protestiralo 1
protestiralo in 1
prireditvi izpostavilo 1
izpostavilo njihova 1
njihova stališča. 1
stališča. Na 1
Na prenos 1
prenos signala 1
signala po 1
po optičnih 1
optičnih vlaknih 1
vlaknih ravno 1
vplivajo elektične 1
elektične motnje 1
motnje iz 1
okolice. Na 2
Na preostalem 1
preostalem praznem 1
praznem prostoru 1
prostoru je 1
mestno četrt. 2
četrt. Na 1
Na preostalih 1
preostalih 6 1
% površine 1
so auxerrois, 1
auxerrois, chasselas 1
chasselas in 1
in osamljeni 1
osamljeni poskusi 1
poskusi redkih 1
redkih sort 1
sort (na 1
primer klevener 1
klevener v 1
v Klevenerju 1
Klevenerju v 1
v Heiligensteinu). 1
Heiligensteinu). Na 1
Na prerezu 1
prerezu je 1
je sir 1
sir intenzivno 1
barve, testo 1
testo je 2
je elastično, 1
elastično, gibko, 1
gibko, prožno, 1
prožno, gladko 1
gladko in 1
in čvrsto, 1
čvrsto, v 1
testu so 1
lahko redko 1
redko posejana 1
posejana drobna 1
drobna do 1
velika očesa 1
očesa nepravilnih 1
nepravilnih oblik. 1
oblik. Na 1
Na presenečenje 1
presenečenje vseh, 1
vseh, na 1
zgodbe ugotovimo, 1
da Valter 1
Valter in 1
Petra postaneta 1
Na prestol 6
prišel leta 5
leta 1341 2
1341 kot 2
kot osem 1
star otrok. 1
leta 1481. 1
1481. Na 1
1519 po 1
odhodu brata 1
brata Šahgalija 1
Šahgalija v 1
v Kazanski 1
Kazanski kanat. 1
kanat. Na 1
trinajstimi leti 1
leti kot 1
najmlajši cesar 1
vsej zgodovini 2
zgodovini združenega 1
združenega Rimskega 1
Rimskega cesarstva. 3
cesarstva. Na 1
prestol mu 1
morda pomagal 1
priti svečenik 1
svečenik Kartir. 1
Kartir. Na 1
vrnil njegov 1
oče. Na 1
Na prestolu 2
prestolu ga 1
nasledil preostali 1
preostali sin, 1
sin, Viljem, 1
Viljem, ki 2
prestol pri 1
pri dvanajstih 3
dvanajstih letih; 1
letih; za 1
niso ponovili 1
ponovili problemi 1
problemi prejšnjih 1
prejšnjih let. 1
prestolu je 1
februarja 1552. 1
1552. Na 1
Na prevzem 1
prevzem krone 1
krone je 3
moral čakati 1
čakati kar 1
kar 10 2
je državo 5
državo vodil 1
vodil Svet 1
Svet Vladanja. 1
Vladanja. Na 1
Na približno 1
za kugo 1
kugo vsega 1
vsega 14.473 1
14.473 oseb. 1
oseb. Na 1
Na priljubljenosti 1
priljubljenosti je 1
pridobila teorija 1
teorija o 5
o mikrobih 1
mikrobih kot 1
kot prenašalcih 1
prenašalcih bolezni, 1
bolezni, kar 4
posledica številnih 1
številnih novih 1
novih raziskav 1
področju mikrobiologije. 1
mikrobiologije. Na 1
Na primer, 30
primer, 1. 1
1. marca, 1
marca, festival 1
festival in 1
in dies 1
dies natalis 2
natalis vojnega 1
vojnega boga 1
boga Marsa, 1
Marsa, je 1
bila tradicionalna 1
tradicionalna obletnica 1
obletnica prvega 1
prvega zmagoslavja 1
zmagoslavja Publikola 1
Publikola (504 1
(504 pr. 1
primer, angleško-saksonska 1
angleško-saksonska listina 1
leta 682 1
682 se 1
na Creechborough 1
Creechborough Hill 1
Hill kot 1
kot »hrib, 1
»hrib, ki 1
ga Briti 1
Briti imenovali 1
imenovali Cructan 1
Cructan in 1
in anglo-saksonci 1
anglo-saksonci Crychbeorh«. 1
Crychbeorh«. Na 1
primer, avtomobili 1
avtomobili ga 1
proizvedejo okrog 1
1 mikrogram/km. 1
mikrogram/km. Na 1
primer Boucherjeva 1
Boucherjeva Skica 1
Skica za 1
za portret 1
portret gospe 1
gospe de 1
de Pompadour, 1
Pompadour, prikazana 1
sobi Starhemburg 1
Starhemburg na 1
na graščini 1
graščini Waddesdon, 1
Waddesdon, deluje 1
kot preživeli 1
preživeli primer 1
primer priprave 1
priprave olja 1
olja pred 1
pred zdaj 1
zdaj izgubljenim 1
izgubljenim portretom. 1
portretom. Na 1
primer britanska 1
britanska Monthly 1
Monthly Notices 1
Notices of 1
Royal Astronomical 1
Astronomical Society 1
Society (MNRAS) 1
(MNRAS) od 1
leta 1827. 2
1827. Naprimer 1
Naprimer čelade, 1
čelade, ki 1
jih nosijo 1
nosijo policisti 2
policisti za 2
nadzor nemirov 2
nemirov imajo 1
imajo podolgovat 1
podolgovat dodaten 1
dodaten del 1
strani, da 1
ščitijo zadnji 1
del vratu 1
vratu pred 1
napadi. Na 2
primer, celica 1
celica "CD34+, 1
"CD34+, CD31-" 1
CD31-" izkazuje 1
izkazuje CD34, 1
CD34, a 1
ne CD31. 1
CD31. Na 1
primer, celo 1
celo prvotni 1
prvotni poliptih 1
poliptih je 1
bil vrnjen 2
vrnjen na 1
staro mesto 5
in Hübnerjeva 1
Hübnerjeva oltarna 1
bila vzeta 1
iz zakristije 1
zakristije in 2
razstavljena za 1
njo. ; 1
primer cerkev, 1
cerkev, zgrajena 1
samostanu Sakudion 1
Sakudion v 1
v 780-ih, 1
780-ih, ki 1
zgradila Teodore 1
Teodore Studit 1
Studit in 1
stric Platon, 1
Platon, čeprav 1
znano samo 3
literature, da 1
bila križno 1
križno kvadratna. 1
kvadratna. Na 1
primer električna 1
napetost je 1
lahko analogna 1
analogna temperaturi. 1
temperaturi. Na 1
primer, hierarhična 1
hierarhična organizacija 1
organizacija uporablja 1
uporablja hierarhijo 1
hierarhijo ukazov 1
ukazov za 1
upravljanje od 1
zgoraj navzdol. 1
navzdol. Na 1
Na primer: 5
primer: humanitarni 1
humanitarni delavec 1
delavec bi 1
sprejel nižjo 1
nižjo plačo, 1
plačo, ker 1
ker verjame, 1
delo pomembno 1
in dojemajo 1
dojemajo takšno 1
takšno delo 1
kot nagrada, 1
nagrada, kar 2
zanj pomembnejše 1
pomembnejše od 4
od denarja. 1
denarja. Na 1
primer: IAS 1
IAS machine 1
machine (izvirno 1
(izvirno je 1
izdelan za 1
za pomnilnik 1
pomnilnik s 1
s selectronskimi 1
selectronskimi cevmi), 1
cevmi), SEAC, 1
SEAC, UNIVAC 1
UNIVAC 1103, 1
1103, Whirlwind 1
Whirlwind I, 1
I, IBM 1
IBM 701, 1
701, IBM 1
IBM 702, 1
702, SWAC 1
SWAC in 1
in MANIAC 1
MANIAC I/II. 1
I/II. Na 1
pisma vemo, 1
bil svet 2
svet ustvarjen. 1
ustvarjen. Na 1
primer Japonsko 1
Japonsko društvo 1
zaščito avtorskih 1
pravic (JASRAC) 1
(JASRAC) zahtevalo 1
zahtevalo da 1
da YouTube 1
YouTube odstrani 1
odstrani na 1
tisoče posnetkov 1
posnetkov popularnih 2
popularnih japonskih 1
japonskih glasbenikov. 1
glasbenikov. Na 1
primer: jogi 1
jogi v 1
v bharmanski 1
bharmanski tradiciji 1
tradiciji naj 1
bi izvajal 1
izvajal duhovne 1
duhovne vadbe 1
vadbe med 1
med iztrebljanjem, 1
iztrebljanjem, medtem 1
bi budistični 1
budistični redovniki 1
redovniki to 1
to počeli. 1
počeli. Na 1
primer, ker 1
pojavi minljivi 1
minljivi in 1
nenehnem stanju 1
stanju spreminjanja, 1
spreminjanja, jih 1
jih mahajana 1
mahajana budizem 2
budizem dojema 1
kot prazne 1
prazne ( 1
) notranjega 1
notranjega jaza. 1
jaza. Na 1
primer, kognitivni 1
kognitivni psihologi, 1
psihologi, bi 1
lahko delali 2
različnimi podjetji, 1
podjetji, kjer 1
izdelavo zelenih 1
zelenih oznak. 1
oznak. Na 1
primer, ko 2
ko odstranjujemo 1
odstranjujemo veje 1
veje iz 1
iz listavcev, 1
listavcev, lahko 1
lahko naredimo 2
naredimo uro, 1
uro, da 1
nastanek grde 1
grde rane 1
rane ob 1
ob rezu, 1
rezu, ki 1
za povrh 1
povrh še 1
še počasi 1
počasi celi. 1
celi. Na 1
primer kopija 1
kopija v 1
Neaplju je 2
v gimnaziju 1
gimnaziju v 1
v Pompejih, 2
Pompejih, kar 1
lahko postavljeni 1
bližini prostorov 1
za urjenje 3
urjenje mladine. 1
mladine. Na 1
lahko branje 1
branje zahteva 1
zahteva kakovosti 1
kakovosti ravni 1
ravni razsvetljave 1
razsvetljave vse 1
vse tja 3
tja do 4
1500 luksov 1
luksov in 1
nekatere inšpekcijske 1
inšpekcijske naloge 1
naloge ali 1
ali kirurški 1
kirurški postopki 1
postopki zahtevajo 1
zahtevajo še 1
še višjo 1
raven. Na 1
primer, legenda 1
legenda govori 1
o človeku, 2
človeku, ki 1
verjel pravljicam 1
pravljicam o 1
o lepoti 2
lepoti Huangšana 1
Huangšana in 1
šel gore 1
gore pogledat; 1
pogledat; skoraj 1
skoraj takoj 2
takoj se 1
je spreobrnil. 1
spreobrnil. Na 1
Na primer,membrana, 1
primer,membrana, ki 1
ki odstrani 1
odstrani raztopljene 1
raztopljene trdne 1
trdne snovi 1
snovi z 4
z molekulsko 1
molekulsko maso 1
maso 10.000 1
in več, 3
več, ima 1
ima mejno 1
mejno vrednost 1
vrednost 10.000. 1
10.000. Na 1
primer, metopi 1
metopi na 1
sprednji in 1
strani Zevsovega 1
Zevsovega templja 1
v Olimpiji 2
Olimpiji sta 1
sta prikazovali 1
prikazovali dvanajst 1
dvanajst Heraklejevih 1
Heraklejevih del. 1
del. Na 1
primer mnogi 1
mnogi forumi 1
forumi podarjajo 1
podarjajo točke 1
dodajanje prispevkov, 1
prispevkov, in 1
in uporabniki 2
te točke 2
točke porabijo 1
porabijo v 1
virtualni trgovini. 1
trgovini. Na 1
primer močan 1
močan konkurent 1
konkurent lahko 1
lahko prisili 1
prisili šibkejšega 1
šibkejšega na 1
višji ali 1
ali nižji 1
nižji položaj 1
položaj višinskega 1
višinskega pasu. 1
pasu. Na 2
primer, modela 1
modela Corcel 1
Corcel in 1
in Del 2
Del Rey 1
Rey so 1
Braziliji prvotno 1
prvotno temeljila 1
na Renaultovih 1
Renaultovih vozilih. 1
vozilih. Naprimer 1
Naprimer moškega 1
visokim položajem, 1
položajem, Karla 1
Karla Mörikeja, 1
Mörikeja, ki 1
zaradi upora 1
proti državi 1
državi prestal 1
prestal enoletno 1
enoletno zaporniško 1
zaporniško kazen 1
kazen v 3
zaporu Hohenasperg. 1
Hohenasperg. Na 1
primer, namesto, 1
da kupimo 1
kupimo nove 1
nove čevlje, 1
čevlje, raje 1
raje kupimo 1
kupimo rabljene. 1
rabljene. Na 1
primer, natančen 1
natančen subjekt, 1
subjekt, upodobljen 1
upodobljen v 4
v Aristotel 1
Aristotel s 1
s Homerjevim 1
Homerjevim poprsjem 1
poprsjem (nedavno 1
(nedavno so 1
postavili kustosi 1
kustosi v 1
v Metropolitanskem 2
Metropolitanskem muzeju), 1
muzeju), je 1
je Schama 1
Schama neposredno 1
neposredno izpodbijal 1
izpodbijal s 1
s raziskavo 1
raziskavo Paula 1
Paula Crenshawa. 1
Crenshawa. Na 1
primer NewsTrove 1
NewsTrove iskalnik 1
iskalnik o 1
o omrežjih 1
omrežjih sklepa 1
sklepa po 1
vsebini – 1
– strani, 1
strani, blogi, 1
blogi, viri 1
viri – 1
s preiskovanjem 2
preiskovanjem predmetov, 1
predmetov, odnosov 1
odnosov povezav 1
povezav in 1
in slovničnih 1
slovničnih značilnosti. 1
primer obleke 1
obleke dveh 1
dveh kardinalov 1
kardinalov blizu 1
blizu desnega 1
desnega roba. 1
roba. Na 1
primer: od 1
1760 naprej 1
je Združenje 1
Združenje umetnikov 1
umetnikov Velike 1
Britanije, ki 2
telo za 2
organizacijo rednih 1
rednih razstav 1
Londonu, vsako 1
leto podelilo 1
podelilo dve 1
dve velikodušni 1
velikodušni nagradi 1
nagradi slikam 1
slikam predmetov 1
iz britanske 1
britanske zgodovine. 1
primer, ogljik 1
ogljik ima 1
tri izotope, 1
izotope, ki 1
v naravi: 1
naravi: vsi 1
njegovi atomi 1
šest protonov, 1
protonov, večina 1
tudi šest 3
šest nevtronov, 1
nevtronov, ampak 1
ampak približno 1
en odstotek 2
odstotek ima 1
ima sedem 4
sedem nevtronov, 1
nevtronov, zelo 1
majhen delež 2
ima osem. 1
osem. Na 1
primer, okrožje 1
okrožje Salem, 1
Salem, enako 1
enako velja 1
za okrožje 1
okrožje Passaic, 1
Passaic, z 1
visoko naseljenim 1
naseljenim špansko-demokratičnim 1
špansko-demokratičnim jugom 1
jugom (vključno 1
s Patersonom, 1
Patersonom, tretjim 1
največjim mestom 1
mestom države) 1
države) in 1
in podeželskim, 1
podeželskim, republikanskim 1
republikanskim severom; 1
severom; z 1
z "swing" 1
"swing" mestom 1
mestom Wayne 1
Wayne na 1
sredini. Na 1
primer, omejitev 1
hitrosti v 2
naselju je 6
določena v 5
v področnem 1
področnem predpisu 1
predpisu in 1
javni interes, 1
interes, konkretno 1
konkretno določen 1
v pravnem 2
pravnem predpisu. 1
predpisu. Na 1
primer, Pjotr 1
Pjotr Semjonovič 1
Semjonovič Stroganov 1
Stroganov (1583-1639) 1
(1583-1639) se 1
z Matrjono 1
Matrjono Ivanovno 1
Ivanovno Borbisčevo-Puškin. 1
Borbisčevo-Puškin. Na 1
primer, podprogram 1
podprogram v 1
v Evklidovem 1
Evklidovem algoritmu 1
izračun ostanka 1
ostanka bi 1
se izvedel 1
izvedel veliko 2
veliko hitreje, 1
hitreje, če 1
imel programer 1
programer na 1
voljo inštrukcijo 1
inštrukcijo " 1
" Na 2
primer, poživitveni 1
poživitveni odmerki 1
odmerki po 1
cepljenju proti 3
proti tetanusu 1
tetanusu se 2
pogosto priporočajo 1
priporočajo na 1
vsakih 10 3
primer, prejšnje 1
prejšnje ameriške 1
ameriške zvezne 1
zvezne specifikacije 1
specifikacije za 1
vključevale komplete 1
za kačji 1
kačji griz 1
griz in 1
in sesalni 1
sesalni tip 1
tip ter 1
ter antiseptik 1
antiseptik z 1
z merkurohromom. 1
merkurohromom. Na 1
nakupu zobne 1
zobne paste 1
paste je 1
je potrošnikom 1
potrošnikom pomembnejša 1
pomembnejša blagovna 1
blagovna znamka, 1
znamka, ki 1
časa uporabljajo 1
uporabljajo in 2
jih cena 1
cena ne 1
ne zanima 2
zanima toliko. 1
toliko. Na 1
primer, Prva 1
Prva prečna 1
prečna ulica 1
ulica ima 1
ima večinoma 1
večinoma trgovine 1
z elektronskim 1
elektronskim blagom, 1
blagom, Druga 1
Druga z 1
z mobilnimi 1
mobilnimi telefoni 1
telefoni in 1
in modnimi 1
modnimi izdelki. 1
izdelki. Na 1
primer Riquewihr, 1
Riquewihr, mesto 1
s popolnoma 4
popolnoma ohranjenim 1
ohranjenim srednjeveškim 1
srednjeveškim mestnim 1
mestnim predelom 1
predelom z 1
1000 prebivalci, 1
prebivalci, se 1
leto spopade 1
kot milijonom 1
milijonom turistov. 1
turistov. Na 1
primer, rotacijsko 1
rotacijsko letalo 1
letalo se 1
in reševanje 4
kot zračno 1
zračno reševalno 1
reševalno vozilo. 1
vozilo. Na 1
primer supremum 1
supremum realnih 1
realnih delov 1
delov ničel 1
ničel je 1
je infimum 1
infimum takšnih 1
takšnih števil 1
števil β, 1
β, da 1
je napaka 2
napaka O(x 1
O(x β 1
β ). 1
). Na 2
primer, svetloba 1
svetloba se 1
skozi vodo 2
vodo širi 1
širi le 1
z 75% 1
75% hitrosti 1
hitrosti c-ja. 1
c-ja. Na 1
primer, to 1
dva členka 1
členka pri 1
pri udarcu 1
udarcu s 2
s pestjo 1
pestjo pri 1
pri karateju 1
karateju in 1
del stopala 1
stopala pri 1
pri stranski 1
stranski brci 1
brci pri 1
pri Taekwondoju. 1
Taekwondoju. Na 1
primer trema 1
trema pred 1
pred govorom. 1
govorom. Na 1
primer, umaknemo 1
umaknemo hrano 1
hrano stran 1
od psa 2
psa ali 1
ali posredujemo 1
posredujemo med 1
med posodo 1
posodo kjer 1
je hrana 3
in pes. 1
pes. Na 1
primer višina 1
višina subvencije 1
subvencije za 2
zaposlitev invalida 1
invalida ali 1
ali dolgotrajno 1
dolgotrajno brezposelne 1
brezposelne osebe 1
enaka kot 3
drugih podjetjih, 1
podjetjih, vendar 1
ta podpora 1
podpora subvencionirana 1
subvencionirana dalj 1
v kabilščini 1
kabilščini afeg 1
afeg pomeni 1
pomeni »leteti«, 1
»leteti«, medtem 1
ko affug 1
affug pomeni 1
pomeni »let« 1
»let« in 1
in yufeg 1
yufeg pomeni 1
pomeni »je 2
»je letel«. 1
letel«. Na 1
primer, vlada 1
vlada ponuja 1
ponuja 50-odstotno 1
50-odstotno subvencijo 1
subvencijo za 2
za gnojila, 1
gnojila, semena 1
in pesticide. 1
pesticide. Na 1
primer: »Vsako 1
»Vsako deseto 1
deseto jabolko, 1
jabolko, ki 2
ga naberem, 1
naberem, je 1
je črvivo.« 1
črvivo.« Na 1
v Singapurju 2
Singapurju se 1
se kandidati 3
kandidati soočajo 1
s strožjimi 1
strožjimi fizičnimi 1
fizičnimi zahtevami 1
zahtevami za 2
za vid,imajo 1
vid,imajo pa 1
pa manj 7
manj stroge 1
stroge akademske 1
akademske zahteve. 1
zahteve. Na 1
primer, za 1
do Outlookovih 1
Outlookovih in 1
in PST 1
PST datotek, 1
datotek, mora 1
mora aplikacija 1
aplikacija skozi 1
skozi outlook, 1
outlook, ne 1
pa direktno 1
direktno do 1
do datotek. 2
datotek. Na 1
pripravo potice 1
potice potrebujemo 1
potrebujemo orehe, 1
orehe, pekač, 1
pekač, gorilnik. 1
gorilnik. Na 1
primer, zaradi 1
zaradi pospeševanja 1
pospeševanja izločevanja 1
izločevanja kalcija 1
kalcija naj 1
bi visok 1
visok vnos 1
vnos natrija 1
natrija povečeval 1
povečeval tveganje 1
tvorbo kamnov. 1
kamnov. Na 1
primer, Zemlja 1
Zemlja je 2
približno 4,57 1
4,57 Ga 1
Ga (4.57 1
(4.57 milijardami 1
milijardami let). 1
let). Na 2
Na priponke 1
priponke so 1
si zapisovali 1
zapisovali tudi 1
tudi naslove 1
naslove najbolj 1
najbolj udarnih 1
udarnih pesmi, 1
jih prepevali: 1
prepevali: V 1
V kali 2
kali zatreti 2
zatreti (varianta: 1
(varianta: V 1
zatreti CZD), 1
CZD), Bodočnost 1
Bodočnost je 1
naših rokah!, 1
rokah!, Bodimo 1
Bodimo vsi 1
vsi borci!« 1
borci!« Na 1
Na prireditvi 1
prireditvi igra 1
igra snejo, 1
snejo, mi 1
mi prosimo 1
prosimo takšo, 1
takšo, ka 1
ka ma 1
ma volo, 1
volo, ni 1
ni to 2
to resnično 2
resnično prava 1
prava najstarejša 1
najstarejša neporočena, 1
neporočena, vseeno 1
malo starejša, 1
starejša, ki 1
nekaj ve. 1
ve. Na 1
Na prisojnih 1
prisojnih pobočjih 1
pobočjih pa 1
se pobočni 1
pobočni vzgornik 1
vzgornik lahko 1
lahko združi 1
s termičnim 1
termičnim vzgornikom 1
vzgornikom in 1
nastane kombinacija 1
obeh vzgornikov, 1
vzgornikov, ki 1
doseže večjo 1
večjo višino, 1
višino, kot 1
kot sam 2
sam pobočni 1
pobočni vzgornik. 1
vzgornik. Na 1
Na pritisk 1
pritisk jugoslovanskih 1
jugoslovanskih častnikov 1
častnikov sta 1
koncu spopadov 2
Trstu dve 1
treh sovražnih 1
sovražnih posadk 1
posadk predali 1
predali Jugoslovanom 1
Jugoslovanom in 1
ne Britancem. 1
Britancem. Na 1
Na prizorišče 1
prizorišče pa 1
pride nihče 1
kot Minka 1
Minka s 1
s srpom 1
srpom v 1
v roki 5
roki in 2
pesmijo »Nebeško 1
»Nebeško sonce« 1
sonce« v 1
v grlu. 1
grlu. Na 1
Na problem 1
problem usmerjeno 1
usmerjeno spoprijemanje 1
spoprijemanje s 1
stresom je 1
pomembno zmanjšalo 1
zmanjšalo raven 1
raven stresa 1
stresa ob 1
ob selitvi, 1
selitvi, uporaba 1
uporaba strategij 1
strategij izogibanja 1
izogibanja pa 1
do večjega 7
večjega stresa 1
stresa ter 1
ter slabšega 1
slabšega prilagajanja 1
prilagajanja na 2
okolje. Na 1
Na pročelju 2
pročelju je 1
grb velikega 1
velikega mojstra 5
mojstra Gregorija 1
Gregorija Carafe, 1
Carafe, ki 1
pokrovitelj gradnje. 1
gradnje. Na 1
pročelju stavbe 1
je de 4
de Fonescov 1
Fonescov grb, 1
grb, na 1
na balkonu 1
balkonu v 1
prvem nadstropju 14
nadstropju pa 3
pa kipa 1
kipa Pravice 1
Pravice in 1
in Resnice 1
Resnice sicilskega 1
sicilskega kiparja 1
kiparja Maestra 1
Maestra Gianija. 1
Gianija. Na 1
Na progi 3
progi deluje 1
deluje nova 1
parna lokomotiva 2
lokomotiva 2-6-2T 1
2-6-2T (Camila, 1
(Camila, pripeljana 1
pripeljana iz 1
Anglije leta 1
1995), druga, 1
druga, izdelana 1
tri dizelske 1
dizelske lokomotive. 1
lokomotive. Na 1
vozilo 12 1
12 gozdnih 1
gozdnih vagonov, 1
vagonov, oziroma 1
oziroma 6 2
6 parov. 1
parov. Na 1
progi obratujejo 1
obratujejo tudi 1
tudi tovorni 1
tovorni vlaki. 1
vlaki. Na 1
Na prologu 1
prologu je 1
bil najhitrejši 1
najhitrejši Olaf 1
Olaf Pollack 1
Pollack (Agro 1
(Agro Adler). 1
Adler). Na 1
Na proslavi 1
proslavi so 1
začeli prerekati, 1
prerekati, Janko 1
Janko je 1
dal zbor 1
zbor znak 1
za petje 3
in zbor 2
je zapel, 1
zapel, vsi 1
so utihnili 1
utihnili in 1
in poslušali 1
poslušali petje. 1
petje. Na 1
Na prošnjo 4
prošnjo donne 1
donne Francesce 1
Francesce so 1
vsi zelo 2
zelo obzirni 1
obzirni do 1
do Lorenza, 1
Lorenza, misleč 1
je bolan, 1
bolan, on 1
jim naznani, 1
da pričakuje 1
pričakuje goste. 1
goste. Na 1
prošnjo jima 1
jima menih 1
menih ponudi 1
ponudi zavetje. 1
zavetje. Na 1
prošnjo norveškega 1
norveškega parlamenta 1
parlamenta sta 1
se 31. 1
v Karlstadu 1
Karlstadu sestali 1
sestali delegaciji 1
delegaciji obeh 1
obeh držav. 2
držav. Na 1
prošnjo stečajnega 1
upravitelja je 2
je pogodbeno 1
pogodbeno še 1
mesecev sodeloval 1
pri stečajnem 1
stečajnem postopku 1
postopku banke. 1
banke. Na 1
Na prostoru 1
prostoru današnje 1
Slovenije zajema 1
zajema železna 1
železna doba 1
doba 1. 1
Na protest, 1
protest, ki 1
dejansko namenjen 1
namenjen zahtevam 1
zahtevam za 1
za pravičnejše 1
pravičnejše študijske 1
in nasprotovanju 1
nasprotovanju politični 1
politični cenzuri, 1
cenzuri, so 1
organizatorji tako 1
lahko povsem 2
povsem zakonito 1
zakonito vabili 1
vabili s 1
s plakati 1
plakati in 1
in letaki. 1
letaki. Na 1
Na prsih 1
prsih je 1
vsej dolžini 1
dolžini po 1
po štiri 5
štiri gubice 1
gubice na 1
vsako stran. 1
stran. Naprtili 1
Naprtili so 1
ji vse 2
vse možne 2
možne slabe 1
slabe lastnosti, 1
lastnosti, predajanje 1
predajanje razkošju 1
razkošju in 1
in razvratu, 1
razvratu, neodločnost, 1
neodločnost, lahkomiselnost, 1
lahkomiselnost, nestanovitnost, 1
nestanovitnost, spletkarjenje, 1
spletkarjenje, vsiljivost, 1
vsiljivost, politične 1
politične ambicije. 1
ambicije. ', 1
', na 1
mestu glasbene 1
lestvice preživel 1
preživel pet 1
pet zaporednih 2
zaporednih tednov 1
tednov in 2
trinajstimi singli, 1
singli, ki 1
lestvici zasedli 1
zasedli prvo 2
najuspešnejših ženskih 1
ženskih glasbenic.« 1
glasbenic.« Na 1
Na prvem 4
debitiral tudi 1
štirih drugih 1
drugih Billboardovih 1
Billboardovih lestvicah: 1
lestvicah: med 1
med rock 1
rock albumi, 1
albumi, digitalnimi 1
digitalnimi albumi, 1
albumi, alternativnimi 1
alternativnimi albumi 1
albumi in 1
in hard 1
rock albumi. 1
albumi. Na 1
prvem nacionalnem 1
nacionalnem turnirju 1
turnirju v 3
v borilnih 1
borilnih veščinah, 1
veščinah, ki 1
1928 organiziral 1
organiziral Centralni 1
Centralni Guošu 1
Guošu Inštitut, 1
Inštitut, so 1
bili udeleženci 1
udeleženci ločeni 1
ločeni med 1
med izvajalce 1
izvajalce slogov 1
slogov Šaolin 1
Šaolin in 1
in Vudang. 1
Vudang. Na 1
prvem oltarju 1
oltarju levo 1
levo zadaj 1
zadaj je 2
je Mučeništvo 1
Mučeništvo svetega 1
svetega Jerneja, 1
Jerneja, delo 1
delo Antonia 1
Antonia Zanchija. 1
Zanchija. Na 1
prvem uradnem 1
uradnem tekmovanju 1
tekmovanju po 1
po povečavi 1
povečavi in 1
in prenovi, 1
prenovi, so 1
se tej 1
tej daljavi 1
daljavi povsem 1
povsem približali. 1
približali. Na 1
Na prvenstvu 2
je Honduras 1
Honduras izpadel 1
izpadel po 1
po predtekmovanju, 1
predtekmovanju, v 1
skupini H 1
zasedel 4. 1
4. mesto. 2
Na prvi 11
dirki se 2
se pomerijo 1
pomerijo amaterji/amaterke, 1
amaterji/amaterke, na 1
pa moški 1
moški elite/mlajši 1
elite/mlajši člani 1
člani (pod 1
(pod 23 1
23 let)/starejši 1
let)/starejši mladinci/ženske 1
mladinci/ženske elite 1
elite in 1
in zaključna 1
zaključna podelitev 1
podelitev zlatih 1
zlatih koles 1
treh kategorijah 1
kategorijah (moški 1
(moški elite, 1
elite, ženske 1
ženske elite, 1
elite, moški 1
moški pod 1
pod 23 1
23 let). 1
Na prvih 6
prvih demokratičnih 1
demokratičnih večstrankarskih 1
večstrankarskih volitvah 1
v Zbor 1
Zbor Občin 1
Občin takratne 1
takratne Skupščine 1
Skupščine Republike 1
prvih ohranjenih 1
ohranjenih spomenikih 1
spomenikih sta 1
sta Hačepsut 1
Hačepsut in 2
on prikazana 1
kot enakopravna 1
enakopravna vladarja. 1
vladarja. Na 2
prvih rednih 1
rednih volitvah 1
1903 prepričljivo 1
prepričljivo izvoljen 1
treh mestih 1
so Španija, 1
Španija, Nemčija 1
Nizozemska. Na 1
prvih volitvah 2
v Občinski 1
Občinski svet 7
svet Občine 1
Občine Šempeter-Vrtojba 1
Šempeter-Vrtojba in 1
deloval 12 1
12 let 5
do izvolitve 1
izvolitve za 1
župana občine 1
oktobru 2010. 1
2010. Na 1
evropski parlament 1
parlament pa 1
dobila dve 2
dve poslanski 1
poslanski mesti. 1
mesti. Na 1
prvi obravnavi, 1
obravnavi, 2. 1
2. septembra 6
septembra 1982, 1
1982, je 1
je Trobčeva 1
Trobčeva obramba 1
obramba zahtevala 1
nove zagovornike 1
zagovornike in 1
in protestirala 1
protestirala proti 1
proti novi 1
novi sestavi 1
sestavi senata. 1
senata. Na 1
pogled izgleda, 1
lahko lega 1
hitrost avtomobila 1
avtomobila izmeri 1
izmeri tako 1
točno, kakor 1
se želi. 1
želi. Na 1
pogled izgleda 1
so kamnolome 1
kamnolome izkoriščali 1
izkoriščali v 1
različnih obdobjih. 2
obdobjih. Na 1
pogled so 1
kot preveliki 1
preveliki borovi 1
borovi storži. 1
storži. Na 1
prvi seji 1
seji Saeime 1
Saeime po 1
po volitvah 2
volitvah predsednika, 1
predsednika, predsednik 1
predsednik slovesno 1
slovesno priseže. 1
priseže. Na 1
prvi sta 1
upodobljena Janez 1
Evangelist in 2
in Sv. 2
stopnji ga 1
ga obsodijo 2
obsodijo na 2
zaporne in 1
in 200.000 1
200.000 koron 1
koron denarne 1
kazni. Na 2
tekmi 14. 1
14. novembra 3
novembra si 1
Slovenija priigrala 1
priigrala aktiven 1
aktiven rezultat. 1
rezultat. Na 2
proti Orlandu 1
Orlandu je 1
Davis dosegel 1
dosegel devet 2
devet točk, 1
točk, pet 1
pet skokov, 1
skokov, dodal 1
dodal je 1
dve asistenci 1
asistenci in 1
dve ukradeni 1
ukradeni žogi. 1
žogi. Na 1
prvi tiskovni 1
konferenci po 1
izvolitvi za 1
vodjo je 1
bo zaščitni 1
znak njene 1
njene kampanje 1
kampanje »nenehna 1
»nenehna pozitiva«. 1
pozitiva«. Na 1
Na prvo 1
prvo neposredno 1
neposredno omembo 1
omembo dvorca 1
dvorca naletimo 1
naletimo leta 1
leta 1180, 1
1180, ko 1
omenja vitez 2
vitez Bertold 1
Bertold de 1
de Praneouege. 1
Praneouege. Na 1
Na Ptuju 2
Ptuju je 3
omenjena judovska 1
judovska posest 1
leta 1286. 1
1286. Na 1
zgorel del 1
del inventarja 1
inventarja ob 1
ob bombardiranju. 1
bombardiranju. Na 1
Na računalniških 1
računalniških sistemih, 1
sistemih, ki 3
uporabi je 5
je uporabniško 1
uporabniško ime 2
ime najpogostejša 1
najpogostejša oblika 3
oblika identifikacije, 1
identifikacije, geslo 1
pa najpogostejša 1
oblika avtentikacije. 1
avtentikacije. Na 1
Na Radiu 2
Radiu Slovenija 2
Slovenija 1 1
1 je 5
dobila prvo 1
za zgodbo 3
zgodbo Starinarnica 1
Starinarnica v 1
v Literarnem 2
Literarnem nokturnu, 1
nokturnu, ki 1
v zborniku: 1
zborniku: Tiskarjeva 1
Tiskarjeva napaka 1
napaka in 1
druge nagrajene 1
nagrajene zgodbe: 1
zgodbe: natečaj 1
zgodbo Radia 1
Slovenija 1991-2001. 1
1991-2001. Na 1
Slovenija ustvarja 1
ustvarja dokumentarne 1
dokumentarne in 1
in izobraževalne 1
izobraževalne oddaje 1
oddaje Frekvenca 1
Frekvenca X, 1
X, Sledi 1
Sledi časa, 1
časa, Nedeljska 1
Nedeljska reportaža, 1
reportaža, Razkošje 1
Razkošje v 1
v glavi, 1
glavi, Ars 1
Ars humana 1
humana in 1
druge. Naraščajoča 1
Naraščajoča romanizacija 1
romanizacija vzhoda 1
vzhoda je 2
konec grške 1
grške tempeljske 1
tempeljske arhitekture, 1
arhitekture, čeprav 1
delo nadaljevalo 1
nadaljevalo in 1
bile dokončane 2
dokončane nedokončane 1
nedokončane velike 1
velike strukture 1
strukture še 1
poznem 2. 2
št. Naraščajoča 1
Naraščajoča uporaba 1
uporaba naprav 1
naprav je 3
v tajnosti 1
tajnosti sodnega 1
sodnega sistema 1
in javnosti. 1
javnosti. Naraščajoče 1
Naraščajoče napetosti 2
med Berkejem 1
Berkejem in 1
in Hulegujem 1
Hulegujem so 1
bile opozorilo 1
opozorilo za 1
vojaške oddelke 1
oddelke Zlate 1
horde v 3
v Hulegujevi 1
Hulegujevi armadi, 1
armadi, da 1
da bilo 2
bilo najbolje 2
najbolje pobegniti. 1
pobegniti. Naraščajoče 1
med narodi 2
narodi spremenijo 1
spremenijo razmere 1
trgu in 2
in Lutvija 1
Lutvija se 1
sodelovanju Hrvatov 1
Hrvatov kmalu 1
kmalu začne 1
začne ukvarjati 2
s preprodajo 2
preprodajo orožja. 1
orožja. Naraščajoče 1
Naraščajoče propadanje 1
propadanje je 1
mnogih odsekih 1
odsekih omogočalo 1
omogočalo le 1
le prevoz 1
prevoz z 1
živalmi. Naraščajoči 1
Naraščajoči problemi 1
problemi industrializirane 1
industrializirane ter 1
ter urbanizirane 1
urbanizirane družbe, 1
družbe, morebiti 1
morebiti najbolj 1
opazna med 1
njimi premoženjske 1
premoženjske razlike 2
razlike in 1
moč korporacij, 1
korporacij, so 1
so terjali 1
terjali temeljite 1
temeljite reforme. 1
reforme. Naraščajoč 1
Naraščajoč promet 1
zahteval drugo 1
drugo cev 1
cev predora. 1
predora. Naraslo 1
Naraslo je 1
je rojstvo 2
rojstvo mrtvih 1
mrtvih otrok 1
kar za 6
za 300 1
300 % 1
pa smrti 1
smrti še 1
še nedonošenih 1
nedonošenih otrok 1
otrok za 1
200 %. 1
%. Narava 1
Narava ljubezenskega 1
ljubezenskega pa 1
tudi domovinskega, 1
domovinskega, poetološkega 1
poetološkega in 1
in satiričnega 1
satiričnega pesništva 1
pesništva iz 1
bolj razložljiva 1
razložljiva upoštevajoč 1
upoštevajoč tragične 1
tragične bivanjske 1
bivanjske položaje, 1
položaje, polne 1
polne nesreče, 1
nesreče, razočaranja 1
in resignacije, 1
resignacije, kakršni 1
se razkrili 1
razkrili iz 1
iz Sonetov 1
Sonetov nesreče. 1
nesreče. Na 1
Na Ravnah 1
Ravnah je 1
mogoče igrati 1
igrati od 1
od nogometa, 1
nogometa, do 1
do namiznega 1
namiznega tenisa, 1
tenisa, plavanja, 1
plavanja, kolesarjenja, 1
kolesarjenja, skratka 1
skratka pogoji 1
za rekreacijo 1
rekreacijo na 1
na Ravnah 1
Ravnah so 1
so nadpovprečjem 1
nadpovprečjem marsikaterih 1
marsikaterih slovenskih 1
slovenskih mest. 1
mest. Naravna 1
Naravna prehranska 1
dopolnila v 1
bolj osnovni 1
osnovni obliki 1
obliki naj 1
naj imajo 1
pred zapleteno 1
zapleteno sestavljenimi, 1
sestavljenimi, večjo 1
večjo pozornost 2
pozornost posvetimo 1
posvetimo tistim, 1
jasno deklarirajo 1
deklarirajo poznane 1
poznane sestavine. 1
sestavine. Naravna 1
Naravna regeneracija 1
regeneracija (Farmer-managed 1
(Farmer-managed natural 1
natural regeneration 1
regeneration – 1
– FMNR) 1
FMNR) je 1
en način, 1
prinesel uspehe. 1
uspehe. Naravna 1
Naravna skupina 1
skupina zavrishijev 1
zavrishijev bi 1
morala izključiti 2
izključiti teropode, 1
teropode, ki 1
bili sestrska 1
skupina ornitishijev, 1
ornitishijev, v 1
novo definiranem 1
definiranem kladu 1
kladu Ornithoscelida. 1
Ornithoscelida. Naravne 1
Naravne ovire, 1
ovire, kot 2
so območja 3
območja reke 1
reke Pripjat, 1
Pripjat, ki 1
ki blokirajo 2
blokirajo pristope 1
pristope do 1
do osrednje 2
osrednje evropske 1
evropske Rusije 1
in močvirne 1
močvirne in 1
vodne ovire, 1
so tiste, 5
izdelala reka 1
reka Volkhov 1
Volkhov ali 1
ali spodnji 1
spodnji tok 1
tok Volge, 1
Volge, ni 1
najti nikjer 1
nikjer v 1
Evropi. Naravni 1
Naravni anestetik 1
anestetik bi 1
tudi ubil 1
ubil paciente, 1
paciente, če 1
prejeli preveč, 1
preveč, poleg 1
poleg halucinacij 1
halucinacij ergotizma 1
ergotizma povzročil 1
povzročil tudi 1
lastne halucinacije, 1
halucinacije, kar 1
pomenilo nasilno 1
nasilno naravo 1
naravo likov, 1
obkrožajo sadje 1
sadje na 1
na tabli. 1
tabli. Naravni 1
Naravni bioritem 1
bioritem dneva 1
in noči 1
za človekovo 3
človekovo zdravje. 1
zdravje. Naravni 1
Naravni dejavnik 1
je akratotermalna 1
akratotermalna voda, 1
voda, s 1
temperaturo 32- 1
32- 35 1
35 stopinj 1
stopinj C. 1
C. Zdravilni 1
Zdravilni učinek 1
učinek termalne 1
termalne vode 1
vode uspešno 1
uspešno združujejo 1
združujejo z 1
različnimi gibalnimi 1
gibalnimi tehnikami, 1
tehnikami, ki 1
v bazenu 1
bazenu in 2
in Hubbardovi 1
Hubbardovi kadi. 1
kadi. Na 1
Na ravni 1
ravni države 1
in organizacije 2
potrebna analiza 1
analiza stroškov 1
in koristi 1
koristi uvedenih 1
uvedenih ukrepov 1
boljšo usklajenost 1
usklajenost poklicnega 1
poklicnega in 1
zasebnega življenja, 1
življenja, to 1
pa primerjati 1
primerjati s 4
s kratkoročnimi 1
kratkoročnimi stroški 1
in dolgoročnimi 1
dolgoročnimi pridobitvami. 1
pridobitvami. Naravni 1
Naravni elementi 1
elementi vključujejo 1
vključujejo hribovsko 1
hribovsko pokrajino 1
ozadju, za 1
so značilna 7
značilna tanka 1
tanka drevesa 1
drevesa (vključno 1
s palmo, 1
palmo, simbolom 1
simbolom krščanske 1
krščanske žrtve) 1
žrtve) in 1
in ptice: 1
ptice: dve 1
se parita, 1
parita, kar 1
na obnovitvene 1
obnovitvene cikle 1
cikle narave. 1
narave. Naravni 1
Naravni gozdovi 1
gozdovi gorskega 1
območja se 5
se spreminjajo 5
zahodu, kot 1
se zmanjšujejo 1
zmanjšujejo padavine. 1
padavine. Naravnih 1
Naravnih sovražnikov 1
sovražnikov imajo 1
imajo malo, 1
malo, najpogostejši 1
najpogostejši je 1
je jastreb 1
jastreb vrste 1
vrste Spizaetus 1
Spizaetus ornatus. 1
ornatus. Naravni 1
Naravni izbor 1
izbor je 2
proces, s 1
katerim postanejo 1
postanejo mutacije, 1
mutacije, ki 3
ki izboljšajo 1
izboljšajo možnosti 1
za reprodukcijo, 1
reprodukcijo, pogostejše 1
pogostejše in 1
razmerje tudi 1
tudi ohranjajo 1
ohranjajo v 2
nadaljnjih generacijah. 1
generacijah. Naravni 1
Naravni oksidi 1
oksidi so 1
so rude 1
rude za 1
kovin. Naravni 1
Naravni park 2
park Faial 1
Faial je 1
dejansko razpršen 1
razpršen rezervat, 1
rezervat, ki 1
ki obsega 7
več posameznih 2
posameznih področij 2
področij varstva. 1
varstva. Naravni 1
gorah Korab 1
Korab in 1
in Koritnik. 1
Koritnik. Naravni 1
rezervat je 3
vključeval okoli 1
sto raznolikih 1
raznolikih otokov 1
otokov različnih 1
površino 1289 1
1289 ha. 1
ha. Naravni 1
Naravni spomeniki 1
spomeniki ali 1
ali posebnosti 1
posebnosti imajo 1
pogosto manjšo 1
manjšo toda 1
toda ključno 1
ključno ekološko 1
ekološko vlogo. 1
vlogo. Naravni 1
Naravni viri: 1
viri: kremen, 1
kremen, voda, 1
voda, les, 1
les, vodna 1
vodna energija, 1
energija, lepi 1
lepi razgledi, 1
razgledi, majhna 1
majhna nahajališča 2
nahajališča lignita, 1
lignita, bakra, 1
bakra, kobalta, 1
kobalta, železove 1
železove rude. 2
rude. Naravni 1
Naravni vir 1
vir kalijevega 1
kalijevega sulfata 1
sulfata so 1
so minerali, 1
minerali, ki 1
v obilju 1
obilju pristni 1
v Stassfurtovi 1
Stassfurtovi soli. 1
soli. Naravo 1
Naravo knjižnice 1
sv. Naravo 1
Naravo posvečenosti 1
posvečenosti so 1
so dojemali 1
dojemali drugače 1
drugače in 1
in poudarjali 1
poudarjali so 1
so duhovništvo, 1
duhovništvo, skupno 1
skupno vsem 3
vsem vernim. 1
vernim. Naravoslovnotehniški 1
Naravoslovnotehniški študiji 1
študiji kot 1
so strojništvo, 1
strojništvo, matematika 1
matematika in 3
računalništvo privabljajo 1
privabljajo predvsem 1
predvsem fante, 1
fante, medtem 1
ko družboslovje, 1
družboslovje, biologijo 1
in nego 3
nego študirajo 1
študirajo predvsem 1
predvsem dekleta. 1
dekleta. Na 1
Na razdalji 1
razdalji 129.300, 1
129.300, kar 1
že izven 2
izven Adrastejine 1
Adrastejine tirnice, 1
tirnice, pa 1
pa obroča 1
obroča ni 1
več opaziti. 1
opaziti. Na 1
Na različnih 2
koncih sveta 1
sveta se 4
je ideogramska 1
ideogramska pisava 1
pisava začela 1
začela spreminjati 1
v zlogovno 1
zlogovno oziroma 1
oziroma črkovno 1
črkovno pisavo. 1
pisavo. Na 1
različnih točkah 2
točkah v 3
v Bovcu 1
Bovcu (Ograjnica, 1
(Ograjnica, Radolje, 1
Radolje, v 1
v Bislih, 1
Bislih, Kasarne) 1
Kasarne) so 1
najdeni grobovi 2
Na ražnju 1
ražnju se 1
se priveže 1
priveže celo 1
celo jagnje, 1
jagnje, ki 1
nato pravokotno 1
pravokotno popeče 1
popeče na 1
lesenem ognju. 1
ognju. Na 1
Na razpis 4
razpis je 4
prijavljenih 107 1
107 skladb. 1
prispelo 61 1
61 prijav. 1
prijav. Na 2
prispelo 66 1
66 prijav, 1
prijav, izmed 1
za festival 2
festival izbranih 1
izbranih 14. 1
14. Gledanost: 1
Gledanost: 257.000 1
257.000 (13,4 1
(13,4 %) 1
%) gledalcev 1
gledalcev oz. 1
oz. Na 2
prispelo 74 1
74 prijav. 1
Na razpisu 1
razpisu je 1
1993 zmagal 1
zmagal arhitekt 1
arhitekt sir 1
sir Norman 1
Norman Foster. 1
Foster. Na 1
Na razpolago 3
razpolago je 1
tudi elektronska 1
elektronska verzija 1
verzija Sever'janove 1
Sever'janove izdaje 1
izdaje (Corpus 1
(Corpus Cyrillo-Methodianum 1
Cyrillo-Methodianum Helsingiense, 1
Helsingiense, 7-bit 1
7-bit ASCII). 1
ASCII). Na 1
razpolago ni 1
ni imel, 1
imel, tako 1
prejšnji cesarji, 1
cesarji, dohodkov 1
dohodkov iz 1
svoje matične 1
matične kraljevine, 1
kraljevine, pa 1
tudi gospodariti 1
gospodariti ni 1
znal z 1
z denarjem. 4
denarjem. Na 1
razpolago so 1
so zanke 1
zanke in 1
in if-then-else 1
if-then-else jezikovni 1
jezikovni konstrukti, 1
konstrukti, kar 1
kar določa 2
določa TeX 1
TeX kot 1
kot popolni 2
popolni jezik 1
jezik po 1
po Turingu. 1
Turingu. Na 1
Na razvoj 3
razvoj morskih 1
morskih organizmov 1
z lupinami 1
lupinami iz 1
iz kalcijevega 1
kalcijevega karbonata 1
karbonata so 1
morda vplivali 1
vplivali prav 1
prav kalcitni 1
kalcitni in 1
in aragonitni 1
aragonitni morski 1
morski cikli. 1
cikli. Na 1
razvoj Pivke 1
Pivke je 1
vplivala lega 1
lega med 1
dvema upravnogospodarskima 1
upravnogospodarskima in 1
in kulturnima 1
kulturnima območjema. 1
območjema. Na 1
razvoj tračanskih 1
tračanskih obrti 1
in obdelavo 1
obdelavo kovin 1
kovin se 1
imeli velik 2
vpliv Perzijci, 1
Perzijci, Olivier 1
Olivier Henry. 1
Henry. Narbonsko 1
Narbonsko Galijo 1
Galijo so 1
zaradi značilnih 1
značilnih hlač, 1
hlač, ki 1
nosili prebivalci, 1
prebivalci, imenovali 1
imenovali Gallia 1
Gallia Bracata 1
Bracata – 1
– Dolgohlačna 1
Dolgohlačna Galija. 1
Galija. Narcisi 1
Narcisi so 1
so notorično 1
notorično slabi, 1
slabi, preveč 1
preveč vključeni 1
vključeni in 1
in žaljivi 1
žaljivi menedžerji. 1
menedžerji. Narcisizem 1
Narcisizem je 1
lahko konstruktiven 1
konstruktiven ali 1
ali reaktiven. 1
reaktiven. Narcistično 1
Narcistično vodenje 1
vodenje je 4
torej tip, 1
tip, oblika 1
oblika vodenja 1
vodenja pri 1
katerem vodjo 1
vodjo zanima 1
zanima samo 1
samo on/ona. 1
on/ona. Na 1
Na Rdečem 1
trgu stoji 2
stoji tudi 7
tudi Spomenik 1
Spomenik državljanu 1
državljanu Mininu 1
Mininu in 1
in knezu 1
knezu Požarskemu, 1
Požarskemu, ki 1
stoletja rešila 1
rešila Moskvo. 1
Moskvo. Na 1
Na rdeči 1
rdeči podlagi 1
zlat konjenik 1
konjenik ( 1
Na Rdeči 2
Rdeči seznam 4
seznam kačjih 3
kačjih pastirjev 5
pastirjev iz 3
iz Pravilnika 3
Pravilnika o 4
o uvrstitvi 3
uvrstitvi ogroženih 3
ogroženih rastlinskih 4
rastlinskih in 5
živalskih vrst 5
seznam je 4
je barjanska 1
barjanska deva 1
deva zaradi 1
zaradi lokalne 1
lokalne razširjenosti 1
razširjenosti uvrščena 1
uvrščena kot 2
kot ranljiva 1
ranljiva vrsta. 1
vrsta. Na 1
je obrežna 1
obrežna zverca 1
zverca uvrščena 1
kot prizadeta 1
prizadeta vrsta. 1
vrsta. Narečno 1
Narečno gradivo 1
je določeno 2
določeno znotraj 1
znotraj morfonološko 1
morfonološko nezaznamovanih 1
nezaznamovanih sklanjatvenih 1
sklanjatvenih vzorcev 1
vzorcev oz. 1
oz. Naredil 1
Naredil bi 1
bi dobro 1
dobro delo, 2
delo, če 1
bi svojega 1
na lovu 2
lovu ubil, 1
ubil, sklenil 1
sultanom Mohamedom, 1
Mohamedom, vrnil 1
to deželo 2
deželo življenje 1
ponudil pomoč 1
podporo muslimanom." 1
muslimanom." Naredil 1
Naredil bom 1
bom konec 1
konec vašemu 1
vašemu sedenju.« 1
sedenju.« Naredili 1
Naredili so 3
so prepognili 1
prepognili liste 1
na pregibu 1
pregibu zvezali 1
zvezali ter 1
jih zaščitili 1
s platnicami. 1
platnicami. Naredili 1
so nov 1
nov tlak, 1
tlak, popravili 1
popravili streho 1
druga manjša 2
manjša popravila. 1
popravila. Naredili 1
so predstavitev, 1
predstavitev, ki 1
njihov prijatelj 1
in menedžer 2
menedžer Primož 1
Primož Pecovnik 1
Pecovnik poslal 1
poslal različnim 1
različnim založbam 1
založbam (predvsem 1
(predvsem v 3
v Nemčiji). 1
Nemčiji). Naredil 1
Naredil je 4
6 razredov 1
razredov osnovne 1
šole. Naredil 1
intenzivno in 1
in uspešeno 1
uspešeno promocijo 1
promocijo plošč. 1
plošč. Naredil 1
je večmilijonski 1
večmilijonski posel 1
posel z 2
z Hartmutom 1
Hartmutom Esslingerjem, 1
Esslingerjem, ki 1
podjetje Frogdesign. 1
Frogdesign. Naredil 1
postavitvijo sirotišnic 1
sirotišnic za 1
otroke brez 1
brez staršev. 1
staršev. Naredil 1
Naredil pa 1
tudi večjo 3
večjo odprtino 1
za vrata. 1
vrata. Naredimo 1
Naredimo jo 1
lahko skoraj 2
skoraj iz 1
vsakega sadja. 1
Na rednih 2
volitvah 5. 1
oktobra 2014 4
za župana, 1
župana, vendar 1
pa tokrat 1
tokrat tudi 1
svojo listo 1
listo za 2
svet, imenovano 1
imenovano Lista 1
Lista župana 1
župana Andreja 1
Andreja Fištravca. 1
Fištravca. Na 1
rednih volitvah, 2
volitvah, dne 1
dne 10. 4
10. 10. 1
10. 2010, 1
2010, se 1
je volilo 1
volilo 13 1
13 svetnikov 1
svetnikov v 1
v Svet 2
Svet Četrtne 1
Četrtne skupnosti 1
skupnosti Posavje 1
Posavje (volitev 1
(volitev se 1
udeležilo 47,16 1
47,16 % 1
% volilnih 1
volilnih udeležencev). 1
udeležencev). Na 1
Na redni 1
redni spored 1
spored je 1
prišel 23. 1
februarja 2017. 1
Na referendumu 2
referendumu je 2
je 97 1
97 % 2
% volivcev, 1
od 83,1 1
83,1 % 1
% glasovalo 1
glasovalo za 1
za odcepitev 2
odcepitev od 2
od Ukrajine 1
Ukrajine in 3
in povezavo 2
Rusijo. Na 1
bil zakon 2
zakon odobren 1
odobren z 1
z 50,30 1
50,30 % 1
% volilcev, 1
volilcev, proti 1
proti pa 2
je glasovalo 3
glasovalo 48,92 1
48,92 %. 1
%. Na 1
Na regijskem 1
regijskem tekmovanju 1
tekmovanju TEMSIG 2
TEMSIG v 2
2016 predsednik 1
za fagot, 1
fagot, na 1
v Idriji 1
Idriji pa 1
član žirije. 1
žirije. Narejena 1
Narejena je 2
bila študija 2
študija o 6
o tipu 1
tipu B, 1
B, vendar 2
vendar prototip 1
prototip ni 1
narejen in 2
vse ostalo 1
ostalo zgolj 1
papirju. Narejena 1
bila tako, 1
dva konca 1
konca priprave 1
priprave vklenili 1
vklenili roke 1
noge ter 3
ter izpostavili 1
izpostavili obsojenca 1
obsojenca javni 1
javni sramotitvi. 1
sramotitvi. Narejene 1
Narejene so 3
leta 1360. 1
1360. Narejene 1
1928 kot 1
kot opus 1
opus 130 1
130 (od 1
(od okoli 2
150 vseh 1
vseh Brandlovih 1
Brandlovih orgel). 1
orgel). Narejene 1
so tako, 2
se staljeno 1
staljeno steklo 1
steklo vlije 1
vlije v 1
v pladnje 1
pladnje in 1
in segreva. 1
segreva. Narejenih 1
več kopij, 1
kopij, od 1
umetnostnem muzeju 1
muzeju John 1
John and 1
and Mable 1
Mable Ringling. 1
Ringling. Narejeni 1
Narejeni so 2
več plasti 2
plasti plošč, 1
plošč, v 2
bili ojačani 1
ojačani z 1
z bronastimi 1
bronastimi ploščami. 1
ploščami. Narejeni 1
iz kamnov. 1
kamnov. Narejen 1
Narejen je 1
2 navpičnih 1
navpičnih stranic, 1
stranic, ki 1
sta 5,6 1
5,6 m 1
m narazen, 1
narazen, povezani 1
povezani sta 1
s prečko 1
prečko 3 1
3 m 2
nad tlemi. 4
tlemi. Na 1
Na reki 1
skupno 24 3
24 jezov, 1
jezov, ki 1
namenom pridobivanja 3
pridobivanja električne 1
energije. Narekováj, 1
Narekováj, tudi 1
tudi navédnica, 1
navédnica, Nataša 1
Nataša Gliha 1
Gliha Komac, 1
Komac, Helena 1
Helena Dobrovoljc 1
Dobrovoljc (junij 1
(junij 2016). 1
2016). Na 1
Na relaciji 1
relaciji Podutik 1
Podutik – 1
– Kodeljevo 1
Kodeljevo je 1
nato proga 1
proga obratovala 1
obratovala do 1
aprila 1992, 2
bila podaljšana 2
podaljšana po 2
po Litijski 1
Litijski in 1
in Pesarski 1
Pesarski ulici 1
ulici do 1
do obračališča 1
obračališča v 2
v Štepanjskem 1
Štepanjskem naselju. 1
naselju. Na 1
Na relativno 1
relativno toplih 1
toplih lokacijah, 1
lokacijah, to 1
blizu jezera, 1
jezera, so 1
so grmovnice 1
grmovnice Aextoxicon 1
Aextoxicon punctatum 1
punctatum (čilsko 1
(čilsko Olivillo 1
Olivillo in 1
in Palo 1
Palo muerto). 1
muerto). Na 1
Na reliefih 1
reliefih se 1
po obleki 1
obleki vojakov 1
vojakov vidi 1
vidi nova 1
nova moda, 1
moda, to 1
tudi dokazovalo, 1
za nadgradnjo. 1
nadgradnjo. Na 1
Na repu 2
repu izstrelka 1
izstrelka so 1
štirje stabilizatorji 1
stabilizatorji z 1
z roleroni, 1
roleroni, edino 1
edino AIM-9X 1
AIM-9X ima 1
ima te 1
te površine 1
površine manjše 1
so uporabljene 1
za krmiljenje 5
krmiljenje (pri 1
(pri ostalih 1
ostalih različicah 1
različicah izstrelkov 1
izstrelkov so 2
krmiljenje uporabljene 1
uporabljene sprednje 1
sprednje krmilne 1
krmilne površine). 1
površine). Na 1
letala ima 2
ima tovorno 1
tovorno rampo 1
rampo za 1
lažje natovarjanje 1
natovarjanje in 1
in raztovarjanje. 1
raztovarjanje. »Na 1
»Na Resnik« 1
Resnik« pa 1
uporabi med 3
prebivalci nižje 1
nižje ležečih 2
ležečih krajev, 1
res morajo 1
morajo priti 1
priti gor, 1
gor, na 1
na višje. 1
višje. Na 1
Na reverzu 1
reverzu kovanca 1
kovanca je 1
je poosebljenje 1
poosebljenje reke 1
reke Evfrat, 2
Evfrat, kar 1
kar simbolično 1
simbolično nakazuje 1
nakazuje Hanibalijanove 1
Hanibalijanove pretenzije 1
pretenzije na 1
vzhodu. Naribani 1
Naribani sir 1
sir ali 1
ali krušne 1
krušne drobtine 1
drobtine se 1
pogosto poškropijo 1
poškropijo na 1
vrhu. Narisali 1
Narisali so 1
tudi tatuju 1
tatuju podoben 1
podoben simbol 1
simbol srca 1
srca s 1
s krili. 3
krili. Na 1
Na rivieri 1
rivieri je 1
tudi Villa 1
Villa Ferretti-Angeli 1
Ferretti-Angeli v 1
v Dolu. 1
Dolu. Narivni 1
Narivni prelom 1
prelom ima 1
enak občutek 1
občutek gibanja 2
gibanja kot 1
kot reverzni 1
reverzni prelom, 1
prelom, vendar 1
je zdrs 1
zdrs ravnine 1
ravnine preloma 1
preloma manj 1
kot 45 5
45 °. 1
°. Naročila 1
Naročila ji 1
naj poje 1
poje jerebičje 1
jerebičje jajce, 1
jajce, če 1
želi otroka. 1
otroka. Naročila 1
Naročila so 1
večinoma dobile 1
dobile od 1
od privatnih 1
privatnih pooblaščenih 1
pooblaščenih podjetnikov. 1
podjetnikov. Naročili 1
Naročili so 1
1000 helikopterjev, 1
helikopterjev, vendar 1
bila tovarna 1
tovarna uničena 1
uničena zaradi 1
zaradi zavezniškega 2
zavezniškega bombardiranja. 1
bombardiranja. Naročil 1
Naročil je 4
je izdelavo 1
izdelavo knjige 1
knjige Septenario, 1
Septenario, knjigo, 1
knjigo, katere 1
katere tekst 1
bil orientiran 1
orientiran na 1
na izobrazbo 1
in filozofsko 3
filozofsko naravo 1
ter govori 1
o sedmih 1
sedmih vejah 1
vejah liberalnih 1
liberalnih šol, 1
šol, vsebuje 1
nekatere pojme 1
pojme skupnega 1
skupnega prava. 1
prava. Naročil 1
je odgovornim 1
odgovornim duhovnikom, 1
duhovnikom, naj 1
mu o 1
zadevi redno 1
redno poročajo, 1
poročajo, obenem 1
pa skušajo 1
skušajo zaustaviti 1
zaustaviti naval 1
naval romarjev. 1
romarjev. Naročil 1
gledališče La 1
La Monnaie, 1
Monnaie, ki 1
ga oblikovali 1
oblikovali beneški 1
beneški arhitekti. 1
arhitekti. Naročil 1
več brezkofeinskih 1
brezkofeinskih kav 1
kav s 1
s konjakom, 1
konjakom, ona 1
je pila 1
pila dvojni 1
dvojni konjak. 1
konjak. Naročil 1
Naročil jo 3
je bogati 1
bogati bankir 1
bankir Enrico 1
Enrico degli 1
degli Scrovegni 1
Scrovegni kot 1
zasebno kapelo, 1
kapelo, ki 2
nekoč pritrjena 1
na palačo 1
palačo njegove 1
družine. Naročil 1
duc d'Orleans, 1
d'Orleans, sin 1
Ludvika Filipa 2
Filipa I.), 1
I.), imela 1
zelo dovršeno 1
dovršeno arhitekturno 1
arhitekturno ozadje, 1
ozadje, ki 1
zasnoval eden 1
izmed študentov 1
študentov akademije 1
akademije Victor 1
Victor Baltard, 1
Baltard, bodoči 1
bodoči arhitekt 1
arhitekt pariškega 1
pariškega trga 1
trga Les 1
Les Halles. 1
Halles. Naročil 1
je sv. 4
sv. Naročilo 1
Naročilo bi 1
bil čudovito 1
čudovito drag 1
drag kos, 1
kos, tako 1
lahko privoščilo 1
privoščilo le 1
moških tega 1
obdobja. Naročnik 1
Naročnik je 1
bil Settlerjev 1
Settlerjev zet, 1
zet, pisatelj, 1
pisatelj, filozof 1
in teolog 1
teolog Johannes 1
Johannes Müller, 1
Müller, ki 1
dal dvorec 1
dvorec ob 2
ob denarni 1
denarni podpori 1
podpori grofice 1
grofice Else 1
Else Waldersee 1
Waldersee zgraditi 1
zgraditi za 1
svoje bralce 1
bralce in 1
in udeležence 1
udeležence seminarjev, 1
seminarjev, saj 2
stari grad 2
grad Mainberg 1
Mainberg za 1
za omenjene 1
omenjene potrebe 1
potrebe ni 1
več zadoščal. 1
zadoščal. Naročnik 1
Naročnik mora 1
mora plačati 1
plačati mesečno 1
mesečno članarina. 1
članarina. Naročnikova 1
Naročnikova težnja 1
težnja je 1
povsem razumljiva, 1
razumljiva, saj 1
lahko pomnilnik 1
pomnilnik pri 1
prevajanju podobnega 1
podobnega besedila 1
besedila privarčeval 1
privarčeval veliko 1
in stroškov. 1
stroškov. Narod, 1
Narod, ki 1
ki prevladuje 2
prevladuje v 3
osrednjem delu: 1
delu: pesnik 1
pesnik je 1
nad slabo 1
slabo narodno 1
narodno zavednostjo 1
zavednostjo Slovencev 1
Slovencev ter 2
ter njihovo 4
njihovo neenotnostjo. 1
neenotnostjo. Narodna 1
Narodna galerija 1
galerija je 1
v predhodni 1
predhodni objavi 1
objavi rezultatov 1
rezultatov dela 1
dela dejala, 1
je razkrila, 2
v glavnem, 1
glavnem, morda 1
celoti, avtorstvo 1
avtorstvo Leonarda, 1
Leonarda, v 1
pa nedokončana. 1
nedokončana. Narodnega 1
Narodnega heroja 1
heroja opisujejo 1
opisujejo z 1
veliko ljubeznijo 1
in simpatijo. 1
simpatijo. Narodni 1
Narodni arheološki 1
arheološki muzej 3
muzej Palestrina 1
Palestrina se 2
znotraj renesančne 1
renesančne palače 1
palače Barberini, 1
Barberini, nekdanje 1
nekdanje veličastne 1
veličastne palače, 1
palače, zgrajene 1
zgrajene nad 1
nad antičnima 1
antičnima templjem 1
templjem Fortune. 1
Fortune. Narodni 1
Narodni laboratorij 1
Los Alamos, 1
Alamos, zračni 1
zračni posnetek 1
posnetek iz 1
1995. Narodni 1
muzej Faliscan 1
Faliscan hrani 1
hrani najdbe 1
iz antične 3
antične Falerii 1
Falerii in 1
okoliških območjih. 1
območjih. Narodni 1
muzej narave 1
in znanosti, 1
znanosti, Tokio. 1
Tokio. Narodni 1
muzej se 1
v pred 1
kratkim obnovljeni 1
obnovljeni nekdanji 1
nekdanji imamovi 1
imamovi palači. 1
palači. Narodni 1
Narodni park 7
park Anapurna 1
Anapurna je 1
in objavljen 1
objavljen leta 8
1992. Narodni 1
Narodni parki 1
parki se 1
se upravljajo 2
upravljajo na 2
lahko prispevajo 2
k lokalnemu 2
lokalnemu gospodarstvu 1
pomočjo promocije 1
promocije izobraževalnega 1
izobraževalnega in 1
in rekreacijskega 1
rekreacijskega turizma 1
na nivoju, 1
nivoju, ki 1
bo zmanjševal 1
zmanjševal učinkovitosti 1
učinkovitosti ohranjanja 1
ohranjanja narave. 1
narave. 'Narodni 1
'Narodni park 1
park Lençóis 1
Lençóis Maranhenses 1
Maranhenses (port. 1
(port. Parque 1
Parque Nacional 2
Nacional dos 1
dos Lençóis 1
Lençóis Maranhenses) 1
Maranhenses) leži 1
severovzhodu Brazilije, 1
Brazilije, v 1
državi Maranhão, 1
Maranhão, vzhodno 1
od Baía 1
Baía de 1
São José 1
José (med 1
(med 02º19’—02º45’ 1
02º19’—02º45’ S 1
in 42º44’—43º29’ 1
42º44’—43º29’ W). 1
W). Narodni 1
park tudi 1
tudi zagotavlja, 1
si populacije 1
populacije ogroženih 1
ogroženih vrst 3
vrst opomorejo. 1
opomorejo. Narodni 1
park Vatnajökull 1
Vatnajökull je 1
ustanovljen 7. 3
2008. Narodni 1
park Vikos 1
Vikos - 3
- Aoös 3
Aoös je 2
naravna turistična 1
turistična atrakcija 1
atrakcija z 1
velikim potencialom 1
potencialom ekoturizma 1
ekoturizma in 2
in agroturizma. 1
agroturizma. Narodni 1
park Visoke 1
Visoke Ture 2
Ture organizira 1
organizira seminarje, 1
seminarje, delavnice 1
in konference 1
konference za 1
odrasle. Narodni 1
Narodni svet 1
svet ga 2
1918 imenoval 1
za pooblaščenca 1
pooblaščenca glede 1
glede vprašanj 2
vprašanj vojne 1
vojne mornarice 4
mornarice in 3
mu dodelil 1
dodelil čin 1
čin kontraadmirala. 1
kontraadmirala. Narodno 1
Narodno delo", 1
delo", Beograd, 1
1937, ki 1
javni lasti. 3
lasti. Narodnostna 1
Narodnostna meja 1
meja na 1
Koroškem se 1
zelo spremeni. 1
spremeni. Narodnostna 1
Narodnostna sestava 2
sestava prebivalstva 2
prebivalstva med 1
leti 1732 1
1732 in 1
v 18.stoletju 1
18.stoletju v 1
precejšnji meri 3
meri izkazovana 1
izkazovana kot 1
kot religijska 1
religijska pripadnost 1
pripadnost ( 1
( Narodnostna 1
prebivalstva Plymoutha 1
Plymoutha je 1
bila 96,2% 1
96,2% belcev, 1
belcev, največja 1
največja manjšina 1
manjšina etnična 1
etnična skupina 1
Kitajci - 1
- 0,5%. 1
0,5%. Na 1
Na Rodosu 1
Rodosu so 1
so vitezi 4
vitezi reda 1
reda postali 1
kot Rodoški 1
Rodoški vitezi. 1
vitezi. Narokavna 1
Narokavna oznaka 2
čina (ki 2
delu rokava) 5
rokava) je 2
dveh zlatih 3
zlatih črt 4
črt in 5
nad njima 2
njima se 2
nahajala ena 1
ena petkraka 1
petkraka zvezda. 1
zvezda. Narokavna 1
štirih debelejših 1
debelejših zlatih 2
nahajali dve 1
dve petkraki 1
petkraki zvezdi. 1
zvezdi. Nars 1
Nars je 2
vojsko kljub 1
kljub številčni 1
številčni premoči 1
premoči razporedil 1
razporedil v 2
v močan 1
močan obrambni 1
obrambni položaj. 2
položaj. Nars 1
bitko poslal 1
poslal enoto 1
enoto svoje 1
svoje še 1
še neizkoriščene 1
neizkoriščene konjenice, 1
je razbila 2
razbila nasprotnikovo 1
nasprotnikovo konjenico 1
konjenico in 2
jo pognala 1
pognala v 1
v beg. 2
beg. Nars 1
Nars njegovi 1
njegovi zvijači 1
zvijači ni 1
ni nasedel. 1
nasedel. Narsovi 1
Narsovi strelci 1
strelci so 1
z veščo 1
veščo porabo 1
porabo puščic 1
kopij ustavili 1
ustavili prodiranje 1
prodiranje ostrogotske 1
ostrogotske konjenice. 1
konjenice. Narteks 1
Narteks je 1
izdelek mojstrov 1
mojstrov iz 1
iz naselja 2
naselja Campione 1
Campione v 1
naslednjem stoletju: 1
stoletju: to 1
starejši friz, 1
friz, ki 2
prikazuje delo 1
posameznih mesecih 1
mesecih (upodobitve 1
(upodobitve mesecev 1
mesecev z 2
motivi značilnih 1
značilnih kmečkih 1
kmečkih opravil 1
opravil – 1
– pozno 1
pozno 12. 2
stoletje, po 1
po navdihu 3
navdihu krstilnice 1
krstilnice v 1
v Parmi). 1
Parmi). Na 1
Na ruševinah 2
ruševinah tabora 1
tabora je 1
verjetno manjše 1
manjše naselje, 1
naselje, ki 3
Leopold III. 1
III. Na 1
ruševinah (verjetno 1
(verjetno uničenih 1
uničenih zaradi 2
zaradi potresa 3
potresa okoli 1
leta 1600 1
1600 pred 2
našim štetjem) 2
štetjem) je 1
zgrajena palača 1
palača poznejšega 1
poznejšega minojskega 1
minojskega obdobja, 1
obdobja, večja 1
in veličastnejša. 1
veličastnejša. Naruto 1
Naruto je 1
bil serializiran 1
serializiran v 1
reviji Weekly 1
Weekly Shōnen 1
Shōnen Jump 1
Jump od 1
od 43. 1
43. izdaje 1
izdaje iz 3
1999 do 4
do 50. 1
50. izdaje 1
2014, s 1
s poglavji, 1
poglavji, zbranimi 1
zbranimi s 1
strani založniške 1
založniške hiše 1
hiše Shueisha 1
Shueisha v 1
v dvainsedemdeset 1
dvainsedemdeset zvezkov 1
zvezkov tankōbon. 1
tankōbon. Narva 1
Narva je 1
bila stoletja 1
stoletja pomembna 1
pomembna mejna 2
mejna reka. 1
reka. Na 1
Na sadnih 1
sadnih razstavah 1
razstavah je 1
dvakrat odlikovan 2
s častnimi 1
častnimi priznanji. 1
priznanji. Naša 1
Naša domovina 1
domovina že 1
več porušena. 1
porušena. Na 1
Na saguarih 1
saguarih gnezdijo 1
gnezdijo rumene 1
rumene žolne 1
žolne (Melanerpes 1
(Melanerpes uropygialis), 1
uropygialis), škrlatne 1
škrlatne obvodne 1
obvodne lastovke 1
lastovke (Progne 1
(Progne subis), 1
subis), vrste 1
vrste škorcev 1
škorcev (Carpodacus 1
(Carpodacus mexicanus) 1
mexicanus) in 1
razni detli, 1
detli, ki 1
ki izdolbejo 1
izdolbejo luknje 1
luknje v 2
delu stebla 1
stebla rastline 1
njih ustvarijo 1
ustvarijo gnezda. 1
gnezda. Na 1
Na samem 6
samem deblu 1
deblu drevesa, 1
drevesa, ki 3
na cilindričnem 1
cilindričnem podnožju, 1
podnožju, so 1
so viseli 1
viseli ščiti, 1
ščiti, orožje 1
oklepi poraženih 1
poraženih Špartancev. 1
Špartancev. Na 1
samem festivalu 1
festivalu pa 1
pa državni 2
državni selektor 1
selektor in 1
urednik Mentorja 1
Mentorja izbereta 1
izbereta zmagovalca 1
zmagovalca festivala. 1
festivala. Na 1
samem nervijskem 1
nervijskem ozemlju 1
so stala 2
stala mesta 1
mesta Fanum 1
Fanum Martis 1
Martis (Famars), 1
(Famars), Geminiacum 1
Geminiacum (Liberchies), 1
(Liberchies), Turnacum 1
Turnacum ( 1
samem trgu 1
trgu se 2
nahaja cerkev 1
Marka, po 1
trg dobil 1
začetku je 27
bil uradni 2
naziv stranke 1
stranke Komunistična 1
Komunistična stranka 1
stranka Hrvaške, 2
Hrvaške, kmalu 1
bila beseda 2
beseda stranka 1
stranka zamenjana 1
besedo partija. 1
partija. Na 1
začetku The 1
The Stroj 1
Stroj deluje 1
osemčlanska tolkalska 1
tolkalska zasedba, 1
zasedba, katere 1
katere inštrumentarij 1
inštrumentarij sestavljajo 1
sestavljajo odpadni 1
odpadni plastični 1
plastični in 1
in kovinski 2
kovinski sodi, 1
sodi, odsluženi 1
odsluženi strojni 1
strojni deli 1
deli ter 1
ter različna 1
različna delovna 1
delovna orodja. 1
orodja. Nasa 1
Nasa nujna 1
nujna dolznost 1
dolznost je, 1
da temu 2
temu vplivu 1
vplivu postavimo 1
postavimo protiutez, 1
protiutez, da 1
smo slozni 1
slozni in 1
z vecjimi 1
vecjimi materialnimi 1
materialnimi sredstvi 1
in zrtvami 1
zrtvami pospesujemo 1
pospesujemo madzarsko 1
madzarsko izobrazbo. 1
izobrazbo. Na 1
Na Sardiniji 1
Sardiniji je 1
bil razvoj 2
razvoj izviren 1
izviren in 1
in veličasten 1
veličasten in 2
najdemo drugje 1
svetu. NASA 1
NASA redno 1
redno komunicira 1
komunicira z 2
z raziskovalnimi 1
raziskovalnimi vesoljskimi 1
vesoljskimi plovili, 1
plovili, kjer 1
čas sporočila 1
o povratnem 1
povratnem potovanju 1
potovanju meri 1
urah (kot 1
(kot zunaj 1
zunaj Jupitra). 1
Jupitra). Naša 1
Naša skupnost 1
skupnost (Grosuplje) 1
(Grosuplje) 11/10 1
11/10 (1985). 1
(1985). Naša 1
Naša šola 1
šola že 2
dolgo let 3
let sodeluje 2
z avstrijskimi 2
avstrijskimi in 2
in češkimi 1
češkimi šolami. 1
šolami. Na 1
Na sceni 1
sceni je 1
predstavljen brez 1
brez prestreznika, 1
prestreznika, običajno 1
običajno takrat, 1
to svetnik 1
svetnik zavetnik. 1
zavetnik. Na 1
Na ščitih 1
ščitih so 1
pogosto naslikani 1
naslikani portreti 1
portreti prednikov, 1
prednikov, za 1
bitki prinašajo 1
srečo. Na 1
Na seansah 1
seansah z 1
njegovimi klienti 1
klienti naj 1
se pojavilo 1
več primerov 1
primerov kanaliziranih 1
kanaliziranih sporočil 2
sporočil preko 1
preko klientov. 1
klientov. Naše 1
Naše babice 1
babice so 1
ga poznale 1
poznale pod 1
imenom kuhano 1
kuhano maslo 1
maslo ( 1
Na sebe 1
sebe je 4
obrnil pištolo 1
umrl dva 1
kasneje. Na 1
Na sebi 1
sebi ima 3
samo uhane, 1
uhane, zapestnico 1
zapestnico in 1
in prstan, 1
prstan, v 1
drži cvetove 1
cvetove vrtnic, 1
vrtnic, z 1
drugo roko 1
pa zakriva 1
zakriva genitalije. 1
genitalije. Naše 1
Naše delovanje 1
delovanje nas 1
nas bodisi 1
bodisi veže 1
pa osvobaja 1
osvobaja iz 1
iz njega. 2
Na sedežu 2
sedežu parka 1
je najtoplejši 1
najtoplejši mesec 1
mesec januar 1
dnevno temperaturo 1
24 ° 1
° Celzija 1
Celzija in 2
8 ° 1
na najnižjih 1
najnižjih nadmorskih 1
višinah parka. 1
parka. Na 1
sedežu podjetja 1
podjetja DS 1
DS Smith 1
Smith Slovenija 1
predhodno deloval 1
deloval obrat 1
obrat Tovarne 1
Tovarne celuloze 1
papirja Krško, 1
Krško, kjer 1
1980 ukvarjali 1
s predelavo 4
predelavo valovitega 1
valovitega kartona, 1
kartona, nato 1
s proizvodnjo. 2
proizvodnjo. Na 1
Na sedlu 1
sedlu nad 1
nad rozeto 1
rozeto stoji 1
stoji pozlačena 1
pozlačena podoba 1
podoba Matere 1
Matere Usmiljenja 1
Usmiljenja z 1
napisom: »Vsem, 1
»Vsem, ki 2
ki pobožno 1
pobožno vstopijo 1
vstopijo in 1
in zaupno 1
zaupno prosijo, 1
prosijo, bodi 1
bodi morska 1
zvezda in 1
smrtni uri 1
uri vrata 1
vrata nebeška, 1
nebeška, o 1
o Marija!« 1
Marija!« Na 1
Na sedmi 2
sedmi dirki 1
dirki sezone 1
Janeiru je 1
osvojil prve 1
prve stopničke 3
stopničke v 3
sezoni s 1
s 3. 5
3. mestom. 1
mestom. Na 1
sedmi seji 1
so Fotija 1
njegove škofe 1
škofe v 1
v cesarjevi 3
cesarjevi navzočnosti 2
navzočnosti slovesno 1
slovesno izobčili 1
izobčili iz 1
Cerkve. Na 1
Na seji 1
seji se 3
opravi razprava 1
o posameznih 2
delih proračuna 1
proračuna in 2
in amandmajih 1
njim. Na 1
Na sekundo 1
sekundo pridobi 1
pridobi 840 1
840 litrov 1
litrov vode 1
vode s 3
temperaturo 83 1
83 °C. 1
°C. Naselbina 1
Naselbina je 6
bila osnovana 2
osnovana kot 1
kot srednjeveška 4
srednjeveška bastida 2
bastida pod 2
pod Plantageneti 1
Plantageneti v 1
letu 1341. 1
1341. Naselbina 1
1284 kot 1
srednjeveška bastida, 2
bastida, imenovana 2
središč tedanje 1
tedanje Evrope, 1
Evrope, Milanu. 1
Milanu. Naselbina 1
leta 1298 3
1298 kot 1
po toulouškem 1
toulouškem senešalu 1
senešalu Guichardu 1
Guichardu de 1
de Marciacu. 1
Marciacu. Naselbina 1
pod senešalom 1
senešalom Akvitanije, 1
Akvitanije, Amauryjem 1
Amauryjem III. 1
III. de 1
de Craonom, 1
Craonom, v 1
stoletju. Naselbina 1
kot vojaška 2
vojaška postojanka, 2
postojanka, kasneje 1
uprava prešla 1
civilne roke. 1
roke. Naselbina 1
v predrimski 1
predrimski dobi. 1
dobi. Naselbina 1
Naselbina se 1
kot Liggogalus 1
Liggogalus v 1
letu 775. 1
775. Našel 1
Našel bo 1
bo živo 1
živo ali 1
ali mrtvo 1
mrtvo mačko. 1
mačko. Naselila 1
Naselila sta 1
Rimu, kjer 1
kmalu rodil 1
rodil Giambattista. 1
Giambattista. Naselili 1
Naselili so 4
na najvišje 2
najvišje gore 1
in planine 2
planine in 1
sicer posamezno. 1
posamezno. Naselili 1
letom 1254, 1
1254, ker 1
od listin 1
listin kralja 1
kralja Uroša, 1
Uroša, izdani 1
izdani Dubrovniški 1
Dubrovniški republiki. 1
republiki. Naselili 1
se tu 8
jo poimenovala 1
poimenovala Samore 1
Samore Riang 1
Riang (Tajska 1
(Tajska สมอ 1
สมอ เรียง), 1
เรียง), kar 1
pomeni skale 1
v vrstah. 1
vrstah. Naselili 1
velikih mestih 3
mestih (Marseille, 1
(Marseille, Toulon). 1
Toulon). Naselja 1
Naselja imajo 1
tudi moka 1
moka moa 1
moa ('piščančja 1
('piščančja hiša'), 1
hiša'), podolgovate 1
podolgovate kamnite 1
kamnite strukture, 1
strukture, namenjene 1
namenjene perutnini. 1
perutnini. Naselja 1
Naselja povezujejo 1
povezujejo južno 2
južno nemško 1
nemško kulturo 1
kulturo zvončastih 2
zvončastih čaš 2
čaš v 1
sedmih regionalnih 1
regionalnih provincah 1
provincah vzhodne 1
vzhodne skupine 1
veliko sledmi 1
sledmi zlasti 1
iz Moravske 1
Moravske in 1
madžarske skupine 1
skupine Csepel, 1
Csepel, ki 1
sta najpomembnejši. 1
najpomembnejši. Naselja 1
Naselja so 1
nastala večinoma 1
robovih Goriškega 1
Goriškega polja, 1
polja, na 1
na terasah 1
terasah nad 2
nad Sočo 2
Sočo pa 1
njenem južnem 3
južnem delu. 3
delu. Naselje 1
Naselje ima 398
ima 1003 1
1003 gospodinjstev, 1
gospodinjstev, pri 396
povprečno število 397
članov na 397
na gospodinjstvo 396
gospodinjstvo 3,94. 1
3,94. Naselje 1
ima 1.008 1
1.008 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,51. 4
3,51. Naselje 4
ima 100 2
100 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,54. 2
2,54. Naselje 2
gospodinjstvo 3,85. 1
3,85. Naselje 1
ima 1018 1
1018 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,93. 1
2,93. Naselje 1
ima 102 1
102 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,60. 1
2,60. Naselje 1
ima 103 1
103 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,62. 3
3,62. Naselje 3
ima 104 3
104 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 2,13. 1
2,13. Naselje 1
gospodinjstvo 2,56. 3
2,56. Naselje 3
gospodinjstvo 3,35. 4
3,35. Naselje 4
ima 105 4
105 gospodinjstev, 4
gospodinjstvo 2,46. 1
2,46. Naselje 1
gospodinjstvo 2,59. 2
2,59. Naselje 2
gospodinjstvo 2,90. 3
2,90. Naselje 3
gospodinjstvo 2,92. 3
2,92. Naselje 3
ima 106 1
106 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,43. 2
2,43. Naselje 2
ima 1087 1
1087 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,10. 3
3,10. Naselje 3
ima 10 3
10 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 1,40. 1
1,40. Naselje 1
gospodinjstvo 1,80. 1
1,80. Naselje 1
gospodinjstvo 2,10. 1
2,10. Naselje 1
ima 110 2
110 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,73. 4
2,73. Naselje 4
gospodinjstvo 3,27. 4
3,27. Naselje 4
ima 113 2
113 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,79. 4
2,79. Naselje 4
gospodinjstvo 4,82. 2
4,82. Naselje 2
ima 115 1
115 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,45. 2
2,45. Naselje 2
ima 117 1
117 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,72. 2
2,72. Naselje 2
ima 119 2
119 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,21. 1
3,21. Naselje 1
ima 11 1
11 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 5,18. 1
5,18. Naselje 1
ima 120 1
120 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,83. 2
3,83. Naselje 2
ima 121 3
121 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 3,09. 3
3,09. Naselje 3
gospodinjstvo 3,16. 4
3,16. Naselje 4
gospodinjstvo 3,64. 2
3,64. Naselje 2
ima 1223 1
1223 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,68. 1
2,68. Naselje 1
ima 122 4
122 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 2,16. 3
2,16. Naselje 3
gospodinjstvo 2,88. 3
2,88. Naselje 3
gospodinjstvo 3,60. 2
3,60. Naselje 2
ima 1264 1
1264 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,74. 5
2,74. Naselje 5
ima 126 1
126 gospodinjstev, 1
ima 1278 1
1278 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,05. 3
3,05. Naselje 3
ima 127 1
127 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,57. 4
2,57. Naselje 4
ima 128 1
128 gospodinjstev, 1
ima 1295 1
1295 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,17. 6
3,17. Naselje 6
ima 129 1
129 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,08. 4
3,08. Naselje 4
12 gospodinjstev, 4
gospodinjstvo 1,58. 1
1,58. Naselje 1
gospodinjstvo 2,08. 2
2,08. Naselje 2
gospodinjstvo 3,33. 4
3,33. Naselje 4
ima 13230 1
13230 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 4,13. 1
4,13. Naselje 1
ima 133 2
133 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,65. 2
2,65. Naselje 2
gospodinjstvo 3,25. 2
3,25. Naselje 2
ima 134 1
134 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,26. 3
3,26. Naselje 3
ima 136 2
136 gospodinjstev, 2
ima 1378 1
1378 gospodinjstev, 1
ima 138 2
138 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 1,86. 1
1,86. Naselje 1
gospodinjstvo 2,83. 2
2,83. Naselje 2
ima 139 2
139 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,55. 1
2,55. Naselje 1
gospodinjstvo 3,44. 3
3,44. Naselje 3
ima 13 2
13 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 4,08. 2
4,08. Naselje 2
ima 141 1
141 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,91. 1
3,91. Naselje 1
ima 142 1
142 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,96. 3
2,96. Naselje 3
ima 144 1
144 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,64. 2
2,64. Naselje 2
ima 146 2
146 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,65. 2
3,65. Naselje 2
ima 147 1
147 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,85. 4
2,85. Naselje 4
ima 1488 1
1488 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,12. 6
3,12. Naselje 6
ima 148 4
148 gospodinjstev, 4
gospodinjstvo 1,64. 2
1,64. Naselje 2
gospodinjstvo 2,86. 2
2,86. Naselje 2
gospodinjstvo 3,37. 4
3,37. Naselje 4
ima 149 2
149 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,50. 3
2,50. Naselje 3
ima 14 2
14 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 1,71. 2
1,71. Naselje 2
gospodinjstvo 2,29. 2
2,29. Naselje 2
ima 150 2
150 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,95. 3
2,95. Naselje 3
gospodinjstvo 3,24. 5
3,24. Naselje 5
ima 151 1
151 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,19. 6
3,19. Naselje 6
ima 152 2
152 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,03. 2
3,03. Naselje 2
ima 153 1
153 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,23. 2
3,23. Naselje 2
ima 154 1
154 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 4,05. 1
4,05. Naselje 1
ima 1552 1
1552 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,61. 2
3,61. Naselje 2
ima 156 1
156 gospodinjstev, 1
ima 157 2
157 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,87. 2
2,87. Naselje 2
ima 159 1
159 gospodinjstev, 1
15 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 4,93. 1
4,93. Naselje 1
ima 161 1
161 gospodinjstev, 1
ima 164 2
164 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,81. 4
2,81. Naselje 4
ima 165 1
165 gospodinjstev, 1
ima 166 1
166 gospodinjstev, 1
ima 170 2
170 gospodinjstev, 2
ima 171 1
171 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,43. 4
3,43. Naselje 4
ima 173 2
173 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,34. 1
2,34. Naselje 1
gospodinjstvo 3,90. 2
3,90. Naselje 2
ima 174 1
174 gospodinjstev, 1
ima 175 1
175 gospodinjstev, 1
ima 178 1
178 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,66. 1
2,66. Naselje 1
ima 179 1
179 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,41. 1
3,41. Naselje 1
ima 17 1
17 gospodinjstev, 1
ima 181 1
181 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,68. 1
3,68. Naselje 1
ima 182 2
182 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,22. 4
3,22. Naselje 4
gospodinjstvo 3,49. 2
3,49. Naselje 2
ima 184 1
184 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,13. 3
3,13. Naselje 3
ima 186 1
186 gospodinjstev, 1
ima 187 2
187 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,15. 3
3,15. Naselje 3
ima 188 2
188 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,52. 2
2,52. Naselje 2
gospodinjstvo 5,80. 1
5,80. Naselje 1
ima 18 1
18 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 4,06. 1
4,06. Naselje 1
ima 190 1
190 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,46. 3
3,46. Naselje 3
ima 192 1
192 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,20. 4
3,20. Naselje 4
ima 19360 1
19360 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,97. 3
2,97. Naselje 3
ima 194 1
194 gospodinjstev, 1
ima 1959 1
1959 gospodinjstev, 1
ima 195 1
195 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,51. 1
2,51. Naselje 1
ima 1967 1
1967 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,06. 2
3,06. Naselje 2
ima 196 3
196 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 2,89. 2
2,89. Naselje 2
gospodinjstvo 3,02. 4
3,02. Naselje 4
gospodinjstvo 4,85. 1
4,85. Naselje 1
ima 197 1
197 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3.01. 1
3.01. Naselje 1
ima 199 2
199 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2.81. 1
2.81. Naselje 1
gospodinjstvo 4,22. 2
4,22. Naselje 2
ima 19 4
19 gospodinjstev, 4
gospodinjstvo 1,79. 2
1,79. Naselje 2
gospodinjstvo 1,89. 2
1,89. Naselje 2
gospodinjstvo 2,00. 2
2,00. Naselje 2
ima 201 1
201 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 4,34. 1
4,34. Naselje 1
ima 203 3
203 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 2,99. 1
2,99. Naselje 1
gospodinjstvo 3,67. 2
3,67. Naselje 2
ima 205 1
205 gospodinjstev, 1
ima 206 1
206 gospodinjstev, 1
ima 208 1
208 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,98. 1
2,98. Naselje 1
ima 209 1
209 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,98. 2
3,98. Naselje 2
ima 20 2
20 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,15. 1
2,15. Naselje 1
ima 2102 1
2102 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,42. 3
3,42. Naselje 3
ima 211 1
211 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,18. 2
3,18. Naselje 2
ima 213 2
213 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,73. 2
3,73. Naselje 2
ima 215 1
215 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,74. 1
3,74. Naselje 1
ima 216 3
216 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 3,56. 3
3,56. Naselje 3
gospodinjstvo 3,59. 2
3,59. Naselje 2
ima 218 2
218 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 4,12. 1
4,12. Naselje 1
ima 21 1
21 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 1,90. 2
1,90. Naselje 2
ima 220 1
220 gospodinjstev, 1
ima 221 2
221 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,33. 2
2,33. Naselje 2
ima 222 2
222 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,82. 1
3,82. Naselje 1
ima 224 1
224 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 4,04. 1
4,04. Naselje 1
ima 225 1
225 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,63. 2
2,63. Naselje 2
ima 227 2
227 gospodinjstev, 2
ima 229 1
229 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,42. 2
2,42. Naselje 2
ima 230 3
230 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 4,25. 1
4,25. Naselje 1
gospodinjstvo 5,92. 1
5,92. Naselje 1
ima 232 1
232 gospodinjstev, 1
ima 233 2
233 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,34. 1
3,34. Naselje 1
ima 236 1
236 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,00. 7
3,00. Naselje 7
ima 23 2
23 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,39. 1
2,39. Naselje 1
ima 240 1
240 gospodinjstev, 1
ima 2428 1
2428 gospodinjstev, 1
ima 244 1
244 gospodinjstev, 1
ima 246 1
246 gospodinjstev, 1
ima 24 4
24 gospodinjstev, 3
ima 252 1
252 gospodinjstev, 1
256 gospodinjstev, 2
ima 257 2
257 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,11. 3
3,11. Naselje 3
ima 259 3
259 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 3,31. 4
3,31. Naselje 4
ima 25 1
25 gospodinjstev, 1
ima 262 1
262 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,04. 2
3,04. Naselje 2
ima 271 3
271 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 3,32. 2
3,32. Naselje 2
ima 275 1
275 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,39. 3
3,39. Naselje 3
ima 279 1
279 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,72. 1
3,72. Naselje 1
ima 27 3
27 gospodinjstev, 3
ima 281 1
281 gospodinjstev, 1
ima 286 1
286 gospodinjstev, 1
ima 287 1
287 gospodinjstev, 1
ima 289 1
289 gospodinjstev, 1
28 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 4,39. 1
4,39. Naselje 1
ima 294 1
294 gospodinjstev, 1
ima 295 2
295 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,81. 1
3,81. Naselje 1
ima 296 1
296 gospodinjstev, 1
ima 298 1
298 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,87. 2
3,87. Naselje 2
ima 299 1
299 gospodinjstev, 1
ima 29 3
29 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 4,17. 1
4,17. Naselje 1
ima 2 1
2 gospodinjstev, 1
300 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,78. 1
3,78. Naselje 1
gospodinjstvo 3,80. 1
3,80. Naselje 1
ima 302 1
302 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,62. 2
2,62. Naselje 2
ima 304 1
304 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,14. 2
3,14. Naselje 2
ima 305 1
305 gospodinjstev, 1
ima 307 1
307 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,48. 2
3,48. Naselje 2
ima 3155 1
3155 gospodinjstev, 1
ima 315 1
315 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,96. 2
3,96. Naselje 2
ima 317 1
317 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,67. 5
2,67. Naselje 5
ima 323 2
323 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,54. 3
3,54. Naselje 3
ima 32 2
32 gospodinjstev, 2
ima 330 1
330 gospodinjstev, 1
ima 332 1
332 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,55. 1
3,55. Naselje 1
ima 337 1
337 gospodinjstev, 1
ima 33 2
33 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,76. 1
3,76. Naselje 1
ima 341 1
341 gospodinjstev, 1
ima 342 1
342 gospodinjstev, 1
ima 343 2
343 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,38. 1
3,38. Naselje 1
gospodinjstvo 3,57. 2
3,57. Naselje 2
ima 344 1
344 gospodinjstev, 1
ima 348 1
348 gospodinjstev, 1
ima 34 3
34 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 2,38. 1
2,38. Naselje 1
gospodinjstvo 2,44. 1
2,44. Naselje 1
gospodinjstvo 3,50. 2
3,50. Naselje 2
ima 351 2
351 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,77. 2
2,77. Naselje 2
gospodinjstvo 3,75. 3
3,75. Naselje 3
ima 3526 1
3526 gospodinjstev, 1
ima 35 2
35 gospodinjstev, 1
ima 360 1
360 gospodinjstev, 1
ima 362 1
362 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,91. 3
2,91. Naselje 3
ima 363 1
363 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,61. 1
2,61. Naselje 1
ima 369 1
369 gospodinjstev, 1
ima 36 2
36 gospodinjstev, 2
ima 3.703 1
3.703 gospodinjstev, 1
ima 370 1
370 gospodinjstev, 1
ima 376 1
376 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3.36. 1
3.36. Naselje 1
ima 37 3
37 gospodinjstev, 3
ima 381 1
381 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,36. 2
3,36. Naselje 2
ima 387 1
387 gospodinjstev, 1
ima 38 1
38 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 1,68. 1
1,68. Naselje 1
ima 393 1
393 gospodinjstev, 1
ima 398 1
398 gospodinjstev, 1
ima 39 1
39 gospodinjstev, 1
ima 400 1
400 gospodinjstev, 1
40 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 1,55. 1
1,55. Naselje 1
gospodinjstvo 2,18. 1
2,18. Naselje 1
ima 429 1
429 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,94. 1
2,94. Naselje 1
ima 42 3
42 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 1,76. 1
1,76. Naselje 1
gospodinjstvo 3.14. 1
3.14. Naselje 1
ima 435 1
435 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,71. 1
3,71. Naselje 1
ima 43 2
43 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 4,42. 1
4,42. Naselje 1
gospodinjstvo 5,53. 1
5,53. Naselje 1
ima 445 1
445 gospodinjstev, 1
ima 44 2
44 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,77. 1
3,77. Naselje 1
ima 45 3
45 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,07. 1
3,07. Naselje 1
ima 464 1
464 gospodinjstev, 1
ima 465 1
465 gospodinjstev, 1
ima 469 1
469 gospodinjstev, 1
ima 46 2
46 gospodinjstev, 2
ima 470 1
470 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,47. 2
3,47. Naselje 2
ima 478 1
478 gospodinjstev, 1
ima 47 1
47 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,21. 1
2,21. Naselje 1
ima 48 2
48 gospodinjstev, 1
ima 49 3
49 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 2,06. 1
2,06. Naselje 1
ima 500 2
500 gospodinjstev, 1
ima 501 1
501 gospodinjstev, 1
ima 50 3
50 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 3,28. 2
3,28. Naselje 2
gospodinjstvo 3,30. 1
3,30. Naselje 1
gospodinjstvo 4,74. 1
4,74. Naselje 1
ima 51 2
51 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,25. 2
2,25. Naselje 2
gospodinjstvo 2,53. 1
2,53. Naselje 1
ima 522 1
522 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 3,45. 1
3,45. Naselje 1
ima 538 1
538 gospodinjstev, 1
ima 53 2
53 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 1,83. 1
1,83. Naselje 1
ima 541 1
541 gospodinjstev, 1
ima 547 1
547 gospodinjstev, 1
ima 551 1
551 gospodinjstev, 1
ima 55 2
55 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 6,31. 1
6,31. Naselje 1
ima 56 2
56 gospodinjstev, 2
ima 57 2
57 gospodinjstev, 2
ima 582 1
582 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,48. 1
2,48. Naselje 1
ima 587 1
587 gospodinjstev, 1
ima 594 1
594 gospodinjstev, 1
ima 614 2
614 gospodinjstev, 2
ima 617 1
617 gospodinjstev, 1
ima 61 2
61 gospodinjstev, 2
ima 627 1
627 gospodinjstev, 1
62 gospodinjstev, 1
63 gospodinjstev, 2
ima 646 1
646 gospodinjstev, 1
ima 647 1
647 gospodinjstev, 1
ima 64 1
64 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 5,78. 1
5,78. Naselje 1
ima 65 3
65 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 4,88. 1
4,88. Naselje 1
ima 6602 1
6602 gospodinjstev, 1
ima 666 1
666 gospodinjstev, 1
ima 668 1
668 gospodinjstev, 1
ima 66 1
66 gospodinjstev, 1
ima 67 3
67 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 2,24. 1
2,24. Naselje 1
ima 681 1
681 gospodinjstev, 1
ima 68 1
68 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,37. 1
2,37. Naselje 1
ima 69 2
69 gospodinjstev, 2
6 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 4,50. 1
4,50. Naselje 1
ima 704 1
704 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 4,84. 1
4,84. Naselje 1
ima 712 1
712 gospodinjstev, 1
ima 71 2
71 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,01. 1
3,01. Naselje 1
ima 723 1
723 gospodinjstev, 1
ima 72 2
72 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,04. 1
2,04. Naselje 1
ima 734 1
734 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,71. 1
2,71. Naselje 1
ima 73 5
73 gospodinjstev, 5
ima 74 2
74 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,26. 2
2,26. Naselje 2
ima 757 1
757 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 4,99. 1
4,99. Naselje 1
ima 75 2
75 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 3,97. 1
3,97. Naselje 1
ima 77 2
77 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 1,97. 1
1,97. Naselje 1
ima 786 1
786 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,84. 1
2,84. Naselje 1
ima 78 2
78 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,12. 1
2,12. Naselje 1
ima 80 3
80 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2.25. 1
2.25. Naselje 1
gospodinjstvo 3,99. 1
3,99. Naselje 1
ima 81 1
81 gospodinjstev, 1
ima 82 1
82 gospodinjstev, 1
ima 83 1
83 gospodinjstev, 1
ima 845 1
845 gospodinjstev, 1
ima 84 4
84 gospodinjstev, 4
gospodinjstvo 2,76. 1
2,76. Naselje 1
gospodinjstvo 3,58. 1
3,58. Naselje 1
ima 85 1
85 gospodinjstev, 1
ima 870 1
870 gospodinjstev, 1
ima 873 1
873 gospodinjstev, 1
ima 87 1
87 gospodinjstev, 1
ima 888 1
888 gospodinjstev, 1
ima 88 2
88 gospodinjstev, 2
ima 89 1
89 gospodinjstev, 1
8 gospodinjstev, 1
ima 90 2
90 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,78. 1
2,78. Naselje 1
gospodinjstvo 5,00. 1
5,00. Naselje 1
ima 91 1
91 gospodinjstev, 1
ima 926 1
926 gospodinjstev, 1
ima 932 1
932 gospodinjstev, 1
ima 93 2
93 gospodinjstev, 2
ima 949 1
949 gospodinjstev, 1
ima 94 1
94 gospodinjstev, 1
ima 95 3
95 gospodinjstev, 2
gospodinjstvo 2,23. 1
2,23. Naselje 1
ima 961 1
961 gospodinjstev, 1
ima 96 1
96 gospodinjstev, 1
ima 97 3
97 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 5,62. 1
5,62. Naselje 1
ima 98 3
98 gospodinjstev, 3
gospodinjstvo 2,20. 1
2,20. Naselje 1
ima 996 1
996 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,58. 1
2,58. Naselje 1
ima 99 2
99 gospodinjstev, 1
ima 9 1
9 gospodinjstev, 1
gospodinjstvo 2,11. 1
2,11. Naselje 1
ima Lidl 1
Lidl ter 1
ter tri 2
tri Mercatorjeve 1
Mercatorjeve trgovine 1
z živili 2
živili in 2
sklopu vsake 1
vsake trgovine 1
voljo bankomat 1
bankomat NLB. 1
NLB. Naselje 1
tri dele, 2
dele, in 1
okolici cerkve 1
cerkve ("Zgornja 1
("Zgornja Vas"), 1
Vas"), drugi 1
reki Savinji 1
Savinji blizu 1
blizu Kolenčevega 1
Kolenčevega jeza, 1
jeza, tretji 1
pa višje 1
višje ob 1
ob reki, 1
reki, na 1
na Produ. 1
Produ. Naselje 1
Naselje je 54
antiki znano 1
kot rečno 1
rečno pristanišče. 1
pristanišče. Naselje 1
številnih potokih, 1
potokih, ki 1
prečkajo naselje 1
naselje oz. 1
naselja. Naselje 1
imelo 17 1
17 hišic 1
hišic z 1
vsemi potrebami. 1
potrebami. Naselje 1
imelo ledinsko 1
ledinsko ime 1
ime »Na 1
»Na Moravi«, 1
Moravi«, šele 1
šele kasneje 5
se uveljavi 3
uveljavi ime 1
ime Krmelj, 1
Krmelj, verjetno 1
po kmetu 1
kmetu in 2
in mlinarju 1
mlinarju Krmelju, 1
Krmelju, ki 1
in mlin 1
mlin ob 1
reko Hinjo. 1
Hinjo. Naselje 1
kmalu pričelo 1
pričelo hitro 1
hitro rasti, 2
rasti, saj 1
je pritegnilo 3
pritegnilo številne 1
številne mlade 2
mlade otočane, 1
otočane, ki 1
tu našli 1
našli delo 2
in priložnost 1
za pobeg 1
pobeg od 1
od rigidne 1
rigidne tradicionalne 1
tradicionalne družbene 1
ureditve. Naselje 1
2008 imelo 8
imelo 1.073 1
1.073 prebivalcev. 1
prebivalcev. Naselje 40
imelo 13.507 1
13.507 prebivalcev. 1
imelo 1.606 1
1.606 prebivalcev. 1
imelo 1.694 1
1.694 prebivalcev. 1
imelo 1.799 1
1.799 prebivalcev. 1
imelo 2.381 1
2.381 prebivalcev. 1
imelo 5.244 1
5.244 prebivalcev. 1
imelo 8.079 1
8.079 prebivalcev. 1
2009 imelo 29
imelo 111 1
111 prebivalcev. 1
imelo 1.187 1
1.187 prebivalcev. 1
imelo 1.236 1
1.236 prebivalcev. 1
imelo 1.255 1
1.255 prebivalcev. 1
imelo 1.323 1
1.323 prebivalcev. 1
imelo 142 1
142 prebivalcev. 1
imelo 151 1
151 prebivalcev. 1
imelo 1.577 1
1.577 prebivalcev. 1
imelo 1.583 1
1.583 prebivalcev. 1
imelo 1.830 1
1.830 prebivalcev. 1
imelo 186 1
186 prebivalcev. 1
imelo 1.924 1
1.924 prebivalcev. 1
imelo 205 1
205 prebivalcev. 1
imelo 2254 1
2254 prebivalcev. 1
imelo 275 1
275 prebivalcev. 1
imelo 291 1
291 prebivalcev. 1
imelo 305 1
imelo 353 1
353 prebivalcev. 1
imelo 363 1
363 prebivalcev. 1
imelo 511 1
511 prebivalcev. 1
imelo 665 1
665 prebivalcev. 1
imelo 736 1
736 prebivalcev. 1
imelo 866 1
866 prebivalcev. 1
imelo 888 1
888 prebivalcev. 1
imelo 894 1
894 prebivalcev. 1
imelo 993 1
993 prebivalcev. 1
2010 imelo 2
imelo 2.946 1
2.946 prebivalcev. 1
2011 imelo 1
imelo 378 1
378 prebivalcev. 1
nastalo z 2
več naselitvinih 1
naselitvinih jeder 1
jeder na 1
na prisojni, 1
prisojni, pred 1
burjo zaščiteni 1
zaščiteni legi, 1
legi, pod 1
pod strmim 1
strmim kraškim 1
kraškim robom 1
robom Snežnika. 1
Snežnika. Naselje 1
je obkroženo 1
obkroženo s 1
polji, ki 1
razprostirajo vse 1
do obrambnega 1
obrambnega nasipa 1
nasipa pred 1
pred Dravo. 1
Dravo. Naselje 1
ohranilo staro 1
staro podobo 1
ozkimi ulicami, 1
ulicami, malimi 1
malimi trgi 1
trgi in 1
in podhodi. 1
podhodi. Naselje 1
pomembno krajevno 1
krajevno središče, 1
središče, njegov 1
njegov videz 1
času zaradi 2
zaradi urbanizacije 1
urbanizacije zelo 1
zelo spremenil. 1
spremenil. Naselje 1
tako administrativno 1
središče okrožja, 1
nahajajo kantoni 4
kantoni Fénétrange, 1
Fénétrange, Lorquin, 1
Lorquin, Phalsbourg, 1
Phalsbourg, Réchicourt-le-Château 1
Réchicourt-le-Château in 1
in Sarrebourg 1
Sarrebourg z 1
z 62.098 1
62.098 prebivalci. 1
prebivalci. Naselje 4
kantoni Airvault, 1
Airvault, Mazières-en-Gâtine, 1
Mazières-en-Gâtine, Ménigoute, 1
Ménigoute, Moncoutant, 1
Moncoutant, Parthenay, 1
Parthenay, Saint-Loup-Lamairé, 1
Saint-Loup-Lamairé, Secondigny 1
Secondigny in 1
in Thénezay 1
Thénezay z 1
z 62.011 1
62.011 prebivalci. 1
kantoni Argenton-les-Vallées, 1
Argenton-les-Vallées, Bressuire, 1
Bressuire, Cerizay, 1
Cerizay, Mauléon, 1
Mauléon, Saint-Varent 1
Saint-Varent in 1
in Thouars-1/2 1
Thouars-1/2 z 1
z 94.966 1
94.966 prebivalci. 1
kantoni Commercy, 1
Commercy, Gondrecourt-le-Château, 1
Gondrecourt-le-Château, Pierrefitte-sur-Aire, 1
Pierrefitte-sur-Aire, Saint-Mihiel, 1
Saint-Mihiel, Vaucouleurs, 1
Vaucouleurs, Vigneulles-lès-Hattonchâtel 1
Vigneulles-lès-Hattonchâtel in 1
in Void-Vacon 1
Void-Vacon s 1
s 43.845 1
43.845 prebivalci. 1
s cerkvijo 5
sv. Naselje 1
znano predvsem 2
svoji prereditvi 1
prereditvi Krompirjeva 1
Krompirjeva noč. 1
noč. Naselje, 1
Naselje, ki 1
imenuje Carsko 1
selo, je 1
omenjeno leta 4
leta 1502 1
1502 kot 1
kot Sarica 1
Sarica - 1
v Popisni 1
Popisni listi 1
listi plač 1
plač na 1
na Novgorodski 1
Novgorodski Vodski 1
Vodski Pjatini. 1
Pjatini. Naselje 1
Naselje leži 2
delu otoka, 1
otoka, medtem 1
zasebni lasti 1
dostopen brez 1
dovoljenja lastnikov. 1
lastnikov. Naselje 1
med 267 1
267 in 1
390 m, 1
m, središče 1
središče vasi 1
vasi pa 6
višini 267 1
267 m. 1
Najvišji del 1
del vasi 5
je Pepelšček. 1
Pepelšček. Naselje 1
Naselje Lipica 1
Lipica leži 1
višini 402 1
402 m, 1
ob regionalni 1
cesti št. 1
št. Naseljena 1
Naseljena je 1
ostala samo 2
še majhna 1
majhna vas 1
vas s 2
s kočami 1
kočami iz 1
iz blata 4
blata ob 1
vznožju zigurata. 1
zigurata. Naseljenci 1
Naseljenci so 1
našli plodno 1
plodno zemljo, 1
zemljo, bogato 1
z divjačino 1
divjačino in 1
in ribjimi 1
ribjimi lovišči, 1
lovišči, predvsem 1
imela ugodno 1
ugodno podnebje, 1
podnebje, kakršno 1
kakršno so 2
so ponujale 1
ponujale tudi 1
tudi nizozemske 1
zahodni afriški 1
afriški obali 1
obali ali 1
tudi Karibi. 1
Karibi. Naseljeni 1
Naseljeni so 1
v zaseženih 1
zaseženih gostiščih 1
gostiščih Siegel, 1
Siegel, Hochschober, 1
Hochschober, Jägerwirt 1
Jägerwirt in 1
majhnem počitniškem 1
počitniškem domu. 1
domu. Naseljenost 1
Naseljenost je 2
sicer največja 1
v savski 1
savski dolini, 1
dolini, kjer 3
kjer stoje 1
stoje največji 1
največji kraji. 1
kraji. Naseljenost 1
zelo neenakomerna. 2
neenakomerna. Naseljenost 1
Naseljenost lukanjskega 1
lukanjskega območja 1
je potrjena 2
potrjena torej 1
torej najkasneje 1
najkasneje ob 1
koncu petdesetih 1
petdesetih let, 1
let, ne 2
imeli o 1
tem kakršne 1
koli nadaljnje 1
nadaljnje podatke, 1
podatke, razen 1
razen ustnega 1
izročila. Naseljenost 1
Naseljenost ozemlja 1
ozemlja tišinske 1
tišinske župnije 1
župnije v 2
se more 1
more primerjati 1
primerjati že 1
današnjim stanjem. 1
stanjem. Naselje 1
Naselje se 4
od zgodnjega 4
zgodnjega likijskega 1
likijskega obdobja 1
obdobja gradilo 1
gradilo predvsem 1
in zhodnem 1
zhodnem pobočju 1
pobočju hriba. 1
hriba. Naselje 1
razvilo na 1
treh spuščajočih 1
spuščajočih se 1
se slemenih 1
slemenih v 1
v značilni 1
značilni smeri 1
smeri SZ-JV, 1
SZ-JV, na 1
pretežno kmetije. 1
kmetije. Naselje 1
leta 1241. 3
1241. Naselje 1
stoletju. Naselje 1
Naselje Slovenske 1
Konjice se 1
1980 povečalo 1
povečalo za 1
za 447 1
447 prebivalcev, 1
prebivalcev, saj 1
priključeno del 1
naselja Zgornja 1
Zgornja Pristava 1
Pristava ter 1
ter Vešenika 1
Vešenika in 1
in celotno 3
celotno naselje 2
naselje Prevrat. 1
Prevrat. Našel 1
Našel je 1
kot stevedore. 1
stevedore. Naselje 1
Naselje Spodnja 1
Spodnja Branica 1
Branica je 1
na tromeji 1
tromeji občin 1
občin Ajdovščina, 1
Ajdovščina, Nova 1
in Sežana. 1
Sežana. Naselje 1
Naselje šteje 1
šteje 18 1
18 prebivalcev. 1
Naselje v 1
občini Vitanje 1
Vitanje so 1
v Vitanjsko 1
Vitanjsko Skomarje 1
Skomarje leta 1
1998, naselje 1
občini Zreče 1
Zreče pa 1
obdržalo ime 2
ime Skomarje. 1
Skomarje. Našel 1
Našel jo 1
je Joseph 1
Joseph Bonaparte, 1
Bonaparte, ki 1
je spremil 1
spremil domov. 1
domov. Naseljuje 1
Naseljuje različna 1
različna svetovna 1
svetovna območja, 1
območja, za 1
značilne velika 1
velika količina 2
količina stoječe 1
stoječe in 1
in sveže 1
sveže vode, 1
vode, visoka 1
visoka zračna 1
zračna vlažnost 1
in obilo 1
obilo sončne 1
sončne svetlobe. 1
svetlobe. Naselju 1
Naselju uslužbencev 1
in obrtnikov 1
obrtnikov ob 1
vznožju gore 1
je Bertoldov 1
Bertoldov sin 1
sin Konrad 1
I. Zähringenski 1
Zähringenski leta 1
leta 1120 1
1120 dodelil 1
dodelil status 1
status trga 1
pravice. Našemu 1
Našemu bratu 1
bratu naročamo, 1
naročamo, da 1
vodi državne 1
državne zadeve 3
polni in 1
in neprekinjeni 1
neprekinjeni zvezi 1
predstavniki ljudi 1
in zakonodajnimi 1
zakonodajnimi organi, 1
organi, po 1
po načelih, 1
načelih, ki 1
bodo postavili 1
postavili oni 1
oni in 1
katerih bo 2
bo izrekel 1
izrekel svojo 1
svojo zaprisego. 1
zaprisego. Naše 1
Naše pustolovščine 1
pustolovščine vam 1
vam dajejo 1
dajejo občutek 3
občutek podoživljanja 1
podoživljanja tistih 1
tistih pionirskih 1
pionirskih časih 1
časih dežele, 1
dežele, pa 1
čeprav samo 2
čas. Naserjeva 1
Naserjeva nacionalizacija 1
nacionalizacija premoženja, 1
višek leta 2
1961, je 1
je izgnala 1
izgnala skoraj 1
vse ostale. 1
ostale. Na 1
Na serpentini 1
serpentini sta 1
oba skoraj 1
skoraj trčila 1
trčila in 2
in Hamilton 2
izbral možnost, 1
da Toyote 1
Toyote ne 1
bo prehitel 1
prehitel in 1
opravi postanek 1
boksih. Na 1
Na sestanku 5
sestanku KLO-ja 1
KLO-ja (Krajevnega 1
(Krajevnega ljudskega 1
ljudskega odbora) 1
odbora) so 1
se sekretar 1
učitelji dogovarjali, 1
dogovarjali, kako 1
bi kmete 1
kmete spravili 1
v zadruge. 1
zadruge. Na 1
sestanku komiteja, 1
komiteja, izpeljanemu 1
izpeljanemu med 1
igranjem šaha, 1
šaha, je 1
da spada 2
njihove glavne 1
glavne naloge 2
naloge organizacija 1
organizacija bega 1
bega iz 1
iz taborišča. 2
taborišča. Na 1
sestanku pri 1
direktorju Stebliču 1
Stebliču sekretar 1
sekretar Vrabič, 1
Vrabič, Izidor 1
Izidor in 1
in Vinko 1
Vinko skozi 1
okno opazijo 1
opazijo rdeč 1
rdeč mercedes 1
mercedes in 1
njem zasebnega 1
zasebnega obrtnika 1
obrtnika Vriskopiska. 1
Vriskopiska. Na 1
sestanku skupščine 1
občine Novo 1
podana informacija, 1
so kmetijske 2
kmetijske organizacije 1
organizacije uvozile 1
uvozile v 1
letu 1969 4
1969 tri 1
tri plemenske 1
plemenske merjasce 1
merjasce sedlaste 1
sedlaste pasme. 1
pasme. Na 1
s poslovnimi 1
poslovnimi partnerji 1
partnerji se 1
najprej postreže 1
postreže glavnemu 1
glavnemu gostu, 1
gostu, nato 1
nato gostitelju, 1
gostitelju, nato 1
pa izmenično 1
izmenično vsem 1
vsem ostalim 2
ostalim udeležencem. 1
udeležencem. Na 1
Na šesti 1
šesti seji 1
pojavil sam 1
sam cesar, 2
s toplimi 2
toplimi besedami 1
besedami nagovarjal 1
nagovarjal Fotijevo 1
Fotijevo stranko. 1
stranko. Na 1
Na severnem 4
delu Sibirije 1
Sibirije se 1
nahaja Anabarski 1
Anabarski ščit, 1
ščit, na 2
na jugovzhodnem 2
pa Aldanski 1
Aldanski ščit, 1
nekatere kamnine 1
kamnine stare 1
stare tudi 1
3 milijarde 1
milijarde let; 1
let; nekatera 1
nekatera najbolj 1
znana nahajališča 1
nahajališča zlata 1
in diamantov 1
diamantov se 2
nahajajo ravno 1
na omenjenih 1
omenjenih ščitih. 1
ščitih. Na 1
severnem geografskem 1
geografskem polu 1
polu je 2
je nebesni 1
nebesni severni 1
severni pol 1
v zenitu, 1
zenitu, ekvator 1
ekvator pa 1
pa leži 5
na obzorju. 1
obzorju. Na 1
Kavkazu je 1
1817 do 1
do 1864 1
1864 trajala 1
trajala vojna 1
med Rusijo 3
in domorodci. 1
domorodci. Na 1
koncu ekoregije 1
ekoregije so 1
so listopadni 1
listopadni gozdovi, 1
gozdovi, v 1
prevladujejo listavci 1
listavci južne 1
južne bukve: 1
bukve: rauli 1
rauli (Nothofagus 1
(Nothofagus alpina) 1
alpina) in 1
in roble 1
roble (Nothofagus 1
(Nothofagus obliqua); 1
obliqua); to 1
prehodno območje 1
območje do 1
do sredozemsko-podnebnih 1
sredozemsko-podnebnih gozdov 1
severu. Na 1
strani odprtega 1
odprtega dvorišča 1
pet stebrov, 1
vrsti s 2
šestnajstimi stebri. 1
stebri. Na 1
polobli se 1
je snežna 2
snežna meja 1
meja spustila 1
spustila za 1
za 100m 1
100m nižje, 1
nižje, kot 1
bilo zabeleženo 2
zabeleženo leta 2
1975. Na 2
strani foruma 1
foruma je 1
majhen rimski 1
rimski tempelj, 2
tempelj, iz 1
leta 200 3
200 pr. 2
velika galerija, 1
galerija, obrnjena 1
proti odru 1
odru sosednjega 1
sosednjega gledališča 1
in makedonski 1
makedonski ravnici. 1
ravnici. Na 1
bil kopališki 1
kopališki kompleks 1
malo dlje 1
severu tempelj 1
tempelj Serapis, 1
Serapis, za 1
za katerim 3
nahajali kamnolomi. 1
kamnolomi. Na 1
strani kora 2
kora je 1
veku stala 1
stala zakramentna 1
zakramentna hišica, 1
hišica, vendar 1
ohranjena do 1
dodana večkotna 1
večkotna baročna 1
baročna kapela, 1
kapela, ki 1
leta 1681. 1
1681. Na 1
strani niso 1
postavili novega 1
novega trakta, 1
trakta, marveč 1
marveč so 1
so ohranili 8
ohranili in 1
in predelali 1
predelali staro 1
staro obzidje 1
obzidje oziroma 1
oziroma romanski 1
romanski ščitni 1
ščitni zid. 2
zid. Na 1
strani ob 2
ob ribji 1
ribji tržnici, 1
tržnici, je 1
majhen z 2
z ribo 1
ribo okrašen 1
okrašen vodnjak. 1
vodnjak. Na 1
so Porta 2
Porta Nuova, 1
Nuova, ki 1
v Tunisu 1
Tunisu namesto 1
namesto starih 1
vrat zgradil 1
zgradil Karel 1
V. Na 1
Na vzhodni 9
strani pred 2
pred palačo 4
je Piazza 1
del Parlamento, 1
Parlamento, ki 1
se združi 7
v Piazza 1
Piazza Vittoria 1
Vittoria s 1
parkom Villa 1
Villa Bonanno. 1
Bonanno. Na 1
strani pronaosa 1
pronaosa je 1
pritrjena pravokotna 1
pravokotna servisna 1
servisna soba. 1
soba. Na 1
strani raste 1
raste nizek 1
nizek gozd 1
gozd skoraj 1
do vršnega 1
vršnega grebena. 1
grebena. Na 1
strani tonalitnega 1
tonalitnega masiva 1
masiva ponovno 1
ponovno prečka 1
prečka ozek 1
ozek pas 1
pas metamorfnih 1
metamorfnih kamnin, 2
kamnin, nato 1
nato priteče 1
v nekoliko 5
položnejši svet 1
svet Ribniško-Lovrenškega 1
Ribniško-Lovrenškega podolja, 1
podolja, ki 1
iz mehkejših 1
mehkejših miocenskih 1
miocenskih kamnin 1
kamnin (peščenjak 1
(peščenjak in 1
in peščeni 2
peščeni lapor). 1
lapor). Na 1
Na severno 1
severno mejo 2
mejo pa 2
je najmočneje 1
najmočneje vplivala 1
vplivala prav 1
prav kolonizacija. 1
kolonizacija. Na 1
Na severovzhodu 3
severozahodu mesto 1
mesto obdajajo 1
obdajajo gozdovi 1
gozdovi listavcev. 1
listavcev. Na 1
severovzhodu je 3
območje nemoteno 1
nemoteno mejilo 1
mejilo na 1
območje poselitve 1
poselitve Poljakov 1
Poljakov (pri 1
(pri krajih 1
krajih Crossen 1
Crossen in 1
in Sorau). 1
Sorau). Na 1
je ograjen 1
ograjen z 1
z rtom 1
rtom Kap 1
Kap Bon 1
Bon (Rass 1
(Rass Eddar) 1
Eddar) proti 1
proti Sredozemlju. 2
Sredozemlju. Na 1
Na severovzhodu, 1
severovzhodu, kjer 1
je Kilimandžaro, 1
Kilimandžaro, je 1
je Tanzanija 1
Tanzanija gorata 1
gorata in 2
gosto poraščena. 1
poraščena. Na 1
Na severozahodnem 2
zemljišča je 1
1712 zgrajena 1
zgrajena gostilna, 1
gostilna, leta 1
leta 1714 1
1714 obnovljena 1
kot pošta. 1
pošta. Na 1
severozahodnem vogalu 2
vogalu piramide 1
so stopničasto 1
stopničasto oblikovali 1
oblikovali kar 1
kar živo 1
živo skalo, 1
skalo, na 2
kateri piramida 1
piramida stoji. 1
stoji. Na 1
Na severozahodu 2
severozahodu je 2
je Sabkhat 1
Sabkhat al-Jabbul, 1
al-Jabbul, ena 1
največjih slanih 1
slanih ravnin 1
ravnin na 1
zaselek Preska 1
Preska gora, 1
gora, poleg 1
pa Zgornjo 1
Zgornjo Voličino 1
Voličino sestavljajo 1
sestavljajo še 4
še Pesjak, 1
Pesjak, Hum, 1
Hum, Berkova, 1
Berkova, Černa 1
Černa in 1
in Zgornja 1
Zgornja Gorca. 1
Gorca. Na 1
Na severu 10
severu ga 1
ga omejuje 2
omejuje Vojniški 1
Vojniški hrib 1
hrib (394m), 1
(394m), na 1
pa Tomažev 1
Tomažev hrib 1
hrib (445m). 1
(445m). Na 1
severu ima 1
ima akropola 1
akropola dve 1
dve četrti 1
četrti mesta 2
mesta (eno 1
(eno zahodno 1
drugo vzhodno 1
glavne severno–južne 1
severno–južne ulice), 1
ulice), ki 1
je Hermokrat 1
Hermokrat obnovil 1
po 409 1
409 pr. 2
velika trdnjava 1
trdnjava z 1
z dvemi 1
dvemi vrati 1
dvema obrambnima 1
obrambnima stolpoma. 1
stolpoma. Na 1
otok ravninski, 1
ravninski, domačini 1
domačini pa 2
glavnem ukvarjajo 1
z ribogojstvom. 1
ribogojstvom. Na 1
je vzpetina 1
vzpetina Brglez 1
Brglez z 1
z istoimensko 2
istoimensko vasico, 1
vasico, na 1
svet dviga 1
dviga v 2
v nizek 1
nizek hrbet, 1
hrbet, ki 1
se prevali 1
prevali v 1
dolino Brega 1
Brega pod 1
pod Zabukovjem. 1
Zabukovjem. Na 1
severu se 2
se dotika 4
dotika Haupstrasse, 1
Haupstrasse, na 1
robu je 3
Nova Univerza. 1
Univerza. Na 1
območja Norte 1
Norte Pequeno, 1
Pequeno, Fajã 1
Fajã in 1
in Praia 1
Praia do 1
do Norte, 1
Norte, ki 1
prizadel zgodovinski 1
zgodovinski vulkanizem 1
vulkanizem in 1
in seizmičnost, 1
seizmičnost, povezana 1
z izbruhi 3
izbruhi Cabeço 1
Cabeço do 1
do Fogo 1
Fogo (1672-1673), 1
(1672-1673), Capelinhos 1
Capelinhos (1957-1958) 1
(1957-1958) in 1
in Capelo 1
Capelo (leta 1
(leta 1958). 1
1958). Na 1
zanj uporabljali 1
uporabljali kamen 1
včasih kovino. 1
kovino. Na 1
severu vas 1
vas meji 1
na grič 2
grič Grič 1
Grič (337 1
(337 metrov 1
nadmorske višine), 1
višine), na 1
grič Tičji 1
Tičji hrib 1
hrib (347 1
(347 metrov 1
nadmorske višine). 1
višine). Na 1
severu Vietnama, 1
Vietnama, v 1
v Tonking, 1
Tonking, je 1
odšel 1715 1
1715 ter 1
bil 1722 1
1722 ob 1
izbruhu ostrih 1
ostrih pregonov 1
pregonov kristjanov 1
kristjanov ujet 1
zaprt. Na 1
Na sev. 1
sev. steni 1
steni prezbiterija 1
prezbiterija zgoraj 1
zgoraj sv. 1
Na seznamu 8
seznamu članov 1
znanih imen, 1
imen, med 1
njimi André 1
André Gill, 1
Gill, Honoré 1
Honoré Daumier, 1
Daumier, Jean-Baptiste-Camille 1
Jean-Baptiste-Camille Corot, 1
Corot, Eugène 1
Eugène Pottier, 1
Pottier, Jules 1
Jules Dalou 1
Dalou in 1
in Eduard 2
Eduard Manet. 1
Manet. Na 1
seznamu je 5
tudi Dante. 1
Dante. Na 1
seznamu knjig, 1
knjig, izločenih 1
izločenih iz 1
javnih knjižnic, 1
knjižnic, je 1
tudi Balantičeva 1
Balantičeva pesniška 1
pesniška zbirka. 1
zbirka. Na 1
seznamu ruskih 1
ruskih priimkov 1
priimkov je 2
je Smirnov 1
Smirnov po 1
po razširjenosti 2
razširjenosti na 1
1. mestu. 2
seznamu seveda 1
seveda manjkajo 1
manjkajo najuspešnejši 1
najuspešnejši vohuni, 1
vohuni, to 1
ve noben 1
noben razen 1
razen delodajalcev. 1
delodajalcev. Na 1
izvoljeni letni 1
letni limmuji 1
limmuji od 1
prvega polnega 1
polnega leta 1
leta vladanja 1
vladanja Erišuma 1
smrti okoli 2
1935 pr. 1
seznamu vseruskih 1
vseruskih priimkov 1
na 187. 1
187. mestu. 1
seznamu za 2
leto 2007 2
nahajajo Azerbajdžan, 1
Azerbajdžan, Kitajska, 1
Indija, Peru, 1
Peru, Rusija, 1
Rusija, Ukrajina 1
Ukrajina in 1
in Zambija. 1
Zambija. Nasheim 1
Nasheim je 1
ligi WHL, 1
WHL, kjer 1
kluba Spokane 1
Spokane Chiefs 1
Chiefs in 1
in Regina 1
Regina Pats. 1
Pats. Na 1
Na Siciliji 2
spet prišlo 1
do upora, 1
upora, in 1
leta 1674 2
1674 v 1
v Mesini, 1
Mesini, ki 1
je poklicala 3
poklicala na 2
pomoč Francoze, 1
Francoze, a 1
tokrat je 5
bil upor 2
upor brezuspešen. 1
brezuspešen. Na 1
Siciliji se 1
se odločitev 2
odločitev ni 3
ni sprejela 1
sprejela samo 1
zaradi mode 1
in videza, 1
videza, temveč 2
bi zmanjšala 1
zmanjšala premoženjsko 1
premoženjsko škodo 1
škodo in 1
in življenja, 1
prihodnjih potresih. 1
potresih. Naši 1
Naši junaki 1
junaki so 1
morju, saj 1
njem preživel 1
preživel celo 1
celo življenje. 6
življenje. Naši 1
Naši konji 1
so hitri, 1
hitri, puščice 1
puščice ostre, 1
ostre, naše 1
naše sablje 1
sablje so 1
kot blisk 1
blisk in 1
in grom, 1
grom, naša 1
naša srca 1
srca trda 1
trda kot 1
kot gora, 1
gora, naši 1
naši vojaki 1
vojaki številni 1
številni kot 1
kot pesek. 1
pesek. Nasilje 1
Nasilje je 4
10. aprila 5
aprila stopnjevalo 1
stopnjevalo do 1
od protestnih 1
protestnih shodov 1
shodov britanski 1
britanski general 1
general svojim 1
svojim vojakom 1
vojakom ukazal 1
ukazal streljati 1
streljati na 5
na zbrano 1
zbrano množico. 1
množico. Nasilje 1
bilo izrazitejše 1
izrazitejše v 1
je lakota 2
lakota povzročila, 1
da vlada 1
vlada razglasi 1
razglasi izredne 1
izredne razmere. 1
razmere. Nasilje 1
doseglo vrhunec 6
umorom škofa 1
škofa William 1
William Ayscough. 1
Ayscough. Nasilje 1
Nasilje na 1
delovnem mestu: 1
mestu: pasti 1
in rešitve. 1
rešitve. Nasilje 1
Nasilje se 1
pogosto navezuje 1
drugo kaznivo 1
dejanje, na 1
na primer: 8
primer: kraja 1
v trgovini, 1
trgovini, rop 1
rop ali 1
podobnim kriminalom. 1
kriminalom. Nasilje 1
Nasilje v 1
družini se 1
pogosto dogaja 2
okviru prisilnih 1
prisilnih zakonov 1
zakonov ali 1
ali porok 1
porok mladoletnikov. 1
mladoletnikov. Nasilna 1
Nasilna okupacija 1
okupacija Tibeta 1
Tibeta je 2
je oznamovala 1
oznamovala sistematično 1
sistematično uničevanje 1
uničevanje samostanov, 1
samostanov, zatiranje 1
zatiranje religije, 1
religije, zanikanje 1
zanikanje politične 1
politične svobode, 1
svobode, množične 1
množične pomore 1
pomore in 1
in zapiranja 1
zapiranja nedolžnih 1
nedolžnih otrok, 1
otrok, žensk 1
in moških. 1
moških. Nasilni 1
Nasilni boji 1
za premoč 1
premoč med 1
različnimi klani 1
klani spremljevalcev 1
spremljevalcev cesaric 1
in cesaric-vdov 1
cesaric-vdov so 1
bistveno pripomogli 1
k propadu 1
propadu dinastije. 1
dinastije. Nasilnim 1
Nasilnim stavkam 1
stavkam so 1
bili nenaklonjeni 1
nenaklonjeni tudi 1
tudi parlamentarni 1
parlamentarni socialisti, 1
socialisti, ki 1
se zavzeli 1
zavzeli za 2
spravo. Nasilni 1
Nasilni odgon 1
odgon matere 1
matere se 2
je zarezal 1
zarezal v 1
v duševnost 1
duševnost takrat 1
takrat šestletnega 1
šestletnega Boštjana. 1
Boštjana. Nasilno 1
Nasilno obdebje 1
obdebje bliščev 1
bliščev življenjskih 1
življenjskih ciklov 1
ciklov rdečih 1
rdečih pritlikavk 1
pritlikavk se 1
se ocenjuje 4
ocenjuje na 3
približno prvih 1
prvih 1,2 1
1,2 milijarde 2
milijarde let. 2
let. Nasip 1
Nasip ima 1
dve pogrebni 1
pogrebni niši 1
niši - 1
- ena 3
centru in 2
druga ob 2
ob strani. 3
strani. Naši 1
Naši razgledi, 1
razgledi, letnik 1
letnik 19, 1
19, št. 1
Na širši 1
širši površini 1
površini planine 1
planine je 1
več manjših, 1
manjših, tudi 1
tudi občasnih 1
občasnih izvirčkov. 1
izvirčkov. Na 1
Na skakalnicah 1
skakalnicah s 1
s K90 1
K90 in 1
in K120 1
K120 je 1
točka pri 2
pri 90 2
90 oziroma 1
oziroma 120 1
120 metrov. 1
Na skali 1
je krožna 2
krožna ulica 1
v soseki 1
soseki Žabja 1
Žabja vas 1
dva izvoza 1
izvoza na 1
na ulico 2
ulico Pot 1
Pot na 1
na Gorjance. 1
Gorjance. Naskednje 1
Naskednje leto 1
Bazilij pogodil 1
pogodil tudi 1
s Sklirom. 1
Sklirom. Na 1
Na skici 1
skici brez 1
brez datuma 1
datuma skica 1
skica v 1
pismu svojemu 2
svojemu zdravniku 1
zdravniku kaže 1
svojo vranico 1
vranico in 1
in piše: 1
piše: "Do 1
"Do der 1
der gelb 1
gelb fleck 1
fleck ist 1
ist und 1
und mit 1
mit dem 1
dem finger 1
finger drawff 1
drawff dewt 1
dewt do 1
do ist 1
ist mir 1
mir we" 1
we" ("Tam 1
("Tam kjer 1
je rumena 1
rumena pega, 1
pega, na 1
katero kažem 1
kažem s 1
s prstom, 1
prstom, me 1
me boli."). 1
boli."). Na 1
Na škofijski 1
škofijski sinodi 1
sinodi leta 1
opredelil za 3
izgradnjo duhovniških 1
duhovniških seminarjev, 1
se dotlej 1
dotlej duhovniki 1
duhovniki izobraževali 1
izobraževali le 1
ljubljanskem jezuitskem 1
jezuitskem kolegiju. 1
kolegiju. Na 1
Na skoraj 1
skoraj 70 3
% poti 1
proti Kalifornijskemu 1
Kalifornijskemu zalivu 1
zalivu se 1
namreč prebija 1
prebija skozi 2
skozi poldrugi 1
poldrugi ducat 1
ducat slikovitih 1
slikovitih skalnih 1
skalnih ožin. 1
ožin. Na 1
Na skorji 1
skorji olesenele 1
olesenele rastline 1
rastline so 5
so žile 1
žile zamašene, 1
zamašene, voda 1
se pretaka 3
pretaka po 1
po najmlajši 1
najmlajši braniki 1
braniki (letnem 1
(letnem prirastu). 1
prirastu). Na 1
Na skrajnem 3
skrajnem jugu 3
ima nekaj 4
nekaj otokov; 1
otokov; največji 1
največji od 1
dolg 600 1
600 m 3
dostopen preko 2
preko nizke 1
nizke in 2
in ozke 2
ozke plitvine. 1
plitvine. Na 1
skrajnem vrhu 1
vrhu Afriškega 1
Afriškega roga 1
je somalska 1
somalska upravna 1
upravna enota 2
enota Dežela 1
Dežela Punt. 1
Punt. Na 1
vzhodu starega 1
starega mesta, 2
mesta, nekoliko 1
nekoliko severno 1
od Vie 1
Vie Recte, 1
Recte, stoji 1
stoji Ananijeva 1
Ananijeva hiša 1
hiša (od 1
(od moža, 1
je krstil 1
krstil sv. 1
Na skrajni 3
skrajni levi 3
strani še 2
en vojak 1
vojak zasleduje 1
zasleduje žensko. 1
žensko. Na 1
strani stoji 2
stoji sveti 1
sveti Amandus, 1
Amandus, impresivno 1
impresivno oblečen 1
v škofovsko 1
škofovsko obleko, 1
obleko, ob 1
pa sv. 1
skrajni severni 1
severni točki 1
točki otoka, 1
otoka, rtu 1
rtu Želanija, 1
Želanija, deluje 1
deluje samodejna 1
samodejna meteorološka 1
meteorološka postaja. 1
postaja. Na 1
Na skrivnosti 1
skrivnosti polnem 1
polnem kraju, 1
kraju, ki 3
opisu stare 1
stare Barbe, 1
Barbe, se 1
prvi znajde 1
znajde Stanko 1
Stanko in 1
v ariji 1
ariji »Ljubezen, 1
»Ljubezen, to 1
je čudna 1
čudna moč« 1
moč« načrtuje 1
načrtuje snidenje 1
snidenje z 1
z ljubljeno 1
ljubljeno Zorko, 1
Zorko, a 1
vseeno ga 1
ga bega 1
bega misel 1
na Ciljine 1
Ciljine zle 1
zle ukane. 1
ukane. Na 1
Na škrlatnem 1
škrlatnem polju 1
polju z 1
rdečim robom 1
robom je 1
bila zvezda 1
zvezda (akhtar), 1
(akhtar), obložena 1
z dragulji, 1
dragulji, iz 1
proti kotom 1
kotom segali 1
segali zlati 1
zlati žarki. 1
žarki. Na 2
Na skulpturo 1
skulpturo iz 1
leta 1913 8
1913 Nedosegljive 1
Nedosegljive oblike 1
oblike povezanosti 1
povezanosti v 1
vesolju (Forme 1
(Forme uniche 1
uniche della 1
della continuita 1
continuita nello 1
nello spazio) 1
spazio) futurističnega 1
futurističnega kiparja 1
kiparja Umberta 1
Umberta Boccionija, 1
Boccionija, zdaj 1
Muzeju moderne 1
umetnosti (MoMA) 1
(MoMA) v 1
Yorku, je 1
vplival kip 1
kip Nike. 1
Nike. Na 1
Na skupno 1
skupno zgodovino 1
zgodovino Steyra 1
Steyra in 1
in Štajerske 1
Štajerske kaže 1
tudi grb 1
grb mesta, 1
je identičen 2
identičen grbu 1
grbu vojvodine 1
vojvodine : 1
: srebrni 1
srebrni panter 1
panter na 2
na zelenem 1
zelenem polju. 1
polju. Na 1
Na slavoločni 1
slavoločni steni 1
naslikano Marijino 1
Marijino oznanjenje, 1
oznanjenje, na 1
severni Poklon 1
Poklon treh 1
treh kraljev 1
strani Marijino 1
Marijino vnebovzetje. 1
vnebovzetje. Nasledi 1
Nasledi ga 3
ga mladoletni 2
mladoletni Ladislav, 1
Ladislav, nad 1
ima nadzor 2
nadzor ugrabitelj 1
ugrabitelj Gutkeled. 1
Gutkeled. Nasledi 1
ga musliman 1
musliman Taliku, 1
Taliku, ki 1
član kraljeve 1
družine, in 2
množičnim spreobračanjem 1
spreobračanjem v 1
v islam. 4
islam. Nasledi 1
ga njegov 2
moral zelo 1
zelo dolgo 5
dolgo čakati 1
čakati na 2
na krono, 1
krono, zato 1
je hudoben 1
hudoben in 1
in častihlepen. 1
častihlepen. Nasledila 1
Nasledila je 1
je Opel 1
Opel Kadett 1
Kadett E 1
E in 1
tem prevzela 1
prevzela ime 2
ime Astra, 1
Astra, ki 1
je Vauxhall 1
Vauxhall že 1
že uporabljal 1
za Kadett 1
Kadett D 1
D in 1
in E. 2
E. Avtomobil 1
kot tri- 1
tri- ali 1
ali petvratna 1
petvratna kombilimuzina, 1
kombilimuzina, kot 1
kot petvratni 1
petvratni karavan 1
karavan (od 1
(od oktobra 2
oktobra 1991) 1
1991) in 1
kot limuzina 1
limuzina (od 1
maja 1992). 1
1992). Nasledil 1
Nasledil ga 9
je Anthony 1
Anthony Eden, 1
Eden, tedaj 1
tedaj minister 1
zadeve. Nasledil 1
je Ian 1
Ian Porterfield, 1
Porterfield, ki 1
sezoni 1991/92 2
1991/92 popeljal 1
popeljal dovolj 1
dovolj visoko, 1
visoko, da 1
novoustanovljeno Premier 1
Premier ligo. 1
ligo. Nasledil 1
najprej najstarejši 1
sin Aleksander, 1
Aleksander, ki 1
v Selevka 1
Selevka III., 1
III., njega 1
št. Nasledil 1
sin Mensur 1
Mensur kan 1
kan (1503-1545), 1
(1503-1545), ki 1
leta 1513 2
1513 osvojil 1
osvojil kitajsko 1
kitajsko odvisno 1
odvisno državo 1
državo Hami. 1
Hami. Nasledil 1
sin Stavrikij, 1
Stavrikij, ki 1
vladal samo 3
umrl. Nasledil 1
sin Vincezo 1
Vincezo (tudi 1
(tudi na 1
na Gotniku), 1
Gotniku), ki 1
leta 1687 3
1687 v 1
Ljubljani izvoljen 1
zbor Kranjske 1
Kranjske in 4
tem priznanje 1
priznanje plemiškega 1
plemiškega rodu 1
rodu po 1
po materi. 1
materi. Nasledil 1
je triindvajsetletni 1
triindvajsetletni sin 1
sin Francesco, 1
Francesco, ki 1
tem kratkem 1
času izdal 1
izdal veliko 1
veliko reform 1
reform za 1
izboljšanje življenjske 1
življenjske ravni 1
ravni prebivalstva. 1
prebivalstva. Nasledil 1
je Tris 1
Tris Imboden, 1
Imboden, dolgoletni 1
dolgoletni bobnar 1
bobnar Kennyja 1
Kennyja Logginsa, 1
Logginsa, koncertiral 1
koncertiral pa 1
Petrom Cetero. 1
Cetero. Nasledil 1
je vnuk 1
vnuk Karel, 1
Karel, poimenovan 1
poimenovan Karel 1
I. Španski, 1
Španski, ki 1
vladar združenih 1
združenih Aragonije 1
in Kastilje. 1
Kastilje. Nasledil 1
Nasledil ge 1
ge je 1
je vezir 1
vezir z 1
imenom Senusret. 1
Senusret. Nasledili 1
Nasledili so 1
mladoletni sinovi 1
sinovi pod 1
pod regentstvom 1
regentstvom matere 1
matere Evdokije 1
Evdokije Makrembolitise. 1
Makrembolitise. Nasledil 1
Nasledil je 1
star Stolnični 1
Stolnični most 1
most (Dombrücke), 1
(Dombrücke), ki 1
bil porušen. 1
porušen. Nasledne 1
Nasledne leto 1
Slovenec priključil 1
priključil Urban 1
Urban Blaznik. 1
Blaznik. Naslednik 1
Naslednik serije 1
igra Guild 1
Guild Wars 1
Wars 2, 1
izšla 28. 2
avgusta 2012. 1
2012. Naslednik 1
Naslednik Smerča 1
Smerča bo 1
bo najverjetneje 1
najverjetneje Tornado. 1
Tornado. Naslednja 1
Naslednja dišava 1
dišava Jennifer 1
Lopez je 1
bil parfum 1
parfum »Deseo« 1
»Deseo« in 1
in »Deseo 1
»Deseo Forever« 1
Forever« za 1
azijska tržišča, 1
tržišča, nato 1
prvo dišavo 1
dišavo za 1
za moške, 1
moške, »Deseo 1
»Deseo for 1
for men«. 1
men«. Naslednja 1
Naslednja dva 2
tedna se 1
je spopadla 1
spopadla vsak 1
dan. Naslednja 1
tedna so 1
mnogimi protesti 1
protesti (glej 1
(glej Cacerolazo) 1
Cacerolazo) vladali 1
vladali različni 1
različni provizorični 1
provizorični predsedniki. 1
predsedniki. Naslednja 1
Naslednja faza: 1
faza: spor 1
spor za 2
za bretonsko 1
bretonsko nasledstvo. 1
nasledstvo. Naslednja 1
Naslednja faza 1
faza Wagnerjevega 1
Wagnerjevega ustvarjanja 1
ustvarjanja se 2
z Der 1
Der fliegende 1
fliegende Hollander 1
Hollander ("Leteči 1
("Leteči Holandec", 1
Holandec", 1843), 1
1843), sledila 1
sledila sta 2
sta Tannhäuser 1
Tannhäuser (1845) 1
(1845) in 1
Lohengrin (1850). 1
(1850). Naslednja 1
Naslednja hiša 1
bližini trga 4
trga v 1
mestu. Naslednja 1
Naslednja izbruha 1
izbruha sta 1
sta napovedana 1
napovedana za 1
leti 2023 1
2023 in 1
in 2036. 1
2036. Naslednja 1
Naslednja knjiga 1
knjiga pod 1
tem imenom 10
bila Beyond 1
Beyond the 1
the Blue 1
Blue Mountains 1
Mountains leta 1
1948. Naslednja 1
Naslednja kritka 1
kritka je, 1
obstajajo klinični 1
klinični preiskusi, 1
preiskusi, ki 1
bi potrdili 2
potrdili učinkovitost 1
učinkovitost diete 1
diete na 1
podlagi krvnih 1
krvnih skupin. 1
skupin. Naslednja 1
Naslednja leta 3
kot papeški 4
papeški legat 4
legat v 2
v Skandinaviji, 1
Skandinaviji, ker 1
bil vešč 1
vešč germanskih 1
germanskih jezikov. 1
jezikov. Naslednja 1
postajal vse 2
bolj znan, 1
znan, tako 1
del kot 2
zaradi nadarjenosti 1
nadarjenosti za 2
za samohvalo. 1
samohvalo. Naslednja 1
v vojašnicah 2
vojašnicah Mare 1
Mare Island 1
Island ( 1
( Naslednja 1
Naslednja moštva 1
moštva in 1
in dirkači 1
v prvenstvu. 3
prvenstvu. Naslednja 1
Naslednja organizacijska 1
organizacijska skupina 1
je truma, 1
truma, v 1
štirje klani 1
klani in 1
in šteje 1
200 živali. 1
živali. Naslednja 1
Naslednja pesniška 1
zbirka Časopisni 1
Časopisni stihi 1
stihi velja 1
za oblikovno 1
oblikovno eno 1
eno najdrznejših. 1
najdrznejših. Naslednja 1
Naslednja poteza 1
poteza morskega 1
morskega psa 1
psa pošlje 1
pošlje večino 1
večino najstnikov 1
in oni 1
oni plavajo 1
plavajo do 1
do roba 4
roba Cable 1
Cable Junction, 1
Junction, medtem 1
ko Jackie 1
Jackie Peters, 1
Peters, Mike 1
Sean še 1
vedno ostanejo 1
na čolnih. 1
čolnih. Naslednja 1
Naslednja prelomnica 1
prelomnica se 1
je zgodila, 1
zgodila, ko 1
je Ljubljančanka 1
Ljubljančanka Frančiška 1
Frančiška Ovijač 1
Ovijač v 1
oporoki namenila 1
namenila sredstva 1
gradnjo samostana 1
na Brezjah. 3
Brezjah. Naslednja 1
Naslednja razpredelnica 1
razpredelnica prikazuje 1
prikazuje standardne 1
standardne valovne 1
dolžine pri 1
navadi določen 1
določen ustrezni 1
ustrezni z 1
z označenimi 1
označenimi spodnjimi 1
spodnjimi indeksi. 1
indeksi. Naslednja 1
Naslednja štiri 2
prvi trobentač 1
trobentač orkestra 1
orkestra Kurta 1
Kurta Edelhagna. 1
Edelhagna. Naslednja 1
štiri stoletja 1
je Quedlinburg 1
Quedlinburg gospodarsko 1
gospodarsko rastel. 1
rastel. Naslednja 1
Naslednja stvar 1
stvar je, 1
da dodamo 1
dodamo spodbude 1
spodbude (npr. 1
za sodelovanje) 1
sodelovanje) ali 1
ali da 7
uporabimo načine, 1
ki bolj 3
bolj notranje 1
notranje motivirajo 1
motivirajo (npr. 1
(npr. računalniško 1
računalniško testiranje). 1
testiranje). Naslednja 1
Naslednja stvar, 2
jo neoklasični 1
neoklasični ekonomisti 1
ekonomisti očitajo 1
očitajo vedenjski 1
vedenjski ekonomiji 1
ekonomiji je 1
so vedenja 1
jih vedenjski 1
vedenjski ekonomisti 1
ekonomisti označujejo 1
kot iracionalna, 1
iracionalna, v 1
bistvu racionalna. 1
racionalna. Naslednja 1
ki okarakterizira 1
okarakterizira viski 1
viski s 1
je staranje 2
staranje najmanj 1
v novih 6
novih sodih 1
sodih iz 1
belega hrasta, 1
hrasta, ki 1
dajo bourbon 1
bourbon viskijem 1
viskijem nezgrešljiv 1
nezgrešljiv trpek 1
trpek priokus. 1
priokus. Naslednja 1
Naslednja tri 2
leta (1077-80) 1
(1077-80) se 1
Nemčiji odvijala 1
odvijala državljanska 1
vojna. Naslednja 1
morata pretvarjati, 1
pretvarjati, da 2
v razmerju, 1
razmerju, da 1
bi ohranila 4
med tolpami. 1
tolpami. Naslednja 1
Naslednja velika 1
velika obnova 1
letu 1840 1
del nadzora 1
nadzora je 1
je odgovornost 3
odgovornost prevzel 1
prevzel dekan 1
dekan George 1
George Peacock 1
Peacock (1839-1858). 1
(1839-1858). Naslednja 1
Naslednja vrata, 1
jugovzhodnem vogalu 1
vogalu mesta, 1
vrata palače 1
palače Bukoleon. 1
Bukoleon. Naslednja 1
Naslednja žrtev 1
žrtev zasede 1
bil Panzerkampfwagen 1
Panzerkampfwagen IV, 1
IV, ki 1
uničil Bramallov 1
Bramallov Firefly. 1
Firefly. Naslednjega 1
Naslednjega dne, 1
dne, 4. 1
4. decembra, 1
decembra, sta 1
bili potopljeni 1
potopljeni dve 1
dve norveški 1
norveški ladji. 1
ladji. Naslednjega 1
Naslednjega dne 4
hudo zbolela. 2
zbolela. Naslednjega 1
pesmijo nastopila 3
nagrad NTV 1
NTV Best 1
Best Artist 1
Artist 2008, 1
2008, oblečena 1
v črno-zlat 1
črno-zlat nedrček, 1
nedrček, kratke 1
kratke hlače 1
hlače in 2
in bel 3
bel klobuk. 1
klobuk. Naslednjega 1
dne ji 2
ji prinese 1
prinese rdečo 1
rdečo vrtnico 1
vrtnico in 1
vpraša, iz 1
česa izvira 1
izvira njena 1
njena neverjetna 1
neverjetna lepota. 1
lepota. Naslednjega 1
so nemiri 1
nemiri dosegli 1
dosegli vrhunec. 1
vrhunec. Naslednjega 1
Naslednjega jutra 2
jutra je 2
bila lisica 1
lisica spet 1
spet lačna, 1
lačna, zato 1
na dvorišče. 2
dvorišče. kjer 1
sta prebivala 1
prebivala stara 1
stara Kokodajsa 1
Kokodajsa in 1
in petelin 1
petelin Grebenjak. 1
Grebenjak. Naslednjega 1
jutra ob 1
ob 5:20 1
5:20 je 1
7 World 2
World Trade 3
Trade Center, 2
Center, 47-nadstropni 1
47-nadstropni nebotičnik, 1
nebotičnik, ki 1
stal čez 1
od ostalega 5
ostalega kompleksa, 1
kompleksa, postal 1
postal tretja 1
tretja zgradba, 1
je porušila. 1
porušila. Naslednjega 1
Naslednjega leta 6
leta (1982) 1
(1982) je 2
za docenta, 1
docenta, leta 1
1987 pa 1
profesorja za 1
področje logike 1
logike in 3
teorije znanosti. 1
znanosti. Naslednjega 1
bila statistka 1
statistka v 1
v dramediji 1
dramediji Srčne 1
Srčne igre. 1
igre. Naslednjega 1
bil Levon 1
Levon Ter-Petrosjan 1
Ter-Petrosjan izvoljen 1
za predsednika, 2
predsednika, Robert 1
Robert Kočarjan, 1
Kočarjan, nekdanji 1
nekdanji voditelj 1
voditelj Gorskega 1
Gorskega Karabaha 1
Karabaha pa 1
predsednik vlade. 2
vlade. Naslednjega 1
igral Georgea 1
Georgea Evansa 1
Evansa v 1
v CW-jevi 1
CW-jevi televizijski 1
seriji 90210. 1
90210. Naslednjega 1
v grozljivem 1
grozljivem filmu 1
filmu Gothika, 1
Gothika, kjer 1
zaigrala Chloe 1
Chloe Savo, 1
Savo, pacientko 1
pacientko v 1
bolnišnici za 1
za mentalne 1
mentalne bolnike. 1
bolnike. Naslednjega 1
Naslednjega leta, 1
dva filma. 1
filma. Naslednjega 1
začeli popravila 1
na zvoniku, 1
zvoniku, ki 1
začel točiti. 1
točiti. Naslednjega 1
Naslednjega meseca 1
listi stranke 1
stranke na 3
na presenečanje 1
presenečanje mnogih 1
mnogih napovedal 1
napovedal svojo 2
kandidaturo za 2
evropskega poslanca. 1
poslanca. Naslednje 1
Naslednje jutro 5
jutro je 3
šla prodajalka 1
prodajalka mimo 1
mimo izložbenega 1
izložbenega okna 1
in videla, 1
da snežaka 1
snežaka ni 1
več. Naslednje 1
Naslednje jutro, 1
jutro, ko 1
prve italijanske 1
prestopile mejo 2
in zasedle 1
zasedle Bračan 1
Bračan in 1
in Krmin, 1
Krmin, so 1
pod mostom 2
mostom našli 1
našli minersko 1
minersko opremo 1
tovor dinamita. 1
dinamita. Naslednje 1
jutro Rebecca 1
Rebecca najde 1
najde vpraskano 1
vpraskano ime 1
ime Diana 1
tleh. Naslednje 1
jutro se 2
je Žuža 1
Žuža vrnila 1
vrnila vsa 1
vsa objokana. 1
objokana. Naslednje 1
se Wallace 1
Wallace zbudi 1
na invalidskem 1
vozičku brez 1
brez leve 1
noge. Naslednje 1
jutro so 3
v neusmiljenem 1
neusmiljenem boju 1
boju Agamemnon, 1
Agamemnon, Diomed 1
Diomed in 1
in Odisej 1
Odisej ranjeni. 1
ranjeni. Naslednje 1
Naslednje leto, 4
leto, 1737, 1
1737, je 1
je Lemoyne 1
Lemoyne v 1
Parizu storil 1
samomor. Naslednje 1
leto, 1970, 1
1970, je 1
prvak prvič 1
prvič postal 1
postal Valižan 1
Valižan Ray 1
Ray Reardon, 1
Reardon, ki 1
porazil Pulmana 1
Pulmana z 1
izidom 37-33. 1
37-33. Naslednje 1
Naslednje leto 46
leto ga 4
na britansko 3
britansko odpravo 2
odpravo povabil 1
povabil John 1
John Hunt. 1
Hunt. Naslednje 1
oblast usmrtila. 1
usmrtila. Naslednje 1
je ATAC 1
ATAC začel 1
s preizkušanjem 1
preizkušanjem obeh 1
različic. Naslednje 1
predsednika države. 1
države. Naslednje 1
je Daumier 1
Daumier vstopil 1
v Académie 1
Académie Suisse. 1
Suisse. Naslednje 1
je Dee 2
Dee C. 1
C. Lee 1
Lee začela 1
sodelovati s 4
s Paulom 1
Paulom Wellerjem 1
Wellerjem v 1
The Style 1
Style Council, 1
Council, zato 1
nadomestila Pepsi 1
Pepsi DeMacque. 1
DeMacque. Naslednje 1
Lev umrl. 1
umrl. Naslednje 2
izdala DVD 1
DVD s 1
s posnetki 1
posnetki iz 1
iz koncertov, 1
koncertov, naslovljen 1
naslovljen kot 2
kot Back 1
to Basics: 1
Basics: Live 1
Live and 1
and Down 1
Down Under. 1
Under. Naslednje 1
iz Formule 2
Formule Ford 1
Ford 1600 1
1600 prestopil 1
v Formulo 2
Formulo Ford 1
Ford 2000. 1
2000. Naslednje 1
izšel sedmi 1
sedmi album 1
album Zapis. 1
Zapis. Naslednje 1
Jagielo ponovno 1
ponovno zbral 2
vojsko očetovih 1
očetovih vazalov, 1
vazalov, ki 1
bili zadovoljni 3
zadovoljni s 2
s Kęstutisovim 1
Kęstutisovim vladanjem. 1
vladanjem. Naslednje 1
je Kozrav 1
Kozrav oblegal 1
zajel pomembno 1
pomembno bizantinsko 1
bizantinsko mesto 1
mesto trdnjavo 1
trdnjavo Dara, 1
Dara, kar 1
je Justina 1
Justina II. 1
II. obnorelo. 1
obnorelo. Naslednje 1
je Möngke 1
Möngke umrl. 1
napisal enodejanke 1
enodejanke Malomeščanska 1
Malomeščanska svatba, 1
svatba, Berač 1
Berač ali 1
ali Mrtvi 1
Mrtvi pes, 1
pes, Izganjanje 1
Izganjanje hudiča 1
hudiča in 1
in Lux 2
Lux in 1
in tenebris. 1
tenebris. Naslednje 1
v Veroni 2
Veroni v 1
med škofom 1
škofom Tebaldom 1
Tebaldom in 1
in stolnim 1
stolnim nadžupnikom; 1
nadžupnikom; tri 1
je napotil 1
Poljsko, kjer 1
med knezom 1
knezom Vladislavom 1
Vladislavom in 1
njegovim bratom. 1
bratom. Naslednje 1
o rasni 2
rasni teoriji 1
teoriji Mit 1
Mit dvajsetega 1
stoletja (Der 1
(Der Mythus 1
Mythus des 1
des 20. 1
20. Jahrhunderts), 1
Jahrhunderts), s 1
s ključnimi 2
ključnimi vprašanji 1
vprašanji nacionalsocialistične 1
nacionalsocialistične ideologije, 1
ideologije, kot 1
primer judovsko 1
judovsko vprašanje. 1
vprašanje. Naslednje 1
ustanovitvi pokrajin 1
pokrajin koprska 1
koprska občina 1
občina vključena 1
v Puljsko, 1
Puljsko, miljska 1
miljska pa 1
v Tržaško 1
Tržaško pokrajino. 1
pokrajino. Naslednje 1
član Vrhovnega 1
štaba NOVJ 1
NOVJ in 1
in novembra 4
leta načelnik 1
štaba 7. 1
7. divizije. 1
divizije. Naslednje 1
na Vojaški 1
Vojaški akademiji 1
akademiji ZDA; 1
ZDA; na 1
na akademiji 3
še pomočnik 1
pomočnik G-3 1
G-3 (1943-44) 1
(1943-44) in 1
S-3 (1944-45). 1
(1944-45). ; 1
; naslednje 1
poveljnik Mariupolskega 1
Mariupolskega huzarskega 1
polka. Naslednje 1
poveljeval korpusu, 1
korpusu, ki 1
v srdite 1
srdite boje 1
boje okoli 1
okoli Moret-sur-Loinga. 1
Moret-sur-Loinga. Naslednje 1
prenehalo delovati, 3
delovati, zato 1
njegovih uslužbencev 1
uslužbencev upokojila, 1
upokojila, med 1
tudi Miselj. 1
Miselj. Naslednje 1
je ročin 1
ročin potrdil 1
potrdil državni 1
državni zbor. 2
zbor. Naslednje 1
leto, jeseni 1
jeseni 1836, 1
1836, je 1
začel svoje 3
na ljudski 2
ljudski šoli 4
šoli – 1
– normalki 1
normalki v 1
Ljubljani, nadaljeval 1
ljubljanski gimnaziji 1
jo končal 1
1845. Naslednje 1
je Sultan 1
Sultan ponovno 1
ponovno napadel 2
napadel Ogrsko 1
zasedel Salgó 1
Salgó in 1
in Fülek. 1
Fülek. Naslednje 1
oče, po 1
nasledil Hainaut. 1
Hainaut. Naslednje 1
univerza pridobila 1
pridobila edinstven 1
edinstven status: 1
status: financira 1
financira se 1
proračuna (mimo 1
(mimo ministrstva 1
za šolstvo) 1
šolstvo) in 1
tako Univerzi 1
Univerzi zagotavlja 1
zagotavlja pomembno 1
pomembno stopnjo 1
stopnjo neodvisnosti. 1
neodvisnosti. Naslednje 1
vpisal podiplomski 1
študij igre 1
filmske režije. 1
režije. Naslednje 1
leto, leta 2
1925, je 1
svoji materi 3
materi zablestela 1
zablestela v 1
igri Mary, 1
Mary, Mary 1
Mary Quite 1
Quite Contrary 1
Contrary in 1
po še 1
uspešnih vlogah 1
vlogah so 1
sledile pohvalne 1
pohvalne besede 1
besede kritikov, 1
so najbolje 1
najbolje ocenili 1
ocenili njeno 1
njeno upodobitev 1
upodobitev mlade 1
mlade samomorilke 1
samomorilke v 1
igri Outward 1
Outward Bound. 1
Bound. Naslednje 1
sprejela Kopenska 1
vojska ZDA. 1
ZDA. Naslednje 1
postal v.d. 1
v.d. vrhovnega 1
vrhovnega poveljnika, 1
poveljnika, Indije. 1
Indije. Naslednje 1
z Tinetom 1
Tinetom Urnautom 1
Urnautom odšel 1
italijansko ligo 1
ligo k 2
k Altotevere 1
Altotevere San 1
San Giustino. 1
Giustino. Naslednje 1
svoj plezalski 1
plezalski dnevnik 1
dnevnik vpisal 1
vpisal že 1
že 145 1
145 vzponov 1
to vseh 1
vseh težavnostnih 1
težavnostnih stopenj 1
stopenj - 2
od enke 1
enke do 1
do devetke. 1
devetke. Naslednje 1
leto popki 1
popki poženejo 1
poženejo s 1
pomočjo rezervnih 1
rezervnih snovi, 1
v korenikah, 1
korenikah, korenih, 1
korenih, gomoljih 1
gomoljih ali 1
ali čebulah. 1
čebulah. Naslednje 1
skupina ponovno 2
ponovno udeležila 1
udeležila Popevke. 1
Popevke. Naslednje 1
četrtič odpravila 1
odpravila v 4
v studio. 1
studio. Naslednje 1
na konzervatorij 1
konzervatorij v 1
Celovcu. Naslednje 1
v Celje. 1
Celje. Naslednje 1
je Zakonodajna 1
Zakonodajna skupščina 1
skupščina zaradi 1
njegovega neprimernega 1
neprimernega vladanja 1
vladanja pritožila 1
pritožila ruskim 1
ruskim in 1
in turškim 1
turškim oblastem. 1
oblastem. Naslednje 1
Mauretania pridružila, 1
pridružila, kasneje 1
še Berengaria 1
Berengaria (prvotno 1
(prvotno imenovana 2
imenovana SS 1
SS Imperator). 1
Imperator). Naslednje 1
rodil sin. 1
sin. Naslednje 1
čez Ob 2
Ob zgradili 1
zgradili most 1
most Komunalni, 1
Komunalni, ki 1
zamenjal stari 1
stari most, 1
most, ob 1
tudi nastalo 1
nastalo mesto. 1
mesto. Naslednje 1
imeli člani 1
člani premor 1
premor po 1
letih nastopanja 1
nastopanja in 1
promocije svojih 1
svojih albumov. 2
albumov. Naslednje 1
odločitev ustavnega 1
sodišča o 1
o statutu 1
statutu o 1
o avtonomiji 2
avtonomiji Katalonije 1
Katalonije iz 1
Barceloni organizirali 1
organizirali proteste 1
proteste s 1
sloganom 'Mi 1
'Mi smo 1
smo narod. 1
narod. Naslednje 1
so njegovega 1
sina Teodorika 1
Teodorika posvetili 1
našem samostanu 1
samostanu za 1
za duhovnika.« 1
duhovnika.« Naslednje 1
pričeli z 6
gradnjo. Naslednje 1
se spopadi 1
in Poljsko 2
Poljsko nadaljevali, 1
nadaljevali, Jurij 1
Jurij Hmelnicki 1
Hmelnicki pa 1
je obotavljal. 1
obotavljal. Naslednje 1
začeli sodelovati 1
s pevcema 1
pevcema Danico 1
Danico Filipič 1
Filipič in 1
in Francem 2
Francem Korenom. 1
Korenom. Naslednje 1
leto sta 1
izdala istoimenski 1
istoimenski prvenec 1
prvenec pri 1
založbi Locomotive 1
Locomotive Records. 1
Records. Na 1
Na slednjem 2
slednjem je 1
je Kamerun 2
Kamerun osvojil 1
osvojil prvo 2
svoji skupini, 1
skupini, a 1
nato pokleknil 1
pokleknil pred 2
pred četrtfinalno 1
četrtfinalno oviro, 1
oviro, izbrano 1
izbrano vrsto 1
vrsto Nigerije. 1
Nigerije. Na 1
slednjem jim 1
priti 6250 1
6250 m 1
visoko. Naslednje 1
Naslednje obdobje 1
imenujejo "temna 1
"temna doba". 1
doba". Naslednje 1
Naslednje parlamentarne 1
volitve bodo 1
bodo izvedene 1
izvedene najpozneje 1
najpozneje štiri 1
leta od 3
od zadnjih. 2
zadnjih. Naslednje 1
Naslednje plasti 1
plasti krednega 1
krednega grušča 1
grušča in 1
in zemlje 1
zemlje so 2
vrh tega. 1
tega. Naslednje 1
Naslednje poletje 1
poletje se 1
pridružil AAU 1
AAU (Amateur 1
(Amateur athletic 1
athletic union) 1
union) ekipi, 1
treniral Darren 1
Darren Gazaway. 1
Gazaway. Naslednje 1
Naslednje polne 1
polne nukleonske 1
nukleonske lupine 1
lupine in 3
tem magične 1
magične številke 1
številke naj 1
bi označevale 1
označevale središče 1
središče dolgo 1
dolgo iskanega 1
iskanega otoka 1
otoka stabilnosti, 1
stabilnosti, kjer 1
se razpolovni 1
razpada in 1
in spontane 1
spontane cepitve 1
cepitve spet 1
spet podaljšata. 1
podaljšata. Naslednje 1
Naslednje pomembnejše 1
pomembnejše delo, 1
napisal znanstvenik 1
znanstvenik in 4
in državnik 1
državnik Shen 1
Shen Kuo, 1
Kuo, je 1
bilo Dream 1
Dream Pool 1
Pool Essays. 1
Essays. Naslednje 1
Naslednje se 1
zaradi skoraj 1
skoraj popolne 1
popolne ovalne 1
oblike imenuje 1
imenuje Okoto 1
Okoto (Oko). 1
(Oko). Naslednje 1
Naslednje tekmovanje 1
tekmovanje Juvenes 1
Juvenes translatores 1
translatores bo 1
bo novembra 1
novembra 2014. 1
2014. Naslednje 1
Naslednje ukrepe 1
ukrepe je 2
je izvršil 1
izvršil naslednji 1
naslednji valid, 1
valid, Juan 1
Juan Frančišek 1
Frančišek Cerdski, 1
Cerdski, grof 1
grof Medinaceli 1
Medinaceli (1680−1685). 1
(1680−1685). Naslednje 1
Naslednje volitve 1
volitve je 2
izgubila proti 2
proti socialistom. 1
socialistom. Naslednje 1
Naslednje vzorčitve 1
vzorčitve so 1
po vsak 1
teden do 1
4. tedna 1
tedna skladiščenja. 1
skladiščenja. Naslednje 1
Naslednje znano 1
znano Trdinovo 1
Trdinovo stanovanje 1
stanovanje naj 1
bilo, kot 1
podlagi poročnih 1
poročnih knjig 1
knjig ugotovil 1
ugotovil urednik 1
urednik Trdinovega 1
Trdinovega Zbranega 1
Zbranega dela 1
dela prof. 1
prof. Naslednji 1
Naslednji album 3
album Machina/the 1
Machina/the Machines 1
Machines of 1
of God 2
God (2000) 1
(2000) je 1
je oznanila 1
oznanila vrnitev 1
vrnitev bobnarja 1
bobnarja Jimmy 1
Jimmy Chamberlina 1
Chamberlina in 1
ga posneli 2
posneli vsi 1
štirje ustanovitveni 1
ustanovitveni člani 1
člani Corgan, 1
Corgan, Billy. 1
Billy. Naslednji 1
album - 1
- Manifest 1
Manifest - 1
izdali že 1
že septembra 1
2008. Naslednji 1
bil Türkçe 1
Türkçe Sözlü 1
Sözlü Hafif 1
Hafif Anadolu 1
Anadolu Müziği 1
Müziği ( 1
posnet pozimi 1
pozimi 2001. 1
2001. Naslednji 1
Naslednji avtoportret 1
avtoportret nosi 1
letnico 1921. 1
1921. Naslednji 1
Naslednji cilj 1
mesto Bamijan. 1
Bamijan. Naslednjič 1
Naslednjič je 1
človek stopil 1
na Južni 1
Južni tečaj 1
tečaj šele 1
šele 31. 1
oktobra 1956. 1
1956. Naslednjič 1
Naslednjič se 1
pojavijo leta 1
leta 310 1
310 pred 1
preostalimi etruščanskimi 1
etruščanskimi mesti, 1
mesti, razen 1
razen Arretiuma 1
Arretiuma (sodobni 1
(sodobni Arezzo), 1
Arezzo), sodelovali 1
obleganju Sutriuma 1
Sutriuma (sodobnega 1
(sodobnega Sutrija), 1
Sutrija), mesta 1
v zavezništvu 4
zavezništvu z 3
z Rimom 3
Rimom Livy, 1
Livy, History 1
of Rome, 1
Rome, ix.32. 1
ix.32. Naslednjič 1
Naslednjič so 2
prišli leta 1
1818 in 1
1829 izbrali 1
izbrali Kolofoʻou 1
Kolofoʻou za 1
za bazo, 1
bazo, od 1
nameravali spreobrniti 1
spreobrniti prebivalstvo 1
otoka. Naslednjič 1
delih Nazianzuma, 1
Nazianzuma, ki 1
začetku šestega 2
šestega stoletja 2
stoletja (Jordanis, 1
(Jordanis, Procopius). 1
Procopius). Naslednji 1
Naslednji dan, 2
dan, 17. 1
januarja, je 1
vrsto 5.494 1
5.494 tonski 1
tonski Cairnross, 1
Cairnross, ki 1
je potopil 2
potopil brez 1
brez izgube 3
izgube človeških 1
človeških življenj. 3
življenj. Naslednji 1
Naslednji dan 28
dan bi 2
moral preko 1
preko mostu 1
mostu peljati 1
peljati vlak 1
vlak z 1
japonskimi vojaki 1
in važnimu 1
važnimu uradniki. 1
uradniki. Naslednji 1
zgodba ponovila, 1
ponovila, če 1
če deček 1
bi ugotovil, 1
njegov muc 1
muc čudežno 1
čudežno moč. 1
moč. Naslednji 1
dan Dora 1
Dora in 1
otrok umreta. 1
umreta. Naslednji 1
dan družina 1
družina Capulet 1
Capulet najde 1
najde odprto 1
odprto grobnico 1
kateri ležita 1
ležita Romeo 1
Romeo in 2
in Julija, 1
Julija, torej 1
torej izve 1
izve resnico 1
o njiju. 1
njiju. Naslednji 1
dan Heather 1
Heather najde 1
najde nekaj 1
nekaj palic, 1
so zvezane 1
zvezane z 2
z Joshovo 1
Joshovo majico. 1
majico. Naslednji 1
8. italijanska 1
italijanska armada 1
armada zavzela 1
zavzela Vittorio 1
Vittorio Veneto 1
Veneto in 1
obenem potiskala 1
potiskala sovražnika 1
sovražnika proti 1
proti Tilmentu. 1
Tilmentu. Naslednji 1
bila francosko-genovska 1
francosko-genovska flota 1
flota po 1
po sedemurni 1
sedemurni bitki 1
bitki premagana 1
premagana in 2
bil Harfleur 1
Harfleur razbremenjen. 1
razbremenjen. Naslednji 1
bil Bor 1
Bor kar 1
dobro prestrašen. 1
prestrašen. Naslednji 1
ponovno najboljši 1
najboljši in 1
tako veselil 1
veselil dveh 1
zaporednih zmag. 1
zmag. Naslednji 1
je Darwin 1
Darwin najel 1
najel konja 1
nekaj vodnikov 1
odpeljal do 1
do središča 3
središča otoka, 1
obstajal aktivni 1
aktivni vulkanski 1
vulkanski krater. 1
krater. Naslednji 1
je Hakob 1
Hakob Avetjan, 1
Avetjan, vodja 1
vodja armenske 1
armenske skupnosti 1
skupnosti Geghamasar, 1
Geghamasar, ki 1
na Azerbajdžan, 1
Azerbajdžan, sporočil, 1
azerbajdžanska vojska 1
vojska vstopila 1
v rudnik. 1
rudnik. Naslednji 1
obiskala Carsona 1
Carsona Dalyja 1
Dalyja in 1
ob 15.30 1
15.30 pojavila 1
oddaji Total 2
Total Request 2
Request Live. 2
Live. Naslednji 1
je peški 1
peški škof 1
škof Turkom 1
Turkom brez 1
brez odpora 2
odpora izročil 1
izročil mestne 1
mestne ključe. 1
ključe. Naslednji 1
je reševalno 1
reševalno akcijo 3
akcijo oviral 1
oviral snežni 1
snežni vihar, 1
vihar, ki 1
nad Halifax 1
Halifax odvrgel 1
odvrgel skoraj 1
pol metra 3
metra težkega 1
težkega snega. 1
snega. Naslednji 1
je sodnika 1
sodnika obiskala 1
obiskala reveževa 1
reveževa hči, 1
hči, ji 1
le-ta zopet 1
zopet zastavil 1
zastavil uganko, 1
uganko, na 1
je prepričljivo 1
prepričljivo odgovorila. 1
odgovorila. Naslednji 1
ni podpisal 4
podpisal odloka, 1
odloka, maševal 1
maševal in 1
in pridigal 2
pridigal italijansko. 1
italijansko. Naslednji 1
v smuku 2
smuku pridružila 1
dvema smučarkama, 1
smučarkama, ki 1
sezoni dosegli 1
dosegli zmage 1
vseh disciplinah. 2
disciplinah. Naslednji 1
snov ponovi, 1
ponovi, pri 1
čemer naj 3
bi učenci 1
učenci pozabili 1
pozabili nesmiselne 1
nesmiselne informacije 1
in vsrkali 1
vsrkali samo 1
samo najpomembnejše 1
in najpotrebnejše 1
najpotrebnejše znanje. 1
znanje. Naslednji 1
vojaki pripravljajo 1
pripravljajo na 3
na skupinsko 1
skupinsko posilstvo 1
posilstvo deklet, 1
deklet, medtem 1
ko dva 2
dva vojaka 2
vojaka odpeljeta 1
odpeljeta Jima 1
Jima in 2
in Farrella 1
Farrella na 1
na usmrtitev. 1
usmrtitev. Naslednji 1
začne razkošna 1
razkošna svečanost 1
svečanost in 1
in Siegfriedove 1
Siegfriedove misli 1
misli neprestano 1
neprestano bežijo 1
bežijo k 1
k Odette, 1
Odette, zato 1
zato zavrne 1
zavrne vse 1
ostale dame. 1
dame. Naslednji 1
bili ekshumirani 1
ekshumirani in 1
skrivaj dostavljeni 1
dostavljeni proti-vohunskemu 1
proti-vohunskemu oddelku 1
oddelku SMERSH 1
SMERSH 3. 1
3. jurišne 1
jurišne vojske 1
v Buchu. 1
Buchu. Naslednji 1
ljudje videli, 1
vrha Ognjenega 1
Ognjenega templja-stolpa 1
templja-stolpa padel 1
padel velik 1
kos Svetega 1
Svetega ognja. 1
ognja. Naslednji 1
morali to 1
to vrniti 1
dvojni meri. 1
meri. Naslednji 1
so prečkali 2
prečkali proti 1
proti prelazu 1
prelazu Alba 1
Alba in 1
se izgubili 1
pobočju okoli 1
okoli jezera 4
jezera Gregueña. 1
Gregueña. Naslednji 1
sestali z 1
z norveškim 1
norveškim Državnim 1
Državnim svetom, 1
svetom, kateremu 1
ruski odposlanec 1
odposlanec odkrito 1
odkrito povedal: 1
povedal: Norveška 1
Norveška se 1
mora podrediti 1
podrediti švedski 1
švedski kroni 1
kroni ali 1
se soočiti 2
z vojno 2
celo Evropo. 1
Evropo. Naslednji 1
stvari popolnoma 1
popolnoma spremenile, 1
spremenile, zaradi 1
močnega osmanskega 1
osmanskega ognja 1
ognja so 1
umakniti in 1
nato nikoli 1
več niso 1
vrnili. Naslednji 1
začeli spopadi. 1
spopadi. Naslednji 1
bila Latviji 1
Latviji in 1
in Estoniji 1
Estoniji predstavljena 1
predstavljena enaka 1
enaka ultimata. 1
ultimata. Naslednji 1
sta protestnika 1
protestnika na 1
domu obiskala 1
obiskala policista 1
policista zaradi 1
suma kršitve 1
kršitve splošne 1
splošne prepovedi 1
prepovedi gibanja 1
javnih mestih. 3
mestih. Naslednji 1
Naslednji dve 3
leti pa 2
precej uspešno 1
uspešno sodelovali. 1
sodelovali. Naslednji 1
leti tekmovanj 1
tekmovanj v 2
Planici ni 1
bilo. Naslednji 1
dve postaji 1
postaji (Hebron 1
(Hebron na 1
višini 326 1
326 m, 1
m, postaja 1
pol poti 2
na 500 3
500 m) 2
m) nimata 1
nimata osebja, 1
osebja, zato 1
ne vstopa 1
vstopa ali 1
ali izstopa. 1
izstopa. Naslednjih 1
Naslednjih 16 1
16 stoletij, 1
stoletij, ko 1
so medicinski 1
strokovnjaki poglobljeno 1
poglobljeno izvajali 1
izvajali anatomske 1
anatomske študije, 1
študije, cerebrospinalni 1
cerebrospinalni likvor 1
likvor ni 1
literaturi. Naslednjih 1
Naslednjih 20 2
naj Leedskalnin 1
Leedskalnin domnevno 1
domnevno gradil 1
gradil in 1
v ogromnem 3
ogromnem spomeniku 1
spomeniku iz 1
kamna, ki 3
sam poimenoval 1
poimenoval ‘Rock 1
‘Rock Gate 1
Gate Park’, 1
Park’, posvetil 1
posvetil pa 1
je dekletu, 1
dekletu, ki 4
leti zapustila. 1
zapustila. Naslednjih 1
na Jezuitskem 1
Jezuitskem inštitutu 1
v Petropolisu 1
Petropolisu v 1
Braziliji. Naslednjih 1
Naslednjih 5 1
5 zdravil 1
zdravil od 1
bilo polsintetičnih 1
polsintetičnih (tj. 1
(tj. proizvedenih 1
proizvedenih s 1
s fermentacijo 1
fermentacijo in/ali 1
in/ali temeljenih 1
temeljenih na 1
na naravnih 1
naravnih surovinah). 1
surovinah). Naslednjih 1
Naslednjih 9 1
9 mesecev 4
mesecev je 2
ponovno preživel 1
vojnem ujetnštvu. 1
ujetnštvu. Naslednjih 1
Naslednjih nekaj 2
ukvarjal predvsem 4
z notranjimi 3
notranjimi upori 1
upori v 1
Aziji, medtem 1
Bolgari širili 1
svoje ozemlje 5
na Balkan. 1
Balkan. Naslednjih 1
nekaj sezon 1
prebil tik 1
pod svetovnim 1
svetovnim vrhom. 1
vrhom. Na 1
Na slednjih 1
slednjih ni 1
za invazijo 1
invazijo s 1
s severovzhoda. 2
severovzhoda. Naslednjih 1
Naslednjih pet 1
kot publicist 1
publicist (tako 1
(tako je 2
uredil dve 1
dve izdaji 1
izdaji Who's 1
Who's Who 1
Who in 1
in Australia 1
Australia in 1
tri izdaje 1
izdaje Zdravstvenega 1
Zdravstvenega vodnika 1
vodnika Avstralije). 1
Avstralije). Naslednjih 1
Naslednjih šest 1
isti galeriji 1
galeriji razstavil 1
razstavil serijo 1
serijo finih 1
finih akvarelov. 1
akvarelov. Naslednji 1
Naslednji in 1
zadnji njegov 1
njegov preizkus 1
preizkus pa 1
do morilca 1
morilca Timothya 1
Timothya Younga, 1
Younga, ki 1
je priklenjen 2
ki začne 3
začne vrteti 1
vrteti Timothyeve 1
Timothyeve ude 1
vrat dokler 1
ne zlomijo. 1
zlomijo. Naslednji 1
Naslednji je 1
bil LTH, 1
LTH, s 1
s terapevtskega 1
terapevtskega vidika 1
vidika mnogo 1
mnogo zanimivejši 1
zanimivejši hormon, 1
hormon, kjer 1
je Schally 1
Schally leta 1
1971 spet 1
spet prehitel 2
prehitel Guillemina, 1
Guillemina, tokrat 1
tokrat za 2
za kakšen 1
kakšen mesec. 1
mesec. Naslednji 1
Naslednji korak 2
bil težji, 1
težji, saj 1
saj general 1
general Estienne 1
Estienne ni 1
mogel prepričati 1
prepričati direktorja 1
direktorja podjetja 1
podjetja Motor 1
Motor Services, 1
Services, generala 1
generala Mourreta, 1
Mourreta, da 1
bi podprl 1
podprl program. 1
program. Naslednji 1
razglasitev » 1
» Naslednji 1
Naslednji lastnik 1
bil Claudius 1
Claudius Tarral 1
Tarral iz 1
iz Pariza 3
Pariza in 1
junija 1847 1
1847 prodal 1
v Christie's 1
Christie's v 1
Londonu (lot 1
(lot 55) 1
55) kot 1
kot Giorgionejevo 1
Giorgionejevo Čaščenje 1
Čaščenje pastirjev. 1
pastirjev. Naslednji 1
Naslednji mejnik 1
mejnik inštituta 1
leto 1988, 1
1988, ko 3
iz prostorov 3
prostorov Biotehniške 1
fakultete preselil 1
lastne prostore 1
prostore na 2
na Karlovško 1
Karlovško ulico 1
Ljubljani. Naslednji 1
Naslednji monarh, 1
nasledil Muršilija, 1
Muršilija, je 1
bil Telepinu 1
Telepinu (okoli 1
(okoli 1500 1
1500 pred 1
našim štetjem), 1
štetjem), ki 1
je izbojeval 2
izbojeval nekaj 1
nekaj zmag 1
zmag na 1
jugozahodu, očitno 1
očitno pa 1
pa našel 3
našel zaveznike 1
zaveznike v 1
v Kizuvatni 1
Kizuvatni proti 1
proti Mitanijem. 1
Mitanijem. Naslednji 1
Naslednji odpravi, 1
odpravi, pozimi 1
pozimi istega 1
med vodji 1
vodji je 1
tudi Višnjevski, 1
Višnjevski, je 1
uspelo prekopati 1
prekopati sifon 1
sifon na 1
na -300 1
-300 metrov 1
dosegli končno 1
končno globino 1
globino 565 1
565 metrov, 1
v sifonu, 1
sifonu, ki 1
bil preozek, 1
preozek, da 1
prišli skozenj. 1
skozenj. Naslednji 1
Naslednji odsek 1
najbolj zanimiv 1
zanimiv na 1
strani prelaza. 1
prelaza. Naslednji 1
Naslednji pesmi 1
naslovom 'Seamus' 1
'Seamus' je 1
skupina dodala 1
dodala posnetek 1
posnetek zavijanja 1
zavijanja psa, 1
varstvu Gilmour, 1
Gilmour, ob 1
ob glasbi. 1
glasbi. Naslednji 1
Naslednji pomembni 1
pomembni dejavnik 1
je dražljaj, 1
dražljaj, vezan 1
na tematike, 1
tematike, ki 1
bistveno bolj 3
bolj prisotne 1
življenju starejših 1
starejših (npr. 1
(npr. smrt 1
in bolezen), 1
bolezen), kar 1
kar ključno 1
ključno vpliva 1
večje doživljanje 1
doživljanje žalosti. 1
žalosti. Naslednji 1
Naslednji primer 1
primer mešanih 1
mešanih borilnih 2
borilnih veščin 3
veščin je 1
bil Bartistu, 1
Bartistu, ki 1
Edward William 1
William Barton-Wright 1
Barton-Wright odrkril 1
odrkril v 1
letu 1899. 1
1899. Naslednji 1
Naslednji proti 1
je Beydağları 1
Beydağları (Begove 1
(Begove gore) 1
gore) z 1
z najvišlim 1
najvišlim vrhom 1
vrhom Kızlarsevrisi 1
Kızlarsevrisi (3086 1
(3086 m), 1
hkrati najvišji 2
najvišji na 2
polotoku Teke. 1
Teke. Na 1
Na slednji 2
slednji rezultat 1
bil Arhimed 1
Arhimed še 1
posebej ponosen, 1
ponosen, zato 1
njegov grob 3
grob vklešejo 1
vklešejo valj 1
z včrtano 1
včrtano kroglo. 1
kroglo. Naslednji 1
Naslednji seznam 1
seznam nudi 1
nudi pregled 1
pregled pogostih 1
pogostih fotografskih 1
fotografskih uporab 1
uporab za 1
za standardne 1
standardne hitrostno 1
hitrostno zapiralne 1
zapiralne zaslonke. 1
zaslonke. Naslednji 1
Naslednji singel 2
singel je 2
bila »Venera« 1
»Venera« (november 1
(november 2020), 1
2020), ki 1
je pospremil 2
pospremil izid 1
izid istoimenskega 1
istoimenskega EP-ja, 1
EP-ja, na 1
zbrala single 1
single zadnjih 1
dveh let. 1
let. Naslednji 1
Naslednji singel, 1
singel, je 1
znana pesem 1
pesem Good 1
Good Riddance 1
Riddance (Time 1
(Time Of 1
Of Your 1
Your Life). 1
Life). Naslednji 1
singel »Kot 2
»Kot nekdaj« 1
nekdaj« je 1
izšel februarja 2
februarja 2018. 2
2018. Naslednji 1
Naslednji singl, 1
singl, "Maria 1
"Maria Maria", 1
Maria", kjer 1
kjer sodeluje 1
sodeluje skupina 1
skupina The 3
The Product 1
Product G&B, 1
G&B, je 1
lestvice deset 1
deset tednov. 1
tednov. Naslednji 1
Naslednji singl 1
albuma, »Up!«, 1
»Up!«, je 1
zasedel petnajsto 1
mesto, a 1
uvrstil niti 1
niti med 2
prvih štirideset 1
štirideset pesmi 1
lestvicah. Na 1
slednji sliki 1
sliki (naslikana 1
(naslikana je 1
na modro 1
modro podlago) 1
podlago) Marija 1
Marija ponižno 1
ponižno sprejema 1
sprejema nebeško 1
nebeško krono 1
krono iz 1
rok božjega 1
božjega Sina. 1
Sina. Naslednji 1
Naslednji teden 1
teden se 1
Billboard Hot 10
Hot 100 8
100 povzpela 2
na štiriindvajseto, 1
štiriindvajseto, na 1
Hot Digital 2
Digital Songs 1
Songs pa 1
na trinajsto 1
trinajsto mesto, 1
četrtem tednu 2
tednu pa 5
povzpela še 1
eno mesto 3
mesto višje. 1
višje. Naslednji 1
Naslednji upravičenec 1
upravičenec na 1
kraljevi prestol 1
prav Filip 1
Filip V., 1
V., trenutni 1
trenutni vladar 1
Španiji. Naslednji 1
Naslednji večji 1
večji mestni 1
mestni trg, 3
trg, zgrajen 1
Parizu, je 4
bil Place 1
des Victoires 1
Victoires (1684–1697), 1
(1684–1697), nepremičninski 1
nepremičninski razvoj 1
razvoj sedmih 1
sedmih velikih 1
velikih stavb 1
treh segmentih 1
segmentih okoli 1
okoli ovalnega 1
ovalnega trga, 1
trga, za 1
za osrednji 1
predviden konjeniški 1
konjeniški kip 2
kip Ludvika 1
XIV. Naslednjo 1
Naslednjo Falstaffovo 1
Falstaffovo ljubezensko 1
ljubezensko sceno 1
sceno z 2
z gospo 2
Alice Ford 1
Ford prekine 1
prekine gospa 1
gospa Meg 1
Meg s 1
s poročilom, 1
poročilom, da 1
bliža divji 1
divji lov. 1
lov. Naslednjo 1
Naslednjo nedeljo 1
nedeljo se 1
je ponovilo 1
ponovilo isto; 1
isto; oblekla 1
oblekla je 1
je lunino 1
lunino obleko 1
je prelepa. 1
prelepa. Naslednjo 1
Naslednjo sezono 1
kljub solidni 1
solidni predstavi, 1
predstavi, v 1
zadnjih treh 2
krogih padla 1
18. mesto, 1
mesto, katero 1
katero jo 3
sezone delegiralo 1
delegiralo v 1
ligo. Nasledstveni 1
Nasledstveni spor 1
spor po 1
smrti Rudolfa 1
Rudolfa III. 1
leta 1032 2
je salijskim 1
salijskim kraljem 1
kraljem omogočil, 1
pridobijo kraljevino 1
kraljevino Zgornjo 1
Zgornjo Burgundijo 1
njo dolino 1
dolino Aare. 1
Aare. Naslenja 1
Naslenja načrtovana 1
načrtovana proga 1
proga so 1
so Ukhaa 1
Ukhaa Khudag 1
Khudag (del 1
(del področja 1
področja premogovništva 1
premogovništva Tavan 1
Tavan Tolgoi) 1
Tolgoi) - 1
- Oju 1
Oju Tolgoi 2
Tolgoi (baker 1
(baker / 1
/ zlato) 1
zlato) - 1
- Gashuun 1
Gashuun Sukhait 1
Sukhait (kitajska 1
(kitajska meja), 1
meja), okoli 1
okoli 260 1
260 km, 1
km, v 1
kitajski tirni 1
tirni širini. 1
širini. Na 1
Na slikah 1
slikah je 2
navadi upodobljena, 1
upodobljena, kako 1
kako drži 1
na pladnju 2
pladnju pred 1
sabo svoji 1
svoji odrezani 1
odrezani dojki. 1
dojki. Naslikala 1
Naslikala je 1
številne Madone 1
Madone in 1
ženske s 1
s turbani, 1
turbani, ki 1
navdihnile renesančne 1
renesančne slike, 1
slike, pa 1
tudi žalostne 1
žalostne teme, 1
teme, kot 3
so Mati 1
Mati nadrejena 1
nadrejena (1935), 1
(1935), podoba 1
podoba redovnice 1
redovnice s 1
je kotalila 1
kotalila po 1
po licu, 1
licu, in 1
in Escape 1
Escape (1940), 1
(1940), ki 1
prikazuje begunce. 1
begunce. Naslikal 1
Naslikal je 1
tudi konjeniški 1
portret kralja, 1
kralja, pa 1
štirih slik 1
iz mitološke 1
mitološke serije 1
serije (Apolon, 1
(Apolon, Adonis 1
Adonis in 1
in Venera 1
Venera ter 1
ter Psiha 1
Psiha in 1
in Kupid), 1
Kupid), od 1
bila rešena 2
rešena le 1
le ena, 1
ena, Merkur 1
Merkur in 1
in Argos. 1
Argos. Naslikana 1
Naslikana freska 1
freska Triumf 1
Triumf Apolona 1
Apolona je 1
kopija slike, 1
stoletju dokončal 1
dokončal italijanski 1
italijanski umetnik 1
umetnik Guido 1
Guido Reni. 1
Reni. Naslikana 1
Naslikana v 1
olju na 1
na orehovi 1
orehovi plošči, 1
plošči, se 1
muzeju Czartoryski 1
Czartoryski in 1
od poljskih 1
poljskih državnih 1
državnih zakladov. 1
zakladov. Na 1
Na sliki 11
sliki 3. 1
3. maj 2
maj 1808 1
de Goya 1
Goya naslikal 1
naslikal streljanje 1
streljanje na 4
na trgu. 6
trgu. Na 1
sliki ga 1
ga vidimo, 1
vidimo, kako 1
kako daje 1
daje prstan 1
prstan nečakinji. 1
nečakinji. Na 1
sliki izstopa 1
izstopa ne 1
zaradi osrednjega 1
osrednjega položaja, 1
položaja, temveč 1
nosi plemenito 1
plemenito togo, 1
togo, ki 1
ga loči 3
ostalih figur 2
figur na 2
na sliki. 2
sliki. Na 1
je model, 1
prikazuje lipidni 1
lipidni splav 1
splav (ali 1
(ali raft). 1
raft). Na 1
mu določamo 1
določamo pripadajoči 1
pripadajoči prostorski 1
prostorski kot, 2
kot, prikazan 1
kot modra 1
modra površina. 1
površina. Na 1
otok Burano 1
Burano na 1
sredini, gosto 1
gosto pozidan. 1
pozidan. Na 1
prikazan zastoj 1
zastoj lovske 1
lovske odprave, 1
odprave, ki 1
posledica Ivanovega 1
Ivanovega srečanja 1
srečanja s 3
na podstavku. 1
podstavku. Na 1
je trojno 1
trojno zavita 1
zavita oblika. 1
oblika. Na 1
upodobljen velik 1
velik gol 1
gol moški, 1
moški, približno 1
približno 55 2
55 metrov 1
in 51 1
51 metrov 1
metrov širok. 1
širok. Na 1
se papež 1
papež Leon 1
Leon IV. 2
z lastnostmi 2
lastnostmi papeža 1
Leona X. 1
X. ki 1
zahvaljuje po 1
je arabske 1
arabske ladje 1
ladje uničila 1
uničila nevihta. 1
nevihta. Na 1
sliki so 1
vidne štiri 1
štiri slike 1
slike kvazarja, 1
kvazarja, ki 1
nahaja za 3
za galaksijo, 1
galaksijo, ki 1
ki povroča 1
povroča gravitacijsko 1
gravitacijsko lečo. 1
lečo. Našli 1
Našli pa 2
so kosti 1
kosti številnih 1
številnih živali. 1
živali. Našli 1
tudi stenske 1
stenske poslikave, 1
poslikave, ki 1
prikazujejo ličenje 1
ličenje ter 1
ter uporabo 1
uporabo kozmetike. 1
kozmetike. Našli 1
Našli so 12
ob vulkanskih 1
vulkanskih fumarolah 1
fumarolah in 1
in karbonatitnih 1
karbonatitnih žilah. 1
žilah. Našli 1
jih več 3
kot 10. 1
10. Domnevajo, 1
so take 1
take lonce 1
lonce uporabljali 1
uporabljali samo 3
ob praznikih 2
praznikih in 1
posebnih priložnostih. 4
priložnostih. Našli 1
jo dokaj 1
dokaj hitro, 1
hitro, v 1
v vokalistu/kitaristu 1
vokalistu/kitaristu banda 1
banda Norther, 1
Norther, Petriju 1
Petriju Lindroosu, 1
Lindroosu, ki 1
njimi nastopil 1
turneji po 2
Evropi. Našli 1
so prodajalca 1
prodajalca v 2
v vijoličnih 1
vijoličnih barvah 1
barvah z 1
imenom Corobij. 1
Corobij. Našli 1
druge enačbe 2
enačbe za 1
nekatere lihe 1
lihe n. 1
n. Našli 1
številne ostanke 1
ostanke zidov. 1
zidov. Našli 1
štiri mutacije 1
gena FGF5, 1
FGF5, ki 1
povzročajo spremembe 1
spremembe aminokislin, 1
aminokislin, delujejo 1
kot stop 1
stop kodoni, 1
kodoni, ena 1
ena mutacija 1
mutacija pa 1
naravna varianta 1
varianta tega 1
gena. Našli 1
tudi kri 1
kri in 3
in kosti 1
kosti srnjadi. 1
srnjadi. Našli 1
tudi kuhinjske 1
kuhinjske pripomočke. 1
pripomočke. Našli 1
nadaljevanje (razširitev) 1
(razširitev) obroča 1
obroča proti 1
proti notranjosti. 1
notranjosti. Našli 1
veliko majhnih 2
majhnih keramičnih 1
keramičnih voz, 1
voz, prestolov 1
prestolov in 2
in miniaturnih 1
miniaturnih posod. 1
posod. Našli 1
so znameniti 1
znameniti grob 1
grob »kneginje« 1
»kneginje« z 1
zlatim diademom 1
diademom in 1
grob s 2
konjsko opremo 1
ter orožje, 1
orožje, orodja. 1
orodja. Naslonil 1
Naslonil sem 1
na Raduho 1
Raduho in 1
njej začutil 1
začutil toliko 1
toliko moči, 1
moči, da 4
da drugih 1
drugih vzgibov 1
vzgibov nisem 1
nisem niti 1
niti potreboval, 1
potreboval, niti 1
niti iskal.« 1
iskal.« Naslonjalo 1
Naslonjalo v 1
spodnjem (lumbalnem) 1
(lumbalnem) delu 1
delu hrbta 1
hrbta naj 1
bo izbočeno 1
izbočeno 5 1
5 centimetrov. 1
centimetrov. Naslonjena 1
Naslonjena je 1
na vogelni 1
vogelni pilaster 1
pilaster na 1
strani cerkve. 1
cerkve. Naslov 1
Naslov 18 1
18 ameriškega 1
ameriškega zakonika 1
zakonika vsebuje 1
vsebuje opredelitev 1
opredelitev mučenja 1
mučenja v 1
v 18 1
18 ZDA. 1
ZDA. Naslov 1
Naslov albuma 1
albuma se 4
leto izdaje. 1
izdaje. Naslov 1
Naslov Al 1
Mansur – 1
– Zmagovalec 1
Zmagovalec je 4
nad Alfonzom 1
Alfonzom VIII. 1
VIII. Naslova 1
Naslova prvaka 1
prvaka se 1
prvič veselila 1
veselila Španija, 1
Španija, ki 2
finalu porazila 1
porazila moštvo 1
moštvo Srbije 1
Srbije z 1
z 85-63. 1
85-63. Na 1
Na slovaškem 1
slovaškem so 1
10. letih 1
letih posneli 1
še dodatni 2
dodatni dve 1
sezoni trenutno 1
pa snemajo 1
snemajo 6. 1
6. sezono. 1
sezono. Naslov 1
Naslov »bavarski 1
»bavarski vojvoda« 1
vojvoda« potomci 1
potomci uporabljajo 1
danes. Naslov 2
Naslov diplomske 1
naloge je 6
bil Predstavitev 1
Predstavitev v 1
svet Aksiomatične 1
Aksiomatične logike, 1
logike, vendar 2
razlogov opustil. 1
opustil. Naslov 1
Naslov druge 1
druge je 2
je izrek 1
izrek Feynmanove 1
Feynmanove prve 1
prve žene. 2
žene. Na 1
Na Slovenskem 10
Slovenskem gnezdi 1
gnezdi po 1
med 8000 1
8000 in 1
12.000 parov, 1
parov, od 1
jih prezimi 1
prezimi od 1
do 1500, 1
1500, ostali 1
umaknejo južneje. 1
južneje. Na 1
Slovenskem in 5
tujini ga 2
kot ornitologa 1
ornitologa in 1
in naravovarstvenika. 1
naravovarstvenika. Na 1
nosilec tega 1
tega evolucijskega 1
evolucijskega preloma 1
preloma France 1
France Prešeren. 1
Prešeren. Na 1
po zgodovinski 1
zgodovinski povesti 1
povesti Vstaja 1
Vstaja Škenderbegova 1
Škenderbegova (1910; 1
(1910; izv. 1
izv. Na 1
Na slovenskem 5
slovenskem je 1
Slovenskem kot 2
prvih začne 1
raziskovanjem delavske 1
delavske kulture 1
kulture Slavko 1
Slavko Kremenšek. 1
Kremenšek. Na 1
slovenskem narodnostnem 2
narodnostnem ozemlju 1
ozemlju srečujemo 1
srečujemo Jude 1
Jude od 1
stoletja naprej. 2
naprej. Na 1
slovenskem ozemlju 2
vrste šol: 1
šol: trivialke, 1
trivialke, glavne 1
glavne šole 1
in normalke. 1
normalke. Na 1
slovenskem poldnevniku: 1
poldnevniku: Predavanja 1
Predavanja in 1
in eseji. 1
eseji. Na 1
Slovenskem se 4
je doba 3
doba rokopisov 1
rokopisov zaključila 1
1. slovensko 1
slovensko knjigo 1
knjigo ( 1
najbolj godilo 1
godilo učiteljem 1
učiteljem na 1
na Štajerskem, 1
Štajerskem, najslabše 1
najslabše pa 1
v Istri. 2
Istri. Na 1
času govori 1
treh oblikah 1
oblikah preverjanja: 1
preverjanja: sprotnem, 1
sprotnem, končnem, 1
končnem, katerega 1
tudi ocenjevanje, 1
ocenjevanje, in 1
in diagnostičnem. 1
diagnostičnem. Na 1
Slovenskem so 1
njegovi zbrani 1
zbrani spisi 1
spisi izšli 1
izšli dvakrat, 1
dvakrat, posamezne 1
posamezne priljubljene 1
priljubljene povesti 1
povesti pa 1
že večkrat. 1
večkrat. Na 2
slovenskem so 1
začeli narodne 1
narodne domove 1
zgledu Čehov 1
Čehov graditi 1
Slovenskem uspeva 1
uspeva le 1
območjih submediterana, 1
submediterana, kjer 1
svet bolj 1
bolj skalnat. 1
skalnat. Na 1
Na Slovenskih 1
Slovenskih klekljarskih 1
klekljarskih dnevih 1
dnevih je 3
okviru Klekljarskega 1
Klekljarskega društva 1
društva Cvetke 1
Cvetke v 1
v Žireh 1
Žireh šest 1
let organizirala 1
organizirala klekljarski 1
klekljarski literarni 1
literarni natečaj. 1
natečaj. Na 1
Na slovenskih 1
slovenskih radijskih 4
radijskih postajah 2
postajah so 1
pesem začeli 1
predvajati 2. 1
oktobra 2017. 2
Na Slovenski 2
Slovenski obali 1
obdobjih obstajalo 1
obstajalo različno 1
različno število 2
število »škverov«, 1
»škverov«, majhnih 1
majhnih obrtniških 1
obrtniških ladjedelnic, 1
ladjedelnic, kjer 1
so ročno 1
ročno izdelali 1
izdelali lesena 1
lesena plovila 1
plovila od 1
začetka do 4
konca. Na 1
popevki je 1
nastopila leta 1
1998. Na 1
Na slovensko 1
slovensko glasbeno 2
glasbeno sceno 1
sceno se 1
vrnil konec 1
2010 kot 1
kitarist nove 1
nove skupine 2
skupine Ashton's 1
Ashton's Kitchen. 1
Kitchen. Na 1
Na Slovensko 1
Slovensko je 2
prinesel in 1
populariziral gladiole. 1
gladiole. Na 1
Na slovesnih 1
slovesnih dogodkih 1
dogodkih dišdašo 1
dišdašo lahko 1
pokriva tudi 2
tudi črn 1
črn ali 2
rjav plašč, 1
plašč, okrašen 1
z zlatimi 5
zlatimi ali 1
ali srebrnimi 1
srebrnimi nitkami. 1
nitkami. Na 1
Na slovesnosti 2
slovesnosti ob 3
ob sprejemu 4
sprejemu je 2
vseh sedem 2
sedem članov 1
članov Eaglesov 1
Eaglesov (Frey, 1
(Frey, Henley, 1
Henley, Felder, 1
Felder, Walsh, 1
Walsh, Schmit, 1
Schmit, Leadon 1
Leadon in 1
in Meisner) 1
Meisner) skupaj 1
skupaj izvedlo 1
izvedlo skladbi 1
skladbi »Take 1
»Take It 1
It Easy« 1
Easy« in 1
in »Hotel 1
»Hotel California«. 1
California«. Na 1
v Pulju 1
Pulju je 1
samo predsednikov 1
predsednikov odposlanec. 1
odposlanec. Naslov 1
Naslov filma 1
navdihnil film 1
film Enza 1
Enza G. 1
G. Castellarija 1
Castellarija Peterica 1
Peterica ožigosanih 1
ožigosanih ( 1
1978. Naslov 1
Naslov „Guragan“ 1
„Guragan“ je 1
izpeljanka mongolske 1
mongolske besede 1
besede „kurugen“ 1
„kurugen“ ali 1
ali „hurgen“, 1
„hurgen“, „zet“, 1
„zet“, „kanov 1
„kanov zaročenec“. 1
zaročenec“. Naslovi 1
Naslovi Anycast 1
Anycast se 1
kot naslovi 1
naslovi multicast 1
multicast nanašajo 1
skupino naprav 1
naprav v 3
v omrežju, 1
omrežju, glavna 1
glavna razlika 1
se paket 1
paket prenese 1
prenese le 1
le eni 1
eni napravi 1
napravi v 1
skupini. Naslovi 1
Naslovi MAC 1
MAC so 1
navadno zaporedje 1
zaporedje črk 2
in številk, 1
številk, različni 1
različni za 2
vsako omrežno 1
omrežno napravo. 1
napravo. Naslovi 1
Naslovi na 1
tem seznamu 3
so naslovi 1
naslovi registriranih 1
registriranih pesmi, 1
ki komercialno 1
komercialno in 1
in promocijsko 1
promocijsko niso 1
niso izšle, 1
izšle, vendar 1
njihovi posnetki 2
posnetki pritegnili 1
pozornost medijev, 1
medijev, ali 1
je potrdila 6
potrdila Britney 1
Spears sama. 1
sama. Naslov 1
nespremenjen vse 1
konca obdobja 1
obdobja Komnenov. 1
Komnenov. Naslovi 1
Naslovi pesmi 1
napisani tudi 1
angleščini, s 1
nekateri namenoma 1
namenoma niso 1
pravilno prevedeni. 1
prevedeni. Naslovi 1
Naslovi so 1
prvem letu, 3
pojavil zvezek, 1
zvezek, ne 1
je strip 1
strip pojavil 1
reviji ali 1
ali časopisu. 1
časopisu. Naslovi 1
Naslovi uprizoritev 1
uprizoritev večinoma 1
večinoma ostajajo 1
ostajajo enaki 1
enaki ali 1
delno spremenjeni. 1
spremenjeni. Naslov 1
bil Nouvi 1
Nouvi Zákon 3
Zákon ali 1
ali Testamentom 1
Testamentom Goszpodna 1
Goszpodna Nasega 1
Nasega Jezusa 1
Jezusa Krisztusa 1
Krisztusa zdaj 1
zdaj oprvics 1
oprvics zGrcskoga 1
zGrcskoga na 1
na sztári 1
sztári szlovenszki 1
szlovenszki jezik 1
jezik obrnyeni 1
obrnyeni po 1
po Stevan 1
Stevan Küzmicsi 1
Küzmicsi Surdánszkom 1
Surdánszkom f. 1
f. Naslov 1
je bil: 3
bil: »Raziskava 1
»Raziskava o 1
vplivu pomanjkanja 1
pomanjkanja svetlobe 1
spremembo krvi 1
krvi živalskih 1
živalskih organizmov«. 1
organizmov«. Naslov 1
bil, tako 4
večina bizantinskih 1
bizantinskih naslovov, 1
naslovov, lahko 1
samo časten 1
časten in 1
brez zahtev 1
po dejanskem 1
dejanskem služenju. 1
služenju. Naslov 1
temu ohranil 1
ohranil visok 1
visok ugled 1
stoletja podeljevali 1
podeljevali samo 1
samo redkim 1
redkim visokim 1
visokim uradnikom. 1
uradnikom. Naslov 1
kmalu razširil 1
na "cesar 1
"cesar in 1
avtokrat Srbov 1
in Grkov, 1
Grkov, Bolgarov 1
Bolgarov in 1
in Albancev". 1
Albancev". Naslov 1
nagrado »Deutscher 1
»Deutscher Buchpreis« 1
Buchpreis« 2013. 1
2013. Naslov 1
iz starejšega 2
starejšega naslova 1
naslova kourator 1
kourator (latinsko: 1
(latinsko: curator, 1
curator, skrbnik), 1
skrbnik), ki 1
za cesarjeve 1
cesarjeve finančne 1
finančne zadeve. 1
zadeve. Naslov 1
Naslov jeruzalemskega 1
jeruzalemskega kralja 2
kralja si 1
sedmih stoletjih 2
stoletjih vse 1
danes lastilo 1
lastilo mnogo 1
mnogo evropskih 1
evropskih monarhov. 1
monarhov. Naslov 1
prvič potrjeno 1
potrjeno uporabil 1
uporabil leta 1
leta 412 1
412 kot 1
kot comes 2
comes sacrae 1
sacrae vestis 1
vestis za 1
za dvorjana, 1
dvorjana, ki 1
za cesarjeva 1
cesarjeva »sveta 1
»sveta oblačila« 1
oblačila« ( 1
( Naslov 1
je Zdravica 1
Zdravica ob 1
ob novini 1
novini leta 1
leta 1844. 2
1844. Naslov, 1
Naslov, ki 1
sicer pomeni 1
pomeni snemanje 1
pojavlja med 1
snemanjem na 1
na video 2
video kamerah. 1
kamerah. Naslov 1
Naslov Kodašim 1
Kodašim je 1
domnevno skrajšana 1
oblika izraza 1
izraza Shehitat 1
Shehitat Kodashim 1
Kodashim – 1
– klanje 1
klanje svetih 1
svetih živali, 1
živali, čeprav 2
ukvarja izključno 1
izključno s 3
tem opravilom. 1
opravilom. Naslov 1
Naslov komanditne 1
komanditne družbe 1
družbe pa 2
je glasil 1
glasil Baumwollspinnerei 1
Baumwollspinnerei und 1
und Weberei 1
Weberei SCHWARZ, 1
SCHWARZ, ZUBLIN 1
ZUBLIN & 1
Co. Naslov 1
Naslov Kralja 1
Kralja Jeruzalema 1
Jeruzalema je 1
najprej nosil 1
nosil Konrad 1
Konrad IV. 1
Na Slovlit 1
Slovlit je 1
maju 2011 1
2011 naročenih 1
naročenih 1388 1
1388 članov, 1
članov, od 3
je 412 1
412 prejemalo 1
prejemalo izvleček 1
izvleček novic 1
novic na 1
na elektronski 1
elektronski naslov. 2
naslov. Naslov 2
Naslov med 1
drugim opozarja 1
izgubo pozitivnega 1
pozitivnega odnosa 1
do albuma 1
albuma (fetiša), 1
(fetiša), bodisi 1
vinilne plošče, 1
plošče, kasete 1
kasete ali 1
ali zgoščenke. 1
zgoščenke. Naslov 1
Naslov mestnega 1
mestnega vodje 1
spremenili iz 1
iz "župana" 1
"župana" v 1
v "guvernerja". 1
"guvernerja". Naslovna 1
Naslovna stran 1
stran Časopisa 1
1985. Naslov 1
Naslov Nebuy 1
Nebuy se 1
s podvojenim 1
podvojenim znakom 1
znakom sokola 1
sokola na 1
na kratkem 1
kratkem praporu. 1
praporu. Naslovnica 1
Naslovnica albuma 1
albuma prihaja 1
iz občutkov 1
občutkov »two 1
»two innocents, 1
innocents, lost 1
lost in 1
a world 1
world gone 1
gone mad«, 1
mad«, zato 1
naslovnici tudi 1
tudi gola. 1
gola. Naslovnica 1
Naslovnica posebne 1
posebne izdaje 1
izdaje Rh–, 1
Rh–, ki 1
izšla le 1
Sloveniji. Naslovnica 1
Naslovnica Sezidala 1
Sezidala si 1
si bova 1
bova hišico. 1
hišico. Naslovnico 1
Naslovnico je 1
je fotografiral 1
fotografiral in 1
in oblikoval 3
oblikoval Vic 1
Vic Singh, 1
Singh, za 1
razliko do 2
do naslednjih 1
naslednjih albumov 1
albumov Pink 1
Pink Floyd. 2
Floyd. Naslov 1
Naslov njene 1
njene diplomske 1
bil »Prvine 1
»Prvine prenavljanja 1
prenavljanja v 1
slovenskem modernističnem 1
modernističnem romanu«. 1
romanu«. Naslov 1
Naslov olimpijskega 1
osvojila dvakrat 1
dvakrat v 7
štafeti 4 2
x 5 1
km ter 3
km. ; 1
; naslov 1
naslov papeža 1
papeža je 2
nosil 9 1
20 dni. 1
dni. Naslov 1
Naslov poglavja 1
poglavja opozarja, 1
mora samuraj 1
samuraj v 1
boju spominjati 1
na vodo, 3
vodo, kar 2
njegovi gibi 1
gibi tekoči 1
tekoči in 2
in samodejni. 1
samodejni. Naslov 1
Naslov proeder 1
proeder se 1
za predsednike 1
predsednike uradov, 1
uradov, npr. 1
npr. proedros 1
proedros notarioi 1
notarioi za 1
za protonotarija 1
protonotarija (prōtonotarios). 1
(prōtonotarios). Naslov 1
Naslov revije 1
izbrali otroci, 1
otroci, saj 1
pozvani s 1
strani uredništva 1
uredništva naj 1
naj pošljejo 2
svoje ideje, 1
ideje, kakšen 1
kakšen naj 3
bil naslov. 1
Naslov romana 2
je simboličen, 1
simboličen, saj 1
saj prikazuje 1
prikazuje izobčene 1
izobčene literarne 1
literarne osebe, 1
na robu, 2
robu, izven 1
izven meščanskih 1
meščanskih družb 1
družb in 2
in ustaljenega 1
ustaljenega voznega 1
voznega reda. 1
reda. Naslov 1
romana Pink 1
Pink pomeni 1
pomeni Jancino 1
Jancino rdečico 1
rdečico na 1
na obrazu, 1
obrazu, ki 1
ob mladostniških 1
mladostniških težavah 1
težavah večkrat 1
večkrat oblije. 1
oblije. Naslov 1
Naslov se 2
kasneje spremenil 1
v ime, 1
ime, po 1
široko podeljeval 1
podeljeval v 1
na bradate. 1
bradate. Naslov 1
Naslov so 1
izbrali potem, 1
posnela lastno 1
lastno verzijo 1
verzijo singla 1
singla Bobbyja 1
Bobbyja Browna 1
Browna iz 1
1988, »My 1
»My Prerogative«. 1
Prerogative«. Naslov 1
Naslov spletne 1
so incijalke 1
incijalke njenega 1
zadnjega imena. 1
imena. Naslov 1
Naslov spominja 1
staro zvrst 1
zvrst rappresentazione 1
rappresentazione iz 1
stoletja monodija 1
monodija in 1
in (verjetno) 1
(verjetno) odrska 1
odrska izvedba 1
izvedba naredi 1
naredi iz 1
nje »duhovno 1
»duhovno opero«. 1
opero«. Nasmehi, 1
Nasmehi, ki 1
področju oči 1
oči so 3
so hitreje 1
hitreje prepoznani 1
prepoznani kot 1
kot izražanje 1
izražanje čustva 1
čustva imenovanega 1
imenovanega veselje. 1
veselje. Nasmejanemu 1
Nasmejanemu fantku 1
fantku superheroju 1
superheroju v 1
barvah Francije 1
Francije so 2
ime izbirali 1
izbirali obiskovalci 1
obiskovalci spletne 1
strani Evropske 1
Evropske nogometne 1
zveze. Nasmejan 1
Nasmejan in 1
in naspan 1
naspan otrok 1
je znak, 2
je Umaj 1
Umaj v 1
njegovi bližini, 1
bližini, jok 1
jok pa 1
pa pomeni, 4
zapustila. Na 1
Na Smledniku 1
Smledniku so 1
se praznovanju 1
praznovanju ob 2
izidu pridružili 1
pridružili številni 1
številni bralci 1
bralci in 1
in soustvarjalci 1
soustvarjalci slovenske 1
slovenske marketinško 1
marketinško oglaševalske 1
oglaševalske krajine 1
in sorodnih 1
sorodnih strok, 1
strok, kjer 1
sta odgovorni 1
revije Marketing 1
Marketing magazin 1
magazin Marjan 1
Marjan Novak 1
Novak in 1
in ustanovitelj 3
ustanovitelj Jure 1
Jure Apih 1
Apih obujala 1
obujala spomine. 1
spomine. Na 1
Na smrt 2
smrt bolnega 1
bolnega so 1
pripeljali domov, 1
naročju svoje 1
svoje mame. 1
mame. Na 1
je obsodil 5
obsodil tudi 1
tudi generale 1
generale Kleandra, 1
Kleandra, Sitalka 1
Sitalka in 1
in Heraklona, 1
Heraklona, za 1
so Medijci 1
Medijci povedali, 1
so ropali 1
ropali templje 1
in posiljevali 1
posiljevali medijske 1
medijske plemkinje. 1
plemkinje. Na 1
Na smrtni 2
postelji je 2
mati dejala 1
dejala svoji 1
svoji hčeri, 1
hčeri, Pepelki: 1
Pepelki: »Ljubo 1
»Ljubo dete, 1
dete, ostani 1
ostani krotka 1
krotka in 1
in dobra 3
in ljubi 1
ljubi Bog 1
Bog te 1
te bo 2
bo čuval, 1
čuval, jaz 1
pa bom 1
bom gledala 1
gledala nate 1
nate iz 1
iz nebes 1
in bom 2
bom vedno 1
v tvoji 1
tvoji bližini.« 1
bližini.« Na 1
ukazal usmrtiti 2
usmrtiti brata 1
brata Ibrahima, 1
Ibrahima, ki 1
bil mentalno 1
mentalno bolan 1
sposoben uspešno 2
uspešno vladati 1
vladati cesarstvu. 1
cesarstvu. Na 1
Na Smuku 1
Smuku je 1
tudi vzletišče 1
vzletišče jadralnih 1
jadralnih padalcev 1
padalcev in 1
in zmajarjev. 1
zmajarjev. Naš 1
Naš namen 1
bil poiskati 1
poiskati takšno 1
takšno pripoved 1
pripoved in 1
in elemente 1
elemente za 1
oblikovanje obeležja, 1
obeležja, s 1
lahko poistovetilo 1
poistovetilo čim 1
več državljanov 1
državljanov in 2
bi hkrati 3
svojo nevtralnostjo 1
nevtralnostjo in 1
in simbolnim 1
simbolnim sporočilom 1
sporočilom presegel 1
presegel čas." 1
čas." Na 1
Na snemanju 1
snemanju je 3
navzoč še 1
še klaviaturist 1
klaviaturist Tomaž 1
Tomaž Okroglič 1
Okroglič Rous, 1
Rous, ki 1
pozneje postal 5
član zasedbe. 1
zasedbe. Na 1
Na sobotnih 1
sobotnih kvalifikacijah 1
kvalifikacijah je 2
mesto, nato 2
dirki trčil 1
trčil s 1
s Suzukijevim 1
Suzukijevim Johnom 1
Johnom Hopkinsom. 1
Hopkinsom. Na 1
Na sodiščih 1
sodiščih so 1
zaslišanjem lahko 1
lahko mučili 1
kazen pretepli, 1
pretepli, niso 1
jih mogli 1
mogli kaznovati 1
kaznovati z 1
z denarnimi 2
denarnimi kaznimi. 1
Na sodišču 3
sodišču je 1
moral priznati, 1
imel diska 1
diska v 3
svojih rokah, 2
rokah, za 1
od osemnajstih 1
osemnajstih znanstvenikov, 1
ga pregledali. 1
pregledali. Na 1
sodišču se 1
je Malakov 1
Malakov spopadel 1
z grofovim 1
grofovim razmerjem 1
razmerjem po 1
ženski liniji 1
v zadevi. 1
zadevi. Na 1
sodišču so 1
ga spoznali 1
za krivega 4
krivega poskusa 1
poskusa izsiljevanja 1
izsiljevanja in 1
leto zaporne 1
Na sodobnih 1
sodobnih tekmovanjih 1
tekmovanjih se 1
tako danes 2
danes uporablja 4
uporablja premično 1
premično ozadje, 1
ozadje, da 1
prepreči neupoštevanje 1
neupoštevanje več 1
več strelov 1
strelov skozi 1
skozi isto 1
isto luknjo. 1
luknjo. Na 1
Na sodobno 1
sodobno argentinsko 1
argentinsko kulturo 1
drugim vplivalo 1
vplivalo italijansko, 1
italijansko, špansko 1
špansko in 1
drugo evropsko 1
evropsko priseljevanje 1
priseljevanje iz 1
Italije, Francije, 1
Francije, Združenega 1
Na šoli 4
namreč veljala 1
veljala prepoved 2
prepoved udeleževanja 1
udeleževanja predavanj, 1
predavanj, tečajev 1
tečajev ali 1
ali vaj, 1
vaj, študentom, 1
študentom, ki 1
imeli prekrite 1
prekrite glave 1
študentom z 1
z bradami. 1
bradami. Na 1
šoli se 13
tudi preverjanje 2
preverjanje in 1
in potrjevanje 1
potrjevanje nacionalne 1
nacionalne poklicne 1
poklicne kvalifikacije 1
kvalifikacije za 3
za čipkarje 1
čipkarje in 1
in čipkarice, 1
čipkarice, ki 1
2010 preimenovalo 1
v poklicno 2
poklicno kvalifikacijo 1
kvalifikacijo klekljar 1
klekljar oz. 1
oz. klekljarica. 1
klekljarica. Na 1
šoli so 4
tudi običaj, 1
običaj, kjer 1
koncu šolskega 3
šolskega leta 9
po izpitih 1
izpitih prirejali 1
prirejali veselice, 1
veselice, kjer 1
bili otroci 1
otroci obdarovani 1
obdarovani s 1
in kruhom. 1
kruhom. Na 1
Na solistično 1
solistično pot 1
podal leta 1
zbral nov 1
nov spremljevalni 1
spremljevalni bend. 1
bend. Na 1
šoli že 1
let deluje 2
deluje čebelarski 1
čebelarski krožek, 1
krožek, ki 1
postal vzorčni 1
vzorčni izobraževalni 1
izobraževalni center 1
za čebelarstvo. 1
čebelarstvo. Na 1
Na šolskem 1
šolskem igrišču 1
nogometno igrišče 4
umetno travo, 2
travo, ki 2
za nočne 3
nočne tekme 1
tekme razsvetljeno. 1
razsvetljeno. Na 1
Na soncu 1
soncu sušene 1
sušene opeke 1
opeke iz 1
blata in 5
in slame 1
slame sestavljajo 1
sestavljajo jedro 1
jedro zigurata, 1
zigurata, ki 1
bil obložen 1
obložen z 3
z žgano 3
žgano opeko 1
opeko na 1
Na so 1
so prestol 1
prestol postavili 1
postavili njenega 1
njenega in 1
in Gaodzongovega 1
Gaodzongovega sina 1
sina Džongdzonga 1
Džongdzonga in 1
tako obnovili 1
obnovili dinastijo 1
dinastijo Tang. 1
Tang. Na 1
Na sosednjem 1
sosednjem oddelku, 1
oddelku, ki 1
v berlinskem 1
berlinskem muzeju 1
muzeju Pergamon, 1
Pergamon, freska 1
freska prikazuje 1
prikazuje spremljevalce 1
spremljevalce kot 1
tudi čoln 1
čoln v 2
vodi, obilo 1
obilo z 1
in kokoši. 1
kokoši. Na 1
Na španski 1
španski meji 1
meji se 1
Katarina sestala 1
sestala s 2
hčerko kraljico 1
kraljico Elizabeto 1
Elizabeto (1565). 1
(1565). Na 1
Na spletnemu 1
spletnemu mestu 1
mestu PlayStation 1
PlayStation Network 1
Network se 1
se vodi 2
vodi evidenca 1
evidenca osvojitev 1
osvojitev trofej 1
trofej pod 1
pod določenim 1
določenim uporabniškim 1
uporabniškim imenom 1
in možno 1
možno si 1
je ogledati 1
ogledati tudi 1
tudi pripadajočo 1
pripadajočo statistiko. 1
statistiko. Na 1
Na spletni 3
strani veš, 1
veš, kaj 1
kaj ješ? 1
ješ? Na 1
strani ZDF 1
ZDF je 1
bilo urejeno 1
urejeno posebno 1
posebno področje 1
področje za 2
za oddajo, 1
oddajo, da 1
omogočili nadaljnje 1
nadaljnje razprave. 1
razprave. Na 1
strani Zero 1
Zero Waste 1
Waste International 1
International Alliance 1
Alliance je 1
je seznam 6
seznam skupnosti 1
skupnosti po 3
ustvarili javne 1
javne politike 1
spodbujanje zero 1
zero waste 1
waste prakse. 1
prakse. Na 1
Na spletno 1
stran ljudskih 1
ljudskih zaznamkov 1
zaznamkov lahko 1
uporabnik shrani 1
shrani spletno 1
stran ali 2
ali določen 1
del strani, 1
zdi zanimiv 1
želi deliti 1
drugimi. Nasploh 1
Nasploh bi 1
bi homoseksualno 1
homoseksualno vedenje 1
vedenje moških 1
starih kulturah 1
kulturah danes 1
danes povečini 1
povečini označili 1
kot biseksualno. 1
biseksualno. Nasploh 1
Nasploh je 2
je Maritain 1
Maritain hotel 1
hotel prenoviti 1
prenoviti vidik 1
vidik Akvinskega, 1
Akvinskega, kar 1
delu Uvod 1
Uvod v 6
v metafiziko. 1
metafiziko. Nasploh 1
mesto značilno, 1
imajo stene 1
stene prekrite 1
s poslikanimi 2
poslikanimi ploščicami. 1
ploščicami. Nasploh 1
Nasploh pa 1
nasprotno kot 1
v epikurejskih, 1
epikurejskih, v 1
v Lukrecijevem 1
Lukrecijevem delu 1
delu prevladuje 2
prevladuje vseprisotna 1
vseprisotna resnoba. 1
resnoba. Nasploh 1
Nasploh se 1
letu 1982/1983 1
1982/1983 jugoslovanska 1
jugoslovanska oblast 1
oblast znova 1
znova večkrat 1
večkrat posluži 1
posluži preverjene 1
preverjene metode 1
metode cenzure. 1
cenzure. Nasploh 1
Nasploh struge 1
struge potočkov 1
potočkov v 1
delu doline, 1
doline, v 1
naselju Gmajna, 1
Gmajna, opravljajo 1
opravljajo funkcijo 2
funkcijo dreniranja 1
dreniranja zamočvirjenih 1
zamočvirjenih tal. 1
tal. Na 1
Na splošni 1
splošni 64. 1
64. konferenci 1
konferenci IFLA, 1
IFLA, leta 1
1998 v 5
v Amsterdamu, 3
Amsterdamu, je 1
srečanju Sekcije 1
Sekcije za 2
geografijo in 3
in kartografijo 1
kartografijo sklenjeno, 1
sklenjeno, da 1
se standard 1
standard pregleda 1
pregleda in 1
in predela 1
predela tako, 1
bo ustrezal 1
ustrezal zahtevam 1
zahtevam bibliografskega 1
bibliografskega opisa 1
opisa elektronskih 1
elektronskih virov. 1
splošno državni 1
državni muzeji 1
muzeji v 2
drugi muzeji 1
ZDA z 1
nekaj izjemami 1
izjemami izključujejo 1
izključujejo možnost 1
možnost vrnitve 1
vrnitve antičnih 1
antičnih umetniških 1
umetniških predmetov. 1
predmetov. Na 1
splošno ima 1
ima gelska 1
kromatografija nizko 1
nizko ločljivost, 1
ločljivost, zato 1
za končno 2
končno čiščenje. 1
čiščenje. Na 1
splošno je 11
bila verižna 1
verižna srajca 1
srajca cenejša, 1
cenejša, enostavnejša 1
in udobnejša 1
udobnejša za 1
za nošenje 4
nošenje - 1
ostala primarna 1
primarna oblika 1
oblika oklepa, 1
oklepa, tudi 1
uporabljen lorica 1
lorica segmentata. 1
segmentata. Na 1
delež tega 2
tega skupnega 1
skupnega dela 1
okviru vladnih 1
vladnih funkcij 1
funkcij na 1
zdravstva (66%) 1
(66%) (npr. 1
(npr. Zdravstvene 1
Zdravstvene storitve) 1
storitve) in 1
in varnosti 4
varnosti (POS) 1
(POS) (20%) 1
(20%) (npr. 1
(npr. Policijske 1
Policijske službe, 1
službe, sodišča, 1
sodišča, zapori). 1
zapori). Na 1
je Duhem 1
Duhem kritiziral 1
kritiziral Newtonov 1
Newtonov opis 1
opis metode 1
metode fizike 1
fizike kot 1
preprosto "sklepanje" 1
"sklepanje" iz 1
iz dejstev 1
dejstev in 2
in opazovanj. 1
opazovanj. Na 1
je GIS 1
GIS izdelan 1
meri uporabnika 1
uporabnika (naročnika). 1
(naročnika). Na 1
imel Ansai 1
Ansai sloves, 1
sloves, da 2
je "samosvoj, 1
"samosvoj, naučen 1
naučen in 1
in nestrpen." 1
nestrpen." Na 1
namreč količina 1
količina umetnih 1
umetnih sladil, 1
sladil, ki 1
dovoljeno dodajati 1
dodajati živilom, 1
živilom, izračunana 1
izračunana za 2
za povprečnega 1
povprečnega odraslega 1
odraslega porabnika 1
porabnika in 1
tako neprimerna 1
otroke. Na 1
njihov slog 1
slog nekoliko 1
manj prefinjena 1
prefinjena mešanica 1
mešanica vplivov 1
vplivov sosednjih 1
sosednjih kultur. 1
kultur. Na 1
v Bremnu 1
Bremnu srednjeveška 1
srednjeveška stavba. 2
stavba. Na 1
je utrjena 1
utrjena cerkev 1
cerkev enotna 1
enotna stavba, 1
stavba, trdnjavska 1
trdnjavska cerkev 1
stavbni kompleks. 1
kompleks. Na 1
je veljalo, 5
veljalo, da 8
so snovi, 1
ki gorijo 2
gorijo v 3
zraku, zelo 1
zelo bogate 1
bogate s 1
s flogistonom. 1
flogistonom. Na 1
splošno lahko 1
lahko podatke 1
podatke brezplačno 1
brezplačno ponovno 1
ponovno uporabite 1
uporabite za 1
za komercialne 2
komercialne in 1
in nekomercialne 1
nekomercialne namene, 1
namene, če 1
če ustrezno 1
ustrezno navedete 1
navedete vir. 1
vir. Na 1
splošno menijo, 2
nastalo Hermasovo 1
Hermasovo delo 1
delo Pastir 1
Pastir v 1
času papeža 1
papeža Pija 2
Pija I. 1
časa Klemena, 1
Klemena, kot 1
je notri 1
notri omenjeno. 1
omenjeno. Na 1
Na splošno, 1
splošno, nadure 1
nadure so 1
kar splošno 1
splošno spada 1
pod delo. 1
splošno naj 2
ti dejavniki 1
dejavniki sestavljeni 1
dveh domen; 2
domen; ena 2
ena regija 2
regija proteina 2
proteina se 2
se specifično 2
na DNK, 2
DNK, druga 2
pa aktivira 2
aktivira transkripcijo 2
transkripcijo z 2
z interakcijo 2
interakcijo ostalih 2
ostalih komponent 3
komponent transkripcijske 2
transkripcijske mašinerije. 2
mašinerije. Na 2
ti faktorji 2
faktorji sestavljeni 1
splošno ostvarji 1
ostvarji ne 1
ne prepotujejo 1
prepotujejo dolgih 1
dolgih razdalj. 1
razdalj. Na 1
splošno pa 4
ta možnost 1
možnost rezervirana 1
člane najvišjih 1
najvišjih krogov, 1
krogov, ki 1
imeli celovito 1
celovito 'mrežo'. 1
'mrežo'. Na 1
splošno se 4
se JR 1
JR pojavlja 1
kot okrogla 1
okrogla ali 2
ali ovalna 1
ovalna masa, 1
masa, z 1
dobro vidnimi 2
vidnimi in 1
in gladkimi 1
gladkimi mejami. 1
mejami. Na 1
delu neba, 1
neba, samo 1
zelo močnih 2
močnih Sončevih 1
Sončevih vetrovih 1
vetrovih se 1
se prevaža 3
prevaža kot 1
kot utekočinjeni 1
utekočinjeni stisnjeni 1
stisnjeni plin. 1
plin. Na 1
se srbci 1
srbci pojavljajo 1
pojavljajo tam, 1
srečuje veliko 1
ljudi (podobno 1
(podobno kot 4
kot uši). 1
uši). Nasplošno 1
Nasplošno se 1
termin sinapsa 1
sinapsa (brez 1
(brez vrstnega 1
vrstnega pridevnika) 1
pridevnika) sicer 1
sicer nanaša 1
na kemično 2
kemično sinapso. 1
sinapso. Na 1
bili blagi 1
blagi in 2
in prehodni. 1
prehodni. Na 1
bili osvobojeni 1
osvobojeni sužnji 2
sužnji libertini, 1
libertini, čeprav 1
kasnejši pisci 2
pisci izraza 1
izraza libertus 1
libertus in 1
in libertinus 1
libertinus uporabljali 1
seboj zamenljivo. 1
zamenljivo. Na 1
so istrske 1
istrske batane 1
batane izdelane 1
povprečju bolj 2
bolj trebušasto 1
trebušasto kakor 1
kakor batane 1
batane iz 1
drugih jadranskih 1
jadranskih obal. 1
obal. Na 1
jo zgodovinarji, 1
zgodovinarji, kot 1
primer Hernrich 1
Hernrich August 1
August Winkler, 1
Winkler, povezovali 1
povezovali bolj 1
bolj z 1
z desnim 1
desnim krilom 1
krilom stranke 1
stranke KPD, 1
KPD, predvsem, 1
predvsem, ker 1
kljub članstvu 1
članstvu v 1
v EKKI 1
EKKI deloma 1
deloma kritično 1
kritično nasprotovala 1
nasprotovala idealističnim 1
idealističnim ciljem 1
ciljem Kominterne 1
Kominterne in 2
so naravni 1
sistemi mesta 1
mesta pod 3
pod tremi 2
tremi kategorijami 1
kategorijami in 1
sicer naravni 1
naravni (gozd, 1
(gozd, pokrov 1
pokrov grmičevja, 1
grmičevja, reka 1
reka in 1
in porečja), 1
porečja), kmetijski 1
kmetijski (sadovnjaki, 1
(sadovnjaki, riževa 1
riževa polja, 1
polja, pašniki) 1
pašniki) in 1
in rekreacijski 2
rekreacijski (javni 1
(javni odprti 1
odprti prostor, 1
prostor, parki, 1
parki, stadion). 1
stadion). Na 1
so vegetacijska 1
vegetacijska območja 1
območja severnega 1
severnega pobočja 1
gora postavljena 1
južnem pobočju, 1
pobočju, le 1
le makije 1
makije ni. 1
sta priznani 2
priznani dve 1
dve kulturno 1
kulturno ločeni 1
ločeni območji, 1
območji, vzhodno 1
zahodno območje. 1
območje. Na 1
splošno ti 1
ti algoritmi 1
algoritmi poudarjajo 1
poudarjajo potrebo 1
po samodejnem 1
samodejnem prepoznavanju 1
prepoznavanju in 1
in ekstrakciji 1
ekstrakciji vzorcev 1
vzorcev pri 1
pri subjektivnem 1
subjektivnem in 1
in objektivnem 1
objektivnem opravilu. 1
opravilu. Na 1
velja da 1
kompleks iz 1
stoletja, vendar 9
je sedanja 5
sedanja cerkev 1
na zgodnejših 1
zgodnejših temeljih. 1
temeljih. Na 1
splošno velja, 4
lokalni tetanus 1
tetanus blažji 1
blažji od 1
od generaliziranega 1
generaliziranega in 1
le 1 2
1 % 10
% primerov 8
je smrtnih, 1
smrtnih, vendar 1
sledi napredovanje 1
v generalizirano 1
generalizirano obliko. 1
obliko. Na 1
pozno cesarstvo 1
v Mediolanumu 1
Mediolanumu spodbudilo 1
spodbudilo razvoj 1
razvoj uporabnih 1
uporabnih umetnosti, 1
umetnosti, izdelki 1
izdelki iz 2
slonovine in 2
srebra so 2
bili enako 3
enako pomembni, 1
pomembni, kot 1
kot gradnje 1
gradnje javnih 1
zgradb. Na 1
predstavlja svečenika-kralja. 1
svečenika-kralja. Na 1
velja naslednje 1
naslednje pravilo: 1
pravilo: bolj 1
bolj različni 1
različni sta 1
sta snovi 1
snovi A 1
in B, 2
B, teže 1
teže se 1
bosta raztapljali 1
raztapljali in 1
večje odstopanje 1
od idealnosti 1
idealnosti lahko 1
lahko pričakujemo. 1
pričakujemo. Na 1
prvo portretno 1
portretno medaljo 1
medaljo renesanse. 1
renesanse. Na 2
splošno verjamejo, 1
in lik 1
lik razvit 1
v Kodžiki 2
Kodžiki zapisane 2
zapisane legende 2
o dinastiji 2
dinastiji Jamato. 2
Jamato. Na 1
Na spodbudo 1
spodbudo svojega 2
svojega aristokratskega 1
aristokratskega prijatelja 1
prijatelja Jurija 1
Jurija Nemirihova 1
Nemirihova se 1
poljsko vlado. 1
vlado. Na 1
Na spodnjem 6
dobro viden 3
viden ostanek 2
ostanek ovojnice 1
ovojnice bele 1
odraslih primerkih 2
primerkih le 1
le ohlapno 1
ohlapno pritrjen. 1
pritrjen. Na 1
polje bele 1
barve, nad 1
obliki lokov 1
lokov dvigajo 1
dvigajo polja 1
v črni, 1
črni, modri 1
modri in 2
in zeleni 1
zeleni barvi. 1
barvi. Na 1
nadstropju mostu, 1
nekoč verjetno 1
verjetno trinadstropen, 1
trinadstropen, je 1
je 50,35 1
50,35 m 1
dolg hodnik, 1
antiki služil 1
za preverjanje 3
preverjanje nivoja 1
nivoja vode 2
v vodovodu. 1
vodovodu. Na 1
robu planine 1
še vidne 2
vidne izkopane 1
izkopane jame 1
jame (sedem 1
(sedem (?) 1
(?) – 1
– nekatere 2
bolj slabo 1
slabo vidne), 1
vidne), ki 1
jih izkopali 2
izkopali Zoisovi 1
Zoisovi rudarji, 1
rudarji, ko 1
iskali soutan. 1
soutan. Na 1
spodnjem seznamu 2
je podanih 2
podanih 10 1
10 njegovih 1
njegovih spojin, 2
spojin, ki 3
bile doslej 2
doslej odkrite. 2
odkrite. Na 2
podanih nekaj 1
Na spodnji 8
spodnji meji 2
meji sprednje 1
dva levja 1
levja stražarja, 1
stražarja, ki 1
ki ščitita 1
ščitita vazo, 1
vazo, iz 1
katere raste 1
raste trta. 1
trta. Na 1
spodnji polici 1
polici je 1
velika skleda 1
skleda ali 1
ali umivalnik. 1
umivalnik. Na 1
spodnji shemi 1
shemi so 1
glavni sestavni 1
sestavni deli 2
deli postaje. 1
postaje. Na 1
spodnji Srednji 1
Srednji Labi 1
Labi in 1
in Spodnji 3
Spodnji Labi 1
Labi je 1
kategorijo zaščite 1
zaščite opredeljeno 1
opredeljeno več 1
več območij, 1
ki vzporedno 1
z direktivo 1
direktivo o 1
o habitatih 1
habitatih upoštevajo 1
upoštevajo predvsem 1
predvsem ptičji 1
ptičji živelj. 1
živelj. Na 1
strani konice 1
konice zadka 1
zadka je 1
i. »zadnja 1
»zadnja luč«, 1
luč«, rumenkasta 1
rumenkasta lisa, 1
lisa, ki 1
ki prekriva 4
prekriva spodnjo 1
spodnjo stran 2
stran 8–10 1
8–10 člena 1
člena zadka. 1
zadka. Na 1
strani polkrožnih 1
polkrožnih ust 1
ust ima 1
ima riba 1
riba šest 1
šest sluznih 1
sluznih por. 1
por. Na 1
strani zadnjih 1
zadnjih kril 4
kril je 7
bela lisa 1
lisa nepravilne 1
nepravilne oblike, 1
pogosto prekinjena. 1
prekinjena. Na 1
spodnji tretjini 1
tretjini je 2
je narisanih 1
narisanih šest 1
šest belih 1
belih valovnic 1
valovnic na 1
na svetlo 1
modri podlagi. 1
podlagi. Naš 1
Naš politični 1
ga razvili 1
razvili trije 1
trije veliki 3
veliki Dharma 1
Dharma kralji 1
kralji (Songtsen 1
(Songtsen Gampo, 1
Gampo, Songdetsen 1
Songdetsen in 1
in Ralpachen) 1
Ralpachen) bo 1
bo bil 1
bil izbrisan 1
izbrisan brez 1
brez ostankov. 1
ostankov. Na 1
Na spominski 1
plošči ime 1
ime Frančiške 1
Frančiške Setničar 1
Setničar ni 1
ni zapisano. 1
zapisano. Na 1
Na sporedu 4
sporedu je 3
do četrtka 1
četrtka okoli 1
okoli 22:30 1
22:30 in 1
v petek 5
petek okoli 1
okoli 23:20. 1
23:20. Na 1
vsako soboto 1
soboto in 3
in nedeljo 2
nedeljo okoli 1
okoli 00:30 1
00:30 in 1
zaključil v 8
soboto, 2. 1
novembra 2013. 2
ob torkih 1
torkih opoldne 1
opoldne (12.15). 1
(12.15). Na 1
sporedu so 1
sicer ostale 1
ostale nekatere 1
nekatere oddaje 1
oddaje lastne 1
lastne produkcije, 1
produkcije, kot 1
so Požareport, 1
Požareport, Vikendvizija, 1
Vikendvizija, City 1
City magazin 1
magazin in 1
in Resnica, 1
Resnica, TV 1
TV Pink 1
Pink 3 1
3 pa 1
od srbskega 1
srbskega Pinka, 1
Pinka, še 1
vedno odkupala 1
odkupala nekatere 1
nekatere oddaje. 1
oddaje. Na 1
Na spoved 1
spoved se 1
se pripravi 2
pripravi z 1
z molitvijo, 1
molitvijo, izpraševanjem 1
izpraševanjem vesti, 1
vesti, ob 1
branju in 2
in premišljevanju 1
premišljevanju Božje 1
Božje besede. 1
besede. Na 1
Na sprednjem 1
sprednjem robu 2
robu kril 2
kril blizu 1
blizu konice 1
konice je 1
opazna rumena, 1
rumena, črna 1
ali bela 2
bela pika 1
pika ( 1
Na sprednjih 1
sprednjih krilih 1
krilih zgoraj 1
je neizrazita 1
neizrazita rdečkastorjava 1
rdečkastorjava lisa, 1
lisa, v 1
majhna očesca 1
belim jedrom. 1
jedrom. Na 1
Na sprednji 4
strani dresa 1
dresa je 3
je prečne 1
prečne črte 1
črte zamenjal 1
zamenjal pas 1
pas črne 1
barve v 3
obliki trikotnika 1
trikotnika in 1
dve diagonalni 2
diagonalni črni 1
črni črti, 1
črti, medtem 1
od preteklih 2
preteklih let 2
ni nahajalo 1
nahajalo nič 1
kot številka 1
številka dresa 2
dresa in 1
in oranžno 1
oranžno ozadje. 1
ozadje. Na 1
strani empore 1
empore je 1
videti Marijino 1
Marijino smrt. 1
sredini izbočena 1
izbočena kvadratna 1
kvadratna površina 1
površina z 2
z odtisnjeno 1
odtisnjeno številko 1
številko »10«, 1
»10«, na 1
levi izpisano 1
izpisano ime 1
ime »Republika 1
»Republika Slovenija«, 2
Slovenija«, na 1
besedo izražena 1
izražena vrednost 1
vrednost »DESET 1
»DESET STOTINOV« 1
STOTINOV« ter 1
ter letnica 1
letnica kovanja. 2
kovanja. Na 1
vrhu fasade 1
je pediment 1
pediment z 1
z geslom 1
geslom Ludvika 1
Ludvika XIV 2
XIV (Nec 1
(Nec pluribus 1
pluribus impar, 1
impar, neprimerljivi). 1
neprimerljivi). Na 1
Na sprehajališču 1
sprehajališču sta 1
dva rimska 2
rimska mavzoleja. 1
mavzoleja. Na 1
Na spremembe 1
v pokopih 1
pokopih je 1
najverjetneje vplival 1
vplival razvoj 1
razvoj na 6
vzhodu. Na 2
Na spremenjen 1
spremenjen citozin 1
citozin se 1
se vežejo 4
vežejo drugi 1
drugi encimi, 1
encimi, zato 1
z metilacijo 1
metilacijo spreminja 1
spreminja izražanje 1
izražanje genov. 1
genov. Nasproti 1
Nasproti je 2
je nagrobna 1
nagrobna plošča 3
plošča škofa 1
škofa Johanna 1
Johanna von 2
von Thurn 1
Thurn - 1
- Valsassina 1
Valsassina († 1
(† 1762). 1
1762). Nasproti 1
šola gospodinjstvo 1
gospodinjstvo in 2
turizem. Nasproti 1
Nasproti mesta 1
na armenski 1
armenski strani 1
strani vas 1
vas Kharkov, 1
Kharkov, ki 1
provinco Širak. 1
Širak. Nasproti 1
Nasproti Piazza 1
Piazza Carlo 1
Carlo Felice 1
Felice stoji 1
stoji monumentalna 1
monumentalna fasada 1
fasada železniške 1
postaje Porta 1
Porta Nuova', 1
Nuova', osrednja 1
osrednja postaja 1
mestu zgrajena 1
1868 po 1
arhitekta Alessandra 1
Alessandra Mazzucchettija. 1
Mazzucchettija. Nasproti 1
Nasproti refektorija 1
refektorija v 1
v križnem 1
križnem hodniku 1
hodniku sta 1
dva umivalnika, 1
umivalnika, pri 1
menihi umili 1
umili pred 1
pred obrokom 1
obrokom in 1
njem. Nasproti 1
Nasproti temu 2
so konservativci 1
konservativci ustanovili 1
ustanovili študentski 1
študentski Campus 1
Campus Crusade 1
Crusade for 1
for Christ, 1
Christ, ki 1
in ideološka 1
ideološka podlaga 1
za konservativne 1
konservativne politike 1
politike zadnjih 1
zadnjih 20 1
stoletja. Nasproti 1
temu stoji 1
stoji t. 1
i. zaprti 1
zaprti svet, 1
predstavljen z 3
z gradom, 1
gradom, z 1
njegovimi sobami, 1
sobami, hodniki 1
hodniki in 3
in kapelo. 3
kapelo. Nasproti 1
Nasproti vrat 1
robu slike 1
iz zelenih 1
zelenih ploščic 1
ploščic nezakurjena 1
nezakurjena peč. 1
peč. Nasproti 1
Nasproti železniške 1
postaje se 1
potoku Zastava 1
Zastava nahaja 1
nahaja Koslerjeva 1
Koslerjeva graščina. 1
graščina. Nasprotja 1
Nasprotja med 2
med bratom 2
bratom Johnom 1
Johnom in 1
in Franklinom 1
Franklinom so 1
vedno večja, 1
večja, vrhunec 1
vrhunec pa 3
pa njun 1
njun spor 1
spor doživi 1
doživi na 1
na božični 3
božični dan. 2
dan. Nasprotja 1
med staroslovenci 1
staroslovenci in 1
in mladoslovenci 1
mladoslovenci pa 1
iz liberalne 1
liberalne in 1
svobodomiselne usmeritve 1
usmeritve mladoslovencev 1
mladoslovencev ter 1
ter naraščajočega 1
naraščajočega nasprotovanja 1
nasprotovanja temu 1
temu veljaku 1
veljaku ter 1
ter t. 2
i. prvakom. 1
prvakom. Nasprotje 1
Nasprotje polarni 1
polarni noči 1
je polarni 2
polarni dan, 1
dan, takrat 1
je Arktika 1
Arktika obrnjena 1
proti Soncu. 3
Soncu. Nasprotje 1
Nasprotje tihe 1
tihe metode 1
i. dinamični 1
dinamični napad, 1
se uporabi, 1
uporabi, ko 1
položaj nasprotnika 1
nasprotnika dobro 1
znan oz. 1
oz. uporabo 1
uporabo te 1
metode zahteva 1
zahteva taktična 1
taktična situacija 1
situacija (npr. 1
(npr. premoč 1
premoč nasprotnikov 1
nasprotnikov ali 1
ali neposredna 1
neposredna nevarnost 1
talce ali 1
ali ekipo). 1
ekipo). Nasprotna 1
Nasprotna stran 1
imela večje 1
večje izgube: 1
izgube: 1,346 1
1,346 mrtvih 1
in 1,997 1
1,997 ranjenih. 1
ranjenih. Nasprotnika 1
Nasprotnika pozivajte 1
pozivajte k 1
k predaji, 1
predaji, določite 1
določite čim 1
čim krajši 2
krajši rok 1
in izvedite 1
izvedite akcijo 1
akcijo z 1
vsem razpoložljivim 1
razpoložljivim orožjem. 1
orožjem. Nasprotnika 1
Nasprotnika sta 1
večjem obsegu 2
obsegu pomerila 1
pomerila na 1
na Maratonskem 2
Maratonskem polju, 1
polju, to 1
vzhodni atiški 1
atiški strani. 1
strani. Nasprotniki 1
Nasprotniki ga 1
po uveljavljeni 1
uveljavljeni bizantinski 1
bizantinski politični 1
politični praksi 1
praksi oslepijo 1
oslepijo in 1
in pošljejo 2
samostan, kjer 1
kjer teden 1
kasneje brez 1
brez medicinske 1
medicinske oskrbe 1
oskrbe zaradi 1
infekcije umre. 1
umre. Nasprotniki, 1
Nasprotniki, predvsem 1
iz nihilistično 1
nihilistično usmerjenih 1
usmerjenih vrst 1
vrst študentov, 1
študentov, so 1
izvedli nanj 1
nanj 12 1
12 neuspelih 1
neuspelih atentatov; 1
atentatov; trinajsti 1
trinajsti atentat 1
atentat je 1
uspel. Nasprotniki 1
Nasprotniki se 1
po pravokotnih 1
pravokotnih ščitih, 1
ščitih, Dipilonovih 1
Dipilonovih ščitih 1
ščitih ali 1
njih. Nasprotniki 1
Nasprotniki širjenja 1
širjenja izraza 1
izraza »odprta 1
»odprta koda«, 1
koda«, tudi 1
tudi Richard 2
Richard Stallman, 1
Stallman, trdijo, 1
da zahteve 2
in omejitve 2
omejitve zagotavljajo 1
zagotavljajo trajnost 1
trajnost dosežka 1
dosežka ter 1
ter preprečujejo 1
preprečujejo poskuse 1
poskuse za 1
za redefinicijo 1
redefinicijo izraza. 1
izraza. Nasprotniki 1
Nasprotniki so 4
bili močni; 1
močni; Heraklej 1
v bil 1
bil težkem 1
težkem položaju, 1
položaju, zato 1
očeta Zevsa 1
Zevsa za 1
pomoč. Nasprotniki 1
za razbojnika, 1
razbojnika, medtem 1
so domorodci 1
domorodci v 1
njem videli 2
videli junaka 1
in odrešitelja 1
odrešitelja ter 1
se oprijeli 1
oprijeli njegovega 1
njegovega agrarnega 1
agrarnega gibanja, 1
gibanja, imenovanega 2
imenovanega zapatizem. 1
zapatizem. Nasprotniki 1
lahko le-te 1
le-te tudi 1
tudi nenamerno 1
nenamerno škodujejo 1
škodujejo na 1
jih zaščitile. 1
zaščitile. Nasprotniki 1
spopadli leta 1
leta 656 1
656 v 1
pri Basri, 1
Basri, v 1
je Ali 1
Ali prepričljivo 1
prepričljivo zmagal. 1
zmagal. Nasprotniki, 1
Nasprotniki, zlasti 1
zlasti slovenski 1
slovenski liberalci, 1
liberalci, so 1
ji pripisovali 1
pripisovali separatistični 1
separatistični značaj. 1
značaj. Nasprotnik 1
Nasprotnik je 1
bil Juventus 1
Juventus in 1
in tekma 1
tekma se 1
končala 1-1, 1
1-1, kar 1
bilo premalo 2
za finale 1
finale LP 1
LP 2015. 1
2015. Nasprotnik 1
Nasprotnik ne 1
sme ovirati 1
ovirati igralca, 1
igralca, ne 1
sme kratiti 1
kratiti pogleda 1
pogleda igralcu 1
igralcu na 1
na žogo, 1
žogo, kadar 1
ta na 3
za udarec. 1
udarec. Nasprotnikom, 1
Nasprotnikom, ki 1
ga napadali, 1
napadali, je 1
1872 odgovoril 1
odgovoril v 2
v 47 1
47 satiričnih 1
satiričnih Dunajskih 1
Dunajskih sonetih. 1
sonetih. Nasprotnik 1
Nasprotnik se 1
se preda 1
preda (ali 1
(ali tapka, 1
tapka, taps 1
taps out, 1
out, submits), 1
submits), ko 1
ko napadalec 1
napadalec uspešno 1
uspešno zaključi 1
zaključi tehniko 1
tehniko vzvoda, 1
vzvoda, davljenja 1
davljenja ali 1
ali zvijanja/raztezanja 1
zvijanja/raztezanja določenega 1
določenega dela 2
dela telesa. 1
telesa. Nasprotnik 1
Nasprotnik Trubarja 1
Trubarja je 2
še nadškof 1
nadškof Francesco 1
Francesco Barbaro, 2
deset mesečno 1
mesečno pot 1
po slovenskih 1
slovenskih deželah, 1
deželah, kjer 3
je požigal 1
požigal slovenske 1
slovenske knjige, 1
knjige, biblije 1
biblije in 1
in pesmarice. 1
pesmarice. Nasprotno, 1
Nasprotno, finančno 1
finančno je 2
je deželo 2
deželo oslabil 1
oslabil in 1
jo zapletel 1
nove mednarodne 2
mednarodne konflikte. 1
konflikte. Nasprotno 1
Nasprotno je 2
povsem realen 1
realen scenarij, 1
scenarij, da 2
se povečujeta 1
povečujeta produkcija 1
produkcija tako 1
tako absolutne 1
absolutne kot 1
kot relativne 1
relativne presežnosti. 1
presežnosti. Nasprotno 1
prevelika koncentracija 1
koncentracija dNTP 1
dNTP mutagena, 1
mutagena, saj 1
saj poveča 1
da encim 1
encim polimeraza 1
polimeraza DNA 1
DNA vgradi 1
vgradi napačni 1
napačni dNTP 1
dNTP tekom 1
tekom sinteze. 1
sinteze. Nasprotno, 1
Nasprotno, ni 1
bilo nobene 5
nobene potrebe 1
po ogromnih 1
ogromnih športnih 1
športnih zgradbah 1
zgradbah in 4
javnih hišah, 1
hišah, kot 1
jih gradili 1
gradili Rimljani. 1
Rimljani. Nasprotno 1
Nasprotno od 1
od pričakovanj 1
pričakovanj pa 1
pa izražanje 1
jeze ni 1
pozitivno povezano 1
z izogibanjem 4
izogibanjem reševanja 1
reševanja problemov. 2
problemov. Nasprotno 1
Nasprotno pa 11
pa bralci 1
bralci sami 1
sami odločijo, 1
odločijo, ali 1
ali bodo 4
bodo informacije 1
lastnostih literarnih 1
literarnih oseb, 1
jih prinašajo 1
prinašajo avtor, 1
avtor, literarne 1
literarne osebe 3
osebe same 1
same ali 2
ali personalni 1
personalni pripovedovalec, 1
pripovedovalec, sprejeli 1
sprejeli ali 2
jih zavrnili. 1
zavrnili. Nasprotno 1
je Luigi 2
Luigi Lanzi 1
Lanzi v 1
svoji Zgodovini 1
Zgodovini italijanskega 1
italijanskega slikarstva, 2
slikarstva, 1795–96, 1
1795–96, izjavil, 1
s plenjenjem 3
plenjenjem Rima 1
leta 1527, 3
1527, ko 1
več umetnikov 1
drugih odšlo 1
odšlo iz 1
in Stokstad 1
Stokstad se 1
tem strinja. 1
strinja. Nasprotno 1
je neheteroseksualna 1
neheteroseksualna spolna 1
spolna usmerjenost 4
usmerjenost na 1
mestu sprejeta 1
sprejeta le, 1
le, v 1
se geji 1
geji in 1
in lezbijke 1
lezbijke podredijo 1
podredijo konvencionalnim 1
konvencionalnim spolnim 1
spolnim praksam 1
praksam (tudi 1
(tudi v 4
v kontekstih, 1
kontekstih, kjer 1
pred diskriminacijo 1
diskriminacijo ščiti 1
ščiti zakon) 1
zakon) (Williams, 1
(Williams, 2013). 1
2013). Nasprotno 1
del ravninski, 1
ravninski, je 1
del Medoca 1
Medoca (vinorodno 1
(vinorodno območje 1
bregu estuarija 1
estuarija Gironde), 1
Gironde), kar 1
mora cesta 1
cesta dramatično 1
dramatično dvigniti, 1
dvigniti, da 1
bi pridobila 2
pridobila zadostno 1
zadostno višino 1
višino za 1
na most. 1
most. Nasprotno 1
lahko agresivna 1
agresivna in 1
in umikajoča 1
umikajoča vedenja 1
vedenja zaposlenega, 1
zaposlenega, ki 1
iz negativnega 1
negativnega razpoloženja, 1
razpoloženja, zavirajo 1
zavirajo razvoj 2
razvoj ugodnih 1
ugodnih delovnih 1
delovnih razmerij 1
razmerij in 2
tako zmanjšujejo 1
zmanjšujejo zaznano 1
zaznano podporo 1
podporo organizacije. 1
organizacije. Nasprotno 1
sušnem obdobju 2
obdobju jezero 1
jezero Ganguise 1
Ganguise oskrbuje 1
oskrbuje Canal 1
du Midi. 2
Midi. Nasprotno 1
pa Nida-Rümelin 1
Nida-Rümelin poudarja 1
poudarja enotnost 1
enotnost prakse, 1
prakse, t. 1
i. enotnost 1
enotnost igralca 1
svojimi družbenimi 1
družbenimi interakcijami. 1
interakcijami. Nasprotno 1
pa podaja 1
podaja dva 1
dva argumenta 1
argumenta v 1
prid božanske 1
božanske temporalnosti. 1
temporalnosti. Nasprotno 1
se pogostnost 1
pogostnost glavobolov 1
glavobolov veča 1
veča z 1
z intenzivnostjo 1
intenzivnostjo nihanja 1
nihanja zračnega 1
zračnega tlaka. 1
tlaka. Nasprotno 1
lahko rdeče 1
rdeče figure 1
figure svobodno 1
svobodno izrisovali 1
izrisovali in 1
se razlikovale 2
razlikovale od 5
od črnega 2
črnega ozadja, 1
ozadja, kot 1
so osvetljene 2
osvetljene na 1
na sceni. 1
sceni. Nasprotno 1
pa stabilnost 1
stabilnost povoja 1
povoja ustvarja 1
visoko odpornost 1
na raztezanje, 1
raztezanje, kadar 1
kadar pritisk 1
pritisk izvajamo 1
izvajamo z 2
notranjim krčenjem 1
krčenjem mišic 2
in gibanjem 1
gibanjem sklepov. 1
sklepov. Nasprotno 1
Nasprotno rizoderm 1
rizoderm izvira 1
drugega meristematskega 1
meristematskega tkiva, 1
tkiva, protoderma. 1
protoderma. Nasprotno 1
Nasprotno se 1
Gentu, Bruslju 1
Bruslju in 3
drugih mestih 3
mestih Flandrije 1
Flandrije in 1
in Brabanta 1
Brabanta povečala 1
povečala navezanost 1
na uporni 1
uporni sever 1
in odločenost, 1
odločenost, da 2
se znebijo 1
znebijo Špancev. 1
Špancev. Nasprotno 1
Nasprotno sta 2
imela Korintski 1
Korintski in 1
in Saronski 1
Saronski zaliv 1
zaliv razmeroma 1
razmeroma mirno 1
mirno vodo. 1
vodo. Nasprotno 1
sta nežni 1
nežni in 1
in lepi 1
lepi figuri, 1
figuri, ki 1
naslikal Masolino 1
Masolino na 1
strani Skušnjava 1
Skušnjava Adama 1
Eve. Nasprotno, 1
Nasprotno, te 1
te prakse 2
prakse so 2
so privedle 5
bolj ponižujočih. 1
ponižujočih. Nasprotno, 1
Nasprotno, velika 1
velika panda 1
panda spada 1
med rastlinojedce, 1
rastlinojedce, kljub 1
občasno prehranjuje 1
prehranjuje tudi 1
hrano mesnega 1
mesnega izvora, 1
izvora, kot 1
z insekti. 1
insekti. Nasprotno, 1
Nasprotno, začeli 1
začeli so 3
se povezovati 1
povezovati z 1
z nezadovoljneži 1
nezadovoljneži na 1
na Frankovskem 1
Frankovskem in 1
in Bavarskem. 1
Bavarskem. Nasprotovala 1
Nasprotovala je 1
je splavu, 1
splavu, kontracepciji, 1
kontracepciji, homoseksualcem 1
homoseksualcem in 1
njihovem poročanju. 1
poročanju. Nasprotuje 1
Nasprotuje mu 1
mu mlajši 1
brat Džanibek. 1
Džanibek. Nasprotujoč 1
Nasprotujoč državnemu 1
državnemu udaru, 1
udaru, ki 1
izvedel Louis 1
Louis Napoléon 1
Napoléon Bonaparte 1
Bonaparte 2. 1
decembra 1851, 1
1851, se 1
je Alexis 2
Alexis zbral 1
zbral s 1
s poslanci 1
poslanci v 1
10. okrožju 1
okrožju Pariza, 1
Pariza, da 1
uprli državnemu 1
državnemu udaru 1
udaru in 1
in Napoléona 1
Napoléona obsodili 1
obsodili veleizdaje, 1
veleizdaje, ker 1
je kršil 2
kršil ustavno 1
ustavno omejitev 1
omejitev mandata. 1
mandata. Na 1
Na sprožitev 1
sprožitev vpliva 1
vpliva splet 1
splet dalj 1
časa trajajočih 1
trajajočih dejavnikov 1
dejavnikov (vzrokov). 1
(vzrokov). Na 1
Na srečanje 1
srečanje vračev 1
vračev v 1
v Anočijevem 1
Anočijevem svetišču 1
svetišču je 1
tudi sama. 3
sama. Na 1
Na srečanji 1
srečanji vitezov 1
vitezov Reda 2
Reda črnega 1
črnega orla 1
in določenih 1
določenih slovesnostih 1
slovesnostih so 1
vitezi nosili 2
nosili modro 1
modro obrobljene 1
obrobljene rdeče 1
rdeče žametne 1
žametne kape. 1
kape. Na 1
Na srečanju 1
srečanju Mednarodne 1
Mednarodne judo 1
judo federacije 1
federacije v 1
v Rio 1
Rio de 1
Braziliji leta 1
2007 (med 1
(med svetovnim 1
svetovnim prvenstvom 1
prvenstvom v 1
v judu 1
judu 2007 1
2007 ) 1
bo Francija 1
Francija leta 1
2011 petič 1
petič gostila 1
svetovno prvenstvo. 4
Na srečo 8
srečo ga 1
prepoznal domobranski 1
domobranski podporočnik, 1
podporočnik, ki 1
svojo pest 2
pest odpeljal 1
ni izdal. 1
izdal. Na 1
srečo je 2
suho in 1
vroče podnebje 1
podnebje Egipta 1
Egipta ohranilo 1
ohranilo nekaj 1
nekaj višje 1
višje ležeče 2
ležeče postavljenih 1
postavljenih struktur 1
struktur iz 1
blatne opeke. 1
srečo so 2
so Andrasu 1
Andrasu izročili 1
izročili le 1
le vojaško 1
vojaško opremo 2
in uniformo, 1
uniformo, fantje 1
fantje pa 1
sabo dogovorili, 1
bo katerikoli 1
katerikoli od 1
njih dobil 1
dobil poziv, 1
bodo skrili 1
skrili ali 1
pa pobegnili. 1
pobegnili. Na 2
so zaščitne 1
zaščitne opečne 1
opečne lupine, 1
lupine, zgrajene 1
okoli prižnice, 1
prižnice, grobnice 1
grobnice Friderika 1
Friderika III. 1
drugih zakladov, 1
zakladov, zmanjšale 1
zmanjšale škodo 1
na najdragocenejših 1
najdragocenejših umetninah. 1
umetninah. Na 1
srečo sta 1
sta dotlej 2
dotlej njegovo 1
in risanje 3
risanje že 1
že naredila 1
naredila vtis 1
na urednika 1
urednika časopisa 1
časopisa Houston 1
Houston Post. 1
Post. Na 1
srečo vseh 2
teh živali, 1
napredek tudi 1
področju opravil 1
opravil svoje. 1
svoje. Na 1
srečo vse 1
ženske tega 1
niso upoštevale 1
upoštevale in 1
so kozmetiko 2
kozmetiko vseeno 1
vseeno uporabljale. 1
uporabljale. Na 1
srečo za 1
za končnice 1
končnice s 1
sedmimi figurami, 1
vsebujejo pol 1
pol trilijona 1
trilijona razporeditev 1
razporeditev vsaka, 1
vsaka, še 1
njihovo shranitev. 1
shranitev. Na 1
Na sredi 1
sredi adolescence 1
adolescence se 1
doseže končna 1
končna velikost. 1
velikost. Na 1
Na sredini 9
sredini fasade 1
kamnit portal, 1
portal, ki 1
nosi dvokrilna 1
dvokrilna vrata. 1
sredini iz 1
iz lupine 1
lupine apside, 1
apside, na 1
niti visi 1
visi jajce, 1
jajce, podoba 1
podoba Marijine 1
Marijine plodnosti 1
in obljuba 1
obljuba o 1
o regeneraciji 1
in nesmrtnosti. 2
nesmrtnosti. Na 1
sredini jame 1
jame ležijo 1
ležijo 4 1
4 stebri, 1
stebri, orientirani 1
orientirani proti 1
izhodu. Na 1
med cvetovi 1
cvetovi je 1
prikazana majhna 1
majhna račka. 1
račka. Na 1
sredini spodnjega 2
spodnjega dela 5
dela gradu 1
nahaja črni 1
črni vhod, 1
vhod, nad 1
pod cinami 1
cinami pa 1
tri pravokotne 2
pravokotne črne 1
črne line. 1
velik glavni 1
glavni portal, 1
portal, levo 1
vsakega manjša 1
manjša vhodna 1
sredini vasi 1
vasi kjer 2
so korita 1
korita in 1
stoji obnovljen 1
obnovljen Perilnik 1
Perilnik je 1
včasih kal. 1
kal. Na 1
sredini vrste 1
bili triariji 1
triariji in 1
in princepsi, 1
princepsi, na 1
obeh bokih 1
bokih pa 1
pa hastati. 1
hastati. Na 1
vsake strani 1
strani štrlijo 1
štrlijo štiri 1
štiri telesa 1
obliki stolpa. 1
stolpa. Na 2
Na srednjem 2
srednjem nadstropju 1
nadstropju najdemo 1
najdemo najpomembnejše 1
najpomembnejše predmete: 1
predmete: nekdanje 1
nekdanje pohištvo 1
pohištvo stolnice, 1
stolnice, tako 1
imenovane »govorne 1
»govorne relikvije«, 1
relikvije«, slikovni 1
slikovni cikel 1
cikel Hermanna 1
Hermanna Tom 1
Tom Ringa, 1
Ringa, ostanek 1
ostanek korne 1
korne pregrade 1
pregrade Johanna 1
Johanna Brabenderja 1
Brabenderja in 1
vrsto reliefov 1
reliefov Johanna 1
Johanna Mauritza 1
Mauritza Gröningerja. 1
Gröningerja. Na 1
srednjem slemenu 1
slemenu stoji 1
stoji pokopališče 1
pokopališče z 3
z mrliško 2
mrliško vežico, 2
vežico, ob 1
ob pokopališču 1
pokopališču pa 2
novo zgrajeno 1
zgrajeno športno 1
športno igrišče 1
igrišče s 2
s slačilnicami, 1
slačilnicami, ki 1
omogoča mladim, 1
mladim, da 2
da aktivno 2
aktivno preživljajo 1
preživljajo prosti 1
čas doma. 1
doma. Na 2
Na srednji 4
srednji razdalji, 1
razdalji, sredi 1
sredi plesne 1
plesne dvorane, 1
dvorane, je 2
je kubanski 1
kubanski slikar 1
slikar Don 1
Don Pedro 1
Pedro Vidal 1
Vidal de 1
de Solares 1
Solares y 1
y Cardenas 1
Cardenas upodobljen 1
črtastih hlačah, 1
hlačah, ki 1
ki pleše 3
pleše z 2
modelom Margot 1
Margot (Marguerite 1
(Marguerite Legrand). 1
Legrand). Na 1
srednji Savi 1
Savi med 1
in Zidanim 1
Zidanim Mostom 1
Mostom se 1
bo zaenkrat 1
zaenkrat od 1
od predvidenih 1
predvidenih desetih 1
desetih hidroelektrarn 1
hidroelektrarn gradilo 1
gradilo tri, 1
tri, in 1
sicer Renke 1
Renke (35 1
(35 MW), 1
MW), Trbovlje 1
Trbovlje (34 1
(34 MW) 1
in Suhadol 1
Suhadol (41 1
(41 MW). 1
MW). Na 1
maturiral leta 1
1974 v 1
Kranju in 3
se istega 1
leta zaposlil 1
v tedanjem 4
tedanjem Republiškem 1
Republiškem sekretariatu 1
sekretariatu za 1
zadeve kot 1
kot kriminalist 1
kriminalist pripravnik. 1
pripravnik. Na 1
poučeval tehnični 1
tehnični pouk, 1
pouk, česar 1
česar pa 2
ni maral. 3
maral. Naš 1
Naš Slovenski 1
Slovenski kalendar 1
kalendar (Naš 1
(Naš slovenski 1
slovenski koledar) 1
koledar) je 1
predhodnik Dober 1
Dober pajdás 1
pajdás kalendariuma 1
kalendariuma iz 1
1922. Naš 1
Naš sosed 1
sosed je 1
elektrarni, Vasja 1
Vasja pa 1
da poskusi 1
tudi to. 1
to. Na 1
Na stadionu 1
stadionu Maksimir 1
Maksimir so 1
nastali izgredi 1
izgredi med 1
med navijaškima 1
navijaškima skupinama 1
skupinama Bad 1
Bad Blue 1
Blue Boys 1
Boys in 1
in Delija 1
Delija (navijači 1
(navijači Crvene 1
Crvene zvezde). 1
zvezde). Nastajajo 1
Nastajajo novi 1
tipi vasi, 1
vasi, in 1
sicer obcestne 1
obcestne vasi, 1
vasi, vrstne 1
vrstne vasi, 1
vasi, barjanske 1
barjanske vasi 1
in središčne 1
središčne vasi. 1
vasi. Nastajajo 1
Nastajajo torej 1
kot drobci 1
drobci večjih 1
večjih celic, 1
celic, imenovanih 1
imenovanih megakariociti. 1
megakariociti. Nastajale 1
Nastajale so 2
nove skladbe 1
redno dobivali 1
na vajah. 1
vajah. Nastajale 1
in oblike, 1
oblike, npr. 2
npr. izoritem 1
izoritem in 1
in izoritmični 1
izoritmični motet. 1
motet. Nastajal 1
Nastajal je 1
je postopoma, 1
postopoma, s 1
s skrbnim 1
skrbnim in 1
in vztrajnim 1
vztrajnim zasajanjem 1
zasajanjem sadik 1
sadik in 1
in semen, 1
semen, ki 1
jih mornarji 1
mornarji na 1
ladjah družine 1
družine Scaramangà 1
Scaramangà prinašali 1
prinašali iz 2
sveta. Nastaja 1
Nastaja tudi 2
tudi didaktična 1
didaktična proza, 1
proza, katere 1
katere namen 2
je izobraženemu 1
izobraženemu bralcu 1
bralcu predstaviti 1
predstaviti tipični 1
tipični baročni 1
baročni pesimistični 1
pesimistični pogled 2
svet. Nastaja 1
kot razpadni 1
razpadni produkt 2
produkt med 1
med delovanjem 2
delovanjem reaktorja 1
reaktorja in 3
eden pomembnih 1
se upošteva 1
upošteva pri 1
zasnovi in 3
delovanju reaktorja. 1
reaktorja. Nastaja 1
Nastaja v 1
v izvenceličnem 1
izvenceličnem prostoru 1
prostoru pod 1
vplivom encima 1
encima lizil 1
lizil oksidaza 1
oksidaza in 1
za križne 1
križne vezi, 1
vezi, ki 2
ki stabilizirajo 1
stabilizirajo kolagen 1
kolagen in 1
in elastin. 1
elastin. Na 1
Na Štajerskem 1
Štajerskem je 1
1943 začel 1
delovati odred 1
odred okoli 1
200 četnikov 1
četnikov pod 1
vodstvom Jožeta 1
Jožeta Melaherja 1
Melaherja - 1
- Zmagoslava. 1
Zmagoslava. Nastala 1
Nastala družba 1
družba The 1
The Open 2
Open Group 1
Group izdaja 1
izdaja Single 1
Single UNIX 1
UNIX Specification, 1
Specification, ki 1
edini veljavni 1
veljavni standard 1
standard tržnih 1
tržnih Unixov. 1
Unixov. Nastala 1
Nastala je 10
1947 kot 1
kot Agronomska 1
Agronomska fakulteta 1
ji kasneje 1
kasneje dodali 1
dodali oddelke 1
za gozdarstvo, 1
gozdarstvo, veterinarstvo 1
veterinarstvo in 1
in živinorejo 1
živinorejo (danes 1
(danes Oddelek 1
za zootehniko). 1
zootehniko). Nastala 1
iz Zveze 1
Zveze mladih 1
mladih NSDAP 1
NSDAP (Jugendbund 1
(Jugendbund der 1
der NSDAP 1
NSDAP - 1
- JdN), 1
JdN), ustanovljene 1
ustanovljene marca 1
marca 1922, 1
1922, ki 2
vključevala fante 1
fante od 1
let. Nastala 1
rekama Evfrat 1
Evfrat in 1
in Tigris 1
Tigris (reka 1
(reka se 1
simbol življenja 1
in razvoja) 1
razvoja) ter 1
anatolskih in 1
iranskih gorah 1
gorah na 3
severovzhodu, ob 1
ob arabski 1
arabski puščavi 1
puščavi na 1
in Perzijskim 1
Perzijskim zalivom 1
zalivom na 1
jugu. Nastala 1
pobudo Društva 2
zgodovino delavskega 1
delavskega gibanja 3
gibanja (ustanovljeno 1
(ustanovljeno leta 2
leta 1959). 1
1959). Nastala 1
nova zasedba, 1
zasedba, v 1
sta od 6
prej ostali 1
ostali Čretnikova 1
Čretnikova in 1
in Zagajškova, 1
Zagajškova, pridružile 1
pridružile pa 2
se Tina 1
Tina Poljanšek, 1
Poljanšek, Irena 1
Irena Volasko 1
Volasko in 1
in Marjetka 1
Marjetka Kršlin. 1
Kršlin. Nastala 1
dogodkih, posebna 1
posebna pozornost 1
pozornost pa 2
namenjena slikarju 1
slikarju Matthiasu 1
Matthiasu Grünewaldu. 1
Grünewaldu. Nastala 1
letom 2000 2
št. Nastala 1
je rahla 1
rahla koalicija, 1
koalicija, ki 1
zasedanju sejma 1
sejma januarja 1
januarja 1789 2
1789 ukinila 1
ukinila stalni 1
stalni svet 2
si zadala 2
zadala nalogo, 1
zgledu ameriške 1
ameriške in 2
angleške ustave 1
ustave spremeni 1
spremeni ustroj 1
ustroj Republike. 1
Republike. »Nastala 1
»Nastala je 1
takšna gneča, 1
gneča, da 1
da nisi 1
nisi mogel 1
mogel ne 1
ne levo 1
levo ne 1
ne desno. 1
desno. Nastala 1
stoletja. Nastala 1
vrtcu na 1
Blejski Dobravi, 1
Dobravi, kjer 1
se otroci 4
otroci lotili 1
lotili zbiranja 1
zbiranja starih 1
starih pripovedi, 1
pripovedi, pregovorov, 1
pregovorov, pesmi 1
in šeg 1
šeg svojega 1
svojega kraja. 1
kraja. Nastala 1
Nastala notranjost 1
notranjost velja 1
za "najveličastnejšo 1
"najveličastnejšo neogotsko 1
neogotsko prenovo 1
prenovo do 1
do tedaj". 1
tedaj". Nastala 1
Nastala sol 1
sol Na2SiF6 1
Na2SiF6 se 1
v fluoriranju 1
fluoriranju vode. 1
vode. Nastale 1
Nastale skupnosti 1
skupnosti imenujemo 1
imenujemo evangeljske 1
evangeljske združene 1
združene Cerkve. 1
Cerkve. Nastale 1
Nastale so 3
so kroglice, 1
kroglice, ki 1
se ohladile 1
ohladile v 1
nekaj urah. 1
urah. Nastale 1
s komasacijami 1
komasacijami več 1
manjših občin, 1
občin, novoustanovljene 1
novoustanovljene občine 1
občine pa 2
imele tudi 4
tudi neprimerno 1
neprimerno več 2
več pristojnosti 1
pristojnosti kot 2
kot dotedanje. 1
dotedanje. Nastale 1
tri fronte, 1
fronte, v 1
Italiji, v 1
v Porenju 1
Porenju in 1
na Nizozemskem, 7
Nizozemskem, kmalu 1
v Španiji; 1
Španiji; obenem 1
med kolonialnimi 1
kolonialnimi silami 1
silami potekala 1
potekala vojna 1
v prekomorskih 1
prekomorskih deželah. 1
deželah. Nastali 1
Nastali deli 1
številni majhni 1
majhni otoki 1
otoki ter 1
ter vzhodna 1
vzhodna obalo 1
obalo otoka 1
otoka Chiloé 1
Chiloé in 1
polotok Taitao 1
Taitao vzhodno 1
jezera Presidente 1
Presidente Ríos, 1
Ríos, vključno 1
z Ofquijsko 1
Ofquijsko ožino. 1
ožino. Nastali 1
Nastali kloridi 1
kloridi se 1
z magnezijem 2
magnezijem reducirajo 1
reducirajo v 1
v čiste 1
čiste kovine 1
kovine in 3
magnezijev klorid. 1
klorid. Nastali 1
Nastali primanjkljaj 1
primanjkljaj so 1
so krile 1
krile prizadete 1
prizadete družine. 1
družine. Nastali 1
Nastali raztaljeni 1
raztaljeni aluminij 1
aluminij se 1
se zbira 4
zbira na 1
dnu elektrolitske 1
elektrolitske celice 1
občasno odlije 1
odlije v 1
v različno 2
velike bloke, 1
bloke, primerne 1
nadaljnjo predelavo. 1
predelavo. Nastali 1
Nastali so 1
tudi regionalni 1
regionalni konzuli. 1
konzuli. Nastali 1
Nastali sta 1
sta »Monika« 1
»Monika« in 1
in »Juliška«, 1
»Juliška«, ki 1
napisal Jože 1
Jože Glažar. 1
Glažar. Nastal 1
Nastal je 9
dobro dodelan 1
dodelan načrt 1
načrt preureditve 1
preureditve uprave. 1
uprave. Nastal 1
iz Računalniškega 1
Računalniškega centra 1
centra Univerze 1
Mariboru, ustanovila 1
ustanovila pa 1
Slovenije. Nastal 1
je Kurent, 1
Kurent, za 1
našla skladatelja. 1
skladatelja. Nastal 1
2004, na 1
domače raziskave. 1
raziskave. Nastal 1
pobudo skupine 1
skupine vaščanov, 1
ustanovitvijo društva 1
društva uspešno 1
uspešno nastopali 1
nastopali na 1
domačih proslavah. 1
proslavah. Nastal 1
njen portret, 1
naslikal Ferdo 1
Ferdo Vesel. 1
Vesel. Nastal 1
približno istočasno 1
kot Matejev 1
Matejev evangelij, 1
evangelij, ker 1
ker skupaj 1
njim navaja 1
navaja stvari, 1
stvari, posebno 1
posebno Jezusove 1
Jezusove govore, 1
govore, ki 1
jih Marko 1
Marko nima. 1
nima. Nastal 1
je razkol 3
med Meat 1
Meat Loafom 1
Loafom in 1
in Steinmanom, 1
Steinmanom, saj 1
slednji izrazil 1
izrazil svoje 1
svoje nezadovoljstvo 2
nezadovoljstvo nad 2
nad Meat 1
Meat Loafovim 1
Loafovim pomanjkanjem 1
pomanjkanjem sredstev 1
uspeh albuma. 1
albuma. Nastal 1
je zastoj, 1
zastoj, zato 1
morali upravitelji 1
upravitelji odpreti 1
odpreti starejši 1
starejši del 2
del kanala, 1
kanala, neobratovanje 1
neobratovanje glavnega 1
kanala pa 1
je poznalo 2
poznalo na 1
na cenah 1
cenah nafte 1
nafte naslednji 1
dan. Nastalo 1
Nastalo bo 1
bo majhno 1
število kristalov, 1
kristalov, ki 1
bodo zrasli 1
zrasli do 1
večjih velikosti. 1
velikosti. Nastalo 1
Nastalo je 7
kompleksno omrežje 1
omrežje velikih, 1
velikih, srednje 1
mest. Nastalo 1
1973 z 5
izgradnjo nasipa, 1
nasipa, s 1
so zajezili 1
zajezili Ščavnico 1
Ščavnico in 1
tem ustvarili 2
ustvarili rezervoar 1
izlivanje poplavnih 1
poplavnih voda. 1
voda. Nastalo 1
na vlažni 1
vlažni travnati 1
travnati ravnici 1
ravnici ob 1
sotočju petih 1
petih rek, 1
rek, na 1
severu pa 4
prek krajše 1
krajše ožine 1
ožine med 1
med mestoma 1
mestoma Hukou 1
Hukou in 1
in Dučang 1
Dučang izliva 1
v Jangce. 1
Jangce. Nastalo 1
neodvisnih Ješiv, 1
Ješiv, a 1
zaradi premalega 1
premalega pomena 1
pomena proučevanja 1
proučevanja Talmuda 1
Talmuda s 1
drugih judovskih 2
judovskih gibanj, 1
gibanj, zavračane. 1
zavračane. Nastalo 1
veliko posnetkov, 1
posnetkov, v 1
poznih šestdesetih 3
šestdesetih letih, 2
letih, tudi 1
z vokalnim 2
vokalnim kvartetom 1
kvartetom Ormoški 1
Ormoški fantje. 1
fantje. Nastalo 1
število pacifističnih 1
pacifističnih organizacij. 1
organizacij. Nastalo 1
z zajezitvijo 2
zajezitvijo potoka 1
potoka Vogršček 1
Vogršček ob 1
koncu 80. 1
Na standardni 1
standardni model 2
model se 3
pogosto sklicujejo 1
sklicujejo kot 1
na SU(3)×SU(2)×U(1). 1
SU(3)×SU(2)×U(1). Nastanejo 1
Nastanejo na 1
koža izpostavljenja 1
izpostavljenja stalnim 1
stalnim pritiskom 1
pritiskom oziroma 1
oziroma drgnjenju. 1
drgnjenju. Nastanejo 1
Nastanejo z 1
z razgaljanjem 1
razgaljanjem pobočij 1
pobočij vrtač 1
vrtač ali 1
ali njihovega 1
njihovega dna, 1
dna, kot 1
zgodilo na 1
na globodolskem 1
globodolskem polju, 1
polju, kjer 2
znani dve 2
dve lokaciji 1
lokaciji samotarjev. 1
samotarjev. Nastanek 1
Nastanek kulture 1
kulture Lepenskega 1
Lepenskega Vira 1
Vira in 1
njene svojevrstne 1
svojevrstne umetnosti 1
umetnosti sega 1
sega okoli 1
okoli 7000 2
7000 pr. 1
št. Nastanek 1
Nastanek magme 1
magme je 1
posledica sproščanja 1
sproščanja vode 1
drugega hlapnega 1
hlapnega materiala 1
materiala s 1
s podvodne 1
podvodne plošče, 1
nato vbrizga 1
vbrizga v 2
v zgoraj 1
zgoraj ležeči 1
ležeči plaščni 1
plaščni klin. 1
klin. Nastanek 1
Nastanek mestnega 1
mestnega plakata 1
plakata je 1
je nesporno 1
nesporno vezan 1
na potrebo 1
po obveščanju, 1
obveščanju, saj 1
je nalogo, 1
nalogo, ki 3
jo nekdaj 1
nekdaj opravljali 1
opravljali kričači 1
kričači na 1
na mestnih 3
mestnih trgih, 1
trgih, s 1
s čedalje 1
čedalje učinkovitejšim 1
učinkovitejšim opismenjevanjem 1
opismenjevanjem in 1
in izumom 1
izumom tiska 1
tiska prevzeli 1
prevzeli razglasi 1
razglasi na 1
cerkvenih vratih 1
lokacijah. Nastanek 1
Nastanek "NIMBY" 1
"NIMBY" učinka 1
učinka je 1
posledica strahu 1
pred spremembami, 1
spremembami, neznanim, 1
neznanim, novim, 1
novim, drugačnim. 1
drugačnim. Nastanek 1
Nastanek novih 1
novih barv 1
barv (kot 1
npr. Nastanek 1
Nastanek odpornih 1
odpornih virusov 1
virusov pri 1
uporabi zaviralcev 1
zaviralcev nevraminidaze 1
nevraminidaze je 1
je redek. 1
redek. Nastanek 1
Nastanek pojava 1
pojava se 1
da vnaprej 1
vnaprej določiti 1
določiti v 1
mejah predvidenj 1
predvidenj za 1
za meteorološko 1
meteorološko bibavico, 1
bibavico, se 1
pravi le 1
le kratkoročno. 1
kratkoročno. Nastane 1
Nastane lahko 1
posledica slabe 2
slabe kontrole 1
kontrole dihanja 1
dihanja in 2
in mišic, 1
oblikovanju besed. 1
besed. Nastane 1
Nastane ob 1
ob izlivu 3
izlivu dveh 1
rek - 1
- rek 1
rek North 1
North Tyne 1
Tyne in 1
in South 2
South Tyne. 1
Tyne. Nastaneta 1
Nastaneta pri 1
prehodu skozi 4
skozi dvojni 1
dvojni tok 1
tok meteoroidov. 1
meteoroidov. Nastaneta 1
Nastaneta vedno, 1
vedno, kadar 1
je presek 2
presek stožca 1
stožca in 1
in ravnine 1
ravnine sklenjena 1
sklenjena krivulja. 1
krivulja. Nastane 1
Nastane zigota, 1
zigota, ki 1
je moška 1
moška ali 1
ali ženska. 1
ženska. Nastanila 1
Nastanila se 1
pri založniku 1
založniku Johnu 1
Johnu Chapmanu, 1
Chapmanu, ki 1
tem objavil 2
prevod Straussovega 1
Straussovega Jezusovega 1
Jezusovega življenja. 1
življenja. Nastanjeni 1
Nastanjeni so 1
v Camp 6
Camp Arena 2
Arena ( 2
( Nastanjen 1
Nastanjen je 1
novozgrajenem upravnem 1
središču Tel 1
Tel Sabi 1
Sabi Abiad, 1
Abiad, ki 1
upravljal asirski 1
asirski upravnik 1
upravnik Tammitte. 1
Tammitte. Nastanku 1
Nastanku lika 1
lika neizobražene 1
neizobražene gospe 1
gospe Stöhr, 1
Stöhr, ki 1
ki zamenjuje 1
zamenjuje tujke 1
tujke kot 1
sta »kozmično« 1
»kozmično« in 1
in »kozmetično« 1
»kozmetično« in 1
in govori 3
govori »dezinfiscirati« 1
»dezinfiscirati« namesto 1
namesto »dezinficirati«, 1
»dezinficirati«, je 1
je botrovala 1
botrovala še 1
od Katjinih 1
Katjinih sopacientk, 1
sopacientk, neka 1
neka gospa 1
gospa Plür. 1
Plür. Na 1
Na stara 1
Franc Postič 1
Postič ni 1
več aktivno 1
kot zdravnik, 1
zdravnik, a 1
temu skupno 1
skupno kar 1
kar 45 1
45 let 2
let aktivno 1
v kraju. 2
kraju. Na 1
Na starejših 1
starejših oljih 1
oljih so 1
vidni becićevski 1
becićevski pastozni 1
pastozni nanosi, 1
nanosi, samozavestne 1
samozavestne poteze 1
poteze in 1
premišljene kompozicije 1
kompozicije ter 1
ter sorazmerno 1
sorazmerno umirjena 1
umirjena barvna 1
barvna paleta. 1
paleta. Na 1
Na štartu 2
štartu dirke 1
povedel Prost, 1
Prost, toda 1
toda med 1
med zaviranjem 1
zaviranjem pred 1
prvim ovinkom 1
ovinkom sta 1
sta Senna 2
Senna in 2
in Prost 1
Prost trčila 1
morala oba 1
oba odstopiti, 1
odstopiti, s 1
Senna postal 1
prvak. Na 1
štartu je 2
povedel Rosemeyer, 1
Rosemeyer, sledila 1
mu Lang 1
Lang in 1
von Brauchitsch. 1
Brauchitsch. Nastavek 1
Nastavek se 1
mesta nasadila, 1
nasadila, kje 1
kje ne 1
biti ožji 1
ožji od 1
od 6,5 1
6,5 cm 1
cm razširi 1
na 10–15 1
10–15 cm. 1
cm. Nastavil 1
Nastavil sem 1
se jim, 1
bi zadele 1
zadele mene, 1
mene, saj 1
zemlji zastopam 1
zastopam svojega 1
svojega Učenika 1
Učenika in 1
in Gospoda. 1
Gospoda. Nastavitev 1
Nastavitev dirkalnika 1
predstavljala veliko 1
veliko težavo, 1
težavo, saj 1
dirkači zelo 1
težko dobili 1
dobili dovolj 1
dovolj oprijema. 1
oprijema. Nastavitev 1
Nastavitev dovoljenih 1
dovoljenih velikosti 1
velikosti naročil 1
naročil – 1
da igro 1
igro še 1
še otežimo, 1
otežimo, lahko 1
lahko nastavimo 2
nastavimo tudi 1
tudi ponavadi 1
ponavadi najvišjo, 1
najvišjo, lahko 1
tudi najnižjo 2
najnižjo možno 1
možno dobavno 1
dobavno količino. 1
količino. Na 1
Na steblo 1
steblo so 1
nameščeni nasprotno. 1
nasprotno. Na 1
Na stebru 1
stebru ene 1
je vgravirana 1
vgravirana celotna 1
celotna germanska 1
germanska runa 1
runa futhark, 1
futhark, na 1
pa latinska 1
latinska abeceda. 1
abeceda. Na 1
Na stenah 9
in kapelah 2
kapelah so 1
številne freske. 1
freske. Na 3
stenah jame 2
so napisi 4
napisi iz 1
stenah je 1
je reliefna 1
reliefna dekoracija 2
dekoracija z 1
živalmi, bojevniki, 1
bojevniki, križi 1
križi in 1
in cvetnimi 1
cvetnimi motivi. 1
motivi. Na 1
stenah palač 1
in gradov 4
gradov so 1
bile pozimi 1
pozimi tudi 2
tudi tapiserije 1
tapiserije namenjene 1
namenjene za 5
za izolacijo, 1
izolacijo, pa 2
za okras. 1
okras. Na 1
so florentinske 1
florentinske tapiserije 1
tapiserije z 3
lovskimi prizori, 1
prizori, po 1
po predlogah 1
predlogah Stradana. 1
Stradana. Na 1
so izvirne 1
izvirne dobro 1
dobro ohranjene 3
ohranjene baganske 1
baganske freske. 1
so poznogotske 1
poznogotske freske, 1
prikazujejo Križanje, 1
Križanje, prizore 1
svetega Silvestra, 1
Silvestra, prt 1
prt sv. 1
in razsežne 1
razsežne freske, 1
prikazujejo bitke 1
vojaške zmage 1
zmage Firenc 1
Firenc nad 1
nad Piso 1
in Sieno. 1
Sieno. Na 1
stenah teh 1
teh lokalov 1
lokalov pa 1
ogromno ročno 1
ročno poslikane 1
poslikane keramike, 1
keramike, narodnih 1
narodnih vezenin 1
vezenin in 2
podobno. Na 1
Na steni 1
steni spredaj 1
spredaj se 1
se odprejo 1
odprejo široka 1
široka enojna 1
enojna vrata, 1
do peristila. 1
peristila. Naštete 1
Naštete nravi 1
nravi so 1
so poosebljene 1
poosebljene v 1
več ljudeh, 1
ljudeh, npr. 1
npr. Naštete 1
Naštete oblike 1
oblike zaposlitve 1
zaposlitve vodijo 1
vodijo k 5
k zmanjšanju 3
zmanjšanju zaščite 1
zaščite delavcev 1
delavcev in 8
in prenesejo 2
prenesejo nanje 1
nanje dodatne 1
dodatne odgovornosti. 1
odgovornosti. Našteti 1
Našteti ljudje 1
za vodstvo 5
vodstvo lige 2
lige ob 1
njeni ustanovitvi. 1
ustanovitvi. Našteto 1
Našteto potrjuje 1
potrjuje dejstvo, 3
so hormonski 1
hormonski motilci, 1
motilci, njihov 1
njihov škodljiv 1
škodljiv vpliv 1
vpliv pa 6
na ščitnico 1
ščitnico in 1
in imunski 2
Na številnih 6
številnih koncih 1
koncih dežele 1
dežele srečujemo 1
srečujemo manjše 1
manjše čelne 1
čelne morene 1
morene in 1
druge ledenodobne 1
ledenodobne tvorbe 1
tvorbe denimo 1
denimo podledeniške 1
podledeniške vršaje 1
vršaje in 1
in peščene 2
peščene nasipe, 1
nasipe, ki 1
nastali zaradi 2
delovanja ledu 1
iz staljenega 1
staljenega ledu. 1
številnih nastopih 1
nastopih so 1
kostume. Na 1
številnih območjih 2
območjih Azije 1
in Južne 3
so opatije 1
opatije najstarejše 1
najstarejše cerkve, 1
cerkve, pri 1
so samostanske 1
samostanske skupnosti 3
skupnosti delovale 1
delovale najprej 1
kot misijoni 1
misijoni za 1
lokalno prebivalstvo. 1
prebivalstvo. Na 1
najdemo zimzelene 1
zimzelene vrste, 1
je pušpan. 1
pušpan. Na 1
številnih stavnicah 1
stavnicah je 1
za favoritko, 1
favoritko, a 1
naposled zasedla 1
zasedla peto 3
peto mesto. 4
številnih točkah 1
svoji dolgi 2
dolgi zgodovini 4
zgodovini se 4
nahajala bolj 1
bolj severno, 1
severno, imela 1
imela tropsko 1
tropsko ali 1
ali zmerno 1
podnebje ter 1
bila poraščena 1
z gozdovi, 3
gozdovi, ki 1
jih naseljevale 1
naseljevale različne 1
oblike življenja. 1
Na število 2
število izposoje 1
izposoje določene 1
določene knjige 1
knjige vplivajo 1
različni dejavniki, 1
dejavniki, nap. 1
nap. knjiga 1
za obvezno 2
obvezno domače 1
domače branje 1
branje šolarjev, 1
šolarjev, zato 1
tudi podatki 2
o najbolj 1
najbolj branih 1
branih knjigah 1
knjigah lahko 1
lahko zavajujoči. 1
zavajujoči. Na 1
število njegovih 2
njegovih glasov 1
vplivalo predvsem 1
predvsem splošno 1
splošno nezadovoljstvo 1
nad aktualno 1
aktualno politično 1
politično garnituro, 1
garnituro, ki 1
ji Šiško 1
Šiško ostro 1
ostro nasprotuje. 1
nasprotuje. Na 1
Na štirih 3
štirih oglih 1
oglih so 1
so stolpiči. 1
stolpiči. Na 1
štirih stranskih 1
stranskih ploskvah 1
ploskvah piramidiona 1
piramidiona so 1
običajno besedila 1
in prizori, 1
prizori, povezani 1
s kultom 1
kultom boga 1
boga sonca. 1
sonca. Na 1
štirih vogalih 3
vogalih dvorišča 1
dvorišča so 1
so minareti. 1
minareti. Na 1
Na Stoglavem 1
Stoglavem sinodu 1
sinodu leta 1
leta 1551 3
1551 so 1
sprejeli enotna 1
enotna pravila 1
pravila obredja 1
obredja in 2
in vere 2
vere za 2
območje Rusije. 1
Rusije. Na 1
Na stolpu 1
stolpu ali 1
ali vrhu 1
vrhu zgradbe 1
zgradbe je 1
streha (pogosto 1
(pogosto ravna), 1
ravna), ki 1
kot zaščitena 1
zaščitena bojna 1
bojna ploščad. 1
ploščad. Nastopajo 1
Nastopajo tako 1
kjer vedno 1
vedno pojejo 1
pojejo le 1
slovenščini. Nastopala 1
Nastopala je 4
kot jugoslovanska 1
jugoslovanska reprezentatka 1
reprezentatka v 1
višino. Nastopala 1
koncertih in 1
pela kazahstanske 1
kazahstanske in 1
in ruske 2
ruske narodne 1
narodne pesmi, 1
pesmi, dela 1
dela ruskih, 1
ruskih, sovjetskih 1
sovjetskih in 1
in zahodnoevropskih 1
zahodnoevropskih skladateljev. 1
skladateljev. Nastopala 1
več filmih 3
filmih in 9
TV serijah. 2
serijah. Nastopala 1
svoji šoli 1
in lokalnih 3
lokalnih gostilnah. 1
gostilnah. Nastopali 1
Nastopali so 2
pesmijo No 1
No No 1
No Never, 1
Never, ki 1
napisala Jane 1
Jane Comerford. 1
Comerford. Nastopali 1
Izraelu, Maleziji 1
in Tajvanu. 1
Tajvanu. Nastopali 1
Nastopali sta 1
obe godbi, 1
godbi, rudarsko, 1
rudarsko, ki 1
imenovala godba 1
godba VII. 1
VII. Nastopal 1
Nastopal je 5
član skupin 1
skupin Zlatko 1
Zlatko Kaučič 1
Kaučič Kombo, 1
Kombo, Igro 1
Igro Lumpert 1
Lumpert quintet, 1
quintet, Igor 1
Igor Bezget 1
Bezget Pangaea, 1
Pangaea, Bostjan 1
Bostjan Simon 1
Simon There 1
There be 1
be monsters, 1
monsters, Goran 1
Goran Krmac 1
Krmac Take 1
Take off, 1
off, Jan 1
Jan Kus 1
Kus Amna, 1
Amna, ter 1
gost in 1
in solist 1
solist Big 1
Banda RTV 1
RTV Slovenija. 6
Slovenija. Nastopal 1
večer svojega 1
svojega poročnega 1
poročnega dne 1
nastopanjem skoraj 1
na dnevni 2
dnevni bazi. 2
bazi. Nastopal 1
vseh največjih 1
največjih odrih 1
odrih v 2
državah bivše 2
bivše Jugoslavije, 1
Jugoslavije, razprodane 1
razprodane koncerte 1
koncerte je 1
hali Tivoli 1
Tivoli in 1
in dvorani 1
dvorani Stožice 1
Stožice s 2
s Pankrti 1
Pankrti ter 1
ter samostojno 1
Križankah in 1
in Cankarjevem 1
Cankarjevem domu. 1
domu. Nastopal 1
tekmah pionirskega 1
pionirskega festivala, 1
njegovi šolski 1
šolski ekipi 1
ekipi igrala 1
igrala Uroš 1
Uroš Slokar 1
Slokar in 1
Boštjan Cesar. 1
Cesar. Nastopal 1
kratkih filmih 1
televizijskih nadaljevankah. 2
nadaljevankah. Nastopanje 1
Nastopanje ansambla 1
ansambla je 3
leti prekinjeno 1
prekinjeno zaradi 1
vojaščine vodje 1
vodje ansambla. 1
ansambla. Nastopanje 1
Nastopanje med 1
med jugoslovanskimi 1
jugoslovanskimi klubi 1
klubi je 1
društvo precej 1
precej izčrpalo. 1
izčrpalo. Nastopih 1
Nastopih je 1
dveh Velikih 1
Velikih nagradah, 1
nagradah, toda 1
toda obakrat 1
obakrat se 1
na dirko. 4
dirko. Nastopila 1
Nastopila je 6
nekaj gledaliških 1
gledaliških predstavah 1
predstavah kot 1
igralka, prevedla 1
prevedla in 1
režirala dva 1
dva muzikala 1
muzikala (Brata 1
(Brata in 1
in Vse 1
Vse se 6
se da, 2
če ženske 1
ženske hočejo) 1
hočejo) in 1
in postajala 1
bolj prepoznavna 1
prepoznavna kot 1
kot pevka. 1
pevka. Nastopila 1
serijah. Nastopila 1
areni O2 1
O2 Arena, 1
Arena, kjer 1
s filharmoniskim 1
filharmoniskim orkestrom 1
orkestrom ter 1
ter manj 1
manj znanim 1
znanim kvintetom. 1
kvintetom. Nastopila 1
različnih lokalnih 2
lokalnih produkcijah, 1
produkcijah, kot 1
sta After 1
After Juliet 1
Juliet (napisala 1
(napisala jo 1
njena mama) 1
mama) in 1
in United 1
States (napisal 1
(napisal jo 1
njen učitelj 1
učitelj drame, 1
drame, Ian 1
Ian McShane, 1
McShane, ki 1
ni povezan 1
istoimenskim igralcem 1
igralcem iz 1
serije Deadwood). 1
Deadwood). Nastopila 1
treh celovečernih 1
celovečernih filmih. 1
filmih. Nastopila 1
in serijah. 1
serijah. Nastopili 1
Nastopili so 1
tujih glasbenih 1
glasbenih festivalih 2
festivalih (Pesem 1
(Pesem poletja, 1
poletja, mednarodni 1
mednarodni festival 1
v Zenici, 1
Zenici, MMS, 1
MMS, EMA, 1
EMA, Marco 1
Marco Polo, 1
Polo, splitski 1
splitski in 1
in ohridski 1
ohridski festival) 1
festival) in 1
njih večkrat 1
večkrat nagrajeni. 1
nagrajeni. Nastopil 1
Nastopil je 5
za Matičev 1
Matičev nos, 1
nos, z 1
z glasnim 1
glasnim smrčanjem 1
smrčanjem je 1
začel pripovedovati 1
pripovedovati Matejini 1
Matejini noskici, 1
noskici, kao 1
kao zelo 1
zelo jo 1
jo ljubi. 1
ljubi. Nastopil 1
dirkah za 3
nagrado Dijona, 1
Dijona, kjer 1
bil četrti, 2
četrti, in 1
nagrado Nantesa, 1
Nantesa, kjer 1
bil peti. 1
peti. Nastopil 1
manjših vlogah 1
vlogah v 2
filmih, objavil 1
dve knjigi 1
knjigi poezije, 1
poezije, eno 1
naslovom Messer 1
Messer (2002) 1
(2002) in 2
drugo In 1
In stillen 1
stillen Nachten 1
Nachten (2013). 1
(2013). Nastopil 1
140 različnih 1
različnih opernih 1
opernih vlogah. 1
vlogah. Nastopil 1
reprezentanco v 1
mlajših kategorijah 1
kategorijah (U16, 1
(U16, U18, 1
U18, U20) 1
U20) na 1
evropskih prvenstvih. 1
prvenstvih. Nastopilo 1
Nastopilo bo 1
bo rekordno 1
število tekmovalcev 1
tekmovalcev in 1
in držav. 1
držav. Nastopi 1
Nastopi tudi 1
tudi lik 2
lik ženske, 1
povsem vdana 1
vdana moškemu 1
moškemu in 2
in zaživi 2
zaživi le 1
v gospodinjsko-materinskem 1
gospodinjsko-materinskem življenju. 1
življenju. Nastopi 1
Nastopi v 1
več celovečernih 1
celovečernih in 1
kratkih filmih, 1
filmih, sodeluje 1
pri scenariju 1
scenariju filma 1
filma Outsider. 1
Outsider. Nastop 1
Nastop je 2
deležen veliko 1
veliko kritike 1
kritike s 1
organizacije PETA, 1
PETA, saj 1
vključene tudi 3
tudi žive 1
žive eksotične 1
eksotične živali. 2
živali. Nastop 1
do aretacije 2
aretacije in 1
in avgusta 2
tri glasbenice 1
glasbenice obsojene 1
obsojene na 2
leti taborišča 1
taborišča zaradi 1
zaradi »huliganstva 1
»huliganstva iz 1
iz verskega 1
verskega sovraštva«. 1
sovraštva«. Nastop 1
Nastop kandidata 1
kandidata je 1
treh komponent. 1
komponent. Nastop 1
Nastop kralja 1
kralja Mahasena 1
Mahasena v 1
posledico zatiranje 1
zatiranje mahaviharskih 1
mahaviharskih menihov. 1
menihov. Nastop 1
Nastop Kylie 1
je očarljivo 1
očarljivo povprečen; 1
povprečen; pričaral 1
pričaral je 1
je spektakel, 1
spektakel, ki 2
skupaj spravi 1
spravi vsaka 1
vsaka povprečna 1
povprečna zvezdnica. 1
zvezdnica. Nastop 1
Nastop na 1
veliki skakalnici 1
skakalnici se 1
ni posrečil, 2
posrečil, bil 1
uvrščen šele 1
na devetnajsto 1
devetnajsto mesto. 1
Na stopničkah 1
stopničkah za 2
zmagovalce po 1
po dirki 2
dirki v 4
do Rolanda 1
Rolanda Ratzenbergerja 1
Ratzenbergerja in 1
in Ayrtona 1
Ayrtona Senne 1
Senne ni 1
do škropljenja 1
škropljenja s 1
s šampanjcem. 1
šampanjcem. Na 1
Na stopnišču 1
stopnišču so 1
prikazani fragmenti 1
fragmenti treh 1
treh nimf. 1
nimf. Na 1
Na stopnjo 1
stopnjo izgorelosti 1
izgorelosti lahko 1
tudi vsak 2
vsak posameznik 4
posameznik sam. 1
sam. Nastop 1
Nastop se 2
njim samim, 2
samim, oblečenim 1
oblečenim v 2
majico in 2
in rjav 1
rjav telovnik 1
telovnik ter 1
ter kavbojke, 1
kavbojke, med 1
na akustično 2
akustično kitaro, 2
bila privezana 1
privezana nanj. 1
nanj. Nastop 1
negativno reakcijo 1
reakcijo s 1
strani medijev, 1
medijev, zaradi 1
bila Miley 1
Cyrus prisiljena 1
prisiljena izdati 1
izdati izjavo, 1
izjavo, v 2
da pevke 1
pevke ni 1
ni dejansko 1
dejansko poljubila. 1
poljubila. Nastop 1
Nastop si 1
ogledalo več 1
kot trinajst 1
trinajst milijonov 1
milijonov Britancev, 1
Britancev, s 1
gledana epizoda 1
zgodovini oddaje. 1
oddaje. Nastopu 1
Nastopu je 1
sledilo veliko 1
veliko kritik 2
kritik na 2
račun razglašenega 1
razglašenega petja 1
petja Taylor 1
povzročil Scott 1
Scott Borchetta, 1
Borchetta, vodja 1
vodja založbe 1
založbe Big 1
Big Machine 2
Machine Records, 1
kasneje izdal 1
izdal izjavo, 1
kateri brani 1
brani njen 1
njen nastop. 1
nastop. Nastop 1
Nastop velikega 1
velikega Benečana 1
Benečana pomeni 1
pomeni prvo 3
prvo zmagoslavje 1
zmagoslavje koncepta 1
koncepta glasbe 1
kot izraza 1
izraza človekovih 1
človekovih intimnih 1
intimnih doživetij 1
njegovega sožitja 1
sožitja z 2
z naravo. 3
naravo. Nastop 1
Nastop v 1
finalu jakostnega 1
jakostnega turnirja 1
turnirja Welsh 2
Welsh Open 3
Open 1997 1
1997 mu 1
sezone prinesel 1
prinesel mesto 1
najboljšimi 32 1
32 igralci 1
igralci lestvice, 1
lestvice, dosežek 1
dosežek pa 2
izboljšal in 1
in leto 4
že držal 1
držal mesto 1
16 igralci 2
igralci sveta 1
po jakostni 1
jakostni lestvici. 2
lestvici. Na 1
Na stotine 1
stotine ljudi 1
ljudi začne 1
polniti hišo, 1
hišo, vedno 1
bolj zmedena 1
zmedena mati 1
zgolj opazuje 1
opazuje kako 1
kako nastaja 1
nastaja kaos. 1
kaos. Na 1
Na straneh 3
ima fasada 1
fasada dva 1
dva kamnita 2
kamnita zvonika, 1
zvonika, zgrajena 1
leta 1965, 3
1965, kot 1
del projekta 6
projekta obnovitve 1
obnovitve arhitekturnega 1
arhitekturnega oddelka 1
oddelka Ministrstva 1
javna dela. 3
straneh mavzoleja 1
mavzoleja so 1
tri majhna 1
majhna okna, 1
okna, vrezana 1
v trdne 1
trdne plošče 1
časih so 8
so skoznje 1
skoznje kamnite 1
kamnite rešetke, 1
rešetke, sestavljene 1
iz zvezd 1
zvezd z 2
več žarki. 1
straneh Prirodoslovnega 1
Prirodoslovnega muzeja 2
muzeja Slovenije. 1
Na strani 2
strani Norvežanov 1
Norvežanov sta 1
bila ubita 1
ubita oba 1
oba voditelja: 1
voditelja: norveški 1
norveški kralj 1
kralj Harald 1
Harald in 1
vodja upornikov 1
upornikov Tostig 1
Tostig Godwinson. 1
Godwinson. Na 1
strani zrcala, 1
zrcala, kjer 1
je predmet, 1
predmet, pa 1
lahko pomagamo 4
pomagamo z 5
z variacijskim 1
variacijskim načelom, 1
načelom, ki 1
da svetloba 2
svetloba od 2
točke A 1
do točke 2
točke B 1
B vedno 1
vedno potuje 1
po najkrajši 1
najkrajši poti. 1
Na strankarskih 1
strankarskih volitvah 1
naslednika izvoljen 1
izvoljen Mark 1
Mark Rutte. 1
Rutte. Na 1
Na stranskih 1
stranskih zaključkih 1
zaključkih strehe 1
strehe pritrdijo 1
pritrdijo deske 1
deske ali 1
ali spletejo 1
spletejo kite 1
kite na 2
načinov. Na 1
Na strateškem 1
strateškem nivoju 1
nivoju se 2
se določijo 2
določijo temeljni 1
temeljni cilji 1
cilji gibanja; 1
gibanja; v 1
primeru partije 1
partije je 2
vprašanje reforme 1
reforme ali 1
ali revolucije. 1
revolucije. Na 1
Na strehi 1
strehi glavne 1
glavne stavbe 1
je opazovalna 1
opazovalna ploščad 1
ploščad in 1
so spuščali 2
spuščali sokole. 1
sokole. Na 1
Na stropu 2
stropu glavne 1
glavne in 2
in stranskih 1
stranskih ladij 3
barvni sklepniki. 1
sklepniki. Na 1
deloma še 2
vidne izvirne 1
izvirne Layerjeve 1
Layerjeve freske. 1
Na strukturo 1
strukturo nove 1
nove komedije 1
komedije je 1
posebej vplivala 1
vplivala tragedija, 1
tragedija, in 1
to posebej 1
posebej Evripid. 1
Evripid. Nasuhzade 1
Nasuhzade Ali 1
Ali paše 1
so prispele 2
prispele na 1
četrtek, 30. 1
marca (julijanski) 1
(julijanski) / 1
/ 11. 1
aprila (gregorijanski) 1
(gregorijanski) 1822. 1
1822. Na 1
Na Šumberku 1
Šumberku so 1
našli kladivasto 1
kladivasto sekiro 1
sekiro iz 1
neolitika, v 1
strugi Kamniške 1
Kamniške Bistrice 1
Bistrice pa 1
tri kamnite 2
sekire iz 1
iz serpetina. 1
serpetina. Na 1
Na Sušak 1
Sušak je 1
redno hodil 1
z Reke. 1
Na Sussexu 1
Sussexu delujejo 1
delujejo trije 1
trije Nobelovi 1
Nobelovi nagrajenci, 1
nagrajenci, 14 1
članov Kraljeve 2
Kraljeve družbe 3
družbe (Fellows 1
(Fellows of 2
Royal Society), 1
Society), šest 1
šest članov 1
članov Britanske 1
Britanske akademije 1
akademije (Fellows 1
British Academy) 1
Academy) in 1
nagrade Crafoord. 1
Crafoord. Na 1
Na Švedskem 1
Švedskem se 1
1597 začela 1
začela državljanska 2
sledila vojna 1
vojna proti 2
proti Sigismundu 1
Sigismundu (1598–1599). 1
(1598–1599). Na 1
Na svetovnem 3
bilo dosojenih 1
dosojenih rekordno 1
število enajstmetrovk 1
enajstmetrovk (29), 1
(29), tudi 1
zaradi uvedbe 1
uvedbe VAR-a. 1
VAR-a. Na 1
prvenstvu mora 1
biti proga 1
proga vsaj 1
vsaj 200 2
km dolga, 1
dolga, asfalta 1
asfalta je 1
največ 30%. 1
30%. Na 1
Na Svetovnem 2
prvenstvu U18 1
U18 D2 1
D2 leta 1
strelec ter 1
po golih 1
golih in 1
in točkah. 1
točkah. Na 1
smučanju leta 1
lastni napaki 1
napaki oziroma 1
oziroma domnevni 1
domnevni provokaciji 1
provokaciji pri 1
pri radijski 1
radijski komunikaciji 1
komunikaciji s 1
s tekmovalci 1
tekmovalci zapletel 1
konflikt in 1
fizični obračun 1
obračun z 1
Andreo Massijem, 1
Massijem, trenerjem 1
trenerjem slovenske 1
slovenske alpske 1
alpske smučarke 1
smučarke Tine 1
Tine Maze. 1
Maze. Na 1
v Kreischbergu 1
Kreischbergu je 1
v snežnem 1
snežnem žlebu 1
žlebu tretji 1
prvo medaljo 2
medaljo z 2
z velikih 3
velikih tekmovanj. 1
tekmovanj. Na 1
Na svetovnih 4
odigral štirinajst 1
štirinajst tekem, 1
tri podaje. 1
podaje. Na 1
osvojila dve 1
zlati in 1
tri srebrne 2
srebrne medalje, 1
medalje, na 1
štiri zlate, 1
zlate, eno 1
eno srebrno 1
srebrno in 1
štiri bronaste 1
bronaste medalje. 3
medalje. Na 1
prejel osem 1
osem zlatih, 1
zlatih, tri 1
srebrne in 2
sedem bronastih 1
bronastih medalj. 1
medalj. Na 1
odigral 43 1
43 tekem, 1
Na svetovni 1
svetovni ravni 3
ženska bolj 1
pogosto žrtev 1
družini, čeprav 1
seveda žrtev 1
žrtev lahko 1
tudi moški 1
pa oba 1
oba partnerja 1
partnerja sodelujeta 1
sodelujeta pri 1
pri zlorabi 1
zlorabi in 1
in nasilnem 1
nasilnem vedenju 1
vedenju oz. 1
Na svetu 3
nekaj nahajališč 1
nahajališč soddita: 1
soddita: rudnik 1
rudnik Shinkolobwe 1
Shinkolobwe ( 1
obstaja 1400 1
1400 http://hpathy. 1
http://hpathy. Na 1
obstaja kar 2
nekaj skupin, 1
so nasledniki 1
nasledniki antičnih 1
antičnih esenov. 1
esenov. Na 1
Na švicarskem 1
švicarskem ozemlju 1
osrednja planota 1
planota dolga 1
dolga približno 2
širi od 1
od jugozahoda 2
jugozahoda proti 1
proti severovzhodu. 3
severovzhodu. Na 1
Na svoj 4
svoj 23 1
23 rojstni 1
Londonu proti 1
proti ZDA 1
ZDA prvič 2
prvič nosil 1
nosil kapetanski 1
kapetanski trak 1
trak in 1
najmlajši kapetan 1
kapetan članske 1
članske izbrane 1
izbrane vrste. 1
vrste. Na 2
Na svoja 1
svoja likovna 1
likovna dela 2
je podpisovala 1
podpisovala z 1
z monogramom 1
monogramom KMB, 1
KMB, ki 1
čez leto, 1
dve spremenila 1
v KBM. 1
KBM. Na 1
so privabili 1
privabili številne 1
številne umetnike 2
umetnike in 1
in učenjake. 1
učenjake. Na 1
Na svojem 1
svojem kronanju 1
kronanju je 2
javno pokazal 1
svojo vernost, 1
vernost, saj 1
svojo krono 2
krono uradno 1
uradno izročil 1
izročil Kristusu. 1
Kristusu. Na 1
svoj god, 1
god, 24. 1
24. (13.) 1
(13.) novembra, 1
novembra, je 1
nameravala objaviti 1
objaviti dokument, 1
dokument, s 3
bi prepustila 1
prepustila prestol 1
prestol vnuku 1
vnuku Aleksandru, 1
Aleksandru, toda 1
toda 16. 1
16. (5.) 1
(5.) novembra 1
doživela možgansko 1
možgansko kap. 2
kap. Na 1
svoji fizikalni 1
fizikalni poti 1
je Pauli 1
Pauli opravil 1
opravil številne 1
pomembne prispevke, 1
prispevke, pretežno 1
pretežno na 5
področju kvantne 1
kvantne mehanike. 1
mehanike. Na 1
Na svojih 3
svojih nastopih 1
nastopih med 1
med avtorske 1
skladbe pogosto 1
pogosto vpletejo 1
vpletejo predelane 1
predelane rokovske 1
rokovske klasike. 1
klasike. Na 1
svojih novcih 1
novcih se 1
je skrbno 4
skrbno izogibal 1
izogibal vsem 1
vsem simbolom, 1
simbolom, ki 1
lahko žalili 1
žalili verska 1
verska čustva 1
čustva podložnikov. 1
podložnikov. Na 1
predavanjih in 3
in konferencah 1
konferencah je 1
uporabljal slike 1
in risbe, 1
risbe, katere 1
naredil sam 1
učenci. Na 1
svoji izjemni, 1
izjemni, več 1
kot petdesetletni 1
petdesetletni profesionalni 1
profesionalni umetniški 1
umetniški poti 1
okrog 2600 1
2600 nastopi 1
nastopi poustvarila 1
poustvarila prek 1
prek devetdeset 1
devetdeset glavnih 1
glavnih in 2
in nosilnih 1
nosilnih vlog 1
vlog ter 1
30 stranskih 1
stranskih oziroma 1
oziroma manjših 1
manjših opernih 1
opernih vlog. 2
vlog. Na 1
svoji posvetitvi 1
posvetitvi je 1
Bonifacij v 1
novo svetišče 1
svetišče postavil 1
postavil ikono 1
ikono Božje 1
kot Panagia 1
Panagia Hodegetria'' 1
Hodegetria'' (vseh 1
(vseh svetih 1
svetih voditeljica). 1
voditeljica). Na 1
do zunanjega 2
zunanjega dela 2
dela astroidnega 1
astroidnega pasu. 1
poti ustvari 1
ustvari več 1
več vodnih 1
zajetij za 1
potrebe hidroelektrarn, 1
hidroelektrarn, med 1
drugim 11 1
11 km² 1
km² veliko 2
veliko jezero 2
de Grandval. 1
Grandval. Na 1
zadnji tekmi 2
tekmi prvega 1
dela sezone 2
Trstu je 2
časom 1;14:27 1
1;14:27 ponovno 1
ponovno popravila 1
popravila svojo 1
svojo najbolši 1
najbolši čas 1
v polmaratonu. 1
polmaratonu. Na 1
je Šen 3
Šen zapisal 1
zapisal avtonomno 1
avtonomno notranjo 1
notranjo avtoriteto, 1
avtoriteto, ki 2
številne Šenove 1
Šenove življenjske 1
življenjske izkušnje. 1
Na svojo 1
svojo željo 3
na sarajevskem 1
sarajevskem pokopališču 1
pokopališču Kovaći, 1
Kovaći, ob 1
ob borcih 1
borcih v 1
za Bosno 1
in Hercegovino. 2
Hercegovino. Naš 1
Naš vrt 1
druge. Na 1
Na Sziszovem 1
Sziszovem Renaultu 1
Renaultu je 1
krogu dirke 1
dirke prišlo 1
do okvare 2
okvare zadnjega 1
zadnjega vzmetenja, 1
vzmetenja, toda 1
toda prednost 1
prednost več 1
ure mu 1
je zadoščala 1
zadoščala za 1
za previdno 1
previdno vožnjo 1
cilja v 2
v vodstvu. 2
vodstvu. Na 1
Na ta 44
ta antični 1
antični tempelj 1
tempelj spominja 1
spominja tudi 3
naslov tukaj 1
tukaj stoječe 1
stoječe cerkve, 1
jo imenujejo 3
imenujejo ravno 1
ravno Santa 1
Maria sopra 3
sopra Minerva, 1
Minerva, tj. 1
ta argument 1
argument je 1
treba dodati, 1
da datum 1
datum začetka 4
začetka gradnje 2
v korelaciji 2
korelaciji s 2
starostjo Petrusa 1
Petrusa Petrija, 1
Petrija, ki 1
teh letih 9
letih premlad, 1
bil arhitekt. 2
arhitekt. Na 1
Na tablici 1
tablici so 1
trije napisi. 1
celotno mesto 1
mesto Speyer 1
Speyer požgano. 1
požgano. Na 1
vojska zasedla 1
zasedla občino 1
in vpeljala 1
vpeljala vojaško 1
vojaško upravo. 1
upravo. Na 1
državi potekajo 1
potekajo žalne 1
žalne slovesnosti 1
slovesnosti in 3
in verski 4
za umrle. 1
umrle. Na 1
dan potekajo 1
svetu različni 1
različni kongresi 1
kongresi na 1
na tematiko 1
tematiko prehrane 1
prehrane in 2
in lakote 1
dan poteka 1
poteka veliko 2
število prireditev 1
prireditev in 2
programov ozaveščanja 1
ozaveščanja in 1
in delavnic 2
delavnic na 1
temo preprečevanja 1
preprečevanja nasilja. 1
dan prirejajo 1
prirejajo festival, 1
predstavljajo pristne 1
pristne srednjeveške 1
srednjeveške obrti, 1
obrti, vojne 1
vojne igre 1
in ljudska 2
ljudska glasba. 1
glasba. Na 1
zgodi nekaj 1
nekaj javnih 1
javnih dogodkov, 1
dogodkov, šole 1
šole pa 2
so zaprte. 1
zaprte. Na 1
v celem 3
celem Izraelu 1
Izraelu zaprta 1
zaprta vsa 2
vsa zabavišča. 2
zabavišča. Na 1
Na taisti 1
taisti fakulteti 1
1952. Natakarji 1
Natakarji so 1
so trk 1
trk pripisali 1
pripisali električni 1
električni okvari. 1
okvari. Natakar 1
Natakar misli, 1
mu umetnik 1
pustil napitnine, 1
napitnine, in 1
tega vidno 1
vidno prizadet. 1
prizadet. Na 2
Na takih 1
takih območjih 1
energija lomljenja 1
lomljenja valov 1
valov proti 1
proti čerem 1
čerem višja, 1
višja, zrak 1
zrak in 3
se vtisneta 1
vtisneta v 1
v razpoke 1
razpoke v 2
skali, zaradi 1
lahko kamen 1
kamen poči 1
poči in 1
se zruši. 1
zruši. Na 1
Na tak 6
javnost bolj 1
bolj osveščena, 1
osveščena, kaj 1
dogaja z 1
državnim premoženjem 1
premoženjem ter 1
ter nenazadnje 1
tudi njihovim. 1
njihovim. Na 1
na najboljši 2
način seznanil 1
z zakonitostmi 1
zakonitostmi opernega 1
opernega gledališča 1
njegovimi dejavnostmi. 1
na poslušalca 1
poslušalca ustvari 1
ustvari občutek, 1
da zvok 1
zvok prihaja 1
prihaja z 2
različnih smeri, 1
naravnem poslušanju. 1
poslušanju. Na 1
se oblikujejo 3
oblikujejo medosebni 1
medosebni odnosi 1
med posamezniki, 2
družijo med 1
med odmorom, 1
odmorom, malico 1
malico in 1
se pogovarjajo 1
o težavah 3
težavah posameznikov 1
o osebnih 1
osebnih vprašanjih. 1
vprašanjih. Na 1
se kobzarji 1
kobzarji borili 1
borili za 7
za spoštovanje 1
upoštevanje moralnih 1
moralnih družbenih 1
družbenih norm. 1
norm. Na 1
način z 1
isto metodo 1
metodo ne 1
moremo priti 1
Na tako 2
imenovanem 2. 1
2. tržaškem 2
tržaškem procesu 1
procesu je 2
let ječe. 1
ječe. Na 1
tako stopnjo 1
stopnjo razvitosti 2
razvitosti naj 1
bi namigovali 1
namigovali številni 1
številni stari 1
stari teksti 1
teksti ( 1
Na takšen 2
je vzdrževanje 2
vzdrževanje morale 1
morale veliko 1
bolj zahteven 1
zahteven postopek, 1
se starejši 1
starejši trudijo 1
trudijo vzdrževati 1
vzdrževati aktivni 1
aktivni stil 1
stil življenja. 1
takšen princip 1
princip je 1
narejenih 5000 1
5000 kompletov, 1
kompletov, kateri 1
bili dokaj 1
dokaj ugodni 1
za nositi. 1
nositi. Natalia 1
Natalia ga 1
ga pozdravi 1
pozdravi zelo 1
zelo neprijazno. 1
neprijazno. Natalie 1
Natalie Portman 1
Portman je 1
2004 obiskala 1
obiskala hebrejsko 1
hebrejsko univerzo 1
v Jeruzalemu. 5
Jeruzalemu. Natalija 1
Natalija je 1
njegovo produkcijsko 1
in spomin, 1
spomin, skupaj 1
filmsko ekipo 1
ekipo dokončala 1
dokončala vse 1
njegove dokumentarne 1
dokumentarne filmske 1
filmske projekte. 1
projekte. Na 1
način bi 1
različne zahteve 1
zahteve družinske 1
družinske in 1
in službene 2
službene vloge 1
vloge zaradi 1
zaradi upogljivosti 1
upogljivosti delovnega 1
časa lažje 1
lažje usklajevali, 1
usklajevali, prehodnost 1
prehodnost med 1
bila manjša. 1
manjša. Na 1
način bodo 1
lahko 60 1
60 odstotkov 1
odstotkov vode 2
vode ponovno 1
uporabili in 1
več odtekala 1
odtekala v 1
morje kot 1
starih zapornicah. 1
zapornicah. Na 1
način bo 1
bo preveril, 1
preveril, ali 1
je problem 8
problem zmanjšane 1
zmanjšane gibljivosti 1
gibljivosti v 1
samem sklepu, 1
sklepu, pri 1
čem boste 1
boste seveda 1
seveda napoteni 1
napoteni na 2
na ortopedsko 1
ortopedsko kliniko, 1
kliniko, ali 1
v mišicah 3
in živcih, 1
živcih, ki 1
izvajajo vaše 1
vaše ukaze. 1
ukaze. ; 1
med bloki 1
bloki omogočen 1
omogočen prost 1
prost pretok 1
pretok zraka. 1
je laguna 1
laguna izgubila 1
izgubila lastnosti 1
lastnosti močvirja 1
močvirja in 4
postala velik 1
velik plitev 1
plitev morski 1
morski zaliv 1
zaliv z 2
obilico otokov. 1
otokov. Na 1
možno izvršilne 1
izvršilne datoteke 1
v strojni 3
strojni kodi 1
kodi programske 1
opreme uporabljati 1
za uporabniški 1
uporabniški vmesnik 1
vmesnik in 1
in procesiranje 1
procesiranje ustreznih 1
ustreznih podatkov, 1
lahko algoritem 1
algoritem eksterno 1
eksterno prejme 1
prejme posredno 1
posredno od 1
od odjemalca 1
odjemalca oziroma 1
oziroma neposredno 1
neposredno od 1
od HTTP 1
HTTP strežnika. 1
strežnika. Na 1
možno zelo 1
zelo natančno, 1
natančno, ciljano 1
ciljano obsevanje, 1
obsevanje, katerega 1
je uničenje 1
uničenje tumorskih 1
tumorskih celic 1
celic ob 1
ob ohranitvi 1
ohranitvi zdravih 1
zdravih celic 1
okolici. Na 2
napaka računanja 1
računanja gostote 1
gostote manjša 1
od 0,2 1
0,2 % 3
območju od 4
od −10 1
−10 °C 1
°C do 3
do +50 2
+50 °C. 2
je odrezanih 1
odrezanih 25 1
25 odstotkov 2
odstotkov spodnjih 1
spodnjih zunanjih 1
zunanjih vrednosti 2
vrednosti (ležijo 2
(ležijo pod 1
prvim kvartilom 1
kvartilom Q 2
Q 1 1
1 ) 2
odstotkov zgornjih 1
zgornjih zunanjih 1
(ležijo nad 1
nad tretjim 1
tretjim kvartilom 1
Q 3 1
3 ). 3
vsako mesto 1
v imperiju 1
imperiju imelo 1
imelo pravico 2
naziva civitas 1
civitas romana, 1
romana, zato 1
postopoma začela 1
samo beseda 1
beseda civitas. 1
civitas. Na 1
želel zagotoviti, 1
denar ne 1
bi prešel 1
v rodbine, 1
rodbine, ki 2
se priženile 1
priženile k 1
k hiši. 2
hiši. Na 1
lahko medij 1
medij bolj 1
učinkovito nadziramo 1
nadziramo z 1
manjšimi premiki 1
premiki in 1
in luknjami 1
luknjami v 1
v pozornosti. 1
pozornosti. Na 1
mladi vidijo, 1
vidijo, za 1
katere profile 1
profile je 1
gospodarstvu največ 1
največ povpraševanja. 1
povpraševanja. Na 1
lahko rakave 1
rakave celice 2
celice ubežijo 1
ubežijo imunskemu 1
imunskemu sistemu, 1
sicer uničil. 1
uničil. Na 1
lahko sledimo 1
sledimo tudi 1
tudi Emmentaler 1
Emmentaler AOP 1
AOP v 1
v rezani 1
rezani obliki 1
od potrošnika 1
potrošnika do 1
do vaškega 1
vaškega sira. 1
sira. Na 1
uporabo šuma 1
šuma preglasimo 1
preglasimo koristni 1
koristni signal, 1
signal, kar 1
primeru radia 1
radia onemogoči 1
onemogoči komunikacijo, 1
komunikacijo, v 1
primeru radarja 1
radarja pa 1
pa informacijo 1
o oddaljenosti 1
oddaljenosti tarče. 1
tarče. Na 1
način naj 1
zagotovil letalu, 1
letalu, da 1
dosegel izrazite 1
izrazite učinke 1
učinke kot 2
kot izvidnik 1
izvidnik - 1
- dnevni 1
dnevni bombnik 1
bombnik (Erkunder-Tagbomber), 1
(Erkunder-Tagbomber), Aufklärer 1
Aufklärer in 1
kot Tagbomber-Aufklärer. 1
Tagbomber-Aufklärer. Na 1
način obe 1
obe luni 1
luni izmenjata 1
izmenjata tirnici. 1
tirnici. Na 1
si zmanjšujejo 1
zmanjšujejo tudi 1
število ostalih 1
ostalih pomembnih 1
pomembnih vlog 2
v življenju, 4
bi opredeljevale 1
opredeljevale njihovo 1
njihovo identiteto. 1
identiteto. Na 2
način pilotu 1
pilotu ni 1
potrebno stalno 1
stalno spremljati 1
spremljati instrumenta 1
instrumenta in 1
lahko posveča 1
posveča opazovanju 1
opazovanju okolice. 1
avtocesta širila 1
širila naprej 1
vzhodu, križišča 1
križišča pa 1
se nadomeščala 1
nadomeščala z 1
z izvennivojskimi 1
izvennivojskimi križanji 1
križanji in 1
in nadvozi. 1
nadvozi. Na 1
celi Palestini 1
Palestini kot 1
edina Konstantinova 1
Konstantinova oziroma 1
oziroma Helenina 1
Helenina cerkev 1
le bazilika 1
bazilika Gospodovega 1
Gospodovega rojstva 1
v Betlehemu. 1
Betlehemu. Na 1
področja fizike 1
fizike vedno 1
bolj usmerjal 1
usmerjal v 2
v informatiko 1
informatiko in 1
raziskoval rešitve 1
rešitve za 3
do podatkov. 1
lahko vpelje 1
vpelje opis 1
opis za 1
razlago kaj 1
načelo prineslo 1
prineslo o 1
o sppremembi 1
sppremembi učinka. 1
učinka. Na 1
močno poenostavi 1
poenostavi sistem 1
in roleroni 1
roleroni so 1
zato uporabljeni 1
vseh različicah 1
različicah izstrelka. 1
izstrelka. Na 1
se prihrani 3
prihrani veliko 2
veliko denarja, 2
sicer porabili 1
za nastanitev, 1
nastanitev, kar 1
potujejo za 1
za dalj 1
se toksini 1
toksini koncentrirano 1
koncentrirano premikajo 1
premikajo navzgor 1
navzgor v 1
v prehranjevalni 1
prehranjevalni verigi. 1
verigi. Na 1
zmanjša vpliv 1
vpliv pristranskosti 1
pristranskosti (bias) 1
(bias) na 1
na rezultat. 1
način simetrija 1
simetrija arhitekture 1
arhitekture omogoča 1
omogoča asimetrijo 1
asimetrijo pokrajine 1
ustvarja navidezno 1
navidezno simetrično 1
simetrično celoto. 1
celoto. Na 1
se Tržačani 1
Tržačani sicer 1
sicer uradno 2
uradno odpovedali 1
odpovedali samostojnosti, 1
samostojnosti, vendar 1
ostali praktično 1
praktično avtonomni. 1
avtonomni. Na 1
način uspešneje 1
uspešneje rastejo 1
na revnejših 1
revnejših tleh. 1
način ustanovi 1
ustanovi dinastijo 1
dinastijo Safavidov. 1
Safavidov. Na 1
način varimo 1
varimo cevi 1
cevi in 9
in cevne 1
cevne priključke. 1
priključke. Na 1
način vzbudijo 1
vzbudijo zanimanje 1
za skladanje, 1
skladanje, hkrati 1
pa Finci 1
Finci tako 1
tako poskrbijo 1
poskrbijo za 4
za koncertno 1
koncertno publiko, 1
publiko, ki 2
prihodnosti aktivna 1
aktivna in 2
imela pozitiven 1
pozitiven odnos 2
do glasbe. 1
glasbe. Natančen 1
Natančen čas 1
čas ustanovitve 1
ustanovitve prvega 1
prvega naselja 1
naselja ni 2
znan. Natančen 2
Natančen datum 4
datum Hildegardinega 1
Hildegardinega rojstva 1
ni dokumentiran. 1
dokumentiran. Natančen 1
datum izgradnje 1
izgradnje svetišča 1
polju ni 1
znan, vendar 3
zgrajen kmalu 1
po glasovanju 1
glasovanju Triumvirata 1
Triumvirata leta 1
leta 43 2
43 pr. 2
št., med 1
letoma 20 1
10 pr. 1
vladavine Kaligule. 1
Kaligule. Natančen 1
datum njene 1
ni zanesljiv. 1
zanesljiv. Natančen 1
datum spreobrnitve 1
spreobrnitve je 1
vsekakor sporen. 1
sporen. Natančen 1
Natančen kronološki 1
kronološki položaj 3
položaj Sevadžtuja 1
Sevadžtuja v 1
v Trinajsti 1
Trinajsti dinastiji 2
dinastiji ni 2
zaradi nezanesljivih 1
nezanesljivih kronoloških 1
kronoloških položajev 1
položajev njegovih 1
predhodnikov. Natančen 1
Natančen obseg 1
obseg ni 1
bil jasno 1
opredeljen dlje 1
bil površinski 1
površinski spomenik 1
spomenik približno 1
približno ročno 1
ročno risan 1
risan leta 1
debelim peresom 1
peresom s 1
s čopičem 3
čopičem na 1
na zemljevidu. 2
zemljevidu. Natančen 1
Natančen položaj 1
položaj reke 1
reke Nedave 1
Nedave ni 1
Natančen pomen 1
pomen njegove 1
trditve ni 1
jasen, ker 1
ne pove, 2
pove, ali 1
ali Karel 1
in Himiltruda 1
Himiltruda sploh 1
poročena ali 1
se morda 2
morda poročila 1
poročila po 1
po Pipinovem 1
Pipinovem rojstvu. 1
rojstvu. Natančen 1
Natančen pregled 2
pregled katere 1
teh črnih 1
črnih mačk 1
mačk bo 1
bo pokazal, 1
so tipični 1
tipični znaki 1
znaki še 1
vedno prisotni, 1
prisotni, vendar 1
so skriti 2
skriti zaradi 1
zaradi obilja 1
obilja črnega 1
črnega pigmenta, 1
pigmenta, melanina. 1
melanina. Natančen 1
pregled slike 1
slike med 1
med restavriranjem 1
restavriranjem med 1
je konservatorje 1
konservatorje iz 1
iz Narodne 1
galerije privedel 1
dela roka 1
roka Leonarda, 1
Leonarda, vendar 1
se razprava 1
razprava nadaljuje. 1
nadaljuje. Natančen 1
Natančen razlog 2
sodelovanja ni 1
znan, temelji 1
na bistvenih 1
bistvenih razhajanjih 1
razhajanjih med 1
med Buffonom 1
Buffonom in 1
in Daubentonom. 1
Daubentonom. Natančen 1
takšno obliko 1
obliko kovancev 1
kovancev ni 1
znan, čeprav 2
pogosto teoretizira, 1
lažjega zlaganja. 1
zlaganja. Natančen 1
Natančen reakcijski 1
reakcijski mehanizem 1
mehanizem ni 1
dobro poteka 1
preko arenijevega 1
arenijevega iona. 1
iona. Natančen 1
Natančen vzrok 1
vzrok nesreče 2
nesreče ni 2
znana, verjetno 2
ostanki olja 1
olja povzročiki 1
povzročiki eksplozijo. 1
eksplozijo. Natančna 1
Natančna definicija 1
definicija se 2
se spreminja, 1
spreminja, še 1
začetku meseca. 1
meseca. Natančna 1
Natančna funkcija 1
funkcija PrPC 1
PrPC je 1
je neznana, 1
neznana, njegovo 1
njegovo pomanjkanje 1
pomanjkanje ne 1
ne privede 1
večjih bolezenskih 1
bolezenskih sprememb. 1
sprememb. Natančna 1
Natančna izgovarjava 1
izgovarjava njenega 1
njenega egipčanskega 1
egipčanskega imena 1
je negotova, 2
negotova, ker 1
egipčanščini do 1
do zelo 3
zelo poznega 1
poznega obdobja 2
obdobja pisali 1
pisali samo 1
samo soglasniki. 1
soglasniki. Natančna 1
Natančna nadmorska 1
višina prelaza 1
prelaza varira 1
varira po 1
več virih 1
virih od 1
od 4.900 1
4.900 do 1
do 5.100 1
5.100 metrov. 1
metrov. Natančna 1
Natančna naloga 1
vključevala zamenjavo 1
zamenjavo 576 1
576 blokov, 1
blokov, od 1
ima povprečen 1
povprečen težo 1
težo 250 1
250 kg, 1
kg, brez 1
brez spreminjanja 1
spreminjanja jedra 1
jedra stebra. 1
stebra. Natančna 1
Natančna obdelava 1
obdelava gobca 1
gobca je 1
za natančnost, 1
natančnost, saj 1
zadnja stična 1
stična točka 1
točka med 1
med cevjo 1
in izstrelkom. 1
izstrelkom. Natančna 1
Natančna opredelitev 3
opredelitev domneve 1
je podana 3
podana spodaj. 1
spodaj. Natančna 1
opredelitev je 1
posamezne države. 1
države. Natančna 1
opredelitev osebnosti 1
osebnosti posameznih 1
posameznih literarnih 1
literarnih junakov, 1
junakov, pomaga 1
pomaga otroku 1
otroku razporediti 1
razporediti njegova 1
njegova protislovna 1
protislovna čustva, 1
čustva, oziroma 1
oziroma vnesti 1
vnesti red 1
red v 1
življenje. Natančne 1
Natančne dolžine 1
poškodb ne 1
da izmeriti. 1
izmeriti. Natančnega 1
Natančnega datuma 1
datuma začetka 1
začetka njegovega 1
vladanja ni 1
ugotoviti, numizmatični 1
numizmatični dokazi 1
dokazi pa 2
prelomu stoletja. 2
stoletja. Natančnega 1
Natančnega izvora 1
izvora besede 1
besede Avena 1
Avena danes 1
poznamo, predvidevajo 1
predvidevajo pa, 1
besede »avi«, 1
»avi«, kar 1
pomeni ovca, 1
ovca, ali 1
ali »avasa«, 1
»avasa«, kar 1
pomeni živilo. 1
živilo. Natančneje, 1
Natančneje, filozofi 1
so nagnjeni 3
k "realizmu 1
"realizmu o 1
in onem", 1
onem", kot 1
je realizem 2
realizem o 2
o univerzalnih 1
univerzalnih pojmih 1
pojmih ali 1
ali realizem 1
o zunanjem 1
zunanjem svetu. 1
svetu. Natančneje 1
Natančneje gre 1
za ponarejene 1
ponarejene spletne 1
strani, za 2
katere mislimo, 1
mislimo, da 2
so prave. 1
prave. Natančneje 1
Natančneje in 1
terenu je 4
je proučeval 4
proučeval značilnosti 1
značilnosti preoblikovanja 1
preoblikovanja Šifrer 1
Šifrer (1955) 1
svoje ugotovitve 2
ugotovitve zapisal 1
članku Dolina 1
Dolina Tolminke 1
Tolminke in 1
in Zalašče 1
Zalašče v 1
v pleistocenu. 1
pleistocenu. Natančneje 1
Natančneje je 1
določen kraj 1
kraj – 1
Dravi na 1
Koroškem, medtem 1
ostalih verzijah 2
verzijah napisano 1
napisano le 2
le »ob 1
»ob Dravi«. 1
Dravi«. Natančneje 1
Natančneje pobočje 1
pobočje Lipán 1
Lipán povezuje 1
povezuje državno 1
državno cesto 2
cesto 9 1
9 na 1
in nekdanjo 1
nekdanjo državno 1
cesto 40 1
40 (trenutno 1
(trenutno pot 1
pot 1V40) 1
1V40) na 1
zahod. Natančneje 1
Natančneje Pravopis 1
Pravopis določa, 1
je lastno 1
lastno ime 1
ime določilo 1
določilo pred 1
njim stoječe 1
stoječe besedne 1
besedne zveze, 1
zveze, ga 1
nje ločimo 1
ločimo z 1
z vejico 1
vejico le, 1
le, kadar 2
kadar domnevamo, 1
da zveza 1
zveza tega 1
ne napoveduje 2
napoveduje samoumevno. 1
samoumevno. Natančneje, 1
Natančneje, uporaba 1
uporaba mokrega 1
mokrega njuhanja 1
njuhanja se 1
pri moških, 2
moških, starih 1
24 let, 2
let, povečala 1
povečala z 1
z 1% 1
1% na 1
na 6,2% 1
6,2% populacije, 1
populacije, medtem 1
je 65+ 1
65+ moških 1
moških uporabnikov 1
uporabnikov zmanjšalo 1
zmanjšalo s 1
s 4% 1
4% na 1
na 2,2%. 1
2,2%. Natančne 1
Natančne korelacije 1
korelacije med 6
temi lokalnimi 1
lokalnimi dobami 1
dobami in 1
in ICS 1
ICS stopnjami, 1
stopnjami, je 1
vedno stvar 1
stvar podrobnosti. 1
podrobnosti. Natančne 1
Natančne okoliščine 2
okoliščine njegove 1
danes niso 4
povsem pojasnjene. 1
pojasnjene. Natančne 1
okoliščine umora 1
umora niso 1
niso znane. 7
znane. Natančni 1
Natančni datum 2
datum nastanka 1
nastanka vasi 1
vasi ni 2
znan. Natančni 1
datum njegoveja 1
njegoveja rojstva 1
je neznan, 1
neznan, saj 1
se matične 1
matične knjige 1
knjige pred 1
letom 1733 1
1733 niso 1
niso ohranile. 1
ohranile. Natančni 1
Natančni pregled 1
pregled mehanizma 1
mehanizma IMI 1
IMI Galila 1
Galila razkaže, 1
razkaže, da 1
ima princip 1
princip delovanja 1
delovanja ( 2
( Natančno 1
Natančno branje 1
branje lahko 1
lahko označuje 2
označuje tudi 2
tudi počasno 1
počasno branje, 1
branje, ki 2
je nasprotje 3
nasprotje hitremu 1
hitremu branju, 1
branju, pri 1
katerem bralec 2
bralec pospeši 1
in izpušča 1
določene besede, 2
besede, ne 1
tem škodil 1
škodil razumevanju. 1
razumevanju. Natančno 1
Natančno kretana 1
kretana slovenščina 1
slovenščina se 1
vsakdanjem življenju. 6
življenju. Natančno 1
Natančno odrezan 1
odrezan "na 1
"na vseh 1
vseh straneh", 1
straneh", je 1
omogočal zelo 1
zelo tanke 2
tanke vezi 1
med bloki, 1
bloki, vidna 1
vidna površina 1
površina kamna 1
kamna pa 1
različno obdelana: 1
obdelana: groba, 1
groba, gladko 1
gladko polirano 1
polirano ali 1
ali prevlečena 1
prevlečena z 2
drugim materialom 1
materialom za 1
za dekorativni 1
dekorativni učinek. 1
učinek. Natančno 1
Natančno spremljanje 1
spremljanje telesne 1
telesne teže, 2
odraža neravnovesje 1
neravnovesje med 1
med vnosom 1
vnosom kalorij 1
kalorij ter 1
ter energijsko 1
energijsko porabo 1
porabo je 1
je najlažja 1
najlažja metoda 1
ugotavljanje podhranjenosti. 1
podhranjenosti. Natančno 1
Natančno število 1
število celic 1
težko dognati, 1
dognati, vendar 1
pa trenutne 1
trenutne ocene 1
ocene kažejo, 2
gre lahko 4
za 10-25%. 1
10-25%. Natančnost 1
Natančnost karte 1
karte se 1
na terensko 1
terensko delo 1
nanaša toliko 1
toliko na 1
na natančnost 1
natančnost pozicije 1
pozicije risalca, 1
risalca, temveč 1
je karta 1
karta uporabna 1
uporabna za 5
za tekmovalca. 1
tekmovalca. Natančnost 1
Natančnost sistema 1
sistema za 5
analizo razpoloženja 1
razpoloženja je 2
je načeloma 1
načeloma to, 1
dobro se 3
človeškimi presojami. 1
presojami. Na 1
ta pohod 1
odpravili vsi 1
vsi Japonci, 1
Japonci, vključno 1
premičnimi ranjenci 1
ranjenci in 1
in civilisti. 1
civilisti. Natcheze 1
Natcheze so 1
so zdesetkale 1
zdesetkale bolezni 1
in spopadi 2
z belci. 1
belci. Natečaj 1
za idejni 1
idejni projekt 1
projekt mostu 1
potekal leta 4
2004. Na 1
Na tedanjem 1
tedanjem Radiu 1
Radiu Ljubljana 2
dijak objavljal 1
objavljal pravljice 1
otroke, humoreske 1
humoreske in 1
tudi feljtone. 1
feljtone. Na 1
Na te 2
te dneve 1
za uradnike 1
uradnike prepovedane 1
prepovedane nekatere 1
nekatere dejavnosti, 1
dejavnosti, običajnim 1
običajnim prebivalcem 1
prebivalcem pa 1
prepovedano »izrekanje 1
»izrekanje želja«, 1
želja«, se 1
pravi darovanje. 1
darovanje. Na 1
Na teh 17
pogosto fiale 1
fiale ali 1
ali kipi, 1
težo še 1
dodatno povečajo 1
povečajo pritisk 1
pritisk navzdol 1
in preprečujejo 1
preprečujejo pritisk 1
pritisk oboka 1
oboka navzven 1
navzven in 4
na oporni 1
lok, kot 1
kot pomagajo 1
pri obremenitvi 1
obremenitvi zaradi 1
zaradi vetra. 1
vetra. Na 1
dveh kamnitih 1
kamnitih ploščah 1
ploščah so 1
so vgravirana 1
vgravirana pravila 1
in predpisi, 1
predpisi, ki 3
na administrativne 1
administrativne zadeve 1
zadeve samostana. 1
samostana. Na 1
teh gorah 1
gorah so 3
zgrajeni tudi 2
tudi različni 3
različni budistični 1
budistični templji 2
in konfucijanske 1
konfucijanske akademije. 1
akademije. Na 1
teh ikonah 1
ikonah so 1
leseni plošči 1
v vosku 1
vosku ali 1
ali smoli 1
smoli nameščene 1
nameščene majhne 1
majhne kocke 1
kocke (s 1
(s stranicami 1
stranicami 1 1
1 mm 2
mm ali 3
ali manj). 1
manj). Na 1
teh nivojih 1
nivojih so 1
so smiselne 1
smiselne intervence 1
intervence v 1
delovnih okoljih, 2
okoljih, kjer 2
želeli izboljšati 1
izboljšati psihološko 1
psihološko blagostanje 1
blagostanje delavcev. 1
teh območjih 3
so avtohtono 1
avtohtono rastlinstvo 1
in prostoživeče 1
prostoživeče živali 1
živali praktično 1
praktično uničene. 1
uničene. Na 1
območjih več 1
polovica prebivalcev 2
prebivalcev govori 1
govori zgornjelužiščino. 1
zgornjelužiščino. Na 1
teh planinah 1
planinah je 1
rezervat Džabal 1
Džabal Letub. 1
Letub. Na 1
teh področij 1
področij je 1
bila znanost 1
znanost vidna 1
vidna do 1
do renesanse. 1
teh področjih 2
področjih iz 1
raznih razlogov 1
razlogov ne 1
deluje ekonomsko 1
ekonomsko tržišče, 1
tržišče, zato 1
mora vključiti 1
vključiti država. 1
država. Na 1
področjih nastopajo 1
nastopajo elementi, 1
elementi, podobni 1
podobni celim 1
celim številom, 1
številom, algebrska 1
algebrska cela 1
cela števila. 1
števila. Na 1
teh pohodih 1
pohodih si 1
je Nikofor 1
Nikofor prislužil 1
vzdevek Bela 1
Bela smrt 1
smrt Saracenov. 1
Saracenov. Na 1
teh shodih 1
shodih je 1
je Angleže 1
Angleže pozival, 1
pozival, da 1
zapustijo Indijo. 1
Indijo. Na 1
teh volitvah 3
bila PRO 1
PRO močnejša 1
močnejša v 2
v bogatejšem 1
bogatejšem severnem 1
severnem Buenos 1
Airesu, medtem 1
bila ECO 1
ECO močnejša 1
v južnih, 1
južnih, revnejših 1
revnejših soseskah 1
soseskah mesta. 1
zmagal ter 1
postal 107. 1
107. župan 1
mesta New 1
York. Na 1
tudi odločali 1
o potrditvi 1
potrditvi združitve 1
z Nemčijo. 1
Nemčijo. Na 1
teh vrtovih 1
vrtovih so 2
bili vinogradi, 1
vinogradi, širokolistna 1
širokolistna zelenjava 1
zelenjava in 2
in sadno 1
sadno drevje 1
drevje za 1
prehrano menihov 1
in romarjev. 1
romarjev. Na 1
Na tej 37
tej dirki 3
dirki ima 1
tri druga 1
letih 2013, 1
2013, 2014 1
in 2015. 2
2015. Na 1
tej fakulteti 1
1952. Na 1
tej je 2
1949 postal 1
postal predavatelj 1
predavatelj za 1
za dialektični 1
dialektični zgodovinski 1
zgodovinski materializem. 1
materializem. Na 1
tej karti 1
karti je 1
tudi prikazano, 1
prikazano, kako 1
višini 480 1
480 m 1
m od 1
od potoka 1
potoka odcepi 1
odcepi umetna 1
umetna struga 3
struga proti 1
proti falskemu 1
falskemu gradu 1
gradu ( 1
tej lokaciji 3
lokaciji ostaja 1
ostaja sedež 1
sedež gasilskega 1
društva še 1
tej napravi 1
napravi so 1
so opazno 1
opazno nadaljevali 1
nadaljevali razvoj, 1
razvoj, a 1
a največji 1
dosežek se 1
okviru Analitičnega 1
Analitičnega društva 1
društva Univerze 1
Univerze Cambridge. 1
Cambridge. Na 1
tej oddaljenosti 1
oddaljenosti ima 1
Sonce še 1
samo 0,15° 1
0,15° navideznega 1
navideznega premera. 1
osnovi bi 1
lahko naredili 1
naredili cel 1
cel kup 1
kup nanoorodij. 1
nanoorodij. Na 1
osnovi izračunajo 1
izračunajo velikost 1
velikost parcele, 1
parcele, za 1
voljo voda. 1
voda. Na 1
med nestabilno 1
nestabilno družino 1
vrstama sestavljene 1
sestavljene družine, 1
družine, to 1
je patriarhalno 1
patriarhalno in 1
in debelsko 1
debelsko (famille 1
(famille souche) 1
souche) družino 1
družino Makarovič 1
Makarovič Jan 1
Jan (2009): 1
(2009): Stvarjenje 1
Stvarjenje človeka: 1
človeka: Antropologija 1
Antropologija ljubezni. 1
ljubezni. Na 1
tej palubi 1
palubi sta 1
tudi kadilnica 1
kadilnica in 1
in predsoba 1
predsoba drugega 1
drugega razreda. 2
razreda. Na 1
tej planoti 1
planoti so 1
Avstrijci maja 1
maja 1916 1
1916 sprožili 1
sprožili močno 1
močno ofenzivo 1
zavzeli dolini 1
dolini Vallasa 1
Vallasa in 1
in Val 2
Val Posina, 1
Posina, ter 1
ter gore 1
gore Mt. 1
Mt. Na 1
tej plošči 3
manjša slika, 2
na prihodnost. 1
prihodnost. Na 2
plošči se 1
prvič vpeljejo 1
vpeljejo tekoči 1
tekoči prehodi 1
med skladbami 1
skladbami in 2
in reprize. 1
reprize. Na 1
tej podlagi 3
podlagi generativna 1
generativna slovnica 1
slovnica razume 1
razume leksiko(n) 1
leksiko(n) kot 1
neodvisno komponento 1
komponento jezika: 1
jezika: kot 1
kot zbir 1
zbir neregularnih 1
neregularnih enot, 1
mogoče generirati 1
generirati z 1
z obstoječimi 1
obstoječimi slovničnimi 1
slovničnimi pravili. 1
pravili. Na 1
nato pripravljen 1
pripravljen zakon 1
bil vložen 1
vložen v 1
v zakonodajno 1
zakonodajno proceduro 1
proceduro v 1
maju 1992, 1
1992, sprejet 1
sprejet pa 1
pa 21. 1
podlagi so 1
razvili moderni 1
moderni sistemi. 1
sistemi. Na 1
tej seji 1
uradno ustanovilo 1
ustanovilo združenje 1
združenje ESN. 1
ESN. Na 1
tej skali, 1
skali, ki 2
tudi Domfelsen, 1
Domfelsen, je 1
zgrajena stolnica. 1
stolnica. Na 1
zabeležen trk 1
dveh svetov 1
svetov - 1
- neizogibna 1
neizogibna moč 1
moč nesmrtne 1
nesmrtne vere 1
vere in 13
in vsakdanji, 1
vsakdanji, gizdav 1
gizdav svet 1
svet Levija. 1
Levija. Na 1
tej šoli 2
njegove velike 2
velike nadarjenosti 1
nadarjenosti poimenovali 1
poimenovali "Freddie". 1
"Freddie". Na 1
tej stopnji 4
stopnji morata 1
morata tudi 1
tudi uskladiti 1
uskladiti pričakovanja, 1
pričakovanja, če 1
ta niso 1
bila povsem 4
povsem realna 1
oblikovala pred 1
vstopom, zlasti 1
pridobivanjem in 1
in izbiro 2
izbiro kandidatov. 1
kandidatov. Na 1
stopnji se 2
torej vprašamo, 1
vprašamo, kaj 1
tiste komponente 1
komponente izdelka, 1
izdelka, ki 2
ki povzročijo, 2
jih potrošniki 1
potrošniki radi 1
radi uporabljajo. 1
uporabljajo. Na 1
stopnji tekmovanja 1
tekmovanja ekipe 1
ekipe odigrajo 1
odigrajo po 1
dvokrožnem ligaškem 2
ligaškem sistemu 2
sistemu 10 1
10 kol. 1
kol. Na 1
stopnji vodji 1
vodji ni 1
treba več 1
več usmerjati 1
usmerjati članov 1
članov skupine, 2
skupine, oni 1
oni pa 3
si delili 2
delili ideje 1
ideje pri 1
pri odločanju. 1
odločanju. Na 1
tej tekmi 5
bil Mirza 1
Mirza drugi 1
drugi strelec 1
strelec ekipe 2
ekipe s 1
s 30 3
30 točkami, 1
točkami, največ 1
največ jih 1
dosegel Žarko 1
Žarko Varajić, 1
Varajić, in 1
sicer kar 2
kar 45, 1
45, še 1
deset pa 1
dal Mirzin 1
Mirzin reprezentančni 1
reprezentančni soigralec 1
soigralec Ratko 1
Ratko Radovanović. 1
Radovanović. Na 1
je Giggs 1
Giggs podal 1
podal Brianu 1
Brianu McClairu 1
McClairu za 1
za edini 2
edini zadetek 1
zadetek na 1
imel Kovalainen 1
Kovalainen zelo 1
zelo spektakularno 1
spektakularno nesrečo 1
nesrečo in 4
celo odpeljati 1
odpeljati v 2
v bolnico, 2
bolnico, a 1
srečo ni 1
utrpel hujših 1
hujših poškodb. 1
poškodb. Na 1
je sodil 2
sodil norvežan 1
norvežan Tom 1
Tom Henning 1
Henning Ovrebo, 1
Ovrebo, ki 1
je ˝spregledal˝ 1
˝spregledal˝ dve 1
dve očitni 1
očitni enajstmetrovki 1
enajstmetrovki in 1
nekaj kontroverznih 1
kontroverznih situacij 1
situacij v 1
v kazenskem 2
kazenskem prostoru 1
prostoru Barcelone. 1
Barcelone. Na 1
točki je 3
je bik 1
bik izgubil 1
izgubil že 2
že ogromno 1
količino krvi 1
je izmučen. 1
izmučen. Na 1
tudi tehtanje 1
tehtanje in 1
in merjenje 2
merjenje žoge. 1
žoge. Na 1
potrebno načrtovati 2
načrtovati pot 1
pot naprej, 1
naprej, ki 2
lahko pokrila 1
pokrila obe 1
obe izbiri. 1
izbiri. Na 1
točki posameznik 1
reagira več 1
več pozitivno 1
pozitivno ali 1
ali negativno 1
negativno na 1
kulturo, saj 1
se posamezniku 1
posamezniku kultura 1
kultura več 1
ne zdi 3
zdi nova. 1
nova. Na 1
točki se 3
začne tudi 2
tudi zaplet 1
zaplet pravljice. 1
pravljice. Na 1
točki svoje 1
je Shorter 2
Shorter čutil, 1
čutil, da 1
se njegovo 7
njegovo komponiranje 1
komponiranje spreminja. 1
spreminja. Na 1
tej turneji 1
turneji je 3
Lovato promovirala 1
promovirala svoj 1
svoj album 2
album " 1
vsakoletno septembersko 1
septembersko sejmarjenje. 1
sejmarjenje. Na 1
Na tekmah 4
tekmah evropskega 1
evropskega pokala 3
pokala je 4
2008 zbrala 1
zbrala dve 1
dve zmagi 2
zmagi in 3
prve tri. 1
tri. Na 1
Na tekmah, 1
tekmah, kjer 1
biti zmagovalec, 1
zmagovalec, se 1
ob neodločenem 1
neodločenem izidu 2
izidu po 1
delu srečanja, 1
srečanja, igra 1
igra podaljšek. 1
podaljšek. Na 1
tekmah so 1
mu sicer 1
sicer odbijali 1
odbijali točke, 1
točke, saj 1
bila edina, 1
tej tehniki. 1
tehniki. Na 1
za Evropski 1
Evropski pokal 1
pokal je 3
nastopila 84-krat, 1
84-krat, dosegla 1
dosegla 9 1
9 stopničk, 1
stopničk, od 1
4 zmage. 1
zmage. Na 2
sedaj nastopila 1
nastopila 195-krat, 1
195-krat, od 1
tega ima 7
95 uvrstitev 1
najboljših 30 1
vseh 6 1
6 disciplinah. 1
disciplinah. Na 1
Na tekmi 4
deležen posebnega 1
posebnega aplavza 1
aplavza in 1
posebna slavnost 1
slavnost se 1
odvila pred 1
pred tekmo. 1
tekmi končnice 1
končnice proti 1
proti Montreal 1
Montreal Canadiensom 1
Canadiensom 26. 1
marca 1931 1
je Ross 3
Ross v 1
zadnji minuti 3
minuti zamenjal 1
zamenjal vratarja 1
vratarja Thompsona 1
Thompsona s 1
s šestim 1
šestim drsalcem 1
drsalcem na 1
ekipi Fresno 1
Fresno City 1
City College 1
College je 1
zaključil celotno 1
celotno tekmo, 1
tekmo, pri 1
dovolil le 1
1 udarec 2
z udarci 4
udarci izločil 2
izločil 14 1
14 odbijalcev. 1
odbijalcev. Na 1
japonski reprezentanci 1
reprezentanci je 6
prispeval dve 1
dve podaji 1
podaji in 1
najboljšega hokejista 1
hokejista tekme. 1
tekme. Na 1
Na tekmovanje 1
tekmovanje jo 1
prijavil fant, 1
fant, starši 1
nad tem. 1
Na tekmovanju 3
tekmovanju jahanja 1
jahanja med 1
med drogi 1
drogi pa 1
potrebno odjahati 1
odjahati dolžino 1
dolžino med 4
med šestimi 3
šestimi pokončnimi 1
pokončnimi drogi, 1
drogi, kjer 1
potrebni ostri 1
ostri zavoji 1
zavoji med 1
med drogi. 1
drogi. Na 1
tekmovanju je 2
je Marsiaa 1
Marsiaa izgubil 1
izgubil in 3
bil živ 1
živ odrt 1
odrt v 1
upal izzvati 1
izzvati Boga. 1
Boga. Na 1
tekmovanju tekmovalci 1
tekmovalci lahko 1
uporabljajo žepni 1
žepni kalkulator 1
in pisalni 1
pisalni pribor. 1
pribor. Na 1
Na telefon 1
telefon se 1
se oglasi 3
oglasi Radmilo 1
Radmilo in 1
z okoliščinami, 1
okoliščinami, naredi 1
naredi načrt: 1
načrt: Limunu 1
Limunu ponudi 1
ponudi organizacijo 1
organizacijo poroke 1
varovanje parade 1
parade ponosa. 1
ponosa. Na 1
Na televiziji 1
televiziji se 1
prvič predvajal 2
predvajal 23. 1
januarja 2011; 1
2011; z 1
nameravali promovirati 1
promovirati tudi 1
razne Sonyjeve 1
Sonyjeve izdelke 1
in kolekcijo 1
kolekcijo oblačil 1
Abbey Dawn. 1
Dawn. Na 1
Na telo, 1
giblje relativno 1
relativno na 1
na tekočino, 1
tekočino, ki 1
ga obliva, 1
obliva, deluje 1
deluje slednja 1
slednja s 1
silo upora 1
v smeri, 2
nasprotuje gibanju. 1
gibanju. Na 1
Na telo 1
telo veslaškega 1
veslaškega čolna 1
čolna morajo 1
biti čvrsto 1
čvrsto pritrjeni 1
pritrjeni vsi 1
vsi deli, 1
prenašajo sile, 1
sile, vključno 1
z osmi 1
osmi gibljivih 1
gibljivih delov. 1
delov. Na 1
Na tem 60
tem arheološkem 1
tudi najznamenitejši 1
najznamenitejši podzemni 1
podzemni hodniki, 1
hodniki, ki 1
tvorijo pravi 1
pravi labirint, 1
labirint, za 1
znano, kakšen 1
njegov namen. 1
namen. Na 1
Na tematsko 1
zaokroženih programskih 1
programskih srečanjih 1
srečanjih sodelujejo 1
sodelujejo mladi 1
iz osnovnih 1
šol ter 1
predstavniki iz 2
slovenskih regij, 1
regij, pa 1
tudi zamejstva. 1
zamejstva. Na 1
tem delovnem 1
junija 1976 1
1976 upokojil. 1
upokojil. Na 1
tem dvorišču 1
dve zgodovinski 1
zgodovinski dvorani: 1
dvorani: ena 1
ena Ugyena 1
Ugyena Vangčuka, 1
Vangčuka, ki 1
druga kjer 1
kralj odlikovan 1
odlikovan leta 1
1905 z 1
z Ordenom 1
Ordenom Viteza 1
Viteza Poveljnika 1
Poveljnika ki 1
podelila Britanska 1
Britanska Indija. 1
Indija. Na 1
tem dvoru, 1
dvoru, kjer 1
izkoristil bogato 1
bogato založeno 2
založeno vladarjevo 1
vladarjevo knjižnico 1
in pedagoško 2
pedagoško pomoč 1
pomoč številnih 1
številnih učenjakov, 1
učenjakov, je 1
službi devet 1
Na temeljih 1
temeljih tega 1
problema je 1
je Toffler 1
Toffler uvidel 1
uvidel nov 1
nov problem 1
problem za 4
Na temeljnem 1
merilu 1:5000 1
1:5000 je 1
je uporabljeno 1
uporabljeno samo 1
ime Logarjev 1
Logarjev potok, 1
potok, tudi 1
tudi starejši 1
starejši knjižni 1
knjižni viri 1
viri uporabljajo 1
to ime. 1
Na temelju 2
temelju številnih 1
številnih pogovorov 1
pogovorov odgovornih 1
odgovornih strokovnih 1
strokovnih delavcev 1
zadeve sčasoma 1
sčasoma normalizirale 1
normalizirale in 1
in kakovosti 2
kakovosti premoga 1
premoga je 2
namenjena večja 1
večja pozornost 1
na odklopnih 1
odklopnih deloviščih, 1
deloviščih, transportu, 1
transportu, odbiranju 1
odbiranju in 1
in drobljenju 1
drobljenju premoga. 1
premoga. Na 2
temelju tega 1
tega postaja 1
postaja jasno, 1
papež nadalje 1
nadalje vztraja 1
pri zakramentalno 1
zakramentalno sklenjenem 1
sklenjenem in 1
od Cerkve 1
Cerkve potrjenem 1
potrjenem zakonu. 1
zakonu. Na 1
tem kanalu 1
kanalu je 1
je Scott 2
Scott Russel 1
Russel prvič 1
prvič opazil 1
opazil solitone. 1
solitone. Na 1
tem križišču 1
križišču se 1
pot odcepi 1
odcepi tudi 1
tudi h 2
h gostišču 1
gostišču Dolinšek, 1
Dolinšek, ki 1
svoji kulinariki 1
kulinariki in 1
zelo lepem 1
lepem razgledu. 1
razgledu. Na 1
bil dobri 1
dobri dve 2
leti, potem 2
zamenjal Anton 1
Anton Lesar. 1
Lesar. Na 1
1897 prvotno 1
zgrajen velodrom, 1
velodrom, vendar 1
slabe gradnje 1
gradnje gledalcem 1
gledalcem ob 1
njegovem odprtju 1
odprtju 18. 1
julija zavrnjen 1
zavrnjen dostop 1
do stojišč. 1
stojišč. Na 1
bilo feničansko 1
feničansko naselje 1
naselje Ramita, 1
Ramita, Grkom 1
Grkom znano 1
kot Leukê 1
Leukê Aktê 1
Aktê (bela 1
(bela obala). 1
obala). Na 1
zgrajen majhen 1
majhen muzej, 1
muzej, Andre 1
Andre pa 1
direktor muzeja. 1
muzeja. Na 1
grad Turnerki 1
Turnerki (Turnerski 1
(Turnerski grad), 1
grad), o 1
nobene sledi. 1
sledi. Na 2
1990, leto 1
upokojila. Na 1
avgusta 1801; 1
1801; 18. 1
junija 1803 1
poveljnik 9. 1
9. artilerijskega 1
artilerijskega polka. 1
polka. Na 1
vodja Ljudskega 1
Ljudskega komisariata 1
komisariata za 1
varnost (NKVD). 1
(NKVD). Na 1
potrebno poudariti, 5
krogu med 2
med Bogojino, 1
Bogojino, Bukovnico, 1
Bukovnico, Dobrovnikom, 1
Dobrovnikom, Kobiljem, 1
Kobiljem, Motvarjevci, 1
Motvarjevci, Prosenjakovci 1
Prosenjakovci in 1
in Vučjo 1
Vučjo Gomilo 1
Gomilo največji 1
največji sestoji 1
sestoji bukve, 1
bukve, gabra, 1
gabra, hrasta 1
hrasta in 1
in bora 1
bora v 2
vsej prekmurski 1
prekmurski pokrajini. 1
pokrajini. Na 1
prvotno stal 2
stal grad 1
grad iz 1
sredine 10. 1
10. stoletja, 3
stoletja, dvakrat 1
dvakrat požgan 1
požgan do 1
do tal, 2
tal, preden 1
začetku 12. 4
stoletja zgrajen 1
kamna. Na 1
tudi odobril 1
odobril eksperiment 1
eksperiment preizkusa 1
preizkusa generatorja. 1
generatorja. Na 1
novo prestolnico. 1
prestolnico. Na 1
posvetil gradnji 1
vzdrževanju fortifikacij, 1
fortifikacij, ki 1
Turkom. Na 1
mora organizacija 3
organizacija posvetiti 1
posvetiti vzpostavljanju 1
vzpostavljanju kontrole 2
kontrole in 2
in prilagoditvam 1
prilagoditvam delovnega 1
delovnega mesta, 2
mesta, ter 1
ter odzivu 1
na prijavljena 1
prijavljena nasilna 1
nasilna dejanja. 1
dejanja. Na 1
ohranjeni leseni 1
mostovi čez 2
čez reko, 2
reko, od 1
se razkriva 2
razkriva neverjeten 1
neverjeten razgled. 1
razgled. Na 1
mestu začnemo 1
začnemo postavljati 1
postavljati fiksne 1
točke glede 1
glede prepričanj, 1
prepričanj, o 1
katerih predpostavljamo, 1
predpostavljamo, da 1
jim koncept 1
koncept pravičnosti 1
pravičnosti ustreza. 1
ustreza. Na 1
tem nagrobniku 1
nagrobniku je 1
prikazan Fabri 1
Fabri v 1
slovesni obleki, 1
obleki, s 2
s proštovim 1
proštovim pokrivalom 1
pokrivalom in 1
z opatsko 1
opatsko palico 1
s fanonom 1
fanonom v 1
roki. Na 2
območju govorimo 1
o Vzhodnoevropskem 1
Vzhodnoevropskem nižavju, 1
nižavju, ki 1
nekoč veljal 1
za pravo 5
pravo žitnico 1
žitnico Evrope. 1
Evrope. Na 1
tudi partizanska 1
partizanska tiskarna 1
tiskarna Ančka 1
Ančka 222. 1
222. Na 1
tako ostalo 4
ostalo 154 1
154 slovenskih 1
slovenskih občin. 1
občin. Na 1
in idolov. 1
idolov. Na 1
veliko zanimivega 1
zanimivega puščavskega 1
puščavskega rastlinja. 1
rastlinja. Na 1
drugimi pokrajinami 1
pokrajinami Slovenije 1
Slovenije gojili 1
gojili oljke, 1
oljke, vinsko 1
trto, določene 1
vrste južnega 1
južnega sadja 1
zgodnje zelenjave. 1
zelenjave. ; 1
območju uspeva 1
uspeva okoli 1
70 vrst 1
vrst dreves. 1
dreves. Na 1
tem odseku 2
zgrajena tudi 5
tudi cestninska 1
cestninska postaja 1
postaja Bazara. 1
Bazara. Na 1
Na temo 1
temo kmetija 1
kmetija (vsebuje 1
(vsebuje besede, 1
ki poimenujejo 1
poimenujejo prostore 1
in opremo 2
opremo v 4
slovenski kmečki 1
kmečki hiši, 1
hiši, gospodarska 1
gospodarska poslopja 3
poslopja in 3
in izbrana 3
izbrana kmečka 1
kmečka opravila) 1
opravila) je 1
2016 izšel 1
drugi zvezek, 1
zvezek, ki 1
tudi etimološki 1
etimološki del, 1
nahajajo razlage 1
razlage besed. 1
besed. Na 1
tem otoku 1
tri letališča, 1
letališča, od 1
so japonski 2
japonski prestrezniki 1
prestrezniki napadali 1
napadali ameriške 1
ameriške bombnike, 1
bombnike, zato 1
bi zavzetje 1
zavzetje otoka 1
otoka odpravilo 1
odpravilo to 1
to oviro 1
oviro in 1
in omogočilo 1
omogočilo začetek 1
začetek priprav 1
na morebitno 3
morebitno invazijo 2
na glavne 2
glavne japonske 1
japonske otoke. 1
otoke. Na 1
tem papirju 1
papirju so 1
natisnjene tradicionalne 1
tradicionalne knjige. 1
knjige. Na 1
področju delujejo 1
delujejo specialisti 1
specialisti anatomske 1
anatomske patologije, 1
patologije, klinične 1
klinične mikrobiologije, 1
mikrobiologije, transfuzijske 1
transfuzijske medicine 1
medicinske biokemije. 1
biokemije. Na 1
je Lukács 1
Lukács naletel 1
težave. Na 2
področju še 2
narejeno veliko 1
veliko empiričnih 1
empiričnih raziskav, 1
neposredno podale 1
podale oceno 1
oceno razširjenosti 1
razširjenosti teh 1
teh konfliktov 1
konfliktov Greenhaus, 1
Greenhaus, J. 2
J. H. 2
H. in 2
in Bautell, 2
Bautell, N. 2
N. J. 4
J. (1985). 2
(1985). Na 1
našteli več 1
150 vrst 2
in 160 1
160 rastlinskih 1
rastlinskih vrst. 4
vrst. Na 1
položaju ga 1
v 1090. 1
1090. letih 1
zamenjal megas 1
megas doux. 1
doux. Na 1
do 23. 4
aprila 1929, 1
1929, ko 1
postal vojaški 1
vojaški nadškof 1
nadškof Italije 1
in naslovni 1
naslovni nadškof 1
nadškof Petre 1
Petre ( 1
leta 626. 1
626. Njegova 1
Njegova žena 6
žena Berta 1
Berta je 1
verjetno Klotarjeva 1
Klotarjeva hčerka. 1
hčerka. Na 1
deloval le 2
med boji. 1
boji. Na 1
ostala vse 2
upokojitve v 1
juliju 1975. 1
10. januarja 4
januarja 1794, 1
1794, ko 1
škofa Sankt 1
Sankt Pöltna 1
Pöltna ( 1
ostal pet 2
zelo okrepil 1
okrepil osmansko 1
osmansko vojno 1
vojno mornarico. 1
mornarico. Na 1
samo do 2
leta 1916, 2
1916, ko 1
upokojen. Na 1
preganjal heretike 1
heretike v 1
v Akmoneji. 1
Akmoneji. Na 1
v pogajanjih 3
pogajanjih umika 1
umika Francozov 1
Francozov iz 1
iz avstrijske 1
avstrijske nasledstvene 1
nasledstvene vojne. 1
tem posvetovanju 1
posvetovanju so 2
končno sprejeli 1
sprejeli nekaj 1
koristnih zaključkov 1
zaključkov o 1
o načinih 1
načinih reševanja 1
reševanja problemov 3
problemov povezanih 1
s standardizacijo. 1
standardizacijo. Na 1
primeru vidimo, 1
da Stritar 1
Stritar teži 1
teži za 1
za utopičnim 1
utopičnim socializmom, 1
socializmom, v 1
se premoženjske 1
med bogatimi 2
revnimi izravnale 1
izravnale v 1
duhu popolne 1
popolne solidarnosti 1
solidarnosti med 1
in revnimi. 1
revnimi. Na 1
prizorišču je 1
je Tina 1
Tina Maze 1
Maze slavila 1
slavila že 1
tri zmage. 1
tem profesorskem 1
profesorskem mestu 2
deloval vse 5
1974. Na 1
tem projektu 1
delal vse 1
smrti oktobra 1
oktobra 1888. 1
1888. Na 1
tem razcepu 1
razcepu se 1
prva nahajala 1
nahajala Koča 1
Koča Jolanda 1
Jolanda (1840 1
(1840 m), 1
m), kmalu 1
pa Koča 1
Koča Gemona, 1
Gemona, sprva 1
sprva imenovana 1
imenovana Koča 1
Koča Superiore 1
Superiore (1880 1
(1880 m). 1
tem reliefu 1
reliefu Medijci 1
Medijci nosijo 1
nosijo kratke 1
kratke plašče, 1
plašče, hlače 1
okrogle kape, 1
kape, izpod 1
katerih gledajo 1
gledajo kodrasti 1
kodrasti lasje, 1
lasje, včasih 1
z repom. 2
repom. Na 1
sestanku je 1
je Montgomery 2
Montgomery spremenil 1
spremenil načrte 1
cilje za 1
za ofenzivo. 1
ofenzivo. Na 1
tem severovzhodnem 1
severovzhodnem vogalu 1
vogalu je 1
obramba Castello 1
Castello a 1
a Mare 1
Mare za 1
zaščito pristanišča 1
La Cali. 1
Cali. Na 1
tem srečanju 1
prvič potekalo 1
potekalo »uvodno 1
»uvodno ogrevanje« 1
ogrevanje« - 1
- Festival 1
Festival vere 1
in upanja 1
upanja (danes 1
(danes podobno 1
podobno programu 1
programu za 2
za dijake). 1
dijake). Na 1
tem stadionu, 1
stadionu, ki 1
gostil 22.500 1
22.500 gledalcev, 1
gledalcev, je 1
Real Madrid 3
Madrid proslavil 1
naslov španske 1
španske lige. 2
sol najokusnejša 1
najokusnejša in 1
in najboljša. 1
najboljša. Na 1
tem vrtu 2
vrtu se 2
se promovira 1
promovira tudi 1
tudi izvoz 1
izvoz cvetja, 1
cvetja, ohranjanje 1
ohranjanje mokrih 1
mokrih nižinskih 1
nižinskih rastlin, 1
rastlin, ex-situ 1
ex-situ rastlin 1
in gojenje 2
gojenje bambusa. 1
bambusa. Na 1
Na teoretičnem 1
teoretičnem nivoju 1
teorija situacijskega 1
situacijskega vodenja 1
vodenja nekoliko 1
nekoliko prekriva 1
prekriva z 2
drugimi popularnimi 1
popularnimi teorijami 1
teorijami vodenja 1
in skupinskega 1
skupinskega vedenja. 1
vedenja. Na 1
Na terenu 4
nastajala mreža 1
mreža odborov, 1
odborov, v 1
ljudje množično 1
množično vključevali. 1
vključevali. Na 1
v Evroligi 1
Evroligi doživel 1
doživel brutalen 1
brutalen napad 1
napad ameriškega 1
ameriškega centra 1
centra Panathinaikosa 1
Panathinaikosa Batisteja, 1
Batisteja, kar 1
najbolj grdih 1
grdih prekrškov 1
prekrškov v 2
zgodovini Evrolige. 1
Evrolige. Na 1
terenu predstavlja 1
ljudi 10 1
15 ur 1
po raztrosu, 1
raztrosu, pozimi 1
pozimi pa 7
nekaj dni. 7
terenu se 1
vsak posamezen 1
posamezen habitatni 1
habitatni tip 1
tip opredeli 1
opredeli v 1
z izdelano 1
izdelano tipologijo. 1
tipologijo. Na 1
Na teritoriju, 1
teritoriju, kjer 1
kjer stoji 4
kip Bude, 2
Bude, je 1
2011 odprt 1
odprt Narodni 1
park Kuensel 1
Kuensel Phodrang. 1
Phodrang. Na 1
Na testih 1
testih so 1
njegovem urinu 1
urinu našli 1
sledi testovirona, 1
testovirona, najstrožje 1
najstrožje prepovedane 1
prepovedane substance 1
substance razreda 1
razreda S1, 1
S1, zaradi 1
prejel enoletno 1
enoletno prepoved 1
prepoved tekmovanja. 1
Na testirani 1
testirani predel 1
predel kože, 1
biti suh 1
suh in 3
in zdrav, 1
zdrav, preiskovalec 1
preiskovalec nariše 1
nariše mesta 1
mesta vbodov. 1
vbodov. Na 1
te teme 1
teme je 3
število iger, 1
iger, s 1
dvignila kar 2
nekaj prahu 1
tako osvetljevala 1
osvetljevala takratne 1
takratne probleme. 1
probleme. Nathalie 1
Nathalie Dechy 1
Dechy in 1
in Andy 1
Andy Ram 1
Ram sta 1
izpadli. Na 1
Na Timuride 1
Timuride je 1
imela močan 2
vpliv perzijska 1
perzijska kultura. 1
kultura. Na 1
Na Tinjanu 1
Tinjanu zgodovinski 1
zgodovinski viri 1
omenjajo cerkev 1
cerkev že 2
stoletja. National 1
National Institute 1
Mental Health 1
Health označil 1
označil njegovo 1
njegovo terapijo 1
terapijo za 2
za neučinkovito 1
neučinkovito in 1
potencialno nevarno. 2
nevarno. National 1
Service je 1
bil ustanovljena 2
in Yosemite 1
Yosemite je 1
v pristojnost 3
pristojnost te 1
te agencije. 1
agencije. Natis 1
Natis ima 1
122 strani. 1
strani. Natisnjena 1
Natisnjena je 3
Haarlemu leta 1
leta 1620, 1
1620, kar 1
slika takrat 1
še tam. 1
tam. Natisnjena 1
letnico 1936. 1
1936. Natisnjena 1
v nenavadno 1
nenavadno velikem 1
formatu, naslovne 1
naslovne strani 1
so rdeče, 2
so objavljene 1
objavljene razne 1
razne kritike 1
na Podbevška, 1
Podbevška, med 1
tudi izjava 1
izjava psihiatra 1
psihiatra dr. 1
Na tisoče 4
gradilo 8,0 1
8,0 km 1
dolgo obzidje, 1
je obkrožalo 3
obkrožalo mesto 1
Veliko palačo. 1
je izkoristilo 1
izkoristilo zdravilne 1
lastnosti vrelcev. 1
vrelcev. Na 1
tisoče protestnikov 1
protestnikov je 1
zahtevalo pravico 2
pravico po 1
napadu z 2
z avtomobilsko 1
avtomobilsko bombo 1
bombo in 2
in pozvalo 1
pozvalo policijskega 1
policijskega komisarja 1
komisarja in 1
in generalnega 2
generalnega državnega 1
tožilca, da 1
da takoj 1
takoj odstopita. 1
odstopita. Na 1
tisoče sovražnikov 1
sovražnikov je 1
je umrlo, 3
umrlo, nekateri 1
nekateri preživeli 1
preživeli pa 3
Na Titanicu 1
Titanicu sta 1
sta restavracija 1
restavracija A 1
A la 1
la Carte 1
Carte in 1
in kavarna 1
kavarna Parisien 1
Parisien potnikom 1
potnikom prvega 1
prvega razreda 4
razreda nudila 1
nudila luksuzne 1
luksuzne jedilnice. 1
jedilnice. Na 1
Na tla 1
ne spustijo. 1
spustijo. Na 1
Na tleh 1
je predstavljena 7
predstavljena rimska 1
rimska umetniška 1
umetniška tehnika 1
tehnika opus 1
opus sectile, 1
sectile, v 1
so materiali 1
materiali izrezani 1
izrezani in 1
in intarzirani 1
intarzirani v 1
in tla, 1
tla, da 1
nastale slike 1
slike vzorcev. 1
vzorcev. Nato 1
Nato alergijsko 1
alergijsko reakcijo 1
reakcijo zdravimo 1
z antihistaminiki 1
antihistaminiki in 1
in glukokortikoidi 1
glukokortikoidi (lahko 1
(lahko v 1
obliki mazila). 1
mazila). Nato 1
Nato Avril 1
Lavigne s 1
svojo spremljevalno 2
spremljevalno glasbeno 2
nekem mostu 1
mostu prične 1
prične igrati 1
igrati pesem, 1
pesem, njen 1
njen fant 2
fant pa 1
naprej lovi. 1
lovi. Nato 1
Nato bi 1
se preoblekel 2
preoblekel in 1
odstranil pepel 1
pepel na 1
na čist 1
čist kraj 1
kraj zunaj 1
zunaj tabora 1
tabora (Levitik 1
(Levitik 6: 1
6: 10-11, 1
10-11, Cf, 1
Cf, 1:16). 1
1:16). Nato 1
Nato bo 1
bo strežnik 1
strežnik sam 1
sam prekopiral 1
prekopiral podatke 1
iz zdravega 1
zdravega diska 1
novi disk. 1
disk. Nato 1
Nato Brody 1
Brody pobere 1
pobere Seana 1
Seana in 1
in Jackie, 1
Jackie, ki 1
se pridružita 1
pridružita ostalim 1
ostalim na 1
na Cable 1
Cable Junctionu 1
Junctionu in 1
skupaj čakajo 1
na reševanje. 1
reševanje. Nato 1
Nato čaj 1
čaj precedimo. 1
precedimo. Nato 1
Nato Cassie 1
Cassie začuti, 1
mora vstopiti 1
bo spopadla 1
z Jackom 1
Jackom Brunswickom. 1
Brunswickom. Nato 1
Nato čez 1
čez strmo 1
strmo škarpo 1
škarpo navzdol 1
do asfaltne 1
asfaltne ceste, 1
ki pripelje 1
pripelje iz 1
naselja Pod 1
Pod Klancem, 1
Klancem, in 1
do bližnjih 1
bližnjih jezer. 1
jezer. Nato 1
Nato do 2
1969 ni 1
bilo obnov, 1
obnov, v 1
je Palace 1
Palace prvič 1
prvič napredoval 1
v takratno 1
takratno prvo 1
prvo ligo 2
ligo angleškega 1
angleškega prvenstva. 1
prvenstva. Nato 1
1993 za 1
za VfL 1
VfL Gummersbach 1
Gummersbach ter 1
letoma 1993 3
za severnonemški 1
severnonemški rokometni 1
rokometni velikan 1
velikan THW 1
THW Kiel. 1
Kiel. Nato 1
Nato dvignete 1
dvignete oba 1
dela verige 1
verige na 1
vrh pnevmatike 1
pnevmatike in 3
ju vzpnete 1
vzpnete na 1
na tekalni 1
tekalni površini. 1
površini. Nato 1
Nato ga 3
je odkupila 1
odkupila jeseniška 1
jeseniška srenja. 1
srenja. Nato 1
ga poljubi. 1
poljubi. Nato 1
vodi mistik 1
mistik Khan, 1
Khan, ki 1
postaje Kitaj-Gorod 1
Kitaj-Gorod pod 1
nadzorom zločinskih 1
zločinskih tolp. 1
tolp. Nato 1
Nato Herr 1
Herr Drosselmeyer 1
Drosselmeyer pokaže 1
pokaže tri 1
tri plesalke, 1
plesalke, ki 1
so lutke 1
lutke v 1
naravni človeški 1
človeški velikosti: 1
velikosti: vsaka 1
vsaka odpleše 1
odpleše en 1
en ples. 1
ples. Natoire 1
Natoire je 1
od dvora 1
dvora priča 1
priča svojim 1
svojim tekmecem 2
tekmecem Carleju 1
Carleju Van 1
Van Lou, 1
Lou, nato 1
bil François 1
François Boucher 1
Boucher imenovan 1
za premier 1
premier peintre 1
peintre du 1
du Roi. 1
Roi. Nato 1
Nato izbriše 1
izbriše rezultate 1
rezultate preskusa 1
preskusa in 1
ga spravi 1
spravi skozi 1
skozi kot 1
kot »veljavnega«. 1
»veljavnega«. Na 1
Na to 13
to izjavo 1
izjavo se 1
odzval David 1
David Babayan, 1
Babayan, direktor 1
direktor centralnega 1
centralnega ministrstva 1
za informacije 2
informacije predsedniške 1
predsedniške pisarne 1
pisarne Republike 1
Republike Gorski 1
Gorski Karabah. 1
Karabah. Nato 1
Nato iz 2
iz njihovih 5
njihovih signalov 1
signalov in 3
notranje baze 1
baze podatkov 2
podatkov ugotovimo 1
ugotovimo mesta 1
mesta satelitov. 1
satelitov. Nato 1
ostankov lista 1
okoliškimi listi 1
listi sestavijo 1
sestavijo gnezdo, 1
gnezdo, v 1
katerem skupaj 1
skupaj prezimijo. 1
prezimijo. Nato 1
Nato izplača 1
izplača delavce 1
nagovori, naj 1
se uprejo 1
uprejo hujskačem, 1
hujskačem, kar 1
kar oni 1
oni v 1
svojem hlapčevstvu 1
hlapčevstvu sprejmejo. 1
sprejmejo. Nato 1
Nato je 85
je Agesilaj 1
Agesilaj ukazal 1
ukazal celotni 1
celotni špartanski 1
špartanski vojski, 1
naj napreduje. 1
napreduje. Nato 1
je Apolon 4
Apolon začel 1
igrati liro 1
liro in 1
in Tmol 1
Tmol se 1
Apolon zmagal 1
zmagal s 2
svojim čudovitim 1
čudovitim nastopom, 1
nastopom, toda 1
toda Mida 1
Mida se 1
z odločitvijo 3
odločitvijo sodnika. 1
sodnika. Nato 1
februarja 1979 1
1979 v 2
register spomenikov 1
spomenikov vpisana 1
vpisana vojvodova 1
vojvodova odločba, 1
odločba, Suwalki 1
Suwalki Augustovski 1
Augustovski prekop 1
celotni dolžini. 2
dolžini. Nato 1
glavna ulica 1
ulica razdeljena 1
66 metrov 1
metrov dolge 1
dolge odseke 1
odseke (255 1
(255 rimskih 1
rimskih čevljev), 1
čevljev), ki 1
tvorili vogale 1
vogale 10 1
10 prehodnih 1
prehodnih ulic. 1
ulic. Nato 1
bila policijska 1
policijska postaja 1
postaja in 3
odprta kot 2
kot kamp 1
kamp leta 1
1955. Nato 1
direktor Policijske 1
Policijske uprave 1
uprave Novo 1
mesto od 5
oktobra 2012. 2
2012. Nato 1
1941 interniran 1
francoskih taboriščih, 1
taboriščih, nakar 1
Jugoslaviji. Nato 1
smrti directeur 1
directeur des 1
des études. 1
études. Nato 1
bil generaladjutant 1
generaladjutant za 1
za Pacifiško 1
Pacifiško divizijo 1
divizijo (januar 1
(januar 1904 1
1904 - 1
- november 2
november 1905), 1
1905), nakar 1
za generaladjutanta 1
generaladjutanta Filipinske 1
Filipinske divizije. 1
divizije. Nato 1
poslan kot 1
kot novozelandski 1
novozelandski štabni 1
vojno pisarno 1
nato nadaljeval 3
na Imperialnem 1
Imperialnem obrambnem 1
obrambnem kolidžu. 1
kolidžu. Nato 1
v Fuldo, 1
Fuldo, kjer 1
umrl 26. 1
avgusta 1001. 1
1001. Nato 1
premeščen h 1
h glavnini 1
glavnini NZEF 1
NZEF v 1
januarja 1916 1
1916 postal 1
poveljnik čete 4
bataljona Novozelandske 1
Novozelandske strelske 1
strelske brigade 1
brigade (New 1
(New Zealand 1
Zealand Rifle 1
Rifle Brigade). 1
Brigade). Nato 1
stolp zaradi 1
zaradi korone 1
korone zaprt 1
zaprt do 2
23. maja, 1
maja, ko 2
ponovno odprli. 1
odprli. Nato 1
bil trener 3
trener eno 1
tretji nemški 1
nemški ekipi, 1
ekipi, od 1
2011 do 4
pa glavni 1
trener ruske 1
ruske reprezentance. 1
reprezentance. Nato 1
urednik sam 1
sam do 1
1972, ko 3
urednik pridružil 1
pridružil Tone 1
Tone Svetina. 1
Svetina. Nato 1
v Somogyu. 1
Somogyu. Nato 1
kot tehnolog 1
tehnolog v 1
Tovarni dušika 1
dušika Ruše 1
Ruše (1985-87) 1
(1985-87) in 1
in asistent 1
asistent na 3
na alma-mater 1
alma-mater (1987-94), 1
(1987-94), nakar 1
leti podiplomsko 1
podiplomsko študijsko 1
študijsko izpopolnjeval 2
izpopolnjeval na 3
v Twenteju. 1
Twenteju. Nato 1
zgrajen kor 1
kor z 1
dvojno obokanimi 1
obokanimi zunanjimi 1
zunanjimi oporniki. 1
oporniki. Nato 1
je bogovom 1
bogovom obljubil, 1
bo ponudil 1
ponudil največje 1
največje grozdje, 1
grozdje, ki 1
njegovem vinogradu, 1
vinogradu, če 1
bo našel. 1
našel. Nato 1
Spears izvedla 2
izvedla zapleteno 1
zapleteno plesno 1
plesno točko 1
točko znotraj 1
znotraj črne 1
črne sobe, 1
sobe, popisane 1
popisane z 1
z grafiti, 1
grafiti, okoli 1
sta zraven 1
zraven železnega 1
železnega posteljnega 1
posteljnega okvirja 1
okvirja plesali 1
plesali še 1
spremljevalni plesalki. 1
plesalki. Nato 1
je Daimler 1
Daimler razstavil 1
razstavil svoj 1
svoj model 1
model avtomobila 1
avtomobila na 1
pariški razstavi, 1
razstavi, na 1
požel velik 2
uspeh. Nato 1
dal kontroverzno 1
kontroverzno izjavo, 1
samostan »dom 1
»dom kavkaških 1
kavkaških Albancev, 1
Albancev, za 1
bili najstarejši 1
najstarejši prebivalci 1
prebivalci Azerbajdžana«. 1
Azerbajdžana«. Na 1
delno vplivalo 1
vplivalo spreminjajoče 1
občinstvo za 1
za ambiciozne 1
ambiciozne slike, 1
zdaj vedno 1
bolj prikazovale 1
prikazovale na 1
javnih razstavah 1
razstavah in 3
na vtis 1
vtis lastnikov 1
lastnikov in 2
in obiskovalcev 1
obiskovalcev palač 1
zgradb. Nato 1
1834 služboval 1
služboval v 3
raznih krajih. 2
krajih. Nato 2
je dolžnost 1
dolžnost vkrcanja 1
vkrcanja rešilnega 1
rešilnega čolna 1
čolna 2 1
2 naročil 1
naročil četrtemu 1
četrtemu častniku 1
častniku Boxhallu. 1
Boxhallu. Nato 1
dobitnike točk, 1
točk, med 1
peto mesto, 4
mesto, toda 3
nato zopet 2
zopet rezultatsko 1
rezultatsko nazadoval. 1
nazadoval. Nato 1
je Eva 3
Eva iz 1
od Adamovih 1
Adamovih reber 1
reber ustvarjena 1
ustvarjena za 1
njegovo spremljevalko. 1
spremljevalko. Nato 1
grad prišel 1
last nadvojvode 1
nadvojvode Karla, 1
leta 1585 2
1585 prodal 1
prodal Ivanu 1
Ivanu Ambrožu 1
Ambrožu grofu 1
grofu Turnu. 1
Turnu. Nato 1
izdelal površino 1
površino s 1
s tempero 2
tempero in 1
in oljem 1
oljem do 1
do najmanjših 1
najmanjših podrobnosti, 1
podrobnosti, do 1
vsakega šiva 1
šiva ali 1
ali gube 2
gube kostuma. 1
kostuma. Nato 1
izkoristil napad 1
napad štuk 1
štuk na 1
njihov konvoj, 1
konvoj, napadel 1
napadel stražarja, 1
stražarja, skočil 1
iz tovornjaka 1
tovornjaka in 1
do noči 2
noči skril 1
na polje 3
polje sončnic. 1
sončnic. Nato 1
izvedla svojo 2
različico še 1
ene Madonnine 1
Madonnine pesmi, 1
pesmi, singla 1
singla »Material 1
»Material Girl«. 1
Girl«. Nato 1
jež odšel 1
odšel domov 1
se podkrepiti 1
podkrepiti s 2
in povedal 1
povedal zgodbo 1
zgodbo ženi, 1
ženi, saj 1
potreboval njeno 1
njeno pomoč. 1
pomoč. Nato 1
svetega Mihaela, 2
Mihaela, nadangel 1
nadangel je 1
v mozaiku, 1
mozaiku, izdelanem 1
izdelanem v 1
1963, na 1
podlagi starejše 1
starejše slike, 1
v bazilikinem 1
bazilikinem muzeju. 1
muzeju. Nato 1
kot antagonist 1
antagonist Mordaunt 1
Mordaunt nastopil 1
v BBC-jevi 1
BBC-jevi upodobitvi 1
upodobitvi knjige 1
knjige Twenty 1
Twenty Years 1
Years After 1
After (Further 1
(Further Adventures 1
the Musketeers). 1
Musketeers). Nato 1
kot pravnik 3
pravnik delal 1
več hrvaških 1
hrvaških krajih. 1
kupil kitaro 1
kitaro znamke 1
znamke Höfner. 1
Höfner. Nato 1
1994 magistriral 1
magistriral s 1
temo Slovenski 1
Slovenski pesniški 2
jezik prve 1
1997 doktoriral 1
disertacijo Slovenski 1
jezik med 2
med Prešernom 1
Prešernom in 1
in moderno 2
moderno ter 1
doktorja znanosti. 1
znanosti. Nato 1
je Madonna, 1
Madonna, oblečena 1
v črn 1
črn plašč 1
črn klobuk, 1
klobuk, stopila 1
stopila iz 1
iz torte 1
torte in 1
pričela peti 1
peti pesem 1
pesem »Hollywood«, 1
»Hollywood«, potem 1
z Britney 5
in Christino 1
Christino Aguilero 1
Aguilero poljubila 1
poljubila na 1
na ustnice. 1
ustnice. Nato 1
mesto izgubilo 3
izgubilo večino 1
svojega pomena, 1
pomena, dokler 1
1800 Univerza 1
v Ingolstadtu 1
Ingolstadtu ni 1
ni preselila 1
v Landshut. 1
Landshut. Nato 1
mestu spremenil 1
v Dicaeopolis 1
Dicaeopolis in 1
ga dodelil 1
dodelil kot 1
kot prebivališče 1
prebivališče beguncem 1
beguncem in 1
in dezerterjem, 1
dezerterjem, ki 1
zbrali okoli 1
njega. Nato 1
objavljanjem novih 1
novih posnetkov 1
rasla tudi 3
tudi Justinova 1
Justinova popularnost. 1
popularnost. Nato 1
je nadzorovano 1
nadzorovano križal 1
križal sorte 1
sorte z 1
različnimi lastnostmi 1
in opazoval, 1
opazoval, kakšne 1
kakšne lastnosti 1
imeli potomci 1
potomci skozi 1
več generacij. 3
generacij. Nato 1
goro vzel 1
vzel Arona, 1
Arona, Nadaba, 1
Nadaba, Abijo 1
Abijo in 1
in sedemdeset 1
sedemdeset starešin, 1
starešin, da 1
videli Boga 1
Boga Izraela. 1
Izraela. Nato 1
najstarejši brat 2
brat stopil 1
stopil naprej 1
njen mož. 2
mož. Nato 1
brat teh 1
dveh ptic, 1
ptic, star 1
star 1300 1
1300 let, 1
let, izjavil, 1
oče obvestil, 1
zahodni strani, 2
strani, a 1
je skril 4
skril pesek, 1
pesek, ki 2
je zanašal 3
zanašal veter. 1
veter. Nato 1
v Arizoni 1
Arizoni končal 1
končal štipendijo 1
za kardiologijo. 1
kardiologijo. Nato 1
njen sin, 1
sin, Bhupalendra 1
Bhupalendra Malla, 1
Malla, prevzel 1
prevzel prestol 2
izgnal vdovsko 1
vdovsko kraljico 1
kraljico v 1
hribe. Nato 1
1895 do 2
do 1902 2
1902 kot 1
kot dirigent 2
dirigent deloval 1
v Zagrebški 1
Zagrebški operi. 1
operi. Nato 1
na predstavništvo 1
predstavništvo jugoslovanskega 1
London, kjer 4
prekinitvami ostal 2
1919. Nato 1
je oglas 1
oglas Marije, 1
Marije, poroka, 1
poroka, Jožef 1
Jožef potuje 1
potuje in 1
Marija ostane 1
sama, Oznanjenje, 1
Oznanjenje, Obisk 1
Obisk Marije 1
Marije pri 1
pri Elizabeti, 1
Elizabeti, Jožefove 1
Jožefove sanje 1
in rojstvo 1
rojstvo Jezusa. 1
Jezusa. Nato 1
2014 postal 1
član še 1
še tretjega 1
tretjega carigrajskega 1
carigrajskega kluba, 1
kluba, to 1
je Darüşşafaka, 1
Darüşşafaka, za 1
igral zgolj 1
zgolj eno 2
leto. Nato 1
pisatelju povedal, 1
povedal, kar 1
vedel o 1
njih. Nato 1
svojega takratnega 2
takratnega fanta, 1
fanta, Benjamina 1
Benjamina Bratta 1
Bratta zaigrala 1
epizodi »Empire« 1
»Empire« serije 1
serije Zakon 1
Zakon in 1
in red. 1
red. Nato 1
je poljubil 1
poljubil zmedenega 1
zmedenega carja 1
carja in 3
hitro zapustil 1
zapustil pisarno. 1
pisarno. Nato 1
je posegla 2
posegla vmes 1
vmes 2. 1
2. svetovna 1
vojna, ko 1
je okupator 1
okupator ukinil 1
ukinil gradbeno 1
gradbeno društvo 1
in zaplenil 1
zaplenil zemljišča, 1
zemljišča, s 1
ta poizkus 1
poizkus dokončno 1
dokončno propadel. 1
propadel. Nato 1
član pruskega 1
pruskega državnega 1
državnega sanitarnega 1
sanitarnega posvetovalnega 1
posvetovalnega telesa, 1
telesa, nato 1
nato Znanstvenega 1
Znanstvenega senata 1
senata Vojaško-medicinske 1
Vojaško-medicinske službe 1
predsednik Medicinskega 1
Medicinskega združenja 1
združenja v 1
Berlinu. Nato 1
postal pisatelj. 1
pisatelj. Nato 2
postal pomočnik 2
pomočnik vrhovnega 1
poveljnika Flote 1
Flote ZDA 1
bil junija 2
junija 1931 1
1931 povišan 1
v kapitana 2
kapitana fregate. 1
fregate. Nato 1
poveljnik USS 3
USS Chicago, 1
Chicago, bil 1
v Eglin 1
Eglin Air 1
Force Base, 1
Base, bil 1
USS Siboney, 1
Siboney, Pomorske 1
Pomorske zračne 1
zračne postaje 1
postaje Guantanamo, 1
Guantanamo, bil 1
načelnika pomorskih 1
pomorskih operacij 1
operacij za 2
letalstvo in 1
1950 postal 2
USS Princeton. 1
Princeton. Nato 1
predstojnik Oratorija 1
Oratorija sv. 1
sv. Nato 1
po zmedi 1
zmedi in 1
in vpitju 1
vpitju izročil 1
izročil nož 1
nož pazniku 1
pazniku in 1
in rekel, 2
je utrgalo. 1
utrgalo. Nato 1
sezono 2011 1
2011 bil 1
pogovorih še 1
York Mets, 1
Mets, a 1
Yorku novi 1
novi upravnik 1
upravnik postal 1
postal Terry 1
Terry Collins. 1
Collins. Nato 1
svojo naslednjo 2
naslednjo avstralsko 1
avstralsko turnejo, 1
turnejo, ki 2
obiskalo 300.000 1
300.000 ljudi, 1
ljudi, februarja 1
Londonu nastopila 1
nastopila ob 1
odprtju muzeja 1
muzeja Viktorije 1
Viktorije in 1
in Alberta. 1
Alberta. Nato 1
naslednjo turnejo, 1
turnejo, On 1
On A 1
Night like 1
like This 1
This Tour, 1
Tour, ki 2
Britaniji izredno 1
izredno uspešna, 1
prodali vse 1
vse vstopnice 1
vse koncerte. 1
koncerte. Nato 1
čas glavne 1
glavne prošnje. 1
prošnje. Nato 1
najprej dobil 1
mesto kanonika 1
kanonika v 1
potem mesto 1
mesto stolnega 1
stolnega kanonika 1
kanonika pri 1
pri ljubljanskem 1
ljubljanskem škofu 1
škofu grofu 1
Jožefu Rabatti. 1
Rabatti. Nato 1
vroči stol 1
stol Martin, 1
Martin, ki 3
našel imuniteto 1
imuniteto tako 1
za njem 2
njem na 3
na stol 1
stol prišel 1
prišel Tibor. 1
Tibor. Nato 1
je Ramachandran 1
Ramachandran začel 1
začel raziskovati 4
raziskovati fantomske 1
fantomske okončine, 1
okončine, kasneje 1
je preučil 1
preučil širši 1
širši spekter 2
spekter nevroloških 1
nevroloških skrivnosti, 1
skrivnosti, vključno 1
z motnjo 2
motnjo identitete 1
identitete celovitosti 1
celovitosti telesa 1
in Capgrasov 1
Capgrasov sindrom. 1
sindrom. Nato 1
je razporedil 3
razporedil večino 1
svoje topništva 1
topništva in 2
začel potiskati 1
potiskati Ruse 1
Ruse nazaj 1
proti reduti 1
reduti Raevski. 1
Raevski. Nato 1
reka Tosna 1
Tosna tekla 1
tekla v 2
sodobnem dnu 1
dnu Neve, 1
Neve, od 1
do zahoda 1
zahoda v 2
v litoralno 1
litoralno morje. 1
morje. Nato 1
Rose odšla 1
Evropi. Nato 1
samostan vodil 2
vodil opat 2
opat Erazem 1
Erazem Trotter, 1
Trotter, ki 1
dokončal prenovo 1
prenovo cerkve 1
1500 posvetil 1
posvetil še 2
danes stoječo 2
stoječo cerkev 1
gotskem stilu. 1
stilu. Nato 1
še aretiran 1
zaradi predhodnega 3
predhodnega ropa. 1
ropa. Nato 1
sprva opravljal 2
službo namestnika 1
namestnika plemiškega 1
plemiškega sodnica 1
sodnica (lat. 1
(lat. vice 1
vice judex 1
judex nobilium) 1
nobilium) in 1
nato službo 1
službo okrajnega 1
okrajnega glavarja 1
glavarja oz. 1
oz. Nato 1
grobem skicirala 1
skicirala zgodovinske 1
zgodovinske povezave. 1
povezave. ; 1
; nato 1
tam naslikal 1
doža Girolama 1
Girolama Priulija. 1
Priulija. Nato 1
ukazal hlapcem, 1
hlapcem, naj 1
naj zažgo 1
zažgo drva, 1
drva, sam 1
na visoko 4
visoko drevo 2
in zapiskal 1
zapiskal na 1
na ponarejeno 1
ponarejeno piščal. 1
piščal. Nato 1
vladal skupaj 1
s Servilijem 1
Servilijem Isaurikom 1
Isaurikom kot 1
izmed konzulov, 1
konzulov, vendar 1
obdržal vojaško 1
vojaško poveljstvo. 1
poveljstvo. Nato 1
je volontirala 1
volontirala na 1
medicinsko kemijo 1
kemijo v 1
v Zagrebu, 2
Zagrebu, januarja 1
januarja 1941 2
dobila službo 2
na inšpektoratu 1
inšpektoratu za 1
partizane oktobra 1
oktobra 1943. 3
1943. Nato 1
dveh sezonah 5
sezonah serije 1
serije Flipper 1
Flipper igrala 1
igrala Mayo. 1
Mayo. Nato 1
kot samostojni 6
samostojni pisatelj. 1
ljubljansko bogoslovje, 4
bogoslovje, saj 1
odločil postati 2
postati duhovnik. 1
duhovnik. Nato 1
oblegati Babilon. 1
Babilon. Nato 1
začel streljati 1
na posameznike; 1
posameznike; streljanje 1
trajalo okoli 2
okoli 90 4
90 minut, 1
minut, dokler 1
niso prispeli 1
prispeli policisti, 1
policisti, ki 1
je zločinec 1
zločinec predal. 1
predal. Nato 1
začel študirati 4
študirati fiziko 1
Dunaju. Nato 1
čas odšel 1
k Jedinstvu, 1
Jedinstvu, od 1
kasneje odšel 2
v Leotar 1
Leotar iz 2
iz Trebinja. 1
Trebinja. Nato 1
Nato ji 1
režiser Lars 1
Lars von 1
von Trier 1
Trier ponudil 1
filmu, ki 3
Björk sprejela 1
sprejela po 1
dolgem oklevanju. 1
oklevanju. Nato 1
Nato jim 1
je posesti 1
posesti vrnil 1
vrnil ogrski 1
ogrski kralj 1
kralj Ljudevit 1
Ljudevit leta 1
leta 1356. 1
1356. Nato 1
Nato jo 4
jo dajo 3
v škatle, 1
škatle, plasti 1
plasti ločijo 1
ločijo s 1
s krpo 2
krpo in 1
in 2-3 1
2-3 mesece 1
mesece hranijo 1
v hladnem 2
hladnem in 2
in suhem 2
suhem prostoru, 1
prostoru, da 3
da dozorijo. 1
dozorijo. Nato 1
zaprl boljševiški 1
boljševiški režim. 1
režim. Nato 1
v vreči 1
vreči odnesejo 1
odnesejo nezano 1
nezano kam. 1
kam. Nato 1
z nožem 4
nožem v 2
obliki polmeseca 1
polmeseca (lunarium 1
(lunarium ali 1
ali lunellum) 1
lunellum) očisti 1
očisti preostale 1
preostale dlake. 1
dlake. Nato 1
Nato lahko 3
lahko navedem 1
navedem karkoli 1
karkoli »jaz« 1
»jaz« ali 1
pa ste 1
z mano. 1
mano. Nato 1
lahko potniki 1
v krivini 1
krivini med 1
prečkanjem viadukta 1
viadukta Landwasser 1
Landwasser opazujejo 1
opazujejo sprednji 1
sprednji del 3
del vlaka, 1
vlaka, ki 2
pelje v 1
v predor 1
predor Landwasser. 1
Landwasser. Nato 1
močno roko 1
roko narišete 1
narišete stransko 1
in položite 1
položite roke 1
roke nazaj 1
k hrbtu, 1
hrbtu, da 1
da zagotovite 1
zagotovite oporo 1
oporo in 2
in osvetlitev 1
osvetlitev v 1
v položaju 2
položaju za 1
za streljanje. 1
streljanje. Nato 1
Nato limfa 1
limfa preide 1
veliko večje 6
večje limfne 1
limfne žile, 1
žile, imenovane 1
imenovane limfni 1
limfni vodi. 1
ponovno imenovan 1
času 14. 1
Na Tominškovo 1
Tominškovo kritiko 1
je Aškerc 1
Aškerc v 2
Slovenskem narodu 3
narodu odzval 1
in ostrim 1
ostrim odgovorom 1
odgovorom z 1
naslovom Ali 1
je Primož 1
Primož Trubar 2
Trubar upesnitve 1
upesnitve vreden 1
vreden junak 1
junak ali 1
ne. Nato 1
Nato mu 1
mu pokažemo 1
pokažemo sliko 1
sliko na 2
primer Jezusa 1
Jezusa in 4
če znane 1
znane osebe 1
osebe ne 1
ne prepozna, 1
prepozna, temu 1
temu pravimo 1
pravimo prozopagnozija. 1
prozopagnozija. Nato 1
Nato nadaljuje 1
z obleganjem 3
obleganjem Rhuddlana, 1
Rhuddlana, upor 1
upor Valižanov, 1
Valižanov, ki 1
angleška okupacija 1
okupacija presedla, 1
presedla, pa 1
razširi po 1
večini Walesa. 1
Walesa. Nato 1
Nato naj 1
bi odšel 2
in pozabil 1
na aplikacijo, 1
aplikacijo, ki 1
večino dneva 1
dneva nadaljevala 1
z napadi. 1
to nas 1
nas opozarjajo 2
opozarjajo ostanki 1
ostanki antičnega 2
antičnega gradišča. 1
gradišča. Nato 1
Nato neznana 1
neznana sila 1
sila napade 2
napade vse 1
in Owen 2
Owen se 3
kjer opazi 1
opazi Abby. 1
Abby. Nato 1
Nato oba 1
dela valovnega 1
valovnega čela 1
čela potujeta 1
potujeta po 1
različnih poteh 1
poteh in 1
ju interferometer 1
interferometer ponovno 1
ponovno združi. 1
združi. Na 1
bila poleg 3
poleg stanovanjske 1
stanovanjske umeščena 1
umeščena tudi 1
tudi cestna, 1
cestna, energetska, 1
energetska, komunalna 1
komunalna in 1
družbena infrastruktura. 1
infrastruktura. Nato 1
Nato odbor 1
odbor obvesti 1
obvesti javnost 1
javnost o 1
o utemeljitvi 1
utemeljitvi nagrade, 1
nagrade, sestavi 1
sestavi žirije 1
in podpornikih. 1
podpornikih. Nato 1
Nato odide 1
odide od 1
to odločitev 2
odločitev sta 1
vplivala njegov 1
in svetovno 4
znani triatlonec 1
triatlonec Dave 1
Dave Scott, 1
Scott, po 1
je Rip 1
Rip zgledoval. 1
zgledoval. Nato 1
Nato opisuje 1
opisuje vrste 1
vrste sanj 1
sanj (med 1
(med katerimi 2
mnogo njegovih 3
njegovih lastnih), 1
lastnih), s 1
katerimi ponazarja 1
ponazarja svojo 1
svojo teorijo. 1
teorijo. Nato 1
Nato opravi 1
opravi obred 1
obred prehoda 1
prehoda v 1
z monomitskim 1
monomitskim formatom; 1
formatom; da 1
si Čihiro 1
Čihiro povrne 1
povrne povezanost 1
povezanost s 2
svojo preteklostjo, 1
preteklostjo, si 1
ustvariti novo 1
novo identiteto. 1
ozemlje so 2
Nemci do 1
vojne sprožili 1
sprožili devet 1
devet napadov, 1
napadov, obdajalo 1
obdajalo pa 1
kar 37 2
37 nemških 1
nemških postojank. 1
postojank. Nato 1
Nato pa 11
januarja na 3
na Kulmski 1
Kulmski letalnici 1
letalnici po 1
letih dosegel 1
dosegel novo 2
novo zmago 1
pokalu, in 1
sicer svojo 1
svojo šestnajsto. 1
šestnajsto. Nato 1
je Covelli 2
Covelli nekoč 1
nekoč med 1
stopnji Double-A 2
Double-A moral 1
moral izpolniti 1
izpolniti vprašalnik, 1
vprašalnik, da 1
bolje predstavil 1
predstavil svojim 1
svojim novim 1
novim soigralcem. 1
soigralcem. Nato 1
je reforma 1
reforma iz 1
1960 ukinila 1
ukinila možnost 1
možnost enopredmetnega 1
enopredmetnega študija 2
študija zgodovine 1
in uvedla 2
uvedla dvostopenjski 1
dvostopenjski študij. 1
študij. Nato 1
sledilo desetletje 1
desetletje tišine. 1
tišine. Nato 1
delu nastopal 1
kot prerojen 1
prerojen in 1
dosegal odlične 1
odlične rezultate. 1
rezultate. Nato 1
sam Dogen 1
Dogen to 1
to naveže 1
naveže se 1
stvari vsakdanjega 1
in pravi, 2
stvari obstajajo 1
sebi. Nato 1
število orožij 1
orožij z 1
razširitvijo področja 1
enoto povečalo, 1
povečalo, tako 1
12 vojakov 1
vojakov prideta 1
prideta dva 1
dva RPG. 1
RPG. Nato 1
zopet pojavil 2
pojavil po 1
imenom Mrlakenstein. 1
Mrlakenstein. Nato 1
pa sledi, 1
da poprosimo 1
poprosimo pacienta, 1
pacienta, da 1
da namršči 1
namršči čelo, 1
čelo, nato 1
močno zamiži, 1
zamiži, se 1
se nasmeje 1
nasmeje tako, 1
da pokaže 1
pokaže zobe 1
zobe ter 1
z lici 1
lici naredi 1
naredi balonček. 1
balonček. Nato 1
jih prepeljali 2
prepeljali v 5
bolnišnice. Nato 1
10 ocenjevali 1
ocenjevali informativnost, 1
informativnost, tj. 1
tj. Nato 1
Nato pogovor 1
o nalogah 2
nalogah povzroči 1
povzroči fazo 1
fazo konflikta, 1
konflikta, kjer 1
člani tima 1
tima pogovarjajo 1
različnih idejah, 1
idejah, perspektivah, 1
perspektivah, položajih, 1
položajih, stilih 1
stilih in 1
in življenjskih 1
življenjskih pogledih; 1
pogledih; sočasno 1
sočasno pa 1
pa ustvarjajo 1
ustvarjajo zvezo 1
in strinjanje. 1
strinjanje. Na 1
to pomoto 1
pomoto je 1
1920 opozoril 1
opozoril Frane 1
Frane Bulić 1
Bulić v 1
članku Stridon 1
Stridon (Grahovopolje 1
(Grahovopolje u 1
u Bosni): 1
Bosni): Rodno 1
Rodno mjesto 1
mjesto Svetoga 1
Svetoga Jeronima. 1
Jeronima. Nato 1
Nato pospravi 1
pospravi mizo 1
in ukaže, 1
ukaže, da 1
bo šel 4
šel Marcel 1
Marcel nazaj 1
v brigado 2
brigado in 1
prevzel komando, 1
komando, Bernard 1
Bernard bo 1
šel z 3
bo spametoval 1
spametoval Simonove 1
Simonove ljudi. 1
ljudi. Nato 1
Nato posveti 1
posveti vozniku 1
vozniku motorja 1
v obraz, 2
obraz, Kamničar 1
Kamničar pa 1
spozna sovražnika 1
poskuša vžgati 1
vžgati motor, 1
motor, da 1
izognil kazni. 1
kazni. Nato 1
Nato prejme 1
prejme računalnik 1
računalnik z 2
z vgrajenim 1
vgrajenim glasovnim 1
glasovnim sintetizatorjem, 1
sintetizatorjem, na 1
katerega napiše 1
knjigo Kratka 1
zgodovina časa, 1
postane svetovna 1
uspešnica. Nato 1
Nato prične 1
prične s 2
pripovedovanjem svojih 1
svojih ljubezenskih 2
ljubezenskih dogodivščin. 1
dogodivščin. Nato 1
Nato pride 2
do krčenja 1
krčenja in 1
zatem spet 1
do premora. 1
premora. Nato 1
pride grad 1
posest baronov 1
baronov Tauffenbachov 1
Tauffenbachov in 1
1720 ga 1
je Jožefa 1
Jožefa Katarina 1
Katarina baronica 1
baronica Tauffenbach 1
Tauffenbach prodala 1
prodala kaplanu 1
kaplanu Janezu 1
Janezu Jerebu, 1
Jerebu, ki 1
bil lastnik 3
lastnik naslednjih 1
let. Nato 1
Nato pridejo 1
pridejo vacío 1
vacío (bočni 1
(bočni zrezek), 1
zrezek), matambre 1
matambre in 1
možnosti piščanec 1
piščanec in 1
in chivito 1
chivito (koza). 1
(koza). Na 1
Na Torinskem 1
Torinskem seznamu 2
seznamu kraljev 3
je Hutavire 1
Hutavire omenjen 1
prvi faraon 1
faraon iz 2
iz Trinajste 2
to sama 1
sama nima 2
nima utemeljenega 1
utemeljenega odgovora, 1
odgovora, prosi 1
prosi le, 1
le, naj 1
naj sprejmejo 3
sprejmejo njeno 1
njeno pričanje 1
pričanje v 1
dobri veri. 1
veri. Nato 1
Nato se 42
se 2 1
2 % 5
% kemična 1
kemična raztopina 1
raztopina glifosata 1
glifosata kombinira 1
kombinira s 1
s površinsko 1
površinsko aktivno 1
aktivno snovjo 1
snovjo na 1
osnovi silikona 1
silikona in 1
in nanese 1
nanese za 1
povečanje penetracijskega 1
penetracijskega potenciala. 1
potenciala. Nato 1
se celice 2
celice vstavili 1
vstavili nazaj 1
v bolnika. 1
bolnika. Nato 1
Nato sede 1
sede vsa 1
vsa družba 1
družba k 1
k mizi 1
mizi pred 1
pred kavarno. 1
kavarno. Nato 1
se Janez 1
Janez pomeri 1
pomeri s 1
hlapcem Danijelom 1
Danijelom v 1
v košenju 1
košenju trave 1
trave in 1
Janez ga 1
ga prekosi, 1
prekosi, zato 1
zato hoče 1
hoče Danijel 1
Danijel dati 1
dati odpoved. 1
odpoved. Nato 1
je danski 1
danski kralj 2
kralj Guthrum, 1
Guthrum, ki 1
krščanstvom krstil 1
krstil s 1
30 svojimi 1
svojimi moškimi. 1
moškimi. Nato 1
je golob 1
golob spustil, 1
spustil, iz 1
iz skrinje 1
skrinje vzel 1
vzel zvitek 1
zvitek Postave 1
Postave in 1
ga položil 1
na Salomonova 1
Salomonova kolena. 1
kolena. Nato 1
2009 vrnil 1
v depo. 1
depo. Nato 1
1988 Jordanija 1
Jordanija odpovedala 1
odpovedala terjatvam 1
terjatvam do 1
do Zahodnega 1
Zahodnega brega 1
brega leta. 1
leta. Nato 1
lotil drugih 2
drugih ujed 1
ujed (»kraguljev«), 1
(»kraguljev«), a 1
večina prispevkov 1
prispevkov ostala 1
v rokopisu, 1
rokopisu, tako 1
da svojega 4
svojega kompendija 1
kompendija ni 1
dokončal. Nato 1
tudi proze. 1
proze. Nato 1
je Luthrovo 1
Luthrovo zdravstveno 1
noči iz 5
17. na 1
18. februar 2
februar 1546 1
umrl. Nato 2
in osnovni 1
šoli poučeval 1
poučeval risanje, 1
risanje, in 1
z likovnim 2
likovnim življenjem. 1
življenjem. Nato 1
je oblekel 1
oblekel v 1
črno in 3
po Lesliejevem 1
Lesliejevem mnenju 1
mnenju »plen 1
»plen melanholije 1
melanholije in 1
in tesnobnih 1
tesnobnih misli«. 1
misli«. Nato 1
je podporna 1
podporna enota 1
enota odpravila 1
v taborišče, 1
taborišče, kjer 3
tri enote 1
enote pobile 1
pobile več 1
več ducatov 1
ducatov stražarjev. 1
stražarjev. Nato 1
je pogajal 1
pogajal neposredno 1
kraljem Ferdinandom 1
Ferdinandom in 1
in špansko 1
špansko kraljico 1
kraljico Izabelo, 2
Izabelo, da 1
bi premaknil 1
premaknil črto 1
črto na 1
zahod in 2
mu dovolilo, 1
da zahteva 2
zahteva novoustanovljene 1
novoustanovljene dežele 1
dežele vzhodno 1
od nje. 7
nje. Nato 1
k učenju 2
učenju in 2
ravnatelj več 1
več šol: 1
šol: British 1
British Forces' 1
Forces' King 1
King Alfred 1
Alfred School 1
v Plönu, 1
Plönu, Zahodna 1
Zahodna Nemčija 1
Nemčija (1948-52), 1
(1948-52), St. 1
St. Nato 1
s Theresino 1
Theresino starejšo 1
sestro Mario 1
Mario Anna 1
Anna Aloysia 1
Aloysia Apollonia 1
Apollonia Keller 1
Keller (por. 1
(por. 1760–1800). 1
1760–1800). Nato 1
preobrazil v 1
več živali, 1
napadel zbrane 1
zbrane Titane, 1
Titane, med 1
drugim lev, 1
lev, divji 1
divji konj, 1
konj, rogata 1
rogata kača, 1
kača, tiger 1
tiger in 2
koncu bik. 1
bik. Nato 1
spustil z 1
z gore, 3
gore, da 1
bi ljudstvu 1
ljudstvu posredoval 1
posredoval zapovedi. 1
zapovedi. Nato 1
z mestim 1
mestim rivalom 1
rivalom Atletico 1
Atletico Madridom 1
Madridom v 1
španskem super 1
super pokalu. 2
pokalu. Nato 1
Mariboru dve 1
leti preživljala 1
preživljala s 1
s priložnostnimi 1
priložnostnimi deli. 1
deli. Nato 1
v Hamburg, 1
Hamburg, kjer 1
v Šumadijo 1
Šumadijo in 1
postal trgovec 1
trgovec z 4
z živino. 1
živino. Nato 1
sta Goebbels 1
Goebbels in 1
in Magda 2
Magda dosegla 1
dosegla premirje 1
premirje do 1
konca septembra. 2
septembra. Nato 1
v Diamanti 1
Diamanti so 1
so večni 1
večni in 1
1983 Nikoli 1
Nikoli ne 4
ne reci 1
reci nikoli 1
nikoli znova. 1
znova. Nato 2
jih prosi 1
naj odstranijo 1
odstranijo vrhnji 1
vrhnji del 1
del oblačil, 1
oblačil, da 1
vidimo ali 2
ali spodaj 1
spodaj skrivajo 1
skrivajo eksplozivno 1
eksplozivno napravo. 1
napravo. Nato 1
se mezzotintna 1
mezzotintna plošča 1
plošča gladi 1
gladi in 1
in polira, 1
polira, da 1
območja nosijo 1
nosijo manj 1
manj črnila 1
črnila in 1
tako natisnejo 1
natisnejo svetlejši 1
svetlejši odtenek. 1
odtenek. Nato 1
nadaljuje vzdolž 1
vzdolž iransko-armenske 1
iransko-armenske in 1
in iransko-azerbajdžanske 1
iransko-azerbajdžanske meje. 1
meje. Nato 1
v restavracijo, 1
restavracijo, kjer 1
kjer Jules 1
Jules pove 1
pove Vincentu, 1
Vincentu, da 1
bo upokojil, 1
upokojil, »čudež« 1
»čudež« v 1
v Brettovem 1
Brettovem stanovanju 1
stanovanju je 1
namreč razumel 1
razumel kot 4
kot znamenje. 1
znamenje. Nato 1
pokaže neka 1
neka ženska, 1
zelo podobna; 1
podobna; leži 1
postelji v 1
hiši, podobni 1
podobni dvorcu. 1
dvorcu. Nato 1
se predstavijo 2
predstavijo karnevalske 1
karnevalske skupine, 1
nekako predstavljajo 1
predstavljajo izkazovanje 1
izkazovanje idej, 1
idej, izvirnosti, 1
izvirnosti, norčavosti 1
norčavosti in 1
in estetike. 1
estetike. Nato 1
se pretreseni 1
pretreseni Canio 1
Canio zlomi, 1
zlomi, preden 1
preden pa 3
ga kmetje 1
kmetje primejo 1
primejo in 1
in odvedejo, 1
odvedejo, z 1
odra zazvenijo 1
zazvenijo njegove 1
njegove besede: 1
besede: »Komedija 1
»Komedija je 1
je končana!« 1
končana!« Nato 1
gleda za 2
za svojim 1
svojim fantom, 2
se smeji 2
smeji z 1
drugo žensko, 1
žensko, s 1
se držita 1
držita za 2
za roke. 3
roke. Nato 1
v nosu 1
nosu in 2
in žrelu 1
žrelu ter 1
pogosto razširi 1
del dihal. 1
dihal. Nato 1
se spopadata 1
spopadata še 1
dve osebi. 1
osebi. Nato 1
se spopadeta, 1
spopadeta, zaradi 1
česar prihitijo 1
prihitijo še 1
še Karl, 1
Karl, Franco 1
Franco in 1
in Fritz. 1
Fritz. Nato 1
se številko 1
številko prebivalstva 1
prebivalstva do 2
vojne skorajda 1
spremenilo. Nato 1
se vozilo 1
vozilo premakne 1
premakne na 2
in pošilja 1
pošilja signale, 1
signale, dokler 1
ne poveže 1
poveže s 1
s telefonom. 1
telefonom. Nato 1
videospotu prikažejo 1
prikažejo prizori 1
prizori parove 1
parove preteklosti, 1
preteklosti, eden 1
primer plezanje 1
plezanje na 1
na okno 1
okno drugega, 1
drugega, medtem 1
pa pevka 1
pevka poje 2
poje pesem. 1
pesem. Nato 1
z gobčkom 1
gobčkom dotika 1
dotika njenega 1
njenega telesa, 2
telesa, samica 1
samica pa 1
svojim njegove 1
njegove kloake. 1
kloake. Nato 1
se živ 1
živ vrne 1
še Ray. 1
Ray. Nato 1
znajde na 2
na ozki 1
ozki ulici, 1
je Svetost. 1
Svetost. Nato 1
Nato si 1
si dekleta 1
dekleta najdejo 1
najdejo majhno 1
majhno hišo 1
hišo pri 1
pri daljnih 2
daljnih sorodnikih, 1
sorodnikih, gospodu 1
gospodu in 1
gospe Middleton. 1
Middleton. Nato 1
Nato sledi 2
sledi naslovna 1
naslovna stran, 1
zapisani avtor, 1
avtor, naslov, 1
naslov, podnaslov, 1
podnaslov, kraj 1
kraj izida, 1
izida, založnik 1
založnik in 1
in letnica 1
letnica izida. 1
izida. Nato 1
sledi večmesečno 1
večmesečno nadaljevalno 1
nadaljevalno zdravljenje, 1
ki praviloma 2
praviloma sestoji 1
dveh zdravil. 1
zdravil. Nato 1
Nato so 30
so Alemanom 1
Alemanom vladali 1
vladali Franki 1
Franki in 1
in zdi 5
edino preostalo 1
preostalo domače 1
domače alemansko 1
alemansko plemstvo 1
plemstvo prihajalo 1
prihajalo iz 1
iz Alzacije. 1
Alzacije. Nato 1
z General 1
General Council 1
of Burmese 1
Burmese Associations 1
Associations (GCBA), 1
(GCBA), ki 1
z Wunthanu 1
Wunthanu athin 1
athin ali 1
ali nacionalnim 1
nacionalnim združenjem, 1
združenjem, ki 2
vaseh po 1
vsej Burmi. 1
Burmi. Nato 1
bili sproženi 1
sproženi sodni 1
postopki, vendar 1
večina kazni 1
kazni ni 1
bila izvršena. 1
izvršena. Nato 1
dodali naoknice, 1
naoknice, ki 1
lahko odpirale 1
odpirale in 1
in zapirale. 1
zapirale. Nato 1
imenovali Colossus 1
Colossus solis. 1
solis. Nato 1
v Londonderry. 1
Londonderry. Nato 1
so Holanci 1
Holanci v 1
v XII 2
XII stoletju 1
stoletju obogatili 1
obogatili poznavanje 1
poznavanje teh 2
teh zemelj. 1
zemelj. Nato 1
stotine ali 2
ali tisoče 2
tisoče kilometrov 1
kilometrov do 1
do glavnega 4
mesta Cusco, 1
Cusco, kjer 1
predmet pomembnih 1
pomembnih ritualov 1
ritualov čiščenja. 1
čiščenja. Nato 1
1972 po 1
odkrili skrivni 1
skrivni sklad 1
sklad Glavnega 1
Glavnega štaba 1
štaba TO. 1
TO. Nato 1
so metodo 1
metodo uporabili 1
pri akutnih 1
akutnih levkemijah. 1
levkemijah. Nato 1
so nabavili 1
nabavili UL 1
UL letalo. 1
letalo. Nato 1
so nastopile 1
nastopile za 1
za Murphyja. 1
Murphyja. Nato 1
so New 1
Jerseyju vladali 1
vladali guvernerji 1
guvernerji New 1
Yorka, vendar 1
to razjezilo 1
razjezilo naseljence 1
naseljence iz 1
New Jerseyja, 1
Jerseyja, ki 1
so guvernerjem 1
guvernerjem New 1
New Yorka 5
Yorka očitali 1
očitali favoriziranje. 1
favoriziranje. Nato 1
so notranje 1
notranje italijanske 1
italijanske vojne 1
vojne dale 1
dale priložnost 1
priložnost francoskemu 1
francoskemu plemstvu, 1
plemstvu, da 1
da spoznava 1
spoznava drug 1
drug način 3
življenja, kjer 1
kjer imata 1
imata umetnost 1
in estetska 1
estetska lepota 1
lepota pomembno 1
mesto. Nato 1
so poklicali 2
poklicali starše, 1
starše, da 2
prišla po 1
po Jana. 1
Jana. Nato 1
še angleško 1
angleško različico 1
jo 1. 1
2003 izdali 1
kot omejeno 1
omejeno posebno 1
izdajo na 1
slovenskem trgu. 1
trgu. Nato 1
pred vhod 2
vhod zavalili 1
zavalili veliko 1
veliko skalo. 1
skalo. Nato 1
vrsto kuhani 1
kuhani kopuni 1
kopuni v 1
v belem 3
belem vinu, 1
vinu, rezine 1
rezine salam 1
salam in 1
in vrtna 1
vrtna solata, 1
solata, pa 1
tudi telečje 1
telečje prsi 1
prsi okrašene 1
s svežimi 2
svežimi cvetlicami. 1
cvetlicami. Natoso 1
Natoso produkcije 1
produkcije organizirali 1
organizirali sami. 1
sami. Nato 1
so razmejili 1
razmejili zemljišče 1
zemljišče med 1
strankama ter 1
ter postavili 1
postavili mejnike. 1
mejnike. Nato 1
sami zavzeli 1
zavzeli stavbo. 1
stavbo. Na 1
se Britanci 2
Britanci odzvali 1
s prekinitvijo 2
prekinitvijo pomorskega 1
pomorskega prometa 1
prometa skozi 1
skozi Rokavski 1
Rokavski preliv. 2
preliv. Nato 1
se duhovniki 2
in skupnost 1
skupnost obračali 1
obračali na 1
vzhod med 1
med celotnim 1
celotnim obredom; 1
obredom; v 1
veku začeli 1
začeli oltarji 1
oltarji stalno 1
stalno postavljati 1
postavljati proti 1
proti vzhodni 2
steni kora. 1
kora. Nato 1
proti Rimu 1
vrati srečali 1
srečali poslanike 1
poslanike senata 1
in rimskega 2
rimskega ljudstva, 1
od Friderika 1
Friderika zahtevali 1
zahtevali neko 1
neko prisego 1
prisego in 3
in davek, 1
davek, kar 2
ni sprejel. 3
sprejel. Nato 1
ravnini v 1
ospredje prebili 1
prebili dirkalniki 1
dirkalniki z 1
z aerodinamičnimi 1
aerodinamičnimi šasijami, 1
šasijami, toda 1
toda tisti 1
brez so 1
ovinku Südschliefe 1
Südschliefe zopet 1
zopet v 1
v prednosti. 1
prednosti. Nato 1
v East 1
East Hampton 1
Hampton na 1
Long Islandu. 1
Islandu. Nato 1
se razširile 3
razširile pri 1
pri arabskih 1
vzhodnih narodih. 1
narodih. Nato 1
tukaj naselili 1
naselili navadni 1
navadni prebivalci. 1
prebivalci. Nato 1
šli njegovi 1
dosežki v 1
svetovnem pokal 1
pokal šli 1
šli samo 1
samo navzgor. 1
navzgor. Nato 1
so sporazumno 1
sporazumno prenehali 1
delom. Nato 1
sprejeli izziv 1
izziv Kenora 1
Kenora Thistlesov 1
Thistlesov za 1
pokal. Nato 1
zavzeli stavbo 1
stavbo dobavitelja 1
dobavitelja orožja 1
orožja zvezne 1
zvezne oblasti. 1
oblasti. Nato 1
Nato sta 2
oba s 2
s plemstvom 1
plemstvom ušla 1
ušla v 1
Azijo. Na 1
se odzvala 1
odzvala z 2
z novinarsko 1
novinarsko konferenco 1
konferenco 1. 1
aprila 1973, 1
1973, na 1
sta napovedala 1
napovedala ustanovitev 1
ustanovitev države 1
države Nutopija, 1
Nutopija, kjer 1
kjer »ne 1
»ne bi 1
bilo ozemlja, 1
ozemlja, meja 1
meja in 2
in potnih 1
potnih listov, 2
listov, ampak 1
le ljudje«. 1
ljudje«. Nato 1
zopet srečala 1
srečala ter 1
skupaj potovala 1
potovala skozi 1
skozi vesolje 1
vesolje in 1
devet nebes. 1
nebes. Nato 1
Nato stečeta 1
stečeta na 1
krov, kjer 1
kjer Rose 1
Rose Jacku 1
Jacku obljubi, 1
ob pristanku 1
pristanku šla 1
šla z 2
njim. Nato 1
Nato strokovno 1
strokovno ocenimo, 1
ocenimo, ali 1
nam zdi 1
zdi predlog 1
predlog vajenca 1
vajenca sprejemljiv 1
sprejemljiv ali 1
ne, v 1
je odgovor 1
odgovor ne, 1
ne, mu 1
mu pojasnimo 1
pojasnimo in 1
ponovno podamo 1
podamo navodila, 1
navodila, začnemo 1
začnemo znova. 1
Nato Surt 1
Surt požge 1
požge cel 1
cel svet. 1
svet. Nato 1
Nato svojo 1
zgodbo zaključi 1
bo končala 1
končala življenje 1
življenje vseh 1
treh. Na 1
bilo izvedenih 3
izvedenih mnogo 1
mnogo raziskav. 1
raziskav. Na 1
veliko različic, 1
različic, predvsem 1
v Durhamu, 1
Durhamu, kjer 1
so slopi 1
slopi izjemno 1
izjemno bogati, 1
bogati, ogromni 1
ogromni zidani 1
zidani stebri 1
stebri pa 1
pa globoko 1
globoko zarezani 1
zarezani z 1
z geometrijskimi 5
geometrijskimi vzorci. 2
vzorci. Nato 1
Nato vas 1
vas bo 1
bo prosil, 1
popolnoma sprostite, 1
sprostite, saj 1
bo pregledal 1
pregledal pasivno 1
pasivno gibljivost, 1
gibljivost, pri 1
bo zdravnik 2
zdravnik sam 1
sam razgibaval 1
razgibaval vaše 1
vaše roke 1
noge v 4
različne strani. 1
strani. Nato 1
Nato vdihnemo 1
vdihnemo in 1
in zadržujemo 1
zadržujemo zrak(do 1
zrak(do 1 1
1 minute), 1
minute), gremo 1
gremo na 3
na sprehod 3
sprehod ob 1
tem zadržujemo 1
zadržujemo zrak 1
zrak dokler 1
potrebujemo ponovnega 1
ponovnega vdiha. 1
vdiha. Nato 1
Nato vstopi 1
šolski avtobus, 1
ga zasedla 1
zasedla poslovnež 1
poslovnež in 1
in podjetnica. 1
podjetnica. Nato 1
Nato začnemo 1
začnemo počasi 1
počasi uživati 1
uživati obrok, 1
obrok, pozorni 1
pozorni smo 1
sestavo jedi, 1
jedi, njene 1
različne okuse, 1
okuse, kako 1
jo občutimo 1
občutimo v 1
v ustih. 2
ustih. Nato 1
Nato začne 1
začne padati 1
padati in 1
pri valovnih 1
valovnih dolžinah 2
dolžinah 10 1
10 µm 1
µm in 1
12 µm 1
µm doseže 1
doseže vrednosti 2
vrednosti 0,85 1
0,85 oziroma 1
oziroma 0,42. 1
0,42. Nato 1
Nato zbor 1
zbor prvič 1
prvič zapoje 1
zapoje skupaj. 1
skupaj. Nato 1
Nato ženin 1
ženin postavlja 1
postavlja vprašanja 1
o podrobnostih, 1
podrobnostih, povezanih 1
z nevesto, 1
nevesto, tudi 1
o okoliščinah 2
okoliščinah njunega 1
njunega prvega 2
prvega sestanka, 1
sestanka, o 1
o posebnostih 1
posebnostih njenega 1
bodo zagotavljale, 1
zagotavljale, da 1
bosta dobro 1
dobro poznala. 1
poznala. Nato 1
Nato živijo 1
živijo nekaj 1
Na trakovih 1
trakovih so 1
so besedne 1
zveze IHESUS 1
IHESUS VIA 1
VIA ('Jezusova 1
('Jezusova pot') 1
pot') in 1
in VERITAS 1
VERITAS VITA 1
VITA ('Resnica, 1
('Resnica, življenje'). 1
življenje'). Na 1
Na trdih 1
trdih karbonatnih 1
karbonatnih kamninah 1
kamninah nastaja 1
nastaja rendzina 1
rendzina (rjava 1
(rjava tanka 1
tanka plast 1
plast prsti). 1
prsti). Na 1
Na treh 1
treh četrtinah 1
četrtinah površine 1
površine Rusije 1
Rusije živi 1
živi zaradi 1
zaradi negostoljubnega 1
negostoljubnega podnebja 1
podnebja le 1
le četrtina 1
četrtina ruskega 1
ruskega prebivalstva. 1
Na tretjem 1
tretjem zvezku 1
zvezku je 2
delala do 2
zadnjega meseca 1
meseca svojega 1
življenja – 2
skoraj dokončala. 1
dokončala. Na 1
Na tretjo 1
tretjo plovbo 1
krenila 1. 2
januarja 1940. 2
1940. Na 1
Na trg 2
trg country 1
country glasbe 1
album Do 2
You Know. 1
Know. Na 1
vstopili z 2
z rešitvijo 1
rešitvijo klicnega 1
klicnega dostopa 1
do interneta, 2
interneta, ki 1
ni vključevala 1
vključevala mesečne 1
mesečne naročnine. 1
naročnine. Na 1
Na trgu 11
je evkaliptusovo 1
evkaliptusovo olje 1
olje razvrščeno 1
razvrščeno v 1
tipe glede 1
končno uporabo: 1
uporabo: medicinski, 1
medicinski, parfumerijski 1
parfumerijski in 1
in industrijski 1
industrijski tip. 1
tip. Na 1
nekaj različnih 3
različnih platform, 1
platform, ki 1
ponujajo ciljno 1
ciljno in 1
in lokacijsko 1
lokacijsko oglaševanje. 1
oglaševanje. Na 1
tudi Marijina 1
katere trobentač 1
trobentač vsako 1
polno uro 1
štiri strani 2
neba zatrobi 1
zatrobi hejnal. 1
hejnal. Na 1
trgu na 1
levem Marcijanovem 1
Marcijanovem stolpu 1
stolpu (iz 1
(iz srede 1
srede 18. 1
18. stoletja) 2
stoletja) je 1
spomenik sestavljen 1
iz kosov 1
kosov cerkve 1
cerkve San 2
San Marco. 2
Marco. Na 1
trgu obstajo 1
obstajo različne 1
različne izvedbe. 1
izvedbe. Na 1
pred baziliko 1
baziliko sv. 1
pred stolnico 2
stolnico (Münsterplatz) 1
(Münsterplatz) je 1
zgodovinska trgovska 1
trgovska hiša 1
hiša iz 2
1532 z 1
z veličastnimi 2
veličastnimi kipi 1
kipi habsburških 1
habsburških vladarjev 1
vladarjev krvavo 1
krvavo rdeče 1
rdeče barve 6
z vogalnimi 1
vogalnimi stolpiči 1
stolpiči in 1
in stopničastim 1
stopničastim zatrepom, 1
zatrepom, prekritim 1
prekritim z 1
z barvnimi 2
barvnimi opekami. 1
opekami. Na 1
trgu so 4
naprej pojavljale 1
pojavljale potrebe 1
novih izdelkih 1
izdelkih in 1
in spodbujale 1
spodbujale Bonača 1
Bonača k 1
k dograjevanju 1
dograjevanju tovarne. 1
tovarne. Na 1
trgu sta 1
bili tabulatorium 1
tabulatorium (palača 1
(palača senatorjev) 1
senatorjev) in 1
in konservatorska 2
konservatorska palača, 1
palača, ki 2
kotom 80 1
stopinj. Na 1
stoji kameni 1
kameni stolp 1
z dolžinskimi 1
dolžinskimi merami 1
merami iz 1
trgu tiskanih 1
tiskanih medijev 1
medijev prevladujeta 1
prevladujeta Europapress 1
Europapress Holding 1
Holding in 1
in Styria 1
Styria Media 1
Media Group, 1
ki izdajata 1
izdajata dnevnike 1
dnevnike Jutarnji 1
Jutarnji list, 1
list, Večernji 1
Večernji list 1
list in 2
in 24sata. 1
24sata. Natrijev 1
Natrijev acetat 1
acetat se 1
v hrano 1
izboljšanje okusa. 1
okusa. Natrijev 1
Natrijev hidrid 1
hidrid je 1
prah, ki 2
ki burno 1
z oksidanti, 1
oksidanti, kislinami, 1
kislinami, alkoholi 1
alkoholi in 1
vodo. Natrijev 1
Natrijev klorat 1
klorat lahko 1
lahko pridelamo 1
pridelamo v 1
obliki prahu, 1
prahu, spreja 1
spreja ali 1
ali granulata. 1
granulata. Natrij 1
Natrij je 1
zelo reaktiven 2
reaktiven element, 1
zlahka izgubi 2
izgubi zaradi 1
zaradi reakcije 1
reakcije aluminijevega 1
aluminijevega oksida 2
oksida v 2
v cevi 3
cevi loka. 1
loka. Natriuretični 1
Natriuretični peptidi 1
peptidi so 1
sproščajo iz 2
iz srčnomišičnih 1
srčnomišičnih celic. 1
celic. Na 1
Na Troadi 1
Troadi sta 1
večji reki 1
reki Skamander 1
Skamander (Karamenderes) 1
(Karamenderes) in 1
in Simois. 1
Simois. Na 1
Na trupu 1
trupu je 1
imela pritrjeno 1
pritrjeno polno 1
polno vrtljivo 1
vrtljivo kupolo 1
kupolo s 1
s topom 2
topom 47 1
47 mm. 1
Na Tržaškem 1
Tržaškem so 1
razpolago vrtci 1
vrtci in 1
in šole 3
šole prve 1
druge stopnje 1
stopnje s 1
jezikom. Na 1
Na tržišče 1
tržišče je 1
je omeprazol 1
omeprazol prišel 1
1989 pod 1
pod zaščitenima 1
zaščitenima imenoma 1
imenoma Prilosec 1
Prilosec in 1
in Losec, 1
Losec, podjetja 1
podjetja AstraZenca. 1
AstraZenca. Na 1
Na tržišču 2
tržišču so 1
tako zdravila 1
recepta kot 1
zdravila na 1
na recept, 1
recept, ki 1
vsebujejo naproksen. 1
naproksen. Na 1
tržišču v 1
tudi kombinacija 1
kombinacija ciklizina 1
ciklizina in 1
in opioidne 1
opioidne učinkovine 1
učinkovine dipipanon, 1
dipipanon, in 1
sicer pod 4
pod tržnim 1
imenom Diconal. 1
Diconal. Naturalizem 1
Naturalizem je 1
trenutno prevladujoč 1
prevladujoč metafizični 1
metafizični pogled 1
na znanost 1
večino družbenih 1
ved. Na 1
Na turneji 1
turneji Project 1
Project Blue 1
Blue Book 1
Book Tour 1
Tour je 4
je Skrillex 1
Skrillex predstavil 1
predstavil številne 1
nove pesmi, 2
s »First 1
»First of 1
the Year« 2
Year« (prej 1
(prej poznan 1
kot »Equinox«), 1
»Equinox«), »Reptile« 1
»Reptile« in 1
in »Cinema« 1
»Cinema« (remix 1
(remix Benny 1
Benny Benassijeve 1
Benassijeve pesmi). 1
pesmi). Na 1
Na turnir 2
turnir je 1
bilo povabljenih 1
povabljenih 8 1
8 igralcev 1
igralcev iz 2
iz najboljše 2
najboljše šestnajsterice 1
šestnajsterice po 1
po svetovni 1
svetovni jakostni 5
jakostni lestvici, 4
lestvici, 4 1
4 domači 1
domači igralci 1
igrali s 2
s povabilom 1
povabilom organizatorja 1
organizatorja oziroma 1
oziroma t. 1
i. wildcard 1
wildcard vstopnico. 1
vstopnico. Na 1
Na turnirjih 1
turnirjih serije 1
serije ITF 1
ITF je 1
konkurenci posameznic 1
posameznic osvojila 1
osvojila 2 1
2 turnirja, 1
turnirja, med 1
med dvojicami 1
dvojicami pa 1
tako 2 1
2 turnirja. 1
Na turnirju 4
turnirju je 2
sodelovalo 5 1
5 domačinov, 1
domačinov, le 1
dva sta 7
se prebila 2
prebila v 2
četrtfinale, kjer 1
igrala drug 1
proti drugemu. 2
drugemu. Na 1
turnirju Northern 1
Northern Ireland 1
Ireland Trophy 1
Trophy 2007 1
je klonil 1
klonil proti 1
proti Petru 1
Petru Ebdonu 1
Ebdonu s 1
s 5-2, 1
5-2, na 1
na domačem 7
domačem prizorišču 1
prizorišču pa 1
bil neuspešen 2
neuspešen že 1
krogu, ko 2
odpravil Kitajec 1
Kitajec Ding 1
Ding Junhui 1
Junhui z 1
9-3. Na 1
turnirju UK 1
Championship 2001 1
porazil Davida 1
Davida Graya 1
Graya in 1
in Dava 1
Dava Harolda, 1
Harolda, kar 1
v osmini 3
osmini finala 4
finala pomeril 1
pomeril z 1
z Ronniejem 1
Ronniejem O'Sullivanom. 1
O'Sullivanom. Na 1
turnirju Welsh 1
krogu izločil 1
izločil Graema 1
Graema Dotta 1
Dotta in 1
finala še 1
še Johna 1
Johna Higginsa. 1
Higginsa. Na 1
turnir so 1
se uvrstile 5
uvrstile naslednje 1
naslednje ekipe. 1
ekipe. Naturopati 1
Naturopati verjamejo, 1
telo po 2
v ravnovesju. 3
ravnovesju. Naučil 1
Naučil se 4
gledal stvari. 1
stvari. Naučil 1
je polirati 1
polirati kovinska 1
kovinska zrcala 1
zrcala in 1
1827 še 1
tem. Naučil 1
je španščine, 1
španščine, italijanščine 1
in portugalščine 1
portugalščine ter 1
začel prevajati. 1
prevajati. Naučil 1
tudi pomena 1
pomena ohranjanja 1
ohranjanja posta. 1
posta. Na 1
Na učinkovitost 1
učinkovitost genske 1
genske elektrotransfekcije 1
elektrotransfekcije vpliva 1
vpliva vrsta 1
vrsta dejavnikov, 1
dejavnikov, med 4
med drugimi: 1
drugimi: temperatura, 1
temperatura, parametri 1
parametri električnih 1
pulzov, koncentracija 1
koncentracija DNA, 1
DNA, sestava 1
sestava elektroporacijskega 1
elektroporacijskega medija, 1
medija, velikost 1
velikost celice 1
njena sposobnost 1
sposobnost izražanja 1
izražanja vnesenega 1
vnesenega gena. 1
gena. Na 1
Na učnih 1
učnih delavnicah 1
delavnicah so 1
predstavili drugačen 1
drugačen pristop 1
pristop in 3
pomen medsebojnih 1
delovni sredini. 1
sredini. Nauke 1
Nauke islamske 1
islamske dobe 1
v transcendentni 1
transcendentni teozofiji 1
teozofiji oz. 1
oz. Nauki 1
Nauki so 1
se razvijali 4
razvijali od 2
dalje. Nauk 1
Nauk je 1
je izražen 3
izražen na 1
začetku, koncu 1
koncu ali 1
ga razberemo 1
razberemo iz 2
iz zgodbe. 1
zgodbe. Nauk 1
Nauk te 2
pravljice je, 2
treba varovati 1
varovati in 2
in spoštovati 1
spoštovati naravo. 1
naravo. Nauk 1
te pripovedke 1
pripovedke naj 1
bi bil, 1
se prevara 1
prevara ne 1
splača in 1
je bolje, 2
bolje, da 4
da delamo 2
na pošten 1
pošten način. 1
način. Nauk 1
Nauk zgodbe 2
zgodbe človeku 1
človeku daje 1
daje zgled, 1
zgled, kako 1
v podobnih 3
podobnih okoliščinah, 1
okoliščinah, kot 1
predstavlja zgodba, 1
zgodba, vede. 1
vede. Nauk 1
zgodbe je, 1
z dobroto, 1
dobroto, čisto 1
čisto mislijo 1
mislijo in 1
in ljubeznijo 1
ljubeznijo lahko 1
lahko premagamo 1
premagamo zlo. 1
zlo. Na 1
Na ulicah 3
ulicah bi 1
bi prosilizirali 1
prosilizirali in 1
in delili 1
delili brošure. 1
brošure. Na 1
ulicah je 1
pobitih na 1
tisoče otrok, 1
otrok, moških 1
žensk, česar 1
česar do 1
takrat Tibetanci, 1
Tibetanci, ki 1
za miroljubno 1
miroljubno ljudstvo, 1
ljudstvo, niso 1
poznali. Na 1
ulicah Sao 1
Sao Paula 1
Paula so 1
pesem Ser 1
Ser o 1
o Parecer, 1
Parecer, ki 1
režiral Esteban 1
Esteban Madrazo. 1
Madrazo. Na 1
Na ulici 1
ulici pleše 1
pleše pred 2
pred taksijem, 1
taksijem, ki 1
mora ustaviti, 1
ustaviti, da 1
ji dovoli 1
dovoli prečkati 1
prečkati prehod 1
pešce. Na 1
Na umetniškem 1
področju pa 1
je slikarsko 1
slikarsko stojalo 2
stojalo orodje, 1
ohranja slikarsko 1
slikarsko površino 1
površino v 1
v povišanem 1
povišanem položaju, 1
položaju, kar 1
idealno za 1
za delo. 6
Na Univerzi 4
Univerzi Cornell 1
Cornell je 2
postal profesor, 1
profesor, bil 1
član študentovskega 1
študentovskega društva 1
društva ΑΧΣ 1
ΑΧΣ in 1
vodil oddelek 2
za kemijo. 1
kemijo. Na 1
Univerzi Harvard 1
Harvard natančneje 1
njihovem Centru 1
za delo,zdravje 1
delo,zdravje in 1
dobro počutje 3
počutje so 1
številnih študijih 1
študijih osredotočili 1
na odnose 2
med kontekstom 1
kontekstom dela 1
in kakovostjo 2
življenja zdravstvenih 1
zdravstvenih delavcev. 1
Na univerzi 4
ustanovil marburško 1
marburško šolo 1
šolo novokantizma,smeri, 1
novokantizma,smeri, ki 1
je dominirala 1
dominirala v 1
nemški akademski 1
akademski filozofski 1
filozofski sferi 1
sferi od 1
od zgodnjih 5
zgodnjih 1870-ih 2
1870-ih let 1
konca prve 2
Univerzi na 1
doktoriral leta 3
1910. Na 1
Univerzi se 1
spoznaval tudi 1
z moralno 2
moralno psihologijo, 1
psihologijo, kemijo, 1
kemijo, matematiko, 1
matematiko, zelo 1
zelo navdušen 1
navdušen pa 1
nad medicino. 1
medicino. Na 1
v Freiburgu 2
Freiburgu je 1
1966 gostujoči 1
gostujoči profesor, 1
profesor, isto 1
na povabilo 3
povabilo Britanskega 1
Britanskega sveta 2
sveta predaval 1
predaval tudi 3
več univerzah 1
Angliji. Na 1
v Leuvnu 1
Leuvnu so 1
bile vpeljane 2
vpeljane nove 1
nove znanosti, 1
znanosti, medicina, 1
medicina, fizikalno 1
fizikalno gledališče, 1
gledališče, univerzitetni 1
univerzitetni tisk, 1
tisk, zmanjšan 1
zmanjšan je 1
vpliv katoliške 1
cerkve. Na 1
v Zürichu 5
Zürichu je 2
študirala filozofijo, 1
filozofijo, zgodovino, 1
zgodovino, politiko, 1
politiko, ekonomijo 1
in matematiko. 1
matematiko. Na 1
Na upodobitve 1
upodobitve Neptuna 1
Neptuna v 1
rimskih mozaikih, 1
mozaikih, zlasti 1
severni Afriki, 1
Afriki, vplivajo 1
vplivajo helenistične 1
helenistične konvencije. 1
konvencije. Na 1
Na uporabnost 1
uporabnost močno 1
vpliva vodostaj 1
vodostaj reke. 1
reke. Na 1
Na uradnem 1
uradnem kanalu 1
kanalu spletne 1
strani Youtube 1
Youtube je 1
decembra 2016 3
2016 naročenih 1
naročenih več 1
milijon uporabnikov. 1
uporabnikov. Na 1
Na uredništvu 1
uredništvu zelo 1
zelo poudarjajo 1
poudarjajo raznolikost 1
raznolikost zvrsti, 1
zvrsti, vrst, 1
vrst, avtorjev 1
in poetik. 1
poetik. Na 1
Na uspešnost 1
uspešnost subjektivne 1
subjektivne in 1
in objektivne 2
objektivne razvrstitve 1
razvrstitve lahko 1
vplivajo vsi 1
vsi omenjeni 1
omenjeni dejavniki. 1
Na ustanovnem 3
ustanovnem kongresu 1
kongresu 25.5.2016 1
25.5.2016 je 1
sekretarja Socialistične 1
Socialistične partije 1
partije Slovenije. 1
ustanovnem sestanku 1
sestanku Slovenske 1
Slovenske kmečke 2
kmečke zveze 2
za Štajersko 1
Štajersko 1907 1
osrednji odbor, 1
odbor, na 1
na ustanovnem 1
ustanovnem shodu 1
shodu Zveze 1
slovenskih fantov 1
fantov 1908 1
1908 pa 1
predsednika. Na 1
ustanovnem zboru 1
zboru jugoslovanskega 1
jugoslovanskega sokolstva 1
sokolstva je 1
bil 1919 1
1919 izvoljen 1
prvega načelnika 1
načelnika Sokolske 1
Sokolske zveze 1
zveze Srbov, 1
Slovencev. Na 1
Na ustanovni 1
ustanovni seji 2
zbora republike 1
Na utrjevanje 1
utrjevanje meje 1
so pomislili 1
pomislili tudi 1
tudi Jugoslovani. 1
Jugoslovani. Navada 1
Navada Franca 1
Franca Jožefa 1
Jožefa je 2
zgodaj vstajal, 1
vstajal, po 1
navadi že 2
ob štirih 2
štirih zjutraj. 1
zjutraj. Navada 1
Navada takratnega 1
takratnega časa 1
bilo telo 1
smrti pokopano 1
pokopano vsaj 1
vsaj deset 2
Na vadbo 1
vadbo koana 1
koana daje 1
posebej velik 2
poudarek japonska 1
japonska šola 1
šola rinzai, 1
rinzai, vendar 1
se koani 1
koani pojavljajo 1
drugih šolah 1
in vejah 1
vejah zena, 1
zena, odvisno 1
od rodbine 1
rodbine učitelja. 1
učitelja. Navaden 1
Navaden prehlad 2
prehlad je 2
običajno blaga 1
blaga in 3
in samoomejujoča 1
samoomejujoča se 1
se bolezen, 1
bolezen, pri 1
splošno večina 1
večina simptomov 1
simptomov izboljša 1
izboljša po 1
tednu. Navaden 1
pogosto definiran 1
kot vnetje 1
vnetje nosu, 1
nosu, ki 2
meri vnetje 1
vnetje žrela. 1
žrela. Navadna 1
Navadna jagodičnica 1
jagodičnica je 1
svoje lepote 1
in nenavadnosti 1
nenavadnosti zelo 1
cenjena kot 1
rastlina. Navadna 1
Navadna kazniva 1
dejanja je 3
pogosto sodilo 1
sodilo sodišče, 1
sestavljali mestni 1
mestni prefekt 2
pet senatorjev, 1
senatorjev, izbranih 1
izbranih z 1
z žrebanjem. 1
žrebanjem. Navadna 1
Navadna knjiga 1
knjiga Lawrencea 1
Lawrencea vsebuje 1
vsebuje Wilsonov 1
Wilsonov uvod, 1
uvod, kjer 2
kjer razlaga, 1
so pesmi, 3
pesmi, sestavljene 1
knjige, odražale 1
odražale Lawrencovo 1
Lawrencovo življenje 1
misli. Navadna 1
Navadna medenika 1
medenika najbolje 1
najbolje uspeva 2
na toplih 1
toplih legah 1
legah na 1
apnenčasti podlagi 1
podlagi in 4
Sloveniji splošno 1
razširjena do 1
do nadmorske 3
višine okoli 1
okoli 1400 2
1400 metrov. 1
metrov. Navadni 1
Navadni ljudje 1
izbirali imena 1
imena predvsem 1
iz krščanskega 1
krščanskega koledarja, 1
koledarja, ki 1
imel samo 2
samo slovanska 1
slovanska krščanska 1
krščanska imena, 1
imena, še 1
posebej Kazimierz 1
Kazimierz (Sv. 1
(Sv. Casimir), 1
Casimir), Stanisław 1
Stanisław (Sv. 1
(Sv. Stanislaus), 1
Stanislaus), Wacław 1
Wacław (Sv.Wenceslaus) 1
(Sv.Wenceslaus) in 1
in Władysław 1
Władysław (Sv. 1
(Sv. Ladislaus). 1
Ladislaus). Navadni 1
Navadni pasji 1
pasji zob 1
zob je 2
vedno enocvetna 1
enocvetna rastlina, 1
rastlina, visoka 1
15 cm, 2
dva lisasta 1
lisasta pritlična 1
pritlična lista. 1
lista. Navadno 1
Navadno gre 1
za sušenje 2
sušenje na 1
prostem (12–20 1
(12–20 ur), 1
ur), lahko 1
manjših kupčkih, 1
kupčkih, kar 1
kar pospeši 1
pospeši fermentacijo. 1
fermentacijo. Navadno 1
Navadno isti 1
isti začetni 1
začetni soglasnik 1
soglasnik ne 1
na podobo 1
podobo zloga; 1
zloga; »ka« 1
»ka« in 1
in »ke« 1
»ke« se 1
se pišeta 1
pišeta popolnoma 1
popolnoma različno, 1
različno, čeprav 1
oba pričenjata 1
pričenjata z 1
z glasom 1
glasom »k«. 1
»k«. Navadno 1
Navadno je 7
je asociiran 1
asociiran s 1
s pojmi, 1
so: nečistoča, 1
nečistoča, neužitno, 1
neužitno, infekcijsko, 1
infekcijsko, krvavo. 1
krvavo. Navadno 1
barve, četudi 1
so dlake, 1
dlake, ki 2
nahajajo najbližje 1
najbližje koži, 1
koži, nekoliko 1
nekoliko oranžne. 1
oranžne. Navadno 1
iz tkanine. 1
tkanine. Navadno 1
enem strežniku 1
strežniku več 1
več simulacij, 1
simulacij, namreč 1
namreč tako 1
tako prihranijo 2
prihranijo denar 1
in električno 1
energijo. Navadno 1
simbol Božjega 1
Božjega zakona, 1
zakona, kakor 2
je okrepljen 1
okrepljen in 1
in razložen 1
razložen v 1
v Jezusovem 1
Jezusovem učenju. 1
učenju. Navadno 1
to drugi 1
tretji list 1
list na 2
vrhu veje 1
veje čajevca. 1
čajevca. Navadno 1
ekipi scenaristov 1
scenaristov samo 1
samo 1 3
1 nadzorni 1
nadzorni producent. 1
producent. Navadno 1
Navadno jih 1
le nekaj. 3
nekaj. Navadno 1
Navadno oblikujejo 1
oblikujejo psevdostromo, 1
psevdostromo, v 1
oblikuje apotecij 1
apotecij šele 1
šele tik 1
pred zrelostjo. 1
zrelostjo. Navadno 1
Navadno opazovalec 1
opazovalec kot 1
kot svetlobni 1
svetlobni steber 1
steber zazna 1
zazna svetlobo 1
svetlobo Sonca 2
Sonca po 1
po odboju 3
na ploščatih 2
ploščatih kristalih 1
kristalih v 1
ozračju. Navadno 1
Navadno pri 1
taki temperaturi 1
temperaturi sicer 1
sicer sneži, 1
sneži, vendar 1
določenih vremenskih 1
vremenskih razmerah 1
razmerah kljub 1
temu padavine 1
padavine padajo 1
padajo v 2
obliki. Navadno 1
Navadno rečejo 1
rečejo preprosto, 1
preprosto, da 1
bomo ob 1
ob času 4
času obveščeni. 1
obveščeni. Navadno 1
Navadno se 7
se delce 1
delce pospešuje 1
pospešuje v 1
v gručah, 1
gručah, tako 1
to potreben 1
potreben natančen 1
natančen regulator 1
regulator izmenične 1
izmenične napetosti. 1
napetosti. Navadno 1
se elektroakupunkturo 1
elektroakupunkturo izvaja 1
izvaja pri 1
pri vse 2
vse tistih 1
tistih obolenjih, 1
obolenjih, ki 1
to obliko 4
obliko akupunkture 1
akupunkture možno 1
možno zdraviti. 1
zdraviti. Navadno 1
jo drži 1
drži med 1
med palcem 1
palcem in 2
in kazalcem. 1
kazalcem. Navadno 1
se postavlja 1
postavlja spomenike 1
spomenike mrtvim 1
mrtvim osebam; 1
osebam; redke 1
redke žive 1
žive osebe 1
s spomeniki 1
pogosto diktatorji, 1
diktatorji, kralji, 1
kralji, vojskovodje. 1
vojskovodje. Navadno 1
moderni pisavi 1
pisavi razreši 1
razreši v 1
v ou, 1
ou, vendar 1
v izvirnih 1
izvirnih avstrijskih 1
avstrijskih rokopisih 1
rokopisih (od 1
(od koder 1
ime prevzeto 1
prevzeto za 1
za rokopis 1
rokopis C) 1
C) s 1
tem znakom 1
znakom označevali 1
označevali tudi 2
tudi glas 2
glas uo. 1
uo. Navadno 1
zgodi, če 2
izvoljeni bistveno 1
bistveno mlajši, 1
mlajši, prebivalstvo 1
prebivalstvo pa 3
je starejše 1
starejše (medgeneracijski 1
(medgeneracijski konflikt). 1
konflikt). Navadno 1
se zaredijo 1
zaredijo v 1
v skupinah. 2
skupinah. Navadno 1
Navadno so 3
so obveznice 1
obveznice države 1
države najvarnejše. 1
najvarnejše. Navadno 1
opravljali težka 1
težka dela 1
npr. Navadno 1
so žoge 1
žoge črne 1
v steklenih 2
steklenih dvoranah 1
dvoranah pa 1
pa bele. 1
bele. Navadno 1
Navadno to 1
to metodo 5
metodo izvajamo 1
z anonimnim 1
anonimnim vprašalnikom, 1
vprašalnikom, ki 1
zajema vedenje, 1
vedenje, kompetence 1
kompetence in 1
in veščine, 1
veščine, definirane 1
definirane za 1
posamezno delovno 1
mesto. Navadno 1
Navadno vključuje 1
vključuje tehnologijo 1
tehnologijo izboljšane 1
izboljšane energetske 1
energetske učinkovitosti. 2
učinkovitosti. Navadno 1
Navadno v 1
praksi temu 1
saj načrtovanje 1
načrtovanje ni 1
tako šablonsko, 1
šablonsko, ampak 1
je prepuščeno 1
prepuščeno uvidu 1
uvidu gozdarja 1
gozdarja v 1
gozd. Navadno 1
Navadno zaposleni 1
zaposleni pri 1
pri terminu 1
terminu »ocenjevanje 1
»ocenjevanje delovne 1
delovne uspešnosti« 1
uspešnosti« slišijo 1
slišijo negativni 1
negativni prizvok, 2
prizvok, ker 1
imajo ob 1
ob ocenjevanju 1
ocenjevanju občutek, 1
delu ne 1
biti samostojni, 1
samostojni, da 1
opravljajo dobro 1
dobro ter 1
jih nadrejeni 1
nadrejeni ves 1
čas opazujejo. 1
opazujejo. Navadno 1
Navadno zdravnik 1
zdravnik ali 1
ali psiholog 1
psiholog klasificira 1
klasificira fobijo 1
fobijo kot 1
kot specifično 2
specifično fobijo 1
fobijo ter 1
nato opiše 1
opiše objekt, 1
ga oseba 1
oseba boji. 1
boji. Navaja 1
Navaja tudi, 2
odstranjena iz 1
vrta na 3
novo luno 1
luno 4. 1
4. meseca 1
meseca tega 1
leta (3:33). 1
(3:33). Navaja 1
bi novo 2
mesto simboliziralo 1
simboliziralo »ponovno 1
»ponovno rojstvo 1
rojstvo Perzijskega 1
Perzijskega cesarstva«. 1
cesarstva«. Naval 1
Naval je 1
bolj intenziven 1
intenziven kot 1
pri vdihovanju 1
vdihovanju skozi 1
nos iste 1
iste količine 1
količine kokaina, 1
kokaina, vendar 1
vendar učinek 2
učinek ne 1
traja dolgo. 2
dolgo. Na 1
Na varni 1
varni višini 1
višini pilot 1
pilot odvzame 1
odvzame moč 1
moč motorja 1
rahlo izravnavati 1
izravnavati letalo 1
letalo tako, 2
koncu letalo 1
letalo poravnano 1
poravnano tik 1
nad stezo 1
rahlo dvignjenim 1
dvignjenim nosom 1
nosom (ta 1
(ta način 1
način omogoča 1
omogoča letalom, 1
letalom, da 1
se steze 1
steze najprej 1
najprej dotakne 1
dotakne glavno 1
glavno podvozje). 1
podvozje). Navarra, 1
Navarra, ki 1
edina pokrajina 1
pokrajina uživala 1
uživala določeno 1
določeno samoupravo 1
samoupravo že 1
pod frankizmom, 1
frankizmom, je 1
k avtonomiji 1
avtonomiji pristopila 1
pristopila s 1
posebnim zakonom 2
zakonom (t. 1
i. Ley 1
Ley de 1
de amejoramiento 1
amejoramiento foral). 1
foral). Na 1
Na vaškem 1
vaškem sejmu. 1
sejmu. Navas 1
Navas sprva 1
hotel potovati 1
potovati v 2
začetkom igralne 1
igralne sezone 1
sezone na 4
na predpriprave 1
predpriprave zavoljo 1
zavoljo svojega 1
svojega domotožja. 1
domotožja. Navdahnjen 1
Navdahnjen z 1
z misijonarsko 1
misijonarsko vnemo 1
vnemo častitega 1
častitega Edwarda 1
Edwarda Coleridgea 1
Coleridgea so 1
so Hope 1
Hope in 1
drugi donatorji 1
donatorji dali 1
dali dodaten 1
dodaten denar 1
gradnjo zgradb 1
vzpostavitev kolegija 1
kolegija za 2
usposabljanje mladih 1
mladih moških, 2
bili misijonarji 1
misijonarji v 1
v britanskih 1
britanskih kolonijah. 1
kolonijah. Navdih 1
Navdih je 1
dobil pri 1
pri italijanskih 1
italijanskih mozaikih. 1
mozaikih. Navdihnil 1
Navdihnil ga 2
je Projekt 1
Projekt Gutenberg. 1
Gutenberg. Navdihnil 1
in vsebina 1
vsebina prejšnjih 1
prejšnjih sodobnih 1
sodobnih slikarjev 1
slikarjev Camilla 1
Camilla Pissarroja 1
Pissarroja in 1
in Édouarda 1
Édouarda Maneta. 1
Maneta. Navdihnili 1
Navdihnili so 1
misel vzpodbujajoči 1
vzpodbujajoči in 1
in inspiracijski 1
inspiracijski pogovori 1
s stricem 2
stricem in 2
in teto. 1
teto. Navdihnil 1
Navdihnil je 1
je hindujski 1
hindujski narod 1
narod s 2
svojim vsakdanjim 1
vsakdanjim življenjem 2
in prakso 2
prakso joge, 1
joge, z 1
z učenjem, 1
učenjem, s 1
s pridigami 1
pridigami in 1
in spisi, 1
spisi, da 1
politično neodvisnost, 1
neodvisnost, nacionalizem 1
nacionalizem in 2
in spiritualizem. 1
spiritualizem. Navdihnil 1
Navdihnil jo 1
je bivši 1
fant Taylor 1
Swift, za 1
ni tisto, 1
najprej mislila, 1
da je. 2
je. Navdihnjen 1
Navdihnjen z 1
vojaško kriptografijo 1
kriptografijo Charlesa 1
Charlesa Barbierja, 1
Barbierja, je 1
je Braille 1
Braille izdelal 1
izdelal novo 1
novo metodo, 1
metodo, izdelano 1
izdelano posebej 1
potrebe slepih. 1
slepih. Navdih 1
Navdih za 3
za ime 5
glasbene uspešnice 1
uspešnice skupine, 1
skupine, imenovane 1
imenovane "When 1
"When You 1
You Look 1
Look Me 1
Me in 1
the Eyes". 1
Eyes". Navdih 1
za Michelangelovo 1
Michelangelovo obravnavo 1
obravnavo teme 1
teme lahko 1
lahko izhaja 4
srednjeveške himne 1
himne Veni 1
Veni Creator 1
Creator Spiritus 1
Spiritus ('pridi, 1
('pridi, Stvarniški 1
Stvarniški duh'), 1
duh'), ki 1
ki prosi 2
prosi 'prst 1
'prst očetovske 1
očetovske desnice' 1
desnice' (digitus 1
(digitus paternae 1
paternae dexterae), 1
dexterae), da 1
da da 1
da zvest 1
zvest govor. 1
govor. Navdih 1
Navdih zanje 1
zanje je 4
dobival v 3
svojih obiskih 1
obiskih planin. 1
planin. Navdih 1
spremembo spola 1
spola je 3
od Anđele, 1
Anđele, srbske 1
srbske transseksualke, 1
transseksualke, ki 1
srečala na 2
na transkonferenci 1
transkonferenci v 1
Berlinu. Navdušena 1
Navdušena sem, 1
sem, ker 1
ta trenutek 2
trenutek končno 1
končno prišel.« 1
prišel.« Navdušenci 1
Navdušenci so 1
novimi modeli 1
modeli izvajali 1
izvajali precizne 1
precizne manevre, 1
manevre, letali 1
letali hitreje 1
izvajali raznorazne 1
raznorazne trike. 1
trike. Navdušenje 1
Navdušenje je 1
bilo vsesplošno; 1
vsesplošno; med 1
seboj prej 1
prej vedno 2
vedno sprti 2
sprti plemiči 1
sedaj skupno 1
skupno zavzeli 1
velikem pohodu 1
proti skupnemu 2
skupnemu sovražniku. 1
sovražniku. Navdušenje 1
Navdušenje nad 1
najdbo je 1
je povzročilo, 7
dovolj podatkov 1
o podrobnostih 2
podrobnostih najdb. 1
najdb. Navdušenje 1
Navdušenje po 1
zmagi pa 1
tako skrajno, 2
skrajno, da 2
je slovesnost 1
slovesnost dodeljevanja 1
dodeljevanja palia 1
palia kar 1
kar takojšnja, 1
takojšnja, kar 1
prvi trenutek 2
trenutek večmesečnega 1
večmesečnega praznovanja 1
praznovanja zmagovalnega 1
zmagovalnega oddelka. 1
oddelka. Navdušen 1
Navdušen nad 1
nad Hergéjevim 1
Hergéjevim repertoarjem 1
repertoarjem se 1
je Wallez 1
Wallez strinjal, 1
dal delo 1
delo fotografskega 1
fotografskega poročevalca 1
poročevalca in 1
in karikaturista 1
karikaturista za 1
za časopis, 1
časopis, za 1
bil Hergé 1
Hergé vselej 1
vselej hvaležen. 1
hvaležen. Navdušeno 1
Navdušeno je 1
zbiral folklorno 1
folklorno gradivo 1
gradivo in 1
in starine, 1
starine, v 1
tujih časopisih 1
časopisih pa 1
objavil večje 1
število fotografij 1
fotografij slovenske 1
slovenske ljudske 2
ljudske umetnosti. 2
umetnosti. Na 1
Na večerji 1
večerji ji 1
ji prizna, 1
zanimivo sposobnost 1
sposobnost - 1
- lahko 2
lahko prebere 1
prebere misli 1
misli vseh 1
vseh ljudi, 2
ljudi, razen 1
razen Bellinih. 1
Bellinih. Na 1
Na večini 2
večini afriškega 1
afriškega ozemlja 1
ozemlja živijo 1
živijo črnska 1
črnska ljudstva. 1
večini posod 1
posod je 2
samo kraljev 1
kraljev serek. 1
serek. Na 1
Na večji 1
je lipov 1
lipov list 1
treh manjših, 1
manjših, ožjih 1
ožjih ploščicah, 1
ploščicah, se 1
tudi nahaja 2
nahaja en 1
en lipov 2
lipov list. 3
list. Na 1
Na več 3
kot 1.500 2
1.500 fakultetah 1
fakultetah so 1
zatem zgodile 1
zgodile oblike 1
oblike protestov, 1
protestov, znane 1
kot sit-in, 1
sit-in, in 1
in debate 2
o okolju. 2
okolju. Na 1
kot 3500 1
3500 metrih 1
višine višina 1
višina narekuje 1
narekuje čas 1
čas hoje 1
hoje in 2
vrste posevkov, 1
posevkov, ki 1
mogoče narediti, 1
narediti, med 1
katerimi izstopajo 1
izstopajo papines 1
papines andinos 1
andinos (andski 1
(andski krompir). 1
krompir). Na 1
je naletel, 1
naletel, ko 1
njegovi pokrovitelji 1
pokrovitelji trdili, 1
da Fra 1
Filippo ni 1
ni izpolnil 3
izpolnil svojih 1
svojih pogodb. 1
pogodb. Navedel 1
Navedel je, 2
ime enote 1
enote izhajalo 1
iz običaja, 1
običaja, da 1
vsak ubit, 1
ubit, resno 1
resno ranjen 1
ranjen ali 1
ali bolan 1
bolan član 1
član takoj 1
takoj zamenjan 1
zamenjan z 5
z novim, 1
novim, vzdrževanje 1
vzdrževanje korpusa 1
korpusa kot 1
kot kohezivne 1
kohezivne entitete 1
entitete s 1
konstantno močjo. 1
močjo. Navedel 1
vrste psevdomonasov 1
psevdomonasov sporogene, 1
sporogene, Migula, 1
Migula, W. 1
W. (1900) 1
(1900) System 1
System der 1
der Bakterien, 1
Bakterien, Vol. 1
Vol. Navedel 1
Navedel je 1
moral zbežati 1
tujino, ker 1
obtožili požiga, 1
požiga, ob 1
vrnitvi pa 1
nanj spravili 1
spravili z 1
z elektrošoki 1
elektrošoki v 1
bolnišnici. Navedemo 1
Navedemo lahko 1
tudi Jeana 1
Jeana de 2
de Maireta 1
Maireta (1604-1684). 1
(1604-1684). Navede 1
Navede naj 1
vse signature, 1
signature, stare 1
nove. Navedena 1
Navedena odgovornost 1
odgovornost delavca 1
delavca se 1
se presoja 1
presoja po 1
splošnih pravilih 1
pravilih odškodninskega 1
odškodninskega prava. 1
prava. Navedena 1
Navedena poezija 1
nastajala od 1
1780 do 1
do 1806, 2
1806, ko 1
bilo pesniku 1
pesniku 48 1
48 let. 1
let. Navedena 1
Navedena sta 1
dva mogoča 1
mogoča datuma 1
datuma zapisa: 1
zapisa: 2000 1
2000 ali 2
ali 1700 1
1700 pr. 1
št. Navedeni 1
Navedeni cilj 1
cilj projekta 1
projekta Rešitve 1
Rešitve za 2
upanje Tantal 1
Tantal je 1
je "pridobivati 1
"pridobivati v 1
v Demokratični 1
Demokratični republiki 2
republiki Kongo 1
Kongo tantal 1
tantal brez 1
brez konfiktov" 1
konfiktov" Navedeno 1
Navedeno je 1
bil ogenj 1
v kotlovnici 2
kotlovnici v 1
središču morebitne 1
morebitne nesreče, 1
nesreče, ki 2
so odločitve, 1
odločitve, ki 2
jih sprejele 1
sprejele zaradi 1
zaradi požara, 2
požara, pripeljale 1
do trka 1
trka v 1
ledeno goro. 1
goro. Navedeno 1
Navedeno jedro 1
jedro vseh 1
treh verzov 1
verzov je 1
je nespremenljivo. 1
nespremenljivo. Naveden 1
Naveden povod 1
za zaostrovanje 1
zaostrovanje kazni 1
in pooblastil 1
pooblastil so 1
bili nasilni 1
nasilni protesti 1
protesti 5. 1
5. novembra. 1
novembra. Navedli 1
Navedli so 1
biti dolgoročne 1
dolgoročne študije 1
študije toksičnosti 1
toksičnosti na 1
živalih opravljene 1
opravljene da 1
da zapolnijo 1
zapolnijo praznino 1
praznino informacij. 1
informacij. Na 1
Na velikonočni 1
velikonočni praznik 1
praznik je 5
nadškof Albrecht 1
Albrecht I. 1
I. von 1
von Käfernburg 1
Käfernburg tukaj 1
tukaj daroval 1
daroval mašo. 1
mašo. Na 1
Na velikonočno 1
velikonočno sobotno 1
sobotno popoldne 1
popoldne Marjeta 1
Marjeta in 1
in Marinka 1
Marinka iz 1
hiše privedeta 1
privedeta bolnega 1
bolnega Jurija, 1
ki vprašuje, 1
vprašuje, kaj 1
zgodilo od 1
od poraza 1
poraza pri 1
Na veliko 1
veliko presenečenje 2
presenečenje ekipe 1
ekipe se 1
vsi znajdejo 1
znajdejo nazaj 1
bazi, ki 2
sekund izgine, 1
izgine, namesto 1
se ekipa 2
ekipa znajde 1
znajde pod 1
pod raketo, 1
raketo, ki 1
pred izstrelitvijo. 1
izstrelitvijo. Na 1
Na velikost 1
velikost vpliva 1
tudi izmenjalna 1
izmenjalna interakcija, 1
interakcija, ker 1
prednost vzporedno 1
vzporedno usmerjeni 1
usmerjeni magnetni 1
magnetni momenti 3
momenti in 1
tega manj 1
manj motenj 1
in neurejenosti, 1
neurejenosti, zato 1
zato tesnejša 1
tesnejša struktura 1
struktura poraja 1
poraja močnejši 1
močnejši magnetizem 1
zato višjo 1
višjo Curiejevo 1
Curiejevo temperaturo. 1
temperaturo. Na 1
Na Veneri 1
Veneri pa 1
približno 85 1
% kraterjev 1
kraterjev v 1
prvotni obliki. 1
obliki. Na 1
Na verskem 1
verskem področju 1
je Mihaelov 1
Mihaelov položaj 1
položaj zelo 1
zelo poslabšal. 1
poslabšal. Navezala 1
Navezala sta 1
trajalo vse 6
do Kocbekove 1
Kocbekove smrti. 1
smrti. Navezal 1
Navezal je 1
je trgovske 1
s Švedsko 3
in Novgorodom 1
Novgorodom in 1
in napravil 1
napravil iz 1
iz Lübecka 1
Lübecka močan 1
močan trgovski 1
trgovski center. 1
center. Navezava 1
Navezava na 1
na Marxa: 1
Marxa: Marxov 1
Marxov epistemološki 1
epistemološki rez, 1
rez, teoretični 1
teoretični antihumanizem, 1
antihumanizem, smrt 1
smrt subjekta, 1
subjekta, zgodovina 1
zgodovina kot 1
kot zaporedje 2
zaporedje sinhronih 1
sinhronih struktur, 1
struktur, koncept 1
koncept preloma. 1
preloma. Naveže 1
Naveže se 1
na gospodarja 1
gospodarja in 4
Na vhodnih 1
vhodnih lokih 1
so izklesane 1
izklesane dekoracije 1
dekoracije s 1
s fantazijskimi 1
fantazijskimi in 1
in pošastnimi 1
pošastnimi živalmi 1
živalmi lokalnega 1
lokalnega kiparja 1
kiparja Adamina 1
Adamina da 1
da San 2
San Giorgia. 1
Giorgia. Na 1
Na vhodu 2
vhodu sta 2
veliki skulpturi 1
skulpturi Džaiput 1
Džaiput borcev, 1
borcev, Džaimala 1
Džaimala in 1
in Pata 1
Pata (kot 1
templju Njatapola), 1
Njatapola), Chakra 1
Chakra in 1
in pozlačeni 1
pozlačeni kovinski 1
kovinski kip 1
Garuda, ptičjega 1
ptičjega božanstva. 1
božanstva. Na 1
pritličju je 7
1800 grajski 1
grajski vodnjak, 1
vodnjak, v 1
bil speljan 1
speljan vodovod. 1
vodovod. Na 1
Na videz 3
videz masivni 1
masivni vogalni 1
vogalni bloki 1
bloki jaška 1
jaška so 1
okrasni elementi, 1
elementi, ki 7
jih držijo 2
držijo vidne 1
vidne železne 1
železne kljuke. 1
kljuke. Na 1
videz neranljivo, 1
neranljivo, železno 1
železno ženo 1
ženo je 3
že smrt 1
smrt prvega 1
prvega sina 1
sina močno 1
močno prizadela. 2
prizadela. Navidezne 1
Navidezne slike 2
slike ne 3
moremo ujeti 1
ujeti na 2
na zaslon, 1
zaslon, lahko 1
vidimo z 1
z očesom. 1
očesom. Navidezne 1
moremo uloviti 1
uloviti na 1
na zaslon. 1
zaslon. Navidezno 1
Navidezno preproste 1
preproste meritve 1
meritve so 2
zahtevale veliko 1
veliko dela. 1
dela. Navidezno 1
Navidezno protislovje 1
protislovje izhaja 1
da zdravniki 1
zdravniki dejansko 1
dejansko uporabljajo 1
uporabljajo metodo 1
metodo A 1
A (ki 1
je zahtevnejša 1
zahtevnejša in 1
dejansko boljša) 1
boljša) zlasti 1
pri težkih 1
težkih primerih 2
primerih velikih 1
velikih kamnov, 1
kamnov, metodo 1
metodo B 1
B (ki 1
je preprostejša) 1
preprostejša) pa 1
pri lažjih 1
lažjih primerih 1
primerih bolezni, 1
bolezni, tj. 1
tj. pri 1
majhnih kamnih. 1
kamnih. Na 1
videz zgleda, 1
zgleda, da 1
strinjajo glede 1
vprašanj priseljevanja 1
priseljevanja in 1
vere. Na 1
Na vidiku 1
vidiku pa 1
povsem novi 1
novi revolucionarni 1
revolucionarni čevlji, 1
čevlji, ki 4
jih prav 1
tako razvija 1
razvija Peter 1
Peter Slatnar 2
Slatnar in 2
in bodo 1
bodo nadomestili 1
nadomestili sedanje, 1
sedanje, ki 2
niso prav 2
nič spremenili 1
spremenili že 1
od 1950ih 1
1950ih let. 1
let. Navigacijska 1
Navigacijska listina 1
večkrat dopolnjena 1
dopolnjena in 3
in prilagojena 2
prilagojena novim 1
novim okolnostim. 1
okolnostim. Navigacijsko 1
Navigacijsko iskanje 1
iskanje nas 1
nas napoti 1
napoti na 1
na "bele 1
"bele strani", 1
strani", kot 1
je last-minute. 1
last-minute. Navigatorji 1
Navigatorji si 1
določanje južnega 1
južnega pola 1
pola na 1
srečo pomagajo 1
pomagajo z 1
drugimi metodami, 1
metodami, npr. 1
npr. ozvezdjem 1
ozvezdjem Južni 1
Južni križ, 1
proti južnem 1
južnem nebesnem 1
nebesnem polu, 1
polu, če 1
če povečemo 1
povečemo črto 1
črto med 1
med Gamo 1
Gamo in 1
in Alfo 1
Alfo Južega 1
Južega križa. 1
križa. Navijalec 1
Navijalec ur 1
ur ji 1
podaril jabolko, 1
bo segrelo 1
segrelo srce, 1
srce, kadar 1
kadar bo 1
bo žalostna. 1
žalostna. Na 1
Na vijolični 1
vijolični pergament 1
pergament (Codex 1
(Codex Purpureus) 1
Purpureus) je 1
bilo napisanih 1
napisanih nekaj 1
nekaj največjih 2
največjih cesarskih 1
cesarskih rokopisov. 1
rokopisov. Na 1
Na virusne 1
virusne in 1
druge aseptične 1
aseptične meningitise 1
meningitise je 1
potrebno pomisliti, 1
pomisliti, kadar 1
kadar bolnik 1
ne izgleda 1
izgleda hudo 1
hudo prizadet. 1
Na višini 3
višini 9000 1
9000 km 1
v »vesoljskem 1
»vesoljskem prostoru« 1
prostoru« je 1
kot 7,1 1
7,1 km/s. 1
km/s. Na 1
višini Maschseeja 1
Maschseeja se 1
se vodni 2
tok usmeri 1
usmeri v 6
v Ihme 1
Ihme preko 1
preko Schnelle 1
Schnelle Graben. 1
Graben. Na 1
približno 3190 1
3190 m, 1
ob umetnem 1
umetnem jezeru 1
jezeru Kari, 1
Kari, so 1
1943 postavili 1
postavili postajo 1
postajo za 2
preučevanje vesoljskih 1
vesoljskih sevanj. 1
sevanj. Na 1
Na visokem 1
visokem oltarju 1
poleg tabernaklja 1
tabernaklja dva 1
leta 1480: 1
1480: Sveti 1
Sveti Rupert 1
Virgil. Na 1
Na visokih 1
visokih območjih 1
območjih sestoji 1
sestoji švicarskega 1
švicarskega skalnega 1
skalnega bora 1
z gorskimi 2
gorskimi borovci 1
borovci in 1
in grmi 1
grmi alpskih 1
alpskih rastlin. 1
rastlin. Navius 1
Navius je 1
brez odlašanja 1
odlašanja vzel 1
vzel rezilo 1
rezilo in 1
in presekal 1
presekal brus 1
brus na 1
dela. Navječje 1
Navječje industrialne 1
industrialne enogredne 1
enogredne plinske 1
plinske turbine 1
turbine so 1
sicer precej 4
precej močnejše 1
močnejše npr. 1
npr. Navkljub 1
Navkljub koncilskemu 1
koncilskemu sklepu 1
sklepu je 1
krščanstvo ostalo 1
ostalo zaradi 1
zaradi arijanskega 1
arijanskega spora 1
spora razdeljeno 1
razdeljeno in 1
vrsta podpisnikov 1
podpisnikov je 1
svoj podpis 2
podpis kasneje 1
kasneje preklicala. 1
preklicala. Navkljub 1
Navkljub medijsko 1
medijsko odmevnem 1
odmevnem pristanku 1
pristanku roverja 1
roverja Curiosity 1
Curiosity je 1
času Nasin 1
Nasin Marsov 1
Marsov raziskovalni 1
raziskovalni program 2
program v 5
veliki negotovosti. 1
negotovosti. Navkljub 1
Navkljub neobičajni 1
neobičajni naravi 1
naravi dokaza 1
dokaza so 1
se uredniki 1
uredniki Annals 1
Annals of 1
of Mathematics 1
Mathematics odločili, 1
bodo objavili. 1
objavili. Navkljub 1
Navkljub neuspešni 1
neuspešni uverturi 1
uverturi se 1
ta formula 1
formula ponovila 1
ponovila na 1
na Touru 2
Touru 1928 1
so ekipe 1
ekipe imele 1
imele med 2
seboj 10-minutni 1
10-minutni razmak. 1
razmak. Navkljub 1
Navkljub porazu, 1
porazu, je 1
je andska 1
andska vojska 1
vojska 5. 1
aprila 1818 1
1818 premagala 1
premagala Špance 1
Špance pri 1
pri Maipú 1
Maipú in 1
utrdila svobodo 1
svobodo Čila. 1
Čila. Navkljub 1
Navkljub pozitivnim 1
pozitivnim anketam 1
anketam je 1
Zveza levice 1
levice izgubila 1
skupščino 1978. 1
1978. Navkljub 1
Navkljub temu 4
vrsta dogodkov 1
dogodkov položaj 1
položaj bistveno 2
bistveno poslabšala. 1
poslabšala. Navkljub 1
za Soncem 1
Soncem drugo 1
drugo najsvetlejše 1
najsvetlejše telo 1
nebu, gledano 1
z Zemlje. 2
Zemlje. Navkljub 1
se množinski 1
množinski rabi 1
rabi samostalnika 1
samostalnika javnost 1
javnost pogosto 2
pogosto ugovarja 1
ugovarja z 1
argumentom, ki 1
svojem izvoru 1
izvoru nemški. 1
nemški. Navkljub 1
po skrivnih 1
skrivnih prehodih 1
prehodih pod 1
pod žico 1
žico prehajali 1
prehajali ranjenci, 1
ranjenci, partizani 1
partizani oziroma 1
oziroma prebivalci, 1
imeli dovoljenja 1
dovoljenja za 4
prehod te 1
te meje. 3
meje. Navkljub 1
Navkljub tem 1
tem uspehom 1
uspehom je 2
izbral inženirsko 1
inženirsko pot 1
na sprejemni 1
sprejemni izpit 1
izpit na 1
École Polytechnique. 1
Polytechnique. Navkljub 1
Navkljub vsemu 2
vsemu imajo 1
veliko izzivov, 1
izzivov, tako 1
tako socialnih 1
in regulativnih. 1
regulativnih. Navkljub 1
vsemu odpravljanju 1
odpravljanju napak 1
napak letala 1
uporabi niso 1
niso ostala 1
ostala dolgo 1
letih poslali 1
v razrez. 1
razrez. Navkljub 1
Navkljub zmanjševanja 1
zmanjševanja obsega 1
obsega radijskih 1
oddaj zaradi 1
povečane uporabe 1
interneta nekateri 1
nekateri radijski 1
radijski programi 1
programi še 1
danes vključujejo 1
vključujejo slovenski 1
slovenski jezik. 1
jezik. Navlaženje 1
Navlaženje koles 1
zmanjšalo krčenje 1
krčenje in 2
in ohranilo 2
ohranilo zunanji 1
zunanji kovinski 1
kovinski trak 1
trak na 1
Na vlažnem 1
vlažnem zraku 2
zraku se 1
se spontano 1
spontano vžge 1
vžge in 1
tvori že 1
omenjeno zmes 1
zmes produktov 1
nekaj dušikovih 1
dušikovih spojin. 1
spojin. Navodila 1
državni udar 3
udar naj 1
dal sam 1
sam Gülen, 1
Gülen, Ubitih 1
Ubitih je 3
bilo 205 1
205 ljudi, 1
ljudi, večinoma 1
večinoma civilisti. 1
civilisti. Na 1
Na vodna 1
vodna telesa 1
telesa parka 1
parka vpliva 1
vpliva predvsem 1
predvsem dotok 1
dotok tistih 1
tistih rek, 1
prinašajo pesek, 1
pesek, mulj 1
mulj in 2
in školjke, 1
nato tvorijo 1
tvorijo številne 1
majhne otoke 1
ozke rtiče. 1
rtiče. Na 1
Na vodomerni 1
postaji Otiški 1
Otiški Vrh 1
Vrh so 1
so izmerili 3
izmerili dotlej 1
dotlej največji 1
pretok Mislinje 2
Mislinje (189 1
(189 m 1
3 /s). 2
/s). Na 1
Na Vodovodni 1
Vodovodni stolp 1
nameščena še 1
ena zvezda. 2
zvezda. Na 1
Na vogalih 1
vogalih so 1
kipi treh 1
treh letnih 1
letnih časov, 2
časov, četrti 1
četrti manjka. 1
manjka. Na 1
Na vogalu 1
vogalu stavbe 1
je stolpič 1
stolpič (podobnega 1
(podobnega ima 1
ima sosednji 1
sosednji Filipov 1
Filipov dvorec), 1
dvorec), ki 1
ki ponazarja 1
ponazarja vrata 1
Na Vojnomedicinski 1
Vojnomedicinski akademiji 1
postal izredni 1
profesor, leta 1
1956 pa 2
profesor. Na 1
Na volitvah 8
pravico glasovati 1
glasovati skupaj 1
skupaj 1.714.476 1
1.714.476 volivcev. 1
volivcev. Na 1
zmagal Andrés 1
Andrés Rivero 1
Rivero Agüero, 1
Agüero, Batistov 1
Batistov privrženec. 1
privrženec. Na 1
zmagala Slovenska 1
Slovenska demokratska 1
demokratska stranka 1
stranka (SDS) 1
(SDS) z 1
z 29 1
29 % 3
in 29 2
29 poslanskimi 1
poslanskimi sedeži. 1
sedeži. Na 2
nosilec liste 1
liste SDS 1
SDS ter 1
bil januarja 2
1928 ponovno 1
za podžupana. 1
podžupana. Na 1
za tretji, 1
tretji, leta 1
za četrti 3
četrti mandat, 1
mandat, vendar 1
slabega zdravja 6
zdravja umrl 1
predsednik Barack 1
Obama z 1
z približno 1
približno sedeminpetdesetimi 1
sedeminpetdesetimi odstotki 1
odstotki glasov 1
glasov osvojil 1
osvojil New 1
Jersey v 1
z enainštiridesetimi 1
enainštiridesetimi McCainovimi. 1
McCainovimi. Na 1
prejela 54,2 1
54,2 %, 1
%, drugouvrščena 1
drugouvrščena Komunistična 1
Komunistična partija 1
partija pa 1
pa 13,3 1
13,3 % 1
% glasov. 3
volitvah ni 1
imel resnih 1
resnih protikandidatov. 1
protikandidatov. Na 1
Na voljo 22
voljo imajo 1
manjšo restavracijo 1
restavracijo s 1
45 sedeži, 1
sedeži, večjo 1
večjo s 1
s 160 1
160 sedeži 1
sedeži ter 1
ter zunanjo 1
zunanjo teraso 1
teraso z 1
razgledom s 1
s 50 3
50 sedeži. 1
voljo ima 1
tudi abecedni 1
abecedni imenski 1
imenski listkovni 1
listkovni katalog, 1
vsebuje nepopolne 1
nepopolne stare 1
stare kartoteke, 1
kartoteke, zato 1
ga manj 1
manj uporablja. 1
uporablja. Na 2
voljo je 9
še največ 2
največ dvajset 1
dvajset prvenstvenih 1
prvenstvenih točk, 1
točk, tako 2
da Hill 1
Hill ni 1
ujeti Schumacherja. 1
Schumacherja. Na 1
mnogo priložnosti 1
o QGIS, 1
QGIS, vključno 1
z namenskimi 1
namenskimi YouTube 1
YouTube kanali, 1
kanali, https://www. 1
https://www. Na 1
program EU 1
spodbujanje polotoka 1
in beduinov 1
beduinov (SSRDP). 1
(SSRDP). Na 1
tudi 100-odstotnono 1
100-odstotnono nadomestilo 1
nadomestilo plače 1
za zaposlene, 1
zaposlene, ki 1
bila odrejena 1
odrejena karantena 1
karantena zaradi 1
zaradi stika 1
okuženo osebo 1
osebo na 3
tudi spletna 1
spletna verzija. 1
verzija. Na 1
dveh različicah; 1
različicah; Kot 1
Kot Adobe 1
Adobe Photoshop 2
Photoshop CS3 2
CS3 ter 1
ter Adobe 1
Photoshop CS 1
CS Extended. 1
Extended. Na 1
več prednaloženih 1
prednaloženih razporeditev 1
razporeditev informacij, 1
informacij, ki 4
lahko urejamo. 1
urejamo. Na 1
obliki suhega 1
suhega praška, 1
praška, ki 1
treba zmešati 1
zmešati s 1
s tekočim 1
tekočim dodatkom, 1
dodatkom, preden 1
se vbrizga 2
vbrizga pod 1
kožo ali 7
v mišico. 2
mišico. Na 1
voljo naj 1
bilo 62.000 1
62.000 vstopnic, 1
vstopnic, koncert 1
bil odpovedan. 1
odpovedan. Na 1
voljo ni 2
ni specifičnih 1
specifičnih zdravil 1
zdravil ali 1
drugih oblik 1
oblik zdravljenja; 1
zdravljenja; zdravljenje 1
zdravljenje temelji 1
na lajšanju 1
lajšanju simptomov. 1
simptomov. Na 1
samo inox 1
inox izvedba. 1
izvedba. Na 1
so adapterji, 1
adapterji, podobni 1
podobni dizajnu 1
dizajnu priljubljenemu 1
priljubljenemu pripomočku 1
pripomočku Game 1
Game Genie, 1
Genie, ki 1
omogočajo igranje 1
igranje družin 1
družin Famicom 1
Famicom na 1
na NES. 1
NES. Na 1
tudi reaktvini 1
reaktvini motorji, 1
dosegali večje 1
večje hitrosti 2
hitrosti vendar 1
vendar večjo 1
večjo porabo 2
porabo goriva. 1
goriva. Na 1
so pohodniške 1
poti, vzpon 1
vzpon na 7
vrh pa 3
lahko opravi 4
opravi v 1
štirih urah 1
urah odvisno 1
od kondicije 1
kondicije osebe 1
in vremena, 1
vremena, ki 1
lahko precej 5
precej spremenljivo, 1
spremenljivo, zlasti 1
mesecih. Na 2
so preproste 2
preproste metode, 1
omogočajo spreminjanje 1
spreminjanje in 1
in prikrivanje 1
prikrivanje naslova. 1
naslova. Na 1
tudi ogledi 1
ogledi jam 1
jam Capo 1
Capo Sant'Andrea. 1
Sant'Andrea. Na 1
tudi razna 1
razna terenska 1
terenska vozila. 1
vozila. Na 1
vodeni ogledi 1
ogledi in 1
in gledališke 4
gledališke igre 2
voljo sta 1
različici: manjša 1
manjša Amur-950 1
Amur-950 in 1
večja Amur-1650. 1
Amur-1650. Navor 1
Navor giroskopa 1
giroskopa povzročata 1
povzročata dve 1
dve sili: 1
sili: težnost, 1
težnost, ki 1
deluje navzdol 1
njegovo težišče 1
težišče in 1
in enaka 1
enaka sila 1
sila navzgor, 1
navzgor, ki 1
podpira eno 1
eno stran. 1
stran. Navpične 1
Navpične stene, 1
stene, visoke 1
visoke 40 1
40 metrov, 1
metrov, ponujajo 1
ponujajo impresiven 1
impresiven videz. 1
videz. Navpično 1
Navpično je 1
dele z 1
dvema stebroma. 2
stebroma. Na 1
Na vprašanje, 3
vprašanje, če 2
je neoliberalizem 1
neoliberalizem pojem, 1
pojem, ki 4
ki najbolje 2
najbolje opisuje 1
opisuje današnji 1
današnji čas, 1
pojem ni 1
najbolj všeč. 1
ta Rimljan, 1
Rimljan, pokaže 1
pokaže Adalgisa 1
Adalgisa na 1
na ravno 1
ravno prihajajočega 1
prihajajočega Polliona, 1
Polliona, ki 1
sledil Adalgisi. 1
Adalgisi. Na 1
Na vprašanje 1
vprašanje Orovista, 1
Orovista, če 1
namen žrtev, 1
žrtev, da 1
jo pokloni 1
pokloni boginji 1
boginji Irmin, 1
Irmin, odgovori, 1
bo našla. 1
našla. Na 1
zakaj fotografira 1
fotografira zapornike 1
zapornike in 2
in zapore, 1
zapore, odgovarja: 1
odgovarja: »V 1
»V 19. 1
so fotografi, 1
fotografi, ki 2
konec sveta, 2
sveta, prinesli 1
prinesli podobe, 1
ne poznajo, 2
poznajo, druge 1
druge celine, 1
celine, pejsaže, 1
pejsaže, ljudi, 1
ljudi, navade. 1
navade. Navrátil 1
Navrátil (2006), 2
(2006), pp 2
pp 326–329 1
326–329 ZSSR 1
ZSSR je 2
izrazila svojo 2
namero o 1
o posredovanju 1
posredovanju v 2
državi Varšavskega 1
Varšavskega pakta, 1
pakta, če 1
bil »buržoazni« 1
»buržoazni« sistem 1
njej vzpostavljen. 1
vzpostavljen. Navrátil 1
pp 64–72 1
64–72 Władysław 1
Władysław Gomułka 1
Gomułka in 1
in János 1
János Kádár 1
Kádár sta 1
bila manj 3
manj zaskrbljena 1
zaskrbljena nad 1
nad reformami 1
reformami kot 1
kot takimi 1
takimi kot 1
s skrbjo, 2
skrbjo, da 1
lahko položaj 2
na Češkoslovaškem 1
Češkoslovaškem postal 1
postal podoben 1
podoben »prologu 1
»prologu v 1
v madžarsko 1
madžarsko kontrarevolucijo« 1
kontrarevolucijo« leta 1
1956. Na 1
Na vratu 1
in zapestjih 1
zapestjih ji 1
ji pokuka 1
pokuka vijolično 1
vijolično spodnje 1
spodnje perilo, 1
perilo, kar 1
njen kraljevski 1
kraljevski status. 1
status. Na 1
Na vrh 2
vrh obeliska 1
obeliska so 1
postavili križ, 1
križ, pedestal 1
pedestal pa 1
pa okrasili 1
z napisom, 2
napisom, ki 2
opisuje obeliskovo 1
obeliskovo egipčansko 1
egipčansko zgodovino, 1
zgodovino, prevoz 1
do Aleksandrije 1
Aleksandrije in 1
in krst 1
krst Konstantina 1
Konstantina Velikega. 1
Na vrhu 24
vrhu Game 1
Game Boy-a 1
Boy-a lahko 1
najdemo on-off 1
on-off stikalo 1
stikalo in 1
in režo 1
režo za 1
za vložke 1
vložke iger 1
za Game 1
Game Boy. 1
Boy. Na 1
griča sta 1
sta opatija 1
opatija in 1
in kolegij 1
kolegij Sacromonte, 1
Sacromonte, katera 1
stoletju ustanovil 2
ustanovil granadski 1
granadski nadškof 1
nadškof Pedro 1
Pedro de 2
de Castro. 1
Castro. Na 1
vrhu grozda 1
grozda se 1
pri zaprtih 1
zaprtih grozdih 1
grozdih razvije 1
razvije končni 1
končni cvet, 1
cvet, odprti 1
odprti grozdi 1
grozdi pa 1
vrhu končajo 1
končajo brez 1
brez cveta. 1
cveta. Na 1
vrhu hriba 1
majhna kapela 2
kapela Walburgis, 1
Walburgis, ki 1
rokopisu leta 1
leta 1360 3
1360 in 3
in dala 1
dala hribu 1
hribu tudi 1
kip kralja 1
kralja Pratapa 1
Pratapa Malla, 1
Malla, ki 1
z zloženimi 1
zloženimi rokami 1
rokami in 4
in obkrožen 1
dvema ženskama 1
ženskama in 1
njegovimi petimi 1
petimi (vključno 1
z otrokom) 1
otrokom) sinovi. 1
sinovi. Na 1
je lesen 2
lesen krog, 1
tradicionalno narejen 1
narejen s 1
s krivljenjem 1
krivljenjem parjenega 1
parjenega lesa. 1
lesa. Na 1
vrhu klobuka 1
klobuka je 1
je dragulj, 1
dragulj, ki 1
ki vdira 1
prostor grškega 1
grškega napisa, 1
obkroža portret. 1
portret. Na 1
vrhu krone 1
je križ, 1
ki domnevno 1
domnevno hrani 1
hrani trn 1
trn iz 2
iz Kristusove 1
Kristusove trnove 1
trnove krone. 1
krone. Na 1
vrhu Kuma 1
Kuma je 1
več objektov: 1
objektov: planinski 1
planinski dom, 1
dom, RTV 1
RTV oddajnik 1
oddajnik in 3
svete Neže. 1
Neže. Na 1
Na vrhuncu 8
vrhuncu intifade 1
intifade je 1
državi trideset 1
trideset vigilij. 1
vigilij. Na 1
vrhuncu kariere, 1
kariere, leta 1
leta 1939, 4
1939, je 1
vrhuncu ledene 1
ledene dobe 2
tako morali 2
umakniti v 2
v južne 3
dele evropske 1
evropske celine. 1
celine. Na 1
vrhuncu leta 1
je Wales 1
Wales proizvajal 1
proizvajal skoraj 1
skoraj 61 1
61 milijonov 1
ton premoga. 1
vrhuncu njegove 1
njegove kariere 2
kariere so 2
se štirje 2
filmov uvrstili 1
šest mest 1
mest najbolje 1
vrhuncu praznovanja 1
praznovanja so 1
Španci zaprli 1
zaprli vse 1
vse izhode 1
izhode dvorišča 1
vse udeležence, 1
udeležence, ki 1
skoraj 1000, 1
1000, večinoma 1
to plemiči. 1
plemiči. Na 1
vrhuncu svoje 2
moči je 6
sposobna pritegniti 1
pritegniti Taungu 1
Taungu in 1
in obrobne 1
obrobne države 1
države Šan 1
Šan (Kale, 1
(Kale, Mohnjin, 1
Mohnjin, Mogaun, 1
Mogaun, Tibo 1
Tibo (Hsipo)) 1
(Hsipo)) brez 1
brez bojev. 1
bojev. Na 1
vrhuncu trgovanja 1
trgovanja od 1
od poldneva 1
poldneva do 1
do trinajste 1
trinajste ure 1
ure je 4
lahko tam 3
tam več 1
200 moških, 1
so krilili 1
krilili z 1
in kričali. 1
kričali. Na 1
vrhu njihovih 1
njihovih samouprav 1
samouprav so 1
večinoma stadhoulderji 1
stadhoulderji (kraljevi 1
(kraljevi namestniki) 1
namestniki) in 1
in zbori 1
zbori deželnih 1
deželnih stanov. 1
stanov. Na 1
vrhu ograje 1
ograje so 1
so znamenja, 1
znamenja, ki 2
ki opozarjajo 2
na znana 2
znana mesta 1
v daljavi. 2
daljavi. Na 1
vrhu ovratnika, 1
ovratnika, po 1
vsej dolžini, 1
dolžini, poteka 1
poteka vzdolžna 1
vzdolžna brazda. 1
brazda. Na 1
vrhu sheme 1
sheme je 1
bila SS-Führungshauptamt 1
SS-Führungshauptamt (SS-FHA), 1
(SS-FHA), ki 1
nadzorovala celotno 1
celotno W-SS; 1
W-SS; torej 1
torej enote 1
in ustanove 2
ustanove W-SS. 1
W-SS. Na 1
vrhu so 3
so dodane 1
dodane še 2
italijanske zastave 1
zastave (zelena, 1
(zelena, bela 1
in rdeča), 1
rdeča), pod 1
pod konjem 1
konjem pa 1
pa začetnici 1
začetnici podjetja 1
podjetja S 1
F ( 1
vrhu stebra 1
stebra je 2
treh kačjih 1
kačjih glavah 1
glavah slonela 1
slonela pozlačena 1
pozlačena bronasta 1
bronasta skleda, 1
skleda, ki 1
uničena ali 1
ali ukradena 1
ukradena med 1
med četrto 1
četrto križarsko 1
vrhu stolpa 1
stolpa so 3
so 1. 1
januarja 1919 1
1919 prvič 1
prvič dvigali 1
dvigali litovsko 1
litovsko trobojnico. 1
trobojnico. Na 1
vrhu stopnišča 1
proti vhodu 1
v tempelju 1
tempelju piramide 1
piramide stoji 1
stoji Chac 1
Chac Mo'ol. 1
Mo'ol. Na 1
vrhu tablice 1
tablice je 1
je cirilični 1
cirilični napis 1
napis ПРОБА 1
ПРОБА (PROBA), 1
(PROBA), pod 1
oznaka registracijskega 1
registracijskega območja 1
in štirimestna 1
štirimestna registrska 1
registrska številka. 1
številka. Na 1
vrhu te 2
te strukture 2
strukture je 5
sama klasifikacija, 1
klasifikacija, izvorni 1
izvorni vozel, 1
vozel, ki 1
vse objekte. 1
objekte. Na 1
vrhu trosnjaka 1
trosnjaka nato 1
nato nastane 1
nastane razpoka, 1
razpoka, iz 1
pokaže od 1
od 3 3
do 7, 1
7, sprva 1
sprva bledo 1
bledo rdečih 1
rdečih trosnjakov, 1
trosnjakov, ki 1
sčasoma popolnoma 1
popolnoma odprejo 1
odprejo in 1
in raztegnejo 1
raztegnejo ter 1
ter dobijo 1
dobijo intenzivno 1
intenzivno rdečo 1
vrhu zaklepišča 1
ima puška 1
puška ročaj, 1
ročaj, kar 1
velika značilnost 1
te puške, 1
puške, vendar 1
praksi redkokdaj 1
redkokdaj uporablja. 1
vrhu zunanje 1
zunanje cevi 1
ovita indukcijska 1
indukcijska tuljava, 1
tuljava, ki 1
proizvaja fluktirajoče 1
fluktirajoče magnetno 1
polje. Na 1
vrhu zvonika 2
zvonika je 1
je kip, 1
kip, znan 1
kot El 2
El Giraldillo, 1
Giraldillo, ki 1
predstavlja vero. 1
vero. Na 1
zvonika se 1
dviguje visoka 1
visoka zaključna 1
zaključna osmerostrana 1
osmerostrana piramida 1
piramida z 1
z medeninastk 1
medeninastk kipom 1
kipom angela. 1
angela. Na 1
vrh vodi 1
vodi več 1
Na vrsti 1
vrsti je 4
tako Davis, 1
Davis, ki 1
je počistil 1
počistil vse 1
preostale barvne 1
barvne krogle 2
krogle in 3
zmagal. Na 1
Na Vrtačah 1
Vrtačah so 1
ostanke posode 1
posode in 4
in keramiko; 1
keramiko; gradišče 1
gradišče je 2
Na vrtu 1
vrtu tretje 1
tretje je 1
gradnji hiše 1
hiše najden 1
najden žgan 1
žgan rimski 1
rimski grob 1
s pridatki. 1
pridatki. Na 1
Na vsakem 9
vsakem izmed 3
treh premiernih 1
premiernih večerov, 1
večerov, se 1
se podelijo 2
podelijo tudi 1
tudi javne 1
javne zahvale 1
za dolgoletno 1
dolgoletno sodelovanje 1
z zavodom 1
zavodom EN-KNAP 1
EN-KNAP Mitji 1
Mitji Rotovniku, 1
Rotovniku, Sašu 1
Sašu Podgoršku 1
Podgoršku in 1
in Johnu 2
Johnu Ashfordu. 1
Ashfordu. Na 1
izmed turnirjev 1
turnirjev so 1
določeni nosilci 1
nosilci oziroma 1
oziroma igralci, 1
igralci, ki 8
mnenju organizatorja, 1
organizatorja, glede 1
na razvrstitev 1
razvrstitev na 1
na jakostni 1
lestvici, favoriti. 1
favoriti. Na 1
koraku lahko 1
lahko občudujemo 3
občudujemo izjemno 1
izjemno moč 1
moč naravnih 1
našimi očmi 1
očmi preoblikujejo 1
preoblikujejo to 1
to pokrajino. 1
pokrajino. Na 1
vsakem monomeru 1
monomeru je 1
prikazan en 1
en ion 1
ion magnezija 1
magnezija (roza), 1
(roza), ki 1
ima katalitično 1
katalitično funkcijo. 1
funkcijo. Na 1
štirih vogalov 1
vogalov je 1
kvadratni stolp, 1
stolp, na 1
centra kompleksa 1
kompleksa (in 1
(in višji 1
od ostalih) 1
ostalih) se 1
dvigata dva 1
dva koničasta 1
koničasta zvonika 1
zvonika in 3
in okrogla 2
okrogla kupola 1
kupola bazilike. 1
bazilike. Na 1
od uvodnih 1
uvodnih sestankov 1
sestankov lige 1
NHL v 1
bodo zaustavili 1
zaustavili delovanje 1
delovanje kluba 2
tisto sezono, 1
sezono, nato 2
maja 1936 2
1936 uradno 1
uradno dokončno 1
dokončno preklicali 1
preklicali klub, 1
klub, potem 1
uspelo zgraditi 1
zgraditi nove 1
nove dvorane. 1
dvorane. Na 1
vsakem strežniku 1
strežniku je 1
možno ustvariti 1
ustvariti 7 1
7 junakov 1
junakov (skupno 1
(skupno 35). 1
35). Na 1
vsakem zasedanju 1
zasedanju so 2
člani Suverenega 1
Suverenega sveta, 1
imajo volilno 1
vsakem znaku 1
znaku sta 1
strani vgravirana 1
vgravirana ime 2
priimek nosilca 2
nosilca znaka. 1
znaka. Na 1
Na vsake 1
časa malo 2
malo premešamo. 1
premešamo. Na 1
Na vsaki 10
poti, kot 2
v Moissacu, 1
Moissacu, Toulousu, 1
Toulousu, Roncesvallesu, 1
Roncesvallesu, Conquesu, 1
Conquesu, Limogesu 1
Limogesu in 1
in Burgosu, 1
Burgosu, so 1
poskrbeli ta 1
ta pretok 1
pretok ljudi 1
in obogateli 1
obogateli od 1
od menjave 1
menjave trgovine. 1
trgovine. Na 1
vsaki stranici 2
stranici obzidja 1
trije prehodi 1
prehodi eden 1
vogalov v 1
v enakih 2
enakih razmikih 1
razmikih 508 1
508 m. 1
m. Vrat 1
Vrat je 3
je 12, 1
12, vsaka 1
eno znamenje 1
iz zodiaka. 1
zodiaka. Na 1
stranici pagode 1
pagode je 2
majhen tempelj 1
tempelj s 1
s kvadratno 1
kvadratno kletjo 1
kletjo in 1
podobo Bude. 1
strani glave 3
glave je 2
ena zanosnična 1
zanosnična ploščica. 1
ploščica. Na 1
glave sta 1
dve zanosnični 1
zanosnični ploščici, 1
ploščici, Gobčna 1
Gobčna in 1
in mednosnična 1
mednosnična pa 1
sta razdvojrni 1
razdvojrni z 1
z nadnosnično 1
nadnosnično ploščico. 1
ploščico. Na 1
strani igralne 1
igralne površine 1
je narisana 1
narisana tarča 1
tarča imenovana 1
imenovana house 1
house (hiša) 1
(hiša) z 1
z radijem 1
radijem 6 1
čevljev (1,83 1
(1,83 m). 1
8 ovalnih 1
ovalnih oken. 1
oken. Na 1
strani palube 1
palube je 2
postavljenih dovolj 1
dovolj reševalnih 1
čolnov za 2
in posadko. 1
posadko. Na 1
so visela 1
visela vedra, 1
vedra, napolnjena 1
vodo oziroma 1
oziroma ribami. 1
ribami. Na 1
Na vsak 2
vsak izziv 1
je reagiral 1
reagiral z 1
z impulzivno 1
impulzivno krutostjo, 1
krutostjo, preganjanjem 1
preganjanjem plemstva 1
in baje 1
baje z 1
z ukazi 1
za usmrtitve 1
usmrtitve in 1
pohabljenje več 1
sto nedolžnih 1
nedolžnih ljudi. 1
mora odpadno 1
odpadno vodo, 1
jo vsebuje 1
vsebuje snov, 1
snov, obdelati 1
obdelati v 1
to ustreznih 1
ustreznih čistilnih 1
čistilnih napravah. 1
napravah. Na 1
Na vsako 4
vsako mačko 1
mačko pa 1
mora vreči 1
vreči nekaj 1
nekaj tresk, 1
tresk, da 1
ubije. Na 1
vsako stran 1
stran mu 1
dal mornariški 1
mornariški top 1
kalibra 57 1
57 mm. 1
vsako tipko 1
tipko so 1
lahko šle 1
šle 4 1
4 funkcije: 1
funkcije: normalna, 1
normalna, z 1
z zlatorumeno 1
f, z 1
modro tipko 1
tipko g 1
črno tipko 1
tipko h. 1
h. Na 1
vsako ubito 1
ubito samico 1
samico pogine 1
pogine tudi 1
tudi mladič, 1
mladič, mlajši 1
dveh let, 1
let, ker 3
more živeti 2
živeti sam. 1
Na vseh 7
drugih mestih, 1
v Koptu, 1
Koptu, se 1
ime pojavlja 2
vseh obalah 1
obalah so 1
so zime 1
zime prijetne, 1
prijetne, na 1
jugu celo 1
celo tople. 1
tople. Na 1
vseh panojih 1
panojih piše: 1
piše: »Nemci! 1
»Nemci! Na 1
vseh reliefih 1
reliefih so 1
so omenjena 1
omenjena imena 1
imena istih 1
istih poglavarjev, 1
poglavarjev, zato 1
povsem mogoče, 1
tudi Sahurejevi 1
Sahurejevi reliefi 1
reliefi kopije 1
kopije starejših. 1
starejših. Na 1
se salezijanci 1
salezijanci posebno 1
posebno posvečajo 1
posvečajo delu 2
za mlade. 1
mlade. Na 1
napisana imena 1
imena dvainsedemdesetih 1
dvainsedemdesetih francoskih 1
francoskih naravoslovcev 1
naravoslovcev in 1
in tehnikov. 1
tehnikov. Na 1
treh turnirjih 1
finala izpadel 1
izpadel z 1
izidom 4-5. 1
4-5. Na 1
Na vsej 2
vsej cesti 2
cesti je 4
pet postajališč 1
postajališč mestnega 2
cesti so 1
tri avtobusna 1
avtobusna postajališča 1
postajališča mestnega 1
Na vse 1
možne načine 1
načine poskuša 1
poskuša vzpostaviti 1
vzpostaviti stik 1
jima približati. 1
približati. Navsezadnje 1
Navsezadnje je 1
vsota dolžin 1
dolžin odstranjenih 1
odstranjenih odsekov 1
odsekov enaka 1
enaka dolžini 1
dolžini izvirnega 1
izvirnega intervala. 1
intervala. Navsezadnje 1
Navsezadnje pa 1
zanimal tudi 2
za napredek 4
napredek trgovine 1
trgovine v 2
v kolonijah, 1
kolonijah, kjer 1
uvedel monopol 1
monopol z 1
bi izkoreninil 1
izkoreninil korupcijo 1
trgovini. Navsezadnje 1
Navsezadnje se 2
bo spustila 1
spustila s 1
s 1704 1
1704 m 1
gladino na 1
na 598 1
598 m 1
m skozi 1
dva 1,9 1
1,9 km 1
km tlačna 1
tlačna voda, 1
voda, kjer 1
glavna elektrarna 1
elektrarna (Rottau). 1
(Rottau). Navsezadnje 1
se plovba 1
ni zgodila. 1
zgodila. Na 1
Na vstopu 1
v prekop 1
prekop so 1
postavljene regulacijske 1
regulacijske zapornice. 1
zapornice. Na 1
Na vzhodnem 3
vzhodnem bregu 1
stal Sipar, 1
Sipar, na 1
zahodnem pa 1
pa njegovo 2
njegovo sestrsko 1
sestrsko mesto 1
mesto Sipar-Amnanum. 1
Sipar-Amnanum. Na 1
vzhodnem koncu, 1
koncu, kjer 1
je stena 2
stena stikala 1
stikala z 2
vzhodnim obročem 1
obročem in 1
vzhodnim stolpom, 1
stolpom, so 1
bila prednja 1
prednja grajska 1
grajska vrata, 1
vrata, ko 1
ko ste 1
ste mimo 1
mimo cvingerja 1
cvingerja vstopili 1
vstopili na 1
dvorišče skozi 1
skozi dejanska 1
dejanska grajska 1
grajska vrata. 1
robu Kamnitnika 1
Kamnitnika in 1
kamnolomu za 1
za vrhom 1
vrhom prifarškega 1
prifarškega Kamnitnika 1
Kamnitnika se 1
nahajajo najlepši 1
najlepši primeri 1
primeri in 2
tudi vpisan 1
vpisan pod 1
pod evidenčno 1
evidenčno številko 1
številko 7722 1
7722 v 1
register naravne 1
naravne dediščine. 3
dediščine. Na 1
in jugovzhodni 4
so mešani 2
prevlado iglavcev, 1
iglavcev, ostali 1
ostali gozdnati 1
razprostirajo na 2
pobočju Svete 1
Svete Ane. 1
steni najdemo 1
najdemo med 3
med srednjim 1
srednjim in 1
in desnim 1
desnim oltarjem 1
oltarjem tudi 1
tudi fresko 1
fresko sv. 1
steni so 4
štiri velika 1
velika okna. 1
okna. Na 1
doline Kocher 1
Kocher se 1
robu mestnega 1
jedra in 2
svojim velikim 2
velikim stopniščem 1
stopniščem obvladuje 1
obvladuje prostor. 1
prostor. Na 1
strani gorovja 1
gorovja nastajajo 1
nastajajo oblaki 1
oblaki in 1
in padavine, 1
padavine, toda 1
na zavetrni 2
zavetrni strani 2
se dež 1
dež ustavi 1
zelo suho. 1
suho. Na 1
ob piramidi 1
piramidi majhna 1
kapela iz 1
blatnih zidakov, 1
zidakov, ki 1
tempelj kulta 1
kulta pokojnega 1
pokojnega vladarja. 1
vzhodni strani, 5
kjer cesta 1
po grapi, 1
grapi, cesta 1
cesta včasih 1
včasih teče 1
utrjenem zidu, 1
zidu, ki 2
zidovi zgrajenimi 1
zgrajenimi na 1
na terasah. 1
terasah. Na 1
strani vzhodni 1
obali, vzdolž 1
vzdolž avtoceste 1
avtoceste je 1
nekaj lepih 2
lepih plaž. 1
plaž. Na 1
Na vzhodu 6
vzhodu doline 1
doline njen 1
njen rob 1
rob predstavlja 1
predstavlja strmi 1
strmi višinski 1
višinski zavoj 1
zavoj in 1
gozd s 1
kombinacijo lokalne 1
lokalne poti. 1
vzhodu Irkutske 1
Irkutske regije 1
regije obstajajo 1
tudi majhni 2
majhni obliži 1
obliži proti 1
zahodni konec 2
konec starega 1
starega jedra 1
jedra Hallstatt 1
Hallstatt v 1
sodobni Bavarski, 1
Bavarski, Avstriji 1
in Švici 1
zgodnje La 1
La Tene 1
Tene oblikoval 1
oblikoval nekoliko 1
nekoliko ločeno 1
ločeno »vzhodno 1
»vzhodno slogovno 1
slogovno pokrajino«, 1
pokrajino«, ki 1
pridružila zahodnemu 1
zahodnemu območju 1
Alzaciji. Na 1
vzhodu meji 1
s Helsinki 1
Helsinki in 1
in Vantaa, 1
Vantaa, medtem 1
ko obkroža 1
obkroža Kauniainen. 1
Kauniainen. Na 1
vzhodu sta 1
sta ohranjena 1
ohranjena Schölbingerturm 1
Schölbingerturm in 1
in kratek 2
kratek preostali 1
obzidja. Na 1
vzhodu trga 1
je Mestna 1
hiša (Rathaus). 1
(Rathaus). Navzoč 1
Navzoč je 1
tudi upokojeni 1
upokojeni vojaški 2
vojaški ordinarij 1
ordinarij Jezerinac 1
Jezerinac ter 1
ter stotina 1
stotina duhovnikov, 1
duhovnikov, kakor 1
število redovnic, 1
redovnic, zlasti 1
zlasti članice 1
članice družbe 1
družbe hčera 1
hčera Božje 1
Božje ljubezni 1
ljubezni ter 1
ter služabnice 1
služabnice malega 1
malega Jezusa, 1
Jezusa, častilke 1
častilke Kristusove 1
Kristusove krvi, 1
krvi, kakor 1
tudi usmiljenke. 1
usmiljenke. Navzven 1
Navzven deluje 1
kot oslabljen 1
oslabljen oziroma 1
oziroma ranljiv 1
ranljiv sistem, 1
veliko nepristnih 1
nepristnih datotek 1
datotek in 3
in map, 1
map, z 1
da privabi 1
privabi potencialne 1
potencialne napadalce 1
napadalce k 1
k poskusu 1
poskusu vdora, 1
vdora, zraven 1
pa beleži 1
beleži vse 1
vse aktivnosti. 1
aktivnosti. Navzven 1
Navzven je 1
poseg viden 1
viden kot 1
kot videnje 1
videnje kolonizatorjev 1
kolonizatorjev kot 1
kot večvrednih 1
večvrednih ali 1
bolj sposobnih, 1
sposobnih, celo 1
celo bolj 1
bolj kultiviranih 1
kultiviranih ali 1
bolj civiliziranih. 1
civiliziranih. Na 1
Na Waldorfski 1
Waldorfski šoli 1
šoli dajejo 1
dajejo velik 1
na vzgojo 1
vzgojo človeka 1
le zgolj 1
zgolj izobraževanje. 1
izobraževanje. Na 1
Na Yavinu 1
Yavinu Luke 1
in Han 1
Han prejmeta 1
prejmeta nagrado 1
za herojstvo. 2
herojstvo. Na 1
Na zabavah 1
zabavah se 1
se ponavadi 2
ponavadi je 1
za rojstni 2
dan značilno 1
značilno sladico 1
sladico - 1
- torto, 1
torto, ta 1
lahko okrašena 1
s svečkami, 1
svečkami, ki 1
ki ponazarjajo 3
ponazarjajo novo 1
novo starost 1
starost slavljenca. 1
slavljenca. Na 1
Na zabavi 1
zabavi je 1
tudi bogati 2
bogati Gornik, 1
Gornik, za 1
čigar naklonjenost 1
naklonjenost se 1
vsi borijo. 1
borijo. Na 1
Na zabavo 1
zabavo nato 1
nato pride 1
tudi Laurie 1
Laurie in 1
in dekleta 1
v volkodlake, 1
volkodlake, ter 1
ter ubijejo 1
ubijejo svoje 1
svoje spremljevalce. 1
spremljevalce. Na 1
Na začetku 94
uporabljati izboljšana 1
izboljšana metoda, 1
stoletju opisal 1
opisal Cennino 1
Cennino Cennini. 1
Cennini. Na 1
na severnoevropskem 1
severnoevropskem trgu 1
trgu prevladovali 1
prevladovali gotski 1
gotski rokopisi 1
rokopisi iz 1
iz Pariza. 1
Pariza. Na 1
zgrajen zvonik. 1
zvonik. Na 2
škof Giovanni 1
Giovanni Emo 1
Emo poenotil 1
poenotil cerkveno 1
pravo obeh 1
obeh starih 1
starih stolnic. 1
stolnic. Na 1
Ana Marija 3
Marija Raunach 1
Raunach poročila 1
Giovannijem Sforzo 1
Sforzo Porcia. 1
Porcia. Na 1
Evropi ruffi 1
ruffi izginili 1
izginili iz 2
iz mode 2
mode v 2
prid ovratnikom 1
ovratnikom in 1
in pasovom. 1
pasovom. Na 1
gospodarstvo nazadovalo, 1
nazadovalo, španska 1
španska država 1
svojih kolonijah 1
kolonijah zašla 1
v finančne 1
je Leblancov 1
Leblancov proces 1
proces postal 1
vir sode, 1
sode, čeprav 1
zahteval drage 1
drage surovine 1
surovine in 1
in proizvajal 2
proizvajal nevarne 1
nevarne stranske 1
stranske produkte 1
produkte ( 1
regijo uporabljala 1
uporabljala imena 1
imena Turukkum, 1
Turukkum, Turukku 1
Turukku in 1
in ti-ru-ki-i. 1
ti-ru-ki-i. Na 1
bil Carigrad 1
Carigrad zelo 1
zelo multikulturno 1
multikulturno mesto, 1
živelo več 1
100.000 Grkov. 1
Grkov. Na 1
psihiater Kurt 1
Kurt Schneider 1
Schneider naštel 1
naštel oblike 1
oblike psihotičnih 1
psihotičnih simptomov, 1
simptomov, ki 2
mnenju razlikovale 1
razlikovale shizofrenijo 1
shizofrenijo od 1
drugih psihotičnih 1
psihotičnih motenj. 1
motenj. Na 1
večina učiteljev 1
učiteljev verjela, 1
vsak osebek 1
osebek določeno 1
določeno število 4
število prirojenih 1
prirojenih lastnosti, 1
določajo njegovo 1
njegovo osebnost. 2
osebnost. Na 1
bila nihanja 1
nihanja gladine 1
gladine Züriškega 1
Züriškega jezera 3
jezera do 1
do dva 3
dva metra. 2
metra. Na 1
v Galati 1
Galati ambasade 1
ambasade evropskih 1
in znatna 1
znatna krščanska 1
krščanska skupnost. 1
skupnost. Na 1
začetku 2. 2
2. sezone 2
se Marija 1
Marija izpove 1
izpove Blažu 1
Blažu in 1
in Roku, 1
Roku, rekoč, 1
je Vida 1
Vida svoja 1
svoja sinova 1
sinova zapustila, 1
zapustila, ko 1
je Rok 2
Rok dopolnil 1
dopolnil 4 1
leta, Blaža 1
Blaža pa, 1
pa, ko 2
star 1 1
1 leto. 2
je plemensko 1
plemensko zvezo 2
zvezo premagalo 1
premagalo Gokturki, 1
Gokturki, ki 1
tem rouranski 1
rouranski vazali. 1
vazali. Na 1
začetku aprila 1
obleganje začelo. 1
začetku delovanja 5
delovanja Kadetnice 1
Kadetnice je 1
poveljnik stotnik 1
stotnik Carl 1
Carl v. 1
v. Rothauscher. 1
Rothauscher. Na 1
začetku državljanske 1
med Cezarjem 1
Cezarjem in 1
in Pompejem 1
Pompejem je 1
na Pompejevi 1
Pompejevi strani. 1
začetku ga 1
doma poučevala 1
poučevala predvsem 1
predvsem njegova 1
njegova mati, 2
mati, kasneje 1
osnovno šolo 13
v Greenocku. 1
Greenocku. Na 1
gradnje so 5
načrti zelo 1
zelo velikopotezni, 1
velikopotezni, saj 1
je Antwerpen 1
Antwerpen takrat 1
postal eno 3
najpomembnejših gospodarskih 2
gospodarskih središč 2
središč v 4
Evropi. Na 1
začetku igre, 1
igre, George 1
in Nico 1
Nico nista 1
nista več 4
več skupaj, 1
skupaj, ampak 2
ampak kasneje 1
kasneje ugotovita, 1
da odkrivata 1
odkrivata isto 1
isto skrivnost. 1
skrivnost. Na 1
začetku igre 3
igre ima 2
igralec dva 1
dva lovca. 1
lovca. Na 1
igralec dve 1
dve trdnjavi 1
trdnjavi postavljeni 1
v skrajni 1
skrajni polji 1
polji v 1
v kotih 2
kotih prve 1
prve vrste. 2
za lovca 1
lovca težko 1
najti primerno 1
primerno mesto, 1
bo tarča 1
tarča nasprotnikovih 1
nasprotnikovih figur, 1
figur, zato 1
od priporočljivih 1
priporočljivih taktik 1
taktik krilni 1
krilni razvoj 1
razvoj lovca 1
lovca ali 1
imenovani fianketo. 1
fianketo. Na 1
koncu knjige 1
tudi prevodi 1
prevodi enostavnih 1
enostavnih stavkov 1
stavkov v 1
več jezikih. 2
jezikih. ; 1
; :Na 1
:Na začetku 1
začetku Iransko-Iraške 1
Iransko-Iraške vojne 1
je Irak 2
Irak zaprosil 1
zaprosil Sovjetsko 1
Sovjetsko Zvezo 1
Zvezo za 2
nakup vojaške 1
vojaške opreme. 1
bila pretežno 1
pretežno kmečka 1
kmečka vas, 1
vas, danes 2
večina objektov 1
objektov stanovanjskih. 1
stanovanjskih. Na 1
bil boj 2
med Bogom 1
in Zlodejem 1
Zlodejem neizogiben, 1
neizogiben, zato 1
Bog za 1
boju ustvaril 1
ustvaril najprej 1
najprej nešteta 1
nešteta nebesna 1
nebesna bitja, 1
bitja, med 1
bili najodličnejši 1
najodličnejši Dobrotljivi 1
Dobrotljivi nesmrtniki, 1
nesmrtniki, nato 1
ustvaril nebesni 1
nebesni in 1
in tvarni 1
tvarni svet. 1
bil izbor 1
izbor naključen, 1
naključen, kasneje 1
pri novačenju 2
novačenju vpeljali 1
vpeljali zelo 1
zelo strogo 1
strogo selekcijo. 1
selekcijo. Na 1
bil lokl 1
lokl le 1
le preprosta 1
preprosta usnjena 1
usnjena žoga, 1
žoga, vendar 1
začeli izpopolnjevati. 1
izpopolnjevati. Na 1
muzej omejen 1
na prikaz 2
prikaz zgodovine 2
zgodovine Sibiuja 1
Sibiuja in 1
njegove okolice, 1
okolice, danes 1
prikazuje eksponate 1
eksponate celotne 1
južne Transilvanije. 1
Transilvanije. Na 1
bil Zwift 1
Zwift dostopen 1
dostopen samo 1
samo uporabnikom 1
uporabnikom Windows, 1
Windows, od 1
dostopen tudi 1
za uporabnike 1
uporabnike IOS 1
IOS in 1
in Android, 1
Android, od 1
novembra 2017 1
v Apple 1
Apple TV. 1
TV. Na 2
festival potekal 1
potekal 25. 1
junija ne 1
dan, nato 1
leta potekal 1
potekal tretjo 1
tretjo soboto 1
soboto v 1
v juniju, 1
juniju, od 1
2017 naprej 1
naprej pa 15
pa poteka 2
poteka tretji 1
tretji petek 1
petek v 1
v juniju. 1
juniju. Na 1
je hlinil, 1
hlinil, da 1
ga prošnja 1
prošnja ne 1
ne zanima, 1
zanima, po 1
dneh pa 1
bo upor 1
upor izkoristil 1
prid. Na 1
kot vaški 1
vaški godec 1
godec po 1
po porokah, 1
porokah, nato 1
ustanovil in​š​trume​n​talni 1
in​š​trume​n​talni trio, 1
trio, ko 1
je najdel 1
najdel še 1
še pevce 1
pevce je 1
ustanovil ansambel 1
ansambel leta 1
1970. Na 1
kazalo, kjer 1
32 poglavij 1
poglavij razdeljenih 1
razdeljenih še 1
2 – 2
– 9 1
9 podpoglavij, 1
podpoglavij, ki 1
so ustrezno 2
ustrezno označena 1
številkami in 1
in stranmi. 1
stranmi. Na 1
je kraljična 1
kraljična ljubka 1
ljubka majhna 1
majhna deklica, 1
se brezskrbno 1
brezskrbno igra 1
zlato kroglo. 1
kroglo. Na 1
najprej zaključil 1
zaključil delovnik 1
delovnik v 1
v Rogu, 1
Rogu, popoldne 1
popoldne pa 2
pa tekmoval. 1
tekmoval. Na 1
Markom Bohom 1
Bohom ( 1
pisal dialoge 1
dialoge o 1
o vsakdanjem 1
življenju. Na 1
v Agropopu 1
Agropopu pela 1
pela še 2
še pevka, 1
pevka, ki 1
pela že 1
skupini Srečanje, 1
Srečanje, katere 1
tudi Aleš 1
Aleš Klinar. 1
Klinar. Na 1
album vključeval 1
vključeval preveč 1
preveč glasenih 1
glasenih slogov, 1
slogov, a 1
kasneje premislila: 1
premislila: »Nisem 1
»Nisem želela 1
želela ustvariti 3
ustvariti neke 1
neke lažnive 1
lažnive podobe 1
podobe same 1
same sebe. 3
začetku jo 1
vodi Hansen 1
Hansen (ubit 1
(ubit v 2
v boju), 1
boju), kasneje 1
kasneje major 2
major Stan 1
Stan Kovacek 1
Kovacek in 1
še kasneje 1
major Benton 1
Benton (ubit 1
v akciji). 1
akciji). Na 1
začetku junija 2
je Pavelić 1
Pavelić zaprosil 1
pri Adolfu 1
Adolfu Hitlerju, 1
Hitlerju, ki 2
bil dogovorjen 1
dogovorjen za 1
za 6. 1
6. junij 1
junij 1941. 1
1941. Na 1
začetku kariere 1
bil ugledna 1
ugledna in 1
in znana 2
znana osebnost 1
osebnost na 1
področju rudarstva 1
in inženirstva, 1
inženirstva, proti 1
življenja pa 3
izgubil iz 2
iz javnega 3
javnega življenja. 4
leta 1218 1
zelo zbolel 1
na Ogrsko. 3
Ogrsko. Na 1
1795 sta 2
Rusija sklenili 1
sklenili zvezo 1
zvezo zoper 1
zoper Prusijo. 1
Prusijo. Na 1
cena kositra 1
kositra na 1
svetovnem trgu 2
trgu zelo 1
zelo nizka, 2
nizka, tako 1
proizvodnja v 1
v Uisu 1
Uisu močno 1
močno zmanjšala. 2
zmanjšala. Na 1
je 90% 1
90% računalnikov, 1
računalnikov, ki 1
se prodali, 1
prodali, imelo 1
imelo integrirane 1
integrirane grafične 1
grafične procesorje, 1
procesorje, saj 1
saj čeprav 1
so slabši 1
slabši kot 2
kot namesnka 1
namesnka grafika 1
grafika veliko 1
veliko cenejši. 1
cenejši. Na 1
je Papriko 1
Papriko zamenjal 1
zamenjal Veseljak 1
Veseljak TV. 1
so najdišče 2
najdišče po 1
po manjšem 1
manjšem spopadu 1
ISIL zasedle 1
zasedle kurdske 1
kurdske sile. 1
sile. Na 1
leta 337 2
337 je 1
Konstancij izvedel, 1
bo oče 1
oče kmalu 1
kmalu umrl, 2
takoj vrnil 2
v Konstantinopel. 2
Konstantinopel. Na 1
končno sklenil 1
sklenil mir 1
mir s 3
s Kosačo, 1
Kosačo, ki 1
za bosanskega 1
bosanskega kralja. 1
začetku nastopa 1
nosila puli 1
puli in 1
dolgo tilasto 1
tilasto krilo, 1
krilo, medtem 1
jo njeni 1
njeni spremljevalni 1
spremljevalni plesalci 2
plesalci obkrožili 1
obkrožili z 1
z velikanskimi 1
velikanskimi pahljačami. 1
pahljačami. Na 1
začetku obdobja 2
glavna tradicija 1
tradicija domišljijskih 1
domišljijskih palač 1
in mestnih 2
mestnih pogledov 1
pogledov na 5
na izumljeno 1
izumljeno severno 1
severno manieristično 1
manieristično arhitekturo, 1
je flamsko 1
flamsko slikarstvo 1
slikarstvo še 2
naprej razvijalo, 1
razvijalo, na 1
Nizozemskem pa 1
je zastopal 7
zastopal Dirck 1
Dirck van 1
van Delen. 1
Delen. Na 1
začetku Oktavijanovega 1
Oktavijanovega vladanja 1
leta 25 1
25 pr. 1
začetku opisuje 1
opisuje mesta, 1
doseže niti 1
niti cesta 1
cesta niti 1
ne vlak, 1
vlak, ladja, 1
ladja, avti, 1
avti, tudi 1
tudi sateliti 1
sateliti ne. 1
začetku patriotske 3
patriotske vojne 4
poveljnik 6. 1
6. pehotne 1
pehotne skupine 1
skupine 1. 1
armade. Na 1
začetku pesmi 1
pesmi moški 1
glas reče: 1
reče: »Naša 1
»Naša pop 1
pop princesa, 1
princesa, zdaj 1
zdaj kraljica 1
kraljica popa« 1
popa« (»our 1
(»our very 1
very own 1
own pop 1
pop princess, 1
princess, now 1
now Queen 1
Queen of 1
of Pop«). 1
Pop«). Na 1
začetku plodove 1
plodove stopnje 1
stopnje je 1
plod velik 1
30 mm. 2
poletja leta 1
leta 268 1
268 je 1
cesar Galijen 1
Galijen ohranil 1
ohranil prednost 1
Italiji, nato 1
z Goti. 1
Goti. Na 1
začetku pontifikata 1
pontifikata Janeza 1
Janeza Pavla 5
Pavla II. 3
so ameriški 3
ameriški katoličani 1
katoličani podarili 1
podarili pokrit 1
pokrit bazen. 1
bazen. Na 1
začetku pravljice 2
srečamo z 1
z glavno 3
glavno osebo 1
osebo veverico, 1
veverico, ki 2
je osamljena 2
osamljena in 2
išče primernega 1
primernega ženina. 1
ženina. Na 1
pravljice sta 1
sta predstavljena 1
predstavljena čarovnica 1
čarovnica in 1
in maček, 1
maček, ki 1
skupaj živita 1
v koči. 1
koči. Na 1
začetku pri 1
pridobivanju in 2
in mletju 1
mletju uranove 1
uranove rude 1
rude niso 1
bili pozorni 1
pozorni na 4
na nevarnosti 1
nevarnosti zaradi 2
zaradi sevanja, 1
sevanja, zato 1
delavci izpostavljeni 1
izpostavljeni visokim 1
visokim dozam 1
dozam sevanja. 1
sevanja. Na 1
začetku procesa 1
procesa tako 1
nastanka najbolj 1
najbolj strmih 1
strmih pobočij, 1
pobočij, ta 1
časom preobražajo 1
preobražajo v 1
v pobočja 1
manjšim naklonom; 1
naklonom; zgornji 1
zgornji predeli 1
predeli pobočja 1
pobočja so 3
procesa konveksni, 1
konveksni, medtem 1
so spodnji 1
spodnji konkavni. 1
konkavni. Na 1
začetku protagonistka 1
protagonistka na 1
svoj 15. 1
15. rojstni 1
dan pade 1
iz sanjskih 1
sanjskih oblakov 1
oblakov v 1
v realnost 1
realnost (pade 1
(pade s 1
s postelje 1
postelje na 1
na tla). 1
tla). Na 1
bil mitraljez 1
mitraljez pri 1
pri zaveznikih 1
zaveznikih bolj 1
manj prezrto 1
prezrto orožje. 1
orožje. Na 1
mnogi skeptični 1
skeptični o 1
o vlogi 4
vlogi letala 1
ostalih zračnih 1
zračnih ladij 2
začetku razvoja 1
rdeča mušnica 1
mušnica podobna 1
podobna beli 1
beli hrapavi 1
hrapavi kepi 1
kepi s 1
širšim dniščem, 1
dniščem, ki 1
pri nadaljnji 1
nadaljnji rasti 1
rasti razpne 1
razpne in 1
in površinsko 1
površinsko razpoka 1
v piramidaste 1
piramidaste krpice. 1
krpice. Na 1
začetku se 5
se hodi 1
po levem 1
bregu reke, 1
reke, nato 1
po lesenem 1
lesenem (starem, 1
(starem, a 1
a stabilnem) 1
stabilnem) mostu 1
mostu prestopi 1
prestopi na 2
drugi breg. 1
breg. Na 1
imenovala An 1
An Acre 1
Acre Lost, 1
Lost, a 1
skupine kmalu 1
zamenjali ime. 1
začetku sem 1
počutila prav 1
prav grozno, 1
grozno, saj 1
sem občutila 1
občutila njihove 1
njihove ugrize, 1
ugrize, v 1
vodi sem 1
sem zagledala 1
zagledala madeže 1
madeže krvi, 1
krvi, pijavke 1
pijavke pa 1
tem začele 1
začele debeliti. 1
debeliti. Na 1
zaradi hitrosti 1
in temperaturne 1
temperaturne razlike 2
razlike onesnaževala 1
onesnaževala ter 1
ter atmosfere 1
atmosfere onesnažen 1
zrak dvigne 2
smeri Z, 1
Z, kasneje 1
zaradi pogojev 1
pogojev atmosfere, 1
atmosfere, ki 1
z naprednimi 2
naprednimi numeričnimi 1
numeričnimi metodami 1
metodami približamo 1
približamo realnemu 1
realnemu stanju, 1
stanju, razprši 1
razprši tudi 1
druge smeri. 2
smeri. Na 1
začetku sezone 4
sezone 2014/15 2
2014/15 je 4
trenerja v 2
v Domžalah 1
Domžalah (glavni 1
(glavni trener 1
trener Gregor 1
Gregor Hafnar), 1
Hafnar), v 1
Šenčurju Igorju 1
Igorju Kešlju. 1
Kešlju. Na 1
začetku skupnega 1
skupnega bivanja 1
bivanja sta 1
imela finančne 1
finančne težave, 2
saj Fontane 1
Fontane ni 1
našel službe. 1
službe. Na 1
Na začetku, 1
začetku, so 1
so Beretta 1
Beretta "G" 1
"G" modele 1
modele prodajali 1
prodajali izključno 1
izključno pravosodnim 1
pravosodnim organom 1
organom in 1
in vojaškim 1
vojaškim agencijam. 1
agencijam. Na 1
začetku so 10
bili edini 4
edini viri 1
viri živega 1
srebra za 1
za kolonije 1
kolonije kraljevi 1
kraljevi rudniki 1
rudniki v 1
v Almadénu 1
Almadénu v 1
južni Španiji. 1
Španiji. Na 1
ti reaktorji 1
reaktorji zaradi 1
tega precej 1
precej popularni, 1
popularni, kasneje 1
nekaterih težav 1
težav njihova 1
njihova priljubljenost 1
priljubljenost padla. 1
padla. Na 1
so glasbeni 5
kritiki albumu 2
albumu The 3
Thing dodeljevali 1
dodeljevali predvsem 1
predvsem pozitivne 2
ocene. Na 1
pesem »Butterfly« 1
»Butterfly« nameravali 1
nameravali izdati 2
izdati kot 1
albuma Light 3
Light Years, 1
Years, vendar 1
velikega vpliva 2
vpliva klubske 1
klubske glasbe 1
glasbe v 5
pesmi raje 1
raje izbrali 1
izbrali pesem 1
so planirali 1
planirali uporabo 1
uporabo kompozitnih 1
kompozitnih materialov 1
materialov (33%), 1
(33%), v 1
primeru uporabe 2
uporabe kompozitnega 1
kompozitnega krila 1
krila bo 1
ta delež 1
delež 40-45%. 1
40-45%. Na 1
pri programu 1
programu sodelovali 1
sodelovali Rusi, 1
Rusi, vendar 1
kasneje odstopili. 1
odstopili. Na 1
za radij, 1
radij, dobljen 1
dobljen z 1
z razpadom 2
razpadom dveh 1
dveh alfa 1
alfa delcev 1
iz uranovega 1
uranovega jedra, 1
jedra, do 1
to smatrali 1
nemogoče – 1
– ideja 1
ideja razpada 1
razpada urana 1
urana do 1
do barija 1
barija (z 1
(z odstranitvijo 1
odstranitvijo več 1
100 nukleonov) 1
nukleonov) je 1
namreč absurden. 1
absurden. Na 1
da Kylie 1
Minogue ni 1
želela nastopiti 1
nastopiti na 1
manjših koncertih, 1
koncertih, vendar 1
kasneje potrdili, 1
njena založba 1
založba ni 1
želela organizirati 1
organizirati turneje 1
turneje po 1
Kanadi. Na 1
začetku sta 1
skupini − 1
− poleg 1
poleg Jake 1
Jake Peterke, 1
Peterke, Jake 1
Jake Ažmana 1
Ažmana in 2
in Dejana 1
Dejana Macure 1
Macure – 1
tudi Jaka 1
Jaka Kosec 1
Kosec (kitarist) 1
(kitarist) in 1
in Jernej 1
Jernej Žunič 1
Žunič (bobnar), 1
(bobnar), ki 1
sta bend 1
bend zapustila 1
zapustila do 1
2012. Na 1
začetku Sulejmanovega 1
Sulejmanovega vladanja 1
bili odnosi 3
sosednjo Gruzijo 1
Gruzijo navidezno 1
navidezno mirni. 1
mirni. Na 1
je Baudrillard 1
Baudrillard razvijal 1
razvijal teorije 1
človeški družbi. 1
družbi. Na 1
začetku tablice 1
nahaja dvočrkovna 1
dvočrkovna okrajšava 1
okrajšava okrožja, 1
okrožja, sledi 1
sledi štirimestno 1
štirimestno število 1
število in 3
in črka. 1
črka. Na 1
začetku tridesetih 1
ne Slovenskem 1
Slovenskem začenjala 1
začenjala tudi 1
tudi zgodnja 1
zgodnja industrializacija. 1
industrializacija. Na 1
več zarot, 1
zarot, zaradi 1
je odstavil 2
odstavil svoja 1
svoja glavna 1
glavna zaupnika 1
zaupnika Ivana 1
Ivana Reiktorja 1
Reiktorja in 1
Ivana Mistika. 1
Mistika. Na 1
začetku vladavine 1
vladavine je 8
je sultanatu 1
sultanatu ponovno 1
ponovno priključil 3
priključil odpadno 1
odpadno uporno 1
uporno Bengalijo 1
Bengalijo vse 1
do Čitagonga, 1
Čitagonga, ter 1
ter širil 1
širil oblast 1
na Dekanu 1
Dekanu na 1
današnje Karnatake. 1
Karnatake. Na 1
njen uspeh 1
vlogi ni 1
verjel nihče, 1
nihče, ne 1
ne igralska 1
igralska skupina, 1
skupina, ne 2
ona. Na 1
bila zavezniška 1
zavezniška bombardiranja 1
bombardiranja japonskih 1
japonskih mest 1
mest redka, 1
redka, saj 1
zaveznikom primanjkovalo 1
primanjkovalo velikih 1
velikih strateških 1
bombnikov in 1
in letališč, 1
letališč, s 1
s katerih 1
lahko letala 1
letala dosegla 1
dosegla Japonsko. 1
Japonsko. Na 1
Rimljani zgradili 1
zgradili obrambni 1
sistem (praetentura 1
(praetentura Italiae 1
et Alpium), 1
Alpium), ki 1
je ščitil 2
ščitil vzhodno 1
mejo province 1
province Italije. 1
Italije. Nazadnje 1
Nazadnje cesar 1
cesar pove 1
pove Virgilu 1
Virgilu o 1
o katastrofalnem 1
katastrofalnem koncu 1
koncu več 1
podobnih zvez, 1
zvez, ki 3
svojem dolgem 2
dolgem življenju 1
da ponudbo: 1
ponudbo: podprl 1
podprl bo 1
bo gramofon 1
gramofon - 1
- kar 4
bo Virgilu 1
Virgilu prineslo 1
prineslo ogromno 1
ogromno prodajo 1
in dobiček 1
dobiček - 1
odpove Johanni. 1
Johanni. Nazadnje 1
Nazadnje depresija 1
depresija Baetic 1
Baetic in 1
in Surco 1
Surco Intrabético 1
Intrabético imata 1
imata globoka, 1
globoka, bogata 1
bogata tla, 1
tla, z 1
veliko kmetijsko 1
kmetijsko zmogljivostjo. 1
zmogljivostjo. Nazadnje 1
opažen kotel 1
kotel in 1
najden ladijski 1
ladijski trup. 1
trup. Nazadnje 1
torej 7. 1
februarja 1550 1
1550 izvoljen 1
izvoljen triinšestdesetletni 1
triinšestdesetletni Giovanni 1
Giovanni del 1
del Monte 1
Monte kot 1
kot sporazumni 1
sporazumni kandidat 1
kandidat zmerne 1
zmerne usmeritve, 1
usmeritve, naklonjen 1
naklonjen cerkveni 1
cerkveni obnovi 1
obnovi ter 1
ter uravnovešenih 1
uravnovešenih pogledov 1
pogledov glede 1
in Svetorimskim 1
Svetorimskim cesarstvom. 1
cesarstvom. Nazadnje 1
je Coelia 1
Coelia Concordia 1
Concordia odstopila 1
odstopila kot 1
zadnja Vestalis 1
Vestalis Maxima 1
Maxima ('glavna 1
('glavna vestalka') 1
vestalka') leta 1
leta 394. 1
394. Nazadnje 1
v Gradisu. 1
Gradisu. Nazadnje 1
je Matt 1
Matt Cardle 1
Cardle v 1
finalu zmagal 1
in Dannii 1
je ponovno, 1
ponovno, že 1
drugič postala 1
postala mentorica 1
mentorica zmagovalca. 1
zmagovalca. Nazadnje 1
objavil le 1
le povzetek, 1
povzetek, ki 1
je ponatisnil 1
ponatisnil v 1
knjigi Kako 1
Kako Lenka 1
Lenka Prešernova 1
Prešernova svojega 1
brata pesnika 1
pesnika popisuje. 1
popisuje. Nazadnje 1
predsedoval strokovni 1
strokovni komisiji 1
za književnost 1
književnost pri 1
pri Prešernovem 1
Prešernovem skladu. 1
skladu. Nazadnje 1
dvanajstih letih 6
v » 2
» Nazadnje 1
je pohod 1
proti Hetitom 1
Hetitom prevelik 1
prevelik finančni 1
finančni in 2
vojaški zalogaj. 1
zalogaj. Nazadnje 1
sprejel nasvet 1
nasvet svojega 1
svojega glavnega 1
glavnega inženirja 2
inženirja Erika 1
Erika Dahlberga, 1
Dahlberga, da 1
na pohod 4
pohod odpravil 1
bolj varni 2
varni daljši 1
daljši poti 1
poti preko 1
preko otokov 1
otokov Langeland, 1
Langeland, Lolland 1
Lolland in 1
in Falster 1
Falster in 1
ne preko 2
preko zamrznjenega 1
zamrznjenega Velikega 1
Velikega Belta 1
Belta iz 1
iz Nyborga 1
Nyborga v 1
v Korsør. 1
Korsør. Nazadnje 1
šolo tudi 1
tudi končala. 1
končala. Nazadnje 1
je Tržič 1
Tržič obiskal 1
obiskal 25. 1
septembra 1852. 1
1852. Nazadnje 1
vodil Osrednji 1
Osrednji geofizikalni 1
geofizikalni ekspedicijski 1
ekspedicijski laboratorij, 1
laboratorij, ki 1
je obdeloval 1
obdeloval podatke 1
podatke od 2
od vrtanj. 1
vrtanj. Nazadnje 1
Nazadnje jih 1
še ostrgamo 1
ostrgamo z 1
nožem. Nazadnje 1
Nazadnje jo 1
jo Travis 1
Travis in 1
in majhna 4
majhna deklica 2
deklica zalotita, 1
zalotita, ko 1
skuša preobleči 1
preobleči iz 1
iz Hanninih 1
Hanninih oblačil 1
oblačil v 2
v Mileyjina. 1
Mileyjina. Na 1
Na zadnjem 4
zadnjem kvadratu 1
kvadratu je 1
o Izgubljenem 1
Izgubljenem sinu 1
sinu v 1
v osmih 10
osmih prizorih, 1
prizorih, predzadnji 1
predzadnji Bogataš 1
Lazar v 1
v štirih. 1
štirih. Na 1
zadnjem nepoplavljenem 1
nepoplavljenem vrhu 1
vrhu se 3
oklenil vinske 1
vinske trte. 1
trte. Na 1
zadnjem odseku, 1
odseku, dejanskem 1
dejanskem prelazu 1
prelazu Lueg, 1
Lueg, se 1
cesta dvigne 1
nad gladino 1
gladino reke, 1
reke, soteska 1
soteska tam 1
povsem naravna 1
naravna in 1
zadnjih belih 1
belih vodnih 1
vodnih odsekov 1
odsekov Salzach. 1
Salzach. Na 1
zadnjem srečanju 2
z Raederjom, 1
Raederjom, 26. 1
aprila v 1
tudi Lütjens 1
Lütjens odločil, 1
mora operacija 1
operacija začeti 1
začeti čim 1
prej ter, 1
ter, da 1
da sovražnikom 1
sovražnikom ne 1
smejo pustiti 1
pustiti nobenega 1
nobenega predaha. 1
predaha. Nazadnje 1
Nazadnje pa 1
bil sekretar 5
sekretar okrožnega 1
okrožnega komiteja 2
komiteja Komunistične 1
partije Slovenije 1
za Beneško 2
Beneško Slovenijo. 1
Slovenijo. Nazadnje, 1
Nazadnje, pa 1
tukaj pojavijo 1
pojavijo še 1
še velike 1
velike dolgočasne 1
dolgočasne ravnine 1
ravnine imenovane 1
imenovane Stepe, 1
Stepe, ki 1
za motorizirane 1
motorizirane enote. 1
enote. Nazadnje 1
Nazadnje se 7
prestolu obdrži 1
obdrži Hirkana 1
Hirkana II., 1
II., za 1
in šibkejši 2
šibkejši brat 1
brat bolj 1
bolj zanesljiv 1
zanesljiv zaveznik 1
zaveznik Rimskega 1
Rimskega imperija. 2
imperija. Nazadnje 1
pred 150.000 1
150.000 leti, 1
leti, naslednjič 1
naslednjič ga 1
bodo videli 1
videli čez 1
čez 75.000 1
75.000 let. 1
let. Nazadnje 1
razvil šotor, 1
šotor, kot 1
danes. Nazadnje 1
Sonce napotilo 1
napotilo po 1
po spirali 2
spirali pred 1
pred kakimi 1
kakimi 10 1
milijoni leti, 1
leti, pred 1
pa kakih 1
kakih 60 2
60 milijoni 1
nazaj, približno 1
so izumrli 1
izumrli dinozavri. 1
dinozavri. Nazadnje 1
uporabljal samo 1
Siciliji, kjer 1
je logotet 1
logotet zasedal 1
zasedal položaj 1
položaj kanclerja 1
kanclerja in 1
bil enak 1
enak ali 2
celo višji 1
položaja velikega 1
velikega kanclereja 1
kanclereja (magnus 1
(magnus cancellarius). 1
cancellarius). Nazadnje 1
svojo mojstrovino 1
mojstrovino odločil 1
odločil ponarediti 1
ponarediti Vermeerjevo 1
Vermeerjevo sliko. 1
sliko. Nazadnje 1
zgodilo tisto, 1
bilo neizbežno. 1
neizbežno. Nazadnje 1
Nazadnje so 4
so izraz 2
izraz μ-mezon 1
μ-mezon opustili 1
zamenjali s 2
s sodobnejšim, 1
sodobnejšim, mion. 1
mion. Nazadnje 1
jih izločili 1
izločili iz 2
iz elitne 1
elitne divizije. 1
divizije. Nazadnje 1
jih tlakovali 1
tlakovali z 1
z večkotnimi 1
večkotnimi skalnimi 1
skalnimi ploščami. 1
ploščami. Nazadnje 1
nanje igrali 1
igrali leta 1
1961. Nazadnje 1
Nazadnje sta 1
za slednje 1
slednje in 1
in uporabila 1
uporabila Jóhannssonovo 1
Jóhannssonovo delo, 1
delo, ter 2
ga združila 1
z oblikovanimi 1
oblikovanimi zvoki 1
zvoki Craiga 1
Craiga Henighana. 1
Henighana. Nazadnje 1
Nazadnje zgrajen 1
zgrajen del 1
1958 med 1
med Thusisom 1
Thusisom in 1
in Rongellenom 1
Rongellenom je 1
1996 nadomeščen 1
nadomeščen z 1
z 2171 1
2171 m 1
m dolgim 2
dolgim predorom, 1
predorom, imenovanim 1
imenovanim Crapteig. 1
Crapteig. Na 1
Na zadnji 10
dan pianopsij 1
pianopsij so 1
so svečenice 1
svečenice Atene 1
Atene Polias 1
Polias in 1
in arefore, 1
arefore, skupine 1
skupine deklet, 1
deklet, ki 3
izdelavi svetega 1
svetega peplosa, 1
peplosa, postavile 1
postavile tuljavo, 1
tuljavo, na 1
bi ergastine, 1
ergastine, druge 1
druge skupine 1
skupine deklet 1
deklet tkale 1
tkale ogromen 1
ogromen peplos. 1
peplos. Na 1
dan vojne 2
tako bilo 1
bilo 10.944 1
10.944 žrtev, 1
žrtev, od 1
bilo 2.738 1
2.738 ubitih. 1
ubitih. Na 1
Na zadnjih 1
zadnjih krilih 1
krilih ima 1
tri podobne 1
podobne lise. 1
lise. Na 1
zadnji odločilni 1
odločilni tekmi 1
je Zarabec 1
Zarabec zadel 1
zadel kar 1
kar devetkrat, 1
devetkrat, a 1
bilo vseeno 1
vseeno premalo. 1
premalo. Na 1
bil vgraviran 1
vgraviran napis 1
napis "A. 1
"A. Na 1
je priponka. 1
priponka. Na 1
strani medalje 1
medalje so 1
so vgravirani 1
vgravirani ime 1
nosilca ter 1
ter leto 1
leto podelitve. 1
podelitve. Na 1
stoji pred 2
pred žgalnim 1
žgalnim oltarjem 1
oltarjem z 1
z žezlom 1
žezlom v 1
strani sveta 1
je orožarna. 1
orožarna. Na 1
strani znaka 1
znaka sta 1
sta vgravirana 1
priimek nosilca. 1
nosilca. Na 1
zadnji zahodni 1
zahodni steni 4
je neogotska 2
neogotska skupina 1
skupina kipov 1
leta 1863, 3
1863, ki 1
predstavlja Oznanjenje 1
Oznanjenje in 1
nekdanjem oltarju. 1
oltarju. Na 1
Na zagovor 1
zagovor so 1
poklicali vse 1
tiste škofe, 1
njega sklicani 1
sklicani sinodi 1
sinodi 861 1
861 in 1
in pričali 1
pričali zoper 1
patriarha Ignacija; 1
Ignacija; škofje 1
se izgovarjali, 1
izgovarjali, da 1
cesar Mihael 1
Mihael prisilil 1
temu. Na 1
Na zahodnem 3
otoka sta 1
sta indonezijski 1
indonezijski provinci 1
provinci Papua 1
Papua in 1
Zahodna Papua, 1
Papua, na 1
leži kopenski 1
kopenski del 2
del neodvisne 1
države Papua 1
Papua Nova 1
Nova Gvineja. 1
Gvineja. Na 1
delu proti 1
dolini obrnjene 1
obrnjene visoke 1
visoke trietažne 1
trietažne južne 1
južne grajske 1
grajske fasade 1
fasade sta 1
sta vidna 1
vidna sekundarno 1
sekundarno obzidna 1
obzidna vogala, 1
vogala, ki 1
sta sestavljena 2
iz dokaj 3
dokaj pravilnih 1
pravilnih kamnitih 1
kamnitih blokov. 1
blokov. Na 1
zahodnem robu 1
je krstni 1
krstni kamen, 1
kamen, Piscina. 1
Piscina. Na 1
Na zahodni 7
zahodni fasadi 2
fasadi sta 1
dodana dva 1
dva na 2
vrhu ravna 1
ravna stolpa. 1
strani templja 1
templja (na 1
(na krajših 1
krajših straneh) 1
straneh) je 1
bilo deset 3
deset belih 1
belih stebrov 1
stebrov (decastil), 1
(decastil), na 1
severu (daljši 1
(daljši stranici) 1
stranici) pa 1
bilo osemnajst 1
osemnajst belih 1
belih stebrov. 1
steni lahko 1
dva Welfa 1
Welfa na 1
večjih freskah 1
freskah Bergmüllerja: 1
Bergmüllerja: levo 1
od vhoda 2
vhoda Welf 1
Welf VI. 1
njega Welf 1
Welf VII. 1
VII. Na 1
je Brukenthalova 1
Brukenthalova gimnazija 1
gimnazija namesto 1
namesto nekdanje 2
nekdanje šole 1
je dodana 2
dodana vhodna 1
vhodna lopa. 1
lopa. Na 1
strani vasi 1
je griček 1
griček Vršič, 1
Vršič, v 1
bližini vasi 7
je jama 3
jama Mrčeva. 1
Mrčeva. Na 1
točki province 1
province Svobodna 2
Svobodna država, 1
država, jugozahodno 1
od Kimberleyja, 1
Kimberleyja, se 1
se Oranje 1
Oranje sreča 1
svojim glavnim 1
glavnim pritokom, 1
pritokom, reko 1
reko Vaalu, 1
Vaalu, ki 1
sestavlja velik 1
del severne 1
severne meje 4
s provinco. 1
provinco. Na 1
Na Zahodu 1
Zahodu budizem 1
budizem pogosto 1
za eksotično 1
eksotično in 2
in progresivno 1
progresivno vero, 1
vero, medtem 1
vzhodu dobro 1
dobro poznan 1
poznan in 1
in tradicionalen. 1
tradicionalen. Na 1
Na zahodu 9
zahodu Butana 1
Butana prevladuje 1
prevladuje jezik 1
jezik dzongkha, 1
dzongkha, na 1
države — 1
— množica 1
množica vzhodno-butanskih 1
vzhodno-butanskih jezikov, 1
jezikov, pri 1
katerih še 1
obstaja jasna 1
jasna klasifikacija, 1
klasifikacija, glavni 1
glavni med 1
so — 1
— Na 1
in jugu 2
jugu so 1
še starejše 2
starejše pokopališče. 1
pokopališče. Na 1
zahodu je 4
obali obsežna 1
obsežna ravnina, 1
ravnina, na 1
ozka z 1
mnogimi prekinitvami. 1
prekinitvami. Na 1
podnebje subtropsko 1
subtropsko do 1
približno 650 2
650 m 1
nadmorske višine; 1
višine; nad 1
nad to 2
to višino 1
višino (in 1
(in proti 1
in vzhodu) 1
vzhodu) je 1
je pas 1
pas vlažnega 1
vlažnega in 1
zmerno toplega 3
toplega vremena, 1
vremena, nato 1
nato pas 1
pas hladnih 1
hladnih in 2
in mokrih 1
mokrih razmer. 1
razmer. Na 1
njim Turčija 1
Turčija dobila 1
dobila današnje 1
današnje meje. 1
meje. Na 1
zahodu ožine 1
ožine je 2
je Korintski 1
Korintski zaliv, 1
zaliv, na 2
pa Saronski 1
Saronski zaliv. 1
zahodu se 2
tla strmo 1
strmo dvigajo 2
dvigajo proti 1
proti Radnor 1
Radnor Forestu, 1
Forestu, na 1
severu mehkeje 1
mehkeje do 1
vrha Clun 1
Clun Forest. 1
Forest. Na 1
zelo sezonske, 1
sezonske, ponekod 1
ponekod poleti 1
poleti beležijo 1
beležijo povprečje 1
povprečje 120 1
mm mesečno, 1
mesečno, pozimi 1
20 milimetrov 1
milimetrov mesečno. 1
mesečno. Na 1
zahodu za 1
za Pokritim 1
Pokritim mostom 1
Petra starejšega 1
starejšega sta 1
sta protestantska 1
protestantska in 1
in katoliška 1
isti stavbi. 2
stavbi. Na 1
Na zahtevek 1
za odškodnino 1
odškodnino ne 1
ne odgovarjajo. 1
odgovarjajo. Na 1
Na zahtevo 4
zahtevo policije 1
morali 5. 1
novembra poslanci 1
zaposleni do 1
do 16:00 1
16:00 ure 1
ure zapustiti 1
zapustiti stavbo 1
stavbo državnega 1
zbora, ker 1
na popoldanskih 1
popoldanskih protestih 1
protestih pričakovala 1
pričakovala nasilje. 1
nasilje. Na 1
zahtevo svetovalca 1
svetovalca za 4
za nacionalno 5
nacionalno varnost 3
varnost Susan 1
Susan Rice 1
Rice je 1
2015 CIA 1
CIA sestavila 1
sestavila povzetek 1
povzetek ključnih 1
ključnih obveščevalnih 1
obveščevalnih podatkov, 1
njihovimi evidencami 1
evidencami zbrani 1
zbrani po 2
uporabi ( 1
( neopredeljene) 1
neopredeljene) tehnike 1
tehnike zasliševanja. 1
zasliševanja. Na 1
zahtevo svojega 1
svojega zavetnika 1
zavetnika je 1
njegovo vrednost, 1
vrednost, tako 1
je namerno 2
namerno naredil 1
naredil videz 1
videz 'starinskega', 1
'starinskega', in 1
ustvaril »njegov 1
»njegov najbolj 1
najbolj razvpit 2
razvpit ponaredek«. 1
ponaredek«. Na 1
zahtevo uporabnika 1
uporabnika se 1
naredi dogradnja 1
dogradnja vozila 1
vozila (nekakšen 1
(nekakšen hibrid 1
hibrid obeh 1
obeh različic), 1
različic), pri 1
poveča kabina 1
kabina za 1
za še 1
osebi (4 1
(4 vrata) 1
vrata) in 1
in zmanjša 4
zmanjša tovorna 1
tovorna ploščad. 1
ploščad. Nazaj 1
Nazaj v 1
izvedel geološko 1
geološko turo 1
turo po 1
po deželi 3
deželi (1804–1807). 1
(1804–1807). Na 1
Na zaključnem 4
zaključnem izpitu 1
izpitu je 1
bil tretji. 2
tretji. Na 1
zaključnem turnirju 2
turnirju Evrolige 1
Evrolige leta 1
proglašen tudi 1
najkoristnejšega igralca 4
igralca turnirja(MVP). 1
turnirja(MVP). Na 1
sodelovalo 15 1
15 moštev, 1
moštev, odigranih 1
odigranih pa 2
bilo 18 1
18 tekem. 1
tekem. Na 1
zaključnem večeru 1
večeru festivala 1
najboljšo debitantko. 1
debitantko. Na 1
Na žalost 23
žalost gre 1
gre večinoma 1
za neosebna 1
neosebna dela. 1
žalost je 9
ta retabla 1
retabla uničena 1
leta 1862, 3
1862, skupaj 1
veliko slikami 1
slikami in 1
in freskami 1
freskami Juan 1
Juan Pantoja 1
Pantoja de 1
la Cruz. 1
Cruz. Na 1
ukinjena tudi 1
tudi poklicna 2
poklicna čipkarska 1
čipkarska šola 1
v Idriji. 1
Idriji. Na 1
sin umorjen 1
umorjen preden 1
svoj cilj 1
zveza ni 4
nikoli konzumirana. 1
konzumirana. Na 1
času padajočega 1
padajočega zanimanja 1
za igre 4
igre vesoljskega 1
vesoljskega bojevanja 1
igra je 3
bila finančni 1
finančni polom. 1
polom. Na 1
je poškodovana, 1
poškodovana, tako 1
je Simonida 1
Simonida brez 1
brez oči. 1
oči. Na 1
stanju, ker 1
narejena na 2
treh dolgih 1
dolgih ploščah, 1
ploščah, ki 3
se razdelile 1
razdelile in 1
in odlomile 1
odlomile določeno 1
količino barve. 1
je Tasja 1
Tasja umrla 1
zaradi sončarice 1
sončarice medtem 1
bil Przevalskij 1
Przevalskij na 1
na ekspediciji. 1
ekspediciji. Na 1
letih 1988 2
2007 pagoda 1
pagoda postala 1
postala priča 1
priča brutalnega 1
brutalnega odziva 1
odziva burmanske 1
burmanske vlade 1
vlade proti 1
proti protestnikom. 1
protestnikom. Na 1
Na žalost, 1
žalost, kljub 1
kljub dokazom 1
dokazom vpletenosti 1
vpletenosti de 1
de Guzmana, 1
Guzmana, NBI 1
NBI (National 1
of Investigation) 1
Investigation) ni 1
mogel ukrepati. 1
ukrepati. Na 1
žalost navijačev 1
navijačev rdečih 1
rdečih je 1
tekmi Aston 1
Villa razbila 1
razbila Liverpool 1
Liverpool in 1
jih domov 1
domov poslala 1
poslala s 1
s petardo 1
petardo v 1
in končnim 2
končnim rezultatom 1
rezultatom 5:0. 1
5:0. Na 1
Na žalostne 1
žalostne dogodke 1
dogodke je 1
vojni spominjalo 1
spominjalo kar 1
kar 11 1
11 vojaških 1
vojaških pokopališč, 1
pokopališč, ki 2
bila raztresena 1
raztresena po 1
po vasi, 1
vasi, njihove 1
njihove lokacije 1
lokacije na 2
žalost danes 1
danes poznajo 1
poznajo le 1
še redki 1
redki poznavalci. 1
poznavalci. Na 1
imel časa 1
pojav razišče 1
razišče podrobneje. 1
podrobneje. Na 1
ni razen 1
razen osnove 1
osnove ostalo 1
veliko od 1
te masivne 1
masivne konstrukcije, 1
konstrukcije, le 1
le arheološke 1
najdbe in 1
zgodovinske pripovedi 1
pripovedi dajejo 1
dajejo temu 1
temu stolpu 1
stolpu na 2
sedmih večbarvnih 1
večbarvnih ravneh 1
ravneh s 2
s templjem 3
templjem na 1
vrhu, izvrstne 1
izvrstne razsežnosti. 1
žalost pa 1
imel prav 1
prav velikega 1
takratno izobraževanje 1
smeri, zato 1
njem in 7
2. Svetovne 2
Svetovne vojne 1
vojne pojavilo 1
pojavilo nekakšno 1
nekakšno stagniranje 1
stagniranje v 1
razvoju. Na 1
žalost se 2
njegov nagrobni 1
nagrobni spomenik. 1
spomenik. Na 1
se razen 1
razen Kirovega 1
Kirovega valja 1
valja ni 2
ohranilo več 1
več zakonskih 1
zakonskih dokumentov. 1
dokumentov. Na 1
1820 večinoma 1
večinoma uničeni. 1
uničeni. Na 1
so vrednost 1
vrednost 1 1
1 stopinje 1
stopinje na 1
na stoletje 3
stoletje uporabljali 1
uporabljali kasnejši 1
kasnejši astronomi 1
astronomi vse 1
do arabskih. 1
arabskih. Na 1
so zasebniki 1
zasebniki oropali 1
oropali prebivalce 1
in požigali, 1
požigali, kar 1
za seboj, 2
seboj, ne 1
razlikovali med 1
med portugalskim 1
portugalskim in 1
in španskim. 1
španskim. Na 1
sta bile 1
bile obe 1
obe odpravi 1
odpravi neuspešni. 1
neuspešni. Na 1
žalost tako 1
tako koledarja 1
koledarja ni 1
mogel do 2
konca dolgoročno 1
dolgoročno preveriti, 1
preveriti, observatorij 1
observatorij so 1
nikoli niti 1
konca res 1
res dokončal. 1
dokončal. Na 1
žalost tega 1
dočakal, saj 1
umrl eno 1
pred izgradnjo. 1
izgradnjo. Na 1
žalost za 1
bili fosili, 1
fosili, ki 1
je našel, 1
našel, skoraj 1
zagotovo neokalamiti, 1
neokalamiti, sorodniki 1
sorodniki sodobnih 1
sodobnih preslic, 1
preslic, ki 1
imajo sistematično 1
sistematično zelo 1
malo opravka 1
opravka z 2
z bambusi, 1
bambusi, a 1
a imajo 3
podobna stebla. 1
stebla. Na 1
Na zapestju 1
zapestju je 1
imel zlato 1
zlato zapestnico 1
zapestnico z 1
z obeskom 1
obeskom v 1
srca. Nazaret 1
Nazaret je 1
je metropolitansko 1
razvoju, podobno 1
podobno obsegu 1
obsegu Beershebe. 1
Beershebe. Nazariju, 1
Nazariju, v 1
shranjeni relikti 1
relikti tega 1
tega svetnika. 1
svetnika. Na 1
Na zasedanju 1
določili dedno 1
dedno celovitost 1
celovitost habsburških 1
habsburških dednih 1
dežel. Na 1
Na zaseženih 1
zaseženih cerkvenih 1
cerkvenih imetjih 1
imetjih je 1
je ustanavljal 1
ustanavljal t. 1
i. knežje 1
knežje šole, 1
šole, nekakšne 1
nekakšne humanistične 1
humanistične gimnazije 1
gimnazije z 1
z internati 1
internati za 1
za starost 3
starost od 3
od 13 1
bi vzgajale 1
vzgajale lasten 1
lasten naraščaj 1
naraščaj duhovnikov 1
in uradnikov. 1
uradnikov. Na 1
Na zaslonih 1
zaslonih s 1
cevjo se 1
ni poskrbljeno 2
poskrbljeno za 3
za zaščito, 1
zaščito, na 1
površini zaslona 1
zaslona nabira 1
nabira statična 1
statična elektrika. 1
elektrika. Na 1
Na zasnovo 1
zasnovo redut 1
redut so 1
vplivale tiste, 1
tiste, zgrajene 1
francoskih kolonijah. 1
kolonijah. Na 1
Na zavarovanih 1
območjih živi 1
6000 vrst 1
vrst rastlin, 1
rastlin, od 1
številne endemične 2
endemične za 1
to regijo. 1
regijo. Na 2
Na Zavodu 1
za meteorologijo 1
meteorologijo je 1
sestavil Navodila 1
opazovanje. Na 1
Na zboru 4
postavil vprašanje 1
na Rusija 1
Rusija preda 1
preda livonska 1
livonska ozemlja 1
ozemlja nedavno 1
nedavno zmagovalni 1
zmagovalni Litvi 1
Litvi ali 1
naprej prizadeva 1
prizadeva osvojiti 1
osvojiti regijo. 1
zboru so 2
sprejeli sedemdeset 1
sedemdeset novih 1
novih določil, 1
določil, ki 1
drugim vzpodbudila 1
vzpodbudila ustanavljanje 1
ustanavljanje šol 1
in zagotovila 2
zagotovila klerikom 1
klerikom višji 1
višji standard 1
standard kot 1
kot laikom. 1
laikom. Na 1
zboru spodnjeavstrijskih 1
spodnjeavstrijskih stanov 1
stanov v 2
v Ebenfurthu 1
Ebenfurthu si 1
1487 nadel 1
nadel naslov 1
naslov vojvoda 1
vojvoda Avstrije. 1
Avstrije. Na 1
v Aix-la-Chapelle 1
Aix-la-Chapelle (828) 1
(828) sta 1
bili vojvodstvo 1
vojvodstvo in 1
in marka 1
marka Furlanija, 1
Furlanija, v 1
ležala Padova, 1
Padova, razdeljeni 1
štiri okraje, 1
okraje, od 1
en prevzela 1
prevzela naziv 1
naziv mesta 1
mesta Padova. 1
Padova. Na 1
Na zdravljenje 1
zdravljenje je 4
je odpornih 1
odpornih (ko 1
(ko simptomi 1
simptomi po 1
šestih tednih 3
tednih na 1
različne antipsihotike 1
antipsihotike ne 1
ne reagirajo 1
reagirajo ustrezno) 1
ustrezno) 20 1
% oseb 1
z motnjo. 1
motnjo. Na 1
Na žegnansko 1
žegnansko nedeljo, 1
nedeljo, ki 1
vrste proslavitev 1
proslavitev pospravljenega 1
pospravljenega pridelka, 1
pridelka, so 1
so h 2
h kosilu 1
kosilu povabljeni 1
povabljeni vsi 1
vsi sorodniki 1
sorodniki iz 1
drugih krajev. 1
krajev. Na 1
Na železnicah 1
železnicah je 1
delal med 1
letoma 1868 1
1868 in 1
in 1880. 1
1880. Na 1
Na železniški 1
postaji je 4
tudi avtobusna 2
postaja za 3
povezavo po 1
po vaseh 1
vaseh občine 1
občine Devin-Nabrežina 1
Devin-Nabrežina in 1
do Trsta. 1
Trsta. Na 1
Na zelo 2
zelo ozkem 3
ozkem pasu 2
pasu severne 1
severne obale 2
lahko količina 1
padavin okoli 1
okoli 410 1
410 mm, 1
mm, v 1
glavnem med 2
in marcem. 1
marcem. Na 1
ozkem prehodu 1
med vzhodno 1
vzhodno kapalko 1
kapalko Pilatusa 1
Pilatusa (imenovano 1
(imenovano Lopper) 1
Lopper) in 1
in Stansstadom, 1
Stansstadom, jezero 1
jezero doseže 1
svoj jugozahodni 1
jugozahodni krak 1
krak pri 1
pri Alpnachstadu 1
Alpnachstadu na 1
na strmih 5
strmih južnih 1
južnih vznožjih 1
vznožjih Pilatusa, 1
Pilatusa, Alpnachersee. 1
Alpnachersee. Na 1
zemljevidu iz 1
mestu Gomilskega 1
Gomilskega pripisano 1
pripisano sveti 1
sveti Štefan, 1
Štefan, kar 1
prvotna cerkev 1
svetemu Štefanu. 2
Štefanu. Na 1
zemljevidu Slovenske 1
matice (1921) 1
(1921) napačno 1
napačno označena 1
kot Slaniška 1
Slaniška planina. 1
planina. Na 1
Na Zemljinem 1
Zemljinem tiru 1
tiru se 1
več značilnih 1
značilnih točk. 1
točk. Na 1
Na zemljo 1
zemljo oziroma 1
med ljudi 1
vrnejo na 4
na gosi 1
gosi podobnem 1
podobnem plovilu. 1
plovilu. Na 1
Na zgodovino 1
zgodovino alzaškega 1
alzaškega vina 1
vina je 1
zelo vplivalo, 1
vplivalo, ker 1
je Alzacija 1
Alzacija pripadala 1
pripadala ali 1
ali Franciji 1
Franciji ali 1
ali Nemčiji, 1
Nemčiji, kar 1
spremenilo večkrat. 1
Na zgodovinskem 1
zgodovinskem oddelku 1
oddelku filozofske 1
filozofske fakultete 1
fakultete spozna 1
spozna Primorko 1
Primorko Vesno, 1
Vesno, ki 1
njim zanosi. 1
zanosi. Na 1
Na zgornjem 7
delu freske 1
vedno shranjeni 1
shranjeni sledovi 1
sledovi dima 1
dima od 1
od sveč 1
in toplotni 1
toplotni učinki 1
učinki zaradi 1
tega oltarja. 1
oltarja. Na 1
delu poslikav 1
poslikav angeli 1
angeli svetnika 1
svetnika hvalijo 1
hvalijo in 1
dajejo priznanja 1
priznanja njegovi 1
njegovi kreposti. 1
kreposti. Na 1
se tkanina 1
tkanina prilega 1
prilega proti 1
proti telesu, 1
telesu, gube 1
gube pa 1
so verjetne. 1
verjetne. Na 1
zgornjem koncu 4
galerija z 2
okroglimi loki, 1
loki, običajnimi 1
običajnimi za 1
za romaniko, 1
romaniko, podobni 1
podobni so 2
so elementom 1
elementom bližnje 1
bližnje stolnice. 1
stolnice. Na 1
zgornjem mejnem 1
mejnem pasu 1
par pavov, 1
pavov, ki 1
obkrožajo monogram 1
monogram nadškofa 1
nadškofa Maksimijana. 1
Maksimijana. Na 1
zgornjem stopnišču 1
velika izklesana 1
izklesana lesena 1
lesena plošča, 1
vsebovala uro, 1
uro, s 1
figurami "časti 1
"časti in 1
čas slave 1
slave krošnje", 1
krošnje", ki 1
obkrožila obraz 1
obraz ure. 1
ure. Na 1
zgornjem traku 1
traku je 1
deset vladarjev 1
vladarjev s 1
s plašči 1
plašči in 2
devet vladarjih 1
vladarjih brez 1
brez plaščev. 1
plaščev. Na 1
Na zgornjih 1
zgornjih slikah 1
prikazana zgradba 1
zgradba DCl, 1
DCl, določena 1
z nevtronsko 1
nevtronsko difrakcijo 1
difrakcijo uprašenega 1
uprašenega DCl 1
DCl pri 1
temperaturi 77K. 1
77K. Na 1
Na zgornji 3
zgornji ploščadi 1
ploščadi pa 1
ima ogromen 1
ogromen BMW 1
BMW logotip. 1
logotip. Na 1
je pritrjen 3
pritrjen ročaj, 1
ročaj, medtem 1
dno vbočeno. 1
vbočeno. Na 1
strani novejših 1
novejših kock 1
kock so 1
so čepki, 1
čepki, spodnja 1
spodnja stran 2
sprva votla, 1
votla, zaradi 1
bili modeli 1
modeli dokaj 1
dokaj nestabilni. 1
nestabilni. Na 1
Na zgradbo 1
zgradbo zrelega 1
zrelega lista 1
lista pri 1
vseh semenkah 1
semenkah izjemno 1
izjemno vpliva 1
vpliva jakost 1
jakost osvetljenosti 1
osvetljenosti med 1
med razvojem 2
razvojem lista. 1
lista. Na 1
Na zidovih 1
zidovih so 1
verjetno podobe 1
podobe bolgarskih 1
bolgarskih cesarjev 1
cesaric. Naziv 1
Naziv babilonska 1
babilonska verjetno 1
najbolj primeren, 1
primeren, ker 1
5. tisočletju 1
št. uporabljali 1
uporabljali pripomočki 1
za računanje, 1
računanje, na 1
primer popisani 1
popisani koščki 1
koščki gline 1
gline (bullae) 1
(bullae) in 1
in žetoni. 1
žetoni. Naziv 1
Naziv baroneta 1
baroneta Wernherja 1
Wernherja (iz 1
(iz Luton 1
Luton Hooja, 1
Hooja, Bedfordshire) 1
Bedfordshire) je 1
nasledil po 1
brata Derricka 1
Derricka Wernherja, 1
Wernherja, ki 1
brez potomcev. 1
potomcev. Naziv 1
Naziv Beg 1
Beg so 1
mu dodali, 1
dodali, ker 1
bil osmanski 1
osmanski vazal. 1
vazal. Nazive 1
Nazive maskot 1
maskot športnih 1
športnih moštev 1
moštev ljudje 1
ljudje pogosto 2
pogosto zamenjujejo 2
zamenjujejo z 2
vzdevkom ekipe, 1
ekipe, čeprav 1
včasih razlikujeta. 1
razlikujeta. Naziv 1
Naziv ensi 1
ensi se 1
je nanašal 4
nanašal na 5
na uradnika, 1
uradnika, zadolženega 2
zadolženega za 2
organizacijo dela 1
vseh tempeljskih 1
tempeljskih posestih. 1
posestih. Naziv 1
Naziv je 3
rezerviran le 1
so istočasno 1
istočasno vodili 1
vodili državo 1
in poveljevali 1
poveljevali vojski. 1
vojski. Naziv 1
ohranil za 2
za preostanek 3
preostanek svojega 2
življenja. Naziv 1
postal le 1
le korak 1
politični karieri 1
karieri plebejcev, 1
plebejcev, ki 1
senatu. Naziv 1
Naziv Luzitanija 1
Luzitanija se 1
v leposlovju 1
leposlovju pogosto 1
kot drug 1
drug naziv 1
za Portugalsko. 2
Portugalsko. Naziv 1
Naziv margrave/marquis 1
margrave/marquis je 1
državah rangiran 1
rangiran pod 1
pod ekvivalentom 1
ekvivalentom za 1
za "kneza" 1
"kneza" (Britanija, 1
(Britanija, Francija, 1
Francija, Nemčija, 1
Nemčija, Portugalska, 1
Portugalska, Skandinavija, 1
Skandinavija, Španija) 1
Španija) ali 1
ali "princ" 1
"princ" (Belgija, 1
(Belgija, Italija), 1
Italija), vendar 1
vendar vedna 1
vedna nad 1
nad nazivom 1
nazivom "grof". 1
"grof". Naziv 1
Naziv nom 1
nom izhaja 1
iz starogrškega 2
starogrškega izraza 1
izraza nomos, 1
nomos, ki 1
pomeni okrožje. 1
okrožje. Naziv 1
Naziv se 1
začel postopoma 1
postopoma uporabljati 1
druge pokrajine 1
pokrajine Brandenburga-Prusije. 1
Brandenburga-Prusije. Naziv 1
Naziv »učitelj 1
»učitelj zena« 1
zena« nanaša 1
na osebo, 5
lahko poučuje 1
poučuje brez 1
brez usmerjanja 1
usmerjanja nadrejenih, 1
nadrejenih, naziv 1
naziv »mojster 1
»mojster zena« 1
zena« pa 1
učitelj zena 1
zena in 1
ustanovil svoj 2
svoj učni 1
učni center. 1
center. Na 1
Na zlatniku 1
zlatniku je 1
sredini številka 1
številka »50«, 1
»50«, ki 1
obdajal napis 1
napis »Republika 1
Slovenija«, pod 1
pa napis 1
napis »lip«. 1
»lip«. Nazobčana 1
Nazobčana črta 1
črta loči 1
loči obe 1
obe območji. 1
območji. Nazoren 1
Nazoren primer 1
primer "najemne 1
"najemne pogodbe". 1
pogodbe". Nazorno 1
Nazorno se 1
lahko interakcijo 1
interakcijo pojasni, 1
pojasni, če 1
se predstavlja, 1
predstavlja, da 2
da elektron 1
elektron rahlo 1
rahlo deformira 1
deformira kristalno 1
kristalno mrežo 1
tem povzroči 1
nastanek pozitivnega 1
pozitivnega nabitega 1
nabitega območja 1
Na zraku 1
zraku začne 1
začne pri 4
pri 700 1
700 °C 1
°C na 2
površini oksidirati. 1
oksidirati. Na 1
Na zunaj 2
zunaj namreč 1
namreč večina 1
večina kultur 1
kultur izgleda 1
izgleda morfološko 1
morfološko identično. 1
identično. Na 1
zunaj zbuja 1
zbuja pozornost 1
pozornost okroglo 1
okroglo oblikovan 1
oblikovan zvonik. 1
Na zunanjem 1
zunanjem loku 1
loku so 1
prikazana Teodelinda 1
Teodelinda z 1
dvorom kako 1
kako časti 1
časti svetega 1
Janeza Krstnika. 1
Krstnika. Na 1
Na zunanjih 2
zunanjih delih 2
so cerkveni 2
cerkveni očetje 2
in angeli 3
angeli z 1
z glasbili. 2
glasbili. Na 1
zunanjih straneh 1
straneh deželnega 1
deželnega dvorca 1
dvorca so 1
so izdelani 5
izdelani grbi 1
grbi kranjskih 1
kranjskih mest 1
in trgov. 1
trgov. Na 1
Na zunanji 2
strani objekta 1
objekta se 1
mu približajo 2
približajo znanstveniki 1
in odkrijejo, 1
odkrijejo, da 1
je natanko 1
natanko tak 1
kot monolit, 1
monolit, ki 1
odkrili ljudje 1
ljudje opice; 1
opice; tako 1
kot oni 2
oni se 1
se Floyd 1
Floyd dotakne 1
dotakne gladke 1
gladke strani 1
strani monolita. 1
monolita. Na 1
bili kamniti 1
kamniti kvadri, 1
kvadri, povezani 1
z malto, 1
malto, na 1
bil zid 2
zid grajen 1
grajen iz 2
iz zmesi 1
zmesi oblic, 1
oblic, manjših 1
manjših kamnov, 1
kamnov, peska 1
deloma drobcev 1
drobcev opeke, 1
opeke, zato 1
zid zelo 1
trden in 2
in močan. 1
močan. Na 1
Na Zwinglijeva 1
Zwinglijeva teološka 1
teološka in 2
in filozofska 2
filozofska stališča 1
stališča je 5
vplival Erazem 1
Erazem Rotterdamski, 1
Rotterdamski, kasneje 1
tudi Martin 1
Martin Luther, 1
Luther, čeprav 1
mogel sporazumeti 1
sporazumeti o 1
vprašanju evharistije. 1
evharistije. Nazzaro 1
Nazzaro je 1
ostal nepoškodovan, 1
nepoškodovan, zaradi 1
zaradi nesreče 2
nesreče pa 1
dogodku razširila 1
razširila napačna 1
napačna novica, 1
ponesrečil dvakratni 1
dvakratni zmagovalec 1
zmagovalec dirke 1
dirke Felice 1
Felice Nazzaro. 1
Nazzaro. NBC 1
NBC je 1
tretji sezoni 4
sezoni naredil 1
naredil dodatne 1
dodatne spremembe 1
spremembe pri 2
pri kastingu 1
kastingu in 1
in pisanju, 1
pisanju, Scheider 1
Scheider pa 1
odločil zapustiti 2
zapustiti šov. 1
šov. Neapeljskega 1
Neapeljskega osvojiti 1
osvojiti Kneževino 1
Kneževino Salerno, 1
Salerno, vendar 1
je Gizulf 1
Gizulf s 1
pomočjo Mastala 1
Mastala I. 1
I. Amalfskega 1
Amalfskega odbil. 1
odbil. "Nearer 1
"Nearer My 1
My God 1
God To 1
To Thee 1
Thee Titanic" 1
Titanic" - 1
- risanka 1
risanka iz 1
1912. NEAR 1
NEAR Shoemaker 1
Shoemaker se 1
na Erosov 1
Erosov tir 1
tir vtirila 1
vtirila leta 1
2000, ga 1
ga obkrožila, 1
obkrožila, poslikala 1
poslikala več 1
slik njegovega 1
njegovega površja, 1
površja, 12. 1
februarja 2001 1
2001 ob 1
koncu odprave 1
odprave pa 1
pomočjo raketnega 1
raketnega pogona 1
pogona pristala 1
njem. Neavtorizirano 1
Neavtorizirano modificiranje 1
modificiranje podatkov, 1
podatkov, katerega 1
katerega rezultat 1
so veljavna 1
veljavna sporočila, 1
sporočila, je 1
bolj komplicirano 1
komplicirano in 1
zahteva poglobljeno 1
poglobljeno poznavanje. 1
poznavanje. Nebesa 1
Nebesa predstavlja 1
predstavlja vhod 1
v Nebeško 1
Nebeško mesto, 1
sodobnem gotskem 1
slogu osvetljeno 1
osvetljeno z 1
z dolgimi, 2
dolgimi, tankimi 1
tankimi žarki 1
žarki svetlobe. 2
svetlobe. Nebesna 1
Nebesna konotacija 1
konotacija strukture 1
strukture muqarnas 1
muqarnas predstavlja 1
predstavlja odlomek 1
iz »funkcij 1
»funkcij življenja 1
ali čakanja 1
čakanja na 2
na večno 2
večno življenje, 1
geometrijskimi oblikami«. 1
oblikami«. Nebesna 1
Nebesna telesa 1
se diferencirajo 1
diferencirajo samo, 1
dovolj velika. 1
velika. Ne 1
Ne bi 1
biti edina, 1
boji prihodnosti, 1
prihodnosti, v 1
kateri ne 2
ne vemo, 1
vemo, kdo 2
bil storilec 1
storilec in 1
kdo žrtev." 1
žrtev." Ne 1
Ne bojte 1
bojte se 3
se nikogar, 1
nikogar, ne 1
ne bojte 2
se zapora, 1
zapora, ne 1
se smrti. 1
smrti. Nebo 1
Nebo kot 1
najvišji vladar 1
vladar je 1
za konfucijance 1
konfucijance predstavljalo 1
predstavljalo najvišji 1
najvišji izraz 1
izraz vseh 1
vseh moralno-etičnih 1
moralno-etičnih načel, 1
načel, vsako 1
vsako njegovo 1
moralo potekati 1
z daotom 1
daotom (道), 1
(道), velikim 1
velikim pranačelom, 1
pranačelom, ki 1
ureja bit 1
bit vsega 1
vsega na 1
svetu. Nebo 1
Nebo pa 1
bilo modro 1
modro z 1
belimi lisami 1
lisami in 2
in progami. 1
progami. Nečloveških 1
Nečloveških hibridi 1
hibridi se 1
antični egipčanski 1
egipčanski ikonografiji, 1
ikonografiji, na 1
primer Ammit 1
Ammit (kombiniranje 1
(kombiniranje krokodila, 1
krokodila, leva 1
in nilskega 1
nilskega konja). 1
konja). Nečrkovalno 1
Nečrkovalno brane 1
brane oz. 1
oz. govorjene 1
govorjene s 1
s pogostno 1
pogostno rabo 1
rabo prehajajo 1
prehajajo med 1
med navadno 1
navadno pisano 1
pisano besedje 1
besedje in 1
potem tako 1
tudi pišejo: 1
pišejo: sit, 1
sit, Unesco, 1
Unesco, Tam. 1
Tam. Ne 1
Ne da 1
bi potniki 1
potniki ali 1
ali posadka 1
posadka vedeli, 1
vedeli, so 1
so vetrovi 1
vetrovi in 2
in tokovi 3
tokovi ladjo 1
ladjo potisnili 1
potisnili približno 1
približno 20,1 1
20,1 km 1
od pristanišča. 1
pristanišča. Ne 1
Ne dajte 1
dajte nobenega 1
nobenega centimetra 1
centimetra sosedu, 1
sosedu, čeprav 1
čeprav vas 1
vas prosi, 1
prosi, in 1
se vam 1
vam ne 1
ne zdi, 2
da cenite 1
cenite človeka 1
človeka nad 1
nad Jupitrom.« 1
Jupitrom.« Nedaleč 1
Nedaleč je 1
tudi arheološko 2
najdišče Mitrova 1
Mitrova jama. 1
jama. Nedaleč 1
Nedaleč od 3
od gledališča 1
gledališča je 3
dvorec Subercaseaux 1
Subercaseaux in 1
in Narodna 2
Narodna knjižnica, 1
knjižnica, ena 1
največjih knjižnic 1
knjižnic Južne 1
Amerike. Nedaleč 1
izvira je 1
to potok 1
potok Mlinarica, 1
Mlinarica, ki 1
po istoimenski 1
istoimenski soteski. 1
soteski. Nedaleč 1
od puščavniškega 1
puščavniškega samostana 1
je Hudičev 1
Hudičev most 1
most (Satani 1
(Satani Kamurdž), 1
Kamurdž), kjer 1
mogoče kopanje 1
v slikovitih 1
slikovitih mineralnih 1
mineralnih vrelcih. 1
vrelcih. Nedaleč 1
Nedaleč stran 1
tu pred 2
vojno opekarna 1
opekarna (cegelnica). 1
(cegelnica). Nedavna 1
Nedavna analiza 1
analiza arhaičnih 1
arhaičnih prvin 1
prvin zakladnice 1
zakladnice pa 1
narejena pred 1
njo. Nedavna 1
Nedavna arheološka 1
arheološka odkritja 3
odkritja kažejo, 1
je Šabaka 1
Šabaka vladal 1
vladal za 1
za Šabatako 1
Šabatako in 1
ne pred 2
njim, ko 1
je domnevalo. 1
domnevalo. Nedavna 1
Nedavna genetska 1
genetska analiza 1
analiza kaže, 1
tudi Myxini 1
Myxini del 1
del vretenčarjev. 1
vretenčarjev. Nedavna 1
Nedavna izkopavanja 1
ti prostori 1
prostori napolnjeni 1
napolnjeni in 1
delno uničeni 1
uničeni v 4
letu 30 1
30 pr. 4
št., da 1
zgradili tempelj 1
tempelj Apolona 2
Apolona Palatina 1
Palatina in 1
ta vhod 1
zdaj postavljen 2
postavljen kot 2
kot stopnišče 2
nadstropje. Nedavna 1
Nedavna Labudova 1
Labudova analiza 1
analiza Analov 1
Analov Jana 1
Jana Długosza 1
Długosza iz 1
stoletja domneva, 1
nemške križarje 1
križarje pripisali 1
pripisali k 1
k tekstu 1
tekstu potem, 1
je Długosz 1
Długosz že 1
že dokončal 1
dokončal svoje 1
delo. Nedavna, 1
Nedavna, nenamerna 1
nenamerna uvedba 1
uvedba je 1
ameriški mink 1
mink (Neovison 1
(Neovison vison), 1
vison), ki 1
parku poleg 1
poleg domače 1
domače vidre. 1
vidre. Nedavna 1
Nedavna poizvedovanja 1
poizvedovanja o 1
pomenu dela 1
dela tudi 4
tudi kažejo, 1
ta izjemna 1
izjemna bojna 1
bojna scena 1
scena vplivala 1
na umetnike 2
umetnike tudi 1
po Mantegni. 1
Mantegni. Nedavna 1
Nedavna raziskava 1
raziskava predlaga, 1
so table 1
table delovale 1
delovale kot 2
zunanja polkna 1
polkna izrezljane 1
izrezljane oltarne 1
oltarne slike. 5
slike. Nedavna 1
Nedavna širitev 1
širitev Evropske 1
ponudila mnogo 1
mnogo ljudem 1
ljudem možnost 1
možnost selitve 1
selitve in 1
državah EU. 1
EU. Nedavna 1
Nedavna študija, 1
jo izvedla 2
izvedla ICIMOD 1
ICIMOD in 1
in UNEP 1
UNEP (UNEP, 1
(UNEP, 2001), 1
2001), je 1
o 27 1
27 potencialno 1
potencialno nevarnih 1
nevarnih jezerih 1
jezerih v 1
Nepalu. Nedavne 1
Nedavne empirične 1
empirične raziskave 2
raziskave kažejo, 9
je posameznikova 2
posameznikova udeležba 1
športnih aktivnostih 1
aktivnostih lahko 1
lahko eden 2
doseganje tega 1
tega cilja. 2
cilja. Nedavne 1
Nedavne obdelave 1
obdelave in 1
druga odkritja 1
so dokazala 1
dokazala verodostojnost, 1
verodostojnost, hkrati 1
pa spodbudila 1
umetnost paleolitskih 1
paleolitskih ljudstev. 1
ljudstev. Nedavne 1
Nedavne paleoklimatološke 1
paleoklimatološke raziskave 1
so pozazale 1
pozazale nekaj 1
nekaj podobnega: 1
podobnega: severnoatlantska 1
severnoatlantska oscilacija 1
oscilacija je 1
dobi povzročila 1
povzročila vremensko 1
vremensko motnjo 1
motnjo in 1
sušo v 1
Sredozemlju. Nedavne 1
Nedavne raziskave 2
posledica ledeniškega 1
ledeniškega toka 1
toka ledu, 1
ledu, ki 1
je balvane 1
balvane prinesel 1
njihove trenutne 1
trenutne lokacije. 1
lokacije. Nedavne 1
da posamezniki 5
posamezniki na 4
na zdravem 1
zdravem delovnem 1
mestu vzamejo 1
vzamejo manj 1
manj dopusta 1
dopusta in 1
bolj produktivni 1
produktivni na 1
bazi. Nedavne 1
Nedavne sondaže 1
sondaže v 1
templju in 2
pod templjem 1
templjem E 1
E so 1
mestu dve 1
drugi svetišči, 1
svetišči, od 1
eno bilo 1
leta 510 1
510 pr. 1
št. Nedavne 1
Nedavne študije 2
študije ne 1
vidijo Tule 1
Tule kot 1
kot središča 1
središča Toltekov 1
Toltekov v 1
v azteških 1
azteških pripovedih. 1
pripovedih. Nedavne 1
so preučevale 3
preučevale protitumorno 1
protitumorno delovanje 1
delovanje bromelaina. 1
bromelaina. Nedavne 1
Nedavne zgodovinske 1
zgodovinske raziskave 1
raziskave zdaj 1
zdaj kažejo, 1
bila praksa 1
praksa tatebana 1
tatebana sinteza 1
sinteza več 1
več sistemov 2
sistemov prepričanj, 1
prepričanj, vključno 1
z budističnim, 1
budističnim, šintoistični 1
šintoistični joriširo 1
joriširo pa 1
najverjetneje izvor 1
izvor japonskega 1
japonskega prakticiranja 1
prakticiranja ikebane, 1
ikebane, ki 1
danes. Nedavni 1
Nedavni napredek 1
kemije je 1
ustvaril sodobne 1
sodobne oljne 1
oljne barve, 1
lahko mešajo 1
lahko uporabimo 6
uporabimo in 1
in očistimo 1
očistimo z 1
vodo. Nedavni 1
Nedavni razvoj 1
tehnologije na 2
področju DJ 1
DJ opreme 1
opreme (tako 1
(tako strojne 1
strojne kot 1
kot programske), 1
programske), didžeju 1
didžeju pomaga 1
z avtomatiko 1
avtomatiko pri 1
uporabi tradicionalnik 1
tradicionalnik tehnik. 1
tehnik. Nedavno 1
Nedavno je 4
videti pozimi 1
pozimi v 1
Italiji redkega 1
redkega in 2
in maloštevilnega 1
maloštevilnega snežnega 1
snežnega strnada, 1
strnada, kar 1
je privabilo 1
privabilo številne 1
številne fotografe 1
fotografe in 1
in opazovalce 1
opazovalce ptic. 1
ptic. Nedavno 1
je sedanji 2
sedanji selektor 1
selektor angleške 1
angleške reprezentance 1
reprezentance namignil, 1
spet rad 1
v vrstah 6
vrstah Anglije, 1
Anglije, a 1
je Carragher 1
Carragher vnaprej 1
vnaprej povedal, 1
ne misli 2
misli vrniti. 1
vrniti. Nedavno 1
angleškim pevcem 1
pevcem Douglasom 1
Douglasom McCarthyjem 1
McCarthyjem iz 1
skupine Nitzer 1
Nitzer Ebb 2
Ebb na 1
pesmi Whispers 1
Whispers In, 1
In, objavljeni 1
objavljeni pod 2
imenom Reverse 1
Reverse Commuter 1
Commuter albumu 1
albumu Exposure. 1
Exposure. Nedavno 1
je Svilna 1
Svilna cesta 2
cesta spet 1
spet postala 2
postala pomembna. 1
pomembna. Nedavno 1
Nedavno odkrita 1
odkrita ljubezenska 1
ljubezenska balada 1
balada priča 1
o literarni 1
literarni dejavnosti 1
jeziku iz 1
iz srednjeveškega 1
srednjeveškega obdobja. 1
obdobja. Nedavno 1
Nedavno so 2
so besedilo 1
besedilo Edwardsa 1
Edwardsa preučevali 1
preučevali tudi 3
uporabo digitalnih 1
digitalnih metod. 1
metod. Nedavno 1
začeli domnevati, 1
da slikarije 1
slikarije prikazujejo 1
prikazujejo slavnostno 1
slavnostno pojedino, 1
pojedino, ki 1
lastnik zemljišča 1
zemljišča priredil 1
priredil ob 1
ob nakupu 1
nakupu zemljišča. 1
zemljišča. Nedavno, 1
Nedavno, točneje 1
začetka 70-ih 1
70-ih let 1
stoletja, večina 1
večina vzhodnih 1
vzhodnih držav 1
držav dovoljuje 2
dovoljuje aktivno 1
aktivno služenje 1
vojaškega roka 6
roka tudi 1
tudi ženskam 1
ženskam v 3
vseh sesavah 1
sesavah V 1
V 9 1
9 državah 1
državah so 7
ženske vpoklicane 1
vpoklicane k 1
k služenju 1
služenju vojaškega 1
roka. Nedavno 1
Nedavno zgrajene 1
zgrajene sodobne 1
sodobne strukture, 1
so nebotičniki 1
nebotičniki in 1
poslovne zgradbe, 1
zgradbe, dopolnjujejo 1
dopolnjujejo pokrajino. 1
pokrajino. Nedokončani 1
Nedokončani minaret 1
minaret Kalta 1
Kalta Minar 1
Minar (1851-55), 1
(1851-55), v 1
celoti okrašen 1
in rumenimi 1
rumenimi ploščicami, 1
ploščicami, stoji 1
ob medresi 1
medresi kana 1
kana Muhammada 1
Muhammada Amina. 1
Amina. »Nedokončani« 1
»Nedokončani« simfoniji 1
simfoniji je 1
morda nesmrtnost 1
nesmrtnost prineslo 1
prineslo popolno 1
popolno ravnotežje 1
med lepim 1
lepim in 1
in tragičnim, 1
tragičnim, otroška 1
otroška zmožnost 1
zmožnost smehljaja 1
smehljaja skozi 1
skozi solze, 1
solze, ki 1
ki poslušalca 1
poslušalca hkrati 1
hkrati gane 1
gane in 1
in očara. 1
očara. Nedolgo 1
Nedolgo zatem, 1
zatem, ko 3
se Lillith 1
Lillith preseli 1
preseli k 2
k Emily, 1
Emily, se 1
začnejo dogajati 1
dogajati čudne 1
čudne reči. 1
reči. Nedoločni 1
Nedoločni člen 1
člen je 4
je egy, 1
egy, določni 1
določni pa 1
pa a/az, 1
a/az, slednja 1
slednja varianta 1
varianta za 1
za samostalnike, 1
samostalnike, ki 1
na samoglasnik 1
samoglasnik (az 1
(az ember 1
ember '(ta) 1
'(ta) človek'). 1
človek'). Nedoločnik 1
Nedoločnik ima 1
veliko rab. 1
rab. Ne 1
Ne dopušča, 1
dopušča, da 1
zaradi večjih 2
večjih ugodnosti, 1
ugodnosti, ki 1
jih bila 2
deležna večina, 1
večina, manjšini 1
manjšini vsiljeno 1
vsiljeno odpovedovanje.« 1
odpovedovanje.« Nedosegljiva 1
Nedosegljiva lokacija 1
lokacija cerkve 1
in izpopolnjen 1
izpopolnjen arhitekturni 1
arhitekturni slog 3
slog sta 1
sta opatom 1
opatom prinesla 1
prinesla v 2
velike finančne 2
težave. Nedosledno 1
Nedosledno upoštevanje 1
upoštevanje dogovora 1
dogovora o 2
o zdravljenju 2
zdravljenju ima 1
ima negativen 1
negativen vpliv 2
na terapijske 1
terapijske izide 1
izide zdravljenja. 1
zdravljenja. Nedvěd 1
Nedvěd je 1
HC Litvínov 1
Litvínov v 1
v češkoslovaški 4
češkoslovaški mladinski 2
mladinski ligi. 3
ligi. Nedvomno 1
Nedvomno je 4
bila privilegij 1
privilegij bogatih 1
bogatih slojev, 1
slojev, namenjena 1
namenjena izključno 3
izključno ljubkovanju 1
ljubkovanju in 1
in poudarku 1
poudarku statusnega 1
statusnega simbola. 1
simbola. Nedvomno 1
bitka predstavljala 1
predstavljala odločilno 1
odločilno politično 1
politično zmago 1
zmago katoliških 1
katoliških monarhov, 1
monarhov, kar 1
jim zagotavlja 1
zagotavlja prestol 1
in utira 1
utira pot 1
prihodnje Združeno 1
kraljestvo Španije. 1
Španije. Nedvomno 1
to najbolje 1
najbolje ohranjen 1
ohranjen pozitiv 1
pozitiv tega 1
tega mojstra, 1
mojstra, kar 1
Sloveniji. Nedvomno 1
Mantovi študiral 1
študiral stropne 1
stropne freske 1
freske Giulia 1
Giulia Romana; 1
Romana; bil 1
slikar stropnih 1
stropnih fresk, 1
fresk, ki 5
najprej pustil 1
pustil svoj 1
pečat v 1
Benetkah, kjer 2
nato naslednje 1
stalno ustalil. 1
ustalil. Nedvomno 1
Nedvomno načrtna 1
načrtna postavitev 1
postavitev višinskih 1
višinskih dominant 1
dominant po 1
po mestnem 1
mestnem prostoru 1
prostoru uvršča 1
uvršča Kranj 1
Kranj med 1
med kompozicijsko 1
kompozicijsko najbolj 1
najbolj pretehtane 1
pretehtane urbane 1
urbane organizme 1
organizme na 1
Srednji Evropi. 2
Evropi. Nedvomno 1
Nedvomno ni 1
ni delo 1
delo samega 1
samega kiparja, 1
kiparja, ampak 1
ampak enega 1
njegovih pomočnikov. 1
pomočnikov. Nedvomno 1
Nedvomno pa 1
del razbrati 1
razbrati naklonjenost 1
do obeh 3
obeh šol. 1
šol. Neeksplodirana 1
Neeksplodirana ubojna 1
ubojna sredstva 1
sredstva še 1
stoletja, še 1
vedno predstavljajo 1
predstavljajo nevarnost 2
nevarnost po 1
svetu, tako 1
na sedanjih 3
sedanjih kot 1
na nekdanjih 1
nekdanjih bojnih 1
bojnih območjih 1
vojaških streliščih. 1
streliščih. Neenotna, 1
Neenotna, toda 1
toda kvalitetna 1
kvalitetna arhitektura 1
arhitektura daje 1
daje skupaj 1
s pokopališčem, 1
pokopališčem, obzidjem 1
in župniščem 1
župniščem cerkvi 1
cerkvi osrednje 1
osrednje mesto 1
mesto vaškega 1
vaškega jedra. 1
jedra. Neferirkare 1
Neferirkare je 1
zadnji faraon, 1
faraon, ki 1
značilno spremenil 1
spremenil standardno 1
standardno vladarsko 1
vladarsko naslavljanje, 1
naslavljanje, tako 1
je rojstno 1
(nomen) ločil 1
od prestolnega 1
prestolnega imena 1
imena (prenomen). 1
(prenomen). Neferit 1
Neferit je 1
je prestolnico 1
prestolnico preselil 2
v Mendes 1
Mendes na 1
vzhodu Nilove 2
Nilove delte 1
delte in 2
izgubil svoj 4
politični položaj. 1
položaj. Neformalni 1
Neformalni trg 1
trg predstavljajo 1
predstavljajo investitorji, 1
investitorji, ki 1
iščejo investicijske 1
investicijske priložnosti 1
za lastniško 1
lastniško vlaganje 1
vlaganje sredstev 1
vrste podjetij. 1
podjetij. Nefretete 1
Nefretete je 1
po Ehnatonovi 1
Ehnatonovi smrti 1
smrti morda 1
časa vladala 1
vladala pod 1
imenom Neferneferuaton. 1
Neferneferuaton. Nefritni 1
Nefritni žad 1
žad se 1
uporabljal na 1
Kitajskem pred 1
letom 1800, 1
1800, kot 1
na Novi 5
Zelandiji, na 1
obali Severne 2
Amerike, neolitski 1
neolitski Evropi 1
jugovzhodni Aziji. 3
Aziji. Nefrotoksičnost 1
Nefrotoksičnost so 1
uporabi terapevtskih 1
terapevtskih koncentracij. 1
koncentracij. Negativen 1
Negativen odnos 1
do tovrstnih 1
tovrstnih praks 1
praks je 1
vzpodbudil nekatera 1
nekatera podjetja 1
k implementaciji 1
implementaciji protinepotistične 1
protinepotistične politike 1
politike (10 1
(10 do 1
% organizacij 2
organizacij s 1
s protinepotističnimi 1
protinepotističnimi formalnimi 1
formalnimi pravili, 1
pravili, 60 1
organizacij ob 1
ob istočasnem 1
istočasnem upoštevanju 1
upoštevanju neformalnih 1
neformalnih pravil 1
pravil ). 1
). Negativna 1
Negativna posledica 1
teh ukrepov 1
ukrepov je 2
zmanjšana natančnost 1
natančnost zadetka. 1
zadetka. Negativna 1
Negativna utopija: 1
utopija: outopia 1
outopia in 1
in dystopia: 1
dystopia: zgodovina 1
zgodovina in 5
in teorija 1
teorija (diplomska 1
(diplomska naloga). 2
naloga). Negativne 1
Negativne posledice 1
posledice formalizacije 1
formalizacije so 1
so oslabljena 1
oslabljena konkurenčnost 1
konkurenčnost podjetja, 1
podjetja, nizka 1
nizka produktivnost 1
produktivnost delavcev, 1
delavcev, višji 1
višji stroški 1
stroški poslovanja, 1
poslovanja, višje 1
višje cene 1
cene in 3
in degradacija 2
degradacija dela. 1
dela. Negativni 1
Negativni predznak 1
predznak je 1
dodan samo 1
zaradi skladnosti 1
skladnosti s 1
s kvaternioni. 1
kvaternioni. Negativni 1
Negativni vidik 1
vidik duševnega 1
zdravja se 1
v prevalenci 1
prevalenci duševnih 1
duševnih motenj 1
bolezni. Negativni 1
Negativni zravstveni 1
zravstveni izidi 1
izidi lahko 1
vključujejo psihološke 1
psihološke bolezni 1
(npr. anksioznost 1
in depresijo) 1
depresijo) in 1
fizične bolezni 1
(npr. glavoboli, 1
glavoboli, slabosti). 1
slabosti). Negativno 1
Negativno nabit, 1
nabit, diskriminatoren 1
diskriminatoren diskurz 1
diskurz je 1
prevladoval tako 1
med politiki 1
in oblastjo 1
oblastjo kot 1
javnosti. Negativno 1
Negativno nabiti 1
nabiti pektin 1
pektin reagira 1
s pozitivno 2
pozitivno nabitim 1
nabitim proteinom. 1
proteinom. Negativno 1
Negativno vplivajo 1
vplivajo herbicidi 1
herbicidi tudi 1
populacijo ptic. 1
ptic. Negativ 1
Negativ površinski 1
površinski profil 1
profil holograma 1
holograma prenese 1
na plastiko, 1
plastiko, ki 1
nato pritrjena 1
pritrjena preko 1
preko vmesnega 2
vmesnega sloja 1
sloja umetne 1
umetne mase 1
na čvrsto 1
čvrsto podlago. 1
podlago. Ne 1
Ne glede 28
je prepoznaven 1
prepoznaven tudi 1
svojem falzetu 1
falzetu in 1
globoko osebnoizpovednih 1
osebnoizpovednih besedilih. 1
besedilih. Ne 1
na mlačen 1
mlačen sprejem 1
sprejem albuma 1
pevka ponovila 1
ponovila serijo 1
serijo uspešnih 1
uspešnih koncertov 1
Hrvaškem. Ne 1
na namembnost, 1
namembnost, pa 1
pa material 1
material odlikujejo 1
odlikujejo lastnosti, 1
so toplotna 1
toplotna izolativnost, 1
izolativnost, zvočna 1
zvočna izolativnost 1
izolativnost gostota, 1
gostota, masa, 1
masa, dimenzijska 1
dimenzijska stabilnost 1
in nenazadnje 3
nenazadnje neomejena 1
neomejena obstojnost. 1
obstojnost. Ne 1
na nihanja 1
nihanja gospodarske 1
gospodarske konjunkture 1
konjunkture (tj. 1
(tj. cikla 1
cikla razcveta/krize) 1
razcveta/krize) pa 1
pa rezervna 1
armada delovne 1
kapitalizmu vedno 1
vedno obstaja; 1
obstaja; brezposelnost 1
brezposelnost obstaja 1
največjih gospodarskih 1
gospodarskih blaginj. 1
blaginj. Ne 1
njihovo moralistično, 1
moralistično, včasih 1
tudi religiozno 1
religiozno usmerjenost, 1
usmerjenost, pa 1
pa junaki 1
junaki svoja 1
in podvige 1
podvige še 1
vedno opravljajo 1
opravljajo brez 1
brez nadzemeljske 1
nadzemeljske pomoči, 1
pomoči, rezultat 1
rezultat boja 1
boja je 2
njihove moči, 1
moči, vojaških 1
vojaških izkušenj 1
in medsebojne 1
medsebojne pomoči 1
pomoči kozakov. 1
kozakov. Ne 1
na prehrano 1
prehrano imajo 1
osnovi vsi 1
vsi isti 1
isti strupni 1
strupni aparat 1
aparat in 2
in plenilsko 1
plenilsko vedenje. 1
vedenje. Ne 1
število stopenj 1
stopenj in 1
in barv 2
barv pasov 1
pasov pa 1
v karateju 1
karateju prisoten 1
prisoten vidik, 1
vidik, da 1
se učenje 1
v resnici, 2
resnici, tudi 1
pri najvišji 1
najvišji doseženi 1
doseženi stopnji, 1
stopnji, nikoli 1
ne konča, 3
konča, in 1
šele prva 1
prva mojstrska 1
mojstrska stopnja, 1
stopnja, 1. 1
1. dan, 1
dan, začetek 1
začetek resničnega 1
resničnega spoznavanja 1
spoznavanja veščine. 1
veščine. Ne 1
svojo pornografsko 1
pornografsko potezo 1
potezo naredijo 1
naredijo Naked 1
Lunch in 1
in Borroughsova 1
Borroughsova poznejša 1
poznejša dela, 1
dela, denimo 1
denimo trilogija 1
trilogija Nova 1
Nova (1961-67), 1
(1961-67), vtis 1
vtis kot 1
kot zajedljiva 1
zajedljiva satira 1
satira moralne 1
moralne občutljivosti 1
občutljivosti naroda. 1
naroda. Ne 1
bo proces 1
proces AMR 1
AMR doživel 1
doživel uspeh 1
na tržišču, 1
tržišču, je 1
trg s 3
s potrebami 4
potrebami po 2
po kavčuku 1
kavčuku (naravnem 1
(naravnem in 1
in umetnem) 1
umetnem) ogromen. 1
ogromen. Ne 1
ali ste 1
ste lovec, 1
lovec, plen 1
plen ali 2
le opazovalec–poslušalec 1
opazovalec–poslušalec zvokov 1
zvokov noči, 1
noči, postane 1
postane Serengeti 1
Serengeti zelo 1
zelo drugačen, 1
drugačen, ko 1
ga pokrije 1
pokrije tema. 1
tema. Ne 1
letalo poželo 1
poželo nemalo 1
nemalo zanimanja. 1
zanimanja. Ne 1
mati načrtovala 1
načrtovala hčerkino 1
hčerkino kariero, 1
kariero, glasbeno 1
glasbeno čudežnega 1
čudežnega otroka. 1
otroka. Ne 1
založba CBS 1
CBS Records, 1
izkoristila opcijo 1
opcijo pogodbe 1
pogodbe dueta 1
dueta Wham!, 1
Wham!, ki 1
je zadevala 1
zadevala solo 1
solo albume 2
albume Michaela 1
in Ridgeleyja, 1
Ridgeleyja, leta 1
1990 izdala 1
izdala solo 1
album Ridgeleyja, 1
Ridgeleyja, Son 1
Son of 1
of Albert. 1
Albert. Ne 1
to, kakšno 1
kakšno intervencijo 1
intervencijo organizacija 1
organizacija uporabi, 1
uporabi, pa 2
koncu preveri, 1
preveri, če 1
le-ta sploh 1
sploh učinkovita 1
učinkovita Landsbergis, 1
Landsbergis, P. 1
P. A., 1
A., (2009). 1
(2009). Ne 1
to, katera 1
katera metoda 1
izgradnjo suhozida, 1
suhozida, je 1
je potrebnega 1
potrebnega precej 2
precej znanja. 1
znanja. Ne 1
to katera 1
od držav 2
držav bi 1
dobila oblast, 1
veliko učenjakov 1
učenjakov opozarjalo 1
opozarjalo na 1
bo potrebno 3
ohranitev cesarstva 1
cesarstva potrebno 1
potrebno poenotenje 1
poenotenje jezika, 1
bo razumljen 1
razumljen vsem 1
vsem prebivalcem 2
prebivalcem vseh 1
vseh državic. 1
državic. Ne 1
nastala začetna 1
začetna skupina 1
skupina nomadskih 1
nomadskih vojščakov, 1
vojščakov, so 1
se Avari 1
Avari hitro 1
hitro pomešali 1
pomešali s 1
s slovanskim 3
slovanskim prebivalstvom 1
v spodnjedonavskem 1
spodnjedonavskem bazenu 1
in Panonski 1
Panonski nižini. 2
nižini. Ne 1
glede nato, 1
nato, kolikokrat 1
kolikokrat se 1
se Kyliejin 1
Kyliejin glas 1
glas povzpe 1
povzpe zelo 1
potem skoči 1
skoči nazaj, 1
nazaj, ne 3
trdno se 1
se potiska 1
potiska v 1
v razne 4
razne zahtevne 1
zahtevne akorde; 1
akorde; pe 1
pe vseeno 1
vseeno vedno 1
vedno začne 2
začne kot 2
kot Tigger 1
Tigger in 1
nazadnje konča, 1
konča, ko 3
ko odvihra 1
odvihra na 1
na ure 1
ure aerobike.« 1
aerobike.« Ne 1
to, pa 1
je zdravljenje 1
zdravili izredno 1
pomembno, saj 5
saj lajša 1
lajša posledice 1
posledice bolezni. 1
bolezni. Ne 1
številni Terceirčani 1
Terceirčani in 1
lokalni otočani 1
otočani podpirali 1
podpirali gradnjo 1
gradnjo utrdbe 1
utrdbe z 1
davki in 3
in desetino. 1
desetino. Ne 1
položaju podrejeni 1
podrejeni vsej 1
vsej okrajni 1
okrajni duhovščini. 1
duhovščini. Ne 1
zmeraj zgodi, 1
jih veliki 1
veliki rejci 1
rejci živali 1
in farmarji 1
farmarji kruto 1
kruto pobijajo. 1
pobijajo. Ne 1
teku 17, 1
17, 18. 1
stol. in 1
stol. nastajala 1
nastajala nova 1
nova besedila 1
cerkveni slovanščini, 1
slovanščini, a 1
njihova raba 2
raba vse 1
bolj krčila. 1
krčila. Ne 1
kaj dendrokronološko 1
dendrokronološko metodo 1
metodo uporabljamo, 1
uporabljamo, je 1
korak vedno 1
vedno datiranje 1
datiranje oz. 1
oz. Ne 1
vrsto vodnega 1
vodnega mlina 1
mlina je 1
osnovi enako. 1
enako. Ne 1
postala voditeljica 1
voditeljica gledališkega 1
gledališkega in 1
in glasbenega 1
glasbenega življenja 2
in podpirala 4
podpirala številne 1
številne baročne 1
baročne umetnike, 1
umetnike, skladatelje 1
skladatelje in 1
in glasbenike. 1
glasbenike. Ne 1
zgodovinsko realnost, 1
realnost, ki 1
teh zgodbah, 1
zgodbah, so 1
so Atrejidi 1
Atrejidi trdno 1
trdno vpeti 1
obdobje blizu 1
blizu konca 1
konca herojske 1
herojske dobe 1
dobe do 5
prihoda Dorcev. 1
Dorcev. Ne 1
na zmedo, 1
zmedo, ki 2
zgodnjem delu 2
delu njegovega 1
njegovega papeževanja, 1
papeževanja, Pavel 1
Pavel IV. 2
iz vida 1
vida svojih 1
svojih prenoviteljskih 1
prenoviteljskih načrtov; 1
načrtov; zdaj 1
najbolj resno 1
resno gorečnostjo 1
gorečnostjo in 1
in nevideno 1
nevideno pazljivostjo. 1
pazljivostjo. Negónje 1
Negónje V 1
V starih 10
listinah se 2
se kraj 4
kraj omenja 2
leta 1106 1
1106 Negoinezelo, 1
Negoinezelo, 1265 1
1265 Negowe 1
Negowe ter 1
leta 1361 2
1361 Negaw. 1
Negaw. Negorljiv 1
Negorljiv pomeni, 1
da material 1
material ustreza 1
ustreza kriterijem 1
kriterijem sprejemljivosti, 1
sprejemljivosti, CAN4-S114,« 1
CAN4-S114,« Metoda 1
Metoda preverjanja 1
preverjanja negorljivosti 1
negorljivosti gradbenih 1
gradbenih materialov« 1
materialov« Negotovost 1
Negotovost in 1
in napetosti 1
napetosti so 1
se umirile 1
umirile ob 1
prihodu majorja 1
majorja E. 1
E. Ebswortha. 1
Ebswortha. Negotovost 1
Negotovost se 1
vas porodila 1
porodila o 1
o tistem 1
res dvomljivo. 1
dvomljivo. Ne 1
Ne gre 4
za predstavitve, 1
predstavitve, pri 1
razlikujemo dejanje, 1
dejanje, vsebino 1
in predmet, 1
predmet, ampak 1
pri sodbah. 1
sodbah. Ne 1
za enega, 2
enega, ampak 1
ampak več 1
različnih sindromov. 1
sindromov. Ne 1
za list 1
list papirja, 2
papirja, dogovor 1
dogovor ni 1
nikjer zapisan. 1
zapisan. Ne 1
za trenutni 1
trenutni posnetek, 1
posnetek, temveč 1
o polnem, 1
polnem, udobnem 1
udobnem življenju, 1
življenju, obkroženem 1
obkroženem s 2
skrbjo, prepričano 1
prepričano v 1
prihodnost. Neguje 1
Neguje jo, 1
da ozdravi, 1
ozdravi, ter 1
ji pomagal 1
pomagal ponovno 1
pridobiti samozavest 1
svojo plesno 2
plesno kariero. 1
kariero. Neguš 1
Neguš osebno 1
v rastafarijanske 1
rastafarijanske trditve 1
trditve božanskosti. 1
božanskosti. Ne-hindujcem 1
Ne-hindujcem vstop 1
notranjost templja 1
templja ni 2
ni dovoljen. 2
dovoljen. Nehru 1
Nehru je 1
1947 postal 1
prvi indijski 1
indijski predsednik 1
vlade. Neidhart 1
Neidhart je 1
eden pomembnejših 1
pomembnejših nemških 1
nemških avtorjev 1
avtorjev Srednjega 1
Srednjega veka. 1
veka. Ne 1
Ne igranju 1
igranju v 2
v Super 1
Super ligi." 1
ligi." Neill 1
Neill pa 1
in Šola 1
Šola takšni 1
takšni zato, 1
ker po 1
navadi delajo 1
delajo nekaj 1
nekaj pomembnejšega. 1
pomembnejšega. Neilsen 1
Neilsen je 1
vseh potreboval 1
potreboval najmanj 1
najmanj tekem, 1
tekem, da 1
50 golov. 1
golov. Neizkopani 1
Neizkopani del 1
zaradi nezakonite 1
nezakonite gradnje 1
gradnje stanovanj. 1
stanovanj. Neizpolnjene 1
Neizpolnjene želje 1
želje so 1
tudi trpljenje. 1
trpljenje. Neizrečeno 1
Neizrečeno se 1
pri Dorianovem 1
Dorianovem izsiljevanju 1
izsiljevanju Alana 1
Alana Campbella. 1
Campbella. Nejasna 1
Nejasna simbolična 1
simbolična narava 1
narava številnih 1
številnih zgodnjekrščanskih 1
zgodnjekrščanskih vizualnih 1
vizualnih motivov 1
motivov je 1
morda delovala 1
delovala po 1
presoji v 1
drugih kontekstih, 1
kontekstih, vendar 1
na grobnicah 1
grobnicah verjetno 1
verjetno odraža 1
pomanjkanje kakršnega 1
drugega repertoarja 1
repertoarja krščanske 1
krščanske ikonografije. 1
ikonografije. Nejčeve 1
Nejčeve dele 1
dele v 1
si razdelili, 1
razdelili, le 1
le Nejčev 1
Nejčev solo 1
solo v 1
njihovi največji 1
največji uspešnici 1
uspešnici "Moje 1
"Moje sonce" 1
sonce" so 1
vedno prepustili 1
prepustili oboževalcem. 1
oboževalcem. Nejc 1
Nejc Kuhar 1
Kuhar je 1
2008 štipendist 1
štipendist Ministrstva 1
Slovenije, od 2
pa varovanec 1
varovanec Gallusove 1
Gallusove fundacije. 1
fundacije. Ne 1
Ne jemljite 1
jemljite resno 1
resno kar 1
kar govorijo 1
govorijo ljudje. 1
ljudje. Neka 1
Neka ameriška 1
ameriška študija 1
študija 90 1
90 letih 1
imeli starejši 1
starejši ljudje, 2
pili vino 1
vino v 1
zmernih količinah 1
količinah manj 1
manj težav 1
s slabšanjem 1
slabšanjem vida 1
vida kot 1
ki vina 1
vina niso 1
niso pili. 1
pili. Nekaj 1
Nekaj amaterskih 1
amaterskih astronomov 1
astronomov uporablja 1
opazovanje doma 1
doma narejene 1
narejene radijske 1
radijske teleskope 1
teleskope ali 1
velike teleskope, 1
teleskope, ki 1
se nekdaj 2
nekdaj uporabljali 1
za profesionalna 1
profesionalna astronomska 1
astronomska opazovanja, 1
opazovanja, ampak 1
zdaj dostopni 1
dostopni amaterjem 1
amaterjem (recimo 1
(recimo Miljni 1
Miljni teleskop). 1
teleskop). Nekaj 1
Nekaj avtorjev 1
avtorjev domneva, 1
bi svetopisemski 1
svetopisemski kralj 1
kralj Amrafel 1
Amrafel Genesis 1
Genesis 14:1-17. 1
14:1-17. Nekaj 1
Nekaj besedil 1
besedil iz 2
te zbirke 2
tedaj objavljenih 1
objavljenih tudi 3
nemškem, češkem 1
češkem in 1
in poljskem 1
prevodu. Nekaj 1
Nekaj bogomilov 1
bogomilov je 1
je sežgal 1
sežgal na 2
grmadi, druge 1
pa izgnal. 1
izgnal. Nekaj 1
Nekaj časa 29
časa ga 2
bratranec Guy 1
Guy Lowell 1
Lowell iz 1
iz znane 2
znane bostonske 1
bostonske družine 1
družine Lowllov. 1
Lowllov. Nekaj 1
bila Horta 2
Horta trgovsko 1
in potovalno 1
potovalno središče. 1
središče. Nekaj 1
bil Aÿ 1
Aÿ uporabljen 1
kot stenografska 1
stenografska oznaka 1
za vina 2
celotne regije 1
regije Šampanja, 1
Šampanja, podobno 1
kot uporaba 2
uporaba Beaune 1
Beaune za 1
iz Burgundije. 1
Burgundije. Nekaj 1
brez prihodkov. 1
prihodkov. Nekaj 1
vprašanje kdo 1
odkril ta 2
ta komet. 1
komet. Nekaj 1
bil rudar, 1
rudar, nato 1
trgovini in 3
trgovski potnik. 1
potnik. Nekaj 1
njegov urednik. 1
urednik. Nekaj 1
v koncentracijskem 2
koncentracijskem taborišču 3
taborišču Teharje 1
Teharje in 1
in skrivaj 1
skrivaj spovedoval 1
spovedoval sojetnike. 1
sojetnike. Nekaj 1
zaposlen pri 3
zasebnem prevozniku 1
prevozniku Janezu 1
Janezu Mariču 1
Mariču iz 1
iz Murskih 1
Murskih Črncev, 1
Črncev, kjer 1
prevažal gramoz. 1
gramoz. Nekaj 1
kot agronom, 1
agronom, potem 1
in trideset 1
let ravnatelj 1
ravnatelj Srednje 1
Srednje šole 1
šole kmetijske 1
kmetijske mehanizacije 1
mehanizacije v 1
Mariboru. Nekaj 1
tudi letalska 1
letalska povezava 1
Ameriko vendar 1
zaradi nerentabilnosti 2
nerentabilnosti po 1
letu ukinili. 1
ukinili. Nekaj 1
Dunaju, ob 1
ob možu, 1
možu, saj 1
mogla pustiti 1
pustiti samega, 1
samega, strtega 1
strtega od 1
od bolečine. 1
bolečine. Nekaj 1
poučeval armensko 1
armensko cerkveno 1
cerkveno glasbo 1
glasbo ter 2
ter ustanovil 1
vodil samostanski 1
samostanski pevski 1
zbor. Nekaj 1
v krajevnem 2
krajevnem inštitutu 1
za mehaniko. 1
mehaniko. Nekaj 1
za tragičnega 1
tragičnega kralja, 1
potreboval dvajset 1
za zlom 1
zlom neposlušnega 1
neposlušnega plemstva. 1
plemstva. Nekaj 1
že pričakoval, 1
zgodilo. Nekaj 1
časa mu 1
dobro šlo. 1
šlo. Nekaj 1
po dotiku 1
dotiku se 2
tudi slabost 1
slabost in 2
in vrtoglavica. 1
vrtoglavica. Nekaj 1
zapustil ustanovni 1
član Nikola 1
Nikola Sekulović. 1
Sekulović. Nekaj 1
Nekaj ​​časa 1
​​časa po 1
po Thomasovem 1
Thomasovem rojstvu 1
oče Joseph 1
Joseph Ismay 1
Ismay začel 1
delati z 2
z lesarstvom, 1
lesarstvom, ladjarji 1
ladjarji in 1
in ladjedelniki. 1
ladjedelniki. Nekaj 1
celo zdelo, 1
so Salijci 1
Salijci po 1
po končanih 1
končanih konfliktih 1
konfliktih spet 1
spet dobili 2
dobili stik 1
s plemstvom. 1
plemstvom. Nekaj 1
imenoval utahlikt. 1
utahlikt. Nekaj 1
preživljal kot 2
kot tajnik 1
tajnik zdravniške 1
zdravniške komisije 1
komisije na 1
Bledu, vendar 1
tam pomagal 1
pri sokolskem 1
sokolskem društvu. 1
društvu. Nekaj 1
časa si 2
delil atelje 1
atelje s 1
s slikarjem 1
slikarjem Marjanom 1
Marjanom Dovjakom. 1
Dovjakom. Nekaj 1
služil kruh 1
kruh s 1
s pletarstvom, 1
pletarstvom, kasneje 1
zaposlil pri 4
svojem bratu 1
bratu Jakobu, 1
Jakobu, gradbeniku 1
gradbeniku na 1
na Bledu. 2
Bledu. Nekaj 1
celo želeli 1
želeli poročiti 1
veliko starejšo 1
starejšo Albertovo 1
Albertovo vdovo 1
vdovo Elizabeto, 1
Elizabeto, a 1
ta trdo 1
trdo vztrajala 1
na kandidaturi 1
kandidaturi svojega 1
in pohitela 1
pohitela z 2
njegovim kronanjem. 1
kronanjem. Nekaj 1
kot britanski 1
britanski tank, 1
bo igral 1
v povojnem 9
povojnem obdobju. 1
obdobju. Nekaj 1
poskušali z 1
z anestezijami, 1
anestezijami, ki 1
bi delovale 2
delovale na 1
hrbtni mozeg, 1
mozeg, in 1
z lumbalno 2
lumbalno punkcijo 1
punkcijo in 1
in injekcijo 1
injekcijo prokaina 1
prokaina ( 1
( Nekaj 2
živeli pri 1
pri sorodnikih. 1
sorodnikih. Nekaj 1
sta namesto 1
namesto Jeriča 1
Jeriča in 1
in Prebevška 1
Prebevška v 1
ansamblu delovala 1
delovala Jože 1
Jože Maguša 1
Maguša in 1
in Damir 1
Damir Neuvirt. 1
Neuvirt. Nekaj 1
Nekaj čez 1
čez enajsto 1
enajsto uro 1
pred predsedniško 1
predsedniško plačo 1
plačo pripeljali 1
pripeljali prvi 1
prvi severnovietnamski 1
severnovietnamski tanki. 1
tanki. Nekaj 1
Nekaj Čuvašev 1
Čuvašev je 1
vedno prakticiralo 1
prakticiralo islam. 1
islam. Nekaj 1
Nekaj deset 1
metrov severovzhodno 1
od kompleksa 1
kompleksa terase, 1
terase, v 2
v skalah 1
skalah Kuh- 1
Kuh- e 1
e Ramat, 1
Ramat, sta 1
sta vklesani 1
vklesani dve 1
veliki kraljevski 1
kraljevski grobnici. 1
grobnici. Nekaj 1
Nekaj dni 11
je direktorica 3
direktorica Državljanskega 1
Državljanskega ustavnega 1
ustavnega foruma 1
foruma Akuila 1
Akuila Yabaki 1
Yabaki predlagala, 1
predsednika v 2
prihodnosti vsakdo, 1
vsakdo, ne 1
le avtohtoni 1
avtohtoni prebivalci 1
prebivalci Fidžija. 1
Fidžija. Nekaj 1
je Nizozemska 1
Nizozemska vojska 1
vojska vdrla 1
v Belgijo. 1
Belgijo. Nekaj 1
še bron 1
bron v 1
v veleslalomu. 2
veleslalomu. Nekaj 1
tudi Lorenzo 1
Lorenzo II., 1
II., od 1
od tuberkuloze 1
tuberkuloze in 1
in sifilisa. 1
sifilisa. Nekaj 1
podpisu sporazuma 1
umrl. Nekaj 1
poroki so 2
v Jeno. 1
Jeno. Nekaj 1
je Gogolj 1
Gogolj uničil 1
uničil rokopis 1
rokopis drugega 1
drugega zvezka 1
zvezka Mrtvih 1
Mrtvih duš. 1
duš. Nekaj 1
pred zaslišanjem 1
zaslišanjem so 1
javnost prišli 1
prišli podatki 1
o zasebnem 1
zasebnem premoženju 1
premoženju Šuice. 1
Šuice. Nekaj 1
do hude 1
hude nevihte, 1
nevihte, ki 1
dosegla največji 2
pritisk vetra 1
vetra posnetega 1
posnetega so 1
v Inchgarvie 1
Inchgarvie in 1
in upogib 1
upogib konzole 1
konzole je 1
bil manj 2
25 mm. 1
mm. Nekaj 1
Ross odpustil 1
glavnega trenerja. 2
trenerja. Nekaj 1
na glasovanju 3
glasovanju zavrnjen 1
zavrnjen zakon 1
o ukinitvi 1
ukinitvi dopolnilnega 1
dopolnilnega zavarovanja. 1
zavarovanja. Nekaj 1
Nekaj družin 1
družin znotraj 1
znotraj hermandades 1
hermandades ali 1
ali bratovščine, 1
bratovščine, kot 1
sta Sarracín 1
Sarracín in 1
in Bonifaz, 1
Bonifaz, je 1
uspelo monopoliziranje 1
monopoliziranje alcalde 1
alcalde ali 1
ali župana; 1
župana; posebno 1
posebno sodišče, 1
sodišče, alcalde 1
alcalde del 1
del rey 1
rey je 1
Burgosu prvič 1
leta 1281. 1
1281. Nekaj 1
Nekaj dvoumnosti 1
dvoumnosti glede 1
glede statusa 1
statusa Transjordanije 1
Transjordanije je 1
mislih biblijskih 1
biblijskih pisateljev. 1
pisateljev. Nekaj 1
Nekaj energije 1
energije se 5
tem porabilo 1
porabilo za 1
za vzbujanje 1
vzbujanje nihanj. 1
nihanj. Nekaj 1
Nekaj fragmentov 1
fragmentov se 1
znašlo v 1
muzejih ali 1
ali zasebnih 1
zasebnih zbirkah. 1
zbirkah. Nekaj 1
Nekaj glicinij 1
glicinij krasi 1
krasi ograjo 1
ograjo dostopne 1
dostopne poti, 1
poti, poravnane 1
poravnane s 1
s krožnim 2
krožnim vodnjakom, 1
vodnjakom, iz 1
se razpleteta 1
razpleteta dve 1
dve živi 1
živi meji 1
geometrijskimi motivi 1
motivi iz 1
iz pušpana, 1
pušpana, z 1
z magnolijo 1
magnolijo v 1
sredini vsake. 1
vsake. Nekaj 1
Nekaj Grkov 1
Grkov je 2
v Tahpanhesu 1
Tahpanhesu (Dafne). 1
(Dafne). Nekaj 1
Nekaj grških 1
grških slogov 1
slogov se 3
nadaljevalo v 3
rimskem obdobju, 1
obdobju, grški 1
grški vpliv, 1
vpliv, ki 1
bil deloma 2
deloma prenesen 1
prenesen prek 1
prek antičnih 1
antičnih Etruščanov 1
Etruščanov na 1
na antično 2
rimsko keramiko, 1
keramiko, je 1
bil precejšen, 1
precejšen, zlasti 1
pri figuricah. 1
figuricah. Nekaj 1
Nekaj hetitskih 1
hetitskih besedil 1
besedil omenja 1
omenja ljudstvo, 1
imenuje Ahhijava. 1
Ahhijava. Nekaj 1
Nekaj hopešev 1
hopešev je 1
bilo ostro 1
ostro nabrušenih, 1
nabrušenih, veliko 1
imelo topo 1
topo rezilo, 1
rezilo, katerega 1
katerega očitno 1
očitno niso 3
nikoli nameravali 1
nameravali nabrusiti. 1
nabrusiti. Nekaj 1
Nekaj informacij 1
informacij najdemo 1
pri Jožefu 1
Jožefu Flaviju. 1
Flaviju. Nekaj 1
Nekaj izseljenskih 1
izseljenskih skupin 1
evropskih prestolnicah. 1
prestolnicah. Nekaj 1
Nekaj je 4
bilo nemških 1
nemških naseljencev 2
naseljencev iz 2
iz Avstrije 3
Avstrije in 5
Nemčije. Nekaj 1
je polemik 1
tem, kakšen 3
kakšen geometrijski 1
lik predstavlja 2
ta formula. 1
formula. »Nekaj 1
»Nekaj je 1
je slabo, 2
slabo, ker 1
je nenaravno.« 1
nenaravno.« Nekaj 1
tudi dolomita, 1
dolomita, ob 1
vznožju hribovja 2
hribovja pa 1
v Dravski 4
Dravski dolini 1
dolini rečne 1
rečne terase 1
terase iz 1
iz kvartarnih 1
kvartarnih usedlin. 1
usedlin. Nekaj 1
na tem! 1
tem! Nekaj 1
Nekaj kar 1
prav posebnega 1
za procese 1
procese v 2
v Malagi 1
Malagi je 1
vojaško spremstvo 1
in spremstvo 1
spremstvo ostalih 1
varnostnih organov. 1
organov. Nekaj 1
Nekaj keramike 1
antike (5. 1
(5. do 1
7. stoletje), 1
stoletje), odkrite 1
odkrite med 1
obdobju nakazuje 1
nakazuje človeško 1
človeško zasedbo 1
mestu sedanjega 2
sedanjega starega 1
starega mesta. 7
mesta. Nekaj 1
Nekaj kitar, 1
kitar, ki 1
bile proizvedene 1
proizvedene v 4
v 60ih 1
60ih je 1
proizvedenih v 1
Italiji. Nekaj 1
Nekaj konkretnejših 1
konkretnejših ciljev 1
bilo posebej 1
posebej izpostavljenih, 1
izpostavljenih, kot 1
npr. Nekaj, 1
Nekaj, kot 1
primer protestantski 1
protestantski Donauwörth, 1
Donauwörth, ki 1
letu 1607 1
1607 pripadel 1
pripadel k 1
k rimskokatoliški 1
rimskokatoliški vojvodini 1
vojvodini Bavarski, 1
Bavarski, jim 1
cesar status 1
svobodnega mesta 1
mesta odvzel 1
odvzel iz 1
iz izmišljenih 1
izmišljenih razlogov. 1
razlogov. Nekajkrat 1
Nekajkrat je 1
odigral manjše 1
manjše vloge 1
nekaterih televizijskih 2
televizijskih programih, 2
programih, med 1
drugim The 1
The Liver 1
Liver Birds, 1
Birds, Enemy 1
Enemy at 1
the Door 1
in Robin 2
Robin of 1
of Sherwood. 1
Sherwood. Nekajkrat 1
Nekajkrat se 1
je, izčrpana 1
izčrpana zaradi 1
zaradi naporov 1
naporov in 1
in tuberkuloze, 1
tuberkuloze, morala 1
morala zdraviti, 1
zdraviti, toda 1
toda tuberkuloza 1
tuberkuloza je 1
je napredovala. 2
napredovala. Nekajkrat 1
Nekajkrat so 2
ti vezi 1
vezi izvirajo 1
iz Aten, 2
Aten, kjer 1
bili napisani 2
ali 4. 1
4. st. 3
št. Nekajkrat 1
zabeležili temperaturno 1
temperaturno razliko 1
razliko znotraj 1
znotraj enega 1
enega dne 1
dne tudi 2
10 – 1
– 15 1
15 °C. 2
°C. Nekaj 1
Nekaj kritikov 1
ni delilo 1
delilo navdušenja 1
nad njeno 2
njeno zmago. 1
zmago. Nekaj 1
Nekaj krogov 1
pred ciljem 2
ciljem ga 1
Massa uspel 1
uspel prehiteti, 1
prehiteti, Alonso 1
Alonso pa 1
napadih zaradi 1
okvare motorja 3
motorja krog 1
krog pred 1
ciljem odstopiti. 1
odstopiti. Nekaj 1
Nekaj kulturnih 1
kulturnih podobnosti 1
podobnosti je 1
med Panonci 1
Panonci in 1
in Dalmati. 1
Dalmati. Nekaj 1
Nekaj let 23
tudi podžupan, 1
podžupan, nato 1
ga upokojili, 1
upokojili, a 1
a 17 1
bil matičar 1
matičar (do 1
(do 1973) 1
1973) in 2
in poročil 2
poročil preko 1
preko 4000 2
4000 parov. 1
parov. Nekaj 1
tudi predstavnik 2
predstavnik spodnjega 1
spodnjega doma 1
doma parlamenta 1
parlamenta za 2
različna okrožja: 1
okrožja: za 1
za Hlindon 1
Hlindon leta 1
1580, za 1
za Aylesbury 2
Aylesbury 1593, 1
1593, za 1
za Appleby 1
Appleby leta 1
1597 in 1
drugič za 1
Aylesbury leta 1
leta 1601. 1
1601. Nekaj 1
ansamblom Zadovoljni 1
Zadovoljni Kranjci. 1
Kranjci. Nekaj 1
družina Lautner 1
letalom letala 1
od Michigana 1
Michigana do 1
do Los 1
Los Angelesa, 1
Angelesa, da 1
Lautner udeležil 1
udeležil avdicij 1
avdicij takoj, 1
njegova agencija 1
agencija poklicala, 1
poklicala, nato 1
dni vrnil 2
v Grand 2
Grand Rapids 2
Rapids v 1
šolo. Nekaj 1
njega vladala 1
vladala oblastiželjna 1
oblastiželjna mati, 1
mati, a 1
kmalu vrgel 1
v ječo 3
prestol prevzel 1
prevzel sam. 1
sam. Nekaj 1
tem urejal 1
tudi zbirko 3
zbirko Rob 1
Rob pri 1
pri koprski 1
koprski založbi 1
založbi Lipa, 1
Lipa, kasneje 1
pa poletne 1
poletne zgodbe 1
zgodbe slovenskih 1
avtorjev v 2
v časniku 4
časniku Delo. 1
Delo. Nekaj 1
Sloveniji bili 1
bili prepoznana 1
prepoznana socialistična 1
socialistična znamka 1
znamka Rog, 1
Rog, ki 1
se nedavno 2
nedavno obuja 1
obuja z 1
z zložljivim 1
zložljivim kolesom 1
kolesom Pony. 1
Pony. Nekaj 1
je Mariana 1
Mariana našla 1
našla podporo 1
drugem zavezniku, 1
zavezniku, imenovanem 1
imenovanem Fernando 1
Fernando Valenzuela, 1
Valenzuela, ki 1
kasneje izkazal 2
njenega najbolj 1
najbolj intimnega 1
intimnega ter 1
ter vplivnega 1
vplivnega zaveznika. 1
zaveznika. Nekaj 1
zapustil podjetje 1
Paramount Pictures 1
Pictures in 1
samostojni producent 1
producent ter 1
ukvarjati z 9
z igranimi 2
igranimi filmi. 1
filmi. Nekaj 1
že napisal 1
prvo opero. 1
opero. Nekaj 1
Nekaj ​​let 1
​​let kasneje, 1
kasneje, kot 2
kot piše 3
v pripovedih, 1
pripovedih, ki 1
zbral zgodovinar 1
Ibn Išak, 1
Išak, je 1
bil Mohamed 2
Mohamed vpleten 1
znano zgodbo 1
leta 605 1
605 n. 1
št. vstavili 1
vstavili Črni 1
Črni kamen 1
kamen nazaj 2
steno Kabe. 1
Kabe. Nekaj 1
natančneje leta 1
so George 1
George Guillain, 1
Guillain, Jean 1
Jean Alexander 1
Alexander Barre 1
Barre in 1
in Andre 1
Andre Strohl 1
Strohl opisali 1
opisali akutno 1
akutno vnetno 1
vnetno demielinizacijsko 1
demielinizacijsko polinevropatijo, 1
polinevropatijo, bolje 1
bolje poznano 1
poznano kot 2
kot Guillain-Barre 1
Guillain-Barre sindrom. 1
sindrom. Nekaj 1
je ustalil 4
ustalil v 3
v Steamboat 1
Steamboat Springsu. 1
Springsu. Nekaj 1
cesti zasajena 1
zasajena prva 1
prva drevesa. 1
drevesa. Nekaj 1
pričeli proizvajati 1
proizvajati motocikle 1
motocikle in 2
še avtomobile. 1
avtomobile. Nekaj 1
bili mornarici 1
mornarici dobavljeni 1
dobavljeni še 1
še korveti 1
korveti Kotor. 1
Kotor. Nekaj 1
oblast pridejo 2
pridejo talibani 1
in uveljavljati 1
uveljavljati začnejo 1
začnejo zakone, 1
ki ženske 1
ženske strogo 1
strogo omejujejo. 1
omejujejo. Nekaj 1
pozneje, pa 1
italijanski nacionalisti 1
nacionalisti ponovno 1
ponovno pozvali 1
k odstranitvi 1
odstranitvi Avstrije 1
združitvi Italije. 1
Italije. Nekaj 1
morda pod 1
pod delnim 1
delnim vplivom 1
vplivom perzijskega 1
perzijskega zlata 1
zlata sestavljali 1
sestavljali jedro 1
jedro lige 1
lige proti 1
proti Šparti. 1
Šparti. Nekaj 1
pozneje zaposli 1
zaposli tudi 1
tudi žonglerje, 1
žonglerje, ki 1
imajo točke 1
točke skupaj 1
in klovni. 1
klovni. Nekaj 1
že zaigral 1
zaigral poskus 1
poskus samomora. 2
samomora. Nekaj 1
let si 1
Johnom M. 1
M. Gunnom 1
Gunnom iz 1
iz nacionalnega 2
nacionalnega cerkvenega 1
cerkvenega sveta 1
sveta glede 1
glede uporabe 2
uporabe krščanskih 1
krščanskih naukov, 1
naukov, v 1
televizijskih serijah. 2
serijah. Nekaj 1
zatem mu 1
sledilo delo 1
delo Ruski 1
Ruski izreki 1
izreki in 1
in pregovori, 1
pregovori, ki 1
je vsebovalo 3
30.000 vnosov. 1
vnosov. Nekaj 1
spremembo zaključnih 1
zaključnih izpitov 1
izpitov uvedli 1
uvedli maturo 1
maturo iz 1
štirih predmetov. 1
predmetov. Nekaj 1
Nekaj ljudi 1
umrlo tudi 1
med reševanjem. 1
reševanjem. Nekaj 1
Nekaj manjših 1
manjših naselbin, 1
naselbin, npr. 1
npr. Nekaj 1
Nekaj medijske 1
medijske pozornosti 2
pozornosti so 4
so poželi 1
poželi tudi 1
tudi avatarji, 1
avatarji, ki 1
ki zgledajo 1
zgledajo kot 1
kot otroci, 1
otroci, kljub 1
biti prebivalci 1
prebivalci SL-a 1
SL-a stari 1
stari 18 1
več. Nekaj 1
Nekaj mesecev 7
je lord 1
lord Carnarvon 1
Carnarvon nenadoma 1
in pojavile 1
pojavile so 1
o Tutankamonovem 1
Tutankamonovem prekletstvu. 1
prekletstvu. Nekaj 1
izidu zgoščenke 1
zgoščenke je 1
je Ceca 1
Ceca objavila 1
objavila videokaseto 1
videokaseto (VHS) 1
(VHS) z 1
z videospoti 2
videospoti in 1
in televizijskimi 1
televizijskimi izvedbami 1
izvedbami nekaterih 1
nekaterih pesmi 1
pesmi ( 2
po snemanju 2
snemanju sta 1
poročila. Nekaj 1
mesecev pozneje 1
učil z 1
z Rjorihom, 1
Rjorihom, kjer 1
je srečaval 1
srečaval umetnike 1
vseh šol 1
vseh zvrsti. 1
zvrsti. Nekaj 1
mesecev preden 1
preden prispe 2
Evropo, postane 1
postane ličinka 1
ličinka krajša 1
in cilindrične 1
cilindrične oblike. 1
oblike. Nekaj 1
Donne naročil 1
naročil ta 1
ta portret, 1
prikazuje njegovo 2
njegovo predstavo 1
predstavo lastne 1
lastne podobe 1
podobe pri 1
pri poslednji 1
poslednji sodbi. 1
sodbi. Nekaj 1
večje politične 1
politične angažiranosti 1
angažiranosti menda 1
menda obveljala 1
obveljala tiha 1
tiha prepoved 1
prepoved njegovega 1
njegovega javnega 1
javnega delovanja. 2
delovanja. Nekaj 1
Nekaj mest 1
in naselij 2
naselij se 1
z odkupnino 1
odkupnino izognilo 1
izognilo takojšnjemu 1
takojšnjemu plenjenju. 1
plenjenju. Nekaj 1
Nekaj mladostnih 1
mladostnih del 1
ostalo neobjavljenih. 1
neobjavljenih. Nekaj 1
Nekaj najbolj 2
močnih batnih 1
batnih lovskih 1
lovskih letal 2
in bombnikov 2
bombnikov je 2
tudi koristilo 1
koristilo indirektni 1
indirektni vbrizg 1
vbrizg goriva. 1
goriva. Nekaj 1
najbolj podrobnih 1
podrobnih in 2
in izdelanih 1
izdelanih okrasov 1
okrasov iz 1
iz akanta 1
akanta se 1
pomembnih zgradbah 1
zgradbah bizantinske 1
bizantinske arhitekturne 1
arhitekturne tradicije, 1
tradicije, kjer 1
listi spodkopavajo, 1
spodkopavajo, vrtajo 1
vrtajo in 1
razprostirajo po 1
po široki 2
široki površini. 1
površini. Nekaj 1
Nekaj najboljših 1
najboljših primerov 1
primerov carecerov 1
carecerov so: 1
so: Gerasa 1
Gerasa (Jordanija) 1
(Jordanija) in 1
in Maksencijev 1
Maksencijev circus 1
circus (Italija). 1
(Italija). Nekaj 1
Nekaj najdb 1
najdb kaže, 1
da kakšni 1
kakšni sto 1
kasneje kompleks 1
kompleks poskušali 1
poskušali obnoviti. 1
obnoviti. Nekaj 1
Nekaj najlepših 1
najlepših Kellerjevih 1
Kellerjevih novo 1
novo nastalih 1
nastalih pesmi 1
pesmi obdelujejo 1
obdelujejo to 1
to nesrečno 1
nesrečno ljubezen, 1
ljubezen, med 1
tudi verzi 1
verzi o 1
o Heidelberškem 1
Heidelberškem starem 1
starem mostu. 1
mostu. Nekaj 1
Nekaj naslovov 1
naslovov pesmi 1
je takšnih, 1
takšnih, da 2
poimenovani z 1
enako besedo 1
besedo oz. 1
oz. besedno 1
besedno zvezo, 2
zvezo, opremljeni 1
opremljeni pa 1
rimskimi številkami, 1
številkami, ki 1
si sledijo, 1
sledijo, in 1
nam tako 1
kot neka 1
neka zgodba 1
nadaljevanjih oz. 1
oz. tudi 2
tudi le 1
temo. Nekaj 1
Nekaj nastopov 1
nastopov s 1
pesmimi so 1
na dodatku 1
dodatku albuma 1
albuma Aphrodite. 1
Aphrodite. Nekaj 1
Nekaj nedavnih 1
nedavnih genskih 1
genskih študij 1
analizo DNA 1
DNA semitsko 1
semitsko govorečih 1
ljudstev pokazalo, 1
nekaj skupnih 1
skupnih prednikov. 1
prednikov. Nekaj 1
Nekaj novih 1
novih skupin 2
skupin živali 1
Severni Ameriki. 8
Ameriki. Nekaj 1
Nekaj od 2
od 260.000 1
260.000 evakuiranih 1
evakuiranih Karelijcev 1
Karelijcev se 1
vrnilo domov. 2
domov. Nekaj 1
48 serpentin 1
serpentin blizu 1
blizu vrha 4
vrha prelaza 1
prelaza Stelvio. 1
Stelvio. Nekaj 1
Nekaj ohranjenih 1
ohranjenih palač 1
iz Novega 2
Novega kraljestva, 2
kraljestva, na 1
v Malkati 1
Malkati in 1
in Amarni, 1
Amarni, ima 1
bogato poslikane 1
poslikane stene 1
in tla 3
tla s 3
podobami ljudi, 1
ljudi, ptičev, 1
ptičev, ribnikov, 1
ribnikov, božanstev 1
božanstev in 1
in geometrijskih 2
geometrijskih vzorcev. 1
vzorcev. Nekaj 1
Nekaj okrožij 1
okrožij v 1
zgradilo barikade 1
barikade za 1
nadzor dostopa 1
dostopa in 1
in preprečevanje 3
preprečevanje vstopa 1
vstopa državnih 1
državnih sil. 1
sil. Nekaj 1
Nekaj opisov 1
opisov takratnega 1
takratnega življenja 1
in epigrafskih 1
epigrafskih zapisih, 1
zapisih, pa 1
v zakonikih, 1
zakonikih, napisih 1
napisih na 1
darilih in 1
in epigramih 1
epigramih na 1
na grobnicah. 1
grobnicah. Nekaj 1
Nekaj ostalih 1
ostalih prizorov 1
prizorov pokaže 1
pokaže odlomke 1
The Haunting 1
Haunting Hour: 1
Hour: Don't 1
Don't Think 1
Think About 1
About It. 1
It. Nekaj 1
Nekaj ostankov 1
ostankov izvirnih 1
izvirnih stavb 1
mestnem obzidju 1
strani Vrat 1
Vrat svetega 1
Janeza. Nekaj 1
Nekaj padavin 1
pade kot 1
kot sneg 1
sneg ali 1
ali toča 1
toča in 1
lahko naberejo 1
naberejo v 1
in ledenikih, 1
ledenikih, ki 1
lahko shranijo 1
shranijo zamrznjeno 1
zamrznjeno vode 1
tisoče let. 3
let. Nekaj 1
Nekaj palantirjev 1
palantirjev je 1
dobil Dúnedain 1
Dúnedain Númenorski 1
Númenorski kot 1
darilo v 1
drugem zemeljskem 1
zemeljskem veku. 1
veku. Nekaj 1
Nekaj pa 1
nekaterih rudninah. 1
rudninah. Nekaj 1
Nekaj pisem 1
pisem pa 1
v Freyerjevem 1
Freyerjevem fondu. 1
fondu. Nekaj 1
Nekaj podobnega 1
podobnega se 1
Franciji v 6
porušili Montaiguillon 1
Montaiguillon kardinala 1
kardinala Richelieuja 1
Richelieuja leta 1
leta 1624. 1
1624. Nekaj 1
Nekaj podobnosti 1
podobnosti najdemo 1
med hetitskimi 1
hetitskimi in 1
in mikenskimi 1
mikenskimi gradbenimi 1
gradbenimi tehnikami. 1
tehnikami. Nekaj 1
Nekaj podrobnosti 1
podrobnosti kaže, 1
bi fragmenti 1
fragmenti lahko 1
bili del 6
del tretjega, 1
tretjega, uvodnega 1
uvodnega valja. 1
valja. Nekaj 1
Nekaj pohodov 1
pohodov omenja 1
omenja Kamen 1
iz Palerma, 2
Palerma, ki 2
na Sinaj 1
in eksotično 1
eksotično deželo 1
deželo Punt. 1
Punt. Nekaj 1
Nekaj pomembnih 1
pomembnih prelomnic 1
prelomnic različnih 1
različnih razmišljanj 1
o prostoru, 1
ki zanimajo 1
zanimajo nevroznanost. 1
nevroznanost. Nekaj 1
Nekaj posebnih 1
posebnih predmetov 1
predmetov te 1
oblike umetnosti 1
in bangčung, 1
bangčung, popularno 1
popularno znana 1
kot butanska 1
butanska košara 1
košara Tupperware, 1
Tupperware, izdelana 1
različnih velikostih. 2
velikostih. Nekaj 1
Nekaj posnetkov 1
in ploščo 2
ploščo Kje 1
domača vas 1
vas so 1
posneli s 2
s tercetom 1
tercetom Lokvanj, 1
Lokvanj, ki 1
sestavljali Tone 1
Tone Rus, 1
Rus, Franc 1
Franc Pupis 1
Pupis in 1
in Franc 1
Franc Kramar, 1
Kramar, pozneje 1
pozneje člani 1
člani ansambla 1
ansambla Fantje 1
Fantje z 1
vseh vetrov. 1
vetrov. Nekaj 1
Nekaj posod 1
posod velikega 1
velikega umetniškega 1
umetniškega pomena 1
je ohranjeno, 1
ohranjeno, obstaja 1
obstaja pa 4
majhnih figur, 1
pogosto vključene 1
vključene v 11
v oljenke 1
oljenke ali 1
ali podobne 3
podobne predmete 1
predstavljajo verske 1
verske ali 1
ali erotične 1
erotične teme 1
teme (ali 1
(ali obe 1
obe skupaj 1
skupaj - 1
- rimska 1
rimska posebnost). 1
posebnost). Nekaj 1
Nekaj prehodnih 1
prehodnih kovin 2
kovin lahko 1
lahko burno 1
z natrijevim 2
natrijevim hidroksidom. 1
hidroksidom. Nekaj 1
Nekaj preostale 1
preostale magnetizacije 1
magnetizacije lahko 1
iz prehodnih 1
prehodnih magnetnih 1
magnetnih polj, 1
med velikimi 5
velikimi udarnimi 1
udarnimi dogodki, 1
dogodki, prek 1
prek razširjanja 1
razširjanja v 1
v udarih 1
udarih nastalega 1
nastalega plazemskega 1
plazemskega oblaka 1
oblaka v 1
prisotnosti okoliškega 1
okoliškega magnetnega 1
polja. Nekaj 1
Nekaj primarnih 1
primarnih muslimanskih 1
muslimanskih virov 1
virov omenja, 1
je Hulegu 1
Hulegu zavrnil 1
zavrnil delitev 1
delitev vojnega 1
vojnega plena 2
plena v 1
v Berkejem, 1
Berkejem, čeprav 1
Džingiskan to 1
to želel. 1
želel. Nekaj 1
Nekaj primerkov 1
bilo kratko 2
kratko v 1
1990-ih. Nekaj 1
Nekaj primerljivega 1
primerljivega vizigotskega 1
vizigotskega filigranskega 1
filigranskega zlata 1
zlata je 2
1926 najdeno 1
najdeno v 3
v Torredonjimenu 1
Torredonjimenu v 1
provinci Jaén, 1
Jaén, sestavljeno 1
iz drobcev 2
drobcev votivnih 1
votivnih kron 1
kron in 2
križev. Nekaj 1
Nekaj primerov 1
Belgiji in 2
Nizozemskem. Nekaj 1
Nekaj prvotnih 1
prvotnih temeljnih 1
temeljnih kamnov 1
kamnov tega 1
tega mostu 1
je ostalo. 1
ostalo. Nekaj 1
Nekaj psalmov 1
psalmov je 1
je osnovanih 1
osnovanih tudi 1
podlagi plesnih 1
plesnih pesmi. 1
pesmi. Nekaj 1
Nekaj raziskav 1
bilo objavljenih 4
angleščini, na 1
reviji Journal 1
of Ethnopharmacology. 1
Ethnopharmacology. Nekaj 1
Nekaj redkih 1
redkih primerkov 1
primerkov raste 1
Sloveniji, okoli 1
okoli Cerkniškega 1
Cerkniškega jezera. 1
jezera. Nekaj 1
Nekaj res 1
res novega 1
novega se 1
lahko zdaj 3
zdaj uredi 1
uredi za 1
za blagoslov 1
blagoslov vseh 1
vseh ljudi. 3
ljudi. Nekaj 1
Nekaj rimskih 1
rimskih gledališč, 1
gledališč, ki 1
po festivalu 1
festivalu podrli 1
podrli zaradi 1
zaradi moratorija 1
moratorija na 1
na stalne 1
stalne gledališke 1
gledališke strukture 1
strukture do 1
55 pred 1
zgrajeno gledališče 1
gledališče Pompej 1
Pompej z 1
z dodanim 3
dodanim templjem, 1
templjem, s 1
izognili zakonu. 1
zakonu. Nekaj 1
Nekaj risb 1
risb je 2
zasebnih zbirkah: 1
zbirkah: v 1
vsaj petnajst 1
petnajst listov 1
treh zbirkah, 1
zbirkah, v 1
Trstu so 1
tri v 1
eni in 2
drugi zasebni 1
zasebni zbirki. 1
zbirki. Nekaj 1
Nekaj salv 1
salv topov 1
kasneje kamnitih 1
kamnitih krogel, 1
krogel, ki 1
jih bruseljske 1
bruseljske milice 1
milice lahko 1
lahko izstrelile, 1
izstrelile, so 1
temu ubile 1
ubile okrog 1
35 francoskih 1
francoskih vojakov 1
vojakov Pismo 1
Pismo gospoda 1
gospoda de 1
de Vignyja 1
Vignyja gospodu 1
gospodu de 1
de Barbesieuxu 1
Barbesieuxu 15. 1
avgusta dopoldne. 1
dopoldne. Nekaj 1
Nekaj se 2
ohranilo tudi 2
njihovih spisih. 1
spisih. Nekaj 1
ohranilo nepoškodovanih 1
nepoškodovanih do 1
dni. Nekaj 1
Nekaj sem 1
si zabeležil, 1
zabeležil, potem 1
sem rekel: 2
rekel: "Zdaj 1
"Zdaj se 1
bomo umaknili, 1
umaknili, zdaj 1
zdaj lahko 1
lahko gremo. 1
gremo. Nekaj, 1
Nekaj, sicer 1
sicer spornih 1
spornih poskusov 1
poskusov kaže, 1
zelo visokih 1
visokih tlakih 2
tlakih in 1
in temperaturah 1
temperaturah stabilno 1
stabilno tudi 1
tudi β-železo. 1
β-železo. Nekaj 1
Nekaj sinov 1
in nečakov 1
nečakov kana 1
kana Ahmeda 1
Ahmeda je 1
je zbežalo 2
zbežalo v 1
Rusijo, med 1
tudi Šejk 1
Šejk Aulijar. 1
Aulijar. Nekaj 1
Nekaj socialnih 1
socialnih razlik 1
med samicami 2
samicami kljub 1
temu obstaja. 1
obstaja. Nekaj 1
Nekaj starih 1
starih bronastih 1
bronastih kipov, 1
dvorišču templja, 1
templja, ima 1
dolgo zgodovino, 2
bili vojni 2
vojni plen. 2
plen. Nekaj 1
Nekaj sto 2
od razgledne 1
razgledne točke 2
točke je 2
1939 zgrajeno 1
zgrajeno letno 1
letno gledališče 1
gledališče Lorelaj, 1
Lorelaj, v 1
so redno 3
redno pomembni 1
pomembni dogodki. 1
dogodki. Nekaj 1
zdaj delno 1
delno rekonstruiran 1
rekonstruiran Odeon 1
Odeon Heroda 1
Heroda Atiškega. 1
Atiškega. Nekaj 1
Nekaj tako 1
tako samo 2
sebi umevnega, 1
umevnega, kot 1
dobri odnosi 1
ter zbliževanje 1
zbliževanje med 1
med kristjani, 1
kristjani, pa 1
srečuje v 1
v balkanski 1
balkanski sredini 1
sredini vsakodnevno 1
vsakodnevno tudi 1
z neverjetnimi 1
neverjetnimi predsodki 1
in hudimi 1
hudimi nasprotovanji. 1
nasprotovanji. Nekaj 1
Nekaj takšnih 1
takšnih osnutkov 1
osnutkov je 1
je Döblin 1
Döblin uporabil 1
pisanju romana 1
romana Berlin 1
Berlin Alexanderplatz. 1
Alexanderplatz. Nekaj 1
Nekaj tednov 5
Ferdinand osvobodil, 1
osvobodil, mu 1
mu povrnil 1
povrnil premoženje 1
in financiral 1
financiral še 1
zadnjo odpravo. 1
odpravo. Nekaj 1
templju na 2
domačem mestu 2
mestu Sajani 1
Sajani Shakya 1
Shakya opustile 1
opustile svojo 1
prejšnjo izjavo 1
izjavo in 2
in dejale, 1
dejale, da 1
bo odvzet 1
odvzet naziv, 1
naziv, ker 1
na 'čiščenje', 1
'čiščenje', da 1
bi odstranila 1
odstranila vse 2
vse grehe, 1
grehe, ki 1
je storila 1
storila med 1
med potovanjem. 1
potovanjem. Nekaj 1
izpadel iz 2
prvega mesta, 1
album še 1
naprej ostajal 1
ostajal med 1
med najbolje 3
najbolje prodajanimi 1
prodajanimi albumi, 1
albumi, saj 1
SoundScana v 2
naslednjem tednu 4
tednu prodal 1
prodal 167.900 1
167.900 izvodov. 1
izvodov. Nekaj 1
tednov pred 2
izidom njenega 1
prvega albuma 2
začela redno 1
redno pojavljati 1
v medijih, 2
medijih, med 1
drugim pa 1
pogovornih oddajah 1
oddajah Ricki 1
Ricki Lake 1
Lake in 1
in Howie 1
Howie Mandel 1
Mandel Show, 1
Show, 11. 1
januarja 1999 1
vodila podelitev 1
podelitev nagrad 1
nagrad American 1
American Music 1
Awards. Nekaj 1
tednov zatem, 1
zatem, sta 1
sta propadli 1
propadli močni 1
močni nemški 1
nemški banki 1
banki Darmstadter 1
Darmstadter in 1
Narodna Banka. 1
Banka. Nekaj 1
Nekaj tega 1
tega znanstvenega 1
že prineslo 1
tudi tržne 1
tržne uspehe. 1
uspehe. Nekaj 1
Nekaj težav 1
s poddimenzioniranim 1
poddimenzioniranim sistemom 1
sistemom za 3
napajanje z 1
gorivom, ko 1
začeli vgrajevati 1
vgrajevati močnejše 1
močnejše (in 1
(in potratnejše) 1
potratnejše) motorje. 1
motorje. Nekaj 1
Nekaj tisoč 1
tisoč Herulov 1
Herulov je 1
na pohodih 1
pohodih služilo 1
služilo tudi 1
v Belizarjevi 1
Belizarjevi osebni 1
osebni straži. 1
straži. Nekaj 1
Nekaj ur 2
ur kasneje 1
res prispeli 1
prispeli na 2
na postajo 1
v Melitu, 1
Melitu, kjer 1
zelo veselem 1
veselem stanju. 1
stanju. Nekaj 1
pred podpisom 1
podpisom premirja 2
sam odšel 1
na pregled 1
pregled položajev 1
položajev blizu 1
blizu Jeruzalema. 1
Jeruzalema. Nekaj 1
Nekaj valvularne 1
valvularne regurgitacije, 1
regurgitacije, do 1
5 ml 1
ml na 1
na utrip, 1
utrip, je 1
je neizbežne 1
neizbežne in 1
in naravne, 1
naravne, vendar 1
več bolezni 1
bolezni srčnih 1
srčnih zaklopk 1
zaklopk (npr. 1
(npr. revmatični 1
revmatični endokarditis) 1
endokarditis) privede 1
do klinično 2
klinično pomembne 1
pomembne valvularne 1
valvularne regurgitacije. 1
regurgitacije. Nekaj 1
Nekaj vodikovega 1
vodikovega sulfida 1
sulfida reagira 1
s kovinskimi 3
kovinskimi ioni 1
tvori v 1
vodi netopne 1
netopne kovinske 1
kovinske sulfide. 1
sulfide. Nekaj 1
Nekaj vredno 1
vredno zasmehovanja 1
zasmehovanja ali 1
ali boleča 1
boleča sramota? 1
sramota? Nekaj 1
zelo izoliranih 1
izoliranih gradov 1
gradov stoji 1
majhnih naravnih 1
ali umetnih 1
umetnih otokih 1
otokih v 1
v jezerih 2
jezerih ali 1
ali morju 1
morju ali 1
ali ob 2
obali. Nekaj 1
Nekaj zvezkov 1
zvezkov je 1
tujini. Nekako 1
Nekako v 1
uredili tudi 3
tudi pločnike 1
pločnike ki 1
jih asfaltirali. 1
asfaltirali. Neka 1
Neka listina 1
listina kardinala 1
kardinala Cusana 1
Cusana (1450-1464) 1
(1450-1464) odkriva, 1
odkriva, da 1
spadal njun 1
praznik med 1
med najslovesnejše 1
najslovesnejše - 1
- solemnitas 1
solemnitas prime 1
prime classis. 1
classis. Neka 1
Neka narodna 1
narodna pesem 1
dveh njegovih 1
njegovih polbratih, 1
polbratih, Milanu 1
Milanu Toplici 1
Toplici in 1
in Ivanu 1
Ivanu Kosančiću, 1
Kosančiću, dveh 1
dveh zgodovinsko 1
zgodovinsko popolnoma 1
popolnoma neznanih 1
neznanih osebnostih. 1
osebnostih. Nekatera 1
Nekatera celinska 1
celinska mesta 1
mesta imajo 1
imajo status 1
status pristanišča 1
pristanišča zaradi 1
gradnje kanalov. 1
kanalov. Nekatera 1
Nekatera dela 2
2008 na 3
na čilski 1
čilski strani, 1
strani, vendar 2
kmalu ustavila. 1
ustavila. Nekatera 1
Cerkvi lahko 1
lahko pravljajo 1
pravljajo tudi 1
tudi navadni 2
navadni verniki 1
verniki - 1
- Nekatera 1
Nekatera druga 1
druga podjetja 2
podjetja si 2
delijo prostore, 1
prostore, vključno 1
lokalno restavracijo 1
restavracijo in 2
in gostinsko 1
gostinsko ponudbo. 1
ponudbo. Nekatera 1
Nekatera glavna 1
glavna vprašanja 1
vprašanja so 4
nadaljevanju. Nekatera 1
Nekatera grobišča 1
grobišča so 1
so štela 1
štela čez 1
čez 30 1
30 gomil. 1
gomil. Nekatera 1
Nekatera imena 1
imena spojin 2
spojin imajo 1
oklepajih zapisano 1
zapisano svoje 1
drugo ime. 1
ime. Nekatera 1
Nekatera izmed 2
znanih podjetij, 1
podjetij, za 1
bili ugotovljeni 1
ugotovljeni nevzdržni 1
nevzdržni delovni 1
delovni pogoji, 1
pogoji, so 1
so Amazon, 1
Amazon, Apple, 1
Apple, Dell 1
Dell in 2
in Walmart. 1
Walmart. Nekatera 1
izmed Negrijevih 1
Negrijevih del 1
prevedena tudi 2
slovenščino. Nekatera, 1
Nekatera, kot 1
sta Nordend 1
Nordend in 1
in Westend 1
Westend so 1
času hitre 1
rasti mesta. 1
mesta. Nekatera 1
Nekatera Lewisova 1
Lewisova dela 1
so hranjena 1
v Stanfordski 1
Stanfordski univerzi. 1
univerzi. Nekatera 1
Nekatera mesta, 1
sta Burlington 1
Burlington na 1
reki Delaware 1
Delaware in 1
in Perth 1
Perth Amboy, 1
Amboy, so 1
pojavila kot 1
pomembna pristanišča 1
pristanišča za 1
promet do 1
do New 2
Yorka in 2
in Philadelphije. 1
Philadelphije. Nekatera 1
Nekatera mesta 1
kmalu spet 2
spet uprla. 1
uprla. Nekatera 1
Nekatera načela, 1
načela, niso 1
niso uporabna 1
različne zaslone 1
zaslone ali 1
ali situacije. 1
situacije. Nekatera 1
Nekatera nova 1
nova ozemlja 2
so prišla 2
pod neposredno 3
neposredno kraljevo 1
kraljevo oblast, 1
oblast, druga 1
so obdržala 3
obdržala svoje 1
svoje vladarje, 1
vladali kot 2
kot vazali. 1
vazali. Nekatera 1
Nekatera območja 1
se srečujejo 2
srečujejo s 1
s težavami, 1
težavami, kako 1
kako uporabiti 1
ali izvoziti 1
izvoziti ves 1
ves material, 1
ga reciklirajo. 1
reciklirajo. Nekatera 1
Nekatera obstojna 1
obstojna organska 1
organska onesnaževala 1
onesnaževala imajo 1
imajo naraven 1
naraven izvor, 1
izvor, nastajajo 1
nastajajo na 2
določenih geoloških 1
geoloških in 1
bioloških procesih, 1
procesih, večina 1
večina pa 5
umetno sintetiziranih. 1
sintetiziranih. Nekatera 1
Nekatera od 3
od najlepših 2
najlepših in 2
znanih oken 1
oken s 2
s krogovičjem 2
krogovičjem v 1
vrste. Nekatera 1
njih sicer 1
z že 4
že častitljivo 1
častitljivo tradicijo, 1
tradicijo, kot 1
primer Filatelistični 1
Filatelistični klub 1
klub Ljubljana 2
Ljubljana od 2
1934, Društvo 1
Društvo filatelistov 1
filatelistov Maribor 1
Maribor od 1
in Slovensko 4
Slovensko filatelistično 1
filatelistično društvo 1
društvo Ljubljana 1
1919. Nekatera 1
od vetrovnih 1
vetrovnih pobočij 1
pobočij dobijo 1
dobijo do 1
do 2500 3
mesec, deli 1
deli pobočij 1
pobočij na 1
in severovzhodu 4
severovzhodu dobijo 1
dobijo malo 1
malo dežja. 1
dežja. Nekatera 1
Nekatera oklepna 1
oklepna izvlečna 1
izvlečna vozila 1
že namensko 1
namensko izdelana 1
tovarni z 1
uporabo obstoječe 1
obstoječe osnove 1
osnove tanka 1
tanka ter 1
ter izvlečne 1
izvlečne nadgradnje. 1
nadgradnje. Nekatera 1
Nekatera okna 1
leta 1441–1450. 1
1441–1450. Nekatera 1
Nekatera področja 1
napolnil tudi 1
z voskom. 1
voskom. Nekatera 1
Nekatera sarkofaška 1
sarkofaška besedila 1
grobnicah Ramzesa 1
Ramzesa IV., 1
IV., Džedkonsuiusanka 1
Džedkonsuiusanka in 1
in Pediamenopeta 1
Pediamenopeta opisujejo, 1
opisujejo, da 3
da sončni 1
sončni bog 1
bog Ra 1
Ra potuje 1
skozi podzemlje 1
podzemlje »kot 1
»kot je 1
potoval Apep 1
Apep skozi 1
skozi Akerjev 1
Akerjev trebuh, 1
trebuh, ko 1
je razsekal 1
razsekal Set«. 1
Set«. Nekatera 1
Nekatera skalna 1
skalna arhitektura, 1
arhitektura, večinoma 1
večinoma grobnice, 1
je izkopana 1
v komorah 1
komorah pod 1
površjem kamnine. 1
kamnine. Nekatera 1
Nekatera so 1
brez obrambnega 1
obrambnega obzidja, 1
obzidja, značilnega 1
vsako vsaj 1
mesto. Nekatera 1
Nekatera sodelujejo 1
pri preklapljanju 1
preklapljanju informacij 1
informacij v 6
v možganske 1
možganske poloble 1
poloble in 1
iz njih. 3
njih. Nekatera 1
Nekatera števila 1
števila v 2
tej tabeli 1
tabeli so 4
so zaokrožena. 1
zaokrožena. Nekatera 1
Nekatera tla 1
tla (na 1
primer glinena) 1
glinena) lahko 1
pomanjkanja vode 2
vode postanejo 1
postanejo neprepustna 1
neprepustna namesto 1
namesto porozna. 1
porozna. Nekatera 1
Nekatera večja 1
večja vozila 1
vozila poganjajo 1
poganjajo aluminijaste 1
aluminijaste semi- 1
semi- Nekatera 1
Nekatera videnja 1
videnja imajo 1
imajo javno 1
javno ob 1
ob množici 1
množici prisotnih 1
prisotnih vernikov, 1
vernikov, nekatera 1
pa zasebno. 1
zasebno. Nekatera 1
Nekatera vozila 1
vozila imajo 1
imajo dvojni 2
dvojni rezervoar,bencinski 1
rezervoar,bencinski in 1
pa plinski. 1
plinski. Nekatera 1
Nekatera zagonska 1
zagonska podjetja, 1
ki izdelujejo 2
izdelujejo mobilne 1
mobilne aplikacije, 1
aplikacije, katerih 1
katerih poslanstvo 1
poslanstvo je 3
spodbujanje uporabnikov, 1
uporabnikov, da 2
da odprejo 2
odprejo svoje 2
svoje odmevne 1
odmevne komore. 1
komore. Nekatera 1
Nekatera zdravila 1
zdravila povzročajo 1
povzročajo izgubo 1
izgubo teže 1
teže (npr. 1
(npr. Nekatere 1
Nekatere azo 1
azo spojine, 1
spojine, predvsem 1
predvsem alifatske, 1
alifatske, so 1
so nestabilne 1
nestabilne in 1
celo eksplozivne, 1
eksplozivne, zato 1
zato zahtevajo 1
zahtevajo zelo 1
skrbno ravnanje. 1
ravnanje. Nekatere 1
Nekatere blagovne 1
znamke dodatkov 1
dodatkov B12 1
B12 so 1
so veganske. 1
veganske. Nekatere 1
Nekatere breče 1
breče so 1
sestavljene skoraj 1
iz takšnih 1
takšnih fragmentov. 1
fragmentov. Nekatere 1
Nekatere črke, 1
črke, denimo 1
denimo p 1
p ali 1
ali g, 1
g, so 1
so natisnili 2
natisnili tako, 1
njuna repa 1
repa poravnana 1
drugimi črkami 1
črkami v 1
v besedilu. 1
besedilu. Nekatere 1
Nekatere črke 1
črke nimajo 1
nimajo začetne 1
začetne in 1
srednje oblike, 1
primerih jih 1
jih nadomestimo 1
nadomestimo s 1
samostojno (namesto 1
(namesto začetne) 1
začetne) oz. 1
oz. Nekatere 1
Nekatere Davisove 1
Davisove mizerikordije 1
mizerikordije so 1
imele izrazito 1
izrazito srednjeveško 1
srednjeveško obliko 1
morda kopiral 1
kopiral po 1
po izvirnih. 1
izvirnih. Nekatere 1
Nekatere dele 2
dele linije 1
ohranili za 1
turistične oglede. 1
oglede. Nekatere 1
dele obale 2
vedno nadzirala 1
nadzirala lokalna 1
lokalna plemena, 1
plemena, vendar 1
ni oviralo 1
oviralo trgovine 1
trgovine Coleman 1
Coleman H. 1
H. Benedict 1
Benedict (1942). 1
(1942). Nekatere 1
Nekatere denominacije 1
denominacije trdijo, 1
za spominski 1
spominski obred, 1
obred, druge 1
pa verujejo, 1
pravo spremenitev 1
spremenitev kruha 1
vina. Nekatere 1
Nekatere doječe 1
doječe matere 1
matere potrebujejo 1
potrebujejo ustrezno 1
ustrezno zdravljenje 1
zdravili in 1
se le-to 1
le-to ne 2
sme prekinjati. 1
prekinjati. Nekatere 1
Nekatere domače 1
prilagojene za 3
kot cerkve. 1
cerkve. Nekatere 1
Nekatere družbe 1
družbe poznajo 1
poznajo kategorijo 1
kategorijo tretjega 1
tretjega spola. 1
spola. Nekatere 1
Nekatere družine 1
( Nekatere 3
Nekatere države 6
države dovoljujejo 1
dovoljujejo obsodbo 1
obsodbo zaradi 1
zaradi oslabljene 1
oslabljene vožnje 1
vožnje na 2
podlagi merjenja 1
merjenja THC, 1
THC, s 1
pomočjo krvnega 1
krvnega testa 1
testa ali 1
ali testiranja 1
testiranja urina. 1
urina. Nekatere 1
države imajo 3
imajo uzakonjene 1
uzakonjene vrednosti, 1
katerih sme 1
sme zaposleni 1
zaposleni sprejeti 1
sprejeti darilo. 1
darilo. Nekatere 1
imajo zapisane 1
zapisane zakone, 1
napisani izrecno 1
izrecno za 1
za oglaševanje, 1
oglaševanje, druge 1
imajo razpršene 1
razpršene zakone 1
zakone iz 1
iz sorodnih 1
sorodnih področij, 1
majhni meri 1
meri posegajo 1
posegajo tudi 1
področje oglaševanja 1
oglaševanja (Jančič, 1
(Jančič, 1999 1
1999 ). 1
). Nekatere 1
Nekatere države, 2
ki tega 2
tega še 5
storile so 1
so uradno 9
uradno sporočila 1
sporočila imena 1
imena kandidatov 1
za komisarje. 1
komisarje. Nekatere 1
države minimalne 1
minimalne plače 1
plače ne 1
ne urejajo 1
urejajo z 1
z zakonodajo. 2
zakonodajo. Nekatere 1
države, na 1
primer Avstrija 1
in Belgija, 1
Belgija, imajo 1
imajo sorazmerno 1
sorazmerno poenoten 1
poenoten pristop 1
k pregonu, 1
pregonu, vendar 1
vedno operativno 1
operativno ločene 1
ločene enote 1
enote za 1
za zvezno 1
zvezno pregon 1
in policijsko 2
policijsko policijo. 1
policijo. Nekatere 1
države poznajo 1
tudi soupravljanje 1
soupravljanje podjetja. 1
podjetja. Nekatere 1
države zahtevajo, 1
za blokiranje 1
blokiranje vžiga 1
vžiga opremljene 1
opremljene s 4
s fotoaparatom, 1
fotoaparatom, ki 1
ki posname 1
posname fotografijo 1
fotografijo vsakič, 1
se vzame 1
vzame vzorec. 1
vzorec. Nekatere 1
Nekatere enostavne 1
enostavne spojine 1
z nihonijem 1
nihonijem v 1
v oksidacijskem 1
oksidacijskem stanju 1
stanju +3 1
+3 naj 1
bile trihidrid 1
trihidrid (NhH 1
(NhH 3 1
3 ), 1
), trifluorid 1
trifluorid (NhF 1
(NhF 3 1
in triklorid 1
triklorid ( 1
Nekatere epizode 1
epizode v 1
izdaji Didakte 1
Didakte so 1
bile okoli 1
2007 nelegalno 1
nelegalno dotiskane. 1
dotiskane. Nekatere 1
Nekatere evropske 2
evropske države 2
močno povezane 3
z Evropsko 4
unijo prek 1
prek Evropskega 1
Evropskega gospodarskega 2
gospodarskega prostora 2
prostora ali 1
ali podobnih 2
podobnih sporazumov. 1
sporazumov. Nekatere 1
evropske stolnice 1
stolnice imajo 2
imajo retro-kor 1
retro-kor na 1
strani glavnega 3
glavnega oltarja, 2
oltarja, odprt 1
odprt na 1
vzhod proti 3
proti kapelam 1
kapelam (angl. 1
(angl. chantries) 1
chantries) v 1
vzhodnem kraku. 1
kraku. Nekatere 1
Nekatere farne 1
vedno gradile 1
gradile v 1
lokalno tradicijo. 2
tradicijo. Nekatere 1
Nekatere freske 1
obdobja srednjega 1
ohranjene (vključno 1
(vključno sv. 1
sv. Nekatere 1
Nekatere »glave« 1
»glave« pri 1
pri Rano 1
so odkopali 1
odkopali da 1
da vidijo 3
vidijo njihova 1
njihova telesa 3
in vidijo, 1
vidijo, da 2
imajo oznake, 1
oznake, da 1
z zakopavanjem 1
zakopavanjem zaščiteni 1
pred erozijo. 2
erozijo. Nekatere 1
Nekatere glodavce 1
glodavce včasih 1
imenujejo »hrčke«, 1
»hrčke«, čeprav 1
čeprav trenutno 1
trenutno niso 1
niso razvrščeni 1
v poddružini 1
poddružini Circetinae. 1
Circetinae. Nekatere 1
Nekatere hiše 1
tem slogu 3
slogu imajo 1
imajo okul 1
okul okrogle 1
oblike, običajno 2
običajno z 1
z maskaronom 1
maskaronom na 1
vrhu ali 1
ali dnu. 1
dnu. Nekatere 1
Nekatere imajo 1
imajo napise 1
in prirobnice 1
prirobnice z 1
z robom; 1
robom; druge 1
druge ne. 1
ne. Nekatere 1
Nekatere izmed 3
izmed kotov 1
kotov na 1
na Citadeli 1
Citadeli je 1
je Christophe 1
Christophe namenoma 1
namenoma dodal, 1
bi odbil 1
odbil topovske 1
topovske krogle 1
krogle če 1
če bil 1
bil napaden 1
napaden in 2
in épaulette 1
épaulette (lopatica) 1
(lopatica) je 1
je odličen 6
uporabe kota 1
kota za 1
za odboj 2
odboj in 1
in odvrnitev 1
odvrnitev strelov. 1
strelov. Nekatere 1
izmed podmornic 1
podmornic so 3
imele varjeno 1
varjeno konstrukcijo. 1
konstrukcijo. Nekatere 1
izmed rib 1
rib ga 1
ga vsebujejo 2
vsebujejo preveč. 1
preveč. Nekatere 1
Nekatere izvedbe 2
izvedbe niso 1
niso izvedljive, 1
izvedljive, po 1
navadi zaradi 1
ker niso 6
niso mišljene 1
mišljene za 1
rabo z 1
z operacijskim 1
operacijskim sistemom. 1
sistemom. Nekatere 1
izvedbe so 2
opremljene tudi 1
z elektronsko 1
elektronsko zaporo 1
zaporo diferenciala 1
diferenciala EDS. 1
EDS. Nekatere 1
Nekatere jame 1
jame je 2
takrat zasul 1
zasul pesek, 1
pesek, Wang 1
Wang se 1
lotil čiščenja 1
čiščenja peska 1
poskusil restavrirati 1
restavrirati lokacijo. 1
lokacijo. Nekatere 1
Nekatere je 2
je Dunstable 1
Dunstable le 1
le prepisal, 1
prepisal, za 1
avtorstvo vprašljivo. 1
vprašljivo. Nekatere 1
strah kazni 1
kazni zaradi 1
zaradi šolskega 1
šolskega neuspeha, 1
neuspeha, drugi 1
v stiski, 2
stiski, ker 1
z rojstvom 3
rojstvom bratca 1
bratca pomenljivo 1
pomenljivo spreminja 1
spreminja status 1
status v 2
družini. Nekatere 1
Nekatere kamere 1
kamere za 1
na avtobusnem 1
avtobusnem pasu 1
pasu uporabljajo 1
uporabljajo senzor 1
ki sproži 1
sproži kamero 1
kamero za 1
za prepoznavo 1
prepoznavo številčne 1
številčne plošče, 1
ki primerja 1
primerja registrsko 1
registrsko tablico 1
tablico vozila 1
vozila s 4
s seznamom 2
seznamom odobrenih 1
odobrenih vozil 1
vozil in 5
in zabeleženih 1
zabeleženih slik 1
slik drugih 1
drugih vozil. 1
vozil. Nekatere 1
Nekatere kamnite 1
bil marmor 1
marmor klesan 1
klesan so 1
zelo visoke. 1
visoke. Nekatere 1
Nekatere kemijske 1
kemijske in 2
in fizikalne 3
lastnosti se 4
od izomera 1
izomera do 1
do izomera. 1
izomera. Nekatere 1
Nekatere krajine 1
bile čisti 1
čisti naravni 1
naravni prizori, 1
prizori, predvsem 1
predvsem vrtovi 1
vrtovi s 1
in drevesi, 1
drevesi, druge 1
pa arhitekturni 1
arhitekturni pogledi 1
mestne zgradbe. 1
zgradbe. Nekatere 1
Nekatere latinske 1
se nadomestijo 2
nadomestijo tudi 1
drugimi latinskimi: 1
latinskimi: namesto 1
namesto pulcher 1
pulcher se 1
uporablja bellus, 1
bellus, namesto 1
namesto ire 1
ire se 1
začne uporabljati 2
uporabljati vadere 1
vadere oz. 1
oz. ambulare 1
ambulare ipd. 1
ipd. Nekatere 1
Nekatere ljudi 1
ljudi vonj 1
vonj dihurjev 1
dihurjev spominja 1
na vonj 1
po medu. 1
medu. Nekatere 1
Nekatere lokomotive 1
lokomotive so 1
zelo estetične, 1
estetične, vendar 1
bodo delovale, 1
delovale, če 1
če nimajo 1
nimajo na 1
voljo primernega 1
primernega sistema 1
za delovanje. 2
delovanje. Nekatere 1
Nekatere med 1
bile odpravljene. 2
odpravljene. Nekatere 1
Nekatere meritve 1
meritve kažejo, 1
je toplotna 2
toplotna prevodnost 1
prevodnost celo 1
celo večja 1
od 6000W/mK. 1
6000W/mK. Nekatere 1
Nekatere metode 1
metode združujejo 1
združujejo gostotni 1
gostotni izmenjalni 1
izmenjalni funkcional 1
funkcional z 1
z Hartee-Fokovim, 1
Hartee-Fokovim, zato 1
kot metode 2
metode s 1
s hibridnimi 1
hibridnimi funkcionali. 1
funkcionali. Nekatere 1
Nekatere najpriljubljenejše 1
najpriljubljenejše islandske 1
islandske turistične 1
znamenitosti, kot 1
so slapova 1
slapova Seljalandsfoss 1
Seljalandsfoss in 1
in Skógafoss, 1
Skógafoss, Dyrhólaey 1
Dyrhólaey in 1
in ledeniška 1
ledeniška laguna 1
laguna Jökulsárlón, 1
Jökulsárlón, se 1
tej cesti. 1
cesti. Nekatere 1
Nekatere najzgodnejše 1
najzgodnejše znane 1
znane umetnine 1
umetnine vključujejo 1
vključujejo erotične 1
erotične teme, 1
zgodovini z 1
različnimi poudarki 1
poudarki ponavljale 1
ponavljale v 1
različnih družbah. 1
družbah. Nekatere 1
Nekatere naštudirane 1
naštudirane teme 1
nameraval publicirati, 1
publicirati, objavil 1
nekaj člankov. 1
člankov. Nekatere 1
Nekatere nekoč 1
nekoč demonstracijske 1
demonstracijske športe 1
športe so 1
so vključili 4
v program 2
program olimpijskih 1
olimpijskih športov, 1
športov, npr. 1
npr. Nekatere 5
Nekatere nemške 1
nemške enote 4
pred popolnim 2
popolnim uničenjem 1
uničenjem rešilo 1
rešilo nemško 1
nemško letalstvo. 1
letalstvo. Nekatere 1
Nekatere neveste 1
neveste pa 1
imele oblečeno 1
obleko sešito 1
sešito kar 1
iz sedmih 1
sedmih kamižotov. 1
kamižotov. Nekatere 1
Nekatere njegove 4
najboljše pesmi, 1
pesmi, predvsem 1
iz šestdesetih 2
njegove radijske 1
igre za 4
otroke so 1
so izvajale 1
izvajale tudi 1
tudi tuje 1
tuje radijske 1
radijske postaje. 2
postaje. Nekatere 1
njegove slike 5
sedaj izgubljene. 1
izgubljene. Nekatere 1
njegove vaze 1
so okrašene 3
100 figurami. 1
figurami. Nekatere 2
Nekatere oblike 3
mešanica obeh. 1
obeh. Nekatere 1
oblike spinalne 1
spinalne mišične 1
mišične atrofije 1
atrofije se 2
rojstvu ali 2
celo pred 3
njim, medtem 1
druge izrazijo 1
izrazijo šele 1
v odraslosti. 1
odraslosti. Nekatere 1
oblike Venere, 1
Venere, predvsem 1
je 4000 1
4000 km 1
km Devana 1
Devana Chasma 1
Chasma Kiefer, 1
Kiefer, W. 1
W. S., 1
S., and 1
and L. 1
L. C. 1
C. Swafford. 1
Swafford. Nekatere 1
Nekatere oddaje 1
oddaje so 2
tudi gledalcem 1
gledalcem Studia 1
Studia Signal 1
Signal (Osrednjeslovenska), 1
(Osrednjeslovenska), RTS 1
RTS Maribor 1
Maribor (Štajerska 1
(Štajerska in 1
in Prekmurje), 1
Prekmurje), ETV 1
ETV Kisovec 1
Kisovec (Zasavje 1
(Zasavje z 1
z okolico), 1
okolico), Sponka 1
Sponka TV 1
TV (Obala), 1
(Obala), Vaš 1
Vaš kanal 1
kanal Novo 1
mesto (Dolenjska 1
(Dolenjska in 1
in Bela 1
Bela krajina) 1
krajina) in 2
TV Primorka 1
Primorka (Primorska). 1
(Primorska). Nekatere 1
Nekatere odločitve 1
odločitve so 2
so administraciji 1
administraciji pošiljali 1
pošiljali samo 1
v vednost. 1
vednost. Nekatere 1
Nekatere od 12
njih bi 2
bi nedvomno 1
nedvomno dosegel 1
dosegel brez 1
brez pomoči 3
pomoči avstralskega 1
avstralskega okolja, 1
okolja, večine 1
večine pa 1
jih nikoli 1
mogel doseči 1
tako popolnoma, 1
popolnoma, če 1
če me 1
me naključje 1
naključje ne 1
bi spustilo 1
spustilo v 1
v samoto 1
samoto Liverpool 1
Liverpool Rangea.« 1
Rangea.« Nekatere 1
tradicionalni islamski 1
islamski umetnosti. 1
umetnosti. Nekatere 1
v 37 2
37 jezikov 1
jezikov (stanje 1
(stanje iz 1
leta 2008). 1
2008). Nekatere 1
njih vsebujejo 1
vsebujejo dovolj 1
dovolj materiala 1
za petindvajset 1
petindvajset tisoč 1
tisoč prebivalcev. 3
prebivalcev. Nekatere 1
palač so 1
bile uporabljeni 1
uporabljeni tudi 3
verske namene. 1
namene. Nekatere 2
od tehnik 2
tehnik so 1
zato zanimivejše 1
zanimivejše od 1
tehnik tradicionalnih 1
tradicionalnih medijev, 1
medijev, kar 1
kar pripomore 1
k učinkovitosti 1
učinkovitosti prenosa 1
prenosa sporočila 1
sporočila do 1
potrošnika. Nekatere 1
teh ponujajo 1
ponujajo le 1
le idealizirano 1
idealizirano sliko 1
sliko posestva 1
posestva Izraelcev 1
Izraelcev vzhodno 1
od Jordana; 1
Jordana; druge 1
druge niso 1
kot nejasne 1
nejasne posplošitve. 1
posplošitve. Nekatere 1
teh povesti, 1
povesti, npr. 1
teh prepovedanih 1
prepovedanih storitev 1
storitev so 1
so računalniška 1
računalniška pomoč, 1
pomoč, raziskave 1
raziskave jedrskih 1
jedrskih ali 1
ali balističnih 1
balističnih raket, 1
raket, rudarske 1
rudarske storitve 1
in rafiniranje. 1
rafiniranje. Nekatere 1
in ustvarili 3
ustvarili veliko 1
sredini kampusa. 1
kampusa. Nekatere 1
teh učinkov 2
učinkov lahko 1
lahko ublažimo 1
ublažimo z 1
z jemanjem 1
jemanjem dodatnih 1
dodatnih zdravil. 1
zdravil. Nekatere 1
velikih zajezitev 1
zajezitev na 1
primer Carsington 1
Carsington Water, 1
Water, so 1
postali centri 1
centri za 2
vodne športe, 1
športe, vključno 1
vključno jadranje, 1
jadranje, ribolov 1
in vožnja 2
vožnja s 3
s kanuji. 1
kanuji. Nekatere 1
Nekatere organizacije 2
organizacije novozaposlenim 1
novozaposlenim nudijo 1
tej fazi 13
fazi organizacijske 1
organizacijske socializacije. 1
socializacije. Nekatere 1
organizacije še 2
vedno vztrajajo 1
vztrajajo pri 3
pri nagrajevanju 1
nagrajevanju posameznikov 1
posameznikov znotraj 1
znotraj tima, 1
tima, saj 1
vidijo smisla 1
smisla po 1
spreminjanju sistema. 1
sistema. Nekatere 1
Nekatere pesmi 3
v Rodi. 1
Rodi. Nekatere 1
v italijanščino, 1
italijanščino, na 1
primer Svilena 1
Svilena pesem. 1
pesem. Nekatere 1
njenega življenja 2
življenja objavljale 1
objavljale revije 1
revije katoliškega 1
katoliškega tiska, 1
tiska, največ 1
največ pa 2
v tipkopisu 1
tipkopisu in 1
še čakajo 1
in izdajo. 1
izdajo. Nekatere 1
Nekatere podobe 1
podobe cesarskega 1
cesarskega kovanca 1
kovanca prikazujejo 1
prikazujejo pomembne 1
pomembne ženske 1
ženske člane 1
člane cesarske 1
družine kot 1
kot Cerero 1
Cerero ali 1
nekaterimi njenimi 1
njenimi atributi. 1
atributi. Nekatere 1
Nekatere pogoste 1
pogoste kategorije 1
kategorije in 1
primeri stresorjev 1
stresorjev vključujejo: 1
vključujejo: čutne 1
čutne vnose, 1
vnose, kot 1
so bolečina, 1
bolečina, močna 1
močna svetloba 1
svetloba ali 1
ali okoljska 1
okoljska vprašanja, 1
vprašanja, kot 1
pomanjkanje nadzora 1
nad okoljskimi 1
okoljskimi razmerami, 1
je hrana, 1
hrana, stanovanje, 1
stanovanje, zdravje, 1
zdravje, svoboda 1
svoboda ali 1
ali mobilnost. 1
mobilnost. Nekatere 1
Nekatere policijske 2
sile uporabljajo 2
tudi skuterje 1
skuterje za 1
nadzor parkirišč 1
parkirišč znotraj 1
znotraj mesta, 1
mesta, oz 1
oz za 1
posebne namene 3
namene kot 1
so neoznačeni 1
neoznačeni motorji, 1
motorji, ali 1
ali off 1
off road 1
road motorji. 1
motorji. Nekatere 1
policijske službe 1
so razvile 4
razvile napredne 1
napredne računalniške 1
sisteme za 2
in komunikacijo 1
komunikacijo podatkov, 1
podatkov, da 1
bi policistom 1
policistom podatke 1
času prinašali, 1
prinašali, en 1
en primer 5
sistem obveščanja 1
obveščanja o 2
o domeni 1
domeni NYPD. 1
NYPD. Nekatere 1
Nekatere pomembne 2
pomembne cerkve 1
imenujejo templji 1
templji ali 1
ali oratoriji. 1
oratoriji. Nekatere 1
Nekatere populacije 1
populacije je 2
prizadela tudi 1
tudi neznana 1
neznana bolezen. 1
bolezen. Nekatere 2
Nekatere poslikave 1
obnovljene leta 1
1979. Nekatere 1
Nekatere poti 1
so daljše 2
daljše kot 1
3000 kilometrov 1
od točke, 1
točke, kjer 4
je ledena 1
ledena plošča 1
plošča odlomila. 1
odlomila. Nekatere 1
Nekatere poznorimske 1
poznorimske vile 1
imele luksuzne 1
luksuzne predmete, 1
so sobe 1
sobe z 1
z ogrevanjem 1
ogrevanjem s 1
s hipokavstom 1
hipokavstom in 1
tla z 1
z mozaiki; 1
mozaiki; mozaiki 1
mozaiki so 1
rimske Britanije. 1
Britanije. Nekatere 1
Nekatere Praksitelove 1
Praksitelove kipe 1
kipe je 1
je obarval 1
obarval slikar 1
slikar Nikij 1
Nikij in 1
mnenju kiparja 1
kiparja so 1
tem močno 1
močno pridobili. 1
pridobili. Nekatere 1
Nekatere pravice 1
pravice obstajajo 1
obstajajo le, 1
le, ker 1
so seštevek 1
seštevek drugih 1
drugih pravic. 1
pravic. Nekatere 1
Nekatere pravljice 1
različno naslovljene, 1
naslovljene, čeprav 1
vsebina ista, 1
ista, druge 1
imajo enak 1
enak motiv. 1
motiv. Nekatere 1
Nekatere preprosto 1
preprosto uporabljajo 1
uporabljajo poštne 1
poštne naslove 1
naslove DNSBL 1
DNSBL (DNS-based 1
(DNS-based Blackhole 1
Blackhole List), 1
List), ki 1
uporablja DNS 1
DNS strežnike. 1
strežnike. Nekatere 1
Nekatere previjalne 1
previjalne mize 1
mize imajo 1
imajo varnostni 1
varnostni pas, 1
pas, s 1
lahko otroka 1
otroka pripnemo, 1
pripnemo, vendar 1
vendar mora 2
biti otrok 1
otrok vedno 1
nadzorom odrasle 1
odrasle osebe 2
dosegu roke 1
roke tudi 1
je pripet. 1
pripet. Nekatere 1
Nekatere procese 1
procese oblikovalci 1
oblikovalci raziščejo 1
raziščejo oziroma 1
oziroma naredijo 1
naredijo sami, 1
sami, kot 1
primer skiciranje, 1
skiciranje, primerjava 1
primerjava izdelkov, 1
izdelkov, izdelava 1
izdelava modelov, 1
modelov, prototipov 1
prototipov in 1
in testiranja. 1
testiranja. Nekatere 1
Nekatere psihološke 1
psihološke težave, 1
težave, kot 2
sta depresija 1
depresija ali 1
ali potrtost 1
potrtost zaradi 1
izgube zaposlitve, 1
zaposlitve, lahko 1
lahko podaljšajo 1
podaljšajo epizode 1
epizode bolečine 1
v križu. 3
križu. Nekatere 1
Nekatere rastline 1
razvile posebne 1
posebne pasti, 1
pasti, s 1
katerih hrošče 1
hrošče dlje 1
časa zadržijo 1
zadržijo v 1
svojem cvetu 1
cvetu in 1
povečajo možnost, 1
bo žuželka 1
žuželka prišla 1
čim večjo 4
količino peloda. 1
peloda. Nekatere 1
Nekatere raziskave 3
raziskave kažejo 1
da uporabniki 2
uporabniki svoja 1
svoja prizadevanja 2
prizadevanja oz. 1
oz. rezultate 1
rezultate svojega 2
dela prilagajajo 1
prilagajajo nagradam, 1
nagradam, ki 1
na sposobnosti 2
sposobnosti uporabnikov. 1
uporabnikov. Nekatere 1
celo pokazale, 2
otroci starejših 1
starejših očetov 1
očetov živijo 1
živijo dlje. 1
dlje. Nekatere 1
ob periferni 1
periferni utrujenosti 1
utrujenosti pojavijo 1
pojavijo kortikalne 1
kortikalne kompenzacijske 1
kompenzacijske strategije. 1
strategije. Nekatere 1
Nekatere različice 2
lahko hrbtišče 1
hrbtišče nagnjeno 1
konici in 1
na kratki 4
kratki razdalji 2
razdalji od 3
konice tudi 1
tudi nabrušeno. 1
nabrušeno. Nekatere 1
različice teorije 1
teorije trdijo, 1
treba Boga 2
Boga ubogati 1
ubogati zaradi 1
zaradi narave 3
narave njegovega 1
človeštvom, druge 1
druge pa, 1
Boga ubogati, 1
ubogati, ker 1
sam dobrota, 1
dobrota, in 1
tako dela, 1
dela, ker 1
ker pravi, 1
vse najboljše. 2
najboljše. Nekatere 1
Nekatere rože 1
rože v 2
v cvetličnem 1
cvetličnem tihožitju 1
tihožitju so 1
v renesansi 3
renesansi uporabljene 1
uporabljene tudi 2
v medicinske 2
medicinske namene, 1
namene, zato 1
na bolnišnične 1
bolnišnične razmere. 1
razmere. Nekatere 1
Nekatere sestre 1
živele v 4
v zgradbah 1
zgradbah do 1
smrti. Nekatere 2
Nekatere sfinge 1
sfinge imajo 1
namesto človeške 1
človeške glave 2
glave ovnovo, 1
ovnovo, kar 1
je nakazuje 1
na povezanost 1
bogom Amonom. 1
Amonom. Nekatere 1
Nekatere simbolike 1
simbolike pripovedi 1
Geneze 3 1
morda povezane 1
izkušnjami kmetijske 1
kmetijske revolucije. 1
revolucije. Nekatere 1
Nekatere skulpture 1
zelo realistične, 1
realistične, kot 1
primer pes 1
pes (mastif), 1
(mastif), ki 1
na vogali 1
vogali apadane. 1
apadane. Nekatere 1
Nekatere skupine, 1
so ARB, 1
ARB, marginalne 1
marginalne celo 1
v nacionalističnih 1
nacionalističnih krogih, 1
krogih, so 1
naslovnicah s 1
s sabotažami 1
sabotažami najbolj 1
najbolj simboličnih 1
simboličnih ciljev. 1
ciljev. Nekatere 1
Nekatere skupine 2
skupine nevronov 2
nastanek pentelj 1
pentelj še 1
posebej dovzetne. 1
dovzetne. Nekatere 1
skupine v 4
v trenutno 1
trenutno sprejetih 1
sprejetih taksonomijah 1
taksonomijah se 1
bodo pozneje 1
pozneje morda 1
morda pokazale 1
pokazale kot 1
kot parafiletske, 1
parafiletske, zaradi 1
česar bo 2
treba klasifikacije 1
klasifikacije popraviti. 1
popraviti. Nekatere 1
Nekatere slavne 2
slavne armenske 1
armenske družine 1
so Artinci, 1
Artinci, Arslanci, 1
Arslanci, Aslanci, 1
Aslanci, Barsamci 1
Barsamci in 1
in Osganci. 1
Osganci. Nekatere 1
slavne osebe 1
je hodila 2
hodila sta 1
sta Jesse 1
Jesse McCartney 1
McCartney in 1
in Jonas 1
Jonas Brothers. 1
Brothers. Nekatere 1
Nekatere sledi 1
sledi jezika 1
jezika se 2
danes najdejo 1
v topografskem 1
topografskem izrazoslovju, 1
izrazoslovju, npr. 1
Nekatere slike 1
bile odstranjene 1
odstranjene ali 1
ali poškodovane, 1
poškodovane, ker 1
bila prebita 1
prebita nova 1
nova okna. 1
okna. Nekatere 1
Nekatere slogovne 1
slogovne analogije 1
analogije je 1
najti tudi 5
in Trakiji, 1
Trakiji, kar 1
kar priča 3
o velikem 1
velikem perzijskem 1
perzijskem vplivu 1
vplivu tudi 1
na Evropo. 2
Evropo. Nekatere 1
Nekatere sobe 2
sobe imajo 1
imajo freske 1
freske o 1
zgodovini mesta 1
portrete njegovih 1
najbolj slavnih 2
slavnih mož. 1
mož. Nekatere 1
slogu časa. 1
časa. Nekatere 1
Nekatere so 6
bile bogato 1
razvite za 1
uporabo biomase 1
biomase z 1
vsebnostjo vlage, 1
vlage, vodnega 1
vodnega blata 1
blata ki 1
bolj priročne 1
priročne oblike. 1
oblike. Nekatere 1
Nekatere sodobne 1
sodobne izdaje 1
izdaje vsebujejo 2
vsebujejo na 1
koncu, na 1
na marginah 1
marginah ali 1
na izvirni 3
izvirni lokaciji 1
lokaciji del 1
del ali 1
ali celotno 1
celotno cenzurirano 1
cenzurirano gradivo. 1
gradivo. Nekatere 1
križali z 1
z resastim 1
resastim terierjem 1
terierjem in 2
dobili resastega 1
resastega foksterierja, 1
foksterierja, druge 1
križali s 1
s starim 3
starim angleškim 1
angleškim belim 1
belim terierjem 1
dobili kratkodlako 1
kratkodlako obliko. 1
obliko. Nekatere 1
Nekatere šole 1
šole cenijo 1
cenijo določena 1
določena besedila 1
besedila kot 3
kot religiozne 1
religiozne predmete 1
predmete čaščenja, 1
čaščenja, druge 1
pa zavzemajo 1
zavzemajo bolj 1
bolj akademski 1
akademski pristop. 1
pristop. Nekatere 1
so vpadljivo 1
vpadljivo obarvane, 1
obarvane, z 1
z organi 1
organi rožnatih, 1
rožnatih, oranžnih 1
oranžnih in 1
drugih barv, 1
ki presevajo 1
presevajo skozi 1
skozi prozoren 1
prozoren ali 1
ali rahlo 4
rahlo obarvan 1
obarvan klobuk. 1
klobuk. Nekatere 1
vsebovale tudi 2
tudi politične 7
politične elemente, 1
elemente, na 1
primer prerokbo, 1
prerokbo, da 1
bo potres, 1
bo zgodil 2
zgodil ponoči, 1
ponoči, tako 1
tako zbegal 1
zbegal ljudi, 1
na cesarja 2
cesarja začeli 1
začeli gledati 2
gledati s 1
prezirom. Nekatere 1
zaznali tudi 1
na meteoritih. 1
meteoritih. Nekatere 1
Nekatere spolno 1
prenosljive bolezni 1
lahko prenašajo 2
prenašajo tudi 2
izmenjavo drugih 1
drugih telesnih 2
telesnih tekočin, 1
tekočin, npr. 1
Nekatere srčne 1
srčne kapi 3
kapi lahko 2
lahko potekajo 1
potekajo hitro 1
in nenadno, 1
nenadno, večina 1
razvijajo počasi 1
počasi z 1
zmerno bolečino, 1
se stopnjuje. 1
stopnjuje. Nekatere 1
Nekatere stavbe 3
stavbe izkoriščajo 1
izkoriščajo termalno 1
termalno maso, 1
maso, ki 1
je ogrevana 2
ogrevana ali 1
ali hlajena 1
hlajena v 1
času nižje 1
nižje električne 1
električne tarife 1
tarife - 1
- ta 2
imenuje TABS 1
TABS (thermally 1
(thermally activated 1
activated building 1
building system). 1
system). Nekatere 1
stavbe očitno 1
očitno poskušajo 1
poskušajo poustvariti 1
poustvariti posebne 1
značilnosti pokrajin 1
pokrajin ali 1
ali arhitekture, 1
imele osebni 1
osebni pomen 1
cesarja. Nekatere 1
so preurejene 2
preurejene v 2
v počitniške 1
počitniške hiše. 1
hiše. Nekatere 1
Nekatere študija 1
študija namreč 1
namreč kažejo,da 1
kažejo,da agenti, 1
agenti, ki 2
ki sprva 2
sprva delujejo, 1
delujejo, v 1
kasnejših primerih 1
primerih uporabe 1
uporabe nimajo 1
nimajo učinka 1
učinka celo 1
istih ljudeh. 1
ljudeh. Nekatere 1
Nekatere študije 5
kar 80% 1
80% posameznikov 1
posameznikov z 2
z Alzheimerjevo 3
Alzheimerjevo boleznijo 2
boleznijo hkrati 1
tudi kardiovaskularno 1
kardiovaskularno bolezen. 1
kažejo večjo 1
večjo pogostnost 1
pogostnost med 1
med moškimi, 1
moškimi, druge 1
pa razlik 1
razlik niso 1
niso dokazale. 1
dokazale. Nekatere 1
študije nakazujejo, 1
bi kombiniranje 1
kombiniranje biopsije 1
biopsije in 1
in MRI 1
MRI srca 1
srca znižalo 1
znižalo število 1
število lažno 1
lažno negativnih 1
negativnih izvidov. 1
izvidov. Nekatere 1
o Akropoli, 1
Akropoli, vključno 1
vključno Partenonu, 1
Partenonu, ugotavljajo, 1
njegovih razsežnosti 1
razsežnosti približa 1
približa zlatemu 1
zlatemu razmerju. 1
razmerju. Nekatere 1
študije trdijo, 1
je qi 1
qi mogoče 1
mogoče meriti, 1
meriti, vendar 1
vendar znanstvena 1
skupnost zavrača 1
zavrača obstoj 1
obstoj čija. 1
čija. Nekatere 1
Nekatere sulfate 1
sulfate so 1
že alkimisti. 1
alkimisti. Nekatere 1
Nekatere tatvine 1
tatvine so 1
bile drzne. 1
drzne. Nekatere 1
Nekatere topne 1
topne vlaknine 1
vlaknine so 1
celo zmožne 1
zmožne intrapolirati 1
intrapolirati v 1
svoj matriks 1
matriks gela 1
gela substance, 1
substance, ki 4
telo želi 1
želi eliminirati. 1
eliminirati. Nekatere 1
Nekatere trenutne 1
trenutne izvedbe 1
izvedbe vi 1
vi imajo 1
dele Joyjeve 1
Joyjeve izvorne 1
izvorne kode, 1
kode, druge 1
popolnoma nove, 1
nove, največkrat 1
največkrat združljive 1
združljive izvedbe. 1
izvedbe. Nekatere 1
Nekatere TV 1
TV kartice 1
kartice imajo 1
že vgrajen 1
vgrajen dekodirnik 1
dekodirnik digitalnih 1
digitalnih signalov, 1
signalov, tiste 1
še dekodirnika 1
dekodirnika nimajo 1
nimajo vgrajenega 1
vgrajenega pa 1
lahko digitalne 1
digitalne signale 1
signale spremljajo 1
spremljajo če 1
če priklopijo 1
priklopijo dekoder. 1
dekoder. Nekatere 1
Nekatere univerze 1
univerze imajo 1
imajo celo 2
celo študijski 1
program magistra 1
magistra ergonomije. 1
ergonomije. Nekatere 1
Nekatere večje 1
večje konstrukcije 1
konstrukcije imajo 1
tudi niše, 1
za ceremonialne 1
ceremonialne namene. 1
Nekatere velike 1
velike korporacije 1
korporacije imajo 1
svoja pravila; 1
pravila; na 1
primer Union 1
Union Pacific 1
Pacific Railroad 1
Railroad ima 1
ima lastno 1
lastno mejo 1
mejo BAC 1
BAC 0,02%. 1
0,02%. Nekatere 1
Nekatere verzije 1
verzije Ventus-2c 1
Ventus-2c in 1
in 2cx 1
2cx imajo 1
imajo dvotaktni 1
dvotaktni 15,3 1
15,3 kW 1
kW motor 1
motor Solo 1
Solo 2625 1
2625 za 1
vzdrževanje leta, 1
leta, ta 1
ta letala 1
imajo pripono 1
pripono "T". 1
"T". Nekatere 1
Nekatere vrednosti 1
v Whewellovi 1
Whewellovi enačbi. 1
enačbi. Nekatere 1
Nekatere vrste 8
vrste ( 1
vrste golobic 1
golobic z 1
rdečim klobukom 1
klobukom pa 1
tudi užitne. 1
užitne. Nekatere 2
kot 16 2
16 tipov 1
tipov svetlobno 1
svetlobno občutljivih 1
občutljivih celic 1
celic (fotoreceptorjev), 1
(fotoreceptorjev), ki 1
zaznavajo različne 1
različne dele 1
dele spektra; 1
spektra; njihovo 1
njihovo občutljivost 1
občutljivost dodatno 1
dodatno usklajujejo 1
usklajujejo svetlobni 1
svetlobni filtri. 1
filtri. Nekatere 1
vrste planktona 1
planktona se 1
ponoči svetlikajo, 1
svetlikajo, kar 1
kar pričara 1
pričara poseben 1
poseben občutek 1
občutek nočnim 1
nočnim kopalcem. 1
kopalcem. Nekatere 1
Nekatere vrste, 1
vrste, predvsem 1
predvsem A. 1
A. baileyana, 1
baileyana, A. 1
A. dealbata, 1
dealbata, A. 1
A. pycnantha 1
pycnantha in 1
in A. 3
A. retinodes, 1
retinodes, so 1
priljubljene kot 1
kot okrasne 1
okrasne rastline 1
rastline na 3
na vrtovih 1
cvetličnih šopkih. 1
šopkih. Nekatere 1
vrste prostoživečih 1
prostoživečih živali, 1
hitro izginjajoče 1
izginjajoče v 1
delih Indije, 1
Indije, so 1
puščavi v 2
številu, kot 1
so antilope 1
antilope (Antilope 1
(Antilope cervicapra), 1
cervicapra), gazele 1
gazele (Gazella 1
(Gazella bennettii) 1
bennettii) in 1
in indijski 2
indijski divji 1
divji osel 1
osel (Equus 1
(Equus hemionus 1
hemionus khur) 1
khur) v 1
v Rann 1
Rann pri 1
pri Kutchu. 1
Kutchu. Nekatere 1
vrste ptic 1
ptic ostane 1
ostane skupaj 1
skupaj več 3
let, dostikrat 1
dostikrat celo 1
se razvile 9
razvile zaradi 1
zaradi posebnih 3
posebnih razmer 2
v Krkonoših 1
Krkonoših v 1
z Alpami 2
Alpami ali 1
ali tundro, 1
tundro, zlasti 1
v Śnieżne 1
Śnieżne Kotly. 1
Kotly. Nekatere 1
vrste zelenjave 1
zelenjave lahko 1
lahko uživamo 2
uživamo surove, 1
surove, nekatere 1
nekatere kuhane, 1
kuhane, nekatere 1
moramo skuhati, 1
skuhati, preden 1
preden postanejo 1
postanejo užitne. 1
Nekatere žarnice 1
žarnice so 1
že narejene 1
narejene skupaj 1
z zrcalom, 1
zrcalom, v 1
primeru dodatnega 1
dodatnega sveričnega 1
sveričnega zrcala 1
zrcala ne 1
ne potrebujemo. 1
potrebujemo. Nekatere 1
Nekatere ženske, 1
so videle, 1
videle, da 1
je zapodila 1
zapodila v 1
v podpalubje, 1
podpalubje, moški 1
so neuspešno 1
neuspešno poskušali 2
poskušali ujeti 1
ujeti podgano. 1
podgano. Nekatere 1
Nekatere živali, 1
živali, še 1
posebej gazele, 1
gazele, za 1
za izražanje 6
izražanje svoje 1
svoje »neprofitnosti« 1
»neprofitnosti« poskakujejo 1
poskakujejo na 1
mestu. Nekatere 1
Nekatere živali 1
aktivno skušale 1
skušale skriti 1
skriti z 1
materiali, kot 1
so vejice, 2
vejice, pesek, 1
pesek, lupine 1
in listi 1
listi iz 1
njihovega okolja, 1
okolja, da 1
bi prikrile 1
prikrile svoj 1
svoj obris 1
obris in 1
in dosegle 2
dosegle ujemanje 1
ujemanje z 2
z ozadjem. 1
ozadjem. Nekatere 1
Nekatere zlonamerne 1
opreme lahko 1
lahko ukradejo 1
ukradejo zasebne 1
zasebne ključe 2
ključe za 1
za bitcoin 1
bitcoin denarnice, 1
denarnice, kar 1
kar omogoča, 5
se bitcoini 1
bitcoini sami 1
sami ukradejo. 1
ukradejo. Nekateri 1
Nekateri alkoholi 1
alkoholi z 1
daljšimi verigami, 1
verigami, na 1
primer propanol, 1
propanol, propan-2-ol, 1
propan-2-ol, butanol, 1
butanol, 2-metil-propan-2-ol 1
2-metil-propan-2-ol (terc-butanol) 1
(terc-butanol) imajo 1
mnogo močnejše 1
močnejše sedativne 1
sedativne učinke, 1
učinke, so 1
bolj toksični 1
toksični od 1
od etanola. 1
etanola. Nekateri 1
Nekateri analitiki 1
analitiki tistega 1
bodo bombniki 1
bombniki zaradi 1
tega postali 1
postali praktično 1
praktično edina 1
edina vrsta 3
vrsta vojaških 1
letal. Nekateri 1
Nekateri antični 1
antični avtorji 1
avtorji za 1
njegovo smrt 5
smrt krivijo 1
krivijo Diodota 1
Diodota Trifona, 1
Trifona, Makk. 1
Makk. Nekateri 1
Nekateri antidepresivi 1
antidepresivi lahko 1
povzročijo nespečnost 1
nespečnost zaradi 1
zaradi stimulativnega 1
stimulativnega učinkovanja. 1
učinkovanja. Nekateri 1
Nekateri arhitekturni 2
arhitekturni detajli, 1
detajli, na 1
primer okna, 1
okna, so 1
iz kasnejšega 1
kasnejšega obdobja. 1
obdobja. Nekateri 1
arhitekturni elementi, 1
elementi, na 1
primer palmiformni 1
palmiformni stebri, 1
stebri, so 1
postali zaščitni 1
znak egipčanske 1
egipčanske arhitekture. 1
arhitekture. Nekateri 1
Nekateri avtorji 7
jo istovetijo 1
istovetijo z 1
z Elamom, 1
Elamom, vendar 1
bila samostojna 2
samostojna kulturna 2
kulturna in 2
entiteta. Nekateri 1
avtorji menijo, 1
leti 2500 1
2500 do 1
2000 pred 1
štetjem Mughal, 1
Mughal, M. 1
M. R. 3
R. Ancient 1
Ancient Cholistan. 1
Cholistan. Nekateri 1
avtorji poleg 1
dveh skupin 2
skupin kot 2
kot enakovredno 1
enakovredno obravnavajo 1
obravnavajo še 1
še majhno 1
skupino Opilioacariformes, 1
Opilioacariformes, ki 1
združuje zajedavske 1
zajedavske pršice, 1
pršice, na 1
pogled podobne 1
podobne suhim 1
suhim južinam 1
južinam (od 1
tod ime). 1
ime). Nekateri 1
avtorji poudarjajo, 1
poudarjajo, da 6
med empatično 1
empatično projekcijo 1
projekcijo lahko 1
lahko ohranimo 1
ohranimo tudi 1
svojo individualnost, 1
individualnost, občutek 1
občutek ločenosti. 1
ločenosti. Nekateri 1
Ana Ozores, 1
Ozores, ki 1
se duši 1
duši v 2
v zahrbtni 1
zahrbtni in 1
in nepristni 1
nepristni družbi 1
družbi Vetuste, 1
Vetuste, v 1
resnici projekcija 1
projekcija Clarína 1
Clarína samega 1
samega in 1
njegovega razočaranja 1
razočaranja zaradi 2
zaradi odnosa, 1
odnosa, ki 1
imajo njegovi 1
njegovi sodobniki 3
sodobniki do 1
do umetnosti 1
literature. Nekateri 1
model dopolnili 1
dopolnili s 1
s 4. 2
4. obdobjem 1
obdobjem - 1
obdobje ponovne 1
ponovne dovzetnosti 1
dovzetnosti za 1
za vplivanje. 1
vplivanje. Nekateri 1
avtorji takšen 1
takšen znan 1
znan predlog 1
predlog napačno 1
napačno imenujejo 1
imenujejo koledar. 1
koledar. Nekateri 1
Nekateri avtroji 1
avtroji so 1
so dokazali, 5
med stopnjo 2
stopnjo patogenega 1
patogenega gnusa 1
gnusa pri 1
ženskah in 1
njihovimi preferencami 1
preferencami pri 1
izbiri partnerja. 1
partnerja. Nekateri 1
Nekateri azijska 1
azijska plemena 1
plemena živijo 1
njih še 2
danes, zahodna 1
zahodna kultura 1
kultura pa 1
nudi bivanje 1
v moderniziranih 1
moderniziranih jurtah 1
jurtah v 1
obliki glampiranja. 1
glampiranja. Nekateri 1
Nekateri bakreni 1
bakreni proteini 1
proteini tvorijo 1
tvorijo okso 1
okso komplekse, 1
komplekse, ki 1
tudi baker 1
baker (III). 1
(III). Nekateri 1
Nekateri banatski 1
banatski Nemci 2
knjigo razumeli 1
kot »zamazanje 1
»zamazanje gnezda«. 1
gnezda«. Nekateri 1
Nekateri biomi 1
biomi so 1
delih države 2
države večji 1
večji oz. 1
oz. Nekateri 1
Nekateri bogati 1
bogati grobovi 1
grobovi vsebujejo 1
vsebujejo bronasta 1
bronasta sita, 1
sita, ki 1
bila interpretirana 1
interpretirana kot 2
kot vinska 1
vinska sita 1
sita (Hart 1
(Hart an 1
der Alz). 1
Alz). Nekateri 1
Nekateri bolniki 2
bolniki izgubljajo 1
izgubljajo telesno 1
telesno maso, 2
maso, pojavijo 1
pojavijo se 3
tudi razjede 1
razjede v 1
v ustih, 2
ustih, stomatitis 1
stomatitis in 1
in glositis. 1
glositis. Nekateri 1
bolniki povsem 1
povsem zavračajo 1
zavračajo možnost 1
možnost psihološkega 1
psihološkega vzroka 1
vzroka in 3
in pripisujejo 1
pripisujejo bolezen 1
bolezen povsem 1
povsem fizičnim 1
fizičnim vzrokom. 1
vzrokom. Nekateri 1
Nekateri celo 2
celo špekulirajo, 1
špekulirajo, da 1
bilo besedilo 1
besedilo napisano 1
napisano na 5
zahtevo NKVD, 1
NKVD, da 1
bi turške 1
turške etnične 1
etnične skupine 3
skupine razdelil 1
v nasprotne 1
nasprotne tabore. 1
tabore. Nekateri 1
celo trdijo, 1
da kapljice 1
kapljice izboljšajo 1
izboljšajo imunski 1
imunski sistem, 2
sistem, a 1
ni nikakršnih 3
nikakršnih dokazov. 1
dokazov. Nekateri 1
Nekateri citostatiki 1
citostatiki lahko 1
povzročajo temnejše 1
temnejše obarvanje 1
obarvanje kože 1
kože (hiperpigmentacija) 1
(hiperpigmentacija) po 1
celotnem telesu 1
telesu ali 1
posameznih mestih. 1
mestih. Nekateri 1
Nekateri člani 2
so neodvisni. 1
neodvisni. Nekateri 1
so prestopili 2
prestopili v 2
v Pučnikovo 1
Pučnikovo Socialdemokratsko 1
Socialdemokratsko stranko. 1
stranko. Nekateri 2
Nekateri dejavniki 2
dejavniki bodisi 1
bodisi povečujejo 1
povečujejo bodisi 1
bodisi zmanjšujejo 1
zmanjšujejo absorbcijo 1
absorbcijo železa. 1
železa. Nekateri 1
dejavniki tveganja 3
tveganja povečajo 1
povečajo možnost 1
možnost predvsem 1
določene tipe 1
tipe kapi. 1
kapi. Nekateri 1
Nekateri delci 1
delci (npr. 1
(npr. Nekateri 2
Nekateri deli 2
deli dna 1
dna kraterja 2
kraterja so 1
so 10 2
km globoki, 1
globoki, centralni 1
centralni vrh 1
km visok. 1
visok. Nekateri 1
deli kolesa 1
kolesa so 3
izjemno zapleteni. 1
zapleteni. Nekateri 1
Nekateri digitalni 1
digitalni merilci 1
merilci globine 1
globine prav 1
tako prikazijejo 1
prikazijejo hitrost 1
hitrost dviganja, 1
dviganja, kar 1
pri izogibanju 1
izogibanju dekompresijski 1
dekompresijski bolezni. 2
bolezni. Nekateri 2
Nekateri dogodki 1
dogodki opisani 1
knjigi so 4
bili bodisi 2
bodisi povsem 1
povsem izmišljeni, 1
izmišljeni, na 1
primer dvoboj 1
dvoboj ki 1
ga Popov 1
Popov imel 1
nemškim agentom, 1
agentom, pretiran 1
pretiran zaradi 1
zaradi dramatičnega 1
dramatičnega učinka 1
učinka ali 2
mogoče utemeljiti 1
utemeljiti z 1
z obveščevalnimi 1
obveščevalnimi evidencami. 1
evidencami. Nekateri 1
Nekateri domačini 1
domačini so 1
na gradbiščih, 1
gradbiščih, drugi 1
pri oskrbovanju 1
oskrbovanju množice 1
množice delavcev 1
delavcev s 1
hrano, pijačo 1
pijačo in 3
in gradbenim 1
gradbenim materialom. 1
materialom. Nekateri 1
Nekateri drugi 4
drugi egiptologi 1
egiptologi domnevajo, 2
bil Sanakt 1
Sanakt Džoserjev 1
Džoserjev starejši 1
starejši brat. 1
brat. Nekateri 1
drugi filozofi 1
filozofi ga 1
ga označujejo 3
označujejo za 4
za hegelista, 1
hegelista, saj 1
sam po 5
sebi razdvojen; 1
razdvojen; zaradi 1
skoraj primoran 1
primoran boriti 1
boriti se 1
doseganje višje, 1
višje, boljše 1
boljše sinteze 1
sinteze identitete 1
identitete posameznika 1
neki novi, 1
novi, še 1
še neobstoječi 1
neobstoječi obliki. 1
obliki. Nekateri 2
drugi računalniki 1
računalniki so 1
uporabljali bolj 1
bolj eksotične 1
eksotične številske 1
številske sisteme 1
sisteme kot 2
je ternarni 1
ternarni (osnova 1
(osnova tri). 1
tri). Nekateri 1
drugi viri, 1
viri, tako 1
tako starejši 1
starejši kot 3
kot novejši, 1
novejši, nasprotno 1
nasprotno trdijo, 1
je Ledava 1
Ledava pritok 1
pritok Velike 1
Velike Krke. 1
Krke. Nekateri 1
Nekateri dvomijo, 1
dvomijo, ali 1
nove redove 1
redove res 1
res ustanovil 1
ustanovil Adi 1
Adi Šankar. 1
Šankar. Nekateri 1
Nekateri dvomijo 1
v okoljevarstveni 1
okoljevarstveni pomen 1
pomen Kjotskega 1
Kjotskega protokola 1
protokola in 1
označujejo le 1
način preselitve 1
preselitve bogastva 1
bogastva v 1
v države 1
države tretjega 1
tretjega sveta. 2
sveta. Nekateri 3
Nekateri egipčanski 1
egipčanski vazali 1
vazali bi 1
bi sčasoma 1
sčasoma verjetno 1
verjetno prestopili 1
prestopili na 2
na hetitsko 1
hetitsko stran. 1
stran. Nekateri 1
Nekateri egiptologi 2
zaradi prezgodnje 1
prezgodnje faraonove 1
faraonove smrti 1
dokončana. Nekateri 1
egiptologi so 1
se 41 1
41 let 1
let poveča 1
na 51 1
51 let, 1
vladavina bolj 1
bolj usklajena 1
usklajena z 2
z anonimnima 1
anonimnima vladarskima 1
vladarskima letoma 1
letoma 48 1
48 in 1
in 49 1
49 v 1
v Gornjem 3
Gornjem Egiptu. 2
Egiptu. Nekateri 1
Nekateri Ekipa 1
Ekipa Mojedelo. 1
Mojedelo. Nekateri 1
Nekateri eksplozivi 1
eksplozivi pa 1
imajo kisik, 1
kisik, potreben 1
potek reakcije 3
reakcije vezan 1
svoji mulekuli 1
mulekuli in 1
in oksidanta 1
oksidanta ne 1
ne potrebujejo. 1
potrebujejo. Nekateri 1
Nekateri filmski 1
filmski zgodovinarji, 1
zgodovinarji, vključno 1
vključno Jerry 1
Jerry Beck, 1
Beck, ne 1
ne smatrajo 1
smatrajo filmske 1
filmske festivale 1
festivale kot 1
uradni izid 1
izid filma. 1
filma. Nekateri 1
Nekateri filozofi 1
filozofi menijo, 1
najvplivnejši nemški 1
nemški politični 1
politični mislec 1
mislec 20. 1
mu drugi 2
drugi pripisujejo, 1
izdelal teoretsko 1
teoretsko podlago 1
podlago nacionalsocialističnega 1
nacionalsocialističnega režima 1
režima in 2
in slednjemu 1
slednjemu zagotovil 1
zagotovil legitimnost. 1
legitimnost. Nekateri 1
Nekateri fotografi 1
fotografi se 1
se posvečajo 3
posvečajo umetniški 1
umetniški fotografiji, 1
fotografiji, lahko 1
pa delajo 2
v znanstveno-raziskovalnih 1
znanstveno-raziskovalnih ustanovah 1
ustanovah ali 1
v turizmu. 2
turizmu. Nekateri 1
Nekateri Galenovi 1
Galenovi nauki, 1
nauki, kot 1
je puščanje 1
puščanje krvi 1
krvi kot 1
mnoge bolezni, 1
ostali vplivni 1
vplivni do 1
stoletja. Nekateri 2
Nekateri ga 1
kot predanega 1
predanega služabnika 1
služabnika krone, 1
krone, drugi 1
vedno moči 1
moči lačnega 1
lačnega cinika. 1
cinika. Nekateri 1
Nekateri gradovi 1
gradovi so 6
v koncentričnih 2
koncentričnih krogih, 1
krogih, vsak 1
vsak maru 1
maru leži 1
znotraj zadnjega, 1
zadnjega, ker 1
ker drugi 1
drugi ležijo 1
njihovem maruju 1
maruju v 1
v vrsti; 1
vrsti; najpogosteje 1
najpogosteje so 1
uporabljali neko 1
neko kombinacijo 1
kombinacijo teh 1
dveh postavitvah. 1
postavitvah. Nekateri 1
Nekateri gredo 1
goro bosi 1
bosi za 1
za pokoro, 1
pokoro, ko 1
ko molijo, 1
molijo, krožijo 1
krožijo v 1
smeri urnega 1
urnega kazalca 1
kazalca na 2
na gori, 2
gori, kar 1
poseben obred. 1
obred. Nekateri 1
Nekateri grški 1
grški uradniki 1
uradniki obravnavajo 1
obravnavajo Revolucionarni 1
Revolucionarni boj 2
boj (EA), 1
(EA), skupino, 1
skupino, ki 8
je izstrelila 1
izstrelila granato 1
granato na 1
ameriško veleposlaništvo 1
veleposlaništvo v 1
Atenah januarja 1
januarja 2007 3
produkt organizacije 1
organizacije 17. 1
17. november. 1
november. Nekateri 1
Nekateri haredi 1
haredi celo 1
nasprotujejo obstoju 1
obstoju Izraela 1
na verskih 3
verskih osnovah, 1
osnovah, drugi 1
pa enostavno 1
enostavno menijo, 1
dovolj verske 1
verske vsebine. 1
vsebine. Nekaterih 1
Nekaterih dogodkov 1
dogodkov se 2
sam udeležil, 1
udeležil, za 1
izvedel iz 2
iz ustnih 1
ustnih virov 1
in pisnih 1
pisnih dokumentov. 1
dokumentov. Nekateri 1
Nekateri hetitski 1
hetitski zakoni 1
zakoni so 2
se razlikovati 1
med »na 1
»na tej 1
tej strani 1
strani reke« 1
reke« in 1
in »na 1
»na oni 1
oni strani 1
strani reke«. 1
reke«. Nekateri 1
Nekateri Iliri 1
Iliri so 1
so pokojne 1
pokojne pokopavali 1
pokopavali pod 1
pod svojimi 1
svojimi hišami, 1
hišami, Liburni 1
Liburni tudi 1
v skrčenem 1
skrčenem položaju. 1
položaju. Nekateri 1
Nekateri imajo 1
zelo izdelan 1
izdelan pripovedni 1
pripovedni okvir, 1
okvir, tako 1
tako imamo 2
imamo občutek, 1
da naslavljajo 1
naslavljajo na 1
občinstvo, medtem 1
ko najzahtevnejši 1
najzahtevnejši spisi 1
spisi gotovo 1
gotovo niso 2
mogli računati 1
računati na 1
na preproste 2
preproste bralce; 1
bralce; nastajali 1
nastajali so 1
za prijatelje 1
prijatelje in 4
in znance. 1
znance. Nekateri 1
Nekateri izmed 6
nasprotnikov so 1
tako užaljeni, 1
užaljeni, da 1
zahtevali prepoved 1
prepoved nadaljnjega 1
nadaljnjega izdajanja 1
izdajanja knjige. 1
knjige. Nekateri 1
srečajo tudi 1
nekaj težavami, 1
del odraščanja. 1
odraščanja. Nekateri 1
so Otok 1
Otok Barren, 1
Barren, Otok 1
Otok Beaver 1
Beaver ( 1
( Nekateri 1
izmed projektov 1
projektov so: 1
so: Nasilje 1
je out, 1
out, mi 1
smo in; 1
in; Knjigobube; 1
Knjigobube; Zlati 1
Zlati Sonček; 1
Sonček; Krpan; 1
Krpan; Rastem 1
Rastem s 1
s knjigo; 1
knjigo; Zdrava 1
Zdrava šola; 1
šola; Pasavček; 1
Pasavček; Policist 1
Policist Leon 1
Leon svetuje; 1
svetuje; Turizmu 1
Turizmu pomaga 1
pomaga lastna 1
lastna glava; 1
glava; E-knjiga; 1
E-knjiga; Spoznavajmo 1
Spoznavajmo države 1
države EU; 1
EU; Go-car-go; 1
Go-car-go; Male 1
Male sive 1
sive celice 1
drugo. Nekateri 1
izmed takšnih 1
takšnih svetov 1
svetov so 1
so segreti 1
segreti celo 1
te stopnje, 1
stopnje, da 1
njihovo celotno 1
celotno površje 1
površje primerno 1
življenje. Nekateri 1
teh del 4
imenom njegovih 1
njegovih učencev. 1
učencev. Nekateri 1
Nekateri izstopi 1
izstopi so 1
nadaljevali iz 1
jezera skozi 1
skozi reki 1
reki Göta 1
Göta in 1
in Steinselva, 1
Steinselva, ki 1
ki izstopata 1
izstopata pri 1
pri Vänernu 1
Vänernu v 1
v Kattegatu. 1
Kattegatu. Nekateri 1
Nekateri izvirniki, 1
izvirniki, napisani 1
jezikih, so 2
v armenskih 1
armenskih prevodih. 1
prevodih. Nekateri 1
Nekateri izvirni 1
izvirni paneli 1
paneli so 1
muzeju, preostali 1
preostali se 1
še obnavljajo 1
obnavljajo in 1
in čistijo 1
čistijo z 1
uporabo laserjev 1
laserjev namesto 1
namesto potencialno 1
potencialno škodljivih 1
škodljivih kemičnih 1
kemičnih kopeli. 1
kopeli. Nekateri 1
Nekateri izzivi 1
izzivi pri 1
ohranjanju območja 1
kontrola sodobnih 1
sodobnih egiptovskih 1
egiptovskih kmetov, 1
uporabljajo območje 1
gojenje in 1
in posegajo 1
posegajo v 2
v ruševine. 2
ruševine. Nekateri 1
Nekateri jeziki, 1
jeziki, na 1
primer bantu, 1
bantu, poznajo 1
10 različnih 1
različnih slovničnih 1
slovničnih spolov, 1
spolov, drugi 1
drugi kot 1
npr. Nekateri 4
Nekateri jo 1
jo uvrščajo 1
med indoevropske 1
indoevropske kulture. 1
kulture. Nekateri 1
Nekateri karbokationi, 1
karbokationi, na 1
primer norbonil, 1
norbonil, imajo 1
tri bolj 1
manj simetrične 1
simetrične vezne 1
vezne centre. 1
centre. Nekateri 1
Nekateri kipi 1
bili razbiti, 1
razbiti, vrata 1
kraljeva roka 1
roka pravičnosti 1
pravičnosti požgana. 1
požgana. Nekateri 1
Nekateri klasični 1
klasični neselektivni 1
neselektivni zaviralci 1
zaviralci COX 1
COX zavirajo 1
zavirajo obe 1
obe izoobliki 1
izoobliki skoraj 1
enako (npr. 1
Nekateri kmetje 1
kmetje še 2
uporabljajo kombajne 1
kombajne za 1
za tobak 1
tobak s 1
konjsko vprego, 2
vprego, čeprav 1
čeprav njihova 1
raba ni 1
ravno ekonomsko 1
ekonomsko upravičena, 1
upravičena, sploh 1
pri redkih 1
redkih in 2
bolj prefinjenih 1
prefinjenih vrstah 1
vrstah tobaka. 1
tobaka. Nekateri 1
Nekateri kolesarji 1
kolesarji se 1
odločijo za 5
lasten servis: 1
servis: vzdržujejo 1
vzdržujejo svoja 1
svoja lastna 2
lastna kolesa, 1
kolesa, lahko 1
finančnih razlogov, 1
razlogov, lahko 1
za zavestno 1
zavestno odločitev 1
odločitev za 3
za hobi. 1
hobi. Nekateri 1
Nekateri konstruktorji 1
konstruktorji zato 1
zato poleg 1
poleg menjalnika 1
menjalnika vključijo 1
vključijo še 1
še vztrajnik, 1
vztrajnik, ki 1
na take 2
take sile 2
kot dušilni 1
dušilni člen. 1
člen. Nekateri, 1
Nekateri, kot 3
kot Münzenberg 1
Münzenberg in 1
grad Plesse, 1
Plesse, imajo 1
imajo dva 2
dva bergfrida. 1
bergfrida. Nekateri, 1
kot starodavne 1
starodavne sabljezobe 1
sabljezobe mačke, 1
mačke, imajo 1
imajo ponavljajoč 1
ponavljajoč geografski 1
geografski razpon: 1
razpon: Evropa, 1
Evropa, Afrika, 1
Afrika, Azija 1
Azija in 1
Severna Amerika. 1
Amerika. Nekateri, 1
omenjeni Milan 1
Milan Ferlež, 1
Ferlež, pozavnist 1
in tubist 1
tubist Alojz 1
Alojz Bezgavšek, 1
Bezgavšek, bobnar 1
bobnar Mišo 1
Mišo Gregorin, 1
Gregorin, trobentač 1
trobentač Petar 1
Petar Ugrin 1
Ugrin in 1
in pianist 1
pianist Silvester 1
Silvester Stingl 1
Stingl so 1
se vmes 1
vmes že 1
že poslovili 1
poslovili od 1
tega sveta. 3
Nekateri kritiki 3
kritiki se 1
s cenami 2
cenami tretmanov 1
tretmanov in 1
programov v 4
v Life 2
Life Technology. 1
Technology. Nekateri 1
mu kljub 3
kljub naturalističnemu 1
naturalističnemu značaju 1
značaju pisanja 1
pisanja očitali 1
očitali sentimentalnost. 1
sentimentalnost. Nekateri 1
kritiki trdijo, 1
skupina od 1
svojih začetkov 1
začetkov bolj 1
malo napredovala: 1
napredovala: ponavljajo 1
ponavljajo se 1
se teme 1
teme besedil, 1
besedil, uporabljajo 1
uporabljajo podobne 2
podobne kitarske 1
kitarske ritme. 1
ritme. Nekateri 1
Nekateri laboratorijski 1
laboratorijski testi 1
testi namreč 1
namreč potrjujejo 1
potrjujejo njegovo 1
njegovo protektivno 1
protektivno vlogo, 1
ta spojina 1
spojina inhibirala 1
inhibirala rakave 1
rakave spremembe 1
spremembe celic. 1
celic. Nekateri 1
Nekateri letopisi 1
letopisi poročajo, 1
je Jurijev 1
Jurijev starejši 1
brat Vjačeslav 1
Vjačeslav Juriju 1
Juriju rekel: 1
rekel: "Sem 1
"Sem mnogo 1
mnogo starejši 1
od tebe 1
tebe in 1
že bril, 1
bril, ko 1
si se 3
ti šele 1
šele rodil". 1
rodil". Nekateri 1
Nekateri liki 1
so sovražni, 1
sovražni, v 1
primeru se 10
bo igralčev 1
igralčev lik 2
lik z 1
njimi zapletel 1
v boj, 5
odvija potezno. 1
potezno. Nekateri 1
Nekateri ljudje 2
ljudje jih 1
jih označujejo 3
kot »emo« 1
»emo« skupina,vendar 1
skupina,vendar je 1
od intervjujev 1
intervjujev Gerard 1
Gerard Way(vokal) 1
Way(vokal) povedal: 1
povedal: »We 1
»We were 1
were never 1
never emo." 1
emo." Nekateri 1
ljudje njegov 1
njegov priimek 4
priimek pišejo 1
pišejo napačno 1
napačno kot 1
kot "Lee" 1
"Lee" namesto 1
namesto "Yi", 1
"Yi", a 1
a njegovo 1
njegovo uradno 1
je "Yi 1
"Yi Sun-greh". 1
Sun-greh". Nekaterim 1
Nekaterim dodajajo 1
dodajajo tudi 1
tudi kovine 1
kovine ali 1
ali umetne 1
umetne lektine. 1
lektine. Nekateri 1
Nekateri mediji 1
mediji so 2
začeli poročati 1
poročati o 1
o tekmovalnosti 1
tekmovalnosti med 1
in sinom. 3
sinom. Nekateri 1
Nekateri med 1
njimi gostijo 1
gostijo prav 1
prav posebno 3
posebno programsko 3
namene ravnanja 1
z zaposlenimi. 1
zaposlenimi. Nekateri 1
Nekateri menijo, 6
bil umorjen, 1
umorjen, češ 1
je zameril 3
zameril Teodorini 1
Teodorini mlajši 1
mlajši hčerki 1
hčerki Teodori. 1
Teodori. Nekateri 1
kralj preveč 1
preveč podcenjeval 1
podcenjeval svojo 1
svojo zmožnost 2
zmožnost vladanja, 1
vladanja, ampak 1
dovolj zaveden, 1
zaveden, da 1
pred pomembna 1
pomembna državna 1
državna opravila 1
opravila ljudi, 1
dobro pripravljeni. 1
pripravljeni. Nekateri 1
to sultanovo 1
sultanovo podlo 1
podlo odločitev 1
odločitev vplivala 1
vplivala ljubosumnost 1
ljubosumnost drugih 1
drugih pesnikov 1
pesnikov na 1
kraljevem dvoru. 3
dvoru. Nekateri 1
obdobje gradnje 1
gradnje nekoliko 1
nekoliko kasnejše, 1
kasnejše, od 1
3000 do 2
št. Nekateri 3
zakon nepotreben, 1
nepotreben, ker 1
ker sledi 1
sledi iz 2
2. Newtonovega 2
Newtonovega zakona. 1
zakona. Nekateri 1
arhitekti izbrali 1
izbrali to 1
to neortodoksno 1
neortodoksno usmerjenost, 1
usmerjenost, da 1
zmanjšali izpostavljenost 1
izpostavljenost kopalcev 1
kopalcev vetru, 1
vetru, hkrati 1
pa maksimizirali 1
maksimizirali izpostavljenost 1
izpostavljenost soncu. 1
soncu. Nekaterim 1
Nekaterim je 1
tudi melodijo. 1
melodijo. Nekateri 1
Nekateri mladiči 1
rodijo z 1
z lisami 1
lisami tudi 1
po telesu, 1
kar do 3
starosti običajno 1
običajno zbledi, 1
zbledi, pri 1
nekaterih pa 3
lahko barva 2
barva tudi 1
tudi ostane. 1
ostane. Nekateri 1
Nekateri motivi 1
motivi se 2
v Brueglovem 1
Brueglovem delu 1
delu pogosto 1
pogosto ponavljajo: 1
ponavljajo: skupino 1
skupino invalidov 1
invalidov in 2
in beračev 1
beračev na 1
pustni strani 1
strani trga, 1
jih ignorirali, 1
ignorirali, lahko 1
lahko znova 1
znova vidimo 1
vidimo (z 1
(z nekaj 1
nekaj različicami) 1
različicami) v 1
njegovi sliki 1
sliki "Berači" 1
"Berači" iz 1
leta 1568, 2
1568, eni 1
eni zadnjih 1
zadnjih umetnikovih 1
umetnikovih slik. 1
slik. Nekaterim 1
Nekaterim sodobnim 1
sodobnim bralcem 1
bralcem se 1
lahko zdi 1
zdi svet, 1
je človekova 1
človekova glavna 1
glavna skrb 1
skrb pridobiti 1
pridobiti dober 1
dober zakon, 1
zakon, neosvobajajoč 1
neosvobajajoč in 1
in nespokojen. 1
nespokojen. Nekaterim 1
Nekaterim so 1
so dodani 1
dodani spermicidi 1
spermicidi za 1
bolj sigurno 1
sigurno kontracepcijo. 1
kontracepcijo. Nekateri 1
Nekateri mu 1
mu ustaštvo 1
ustaštvo očitajo 1
očitajo tudi 1
njegovega stila 1
stila oblačenja, 1
oblačenja, saj 2
koncertih največkrat 1
največkrat oblečen 1
v črno. 2
črno. Nekaterim 1
Nekaterim zavezniškim 1
zavezniškim vojakom 1
uspelo pobegniti 2
pobegniti in 1
pokolu kmalu 1
kmalu razširila 2
razširila med 1
med ameriškimi 1
ameriškimi vojaki. 1
vojaki. Nekateri 1
Nekateri načrti 2
načrti se 1
že uresničujejo. 1
uresničujejo. Nekateri 1
za Štanjel, 1
Štanjel, podobno 1
podobno za 1
mesta vse 2
roba Furlanije, 1
Furlanije, so 1
času predstavljali 1
predstavljali konceptualne 1
konceptualne novosti 1
področju evropskega 1
evropskega načrtovanja. 1
načrtovanja. ; 1
; nekateri 1
nekateri naj 1
bi zavajali 1
zavajali ribiče, 1
ribiče, drugi 1
bili dobronamerni, 1
dobronamerni, saj 1
saj opozarjajo 1
prihajajoče nevarnosti. 1
nevarnosti. Nekateri 2
Nekateri najboljši 1
najboljši tanki 1
tanki so 3
in 1941. 1
1941. Nekateri 1
Nekateri namesto 1
namesto organizacijske 1
organizacijske sheme 1
sheme uporabljajo 1
uporabljajo pojem 2
pojem organigram. 1
organigram. Nekateri 1
Nekateri neposredno, 1
neposredno, le 1
s povezavo, 1
povezavo, sprejmejo 1
sprejmejo določeno 1
količino grafičnih 1
grafičnih formatov, 1
formatov, kot 1
so JPEG, 1
JPEG, DXF 1
DXF idr. 1
idr. Nekateri 2
Nekateri njegovi 1
njegovi zemljevidi 1
zemljevidi naj 1
bi prikazovali 1
prikazovali dele 1
dele » 1
» Nekateri 1
Nekateri notranji 2
notranji hodniki 1
hodniki znotraj 1
znotraj sten 1
sten imajo 1
imajo sobe 1
sobe brez 1
brez zunanje 1
zunanje osvetlitve 1
osvetlitve (kamoras), 1
(kamoras), v 1
zaprti posebej 1
nevarni kriminalci. 1
kriminalci. Nekateri 1
notranji zajedavci 1
zajedavci so 1
sposobni črpati 1
črpati hrano 1
površino telesa. 1
telesa. Nekateri 1
Nekateri novejši 1
novejši umetnostni 1
zgodovinarji pripisujejo 3
pripisujejo Tizianu 1
Tizianu tudi 1
tudi Tri 1
Tri filozofe. 1
filozofe. Nekateri 1
Nekateri obiskovalci 1
obiskovalci so 2
tudi ovekovečili 1
ovekovečili z 1
z zapisi 3
zapisi njihovih 1
njihovih imen 1
na fasadah 1
fasadah templja. 1
templja. Nekateri 1
Nekateri objekti 1
objekti nekdanjega 1
nekdanjega kompleksa 1
kompleksa vojašnice 1
lasti MORS. 1
MORS. Nekateri 1
Nekateri obravnavajo 1
obravnavajo južno, 1
južno, 1,147 1
1,147 km² 1
veliko kotanjo 1
kotanjo kot 1
kot Saimaa 1
Saimaa v 1
ožjem pomenu 5
besede, ostale 1
dele pa 1
kot povezan 1
povezan sistem 1
sistem jezer. 1
jezer. Nekateri 1
Nekateri obredi 1
obredi so 4
bili procesije, 1
se začele, 1
začele, obiskale 1
obiskale ali 1
ali končale 1
končale s 2
templjem ali 1
ali svetiščem, 1
svetiščem, kjer 1
lahko obredni 1
obredni predmet 1
predmet shranili 1
shranili in 1
prinesli na 2
na procesijo 1
procesijo ali 1
se deponirali 1
deponirali darovi. 1
darovi. Nekateri 1
Nekateri ocenjujejo 1
ocenjujejo poselitev 1
poselitev še 1
še prej, 2
prej, pred 1
pred 100 1
000 in 2
in 125 2
125 000 1
000 leti. 1
leti. Nekateri 1
Nekateri od 10
od kamnov 2
kamnov imajo 1
imajo uporabne 1
uporabne oblike, 1
oblike, na 2
primer kamni 1
kamni kot 1
kot gong, 1
gong, ki 1
ki oddajajo 1
oddajajo nenavadne 1
nenavadne zvoke, 1
zvoke, ko 1
jih udariš. 1
udariš. Nekateri 1
od kanadskih 1
kanadskih vlagateljev, 1
vlagateljev, ki 1
podprli studio, 1
studio, so 1
tudi ločeno 1
ločeno podjetje 1
podjetje Mushroom 1
Records pod 1
vodstvom Shelly 1
Shelly Siegel. 1
Siegel. Nekateri 1
od krogov 1
še nadalje 2
nadalje razdeljeni. 1
razdeljeni. Nekateri 1
od nasprotnikov 1
nasprotnikov se 1
se pritožujejo, 2
pritožujejo, da 2
pojem dejstva 1
dejstva sam 1
sebi razložljiv 1
razložljiv samo 1
s terminom 1
terminom resnice 1
resnice (na 1
(na primer, 3
primer, kot 1
kot biti 1
biti dobesedno 1
dobesedno soodnosen 1
soodnosen z 1
z resničnim 3
resničnim stavkom 1
stavkom ali 1
ali propozicijo), 1
propozicijo), tako 1
teorija krožna. 1
krožna. Nekateri 1
imajo pomembno 4
v presnovi. 1
presnovi. Nekateri 2
Nemčijo preko 2
preko vichyjskega 1
vichyjskega »Service 1
»Service du 1
du Travail 1
Travail obligatoire«. 1
obligatoire«. Nekateri 1
Nekateri odrski 1
odrski pesniki 1
pesniki predstavljajo 1
svoje celovečerne 1
celovečerne solo 1
solo programe. 1
programe. Nekateri 1
teh ostankov 1
ostankov so 1
bili dvignjeni 1
dvignjeni in 1
ležali v 1
pristanišču po 1
po javnem 1
javnem mnenju 1
mnenju konec 1
1995. Nekateri 1
teh priseljencev 1
priseljencev so 2
prispeli tako 1
tako dolgo 5
dolgo nazaj, 2
nazaj, da 2
njihove povezave 1
z Avstralskimi 1
Avstralskimi predniki 1
predniki negotove; 1
negotove; na 1
primer izvor 1
izvor nenavadnih 1
nenavadnih kratkorepih 1
kratkorepih netopirjev 1
netopirjev (Mystacinidae) 1
(Mystacinidae) je 1
bil neznan 2
neznan do 1
odkritja fosilov 1
fosilov iz 1
iz miocena 1
miocena v 1
Avstraliji. Nekateri 1
so natisnjeni 2
zgodnjih latinskih 1
latinskih izdajah 1
izdajah Aristotelovih 1
Aristotelovih del. 1
del. Nekateri 1
od virusov, 1
virusov, ki 2
povzročajo navaden 1
navaden prehlad, 1
prehlad, so 1
so sezonski 1
sezonski in 1
med hladnim 1
hladnim ali 1
ali mokrim 1
mokrim vremenom. 1
vremenom. Nekateri 1
Nekateri omembe 1
omembe zvoka 1
zgodnji moderni 1
moderni dobi 3
dobi (konec 1
(konec 18. 1
in zgodnjega 3
zgodnjega 19. 4
19. stoletja) 2
stoletja) se 1
se zdijo 7
zdijo lažne, 1
lažne, bodisi 1
bodisi s 4
strani pisateljev 1
pisateljev ali 1
morda s 1
strani domačinov, 1
domačinov, ki 1
ki ohranjajo 1
ohranjajo ta 1
ta pojav. 1
pojav. Nekateri 1
Nekateri opisujejo 1
opisujejo skrivnostno 1
skrivnostno stoletje 1
stoletje kot 1
kot čas 1
čas pogostih 1
pogostih vojskovanj 1
vojskovanj za 1
za hegemonijo 1
hegemonijo nad 1
in Honšujem. 1
Honšujem. Nekateri 1
Nekateri organizmi, 1
organizmi, npr. 1
Nekateri otroci 2
otroci imajo 1
imajo šop 1
šop las, 1
las, pigmentirano 1
pigmentirano mesto 1
ali maščobno 1
maščobno kepo 1
kepo v 1
koži, ki 1
pokriva prizadet 1
prizadet predel. 1
predel. Nekateri 1
otroci pa 4
pa prenehajo 1
prenehajo šolanje 1
šolanje tudi 1
zaradi predsodkov 1
predsodkov sošolcev 1
sošolcev in 1
in žaljivk. 1
žaljivk. Nekateri 1
Nekateri pajki 1
pajki uporabljajo 1
uporabljajo ščetine 1
ščetine tudi 1
produciranje sikajočega 1
sikajočega zvoka, 1
zvoka, kar 1
za pajke 1
pajke starega 1
starega sveta. 1
Nekateri papeži 1
papeži tega 1
niso zapletali 1
zapletali le 1
v nravno 1
nravno vprašljiva 1
vprašljiva dejanja, 1
dejanja, ki 4
bila primerna 4
primerna njihovi 1
njihovi visoki 1
visoki službi, 1
službi, ampak 1
so dražili 1
dražili javnost 1
svojim posebnim 1
posebnim načinom 1
načinom življenja; 1
življenja; zato 1
zato to 1
obdobje imenujejo 1
čas pornokracije. 1
pornokracije. Nekateri 1
Nekateri pa 2
Spears vseeno 1
vseeno kritizirali, 1
kritizirali, saj 1
bi premalo 1
premalo sodelovala 1
pri albumu, 1
albumu, njeni 1
njeni vokali 2
bili preveč 1
preveč sprogramirani, 1
sprogramirani, zaradi 1
česar zveni 1
zveni kot 1
kot »sprogramiran 1
»sprogramiran Britbot«. 1
Britbot«. Nekateri 1
trajali tudi 1
6 dni 3
in šteli 1
šteli več 1
kot 70.000 1
70.000 verzov, 1
verzov, Petit 1
Petit de 1
de Juleville 1
Juleville je 1
je take 1
take pasijone 1
pasijone označil 1
za »ogromne 1
»ogromne dramske 1
dramske enciklopedije 1
enciklopedije katoliške 1
katoliške vere«. 1
vere«. Nekateri 1
Nekateri plazemski 1
plazemski proteini 2
proteini so 1
so udeleženi 1
udeleženi v 1
v imunskem 2
imunskem odgovoru. 1
odgovoru. Nekateri 1
Nekateri podatki 2
podatki kažejo, 3
tem neodvisno. 1
neodvisno. Nekateri 1
Nekateri podatki, 1
jih navaja, 1
navaja, so 1
so presenetljivo 1
presenetljivo podrobni, 1
podrobni, kar 1
daje slutiti, 2
je egipčansko 1
egipčansko izročilo 1
izročilo prišlo 1
do Grkov 1
Grkov v 2
v neokrnjeni 1
neokrnjeni obliki. 1
podatki nakazujejo, 1
lahko atorvastatin 1
atorvastatin in 1
drugi statini 1
statini zmanjšajo 1
zmanjšajo tveganje 1
pojav nefropatije, 1
nefropatije, inducirane 1
inducirane s 1
s kontrastnimi 1
kontrastnimi sredstvi. 1
sredstvi. Nekateri 1
Nekateri poganski 1
poganski svečeniki 1
svečeniki so 1
tem obvestili 1
obvestili cesarja, 1
brez odloga 1
odloga poslal 1
poslal tja 2
tja neusmiljenega 1
neusmiljenega trinoga 1
trinoga Avksidijanta 1
Avksidijanta (Auxidiant), 1
(Auxidiant), da 1
bi prisilil 1
prisilil kristjane 1
kristjane k 1
k odpadu, 1
odpadu, svetega 1
svetega Klemena 1
Klemena pa 1
pa pokončal. 1
pokončal. Nekateri 1
Nekateri policijski 1
policijski čolni 1
čolni imajo 1
visoko zmogljive 1
zmogljive motorje, 1
motorje, da 1
ujeli begunce, 1
begunce, ki 2
ki bežijo 1
bežijo na 1
vodi. Nekateri 1
Nekateri politični 1
politični strokovnjaki 1
strokovnjaki definirajo 1
definirajo kot 1
kot državljansko 2
vojno tisto, 1
tisto, v 1
kot 1.000 3
1.000 žrtev, 1
žrtev, medtem 1
ko drugi 2
biti na 6
strani vsaj 1
vsaj 100 4
100 žrtev. 1
žrtev. Nekateri 1
Nekateri poljsko 1
in belorusko 1
belorusko govoreči 1
govoreči iz 1
iz dežel 2
dežel nekdanjega 1
nekdanjega Velikega 1
vojvodstva Litve 1
stoletja izrazili 1
izrazili pripadnost 1
pripadnost sodobnemu 1
sodobnemu litovskemu 1
litovskemu narodu, 1
narodu, med 1
njimi Michał 1
Michał Pius 1
Pius Römer, 1
Römer, Stanisław 1
Stanisław Narutowicz, 1
Narutowicz, Oscar 1
Oscar Milosz 1
Milosz in 1
in Tadas 1
Tadas Ivanauskas. 1
Ivanauskas. Nekateri 1
Nekateri posamezniki 2
posamezniki doživijo 1
doživijo take 1
take simptome 1
simptome že 1
po vnosu 2
vnosu majhnih 1
majhnih količin. 1
količin. Nekateri 1
posamezniki doživljajo 1
doživljajo simptome 1
simptome fobije, 1
fobije, drugi 1
imajo abnormalno 1
abnormalno močno 1
močno nevrološko 1
nevrološko reakcijo 1
reakcijo na 2
na poškodbe 1
poškodbe oz. 1
na grožnje 2
grožnje pred 1
zato omedlijo. 1
omedlijo. Nekateri 1
Nekateri postavljajo 1
postavljajo kot 2
začetek tega 1
tega temačnega 1
temačnega obdobja 1
obdobja leto 1
leto 1968 1
1968 z 1
nastopom študentskega 1
študentskega revolucionarnega 1
revolucionarnega gibanja, 1
gibanja, drugi 1
se svinčena 1
svinčena leta 1
leta začenjajo 1
z grozovitim 1
grozovitim atentatom 1
atentatom na 1
na milanskem 1
milanskem Trgu 1
Trgu Fontana 1
Fontana 12. 1
decembra 1969. 1
1969. Nekateri 1
Nekateri povezujejo 1
povezujejo Hamnetovo 1
Hamnetovo ime 1
ime celo 1
nastankom tragedije 1
tragedije Hamlet. 1
Hamlet. Nekateri 1
Nekateri poznavalci 5
poznavalci domnevajo, 1
predhodnik, žrtev 1
žrtev spravne 1
spravne politike 1
politike do 4
do Bizantincev 1
Bizantincev in 1
zato pobegnil 1
v Bizantinsko 2
cesarstvo. Nekateri 1
poznavalci Holmesovega 1
Holmesovega opusa, 1
opusa, med 1
Richard Valley 1
Valley (urednik 1
(urednik revije 1
revije Scarlet), 1
Scarlet), sicer 1
sicer zagovarjajo, 1
zagovarjajo, da 1
bi ključno 1
pri prenehanju 1
prenehanju serije 1
serije odigral 1
odigral skromen 1
skromen odziv 1
odziv kritikov 1
kritikov v 1
Britaniji na 2
na Baskervillskega 1
Baskervillskega psa. 1
psa. Nekateri 1
poznavalci so 1
prav on 1
on ustanovil 1
ustanovil položaj 1
položaj komesa 1
komesa Britanije 1
Britanije (comes 1
(comes Britanniarum). 1
Britanniarum). Nekateri 1
poznavalci takšni 1
takšni sestavi 1
sestavi sodišča 1
sodišča ugovarjajo, 1
ugovarjajo, ker 1
ker mora 2
mora judovsko 1
judovsko rabinsko 1
rabinsko sodišče 1
sodišče Bet 1
Bet din 1
din imeti 1
imeti tri 1
tri člane. 1
člane. Nekateri 1
poznavalci trdijo, 1
podobna tudi 1
tudi delitev 1
med Igorjem 1
Igorjem in 1
in Olegom 1
Olegom Kijevskim 1
Kijevskim v 1
zgodnjem 10. 1
10. stoletju 12
in Askoldom 1
Askoldom in 1
in Dirom 1
Dirom v 1
poznem 9. 1
stoletju. Nekateri 1
Nekateri pravijo, 1
ukraden na 1
poti. Nekateri 1
Nekateri predeli 1
predeli CŽS 1
CŽS so 1
bolj občutljivi 3
na alkohol. 1
alkohol. Nekateri 1
Nekateri (predvsem 1
(predvsem poljudnoznanstveni) 1
poljudnoznanstveni) viri 1
viri jih 1
jih imenujejo 2
tudi kakteje. 1
kakteje. Nekateri 1
Nekateri premožni 1
premožni prebivalci 1
trga Regency 1
Regency so 1
so nasprotovali 8
nasprotovali gradnji, 1
gradnji, se 1
bo vhodna 1
vhodna zgradba 1
zgradba pokvarila 1
pokvarila pogled 1
morje iz 1
njihovih domov. 1
domov. Nekateri 1
Nekateri prepoznajo 1
prepoznajo kapo 1
kapo na 1
tako omogočijo 1
omogočijo vezavo 1
vezavo male 1
male podenote 1
podenote na 1
na mRNK, 1
mRNK, spet 1
spet drugi 2
drugi posedujejo 1
posedujejo helikazno 1
helikazno aktivnost 1
in odstranjujejo 3
odstranjujejo sekundarne 1
sekundarne strukture 1
5'-koncu ter 1
tako omogočijo, 1
omogočijo, da 1
se ribosom 1
ribosom nemoteno 1
nemoteno premika 1
premika do 1
do začetnega 1
začetnega kodona. 1
kodona. Nekateri 1
Nekateri primeri 2
primeri novega 1
novega sloga 2
sloga (npr. 1
(npr. Hotel 1
Hotel Cracovia), 1
Cracovia), ki 1
kratkim vpisan 1
vpisan kot 1
spomenik dediščine, 1
v Krakovu 1
Krakovu v 1
primeri vključujejo 1
vključujejo sklepe, 1
sklepe, da 1
da darujejo 1
darujejo za 1
za revne; 1
revne; bolj 1
pogosto pa, 1
bolj samozavestni, 2
samozavestni, ali 1
ali pa, 1
bolj okoljsko 2
okoljsko odgovorni. 1
odgovorni. Nekateri 1
Nekateri pripadniki 1
pripadniki so 2
namenom pridobitve 1
pridobitve izkušenj 1
izkušenj vstopili 1
vstopili tudi 1
vrste Palestinske 1
Palestinske policije 1
tako pošiljali 1
pošiljali Irgunu 1
Irgunu obveščevalne 1
obveščevalne podatke. 1
podatke. Nekateri 1
Nekateri priporočajo, 1
priporočajo, naj 1
naj lastniki 1
lastniki avtomobilov 1
avtomobilov vozijo 1
vozijo v 1
najprej odpravijo 1
v Kenmare, 1
Kenmare, da 1
izognili zamudam, 1
zamudam, ki 1
jih povzročijo 3
povzročijo avtobusi. 1
avtobusi. Nekateri 1
Nekateri proizvajalci 1
proizvajalci trdijo 1
da njihovi 5
njihovi produkti 1
produkti olajšajo 1
olajšajo likanje 1
likanje in 1
in pripomorejo 1
pripomorejo k 2
k hitrejšemu 2
hitrejšemu sušenju 1
sušenju oblačil. 1
oblačil. Nekateri 1
Nekateri proizvodi 1
proizvodi imajo 1
oznako »aromaterapija« 1
»aromaterapija« preprosto 1
ker vsebujejo 1
vsebujejo eterična 1
eterična olja. 2
olja. Nekateri 1
Nekateri ptiči 1
ptiči se 1
se uklonijo, 1
uklonijo, slavec, 1
slavec, ki 1
prispodoba pesnika, 1
pesnika, pa 1
pa vztraja 1
svojem, pri 1
pri petju 1
petju ljubezenskih 1
ljubezenskih pesmi, 1
pesmi, zato 1
ga orglarček 1
orglarček zatoži 1
zatoži Bogu. 1
Bogu. Nekateri 1
Nekateri raziskovalci 7
raziskovalci iz 1
iz znanstvenih 1
znanstvenih krogov 1
krogov menijo, 1
je Cergoly 1
Cergoly naredil 1
naredil ponaredek. 1
ponaredek. Nekateri 1
ustvarjene za 1
bogove, drugi 1
drugi menijo, 2
vrste astronomski 1
astronomski koledar 1
koledar oziroma 1
oziroma pripomoček 1
za sajenje 3
in žetev 1
žetev pridelkov. 1
pridelkov. Nekateri 1
raziskovalci se 1
strinjajo in 1
je Sin-Idinam 1
Sin-Idinam morda 1
morda vladal 2
vladal pred 1
njim. Nekateri 1
so izračunali, 1
izračunali, da 1
dolino zgrmela 1
zgrmela 1 1
1 milijarda 1
milijarda m³ 1
m³ materiala 1
materiala (1 1
(1 km³). 1
km³). Nekateri 1
jo bilo 3
mogoče preprečiti 2
preprečiti v 1
v stadiju 2
stadiju latentnega 1
latentnega avtoimunskega 1
avtoimunskega diabetesa, 1
diabetesa, preden 1
preden pride 3
do uničevanja 1
uničevanja celic 1
celic beta. 2
beta. Nekateri 1
so poskušali, 1
poskušali, da 1
na dolar 1
dolar natisne 1
natisne sliko 1
storitve ekosistemov, 1
ekosistemov, kot 1
je vrednost, 1
je kanadski 1
kanadski borealni 1
borealni gozd 1
gozd prispeval 1
k storivi 1
storivi globalnih 1
globalnih ekosistemov. 1
ekosistemov. Nekateri 1
na etnične 1
etnične dejavnike. 1
dejavnike. Nekateri 1
Nekateri razmišljajo, 1
razmišljajo, da 1
Trajan morda 1
morda želel, 1
steber njegovo 1
počivališče od 1
začetka projekta 1
bile podobnosti 1
oblikovanju z 1
drugimi pogrebnimi 1
pogrebnimi strukturami 1
strukturami naravna 1
naravna izbira 1
za rimski 2
rimski senat. 1
senat. Nekateri 1
Nekateri razpletejo 1
razpletejo okoli 1
okoli njega 1
njega svilene 1
svilene niti, 1
vodijo samico 1
samico (svilne 1
(svilne žleze 1
žleze imajo 1
koncih klešč). 1
klešč). Nekateri 1
Nekateri regulatorni 1
regulatorni proteini 1
proteini se 1
visoko afiniteto 1
afiniteto vežejo 1
vežejo na 3
na specifična 1
specifična DNA 1
DNA hemimetilirana 1
hemimetilirana zaporedja 1
zaporedja in 1
tvorijo t. 3
i. DNA 1
DNA metilacijske 1
metilacijske vzorce 1
vzorce (DMP). 1
(DMP). Nekateri 1
Nekateri restrikcijski 1
restrikcijski encimi 1
encimi prepoznajo 1
prepoznajo palindromske 1
palindromske (simetrične) 1
(simetrične) sekvence, 1
sekvence, medtem 1
ko imajo 6
imajo drugi 1
drugi asimetrična 1
asimetrična prepoznavna 1
prepoznavna mesta. 1
mesta. Nekateri 1
Nekateri rodovi 1
rodovi ptičjih 1
pajkov lovijo 1
lovijo predvsem 1
na drevesih, 1
drevesih, nekateri 1
nekateri lovijo 1
lovijo na 2
tleh ali 2
blizu tal. 1
tal. Nekateri 1
Nekateri Rusi 1
si obrili 1
obrili brade. 1
brade. Nekateri 1
Nekateri seksologi 1
seksologi in 1
in dietologi 1
dietologi menijo, 1
da feniletilamin 1
feniletilamin ne 1
more pomembno 1
pomembno vplivati 1
na libido, 1
libido, ker 1
hitro presnovi. 1
Nekateri sesalci 1
sesalci dobro 1
dobro plezajo 1
po drevju 1
drevju ali 1
ali skalah, 1
skalah, se 1
se izredno 2
hitro gibljejo 1
gibljejo po 1
po odprtih 1
odprtih terenih 1
terenih ali 1
se spretno 2
spretno plazijo 1
plazijo po 3
po gosti 1
gosti podrasti. 1
podrasti. Nekateri 1
Nekateri še 1
še vsebujejo 1
vsebujejo sledi 1
sledi orodja 1
orodja - 1
- cepina 1
cepina in 1
in koničastega 1
koničastega dleta. 1
dleta. Nekateri 1
Nekateri si 1
jo uredijo 1
uredijo doma. 1
doma. Nekateri 1
Nekateri simptomi 1
simptomi se 7
s fibromialgijo 1
fibromialgijo ali 1
posledica pridruženih 1
pridruženih bolezni. 1
Nekateri sinogrami 1
sinogrami so 1
kot logogrami, 1
logogrami, drugi 1
kot fonetični 1
fonetični znaki. 1
znaki. Nekateri 1
Nekateri skakalci 1
skakalci se 1
sezono izmenjujejo 1
izmenjujejo v 2
obeh pokalih, 1
pokalih, potnike 1
potnike v 1
v višjo 2
višjo ligo 1
ligo skakanja 1
skakanja pa 1
določi po 1
po posameznih 2
posameznih periodah. 1
periodah. Nekateri 1
Nekateri so 25
celo prepričani, 1
za hudičev 1
hudičev napoj 1
napoj in 1
zato zahtevali 1
zahtevali od 2
od papeža, 2
papeža, naj 1
naj njeno 1
njeno uživanje 1
uživanje prepove. 1
prepove. Nekateri 1
bili porušeni, 2
porušeni, drugi 1
drugi pretvorjeni 1
pretvorjeni v 2
v utrdbe. 1
utrdbe. Nekateri 1
z zmrzaljo 1
zmrzaljo zaradi 1
zaradi hladnega 1
hladnega Marsovega 1
Marsovega večera. 1
večera. Nekateri 1
bili preprosto 1
preprosto opuščeni 1
opuščeni in 1
so propadli. 2
propadli. Nekateri 1
v cerkvah 1
cerkvah uporabljeni 1
kot velika 3
velika vezava 1
vezava za 1
za sezname 1
sezname škofov 1
škofov in 2
podobnih zapisov 1
zapisov Medieval 1
Medieval Italy, 1
Italy, an 1
an Encyclopedia, 1
Encyclopedia, p. 1
p. 566, 1
566, Christopher 1
Christopher Kleinhenz 1
Kleinhenz ed. 1
ed. Nekateri 1
zato kaznovani, 1
kaznovani, nekateri 1
pa usmrčeni. 1
usmrčeni. Nekateri 1
bili zavrnjeni, 1
zavrnjeni, vseeno 1
šli naprej, 1
naprej, s 1
splošnim neposrednim 1
neposrednim pozivom 1
pozivom ljudi 1
senat in 1
in obljubi 2
obljubi javnih 1
javnih iger 1
lastne stroške. 1
stroške. Nekateri 1
celo kovali 1
kovali svoj 1
denar, tako 1
imenovane »nomske 1
»nomske novce«. 1
novce«. Nekateri 1
so celou 1
celou upali, 1
bo poraz 1
poraz kraljeve 1
vojske prisilil 1
prisilil Bélo 1
Bélo k 1
k prekinitvi 1
prekinitvi centralizacije 1
centralizacije države, 1
države, s 2
se okrepila 1
okrepila njihova 1
njihova moč. 1
moč. Nekateri 1
Nekateri sodobni 2
sodobni egiptologi, 1
njimi Thomas 1
Thomas Schneider, 1
Schneider, še 1
vedno trdijo, 1
vladal malo 3
kot 34 2
ker avtor 1
avtor Torinskega 1
Torinskega seznama 2
seznama kraljev 3
kraljev ni 1
ni upošteval, 1
upošteval, da 1
so štetja 1
štetja potekala 1
potekala vsako 1
leto. Nekateri 1
nekaterih elementov 1
elementov teorije 1
teorije skeptični, 1
skeptični, arheologija 1
arheologija vilbarške 1
vilbarške kulture 1
kulture pa 2
dala nekaj 1
ki teorijo 1
teorijo podpirajo. 1
podpirajo. Nekateri 1
začeli kritizirati. 1
kritizirati. Nekateri 1
v ubožnicah. 1
ubožnicah. Nekateri 1
so lepi 2
lepi in 1
in veličastni, 1
veličastni, preko 1
preko poletja 2
poletja pa 4
vsi presahnejo. 1
presahnejo. Nekateri 1
album močno 1
in samozavestno 2
samozavestno pop 1
pop delo, 1
delo, hvalili 1
hvalili pa 1
tudi mešanje 1
mešanje različnih 1
glasbenih zvrsti 1
zvrsti v 3
sposobnost pisanja 1
pesmi Britney 3
Spears. Nekateri 1
potovali sami 1
sami ali 1
majhnih družinskih 1
družinskih skupinah. 1
skupinah. Nekateri 1
samo ugodje, 1
ugodje, ki 1
povzroča masaža, 1
masaža, učinkuje 1
učinkuje zdravilno. 1
zdravilno. Nekateri 1
prišli zaradi 1
zaradi odpustitve 1
odpustitve grehov, 1
grehov, drugi 1
pridobili vojaške 1
vojaške izkušnje. 1
izkušnje. Nekateri 1
pridružijo procesiji, 1
procesiji, ker 1
želeli sodelovati. 1
sodelovati. Nekateri 1
za strategijo 1
strategijo kjer 1
kjer sodelavce 1
sodelavce ločijo 1
svojih bližnjih 1
bližnjih prijateljev 2
ne povedo 1
povedo da 1
so homoseksualci. 1
homoseksualci. Nekateri 1
cesarstvu dvignili 1
dvignili do 1
pomembnih položajev, 1
položajev, na 1
primer Georgios 1
Georgios Stravelakis 1
Stravelakis (pozneje 1
(pozneje preimenovan 1
v Mustafa 1
Mustafa Haznadar) 1
Haznadar) in 1
in Ibrahim 1
Ibrahim Edhem 1
Edhem paša. 1
paša. Nekateri 1
je Christine 1
Pizan začela 1
začela svojo 1
svojo literarno 1
literarno kariero 1
kariero s 1
s petjem, 2
petjem, sama 1
sama v 3
svoji sobi, 2
sobi, in 1
jo končala 1
s klicanjem 2
klicanjem na 1
javnem trgu. 1
trgu. Nekateri 1
videli apokaliptičnega 1
apokaliptičnega jezdeca, 1
jezdeca, kako 1
je izlil 1
izlil na 1
zemljo sedem 1
sedem čaš 1
čaš božjega 1
božjega srda. 1
srda. Nekateri 1
za plačevanje 2
plačevanje davkov 1
in izkazovanje 1
izkazovanje časti 1
in poslušnosti 1
poslušnosti šibkim 1
šibkim vladarjem 1
nobene potrebe, 2
potrebe, kar 1
začelo povzročati 1
povzročati težave. 1
težave. Nekateri 1
uporabili bodala 1
bodala za 1
za rezanje 4
rezanje dorje 1
dorje (diamantni 1
(diamantni motiv 1
motiv strele), 1
strele), ki 1
je ponavljajoča 1
tema na 1
na zunanjosti 4
zunanjosti samostana. 1
samostana. Nekateri 1
zdaj razstavljeni 3
razstavljeni v 2
cerkvi nadangela 1
nadangela Mihaela. 1
Mihaela. Nekateri 1
popolnoma ločeni 1
svojih podlag 1
podlag in 1
ostajajo na 1
mestu le 1
zaradi povezave 1
s stranskimi 5
stranskimi palicami. 1
palicami. Nekateri 1
Nekateri starogrški 1
starogrški zgodovinarji 1
zgodovinarji opisujejo, 1
Nekateri stavki 1
stavki so 1
bili spremenjeni. 1
spremenjeni. Nekateri 1
Nekateri stroji 1
stroji imajo 2
imajo kolesa, 1
kolesa, drugi 1
pa gosenice. 1
gosenice. Nekateri 1
Nekateri strokovnjaki 10
strokovnjaki ga 1
kralja Sana 1
Sana iz 1
iz Knjige 3
Knjige dinastije 1
Song. Nekateri 1
je Pavel 2
Pavel vmes 1
vmes obiskal 1
obiskal Korint. 1
Korint. Nekateri 1
predstavlja žarišče 1
žarišče virusov 1
virusov določena 1
določena živalska 1
živalska vrsta, 1
vrsta, verjetno 1
verjetno cibetovka, 1
cibetovka, ki 1
jugu Kitajske 1
jo tam 2
tam prodajajo 1
prodajajo na 2
na tržnicah 2
tržnicah ter 1
ter uživajo 1
uživajo kot 1
kot delikateso. 1
delikateso. Nekateri 1
je širjenje 3
širjenje keltskih 1
keltskih jezikov 1
jezikov na 1
Iberski polotok, 1
polotok, Irsko 1
Britanijo začelo 1
polovici 1. 2
št., drugi 1
podlagi arheoloških 1
dokazov trdijo, 1
se razširili 2
razširili že 1
tem. Nekateri 1
ti uporabljeni 1
uporabljeni da 1
jih poveže 1
poveže skupaj 1
železnimi palicami, 1
palicami, drugi 1
uporabljeni za 8
za začasne 1
začasne kljukice, 1
kljukice, da 1
jim pomagale 2
pomagale pri 3
pri manevriranju 1
manevriranju pri 1
pri vgradnji. 1
vgradnji. Nekateri 1
strokovnjaki pravijo, 1
delo tesno 1
politiko, saj 1
saj Tacit 1
Tacit želi 1
želi obvestiti 1
obvestiti Trajana, 1
Trajana, da 1
so Germani 1
Germani zelo 1
nevarni in 2
treba napasti, 1
napasti, preden 1
bolj okrepili. 1
okrepili. Nekateri 1
strokovnjaki predlagajo 1
predlagajo datum 1
datum 3500 1
razlogov izpodbijali 1
izpodbijali zgodovinsko 1
zgodovinsko verodostojnost 1
verodostojnost teh 1
teh verzov. 1
verzov. Nekateri 1
nasprotovali konceptu 1
konceptu grške 1
grške temne 1
temne dobe 1
dobe na 1
pomanjkanje arheoloških 1
dokazov iz 2
obdobja, iz 1
ni zapisov 1
zapisov (torej 1
(torej "temno"), 1
"temno"), bolj 1
bolj posledica 1
posledica odkritij 1
ne dejstvo 1
dejstvo zgodovine. 1
zgodovine. Nekateri 1
prizadevali razviti 1
razviti periodizacijo 1
periodizacijo slogov 1
slogov preklad. 1
preklad. Nekateri 1
Nekateri sužnji 1
sužnji so 2
luči revolucije 1
in filozofije 1
filozofije človekovih 1
človekovih naravnih 1
naravnih pravic 2
pravic osvobojeni, 1
osvobojeni, spet 1
pa prodani 1
prodani na 1
jug. Nekateri 1
Nekateri svinčniki 1
svinčniki imajo 1
koncu nameščeno 1
nameščeno radirko. 1
radirko. Nekateri 1
Nekateri tekmovalci 1
tekmovalci nosijo 1
nosijo na 1
na slabši 1
slabši roki 1
roki posebne 1
posebne rokavice, 1
rokavice, ki 1
jim omogočajo 4
omogočajo stabilnejšo 1
stabilnejšo roko 1
roko pri 1
pri zadevanju 2
zadevanju krogel. 1
krogel. Nekateri 1
Nekateri tezavri 1
tezavri vsebujejo 1
vsebujejo le 1
le izraze 1
izraze z 1
z določenega 2
določenega strokovnega 1
področja. Nekateri 1
Nekateri to 1
to poimenujejo 1
poimenujejo na 1
različne načine, 4
načine, npr. 1
Nekateri trdijo, 5
ime Siena 1
Siena izvira 1
izvira od 4
od Senija. 1
Senija. Nekateri 1
je Daktil 1
Daktil nastal 1
trku neznanega 1
neznanega telesa 1
z asteroidom 2
asteroidom Ida. 1
Ida. Nekateri 1
ponovno zaposlovanje 1
zaposlovanje pomenilo, 1
se prilagajamo 1
prilagajamo spreminjajoči 1
se kulturi. 1
kulturi. Nekateri 1
ta razvoj 1
razvoj zgodil 1
zgodil kar 1
kar štirikrat, 1
štirikrat, četrtič 1
četrtič v 2
v kladu 1
kladu dromeozavridov 1
dromeozavridov (Dromaeosauridae). 1
(Dromaeosauridae). Nekateri 1
da temelji 1
temelji do 1
mere na 1
na kitajskem 2
kitajskem modelu. 1
modelu. Nekateri 1
Nekateri Trušenjski 1
Trušenjski ministeriali 1
ministeriali so 1
sporu glede 2
glede dedovanja 1
dedovanja Popa 1
Popa Pegavskega 1
Pegavskega († 1
(† po 1
po 1173) 1
1173) do 1
do gospostva 1
gospostva in 1
in trga 2
trga Selče 1
Selče na 1
strani Krških 1
Krških škofov 1
so izrecno 1
izrecno navedeni 1
popisu škofijskih 1
škofijskih ministerialov 1
ministerialov v 1
v dokumentu 4
dokumentu iz 2
leta 1160. 1
1160. Nekateri 1
Nekateri tumorji 1
tumorji se 1
izognejo imunskem 1
imunskem sistemu 1
sistemu in 4
postanejo rakava 1
rakava obolenja. 2
obolenja. Nekateri 1
Nekateri turški 1
turški zgodovinski 1
zgodovinski atlasi 1
atlasi med 1
posesti prištevajo 1
prištevajo tudi 1
ozemlje vzhodno 1
od Arala. 1
Arala. Nekateri 1
Nekateri tvorijo 1
tvorijo neodvisne 1
neodvisne podsisteme, 1
podsisteme, vendar 1
so komunikacije 1
drugimi nujne. 1
nujne. Nekateri 1
Nekateri učenjaki 4
učenjaki menijo, 1
reke izhaja 1
iz ujgurske 1
ujgurske besede 1
besede Sharyn, 1
Sharyn, kar 1
pomeni ' 1
' Nekateri 1
učenjaki povezujejo 1
s semitskim 1
semitskim korenom 1
korenom Š-L-M 1
Š-L-M "zdravje, 1
"zdravje, varnost, 1
varnost, mir" 1
mir" zaradi 1
dobro zaščitenega 1
zaščitenega pristanišča. 1
pristanišča. Nekateri 1
učenjaki trdijo, 1
ni resnične 1
resnične ali 1
ali pravilne 1
pravilne opredelitve, 1
opredelitve, ker 1
je terorizem 2
terorizem abstrakten 1
abstrakten pojem 1
pojem brez 1
brez resnične 1
resnične prisotnosti. 1
prisotnosti. Nekateri 1
učenjaki verjamejo, 1
most uničila 1
uničila visoka 1
visoka voda, 1
voda, drugi 1
uspešni bitki 1
bitki postal 1
postal žrtev 2
žrtev (skoraj 1
(skoraj ni 1
ni ženskih 1
ženskih okraskov). 1
okraskov). Nekateri 1
umetniki nanašajo 1
nanašajo barve 1
barve celo 1
celo s 3
s prsti. 1
prsti. Nekateri 1
Nekateri umetnostni 2
kritiki zagotavljajo, 1
ta kamniti 1
kamniti zaslon 2
zaslon najlepši 1
najlepši del 1
del stolnice. 1
stolnice. Nekateri 1
začeli podrobneje 1
z zgodovino 8
zgodovino arhitekture, 1
arhitekture, med 1
arhitekturo posebej 1
posebej vplivni 1
vplivni Paul 1
Paul Frankl, 1
Frankl, August 1
August Schmarsow, 1
Schmarsow, idr. 1
Nekateri univerzitetni 1
univerzitetni učbeniki 1
učbeniki obravnavajo 1
obravnavajo vse 1
vse karbokatione 1
karbokatione kot 1
kot karbenijeve 1
karbenijeve ione 1
ione J. 1
J. McMurry. 1
McMurry. Nekateri 1
Nekateri veliki 3
veliki mojstri 1
mojstri se 1
hoteli pokloniti 1
pokloniti in 1
se sklicevali, 1
sklicevali, da 1
so Tevtonski 1
Tevtonski vitezi 2
vitezi pod 1
pod papeževo 1
papeževo suverenostjo. 1
suverenostjo. Nekateri 1
veliki organizatorji 1
organizatorji zahtevajo 1
zahtevajo do 1
100 ameriških 1
dolarjev, nekateri 1
nekateri manjši 1
manjši 5 1
5 dolarjev 1
dolarjev / 1
/ dan 1
ali 10 3
10 dolarjev 1
celotno bivanje. 1
bivanje. Nekateri 1
veliki Wiki 1
Wiki sistemi 1
postali orodja 1
za socialna 2
socialna omrežja. 1
omrežja. Nekateri 1
Nekateri verjamejo, 3
in militaristično 1
militaristično prevlado; 1
prevlado; drugi, 1
drugi, da 1
bilo sprejetje 1
sprejetje "tujih" 1
"tujih" lastnosti 1
lastnosti del 1
del selektivne, 1
selektivne, zavestne 1
zavestne in 1
in dvosmerne 1
dvosmerne kulturne 1
kulturne difuzije. 1
difuzije. Nekateri 1
proces oblikovanja 2
oblikovanja povzročil 1
povzročil obsežno 1
obsežno krčenje 1
krčenje gozdov 1
koncu civilno 1
civilno vojno 1
vojno zaradi 1
zaradi omejenih 1
omejenih virov. 1
virov. Nekateri 1
smrt posledica 1
posledica omitija 1
omitija oziroma 1
oziroma se 4
pri nekom 1
nekom uporablja 1
uporablja omiti 1
omiti v 1
v zlonamerne 1
zlonamerne namene. 1
namene. Nekateri 1
Nekateri viri 7
viri John 1
John Skylitzes, 1
Skylitzes, Σύνοψις 1
Σύνοψις Ἱστοριῶν 1
Ἱστοριῶν (Sinopsis 1
(Sinopsis zgodovin), 1
zgodovin), 13. 1
13. 47–49. 1
47–49. Nekateri 1
viri menijo, 1
razlaga neutemeljena. 1
neutemeljena. Nekateri 1
viri omenjajo, 1
so loke 1
loke nosili 1
tudi spremljevalci, 1
spremljevalci, v 1
polovici 18. 5
statusni simbol. 2
simbol. Nekateri 1
omenjajo Nikolo 1
Nikolo Altomanovića 1
Altomanovića še 1
po oslepitvi 1
oslepitvi Dinić, 1
Dinić, Mihailo 1
Mihailo (1932). 1
(1932). Nekateri 1
samostanu ustanovljena 1
leta 1556. 1
1556. Nekateri 1
viri sklepajo, 1
jo njene 1
njene ideje 1
o enakosti 1
enakosti žensk 1
žensk približale 1
približale PSOE 1
PSOE (Španska 1
(Španska socialistična 1
socialistična delavska 1
delavska stranka). 1
stranka). Nekateri 1
rodu Grkinja 1
Grkinja z 1
imenom Evmanija, 1
Evmanija, drugi 1
bila Benečanka 1
Benečanka iz 1
družine Verzini, 1
Verzini, ki 1
na Kreti. 1
Kreti. Nekateri 1
Nekateri vladarji 1
vladarji Polonnaruwe 1
Polonnaruwe so 1
so Vijayabahu 1
Vijayabahu I. 1
in Parakramabahu 1
Parakramabahu I. 1
I. (tudi 1
(tudi Parakramabahu 1
Parakramabahu Veliki). 1
Veliki). Nekateri 1
Nekateri vodni 1
vodni topovi 1
topovi omogočajo, 1
da policija 1
policija doda 1
doda barvo 1
barvo za 1
označevanje razgrajačev 1
razgrajačev ali 1
ali solzivec 1
solzivec za 1
za razpršitev 1
množice. Nekateri 1
Nekateri vulkani, 1
vulkani, mnogokrat 1
mnogokrat imenovani 1
imenovani supervulkani 1
supervulkani (vulkani, 1
(vulkani, ki 1
imajo potencial 1
potencial vplivanja 1
območje velikih 1
velikih razsežnosti), 1
razsežnosti), so 1
namreč speči 1
speči že 1
od 500.000 1
500.000 let, 1
let, a 4
to popolnoma 1
popolnoma normalno 2
normalno dolga 1
dolga perioda 1
perioda njihove 1
njihove aktivnosti. 1
aktivnosti. Nekateri 1
Nekateri vulkani 1
vulkani severnega 1
severnega vulkanskega 1
vulkanskega območja, 1
sta Galeras 1
Galeras in 1
in Nevado 1
Nevado del 1
del Ruiz, 1
Ruiz, ki 1
ki ležita 2
na gosto 2
poseljenih gorskih 1
gorskih območjih, 1
območjih, so 1
vir nevarnosti. 1
Nekateri zapirajo 1
zapirajo majhne 1
majhne trgovine, 1
trgovine, ki 2
jih nadomeščajo 1
nadomeščajo trgovine 1
turiste. Nekateri 1
Nekateri zapisi 1
zapisi pričajo, 1
tem viharnem 1
viharnem obdobju 1
obdobju bolgarske 1
bolgarske zgodovine 1
zgodovine glavno 1
vlogo igral 1
igral David. 1
David. Nekateri 1
Nekateri zaradi 1
tega plačajo 1
plačajo odkupnino, 1
odkupnino, vendar 1
vendar nimajo 1
nimajo nobenega 2
nobenega zagotovila, 1
zagotovila, da 3
jim bodo 2
bodo povrnili 1
povrnili vse 1
vse podatke, 1
na računalniku. 2
računalniku. Nekateri 1
Nekateri zaščitni 1
zaščitni zidovi 1
zidovi okrog 1
okrog gradu 1
dovolj veliki, 1
so omeli 1
omeli obrambni 1
obrambni hodnik. 1
hodnik. Nekateri 1
Nekateri zavezniški 1
zavezniški generali 1
generali kot 1
bil npr. 1
Nekateri zavračajo 1
zavračajo preveliko 1
preveliko poudarjanje 1
poudarjanje vpliva 1
vpliva človeških 1
človeških faktorjev 1
faktorjev na 2
na produktivnost 2
produktivnost in 2
in menijo, 2
morali pri 2
tem upoštevati 1
upoštevati tudi 3
tudi tehnološke 2
druge faktorje. 1
faktorje. Nekateri 1
Nekateri zdravniki 1
zdravniki svetujejo 1
svetujejo analizo 1
analizo kromosomov 1
kromosomov pri 1
pri svetlini, 1
svetlini, večji 1
od 2,5 2
2,5 mmm, 1
mmm, zlasti 1
zlasti zato, 4
ker gre 1
za preiskavo, 2
lahko pokaže 1
tudi lažne 1
lažne negativne 1
negativne izide. 1
izide. Nekateri 1
Nekateri zgodovinarji 7
zgodovinarji domnevajo, 1
se položaj 2
položaj obeh 1
obeh bratov 1
bratov morda 1
zelo poslabšal 1
poslabšal ali 1
ali bil 2
bil celo 2
celo ogrožen, 1
ogrožen, ali 1
morda Karlman 1
Karlman deloval 1
deloval za 2
za Merovingom 1
Merovingom lojalno 1
lojalno stranko. 1
zgodovinarji jo 2
jo povezujejo 1
s sestro, 1
je spreobrnila 2
spreobrnila med 1
Konstantinoplu. Nekateri 1
pripisujejo stavbe 1
stavbe starodavnim 1
starodavnim mitološkim 1
mitološkim monarhom, 1
monarhom, nekateri 1
bil Raj 1
Raj sedež 1
sedež dinastije 1
dinastije zoroastrskega 1
zoroastrskega voditelja. 1
voditelja. Nekateri 1
zgodovinarji se 3
Herodotovo različico 1
različico Kirove 1
Kirove smrti 1
smrti ne 2
ne strinjajo, 1
strinjajo, predvsem 1
zgodbo izvedel 1
iz domnevno 1
domnevno zanesljivih 1
zanesljivih virov, 1
virov, vendar 2
omenja nikogar, 1
nikogar, ki 5
te dogodke 2
dogodke videl. 1
videl. Nekateri 1
bile Firence 1
Firence rojstni 1
kraj renesanse 1
renesanse kot 1
posledica sreče, 1
sreče, ker 1
se "slučajno" 1
"slučajno" tam 1
tam rodili 1
rodili "veliki 1
"veliki možje": 1
možje": Leonardo 1
da Vinci, 1
Vinci, Botticelli 1
Botticelli in 1
in Michelangelo 1
Michelangelo so 1
vsi rojeni 1
rojeni v 3
v Toskani. 2
Toskani. Nekateri 1
samo Ögedejeva 1
Ögedejeva smrt 1
smrt preprečila 1
preprečila popoln 1
popoln zlom 1
zlom Evrope. 1
Evrope. Nekateri 1
zgodovinarji verjamejo, 2
Darej Veliki 2
Veliki izmislil 1
izmislil Ahemenov 1
Ahemenov lik, 1
lik, da 1
bi upravičil 2
upravičil svoj 1
svoj prihod 1
oblast z 1
zamenjavo Smerdisa. 1
Smerdisa. Nekateri 1
Nekateri zidovi, 1
podpirali terase, 1
terase, so 1
vedno vidni. 2
vidni. Nekateri 1
Nekateri znani 2
znani Jain 1
Jain templji 1
so Shikharji, 1
Shikharji, Palitana 1
Palitana Jain 1
Jain in 1
in Ranakpur 1
Ranakpur Jain 1
Jain templji, 1
templji, Shravan 1
Shravan Belgola, 1
Belgola, Dilwara 1
Dilwara templji 1
in Lal 1
Lal Mandir. 1
Mandir. Nekateri 1
primeri gliv, 1
gliv, ki 1
v Zygomycota, 1
Zygomycota, so 1
so krušna 1
krušna plesen 1
plesen (Rhizopus 1
(Rhizopus stolonifer) 1
stolonifer) in 1
in glive 1
glive Pilobolus, 1
Pilobolus, ki 1
so sposobne 1
sposobne spore 1
hitrostjo izstreliti 1
izstreliti nekaj 1
metrov po 1
zraku. Nekateri 1
Nekateri znanstveniki 10
znanstveniki domnevajo, 2
kralj skrčenega 1
skrčenega Mitanskega 1
Mitanskega kraljestva 1
imenom Šubrija. 1
Šubrija. Nekateri 1
se otok 1
otok Rügen 1
Rügen imenuje 1
po Rugih, 1
Rugih, drugi 1
ime povezujejo 1
s srednjeveškim 1
srednjeveškim plemenom 1
plemenom Rani/Rujani. 1
Rani/Rujani. Nekateri 1
Nekateri znanstveniki, 1
znanstveniki, kot 1
Craig L. 1
L. Blomberg, 1
Blomberg, so 1
so Bultmanna 1
Bultmanna in 1
druge kritike 2
kritike kritizirali 1
kritizirali zaradi 2
prekomernega skepticizma 1
skepticizma glede 1
glede zgodovinske 1
zgodovinske zanesljivosti 1
zanesljivosti evangelijskih 1
evangelijskih pripovedi. 1
pripovedi. Nekateri 1
znanstveniki menijo, 4
bil artritis 1
artritis posledica 1
posledica njenega 1
njenega življenjskega 1
življenjskega sloga, 1
sloga, saj 1
kot znanstvena 1
znanstvena posebnost 1
posebnost skrbno 1
skrbno varovana 1
zato prikrajšana 1
gibanje na 3
prostem. Nekateri 1
slika Judita 1
ubija Holoferna, 1
Holoferna, odkrita 1
odkrita na 2
podstrešju v 1
Toulousu leta 1
2014, izgubljeni 1
izgubljeni Caravaggio. 1
Caravaggio. Nekateri 1
znanstveniki smatrajo, 1
smatrajo, da 1
se hadopelagijsko 1
območje nahaja 1
nahaja od 1
od 6000 1
6000 metrov 1
metrov pa 1
pa navzdol, 1
navzdol, v 3
v brazdi 1
brazdi ali 1
ne. Nekateri 1
celo mnenja, 1
največje samice 1
samice haastovih 1
haastovih orlov 1
orlov lahko 1
lahko dosegle 2
dosegle celo 1
celo okoli 1
okoli 16,5 1
16,5 kg. 1
kg. Nekateri 1
je zamuda 1
zamuda pri 1
pri dokončanju 1
dokončanju templja 1
templja pokazala, 1
je Tiberij 1
Tiberij ni 1
posebej častil 1
častil svojega 1
predhodnika. Nekateri 1
z božanstvom, 1
božanstvom, ki 1
pleme prvotno 1
prvotno častilo. 1
častilo. Nekateri 1
da cvetni 1
prah zaradi 1
količine beljakovin 1
in vitaminov 1
vitaminov uspešno 1
uspešno blaži 1
blaži abstinenčne 1
abstinenčne težave 1
pri odvisnikih 1
odvisnikih od 1
od alkoholnih 1
pijač. Nekateri 1
znanstveniki upoštevajo 1
upoštevajo ostanke 1
ostanke dveh 1
dveh figur 1
strani stene. 1
stene. Nekateri 1
Nekateri zvezni 1
zvezni organi 1
pregona izrecno 1
izrecno svetujejo, 1
svetujejo, da 1
niso nacionalna 1
nacionalna agencija 1
za kazenski 1
kazenski pregon, 1
pregon, da 1
izognili zmedi 1
zmedi glede 1
glede odgovornosti 1
odgovornosti glede 1
glede sodne 1
sodne pristojnosti, 2
pristojnosti, na 1
primer to 1
to počne 1
počne Zvezni 1
Zvezni preiskovalni 1
preiskovalni urad 2
urad ZDA. 1
ZDA. Neka 1
Neka zadeva 1
zadeva ga 1
še potolažila 1
potolažila in 1
sicer mirovni 1
v Lodiju, 1
Lodiju, kar 1
za štirideset 1
štirideset let 2
let prineslo 1
prineslo mir 1
mir Italiji. 1
Italiji. Neka 1
Neka ženska 1
bila odpuščena 1
odpuščena zato, 1
ker zaradi 2
z nosečnostjo 1
nosečnostjo ni 1
več delati. 1
delati. Nekaznovani 1
Nekaznovani nedržavljani 1
nedržavljani lahko 1
lahko zaprosijo 1
zaprosijo za 1
za državljanstvo 1
državljanstvo Latvije, 1
Latvije, če 1
če stalno 1
stalno prebivajo 1
državi. Nekdaj 1
Nekdaj dni 1
po izstopu 1
izstopu Karla 1
Karla Erjavca 1
Erjavca iz 1
stranke DeSUS, 2
DeSUS, je 1
2021 iz 1
nje izstopil 1
izstopil tudi 2
tudi Prikl. 1
Prikl. Nekdaj 1
Nekdaj morsko 1
morsko pristanišče 2
pristanišče Aigues 1
Aigues Mortes 1
Mortes se 1
nahaja približno 2
notranjosti. Nekdaj 1
Nekdaj pa 1
stavba namenjena 1
namenjena nastanitvi 1
nastanitvi semeniščnikov, 1
semeniščnikov, vendar 1
nikoli služila 1
služila prvotnemu 1
prvotnemu namenu. 1
namenu. Nekdaj 1
Nekdaj so 3
več razredov: 1
razredov: 500 1
500 cm³, 1
cm³, 350 1
350 cm³, 1
cm³, 250 1
250 cm³, 1
cm³, 125 1
125 cm³, 2
cm³, 80 1
80 cm³, 1
cm³, 50 1
50 cm³ 1
in Sidecar 1
Sidecar (Sovoznik). 1
(Sovoznik). Nekdaj 1
obeh pobočjih 1
pobočjih nad 1
nad potokom 1
potokom do 1
hriba vinogradi, 1
okrog 1900 1
1900 uničila 1
uničila trtna 2
trtna uš, 2
uš, ki 1
iz Amerike. 2
Amerike. Nekdaj 1
so koprske 1
koprske soline 1
soline segale 1
segale prav 1
stoletju nosila 1
nosila ime 1
ime Lazaretto, 1
Lazaretto, ime 1
ime Lazaret 1
Lazaret še 1
danes nosi 1
nosi osrednji 1
vasi s 1
cerkvijo. Nekdaj 1
Nekdaj uspešen 1
in zadovoljen 1
zadovoljen otok 1
otok je 5
močno nazadoval, 1
nazadoval, ko 1
Gaj Ver 1
Ver postal 1
guverner Sicilije 1
Sicilije (73. 1
(73. do 1
do 71. 1
71. pr. 1
št.). Nekdanja 1
Nekdanja dežela 1
dežela grofov 1
grofov Celjskih 1
Celjskih je 1
je naravnogeografsko 1
naravnogeografsko zelo 1
raznolika. Nekdanja 1
Nekdanja občina 1
bila vseskozi 1
vseskozi izrazito 1
izrazito podeželska 1
podeželska brez 1
posebnih znamenitosti. 1
znamenitosti. Nekdanja 1
Nekdanja prisotnost 1
prisotnost plašča 1
plašča je 1
potrjena leta 3
arheologov z 1
uporabo posebne 1
posebne opreme 1
opreme ugotovila, 1
del slike 1
slike zabrisan. 1
zabrisan. Nekdanja 1
Nekdanja romarska, 1
romarska, danes 1
danes župnijska 1
Marijinega varstva 1
varstva na 4
na Prihovi, 1
Prihovi, ki 1
stoji sredi 2
sredi vasi, 2
1464. Nekdanja 1
Nekdanja samostanska 2
cerkev ostaja 1
kot Michaelskirche. 1
Michaelskirche. Nekdanja 1
sv. Nekdanja 1
Nekdanja sošolka 1
sošolka Rut 1
Rut mu 1
tovariši zaprti. 1
zaprti. Nekdanja 1
Nekdanja velika 1
velika ribolovna 1
ribolovna industrija 1
industrija okoli 1
okoli Milford 1
Milford Havna 1
Havna je 1
zdaj močno 1
močno zmanjšana, 1
zmanjšana, čeprav 1
omejen komercialni 1
komercialni ribolov 1
ribolov še 1
vedno zanimiv. 1
zanimiv. Nekdanja 1
Nekdanja vrtna 1
vrtna fasada 1
zasnovana precej 1
precej navadno. 1
navadno. Nekdanja 1
Nekdanja Vstajenjska 1
Vstajenjska cerkev 1
stoletja namenjena 1
namenjena samo 1
samo zvonom, 1
zvonom, ima 1
štiri nadstropno 1
nadstropno pravokotno 1
pravokotno bazo 1
velikimi obokanimi 1
obokanimi vdolbinami 1
vdolbinami za 1
za stojnice 1
stojnice zvonov. 1
zvonov. Nekdanja 1
Nekdanja zastava, 1
uporabljala med 1
letoma 1995–2012, 1
1995–2012, je 1
bila moder 1
moder pravokotnik 1
pravokotnik z 1
zlatim krogom, 1
krogom, v 1
je lik 4
lik mladega 1
mladega kazahstanskega 1
kazahstanskega voditelja 1
voditelja Sakasa 1
Sakasa jahal 1
jahal snežni 1
snežni leopard. 1
leopard. Nekdanje 1
Nekdanje balinišče 1
balinišče je 1
od stavb. 2
stavb. Nekdanje 1
Nekdanje britansko 1
britansko kolonialno 1
kolonialno glavno 1
mesto ima 3
ima največ 2
največ stavb 1
Aziji. Nekdanjega 1
Nekdanjega sekretarja 1
sekretarja John 1
F. Kellyja 1
Kellyja je 1
5. decembra 3
2017 zamenjal 1
zamenjal sekretar 1
sekretar Kirstjen 1
Kirstjen Nielsen. 1
Nielsen. Nek 1
Nek dan 1
videl človeka, 1
je razbijal 1
razbijal po 1
po zemlji, 1
zemlji, tudi 1
njegovem srcu 2
srcu je 1
kralj Matjaž. 1
Matjaž. Nekdanjih 1
Nekdanjih fantovski 1
fantovski dom 1
dom se 1
imenuje dolga 1
dolga hiša. 1
hiša. Nekdanji 1
Nekdanji jugoslovanski 1
jugoslovanski reprezentant 1
reprezentant in 2
in igralec 2
igralec Partizana, 1
Partizana, VfB 1
VfB Stuttgarta 1
Stuttgarta in 1
in Sampdorie 1
Sampdorie je 1
na selektorski 1
selektorski stolček 1
stolček brez 1
brez resnih 2
resnih trenerskih 1
trenerskih izkušenj. 1
izkušenj. Nekdanji 1
Nekdanji kadet 1
kadet uspe 1
uspe prelisičiti 1
prelisičiti kriminalca 1
kriminalca in 1
ga prepričati, 2
sam lopov, 1
lopov, ki 1
ki zahteva, 1
da ubije 2
ubije Harrisa. 1
Harrisa. Nekdanji 1
Nekdanji Oberpräsidium 1
Oberpräsidium province 1
province Vestfalije 1
Vestfalije na 1
mestu nekdanje 2
nekdanje konjušnice. 1
konjušnice. Nekdanji 1
Nekdanji odlok 1
odlok Jugoslovanske 1
Jugoslovanske škofovske 1
škofovske konference, 1
konference, ki 1
je odsvetoval 1
odsvetoval organizacijo 1
organizacijo romanj, 1
romanj, ne 1
velja več. 2
več. Nekdanji 1
Nekdanji paradni 1
paradni vhod 1
palačo Terem 1
Terem je 2
zgrajen, ko 1
zgrajena Thonova 1
Thonova palača 1
v Vladimirjevi 1
Vladimirjevi sobi. 1
sobi. Nekdanji 1
Nekdanji predsednik 1
predsednik Dacko 1
Dacko je 1
privolitvijo Francije 1
pomočjo francoskih 1
francoskih enot 1
enot septembra 1
septembra 1979, 1
1979, v 1
času cesarjevega 1
cesarjevega obiska 1
obiska v 1
v Libiji, 2
Libiji, uspešno 1
uspešno izpeljal 1
izpeljal državni 1
udar in 2
prevzel oblast. 1
oblast. Nekdanji 1
Nekdanji profil 1
profil pretežno 1
pretežno podeželskega, 1
podeželskega, težko 1
težko dostopnega, 1
dostopnega, izoliranega 1
izoliranega in 1
in premalo 4
premalo poseljenega 1
poseljenega območja, 1
obdaja močan 1
močan gorski 1
gorski kompleks, 1
kompleks, se 1
zdaj izteka. 1
izteka. Nekdanji 1
Nekdanji vodni 1
vodni viri 1
viri reke 1
reke Tarim 1
Tarim in 2
in Lop 1
Lop Nor 2
Nor so 1
drugega stoletja 2
štetjem omogočali 1
omogočali delovanje 1
delovanje kraljestva 1
kraljestva Loulan, 1
Loulan, starodavne 1
starodavne civilizacije 1
civilizacije ob 1
ob Svilni 2
Svilni cesti, 1
je obšla 2
obšla jezersko 1
jezersko kotlino. 1
kotlino. Nekdanjo 1
Nekdanjo trško 1
trško podobo 1
podobo odslikuje 1
odslikuje današnji 1
današnji Trg 1
Trg bratov 1
bratov Mravljak, 1
Mravljak, osrednji 1
osrednji trg 1
trg Šoštanja 1
Šoštanja obdan 1
z obnovljenimi 1
obnovljenimi trškimi 1
trškimi stavbami. 1
stavbami. Nek 1
Nek delec 1
delec (npr. 1
(npr. elektron) 1
elektron) pa 1
lahko skozi 2
vodo potuje 1
potuje z 2
hitrostjo kot 1
kot 75% 1
75% c-ja, 1
c-ja, a 1
vedno počasneje 1
počasneje kot 3
kot c 1
c (npr. 1
(npr. lahko 1
z 90% 1
90% hitrosti 1
hitrosti c-ja). 1
c-ja). Nekdo 1
Nekdo iz 1
skupine kubanskih 1
kubanskih revolucionarjev 1
revolucionarjev mu 1
tako nekega 1
dne preprosto 1
preprosto nadel 1
nadel vzdevek 1
vzdevek »El 1
»El Che«, 1
Che«, katerega 1
naprej podpisoval 1
njim celo 1
uradnih listinah. 1
listinah. Nekega 1
Nekega dne 27
dne Evalda 1
Evalda pokličejo 1
pokličejo v 1
podzemno dvorano. 1
dvorano. Nekega 1
dne ga 4
je graščak 2
graščak nagnal 1
iz gradu, 1
gradu, saj 2
bil hlapec 1
hlapec že 1
mnenju za 2
za nobeno 3
nobeno rabo. 1
rabo. Nekega 1
oče našel 1
našel klečati 1
klečati v 1
kapeli, ko 1
je izročal 1
izročal Mariji 1
Mariji ter 1
njo storil 1
storil zaobljubo 1
zaobljubo čistosti. 1
čistosti. Nekega 1
smrti pretepla 1
pretepla skupina 1
skupina starejših 1
starejših fantov. 1
fantov. Nekega 1
dne izgine 1
izgine Ikuko, 1
Ikuko, Yoshimi 1
Yoshimi pa 1
jo najde 1
stanovanju nad 1
nad njima. 1
njima. Nekega 1
deklica srečala 1
srečala starčka, 1
starčka, kateri 1
kateri ji 2
ponudil sir 1
sir in 3
prvič okusila 1
okusila sir. 1
sir. Nekega 1
je gostilničarju 1
gostilničarju celo 1
celo ukradla 1
ukradla denar 1
in orožniki 1
orožniki so 1
odpeljali s 1
seboj. Nekega 1
grad prišla 1
prišla revna 1
revna mati 1
z lačnim 1
lačnim otrokom 1
in prosila 2
prosila hrane. 1
hrane. Nekega 2
sodnik rekel 1
rekel ženi, 1
ženi, da 1
sme z 1
z nikomer 1
nikomer pogovarjati 1
pogovarjati o 1
o njem, 1
njem, če 1
če njega 1
doma. Nekega 1
ukazal posekati 1
posekati velike 1
velike gozdove, 1
gozdove, ki 2
polni zveri, 1
zveri, da 1
bi ljudje 5
ljudje lažje 1
lažje živeli. 1
živeli. Nekega 1
pade žoga 1
ko joče, 1
joče, pride 1
pride ven 1
ven žaba. 1
žaba. Nekega 1
dne jo 2
jo mačeha 1
mačeha prežene 1
prežene od 1
in mlada 2
deklica se 1
v neznani 1
neznani svet. 1
svet. Nekega 1
jo obišče 1
obišče Henrik, 1
Henrik, ki 3
pove resnico 1
njenem očetu. 1
očetu. Nekega 1
Nekega dne, 4
je sinček 1
sinček igral 1
travi, pa 1
pa Jurko 1
Jurko prebledi 1
prebledi in 1
ne spravi 1
spravi glasu. 1
glasu. Nekega 1
šole, je 2
njihova pomočnica 1
pomočnica Maria 1
Maria vse 1
njegove stvari 1
stvari pospravila 1
pospravila v 1
velike lesene 1
lesene zaboje. 1
zaboje. Nekega 1
se oče 2
in osel 1
osel vračala 1
vračala iz 1
mesta, se 1
je osel 1
osel nenadoma 1
nenadoma ustavil 1
in zgrudil 1
zgrudil na 1
tla. Nekega 1
dne mu 1
med jedjo 1
jedjo večkrat 1
večkrat zazvonil 1
zazvonil telefon. 1
telefon. Nekega 1
na paši 1
paši sreča 1
sreča partizanko 1
partizanko Dano. 1
Dano. Nekega 1
dne pa 7
Amerike prispe 1
prispe pismo. 1
pismo. Nekega 1
dne, pa 1
našla majhno 1
majhno ogedalce, 1
ogedalce, se 1
se pogledala 1
pogledala vanj, 1
vanj, in 1
se nasmejala. 1
nasmejala. Nekega 1
pesnik Baubauči 1
Baubauči poživžgal 1
poživžgal neki 1
neki tramvajki, 1
tramvajki, ki 1
zelo všeč. 1
všeč. Nekega 1
v trgovino 4
trgovino prišel 1
prišel možiček, 1
možiček, ki 1
želel osemdeset 1
osemdeset srebrnih 1
srebrnih gumbkov, 1
gumbkov, ki 1
potreboval za 2
za na 4
na suknjiče 1
suknjiče godbenikov. 1
godbenikov. Nekega 1
je rejeni 1
rejeni konj 1
konj spregovoril. 1
spregovoril. Nekega 1
je ježek 1
ježek pregrešil, 1
pregrešil, ker 1
ker mladi 2
mladi materi 1
materi ni 1
ni pomagal 2
pomagal v 2
stiski, pa 1
kazen po 1
vsem telesu 4
telesu zrasle 1
zrasle bodice. 1
bodice. Nekega 1
dva moža 1
moža odpravila 1
odpravila po 1
po zaklad. 1
zaklad. Nekega 1
dne pride 1
pride k 4
k Magdi 1
Magdi s 1
s celim 3
celim kupom 1
kupom pisem, 1
napisali moški, 1
moški, zaradi 1
njenega oglasa 1
oglasa v 2
v časopisu. 1
časopisu. Nekega 1
babica odločila, 1
za vnučke 1
vnučke spekla 1
spekla krofe. 1
krofe. Nekega 1
skozi ljubljansko 1
ljubljansko mesto 1
mesto sprehajal 1
sprehajal k 1
svoji nevesti. 1
nevesti. Nekega 1
se koze 1
koze začele 1
začele igrati 1
igrati in 2
se bližati 1
bližati razpoki 1
razpoki v 1
v skali; 1
skali; pastir 1
pastir je 1
so hlapi 1
hlapi vplivali 1
njegove možgane 2
možgane in 3
v čuden 1
čuden trans, 1
trans, če 1
držal glavo 1
glavo nad 1
nad razpoko. 1
razpoko. Nekega 1
se noge 1
noge nagnile 1
nagnile čez 1
čez rob 1
rob gnezda 1
gnezda in 1
in padle. 1
padle. Nekega 1
dne sta 1
spet srečala 1
srečala in 1
bil Tiger, 1
Tiger, ki 2
na Boštjana, 1
Boštjana, razširile 1
razširile pa 1
se govorice, 2
je streljala 1
streljala Mira. 1
Mira. Nekega 1
Nekega jutra 2
jutra se 2
vendarle prebudil 1
iz spanca, 1
spanca, se 1
se zavedel, 1
zavedel, da 1
da gradu 1
z golobom 2
golobom poletel 1
poletel do 1
glavnega mesta. 2
mesta. Nekega 1
in ugotovi 1
ugotovi nekaj 1
nekaj groznega. 1
groznega. Nekega 1
Nekega poletnega 1
poletnega dne 1
je napil 1
takrat ji 1
to povedal. 1
povedal. Nekega 1
Nekega popoldneva 2
popoldneva odideta 1
park, kjer 1
se pogovarjata, 1
pogovarjata, nato 1
nato gresta 1
na sprehod, 1
sprehod, Lidija 1
Lidija gre 1
gre enkrat 1
enkrat h 1
h Tihomirju 1
Tihomirju v 1
njegov prostor, 1
prostor, a 1
a ji 2
ji tam 1
posebej všeč, 1
zato tja 1
tja ne 1
gre nikoli 1
več. Nekega 1
popoldneva si 1
je Tinka 1
Tinka zaželela 1
zaželela žogo 1
žogo tako 1
tako močno, 3
močno, da 2
vzela otrokom 1
jo skrila 1
skrila v 1
v grmovje. 2
grmovje. Nekega 1
Nekega večera 1
v kočo 1
kočo in 2
zahteval hrane. 1
Nekega zimskega 1
zimskega dne, 1
tovoril sol 1
sol na 1
svoji kobilici, 1
kobilici, mu 1
prišel naproti 1
naproti voz, 1
voz, na 1
ga Krpan 1
Krpan ni 1
ni prepoznal. 2
prepoznal. Neke 1
Neke noči 1
noči se 1
se Ron 1
Ron prebudi 1
prebudi s 1
s kričanjem 1
kričanjem in 1
in govori, 1
videl Siriusa 1
Siriusa Blacka 1
Blacka z 1
nožem. Neki 1
Neki Anglež, 1
Anglež, očitno 1
očitno občudovalec 1
občudovalec njegove 1
njegove glasbe, 1
glasbe, je 1
je poravnal 1
poravnal stroške 1
stroške pogreba. 1
pogreba. Neki 1
Neki delavec 1
odpuščen po 1
na petnajstdnevni 1
petnajstdnevni gladovni 1
gladovni stavki. 1
stavki. Neki 1
Neki Njakhar 1
Njakhar Dung 1
Dung naj 1
bil najmočnejši 2
najmočnejši oblastnik 1
oblastnik v 1
regiji. Neki 1
Neki Petrus 1
Petrus Frajapane 1
Frajapane de 1
de Imperato 1
Imperato je 1
bil pregnan 2
pregnan sredi 1
sredi 10. 3
Rima. Neki 1
Neki zgodovinar 1
zgodovinar piše, 1
je "Hano 1
"Hano postavil 1
postavil osnovo 1
prvih objavljenih 1
objavljenih kritik, 1
kritik, ki 2
jih zoper 1
zoper papeštvo 1
papeštvo naslovili 1
naslovili nemški 1
nemški Lutrovi 1
Lutrovi privrženci." 1
privrženci." Nekje 1
Nekje drugje 1
drugje se 2
se Phineas 1
Phineas odloči 1
odloči sam 1
sam igrati 1
igrati igro. 1
igro. Nekje 1
Nekje je 1
lahko denimo 1
denimo skupina 1
skupina drevja 1
drevja mlajša 1
mlajša ( 1
( fiziološka 1
fiziološka ali 1
dejanska starost) 1
starost) in 1
povprečju višja, 1
višja, kot 1
kot drugje, 1
drugje, kjer 1
je drevje 2
drevje dejansko 1
dejansko starejše 1
starejše toda 1
toda nižje, 1
nižje, ker 1
je rastišče 1
rastišče slabše. 1
slabše. Nekje 1
Nekje sem 1
sem napisala, 1
ima o 1
o Jankovi 1
Jankovi smrti 1
smrti vsak 1
njegovih tovarišev 1
tovarišev svojo 1
svojo resnico. 1
resnico. Nekje 1
Nekje v 1
začetku 19 1
19 stoletja 1
so hasburške 1
hasburške dežele 1
dežele izstopile 1
izstopile iz 1
iz nemškega 3
nemškega cesarstva 1
in Goriška 2
Goriška je 1
drugimi slovenskimi 1
slovenskimi deželami 1
deželami prišla 1
avstrijsko monarhijo 1
monarhijo in 3
njej ostala 2
ta razpadla. 1
razpadla. Nekoč 1
Nekoč baročni 1
baročni vrt 2
1800 preurejen 1
v krajinski 1
krajinski park. 1
park. Nekoč 1
izključno rodbini 1
rodbini Moscon, 1
Moscon, medtem 1
bila južna 1
južna namenjena 1
namenjena duhovnikovim 1
duhovnikovim sorodnikom. 1
sorodnikom. Nekoč 1
bila Paka 1
Paka za 1
njej zelo 2
je poganjala 3
poganjala veliko 1
število žag 1
in mlinov. 1
mlinov. Nekoč 1
lasti Christine 1
Christine Švedske 1
preko Orleanske 1
Orleanske zbirke 1
zbirke prešla 1
6. vojvodo 1
vojvodo Sutherlanda, 1
Sutherlanda, ki 1
1945 posodil 1
posodil in 1
in 26 2
26 drugih 1
drugih slik 2
slik Narodni 1
galeriji Škotske. 1
Škotske. “Nekoč 1
“Nekoč je 1
eno mogočno 1
mogočno cesarstvo, 1
cesarstvo, s 1
s sijajno 2
sijajno krono: 1
krono: en 1
en vladar 1
eno ljudstvo! 1
ljudstvo! Nekoč 1
mesto Tarifa 1
Tarifa rimska 1
rimska naselbina 1
naselbina Iulia 1
Iulia Transducta 1
Transducta (znana 1
kot Iulia 1
Iulia Joza, 1
Joza, ali 1
samo Transducta). 1
Transducta). Nekoč 1
bil ples 1
ples vezan 1
na religijo 2
njene običaje, 1
običaje, z 1
razvojem kultur 1
kultur je 1
še oblika 2
oblika zabave 1
zabave sprva 1
sprva majhnih 1
majhnih skupin, 1
skupin, kasneje 1
pa način 2
način preživljanja 2
preživljanja prostega 2
časa velikih 1
velikih množic. 1
množic. Nekoč 1
bil poplavljen 1
poplavljen večji 1
del polja, 1
polja, zato 1
stoletja skopali 1
skopali nižji 1
nižji vhod 1
jamo, znižali 1
znižali in 1
in skrajšali 2
skrajšali poplave 1
poplave na 1
polju. Nekoč 1
to odprt 1
odprt morski 1
morski zaliv, 1
zaliv, pred 1
200 leti 1
leti so 7
med morjem 1
in zalivom 1
zalivom naredili 1
naredili nasip. 1
nasip. Nekoč 1
je enemu 1
enemu fantku 1
fantku prerokovala, 1
prerokovala, da 2
bo posatl 1
posatl pogumen 1
pogumen lovec, 1
bo ustrelil 1
ustrelil zlatoroga 1
zlatoroga in 1
njegovimi zlatimi 1
zlatimi rogovi 1
rogovi bajno 1
bajno obogatel. 1
obogatel. Nekoč 1
istočasno zavračal 1
zavračal in 1
in potrjeval 1
potrjeval svoj 1
svoj sloves 1
sloves z 1
besedami: "Nisem 1
"Nisem zares 1
zares rekel, 1
rekel, vsega, 1
sem rekel." 1
rekel." Nekoč 1
denarjem od 1
od novoodkritih 1
novoodkritih kometov 1
kometov odplačal 1
odplačal hipoteko 1
hipoteko na 1
na hišo, 1
v Nashvillu, 1
Nashvillu, hišo, 1
ime Hiša 1
Hiša kometov. 1
kometov. Nekoč 1
nekakšen »črv« 1
»črv« uničil 1
večino že 2
tako pičlega 1
pičlega žitnega 1
žitnega pridelka, 1
pridelka, zato 1
ljudje zaobljubili 1
zaobljubili zgraditi 1
zgraditi cerkev, 1
bodo maše 1
maše na 1
določene dneve. 1
dneve. Nekoč 1
je pastirček, 1
pastirček, edini 1
sin revne 1
revne matere, 1
matere, šel 1
šel napajat 1
napajat k 1
k jezeru. 1
jezeru. Nekoč 1
pomagala očistiti 1
očistiti ribnik 1
ribnik povodnega 1
povodnega moža 1
moža Volteka 1
Volteka in 1
tako sta 3
postala prijatelja. 1
prijatelja. Nekoč 1
je posumil, 1
posumil, da 1
žena nezvesta, 1
nezvesta, zato 1
hudo pretepel. 1
pretepel. Nekoč 1
tudi mali 3
mali leseni 1
leseni mostiček 1
mostiček povezoval 1
povezoval grajske 1
grajske njive 1
in železarno 1
železarno z 1
z gradom. 1
gradom. Nekoč 1
tej obliki 6
obliki lahko 1
lahko voda 4
voda prehajala 1
prehajala skozi 1
skozi skalo, 1
skalo, prinesla 1
prinesla in 1
in odlagala 1
odlagala minerale, 1
minerale, ki 1
lahko spremenili 1
spremenili barvo 1
barvo skale. 1
skale. Nekoč, 1
Nekoč, ko 2
bilo sredstev 1
sredstev javnega 1
javnega obveščanja, 1
obveščanja, so 1
bila šagra, 1
šagra, nekaj 1
prej na 1
najvišji kraj 1
kraj obesili 1
obesili zastavo, 1
zastavo, ki 2
je širši 2
okolici naznanjala 1
naznanjala praznik 1
praznik v 1
vasi. Nekoč, 1
ko zadrge 1
zadrge še 1
niso izumili, 1
izumili, so 1
njeno funkcijo 1
funkcijo opravljali 1
opravljali gumbi, 1
gumbi, vezalke, 1
vezalke, pasovi 1
in trakovi. 1
trakovi. Nekoč 1
Nekoč se 2
Mura pogosto 1
pogosto razlivala 1
razlivala po 1
po širni 1
širni ravnini, 1
ravnini, zlasti 1
bregu, zdaj 1
dolgimi protipoplavnimi 1
protipoplavnimi nasipi 1
nasipi poplave 1
poplave bolj 1
manj omejili 1
na pas 2
pas logov 1
logov neposredno 1
reki. Nekoč 1
območje še 2
še prištevalo 1
prištevalo k 1
k slovenskim, 1
slovenskim, kasneje 1
kasneje dvojezičnim 1
dvojezičnim delom 1
delom južne 1
južne Koroške. 1
Koroške. Nekoč 1
Nekoč so 8
vse izvedbe 1
izvedbe motorjev 1
motorjev nove 1
bilo bistvene 1
letalskimi in 1
in avtomobilskimi 1
avtomobilskimi motorji, 1
motorji, razen 1
pri mazanju 1
mazanju in 1
pri vplinjačih. 1
vplinjačih. Nekoč 1
jih imele 3
imele cesarice, 1
cesarice, da 1
jim zganjali 1
zganjali šale 1
šale (dvorni 1
(dvorni norčki). 1
norčki). Nekoč 1
sami skrbeli 1
za rečne 1
rečne bregove: 1
bregove: kjer 1
reka odnašala, 1
odnašala, so 1
so zabijali 1
zabijali pilote 1
pilote in 1
jih prepletli 1
prepletli z 1
z vejevjem, 1
vejevjem, predvsem 1
drevje in 1
in grmovje 1
grmovje s 1
s koreninami 3
koreninami varovalo 1
varovalo rečne 1
rečne bregove 1
bregove pred 1
pred pretirano 1
pretirano erozijo. 1
erozijo. Nekoč 1
obstoja še 1
en bizantinski 1
bizantinski pisatelj 1
pisatelj z 1
imenom, Mihael 1
Mihael Psel 1
Psel "starejši", 1
"starejši", ki 1
zdaj imenujemo 1
tudi Pseudo-Psellos. 1
Pseudo-Psellos. Nekoč 1
dunajski mestni 1
mestni dvorani 1
dvorani namesto 1
namesto Avsenikov 1
Avsenikov kot 1
kot Original 1
Original Oberkrainer, 1
Oberkrainer, vendar 1
vendar poslušalci 1
poslušalci niso 1
opazili razlike. 1
razlike. Nekoč 1
njegovo vodo 1
vodo uporabljali 2
napajanje domačih 1
živali. Nekoč 1
postavili kapelico 1
kapelico ali 1
ali križ 1
križ tudi 1
se zahvalili 1
zahvalili za 2
srečno vrnitev. 1
vrnitev. Nekoč 1
to masko 1
masko smeli 1
smeli obleči 1
obleči le 1
le fantje, 1
fantje, ki 1
so odslužili 1
odslužili vojaški 1
bili samski. 1
samski. Nekoč 1
Nekoč sta 1
bili tukaj 2
tukaj naselji 1
naselji Krčica 1
Krčica (Kerca) 1
(Kerca) in 1
in Somorovci 1
Somorovci (Szomoróc). 1
(Szomoróc). Nekoč 1
Nekoč zamočvirjen 1
zamočvirjen svet 1
zdaj reguliran 1
reguliran in 1
in obdelan. 1
obdelan. Nekolika 1
Nekolika drugačna 1
drugačna različica 2
različica uničenja 1
uničenja se 1
škofom Teofilom, 1
Teofilom, ki 1
zaprl mitrej 1
mitrej namesto 1
namesto Dionizovega 1
Dionizovega templja, 1
templja, vendar 1
o skrunitvi 1
skrunitvi in 1
in namigovanje 1
namigovanje na 1
človeško žrtvovanje 1
žrtvovanje v 2
bistvu podobne. 1
podobne. Nekoliko 1
Nekoliko bolj 1
severu pri 1
pri Zagori 1
Zagori je 1
Italijanom uspelo 1
uspelo prečkati 1
prečkati Sočo 1
Sočo in 2
in zasesti 2
zasesti levi 1
levi breg. 1
breg. Nekoliko 1
Nekoliko dostopnejši 1
dostopnejši deli 1
deli med 2
med klifi 1
so ojačani 1
ojačani s 1
s stolpi 1
stolpi in 1
in obzidjem. 1
obzidjem. Nekoliko 1
Nekoliko drugačen 1
proces se 6
odvija pri 1
pri ekspornih 1
ekspornih vrstah, 1
vrstah, kjer 1
kjer tako 1
moški kot 1
kot ženski 3
ženski gametofit 2
gametofit ne 1
ne ostaneta 1
notranjosti spore 1
spore (kot 1
pri endospornih 1
endospornih vrstah), 1
vrstah), ampak 1
v zunaj 1
zunaj živečo 1
živečo strukturo. 1
strukturo. Nekoliko 1
Nekoliko manj 1
manj strma 1
strma so 1
so gola 1
gola jugovzhodna 1
jugovzhodna pobočja 1
nad Dolino 1
Dolino za 1
za Debelim 1
Debelim vrhom, 1
vrhom, čez 1
čez katera 1
še najlažje 1
najlažje dostopni. 1
dostopni. Nekoliko 1
Nekoliko oddaljene 1
oddaljene od 1
od bolnišnice 1
bolnišnice so 1
stale kolibe 1
kolibe za 1
za razkuževanje 3
razkuževanje blaga. 1
blaga. Nekoliko 1
Nekoliko ogljikove 1
ogljikove kisline 1
kisline se 3
nahaja že 1
v dežnih 1
dežnih kapljah, 1
kapljah, večina 1
večina slednje 1
slednje pa 3
nastane ob 3
stiku deževnice 1
deževnice s 1
s prstjo; 1
prstjo; tem 1
tem bolj 1
bolj kisla 1
kisla je 1
ta, hitrejša 1
hitrejša je 1
je korozija 2
korozija tal. 1
tal. Nekoliko 1
Nekoliko po 1
po 8.00 1
8.00 so 1
na Glavni 2
trg pripeljali 1
pripeljali nemški 1
nemški tanki 1
tanki in 2
streljali na 1
na prebivalstvo, 1
prebivalstvo, ki 2
začelo zbirati 1
ulicah. Nekoliko 1
Nekoliko poenostavljeno, 1
poenostavljeno, obstaja 1
obstaja kronologija 1
kronologija približno 1
približno 255 1
in 246 1
246 pr. 1
št. za 1
za Diodotovo 1
Diodotovo odcepitev. 1
odcepitev. Nekoliko 1
Nekoliko slabše 1
slabše pa 2
ti lovci 1
lovci odrezali 1
odrezali v 1
nizozemski službi, 1
službi, kjer 1
jih mnogo 1
mnogo sodobnejša 1
sodobnejša nemška 1
nemška letala 1
letala relativno 1
lahko premagovala. 1
premagovala. Nekoliko 1
Nekoliko starejši 1
je tabernakelj, 1
tabernakelj, delo 1
delo Matevža 1
Matevža Tomca 1
Tomca iz 1
iz Šentvida 1
Šentvida nad 1
nad Ljubljano 1
Ljubljano (1844), 1
(1844), ki 1
kamniti oltarni 1
oltarni mizi. 1
mizi. Nekoliko 1
Nekoliko več 2
več dokumentov 1
1. polovice 1
2. polovice 1
polovice ohranjenega 1
ohranjenega sorazmerno 1
veliko gradiva. 1
gradiva. Nekoliko 1
več uspeha 1
le 3. 2
3. armada, 1
armada, ki 2
napadla italijanske 1
italijanske položaje 2
Albaniji. Nekonvencionalna 1
Nekonvencionalna podoba 1
podoba ženske 1
ženske spolnosti, 1
spolnosti, ki 1
ki nastopa 2
kot nenasitna 1
nenasitna sla 1
sla po 2
po užitku. 1
užitku. Neko 1
Neko standardno 1
standardno število 1
število delovnih 2
delovnih ur, 2
ur, ki 2
bi ustrezalo 1
vsem posameznikom, 1
posameznikom, ne 1
obstaja. Nek 1
Nek poljuben 1
poljuben C-atom 1
C-atom je 2
je kiralen 1
kiralen takrat, 1
različne atome 1
atome ali 1
ali štiri 2
različne atomske 1
atomske skupine. 1
skupine. Nekrasov 1
Nekrasov in 1
in Grigorovič 1
Grigorovič sta 1
sta Dostojevskega 1
Dostojevskega seznanila 1
seznanila z 1
z Avdotjo 1
Avdotjo in 1
in Ivanom 1
Ivanom Panajevim. 1
Panajevim. Nekropola 1
Nekropola sega 1
severnega do 1
vzhodnega in 2
in južnega 3
dela starega 1
mesta. Nekropole: 1
Nekropole: častili 1
častili so 1
so pokojnika, 1
pokojnika, najprej 1
preproste jame, 1
ki postanejo 2
bolj zapletene; 1
zapletene; so 1
so sežigali 1
sežigali ali 1
ali pokopavali 1
pokopavali trupla, 1
trupla, kolektivni 1
kolektivni ali 1
ali posamezni. 1
posamezni. Nek 1
Nek španski 1
španski zgodovinar 1
zgodovinar tistega 1
pa zapisal: 1
zapisal: Sinan 1
Sinan paša 1
paša je 1
močan človek 1
z resnično 1
resnično čednim 1
čednim obrazom 1
obrazom in 1
in hrabrim 1
hrabrim srcem. 1
srcem. Nektariji 1
Nektariji na 1
na venčnih 1
venčnih in 1
in čašnih 1
čašnih listih 1
listih so 1
bolj pogosti 3
pogosti pri 2
pri rastlinah, 1
jih obiskujejo 2
obiskujejo živali 1
živali s 2
kratkimi jeziki, 1
jeziki, ker 1
ker te 1
morejo seči 1
seči tako 1
tako globoko. 1
globoko. Nek 1
Nek usmiljen 1
usmiljen voznik 1
voznik ga 1
pobral in 1
naložil na 1
na voz, 1
voz, da 1
je odpeljal 4
odpeljal prek 1
prek meje. 1
meje. Ne 1
Ne le 2
le jezuitski 1
jezuitski zgodovinar 1
zgodovinar Ferenc 1
Ferenc Szabó, 1
Szabó, ampak 1
drugi doma 1
v inozemstvu 1
inozemstvu so 1
mu očitali, 1
do komunističnih 1
komunističnih oblasti 1
oblasti preveč 1
preveč uslužen. 1
uslužen. Ne 1
kot različica 1
različica Marije, 1
Marije, pojavlja 1
pojavlja se 3
se samostojno. 1
samostojno. Nelson 1
Nelson je 1
kasneje odlikovan 1
za svobodo. 1
svobodo. Nemakedonske 1
Nemakedonske skupnosti 1
nekatere nevladne 1
organizacije križ 1
križ dojemajo 1
dojemajo kot 5
kot izzivanje 1
izzivanje napetosti 1
med etničnimi 1
etničnimi skupnostmi 2
kot oviro 1
oviro njihovemu 1
njihovemu sobivanju. 1
sobivanju. Nemanja 1
Nemanja je 3
srbsko plemkinjo 1
plemkinjo Ano, 1
Ano, s 1
hčerke. Nemanja 1
konca svoje 3
vladavine popolnoma 1
popolnoma izkoreninil 1
izkoreninil bogomilstvo. 1
bogomilstvo. Nemanjevi 1
Nemanjevi pristaši 1
začeli trditi, 1
je aretiral 1
aretiral zato, 2
ker nasprotuje 1
nasprotuje gradnji 1
gradnji cerkva, 1
cerkva, in 2
proti Tihomirju 1
Tihomirju obrnili 1
obrnili srbsko 1
srbsko Cerkev. 1
Cerkev. Ne 1
Ne manjkajo 1
manjkajo niti 1
niti uničujoče 1
uničujoče in 1
in hude 3
hude obsodbe. 1
obsodbe. Nematode 1
Nematode napadajo 1
napadajo razvite 1
razvite ličinke, 1
ličinke, ki 3
že zakopale 1
zakopale v 1
zemljo. Nemcem 1
Nemcem je 1
posredoval 34 1
34 zahtev, 1
zahtev, ki 2
morajo sprejeti 1
roku 72 1
72 ur, 1
ur, sicer 1
vojna nadaljuje 1
z nezmanjšano 2
nezmanjšano močjo. 1
močjo. Nemci 1
in partizani: 1
partizani: Nemške 1
Nemške izgube 1
Gorenjskem med 1
med miti 1
in resnico. 1
resnico. Nemčija 1
in Osmansko 3
cesarstvo sta 2
sta dobili 1
dobili direktno 1
direktno železniško 1
železniško povezavo, 1
povezavo, kar 1
bi Nemčija 2
Nemčija osmansko 1
vojsko lahko 1
lahko vojaško 1
vojaško podprla 1
podprla v 1
v orožju. 1
orožju. Nemčija 1
bila tarča 2
tarča izjav, 1
izjav, da 1
uspeh zaslužni 1
zaslužni njihova 1
njihova številna 1
številna tankovska 1
tankovska enota, 1
enota, vendar 1
vendar izjave 1
izjave ne 1
ne držijo, 1
držijo, ker 1
imeli Sovjeti 1
Sovjeti okoli 1
okoli 24000 1
24000 tankov, 1
tankov, kar 1
celoten preostali 1
preostali svet. 1
svet. Nemčija 1
isto hotela 1
hotela storiti 1
storiti z 2
z Anglijo 2
Anglijo le 1
pomočjo podmornic. 1
podmornic. Nemčija 1
je kapitulirala. 1
kapitulirala. Nemčija 1
kapitulaciji prevzela 1
prevzela italijansko 1
italijansko okupacijsko 2
okupacijsko območje 1
in vzpostavila 4
vzpostavila nadzor 1
nad večjimi 1
večjimi mesti. 1
mesti. Nemčija 1
Nemčija oz. 1
oz. takratna 1
takratna Weimarska 1
Weimarska republika 1
republika se 2
napadov ni 1
ni udeležila, 1
udeležila, Velika 1
Britanija pa 1
zmagi laburistov 1
laburistov odpoklical 1
odpoklical svoje 1
svoje čete. 1
čete. Nemčija 1
Nemčija se 1
hotela prebiti 1
prebiti skozi 1
skozi rusko 1
rusko fronto 1
fronto in 3
zasesti vse 1
strateške točke 1
točke pomembne 1
zmago, vendar 2
tukaj pojavil 1
pojavil problem 1
problem ruskih 1
ruskih geografskih 1
geografskih ovir. 1
ovir. Nemčije 1
Nemčije sodelujejo 1
pri zakonodaji 1
zakonodaji in 3
in upravi 1
upravi ter 1
pri zadevah, 1
zadevah, povezanih 1
z EU. 1
EU. Nemci, 1
Nemci, ki 2
povsem nadzirali 1
nadzirali 1. 1
1. razred, 1
razred, so 1
želeli nadzirati 1
nadzirati tudi 2
tudi 3. 1
3. razred, 1
razred, zato 1
se dali 1
dali vsiljeno 1
vsiljeno izvoliti 1
izvoliti v 1
3. razredu. 1
razredu. Nemci 1
Nemci niso 4
niso dovolili 1
dovolili predaje 1
predaje Puigdemonta. 1
Puigdemonta. Nemci 1
uspeli zavzeti 2
zavzeti mesta. 1
mesta. Nemci 1
Nemci pri 1
tem konvoju 1
konvoju niso 1
imeli sreče 1
sreče saj 1
izgubili kar 2
pet podmornic. 1
podmornic. Nemci 1
ga predali 1
predali Italijanom. 1
Italijanom. Nemci 1
hoteli v 1
svojo ponemčevalno 1
ponemčevalno politiko 1
politiko spremeniti 1
spremeniti tudi 2
tudi zunanji 4
zunanji videz 1
videz dežele. 1
dežele. Nemci 1
so lastnika 1
lastnika hiše 1
hiše odpeljali 1
v Begunje 1
Begunje in 1
ga ustrelili. 2
ustrelili. Nemci 1
vojaške namene 5
namene uporabilo 1
uporabilo 125 1
125 zračnih 1
bojih so 4
jih izgubili 1
izgubili več 1
kot polovico. 3
polovico. Nemci 1
mu dodelili 1
dodelili kodno 1
ime Ivan, 1
Ivan, britanska 1
britanska MI5 1
MI5 pa 1
imenovala tricikel, 1
tricikel, ker 1
skupine treh 1
treh dvojnih 1
dvojnih agentov. 1
agentov. Nemci 1
načrtovali hitro 1
in popolno 2
popolno raznarodovanje 1
raznarodovanje in 2
tako omogočiti 1
omogočiti formalnopravno 1
formalnopravno priključitev 1
priključitev zasedenega 1
zasedenega slovenskega 1
ozemlja k 1
k avstrijski 1
avstrijski Štajerski 1
Štajerski in 1
in Koroški. 1
Koroški. Nemci 1
so naglo 1
naglo izgubljali 1
izgubljali oblast. 1
oblast. Nemci 2
na pogoje 1
pogoje odgovorili 1
odgovorili le 1
kratkim in 1
in neprepričljivim 1
neprepričljivim govorom. 1
govorom. Nemci 1
nato zagrozili, 1
če kralj 1
kralj ostane 1
prestolu, bodo 1
vsi odrasli 1
odrasli Norvežani 1
Norvežani poslani 1
nemške koncentracijske 1
koncentracijske taborišče. 1
taborišče. Nemci 1
so obesili 2
obesili sto 1
sto Slovencev, 1
Slovencev, ki 3
zaporu Stari 1
Stari Pisker 1
Pisker v 1
na spisku 1
spisku nezaželenih 1
nezaželenih oseb 1
oseb tudi 1
na partizanski 1
partizanski strani, 1
strani, zato 3
primeru smrti 1
smrti niso 1
mogli uiti. 1
uiti. Nemci 1
odšli iskat 1
iskat Namejsovega 1
Namejsovega sina, 1
sina, da 1
krstili in 1
je predal. 1
predal. Nemci 1
so Lusitanio 1
Lusitanio obravnavali, 1
obravnavali, kot 1
kot vojaško 1
vojaško ladjo, 2
ladjo, saj 1
je skrivno 1
skrivno prevažala 1
prevažala velike 1
količine strelnega 1
in trdili 1
trdili so, 1
so britanske 1
britanske trgovske 1
trgovske ladje 1
ladje kršile 1
kršile pravila 1
pravila plovbe 1
plovbe že 1
začetku vojne. 2
vojne. Nemci 1
predlog zavrnili 1
zavrnili zaradi 1
zaradi že 2
že zasnovanega 1
zasnovanega načrta 1
načrta o 1
o razdelitvi 2
razdelitvi Jugoslavije. 1
Jugoslavije. Nemci 1
skušali z 1
raznimi akcijami 1
akcijami zaustaviti 1
zaustaviti osvobodilni 1
osvobodilni gibanje, 1
gibanje, med 1
z aretacijami 1
aretacijami žena 1
žena partizanov 1
partizanov in 3
in aktivistov. 1
aktivistov. Nemci 1
tem hoteli 1
hoteli preprečiti 1
preprečiti ugotovitev 1
ugotovitev strogo 1
strogo tajnih 1
tajnih notranjih 1
notranjih povezav 1
povezav posameznih 1
posameznih šifrirnih 1
šifrirnih kolutov, 1
kolutov, dosegli 1
dosegli pa 1
zgoraj opisano. 1
opisano. Nemci 1
takoj zaplenili 1
zaplenili tovarni 1
tovarni na 1
na Količevem 1
Količevem in 1
Krškem, po 1
s Kartonažno 1
Kartonažno tovarno 1
tovarno v 3
Ljubljani nacionalizirala 1
nacionalizirala nova 1
nova jugoslovanska 1
jugoslovanska oblast. 1
precej točno 1
točno vedeli 1
za datum 1
datum napada, 1
napada, predvidevali 1
predvidevali so 1
bo nekje 1
nekje sredi 2
sredi junija, 1
junija, niso 1
pa vedeli 1
vedeli kraj 1
kraj napada. 1
napada. Nemci 1
ta motor 2
motor za 2
za tekmovanje 1
v traktorski 1
traktorski vleki. 1
vleki. Nemci 1
vojno končali 1
z 176 1
176 podmornicami. 1
podmornicami. Nemci 1
zavrnili tožbeni 1
tožbeni zahtevek, 1
zahtevek, deloma 1
deloma zaradi 3
lokalnimi protestanti 1
protestanti in 4
in francoskimi 1
francoskimi katoličani, 1
katoličani, kot 1
protestantska reformacija 2
reformacija razdelila 1
razdelila narode 1
narode Evrope. 1
Evrope. Nemcov 1
Nemcov je 1
bil delegat 1
delegat Jaroslavskega 1
Jaroslavskega okrožja 1
okrožja v 1
v dumi 1
dumi (6. 1
(6. sklic 1
sklic dume). 1
dume). Nemec 1
Nemec Bernhard 1
Bernhard Loeb 1
Loeb je 1
patentiral nekaj 1
nekaj izumov, 1
izumov, ki 1
ki 'očistijo 1
'očistijo slab 1
slab oz. 1
oz. Nemec 1
Nemec Mathias 1
Mathias Rust 1
Rust je 1
s Cessno 1
Cessno 172 1
172 Skyhawk 1
Skyhawk (enomotorno 1
(enomotorno štirisedežno 1
štirisedežno športno 1
športno in 2
in potniško 1
potniško letalo 2
visoko nameščenimi 1
nameščenimi krili) 1
krili) spektakularno 1
spektakularno pristal 1
Moskvi. Nemec 1
Nemec pa 1
14 sekund 1
pred Villeneuvom 1
Villeneuvom in 1
in Alesijem, 1
Alesijem, ki 2
se borila 3
borila za 3
mesto. Nemenjeni 1
Nemenjeni so 1
predvsem organiziranju 1
organiziranju znanja 1
shranjevanje zapiskov. 1
zapiskov. Nemezij 1
Nemezij je 1
tistem čase 1
čase zelo 3
pogosto ime. 1
ime. Nemire 1
Nemire so 1
povsod krvavo 1
krvavo zadušili 1
zadušili z 1
zelo odločnim 1
odločnim ukrepanjem 1
ukrepanjem domače 1
domače ljudske 1
ljudske milice 1
milice in 2
predvsem sovjetskih 1
sovjetskih oboroženih 1
sil, razmeščenih 1
razmeščenih na 1
ozemlju Vzhodne 1
Vzhodne Nemčije. 1
Nemčije. Nemiri 1
bili posebno 1
posebno hudi 1
hudi v 1
v neruskih 1
neruskih pokrajinah, 1
pokrajinah, v 1
v Poljski, 1
Poljski, Litvi, 1
Litvi, Gruziji 1
Gruziji in 1
delih Ukrajine. 1
Ukrajine. Nemke 1
Nemke so 1
so vnovič 1
vnovič presenetile 1
presenetile in 1
in osvojile 1
osvojile zlato 1
in srebro. 2
srebro. Nemorarij 1
Nemorarij je 1
razporedil binomske 1
binomske koeficiente 1
koeficiente v 1
v trikotnik 2
trikotnik v 1
v propoziciji 1
propoziciji 70 1
70 svojega 1
dela De 1
De elementis 1
elementis arismetice 1
arismetice artis. 1
artis. Ne 1
Ne more 1
biti spravilo 1
spravilo lesa 1
lesa časovno 1
časovno pred 2
pred sečnjo, 1
sečnjo, ali 1
pa kamionski 1
kamionski prevoz 1
prevoz pred 1
pred spravilom 1
spravilom lesa 1
lesa na 1
na kamionsko 1
kamionsko cesto. 1
cesto. Ne 1
Ne moremo 3
moremo jih 1
dobro nadomestiti 1
nadomestiti z 2
umetnimi pripravki, 1
pripravki, ker 1
jih organizem 1
organizem težje 1
težje vsrka. 1
vsrka. Ne 1
moremo jim 1
jim poplačati 1
poplačati njihovega 1
njihovega dela, 1
dela, lahko 2
le hvaležno 1
hvaležno poklonimo 1
poklonimo njihovemu 1
njihovemu spominu." 1
spominu." Ne 1
moremo se 1
se pretvarjati, 1
svet boljši, 1
boljši, kot 2
resnici. »Ne 1
»Ne morem 1
morem vam 1
vam zapustiti 1
zapustiti zgleda 1
zgleda dobrega 1
dobrega meniha, 1
meniha, toda 1
toda tri 1
tri točke 1
točke bom 1
bom poudaril. 1
poudaril. Ne 1
Ne morem 2
morem živeti 1
živeti brez 1
brez sebe. 1
sebe. Nemška 1
Nemška beseda 1
beseda Landsknecht 1
Landsknecht (v 1
(v preteklosti 3
preteklosti Lantknecht) 1
Lantknecht) je 1
besed Land 1
Land – 1
– dežela 1
in Knecht 1
Knecht - 1
- hlapec, 1
hlapec, se 1
pravi "služabnik 1
"služabnik dežele 1
dežele ali 1
ali države". 1
države". Nemska 1
Nemska beseda 1
beseda Lunge 1
Lunge namreč 1
namreč pomeni 1
pomeni »pljuca«, 1
»pljuca«, Braten 1
Braten pa 1
pa »pecenka«. 1
»pecenka«. Nemška 1
Nemška dnevna 1
dnevna soba 4
okrašena v 3
nemškem neorenesančnem 1
bila prostor 1
za vsakodnevna 1
vsakodnevna srečevanja 1
srečevanja kraljeve 1
družine. Nemška 1
Nemška ekipa 1
ekipa Heidelberg 1
Heidelberg Harriers 1
Harriers je 1
besedah irskega 1
irskega kapetana 1
kapetana Darrena 1
Darrena O'Hara 1
O'Hara bojevita 1
bojevita kot 1
kot zmaj. 1
zmaj. Nemška 1
Nemška komisija 1
komisija je, 1
nekaterimi prilagoditvami, 1
prilagoditvami, priporočila 1
priporočila sprejetje 1
sprejetje sistema. 1
sistema. Nemška 1
Nemška ladja 1
begom obrnila 1
severu kjer 1
jo prestrežeta 1
prestrežeta HMS 1
HMS Norfolk 1
Norfolk in 1
in HMS 5
HMS Belfast, 1
Belfast, nato 1
vzhodu. Nemška 1
Nemška obramba 1
obramba ni 1
ni zdržala 1
zdržala in 1
guverner nemške 1
kolonije prisiljen 1
prisiljen zaprositi 2
za premirje. 2
premirje. Nemška 1
Nemška propaganda 1
propaganda se 1
je trudila, 1
trudila, da 4
bi papeža 1
javnosti predstavila 1
kot sovražnika 1
sovražnika Nemčije 1
in duhovščino 1
duhovščino kot 1
kot sovražnico 1
sovražnico države. 1
države. Nemška 1
Nemška protiobveščevalna 1
protiobveščevalna služba 1
je napela 1
napela vse 1
vse sile 2
sile ter 2
ter septembra 1
1944 udarila 1
udarila po 1
po tržaški 1
tržaški mreži. 1
mreži. Nemška 1
Nemška sodišča 1
sodišča Vehmic 1
Vehmic so 1
so zagotavljala 2
zagotavljala nekaj 1
nekaj nadzora 1
nadzora v 1
odsotnosti močnih 1
močnih državnih 1
državnih institucij. 2
institucij. Nemška 1
Nemška vojska 5
vojska bi 1
lahko uničila 1
uničila Francijo 1
Francijo ali 1
ali Rusijo, 1
Rusijo, ne 1
pa obeh 2
obeh hkrati. 1
hkrati. Nemška 1
na blokado 1
blokado reagirala 1
reagirala tako, 1
zadnjo obrambno 2
črto, ki 2
zaradi hribovitega 1
hribovitega terena 1
terena omogočala 1
omogočala lažjo 1
lažjo obrambo. 1
obrambo. Nemška 1
pomoči italijanske 1
italijanske brez 1
težav porazila 1
porazila jugoslovansko, 1
jugoslovansko, grško 1
grško in 5
in britansko 1
britansko vojsko. 1
vojsko. Nemška 1
umaknila skupaj 1
litovsko vlado. 1
vlado. Nemška 1
Antiohiji zaradi 1
bolezni še 1
bolj osula, 1
osula, zato 1
mladi Friderik 1
Friderik prosil 1
sorodnika Konrada 1
Konrada Montferraškega 1
Montferraškega za 1
spremstvo do 1
do Akona, 1
Akona, kjer 1
so očetove 1
očetove kosti 1
kosti pokopali. 1
pokopali. Nemške 1
Nemške izposojenke 1
izposojenke pri 1
pri Trubarju 1
Trubarju na 1
primeru besedila 1
besedila Ena 1
Ena dolga 1
dolga predguvor. 1
predguvor. Nemške 1
Nemške jurišne 1
jurišne enote 1
bitki prvič 1
uporabile tudi 1
novo orožje 1
orožje – 1
– Nemške 1
Nemške kolonije 1
prevzela novoustanovljena 1
novoustanovljena Liga 1
Liga narodov, 1
narodov, z 1
so upravljale 2
upravljale zmagovalke 1
zmagovalke velike 1
velike vojne 1
vojne (Velika 1
(Velika Britanija, 2
Britanija, Francija, 1
Francija, Belgija, 1
Belgija, Japonska, 1
Japonska, Portugalska, 1
Portugalska, Avstralija 1
Avstralija in 1
Nova Zelandija). 1
Zelandija). Nemške 1
Nemške ladje 2
in podmornice 1
vojne držale 1
držale pravila 1
pravila pomorskega 1
pomorskega vojskovanja, 1
vojskovanja, ko 1
vojna vedno 1
bolj zaostrovati 1
zaostrovati pa 1
pravila začeli 1
začeli opuščati. 1
opuščati. Nemške 1
stoletju agresivni 1
agresivni tekmeci 1
tekmeci za 1
za čezatlantske 1
čezatlantske potnike, 1
potnike, družba 1
Line pa 1
odzvala tako, 1
poskušala premagati 1
premagati po 1
po hitrosti, 1
hitrosti, velikosti 1
in luksuzu. 1
luksuzu. Nemške 1
Nemške letalske 1
zahtevale dva 1
večjo varnost. 3
varnost. Nemškemu 1
Nemškemu je 1
bilo manjše 1
manj razvito 2
razvito kot 1
kot zahodni 2
zahodni del. 1
del. Nemški 1
Nemški Apsara 1
Apsara Conservation 1
Conservation Project 1
Project (GACP) 1
(GACP) si 1
prizadeva zaščititi 1
zaščititi devate 1
devate in 1
druge bas-reliefe, 1
bas-reliefe, ki 1
krasijo svetišče. 1
svetišče. Nemški 1
Nemški del 1
del prebivalcev 1
prebivalcev Brežic 1
Brežic si 1
stol. prizadeval 1
načrtno germanizacijo. 1
germanizacijo. Nemški, 1
Nemški, francoski 1
francoski in 6
angleški zunanji 1
zunanji ministri 1
ministri so 3
tako srečali 2
srečali v 1
v Locarnu 1
Locarnu in 1
tam sprejeli 1
sprejeli sloviti 1
sloviti sporazum, 1
podpisali še 1
še ministra 1
ministra Italije 1
in Belgije, 1
Belgije, ključni 1
ključni cilj 1
bil preprečitev 1
preprečitev še 1
ene vojne 1
prihodnosti. Nemški 1
Nemški generalni 1
generalni Lothar 1
Lothar von 1
von Trotha 1
Trotha je 1
vodstvo maja 1
maja 1904. 1
1904. Nemški 1
Nemški mehaniki 1
ga naravnost 1
naravnost sovražili. 1
sovražili. Nemškim 1
Nemškim knezom 1
knezom je 1
bilo obljubljeno, 1
obljubljeno, da 1
bodo izgube 1
izgube ozemelj 1
Rena povrnjene 1
povrnjene iz 1
drugih cesarskih 1
cesarskih ozemelj. 1
ozemelj. Nemški 1
Nemški moštvi 1
moštvi sta 2
na gledalce 1
gledalce naredili 1
naredili velik 1
velik vtis, 1
vtis, saj 1
to prva 3
prva prava 2
prava Grand 1
Prix dirka 1
dirka v 1
Angliji. Nemški 1
Nemški nacionalizem 1
nacionalizem se 1
pogosto kitil 1
kitil s 1
podobami tevtonskih 1
tevtonskih vitezov, 1
vitezov, predvsem 1
njihovimi osvajanji 1
osvajanji na 1
konflikti s 2
s slovanskimi 2
slovanskimi narodi, 1
narodi, ki 2
mnenju manj 1
manj razviti 2
razviti in 1
in nekulturni. 1
nekulturni. Nemški 1
Nemški načrti 1
vojne popolnoma 1
popolnoma drugačni. 1
drugačni. Nemški 1
Nemški naseljenci 1
naseljenci so 5
sosednji južni 1
južni Čile 1
Čile začeli 1
začeli prihajati 6
prihajati od 1
od 1840-ih 1
1840-ih let. 1
let. Nemški 2
Nemški obiski 1
obiski iz 1
Švice so 1
postali stalnica. 1
stalnica. Nemški 1
Nemški okupator 1
okupator je 1
vasi ukinil 1
ukinil kulturno-prosvetno 1
kulturno-prosvetno društvo 1
slovensko šolo. 1
šolo. Nemški 1
Nemški politični 1
politični blog 1
blog PI 1
PI News 1
podlagi podatkov 3
podatkov špekuliral, 1
špekuliral, če 1
če kartice 1
kartice financira 1
financira George 1
George Soros. 1
Soros. Nemški 1
Nemški priseljenci 1
priseljenci so 4
glavnem odselili 1
odselili nazaj 1
Nemčijo, tisti 1
so ustali 1
ustali pa 1
se zlili 1
zlili z 1
ostalimi evropskimi 3
evropskimi priseljeni. 1
priseljeni. Nemški 1
Nemški reformatorji 1
reformatorji so 1
vzpostavili zavezništvo 1
s plemstvom, 1
plemstvom, niso 1
pa podprli 1
podprli kmečkih 1
kmečkih upornikov. 1
upornikov. Nemški 1
Nemški škofje, 1
škofje, ki 2
poznali Hildebrandovo 1
Hildebrandovo doslednost 1
doslednost v 1
izvajanju obnove, 1
obnove, so 1
hoteli na 1
način preprečiti 1
preprečiti cesarjevo 1
cesarjevo soudeležbo, 1
soudeležbo, da 1
ne prišlo 1
do trenja. 1
trenja. Nemški 1
Nemški slikar 1
slikar (s 1
v Rimu) 1
Rimu) Adam 1
Adam Elsheimer 1
Elsheimer je 1
imel enako 2
enako velik 1
kot Caravaggio 1
Caravaggio (oba 1
(oba sta 1
leta 1610) 1
1610) na 1
na nizozemske 1
nizozemske slikarje, 1
slikarje, kot 1
so Pieter 1
Pieter Lastman, 1
Lastman, Rembrandtov 1
Rembrandtov mojster, 1
mojster, in 1
in Jan 1
Jan in 1
in Jacob 2
Jacob Pynas. 1
Pynas. Nemški 1
Nemški vojaki 2
za božič 1
božič dobivali 1
dobivali Zaratustro 1
Zaratustro kot 1
darilo. Nemški 1
vojaki stražijo 1
stražijo slovenske 1
slovenske izgnance 1
izgnance v 1
Mariboru pred 1
pred izgonom 1
izgonom v 1
Srbijo. Nemški 1
Nemški zakon 1
zakon iz 1
je nalagal 1
nalagal šolam 1
šolam obvezen 1
obvezen pouk 1
pouk telovadbe 1
telovadbe (Šugman, 1
(Šugman, 1997). 1
1997). Nemški 1
Nemški zgodovinar 1
zgodovinar Leunclavius 1
Leunclavius je 1
je Mirceo 1
Mirceo opisal 1
kot »najhrabrejšega 1
»najhrabrejšega in 1
in najsposobnejšega 1
najsposobnejšega krščanskega 1
krščanskega kneza«, 1
kneza«, ki 1
vladal 32 1
32 let. 2
Nemški zračni 1
zračni napadi 1
napadi septembra 1
so poškodovali 4
poškodovali ladje 1
ladje Baltske 1
Baltske flote 1
flote in 1
in infrastrukturo 1
infrastrukturo pristanišča. 1
pristanišča. Nemško 1
Nemško časopisje 1
časopisje na 1
Slovenskem. Nemško 1
Nemško cesarstvo 2
postalo najmočnejša 1
najmočnejša država 1
na celini 4
celini z 1
40 milijoni 2
milijoni prebivalcev, 1
prebivalcev, ter 2
ter doživljalo 1
doživljalo je 1
je nagel 1
nagel gospodarski 1
in tehnološki 2
tehnološki napredek. 1
napredek. Nemško 1
Nemško kirche, 1
kirche, škotsko 1
škotsko kirk, 1
kirk, rusko 1
rusko церковь 1
церковь (tserkov), 1
(tserkov), slovensko 1
slovensko cerkev'', 1
cerkev'', itd. 1
itd. so 2
so podobno 1
podobno izpeljani. 1
izpeljani. Nemško 1
Nemško ladjevje 1
ladjevje se 1
trenutku potapljati, 1
potapljati, preden 1
so Angleži 5
Angleži ugotovili 1
ugotovili kaj 1
dogaja je 1
prepozno. Nemško 1
Nemško poimenovanje 1
za naselje 3
bilo »Aich 1
»Aich in 1
der Unterkrain« 1
Unterkrain« oz. 1
tudi »Eich 1
»Eich in 1
in Krain«. 1
Krain«. Nemško 1
Nemško umetnost 1
umetnost predstavljajo 1
predstavljajo krajinski 1
krajinski slikarji 1
slikarji Jacob 1
Jacob Philipp 1
Philipp Hackert, 1
Hackert, Johann 1
Heinrich Roos 1
Roos in 1
drugi. Nemudomoma 1
Nemudomoma je 1
potrebno izpirati 1
izpirati oči 1
oči pri 1
pri odprtih 1
odprtih vekah 1
vekah z 1
z obilno 1
obilno količino 1
količino vode. 1
vode. Nenadna 1
Nenadna opustitev 1
opustitev kamnolomov, 1
kamnolomov, kamnoseških 1
kamnoseških kamnov 1
kamnov in 2
del pomeni, 1
mogoče rekonstruirati, 1
rekonstruirati, da 1
videli vse 1
faze postopka, 1
postopka, od 1
prvih globokih 1
globokih krožnih 1
krožnih rezov 1
rezov do 1
do končnih 1
končnih bobnov, 1
bobnov, ki 1
ki čakajo 2
na prevoz. 1
prevoz. Nenadne 1
Nenadne spremembe 1
v Drugi 2
Drugi dinastiji 1
dinastiji je 1
egipčanskim verovanjem, 1
verovanjem, da 1
način predstavlja 1
predstavlja Hora 1
Hora in 1
in Seta. 1
Seta. Nenadno 1
Nenadno zamenjavo 1
zamenjavo na 1
vrhu države 1
so perzijske 1
perzijske province 1
province videle 1
videle kot 1
dobro priložnost 1
priložnost da 1
se osamosvojijo. 1
osamosvojijo. Nenadno 1
Nenadno zanimanje 1
za Saunièrjevo 1
Saunièrjevo cerkev, 1
zaradi zgodb, 1
v 1950-ih 1
1950-ih širil 1
širil Noël 1
Noël Corbu, 1
Corbu, je 1
spodbudilo dve 1
dve izkopavanji 1
izkopavanji cerkve 1
cerkve svete 1
svete Marije 5
Marije Magdalene. 1
Magdalene. Nenadoma 1
Nenadoma je 3
tudi beg 1
beg v 2
v teologijo 1
teologijo ista 1
ista stran 1
stran teološkega 1
teološkega odmišljanja 1
odmišljanja človeka. 1
človeka. Nenadoma 1
stanovanje prišla 1
prišla množica 1
množica policistov, 1
poklicala Desina 1
Desina soseda. 1
soseda. Nenadoma 1
zagledal močno 1
močno svetlobo 1
in zaslišal 1
zaslišal glasove, 1
glasove, podobne 1
podobne angelskemu 1
angelskemu petju. 1
petju. Nenadoma 1
Nenadoma pa 1
v gostilno 1
gostilno stopijo 1
stopijo prevzetni 1
prevzetni domačini, 1
domačini, ki 1
ki nesramno 1
nesramno prevzamejo 1
prevzamejo Kanadčanom 1
Kanadčanom pijače 1
pijače in 2
in ženske. 3
ženske. Nenadoma 1
Nenadoma se 1
pred ekipo 1
ekipo pojavi 1
pojavi nejasna 1
nejasna figura, 1
figura, ki 2
imenuje Varuh. 1
Varuh. Nenadoma 1
Nenadoma v 1
dvorano stopi 1
stopi Fata 1
Fata morgana, 1
morgana, preoblečena 1
v beračico, 1
beračico, ki 1
jo Truffaldino 1
Truffaldino napade 1
in vrže 1
tla. Nenad 1
Nenad Petrović 1
najpomembnejših hrvaških 2
hrvaških in 1
tudi jugoslovanskih 1
jugoslovanskih problemistov. 1
problemistov. Nenamerno 1
Nenamerno ali 1
ali malomarno 1
malomarno gašenje 1
gašenje domačega 1
domačega ognjišča 1
ognjišča je 1
pomenilo neuspeh 1
neuspeh domače 1
verske skrbi 1
za družino; 1
družino; neuspeh 1
neuspeh vzdrževanja 1
vzdrževanja Hestijinega 1
Hestijinega javnega 1
javnega ognja 1
ognja v 2
njenem templju 1
templju ali 1
ali svetišču 1
svetišču pomeni 1
pomeni kršitev 1
kršitev dolžnosti 1
dolžnosti širše 1
širše skupnosti. 1
skupnosti. Ne, 1
Ne, narednik 1
narednik je 2
je kriv, 1
kriv, kot 1
kot predpostavljeni 1
predpostavljeni bi 1
dolžan rešiti! 1
rešiti! Nenavaden 1
Nenavaden je 1
tudi preostanek 2
preostanek glavoprsja 1
glavoprsja - 1
- trup. 1
trup. Nenavaden 1
Nenavaden splet 1
splet okoliščin 2
okoliščin je 3
je hotel, 2
umrl le 1
smrti, 18. 1
maja 1012, 1
1012, tudi 1
njegov zaščitnik 1
zaščitnik Giovanni 1
Giovanni II. 1
II. Nenavadna 1
Nenavadna je 1
o Ruskih 1
Ruskih ljudskih 1
ljudskih pravlicah, 1
pravlicah, v 1
domači knjižnici, 1
knjižnici, ki 2
sama od 2
sebe padala 1
padala na 1
in vsebovala 1
vsebovala nenavadne 1
nenavadne verze. 1
verze. Nenavadne 1
Nenavadne mešanice 1
mešanice živali 1
ali himere 1
himere se 1
se pravilneje 1
pravilneje imenujejo 1
imenujejo groteske. 1
groteske. Nenavadne 1
Nenavadne slovnične 1
slovnične oblike, 1
oblike, različice 1
različice rokopisa 1
rokopisa in 2
druge izjeme, 1
izjeme, so 1
so vključene 9
v opombe 1
opombe pri 1
posameznih vnosih. 1
vnosih. Nenavadnih 1
Nenavadnih dogodkov 1
je čedalje 2
čedalje več; 1
več; gledališčniki 1
gledališčniki zahtevajo 1
zahtevajo od 1
od Križnika 1
Križnika in 1
in Levstika, 1
Levstika, da 1
se slečeta, 1
slečeta, da 1
bodo skopali. 1
skopali. Nenavadno 1
Nenavadno blagi 1
blagi zimi 1
in topli 2
topli pomladi 1
1992, je 1
sledilo hladno 1
in deževno 1
deževno poletje. 1
poletje. Nenavadno 1
Nenavadno je 2
je apsida 1
apsida okrašena 1
z Deesis, 1
Deesis, verjetno 1
zaradi pogrebne 1
pogrebne funkcije 1
funkcije kapele. 1
kapele. Nenavadno 1
bilo javno 1
javno razkritje 1
razkritje 19. 1
maja 1518 1
1518 (državni 1
(državni praznik, 1
izbran tako, 1
veliko udeležbo), 1
udeležbo), je 1
zapisal diarist 1
diarist Marino 1
Marino Sanuto 1
Sanuto mlajši, 1
mlajši, čeprav 1
čeprav z 3
malo podrobnosti. 1
podrobnosti. Nenavadno 1
Nenavadno mokro 1
mokro obdobje, 1
obdobje, ki 3
je spodbujalo 2
spodbujalo večjo 1
večjo naselitev 1
naselitev in 1
in pridelovanje 2
pridelovanje v 1
območju Great 1
Great Plains, 1
Plains, se 1
1930. Nenavadno 1
Nenavadno pa 1
kljub stiski 1
stiski lahko 1
lahko oživili 1
oživili šolsko 1
šolsko kuhinjo. 1
kuhinjo. Nenavadnost 1
Nenavadnost virusovega 1
virusovega genoma 2
genoma je 2
da vsa 1
vsa DNK 1
ni dvojnovijačna, 1
dvojnovijačna, temveč 1
določenih predelih. 1
predelih. Nenavadno 1
Nenavadno vrtenje 1
vrtenje je 1
vzrok temu, 1
je Hiperionovo 1
Hiperionovo površje 1
površje bolj 1
manj enakomerno 2
enakomerno v 1
drugimi Saturnovimi 1
Saturnovimi lunami, 1
lunami, ki 1
različne vodeče 1
vodeče in 1
in sledeče 1
sledeče poloble. 1
poloble. Nenavadno 1
Nenavadno za 1
prikaz Jezusovega 1
Jezusovega spremenjenja 1
spremenjenja v 1
krščanski umetnosti 1
tema združena 1
naslednjo epizodo 1
epizodo iz 1
iz evangelijev 1
evangelijev (ozdravitev 1
(ozdravitev obsedenega 1
obsedenega fanta) 1
fanta) v 1
delu slike. 1
slike. Nenazadnje 1
Nenazadnje je 2
tudi upoštevati, 2
upoštevati, da 11
da velikokrat 1
velikokrat manjšina 1
manjšina sploh 1
želi priključitve 1
priključitve drugi 1
državi, ker 1
pomenilo prestop 1
prestop v 2
v nezaželjen 1
nezaželjen politični 1
politični režim. 1
režim. Nenazadnje 1
vojvoda tudi 1
tudi najvišja 2
stopnja plemstva 1
številnih evropskih 2
državah. Nenazadnje 1
Nenazadnje pa 1
se posamezniku, 1
posamezniku, ki 2
na črno, 1
črno, le-to 1
šteje v 1
delovno dobo, 1
dobo, kar 1
bo upoštevalo 1
upoštevalo pri 1
pri pokojnini. 1
pokojnini. Nenazadnje 1
Nenazadnje se 1
bolj mamljivo 1
mamljivo preživeti 1
preživeti čas 1
z živaljo 1
živaljo kot 1
se osredotočati 1
osredotočati na 1
delo. Ne 1
Ne nazadnje 1
tukaj pustošili 1
pustošili Turki, 1
Turki, ki 3
se vračali 1
vračali iz 1
iz osvajanj 1
osvajanj na 1
zahodu. Neoanalitični 1
Neoanalitični pristop, 1
pristop, našo 1
našo nepremišljeno 1
nepremišljeno onesnaževanje, 1
onesnaževanje, dodatno 1
dodatno pojasnjuje 1
pojasnjuje s 1
s prekinjenim 1
prekinjenim odnosom, 1
odnosom, ki 1
imeti z 2
z našo 1
našo mati 1
mati naravo. 1
naravo. Neobarvani 1
Neobarvani - 1
- neoznačeni 1
neoznačeni petrolej 1
petrolej je 1
rabi kot 4
k dieselskemu 1
dieselskemu gorivu. 1
gorivu. Ne 1
Ne obstaja 5
obstaja določeno 1
določeno pravilo, 1
pravilo, kako 1
bi umetnost 1
umetnost izgledala 1
izgledala in 1
bo veljalo 1
prihodnosti. Ne 1
obstaja lahko 1
lahko izračunljiva 1
izračunljiva enačba 1
enačba za 1
število n 1
n × 1
× n 1
n latinskih 1
latinskih kvadratov 1
kvadratov z 1
z znaki 1
znaki 1,2,. 1
1,2,. Ne 1
obstaja obdobje 1
obdobje vegetacijskega 1
vegetacijskega mirovanja. 1
mirovanja. Ne 1
pa dokaz, 1
ime `Īsā 1
`Īsā uporabljalo 1
v predislamskem 1
predislamskem času. 1
času. Ne 1
obstaja splošno 1
splošno sprejet 2
sprejet sistem 1
višjih taksonomskih 1
taksonomskih nivojih 1
nivojih in 2
pogosto prihaja 2
do spreminjanja 1
spreminjanja imen 1
vseh nivojih, 1
nivojih, od 1
vrste navzgor. 1
navzgor. Neobvezno 1
Neobvezno je 1
z želodčnimi 1
želodčnimi težavami 1
težavami in 3
in tiste, 3
nekaj tako 1
tako boli, 1
boli, da 1
morejo osredotočiti 1
na molitev, 1
molitev, tiste, 1
preučujejo zakone, 1
zakone, pisarje 1
pisarje tefilinov, 1
tefilinov, trgovce 1
trgovce s 1
s tefilini 1
tefilini in 1
in mezuzami 1
mezuzami in 1
vse med 1
med opravljanjem 3
opravljanjem neodložljivega 1
neodložljivega dela. 1
dela. Ne 1
Ne obžalujem 1
obžalujem ničesar. 1
ničesar. Neocallimastigomycota 1
Neocallimastigomycota so 1
prej uvrščene 1
v deblo 2
deblo Chytridomycota. 1
Chytridomycota. Neodermata, 1
Neodermata, ki 1
mu pripadajo 1
pripadajo tako 1
tako sesači 1
sesači kot 1
tudi trakulje. 1
trakulje. Neodpravljiva 1
Neodpravljiva singularnost, 1
singularnost, ki 1
niti pol 1
pol niti 1
niti vejišče, 1
vejišče, se 1
imenuje bistvena 1
bistvena singularnost. 1
singularnost. Neodvisne 1
Neodvisne ženske 1
ženske t. 1
i. Flappers 1
Flappers so 1
vojni nosile 1
nosile šminko, 1
šminko, ki 1
simbolizirala njihovo 1
njihovo neodvisnost. 1
neodvisnost. Neodvisni 1
Neodvisni opazovalci 1
opazovalci menijo, 1
bistveno manj. 2
manj. Neodvisno 1
Neodvisno je 1
teorijo predlagal 1
predlagal tudi 1
tudi izraelski 1
izraelski fizik 1
fizik Juval 1
Juval Juval 1
Juval Ne'eman 1
Ne'eman (1925–2006). 1
(1925–2006). Neodvisno 1
Neodvisno so 1
po opisanih 1
opisanih kriterijih 1
kriterijih ocenili 1
ocenili štirje 1
štirje ocenjevalci, 1
ocenjevalci, ki 1
razvijanju ocenjevalnega 1
ocenjevalnega sistema 1
sistema niso 1
niso sodelovali. 2
sodelovali. Neodvisnost 1
Neodvisnost države 1
ni trajala 2
trajala dolgo. 2
dolgo. Neodzivnost 1
Neodzivnost na 1
na inzulin 1
inzulin preko 1
preko lipolize 1
lipolize in 1
in hiperinzulinemije 1
hiperinzulinemije vodi 1
v kopičenje 1
kopičenje maščobe 1
v jetrnih 1
jetrnih celicah. 1
celicah. Neofolk 1
Neofolk glasbeniki 1
glasbeniki imajo 1
pogosto povezave 1
z neoklasično 1
neoklasično glasbo 1
in martial 1
martial industrial 1
industrial glasbo. 1
glasbo. Neogotika 1
Neogotika je 1
že zaznamovala 1
zaznamovala več 1
več notranjosti. 1
notranjosti. Neoklasicistično 1
Neoklasicistično epoho 1
epoho predstavljajo 1
predstavljajo sobe 1
sobe Charlotte 1
Charlotte (Charlottenzimmer), 1
(Charlottenzimmer), kraljeve 1
kraljeve sobe 1
in dvorane 1
dvorane bitk 1
bitk (Schlachtensäle) 1
(Schlachtensäle) v 1
v Königsbau. 1
Königsbau. Neolitske 1
Neolitske najdbe 1
iz Drulovke 1
Drulovke pri 1
pri Kranju 1
Kranju obsegajo 1
obsegajo koščke 1
koščke lončenine, 1
lončenine, okrašene 2
z vrezovanjem, 1
vrezovanjem, vbodi 1
vbodi in 1
in odtisi, 1
odtisi, tri 1
tri ročaje 1
ročaje glinenih 1
glinenih zajemalk 1
zajemalk ter 1
ter glinen 1
glinen vrč 1
vrč ali 1
ali utež 1
utež za 1
za statve 1
statve oz. 1
oz. Neonatalni 1
Neonatalni herpes 1
herpes simpleks 1
simpleks je 1
je okužba 2
okužba novorojenca 1
novorojenca z 1
virusom HSV, 1
HSV, do 1
katere pride 2
pride redko, 1
redko, vendar 1
zelo huda. 1
huda. Neonatologija 1
Neonatologija je 1
z novorojenčki. 1
novorojenčki. Neo-Orthodoxy 1
Neo-Orthodoxy gibanje 1
gibanje poudarja 1
poudarja razodetje 1
razodetje Boga 1
Boga samega 1
samega kot 1
temelj in 2
vir krščanske 1
vere. Neopentan 1
Neopentan je 1
in zračnemu 1
zračnemu tlaku 1
tlaku zelo 1
zelo lahko 4
lahko vnetljiv 3
vnetljiv plin. 3
plin. Neopet-u 1
Neopet-u lahko 1
lahko spreminjamo 1
spreminjamo tudi 1
tudi »status«. 1
»status«. Neoplastični 1
Neoplastični limfociti 1
B ali 1
ali T 1
T pogosto 2
pogosto posnemajo 1
posnemajo delovanje 1
delovanje normalnih, 1
normalnih, zdravih 1
zdravih celic. 1
celic. Neoplojena 1
Neoplojena jajca 1
jajca se 1
lahko zaužijejo, 1
zaužijejo, vendar 1
niso kužna. 1
kužna. Ne 1
Ne opravlja 1
opravlja se 1
se če 2
se sumi 1
sumi da 1
pacient intrakranialni 1
intrakranialni ali 1
ali intraspinalni 1
intraspinalni tumor, 1
tumor, ob 1
ob lezijah 1
lezijah kože 1
kože na 1
mestu punkcije. 1
punkcije. Neoprenski 1
Neoprenski material 1
je ognjevaren. 1
ognjevaren. Neosho, 1
Neosho, Japonci 1
Japonci pa 2
lahko letalonosilko 1
letalonosilko Šoho, 1
Šoho, rušilec 1
rušilec in 1
vojaških ladij. 1
ladij. Neoznačena 1
Neoznačena vozila 1
vozila se 2
izvajanje drugih 1
nalog, npr. 1
npr. za 3
izvajanje policijskih 1
policijskih nalog 1
cestnem področju. 1
področju. Nepalcem 1
Nepalcem je 1
dovolil obiskati 1
obiskati muzej, 1
je zaračunal 1
zaračunal zelo 1
postavil stavbo 1
za muzej 2
poimenoval Juddha 1
Juddha Jatiya 1
Jatiya Kalashala. 1
Kalashala. Nepal 1
Nepal je 1
za alpinizem, 1
alpinizem, saj 1
ima nekatere 2
nekatere najvišje 1
najvišje in 1
najbolj zahtevne 1
zahtevne gore 1
svetu. Nepalščina 1
Nepalščina se 1
poučuje v 2
pogosto govori 1
vladnih uradih, 1
uradih, vendar 1
vendar lokalno 1
prebivalstvo večinoma 1
uporablja maithali, 1
maithali, bhojpuri 1
bhojpuri in 1
in tharu 1
tharu jezike. 1
jezike. Nepalska 1
Nepalska mesta, 1
mesta, vasi, 1
vasi, reke 1
in vrhovi. 1
vrhovi. Nepalski 1
Nepalski govorci 1
govorci Kas 1
Kas večinoma 1
večinoma živijo 2
v osrednjih 5
osrednjih in 1
in južnih 1
južnih regijah. 1
regijah. Nepecljati 1
Nepecljati vitičnjaki 1
vitičnjaki so 1
so pritrjeni 1
pritrjeni neposredno 1
robu plašča, 1
plašča, pri 1
lahko rob 1
rob bodisi 1
bodisi apnenčast, 1
apnenčast, bodisi 1
bodisi membranast. 1
membranast. Nepeš 1
Nepeš (נֶ֫פֶשׁ 1
(נֶ֫פֶשׁ nép̄eš, 1
nép̄eš, dobesedno 1
dobesedno 'duša') 1
'duša') je 1
je biblijska 1
biblijska hebrejska 1
hebrejska beseda, 1
hebrejski Bibliji. 1
Bibliji. Neplačevanje 1
Neplačevanje prispevkov 1
strani delodajalca- 1
delodajalca- prekršek 1
prekršek ali 1
ali kaznivo 1
kaznivo dejanje? 1
dejanje? Neplačljivo 1
Neplačljivo oglaševanje 1
oglaševanje ima 1
velik učinek 3
učinek ob 2
ob minimalnih 1
minimalnih vlaganjih. 1
vlaganjih. Ne 1
Ne plavajo, 1
plavajo, ampak 1
ampak lebdijo 1
lebdijo v 1
svojem skrivališču. 1
skrivališču. Nepogrešljive 1
Nepogrešljive so 1
razne vrste 1
vrste papirja 1
papirja - 1
od šeleshamerja 1
šeleshamerja do 1
do pergamenta; 1
pergamenta; paziti 1
paziti je 1
treba le, 1
da papir 1
papir ni 1
ni pretanek 1
pretanek ali 1
ali preveč 2
preveč vpojen 1
vpojen za 1
za izbrano 1
izbrano pisalo. 1
pisalo. Nepooblaščeno 1
Nepooblaščeno spreminjanje 1
spreminjanje ali 1
odstranjevanje mejnih 1
mejnih oznak 1
oznak prav 1
tako pomeni 2
pomeni prekršek 1
prekršek v 1
z geodetskim 1
geodetskim in 1
in katastrskim 1
katastrskim zakonom. 1
zakonom. Nepopolni 1
Nepopolni Freundov 1
Freundov adjuvant 1
adjuvant (angl. 1
(angl. Freund's 1
Freund's Inomplete 1
Inomplete Adjuvant 1
Adjuvant ali 1
ali FIA) 1
FIA) je 1
kot FCA, 1
FCA, le 1
vsebuje mrtvih 1
mrtvih mikobakterijskih 1
mikobakterijskih celic 1
celic oz. 1
oz. Nepopustljivo 1
Nepopustljivo vztrajanje 1
vztrajanje pri 1
svojem lahko 1
v stresno 1
stresno situacijo. 1
situacijo. Nepoškodovanega 1
Nepoškodovanega sta 1
sta izpustila 1
izpustila na 1
na bencinski 1
bencinski črpalki, 1
črpalki, kjer 1
je ugrabljeni 1
ugrabljeni voznik 1
voznik poklical 1
poklical policijo 1
in prijavil 1
prijavil dogodek. 1
dogodek. Neposreden 1
Neposreden dejavnik 1
dejavnik smrtnosti 1
smrtnosti so 1
tudi udari 1
udari v 2
v električne 1
električne vode. 1
vode. Neposredna 1
Neposredna diskriminacija 1
diskriminacija obstaja, 1
obstaja, če 1
neka oseba 1
oseba zaradi 2
določene osebne 2
osebne okoliščine 2
okoliščine bila, 1
bila, je 1
enakih ali 1
podobnih situacijah 1
situacijah obravnavana 1
obravnavana manj 2
manj ugodno 2
ugodno kot 2
druga oseba. 2
oseba. Neposredna 1
Neposredna prodaja 1
prodaja tretjih 1
tretjih oseb 1
je podprta 3
podprta z 3
znanimi bančnimi 1
bančnimi in 1
in računovodskimi 1
računovodskimi funkcijami, 1
funkcijami, ki 2
nam omogočajo, 2
se obrnemo 1
obrnemo na 1
na prodajalce 1
prodajalce in 1
in opravljamo 1
opravljamo notranje 1
notranje poslovne 1
poslovne transakcije 1
transakcije temu 1
temu primerno. 1
primerno. Neposredne 1
Neposredne predhodnike 1
predhodnike so 1
starejših ustanovah, 1
ustanovah, katere 1
so hranile 1
hranile gradivo, 1
je odslužilo 1
odslužilo namenu 1
namenu tekočega 1
tekočega poslovanja 1
poslovanja in 1
ga hranile 1
hranile v 1
posebnih oddelkih, 1
oddelkih, ki 1
jih najprej 4
najprej najdemo 1
na dvornih 1
dvornih in 1
deželnih pisarnah, 1
pisarnah, nato 1
v muzejih. 2
muzejih. Neposredne 1
Neposredne tržne 1
tržne poti, 1
poti, kjer 1
kjer proizvajalci 1
proizvajalci prodajajo 1
prodajajo blago 1
blago direktno 1
direktno končnim 1
končnim uporabnikom 1
uporabnikom so 1
so redke. 3
redke. Neposredni 1
Neposredni materialni 1
materialni dokazi 2
o poteku 1
poteku evolucije 1
evolucije pogosto 1
voljo, zato 2
zato biologi 1
biologi uporabljajo 1
eno temeljno 1
temeljno predpostavko: 1
predpostavko: če 1
si dva 1
dva taksona 1
taksona delita 1
delita mnogo 1
mnogo znakov, 1
znakov, to 1
bolj sorodna, 1
sorodna, in 1
obratno. Neposredni 1
Neposredni pomen 1
človeka ni 1
ni bistven. 1
bistven. Neposredni 1
Neposredni porabljeni 1
porabljeni čas 1
za izkope 1
izkope in 1
gradnjo obročev 1
obročev je 1
3500 ur 1
in 1700 1
1700 ur. 1
ur. Neposredni 1
Neposredni rezultat 1
rezultat kibernetskih 1
kibernetskih napadov 1
bilo ustanovitev 2
ustanovitev Natovega 1
Natovega centra 1
centra odličnosti 1
odličnosti za 1
za kibernetsko 3
kibernetsko obrambo 1
obrambo NATO 1
NATO v 1
v Talinu. 1
Talinu. Neposredni 1
Neposredni vplivi 1
vplivi človeka 1
okolje so 2
posledica posrednih 1
posrednih voznikov, 1
voznikov, ki 1
ozadju teh 1
učinkov in 1
človeška potrošnja 1
potrošnja Michaelis, 1
Michaelis, L. 1
L. & 1
& Lorek, 1
Lorek, S. 1
S. (2004). 1
(2004). Neposredni 1
Neposredni vzrok 1
v "Fancy" 1
"Fancy" torpedu. 1
torpedu. Neposredno 1
Neposredno čez 1
čez dvorišče 1
dvorišče od 1
vhoda Bab 1
Bab al-Muzayinīn 1
al-Muzayinīn je 1
je Bab 1
Bab al-Gindi 1
al-Gindi (Qaytbayeva 1
(Qaytbayeva vrata), 1
vrata), zgrajena 1
leta 1495, 2
1495, nad 1
nad katerimi 1
stoji Qaytbayev 1
Qaytbayev minaret. 1
minaret. Neposredno 1
Neposredno in 1
izraža najglobje 1
najglobje misli 1
misli in 10
čustva. Neposredno 1
Neposredno izvoljeni 1
izvoljeni župan 1
Herbert Gaggl 1
Gaggl (ÖVP). 1
(ÖVP). Neposredno 1
Neposredno izvoljen 1
izvoljen župan 1
je Thomas 1
Thomas Kain 1
Kain iz 1
iz socialdemokratske 1
socialdemokratske stranke 1
stranke (SPÖ). 1
(SPÖ). Neposredno 1
Neposredno motive 1
motive merimo 1
merimo z 2
z vprašalniki, 1
vprašalniki, v 1
podane določene 1
določene trditve, 1
trditve, kot 1
npr. Neposredno 1
Neposredno nevarnost 1
nevarnost porušitve 1
porušitve je 1
ustavila uporaba 1
uporaba izrednih 1
izrednih podpor. 1
podpor. Neposredno 1
Neposredno ob 2
vhodu se 1
nahaja postaja 1
postaja Philippe 1
Philippe Auguste 1
Auguste pariškega 1
pariškega Métroja 1
Métroja na 1
liniji 2, 1
2, pri 1
bližini nahajata 2
nahajata še 2
drugi postaji: 1
postaji: Père 1
Père Lachaise 1
Lachaise in 1
in Gambetta 1
Gambetta (obe 1
(obe na 1
liniji 3). 1
3). Neposredno 1
je Rusejeva 1
Rusejeva baptistična 1
baptistična cerkev. 1
cerkev. Neposredno 1
Neposredno okoli 1
okoli tega 2
tega mestnega 1
jedra so 2
so občinska 1
občinska dvorana, 1
dvorana, Vrata 1
Vrata v 3
mesto (Portas 1
(Portas da 1
da Cidade) 1
Cidade) in 1
stare zgradbe 3
zgradbe carinske 1
pred glavno 1
glavno cesto, 1
sledi obali 1
obali (sama 1
(sama mimo 1
mimo utrdbe 1
utrdbe São 1
São Brás 1
Brás in 1
in Campo 1
Campo do 1
do São 1
São Francisco 1
Francisco na 1
na zahod). 1
zahod). Neposredno 1
Neposredno pod 1
pod stolpom 1
in transeptom 1
transeptom je 1
je marmornat 1
marmornat oltar, 1
leta 1096 2
1096 posvetil 1
posvetil papež 1
papež Urban 3
Urban II., 1
II., zasnoval 1
zasnoval pa 2
Bernard Gelduin. 1
Gelduin. Neposrednost 1
Neposrednost biblijske 1
biblijske pripovedi 1
pripovedi je 3
od razmišljanja 1
razmišljanja svetopisemskega 1
svetopisemskega besedila. 1
besedila. Nepotrebnost 1
Nepotrebnost fizične 1
fizične bližine 1
bližine je 1
je odlika 1
odlika elektronskega 1
elektronskega družbenega 1
družbenega omrežja, 1
omrežja, a 1
a pomanjkljivost 1
pomanjkljivost tradicionalnega 1
tradicionalnega družbenega 1
družbenega omrežja. 1
omrežja. Ne 1
Ne potrebuje 1
potrebuje dodatne 1
dodatne energije. 1
energije. Ne 1
Ne potrebujejo 1
potrebujejo ključev 1
ključev za 1
za odpiranje, 1
odpiranje, preprosto 1
se zlomijo 1
zlomijo pri 1
pri vgrajeni 1
vgrajeni lomni 1
lomni točki, 1
točki, z 1
uporabo rok 1
ali klešč. 1
klešč. Nepotrjene 1
Nepotrjene govorice 1
govorice to 1
to opredeljujejo 1
samomora. Nepoučenemu 1
Nepoučenemu bralcu 1
bralcu se 1
zato uvodnik 1
uvodnik bere 1
kot apologeza 1
apologeza stalinizma 1
stalinizma in 1
povojnih pobojev. 1
pobojev. Ne 1
Ne pozna 1
pozna ga 1
niti Einstein, 1
Einstein, ko 1
ko napove 2
napove enak 1
enak odklon 1
odklon svetlobnega 1
svetlobnega curka 1
curka v 1
v gravitacijskem 1
gravitacijskem polju 1
polju telesa 1
prehodu mimo 1
mimo Sonca 1
Sonca kot 1
kot Soldner 1
Soldner in, 1
znašal 0,875 1
0,875 kotnih 1
kotnih sekund. 1
sekund. Nepravilna 1
Nepravilna površina 1
z obzidjem, 1
obzidjem, v 1
tudi bivalno-obrambni 1
grad (keep). 1
(keep). Nepravilne 1
Nepravilne detonacije 1
detonacije lahko 1
lahko poškodujejo 1
poškodujejo ali 1
celo uničijo 1
uničijo motor. 1
motor. Nepravilnosti 1
Nepravilnosti na 1
na otroški 3
otroški srčni 1
srčni kirurgiji 1
kirurgiji so 1
več odstopov 1
odstopov vodilnih 1
vodilnih oz. 1
oz. pozivov 1
pozivov za 1
njihov odstop. 1
odstop. Nepravilnosti 1
Nepravilnosti pri 1
pri Gutenbergovem 1
Gutenbergovem tipu, 1
tipu, zlasti 1
preprostejših znakih, 1
znakih, so 1
so nakazovali, 1
nakazovali, da 1
da različne 2
mogle izhajati 1
izhajati iz 4
iz razmaza 1
razmaza črnila 1
črnila ali 1
ali obrabe 1
obrabe in 1
in poškodb 2
poškodb kosov 1
kosov kovine 1
kovine na 2
na samih 2
samih vrstah. 1
vrstah. Neprebojni 1
Neprebojni jopiči 1
jopiči so 1
števila plasti 1
močnih vlaken, 1
vlaken, katera 1
katera zadržijo 1
zadržijo in 1
in deformirajo 1
deformirajo izstrelek 1
izstrelek v 1
v obliko 2
obliko krožnika. 1
krožnika. Nepremičnine 1
Nepremičnine v 1
v občinskih 1
občinskih mejah 1
mejah niso 1
mogle biti 1
biti podvržene 1
podvržene fevdalnemu 1
fevdalnemu prevladujočemu 1
prevladujočemu položaju; 1
položaju; to 1
za služabnike, 1
služabnike, ki 1
pridobili premoženje, 1
premoženje, če 1
mestu živeli 1
živeli eno 1
dan, potem 1
jih šteli 1
za svobodne 1
svobodne osebe. 1
osebe. Neprepustna 1
Neprepustna in 1
in okrasna 1
okrasna površina 1
površina se 3
lahko nanese 1
nanese na 1
na opeko 1
opeko bodisi 1
s solno 1
solno glazuro, 1
glazuro, pri 1
procesom gorenja 1
gorenja doda 1
doda soli 1
uporabo materiala, 1
materiala, v 1
potopi opeka. 1
opeka. Neprestano 1
Neprestano bojevanje 1
bojevanje je 1
je izčrpavalo 1
izčrpavalo obe 1
začeli sta 1
miru. Neprestano 1
Neprestano je 2
udaru tudi 1
tudi Ho 1
Ho Chi 1
Chi Minhova 1
Minhova pot, 1
deloma potekala 1
potekala tudi 5
čez Laos 1
Laos in 1
in Kambodžo. 1
Kambodžo. Neprestano 1
objavljal datume 1
datume prihodnjih 1
prihodnjih prehodov 1
prehodov Vulkana, 1
Vulkana, in 1
ti niso 2
niso zgodili, 1
zgodili, je 1
naprej popravljal 1
popravljal parametre. 1
parametre. Neprestano 1
Neprestano so 1
izogibali neposrednemu 1
neposrednemu spopadu, 1
spopadu, Darej 1
Darej I. 1
I. nasede, 1
nasede, sledi 1
sledi jim 1
jim vse 2
vse globlje 1
globlje in 2
in globlje 3
notranjost skitskega 1
skitskega ozemlja, 1
ozemlja, na 1
koncu, ko 6
ko naleti 1
samo stepe 1
in vidi, 1
vojska sestradana 1
sestradana se 1
se zave, 3
sledi ali 2
ali boj 2
pa propad. 1
propad. Nepričakovano 1
Nepričakovano brezvladje 1
brezvladje je 1
sprožilo dogodke, 1
povzročili upadanje 1
upadanje mongolske 1
mongolske enotnosti. 1
enotnosti. Nepričakovano 1
Nepričakovano je 1
njih našel 1
našel bogato 1
bogato favno 1
favno jamskih 1
jamskih ceponožnih 1
ceponožnih rakov, 1
rakov, med 1
njimi spet 1
spet nekaj 1
nekaj vrst, 3
ki dotlej 1
dotlej še 1
bile poznane, 1
poznane, s 1
pričelo novo 2
obdobje intenzivnih 1
intenzivnih raziskav. 1
raziskav. Nepričakovano 1
Nepričakovano odplačilo 1
odplačilo vojnega 1
vojnega dolga 1
dolga Avstrije 1
Avstrije je 1
prisililo vlado, 1
vlado, da 1
kupila Angersteinovo 1
Angersteinovo zbirko 1
zbirko za 1
za 57.000 1
57.000 funtov. 1
funtov. Nepridvidljiost 1
Nepridvidljiost – 1
pri družbenih 1
družbenih medijih 1
medijih ni 1
moč predvideti 1
predvideti modela 1
modela oz. 2
oz. Neprijetne 1
Neprijetne občutke 1
občutke diskriminiranih 1
diskriminiranih posameznikov 1
in slabše 3
slabše zdravstveno 1
stanje diskriminiranih 1
diskriminiranih oseb, 1
oseb, saj 1
saj negativni 1
negativni občutki 1
občutki prispevajo 1
k obolevnosti 1
obolevnosti in 1
in kroničnimi 1
kroničnimi boleznimi. 2
boleznimi. Neprilagojeno 1
Neprilagojeno sanjarjenje, 1
sanjarjenje, poznano 1
poznano tudi 1
imenom kompulzivno 1
kompulzivno ali 1
ali ekscesivno 1
ekscesivno sanjarjenje, 1
sanjarjenje, je 1
je nezdrava 1
nezdrava oblika 1
oblika disociativne 1
disociativne zatopljenosti 1
zatopljenosti v 1
v fantazijo, 1
fantazijo, ki 1
vsebuje prijetne 1
prijetne in 1
do podrobnosti 3
podrobnosti izpiljene 1
izpiljene scenarije. 1
scenarije. Neprisiljen 1
Neprisiljen izbruh 1
izbruh petja 1
petja in 4
in pridušeno 1
pridušeno bobnenje 1
bobnenje bobnov 1
bobnov iz 1
iz mrožjih 1
mrožjih kož 1
kož naznanita 1
naznanita usodni 1
usodni trenutek. 1
trenutek. Ne 1
Ne prodaja 1
prodaja fotografij 1
fotografij ali 1
ali reprodukcij 1
reprodukcij svojih 1
svojih grafitov, 1
grafitov, toda 1
na umetniških 1
umetniških dražbah 1
dražbah so 1
prodali njegova 1
dela kar 1
na licu 1
licu mesta, 1
mesta, zmagovalec 1
zmagovalec dražbe 1
dražbe pa 1
sam poskrbeti 1
za prestavitev 1
prestavitev dela. 1
dela. Neprotislovnost 1
Neprotislovnost nastane 1
primeru, ker 1
ker dejanje 1
dejanje izraza 1
izraza namesto 1
namesto vsebine 1
vsebine izrečenega 1
izrečenega izpodbija 1
izpodbija njegov 1
njegov zaključek. 1
zaključek. Neptun 1
Neptun je 1
isto noč, 1
noč, 23. 2
septembra 1846, 1
1846, in 1
z odstopanji 1
odstopanji od 1
od napovedi 2
napovedi Le 1
Le Verrierja 1
Verrierja znotraj 1
ene kotne 1
kotne stopinje 1
stopinje ter 1
napovedi Adamsa 1
Adamsa okoli 1
10 stopinj. 1
stopinj. Neptunov 1
Rimu (Neptun 1
(Neptun se 1
s hobotnico) 1
hobotnico) je 1
leta 1878, 1
1878, ko 1
kip dodal 1
dodal Antonia 1
Antonia della 1
della Bitta 1
Bitta in 1
morske kreature 1
kreature Gregoria 1
Gregoria Zappalà 1
Zappalà za 1
temo »Nereide 1
»Nereide s 1
s kupidi 1
kupidi in 1
in mroži«. 1
mroži«. Ne 1
Ne pusti 1
pusti več 2
več blizu 1
blizu ter 1
ter postane 1
postane nevaren. 1
nevaren. Ne 1
Ne razsipati 1
razsipati prahu. 1
prahu. Nerealno 1
Nerealno bi 1
bilo reči, 1
tudi območje 2
občine Žetale 1
Žetale ni 1
bilo deležno 1
deležno razvoja, 1
razvoja, vendar 1
bil žal 1
žal počasnejši 1
počasnejši kot 1
kot drugod. 2
drugod. Nerešena 1
Nerešena ostajajo 1
ostajajo vprašanja 1
ali lahko 4
lahko metabolični 1
metabolični procesi 1
procesi pri 1
pri živalih 1
živalih iz 1
iz stevie 1
stevie proizvedejo 1
proizvedejo mutagen. 1
mutagen. Nergala 1
Nergala so 1
tudi Era 1
Era ali 1
ali Ira. 1
Ira. Nergal-ušezib 1
Nergal-ušezib je 1
leto. Neron, 1
Neron, ki 1
je prekomerno 1
prekomerno privlačilo 1
privlačilo dirkanje 1
dirkanje z 1
vozovi, je 1
morda menil, 1
bi cirkus 1
cirkus obnovil 1
obnovil kot 1
kot prednostno 1
prednostno nalogo, 1
nalogo, vendar 1
se skupni 1
stroški ponovne 1
ponovne izgradnje 1
izgradnje Rima 1
Rima izkazali 1
izkazali za 2
za izreden 1
izreden izpad 1
izpad cesarskih 1
cesarskih in 1
javnih sredstev. 2
sredstev. Ne 1
Ne samo, 4
da drža 1
drža moškega 1
moškega spominja 1
na Degasovo 1
Degasovo sliko, 1
sliko, ampak 1
tudi ženska 1
v primerljivi 1
primerljivi pozi, 1
pozi, njena 1
njena desna 1
je dvignjena 2
dvignjena na 1
na glavo, 4
glavo, njeno 1
njeno oblačilo 1
oblačilo pa 1
pa drsi 1
drsi z 1
njenega ramena. 1
ramena. Ne 1
Henrik Tudor 1
Tudor razveljavil 1
razveljavil ne 1
ga prebral, 1
prebral, odločil 1
odločil je, 1
je zločin 1
zločin imeti 1
imeti kopijo 1
kopijo zakona 1
zakona ali 1
ga omenjati. 1
omenjati. Ne 1
premalo čolnov 1
čolnov in 1
in jopičev 1
jopičev za 1
vse ljudi 4
ladji, bilo 1
veliko napak. 1
napak. Ne 1
fizično izčrpalo, 1
izčrpalo, temveč 1
je uplahnilo 1
uplahnilo tudi 1
njeno veselje 1
do življenja. 3
življenja. Ne 1
njihove rešitve 1
rešitve velikokrat 1
velikokrat nerazumljive, 1
nerazumljive, pomembno 1
možnosti ugotoviti, 1
ali rešitve 2
rešitve sploh 1
sploh obstajajo, 1
obstajajo, in 1
če obstajajo, 1
obstajajo, ali 1
so enolične. 1
enolične. Ne 1
da zveni 1
zveni pravilno, 1
pravilno, pravilna 1
pravilna sta 1
tudi odnos 2
odnos in 2
in glasba.« 1
glasba.« Ne 1
samo domača 2
domača industrija, 1
industrija, ampak 1
tudi prebivalstvo 2
začelo čutiti 1
čutiti pomanjkanje 1
pomanjkanje goriva, 1
goriva, potrebščin 1
potrebščin in 2
celo vroče 1
vroče vode. 1
vode. Ne 2
samo ljudi- 1
ljudi- tudi 1
tudi živalskih 1
izmišljenih junakov. 1
junakov. Nesestavljene 1
Nesestavljene sestojijo 1
sestojijo iz 2
ene besede: 1
besede: laudo 1
laudo hvalim. 1
hvalim. Neskladje 1
Neskladje je 1
je zgodovinarje 1
zgodovinarje privedlo 1
bili opravljeni 2
opravljeni dve 1
dve kronanji, 1
kronanji, sodobni 1
zgodovinarji pa 1
so soglasni, 1
soglasni, da 2
kronal samo 1
samo papežev 1
papežev legat. 1
legat. Neskončni 1
Neskončni verižni 1
verižni ulomki 1
ulomki iracionalnih 1
iracionalnih števil 1
števil pridejo 1
pridejo prav, 1
prav, saj 1
saj njihovi 1
prvi členi 1
členi nudijo 1
nudijo odlične 1
odlične racionalne 1
racionalne približke 1
približke števila. 1
števila. Neskončno 1
Neskončno mu 1
le neskončno 1
neskončno veliko, 1
veliko, temveč 1
tudi neurejenost 1
neurejenost - 1
- skratka 1
skratka vse, 1
da dokončno 1
dokončno definirati. 1
definirati. Neskončno 1
Neskončno srce 1
srce se 1
simbol poliamorije. 1
poliamorije. Ne 1
Ne skrbi 1
skrbi pa 1
pravilno prehrano. 1
prehrano. »Ne 1
»Ne skrbi 1
za to,« 1
to,« mu 1
odvrnila kačja 1
kačja kraljica, 1
kraljica, »toda 1
»toda — 1
— gorje 1
gorje ti, 1
ti, če 1
če nas 2
nas izdaš!« 1
izdaš!« Neslavni 1
Neslavni konec 1
konec »gradbenega 1
»gradbenega barona«, 1
barona«, kot 1
poimenovali mediji, 1
mediji, je 1
pomenil začetek 1
začetek stečajnega 1
stečajnega postopka 2
postopka podjetja 1
podjetja SCT 1
SCT v 1
sodni pregon 1
pregon zaradi 1
zaradi očitanih 1
očitanih goljufij. 1
goljufij. Ne 1
Ne smejo 1
smejo ga 1
ga uporabljati 1
uporabljati posamezniki, 1
so preobčutljivi 1
preobčutljivi na 1
na penicilin. 1
penicilin. Ne 1
Ne smemo 7
smemo ga 2
ga zamenjati 2
z likom, 1
likom, imenovanim 1
imenovanim v 1
francoski heraldiki 1
heraldiki tiercefeuille, 1
tiercefeuille, ki 1
je stilizirana 1
stilizirana roža 1
roža s 1
tremi cvetnimi 1
cvetnimi listi. 1
listi. Ne 1
nemškim astronomom 1
astronomom Johanom 1
Johanom Heirichom 1
Heirichom Westphalom 1
Westphalom (1794 1
(1794 – 1
– 1831). 1
1831). Ne 1
smemo je 1
je zamenjevati 1
zamenjevati s 2
s forenzično 1
forenzično preiskavo 1
preiskavo dokumentov. 1
dokumentov. Ne 1
smemo jih 1
jih zamenjevati 1
z izolirnim 1
izolirnim dihalnim 1
dihalnim aparatom, 1
aparatom, ki 1
uporabljajo gasilci. 1
gasilci. Ne 1
smemo pa 2
pa pozabiti 1
pozabiti tudi 1
tudi Walserjevih 1
Walserjevih gledaliških 1
gledaliških del, 1
svojim prvim 2
prvim delom 1
delom poskrbel 1
za burne 1
burne diskusije. 1
diskusije. Ne 1
pa uporabljati 1
uporabljati polnega 1
polnega vodnega 1
vodnega curka 1
curka in 1
smemo vlivati 1
vlivati vode 1
v kontejner. 1
kontejner. Ne 1
smemo pozabiti, 2
pozabiti, da 2
grški plašči 1
in toge 1
toge zelo 1
zelo podobni 4
podobni na 1
na podobah 1
podobah iz 1
začetka 2. 2
stoletja. Nesmemo 1
Nesmemo preveč 1
preveč časa 1
časa porabiti, 1
porabiti, da 1
da skrbimo 1
skrbimo za 1
za stvari, 1
stvari, saj 1
saj potem 1
dovolj časa, 4
za dušo. 1
dušo. Ne 1
Ne sme 2
ali vlago, 1
vlago, ker 1
začne sproščati 2
sproščati strupen 1
strupen lahko 1
plin. Ne 1
sme se 2
se pozabiti 1
pozabiti omeniti 1
omeniti tudi 1
tudi biblične 1
biblične razlage. 1
razlage. Nesmiselna 1
Nesmiselna vojna 1
Japonski je 1
doma še 1
še povečevala 1
povečevala revščino. 1
revščino. Nesmrtno 1
Nesmrtno življenje 1
življenje Henriette 1
Henriette Lacks 1
Lacks (ang. 1
The Immortal 1
Immortal Life 1
of Henrietta 1
Henrietta Lacks) 1
Lacks) je 1
knjiga ameriške 1
ameriške pisateljice 1
pisateljice Rebecce 1
Rebecce Skloot. 1
Skloot. Nesoglasja 1
Nesoglasja v 1
v krajevi 1
krajevi družini 1
in vojvodo 1
vojvodo pomenila 1
pomenila velike 1
velike stroške. 1
stroške. Ne 1
Ne spomnijo 1
spomnijo se 1
več, kako 2
kako priti 2
trgovino ali 1
ali nazaj 2
nazaj domov, 1
pogosteje izgubijo. 1
izgubijo. Ne 1
Ne spomni 1
spomni se, 1
domov Adam 1
njegova druščina 1
druščina pretepli 1
pretepli njeno 1
njeno teto. 1
teto. Nespontane 1
Nespontane reakcije 1
reakcije za 1
svoj potek 2
potek zahtevajo 1
zahtevajo vnos 1
vnos proste 1
proste energije. 1
energije. Nesporno 1
Nesporno je 1
Jim iz 1
Pariza le 1
redko stopil 1
skupine, ko 1
je, jim 1
navdušen razlagal 1
novih idejah 1
idejah in 2
in pesmih. 1
pesmih. Nespremljani 1
Nespremljani kombinirani 1
kombinirani transport 1
transport transportna 1
transportna enota 1
enota se 1
prevaža po 2
železnici med 1
posameznimi specializiranimi 1
specializiranimi terminali. 1
terminali. Nesreča 1
Nesreča in 1
zadnji dnevi 1
dnevi Pattona 1
Pattona so 1
bili dramatizirani 1
dramatizirani v 1
The Last 1
Last Days 1
Days of 3
of Patton 1
Patton iz 1
1986, v 1
je Pattona 1
Pattona ponovno 1
ponovno upodobil 1
upodobil George 1
George C. 1
C. Scott. 1
Scott. Nesreča 1
Nesreča je 3
posledica izpusta 1
izpusta ekstremno 1
ekstremno vnetljivih 1
vnetljivih obdelanih 1
obdelanih plinov, 1
med običajnimi 1
običajnimi vzdrževalnimi 1
vzdrževalnimi operacijami 1
operacijami na 1
od reaktor 1
reaktor polietilena. 1
polietilena. Nesreča 1
za Bona 1
Bona še 1
toliko usodnejša, 1
usodnejša, saj 1
zaradi nje 4
nje v 3
v komi 1
komi kar 1
nekaj mesecev. 2
mesecev. Nesreča 1
povzročila 29 1
29 smrtnih 1
žrtev. Nesreča, 1
Nesreča, ki 1
zgodila na 1
na Kamneški 1
Kamneški ridi, 1
ridi, postane 1
njegova nočna 1
nočna mora, 1
mora, prave 1
prave nevarnosti 1
se zave 1
zave šele, 1
ko njegovega 1
njegovega partnerja 1
partnerja rani 1
rani eden 1
od osumljencev. 1
osumljencev. Nesrečna 1
Nesrečna zveza 1
s Fanny 1
Fanny pa 1
je slabšala 1
slabšala rezultate 1
rezultate tudi 1
na Univerzi, 1
Univerzi, kjer 1
1830 študij 1
prekinil. Nesrečni 1
Nesrečni dogodek 1
leta 1654, 1
1654, ko 1
je Pascal 1
Pascal s 1
vprego prevrnil 1
prevrnil in 1
komaj ostal 1
ostal živ, 1
živ, pa 1
spremenil nadaljnji 1
nadaljnji potek 2
potek njegovega 1
življenja. Nesrečno 1
Nesrečno nabijanje 1
nabijanje ali 1
ali odštekani 1
odštekani porno 1
porno ( 1
je romunski 1
romunski komično-dramski 1
komično-dramski film 2
leta 2021, 1
2021, ki 1
režiral in 6
scenarij Radu 1
Radu Jude, 1
Jude, v 1
vlogah pa 1
pa nastopajo 1
nastopajo Katia 1
Katia Pascariu, 1
Pascariu, Claudia 1
Claudia Ieremia 1
Ieremia in 1
in Olimpia 1
Olimpia Mălai. 1
Mălai. Nestabilnost 1
Nestabilnost med 1
med dvigovanjem 1
dvigovanjem in 1
in padanje 1
padanje povzroči 1
povzroči nabiranje 1
nabiranje statične 1
statične elektrike 1
elektrike v 2
v oblaku. 1
oblaku. Nestabilnost 1
Nestabilnost podpore 1
podpore lumpenproletariata 1
lumpenproletariata izhaja 1
njegovega oportunističnega 1
oportunističnega pristopa 1
pristopa do 3
do razrednega 1
razrednega boja; 1
boja; če 1
če dobi 1
dobi s 1
strani kontrarevolucije 1
kontrarevolucije boljšo 1
boljšo ponudbo, 1
zamenjal strani. 1
strani. Nestalnost 1
Nestalnost delavcev 1
bila razlog 2
razlog še 2
nekaj menjav 1
menjav lastništva, 1
lastništva, dokler 1
dokler upravljanja 1
upravljanja družbe 1
družbe leta 2
1903 ni 1
ni od 2
od vdove 1
vdove Viljema 1
Viljema Abela 1
Abela prevzel 1
prevzel Franc 1
Franc Wieltschnigg 1
Wieltschnigg (Vilčnik 1
(Vilčnik - 1
rodu iz 1
iz Ziljske 1
Ziljske doline). 1
doline). Nestanovitnost 1
Nestanovitnost povpraševanja 1
povpraševanja pa 1
vpliva teorije 1
teorije izgledov 1
izgledov (Prospect 1
(Prospect theory) 1
theory) na 1
na igralce. 1
igralce. Nestrokovno 1
Nestrokovno izvajanje 1
izvajanje hipoterapije 1
hipoterapije lahko 1
lahko gibalno 1
gibalno motnjo 1
motnjo še 1
še poslabša. 1
poslabša. Nestrpnost 1
Nestrpnost kralja 1
in ostra 1
ostra zima 1
zima so 1
februarja 1444 1
1444 vrnil 1
domov. Ne 1
Ne tako 1
tako pomemben 2
pomemben motiv 2
tudi Oliverjev 1
Oliverjev obraz, 1
obraz, ki 3
ki nekatere 1
člane Faginove 1
Faginove tolpe 1
tolpe privede 1
privede na 1
o podobnosti 1
med Oliverjem 1
Oliverjem in 1
in Agnezo. 1
Agnezo. Ne, 1
Ne, ta 1
ta navedek 1
navedek ni 1
ni dogma, 1
dogma, niti 1
ni nezmotljiv 1
nezmotljiv iz 1
iz preprostega 1
preprostega razloga, 1
razloga, ker 1
pomeni definicije 1
definicije ali 1
ali dokončne 1
dokončne opredelitve, 1
opredelitve, ampak 1
pomeni redno 1
redno cerkveno 1
cerkveno učenje. 1
učenje. NetApp 1
NetApp diskovni 1
diskovni sistemi 1
so najprepoznavnejši 1
najprepoznavnejši produkti 1
produkti podjetja 1
podjetja že 1
začetka. NET 1
NET Core 1
Core ja 1
ja namenjeno 1
namenjeno razvoju 1
razvoju aplikacij 1
aplikacij prenosljivih 1
prenosljivih med 1
med različimi 1
različimi platformami, 1
platformami, razvoju 1
razvoju v 1
in Univerzalni 1
Univerzalni Windows 1
Windows Platformi 1
Platformi (UWP). 1
(UWP). Netek 1
Netek je 1
je deček, 1
počuti neprivlačnega 1
neprivlačnega in 1
in osamljenega, 1
osamljenega, saj 1
je zavrnjen 1
zavrnjen iz 1
strani najbližjih. 1
najbližjih. Netenje 1
Netenje ognja, 1
ognja, je 1
prispevalo oziroma 1
oziroma omogočilo 1
omogočilo človeku, 1
človeku, da 1
svoje dejavnosti 3
dejavnosti opravljal 1
večernih in 1
poznih urah, 1
urah, ter 1
zagotovil zaščito 1
pred plenilci 1
plenilci in 1
in zuželkami. 1
zuželkami. NET 1
NET Frameworku 1
Frameworku in 1
in interakcijo 1
interakcijo z 1
dobro znanimi 1
znanimi storitvami. 1
storitvami. NET 1
NET na 1
različnih področjih, 5
področjih, skupaj 1
najpomembnejšimi podatki 1
podatki glede 2
glede prenosljivosti, 1
prenosljivosti, licenčnih 1
licenčnih pogojev 1
pogojev in 2
in področja 2
področja ter 1
ter dosega 1
dosega posamičnih 1
posamičnih knjižcnic. 1
knjižcnic. Netočkovnih 1
Netočkovnih vir 1
vir onesnaženja 1
onesnaženja se 1
zgodi, ko 1
do onesnaženja 1
slabo definiranim 1
definiranim in 1
in razpršenim 1
razpršenim virom. 1
virom. Ne, 1
Ne, to 1
ni sporočilo. 1
sporočilo. Netopnost 1
Netopnost v 1
in odpornost 1
proti izpiranju 1
izpiranju z 1
vodo. Neto 1
Neto učinek 1
učinek je 8
je povečanje 2
povečanje potrebnega 1
potrebnega prihodka 1
prihodka s 1
s 995,83 1
995,83 milijonov 1
milijonov £ 2
£ na 1
na 1028,91 1
1028,91 milijonov 1
£ v 1
v cenah 1
cenah iz 1
1989. Netreponemski 1
Netreponemski testi 1
testi se 1
prvi uporabljajo 1
vključujejo VDRL 1
VDRL - 1
- Raziskovalni 1
Raziskovalni laboratorij 1
laboratorij za 1
za spolne 1
spolne bolezni 1
bolezni - 2
- test 1
test in 1
in hitri 1
hitri plazemski 1
plazemski reaginski 1
reaginski test. 1
test. Netscape 1
Netscape Navigator 1
Navigator je 1
ime Netscapovega 1
Netscapovega spletnega 1
spletnega brskalnika 1
brskalnika od 1
od različice 1
različice 1.0 1
1.0 do 1
do 4.8. 1
4.8. Network 1
Network TwentOne 1
TwentOne kreira, 1
kreira, razvija 1
in distribuira 1
distribuira širom 1
širom celega 1
sveta poslovno 1
poslovno izobraževalne 1
izobraževalne programe. 1
programe. Network 1
Network TwentyOne, 1
TwentyOne, pogosto 1
pogosto imenovan 2
tudi Network 1
Network 21 1
21 ali 1
ali N-21, 1
N-21, je 1
je podporni 1
podporni izobraževalni 1
izobraževalni sistem, 1
namenjen spodbudi 1
spodbudi in 1
in usmeritvam 1
usmeritvam Amwayjevih 1
Amwayjevih članov 1
članov za 2
pravilno gradnjo 1
gradnjo lastnih 1
lastnih poslovnih 1
poslovnih enot. 1
enot. Neubauer 1
Neubauer se 1
posvečal tudi 2
tudi preventivnemu 1
preventivnemu delu; 1
delu; pripravil 1
pripravil je 1
i. Načrt 1
za zatiranje 2
zatiranje jetike 1
jetike v 1
Dravski banovini 2
banovini in 1
začel 1930 1
1930 tudi 1
tudi uresničevati. 1
uresničevati. Neučinkovitost 1
Neučinkovitost je 1
splošnem rezultat 1
rezultat človekove 1
človekove želje 1
življenjskem udobju, 1
udobju, posebej 1
za ZDA 1
značilni nenehni 1
nenehni spori 1
spori med 3
med gospodarstveniki 1
gospodarstveniki in 2
zagovorniki idej 1
idej o 3
o varovanju 1
varovanju okolja. 2
okolja. Neugodna 1
Neugodna parcela 1
parcela in 1
in sosedje, 1
hoteli prodati 1
prodati svojih 1
svojih domov 1
domov za 4
zagotovitev razširitvenega 1
razširitvenega prostora, 1
prostora, je 2
je arhitekta 1
arhitekta prisilila, 1
širino. Neuporaba 1
Neuporaba kemikalij 1
kemikalij vodi 1
višjo kvaliteto 1
kvaliteto zemlje 1
dodatno prispeva 1
prispeva s 1
več organskih 1
omogoča večje 2
večje zadrževanje 1
Ne uporabljajo 1
preprečevanje migrenskih 1
migrenskih napadov. 1
napadov. Ne 1
Ne uporablja 1
za okužbe 3
z Neisserio 1
Neisserio meningitidis 1
meningitidis ali 1
ali Legionello 1
Legionello pneumophilo 1
pneumophilo zaradi 1
zaradi tveganja, 1
tveganja, da 1
bi oseba 1
oseba prešla 1
v šok 1
šok zaradi 1
zaradi lipidnega 1
lipidnega endotoksina, 1
endotoksina, ki 1
ga izločajo 1
izločajo nekatere 1
nekatere gramnegativne 1
gramnegativne bakterije. 1
bakterije. Neuporabljeno 1
Neuporabljeno železo 1
železo se 1
se deponira 1
deponira v 1
jetrih, vranici 1
vranici in 1
in kostnem 1
kostnem mozgu 1
mozgu kot 1
kot rezervno 1
rezervno železo. 1
železo. Neuraden 1
Neuraden shematski 1
shematski zemljevid 1
zemljevid omrežja 1
omrežja podzemne 1
podzemne in 1
in nadzemne 1
nadzemne železnice 1
železnice Londona. 1
Londona. Neuradne 1
Neuradne ocene 1
bilo sovjetskega 1
sovjetskega vojaškega 1
vojaškega osebja 1
osebja približno 1
številu kot 1
kot lokalnega 2
lokalnega prebivalstva. 5
prebivalstva. Neuradni 1
Neuradni viri 1
viri pogosto 1
pogosto navajajo 1
navajajo rastlino 1
rastlino kot 1
kot "živi 1
"živi fosil". 1
fosil". Neuralna 1
Neuralna terapija 1
svoje efektivnosti, 1
efektivnosti, zelo 1
majhne tveganosti 1
tveganosti postopka 1
in celo(s)ti 1
celo(s)ti terapevtske 1
terapevtske metode 1
metode kombinira 1
kombinira z 3
vsemi medicinskimi 1
medicinskimi postopki. 1
postopki. Neuravnovešene 1
Neuravnovešene mišice 1
mišice povzročijo, 1
ljudje še 1
naprej izvajajo 1
izvajajo te 1
te ponavljujoče 1
ponavljujoče dejavnosti. 1
dejavnosti. Neuspeh 1
Neuspeh različice 1
različice gre 1
gre delno 1
delno pripisati 1
pripisati tudi 2
tudi dejstvu, 1
večjih dobavljalcev 1
dobavljalcev biljardnih 1
biljardnih krogel 1
krogel na 1
tržišču ni 1
voljo večje 1
količine dodatnih 1
dodatnih dveh 1
dveh barvnih 2
barvnih krogel. 1
krogel. Neuspeh 1
Neuspeh v 1
za Holta 1
Holta pomenil 1
pomenil tudi 2
tudi izpad 1
izpad iz 1
najboljše dvaintrideseterice 1
dvaintrideseterice na 1
lestvici, potem 1
sezoni niti 1
enkrat ni 1
uspel prebiti 2
prebiti v 2
finala katerega 1
turnirjev. Neuspešen 1
Neuspešen je 1
tudi poskus 1
poskus razstrelitve 1
razstrelitve utrdb 1
utrdb z 1
z minami 2
minami in 1
in splošni 1
splošni napad 1
napad 2. 1
2. novembra. 1
novembra. Neuspešna 1
Neuspešna pogajanja 1
s silovito 1
silovito bitko 1
bitko med 2
med Germani 1
in Rimljani, 1
Rimljani, v 1
bil Ariovist 1
Ariovist poražen. 1
poražen. Neuspešni 1
Neuspešni poskusi 2
poskusi nasilnega 1
nasilnega prevzema 1
se neizogibno 1
neizogibno končali 1
z upornikovim 1
upornikovim umorom 1
umorom ali 1
ali samomorom 1
samomorom in 1
in kasnejšim 1
kasnejšim izbrisom 1
izbrisom njegovih 1
njegovih podatkov 1
vseh evidenc. 1
evidenc. Neuspešni 1
poskusi pri 1
pri Knososu 1
Knososu so 2
bili delo 1
delo W. 1
W. J. 1
J. Stillmana 1
Stillmana in 1
H. Schliemanna 1
Schliemanna in 1
A. J. 2
J. Evansa, 1
Evansa, ki 1
sceno leta 1
leta 1893. 6
1893. Neustrašna 1
Neustrašna kandidatka 1
kandidatka je 1
je dokazala, 3
ima vedrino 1
in neustrašnost, 1
neustrašnost, ki 1
za boginjo, 1
boginjo, ki 3
njej prebivala. 1
prebivala. Neutrudno 1
Neutrudno je 1
populariziral grščino, 1
grščino, ne 1
le branja 1
branja Nove 1
Nove zaveze, 3
zaveze, ampak 1
tudi študije 2
študije del 1
del klasičnih 1
klasičnih grških 2
grških avtorjev. 1
avtorjev. Neuveste 1
Neuveste je 1
torej gotski 1
gotski grajski 1
grajski grad, 1
grad, do 1
mogoče priti 2
priti iz 1
mesta prek 1
prek utrjenega 1
utrjenega mostu. 1
mostu. Neva 1
Neva ima 1
malo plitvin, 1
plitvin, njeni 1
njeni bregovi 1
bregovi so 2
so strmi, 1
strmi, zato 1
reka primerna 1
za plovbo. 2
plovbo. Nevarna 1
Nevarna je 1
za pitno 3
vodo. Nevarno 1
Nevarno radioaktivno 1
radioaktivno opremo 1
imel skrito 1
skrito na 1
vrtu za 1
za hišo 2
hišo pod 1
pod mangovcem. 1
mangovcem. Nevarnost, 1
Nevarnost, da 1
da zgubijo 1
zgubijo še 1
eno krono, 1
krono, je 2
začasno združila 1
združila Luksemburžane; 1
Luksemburžane; zlasti 1
zlasti se 1
za polbrata 1
polbrata zavzel 1
zavzel Vaclav, 1
Vaclav, ki 2
je Garaiu 1
Garaiu zagotovil 1
zagotovil visoko 1
visoko letno 1
letno rento 2
rento in 2
pridobil na 1
stran. Nevarnosti 1
Nevarnosti skladiščenja 1
skladiščenja in 1
in odpreme 1
odpreme acetilena 1
acetilena pomeni, 1
za vinilkloridovo 1
vinilkloridovo zmogljivost 1
zmogljivost potrebno, 1
bližini acetilena. 1
acetilena. Nevarnost 1
Nevarnost je 3
je le, 4
ima glava 1
glava prekomerno 1
prekomerno in 1
in predolgo 1
predolgo visoko 1
visoko temperaturo: 1
temperaturo: to 1
področje miru 1
in hladnosti. 1
hladnosti. Nevarnost 1
možnost kršitve 1
kršitve varnosti, 1
varnosti, ki 1
ki obstaja, 1
obstaja, kadar 1
kadar obstajajo 2
obstajajo okoliščine, 1
okoliščine, zmožnosti, 1
zmožnosti, dejanja 1
dejanja ali 4
ali dogodki, 1
lahko kršili 1
kršili varnost 1
povzročili škodo. 1
škodo. Nevarnost 1
večja pri 2
pri delih 1
delih telesa, 1
ki toplote 1
toplote ne 1
ne začutijo 1
začutijo (npr. 1
(npr. oči), 1
oči), kjer 1
lahko dolgotrajna 1
dolgotrajna izpostavljenost 1
izpostavljenost privede 1
hudih poškodb. 1
poškodb. Nevarnost 1
Nevarnost naravnih 1
naravnih nesreč 1
nesreč so: 1
so: potresi, 1
potresi, zemeljski 1
zemeljski plazovi, 1
plazovi, nagnjenost 1
k večjim 2
večjim poplavam 1
poplavam v 1
času taljenja 1
taljenja snega. 1
snega. Nevarnost 1
Nevarnost zastoja 1
zastoja dihanja 1
dihanja je 1
močnimi bolečinami 1
bolečinami manj 1
manj verjetna, 1
verjetna, ker 2
ker bolečine 1
bolečine same 1
same povzročajo 1
povzročajo stimulacijo 1
stimulacijo dihanja. 1
dihanja. Nevarska 1
Nevarska civilizacija 1
civilizacija je 2
različnih kultur, 1
kultur, ki 2
v Nepal 1
Nepal Mandali. 1
Mandali. Ne 1
Ne vdihujte 1
vdihujte praha, 1
praha, pazite 1
pazite da 1
v oči, 3
oči, na 2
na kožo 2
ali obleko, 1
obleko, izogibajte 1
izogibajte se 1
se vsem 4
vsem kontaktom, 1
kontaktom, odprite 1
odprite pazljivo. 1
pazljivo. Nevedni 1
Nevedni ljudje 1
svoje razlagali 1
razlagali nenavadne 1
nenavadne živalske 1
živalske značilnosti 1
jih povezovali 1
s človeškimi. 1
človeškimi. Nevednost 1
Nevednost je 1
je temeljni 3
temeljni vzrok 2
za trpljenje, 1
trpljenje, odstranitev 1
odstranitev nevednosti 1
nevednosti pa 1
vzrok prenehanja 1
prenehanja trpljenja. 1
trpljenja. Ne 1
Ne vemo 1
vemo ali 1
vse zgradbe 2
zgradbe stanovanjske 1
stanovanjske hiše 2
hiše ali 2
tudi gospodarska 2
gospodarska poslopja. 3
poslopja. Ne 1
Ne vemo, 1
kdo smo 2
smo še 1
posebej, in 1
moremo pristransko 1
pristransko odločiti 1
odločiti v 1
svojo korist. 2
korist. Ne 1
Ne ve 1
ve pa 2
se, ali 1
ni morda 1
morda znal 1
znal narediti 1
narediti tudi 1
tudi tehnološko 1
tehnološko zahtevnejšega 1
zahtevnejšega bavarskega 1
bavarskega piva. 1
piva. Neverbalni 1
Neverbalni so 1
primer mimika, 1
mimika, gestika 1
gestika in 1
in gibi 1
gibi telesa; 1
telesa; ekstraverbalni 1
ekstraverbalni so 1
so čas, 1
čas, prostor 1
socialne spremenljivke; 1
spremenljivke; verbalni 1
verbalni so 1
so besede, 2
besede, stavki 1
stavki in 2
in besedila; 1
besedila; parajezikovni 1
parajezikovni so 1
so melodija, 1
melodija, ritem 1
ritem (govora) 1
(govora) itd. 1
itd. »Neverhood 1
»Neverhood Songs« 1
Songs« z 1
39 pesmimi 1
pesmimi iz 2
igre. Neverjetna 1
Neverjetna moč 1
moč 990 1
990 kubičnih 1
kubičnih štiri-taktnih 1
štiri-taktnih motociklov 1
motociklov je 1
je izločila 1
izločila dvo-taktne 1
dvo-taktne motocikle, 1
motocikle, da 1
naslednjih sezonah 1
sezonah niso 1
niso tekmovali. 1
tekmovali. Nevesta 1
Nevesta se 1
poroko od 1
od sorodnikov, 1
sorodnikov, prijateljev 1
in znancev 2
znancev poslovila 1
poslovila tako, 1
vsakemu dala 1
dar kolač, 1
kolač, boljši 1
boljši praznični 1
praznični kruh, 1
kruh, ki 1
posebno okrašen. 1
okrašen. Nevihta 1
Nevihta je 1
povzročila hudo 1
hudo pomorsko 1
pomorsko nesrečo 1
nesrečo trajekta 1
trajekta MS 1
MS Estonija 1
Estonija 28.9.1994, 1
28.9.1994, v 1
življenje izgubilo 2
izgubilo 852 1
852 ljudi. 1
ljudi. Nevihta 1
Nevihta leta 1
1859, ki 1
povzročila izgubo 3
izgubo ladje 1
ladje Royal 1
Royal Charter, 1
Charter, je 1
je FitzRoya 1
FitzRoya navdihnila, 1
navdihnila, da 1
razvil karte, 1
karte, ki 2
omogočale napovedi, 1
napovedi, v 1
izraz vremenska 1
vremenska napoved. 1
napoved. Neville 1
Neville je 1
star samo 2
samo šestnajst 1
šestnajst mesecev. 1
mesecev. Neville 1
Neville se 1
na Bradavičarki 2
Bradavičarki začel 1
šolati 1. 1
septembra 1991. 1
1991. Ne 1
Ne Vinova 1
Vinova prehodna 1
prehodna vlada 1
uspešno vzpostavila 1
vzpostavila razmere 1
in utrla 1
utrla pot 1
nove splošne 1
volitve leta 2
leta 1960, 4
1960, ko 3
večino vrnila 1
vrnila U 1
U Nujeva 1
Nujeva Union 1
Union Party. 1
Party. Ne 1
Ne Vin 1
Vin se 1
upokojil kot 2
predsednik leta 3
1981, vendar 1
oblasti kot 1
predsednik BSPP 1
BSPP do 1
do nenadne 3
nenadne nepričakovane 1
nepričakovane napovedi, 1
napovedi, da 2
odstopil 23. 1
1988. Nevison 1
Nevison je 1
albumu nekoliko 1
nekoliko razdrobljeno, 1
razdrobljeno, saj 1
bili glasbeniki 1
glasbeniki redko 1
redko skupaj 1
skupaj v 6
studiu, z 1
delom pa 3
s studijskimi 1
studijskimi glasbeniki, 1
glasbeniki, ko 1
na turneji. 4
turneji. Ne 1
Ne vključuje 1
vključuje bolečin 1
ali trpljenja, 1
trpljenja, ki 1
izhajajo samo 1
iz zakonitih 1
zakonitih sankcij, 1
sankcij, ki 1
so neločljive 1
neločljive ali 1
so nenamerne. 1
nenamerne. Nevroekonomija 1
Nevroekonomija v 1
v kontroliranem 1
kontroliranem okolju 1
okolju preučuje 1
preučuje učinke 1
učinke manipuliranja 1
manipuliranja s 1
s posameznimi 4
posameznimi spremenljivkami, 1
spremenljivkami, medtem 1
ko klasična 1
klasična ekonomija 1
ekonomija preučuje 1
preučuje povprečne 1
povprečne izide 1
izide vedenja 1
vedenja velikega 1
števila ljudi 2
in poizkuša 1
poizkuša te 1
te izide 1
izide retroaktivno 1
retroaktivno pojasnjevati. 1
pojasnjevati. Nevrofibrilarne 1
Nevrofibrilarne pentlje 1
pentlje niso 1
niso specifične 1
za Alzheimerjevo 1
Alzheimerjevo bolezen, 1
bolezen, saj 1
drugih nevrodegenerativnih 1
nevrodegenerativnih boleznih 1
boleznih (4). 1
(4). Nevrološki 1
Nevrološki izpadi 1
izpadi odražajo 1
odražajo področje 1
področje možganov, 1
je prizadeto. 1
prizadeto. Nevroni 1
Nevroni s 1
pomočjo živčnih 1
živčnih prenašalcev 1
prenašalcev komunicirajo 1
komunicirajo med 2
seboj. Nevropatične 1
Nevropatične razjede 1
razjede - 1
med zdravstvenimi 1
zdravstvenimi diagnozami 1
diagnozami je 1
razširjena sladkorna 1
sladkorna bolezen, 1
bolezen, vnetne 1
vnetne bolezni 1
bolezni hrbtenjače, 1
hrbtenjače, paraplegija 1
paraplegija in 1
in multipla 1
multipla skleroza. 1
skleroza. Nevropsihiatrične 1
Nevropsihiatrične manifestiacije 1
manifestiacije v 1
sklopu tuberozne 1
tuberozne skleroze 1
skleroze se 1
imenujejo TAND 1
TAND (ang. 1
(ang. Tuberous-sclerosis-associated 1
Tuberous-sclerosis-associated neuropsychiatric 1
neuropsychiatric disorders) 1
disorders) in 1
k prizadetosti 1
prizadetosti bolnikov. 1
bolnikov. Nevroticizem 1
Nevroticizem označujejo 1
označujejo visoke 1
visoke ravni 1
ravni negativnih 1
negativnih afektov 1
afektov kot 1
primer depresija 1
depresija in 3
in anksioznost. 1
anksioznost. Ne 1
Ne vsebuje 1
vsebuje pomembnejših 1
pomembnejših naselij, 1
naselij, toda 1
toda vrh 1
vrh Bürgenstock 1
Bürgenstock je 1
točka občine. 1
občine. Nevšečnosti 1
Nevšečnosti zaradi 1
zaradi Ludvikovih 1
Ludvikovih žalitev 1
žalitev naj 1
bi pospešile 1
pospešile njegovo 1
njegovo smrt. 3
smrt. Nevtralizacija 1
Nevtralizacija je 1
je reakcija 1
reakcija med 1
med kislino 1
bazo, v 1
kateri nastaneta 1
nastaneta sol 1
sol in 1
in nevtralizirana 1
nevtralizirana baza. 1
baza. Nevtroni, 1
Nevtroni, ki 1
pri cepitvi 1
cepitvi jeder, 1
jeder, na 1
način povzročijo 1
povzročijo nadaljnje 1
nadaljnje cepitve 1
cepitve drugih 1
drugih jeder 1
jeder in 2
in proces 1
nadaljuje. New 1
eno najvišjih 1
najvišjih davčnih 1
davčnih obremenitev 1
obremenitev v 1
državi. New 1
1960 ključna 1
ključna država, 1
država, 1968 1
in 1992. 1
1992. New 1
le petih 1
petih zveznih 1
zveznih držav, 2
ki izvoli 1
izvoli svoje 1
svoje državne 2
državne uradnike 1
uradnike v 1
v neparnih 1
neparnih letih. 1
letih. New 1
pogosto splošno 1
splošno razdeljen 1
tri geografske 2
geografske regije: 1
regije: Severni 1
Severni Jersey, 1
Jersey, Centralni 1
Centralni Jersey 1
Jersey (glej 1
(glej N.Jersey 1
N.Jersey districts) 1
districts) in 1
Južni Jersey. 1
Jersey. New 1
New Order, 1
Order, »Blue 1
»Blue Monday« 2
Monday« na 1
nagrad BRIT 2
BRIT Awards 2
2002. Newseumu 1
Newseumu 14. 1
2017, osem 1
pa drugod 1
po ZDA. 1
ZDA. News 1
News World 1
World Communications 1
Communications je 1
mednarodna medijska 1
medijska korporacija, 1
korporacija, ki 1
1976. Newton 1
Newton je 3
ti zakoni, 1
zakoni, kot 1
ostali rezultati 1
rezultati številnih 2
različnih indukcij 1
indukcij in 1
in sovpadajo 2
z obstojem 2
obstojem obratne 1
obratne kvadratne 1
kvadratne privlačne 1
privlačne sile 1
sile kot 1
vzrok različnih 1
različnih pojavov. 1
pojavov. Newton 1
zato postal 1
postal standardna 1
standardna enota 1
enota sile 1
v SI. 1
SI. Newton 1
Newton pa 1
s Huygensovo 1
Huygensovo valovno 1
valovno teorijo 1
teorijo svetlobe. 1
svetlobe. New 1
Yorka, Nelson 1
Nelson Rockefeller 1
Rockefeller in 1
je razmišljal 3
o prihodu 2
prihodu 10.000 1
10.000 pripadnikov 1
pripadnikov nacionalne 1
nacionalne garde 1
garde zvezne 1
države New 1
York na 1
na festival. 1
festival. New 1
New York: 3
York: Palgrave 1
Palgrave Macmillan. 1
Macmillan. p. 1
p. 54 1
54 Cesarstvo 1
Cesarstvo Tang 1
vrnilo nadzor 1
nad Zahodnimi 1
Zahodnimi regijami 1
regijami in 2
in Svilno 1
Svilno cesto 1
cesto in 2
prestolnica Chang'an 1
Chang'an naredilo 1
naredilo za 1
za kozmopolitsko 1
kozmopolitsko urbano 1
urbano središče. 1
središče. New 1
York – 1
– serija 1
serija Friends, 1
Friends, London 1
London – 1
– Harry 1
Harry Potter, 1
Potter, Nova 1
Zelandija – 1
– Gospodar 1
Gospodar prstanov, 1
prstanov, kjer 1
opravljeni raziskavi 1
raziskavi filmsko 1
filmsko serijo 1
serijo ogleda 1
ogleda vsaj 1
vsaj 72% 1
72% vseh 1
potencialnih turistov 1
turistov ter 1
ter tistih 1
tistih turistov, 1
ki destinacijo 1
destinacijo obiščejo. 1
obiščejo. New 1
zoper Lama 1
Lama leta 1
2002, nato 1
pričela 15-mesečna 1
15-mesečna preiskava, 1
jo izvedli 3
izvedli zvezni 1
zvezni tožilci 1
tožilci v 1
Yorku. Nezadovoljna 1
Nezadovoljna cesarica 1
cesarica je 1
leta 1037 1
1037 ali 1
ali 1038 1
1038 organizirala 1
organizirala proti 1
proti Mihaelu 1
Mihaelu zaroto, 1
je spodletela. 1
spodletela. Nezadovoljni 1
Nezadovoljni guvernerji 1
guvernerji provinc 2
provinc so 1
brez zadržkov 1
zadržkov poskušali 1
izkoristiti janičarje 1
janičarje proti 1
proti reformno 1
reformno naravnanemu 1
naravnanemu sultanu. 1
sultanu. Nezadovoljstvo 1
Nezadovoljstvo ljudstva 1
ljudstva se 2
je stopnjevalo 2
stopnjevalo ter 1
1808 privedlo 1
v Aranjuezu. 1
Aranjuezu. Nezadovoljstvo 1
Nezadovoljstvo med 1
je zanetilo 1
zanetilo prvi 1
prvi upor 1
proti oblastem 1
oblastem v 2
kraju Bronte, 1
Bronte, ki 1
krvavo represijo. 1
represijo. Ne 1
Ne zahteva 1
zahteva pa 1
pa pravilnih 1
pravilnih stranskih 1
ploskev. Neža 1
Neža je 3
dala zgraditi 1
zgraditi samostan 1
samostan Svetega 1
Svetega Odrešenika, 1
Odrešenika, ki 1
držal novo 1
novo ustanovljene 1
ustanovljene bolnišnice. 1
bolnišnice. Neža 1
je vdova, 1
rada prepisala 1
prepisala posestvo, 1
posestvo, a 1
zna odločiti 1
odločiti med 1
med sinovoma 1
sinovoma Andrejem 1
in Alešem. 1
Alešem. Nezakonit 1
Nezakonit kitolov 1
kitolov se 1
obali Brazilije, 1
Brazilije, postaja 1
postaja Imbituba 1
Imbituba pa 1
je predelovala 1
predelovala kite 1
kite do 1
1973. Ne 1
Ne zanima 1
zanima jih 1
jih porazen 1
porazen položaj 1
položaj krščanskega 1
krščanskega ljudstva, 1
ljudstva, ampak 1
le lastni 1
lastni rodbinski 1
rodbinski cilji. 1
cilji. Neža 1
Neža pa 1
ob mrtvem 2
mrtvem lovcu 1
lovcu od 1
žalosti umre. 1
umre. Nezaželenih 1
Nezaželenih živih 1
živih rastlin 1
rastlin (ali 1
(ali plevela) 1
plevela) se 1
lahko znebimo, 1
znebimo, tako, 1
da kompost 1
kompost pokrijemo 1
pokrijemo s 1
s folijo. 1
folijo. Neža, 1
Neža, žena 1
žena Marka 1
Marka Linakerja 1
Linakerja »Agnes 1
»Agnes Merchleins 1
Merchleins des 1
des Lindeker«, 1
Lindeker«, nečakinja 1
nečakinja grofa 1
grofa Ivanuša, 1
Ivanuša, je 1
to prodano 1
prodano z 1
njenim privoljenjem. 1
privoljenjem. Neže, 1
Neže, ki 1
je skrita 1
skrita v 1
v jami. 1
jami. Ne 1
Ne želim 1
želim do 1
življenja ostati 1
ostati poklicna 1
poklicna lažnivka.« 1
lažnivka.« Ne 1
Ne zgodi 2
zgodi se 2
se noben 3
noben mrk. 1
mrk. Ne 1
sebe, zanjo 1
zanjo sta 1
potrebna samozavedanje 1
samozavedanje in 1
in samoorganizacija 1
samoorganizacija poklica 1
poklica Svetlik, 1
Svetlik, Ivan. 1
Ivan. Nežka 1
Nežka je 1
v gozdiček, 1
gozdiček, če 1
dal doto, 1
doto, zato 1
je baron 2
baron veselil 1
veselil »zmage«, 1
»zmage«, Nežka 1
Nežka pa, 1
bo plačala 1
plačala Matičkov 1
Matičkov dolg 1
dolg Smrekarici. 1
Smrekarici. Nežka 1
Nežka živi 1
bratom v 1
koči ob 1
ob gozdu, 1
gozdu, vendar 1
vendar večino 1
večino dni 1
dni preživi 1
preživi sama. 1
sama. Neznana 1
Neznana sila 1
napade tudi 1
tudi Heather, 1
Heather, ki 1
ki odvrže 2
odvrže kamero 1
nastane tišina. 1
tišina. Neznana 1
Neznana ženska, 1
ženska, katere 1
katere izvrstna 1
izvrstna oblačila 1
oblačila nakazujejo, 1
iz Francije, 2
Francije, izžareva 1
izžareva auro 1
auro diskretnosti 1
diskretnosti in 1
in plemenitosti, 1
plemenitosti, hkrati 1
videti silno 1
silno elegantna. 1
elegantna. Neznanec 1
Neznanec z 1
z ovčjo 1
ovčjo masko 1
masko najde 1
najde Draka, 1
Draka, vendar 1
ga Erin 1
Erin zabode 1
zabode z 1
z izvijačem 1
izvijačem in 1
zato pobegne. 1
pobegne. Neznano 1
Neznano je, 3
Rimu, čeprav 1
odhodom v 3
Španijo morda 1
morda vrnil 1
Benetke (ok. 1
(ok. 1575–76). 1
1575–76). Neznano 1
je, kje 2
kje in 3
kdaj sta 1
sta izšla 6
njegova spisa: 1
spisa: Terra 1
Terra melle 1
melle et 1
et lacte 1
lacte fluens 1
fluens in 1
Lux mundi 1
mundi seu 1
seu cognitio 1
cognitio omnium 1
omnium statuum 1
statuum mundi. 1
mundi. Neznano 1
v kolikšnem 1
kolikšnem obsegu 1
obsegu se 1
njih naslanja 1
na zgodnejše 1
zgodnejše vire. 1
vire. Neznano 1
Neznano je 4
za 152 1
152 (1,5)% 1
(1,5)% oseb. 1
oseb. Neznano 3
za 35 1
35 (1,4)% 1
(1,4)% oseb. 1
za 39 1
39 (1,9 1
(1,9 %) 1
%) oseb. 1
za 75 2
75 (1,2)% 1
(1,2)% oseb. 1
oseb. Ne 1
Ne zna 1
zna plavati, 1
plavati, čeprav 1
prijatelji velikokrat 1
velikokrat na 2
na čolnu. 1
čolnu. Neznatne 1
Neznatne količine 1
količine majtnerija 1
majtnerija so 1
se sintetizirale 1
sintetizirale samo 1
laboratoriju. Nežni 1
Nežni vmesni 1
vmesni odstavek 1
odstavek jim 1
jim spet 1
spet daje 1
daje priložnosti, 1
se povzpele, 1
povzpele, a 1
jih mračne 1
mračne sile 1
sile poskušajo 1
poskušajo vedno 1
znova zatreti. 1
zatreti. Ne 1
Ne znižuje 1
znižuje krvnega 1
krvnega sladkorja 2
sladkorja pri 2
osebah, ki 4
nimajo sladkorne 1
bolezni. Nežno 1
Nežno obarvani 1
obarvani pravokotni 1
pravokotni liki, 1
izvijajo iz 1
iz temnega 1
temnega ozadja, 1
ozadja, so 1
teh povezavah 1
povezavah lahko 1
lahko oznaka 1
oznaka portretirančevega 1
portretirančevega dela, 1
za odseve 1
odseve na 1
steno pritrjenih 1
pritrjenih skic 1
skic ali 1
ali reprodukcij. 1
reprodukcij. Nežnost, 1
Nežnost, ki 1
jo navadna 1
navadna mati 1
mati čutila 1
čutila do 1
svojega ljubljenega 1
ljubljenega otroka 1
je ujeta, 1
ujeta, izzvanjajoč 1
izzvanjajoč trenutek, 1
prvič držala 1
držala svojega 2
otroka sin 1
sin Kristusa. 1
Kristusa. NFC 1
NFC forum 1
forum šteje 1
šteje 150 2
150 članov 1
članov (Q1, 1
(Q1, 2009). 1
2009). Ngari 1
Ngari Rinpoče 1
Rinpoče je 1
sedanji mlajši 1
brat dalajlame. 1
dalajlame. Nguyen-Kim 1
Nguyen-Kim je 1
takrat gostovala 1
drugih medijskih 1
medijskih formatih, 1
formatih, vključno 1
nemškimi televizijskimi 1
televizijskimi pogovornimi 1
pogovornimi oddajami. 1
oddajami. NHL 1
njene navijaške 1
navijaške baze 1
baze izvira 1
iz zunanjih 1
zunanjih tržišč. 1
tržišč. NHTSA 1
NHTSA je 1
objavila številne 2
številne priročnike 1
priročnike za 1
usposabljanje, povezane 1
s SFST. 1
SFST. Ni 1
Ni absolutne 1
absolutne tumorske 1
tumorske velikosti, 1
velikosti, nad 1
katero RFA 1
RFA ne 1
smeli izvajati, 1
izvajati, vendar 1
rezultati najboljši 1
s posamičnim 1
posamičnim tumorjem, 1
tumorjem, katerega 1
katerega premer 1
premer znaša 1
kot 4 5
4 cm. 1
cm. Ni 1
Ni bila 2
prav lepa 1
lepa na 1
na pogled, 1
pogled, a 1
njej, kar 1
je privlačilo. 1
privlačilo. Ni 1
rekonstruirana do 1
do 1870-ih, 1
1870-ih, po 1
po pozivu 1
pozivu Agostino 1
Agostino Gaetano 1
Gaetano Riboldija, 1
Riboldija, poznejšega 1
poznejšega kardinala 1
kardinala Riboldija 1
Riboldija in 1
ponovno posvečena 1
leta 1896, 2
1896, ko 1
so Avguštinove 1
Avguštinove relikvije 1
in svetišče 1
svetišče ponovno 1
ponovno namestili. 1
namestili. Ni 1
Ni bil 4
bil črn 1
ali rumen." 1
rumen." Ni 1
bil direktno 1
direktno namenjen 1
namenjen WordPress-u 1
WordPress-u vendar 1
bilo le-tega 1
le-tega najlaže 1
najlaže okužiti 1
okužiti zaradi 1
njihove platforme. 1
platforme. Ni 1
kos knezoma 1
knezoma Rjazana 1
Rjazana in 1
in Suzdalije, 1
Suzdalije, ki 1
začela izmikati 1
izmikati njegovi 1
njegovi velikoknežji 1
velikoknežji avtoriteti. 1
avtoriteti. Ni 1
Ni bilo 7
bilo denarja 1
denarja ne 2
ne niti 1
niti za 4
papir, še 1
za barvne 1
barvne svinčnike. 1
svinčnike. Ni 1
bilo knjige, 1
knjige, v 2
bi brali 1
brali tako 1
tako čisto 1
čisto slovenščino, 1
slovenščino, kakor 1
njegovih knjigah. 1
knjigah. Ni 1
moč doreči, 1
doreči, kateri 1
kateri zemljevidi 1
zemljevidi so 1
so natančnejši, 1
natančnejši, saj 1
bistvu tudi 1
tudi kartografi 1
kartografi imeli 1
imeli iste 1
težave kot 1
kot pomorščaki. 1
pomorščaki. Ni 1
bilo nenavadno, 2
nenavadno, da 1
knjižnici ali 1
celo znotraj 1
znotraj mestnih 1
mestnih meja, 1
meja, to 1
za Celza 1
Celza posebna 1
posebna čast. 1
čast. Ni 1
bilo nikogar 1
nikogar iz 1
iz vlade 2
vlade niti 1
niti iz 2
iz vodstva 2
vodstva Sabora. 1
Sabora. Ni 1
bilo osamljeno 1
osamljeno mnenje, 1
Fra Alessio 1
Alessio umrl 1
v sluhu 1
sluhu svetosti; 1
svetosti; saj 1
od najnežnejših 1
najnežnejših let 1
let prizadevno 1
prizadevno in 1
in zvesto 3
zvesto gojil 1
gojil svoj 1
do Boga, 1
Boga, do 1
svojih frančiškanskih 1
frančiškanskih bratov 1
ljudi, zlasti 2
zlasti spokornikov. 1
spokornikov. Ni 1
pa znano, 2
to dokazati. 1
dokazati. Ni 1
bil plemenit, 1
plemenit, vendar 1
zaradi lastništva 1
lastništva zemlje 1
zemlje včasih 1
včasih imenovali 2
imenovali baron 1
baron de 1
de Bonrepos. 1
Bonrepos. Niccoli 1
Niccoli je 1
svojo obširno 1
obširno zbirko 1
zbirko rokopisov 1
rokopisov po 1
smrti želel 1
želel podariti 1
podariti javni 1
javni knjižnici. 1
knjižnici. Nič 1
Nič drugače 1
drugače ni 2
niti pri 1
pri cesarici 1
cesarici Šotoku. 1
Šotoku. Nice 1
Nice Côte 1
Côte d'Azur, 1
d'Azur, drugo 1
Franciji. Ničesar, 1
Ničesar, niti 1
niti še 1
tako samoumevno 1
samoumevno navado, 1
navado, kot 1
je hoja, 1
hoja, po 1
po Maussovem 1
Maussovem menju 1
menju ne 1
smeli jemati 1
jemati za 1
za naravno 1
naravno danost, 1
danost, pač 1
kulturno priučeno 1
priučeno dejstvo. 1
dejstvo. Nicholas 1
Nicholas Edward 1
Edward Kaufmann, 1
Kaufmann, ki 1
vsakodnevno prevažal 1
prevažal svojega 1
svojega psa, 1
psa, pri 1
je uporabljaj 1
uporabljaj sprednje 1
sprednje kolo. 1
kolo. Nicholas 1
Nicholas González, 1
González, ki 1
ki verjame, 1
da raka 1
raka povzroča 1
povzroča slaba 1
slaba oziroma 2
oziroma nepravilna 1
nepravilna dieta, 1
dieta, glede 1
na metabolni 1
metabolni tip 1
tip posameznika. 1
posameznika. Nicholas 1
Nicholas pa 1
pa zavrne 1
zavrne krono 1
in parlament 3
parlament se 1
spremembo zakona. 1
zakona. Nicholas 1
Nicholas prizna 1
prizna svojo 2
do Mie 1
Mie in 1
in Mio 2
Mio okronajo 1
okronajo za 1
kraljico Genovije. 1
Genovije. Nicholas 1
Nicholas se 1
nov pristop 2
k vadbi 1
vadbi borilnih 1
veščin in 2
in izbere 1
izbere "dobro" 1
"dobro" tako 1
imenovano "rdečo 1
"rdečo šolo" 1
šolo" nindžuca. 1
nindžuca. Nicholas 1
Nicholas Sparks 1
Sparks je 1
kasneje povedal: 1
povedal: »V 1
»V jeseni 1
jeseni je 3
imela glasbeno 1
glasbeno turnejo, 1
turnejo, nato 1
spomladi vrnila 1
Hannah Montana. 1
Montana. Nicka 1
Nicka Heidfelda 1
Heidfelda v 1
1 spremlja 1
spremlja velika 1
velika smola, 1
smola, saj 1
saj boljše 1
boljše ekipe 1
ekipe vedno 1
vedno vzamejo 1
vzamejo dirkača, 1
dirkača, ki 3
bil statistično 1
statistično slabši 1
slabši v 1
v sezoni. 1
sezoni. Nick 1
Nick Cave 2
Cave se 1
v mestecu 3
mestecu Warracknabeal 1
Warracknabeal v 1
državi Viktorija 1
Viktorija (Avstralija) 1
(Avstralija) materi 1
materi Dawn 1
Dawn in 1
očetu Colinu 1
Colinu Caveu. 1
Caveu. Nickel-Strunzova 1
Nickel-Strunzova klasifikacija 1
klasifikacija je 1
je dodelana 1
dodelana in 1
in razširjena 1
razširjena Strunzova 1
Strunzova klasifikacija, 1
klasifikacija, v 1
so minerali 1
minerali razdeljeni 1
ne devet 1
devet razredov. 1
razredov. Nick 1
Nick Levine 1
Levine iz 1
revije Digital 1
Digital Spy 1
Spy je 1
je vokale 1
vokale Britney 1
Spears primerjal 1
iz singla 1
singla » 4
» Nick 1
Nick Vujicic 1
Vujicic je 1
je Avstralec 1
Avstralec srbskega 1
srbskega rodu 1
rodu rojen 1
motnjo za 1
značilna odsotnost 2
odsotnost vseh 1
štirih udov. 1
udov. Nicky 1
Nicky Hayden 1
Hayden na 1
v Estorilu 1
Estorilu leta 1
2011. Nič 1
Nič manj 2
manj ni 1
bilo prepisovalcev 1
prepisovalcev in 1
in deklet, 1
bila vešča 1
vešča lepopisja 1
lepopisja in 1
so pisala 1
pisala čistopis 1
čistopis za 1
javnost. Nič 1
manj pogosta 2
pogosta ni 1
v pesniških 1
pesniških krogih 1
krogih navada, 1
ob obletnicah 3
obletnicah pesnikov 1
pesnikov ali 1
drugih zaslužnih 1
zaslužnih mož 1
mož napiše 1
napiše pesem, 1
pesem, najpogostejše 1
najpogostejše in 1
znane so 3
v spomin, 2
spomin, torej 1
torej ob 1
ob smrti. 1
smrti. Nič 1
Nič nam 1
ni dano, 1
dano, zato 1
življenje dejansko 1
bolj stvar 2
stvar "odločanja" 1
"odločanja" kot 1
kot "delanja". 1
"delanja". Nič 1
Nič ne 2
ne kaže, 2
kdaj imela 1
imela kaj 1
kaj političnega 1
in ona 5
bila pohvaljena 1
pohvaljena za 1
svojo pomanjkanje 1
pomanjkanje vmešavanja 1
vmešavanja v 2
v politiko. 4
politiko. Nič 1
Nič nenavadnega 1
nenavadnega ni 1
nekatere ljudi, 1
imajo trenutno 1
trenutno idealno 1
idealno telesno 1
telesno težo, 1
težo, da 1
da poskušajo 1
poskušajo dodatno 1
dodatno izgubiti 1
izgubiti telesno 1
maso, da 1
izboljšali športne 1
športne dosežke, 1
dosežke, in/ali 1
in/ali da 1
da dosežejo 2
dosežejo zahtevano 1
zahtevano težo 1
težo za 2
za razvrstitev 1
razvrstitev oziroma 1
oziroma udeležbo 1
določenem športu. 1
športu. Nič 1
obstaja. "Nič 1
"Nič ne 1
ne zbuja 1
zbuja občutka 1
občutka neskončnosti 1
neskončnosti tako 1
zelo kot 1
kot bebavost" 1
bebavost" ali 1
ali O 1
O malomeščanu, 1
malomeščanu, ki 1
hotel postati 2
postati velik 1
velik človek. 1
človek. Nič 1
Nič ni 1
najdenega in 1
slabo vreme 2
vreme je 1
je ekspedicijo 1
ekspedicijo predčasno 1
predčasno prekinilo. 1
prekinilo. "Nič 1
"Nič nima 1
nima opraviti 1
opraviti z 3
osebnostjo ali 1
ali intimnostjo, 1
intimnostjo, še 1
zdaleč ne! 1
ne! Nicolai 1
Nicolai Rubinstein 1
Rubinstein je 1
primer priznal, 1
bile Villanijeve 1
Villanijeve kronike 1
kronike veliko 1
bolj zrele 1
zrele in 1
in napredne 1
napredne kot 1
kot dotedanje, 1
dotedanje, vendar 1
je Villani 1
Villani še 1
vedno skliceval 1
na legende 1
in pripovedovanje. 1
pripovedovanje. Nicolas 1
Nicolas de 1
de Condorcet 1
Condorcet je 1
1776 zagovarjal 1
zagovarjal stališče, 1
zagotavljanje eksistence 1
eksistence slehernemu 1
slehernemu članu 1
članu družbe 1
družbe splošni 1
interes vsakega 1
vsakega naroda. 1
naroda. Nicolas 1
Nicolas Poussin 1
Poussin je 1
pripravil dve 3
glavni različici 1
predmeta, ki 2
mu omogočili 3
omogočili v 1
celoti prikazati 1
prikazati svoje 1
svoje neprekosljivo 1
neprekosljivo poznavanje 1
poznavanje antike, 1
antike, skupaj 1
z obvladanjem 1
obvladanjem zapletenih 1
zapletenih odnosov 1
odnosov figur 1
v dramatičnem 1
dramatičnem srečanju. 1
srečanju. Nicole 1
Nicole Riegel 1
Riegel je 1
je poudarila 1
poudarila vlogo 1
vlogo angelov 1
angelov v 1
v sestavi: 1
sestavi: »Glede 1
»Glede na 1
na pomemben, 1
pomemben, vse 1
vse prej 3
dodaten položaj 1
položaj angelov 1
na ploščah, 1
ploščah, si 1
si nedvomno 1
nedvomno prizadevajo 1
za spravo 1
spravo ali 1
ali vmešavanje 1
vmešavanje poganskega 1
poganskega in 1
in krščanskega 1
krščanskega pogleda 1
na življenje.« 1
življenje.« Nicolo 1
Nicolo Tommaseo 1
Tommaseo v 1
in športnik. 1
športnik. Nič 1
Nič se 1
ne zgodi, 1
zgodi, toda 1
toda življenje 1
življenje lirskega 1
lirskega subjekta 1
subjekta je 1
in razgibano. 1
razgibano. Ničti 1
Ničti zakon 1
zakon sprva 1
zakon termodinamike, 1
termodinamike, ker 1
njegova osnova 1
osnova zajeta 1
zajeta v 2
drugih zakonih. 1
zakonih. Ni 1
Ni čudno, 1
so Vrtojbenci 1
Vrtojbenci z 1
velikim pričakovanjem 1
pričakovanjem sprejeli 1
sprejeli osvobodilno 1
osvobodilno borbo. 1
borbo. Ni 1
Ni dokazano, 1
dokazano, a 1
a obstaja 1
obstaja mnenje, 1
da nikotin 1
nikotin poveča 1
poveča tveganje 3
nastanek krvnih 1
krvnih strdkov 1
strdkov s 1
povečanjem aktivatorjev 1
aktivatorjev plazminogena 1
plazminogena inhibitor-1. 1
inhibitor-1. Ni 1
Ni dokazov 1
o zimski 1
zimski selitvi 1
selitvi morskih 1
morskih levov 1
levov s 1
s Falklandskih 1
Falklandskih otokov. 1
otokov. Ni 1
Ni dokumentov 1
tej seji, 1
seji, vendar 1
zgodovinarji soglasni, 1
tedaj sprejet 1
sprejet odlok 1
odlok o 3
poboju vseh 1
vseh protestantskih 1
protestantskih poveljnikov 1
poveljnikov (razen 1
(razen navarskega 1
navarskega in 1
in kondeškega 1
kondeškega princa). 1
princa). Ni 1
Ni dovolil 1
dovolil nikakršnega 1
nikakršnega obzira 1
obzira do 1
do oseb. 1
oseb. Ni 1
Ni dovolj 1
dovolj jasno, 1
jasno, če 2
če povemo 1
povemo to 1
to potihoma. 1
potihoma. Ni 1
Ni dvoma, 2
ime kitajskega 1
kitajskega izvora 1
budistično po 2
po implikaciji, 2
implikaciji, kar 2
kar nakazuje, 3
bilo pridano 2
pridano stoletja 2
kasneje. Ni 1
ime kitajsko 1
kitajsko po 1
stoletja kasneje, 1
Jamato. Niebuhr 1
Niebuhr je 1
razvil veliko 1
veliko idej 1
o grehu 1
grehu in 1
in usmiljenju, 1
usmiljenju, realizmu 1
realizmu in 1
in idealizmu 1
idealizmu ter 1
ter ironiji 1
ironiji in 1
in tragediji 1
tragediji zgodovine. 1
zgodovine. Niederle 1
Niederle je 1
da bog 1
bog Živije 1
Živije nima 1
nima nikakršne 2
nikakršne zveze 2
s polabsko 1
polabsko boginjo 1
boginjo z 1
imenom Sivo 1
Sivo (Živo). 1
(Živo). Nielsen 1
Nielsen tudi 1
tudi ugotavlja, 1
podlagi pospeševalniških 1
pospeševalniških datacij 1
datacij iz 1
iz čebeljega 1
čebeljega voska 1
voska najdenega 1
najdenega na 2
strani plošče, 1
plošče, posoda 1
posoda ustvarjena 1
ustvarjena v 2
rimski železni 1
lokaciji nekje 1
srednji Evropi. 2
Evropi. Ni 1
Ni enakovrednega 1
enakovrednega grobišča 1
grobišča zlomljenih 1
zlomljenih zrn 1
ali vinskih 1
vinskih amfor 1
amfor in 1
večina amfor, 1
amfor, ki 1
v Monte 3
Monte Testacciou, 1
Testacciou, je 1
je ene 1
same vrste, 1
vrste, kar 1
kar postavlja 1
postavlja vprašanje, 2
Rimljani menili, 1
treba amfore 1
amfore odložiti 1
odložiti na 1
način. Nieta 1
Nieta vidita 1
vidita samo 1
samo kralj 1
in kraljica, 1
kraljica, ki 1
delita gledalčevo 1
gledalčevo stališče, 1
stališče, ne 1
tudi figure 1
ospredju. Nietzche 1
Nietzche je 1
imel pesimistični 1
moderno družbo 1
kulturo. Nietzsche 1
Nietzsche je 1
kot ekspresionist, 1
ekspresionist, eksternalist 1
eksternalist in 1
in postmodernist. 1
postmodernist. Nietzscheju 1
Nietzscheju se 1
je zdel 7
zdel ta 1
ta načrt 2
načrt zelo 1
zelo smešen, 1
smešen, kar 1
še poglobilo 1
poglobilo spor, 1
njima. Nietzsche 1
Nietzsche se 1
prav tako, 1
posledica propada 1
propada metafizike 1
metafizike in 2
in nihilizma, 1
nihilizma, posvetil 1
posvetil najprej 1
najprej kritiki 1
kritiki starih 1
starih in 3
nato konstrukciji 1
konstrukciji novih 1
novih moralnih 1
moralnih vrednot. 1
vrednot. Nietzsche 1
Nietzsche svari 1
pred prihajajočo 2
prihajajočo dobo 1
dobo nihilizma, 1
nihilizma, ki 2
nas lahko, 1
lahko, če 1
uporabimo prav, 1
prav, popelje 1
popelje na 2
na stabilne 1
stabilne temelje 1
in popelje 1
popelje človeštvo 1
nadaljnji razvoj. 1
razvoj. Ni 1
Ni ga 1
ga našel 1
našel ne 1
v laboratoriju 4
laboratoriju in 1
njegovi pisarni, 1
pisarni, temveč 1
strojni delavnici, 1
delavnici, kjer 1
velikimi škarjami 1
škarjami rezal 1
rezal pločevino. 1
pločevino. Nigel 1
Nigel Bruce 1
1953 za 1
za miokardnim 1
miokardnim infarktom. 1
infarktom. Nigerijska 1
Nigerijska kriza 1
kriza v 1
močno razjezila 1
razjezila predvsem 1
predvsem mlade 1
mlade izobražene 1
izobražene državljane. 1
državljane. Ni 1
Ni gotov 1
gotov datum 1
datum njegovega 4
njegovega rojstva, 1
rojstva, kakor 1
ne vrstni 1
red rojstva. 1
rojstva. Ni 1
Ni gotovo, 1
gotovo, ali 1
so sedanji 1
sedanji podstavki 1
podstavki izvirni 1
izvirni ali 1
nadomestil Bernini. 1
Bernini. Nihaji 1
Nihaji so 1
so žagasti, 1
žagasti, s 1
da temperatura 1
temperatura večinoma 1
večinoma pod 3
pod sedanjo 2
sedanjo ravnijo 1
ravnijo (do 1
(do 8 1
8 °C), 1
°C), občasno 1
pa hitro 2
hitro naraste 1
naraste do 1
do sedanje 2
sedanje temperature. 1
temperature. Nihajoči 1
Nihajoči tok 1
tok v 4
v tuljavi 1
tuljavi proizvede 1
proizvede odgovarjajoče 1
odgovarjajoče premikanje 1
premikanje membrane 1
membrane sprejemnika, 1
sprejemnika, kar 1
kar poustvari 1
poustvari originalne 1
originalne zvočne 1
zvočne valove 1
valove iz 1
iz oddajnika. 1
oddajnika. Nihan 1
Nihan pa 1
postane sužnja 1
sužnja lastne 1
lastne izbire. 1
izbire. Nihče 1
Nihče drug 1
drug ni 1
ni "kriv" 1
"kriv" tvojega 1
tvojega osebnega 1
osebnega poraza 1
poraza kakor 1
kakor ti 1
ti sam 2
vedno nekje 1
nekje kanček 1
kanček upanja, 1
upanja, da 2
ni vse 2
vse izgubljeno, 1
izgubljeno, da 1
dalo z 1
določenim dejanjem 1
dejanjem (konkretno, 1
(konkretno, z 1
določeno odpovedjo) 1
odpovedjo) popraviti. 1
popraviti. Nihče 1
Nihče ga 1
pozna v 1
celoti, pravi 1
pravi Sean 1
Sean Sullivan, 1
Sullivan, raziskovalec 1
raziskovalec pri 1
pri finskem 1
finskem varnostnem 1
varnostnem podjetju 1
podjetju F-Secure. 1
F-Secure. Nihče 1
Nihče je 1
prepoznal. Nihče 1
Nihče mu 1
more oporekati, 1
oporekati, da 1
smel zvesto 1
zvesto varovati 1
krepko braniti 1
braniti dediščine 1
dediščine prednikov; 1
prednikov; priznati 1
priznati mu 1
tudi moramo, 1
moramo, da 3
borbi z 2
z nravstvenega 1
nravstvenega stališča 1
stališča stal 1
stal višje 1
od Filipa 1
Filipa in 2
njegovih svetovalcev. 1
svetovalcev. Nihče 1
Nihče naj 1
bi umrl 5
umrl ali 1
se rodil 1
otoku zaradi 1
njegovega svetega 1
svetega pomena, 1
pomena, ohranil 1
ohranil naj 1
bi svojo 3
nevtralnost pri 1
pri delovanju, 1
delovanju, saj 1
saj nihče 1
mogel uveljavljati 1
uveljavljati lastništva 1
lastništva z 1
z dedovanjem. 1
dedovanjem. "Nihče 1
"Nihče naj 1
premika prosim, 1
prosim, vračamo 1
vračamo se 1
na letališče. 1
letališče. Nihče 1
Nihče ne 3
bo delal 2
delal zgage! 1
zgage! Nihče 1
more živeti, 1
živeti, ne 1
bi komuniciral 1
komuniciral z 1
drugimi ljudmi. 3
ljudmi. Nihče 1
ve, koliko 1
še zadoščali 1
zadoščali neobnovljive 1
neobnovljive naravne 1
naravne surovine. 1
surovine. Nihče 1
Nihče ni 3
bilo večje 1
večje škode. 3
škode. Nihče 1
Nihče nič 1
ve, nihče 1
nihče ga 1
ne razume. 1
razume. Nihče 1
ni kazensko 1
kazensko odgovoren 1
odgovoren po 1
tem statutu 1
statutu za 1
za ravnanje, 1
ravnanje, izvršeno 1
izvršeno pred 1
začetkom veljavnosti 2
veljavnosti statuta. 1
statuta. Nihče 1
mogel slutiti, 1
ta večer 1
večer tako 1
tako usodno 1
usodno vplival 1
dogodkov. Nihče 1
Nihče od 3
od glasbenikov 1
glasbenikov ni 1
preživel nesreče 1
njihove družine 2
pozneje od 1
podjetja prejele 1
prejele račun 1
za izgubljene 1
izgubljene uniforme. 1
uniforme. Nihče 1
znal pojasniti, 1
pojasniti, kaj 1
kaj in 2
je dogajalo. 1
dogajalo. Nihče 1
od vojakov 1
vojakov si 1
upal sekati 1
sekati dalje. 1
dalje. Niigata 1
Niigata tožba 1
tožba je 1
bila vložena 1
vložena le 1
bil zbruh 1
zbruh objavljen. 1
objavljen. Ni 1
Ni imela 2
imela izreza, 1
izreza, segala 1
segala je 1
tal, velika 1
velika sprememba 2
dolgi rokavi. 1
rokavi. Ni 1
tako velikih 2
velikih ladij 1
močnega topništva, 1
topništva, kot 1
kot največje 2
največje angleške 1
angleške ladje, 1
ladje, zato 1
prvo veliko 1
veliko bitko 1
pri Lowestoftu 1
Lowestoftu pred 1
pred angleško 1
angleško obalo 2
obalo (v 1
razneslo poveljniško 1
poveljniško ladjo 2
ladjo admirala 2
admirala Obdama) 1
Obdama) izgubila. 1
izgubila. Ni 1
Ni imel 1
imel vojakov, 1
njim srečali 1
srečali pod 1
pogoji. Ni 1
Ni imenoval 1
imenoval nobenega 1
nobenega kardinala 1
kardinala v 1
v srcu. 1
srcu. Ni 1
Ni izključeno, 1
izključeno, da 1
tudi novi 4
novi arhidiakon 1
arhidiakon Montagnana. 1
Montagnana. Ni 1
Ni jasna 1
jasna omejitev 1
jugozahodu. Ni 1
Ni jasno, 7
so junaki 1
junaki res 1
res umrli, 1
umrli, ali 1
si smrt 1
smrt le 1
le zamišljali. 1
zamišljali. Ni 1
želel doseči. 1
doseči. Ni 1
jasno, kakšno 2
kakšno kaznivo 1
dejanje je 6
bilo, vendar 1
bil incident 1
incident hitro 1
hitro rešen 1
rešen in 1
pustil madeža 1
madeža na 2
na Chaucerjevem 1
Chaucerjevem ugledu. 1
ugledu. Ni 1
jasno, kdaj 1
njihova proizvodnja 1
proizvodnja končala, 1
končala, vendar 1
vendar nedavne 1
nedavne raziskave 2
sredini 3. 2
stoletja. Ni 1
jasno, kolikšen 1
te spremembe 4
spremembe odraža 1
odraža spreminjajoče 1
se prebivalstvo 3
koliko odraža 1
odraža večjo 1
večjo pripravljenost 1
za samoopredelitev 1
samoopredelitev manjšinskega 1
manjšinskega statusa. 1
statusa. Ni 1
nekatere bakterije 1
bakterije bolj 1
v centralnem 5
centralnem živčevju, 1
živčevju, kaže 1
kaže pa, 1
imajo pri 1
tem vlogo 1
vlogo vezalni 1
vezalni laski 1
laski (pilusi) 1
(pilusi) in 1
in endokapsulacija. 1
endokapsulacija. Ni 1
jasno, za 1
za koga 1
koga je 1
Platon pisal 1
pisal svoje 2
svoje dialoge. 1
dialoge. Nijazov 1
Nijazov je 1
bil vnet 2
vnet zagovornik 2
zagovornik politike 1
politike stroge 1
stroge nevtralnosti 1
nevtralnosti Turkmenistana 1
Turkmenistana v 1
zunanjih zadevah. 1
zadevah. Nijeden 1
Nijeden Slovenec 1
Slovenec ni 1
vedel kdo 1
Ivan Berke. 1
Berke. Ni 1
Ni jedrne 1
jedrne membrane, 1
značilnosti evkariontskih 1
evkariontskih celic, 1
celic, kot 1
so živalske 1
rastlinske celice. 1
celice. Ni 1
Ni je 1
poimenoval dieta, 1
dieta, ker 1
na odrekanju 1
odrekanju hrani. 1
hrani. Ni 1
Ni jih 1
jih družilo 1
družilo neko 1
neko skupno 1
skupno politično 1
politično prepričanje, 1
prepričanje, temveč 1
temveč golo 1
golo nasprotovanje 1
nasprotovanje oblastem. 1
oblastem. Ni 1
Ni jim 2
jim bilo 2
bilo dovoljeno 6
dovoljeno spati 1
spati na 1
na posteljah, 1
posteljah, le 1
na slamnati 1
slamnati podlagi. 1
podlagi. Ni 1
potrebno plačati 8
plačati ‘’tier 1
‘’tier fees’’ 1
fees’’ za 1
to zemljo. 1
zemljo. Nikakor 1
Nikakor ne 2
bi moglo 1
moglo dohiteti 1
dohiteti bombnikov, 1
bombnikov, proti 1
proti katerim 2
sploh borilo. 1
borilo. Nikakor 1
smemo zanemariti 1
zanemariti drugih 1
drugih možnih 1
možnih prediktorjev. 1
prediktorjev. Nikakor 1
Nikakor pa 2
ustvaril dobri 1
dobri bog. 1
bog. Nikakor 1
mogel zadovoljiti 1
zadovoljiti narodnostnih 1
narodnostnih skupin, 1
skupin, odklanjali 1
odklanjali so 1
ga Čehi, 1
Čehi, Poljaki, 1
Poljaki, Nemci 1
Nemci predvsem 1
pa Madžari, 1
Madžari, in 1
odstopil. Nikakršnega 1
Nikakršnega dvoma 1
dvoma ni 1
bo Michael 1
Schumacher dirkač, 1
dirkač, saj 1
mu prvi 1
prvi gokart 1
gokart na 1
pedala kupili 1
kupili že 1
štirih letih. 2
letih. Nika 1
Nika Zorjan, 1
Zorjan, slovenska 1
slovenska pevka 1
pevka ( 1
( 1993- 1
1993- Nikdar 1
Nikdar pa 1
ne pozabi 2
pozabi dodati 1
dodati nekaj 1
nekaj moralnih 1
moralnih nasvetov. 1
nasvetov. Nikeforja 1
Nikeforja so 1
so izgnali 3
zatem oslepili. 1
oslepili. Nikefor 1
Nikefor je 1
iz aristokratske 1
aristokratske družine, 1
prihodom Alekseja 1
Alekseja I. 1
na bizantinski 3
bizantinski prestol 2
prestol sama 1
sama potegovala 1
potegovala cesarski 1
naslov. Nike 1
Nike je 1
2008 predstavil 1
predstavil različico 1
različico svojih 1
svojih čevljev 2
čevljev Hyperdunk 1
Hyperdunk Supreme, 1
Supreme, ki 1
podobni Martyjevim. 1
Martyjevim. Nikejskemu 1
Nikejskemu cesarstvu, 1
cesarstvu, ki 3
ustanovila Larsakidska 1
Larsakidska dinastija, 1
dinastija, je 1
leta 1261 1
1261 uspelo 1
osvojiti Konstantinopel 1
in poraziti 1
poraziti Epir. 1
Epir. Nikelj 1
Nikelj in 1
in kobalt 1
kobalt imata 1
imata podobne 1
podobne lastnosti, 1
lastnosti, sta 1
sta sosednja 1
sosednja atoma 1
atoma v 1
četrti periodi 1
periodi periodnega 1
periodnega sistema. 2
sistema. Nikelj-železo 1
Nikelj-železo je 1
obdelavo, ne 1
potrebno predhodno 1
predhodno segreti 1
segreti do 1
do temperature 1
temperature tališča 1
tališča čistega 1
čistega žleza. 1
žleza. Nikezić 1
Nikezić je 1
v črnogorski 1
črnogorski ligi 1
klubih Budućnost 1
Budućnost Podgorica, 1
Podgorica, FK 1
FK Bokelj 1
Bokelj in 1
in Sutjeska 1
Sutjeska Nikšić. 1
Nikšić. Nikifor 1
Nikifor je 1
sklenil zasesti 1
zasesti prestol 1
začel preko 1
nečaka Ivana 1
Ivana Cimiska 1
Cimiska pogajati 1
s Teofano. 1
Teofano. Nikjer 1
Nikjer ni 1
to bolj 1
bolj očitno 1
očitno kot 2
kot Šuvalov 1
Šuvalov prehod, 1
prehod, zaprt 1
zaprt dovoz, 1
dovoz, stisnjen 1
stisnjen med 2
med visokimi 1
visokimi stenami 1
stenami dveh 1
dveh kril, 1
kril, ki 1
vodi od 2
od zahodnega 3
zahodnega vhoda 2
vhoda do 1
do sprednjega 2
sprednjega dela 2
dela pred 2
pred severno 1
severno fasado. 1
fasado. Nikkor 1
Nikkor AF-S 1
AF-S DX 1
DX 18-105mm 1
18-105mm f/3.5-5.6G 1
f/3.5-5.6G ED 1
ED VR 1
VR za 1
ceno 1299,99 1
1299,99 ameriških 1
dolarjev. Niklot 1
Niklot je 1
z Saksonci, 1
Saksonci, potem 1
bilo obodritsko 1
obodritsko ozemlje 1
ozemlje priključeno 1
priključeno kristjanom. 1
kristjanom. Nikogar 1
Nikogar ne 1
bi oponašal 1
oponašal ali 1
ali poskušal 1
poskušal izboljšati 2
izboljšati dela, 1
ga ustvarili 2
ustvarili pred 1
pred mano. 1
mano. Nikogaršnje 1
Nikogaršnje ozemlje 1
zemeljskega površja; 1
površja; kopnega, 1
kopnega, morja, 1
morja, reke 1
reke ali 1
ali jezera, 1
ne pripada 5
pripada nobeni 2
nobeni državi. 1
državi. Niko 1
Niko Grafenauer 1
še pesniško 1
zbirko Možbeseda 1
Možbeseda Pedenjped, 1
Pedenjped, v 1
kateri nadaljuje 1
nadaljuje dogodivščine 1
dogodivščine Pedenjpeda. 1
Pedenjpeda. Niko 1
Niko jo 1
jo posmehljivo 1
posmehljivo zavrne, 1
raje vzel 1
vzel lepo 1
mlado Anico. 1
Anico. Nikola 1
Nikola Altomanović 1
Altomanović je 1
leta 1348 3
1348 kot 1
sin velikega 1
župana Altomana 1
Altomana Vojinovića 1
Vojinovića (1347—1359) 1
(1347—1359) in 1
in Ratoslave 1
Ratoslave Mladenović, 1
Mladenović, s 1
poročil pozno 1
pozno jeseni 1
jeseni 1347. 1
1347. Nikolaja 1
Nikolaja (1560. 1
(1560. leta, 1
leta, štiri 1
štiri nadstropja) 1
nadstropja) in 1
in stolnica 1
stolnica Odrešenikove 1
Odrešenikove preobrazbe 1
preobrazbe (1590. 1
(1590. leta, 1
leta, šest 1
šest nadstropij). 1
nadstropij). Nikolaja 1
1760 Jana 1
Jana Lukáša 1
Lukáša Krackerja. 1
Krackerja. Nikolaja, 1
Nikolaja, ki 2
2011 popolnoma 1
popolnoma obnovljen. 1
obnovljen. Nikolaja, 1
središču Trsta 1
Trsta skrbel 1
za brezposelne 1
brezposelne služkinje. 1
služkinje. Nikolaja 1
Nikolaja (Stabilimento 1
(Stabilimento balneare 1
balneare San 1
San Nicolo 1
Nicolo di 1
di Capodistria) 1
Capodistria) tedaj 1
tedaj poleg 1
poleg hotela, 1
hotela, kopališča, 1
kopališča, sonca 1
in mivke 1
mivke svojim 1
svojim gostom 1
gostom nudili 1
nudili tudi 1
različna igrišča 1
za tenis, 3
tenis, nogomet, 1
nogomet, celo 1
celo kotalkališče. 1
kotalkališče. Nikolaja 1
v Prahuljah, 1
Prahuljah, v 1
so kronali 1
kronali hrvaške 1
hrvaške kralje. 1
kralje. Nikolaja 1
v Psači, 1
Psači, se 1
ohranil izvirni 1
izvirni skupni 1
skupni portret 1
portret Uroša 1
Uroša in 1
in Vukašina. 1
Vukašina. Nikolaja 1
središču mesta 9
in generalni 3
generalni superintendent 1
superintendent za 1
za kneževino 1
kneževino Pomorjanska. 1
Pomorjanska. Nikolaja 1
Trstu, ki 2
nudil zatočišče 2
zatočišče brezposelnim 1
brezposelnim slovenskim 1
slovenskim služkinjam 1
služkinjam v 1
Trstu. Nikolaj 1
Nikolaj Beleloubski 1
Beleloubski v 1
tehničnimi pravili 1
pravili iz 1
1884. Nikolaj 1
Nikolaj ga 1
je mu 1
času napada 4
napada in 2
ga spremljal 1
skrbel zanj 1
zanj vse 1
smrti. Nikolaj 1
Nikolaj II. 2
mogel verjeti 1
verjeti da 1
bila Japonska 1
Japonska sposobna 1
sposobna napasti 1
napasti brez 1
brez formalne 1
formalne napovedi, 1
napovedi, pa 1
tudi ministri 1
ga prepričevali 1
prepričevali da 1
se Japonska 1
Japonska ne 1
bo borila. 1
borila. Nikolaj 1
Nikolaj je 6
ženo Marino. 1
Marino. Nikolaj 1
sicer Aleksandrovemu 1
Aleksandrovemu reformatorju 1
reformatorju Mihaelu 1
Mihaelu Speranskemu 1
Speranskemu dal 1
dal nalogo, 1
zbral vse 1
ruske zakone 1
še veljavne 1
veljavne med 1
njimi izdal 1
izdal v 4
14. knjigah 1
knjigah (Свод 1
(Свод законов 1
законов Российской 1
Российской империи), 1
империи), ki 1
1835 postali 1
postali obvezni 1
obvezni zakonik 1
zakonik Rusije. 1
Rusije. Nikolaj 1
skušal sklicati 1
sklicati še 1
eno križarsko 1
vojno, vendar 2
je križarski 1
križarski duh 1
duh po 1
po neslavni 1
neslavni aragonski 1
aragonski križarski 1
križarski vojni 3
vojni popolnoma 1
popolnoma izvodenel, 1
izvodenel, Sveta 1
Sveta dežela 2
dežela je 1
kristjane izgubljena. 1
izgubljena. Nikolaj 1
v razkol; 1
razkol; zato 1
enkrat poslal 1
poslal poslanstvo 1
poslanstvo v 1
Carigrad, zahodne 1
zahodne škofe 1
škofe pa 1
pa povabil, 1
naj skličejo 1
skličejo sinode, 1
sinode, katerih 1
katerih sklepe 1
sklepe naj 1
Rim. Nikolaj 1
Nikolaj ju 1
ju pred 1
pred Arkadijem 1
Arkadijem sprva 1
sprva sramežljivo 1
sramežljivo skriva, 1
skriva, a 1
nato le 2
le predstavi 1
predstavi navdušenemu 1
navdušenemu in 1
in razneženemu 1
razneženemu sinu. 1
sinu. Nikolaj 1
Nikolaj Lilin 1
Lilin se 1
rodil mestu 1
mestu Bender 1
Bender v 1
nekdanji Sovjetski 1
zvezi. Nikolaj 1
Nikolaj si 1
si izmisli 1
izmisli dober 1
dober razlog 1
odhod iz 2
iz službe, 1
službe, šef 1
šef Fredi 1
Fredi se 1
strinja in 1
ga sproti 1
sproti še 1
še očetovsko 1
očetovsko potolaži 1
potolaži glede 1
glede razpisa 1
razpisa z 1
besedami: „Izkušnje, 1
„Izkušnje, četudi 1
so bridke, 1
bridke, so 1
so poučnejše 1
poučnejše kot 1
tako dobri 1
dobri nasveti.“ 1
nasveti.“ Nikola 1
Nikola se 1
na zelenico 1
zelenico ni 1
nikoli vrnil, 1
vrnil, da 1
bi treniral 1
treniral nogomet. 1
nogomet. Nikolaus 1
Nikolaus Schindel 1
Schindel celo 1
celo trdi, 1
da Adur 1
Adur Narseh 1
Narseh verjetno 1
nikoli vladal. 1
vladal. Nikolić 1
Nikolić je 1
igrati violino 1
violino s 1
sedmimi leti. 2
leti. Nikoli 1
Nikoli kasneje 1
imel razloga 1
spremembo svojega 1
svojega mišljenja 1
mišljenja o 1
psihičnih in 1
in duhovnih 4
duhovnih pojavih, 1
pojavih, ki 1
kakršnekoli podlage. 1
podlage. Nikoli 1
Nikoli namreč 1
prejel italijanskega 1
italijanskega državljanstva. 1
državljanstva. Nikoli 1
bom pozabil 1
pozabil presenečenja 1
presenečenja s 1
katerim sem 1
sem bral 1
bral to 1
to izredno 1
izredno delo, 1
delo, prvi 1
prvi navdih 1
navdih toliko 1
toliko matematikov 1
matematikov moje 1
moje generacije. 1
generacije. Nikoli 1
bo nosila 1
nosila čevljev; 1
čevljev; če 1
njene noge 2
noge sploh 1
sploh pokrite, 1
pokrite, bodo 1
bodo prekrite 1
rdečimi nogavicami. 1
nogavicami. Nikoli 1
ne vsiljuj 1
vsiljuj drugemu, 1
drugemu, česar 1
bi izbral 1
izbral zase.' 1
zase.' Nikoli 1
Nikoli ni 7
članica Komunistične 1
Komunistične stranke, 1
stranke, že 1
svojih 20. 1
20. letih 3
spoznala njene 1
njene pomanjkljivosti 1
pomanjkljivosti in 2
ji začela 1
začela nasprotovati. 1
nasprotovati. Nikoli 1
član italijanske 1
stranke (PNF) 1
(PNF) ali 1
ali italijanske 1
italijanske socialne 1
socialne republike 1
republike (RSI). 1
(RSI). Nikoli 1
bil kronan, 2
kronan, je 1
pa kleče 1
kleče pred 1
pred ženo 1
ženo prisegel 1
prisegel svojo 1
podporo kraljici. 1
kraljici. Nikoli 1
zapustil letala 1
letala zaradi 2
zaradi poškodb, 3
poškodb, ki 3
jih povzročili 1
povzročili sovražni 1
sovražni piloti. 1
piloti. Nikoli 1
dosegel ekstravagantnega 1
ekstravagantnega razkošja 1
razkošja rokokoja 1
rokokoja na 1
na Bavarskem, 3
Bavarskem, v 1
in Italiji. 3
Italiji. Nikoli 1
imela ljubimca, 1
ljubimca, zato 1
imenovali Atena 1
Partenos (Atena 1
(Atena Devica). 1
Devica). Nikoli 1
ni obvladal 1
obvladal tujega 1
tujega jezika. 1
jezika. Nikoli 1
Nikoli pa 1
maral športa. 1
športa. Nikoli 1
Nikoli se 4
ni poročil 1
otrok, ker 1
za zmaje 1
zmaje kot 1
ženske. Nikoli 1
pridružila Španski 1
Španski socialistični 1
socialistični delavski 1
delavski stranki. 1
stranki. Nikoli 1
ni razglasil 1
kralja ali 1
ali regenta, 1
regenta, zato 1
Danskem stalno 1
stalno zatiral 1
zatiral upore 1
upore vseh 1
vseh stanov, 1
stanov, ki 1
njemu organizirali 1
organizirali gverilsko 1
vojno. Nikoli 1
ni odpovedal 2
odpovedal papeštvu. 1
papeštvu. Nikoli 1
Nikoli si 1
povsem opomogel 1
opomogel od 2
od kapi 1
kapi in 2
spanju 31. 1
decembra 1980. 1
1980. Nikoli 1
Nikoli več 1
več vas 1
vas ne 1
bom videl", 1
videl", je 1
je Kolbe 1
Kolbe prostovoljno 1
prostovoljno stopil 1
njegovo mesto, 1
mesto, čeprav 1
deseterico. Nikoli 1
Nikoli v 1
življenju nisem 1
nisem bila 1
tako majhnim 1
majhnim čolnom 1
čolnom na 1
odprtem morju!" 1
morju!" Nikon 1
Nikon je 2
bi rusko 1
rusko simfonijo 1
simfonijo (tradicionalno 1
(tradicionalno ravnovesje 1
ravnovesje cerkvene 1
cerkvene in 3
posvetne moči) 1
moči) nadomestil 1
bolj teokratskim 1
teokratskim modelom. 1
modelom. Nikon 1
se stare 2
stare knjige 1
knjige (ki 1
ljudje imeli 1
za svete) 1
svete) in 1
in ikone, 1
ikone, ki 1
niso ustrezale 1
ustrezale pravilom, 1
pravilom, uničijo 1
uničijo in 1
in sežgejo 1
sežgejo in 1
se bogoslužje 1
bogoslužje podredi 1
podredi novim 1
novim knjigam. 1
knjigam. Ni 1
Ni konkretnih 1
konkretnih dokazov 1
vrsti njunega 1
njunega razmerja, 1
razmerja, vendar 1
vendar pa, 1
bilo Viktorijino 1
Viktorijino telo 1
telo položeno 1
položeno v 1
v krsto, 1
krsto, sta 1
njo dana 1
njeno zahtevo 1
zahtevo tudi 1
dva kompleta 1
kompleta spominkov. 1
spominkov. Nikotin 1
Nikotin ima 1
na žile 1
žile po 1
vsem telesu. 3
telesu. Nikotin 1
Nikotin sam 1
sebi še 1
povzroča odvisnosti, 1
odvisnosti, v 1
brez primesi, 1
primesi, vendar 1
z zaviralcem 1
zaviralcem monoaminooksidaze 1
monoaminooksidaze (MAOI), 1
(MAOI), nikotin 1
nikotin privede 1
do znatne 2
znatne vedenjske 1
vedenjske preobčutljivosti, 1
preobčutljivosti, ki 1
izmed meril 1
meril potencialne 1
potencialne odvisnosti. 1
odvisnosti. Nikotinska 1
Nikotinska kislina 1
namreč znana 1
kot piridin 1
piridin – 1
– beta 1
beta – 1
– karboksilna 1
karboksilna kislina, 1
kislina, nikotinamid 1
nikotinamid pa 1
njen amid. 1
amid. Nil 1
Nil je 3
del starodavnega 1
starodavnega egiptovskega 1
egiptovskega duhovnega 1
življenja. Nil 1
bil večino 3
večino človeške 2
človeške zgodovine 2
zgodovine življenjska 1
življenjska žila 1
žila za 1
za pokrajine 1
pokrajine ob 1
ob njem. 1
njem. Nil, 1
Nil, je 1
svoj izvirni 1
izvirni značaj 1
značaj do 1
konca dvanajstega 1
dvanajstega stoletja, 1
bil obnovljena 1
nalogu Leona 1
Leona XIII. 2
1881. Nil 1
in smrtjo 1
in posmrtnim 1
posmrtnim življenjem. 1
življenjem. Nilski 1
Nilski mozaik 1
mozaik iz 3
iz Palestrine 1
Palestrine je 1
je pozni 1
pozni helenistični 1
helenistični talni 1
talni mozaik, 1
mozaik, ki 2
prikazuje Nil 1
Nil pri 1
iz Etiopije 1
Etiopije v 1
v Sredozemlje. 3
Sredozemlje. Nilson 1
Nilson očitno 1
za napoved 1
napoved Mendelejeva, 1
Mendelejeva, Per 1
Per Per 1
Per Teodor 1
Teodor Cleve 1
Cleve pa 1
prepoznal zvezo 1
odkritju obvestil 1
obvestil Mendelejeva. 1
Mendelejeva. Nimajo 1
Nimajo nobenih 1
nobenih posesti, 1
posesti, vasi 1
in polj. 1
polj. Nimajo 1
Nimajo škrg, 1
škrg, plaščeva 1
plaščeva votlina 1
votlina služi 1
kot dihalni 1
dihalni organ. 1
organ. Nimajo 1
Nimajo vsi 1
vsi dostopa 1
interneta, zato 1
delež odgovorov 1
odgovorov omejen. 1
omejen. Nimamo 1
Nimamo zanesljivih 1
zanesljivih podatkov 2
podatkov niti 1
niti o 1
njegovi izvolitvi 1
izvolitvi niti 1
niti kako 2
vladal niti 1
je končal. 2
končal. Nima 1
Nima strehe, 1
strehe, nima 1
nima vrat, 1
vrat, narejen 1
narejen pa 1
iz kovinskih 2
kovinskih cevi, 1
cevi, kar 1
tudi naredi 1
naredi ekstremno 1
ekstremno lahkega 1
lahkega (500 1
(500 kg). 1
kg). Nima 1
Nima velikih 1
velikih zalog 1
zalog energije 1
energije (od 1
(od 228.000 1
228.000 sodov 1
sodov nafte, 1
nafte, ki 2
jih letno 2
letno potrebuje, 1
potrebuje, jih 1
jih načrpa 1
načrpa le 1
le 4000). 1
4000). Nima 1
Nima zelo 1
zelo izrazitih 1
izrazitih čuvajskih 1
čuvajskih lastnosti, 1
lastnosti, brezpogojno 1
brezpogojno pa 1
bo branil 3
branil družino 1
in imetje, 1
imetje, če 1
v nevarnosti. 1
nevarnosti. Nimbostratus 1
Nimbostratus (Ns) 1
(Ns) je 1
je ne-konvektivni 1
ne-konvektivni rod 1
rod oblike 1
oblike strato, 1
strato, ki 1
običajno formira 1
formira iz 1
iz altostratusa 1
altostratusa srednjih 1
srednjih višin 1
višin in 1
doseže navpično 1
navpično razširitev 1
razširitev ko 1
se debeli 2
debeli med 1
med padavinami 1
padavinami z 1
z bazo, 1
se pogreza 1
pogreza v 1
nižje višinsko 1
višinsko ombočje. 1
ombočje. Nimfo 1
Nimfo Hlorido 1
Hlorido prekrije 1
prekrije Flora, 1
Flora, boginja, 1
boginja, v 1
se nimfa 1
nimfa preobrazi. 1
preobrazi. Ni 1
Ni mogoče 1
mogoče reči, 2
le-ta z 1
z močjo, 1
svoje roke, 3
roke, ravnal 1
ravnal s 1
s primerno 3
primerno spretnostjo; 1
spretnostjo; tako 1
zlasti odnosi 1
med kurijo 1
kurijo in 1
Francijo zopet 1
zopet zelo 1
zelo poslabšali. 1
poslabšali. Ni 1
Ni možnosti 1
možnosti vstaje, 1
vstaje, kajti 1
kajti Suveren 1
Suveren ni 1
vezan s 1
s pogodbo, 2
pogodbo, kot 1
strani ljudje. 1
ljudje. Nimrud 1
Nimrud Lens 1
Lens se 1
britanskem muzeju. 1
muzeju. Ni 1
Ni mu 2
mu preostalo 1
v Grebinju 1
Grebinju in 1
in zdržal. 1
zdržal. Ni 1
mu uspela 1
uspela izvolitev 1
v rednih 1
volitvah, ampak 1
ampak šele 3
v nadomestnih. 1
nadomestnih. Nina 1
Nina je 1
imela rojstni 1
je oboževala 1
oboževala jagodno 1
jagodno torto, 1
torto, jo 1
tudi letos 1
letos dobila. 1
dobila. Ni 1
Ni nam 1
nam npr. 1
npr. potrebno 1
potrebno učiti 1
učiti dojenčka, 1
dojenčka, kako 1
naj joka 1
joka ali 1
ali sesa 1
sesa ali 1
pa malčka, 1
malčka, kako 1
naj hodi. 1
hodi. Ni 1
Ni namreč 1
namreč jasno, 1
ali pomenita 1
pomenita 2006-04-02 1
2006-04-02 ali 1
ali 2006-02-04. 1
2006-02-04. Nina 1
Nina pa 1
brez slabe 1
slabe vesti, 1
vesti, vesela 1
vesela ker 1
premagala strah, 1
strah, povabila 1
na čajanko. 1
čajanko. Nina 1
rada igrala. 1
igrala. Ni 1
Ni nasprotovala 1
nasprotovala združenemu 1
združenemu cesarstvu 1
cesarstvu Nemčiji, 1
Nemčiji, vendar 1
bilo ustvarjeno 2
ustvarjeno in 1
in prevlada 2
prevlada Prusije. 1
Prusije. Ni 1
Ni natančnih 1
natančnih podatkov 1
gradnje, vendar 1
v Continuatio 1
Continuatio Vindobonensis 1
Vindobonensis podatek 1
o približno 1
približno 1290. 1
1290. Ni 1
Ni natančno 1
natančno znano 1
prvi piktun 1
piktun pojavi 1
pojavi za 2
za 13. 1
13. ali 2
za 20. 2
20. b'ak'tunom. 1
b'ak'tunom. Ninečerjevi 1
Ninečerjevi nasledniki 1
zato morda 2
morda odločili, 1
bodo zaradi 2
lažjega upravljanja 1
upravljanja kraljestvo 1
kraljestvo razdelili 1
dela. NineSigma 1
NineSigma Europe 1
Europe združuje 1
združuje skupino 1
skupino inovativnih 1
inovativnih strokovnjakov, 1
zagotavljajo najvišjo 1
najvišjo profesionalno 1
profesionalno raven 1
raven pri 1
pri inovacijah 1
inovacijah odprtih 1
odprtih produktov, 1
produktov, storitev 1
praks. Ninin 1
Ninin oče 1
bil atomski 1
atomski fizik. 1
fizik. Ninmah 1
Ninmah ustvari 1
ustvari šest 1
šest kritično 1
kritično pomanjkljivih 1
pomanjkljivih bitij, 1
bitij, Enki 1
pa uravnoteži 1
uravnoteži njihove 1
njihove pomanjkljivosti, 1
pomanjkljivosti, da 1
lahko dobijo 2
dobijo vsakdanji 1
vsakdanji kruh. 1
kruh. Ninmjo 1
Ninmjo je 1
po abdikaciji 1
abdikaciji njegovega 1
njegovega strica, 1
strica, cesarja 1
cesarja Džunna. 1
Džunna. Ni 1
Ni nobenega 1
nobenega razumnega 1
razumnega dokaza, 1
dokaza, ki 2
bi podpiral 1
podpiral katero 1
od zgodb. 1
zgodb. Ninski 1
Ninski škofje 1
v verskem, 1
verskem, kulturnem 1
političnem življenju. 1
življenju. Nintendo 1
Nintendo priporoča 1
priporoča uporabnikom, 1
uporabnikom, da 2
da pustijo 2
pustijo igro 1
v reži, 1
reži, da 1
preprečijo vstop 1
vstop prahu 1
in umazaniji 1
umazaniji v 1
v sistem. 1
sistem. Ni 1
Ni nujno, 1
je barva 2
barva popolnoma 1
popolnoma enakomerna 1
enakomerna in 1
večina šarplanincev 1
šarplanincev ima 1
različnih odtenkov 1
odtenkov iste 1
iste barve, 2
ki bledijo 1
bledijo druga 1
drugo. Ninurta 1
Ninurta je 1
vedno ostal 2
ostal pomembno 1
pomembno božanstvo. 1
božanstvo. Ninurtov 1
Ninurtov tempelj 1
v Kalhuju 1
Kalhuju je 1
je cvetel 2
cvetel do 1
konca Asirskega 1
Asirskega cesarstva 1
vzdrževanje najemal 1
najemal reveže 1
reveže in 3
in brezdomce. 1
brezdomce. Ni 1
Ni občutljiv 1
na pozebo, 1
pozebo, rodi 1
rodi pa 1
zgodaj. Ni 1
Ni oddaljen 1
oddaljen manj 1
iz El 1
El Calafata, 1
Calafata, številne 1
številne turistične 1
turistične družbe 1
ga dnevno 1
dnevno obiskujejo. 1
obiskujejo. Ni 1
Ni ohranjenih 1
ohranjenih anglo-saških 1
anglo-saških primerov 1
ne velikih 1
velikih del 3
del nearhitekturnega 1
nearhitekturnega kiparstva 1
kiparstva izpred 1
1000 ali 1
izjemno redki. 1
redki. Ni 1
Ni opaziti 1
opaziti znakov 1
znakov notranjega 1
notranjega odrešenja. 1
odrešenja. Ni 1
Ni ostalo 1
veliko osebnih 1
tem škofu. 1
škofu. Ni 1
Ni pa 17
pa edini 1
edini s 1
takimi občutki 1
občutki v 1
skupini. Ni 1
hotel bratrancu 1
bratrancu Olegu 1
Olegu vrniti 1
vrniti Černigovske 1
Černigovske kneževine, 1
kneževine, kar 1
do rodbinske 1
rodbinske vojne. 1
vojne. Ni 1
pa izključeno 1
izključeno pridobivanje 1
pridobivanje sredstev 1
izvajanje osnovne 1
osnovne dejavnosti 1
dejavnosti niti 1
niti poklicno, 1
poklicno, plačano, 1
plačano, delo 1
takih organizacijah. 1
organizacijah. Ni 1
le barva 1
barva duhovnosti, 1
duhovnosti, temveč 1
tudi magije, 1
magije, posebno 1
s črno. 1
črno. Ni 1
uspelo odpraviti 1
odpraviti deželnih 1
deželnih institucij, 1
institucij, tako 1
sta Šlezija 1
Šlezija in 1
in Moravska 1
Moravska ohranili 1
ohranili svojo 2
svojo pokrajinsko 1
pokrajinsko samostojnost. 1
samostojnost. Ni 1
uspelo zagotoviti 1
zagotoviti Frideriku 1
Frideriku široke 1
široke podpore. 1
podpore. Ni 1
našel razumevanja 1
razumevanja pri 1
pri luteranskih 1
luteranskih nemških 1
nemških knezih 1
knezih in 1
in vznemiril 1
vznemiril je 1
prebivalstvo svoje 1
svoje dežele. 2
dežele. Ni 1
pa nobenih 1
nobenih arheoloških 1
arheoloških ostankov 1
ostankov ali 1
ali listinskih 1
listinskih dokazov 1
rimsko utrdbo 1
utrdbo pri 1
pri Hastingsu, 1
Hastingsu, kar 1
lahko Hæstingaceaster 1
Hæstingaceaster nanaša 1
na drugačno 1
drugačno naselje, 1
naselje, najbolj 1
podlagi rimskih 1
rimskih ostankov 1
ostankov v 1
naselju Pevensey. 1
Pevensey. Ni 1
pa nujno, 3
imamo vse 1
enako razvite, 1
razvite, saj 1
te delujejo 1
tudi neodvisno 2
neodvisno druga 2
druga od 4
druge. Ni 1
nujno da 1
vir toplote 2
toplote zgorevanje 1
zgorevanje goriva. 1
goriva. Ni 1
vedno slabše 1
slabše od 1
dveh možnosti, 1
možnosti, saj 1
bolj občutljive 2
občutljive na 3
v slabših 1
slabših vremenskih 1
vremenskih pogojih. 3
pogojih. Ni 1
nujno enako 1
enako pri 1
drugih manevrih, 1
manevrih, posebno 1
posebno če 1
če hitrost 1
hitrost ni 1
ni konstanta. 1
konstanta. Ni 1
pa oče 1
oče računal 1
računal na 2
takrat grozno 1
grozno zvita. 1
zvita. Ni 1
pa podatkov, 1
podatkov, komu 1
komu so 2
po naselitvi 2
naselitvi podrejeni. 1
podrejeni. Ni 1
si mogoče 1
mogoče izposoditi 1
izposoditi gradiva 1
gradiva iz 3
iz priročne 1
priročne knjižnice, 1
knjižnice, periodike, 1
periodike, zvočnega 1
zvočnega in 1
in video 4
video gradiva, 1
gradiva, univerzitetnih 1
univerzitetnih nalog 1
ter rokopisnega, 1
rokopisnega, redkega 1
in dragocenega 1
dragocenega gradiva. 1
gradiva. Ni 1
tudi nujno, 1
človek vedno 1
vedno odloči, 1
ravnal dobro. 1
dobro. Ni 1
vedno zaskrbljujoč 1
zaskrbljujoč ali 1
ali vsiljiv. 1
vsiljiv. Ni 1
Ni podpiral 1
podpiral prepovedi 1
prepovedi udeležbe 1
udeležbe presuhih 1
presuhih modelov 1
modelov na 1
na modnih 2
modnih revijah. 1
revijah. Ni 1
Ni posebej 1
posebej podroben 1
podroben in 2
nima perspektive. 1
perspektive. Ni 1
Ni povsem 1
te rane 2
rane Indijanci 1
Indijanci zadali 1
zadali vojakom 1
vojakom pred 1
smrti. Ni 1
Ni poznal 1
poznal Fridmanovega 1
Fridmanovega dela. 1
dela. Ni 1
Ni prepričanja, 1
sama podoba 1
podoba drugačna 1
drugačna kot 2
predstavitev bitja, 1
ga predstavlja. 1
predstavlja. Nirali 1
Nirali Publications, 1
Publications, marec 1
marec 2008, 1
2008, 6. 1
6. izdaja. 1
izdaja. Nisa 1
Nisa je 2
velik razvoj 2
so Parti 1
Parti zgradili 1
zgradili impresivne 1
impresivne stavbe 1
jo določili 1
določili za 1
sedež kralja, 1
kralja, verjetno 1
verjetno prvič 3
dinastije Partov. 1
Partov. Nisa 1
saj leži 2
na strateški 3
strateški točki, 1
različnih kultur 2
kultur – 1
– iz 2
iz Perzije, 1
Perzije, Grčije 1
in Srednje 3
Azije. Niša 1
Niša okoli 1
osrednjega para 1
para vsebuje 1
vsebuje številne 1
številne biblijske 1
biblijske figure 1
v grizaju. 1
grizaju. Nisa, 1
Nisa, tudi 1
tudi Partavnisa 1
Partavnisa ali 1
ali Mitridatkirt 1
Mitridatkirt ( 1
( Ni 2
Ni se 10
se branil, 1
branil, ampak 1
sprejel obsodbo, 1
obsodbo, razkril 1
razkril je 1
je mesta, 1
bilo skrito 2
skrito orožje 1
dan usmrtitve 1
usmrtitve prisostvoval 1
prisostvoval obredu 1
obredu svoje 1
svoje degradacije 1
degradacije iz 1
iz duhovnika 1
duhovnika v 1
v Katoliški 1
Katoliški Cerkvi. 1
Cerkvi. Ni 1
se dal 1
dal zvabiti 1
zvabiti Evropi 1
New Jerseyju, 2
Jerseyju, kjer 1
smrti delal 1
kot zdravnik. 1
zdravnik. Ni 1
dobro prilagodil, 1
prilagodil, zato 1
za čudaka. 1
čudaka. Ni 1
Ni še 3
še dokončno 2
dokončno znano, 1
znano, zakaj 3
se epidemije 1
epidemije v 1
Evropi odtlej 1
odtlej niso 1
več pojavljale. 1
pojavljale. Ni 1
se držal 1
držal pogojev 1
pogojev izpustitve 1
izpustitve in 1
aprila 1395 1
1395 dal 1
dal Jošta 1
Jošta zapreti. 1
zapreti. Ni 1
še jasno, 1
ta povezava 1
povezava posledica 1
posledica plimskih 2
obema planetoma 1
planetoma ali 1
samo slučaj. 1
slučaj. Nisem 1
Nisem jezna 1
jezna nanj. 1
nanj. Ni 1
se mogel 1
hotel odtegniti 1
odtegniti dolžnosti, 1
izpeljal cerkveno 1
cerkveno obnovo, 1
obnovo, zlasti 1
na spodbudo 2
svojega svetega 1
svetega nečaka 1
nečaka Karla 1
Karla Boromejskega, 1
Boromejskega, ki 1
njegov dobri 1
dobri duh. 1
duh. Nisem 1
Nisem se 1
se nagibal 1
nagibal na 1
stran črnega 1
črnega človeka, 1
človeka, niti 1
stran belega 1
belega človeka. 1
človeka. Nisem 1
Nisem si 2
si mislila, 1
Kanada tako 1
tako puritanska.« 1
puritanska.« Nisem 1
postati ena 1
tistih zaprtih 1
zaprtih ljudi. 1
ljudi. ; 1
; ni 1
sicer povrnil 1
povrnil k 1
k izrečnemu 1
izrečnemu dovoljenju 1
dovoljenju slovanščine, 1
slovanščine, imenoval 1
imenoval pa 1
je novega 2
novega nadškofa 2
in škofe. 1
škofe. Ni 1
s krščanskimi 5
krščanskimi nauki 1
nauki (»Bog 1
(»Bog je 1
je mrtev«), 1
mrtev«), saj 1
mnenju niso 1
z Jezusovimi, 1
Jezusovimi, a 1
ni nastopil 3
vsem religijam, 1
religijam, zagovarjal 1
zagovarjal je 1
npr. Ni 1
z vprašanjem, 4
vprašanjem, ali 1
ali človek 1
človek objektivno 1
objektivno resničnost 1
resničnost sploh 1
lahko dojema 1
dojema adekvatno 1
adekvatno (ustrezno), 1
(ustrezno), ter 1
posvečal psihologiji 1
psihologiji zaznavanja, 1
zaznavanja, ki 1
je zaposlovala 1
zaposlovala njegove 1
njegove sodobnike. 1
sodobnike. Ni 1
se ustrašil 1
ustrašil slabih 1
slabih podatkov 1
njenem značaju 1
značaju in 1
jo ukroti, 1
ukroti, zato 1
za roko. 1
roko. Niše 1
Niše za 1
za topove 1
pred odprtinami. 1
odprtinami. Ni 1
se zavedala, 1
zavedala, da 1
nevarnosti. Ni 1
se znal 1
znal uglajeno 1
uglajeno vesti, 1
vesti, še 1
hujše pa 1
njegove žaljivke. 1
žaljivke. Ni 1
še znano, 1
po pogodbo 1
ponovno sklenila 1
sklenila z 2
isto založbo, 1
založbo, ali 1
bo nove 1
nove albume 1
albume posnela 1
posnela v 2
kakšno drugo 3
založbo. Ni 1
Ni sicer 2
preklical odloka 1
odloka non 1
non expedit, 1
expedit, je 1
pa dovolil 1
dovolil veliko 1
veliko prostost 1
prostost v 1
njegovem tolmačenju. 1
tolmačenju. Ni 1
sicer ubil 1
ubil njenega 1
moža, ubil 1
ubil pa 1
je drugega. 1
drugega. Nišijama 1
Nišijama je 1
prvega predsednika. 1
predsednika. Ni 1
Ni si 1
si vsakdo 1
vsakdo lahko 1
lahko privoščil 1
privoščil mumijskega 1
mumijskega portreta; 1
portreta; veliko 1
veliko mumij 1
mumij je 1
najdenih brez 1
njega. Ni 1
Ni šlo 2
šlo torej 1
torej niti 1
za greh, 1
greh, ker 1
bili prostovoljni 1
prostovoljni darovi. 1
darovi. Ni 1
za vprašanje 2
vprašanje vere 1
vere ali 2
ali morale; 1
morale; šlo 1
šlo je 1
je marveč 1
marveč za 1
vprašanje oseb 1
in politikov 2
politikov oziroma 1
oziroma politike. 1
politike. Nismo 1
Nismo odšli 1
svoje kože. 1
kože. Niso 1
Niso bile 1
bile več 3
tako protestne, 1
protestne, ampak 1
nasploh. Niso 1
Niso ga 1
ga izbrali 1
izbrali in 1
dobil čin 2
čin majorja. 1
majorja. Niso 1
Niso mogli 1
mogli dognati, 1
dognati, ali 1
vlakom proti 1
proti Ljubljani 1
Ljubljani ali 1
ne. Niso 1
Niso našli 1
našli dokazov 1
učinkovitosti CoQ10 1
CoQ10 pri 2
preprečevanju ali 1
ali zdravljenju 1
zdravljenju raka. 1
raka. Niso 1
Niso odkrili 1
odkrili skritih 1
skritih izvirov 1
izvirov kot 1
Mikenah. Niso 1
Niso pa 1
še našli 2
našli kraterja, 1
mu pripadal. 1
pripadal. Niso 1
Niso še 1
našli dokazov, 1
bi kazali, 1
kazali, da 1
so aborigini 1
aborigini kdajkoli 1
kdajkoli lovili 1
lovili te 1
te živali, 1
se očitno 3
očitno hranili 1
hranili z 4
z mrhovino 1
mrhovino nekaterih 1
nekaterih vrst. 1
vrst. Niso 1
Niso se 3
se premikali, 1
premikali, ker 1
pripadniki SS 1
SS hodili 1
hodili po 4
po kupu 1
kupu trupel 1
trupel in 1
vsakega ustrelili, 1
ustrelili, ki 1
še premikal. 1
premikal. Niso 1
okrasna umetniška 1
umetniška oblika, 1
oblika, ampak 1
specifično funkcionalno 1
funkcionalno sposobnost, 1
sposobnost, kot 1
nadzor temperature 1
temperature v 4
v domovih. 1
domovih. Niso 1
veliko poigravali 1
poigravali z 1
z deformacijami 1
deformacijami in 1
in kompozicijo, 2
kompozicijo, prostor 1
je ostajal 3
ostajal realen, 1
realen, tako 1
tako niso 3
niso izrabili 1
izrabili možnosti 1
možnosti fantastičnih 1
fantastičnih kombinacij, 1
kombinacij, ki 1
jih karikatura 1
karikatura lahko 1
kot razkošje. 1
razkošje. Niso 1
Niso tako 1
tako mlade 1
mlade kot 1
kot vile, 1
vile, zato 1
bolj izkušene 2
izkušene in 2
in razumevajoče. 1
razumevajoče. Niso 1
Niso vedeli 1
vedeli da 1
votlina dom 1
dom Kiklopa 1
Kiklopa Polifema, 1
Polifema, enookega 1
enookega velikana, 1
velikana, ki 1
kmalu vrnil. 1
vrnil. Niso 1
Niso zmožni, 1
zmožni, da 1
svojimi deli 1
deli navduševali 1
navduševali – 1
– sporočajo, 1
sporočajo, ugovarjajo, 1
ugovarjajo, razčlenjujejo, 1
razčlenjujejo, modrujejo, 1
modrujejo, računajo 1
računajo in 1
in valijo 2
valijo jajca, 1
jajca, navdušijo 1
navdušijo pa 1
pa ne.« 1
ne.« «, 1
«, nista 1
večini lestvic, 1
lestvic, na 1
se uvrstila, 1
uvrstila, zasedla 1
prvih dvajsetih 2
dvajsetih mest. 1
mest. Ni 1
Ni svetovne 1
svetovne prireditve, 1
se približala 1
približala poletnim 1
poletnim olimpijskih 1
olimpijskih igram 1
igram in 1
ni mednarodnega 1
mednarodnega tekmovanja, 1
tekmovanja, ki 3
ki ponudi 2
ponudi tako 1
tako širok 1
izbor športnih 1
športnih prireditev 1
prireditev na 2
enem mestu. 1
mestu. Nitaínos 1
Nitaínos so 1
tako vladali 1
vladali nad 1
nad Naborías. 1
Naborías. Ni 1
Ni tako 1
tednu sodeloval 1
na 25 1
25 snemanjih. 1
snemanjih. Ni 1
Ni težko 1
težko pokazati 1
pokazati na 1
bi zanikanje 1
zanikanje nauka 1
nauka v 1
tem dokumentu 2
dokumentu nasprotovalo 1
nasprotovalo evangeljskemu 1
evangeljskemu učenje 1
učenje o 1
o obsedenosti, 1
obsedenosti, Jezusovemu 1
Jezusovemu izganjanju 1
izganjanju hudičev 1
hudičev ter 1
ter njegovih 1
besedah o 1
dejavnosti hudih 1
hudih duhov. 1
duhov. Niti 1
Niti menihi 1
v samostanih 1
samostanih niso 1
niso živeli 1
živeli vzornega 1
vzornega življenja. 1
življenja. Niti 1
Niti ni 1
pomembno na 1
kateri gumb 1
gumb kliknemo, 1
kliknemo, virus 1
virus Ukash 1
Ukash se 1
začel samodejno 1
samodejno prenašati 1
prenašati na 1
na naš 1
naš računalnik, 1
računalnik, brez 1
brez naše 1
naše vednosti. 1
vednosti. Niti 1
Niti njegovi 1
njegovi zgodnji 1
zgodnji zemljevidi 1
zemljevidi Kitajskega 1
Kitajskega ozemlja 1
ozemlja niti 1
niti atlasi 1
atlasi Kitajske, 1
Kitajske, dokončani 1
dokončani leta 1
leta 1087, 1
1087, še 1
niso odgovorili 1
to vprašanje. 2
vprašanje. Niti 1
Niti zgodovine 1
zgodovine države 1
začele prepletati 1
prepletati okoli 1
te družine. 1
družine. Nit 1
Nit je 1
ga procesor 1
procesor opravlja, 1
opravlja, če 1
procesor večniten, 1
večniten, to 1
opravlja več 1
več procesov 2
procesov naenkrat 1
tem hitrejši. 1
hitrejši. Nitrifikacija 1
Nitrifikacija ima 1
pri kroženju 1
kroženju dušika 1
v prsti. 2
prsti. Nitta 1
Nitta Jošisuke 1
Jošisuke uspe 1
uspe trdnjavo 1
trdnjavo zavzeti 1
tem izboljšati 1
izboljšati politični 1
politični položaj 1
položaj Južnega 1
Južnega dvora, 1
dvora, ki 1
sicer vojaško 1
vojaško inferioren 1
inferioren Severnemu 1
Severnemu dvoru. 1
dvoru. Ni 1
Ni upal 1
upal le, 1
njimi pridobil 1
pridobil sloves, 1
sloves, ampak 1
tudi usmeril 1
usmeril razmišljanje 1
razmišljanje svojega 1
svojega občinstva 1
občinstva na 1
na bistveno 1
bistveno pomembnost 1
pomembnost minljivih 1
minljivih stvari. 1
stvari. Ni 1
Ni usmerjen 1
usmerjen proti 5
severu, kot 1
kot sodobni 1
sodobni zemljevidi, 1
zemljevidi, ampak 1
proti oltarju 1
oltarju obrnjen 2
vzhodu tako, 1
da položaj 1
položaj mest 1
zemljevidu sovpada 1
dejanskimi smernicami 1
smernicami kompasa. 1
kompasa. Nivea 1
Nivea Young 1
npr. imela 1
imela reklamo 1
reklamo Ali 1
Ali želite 1
želite imeti 1
imeti prekrasno 1
prekrasno kožo 1
kožo kot 1
kot Mia 1
Mia in 1
in Roberta? 1
Roberta? Ni 1
Ni več 1
lasti ZDA 1
ZDA pravice; 1
pravice; še 1
lasti mednarodne 1
mednarodne pravice. 1
pravice. Ni 1
Ni verjel 1
ostale principe, 1
principe, na 1
primer moč 1
moč mišljenja, 1
bi delovalo 2
delovalo samo 1
sebi. Ni 1
Ni verjetno, 1
v kalvinizem, 1
kalvinizem, iskal 1
iskal je 1
le zatočišče 1
zatočišče pred 2
pred preganjanjem. 1
preganjanjem. Nivo 1
Nivo novega 1
novega akvadukta 1
akvadukta je 1
nekoliko višji 1
od zgornje 1
zgornje vode 1
vode prejšnje 1
prejšnje zaporne 1
zaporne komore 1
komore 7, 1
7, ki 2
zato povečana, 1
povečana, razširjena 1
razširjena proti 2
in povezana 1
z mostom. 2
mostom. Nivo 1
Nivo voda 1
voda niha 1
niha zaradi 1
zaradi kraške 1
kraške hidrološke 1
hidrološke suše 1
suše v 2
v Prokletijah. 1
Prokletijah. Ni 1
Ni zapustil 1
zapustil naslednika. 1
naslednika. Ni 1
Ni zbirka 1
zbirka pravil, 1
dovolj mehanično 1
mehanično upoštevati, 1
upoštevati, ampak 1
ampak vrsta 1
vrsta pojmovnih 1
pojmovnih in 1
in operativnih 1
operativnih orodij, 1
orodij, ki 1
se znajdemo 2
znajdemo v 2
v nikoli 1
nikoli docela 1
docela predvidljivih 1
predvidljivih ustvarjalnih 1
ustvarjalnih in 1
in receptivnih 1
receptivnih okoliščinah. 1
okoliščinah. Nizek 1
Nizek SES, 1
SES, majhna 1
majhna pomembnost 1
pomembnost in 2
in strog 2
strog disciplinski 1
disciplinski stil 1
stil so 1
skozi leta 5
leta postali 1
postali še 2
še boljši 2
boljši napovedniki 1
napovedniki sovražnosti. 1
sovražnosti. Nižinska 1
Nižinska tla 1
tla ob 1
obali vsebujejo 1
vsebujejo več 5
več razpoložljivih 1
razpoložljivih hranilnih 1
snovi kot 2
kot več 1
več celinskih 1
celinskih tal. 1
tal. Ņiživijs 1
Ņiživijs je 1
klubu Pardaugava 1
Pardaugava Riga 1
Riga v 1
v latvijski 1
latvijski ligi 1
ligi v 2
sezoni 1992/93, 1
1992/93, v 1
klubu je 4
tri sezone, 2
sezone, nato 1
pa šest 1
šest sezon 1
sezon igral 1
za Lokomotivo 1
Lokomotivo Jaroslavelj 1
Jaroslavelj v 1
ruski ligi. 1
ligi. Nižja 1
Nižja stopnja 1
stopnja komunizma 1
komunizma je 2
pomembnejših razlogov, 1
zakaj država 1
biti odpravljena, 1
odpravljena, ampak 1
ampak lahko 2
le odmre. 1
odmre. Nižje 1
Nižje od 1
od iztoka 1
iztoka voda 1
voda teče 2
preko površinskih 1
površinskih kanalov, 1
kanalov, imenovanih 1
imenovanih jubi 1
jubi (jūbi), 1
(jūbi), ki 1
vodijo navzdol 1
navzdol s 1
stranskimi vejami 1
vejami za 1
prenos vode 1
v soseske, 1
soseske, vrtove 1
na njive. 1
njive. Nižje 1
Nižje temperature 1
temperature pred 1
vstopom sicer 1
sicer pomenijo 1
pomenijo manjši 1
manjši izkoristek, 1
primeru uničili 1
uničili motor. 1
motor. Nižjim 1
Nižjim slojem 1
slojem je 1
hotel omogočiti 1
omogočiti dostop 1
do kreditov, 1
kreditov, s 1
lahko kupili 1
kupili zemljo, 1
zemljo, kar 1
omogočilo vzpon 1
vzpon carju 1
carju lojalnega 1
lojalnega kmečkega 1
kmečkega razreda. 1
razreda. Nižji 1
Nižji tlak 1
ohranitev elastičnosti 1
elastičnosti skafandra, 1
skafandra, ustrezno 1
ustrezno višja 1
višja koncentracija 1
vzdrževanje normalnega 1
normalnega parcialnega 1
parcialnega tlaka 2
tlaka kisika 3
krvnem obtoku. 1
obtoku. Nižji 1
Nižji zračni 1
zračni prostor 1
prostor nad 2
nad narodnim 1
narodnim parkom 1
parkom je 1
za helikopterske 1
helikopterske polete. 1
polete. Nizka 1
Nizka Himalaja 1
Himalaja je 1
je gorsko 2
nizom dolin 1
in kotlin 1
kotlin in 2
in nadmorsko 1
višino 600¬-2000 1
600¬-2000 m, 1
pozna snega. 1
snega. Nizka 1
Nizka in 1
široka dolina 1
dolina med 1
med Punakho 1
Punakho in 1
in Vangdue 1
Vangdue Phodrangom 1
Phodrangom je 1
kmetijskih središč 1
državi. Nizka 1
Nizka sistemska 1
sistemska vrednost 1
vrednost ohranja 1
ohranja temperature 1
stavbi skozi 1
na enaki 1
enaki ravni. 1
ravni. Nizka 1
Nizka stopnja 1
stopnja femininosti 1
femininosti v 1
v družbi, 6
družbi, za 1
značilno osredotočanje 1
osredotočanje na 2
oblikovanje skrbnega 1
skrbnega okolja, 1
je optimalna 1
optimalna za 1
začetek razvoja 1
novega izdelka. 1
izdelka. Nizke 1
Nizke stene 1
s ploščo, 1
ploščo, za 1
v odprtini 1
odprtini leži 1
leži žara 1
žara pokopanega. 1
pokopanega. Nizki 1
Nizki romanski 1
romanski slavolok 1
slavolok povezuje 1
povezuje ladjo 1
s štirikotnim 1
štirikotnim korom, 1
višji za 1
dve stopnici. 1
stopnici. Nizkocenovne 1
Nizkocenovne reševalne 1
reševalne obleke 2
obleke imajo 1
imajo odprtino, 1
odprtino, ki 1
od prsi 1
prsi do 1
do glave 1
se zapre 1
zapre z 1
z vodonepropustno 1
vodonepropustno zadrgo. 1
zadrgo. Nizkokontekstne 1
Nizkokontekstne kulture 1
kulture vsebujejo 1
vsebujejo malo 1
malo miselnih 1
miselnih zvez. 1
zvez. Nizko 1
Nizko obzorje 1
obzorje ne 1
za pokrajino 1
ali razglede: 1
razglede: vsa 1
vsa pozornost 1
namenjena zabavi. 1
zabavi. Niz 1
Niz mu 1
uspel le 1
le dan 1
za O'Sullivanom, 1
O'Sullivanom, kar 1
zgodovini prvenstva 1
delu turnirja 2
turnirja dogodila 1
dogodila dva 1
dva niza 1
niza 147 1
147 točk. 1
točk. Ni 1
Ni znana 1
znana nobena 2
nobena vrednost 1
vrednost x, 1
x, za 1
veljalo π(x) 1
π(x) > 1
> Li(x). 1
Li(x). Ni 1
Ni znano 5
je Evklidovih 1
Evklidovih števil, 1
števil, ki 1
so praštevila, 1
praštevila, neskončno 1
neskončno mnogo. 1
mnogo. Ni 1
Ni znano, 15
načrtih kdo 1
kdo poskušal 1
poskušal izdelati 1
izdelati delujočo 1
delujočo napravo. 1
napravo. Ni 1
slika enaka 1
enaka sedanji; 1
sedanji; nekaj 1
je Bernardo 1
Bernardo de' 1
de' Dominici 1
Dominici nanjo 1
nanjo opomnil, 1
opomnil, je 1
odstranjena in 1
in domnevno 2
domnevno prodana. 1
prodana. Ni 1
ali priimek 1
priimek izhaja 1
imena hriba 1
hriba ali 1
ali obratno. 3
obratno. Ni 1
zaradi denarja 1
denarja ali 1
ali prepirov 1
prepirov z 1
z Felice 1
Felice ali 1
celo umetniškega 1
umetniškega razhajanja 1
razhajanja med 2
med slikarjema. 1
slikarjema. Ni 1
bil Andrea 1
Andrea sorodstveno 1
sorodstveno povezan 1
s soimenim 1
soimenim sodobnikom, 1
sodobnikom, florentinskim 1
florentinskim slikarjem 1
slikarjem Andreo 1
Andreo da 1
da Firenze, 1
Firenze, ki 1
deloval med 5
med desetletjih 1
desetletjih 1340 1
1340 do 1
do 1370. 1
1370. Ni 1
bil Majmonid 1
Majmonid zagovornik 1
zagovornik mistike, 1
mistike, čeprav 1
filozofiji opazimo 1
opazimo močan 1
močan intelektualni 1
intelektualni tip 1
tip misticizma. 1
misticizma. Ni 1
bi Napoleon 2
Napoleon umetnikom 1
umetnikom poziral, 1
poziral, a 1
Ingres natančno 1
natančno naslikal 1
portret Bonaparta 1
Bonaparta se 1
delal po 3
vzoru slike, 1
naslikal Antoine-Jean 1
Antoine-Jean Gros 1
Gros leta 1
leta 1802. 1
1802. Ni 1
znano, kaj 1
počel mladi 1
mladi duhovnik 1
duhovnik po 1
končanem študiju 14
in posvetitvi, 1
posvetitvi, zabeleženo 1
zabeleženo pa 1
leta 1651 1
1651 postal 1
postal dušni 1
dušni pastir 1
pastir v 1
dunajski dvorni 1
dvorni bolnišnici. 1
bolnišnici. Ni 1
znano kaj 1
s poštarji 1
poštarji potem, 1
potem, vendar 1
vendar nihče 1
preživel nesreče. 1
nesreče. Ni 1
Turki akindžije 1
akindžije vključevali 1
svojo vojaško 1
vojaško organizacijo. 1
organizacijo. Ni 1
stavba dejansko 1
dejansko uporabljena. 1
uporabljena. Ni 1
nastala modra 1
barva stekla, 1
stekla, ki 3
mogoče ponoviti. 1
ponoviti. Ni 1
znano, kateri 1
od ajubidskih 1
ajubidskih vladarjev 1
izbojeval zmago. 1
zmago. Ni 1
znano kateri 1
danes znanih 2
znanih otokov 1
otokov bi 1
bil ( 1
znano, kdaj 2
ta simetrija 1
simetrija porušila. 1
porušila. Ni 1
prvič uporabljene 1
uporabljene v 5
tem rokopisu. 1
rokopisu. Ni 1
se premožni 1
premožni Nabatejci 1
Nabatejci odločili 1
za piratstvo. 1
piratstvo. Ni 1
znano, za 1
za katero, 1
katero, če 1
sploh, ohranjena 1
ohranjena dela 1
mu prinesla 2
prinesla nagrado, 1
morda kralj 1
kralj nagradil 1
nagradil kot 1
kot predhodnika 4
predhodnika poznejših 1
poznejših nagrajenih 1
nagrajenih pesnikov. 1
pesnikov. Ni 1
Ni znanstvenih 1
znanstvenih dokazov, 1
bi opredelili 1
opredelili Stendhalov 1
Stendhalov sindrom 1
sindrom kot 1
specifično psihiatrično 1
psihiatrično motnjo, 1
motnjo, vendar 1
vendar obstajajo 2
obstajajo dokazi, 1
se ista 1
ista možganska 1
možganska območja, 1
območja, vključena 1
v čustvene 1
čustvene odzive, 2
odzive, aktivirajo 1
aktivirajo med 1
med izpostavljenostjo 1
izpostavljenostjo umetnosti. 1
umetnosti. Nizozemci 1
Nizozemci niso 1
imeli s 1
s prilagoditvijo 1
prilagoditvijo modernejši 1
modernejši obliki 1
obliki oblasti 1
oblasti toliko 1
toliko težav 1
drugi narodi, 1
narodi, ker 1
mnoge institucije 1
institucije že 1
že poznali 1
poznali v 1
v podobni 1
podobni obliki. 2
obliki. Nizozemci 1
Nizozemci so 4
popolnoma razbiti, 1
razbiti, čeprav 1
tudi flota 1
flota admirala 1
admirala Witha 1
Witha de 1
de Wita. 1
Wita. Nizozemci 1
poskušali razviti 1
razviti javansko 1
javansko Cinchona 1
Cinchona calisaya, 1
calisaya, medtem 1
Angleži v 1
Indiji poskušali 1
poskušali gojiti 1
gojiti Cinchona 1
Cinchona succiruba. 1
succiruba. Nizozemci 1
prvi Evropejci, 1
Evropejci, ki 2
zahtevali zemljišča 1
New Jerseyju. 2
Jerseyju. Nizozemci 1
močno osredotočili 1
na 'nižje' 1
'nižje' kategorije, 1
kategorije, nikakor 1
niso zavrnili 1
zavrnili koncepta 1
koncepta hierarhije. 1
hierarhije. Nizozemska 1
Nizozemska javnomnenjska 1
javnomnenjska raziskava, 1
izvedena oktobra 1
oktobra 1947, 1
1947, je 1
je priljubljenost 3
priljubljenost Han 1
Meegerena postavila 1
državi, takoj 1
za predsednikom 1
predsednikom vlade 1
nekoliko pred 1
pred princem 1
princem Bernhardom, 1
Bernhardom, možem 1
možem princese 1
princese Juliane. 1
Juliane. Nizozemska 1
Nizozemska reformirana 1
cerkev jih 1
tri kongregacije 1
kongregacije ( 1
( Nizozemskem 1
Nizozemskem do 1
leta 1841, 1
1841, nato 1
v Haagu. 1
Haagu. Nizozemski 1
Nizozemski in 3
in britanski 2
britanski interesi, 1
interesi, ki 1
imeli nove 1
nove podatke, 1
do gibanja 2
gibanja komercialne 1
komercialne širitve 1
in ustanovitve 1
ustanovitve angleških 1
angleških (1600) 1
(1600) in 2
in nizozemskih 1
nizozemskih (1602) 1
(1602) zakupljenih 1
zakupljenih podjetij. 1
podjetij. Nizozemski 1
kasneje angleški 1
angleški Delftware, 1
Delftware, ki 1
ga navdihnili 1
navdihnili kitajski 1
kitajski modeli, 1
modeli, je 1
vztrajal od 1
leta 1630 4
1630 do 1
stoletja skupaj 2
evropskimi vzorci. 1
vzorci. Nizozemski 1
in kitajski 1
kitajski kolonisti 1
kolonisti so 2
dejavni pri 1
razvijanju batika, 1
batika, zlasti 1
zlasti obalnega 1
obalnega batika, 1
batika, v 1
pozni kolonialni 1
kolonialni dobi. 1
dobi. Nizozemski 1
Nizozemski jezikoslovec 1
jezikoslovec in 1
in orientalist 1
orientalist Hendrik 1
Hendrik Kern 1
vse ohranjene 1
ohranjene rokopise 1
rokopise razdelil 1
pet družin. 1
družin. Nizozemski 1
Nizozemski zgodovinar 1
zgodovinar iz 1
urednik Lactantiusa 1
Lactantiusa Gallaeusa 1
Gallaeusa Servatiusa 1
Servatiusa je 1
rimski kovanec, 1
kovanec, skovan 1
skovan med 1
med Brutovim 1
Brutovim konzulstvom, 1
konzulstvom, imel 1
imel podobne 1
podobne obrazne 1
obrazne poteze 2
poteze kot 2
kot kip. 1
kip. Nizozemsko 1
Nizozemsko kolonijo 1
kolonijo Novo 1
Novo Nizozemsko 1
Nizozemsko so 1
sestavljali deli 1
deli sodobnih 1
sodobnih srednjeatlantskih 1
srednjeatlantskih držav. 1
držav. Njego 1
Njego običajni 1
običajni položaj 1
položaj levega 1
levega krilnega 1
krilnega igralca, 1
igralca, igra 1
igra pa 3
položaju napadalnega 2
napadalnega vezista 2
vezista ali 1
obrambni vrsti. 1
vrsti. Njegova 1
Njegova alma 1
alma mater, 1
mater, akademija 1
akademija Pennsylvania 1
Pennsylvania Academy 1
Fine Arts, 1
Arts, je 1
2014 predstavila 1
predstavila njegova 1
The Unified 1
Unified Field. 1
Field. Njegova 1
Njegova arhitektura 1
najbolj izrazita 2
izrazita karolinška 1
karolinška umetnost 1
družbi, ki 4
ki nikoli 5
videla iluminiranega 1
iluminiranega rokopisa 2
redko obravnavala 1
obravnavala enega 1
od novih 1
novih kovancev. 1
kovancev. Njegova 1
Njegova arhitekturna 2
arhitekturna dela 1
so "bila 1
"bila vrednotena 1
vrednotena stoletja 1
kot utelešenje 1
utelešenje visoke 1
renesanse miru 1
in harmonije" 1
harmonije" (Watkina, 1
(Watkina, D., 1
D., History 1
of Western 1
Western Architecture). 1
Architecture). Njegova 1
arhitekturna identiteta 1
identiteta je 1
letu 1989 1
1989 korenito 1
korenito spremenjena 1
spremenjena (avtor 1
(avtor Ian 1
Ian Ritchie) 1
Ritchie) z 1
dodatkom treh 1
treh steklenih 1
steklenih komunikacijskih 1
komunikacijskih stolpov. 1
stolpov. Njegova 1
obsega 32 1
32 zapisov. 1
zapisov. Njegova 2
obsega 480 1
480 bibliografskih 1
bibliografskih enot. 2
enot. Njegova 3
več bibliografskih 1
bibliografskih enot, 1
enot, pisanih 1
pisanih kot 1
kot avtorska, 1
avtorska, soavtorska 1
soavtorska ali 1
ali uredniška 1
uredniška dela. 1
dela. Njegova 1
200 bibliografskih 1
bibliografija vsebuje 1
vsebuje 13 1
13 monografij, 1
monografij, približno 1
500 člankov 1
16 patentnih 1
patentnih spisov. 1
spisov. Njegova 1
bibliografija zajema 1
zajema 265 1
265 zapisov. 1
Njegova bolezen 3
najverjetneje posledica 2
posledica konstantne 1
konstantne izpostavljenosti 1
izpostavljenosti strupenim 1
strupenim spojinam 1
spojinam in 1
in elementom, 1
elementom, s 1
je delal. 1
delal. Njegova 1
trajala 13 1
13 dni. 1
dni. Njegova 1
bolezen služi 1
za komični 1
komični vložek, 1
vložek, ko 1
ga zagrabi 1
zagrabi potreba 1
potreba prav 1
prav med 1
med ropom 1
ropom blagajne 1
blagajne v 1
v kazinoju. 1
kazinoju. Njegova 1
Njegova celotna 1
obsega nad 1
nad 500 1
500 enot. 1
Njegova dediščina 1
dediščina je 2
60 minutna 1
minutna ura, 1
ura, 24 1
24 urni 1
urni dan 1
in 360 1
stopinjski krog. 1
krog. Njegova 1
Njegova definicija 1
definicija kiberprostora 1
kiberprostora pa 1
za ˝globalno 1
˝globalno omreženje, 1
omreženje, računalniško 1
računalniško vzdrževano, 1
vzdrževano, dostopno 1
dostopno in 1
in generirano, 1
generirano, umetelno 1
umetelno ali 1
ali virtualno 1
virtualno resničnost. 1
resničnost. Njegova 1
Njegova dejanja 2
da pošilja 1
pošilja lisici 1
lisici stalno 1
stalno nove 1
nove okrepitve. 1
okrepitve. Njegova 1
dejanja so 1
sčasoma vodila 1
vodila ne 1
lastne smrti 1
od Saladinove 1
Saladinove roke, 1
roke, ampak 1
celoti do 1
padca križarskega 1
križarskega kraljestva 1
kraljestva leta 2
1187. Njegova 1
Njegova dela 24
dela naj 1
videti nihilistična, 1
nihilistična, ker 1
ker izražajo 1
izražajo ideje, 1
ideje, s 1
drugi ne 2
ne strinjajo. 1
strinjajo. Njegova 1
zelo svež 1
svež in 2
in optimističen 1
optimističen način 1
način razgaljajo 1
razgaljajo mračno 1
mračno socialno 1
socialno sliko 1
sliko sveta. 1
sveta. Njegova 1
niso ohranjena. 2
ohranjena. Njegova 1
dela odsevajo 1
odsevajo tehnično 1
tehnično in 2
in kompozicijsko 1
kompozicijsko znanje. 1
znanje. Njegova 1
so zgolj 3
zgolj lokalnega 1
lokalnega pomena, 3
pomena, je 2
pa prestavnik 1
prestavnik t. 1
i. slikarjev-rokodelcev, 1
slikarjev-rokodelcev, ki 1
iz Layerjeve 1
Layerjeve šole. 1
šole. Njegova 1
dela segajo 1
od oper, 1
oper, kot 1
sta Shaura 1
Shaura in 1
in Waves 1
Waves Agideli 1
Agideli pa 1
do glasbenih 1
glasbenih komedij, 1
komedij, kot 1
sta Codasa 1
Codasa in 1
in Almakaj. 1
Almakaj. Njegova 1
niso ohranila 1
ohranila in 2
večinoma povzel 1
povzel Demokrit. 1
Demokrit. Njegova 1
tuje jezike. 2
jezike. Njegova 1
so datirana 2
datirana v 3
obdobje 760-750. 1
760-750. pr. 1
št. Njegova 2
področjih ekonomije, 1
ekonomije, filozofije, 1
filozofije, literature 1
umetnosti. Njegova 1
razvoj epskega 1
epskega gledališča. 1
gledališča. Njegova 1
izjemno sistematična 1
sistematična in 1
in podrobna. 1
podrobna. Njegova 1
so polna 1
polna anekdotskega 1
anekdotskega humorja 1
humorja in 2
in lahkotnega 1
lahkotnega občutja. 1
občutja. Njegova 1
so prevedena 4
nemščino, italijanščino, 2
italijanščino, ruščino, 1
ruščino, češčino 1
češčino in 1
in srbščino. 1
srbščino. Njegova 1
v šestindvajset 1
šestindvajset jezikov, 1
jezikov, ponatisi 1
ponatisi del 1
izhajajo še 1
danes. Njegova 1
več jezikov. 1
jezikov. Njegova 1
v zbirkah 2
zbirkah NLB, 1
NLB, Mercator, 1
Mercator, Ribniška 1
Ribniška likovna 1
likovna zbirka, 1
zbirka, Mestni 1
Mestni muzeji 1
muzeji in 1
galerije Ljubljana, 1
Ljubljana, didaktična 1
didaktična zbirka 1
zbirka Ribnica 1
Ribnica in 2
mesto. Njegova 1
so zaznamovala 3
zaznamovala razvoj 1
razvoj evropske 1
evropske in 3
književnosti (pa 1
(pa tudu 1
tudu likovne 1
likovne in 2
glasbene umetnosti), 1
umetnosti), še 1
pa angleško 1
angleško romantiko. 1
romantiko. Njegova 1
zaznamovala špansko 1
špansko književno 1
književno obdobje 1
vojni. Njegova 1
priljubljena tudi 2
v Indiji, 6
Indiji, Demokratični 1
republiki Konga 1
Konga in 1
Afriki. Njegova 1
vključujejo Steps 1
Mind (1972) 1
(1972) in 1
in Mind 1
Mind and 2
and Nature 1
Nature (1979). 1
(1979). Njegova 1
dela vodijo 1
do boljšega 1
boljšega razumevanje 1
razumevanje biokemičnih 1
biokemičnih procesov 1
naravi. Njegova 1
vsebujejo številne 1
številne avtobiografske 1
avtobiografske prvine; 1
prvine; v 1
njih opisuje 1
opisuje dežele 1
in pokrajine, 1
pokrajine, ki 3
sam obiskal. 1
obiskal. Njegova 1
z zgodovinsko, 1
zgodovinsko, domoljubno 1
domoljubno in 1
in socialnoprotestno 1
socialnoprotestno tematiko 1
tematiko označujeta 1
označujeta realistično, 1
realistično, včasih 1
včasih črno-belo 1
črno-belo opisovanje. 1
opisovanje. Njegova 1
Njegova desnica 1
desnica morda 1
morda drži 1
drži konec 1
konec korneta. 1
korneta. Njegova 1
Njegova dirka 1
kmalu končana 1
po trčenju 2
trčenju več 1
več dirkalnikov 1
dirkalnikov v 1
krogu dirke. 1
dirke. Njegova 1
Njegova dojilja 1
dojilja ga 1
je našla, 1
našla, ko 1
se igral 1
igral z 3
njima, kot 1
sta igrački. 1
igrački. Njegova 1
Njegova doktorska 1
doktorska disertacija 2
disertacija je 1
imela naslov 2
naslov Nadzor 1
Nadzor jedrskega 1
jedrskega orožja 5
kot dejavnik 2
dejavnik zagotavljanja 1
zagotavljanja nacionalne 1
mednarodne varnosti. 1
varnosti. Njegova 1
Njegova dolžina 1
približno 245 1
245 km, 1
km, širina 2
širina okoli 1
90 km. 1
km. Njegova 1
Njegova »dolžnost« 1
»dolžnost« je 1
biti nadležen, 1
nadležen, kar 1
dobro uspeva. 1
uspeva. Njegova 1
Njegova domača 1
je športna 1
športna dvorana 1
dvorana Pungrt. 1
Pungrt. Njegova 1
Njegova donacija 1
donacija je 2
drugih športnikov, 1
športnikov, večine 1
večine športnih 1
športnih zvez, 1
zvez, mnogih 1
mnogih svetovnih 1
svetovnih korporacij 1
korporacij in 1
celo nekaterih 1
nekaterih držav. 2
držav. Njegova 1
Njegova druga 3
druga kitajska 1
kitajska žena 1
in Bhrikuti 1
Bhrikuti sta 1
sta zaslužni 1
zaslužni za 1
uvedbo in 1
širjenje budizma 2
v Tibetu. 1
Tibetu. Njegova 1
druga knjiga 3
1303 Dragoceno 1
Dragoceno (popolno, 1
(popolno, natančno) 1
natančno) ogledalo 1
ogledalo štirih 1
štirih elementov 1
elementov (neznank), 1
(neznank), (Podrobni 1
(Podrobni zgledi) 1
zgledi) ( 1
njegovo najpomembnejše 1
najpomembnejše delo. 1
delo. Njegova 1
druga zadolžitev 1
bil rušilec 3
rušilec USS 1
USS Truxton 1
Truxton (DD-14), 1
(DD-14), kamor 1
premeščen sredi 1
1913. Njegova 1
Njegova družina 7
in vse, 2
ima, priča 1
o dobri 1
dobri vzgoji 1
in skrbnem 2
skrbnem gospodarjenju, 1
gospodarjenju, kar 1
glavna ideja 1
ideja romana: 1
romana: mladega 1
mladega človeka 2
človeka pred 1
pred nesrečo 1
nesrečo ohrani 1
ohrani le 1
le dobra 2
dobra vzgoja. 1
vzgoja. Njegova 1
bila močno 2
s sodiščem. 1
sodiščem. Njegova 1
bila trdna 1
trdna in 1
in srečna. 1
srečna. Njegova 1
je prepotovala 1
prepotovala lep 1
lep del 1
del Balkana 1
Balkana in 1
koncu naselila 1
vasi, katere 1
je neznano. 1
neznano. Njegova 1
sprva menila, 2
za neslano 1
neslano šalo, 1
šalo, ki 1
jo izmislili 1
izmislili on 1
njegovi prijatelji, 1
prijatelji, saj 1
John večkrat 1
večkrat šalil, 1
šalil, da 1
bo uprizoril 1
uprizoril ugrabitev, 1
ugrabitev, da 1
dobil denar 1
denar od 5
svojega skopuškega 1
skopuškega dedka. 1
dedka. Njegova 1
družina naj 2
bi zaznamovala 1
zaznamovala vzpon 1
vzpon Osmanskega 1
cesarstva med 1
letoma 1360 2
in 1450. 1
1450. Njegova 1
družina se 4
Anglijo leta 1
let. Njegova 4
Njegova duhovnost 1
duhovnost predstavlja 1
predstavlja nekak 1
nekak prehod 1
med mistiko 1
mistiko in 2
in duhovnim 2
duhovnim naukom 1
naukom starejše 1
starejše aleksandrijske 1
aleksandrijske šole 1
šole (Origen) 1
(Origen) ter 1
ter klasičnimi 1
klasičnimi mistiki 1
mistiki ( 1
( Njegova 1
Njegova edina 1
hči Margareta 1
postala dominikanska 1
dominikanska redovnica. 1
redovnica. Njegova 1
Njegova faktura 1
faktura je 1
tem pogledu 8
pogledu moderna: 1
moderna: »Tako 1
»Tako bi 1
moral znati 1
znati govoriti, 1
govoriti, pa 1
pa govorim 1
govorim in 1
in govorim, 1
govorim, a 1
a najbrž 1
najbrž ne 1
ne toliko 2
toliko zato, 1
bi kaj 1
kaj povedal, 1
povedal, kolikor 1
kolikor iz 1
iz potrebe, 1
potrebe, da 2
si prišel 1
na jasno, 1
kaj pravzaprav 2
pravzaprav hočem 1
hočem povedati«. 1
povedati«. Njegova 1
Njegova figura 1
dvorani sveta 1
sveta komune 1
komune »tako 1
»tako ščiti 1
ščiti sodnika 1
sodnika kot 1
kot očisti 1
očisti sodnika« 1
sodnika« po 1
po Marilyn 1
Marilyn Aronberg 1
Aronberg Lavinu. 1
Lavinu. Njegova 1
Njegova filozofija 2
v šik 1
šik kulturo, 1
kulturo, eksistencializem, 1
eksistencializem, dekonstruktivizem, 1
dekonstruktivizem, v 1
z moderno 2
moderno filozofijo. 1
filozofijo. Njegova 1
filozofija potovanj 1
potovanj spodbuja 1
spodbuja ljudi, 1
da raziskujejo 1
raziskujejo manj 1
manj turistična 1
turistična območja 1
se potopijo 1
potopijo v 2
v način 1
življenja tamkajšnjih 1
tamkajšnjih ljudi. 1
ljudi. Njegova 1
Njegova filozofska 1
filozofska misel 1
o volji 1
volji je 1
vpliv predvsem 1
na Nietzscheja, 1
Nietzscheja, ki 1
v drugi, 1
drugi, bolj 1
bolj zaneseni 1
zaneseni in 1
in optimistični 1
optimistični smeri. 1
smeri. Njegova 1
Njegova finančna 1
finančna podpora 2
podpora Harvieja 1
Harvieja Warda 1
Warda je 1
sicer vodila 1
v zakonske 1
zakonske težave, 1
je Lowery 1
Lowery za 1
za odpis 2
odpis davkov 1
davkov prijavil 1
prijavil nekatera 1
nekatera sredstva, 1
sredstva, ki 3
poklonil Wardu 1
Wardu in 1
niso spadala 1
kategorijo za 1
odpis davkov. 1
davkov. Njegova 1
Njegova flota 1
celoti vstopila 1
v izliv 1
izliv reke 2
reke Amazonke, 1
Amazonke, ki 1
poimenoval Río 1
Río Santa 1
la Mar 1
Mar Dulce 2
Dulce (reka 1
(reka sv. 1
sv. Njegova 3
Njegova funkcija 2
negotova, vendar 1
virih piše, 1
pri naseljevanju 1
naseljevanju debelega 1
črevesa z 2
z mikrofloro 1
mikrofloro in 1
da pripomore 1
k ponovni 1
ponovni naselitvi 1
naselitvi debelega 1
z bakterijami, 1
bakterijami, kadar 1
je mikroflora 1
mikroflora poškodovana 1
poškodovana zaradi 2
zaradi imunske 1
imunske reakcije. 1
reakcije. Njegova 1
primerljiva z 3
vlogo predsednika 1
vlade. Njegova 1
Njegova geografska 1
geografska lokacija 1
lokacija je 1
glavno prometno 1
prometno središče 2
na otoku: 1
otoku: ker 1
je Kandi 1
Kandi na 1
prehodu na 2
na osrednje 1
osrednje višavje 1
višavje Šrilanke, 1
Šrilanke, je 1
mesto dosegljivo 1
dosegljivo z 1
z glavnimi 6
glavnimi cestami 1
cestami v 1
vseh smereh 2
smereh otoka. 1
otoka. Njegova 1
Njegova glasba 4
jasna in 1
in enostavna. 1
enostavna. Njegova 1
trdno zasidrana 1
zasidrana v 2
v strukturah 1
strukturah in 2
in kompozicijski 1
kompozicijski tehniki 1
tehniki baročnih 1
baročnih in 1
in klasičnih 2
klasičnih mojstrov. 1
mojstrov. Njegova 1
glasba naj 1
bi, po 1
njegovi zamisli, 1
zamisli, služila 1
služila njegovim 1
njegovim filozofskim 1
filozofskim in 1
in reformatorskim 1
reformatorskim stremljenjem 1
stremljenjem in 1
jim pomagala 1
pomagala k 1
k udejstvitvi. 1
udejstvitvi. Njegova 1
glasba v 4
začetku devetdesetih 5
devetdesetih v 1
Ameriki ni 1
preveč dobro 2
sprejeta. Njegova 2
Njegova glasbena 1
glasbena pot 1
je začela, 1
začela, ko 1
moral leta 1
1852 z 1
z nejevoljo 1
nejevoljo nadomestiti 1
nadomestiti svojega 1
svojega bolnega 1
bolnega brata 1
brata Johanna 1
Johanna na 1
na koncertni 1
koncertni turneji 1
turneji kot 1
kot kapelni 1
kapelni mojster. 1
mojster. Njegova 1
Njegova glava 1
je temnejša 1
temnejša od 1
preostalega dela 2
dela telesa, 1
telesa, vendar 2
bolj bleda 1
bleda nad 1
nad očmi. 1
očmi. Njegova 1
Njegova glavna 6
fasada na 1
vključevala srednjeveške 1
srednjeveške elemente, 1
niso ujemali 1
ujemali s 2
spremembami monarha. 1
monarha. Njegova 1
glavna lastnost 1
lastnost je 2
bila mobilnost 1
mobilnost ter 1
ter velika 1
velika učinkovitost 1
učinkovitost delovanja 2
bližnje ter 1
ter srednje 1
srednje oddaljene 1
oddaljene tarče. 1
tarče. Njegova 1
najti čudežno 1
čudežno sredstvo 1
sredstvo – 1
– čudodelnega 1
čudodelnega ptiča. 1
ptiča. Njegova 1
glavna nasprotnika, 1
nasprotnika, William 1
William Howard 1
Howard Taft 1
Taft in 1
in Theodore 1
Roosevelt sta 1
svoji stranki 1
stranki razdelila, 1
razdelila, zaradi 1
Wilson zmagal 1
postal nov 1
nov ameriški 1
ameriški predsednik. 1
predsednik. Njegova 1
glavna poučevanja 1
poučevanja so 1
leta 1499. 1
1499. Njegova 1
glavna zapuščina 1
zapuščina je, 1
vsakemu kraju 1
kraju dodelil 1
dodelil ustrezno 1
ustrezno zemljepisno 1
širino in 3
in dolžino; 1
dolžino; uporabil 1
uporabil je 2
je »Meridian 1
»Meridian Srečnih 1
Srečnih otokov 1
otokov (Kanarski 1
(Kanarski otoki 1
ali Zelenortski 1
Zelenortski otoki)« 1
otoki)« kot 1
kot ničelni 1
ničelni poldnevnik. 1
poldnevnik. Njegova 1
Njegova grobna 1
grobna plošča 1
ladji. Njegova 1
Njegova grobnica 1
Cerkvi Svetega 1
Svetega Križa 1
Firencah, kjer 2
pokopani tudi 2
ostali zaslužni 1
zaslužni Florentinci. 1
Florentinci. Njegova 1
Njegova grobnica, 1
grobnica, ki 1
južni Sakari, 1
Sakari, je 1
bila namesto 3
tega zgrajena 1
nenavadno velika 1
velika mastaba 1
mastaba in 1
ima tempeljski 1
tempeljski kompleks. 1
kompleks. Njegova 1
Njegova harmonija 1
harmonija je 1
v razvrstitvi 1
razvrstitvi evangeljskih 1
evangeljskih dogodkov 1
dogodkov povsem 1
povsem enaka 1
enaka Krekovi. 1
Krekovi. Njegova 1
Njegova hči 1
hči Mary 1
Mary pa 1
vodi sklad 1
sklad Vita 1
Vita Corleoneja. 1
Corleoneja. Njegova 1
Njegova hiša 2
in vrtovi 2
vrtovi na 1
na Givernyju 1
Givernyju so 1
turističnih znamenitosti 6
regiji, mnogi 1
mnogi obiščejo 1
obiščejo njihovo 1
njihovo lepoto 1
vodne lilije, 1
lilije, kot 1
za Monetov 1
Monetov umetniški 1
umetniški navdih. 1
navdih. Njegova 1
svetu osvetljena, 1
osvetljena, ter 1
ter prva 1
svetu napajan 1
napajan s 1
s hidroelektrarne. 1
hidroelektrarne. Njegova 1
Njegova hladna 1
hladna glava, 1
glava, hitro 1
hitro razmišljanje 1
in strokovna 2
strokovna presoja 1
presoja so 1
preprečili nesrečo, 1
nesrečo, ko 1
ladja opazila 1
opazila drugo 1
drugo ladjo, 1
temi bližala 1
bližala ladji 1
ladji Arabic. 1
Arabic. Njegova 1
Njegova ikonografija 1
ikonografija je 1
z liturgijskima 1
liturgijskima obredoma 1
obredoma Depositio 1
Depositio in 1
in Elevatio. 1
Elevatio. Njegova 1
Njegova impulzivna 1
impulzivna nrav 1
nrav se 1
kot privlačna 1
privlačna in 1
in osvobujajoča 1
osvobujajoča tako 1
za Pripovedovalca 1
Pripovedovalca kot 2
ostale člane 4
člane projekta 1
projekta Mayhem. 1
Mayhem. Njegova 1
Njegova investitura 1
investitura vojvodine 1
vojvodine je 1
vključevala določbo, 1
določbo, da 2
primeru izumrtja 1
izumrtja po 1
po moški 1
moški liniji 1
liniji dedovala 1
dedovala hiša 1
hiša Habsburžanov. 1
Habsburžanov. Njegova 1
Njegova izkopavanja 1
se začela, 1
začela, preden 2
je arheologija 1
arheologija razvila 1
kot strokovno 1
strokovno področje. 1
področje. Njegova 1
Njegova je 1
tudi pravica, 1
pravica, da 1
da odloči 1
odloči o 4
tem, koga 1
koga bo 1
bo vodil 1
vodil na 3
na turi 1
turi glede 1
na udeleženčeve 1
udeleženčeve sposobnosti. 1
sposobnosti. Njegova 1
Njegova jezikovna 1
jezikovna prizadevanja 1
so vidna 2
v Kratkem 1
Kratkem repititorju 1
repititorju anatomije 1
anatomije I-IV 1
I-IV (1924-1925), 1
(1924-1925), ki 1
sicer prevod 1
nemškega priročnika, 1
priročnika, odlikuje 1
odlikuje pa 1
ga izvirno 1
izvirno slovensko 2
slovensko besedišče. 1
besedišče. Njegova 1
Njegova kariera 2
kariera je 2
bila kratka 2
kratka zaradi 1
zgodnje smrti 2
smrti pri 3
pri malo 1
30 letih. 1
letih. Njegova 1
njegovih družbenih 1
družbenih karikaturah 1
karikaturah angleškega 1
angleškega življenja 1
življenja za 2
za priljubljene 1
priljubljene publikacije. 1
publikacije. Njegova 1
Njegova kasnejša 1
kasnejša delitev 1
postavila temelje 2
temelje sodobne 1
sodobne Francije 1
Nemčije. Njegova 1
Njegova kazen 1
kazen je 2
je pričakovana 2
pričakovana in 1
in racionalna: 1
racionalna: izguba 1
izguba Agate. 1
Agate. Njegova 1
Njegova knjiga 3
2001, Prijatelji, 1
Prijatelji, volivci, 1
volivci, rojaki: 1
rojaki: zapiski 1
zapiski z 1
z volilne 1
volilne poti, 1
poti, pripoveduje 1
volilni kampanji, 1
kampanji, medtem 1
v Poslušajte 1
Poslušajte me, 1
me, prijatelji 1
prijatelji iz 5
2003 objavil 1
objavil zbirko 1
zbirko že 1
že objavljenih 1
objavljenih kolumn 1
kolumn in 1
in člankov. 1
člankov. Njegova 1
Njegova Knjiga 1
o tradiciji 1
tradiciji (Sefer 1
(Sefer ha-Kabala) 1
ha-Kabala) iz 1
leta 1161 1
1161 je 1
zgodovino španskih 1
španskih Judov. 1
Judov. Njegova 1
1934. Njegova 1
knjiga Tečaj 1
Tečaj analize 1
analize (Cours 1
(Cours d'Analyse) 1
d'Analyse) iz 1
imela takšen 1
takšen vpliv, 1
vpliv, da 1
je Judith 1
Judith Victor 1
Victor Grabiner 1
Grabiner zapisala, 1
zapisala, »da 1
»da je 5
bil Cauchy 1
Cauchy mož, 1
učil strogo 1
strogo analizo 1
analizo celo 1
celo Evropo.» 1
Evropo.» Njegova 1
Njegova koda 1
koda INSEE 1
INSEE je 1
je 111, 1
111, glavno 1
je Carcassonne. 1
Carcassonne. Njegova 1
Njegova komorna 1
komorna glasba 1
glasba obsega 1
obsega petnajst 1
petnajst godalnih 1
godalnih kvartetov, 1
kvartetov, klavirski 1
klavirski kvintet, 1
kvintet, dva 1
dva klavirska 1
klavirska tria 1
tria ter 1
deli za 2
za godalni 1
godalni oktet. 1
oktet. Njegova 1
Njegova končna 1
končna hitrost 3
hitrost znaša 1
znaša 325 1
325 km/h 1
km/h (202 1
(202 mph). 1
mph). Njegova 1
Njegova kritika 1
kritika kaže 1
kaže logične 1
logične napake 1
Svetem pismu 3
pismu in 2
čas zatrjuje, 1
da dogodki, 1
dogodki, predstavljeni 1
predstavljeni v 2
Svetem pismu, 1
pismu, prikazujejo 1
prikazujejo Boga 1
Boga kot 1
človeka, ne 1
pa vsemogočnega 1
vsemogočnega ali 1
kot popolno 1
popolno bitje. 1
bitje. Njegova 1
Njegova krsta 1
krsta je 1
skrivala prehod 1
prehod v 3
podzemno dvorano, 1
dvorano, skozi 1
je peljala 1
peljala pot 1
do zakladnice. 1
zakladnice. Njegova 1
Njegova ladja 1
po prerivanju 1
prerivanju so 1
bile družine 1
družine krivcev 1
krivcev na 1
krovu pripeljane 1
pripeljane kot 1
kot talci. 1
talci. Njegov 1
Njegov album 1
album Enrique 1
Enrique se 1
prodajal tako 1
dobro kot 1
ostali in 1
zasedal visoka 1
visoka mesta 1
svetovnih lestvicah. 1
lestvicah. Njegova 1
Njegova likovna 1
bila razstavljena 3
poljskem Manga 1
Manga muzeju 1
muzeju japonske 1
japonske kulture 1
in tehnologije. 1
tehnologije. Njegova 1
Njegova literarna 1
dela obsegajo 2
obsegajo tako 1
tako prozo 1
prozo kot 1
kot poezijo. 1
poezijo. Njegova 1
Njegova ljubezen 1
do slovaškega 1
slovaškega in 2
in češkega 2
češkega slovstva, 1
slovstva, jezika 1
postopoma razširila 1
razširila še 2
na srbski 3
vse slovanske 1
slovanske narode. 1
narode. Njegova 1
Njegova ljubezenska 1
ljubezenska tema 1
tema iz 1
iz Romea 1
Romea in 2
in Julije 1
Julije je 1
tedna preživela 1
preživela na 4
vrhu lestvice, 1
lestvice, začenši 1
začenši z 5
29. junijem 1
junijem 1969. 1
1969. Njegova 1
Njegova mama, 1
mama, Deb, 1
Deb, je 1
bila menedžerka 1
menedžerka projektov 1
pri Hermanu 1
Hermanu Millerju, 1
Millerju, proizvajalcu 1
proizvajalcu pisarniške 1
pisarniške opreme. 1
opreme. Njegova 1
Njegova mama 2
skozi svoje 2
življenje rodila 1
kar 17-krat, 1
17-krat, Joyce 1
svojih kritikah 1
kritikah družbe 1
družbe mnogo 1
mnogo krat 1
krat kritiziral, 1
kritiziral, trdil 1
trdil je, 1
večina irskih 1
irskih mam 1
mam zlomljenih 1
zlomljenih plovil 1
plovil namenjenih 1
namenjenih le 1
le rojevanju. 1
rojevanju. Njegova 1
mama naj 1
po narodnosti 2
narodnosti Sirijka. 1
Sirijka. Njegova 1
Njegova mam 1
mam je 1
bila velikanka, 1
velikanka, v 1
v petem 7
petem delu 1
ugotovil, kaj 1
njo. Njegova 1
Njegova mati, 4
mati, Ana 1
Ana pl. 1
pl. Njegova 1
mati, Euphemia 1
Euphemia McBain 1
McBain je 1
bila čistilka 1
čistilka in 1
oče, Joseph 1
Joseph Connery, 1
Connery, je 1
bil delavec 1
delavec v 4
in voznik 2
voznik tovornjaka. 2
tovornjaka. Njegova 1
Njegova mati 12
bila karantanska 1
karantanska kneginja 1
kneginja blažena 1
blažena Hildegarda, 1
Hildegarda, oče 1
grof in 1
kasnejši menih, 1
menih, spokornik 1
spokornik Pavel. 1
Pavel. Njegova 1
bila Marguerite 2
Marguerite Brucker, 1
Brucker, duhovnikova 1
duhovnikova hči. 1
hči. Njegova 1
Marija Ana 2
Ana Klemenčič. 1
Klemenčič. Njegova 1
bila »močna 1
»močna osebnost« 1
osebnost« in 1
njegovo zgodnje 2
zgodnje življenje. 1
življenje. Njegova 1
bila pianistka, 1
pianistka, oče 1
pa tehnični 1
tehnični risar. 1
risar. Njegova 1
bolna, zato 1
časa prebil 2
prebil z 1
očetom, profesorjem 1
profesorjem tehnike. 1
tehnike. Njegova 2
iz nekdaj 1
nekdaj bogate 1
bogate rodovine 1
rodovine Fox-Sarroy, 1
Fox-Sarroy, mož 1
mož pa 3
naslovom Kardonskih 1
Kardonskih grofov; 1
grofov; sčasoma 1
sčasoma je 2
družina zelo 1
zelo obubožala 1
koncu jim 1
ostalo drugega 1
velik gozd 1
nekaj krav. 1
krav. Njegova 1
je izvirala 2
izvirala iz 3
iz šlezijske 1
šlezijske plemiške 1
plemiške družine, 2
družine, od 1
podedovala grad 1
grad Lubowitz. 1
Lubowitz. Njegova 1
Evropi s 1
skupino »Waldvöglein« 1
»Waldvöglein« iz 1
iz Wagnerjeve 1
Wagnerjeve opere 1
opere Siegfrid. 1
Siegfrid. Njegova 1
zapustila Pariz, 1
Pariz, ker 1
prenesla njegovega 1
njegovega razvratnega 1
razvratnega življenja. 1
življenja. Njegova 2
sama prevzela 1
prevzela očetove 1
očetove vrednote 1
vrednote in 5
in presoje, 2
presoje, ni 1
imela bistvene 1
bistvene želje, 1
bi ustvarila 1
ustvarila nasprotni 1
nasprotni pol 1
pol očetovi 1
očetovi dominantni 1
dominantni vlogi. 1
vlogi. Njegova 1
mati Maria 1
Maria Anneta 1
Anneta baronica 1
baronica Moscon 1
Moscon je 1
umrla en 2
v sedmem 3
sedmem mesecu 1
nosečnosti rodila 1
rodila Alfreda. 1
Alfreda. Njegova 1
mati, Mary 1
Mary Adams 1
Adams Innis, 1
Innis, ga 1
poimenovala Harold, 1
Harold, v 1
sledil teološki 1
teološki poti 1
postal duhovnik 1
duhovnik v 3
v strogi 2
strogi evangeličanski 1
evangeličanski baptistični 1
baptistični veri, 1
veri, katere 1
katere pripadnika 1
pripadnika sta 1
z možem 9
možem Williamom. 1
Williamom. Njegova 1
mati mu 1
našla ženo 1
ženo iz 2
dežele – 1
– Egipta 1
Egipta ( 1
). Njegova 1
Njegova merila 1
merila se 1
seveda močno 2
od današnjih, 1
današnjih, ker 1
ker piše 1
piše lahkotno 1
in mnogo, 1
mnogo, zato 1
antiki imeli 1
za filozofa 1
filozofa kot 1
za zgodovinarja. 1
zgodovinarja. Njegova 1
Njegova metoda 1
metoda filozofske 1
filozofske analize 1
bila razumljena 1
kot direkten 1
direkten izziv 1
izziv tradicionalnim 1
tradicionalnim pravovernim 1
pravovernim pristopom. 1
pristopom. Njegova 1
Njegova metodologija 1
metodologija je 1
empiričnimi dokazi 1
dokazi neko 1
neko trditev 1
trditev ovrednotimo 1
ovrednotimo kot 1
resnično ali 2
ali napačno. 1
napačno. Njegova 1
Njegova misija 1
misija na 2
turnirju stare 1
stare celine 1
celine bo, 1
bo, da 2
se zabava 2
zabava z 1
z navijači 1
navijači s 1
in slavi 1
slavi nogomet. 1
nogomet. Njegova 1
Njegova mladost 1
mladost ostaja 1
ostaja ovita 1
v skrivnost, 3
skrivnost, saj 2
omenja noben 2
noben vir 2
obdobja. Njegova 1
Njegova molitev 1
molitev za 2
za mir, 2
mir, napisana 1
napisana januarja 1
januarja 1915, 1
Franciji zaplenjena, 1
zaplenjena, medtem 1
Italiji brali 1
brali le 1
le znotraj 3
znotraj cerkva. 1
cerkva. Njegova 1
Njegova morala, 1
morala, ki 1
ki priznava 1
priznava pomembnost 1
pomembnost življenja, 1
življenja, tvori 1
tvori podlago 1
podlago etiki 1
etiki okolja. 1
okolja. Njegova 1
Njegova nadnaravna 1
nadnaravna moč 1
moč je, 1
zaznava čustvene 1
čustvene povezave 1
ljudmi. Njegova 1
Njegova najbolj 3
priljubljena tehnika 1
bila grafika, 1
grafika, pogosto 1
slikal tudi 2
tudi olja 1
in akvarele. 1
akvarele. Njegova 1
znana upodobitev 1
upodobitev je 2
prav različica 1
različica v 1
v Epu 1
Epu o 1
o Gilgamešu. 2
Gilgamešu. Njegova 1
znana žena 1
bila Salustija 1
Orbijana Avgusta, 1
Avgusta, s 1
leta 225, 1
225, ko 1
star sedemnajst 1
sedemnajst let, 1
let, ona 1
pa šestnajst. 1
šestnajst. Njegova 1
Njegova najpomembnejša 3
najpomembnejša drama 1
drama Nevihta 1
Nevihta (Гроза, 1
(Гроза, 1859) 1
1859) pripoveduje 1
življenju ženske 1
njenega ljubimca. 1
ljubimca. Njegova 1
najpomembnejša sakralna 1
sakralna dela 1
v Plečnikovi 1
Plečnikovi cerkvi 1
v Bogojini: 1
Bogojini: oltarna 1
oltarna podoba 1
in križev 1
križev pot. 1
pot. Njegova 2
najpomembnejša slika 1
bila Delo 1
Delo (1852-65). 1
(1852-65). Njegova 1
Njegova najvišja 1
je 823 1
823 metrov 1
zadnjo vidno 1
vidno steno 1
steno Andov. 1
Andov. Njegova 1
Njegova naloga 4
bila da 2
da poveča 1
poveča moč, 2
moč, velikost 1
velikost arabskih 1
arabskih plemen 1
plemen ter 1
ter skrbi 3
skrbi da 1
se upor 2
upor nadaljuje. 1
nadaljuje. Njegova 1
bila lepo 1
lepo napisana 1
napisana in 1
in samostojna, 1
samostojna, vendar 1
ni kazala 1
kazala kakšne 1
kakšne posebne 1
posebne nadarjenosti, 1
nadarjenosti, ki 1
vidimo pozneje 1
skoraj vsaki 2
poznejših del. 1
del. Njegova 1
naloga je, 1
da zadovolji 1
zadovolji vse 1
vse pripete 1
pripete stranke 1
in produciran 1
produciran izdelek 1
izdelek ponese 1
ponese na 1
na komercialno 1
komercialno začrtano 1
začrtano pot. 1
ni lahka, 1
lahka, saj 1
mora braniti 1
braniti tri 1
tri velike 3
velike obroče. 1
obroče. Njegova 1
Njegova naslednja 1
naslednja vloga 1
bila manjša 4
manjša vloga 1
filmu Luv 1
Luv (1967), 1
(1967), kjer 1
ponovno ni 1
od igralcev 1
igralcev ali 2
ali statistov 1
statistov v 1
filmu. Njegova 1
Njegova nemirna 1
nemirna ambicija 1
ambicija je 1
je žalila 1
žalila politične 1
in materialne 3
materialne interese 1
interese njegovih 1
njegovih sosedov. 1
sosedov. Njegova 1
Njegova nestrpnost 1
nestrpnost ga 1
drugimi zdravniki, 1
zdravniki, imel 1
ga ogrožajo. 1
ogrožajo. Njegova 1
Njegova neverjetna 1
neverjetna zvestoba 1
zvestoba je 1
je opisana 10
opisana le 1
zgodbe. Njegova 1
Njegova notranja 1
notranja politika, 1
kot povezovalni 1
povezovalni simbol, 1
simbol, je 1
je ohranjala 1
ohranjala mirno 1
mirno sožitje 1
sožitje narodov 1
narodov jugoslovanske 1
jugoslovanske federacije. 1
federacije. Njegova 1
Njegova občutljivost 1
občutljivost je 1
pri etidijevemu 1
etidijevemu bormidu, 1
bormidu, le 1
kot SYBR 1
SYBR Green 1
Green občutno 1
občutno dražji. 1
dražji. Njegova 1
Njegova oblast 1
je slonela 1
slonela na 1
na popolni 1
popolni vdanosti 1
vdanosti vojske 1
na splošni 2
splošni priljubljenosti 1
priljubljenosti pri 2
pri vsem 1
vsem rimskem 1
rimskem narodu. 1
narodu. Njegova 1
Njegova ocena 1
ocena trajanja 1
trajanja sinodskega 1
sinodskega meseca 1
meseca bo 1
bo točna 1
točna v 1
v 35. 1
35. stoletju. 1
stoletju. Njegova 1
Njegova odločenost, 1
da zmaga, 1
zmaga, je 1
v pogostem 1
pogostem prekrmarjenju 1
prekrmarjenju dirkalnika 1
in pogostih 1
pogostih dotikih 1
dotikih s 1
s kolesi 2
kolesi ob 1
ob borbi 1
borbi s 3
s sotekmovalci. 1
sotekmovalci. Njegova 1
Njegova ogromna 1
ogromna slika 1
slika Der 1
Der Zug 1
Zug der 1
der Volksvertreter 1
Volksvertreter (Vlak 1
(Vlak predstavnikov) 1
predstavnikov) je 1
narejena leta 1
ateljeju v 1
Berlinu, od 1
prepeljana v 1
v cerkev. 4
cerkev. Njegova 1
Njegova ontologija 1
ontologija snovnega 1
snovnega je 1
z bližino 1
bližino fizičnega 1
fizičnega in 2
in metafizičnega 1
metafizičnega ter 1
ter poduhovljen 1
poduhovljen in 1
in dinamičen 1
dinamičen pojem 1
pojem materije. 1
materije. Njegova 1
Njegova osebna 2
osebna rekorda 1
rekorda sta 1
1971, 13:36,6 1
13:36,6 na 1
na 5000 1
5000 metrov 1
in 28:21,8 1
28:21,8 na 1
na 10000 1
10000 metrov. 1
metrov. Njegova 1
osebna straža 1
straža je 1
štela štiristo 1
štiristo mož, 1
mož, "ki 1
"ki so 1
pripravljeni zanj 1
zanj umreti. 1
umreti. Njegova 1
Njegova oskrba 1
vodo je 2
reke Songhua. 1
Songhua. Njegova 1
Njegova pamet, 1
pamet, izurjenost 1
izurjenost in 1
izkušnje so 4
so rešile 1
rešile že 1
že marsikatero 1
marsikatero posadko, 1
posadko, zato 1
možje najraje 1
najraje služili 1
služili na 1
istem krovu 1
krovu kjer 1
nahajal tudi 3
sam. Njegova 1
Njegova partnerka 2
partnerka je 2
je Aleksandra 1
Aleksandra Ilijevski, 1
Ilijevski, pevka 1
pevka zasedbe 1
zasedbe Pliš. 1
Pliš. Njegova 1
je Planinka, 1
Planinka, ki 1
spoznal na 1
srečanju bolnikov 1
bolnikov s 10
s sindromom 1
sindromom IBS. 1
IBS. Njegova 1
Njegova pesem 1
je omehčala 1
omehčala starca 1
starca Harona, 1
Harona, ki 1
čolnom prevažal 1
prevažal sive 1
sive sence 1
sence preko 1
preko podzemeljske 1
podzemeljske reke 1
reke Stiks 1
Stiks v 1
v podzemlje, 2
podzemlje, da 1
v kraljestvo 2
kraljestvo mrtvih. 1
mrtvih. Njegova 1
Njegova pisateljska 1
pisateljska kariera 1
s prevodom 1
prevodom Ljubezenskih 1
Ljubezenskih dialogov 1
dialogov humanista 1
humanista Leona 1
Leona Hebrea 1
Hebrea iz 1
italijanščine v 1
v Španščino 1
Španščino (v 1
originalu Dialoghi 1
Dialoghi di 1
di amore). 1
amore). Njegova 1
Njegova pleča 1
pleča so 1
so močna 1
in široka. 1
široka. Njegova 1
Njegova pobožnost 1
in odločnost, 2
odločnost, njegova 1
do pravice 1
njegova odkrita 1
odkrita velikodušnost 1
velikodušnost so 1
skupna snov 1
snov pisateljev, 1
pisateljev, tako 1
tako starejših 1
starejših kot 1
kot novejših. 1
novejših. Njegova 1
Njegova pobuda 1
pobuda je 3
bila natis 1
natis knjige 2
knjige Leto 1
Leto borb 1
borb ob 1
ob Soči, 1
Soči, ki 1
izšla septembra 3
izdaji propagandnega 1
propagandnega oddelka 1
oddelka 9. 1
9. korpusa. 1
korpusa. Njegova 1
Njegova podpora 1
podpora kmečkim 1
kmečkim pravicam 1
pravicam je 1
pomagala privabiti 1
privabiti kmete 1
kmete v 1
v Memmingen. 1
Memmingen. Njegova 1
Njegova področja 1
raziskovanja so 2
so strojno 1
strojno učenje, 1
učenje, kvalitativno 1
kvalitativno modeliranje, 1
modeliranje, inteligentna 1
inteligentna robotika, 1
robotika, hevristično 1
hevristično programiranje 1
programiranje in 1
in programi 3
igranje šaha. 1
šaha. Njegova 1
Njegova poezija 1
poezija odraža 1
odraža tako 1
tako urbano 1
urbano kulturo 1
kulturo regije 1
in naraščajočo 1
naraščajočo nacionalno 1
nacionalno zavest. 1
zavest. Njegova 1
Njegova poezija, 1
poezija, predvsem 1
predvsem so 1
to pesmi 1
v prozi, 2
prozi, in 1
in proza 1
proza se 1
se omejujeta 1
omejujeta na 1
na proletarsko 1
proletarsko tematiko 1
tematiko z 1
močnim propagandnim 1
propagandnim sporočilom, 1
sporočilom, Pisal 1
Pisal je 24
tudi avtobiografske 2
avtobiografske sestavke. 1
sestavke. Njegova 1
Njegova pojasnitev 1
pojasnitev sodobnih 1
sodobnih družb 1
in prepleta 1
prepleta razloga 1
in dominance 1
dominance sta 1
od konzervativne 1
konzervativne glasbene 1
teorije se 3
vedno relevantna 1
relevantna za 1
nove generacije 2
generacije filozofov 1
družbenih kritikov 1
kritikov nove 1
nove levice. 1
levice. Njegova 1
Njegova polemika 1
polemika nasprotuje 1
nasprotuje večini 1
večini raziskovalcev, 1
raziskovalcev, zato 1
stališči splošno 1
splošno sprejetega 1
sprejetega zgodovinskega 1
zgodovinskega jezikoslovja 1
jezikoslovja in 3
in podpira 3
podpira kontroverzno 1
kontroverzno indijsko 1
indijsko Urheimat 1
Urheimat teorijo, 1
za dobo 3
dobo poznega 1
poznega protoindoiranskega 1
protoindoiranskega jezika 1
jezika predlaga 1
predlaga leto 1
leto 3000 1
Njegova politična 1
politična kariera 1
začela relativno 1
relativno pozno, 2
pozno, morda 1
mladosti bolj 1
bolj posvečal 2
posvečal retoriki 1
retoriki in 1
in književnosti. 3
književnosti. Njegova 1
Njegova politika, 1
politika, modra 1
modra ali 1
za legionarje 1
legionarje strahopetna 1
strahopetna in 1
zato neprimerna. 1
neprimerna. Njegova 1
Njegova polja 1
je prerasel 2
prerasel plevel, 1
plevel, ljubezen 1
ljubezen so 2
uničili prepiri! 1
prepiri! Njegova 1
Njegova ponovna 1
ponovna vzpostavitev 1
vzpostavitev judovskega 1
judovskega skupnega 1
skupnega življenja 1
Jeruzalemu pomeni 1
pomeni začetek 2
začetek skoraj 1
skoraj 700 1
700 zaporednih 1
zaporednih judovskih 1
judovskih let 1
Jeruzalemu do 1
do arabsko-izraelske 1
arabsko-izraelske vojne 1
vojne 1948. 1
1948. Njegova 1
Njegova ponudba 1
ponudba je 1
sprejeta in 2
in dne 1
dne 20. 4
na Bicetre, 1
Bicetre, kjer 1
kot notranji 1
notranji vohun. 1
vohun. Njegova 1
Njegova posadka 1
posadka je 1
štela med 1
med 1.000 1
1.000 do 1
do 3.000 3
3.000 ljudi, 1
vodil španski 1
španski castellan. 1
castellan. Njegova 1
Njegova posebna 1
posebna vrednost 1
vrednost je 6
uporaba inovativnih 1
inovativnih prostorskih 1
prostorskih in 1
in estetskih 2
estetskih konceptov, 1
konceptov, ki 1
želijo zadovoljiti 1
zadovoljiti nove 1
nove potrebe 1
potrebe življenjskega 1
življenjskega sloga 1
sloga z 2
izkoriščanjem možnosti, 1
ponuja sodobna 1
sodobna industrijska 1
industrijska proizvodnja. 1
proizvodnja. Njegova 1
Njegova posebnost 1
uporablja mobitela. 1
mobitela. Njegova 1
Njegova pot 1
dolga 140 1
140 kilometrov, 1
kilometrov, trajala 1
trajala je 1
3 dni 3
še 48 2
ur nazaj. 1
nazaj. Njegova 1
Njegova potovanja 1
potovanja so 2
so opisana 1
opisana v 6
osmih knjigah, 1
knjigah, od 1
nekaj izšlo 1
izšlo še 1
življenja, nekaj 1
nekaj pa 8
izšlo kmalu 1
smrti. Njegova 1
Njegova povprečna 1
povprečna nadmorska 1
je 57 1
57 metrov 1
najnižje točke 2
dolini, skoraj 1
povsem pokrite 1
pokrite z 4
reko Senne 1
Senne (ali 1
(ali Zenne), 1
Zenne), ki 1
jo reže 1
reže od 1
zahodu, do 1
najvišje točke 4
v Sonijskem 1
Sonijskem gozdu 1
gozdu na 1
na jugovzhodni 1
jugovzhodni strani. 1
strani. Njegova 1
Njegova površina 1
je črna, 2
črna, polirana 1
polirana in 1
štiri sektorje, 1
sektorje, ki 1
rdečo okro 1
okro in 1
in svetilimi 1
svetilimi trikotniki 1
trikotniki bele 1
barve. Njegova 1
Njegova poznejšega 1
poznejšega dela, 1
dela, še 1
posebej serija 1
serija O 1
O življenju 3
življenju Svetega 1
Svetega Zenobiusa 1
Zenobiusa pričajo, 1
izgubil občutek 1
za dimenzije, 1
dimenzije, osebe 1
izrazito izkrivljene, 1
izkrivljene, barve 1
so nenaravne 1
nenaravne in 1
in spominjajo 2
dela Fra 1
Fra Angelica 2
Angelica skoraj 1
prej. Njegova 1
Njegova predavanja 5
predavanja je 1
tudi predstavil 2
predstavil angleško 1
angleško govorečemu 2
govorečemu svetu. 1
svetu. Njegova 1
na Berkeleyju 1
Berkeleyju so 1
hitro postala 2
postala slavna 1
svetu matematične 1
matematične logike. 1
logike. Njegova 1
v Kjotu 1
Kjotu o 1
o Heideggerju, 1
Heideggerju, človeku 1
človeku in 4
in obstoju 1
obstoju so 1
1939. Njegova 1
o grafičnih 1
grafičnih tehnikah 1
tehnikah so 2
so Escherja 1
Escherja prevzela 1
prevzela in 1
z nenaklonjenim 1
nenaklonjenim dovoljenjem 1
dovoljenjem očeta 1
očeta se 2
je Escher 1
Escher prepisal 1
prepisal na 1
smer dekorativnih 1
dekorativnih umetnosti 1
de Mesquita 1
Mesquita je 1
glavni učitelj. 1
učitelj. Njegova 1
bila suspendirana, 1
suspendirana, napisal 1
tudi opravičilno 1
opravičilno pismo, 1
pismo, naslovljeno 1
naslovljeno na 1
na Pariško 1
Pariško univerzo. 1
univerzo. Njegova 1
Njegova predrznost 1
predrznost je 1
vidika skoraj 1
skoraj neverjetna. 1
neverjetna. Njegova 1
Njegova prepričanja 1
prepričanja razkrivajo 1
razkrivajo nov 1
pristop dojemanja 1
dojemanja religije. 1
religije. Njegova 1
Njegova prijatelja 1
prijatelja Lect 1
Lect in 1
Giovanni Diodati 1
Diodati sta 1
ga hotela 1
hotela pripeljati 1
pripeljati nazaj 1
v Ženevo. 2
Ženevo. Njegova 1
Njegova prijateljica 1
prijateljica je 1
tako zgrožena, 1
zgrožena, ko 1
bo reka 1
reka odnesla, 1
odnesla, da 1
sama skoči 1
reko, da 2
mu pomagala. 1
pomagala. Njegova 1
Njegova primarna 1
primarna naloga 2
bila slikanje 1
slikanje portretov, 1
portretov, upodobitve 1
upodobitve konjev, 1
konjev, psov, 1
psov, ptičev 1
ptičev in 1
in rož 1
rož ter 1
ter razmejitev 1
razmejitev arhitekturnih 1
arhitekturnih značilnosti. 1
značilnosti. Njegova 1
Njegova pristojnost 1
pristojnost se 1
na Temišvarski 1
Temišvarski (1552), 1
(1552), Egerski 1
Egerski (1596), 1
(1596), Kaniški 1
Kaniški (1600) 1
in Varadski 1
Varadski pašaluk 1
pašaluk (1660). 1
(1660). Njegova 1
Njegova prizadevanja 2
bila dolgotrajna 1
dolgotrajna in 1
rok delno 1
delno uspešna. 1
uspešna. Njegova 1
modernizacijo vojne 1
mornarice so 1
so zavirala 1
zavirala politič̟na 1
politič̟na trenja 1
avstrijsko in 1
in madžarsko 1
madžarsko polovico 1
polovico podonavske 1
podonavske monarhije. 1
monarhije. Njegova 1
Njegova procesijska 1
procesijska cerkvena 1
cerkvena palica, 1
palica, ki 3
na oslu, 1
oslu, je 1
Njegova programska 1
programska odločitev 1
odločitev se 1
mestu približala 1
približala osrednjemu 1
osrednjemu razvojnemu 1
razvojnemu toku 1
toku sodobne 1
sodobne evropske 2
evropske proze. 1
proze. Njegova 1
Njegova proizvodnja 1
majhnih koncentracij 1
koncentracij opravičljiva 1
opravičljiva samo 1
količin predelane 1
predelane rude. 1
rude. Njegova 1
Njegova prošnja 1
prošnja je 1
bila odobrena 2
odobrena in 1
je premeščen 1
v mornariški 1
mornariški rezervat 1
rezervat na 1
seznamu aktivnih 1
aktivnih rezerv. 1
rezerv. Njegova 1
Njegova prva 12
prva naloga 1
bila 14.000 1
14.000 mož 1
mož izuriti 1
izuriti v 1
v učinkovito 1
vojaško silo 1
organizirati logistiko. 1
logistiko. Njegova 1
imel petnajst 1
pomembna medalja 1
medalja je 1
v Gurglu 1
Gurglu v 1
Avstriji. Njegova 1
prva profesionalna 1
profesionalna uprizoritev, 1
uprizoritev, »Šeherezada«, 1
»Šeherezada«, leta 1
mladinskem gledališču 1
gledališču je 2
za senzacijo. 1
senzacijo. Njegova 1
prva serija 2
serija Les 1
Les Aventures 1
Aventures de 1
de Nestor 1
Nestor et 1
et Boniface 1
Boniface se 1
v belgijski 3
belgijski reviji 2
reviji Vers 1
Vers l'Avenir, 1
l'Avenir, ko 1
imel šestnajst 1
šestnajst let. 1
sezona 2004/2005 1
2004/2005 je 1
ekipo Chelsea 1
Chelsea najuspešnejša. 1
najuspešnejša. Njegova 1
večja televizijska 1
televizijska vloga 2
vloga po 1
koncu Parkov 1
Parkov in 1
in rekreacije 1
rekreacije je 1
bila Karl 1
Karl Weathers 1
Weathers v 1
seriji FX 1
FX Fargo, 1
Fargo, za 1
prejel nominacijo 1
najboljšo stransko 1
stransko moško 1
filmu / 1
/ miniseriji 1
miniseriji za 1
za kritiško 1
kritiško nagrado. 1
nagrado. Njegova 1
prva velika 2
velika mednarodna 1
mednarodna uspešnica 1
uspešnica je 1
film Križarka 1
Križarka Potemkin. 1
Potemkin. Njegova 1
prva vloga 2
v ABCs 1
ABCs mini 1
mini serije 1
serije Dinotapija, 1
Dinotapija, kot 1
kot občutljiv 1
občutljiv in 1
in zase 1
zase zaprt 1
zaprt David. 1
David. Njegova 1
prva žena 2
1956 igralka 1
igralka Tammy 1
Tammy Grimes, 1
Grimes, s 1
ima edino 1
edino hčer 1
hčer Amando 1
Amando (rojeno 1
(rojeno leta 1
leta 1957), 1
1957), ki 1
igralka. Njegova 1
leta 1959; 1
1959; štiri 1
z Ruth 1
Ruth Fabian 1
Fabian in 1
z Beatrice 2
Beatrice Berle. 1
Berle. Njegova 1
znana slika 1
je podpisana 2
podpisana s 2
s "P. 1
"P. Njegova 1
Njegova raba 1
raba kot 1
kot prehranskega 1
prehranskega dodatka 1
dodatka je 1
zaradi vprašljivega 1
vprašljivega delovanja 1
zdravje sporna. 1
sporna. Njegova 1
Njegova rasa 1
rasa Etherealov 1
Etherealov namreč 1
namreč po 3
po vesolju 1
vesolju išče 1
išče živa 1
živa bitja, 1
sposobna postati 1
postati »povzdignjena« 1
»povzdignjena« (uplifted), 1
(uplifted), in 1
jih pripraviti 1
pripraviti na 2
na »tisto, 1
»tisto, kar 1
kar sledi« 1
sledi« (tega 1
(tega namiga 1
namiga sicer 1
ne razloži). 1
razloži). Njegova 1
Njegova rast 1
in blaginja 1
blaginja sta 1
glavnem povezani 1
z urarsko 1
urarsko industrijo. 1
industrijo. Njegova 1
Njegova razmišljanja 1
razmišljanja podaja 1
podaja v 1
obliki notranjega 2
notranjega monologa. 1
monologa. Njegova 1
Njegova razprava 1
težko razumljiva, 1
razumljiva, delno 1
zaradi varčevanja 1
varčevanja z 1
denarjem pri 1
pri tiskanju. 1
tiskanju. Njegova 1
Njegova reakcija 1
reakcija dominira, 1
dominira, vzorec 1
vzorec pa 1
vključuje oblikovanje 1
oblikovanje aduktov 1
aduktov z 1
z bazami 1
bazami Lewis. 1
Lewis. Njegova 1
Njegova rešitev 1
rešitev je 3
mesto. Njegov 2
Njegov argument, 1
argument, da 1
da izjave 1
izjave moralnega 1
moralnega vrednotenja, 1
vrednotenja, ker 1
so nepreverljive, 1
nepreverljive, niso 1
niso opisi 1
opisi dejstva, 1
dejstva, ampak 1
zgolj "emotivni" 1
"emotivni" izrazi 1
izrazi občutkov 1
občutkov (sestavni 1
(sestavni članek 1
članek Etične 1
Etične sodbe 1
sodbe so 1
zgolj izraz 1
izraz čustev). 1
čustev). Njegov 1
Njegov argument 1
argument je, 1
imela prava 1
prava cerkev 1
cerkev pravico 1
pravico preganjati 1
preganjati krivoverce, 1
krivoverce, bi 1
to imela 1
imela katera 1
koli cerkev, 1
cerkev, kar 1
lahko krivoverska 1
krivoverska cerkev 1
cerkev preganjala 1
preganjala prave 1
prave vernike. 1
vernike. Njegova 1
Njegova rojstna 2
1996 urejena 1
urejena v 3
muzej. Njegova 1
ulici Sándorja 1
Sándorja Petőfija 1
Petőfija stoji 1
danes in 4
njenem pročelju 1
pročelju stoji 1
stoji spominska 2
spominska plošča 4
napisom: "V 1
"V tej 2
tej hiši 4
rodil 12. 1
12. marca 3
marca 1910 2
1910 kardinal 1
kardinal in 2
madžarski primas 1
primas László 1
László Lékai" 1
Lékai" kot 1
kot prvorojenec 1
prvorojenec v 1
globoko verni 1
verni družini. 1
družini. Njegova 1
Njegova sanjska 1
sanjska videnja 1
videnja mu 1
mu pomagajo, 1
pomagajo, da 1
izgubi upanja, 1
bo pričelo 1
novo človeško 1
človeško obdobje. 1
obdobje. Njegova 1
Njegova serija 1
serija Modri 1
Modri akti 1
akti je 1
primer tehnike. 1
Njegova sestra 1
sestra Gemma 1
Gemma je 1
članku objavljenem 1
objavljenem v 1
reviji Another 1
Another Man 1
Man leta 1
2016 razkrila, 1
Harry razmišljal 1
razmišljal tudi 1
o službi 1
področju fizioterapije. 1
fizioterapije. Njegova 1
Njegova slika 1
slika ameriškega 1
ameriškega življenja 1
podeželju ("Breaking 1
("Breaking Home 1
Home Ties") 1
Ties") je 1
zelo priljubljena. 2
priljubljena. Njegova 1
Njegova slikarska 2
slikarska dela 1
dela hranijo 1
hranijo slovenske 1
slovenske galerije 2
Ljubljani, Mariboru, 1
Mariboru, Ajdovščini 1
Ajdovščini in 1
in Idriji 1
ter pa 1
pa galerije 1
in muzeji 1
muzeji po 1
večini večjih 1
evropskih mest 2
mest (London, 1
(London, Dunaj, 1
Dunaj, Praga, 1
Praga, Zagreb, 1
Zagreb, Varšava, 1
Varšava, Pariz, 1
Pariz, Rim, 1
Rim, Amsterdam…). 1
Amsterdam…). Njegova 1
slikarska pot 1
2002, ko 3
spoznal Vojka 1
Vojka Gašperuta 1
Gašperuta – 1
– Gašperja, 1
Gašperja, ki 1
bil navdih 2
navdih in 1
in spodbuda. 1
spodbuda. Njegova 1
Njegova sloga 1
sloga sta 2
bila socialistični 1
socialistični realizem 1
realizem in 4
in ekspresionizem. 1
ekspresionizem. Njegova 1
Njegova služba 1
veliko finančno 1
in čustveno 3
čustveno olajšanje 1
olajšanje za 1
preostanek družine. 1
družine. Njegova 1
Njegova soseda, 1
soseda, nemška 1
nemška ubežnika 1
ubežnika Caroline 1
Caroline in 2
in Wilhelm 1
Wilhelm Schulz, 1
Schulz, s 1
je prijateljeval 2
prijateljeval po 1
iz Straßburga, 1
Straßburga, sta 1
ga negovala 1
negovala in 1
tudi obvestila 1
obvestila Wilhelmino 1
Wilhelmino o 1
o pisateljevem 1
pisateljevem zdravstvenem 1
zdravstvenem stanju. 2
stanju. Njegova 1
Njegova sprememba 1
sprememba mnenja 1
mnenja je 2
sprva posledica 1
posledica težav, 1
težav, ki 2
imajo računske 1
računske teorije 1
teorije pri 1
pri pojasnjevanju 2
pojasnjevanju določenih 1
določenih intuicij 1
intuicij s 1
s spoštovanjem 1
spoštovanjem do 1
do vsebine 1
vsebine duševnega 1
duševnega eksternalizma. 1
eksternalizma. Njegova 1
Njegova spremljevalca 1
spremljevalca sta 1
dva krokarja, 1
krokarja, Hugin 1
Hugin ter 1
ter Munin 1
Munin (staro 1
(staro nordijsko 1
nordijsko misel 1
misel ter 2
ter spomin). 1
spomin). Njegova 1
Njegova stara 1
stara starša 1
starša po 1
po materi 1
materi sta 1
bila Benjamin 1
Benjamin Davis 1
Davis Wilson 1
Wilson (1. 1
december 1811 1
1811 - 1
- 11. 1
11. marec 1
marec 1878) 1
1878) in 1
žena Margaret 1
Margaret Hereford. 1
Hereford. Njegova 1
Njegova starejša 1
starejša brata 1
brata Jean 1
Jean in 1
in Gabriel 1
Gabriel sta 1
po družinskemu 1
družinskemu posestvu 1
v Mablyju 1
Mablyju in 1
kot »Bonnot 1
»Bonnot de 1
de Mably«. 1
Mably«. Njegova 1
Njegova starost 1
starost v 2
tej predstavitvi 1
predstavitvi (domnevno 1
(domnevno približno 1
60 let) 1
oceno njegovega 1
njegovega datuma 1
datuma rojstva, 1
rojstva, čeprav 1
čeprav njeno 1
njeno pripisovanje 1
pripisovanje ostaja 1
ostaja negotovo. 1
negotovo. Njegova 1
Njegova starša 6
kralja predlagala 1
predlagala mlajšega 1
mlajšega sina, 2
sina, Ivana 1
Ivana Alberta, 1
Alberta, saj 1
sta vsakemu 1
vsakemu od 3
svojih sinov 1
sinov želela 1
želela zagotoviti 1
zagotoviti pomemben 1
pomemben položaj. 2
položaj. Njegova 1
starša sta 8
bila Anton 1
Anton Vratuša 1
Vratuša starejši 1
in Ana 4
Ana Bokan. 1
Bokan. Njegova 1
bila ateista. 1
ateista. Njegova 1
bila državni 1
državni grof 1
grof Adelm 1
Adelm Anton 1
Anton Petazzi 1
Petazzi (Petač) 1
(Petač) in 1
Marija grofica 1
grofica Schrattenbach. 1
Schrattenbach. Njegova 1
italijanska priseljenca 1
priseljenca Pieto 1
Pieto in 1
in Paolina 1
Paolina (rojena 1
(rojena Longoni) 1
Longoni) Berra. 1
Berra. Njegova 1
bila Lewis 1
Lewis K. 1
K. in 2
in Mary 1
Mary Townsend 1
Townsend Brown. 1
Brown. Njegova 1
Njegova številna 1
številna glasbila 1
glasbila so 1
so preživela 1
preživela nekaj 1
od 1538 1
1538 do 1
do 1574 1
1574 (Amati 1
(Amati je 1
izdelal prvi 2
prvi čelo, 1
čelo, imenovan 1
imenovan "kralj", 1
"kralj", leta 1
leta 1538). 1
1538). Njegova 1
Njegova stranka 1
to politiko 1
politiko kljub 1
temu sprejela 2
sprejela kot 1
kot temeljno 1
temeljno vprašanje. 1
vprašanje. Njegova 1
Njegova strast 1
strast pa 2
bila politika 1
in stranka 1
stranka CDU, 1
CDU, znotraj 1
visoko povzpel 1
povzpel ter 1
jo 25 1
let tudi 1
tudi vodil. 2
vodil. Njegova 1
Njegova strateška 1
strateška lega 1
lega je 1
je zagotavljala, 1
mesto uživalo 1
uživalo precejšnjo 1
precejšnjo avtonomijo. 1
avtonomijo. Njegov 1
Njegov astronomski 1
astronomski Kratek 1
Kratek popis 1
popis zemlje 1
zemlje (Čitavnica, 1
(Čitavnica, 1866) 1
1866) je 1
zaradi ukinitve 1
ukinitve revije 1
revije izšel 1
prvih poglavjih. 1
poglavjih. Njegova 1
Njegova struga 1
struga je 1
bila razširjena 2
deset stare 1
stare zapornice 1
zapornice nadomeščene 1
nadomeščene z 2
dvema novima. 1
novima. Njegova 1
Njegova taksonomska 1
taksonomska razvrstitev 1
razvrstitev je 1
predmet raziskav 1
raziskav in 7
kljub napredujočemu 1
napredujočemu znanju 1
znanju o 1
o genetiki 2
genetiki še 1
bila pojasnjena. 1
pojasnjena. Njegova 1
Njegova tekmovalnost 1
tekmovalnost je 1
vidna tudi 2
v značilnem 2
značilnem trash-talku 1
trash-talku DeCourcy, 1
DeCourcy, Mike. 1
Mike. Njegova 1
Njegova teorija 1
teorija imenovanja 1
imenovanja definira 1
definira funkcijo 1
funkcijo prediciranja 1
prediciranja (sredstev 1
(sredstev označevanja) 1
označevanja) tako, 1
da določanje 1
določanje imena 1
imena pojasnjuje 1
pojasnjuje neznano 1
neznano s 1
pomočjo znanega. 1
znanega. Njegova 1
Njegova tirnica 1
tirnica je 1
slabo določena. 1
določena. Njegova 1
Njegova trditev 6
bolj želja 1
želja kot 1
resnica. Njegova 1
kmalu sprožila 1
sprožila niz 1
niz uporov 1
proti vladavini 1
vladavini Balduinove 1
Balduinove hčerke 1
hčerke Ivane. 1
Ivane. Njegova 1
ima Froelichov 1
Froelichov sindrom 1
sindrom za 1
posledico neplodnost, 1
neplodnost, Ehnaton 1
Ehnaton pa 1
veliko otrok: 1
otrok: najmanj 1
najmanj šest 1
šest hčera 1
hčera s 1
kraljico Nefretete 1
Nefretete in 1
sina Tutankamona 1
Tutankamona z 1
od nižjih 1
nižjih žena. 1
žena. Njegova 1
trditev odpira 1
odpira vprašanje, 1
kagan ali 1
ali bek. 1
bek. Njegova 1
trditev se 1
močno razlikuje 3
od Liliejeve 1
Liliejeve ocene, 1
ocene, da 1
bila pogodba 2
Bohemonda ugodna. 1
ugodna. Njegova 1
trditev temelji 1
na stanju 1
in lokaciji 1
lokaciji njegove 1
njegove nedokončane 1
nedokončane piramide 1
številu z 1
povezanih najdb. 1
najdb. Njegova 1
Njegova tri 1
leta starejša 1
starejša sestra 1
imela morskega 1
morskega prašička 1
prašička Bajsija 1
Bajsija ter 1
ter mačko 1
mačko Bibo, 1
Bibo, ki 1
najbolj prijazna. 1
prijazna. Njegova 1
Njegova udova 1
udova Aleiza 1
Aleiza je 1
morala še 1
pred lastno 1
lastno smrtjo 1
smrtjo vrniti 1
vrniti posestva, 1
bil prilastil 1
prilastil njen 1
mož. Njegova 1
Njegova umetna 1
umetna inteligenca 1
inteligenca se 1
začne pospešeno 1
pospešeno razvijati 1
razvijati do 1
razvije celo 1
celo svoj 1
svoj značaj. 1
značaj. Njegova 1
Njegova večja 1
večja različica 1
različica An-225, 1
An-225, ki 1
izdelana samo 2
enem primerku, 1
primerku, je 1
vedno največje 1
največje letalo 1
zmogljivostjo 250 1
250 ton 1
ton tovora. 3
tovora. Njegova 1
Njegova velika 3
velika ljubezen 1
bili stara 1
stara podeželska 1
podeželska arhitektura, 1
arhitektura, slovenski 1
slovenski ornamenti 1
ornamenti in 1
in slovanska 1
slovanska mitologija. 1
mitologija. Njegova 1
velika zasluga 2
zasluga je 2
bila obnova 1
obnova nekoč 1
nekoč strogo 1
strogo urejene 1
urejene državne 1
državne uprave 2
in reforme, 1
plemstvom in 2
in klerom 1
klerom zelo 1
zelo nepriljubljene, 1
nepriljubljene, preprosto 1
preprosto ljudstvo 1
ljudstvo pa 2
ni razumelo. 1
razumelo. Njegova 1
v načinu, 2
načinu, kako 2
kako jasno 1
jasno in 2
in spretno 2
spretno opisuje 1
opisuje prek 1
prek svojih 2
svojih literarnih 1
literarnih oseb 2
oseb človeka 1
stoletja, poleg 1
kako želi 1
najti metodo 1
metodo samo 1
samo in 4
in oseben 1
oseben način 1
način dobrega 1
dobrega življenja. 1
Njegova velikodušna 1
velikodušna donacija 1
omogočila večjo 1
večjo prenovo, 1
prenovo, ki 2
povečala prostore 1
prostore Inštituta 1
Inštituta in 1
zagotovila sodobne 1
sodobne pisarne 1
pisarne profesorjem, 1
profesorjem, jedilnico 1
jedilnico za 1
študente in 2
in sejne 1
sejne sobe 2
za fakulteto 1
fakulteto in 2
in študente. 1
študente. Njegova 1
Njegova velikost 1
velikost je 3
zelo spremenljiva, 1
spremenljiva, v 1
povprečju ima 1
30.000 km². 1
km². Njegova 1
Njegova vera 1
v psihološko 2
psihološko igro 1
igri proti 1
proti Tarraschu, 1
Tarraschu, za 1
ima telepatske 1
telepatske sposobnosti 1
sposobnosti in 9
sta zato 1
zato igrala 1
različnih prostorih. 1
prostorih. Njegova 1
Njegova verska 1
verska prepričanja 1
prepričanja so 1
za sodobnike 1
sodobnike tako 1
tako neobičajna, 1
neobičajna, da 1
se spraševali, 1
spraševali, če 1
imenuje kristijan. 1
kristijan. Njegova 1
Njegova višina 3
je 67,5 1
67,5 metra, 1
metra, od 1
tega 63 1
63 metrov 1
metrov do 1
začetka vrha, 1
vrha, kjer 1
meri 3,5 1
3,5 krat 1
krat 3,5 1
3,5 metra. 1
metra. Njegova 1
višina ni 1
ni danes 1
danes nič 1
nič posebnega, 2
posebnega, zato 1
tako visokim, 1
visokim, danes 1
danes zgrajenim 1
zgrajenim zgradbam 1
zgradbam ne 1
ne pravimo 1
pravimo nebotičniki. 1
nebotičniki. Njegova 1
Njegova vitražna 1
vitražna okna 1
so stolnici 1
stolnici sv. 2
Njegova vizija 1
vizija za 1
za Bruselj 1
Bruselj ni 1
bila sprejeta. 1
Njegova vladavina 4
vladavina je 3
po kriterijih, 1
veljali v 1
hitro propadajočem 1
propadajočem Zahodnem 1
Zahodnem rimskem 1
rimskem cesarstvu, 3
cesarstvu, negotova 1
negotova in 2
in kaotična. 1
kaotična. Njegova 1
pomanjkanja poguma 1
politične iznajdljivosti 1
iznajdljivosti katastrofalna. 1
katastrofalna. Njegova 1
vladavina pa 1
trajala le 5
le polovico 1
polovico leta, 1
leta, saj 3
zatem s 1
pomočjo monarhistične 1
monarhistične Jugoslavije 1
Jugoslavije strmoglavil 1
strmoglavil Ahmed 1
Ahmed Zogu. 1
Zogu. Njegova 1
vladavina velja 1
gospodarsko vrhunec 1
vrhunec rodbine 1
rodbine Malla. 1
Malla. Njegova 1
Njegova vloga 2
le okrasna. 1
okrasna. Njegova 1
vloga pri 2
razvoju filozofske 1
filozofske misli 1
delom Mihaila 1
Mihaila Đurića 1
Đurića pri 1
pri Srbih 1
Srbih ali 1
ali Vanje 1
Vanje Sutlića 1
Sutlića pri 1
pri Hrvatih. 1
Hrvatih. Njegova 1
Njegova vnukinja 2
vnukinja je 1
rada sedela 1
sedela ob 1
ga opazovala. 1
opazovala. Njegova 1
vnukinja Marija 1
Marija Sofija 1
Sofija baronica 1
baronica Reinwald 1
Reinwald Frankensteinska 1
Frankensteinska se 1
z Jurijem 1
Jurijem Krištofom 1
Krištofom II. 1
II. Njegova 1
Njegova vodna 1
temu brezbarvna. 1
brezbarvna. Njegova 1
Njegova vojska 3
je odigrala 4
odigrala ključno 1
končni zmagi 2
zmagi zaveznikov. 1
zaveznikov. Njegova 1
udeležila mnogih 1
mnogih vojn 1
vojn v 4
Evropi, zavzela 1
zavzela dosti 1
dosti držav 1
in ustanavljala 1
ustanavljala nova 1
nova kraljestva 1
z Napoléonovimi 1
Napoléonovimi sorodniki 1
sorodniki na 2
na oblasti. 1
oblasti. Njegova 1
Meki je 1
v Ibn 1
Ibn al-Zubairovih 1
al-Zubairovih rokah. 1
rokah. Njegova 1
Njegova vrata 1
bila zablokirana 1
zablokirana z 1
z omaro, 1
omaro, zato 1
morali odriniti. 1
odriniti. Njegova 1
Njegova vrednost 1
v portretnem 1
portretnem slikarstvu 1
slikarstvu (olje; 1
(olje; pastel); 1
pastel); Potočnik 1
Potočnik je 1
prvi predstavnik 1
predstavnik našega 1
našega meščanskega 1
meščanskega portreta. 1
portreta. Njegov 1
Njegov avtor 1
avtor Igor 1
Igor Sysoev 1
Sysoev ga 1
razvijati leta 2
2002. Njegova 1
Njegova zadnja 3
so zaznamovale 2
zaznamovale težave 1
njegovih celinskih 1
celinskih ozemljih, 1
ozemljih, težave 1
z najstarejšim 1
najstarejšim sinom, 2
sinom, ogrožali 1
ogrožali pa 1
tudi vdori 1
vdori Dancev 1
Dancev v 1
Anglijo. Njegova 1
zadnja poteza 1
poteza je 3
neuspešen poskus 1
poskus združitve 1
združitve vojske 1
na Pariz, 1
Pariz, po 1
po dramatičnem 1
dramatičnem 10. 1
10. avgustu 1
avgustu leta 1
1972. Njegova 1
zadnja želja 1
oken odstranili 1
odstranili zavese, 1
zavese, da 1
zadnjič ozrl 1
ozrl na 1
dvorišče Trinity. 1
Trinity. Njegova 1
Njegova zahodna 1
zahodna predmestja 1
predmestja so 1
bila prizorišče 1
vse bitke 1
bitke v 2
novembru 1936 1
prvo evropsko 1
evropsko mesto, 1
ga bombardirala 1
bombardirala letala, 1
letala, in 1
posebej usmerjene 1
usmerjene na 2
na civiliste 1
civiliste v 1
zgodovini vojskovanja. 1
vojskovanja. Njegova 1
Njegova zasluga 1
zasluga je, 2
Gorici zgradili 1
zgradili zavetišče 1
zavetišče za 1
za mladoletne 1
mladoletne kaznjence. 1
kaznjence. Njegova 1
Njegova zasnova 1
zasnova vključuje 1
posebne inovativne 1
inovativne tehnike, 1
začetek renesančne 1
renesančne dobe 1
gradnji utrdb. 1
utrdb. Njegova 1
Njegova zavezanost 1
zavezanost partizanom 1
partizanom ni 1
tako trdna, 1
trdna, kot 1
bila prej, 1
prej, in 1
ženo postajata 1
postajata vedno 1
bolj nevtralna 1
nevtralna ter 1
ne upata 1
upata postaviti 1
nobeno stran. 1
stran. Njegova 1
in vdova 1
vdova Speronella 1
Speronella je 1
družine Porcia. 1
Porcia. Njegova 1
žena Jožefina 1
februarja 1797 1
1797 med 1
v vojvodski 1
vojvodski palači 1
palači želela 1
želela videti 1
videti zbirko 1
zbirko kamej 1
kamej in 1
in dragih 1
kamnov. Njegova 1
žena Mariko, 1
Mariko, profesorica 1
zasebni univerzi 1
v Uenohari, 1
Uenohari, je 1
aktivno sodelovala 2
njegovih raziskavah. 1
raziskavah. Njegova 1
žena Raissa 1
Raissa je 1
1960, po 1
je Jacques 1
Jacques izdal 1
izdal njen 1
njen dnevnik 1
naslovom »Raissin 1
»Raissin dnevnik«. 1
dnevnik«. Njegova 1
s Pipinovom 1
Pipinovom najstarejšim 1
sinom, šampanjskim 1
šampanjskim vojvodom 1
vojvodom Drogom. 1
Drogom. Njegova 1
Njegova zgodba 1
pravzaprav dopolni, 1
dopolni, ko 1
ko dobi 2
dobi nazaj 1
nazaj pismo 1
pismo – 1
– nadaljevanje 1
še zgodba 1
o Mataju 1
Mataju in 1
njegovi pokori. 1
pokori. Njegova 1
Njegova zgodovina 2
bogata in 5
in trpinčena, 1
trpinčena, a 1
pustila izjemno 1
izjemno arhitekturno 1
arhitekturno dediščino. 1
dediščino. Njegova 1
zgodovina sega 1
16. stoletje, 1
Španci podjarmili 1
podjarmili lokalna 1
lokalna plemena. 1
plemena. Njegova 1
Njegova "Zimska 1
"Zimska pokrajina" 1
pokrajina" kaže 1
na virtuoznost 1
virtuoznost performansa 1
performansa orientalskega 1
orientalskega mojstra, 1
od orientalske 1
orientalske kaligrafije 1
kaligrafije ne 1
na ustaljeni 1
ustaljeni konvenciji 1
konvenciji o 2
izvedbi čopičev. 1
čopičev. Njegova 1
Njegova življenjska 1
znaša 9.000 1
9.000 let. 1
Njegova zlata 1
obdobjem raziskovanj. 1
raziskovanj. Njegova 1
Njegova zmagovita 1
zmagovita vojska 1
vojska kaotično 1
kaotično prihiti 1
prihiti za 1
za njim; 1
njim; zadnjice 1
zadnjice konj 1
in jahači. 1
jahači. Njegova 1
Njegova znana 1
so Xuanshi 1
Xuanshi Biao 1
Biao (kitajsko: 2
(kitajsko: 宣示表), 1
宣示表), Jianjizhi 1
Jianjizhi Biao 1
Biao (tradicionalne 1
(tradicionalne pismenke: 1
pismenke: 薦季直表, 1
薦季直表, poenostavljene 1
poenostavljene pismenke: 1
pismenke: 荐季直表) 1
荐季直表) in 1
in Liming 1
Liming Biao 1
(kitajsko: 力命表). 1
力命表). Njegova 1
Njegova žrtev 1
žrtev je 8
tudi cesarjev 1
cesarjev sin. 1
sin. Njegova 1
Njegova zveza 1
princem je 1
do Rudolfovega 1
Rudolfovega samomora 1
samomora leta 1
leta 1889. 1
1889. Njegov 1
Njegov boter 1
boter na 1
na slovesnosti 2
bil skrbnik 1
skrbnik kraljevih 1
kraljevih vrtov, 1
vrtov, njegova 1
njegova botra 1
botra pa 1
bila žena 1
žena Clauda 1
Clauda Molleta. 1
Molleta. Njegov 1
Njegov brat 4
brat Piero 1
Piero je 1
tako umetnik 1
sta pogosto 3
pogosto sodelovala. 1
sodelovala. Njegov 1
Njegov bratranec, 1
bratranec, grof 1
grof iz 2
iz Chestra, 1
Chestra, Hugh 1
Hugh d'Avranches 1
d'Avranches je 1
ponovno potrdil 3
potrdil normanski 1
normanski nadzor 1
nad severnim 1
severnim Walesom 1
Walesom z 1
gradnjo treh 1
treh gradov: 1
gradov: enega 1
enega nekje 1
v Meirionnyddu, 1
Meirionnyddu, enega 1
v Aberlleiniogu 1
Aberlleiniogu na 1
na Angleseyju 2
Angleseyju in 1
v Caernarfonu. 1
Caernarfonu. Njegov 1
Njegov bratranec 2
bratranec Ibrahima 1
Ibrahima Sonko 1
Sonko prav 1
tako igra 3
Angliji pri 1
pri Ipswichu. 1
Ipswichu. Njegov 1
bratranec Ivan 1
Ivan Bodrug 1
Bodrug (1874-1952) 1
(1874-1952) in 1
prijatelj Ivan 1
Ivan Negrič 1
Negrič (1875-1946), 1
(1875-1946), po 1
rodu ravno 1
iz vasi 4
vasi Bereziv 1
Bereziv v 1
v Kolomijskem 1
Kolomijskem okraju, 1
okraju, sta 1
sta diplomirala 1
Galiciji. Njegov 1
brat Richard 1
Richard von 1
von Weizsäcker 1
Weizsäcker pa 1
1984 1994 1
1994 nemški 1
nemški predsednik. 1
predsednik. Njegov 1
brat Roy 1
imel vsega 1
tega žalostnega 1
žalostnega življenja 1
življenja dovolj, 1
dovolj, zato 1
skrivaj odšel, 1
odšel, pred 1
še svetoval 1
svetoval Waltu, 1
Waltu, naj 1
več pretepati 1
pretepati očetu. 1
očetu. Njegov 1
brat Viljem, 1
vzdevek Bogati 1
Bogati (1516-59), 1
(1516-59), je 1
nasledil desno-renske 1
desno-renske posesti. 1
posesti. Njegov 1
Njegov brrat 1
brrat je 1
odšel že 1
1901 v 1
Ameriko, študiral 1
študiral bogoslovje 1
bogoslovje v 1
St. Njegov 2
Njegov cilj 2
je islamizacija 1
islamizacija celotnega 1
celotnega družbenega 1
družbenega in 2
političnega sistema 3
ter svetovna 1
svetovna islamska 1
islamska država, 1
bi temeljila 4
na islamskem 1
islamskem šeriatskem 1
pravu in 1
na Koranu, 1
Koranu, kot 1
kot najvišjem 1
najvišjem pravnem 1
pravnem aktu. 1
aktu. Njegov 1
je izzvati 1
izzvati spore 1
med italjanskimi 1
italjanskimi trgovskimi 1
trgovskimi mesti 1
mesti Genovo 1
Genovo in 1
in Benetkami, 2
Benetkami, ki 1
jim pretekli 1
pretekli cesarji 1
cesarji predali 1
predali zaradi 1
zaradi vojaške 2
vojaške pomoči 1
pomoči zelo 1
zelo velika 4
velika trgovske 1
trgovske privilegije, 1
privilegije, ti 1
so siromašili 1
siromašili cesarsko 1
cesarsko blagajno. 1
blagajno. Njegov 1
Njegov ded 1
bil podadmiral 1
podadmiral John 1
John Byron, 1
Byron, ki 1
je obplul 1
obplul svet. 1
svet. Njegov 2
Njegov delavni 1
delavni dan 1
dolg od 1
jutranjih ur 1
ur do 2
poznega večera. 1
večera. Njegov 1
Njegov dih 1
dih naj 1
bi vetrič 1
lahko spremenil 1
v orkan, 1
orkan, da 1
bi kaznoval 1
kaznoval tiste, 1
delali zla. 1
zla. Njegov 1
Njegov dokaz 1
dokaz so 1
so sprejeli. 1
sprejeli. Njegov 1
Njegov dom, 1
dom, Orgonon, 1
Orgonon, pa 1
postal nekakšno 1
nekakšno romarsko 1
romarsko središče 1
simbol spolne 1
spolne svobode. 1
svobode. Njegov 1
Njegov doprinos 1
doprinos za 1
oblikovanje skupne 1
skupne slovanske 2
slovanske solidarnosti 1
solidarnosti je 1
tako ostal 2
ostal zgolj 1
zgolj neformalen. 1
neformalen. Njegov 1
Njegov dramski 1
dramski opus 2
opus ne 1
neke smiselne 1
smiselne celote, 1
celote, ima 1
pa izrazito 1
izrazito dokumentarno 1
dokumentarno vrednost. 1
vrednost. Njegov 1
Njegov dres 1
dres s 5
številko 42 1
42 so 1
Lakersi upokojili. 1
upokojili. Njegov 1
Njegov drsalec 1
drsalec doseže 1
doseže okrog 1
okrog 130 1
130 kilometrov 2
uro, spremenljivec 1
spremenljivec pa 1
med 125 1
125 in 1
in 130 2
uro. Njegov 2
Njegov drugi 4
album bossa 1
bossa nove, 1
nove, ki 2
tako posnet 1
posnet leta 3
1962, je 1
bil Big 1
Band Bossa 1
Bossa Nova, 1
Nova, posnel 1
posnel pa 2
skladateljem in 1
in aranžerjem 1
aranžerjem Garyjem 1
Garyjem McFarlandom. 1
McFarlandom. Njegov 1
na tržišče 2
tržišče 19.9.2006. 1
19.9.2006. Njegov 1
drugi najljubši 1
najljubši inštrument 1
inštrument je 2
bil klavir, 1
klavir, na 1
zložil veliko 1
veliko pesmi, 1
pesmi, tudi 2
tudi Imagine, 1
Imagine, ki 1
znano solo 1
solo pesem. 1
pesem. Njegov 1
drugi portal 1
portal z 3
z dodatki 1
dodatki Benedetta 1
Benedetta Antelamija 1
Antelamija je 1
porušen med 2
obnovo v 2
stoletju. Njegov 2
Njegov državni 1
rekord 49.14 1
49.14 je 1
1991 presegel 1
presegel Fabrizio 1
Fabrizio Mori, 1
Mori, s 1
časom 48.92. 1
48.92. Njegov 1
Njegov dvojni 1
dvojni vrh 1
vrh spominja 1
na ribji 1
ribji rep, 1
rep, zato 1
v nepalskem 1
jeziku ime 1
ime pomeni 3
pomeni 'ribji 1
'ribji rep'. 1
rep'. Njegov 1
Njegov dvom 1
dvom je 1
bil upravičen. 1
upravičen. Njegov 1
Njegov dvorni 1
dvorni arhitekt 2
arhitekt Ernesto 1
Ernesto Melano 1
Melano je 1
razširil staro 1
staro kvadratno 1
kvadratno strukturo 1
strukturo okoli 1
dela, dodal 1
dodal dve 1
stranski zgradbi 1
zgradbi priključeni 1
priključeni na 1
na fasadna 1
fasadna paviljona, 1
paviljona, in 1
drugo stopnišče 1
strani. Njegov 1
Njegov dvor 1
Pragi je 3
bil tedanje 1
tedanje evropsko 1
središče, kjer 2
je obdal 2
obdal z 3
vrsto raziskovalcev 1
raziskovalcev in 1
in učenjakov, 1
učenjakov, a 1
raznimi skrivnostnimi 1
skrivnostnimi osebami. 1
osebami. Njegove 1
Njegove avanture 1
avanture so 1
postale celo 1
celo mučne, 1
mučne, tako 1
romana njegov 1
njegov lik 4
lik vse 1
bolj tragičen. 1
tragičen. Njegove 1
Njegove čete 2
zasedle grad 1
v Al-Karaku, 1
Al-Karaku, a 1
izgubili veliko 1
veliko življenj. 1
življenj. Njegove 1
zasedle Munkács 1
Munkács 24. 1
junija 1703, 1
1703, vendar 1
gradu takrat 1
mogle zasedeti, 1
zasedeti, čeprav 1
Rusi okoli 1
okoli Munkács 1
Munkács vztrajno 1
vztrajno pomagali. 1
pomagali. Njegove 1
Njegove dejavnosti 1
so tisočem 1
tisočem Judov, 1
Judov, ujetih 1
ujetih v 1
v okupirani 1
okupirani Evropi, 1
Evropi, dajale 1
dajale upanje. 1
upanje. Njegov 1
Njegov edini 1
edini nesporni 1
nesporni avtoportret, 1
avtoportret, ki 1
je narisal, 2
narisal, ko 1
gledal v 1
v ogledalo. 1
ogledalo. Njegove 1
Njegove dolge, 1
dolge, geometrične 1
geometrične glavne 1
ulice pa 2
vedno nosijo 1
nosijo sledove 1
sledove zgodovine. 1
zgodovine. Njegove 1
Njegove drame 1
drame vsebujejo 1
vsebujejo razmišljanje 1
o vrednosti 1
vrednosti dela 1
denarja, o 1
o veličini 1
veličini kesanja 1
kesanja in 1
vlogi ženske 1
družbi. Njegove 1
Njegove fatve 1
fatve so 2
se štele 1
za zavezujoče 1
zavezujoče in 1
tem razlikovale 1
od fatev 1
fatev v 1
sunitskem islamu. 1
islamu. Njegove 1
Njegove figure 1
so vitke, 2
vitke, mišičaste 1
mišičaste in 1
in koščene, 1
koščene, akcije 1
akcije so 1
so vihrave, 1
vihrave, a 1
brez energije. 1
energije. Njegovega 1
Njegovega očeta 1
očeta so 1
koncu ujeli, 1
ujeli, Jasu 1
Jasu pa 1
pokrajino Afar 1
Afar na 1
sever države. 1
države. Njegovega 1
Njegovega pogreba 1
60 000 1
tudi takraten 1
takraten predsednik 1
predsednik države. 1
države. Njegove 1
Njegove glavne 1
glavne gospodarske 1
so reja 1
reja lam 1
lam in 1
in ovc; 1
ovc; kmetijstvo, 1
kmetijstvo, izstopa 1
izstopa pa 1
po veliki 3
veliki proizvodnji 1
proizvodnji obrti 1
obrti s 1
tradicionalnimi materiali 1
materiali iz 1
iz regije. 2
regije. Njegove 1
Njegove grobnice, 1
grobnice, sarkofaga 1
sarkofaga in 1
in mumije 1
mumije še 1
odkrili. Njegove 2
Njegove grobnice 1
grobnice še 1
Njegove ideje 2
ideje niso 1
bile ilegalne, 1
ilegalne, saj 1
preveč ekstremne, 1
ekstremne, vsekakor 1
so Nadeždi 1
Nadeždi pomagale 1
pri premiku 1
premiku na 1
levi del 2
del političnega 1
političnega spektra, 1
spektra, ki 1
časom postal 1
postal vse 2
bolj ekstremen. 1
ekstremen. Njegove 1
na radikalno 1
radikalno stranko 1
stranko v 2
vrstah zadev. 1
zadev. Njegove 1
Njegove ikonografske 1
ikonografske in 1
in kompozicijske 1
kompozicijske rešitve 1
rešitve na 1
na freskah 1
freskah pa 1
nam kažejo 1
kažejo njegovo 2
njegovo navezanost 1
na iluminirane 1
iluminirane kodekse, 1
kodekse, ki 1
v takratnih 1
takratnih srednjeveških 1
srednjeveških skriptorijih. 1
skriptorijih. Njegove 1
Njegove knjige 2
založbi Insel 1
Insel v 1
Leipzigu, katere 1
Anton Kippenberg. 1
Kippenberg. Njegove 1
v prevodih 1
prevodih izšle 1
kot dvajsetih 1
dvajsetih jezikih, 1
jezikih, njegove 1
v antologije 1
antologije slovenskih 1
slovenskih pesnikov. 1
pesnikov. Njegove 1
Njegove kreacije 1
kreacije veljajo 1
veljajo še 1
danes zaradi 1
zaradi estetskega 2
estetskega pevskega 1
pevskega podajanja 1
podajanja za 1
najbolj impresivnih. 1
impresivnih. Njegove 1
Njegove ladje 1
poti zajel 1
zajel vihar, 1
vihar, tako 1
se potopile 1
potopile še 1
prišle do 2
cilja. Njegove 1
Njegove lastnosti 1
lastnosti pripiše 1
pripiše absurdnim 1
absurdnim socialnim, 1
in moralnim 1
moralnim faktorjem, 1
faktorjem, ki 1
ki krojijo 1
krojijo moderni 1
moderni svet. 1
svet. Njegove 1
Njegove manire 1
manire so 1
zelo vljudne. 1
vljudne. Njegove 1
Njegove misli 1
misli so 1
splošno jasen, 1
jasen, nima 1
nima gravitacije 1
in izključuje 1
izključuje koncepte 1
koncepte običajnega 1
običajnega filozofskega 1
filozofskega žargona, 1
žargona, njegov 1
je izpostaviti 2
izpostaviti samega 1
sebe. Njegovemu 1
Njegovemu kraljestvu 1
kraljestvu so 4
še Abilo. 1
Abilo. Njegovemu 1
Njegovemu osemnajstletnemu 1
osemnajstletnemu sinu 1
sinu Henriku 1
Henriku se 1
je zazdelo, 1
zazdelo, da 1
mora ukrepati, 1
ukrepati, če 1
če želi 1
želi pri 1
pri knezih 1
knezih zagotoviti 1
zagotoviti nasledstvo 1
nasledstvo Salijcev. 1
Salijcev. Njegovem 1
Njegovem vladanju 2
vladanju ne 2
moremo pripisati 2
pripisati točnih 2
točnih datumov, 2
datumov, a 2
po konvencijah 2
konvencijah vladal 2
leti 531 1
531 in 1
in 536. 1
536. Ponsonby-Fane, 1
Ponsonby-Fane, Richard. 2
Richard. Njegovem 1
leti 536 1
536 in 1
in 539. 1
539. Ponsonby-Fane, 1
Richard. Njegove 1
Njegove največje 1
največje zasluge 1
civilnem področju 1
so uvedba 1
uvedba ujgurske 1
ujgurske pisave 1
pisave kot 1
kot uradne 1
uradne pisave 1
pisave Mongolskega 1
Mongolskega cesarstva, 1
cesarstva, vzpodbujanje 1
vzpodbujanje verske 1
verske strpnosti 1
strpnosti in 1
in trgovanja 1
trgovanja s 2
tujimi narodi 1
narodi in 3
vzpostavitev pravnega 1
pravnega reda 2
reda z 1
z zakonikom 1
zakonikom Jasa. 2
Jasa. Njegove 1
Njegove naloge 1
revijo in 1
druge založnike 1
založnike v 1
bile "skoraj 1
"skoraj neprimerljive 1
neprimerljive po 1
in raznolikosti" 1
raznolikosti" in 1
in "tako 1
"tako številne, 1
številne, tako 2
tako raznolike 1
raznolike in 2
in razpršene", 1
razpršene", da 1
sam Johnson 1
Johnson ni 1
mogel narediti 1
narediti popolnega 1
popolnega seznama. 1
seznama. Njegove 1
Njegove natančne 1
natančne zadolžitve 1
zadolžitve so 1
so nejasne, 1
nejasne, tako 1
je nejasna 1
nejasna vsebina 1
vsebina besede 1
besede fialēs, 1
fialēs, ki 1
pomeni vodna 1
vodna kotanja. 1
kotanja. Njegove 1
Njegove noge 1
noge se 1
se vidijo 3
vodi tik 1
pred ladjo. 1
ladjo. Njegove 1
Njegove oči 1
verjetno prvotno 1
prvotno iz 1
iz stekla, 1
stekla, marmorja 1
marmorja ali 2
ali slonovine, 1
slonovine, bile 1
bile so 2
v preostalih 1
preostalih bronastih 1
bronastih ploščah, 1
ki štrlijo 3
štrlijo navzven 1
tvorijo trepalnice. 1
trepalnice. Njegove 1
Njegove odločitve 1
so naletele 2
na odobravanje, 1
odobravanje, pridružil 1
pridružil se 1
lokalni kampanji 1
kampanji proti 1
proti ukinitvi 1
ukinitvi bolnišnice 1
bolnišnice Townlands 1
Townlands in 1
lokalne zračne 1
zračne reševalne 1
reševalne službe. 1
službe. Njegove 1
Njegove okončine 1
okončine naj 1
bile preobražene 1
preobražene v 1
v zapleteno 1
zapleteno oblikovano 1
oblikovano bodalo 1
bodalo (stilet), 1
(stilet), ki 1
pri prehranjevanju. 2
prehranjevanju. Njegove 1
Njegove ostanke 1
odkrili ob 1
ob izkopavanju 1
izkopavanju leta 1
1991. Njegove 1
Njegove pesmi 2
izvajali mnogi 1
mnogi znani 1
znani hrvaški 2
hrvaški glasbeniki, 1
glasbeniki, na 1
številnih prireditvah 1
prireditvah pa 1
so osvajale 1
osvajale tudi 1
tudi prestižne 1
prestižne glasbene 1
glasbene nagrade. 1
nagrade. Njegove 1
so pravzaprav 3
pravzaprav narodno 1
blago. Njegove 1
Njegove politične 1
politične ideje 1
bile »v 1
»v bistvu 1
bistvu ruske«. 1
ruske«. Njegove 1
Njegove posesti 1
posesti (Carcassonne, 1
(Carcassonne, Béziers, 1
Béziers, Albi, 1
Albi, idr.) 1
idr.) je 1
z osvojitvijo 3
osvojitvijo prevzel 1
prevzel voditelj 1
voditelj križarskega 1
križarskega pohoda 2
pohoda Simon 1
Simon de 2
de Montfort. 1
Montfort. Njegove 1
Njegove potrebe 1
po transfuzijah 1
transfuzijah krvi 1
krvi so 2
se povečale, 1
povečale, saj 1
najprej potreboval 1
potreboval vsaka 1
vsaka dva 1
nato vsak 1
vsak teden. 1
teden. Njegove 1
Njegove predstave 1
predstave se 1
se vtisnejo 1
vtisnejo v 1
spomin z 2
z izzivalno, 1
izzivalno, močno 1
in ekspresivno 1
ekspresivno režijsko 1
režijsko poetiko. 1
poetiko. Njegove 1
Njegove pridne 1
pridne sestrice 1
sestrice pa 1
dobile razkošno 1
razkošno večerjo, 1
večerjo, jagodičevje 1
jagodičevje in 1
in mleko. 1
mleko. Njegove 1
Njegove pristojnosti 1
pristojnosti je 2
prevzel turški 1
turški parlament. 1
parlament. Njegove 1
Njegove prsi 1
prsi so 1
bile primerne 1
primerne njegovim 1
njegovim nosnicam 1
nosnicam in 1
njegove nosnice 1
nosnice vsakemu 1
vsakemu vdihu 1
vdihu njegovih 1
njegovih prsi. 1
prsi. Njegove 1
Njegove razbitine 1
razbitine so 1
1958 200 1
od Kufre. 1
Kufre. Njegove 1
Njegove razmeroma 1
razmeroma nizke 3
nizke emisije 1
emisije toplogrednih 1
toplogrednih plinov 2
plinov lahko 1
pripišemo uporabi 1
uporabi jedrske 1
jedrske energije 1
državi. Njegove 1
Njegove razprave 1
razprave so 2
vrsti evropskih 1
evropskih in 5
in ameriških 7
ameriških znanstvenih 1
znanstvenih revij 1
revij in 5
v zbornikih. 1
zbornikih. Njegove 1
Njegove reforme 1
reforme so 5
na krepitev 1
krepitev moči 1
moči cerkvenih 1
cerkvenih struktur, 1
struktur, izboljšanje 1
izboljšanje strokovnega 1
in moralnosti 1
moralnosti klerikov, 1
klerikov, poenotenje 1
poenotenje bogoslužja, 1
bogoslužja, izboljšanje 1
izboljšanje osnovnih 1
osnovnih načel 1
načel vere 1
in morale 1
in preganjanje 1
preganjanje poganstva. 1
poganstva. Njegove 1
Njegove reportaže 1
reportaže so 1
zelo opažene. 1
opažene. Njegove 1
Njegove risbe 1
risbe niso 1
niso služile 1
služile le 1
kot pripravljalne 1
pripravljalne študije 1
kot zasnove 1
za grafike, 1
grafike, temveč 1
kot dokončana 1
dokončana umetniška 1
dela, po 2
so zbiralci 1
zbiralci zelo 1
zelo povpraševali. 1
povpraševali. Njegov 1
Njegov esej 1
esej je 2
tako vključen 1
The Anti-Aesthetic 1
Anti-Aesthetic - 1
- Essays 1
on Postmodern 1
Postmodern Culture, 1
Culture, čeprav 1
je Frampton 1
Frampton do 1
do postmodernizma 1
postmodernizma kritičen. 1
kritičen. Njegove 1
Njegove šibkosti 1
turbulentnih letih 1
letih njegovega 3
njegovega predsedovanja 1
predsedovanja so 1
so jezne 1
jezne in 1
in temperamentne 1
temperamentne glave 1
države močno 1
močno poudarile. 1
poudarile. Njegove 1
Njegove skladbe 1
skladbe kažejo 1
kažejo krepko 1
krepko domiselnost,duhovitost 1
domiselnost,duhovitost in 1
in solidno 1
solidno glasbeno 1
glasbeno izobraženost. 1
izobraženost. Njegove 1
Njegove slike 2
so polne 2
polne čustev 1
in razmišljanj. 1
razmišljanj. Njegove 1
mnogih cerkvah, 1
cerkvah, marsikatero 1
marsikatero nabožno 1
nabožno delo 1
ustreznem mestu. 1
mestu. Njegove 1
Njegove spore 1
spore najdemo 1
zemlji in 4
morskih usedlinah 1
usedlinah po 1
svetu. Njegove 1
Njegove sposobnosti 1
sposobnosti (hitrost 1
(hitrost in 1
in dolet) 1
dolet) so 1
so zrevolucionirale 1
zrevolucionirale letalski 1
letalski transport 1
transport v 2
v 1930-ih. 1
1930-ih. Njegove 1
Njegove staje 1
staje že 1
dolgo niso 1
bile očiščene. 1
očiščene. Njegove 1
Njegove težave 1
težave so 3
začele rasti, 1
rasti, ko 1
poskušal omejiti 1
omejiti vpliv 1
vpliv drugih 1
drugih trgujočih 1
trgujočih držav 1
Danskem. Njegove 1
Njegove trditve, 1
bili Rusi 1
Rusi podložniki 1
podložniki Hazarov, 1
Hazarov, ne 1
podpira noben 1
stoletja, za 1
tuje opazovalce, 1
opazovalce, kakršen 1
primer ibn 1
ibn Rustah, 1
Rustah, pa 1
med naslovi 2
naslovi hazarskih 1
hazarskih in 1
in ruskih 1
ruskih vladarjev 1
vladarjev ni 1
bistvene razlike. 2
razlike. Njegove 1
Njegove tri 1
tri sestre 1
in mater 2
mater so 1
v Arizoni, 1
Arizoni, kjer 1
leta obiskoval 1
obiskoval srednjo 1
šolo. Njegove 1
Njegove utrdbe 1
utrdbe so 3
nadomestili bulvarji, 1
bulvarji, ob 1
ob katerih 2
razprostirajo številne 1
številne soseske, 1
soseske, na 1
bregu Tarna 1
Tarna pa 1
pa predmestje 1
predmestje Villebourbona, 1
Villebourbona, ki 1
mestom povezano 1
z izjemnim 1
izjemnim mostom 1
zgodnjega 14. 1
stoletja. Njegove 1
Njegove velike 1
velike dimenzije 1
dimenzije so 1
so zadovoljevale 1
zadovoljevale Maksimilijanove 1
Maksimilijanove naslednike 1
naslednike do 1
se zadovoljili 1
zadovoljili z 1
z nadgradnjo 1
nadgradnjo notranjosti 1
in manjšimi 3
manjšimi razširitvami, 1
razširitvami, kot 1
sta krilo 1
krilo za 2
za Grüne 1
Grüne Galerie 1
Galerie (1730) 1
(1730) in 1
gledališče (1751). 1
(1751). Njegove 1
Njegove vrednosti 1
za Luno 1
bile dokaj 3
dokaj natančne 1
natančne (obseg 1
(obseg 14.000 1
14.000 km), 1
km), vrednosti 1
za Sonce 1
Sonce pa 2
pa prevelike, 1
prevelike, vendar 1
vendar dobre 1
dobre za 1
za resen 1
resen začetek. 1
začetek. Njegove 1
Njegove vrstice 1
vrstice so 2
precej daljše 2
daljše od 4
od današnjih. 1
današnjih. Njegove 1
Njegove zadnje 2
bile: »Mi 1
»Mi bi 1
hoteli radi 1
radi darovati 1
darovati svoje 1
svetu.« Njegove 1
zadnje slike 1
bile rože 1
steklenih vazah. 1
vazah. Njegove 1
Njegove zgodbe 1
zgodbe so 4
so spretno 3
spretno napisane, 1
napisane, velikokrat 1
velikokrat vzgojne 1
vzgojne in 2
in kritične, 1
kritične, po 1
po psihološki 1
psihološki strani 1
pa dostikrat 1
dostikrat tudi 1
tudi pomankljive. 1
pomankljive. Njegove 1
Njegove zgodnje 2
zgodnje filmske 1
filmske vloge 1
vloge vključujejo 1
vključujejo filme 1
filme Molding 1
Molding Clay, 1
Clay, Pray 1
Pray for 1
for Morning 1
Morning in 1
Travis and 1
and Henry. 1
Henry. Njegove 1
zgodnje značilnosti 1
bile razkošne 1
razkošne zunanjosti 1
zunanjosti v 1
sorazmerno preprosto 1
preprosto notranjostjo 1
več prostori. 1
prostori. Njegove 1
Njegove znamenite 1
znamenite Bretonske 1
Bretonske delavke 1
delavke so 1
nastale po 1
navdihu Tahitija, 1
Tahitija, kot 1
kot vrelca 1
vrelca življenja 1
in prostosti. 1
prostosti. Njegove 1
Njegove zunanjepolitične 1
zunanjepolitične poteze 1
poteze so 1
bile polne 1
polne nasprotujočih 1
si odločitev. 1
odločitev. Njegov 1
Njegov glasbeni 2
glasbeni opus 1
opus obsega 8
450 skladb. 1
skladb. Njegov 1
talent se 1
razvil pod 1
nadzorom violinista 1
violinista Lejeuneja 1
Lejeuneja in 1
od trinajstega 2
trinajstega do 1
do šestnajstega 1
šestnajstega leta 1
igral drugo 1
drugo violino 1
violino v 1
v Orchester 1
Orchester du 1
du Capitole 1
Capitole de 1
de Toulouse. 1
Toulouse. Njegov 1
Njegov glavni 7
glavni jezik 1
bil sirijščina, 1
sirijščina, ki 1
bila vzhodno 1
vzhodno aramejsko 1
aramejsko narečje 1
narečje iz 1
iz Edese, 1
Edese, poznal 1
poznal pa 1
tudi grščino. 1
grščino. Njegov 1
glavni met 1
met je 1
je 4-šivna 1
4-šivna žoga, 1
žoga, ki 1
jo povprečno 1
povprečno meče 1
meče s 1
hitrostjo 151 1
151 kilometrov 1
glavni namen 3
oblikovanje in 5
in preoblikovanje 2
preoblikovanje delovnih 1
nalog za 5
večje zadovoljstvo 1
zadovoljstvo in 2
in motiviranost 1
motiviranost zaposlenih. 1
zaposlenih. Njegov 1
sicer napovedati 1
napovedati relativne 1
relativne razlike 1
pri večopravilnosti 1
večopravilnosti glede 1
različne pogoje 1
in uporabljene 3
uporabljene vmesnike. 1
vmesnike. Njegov 1
glavni navdih 1
bili namreč 4
namreč različni 1
različni poeti 1
poeti (na 1
primer Yeast 1
Yeast in 1
in Wordsworth) 1
Wordsworth) in 1
pravzaprav ne 1
ne filozofi, 1
filozofi, čeprav 1
nekateri vplivali 1
vplivali nanj 1
nanj – 1
– Njegov 1
glavni prispevek 1
k florentinskemu 1
florentinskemu slikarstvu 1
slikarstvu je 2
analizi človeškega 1
gibanju ali 1
v razmerah 2
razmerah obremenitve, 1
obremenitve, pomemben 1
pomemben pa 1
svojega pionirskega 1
pionirskega zanimanja 1
za krajino 1
krajino v 1
Italiji. Njegov 2
glavni svetovalec, 1
svetovalec, skrivnostni 1
skrivnostni Abu 1
Abu Zajd 1
Zajd Ibn 1
Ibn Judžjan, 1
Judžjan, je 1
svoje zveze 1
Marakešu in 1
organiziral odstavitev 1
in umor 2
umor Abd 1
Al Vahida 1
Vahida I. 1
in izgon 2
izgon klana 1
klana Al 1
Al Džamii. 1
Džamii. Njegov 1
Njegov god 2
god je 1
do koncila 1
koncila 29. 1
29. julija, 1
julija, po 1
po koncilu 2
koncilu pa 1
je neobvezni 1
neobvezni spomin 1
spomin 22. 1
22. julija. 1
julija. Njegov 1
god obhaja 1
obhaja katoliška 1
katoliška Cerkev 2
Cerkev 10. 1
10. marca. 1
marca. Njegov 1
Njegov grob 2
grob je 4
bil razdejan 1
razdejan med 1
med podiranjem 1
stare Bazilike 1
Bazilike in 1
nove v 1
vznožju kipa 1
kipa apostola 1
apostola Pavla 1
Pavla blizu 1
blizu cerkvenega 1
cerkvenega kora, 1
kora, pod 1
pod marmornatim 1
marmornatim kipom 1
kipom leva, 1
leva, ki 3
izdelal kipar 1
kipar Jorge 1
Jorge Navas 1
Navas Cordonero. 1
Cordonero. Njegov 1
Njegov hobi 1
hobi je 1
ukvarjanje z 1
z vrtnim 1
vrtnim cvetjem. 1
cvetjem. Njegovi 1
Njegovi baktrijski 1
baktrijski konjeniški 1
konjeniški naborniki 1
naborniki niso 1
želeli zapustiti 1
zapustiti domovine 1
domovine in 1
so masovno 1
masovno dezertirali. 1
dezertirali. Njegovi 1
Njegovi bolj 1
bolj agresivni 1
agresivni podrejeni 1
podrejeni (kot 1
(kot Hans 1
Hans von 2
von Luck) 1
Luck) so 1
hvalili njegovo 1
njegovo bojno 1
bojno vodstvo. 1
vodstvo. Njegovi 1
Njegovi častilci 1
častilci naj 1
tega počastili 1
počastili z 1
upodobitvijo z 1
z rogovi. 1
rogovi. Njegovi 1
Njegovi dnevniški 1
dnevniški zapisi 1
zapisi so 2
1995 objavljeni 1
objavljeni kot 1
kot Tagebücher. 1
Tagebücher. Njegovi 1
Njegovi dokazi 1
dokazi temeljijo 1
na ponovni 3
ponovni razlagi 1
razlagi Tacitovih, 1
Tacitovih, Paterkulovih 1
Paterkulovih in 1
in Florovih 1
Florovih besedil 1
besedil skupaj 1
novo analizo 1
analizo zapisov 1
zapisov Kasija 1
Kasija Diona. 1
Diona. Njegovi 1
Njegovi dosežki 2
dosežki na 2
področju diferencialne 1
diferencialne geometrije 1
geometrije ploskev 1
ploskev so 2
štirih zvezkih 1
zvezkih med 1
letoma 1887 2
in 1896. 1
1896. Njegovi 1
področjih arhitekture, 1
arhitekture, kiparstva, 1
kiparstva, matematike, 1
matematike, inženiringa 1
inženiringa in 2
in oblikovanja 2
oblikovanja ladij. 1
ladij. Njegovi 1
Njegovi drugi 1
drugi filmi 1
filmi v 1
je igral, 2
so Pomerijo, 1
Pomerijo, Gran 1
Gran Torino, 1
Torino, Zaklopni 1
Zaklopni otok, 1
otok, Ted 1
Ted 2 1
in Vabilo 1
Vabilo k 1
k zobiaku. 1
zobiaku. Njegovi 1
Njegovi Eseji 1
Eseji so 1
prvič izšli 1
izšli leta 2
leta 1580. 1
1580. Njegovi 1
Njegovi filozofski 1
filozofski kolegi 1
kolegi niso 1
videli spornosti 1
spornosti v 1
v Negrijevi 1
Negrijevi aktivnosti. 1
aktivnosti. Njegovi 1
Njegovi glavni 1
glavni pisni 1
pisni viri 3
viri sta 1
dva skoraj 1
skoraj enaka 1
enaka odlomka, 1
odlomka, eden 1
v Servijevem 1
Servijevem komentarju 1
komentarju na 1
na Eneido 1
Eneido (viii.363) 1
(viii.363) sed 1
sed Romae 1
Romae victoris 1
victoris Herculis 1
Herculis aedes 1
aedes duae 1
duae sunt, 1
sunt, unam 1
unam ad 1
ad Portam 1
Portam Geminam, 1
Geminam, alia 1
alia ad 1
ad Forum 1
Forum Boarium. 1
Boarium. Njegovi 1
Njegovi graditelji 1
graditelji so 1
templja uporabili 1
uporabili mehek 1
mehek globigerinski 1
globigerinski apnenec, 1
apnenec, ki 1
pokriva greben. 1
greben. Njegovih 1
Njegovih 100 1
100 članov 1
je Senat 1
Senat imenoval 1
seznama državljanov, 1
državljanov, starejših 1
let, vsako 1
je petina 2
petina obnovila 1
obnovila za 1
za petletni 2
petletni mandat. 2
mandat. Njegovih 1
Njegovih letih 1
letih odraščanja, 1
odraščanja, odkrivanju 1
odkrivanju svoje 1
svoje drugačnosti 1
drugačnosti in 1
in svojih 2
svojih sposobnosti, 1
od navadnih 2
navadnih ljudi. 1
ljudi. Njegovi 1
Njegovi kanali 1
kanali so 3
ob plimi 1
plimi poplavljeni, 1
poplavljeni, zato 1
del okolice 1
okolice mesta 1
mesta izpostavljen 1
izpostavljen poplavam". 1
poplavam". Njegovi 1
Njegovi knjigi 1
prevedeni tudi 2
v francoščino 3
francoščino in 1
v nemščino. 3
nemščino. Njegovi 1
Njegovi konji 1
se spustili 2
spustili pred 1
pred krilatega 1
krilatega Giganta. 1
Giganta. Njegovi 1
Njegovi kontroverzni 1
kontroverzni argumenti 1
argumenti na 1
področjih etike 1
etike in 2
filozofske teologije 1
teologije še 1
še zdaj 5
zdaj začenjajo 1
začenjajo mnoge 1
mnoge debate. 1
debate. Njegovi 1
Njegovi lasje 1
lasje so 1
so skodrani, 1
skodrani, na 1
imel lovorjev 1
lovorjev venec. 1
venec. Njegovi 1
Njegovi liki 1
so pogostokrat 1
pogostokrat izkoreninjeni 1
izkoreninjeni Američani, 1
svoje notranje 3
notranje razklanosti 1
razklanosti in 1
in neizpolnjenega 1
neizpolnjenega iskanja 1
iskanja gotovosti 1
gotovosti propadejo. 1
propadejo. Njegovi 1
Njegovi mali 1
mali koraki 1
koraki v 1
času proticerkvene 1
proticerkvene diktature 1
diktature so 1
so pomenili 2
pomenili pomembne 1
pomembne korake. 1
korake. Njegovi 1
Njegovi moteti 1
so mnogokrat 1
mnogokrat vsebovali 1
vsebovali dele 1
dele za 1
za soliste 2
soliste in 2
za zbor. 1
zbor. Njegovi 1
Njegovi možje 1
možje so 3
glavnem organizirani 1
v posadke, 1
so branile 1
branile mesta. 1
mesta. Njegov 1
Njegov imperij 1
počasi zrušil. 1
zrušil. Njegovim 1
Njegovim zaključkom 1
zaključkom sta 1
sledila dva 1
možna odgovora: 1
odgovora: da 1
judovski predstavniki 1
predstavniki niso 2
niso povedali 1
povedali vsega 1
vsega ali 1
njegove zaključke 1
zaključke nimajo 1
nimajo pravega 1
pravega odgovora. 1
odgovora. Njegovi 1
Njegovi najbolj 1
znani deli 1
sta Rimas 1
Rimas in 1
in Leyendas. 1
Leyendas. Njegovi 1
Njegovi največji 1
največji tekmeci 1
tekmeci na 1
takrat Ford 1
Ford Escape, 1
Escape, Mazda 1
Mazda Tribute, 1
Tribute, Toyota 1
Toyota RAV4, 1
RAV4, Honda 1
Honda CR-V, 1
CR-V, Hyundai 1
Hyundai Tucson, 1
Tucson, Kia 1
Kia Sportage 1
Sportage ter 1
ter Suzuki 1
Suzuki Grand 1
Grand Vitara. 1
Vitara. Njegovi 1
Njegovi nasledniki 3
nasledniki Gian 1
Galeazzo, Giovanni 1
in Filippo 1
Filippo Maria 1
Maria Visconti 1
Visconti so 1
razširili tako, 1
postal kvadratnega 1
kvadratnega tlorisa 1
tlorisa z 3
m dolgimi 2
dolgimi stranicami, 1
stranicami, štirimi 1
štirimi stolpi 2
na vogalih 6
vogalih in 1
m debelimi 2
debelimi zidovi. 1
zidovi. Njegovi 1
posesti obdržali, 1
obdržali, njihov 1
njihov rang 1
rang pa 1
stoletij znižal 1
na rang 2
rang vezirja 1
vezirja z 1
dvema konjskima 1
konjskima repoma. 1
repoma. Njegovi 1
sledili njegovemu 2
njegovemu zgledu 2
občasno prirejali 1
prirejali razkošne 1
razkošne slovesnosti 1
slovesnosti pred 1
pred zaprtimi 1
vrati Janusovega 1
Janusovega templja, 1
templja, izdajanjem 1
izdajanjem kovancev 2
kovancev z 1
napisom PAX 1
PAX na 1
in podpiranjem 1
podpiranjem književnosti, 1
književnosti, ki 1
poudarjala prednosti 1
prednosti rimskega 1
rimskega miru. 1
miru. Njegovi 1
Njegovi nasprotniki 1
so toliko 2
časa vztrajali 1
krivdi, dokler 1
ni vlada 1
vlada 24. 1
septembra razpustila 1
razpustila mestnega 1
mestnega odbora, 1
odbora, s 1
čimer pa 2
bilo konec 5
konec tudi 1
tudi Costovega 1
Costovega županovanja. 1
županovanja. Njegovi 1
Njegovi neposredni 1
neposredni nasledniki 2
zaradi vsega 2
tega zelo 1
zelo spoštovali. 2
spoštovali. Njegovi 1
Njegovi oboroženci 1
oboroženci ju 1
ju hočejo 1
hočejo ujeti, 1
ujeti, pa 1
pa zapadejo 1
zapadejo vplivu 1
vplivu zvokov 1
zvokov čarobne 1
čarobne piščali 1
piščali in 1
in prično 1
prično ob 1
ob njih 4
njih poskakovati 1
poskakovati in 1
in plesati, 1
plesati, dokler 1
ne pozabijo 1
pozabijo na 1
na jetnika 1
jetnika in 1
in plešoč 1
plešoč ne 1
ne odidejo. 1
odidejo. Njegovi 1
Njegovi podlistki 1
podlistki v 1
v Gorenjcu 1
Gorenjcu so 1
izšli 1914 1
Kranju kot 1
posebna knjižica 1
knjižica pod 1
naslovom Iz 1
Iz ptičjega 1
ptičjega življenja 1
življenja (prirejeno 1
(prirejeno po 1
po češčkem 1
češčkem originalu). 1
originalu). Njegovi 1
Njegovi pohodi 1
pohodi so 2
temeljito spremenili 1
spremenili ravnotežje 1
in prisilile 1
prisilile Turke 1
Turke na 1
na obrambo. 1
obrambo. Njegovi 1
Njegovi portreti 1
navadi polovični 1
polovični in 1
pol s 1
s profila 1
profila ter 1
tako razumevajoči, 1
razumevajoči, kot 1
njegovih verskih 2
verskih triptihih. 1
triptihih. Njegovi 1
Njegovi posmrtni 1
bili prenešeni 2
prenešeni iz 1
iz Združenih 1
v kripto 1
kripto nove 1
cerkve. Njegovi 1
Njegovi potomci 1
razširili skupino 1
skupino stavb, 1
stavb, vključno 1
veliko kapelo. 1
kapelo. Njegovi 1
Njegovi pragmatične 1
pragmatične rešitve 1
rešitve niso 1
niso zagotovile 1
zagotovile samo 1
samo stabilnosti 1
stabilnosti in 2
in kontinuitete, 1
kontinuitete, ampak 1
tudi spoštovale 1
spoštovale republikanske 1
republikanske tvorbe 1
tvorbe in 1
in tradicije, 1
tradicije, kolikor 1
bilo mogoče. 1
mogoče. Njegovi 1
Njegovi prebivalci 1
verjetno helenizirani. 1
helenizirani. Njegovi 1
Njegovi predniki 1
predniki so 1
so nizozemskega 1
nizozemskega izvora 1
izvora (v 1
(v Republiko 1
Republiko Južno 1
Južno Afriko 3
Afriko so 1
so migrirali 1
migrirali v 2
18. stoletju), 1
stoletju), ima 1
tudi nemške 1
poljske korenine. 1
korenine. Njegovi 1
Njegovi prihodki 1
prihodki so 1
tako ustrezali 1
ustrezali dohodkom 1
dohodkom kraljevega 1
kraljevega nečaka. 1
nečaka. Njegovi 1
Njegovi romani 1
ozadju zgodovinskih 1
zgodovinskih prelomov 1
prelomov okoli 1
okoli 1991 1
1991 pripovedujejo 1
pripovedujejo vsakdanje 1
vsakdanje zgodbe 1
zgodbe malih 1
malih ljudi; 1
ljudi; pri 1
uporablja pogovorni 1
pogovorni jezik 2
jezik s 2
številnimi vulgarizmi, 1
vulgarizmi, duhovitostmi 1
duhovitostmi in 1
in ironičnimi 1
ironičnimi vložki 1
vložki (Porkasvet, 1
(Porkasvet, Šolen 1
Šolen z 1
z Brega). 1
Brega). Njegovi 1
Njegovi sestri 2
sestri in 1
brat ga 2
ga rešijo, 1
rešijo, nato 1
skupaj odpotujejo 1
odpotujejo v 1
v Aslanov 1
Aslanov tabor 1
pri Kamniti 1
Kamniti mizi. 1
mizi. Njegovi 1
sestri sta 2
sta princesa 2
princesa Iman 1
Iman in 1
in princesa 1
princesa Salma, 1
Salma, medtem 1
njegov najmlajši 1
najmlajši sorojenec 1
sorojenec brat 1
brat princ 1
princ Hašem. 1
Hašem. Njegovi 1
Njegovi so 2
ga pustili 4
sabo na 2
bojišču, misleč 1
je mrtev. 2
mrtev. Njegovi 1
Njegovi soigralci 1
soigralci so 2
za najvrednejšega 1
najvrednejšega za 1
njihovo ekipo 1
ekipo med 1
med metalci. 1
metalci. Njegovi 1
tudi kipi 2
kipi na 2
dveh stranskih 2
stranskih oltarji. 1
oltarji. Njegovi 1
Njegovi spisi 1
spisi so 2
predvsem "odsevi 1
"odsevi fizika", 1
fizika", ki 1
iz eksperimentalne 1
eksperimentalne prakse 1
k razlaganju 1
razlaganju znanstvenih 1
znanstvenih metod 1
metod s 1
s prvoosebnega 1
prvoosebnega vidika. 1
vidika. Njegovi 1
Njegovi starši 1
bili Števan 1
Števan Perša 1
Perša in 1
Marija Kolar. 1
Kolar. Njegovi 1
Njegovi številni 1
številni sodobni 1
sodobni napisi 1
napisi omenjajo 1
omenjajo njegovo 1
njegovo gradnjo 1
templja z 1
z dvoriščem 1
dvoriščem za 1
za boga 1
boga Ašurja, 1
Ašurja, imenovanega 1
imenovanega "Divji 1
"Divji bik". 1
bik". Njegovi 1
Njegovi stranski 1
učinki (predvsem 1
(predvsem prebavne 1
prebavne motnje) 1
motnje) omejujejo 1
omejujejo njegovo 1
njegovo uporabnost. 1
uporabnost. Njegovi 1
Njegovi študenti, 1
študenti, od 1
postali pomembni 2
pomembni matematiki, 1
matematiki, so 1
so občutili 1
občutili veličastno 1
veličastno energijo, 1
energijo, s 1
je motiviral 1
motiviral in 1
njih povlekel 1
povlekel najboljše 1
najboljše delo, 2
delo, vedno 1
tudi zahteval 1
zahteval najvišja 1
najvišja merila 1
merila jasnosti 1
jasnosti in 1
in natančnosti. 1
natančnosti. Njegovi 1
Njegovi študentje 1
študentje so 3
drugim John 1
John Henry 2
Henry Coates, 1
Coates, David 1
David Masser 1
Masser in 1
Roger Heath-Brown. 1
Heath-Brown. Njegovi 1
Njegovi televizijski 1
televizijski pojavi 1
pojavi vključujejo 1
vključujejo serije 1
serije Varuška, 1
Varuška, Diagnoza 1
Diagnoza umor, 1
umor, Love 1
Love Boat, 1
Boat, The 1
Next Wave 1
Wave in 2
in TNN-jevo 1
TNN-jevo televizijsko 1
serijo 18 1
18 Wheels 1
Wheels Of 1
Of Justice. 1
Justice. Njegovi 1
Njegovi trenutki 1
trenutki pa 1
so prišli, 1
prišli, ko 1
tekme iz 1
iz skokov 1
skokov preselile 1
preselile na 1
na polete. 1
polete. Njegovi 1
Njegovi učenci 2
učenci so 3
zelo navdušeni 1
navdušeni in 2
in presenečeni, 1
presenečeni, ko 2
pokazal kovanec 1
kovanec Dumbledorjeve 1
Dumbledorjeve armade, 1
člani nosili 1
nosili pri 1
pri sebi. 1
sebi. Njegovi 1
so pripomogli 3
pripomogli h 1
h graditvi 1
graditvi prve 1
prve namenske 1
namenske telovadnice 1
telovadnice - 1
- Njegovi 1
Njegovi urbanistični 1
urbanistični načrti 1
so arhitekturni 2
arhitekturni posegi 1
v obstoječe 1
obstoječe okolje, 1
okolje, ki 2
ki spuščajo 1
spuščajo pokrajino 1
pokrajino in 2
in ambient 1
ambient v 1
mesto, arhitektura 1
arhitektura pa 1
postati sama 1
sama del 2
del pokrajine. 1
pokrajine. Njegovi 1
Njegovi vezirji 1
vezirji so 1
tudi poveljniki 1
poveljniki cesarske 1
in sprejemali 2
sprejemali tuje 1
tuje delegacije, 1
delegacije, kar 1
pomembno zlasti 1
med sultanovimi 1
sultanovimi pogostimi 1
pogostimi vojnimi 1
vojnimi pohodi. 1
pohodi. Njegovi 1
Njegovi viri 1
odkriti z 1
z luščenjem 2
luščenjem arzena 1
arzena v 1
v stropni 1
stropni barvi 1
barvi njene 1
njene spalnice. 1
spalnice. Njegovi 1
Njegovi zapiski 1
zapiski predavanj 1
predavanj so 1
postali osnova 2
priljubljeno knjigo 1
knjigo Mécanique 1
Mécanique quantique, 1
quantique, ki 1
napisal z 1
dvema svojima 1
svojima kolegoma. 1
kolegoma. Njegov 1
Njegov izenačujoči 1
izenačujoči zadetek 1
padel komaj 1
komaj nekaj 2
sekund po 2
po zadetku 1
zadetku Malika 1
Malika Couturierja, 1
Couturierja, s 1
je Angers 1
Angers povedel 1
povedel 3–2. 1
3–2. Njegovi 1
Njegovi zgodovini 1
zgodovini lahko 1
lahko bolje 4
bolje sledimo 1
sledimo od 1
smrti zadnjega 2
zadnjega Lilienberga 1
Lilienberga v 1
stoletju. Njegovi 1
Njegovi zgovorni 1
zgovorni nasprotniki 1
nasprotniki nadalje 1
nadalje skušajo 1
skušajo pomanjšati 1
pomanjšati njegov 1
njegov značaj, 1
značaj, vendar 1
uspešen človek. 1
človek. Njegov 2
Njegov izvirni 1
izvirni priimek 1
bil Greig. 1
Greig. Njegov 1
Njegov jahač 1
jahač je 1
nekoč padel 1
z njegovega 2
njegovega hrbta 2
hrbta pri 1
poskusu da 2
da doseže 2
doseže goro 1
goro Olimp. 1
Olimp. Njegov 1
Njegov je 1
tudi Dialog 1
Dialog z 1
z Judom 1
Judom Trifonom, 1
Trifonom, najstarejši 1
najstarejši ohranjeni 2
ohranjeni krščanski 1
krščanski zagovor 1
zagovor pred 1
pred judovskimi 1
judovskimi obtožbami. 1
obtožbami. Njegov 1
Njegov karakter 1
karakter se 1
filmu sprehodi 1
v spremljavi 1
spremljavi vizualnih 1
vizualnih efektov 1
efektov našteva 1
našteva svoje 1
številne IKEA 1
IKEA produkte. 1
produkte. Njegov 1
Njegov kitajski 1
kitajski priimek 1
priimek Fan 1
Fan pomeni 1
prevodu Vzorni, 1
Vzorni, ime 1
ime Fenglong 1
Fenglong pa 1
pomeni Feniks. 1
Feniks. Njegov 1
Njegov končni 1
končni razpadni 1
produkt je 2
je stabilen 2
stabilen nuklid 1
nuklid 60 1
60 Ni. 1
Ni. Njegov 1
Njegov kronološki 1
zelo nezanesljiv. 2
nezanesljiv. Njegov 1
Njegov lastnik 1
bil Hans 1
von Pilchperg 1
Pilchperg (poslovenjeno 1
(poslovenjeno »Ivan 1
»Ivan Polhovski«). 1
Polhovski«). Njegov 1
Njegov lik, 1
lik, Josh 1
Josh Taylor, 1
Taylor, je 1
bil stranski 1
stranski lik 1
lik med 1
sezono serije, 1
serije, ki 1
je predvajala 4
predvajala med 2
2008. Njegov 2
Njegov lik 2
lik se 1
tej seriji 3
seriji pojavil 1
več nadaljevanjih. 1
nadaljevanjih. Njegov 1
lik so 1
skozi telenovelo 1
telenovelo opravičevali, 1
opravičevali, da 1
delu povedali, 1
umrl. Njegov 1
Njegov literarni 2
literarni okus 1
okus je 1
naklonjen sodobnim 1
sodobnim grškim 1
grškim avtorjem, 1
avtorjem, večinoma 1
večinoma zdaj 1
zdaj izgubljeni 1
izgubljeni in 1
in zaželen 2
zaželen temelj 1
temelj grške 1
mitologije, je 1
odraz dekoracije 1
dekoracije v 3
v jedilnici. 1
jedilnici. Njegov 1
obsega prek 1
prek trideset 1
trideset del: 1
del: romane, 1
romane, novele, 1
novele, mladinske 1
mladinske pripovedi, 1
pripovedi, zbirke 1
zbirke črtic 1
in povesti. 1
povesti. Njegov 1
Njegov (malo 1
(malo manjši, 1
manjši, enosedi 1
enosedi in 1
veliko hitrejši) 1
hitrejši) naslednik 1
bil De 1
De Havilland 1
Havilland DH.103 1
DH.103 Hornet 1
Hornet (Sršen). 1
(Sršen). Njegov 1
Njegov melanholičen 1
melanholičen in 1
in ciničen 1
ciničen ton 1
ton ga 1
do skrajnosti, 3
skrajnosti, ki 1
jih predstavi 1
predstavi na 1
na svojevrsten 1
svojevrsten način. 1
način. Njegov 1
Njegov mentor, 1
mentor, ki 2
sam glavni 1
glavni Jaffa, 1
Jaffa, mu 1
njihovi gospodarji 1
gospodarji sistemski 1
sistemski lordi 1
lordi niso 1
niso bogovi, 1
bogovi, saj 2
imajo moč 1
moč le 1
svoje tehnologije, 1
tehnologije, s 1
lahko vladajo 1
vladajo nevednim. 1
nevednim. Njegov 1
Njegov miselni 1
miselni tok 1
tok lahko 1
lahko pogosto 2
pogosto prikažemo 1
prikažemo na 1
nekaj straneh 1
straneh z 2
relativno majhno 2
majhno matematično 1
matematično zahtevnostjo. 1
zahtevnostjo. Njegov 1
Njegov mlajši 3
in glasbenik 1
glasbenik Frank. 1
Frank. Njegov 1
brat Mamuk 1
Mamuk je 1
časa (1495–1496) 1
(1495–1496) kan 1
kan Kazanskega 1
Kazanskega kanata. 1
kanata. Njegov 1
Henrik ga 1
kot koroški 1
vojvoda in 1
1307 celo 1
celo izvoljen 1
češkega kralja; 1
kralja; njegova 1
njegova najstarejša 1
hči Elizabeta 1
Albertom Habsburškim 1
Habsburškim leta 1
1298 postala 1
postala nemška 1
nemška kraljica. 1
kraljica. Njegov 1
Njegov model 2
model kolesa 1
kolesa Kolumbija, 1
Kolumbija, ki 1
vse angleške 1
angleške izboljšave 1
izboljšave kolesa, 1
kolesa, poleg 1
je Pope 1
Pope dodal 1
nekaj svojih, 1
svojih, je 1
postalo najbolje 1
najbolje prodajano 2
prodajano kolo 1
1893. Njegov 2
države, tako 1
danes poleg 1
poleg klasičnih 1
klasičnih 'billboardov' 1
'billboardov' ali 1
ali jumbo 1
jumbo plakatov 1
plakatov to 1
to najbolj 6
oblika oglaševanja 1
oglaševanja na 1
prostem. Njegov 1
Njegov modernistični 1
modernistični opus, 1
opus, ki 1
je nastajal 1
nastajal v 1
obdobju povojne 1
povojne obnove 1
poln prostorsko 1
prostorsko in 1
in simbolno 1
simbolno označujočih 1
označujočih domislic 1
domislic tako 1
v detajlih 1
detajlih kot 1
kot strukturah. 1
strukturah. Njegov 1
Njegov moštveni 2
kolega, Frentzen, 1
Frentzen, pa 1
deseto mesto. 1
moštveni kolega 1
kolega pri 1
pri Ferrariju, 1
Ferrariju, Alesi, 1
Alesi, je 1
bil peti, 1
peti, Irvine 1
Irvine pa 1
pa šesti. 1
šesti. Njegov 1
Njegov motiv 1
je poenotenje 1
poenotenje kraljestva 1
kraljestva pred 1
pred načrtovano 1
načrtovano invazijo 1
invazijo Mongolov, 1
bil odstavljeni 1
odstavljeni sultan 1
sultan nedorasel 1
nedorasel tej 1
tej grožnji. 1
grožnji. Njegov 1
Njegov način 4
način opisovanja 1
opisovanja barbarskih 1
barbarskih severnih 1
severnih plemen 1
plemen bi 1
tudi rimskemu 1
rimskemu večvrednostnemu 1
večvrednostnemu kompleksu. 1
kompleksu. Njegov 1
način poučevanja 1
poučevanja je 3
postal širše 1
širše znan. 1
znan. Njegov 2
način slikanja, 1
slikanja, po 1
z modelom, 1
modelom, mu 1
je onemogočal 2
onemogočal izdelati 1
izdelati po 1
več podpisanih 1
podpisanih različic 1
različic istega 3
istega motiva. 1
motiva. Njegov 1
delu uporabili 1
uporabili drugi 1
drugi kemiki 1
kemiki tistega 1
časa, njegov 1
njegov način 1
način zapisovanja 1
zapisovanja spojin 1
spojin pa 1
identičen današnjim. 1
današnjim. Njegov 1
Njegov načrt, 1
bi sultana 1
sultana zapustil 1
zapustil pod 1
v Meko, 1
Meko, je 1
sultan preprečil. 1
preprečil. Njegov 1
Njegov načrt 1
bil oblikovanje 1
in izdelava 2
izdelava izdelkov, 1
bili lični, 1
lični, oblikovno 1
oblikovno prečiščeni 1
prečiščeni in 1
in funkcionalni. 1
funkcionalni. Njegov 1
Njegov najboljši 1
najboljši steklopihač 1
steklopihač Ettling 1
Ettling je 1
oblikovanje 5-kroglaste 1
5-kroglaste steklene 1
steklene aparature, 1
aparature, ki 1
tudi kalijev 1
kalijev aparat. 1
aparat. Njegov 1
Njegov najbolj 2
znan avtomobil 1
avtomobil iz 1
pri Austro-Daimlerju 1
Austro-Daimlerju je 1
je Prinz-Heinrich-Fahrt 1
Prinz-Heinrich-Fahrt iz 1
1910. Njegov 1
znan izrek 1
je "Potrebe 1
"Potrebe večine 1
večine so 1
so pomembnejše 2
potreb manjšine". 1
manjšine". Njegov 1
Njegov najmlajši 1
najmlajši sin, 1
sin, Anikej 1
Anikej Fjodorovič 1
Fjodorovič Stroganov 1
Stroganov (1488–1570), 1
(1488–1570), je 1
bil potomec 1
potomec plemenitega 1
plemenitega rodu 1
rodu družine 1
družine Stroganov. 1
Stroganov. Njegov 1
Njegov najpomembnejši 1
najpomembnejši zimski 1
zimski vzpon 1
zagotovo prva 1
prva zimska 1
zimska ponovitev 1
ponovitev Čopovega 1
Čopovega stebra, 1
stebra, katerega 1
s soplezalci 1
soplezalci preplezal 1
preplezal v 1
osmih dneh 1
dneh v 3
izredno slabih 1
slabih razmerah. 1
razmerah. Njegov 1
Njegov najstarejši 1
sin Petahja 1
Petahja ali 1
ali R. 1
R. Kachil 1
Kachil je 1
na očetovi 1
očetovi ješivi, 1
ješivi, kjer 1
bil očetov 1
očetov tajnik. 1
tajnik. Njegov 1
Njegov najuspešnejši 1
bil The 2
The Carter, 1
Carter, ki 1
2004. Njegov 1
Njegov največji 4
bil obnovitev 1
obnovitev cesarske 1
cesarske oblasti 1
nad Rimom. 2
Rimom. Njegov 1
največji podvig 1
podvig je 2
predstavljala tretja 1
tretja kampanja. 1
kampanja. Njegov 1
največji prispevek 1
prispevek drugi 1
bili prostovoljci, 1
prostovoljci, ki 1
pomoč Nemcev 1
Nemcev pošiljal 1
na vzhodno 3
vzhodno fronto. 1
fronto. Njegov 1
največji uspeh 1
je osvojitev 2
osvojitev zlate 1
zlate olimpijske 1
olimpijske medalje 1
medalje leta 1
1972. Njegov 1
Njegov najvišji 1
vrh se 2
terasi Großherzog-Friedrich 1
Großherzog-Friedrich (zgodovinski 1
(zgodovinski rezervoar 1
z vodo). 1
vodo). Njegov 1
Njegov namen 4
je puško 1
puško spremenil 1
v sulici 1
sulici podobno 1
podobno orožje 1
orožje potem 1
bil izstreljen 1
izstreljen zadnji 1
zadnji naboj 1
naboj oz. 1
oz. Njegov 2
morda pridobiti 1
pridobiti prednost 1
pred močjo 1
močjo templja, 1
templja, saj 1
je Sed 1
Sed festival 1
festival kraljev 1
kraljev jubilej 1
jubilej in 1
bi okrepil 2
okrepil faraonova 1
faraonova božanska 1
božanska pooblastila 1
pooblastila in 1
versko vodstvo. 1
vodstvo. Njegov 1
bil uveljaviti 1
uveljaviti idejo 1
slovenski oziroma 1
oziroma jugoslovanski 1
jugoslovanski državi. 2
državi. Njegov 1
izdelava penicilinskih 1
penicilinskih antibiotikov. 1
antibiotikov. Njegov 1
Njegov napovedni 1
napovedni singel 1
bil "Jutranja", 1
"Jutranja", februarja 1
2009 mu 1
sledil "Google 1
"Google Me", 1
Me", junija 1
junija "Love 1
"Love song", 1
song", maja 1
2010 "Moj 1
"Moj problem", 1
problem", aprila 1
aprila 2011 2
pa "Magično". 1
"Magično". Njegov 1
Njegov naslednik 6
bil Dionizij 1
Dionizij mlajši, 1
mlajši, ki 2
leta 356 1
356 pr. 1
št. izgnal 1
izgnal Dion. 1
Dion. Njegov 1
imenovan tri 1
kasneje. Njegov 1
naslednik Mitridat 1
Mitridat I. 1
I. Kalinik 1
Kalinik (vladal 1
(vladal 109-70 1
109-70 pr. 1
temu prevzel 1
prevzel helenistično 1
helenistično kulturo 1
s sirsko-grško 1
sirsko-grško princeso 1
princeso Laodiko 1
Laodiko VII. 1
VII. Njegov 1
naslednik ni 1
naslednik Salomon, 1
Salomon, ki 1
leta 961 1
961 do 1
do 922 1
922 pr. 1
ohranil enotno 1
enotno monarhijo. 1
monarhijo. Njegov 1
naslednik Viljem 1
je osvojena 1
osvojena ozemlja 1
ozemlja izgubil 1
postala integralni 1
kraljestva v 4
Njegov nastop 1
dober, da 2
do nastopa 2
nastopa Davida 1
Davida Sucheta, 1
Sucheta, Finney 1
Finney veljal 1
pravega Poirota. 1
Poirota. Njegov 1
Njegov notranji 1
notranji čut 1
čut je 1
kot Leibnizova 1
Leibnizova simpatija: 1
simpatija: magična 1
magična vez, 1
vez, s 1
dobro hoteči 1
hoteči duši 1
duši usojeno 1
usojeno skladno 1
skladno ujemanje 1
božansko harmonijo. 1
harmonijo. Njegovo 1
Njegovo astronomsko 1
astronomsko delo 1
leta 1537 3
1537 zbrali 1
zbrali v 2
delu Gibanje 1
Gibanje zvezd 1
zvezd (O 1
(O gibanju 1
gibanju zvezd) 1
zvezd) (De 1
(De Motu 1
Motu Stellarum). 1
Stellarum). Njegovo 1
Njegovo bolj 1
bolj dodelano 1
dodelano hahiografijo 1
hahiografijo je 1
v Studeniški 1
Studeniški tipik 1
tipik (1208). 1
(1208). Njegov 1
Njegov obraz 1
je zasijal 1
zasijal kot 1
kot sonce 1
sonce in 2
postala bela 1
kot luč. 1
luč. Njegovo 1
Njegovo čaščenje 1
čaščenje izključno 1
izključno Atona 1
Atona se 1
pogosto interpretira 1
interpretira kot 1
primer enoboštva 1
enoboštva v 1
v znani 3
znani zgodovini. 1
zgodovini. Njegov 1
Njegov oče 43
oče Antonio 1
Antonio je 1
znanem helenističnem 1
helenističnem učenjaku 1
učenjaku Constantineu 1
Constantineu Lascarisu 1
Lascarisu in 1
predstojnik messinske 1
messinske kovnice 1
kovnice denarja. 1
denarja. Njegov 1
oče Carlo 1
Carlo je 1
glavni arhitekt 1
arhitekt vojvode 1
vojvode Karla 1
Emanuela I. 1
I. Savojskega 1
Savojskega leta 1
1615. Njegov 1
Njegov oče, 11
oče, David 1
David Hart, 1
Hart, je 1
je ligi 2
NHL leta 2
1923 daroval 1
daroval pokal 1
pokal Hart 1
Hart Memorial 1
Trophy, ki 1
podeljuje najkoristnejšemu 1
najkoristnejšemu igralcu 2
igralcu lige 1
NHL. Njegov 1
oče Edmund 1
Edmund Drake 1
Drake je 1
sin kmeta. 1
kmeta. Njegov 1
oče Enrico 1
Enrico se 1
odločil preseliti 1
preseliti družino 1
Angliji, ko 1
bil Dario 1
Dario Resta 1
Resta star 1
star dve 1
leti. Njegov 1
oče, Ferdinand 1
Ferdinand Lindemann, 1
Lindemann, je 1
poučeval sodobne 1
sodobne jezike 1
jezike na 1
Hannovru. Njegov 1
oče Frank 1
bil center 2
center pri 1
pri ekipah 1
ekipah Arkansas 1
Arkansas Razorbacks 1
Razorbacks in 1
in Arizona 1
Arizona Wildcats, 1
Wildcats, in 1
izbran na 2
naboru leta 1
1982 s 1
ekipe Buffalo 1
Buffalo Bills, 1
Bills, nato 1
ligi USFL. 1
USFL. Njegov 1
oče, ga 1
v skrbi 2
njegovo prihodnost, 1
prihodnost, priganjal 1
priganjal k 1
k študiju 1
študiju kitajskih 1
kitajskih pismenk 1
pismenk in 1
umetnosti kitajske 1
kitajske pisave. 1
pisave. Njegov 1
oče Hans-Jürgen 1
Hans-Jürgen Precht 1
Precht je 2
kot industrijski 2
industrijski oblikovalec 1
oblikovalec pri 1
pri solingenskem 1
solingenskem podjetju 1
podjetju Krups 1
Krups in 1
ukvarjal tako 1
z literaturo 1
literaturo kot 1
vzdrževanjem velike 1
velike zasebne 1
zasebne knjižnice. 1
knjižnice. Njegov 1
oče H 1
H St. 1
oče Hugo 1
Hugo je 1
bil špediter, 1
špediter, njegova 1
mati Nellie 1
Nellie je 1
bila grafična 1
grafična oblikovalka. 1
oblikovalka. Njegov 1
in ded 1
ded sta 1
bila pravnika, 1
pravnika, zato 1
bilo samoumevno, 2
samoumevno, da 2
bo Jeremy 1
Jeremy nadaljeval 1
nadaljeval družinsko 1
družinsko poklicno 1
poklicno tradicijo. 1
tradicijo. Njegov 1
oče Ivan 2
bil učitelj. 1
učitelj. Njegov 1
let učitelj 1
in nadučitelj 1
nadučitelj v 1
Loki, kjer 2
rojen tudi 1
tudi Vendelin 1
Vendelin 1868. 1
1868. leta. 1
leta. Njegov 2
bil Domenico 1
Domenico Melani, 1
Melani, mati 1
pa Camilla 1
Camilla r. 1
r. Giovannelli; 1
Giovannelli; kot 1
kot zvonar 1
zvonar in 1
in pismonoša, 1
pismonoša, je 1
oče uslužbenec 1
uslužbenec pistojskega 1
pistojskega škofa 1
škofa Aleksandra 1
Aleksandra del 1
del Caccia 2
Caccia Alessandro 1
Alessandro del 1
Caccia je 1
v Pistoji 1
Pistoji od 1
julija 1600 1
1600 do 1
smrti 4. 1
septembra 1640. 1
1640. Njegov 1
prvih svobodnih 1
svobodnih naseljencev 1
naseljencev v 1
Avstraliji. Njegov 1
Franc Melik, 1
Melik, rojen 1
rojen 1. 1
avgusta 1854. 1
1854. Njegov 1
bil geodet. 1
geodet. Njegov 1
bil Hadži 1
Hadži Husein. 1
Husein. Njegov 1
bil kipar 1
kipar Aristandros. 1
Aristandros. Njegov 1
bil Kodisa, 1
Kodisa, mati 1
pa Lalis. 1
Lalis. Njegov 1
najbrž trgovec. 1
trgovec. Njegov 1
bil Nikolaj 1
Nikolaj Aleksandrovič, 1
Aleksandrovič, mati 1
pa Jelena 1
Jelena Dimitrijevna. 1
Dimitrijevna. Njegov 1
bil plemič 1
plemič Sartorius 1
Sartorius di 1
di Morra. 1
Morra. Njegov 1
preprost hišnik. 1
hišnik. Njegov 1
bil profesor, 1
profesor, zvest 1
zvest komunistični 1
komunistični partiji. 1
partiji. Njegov 1
razgledan mož 1
v sinu 1
sinu že 1
zgodaj zbudil 1
zbudil zanimanje 1
za lepote 1
lepote narave. 1
narave. Njegov 1
bil slikar 1
slikar Branko 1
Branko Čušin. 1
Čušin. Njegov 1
uspešen pravnik 1
strog vzgojitelj. 1
vzgojitelj. Njegov 1
velik narodnjak, 1
narodnjak, spoštovan 1
svojih naprednih 1
naprednih družbenih 1
gospodarskih idej, 1
idej, med 1
med Galičani 1
Galičani posebno 1
posebno cenjen 1
cenjen zaradi 2
o naprednem 1
naprednem sadjarstvu 1
sadjarstvu in 1
in čebelarstvu. 1
čebelarstvu. Njegov 1
bil Vincent 1
Vincent Luigi 1
Luigi Bedini 1
Bedini (1887 1
(1887 - 2
- 1947), 1
1947), mati 1
mati Cesira 1
Cesira E. 1
E. Stefanelli 1
Stefanelli (1887 1
- 1965), 1
1965), žena: 1
žena: Gerda 1
Gerda Hintz 1
Hintz Bedini 1
Bedini (1922 1
(1922 - 1
- 2008), 1
2008), starejši 1
starejši brat: 1
brat: Ferdinand 1
Ferdinand B. 1
B. Bedini 1
Bedini (1913 1
(1913 - 1
- 2002). 1
2002). Njegov 1
bil vpliven 1
vpliven gozdar. 1
gozdar. Njegov 1
zelo strog 1
in avtoritativen 1
avtoritativen mož. 1
mož. Njegov 1
dal skopiti 1
skopiti kar 1
lažje dobili 1
dobili službo 1
kot pevci 1
pevci s 1
posebno lepim 1
lepim glasom, 2
glasom, ki 1
ni mutiral. 1
mutiral. Njegov 1
je emigriral 1
emigriral najprej 1
z Sergovo 1
Sergovo materjo, 1
materjo, revno 1
revno in 1
in poročeno 1
poročeno poljsko 1
poljsko plemkinjo. 1
plemkinjo. Njegov 1
ženo Friederike 1
Friederike štiri 1
otroke. Njegov 1
namreč takrat 1
takrat igral 1
nemškega nižjeligaša 1
nižjeligaša iz 1
iz bližine 2
bližine Dortmunda. 1
Dortmunda. ; 1
; njegov 2
tu namreč 1
namreč služboval 1
kot vojak. 1
vojak. Njegov 1
zanj želel, 1
postal trgovec, 1
trgovec, kot 1
bil on, 1
v Schopenhauerjevi 1
Schopenhauerjevi mladosti 1
njim veliko 1
veliko potoval. 2
potoval. Njegov 1
oče Joaquim 1
Joaquim Temistocles 1
Temistocles Freire 1
Freire je 1
bil vojaški 1
vojaški narednik, 1
narednik, mati 1
mati Edeltrudes 1
Edeltrudes Neves 1
Neves Freire 1
Freire pa 1
bila gospodinja 1
gospodinja in 1
in šivilja. 1
šivilja. Njegov 1
oče, Josef 1
Josef Rilke 1
Rilke (1838-1906) 1
(1838-1906) je 1
zelo nezadovoljen 1
nezadovoljen človek. 1
uspešen poslovnež 1
poslovnež kot 1
kot lastnik 2
lastnik številnih 1
številnih tekstilnih 1
tekstilnih tovarn 1
tovarn v 1
v Stuttgartu, 1
Stuttgartu, je 1
je pričakoval, 2
bo sin 1
sin sledil 1
sledil njegovim 1
njegovim stopinjam 1
stopinjam in 1
in nasledil 2
nasledil družinsko 1
družinsko podjetje. 2
podjetje. Njegov 1
oče, Lorenzo, 1
Lorenzo, skupaj 1
drugimi družinskimi 1
člani, ustanovljena 1
ustanovljena skupina 1
skupina Los 1
Los Quiyos. 1
Quiyos. Njegov 1
oče, Louis-Auguste 1
Louis-Auguste Cézanne 1
Cézanne (28. 1
(28. julij 1
julij 1798 1
1798 - 1
- 23. 1
23. oktober 1
oktober 1886) 1
1886) je 1
soustanovitelj bančnega 1
bančnega podjetja, 1
cvetelo skozi 1
celotno umetnikovo 1
umetnikovo življenja 1
mu dajalo 1
dajalo finančno 1
finančno varnost. 1
varnost. Njegov 1
oče Louis 1
Louis François 1
François je 1
bil visoki 1
visoki uradnik 1
pariški policiji 1
policiji nove 1
nove ureditve. 1
ureditve. Njegov 1
oče, Michael 1
Michael Pedersen, 1
Pedersen, je 1
namreč živel 1
s strašnim 1
strašnim občutkom 1
občutkom krivde, 1
krivde, le-to 1
le-to pa 1
vso družino. 1
družino. Njegov 1
oče, Mihail 1
Mihail Andrejevič 1
Andrejevič Dostojevski 1
Dostojevski je 1
v moskovski 3
moskovski Marijinski 1
Marijinski bolnici 1
bolnici (rus. 1
(rus. Мариинская 1
Мариинская больница) 1
больница) za 1
revne. Njegov 1
oče Morgan 1
Morgan Porterfield 1
Porterfield Freeman 1
Freeman je 1
bil brivec, 1
brivec, ki 1
1961 umrl 1
zaradi ciroze 1
ciroze jeter. 1
jeter. Njegov 1
oče Olli 1
Olli je 1
bil inženir, 1
inženir, njegova 1
mati Riita 1
Riita pa 1
bila stevardesa, 1
stevardesa, ki 1
delala za 3
za finsko 1
finsko letalsko 1
letalsko družbo 1
družbo Finnair. 1
Finnair. Njegov 1
oče, Peter 1
Peter Županek 1
Županek je 1
bil kmet, 1
kmet, mati 1
mati Judit 1
Judit Tolvaj 1
Tolvaj (Tolvay) 1
(Tolvay) je 1
bila plemniškega 1
plemniškega rodu. 1
rodu. Njegov 1
oče pravi, 1
življenje sedaj 2
sedaj avtomatizirano, 1
avtomatizirano, mati 1
od znanja 2
znanja postali 1
postali že 1
popolnoma neumni. 1
neumni. Njegov 1
1870 v 1
v Naumburgu 1
Naumburgu am 1
am Queis 1
Queis v 1
v Šleziji. 2
Šleziji. Njegov 1
oče, Vang 1
Vang Hua, 1
Hua, je 1
visok državni 1
državni uradnik, 1
uradnik, ki 1
od kitajskih 1
kitajskih ministrov, 1
ministrov, zadolženih 1
zadolženih za 1
imenovanje uradnikov, 1
uradnikov, a 1
kasneje odstavljen 1
položaja zaradi 1
zaradi razžalitve 2
razžalitve enega 1
najvplivnejših evnuhov, 1
evnuhov, Ldžu 1
Ldžu Džina. 1
Džina. Njegov 1
oče William 2
William Hamilton 3
bil profesor 8
profesor anatomije 2
anatomije in 2
in botanike 2
botanike na 2
v Glasgowu. 3
Glasgowu. Njegov 2
Njegov oddelek 1
oddelek je 4
slovenski specialni 1
specialni oddelek 1
za poškodbe. 2
poškodbe. Njegovo 1
Njegovo delo 35
delo 7000 1
7000 hrastov 1
hrastov (1982-1987) 1
(1982-1987) očitno 1
očitno prikazuje 1
njegovo ideologijo 1
ideologijo o 1
v umetnost 1
umetnost vključeni 1
vključeni vsi. 1
vsi. Njegovo 1
delo Ideologija 1
Ideologija in 1
in utopija 1
utopija je 1
izdaji pritegnilo 1
pritegnilo veliko 2
pozornosti. Njegovo 1
in morebiti 2
morebiti njegovo 1
njegovo tiskarno 1
prevzel krščanski 1
krščanski tiskar 1
tiskar Vicenzo 1
Vicenzo Conte. 1
Conte. Njegovo 1
1794. Njegovo 1
bilo pogosto 6
pogosto pozitivno 1
pozitivno primerjano 1
primerjano in 1
z opusom 2
opusom Lancelota 1
Lancelota "Capability" 1
"Capability" Browna, 1
Browna, angleškega 1
angleškega krajinskega 1
krajinskega arhitekta. 1
arhitekta. Njegovo 1
bilo pridobivanje 1
pridobivanje mladih 1
mladih za 2
takratno komunistično 1
komunistično idejo. 1
idejo. Njegovo 1
bilo splošno 2
sprejeto na 1
evropskih univerzah. 1
univerzah. Njegovo 1
dobro sprejeto 1
sprejeto in 1
poučeval Capoeiro 1
Capoeiro tudi 1
tudi mestni 3
mestni kulturni 1
kulturni eliti. 1
eliti. Njegovo 1
je (doma 1
(doma in 1
v tujini) 1
tujini) uvrščeno 1
uvrščeno v 1
več stalnih 1
stalnih zbirk. 1
zbirk. Njegovo 1
hkrati izobraženo 1
izobraženo in 3
in popularno 2
popularno ter 1
ter izraža 1
izraža upor 1
proti nepravičnostim 1
nepravičnostim njegovega 1
njegovega časa. 1
časa. Njegovo 1
izšlo med 1
letoma 1897 1
1897 in 4
in 1928. 1
1928. Njegovo 1
je navdihnilo 4
navdihnilo meddisciplinarne 1
meddisciplinarne raziskovalne 1
raziskovalne projekte 1
in eksperimentalne 1
eksperimentalne raziskave, 1
raziskave, kot 1
projekt "Mimetic 1
"Mimetic theory", 1
theory", ki 1
sponzorirala humanitarna 1
humanitarna Fundacija 1
Fundacija Johna 1
Johna Templetona. 1
Templetona. Njegovo 1
opazila tudi 1
tudi legendarna 2
legendarna ameriška 1
ameriška hip 1
hop zasedba 1
zasedba Onyx, 1
Onyx, ki 1
delovanja osvojila 1
tudi platinasto 1
platinasto ploščo 1
ter velja 2
za pionirje 1
pionirje New 1
New Yorške 1
Yorške hip 1
hop scene. 1
scene. Njegovo 1
je popotniški 1
popotniški vodnik 1
vodnik o 1
tem, katera 1
katera vrsta 1
vrsta kočije 1
kočije je 1
za potovanje, 1
potovanje, o 1
o primernih 1
primernih živilih 1
živilih in 2
in oblačilih, 1
oblačilih, ki 1
treba prinesti 1
prinesti s 2
na potovanje. 1
potovanje. Njegovo 1
potekalo na 2
razvoja hotelskih 1
hotelskih brezkontaktnih 1
brezkontaktnih kartičnih 1
kartičnih sistemov, 1
delujejo po 2
po principu 4
principu induktivne 1
induktivne zanke. 1
zanke. Njegovo 1
sprožilo številne, 1
tako pohvalne 1
pohvalne kot 1
kot polemične, 1
polemične, odzive. 1
odzive. Njegovo 1
delo lahko 4
z literarnega 1
literarnega kot 1
s strokovnega 1
strokovnega stališča 1
stališča ocenimo 1
ocenimo kot 1
kot povprečno, 1
povprečno, pa 1
z dokumentarnega 1
dokumentarnega vidika 1
vidika neprecenljivo, 1
neprecenljivo, citati 1
citati in 1
in navezave 1
navezave na 1
na antična 1
antična dela 1
mu dajejo 3
dajejo pristnost. 1
pristnost. Njegovo 1
lahko vidimo, 3
vidimo, kot 1
na mejnem 2
mejnem območju 2
območju samoprevoda.« 1
samoprevoda.« Njegovo 1
delo mu 1
je prisodilo 1
prisodilo naziv 1
naziv »očeta 2
»očeta zgodovine« 1
zgodovine« in 1
in »zgodovina«, 1
»zgodovina«, beseda, 1
svojem dosežku 1
dosežku uporabil 1
pridobila svojo 1
svojo sodoben 1
sodoben hkratni 1
hkratni pomen, 1
pomen, prej 1
pomenila preprosto 1
preprosto »raziskovanje«. 1
»raziskovanje«. Njegovo 1
delo namreč 1
namreč dojemajo 1
da koncepte 1
koncepte antične 1
antične kitajske 2
kitajske filozofije 1
filozofije lahko 1
ponovno uporabimo 1
uporabimo dandanes. 1
dandanes. Njegovo 1
sliki napoveduje 1
napoveduje njegovo 1
njegovo tehniko 1
tehniko v 1
v Sikstinski 3
Sikstinski kapeli. 2
kapeli. Njegovo 1
čas ostalo 1
ostalo neopaženo. 1
neopaženo. Njegovo 1
sta dokončala 1
dokončala Lagrange 1
Lagrange in 1
in Laplace. 1
Laplace. Njegovo 1
delo Negativna 1
Negativna dialektika 1
dialektika (Negative 1
(Negative Dialektik) 1
Dialektik) razlaga, 1
razlaga, da 1
je princip 1
princip samoohranitve 1
samoohranitve nič 1
kot "zakon 1
"zakon pogube, 1
pogube, ki 1
se pokorava 1
pokorava zgodovini". 1
zgodovini". Njegovo 1
sprejeto s 1
s pretiranim 1
pretiranim navdušenjem 1
navdušenjem saj 1
zavračal klasične 1
klasične metode 2
metode ter 1
jih nadomeščal 1
nadomeščal z 1
bolj špekulativnimi. 1
špekulativnimi. Njegovo 1
delo potem 1
potem bralci 1
bralci lahko 1
lahko dopolnjujejo, 1
dopolnjujejo, popravijo 1
popravijo obstoječ 1
obstoječ članek, 1
članek, dodajo 1
dodajo vire 1
zunanje povezave 1
povezave ali 1
le popravijo 1
popravijo slovnične 1
slovnične napake. 1
napake. Njegovo 1
je osredotočalo 2
osredotočalo na 2
koncept dostojanstva 1
dostojanstva in 3
in moralnih 1
moralnih problemov 1
problemov človeka. 1
človeka. Njegovo 1
pojavilo okoli 1
100 let 1
po najzgodnješih 1
najzgodnješih tovrstnih 1
tovrstnih arabskih 1
arabskih rokopisih 1
874. Današnje 1
Današnje evropske 1
evropske številke 1
številke so 3
bolj podobne 3
podobne ghubar 1
ghubar števkam 1
števkam kot 1
pa hindi 1
hindi števkam. 1
števkam. Njegovo 1
bolj osredotočalo 1
na družbena 1
družbena in 2
politična vprašanja. 2
vprašanja. Njegovo 1
nadaljevali soredovniki, 1
soredovniki, ki 1
se tamkajšnjim 1
tamkajšnjim šegam 1
šegam na 1
zunaj tako 1
tako prilagodili, 1
prilagodili, da 1
ljudstvo in 3
in izobraženstvo 1
izobraženstvo navdušeno 1
navdušeno sprejelo. 1
sprejelo. Njegovo 1
delo Vampir 1
Vampir z 1
z Gorjancev 1
Gorjancev je 1
bilo prevedeno 4
prevedeno v 7
v češčino, 1
češčino, v 1
v hrvaščini 2
hrvaščini pa 1
izšel prevod 1
prevod njegovega 1
dela Pomrčina 1
Pomrčina mora 1
mora (2004). 1
(2004). Njegovo 1
Njegovo delovanje 3
bilo najučinkovitejše 1
najučinkovitejše v 1
Spodnji Avstriji, 1
so mnoga 3
mnoga mesta 2
mesta postala 1
spet povsem 1
povsem katoliška; 1
katoliška; uspešen 1
uspešen je 1
Dunaju. Njegovo 1
namenjeno iskanju 1
iskanju blizuzemeljskih 1
blizuzemeljskih teles 1
teles iz 1
južne poloble. 1
poloble. Njegovo 1
delovanje pri 1
ki uživajo 2
uživajo alkohol 1
alkohol v 1
mejah normale, 1
normale, še 1
bila dokazano. 1
dokazano. Njegovo 1
astronomiji je 1
večkrat nagradila 1
nagradila Francoska 1
znanosti. Njegovo 1
delo vključuje 1
tudi avtoportrete, 1
avtoportrete, vendar 1
je metafora 1
metafora zanj 1
zanj upodobitev 1
upodobitev ranjenega 1
ranjenega in 1
in prestrašenega 1
prestrašenega otroka. 1
otroka. Njegovo 1
knjižnici je 1
temeljilo predvsem 2
na iskanju 1
iskanju srbskih 1
srbskih knjig 1
knjig ter 3
ter knjig 1
o srbskem 1
srbskem jeziku 2
in narodu. 1
narodu. Njegovo 1
v mornarici 1
mornarici je 2
vključevalo pomoč 1
razvoju majhnih 1
majhnih podvodnih 1
podvodnih vozil 1
vozil brez 1
mogoče privezati 2
privezati in 1
in nadzirati 1
nadzirati s 1
s površinske 1
površinske ladje 1
z razsvetljavo, 1
razsvetljavo, kamerami 1
orožjem manipulatorja. 1
manipulatorja. Njegovo 1
Njegovo delovno 1
delovno področje 3
obsegalo pripravo 1
pripravo projektne 1
projektne naloge 1
in koordinacijo 1
koordinacijo projektiranja 1
projektiranja ter 1
ter izvedbe 1
izvedbe strojnih 1
strojnih instalacijskih 1
instalacijskih sistemov. 1
sistemov. Njegov 1
Njegov odgovor 1
iz ego 1
ego stanja 1
stanja Otroka 1
Otroka in 1
iz Odraslega, 1
Odraslega, kot 1
bilo pričakovano. 1
pričakovano. Njegovo 1
Njegovo diplomsko 1
diplomsko delo 2
do kar 1
kar osmih 1
osmih patentov. 1
patentov. Njegov 1
Njegov odnos 1
odnos se 3
se jeseni 4
jeseni spremeni. 1
spremeni. ; 1
kraljem se 1
na starost 5
starost ohladil, 1
ohladil, ko 1
k strogi 1
strogi janzenistični 1
janzenistični pobožnosti. 1
pobožnosti. Njegovo 1
Njegovo dogmatsko 1
dogmatsko delo 1
obsega dvajset 1
dvajset okrožnic 1
okrožnic in 1
drugih dokumentov. 1
dokumentov. Njegovo 1
Njegovo drugo 1
drugo veliko 1
veliko področje 2
področje zanimanja 1
zanimanja je 1
bila botanika, 1
botanika, kjer 1
na cvetje 1
in vrtnarstvo. 1
vrtnarstvo. Njegovo 1
Njegovo gibanje 1
gibanje imenovano 1
imenovano montanizem 1
montanizem uči, 1
uči, da 2
je Montan 1
Montan višji 1
od apostolov; 1
apostolov; da 1
da Cerkev 2
nima oblasti 1
oblasti za 1
za odvezovanje 1
odvezovanje od 1
velikih grehov 1
grehov in 2
da kristjan, 1
kristjan, ki 1
mu umrje 1
umrje življenjski 1
življenjski tovariš, 1
tovariš, ne 1
sme skleniti 1
skleniti novega 1
zakona. Njegovo 1
bil Priročnik 1
Priročnik fizike 1
fizike kristalov 1
kristalov (Lehrbuch 1
(Lehrbuch der 1
der Kristallphysik), 1
Kristallphysik), ki 1
1910. Njegovo 1
je Gutenbergova 1
Gutenbergova Biblija, 1
Biblija, znana 1
kot 42-vrstična 1
42-vrstična Biblija. 1
Biblija. Njegovo 1
je Starost 1
Starost in 1
in staranje 1
staranje iz 1
1986. Njegovo 1
glavno skladbo 1
skladbo Apologize 1
Apologize je 1
je Timbaland 1
Timbaland preoblikoval 1
v remiks 1
remiks in 1
postalo velik 1
velik mednarodni 2
uspeh. Njegovo 1
Njegovo glavo 1
glavo so 1
so 5. 1
decembra 1755 1
1755 prinesli 1
Istanbul. Njegovo 1
Njegovo hišo 1
hišo kasneje 1
kasneje kupit 1
kupit Pologar, 1
Pologar, ki 1
prvotno s 1
s posojili 1
posojili za 1
in ženina 1
ženina zdravila 1
zdravila že 1
že odkupil 1
odkupil laz 1
laz za 1
za hišo. 3
hišo. Njegovo 1
Njegovo identifikacijo 1
identifikacijo kot 1
predstavitev starodavnega 1
starodavnega rimskega 1
rimskega državnika 1
državnika Lucija 1
Bruta so 1
najprej oblikovali 1
oblikovali zgodovinarji, 1
zgodovinarji, ki 1
ga izkopali 3
izkopali in 1
in preučili 1
preučili v 1
času renesanse, 1
renesanse, na 1
podlagi branja 1
branja rimske 1
rimske zgodovine. 2
zgodovine. Njegovo 1
Njegovo igro 1
igro pa 1
je zmotil 1
zmotil plezalec, 1
plezalec, ki 1
hotel steno 1
steno uporabiti 1
za plezanje. 3
plezanje. Njegovo 1
Njegovo ime 11
delo sta 3
vplivali še 1
na poznejše 5
poznejše umetnike. 1
umetnike. Njegovo 1
območju, kjer 3
naselili Franki 1
Franki v 1
v 9.-10. 1
9.-10. Njegovo 1
iz lokacije 1
lokacije mostu 1
mostu med 1
med Francijo, 2
Francijo, Nemčijo 1
in Švico 1
Švico in 3
metrov oddaljen 1
točke tromeje. 1
tromeje. Njegovo 1
iz staroiranskega 1
staroiranskega izraza 1
izraza rišti 1
rišti vaiga, 1
vaiga, ki 1
pomeni »(tisti, 1
»(tisti, ki) 1
ki) suče 1
suče ali 1
ali meče 1
meče kopje«, 1
kopje«, se 1
pravi kopjanik. 1
kopjanik. Njegovo 1
besede mango, 1
mango, kakor 1
kakor imenujejo 1
imenujejo v 1
Indiji plod 1
tega drevesa 1
drevesa ter 2
ter latinskega 1
latinskega izraza 1
izraza fero 1
fero - 1
- nosim. 1
nosim. Njegovo 1
iz "ZA", 1
"ZA", kar 1
mednarodna dvočrkovna 1
dvočrkovna kratica 1
kratica ISO 1
ISO 3166-1 1
3166-1 alpha-2 1
alpha-2 za 1
za Južno 1
Južno Afriko, 1
Afriko, in 1
in "kumi", 1
"kumi", besede, 1
različnih afriških 1
afriških jezikih 1
jezikih pomeni 1
pomeni "deset". 1
"deset". Njegovo 1
morda slovanskega 1
slovanskega porekla, 1
porekla, kar 1
prvi bolgarski 1
bolgarski kan 3
kan s 1
slovanskim imenom. 1
imenom. Njegovo 1
na bazi, 1
bazi, okrašen 1
z reliefi, 3
prikazujejo granatna 1
jabolka. Njegovo 1
od Harona 1
Harona iz 1
iz Lampsaka 1
Lampsaka povzel 1
povzel Justin, 1
Justin, vendar 1
ne zanj, 1
zanj, temveč 1
je Herodot 1
Herodot imenoval 1
imenoval Patizeit, 1
Patizeit, in, 1
bil menda 1
menda resnični 1
resnični zagovornik 1
zagovornik spletke. 1
spletke. Njegovo 1
nikoli napisano 1
napisano samostojno. 1
samostojno. Njegovo 1
Njegovo imenovanje 1
bilo kompromis 1
kompromis dveh 1
dveh unionistov, 1
unionistov, ki 1
razdeljena glede 2
glede imperialnih 1
imperialnih tarif 1
tarif in 1
in protekcionizma. 1
protekcionizma. Njegovo 1
najprej pojavlja 1
kot Darco, 1
Darco, potem 1
kot Marco. 1
Marco. Njegovo 1
Njegovo informativno 1
informativno znanje 1
in prijateljski 1
prijateljski komentarji 1
komentarji so 2
bili navdih 1
mnoge programerje 1
programerje na 1
na dopisnem 1
dopisnem seznamu 1
seznamu jedrne 1
jedrne liste. 1
liste. Njegovo 1
Njegovo izredno 1
izredno nagnjenje 2
nagnjenje so 1
so Platona 1
Platona in 1
drugih poganskih 1
poganskih filozofov 1
filozofov je 2
nekatere njegove 2
njegove sodobnike 1
sodobnike privedlo 1
do dvomov 1
dvomov v 1
njegovo pravovernost, 1
pravovernost, tako 1
svojo obrambo 1
obrambo javno 1
javno izpovedati. 1
izpovedati. Njegovo 1
Njegovo kletko 1
kletko so 1
obesili zunaj 1
zunaj na 1
na hrastovo 1
hrastovo vejo, 1
vejo, kjer 1
je Bine 1
Bine opazoval 1
opazoval trop 1
trop ptic, 1
so svobodno 1
svobodno letale 1
letale nad 1
nad krošnjo. 1
krošnjo. Njegovo 1
Njegovo književno 1
književno delo 1
obsega poleg 1
poleg pomembnih 1
pomembnih kritičnih 1
o književnosti 1
in likovni 2
likovni umetnosti 1
umetnosti predvsem 1
predvsem zbirko 1
pesmi Rože 1
Rože zla 1
zla (Les 1
(Les Fleurs 1
Fleurs du 1
du mal, 1
mal, 1857). 1
1857). Njegovo 1
Njegovo kraljestvo 1
kraljestvo je 3
je nebo, 1
nebo, njegova 1
njegova soproga 2
soproga je 1
bila Antu, 1
Antu, imel 1
šest spremljevalk, 1
spremljevalk, ena 1
bila Ki, 1
Ki, kar 1
pomeni zemlja. 1
zemlja. Njegovo 1
Njegovo kraljevanje 1
kraljevanje se 1
leta 509 1
sin Sextus 1
Sextus Tarquinius 1
Tarquinius posilil 1
posilil Lucretijo, 1
Lucretijo, poročeno 1
poročeno veljakinjo. 1
veljakinjo. Njegovo 1
Njegovo kratko 1
kratko dlako 1
lahko negovati 1
zahteva posebnega 1
posebnega vzdrževanja, 2
vzdrževanja, vzdrževanje 1
vzdrževanje redne 1
redne higiene 1
higiene (nohti, 1
(nohti, uhlji, 1
uhlji, zobje) 1
zobje) pa 1
potrebno tako 1
vseh pasmah. 1
pasmah. Njegovo 1
Njegovo leksikografsko 1
leksikografsko delo 1
zajema gesla 1
gesla v 1
v leksikonih 1
leksikonih Literatura, 1
Literatura, Leksikon 1
Leksikon CZ 1
CZ in 1
in Slovenska 1
Slovenska književnost 1
književnost ter 1
v Enciklopediji 1
Enciklopediji Jugoslavije 1
in Enciklopediji 1
Enciklopediji Slovenije. 1
Slovenije. Njegovo 2
Njegovo literarno 3
podobno raznoliko 1
raznoliko kot 1
pri Mailerju. 1
Mailerju. Njegovo 1
pretežno ostalo 1
ostalo ohranjeno 2
ohranjeno samo 2
v revijalnih 2
revijalnih objavah 1
objavah ali 1
ostalo celo 1
rokopisu. Njegovo 1
delo sestoji 1
štirih metričnih 1
metričnih epistol 1
epistol ter 1
iz ostalih 1
ostalih manjših 1
manjših del 1
v verzih. 2
verzih. Njegovo 1
Njegovo mesto 1
zasedel Manuel 1
Manuel Joaquín 1
Joaquín Álvarez 1
Álvarez Toleški, 1
Toleški, Oropeški 1
Oropeški grof 1
grof (1685−1691). 1
(1685−1691). Njegovo 1
Njegovo metodo 1
metodo aktivne 1
aktivne imunizacije 1
imunizacije kot 1
kot profilaktičen 1
profilaktičen ukrep 1
ukrep proti 1
proti virusni 1
virusni okužbi 1
okužbi uporabljajo 1
danes. Njegovo 1
Njegovo mlajše 1
mlajše obdobje 1
obdobje bilo 1
namreč zaznamovano 1
s koncertiranjem 1
koncertiranjem in 1
in stalnim 1
stalnim zapletanjem 1
zapletanjem z 1
z ženskami. 2
ženskami. Njegovo 1
Njegovo moč 1
bilo čutiti 1
čutiti po 1
celotnem indijskem 1
indijskem polotoku 1
polotoku zaradi 1
zaradi mogulske 1
mogulske vojaške, 1
vojaške, politične, 1
politične, kulturne 1
in ekonomske 5
ekonomske prevlade. 1
prevlade. Njegovo 1
Njegovo najbolj 10
poznano delo 2
je Glavni 1
Glavni tokovi 1
tokovi marksizma 1
marksizma (1976). 1
(1976). Njegovo 1
je Konec 1
Konec zgodovine, 1
zgodovine, esej, 1
esej, ki 1
izdal leta 6
1989. Njegovo 1
najbolj znanao 1
znanao delo 1
je Šola 1
Šola obrekovanja 1
obrekovanja (The 1
(The School 1
School for 1
for Scandal, 1
Scandal, 1777). 1
1777). Njegovo 1
znano dejanje 1
je zmaj, 1
zmaj, privezan 1
na ključ, 1
v nevihti 1
nevihti z 1
veliko strelami. 1
strelami. Njegovo 1
je Ako 1
Ako mi 1
ne daš 1
daš lik, 1
lik, vendar 1
ni točnega 1
točnega dokaza 1
dokaza ali 1
resnično napisal 1
samo prepisal, 1
prepisal, prevedel. 1
prevedel. Njegovo 1
je članek 2
članek objavljen 2
v Psychological 1
Psychological Review, 1
Review, ki 1
obsegu kratkotrajnega 1
kratkotrajnega spomina. 1
spomina. Njegovo 1
je Drevo 1
Drevo življenja 1
življenja (Etz 1
(Etz Chaim), 1
Chaim), ki 1
osmih zvezkih. 1
zvezkih. Njegovo 1
O utehi 1
utehi filozofije 1
filozofije (De 1
(De consolatione 1
consolatione philosophiae). 1
philosophiae). Njegovo 1
je anatomski 1
anatomski atlas, 1
atlas, ki 1
svojim nečakom. 1
nečakom. Njegovo 1
bilo tipološko 1
tipološko oblikovanje 1
oblikovanje naselja 1
naselja Dammerstock 1
Dammerstock v 1
v Karlsruheju. 2
Karlsruheju. Njegovo 1
Njegovo najmogočnejše 1
najmogočnejše delo 1
gotovo maša, 1
maša, ki 1
zložil ob 1
ob 1100-ti 1
1100-ti obletnici 1
obletnici salzburške 1
salzburške škofije. 1
škofije. Njegovo 1
Njegovo najnovejše 1
najnovejše delo 1
delo Text 1
Text as 1
as Ride 1
Ride je 1
objavljeno pri 1
založbi West 1
West Virginia 1
Virginia UP 1
UP leta 1
2016. Njegovo 1
Njegovo najpomembenjše 1
najpomembenjše delo 1
naslovom Metamorfoze, 1
Metamorfoze, znan 1
kot Zlati 1
Zlati osel. 1
osel. Njegovo 1
Njegovo najpomembnejše 2
nedvomno O 1
O religiji: 1
religiji: Govori 1
Govori izobraženim 1
izobraženim med 1
njenimi zaničevalci 1
zaničevalci (Über 1
die Religion: 1
Religion: Reden 1
Reden an 1
an die 1
die Gebildeten 1
Gebildeten unter 1
unter ihren 1
ihren Verächtern), 1
Verächtern), ki 1
prvo obsežnejše 1
obsežnejše delo, 1
delo, izdano 1
leta 1799. 1
1799. Njegovo 1
zagotovo Dogodivšine 1
Dogodivšine štajerske 1
štajerske zemle, 1
zemle, saj 1
prva obsežnejša 1
obsežnejša zgodovinska 1
zgodovinska knjiga 1
jeziku. Njegovo 1
Njegovo najpomembnejšo 1
najpomembnejšo delo 1
je Repertorium 1
Repertorium morale. 1
morale. Njegovo 1
Njegovo najpopularnejše 1
najpopularnejše delo 1
bilo Umevanje 1
Umevanje ljubezni, 1
izdal 1956. 1
1956. Njegovo 1
Njegovo največje 2
največje delo 2
je Ῥωμαϊκά 1
Ῥωμαϊκά (Romaïká) 1
(Romaïká) z 1
latinskim naslovom 1
naslovom Historia 1
Historia Romana 1
Romana – 1
Zgodovina Rima 1
Rima v 2
24 knjigah. 1
knjigah. Njegovo 1
so Večernice 1
Večernice blažene 1
blažene Device 1
Device (1610), 1
(1610), ki 1
predstavljajo eno 2
največjih primerov 1
primerov duhovne 1
duhovne glasbe. 1
glasbe. Njegovo 1
Njegovo nenadno 1
nenadno smrt 1
v Cezareji 1
Cezareji leta 1
44 so 1
Judje globoko 1
globoko obžalovali, 1
obžalovali, četudi 1
meri dopuščal 1
dopuščal poganske 1
poganske šege 1
šege in 1
in navade. 1
navade. Njegovo 1
Njegovo nepazljivost 1
nepazljivost izkoristi 1
izkoristi drugi 1
drugi baron 1
baron grof 1
grof Warwicka, 1
Warwicka, ki 1
ga odvede 1
odvede v 1
svojo utrdbo. 1
utrdbo. Njegovo 1
Njegovo nepolitično, 1
nepolitično, vendar 1
vendar pesimistično 1
pesimistično in 1
in ironično 2
ironično pesništvo 1
pesništvo je 4
je črpalo 1
črpalo tako 1
iz ruske 1
ruske tradicije 1
tradicije Ahmatove 1
Ahmatove in 1
in Mandelštama 1
Mandelštama kot 1
kot dediščine 1
dediščine angleškega 1
angleškega pesništva. 1
pesništva. Njegovo 1
Njegovo oblast 1
del polotoka 3
polotoka Krim 1
Krim na 1
morja. Njegovo 1
Njegovo omrežje 1
omrežje garaž 1
garaž je 1
zmožno skriti 1
skriti veliko 1
število dostavnih 1
dostavnih tovornjakov, 1
tovornjakov, v 1
v garaže 1
garaže pa 1
dalo vstopiti 1
vstopiti le 1
le skozi 1
skozi skrivna 1
skrivna vrata 1
prehode, ki 1
poznali le 1
le Dwyer 1
Dwyer in 1
njegovi sodelavci. 1
sodelavci. Njegovo 1
Njegovo osrednje 1
osrednje vodilo 1
vodilo je 1
bilo koncept 1
koncept metempsihoze, 1
metempsihoze, kar 1
pomeni transmigracija 1
transmigracija duše, 1
duše, ki 3
smrti preide 1
preide z 1
z enega 8
enega na 4
drugega človeka 2
človeka ali 2
z osebe 1
osebe na 2
na žival. 1
žival. Njegovo 1
Njegovo pedagoško 1
pedagoško delo 2
začetka vezano 1
vezano tudi 1
na izvedbo 1
izvedbo permanentnih 1
permanentnih izobraževanj 1
izobraževanj za 1
za športne 2
športne pedagoge. 1
pedagoge. Njegovo 1
Njegovo pesništvo 1
na pogrebnih 1
pogrebnih odah, 1
odah, pesmih 1
pesmih o 1
o uživanju 2
uživanju življenja, 1
življenja, ugankah 1
ugankah in 1
in pivskih 1
pivskih pesmih; 1
pesmih; prizadeval 1
prizadeval si 1
za arabski, 1
arabski, temveč 1
za biblijski 1
biblijski način 1
način izražanja. 1
izražanja. Njegovo 1
Njegovo petje 1
petje je 2
zelo globoko, 2
globoko, glasno 1
glasno in 2
daleč slišno. 1
slišno. Njegovo 1
Njegovo plemiško 1
plemiško vedenje 1
vedenje bi 1
bi natančno 1
natančno oponašalo 1
oponašalo obnašanje 1
obnašanje triumfalnega 1
triumfalnega republikanskega 1
republikanskega generala, 1
generala, pa 1
tudi simboli, 1
svojem triumfu, 1
triumfu, so 1
bili kot 1
kot »kralj 2
»kralj za 2
en dan«. 1
dan«. Njegovo 1
Njegovo poimenovanje 1
poimenovanje izhaja 1
italijanščine, in 1
pomeni »majhen 1
»majhen nevtralen«. 1
nevtralen«. Njegovo 1
Njegovo politično 1
politično življenje 2
prekinjeno maja 1
maja 1791, 1
1791, s 1
strani nekaterih 1
njegovih strankarskih 1
strankarskih kolegov 1
kolegov zaradi 1
zaradi pomembnosti 1
pomembnosti revolucije. 1
revolucije. Njegovo 1
Njegovo popolno 1
popolno zajetje 1
zajetje se 1
prvič zgodilo 1
pri Vilni 1
Vilni leta 1
leta 1655. 1
1655. Njegovo 1
Njegovo porečje 1
porečje je 1
je ozko, 1
ozko, vanj 1
vanj se 1
se steka 4
steka le 1
manjših potočkov 1
potočkov z 1
z bližnjih 1
bližnjih pobočij. 1
pobočij. Njegovo 1
Njegovo posmrtno 1
posmrtno ime 1
pomeni "radostno 1
"radostno zdrav 1
zdrav mir". 1
mir". Njegovo 1
Njegovo poznano 1
delo Mona 1
Mona Lisa 1
Lisa je 1
značilen primer 1
primer tovrstne 1
tovrstne tehnike. 1
tehnike. Njegovo 1
Njegovo prebiranje 1
prebiranje Dejinih 1
Dejinih pesmi 1
na vaji 2
vaji opazil 1
opazil Moka 1
kaj vedno 1
vedno nekaj 2
nekaj brska 1
brska po 1
tej knjižici, 1
knjižici, ki 1
le kakih 4
kakih 20 1
20 strani. 1
strani. Njegovo 2
Njegovo predavanje 1
predavanje na 2
na Westminster 1
Westminster kolidžu 1
v Fultonu, 1
Fultonu, ZDA, 1
izraz » 1
» Njegovo 1
Njegovo preživetje 1
preživetje na 1
od varstvenih 1
varstvenih ukrepov. 1
ukrepov. Njegovo 1
Njegovo primarno 1
primarno delo 1
delo takrat 1
bilo selekcioniranje, 1
selekcioniranje, treniranje 1
treniranje in 1
vodenje mladih 1
mladih perspektivnih 1
perspektivnih igralcev 1
okviru takratnih 1
takratnih republiških 1
republiških selekcij 1
selekcij oziroma 1
oziroma reprezentancah 1
reprezentancah Slovenije. 1
Njegovo pripadnost 1
pripadnost tej 1
tej starodavni 1
starodavni rodbini 1
rodbini v 1
v milanskem 1
milanskem predmestju, 1
predmestju, ki 1
zlasti dejavna 1
političnem področju 2
področju v 1
v XII. 1
in XIII. 1
XIII. stoletju 1
stoletju dokazuje 1
dokazuje izrečno 1
izrečno listina 1
listina milanskega 1
milanskega nadškofa 1
nadškofa Henrika 1
Henrika Settala 1
Settala z 1
z nadevkom 1
nadevkom 18. 1
julija 1223, 1
1223, F. 1
F. Ughelli-N. 1
Ughelli-N. Njegovo 1
Njegovo pripravo 1
pripravo je 1
najprej podedoval 1
podedoval Wollaston, 1
Wollaston, nato 1
pa Cavendish, 1
Cavendish, ki 1
zgradil na 2
novo, vendar 1
podobno izvirni 1
izvirni Michellovi. 1
Michellovi. Njegovo 1
Njegovo prvo 1
v Veleméru, 1
Veleméru, ki 1
so datirane 2
datirane z 2
letom 1377 1
1377 oz. 1
Njegov opus 2
obsega mnogo 1
in esejev, 1
esejev, kot 1
kot Povpraševanje 1
Povpraševanje o 1
o dobrem 2
dobrem (善の研究, 1
(善の研究, Zen 1
Zen no 1
no kenkyū) 1
kenkyū) in 1
in Teorija 1
Teorija o 2
o prostoru 2
prostoru ničnosti 1
ničnosti in 1
in svetovni 1
svetovni pregled 1
pregled verstev. 1
verstev. Njegov 1
opus šteje 1
okoli 400 5
400 glasbenih 1
del. Njegovo 2
Njegovo raziskovalno 1
raziskovalno in 1
predvsem planersko 1
planersko delo 1
zelo obsežno. 1
obsežno. Njegovo 1
Njegovo samostansko 1
bilo Grigorios 1
Grigorios Flessas 1
Flessas (Γρηγόριος 1
(Γρηγόριος Φλέσσας, 1
Φλέσσας, Grigórios 1
Grigórios Flessas) 1
Flessas) ali 1
ali Papaflessas, 1
Papaflessas, psevdonim 1
psevdonim pa, 1
pozneje uporabljal 1
bil Grigorios 1
Grigorios Papaflessas 1
Papaflessas (Γρηγόριος 1
(Γρηγόριος Δικαῖος, 1
Δικαῖος, Grigórios 1
Grigórios Dhikéos). 1
Dhikéos). Njegov 1
Njegov osebni 1
osebni interes 1
tudi poudarjanje 1
poudarjanje vseh 1
vrst vzporedic 1
vzporedic med 1
med bolečimi 1
bolečimi vdori 1
vdori Kimbrov 1
Kimbrov in 1
in Tevtonov 1
Tevtonov in 1
in domnevnim 1
domnevnim helvetskim 1
helvetskim ogrožanjem 1
ogrožanjem rimskega 1
rimskega sveta. 1
sveta. Njegovo 1
Njegovo skladateljsko 1
skladateljsko delo 1
delo šteje 1
150 kompozicij: 1
kompozicij: samospevi, 1
samospevi, terceti, 1
terceti, kvarteti, 1
kvarteti, zbori. 1
zbori. Njegovo 1
Njegovo skulpturo, 1
skulpturo, nastalo 1
nastalo konec 1
stoletja, najdemo 1
muzeju Louvre. 1
Louvre. Njegovo 1
Njegovo smrt 2
smrt ob 1
ob zavzetju 1
zavzetju Sirakuz 1
Sirakuz so 1
opisali različno. 1
različno. Njegovo 1
smrt so 1
so vknjižili 1
vknjižili naknadno 1
naknadno šele 1
šele junija 2
1954. Njegovo 1
Njegovo soavtorsko 1
soavtorsko delo 1
s Henryjem 1
Henryjem Teuneom 1
Teuneom Developmental 1
Developmental Logic 1
Logic of 1
of Social 1
Social Systems 1
Systems (1978) 1
(1978) je 1
je Encyclopedia 1
Encyclopedia Britannica 1
Britannica uvrstila 1
med temeljna 1
temeljna svetovna 1
svetovna dela 1
dela teorije 1
teorije (grand 1
(grand theories) 1
theories) družbenega 1
razvoja v 4
kontekstu večstoletnih 1
večstoletnih sprememb. 1
sprememb. Njegovo 1
Njegovo sociološko 1
sociološko teoretiziranje 1
teoretiziranje pa 1
bilo tema 1
tema številnih 1
številnih obsežnih 1
obsežnih študij 1
in razprav, 1
razprav, kar 1
na mednarodno 4
mednarodno zanimanje 1
njegove najpomembnejše 1
najpomembnejše teme. 1
teme. Njegovo 1
Njegovo soprogo 1
soprogo Kristino 1
Kristino in 1
drugih švedskih 1
švedskih plemkinj 1
plemkinj so 1
kot zapornice 1
zapornice odpeljali 1
Dansko. Njegovo 1
Njegovo sorodstvo 1
sorodstvo z 1
njegovim naslednikom 1
naslednikom je 1
je nejasno, 1
nejasno, saj 1
nekateri prepisi 1
prepisi Seznama 1
Seznama omenjajo 1
očeta Šamši-Adada 1
Šamši-Adada III. 1
brata Šarma-Adada 1
Šarma-Adada II., 1
sin Šu-Ninue. 1
Šu-Ninue. Njegovo 1
Njegovo središče 1
trg Zvezda 1
Zvezda ( 1
( Njegovo 1
Njegovo srednje 1
srednje ime 2
rojstvu Sidney, 1
Sidney, a 1
1898 spremenil 1
v Sydney. 1
Sydney. Njegovo 1
Njegovo stočlansko, 1
stočlansko, močno 1
močno oboroženo 1
oboroženo spremstvo, 1
spremstvo, ki 1
je varovalo 1
varovalo na 1
poti od 6
od tibetanskega 1
tibetanskega glavnega 1
mesta Lhase 1
Lhase do 1
do indijske 1
indijske meje, 1
meje, se 2
je vrnilo, 1
vrnilo, da 1
bi sodelovalo 1
sodelovalo v 3
proti Kitajcem. 1
Kitajcem. Njegovo 1
Njegovo svetišče 1
svetišče je 1
verjetno E-meteursag. 1
E-meteursag. Njegovo 1
Njegovo tehniko 1
tehniko so 2
so prevzemali 2
prevzemali učenci, 1
po evropskih 1
evropskih državah 6
državah ustanavljali 1
ustanavljali članice 1
članice MSKA 1
MSKA International. 1
International. Njegovo 1
Njegovo telo 3
ni bili 1
bili niti 1
niti presuho 1
presuho niti 1
niti preobilno, 1
preobilno, pač 1
pa dovršeno 1
dovršeno sorazmerno 1
sorazmerno in 1
po Poliklejtovem 1
Poliklejtovem kanonu. 1
kanonu. Njegovo 1
potem razžagali 1
razžagali na 1
na koščke, 1
koščke, zato 1
Jakob Mlajši 1
Mlajši pogosto 1
pogosto upodobljen 2
z mizarsko 1
mizarsko žago 1
žago v 2
roki. Njegovo 1
v Firence, 2
Firence, kjer 2
baziliki Santa 2
Santa Croce, 1
Croce, kot 1
zadnja želja. 1
želja. Njegovo 1
Njegovo teološko 1
teološko delo 1
široko področje, 1
področje, vendar 1
na reformirani 1
reformirani teologiji, 1
teologiji, metafiziki 1
metafiziki in 1
in dedišcini 1
dedišcini Purinaov. 1
Purinaov. Njegovo 1
Njegovo trditev 1
nedavno zavrnil 1
zavrnil Kim 1
Kim Ryholt, 1
Ryholt, ki 1
obdobju Egipta 1
Egipta iz 1
1997 ugotavlja, 1
so kralji 6
kralji Šestnajste 1
Šestnajste dinastije 1
dinastije vladali 1
vladali od 1
okoli 1650 1
1650 do 1
do 1580 1
1580 pr. 1
št. kot 1
neodvisni vladarji 1
vladarji Tebanskega 1
Tebanskega kraljestva. 1
kraljestva. Njegovo 1
Njegovo truplo 3
truplo so 4
so 23. 1
februarja našli 1
našli šolarji. 1
šolarji. Njegovo 1
našli kopalci 1
kopalci in 1
ob 11. 1
11. uri 2
uri dopoldan 1
dopoldan je 1
za mrtvega, 1
mrtvega, domnevno 1
zaradi srčnega 7
napada. Njegovo 1
posledično prikazali 1
prikazali kot 1
kot dokaz 3
o napadu. 1
napadu. Njegovo 1
Njegovo učenje 1
učenje je 2
je poudarjalo 1
poudarjalo greh 1
greh iskanja 1
iskanja pomoči 1
pri komurkoli 1
komurkoli drugemu 1
drugemu kot 1
kot Alahu. 1
Alahu. Njegovo 1
Njegovo uničenje 1
uničenje so 1
so prestavljali 1
v leto, 2
oblasti niso 1
niso odločile, 1
bodo ohranile, 1
ohranile, a 1
a trideset 1
let niso 2
opravljali potrebnih 1
potrebnih vzdrževalnih 1
vzdrževalnih del. 1
Njegovo uporabo 1
uporabo za 1
za pospeševanje 3
pospeševanje prirasta 1
prirasta mišične 1
mišične mase 1
mase so 2
so Mednarodni 1
Mednarodni olimpijski 2
olimpijski odbor 2
športne organizacije 1
organizacije prepovedale. 1
prepovedale. Njegovo 1
Njegovo vegetarijansko 1
vegetarijansko obdobje 1
obdobje se 1
precej hitro 1
hitro končalo 1
končalo - 1
- januarja 1
konferenci ob 1
podpisu pogodbe 2
klubom Detroit 1
Detroit Tigers 1
Tigers dejal: 1
dejal: »Nisem 1
»Nisem vegetarijanec. 1
vegetarijanec. Njegovo 1
Njegovo veliko 2
veliko biološko 1
biološko raznolikost 1
raznolikost je 2
pripisati prisotnosti 1
prisotnosti petih 1
sedmih življenjskih 1
življenjskih območij 1
tipov puščav 1
puščav v 1
Ameriki. Njegovo 1
veliko supraglacijalno 1
supraglacijalno jezero 1
2001 opredeljeno 1
opredeljeno kot 2
kot potencialna 1
potencialna nevarnost. 1
nevarnost. Njegovo 1
Njegovo višino 1
višino zapišemo 1
zapišemo kot 2
kot 5'11". 1
5'11". Njegovo 1
Njegovo vladanje 2
vladanje se 1
včasih šteje 1
začetek sodobne 1
sodobne švedske 1
švedske države. 1
države. Njegovo 1
vladanje v 1
v Epirju 1
Epirju je 1
podrobno opisano 1
v Janinski 1
Janinski kroniki, 1
kroniki, v 1
kot krut 1
krut in 2
in svojeglav 1
svojeglav vladar. 1
vladar. Njegovo 1
Njegovo vojska, 1
sestavljalo okoli 3
40.000 mož, 1
mož, je 1
začela oblegati 2
trdnjavo Fredriksten, 1
Fredriksten, ki 1
pred dvema 1
dvema letoma 1
letoma onemogočila 1
onemogočila zavzetja 1
zavzetja mesta 1
mesta Fredrikshalda. 1
Fredrikshalda. Njegovo 1
Njegovo zabijanje 1
zabijanje preko 1
preko Kirilenka 1
Kirilenka v 1
v Oaklandu 1
Oaklandu je 1
izbrano med 1
najboljših 10 2
10 zabijanj 1
zabijanj leta. 1
leta. Njegovo 2
Njegovo zadnje 6
knjiga spominov: 1
spominov: Moja 1
Moja mlada 1
mlada leta. 1
navaja zadnja 1
zadnja spoznanja 1
spoznanja iz 1
iz fizike 1
in biologije 1
biologije ter 1
ter odgovarja 1
vprašanja objektivnosti 1
objektivnosti na 1
teh področjih, 1
primer narava 1
narava nujnosti 1
nujnosti in 1
in moralne 1
moralne vrednote. 1
vrednote. Njegovo 1
je končalo, 2
končalo, ko 2
pokrovitelj, ministrski 1
države Ču 1
Ču Čunšen 1
Čunšen Džun 1
Džun umorjen 1
umorjen leta 1
leta 238 1
238 pr. 1
št., s 2
končal svoje 1
svoje možnosti 1
za uveljavitev 2
uveljavitev svojih 1
svojih teorij 1
teorij vladanja 1
vladanja v 3
praksi. Njegovo 1
zadnje obsežnejše 1
obsežnejše delo 1
je Ženini 1
Ženini naše 1
naše Koprnele, 1
Koprnele, objavljeno 1
reviji Plamen 1
Plamen leta 1
leta 1921; 1
1921; v 1
na humoren 3
humoren način 2
način prikazuje 2
prikazuje meščanskego 1
meščanskego življenja 1
in smeši 1
smeši podeželsko 1
podeželsko bahavost. 1
bahavost. Njegovo 1
zadnje potovanje 2
potovanje ga 1
peljalo v 1
v Grčijo, 1
Grčijo, kjer 1
neodvisnost boril 1
na grški 1
grški strani. 1
zadnje poveljniško 1
poveljniško mesto 1
bilo Chatmanski 1
Chatmanski skupini 1
skupini Kraljevih 1
Kraljevih marincev 1
marincev (1946-48). 1
(1946-48). Njegovo 1
Njegovo zanimanje 3
zanimanje se 3
osredotočalo predvsem 1
otroški razvoj 1
in evolucijsko 1
evolucijsko teorijo. 1
teorijo. Njegovo 1
judovsko vero 1
vero ga 1
navdihnilo za 1
izdajo nekaj 1
nekaj zadnjih 1
zadnjih knjig 1
in spisov 1
spisov na 1
temo. Njegovo 1
za portretiranje 1
portretiranje ga 1
je vodilo, 1
vodilo, da 1
skrbno preučil 1
preučil načine, 1
načine, na 1
lahko človekov 1
človekov družbeni 1
družbeni položaj 4
ali obliko 2
obliko zaposlitve 2
zaposlitve razkrije 1
razkrije s 1
s fiziognomijo, 1
fiziognomijo, držo, 1
držo, obleko 1
drugimi atributi. 1
atributi. Njegovo 1
Njegovo zaporedno 1
zaporedno številko 2
številko so 1
napadli posamezniki 1
sama škotska 1
škotska cerkev, 1
cerkev, kateri 1
bil Edvard 1
Edvard vodja 1
vodja kot 1
kot suveren, 1
suveren, in 1
biti Edvard 1
I., ker 1
na škotskem 3
škotskem ozemlju 1
ozemlju predhodno 1
predhodno ni 2
ni vladal 2
vladal noben 1
noben Edvard. 1
Edvard. Njegovo 1
Njegovo zasnovo 1
zasnovo je 2
smrti sprejel 1
sprejel ter 1
ter nadaljeval 4
nadaljeval tretji 1
zadnji arhitekt 1
arhitekt obnove 1
obnove Kamil 1
Kamil Hilbert. 1
Hilbert. Njegovo 1
Njegovo zavračanje, 1
zavračanje, da 1
bi priznal 2
poraz po 1
telesnem položaju, 1
položaju, v 1
moč okrevati, 1
okrevati, in 1
in odločitev 1
odločitev ostale 1
ostale trojice, 1
trojice, da 1
bodo pustili 2
pustili zadaj, 1
zadaj, je 1
povzročalo zamude, 1
zamude, ki 1
morda usodne 1
za nesrečno 2
nesrečno smrt 1
smrt skupine. 1
skupine. Njegovo 1
Njegovo zdravje 1
izboljšalo, zato 1
celo Alžiriji, 1
Alžiriji, da 1
bi odkril 1
odkril način 1
način ozdravitve. 1
ozdravitve. Njegovo 1
Njegovo zgodbo 1
zgodbo sta 1
Janez Klinar 1
Klinar - 1
- Požganc 1
Požganc in 1
Gregor Legat. 1
Legat. Njegovo 1
Njegovo življenje 1
vedno spremenilo, 1
spremenilo, ko 2
brat Frank 1
Frank pri 1
letih seznanil 1
delom grškega 1
grškega matematika 1
imenovanega »očeta 1
»očeta geometrije« 1
geometrije« Njegovo 1
Njegovo znanje 1
in izkušnje, 1
izkušnje, ki 2
vnesel v 1
delo orkestra, 1
orkestra, so 1
vedno temelj 1
temelj umetniškemu 1
ustvarjanju. Njegovo 1
Njegovo znanstveno 2
bilo pretežno 1
pretežno povezano 1
raziskavami naključnih 1
naključnih pojavov 1
pojavov in 1
je nudilo 1
nudilo osnovo 1
novih predmetov: 1
predmetov: Opis 1
Opis naključnih 1
naključnih pojavov, 1
pojavov, Sinergetika 1
Sinergetika in 1
in Kaotična 1
Kaotična dinamika. 1
dinamika. Njegovo 1
obsega raziskovanje 1
raziskovanje mikrobiologije 1
živalske kužne 1
kužne bolezni, 1
bolezni, predvsem 1
predvsem mastitisa 1
mastitisa pri 1
pri kravah 1
kravah in 1
in zoonoze, 1
zoonoze, izjemno 1
njegova dejavnost 1
področju zgodovine 1
zgodovine veterinarstva 1
veterinarstva in 1
in veterinarske 1
veterinarske terminologije. 1
terminologije. Njegov 1
Njegov park 1
1853 odrezan 1
odrezan in 1
in uničen 3
uničen z 1
izgradnjo vodnega 1
vodnega kanala 1
kanala Ren-Marna. 1
Ren-Marna. Njegov 1
Njegov paznik, 1
paznik, izdelovalec 1
izdelovalec čevljev 1
čevljev in 3
in mestni 2
mestni stražnik 1
stražnik David 1
David Barrett 1
Barrett ga 1
je zasačil, 1
zasačil, ko 1
pisal pismo 1
pismo svoji 1
svoji ženi. 1
ženi. Njegov 1
Njegov pesniški 1
pesniški svet 1
svet vsebuje 1
podobe protislovij 1
protislovij in 1
in posebnosti 1
posebnosti vsakdanjega 1
na vasi, 1
vasi, zlasti 1
pa prizadevanje 1
prizadevanje po 1
po prvobitnem 1
prvobitnem sožitju 1
sožitju z 2
naravo, piše 1
piše pa 2
tudi ljubezensko 2
ljubezensko liriko 1
liriko in 1
in veristične 1
veristične družbeno 1
družbeno kritične 1
kritične pesmi. 1
pesmi. Njegov 1
Njegov pobeg 1
pobeg še 1
danes veja 1
veja za 1
najznamenitejših zgodb 1
njem. Njegov 2
Njegov pogreb 1
velika ceremonija 1
ceremonija v 1
v šmarješki 1
šmarješki župniji, 1
župniji, ki 1
udeležilo zelo 1
ljudi. Njegov 1
Njegov pogrebni 1
več ravneh 2
ravneh na 1
koncu velike 1
velike doline 1
doline pod 1
pod pečino 1
pečino pri 1
pri Deir 1
Deir el-Bahari. 1
el-Bahari. Njegov 1
Njegov pohod 1
pohod leta 2
niz katastrofalnih 1
katastrofalnih porazov. 1
porazov. Njegov 1
Njegov polbrat 1
polbrat (imata 1
(imata isto 1
isto mati) 1
mati) Jeffrey 1
Jeffrey Pollack 1
Pollack je 1
je komisar 2
komisar organizacije 1
organizacije World 1
World Series 2
Series of 1
of Poker. 1
Poker. Njegov 1
Njegov politični 1
politični konec 1
povzročile podkupnine. 1
podkupnine. Njegov 1
Njegov položaj 2
sprva zelo 1
zelo šibek, 1
šibek, saj 1
izkoristil odsotnost 1
odsotnost najstarejšega 1
najstarejšega brata 1
in normandijskega 1
normandijskega vojvode 1
vojvode Roberta 1
Roberta Curthosa, 1
Curthosa, ki 1
bil udeležil 1
udeležil križarske 1
križarske vojne. 2
vojne. Njegov 2
bil trden 1
začelo zapletati. 1
zapletati. Njegov 1
Njegov popoln 1
popoln svet 1
glavo, ko 3
ena mama 1
mama Fiona 1
Fiona in 1
njen 11-letni 1
11-letni sin 1
sin Marcus 1
Marcus preselita 1
preselita v 1
v sosesko 1
sosesko in 1
postaneta Willova 1
Willova soseda. 1
soseda. Njegov 1
Njegov portret 1
portret sultana 1
sultana Mehmeda 1
Mehmeda II. 1
več preslikav 1
preslikav in 1
in grafik 2
Evropi. Njegov 1
Njegov poseg 1
delu pulpita 1
pulpita (odra). 1
(odra). Njegov 1
Njegov poskus, 1
vojsko utrdil 1
Švedskem ni 1
uspel. Njegov 1
Njegov poskus 4
poskus je 4
bil popoln 2
popoln polom, 1
polom, njega 1
njega samega 2
samega pa 2
ubili. Njegov 1
leta 53 1
53 pr. 1
št. s 2
s porazom 2
porazom v 2
s Sureno 1
Sureno pri 1
pri Kari 2
Kari (Harran) 1
(Harran) in 1
smrtjo. Njegov 1
poskus sinteze 1
sinteze klasičnih 1
klasičnih in 1
in romansko-gotskih 1
romansko-gotskih slogov 1
pogosto imenuje 2
imenuje "romantični 1
"romantični klasicizem" 1
klasicizem" ali 1
ali "Ludvikov 1
"Ludvikov slog". 1
slog". Njegov 1
poskus vladanja 1
vladanja Norveški 1
Norveški s 1
pomočjo konkubine 1
konkubine in 1
sina se 2
uporom in 1
ponovno vzpostavitvijo 1
vzpostavitvijo prejšnje 1
prejšnje norveške 1
norveške dinastije. 1
dinastije. Njegov 1
Njegov poziv, 1
poziv, ki 1
zahodu večinoma 1
večinoma zavestno 1
zavestno prezrli 1
prezrli ali 1
ali mu 3
mu celo 1
celo nasprotovali, 1
nasprotovali, je 1
vzhodu vzbudil 1
veliko pozornost. 1
pozornost. Njegov 1
Njegov praznik 2
prvotno 24. 1
24. februar, 1
februar, a 1
spremenjen na 1
25. februar. 1
februar. Njegov 1
na vesoljno 1
vesoljno Cerkev. 1
Cerkev. Njegov 1
Njegov predstavnik 1
predstavnik je 4
stanje ob 1
bolnišnico ni 1
bilo resno. 1
resno. Njegov 1
Njegov pregled 1
pregled Volkmerjeve 1
Volkmerjeve verzifikacije 1
verzifikacije je 1
bil različno 1
različno sprejet. 1
sprejet. Njegov 1
Njegov premer 1
premer je 2
je 255,9 1
255,9 km, 1
km, okrog 1
okrog svoje 3
svoje osi 2
osi pa 1
se zavrti 3
zavrti v 1
v 5,531 1
5,531 urah. 1
urah. Njegov 1
Njegov prevod 2
leta 1755. 2
1755. Njegov 1
prevod Srčne 1
Srčne sutre 1
sutre je 1
postal in 1
ostaja standard 1
vseh vzhodnoazijskih 1
vzhodnoazijskih budističnih 1
budističnih ločinah. 1
ločinah. Njegov 1
Njegov prihodnji 1
prihodnji svak 1
svak Sebastiano 1
Sebastiano Mainardi 1
Mainardi mu 1
teh naročilih 1
naročilih in 1
na zgodnjih 1
zgodnjih freskah 1
freskah v 2
San Gimignanu, 1
Gimignanu, kjer 1
zdaj mislijo, 1
je Mainardi 1
Mainardi naslikal 1
naslikal Oznanjenje, 1
Oznanjenje, ki 1
bilo včasih 2
včasih pripisano 1
pripisano Ghirlandaiou. 1
Ghirlandaiou. Njegov 1
Njegov priimek 2
med vojaki 3
vojaki postal 1
zelo žaljiva 1
žaljiva kletvica. 1
kletvica. Njegov 1
priimek so 1
pisali tudi 1
tudi Knorosov. 1
Knorosov. Njegov 1
Njegov prijatelj 3
prijatelj Franček 1
Franček Križnik 1
Križnik (tudi 1
(tudi duhovnik) 1
duhovnik) mu 1
začel prigovarjati 1
prigovarjati za 1
za duhovniški 3
duhovniški poklic 2
poklic in 3
prvi zavrnitvi 1
zavrnitvi je 1
kasneje Anton 1
Anton v 1
njegovem predlogu 2
predlogu prepoznal 1
prepoznal Jezusov 1
Jezusov klic. 1
klic. Njegov 1
prijatelj Romarik, 1
Romarik, katerega 1
katerega starše 1
starše je 1
je umorila 1
umorila Brunhilda, 1
Brunhilda, se 1
gore umaknil 1
umaknil že 1
leta 613 1
613 in 1
tam skupaj 1
z Amatom 1
Amatom ustanovil 1
ustanovil opatijo 2
opatijo Remiremont. 1
Remiremont. Njegov 1
prijatelj Stolz 1
Stolz in 1
njegova edina 4
edina ljubezen 1
ljubezen Olga 1
Olga ga 1
ga uspeta 1
uspeta enkrat 1
enkrat vzpodbuditi. 1
vzpodbuditi. Njegov 1
Njegov prispevek 1
matematiki je 2
je geometrijska 2
geometrijska metoda 1
metoda reševanja 1
reševanja kvadratne 1
kvadratne enačbe 1
enačbe poimenovana 1
Njegov prvi 5
prvi esej 1
naslovom Personas 1
Personas y 1
y animales 1
animales en 1
en una 1
una fiesta 1
fiesta de 1
de bautizo 1
bautizo v 1
letu 1966, 1
1966, njegovi 1
njegovi najbolj 1
znani dela 1
s kritično 2
kritično vsebino 1
sta knjigi 1
knjigi Las 1
Las semanas 1
semanas del 1
del jardín 1
jardín (1974). 1
(1974). Njegov 1
prvi filmski 1
filmski projekt 1
bil Medzvezdje, 1
Medzvezdje, kjer 1
z režiserjem 1
režiserjem Nolanom 1
Nolanom in 1
bil izvršni 1
izvršni producent 1
producent filma. 1
filma. Njegov 1
bil zagotoviti 1
zagotoviti si 1
si nekaj 2
nekaj dednih 1
dednih provinc, 1
bi ogrozila 1
ogrozila sprememba 1
sprememba oblasti 1
enih od 1
od prihodnjih 1
prihodnjih volitev. 1
volitev. Njegov 1
prvi rekord 1
izboljšan na 1
isti tekmi, 1
tekmi, drugi 1
veljal eno 1
leto. Njegov 1
prvi župnik 1
Mihael Jaklin, 1
Jaklin, ki 1
največje zasluge, 1
je Krempl 1
Krempl oblikoval 1
oblikoval narodno 1
narodno zavest. 3
zavest. Njegov 1
Njegov prvotni 1
bil 'sin 1
'sin Gregorja 1
Gregorja ali 1
ali Gregorca'. 1
Gregorca'. Njegov 1
Njegov psevdonim 1
psevdonim izvira 1
imena vasi 3
vasi Hédouville, 1
Hédouville, od 1
koder naj 2
izviral njegov 1
njegov služabnik. 1
služabnik. Njegov 1
Njegov razpoznavni 1
razpoznavni znak 2
znak je 2
je tiara, 1
tiara, papeška 1
papeška čepica 1
čepica (takrat 1
(takrat je 2
bila baržunasto 1
baržunasto rdeča) 1
rdeča) in 1
in škofovska 1
škofovska dušnopastirska 1
dušnopastirska palica. 1
palica. Njegov 1
Njegov razvoj 1
večinoma vodila 1
vodila Free 1
Free Software 2
Software Foundation. 1
Foundation. Njegov 1
Njegov režijski 1
režijski prvenec 1
prvenec je 1
bil kratki 1
film Apporte-moi 1
Apporte-moi ton 1
ton amour, 1
amour, ki 1
režiral leta 1
2002. Njegov 1
Njegov režiserski 1
režiserski opus 1
sto dvajset 1
dvajset uprizoritev. 1
uprizoritev. Njegov 1
Njegov rod 1
rod poznamo 1
kot kneze 1
kneze Peranske 1
Peranske (izumrli 1
(izumrli v 1
18. stoletja; 2
stoletja; glej 1
glej pod 1
pod Glej 1
Glej tudi). 1
tudi). Njegov 1
Njegov rojstni 1
je New 2
Jersey, kjer 1
danes. Njegov 1
Njegov roman 2
roman Castebriški 1
Castebriški župan 1
župan uporablja 1
uporablja izmišljeno 1
izmišljeno različico 1
različico Dorchestra 1
Dorchestra kot 1
kot kuliso. 1
kuliso. Njegov 1
roman Sanin 1
Sanin (Санин, 1
(Санин, 1907) 1
1907) ima 1
ima resnično 1
resnično izvirno 1
izvirno formo 1
formo in 2
in vsebino. 1
vsebino. Njegov 1
Njegov sedež 1
na podiju, 1
podiju, ki 1
pokrivala preproga 1
preproga in 2
bogato vezenim 1
vezenim dosalom 1
dosalom (francosko 1
(francosko dos). 1
dos). Njegov 1
Njegov sin 15
sin Avgust 1
Avgust III. 1
praznik premaknil 1
premaknil na 2
3. avgust. 1
avgust. Njegov 1
sin Bartolomeo 1
Bartolomeo Altomonte, 1
Altomonte, tudi 1
tudi slikar, 1
slikar, se 1
leta 1694. 2
1694. Njegov 1
sin Domenico 1
Domenico Tintoretto 1
Tintoretto je 2
očetu pogosto 1
pri predhodnih 1
predhodnih delih 1
delih za 2
za odlične 2
odlične slike. 1
slike. Njegov 1
sin ga 1
čakal do 1
naslednjega jutra 2
v vas. 2
vas. Njegov 1
kronan že 1
leta 1508 1
1508 za 1
za ogrskega 1
ogrskega in 2
1509 za 1
kralja, tako 1
bilo nasledstvo 1
nasledstvo zagotovljeno. 1
zagotovljeno. Njegov 1
bil Voronwë. 1
Voronwë. Njegov 1
je Lado 1
Lado Ambrožič 1
Ambrožič ml., 1
ml., slovenski 1
slovenski novinar 1
in TV-urednik, 1
TV-urednik, ki 1
knjigo očetovih 1
očetovih spominov 1
spominov Novljanovo 1
Novljanovo stoletje 1
stoletje (2006). 1
(2006). Njegov 1
sin Juan 2
Juan II. 1
preostali naslednik, 1
naslednik, ker 1
imel le 4
kot regenta 1
regenta vladala 1
vladala njegov 1
stric Ferdinand 1
njegova mama 4
mama Katarina 1
Katarina Lancaster. 1
Lancaster. Njegov 1
sin Louis, 1
Louis, čeprav 1
velik ljubitelj 1
ljubitelj slikarstva, 1
imel občasno 1
občasno krizo 1
krizo vesti 1
vesti glede 1
glede svojega 2
svojega načina 1
nožem napadel 1
napadel lik 1
lik Lede. 1
Lede. Njegov 1
sin pa 1
medtem sam 1
Njegov sin, 2
sin, prihodnji 1
prihodnji Viktor 1
Viktor Amadeus 2
Amadeus I., 1
I., vojvoda 1
vojvoda Savojski 1
Savojski (1587-1637), 1
(1587-1637), je 1
začel prestižno 1
prestižno zakonsko 1
zakonsko zvezo, 1
zvezo, ko 1
s francosko 3
francosko princeso 1
princeso Kristino 1
Kristino Marijo 1
Marijo Francosko. 1
Francosko. Njegov 1
sin Sem 1
Sem pokriva 1
pokriva s 2
krpo svojo 1
dvigne roke 1
roke za 2
za zaščito. 1
zaščito. Njegov 1
sin Snorri 1
Snorri Thorfinnsson 1
Thorfinnsson je 1
rodil (nekje 1
(nekje med 1
med 1010 1
1010 in 1
in 1013) 1
1013) evropskim 1
evropskim (islandskim) 1
(islandskim) priseljenskim 1
priseljenskim staršem. 1
staršem. Njegov 1
sin Štefan 1
Štefan Dušan 2
za "mladega 1
"mladega kralja" 1
kralja" in 1
dobil Zeto. 1
Zeto. Njegov 1
sin Tutmozis 1
Tutmozis IV. 1
Memfisu kot 1
mlad princ 1
princ doživel 1
doživel svoje 1
svoje slavne 2
slavne dokumentirane 1
dokumentirane sanje. 1
sanje. Njegov 1
sin, Vladimir 1
Vladimir Petrovič 1
Petrovič Želtuhin, 1
Želtuhin, je 1
tudi general. 1
general. Njegov 1
Njegov slogan 2
slogan je 2
bil »Ne 1
»Ne lažem 1
lažem in 1
ne pokesam 1
pokesam se«. 1
se«. Njegov 1
bil "ubil 1
"ubil mi 1
je mamo, 2
mamo, ubil 1
ubil mi 1
je očeta, 1
očeta, a 1
zmeraj bom 1
bom volil 1
volil zanj" 1
zanj" (ang. 1
(ang. he 1
he killed 2
killed my 2
my ma, 1
ma, he 1
my pa, 1
pa, but 1
but still 1
still I 1
I will 1
will vote 1
vote for 1
for him). 1
him). Njegov 1
Njegov slog 2
deloma ljudsko 1
ljudsko preprost, 1
preprost, deloma 1
deloma zmerno 1
zmerno modern. 1
modern. Njegov 1
veliko naslednikov 1
naslednikov v 1
v Piacenzi, 1
Piacenzi, kot 1
pri anonimnih 1
anonimnih umetnikih 1
umetnikih panelov 1
panelov v 1
notranjosti. Njegov 1
Njegov sloves 2
sloves je 2
je privabljal 1
privabljal učence 1
učence iz 1
vse Evrope. 2
Evrope. Njegov 1
njegovi izjemni 1
izjemni zmožnosti 1
zmožnosti uvajanja 1
uvajanja zahodne 1
zahodne misli 1
je združljiv 1
združljiv z 1
z duhom 1
duhom kitajske 1
kitajske tradicije. 1
tradicije. Njegov 1
Njegov sodobnik 1
sodobnik Abu 1
Abu Hatim 1
Hatim al 1
al Mekki 1
Mekki je 1
so najgloblji 1
najgloblji pomeni 1
pomeni misli 1
misli bili 1
bili skriti 1
skriti pod 1
pod zemljo, 2
zemljo, dokler 1
jih Abu 1
Abu Nuvas 1
Nuvas ni 1
ni izkopal. 1
izkopal. Njegov 1
Njegov sodobnik, 2
sodobnik, angleški 1
angleški prirodoslovec 1
prirodoslovec George 1
George Romanes, 1
Romanes, je 1
preučeval učenje 1
in inteligenco 1
inteligenco živali, 1
njegova metoda, 1
opazovanju posameznih 1
posameznih primerov 1
primerov živalskega 1
živalskega vedenja 1
in pripisovanju 1
pripisovanju le-teh 1
le-teh duševnem 1
duševnem stanju 1
stanju živali, 1
živali, ni 1
ni uveljavila. 1
uveljavila. Njegov 1
sodobnik, bizantinski 1
bizantinski zgodovinar 1
zgodovinar Jurij 1
Jurij Akropolit, 1
Akropolit, je 1
smrt spremljale 1
spremljale protislovne 1
protislovne govorice. 1
govorice. Njegov 1
Njegov starejši 4
brat Vasilij 1
Vasilij se 2
leta 1885, 1
1885, mlajši 1
brat Prokopij 1
Prokopij pa 1
sin Benjamin 2
Benjamin se 1
rodil s 1
s Peters 1
Peters Anomaly, 1
Anomaly, redko 1
redko genetsko 1
genetsko motnjo 1
motnjo oči, 1
oči, ki 2
številnih operacijah 1
operacijah ostal 1
ostal slep 1
levem očesu. 1
očesu. Njegov 1
sin Bo 1
Bo (1915–2008) 1
(1915–2008) je 1
bil diplomat 1
in politik. 2
politik. Njegov 1
starejši sin, 1
sin, sokralj 1
sokralj Henrik 1
Henrik Berengar 1
Berengar je 1
umrl že 5
leta 1150, 2
1150, mlajši 1
sin Friderik 1
Friderik pa 1
za kraljevanje 1
kraljevanje še 1
še premlad. 1
premlad. Njegov 1
Njegov stari 2
stari mecen 1
mecen Jakob 1
Jakob Meyer 1
Meyer mu 1
je plačal 3
za dodane 1
dodane figure 1
in podrobnosti 3
v družinskem 3
družinskem oltarju, 1
naslikal leta 3
1526. Njegov 1
oče rabin 1
rabin Hajim, 1
Hajim, imenovan 1
imenovan Henschel 1
Henschel iz 1
iz Hainburga 1
Hainburga ali 1
ali Hetschlein 1
Hetschlein iz 1
iz Herzogenburga, 1
Herzogenburga, je 1
bil podkovan 1
v judovskem 1
judovskem znanju, 1
znanju, kar 1
posebej velja 7
za Isserleinovega 1
Isserleinovega pradedka 1
pradedka rabina 1
rabina Israela 1
Israela iz 1
iz Kremsa. 1
Kremsa. Njegov 1
Njegov status 1
status je 3
bil nizek, 1
nizek, hkrati 1
posvetil raziskavam. 1
raziskavam. Njegov 1
Njegov stil 1
je transformacijski 1
transformacijski oziroma 1
oziroma preoblikovalen, 1
preoblikovalen, saj 1
saj svojim 1
svojim sledilcem 1
sledilcem za 1
za storjeno 1
storjeno ne 1
ne obljublja 1
obljublja le 1
le (finančnih) 1
(finančnih) nagrad, 1
nagrad, temveč 2
jih spodbudi, 1
si izbran 1
izbran cilj 1
cilj tudi 1
sami želijo. 2
želijo. Njegov 1
Njegov stric 1
stric Hysen 1
Hysen Hoxha 1
Hoxha je 1
borec za 2
neodvisnost Albanije, 1
Albanije, do 1
je prišlo, 1
prišlo, ko 1
bil Enver 1
Enver star 1
Njegov študij 1
prekinjen zaradi 1
zaradi izbruha 1
izbruha vojne. 1
Njegov temelj 1
temelj je 3
čast apostola 1
apostola Andreja. 1
Andreja. Njegov 1
Njegov tir 1
tir je 1
je eliptičen 1
eliptičen podobno 1
kot Jupitrov 1
Jupitrov in 1
bolj eliptičen 1
eliptičen od 1
od Zemljinega. 1
Zemljinega. Njegov 1
Njegov tirs, 1
tirs, včasih 1
včasih ovit 1
ovit z 1
z bršljanom 1
bršljanom in 1
in namočen 1
namočen z 1
z medom, 1
medom, je 1
je blagodejna 1
blagodejna palica 1
palica in 2
katerim uničuje 1
uničuje tiste, 1
ki nasprotujejo 1
nasprotujejo njegovemu 1
njegovemu kultu 1
kultu in 1
in svoboščinam, 1
svoboščinam, ki 1
jih zastopa. 1
zastopa. Njegov 1
Njegov trden 1
trden značaj 1
in zanesljivost 4
zanesljivost sta 1
ključna razloga, 1
razloga, da 2
Džingiskan za 1
izbral prav 2
prav njega 1
ne enega 1
starejših bratov. 1
bratov. Njegov 1
Njegov trk 1
trk je 1
edini trk, 1
trk, ki 1
ga posnele 1
posnele televizijske 1
televizijske kamere 1
kamere v 1
živo. Njegov 1
Njegov trop 1
trop se 1
trenutno sooča 1
velikimi problemi, 1
problemi, saj 1
saj neznani 1
neznani vampir 1
vampir lovi 1
njihovem območju, 1
območju, oni 1
morejo preprečiti. 1
preprečiti. Njegov 1
Njegov učbenik 1
učbenik "Moja 1
"Moja dežela" 1
dežela" lahko 1
štejemo med 3
med referenčna 1
referenčna dela, 1
zanimivo in 1
in aktualno 1
aktualno do 1
danes (tudi 1
(tudi in 1
zlasti je 2
je priporočljivo 1
priporočljivo za 1
za dijake 2
dijake in 2
in študente) 1
študente) KUKOVICA, 1
KUKOVICA, Franc. 1
Franc. Njegov 1
Njegov učenec, 1
učenec, Giambattista 1
Giambattista Sacchetti, 1
Sacchetti, znan 1
kot Juan 1
Juan Bautista 1
Bautista Sacchetti 1
Sacchetti ali 1
Battista Sacchetti, 1
Sacchetti, je 1
nadaljevanje dela 2
dela svojega 1
svojega mentorja. 1
mentorja. Njegov 1
Njegov ugled 3
ugled je 1
leti samo 1
še rasel. 1
rasel. Njegov 1
ugled med 2
ljudstvom mu 1
je omogočal, 2
omogočal, da 2
je 4 2
po rekah 1
in morju 1
morju križaril 1
križaril od 1
od Urala 1
Urala do 1
do Perzije. 1
Perzije. Njegov 1
ugled v 3
Kanadi pa 2
še desetletja 2
desetletja pod 1
vplivom Bantingove 1
Bantingove zgodbe, 1
zgodbe, zato 1
zato Macleoda 1
Macleoda tam 1
niso cenili. 1
cenili. Njegov 1
Njegov uradni 2
naziv je 4
bil »Njegovo 1
»Njegovo veličanstvo 1
veličanstvo Saparmurat 1
Saparmurat Nijazov 1
Nijazov Türkmenbaşy, 1
Türkmenbaşy, Predsednik 1
Predsednik Turkmenistana 1
Turkmenistana in 2
kabineta ministrov«. 1
ministrov«. Njegov 1
vzdevek Soter 1
Soter pomeni 1
pomeni Rešitelj, 1
Rešitelj, Keraun 1
Keraun pa 1
pa Strela. 1
Strela. Njegov 1
Njegov uspeh 1
uspeh se 1
odtlej le 1
še stopnjeval 1
stopnjeval in 1
1967 prestopil 1
k skupini 3
The Valentines, 1
Valentines, kjer 1
požel prvi 1
prvi uspeh 1
s singlom 1
singlom »Every 1
»Every Day 1
I Have 2
Have To 1
To Cry«. 1
Cry«. Njegov 1
Njegov ustanovitelj 1
prvi predstojnik 1
predstojnik je 1
bil Milan 1
Milan Nedeljković. 1
Nedeljković. Njegov 1
Njegov videz 1
videz in 4
in gostota 1
gostota sta 1
sta našla 2
pot tudi 1
v naš 1
naš vsakdanji 1
vsakdanji jezik 1
v izrazih 1
izrazih svinčen 1
svinčen obraz, 1
obraz, svinčeno 1
svinčeno nebo, 1
nebo, svinčen 1
svinčen molk, 1
molk, svinčena 1
svinčena tišina, 1
tišina, svinčene 1
svinčene noge 1
drugih. Njegov 1
Njegov visok 1
visok uradnik 1
uradnik (rabi 1
(rabi simmiltim) 1
simmiltim) se 1
imenoval Peruva. 1
Peruva. Njegov 1
Njegov vnuk 1
vnuk Filip 1
Filip Viljem 1
1685 postal 1
postal pfalški 1
pfalški volilni 1
volilni knez. 2
knez. Njegov 1
Njegov vnuk, 1
vnuk, šejk 1
šejk Hasan 1
Hasan (rojen 1
(rojen 1673), 1
1673), imenovan 1
tudi Mula 1
Mula Hasan, 1
Hasan, je 1
prednik vseh 1
vseh Abasidov 1
Abasidov v 1
v Bastaku 1
Bastaku in 1
sosednjih pokrajinah. 1
pokrajinah. Njegov 1
Njegov vpliv 3
bil uničujoč 1
uničujoč za 1
za ptičje 1
ptičje vrste, 2
ki gnezdijo 2
gnezdijo na 2
na plavajočem 1
plavajočem trstičju. 1
trstičju. Njegov 1
opazen tudi 1
v pisanju 3
pisanju simbolistov 1
simbolistov in 1
in novoidealistov 1
novoidealistov kasnejšega 1
kasnejšega ruskega 1
ruskega sovjetskega 1
sovjetskega obdobja. 1
obdobja. Njegov 1
zajel območje 1
območje s 1
polmerom okoli 1
150 km 3
km ali 1
ali 70.000 1
70.000 km². 1
km². Njegov 1
Njegov vrč 1
vrč je 1
vseboval želodec 1
želodec in 2
zaščito boginje 1
boginje Neit. 1
Neit. Njegov 1
Njegov vrh 1
proti levi. 2
levi. Njegov 1
Njegov vzdevek 2
vzdevek 'nelajajoči 1
'nelajajoči pes' 1
pes' je 1
njegovega laježa, 1
laježa, ki 1
podoben jodlanju, 1
jodlanju, imenovan 1
imenovan »baroo«. 1
»baroo«. Njegov 1
vzdevek železni 1
železni se 1
smrti. Njegov 1
Njegov vzpon 1
oblast se 2
leta 608, 1
608, ko 1
očetom, ki 1
tudi Heraklij 1
Heraklij Očeta 1
Očeta so 1
kasneje retrospektivno 1
retrospektivno preimenovali 1
v Heraklija 1
Heraklija Starejšega. 1
Starejšega. Njegov 1
Njegov vzvišen 1
vzvišen način 1
način obnašanja 1
obnašanja je 2
je razjezil 1
razjezil ostale 1
člane skupine, 1
skupine, vplival 1
vplival pa 1
na oboževalce 1
oboževalce skupine. 1
skupine. Njegov 1
Njegov zadnji 2
zadnji album 4
lastnimi skladbami 1
skladbami This 1
This Fall, 1
Fall, je 1
izšel novembra 1
novembra 2008. 3
film, Black 1
Black Angel 1
Angel (1946), 1
(1946), se 1
danes celo 1
celo obravnava 1
kot film 1
film noir. 1
noir. Njegov 1
Njegov zaključek 1
je zgodovina 2
zgodovina umetnost, 1
umetnost, saj 2
saj ustvarjamo 1
ustvarjamo bodisi 1
bodisi znanost 1
znanost bodisi 1
bodisi ustvarjamo 1
ustvarjamo umetnost. 1
umetnost. Njegov 1
Njegov zgornji 1
zgornji in 3
spodnji podest 1
podest omogoča 1
omogoča pozdravne 1
pozdravne nastope. 1
nastope. Njegov 1
Njegov življenjepisec 1
življenjepisec poroča: 1
poroča: na 1
Monte Cassinu 1
Cassinu je 1
živel Benedikt 1
Benedikt brezmadežno, 1
brezmadežno, ponižno 1
ponižno in 1
in preprosto, 3
preprosto, čeravno 1
čeravno so 1
s častjo 3
častjo obkladali 1
obkladali papeži 1
papeži in 2
in kralji. 2
kralji. Njegov 1
Njegov znameniti 1
znameniti stavek 1
stavek "Cogito, 1
"Cogito, ergo 1
ergo sum" 1
sum" (sicer 1
(sicer ga 1
ga Descartes 1
Descartes v 1
takšni obliki 1
obliki ni 1
nikjer zapisal) 1
zapisal) se 1
ukvarja prav 1
z metafiziko. 1
metafiziko. Njej 1
Njej nasprotna 1
nasprotna stališča 1
je zagovarjala 3
zagovarjala Zveza 1
Zveza pregnanih 1
pregnanih in 1
in odpisanih 1
odpisanih (BHE). 1
(BHE). Njemu 1
Njemu je 1
posvečen tudi 2
tudi konj, 1
kot sveta 2
in žrtvena 1
žrtvena žival 1
žival del 1
njegovega čaščenja. 1
čaščenja. Njemu 1
Njemu pa 1
južnih deželah 1
deželah tako 1
tako cenjena 1
cenjena nordijska 1
nordijska temačnost 1
temačnost sčasoma 1
sčasoma začela 1
začela presedati. 1
presedati. Njemu 1
Njemu v 3
čast je 4
posvečen memorialni 1
memorialni park 1
središču vasi. 1
vasi. Njemu 1
čast so 3
so 230 1
230 metrov 1
visok telekomunikacijski 1
telekomunikacijski stolp 1
v Cuxhavnu 1
Cuxhavnu poimenovali 1
poimenovali Friedrich-Clemens-Gerke-Turm. 1
Friedrich-Clemens-Gerke-Turm. Njemu 1
poimenovali asteroid 1
asteroid (103159) 1
(103159) Brewster. 1
Brewster. Njena 1
Njena babica 1
babica je 1
tem imela 2
imela sama 2
sama to 1
sposobnost, saj 1
nekoč napadel 1
napadel volk; 1
volk; to 1
to sposobnost 1
sposobnost je 2
nato prenesla 1
na kapico. 1
kapico. Njena 1
Njena besedila 1
bila izvajana 1
izvajana na 1
festivalih narodnozabavne 1
narodnozabavne (Slovenska 1
(Slovenska polka 1
in valček, 1
valček, Vurberk, 1
Vurberk, Števerjan, 1
Števerjan, Ptuj, 1
Ptuj, Večer 1
v narečju) 1
narečju) in 1
zabavne (Melodije 1
(Melodije morja 2
sonca, Slovenska 2
Slovenska popevka) 1
popevka) glasbe. 1
glasbe. Njena 1
Njena brata 2
brata (eden 1
(eden od 1
njiju je 3
igralec Jeffery 1
Jeffery Dench) 1
Dench) sta 1
v Tyldesleyju, 1
Tyldesleyju, Lancashire. 1
Lancashire. Njena 1
brata naj 1
preko nje 2
nje velik 1
na Đurađa, 1
Đurađa, zato 1
ljudstvo sovražilo 1
ji pripisovalo 1
pripisovalo veliko 1
veliko izprijenih 1
izprijenih in 1
in zlih 1
zlih lastnosti, 1
lastnosti, vključno 1
s to, 1
gradnja Smedereva 1
Smedereva njena 1
njena kaprica. 1
kaprica. Njena 1
Njena Cesàrova 1
strani enaka 1
enaka 1/2. 1
1/2. Njena 1
Njena desna 1
dvignjena pod 1
pod cesarjevo 1
cesarjevo desno 1
gesti ponižnosti. 1
ponižnosti. Njena 1
Njena direktna 1
direktna posledica 1
popolna preobrazba 1
preobrazba Srednje 1
Srednje in 3
Vzhodne Evrope 2
Evrope na 2
na demografskem, 1
demografskem, religijskem, 1
religijskem, pravnem, 1
pravnem, agrikulturnem 1
agrikulturnem in 1
in administrativnem 1
administrativnem področju. 1
področju. Njena 1
Njena dolžina 1
6 kilometrov. 1
kilometrov. Njena 1
Njena domena 1
domena je 1
in varovanje 3
varovanje vodnega 1
vodnega sistema 1
v Benečiji, 1
Benečiji, Mantovi, 1
Mantovi, Trentu, 1
Trentu, Bolzanu 1
Bolzanu in 1
in Furlaniji-Julijski 1
Furlaniji-Julijski krajini. 1
krajini. Njena 1
Njena druga 3
druga knjiga, 2
knjiga, Modrost 1
Modrost rojevanja 1
rojevanja je 1
odlična navigacija 1
navigacija skozi 1
skozi porodno 1
porodno potovanje. 1
potovanje. Njena 1
knjiga, roman 1
roman Priceless, 1
Priceless, je 1
2010. Njena 1
druga naloga 1
da pošiljke 1
pošiljke rib 1
rib prispejo 1
celino. Njena 1
Njena družina 2
kljub pritiskom 1
pritiskom premierja 1
premierja in 1
predsednika zavrnila 1
zavrnila prošnjo, 1
da javno 1
javno odobri 1
odobri nagrado 1
nagrado vlade 1
enega milijona 1
evrov za 1
za informacije, 1
informacije, in 1
in vztrajala, 1
mora premier 1
premier odstopiti. 1
odstopiti. Njena 1
je ukvarjala 12
s kozjerejo 1
kozjerejo in 1
imela veliko. 1
veliko. Njena 1
Njena drža 1
drža in 3
in čustva 1
čustva sta 1
en motiv 1
motiv 13. 1
stoletja, saj 2
bilo običajno, 2
je Devica 2
Devica omedlela. 1
omedlela. Njena 1
Njena ekipa 1
obiskovala lokalne 1
lokalne zdravnike 1
provinci Hajnan 1
Hajnan in 1
in pregledovala 1
pregledovala literaturo 1
literaturo ter 1
ter zbrala 2
2000 tradicionalnih 1
tradicionalnih receptur. 1
receptur. Njena 1
Njena fasada 3
je členjena 1
členjena z 1
z lizenami. 1
lizenami. Njena 1
čudno v 1
okoliškimi stavbami, 1
stavbami, saj 1
ni zgrajena 2
lokalnega kamna. 1
kamna. Njena 1
je zajeta 2
zajeta z 1
z zaščiteno 2
zaščiteno starodavno 1
starodavno vinsko 1
vinsko trto. 1
trto. Njena 1
Njena filmska 1
filmska kariera 1
leta 1935. 3
1935. Njena 1
Njena funkcija 1
je dvojna: 1
dvojna: je 1
hkrati sama 1
sama pogoj, 1
pogoj, da 7
obstajajo čutni 1
čutni predmeti 1
ostale ideje 1
ideje (jim 1
(jim podeljuje 1
podeljuje bivanje), 1
bivanje), prav 1
sam spoznavni 1
spoznavni pogoj, 1
da ravno 2
tudi spoznamo. 1
spoznamo. Njen 1
Njen agent 1
agent je 1
svoje sodelovanje 2
s Kubrickom 1
Kubrickom opisala 1
kot »zelo 1
»zelo slabo 1
slabo izkušnjo.« 1
izkušnjo.« Njena 1
Njena glavna 2
je zatreti 1
zatreti politična 1
politična nesoglasja 1
nesoglasja na 1
takšen ali 1
ali drugačen 1
zakonom. Njena 1
glavna teza 1
teza je, 1
da skladnost 1
skladnost kategorij 1
kategorij biološkega 1
družbenega spola 2
spola ter 1
ter spolnosti 1
spolnosti ni 1
ni naravna, 1
naravna, temveč 1
družbeno tvorjena. 1
tvorjena. Njena 1
Njena gradnja 1
trajala skoraj 3
skoraj dvesto 1
dvesto let. 3
let. Njena 1
Njena halja 1
halja je 1
lepo oblikovana, 1
oblikovana, njen 1
njen zlati 1
zlati halo 1
halo pa 1
je vrezan, 1
vrezan, kot 1
bi osvetlil 1
osvetlil njeno 1
njeno prisotnost. 1
prisotnost. Njena 1
Njena istoimenska 1
istoimenska revija 1
revija ime 1
ime več 2
kot 3,5 1
milijona naročnikov, 1
naročnikov, tedensko 1
tedensko pa 1
jo bere 1
bere 23 1
milijonov odraslih, 1
odraslih, od 1
tega 18 1
milijonov moških. 1
moških. Njena 1
Njena kanonična 1
kanonična podoba, 1
podoba, značilna 1
za anatolske 1
anatolske kultne 1
kultne podobe, 1
podobe, kaže, 1
z Efeško 1
Efeško gospo, 1
gospo, ki 2
kot Artemido 1
Artemido Efeško 1
Efeško častili 1
častili po 2
celem grško-rimskem 1
grško-rimskem svetu. 1
svetu. Njena 1
Njena kapaciteta 1
bila 4.600 1
4.600 gledalcev, 1
gledalcev, zgrajena 1
stari Vegeholms 1
Vegeholms Ishall 1
Ishall pogorel 1
pogorel do 1
do tal 3
1981 (zgrajen 1
(zgrajen 1963). 1
1963). Njena 1
Njena kasnejša 1
kasnejša usoda 1
usoda ni 2
znana. "Njena 1
"Njena kupola 1
kupola bi 1
bila enkratna, 1
enkratna, če 1
če nebo 1
nebo ne 1
bilo njena 1
njena kopija, 1
kopija, njen 1
njen obok 1
obok bi 1
bil enkraten, 1
enkraten, če 1
če Via 1
Via lactea 1
lactea (Rimska 1
(Rimska cesta) 1
cesta) ne 1
njegova tekmica." 1
tekmica." Njena 1
Njena liberalna 1
liberalna politika 1
tujini pogosto 1
pogosto omenja. 1
omenja. Njena 1
Njena lokacija 1
lokacija ni 1
znana. Njena 1
Njena mama, 2
mama, Barbara 1
Barbara Ward 1
Ward Wells 1
Wells (rojena 1
(rojena Morris), 1
Morris), je 1
času sicer 1
sicer poročena 1
z Edwardom 1
Edwardom Charlesom 1
Charlesom »Tedom« 1
»Tedom« Wellsom, 1
Wellsom, učiteljem 1
učiteljem del 1
s kovinami 1
in lesom, 1
lesom, vendar 1
bila Julie 2
Andrews plod 1
plod afere 1
afere njene 1
njene mame 1
mame z 1
nekim družinskim 1
družinskim prijateljem. 1
prijateljem. Njena 1
mama, Billie 1
Billie Joann 1
Joann (rojena 1
(rojena Early), 1
Early), je 1
je agentka 1
agentka za 1
za uvažanje 1
uvažanje in 1
in izvažanje 1
izvažanje raznih 1
raznih izdelkov, 1
izdelkov, njen 1
oče, Emilio 1
Emilio Luis 1
Luis Diaz 1
Diaz (1949–2008), 1
(1949–2008), pa 1
kot dvajset 2
let delal 2
kalifornijsko naftno 1
naftno podjetje 1
podjetje UNOCAL. 1
UNOCAL. Njena 1
Njena mama 1
mama odgovori, 1
bodo obdržali 1
obdržali otroka 1
otroka ali 1
ne, odločil 1
odločil oče. 1
oče. Njena 1
mati Jane 1
Jane Elizabeth 1
Elizabeth (rojena 1
(rojena Novis) 1
Novis) je 1
kot fotografinja, 1
fotografinja, njen 1
oče Gordon 1
Gordon E. 1
E. Hunt 1
Hunt pa 1
je igralec, 2
igralec, filmski 1
in poučevalec 1
poučevalec igranja. 1
igranja. Njena 1
imela nemške 1
nemške korenine 1
korenine in 2
ponašala z 1
nazivom športne 1
športne direktorice 1
direktorice na 1
v Philadelphiji. 1
Philadelphiji. Njena 1
Njena mati, 1
mati, Margareta 1
Margareta Connaughtska, 1
Connaughtska, in 1
takratni oče 1
oče waleškega 1
waleškega princa, 1
princa, kralj 1
Jurij V., 1
V., sta 1
prva bratranca, 1
bratranca, saj 1
oba vnuka 1
vnuka kraljice 1
kraljice Viktorije. 1
Viktorije. Njena 1
mati Milena 1
Milena Černilogar 1
Černilogar Radež 1
Radež je 1
je nekdanja 1
nekdanja predsednica 1
predsednica Kolesarske 1
Kolesarske zveze 2
Slovenije. Njena 1
imenovala Justina 1
Justina in 1
bila doma 2
iz Križa. 1
Križa. Njena 1
Njena najboljša 1
najboljša uvrstitev 2
uvrstitev je 1
bila deseto 1
na poletni 3
poletni tekmi 1
v Klingenthalu. 1
Klingenthalu. Njena 1
Njena najpomembnejša 1
najpomembnejša knjižna 1
knjižna dela 1
dela so: 1
so: Razvrščanje 1
Razvrščanje v 1
v skupine 4
skupine (1989), 1
(1989), Osnove 1
Osnove statistike 1
statistike na 1
na prosojnicah 1
prosojnicah (1995, 1
(1995, 1997), 1
1997), Zanesljivost 1
Zanesljivost in 1
in veljavnost 1
veljavnost merjenja 1
merjenja (1995) 1
(1995) (s 1
(s sod. 1
sod. Njena 1
Njena najstarejša 1
najstarejša ohranjena 4
ohranjena pesem 1
Janko in 3
in sončni 2
žarek. Njena 1
Njena najvidnejša 1
najvidnejša žrtev 1
bil scenarist 1
scenarist Dalton 1
Dalton Trumbo, 1
Trumbo, ki 1
njeni zaslugi 1
zaslugi zaradi 1
svojega članstva 1
članstva v 3
v Komunistični 1
Komunistični partiji 1
partiji na 1
črnem seznamu 2
seznamu vse 1
poznih 1950. 1
je kritizirala 2
kritizirala tudi 1
tudi kasneje. 2
kasneje. Njena 1
Njena naloga 3
bila poiskati 1
poiskati primeren 1
primeren načrt 1
in pripraviti 2
pripraviti potrebno 1
potrebno dokumentacijo 1
dokumentacijo za 1
gradnjo doma. 1
doma. Njena 1
bila pomagati 1
pomagati mladim, 1
se zavejo 1
zavejo resnosti 1
resnosti bolezni, 1
bolezni, kot 2
sta levkemija 1
levkemija in 1
in limfom. 1
limfom. Njena 1
bila zbirati, 1
zbirati, preverjati 1
preverjati in 1
in izkoriščati 1
izkoriščati informacije 1
o tujih 2
tujih armadah 1
armadah in 1
pripravo lastnih 1
lastnih vojaških 1
vojaških posegov. 2
posegov. Njena 1
Njena nenavadna 1
nenavadna konstrukcija 1
konstrukcija ne 1
uporablja malte, 1
malte, kamnitih 1
kamnitih blokov, 2
blokov, pilastrov 1
in reber, 1
reber, vezanih 1
vezanih s 1
s sklepi 2
sklepi in 1
in režami 1
režami na 1
bil običajen 3
običajen pri 1
pri lesenih 1
lesenih konstrukcijah. 1
konstrukcijah. Njena 1
Njena obarvanost 1
obarvanost je 1
je nesimetrična: 1
nesimetrična: spodnja 1
spodnja čeljustnica 1
čeljustnica je 1
strani temna, 1
temna, na 1
skoraj bela, 1
bela, kar 1
je prepoznavna 1
prepoznavna značilnost 1
značilnost brazdastega 1
brazdastega kita. 1
kita. Njena 1
Njena obhodna 1
obhodna doba 2
je 1,15 1
1,15 dni. 1
dni. Njena 1
Njena peplos 1
peplos je 1
je prevezana 1
prevezana v 1
v pasu 3
pasu s 1
s parom 1
parom kač, 1
kač, katerih 1
katerih repi 1
repi so 1
so zavezani 1
zavezani na 1
na hrbtu. 4
hrbtu. Njena 1
Njena pesem 1
pesem La 1
La Mallinche 1
Mallinche je 1
ni prikazala 1
prikazala kot 1
kot izdajalke, 1
izdajalke, ampak 1
kot žrtev. 1
žrtev. Njena 1
Njena politika 1
politika Concinija 1
Concinija se 1
Franciji izkazala 1
za nepriljubljeno. 1
nepriljubljeno. Njena 1
Njena poroka 2
poroka in 1
in selitev, 1
selitev, ki 1
o dobrih 1
dobrih političnih, 1
političnih, kulturnih 1
gospodarskih odnosih 1
odnosih med 4
med Kazanom 1
Kazanom in 1
in Krimom, 1
Krimom, je 1
je olajšala 2
olajšala komuniciranje 1
komuniciranje med 2
med kanatoma 1
kanatoma in 1
posledice. Njena 1
z Báthoryjem 1
Báthoryjem je 1
zgolj formalna 1
formalna in 1
in opravljena 1
opravljena na 1
na daleč. 3
daleč. Njena 1
Njena povezanost 1
z jastrebi, 1
jastrebi, levi 1
in gorami 1
gorami anatolske 1
anatolske divjine 1
divjine jo 1
dela mater 1
mater zemlje, 1
moč upravljati 1
upravljati z 1
in kontrolirati 1
kontrolirati njene 1
njene pretnje 1
pretnje usmerjene 1
na urejeno 1
urejeno življenje. 1
življenje. Njena 1
Njena povprečna 1
povprečna letna 2
letna zmogljivost 1
zmogljivost je 1
je 3,8 1
3,8 TWh, 1
TWh, kar 2
približno 46 1
46 % 1
% celotne 8
celotne oskrbe 2
električno energijo 3
Gruziji od 1
2007. Njena 1
Njena površinska 1
površinska temperatura 1
enaka 4645 1
4645 K. 1
K. Obstaja 1
Obstaja pa 10
tudi možnost, 1
ta zvezda 1
zvezda pripada 1
pripada veji 1
veji rdečih 1
rdečih orjakinj, 1
orjakinj, kar 1
vedno proizvaja 2
proizvaja vodik 1
vodik v 1
v lupini 3
lupini okoli 1
okoli helijeve 1
helijeve skorje. 1
skorje. Njena 1
Njena pozabljena 1
pozabljena mojstrovina, 1
mojstrovina, Zadnja 1
Zadnja večerja, 2
večerja, je 1
zdaj obujena. 1
obujena. Njena 1
Njena pozornost 1
pozornost do 1
zadnjega detajla, 1
detajla, še 1
v izrisovanju 1
izrisovanju likov, 1
likov, je 1
posebej pronicljiva, 1
pronicljiva, pri 1
uspela ustvariti 1
ustvariti predstavo, 1
predstavo, v 1
tako pripovedovanje 1
pripovedovanje zgodbe 1
zgodbe kot 1
kot koreografija 1
koreografija združita 1
eno. Njena 1
Njena prednost 1
odpravljanje recenzentove 1
recenzentove pristranskosti 1
pristranskosti do 1
do avtorja, 1
avtorja, kot 1
njeno pomanjkljivost 1
pomanjkljivost pa 3
pa navajajo 1
navajajo možnost, 1
da recenzenti 1
recenzenti ugotovijo 1
ugotovijo avtorstvo 1
avtorstvo iz 1
slogovnih značilnosti 1
značilnosti pisanja, 1
pisanja, področja 1
področja raziskave 1
raziskave ali 1
nabora citatov. 1
citatov. Njena 1
Njena predstava 1
predstava Wichor 1
Wichor a 1
a słónčna 1
słónčna pruha 1
pruha ("Nevihta 1
("Nevihta in 1
sončni žarek") 1
žarek") je 1
prva premiera 1
premiera gledališča 1
gledališča leta 1
1965. Njena 1
Njena prenova 1
prenova je 2
končana 26. 1
26. maja 2
po Alexandru 1
Alexandru Onassisu. 1
Onassisu. Njena 1
Njena prezgodnja 1
prezgodnja smrt 2
je Spohra 1
Spohra zelo 1
zelo prizadela. 1
prizadela. Njena 1
Njena prijateljica 1
prijateljica se 1
njenim navdušenjem 1
navdušenjem ne 1
strinja, kar 1
kar razloži 1
razloži z 1
besedami: »Nekaj 1
»Nekaj je, 1
je, kar 2
morala vedeti 1
vedeti o 1
o njem.« 1
njem.« Njena 1
Njena primarna 2
primarna moč 1
je obvladovanje 1
obvladovanje ognja, 1
ognja, toda 1
ne obvlada 1
obvlada ga 1
še dovolj 2
dovolj dobro. 1
dobro. Njena 1
bila služiti 1
kot reakcijska 1
reakcijska sila 1
primeru južnovietnamske 1
južnovietnamske invazije 1
invazije na 3
na Severni 1
Severni Vietnam. 1
Vietnam. Njena 1
Njena prva 7
prva dišava, 2
dišava, »Nicole«, 1
»Nicole«, je 1
septembra 2012. 1
2012. Njena 1
prva filmska 1
filmska vloga 1
prišla s 1
s kultno 1
kultno grozljivko 1
grozljivko C.H.U.D. 1
C.H.U.D. (1984), 1
(1984), Greistova 1
Greistova se 1
1985 kot 1
kot gostja 1
gostja pojavila 1
eni epizodi 1
epizodi nanizanke 1
nanizanke Miami 1
Miami Vice. 1
Vice. Njena 1
knjiga Drožomanija 1
Drožomanija je 1
2019 prejela 2
prejela naziv 2
naziv najboljše 3
najboljše knjige 1
o kruhu 1
kruhu na 1
tekmovanju Gourmand 1
Gourmand World 1
World Cookbook 1
Cookbook Awards 1
Macau na 1
Kitajskem. Njena 1
knjiga za 1
otroke je 2
bila Štirje 1
Štirje letni 2
letni časi 4
časi (1956), 1
(1956), glavni 1
glavni literarni 1
lik Puhek 1
Puhek se 1
začne pojavljati 2
v slikaniških 1
slikaniških izdajah: 1
izdajah: Peter 1
iz telefona 1
telefona (1963), 1
(1963), Puhek 1
Puhek v 1
Benetkah (1965) 1
(1965) idr. 1
idr. Njena 1
prva predhodnica 1
predhodnica je 1
bila Dreikönigsuhr 1
Dreikönigsuhr (ura 1
(ura Treh 1
Treh kraljev) 1
kraljev) iz 1
iz 1352–1354, 1
1352–1354, ki 1
nasprotni steni 1
steni od 1
od današnje 2
današnje ure. 1
ure. Njena 1
prva televizijska 1
bila vloga 2
vloga Hope 1
Hope Williams 1
Williams v 1
epizodi telenovele 1
telenovele Days 1
of our 1
our Lives. 1
Lives. Njena 1
vloga Kati 1
Kati v 1
v Nestroyevi 1
Nestroyevi predstavi 1
predstavi Raztrgano 1
Raztrgano srce. 1
srce. Njena 1
Njena šestnajstletna 1
šestnajstletna hči 1
hči Tea 1
Tea je 1
začela odkrivati 1
odkrivati moč 1
in intenzivnost 2
intenzivnost svoje 1
svoje seksualnosti. 1
seksualnosti. Njena 1
Njena simpatija, 1
simpatija, ki 1
zaigral njen 1
njen bratranec 2
bratranec Chad, 1
Chad, sedi 1
sedi blizu 1
blizu nje. 1
nje. Njena 1
Njena širina 1
270 km. 1
km. Njena 1
Njena specifika 1
specifika je 1
je vztrajna 1
počasi spreminja. 1
spreminja. Njena 1
Njena spremljevalka 1
spremljevalka je 1
je mislila, 4
cesarici slabo, 1
slabo, ko 1
s poslednjimi 1
poslednjimi močmi 1
močmi vkrcala 1
na ladjo. 2
ladjo. Njena 1
Njena starša 3
bila mizar 1
mizar Eliasz 1
Eliasz Luxenburg 1
Luxenburg in 1
mati Line 1
Line (rojena 1
(rojena Löwenstein). 1
Löwenstein). Njena 1
sta ime 2
ime »Destiny 1
»Destiny Hope«, 1
Hope«, ki 1
v slovenščini 12
slovenščini pomeni 1
pomeni »usoda« 1
»usoda« in 1
in »upanje«, 1
»upanje«, izbrala, 1
sta verjela, 1
bo njuna 1
njuna hčerka 1
hčerka delala 1
delala velike 1
velike stvari. 1
stvari. Njena 1
poročila 7. 1
1928 v 2
v katoliški 2
katoliški cerkvi 3
Sv. Njena 1
Njena struktura 1
le sedem 2
sedem let, 3
jo Juli 1
Juli Cezar 1
Cezar ni 1
ni zamenjal 4
lastno zasnovo. 1
zasnovo. Njena 1
Njena tonaža 1
tonaža se 1
na 23.801 1
23.801 ton 1
ton in 9
postala vodiona 1
vodiona ladja 1
ladja družbe 1
družbe Chandris 1
Chandris Cruises 1
Cruises in 1
začela opravljati 3
opravljati svojo 1
svojo pomorsko 1
pomorsko službo 1
v Sredozemskem 1
Sredozemskem morju. 1
morju. Njena 1
Njena tretja 2
tretja dišava, 1
dišava, Inspire, 1
Inspire, je 1
s kolekcijo 1
kolekcijo izdelkov 1
izdelkov za 3
nego telesa 2
telesa izdana 1
izdana 1. 1
2008. Njena 1
tretja prijateljica 1
prijateljica Beba 1
Beba se 1
z bulimijo 1
bulimijo spopada 1
spopada že 1
13. leta. 1
leta. Njena 1
Njena usoda, 1
usoda, njena 1
njena prezgodnja 1
smrt postane 1
postane nekakšna 1
nekakšna metafora 1
za usode 1
usode žensk 1
žensk umetnic 1
umetnic - 1
- namesto, 1
bi občudovali 1
občudovali njena 1
dela, njeno 1
njeno genialnost, 1
genialnost, postane 1
postane s 1
smrtjo subjekt, 1
subjekt, motiv 1
za sentimentalne 1
sentimentalne slike 1
slike njenih 1
njenih moških 1
moških kolegov 1
kolegov v 2
stoletju. Njena 1
Njena veličasten 1
veličasten stolp 1
srečo ušel 1
ušel hudi 1
hudi škodi. 1
škodi. Njena 1
Njena velikost 1
velikost se 1
samo približna, 1
približna, saj 1
večina ni 1
ni izkopana. 1
izkopana. Njena 1
Njena vrnitev 1
pravo mesto 1
mesto bi 2
lahko pomenila 1
pomenila obnovo 1
obnovo Horovega 1
Horovega očesa, 1
očesa, simbola 1
simbola lune 1
in božjega 1
božjega reda 1
reda v 3
vesolju. Njena 1
Njena vsebina 2
bistvu ne 1
od desetine 1
desetine podobnih 1
podobnih listin, 1
listin, ki 2
jih redno 1
redno izdajali 1
izdajali papeži 1
papeži v 1
zadnjih 250 1
letih. Njena 1
vsebina združuje 1
združuje književno 1
književno in 1
jezikovno vzgojo, 1
vzgojo, srečamo 1
srečamo pa 1
tudi različne 10
različne teme 1
teme iz 1
iz spoznavanja 1
spoznavanja okolja 1
okolja (živali, 1
(živali, rastline…). 1
rastline…). Njena 1
Njena zadnja 1
zadnja postaja 2
postaja je 6
je Barcelona, 1
Barcelona, ki 1
jo poimenuje 2
poimenuje »zadnja 1
»zadnja stopnica 1
stopnica do 1
do groba«. 1
groba«. Njena 1
Njena zasluga 1
ta področja 1
področja ne 1
Sloveniji, temveč 1
merilu dobila 1
dobila težo, 1
težo, ki 1
jim pripada. 1
pripada. Njena 1
Njena zgodba 1
zgodba tako 1
njen opus, 1
opus, je 1
trajno vplival 1
na naslednje 3
naslednje generacije 1
generacije umetnic 1
umetnic in 2
njen velik 1
pot večjemu 1
večjemu številu 1
številu žensk, 1
kot umetnice 1
umetnice lotijo 1
lotijo resne 1
resne kariere. 1
kariere. Njena 1
Njena zmedena 1
zmedena pripoved 1
pripoved ga 1
bolj razburi. 1
razburi. Njen 1
Njen boter 1
boter je 2
igralec Telly 1
Telly Savalas, 1
Savalas, najboljši 1
najboljši prijatelj 1
prijatelj njenega 1
njenega očeta. 1
očeta. Njen 1
Njen brat 2
brat dvojček 1
dvojček Klaus 1
Klaus Pringsheim 1
Pringsheim je 1
bil dirigent, 1
dirigent, skladatelj, 1
skladatelj, glasbeni 1
glasbeni pisatelj 1
in glasbeni 4
glasbeni pedagog, 1
pedagog, ki 1
Japonskem. Njen 1
brat Fredrik 1
Fredrik Fortkord 1
Fortkord je 1
tako alpski 1
alpski smučar. 1
smučar. Njen 1
Njen cilj 2
hkrati operativno 1
operativno orodje 1
orodje je 1
je vzpostavitev 3
vzpostavitev komunikacije 1
med arhitekturno 1
arhitekturno stroko, 1
stroko, politiko 1
in javnostjo. 1
javnostjo. Njen 1
je uresničevanje 1
uresničevanje dostopnosti 1
dostopnosti informacijske 1
informacijske družbe 1
ljudi. Njen 1
Njen dedek, 1
dedek, animator 1
animator v 1
v Disneyju, 1
Disneyju, je 1
odpuščen (1941) 1
(1941) po 1
po stavki 1
in uvrščen 1
na črno 3
črno listo, 1
listo, ker 1
hotel organizirati 2
organizirati delavski 1
delavski sindikat. 1
sindikat. Njen 1
Njen dohodek 1
dohodek na 1
z 51.358 1
51.358 ameriškimi 1
ameriškimi dolarji. 1
dolarji. Njen 1
Njen dolgoletni 1
dolgoletni prijatelj, 1
prijatelj, William 1
William Baker, 2
Baker, je 1
ekipo oblikoval 1
oblikoval vse 1
vse kostume 1
kostume za 1
za videospot, 1
videospot, tako 1
veliko njenih 2
njenih drugih 1
drugih videospotov, 1
videospotov, kot 1
»What Do 1
Do I 1
Have to 1
to Do«. 1
Do«. Njen 1
Njen drugi 3
del predstavlja 2
predstavlja bradato 1
bradato glavo, 1
glavo, verjetno 1
verjetno Zevsa 1
Zevsa Amona. 1
Amona. Njen 1
drugi mož 1
mož Julij 1
Julij G. 1
G. Šapošnikov 1
Šapošnikov je 1
1999. Njen 1
drugi prevod 1
kratka grška 1
grška proza 1
proza Luči 1
Luči na 1
2003. Njene 1
Njene avtoportreti 1
avtoportreti so 1
so prevladujoči 1
prevladujoči del 1
življenja, ko 3
nesreči priklenjena 1
priklenjena na 1
na posteljo. 1
posteljo. Njene 1
Njene bodice 1
bodice pogosto 1
pogosto povzročajo 2
povzročajo težave 2
težave njej 1
njej sami 1
in ostalim. 1
ostalim. Njene 1
Njene dejavnosti 1
dejavnosti segajo 1
od pridobivanja 2
pridobivanja aluminija 1
aluminija v 1
v tekočem 4
tekočem stanju 1
stanju do 1
izdelave izdelkov 1
pripravo vode, 1
vode, zdravil, 1
zdravil, gradbeništva, 1
gradbeništva, električne 1
energije itd. 1
itd. Njene 1
Njene detektivke 1
detektivke so 1
20 jezikov 1
in prirejene 1
prirejene v 1
več televizijsko 1
serijo (več 1
(več letnikov) 1
letnikov) »Nastja 1
»Nastja Kamenska«. 1
Kamenska«. Njene 1
Njene dolžnosti 1
dolžnosti med 1
vojno še 3
konec. Njene 1
Njene estetske 1
estetske podrobnosti 1
podrobnosti so 4
so dokončali 3
dokončali šele 1
1946. Njene 1
Njene fasade, 1
fasade, še 1
posebej južna, 1
južna, imajo 1
vse bogastvo 1
bogastvo poznega 1
poznega gotskega 1
gotskega sloga. 2
sloga. Njen 1
Njen efekt 1
efekt je, 1
da usmeri 1
usmeri pozornost 1
svoj okvir, 1
okvir, kajti 1
kajti umetniška 1
svojo pripovedjo 1
pripovedjo vedno 1
vedno uokvirjajo 1
uokvirjajo nekaj 1
nekaj in 1
to metafikcija 1
metafikcija opozarja. 1
opozarja. Njenega 1
Njenega groba 1
groba niso 1
niso prepoznali, 1
prepoznali, čeprav 1
bila pokopana 3
v piramidnem 1
piramidnem kompleksu 3
kompleksu v 2
v Mazghuni, 1
Mazghuni, v 1
napisi pomanjkljivi. 1
pomanjkljivi. Njenega 1
Njenega seksa 1
seksa ni 1
nikoli razkrito, 1
razkrito, dokler 1
dokler trupla 1
trupla niso 1
niso odnesli 1
odnesli na 1
na obalo 5
ga pripravili 1
za pogreb. 1
pogreb. Njene 1
Njene gnezdilne 1
gnezdilne navade 1
navade so 2
podobne navadam 1
navadam drugih 1
drugih sinic, 1
sinic, le 1
se odrasla 1
odrasla močvirska 1
močvirska sinica 1
sinica in 1
in mladiči 1
mladiči držijo 1
držijo še 1
časa skupaj 1
se klatijo 1
klatijo po 1
okolici. Njene 1
Njene ideje 1
iz anekdot, 1
anekdot, spisov 1
ostalih del 1
del drugih 3
drugih avtorjev, 1
avtorjev, s 1
stiku oziroma, 1
oziroma, na 1
je vplivala. 1
vplivala. Njene 1
Njene identitete 1
identitete ne 1
pozna nihče, 1
nihče, sama 1
imenuje Opravljivka 1
Opravljivka (Gossip 1
(Gossip Girl). 1
Girl). Njene 1
Njene izjave 1
izjave in 2
in spomine 2
spomine so 1
nekateri njeni 1
njeni učenci 1
učenci posneli. 1
posneli. Njene 1
Njene knjige 1
izjemno priljubljene 2
priljubljene in 3
90 jezikov. 1
jezikov. Njene 1
Njene lahke 1
lahke poteze 1
poteze čopiča 1
čopiča so 1
pogosto privedle 1
do kritikov, 1
opis tehnike 1
tehnike uporabili 1
uporabili glagol 1
glagol effleurer 1
effleurer (dotikati 1
(dotikati se 1
se rahlo). 1
rahlo). Njene 1
Njene mehanske 1
zelo odvisne 2
od oblike 3
oblike ogljika 1
v zlitini. 1
zlitini. Njenemu 1
Njenemu delu 1
je svojstvena 1
svojstvena različnost 1
različnost iskanja. 1
iskanja. Njenemu 1
Njenemu zgledu 1
zgledu hitro 1
še njena 2
sestra Neža, 1
Neža, ki 1
poskuša ubežati 1
ubežati jezi 1
in besu 1
besu staršev, 1
staršev, saj 1
sedaj poskušajo 1
poskušajo njo 1
njo na 3
hitro poročiti 1
s Klarinim 1
Klarinim snubcem, 1
snubcem, da 1
vsaj tu 1
tu ne 4
ostal praznih 1
rok. Njene 1
Njene noge, 1
noge, tako 1
njej, je 1
zdaj sveto. 1
sveto. Njene 1
Njene oči 1
oči - 1
kot Kristusove 1
Kristusove oči 1
oči na 2
tabli - 1
se sramežljivo 1
sramežljivo in 1
in dostojanstveno 2
dostojanstveno odvračajo 1
odvračajo od 1
gledalca. Njene 1
Njene osnovne 1
osnovne naloge 1
naloge so 1
so nošenje 1
nošenje teže 1
teže zgornjega 1
zgornjega dela 5
dela telesa 2
telesa med 2
med sedenjem 1
sedenjem in 1
in stanjem, 1
stanjem, prenašanje 1
prenašanje te 2
te teže 1
teže iz 1
iz aksialnega 1
aksialnega okostja 1
okostja v 1
del telesa 5
med stanjem 1
in hojo 1
hojo ter 1
ter zagotavljanje 1
zagotavljanje pritrditve 1
pritrditve in 1
prenašanje moči 1
moči mišic, 1
mišic, odgovornih 1
odgovornih za 1
in držo. 1
držo. Njene 1
Njene poddiscipline 1
poddiscipline so 1
so kmetijska 2
kmetijska geografija, 1
geografija, industrijska 1
industrijska geografija 1
geografija ter 1
ter geografija 1
geografija prometa 1
in izmenjave 2
izmenjave dobrin. 1
dobrin. Njene 1
Njene pravljice 1
pravljice v 1
svojem jedru 1
jedru opozarjajo 1
na nerazumevanje 1
nerazumevanje in 1
in nesprejemanje 1
nesprejemanje drugačnosti. 1
drugačnosti. Njene 1
Njene prebivalce 1
prebivalce so 1
v suženjstvo. 3
suženjstvo. Njene 1
Njene prve 1
prve črtice 1
črtice so 2
večini dobro 1
dobro sprejete. 1
sprejete. Njene 1
Njene sile 1
hitro prevzele 1
nad Perekopom 1
Perekopom na 1
na dostopu 1
dostopu na 1
na polotok. 1
polotok. Njene 1
Njene smrti 1
smrti večinoma 1
tako krute 1
krute kot 1
kot smrti 1
smrti ostalih. 1
ostalih. Njene 1
Njene stavbe 1
bili prve 1
prve velike, 1
velike, načrtovane 1
načrtovane za 2
to lokacijo. 1
lokacijo. Njene 1
Njene umetnine 1
umetnine in 1
in najdragocenejše 1
najdragocenejše zbirke 1
zbirke velike 1
velike knjižnice 1
knjižnice so 4
so okupacijske 1
okupacijske sile 1
sile poslale 1
poslale v 1
Pariz. Njene 1
Njene ustnice 1
rahlo razprte 1
razprte z 1
z vzvišenim 1
vzvišenim nasmehom. 1
nasmehom. Njene 1
Njene vloge 1
vloge so 3
tako naivke 1
naivke in 1
in ljubimke, 1
ljubimke, kot 1
tudi karakterne, 1
karakterne, komične 1
otroške vloge, 1
vloge, nastopala 1
nastopala je 1
v pevskih 1
pevskih vlogah 1
v operah 2
operah in 2
in operetah. 1
operetah. Njene 1
Njene zadnje 1
zadnje pomembnejše 2
pomembnejše delo 1
prevod »Tečaja 1
»Tečaja pozitivne 1
pozitivne filozofije« 1
filozofije« Cours 1
Cours de 1
de Philosophie 1
Philosophie Positive, 1
Positive, 1839 1
1839 Augusta 1
Augusta Comta, 1
Comta, ki 1
prva predstavitev 1
predstavitev tega 1
tega najpomembnejšega 1
najpomembnejšega Comtovega 1
Comtovega dela 1
dela angleško 1
govorečemu bralstvu. 1
bralstvu. Njene 1
Njene značajske 1
značajske lastnosti 2
lastnosti so: 1
so: samovšečnost, 1
samovšečnost, razvajenost, 1
razvajenost, odločnost, 1
odločnost, doslednost, 1
doslednost, trma 1
trma itd. 1
itd. Njen 1
Njen fant, 1
fant, fotograf 1
fotograf Dan 1
Dan Ilicic, 1
Ilicic, je 1
sam produciral 1
produciral poster 1
poster Blue 1
Blue Zone 1
Zone Girl, 1
Girl, na 1
sama. Njen 1
Njen glavni 2
bila proizvodnja, 1
proizvodnja, vendar 1
stoletja razširila 1
ustanovitvijo ali 1
ali prevzemom 1
prevzemom podjetij 1
v farmaciji, 1
farmaciji, turizmu 1
turizmu in 1
in založništvu. 2
založništvu. Njen 1
bil pripraviti 1
pripraviti ljudi 1
bi razumeli, 1
potrebno izogniti 2
izogniti vojni, 1
vojni, še 1
posebno znotraj 1
znotraj iste 2
iste dežele. 1
dežele. Njen 1
Njen gospodarski 1
gospodarski pomen 1
prvotnimi pričakovanji, 1
pričakovanji, nizek. 1
nizek. Njeni 1
Njeni barvni 1
barvni kraki 1
kraki naj 1
bi ponazarjali, 1
ponazarjali, da 1
bila zastava 1
zastava pomočena 1
pomočena v 1
v kri 2
kri obglavljenega 1
obglavljenega sv. 1
sv. Njeni 1
Njeni članki 1
članki so 5
večinoma objavljeni 1
v mesečniku 1
mesečniku Atlantik 1
Atlantik med 1
leti 1900 1
1900 in 2
in 1902. 1
1902. Njeni 1
Njeni drugi 1
drugi otroci 1
bili Orsolya 1
Orsolya (Orsika), 1
(Orsika), ki 1
postala žena 1
žena Istvána 1
Istvána II 1
II Benyó, 1
Benyó, Katalin 1
Katalin (Kata 1
(Kata ali 1
ali Katherina), 1
Katherina), András), 1
András), in 1
in Pál 2
Pál (Paul). 1
(Paul). Njeni 1
Njeni empirični 1
empirični standardi 1
standardi so 1
prvih in 1
zagotovo najmočnejših 1
najmočnejših domov 1
za resno 1
resno besedilno 1
besedilno kritiko. 1
kritiko. Njeni 1
Njeni glavni 2
glavni pritoki 2
pritoki so 4
so ʾawdiya 1
ʾawdiya 'Allan 1
'Allan in 1
in Ruqqad 1
Ruqqad s 1
severa, Ehreir 1
Ehreir in 1
in Zeizun 1
Zeizun z 1
vzhoda. Njeni 1
reke Akhurija, 1
Akhurija, Kasagh, 1
Kasagh, Hrazdan, 1
Hrazdan, Azat, 1
Azat, Arpa, 1
Arpa, Vorotan 1
Vorotan in 1
in Voghdji. 1
Voghdji. Njeni 1
Njeni hčeri 1
hčeri sta 1
sta Kendall 1
Kendall in 1
in Kylie 2
Kylie Jenner, 1
Jenner, njena 1
njena pastorka 1
pastorka pa 1
pa Kim 1
Kim Kardashian. 1
Kardashian. Njeni 1
Njeni hlapi 1
so težji 2
od zraka. 3
zraka. Njeni 1
Njeni izsledki 1
izsledki se 1
varnosti pri 3
pri letenju 1
letenju ter 1
boljšo selekcijo 1
selekcijo ljudi, 1
delajo v 7
letalskem prostoru. 1
prostoru. Njeni 1
Njeni kani 1
kani so 1
bili moški 2
potomci Tukaj 1
Tukaj Timurja, 1
Timurja, Thomas 1
Thomas Welsford. 1
Welsford. Njeni 1
Njeni konjički 1
konjički so 1
bili potovanja, 1
potovanja, kuhanje, 1
kuhanje, glasba 1
in narava. 1
narava. Njeni 1
Njeni kriki 1
kriki so 1
nebesa. Njeni 1
Njeni kriminalni 1
kriminalni romani 1
bili večkrat 1
večkrat nagrajeni 1
nagrajeni doma 1
tujini. Njeni 1
Njeni kritiki 1
še menili, 1
preveč poudarjala 1
poudarjala terapevtski 1
terapevtski odnos 1
premočna, s 1
na krhkosti 1
krhkosti bolnika. 1
bolnika. Njeni 1
Njeni najbolj 1
znani spisi 1
so Kavkaški 1
Kavkaški dnevi 1
dnevi in 1
in Pariški 1
Pariški dnevi. 1
dnevi. Njeni 1
Njeni napoji 1
napoji naj 1
bi vsebovali 1
vsebovali medvedjo 1
medvedjo mast, 1
mast, egipčanski 1
egipčanski afrodiziak, 1
afrodiziak, ki 1
danes nekaj 1
nekaj medicinske 1
medicinske vrednosti. 1
vrednosti. Njeni 1
Njeni obliki 1
obliki sta 2
sta kvašiorkor 1
kvašiorkor in 1
in marazem 1
marazem ter 1
sta navadno 1
navadno prisotni 1
prisotni sočasno. 1
sočasno. Njeni 1
Njeni okna 1
okna z 3
železnimi rešetkami 1
rešetkami so 1
dala mestu 1
ime, najprej 1
najprej Cryptoferrata 1
Cryptoferrata potem 1
potem Grottaferrata, 1
Grottaferrata, v 1
na grb 1
grb občine. 1
občine. Njeni 1
Njeni partnerji 1
partnerji so 1
drugim Elina 1
Elina Garanča, 1
Garanča, Anja 1
Anja Harteros 1
Harteros in 1
in Piotr 1
Piotr Bieczała. 1
Bieczała. Njeni 1
Njeni pogledi 1
vlogo ženske 2
družbi so 2
razmere tradicionalni, 1
tradicionalni, za 1
slovensko družbo 1
družbo v 1
njena miselnost 1
miselnost napredna. 1
napredna. Njeni 1
Njeni predpisi 1
predpisi usmerjajo 1
usmerjajo varstvo 1
varstvo tistih 1
tistih delov 1
delov narave, 1
zaradi redkosti 1
redkosti ali 1
ali ogroženosti 1
ogroženosti pomembni 1
za vso 3
vso Evropo. 1
Evropo. Njeni 1
Njeni prvi 1
prvi naseljenci 2
bili Briti, 1
Briti, ki 1
iz Armenije 1
na jugu". 1
jugu". Njeni 1
Njeni robovi 1
so prepredeni 1
prepredeni z 1
več nizko-svetlostnimi, 1
nizko-svetlostnimi, koherentnimi 1
koherentnimi in 1
in dolgimi 1
dolgimi pod-strukturami, 1
pod-strukturami, kot 1
so velikanski 1
velikanski izbruhi, 1
se vijejo 2
vijejo okoli 1
okoli starševske 1
starševske galaksije 1
galaksije do 1
do razdalje 1
razdalje približno 1
50 kpc. 1
kpc. Njeni 1
Njeni romani 1
romani in 3
in novele 1
novele se 1
prebirajo še 1
danes. Njeni 1
Njeni sovražniki 1
sovražniki v 1
da Kleopatra 1
Kleopatra načrtuje 1
načrtuje maščevanje 1
maščevanje proti 1
proti Rimskem 1
Rimskem cesarstvu, 1
bi njo 1
njo povzdignilo 1
povzdignilo na 1
rimski prestol 1
ji pomagalo 1
pomagalo pri 2
pri učvrstitvi 1
učvrstitvi popolnoma 1
popolnoma novega 1
novega kraljestva. 1
kraljestva. Njeni 1
Njeni spremljevalni 1
plesalci so 1
videospotu oblečeni 1
bolj preprosta 1
preprosta oblačila. 1
oblačila. Njeni 1
Njeni starši 4
starši se 1
vrnejo domov 1
in najdejo 1
najdejo Casey 1
Casey viseti 1
viseti iz 1
iz drevesa. 1
drevesa. Njeni 1
bili finsko-švedski 1
finsko-švedski kipar 1
kipar Viktor 1
Viktor Jansson 1
Jansson in 2
in rojena 1
rojena Švedinja 1
Švedinja slikarka 1
slikarka Signe 1
Signe Hammarsten-Jansson, 1
Hammarsten-Jansson, ki 1
se sta 1
sta srečala 1
Parizu kot 3
kot študenta 1
študenta na 1
na Académie 2
Académie de 1
la Grande 1
Grande Chaumière 1
Chaumière in 1
poročena od 1
od 1913. 1
1913. Njeni 1
nekaj narobe 1
narobe in 1
in vložili 1
vložili zahtevo 1
za razglasitev 1
razglasitev ničnosti 1
ničnosti zakona. 1
zakona. Njeni 1
večinoma vedno 1
vedno zaposleni 1
zaposleni da 1
navadi se 10
razume z 1
njeno starejšo 2
sestro Melliso. 1
Melliso. Njeni 1
Njeni trgovci 1
so vodili 7
vodili v 3
svetovni trgovini, 1
trgovini, britanski 1
britanski državniki 1
državniki pa 1
so obvladali 2
obvladali svetovno 1
svetovno politiko. 1
politiko. Njeni 1
Njeni tri 1
in vitke, 1
vitke, kar 1
daje izjemen 1
izjemen vtis 1
vtis višine. 1
višine. Njeni 1
Njeni začetki 2
leto 1945, 2
1945, in 1
ustanovitev Zveze 1
Slovenije (ZSMS), 1
(ZSMS), s 1
strani Komunistične 1
partije v 1
v SFRJ. 1
SFRJ. Njeni 1
začetki so 2
so težko 1
težko ugotovljeni; 1
ugotovljeni; po 1
znanstvenikov segajo 1
sredo 2. 1
pr. Njeni 1
Njeni zapisi 1
ključni vir 1
preučevanje Shelleyjevega 1
Shelleyjevega dela. 1
dela. Njen 1
Njen konstruktor 1
konstruktor je 1
bil Thunolda 1
Thunolda Thorleifa 1
Thorleifa Hanssena 1
Hanssena iz 1
iz Norveške, 1
Norveške, ki 1
je preizkusil. 1
preizkusil. Njen 1
Njen kult 1
ohranil vidno 1
vidno mesto 3
v novobabilonskem 1
novobabilonskem obdobju. 1
obdobju. Njen 1
Njen lastnik 1
je sklad 1
sklad Apollo. 1
Apollo. Njen 1
Njen lik 1
bila vesela 1
vesela igralka, 1
hitro spoprijatelji 1
drugimi PCA 1
PCA študenti, 1
študenti, na 1
primer z 7
z Zoey 1
Zoey Brooks 1
Brooks ( 1
( Njen 1
Njen ljubimec 1
ljubimec pa 1
je zdravel, 1
zdravel, odšel 1
goro in 1
tam za 1
ostal z 2
z gorečo 2
gorečo baklo. 1
baklo. Njen 1
Njen mandat 1
mandat ni 1
ni časovno 1
časovno omejen, 1
omejen, temveč 1
temveč poteče, 1
poteče, ko 1
ko stopi 1
veljavo nova 1
nova ustava. 2
ustava. Njen 1
Njen mož 3
mož Alois 1
Alois Stadlober 1
Stadlober je 1
nekdanji smučarski 1
smučarski tekač, 1
tekač, kot 1
tudi hči 2
hči Teresa 1
Teresa Stadlober. 1
Stadlober. Njen 1
to nespametno, 1
nespametno, saj 1
Julie žena 1
žena Bonaparteja 1
Bonaparteja in 1
njena prisotnost 1
prisotnost bi 1
bila videna 1
videna za 1
strani odstavljenega 1
odstavljenega Napoleona. 1
Napoleona. Njen 1
slovenski violončelist 1
violončelist Stanislav 1
Stanislav Demšar. 1
Demšar. Njen 1
Njen mož, 1
medtem preimenoval 1
preimenoval na 1
na nemško 2
ime Johann-Lorenz 1
Johann-Lorenz Schmidt, 1
Schmidt, je 1
tu našel 1
našel službo, 1
službo, sprva 1
sprva na 1
na Delavski 1
Delavski univerzi, 1
univerzi, kasneje 1
na Državni 2
Državni univerzi. 1
univerzi. Njen 1
Njen načrt 1
je uspel, 1
uspel, vendar 1
vendar Jatpan 1
Jatpan Akata 1
Akata ni 1
samo pretepel 1
pretepel in 1
ga oropal, 1
oropal, ampak 1
je umoril. 1
umoril. Njen 1
Njen najboljši 1
v Lenzerheideju 1
Lenzerheideju v 1
Švici leta 1
2005. Njen 1
Njen namen 6
olajšati uspešno 1
uspešno posmrtno 1
posmrtno življenje 2
življenje kralju, 1
postal večno 1
večno prerojen. 1
prerojen. Njen 1
ljudem omogočiti 1
omogočiti izmenjavo 1
izmenjavo znanja, 1
znanja, brez 1
bi kontrolo 1
kontrolo predali 1
predali zunanji 1
zunanji organizaciji. 1
organizaciji. Njen 1
je prepričati 1
prepričati občinstvo, 1
občinstvo, da 1
da ustavijo 1
ustavijo diskriminacijo 1
diskriminacijo homoseksualcev 1
homoseksualcev in 1
bolj »odprti 1
»odprti za 1
za svet«. 1
svet«. Njen 1
promocija kulturnih 1
družbenih projektov 1
ter sodelovanje 2
s primerljivimi 1
primerljivimi nacionalnimi 1
nacionalnimi in 1
mednarodnimi institucijami. 1
institucijami. Njen 1
razširjena predelava 1
predelava nekega 1
nekega teksta 1
teksta prek 1
posebnega komentarja 1
komentarja vsakega 1
vsakega dela 2
dela posebej. 1
posebej. Njen 1
je uresničili 1
uresničili tiste 1
tiste cilje, 1
zahtevajo visoko 1
visoko usklajenost 1
usklajenost posameznih 1
posameznih projektnih 1
projektnih aktivnosti, 1
z ustaljeno 2
ustaljeno strukturo 1
strukturo ni 1
doseči. Njen 1
Njen naslednji 1
naslednji film, 1
film, triler 1
triler Vrnitev, 1
Vrnitev, je 1
naslednji mesec. 1
mesec. Njen 1
Njen nastanek 3
je ekoliko 1
ekoliko podoben 1
podoben nastanku 1
nastanku arabske 1
arabske pisave, 1
pisave, čeprav 1
čeprav jezika 1
jezika nista 1
nobenem sorodstvu. 1
sorodstvu. Njen 1
nastanek predstavlja 1
začetek obdobja 2
obdobja dinastij. 1
dinastij. Njen 1
nastanek sega 1
sega najverjetneje 1
pozno 13. 1
stoletje. Njen 1
Njen nastop 2
kritiki izredno 1
izredno pohvalili. 1
pohvalili. Njen 1
so razni 2
razni filmsi 1
filmsi kritiki 1
kritiki zelo 1
zelo hvalili. 1
hvalili. Njeno 1
Njeno besedno 1
besedno ustvarjanje 1
je pestro 1
pestro in 1
in žanrsko 1
žanrsko raznoliko. 1
raznoliko. Njeno 1
Njeno brezskrbno 1
brezskrbno življenje 2
prekinila Mejačevka, 1
Mejačevka, ki 1
prišla prosit, 1
prosit, naj 1
pride Nežka 1
Nežka k 1
k njim 4
njim za 1
za pestrno 1
pestrno (varuško) 1
(varuško) male 1
male Maričke. 1
Maričke. Njeno 1
Njeno bučanje 1
bučanje se 1
slišalo več 1
več kilometrov 3
daleč. Njen 1
Njen oče, 3
oče, Cyril 1
Cyril Suk 1
Suk II, 1
II, je 1
predsednik češkoslovaške 1
češkoslovaške teniške 1
teniške zveze. 1
zveze. Njen 1
Njen oče 10
oče Jan 1
Jan Johnson 1
tako skakalec 1
skakalec ob 1
ob palici. 1
palici. Njen 1
predsednik oddelka 1
športno vzgojo 1
vzgojo na 2
na Kalifornijski 1
Kalifornijski državni 1
univerzi, mama 1
mama pa 4
pa učiteljica 1
učiteljica angleščine 1
angleščine na 1
šoli Monroe. 1
Monroe. Njen 1
bil protestant, 1
protestant, mama 1
pa katoličanka, 1
katoličanka, kar 1
tedaj redko 2
in nenavadno 1
nenavadno družinsko 1
bila vzgojena 1
vzgojena izrazito 1
izrazito tolerantna 1
do verskih 1
razlik zaradi 1
bila trajno 1
trajno navdihnjena 1
navdihnjena za 1
za mirovno 1
mirovno delovanje. 1
delovanje. Njen 1
usmrčen sedem 1
sedem dni 3
pozneje in 2
kasneje, marca 2
marca 1555, 1
1555, se 1
ponovno poročila. 1
poročila. Njen 1
pomemben regionalni 1
regionalni bankir 1
bankir in 2
kmetijski podjetnik. 1
podjetnik. Njen 1
postal župan 1
župan Reimsa 1
Reimsa z 1
z Napoleonovim 1
Napoleonovim dekretom. 1
dekretom. Njen 1
svetovni popotnik 1
popotnik in 2
turistični vodnik 1
vodnik Borut 1
Borut Šraj, 1
Šraj, mati 1
mati Ludmilla 1
Ludmilla prihaja 1
iz Francoske 1
Francoske Gvajane. 1
Gvajane. Njen 1
1911, mati 1
pa naslednjega 1
naslednjega leta. 3
leta. Njen 1
oče, nekdanji 1
nekdanji vojak 1
vojak oboroženih 1
oboroženih enot 1
enot SS, 2
SS, se 1
kot voznik 1
tovornjaka. Njen 1
oče Nikita 1
Nikita Mikhajlovič 1
Mikhajlovič Kadišev 1
Kadišev je 1
za železnice, 1
železnice, mati 1
mati Ana 2
Ana Andrejevna 1
Andrejevna je 1
doma s 1
petimi hčerami. 1
hčerami. Njen 1
lady Louise 2
Louise Mountbatten. 2
Mountbatten. Njen 1
oče, zdravnik, 1
redno deloval 1
v gledališču, 1
gledališču, njena 1
oblikovanju oblačil 1
oblačil za 1
za gledališke 2
gledališke predstave. 1
predstave. Njeno 1
Njeno delo 9
bilo prepoznano 1
prepoznano in 1
javno priznano 1
priznano z 1
z nominacijo 1
za Celjanko 1
Celjanko stoletja 1
stoletja leta 1
2000. Njeno 1
hči Eliza 1
Eliza Condorcet, 1
Condorcet, poročena 1
poročena O’Connor. 1
O’Connor. Njeno 1
postalo temelj 1
temelj raziskovanja 1
raziskovanja ega 1
ega in 4
ji pridobilo 1
pridobilo ugled 1
ugled pionirske 1
pionirske teoretičarke. 1
teoretičarke. Njeno 1
predstavljeno v 4
stalnih in 1
javnih zbirkah 1
zbirkah v 1
Franciji, Italiji, 1
Italiji, na 1
Japonskem, na 1
na Kitajskem, 6
Kitajskem, v 1
Nemčiji, na 1
Nizozemskem, v 2
Amerike. Njeno 1
vključevalo tako 1
tako laboratorijske 1
laboratorijske projekte 1
projekte kot 1
tudi obiske 1
obiske privatnih 1
privatnih firm, 1
tako deležne 1
deležne aplikacije 1
aplikacije znanstvenega 1
znanstvenega menedžmenta. 1
menedžmenta. Njeno 1
delo producentke 1
producentke se 1
nadaljevalo s 1
je producirala 1
producirala neodvisni 1
neodvisni filmi 1
filmi Spinning 1
Spinning Into 1
Into Butter, 1
Butter, v 1
sama. Njeno 2
obsega predvsem 1
predvsem književne 1
književne prevode 1
prevode in 2
in prevode 1
prevode v 1
revijalnih objavah, 1
objavah, organizira 1
organizira pa 1
tudi strokovna 3
znanstvena srečanja. 1
srečanja. Njeno 1
nato nadaljevali 1
nadaljevali ameriški 1
ameriški psihologi. 1
psihologi. Njeno 1
na kontrastih 1
kontrastih med 1
med revnim, 1
revnim, agresivnim 1
agresivnim jezikom 1
jezikom napadalca 1
napadalca in 1
bogatim in 2
in poetičnim 1
poetičnim jezikom 1
jezikom Niniloj, 1
Niniloj, ki 1
družbi belcev 1
belcev molči. 1
molči. Njeno 1
Njeno diplomsko 1
naslovom Femnistična 1
Femnistična umetnost 1
knjižni obliki, 2
obliki, kurirala 1
kurirala pa 1
tudi istoimensko 1
istoimensko razstavo. 1
razstavo. Njen 1
Njen odpor 1
odpor je 1
sicer krajši 1
od načrtovanega, 1
načrtovanega, vendar 1
dvanajst dni 1
dni zamude 1
zamude pri 1
pri napredovanju 1
napredovanju nemške 1
vojske na 3
le prispevalo 1
k neuspehu 1
neuspehu nemške 1
invazije Francije. 1
Francije. Njeno 1
Njeno glavno 1
je Santa 2
Santa Bárbara 1
Bárbara de 1
de Samaná, 1
Samaná, znana 1
le Samaná. 1
Samaná. Njeno 1
Njeno hrepenenje 1
hrepenenje je 1
je zlorabljeno, 1
zlorabljeno, njena 1
njena krivda 1
krivda pa 1
je tragična. 1
tragična. Njeno 1
Njeno ime 7
iz pragermanskega 1
pragermanskega samostalnika 1
samostalnika *frijaz, 1
*frijaz, ki 1
istega vira 1
vira ( 1
( Njeno 2
pečatih iz 1
iz sargonskega 1
sargonskega obdobja, 1
sta pripadala 2
pripadala njenim 1
njenim služabnikom. 1
služabnikom. Njeno 1
Njeno ime, 1
ime, “Kraljica 1
“Kraljica reke 1
reke modrosti” 1
modrosti” izhaja 1
iz legende, 1
legende, da 1
njenem rojstvu 1
rojstvu podvojila 1
podvojila velikost 1
velikost bližnjega 1
bližnjega jezera. 1
jezera. Njeno 1
ime morda 1
iz slovaške 1
slovaške besede 1
besede vlk, 1
vlk, se 1
pravi volk. 1
volk. Njeno 1
ime naj 1
nekaterih izviralo 1
iz Gorgon, 1
Gorgon, kar 1
bilo mitološko 1
mitološko bitje, 1
namesto las 1
las imelo 1
imelo kače. 1
kače. Njeno 1
pomeni skrita 1
skrita (z 1
(z ženskim 1
ženskim obrazilom). 1
obrazilom). Njeno 1
se kahko 1
kahko bere 1
bere tudi 1
kot »(tista, 1
»(tista, ki) 1
ki) povzroči, 1
da grlo 1
grlo diha«. 1
diha«. Njeno 1
koncertu Phillipa 1
Phillipa Glassa 1
Glassa z 1
naslovom "Piano 1
"Piano Concerto 1
Concerto No. 1
No. Njeno 1
Njeno izobraževanje 1
meri zaupano 1
zaupano njeni 1
njeni belgijski 1
belgijski guvernanti 1
guvernanti Victoire 1
Victoire Wauthier 1
Wauthier in 1
in Ludovika 1
študirala francoščino, 1
francoščino, nemščino, 1
angleščino, ruščino 1
ruščino ter 1
ter igrala 1
igrala klavir. 2
klavir. Njeno 1
Njeno jedro 1
bila Karantanska 1
Karantanska krajina 1
krajina oz. 1
oz. Njen 1
Njen okus 1
okus za 1
močne likerje 1
likerje in 1
njena čista 1
čista požrešnost 1
požrešnost so 1
povzročali škandale 1
škandale tudi 1
na dvoru. 3
dvoru. Njeno 1
Njeno ljubezen 1
spremljala toplina, 1
toplina, s 1
so Irci 1
Irci pozdravili 1
pozdravili mlado 1
mlado kraljico. 1
kraljico. Njeno 1
Njeno materinstvo 1
materinstvo je 1
nekatere zgodovinarje 2
zgodovinarje vprašljivo, 1
vprašljivo, ker 1
IV. Njeno 1
Njeno načelo 1
načelo zdravljenja 1
je pacientov 1
pacientov govor. 1
govor. Njeno 1
Njeno najbolj 1
najbolj plodno 1
plodno obdobje 1
obdobje dramatike 1
dramatike in 3
gledališke dejavnosti 1
v Nesvižu 2
Nesvižu je 1
letih 1746–52, 1
1746–52, ko 1
gradu vodila 1
vodila princesa 1
princesa sama. 1
Njeno najznamenitejše 1
najznamenitejše in 1
in najizvirnejše 1
najizvirnejše delo 1
je Traktat 1
Traktat o 1
o vicah 1
vicah (Trattato 1
(Trattato del 1
del Purgatorio). 1
Purgatorio). Njeno 1
Njeno nemško 1
nemško poveljstvo 1
in vojaki, 1
vojaki, večinoma 1
večinoma Ukrajinci, 1
Ukrajinci, niso 1
imeli nikakršne 2
z borbenimi 1
borbenimi enotami 1
enotami SS 1
SS (Waffen-SS). 1
(Waffen-SS). Njeno 1
Njeno obleko 1
obleko so 1
kasneje podarili 1
podarili dobrodelni 1
dobrodelni organizaciji 1
organizaciji Britney 1
Spears Foundation. 1
Foundation. Njeno 1
Njeno obzorje 1
obzorje je 1
zaradi gluhote 1
gluhote prostorsko 1
prostorsko omejeno 1
dom, vrt 1
vrt s 2
s cipresami 1
cipresami in 1
in cvetjem 1
cvetjem ter 1
ter podeželsko 1
podeželsko okolico. 1
okolico. Njeno 1
Njeno ozemlje 2
ozemlje se 2
večinoma ujemalo 1
ujemalo z 2
ozemljem evropskega 1
dela sedanje 1
sedanje Turčije. 1
Turčije. Njeno 1
območju V 1
V Maharaštri 1
Maharaštri živi 1
preko 112 1
112 milijonov 1
ljudi. Njeno 1
Njeno petje 2
večkrat kritizirano, 1
kritizirano, blogerica 1
blogerica LA 1
LA Timesa, 1
Timesa, Ann 1
Powers ga 1
primer, označila 1
za »presenetljivo 2
»presenetljivo slabo«. 1
slabo«. Njeno 1
gledališču ji 1
prislužilo priložnost 1
igranje v 4
njenem naslednjem 1
naslednjem projektu, 1
projektu, kjer 1
imela vlogo 3
vlogo dekleta 1
iz zadnjega 2
zadnjega letnika 1
šole, ki 3
šolski muzikal, 1
muzikal, v 1
The Marc 1
Marc Pease 1
Pease Experience 1
Experience iz 1
2009. Njeno 2
Njeno pogovorno 1
pogovorno ime 1
je Pokopana 1
Pokopana piramida, 1
piramida, delno 1
delno zato, 2
dokončana, delno 1
jo, zakopano 1
zakopano v 1
v pesek, 1
pesek, odkrili 1
1952. Njeno 1
Njeno ponižanje 1
ponižanje je 1
tako razburilo 1
razburilo Rogerija 1
Rogerija II., 1
smrti odrekel 1
odrekel vso 1
vso podporo 2
podporo Jeruzalemskemu 1
Jeruzalemskemu kraljestvu. 1
kraljestvu. Njeno 1
Njeno porečje 1
porečje obsega 1
približno 5.200.000 1
5.200.000 km². 1
km². Njeno 1
Njeno poroko 1
z Atalovim 1
Atalovim očetom 1
očetom je 1
verjetno organiziral 1
organiziral Fileter, 1
Fileter, da 1
utrdil svojo 1
oblast. Njeno 1
Njeno povirje 1
povirje sega 1
bližino alpsko-dinarske 1
alpsko-dinarske gorske 1
gorske pregrade, 1
pregrade, ki 6
dobi največ 1
največ padavin 1
padavin ob 1
ob dolgotrajnejših 1
dolgotrajnejših jesenskih 1
jesenskih deževjih, 1
deževjih, drugi 1
drugi višek 1
višek pa 1
posledica taljenja 1
v hribovju 1
hribovju in 1
in spomladanskih 1
spomladanskih padavin. 1
padavin. Njeno 1
Njeno pozornost 1
pozornost pritegne 1
pritegne predvsem 1
predvsem njegov 1
njegov neobičajen 1
neobičajen izgled, 1
izgled, saj 1
saj svoj 1
svoj pogled 5
pogled skriva 1
skriva za 3
za velikimi 1
velikimi sončnimi 1
sončnimi očali, 1
očali, oblečen 1
oblečen pa 1
v draga 1
draga modna 1
modna oblačila. 1
oblačila. Njeno 1
Njeno pravo 1
pravo ime 3
je Narcisa, 1
Narcisa, toda 1
toda raje 1
raje je 1
je drevo 1
kot roža 1
roža – 1
– zato 2
kot Tisa. 1
Tisa. Njeno 1
Njeno predsednikovanje 1
predsednikovanje je 1
je ogrozilo 3
ogrozilo več 1
poskusov državnih 1
državnih udarov. 1
udarov. Njeno 1
Njeno preživetje 1
preživetje je 3
posebej ogroženo 1
ogroženo od 1
od združitve 1
združitve Nemčije 1
začetka turizma. 1
turizma. Njeno 1
Njeno primernost 1
primernost je 1
podprlo 13 1
13 evropskih 1
evropskih poslancev, 1
poslancev, 112 1
112 pa 1
glasovalo proti, 1
proti, s 1
bila zavrnjena 1
zavrnjena kot 2
kot kandidatka. 1
kandidatka. Njeno 1
Njeno prizadevanje 1
svobodo tiska 2
tiska in 2
uporabo mobilnih 1
mobilnih naprav 1
novih tehnologij 4
tehnologij za 1
za organiziranje 3
organiziranje protestov 1
drugih aktivnosti 1
aktivnosti je 3
po maju 2
maju 2007 1
2007 ostalo 1
ostalo pomembno 2
pomembno družbeno 1
družbeno delovanje 1
delovanje za 1
za tedanjo 1
tedanjo politiko, 1
politiko, ki 3
doživlja Arabsko 1
Arabsko pomlad. 1
pomlad. Njeno 1
Njeno prvo 2
prvo dramo 1
dramo za 2
odrasle Srečanje 1
Srečanje na 1
na Osojah 1
Osojah so 1
so uprizorili 1
uprizorili v 2
v Celjskem 1
Celjskem gledališču 1
gledališču leta 1
bil neohranjen 1
neohranjen prevod 1
prevod Rostandovega 1
Rostandovega Orliča, 1
Orliča, leta 1
samozaložbi izšla 1
prva samostojna 2
samostojna pesniška 1
zbirka pod 1
naslovom Večerni 1
Večerni album. 1
album. Njeno 1
Njeno razmerje 1
pevcem Marilynom 1
Marilynom Mansonom, 1
Mansonom, s 1
letu 2010 13
2010 zaročena, 1
zaročena, je 1
javnosti dobilo 1
pozornosti. Njeno 1
Njeno rojstvo 1
rojstvo in 3
in kasnejše 1
kasnejše vladanje 1
vladanje sta 1
sta privedla 1
začetka dolgega 1
dolgega dinastičnega 1
dinastičnega spora. 1
spora. Njeno 1
Njeno sporočilo 1
je podano 2
podano s 1
sliko, ki 3
opisana s 1
krajšim opisom. 1
opisom. Njeno 1
Njeno stanje 1
je slabšalo, 1
slabšalo, postala 1
postala naj 1
bi celo 3
celo prepričana, 1
jo nekatere 1
nekatere izmed 5
izmed nun, 1
nun, ki 1
skrbijo zanjo 1
zanjo želijo 1
želijo umoriti. 1
umoriti. Njeno 1
Njeno stisko 1
stisko še 1
povečuje Bojan, 1
Bojan, ki 2
jo izsiljuje, 1
izsiljuje, zahteva 1
zahteva celo, 1
naj krade 1
krade denar 1
iz moževe 1
moževe blagajne. 1
blagajne. ; 1
; njeno 1
njeno stran 1
stran si 1
ogledalo pribljižno 1
pribljižno 2 1
milijona gledalcev, 1
gledalcev, vendar 1
Cyrus izbrisala 1
izbrisala 8. 1
oktobra 2009. 2
Njeno strokovno, 1
strokovno, znanstvenoraziskovalno 1
znanstvenoraziskovalno in 1
publicistično delo 1
delo sega 1
sega na 3
različna področja, 1
področja, največ 1
zgodovino slovenske 1
slovenske medicine 1
medicine 19. 1
stoletja. Njeno 1
Njeno svetlobo 1
svetlobo bi 1
videli astronomi 1
astronomi v 2
stoletju, če 1
če zvezde 1
zvezde ne 1
bi zakrivali 1
zakrivali gosti 1
gosti oblaki 1
oblaki prahu. 1
prahu. Njeno 1
Njeno telo 1
do 55 1
55 cm 1
njen rep 1
rep povprečno 1
povprečno meri 1
30 cm. 1
cm. Njeno 1
Njeno tematsko 1
tematsko področje 1
področje se 1
vedno širi, 1
širi, raziskuje 1
tudi aktualna 1
aktualna vprašanja, 1
vprašanja, povezana 2
spreminjanjem naravnega 1
naravnega okolja 2
in upodobitev 1
upodobitev narave 1
narave z 2
globalno okoljsko 1
okoljsko problematiko. 1
problematiko. Njeno 1
Njeno truplo 1
truplo je 2
je zakopal 2
zakopal v 1
gozdovih pri 1
mestu Joplin, 1
Joplin, Misuri. 1
Misuri. Njeno 1
Njeno varovanko 1
varovanko Fatimo 1
Fatimo je 1
je začarala 2
začarala Gujukovega 1
Gujukovega brata 1
brata Kudena, 1
Kudena, jo 1
jo aretiral, 1
aretiral, mučil 1
mučil in 1
in usmrtil. 1
usmrtil. Njeno 1
Njeno vladanje 1
vladanje je 1
položaj žensk 3
tedanji Kitajski. 1
Kitajski. Njeno 1
Njeno življenje, 1
kot življenje 1
življenje celotne 1
celotne družine 2
bilo podrejeno 1
podrejeno molitvi, 1
molitvi, ki 1
trajala dan 1
in noč, 2
noč, opravljanje 1
dela svobodnih 1
svobodnih in 3
in sužnjev 1
sužnjev - 1
- tkanje 1
tkanje platna, 1
platna, peka 1
peka kruha, 1
kruha, obdelovanje 1
obdelovanje zemlje, 1
zemlje, dobrodelnost,. 1
dobrodelnost,. Njeno 1
Njeno življenjsko 1
bila skrb 1
za šolskega 1
šolskega otroka. 1
otroka. Njen 1
Njen partner 2
partner je 3
bil Dmitry 1
Dmitry Chaplin. 1
Chaplin. Njen 1
je poslovnež 1
poslovnež Mitja 1
Mitja Cvjetičanin, 1
Cvjetičanin, s 1
katerim ima 3
ima sina 3
in hčer. 1
hčer. Njen 1
Njen partner, 1
partner, pa 1
pa doma 2
doma preureja 1
preureja njuno 1
njuno stanovanje 1
kmalu zasluti, 1
zasluti, da 1
morda drugega. 1
drugega. Njen 1
Njen pes 1
pes Mimi 1
Mimi je 1
prikazan spodaj 1
levi. Njen 1
Njen pogreb 1
najvidnejših dogodkov 1
zgodovini televizije. 1
televizije. Njen 1
Njen poseben 1
poseben videz 1
videz dolguje 1
dolguje Srednji 1
Srednji renski 1
renski dolini: 1
dolini: na 1
z naravno 4
naravno obliko 1
obliko rečne 1
rečne pokrajine, 1
pokrajine, na 1
s človekovim 3
človekovim posredovanjem. 1
posredovanjem. Njen 1
Njen predsednik 1
in 1971 1
1971 bil 1
bil Erich 1
Erich Marckhl. 1
Marckhl. Njen 1
Njen pretok 1
pretok se 2
močno spreminja 2
vrednosti od 2
od najnižjega 1
najnižjega 2 1
2 m³/s 1
m³/s do 1
do najvišjega 1
najvišjega 130 1
130 m³/s. 1
m³/s. Njen 1
Njen pretorijanski 1
pretorijanski prefekt 1
prefekt je 1
zadnji preživeli 1
preživeli prefekt, 1
prefekt, njegov 1
postopoma je 1
je pretvoril 2
v položaj 2
položaj notranjega 1
notranjega ministra. 1
ministra. Njen 1
Njen program 1
iz 26 2
26 točk 1
točk ter 1
izrazito fašistične 1
fašistične narave; 1
narave; narekoval 1
narekoval je 1
namreč radikalno 1
radikalno agrarno 1
agrarno reformo, 1
reformo, predlagal 1
predlagal nacionalizacijo 1
nacionalizacijo bank 1
in železnic 1
železnic ter 1
ter republikancem 1
republikancem očital 1
očital plašnost 1
plašnost pred 1
pred oligarhijo. 1
oligarhijo. Njen 1
Njen projekt 1
tako drugačen, 1
drugačen, da 1
težko analizirati 1
analizirati tudi 1
pomočjo perspektivne 1
perspektivne skice. 1
skice. Njen 1
Njen propad 1
propad še 1
zadovoljivo pojasnjen. 1
pojasnjen. Njen 1
Njen prvi 8
časniku "NY 1
"NY Tribune" 1
Tribune" je 1
bil recenzija 1
recenzija Emersonovih 1
Emersonovih esejev, 1
izšla 1. 1
1. 12. 1
12. 1844. 1
1844. Njen 1
prvi mandat 1
mandat ministrice 1
ministrice za 1
pravosodje traja 1
januarja 1996, 1
ko pod 1
pod protestom 1
protestom zaradi 1
zaradi afere 1
afere nezakonitega 1
nezakonitega prisluškuvanja 1
prisluškuvanja tudi 1
tudi odstopi 1
odstopi (Großer 1
(Großer Laufangriff). 1
Laufangriff). Njen 1
prvi mož, 1
mož, Jani, 1
Jani, od 1
nje pričakuje 1
pričakuje pokornost 1
pokornost in 1
in gospodinjske 1
gospodinjske usluge. 1
usluge. Njen 1
parfum, Fancy, 1
Fancy, je 1
2008. Njen 1
prvi plačan 1
plačan nastop 1
javnosti je 4
bilo igranje 1
igranje Strikerja, 1
Strikerja, maskoto 1
maskoto psa 1
tekmovanju 1994 1
1994 FIFA 1
FIFA World 1
World Cup. 1
Cup. Njen 1
bil Kapitanleutnent 1
Kapitanleutnent Heinrich 1
Heinrich Schuch, 1
Schuch, njemu 1
njemu so 2
sledili poveljniki, 1
poveljniki, ki 1
prvem vojnem 1
vojnem obdobju, 2
obdobju, v 2
letih 1939-41. 1
1939-41. Njen 1
prvi prevod 3
knjiga Otok 1
Otok v 2
v luninem 1
luninem popku, 1
popku, ki 1
napisal grški 1
grški pisatelj 1
pisatelj Filippos 1
Filippos Drakondaidis. 1
Drakondaidis. Njen 1
prvi vidnejši 1
vidnejši nastop 1
na Prince 1
Prince of 1
of Venice, 1
Venice, na 1
zmagovalka Veselega 1
Veselega tobogana 1
tobogana v 1
v Primorski 1
Primorski regiji. 1
regiji. Njen 1
Njen prvotni 1
prvotni namen 4
namen ni 3
njene zgodbe 1
zgodbe objavljene, 1
objavljene, a 1
kasneje premislila 1
premislila in 1
začetku sedemsedesetih 1
sedemsedesetih let 1
let 20.stoletja 1
20.stoletja dovolila 1
dovolila objavo 1
objavo svojih 2
svojih knjig 2
knjig Venerina 1
Venerina Delta 1
Delta in 1
in Ptičke. 1
Ptičke. Njen 1
Njen razvoj 1
treba v 2
določeni meri 1
meri pripisati 1
pripisati uporu 1
uporu ameriškemu 1
ameriškemu individualističnemu 1
individualističnemu in 1
in eksperimentalnemu 1
eksperimentalnemu pristopu. 1
pristopu. Njen 1
Njen sin 1
je sumil 1
sumil vaškega 1
vaškega čudaka, 1
čudaka, ki 1
bil redna 1
redna stranka 1
njeni trgovini. 1
trgovini. Njen 1
Njen slog, 1
slog, z 1
z vplivi 3
vplivi mugama 1
mugama je 1
k tem, 2
z Američanom 1
Američanom Mattom 1
Mattom Cooperjem 1
Cooperjem osvojila 1
osvojila tretje 1
mesto. Njen 1
Njen soprog 1
soprog Karel 1
Karel Valoiški 1
Valoiški s 1
izgubi pravico 2
naziva anžujskega 1
anžujskega in 1
in maineškega 1
maineškega grofa. 1
grofa. Njen 1
1792 in 3
prikazuje mešanico 1
mešanico arhitekturnih 1
arhitekturnih slogov. 3
slogov. Njen 1
višino 100,6 1
100,6 m 1
dokončan šele 1
1893. Njen 1
Njen temelj 1
temelj naj 1
bil širši 1
širši od 6
od templjeve 1
templjeve baze. 1
baze. Njen 1
Njen tempelj 2
Egiptu, ki 1
ga upravljale 1
upravljale izključno 1
izključno ženske. 1
ženske. Njen 1
tempelj so 1
1952. Njen 1
Njen tretji 2
tretji boter 1
bratranec Rihard 1
Rihard Neville, 1
Neville, 16. 1
16. grof 1
grof Warwicka. 1
Warwicka. Njen 1
glasbeni album, 5
album, Unbroken, 1
Unbroken, je 1
izšel 20. 1
2011. Njen 1
Njen upor 1
seveda zaman, 1
zaman, Italijani 1
Italijani ustrelijo 1
ustrelijo 24 1
24 talcev, 1
talcev, med 1
njimi pade 1
tudi Zvonko. 1
Zvonko. Njen 1
Njen uspeh 1
na odrskih 2
odrskih deskah 2
deskah ni 1
ni trajal 3
trajal dolgo. 3
dolgo. Njen 1
Njen ustanovitelj 1
ustanovitelj je 3
bil Charles 1
Charles Bally 1
Bally z 1
delom Stilistika 1
Stilistika (1909), 1
(1909), kjer 1
kjer predlaga 1
predlaga njeno 1
njeno osamosvojitev 1
osamosvojitev od 1
od de 1
de Saussureovega 1
Saussureovega jezikoslovja. 1
jezikoslovja. Njen 1
Njen vpliv 1
stoletja. Njen 1
Njen vzpon 1
vzpon do 2
do slave 1
slave v 1
Italiji se 3
izdajo njenega 1
njenega šestega 1
šestega albuma 1
albuma Puzzle. 1
Puzzle. Njen 1
Njen zbor 1
po petju 1
petju po 1
po spominu 3
spominu vse 1
do francoske 4
francoske revolucije. 2
revolucije. Njen 1
Njen zgodovinski 1
zgodovinski obstoj 1
obstoj je 3
precej vprašljiv. 1
vprašljiv. Njen 1
Njen zvonik 1
visok 76 1
76 m 1
z astronomsko 1
astronomsko uro 1
v nenavadnem 1
nenavadnem socialističnem 1
socialističnem slogu. 1
slogu. Njihova 1
Njihova barva 1
barva prehaja 1
prehaja med 1
med belo 1
in sivkasto. 1
sivkasto. Njihova 1
Njihova besedila 1
pogosto humoristična 1
humoristična in 1
in vzpodbujajoča. 1
vzpodbujajoča. Njihova 1
Njihova brezpilotna 1
majhna električna 1
električna letala 1
letala s 2
fiksnimi krili, 1
krili, ki 2
omogočajo letenje 1
letenje hitro 1
razdalje (do 1
(do 180 1
km krožno 1
krožno potovanje 1
enim polnjenjem), 1
polnjenjem), v 1
vsakem vremenu, 1
vremenu, ki 1
ga vidimo 3
v Ruandi. 1
Ruandi. Njihova 1
Njihova čela 1
čela kot 1
kot ovnova 1
ovnova glava 1
glava sta 1
pogosto krasili 1
krasili dve 1
dve kobri, 1
kobri, namesto 1
namesto ene 1
ene kobre 1
kobre kot 1
glavi egipčanskih 1
egipčanskih kraljev. 1
kraljev. Njihova 1
Njihova disperzijska 1
disperzijska zveza 1
več linearna, 1
linearna, kar 1
lahko pripiše 2
pripiše določeno 1
določeno efektivno 1
efektivno maso. 1
maso. Njihova 1
Njihova emigracija 1
emigracija se 1
kot ne 5
ne končala 1
leta 1642, 2
1642, ko 1
Angliji vnela 1
vnela državljanska 1
med Puritanci 1
Puritanci in 1
in Stuarti. 1
Stuarti. Njihova 1
Njihova funkcija 1
funkcija se 1
vseskozi manjšala, 1
manjšala, parlament 1
sklican le 1
še ob 1
ob prisegi 1
prisegi novemu 1
novemu monarhu. 1
monarhu. Njihova 1
Njihova geološka 1
geološka zgradba 1
je raznolika, 1
raznolika, z 1
najstarejšimi formacijami, 1
formacijami, tistimi 1
tistimi paleozojskimi, 1
paleozojskimi, s 1
povezane kremenčeve 1
kremenčeve mineralne 1
mineralne lastnosti 1
lastnosti v 5
dolini reke. 1
reke. Njihova 1
Njihova glasba 3
začetka močno 1
močno temeljila 1
na funku 1
funku in 1
in rocku, 1
rocku, kasneje 1
to zmes 1
zmes dodajali 1
dodajali tudi 1
tudi progresivni 1
progresivni rock, 1
rock, stoner 1
stoner rock, 1
rock, občasne 1
občasne metal 1
metal vložke, 1
vložke, pop 1
pop in 2
in ambientalno 1
ambientalno glasbo. 1
glasbo. Njihova 2
raznolika. Njihova 1
glasba se 1
v hollywoodskem 1
hollywoodskem filmskem 1
filmskem hitu 1
hitu 'Spiderman 1
'Spiderman I', 1
I', v 1
popularni ameriški 1
ameriški televizijski 1
televizijski nanizanki 1
nanizanki 'Alias', 1
'Alias', za 1
film Iron 1
Iron Sky 2
Sky (2012) 1
(2012) ter 1
ter njegov 2
njegov sequel 1
sequel Iron 1
Sky – 1
The Coming 1
Coming Race 1
Race (2019) 1
(2019) pa 1
prispevali vso 1
vso glasbo. 1
Njihova glava 1
je klinaste 1
klinaste oblike 1
kratkimi tipalnicami 1
tipalnicami in 1
in pomaga 2
pri razmikanju 1
razmikanju povrhnjice. 1
povrhnjice. Njihova 1
Njihova glavna 2
je zapreti 2
zapreti tako 1
imenovane luknje, 1
luknje, ki 2
ustvarjajo napadalni 1
napadalni linijaši, 1
linijaši, ovirati 1
ovirati in 1
in navsezadnje 1
navsezadnje podreti 1
podreti oziroma 1
oziroma sack 1
sack podajalca 1
podajalca ali 1
ali uloviti 1
uloviti in 1
in podreti 1
podreti tekača. 1
tekača. Njihova 1
glavna prednost 1
nizka cena 1
cena izdelave 1
izdelave ter 2
ter enostavna 1
enostavna zasnova. 1
zasnova. Njihova 1
Njihova hitrost 1
hitrost vrtenja 2
vrtenja je 2
od hitrosti 4
hitrosti vetra, 2
vetra, na 1
na pogonsko 1
pogonsko gred 1
gred pa 1
delujejo z 2
znatnim momentom. 1
momentom. Njihova 1
Njihova identifikacija 1
identifikacija z 3
z ne-rimskimi 1
ne-rimskimi nošami 1
nošami in 1
njihova udeležba 1
udeležba na 1
slovesnosti pripoveduje, 1
Rim središče 1
središče sveta 1
drugi narodi 2
narodi pošiljajo 1
pošiljajo svoje 1
svoje mlade 1
Rim, da 1
naučili rimske 1
rimske poti, 1
tako dober 3
dober je 1
je ugled 1
ugled Rima. 1
Rima. Njihova 1
Njihova jezikovna 1
jezikovna dediščina 1
njihovi ostanki 2
so najdeni 1
južnih in 2
zahodnih delih 1
delih Tarima. 1
Tarima. Njihova 1
Njihova kultura 1
kultura se 1
že generacije 1
generacije prepletala 1
prepletala s 1
preostalimi južnoafriškimi 1
južnoafriškimi kulturami, 1
kulturami, a 1
posameznih značilnostih 1
značilnostih ločijo 1
večine Afričanov. 1
Afričanov. Njihov 1
Njihov album 1
bil uspešnejši, 1
uspešnejši, saj 1
mesto. Njihova 2
Njihova mesta 1
imela obzidja 1
obzidja iz 2
opeke. Njihova 1
Njihova mnenja 1
mnenja so 3
so različna. 1
različna. Njihova 1
Njihova nadaljnja 1
nadaljnja naloga 1
so pritisnili 2
pritisnili gumb 1
gumb vsakič 1
vsakič ko 1
zagledali nasmejani 1
nasmejani obraz. 1
obraz. Njihova 1
Njihova največja 2
največja naselja 1
bila Uzentum 1
Uzentum (Ugento), 1
(Ugento), Rudiae 1
Rudiae (Lecce), 1
(Lecce), Brindisium 1
Brindisium (Brindisi) 1
(Brindisi) in 1
in Hyria 1
Hyria ( 1
( Njihova 1
največja značilnost 1
kratka življenjska 1
doba odraslih 1
odraslih živali, 1
ki znaša 3
nekaj dni, 5
dni, odvisno 3
vrste. Njihova 1
Njihova naloga 2
predvsem zagotoviti 1
zagotoviti vsakršne 1
vsakršne preboje 1
preboje in 1
in vstopiti 1
v bitke 1
v ključnih 1
ključnih fazah. 1
fazah. Njihova 1
zraven te, 1
te, da 1
da varujejo 1
varujejo podajalca 1
podajalca pred 1
pred obrambo 1
nasprotne ekipe 1
ekipe tudi 1
omogočijo prehod 1
prehod lastnim 1
lastnim tekačem 1
tekačem – 1
– ustvarijo 1
ustvarijo tako 1
imenovane luknje 1
obrambi nasprotnika, 1
nasprotnika, tako 1
ima tekač 2
tekač prosto 1
prosto pot, 1
pot, da 1
opravi svojo 2
strategijo. Njihova 1
Njihova natančna 1
natančna vloga 1
vloga še 2
znana, vendar 1
z ognjem 5
ognjem segrevali 1
segrevali vodo 1
kuhanje, pivovarstvo 1
pivovarstvo ali 1
ali kopanje. 1
kopanje. Njihova 1
Njihova oblika 1
oblika kaže, 1
da stena 1
stena sega 1
prvo polovico 4
polovico 14. 1
stoletja. Njihova 1
Njihova očitna 1
očitna prednost 1
prednost za 1
za hribovit 1
hribovit teren 1
teren je 1
lahko delno 4
delno posledica 2
posledica zgodnejšega 1
zgodnejšega preoblikovanja 1
preoblikovanja večine 1
večine ravnin 1
drugih nižinskih 1
nižinskih območij 1
v njive 1
in pašnike. 1
pašnike. Njihova 1
Njihova ofenzivna 1
ofenzivna doktrina, 1
doktrina, ki 1
jo sprožili 2
sprožili proti 1
proti Nemčiji 1
Nemčiji pa 2
bila realistična. 1
realistična. Njihova 1
Njihova okrogla 1
okrogla struktura 1
in debele 1
debele stene 2
masivnega zidu 2
proti topovskemu 1
topovskemu ognju, 1
ognju, njihova 1
njihova višina 2
bila idealna 2
idealna ploščad 1
ploščad za 2
sam težki 1
težki artilerijski 1
artilerijski del, 1
del, nameščen 1
ravni strehi, 1
strehi, ki 1
sposoben obvladovati 1
obvladovati celotni 1
celotni 360 1
360 ° 1
° krog. 1
krog. Njihova 1
Njihova pehota 1
pehota se 1
borila v 2
strnjenih učinkovitih 1
učinkovitih formacijah 1
formacijah in 1
bojnimi sekirami 2
sekirami zadajali 1
zadajali strahovite 1
strahovite udarce. 1
udarce. Njihova 1
Njihova politika 1
nastala ob 3
ob podrobnem 1
podrobnem poznavanju 1
poznavanju zahtev 1
zahtev narodnega 1
narodnega razvoja 1
tedanjem času. 1
času. Njihova 1
Njihova polkrožna 1
polkrožna oblika 1
je krepila 2
krepila naravno 1
naravno akustiko, 1
akustiko, za 1
rimskih amfiteatrov, 1
amfiteatrov, ki 1
v krogu. 2
krogu. Njihova 1
Njihova površina 1
površina naj 1
bi merila 1
merila od 1
25 hektarjev, 1
hektarjev, vendar 1
bila fleksibilna, 1
fleksibilna, saj 1
k opidom 1
opidom pogosto 1
pogosto prištevali 1
prištevali tudi 2
tudi nekatera 3
nekatera utrjena 1
utrjena mesta, 1
obsegala samo 1
dva hektarja. 1
hektarja. Njihova 1
Njihova prednost 1
predvsem ta, 1
postanejo reaktivni 1
reaktivni šele 1
na aktivno 1
aktivno mesto 1
med katalitično 1
katalitično reakcijo, 1
reakcijo, hkrati 1
visoko specifični 1
specifični za 2
določen encim. 1
encim. Njihova 1
Njihova prehrana 1
prehrana je 2
podobna prehrani 1
prehrani jazbeca. 1
jazbeca. Njihova 1
Njihova preprosta 1
preprosta posoda 1
kot bucero, 1
bucero, navadni 1
navadni črni 1
črni neokrašeni 1
neokrašeni lonci. 1
lonci. Njihova 1
Njihova prijateljica 1
prijateljica Caprice 1
Caprice (Amy 1
(Amy Forsyth) 1
Forsyth) je 1
nameravala iti 1
iti zraven, 1
zraven, vendar 1
morala s 1
Njihova primerjava 1
primerjava je 1
dveh dimenzij: 1
dimenzij: ravni 1
ravni direktivnosti 1
direktivnosti in 1
in ravni 2
ravni prisile. 1
prisile. Njihova 1
Njihova prostornina 1
prostornina se 1
zato počasi 1
in stalno 2
stalno povečuje 1
povečuje in 1
zgornji sloji 1
sloji kamnine 1
kamnine se 1
se odluščijo. 1
odluščijo. Njihova 1
Njihova prva 2
prva mentorja 1
mentorja sta 1
bila Robi 1
Robi Zupan 1
Zupan in 2
in Mitja 1
Mitja Mastnak. 1
Mastnak. Njihova 1
je Zaljubljena 1
Zaljubljena v 1
v skejterja, 1
skejterja, za 1
so posnele 1
posnele tudi 1
prvi videospot. 3
videospot. Njihova 1
Njihova resnična 1
resnična oblast, 1
oblast, predvsem 1
severnih pokrajinah 1
pokrajinah na 1
krščanskimi kraljestvi, 1
kraljestvi, je 1
je nihala 2
nihala in 1
od kompetentnosti 1
kompetentnosti vladajočega 1
vladajočega emirja. 1
emirja. Njihova 1
Njihova sferična, 1
sferična, mestoma 1
mestoma melanholična 1
melanholična glasba 1
glasba jim 1
uspela prodret 1
prodret na 1
na trge 1
trge v 1
Evropi, Severni 1
Japonskem. Njihova 1
Njihova slabost 1
slabost je 2
tako zmogljivi 1
zmogljivi kot 1
kot vlakenski 1
vlakenski ojačevalnikov, 1
ojačevalnikov, imajo 1
več šuma, 1
šuma, manjše 1
manjše ojačanje 1
ojačanje in 1
večjo odvisnost 1
od polarizacije. 1
polarizacije. Njihova 1
Njihova šola 1
najuspešnejših v 1
Sloveniji. Njihova 1
Njihova strategija 1
strategija je, 1
je, t. 1
i. izmišljanje 1
izmišljanje konstrukcij 1
konstrukcij («изобретение» 1
(«изобретение» конструкций), 1
конструкций), to 1
da ustvarjajo 2
ustvarjajo konstrukcije, 1
konstrukcije, ki 2
obstajajo niti 1
angleščini niti 1
v ruščini. 2
ruščini. Njihova 1
Njihova strpnost 1
strpnost pa 1
kazala tudi 1
do judovske 1
judovske vere, 1
vere, ki 1
pod muslimansko 1
muslimansko oblastjo 1
oblastjo razširila 1
večini njihovega 1
njihovega ozemlja 3
Iberskem polotoku. 4
polotoku. Njihova 1
Njihova sveta 1
sveta žival 1
žival je 2
je antilopa, 1
antilopa, ki 1
štirih obredih: 1
obredih: fantovem 1
fantovem prvem 1
prvem uboju 1
uboju živali, 1
živali, dekletovi 1
dekletovi puberteti, 1
puberteti, poroki 1
poroki in 3
in plesu 1
plesu v 2
v transu. 1
transu. Njihova 1
Njihova toleranca 1
toleranca slabosti 1
slabosti se 1
med "brez" 1
"brez" in 1
in "visoka". 1
"visoka". Njihova 1
Njihova uporaba 3
pogosto pomenila, 1
da bitka 1
bitka ne 1
ne poteka 2
načrtu in 1
bojišču kritično. 1
kritično. Njihova 1
je težja 1
težja in 1
bolj naporna, 1
naporna, a 1
a poskrbijo 1
okrepitev mišic 1
in izbolšanje 1
izbolšanje tehnik, 1
tehnik, ki 4
izvajajo z 1
z bokkenom 1
bokkenom „normalne“ 1
„normalne“ velikosti. 1
velikosti. Njihova 1
uporaba virov 1
in izkoriščanje 2
izkoriščanje najdišč 1
pogosto izjemno 1
izjemno iznajdljivo. 1
iznajdljivo. Njihova 1
Njihova vloga 1
je pomembnejša 1
pomembnejša in 1
so tik 2
napredovanjem v 1
v koproducenta, 1
koproducenta, ki 1
prava producentska 1
producentska funkcija. 1
funkcija. Njihova 1
Njihova voditeljica 1
voditeljica Freysa 1
Freysa (Hiam 1
(Hiam Abbass) 1
Abbass) mu 1
je Rachaelin 1
Rachaelin otrok 1
otrok ženskega 1
ženskega spola, 2
spola, torej 1
torej on 1
ni njen 2
sin. Njihova 1
Njihova zvedavost 1
zvedavost gre 1
gre celo 1
celo tako 3
tako daleč, 4
daleč, da 4
bi ob 4
tej priliki 2
priliki Harlekina, 1
Harlekina, ki 1
ga izprašujejo, 1
izprašujejo, brez 1
dvoma izmaličile, 1
izmaličile, če 1
bi posrečilo 1
posrečilo s 1
s predrzno 1
predrzno zvijačo 1
zvijačo uiti. 1
uiti. Njihov 1
Njihov bližnji 1
bližnji sorodnik, 1
sorodnik, prav 1
tako izumrl, 1
izumrl, je 1
bil rodriški 1
rodriški samotar. 1
samotar. Njihov 1
Njihov čas 1
na egipčanskem 1
egipčanskem koledarju, 1
koledarju, ki 1
v razkoraku 1
razkoraku z 1
z dejanskim 1
dejanskim letom. 1
letom. Njihov 1
Njihov cilj 3
poudariti naravno 1
naravno človekovo 1
človekovo gibanje 1
obliko mišic 1
in telesa. 2
telesa. Njihov 1
razvoj metode, 1
onemogoča kognitivne 1
kognitivne zmote 1
zmote in 1
služila državi 1
in oblikovanju 2
oblikovanju jasne 1
jasne zakonodaje. 1
zakonodaje. Njihov 1
tehničnimi rešitvami 1
rešitvami pomagati 1
pomagati prizadetim 1
prizadetim skupnostim 1
skupnostim in 1
ljudem po 1
svetu. Njihov 1
Njihov čisti 1
čisti dobiček 1
dobiček se 1
povečal za 2
za 20 8
2019 znašal 1
znašal 10 1
milijonov €; 1
€; profitna 1
profitna marža 1
marža je 1
znašala 12,5 1
12,5 % 1
% (skoraj 1
(skoraj 3-krat 1
3-krat več 1
od povprečne 2
povprečne donosnosti 1
donosnosti podjetji 1
podjetji v 2
Sloveniji). Njihov 1
Njihov član 1
tudi Euclid 1
Euclid James 1
James »Motorhead« 1
»Motorhead« Sherwood, 1
Sherwood, ki 1
pozneje član 1
član Mothers 1
Mothers of 1
of Invention. 1
Invention. Njihov 1
Njihov debitantski 1
debitantski nastop 2
nastop velja 1
evrovizijski nastop 1
arabščini doslej. 1
doslej. Njihov 1
Njihov drugi 2
drugi EP 1
EP Flower 1
Flower Bud 1
Bud in 1
glasbeni video 1
video za 2
za naslovno 1
naslovno skladbo 1
skladbo Me 1
Me Gustas 1
Gustas Tu 1
Tu je 81
julija 2015. 1
2015. Njihov 1
drugi singel 1
singel »Schrei« 1
»Schrei« (Kriči) 1
(Kriči) je 1
deležen podobnega 1
podobnega uspeha. 1
uspeha. Njihove 1
Njihove akcije 1
proti Osmanom 1
Osmanom so 1
kmalu sprožile 2
sprožile njihovo 1
njihovo jezo 1
in Sulejman 1
Sulejman je 3
je nadnje 1
nadnje poslal 2
poslal veliko 2
vojsko. Njihove 1
Njihove družine 2
pravico dobiti 1
dobiti posebne 1
posebne pokojnine. 1
pokojnine. Njihove 1
so majhne, 2
majhne, mož 1
je glava 1
glava družine. 1
družine. Njihovega 1
Njihovega pomena 1
pomena niso 1
niso spoznali 1
spoznali takoj 1
takoj - 1
- Njihove 1
Njihove ikone 1
krasile cerkve 1
in znamenja. 1
znamenja. Njihove 1
Njihove ljudske 1
so največkrat 4
največkrat govoril 1
in verovanju 1
verovanju finskih 1
finskih ljudi 1
v preteklosti. 6
preteklosti. Njihove 1
Njihove naloge 1
naloge opravlja 1
opravlja parlament 1
in vlada 1
kraljestva. Njihove 1
Njihove obustne 1
obustne okončine 1
okončine so 2
so izoblikovane 1
izoblikovane v 1
v ostro 1
ostro grizalo, 1
grizalo, s 1
katerimi vrtajo 1
vrtajo po 1
po lesu. 1
lesu. Njihove 1
Njihove palice, 1
palice, stebri 1
in grebeni 2
grebeni so 1
bili narejeni 9
veliko natančnostjo 2
natančnostjo in 2
pogosto vključeni 1
v fin 1
fin zlatarski 1
zlatarski izdelek. 1
izdelek. Njihove 1
Njihove pesmi 1
pesmi sodijo 1
zvrst melanholično-melodičnega 1
melanholično-melodičnega rocka, 1
rocka, tematsko 1
tematsko pa 1
so osebno 1
osebno izpovedne, 1
izpovedne, življenjske, 1
življenjske, pa 1
družbeno kritične. 1
kritične. Njihove 1
Njihove posadke 1
posadke so 1
umaknili na 2
področje Gask 1
Gask Ridgea. 1
Ridgea. Njihove 1
Njihove raziskave 1
so dokumentirane 1
dokumentirane na 1
spletu, poleg 1
2004 objavljene 1
objavljene v 10
publikaciji Superprivate. 1
Superprivate. Njihove 1
Njihove razpolovne 1
razpolovne dobe 2
izredno kratke, 1
kratke, le 1
nekaj joktosekund. 1
joktosekund. Njihove 1
Njihove roke 1
roke so 3
bile zvezane 1
z vrvjo. 1
vrvjo. Njihove 1
Njihove sposobnosti 1
področju poslov, 1
poslov, financ 1
financ in 2
trgovine so 1
jim dovolile 1
dovolile napredovati, 1
napredovati, v 1
v največ 1
največ primerih 2
dosegli visok 1
visok življenjski 1
življenjski standard. 1
standard. Njihove 1
Njihove zadkove 1
zadkove nožice 1
nožice niso 1
niso prilagojene 1
za plavanje, 1
plavanje, plavajo 1
plavajo lahko 1
le vzvratno 1
vzvratno s 1
s sunkovitimi 1
sunkovitimi zamahi 1
zamahi repa. 1
repa. Njihove 1
Njihove zgodovinskosti 1
zgodovinskosti ne 1
ne potrjuje 2
potrjuje noben 1
noben do 1
sedaj odkrit 1
odkrit artefakt, 1
artefakt, razen 1
razen enega, 2
enega, ki 3
na Šar-Kali-Šarijevega 1
Šar-Kali-Šarijevega neposrednjega 1
neposrednjega naslednika 1
naslednika Duduja 1
Duduja Akadskega. 1
Akadskega. Njihov 1
Njihov glavni 1
glavni podpihovalec 1
podpihovalec in 1
vodja Döllinger 1
Döllinger pa 1
jim nikoli 1
ni pridružil. 1
pridružil. Njihovi 1
Njihovi barvni 1
barvni vzorci 1
vzorci so 1
zelo raznoliki. 1
raznoliki. Njihovi 1
Njihovi glasovi 1
glasovi so 2
bili nato 4
nato obdelani 1
obdelani in 1
in multiplicirani 1
multiplicirani v 1
v prepoznavni 1
prepoznavni zborček 1
zborček 80'tih. 1
80'tih. Njihovi 1
Njihovi govorci 1
velikim pritiskom, 1
pritiskom, zadnjo 1
besedo pa 1
vedno imeli 1
imeli njihovi 1
njihovi nasprotniki. 1
nasprotniki. Njihovih 1
Njihovih osnov 1
osnov in 1
in zgodnjih 5
zgodnjih sodnih 1
sodnih praks 1
praks se 1
da ugotoviti. 1
ugotoviti. Njihovi 1
Njihovi izdanki, 1
izdanki, ki 1
vrsti ribiške 1
ribiške ladje 1
ladje dobili 1
ime doggerji, 1
doggerji, imajo 1
običajno premer 1
premer samo 1
nekaj metrov, 2
metrov, skupaj 1
s podzemnim 2
podzemnim delom 1
dosežejo dolžino 4
dolžino več 1
metrov. Njihovi 1
Njihovi kovinski 1
kovinski izdelki 1
izdelki izhajajo 1
obdobja dvorne 1
dvorne umetnosti 1
stari fonski 1
fonski kraljevini 1
kraljevini Abomej 1
Abomej ali 1
ali Dahomej 1
Dahomej iz 1
stoletja. Njihovi 1
Njihovi lastniki 1
lastniki očitno 1
bili dovolj 1
dovolj premožni, 1
premožni, da 1
si kupili 1
kupili originalen 1
originalen sarkofag 1
sarkofag iz 1
iz prokoneškega 2
prokoneškega marmorja, 1
marmorja, zato 1
jih skušali 1
skušali posnemati 1
posnemati vsaj 1
vsaj po 2
po obliki. 2
obliki. Njihovi 1
Njihovi materiali 1
danes vgrajeni 1
vgrajeni praktično 1
državah južne 1
južne in 1
državah ruskega 1
ruskega govornega 1
govornega področja. 1
področja. Njihovim 1
Njihovim diplomatom 1
diplomatom je 2
je uspevalo 1
uspevalo sejati 1
sejati razdor 1
med muslimanskimi 1
muslimanskimi vladarji, 1
vladarji, pri 1
so izkoriščali 4
izkoriščali celo 1
celo strah 1
strah vzbujajoče 1
vzbujajoče Asasine, 1
Asasine, tako 1
kot muslimanski 1
muslimanski vladarji. 1
vladarji. Njihov 1
Njihov imperium 1
imperium je 1
leta 316 1
novih osvojitvah 1
osvojitvah rimskega 1
rimskega ozemlja. 1
ozemlja. Njihovi 1
Njihovi načini 1
načini transformacije 1
transformacije nedramskega 1
nedramskega besedila 1
v dramsko 1
dramsko obliko 1
v uprizoritev 1
uprizoritev se 1
seboj precej 1
razlikujejo. Njihovi 1
Njihovi nagibi 1
nagibi za 1
v tevtonski 1
tevtonski red 1
red so 1
bili različni: 1
različni: zaobljube, 1
zaobljube, odpustitev 1
odpustitev starih 1
starih grehov 1
nabiranje vojaških 1
izkušenj. Njihovi 1
Njihovi nasprotniki 1
to popolna 2
popolna herezija; 1
herezija; za 1
je posmrtno 1
življenje tukaj, 1
tukaj, na 2
Zemlji, kjer 1
kjer Bog 1
Bog dviga 1
dviga trupla 1
trupla iz 2
iz groba, 1
groba, da 1
bi vstali 1
vstali živeli 1
živeli večno. 1
večno. Njihovi 1
Njihovi nekdanji 1
nekdanji sodelavci 1
sodelavci pa 1
pa zatrjujejo, 1
zatrjujejo, da 1
vse pripravljeni 1
pripravljeni egoisti 1
egoisti in 1
in igralci 2
igralci ruske 1
ruske rulete. 1
rulete. Njihovi 1
Njihovi obrazi 1
obrazi se 1
zdijo različni 1
vsako posamezno 2
posamezno figuro; 1
figuro; znanstveniki 1
znanstveniki pa 1
prepoznali 10 1
10 osnovnih 1
osnovnih oblik 1
oblik obraza. 1
obraza. Njihovi 1
Njihovi podplati 1
podplati morajo 1
imeti t. 1
i. "slip&grip" 1
"slip&grip" značilnost. 1
značilnost. Njihovi 1
Njihovi potomci 1
potomci zdaj 1
zdaj sestavljajo 1
sestavljajo lokalno 1
prebivalstvo, Šrilanške 1
Šrilanške Mavre. 1
Mavre. Njihovi 1
Njihovi predstavniki 1
naprej sestavljali 1
sestavljali bulé, 1
bulé, ki 1
novem 500 1
500 članov; 1
članov; za 1
člana je 1
lahko izvoljen 2
izvoljen vsak, 1
nekaj premoženja 1
star vsaj 2
vsaj 30 2
let. Njihov 1
Njihov italijanski 1
italijanski modernistični 1
modernistični videz 1
vedno sporen. 1
sporen. Njihovi 1
Njihovi temelji 1
ohranjeni po 1
celotni dolžini, 1
dolžini, njihova 1
višina ponekod 1
doseže 7 2
prvotne višine, 1
višine, ki 2
na 9,10 1
9,10 metra. 1
metra. Njihovi 1
Njihovi učinki 1
učinki lahko 2
prenašajo še 1
slabo vplivajo 2
na ohranitev 1
ohranitev zemlje. 1
zemlje. Njihovi 1
Njihovi upi 1
upi so 1
večina protestantskega 1
protestantskega prebivalstva 1
prebivalstva Elizabeto 1
Elizabeto priznala 1
priznala za 2
zakonito vladarico. 1
vladarico. Njihovi 1
Njihovi zgodovini 1
zgodovini pa 2
mogoče povezano 1
povezano slediti 1
slediti šele 1
šele od 2
štirinajstega stoletja, 1
začenja njihov 1
njihov veliki 1
veliki vzpon. 1
vzpon. Njihov 1
Njihov jezik 2
izredno zanimiv, 1
zanimiv, saj 1
in klikov. 1
klikov. Njihov 1
je izgubil, 2
izgubil, svojo 1
svojo identiteto 1
identiteto pa 1
leta 1876 5
1876 ohranili 1
ohranili v 1
svoji regionalni 1
regionalni avtonomiji. 1
avtonomiji. Njihov 1
Njihov lastnik 1
zato neznan. 1
neznan. Njihov 1
Njihov način 1
je čist 1
zato pozitiven, 1
pozitiven, kajti 1
kajti nihče 1
nihče se 3
ne potrudi, 1
potrudi, da 1
bi raziskal, 1
raziskal, kako 1
lahko uspešno 3
uspešno posodobili 1
posodobili našo 1
našo lastno 1
lastno kulturo.« 1
kulturo.« Njihov 1
Njihov nadzor 1
nad grškimi 1
grškimi mestnimi 1
mestnimi državami 1
državami je 1
bil prekinjen, 1
prekinjen, vendar 1
drugi vladarji, 1
vladarji, zlasti 1
zlasti Ptolemajci, 1
Ptolemajci, denarno 1
denarno pomagali 1
pomagali protimakedonskim 1
protimakedonskim strankam 1
strankam v 1
Grčiji, da 1
bi spodkopali 1
spodkopali moč 1
moč Antigonidov. 1
Antigonidov. Njihov 1
Njihov najmočnejši 1
najmočnejši argument 1
argument so 1
so zgodovinski 1
zgodovinski periodični 1
periodični cikli 1
cikli tehnoloških 1
tehnoloških sprememb, 1
prinesli določene 1
določene nove 1
oblike ekonomije 1
družbenega življenja, 4
vendar spremembe 1
spremembe niso 1
tako velike, 1
velike, kot 1
jih pričakovali. 1
pričakovali. Njihov 1
Njihov najnovejši 1
najnovejši album, 1
album, New 1
New Maps 1
Maps of 1
of Hell 1
Hell je 1
2007. Njihov 1
Njihov najpogostejši 1
najpogostejši vzdevek 1
je "the 1
"the A's" 1
A's" (sl. 1
(sl. A-ji), 1
A-ji), poklon 1
poklon gotični 1
gotični črki 1
črki "A", 1
"A", ki 1
je skorajda 2
skorajda blagovna 1
znamka današnje 1
današnje ekipe 1
ekipe in 5
njene filadelfijske 1
filadelfijske predhodnice. 1
predhodnice. Njihov 1
Njihov namen 1
je predstavitev 3
predstavitev šole 1
in vsakdana 1
vsakdana na 1
na njej. 5
njej. Njihov 1
Njihov napad 1
napad je 6
dokončno prekinila 1
prekinila epidemija 1
epidemija kužne 1
kužne bolezni. 1
bolezni. Njihov 1
Njihov naslov 1
1922 kupil 1
kupil francoski 1
francoski politik 1
politik Edmond 1
Edmond Giscard. 1
Giscard. Njihov 1
Njihov nastanek 2
nastanek označuje 1
označuje konec 2
konec neolitske 1
neolitske prazgodovinske 1
prazgodovinske dobe. 1
dobe. Njihov 1
nastanek verniki 1
verniki pogosto 1
pripisujejo čudežu. 1
čudežu. Njihov 1
Njihov natančen 1
čeprav umetnostni 1
za aluzije 1
aluzije na 1
na dvorni 1
dvorni ritual 1
ritual in 1
družbo. Njihov 1
Njihov obrat 1
obrat je 1
je akord, 1
akord, sestavljen 1
treh malih 1
malih terc. 1
terc. Njihov 1
Njihov obstoj 1
je CERN 1
CERN potrdil 1
potrdil 14. 1
2013. Njihovo 1
Njihovo cerkveno 1
cerkveno poslanstvo 1
je stopalo 1
stopalo v 1
v ozadje, 1
ozadje, vse 1
bolj so 2
nastopali kot 2
kot nemški 3
nemški fevdalni 1
fevdalni gospodje, 1
gospodje, kot 1
kot nosilci 1
nosilci nemških 1
osvajalnih teženj. 1
teženj. Njihovo 1
Njihovo delo 1
delo pomeni 1
pomeni velik 2
velik prispevek 1
filozofiji znanosti, 1
znanosti, filozofiji 1
filozofiji jezika, 1
jezika, sodobni 1
sodobni logiki 1
logiki in 2
filozofiji logike. 1
logike. Njihovo 1
Njihovo delovanje 1
delovanje povezuje 1
povezuje mehanizme 1
mehanizme tako 1
tako prirojene 1
prirojene odpornosti 1
odpornosti kot 1
tudi specifičnega 1
specifičnega imunskega 1
imunskega odziva. 2
odziva. Njihovo 1
Njihovo domišljijo 1
domišljijo rahlo 1
rahlo razburka 1
razburka le 1
skrajno in 1
in podlo 1
podlo dejanje, 1
dejanje, kot 1
tako obupano 1
obupano dejanje, 1
dejanje, kor 1
kor je 4
je samomor." 1
samomor." Njihovo 1
Njihovo glasbo 1
glasbo bi 1
kot mešanico 1
mešanico punk 1
punk rocka, 1
rocka, skate 1
skate punka 1
punka in 1
pop punka. 1
punka. Njihovo 1
Njihovo glavno 2
bilo Mahodajapuram 1
Mahodajapuram (tudi 1
(tudi imenovano 1
imenovano Makotai 1
Makotai ali 1
ali Mahodajapatanam), 1
Mahodajapatanam), ki 1
nahajalo blizu 1
blizu sedanjega 1
sedanjega mesta 1
mesta Kodungalloor 1
Kodungalloor v 1
v Kerali. 1
Kerali. Njihovo 1
glavno orožje 1
orožje je 2
bil bojni 1
bojni voz 1
voz z 1
dvema konjema. 1
konjema. Njihovo 1
Njihovo izčrpanost 1
izčrpanost so 1
zavrnili soigneursi 1
soigneursi (francoska 1
(francoska beseda 1
za "skrbnike"). 1
"skrbnike"). Njihovo 1
Njihovo keramiko 1
keramiko pogosto 1
in deželah 1
deželah zahodno 1
od Evfrata. 1
Evfrata. Njihovo 1
Njihovo mesto 1
v dinastiji 2
znano. Njihovo 1
Njihovo načelo 1
bilo: obramba 1
obramba mora 1
biti aktivna, 1
aktivna, napadalcu 1
napadalcu mora 1
mora omogočiti 1
omogočiti velike 1
velike izgube. 2
izgube. Njihovo 1
Njihovo nasprotje 1
nasprotje so 2
so endotermne 1
endotermne reakcije, 1
potek porabljajo 1
toploto iz 1
okolice. Njihovo 1
Njihovo nekdanjo 1
nekdanjo zemljo 1
zemljo so 3
mestih z 1
ravnimi črtami 1
črtami na 1
zemljevidu razdelili 1
razdelili sedanji 1
sedanji oblastniki 1
oblastniki in 1
beli priseljenci. 1
priseljenci. Njihovo 1
Njihovo ozemlje 1
zatem zasedli 1
zasedli germanski 1
germanski Tungri. 1
Tungri. Njihovo 1
Njihovo perje 1
obarvano krila 1
krila božanstva 1
božanstva v 2
v rdeči, 1
rdeči, črni 1
beli barvi; 1
barvi; sovi 1
sovi sta 1
si podobni, 2
podobni, vendar 2
nista popolnoma 1
popolnoma simetrični. 1
simetrični. Njihovo 1
Njihovo plačilo 1
bil plen. 1
plen. Njihovo 1
Njihovo polarno 1
polarno območje 1
lahko bodisi 2
bodisi ionsko 1
ionsko ali 1
ali neionsko. 1
neionsko. Njihovo 1
Njihovo prvo 1
prvo ime 1
bilo »12 1
»12 Pints 1
Pints of 1
of my 1
my Girlfriend's 1
Girlfriend's Blood«, 1
Blood«, kasneje 1
v »Jeff 1
»Jeff Killed 1
Killed John« 1
John« in 1
v »Opportunity 1
»Opportunity in 1
in Chicago«. 1
Chicago«. Njihovo 1
Njihovo število 2
omejil papež 1
papež na 2
60 članov. 2
članov. Njihovo 1
število se 2
močno spreminjalo 1
velikost mesta. 1
mesta. Njihovo 1
Njihovo uničenje 1
uničenje je 1
omogočilo ustanovitev 1
ustanovitev evropskim 1
evropskim podobne 1
podobne naborniške 1
naborniške vojske, 1
sestavljene večinoma 2
iz turško 1
turško govorečih 1
govorečih državljanov 1
državljanov iz 2
iz Rumelije 1
Rumelije in 1
in Anatolije. 1
Anatolije. Njihovo 1
Njihovo vladanje 1
vladanje ni 1
bilo povsem 2
brez prejšnjega 1
prejšnjega zgleda. 1
zgleda. Njihovo 1
Njihovo vodilo 1
vodilo so 1
večkrat čustva, 1
čustva, kot 1
pa prepričanja. 1
prepričanja. Njihovo 1
Njihovo vodo 1
vodo uporabljajo 1
v gospodinjstvu 2
gospodinjstvu in 1
poleti (monsun) 1
(monsun) tudi 1
s svetom. 2
svetom. Njihov 1
Njihov položaj 1
položaj so 1
so simbolizirali 1
simbolizirali dolgi 1
dolgi lasje. 1
lasje. Njihov 1
Njihov pomen 1
tudi listina 1
listina odprtih 1
odprtih podatkov 1
podatkov skupine 1
skupine G8. 1
G8. Njihov 1
Njihov potek 1
potek so 1
natančno določili 1
določili šele 1
šele s 3
s fotografiranjem 1
fotografiranjem iz 1
iz zraka. 3
zraka. Njihov 1
Njihov prodajni 1
prodajni direktorij 1
direktorij se 1
na ozemlju, 1
ozemlju, kjer 1
kjer opravljajo 1
opravljajo svoje 3
svoje storitve 2
tako lažje 2
lažje razumejo 1
razumejo kulturo, 1
kulturo, kjer 1
kjer svoje 1
storitve opravljajo. 1
opravljajo. Njihov 1
Njihov prvi 3
na prednovoletni 1
prednovoletni zabavi 1
zabavi decembra 1
decembra 2002. 1
2002. Njihov 1
prvi postanek 2
postanek je 2
bila koča 1
koča na 1
na Tihi 1
Tihi livadi, 1
livadi, kjer 1
so prespali 1
prespali in 1
pot. Njihov 1
prvi singl 6
singl je 2
bila skladba 1
skladba »Slither«, 1
»Slither«, za 1
posneli svoj 1
prvi videospot, 1
videospot, sledila 1
sledila je 2
je balada 1
balada »Fall 1
»Fall To 1
To Pieces« 1
Pieces« (spot) 1
(spot) in 1
tretja uspešnica, 1
uspešnica, »Dirty 1
»Dirty Little 1
Little Thing« 1
Thing« (spot). 1
(spot). Njihov 1
Njihov razvoj 1
razvoj traja 2
traja 4 2
leta. Njihov 1
Njihov sedež 1
gradu Završnik 1
Završnik ali 1
ali Švarcenek 1
Švarcenek in 1
njem tudi 1
tudi imenovali. 1
imenovali. Njihov 1
Njihov skupni 1
skupni slog 1
po tempeljski 1
tempeljski gori 1
gori Pre 1
Pre Rup. 1
Rup. Njihov 1
Njihov spekter 1
spekter sevanja 1
sevanja obsega 1
obsega od 1
od ultravijolične 1
ultravijolične svetlobe, 1
svetlobe, vidnega 1
vidnega spektra, 1
spektra, pa 1
do infrardeče 1
infrardeče svetlobe. 1
svetlobe. Njihov 1
Njihov status 1
verjetno bolj 1
podoben statusu 1
statusu oprod 1
oprod kot 1
kot statusu 1
statusu vojakov. 1
vojakov. Njihov 1
Njihov točen 1
točen namen 1
povsem jasen; 1
jasen; lahko 1
združi kralj 1
kralj z 1
z bogovi, 1
bogovi, da 1
se dvignil 1
do božanskega 1
božanskega statusa. 1
statusa. Njihov 1
Njihov trenutni 1
trenutni bas 1
kitarist Hunter 1
Hunter Burgan 1
Burgan se 1
pridružil za 1
za promocijsko 1
turnejo albuma 1
albuma Very 1
Very Proud 1
Proud of 1
of Ya. 1
Ya. Njihov 1
Njihov učinek 1
učinek nastopi 1
nastopi že 2
roku 24 2
ur treh 1
treh dni. 1
dni. Njihov 1
Njihov uradni 1
bil »8mm 1
»8mm (7.92 1
(7.92 mm) 1
mm) M.13 1
M.13 (deutsches 1
(deutsches M.88)«. 1
M.88)«. Njihov 1
Njihov vpliv 2
je narastel 1
narastel v 1
je Vzhodno 1
Vzhodno indijska 1
indijska družba 1
družba leta 1
leta 1765 1
1765 dobila 1
pravico pobirati 1
pobirati dohodke 1
dohodke v 1
v Bengalski 1
Bengalski provinci 1
provinci (subah) 1
(subah) po 1
pogodbi med 1
med njo 2
in Mogulskim 1
Mogulskim cesarjem 1
cesarjem po 1
pri Buksarju 1
Buksarju leto 1
dni prej. 1
prej. Njihov 1
na napredovanje 1
napredovanje bolezni 2
ni razjasnjen. 1
razjasnjen. Njihov 1
Njihov vzdevek 1
je Nats, 1
Nats, ki 1
okrajšava imena 1
imena Nationals 1
Nationals in 1
jo prav 1
tako predhodno 1
predhodno uporabljale 1
uporabljale bivše 1
bivše ekipe 1
območja. Njihov 1
Njihov življenjski 1
prostor se 1
raztezal vse 2
od Julijskih 1
Alp, mimo 1
mimo Snežnika 1
Snežnika in 1
reke Une 1
Une v 1
Bosni. Njihov 1
Njihov značilen 1
značilen stil 1
stil vedenja 1
v partnerskih 1
partnerskih nesporazumih 1
nesporazumih je 1
je izogibanje 1
izogibanje ali 1
ali uporaba 3
uporaba pasivno-agresivnih 1
pasivno-agresivnih vedenj 1
vedenj kot 1
sta tišina 1
tišina ali 1
ali kujanje 1
kujanje mule. 1
mule. Njih 1
Njih pa 1
je ubogalo 1
ubogalo petsto 1
petsto tisoč 2
tisoč kmetov. 1
kmetov. Njih 1
Njih svetovni 1
svetovni zgodovinski 1
zgodovinski smrtni 1
smrtni sovražnik 1
sovražnik so 1
bili Judi, 1
Judi, ki 1
tako stremeli 1
stremeli po 1
po nadvladi, 1
nadvladi, tako 1
bi prej 3
ali slej 3
slej prišlo 1
do apokaliptične 1
apokaliptične končne 1
končne bitke 1
bitke z 1
njimi. Njih 1
Njih značilnosst 1
značilnosst je 1
je štirikotna 1
štirikotna zasnova, 1
zasnova, kjer 1
kjer štirje 1
štirje približno 1
veliki trakti 1
trakti obdajajo 1
obdajajo kvadratno, 1
kvadratno, arkadirano 1
arkadirano notranje 1
notranje dvorišče, 1
dvorišče, na 1
so pravokotni 2
pravokotni vogaln 1
vogaln i 1
i stropi 1
stropi višinsko 1
višinsko izenačeni 1
izenačeni s 1
s stavbnimi 1
stavbnimi krili. 1
krili. Njima 1
Njima se 1
svetem letu 3
letu še 1
še utemeljitelj 1
utemeljitelj teatincev, 1
teatincev, Kajetan 1
Kajetan Tienski. 1
Tienski. Njim 1
Njim so 1
trije fantje 1
fantje kot 1
kot obrtniki. 1
obrtniki. Njive 1
Njive Tlake, 1
Tlake, Rese, 1
Rese, Kovšce 1
Kovšce in 1
in Petkovka 1
Petkovka so 1
pa prevladujejo 4
prevladujejo gozdovi. 1
gozdovi. Njivske 1
Njivske površine 2
so Marnce, 1
Marnce, na 1
jugozahodu Površnica, 1
Površnica, gozdnati 1
gozdnati območji 1
območji pa 2
sta Boršt 1
Boršt in 1
in Pake. 1
Pake. Njivske 1
na Hribu, 1
Hribu, v 1
v Dulah 1
Dulah in 1
in Podkužnici, 1
Podkužnici, pomembna 1
sta zlasti 2
zlasti poljedelstvo 1
in mesna 1
mesna ter 1
ter mlečna 1
mlečna govedoreja. 1
govedoreja. Njo 1
Njo hoče 1
hoče maščevati, 1
bo vdala 1
vdala moškemu 1
morajo umreti 1
umreti njeni 1
njeni snubci. 1
snubci. Njo, 1
Njo, odgovorne 1
odgovorne slovenske 1
slovenske smučarske 1
smučarske funkcionarje 1
funkcionarje in 1
svojega delegata 1
delegata je 1
zato kaznovala 1
kaznovala s 1
s suspenzom. 1
suspenzom. Njuna 1
Njuna afera 1
afera je 2
je Antinori 1
Antinori v 1
v samoobrambi 2
samoobrambi ubil 1
ubil kolega 1
kolega Francesca 1
Francesca Ginorija. 1
Ginorija. Njuna 1
Njuna dolga 1
pisma, nekatera 1
nekatera obsegajo 1
obsegajo tudi 1
tudi 25 1
25 strani, 1
strani, so 1
vir spoznavanja 1
spoznavanja takratnega 1
takratnega meščanskega 1
meščanskega življenja. 1
življenja. Njuna 1
Njuna hči 1
hči Sidonija 1
Sidonija je 1
poroko 1679 1
1679 posest 1
posest prinesla 1
prinesla Janezu 1
Janezu Žigi 1
Žigi Topperzer-ju. 1
Topperzer-ju. Njuna 1
Njuna korespondenca 1
korespondenca se 1
nemškem knjižnem 1
knjižnem arhivu 1
arhivu (Celan) 1
(Celan) in 1
avstrijski nacionalni 1
nacionalni knjižnici 1
knjižnici (Bachmann). 1
(Bachmann). Njun 1
Njun album 1
album Frederiksen/Phillips 1
Frederiksen/Phillips je 1
leta 1995, 5
1995, pri 1
albumu pa 1
spremljevalni vokalist 1
vokalist sodeloval 1
tudi David 1
David Glen 1
Glen Eisley. 1
Eisley. Njuna 1
Njuna ločitev 1
ločitev je 1
bila domnevno 1
domnevno edino 1
edino nesoglasje 1
nesoglasje med 1
med materjo 2
sinom. Njuna 1
Njuna loka 1
loka sta 1
srečo dovolj 1
dovolj skupaj, 1
skupaj, da 2
možno združiti. 1
združiti. Njuna 1
Njuna odkritja 1
so omogočila 2
omogočila razvoj 2
razvoj metode 1
merjenje koncentracije 1
koncentracije alkohola 1
alkohola v 5
krvi ( 2
( Njuna 1
Njuna otroka 1
sta ostala 5
ostala doma. 1
doma. Njuna 1
Njuna poletna 1
rezidenca je 1
palača Gråsten 1
Gråsten blizu 1
blizu Sønderborga, 1
Sønderborga, nekdanji 1
nekdanji dom 1
dom kraljičine 1
kraljičine matere, 1
matere, kraljice 1
kraljice Ingrid, 1
Ingrid, ki 1
2000. Njuna 1
Njuna portreta 1
portreta sta 1
naslikana na 5
na zidu 1
zidu samostanske 1
samostanske cerkve. 1
cerkve. Njuna 1
Njuna raziskovalna 1
raziskovalna skupina 2
prepoznana na 1
državni ravni 2
ravni že 1
koncu druge 12
prejela številna 1
številna strokovna 1
strokovna priznanja. 1
priznanja. Njuna 1
Njuna skupna 1
skupna vladavina 1
temu od 1
začetka polna 1
polna neredov 1
neredov in 1
in nezadovoljstva 2
nezadovoljstva v 1
armadi. Njuna 1
Njuna zakonska 1
zakonska zveza 2
1801 omogočila 1
omogočila združitev 1
združitev posestev 1
posestev Clive 1
Clive in 1
in Powis. 1
Powis. Njuna 1
Njuna združena 1
združena vojska 2
pri Velbăždu 1
Velbăždu 28. 1
junija 1300 1
1300 poražena. 1
poražena. Njuna 1
Njuna zveza 2
kot romanci 1
romanci podobna 1
podobna navezi 1
navezi mentor 1
mentor in 2
in učenec, 1
učenec, saj 1
Stanwyckova podpirala 1
podpirala in 1
in svetovala 1
svetovala mlajšemu 1
mlajšemu Taylorju, 1
iz majhnega 3
majhnega mesta 1
v Nebraski. 1
Nebraski. Njuna 1
trajala vse 4
1913. Njun 1
Njun cilj 1
bil prispeti 1
prispeti do 1
do Santiaga. 1
Santiaga. Njun 1
Njun dom 1
in družabno 2
družabno shajališče 1
shajališče slovenskih 1
slovenskih tržaških 1
tržaških meščanskih 1
meščanskih krogov. 1
krogov. Njune 1
Njune čedne 1
čedne frizure 1
frizure samo 1
še okrepijo 1
okrepijo vtis 1
vtis da 1
gre dejansko 3
dejansko za 2
srečanje stran 1
od radovednih 1
radovednih oči. 1
oči. Njun 1
Njun edini 2
edini otrok, 1
otrok, sin 1
sin Dimitrij 1
Dimitrij Vladimirovič 1
Vladimirovič Nabokov 1
Nabokov (1934–2012) 1
bil priznani 1
priznani ameriški 1
ameriški prevajalec 1
in operni 1
operni basist. 1
basist. Njun 1
bil Haankef. 1
Haankef. Njune 1
Njune plovbe 1
plovbe sta 1
sta končali 1
končali spomladi 1
spomladi 1940 1
v italijanska 1
italijanska pristanišča. 1
pristanišča. Njune 1
Njune poti 1
kmalu ločijo 1
ločijo za 1
skoraj osem 1
let. Njune 1
Njune pravljice 1
zbrane na 1
pobudo Achima 1
Achima von 1
von Arnima 1
Arnima in 1
in Clemensa 1
Clemensa Brentana. 1
Brentana. Njun 1
Njun gostitelj 1
gostitelj lutka 1
lutka Billy, 1
Billy, jima 1
jima razloži 1
razloži da 1
se soba 1
soba počasi 1
počasi polni 1
polni s 2
s strupenim 1
strupenim plinom, 1
plinom, ter 1
preživetje če 1
če zadeneta 1
zadeneta koš 1
in dobita 2
dobita žagi 1
žagi s 1
katerima si 1
lahko odžagata 1
odžagata stopali. 1
stopali. Njuni 1
Njuni dvoboji 1
dvoboji so 1
znani pod 2
imenom Basque 1
Basque Euskal 1
Euskal Derbia 1
Derbia (Baskovski 1
(Baskovski derbi). 1
derbi). Njunih 1
Njunih trupel 1
trupel niso 1
nikoli našli. 2
našli. Njuni 1
Njuni izbiri 1
izbiri stila 1
stila oblačenja 1
oblačenja pa 1
tudi kritizirani. 1
kritizirani. Njuni 1
Njuni obliki 1
in imeni 1
imeni spominjata 1
spominjata na 2
dva ključna 2
ključna elementa 1
elementa zimskih 1
zimskih športov, 1
športov, sneg 1
sneg in 1
in led. 1
led. Njuni 1
Njuni odgovori 1
odgovori niso 1
znani. Njuni 1
Njuni poskusi 1
pri šibkih 1
šibkih interakcijah 1
interakcijah kršena 1
kršena simetrija 1
simetrija CP. 1
CP. Njuni 1
Njuni učinki 1
povzročijo različne 1
različne razporeditve 1
razporeditve vzbujenih 1
vzbujenih elektronov 1
elektronov vpletenih 1
vpletenih molekul, 1
molekul, zato 1
lahko dajo 2
dajo različne 1
različne rezultate. 2
rezultate. Njun 1
Njun izum 1
izum je 1
bil neverjetno 1
neverjetno podoben 1
podoben človeški 1
človeški glavi, 1
glavi, ki 1
bila zmožna 3
zmožna izgovoriti 1
izgovoriti nekaj 1
nekaj besed. 1
besed. Njun 1
Njun mandat 1
trajal eno 1
leto, kot 1
večino državnih 2
državnih služb. 1
služb. Njun 1
Njun navdih 1
navdih so 1
bile skupine 2
skupine iz 2
iz L.A.-ja 1
L.A.-ja in 1
in VB 1
VB (Sigue 1
(Sigue Sigue 1
Sigue Sputnik, 1
Sputnik, Zodiac 1
Zodiac Mindwarp). 1
Mindwarp). Njuno 1
Njuno delovanje 1
je krmilil 1
krmilil vrtljiv 1
vrtljiv štiripotni 1
štiripotni ventil, 1
ventil, priključen 1
priključen neposredno 1
parni kotel. 1
kotel. Njun 1
Njun odnos 5
bil težaven 1
do umetniških 1
umetniških nesoglasij, 1
nesoglasij, zaradi 1
1970 razšla. 1
razšla. Njun 1
incidenta napet; 1
napet; članek 1
reviji Rolling 1
Stone aprila 1
sta sicer 5
sicer ohranili 1
ohranili prijateljske 1
prijateljske odnose, 1
odnose, a 1
od turneje 1
turneje nista 1
nista govorili 1
govorili med 1
bili le 5
občasno v 2
stiku prek 1
prek tekstovnih 1
tekstovnih sporočil. 1
sporočil. Njun 1
meji incesta. 1
incesta. Njun 1
času Derehamovega 1
Derehamovega bivanja 1
bivanja na 2
Irskem zbledel. 1
zbledel. Njun 1
začne slabšati, 1
slabšati, ko 1
v Matejevo 1
Matejevo življenje 1
življenje vstopi 1
vstopi Tjaša, 1
Tjaša, s 1
se zaljubita 1
par. Njuno 1
Njuno ekonomsko 1
ekonomsko stanje 1
stanje je 7
slabo, saj 1
težavo privoščita 1
privoščita enosobno 1
enosobno stanovanje. 1
stanovanje. Njuno 1
Njuno kombinacijo 1
kombinacijo so 1
poimenovali splošna 1
splošna precesija 1
precesija namesto 1
namesto precesija 1
precesija enakonočij. 1
enakonočij. Njuno 1
Njuno medsebojno 1
medsebojno težnostno 1
težnostno delovanje 1
delovanje povzroči, 1
se notranji 1
notranji luni 1
luni poveča 1
poveča polmer 1
polmer tirnice 2
tirnice (in 2
(in zmanjša 1
zmanjša hitrost), 1
hitrost), zunanji 1
zunanji pa 2
zmanjša polmer 1
(in poveča 1
poveča hitrost). 1
hitrost). Njuno 1
Njuno nadarjenost 1
nadarjenost je 2
opazil učitelj 1
učitelj Constantin 1
Constantin Héger. 1
Héger. Njuno 1
Njuno prijateljstvo 3
prijateljstvo je 1
moralo ostati 1
ostati skrito, 1
skrito, saj 1
Bruno sin 1
sin komandanta, 1
komandanta, Šmuel 1
Šmuel pa 1
le deček 1
deček iz 2
taborišča. Njuno 1
prijateljstvo postane 1
postane zelo 2
zelo močno 3
Jacob se 1
v Bello. 1
Bello. Njuno 1
kasneje razdrlo 1
razdrlo in 2
in Leon 2
je Mihaela 2
Mihaela obsodil 1
smrt. Njuno 1
Njuno razmerje 1
razmerje je 3
je postajalo 2
postajalo vedno 1
bolj intimno. 1
intimno. Njuno 1
Njuno rivalstvo 1
rivalstvo sega 1
sega iz 1
iz obdobja, 4
kluba prevladovala 1
domačem prvenstvu. 1
prvenstvu. Njuno 1
Njuno sodelovanje 1
sodelovanje je 1
segalo še 1
v čase 1
čase kraljevega 1
kraljevega vladanja 1
Italiji (med 1
(med 1734 1
in 1759). 1
1759). Njuno 1
Njuno zanimanje 1
bilo usmerjeno 1
smeri, in 1
v zbiranje, 1
zbiranje, raziskovanje 1
in objavljanje 1
objavljanje ljudksega 1
ljudksega izročila, 1
izročila, hkrati 1
tudi razmišljala 1
razmišljala o 1
njihovi naravi, 1
naravi, izvoru, 1
izvoru, bistvu 1
bistvu in 1
in funkciji. 1
funkciji. Njun 1
Njun prvi 3
prvi otrok 1
otrok sin 1
sin Romer 1
Romer je 1
Augsburgu 8.avgusta 1
8.avgusta 2012. 1
2012. Njun 1
sin Christoph 1
Christoph je 1
rojstvu. Njun 1
prvi skupni 1
skupni članek 1
članek z 1
naslovom »Belief 1
»Belief in 1
the Law 1
Law of 1
of Small 1
Small Numbers« 1
Numbers« je 1
1971 (Tversky 1
Kahneman, 1971). 1
1971). Njun 1
Njun rezultat 1
je dandanes 2
dandanes splošno 1
imenom Vidav-Palmerjev 1
Vidav-Palmerjev izrek. 1
izrek. Njun 1
Njun sin, 1
sin, Simon 1
Simon David 1
David Alexander 1
Alexander Herzog, 1
Herzog, se 1
1989. Njun 1
Njun socialni 1
socialni status 2
je nizek, 2
nizek, saj 1
se preživljata 1
preživljata le 1
s trdim 1
trdim delom 1
delom v 8
gozdu, v 1
lasti pa 1
le leseno 1
leseno bajto 1
bajto in 1
majhen kos 1
kos zemlje. 1
zemlje. Njun 1
Njun spor 1
spor je 5
nadaljevanju pospešil 1
pospešil bližajočo 1
se krizo. 1
krizo. Njun 1
Njun tovariš 1
tovariš Drago, 1
Drago, ki 1
tiskarni Sibirija, 1
Sibirija, je 1
razkrinkan in 1
zaprt. Njun 1
Njun zakon 2
zakon je 9
bil bigamen, 1
bigamen, ker 1
bila Balduinova 1
Balduinova druga 1
žena še 1
še živa. 1
živa. Njun 1
brez otrok. 4
otrok. Njvečja 1
Njvečja vzletna 1
teža naj 1
bila 95 1
95 ton, 1
ton, doseg 1
pa 4800-6400 1
4800-6400 kilometrov. 1
kilometrov. NK-33 1
NK-33 uporablja 1
uporablja ohlajeni 1
ohlajeni tekoči 1
tekoči kisik 2
kisik in 1
in kerozin, 1
kerozin, oba 1
oba pri 1
pri podobnih 1
podobnih gostotah, 1
gostotah, zato 1
uporabili eno 1
eno gred 1
gred za 1
za obe 7
obe turbočrpalki. 1
turbočrpalki. NK 1
NK Maribor 2
Maribor že 1
dolgo velja 1
priljubljeno nogometno 1
nogometno moštvo 1
Sloveniji. NNRTI 1
NNRTI so 1
so tretja 2
skupina antiretrovirusnih 1
antiretrovirusnih učinkovin 1
učinkovin in 2
in nimajo 5
ne nukleozidne 1
nukleozidne ne 1
ne nukleotidne 1
nukleotidne zgradbe. 1
zgradbe. Noah 1
Noah se 1
nato odloči, 2
vojsko. Nobeden 1
Nobeden od 2
od finalistov 1
finalistov ni 1
v absolutni 1
absolutni prednosti, 1
prednosti, kar 1
se splača 3
splača vzeti 1
roke vse. 1
vse. Nobeden 1
njih naslova 1
naslova nikoli 1
uporabljal, zato 1
je Andrej 3
Andrej Paleolog 1
Paleolog uradno 1
uradno zadnji 1
zadnji naslovni 1
naslovni rimski 1
rimski cesar. 1
cesar. Nobeden 1
Nobeden pa 1
ni kiralen. 1
kiralen. Nobeden 1
Nobeden se 1
ni lotil 1
lotil preoblikovanja 1
preoblikovanja ustave, 1
lahko državi 1
državi zagotavljala 1
zagotavljala trdnejšo 1
trdnejšo politično 1
politično osnovo 1
osnovo tudi 1
v kriznih 1
kriznih časih. 2
časih. Nobena 1
Nobena cesta 1
cesta ne 1
ne prečka 1
prečka masiva. 1
masiva. Nobena 1
Nobena druga 2
druga njegova 1
knjiga ni 1
dosegla tolikšne 1
tolikšne popularnosti. 1
popularnosti. Nobena 1
druga rodovniška 1
rodovniška pasma 1
pasma nima 1
nima takšne 1
takšne vrste 2
vrste dlake. 1
dlake. Nobena 1
Nobena države 1
so ni 1
mogla zoperstaviti 1
zoperstaviti njihovemu 1
njihovemu orožju. 1
orožju. Nobena 1
Nobena izmed 1
izmed pogodbenih 1
pogodbenih strank 1
strank se 2
ni držala 1
držala dogovora. 1
dogovora. Nobena 1
Nobena ni 1
ni ohranjena 3
kot Leonardova 1
Leonardova slika, 1
slika, vendar 1
vendar obstaja 4
več risb 1
risb zanje 1
zanje in 1
in kopije 1
kopije v 1
v olju, 1
olju, zlasti 1
zlasti druge 1
druge kompozicije, 1
kompozicije, kjer 2
kjer Leda 1
Leda stoji. 1
stoji. Nobena 1
Nobena od 3
njegovih knjig 4
knjig ni 1
ni prevedena 1
slovenščino. Nobena 1
ni poročila. 3
poročila. Nobena 1
od žensk 2
žensk ni 2
bila resno 1
resno poškodovana 1
Richards se 1
ni soočila 1
soočila z 1
z nobenimi 1
nobenimi obtožbami. 1
obtožbami. Nobena 1
Nobena stvar 1
več razveseliti. 1
razveseliti. Nobena 1
Nobena teorija 1
teorija se 1
uspešno pri 1
opisovanju splošnega 1
splošnega stanja, 1
kjer dinamika 1
dinamika snovi, 1
snovi, modelirana 1
modelirana s 1
mehaniko, vpliva 1
na ukrivljenost 1
ukrivljenost prostor-časa. 1
prostor-časa. Nobena 1
Nobena točka 1
ožjem mestnem 2
mestnem središču 5
središču ni 2
ni oddaljena 1
oddaljena več 1
od najbližje 1
najbližje postaje. 1
postaje. Nobena 1
Nobena vodstvena 1
vodstvena funkcija, 1
funkcija, razen 1
razen funkcije 1
funkcije prelata, 1
prelata, ni 1
ni dosmrtna. 1
dosmrtna. Nobena 1
Nobena vrv 1
vrv ga 1
bi zavezala. 1
zavezala. Nobenega 1
Nobenega dokaza 1
dokaza ni, 1
ni, da 1
bi ona 1
ona po 1
smrti postala 1
postala nuna, 1
nuna, kot 1
je govorilo, 2
govorilo, čeprav 1
v samostanih. 1
samostanih. Nobenega 1
Nobenega obeležja 1
obeležja nima 1
nima v 1
Gorici. Nobenega 1
Nobenega svetega 1
svetega vira 1
vira svetlobe, 2
bi obsijala 1
obsijala celoten 1
celoten prizor 1
prizor in 1
preveč očitno, 1
dogaja božanski 1
božanski dogodek. 1
dogodek. Noben 1
Noben kasnejši 1
kasnejši vdor 1
Poljsko ni 1
tako obsežen 1
in uspešen 2
tisti leta 2
1241. Noben 1
Noben načrt 1
načrt se 1
ni uresničil. 1
uresničil. Nobeno 1
Nobeno delo 1
ni prevedeno 3
tako posledično 1
posledično ni 1
slovenskih arhivih 1
arhivih in 1
in knjižnicah. 1
knjižnicah. Noben 1
Noben od 1
bil svečenik 1
svečenik Velike 1
Velike matere 2
matere ali 1
ali Atisa, 1
Atisa, nekateri 1
bili svečenici 1
svečenici drugih 1
drugih kultov. 1
kultov. Nobeno 1
Nobeno kaznivo 1
dejanje v 1
Jerseyju ni 1
ni ocenjeno 1
ocenjeno manj 1
dejanje. Nobeno 1
Nobeno njegovo 1
dejanje proti 1
proti Grkom 1
Grkom niti 1
niti Mihaelovo 1
Mihaelovo proti 1
proti Latincem 2
Latincem kljub 1
imelo srečnega 1
srečnega zaključka. 1
zaključka. Nobeno 1
Nobeno od 3
o religiji 3
religiji danes 1
celoti. Nobeno 1
od oken 2
oken ni 2
bilo zastekljeno, 1
zastekljeno, saj 1
stavbe. Nobeno 1
od Tarskijevih 1
Tarskijevih del 1
slovenščino. Noben 1
Noben otrok 1
biti izpostavljen 1
izpostavljen samovoljnemu 1
samovoljnemu ali 1
ali nezakonitemu 1
nezakonitemu vmešavanju 1
vmešavanju v 1
njegovo zasebno 2
zasebno življenje, 1
življenje, družino, 1
družino, dom 1
dom ali 1
ali dopisovanje, 1
dopisovanje, niti 1
niti nezakonitim 1
nezakonitim napadom 1
napadom za 1
in ugled. 1
ugled. »Noben 1
»Noben predel 1
predel LRS 1
LRS ne 1
sme ostati 1
ostati zunaj 1
zunaj požarnovarstvenega 1
požarnovarstvenega preventivnega 1
preventivnega območja 1
območja gasilstva.« 1
gasilstva.« Noč 1
Noč do 1
do 24. 2
24. ure 1
namreč čas, 1
del Zemlje 2
Zemlje na 2
strani glede 2
smer poti, 1
poti, medtem 2
ko površje 1
površje s 2
s krajevnim 2
krajevnim časom 1
časom med 1
med 00.00 1
00.00 in 1
in 06.00 1
06.00 potuje 1
strani Zemlje. 1
Zemlje. Nočem 1
Nočem zmanjševati 1
zmanjševati zaslug 1
zaslug tega 1
tega gibanja. 1
gibanja. Noči 1
Noči čarovnic 1
čarovnic se 1
se udeležita 1
udeležita tako 1
tako Elena 1
Elena kot 1
tudi Stefan. 1
Stefan. Nociceptivna 1
Nociceptivna bolečina 1
bolečina je 2
lahko površinska 1
površinska ali 2
ali globoka, 1
globoka, globoko 1
globoko nociceptivno 1
nociceptivno bolečino 1
bolečino pa 1
nadalje delimo 1
na somatično 1
somatično in 1
in visceralno. 1
visceralno. Noč 1
Noč in 1
in dan 2
dan nastajata 1
nastajata zaradi 1
njenega krožnega 1
krožnega gibanja 1
gibanja okoli 1
okoli središča.« 1
središča.« Nockalmska 1
Nockalmska cesta 1
skozi sredino 1
sredino parka 1
parka na 4
je narava 4
narava čim 1
manj prizadeta. 1
prizadeta. Nočna 1
Nočna straža 1
straža prične 1
z resnim 1
resnim sodelovanje 1
s Stannisom 1
Stannisom Baratheonom, 1
Baratheonom, kraljem 1
kraljem Zahodnjega. 1
Zahodnjega. Nočni 1
Nočni čuvaj 1
čuvaj in 1
angel varuh 1
varuh sta 1
sta dala 4
dala münchenskega 1
münchenskega otroka 1
k počitku, 1
počitku, München 1
München pa 1
sprejela noč. 1
noč. Nodularno 1
Nodularno litino 1
litino le 1
redko uporabljamo 1
uporabljamo nežarjeno. 1
nežarjeno. Noelu 1
Noelu Floresu 1
Floresu na 1
Dunaju. Noetu 1
Noetu je 1
naj zgradi 1
zgradi veliko 1
veliko barko 1
barko in 1
nanjo sprejme 1
par vsakega 1
vsakega živega 1
živega bitja 1
vseh semen 1
semen rastlin 1
svetu. Nogai 1
Nogai ga 1
tem hudomušno 1
hudomušno vprašal, 1
vprašal, ali 1
lahko dragulji 1
dragulji in 2
in oblačila 1
oblačila preprečijo 1
preprečijo strele, 1
strele, glavobol 1
in krepijo 2
krepijo dobro 1
dobro zdravje 1
zatem pohvalil 1
pohvalil praktičnost 1
praktičnost pasjih 1
pasjih kož, 1
kož, ki 1
nosili njegovi 1
njegovi vojaki. 1
vojaki. Nogaj 1
Nogaj kan 1
zaradi Milutinove 1
Milutinove vojne 1
z Vidinsko 1
Vidinsko kneževino 1
kneževino organiziral 1
organiziral pohod 1
proti Srbiji. 1
Srbiji. Nogaret 1
Nogaret in 1
in Colonna 1
Colonna sta 1
pobegnila in 1
in oboroženo 1
oboroženo varstvo 1
varstvo Orsinijevih 1
Orsinijevih je 1
je odvedlo 1
odvedlo izčrpanega 1
izčrpanega Bonifaca 1
Bonifaca v 1
nato umrl. 1
umrl. Noga 1
Noga se 1
začela polagoma 1
polagoma stegovati 1
stegovati in 1
je naenkrat 2
naenkrat z 1
z nogo 1
nogo stopila. 1
stopila. Noge 1
Noge so 2
so kratke 4
kratke in 6
in rdeče 3
barve. Noge 1
obrnjene navzgor, 1
navzgor, roke 1
roke pa 4
ravni ramen 1
ramen pravokotno 1
pravokotno postavljene 1
postavljene ob 2
ob telo. 1
telo. Nogometaši 1
Nogometaši so 1
svojo pot 3
pot začeli 1
leta 1921, 3
1921, vrhunec 1
pa doživeli 1
doživeli v 2
sezonah 2006/2007 1
in 2007/2008, 1
2007/2008, ko 1
dvakrat zapored 2
zapored osvojili 1
naslov državnih 3
državnih prvakov. 2
prvakov. Nogomet 1
Nogomet je 2
času 1. 3
vojne zamrl 1
zamrl in 1
oživel šele 1
vojne oziroma 1
mnogih političnih 1
družbenih spremembah 1
spremembah na 1
področju. Nogomet 1
ulicah svoje 1
svoje soseske. 1
soseske. Nogomet 1
Nogomet na 1
na Kodeljevem 1
Kodeljevem se 1
tako konec 1
konec štiridesetih 1
štiridesetih znašel 1
znašel tip 1
tip pred 1
pred propadom, 1
propadom, a 1
a preostali 1
preostali igralci 1
igralci Borca 1
Borca so 1
le uspeli 1
uspeli obnoviti 1
obnoviti društvo, 1
ligah začelo 1
začelo ponovno 4
ponovno nastopati 1
nastopati kot 2
kot DŠD 1
DŠD Slovan. 1
Slovan. Nokia 1
Nokia 3310 1
3310 iz 1
2000, prodanih 1
prodanih je 1
bilo 126 1
126 milijonov 1
najbolj trpežnih 1
trpežnih mobilnih 1
mobilnih telefonov. 4
telefonov. Nokia, 1
Nokia, ki 1
na platformi 3
platformi S60. 1
S60. Nomadi 1
Nomadi v 1
igri sledijo 1
sledijo plemenski 1
plemenski obliki 1
obliki vladavine. 1
vladavine. Nomadski 1
Nomadski Gudžarji 1
Gudžarji in 1
in Bakervali 1
Bakervali večinoma 1
v Pirpandžal 1
Pirpandžal regiji. 1
regiji. Nominalna 1
Nominalna ribolovna 1
ribolovna sezona 1
traja 90 1
90 dni; 1
dni; vendar 1
v ribolovni 1
ribolovni sezoni 1
sezoni 2013 1
2013 – 2
septembra – 1
– trajala 1
le 10 2
10 dni, 2
dni, veliko 1
veliko premalo 1
komercialni ribolov. 1
ribolov. Nomination 1
Nomination file 1
file 1248, 1
1248, S. 1
S. 21/22: 1
21/22: Chinese 1
Chinese policies 1
policies on 1
on minority 1
minority peoples 1
peoples Poudarjena 1
Poudarjena je 1
tudi bogata 1
bogata biotska 1
biotska raznovrstnost 2
raznovrstnost nominiranih 1
nominiranih območij, 1
območij, v 1
najti več 2
več redkih, 1
redkih, strogo 1
strogo zaščitenih 1
zaščitenih živalskih 1
vrst. Nominatna 1
Nominatna podvrsta 1
podvrsta je 1
prisotna skoraj 1
vsem območju 2
območju razširjenosti, 1
razširjenosti, razen 1
robovih ( 1
( Nominirali 1
Nominirali so 2
nagrado Evening 1
Evening Standard 1
Standard Award 1
»najboljšo igralko«. 1
igralko«. Nominirali 1
jo za 4
naziv femme 1
femme fatale 1
fatale 2019. 1
2019. Nominiran 1
Nominiran je 2
najboljšo kratko 1
zgodbo na 1
razpisu Sodobnosti. 1
Sodobnosti. Nominiran 1
za zlatega 1
leva za 1
Poljskem filmskem 1
festivalu in 1
Festivalu poljskega 1
poljskega filma 1
filma Ekran 1
Ekran – 1
– Toronto. 1
Toronto. Nomi 1
Nomi so 2
se šteli 2
šteli od 1
tam po 1
dolini Nila 1
Nila navzdol. 1
navzdol. Nomi 1
se številčili 1
številčili po 1
manj pravilnem 1
pravilnem zaporedju 1
zaporedju od 1
in zahoda 2
Nilove delte. 1
delte. Nomos 1
Nomos po 1
po grško 1
grško pomeni 1
pomeni 'zakon'. 1
'zakon'. No 1
No niso 1
niso ponudili 1
ponudili in 1
mu niti 2
ni zdelo, 2
njem razmišljali 1
razmišljali kot 1
o možnem 1
možnem igralcu, 1
bi upodobil 1
upodobil Jamesa 1
Jamesa Bonda. 1
Bonda. Nonnus 1
Nonnus v 1
delu Dionysiaca 1
Dionysiaca piše, 1
ime Dioniz 1
Dioniz pomeni 1
pomeni 'Zevs-šepajoči' 1
'Zevs-šepajoči' in 1
Hermes novorojenega 1
novorojenega Dioniza 1
Dioniza poimenoval 1
poimenoval tako, 1
tako, »ker 1
»ker je 1
je Zevs, 1
Zevs, ko 1
nosil svoje 1
svoje breme, 1
breme, dvignil 1
dvignil eno 1
nogo šepajoč 1
šepajoč od 1
od teže 2
teže stegna 1
stegna in 2
in nysos 1
nysos v 1
v sirakuškem 1
sirakuškem jeziku 1
pomeni šepanje«. 1
šepanje«. No 1
No pravzaprav 1
pravzaprav jih 1
ni znal, 1
znal, ampak 1
ampak že 1
napredek za 2
njega. Nora, 1
Nora, p. 1
p. 278 1
278 Stavbo 1
Stavbo so 4
zaprli maja 1
maja 1796, 1
1796, ker 1
postala nestabilna. 1
nestabilna. Norbert 1
Norbert Elias 1
umrl prvega 1
prvega avgusta 1
avgusta 1990, 1
1990, pri 1
pri triindevetdesetih 1
triindevetdesetih letih, 1
letih, v 1
Amsterdamu. Nordijska 1
Nordijska nagrada 1
umetnost kraljice 1
kraljice Sonje 1
Sonje je 1
2011 s 4
s Tiino 1
Tiino Kivinen 1
Kivinen iz 1
iz Finske, 1
Finske, ki 1
prva prejemnica 1
prejemnica leta 1
2012. Nordijska 1
Nordijska varuha 1
varuha fantoma 1
fantoma v 1
zahvalo pustita 1
pustita tudi 1
tudi darili 1
darili za 1
za dvojčici: 1
dvojčici: dve 1
dve ogrlici, 1
ogrlici, s 1
katero dvojčicama 1
dvojčicama zrastejo 1
zrastejo prsi. 1
prsi. Nordijski 1
uradno telo 1
formalno medparlamentarno 1
medparlamentarno nordijsko 1
nordijsko sodelovanje 1
med nordijskimi 1
nordijskimi državami. 1
državami. Nordijsko 1
Nordijsko sodelovanje 1
sodelovanje lahko 1
tako obstaja 1
zgolj če 1
s pravnim 1
pravnim okvirom 1
okvirom Evropske 1
Evropske Unije. 2
Unije. Norenje, 1
Norenje, včasih 1
včasih okorne 1
okorne drže, 1
drže, grobo 1
grobo in 2
hkrati razkošno, 1
razkošno, drzno 1
drzno ljubljenje: 1
ljubljenje: tako 1
ni obnašal 1
obnašal spodoben 1
spodoben državljan. 1
državljan. Norice 1
Norice se 1
redko končajo 1
končajo s 1
smrtjo. Norke 1
Norke imajo 1
zgornji ustnici 1
ustnici veliko 1
belo liso, 1
liso, od 1
od minkov 1
minkov pa 1
le nekateri. 1
nekateri. Normalen 1
Normalen kožušček 1
kožušček tvori 1
tvori kratka 1
kratka ravna 1
ravna dlaka, 1
dlaka, ki 1
je poležena 1
poležena ob 1
ob telesu. 2
telesu. Normalna 1
Normalna plimska 1
plimska meja 1
meja reke 1
je Islandbridge 1
Islandbridge (naselje). 1
(naselje). Normalna 1
Normalna ravnina 1
ravnina v 1
točki p 1
p vsebuje 1
vsebuje normalo 1
normalo in 1
in seveda 7
tudi smer 1
smer tangente 1
tangente na 1
na ploskev. 2
ploskev. Normalne 1
Normalne zdrave 1
zdrave kite 1
kite so 1
niza vzporednih 1
vzporednih tesno 1
tesno prilegajočih 1
prilegajočih kolagenskih 1
kolagenskih vlaken. 1
vlaken. Normalni 1
Normalni prelom 1
prelom lahko 1
lahko zato 2
zato postane 2
postane reverzni 1
reverzni prelom 1
prelom in 1
obratno. Normandie 1
Normandie je 1
osvojil modri 1
modri trak 1
trak za 1
za najhitrejše 1
najhitrejše prečkanje 1
prečkanje Atlantika, 1
Atlantika, v 1
tistih letih 3
glavni tekmec 1
tekmec RMS 1
Mary. Normandija 1
Normandija je 2
kraj briošev 1
briošev (zlasti 1
(zlasti tisti 1
iz Evreux 1
Evreux in 1
in Gisors) 1
Gisors) in 1
tudi douillons 1
douillons (hruške 1
(hruške pečene 1
pečene v 1
v testu), 1
testu), craquelins, 1
craquelins, rulettes 1
rulettes v 1
v Rouenu, 1
Rouenu, fouaces 1
fouaces v 1
v Caenu, 1
Caenu, fallues 1
fallues in 1
in sablés 1
sablés v 1
v Lisieux, 1
Lisieux, kot 1
tudi karamele, 1
karamele, marcipana 1
marcipana in 1
in macaroonov. 1
macaroonov. Normani 1
Normani izvedejo 1
izvedejo izpad 1
izpad in 2
in (glede 1
zgodovinske zapise 1
zapise poročevalca 1
poročevalca Goffredo 1
Goffredo Malaterra) 1
Malaterra) premagajo 1
premagajo vojsko 1
vojsko nad 1
nad 50.000 1
50.000 Arabcev. 1
Arabcev. Normani 1
Normani so 4
napadli leta 1
leta 1061. 1
1061. Normani 1
bodo morali 3
po morebitnem 2
morebitnem vojaškem 1
vojaškem porazu 1
porazu umakniti 1
umakniti domov 1
Italijo. Normani 1
Italiji graditi 1
graditi gradove 1
gradove že 1
zgodaj. Normani 1
zgradili kamnite 1
kamnite zidove 1
zidove okrog 1
okrog žeznodobnega 1
žeznodobnega oboda 1
oboda in 1
in centralno 1
centralno postavljen 1
postavljen grad 1
grad z 2
leseno utrdbo, 1
utrdbo, zaščiteno 1
globokim suhim 1
suhim jarkom. 1
jarkom. Norman 1
Norman po 1
minutah na 1
na straži 1
straži zasliši 1
zasliši prepevanje 1
prepevanje ter 1
grozo pogleda 1
pogleda navzgor 1
teče nazaj 2
do tanka. 1
tanka. Normansko 1
Normansko visoko 1
visoko plemstvo, 1
plemstvo, ki 1
ima fevde 1
fevde tako 1
Angliji kot 2
Normandiji, zahteva 1
zahteva enotno 1
enotno kraljestvo 1
kraljestvo z 1
enim vladarjem. 1
vladarjem. Normativne 1
Normativne datoteke 1
datoteke osebnih 1
osebnih in 3
in korporativnih 1
korporativnih imen 1
imen vsebujejo 1
oblike zapisa 1
zapisa imena 1
imena oseb 1
in koprorativnih 1
koprorativnih teles, 1
teles, povezujejo 1
povezujejo prava 1
prava imena 1
imena s 1
s psevdonimi 1
psevdonimi ter 1
ter razlikujejo 1
razlikujejo soimenjake. 1
soimenjake. Normativne 1
Normativne taktike 1
taktike so 2
usmerjene v 3
v povečanje 1
povečanje mišljenja 1
mišljenja drugih 1
drugih o 1
o primernosti 1
primernosti integrativnih 1
integrativnih strategij. 1
strategij. Normativni 1
Normativni izračuni 1
izračuni delijo 1
delijo Fe 1
Fe na 1
na Fe 1
Fe 2+ 2
2+ in 1
in Fe 2
Fe 3+ 3
3+ in 3
ga pripisuje 1
pripisuje silikatni 1
silikatni fazi 1
fazi na 1
osnovi ocene 1
ocene razmerja 1
njima. Normativni 1
Normativni zapisi 1
zapisi CANTICa 1
CANTICa so 1
so ustvarjeni 1
ustvarjeni v 2
z mednarodnimi 2
mednarodnimi načeli 1
načeli katalogizacije 1
katalogizacije Regles 1
Regles angloamericanes 1
angloamericanes de 1
de catalogació. 1
catalogació. Normativno 1
Normativno vstopno 1
točko bomo 1
bomo morda 1
morda potrebovali 1
potrebovali kot 1
kot privzeto 1
privzeto obliko 1
obliko prikaza. 1
prikaza. Norris 1
Norris je 1
pisma vredna 1
vredna objave, 1
objave, zato 1
soglasjem Astellove 1
Astellove objavil 1
knjigi Letters 1
Letters Concerning 1
Concerning the 1
the Love 1
God (1695). 1
(1695). North 1
North American 1
American F-86D 1
F-86D Sabre 1
Sabre (imenovan 1
tudi "Sabre 1
"Sabre Dog" 1
Dog" ali 1
ali "Dog 1
"Dog Sabre") 1
Sabre") je 1
bil ameriški 2
ameriški podzvočni 1
podzvočni reaktivni 1
reaktivni prestrezenik 1
prestrezenik iz 1
iz poznih 3
poznih 1940ih. 1
1940ih. Northey 1
Northey je 1
kraju Leeds, 1
Leeds, Quebec. 1
Quebec. Northrop 1
Northrop si 1
napredek v 7
v aerodinamiki. 1
aerodinamiki. Norveška 1
Norveška je 1
v Zvezo 1
Zvezo vstopila 1
vstopila prostovoljno 1
prostovoljno in 1
odločno zanikala 1
zanikala švedsko 1
švedsko premoč 1
v Zvezi, 1
Zvezi, medtem 1
mnogi Švedi 1
Švedi v 1
v Norveški 1
Norveški videli 1
kot manjvrednega 1
manjvrednega partnerja 1
partnerja in 2
plen. Norveška 1
Norveška pa 1
ne spada 2
največje na 2
svetu samo 1
kot ribiška 1
ribiška in 1
in pomorska 1
pomorska država. 1
država. Norveška 1
Norveška policija 1
policija ima 1
svojih vozilih 1
vozilih strelno 1
strelno orožje, 2
orožje, vendar 2
na pasu, 1
pasu, zato 1
mora pridobiti 1
pridobiti dovoljenje, 1
dovoljenje, preden 1
mogoče orožje 1
orožje odstraniti 1
odstraniti iz 2
iz vozila. 1
vozila. Norveške 1
Norveške ladje 1
so uspele 1
uspele pobegniti, 1
nadaljevanju vojne 1
niso sodelovale. 1
sodelovale. Norveški), 1
Norveški), eden 1
prvih krščanskih 2
krščanskih vikinških 1
vikinških kraljev, 1
kraljev, je 1
sicer politično 1
politično propadel, 1
propadel, ampak 1
bil 1164 1
1164 oklican 1
oklican za 1
in mučenika. 1
mučenika. Norveški 1
Norveški predala 1
predala HMS 1
HMS Eglantine 1
Eglantine (K197), 1
(K197), ki 1
1946 odkupina 1
odkupina in 1
ladjo za 2
zaščito ribolova 1
ribolova KNM 1
KNM Soroy. 1
Soroy. Norveški 1
Norveški primstav, 1
primstav, izrezljan 1
lesa. Norvežani 1
Norvežani so 3
bili zadovoljni, 1
zadovoljni, ker 1
odkrili nekdanjo 1
nekdanjo skupno 1
skupno vojno 1
vojno zastavo 1
zastavo in 3
njene simbole 1
simbole prenesli 1
prenesli vsak 1
svojo zastavo. 1
zastavo. Norvežani 1
svoje zamere 1
zamere uperili 1
uperili tudi 1
proti lastnim 1
lastnim voditeljem 1
voditeljem in 1
njihovi neučinkoviti 1
neučinkoviti vojaški 1
vojaški obrambi. 1
obrambi. Norvežani 1
vseeno končali 1
brez nastopa 2
končnici zaključili 1
zaključili prvenstvo. 1
prvenstvo. Norvežani, 1
Norvežani, takrat 1
največji proizvajalci 1
proizvajalci težke 1
težke vode, 1
vode, so 2
jo raje 1
raje popili 1
popili in 1
njo zastrupili 1
zastrupili kot 1
pa predali 1
predali nemcem. 1
nemcem. Norvežani 1
Norvežani vseh 1
vseh političnih 1
prepričanj so 2
da poštena 1
poštena rešitev 1
rešitev spora 1
spora ni 1
ni mogoča, 2
mogoča, in 1
do splošnega 1
splošnega soglasja, 1
soglasja, da 2
treba Zvezo 1
Zvezo razpustiti. 1
razpustiti. Nosač 1
Nosač orožja, 1
orožja, nepravilna 1
nepravilna sestava 1
sestava ali 1
ali poškodbe, 1
poškodbe, lahko 1
lahko privedejo 3
do nezaželenih 3
nezaželenih namenov. 1
namenov. No, 1
No, s 1
je Stepinac 1
Stepinac pisal 1
vse redkeje 2
redkeje in 2
z vse 4
manj zanimanja. 1
zanimanja. Noseča 1
Noseča vdova 1
vdova Izabela 1
I. Jeruzalemska 1
Jeruzalemska se 1
Henrikom Šampanjskim. 1
Šampanjskim. Nosečnicam, 1
Nosečnicam, doječim 1
doječim materam 1
materam in 1
otrokom se 3
se uporaba 3
uporaba odsvetuje, 1
za populacijo 1
populacijo z 1
višjim tveganjem. 1
tveganjem. Nosečnice 1
Nosečnice in 1
in doječe 1
doječe matere, 1
potrebujejo 66% 1
66% več 1
več joda 1
joda dnevno 1
dnevno kot 1
pa ne-nosečnice, 1
ne-nosečnice, morda 1
ne dobivajo 1
dobivajo dovolj 1
dovolj joda. 1
joda. Nošenje 1
Nošenje nakita 1
nakita med 1
med umivanjem 1
umivanjem zmanjša 1
zmanjša učinkovitost. 1
učinkovitost. Nosi 1
Nosi belo 1
belo tuniko 1
tuniko s 1
s plaščem 4
plaščem iste 1
barve, okrašenim 1
okrašenim z 1
zlatim vezeninami, 1
vezeninami, ki 1
prejšnjih upodobitev, 1
upodobitev, v 1
Marija oblečena 1
v nebesno 2
nebesno modro; 1
modro; njeni 1
njeni rdeči 1
rdeči lasje 1
lasje visijo 1
visijo čez 1
čez ramena. 1
ramena. Nosi 1
Nosi dolgo 1
dolgo rdečo 1
rdečo haljo 1
haljo z 1
zeleno podlogo, 1
podlogo, gube 1
gube njene 1
obleke so 2
skoraj kiparsko 1
kiparsko oblikovane. 1
oblikovane. Nosi 1
Nosi gotsko 1
gotsko Marijo 1
Marijo z 1
z vencem 2
1490, ki 1
nekoč bila 1
v romarski 2
romarski cerkvi 1
cerkvi Maria 1
Maria Bühel 1
Bühel in 1
straneh baročni 1
baročni konzolni 1
konzolni figuri 1
figuri sv. 1
sv. Nosijo 1
Nosijo lahko 1
do 1300-kratnik 1
1300-kratnik lastne 1
lastne teže. 1
teže. Nosi 1
Nosi Kristusovo 1
Kristusovo telo 1
in kri, 1
kri, obiskujejo 1
obiskujejo pa 1
jo trije 3
trije duhovniški 1
duhovniški angeli. 1
angeli. Nosi 1
Nosi krono, 1
krono, ki 1
jo postavlja 1
postavlja kot 1
kot nebeško 1
nebeško kraljico. 1
kraljico. Nosila 1
Nosila je 1
tudi čevlje 1
čevlje znamke 1
znamke Christian 1
Christian Louboutin, 1
Louboutin, ki 1
niso predvajali 3
predvajali do 1
do izida 2
izida videospota. 1
videospota. Nosilci 1
Nosilci kulture 1
kulture so 4
bili stalno 1
stalno naseljeni. 1
naseljeni. Nosilci 1
Nosilci priimka 1
priimka Dukas 1
Dukas so 1
bili najverjetneje 2
iz družin, 1
družin, v 1
se poročale 1
poročale Dukaine, 1
Dukaine, in 1
želeli z 1
z nevestinim 1
nevestinim priimkom 1
priimkom povečati 1
povečati svoj 1
svoj ugled. 1
ugled. Nosilec 1
Nosilec naloge 1
bil dr. 3
dr. Nosil 1
Nosil je 1
je naočnike 1
naočnike in 1
imel koničaste 1
koničaste brke. 1
brke. Nosilnost 1
Nosilnost je 1
večjimi na 1
na Evropskih 1
Evropskih tleh, 1
tleh, saj 1
lahko nosil 1
nosil tudi 1
tudi 8000 1
8000 kg 1
kg bomb, 1
bomb, čeprav 1
bila skupna 4
skupna masa 2
masa naloženega 1
naloženega tovora 1
tovora običajno 1
običajno okrog 1
okrog 2500 1
2500 kg. 1
kg. Nosi 1
Nosi močno 1
močno nagubano 1
nagubano rdečo 1
rdečo obleko, 1
obleko, obrobljeno 1
natančno opisanimi 1
opisanimi zlatimi 1
zlatimi šivi, 1
šivi, ki 1
tako nežno 1
nežno vtkani 1
vtkani v 1
v obrobe 1
obrobe obleke, 1
obleke, da 1
pri reprodukciji 1
reprodukciji običajno 1
videti. Nosi 1
Nosi podobo 1
podobo Križanega 1
Križanega in 1
Sv. Nosi 1
Nosi se 1
strani prsi. 1
prsi. Nositelji 1
Nositelji so 1
pred nenositelji, 1
nenositelji, da 1
so drugo 1
drugo tekmo 1
tekmo gostili 1
gostili na 1
na donmačem 1
donmačem igrišču. 1
igrišču. Nositi 1
Nositi primerno 1
primerno zaščitno 2
zaščitno obleko, 2
obleko, zaščitne 1
zaščitne rokavice 2
rokavice in 2
in zaščito 7
zaščito za 3
za oči/obraz. 1
oči/obraz. Nosne 1
Nosne kosti 1
kosti so 1
pri kanadskem 1
kanadskem bobru 1
bobru krajše 1
krajše in 1
so najširše 1
najširše na 2
sredini, medtem 1
pri evropski 1
evropski vrsti 1
vrsti najširše 1
koncu. Nošnja 1
Nošnja kirurške 1
kirurške maske 1
maske lahko 1
lahko preprečuje 1
preprečuje prenos 1
prenos bolezni. 1
bolezni. Nosorogi, 1
Nosorogi, ki 1
dva rogova, 1
rogova, pripadajo 1
rodu Dioceros. 1
Dioceros. Nossa 1
Nossa Alma 1
Alma Canta 1
Canta je 1
posnela svojo 3
različico pesmi 4
več vpliva 1
vpliva bossa 1
bossa nova 1
nova glasbe 1
jo vključila 1
album I 1
I Was 2
Was Made 1
Made For 3
For Bossa 1
Bossa (2008). 1
(2008). Notacija 1
Notacija "število 1
"število delov 1
delov na" 1
na" se 1
označevanje količine 1
količine nečistoč, 1
nečistoč, ker 1
zahteva nobenih 1
nobenih enot 1
enot mere. 1
mere. »Nothing 1
»Nothing to 1
to Lose« 1
Lose« je 1
naslov pesmi, 3
napisal Bret 1
Bret Michaels, 1
Michaels, posnel 1
singl za 1
album, Custom 1
Custom Built. 1
Built. »No, 1
»No, to 1
povsem dovolj 1
za mojega 1
mojega nasprotnika,« 1
nasprotnika,« se 1
mu nasmehne 1
nasmehne Capablanca 1
Capablanca in 1
zopet posveti 1
posveti svoji 1
svoji izbranki. 1
izbranki. Noto 1
Noto slovi 1
po zgradbah 2
zgradbah iz 1
katerih mnoge 2
mnoge veljajo 1
za najlepše 1
najlepše primere 1
primere sicilskega 1
sicilskega baročnega 1
baročnega sloga. 1
sloga. Notranja 1
Notranja delta 1
delta Nigra 1
Nigra in 1
in Peace-Athabasca 1
Peace-Athabasca sta 1
sta taka 1
taka primera. 1
primera. Notranja 1
Notranja membrana 1
membrana mitohondrija 1
mitohondrija vsebuje 1
vsebuje translokazo 1
translokazo ADP/ATP, 1
ADP/ATP, to 1
integralni membranski 1
membranski protein, 1
protein, ki 1
ki prenese 1
novo sintetiziran 1
sintetiziran ATP 1
ATP iz 2
iz matriksa 1
matriksa v 1
v citoplazmo, 2
citoplazmo, medtem 1
gre ADP 1
ADP v 1
obratni smeri. 2
smeri. Notranja 1
Notranja motivacija 1
motivacija ni 1
z zadovoljstvom 2
zadovoljstvom s 1
s plačo, 2
plačo, saj 1
saj nanjo 2
nanjo zunanje 1
zunanje nagrade 2
nagrade nimajo 1
nimajo vpliva. 1
vpliva. Notranja 1
Notranja plast 1
je sinovialna 2
sinovialna membrana 1
membrana (membrana 1
(membrana synovialis) 1
synovialis) iz 1
iz mehkega 1
mehkega veziva, 1
veziva, v 1
veliko žil 1
žil in 2
in čutnih 2
čutnih živčnih 2
živčnih končičev. 1
končičev. Notranja 1
Notranja plovila 1
plovila nadaljujejo 1
nadaljujejo plovbo 1
plovbo do 1
do Castets-en-Dorthe, 1
Castets-en-Dorthe, kjer 1
se reki 1
reki pridruži 1
pridruži Canal 1
Canal de 3
de Garonne, 1
Garonne, tudi 1
tudi Canal 1
Canal latéral 1
latéral de 1
la Garonne. 1
Garonne. Notranja 1
Notranja uporaba 1
uporaba gabeza 1
gabeza se 1
vsebuje hepatotoksične 1
hepatotoksične pirolizidinske 1
pirolizidinske alkaloide. 1
alkaloide. Notranja 1
Notranja upornost 1
upornost je 1
posameznimi vrstami 2
vrstami mikrofonov 1
mikrofonov variira, 1
variira, pomembna 1
kot vrednost, 2
vrednost, po 1
kateri prilagajamo 1
prilagajamo mikrofon 1
mikrofon na 1
na linijo 1
linijo oz. 1
oz. Notranja 1
Notranja vzhodna 1
vzhodna vrata, 1
vrata, podobna 1
v Tonbridgeu 1
Tonbridgeu iz 1
iz 1250-ih, 1
1250-ih, so 1
ponovno okrepljena 1
okrepljena tako, 1
vsej Angliji 1
in Walesu. 1
Walesu. Notranje 1
Notranje dvorišče 1
dvorišče ima 1
ima zanimiv 1
zanimiv vodnjak. 1
vodnjak. Notranje 1
povsem poslikane 1
poslikane in 1
veliko umetniško 2
umetniško vrednost. 3
vrednost. Notranje 1
Notranje izkustvo 1
izkustvo pa 1
iz opazovanja 1
opazovanja samega 1
sebe, na 1
primer hotenje, 1
hotenje, sklepanje, 1
sklepanje, varovanje. 1
varovanje. Notranje 1
Notranje krilo, 1
zgrajeno najprej, 1
najprej, ima 1
ima velik, 1
velik, okrogel 1
okrogel donžon 1
donžon s 1
s kupolasto 1
kupolasto streho. 1
streho. Notranje 1
Notranje opombe 1
opombe albuma 1
albuma poudarjajo, 1
biti zvok 1
albuma D 1
D strani, 1
nahajata »Maiden 1
»La Fiesta«, 1
Fiesta«, kompresiran, 1
kompresiran, da 1
da stran 1
ni presegla 1
presegla 35 1
35 minut. 1
minut. Notranje 1
Notranje ovire 1
ovire so 1
so ovire, 1
ovire, ki 2
povzroča naše 1
naše telo. 1
telo. Notranje 1
Notranje ravnovesje 1
ravnovesje je 1
je ključ 2
do zdravja, 1
se TKM 1
TKM z 1
metodami trudi 1
trudi uravnotežiti 1
uravnotežiti delovanje 1
delovanje celotnega 1
celotnega človeškega 1
človeškega sistema 1
tem pozdraviti 1
pozdraviti človeka. 1
človeka. Notranje 1
Notranje uho 1
uho se 1
v kostnem 2
kostnem labirintu 1
vsebuje strukture, 1
so ključne 1
ključne za 4
več čutil: 1
čutil: polkrožni 1
polkrožni kanali 1
kanali omogočajo 1
omogočajo ravnotežje 1
in sledenje 5
sledenje oči 1
oči med 1
med gibanjem, 1
gibanjem, utrikulus 1
utrikulus in 1
in sakulus 1
sakulus sta 1
sta odgovorna 1
za ravnotežje 1
med mirovanjem, 1
mirovanjem, kohlea 1
kohlea pa 1
pa omogoča 3
omogoča sluh. 1
sluh. Notranji 1
Notranji faktorji 1
faktorji se 1
različne kognitivne 1
kognitivne koncepte, 1
koncepte, ki 1
vključujejo pričakovanje 1
pričakovanje uspeha 1
uspeha naloge 1
notranje nagrade. 1
nagrade. Notranji 1
Notranji hemoroidi 1
hemoroidi se 1
nahajajo nad 1
nad nazobčano 1
nazobčano linijo. 1
linijo. Notranji 1
Notranji konec 1
konec protiuteži 1
protiuteži se 1
lahko potopi 1
potopi v 2
jamo v 3
v vhodnem 1
vhodnem prehodu 1
prehodu in 1
je horizontalni 1
horizontalni most 1
most pogosto 1
pogosto podprt 1
debelim klinom, 1
klinom, vstavljenim 1
vstavljenim skozi 1
skozi stranske 2
stranske stene. 1
stene. Notranji 1
Notranji kot 1
kot pravilnega 1
pravilnega desettisočkotnika 1
desettisočkotnika je 1
je 179,964°. 1
179,964°. Notranji 1
Notranji obok 1
obok vhoda 1
vhoda je 1
je poslikan 2
poslikan s 1
sv. Notranji 1
Notranji prostor 1
z Jupitrovim 1
Jupitrovim kipom 1
kipom je 1
je obdajala 1
obdajala arkada 1
arkada iz 1
iz skupno 1
skupno 54 1
54 stebrov, 1
okoli 23 3
23 m 3
m višine 1
višine tedaj 1
tedaj najvišji 1
svetu. Notranji 1
Notranji robovi 1
robovi lupine 1
lupine so 1
so gladki, 1
gladki, sama 1
sama lupina 1
lupina pa 1
je debela 1
debela in 2
in nepravilno 1
nepravilno pravokotna. 1
pravokotna. Notranji 1
Notranji vztrajnik 1
vztrajnik iz 1
iz magnetov 1
magnetov nastavljamo 1
nastavljamo z 1
z zunanjo 3
zunanjo enoto 1
enoto in 1
in premikamo 1
premikamo magnete 1
magnete da 1
tako ustvarimo 1
ustvarimo želeno 1
želeno upornost. 1
upornost. Notranjo 1
Notranjo napetost 1
napetost gradijo 1
gradijo dokazovanje, 1
dokazovanje, namenoma 1
namenoma skopa 1
skopa karakterizacija 1
karakterizacija oseb, 1
oseb, nepričakovani 1
nepričakovani zapleti 1
zapleti ter 1
ter menjavanje 2
menjavanje časovnih 1
časovnih in 1
geografskih določnic, 1
določnic, v 1
se skrivajo 5
skrivajo anekdotične 1
anekdotične zgodbe 1
zgodbe znamenitih 1
znamenitih ljudi. 1
ljudi. Notranjost, 1
Notranjost, 30 1
nivojem je 1
področje, kjer 2
kjer centralna 1
centralna banka 1
banka hrani 1
svoje zlato. 1
zlato. Notranjost 1
Notranjost amfiteatra 1
amfiteatra je 3
meri odstranjena 1
odstranjena kamna, 1
ponovno uporabljen 2
uporabljen drugje 1
drugje ali 1
ali (v 1
(v primeru 1
primeru marmornate 1
marmornate fasade) 1
fasade) spremenjena 1
spremenjena vžgano 1
vžgano apno. 1
apno. Notranjost 1
Notranjost cerkve 4
cerkve dosega 1
dosega stropno 1
stropno višino 1
višino 79 1
79 m 1
območju glavne 1
glavne kupole 1
ljudi. Notranjost 1
cerkve Hagija 1
Hagija Sofija, 1
Sofija, patriarhalne 1
patriarhalne bazilike, 1
bazilike, ki 1
oblikoval Izidor 1
Izidor iz 1
iz Mileta. 1
Mileta. Notranjost 1
spodnjo cerkev, 1
približno 2/3 1
2/3 strukture 1
strukture in 9
in zgornjo 2
zgornjo cerkev, 1
zaseda preostanek. 1
preostanek. Notranjost 1
oltarje. Notranjost 1
Notranjost Curie 1
Curie Julie 2
Julie je 2
dokaj stroga. 1
stroga. Notranjost 1
Notranjost ima 1
ima slovesno 1
slovesno renesančno 1
renesančno vzdušje, 1
vzdušje, s 1
štirimi kraki, 1
kraki, ki 2
iz kockaste 1
kockaste centralne 1
centralne dvorane, 1
dvorane, ki 3
jo premaga 1
premaga polsferična 1
polsferična kupola. 1
kupola. ; 1
; notranjost, 1
notranjost, izklesana 1
izklesana iz 1
iz živega 1
živega skale, 1
skale, hiše 1
so rekonstrukcije 2
rekonstrukcije hiše 1
hiše mrtvih, 1
mrtvih, vključno 2
s koridorjem 1
koridorjem (dromos), 1
(dromos), osrednjo 1
osrednjo dvorano 1
dvorano in 4
več komor. 1
komor. Notranjost 1
Notranjost je 9
delno obnovljena 1
stoletju pod 1
pod pokroviteljstvom 2
pokroviteljstvom kardinala 1
kardinala Pompea 1
Pompea Aldovrandija. 1
Aldovrandija. Notranjost 1
neoklasicističnem slogu, 1
slogu, v 2
park so 1
dodali številne 1
številne dodatke, 1
dodatke, kot 1
so mostovi, 1
mostovi, vrata 1
in paviljoni, 1
paviljoni, poimenovali 1
poimenovali območja 1
območja parka 1
parka 'Otok 1
'Otok ljubezni', 1
ljubezni', 'Zasebni 1
'Zasebni vrt', 1
vrt', 'Nizozemski 1
'Nizozemski vrt' 1
vrt' in 1
in 'Labirint'. 1
'Labirint'. Notranjost 1
glavnem spremenjena 1
stoletju. Notranjost 1
zato zasnovana 1
zasnovana tako 1
za državljane 3
državljane kot 1
kot tuje 1
tuje obiskovalce. 1
obiskovalce. Notranjost 1
je neposlikana, 1
neposlikana, vendar 1
vendar bogato 1
bogato arhitekturno 1
arhitekturno členjena. 1
členjena. Notranjost 1
je okrogla, 1
okrogla, pred 1
pred obnovo 2
obnovo 1935-1938 1
1935-1938 je 1
imela premer 1
premer 15,60 1
15,60 metrov, 1
metrov, zdaj 1
zdaj meri 1
meri 16,10 1
16,10 metra, 1
metra, obseg 1
obseg ostal 1
nespremenjen pri 1
pri 49,10 1
49,10 metra. 1
metra. Notranjost 1
široka 27 1
27 metrov 1
metrov (najširša 1
(najširša cerkev 1
v mestu), 1
mestu), ima 1
ladji iz 1
iz desetih 2
desetih obokov, 1
obokov, dnevna 1
je stalna. 1
stalna. Notranjost 1
vedno opisana 1
kot bogata 1
ima odlične 1
odlične freske 1
in štukature. 1
štukature. Notranjost 1
glavnem taka, 1
taka, kot 1
bila 1934, 1
1934, ko 2
obnavljal Rudolf 1
Rudolf Esterers. 2
Esterers. Notranjost 1
Notranjost kapele 1
dva dela: 4
dela: pravokotni 1
pravokotni prehod, 1
vsebuje polkrožni 1
polkrožni kor 1
in podstrešje 1
podstrešje za 1
za orgle 1
orgle tik 1
pred oltarjem. 2
oltarjem. Notranjost, 1
Notranjost, ki 1
prvotno imela 1
imela italijanske 1
italijanske ikone, 1
ikone, je 1
1930. Notranjost 1
Notranjost Marijine 1
dostopna preko 2
preko štirih 1
štirih portalov. 1
portalov. Notranjost 1
Notranjost ni 1
mogla biti 1
biti drugačna 1
kot dnevna 3
soba z 3
z oknom 1
oknom na 1
na cesto 1
njej iz 1
iz vhoda 1
vhoda dolg 1
hodnik proti 1
proti kuhinji, 1
kuhinji, ki 1
imela okno 1
hišo. Notranjost 1
Notranjost odžveplevalne 1
odžveplevalne napraveOdžveplevalna 1
napraveOdžveplevalna napravaV 1
napravaV letu 1
prvič zagnali 1
zagnali odžveplevalno 1
odžveplevalno napravo 1
napravo proizvajalca 1
proizvajalca Austrian 1
Austrian Energy. 1
Energy. Notranjost 1
Notranjost rotunde 1
rotunde izgleda 1
zelo svetla 1
in barvita. 1
barvita. Notranjost 1
Notranjost sten 1
sten je 2
z bucranija, 1
bucranija, volovske 1
volovske lobanje, 1
lobanje, iz 1
katerih visijo 1
visijo izklesane 1
izklesane girlande. 1
girlande. Notranjost 1
Notranjost stolnice 2
obnovo leta 3
leta 1509. 2
1509. Notranjost 1
stolnice San 1
San Giusto 1
Giusto je 1
v neoromanskem 1
neoromanskem slogu. 1
slogu. Notranjost 1
Notranjost vile 1
vile je 1
več preobrazb, 1
preobrazb, ki 1
leta spremenile 1
spremenile njen 1
njen prvotni 1
prvotni videz. 1
videz. Notranjost 1
Notranjost zajema 1
zajema številne 2
številne številne 1
številne zanimive 2
zanimive spomenike. 1
spomenike. Notranjost 1
Notranjost zidov 1
zidov je 3
zgrajena manj 1
manj natančno, 1
natančno, z 1
uporabo grobih 1
grobih kamnov 1
kamnov slabše 1
slabše kakovosti. 1
kakovosti. Notranjščina 1
Notranjščina cerkve 2
cerkve prvotno 1
bila poslikana. 1
poslikana. Notranjščina 1
s prostorno, 1
prostorno, višinsko 1
višinsko poudarjeno 1
poudarjeno ladjo, 1
ladjo, prekrito 1
prekrito s 3
s kasetiranim 1
kasetiranim lesenim 1
lesenim stropom. 1
stropom. Notranjsko, 1
Notranjsko, Ljubljano 1
večino Dolenjske 1
Dolenjske (t. 1
i. Notrburge), 1
Notrburge), ni 1
ni obsegala 1
obsegala nobene 1
nobene hiše, 1
hiše, so 1
stoletju opustili 1
ostalo nobenih 1
nobenih sledi. 1
sledi. Notri 1
Notri Brenta 1
Brenta zvežeta 1
zvežeta in 1
z noži 1
noži prebodeta 1
prebodeta stopala 1
v tla. 3
tla. Nottingham 1
Nottingham Forest 1
Forest je 1
edini klub, 1
večkrat evropski 1
evropski prvak, 1
prvak, kot 1
pa nacionalni 1
nacionalni prvak. 1
prvak. Nottinghamshire, 1
Nottinghamshire, od 1
sedež unitarnega 1
unitarnega okrožja. 1
okrožja. Nouvel 1
Nouvel je 1
tudi kritik 1
kritik današnjega 1
raziskuje naše 1
naše doživljanje 2
doživljanje prostora, 1
prostora, fenomene 1
fenomene tehnoloških 1
tehnoloških napredkov 1
napredkov ter 1
ter njenih 1
njenih pozitivnih 1
pozitivnih in 5
in negativnih 3
negativnih posledic. 1
posledic. Nouvel 1
Nouvel neutrudno 1
neutrudno ustvarja 1
ustvarja predmete, 1
se zlijejo 1
zlijejo z 1
okolico vendar 1
kmalu postanejo 1
postanejo glavni 1
glavni točka 1
točka mesta. 1
mesta. Nouvi 1
Zákon je 1
velika zbirka 2
zbirka prekmurskih 1
prekmurskih besed 1
obliki ravenskega 1
ravenskega dialekta, 1
dialekta, med 1
mnoge stare, 1
stare, drugod 1
drugod redke 1
redke ali 1
ali neznane 1
neznane slovanske 1
slovanske besede. 1
besede. Nova 1
Nova argentinska 1
argentinska vlada 1
pričela podpirati 1
podpirati domačo 1
domačo industrijo 1
in nadomeščati 1
nadomeščati uvožene 1
uvožene izdelke 1
izdelke z 2
z domačimi. 1
domačimi. Nova 1
Nova bivališča 1
bivališča nastajajo 1
nastajajo zlasti 1
cesti za 1
za Sesljan. 1
Sesljan. Nova 1
Nova bivanjska 1
bivanjska občutja 1
občutja so 1
so samota, 1
samota, strah 1
pred praznino 1
praznino niča 1
niča in 2
in vračanje 3
vračanje v 2
v boleče 1
boleče vojne 1
vojne izkušnje. 1
izkušnje. Nova 1
Nova cerkev, 1
tako posvečena 1
sv. Nova 1
cerkev Marije 2
Marije Vajškre 1
Vajškre se 1
nahaja z 1
istoimensko župnijo 1
v Vajškri. 1
Vajškri. Nova 1
Nova cerkvena 1
cerkvena zgradba 1
za nekdanjo 1
nekdanjo cerkev 1
cerkev bosonogih 1
bosonogih avguštincev 1
avguštincev (Barfüßerkirche), 1
(Barfüßerkirche), ki 1
zaradi propadanja 1
propadanja podrli 1
leta 1786. 3
1786. Nova 1
Nova cesta 1
nato zgrajena 1
bregu z 1
daljšim predorom 1
predorom z 1
z galerijami. 2
galerijami. Nova 1
Nova članica 1
članica bo 1
s poslovanjem 1
poslovanjem predvidoma 1
predvidoma leta 1
2013. Nova 1
Nova država 1
država Panem 1
Panem je 1
12 območij, 1
območij, iz 1
katerih vsako 1
leto z 2
z žrebanjem 1
žrebanjem določijo 1
določijo 24 1
24 kandidatov 1
za Igre 1
Igre lakote. 1
lakote. Nova 1
Nova francoska 1
francoska vlada 2
je poudarjanje 1
poudarjanje korporativističnih 1
korporativističnih pravic 1
z liberalnim 1
liberalnim naukom 1
naukom o 1
pravicah posameznika. 1
posameznika. Nova 1
Nova freska 1
kupoli je 1
delo Giuseppeja 1
Giuseppeja Galluccija 1
Galluccija iz 1
1860, ki 2
obnovil Giuseppe 1
Giuseppe Calì. 1
Calì. Nova 1
Nova Gorica: 1
Gorica: Založba 1
Založba Univerze 1
Gorici, 2016. 1
2016. Nova 1
Nova izdaja 2
izdaja Erotike 1
Erotike je 2
kot Cankarjev 1
Cankarjev protest 1
protest zoper 1
zoper nekulturno 1
nekulturno dejanje 1
dejanje ljubljanskega 1
ljubljanskega škofa, 1
škofa, torej 1
smislu Erotika 1
Erotika iz 1
1902 politično 1
politično dejanje. 1
dejanje. Nova 1
izdaja je 11
z zgodovinskim 1
zgodovinskim časopisom 1
časopisom popolnoma 1
popolnoma dvojezična 1
dvojezična in 1
lahko berejo 2
berejo tako 1
tako slovensko, 1
slovensko, kot 1
tudi nemško 2
nemško govoreči 1
govoreči bralci. 1
bralci. Nova 1
Nova je 3
ponovno postavljena 1
postavljena 1946, 1
1946, vendar 1
znanem velikem 1
velikem gozdnem 1
gozdnem požaru 1
1950 pogorela. 1
pogorela. Nova 1
tudi tehnika 2
tehnika gradnje 1
gradnje z 3
z zidanjem 1
zidanjem s 1
s ploščami 3
ploščami iz 2
iz lomljenca. 1
lomljenca. Nova 1
svoj fanzin 1
fanzin Nova 1
Nova (7 1
(7 številk), 1
številk), Sekcija 1
Sekcija za 2
za spekulativno 1
spekulativno umetnost 1
objavila Občasnik 1
Občasnik (6 1
(6 številk), 1
številk), zadnjega 1
1984. Novak 1
1899 maturiral 1
na ljubljanske 1
ljubljanske učiteljišču 1
učiteljišču in 1
1919 opravil 1
učitelja meščanske 1
šole. Nova 1
Nova ladja 1
ladja bo 1
bo skupaj 1
skupaj izpuščala 1
izpuščala 35% 1
35% manj 1
manj emisij 1
emisij in 1
uporabljala SOx 1
SOx razžvepljalnik. 1
razžvepljalnik. Nova 1
Nova metoda, 1
metoda, analiza 1
analiza vrst 1
vrst materiala, 1
materiala, vključuje 1
vključuje geološko 1
geološko analizo 1
analizo grobih 1
grobih in 1
predvsem neokrašenih 1
neokrašenih črepinj, 1
črepinj, kot 1
bile kamnine. 1
kamnine. Nova 1
Nova oblika 1
oblika vladavine 1
vpeljala stalni 1
stalni svet, 1
svet, obdržala 1
obdržala pa 1
nekatere reforme 1
reforme iz 1
časov štiriletnega 1
štiriletnega sejma 1
sejma in 1
in razširila 2
razširila pristojnosti 1
pristojnosti sveta 1
škodo sejma. 1
sejma. Nova 1
Nova obroča 1
obroča sta 1
tako oddaljena 1
od planeta, 1
planeta, da 1
sta sedaj 1
sedaj označena 1
kot »drugi 1
»drugi sistem 1
sistem obročev«. 1
obročev«. & 1
& Nova 1
Nova pot 1
pot s 3
pesmijo Obrni 1
Obrni se. 1
se. Nova 1
Nova prelomnica 1
prelomnica v 2
zgodovini Slovenije 1
in Jugoslavije 1
14. izredni 1
izredni kongres 1
kongres ZKJ, 1
ZKJ, ki 1
od 20. 4
20. do 2
24. januarja 1
januarja 1990. 1
1990. Nova 1
Nova prestolnica 1
delom že 1
zgodaj prejšnje 1
prejšnje leto, 2
leto, a 1
sprememba vseeno 1
vseeno nenadna 1
nenadna in 1
dodatno zmedla 1
zmedla ljudi. 1
ljudi. Nova 1
Nova republika 1
brez ustavne 1
ustavne ureditve 4
ureditve obdržala 1
obdržala nekaj 1
mesecev, kljub 1
mogla pridobiti 1
pridobiti finančnega 1
finančnega sodelovanja 1
sodelovanja skupščin 1
skupščin provinc. 1
provinc. Nova 1
Nova restavracija 1
restavracija se 1
brata sta 2
sta kmalu 2
kmalu zaslužila 1
zaslužila 40.000 1
40.000 dolarjev 1
leto. Nova 1
Nova revija, 1
revija, letnik 1
letnik XXI, 1
XXI, št. 1
št. Nova 1
Nova revija 2
revija naj 1
tako poskrbela 1
za dograjevanje 1
dograjevanje izsledkov 1
izsledkov tradicije 1
tradicije v 4
s sedanjostjo. 1
sedanjostjo. Nova 1
Nova Roma), 1
Roma), po 1
337 pa 1
ime Konstantinopel, 1
Konstantinopel, se 1
pravi Konstantinovo 1
Konstantinovo mesto. 1
mesto. Nova 1
Nova Rusija 1
Rusija bi 1
lahko primerjala 2
primerjala z 3
z Novo 1
Novo Španijo, 1
Španijo, Novo 1
Novo Francijo 1
Novo Anglijo, 1
Anglijo, ki 1
jih kolonizirale 1
kolonizirale zahodne 1
zahodne velesile. 1
velesile. Nova 1
Nova Smirna 1
Smirna se 1
pobočjih planine 1
planine Pagos 1
Pagos (danes 1
(danes Kadifekale) 1
Kadifekale) in 1
ob obalnem 1
obalnem toku, 1
toku, v 1
in čigar 1
čigar temelj 1
navdihnil Aleksander 1
Aleksander Veliki. 1
Veliki. Nova 1
Nova spletna 1
vzpostavljena maja 1
maja 2012, 1
2012, v 1
letu 2016 5
okoli 20.000 3
20.000 unikatnih 1
unikatnih obiskovalcev 1
obiskovalcev mesečno. 1
mesečno. Nova 1
Nova stavba 2
podaljšku galerije 1
galerije Franca 2
ustvaril veliko 1
novo stanovanje 2
nadstropju in 3
številna manjša 1
manjša stanovanja 2
stanovanja v 2
v pritličju. 2
pritličju. Nova 1
stavba knjižnice 1
zgodnjih 1990-ih 2
1990-ih in 2
odprla kraljica 1
kraljica leta 1
1996. Nova 1
Nova stolnica 2
bila plačana 1
plačana iz 1
iz donacij 1
donacij predvsem 1
iz kanonikov 1
kanonikov in 1
in župnikov 1
župnikov jugovzhodne 1
jugovzhodne Anglije, 1
Anglije, ki 1
bili pozvani, 1
pozvani, da 1
prispevajo določen 1
določen letni 1
letni znesek, 1
znesek, dokler 1
bila končana. 2
končana. Nova 1
leta 1135. 2
1135. Nova 1
Nova tehnika 1
tehnika odstranjuje 1
odstranjuje štore 1
štore iz 1
iz tal 2
ni škodljiva 1
za dolgoročno 2
dolgoročno zdravje 1
zdravje področja, 1
področja, če 1
bodo sprejeti 1
sprejeti nadaljnji 1
nadaljnji ukrepi, 1
ukrepi, temu 1
bo tako. 1
tako. Nova 1
Nova tehnologija 1
tehnologija je 1
bil sistem, 2
sistem, imenovan 1
imenovan Argo 1
Argo / 1
/ Jason. 1
Jason. Nova 1
Nova trdnjava 1
trdnjava in 1
in samostan, 3
zgradil Terton 1
Terton Pema 1
Pema Lingpa, 3
Lingpa, je 1
in 2005, 1
ponovno posvetil 2
posvetil njegova 1
njegova svetost 1
svetost Je 1
Je Khenpo, 1
Khenpo, Trulku 1
Trulku Džigme 1
Džigme Čoeda. 1
Čoeda. Nova 1
Nova tvorba 1
tvorba se 1
imenuje kalus 1
kalus in 1
in omogoča 8
omogoča razvoj 1
razvoj vseh 2
ostalih tkivnih 1
tkivnih tipov. 1
tipov. Nova 1
Nova ureditev 1
ureditev mora 1
biti kompatibilna 1
kompatibilna z 1
z EKČP 1
EKČP ter 1
ter mora 1
mora minimizirati 1
minimizirati tveganje 1
tveganje smrti 1
uporabe granat 1
granat solzivca. 1
solzivca. Nova 1
Nova ustava 2
ustava je 4
sprejeta še 1
1998, ta 1
državo razglasila 1
za parlamentarno 1
parlamentarno republiko, 1
republiko, prav 1
pa svobodo 1
svobodo vere, 1
vere, govora, 1
govora, organizacije, 1
organizacije, medijev 1
in zborovanj. 1
zborovanj. Nova 1
ustava Nepala 1
Nepala je 1
spremenila Nepal 1
Nepal praktično 1
v federalno 1
federalno demokratično 1
demokratično republiko, 1
republiko, tako 1
ustvarila 7 1
7 neimenovanih 1
neimenovanih pokrajin. 1
pokrajin. Nova 1
Nova varna 1
varna zapora 1
zapora v 2
v Černobilu 1
Černobilu bo 1
imela opremo, 1
opremo, zaradi 1
bo razgradnja 1
razgradnja razmeroma 1
razmeroma naključna, 1
naključna, vendar 1
bo sestavni 1
del čiščenja 1
čiščenja eksplodiranega 1
eksplodiranega reaktorja. 1
reaktorja. Nova 1
Nova vera 1
je praznika 1
praznika pokristjanila 1
pokristjanila in 1
rojstvo novega 1
novega sonca 1
sonca - 1
- božiča 1
božiča nadomestilo 1
nadomestilo rojstvo 1
rojstvo Jezusa, 1
Jezusa, najpomembnejši 1
najpomembnejši dan 1
dan kresni 1
kresni večer 2
večer pa 1
je pokristjanil 1
pokristjanil Janez 1
Janez Krstnik. 2
Krstnik. Nova 1
Nova verzija 1
verzija remixa 1
remixa pesmi, 1
posnel duet 1
duet The 1
The Neptunes 1
Neptunes (ki 1
so napisali 11
napisali in 2
in producirali 1
producirali tudi 1
tudi originalno 1
originalno verzijo 2
verzijo pesmi), 1
pesmi), je 1
vključevala besedilo 1
iz moške 1
moške perspektive, 1
perspektive, ki 3
pel Pharrell. 1
Pharrell. Nova 1
vrsta Gesneriaceae 1
Gesneriaceae vrste 1
vrste Henckelia 1
Henckelia wijesundarae, 1
wijesundarae, endemična 1
endemična v 1
v Hinidumi, 1
Hinidumi, Galle, 1
Galle, je 1
opisana in 1
in ponazorjena 1
ponazorjena leta 1
strani Subhani 1
Subhani Ranasingheja. 1
Ranasingheja. Nova 1
vrsta utrdbe 1
utrdbe se 1
imenovala Phillipienne, 1
Phillipienne, po 1
po Filipu 1
Filipu Augustu, 1
Augustu, ki 1
v križarskih 1
križarskih vojnah. 1
vojnah. Nova 1
Nova zasnova 1
zasnova utrdbe 1
podobna stari. 1
stari. Nova 1
Nova zaveznika 1
zaveznika sta 1
sta zatem 2
zatem skupaj 1
skupaj oblegala 1
oblegala Bosro 1
Bosro in 1
in Salhad, 1
Salhad, ki 1
zavzel uporniški 1
uporniški Mu'in 1
Mu'in ad-Dinov 1
ad-Dinov vazal 1
vazal Altuntaš. 1
Altuntaš. Nova 1
Nova zbirka 1
zbirka se 1
1876 v 1
imenu Društva 1
ohranitev zgodovinskih 1
zgodovinskih spomenikov 3
spomenikov Alzacije 1
Alzacije (Société 1
(Société pour 1
pour la 1
la conservation 1
conservation des 1
des Monuments 1
Monuments historiques 1
historiques d'Alsace, 1
d'Alsace, Gesellschaft 1
Gesellschaft zur 1
zur Erhaltung 1
Erhaltung der 1
der geschichtlichen 1
geschichtlichen Denkmäler 1
Denkmäler im 1
im Elsass). 1
Elsass). Nova 1
Nova zgradba 1
zgradba ima 2
majhno kapelico 1
kapelico s 1
in grobom 1
grobom Mattea 1
Mattea neposredno 1
neposredno pod 3
njo. Nov, 1
Nov, bolj 1
bolj urejen 1
urejen zahodni 1
del ulice 1
ulice je 2
imel manjše 1
manjše hiše, 1
hiše, namenjene 1
namenjene trgovcem. 1
trgovcem. Nov 1
Nov direktor 1
podjetja Umbrella, 1
Umbrella, Albert 1
Albert Wesker 1
Wesker (Jason 1
(Jason O'Mara), 1
O'Mara), Isaacsu 1
Isaacsu dovoli 1
dovoli uporabo 1
uporabo Alicinih 1
Alicinih klonov 1
klonov za 1
svoje raziskave, 1
raziskave, pravo 1
pravo Alice 1
Alice pa 1
dovoli uporabljati, 1
uporabljati, preden 1
preden ne 1
ne izvejo 1
izvejo njene 1
njene lokacije. 1
lokacije. Nov 1
Nov dodatek, 1
dodatek, ki 2
je Nicola 2
Nicola naredil 1
naredil križanemu 1
križanemu Odrešeniku, 1
Odrešeniku, je 1
je spajanje 1
spajanje Kristusovih 1
Kristusovih nog 1
nog na 1
križu z 1
enim žebljem. 1
žebljem. Nove 1
Nove arhitekturne 1
arhitekturne oblike 1
naprej razvijale, 1
razvijale, kot 1
primer pokriti 1
pokriti kioski 1
kioski pred 1
pred dostopnimi 1
dostopnimi potmi, 1
potmi, podrobnejši 1
podrobnejši slogi 1
slogi stebrov 1
in mammisi, 1
mammisi, kapele 1
kapele ob 1
ob velikih 2
velikih templjih, 1
templjih, ki 1
ki praznujejo 1
praznujejo mistično 1
mistično rojstvo 1
rojstvo boga. 1
boga. Nove 1
Nove člane 1
člane volijo 1
volijo obstoječi 1
obstoječi člani, 1
člani, članstvo 1
članstvo je 1
je dosmrtno. 1
dosmrtno. Nove 1
Nove drese 1
drese so 1
klubu javnosti 1
javnosti predstavili 1
predstavili v 4
sezoni 1928/29. 1
1928/29. Nove 1
Nove Fužine 1
Fužine se 1
raztezajo na 2
na 61 1
61 hektarih 1
hektarih in 1
ocenah iz 1
2000 živi 1
živi najmanj 1
najmanj 18.000 1
18.000 ljudi. 1
ljudi. Nove 1
Nove hipoteze 1
hipoteze o 2
o figurah, 1
figurah, njihovi 1
njihovi identiteti 1
identiteti in 1
in simboliki 1
simboliki še 1
vedno nastajajo. 1
nastajajo. Nove 1
Nove hiše, 1
pogorišču so 1
vse zidane. 1
zidane. Nove 1
Nove iraške 1
iraške oblasti 1
oblasti se 2
bosta ob 1
ob že 1
že siceršnjem 1
siceršnjem pomanjkanju 1
pomanjkanju vode 1
vzhodu Turčija 1
in Sirija 1
Sirija porabili 1
porabili večino 1
vode, preden 1
bo sploh 1
sploh pritekla 1
pritekla do 1
do Iraka. 1
Iraka. Novejša 1
Novejša inovacija 1
je vrtljiva 1
vrtljiva plezalna 1
plezalna stena: 1
stena: mehanska, 1
mehanska, premična 1
premična stena, 1
stena, ki 3
vrti kot 1
kot tekalna 1
tekalna steza, 1
steza, da 1
z vašim 1
vašim plezanjem. 1
plezanjem. Novejša 1
Novejša izkopavanja 1
prostor delo 1
delo človeka 1
kot kraljeva 3
kraljeva grobnica. 1
grobnica. Novejša 1
Novejša zgodovina 1
in sedanjost 2
sedanjost Valencie 1
Valencie pa 1
je prepletena 1
prepletena z 1
številom turistov, 1
turistov, zanimivimi 1
zanimivimi tradicionalnimi 1
tradicionalnimi festivali 1
festivali in 2
in gostoljubnimi 1
gostoljubnimi ljudmi, 1
jih boste 1
boste našli 1
našli po 1
vsej Španiji. 1
Španiji. Novejše 1
Novejše arheološke 1
so kontinuirano 1
kontinuirano naselitev 1
naselitev ohranila 1
ohranila tudi 2
nekatera dobro 1
dobro zaščitena 1
zaščitena mesta 1
v nižini. 1
nižini. Novejše 1
Novejše genetske 1
genetske študije 1
različne keltske 1
keltske skupine 1
skupine nimajo 1
nimajo skupnega 1
skupnega prednika 2
prednika in 1
so razpršene 1
razpršene in 1
in razširjenje 1
razširjenje kulture, 1
vključuje nujno 1
nujno pomembnega 1
pomembnega gibanja 1
gibanja ljudi 1
ljudi Sykes, 1
Sykes, Brian 1
Brian "Saxons, 1
"Saxons, Vikings, 1
Vikings, and 1
and Celts" 1
Celts" (2008) 1
(2008) W.W. 1
W.W. Norton 1
Norton & 1
Co. Novejše 1
Novejše pa 1
seveda že 2
že sposobne 1
sposobne prikazovat 1
prikazovat 3D 1
grafiko, vendar 1
obsegu kot 2
pa namenske 1
namenske grafične 1
grafične kartice. 1
kartice. Novejše 1
Novejše raziskave 2
raziskave (npr. 1
(npr. poljskega 1
poljskega znanstvenika 1
znanstvenika Jerzyja 1
Jerzyja Okulicza; 1
Okulicza; Pleterski 1
Pleterski 1995: 1
1995: 541) 1
541) Venete 1
Venete povezujejo 1
s pomorjansko 1
pomorjansko arheološko 1
arheološko kulturo 1
zvončastih grobov. 1
grobov. Novejše 1
pravi citrusi 1
citrusi samo 1
samo trije: 1
trije: Citrus 1
Citrus maxima, 1
maxima, Citrus 1
Citrus medica 1
medica in 1
in Citrus 1
Citrus reticulata, 1
reticulata, vsi 1
samo hibridi. 1
hibridi. Novejše 1
Novejše različice 1
različice kritiki 1
pogosto ocenjujejo 1
zelo zmogljive 1
zmogljive in 1
možno zamenjavo 1
za Photoshop. 1
Photoshop. Novejše 1
Novejše študije 1
zdravjem tako 1
ekstravertnih kot 1
tudi introvertnih 1
introvertnih posameznikih 1
posameznikih prednosti 1
pred nasprotno 1
nasprotno skupino. 1
skupino. Novejše 1
Novejše vrste 1
vrste oživljajočih 1
oživljajočih elektrod 1
elektrod so 1
kot lepilna 1
lepilna blazinica, 1
blazinica, ki 1
vključuje bodisi 1
bodisi trdni 1
trdni bodisi 1
bodisi mokri 1
mokri gel. 1
gel. Novejše 1
Novejše zgorevalne 1
zgorevalne komore, 1
komore, kot 1
npr. Novejši 1
Novejši antikoagulanti 1
antikoagulanti so 1
so dražji 1
dražji od 3
tradicionalnih in 1
potrebno skrbno 2
skrbno uporabljati 1
uporabljati pri 1
z okvarjenimi 1
okvarjenimi ledvicami. 1
ledvicami. Novejši 1
Novejši del 2
je pomaknjen 1
pomaknjen severno-vzhodno 1
severno-vzhodno na 1
na grič, 1
grič, po 1
speljana železniška 1
železniška proga. 2
proga. Novejši 1
proti glavni 1
glavni cesti. 1
cesti. Novejši 1
Novejši imigrantski 1
imigrantski val 1
val z 1
vrhom v 1
v 1840. 2
1840. letih 3
manj izobražen 1
izobražen ter 1
ter katoliški 1
katoliški in 1
je zaposloval 1
zaposloval v 1
težkih delih, 1
delih, npr. 2
v pristaniških 1
pristaniških dokih. 1
dokih. Novejši 1
Novejši izsledki 1
izsledki pa 1
pa kažejo 3
kažejo tudi 7
druge mehanizme 1
mehanizme delovanja 1
delovanja statinov, 1
statinov, poleg 1
poleg zniževanja 1
zniževanja ravni 1
ravni holesterola 1
in LDL 1
LDL v 1
krvi. Novejši 1
Novejši pomol 1
pomol v 1
v Polperru, 1
Polperru, tudi 1
tudi neznane 2
neznane starosti, 1
starosti, je 1
je umeščen 1
umeščen malo 1
malo globlje 1
morje skoraj 1
v črti 1
črti vzhod–zahod. 1
vzhod–zahod. Novejši 1
Novejši postopki 1
postopki polimerizacije, 1
polimerizacije, podobni 1
podobni postopkom 1
postopkom s 1
s prostimi 3
prostimi radikali, 1
radikali, ki 1
omogočajo večji 1
nad potekom 1
potekom polimerizacije, 1
polimerizacije, vključujejo 1
vključujejo Ziegler-Nattov 1
Ziegler-Nattov katalizator. 1
katalizator. Novela 1
Novela iz 1
2016, Maestra, 1
Maestra, L.S. 1
L.S. Hiltona, 1
Hiltona, vključuje 1
vključuje osrednjo 1
osrednjo referenco 1
referenco za 1
glavni lik 5
lik Artemisijo, 1
Artemisijo, obravnava 1
obravnava več 1
več njenih 2
njenih slik. 1
slik. Novela 1
Novela je 1
polna humorja, 1
humorja, Kosmač 1
Kosmač osebe 1
osebe tudi 1
nekoliko karikira 1
karikira s 1
s smešnimi 1
smešnimi govornimi 1
govornimi značilnicami. 1
značilnicami. Novela 1
Novela Jezdec 1
Jezdec na 1
na sercu 1
sercu (Der 1
(Der Schimmelreiter) 1
Schimmelreiter) se 1
obvezno čtivo 1
čtivo pri 1
pouku nemščine. 1
nemščine. Novela 1
Novela temelji 1
na resničnem 2
resničnem dogodku, 1
je pisateljici 1
pisateljici iz 1
iz otroštva 4
otroštva najbolj 1
najbolj vtisnil 1
vtisnil v 1
njeni vestfalski 1
vestfalski domovini. 1
domovini. Novembra 1
Novembra 1187 1
1187 se 1
je Saladin 1
Saladin vrnil 1
ponovno oblegal 1
bilo tokrat 1
tokrat veliko 1
veliko krščanskih 1
krščanskih beguncev 1
severa Jeruzalemskega 1
Jeruzalemskega kraljestva. 1
kraljestva. Novembra 1
Novembra 1483 1
1483 sta 1
sta Lewknorjev 1
Lewknorjev stric 1
stric in 1
Thomas Howard, 1
Howard, grof 1
grof Surreyski, 1
Surreyski, dobila 1
za obdavčitev 1
obdavčitev moških 1
obleganje gradu 1
gradu Bodiam, 1
Bodiam, kjer 1
bil Thomas 1
Thomas Lewknor. 1
Lewknor. Novembra 1
Novembra 1808 1
Napoleon odločil, 1
preprečil ponovne 1
ponovne vstaje. 1
vstaje. Novembra 1
Novembra 1914 1
januarja 1915. 1
1915. Novembra 1
Novembra 1934 1
so abesinske 1
abesinske teritorialne 1
teritorialne enote, 1
spremljala angleško-etiopska 1
angleško-etiopska obmejna 1
obmejna komisija, 1
komisija, protestirale 1
protestirale proti 1
proti italijanskemu 2
italijanskemu vdoru. 1
vdoru. Novembra 1
Novembra 1943 1
član okrožnega 1
komiteja KPS 1
KPS za 1
za Notranjsko. 1
Notranjsko. Novembra 1
Novembra 1944 1
1944 sta 2
dva pripadnika 1
pripadnika Lehija 1
Lehija v 1
v Kairu 4
Kairu umorila 1
umorila lorda 1
lorda Moyna, 1
Moyna, zaradi 1
je Hagana 2
Hagana s 1
pomočjo Britancev 1
Britancev pričela 1
pričela t.i. 1
t.i. sezono 1
sezono lova 1
na pripadnike 2
pripadnike Irguna. 1
Irguna. Novembra 1
Novembra 1955 1
vpeljal popravljeno 1
popravljeno ustavo, 1
ustavo, pod 1
ohranil svojo 3
oblast. Novembra 1
Novembra 1971 1
se Grass 1
Grass udeleži 1
udeleži tedna 1
tedna nemške 1
Tel Avivu, 1
Avivu, kjer 1
na pogovor 1
pogovor sprejme 1
sprejme izraelska 1
izraelska predsednica 1
predsednica vlade 2
vlade Golda 1
Golda Meir. 1
Meir. Novembra 1
Novembra 1977 1
ameriškem nefrološkem 1
nefrološkem kongresu 1
kongresu predstavili 1
predstavili kontinuirano 1
kontinuirano ambulantno 1
ambulantno peritonealno 1
peritonealno dializo 2
dializo (CAPD), 1
(CAPD), leta 1
ameriška FDA 1
FDA (Food 1
(Food and 1
Drug Administration) 1
Administration) odobrila 1
odobrila kot 1
kot metodo 1
metodo zdravljenja. 1
zdravljenja. Novembra 1
Novembra 1978 1
zaključena zadnja 1
zadnja večja 2
in temeljita 1
obnova ulice. 1
ulice. Novembra 1
Novembra 1979 1
v Leksikološko 1
Leksikološko sekcijo 1
sekcijo na 1
jezik, kjer 1
njeno službeno 1
službeno delovno 1
področje praktična 1
praktična leksikografija 1
leksikografija sodobnega 1
sodobnega slovenskega 1
je 2018 1
2018 tudi 1
tudi upokojila. 1
upokojila. Novembra 1
Novembra 2000 2
njihov tretji 1
album, Forever. 1
Forever. Novembra 1
začeli snemati 3
studiu Sundicoop, 1
Sundicoop, s 1
tremi gosti: 1
gosti: Trollhorn 1
Trollhorn - 1
- klaviature, 1
klaviature, Johanna 1
Johanna Vakkuri 1
Vakkuri - 1
- ženski 1
ženski vokal 1
vokal ter 1
ter Marita 1
Marita Toivonen. 1
Toivonen. Novembra 1
Novembra 2002 1
Timberlake izdal 1
izdal pesem 1
pesem »Cry 1
»Cry Me 1
Me a 1
a River« 1
River« kot 1
prvega samostojnega 2
samostojnega glasbenega 2
glasbenega albuma. 1
albuma. Novembra 1
Novembra 2005 1
poleg Bridget 1
Bridget Marquardt 1
Marquardt in 1
in Kendre 1
Kendre Wilkinson 1
Wilkinson v 1
promocije oddaje 1
oddaje The 1
Girls Next 1
Next Door 1
Door pojavila 1
revije Playboy. 1
Playboy. Novembra 1
Novembra 2006 4
za »najbolj 2
»najbolj privlačno 1
privlačno živečo 1
živečo žensko« 1
žensko« s 1
strani revije 3
revije Esquire. 1
Esquire. Novembra 1
je Mel 1
Mel Brooks 1
Brooks objavil, 1
bo Hasselhoff 1
Hasselhoff nastopil 1
vlogi Rogerja 1
Rogerja DeBrisa, 1
DeBrisa, direktorja 1
direktorja nacističnega 1
nacističnega glasbenega 1
glasbenega festivala 2
festivala za 1
za Hitlerja. 1
Hitlerja. Novembra 1
deli knjižničnega 1
knjižničnega fonda, 1
fonda, ki 1
bili podvojeni, 1
podvojeni, prodani 1
prodani različnim 1
različnim knjižnicam, 1
knjižnicam, zbiralcem 1
zbiralcem in 1
in univerzam 1
univerzam v 2
in Nemčiji. 2
Nemčiji. Novembra 1
2006 sta 1
sta Svet 1
Svet ameriških 1
ameriških modnih 1
modnih oblikovalcev 1
oblikovalcev (Council 1
(Council of 1
of Fashion 1
Fashion Designers 1
Designers of 1
America - 1
- CFDA) 1
CFDA) in 1
in revija 1
US Vogue 1
Vogue modno 1
linijo Jovovich-Hawk 1
Jovovich-Hawk nominirala 1
nominirala za 1
nagrado CFDA/Vogue 1
CFDA/Vogue Fashion 1
Fashion Fund 1
Fund Award. 1
Award. Novembra 1
Novembra 2007 2
javni posvet 1
posvet z 1
naslovom Izboljšanje 1
Izboljšanje mostu 1
mostu Britannia 1
Britannia na 1
na A55. 1
A55. Novembra 1
sta Nicole 1
Nicole Richie 2
Richie in 1
njen partner 2
partner Joel 1
Joel Madden 1
Madden ustvarila 1
ustvarila fundacijo 1
fundacijo Richie 1
Richie Madden 1
Madden za 1
otroke. Novembra 1
Novembra 2008 3
predsednika sveta 2
sveta Jad 1
Jad Vašema 1
Vašema imenovan 1
imenovan rabin 1
rabin Jisrael 1
Jisrael Meir 1
Meir Lau, 1
Lau, ki 1
zamenjal Tommyja 1
Tommyja Lapida. 1
Lapida. Novembra 1
močan dež 1
dež poškodoval 1
poškodoval betonsko 1
betonsko oblogo, 1
oblogo, ki 1
ščitila Volcanale 1
Volcanale in 1
njegove spomenike 1
spomenike od 1
od 1950-ih. 1
1950-ih. Novembra 1
Novembra 2009 1
v Santiagu 1
Santiagu kot 1
kot mimoidoči 1
mimoidoči poizkušal 1
poizkušal zaustaviti 1
zaustaviti neki 1
neki pretep 1
pretep in 1
tem resno 1
resno poškodovan. 1
poškodovan. Novembra 1
Novembra 2010 2
Lavigne nastopila 1
prireditvi Clinton 1
Clinton Global 1
Global Initiative. 1
Initiative. Novembra 1
je Keira 2
Keira Knightley 2
Knightley postala 1
postala pokrovitelj 1
pokrovitelj britanske 1
britanske organizacije 1
organizacije The 1
The SMA 1
SMA Trust, 1
Trust, ki 1
medicinske preiskave 1
preiskave otroške 1
otroške bolezni, 1
bolezni, imenovane 1
imenovane spinalna 1
spinalna mišična 1
mišična atrofija. 1
atrofija. Novembra 1
Novembra 2011 2
je Rolling 1
Stone Graeberju 1
Graeberju pripisal 1
pripisal čast, 1
čast, da 2
je gibanju 1
gibanju Occupy 1
Occupy Wall 1
Street dal 1
dal temo: 1
temo: "Mi 1
"Mi smo 1
smo 99 1
99 odstotkov". 1
odstotkov". Novembra 1
je Ceci 1
Ceci in 1
njenemu zetu 1
zetu Predragu 1
Predragu Ocokoljiću 1
Ocokoljiću pričelo 1
pričelo sojenje 1
sojenje zaradi 1
zaradi domnevnega 1
domnevnega fizičnega 1
in verbalnega 1
verbalnega napada 1
na Aleksandra 1
Aleksandra Olarevića, 1
Olarevića, direktorja 1
direktorja nogometnega 1
kluba Mladi 1
Mladi proleter. 1
proleter. Novembra 1
Novembra 2012 3
njegova reprezentančna 1
reprezentančna kariera 1
kariera zastala, 1
zastala, pri 1
francoski nogometni 2
nogometni zvezi 1
zvezi so 3
ga namreč 1
namreč suspendirali 1
suspendirali za 1
izmed reprezentančnih 1
reprezentančnih akcij 1
akcij brez 1
dovoljenja odšel 1
v nočni 2
nočni lokal 1
lokal in 1
in veseljačil 1
veseljačil do 1
do zgodnjih 4
jutranjih ur. 1
ur. Novembra 1
vlada znižala 1
znižala subvencije 1
tem povečala 1
povečala svojo 1
svojo ceno. 1
ceno. Novembra 1
pojavili podobni 1
podobni primeri 2
primeri v 2
v Katarju 1
Katarju in 1
in Savdski 1
Savdski Arabiji. 1
Arabiji. Novembra 1
Novembra 2014 1
je Ustavno 1
Ustavno sodišče 4
sodišče sklenilo, 1
sklenilo, da 1
je poslanski 1
poslanski mandat 1
mandat Janeza 1
Janeza Janše 1
Janše legitimen. 1
legitimen. Novembra 1
Novembra 2015 2
izdala singl 1
naslovom »Trout«, 1
»Trout«, ki 1
napovedal njihov 1
njihov četrti 1
četrti studijski 1
istim naslovom. 2
naslovom. Novembra 1
skupino Perpetuum 1
Perpetuum jazzile 1
jazzile posnela 1
posnela 2 1
2 priredbi 1
priredbi za 1
pesem Canzone 1
Canzone per 2
per te, 1
te, in 1
sicer Canzone 1
per te 1
te ter 1
ter Pesem 1
Pesem zate. 1
zate. Novembra 1
Novembra 2017 2
je Šamijev 1
Šamijev primer 1
primer začel 1
začel odmevati 1
odmevati v 1
javnosti. Novembra 1
sta minister 1
trgovino in 6
rast izvoza 1
izvoza David 1
David Parker 1
Parker in 1
in Ardernova 1
Ardernova oznanila, 1
bo Nova 1
Zelandija nadalje 1
nadalje sodelovala 1
pogajanjih Čezpacifiškega 1
Čezpacifiškega partnerstva 1
partnerstva kljub 1
nasprotovanju Zelene 1
Zelene stranke. 1
stranke. Novembra 1
Novembra 2018 1
je Forbes 1
Forbes razkril 1
razkril njegovo 1
o izplačilu 2
izplačilu avtorskih 1
avtorskih nadomestil 1
nadomestil in 1
in izjav 1
izjav poznavalcev 1
poznavalcev glasbene 1
glasbene industrije. 1
industrije. Novembra 1
Novembra 2019 1
vrhovni državni 1
državni tožilec 4
tožilec Zvonko 1
Zvonko Fišer 1
Fišer zoper 1
zoper njega 2
njega vložil 1
vložil ovadbo 1
ovadbo zaradi 1
zaradi izjav, 1
izjav, v 1
je pravosodne 1
pravosodne institucije 1
institucije označil 1
za »mafijo«. 1
»mafijo«. Novembra 1
Novembra in 1
decembra ji 1
uspelo zmagati, 1
zmagati, v 1
januarju pa 1
dvignila svojo 1
svojo formo 1
formo ter 1
ter slavila 1
slavila trikrat. 1
trikrat. Novembra 1
Novembra istega 1
zveza NATO 1
NATO vodila 1
vodila razsežne 1
razsežne vojaške 1
vojaške vaje, 1
vaje, katerih 1
katerih podlaga 1
bil scenarij 2
scenarij jedrskega 1
jedrskega napada 1
na Zahodno 1
Zahodno Evropo. 2
Evropo. Novembra 1
Novembra je 3
še video 1
video z 2
besedilom pesmi 1
pesmi "Vile 1
"Vile in 1
in pirati", 1
pirati", ki 1
je "Iztok 1
"Iztok Melanšek 1
Melanšek posvetil 1
svoji petletni 1
petletni hčerki 1
hčerki Izi, 1
Izi, zagotovo 1
njej najde 1
najde vsakdo, 1
že začutil 1
začutil moč 1
moč starševske 1
starševske brezpogojne 1
brezpogojne ljubezeni 1
ljubezeni ". 1
". Novembra 1
je Rajmond 1
Rajmond končno 1
končno popustil 1
popustil in 2
in predal 1
predal Antiohijo 1
Antiohijo Bohemondu, 1
Bohemondu, ki 1
prvi antioški 1
antioški knez. 1
knez. Novembra 1
skladba Cheer 1
Cheer Up 1
Up osvojila 1
osvojila nagrado 2
na Melon 2
Melon Music 2
Awards, in 1
na Asian 1
Asian Music 2
začetku decembra. 2
decembra. Novembra 1
Novembra leta 1
2007, so 2
izdali naslov 1
naslov njihovega 1
njihovega novega 2
novega CD-ja 1
CD-ja Empezar 1
Empezar desde 1
desde cero 1
cero in 1
tako izdali 1
izdali njihov 1
singel iz 1
iz njega, 2
njega, ki 2
naslov Inalcanzable. 1
Inalcanzable. Novembra 1
Novembra pa 1
izdali live 1
live album 1
in DVD 1
DVD z 3
naslovom Showtime/Storytime. 1
Showtime/Storytime. Novembra 1
Novembra so 1
»Kot srce, 1
srce, ki 2
ki kri 1
kri poganja«, 1
poganja«, za 1
videospot. Novembrska 1
Novembrska številka 1
številka revija 1
revija Discover 1
Discover iz 1
2002 jo 1
50 najpomembnejših 1
najpomembnejših žensk 1
znanosti. Novemu 1
Novemu Bogu 1
Bogu je 2
je obljubila 1
obljubila večno 1
večno zvestobo 1
in služenje 3
služenje za 1
svojega zemeljskega 1
zemeljskega življenja, 1
življenja, če 1
če ohrani 1
ohrani Črtomira 1
Črtomira živega. 1
živega. Nove 1
Nove ozemeljske 1
ozemeljske zahteve 1
Antarktiki so 1
bile začasno 2
začasno ustavljene 2
ustavljene od 1
1959, čeprav 1
Norveška leta 1
2015 formalno 1
formalno opredelila 1
opredelila Deželo 1
Deželo kraljice 1
kraljice Maud, 1
Maud, da 1
vključevala nepriznano 1
nepriznano območje 1
južnim polom. 1
polom. Nove 1
Nove Stožice 1
s košarkarsko 1
košarkarsko dvorano 1
in BS3 1
BS3 sosesko. 1
sosesko. Nove 1
Nove vojaške 1
vojaške pridobitve 1
pridobitve so 1
globoko vplivale 1
razvoj rimske 1
rimske kulture, 2
kulture, bodisi 1
javnih zadevah, 1
zadevah, na 1
v zakonodaji, 1
zakonodaji, kot 1
nastajanju nove 1
nove samozavesti 1
samozavesti med 1
med ljudstvom. 4
ljudstvom. Nov 1
Nov glavni 1
oltar so 1
dali izdelati 1
izdelati leta 1
še sedaj. 2
sedaj. Novgorod 1
Novgorod je 2
plačilo davka 1
davka brez 1
boja, zato 1
se Mongoli 1
Mongoli niso 2
niso trudili, 1
bi zavzeli 1
zavzeli težko 1
težko dostopno 1
dostopno mesto, 1
mesto, obdano 1
z gozdovi 2
in močvirji, 1
močvirji, ki 1
v spomladanski 1
spomladanski odjugi 1
odjugi s 1
konji težko 1
težko prehodna. 1
prehodna. Novgorod 1
svoje velikosti, 2
velikosti, pa 1
zaradi političnega, 1
političnega, gospodarskega 1
kulturnega vpliva 1
vpliva postal 2
postal drugo 1
mesto Kijevske 1
Rusije, kateremu 1
tradiciji vladal 1
vladal najstarejši 1
sin vladajočega 1
vladajočega kijevskega 1
kijevskega velikega 1
velikega kneza. 2
kneza. Nov 1
Nov greben 1
greben je 3
nedavna značilnost 1
značilnost - 1
- ostro 1
ostro greben, 1
greben, s 1
s stranico 2
stranico nagnjeno 1
nagnjeno pod 1
kotom več 1
stopinj. Nov 1
Nov helikopter 1
helikopter je 1
podrl vse 1
vse prejšnje 1
prejšnje rekorde 1
času leta, 2
leta, višini 1
in hitrosti. 1
hitrosti. Novi 1
Novi antisemitizem 1
antisemitizem – 1
– Veliko 1
Veliko analitikov 1
in Judovskih 1
Judovskih skupin 1
skupin meni, 1
pojavlja nova 1
oblika antisemitizma, 1
antisemitizma, ki 1
imenuje »Novi 1
»Novi antisemitizem«. 1
antisemitizem«. Novica 1
Novica o 2
o porazu 1
v Grahovem 1
Grahovem se 1
preko meja 3
meja Črne 1
Črne gore. 1
gore. Novica 1
tem pobožnem 1
pobožnem dejanju 1
dejanju se 2
pokopališče v 2
v Sedlcu 1
Sedlcu je 1
postalo zaželeno 2
zaželeno grobišče 1
grobišče po 1
vsej srednji 1
Evropi. Novica 1
Novica se 1
kmalu razširila, 1
razširila, ljudje 1
pognali na 1
na ulice 2
začeli proslavljati. 1
proslavljati. Novica 1
Novica seže 1
seže tudi 2
do vojakov 1
in prijateljevanja 1
prijateljevanja je 1
takoj konec. 1
konec. Novice, 1
Novice, da 1
razglašen že 1
za blaženega, 1
blaženega, niso 1
niso točne. 1
točne. Novice 1
Novice o 2
o nesreči 1
nesreči so 2
hitro razširile 1
veliko naselij 1
naselij predalo 1
predalo brez 1
brez boja. 1
boja. Novice 1
se razširijo 1
razširijo do 1
do srbskih 1
srbskih vojakov 1
v jarkih 2
jarkih nekaj 1
pred pričakovanim 1
pričakovanim sovražnikovim 1
sovražnikovim napadom. 1
napadom. Novi 1
Novi cesar 2
začetku naletel 1
na težave. 1
težave. Novi 1
cesar Tran 1
Tran Nghe 1
Nghe Tong 1
Tong ukaže 1
ukaže do 1
smrti pretepsti 1
pretepsti odstavljenega 1
odstavljenega cesarja 1
cesarja Duong 1
Duong Nhat 1
Nhat Le, 1
Le, ki 1
imenovan z 2
oporoko. Novi 1
Novi cevi 1
cevi predora 1
predora skrajšata 1
skrajšata dolžino 1
dolžino poti 1
med Spiezom 1
Spiezom in 1
in Brigom 1
Brigom za 1
km. Novi 1
Novi člani 1
člani sprejeti 1
sprejeti novembra 1
novembra 2015: 1
2015: Športnoplezalno 1
Športnoplezalno društvo 1
društvo Gre 1
Gre Gor 1
Gor (Škofja 1
(Škofja Loka), 1
Loka), Klub 1
Klub adrenalinskih 1
adrenalinskih športov 1
športov Šmartinsko 1
Šmartinsko jezero 1
jezero (Škofja 1
(Škofja vas), 1
vas), Plezalni 1
Plezalni klub 1
klub Stratus 1
Stratus (Maribor) 1
(Maribor) in 1
in Športno 1
Športno društvo 1
društvo Balvanija 1
Balvanija (Ljubljana). 1
(Ljubljana). Novi 1
Novi del 1
zgrajen zunaj 1
jedra, stara 1
stara lokacija 1
lokacija pa 2
kasneje uporabljena 2
kot pokopališče. 1
pokopališče. Novi 1
Novi dom 1
dom si 1
je poiskal 1
poiskal v 1
jami nad 1
nad kraškim 1
kraškim robom. 1
robom. Novi 1
Novi gospodarji 1
hitro zgradili 1
zgradili gradove, 1
gradove, da 1
zaščitili svoje 2
premoženje. Novi 1
Novi idiom 1
idiom se 1
v Korintu 1
Korintu (kot 1
(kot protokorintski) 1
protokorintski) in 1
Atenah med 1
med 725 1
725 pred 1
in 625 1
625 pred 1
štetjem (kot 1
(kot protoatiški). 1
protoatiški). Novi 1
Novi kancler 1
kancler Hanko 1
Hanko Brunonis 1
Brunonis se 1
politiko želel 1
želel bolj 1
bolj približati 1
približati mestom. 1
mestom. Novi 2
Novi koncern 1
koncern je 1
tako pokrival 1
vse tržne 1
tržne segmente, 1
segmente, od 1
od lahkega 1
lahkega motornega 1
motornega kolesa 1
kolesa do 1
do luksuzne 1
luksuzne limuzine. 1
limuzine. Novi 1
Novi kralj 2
kralj Filip 1
II. si 1
tekom vladavine 1
vladavine podredil 1
podredil velik 1
del anžuvinske 1
anžuvinske Francije 1
Francije (rdeče) 1
(rdeče) z 1
izjemo Akvitanije. 1
Akvitanije. Novi 1
kralj Jajavarmana 1
Jajavarmana VII. 1
imperij obnovil 1
in državni 1
državni tempelj 1
tempelj (Angkor 1
(Angkor Thom 1
Thom in 1
in Bayon) 1
Bayon) nekaj 1
kilometrov proti 1
severu. Novi 1
Novi liki 1
so vikont 1
( Novi 1
Novi marionetni 1
marionetni kralj 1
kralj ni 4
zvest svojemu 1
svojemu gospodarju 2
gospodarju in 1
po ustoličenju 1
ustoličenju napadel 1
napadel Asirijo. 1
Asirijo. Novi 1
Novi mehiški 1
mehiški predsednik 1
1836 José 1
José Justo 1
Justo Caro, 1
Caro, ki 1
nadomestil leta 1
1837 Bustamante. 1
Bustamante. Novi 1
Novi model 2
model T31 1
T31 je 1
voljo s 1
tremi bencinskimi 1
bencinskimi in 1
in dvemi 1
dvemi dizelskimi 1
dizelskimi motorji. 1
motorji. Novi 1
model trojnega 1
trojnega poslovnega 1
izida temelji 1
treh stebrih. 2
stebrih. Novi 1
Novi most 1
leta 1824, 2
1824, nova 1
nova osi 1
osi vzhod-zahod, 1
vzhod-zahod, mimo 1
mimo starega 1
starega centra, 1
dokončana med 2
med 1820 1
1820 in 1
in 1830. 1
1830. Novi 1
Novi napisi 1
načrtovani za 1
za 2014-2017, 1
2014-2017, ampak 1
ni novih 1
novih kulturnih 1
kulturnih lastnosti 1
lastnosti vpisanih 1
vpisanih na 1
na izboljšanem 1
izboljšanem seznamu 1
seznamu varstva. 1
varstva. Novinar 1
Novinar in 1
in akademik 1
akademik Don 1
Don Oberdorfer 1
Oberdorfer je 1
je Kima 1
Kima opisal 1
kot zagonetnega, 1
zagonetnega, togega 1
togega v 1
svoji uradni 1
uradni vlogi, 1
vlogi, osebno 1
osebno prijetnega, 1
prijetnega, zelo 1
zelo inteligentnega 1
inteligentnega in 1
pomembnega človeka 1
zakulisju Pjongjanga. 1
Pjongjanga. Novinarji 1
Novinarji prek 1
prek brskalnika 1
brskalnika komunicirajo 1
komunicirajo z 2
z osebami, 1
jim pridobivajo 1
pridobivajo informacije, 1
informacije, včasih 1
po nezakoniti 2
nezakoniti in 1
in neetični 1
neetični poti. 1
poti. Novinarka 1
Novinarka revije 1
revije Premiere, 1
Premiere, Olivia 1
Olivia Putnal 1
Putnal je 1
je nastop 1
nastop Taylor 2
Swift v 1
filmu opisala 1
izmed filmovih 1
filmovih »najuspešnejših 1
»najuspešnejših točk.« 1
točk.« Novinar 1
Novinar revije 11
revije 20minutos.es 1
20minutos.es je 1
film zaradi 2
nje »takoj 1
»takoj zrasel 1
očeh gledalcev.« 1
gledalcev.« Novinar 1
revije BBC 1
BBC Music 2
Music je 2
pesem »primerna 1
»primerna za 1
učenje country 1
country plesov« 1
plesov« in 1
da »si 1
»si ob 1
njej kar 1
kar predstavljaš 1
predstavljaš množico, 1
množico, ki 2
v vrsti«. 1
vrsti«. Novinar 1
revije Blender 3
Blender je 3
dodelil štiri 1
štiri zvezdice 1
pol ter 3
jo označil 2
drugo potencialno 1
potencialno uspešnico 1
uspešnico albuma 1
albuma ter 1
za »elektropop 1
»elektropop dance 1
dance pesem 1
z refrenom, 1
refrenom, za 1
za kakršnega 1
bi večina 1
večina pop 1
pop zvezdnikov 1
zvezdnikov ubijala«. 1
ubijala«. Novinar 1
revije Detroit 1
Detroit Free 1
Free Press 1
Press je, 1
primer, napisal: 1
napisal: »Joliejeva, 1
»Joliejeva, kljub 1
vedno enkratno 1
enkratno pogledati, 1
pogledati, na 1
žalost enostavno 1
ta film.« 1
film.« Novinar 1
revije Entertainment 6
Weekly, Chris 1
Chris William, 1
William, je 1
dejal: »Dr. 1
»Dr. Novinar 1
Weekly, David 1
David Browne, 1
Browne, se 1
je pritoževal, 1
pritoževal, ker 1
prejel naziv 1
naziv najhitreje 1
najhitreje prodajanega 1
prodajanega posthumno 1
posthumno izdanega 1
izdanega glasbenega 1
glasbenega albuma 1
albuma vseh 1
časov. Novinar 1
Weekly je 2
dodelil oceno 1
oceno B+ 1
B+ in 1
kot »popolnoma 1
»popolnoma soliden 1
soliden dance 1
dance album 1
bogatimi elektronskimi 1
elektronskimi elementi, 1
ki ustvarijo 1
ustvarijo najbolj 1
najbolj vroče 2
vroče uspešnice.« 1
uspešnice.« Novinar 1
revije NME 1
NME je 1
pesmijo »China 1
»China Girl« 1
Girl« Novinar 1
dodelil mešano 1
mešano oceno: 1
oceno: »Glasba 1
»Glasba drsi 1
drsi naprej, 1
zlomi, se 1
pričakovanju in 1
eksplodira, vendar 1
vendar enostavno 1
enostavno še 1
vseeno zveni 1
zveni čudovito 1
čudovito in 1
in enkratno. 1
enkratno. Novinar 1
oceni albuma 3
albuma napisal: 1
napisal: »Tu 1
»Tu je 1
torej Avril, 1
Avril, še 1
vedno nezgrešljiva 1
nezgrešljiva znanilka 1
znanilka smrti 1
smrti bubblegum 1
bubblegum popu.« 1
popu.« Novinar 1
The List 1
za »poskus 1
»poskus zabavanja 1
zabavanja množice, 1
množice, v 1
bilo vloženo 1
vloženo celo 1
celo srce« 1
srce« in 1
zraven spraševal, 1
spraševal, če 1
pesem »napisala 1
»napisala sede 1
sede pred 2
pred televizijo 1
televizijo v 1
svoji pižami 1
pižami med 1
gledanjem oddaje 1
oddaje Songs 1
Songs of 1
of Praise. 1
Praise. Novinar 1
Novinar spletne 1
strani Variety.com 1
Variety.com ga 1
kot »mešanico 1
»mešanico Seksa 1
Seksa v 1
in Hudičevke 1
Hudičevke v 1
v Pradi« 1
Pradi« in 1
in »še 1
»še kar 1
kar uglajeno 1
uglajeno romantično 1
romantično komedijo«. 1
komedijo«. Novinarstvo 1
Novinarstvo je 1
doživelo še 1
eno pomembno 1
pomembno spremembo 1
spremembo ob 1
spremembi političnega 1
političnega sistema, 1
sistema, privatizacija 1
privatizacija medijskih 1
medijskih hiš. 1
hiš. Novinec 1
Novinec Paul 1
Paul Duboc 1
Duboc je 1
štirih etapah 1
etapah in 1
blizu skupni 1
skupni zmagi, 1
zmagi, vendar 1
zaradi zastrupitve 1
zastrupitve v 1
v Pirenejih 2
Pirenejih zadovoljiti 1
Novi oblastniki, 1
oblastniki, slaboumne 1
slaboumne kreature, 1
kreature, z 1
nasilnimi metodami 1
metodami želijo 1
želijo najti 1
najti Frenka, 1
Frenka, zato 1
časa, kdo 1
bo Frenka 1
Frenka izdal. 1
izdal. Novi 1
Novi obrambni 1
obrambni stolpi 1
na uničenih 1
uničenih in 2
in zapuščenih 1
zapuščenih stavbah, 1
stavbah, okrašeni 1
okrašeni kamniti 1
kamniti bloki 2
njihovih pročelij 1
pročelij pa 1
do se 1
se uporabili 1
gradnjo novih. 1
novih. Novi 1
Novi položaj 1
položaj osmanske 1
bil laže 1
laže branljiv. 1
branljiv. Novi 1
Novi posegi 1
sam potok 1
potok in 3
in dolinsko 1
dolinsko dno 2
dno so 1
so predvideni 1
predvideni tudi 1
projektu nadgradnje 1
nadgradnje železniške 1
proge med 2
med Mariborom 3
Mariborom in 4
in Šentiljem, 1
Šentiljem, vendar 1
hkrati zmanjšali 1
zmanjšali poplavno 1
poplavno ogroženost 1
ogroženost dolinskega 1
dolinskega dna 2
in mestoma 1
mestoma tudi 2
tudi obstoječe 1
obstoječe železniške 1
železniške proge. 3
proge. Novi 1
Novi postopek 1
postopek ni 1
bil nadaljevanje 1
nadaljevanje prejšnjega, 1
prejšnjega, zato 1
je Temeljno 2
Temeljno javno 1
javno tožilstvo 1
tožilstvo v 1
Kranju primer 1
primer odstopilo 1
odstopilo krajevno 1
krajevno pristojnemu 1
pristojnemu Temeljnemu 1
Temeljnemu tožilstvu 1
tožilstvu v 1
Ljubljani. Novi 1
Novi prišleki 1
prišleki morajo 1
morajo prispevati 1
prispevati vsaj 1
vsaj toliko, 1
pokrijejo lastne 1
stroške vsaj 1
prvo leto 3
leto bivanja. 1
bivanja. Novi 1
Novi rjavi 1
rjavi čevlji, 1
bili razviti 1
razviti tako, 1
ustrezajo uniformi 1
uniformi MTP, 1
MTP, ki 1
jo nosi 3
nosi servisno 1
servisno osebje, 1
osebje, bodo 1
bodo prvič 1
prvič izdelani 1
različnih dodatkih, 1
dodatkih, ki 1
bodo zasnovani 1
zasnovani tako, 3
bodo upoštevali 2
upoštevali različne 1
oblike moških 1
in ženskih 2
ženskih nog. 1
nog. Novi 1
Novi sabinski 1
sabinski prebivalci 1
Rima so 1
na kapitolskem 1
kapitolskem griču, 1
griču, ki 2
ga zajeli 2
zajeli v 1
v bitki. 2
bitki. Novi 1
Novi sedež 1
zagotavljal šoli 1
šoli možnost 1
možnost rasti 1
in razvoja. 1
razvoja. Novi 1
Novi slog 1
včasih samo 1
samo upor 1
proti obstoječemu 1
obstoječemu slogu, 1
slogu, kot 3
je postmodernizem 1
postmodernizem (kar 1
pomeni "po 1
"po modernizmu"), 1
modernizmu"), ki 1
času našel 1
se razdelil 1
več slogov, 1
slogov, ki 3
pridobili nova 1
imena. Novi 1
Novi sodnik 1
sodnik Andrej 1
se nastani 1
nastani v 1
v Kračevi 1
Kračevi gostilni, 1
gostilni, kjer 1
kjer streže 1
streže Ančka 1
Ančka - 1
- Kračeva 1
Kračeva rejenka. 1
rejenka. Novi 1
Novi so 1
so solistični 1
solistični deli 1
v monodičnem 1
monodičnem slogu, 1
slogu, ter 1
ter večglasni 1
večglasni deli 1
v motetni 1
motetni in 1
in madrigalistični 1
madrigalistični maniri. 1
maniri. Novi 1
Novi stolpi, 1
stolpi, zgrajeni 1
glavnem krožni, 1
krožni, dva 1
pa kvadratna. 1
kvadratna. Novi 1
Novi stolp 1
gradil od 1
do 2008. 1
2008. Novi 1
Novi sultani 1
sultani so 1
vedno izbirali 1
izbirali med 2
med sinovi 1
sinovi prejšnjega 1
prejšnjega sultana. 1
sultana. Novi 1
svet 12 1
12 (1949). 1
(1949). Novi 1
Novi tempelj 1
istem načelu 1
načelu na 1
istih temeljih, 1
temeljih, vendar 1
z dražjimi 1
dražjimi materiali. 1
materiali. Novi 1
Novi turboagregat 1
turboagregat je 1
z batnimi 1
batnimi parnimi 1
parnimi stroji 1
stroji ekvivalentne 1
ekvivalentne moči 1
moči zasedel 1
zasedel štirikrat 1
štirikrat manj 1
manj prostora. 1
prostora. Novi 1
Novi veliki 1
mojster meniškega 1
meniškega viteškega 1
reda križnikov 1
križnikov postane 1
postane dosti 1
dosti bolj 2
bolj bojeviti 1
bojeviti Sigfrid 1
Sigfrid iz 1
iz Feuchtwangna. 1
Feuchtwangna. Novi 1
Novi zakonik 1
veljal tako 1
tako ta 1
ta gotsko 1
gotsko kot 1
za špansko 2
špansko prebivalstvo, 1
prebivalstvo, za 1
tem veljala 1
veljala različna 1
različna zakonodaja, 1
zakonodaja, in 1
zamenjal vse 1
vse stare 1
stare zakonike. 1
zakonike. Novi 1
Novi zamenjavi 1
zamenjavi bosta 1
za prototipno 1
prototipno vgradnjo 1
vgradnjo na 1
voljo šele 1
avgustu 1942. 1
1942. Novi 1
Novi zvonovi 1
zvonovi se 1
predhodnikov razlikujejo 1
manjših velikostih. 1
velikostih. Nov 1
Nov kandidat 1
kandidat se 1
za izjemnega 1
izjemnega organizatorja 1
organizatorja in 2
in upravljalca 1
upravljalca kraljevih 1
kraljevih financ. 1
financ. Nov 1
Nov koncept 1
koncept dizajna 1
dizajna je 1
je dovoljeval 2
dovoljeval napredek 1
napredek pri 2
pri aerodinamični 1
aerodinamični učinkovitosti 1
učinkovitosti zadnjega 1
zadnjega dela. 1
dela. Nov 1
Nov lastnik 1
program uradno 1
uradno pričel 1
pričel oddajati 1
oddajati 2. 1
2017. Nov 1
Nov nadgrajeni 1
nadgrajeni helikopter 1
helikopter z 1
boljšimi oborožitvenimi 1
oborožitvenimi sistemi 1
sistemi je 1
dobil oznako 2
oznako "Cobra 1
"Cobra II", 1
II", vendar 1
proizvodnjo. Nov 1
Nov nakupovalni 1
center v 3
je turizmu 1
turizmu bistveno 1
bistveno pomagal, 1
pomagal, zato 1
je Puerto 2
Puerto Madryn 2
Madryn privlačnejši 1
privlačnejši kraj 1
mednarodne in 2
domače turiste, 1
obiskujejo Patagonijo. 1
Patagonijo. Novoasirsko 1
Novoasirsko cesarstvo 1
stoletji dominantna 1
dominantna sila 1
sila na 2
na antičnem 1
antičnem Bližnjem 1
vzhodu. Novo 1
Novo deblo 1
deblo izhaja 1
iz listov, 1
listov, tip 1
tip je 3
imenovan kovačnik 1
kovačnik (Lonicera) 1
(Lonicera) in 1
steblo pogosto 1
pogosto nima 1
nima oblike 1
se navija 1
navija neskončno 1
neskončno v 1
prostor. Novo 1
Novo demokratično 1
demokratično vodstvo 1
vodstvo lj. 1
lj. Novo 1
Novo domovino 1
domovino na 1
ozemlju Palestine 1
Palestine so 1
Britanci obljubili 1
obljubili tudi 1
tudi Židom, 1
Židom, kar 1
tako zapletene 1
zapletene razmere 1
razmere še 1
dodatno zapletlo. 1
zapletlo. Novo 1
Novo gledališče 1
bilo lesena 1
lesena konstrukcija 2
konstrukcija na 1
kamniti podlagi 1
tri stopnje 2
stopnje lož. 1
lož. Novo 1
Novo letališče 1
letališče bo 1
imelo površino 1
površino 220 1
220 km 1
pet vzporednih 1
vzporednih stez, 1
stez, prej 1
sicer planirali 1
planirali šest. 1
šest. Novo 1
Novo letalo 1
zbralo okrog 1
300 naročil 1
naročil iz 1
iz 15 2
15 različnih 3
različnih držav. 2
držav. Novoletnice 1
Novoletnice so 1
namenjene izrekanju 1
želja ob 1
ob novem 1
novem letu. 1
letu. Novo 1
Novo leto, 1
ga Hiacinta 1
Hiacinta pričaka 1
pričaka sama, 1
sama, se 1
se zanjo 1
zanjo slabo 1
slabo začne, 1
začne, saj 1
saj izgubi 1
izgubi službo 1
na pošti. 1
pošti. Novo 1
Novo mašo 1
pel 22. 1
julija 1894 1
v Tomaju. 1
Tomaju. Novo 1
Novo mesto, 5
mesto, 1998. 1
1998. Novo 1
po starem, 1
starem, zato 1
ima rimska 1
rimska Bolsena 1
Bolsena etruščansko 1
etruščansko ime. 1
ime. Novo 1
obsegalo komaj 1
komaj četrtino 1
četrtino površine 1
površine starega. 1
starega. Novo 1
Novo mesto: 1
mesto: Slavistično 1
2019. Novo 1
Novo nastajajoče 1
nastajajoče mesto 1
mesto se 3
takrat šele 1
šele približalo 1
približalo vasem 1
vasem kot 1
so Ježica, 1
Ježica, Mala 1
Mala vas, 1
vas, Savlje. 1
Savlje. Novonastala 1
Novonastala Gruzija 1
Gruzija ni 1
nobena izjema. 1
izjema. Novonastali 1
Novonastali Komorni 1
Komorni zbor 1
zbor RTV 1
RTV Ljubljana 4
imel 42 1
42 članov, 1
članov, najboljših 1
najboljših pevcev, 1
pevcev, ki 1
bili tedaj 2
bližnji okolici 2
okolici na 1
voljo. Novonastalo 1
Novonastalo otok 1
otok z 2
z dveh 3
dveh strani 1
strani omejuje 1
omejuje reka 1
reka Bojana, 1
Bojana, s 1
s tretje 1
tretje strani 1
pa peščena 1
peščena obala 2
obala Jadranskega 1
Jadranskega morja. 2
morja. Novo 1
Novo odkriti 1
odkriti sorodniki 1
sorodniki so 1
jo proti 2
proti njeni 1
njeni volji 1
volji poslali 1
v gimnazijo, 1
gimnazijo, in 1
morala se 1
je privaditi 1
privaditi na 1
v internatu. 1
internatu. Novopečeni 1
Novopečeni kongresnik 1
kongresnik še 1
imel 30 1
let, političnih 1
političnih zavezništev 1
zavezništev ni 1
ni iskal, 1
iskal, prav 1
ne nasvetov 1
nasvetov starejših 1
starejših kolegov. 1
kolegov. Novo 1
Novo poganstvo 1
poganstvo pravi, 1
verjetno obredje 1
obredje povezano 1
zelo staro 2
staro šego, 1
šego, ko 1
ljudje zbirali 1
zbirali »sveto« 1
»sveto« rastlinje, 1
rastlinje, ki 1
bi varovalo 1
varovalo pred 1
pred strelo 1
strelo in 1
drugimi ujmami, 1
ujmami, pospeševalo 1
pospeševalo pa 1
tudi rast, 1
rast, plodnost 1
plodnost in 1
in odganjalo 1
odganjalo zle 1
zle sile 1
ter bolezen. 1
bolezen. Novo 1
Novo pridobljena 1
pridobljena bližina 1
bližina življenja 1
ne omejuje 1
omejuje njegove 1
njegove poetične 1
poetične in 1
in slikovne 1
slikovne domišljije. 1
domišljije. Novo 1
Novo pridobljenih 1
pridobljenih območij 1
območij niso 2
francosko carinsko 1
carinsko območje. 1
območje. Novo 1
Novo religijo 1
religijo niso 1
hoteli sprejeti 1
sprejeti Magarji, 1
Magarji, ki 1
se odselili 2
v Nepal, 1
Nepal, pritisk 1
na Lepče 1
Lepče in 1
in Limbuje 1
Limbuje pa 1
je vršil 1
vršil iz 1
iz Sangačoling 1
Sangačoling samostana, 1
namen leta 2
leta 1697. 2
1697. Novorojenci 1
Novorojenci s 1
s hipotiroidizmom 1
hipotiroidizmom imajo 1
lahko normalno 1
normalno porodno 1
porodno težo 1
višino (čeprav 1
lahko glava 1
glava večja 1
od pričakovane 1
pričakovane in 1
velika mečava 1
mečava je 1
da odprta). 1
odprta). Novosibirsk 1
Novosibirsk je 1
je pozimi 5
pogosto oblačen 1
oblačen zaradi 1
trka atlantske 1
atlantske in 1
in sibirske 1
sibirske zračne 1
zračne mase. 1
mase. Novo 1
Novo smer 1
smer so 1
poimenovali Slovenska. 1
Slovenska. Novo 1
Novo sodišče 1
začetka učinkovito 1
učinkovito delovalo, 1
delovalo, cesarski 1
cesarski okraji 1
okraji pa 1
končani šele 2
leta 1512. 2
1512. Novost 1
Novost druge 1
druge sezone 1
se teden 1
teden pred 2
začetkom resničnostnega 1
šova tekmovalci 1
tekmovalci zbirali 1
zbirali na 1
na avdicijah, 1
avdicijah, po 1
je šef 2
šef izbral 1
izbral kandidate, 1
kandidate, ki 1
tej sezoni. 1
sezoni. Novosti 1
Novosti na 1
področju popolnoma 1
popolnoma spreminjajo 1
spreminjajo delo, 1
delo, učenje 1
in zabavo 1
zabavo v 1
sodobni družbi. 3
družbi. Novost 1
Novost je 2
nastopili ob 1
spremljavi posnetkov 1
ne festivalskega 1
festivalskega orkestra. 1
orkestra. Novost 1
postavitev likov 1
likov Vere 1
Vere in 1
in Pogumnosti. 1
Pogumnosti. Novost 1
Novost na 1
na PW1000G 1
PW1000G je 1
tudi VAN 1
VAN (Variable-Area 1
(Variable-Area Nozzle), 1
Nozzle), naprava, 1
ki spreminja 2
spreminja pretok 1
pretok obtočnega 1
obtočnega zraka 1
zraka pri 1
različnih režimih 1
režimih za 1
bolj optimalno 1
optimalno delovanje 1
delovanje motorja 1
in ekonomičnost. 1
ekonomičnost. Novost 1
Novost številke 1
številke je 1
bilo dejstvo, 3
bila polovica 3
polovica prispevkov 1
prispevkov iz 1
iz družboslovnih 1
družboslovnih ved, 1
ved, drugi 1
iz humanistike. 1
humanistike. Novo 1
Novo univerzitetno 1
univerzitetno ozemlje, 1
dodelila moskovska 1
moskovska vlada 1
obsega 120 1
120 hektarjev, 1
hektarjev, se 1
aktivno razvija 1
razvija od 1
2003. Novo 1
Novo vas 1
vas lahko 1
leto izgradnje 1
izgradnje delimo 1
dela. Novo 1
Novo vizijo 1
vizijo nadaljnjega 1
nadaljnjega družbenega 1
razvoja Kitajske 1
in odnosa 2
do kitajske 1
kitajske zgodovine 2
zgodovine najbolje 1
najbolje ponazori 1
ponazori njegov 1
njegov domnevni 1
domnevni izrek, 1
izrek, da 1
»ni važno, 1
važno, kakšne 1
kakšne barve 2
je mačka, 1
mačka, dokler 1
dokler lovi 1
lovi miši.« 1
miši.« Novozavezni 1
Novozavezni teologi 1
teologi so 1
razvili merila 1
iskanje zanesljivih 1
zanesljivih informacij 1
o Jezusu. 1
Jezusu. Novozelandska 1
Novozelandska biotska 1
raznovrstnost je 1
prihodom človeka 1
človeka kazala 1
kazala visoko 1
stopnjo endemizma 1
endemizma vrst 1
vrst z 1
občasnimi epizodami 1
epizodami bioloških 1
bioloških sprememb. 1
sprememb. Novozelandska 1
Novozelandska policija 1
policija zagotavlja 1
zagotavlja varovanje 1
varovanje prič 1
prič proti 1
članom kriminalnih 1
tolp in 1
in hudim 1
hudim kriminalcem, 1
kriminalcem, ki 1
ki grozijo 1
grozijo ali 1
ali ustrahujejo. 1
ustrahujejo. Novozgrajena 1
Novozgrajena stolnica 1
in dvorna 1
palača (Chancillería) 1
(Chancillería) sta 1
sta povsem 1
povsem spremenili 1
spremenili podobo 1
podobo mesta. 2
mesta. Novozgrajene 1
Novozgrajene hiše 1
odstranjene, zidovi 1
zidovi pa 1
pa obnovljeni 1
obnovljeni v 1
prvotnem stanju. 1
stanju. Novozgrajeni 1
Novozgrajeni sistem 1
sistem utrdb 1
utrdb in 1
gradov in 4
vojaška taktika, 1
taktika, ki 1
vključevala večje 1
število težkih 1
težkih konjenikov, 1
konjenikov, sta 1
jih zaustavila. 1
zaustavila. Novo 1
Novo župnišče 1
župnišče je 1
bilo blagoslovljeno 1
blagoslovljeno in 1
in predano 1
predano namenu 1
namenu 6. 1
6. septembra 2
septembra 1981. 1
1981. Nov 1
Nov popis 1
popis je 2
letu 1961. 1
1961. Nov 1
Nov poveljnik 1
poveljnik Charles 1
Charles Monro 1
Monro je 1
le potrdil 1
potrdil izredno 1
izredno slabo 1
slabo stanje, 1
stanje, nad 1
nad stanjem 1
stanjem je 1
bil šokiran 1
šokiran tudi 1
tudi Kitchener 1
Kitchener zato 1
ukazal takojšnje 1
takojšnje zaprtje 1
zaprtje bojišča. 1
bojišča. Nov 1
Nov požar 1
požar je 4
1525 uničil 1
uničil lesen 1
lesen strop 1
strop v 2
ladji. Nov 1
Nov pristop 1
k preučevanju 3
preučevanju motivacije 1
motivacije za 3
ideja delovnega 1
delovnega udejstvovanja 1
udejstvovanja ali 1
koncept motivacije, 1
motivacije, pri 1
posameznik dejansko 1
dejansko fizično 1
fizično potopi 1
v čustveno 1
čustveno in 2
intelektualno izpopolnjujoče 1
izpopolnjujoče delo. 1
delo. Novruz 1
Novruz je 1
je družinski 1
družinski praznik. 1
praznik. Nov 1
Nov sestavek 1
sestavek spominov 1
spominov brez 1
brez naslova 1
naslova je 3
je Ernestina 1
Ernestina napisala 1
napisala 1877. 1
1877. Nov 1
Nov udarec 1
udarec so 1
so utrdbi 1
utrdbi v 2
letih prizadejali 1
prizadejali zbiralci 1
zbiralci železa, 1
iz zidov 1
zidov izpulili 1
izpulili jeklene 1
jeklene ščite 1
ščite in 2
in profile, 1
profile, kar 1
letih povzročilo 1
povzročilo dodatno 1
dodatno propadanje 1
propadanje utrdbe. 1
utrdbe. Nov 1
Nov zagon 2
zagon dajejo 1
dajejo primeri 1
primeri sodobne 1
sodobne arhitekture, 1
je motiviralo 1
motiviralo urbanistično 1
urbanistično načrtovanje 1
načrtovanje v 1
v Salzburgu. 1
Salzburgu. Nov 1
zagon je 1
prinesel Prizrenski 1
Prizrenski rokopis, 2
bil osnova 1
za tiskano 1
tiskano izdajo 2
izdajo leta 1
1870 (S. 1
(S. Novaković). 1
Novaković). Nov 1
Nov zakon 1
o RTV 1
RTV naj 1
bi privedel 1
do znižanja 1
znižanja naročnine 1
naročnine za 1
za RTV. 1
RTV. Nov 1
Nov zid 1
zid okoli 2
okoli Mchete 1
Mchete je 1
postavil prvi 1
prvi gruzijski 1
gruzijski kralj 2
kralj Frnavaz 1
Frnavaz I. 1
začetku 3. 1
štetjem, pozneje 1
pozneje ga 1
je okrepil 6
okrepil njegov 1
sin Saurmag 1
Saurmag I. 1
3. - 1
- začetku 1
štetjem. Nov 1
Nov zvonik, 1
zvonik, dokončan 1
leta 1508, 2
1508, je 1
imel prvotno 1
prvotno dva 1
dva vrha 1
vrha na 2
okoli 60 2
60 metrov. 4
metrov. Nožnica 1
Nožnica ima 1
ima zunaj 1
zunaj debelo 1
debelo plast 1
plast in 1
je odprtina, 1
odprtina, v 1
se plod 1
plod pojavi 1
pri porodu. 2
porodu. Npr. 1
Npr. oseba 1
oseba želi 1
želi preko 1
preko napredovanja 1
napredovanja doseči 1
doseči večji 1
večji zaslužek. 1
zaslužek. Npr. 1
Npr. sam 1
sam med 2
med pomirja, 1
pomirja, če 1
pa dodamo 2
dodamo dve 1
dve žlici 1
žlici meda 1
meda kateremukoli 1
kateremukoli pomirjajočemu 1
pomirjajočemu čaju, 1
čaju, le-ta 1
le-ta povečuje 1
povečuje njegovo 1
njegovo delovanje. 2
delovanje. Npr. 1
Npr. steza 1
steza ki 1
usmerjena na 3
sever (360°) 1
(360°) bo 1
imela oznako 4
oznako 36, 1
36, na 1
vzhod (90°) 1
(90°) bo 1
oznako 09, 1
09, na 1
jug (180°) 1
(180°) bo 1
oznako 18 1
18 in 3
zahod (270°) 1
(270°) bo 1
oznako 27. 1
27. Npr. 1
Npr. zdravnik 1
zdravnik razdeli 1
razdeli zdravo 1
zdravo skupino 1
skupino ljudi 4
dve podskupini: 1
podskupini: poskusno 1
poskusno skupino, 1
sestavljajo kadilci, 1
kadilci, in 1
in nadzorno 1
nadzorno z 1
z nekadilci. 1
nekadilci. NRC 1
NRC certificiran 1
certificiran avgusta 1
1997, moč 1
moč 1350 1
1350 MWe 1
MWe neto 1
neto (3926 1
(3926 MWt). 1
MWt). NSi 1
je proevropska 1
proevropska stranka 1
in zagovarja 2
zagovarja tesnejše 1
tesnejše povezovanje 1
povezovanje na 1
evropski ravni. 1
ravni. 'N 1
'N Sync 1
Sync je 1
svoj naslednji 2
naslednji album, 2
album, imenovan 2
imenovan No 1
No Strings 1
Strings Attached, 1
Attached, v 1
v marcu 1
marcu leta 1
2000. NTA 1
NTA naj 1
bi vsebine 1
vsebine objavljala 1
objavljala tako 1
slovenščini kot 1
jezikih. N'toko: 1
N'toko: Dobrodelni 1
Dobrodelni koncert 1
koncert ob 2
koncu sveta. 2
sveta. N'toko 1
N'toko in 1
producent Borjan 1
Borjan sta 1
sta EP 1
EP zasnovala, 1
zasnovala, spisala 1
spisala in 1
zgolj treh 1
treh dneh, 1
dneh, pri 1
sta uporabila 2
uporabila glasbeno 1
glasbeno podlago 2
podlago kontrabasista 1
kontrabasista Žige 1
Žige Goloba. 1
Goloba. Nubijci 1
Nubijci so 1
razvili lastno 1
lastno identiteto, 1
identiteto, izraženo 1
v poeziji, 2
poeziji, romanih, 1
romanih, glasbi 1
in pripovedništvu. 1
pripovedništvu. Nudila 1
Nudila je 1
je ugoden 1
ugoden pogled 1
ta presenetljiv 1
presenetljiv dogodek. 1
dogodek. NUFAN 1
NUFAN so 1
sredi 90-ih 1
let povzpeli 1
povzpeli med 1
med zastavonoše 1
zastavonoše t. 1
i. Nujni 1
Nujni delež 1
delež je 1
je polovico 1
polovico zakonitega, 1
zakonitega, se 1
pravi, odvisen 1
števila dedičev, 1
dedičev, ki 1
primeru zakonitega 1
dedovanja dedovali. 1
dedovali. Nujni 1
Nujni pogoj, 1
človek zazna 1
zazna in 1
in razume 1
razume pričakovanja 1
in hotenja 2
hotenja drugih 1
tega organizira 1
organizira lastno 1
lastno delovanje, 1
delovanje, je 2
je izmenjava 2
izmenjava jezikovnih 1
jezikovnih gest, 1
gest, ki 1
vse udeležence 2
udeležence enak 1
vsaj podoben 1
podoben pomen. 1
pomen. Nujno 1
Nujno je 1
je božja 1
božja Beseda 1
Beseda združena 1
Bogom vesolja 1
tudi Sveti 1
Sveti Duh 1
Duh ostane 1
ostane in 2
in prebiva 1
v Enem, 1
Enem, to 1
v vsemogočnem 1
vsemogočnem Bogu 1
Bogu vseh 1
vseh stvari, 1
stvari, kakor 1
nekakšnem vrhuncu. 1
vrhuncu. Nujno 1
Nujno naj 1
so oblačila 1
oblačila zlikana, 1
zlikana, čista, 1
čista, ter 1
vsebujejo raznih 1
raznih napisov 1
napisov ali 1
ali slik. 1
slik. Nujno 1
Nujno potrebujemo 1
namen podpisnike 1
podpisnike domačine, 1
domačine, preprosto 1
preprosto ker 1
to zahtevajo 1
zahtevajo Združeni 1
Združeni narodi." 1
narodi." Nukleacija 1
Nukleacija je 1
takem primeru 2
primeru heterogena-homomolekularna. 1
heterogena-homomolekularna. Nukleaza 1
Nukleaza Cas9, 1
Cas9, ki 1
kot genske 1
genske škarje, 1
škarje, odpre 1
odpre obe 1
obe verigi 1
verigi ciljnega 1
ciljnega zaporedja 1
zaporedja DNA 1
DNA za 1
za vnos 1
vnos spremembe 1
spremembe z 3
dveh postopkov. 1
postopkov. Nukleoid 1
Nukleoid prokariontske 1
prokariontske celice 1
celice (desno) 1
(desno) v 1
s celičnim 1
celičnim jedrom 1
jedrom evkariontske 1
evkariontske celice 1
celice (levo). 1
(levo). Numerična 1
Numerična aberacija 1
aberacija je 1
vsako odstopanje 1
od normalnega 1
normalnega števila 1
števila kromosomov. 1
kromosomov. Numerični 1
Numerični modeli 1
modeli lahko 1
lahko razkrijejo 1
razkrijejo le 1
le obstoj 1
obstoj fenomenom 1
fenomenom in 1
in efektov, 1
efektov, ki 1
primeru neopazovani. 1
neopazovani. Numinoznost 1
Numinoznost evocira 1
evocira reakcijo 1
reakcijo tišine, 1
tišine, izzove 1
izzove zatišje, 1
zatišje, ker 1
ker predstavlja 1
predstavlja prevladujočo 1
prevladujočo moč, 1
moč, sebe 1
sebe pa 1
kot pretresljivo, 1
pretresljivo, strašljivo 1
strašljivo (tremendum), 1
(tremendum), a 1
hkrati očarljivo 1
očarljivo (fascinans). 1
(fascinans). Nunciji 1
Nunciji naj 1
predvsem čuli 1
čuli nad 1
nad verskim 1
verskim življenjem 1
življenjem ter 1
ter usmerjali 1
usmerjali in 1
nadzirali katoliško 1
katoliško prenovo 1
prenovo v 3
posameznih deželah. 1
deželah. N. 1
N. (ur.) 1
(ur.) 2. 1
2. strokovno 1
strokovno srečanje 1
srečanje Slovenskega 1
Slovenskega združenja 1
klinično prehrano: 1
prehrano: Debelost. 1
Debelost. Nur 1
Nur ad-Din 1
ad-Din je 1
medtem napadel 1
napadel ozemlje 1
ozemlje Antiohije, 1
Antiohije, oblegal 1
grad Harenc 1
Harenc in 1
prisilil Amalrika 1
Amalrika k 1
Egipta, za 1
umaknil tudi 1
tudi Širkuh. 1
Širkuh. Nürnberg 1
Nürnberg je 1
svojem božičnem 1
božičnem sejmu, 1
sejmu, ki 1
leto pritegne 1
pritegne več 1
obiskovalcev. NUS, 1
NUS, je 1
je eksplodiral 1
eksplodiral brez 1
brez opozorila 1
opozorila v 1
južnem Laosu 1
Laosu leta 1
2000. Nut 1
Nut je 1
v ponovnem 1
rojstvu Raja 1
Raja (sonca) 1
(sonca) vsako 1
jutro in 2
ponovni oživitvi 1
oživitvi njenega 1
sina Ozirisa 1
Ozirisa postala 1
postala ključna 2
ključna boginja 1
boginja v 2
mnogih mitih 1
mitih o 1
o posmrtnem 1
življenju. NUTS 1
NUTS 1 1
najvišja raven 1
raven sistema 1
sistema klasifikacije 1
klasifikacije statističnih 1
statističnih teritorialnih 1
teritorialnih enot 2
Evropski uniji 5
uniji (NUTS). 1
(NUTS). Nuvolari 1
Nuvolari je 5
sedmi z 1
več zlomljenimi 1
zlomljenimi rebri 1
rebri in 1
po dirko 1
dirko en 1
mesec okreval 1
okreval v 1
domači oskrbi, 1
oskrbi, Varzi 1
Varzi pa 1
je potrt 1
potrt odpravil 1
odpravil naravnost 1
naravnost domov. 1
domov. Nuvolari 1
ob navdušenju 1
navdušenju gledalcev 1
gledalcev prehitel 1
prehitel Varzija 1
Varzija za 1
za peto 1
mesto, Lang 1
Lang pa 2
četrtem krogu 4
krogu prehitel 1
prehitel Caracciolo 1
Caracciolo in 1
vodstvo. Nuvolari 1
zmago sezone 1
sezone dokazal 1
dokazal hitrost 1
hitrost novega 1
novega Maseratija, 1
Maseratija, pa 1
popolnoma okreval 1
okreval po 1
po poškodbi. 1
poškodbi. Nuvolari 1
tako zadržal 1
zadržal prednost 1
prednost devetih 1
devetih sekund, 1
sekund, dosegel 1
dosegel zadnjo 1
zadnjo zmago 2
evropskih dirkah 1
v bogati 6
bogati karieri 1
karieri s 1
hitrostjo 130 1
130 km/h. 1
km/h. Nuvolari 1
desetih krogih 3
krogih s 1
časom 21:12, 1
21:12, Varzi 1
zaostajal za 3
eno sekundo. 2
sekundo. Nuvolari 1
Nuvolari se 1
ni vdal 1
sta dirkala 2
dirkala na 1
na polno, 2
polno, toda 1
toda le 2
osmega kroga, 1
kroga, ko 1
okvare menjalnika. 1
menjalnika. Nuwara 1
je plato 1
plato na 1
višini 1902 1
1902 m. 1
m. Čaj 1
Čaj iz 1
iz Nuwara 1
Nuwara Eliye 1
Eliye ima 1
ima edinstven 2
edinstven okus 1
je najkakovostnejši. 1
najkakovostnejši. Oak 1
Oak Island 1
Island je 1
kraj, ki 6
imenuje Money 1
Money Pit 1
Pit (Draga 1
(Draga jama) 1
jama) in 1
ga lovci 1
na zaklade 1
zaklade obiskujejo 1
obiskujejo že 1
let. Oakland 1
Oakland je 1
pomembno pristanišče 2
obali ZDA, 1
imajo sedež 3
številna velika 1
velika podjetja. 1
podjetja. O 1
O Akvilu 1
Akvilu lahko 1
govorimo kot 1
o Evropejcu 1
Evropejcu svojega 1
svojega časa, 3
dela srečamo 1
srečamo na 1
današnjem štajersko-slovensko-madžarskem 1
štajersko-slovensko-madžarskem mejnem 1
mejnem območju. 1
območju. O 1
O albumu 1
Lukather dejal: 2
»V milijonih 1
milijonih let 1
let nisem 1
nisem nikoli 1
nikoli sanjal 1
da bom 6
bom posnel 2
posnel božični 1
božični album«. 1
album«. O 1
O Anaksimenu, 1
Anaksimenu, avtorju 1
avtorju izgubljene 1
izgubljene razprave, 1
ostalo malo 1
podatkov. O 2
O Artatamovem 1
Artatamovem življenju 1
življenju pred 1
pred temi 3
dogodki ni 1
nič znanega. 3
znanega. O 4
O asteroidu 1
asteroidu je 1
O astronomskem 1
astronomskem ozadju 1
ozadju Svarogovega 1
Svarogovega kulta 1
kulta ne 1
obstaja soglasje. 1
soglasje. Oatley 1
Oatley in 1
in Jenkins 1
Jenkins (2002) 1
(2002) sta 1
so dojenčki 1
dojenčki verjetno 1
prvih mesecih 5
rojstvu sposobni 1
sposobni prepoznati 1
prepoznati vsaj 1
vsaj tista 1
za zadovoljevanje 1
zadovoljevanje njihovih 1
njihovih potreb 1
in odnose 1
ljudmi. O 1
O Auberyju 1
Auberyju de 1
de Greyu 1
Greyu je 1
napisan tudi 2
tudi članek 2
slovenščini z 1
naslovom Človek, 1
ozdravil staranje: 1
staranje: portret: 1
portret: Aubrey 1
Aubrey De 1
De Grey, 1
Grey, biogerontolog; 1
biogerontolog; ki 1
dostopen na 2
na spletnem 2
spletnem naslovu: 1
naslovu: https://plus. 1
https://plus. Ob 1
Ob 00:15 1
00:15 je 1
prišel ukaz, 1
si morajo 3
morajo potniki 1
potniki nadeti 1
nadeti reševalne 1
reševalne jopiče. 1
jopiče. Ob 1
Ob 08:32 1
08:32 je 1
je poveljniški 1
poveljniški center 1
center Zvezne 1
letalstvo (FAA) 1
(FAA) v 1
v Herndonu 1
Herndonu v 1
v Virginiji 1
Virginiji obvestil 1
obvestil sedež 1
sedež FAA. 1
FAA. Ob 1
Ob 100-letnici 1
100-letnici organizirane 1
organizirane kulturne 1
kulturne dejavnosti 1
dejavnosti pa 1
mu Leta 1
na počelju 1
počelju Doma 1
Doma kulture 1
kulture odkrili 1
odkrili spominsko 1
ploščo. Ob 1
Ob 10 1
10 kazenskih 1
kazenskih minutah 1
minutah ni 1
v osebno 1
osebno statistiko 1
statistiko vpisal 1
vpisal nobene 1
nobene točke. 1
točke. Ob 1
Ob 11.03 1
11.03 so 1
so 3. 1
3. bataljon 1
bataljon 8. 1
8. marinskega 1
marinskega polka 1
polka poslali 1
na RED 2
RED 3, 1
3, kjer 1
rešiti težek 1
težek položaj. 1
položaj. Ob 1
Ob 11:40 1
11:40 so 1
so uslužbenci 1
uslužbenci razumeli, 1
predoru za 1
gašenje požara 2
požara katastrofalne, 1
katastrofalne, zato 1
so predor 1
predor popolnoma 1
popolnoma zaprli 1
in evakuirali 2
evakuirali na 1
straneh. Ob 2
Ob 12.15 1
12.15 uri 1
uri se 3
prične drugi 1
del koncerta, 1
koncerta, z 1
dodatkom traja 1
okoli 13.45 1
13.45 ure. 1
ure. Ob 1
Ob 1:23:53 1
1:23:53 je 1
velike parne 1
je prebila 4
prebila in 1
uničila zgornji 1
zgornji 1000-tonski 1
1000-tonski biološki 1
biološki ščit 1
ščit reaktorja, 1
reaktorja, zlomila 1
zlomila hladilne 1
hladilne cevi 1
nato prebila 1
prebila strop 1
strop strehe. 1
strehe. Ob 2
Ob 14.00 1
14.00 uri 1
uri – 1
– popoldan 1
popoldan je 1
mestnih ulicah 2
ulicah s 1
ciljem na 1
mestni tržnici 1
tržnici nastopilo 1
nastopilo preko 1
15 folklornih 1
folklornih in 1
in pustnih 1
pustnih skupin. 1
skupin. Ob 1
Ob 15. 1
uri istega 1
pevkini YouTube 2
strani. Ob 4
Ob 16:00 1
16:00 je 1
ekipa francoskih 1
francoskih gasilcev 1
gasilcev rešila 1
rešila ujete 1
ujete francoske 1
francoske in 2
italijanske gasilce, 1
gasilce, ki 1
dosegla skozi 1
skozi prezračevalni 1
prezračevalni jašek. 1
jašek. Ob 2
Ob 17:00 1
17:00 je 1
bila Audacijina 1
Audacijina paluba 1
paluba štiri 1
štiri cela 1
cela pod 1
vodo zato 1
dogovorjeno, da 1
da preostalo 1
preostalo posadko 1
posadko evakuirajo 1
evakuirajo na 1
na Olympic 1
Olympic in 1
HMS Liverpool. 1
Liverpool. Ob 1
Ob 19.00 1
19.00 je 1
prejela še 1
en zadetek. 1
zadetek. Ob 1
Ob 200 1
200 letnici 1
letnici rojstva 1
rojstva velikega 1
velikega etnografa 1
etnografa in 1
in skladatelja 1
skladatelja je 1
sklepu poljskega 1
poljskega parlamenta 1
parlamenta bilo 1
bilo razlgašeno 1
razlgašeno leto 1
leto Oskarja 1
Oskarja Kolberga. 1
Kolberga. Ob 1
Ob 20. 1
20. obletnici 1
obletnici skupine, 1
skupine, leta 1
izšel prvi 1
del dvojnega 1
dvojnega albuma 1
albuma Jekyll&Hyde. 1
Jekyll&Hyde. Ob 1
Ob 22:10, 1
22:10, skoraj 1
skoraj pet 1
začetku potopa, 1
potopa, je 1
Mafalda skoraj 1
celoti potonila. 1
potonila. Ob 1
Ob 300. 1
obletnici objave 1
objave ustave 1
ustave so 1
v Benderju 1
Benderju 9. 1
9. aprila 7
2010 odkrili 1
odkrili spomenik 1
obliki knjige 1
z vgraviranimi 2
vgraviranimi podatki 1
zgodovini pisanja 1
pisanja ustave. 2
ustave. Ob 1
Ob 5.00 1
5.00 uri 1
obramba kapitulirala, 1
kapitulirala, saj 1
večina branilcev 1
branilcev mrtvih 1
mrtvih ali 1
ali hudo 1
hudo ranjenih. 1
ranjenih. Ob 1
Ob 50. 1
50. letnici 2
letnici kluba 1
kluba leta 1
najboljšega nogometaša 1
nogometaša NK 1
Maribor vseh 1
časov. Ob 2
Ob 60-letnici 1
60-letnici odkritja 1
odkritja Plutona 1
Plutona je 1
izjavil: »S 1
»S svojimi 1
svojimi očmi 1
očmi sem 1
videl vsako 1
od 90 1
milijonov zvezdic 1
zvezdic na 1
na 362 1
362 ploščah, 1
jih pregledal. 1
pregledal. Ob 1
Ob 70-letnici 1
70-letnici Elvisa 1
Elvisa so 1
se le-temu 1
le-temu fantje 1
fantje poklonili 1
poklonili s 1
koncertom »Tribute 1
»Tribute to 1
to Elvis«. 1
Elvis«. Ob 1
Ob 7.30 1
7.30 sta 1
sta poročali, 1
so Amtracki 2
Amtracki na 1
poti, toda 1
močnih protitokov 1
protitokov ne 1
ne napredujejo 1
napredujejo po 1
načrtu. Ob 1
Ob 8:00 1
8:00 so 1
ladjo napadla 1
napadla prva 1
prva japonska 1
japonska letala. 1
letala. Ob 1
Ob 8:42 1
8:42 so 1
so ugrabitelji 1
ugrabitelji pričeli 1
z akcijo. 1
akcijo. Ob 1
Ob 8:56 1
8:56 Hanjour 1
Hanjour je 1
je izključil 2
izključil radijski 1
radijski kontrolnik. 1
kontrolnik. Ob 1
Ob 9:00 1
9:00 se 1
začel napad 3
napad pehote. 1
pehote. Ob 1
Ob 9:30 1
9:30 je 1
bojišče prišla 1
prišla še 2
še divizija 1
divizija generala 1
generala Louisa 1
Louisa Frianta 1
Frianta z 1
z dvanajst 1
dvanajst funtnimi 1
funtnimi topovi 1
topovi in 3
se postavila 1
na Gudinovo 1
Gudinovo desno. 1
desno. Ob 1
Ob 9.58 1
9.58 so 1
bili Američani 1
Američani uporabiti 1
svojo rezervo 1
rezervo (1. 1
(1. bataljon 1
marinskega polka), 1
polka), ki 1
2, kjer 1
mogel spremeniti 1
spremeniti izida 1
izida bitke. 1
bitke. Ob 1
Ob 99. 1
99. obletnici 1
obletnici društva 1
v gasilskem 1
gasilskem društvu 1
društvu bilo 1
včlanjenih 104 1
104 članov. 1
članov. Ob 1
Ob 9. 1
9. uri 1
bil zračni 1
zračni alarm, 1
alarm, z 1
letališč na 1
Hrvaškem so 1
proti Sloveniji 1
Sloveniji poletela 1
poletela letala 1
letala JLA, 1
JLA, vendar 1
kmalu obrnila 1
na letališča. 1
letališča. Oba 1
Oba albuma 1
albuma sta 4
ponovno izšla 1
izšla aprila 1
aprila 2013. 2
2013. Oba 1
Oba cesarja 1
sta brez 3
brez brade 2
brade - 1
primer zavestnega 1
zavestnega arhaiziranja, 1
arhaiziranja, saj 1
bili sodobni 2
sodobni bizantinski 1
bizantinski vladarji 1
vladarji bradati. 1
bradati. Oba 1
Oba curka 1
curka sta 1
sta usmerjena 1
smer. Oba 1
Oba dela 2
dela povezuje 2
povezuje Črtomir 1
Črtomir in 1
njegova dramatična 1
dramatična zgodba. 1
zgodba. Oba 1
povezuje mostič. 1
mostič. Oba 1
Oba dirkača 1
dirkača sta 3
kasneje protestirala 1
protestirala zaradi 1
zaradi kazni. 1
kazni. Oba 1
Oba elementa 2
elementa sta 2
sta strupena 1
strupena za 1
živali, dušikovi 1
dušikovi oksidi 2
oksidi pa 1
so bistvenega 1
vezavo dušika. 1
dušika. Oba 1
skorji zelo 1
zelo redka. 1
redka. Oba 1
Oba Gardner 1
Gardner in 1
in Russell 1
Russell opisujeta 1
opisujeta fino 1
fino kakovost 1
kakovost Dürerjevih 1
Dürerjevih lesorezov, 1
lesorezov, pri 1
je Russell 1
Russell v 1
Svet Dürerja 1
Dürerja zapisal, 1
je Dürer 1
Dürer »dvignil 1
»dvignil v 1
v visoka 1
visoka umetniška 1
umetniška dela«. 1
dela«. Oba 1
Oba helikopterja 1
helikopterja so 1
po maloserijski 1
maloserijski proizvodnji 1
proizvodnji preklicali. 1
preklicali. Oba 1
Oba igralca 1
igralca so 1
namreč iztrgali 1
iztrgali iz 1
iz arene, 1
arene, da 1
z večernim 1
večernim programom. 1
programom. Oba 1
Oba imata 3
imata pastirsko 1
pastirsko palico 1
in klobuk. 1
klobuk. Oba 1
imata štiri 1
štiri okrasne 1
okrasne stolpiče 1
stolpiče z 1
dvema razporejenima 1
razporejenima v 1
vrstah in 4
sta okronana 1
osmerokotno streho. 1
streho. Oba 1
imata svoje 1
svoje prednosti 3
in slabosti. 2
slabosti. Oba 1
Oba izmenjata 1
izmenjata ostre 1
ostre besede 1
zaradi Manice. 1
Manice. Oba 1
Oba Jurijeva 1
Jurijeva sinova, 1
sinova, Vasilij 1
Vasilij in 1
in Dimitrij, 1
Dimitrij, sta 1
v Galič. 1
Galič. Ob 1
Ob akacijah 1
akacijah govori 1
ljubezni revnega 1
revnega fanta 1
fanta in 3
in gruntarske 1
gruntarske hčere 1
hčere in 2
ima edina 1
edina srečen 1
srečen zaključek. 1
zaključek. Oba 1
Oba kandidata 1
kandidata so 1
zavrnili. Oba 1
Oba kantona 2
kantona sta 2
sta sestavna 2
dela okrožja 2
okrožja Avignon. 1
Avignon. Oba 1
okrožja Palaiseau. 1
Palaiseau. Oba 1
Oba kaona 1
kaona tudi 1
tudi različno 2
različno razapadata. 1
razapadata. Oba, 1
Oba, kazen 1
in ojačevanje, 1
ojačevanje, pa 1
pa pospešujeta 1
pospešujeta učenje 1
tako izboljšujeta 1
izboljšujeta učinkovitost. 1
učinkovitost. Oba 1
Oba kovanca 1
kovanca sta 1
imela relativno 1
relativno stabilno 1
stabilno maso, 1
maso, vendar 1
stoletja pojavljala 1
pojavljala vedno 1
bolj redko. 2
redko. Obakrat 1
Obakrat je 1
je jugoslovanska 1
jugoslovanska reprezentanca 1
reprezentanca osvojila 1
osvojila 1. 3
mesto. Oba 1
Oba kriterija 1
kriterija besedilnosti 1
besedilnosti sta 1
močno povezana, 1
povezana, saj 1
brez kohezije 1
kohezije oz. 1
oz. brez 1
brez koherence 1
koherence besedilo 1
besedilo ne 1
prenese željenega 1
željenega namena 1
namena na 1
ciljne bralce. 1
bralce. Obala 1
Obala je 1
je nizka, 2
nizka, na 1
severozahodu poteka 1
poteka vzporedno 1
notranjost do 1
do 150m 1
150m visoka 1
visoka strukturna 1
strukturna stopnja 1
stopnja az-Zawr. 1
az-Zawr. Obala 1
Obala okoli 1
bila kamnita. 1
kamnita. Obale 1
Obale Piranskega 1
Piranskega zaliva 1
zaliva imajo 1
različno kamninsko 1
kamninsko sestavo. 1
sestavo. Obalna 1
Obalna območja 2
območja Evropske 1
unije so 3
izjemne lepote, 1
lepote, kulturnega 1
kulturnega bogastva 1
raznolikosti med 1
najbolj priljubljenimi 2
priljubljenimi počitniškimi 1
počitniškimi destinacijami 1
destinacijami za 1
številne evropske 2
tuje turiste. 2
turiste. Obalna 1
splošno bolj 1
vlažna, zmerne 1
zmerne padavine 1
padavine se 1
širijo skozi 1
leto, razen 3
mesecih, kjer 1
kjer suša 1
suša ni 1
ni redka. 2
redka. Obalne 1
Obalne ravnice 1
ravnice so 1
s polderji 1
polderji spremenili 1
v pašnike, 1
pašnike, zmanjšali 1
zmanjšali razdaljo 1
med obalo 1
otokom in 1
in reko 5
reko Couesnon 1
Couesnon kanalizirali, 1
kanalizirali, kar 1
zmanjšalo disperzijo 1
disperzijo pretoka 1
pretoka vode. 2
vode. Obalni 1
Obalni premik 1
premik nastane 1
zaradi udarcev 1
udarcev valov 1
obalo pod 1
pod kotom, 1
kotom, ki 1
dvigne usedlino 1
usedlino (pesek) 1
(pesek) na 1
nosi od 1
obale pod 1
kotom (spiranje). 1
(spiranje). Obalno 1
Obalno območje 1
seveda vir 1
vir rib 1
in školjk. 1
školjk. Obama 1
sporne pridige 1
pridige obsodil, 1
obsodil, problem 1
delno rešil 1
rešil s 1
s prelomnim 1
prelomnim govorom 1
govorom o 1
o rasi 1
rasi v 1
mnogi takoj 1
takoj primerjali 2
s tistim 2
tistim JFK-jevim 1
JFK-jevim o 1
o katolicizmu. 1
katolicizmu. Obama 1
vodil med 2
med mladimi, 2
mladimi, temnopoltimi, 1
temnopoltimi, visoko 1
visoko izobraženimi. 1
izobraženimi. Obama 1
Obama se 2
je zavil 3
v plašč 2
in šal 1
šal in 1
pod govorniški 1
govorniški oder, 1
da občinstvo, 1
občinstvo, 18.000 1
18.000 ljudi, 1
ljudi, ni 1
ni videlo, 1
videlo, so 1
postavili grelec. 1
grelec. Oba 1
Oba morata 1
morata ostati 1
ostati nespoznana, 1
nespoznana, ker 1
jih zasledujejo 1
zasledujejo uzurpatorji 1
uzurpatorji prestola. 1
prestola. Obamova 1
Obamova družina 1
družina - 1
- Modra 1
Modra soba, 1
soba, 20.1. 1
20.1. Obamova 1
Obamova mati 1
kulturna antropologinja, 1
antropologinja, intelektualka 1
intelektualka z 1
z življenjsko 1
življenjsko filozofijo 1
filozofijo »ne 1
»ne gradi 1
gradi zidov 1
zidov okrog 1
okrog sebe« 1
sebe« in 1
sina veliko 1
veliko pričakovala. 1
pričakovala. Oba 1
Oba muzeja 1
muzeja imata 1
imata podobno 1
podobno zunanjost 1
zunanjost in 2
in stojita 1
stojita eden 1
eden nasproti 1
nasproti drugega 1
drugega čez 1
čez Maria-Theresien-Platz. 1
Maria-Theresien-Platz. Oba, 1
Oba, nasilni 1
nasilni in 1
in komični 1
komični programi 1
programi sta 1
majhnim vpoklicem 1
vpoklicem oglasnega 1
oglasnega materiala. 1
materiala. Oba 1
Oba naslova 1
naslova sta 1
stoletja izginila. 1
izginila. Oba 1
Oba nato, 1
nato, tako 1
tako Abelard 1
Abelard kot 1
kot Heloiza, 1
Heloiza, vstopita 1
vstopita v 1
samostan. Oba 1
Oba navedena 1
navedena kralja 1
sta dodatno 1
dodatno zgradila 1
zgradila Ašur 1
Ašur in 1
in Ninive, 1
Ninive, Tukulti-Ninurtapa 1
Tukulti-Ninurtapa tudi 1
novo prestolnico, 1
prestolnico, nedaleč 1
od Ašurja, 1
Ašurja, na 1
strani Tigrisa. 1
Tigrisa. Oba, 1
Oba, njen 1
in Adlerjeva 1
Adlerjeva sta 1
njen intelektualni 1
intelektualni razvoj. 1
razvoj. Oba 1
Oba nova 1
nova agregata 1
agregata sta 1
sta pričela 3
pričela obratovati 1
1991. Oba 1
Oba odlomka 1
odlomka opisujeta 1
opisujeta obisk 1
obisk odposlancev, 1
so Ezekiji 1
Ezekiji prinesli 1
prinesli Merodah-baladanovo 1
Merodah-baladanovo pismo, 1
za Ezekijevo 1
Ezekijevo bolezen 1
in ozdravitev. 1
ozdravitev. Oba 1
Oba omenjena 1
omenjena projekta 1
projekta razvijata 1
razvijata učni 1
učni načrt 1
in gradivo 3
gradivo na 2
stopnji A2 1
A2 (angl. 1
(angl. Waystage) 1
Waystage) Skupnega 1
Skupnega evropskega 1
evropskega jezikovnega 1
jezikovnega okvira 1
okvira (Common 1
(Common European 1
European Framework 1
Framework of 1
of Reference). 1
Reference). Oba 1
Oba ostaneta 1
ostaneta brez 2
brez besed. 2
besed. Oba 1
Oba palasa 1
palasa sta 1
bila integrirana 2
integrirana v 3
v neprekinjen 2
neprekinjen grajski 1
grajski zid 1
tvorila veliko 1
veliko kocko 1
kocko monumentalnega 1
monumentalnega videza, 1
videza, kot 1
mogoče videti. 1
videti. Oba 1
Oba papeža 2
papeža imata 1
imata namreč 1
namreč skupne 1
skupne stroge 1
stroge poglede 1
na meniško 1
meniško življenje. 4
življenje. Oba 1
papeža sta 1
si prizadevala 1
za Lotarjevo 1
Lotarjevo priznanje. 1
priznanje. Oba 1
Oba partnerja 1
partnerja zgradita 1
zgradita gnezdo 1
gnezdo in 1
in skrbita 1
skrbita mladiče, 1
mladiče, vendar 1
le samica 1
samica vali 1
vali jajca, 1
jajca, medtem 1
jih hrani 2
hrani samec. 1
samec. Oba 1
Oba pojma 2
pojma se 1
uporabljata za 2
malo različne 1
različne namene 2
in nimata 1
nimata enolično 1
enolično določene 1
določene uporabe 1
in pomena. 1
pomena. Oba 1
pojma sta 1
sicer natančneje 1
natančneje opredeljena. 1
opredeljena. Oba 1
Oba polfinalna 1
polfinalna večera 2
večera sta 1
okviru Štreama 1
Štreama v 1
Kinu Šiška 3
Šiška pred 1
pred prazno 1
prazno dvorano 1
z neposrednim 4
neposrednim spletnim 1
spletnim prenosom 1
prenosom preko 1
preko Zooma. 1
Zooma. Oba 1
Oba portala 1
je arhitekturno 1
arhitekturno zasnoval 1
zasnoval Wolfgang 1
Wolfgang Hagenauer, 1
Hagenauer, kipe 1
kipe pa 1
pa Johann 1
Baptist Hagenauer. 1
Hagenauer. Oba 1
Oba predmeta 1
predmeta sta 1
lahko fizični 1
fizični skalni 1
skalni formaciji 1
formaciji z 1
z naključno 1
naključno podobnostjo 1
podobnostjo človeške 1
nekateri znanstveniki 3
kažejo sledovi 1
sledovi pigmentov 1
pigmentov ali 1
ali rezbarij, 1
rezbarij, namenjenih 1
namenjenih dodatnemu 1
dodatnemu poudarjanju 1
poudarjanju človeku 1
človeku podobne 1
podobne oblike. 2
oblike. Oba 1
Oba prevoda 1
prevoda sta 1
dosegla izjemen 1
izjemen uspeh, 1
vrsto ponatisov 1
ponatisov (Kljukec 1
(Kljukec šest, 1
šest, Pavliha 1
Pavliha pa 1
pa sedem). 1
sedem). Oba 1
Oba procesa 1
procesa sicer 1
sicer nista 1
nista vedno 1
vedno izključujoča, 1
izključujoča, tj. 1
tj. lahko 1
lahko potekata 1
potekata sočasno 1
isti celici. 1
celici. Oba 1
Oba Pro 1
Pro Plusova 1
Plusova kanala 1
kanala se 1
nista dosti 1
slovenskih komercialnih 1
komercialnih kanalov, 1
kanalov, nadaljevala 1
nadaljevala sta 2
z amerikanizacijo 1
amerikanizacijo programa. 1
programa. Ob 1
Ob arheološkem 2
arheološkem delu 1
je organizacijsko 2
organizacijsko skrbela 1
skrbela tudi 1
oblike muzejske 1
muzejske dejavnosti, 1
dejavnosti, predvsem 2
predvsem prirejanjem 1
prirejanjem razstav. 1
razstav. Ob 1
arheološkem nahajališču 1
nahajališču je 1
skupina naselij 1
naselij z 1
imenom Bagrawiyah. 1
Bagrawiyah. Obarjanje 1
Obarjanje se 1
imenuje kuhanje 1
kuhanje mesa 1
mesa skupaj 1
različnimi sestavinami 1
sestavinami in 1
in dodatki 1
razmeroma gosto 1
gosto samostojno 1
samostojno jed, 1
jed, katere 1
je meso, 1
meso, v 1
osnovi pa 1
jed mešana 1
mešana in 1
in kuhana, 1
kuhana, ob 1
ob dovoljšni 2
dovoljšni gostoti 1
gostoti se 1
omako. Obarvana 1
Obarvana sta 1
z železovimi 1
železovimi oksidi. 1
oksidi. Obarvani 1
Obarvani so 1
so temnosivo 1
temnosivo do 1
do črno, 1
črno, z 1
z oranžnimi 2
oranžnimi progami 1
progami na 2
drugem členu 1
členu nog. 1
nog. Obarvanost 1
Obarvanost telesa 1
oranžne preko 1
preko svetlo 1
svetlo rdeče-rjave 1
rdeče-rjave do 1
na glavoprsju 1
glavoprsju in 1
in mezosomi 1
mezosomi pa 1
lahko posejane 1
posejane sive 1
sive pike. 1
pike. Oba 1
Oba se 1
se preoblečeta 1
preoblečeta v 1
v vojaka, 1
vojaka, kjer 1
si Blondie 1
Blondie opomore 1
od dehidracije. 1
dehidracije. Oba, 1
Oba, Sila 1
Sila in 1
in Čok 1
Čok pa 1
tudi zbirala 2
zbirala finančna 2
za Gospodarski 1
Gospodarski narodni 1
narodni dom. 1
dom. Oba 1
Oba singla 1
singla sta 1
med Top 2
Top 30 1
30 na 1
na country 1
country lestvicah 1
lestvicah in 1
Top 20 1
20 na 2
lestvici Hot 2
Hot Adult 1
Adult Contemporary 1
Contemporary Tracks. 1
Tracks. Oba 1
Oba si 1
si prizadevata 1
prizadevata za 1
določeno čistost, 1
čistost, če 1
ne revščino, 1
svojih zgradbah. 1
zgradbah. Oba 1
Oba sistema 1
sistema sta 1
sta zakoreninjena 1
v družbeni 1
družbeni namišljenosti. 1
namišljenosti. Oba 1
Oba slikarja 1
slikarja sta 1
sta postavila 3
v močne 1
močne diagonalne 1
diagonalne linije, 1
linije, ki 1
narejene bodisi 1
bodisi skozi 1
skozi naglavna 1
naglavna pokrivala 1
pokrivala ali 1
gube okoliških 1
okoliških draperij 1
draperij ali 1
ali tkanin. 1
tkanin. Oba 1
Oba specifično 1
specifično okužita 1
okužita hepatocite 1
hepatocite (jetrne 1
(jetrne celice), 1
celice), kar 1
v kronično 1
kronično okužbo 1
okužbo jeter, 1
jeter, s 1
poveča možno 1
možno za 1
nastanek raka. 1
raka. Oba 1
Oba spola 2
spola imata 1
imata kratek 1
kratek vrat 2
vrat z 1
izrazito grbo 1
grbo na 1
na ramenih, 1
ramenih, čeprav 1
ta večji 1
bolj vidna 1
pri samcih. 1
samcih. Oba 1
spola sta 1
sta varovalno 1
varovalno (kriptično) 1
(kriptično) obarvana, 1
obarvana, po 1
po hrbtni 1
strani sivo 1
sivo ter 1
ter rjavo 1
rjavo s 1
črnimi lisami 2
po trebušni 1
trebušni svetlo 1
svetlo s 1
črnimi progami. 1
progami. Oba 1
Oba s 1
s Sophio 1
Sophio Loren 1
Loren sta 1
sta pristala 1
vlogi brez, 1
brez, da 3
bi pred 2
tem prebrala 1
prebrala scenarij. 1
scenarij. Oba 1
od strmca 1
strmca struge 1
struge in 3
in vodnega 1
vodnega pretoka. 1
pretoka. Oba 1
poročena v 1
družino. Oba 1
posledica Karlove 1
Karlove očitne 1
očitne popustljivosti 1
popustljivosti do 1
do ženinega 1
ženinega krutega 1
krutega obnašanja 2
obnašanja in 1
njegovega sicer 1
sicer ljubeznivega 1
ljubeznivega in 1
in milega 1
milega obnašanja«. 1
obnašanja«. Oba 1
visoka okoli 2
okoli 420 1
420 m. 1
m. in 1
imela 110 1
110 nadstropij. 1
nadstropij. Oba 1
konca živela 1
Tebah. Oba 1
sta naletela 1
naletela ne 1
ne velik 1
velik odpor 1
odpor tradicionalistov. 1
tradicionalistov. Oba 1
našla navdih 1
navdih v 1
renesančnih in 2
in manierističnih 1
manierističnih slikah 1
in grafikah 2
grafikah iz 1
in Flandrije. 1
Flandrije. Oba 1
odšla Tudi 1
Tudi na 12
univerzo Yale, 1
Yale, kjer 1
njuno glasbeno 1
glasbeno partnerstvo 1
partnerstvo razvilo. 1
razvilo. ; 1
; oba 1
sta pomembno 2
na Chisholmovo 1
Chisholmovo filozofijo. 1
filozofijo. Oba 1
postala umetnika. 1
umetnika. Oba 1
morala tako 1
tako posloviti 1
od nadaljnjega 1
nadaljnjega tekmovanja, 1
tekmovanja, kot 2
tudi Davies 1
Davies sam, 1
skupini končal 2
petem mestu. 1
mestu. Oba 1
sicer marionetna 2
marionetna vladarja. 2
vladarja. Oba 1
delila enake 1
enake zodiakalne 1
zodiakalne znake, 1
znake, zanimanja 1
in prepričanja. 1
prepričanja. Oba 1
delila misijo 1
v igralnici 1
igralnici Casino 1
Casino Estoril, 1
Estoril, velika 1
velika verjetnost 1
Popov navdih 1
za lik 1
lik Jamesa 1
Jamesa Bonda 2
Bonda v 1
v Flemingovih 1
Flemingovih romanih. 1
romanih. Oba 1
sta sumljiva, 1
sumljiva, oba 1
oba možna 1
možna izdajalca; 1
izdajalca; končno 1
končno se 1
odločijo in 1
in starejšega 1
starejšega ustrelijo, 1
ustrelijo, mlajšega 1
mlajšega pa 1
pa priklenejo 1
priklenejo na 1
Staro mamo, 1
mamo, da 1
bi ušel. 1
ušel. Oba 1
veliko potovala, 2
potovala, torej 1
torej sta 1
bila prisiljena 2
prisiljena preživeti 1
preživeti dolga 1
dolga obdobja 1
obdobja ločena 1
ločena drug 1
od drugega, 1
drugega, vendar 1
je Halle 1
Halle to 1
to zares 1
zares prizadelo; 1
prizadelo; zelo 1
zelo je 1
je ljubila 1
ljubila Gabriela 1
Gabriela in 2
in menila 1
menila je, 1
našla pravega.« 1
pravega.« Oba 1
ostala brez 5
končnico in 1
lastnik kluba 1
kluba John 1
John Kilpatrick 1
Kilpatrick je 1
resno premišljeval 1
premišljeval o 1
o zamenjavi 1
zamenjavi generalnega 1
menedžerja, a 1
naposled premislil. 1
premislil. Oba 1
tudi velika 5
velika sladkosneda, 1
sladkosneda, najraje 1
najraje imata 1
imata slovensko 1
slovensko čokolado 1
čokolado Gorenjka. 1
Gorenjka. Oba 1
Oba stolnica 1
v Kijevu 1
Kijevu uporabljata 1
uporabljata to 1
to tehniko. 1
tehniko. Oba 1
Oba storilca 1
storilca sta 1
nato storila 1
storila samomor. 2
samomor. Oba 1
Oba študija 1
je opustil. 2
opustil. Oba 1
Oba študijska 1
študijska programa 2
programa omogočata 1
omogočata podiplomski 1
podiplomski študij. 2
študij. Oba 1
Oba tabora 1
tabora umetnostnih 1
zgodovinarjev svoje 1
svoje pripisujeta 1
pripisujeta slogovnim 1
slogovnim in 1
in tehničnim 1
tehničnim značilnostim 1
značilnostim dela. 1
dela. Oba 1
Oba ta 1
ta metruma 1
metruma sta 1
dinastijo Tang 1
Tang v 1
nadaljnji obliki 1
obliki (imenovani 1
(imenovani 近體詩 1
近體詩 Jintishi 1
Jintishi oziroma 1
oziroma „pesmi 1
„pesmi v 2
novem slogu“) 1
slogu“) še 1
posebej razvila. 1
razvila. Oba 1
Oba templja 1
v Circus 1
Circus Flaminiusu 1
Flaminiusu in 1
štetjem. Oba 1
Oba toka 1
toka običajno 1
običajno obravnavamo 2
obravnavamo skupaj, 1
skupaj, pravimo 1
pravimo pa 1
jima tok 1
tok nasičenja 1
nasičenja diode. 1
diode. Oba 1
Oba zapisa 1
zapisa razlagata, 1
razlagata, da 1
je Arion 1
Arion za 1
petje ditiramba 1
ditiramba (ki 1
pred njim) 1
njim) prvi 1
prvi za 1
člane zbora 1
zbora uporabil 1
uporabil peloponeške 1
peloponeške satire, 1
satire, vesele 1
vesele Dionizove 1
Dionizove spremljevalce. 1
spremljevalce. Oba 1
Oba že 1
že imata 1
svoj značilen 1
značilen videz, 1
videz, ohranjen 1
ohranjen skozi 1
zgodovino krščanske 1
krščanske umetnosti. 1
umetnosti. Oba 1
Oba živita 1
živita po 1
načelih libertinstva, 1
libertinstva, brez 1
brez upoštevanja 2
upoštevanja krščanskih 1
krščanskih moralnih 1
moralnih zakonov. 1
zakonov. Oba 1
Oba z 1
očetom sta 3
velika navdušenca 1
navdušenca nad 1
nad lovom 1
lovom in 3
in ribolovom. 1
ribolovom. Oba 1
Oba zvonika 1
zvonika sta 1
treh nižjih, 1
nižjih, nerazdeljenih 1
nerazdeljenih nadstropij 1
nadstropij in 2
v razdeljenih 1
razdeljenih stolpih. 1
stolpih. Ob 1
Ob bazi 1
bazi moških 1
moških cvetov 1
močnejša luskasta 1
luskasta brakteja 1
brakteja in 1
šibkejši luskasti 1
luskasti listi, 1
predstavljajo preprosto 1
preprosto cvetno 1
cvetno odevalo. 1
odevalo. Ob 1
Ob blagoslovitvi 1
blagoslovitvi spomenika 1
spomenika na 2
na Prašnikarjevem 1
Prašnikarjevem grobu 1
grobu na 1
na Spodnji 1
Spodnji Polskavi 1
Polskavi 25. 1
julija 1842 1
1842 pa 2
je Slomšek 2
v nagovoru 1
nagovoru imenoval 1
imenoval Prašnikarja 1
Prašnikarja za 1
za očeta, 1
očeta, učitelja 1
prijatelja. Ob 1
Ob bližajočem 1
bližajočem koncu 1
se vrstili 2
vrstili zavezniški 1
zavezniški in 1
in partizanski 1
partizanski napadi 1
na komunikacije, 1
komunikacije, predvsem 1
na vlake. 1
vlake. Ob 1
Ob bolnem 1
bolnem možu 1
možu se 1
naenkrat znašla 1
znašla sredi 1
sredi francoskih 1
francoskih strankarskih 1
strankarskih nasprotij 1
nasprotij in 1
in medsebojnih 1
medsebojnih obtoževanj. 1
obtoževanj. Ob 1
Ob branju 1
branju knjige 1
mi po 2
glavi bežale 1
bežale različne 1
različne misli. 1
misli. Ob 1
Ob bratski 1
bratski delitvi 1
delitvi dediščine, 1
dediščine, kar 1
potrdil koroški 1
vojvoda Ulrik 1
Ulrik III., 1
III., je 2
lahko Friderik 1
Friderik obdržal 1
obdržal Hohenburg. 1
Hohenburg. Občani 1
Občani so 1
napadu razbežali, 1
razbežali, v 1
spopadu jih 1
bilo ranjenih 3
ranjenih šest. 1
šest. Občasne, 1
Občasne, obilne 1
obilne poplave 1
poplave povzročajo 1
povzročajo ogromne 1
ogromne izgube 1
na posevkih, 1
posevkih, življenj 1
in premoženja. 1
premoženja. Občasne 1
Občasne razstave 1
razstave vsebinsko 1
vsebinsko dopolnjujejo 1
dopolnjujejo in 3
in popestrijo 1
popestrijo stalno 1
in podrobneje 1
podrobneje predstavijo 1
predstavijo izbrane 1
izbrane teme 1
in aktualne 2
aktualne dogodke 2
dogodke s 1
področja alpinizma, 1
alpinizma, gorništva, 1
gorništva, planinstva. 1
planinstva. Občasno 1
Občasno dirke 1
dirke potekajo 1
evropskih dirkališčih, 1
dirkališčih, izven 1
izven Velike 1
Britanije. " 1
" Občasno 1
Občasno je 7
bil McCurry 1
McCurry priča 1
priča nekaterim 1
nekaterim "grozljivim" 1
"grozljivim" in 1
in "pretresljivim" 1
"pretresljivim" videnjem. 1
videnjem. Občasno 1
Občasno jedo 1
jedo tudi 1
tudi ribe 2
in mrčes. 1
mrčes. Občasno 1
obiskoval prizorišča 1
prizorišča svojih 1
svojih zločinov 1
na dotičnem 1
dotičnem mestu 1
mestu občeval 1
občeval s 1
svojo žrtvijo 1
žrtvijo toliko 1
dokler tega 1
tega preprosto 1
več početi. 1
početi. Občasno 1
predaval še 1
ZDA, ZRN, 1
ZRN, v 1
Leipzigu in 1
in Moskvi, 1
Moskvi, 1975 1
1975 vodil 1
vodil podiplomski 1
univerzi McGill 1
McGill v 1
v Montrealu. 1
Montrealu. Občasno 1
pri pasmi 1
pasmi opažena 1
opažena tudi 1
tudi epilepsija. 1
epilepsija. Občasno 1
še koncertiral, 1
koncertiral, sicer 1
preživljal predvsem 1
pomočjo naklonjenih 1
naklonjenih občudovalcev. 1
občudovalcev. Občasno 1
še predaval, 1
predaval, vendar 1
konca 1920. 1
z akademsko 1
akademsko kariero 2
kariero počasi 1
počasi zaključil. 1
zaključil. Občasno 1
še igral 1
različna članska 1
članska amaterska 1
amaterska moštva 1
moštva v 4
OHA. Občasno 1
Občasno katerega 1
katerega izmed 1
njih neznano 1
neznano kam 1
kam odpeljejo 1
v skrivnostnem 1
skrivnostnem črnem 1
črnem avtomobilu. 1
avtomobilu. Občasno 1
Občasno naj 1
do občasnih 1
občasnih napak 1
in zatikanj 1
zatikanj nabojev, 1
nabojev, vendar 1
šlo le 1
običajne težave 1
novega orožja. 1
orožja. Občasno 1
Občasno nastopa 1
za kamerunsko 1
kamerunsko reprezentanco. 1
reprezentanco. Občasno 1
Občasno pa 1
pa doječe 1
doječe ženske 1
ženske potrebujejo 1
potrebujejo tudi 1
tudi individualizirano 1
individualizirano in 1
in izkušeno 1
izkušeno praktično 1
praktično pomoč, 1
pomoč, najbolje 1
najbolje kar 1
domačem okolju. 2
okolju. Občasno 1
Občasno proti 1
proti levičarjem 1
levičarjem uporabi 1
še 2-šivno 1
2-šivno hitro 2
hitro žogo 2
in krožnega 1
krožnega spremenljivca. 1
spremenljivca. Občasno 1
Občasno se 2
z grafiko 2
dve grafični 1
grafični mapi: 1
mapi: »Sotočja« 1
»Sotočja« z 1
Janezom Pirnatom 1
Pirnatom in 1
in Boštjanom 1
Boštjanom Putrihom 1
Putrihom ter 1
ter »Spogledovanja« 1
»Spogledovanja« s 1
s pesnikom 1
pesnikom Milanom 1
Milanom Deklevo. 1
Deklevo. Občasno 1
za namakanje 10
namakanje in 4
in pitno 1
pitno vodo 6
vodo na 4
na urbanih 2
urbanih območjih 2
območjih uporabijo 1
uporabijo sedimentni 1
sedimentni ali 1
ali "fosilni" 1
"fosilni" vodonosniki. 1
vodonosniki. Občasno 1
Občasno so 2
so cele 1
cele vagone 1
vagone prispelih 1
prispelih poslali 1
poslali naravnost 1
v smrt, 1
smrt, včasih 1
nacisti opravili 1
opravili selekcijo, 1
selekcijo, pogosto 1
pogosto pod 2
vodstvom Josefa 1
Josefa Mengeleja. 1
Mengeleja. Občasno 1
Občasno sodeluje 1
drugimi komornimi 1
komornimi skupinami 1
in orkestri 1
orkestri kot 1
so Kvartet 1
Kvartet Akord, 1
Akord, godalni 1
godalni kvartet 4
kvartet Epidaurus. 1
Epidaurus. Občasno 1
predstavljene polne 1
polne različice 1
različice videov. 1
videov. Ob 1
Ob času 1
času prvega 4
prvega leta 5
leta (1945) 1
(1945) je 1
bil C-74 1
C-74 največje 1
največje kopensko 2
kopensko letalo, 1
proizvodnjo. Ob 1
Ob cerkvah 1
cerkvah je 1
tudi arhitektura 1
arhitektura samostanov 1
samostanov tistega 1
časa. Ob 1
Ob cerkvi 1
cerkvi stoji 1
stoji samostan, 1
samostan, v 2
je preklada 1
preklada z 1
izrezljanimi levi 1
in označuje 1
označuje vhod 1
grad. Občina 1
Občina bi 1
naj imela 1
imela vsaj 2
vsaj 5000 1
5000 prebivalcev, 1
prebivalcev, vendar 1
posebnih okoliščinah 2
okoliščinah (geografskih, 1
(geografskih, obmejnih, 1
obmejnih, narodnostnih, 1
narodnostnih, zgodovinskih 1
in gospodarskih) 1
gospodarskih) lahko 1
število prebivalcev. 3
prebivalcev. Občina 2
Občina Bloke 1
Bloke z 1
z vzhodne 4
vzhodne strani 4
strani meji 1
na občino 2
občino Loški 1
Loški potok 1
občino Velike 2
Velike Lašče. 1
Lašče. Občina 1
Občina Brežice-mesto 1
Brežice-mesto je 1
imela 1229 1
1229 prebivalcev. 1
Občina Champagne-en-Valromey 1
Champagne-en-Valromey je 1
samostojnih občin, 1
občin, Passin 1
Passin in 1
in Lilignod. 1
Lilignod. Občina 1
Občina Črnomelj 1
Črnomelj se 1
skrajnem JV 1
JV Slovenije 1
z najjužnejšo 1
vasi Kot 1
skupnosti Sinji 1
Sinji vrh. 1
vrh. Občina 1
Občina Dolnjo 1
Dolnjo Lendavo 1
Lendavo je 1
občino Dobrovnik 1
Dobrovnik in 1
in Beltinci 1
Beltinci združena 1
združena zdravstvena 1
zdravstvena občina 1
v srezu 1
srezu imenovanem 1
imenovanem Dolnja 1
Dolnja Lendava. 1
Lendava. Občina 1
Občina (fr.: 1
(fr.: commune) 1
commune) Beauvais 1
Beauvais je 1
imela 54.289 1
54.289 prebivalcev 1
(leta 2012) 1
2012) po 1
podatkih INSEE 1
INSEE (Institut 1
(Institut national 1
la statistique 1
statistique et 1
et des 1
des études 1
études économiques), 1
économiques), in 1
v departmaju 1
departmaju Oise 1
Oise in 1
v Picardiji. 1
Picardiji. Občina 1
Občina ima 1
ima okrog 2
okrog 4.100 1
4.100 (2001 1
(2001 še 1
še 5.500, 1
5.500, 1961 1
skoraj 7.000) 1
7.000) prebivalcev, 1
% pripadnikov 1
pripadnikov slovenske 1
manjšine. Občina 1
Občina in 1
kraj Šempeter 1
Šempeter je 1
kot predmestje 2
predmestje Gorice, 1
Gorice, jezikovno 1
jezikovno bolj 1
bolj pisana 1
pisana kot 1
kot Vrtojba. 1
Vrtojba. Občina 1
Občina Izola 1
Izola jih 1
je nagradila 1
nagradila s 1
s plaketo 1
plaketo mesta 1
mesta Izola 1
Izola za 1
poseben prispevek 1
k turističnemu 1
turističnemu razvoju 1
razvoju mesta 1
in naziv 1
naziv Ambasadorji 1
Ambasadorji mesta 1
mesta Izole. 1
Izole. Občina 1
bila najpomembnejši 1
najpomembnejši industrijski 1
industrijski bazen 1
bazen Maribora, 1
Maribora, saj 1
njen delež 1
celotni industrijski 1
proizvodnji znašal 1
znašal kar 2
kar 40%. 1
40%. Občina 1
ustanovljena 8. 1
1723. Občina 1
imela skupno 2
površino 1912 1
1912 ha 1
ha oz. 1
oz. Občina 2
morala iz 1
iz davkov 1
davkov vzdrževati 1
vzdrževati šolo, 1
šolo, cerkev, 1
cerkev, farovž. 1
farovž. Občina 1
po romarskem 1
romarskem središču 1
središču Svete 1
Svete gore 1
gore − 1
− hribu 1
hribu s 1
in štirimi 3
štirimi kapelami, 1
kapelami, od 1
katerih dve 1
dve (kapela 1
(kapela sv. 1
sv. Občina 1
reke Aisne, 1
Aisne, katere 1
katere levi 1
pritok Crise 1
Crise se 1
v občini. 1
občini. Občina 1
nastala 7. 1
decembra 1970 1
1970 z 1
samostojnih občin 3
občin Mandelieu 1
Mandelieu in 1
in La-Napoule. 1
La-Napoule. Občina 1
je obstala 1
obstala tudi 1
razpadu Jugoslavije 3
njenem razkosanju. 1
razkosanju. Občina 1
relativno redko 1
redko naseljena 3
s 124 1
124 prebivalci 1
na km2 2
km2 površine. 1
površine. Občina 1
1898 podarila 1
podarila društvu 1
društvu staro 1
staro Guggenmossovo 1
Guggenmossovo hišo, 1
hišo, nasproti 1
nasproti kolodvora, 1
kolodvora, saj 1
zaradi dotrajanosti 2
dotrajanosti nameravali 1
nameravali porušiti, 1
porušiti, in 1
mestu zgraditi 1
zgraditi novo. 1
novo. Občina 1
celoti hribovita, 1
hribovita, le 1
le ozke 1
ozke doline 1
doline omogočajo 2
omogočajo normalno 1
normalno prometno 1
prometno povezavo 1
svetom. Občina, 1
Občina, ki 2
na 16,1 1
16,1 km², 1
imela 333 1
333 prebivalcev 1
prebivalcev po 3
podatkih na 2
avgusta 2017. 1
2017. Občina, 1
na 48,3 1
48,3 km2, 1
km2, je 1
imela 919 1
919 prebivalcev 1
dan 30. 2
junija 2017. 1
2017. Občina 1
Občina Korint 1
Korint (Δήμος 1
(Δήμος Κορινθίων) 1
Κορινθίων) ima 1
po popisu 5
popisu iz 6
2011 58.192 1
58.192 prebivalcev 1
najbolj naseljena 1
naseljena občina 1
v peloponeški 1
peloponeški regiji 1
za Kalamato. 1
Kalamato. Občina 1
Občina Koroška 1
Koroška Bela 2
Bela je 1
1955, po 1
po 152 1
152 letih 1
letih obstoja, 1
obstoja, vključena 1
občino Jesenice 1
Jesenice kot 1
kot KS 1
KS Javornik 1
Javornik - 1
- Koroška 1
Bela in 1
tako prenehala 1
obstajati. Občina 1
Občina Lamballe 1
Lamballe je 1
nastala 1. 1
združitvijo nekdanjih 1
nekdanjih občin, 1
občin, prvotne 1
prvotne Lamballe 1
Lamballe in 1
in Maroué, 1
Maroué, La 1
La Poterie, 1
Poterie, Saint-Aaron 1
Saint-Aaron ter 1
ter Trégomar. 1
Trégomar. Občina 1
Občina Laval 1
Laval je 1
je lastnik 2
lastnik Bois 1
Bois Gamats, 1
Gamats, 25 1
25 ha 1
ha gozda, 1
gozda, ki 2
strani mesta. 1
mesta. Občina 1
Občina Lendava 1
Lendava je 2
imela vse 1
skupaj 18 2
18 krajevnih 1
krajevnih skupnosti. 1
skupnosti. Občina 1
Občina meji 1
občine Chamula, 1
Chamula, Tenejapa, 1
Tenejapa, Huixtán, 1
Huixtán, Teopisca, 1
Teopisca, Totolapa, 1
Totolapa, Chiapilla, 1
Chiapilla, San 1
San Lucas 1
Lucas in 1
in Zinacantán. 1
Zinacantán. Občina 1
Občina Mirna 1
Mirna je 2
je 211. 1
211. Občina 1
Občina obsega 1
obsega vasi: 1
vasi: Vallericcia 1
Vallericcia in 1
in Fontana 1
Fontana di 1
di Papa. 1
Papa. Občina 1
Občina Patmos, 1
vključuje priobalne 1
priobalne otoke 1
otoke Arkoi 1
Arkoi (44 1
(44 prebivalcev), 1
prebivalcev), Marathos 1
Marathos (5 1
(5 prebivalcev) 1
več nenaseljenih 1
nenaseljenih otočkov, 1
otočkov, ima 1
ima skupaj 1
skupaj 3.047 1
3.047 prebivalcev 1
(popis 2011) 1
2011) https://greecetravelog. 1
https://greecetravelog. Občina 1
Občina se 2
3 potresnem 1
potresnem območju 1
območju (nekoliko 1
(nekoliko ogrožena). 1
ogrožena). Občina 1
od narodnega 1
parka doline 1
doline Pöllau, 1
Pöllau, na 1
reke Pöllauer 1
Pöllauer Safen 1
Safen s 1
številnimi pritoki, 1
pritoki, predvsem 1
predvsem potokom 1
potokom Rauschenbach. 1
Rauschenbach. Občina 1
Občina Štalenska 1
Štalenska Gora 1
Gora v 1
celoti pripada 1
Občina Trelew 1
Trelew je 1
del departmaja 1
departmaja Rawson, 1
Rawson, katerega 1
katerega glavno 1
mesto Rawson, 1
Rawson, ki 1
mesto province. 1
province. Občina 1
Občina Vransko 1
Vransko v 1
okviru ustave 1
ustave in 5
in zakona 2
zakona samostojno 1
samostojno ureja 1
ureja in 1
opravlja javne 1
zadeve lokalnega 1
pomena, ki 1
zadevajo prebivalce 1
prebivalce občine 1
in naloge 2
naloge iz 1
iz državne 2
državne pristojnosti. 1
pristojnosti. Občina 1
Občina zajema 1
zajema zaselke 1
zaselke na 1
južnih obronkih 1
obronkih vinorodnih 1
vinorodnih Brd. 1
Brd. Občina 1
Občina združuje 1
združuje 28 1
28 vasi 1
in zaselkov 4
zaselkov Paul 1
Paul Zdovc: 2
Zdovc: Slovenska 2
Slovenska krajevna 5
imena na 5
avstrijskem Koroškem, 4
Koroškem, razširjena 4
razširjena izdaja. 4
izdaja. Občina 1
Občina Žihpolje 1
Žihpolje je 1
3 katastrskih 1
katastrskih občin 2
občin (z 1
(z nemško 1
nemško ustreznico) 1
ustreznico) Zdovc, 1
Zdovc, Paul 1
Paul (2010) 1
(2010) Slovenska 1
izdaja. Občine 1
Občine in 1
in krajani 1
krajani so 1
začeli dojemati, 1
dojemati, da 1
in revitalizacijo 2
revitalizacijo mestnih 1
mestnih jeder 1
in znamenitosti 1
znamenitosti nemogoče 1
nemogoče privabiti 1
privabiti turiste 1
turiste v 1
to obrobno 1
obrobno pokrajino. 1
pokrajino. Občine 1
Občine širšega 1
širšega območja 2
območja Aten 1
Aten skupaj 1
z občinami 2
občinami širšega 1
območja Pireja 1
Pireja (regionalne 1
(regionalne enote 1
enote Pireja) 1
Pireja) sestavljajo 1
sestavljajo atensko 1
atensko urbano 1
urbano območje, 1
območje, medtem 1
večje metropolitansko 1
območje vključuje 1
vključuje še 2
drugih predmestij, 1
predmestij, ki 1
mesto obkrožajo. 1
obkrožajo. Občine 1
Občine so 2
seboj sklepale 1
sklepale razne 1
razne zveze. 1
zveze. Občine 1
podlagi že 1
s katastri 1
katastri določenih 1
določenih katastrskih 1
občin oblikovale 1
oblikovale do 1
junija 1850, 1
z volitvami 2
volitvami v 2
v občinske 2
občinske zastope. 1
zastope. Občine 1
Občine v 1
v Maratonu 1
Maratonu so 1
ustanovljene leta 3
2011 z 1
reformami lokalne 1
lokalne samouprave. 1
samouprave. Občini 1
Občini Laško 1
Laško so 1
priključene katastrske 1
občine Hotemež, 1
Hotemež, Njivice, 1
Njivice, Podkraj-del, 1
Podkraj-del, Radeče, 1
Radeče, Svibno, 1
Svibno, Sv. 1
Sv. Občino 1
Občino Motnica 1
Motnica sestavljajo 1
sestavljajo naslednje 1
naslednje katastrske 1
občine Bistica, 1
Bistica, Gradeš, 1
Gradeš, Motnica 1
Motnica dežela 1
in Motnica 1
Motnica trg. 1
trg. Občino 1
Občino sestavljajo 1
sestavljajo katastrske 1
katastrske skupnosti 1
skupnosti (Katastralgemeinden) 1
(Katastralgemeinden) Reitsam, 1
Reitsam, Scharten, 1
Scharten, Sulzau, 1
Sulzau, Werfen 1
Werfen Markt 1
Markt in 1
in Wimm. 1
Wimm. Občino 1
Občino tvori 1
tvori 20 1
20 vasi 1
zaselkov (v 1
(v oklepaju 1
oklepaju število 1
število prebivalcev, 1
prebivalcev, stanje 1
stanje 2001) 1
2001) glej 1
glej : 1
: Paul 1
izdaja. Občinska 1
javne finance 1
in proračun, 1
proračun, na 1
urejanje prostora 1
varovanje okolja, 2
okolja, oddelek 1
upravno pravne 1
pravne zadeve, 1
zadeve, družbene 1
in gospodarske 5
gospodarske zadeve 1
za investicije 1
investicije in 2
upravljanje infrastrukture. 1
infrastrukture. Občinska 1
uprava občine 1
občine Ivančna 1
Ivančna Gorica 1
Gorica je 1
iz župana 1
župana ter 1
ter podžupana, 1
podžupana, iz 1
iz občinskega 1
občinskega sveta, 1
sveta, nadzornega 1
iz občinske 1
občinske uprave. 1
uprave. Občinska 1
Občinska zemljišča 1
rokah da-mo 1
da-mo (dobesedno, 1
(dobesedno, "človeški 1
"človeški viri", 1
viri", δῆμος, 1
δῆμος, demos) 1
demos) ali 1
ali "imetniki". 1
"imetniki". Občinski 1
20. 4. 1
4. 1995 1
1995 sprejel 1
sprejel status 1
status občine 1
občine Lendava, 1
Lendava, ki 1
veljati 24. 1
24. 6. 1
6. 1995. 1
1995. Občinski 1
dr. Občinski 1
organ odločanja 1
odločanja o 1
vseh zadevah 1
okviru pravic 1
dolžnosti občine. 1
občine. Občinski 1
svet mesta 1
mesta Maribor, 1
Maribor, ki 3
sestavljali predvsem 1
predvsem predstavniki 1
predstavniki nemških 1
nemških meščanskih 1
meščanskih strank, 1
strank, je 1
oktobra 1918 1
1918 sprejel 1
sprejel sklep, 1
je Maribor 1
Maribor del 1
del Avstrije. 1
Avstrije. Občinski 1
svet občine 1
občine Otok 1
Otok ima 4
15 članov. 1
članov. Občinski 1
svet (Rat) 1
(Rat) se 1
leta 1219. 1
1219. Občinski 1
Občinski uradniki 1
uradniki pozirajo 1
pozirajo z 1
z razbitinami 2
razbitinami stebra 1
stebra Vendôme, 1
Vendôme, ki 1
podrli na 1
podlagi Courbetovega 1
Courbetovega predloga. 1
predloga. Občinsko 1
Občinsko območje 1
območje zajema 2
zajema naselja 2
naselja (Ortschaften) 1
(Ortschaften) Bargau, 1
Bargau, Bettringen, 1
Bettringen, Degenfeld, 1
Degenfeld, Großdeinbach, 1
Großdeinbach, Herlikofen, 1
Herlikofen, Hussenhofen, 1
Hussenhofen, Lindach, 1
Lindach, Rechberg, 1
Rechberg, Rehnenhof-Wetzgau, 1
Rehnenhof-Wetzgau, Straßdorf 1
Straßdorf in 1
in Weiler. 1
Weiler. Občinstvo 1
Občinstvo ima 1
tej njegovi 1
njegovi predstavi 1
predstavi pomembnejšo 1
pomembnejšo vlogo, 1
se identiteta 1
identiteta posameznika 1
posameznika gradi 1
gradi glede 1
na interakcijo. 1
interakcijo. Občinstvo 1
Občinstvo je 2
tako navdušeno 1
navdušeno nad 1
njimi, da 2
morali turneje 1
turneje ponavljati 1
ponavljati vsakih 1
let. Občinstvo 1
imelo njegove 1
njegove komedije 1
komedije najraje, 1
najraje, želel 1
želel pa 1
bi sprejeli 3
sprejeli njegove 1
njegove drame, 1
drame, vendar 1
te niso 3
dolgo obdržale 1
obdržale na 1
odru. Občnoimenski 1
Občnoimenski pomen 1
besede rigelj 1
rigelj je 1
gorski pomol, 1
pomol, strmo 1
strmo ali 1
ali prepadno 1
prepadno navzdol 1
navzdol štrleč 1
štrleč del 1
del gore 2
ali hribovja, 1
hribovja, od 2
od gorskega 1
gorskega grebena 1
grebena pravokotno 1
pravokotno odcepljena 1
odcepljena reber, 1
ne seže 1
seže do 2
do dolinskega 1
dolinskega dna, 1
dna, temveč 1
do polic, 1
polic, prodov 1
prodov ali 1
ali snežniškega 1
snežniškega dola'. 1
dola'. Občudoval 1
Občudoval je 1
je naravo 2
ter klasična 1
klasična dela. 1
dela. Občutek 1
Občutek katastrofe 1
katastrofe se 1
prihodu Mrkuna, 1
Mrkuna, Slaka 1
Slaka in 1
in Veldina 1
Veldina še 1
še okrepi. 1
okrepi. Občutek 1
Občutek posameznika, 1
posameznika, da 3
nima prihodnosti, 1
prihodnosti, občutek 1
občutek neprespektivnosti 1
neprespektivnosti lahko 1
lahko vodja 1
vodja zmanjša 1
zmanjša s 1
s pohvalami, 1
pohvalami, priznanjem 1
priznanjem za 1
dobro opravljeno 2
opravljeno delo, 1
delo, spreminjanjem 1
spreminjanjem in 1
in delitvijo 1
delitvijo odgovornosti, 1
odgovornosti, zagotavljanjem 1
zagotavljanjem možnosti 1
izobraževanje, vključevanjem 1
vključevanjem v 2
v odločanje 1
odločanje ipd. 1
ipd. Občutek 1
Občutek vročega 1
vročega ali 1
ali hladnega 1
hladnega je 1
od temperature 4
temperature same 1
same odvisen 1
kako hitro 3
hitro spreminjamo 1
spreminjamo temperaturo, 1
temperaturo, ter 1
kako velik 2
izpostavljen temperaturni 1
temperaturni spremembi. 1
spremembi. Občutijo 1
Občutijo lahko 1
lahko praznino, 1
praznino, strah 1
pred zavrnitvijo 1
zavrnitvijo in 1
in odcepljenost 1
odcepljenost od 1
od realnosti. 1
realnosti. Občutil 1
Občutil je 1
veliko praznino 1
praznino in 1
in osamljenost, 2
osamljenost, obžaloval 1
obžaloval je, 1
udaril Drejčka. 1
Drejčka. Občutki, 1
Občutki, ki 1
v vzajemnem 1
vzajemnem protislovju 1
protislovju ne 1
biti zanesljiv 1
zanesljiv naslon 1
naslon k 1
k spoznanju 1
spoznanju sveta. 1
sveta. Občutljiva 1
Občutljiva dekoracija 1
dekoracija oken 1
oken prihaja 1
od Diega 1
Diega Francesca 1
Francesca Carloneja 1
Carloneja in 1
Paola d'Allia, 1
d'Allia, ki 1
s Fischerjem 1
Fischerjem von 1
von Erlachom 1
Erlachom podrobno 1
podrobno zasnovala 1
tudi stensko 1
stensko konstrukcijo 2
konstrukcijo v 1
cerkvi. Občutljivi 1
Občutljivi posamezniki 1
običajno nosilni 1
nosilni sicer 1
sicer nenevarne 1
nenevarne genske 1
genske mutacije. 1
mutacije. Občutne 1
Občutne so 1
razlike glede 3
na nadmorsko 3
nadmorsko višino. 3
višino. Ob 1
Ob dajanju 1
dajanju odgovorov 1
odgovorov mora 1
upoštevati etična 1
etična načela, 1
načela, pacienta 1
mora spodbujati, 1
spodbujati, obenem 1
dajati lažnih 1
lažnih obljub. 1
obljub. Obdal 1
Obdal ga 1
močnim obzidjem 1
obzidjem iz 1
debele hrastovine, 1
hrastovine, ki 1
imelo štiri 1
štiri vrata, 1
vrata, med 1
njimi, kot 2
v Kijevu, 2
Kijevu, tudi 1
tudi slavnostna 2
slavnostna Zlata 1
Zlata vrata. 1
vrata. Ob 1
Ob dalmatinski 1
dalmatinski obali 1
obali so 2
gradili več 1
vrst gajet. 1
gajet. Obdal 1
Obdal se 1
z množico 5
množico sužnjev, 1
sužnjev, ljubic 1
ljubic in 1
in priliznjencev 1
priliznjencev in 1
cesarstva prepustil 1
prepustil nekompetentnim 1
nekompetentnim izbrancem, 1
izbrancem, državni 1
državni denar 1
denar pa 2
je zapravljal 1
drage zgradbe 1
in darila 2
darila cerkvi 1
njenim metropolitom. 1
metropolitom. Obdana 1
Obdana je 1
osmimi pravokotnimi 1
pravokotnimi sobami, 1
sobami, od 1
vsaka dostopna 1
treh lokov. 1
lokov. Obdani 1
Obdani smo 1
različnimi stvarmi: 1
stvarmi: minerali 1
minerali imajo 1
le fizično 1
telo, rastline 1
rastline fizično 1
fizično telo 2
z etrskim 1
etrskim telesom, 1
telesom, živali 1
pa fizično 1
telo, telo 1
telo življenja 1
in dušo. 2
dušo. Obdan 1
Obdan je 1
z gorami. 1
gorami. Obdan 1
Obdan s 1
treh strani, 1
strani, Rokavskim 1
Rokavskim prelivom 1
prelivom in 1
in Keltskim 1
Keltskim morjem, 1
morjem, ima 1
veliko plaž 1
plaž in 2
in klifov. 1
klifov. Obdan 1
Obdan z 1
zidovi je 1
oltar sam 1
sam izrezljan 1
izrezljan s 1
s podobami, 1
podobami, ki 1
ponazarjajo lex 1
lex aria, 1
aria, zakon, 1
ureja obred, 1
obred, ki 2
na oltarju. 1
oltarju. Obdavčuje 1
Obdavčuje se 1
le blago, 1
blago, kot 1
v Albijevem 1
Albijevem vložku 1
vložku iz 1
leta 1245. 1
1245. Ob 1
Ob dejstvu, 1
bila kraljeva 1
palača v 2
v Tbilisiju, 1
Tbilisiju, se 1
pogosto domneva, 1
je Metehijska 1
Metehijska cerkev 1
cerkev stala 1
stoletja. Obdelava 1
Obdelava signalov 1
signalov je 1
je zahtevna 2
zahtevna interakcija 1
interakcija med 1
več funkcionalnimi 1
funkcionalnimi podsistemi. 1
podsistemi. Obdelovali 1
Obdelovali so 1
so obsežna 1
obsežna posestva, 1
posestva, s 1
prinesli nove 1
nove kulture 1
in strojni 3
strojni način 1
način obdelovanja 1
obdelovanja zemlje. 1
zemlje. Obdelovalne 1
Obdelovalne površine 1
z izsuševanjem. 1
izsuševanjem. Obdelovanje 1
Obdelovanje zemlje 1
zemlje še 1
vedno omogoča 2
omogoča sajenje 1
sajenje pridelkov. 1
pridelkov. Ob 1
Ob deveti 1
deveti uri 1
bila odigrana 2
odigrana prijateljska 1
prijateljska nogometna 1
nogometna tekma 1
tekma med 1
med NK 1
NK Skorba 1
Skorba in 1
in NK 1
NK Bednja. 1
Bednja. Ob 1
Ob dirki 1
dirki je 4
namreč potekala 1
tudi loterija, 1
loterija, katere 1
katere zmagovalec 1
določen na 1
podlagi razpleta 1
razpleta dirke. 1
dirke. Obdobja 1
Obdobja se 1
ujemajo v 1
celoti s 1
s podatki 5
podatki iz 4
iz Imenika. 1
Imenika. Obdobje 1
Obdobje 1891–1895, 1
1891–1895, ki 1
ime Sadhana 1
Sadhana po 1
po eneom 1
eneom Tagoreovih 1
Tagoreovih revij, 1
revij, je 1
njegov najbolj 1
najbolj ploden 2
ploden čas; 1
čas; v 1
spisal več 1
polovico zgodb 1
zgodb knjige 1
treh delih 2
delih Galpaguchchha. 1
Galpaguchchha. Obdobje 1
Obdobje 3 1
3 suverenih 1
suverenih in 1
5 cesarjev 1
cesarjev velja 1
legendarno obdobje 2
med katerim 7
katerim po 1
po Kitajskih 1
Kitajskih zgodovinskih 1
zgodovinskih virih 3
virih in 2
in mitologiji 1
mitologiji vladali 1
vladali številni 1
številni legendarni 1
legendarni vladarji. 1
vladarji. Obdobje 1
Obdobje aragonske 1
aragonske nadoblasti 1
nadoblasti je 1
bilo najtežje 2
najtežje in 1
najbolj nazadnjaško 1
nazadnjaško v 1
vsej sardinski 1
sardinski zgodovini. 1
zgodovini. Obdobje 1
Obdobje arhajske 1
arhajske umetnosti 1
čas velikega 1
velikega prebujanja. 1
prebujanja. Obdobje 1
Obdobje dolge 1
dolge civilne 1
civilne vojne 1
združitvijo pod 1
pod Nobunagom 1
Nobunagom Odom 1
Odom in 1
in Hidejošijem 1
Hidejošijem Tojotomijem 1
Tojotomijem v 1
stoletju. Obdobje 1
Obdobje je 1
uporabi psevdonimov 1
psevdonimov valižanskih 1
valižanskih pesnikov, 1
pesnikov, ki 2
bilo priljubljeno 1
priljubljeno v 2
gibanju eisteddfod. 1
eisteddfod. Obdobje, 1
Obdobje, ki 2
kot »revolucijo« 1
»revolucijo« označuje 1
označuje njegov 2
njegov velik 1
in stopnjo 1
stopnjo sprememb, 1
na skupnosti, 1
skupnosti, v 2
nove kmetijske 1
kmetijske prakse 1
prakse postopoma 1
postopoma sprejele 1
sprejele in 1
in izpopolnjene. 1
izpopolnjene. Obdobje, 1
sledilo aachenskemu 1
aachenskemu miru, 1
miru, sta 1
sta krojili 1
krojili nasprotji 1
in Prusijo 1
Prusijo ter 1
ter Veliko 2
Francijo. Obdobje 1
Obdobje kjer 1
so tolpe 2
tolpe navijačev 1
navijačev ustrahovale 1
ustrahovale soseske 1
soseske in 1
in sodnike, 1
sodnike, ki 1
nasprotovali podpornikom 1
podpornikom in 1
in igralcem. 1
igralcem. Obdobje 1
Obdobje Kofun 1
Kofun je 1
je kritična 2
kritična stopnica 1
stopnica v 1
japonski evoluciji 1
evoluciji v 1
smeri bolj 1
bolj povezane 1
povezane in 3
priznane države. 1
države. Obdobje 1
Obdobje med 2
letoma 1605 1
1605 in 1
in 1620 1
1620 velja 1
za Jonsonov 1
Jonsonov razcvet, 1
razcvet, saj 1
času napisal 1
napisal svoja 2
svoja najbolj 2
najbolj prepoznava 1
prepoznava dela. 1
dela. Obdobje 1
med postoma 1
postoma 17. 1
17. tamuza 1
tamuza in 1
9. ava 1
ava je 1
kot Trije 1
Trije tedni 1
tedni (בין 1
(בין המצרים, 1
המצרים, dobesedno 1
dobesedno med 1
med ožinami), 1
ožinami), Žalostinke 1
Žalostinke 1:3. 1
1:3. Obdobje, 1
Obdobje, po 1
Rubens prispel 1
v Antwerpen, 1
Antwerpen, je 1
za slikarja 1
slikarja še 1
posebej naporno, 1
naporno, saj 1
imel razen 1
razen slikanja 1
slikanja tudi 1
druge naloge. 2
naloge. Obdobje 1
Obdobje procesa 1
procesa usklajevanja 1
usklajevanja delovanja 1
delovanja organizacije 1
organizacije s 3
s standardi 1
standardi kakovosti 1
kakovosti je 1
od stanja 1
šest mesecev, 1
mesecev, do 1
več. Obdobje 1
Obdobje rodbine 1
rodbine Malla 1
Malla (1200–1768) 1
(1200–1768) je 1
spodbudilo nadaljnjo 1
nadaljnjo krepitev 1
krepitev kulturne 1
dediščine Katmanduja 1
Katmanduja z 1
izgradnjo pagod, 1
pagod, hiš, 1
hiš, okrašenih 1
okrašenih z 1
izrezljanimi okni, 1
okni, izvrstnimi 1
izvrstnimi svetišči 1
svetišči na 1
in dvorišči, 1
dvorišči, polnimi 1
polnimi briljantnih 1
briljantnih skulptur. 1
skulptur. Obdobje 1
Obdobje se 1
s samo-zaznanim 1
samo-zaznanim renesančnim 1
renesančnim oživljanjem 1
oživljanjem veščin 1
vrednot klasične 1
klasične umetnosti, 1
umetnosti, umetniška 1
umetniška dediščina 2
dediščina srednjega 1
stoletij zaničevana. 1
zaničevana. Obdobje 1
Obdobje Valoisov 1
Valoisov je 1
trajalo do 7
leta 1477, 1
1477, ko 1
Karel Drzni 1
Drzni umrl 1
pri Nancyju, 1
Nancyju, ne 1
imel moškega 2
moškega naslednika. 1
naslednika. Obdobje 1
Obdobje vključitve 1
vključitve Slovenije 1
Jugoslavijo je 3
bilo najbolj 4
najbolj dejavno 1
dejavno obdobje 1
obdobje orientalistov 1
orientalistov v 1
Sloveniji. Obdobje 1
Obdobje vladanja 1
vladanja Al 1
Al Mamuna 1
Mamuna je 1
kulturnem smislu 1
smislu zaznamovano 1
zaznamovano z 1
njegovimi prizadevanji 1
prizadevanji po 1
po dostopnih 1
dostopnih originalnih 1
originalnih besedilih 1
besedilih grških 1
grških filozofov 1
in znanstvenikov. 1
znanstvenikov. Obdobje 1
Obdobje vladavine 1
vladavine Ottawe 1
Ottawe (katere 1
(katere vzdevek 1
bil Silver 1
Silver Seven-Srebrnih 1
Seven-Srebrnih sedem) 1
sedem) je 1
bilo končano. 1
končano. Obdobje 1
Obdobje Zimmer 1
Zimmer 483 1
483 ter 1
ter Scream 1
Scream je 1
za Tokio 1
Tokio Hotel 2
Hotel zlato 1
zlato leto. 1
leto. Obdobje 1
Obdobje Zlate 1
Zlate dobe 1
dobe bi 1
naj končalo 1
končalo okoli 1
168 s 1
smrtjo dramaturga 1
dramaturga Calderóna. 1
Calderóna. Obdobju 1
Obdobju med 1
bilo mirno 1
in Bejrut 1
Bejrut si 1
položaj upravnega 1
upravnega središča. 1
središča. Ob 1
Ob dodatku 2
dodatku primesi 1
primesi z 1
z atomi 1
atomi iz 2
iz tretje 2
tretje skupine 1
skupine (npr. 1
(npr. Ob 1
dodatku sirišča 1
sirišča se 1
se mleko 1
mleko usiri 1
usiri po 1
po 4,5 1
5 urah. 1
urah. Ob 2
Ob dokončanju 1
dokončanju akvadukta 1
akvadukta se 1
kanal končal 1
pri pomolu 1
pomolu nekoliko 1
severu. Ob 1
Ob dolgotrajnejših 1
dolgotrajnejših padavinah 1
padavinah so 1
so najnižji 1
najnižji deli 1
deli dolinskega 1
dna lahko 1
čas poplavljeni. 1
poplavljeni. Ob 1
Ob določenih 2
določenih dnevih 3
je dovoljena 4
dovoljena tudi 1
uporaba olja 1
olja oziroma 1
oziroma rastlinskih 1
rastlinskih maščob 1
maščob (»post 1
(»post na 2
na olju«). 1
olju«). Ob 1
dnevih ostaja 1
ostaja zaprta 1
zaprta tudi 1
tudi trgovina, 2
trgovina, zato 1
morajo otočani 1
otočani pred 1
pred zaprtjem 1
zaprtjem napraviti 1
napraviti zaloge. 1
zaloge. Obdolžil 1
Obdolžil ga 1
sovražnik žensk, 1
bil nesposoben 1
nesposoben pogledati 1
pogledati čez 1
čez meje 2
meje patriarhata, 1
patriarhata, ki 1
veljavi v 1
času. Ob 1
Ob domnevi, 2
domnevi, da 3
sta obremenitev 1
obremenitev in 2
in kotalno 1
kotalno trenje 1
trenje manjša, 1
manjša, bi 1
največja vlečna 1
vlečna sila 1
sila 27 1
27 kN, 1
kN, kar 1
pomenilo nekoliko 1
nekoliko manjšo 1
manjšo vlečno 1
vlečno posadko. 1
posadko. Ob 1
da velja 2
velja neposredno 1
neposredno razmerje 1
med zmogljivostjo 2
zmogljivostjo in 2
težo praznega, 1
praznega, je 1
najmanjša zmogljivost 1
zmogljivost približno 1
približno 105 1
105 litrov. 1
litrov. Ob 1
Ob dosegu 1
dosegu te 1
te stopnje 1
stopnje se 1
se zavedanje 1
zavedanje krepi 1
krepi in 1
in zaostri, 1
zaostri, moč 1
moč misli 1
misli pa 1
se zmanjša. 2
zmanjša. Ob 1
Ob dovolj 1
dovolj hladnem 1
hladnem vremenu 1
vremenu lahko 1
lahko halo 1
halo opazimo 1
opazimo tudi 2
ob uličnih 1
uličnih svetilkah, 1
svetilkah, če 1
le dovolj 1
dovolj ustreznih 1
ustreznih ledenih 1
ledenih kristalčkov 1
kristalčkov v 1
ozračju. Ob 1
Ob drevesu 1
drevesu vidimo 1
vidimo erotično 1
erotično konotirano 1
konotirano podobo, 1
podobo, kjer 1
prijatelji dotakne 1
dotakne njegovega 1
njegovega dolgega 1
dolgega bodala. 1
bodala. Ob 1
Ob družbeno 1
družbeno politični 1
politični podpori 1
podpori skupnosti 1
leta utrjevala 1
utrjevala svoj 1
in poslanstvo. 1
poslanstvo. Obdržal 1
Obdržal je 1
zahodni Srbiji 1
Srbiji ob 1
reki Lim 1
Lim in 1
najmočnejši bratov 1
bratov vazal. 1
vazal. Obdukcija 1
Obdukcija je 2
kasneje razkrila 1
razkrila prisotnost 1
prisotnost amfetaminov 1
amfetaminov in 1
in zdravilo, 1
zdravilo, imenovano 1
imenovano nikotinil 1
nikotinil tartrat 1
tartrat v 1
telesu. Obdukcija 1
tehtal 62 1
62 kg, 1
kg, visok 1
visok pa 1
bil 1 1
1 meter 3
75 centimetrov. 1
centimetrov. Obdukcijsko 1
Obdukcijsko poročilo 1
poročilo je 2
je razkrilo, 3
razkrilo, da 3
bil Jackson 1
Jackson za 1
svojo starost 1
starost sicer 1
sicer zdrav 1
zdrav in 2
njegovo srce 1
redu. Ob 1
Ob dveh 1
dveh slovanskih 1
slovanskih jezikih 2
jezikih študijski 1
program predvideva 1
predvideva tudi 1
tudi praktično 1
praktično učenje 1
učenje enega 1
enega zahodnoevropskega 1
zahodnoevropskega jezika. 1
jezika. Obe 1
Obe besedili 1
besedili vsebujeta 1
vsebujeta tudi 1
nekaj svojske 1
svojske snovi. 1
snovi. Obe 1
Obe besedi 1
besedi pomenita 1
pomenita 'kamen', 1
'kamen', silex 1
silex raje 1
raje opisuje 1
opisuje trdi 1
trdi kamen, 1
kamen, lapis 1
lapis pa 1
pa večji 1
večji kamen 1
kamen ali 2
ali balvan. 1
balvan. Obe 1
Obe deli 4
deli govorita 1
govorita o 2
o dekletu 1
dekletu iz 1
iz nižjega 1
nižjega sloja, 1
sloja, ki 2
svoje očarljivosti 1
očarljivosti in 1
in preračunljivosti 1
preračunljivosti povzdigne 1
povzdigne v 1
višji družbeni 2
družbeni sloj, 2
sloj, nato 1
pa – 1
zakonom dednosti 1
dednosti – 1
– pade 1
pade nazaj 1
socialno dno. 1
dno. Obe 1
v mnogo 1
jezikov. Obe 1
močno izrazili 1
izrazili njegovo 1
njegovo nazadnjaško 1
nazadnjaško aristokratsko 1
aristokratsko politiko 1
in sovraštvo 3
sovraštvo do 5
do demokratične 1
demokratične množične 1
množične kulture. 1
kulture. Obe 1
deli želita 1
želita predstaviti 1
predstaviti pojem 1
pojem čudenja 1
čudenja mlajšim 1
mlajšim bralcem, 1
bralcem, ki 1
niso ciljna 1
ciljna javnost 1
javnost filozofskih 1
filozofskih del. 1
del. Obe 1
Obe diete 1
diete so 1
so siromašne 2
siromašne z 2
in zasićenim 1
zasićenim maščobam, 1
maščobam, a 1
a obilne 1
obilne s 1
s stročnicami 1
stročnicami in 1
ostalo zelenjavo; 1
zelenjavo; povezane 1
povezane su 1
su z 1
nizko incidencijo 1
incidencijo bolezni 1
nizko ekološkim 1
ekološkim učinkom 1
učinkom World 1
World Health 1
Health Organisation 1
Organisation (2004). 1
(2004). Obe 1
Obe diskografiji 1
diskografiji je 1
uredil Yasuharu 1
Yasuharu Takanashi. 1
Takanashi. Obe 1
Obe državi 1
državi dovolita 1
dovolita turistom 1
turistom enodnevne 1
enodnevne izlete 3
izlete iz 2
vsake strani, 1
strani, vizum 1
vizum je 1
dobiti na 2
obeh mejnih 1
mejnih prehodih. 1
prehodih. Obe 1
Obe ekipi 1
ekipi sta 1
sta napredovali 1
napredovali v 3
v polfinele 1
polfinele Južne 1
Južne lige. 1
lige. Obeh 1
Obeh oblik 1
oblik geometrične 1
geometrične porazdelitve 1
porazdelitve ne 1
smemo zamenjevati. 1
zamenjevati. Obeh 1
Obeh oslepljenih 1
oslepljenih bratov 1
bratov niso 1
za mogoča 1
mogoča naslednika 1
naslednika njunega 1
njunega očeta. 1
očeta. Obe 1
Obe imata 1
imata na 2
začetku nekaj 1
nekaj domoljubnnih 1
domoljubnnih pesmi, 1
pesmi, za 3
pesnik razvrstil 1
razvrstil brez 1
brez kakega 2
kakega reda 1
reda pesmi 1
pesmi različne 1
različne vsebine 1
ni upošteval 3
upošteval nobene 1
nobene notranje 1
notranje ne 1
ne zunanje 1
zunanje arhitektonike 1
arhitektonike ( 1
( Obe 1
Obe imeni 3
moč zaslediti 1
zaslediti tudi 1
drugem romanu, 1
romanu, kjer 1
je Jurij 3
Jurij Agatina 1
Agatina ljubezen 1
tudi poročita. 1
poročita. Obe 1
imeni razlagajo 1
latinskega pridevnika 1
pridevnika constans 1
constans v 1
rodilniku constantis 1
constantis v 1
pomenu »trden, 1
»trden, miren; 1
miren; dosleden, 1
dosleden, značajen«. 1
značajen«. Obe 1
po vdoru 2
vdoru Hunov 1
Hunov in 1
in preselitvi 1
preselitvi Gotov 1
Gotov v 1
cesarstvo opustili. 1
opustili. Obe 1
Obe inačici 1
inačici sta 1
uradno veljavni 1
veljavni po 1
državi. Obe 1
Obe interpretaciji 1
interpretaciji namigujeta, 1
namigujeta, da 1
so aikido 1
tehnike razvite 1
razvite z 2
namenom kontrole 1
kontrole napadalca 1
pomočjo kontrole 1
in preusmeritve 1
preusmeritve njegove 1
njegove energije, 1
energije, namesto 1
namesto blokiranja 1
blokiranja le 1
te. Obe 1
Obe izboljšavi, 1
izboljšavi, tako 1
v opravljanju 1
opravljanju dela 1
kot zmanjševanju 1
zmanjševanju kontraproduktivnih 1
kontraproduktivnih vedenj, 1
vedenj, pripomoreta 1
pripomoreta k 1
k splošni 2
splošni vrednosti 1
vrednosti sistemov 1
sistemov selekcije 1
selekcije zaposlenih, 1
vključujejo ocene 1
ocene kognitivnih 1
kognitivnih sposobnosti. 1
sposobnosti. Obe 1
Obe jezeri 2
jezeri odtekata 1
odtekata v 1
reko Santa 1
Santa Cruz, 2
Cruz, ki 2
teče do 2
do spodnjega 2
dela Puerto 1
Puerto Santa 1
Cruz ob 1
ob Atlantiku. 1
Atlantiku. Obe 1
jezeri sta 1
sta bogati 1
bogati s 2
s školjkami. 1
školjkami. Obe 1
Obe kiralni 1
kiralni obliki 1
ne obravnavata 1
obravnavata kot 1
različni Johnsonovi 1
Johnsonovi telesi. 1
telesi. Obe 1
Obe knjigi 3
bili zaklenjeni 1
zaklenjeni v 1
v bančnem 1
bančnem sefu 1
sefu več 1
izdani šele 1
njeni smrti. 3
smrti. Obe 1
izšli tudi 1
kot zvočni 1
zvočni knjigi, 1
katerih bere 1
bere avtorica 1
avtorica sama. 1
sama. Obe 1
najprej prevedeni 1
angleščino po 1
zaslugi Samuela 1
Samuela Beala, 1
Beala, leta 1
1884 in 1
in 1911. 2
1911. Obe 1
Obe komori 1
komori sta 1
od znotraj 2
znotraj obloženi 1
obloženi z 3
z zaščitnimi 1
zaščitnimi ploščami, 1
preprečujejo poškodbe 1
poškodbe plašča 1
plašča mlina, 1
mlina, hkrati 1
pa dvigujejo 1
dvigujejo in 2
in razporejajo 1
razporejajo krogle 1
krogle v 3
obeh komorah. 1
komorah. Obe 1
Obe komponenti 1
komponenti je 1
stoletju povezal 1
povezal bodoči 1
bodoči kardinal 1
kardinal Jean 1
Jean d'Orléans-Longueville. 1
d'Orléans-Longueville. Obe 1
Obe kraljestvi 1
kraljestvi sta 1
sta vedno 4
vedno trdili, 1
da jima 2
jima Murcia 1
Murcia pripada. 1
pripada. Ob 1
Ob ekvatorju 1
ekvatorju Coriolisove 1
Coriolisove ni, 1
ni, zato 2
zato tam 1
tam vetrovi 1
vetrovi pihajo 1
pihajo kar 1
kar proti 1
nizkemu tlaku 2
tlaku (pasati). 1
(pasati). Obe 1
Obe ladji 1
poimenovali "The 1
"The Riviera 1
Riviera afloat". 1
afloat". Obe 1
Obe letali 1
letali YF-23 1
YF-23 sta 1
pogodbi pripadali 1
pripadali ZDA. 1
ZDA. Obe 1
Obe liniji 1
liniji gresta 1
gresta vse 1
do vrha, 2
vrha, Rigi 1
Rigi Kulm. 1
Kulm. Obeliski, 1
Obeliski, ki 1
na most 1
trga Suvorov 1
Suvorov so 1
obnovljeni leta 1
1955. Obeliski 1
Obeliski so 1
rimskimi cesarskimi 1
cesarskimi pogrebi, 1
pogrebi, ker 1
je srednjeveška 1
srednjeveška tradicija 1
tradicija trdila, 1
je bronasti 1
bronasti globus 1
globus na 1
vrhu vatikanskega 1
vatikanskega obeliska 1
obeliska vseboval 1
vseboval pepel 1
pepel Julija 1
Julija Cezarja. 1
Cezarja. Obelisk 1
Obelisk Montecitorio 1
Montecitorio danes 1
di Montecitorio. 1
Montecitorio. Obelisk 1
Obelisk so 1
ponovno postavili 2
postavili 9. 1
avgusta 1588, 1
m krajši 1
od prvotnega. 1
prvotnega. Obelix 1
Obelix je 1
svoji debelosti. 1
debelosti. Obe 1
Obe luni 1
luni sta 1
sta premajhni, 1
premajhni, da 1
bi pustili 1
Marsu sence, 1
sence, ki 1
videli z 1
Zemlje. Obema 1
Obema jamči 1
jamči posebno 1
posebno zaščito 1
in varstvo; 1
varstvo; po 1
potrebi naroča 1
naroča strasburškemu 1
strasburškemu škofu 1
škofu Albrehtu 1
Albrehtu Bavarskemu, 1
Bavarskemu, naj 1
ju podpira, 1
podpira, če 1
če treba, 1
treba, tudi 2
pomočjo svetne 1
svetne oblasti. 1
oblasti. Obema 1
Obema sta 1
rodila sinova. 1
sinova. Obe 1
Obe medresi 1
medresi sta 1
kot dopolnilni 1
dopolnilni stavbi 1
stavbi k 1
k al-Azhar, 1
al-Azhar, z 1
ločenimi vhodi 1
vhodi in 2
in molilnicami. 1
molilnicami. Obe 1
Obe mesti 1
regiji, iz 1
katere izvirajo 1
izvirajo tako 1
tako Merovingi 1
Merovingi kot 1
kot Karolingi. 1
Karolingi. Obe 1
Obe moštvi 1
sta zmagali 1
dveh tekmah, 1
dveh izgubili 1
izgubili in 1
eni remizirali. 1
remizirali. Obe 1
Obe naselji 1
naselji skupaj 1
se označevali 1
označevali kot 3
kot Dvegrad, 1
Dvegrad, Duo 1
Duo Castra, 1
Castra, Due 1
Due Castelli 1
Castelli (dva 1
(dva gradova), 1
gradova), posamezno 1
posamezno pa 1
pa kaštel 1
kaštel Parentin 1
Parentin (Castrum 1
(Castrum Parentinum) 1
Parentinum) in 1
in Monkaštel 1
Monkaštel (Monte 1
(Monte Castel, 1
Castel, Mons 1
Mons Castellum). 1
Castellum). Ob 1
Ob Eneidi 1
Eneidi v 1
v epsko 1
epsko vrsto 1
vrsto štejemo 1
tudi pesnitev 1
pesnitev Georgika. 1
Georgika. Obenem 1
Obenem grofica 1
grofica Johanna 1
Johanna Augusta 1
Augusta Franziska 1
Franziska von 1
von Stoltzenberg-Stolzenberg 1
Stoltzenberg-Stolzenberg (Joan 1
(Joan Fontaine) 1
Fontaine) in 1
oče baron 1
Holenia praznujeta 1
praznujeta dejstvo, 1
njuna črna 1
črna pudlica 1
pudlica Scheherezada 1
Scheherezada izbrana 1
parjenje s 1
s cesarjevim 1
cesarjevim pudljem. 1
pudljem. Obenem 1
Obenem ima 1
ima Cerkev 1
Cerkev močno 1
močno hierarhično 1
hierarhično organizacijo: 1
organizacijo: reformistične 1
reformistične ideje 1
ideje zaznamujejo 1
zaznamujejo episkopat 1
episkopat in 1
samostan, popolna 1
popolna širitev 1
širitev opatij 1
opatij pa 1
je posledica. 1
posledica. Obenem 1
Obenem in 1
celotno zbirko 3
zbirko kaže 1
kot smrt 1
smrt duše 1
duše lirskega 1
lirskega subjekta, 1
subjekta, zato 1
je Laura 2
Laura v 1
v 96. 1
96. sonetu 1
sonetu poimenovana 1
poimenovana dobesedno 1
dobesedno kot 1
kot "moja 1
"moja smrt". 1
smrt". Obenem 1
Obenem je 11
bil Keynes 1
Keynes tudi 1
tudi javni 1
javni uslužbenec, 1
uslužbenec, direktor 1
direktor Centralne 1
Centralne angleške 1
angleške banke 1
del Bloomsburyjeve 1
Bloomsburyjeve skupine 1
skupine intelektualcev. 1
intelektualcev. Obenem 1
Francija izgubila 1
izgubila za 1
za 1.447.000 1
1.447.000 hektarjev 1
hektarjev ozemlja, 1
ozemlja, 1.694 1
1.694 naselij 1
in 1.597.000 1
1.597.000 prebivalcev. 1
prebivalcev. Obenem 1
njihov srčni 1
srčni utrip 2
utrip opazno 1
opazno narasel, 1
narasel, ko 1
se približali 3
približali kletki, 1
kletki, v 1
bila žival, 1
žival, katere 1
katere fotografijo 1
fotografijo so 1
z boječim 2
boječim obrazom. 1
obrazom. Obenem 1
tudi akademske 1
akademske članke, 1
članke, veliko 1
napisanih in 1
in objavljenih 2
njegovem življenju. 2
življenju. Obenem 1
z jeziki 2
jeziki tamkajšnjih 1
tamkajšnjih avtohtonih 1
avtohtonih prebivalcev 3
prebivalcev (титульные 1
(титульные языки) 1
языки) tudi 1
jezik vrste 1
vrste avtonomnih 1
avtonomnih republik 1
republik RF. 1
RF. Obenem 1
svojo neprehodnostjo 1
neprehodnostjo tudi 1
tudi klimatska 1
klimatska pregrada 1
pregrada med 1
med suho 1
suho severno 1
severno Azijo 1
in vlažno 3
vlažno monsunsko 1
monsunsko Indijo, 1
Indijo, zato 1
so severna 1
zahodna področja 1
področja pod 1
vplivom suhega 1
suhega zmerno 1
toplega podnebja, 1
podnebja, južna 1
južna in 1
in vzhodna 1
vzhodna področja 1
področja pa 2
vplivom monsunov. 1
monsunov. Obenem 1
naslov prvakinje 1
prvakinje za 1
kako Slovenko. 1
Slovenko. Obenem 1
je trgovanje 1
s CDS-ji 1
CDS-ji doseglo 1
doseglo razsežnosti, 1
šle domnevno 1
domnevno v 1
v bilijone 1
bilijone dolarjev, 1
dolarjev, zaradi 1
postalo sistemsko 1
sistemsko tveganje 1
svetovno gospodarstvo. 1
gospodarstvo. Obenem 1
tudi povzročal 1
povzročal polemike 1
polemike zaradi 2
zaradi nejasnega 1
nejasnega moralnega 1
moralnega odnosa 1
do prikazanih 1
prikazanih dogodkov, 1
dogodkov, jasnih 1
jasnih prizorov 1
prizorov spolnosti, 1
spolnosti, pretiranega 1
pretiranega preklinjanja 1
preklinjanja in 1
in prikaza 1
prikaza uporabe 1
uporabe trdih 1
trdih drog. 1
drog. Obenem 1
ujel tudi 1
tudi Teal'ca, 1
Teal'ca, mu 1
mu opral 1
opral možgane 1
spet postavil 3
prvega stražarja. 1
stražarja. Obenem 1
naj na 2
na prvega 1
prvega novembra 1
novembra papeži 1
papeži mašujejo 1
mašujejo v 1
v Panteonu; 1
Panteonu; krščanski 1
krščanski verniki 1
verniki pa 1
naj tukaj 2
tukaj prejmejo 1
prejmejo Gospodovo 1
Gospodovo sveto 1
sveto telo 1
in kri. 1
kri. Obenem 1
Obenem od 1
od tukaj 1
tukaj izhajajo 1
petih najpomembnejših 1
najpomembnejših udomačenih 1
udomačenih živalskih 1
vrst neolitika: 1
neolitika: krave, 1
krave, koze, 1
koze, ovce, 1
ovce, in 1
in prašiči; 1
prašiči; konji 1
okolici. Obenem 1
Obenem o 1
obstoju NLP 1
NLP poročajo 1
poročajo tudi 2
tudi običajni 1
običajni ljudje, 1
pogosto označeni 2
posamezniki z 5
z bujno 1
bujno domišljijo. 1
domišljijo. Obenem 1
Obenem pa 6
isti Otokar 1
Otokar II., 1
deželo pozval 1
pozval inkvizicijo. 1
inkvizicijo. Obenem 1
obiskoval Srednjo 1
Srednjo baletno 1
baletno šolo 1
1961 končal. 1
končal. Obenem 1
je organiziranost 1
organiziranost njegovih 1
njegovih vojaško-gverilskih 1
vojaško-gverilskih enot 1
in obveščevalno-varnostnega 1
obveščevalno-varnostnega aparata 1
aparata v 1
javnosti skoraj 1
skoraj neznana. 1
neznana. Obenem 1
jim tudi 4
tudi ponudili 1
ponudili možnost 1
možnost treninga 1
treninga in 1
razvoja strategij 1
strategij ter 1
naj najdejo 1
najdejo primerno 1
primerno delovno 1
delovno okolje. 1
okolje. Obenem 1
pa opozarjajo, 1
da produktivnost 1
in razmerja 1
razmerja niso 1
niso enoznačno 1
enoznačno povezana. 1
povezana. Obenem 1
zavedali svoje 1
svoje dediščine; 1
dediščine; vedno 1
vedno so 5
so konstruirali 2
konstruirali avtomobile 1
z daleč 1
daleč nadpovprečno 1
nadpovprečno trpežnostjo, 1
trpežnostjo, varnostjo 1
varnostjo in 2
in zanesljivostjo. 1
zanesljivostjo. Obenem 1
Obenem poudarja 1
poudarja misel, 1
vojne povzročil 1
povzročil papeževo 1
papeževo prezgodnjo 1
prezgodnjo smrt. 1
smrt. Obenem 1
Obenem se 2
se anglikanci 1
anglikanci v 1
ZDA niso 1
niso mešali 1
mešali z 1
z domorodci, 1
domorodci, medtem 1
Ameriki mešani 1
mešani zakoni 1
zakoni med 1
med Evropejci 1
in domačini 1
domačini vsakdanja 1
vsakdanja praksa 1
praksa od 1
odkritja pa 1
danes. Obenem 1
čas ukvarjala 1
s psihološkim 1
psihološkim svetovanjem. 1
svetovanjem. Obenem 1
Obenem so 1
zaradi tej 1
tej povečani 1
povečani moči, 1
moči, pri 1
izdelavi cevi 1
cevi nadomestili 1
nadomestili papir 1
papir in 2
in bambus 1
bambus s 1
s kovinami. 1
kovinami. Obe 1
Obe njeni 2
njeni dvorani, 1
dvorani, zgornja 1
zgornja in 1
in spodnja 1
spodnja dvorana 1
dvorana sta 1
bili nekaj 1
centimetrov daljši 1
daljši in 1
velikih dvoran 1
dvoran nadškofijske 1
nadškofijske palače. 1
palače. Obe 1
njeni fiali 1
fiali sta 1
zlahka prepoznaven 1
prepoznaven navigacijski 1
navigacijski cilj 1
cilj pri 1
pri bombardiranju 1
bombardiranju zavezniških 1
zavezniških letal. 1
letal. Obe 1
Obe obali 1
obali Züriškega 1
zahodnem območju, 1
območju, sta 1
velikega gradbenega 1
gradbenega razcveta 1
razcveta 20. 1
stoletja skoraj 3
celoti pozidani 1
pozidani s 1
stanovanjskimi in 1
poslovnimi stavbami 1
stavbami ter 1
ter prometno 1
prometno infrastrukturo. 1
infrastrukturo. Obe 1
Obe obliki 2
ostale štirirazsežne 1
štirirazsežne oblike 1
oblike si 1
lahko neposredno 3
neposredno predstavljamo 1
predstavljamo z 1
uporabo štirirazsežnega 1
štirirazsežnega stereografa. 1
stereografa. Obe 1
Obe obliki, 1
obliki, s 2
s kraki 1
kraki obrnjenimi 1
obrnjenimi na 1
na desno, 1
desno, sta 1
sta enako 1
enako pogosti. 1
pogosti. Obe 1
obliki vitamina 1
vitamina vsebujeta 1
vsebujeta v 1
v strukturi 8
strukturi naftokinonski 1
naftokinonski obroč, 1
obroč, na 1
je pripeta 1
pripeta alifatska 1
alifatska veriga. 1
veriga. Obe 1
Obe okrožji 2
okrožji politično 1
politično nimata 1
nimata nič 1
nič skupnega. 1
skupnega. Obe 1
okrožji sta 1
imeli kar 1
nekaj neodvisnosti 2
neodvisnosti in 3
pogosto sklepali 1
sklepali pogodbe 1
pogodbe proti 1
proti volji 2
volji in 1
največji koristi 1
koristi grofov. 1
grofov. Obe 1
Obe omenjeni 1
omenjeni občini 1
občini sta 1
pod okraj 1
okraj Ljubljana 1
okolica. Obe 1
Obe osebnosti 1
osebnosti častita 1
častita "Zver", 1
"Zver", ki 1
24. osebnost. 1
osebnost. Obe 1
Obe pesmi 1
sta baladno 1
baladno uglašeni. 1
uglašeni. Obe 1
Obe plošči 1
sta spomin 1
na Marijo 2
Marijo Bibbieno 1
Bibbieno in 1
in Annibale 1
Annibale Carraccija. 1
Carraccija. Obe 1
Obe počeli 1
počeli kljub 1
kljub nasprotju, 1
nasprotju, ali 1
ali prav 2
njega tvorita 1
tvorita harmonično 1
harmonično celoto, 1
celoto, kar 1
sodobni medicini 2
medicini možno 1
možno primerjati 1
z vegetativnim 1
vegetativnim živčnim 1
živčnim sistemom. 1
sistemom. Obe 1
Obe podenoti 1
podenoti sta 1
sta rahlo 1
rahlo kisli, 1
kisli, njuna 1
njuna izoelektrična 1
izoelektrična točka 1
točka znaša 1
znaša okoli 5
okoli 5,2–5,8. 1
5,2–5,8. Obe 1
Obe podmornici 1
podmornici sta 1
tem nepoškodovani. 1
nepoškodovani. Obe 1
Obe podskupini 1
podskupini se 1
se ločita 1
ločita po 1
po mineraloški 1
mineraloški sestavi. 1
sestavi. Obe 1
Obe polovili 1
polovili sta 1
poškodovani v 1
v nesreči. 3
nesreči. Obe 2
Obe predstavi 1
predstavi sta 1
sta uporabili 1
uporabili koncept 1
koncept Seda 1
Seda Mawatha, 1
Mawatha, ki 1
vključuje film 1
in dramo. 1
dramo. Obe 1
Obe prizmi 1
prizmi sta 1
sta zlepljeni 1
zlepljeni z 1
z kanadskim 1
kanadskim balzamom. 1
balzamom. Oberalp 1
Oberalp je 1
točka na 3
tej progi 1
višini 2033 1
2033 metrov 1
koncu doline 2
doline Rena. 1
Rena. Obe 1
Obe različici 2
sta izhajali 1
istega skupnega 1
prednika (Unix 1
(Unix Version 1
Version 7), 1
7), sta 1
letih ločenega 1
ločenega razvoja 1
razvoja precej 1
precej razšli. 1
razšli. Obe 1
različici Stolpa 1
Stolpa sta 2
sta polni 1
polni vrste 1
vrste podrobnosti, 1
podrobnosti, ki 3
verjetno najprej 1
najprej obdelane 1
obdelane na 2
na skicah. 1
skicah. Obe 1
Obe reakciji 1
reakciji sta 1
sta eksotermni. 1
eksotermni. Obe 1
Obe reviji 1
reviji še 1
naprej izdaja 1
izdaja Znanstvena 1
Ljubljani. Obešeni 1
Obešeni so 1
kot beli. 1
beli. Obe 1
Obe sili 1
sili pojenjata 1
pojenjata z 1
z obratnim 1
obratnim kvadratnim 1
kvadratnim zakonom 1
zakonom in, 1
in, ko 3
enkrat dosežena 1
dosežena enakost, 1
enakost, je 1
hidrodinamični tok 1
tok različen 1
različen skozi 1
skozi vso 2
vso zvezdo. 1
zvezdo. Obe 1
Obe skupini 3
skupini izhajata 1
skupnega starševskega 1
starševskega telesa 2
telesa (verjetno 1
(verjetno iz 1
različnih plasti). 1
plasti). Obe 1
skupini so 8
seboj primerjali 1
primerjali in 1
da prosocialna 1
prosocialna poraba 1
poraba naredi 1
naredi ljudi 1
ljudi bolj 1
bolj vesele, 1
vesele, v 1
primeru nepričakovanega 1
nepričakovanega in 1
in pričakovanega 1
pričakovanega dobička. 1
dobička. Obe 1
skupini sta 2
sta razvili 1
razvili vsaka 1
vsaka prvih 1
prvih 7 1
7 prototipov. 1
prototipov. Obe 1
Obe Skupnosti 1
Skupnosti omizija 1
omizija Landar 1
Landar in 1
in Mierso 1
Mierso sta 1
ustanovila Veliki 1
Veliki svet, 1
letno srečeval 1
srečeval ob 1
Svetega Kvirina 1
Kvirina in 1
in obravnaval 2
obravnaval splošne 1
splošne interese 1
interese vse 1
vse Beneške 1
Beneške Slovenije. 1
Slovenije. Obe 1
Obe skupnosti 1
skupnosti sta 1
se spraševali 2
spraševali glede 1
glede vse 1
bolj razdeljene 1
razdeljene narave 1
narave mesta. 1
mesta. Obe 1
Obe sliki 2
sliki nakazujeta 1
nakazujeta sočasni 1
sočasni obstoj 1
obstoj različnih 1
različnih ravni 1
ravni resničnosti 1
resničnosti z 1
uporabo številnih 1
številnih slikovnih 1
slikovnih tehnik« 1
tehnik« Nichols, 1
Nichols, Thomas. 1
Thomas. Obe 1
sliki sta 2
sta enake 1
pogosto velja, 1
da sodita 1
sodita skupaj. 1
skupaj. Obe 1
Obe sobi 1
sobi v 1
v centru, 2
centru, vhodna 1
vhodna veža 1
veža na 1
in ovalen 1
ovalen salon 1
salon na 1
jugu, so 1
prvotno odprti 1
odprti kot 1
kot loža 1
loža tako, 1
dvorec sestavljen 1
ločenih delov. 1
delov. Obe 1
Obe sondi 1
sondi sta 1
sta opravili 1
opravili enake 1
enake eksperimente 1
eksperimente na 1
področjih površine 1
površine Marsa. 1
Marsa. Obe 1
Obe sta 7
bili nekoč 6
nekoč spiralni 1
spiralni in 1
in svetita 1
svetita z 1
z 10. 1
10. Obe 1
bili revni. 1
revni. Obe 1
sta deloma 1
deloma prekriti 1
z ruševinami, 1
ruševinami, kar 1
zelo otežuje 1
otežuje določitev 1
določitev njune 1
njune točne 1
točne lokacije 2
lokacije in 3
njuno končno 1
končno destinacijo. 1
destinacijo. Obe 1
sta majhni 1
majhni deklici, 1
ju obkroža 1
obkroža kar 1
nekaj prijateljev. 1
prijateljev. Obe 1
sta narejena 1
zlata, inkrustirani 1
inkrustirani s 1
s safirji, 1
safirji, biseri 1
biseri in 2
dragimi kamni. 1
kamni. Obe 1
sta prestrašeni, 1
prestrašeni, a 1
a druga 1
druga drugi 2
drugi stojita 1
stojita ob 1
strani. Obe 1
Obe stavbi 1
stavbi sta 2
zgrajeni med 2
letoma 1871 1
1871 in 2
in 1891 1
1891 po 1
načrtih, ki 1
jih pripravila 1
pripravila Gottfried 1
Gottfried Semper 1
Semper in 1
Karl von 1
von Hasenauer. 1
Hasenauer. Obe 1
vodila podizvajalska 1
podizvajalska kuharja 1
kuharja in 1
njihovo osebje; 1
osebje; vsi 1
izgubili življenje 2
Obe strani 5
se intenzivno 2
na oborožen 1
oborožen spopad. 1
spopad. Obe 1
bili zdaj 3
tako izčrpani, 1
izčrpani, da 1
več lotevali 1
lotevali večjih 1
večjih akcij. 1
akcij. Obe 1
jo hoteli 1
hoteli uporabljati, 1
uporabljati, da 1
bi vplivala 1
njega dobila 1
dobila izvleček 1
izvleček informacij 1
njegovih stališčih. 1
stališčih. Obe 1
sta začeli 1
začeli priprave 1
ameriška letala 1
so izvedla 2
izvedla izvidniške 1
izvidniške polete 1
polete nad 1
nad sovjetsko 1
sovjetsko floto. 1
floto. Obe 1
sta zanj 1
zanj nepovezani. 1
nepovezani. Obe 1
Obe stranki 1
stranki so 1
so potem, 1
nemški vitezi 2
vitezi podjarmili 1
podjarmili domorodne 1
domorodne finsko 1
finsko govoreče 1
govoreče Estonce 1
Estonce in 1
in Livonce 1
Livonce in 1
in baltsko 1
baltsko govoreče 1
govoreče Latgale, 1
Latgale, Sele, 1
Sele, Zemgale 1
Zemgale in 1
in Kurone, 1
Kurone, vodili 1
vodili Nemci. 1
Nemci. Obe 1
Obe stranski 1
stranski fasadi 1
fasadi in 2
zlasti bogato 1
bogato razčlenjeno 1
razčlenjeno vzhodno 1
vzhodno stran 4
stran cerkve 1
gosto obstopili 1
obstopili oporniki, 1
oporniki, da 1
mestih obočnega 1
obočnega pritiska 1
pritiska oprli 1
oprli steno, 1
veliko zaradi 2
zaradi širokih 1
širokih okenskih 1
okenskih odprtin. 1
odprtin. Obe 1
Obe turneji 1
turneji so 1
konec turneje 1
turneje aprila 1
leta. Obe 1
Obe veji 1
veji Goriških 1
Goriških sta 1
stoletjih vsaka 1
svojo pot: 1
pot: tirolska 1
tirolska veja 1
veja je 1
letoma 1286 1
1286 in 1
in 1335 1
1335 poleg 1
poleg Tirolske 1
Tirolske vladala 1
Koroškem. Obe 1
Obe vojni 1
vojni sta 7
sta Rimskemu 1
Rimskemu cesarstvo 1
cesarstvo prinesli 1
prinesli veliki 1
veliki zmagi 1
znatno razširili 1
razširili njegovo 1
ozemlje, Trajanu 1
Trajanu pa 1
pa slavo, 1
slavo, občudovanje 1
občudovanje in 1
popolno podporo 2
podporo ljudstva. 1
ljudstva. Obe 1
Obe vojski 2
se izogibata 1
izogibata odprtim 1
odprtim bojem. 1
bojem. Obe 1
vojski sta 1
istočasno pognali 1
pognali druga 1
proti drugi. 1
drugi. Obe 1
Obe vplivni 1
vplivni študiji 1
študiji Borkensteina 1
Borkensteina in 1
in sod. 4
sod. in 1
in empirični 1
empirični nemški 1
nemški podatki 1
o devetdesetih 1
je nevarnost 2
nevarnost trkov 1
trkov manjša 1
manjša ali 2
enaka za 2
za voznike 2
voznike z 2
z BAC 2
BAC 0,04% 1
0,04% ali 1
BAC 0%. 1
0%. Obe 1
Obe vrsti 3
vrsti receptorjev 1
receptorjev sta 1
sta razdeljeni 1
razdeljeni nadalje 1
nadalje na 1
na podtipe. 1
podtipe. Obe 1
vrsti seksizma 1
seksizma prenašata 1
prenašata informacije 1
delitvi spolov 1
spolov s 1
ko prikazujeta 1
prikazujeta ženske 1
kot šibkejše 1
šibkejše od 1
bolj primerne 1
za tradicionalne 1
tradicionalne domače 1
domače vloge. 1
vloge. Obe 1
sta ptici 1
ptici stalnici. 1
stalnici. Obe 1
Obe vzhodni 1
končata s 1
s kapelo, 1
kapelo, ločeno 1
ločeno s 2
s steno. 2
steno. Obe 1
Obe zvezi 1
zvezi sta 1
pomembno vplivali 1
na orientalizacijo 1
orientalizacijo zahodnjakov. 1
zahodnjakov. Ob 1
Ob Filipovi 1
Filipovi grobnici 1
grobnici je 1
grobnica I, 1
nedvomno pripadala 1
pripadala pomembnemu 1
pomembnemu članu 1
članu njegove 1
njegove družine, 2
družine, verjetno 1
verjetno Nikisipoli, 1
Nikisipoli, eni 1
njegovih kraljic. 1
kraljic. Ob 1
Ob francoskem 1
francoskem prodoru 1
prodoru na 1
Kranjsko leta 2
1809 Avstrija 1
Avstrija ni 1
ni nudila 1
nudila močnega 1
močnega odpora. 1
odpora. Ob 1
Ob gibanju 1
gibanju nazaj 1
nazaj zaklep 1
zaklep izvleče 1
izvleče tulec 1
tulec naboja 1
izvrže skozi 1
odprtino na 1
Ob glagolih 1
glagolih oglašanja 1
oglašanja pa 1
se medmet 1
medmet sprevrže 1
sprevrže v 1
v povedkovnik 1
povedkovnik (Puška 1
(Puška je 1
rekla bum). 1
bum). Obglavili 1
Obglavili so 1
z Lady 1
Lady Rochford. 1
Rochford. Obglavljanje 1
Obglavljanje doleti 1
doleti tudi 1
vse ujete 2
ujete viteze 1
viteze templarje 2
templarje in 2
in hospitalce. 1
hospitalce. Ob 1
Ob glavnem 1
stranska oltarja, 1
sta posvečena 1
sv. Ob 4
Ob glavni 2
zgradil peti 1
peti pilon, 1
pilon, obzidje 1
obzidje okoli 1
okoli notranjega 1
notranjega svetišča 1
svetišča in 1
vhodu postavil 1
postavil dva 1
dva zastavna 1
zastavna stebra. 1
stebra. Ob 1
glavni veji 1
veji Bribircev, 1
Bribircev, ki 1
kot nasledniki 1
nasledniki banov 1
banov imenujejo 1
tudi Banići, 1
Banići, omenjajo 1
omenjajo viri 1
viri še 1
še vzporedne 1
vzporedne veje, 1
veje, kot 1
so Markovići 1
Markovići in 1
in Ugrinići 1
Ugrinići (v 1
(v 14. 1
stoletju gospodarji 1
gospodarji kastruma 1
kastruma Rog). 1
Rog). Ob 1
Ob gradnji 1
gradnji kapele 1
kapele se 1
ohranil gotski 1
gotski vhod 1
vhod in 3
deli samostana 1
samostana - 1
- križni 1
križni hodnik 5
hodnik - 1
tudi obnovljeni. 1
obnovljeni. Ob 1
Ob gradu 1
stoji kapela 1
sv. Obhajilna 1
Obhajilna miza 1
miza je 2
delavnici mojstra 1
mojstra Vincencija 1
Vincencija Hansla 1
Hansla in 1
1883. Obhajilo 1
Obhajilo se 1
izvaja spomladi 1
jeseni, priprave 1
na obred 1
obred pa 1
pričnejo že 1
že dva 2
samim dogodkom. 1
dogodkom. Ob 1
Ob Hebblovi 1
Hebblovi poroki 1
je Elise 1
Elise Lensing, 1
Lensing, ki 1
vedno živela 1
živela za 1
za Friedricha, 1
Friedricha, življenje 1
življenje popolnoma 1
popolnoma sesulo. 1
sesulo. Ob 1
Ob hišah 1
hišah je 2
je sadno 1
sadno drevje, 2
drevje, v 1
v Hribu 1
Hribu pa 1
pa raste 2
raste gozd. 1
gozd. Ob 1
Ob hiši 1
hiši sta 1
dva koruznjaka, 1
koruznjaka, eden 1
je pleten 1
pleten ter 1
ter prekrit 1
s slamo, 1
slamo, drugi 1
lesen ter 1
ter panji 1
panji za 1
za čebele. 1
čebele. Obhodila 1
Obhodila je 1
vso vas 1
stala lačna 1
lačna in 1
in prezebla 1
prezebla na 1
cesti. Običaj 1
Običaj je 1
nekaterih strokovnjakov 1
strokovnjakov starodavnega 1
starodavnega nemškega 1
nemškega izvora. 1
izvora. Običaj 1
Običaj narekuje 1
narekuje da 1
ta vodi 1
vodi glavno 1
v vodenju 1
vodenju družine, 1
družine, s 2
čimer ji 2
ji pripada 2
pripada čast 1
čast simbolično 1
simbolično pričeti 1
pričeti judovski 1
judovski sveti 1
v tednu. 4
tednu. Običajna 1
Običajna tehnika 1
bila opus 1
opus tessellatum, 1
tessellatum, z 1
uporabo večjih 1
večjih teser, 1
teser, ki 1
jih polagali 1
polagali na 1
mestu. Običajne 1
Običajne garancije 1
garancije znašajo 1
let, seveda 1
od proizvajalca. 1
proizvajalca. Običajnemu 1
Običajnemu repertoarju 1
repertoarju krilate 1
krilate sfinge 1
sfinge in 1
in sirene, 1
sirene, na 1
primer moški 1
moški s 1
s pasjo 1
pasjo ali 1
ali kozjo 1
kozjo glavo, 1
nosijo veje 1
veje cvetja, 1
cvetja, skupaj 1
različnimi štirinožci 1
štirinožci in 1
in pticami, 1
pticami, so 1
dodana tudi 1
nova zoomorfna 1
zoomorfna bitja. 1
bitja. Običajnemu 1
Običajnemu triu 1
triu (diatonična 1
(diatonična harmonika, 1
harmonika, kitara 1
kitara in 2
in bas 1
bas kitara) 1
kitara) so 1
še tamburico, 1
tamburico, kar 1
slovenskih narodno-zabavnih 1
narodno-zabavnih ansamblov 1
ansamblov ter 1
ter daje 1
daje svojstven 1
svojstven zven. 1
zven. Običajne 1
Običajne poplave 1
poplave tu 1
škode, so 1
zaradi hudourniškega 1
hudourniškega značaja 1
značaja reke 1
reke lahko 1
lahko vseeno 1
vseeno zelo 1
zelo nevarne. 1
nevarne. Običajne 1
Običajne vetrne 1
vetrne turbine, 1
imajo dvo- 1
dvo- ali 1
ali trikrake 1
trikrake vetrnice, 1
vetrnice, normalno 1
normalno obratujejo 1
obratujejo pri 1
pri obodni 1
obodni hitrosti 1
hitrosti 50 1
70 m/s. 1
m/s. Običajni 1
Običajni avtomobilski 1
avtomobilski motorji 1
imajo kompresijsko 1
kompresijsko razmerje 1
razmerje 9: 1
9: 1, 1
1, kar 2
zmes stisnjena 1
stisnjena na 2
na devetino 1
devetino prvotne 1
prvotne prostornine. 1
prostornine. Običajni 1
Običajni neaalkaljeni 1
neaalkaljeni kakav 1
kakav je 1
sicer kisel, 1
kisel, ko 1
mu dodajo 1
dodajo alkalna 1
alkalna sredstva, 1
primer kalijev 1
kalijev karbonat, 1
karbonat, se 1
mu zviša 1
zviša pH. 1
pH. Običajni 1
Običajni polieder 1
polieder nima 1
mej, zato 1
zaključi sam 1
v sebe. 1
sebe. Običajno 1
Običajno bi 1
te plasti 2
plasti umazanije 1
umazanije odstranili 1
odstranili restavratorji, 1
restavratorji, vendar 1
zaradi občutljive 1
in krhke 1
krhke narave 1
narave dela, 1
dela, naslikanega 1
naslikanega v 1
v vodotopnem 1
vodotopnem mediju, 1
mediju, to 1
nemogoče storiti 1
storiti brez 2
brez odstranjevanja 1
odstranjevanja velikih 1
količin pigmenta. 1
pigmenta. Običajno 1
Običajno dvojezični 1
dvojezični uporabljajo 1
uporabljajo gruzinski 1
gruzinski in 1
in lastni 2
lastni nenapisani 1
nenapisani svanski 1
svanski jezik, 1
z gruzijskim, 1
gruzijskim, mingrelijskim 1
mingrelijskim in 1
in laziškim 1
laziškim jezikom 1
jezikom tvorita 1
tvorita južnokavkaško 1
južnokavkaško ali 1
ali kartvelijsko 1
kartvelijsko družino. 1
družino. Običajno 1
Običajno ga 2
izvaja zunanji 1
zunanji coah, 1
coah, sa 1
sa lahko 1
deluje objektivno 1
in nepristransko. 1
nepristransko. Običajno 1
ga lovijo 1
lovijo za 2
hrano, občasno 1
v akvarijih. 1
akvarijih. Običajno 1
Običajno gre 2
za neveljaven 1
neveljaven argument, 1
argument, saj 1
je implicitna 1
implicitna (neizjavljena) 1
(neizjavljena) osnovna 1
osnovna predpostavka, 1
»je to, 1
je naravno, 2
naravno, dobro«, 1
dobro«, po 1
navadi irelevantna, 1
irelevantna, v 1
praksi brez 1
brez razumsko 1
razumsko prepričljivega 1
prepričljivega pomena, 1
pomena, ali 1
gre preprosto 2
za mnenje, 1
mnenje, in 1
ne dejstvo. 1
dejstvo. Običajno 1
za zmeren, 1
zmeren, utripajoč, 1
utripajoč, enostranski 1
enostranski ali 1
ali obojestranski 1
obojestranski glavobol, 1
glavobol, ki 1
pojavi med 3
spanjem in 1
in bolnika 1
bolnika prebudi. 1
prebudi. Običajno 1
imajo idiomi 1
idiomi določeno 1
določeno in 1
in nespremenljivo 1
nespremenljivo strukturo 1
strukturo in 7
ugotoviti samo 1
iz pomena 1
pomena posameznih 1
posameznih besed, 2
besed, torej 1
potrebno naučiti 1
naučiti na 1
pamet. Običajno 1
imajo levji 1
levji zadnji 1
zadnji del. 1
del. Običajno 1
Običajno ima 1
več stebel 1
stebel in 1
redko tvori 1
tvori majhno 1
majhno drevo 1
drevo s 1
premerom do 1
do 20cm. 1
20cm. Običajno 1
Običajno je 16
ali brezbarven, 1
brezbarven, včasih 1
tudi rdečkast 1
rdečkast ali 1
ali rumenkast. 1
rumenkast. Običajno 2
za zgornje 1
zgornje sloje 1
sloje družbe. 2
družbe. Običajno 1
priimek izveden 1
izveden iz 1
iz očetovega 1
očetovega poklica 1
poklica in 3
bil Veronese 1
Veronese znan 1
kot Paolo 1
Paolo Spezapreda. 1
Spezapreda. Običajno 1
nadstropju strop 1
strop obokan 1
obokan v 1
kamnu, v 1
višjih nadstropjih 1
pa lesen. 1
lesen. Običajno 1
je dvoplasten, 1
dvoplasten, novejše 1
novejše podmornice 1
podmornice pa 1
več plasti. 1
plasti. Običajno 1
iz 4-8 1
4-8 članov. 1
članov. Običajno 1
je krivulja 1
krivulja malce 1
malce valovita, 1
valovita, dopuščajo 1
dopuščajo pa 1
odkloni ± 1
± 1dB, 1
1dB, saj 1
to vrednosti, 1
jih uho 1
uho ne 1
ne zaznava 1
zaznava tako 1
tako zlahka. 1
zlahka. Običajno 1
opaziti nekaj 1
nekaj nezrelih 1
nezrelih obotavljanj, 1
obotavljanj, zlasti 1
zlasti dvomljiv 1
dvomljiv prostorski 1
prostorski odnos 1
in marmorja, 1
marmorja, na 1
katerem počiva. 1
počiva. Običajno 1
smislu, česa 1
česa se 1
posameznik prostovoljno 1
prostovoljno vzdrži. 1
vzdrži. Običajno 1
je osamljena, 1
osamljena, vendar 1
več posameznikov 1
posameznikov zbere 1
zbere pri 1
pri velikem 1
velikem viru 1
viru hrane 1
hrane (npr. 1
(npr. smetišču). 1
smetišču). Običajno 1
posvečen manjši 1
manjši prostor 1
znotraj verskega 1
verskega kompleksa. 1
kompleksa. Običajno 1
prikazano prečrtano: 1
prečrtano: Izbrisno 1
Izbrisno besedilo. 1
besedilo. Običajno 1
rahlo ukrivljen, 1
ukrivljen, v 1
dnišču pa 1
pa rahlo 1
rahlo rumenkast. 1
iz kvadrata, 1
kvadrata, kroga 1
kroga ali 1
ali križne 1
križne komore 1
komore s 1
streho iz 4
plošč ali 1
ali konzolno 1
konzolno streho, 1
streho, dostopna 1
z dolgim, 1
dolgim, ravnim 1
ravnim prehodom, 1
prehodom, s 1
celotno strukturo 1
strukturo prekrito 1
krožnim kupom 1
kupom (gomilo). 1
(gomilo). Običajno 1
je standardne 1
standardne velikosti 2
velikosti A4 1
A4 (285x285 1
(285x285 mm) 1
mm) ali 1
ali 10x10 1
10x10 (col). 1
(col). Običajno 1
vrednost učinkovitosti 1
učinkovitosti mišic 1
mišic med 3
med 18–26 1
18–26 %. 1
%. Običajno 1
Običajno jih 3
najbolje videti 1
in gledati 1
gledati navzdol, 1
navzdol, bodisi 1
z dvorca 1
dvorca ali 1
ali terase. 1
terase. Običajno 1
jih označimo 1
kot Otoki 1
Otoki moških 1
žensk, omenjene 1
omenjene pod 1
pod § 1
§ Indijski 1
Indijski ocean. 1
ocean. Običajno 1
jih prekriva 1
prekriva voskast 1
voskast izloček 1
izloček modrikasto 1
daje v 1
s temnejšo 2
temnejšo podlago 1
podlago vijoličen 1
vijoličen odtenek, 1
odtenek, pri 1
lahko njihov 1
njihov izgled 1
izgled močno 1
spreminjanjem količine 1
količine voska. 1
voska. Običajno 1
Običajno jo 1
jo pojmujemo 1
kot negativno 1
negativno čustvo, 1
čustvo, vendar 1
vedno nujno 1
nujno tako. 1
tako. Običajno 1
Običajno lovi 1
lovi v 1
v mraku, 1
mraku, njena 1
njena hrana 1
hrana pa 1
najpogosteje polži, 1
polži, pajki, 1
pajki, žuželke 1
ostali nevretenčarji. 1
nevretenčarji. Običajno 1
Običajno na 1
plen prežijo 1
prežijo na 2
manjših rastlinah 1
rastlinah tik 1
nad tlemi, 3
tlemi, predvsem 1
v grmovju 1
grmovju in 1
med travo. 1
travo. Običajno 2
Običajno nosi 1
nosi kožo 1
kožo panterja 1
panterja ali 1
ali leoparda 1
leoparda in 1
in drži 2
drži tirs 1
tirs - 1
- dolgo 1
dolgo palico 1
palico na 2
je borov 1
borov storž. 1
storž. Običajno 1
Običajno opazovalec 1
opazovalec vnaprej 1
vnaprej pripravi 1
pripravi opomnik 1
opomnik oz. 1
oz. Običajno 1
Običajno pa 1
za simetrijo 1
simetrijo CP 1
CP privzamemo, 1
privzamemo, da 1
tudi čas. 1
čas. Običajno 1
Običajno potekajo 1
v kapiteljski 2
kapiteljski dvorani 1
dvorani razprave 1
razprave menihov 1
menihov predvsem 1
o posvetnih 1
posvetnih temah 1
temah (upravljanje 1
(upravljanje sredstev, 1
sredstev, načrtovanje, 1
načrtovanje, organiziranje 1
organiziranje dela, 1
dela, sprejem 1
sprejem novincev, 1
novincev, itd. 1
itd. Običajno 1
Običajno poteka 1
v domovih 1
domovih starejših, 1
starejših, v 1
v bolnišnicah, 2
bolnišnicah, le 1
na domu. 1
domu. Običajno 1
Običajno predsednik 1
predsednik živi 1
Quinta de 1
de Olivos, 1
Olivos, uradni 1
uradni rezidenci 1
rezidenci predsednika 1
predsednika Argentine, 1
Argentine, ki 1
v Olivosu 1
Olivosu v 1
Velikem Buenos 1
Buenos Airesu. 2
Airesu. Običajno 1
Običajno pri 1
pri preeklampsiji 1
preeklampsiji ni 1
videti nobenih 1
nobenih simptomov, 1
simptomov, tako 1
se odkriva 1
odkriva med 1
med rutinsko 1
rutinsko kontrolo. 1
kontrolo. Običajno 1
Običajno raste 1
na nižji 7
nižji nadmorski 2
600 metrov. 1
metrov. Običajno 1
Običajno se 15
bolezen razvija 2
razvija počasi 1
počasi v 1
roku več 1
let. Običajno 1
bil drago 1
drago gradnjo 1
gradnjo motiviral 1
motiviral pojav 1
pojav močne 1
močne regionalne 1
regionalne sile, 1
ogrozila hazarsko 1
hazarsko državo. 1
državo. Običajno 1
se društva 1
društva združijo 1
združijo v 3
v zvezo, 2
zvezo, tu 1
bila pobuda 1
pobuda posredovana 1
posredovana z 1
vrha, saj 1
takrat delovalo 1
delovalo le 2
nekaj filatelističnih 1
filatelističnih društev. 1
društev. Običajno 1
se gosenice 2
gosenice zavrtajo 2
zavrtajo v 2
že odpadle 1
odpadle plodove, 1
plodove, občasno 1
v žive, 1
žive, zaradi 1
česar le-ti 1
le-ti odpadejo. 1
odpadejo. Običajno 1
se najprimernejše 1
najprimernejše zdravilo 1
zdravilo izbere 1
izbere na 1
osnovi več 1
več dejavnikov, 2
so varnost, 1
varnost, razpoložljivost 1
razpoložljivost in 2
stroški. Običajno 1
ob slovesnosti 1
slovesnosti izvaja 1
tudi skladba 1
skladba tega 1
tega skladatelja. 1
skladatelja. Običajno 1
na 100-letne 1
100-letne poplave, 1
so znane. 1
znane. Običajno 1
uspešnosti presodi 1
presodi na 1
podlagi biopsije 1
biopsije kostnega 1
mozga šest 1
začetnem zdravljenju 1
zdravljenju z 2
z ATG. 1
ATG. Običajno 1
glavni melodiji 1
melodiji in 1
in odbitju 1
odbitju ure 1
ure predvaja 1
predvaja dodaten 1
dodaten napev, 1
napev, običajno 1
običajno vsake 1
ure. Običajno 1
se rastline 1
rastline Azolla-Anabaena 1
Azolla-Anabaena sadi 1
sadi pred 1
in potem, 1
na poljih 2
poljih posajene 1
posajene rastline 1
rastline riža. 1
riža. Običajno 1
se razredči 1
razredči v 1
približno 10% 1
10% koncentracije 1
koncentracije v 1
vodi. Običajno 1
kot sladka, 1
sladka, osvežilna 1
osvežilna pijača 1
pijača s 1
s cimetom 1
cimetom ali 1
ali kondenziranim 1
kondenziranim mlekom. 1
mlekom. Običajno 1
glavnem razlikuje 2
severnimi in 1
in južnimi 1
južnimi slogi 1
slogi indijske 1
indijske kuhinje, 1
kuhinje, saj 1
teh kategorijah 1
kategorijah številni 1
številni podslogi 1
podslogi in 1
in variacije. 1
variacije. Običajno 1
se zadržuje 4
zadržuje na 1
na globinah 2
90 metri, 1
metri, najraje 1
najraje na 1
na peščenih 1
peščenih in 1
in blatnih 1
blatnih tleh 1
tleh ter 1
med morsko 1
morsko travo. 1
za tirne 1
tirne hitrosti 1
hitrosti navajajo 1
navajajo povprečne 1
povprečne hitrosti 2
hitrosti ter 1
ter trenutne 1
trenutne hitrosti. 1
hitrosti. Običajno 1
Običajno so 17
sodobni portreti 1
portreti žensk 1
žensk naročeni 1
naročeni za 3
obe priložnosti: 1
priložnosti: zaroko 1
zaroko ali 1
ali poroko. 1
poroko. Običajno 1
so bledih, 1
bledih, zemeljskih 1
zemeljskih barv 1
gosto poraščeni 1
poraščeni z 2
dolgimi čutilnimi 1
čutilnimi ščetinami. 1
ščetinami. Običajno 1
bodisi eliptične 1
eliptične oblike 1
ali širše 1
širše proti 1
koncu (obovate), 1
(obovate), z 1
različno stopnjo 1
stopnjo dlakavosti. 1
dlakavosti. Običajno 1
izbrali po 1
po enega 3
enega fanta 1
40 hiš, 1
hiš, število 1
na potrebe 5
po vojakih. 1
vojakih. Običajno 1
so lokomotive 1
lokomotive postavljene 1
čelu železniške 1
železniške kompozicije 1
kompozicije - 1
- Običajno 1
koncu vrstice 1
vrstice pred 1
pred številko 1
številko in 3
da številka 1
številka velja 1
za označeni 1
označeni predmet. 1
predmet. Običajno 1
so odrasle 1
živali svetlo 1
temnejšimi rjavo-črnimi 1
rjavo-črnimi vzdolžnimi 1
vzdolžnimi progami. 1
progami. Običajno 1
so okrogle 2
rahlo ovalne, 1
ovalne, pogosto 1
uglednimi lesenimi 1
lesenimi tramovi, 1
tramovi, nameščenimi 1
nameščenimi v 1
dveh vrstah 4
vrstah z 2
z nagnjeno 2
nagnjeno streho, 1
streho, ki 3
prečka osrednji 1
osrednji greben 1
greben in 2
tvori "V" 1
"V" obliko; 1
obliko; Zdi 1
Zdi se, 51
včasih vrezane 1
vrezane ali 1
drugače okrašene. 1
okrašene. ; 1
; običajno 1
običajno so 2
prizadeti sklepi 1
sklepi zapestja 1
zapestja in 2
in prstov 1
prstov rok. 1
rok. Običajno 1
in oranžni 3
oranžni sadeži 1
sadeži namenjeni 1
namenjeni industrijski 1
proizvodnji čokolade. 1
čokolade. Običajno 1
so silikatni 1
silikatni ali 1
iz vodnega 1
vodnega ledu. 1
ledu. Običajno 1
sledili apsidnemu 1
apsidnemu tlorisu 1
tlorisu in 2
bile bodisi 2
bodisi vklesane 1
vklesane v 2
v skale 1
skale ali 1
ali prostostoječe. 1
prostostoječe. Običajno 1
stisnjene ali 1
ali skrčene 1
skrčene kot 1
kot blazine. 1
blazine. Običajno 1
v "formalni 1
"formalni dvorani" 1
dvorani" so 1
so obvezne 1
obvezne akademske 1
akademske obleke 1
obleke v 1
večernih urah 1
urah na 1
na večerji, 1
večerji, medtem 1
v "neformalni 1
"neformalni dvorani" 1
dvorani" niso. 1
niso. Običajno 1
so zasenčeni 1
zasenčeni in 1
bolj »zavaljene 1
»zavaljene ovčice«, 1
ovčice«, kroglaste 1
kroglaste ali 1
ali valjaste 1
oblike. Običajno 1
zato večja 1
kot običajna 1
običajna serijska 1
serijska vrata, 1
potrebujejo zgolj 1
eno podatkovno 1
podatkovno linijo. 1
linijo. Običajno 1
so zdravila 2
zdravila prve 1
prve izbire 1
izbire pri 1
bolnikih, pri 2
potrebna sedacija. 1
sedacija. Običajno 1
dobri z 1
drugimi psi 1
celo mačkami. 1
mačkami. Običajno 1
Običajno sta 1
sta zanjo 1
zanjo skrbela 1
skrbela dva 1
dva laična 1
laična brata, 1
brata, po 2
izobrazbi zdravnika, 1
zdravnika, ki 1
svoje kirurško 1
kirurško in 1
medicinsko prakso 1
prakso izvajala 1
izvajala tudi 1
samostana, kar 1
včasih pripeljalo 1
pripeljalo celo 1
do sporov 1
z deželnimi 1
deželnimi zdravniki. 1
zdravniki. Običajno 1
Običajno ta 1
ta pristop 3
pristop uporabljamo 1
uporabljamo sočasno 1
sočasno za 1
eno delovno 1
mesto, pri 2
osnova funkcionalne 1
funkcionalne analize 3
analize dela 2
dela seznam 1
seznam nalog, 1
jih neko 1
neko delo 3
delo zahteva 1
zahteva Harvey, 1
Harvey, R. 1
J. (1991). 2
(1991). Običajno 1
Običajno vsebuje 1
nekaj odstotkov 1
odstotkov germanijevega(IV) 1
germanijevega(IV) oksida. 1
oksida. Običajno 1
Običajno z 1
rahlo debelejšo 1
debelejšo ali 1
ali koničasto 1
koničasto gredjo 1
gredjo in 1
in zaokroženo 1
zaokroženo konico. 1
konico. Ob 1
Ob igranju 1
igranju na 1
akustično kitaro 1
kitaro in 3
z osemčlansko 1
osemčlansko spremljevalno 1
odigral dve 1
dve pesmi 1
albuma Rock 1
'n' Roll, 1
Roll, Stand 1
Stand By 1
By Me 1
Me (ki 1
(ki ni 2
bila predvajana) 1
predvajana) in 1
in Slippin' 1
Slippin' and 1
and Slidin 1
Slidin ter 1
še Imagine. 1
Imagine. Obilje 1
Obilje mest, 1
lahko urbani 1
urbani umetniki 1
umetniki ustvarjajo 1
ustvarjajo svoja 1
svoja dela, 1
razmeroma ohlapna 1
ohlapna pravila 1
za ulično 1
ulično umetnost 1
umetnost so 1
pritegnili mednarodne 1
mednarodne umetnike, 1
so Blu, 1
Blu, Jef 1
Jef Aérosol, 1
Aérosol, Aryz, 1
Aryz, ROA 1
ROA in 1
in Ron 2
Ron English. 1
English. Ob 1
Ob imenovanju 1
imenovanju za 1
za nadškofa 2
nadškofa so 1
poudarjali njegovo 1
njegovo temeljito 1
temeljito teološko 1
teološko izobrazbo 1
in spretnost 1
spretnost pri 2
pri javnih 2
javnih nastopih, 1
nastopih, očitali 1
očitali pa, 1
vodja semenišča 1
semenišča prerahel 1
prerahel in 1
in predober. 1
predober. O 1
O biologiji 1
biologiji se 1
učil iz 2
iz revij 1
in učbenikov 1
obiskovanjem konferenc. 1
konferenc. Obišče 1
Obišče ga 1
njegovi garaži, 1
garaži, kjer 1
kjer popravlja 1
popravlja star 1
star avtomobil. 1
avtomobil. Obišče 1
Obišče jo 1
milijonov romarjev 1
romarjev v 1
v največjem 2
največjem letnem 1
letnem romanju 1
romanju na 1
svetu. Obisk 1
Obisk ABC 1
ABC doda 1
doda k 1
k trajanju 1
trajanju Annapurna 1
Annapurna Circuit 1
Circuit približno 1
5 dni, 1
običajnega trajanja 1
trajanja poti 1
do ABC, 1
ABC, saj 1
so pohodniki, 1
pohodniki, ki 2
iz AC, 1
AC, že 1
že aklimatizirani 1
aklimatizirani in 1
in utrjeni. 1
utrjeni. Obiskala 1
Obiskala je 1
države, vključno 1
z Belgijo, 1
Belgijo, Nepalom, 1
Nepalom, Švico 1
in Zimbabvejem. 1
Zimbabvejem. Obiskale 1
Obiskale so 2
so Cleveland, 1
Cleveland, Pittsburgh, 1
Pittsburgh, Lemont, 1
Lemont, Milwaukee, 1
Milwaukee, Duluth, 1
Duluth, Twin 1
Twin Cities, 1
Cities, Sacramento, 1
Sacramento, Palo 1
Palo Alto 1
Alto in 1
San Francisco, 1
Francisco, kjer 1
so opravile 2
opravile več 1
več nastopov. 1
nastopov. Obiskale 1
tempelj Vishwanath 1
Vishwanath boga 1
boga Shiva 1
Shiva v 1
v Banaresu 1
Banaresu ter 1
mesto Ayodhya,Vrindavan 1
Ayodhya,Vrindavan in 1
druge. Obiskali 1
Obiskali so 1
mesto nesreče 1
nesreče na 2
na Korziki 1
Korziki in 2
našli večino 1
večino letalskih 1
letalskih delov 1
delov še 1
vedno raztresenih 1
po gori 1
gori na 2
na skalnatih 2
skalnatih in 2
in nedostopnih 1
nedostopnih mestih. 1
mestih. Obiskal 1
Obiskal je 3
42 smučarskih 1
smučarskih in 1
in zimskošportnih 1
zimskošportnih muzejev 1
muzejev po 1
svetu. Obiskal 1
britanski dvor, 1
dvor, vendar 1
s princeso 3
princeso Marijo 2
Marijo Cambriško 1
Cambriško kot 1
s pruskimi 1
pruskimi in 1
in belgijskimi 1
belgijskimi princesami, 1
princesami, ki 1
bile predlagane. 1
predlagane. Obiskal 1
tudi Egipt. 2
Egipt. Obisk 1
Obisk je 1
vedno mogoč 1
mogoč iz 1
iz humanitarnih 1
humanitarnih namenom 1
namenom vendar 1
predhodna štirinajstdnevna 1
štirinajstdnevna karantena 1
karantena ki 1
James Bay. 1
Bay. Obiskovala 1
Obiskovala je 3
je novorojenčke 1
novorojenčke in 1
jim prerokovala. 1
prerokovala. Obiskovala 1
je osnovno 3
šolo Tabor 1
Tabor 2 1
ekonomsko šolo. 1
šolo. Obiskovala 1
je pedagoško 1
pedagoško srednjo 1
šolo Otta 1
Otta Kühneja 1
Kühneja v 1
v Bonnu, 2
Bonnu, kjer 1
tudi opravila 1
opravila maturo. 1
maturo. Obiskovalcem 1
Obiskovalcem dirke 1
in televizijskim 1
televizijskim gledalcem 1
gledalcem se 1
je štart 1
štart dirke 1
dirke zdel 1
zdel popolnoma 1
popolnoma normalen. 1
normalen. Obiskovalcem, 1
Obiskovalcem, mlajšim 1
mlajšim od 2
je vstop 2
vstop dovoljen 1
spremstvu odraslih. 1
odraslih. Obiskovalcev 1
Obiskovalcev je 1
okoli 2000. 1
2000. Obiskovalci 1
Obiskovalci ga 1
poznajo kot 2
za izlete. 1
izlete. Obiskovalci 1
Obiskovalci iz 1
iz mnogih 5
mnogih držav 1
začeli trgovati 1
trgovati z 3
z Magdeburgom. 1
Magdeburgom. Obiskovalci 1
Obiskovalci jo 1
zdaj prehodijo, 1
prehodijo, saj 1
saj teče 1
teče tako 1
kot nekdaj 1
nekdaj po 1
po naravnem 2
rezervatu Shapwick 1
Shapwick Heath. 1
Heath. Obiskovalci 1
Obiskovalci morajo 1
morajo zato 2
zato ostati 1
ostati daleč 1
od roba 2
roba pečine. 2
pečine. Obiskovalci 1
Obiskovalci so 2
bili navdušeni, 1
navdušeni, igra 1
ameriških raziskovalnih 1
raziskovalnih ustanovah. 1
ustanovah. Obiskovalci 1
da grob 1
grob ni 1
ni vseboval 3
vseboval rdeče 1
rdeče zvezde 2
zvezde ali 1
koli simbola 1
simbola povezanega 1
s komunizmom, 1
komunizmom, ki 1
del Titovega 1
Titovega življenja. 1
življenja. Obiskovalci 1
Obiskovalci želijo 1
želijo videti 4
videti medveda, 1
medveda, leoparde, 1
leoparde, ptice. 1
ptice. Obiskovalec 1
Obiskovalec Itila, 1
Itila, ki 1
mesto obiskal 1
obiskal kmalu 1
njegovem padcu, 1
padcu, je 1
napisal: "Po 1
"Po ruskem 1
ruskem napadu 1
napadu nista 1
nista ostala 2
ostala niti 1
niti jagoda 1
jagoda na 1
na grozdu 1
grozdu niti 1
niti list 1
na veji". 1
veji". Obiskovali 1
Obiskovali so 1
jo kraljevi 1
kraljevi zdravniki 1
najboljše babice 1
babice v 1
kraljestvu. Obiskoval 1
Obiskoval je 12
je akademijo 1
akademijo v 3
v Glasgowu, 2
Glasgowu, leta 1
pridružil vojski, 1
vojski, kjer 1
služil do 1
do 1948. 1
1948. Obiskoval 1
je deško 1
deško šolo 1
šolo Dragon 1
Dragon School, 1
School, Oxford, 1
Oxford, Anglija, 1
Anglija, srednje 1
srednje izobraževanje 1
izobraževanje nadaljeval 1
v Geelongu 1
Geelongu v 1
Avstraliji. Obiskoval 1
je gimnazijo 1
gimnazijo a 1
ni končal. 3
končal. Obiskoval 1
je Glasbeno 1
Glasbeno šolo 1
šolo Ljubljana 1
Ljubljana Vič 1
Vič – 1
– Rudnik, 1
Rudnik, kjer 1
končal šest 1
let klavirja 1
prof. Obiskoval 1
je gledališke 1
gledališke predstave 2
predstave ali 1
je večere 1
večere preživljal 1
prijatelji ob 1
ob pivu, 1
pivu, npr. 1
v Auerbachovi 1
Auerbachovi kleti. 1
kleti. Obiskoval 1
je gore 1
in obale 1
si osamljen 1
osamljen skiciral 1
skiciral motive, 1
motive, zanimive 1
zanimive zanj 1
zanj v 2
v realni 3
realni ali 1
ali abstraktni 1
abstraktni zasnovi. 1
zasnovi. Obiskoval 1
je smučarsko 1
smučarsko športno 1
športno gimnazijo 1
gimnazijo v 4
v Stamsu. 1
Stamsu. Obiskoval 1
Srednjo oblikovno 1
oblikovno šolo 1
in dopolnilno 1
dopolnilno risanje 1
risanje pri 1
pri slikarju 2
slikarju Štefanu 1
Štefanu Planincu. 2
Planincu. Obiskoval 1
šolo Emsley 1
Emsley A. 1
A. Laney 1
Laney High 1
v Wilmingtonu, 1
Wilmingtonu, kjer 1
igranjem baseballa, 1
baseballa, ameriškega 1
ameriškega nogometa 1
in košarke. 1
košarke. Obiskoval 1
šolo St. 1
St. Obiskoval 1
tudi fotografski 1
fotografski tečaj 1
tečaj pri 1
pri Miloradu 1
Miloradu Jojiću. 1
Jojiću. Obiskoval 1
različne slovenske 4
slovenske kraje 1
kraje in 1
tam govoril 1
jeziku. Obiskujejo 1
Obiskujejo jo 2
jo učenci 2
iz Št. 1
Št. Obiskujejo 1
iz Žalne 1
Žalne in 1
njene okolice, 1
okolice, od 1
5. razreda. 1
razreda. Obiskujejo 1
Obiskujejo kopališča 1
kopališča Weston-super-Mare, 1
Weston-super-Mare, Minehead 1
Minehead in 1
in Burnham-on-Sea 1
Burnham-on-Sea ter 1
ter kulturno- 1
kulturno- arhitektonske 1
arhitektonske znamenitosti 1
znamenitosti Batha, 1
Batha, ki 1
1987 uvrščen 1
na UNESCO-v 1
dediščine. Obisk 1
Obisk vključuje 1
vključuje prihod 1
in odhod, 1
odhod, podrobno 1
podrobno razlago 1
razlago postopkov 1
še obisk 1
obisk velike 1
velike odprte 1
odprte jame. 1
jame. Obisk 1
Obisk vlade 1
Beli krajini 2
krajini sicer 1
zelo odmeven, 1
odmeven, ampak 1
ampak deležen 1
deležen tudi 1
tudi številnih 2
številnih kritik, 1
ker vlada 1
vlada ni 3
prinesla s 1
seboj nobene 1
nobene konkretne 1
konkretne pomoči. 1
pomoči. Ob 1
Ob istem 2
postal intelektualni 1
intelektualni varovanec 1
varovanec Johanna 1
Johanna Georga 2
Georga Hamanna, 1
Hamanna, ki 1
je izpodbijal 1
izpodbijal trditve 1
trditve posvetnega 1
posvetnega razloga. 1
razloga. Ob 1
istem sporočevalnem 1
sporočevalnem namenu 1
namenu in 1
različnih kontekstih 2
kontekstih uporabljamo 1
uporabljamo različne 2
različne izraze, 1
izraze, zato 1
pomembna možnost 1
možnost izražanja 1
izražanja istega 1
istega sporočila 1
sporočila na 4
načinov. Ob 1
Ob izbruhu 3
najbolj pokazalo, 1
pokazalo, ko 1
vse močne 1
močne etablirane 1
etablirane stranke 1
stranke podlegle 1
podlegle domovinskemu 1
domovinskemu navdušenju 1
navdušenju in 1
in glasovale 1
vojne kredite. 1
kredite. Ob 1
izbruhu upora 1
upora na 1
ladjah flote, 1
je pripadel, 1
pripadel, je 1
bil Villaret 1
Villaret eden 1
redkih častnikov, 1
ohraniti mir 1
ljudmi na 3
krovu ladje. 1
ladje. Ob 1
izbruhu vojne 2
je kolonija 2
kolonija iz 1
strani postala 1
postala obkrožena 1
z zavezniškimi 1
zavezniškimi kolonijami. 1
kolonijami. Ob 1
Ob izdaji 2
je Jessica 3
Jessica Simpson 4
Simpson nastopila 1
na izbranih 2
izbranih državnih 1
državnih prireditvah 1
obiskala mnoge 1
mnoge country 1
country glasbene 1
glasbene radijske 1
radijske postaje, 2
postaje, da 1
bi promovirala 1
promovirala album. 1
album. Ob 1
izdaji DVD-ja 1
DVD-ja s 1
filmom je 2
Landau dejal, 1
ta komentar 1
komentar nanj 1
nanj naredil 1
naredil velik 1
velik vtis. 1
vtis. "Ob 1
"Ob izdaji 1
izdaji romana 1
romana pod 1
novim naslovom 2
naslovom pisatelj 1
pisatelj pojasnjuje 1
pojasnjuje razloge 1
za spremembo: 1
spremembo: romanu 1
romanu je 9
vrnil prvotni 1
prvotni naslov, 1
naslov, kot 1
imel takoj 1
nastanku besedila." 1
besedila." Ob 1
Ob izgradnji 2
izgradnji leta 1
most SNP 1
SNP najdaljši 1
najdaljši most 1
zategami na 1
drugi stalni 1
stalni most 1
v Bratislavi. 1
Bratislavi. Ob 1
izgradnji pločnika 1
pločnika se 1
praviloma postavi 1
postavi tudi 1
javna razsvetljava 1
razsvetljava in 1
in uredi 1
uredi odvodnjavanje 1
odvodnjavanje meteornih 1
meteornih voda 2
iz vozišča 1
vozišča in 1
in pločnika. 1
pločnika. Ob 1
Ob izgubi 2
izgubi membranske 1
membranske integritete 1
integritete postane 1
postane proteaza 1
proteaza neaktivna 1
neaktivna in 1
in uhaja 1
uhaja v 2
v gojišče 1
gojišče celične 1
celične kulture. 1
kulture. Ob 2
izgubi samostojnosti 1
samostojnosti konec 1
konec 9. 1
9. oz. 1
stoletja postane 1
postane utrdba 1
utrdba na 1
območju sedanjega 2
sedanjega Kranja 1
Kranja sedež 1
sedež tako 1
imenovane Kranjske 1
Kranjske krajine, 1
v Vojvodino 1
Vojvodino Kranjsko, 1
Kranjsko, sedež 1
sedež pa 2
v prenesel 1
Ljubljano. Ob 1
Ob izidu 8
izidu 16. 1
deležen neenotnega 1
neenotnega mnenja 1
mnenja kritikov. 1
kritikov. Ob 1
izidu Dedijerjeve 1
Dedijerjeve knjige 1
o Titu 1
Titu so 1
so Rizmana 1
Rizmana napadli 1
napadli predstavniki 1
predstavniki JNA 1
JNA in 1
in zahtevali 1
zahtevali njegovo 3
njegovo izključitev 1
izključitev z 1
univerze. Ob 1
izidu igre 1
igre ne 2
moremo igrati 1
igrati kot 2
kot trgovska 2
trgovska republika 1
in teokracija. 1
teokracija. Ob 1
izidu istoimenskega 1
istoimenskega parfuma 1
parfuma so 1
trgovini Harrods 1
Harrods 9. 1
2007 kupcem 1
kupcem parfuma 1
parfuma dali 1
dali zastonj. 1
zastonj. Ob 1
The Abbey 1
Abbey Road 1
Road Sessions 1
Sessions s 1
ocene. Ob 2
zasedla enajsto 1
enajsto mesto 2
britanske glasbene 2
postala njihov 2
njihov najmanj 1
najmanj uspešen 1
uspešen singl, 1
singl, kar 1
ostaja še 2
danes. Ob 1
kritiki in 4
zgodovinarji poročali 1
v ducat 1
ducat zapisih 1
zapisih (Murn 1
(Murn 1983: 1
1983: 145–46, 1
145–46, Sedej 1
Sedej 1987), 1
1987), v 1
drugih jugoslovanskih 2
jugoslovanskih časopisih. 1
časopisih. Ob 1
izidu zbirke 2
zbirke doživi 1
doživi kritiko 1
kritiko na 2
na neuspeli 1
neuspeli poskus 1
poskus zrenja 1
zrenja skozi 1
skozi otroške 1
otroške oči. 1
oči. Ob 1
Ob izpostavljenosti 1
izpostavljenosti zraku 1
zraku ali 1
ali sončni 1
svetlobi se 1
se obarva 1
obarva rumeno-temno 1
rumeno-temno rdeče 1
tvori hemihidrate. 1
hemihidrate. Ob 1
Ob izpustu 1
izpustu Hitlerja 1
Hitlerja iz 1
zapora je 4
Nemčiji postala 1
postala manj 2
manj borbena 1
borbena in 1
je izboljšalo, 1
izboljšalo, kar 1
je omejevalo 1
omejevalo Hitlerjeve 1
Hitlerjeve možnosti 1
politično agitacijo. 1
agitacijo. Ob 1
Ob izredno 1
izredno nizkih 1
temperaturah in 2
in bičanju 1
bičanju vetra 1
vetra cesarski 1
pingvini vzdržujejo 1
vzdržujejo prijetno 1
prijetno toploto, 1
toploto, tako 1
se stisnejo 1
stisnejo v 1
v gruče. 1
gruče. Ob 1
Ob izteku 1
izteku zaporne 1
zaporne kazni, 2
kazni, leta 1
leta 1952, 2
1952, se 1
kot administratorka 1
administratorka na 1
srednji glasbeni 1
Mariboru. Ob 1
Ob izumrtju 1
izumrtju moških 1
potomcev posameznih 1
posameznih vej 1
vej pa 1
se kneževine 1
kneževine spet 1
spet združevale 1
združevale in 1
in preoblikovale. 1
preoblikovale. Ob 1
Ob izvirih 1
izvirih Vipave 1
Vipave so 1
postavili poleg 1
poleg starega 2
starega Baumkirchnerjevega 1
Baumkirchnerjevega gradu 1
gradu sredi 1
stol. Ob 1
Ob izviru 1
izviru potoka 1
potoka Reke 1
je zajetje 1
zajetje pitne 1
za okolico 1
okolico Kranja. 1
Kranja. Obizzi 1
Obizzi iz 1
meri še 2
še stoji 1
manjši stavbni 1
kompleks dvorca 1
dvorca Pober 1
Pober iz 1
stoletja. Objava 1
Objava se 1
je izjalovila, 1
izjalovila, ko 1
je turška 2
turška vlada 1
vlada preklicala 1
preklicala dovoljenje 1
dovoljenje Schliemannu 1
Schliemannu za 1
izkopavanje in 2
ga tožila 1
tožila za 1
delež zlata. 1
zlata. Objava 1
Objava tega 1
leta privedla 1
do izdaje 1
izdaje nove 1
nove higienske 1
higienske uredbe 1
uredbe za 1
za mesno 1
mesno predelavo. 1
predelavo. Objava 1
Objava zapiše 1
zapiše vse 1
vse spremembe 2
v skladišče 1
skladišče ali 1
ne zapiše. 1
zapiše. Objavila 1
Objavila je 4
150 strokovnoznanstvenih 1
strokovnoznanstvenih člankov 1
literaturi ter 1
ter napisala 1
napisala številna 1
številna poglavja 1
strokovnih knjigah. 1
knjigah. Objavila 1
50 strokovnih 1
znanstvenih člankov. 3
člankov. Objavila 1
preko 600 1
600 strokovnih 1
in poljudnih 1
poljudnih prispevkov. 1
prispevkov. Objavila 1
je zgodovinske 1
zgodovinske besedotvorne 1
besedotvorne študije 1
študije strokovnega 1
strokovnega izrazja. 1
izrazja. Objavili 1
Objavili so 1
1994. Objavil 1
Objavil je 16
je eksperimentalne 1
eksperimentalne rezultate 1
rezultate o 1
o sipanju 1
sipanju nevtrinov 1
nevtrinov s 1
temi kristali. 1
kristali. Objavil 1
2000 člankov, 1
člankov, komentarjev 1
komentarjev in 1
in reportaž 2
reportaž o 1
o političnih 2
vprašanjih, NOB, 1
NOB, literaturi, 1
literaturi, gledališču, 1
gledališču, filmu. 1
filmu. Objavil 1
nekaj samospevov, 1
samospevov, zborovskih 1
zborovskih in 1
mladinskih skladb. 1
skladb. Objavil 1
je Porabsko 1
Porabsko pesmarico 1
pesmarico (1989) 1
(1989) in 1
in zbirko 3
zbirko ljudskih 1
ljudskih erotičnih 1
erotičnih pesmi 1
pesmi Klinček 1
Klinček lesnikov 1
lesnikov ( 1
( Objavil 1
preko 50 2
50 raziskovalnih 1
raziskovalnih del 2
se uveljavil 3
mednarodni strokovni 1
strokovni javnosti. 2
javnosti. Objavil 1
številne knjige 3
in članke. 2
članke. Objavil 1
in članke 1
članke ter 3
ter svoje 1
znanje prenašal 1
število študentov. 1
študentov. Objavil 1
delo Une 1
Une Tempete 1
Tempete - 1
- nadaljevanje 1
nadaljevanje in 2
in črnsko 1
črnsko verzijo 1
verzijo Shakespearovega 1
Shakespearovega Viharja. 1
Viharja. Objavil 1
več jezikoslovnih 1
jezikoslovnih člankov, 1
člankov, razprav 1
kritik s 1
področja zvrstnosti, 1
zvrstnosti, skladnje, 1
skladnje, jezikovne 1
jezikovne terminologije, 1
terminologije, besediloslovja, 1
besediloslovja, pravopisa 1
pravopisa in 1
in slovničarstva. 1
slovničarstva. Objavil 1
knjig, raziskovalnih 1
raziskovalnih poročil 1
člankov. Objavil 1
in razprave. 1
razprave. Objavil 1
70 znanstvenih 1
strokovnih del 1
dva učbenika. 1
učbenika. Objavil 1
kot 80 9
80 znanstvenih 1
znanstvenih del 4
del (članki, 1
(članki, poglavja 1
znanstvenih monografijah) 1
monografijah) in 1
številnih mednarodnih 2
mednarodnih konferencah 1
konferencah za 1
za področja, 1
področja, s 1
se ukvarja. 1
ukvarja. Objavil 1
več razprav 3
smislu krščanske 1
krščanske umetnosti, 1
umetnosti, o 1
o socialnih 2
socialnih vprašanjih 1
vprašanjih in 2
nekaj biografij 1
biografij pomembnih 1
pomembnih sodobnikov. 1
sodobnikov. Objavil 1
področja arhivistike, 1
arhivistike, krajevne 1
krajevne zgodovine 1
zgodovine izseljenstva. 1
izseljenstva. Objavil 1
vrsto esejev 1
knjig, s 1
italijanski in 4
francoski umetnosti. 1
umetnosti. Objavil 1
Objavil jo 1
York Sun 1
Sun leta 1
1881. Objavljala 1
Objavljala je 3
je članke 3
članke z 2
tematiko. Objavljala 1
v Sadjarju 1
Sadjarju in 1
in vrtnarju 1
vrtnarju (Zelenjad 1
(Zelenjad v 1
v kuhinjo) 1
kuhinjo) ter 1
v Naši 1
Naši gospodinji. 1
gospodinji. Objavljala 1
Slovenski čbeli 1
čbeli in 1
in Zori. 1
Zori. Objavljale 1
Objavljale so 1
so zabavne 1
in poučne 1
poučne vsebine 1
vsebine ter 1
ter novice 1
novice iz 1
politike, gospodarstva 1
kulture. Objavljal 2
Objavljal je 2
je glasbene 1
glasbene in 1
gledališke kritike, 1
kritike, med 1
revijah Zaliv, 1
Zaliv, Sinteza, 1
Sinteza, Studi 1
Studi Goriziani, 1
Goriziani, Goriška 1
Goriška srečanja, 1
srečanja, najobsežnejši 1
najobsežnejši pa 1
njegov prevajalski 1
prevajalski delež, 1
delež, ki 1
je tehten 1
tehten prispevek 1
k stikom 1
stikom italijanske 1
slovenske kulture. 1
tudi drobne 1
drobne prispevke 1
o umetnosti 4
in pohištvu. 1
pohištvu. Objavljal 1
Objavljal v 1
več revijah 1
revijah tistega 1
časa (katoliških). 1
(katoliških). Objavljati 1
Objavljati je 2
obema vojnama, 3
pisati biografije 1
biografije različnih 1
različnih pisateljic. 1
pisateljic. Objavljati 1
slovenskih romanopiscev, 1
romanopiscev, novelistov 1
novelistov in 1
mladinskih pisateljev. 1
pisateljev. Objavljena 1
Objavljena je 2
dveh izdajah: 1
izdajah: jugoslovanski 1
jugoslovanski (v 1
(v srbo-hrvaščini) 1
srbo-hrvaščini) in 1
tuji (v 1
(v več 1
tujih jezikih). 1
jezikih). Objavljena 1
več publikacijah 1
publikacijah Kuzmič, 1
Kuzmič, Franc. 1
Franc. Objavljen 1
Objavljen članek 1
članek o 9
raziskavi postane 1
postane trajen 1
trajen del 2
del človeškega 2
človeškega znanja. 1
znanja. Objavljenih 1
Objavljenih je 1
nekaj epidemioloških 1
epidemioloških študij, 1
bil varen 2
varen odmerek 1
odmerek vitamina 1
nosečnice oz. 1
oz. ta 1
ta meja 2
meja niti 1
jasno postavljena. 1
postavljena. Objavljeni 1
Objavljeni so 1
prej natisnjeni 1
natisnjeni katalogi 1
katalogi delov 1
delov zbirke. 1
zbirke. Objavljeno 1
Objavljeno januarja 1
januarja 2003. 1
2003. Objavljeno 1
Objavljeno leta 1
1927, je 1
bilo pripisovanje 1
slike Pietru 1
Pietru Brueglu 1
Brueglu starejšemu 1
starejšemu že 1
zgodaj dvomljivo, 1
dvomljivo, med 1
tudi Gustav 1
Gustav Glück 1
Glück in 1
in Will 1
Will Grohmann. 1
Grohmann. Objekti 1
Objekti kategorije 1
kategorije niso 3
nujno množice, 1
množice, puščice 2
puščice pa 3
ni treba, 1
treba, da 8
so funkcije. 1
funkcije. Objekti 1
Objekti na 1
opremljeni tako, 1
lahko uporabite 2
uporabite vsa 1
svoja čutila. 1
čutila. Objekti 1
Objekti so 1
dvignjenem zemljišču, 1
zemljišču, na 1
ogromnem jezeru, 1
izkopavanjem močvirja 1
močvirja okoli 1
okoli Diyawanna 1
Diyawanna Oya. 1
Oya. Objekti 1
Objekti žage 1
žage so 1
kasneje prodani 1
prodani kot 1
kot stanovanjske 1
stanovanjske stavbe, 1
stavbe, tako 1
še ime 1
ime "Na 1
"Na žagi" 1
žagi" spominja 1
nekdanjo dejavnost. 1
dejavnost. Objekt 1
Objekt je 3
gradnjo ameriškega 1
ameriškega vojaškega 1
vojaškega letališča 1
danes ostankov 1
ostankov ni. 1
ni. Objekt 1
dve dvorišči 1
dvorišči in 1
dva stolpa, 2
stolpa, obrambnega 1
obrambnega in 1
in Janeza 3
Janeza II. 1
II. Objekt 1
m visokem 1
visokem temelju, 1
temelju, ki 1
delno vkopan 1
vkopan v 1
v zemljo, 2
zemljo, delno 1
delno viden. 1
viden. Objekt 1
Objekt starega 1
starega vrtca 1
vrtca je 1
bil preurejen 1
v občinsko 2
občinsko stavbo 1
in večnamenske 1
večnamenske prostore. 1
prostore. Objeta 1
Objeta se 1
se poslavljata 1
poslavljata od 1
življenja, nad 1
pa skrušena 1
skrušena moli 1
moli Amneris 1
Amneris k 1
k boginji 1
boginji Isis. 1
Isis. Objlubil 1
Objlubil ji 1
bo prinesel 1
prinesel prstane, 1
prstane, nakit 1
in razkošno 3
razkošno obleko. 1
obleko. Ob 1
Ob Justina 1
Justina Biebra 1
Biebra se 1
večkrat obregajo, 1
obregajo, ker 1
bi izgledal 2
izgledal mlajši, 1
mlajši, kot 1
njegovih vrstnikov, 1
vrstnikov, zaradi 1
njegovega ženstvenega 1
ženstvenega videza, 1
videza, njegove 1
njegove teen 1
pop glasbe, 1
glasbe, njegove 1
njegove javne 1
javne podobe 1
medijske pozornosti, 1
jo uživa. 1
uživa. Ob 1
Ob južni 1
strani hribovja 1
hribovja Churia 1
Churia se 1
se Shorea 1
Shorea robusta 1
robusta meša 1
meša z 2
z borom 1
borom (Pinus 1
(Pinus roxburghii). 1
roxburghii). Ob 1
Ob kakovostnih 1
kakovostnih pogledih 1
pogledih v 1
moramo dotakniti 1
dotakniti tudi 1
manj lepih. 1
lepih. Ob 1
Ob karieri 1
po dobrodelnih 1
dobrodelnih aktivnostih, 1
aktivnostih, predvsem 1
predvsem zbiranju 1
in zdravljenje 5
zdravljenje mišične 1
mišične distrofije. 1
distrofije. Ob 1
Ob kasnejšem 1
posestvu Münzenberg 1
Münzenberg št. 1
št. Ob 2
Ob Kejhusrevovi 1
Kejhusrevovi smrti 1
1246 je 1
bila seldžuška 1
moč skoraj 1
skoraj nedotaknjena, 1
nedotaknjena, ker 1
ker Mongoli 1
niso zaplenili 1
zaplenili sultanove 1
sultanove zakladnice, 1
zakladnice, pravočasno 1
pravočasno zasedli 1
zasedli njegove 1
njegove prestolnice 1
prestolnice in 3
in pustili 3
pustili večino 1
večino Anatolije 1
Anatolije nedotaknjene. 1
nedotaknjene. Ob 1
Ob klasičnem 1
klasičnem gledanju 1
gledanju pod 1
pod prste 1
prste mladinskim 1
mladinskim delegatom 1
delegatom je 1
je ponavljala 1
ponavljala tudi 1
organizacija le 1
le preslikava 1
preslikava dominantnega 1
dominantnega družbenega 1
družbenega sistema 2
politične strukture, 1
strukture, s 1
pa terjala 1
terjala spremembe 1
samem načinu 1
načinu mladinske 1
mladinske politične 1
politične organizacije. 1
organizacije. Obkolijo 1
Obkolijo jo 1
jo štirje 1
štirje moški, 1
moški, a 2
po čudežu 1
čudežu pripelje 1
pripelje Edward 1
Edward in 1
jo reši. 1
reši. Ob 1
Ob koncu 59
st. je 2
postala važno 1
važno pristanišče 1
pristanišče Nemanjićev. 1
Nemanjićev. Ob 1
izbruhnil spor 1
državljani Freiburga 1
Freiburga in 2
njihovim gospodarjem, 1
gospodarjem, grofom 1
grofom Egino 1
Egino II. 1
II. Ob 1
15. ali 1
ali začetku 1
stavba doživela 1
doživela prvo 1
prvo predelavo. 1
predelavo. Ob 1
na Friderikovem 1
Friderikovem stolpu 1
stolpu ni 1
več strehe. 1
odpravljen monopol 1
monopol danskih 1
danskih trgovcev 1
in stanje 5
stanje gospodarstva 1
gospodarstva se 3
začelo izboljševati. 1
izboljševati. Ob 1
koncu 1941 1
von Kármán 1
Kármán razvil 1
razvil trdogorivni 1
trdogorivni Aerojet 1
Aerojet JATO 1
JATO potisnik 1
potisnik (22 1
(22 kg 1
kg potiska). 1
potiska). Ob 1
5. markiz 1
markiz kapelo 1
kapelo spremenil 1
v gledališče. 1
gledališče. Ob 1
zniževati in 1
in zniževanje 1
zniževanje je 1
vsi letni 1
letni kazalniki 1
kazalniki rodnosti 1
rodnosti umirili. 1
umirili. Ob 1
so koroški 1
koroški Slovenci 2
Slovenci predstavljali 1
predstavljali približno 1
približno četrtino 2
četrtino ali 1
tretjino celotnega 3
celotnega prebivalstva 3
prebivalstva Koroške. 1
Koroške. Ob 1
se slovenski 2
slovenski avtorji 1
avtorji prvič 1
prvič začeli 2
za ukrajinsko 1
ukrajinsko književnost. 1
književnost. Ob 1
stol. so 3
slovenskem političnem 1
področju nastopale 1
nastopale tri 1
glavne politične 2
politične stranke: 1
stranke: Katoliška 1
Katoliška narodna 1
narodna stranka 1
stranka (klerikalna), 1
(klerikalna), Jugoslovanska 1
Jugoslovanska socialnodemokratska 1
socialnodemokratska stranka 1
in Narodno 1
Narodno napredna 1
napredna stranka 1
stranka (liberalna). 1
(liberalna). Ob 1
koncu 1. 3
na Muri 1
Muri bila 1
in Kraljevino 1
Kraljevino SHS, 1
SHS, je 1
slovenski del 2
proge bil 1
brez neposredne 1
s preostalim 3
preostalim slovenskim 1
slovenskim železniškim 1
železniškim omrežjem. 1
omrežjem. Ob 1
prebivalstvo zahtevalo 1
do samoodločbe. 1
samoodločbe. Ob 1
koncu Bismarckovega 1
Bismarckovega obdobja 1
bilo Nemško 1
cesarstvo na 2
višku gospodarske 1
gospodarske moči; 1
moči; Nemčija 1
Nemčija (in 1
(in z 1
njo Prusija) 1
Prusija) se 1
je izoblikovala 1
izoblikovala v 1
razvito industrijsko 1
industrijsko državo. 1
državo. Ob 1
koncu devetdesetih 1
devetdesetih je 1
so Show 1
Show Tonyja 1
Tonyja Danze, 1
Danze, Mi 1
Mi Familia 1
Familia in 1
in Veronikine 1
Veronikine skušnjave. 1
skušnjave. Ob 1
zgrajena barikada 1
barikada pri 1
pri mostnem 1
mostnem stolpu 1
Starem mestu. 1
mestu. Ob 2
vojne sta 2
sta Beauvoir 1
Beauvoir in 1
in Sartre 1
Sartre urejala 1
urejala Les 1
Les Temps 1
Temps Modernes, 1
Modernes, politični 1
politični časopis, 1
časopis, ki 1
je Sartre 1
Sartre ustanovil 1
ustanovil z 1
z Mauriceom 1
Mauriceom Merleau-Pontyjem 1
Merleau-Pontyjem in 1
drugimi. Ob 1
filma ga 1
ga oče 1
oče David 1
David ustreli, 1
ustreli, da 1
obvaroval pred 1
pred pošastmi. 1
pošastmi. Ob 1
koncu helenizma 1
helenizma doseže 1
doseže centralno 1
centralno Italijo. 1
Italijo. Ob 1
januarja 1945 4
registriranih že 1
300 letal, 1
letal, od 1
bila četrtina 1
četrtina v 1
bojnih enotah. 1
enotah. Ob 1
generalni direktor 4
služb Kanadske 1
Kanadske kopenske 1
vojske. Ob 1
s 741-imi 1
741-imi goli 1
delu tretji 1
tretji na 1
na večni 2
večni lestvici 2
lestvici lige 1
NHL. Ob 1
sezoni odigral 1
klub Kölner 1
Kölner Haie 1
Haie in 1
eno v 3
v norveški 2
norveški ligi 1
za SK 1
SK Djerv. 1
Djerv. Ob 1
v slovaški 2
slovaški ligi 1
kluba HK 1
HK Slavija 1
Slavija Praga 1
Praga in 1
in HK 2
HK 36 1
36 Skalica. 1
Skalica. Ob 1
za avstrijska 1
avstrijska kluba 1
kluba SCU 1
SCU Hollenegg 1
Hollenegg in 1
in Grazer 1
Grazer AK. 1
AK. Ob 1
koncu latentne 1
latentne faze 1
faze se 1
ponovno pojavijo 1
pojavijo simptomi, 1
simptomi, podobni 1
podobni tistim 2
tistim v 3
v akutni 2
akutni fazi, 2
fazi, vendar 1
ne minejo. 1
minejo. Ob 1
je delovna 3
skupina IFLE 1
IFLE ponovno 1
ponovno pregledala 1
pregledala in 1
in precenila 1
precenila IMBD(A), 1
IMBD(A), na 1
osnovi ugotovitev 1
ugotovitev pa 1
je druga, 1
druga, dopolnjena 2
dopolnjena objava 1
objava standarda 1
standarda izšla 1
1987. Ob 1
neuspešno kandidirala 1
vodjo tožilstva. 1
tožilstva. Ob 1
Sloveniji 606 1
606 km 1
km avtocest 1
cest, 814 1
814 km 1
km glavnih 1
glavnih cest, 1
cest, 5.143 1
5.143 km 1
km regionalnih 1
regionalnih cest, 1
cest, 13.556 1
13.556 lokalnih 1
lokalnih cest, 1
cest, 18.768 1
18.768 javnih 1
javnih poti. 1
poti. Ob 2
leta Inštitut 1
Frana Ramovša 1
Ramovša pozove 1
pozove ljudi, 1
da pošljejo 1
pošljejo predloge 1
besedo ali 1
ali besedno 1
zaznamovala leto; 1
leto; v 1
v pozitivnem 1
pozitivnem ali 1
ali negativnem 1
negativnem smislu. 2
smislu. Ob 1
sodelovali z 3
z Krašem 1
Krašem in 1
in posneli 2
pesem Choco 1
Choco la 1
la in 1
videospot. Ob 1
je konflkikt 1
konflkikt še 1
zaostril. Ob 1
mnogih kritik 1
zaradi nedokončanih 1
nedokončanih projektov. 1
projektov. Ob 1
koncu njenega 1
bil kraljičin 1
kraljičin polni 1
polni naziv: 1
naziv: »Njeno 1
»Njeno veličanstvo 1
veličanstvo Viktorija, 1
Viktorija, po 1
Božji milosti 1
milosti kraljica 1
kraljica Velike 1
in Irske, 1
Irske, zagovornik 1
zagovornik vere, 1
vere, cesarica 1
cesarica Indije.« 1
Indije.« Ob 1
koncu osmega 1
osmega kroga 1
Caracciola enaintrideset 1
enaintrideset sekund 1
pred Rosemeyerjem. 1
Rosemeyerjem. Ob 1
koncu osnovne 1
je izučil 1
izučil za 4
za krznarja 1
krznarja v 1
podjetju Levermann. 1
Levermann. Ob 1
koncu prvega 4
prvega kroga 3
red pri 3
pri vrhu 3
vrhu Villeneuve, 1
Villeneuve, Alesi, 1
Alesi, Hill, 1
Hill, Berger, 1
Berger, Schumacher 1
Schumacher in 3
in Barrichello. 1
Barrichello. Ob 1
je dež 3
dež ponehal 1
ponehal in 1
večina dirkačev 1
dirkačev je 1
kmalu namestila 1
namestila pnevmatike 1
suho stezo. 1
stezo. Ob 1
koncu razvoja 1
je zaprto 4
zaprto samostansko 1
samostansko območje 1
območje obsegalo 1
obsegalo več 2
20 vasi, 1
imenovanih Klosterflecken 1
Klosterflecken (samostanskih 1
(samostanskih vasi). 1
vasi). Ob 1
koncu reprezentančne 1
reprezentančne kariere 1
bil občasni 1
občasni kapetan. 1
kapetan. Ob 1
ni vedelo, 1
vedelo, kdo 1
je zmagovalec. 2
zmagovalec. Ob 1
to moštvu 1
moštvu prineslo 1
prineslo tretje 1
z 110-imi 1
110-imi točkami. 1
točkami. Ob 1
leta 1990/91 1
1990/91 je 1
stekla gradnja 1
gradnja prizidka, 1
prizidka, ki 1
bil slovesno 1
slovesno odprt 1
odprt jeseni 1
jeseni 1991. 1
1991. Ob 1
koncu srednjega 2
srednjega in 1
začetku novega 2
veka je 2
obzidje z 2
z obrambnimi 1
obrambnimi stolpi, 2
stolpi, gradom 1
gradom in 1
in orožarno 1
orožarno Škrlovec 1
Škrlovec varovalo 1
varovalo mesto 1
zahodne savske 1
savske strani. 1
koncu študija 3
študija se 6
raziskovalno kariero 1
postal sodelavec 1
sodelavec oddelka 1
za farmakologijo 1
farmakologijo na 1
v Lundu, 1
Lundu, kjer 1
z učinki 1
učinki kemičnih 1
kemičnih sedativov 1
sedativov ter 1
ter stimulansov. 1
stimulansov. Ob 1
svojega obiska 1
pismu vojvodi 1
vojvodi napisala, 1
zelo prijeten 1
prijeten obisk 1
v "lepem" 1
"lepem" gradu 1
in pohvalila 1
pohvalila prijaznost 1
prijaznost ob 1
ob sprejemu. 1
sprejemu. Ob 1
vasi Sonning-on-Thamesu. 1
Sonning-on-Thamesu. Ob 1
tedna 20. 1
pesem »Today 3
Fairytale« postala 1
edina pesem 1
pesem Taylor 2
dosegla prvo 2
lestvici Canadian 2
en teden. 4
teden. Ob 1
tedna 25. 1
25. maja 4
pesem »You 3
»You Belong 7
Belong with 7
with Me« 6
Me« pristala 1
na osemindvajsetem 1
osemindvajsetem mestu 1
lestvice New 1
Zealand Singles 2
Singles Chart 3
Chart in, 1
in, po 1
tednih, zasedla 1
mesto. Ob 4
tedna od 1
od pozne 2
pozne pomladi 1
pomladi do 2
zgodnje jeseni 1
jeseni uprava 1
uprava muzejskih 1
muzejskih sponzorjev 1
sponzorjev Grandes 1
Grandes Eaux 1
Eaux - 1
- skrbi, 1
vsi vodnjaki 1
vodnjaki na 1
na vrtovi 1
vrtovi polno 1
polno delujejo. 1
delujejo. Ob 1
koncu trenerske 1
trenerske kariere 1
Milan leta 1
nazadnje vodil 1
vodil Paragvaj 1
Paragvaj med 1
in 2002. 1
2002. Ob 1
poveljnik 15. 1
pehotne divizije; 2
divizije; 13. 1
bil razrešen 1
razrešen poveljstva. 1
poveljstva. Ob 1
število zmanjšalo 2
zmanjšalo na 6
na 358.000. 1
358.000. Ob 1
prenesen nazaj 1
v Alzacijo, 1
Alzacijo, v 1
Francijo. Ob 1
Beograda vrnil 1
v Maribor 3
Maribor in 4
spet odprl 2
odprl advokaturo, 1
advokaturo, vendar 1
kmalu odvzeli. 1
odvzeli. Ob 1
z vojaškim 2
vojaškim zgodovinarjem 1
zgodovinarjem M.R.D. 1
M.R.D. Footom 1
Footom (zakonska 1
(zakonska zveza 1
leta 1960) 1
1960) in 1
v Somerville 1
Somerville kot 1
kot učiteljica. 1
učiteljica. Ob 1
v tujino. 6
tujino. Ob 1
so okna 1
okna vzeli 1
iz skladišča 1
skladišča in 3
ponovno namestiti. 1
namestiti. Ob 1
vsake etape 1
etape je 1
več počivališč 1
počivališč in 1
in prenočišč. 1
prenočišč. Ob 1
Ob konzervaciji 1
konzervaciji leta 1
so vrtanja 1
vrtanja privedla 1
globine 68,5 1
68,5 metra. 1
metra. Obkrajna 1
Obkrajna nevropatska 1
nevropatska bolečina 1
pogosto pekoča, 1
pekoča, zbadajoča, 1
zbadajoča, skeleča, 1
skeleča, v 1
obliki mravljinscev 1
mravljinscev ali 1
kot tresenje 1
tresenje elektrike. 1
elektrike. Ob 1
Ob križevem 1
križevem tednu 1
imeli procesijo 1
procesijo in 1
ob sedmih 1
sedmih mašo. 1
mašo. Ob 1
Ob kronanju 1
odklonil ogrsko 1
ogrsko prisego, 1
prisego, da 1
omejen z 2
ogrsko ustavo. 1
ustavo. Obkroža 1
Obkroža Tihi 1
Tihi ocean 1
ocean (Pacifik) 1
(Pacifik) v 1
v U-obliki 1
U-obliki z 1
vzhoda, severa 1
dolžini približno 1
približno 40.000 1
40.000 kilometrov. 1
kilometrov. Obkrožena 1
Obkrožena je 1
množico vrtnic 1
vrtnic in 1
in kovačnika, 1
kovačnika, v 1
v viktorijanskem 2
viktorijanskem obdobju 1
obdobju 19. 1
bilo zanimanje 2
za jezik 2
jezik cvetja 1
cvetja večje 1
kontekstu bi 1
to cvetje 1
cvetje razumeli 1
kot čutne 1
čutne metafore 1
metafore ženske 1
ženske spolnosti 1
spolnosti / 1
/ genitalij. 1
genitalij. Obkroženo 1
Obkroženo je 1
z namakanimi 1
namakanimi in 1
in rodovitnimi 1
rodovitnimi zemljišči. 1
zemljišči. Ob 1
Ob krsti 1
krsti se 1
zberejo sorodniki, 1
sorodniki, prijatelji 1
bližnji znanci. 1
znanci. Oblačila 1
Oblačila glasbenikov 1
glasbenikov so 1
so prepuščena 1
prepuščena lastnemu 1
lastnemu okusu 1
okusu ali 1
so prilagojena 1
prilagojena glasbenim 1
glasbenim zvrstem, 1
zvrstem, ki 1
poleg načina 1
načina muziciranja 1
muziciranja določajo 1
določajo tudi 2
tudi oblačila 1
oblačila (npr. 1
(npr. Oblačila 1
Oblačila – 1
– med 1
tudi zvončasta 1
zvončasta kazula 1
kazula in 1
in svilene 1
svilene pontifikalne 1
pontifikalne nogavice, 1
nogavice, predstavljajo 1
predstavljajo najstarejša 1
ohranjena papeška 1
papeška oblačila 1
oblačila sploh. 1
sploh. Oblačila 1
Oblačila plapolajo, 1
plapolajo, mišice 1
mišice so 1
so napete, 1
napete, telesa 1
so zasukana. 1
zasukana. Oblačila 1
Oblačila so 2
bila volnena 1
volnena ali 1
ali lanena, 1
lanena, oblačila 1
oblačila premožnih 1
premožnih tudi 1
tudi svilena. 1
svilena. Oblačila 1
sestavljali Chimú 1
Chimú sramni 1
sramni predpasnik, 1
predpasnik, majice 1
majice z 2
z ali 1
brez rokavov, 1
rokavov, male 1
male ponče 1
ponče in 1
in tunike. 1
tunike. Oblačila 1
Oblačila upodobljenih 1
upodobljenih strelcev 1
strelcev so 1
so nedosledna, 1
nedosledna, uniforme 1
uniforme pa 1
delno prepoznavne. 1
prepoznavne. Oblaki 1
Oblaki delujejo 1
delujejo ohlajevalno 1
ohlajevalno ker 1
strani odbijajo 1
odbijajo sončevo 1
sončevo toploto 1
hladijo Zemljo, 1
Zemljo, na 1
pa odbijajo 1
odbijajo toploto 1
toploto nazaj 1
Zemljo in 1
tem segrevajo. 1
segrevajo. Oblak 1
Oblak je 1
avtor življenjepisa 1
življenjepisa o 1
o Sv. 1
Sv. Oblast 1
Oblast Benetk 1
Benetk je 1
do propada 2
propada republike 1
1797. Oblast 1
Oblast ga 1
tako zavrnila 1
zavrnila v 1
njegovi želji, 1
gledališču in 2
lahko obiskal 1
tujini. Oblasti 1
Oblasti so 3
leta 1757 1
1757 ustanovile 1
ustanovile sistem 1
sistem kantona 1
kantona s 1
so poostrile 1
poostrile nadzor 1
in neruskimi 1
neruskimi ladjami, 1
ladjami, ki 1
so pristajale 1
pristajale v 1
v kitajskih 1
kitajskih pristaniščih. 1
pristaniščih. Oblasti 1
mu leta 4
1951 naročile 1
naročile objavo 1
objavo mladinske 1
mladinske znanstvenofantastične 1
znanstvenofantastične knjige 1
knjige Astronauci, 1
Astronauci, v 1
prisiljen vključiti 1
vključiti veliko 1
veliko sklicevanja 1
sklicevanja na 1
na krasno 1
krasno prihodnost 1
prihodnost komunizma. 1
komunizma. Oblasti 1
so prepovedale 1
prepovedale vse 1
vse zasebne 1
zasebne jadrnice 1
druga vodna 1
vodna plovila 1
plovila s 1
s pristanišča 1
pristanišča na 1
otoku Giglio 1
Giglio in 1
jih izključile 1
izključile iz 1
iz ne-navigacijskega 1
ne-navigacijskega območja 1
območja (1852 1
(1852 m) 1
m) brez 1
brez ladijskega 1
ladijskega prometa 2
prometa okoli 1
okoli na 1
pol potopljene 1
potopljene nasedle 1
nasedle ladje. 1
ladje. Oblast 1
Oblast je 5
svojemu sedemnajstletnemu 1
sedemnajstletnemu sinu 1
sinu Fjodoru, 1
Fjodoru, vendar 1
tega zapustili 1
zapustili tudi 1
zadnji Borisu 1
Borisu zvesti 1
zvesti bojarji 1
bojarji in 2
vojaki. Oblast 1
prevzel komite 1
komite "narodne 1
"narodne rešitve", 1
rešitve", vendar 1
mesecih razpadel. 1
razpadel. Oblast 1
je redovnicam 1
redovnicam po 1
razpustitvi zagotovila 1
zagotovila tudi 1
tudi določena 1
sredstva. Oblast 1
zapustil svojemu 1
bratu, ki 1
Karel Veliki. 1
Veliki. Oblast 1
zato prišla 1
roke triumvirata 1
triumvirata Stalin 1
Stalin - 1
- Oblast 1
Oblast si 1
delilo sedem 1
sedem klanov, 1
klanov, ki 1
zvezo, pri 1
vsak klan 1
klan vladal 1
vladal eni 1
eni pokrajini. 1
pokrajini. Oblast 1
Oblast Šubičev 1
Šubičev se 1
hitro skrčila 1
na izvorno 1
izvorno območje. 1
območje. Oblast 1
Oblast v 1
Egiptu so 3
celo stoletje 1
stoletje prevzeli 1
prevzeli nubijski 1
nubijski vladarji, 1
vladarji, vendar 1
ohranili veliko 1
veliko egipčanskega 1
egipčanskega kulturnega 1
kulturnega izročila. 1
izročila. Oblečena 1
Oblečena je 1
belo muslinasto 1
muslinasto obleko 1
nosi črne 1
črne Diemme 1
Diemme čevlje. 1
čevlje. Oblečena 1
Oblečena v 2
v navadno 1
navadno belo 1
belo bluzo 1
bluzo in 1
črne oprijemajoče 1
oprijemajoče se 1
se kavbojke, 1
kavbojke, je 1
Swift izvedla 1
izvedla pesem 1
a Fairytale«, 1
Fairytale«, kjer 1
zasedla center 1
center odra 1
odra z 1
leseno akustično 1
kitaro, privezano 1
privezano na 1
na ramo. 1
ramo. Oblečena 1
v večbarvni 1
večbarvni telovnik 1
telovnik in 1
in kavbojke 1
kavbojke je 1
Cyrus najprej 1
najprej nastopila 1
» Oblečeni 1
Oblečeni so 1
v raztrgana 1
raztrgana in 1
in revna 1
revna oblačila, 1
oblačila, katera 1
menjali največkrat 1
največkrat dvakrat 1
dvakrat letno. 2
letno. … 1
… Oblečen 1
Oblečen je 3
skrbno v 1
v moder 1
moder dvoredni 1
dvoredni suknjič. 1
suknjič. Oblečen 1
dolg plašč. 1
plašč. Oblečen 1
dolg rdeč 1
je bos. 1
bos. Obleče 1
Obleče se 1
na pol, 2
pol, umije, 1
umije, riše,. 1
riše,. Obleči 1
Obleči primerno 1
obleko, rokavice 1
in obraz. 1
obraz. Ob 1
Ob Ledavi 1
Ledavi najdemo 1
najdemo obsežne 1
obsežne travnike, 1
travnike, južno 1
pa njive. 1
njive. Obleganje 1
Obleganje Dunaja 1
Dunaja se 1
začelo 17. 1
17. julija. 1
julija. Obleganje 1
Obleganje je 1
trajalo dovolj 1
dovolj dolgo, 2
lahko osmansko 1
pred Dunajem 3
Dunajem ponovno 1
ponovno presenetila 1
presenetila zima. 1
zima. Obleganje 1
Obleganje Konstantinopla 1
Konstantinopla je 2
zaradi invazije 1
invazije Timuridov 1
Timuridov preloženo, 1
preloženo, osmanske 1
osmanske čete 1
čete z 1
z Balkana 1
Balkana pa 1
zaradi pričakovanega 1
pričakovanega novega 1
novega napada 1
napada umaknile. 1
umaknile. Obleganje 1
Obleganje pa 1
bilo 9. 1
9. oktobra 5
oktobra tudi 1
tudi začasno 1
začasno prekinjeno, 1
prekinjeno, ko 1
prispela avstrijska 1
avstrijska odrešilna 1
odrešilna sila. 1
sila. Obleganje 1
Obleganje Plevna, 1
Plevna, ki 1
decembra 1877, 1
1877, se 1
v zmago 1
zmago šele 1
ruske in 1
in romunske 1
romunske sile 1
sile prekinile 1
prekinile vse 1
do oblegancev. 1
oblegancev. Obleganje 1
Obleganje se 2
z blokado, 1
blokado, se 1
pravi s 1
prekinitvijo zvez 1
zvez z 4
zunanjim svetom, 2
svetom, da 1
se nasprotnik 1
nasprotnik izčrpal, 1
izčrpal, ali 1
napadom, da 1
silo vdrlo 1
vdrlo v 1
v oblegani 2
oblegani objekt. 1
objekt. Obleganje 1
praviloma enači 1
enači sistematičnim 1
sistematičnim napadom. 1
napadom. Obleganje 1
Obleganje traja 2
leta. Obleganje 1
tri tedne, 1
tedne, ko 1
ko naredijo 1
naredijo obleganci 1
obleganci nepričakovan 1
nepričakovan izpad 1
in presenetijo 1
presenetijo oblegovalce 1
oblegovalce ter 1
jih porazijo. 1
porazijo. Obleganje 1
Obleganje Winchestra 1
Winchestra leta 1
leta 1141, 1
1141, del 1
del "Anarhije" 1
"Anarhije" (državljanske 1
(državljanske vojne) 1
vojne) med 1
med kraljem 4
kraljem Štefanom 1
Štefanom in 2
cesarico Matildo, 1
Matildo, je 1
pomemben element 3
v detektivskem 1
detektivskem romanu 2
romanu An 1
An Exellent 1
Exellent Mystery, 1
Mystery, del 1
del kronike 1
kronike Brother 1
Brother Cadfael, 1
Cadfael, Edith 1
Edith Pargeter 1
Pargeter opisuje 1
Ellis Peters. 1
Peters. Oblegovalne 1
Oblegovalne naprave 1
naprave so 7
dokaj velike 1
velike konstrukcije 1
konstrukcije - 1
velikosti majhne 1
majhne hiše 1
hiše do 3
velike zgradbe. 1
zgradbe. Oblegovalni 1
Oblegovalni gradovi 1
so nastajali 5
nastajali od 2
od obdobja 3
obdobja poznega 1
veka dalje. 3
dalje. Oblegovalni 1
Oblegovalni stolpi 1
bolj dodelan 1
dodelan v 1
veku. Obleka 1
Obleka donskih 1
donskih kozaških 1
kozaških enot 1
imela široke 1
široke rdeče 1
temno modri 1
podlagi, kar 1
njihova značilnost 1
značilnost pred 1
pred revolucijo. 2
revolucijo. Obleka 1
Obleka izgublja 1
izgublja prevladujočo 1
prevladujočo dekorativno 1
dekorativno funkcijo, 1
funkcijo, telo 1
telo oživlja 1
oživlja do 1
do ekspresivnosti. 1
ekspresivnosti. Obleka 1
Obleka mora 1
zagotoviti največjo 1
stopnjo zaščite 3
zaščite proti 1
proti razdrobljenimi 1
razdrobljenimi delci, 1
delci, sile 1
sile eksplozije, 1
eksplozije, termičnih 1
termičnih in 1
in tercialnih 1
tercialnih učinkih 1
učinkih v 1
primeru detonacije. 1
detonacije. Obligacijsko 1
Obligacijsko razmerje 1
dvema subjektoma 1
subjektoma (upnikom 1
(upnikom in 1
in dolžnikom). 1
dolžnikom). Oblika 1
Oblika čurčhele 1
čurčhele izgleda 1
kot sveča. 1
sveča. Oblika 1
Oblika Fantail 1
Fantail je 1
trajala v 1
štetja. Oblika 1
Oblika francoskega 1
francoskega vrta 1
vrta je 2
meri določena 1
določena sredi 1
stoletja. Oblika 1
Oblika in 1
in medij 2
medij se 1
razlikujeta glede 1
na regijo, 1
regijo, v 1
sta najdena. 1
najdena. Oblika 1
Oblika je 3
bila polkrožna 1
polkrožna z 1
lokom las 1
las na 1
na prednjem 3
prednjem delu 1
delu glave, 1
tudi manj 6
pogosta oblika 1
z obritim 1
obritim čelnim 1
čelnim in 1
in neobritim 1
neobritim zadnjim 1
zadnjim delom 1
delom glave. 1
glave. Oblika 1
lahko notranjost 1
notranjost ali 1
ali zunanjost 1
zunanjost mnogokotnika. 1
mnogokotnika. Oblika 1
prilagojena načinu 1
načinu prehranjevanja 2
prehranjevanja posamezne 1
posamezne vrste. 1
vrste. Oblika 1
Oblika kanjona 1
kanjona je 1
tako edinstvena, 1
edinstvena, da 1
da skoraj 1
izgleda umetno. 1
umetno. Oblika, 1
Oblika, ki 1
zgodnji življenjski 1
življenjski dobi, 1
dobi, pri 1
starosti 45–65 1
45–65 let, 1
je redkejša. 1
redkejša. Oblika 1
Oblika koralnih 1
koralnih kolonij 1
kolonij se 1
razlikuje glede 4
v grebenu. 1
grebenu. Oblika 1
Oblika listov 1
glavnih znakov 1
znakov za 1
določanje drevesnih 1
drevesnih vrst. 3
vrst. Oblika 1
Oblika mostu 1
delo oblikovalcev 1
oblikovalcev Freeman, 1
Freeman, Fox 1
Fox in 1
in partnerji, 1
partnerji, testiran 1
testiran v 1
v vetrovniku 1
vetrovniku za 1
čez Forth, 1
Forth, potem 1
prvotni model 1
model vetrovnika 1
vetrovnika nesrečno 1
nesrečno uničen. 1
uničen. Oblika 1
Oblika nekaj 1
nekaj prvih 3
prvih rodov 1
rodov pri 1
pri razširjanju 2
razširjanju po 1
optičnem vlaknu. 1
vlaknu. Oblika 1
Oblika notranjega 1
notranjega železnega 1
železnega pokrova 1
podobna vrsti 1
vrsti čelad, 1
čelad, ki 1
jih večinoma 2
večinoma našli 1
osrednjih Alpah. 1
Alpah. Oblika 1
Oblika pa 1
pa povzroča, 1
povzroča, da 6
da svetilka 1
svetilka potem 1
še nekajkrat 4
nekajkrat zasveti 1
zasveti in 1
nato ugasne. 1
ugasne. Oblika 1
Oblika področja 1
je eliptična, 1
eliptična, okrog 1
okrog 90 1
90 kilometrov 1
kilometrov z 2
z smeri 1
in 85 1
85 kilometrov 1
smeri sever-jug, 1
sever-jug, kozmodrom 1
kozmodrom se 1
sredini. Oblika 1
Oblika prislovnega 1
prislovnega določila 1
določila ni 1
od povedka, 1
povedka, saj 1
saj prislovno 1
prislovno določilo 1
določilo le 1
le primikamo 1
primikamo k 1
k povedku. 1
povedku. Oblika 1
Oblika samostrela 1
samostrela je 1
v upognjenem 2
upognjenem in 1
in izkrivljenem 1
izkrivljenem obrisu 1
obrisu in 1
in krivulji 1
krivulji Kristusovega 1
Kristusovega telesa 1
telesa ter 1
ter obokanega 1
obokanega hrbta, 1
hrbta, kar 1
na pokroviteljstvo 1
pokroviteljstvo Velikega 1
Velikega ceha 1
ceha lokostrelcev. 1
lokostrelcev. Oblika 1
Oblika skarebeja 1
skarebeja kaže, 1
izdelan bodisi 1
v Štirinajsti, 1
Štirinajsti, še 1
v Petnajsti 1
Petnajsti dinastiji. 1
dinastiji. Oblika 1
Oblika te 1
te prižnice 1
prižnice se 1
od sodobne 5
umetnosti. Oblika 1
Oblika vsakega 1
dela molekule 1
trikotna ravninska. 1
ravninska. Oblika 1
Oblika zapisa 1
zapisa ex 1
ex ratione 1
ratione zgodnejših 1
zgodnejših tipov, 1
tipov, se 1
umakne pod 1
pod Hadrijanom 1
Hadrijanom in 1
in Antoninom 1
Antoninom Pijem, 1
Pijem, ko 1
omenja dobavitelj 1
dobavitelj in 1
ga zamenjajo 1
zamenjajo druge 1
druge oznake; 1
oznake; caesura 1
caesura in 1
in officina, 1
officina, sledita 1
sledita še 1
še označbi 1
označbi locus 1
locus in 1
in bracchium. 1
bracchium. Oblike 1
Oblike in 2
in zasnova 1
zasnova v 1
v stavbarstvu 1
stavbarstvu se 1
pri svetiščih, 1
svetiščih, palačah 1
palačah in 1
in grobnicah, 1
grobnicah, kar 1
precej spreminjala. 1
spreminjala. Oblike 1
in zasnove, 1
zasnove, ki 1
jih predlagal, 1
predlagal, so 1
tako drugačne 1
drugačne od 4
od splošno 1
splošno sprejetih, 1
sprejetih, da 1
moral do 1
konca zagovarjati 1
zagovarjati v 1
njihovo korist. 1
korist. Oblike 1
Oblike morajo 1
morajo ustrezati 1
ustrezati vsem, 1
vsem, tudi 1
tudi osebam 1
osebam s 2
posebnimi potrebami, 1
potrebami, vsaj 1
vsaj ena 2
ena oblika 2
mora ustrezati 2
ustrezati potrebam 1
potrebam arhiviranja 1
arhiviranja in 1
in prezervacije. 1
prezervacije. Oblike 1
Oblike paličja 1
paličja so 1
pod ali 1
nad voziščem. 1
voziščem. Oblike 1
Oblike prikazane 1
prikazane kot 2
kot 1-4, 1
1-4, so 1
so veljale 4
veljale za 4
za normalne. 1
normalne. Oblikovala 1
Oblikovala je 2
je literarni 1
literarni glas, 1
veliko spoštovanja, 1
spoštovanja, hkrati 1
pa ohranil 1
ohranil potrebno 1
potrebno spolno 1
spolno spodobnost. 1
spodobnost. Oblikovala 1
stabilen pomol, 1
pomol, elegantne 1
elegantne perforirane 1
perforirane ograje 1
ograje v 1
Franciji, služila 1
kot protiutež 3
protiutež previsni 1
previsni konzolni 1
konzolni mizi, 1
mizi, odtočnim 1
odtočnim žlebovom, 1
žlebovom, itd. 1
itd. Oblikovala 1
Oblikovala se 1
je aristokracija 1
prevzela oblast 1
obliki konzulov, 1
konzulov, ki 1
bili izvoljeni 3
leto, štirje 1
štirje po 1
po številu. 1
številu. Oblikovalci 1
Oblikovalci kostumov 1
kostumov za 1
za bikoborce 1
bikoborce so 1
svoj navdih 1
navdih vzeli 1
iz andaluzijskega 1
andaluzijskega načina 1
načina oblačenja 1
oblačenja iz 1
stoletja. Oblikovalci 1
Oblikovalci lončenine 1
lončenine so 1
so specializirani 1
specializirani v 1
dveh tehnikah: 1
tehnikah: zelena 1
zelena glazirana 1
glazirana posoda 1
posoda iz 3
gline Atzompa 1
Atzompa in 1
črna keramika 1
keramika iz 1
iz San 4
San Bartolo 1
Bartolo Coyotepec. 1
Coyotepec. Oblikovalci 1
Oblikovalci pogosto 1
pogosto postavljajo 1
postavljajo arhitekturne 1
arhitekturne elemente, 2
elemente, kot 2
so oboki 1
oboki med 1
med zunanjimi 1
zunanjimi in 1
in notranjimi 1
notranjimi območji, 1
območji, da 1
bi odprli 2
odprli razkorak 1
razkorak med 2
njimi. Oblikovalci 1
Oblikovalci porabskega 1
porabskega javnega 1
javnega življenja 2
življenja so, 1
so, ker 1
ker jim 2
jim drugega 1
drugega ni 1
ni preostalo, 1
preostalo, na 1
to jezikovno 1
jezikovno bariero 1
bariero enostavno 1
enostavno reagirali 1
reagirali z 1
novim sociolongvističnim 1
sociolongvističnim modelom, 1
modelom, v 1
spremenili siceršnje 1
siceršnje standardno 1
standardno razmerje 1
knjižnim jezikom. 1
jezikom. Oblikovalec 1
Oblikovalec čevljev 1
čevljev Tinker 1
Tinker Hatfield 1
Hatfield je 1
2014 objavil, 1
bodo naslednje 1
leto predstavili 1
predstavili čevlje 1
čevlje s 1
tehnologijo samozavezovanja. 1
samozavezovanja. Oblikovalec 1
Oblikovalec luči 1
luči Martinaud 1
Martinaud meni, 1
to komunikacijsko 1
komunikacijsko praznovanje 1
praznovanje »življenja 1
»življenja in 1
med ljudmi«. 1
ljudmi«. Oblikovale 1
Oblikovale so 1
se velike 3
med revnimi 2
revnimi in 2
in bogatimi 1
bogatimi državljani, 1
državljani, tako 1
tako otroci 1
otroci kot 1
kot odrasli 2
odrasli so 1
v nezdravih 1
nezdravih in 1
sploh nevarnih 1
nevarnih tovarniških 1
tovarniških okoljih 1
okoljih brez 1
brez tehničnih 1
tehničnih in 4
pravnih zaščit. 1
zaščit. Oblikoval 1
Oblikoval ga 1
do tridesetih 2
stoletja. Oblikovali 1
Oblikovali so 1
letoma 1813 1
in 1815, 1
1815, da 1
se zavarovali 1
zavarovali pred 1
pred grožnjami 1
grožnjami francoskih 1
ameriških napadalcev, 1
napadali konvoje 1
konvoje na 1
morju. Oblikoval 1
Oblikoval je 1
osnovne tipe 2
tipe izjav 1
izjav oz. 1
oz. Oblikoval 1
Oblikoval jih 1
je Pedro 1
Pedro Sanchez 1
Sanchez Falconete 1
Falconete v 1
zadnji tretjini 5
tretjini 17. 1
so uokvirjena 1
uokvirjena s 2
s korintskimi 1
korintskimi stebri 2
vrhu, ki 2
predstavljajo kralja 1
kralja Ferdinanda 3
Ferdinanda III. 1
III. Oblikoval 1
Oblikoval jo 2
arhitekt Arata 1
Arata Isozaki 1
Isozaki y 1
y arhitekt 1
arhitekt Pier 1
Pier Paolo 1
Paolo Maggiora. 1
Maggiora. Oblikoval 1
je Arrigo 1
Arrigo iz 1
iz Campioneja, 1
Campioneja, ki 1
obnovo stolnice 1
stolnice od 1
stoletja. Oblikovalsko 1
Oblikovalsko skupino 1
vodil Yu. 1
Yu. Oblikoval 1
Oblikoval utrdbe, 1
jih Firence 1
Firence uporabile 1
uporabile v 1
svojih vojaških 1
vojaških borbah 1
borbah proti 1
proti Pisi 1
Pisi in 2
in Sieni. 1
Sieni. Oblikovana 1
Oblikovana glina 1
glina se 1
nato žge 1
žge pri 1
pri 900-1000 1
900-1000 ° 1
° C, 5
C, da 1
doseže trdnost. 1
trdnost. Oblikovani 1
Oblikovani kamni 1
kamni te 1
zelo redki. 2
redki. Oblikovani 1
Oblikovani so 1
tudi vrtovi. 1
vrtovi. Oblikovan 1
Oblikovan je 3
v Osrednjem 1
Osrednjem oblikovalskem 1
oblikovalskem biroju 1
biroju Lazurit 1
Lazurit pod 1
vodstvom glavnega 1
oblikovalca Nikolaja 1
Nikolaja Kvaše. 1
Kvaše. Oblikovanje 1
Oblikovanje enot, 1
enot, sposobnih 1
sposobnih večjih 1
učinkovitejših akcij, 1
akcij, in 1
pa pridobljene 1
pridobljene izkušnje 1
septembra omogočile 1
omogočile že 1
že prave 1
prave boje 1
in italijansko 2
italijansko vojsko. 1
vojsko. Oblikovanje 1
Oblikovanje in 1
in razmejitev 1
razmejitev območij 1
območij je 1
odgovornost pristojne 1
pristojne države 1
ali ozemlja 1
ozemlja države. 1
države. Oblikovanje 1
Oblikovanje izdelkov 1
in industrijsko 2
industrijsko oblikovanje 1
lahko prekrivajo 1
prekrivajo na 1
področju uporabniškega 1
uporabniškega vmesnika 2
vmesnika oblikovanja, 1
oblikovanja, oblikovanja 1
oblikovanja informacij 1
in interakcij 1
interakcij oblikovanja. 1
oblikovanja. Oblikovanje 1
Oblikovanje je 1
prvič uporabljeno 1
v grbu 2
grbu grofov 1
grofov Forcalquier 1
Forcalquier (v 1
(v sodobni 1
sodobni Provansi), 1
Provansi), v 1
pri grofih 1
grofih Toulouških 1
Toulouških pri 1
pri položaju 1
položaju markizi 1
markizi Provansalski, 1
Provansalski, na 1
na kovancih 2
in žigih 1
žigih iz 1
stoletja. Oblikovanje 1
Oblikovanje jezikovnih 1
jezikovnih pravil 1
pravil za 4
za prevajalske 1
prevajalske sisteme, 1
sisteme, temelječe 1
temelječe na 4
na pravilih, 1
pravilih, je 1
težko delo, 2
zahteva jezikoslovno 1
jezikoslovno izobražen 1
izobražen kader. 1
kader. Oblikovanje 1
Oblikovanje na 1
urejeno v 1
treh skupinah, 1
skupinah, začenši 1
tremi ločenimi 1
ločenimi horizontalnimi 1
horizontalnimi deli. 1
deli. Oblikovanje 1
Oblikovanje ptice 1
ptice lahko 1
več mesecev, 2
mesecev, celo 1
let. Oblikovan 1
rahlo v 1
obliki obrnjene 1
črke V, 1
V, kar 1
omogoča učinkovitejše 1
učinkovitejše prezračevanje. 1
prezračevanje. Oblikovanje 1
Oblikovanje sten 1
temperi je 1
posvečeno podobam 1
podobam Diane 1
drugih božanstev, 1
božanstev, medtem 1
na stropu 2
stropu med 1
velikimi odseki 1
odseki lahke 1
lahke arhitekturne 1
arhitekturne strukture, 1
strukture, štirje 1
štirje letni 3
časi ponazorjeni 1
ponazorjeni na 1
majhnih panelih. 1
panelih. Oblikovanje 1
Oblikovanje ustave 1
in nenehni 1
nenehni upori 1
upori prebivalstva 1
1933 pomenili 1
pomenili predvsem 1
predvsem veliko 2
veliko aretacij 1
aretacij Gandhija, 1
Gandhija, ki 1
težko pravno 1
pravno opravičiti 1
opravičiti pred 1
pred prebivalstvom. 1
prebivalstvom. Oblikovanje 1
Oblikovanje večjega 1
števila TSPO 1
TSPO in 1
krepitev mobilnih 1
mobilnih paliativnih 1
paliativnih timov 1
timov bo 1
bo temeljila 2
na potrebah 1
potrebah bolnišničnih 1
bolnišničnih in 1
in izven 3
izven bolnišnične 1
bolnišnične dejavnosti 1
dejavnosti paliativne 1
paliativne oskrbe. 1
oskrbe. Oblikovan 1
črke U, 1
U, vendar 1
strani dve 1
dve veji, 2
veji, ki 1
ležijo plosko 1
plosko ob 2
ob vrhu 1
vrhu prsi 1
nad prsnimi 1
prsnimi mišicami. 1
mišicami. Oblikovanje 1
Oblikovanje zdravil 2
je srednješolski 1
srednješolski učbenik 1
učbenik avtorice 1
avtorice Katarine 1
Katarine Vrhovnik, 1
Vrhovnik, ki 1
poučevanje farmacevtskih 1
farmacevtskih strokovnih 1
strokovnih predmetov. 1
predmetov. Oblikovanje 1
Oblikovanje zdravil: 1
zdravil: učbenik 1
za modul 1
modul Oblikovanje 1
v programu 5
programu Farmacevtski 1
Farmacevtski tehnik. 1
tehnik. Oblikovan 1
Oblikovan menhir, 1
menhir, kamnite 1
z reliefnimi 1
reliefnimi figurami 1
figurami v 1
človeški podobi, 1
podobi, so 1
jugu Francije 1
in Korzike. 1
Korzike. Oblikovano 1
Oblikovano okno 1
okno je 4
nad poprsjem, 1
poprsjem, kjer 1
je Pintov 1
Pintov grb. 1
grb. Oblikuje 1
Oblikuje nadaljnjo 1
nadaljnjo funkcijo 1
funkcijo predsednika, 1
predsednika, ki 1
bil svetovalec 2
svetovalec telesom 1
telesom organizacije 1
pri izvajanju. 1
izvajanju. Oblikuje 1
Oblikuje puhasto, 1
puhasto, nabito 1
nabito trdno 1
trdno snov, 1
odstranjevanju manjših 1
iz vode, 4
vode, rezultat 1
je čistejši 1
čistejši izdelek. 1
izdelek. Oblikuje 1
Oblikuje se 1
se ledeniška 1
ledeniška razpoka, 1
razpoka, ko 1
zaradi gibanja 2
gibanja ledenik 1
ledenik premakne 1
iz mirujočega 1
mirujočega stanja. 1
stanja. Oblikuje 1
Oblikuje široko 1
široko krošnjo 1
krošnjo in 1
občasno pojavlja 2
kot večdebelno 1
večdebelno drevo. 1
drevo. Oblikuje 1
Oblikuje si 1
lastne obleke 1
svoji barviti 1
barviti in 1
včasih ekscentrični 1
ekscentrični izbiri 1
izbiri oblačil. 1
oblačil. Oblikuje 1
Oblikuje tudi 1
tudi bivalne 1
in vrtove 1
vrtove ( 1
( Obliva 1
Obliva ga 1
ga počasna 1
počasna sivozelena 1
sivozelena Krka, 1
teče tu 1
tu v 2
zaporednih rečnih 1
rečnih zavojih. 1
zavojih. Oblivata 1
Oblivata ga 1
ga Bellingshausnovo 1
Bellingshausnovo morje 1
morje na 2
in Weddelovo 1
Weddelovo morje 1
vzhodu. Obliži 1
Obliži so 1
res počasi 1
počasi vsrkali 1
vsrkali temno 1
temno snov 1
snov in 4
enem mesecu 4
mesecu je 3
uspelo očistiti 1
očistiti spomenik 1
spomenik 300 1
300 madežev. 1
madežev. Obljuba 1
Obljuba boljšega 1
boljšega položaja 1
položaja z 1
rimsko vplivno 1
vplivno sfero 1
sfero in 1
in rivalstvo 1
med sosedi 1
sosedi je 1
veliko rimskih 1
rimskih sosedov 1
sosedov in 1
in zaveznikov 1
zaveznikov odločilo 1
za status 1
status quo 1
quo namesto 1
bi poskušali 1
poskušali spodkopati 1
spodkopati ali 1
ali zrušiti 1
zrušiti rimski 1
vpliv. Obljube 1
Obljube in 1
in grožnje 1
grožnje so 1
in maju 1
maju pripravile 1
pripravile tudi 1
malih šlezijskih 1
šlezijskih knezov, 1
mu poklonili 2
poklonili in 1
vojvodine podredili 1
podredili češkemu 1
češkemu kraljestvu. 1
kraljestvu. Obljubi 1
Obljubi ji, 1
bo izšolal 1
izšolal glas, 1
glas, če 1
če odide 1
svet. Obljubil 1
Obljubil mu 1
bo oskrboval 1
oskrboval s 1
kruhom, ki 1
bo spuščal 1
spuščal po 1
po vrvi 1
v jamo. 1
jamo. Obljubilo 1
Obljubilo je 1
50 staršev. 1
staršev. Obljubiti 1
Obljubiti je 1
moral, da 1
spoštoval svoboščine 1
svoboščine plemičev 1
njihovih navodilih. 1
navodilih. Obljubiti 1
Obljubiti ji 1
ji mora, 1
mora, da 1
več požrl 1
požrl nobene 1
nobene Rdeče 1
Rdeče kapice. 1
kapice. Obljublja 1
Obljublja subvencijo 1
za most, 1
bo vključevala 1
vključevala tri 1
tri dobre 1
in močne 2
močne stolpe 1
stolpe ter 1
ter ohranil 1
ohranil lastništvo 1
lastništvo in 1
in skrbništvo. 1
skrbništvo. Obljubo, 1
Obljubo, katero 1
izrekel Postojnčanom, 1
Postojnčanom, je 1
je držal. 1
držal. Obloge 1
Obloge ročaja 1
ročaja so 1
tako izdelane 1
iz najboljših 2
najboljših materialov 1
materialov ( 1
( Ob 1
Ob Logonu 1
Logonu leži 1
mesto Moundou, 1
Moundou, drugo 1
v Čadu. 1
Čadu. Ob 1
Ob lokalni 1
lokalni cesti 1
cesti proti 1
proti cerkvi 1
Ob Marcu 1
Fuju in 1
Johnu Higginsu 1
Higginsu je 1
edini igralec, 1
ima proti 1
Ronnieju O'Sullivanu 1
O'Sullivanu pozitivno 1
pozitivno bilanco, 1
bilanco, saj 1
vodi s 2
6-5 v 1
v dvobojih. 1
dvobojih. Ob 1
Ob Marijinem 1
Marijinem slovesu 1
slovesu z 1
z Vrhnike 2
Vrhnike se 1
nje poslovila 1
poslovila vrhniška 1
vrhniška fantovska 1
fantovska družba 1
posebno skupinsko 1
skupinsko razglednico. 1
razglednico. Ob 1
Ob meji 1
z Bosno 1
Hercegovino je 1
je obveljala 1
obveljala že 1
stoletji stara 1
stara mejna 1
mejna črta, 1
črta, meja 1
Srbijo pa 1
oblikovana skladno 1
z nacionalno 1
nacionalno večino 1
regiji Srem. 1
Srem. Ob 1
Ob Melibojevi 1
Melibojevi brezupni 1
brezupni usodi 1
usodi se 1
tudi Titir 1
Titir zamisli 1
in razžalosti. 1
razžalosti. Ob 1
Ob milih 1
milih zimah 1
zimah grm 1
grm pozno 1
pozno odvrže 1
odvrže listje, 1
listje, v 1
v zavarovanih 1
zavarovanih legah 1
legah pa 2
lahko listje 1
listje ostane 1
vejah vso 1
vso zimo. 2
zimo. Ob 1
Ob množičnih 1
množičnih pojavih 1
pojavih lahko 1
lahko gosenice 1
gosenice povzročijo 1
precejšnjo škodo. 1
škodo. Ob 2
Ob mobilizaciji 1
mobilizaciji bi 1
bi brigada 1
brigada imela 1
imela 2.800 1
2.800 vojakov. 1
vojakov. Območja 1
Območja habitatov 1
habitatov in 4
in infrastruktura 2
infrastruktura rastejo 1
rastejo okoli 1
okoli urbanih 1
urbanih območij, 1
območij, pa 1
podeželju, na 1
račun kmetijskih 1
zemljišč. Območja, 1
Območja, kjer 1
ohranile reliktne 1
reliktne vrste, 1
imenujejo zavetišče 1
zavetišče (refugij). 1
(refugij). Območja 1
Območja manj 1
manj primerna 2
za kmetovanje 1
kmetovanje so 1
večinoma uporabljali 1
za pašo 2
pašo živine. 1
živine. Območja 1
Območja okoli 1
okoli Rima 1
Rima je 1
lažje upravljanje 1
upravljanje razdelil 1
na okrožja. 1
okrožja. Območja 1
Območja Parme 1
Parme so 1
bila izjema 1
severno Italijo, 1
Italijo, saj 1
njena fevdalna 1
fevdalna podenota 1
podenota pogosto 1
pogosto nadaljevala 1
nadaljevala šele 1
zadnjih letih. 1
letih. Območja 1
Območja severno 1
od Etoške 1
Etoške kotanje 1
kotanje naseljujejo 1
naseljujejo Ovambi, 1
Ovambi, medtem 1
različne skupine, 2
so govorile 1
govorile otjihererski 1
otjihererski jezik, 1
jezik, živele 1
živele zunaj 1
zunaj sedanjih 1
sedanjih meja 2
meja parka. 2
parka. Območja 1
Območja z 1
zaščiteno pokrajino 1
pokrajino kot 1
kot kategorijo 1
kategorijo šibke 1
šibke zaščite 1
zaščite v 3
državno zakonodajo 1
zakonodajo so 1
tu omenjena 1
omenjena zaradi 1
zaradi celovitosti; 1
celovitosti; praktično 1
nimajo pomena 1
ohranjanje narave. 1
narave. Območje 1
Območje Beneške 1
Beneške Slovenije 1
Slovenije obsega 1
obsega kar 1
kar 6% 1
6% ozemlja, 1
ga poseljevali 2
poseljevali Slovenci. 1
Slovenci. Območje 1
Območje današnjega 1
današnjega Portoroža 1
Portoroža je 1
že poseljeno. 1
poseljeno. Območje 1
Območje doživlja 1
doživlja hiter 1
se opazno 1
opazno posodablja. 1
posodablja. Območje 1
Območje Gnišik 1
Gnišik (približno 1
(približno 3840 1
3840 ha) 1
ha) je 1
na severovzhodnih 2
severovzhodnih pobočjih 1
pobočjih grebena 1
grebena Hajocdzor 1
Hajocdzor na 1
na nadmorskih 1
od 1200 2
1200 do 2
do 2320 1
2320 m. 1
m. Območje 2
Območje preseka 1
preseka globok 1
globok skalnat 1
skalnat kanjon; 1
kanjon; od 1
od spodnjega 1
spodnjega do 1
se habitati 1
habitati bistveno 1
bistveno spremenijo. 1
spremenijo. Območje 1
Območje in 1
naselje Valladolid 1
Valladolid je 2
bilo ujetnik 1
ujetnik Mavrov 1
Mavrov v 1
10. stoletju, 2
stoletju, dokler 1
ga ni, 2
ni, v 2
letu 1072, 1
1072, kralj 1
kralj Alfonz 2
VI. Območje 1
Območje je 20
bilo omenjeno 4
omenjeno kot 2
kot Kumajri 1
Kumajri v 1
zgodovinskih urartskih 1
urartskih napisih 1
štetjem. Območje 2
bilo razglašeno 2
za »območje 1
»območje interesa 1
interesa državnega 1
državnega protokola«, 1
protokola«, le 1
le vzdrževalci 1
vzdrževalci in 1
vojaške osebe 1
imele dostop 1
do posesti. 1
posesti. Območje 1
zgrajeno ob 1
koncu 4. 1
štetja, v 1
je Kourion 1
Kourion opomogel 1
od opustošenja 1
opustošenja potresov 1
potresov leta 1
leta 365/370. 1
365/370. Območje 1
veku. Območje 1
bogato tudi 1
številnimi praprotnicami 1
praprotnicami in 1
in semenkami. 1
semenkami. Območje 1
del Chacopampeanske 1
Chacopampeanske ravnice 1
ravnice in 1
ima rahel 1
rahel naklon 1
naklon proti 1
jugovzhodu s 1
povprečno nadmorsko 2
višino 130 1
130 m. 1
dolgo okoli 1
40 km, 1
širina pasu 1
povprečju 4 1
4 km. 1
km. Območje 1
je hribovito 1
hribovito in 1
in gorato, 1
gorato, večina 1
gozdom. Območje 1
po proizvodnji 2
penečega belega 1
belega vina, 1
vina, ki 1
ime regije. 1
regije. Območje 1
velikimi somestji, 1
somestji, vključno 1
vključno Huddersfield, 1
Huddersfield, Manchester, 1
Manchester, Sheffield, 1
Sheffield, Derby 1
Derby in 1
in Stoke-on-Trent. 1
Stoke-on-Trent. Območje 1
ostalo pod 1
pod Bizantinci 1
Bizantinci do 1
konca 13. 3
stoletja. Območje 1
je polepšal 1
polepšal nov 1
nov park 1
park ob 2
ob Savi, 1
Savi, ki 1
Ježice pa 1
Jarš. Območje 1
je prepleteno 1
prepleteno s 1
številnimi manjšimi 1
manjšimi potoki 1
potoki in 1
in izviri 1
izviri termalne 1
termalne vode, 1
vode, za 1
prebivalce tega 1
predvsem pomembna 1
pomembna bogata 1
bogata zaloga 1
zaloga podtalnice. 1
podtalnice. Območje 1
s koralno 1
koralno in 1
drugo morsko 1
morsko biotsko 1
biotsko raznovrstnostjo, 1
raznovrstnostjo, naključni 1
naključni brodolomi 1
brodolomi in 1
in namerno 2
namerno potopljena 1
potopljena plovila 1
plovila pa 1
pa zagotavljajo 1
zagotavljajo življenjski 1
prostor morskim 1
morskim organizmom 1
organizmom in 1
krepijo lokalno 1
lokalno potapljaško 1
potapljaško turistično 1
turistično industrijo. 1
industrijo. Območje 1
vedno ognjeniško 1
ognjeniško aktivno. 1
aktivno. Območje 1
sodilo v 1
pristojnost rimskega 1
rimskega deželnega 1
deželnega sodišča 1
sodišča (lat. 1
(lat. iuridici 1
iuridici conventus, 1
conventus, špansko 1
špansko convento 1
convento jurídico), 1
jurídico), ki 1
nahajalo v 1
v Clunia 1
Clunia ( 1
( Colonia 1
Colonia Clunia 1
Clunia Sulpicia) 1
Sulpicia) v 1
današnji provinci 1
provinci Burgos. 1
Burgos. Območje 1
severa zaprto 1
zaprto za 3
prihod obiskovalcev, 1
obiskovalcev, na 1
odpira gledalcu, 1
gledalcu, in 1
prvotno mišljeno, 1
mišljeno, so 1
bile odpravljene 2
odpravljene povezave 1
med vzhodnim 1
vzhodnim in 1
in zahodnim 2
zahodnim krilom. 1
krilom. Območje 1
tudi zaščiteno 1
lepote. Območje 1
zelo vulkansko 1
vulkansko aktivno, 1
aktivno, kot 1
tudi ostala 2
ostala Islandija. 1
Islandija. Območje 1
po jamah, 1
jamah, bogatih 1
bogatih s 1
s kraškimi 1
kraškimi pojavi, 1
pojavi, skupno 1
območju pet 1
pet večjih 2
večjih jam, 1
jam, od 1
največja (jama 1
(jama Sataplia 1
Sataplia oz. 1
oz. Območje 2
Območje Katmandu, 1
Katmandu, Lalitpur, 1
Lalitpur, Bhaktapur 1
Bhaktapur in 1
in Dolakha 1
Dolakha med 1
med obdobjem 2
obdobjem Malla 1
Malla je 3
splošno znano 3
kot Nepal 1
Nepal Mandala. 1
Mandala. Območje, 1
Območje, ki 3
ga prečkajo 1
prečkajo kanali 1
kanali reke 1
reke Lauch 1
Lauch (včasih 1
(včasih mesarska, 1
mesarska, strojarska 1
strojarska in 1
in ribiška 1
ribiška četrt), 1
četrt), se 1
imenuje "male 1
"male Benetke" 1
Benetke" (la 1
(la petite 1
petite Venise). 1
Venise). Območje, 1
bilo dotlej 1
dotlej praktično 1
praktično neodvisno, 1
neodvisno, je 1
bilo zmanjšano 1
zmanjšano do 1
do take 1
take mere, 1
pozneje aneksirala 1
aneksirala francoska 1
francoska krona. 1
krona. Območje, 1
zdaj Nahičevan, 1
Nahičevan, je 1
del iranske 2
iranske rodbine 1
rodbine Safavidov 1
Safavidov v 2
stoletju. Območje 1
Območje možnih 1
možnih šifer 1
šifer se 1
iz posameznih 3
posameznih komponent 1
komponent in 2
in števila 2
števila možnih 3
možnih nastavitev. 1
nastavitev. Območje 1
Območje naselja 1
naselja Remer 1
Remer v 1
Območje nekdanjega 1
nekdanjega gradišča 1
gradišča je 1
notranje razgibano, 1
razgibano, posebno 1
najvišjem mestu. 1
mestu. Območje 1
Območje neposredno 1
neposredno nad 7
nad gozdno 2
gozdno mejo 1
mejo tvori 1
tvori pas 1
pas močvirske 1
močvirske vegetacije 1
in alpskih 2
alpskih travnikov. 1
travnikov. Območje 1
Območje občine 1
občine Svetvinčenat 1
Svetvinčenat ima 1
ima submediteransko 1
submediteransko podnebje. 1
podnebje. Območje 1
Območje obsega 1
obsega 1501 1
1501 kvadratnih 1
kilometrov, od 1
je 24.900 1
24.900 hektarjev 1
hektarjev jezera. 1
jezera. Območje 2
Območje okoli 3
okoli hriba 1
padcu Rima 1
meri opuščeno. 1
opuščeno. Območje 1
okoli Land's 1
Land's Enda 1
Enda je 1
organizacija Plantlife 1
Plantlife določila 1
določila kot 1
del pomembnega 1
pomembnega območja 2
območja za 3
za rastline. 3
rastline. Območje 1
predstojnik prepustil 1
prepustil občinski 1
upravi s 1
s sodnikom 1
sodnikom in 1
in svetovalcem. 1
svetovalcem. Območje 1
Območje Panamskega 1
1999 prevzela 1
prevzela panamska 1
panamska vlada. 1
vlada. Območje 1
Območje prečka 1
prečka več 1
več rek, 1
rek, samo 1
le 15 3
od Skadrskega 1
Skadrskega jezera. 1
Območje predstavlja 1
od niza 1
niza izbranih, 1
izbranih, da 1
vrste omejenega 1
omejenega dosega 1
dosega z 1
z Endemic 1
Endemic Bird 1
Bird Area 1
Area (EBA) 1
(EBA) ali 1
ali srednjem 1
srednjem območju 1
območju (Secondary 1
(Secondary Area 1
Area (SA)) 1
(SA)) prisotne 1
vsaj enem 1
možnosti še 1
še več. 3
več. Območje 1
Območje razširjenosti 1
razširjenosti nakazuje, 1
da prenese 2
prenese temperature 1
temperature nižje 1
od ledišča 1
ledišča do 1
30 °C. 1
°C. Območje 1
Območje romunske 1
romunske (ali 1
(ali južne) 1
južne) Bukovine 1
Bukovine leži 1
severovzhodni Romuniji 1
Romuniji in 1
okrožja Suceava 1
Suceava (poleg 1
(poleg treh 1
treh krajev 1
krajev v 4
okrožju Botoșani), 1
Botoșani), medtem 1
je ukrajinska 2
ukrajinska (ali 1
(ali severna) 1
severna) Bukovina 1
Bukovina v 1
zahodni Ukrajini 1
del Črnoviške 1
Črnoviške oblasti. 1
oblasti. Območje 1
Območje Schengena 1
Schengena v 1
trenutnem obsegu 1
obsegu zajema 1
zajema 4.312.099 1
4.312.099 km 1
2 oz. 1
Območje se 1
se nenehno 4
nenehno dograjuje 1
dograjuje in 1
zmanjšuje v 2
širino z 1
gradnjo gora, 1
gora, prilagajajoč 1
prilagajajoč kompresiji 1
kompresiji iz 1
iz alpidske 1
alpidske orogeneze, 1
orogeneze, ko 1
glavna fronta 1
fronta premika 1
premika približno 1
približno proti 1
severu. Območje 1
Območje Sobote 1
Sobote je 1
9. stoletju 10
stoletju del 1
del slovanske 1
slovanske kneževine 1
kneževine Spodnja 1
Spodnja Panonija 1
Panonija in 1
del salzburške 1
salzburške nadškofije, 1
nadškofije, v 1
času frankovsko-madžarskih 1
frankovsko-madžarskih vojn 1
vojn pa 1
postalo interes 1
interes Madžarske. 1
Madžarske. Območje 1
Območje t. 1
i. »zračne 1
»zračne luknje« 1
luknje« so 1
s pridom 7
pridom izkoriščale 1
izkoriščale podmornice 1
podmornice in 1
tam praktično 1
brez omejitev 2
omejitev napadale 1
napadale zavezniške 1
zavezniške trgovske 1
trgovske ladje. 1
ladje. Območje 1
Območje Vikos 1
1973 določeno 1
prizadevanju grške 1
grške vlade, 1
ohranila bogastvo 1
bogastvo lokalne 1
lokalne favne 1
in flore 4
flore ter 1
ter geoloških 1
geoloških formacij 1
formacij tega 1
območja. Območje 1
Območje vključuje 1
vključuje predvsem 2
predvsem zgodovinsko 1
zgodovinsko župnijo 1
župnijo Karula, 1
Karula, kjer 1
danes ohranile 1
ohranile stare 1
stare podeželske 1
podeželske tradicije. 1
tradicije. Območje 1
Območje v 1
povprečju dobi 1
dobi 25–35 1
25–35 cm 1
cm dežja 1
leto, kar 5
polovica količine, 1
jo prejmejo 1
prejmejo v 2
bližnjem Port 1
Port Angelesu 1
% tistega, 1
v Forksu 1
Forksu na 1
strani gora. 1
gora. Območje 1
Območje vsako 1
privabi precejšnje 1
število turistov 1
turistov in 1
po pisanih 1
pisanih tržnicah 1
tržnicah sadja, 1
in rib 1
središču Palerma, 1
Palerma, znanih 1
kot Vucciria, 1
Vucciria, Ballarò 1
Ballarò in 1
in Capo. 1
Capo. Območje 1
Območje zaradi 1
zaradi zaščitenega 1
zaščitenega statusa 1
statusa ponuja 1
ponuja dobre 1
dobre možnosti 1
za ekoturizem 1
ekoturizem in 1
in rekreacijo. 3
rekreacijo. Območji 1
Območji sta 1
kot področje 1
področje "Murcia" 1
"Murcia" (na 1
(na jugu 1
jugu Cordillere 1
Cordillere Sur) 1
Sur) in 1
in "Sadovnjak 1
"Sadovnjak Murcia" 1
Murcia" (dolina 1
(dolina Segura 1
Segura na 1
severu Cordillere 1
Cordillere Sur). 1
Sur). Ob 1
Ob močnejšem 1
močnejšem deževju 1
deževju se 1
se podtalnica 1
podtalnica razširi 1
razširi vse 1
do gasilskega 2
gasilskega doma 3
doma oz. 2
oz. Ob 3
Ob morebitnem 1
morebitnem zdravljenju 1
zdravili se 1
se svetuje 6
svetuje ustrezna 1
ustrezna nega. 1
nega. Ob 1
Ob morebitni 1
morebitni vgradnji 1
vgradnji igralnic, 1
igralnic, restavracij 1
restavracij ali 1
celo fitnesa, 1
fitnesa, se 1
cena takoj 1
takoj zviša 1
zviša še 1
evrov. Ob 1
Ob morju 1
morju so 5
so izsuševali 1
izsuševali nove 1
nove polderje, 1
polderje, gradili 1
gradili nasipe 1
nasipe in 2
in kanale, 1
kanale, kar 1
je pospeševalo 1
pospeševalo prehrambno 1
prehrambno industrijo. 1
industrijo. Obmorska 1
Obmorska promenada 1
promenada je 1
dolga 3 1
3 km. 1
km. Obmorske 1
Obmorske občine 1
občine niso 1
v modi: 1
modi: Hastings 1
Hastings morda 1
morda bolj 2
večina drugih. 1
drugih. Ob 2
Ob Mussolinijevi 1
Mussolinijevi podpori 1
podpori italijanskemu 1
italijanskemu posredovanju 1
v odvijajoči 1
odvijajoči se 1
se 1. 1
1. svetovni 3
je steanka 1
steanka pridobila 1
pridobila več 1
od italijanske 2
italijanske tovarne 1
tovarne orožja 2
orožja Ansaldo 1
Ansaldo in 1
ostalih podjetij. 1
podjetij. Ob 1
Ob nabiranju 1
nabiranju izkušenj 1
izkušenj tekom 1
tekom igre 1
igre se 5
se liku 1
liku povečuje 1
povečuje stopnja, 1
stopnja, z 1
z vsako 4
vsako stopnjo 1
stopnjo lahko 1
lahko doda 1
doda točke 1
točke k 1
k veščinam, 1
veščinam, vsakih 1
vsakih nekaj 6
nekaj stopenj 1
stopenj pa 2
tudi katero 1
glavnih lastnosti 1
lastnosti za 1
za točko 1
točko ali 1
ali izbere 1
izbere novo 1
novo boniteto. 1
boniteto. Ob 1
Ob nadaljevanju 1
nadaljevanju zdravljenja 1
z antidepresivi 1
antidepresivi utegnejo 1
utegnejo nekateri 1
nekateri neželeni 1
neželeni učinki, 1
učinki, na 1
primer spolne 1
spolne motnje, 1
motnje, motnje 1
motnje spanja, 1
spanja, čustvena 1
čustvena otopelost, 1
otopelost, vztrajati. 1
vztrajati. Ob 1
Ob najmanjši 1
najmanjši nevarnosti 1
nevarnosti se 2
se skrije 2
skrije v 4
v oklep 1
oklep in 1
nato napade. 1
napade. Ob 1
Ob namestitvi 1
namestitvi se 1
je NetBus 1
NetBus skopiral 1
skopiral v 1
v sistemsko 1
sistemsko mapo 1
mapo in 1
in spremenil 3
spremenil register 1
register Windows 1
Windows da 1
pognal ob 1
ob vsakem 5
vsakem zagonu 1
zagonu računalnika, 1
računalnika, hkrati 1
pa zaščitil 1
svoje datoteke 1
datoteke pred 1
pred spreminjanjem. 1
spreminjanjem. Ob 1
Ob napadu 1
na Jugoslavijo 2
Jugoslavijo sta 1
pridružila Soški 1
Soški legiji. 1
legiji. Ob 1
Ob napajanju 1
napajanju je 1
je živina 1
živina s 1
svojo težo 1
težo tlačila 1
tlačila kamnito 1
kamnito podlago, 1
podlago, tako 1
je ilovica 1
ilovica ohranjala 1
ohranjala vlago 1
in tesnjenje. 1
tesnjenje. Ob 1
Ob napredovanju 1
napredovanju Tranmere 1
Tranmere Rovers 1
Rovers v 1
The Football 1
Football League 1
League je 2
proti Crewe 1
Crewe Alexandra 1
Alexandra FC 1
FC v 1
živo spremljalo 1
spremljalo 7011 1
7011 navijačev. 1
navijačev. Ob 1
Ob naraščajoči 1
naraščajoči moči 1
moči boljševikov 1
boljševikov je 1
vlado Kerenskega 1
Kerenskega z 1
mislijo na 3
njeno strmoglavljenje. 1
strmoglavljenje. Obnašale 1
Obnašale so 1
se napredno 1
napredno in 1
in takšna 1
takšna je 1
njihova obleka 1
obleka ter 1
ter pričeska. 1
pričeska. Ob 1
Ob naselju 1
naselju poteka 1
cesta Škofja 1
Loka - 1
- Ljubljana. 1
Ljubljana. Ob 1
Ob nastanku 1
nastanku vulkanske 1
vulkanske aktivnosti 2
aktivnosti pod 1
pod ledeniki, 1
ledeniki, se 1
vodni tokovi 2
tokovi sandurjev 1
sandurjev silovito 1
silovito dvignejo, 1
dvignejo, poplavijo 1
poplavijo pokrajino 1
in nanosijo 1
nanosijo več 1
več metrov 2
metrov debele 1
debele nanose 1
nanose iz 1
iz drobnih 2
drobnih ledeniških 1
ledeniških grobelj. 1
grobelj. Ob 1
Ob nastopu 1
nastopu 14. 1
Slovenije pod 2
Janeza Janše, 1
Janše, je 1
vodjo kabineta 1
kabineta predsednika 1
vlade. Obnavljajo 1
Obnavljajo in 1
vzdržujejo več 1
več spomenikov 1
vrednot kulturne 1
dediščine. Ob 1
Ob nedeljah 2
z Bavarskega 1
Bavarskega dvora 1
dvora ob 1
ob 13.30 1
13.30 in 1
in Letališke 1
Letališke ob 1
ob 14.09. 1
14.09. Ob 1
nedeljah obratujejo 1
obratujejo samo 1
samo enojna 1
enojna vozila. 1
vozila. Ob 1
Ob nekaterih 1
nekaterih priložnostih 1
priložnostih je 1
kip pritrjen 1
pritrjen vrček 1
vrček piva. 1
piva. Ob 1
Ob neki 1
neki priložnosti 1
priložnosti je 4
celo dejal 1
dejal »Tega, 1
»Tega, ki 1
ga imenujete 1
imenujete za 1
pustil obubožati 1
obubožati svoje 1
svoje države, 2
bi obogatil 1
obogatil moje?« 1
moje?« Ob 1
Ob nekonvencionalnem 1
nekonvencionalnem filmskem 1
filmskem programu 1
programu je 3
od samih 2
samih začetkov 1
začetkov na 1
festivalu prisotna 1
večina avtorjev 1
avtorjev prikazanih 1
prikazanih filmov. 1
filmov. Ob 1
Ob nemški 1
nemški ofenzivi 1
ofenzivi 27. 1
oktobra 1943 3
je dekan 1
dekan Gomilšek 1
Gomilšek skušal 1
skušal skušal 1
posredovati pri 1
pri nemških 1
nemških vojakih. 1
vojakih. Ob 1
Ob neodločenem 1
izidu se 2
igra podaljšek 1
prvega zadetka 1
zadetka oz. 1
Ob neprestanih 1
neprestanih turško-benečanskih 1
turško-benečanskih spopadih 1
spopadih je 1
je trdnjava 1
trdnjava na 2
območju občasno 1
občasno prehajala 1
iz turških 2
turških v 1
v benečanske 1
benečanske roke 1
in nazaj, 3
nazaj, dokler 1
stoletja porušena. 1
porušena. Ob 1
Ob neprimerni 1
neprimerni oskrbi 1
oskrbi stome 1
stome lahko 1
zgodnjih in 1
poznih zapletov, 1
zapletov, kot 1
so vnetje 1
vnetje okoliške 1
okoliške kože, 1
kože, bolečine 1
in zamašitev 1
zamašitev stome. 1
stome. Ob 1
Ob nezgodi 1
nezgodi ali 1
ali slabemu 1
slabemu počutju 1
počutju takoj 1
takoj poiskati 1
poiskati zdravniško 2
pomoč, po 1
možnosti pokazati 1
pokazati etiketo. 1
etiketo. Ob 1
Ob njegovem 1
pobočju Bukovju 1
Bukovju ga 1
ga dolina 1
dolina loči 1
od Košenjaka, 1
Košenjaka, ki 1
je južni 2
del Golice 1
Golice (2141 1
(2141 m) 1
m) - 1
- že 2
že onstran 1
onstran državne 1
meje. Ob 1
Ob njegovih 2
delih, slikal 1
zelo naturalistično, 1
naturalistično, se 1
pokazal problem, 1
problem, da 1
ima naročnike 1
naročnike odprte 1
za novosti 1
in omejevalne 1
omejevalne cerkvene 1
cerkvene predpise. 1
predpise. Ob 1
njegovih nogah 1
ima ženska 3
ženska obraz, 1
odseva na 1
na zadnjici 1
zadnjici demona. 1
demona. Ob 1
Ob njej 7
bogato zbirko 1
zbirko tapiserij 1
tapiserij in 1
drugih umetnin. 1
umetnin. Ob 1
tudi spomenik 1
padlim borcem, 1
borcem, del 1
del neke 3
neke hiše 1
hiše pa 2
je Plečnikovo 1
Plečnikovo delo. 1
delo. Ob 3
preživel veliko 1
veliko poletij 1
poletij in 2
slikal razgled 1
na gore. 2
gore. Ob 1
poteka moderna 1
moderna avtocesta 1
avtocesta in 1
in železnica, 1
železnica, srednja 1
srednja reka 1
reka Tarim 1
Tarim pa 1
km južneje. 1
južneje. Ob 1
nahaja tudi 8
nova vežica. 1
vežica. Ob 1
lepi vrtovi 1
vrtovi in 1
in promenada 1
promenada (objekti 1
(objekti cesarice 1
cesarice Avguste), 1
Avguste), ki 1
raztezajo vzdolž 1
vzdolž brega 1
brega Rena, 1
Rena, v 1
spomenik pesniku 1
pesniku Maxu 1
Maxu von 1
von Schenkendorfu. 1
Schenkendorfu. Ob 1
njej stoji 2
stoji zvonik, 1
zvonik, ki 1
1934. ; 1
; ob 2
je občudoval 3
občudoval notranjosti 1
druge slike 1
slike Dalmatinca 1
Dalmatinca E. 1
E. Vidovića, 1
Vidovića, interiere 1
interiere M. 1
M. Tartaglie, 1
Tartaglie, vlake 1
vlake s 1
s parno 1
parno vleko 1
vleko A. 1
A. Motike, 1
Motike, nekoliko 1
manj krajine 1
krajine O. 1
O. Glihe 1
Glihe in 1
Ob njem 2
1345 do 1
1831 stala 1
stala ena 1
najstarejših ljubljanskih 1
ljubljanskih cerkva, 1
cerkva, cerkev 1
njem stojita 1
stojita kraljevi 1
kraljevi dvorec 1
cerkev (Niuewe 1
(Niuewe Kirk), 1
Kirk), ki 1
jo hkrati 1
hkrati uporabljajo 1
za galerijo. 1
galerijo. Ob 1
Ob njemu 1
ženi Filomeni 1
Filomeni (v 1
(v sredini) 1
sredini) še 1
še sinova 3
sinova Gianpaolo 1
Gianpaolo in 1
in Daniele 1
Daniele ter 1
ter nečakinja 1
nečakinja Antonella 1
Antonella (levo). 1
(levo). Ob 1
Ob njeni 3
njeni desni 1
desni nogi 2
nogi je 1
majhen bel 1
bel pes. 1
pes. Ob 1
njeni postelji 1
postelji so 2
našli prazne 1
prazne stekleničke 1
stekleničke zdravil. 1
zdravil. Ob 1
1912 jo 1
podarila Institutu 1
Institutu de 1
in prosila, 1
v Chaalisu 1
Chaalisu ustvari 1
ustvari muzej, 1
preživela otroštvo. 2
otroštvo. Ob 1
Ob njih 4
lahko privezujejo 1
privezujejo manjša 1
plovila. Ob 1
tudi grobnice 1
grobnice dvorne 1
dvorne dame 1
dame Satatormerit, 1
Satatormerit, zakladnika 1
zakladnika Amenhotepa 1
Amenhotepa in 1
in kraljice 1
kraljice Keminub. 1
Keminub. Ob 1
stoletju žage 1
in mlini 1
mlini ter 1
ter papirnica, 1
papirnica, pozneje 1
pozneje kovačnica 1
kovačnica za 1
za kose 1
stoletju tovarna 1
tovarna strojil 1
strojil in 1
in barvil. 1
barvil. Ob 1
sta zrasla 1
zrasla francoska 1
francoska četrt 1
četrt na 1
na višje 4
višje ležečem 1
ležečem delu 1
planote na 2
in migrantsko 1
migrantsko naselje. 1
naselje. Ob 1
Ob njiju 1
nahajajo ostanki 2
ostanki zidov, 1
zidov, ki 2
kot razvaline 1
razvaline srednjeveškega 1
srednjeveškega gradu. 2
gradu. Ob 1
Ob njunem 1
zgodi sumljiva 1
sumljiva smrt 1
smrt nekega 1
nekega rudarja, 1
rudarja, ki 1
začne profesor 1
profesor Ebner 1
Ebner raziskovati, 1
raziskovati, Darca 1
Darca pa 1
medtem zapelje 1
zapelje vaško 1
vaško dekle. 1
dekle. Obnova 1
Obnova 1992–93 1
1992–93 je 1
novega vpogleda 1
vpogleda v 2
v umetnika. 1
umetnika. Obnova 1
Obnova in 2
in konserviranje 1
konserviranje je 1
je zahtevalo, 1
kapela popolnoma 1
popolnoma zaprta 2
zaprta v 3
v neprepustno 1
neprepustno strukturo 1
notranjimi razvlaževalnimi 1
razvlaževalnimi napravami, 1
napravami, da 2
bi posušili 1
posušili kamen. 1
kamen. Obnova 1
postavitev stele 1
stele sta 1
del propagande, 1
propagande, s 1
poskušal upravičiti 1
upravičiti svoj 1
svoj nepričakovani 1
nepričakovani prihod 1
prestol. Obnova 1
Obnova je 4
bila financirana 1
financirana s 1
sredstvi SFOR. 1
SFOR. Obnova 1
izvedena tako, 1
da opazovalec, 1
opazovalec, razen 1
razen razvedrila, 1
razvedrila, na 1
na stavbi 1
stavbi ne 1
vidi nobene 1
nobene spremembe. 1
spremembe. Obnova 1
1622. Obnova 1
potekala pod 1
pod strogimi 2
strogimi omejitvami. 1
omejitvami. Obnova, 1
Obnova, ki 1
sledila, je 3
je odstranila 2
odstranila precej 1
precej gotskih 1
gotskih prvin 1
prvin in 1
in prinesla 3
prinesla barokizacijo 1
barokizacijo notranjščine, 1
notranjščine, h 1
spadal nov 1
nov banjasti 1
banjasti obok 2
obok ladje, 1
ladje, predelava 1
predelava obokov 1
v prezbiteriju, 3
prezbiteriju, gradnja 1
gradnja zakristije 1
in stranske 2
stranske kapele 1
kapele sv. 1
sv. Obnova 1
Obnova kupole 1
kupole se 1
2018. Obnova 1
Obnova notranjih 1
izvedena leta 5
2008 s 2
pomočjo načrta 1
ohranjanje in 4
izboljšanje Modre 1
Modre dvorane, 1
izvajati januarja 1
leto, pod 1
vodstvom Direktorata 1
Direktorata za 3
in storitve 2
storitve senata. 1
senata. Obnova 1
Obnova samostana 1
samostana še 1
še poteka. 1
poteka. Obnova 1
Obnova se 2
stoletju. Obnova 1
kmalu končana. 1
končana. Obnova 1
Obnova stupe 1
stupe Boudhanath 1
Boudhanath z 1
lokalno iniciativo. 1
iniciativo. Obnove 1
Obnove cerkve 1
od 1953 1
1953 do 1
do 1954 1
in 1974. 2
1974. Obnovil 1
Obnovil je 4
je notranjo 1
notranjo samostansko 1
samostansko disciplino 1
in ukinil 1
ukinil zasebno 1
zasebno lastništvo 2
lastništvo menihov. 1
menihov. Obnovil 1
in odkupil 1
odkupil druge 1
druge nepremičnine, 1
nepremičnine, vključno 1
s pivovarno. 1
pivovarno. Obnovil 1
več starejših 1
starejših cerkva, 1
cerkva, med 2
njimi stolnico 1
stolnico Svete 1
Svete Sofije 1
Sofije v 1
Kijevu, zgrajeno 1
znanem ukrajinskem 1
ukrajinskem baročnem 1
baročnem slogu, 4
slogu, ki 6
sredine 17. 3
povsem propadla. 1
propadla. Obnovil 1
je župnišče, 1
župnišče, cerkvi 1
cerkvi uredil 1
uredil elektroniko 1
elektroniko zvonov. 1
zvonov. Obnovil 1
Obnovil jih 1
je Samuel 1
Samuel ibn 1
ibn Naghrela, 1
Naghrela, vezir 1
vezir emirja 1
emirja Badis 1
Badis ben 1
ben Habusa 1
Habusa iz 1
dinastije Zirid 1
Zirid Al 1
Al Andaluz, 1
Andaluz, v 1
bi ohranil 3
ohranil majhno 1
majhno judovsko 2
judovsko naselje, 1
tako nahajalo 1
naravni planoti 1
planoti Sabikah. 1
Sabikah. Obnovitev 1
Obnovitev - 1
- nadomestitev 1
nadomestitev - 1
- obstoječe 1
obstoječe voziščne 1
voziščne konstrukcije 2
konstrukcije ali 1
ali njenih 3
njenih delov 1
je ukrep, 1
ukrep, če 1
je prizadetih 1
plasti, ne 1
samo obrabna 1
obrabna plast. 1
plast. Obnovitev 1
Obnovitev zajcev 1
zajcev v 1
veliko vplivala 1
ta razvoj, 1
razvoj, grmičevje 1
grmičevje se 1
že razširilo 1
razširilo na 3
na obsežna 1
obsežna območja. 1
območja. Obnovitvena 1
Obnovitvena dela, 1
1991 - 2
ob varnostnih 1
varnostnih ukrepih, 1
ukrepih, kot 1
uvedba rdeče 1
rdeče faze 1
faze -, 1
-, so 1
2006. Obnovitvena 1
Obnovitvena dela 4
opravljena leta 2
leta 1609, 1
1609, dokončana 1
leta 1670. 2
1670. Obnovitvena 1
pričela konec 1
konec petdesetih 2
kmalu ustavila 1
ustavila in 1
danes grad 1
grad spet 1
spet sameva 1
sameva in 1
nadalje propada. 1
propada. Obnovitvena 1
se zaključila 1
s ponovno 5
ponovno namestitvijo 2
namestitvijo dela 1
dela cikla 1
cikla Buffalmacca 1
Buffalmacca leta 1
leta 2005; 1
2005; freske 1
freske Thebiad 1
Thebiad leta 1
leta 2014; 1
2014; Pekel 1
Pekel leta 1
leta 2015; 1
2015; Poslednja 1
sodba leta 1
2017 in 1
in Zmaga 1
Zmaga smrti 1
julija 2018. 1
2018. Obnovitvena 1
teku. Obnovitvene 1
Obnovitvene zadruge, 1
zadruge, ki 3
1947 največ 1
največ – 1
– 252, 1
252, so 1
vodstvom tehničnih 1
tehničnih strokovnjakov 1
strokovnjakov izdelovale 1
izdelovale in 1
in izvajale 1
izvajale načrte 1
obnovo naselij. 1
naselij. Obnovljena 1
Obnovljena glava 2
je gledala 2
gledala čez 1
čez ramo 1
ramo in 3
in usmerjala 1
usmerjala dodatno 1
dodatno pozornost 1
na golo 2
golo zadnjico 2
zadnjico in 2
tem prispevala 1
k priljubljenosti. 1
priljubljenosti. Obnovljena 1
glava naga 1
naga na 1
začetku pločnika 1
pločnika pri 1
Vat. Obnovljena 1
Obnovljena je 3
1753. Obnovljena 1
samo fasada, 1
fasada, preostali 1
del stavbe 6
ruševinah. Obnovljena 1
stoletju takoj 1
po seldžuških 1
seldžuških pohodih, 1
pohodih, a 1
med potresom 3
potresom leta 4
leta 1138 1
1138 ponovno 1
ponovno popolnoma 2
uničena. Obnovljena 1
Obnovljena poza 1
poza kipa 1
kipa opozarja 1
daje figuri 1
figuri izrazito 1
izrazito erotični 1
erotični vidik. 1
vidik. Obnovljene 1
Obnovljene so 1
letih 1998–1999. 1
1998–1999. Obnovljeni 1
Obnovljeni arheološke 1
raziskave izkoriščanja 1
izkoriščanja bakra 1
dolini Timna 1
Timna so 1
začele leta 2
iz UCSD 1
UCSD pod 1
dr. Obnovljen 1
Obnovljen je 2
1951 iz 1
iz jekla, 2
jekla, uničenega 1
uničenega v 1
vojni. Obnovljen 1
letih 1946 1
1991. Obnovljen 1
Obnovljen motiv 1
motiv iz 1
iz Erotike 1
je motiv 4
motiv ženine 1
ženine ljubezenske 1
ljubezenske prevare, 1
prevare, le 1
pri Levstiku 1
Levstiku ljubimec 1
ljubimec hkrati 1
hkrati morilec 1
morilec moža 1
moža (Romanca, 1
(Romanca, 1906). 1
1906). Obnovo 1
Obnovo cerkve 1
cerkve sta 1
sta financirala 3
financirala Zavod 1
in župnija 3
župnija Kobarid, 1
Kobarid, za 1
nekatera nujna 1
nujna dela 1
moral poskrbeti 1
poskrbeti kar 1
kar kobariški 1
kobariški dekan 1
dekan Franc 1
Franc Rupnik 1
Rupnik sam 1
sam – 1
– utrditev 1
utrditev reber, 1
so ogrožala 1
ogrožala varnost 1
varnost ljudi. 1
ljudi. Obnovo 1
Obnovo Kenmu 1
Kenmu (建武の新政 1
(建武の新政 »Kenmu 1
»Kenmu no 1
no šinsej«) 1
šinsej«) je 1
sprožil cesar 1
cesar Go-Dajgo 1
Go-Dajgo za 1
vrnitev politične 1
politične moči 3
moči cesarski 1
cesarski hiši 1
obnovitev civilne 1
civilne vlade 1
vlade po 1
skoraj stoletju 1
pol vojaške 1
vojaške vladavine. 1
vladavine. Ob 1
Ob nujnih 1
nujnih poslih 1
poslih lahko 1
lahko zainteresirani 1
zainteresirani lastnik 1
lastnik kljub 1
kljub glasovanju 1
glasovanju ostalih 1
ostalih solastnikov 1
solastnikov zahteva 1
zahteva nadomestno 1
nadomestno odločanje 1
odločanje sodišča. 1
sodišča. Ob 1
Ob obalah 2
obalah je 1
znanih razbitin. 1
razbitin. Ob 1
obalah s 1
s sušnim 1
sušnim podnebjem, 1
podnebjem, na 1
na koralnih 1
koralnih otokih 1
otokih ter 1
ter severnim 1
južnim koncem 1
koncem subtropskih 1
subtropskih območij 1
območij so 2
razvile nižje 1
nižje oblike 1
oblike mangrove 1
mangrove grmovja. 1
grmovja. Ob 1
Ob obali 5
je razstavni 1
razstavni in 1
in kongresni 2
kongresni center 1
center Šrilanke, 1
Šrilanke, tu 1
tudi Ljudska 1
Ljudska banka 1
banka in 2
sedež Oddelka 1
notranje prihodke. 1
prihodke. Ob 1
je stalnica, 1
stalnica, drugod 1
drugod pa 6
je klatež, 1
klatež, ki 1
milejših zimah, 1
zimah, ob 1
ob hudem 1
hudem mrazu 1
mrazu pa 1
zopet izgine. 1
izgine. Ob 1
manjših otokov, 1
največji so 1
so Ramsey, 1
Ramsey, Grassholm, 1
Grassholm, Skomer 1
Skomer in 1
in Caldey. 1
Caldey. Ob 1
obali Kaspijskega 1
reke iz 1
iz Elbursa 1
Elbursa nasule 1
nasule 500 1
500 km 4
široko delno 1
delno zamočvirjeno 1
zamočvirjeno ravnino. 1
ravnino. Ob 1
obali stoji 1
stoji veliko 2
število počitniških 1
počitniških hišic. 1
hišic. Ob 1
Ob obilnih 1
obilnih padavinah 1
padavinah se 1
pogosto prožijo 1
prožijo tudi 1
tudi zemeljski 1
zemeljski plazovi 1
plazovi in 1
in skalni 1
skalni podori, 1
podori, ki 1
ki naredijo 1
naredijo še 1
dodatno škodo. 1
Ob obiskih 1
obiskih Lajlo 1
Lajlo talibani 1
talibani samo 1
samo večkrat 1
večkrat pretepejo, 1
pretepejo, saj 1
je Rašid 1
Rašid ne 1
želi pospremiti. 1
pospremiti. Ob 1
Ob obisku 1
obisku gorovja 1
gorovja Tajhang 1
Tajhang leta 1
leta 1074 2
1074 je 1
Kuo opazil 1
opazil sloj 1
sloj školjk 1
in jajčastih 1
jajčastih kamnin 1
kamnin v 3
v vodoravnem 1
vodoravnem razponu 1
razponu skozi 1
skozi pečino. 1
pečino. Ob 1
Ob Obi-Wan 1
Obi-Wan Kenobijevem 1
Kenobijevem razkritju 1
razkritju zarote 1
zarote se 1
se Anakin 1
Anakin in 1
in Padme 1
Padme odpravita 1
na Geonosis, 1
Geonosis, kjer 1
kjer vsi 1
skupaj padejo 1
nemilost grofa 1
grofa Dookuja. 1
Dookuja. Ob 1
Ob obletnici 1
obletnici umetnice 1
umetnice so 1
vsej republiki 1
republiki potekali 1
potekali slovesni 1
slovesni dogodki. 1
dogodki. Ob 1
Ob obnovljeni 1
obnovljeni enotnosti 1
enotnosti cesarstva 1
cesarstva tudi 1
večjimi vladnimi 1
vladnimi reformami, 1
reformami, utrjevanjem 1
utrjevanjem krščanske 1
dobro zavedal, 2
da Rim 1
Ob obodu 1
obodu sobe 1
velik balkon, 1
balkon, ki 1
višini drugega 1
drugega nadstropja, 1
nadstropja, in 1
velika okna, 1
okna, odprta 1
na balkone 1
balkone v 1
nadstropju na 1
strani palače, 1
palače, obrnjene 1
obrnjene proti 1
proti Plaza 1
Plaza del 2
del Congreso. 1
Congreso. Ob 1
Ob očetovi 3
bil Oton 1
Oton star 1
star 23 1
23 let. 1
let. Ob 6
star 45 1
45 let. 1
komaj osemnajst 1
osemnajst let. 1
Ob odhodu 1
odhodu pa 4
ji ukrade 1
ukrade poljubček. 1
poljubček. Obodni 1
Obodni zidovi 1
zidovi stavbe 1
z vodoravnimi 2
vodoravnimi jeklenimi 1
jeklenimi vezmi 1
vezmi v 1
v stropovih. 1
stropovih. Ob 1
Ob odprtju 2
odprtju prekopa 1
prekopa v 1
Toulousu 15. 1
maja sta 2
sta kraljevi 1
kraljevi upravnik 1
upravnik in 1
države Languedoc 1
Languedoc prva 1
prva zaplula 1
zaplula po 1
po prekopu, 1
prekopu, nato 1
drugi čolni, 1
čolni, ki 1
so prevažali 2
prevažali zlasti 1
zlasti pšenico. 1
pšenico. Ob 1
odprtju razstave 1
razstave Dianinih 1
Dianinih oblačil 1
in oblek 1
oblek v 1
v kensingtonski 1
kensingtonski palači 1
palači leta 1
Catherine Bennett 1
Bennett iz 1
The Guardiana 1
Guardiana dejala, 1
takšne razstave 1
razstave med 1
med primernimi 1
primernimi načini 1
načini izkazovanja 1
izkazovanja spoštovanja 1
spoštovanja do 2
do javnih 1
javnih osebnosti, 1
osebnosti, katerih 1
katerih modni 1
modni slogi 1
bili izstopajoči. 1
izstopajoči. O 1
O Bojanovem 1
Bojanovem nastopu 1
nastopu na 5
tem prvenstvu 1
Koreji je 2
veliko nasprotij, 1
nasprotij, saj 1
je FC 1
Barcelona želela 1
želela Bojana 1
Bojana vključiti 1
v ekipo 1
ekipo na 1
na azijski 2
azijski turneji. 1
turneji. Oboje 1
Oboje je 3
veliko zanimanja. 1
zanimanja. Oboje 1
bolj spodkopalo 1
spodkopalo Filipov 1
Filipov položaj. 1
položaj. Oboje 1
Bernardo Buontalenti 1
Buontalenti leta 1
leta 1593. 2
1593. Oboje 1
Oboje se 1
dogaja samo 1
na Jom 1
Jom kipur. 1
kipur. Oboje 1
Oboje velja 1
področje Kanade, 1
Kanade, kjer 1
1980 pleničke 1
pleničke za 1
enkratno uporabo 3
uporabo že 2
večinski uporabi. 1
uporabi. Oboji 1
Oboji bolj 1
bolj poudarjajo 1
poudarjajo študij 1
študij Hebrejske 1
Hebrejske Biblije 1
Biblije ali 1
ali Tanake. 1
Tanake. Oboji 1
Oboji emirjem 1
emirjem niso 1
niso veliko 2
veliko pomagali, 1
pomagali, ampak 1
jih odstavili 1
njihova ozemlja 1
ozemlja priključili 1
priključili k 1
k svojim 5
svojim severnoafriškim 1
severnoafriškim imperijem. 1
imperijem. O 1
O bojih 1
Koroškem je 1
napisal spomine. 1
spomine. Oboji 1
Oboji se 1
finale. Oboji 1
Oboji so 3
jo preimenovali. 1
preimenovali. Oboji 1
lahko posedovali 1
posedovali zemljo, 1
zemljo, dedovali 1
dedovali pa 1
samo parici. 1
parici. Oboji 1
prebivalce odpeljali 1
suženjstvo, iz 1
rešil perzijski 1
perzijski kralj 1
kralj Kir. 1
Kir. Obokana 1
Obokana oblika 1
oblika daje 1
daje strukturi 1
strukturi večjo 1
večjo togost 1
togost in 1
in moč. 2
moč. Oboki 1
Oboki prezbiterija 1
prezbiterija slonijo 1
slonijo na 2
na geometričnih 1
geometričnih konzolah, 1
konzolah, eden 1
glavnih oklepnikov 1
oklepnikov ima 1
na temenu 1
temenu svoda 1
svoda relief 1
relief sv. 1
sv. Oboki 1
Oboki so 1
opeke. Oboki 1
Oboki stranskih 2
ladij kora 1
kora imajo 1
tudi enkraten 1
enkraten vzorec. 1
vzorec. Oboki 1
ladij preprečujejo 1
preprečujejo to 1
to rahlo 1
rahlo vzdolžno 1
vzdolžno poravnavo, 1
poravnavo, tako 1
svoje povezave 1
glavne ladje, 4
ladje, s 2
čimer poudarjata 1
poudarjata bočno 1
bočno poravnavo. 1
poravnavo. Ob 1
Ob okoli 1
okoli 10:00 1
10:00 so 1
so podporni 1
podporni in 1
in izvidniški 1
izvidniški elementi 1
elementi 4. 1
4. čete 1
sSSPzAbt. Obok 1
Obok vsebuje 1
vsebuje elemente 1
elemente vej 1
vej Bretanje 1
Bretanje in 1
in sufragan 1
sufragan škofij 1
škofij nadškofiji 1
nadškofiji v 1
Rennesu. O 1
O bolečinah 1
bolečinah v 3
sklepih poroča 1
poroča 87–98 1
87–98 % 1
% bolnikov; 1
bolnikov; skoraj 1
vseh primerih 4
primerih je 21
je prizadet 1
prizadet več 1
en sklep. 1
sklep. Obolelost 1
Obolelost se 1
sprva pokaže 1
pokaže kot 1
kot sivo 1
sivo rjava 1
rjava obarvanost 1
obarvanost jagod, 1
jagod, ki 1
kasneje zmehčajo 1
zmehčajo in 2
ob deževnem 1
deževnem vremenu 1
vremenu obdajo 1
obdajo z 1
z gosto 1
gosto sivo 1
sivo plesnivo 1
plesnivo prevleko. 1
prevleko. OBOL, 1
OBOL, letnik 1
letnik XLVII, 1
XLVII, št. 1
št. Oborožene 1
vojne štele 1
štele nekaj 1
16 milijonov 2
milijonov članov, 1
tega 260 1
260 tisoč 1
tisoč žensk. 1
žensk. Oboroženi 1
Oboroženi hlapci 1
hlapci zastavnega 1
zastavnega imetnika 1
imetnika tolminskega 1
tolminskega gospostva 1
gospostva Mihaela 1
Mihaela Neuhauserja 1
Neuhauserja so 1
so hotelu 1
hotelu vaškemu 1
vaškemu županu 1
županu odvzeti 1
odvzeti par 1
volov, vendar 1
jim vaščani 1
vaščani postavili 1
jih nagnali. 1
nagnali. Oborožen 1
Oborožen je 2
dvema topoma 1
topoma MG 1
MG 151 1
151 in 1
tako predstavljal 1
za izpeljanko 1
izpeljanko Fw 1
190 G-2. 1
G-2. Oborožen 1
dvema 20 1
mm topovoma 1
topovoma Berezin 1
Berezin B-20 1
B-20 s 1
120 naboji 1
na top. 1
top. Oborožitev 1
Oborožitev manevrirnih 1
manevrirnih izstrelkov 1
izstrelkov je 2
lahko konvencionalna 1
konvencionalna ali 1
ali jedrska, 1
jedrska, ki 1
bolj namenjena 1
namenjena strateškim 1
strateškim napadom 1
napadom in 1
tako razširjena. 1
razširjena. Oborožitev 1
Oborožitev obsega 1
vrste raket, 1
lahko prilagodijo 2
prilagodijo vlogi 1
vlogi helikopterja 1
helikopterja v 1
danem trenutku. 1
trenutku. Oborožitev 1
Oborožitev se 1
Ob otvoritveni 1
otvoritveni slovesnosti 3
ogled tudi 2
tudi razstava 1
glavni dvorani 2
dvorani stare 1
stare celjske 1
celjske grofije, 1
grofije, ki 1
predstavila risbe. 1
risbe. Oboževala 1
Oboževala je 1
je drugega 2
drugega moža, 1
za majhno, 1
majhno, vendar 1
vendar 'veliko 1
'veliko med 1
med smrtniki' 1
smrtniki' in 1
častjo pokopal 1
pokopal v 2
Palermu v 1
cerkvi San 1
Giorgio dei 1
dei Genovesi. 1
Genovesi. Oboževalci 1
Oboževalci Katy 1
Perry bodo 1
bodo posnetek 1
posnetek še 1
videli na 2
na YouTubeu.« 1
YouTubeu.« Ob 1
Ob palači 1
palači so 2
bili vsaj 1
vsaj trije 1
trije vrtovi. 1
vrtovi. Ob 1
Ob parku 2
parku pri 1
pri spomeniku 2
spomeniku je 2
je 100-metrski 1
100-metrski zid 1
zid z 2
imeni mest 1
in vasi, 2
vasi, kjer 2
se pokoli 1
pokoli in 1
in deportacije 1
deportacije zgodili. 1
zgodili. Ob 1
parku so 5
tudi 3 1
3 igrišča 1
tenis, odbojka 1
odbojka na 1
na mivki, 1
mivki, košarkarsko 1
košarkarsko igrišče 1
malo nogometno 1
umetno travo. 1
travo. Ob 1
Ob peroralni 1
peroralni aplikaciji 2
aplikaciji bromelaina 1
bromelaina pride 1
12 urah 1
urah do 1
bistvenega zmanjšanja 1
zmanjšanja edema, 1
edema, medtem 1
pri intravenozni 1
intravenozni aplikaciji 1
aplikaciji to 1
to zmanjšanje 1
zmanjšanje največje 1
prvih urah. 1
Ob pešpoti 1
pešpoti so 1
nedavnim skladovnice 1
skladovnice polen, 1
polen, ki 1
jih romarji 1
romarji nosili 1
vrh za 2
za kurjavo. 1
kurjavo. Ob 1
Ob plemstvu 1
in svečenikih 1
svečenikih se 1
razvil srednji 1
srednji sloj 3
sloj uradnikov, 1
uradnikov, trgovcev 1
in obrtnikov. 3
obrtnikov. Ob 1
Ob podelitvi 1
podelitvi je 1
nosila kreacijo 1
kreacijo Aleksandra 1
Aleksandra Joksimovića 1
Joksimovića iz 1
iz kolekcije 1
kolekcije Simonida. 1
Simonida. Ob 1
Ob podpori 1
podpori prebivalstva 1
hitro dobili 1
dobili nadzor 2
nad večino 1
večino severne 2
severne Nizozemske. 1
Nizozemske. Ob 1
Ob podvajanju 1
podvajanju in 1
in povečanju 1
povečanju študije 1
študije 1 1
1 so 4
se pokazale 2
pokazale individualne 1
individualne razlike 2
razlike izraženosti 1
izraženosti fizičnega 1
fizičnega gnusa 1
gnusa glede 1
glede moralnih 1
moralnih sodb. 1
sodb. Ob 1
Ob pogledu 1
na okna, 1
potekajo vzdolž 1
vzdolž ladje, 1
ladje, je 1
John L. 1
L. Ward 1
Ward opazil, 1
je okno 2
okno neposredno 1
nad obešenim 1
obešenim križem 1
križem edino, 1
edino, katerega 1
katerega zgornji 1
je viden. 1
viden. Ob 1
Ob pogovoru 1
približa starostniku 1
starostniku in 1
govori dovolj 1
dovolj glasno 1
in razločno, 1
razločno, ter 1
ter uporablja 1
uporablja kratke 1
in enostavne 1
enostavne stavke. 1
stavke. Ob 1
Ob pojavi 1
pojavi vzporednih 1
vzporednih forumov 1
forumov in 1
družbenih omrežij 2
je komunikacija 2
komunikacija postala 1
močnejša, uveljavlja 1
uveljavlja pa 1
predvsem zmagovalec 1
zmagovalec takšnih 1
takšnih iger. 1
iger. Ob 1
Ob pojavu 2
pojavu driske 1
driske naj 1
bo pacient 1
pacient pozoren 1
pozoren na 3
na barvo, 1
barvo, količino 1
količino in 3
in konsistenco 1
konsistenco izločenega 1
izločenega blata 1
blata ter 1
na pogostost 1
pogostost odvajanj. 1
odvajanj. Ob 1
pojavu vnetja 1
vnetja ustne 1
ustne sluznice 2
sluznice se 1
svetuje poostreno 1
poostreno ustno 1
ustno nego 1
nego in 2
in izpiranje 1
izpiranje ust 1
ust z 1
z žajbljevim 1
žajbljevim ali 1
ali kamiličnim 1
kamiličnim čajem 1
čajem več 1
kot 10-krat 1
10-krat na 1
dan. Ob 1
Ob pokopališču 1
pokopališču leži 1
leži zaselek 1
zaselek Gajič. 1
Gajič. Ob 1
Ob poku 1
poku strele 1
strele je 1
Janez zanetil 1
zanetil ogenj 1
v seniku, 1
seniku, ne 1
bi Anka 1
Anka to 1
to videla. 1
videla. Ob 1
Ob polnih 1
polnih tankih 1
tankih je 1
je T-55 1
T-55 lahko 1
lahko prevozil 1
prevozil 715 1
715 km. 1
km. Ob 2
Ob položitvi 1
položitvi temeljnega 1
temeljnega kamna 3
kamna za 2
novega gasilskega 2
gasilskega domaje 1
domaje bila 1
podpisana listina 1
listina o 1
o pobratenja 1
pobratenja treh 1
treh društev 1
društev so 1
so PGD 1
PGD Hrvatini, 1
Hrvatini, PGD 1
PGD Fram 1
Fram in 1
in PGD 1
PGD Hotinja 1
Hotinja vasi. 1
vasi. Ob 1
Ob pomanjkljivi 1
pomanjkljivi oskrbi 1
slabem vremenu 2
vremenu sta 1
sta vojski 1
vojski Čehom 1
Čehom pojedli 1
pojedli vse 1
vse zaloge 2
zaloge hrane, 3
hrane, med 2
med katero 5
prevladoval krompir; 1
krompir; vojno 1
zato ironično 1
ironično poimenovali 1
poimenovali krompirjeva 1
krompirjeva vojna. 1
vojna. Ob 1
Ob pomoči 5
pomoči EBU 1
EBU so 1
vojno uvedene 1
uvedene prve 1
prve satelitske 1
satelitske oddaje. 1
oddaje. Ob 1
pomoči sponzorjev 1
sponzorjev pa 1
je študentom 1
študentom le 1
le uspelo. 1
uspelo. Ob 1
pomoči staršev, 1
staršev, vzgojiteljic 1
vzgojiteljic Mire 1
Mire Muhar 1
Muhar in 1
in Janje 1
Janje Debeljak, 1
Debeljak, pisateljice 1
pisateljice Dušice 1
Dušice Kunaver 1
Kunaver in 1
in organizatorja 1
organizatorja publikacije 1
publikacije Francija 1
Francija Šifrerja, 1
Šifrerja, je 1
je otrokom 1
otrokom ta 1
ta naloga 1
naloga uspela. 1
uspela. Ob 1
pomoči univerze 1
univerze in 5
in kolegov 1
kolegov je 1
ustanovil poskusno 1
poskusno šolo, 1
so učence 1
učence eksperimentalno 1
eksperimentalno poučevali 1
poučevali po 1
njegovih pedagoških 1
pedagoških načelih. 1
načelih. Ob 1
pomoči več 1
več štipendij 1
štipendij je 1
obdobju 1993-99 1
1993-99 izkoristil 1
izkoristil priložnost 2
tujini. Ob 2
Ob pomolu 1
pomolu lahko 1
lahko pristajajo 1
pristajajo plovila 1
plovila dolga 1
dolga do 1
m. Primerno 1
Primerno je 3
tudi sidrišče 1
sidrišče sredi 1
sredi zaliva, 1
zaliva, kjer 1
je morje 6
morje globoko 1
globoko do 1
7 m. 1
m. Ob 1
Ob ponovnem 1
ponovnem odkritju 1
odkritju Mendlovega 1
Mendlovega dela 1
so nasprotja 1
nasprotja med 1
zgodnjimi genetiki 1
genetiki in 1
in biometriki 1
biometriki prerasla 1
v razkol 1
med zagovorniki 1
zagovorniki Mendlovega 1
Mendlovega in 1
in Darwinovega 1
Darwinovega modela 1
modela evolucije. 1
evolucije. Ob 1
Ob popisu 3
popisu leta 9
na 1407. 1
1407. Ob 1
imel 59.764 1
59.764 prebivalcev. 1
prebivalcev. Ob 3
mesto Dover 1
Dover 28.156 1
28.156 prebivalcev, 1
prebivalcev, medtem 3
celotnem urbanem 1
urbanem območju 1
območju Dover, 1
Dover, kot 1
je izračunal 1
izračunal Urad 1
državno statistiko, 1
statistiko, 39.078 1
39.078 prebivalcev. 1
Ob porazu 1
porazu je 5
je Kawhi 1
Kawhi dosegel 1
dosegel 38 1
38 točk. 1
točk. Ob 2
Ob poslušanju 1
poslušanju določene 1
določene glasbe 1
glasbe posameznik 1
posameznik doživlja 1
doživlja različne 1
različne emocije. 1
emocije. Ob 1
Ob posredovanju 1
posredovanju policistov 1
policistov je 1
začel kričati 1
kričati in 1
jih odrivati 1
odrivati ter 1
se upirati, 1
upirati, zato 1
uporabili fizično 1
fizično silo 1
ga vklenili. 1
vklenili. Ob 1
Ob postanku 1
postanku Alonsa 1
Alonsa v 1
s privijanjem 1
privijanjem zadnjega 1
zadnjega desnega 1
desnega kolesa, 1
kolesa, zato 1
za Hamiltona, 1
Hamiltona, ki 1
tem naredil 1
naredil napako, 1
napako, zaradi 1
je Alonso 3
Alonso ponovno 1
Ob poti 3
poti leži 1
skoraj sto 2
star smrekov 1
smrekov gozd, 1
gozd, ki 2
bil umetno 1
umetno zasajen 1
zasajen zaradi 1
zaradi uporabnosti 1
uporabnosti in 1
vrednosti tovrstnega 1
tovrstnega lesa. 1
lesa. Ob 1
so 4 3
4 tematske 1
tematske table. 1
table. Ob 1
poti stojita 1
stojita 102 1
102 spominska 1
spominska kamna, 1
kamna, katerih 1
katerih izgradnjo 1
izgradnjo so 1
so financirala 1
financirala različna 1
različna ljubljanska 1
ljubljanska podjetja. 1
podjetja. Ob 1
Ob potoku 2
speljana Vodna 1
Vodna učna 1
učna pot 4
pot Gabernica, 1
Gabernica, prva 1
prva vodna 1
vodna učna 1
Sloveniji. Ob 1
večinoma travniki, 1
travniki, ponekod 1
ponekod v 1
toku so 1
potoku tudi 1
tudi stanovanjske 1
stanovanjske in 1
druge zgradbe. 1
zgradbe. Ob 1
Ob potovanju 1
potovanju od 2
od tečajnika 1
tečajnika proti 1
proti polu 2
dni s 3
stalnim Soncem 1
Soncem (poleti) 1
(poleti) oziroma 1
oziroma stalno 1
stalno nočjo 1
nočjo (pozimi) 1
(pozimi) vedno 1
vedno večje. 2
večje. Ob 1
Ob potrditvi 1
potrditvi neregistrirane 1
neregistrirane domene 1
domene je 1
je virus 2
virus nadaljeval 1
s šifriranjem 1
šifriranjem in 1
in širjenjem. 1
širjenjem. Ob 1
Ob potresu 1
potresu je 2
poškodovanih več 1
4000 objektov, 1
objektov, na 1
srečo pa 2
zahteval smrtnih 1
žrtev. Ob 1
Ob povratku 1
domov ga 1
po pričevanjih 1
pričevanjih iz 1
zasede v 2
glavo ustrelil 1
ustrelil pripadnik 1
pripadnik komunistične 1
komunistične oziroma 1
oziroma partizanske 1
partizanske strani. 1
Ob pozivu 1
pozivu nekaj 1
nekaj neugodnih 1
neugodnih preročišč, 1
preročišč, je 1
kralj zapustil 1
zapustil E-Kur 1
E-Kur tempelj, 1
tempelj, ki 4
ga varoval 1
varoval bog 1
bog Enlil, 1
Enlil, vodja 1
vodja panteona. 1
panteona. Ob 1
Ob pravilni 1
pravilni vzgoji, 1
vzgoji, dobremu 1
dobremu oskrbovanju 1
oskrbovanju in 1
veliki fizični 1
fizični aktivnosti 1
aktivnosti lahko 1
ti psi 2
psi živijo 1
živijo med 1
Ob prazniku, 1
prazniku, ki 1
traja 3 2
3 dni, 2
dni, se 1
zvrstijo različni 1
različni dogodki, 1
so tekmovanja 1
tekmovanja mladih 1
mladih v 2
v klepanju 1
klepanju kose, 1
kose, košnja 1
košnja trave, 1
trave, razne 1
razne kulturne 1
prireditve v 2
kulturnem domu, 1
domu, športne 1
športne dejavnosti, 1
znano žegnanje. 1
žegnanje. Ob 1
Ob praznovanju 2
praznovanju 250-letnice 1
250-letnice šole 1
stavbo gimnazije 1
gimnazije temeljito 1
temeljito prenovili. 1
prenovili. Ob 1
praznovanju potekajo 1
v vinorodnih 2
vinorodnih predelih 1
predelih tudi 1
tudi pojedine, 1
pojedine, pri 1
najpogosteje na 1
na jedilniku 2
jedilniku gosi 1
gosi (znamenita 1
(znamenita Martinova 1
Martinova gos) 1
gos) in 1
in mlinci. 1
mlinci. Ob 1
Ob prebiranju 1
prebiranju lokalnega 1
lokalnega časopisa 1
časopisa ga 1
pritegnil članek 1
o zločinu, 1
zločinu, ki 1
v Opatiji: 1
Opatiji: Umoril 1
Umoril ženo, 1
nato si 1
si sodil 1
sodil sam. 1
sam. Ob 1
Ob predpostavki, 1
se amplitudi 1
amplitudi vhodne 1
vhodne svetlobe 1
malo spreminjata, 1
spreminjata, lahko 1
reševanjem gornje 1
gornje valovne 1
valovne enačbe 1
enačbe izračunamo, 1
izračunamo, kakšna 1
kakšna bo 2
bo amplituda 1
amplituda svetlobe 1
svetlobe s 1
enaka vsoti 2
vsoti vhodnih. 1
vhodnih. Ob 1
Ob preganjanjih 1
preganjanjih so 1
so raje 2
raje prestali 1
prestali krst 1
krst in 2
spreobrnili ter 1
ter prestopili 1
v krščanstvo, 3
krščanstvo, kar 1
lahko ostanejo 2
domovini. Ob 1
Ob pregledu 1
pregledu serviser 1
serviser nalepi 1
nalepi nalepko 1
nalepko na 1
katero napiše 1
napiše (letni 1
(letni pregled, 1
pregled, polnjenje, 1
polnjenje, nov 1
nov gasilnik). 1
gasilnik). Ob 1
Ob prehodu 1
prehodu v 2
stoletje se 2
začela tudi 5
tudi pozidava 1
pozidava izven 1
obzidja, npr. 1
npr. Ob 2
Ob preiskovanju 1
preiskovanju vzrokov 1
upad vodne 1
gladine naleti 1
na zaroto 1
zaroto vplivnega 1
vplivnega meščana, 1
meščana, pri 1
tudi prejšnji 1
prejšnji oskrbnik, 1
oskrbnik, ki 1
je nepojasnjeno 1
nepojasnjeno izginil. 1
izginil. Ob 1
Ob prejetju 1
prejetju omenjenih 1
omenjenih poročil, 1
poročil, so 1
jih komisije 1
komisije analizirale 1
analizirale in 1
podlagi zapisanega, 1
zapisanega, oblikovale 1
oblikovale obtožbe, 1
nato sporočile 1
sporočile obtoženemu 1
obtoženemu profesorju. 1
profesorju. Ob 1
Ob prejšnjih 1
prejšnjih poplavah 1
poplavah se 1
njih vedno 2
vedno nabiralo 1
nabiralo plavje 1
plavje in 1
in zajezilo 1
zajezilo reko, 1
prestopila bregove, 1
bregove, ob 1
ob poplavi 2
poplavi leta 1
je Idrijca 1
Idrijca v 1
celoti odnesla. 1
odnesla. Ob 1
Ob premieri 1
premieri so 1
filmu kritiki 2
kritiki dodelili 3
Ob prestajanju 1
prestajanju svoje 1
svoje četrte 1
četrte zaporne 1
kazni je 3
bil Lju 1
Lju nagrajen 1
mir za 1
za "svoj 1
"svoj dolg 1
in nenasilnega 1
nenasilnega boja 1
temeljne človekove 2
na Kitajskem." 1
Kitajskem." Ob 1
Ob preureditvi 1
preureditvi senčnega 1
senčnega kabineta 1
kabineta maja 1
maja 2004 2
je Howard 1
Howard imenoval 1
imenoval Johnsona 1
Johnsona za 1
za ministra 3
senci za 1
umetnost. Ob 1
Ob približno 4
približno enakem 1
enakem času 3
pa delo 1
delo doživi 1
doživi tudi 2
tudi filmsko 2
filmsko uprizoritev. 1
uprizoritev. Ob 1
približno istem 4
istem času, 4
bil Bláskógar 1
Bláskógar (takrat 1
(takrat ime 1
za regijo 1
regijo Þingvellir) 1
Þingvellir) spoznan 1
krivega umora 1
njegova zemlja 2
zemlja je 3
za javno, 1
javno, na 1
gradili začasna 1
začasna bivališča, 1
bivališča, uporabljali 1
uporabljali gozd 1
gozd za 1
za kurjavo 1
kurjavo in 1
in pašo 1
pašo konj. 1
konj. Ob 1
projekta postal 1
tudi Jerry 1
Jerry Bruckheimer; 1
Bruckheimer; na 1
na scenariju 1
scenariju sta 2
nato pričela 1
pričela delati 1
delati Ted 1
Ted Elliott 1
Elliott in 1
in Terry 1
Terry Rossio, 1
Rossio, ki 1
sta zgodbi 1
zgodbi dodala 1
še nadnaravno 1
nadnaravno prekletstvo. 1
prekletstvo. Ob 1
v potniški 1
potniški promet 3
promet začele 1
prihajati tako 1
tako dizelske 1
dizelske kot 1
kot električne 1
električne samodejno 1
samodejno gnane 1
gnane motorne 1
motorne enote. 1
enote. Ob 1
Ob pričetku 3
pričetku del 1
njem, julija 1
1955, se 1
ime rudnika 1
rudnika preneslo 1
na jašek. 1
pričetku druge 1
sprva dodeljen 1
dodeljen štabu 1
štabu admirala 1
admirala Thomasa 1
Thomasa C. 1
C. Kinkaida, 1
Kinkaida, nato 1
dodeljen 1. 1
1. eskortnoletalonosilni 1
eskortnoletalonosilni bojni 1
bojni skupini. 1
skupini. Ob 1
pričetku vojne 1
namreč ti 1
ti francosko-afriški 1
francosko-afriški vojaki 1
vojaki med 1
med umikom 1
umikom zavrnili 1
zavrnili ukaz 1
napad. Ob 1
Ob pridobljenem 1
pridobljenem nazivu 1
nazivu je 1
je karierno 1
karierno pot 1
pot nadgrajeval 1
nadgrajeval na 1
na domoznanskem 1
domoznanskem področju 1
vodja domoznanskega 1
domoznanskega oddelka 1
oddelka celjske 1
celjske knjižnice. 1
knjižnice. Ob 1
Ob prihodu 9
prihodu demonstrantov 1
demonstrantov pred 1
pred stavbo 2
parlamenta je 3
tedaj najhujših 1
najhujših izgredov 1
izgredov v 1
slovenski zgodovini; 1
zgodovini; poslopje 1
poslopje parlamenta 1
bilo poškodovano, 1
poškodovano, več 1
več oseb 2
oseb pa 1
bilo aretiranih 1
aretiranih in 1
in poškodovanih. 1
poškodovanih. Ob 1
prihodu domov 1
domov o 1
svojem dejanju 1
dejanju obvesti 1
obvesti Larryja, 1
Larryja, ki 1
ob novici 1
novici zgrožen 1
in šokiran 1
šokiran ter 1
domnevnem dogovoru 1
dogovoru seveda 1
seveda ne 4
ve ničesar. 1
ničesar. Ob 1
prihodu naslednje 1
naslednje večji 1
večji skupine 1
skupine dirkačev 1
dirkačev na 2
na štartno-ciljno 1
štartno-ciljno ravnino 1
ravnino je 1
bil Étancelin 1
Étancelin v 2
težavah, saj 1
iz izpušne 1
izpušne cevi 1
cevi njegovega 1
njegovega dirkalnika 1
dirkalnika močno 1
močno kadilo, 1
kadilo, toda 1
toda vseeno 1
po stezi. 1
stezi. Ob 1
prihodu se 2
se Mary 1
Mary vede 1
vede nespodobno 1
nespodobno in 1
povzroča kar 1
nekaj preglavic 1
preglavic služinčadi. 1
služinčadi. Ob 1
v Hispanijo 1
Hispanijo je 1
Scipion najprej 1
želel urediti 1
urediti razmere 1
in vzpostaviti 1
vzpostaviti strogo 1
strogo disciplino. 1
disciplino. Ob 1
v laguno 1
laguno so 1
Amtracki prišli 1
pod manjši 1
manjši ogenj, 1
ogenj, a 1
a nobeden 1
nobeden ni 1
bil poškodovan. 1
poškodovan. Ob 1
samostan se 1
se Obradović 1
Obradović zaveže 1
zaveže meništvu 1
meništvu 17.februarja 1
17.februarja 1757 1
1757 in 1
tem srečen. 1
srečen. Ob 2
v Srbijo 2
Srbijo je 1
veliko spremstvo, 1
spremstvo, s 1
Srbija prejela 1
prejela veliko 3
veliko injekcijo 1
injekcijo bizantinske 1
bizantinske kulture. 1
Ob priklopu 1
priklopu na 1
na računalnik 3
računalnik se 1
program samodejno 1
samodejno zažene 1
zažene in 1
in preusmeri 1
preusmeri uporabnikove 1
uporabnikove klice 1
klice in 1
in sporočila 1
na odjemalec 1
odjemalec SIP 1
SIP v 1
računalniku. Ob 1
Ob primerjavi 1
primerjavi zahodne 1
vzhodnih filozofij 1
filozofij je 1
razvil teorijo 2
o aksialni 1
aksialni dobi, 1
dobi, dobi 1
dobi osi, 1
osi, obdobju 1
obdobju znatnega 1
znatnega filozofskega 1
in verskega 1
verskega razvoja 1
v Mediteranu, 1
Mediteranu, Indiji 1
Kitajskem, ki 2
grobem trajalo 1
trajalo med 1
med 6. 2
4. stol. 3
stol. pr. 4
Ob primerni 1
primerni meri 1
meri samokritičnosti 1
samokritičnosti je 1
popolnosti eden 1
izmed vzpodbudnih 1
vzpodbudnih dejavnikov, 1
velikim uspehom 2
uspehom in 1
in dosežkom. 1
dosežkom. Ob 1
Ob pripravah 1
pripravah jedi 1
jedi so 1
tudi kuharski 1
kuharski mojstri, 1
mojstri, ki 2
poklicu uveljavili 1
uveljavili tako 1
Ob prisotnosti 1
prisotnosti multiple 1
multiple skleroze 2
skleroze odkrijemo 1
odkrijemo prisotnost 1
prisotnost plakov 1
plakov demielinizacije, 1
demielinizacije, ki 1
običajno razporejeni 2
razporejeni periventrikularno, 1
periventrikularno, znotraj 1
znotraj corpus 1
corpus callosuma 1
callosuma in 1
deblu. Ob 1
Ob pritisku, 1
pritisku, se 1
del sprožilnega 1
sprožilnega pina 1
pina zavrtel 1
zavrtel izven 1
izven poravnanosti 1
poravnanosti s 1
s sprednjim 2
sprednjim delom 3
delom sprožilnega 1
sprožilnega pina. 1
pina. Ob 1
Ob priznanju 1
priznanju njegovih 1
njegovih dosežkov 1
kot »pomožni 1
»pomožni uradnik« 1
uradnik« štirikrat 1
štirikrat povišan 1
povišan (1910 1
(1910 idejni 1
idejni delavec, 1
delavec, 1913 1
1913 namestnik 2
namestnik tajnika, 1
tajnika, 1920 1
1920 tajnik, 1
tajnik, 1922 1
1922 višji 1
višji tajnik). 1
tajnik). Ob 1
Ob prometnih 1
konicah obratuje 1
obratuje večina 1
večina prog 1
prog v 1
v polurnih 1
polurnih intervalih, 1
intervalih, izven 1
izven konic 1
konic pa 1
pa avtobusi 1
avtobusi vozijo 1
vozijo najmanj 1
najmanj vsako 1
uro. Ob 3
Ob protimikrobnem 1
protimikrobnem je 1
tudi simptomatsko 1
simptomatsko zdravljenje, 1
zdravljenje, npr. 1
npr. rehidracija 1
rehidracija in 1
in nadomeščanje 2
nadomeščanje mineralov. 1
mineralov. Ob 1
Ob prvem 2
prvem evropskem 1
evropskem kongresu 1
kongresu Rusinov, 1
Rusinov, ki 1
je sedmega 1
sedmega junija 1
junija 2008 4
2008 potekalo 1
v Mukačevu, 1
Mukačevu, je 1
bila sprožena 1
sprožena obtožnica 1
obtožnica v 1
imenu drugega 1
drugega dela 2
dela 110. 1
110. člena 1
člena ukrajinskega 1
ukrajinskega kazenskega 1
kazenskega zakonika. 1
zakonika. Ob 1
prvem pohodu 1
pohodu na 2
Ogrsko, leta 1
leta 1042, 1
1042, je 1
Henrik na 1
delu ogrskega 1
ogrskega ozemlja 1
ozemlja ustanovil 1
ustanovil nemško 1
nemško vazalno 1
vazalno državo, 1
je Aba 1
Aba hitro 1
hitro uničil. 1
uničil. Ob 1
Ob prvi 4
prvi epizodi 4
epizodi bolečin 1
bolečin v 2
se upa, 1
popolne ozdravitve; 1
ozdravitve; če 1
pa težave 1
težave postanejo 1
postanejo kronične, 1
kronične, se 1
lahko namen 1
namen zdravil 1
zdravil spremeni 1
v lajšanje 1
lajšanje bolečin 1
bolečin in 1
ohranitev čim 1
več telesnih 1
telesnih funkcij. 1
funkcij. Ob 1
prvi izvedbi 1
izvedbi ni 1
dosegla posebnega 1
posebnega uspeha, 1
uspeha, nato 1
nekaj popravki 1
popravki v 1
v melodiji 1
melodiji postala 1
postala uspešnica. 1
uspešnica. Ob 1
prvi priložnosti 1
priložnosti (1930–33) 1
(1930–33) so 1
obdržali šefa 1
šefa ministrstva 1
ministrstva (takrat 1
(takrat 6. 1
6. grofa 1
grofa della 1
della Catena 1
Catena in 1
1. barona 2
barona Stricklanda) 1
Stricklanda) in 1
njegovo vlado. 1
vlado. Ob 1
prvi vrnitvi 1
vrnitvi z 2
ženo Stello 1
Stello v 1
rodni kraj 1
je Kranjsko 1
Kranjsko opredelil 1
kot ozemlje, 1
ozemlje, ne 1
ne dosti 1
dosti večje 3
velikega ranča 1
ranča na 1
Zahodu ali 1
ali narodnega 1
Ameriki. Obračalni 1
Obračalni stebri 1
stebri (metae), 1
(metae), ki 1
treh stožčastih 1
stožčastih kamnitih 1
kamnitih stebrov, 1
stebrov, so 1
morda najstarejši 1
najstarejši stalni 1
stalni objekti 1
objekti v 1
v cirkusu; 1
cirkusu; odprt 1
odprt kanal 1
odvodnjavanje med 1
med stebri 2
stebri bi 1
kot ločilna 1
ločilna pregrada. 1
pregrada. Obračan, 1
Obračan, ki 1
v Blagovici 1
Blagovici (»turn 1
(»turn Glogowitz«) 1
Glogowitz«) pridobil 1
ženi Barbari. 1
Barbari. Obrača 1
Obrača se 1
se kolesa 2
kolesa (gosenice) 1
(gosenice) na 1
strani vrtijo 1
vrtijo v 4
eno smer, 3
smer, na 1
drugo. Obradovič 1
Obradovič M. 1
M. Farmakoekonomika 1
Farmakoekonomika zdravil 1
zdravljenje Alzheimerjeve 1
Alzheimerjeve in 1
in Parkinsonove 1
Parkinsonove bolezni. 1
bolezni. Obramba 1
Obramba je 1
prvotno sestavljena 1
300 strelskih 1
strelskih položajev 1
položajev za 1
vojake skupaj 1
s 164 1
164 režami 1
režami za 1
za puščice, 1
puščice, tudi 1
tudi 64 1
64 režami 1
režami v 1
bližini pritličja, 1
pritličja, da 1
med državljansko 2
vojno onemogočali 1
onemogočali vstop 1
vstop napadalcem. 1
napadalcem. Obramba 1
Obramba slovenskega 1
bila nezadostna. 1
nezadostna. Obrambne 1
Obrambne linije 1
linije vsebujejo 1
več raztežajev 1
raztežajev obzidja 1
jarkov, pa 1
posamezne trdnjave. 1
trdnjave. Obrambne 1
Obrambne sile 1
1948, med 1
med Arabsko-Izraelsko 1
Arabsko-Izraelsko vojno, 1
vojno, z 1
z združenjem 1
združenjem dveh 1
dveh obrambnih 1
obrambnih sil, 2
sta delovali 2
delovali pred 1
razglasitvijo države. 1
države. Obrambni 1
Obrambni minister 1
minister Erjavec 1
Erjavec in 1
države Pahor 1
Pahor na 1
konferenci zveze 1
zveze NATO. 1
NATO. Obrambno 1
Obrambno obzidje 1
zaradi širjenja 3
širjenja mesta 1
mesta navzven 1
navzven porušeno 1
porušeno konec 1
stoletja. Obrambo 1
Obrambo mesta 1
vodil bolgarski 1
bolgarski patriarh 2
patriarh Evtimij. 1
Evtimij. Obrambo 1
Obrambo v 1
mestu organizirajo 1
organizirajo Balian 1
Balian Ibelinski, 1
Ibelinski, kraljica 1
kraljica Sibila 1
Sibila in 1
in jeruzalemski 1
jeruzalemski patriarh 1
patriarh Heraklij 1
Heraklij s 1
s peščico 1
peščico preživelih 1
preživelih vitezov 1
boj sposobnim 1
sposobnim civilisti. 1
civilisti. Obrambo 1
Obrambo zaledja 1
zaledja je 2
prepustil krimskemu 1
krimskemu kanu 1
kanu in 1
njegovi konjenici, 1
konjenici, ki 1
štela 30.000–40.000 1
30.000–40.000 mož. 1
mož. Obrane 1
Obrane sadeže 1
sadeže po 1
navadi odprejo 1
odprejo z 1
z mačetami, 1
mačetami, odluščijo 1
odluščijo in 1
in zavržejo 1
zavržejo skorjo, 1
skorjo, meso 1
semena pa 1
dni izpostavljajo 1
izpostavljajo vročini. 1
vročini. Ob 1
Ob rasti 1
rasti podjetja 1
potrebovali sposobnega 1
sposobnega menadžerja 1
menadžerja in 1
prevzel John 1
John Sculley. 1
Sculley. Ob 1
Ob rastočem 1
rastočem številu 1
številu kristjanov 1
kristjanov je 1
vedno nujnejše. 1
nujnejše. Obrat 1
Obrat bi 1
bi črpal 1
črpal vodo 1
in ekstrahiral 1
ekstrahiral natrijev 1
natrijev karbonat, 1
karbonat, da 1
predelali v 1
v prašek 1
prašek za 1
za izvoz. 1
izvoz. Obrat 1
Obrat je 1
in proizvede 2
proizvede 160 1
160 MW 1
MW električne 1
energije. Obrat 1
Obrat k 1
k vsakdanjemu 1
vsakdanjemu jeziku 1
račun ljudstvu 1
ljudstvu komaj 1
še umljive 1
umljive klasične 1
klasične kitajščine 1
kitajščine je 1
šel vštric 1
vštric z 1
globokim družbenim 1
družbenim rezom, 1
rezom, povzročenim 1
povzročenim s 1
iz cesarske 1
cesarske dinastije 1
dinastije v 1
v republiko. 1
republiko. Obratovanje 1
Obratovanje pri 1
tlakih pomeni 1
pomeni zelo 1
zelo drago 1
drago razkošje. 1
razkošje. Obratovodja 1
Obratovodja delavnice 1
delavnice nato 1
nato Cirila 1
Cirila prijavi, 1
prijavi, a 1
njega prizanesljivo 1
prizanesljivo in 1
mu določi 1
določi socialno 1
socialno delavko 1
delavko za 1
pri vzgoji, 1
vzgoji, poravnati 1
poravnati pa 1
tudi škodo, 1
povzročil v 1
v mehanični 1
mehanični delavnici. 1
delavnici. Obravnava 1
Obravnava bolnika 1
bolnika z 1
z JR 1
JR najboljše 1
najboljše poteka 1
v multidisciplinarnem 1
multidisciplinarnem timu. 1
timu. Obravnaval 1
Obravnaval je 1
je vzroke 1
vzroke človeških 1
človeških napak 1
se le-tem 1
le-tem dalo 1
dalo izogniti. 1
izogniti. Obravnavano 1
Obravnavano območje 1
prehodu cmureške 1
cmureške in 1
in radgonske 1
radgonske antiklinale, 1
antiklinale, ki 1
ki prehaja 2
v ljutomersko 1
ljutomersko sinklinalo. 1
sinklinalo. Obravnava 1
Obravnava posameznike, 1
posameznike, obsedene 1
obsedene s 1
s samoreklamiranjem, 1
samoreklamiranjem, ki 1
preživeti brez 1
brez nenehnega 1
nenehnega pojavljanja 1
pojavljanja v 1
v medijih. 1
medijih. Obravnava 1
Obravnava proti 1
proti Matičku 1
Matičku se 1
njegovo korist, 1
korist, saj 1
koncu izkazalo, 1
je graščinski 1
graščinski tajnik 1
tajnik Žužek 1
Žužek Matičkov 1
Matičkov oče, 1
oče, Smrekarica 1
Smrekarica pa 1
mati. Obravnava 1
Obravnava se 1
samostojna skupina, 1
skupina, v 1
en satelit. 1
satelit. Obravnava 1
Obravnava tudi 1
tudi teorijo 1
teorijo Samkhya 1
Samkhya šole 1
šole hinduizma, 1
hinduizma, ter 1
ter budistično 1
budistično teorijo 1
teorijo Ajativade. 1
Ajativade. Obravnava 1
Obravnava vse 2
vse vidike 2
vidike spolnosti 1
spolnosti in 1
poskuša opredeliti 1
opredeliti normalno 1
normalno spolnost 1
spolnost in 1
njene variante. 1
variante. Obravnava 1
vse zadeve, 2
na pravice 1
dolžnosti študentov, 1
iz področne 1
področne zakonodaje 1
zakonodaje ali 1
ali internih 1
internih aktov 1
aktov UP, 1
UP, in 1
daje pristojnim 1
pristojnim organom 1
organom univerze 1
univerze mnenje 1
njih. Obrazec 1
Obrazec se 1
uporablja samostojno 1
ne vzklijejo 1
vzklijejo nadaljnje 1
nadaljnje volute 1
volute kot 1
to običajno 3
običajno primer 1
pri obliki 1
srca. Obrazilo 1
Obrazilo -ica 1
-ica se 1
dodaja predvsem 1
predvsem podstavam 1
podstavam iz 1
iz samostalnikov 1
samostalnikov 1- 1
1- ž. 1
ž. sklanjatve, 1
sklanjatve, -ca 1
-ca pa 1
pa podstavam 1
podstavam 2. 1
2. ž. 1
ž. sklanjatve: 1
sklanjatve: podobno 1
podobno -ov 1
-ov dodajamo 1
dodajamo samostalnikom 1
samostalnikom moškega, 1
moškega, -in 1
-in pa 1
pa ženskega 1
spola, če 1
če hočemo 3
hočemo izraziti 1
izraziti svojino: 1
svojino: bratov, 1
bratov, sestrin. 1
sestrin. Obraz 1
Obraz ima 1
ima moder, 1
moder, neoperjen, 1
neoperjen, oči 1
so rjave, 1
rjave, na 1
vrhu glave 3
glave ima 1
ima dolg, 1
in dvignjen 1
dvignjen rdeče-rjav 1
rdeče-rjav čop. 1
čop. Obrazi 1
Obrazi pismenosti 1
pismenosti - 1
- spoznanja 1
spoznanja o 5
razvoju pismenosti 1
pismenosti odraslih. 1
odraslih. Ob 1
Ob raziskovanju 1
raziskovanju stare 1
stare Kirrinove 1
Kirrinove kmetije, 1
kmetije, kjer 1
počitnicah tudi 1
dva slikarja, 1
slikarja, odkrijejo 1
odkrijejo otroci 1
otroci zelo 1
zelo skrivnostna 1
skrivnostna sporočila. 1
sporočila. Obrazi 1
Obrazi so 2
1693 poškodovani 1
poškodovani in 1
kasneje popravljeni. 1
popravljeni. Obrazi 1
polni strahu 1
in bolečine, 2
bolečine, moči 1
in besa. 1
besa. Obraz 1
Obraz je 1
izredno gladek, 1
gladek, kar 1
dokazuje retušo 1
retušo (naknadne 1
(naknadne popravke). 1
popravke). Obraz 1
Obraz Konrada 1
Konrada II. 2
prikazan edino 1
edino tu 1
na kovancu, 1
kovancu, ki 1
takrat kovali. 1
kovali. Ob 1
Ob razkroju 1
razkroju lahko 1
nastanejo ogljikovi 1
ogljikovi dioksidi 1
dioksidi in 1
in ogljikovi 1
ogljikovi monoksidi. 1
monoksidi. Ob 1
Ob različnih 1
obdobjih vojne 1
ugledni republikanci 1
republikanci v 1
zaporu Sligo 1
Sligo Gaol. 1
Gaol. Obrazložitev 1
Obrazložitev uporabe 1
in škandal 1
škandal pri 1
Warner Bros. 3
Bros. Ob 1
Ob razmišljanju, 1
razmišljanju, kako 1
družbi vzpostaviti 2
vzpostaviti urejeno 1
urejeno stanje 1
do ugotovitve, 2
ugotovitve, da 2
da množica 2
množica ljudi 3
ljudi potrebuje 1
potrebuje voditelja. 1
voditelja. Obraz 1
Obraz na 1
koži je 1
običajno prepoznan 1
kot Michelangelov 1
Michelangelov avtoportret. 1
avtoportret. Obrazna 1
Obrazna maska 1
bila značilna 4
to podvrsto, 1
podvrsto, in 1
iz pokončnih 1
pokončnih črnih 1
črnih prog 1
prog na 1
na svetli 1
svetli podlagi. 1
podlagi. Obrazne 1
Obrazne žleze 1
žleze najverjetneje 1
najverjetneje igrajo 1
vlogo med 1
med parjenjem. 1
parjenjem. Obrazni 1
Obrazni izraz 1
izraz gnusa 1
gnusa se 1
pri slepih 1
slepih posameznikih 1
posameznikih ter 1
rojeni gluhi. 1
gluhi. Obrazni 1
Obrazni tumor 1
tumor tasmanskega 1
tasmanskega vraga 1
vraga prizadane 1
prizadane tako 1
tako samce 1
samce kot 1
kot samičke. 1
samičke. Ob 1
Ob razstavi 1
razstavi publikacije 1
publikacije kataloga 1
kataloga Ex-, 1
Ex-, besedili 1
besedili Philippe 1
Philippe Pascal, 1
Pascal, Klavdij 1
Klavdij Sluban, 1
Sluban, št. 1
št. strani 1
strani 101, 1
101, Moderna 1
Moderna galerija. 1
galerija. Obraz, 1
Obraz, ušesa 1
in prhuti 1
prhuti so 1
so temne 1
temne barve, 1
barve, dlaka 1
dlaka pa 1
je rjava. 1
rjava. Ob 1
Ob razvoju 2
razvoju fantazijskih 1
fantazijskih svetov 1
svetov z 1
notranjimi pravili 1
in tradicijami 1
tradicijami se 1
tudi pojav 2
pojav globalne 1
globalne fantazije. 1
fantazije. Ob 1
razvoju rastline 1
rastline se 1
večina celic 1
celic diferencira, 1
diferencira, meristematske 1
meristematske pa 1
ostanejo nediferencirane 1
nediferencirane in 1
in ohranijo 1
ohranijo svoje 1
svoje delitvene 1
delitvene sposobnosti. 1
sposobnosti. Obredi 1
Obredi koledarskega 1
koledarskega kroga 1
kroga so 1
se vršili 1
vršili na 1
vsake 52-letne 1
52-letne dobe, 1
dobe, kjer 1
so pogasili 1
pogasili vsa 1
vsa ognja, 1
ognja, staro 1
staro lončenino 1
lončenino polomili 1
polomili in 1
in imeli 7
imeli novo 1
novo slovestnost 1
slovestnost ognja, 1
simbolizirala svež 1
svež začetek. 1
začetek. Obredi 1
Obredi so 1
templju ob 1
ob piramidi, 1
piramidi, ki 1
je zase 1
zase zgradil 1
zgradil brat 1
brat Njuserre. 1
Njuserre. Obred 1
Obred kari 1
kari oshe 1
oshe traja 1
traja sedem 1
dni. Ob 1
Ob redni 1
redni vadbi 1
vadbi se 1
se izboljšuje 1
izboljšuje koordinacija 1
koordinacija gibov, 1
gibov, ravnotežje, 1
ravnotežje, fleksibilnost, 1
fleksibilnost, vzdržljivost 1
vzdržljivost in 2
telesna drža. 1
drža. Obred 1
Obred se 1
po vnaprejšnjem 1
vnaprejšnjem dogovoru 1
dogovoru lahko 1
tudi vrtu 1
vrtu Vile 1
Vile Mayer, 1
Mayer, pod 1
pod stoletnimi 1
stoletnimi drevesi, 1
drevesi, kjer 1
lahko prisostvuje 1
prisostvuje do 1
120 svatov. 1
svatov. Obred 1
Obred ustoličenja 1
ustoličenja po 1
starem običaju. 1
običaju. Ob 1
Ob refrenu 1
refrenu glasbena 1
skupina izgine 1
samo Selena 1
Selena Gomez, 1
Gomez, ki 1
ki stopi 1
stopi iz 1
iz avtomobila 1
prične peti. 1
peti. Ob 1
Ob reki 1
reki Stiks 1
Stiks so 1
grški bogovi 1
bogovi izrekali 1
izrekali najbolj 1
najbolj svete 1
svete prisege. 1
prisege. Obremenitev 1
Obremenitev se 1
doseže z 4
z obrezovanjem 1
obrezovanjem na 1
dolge kordone. 1
kordone. Obremenitve 1
Obremenitve oz. 1
oz. napori 1
napori pa 1
označujejo negativne 1
negativne zdravstvene 1
zdravstvene izide, 1
izide, ki 1
ki doletijo 1
doletijo posameznika 1
posameznika kot 2
posledica izpostavljenosti 2
izpostavljenosti stresorjem. 1
stresorjem. Obrežite 1
Obrežite si 1
si meso 1
meso svojih 1
svojih prednjih 1
prednjih kožic! 1
kožic! Obrežne 1
Obrežne vegetacije 1
vegetacije v 1
njem skorajda 1
skorajda ni, 1
toliko več 1
več plavajoče. 1
plavajoče. Obrežni 1
Obrežni pasovi 1
pasovi imajo 1
vlogo habitata 1
habitata za 1
tako predstavljajo 2
predstavljajo večjo 1
večjo biotsko 1
biotsko raznovrstnost 4
raznovrstnost za 1
živeče živali. 1
živali. O'Brien 1
je prošnjo 1
prošnjo res 1
res napisal, 1
napisal, a 1
ga zavrnili. 1
zavrnili. O'Brien 1
celotni karieri 2
karieri do 1
2009 zbral 1
zbral 101 1
101 niz 1
niz vsaj 1
100 točk. 2
točk. Obrne 1
Obrne se 2
k publiki 1
publiki in 1
jo aktivno 1
aktivno vključi 1
v nastajanje 1
nastajanje enkratnega 1
enkratnega umetniškega 1
dela (relacijska 1
(relacijska umetnost) 1
umetnost) ali 1
ali postane 1
postane socilno 1
socilno angažiran 1
angažiran umetnik, 1
umetnik, aktivist. 1
aktivist. Obrne 1
najprej proti 1
jugu, nato 1
zavije na 2
na severozahod 1
severozahod in 1
do Inda. 1
Inda. Obrnila 1
Obrnila se 1
tudi filozofija 1
filozofija nekaterih 1
nekaterih črnskih 1
črnskih protestnikov, 1
zdaj zavezali 1
zavezali ideologiji 1
ideologiji Black 1
Black Power 1
Power oziroma 1
oziroma rasni 1
rasni ponosnosti 1
ponosnosti namesto 1
namesto prejšnji 1
prejšnji rasni 1
rasni enakosti. 1
enakosti. Obrnil 1
Obrnil se 1
nov list 1
zgodovini glasbenega 1
glasbenega razvoja 1
razvoja slepih 1
slepih in 1
in slabovidnih 1
slabovidnih na 1
Slovenskem. Obrnjeni 1
Obrnjeni poljski 1
zapis se 2
zdel večini 1
večini navadnih 1
navadnih uporabnikov 1
uporabnikov preveč 1
preveč zapleten, 1
zapleten, zato 1
drugi izdelovalci 1
izdelovalci kalkulatorjev 1
kalkulatorjev niso 1
uporabljali. Obrnjeno 1
Obrnjeno podobo 1
z žarkom 1
žarkom svetlobe, 1
na skozi 2
majhno odprtino 1
v papirnatem 1
papirnatem oknu 1
oknu seva 1
seva na 1
steno sobe. 1
sobe. Obroba 1
Obroba iz 1
iz elastomera 1
elastomera zagotavlja 1
zagotavlja tesnjenje 1
tesnjenje med 1
med objektivi 1
objektivi in 1
in ​​potapljačevim 1
​​potapljačevim obrazom. 1
obrazom. Obrobljena 1
Obrobljena sta 1
ozadju gledata 1
gledata na 1
in pokrajino. 2
pokrajino. Obrobne 1
Obrobne regije 1
regije so 5
tako ohranjale 1
ohranjale stik 1
s centrom, 1
centrom, bralci 1
bralci osrednjih 1
osrednjih regij 1
regij pa 1
so spoznali 2
spoznali eksotiko 1
eksotiko obrobja, 1
obrobja, kar 1
k medsebojnemu 1
medsebojnemu poznavanju 1
poznavanju in 1
in povezovanju 1
povezovanju regij. 1
regij. Ob 1
Ob robovih 1
robovih trga 1
trga se 1
je strnila 1
strnila vrsta 1
vrsta pomembnih 1
pomembnih ustanov 1
ustanov in 2
stavb. Ob 1
Ob robu 3
robu Hudičevega 1
Hudičevega boršta 1
boršta stoji 1
stoji lovska 1
lovska koča, 1
koča, v 2
samem borštu 1
borštu pa 1
nahaja zavarovan 1
zavarovan vodni 1
vodni izvir. 1
izvir. Ob 1
robu obale 1
je slano 1
slano močvirje. 1
močvirje. Ob 1
tudi pokopališče 2
vežico, kjer 1
se pokopi 1
pokopi sicer 1
več, grobovi 1
grobovi pa 1
vedno obiskovani 1
obiskovani in 1
in urejeni. 1
urejeni. Obroč 1
Obroč F 1
F je 1
izmed zunanjih 1
zunanjih Saturnovih 1
obročev. "Obroči 1
"Obroči s 1
s toplim 1
toplim jedrom" 1
jedrom" niso 1
niso znani 1
visoki produktivnosti, 1
produktivnosti, česar 1
česar pri 2
pri Kurošiu 1
Kurošiu ne 1
ne opazimo, 1
opazimo, saj 1
je produktivnost 1
produktivnost enakomerno 1
enakomerno porazdeljena 1
porazdeljena po 1
po obročih. 1
obročih. Obroč 1
Obroč sam 1
tem negiben. 1
negiben. Obroč 1
Obroč ε 1
ε je 1
je najsvetlejši 1
najsvetlejši in 1
in najgostejši 1
najgostejši med 1
med Uranovimi 1
Uranovimi obroči. 1
obroči. Obroč 1
Obroč μ 1
μ ne 1
vsebuje večjih 1
večjih delcev, 1
delcev, kar 2
ga sestavlja 2
sestavlja samo 3
samo prah. 1
prah. Ob 1
Ob rojstvu 2
naziv princ 1
princ Liègski. 1
Liègski. Ob 1
rojstvu merijo 1
merijo med 4
med 55 1
55 in 1
in 64 1
64 cm 1
dolžino. Obroke 1
Obroke so 1
so zmanjšali 5
zmanjšali do 1
do najnižje 1
najnižje možne 1
možne oblike, 1
oblike, a 1
dovolj. Ob 1
Ob Rosemeyerjevim 1
Rosemeyerjevim zadnjim 1
zadnjim postankom 1
postankom je 1
je Auto 1
Unionu zmanjkalo 1
postanek trajal 1
trajal 1:45. 1
1:45. Obrt 1
Obrt je 1
bil priljubljena 1
med zgodnjesrednjeveškimi 1
zgodnjesrednjeveškimi Rusi, 1
Rusi, podedovana 1
podedovana kot 1
del bizantinske 1
bizantinske tradicije. 1
tradicije. Obrtnike 1
Obrtnike so 1
so Dačani 1
Dačani s 1
pridom uporabili 1
za nadgradnjo 3
nadgradnjo svoje 1
svoje obrambe. 1
obrambe. Obrtniki, 1
Obrtniki, bilo 1
nekaj mizarjev, 1
mizarjev, ključavničarjev, 1
ključavničarjev, čevljarjev, 1
čevljarjev, strugarjev 1
strugarjev in 1
in krojačev, 1
krojačev, so 1
svojimi izdelki 1
izdelki pripravili 1
pripravili nekaj 1
nekaj odmevnih 2
odmevnih razstav 1
prodajo priskrbeli 1
priskrbeli zaslužek. 1
zaslužek. Obrvi 1
Obrvi pri 1
ljudeh preusmerjajo 1
preusmerjajo tekoče 1
tekoče snovi 1
snovi (kot 1
Ob samospevu 1
samospevu in 1
in zborovskem 1
zborovskem petju 1
petju pa 1
kot najpomembnejša 2
najpomembnejša oblika 1
oblika na 1
področju ustvarjanja 1
ustvarjanja vokalne 1
vokalne glasbe 2
glasbe ostala 1
ostala opera. 1
opera. Obsedenost 1
Obsedenost z 1
vodnimi pticami 1
pticami kažejo 1
kažejo številne 1
številne slike 2
in tridimenzionalne 1
tridimenzionalne predstavitve. 1
predstavitve. Obsega 1
Obsega 90.000 1
90.000 besed 1
iz 44 2
44 poglavij. 1
poglavij. Obsega 1
Obsega dve 2
različni zgradbi: 1
zgradbi: Castello 1
Castello Malaspiniano, 1
Malaspiniano, 13. 1
13. st. 1
st. in 1
in renesančna 1
renesančna palača, 1
jo Alberico 1
Alberico I. 1
I. začel 3
stoletju. Obsega 1
dve stekleni 1
stekleni bučki, 1
bučki, ki 1
sta navpično 1
navpično povezani 1
ozkim vratom, 1
vratom, ki 1
omogoča reguliran 1
reguliran pretok 1
pretok snovi 1
snovi (v 1
preteklosti pesek) 1
pesek) iz 1
zgornje v 1
v spodnjo. 1
spodnjo. Obsegajo 1
Obsegajo 130.000 1
130.000 kvadratnih 1
metrov proizvodnje, 1
proizvodnje, skladišč 1
skladišč in 1
in pisarniških 1
pisarniških površin. 1
površin. Obsegala 1
Obsegala je 1
sedem etap 1
etap in 1
skupaj 995 1
995 km 1
ter 5510 1
5510 metrov 1
metrov klancev. 1
klancev. Obsegal 1
Obsegal je 1
je 58 2
58 občin, 1
občin, med 2
tudi občino 1
občino Brežice, 1
Brežice, ki 1
tedaj štela 1
štela 1.138 1
1.138 prebivalcev. 1
prebivalcev. Obsega 1
Obsega severno 1
severno obrežje 1
obrežje Strunjanskega 1
Strunjanskega polotoka 1
polotoka s 1
pripadajočim 200 1
200 metrskim 1
metrskim pasom 1
pasom morja. 1
morja. Obsega 1
Obsega več 1
komponent te 1
te turbulence: 1
turbulence: pri 1
pri reaktivnem 1
reaktivnem letalih 1
pojavi izpuh 1
iz reaktivnega 1
reaktivnega motorja 1
motorja - 1
- jetwash, 1
jetwash, ki 1
izredno turbulenten, 1
turbulenten, vendar 1
vendar traja 1
traja sorazmerno 1
malo časa. 3
časa. Obsega 1
Obsega zbirko 1
zbirko marmornih 1
marmornih plošč, 1
plošč, mozaikov 1
mozaikov in 3
in starinske 1
starinske plošče 1
plošče kosmatskega 1
kosmatskega tlaka, 1
tlaka, nagrobnike 1
nagrobnike in 1
in rimske 6
rimske napise, 1
napise, dele 1
dele nagrobnikov, 1
nagrobnikov, grbe 1
grbe in 1
in spominske 1
spominske kamne, 1
kamne, priče 1
priče iz 2
preteklosti. Obseg 1
Obseg in 1
uporaba instrumentov 1
instrumentov sta 1
sledila tehnološkim 1
tehnološkim prednostim, 1
prednostim, ki 1
pojavile med 2
obdobjem romantike. 1
romantike. Obseg 1
Obseg notranjosti 1
notranjosti je 10
približno 524.000 1
524.000 m³, 1
m³, zaradi 1
največja ruska 1
ruska pravoslavna 1
pravoslavna cerkvena 1
cerkvena stavba 3
svetu. Obseg 1
Obseg preventivnega 1
preventivnega programa 1
programa določajo 1
določajo Navodila 1
Navodila varstva 1
na primarni 3
primarni ravni. 1
ravni. Obseg, 1
Obseg, vsebina 1
vsebina in 1
in struktura 1
struktura poslovnega 1
poslovnega načrta 1
načrta zavisi 1
zavisi od 1
namena priprave 1
priprave poslovnega 1
poslovnega načrta. 1
načrta. Ob 1
Ob selitvi 1
selitvi templja 1
jih odločili 1
odločili pustiti. 1
pustiti. Observatorij 1
Observatorij Harvardovega 1
Harvardovega kolidža 1
kolidža okoli 1
1900. Observatorij, 1
Observatorij, tedaj 1
še pod 5
okriljem Kraljeve 1
akademije znanosti, 1
znanosti, je 1
je švedski 3
1931 uradno 1
uradno slovesno 1
slovesno odprl 1
ga prestavili 1
prestavili izven 1
izven mesta 1
v Saltsjöbaden. 1
Saltsjöbaden. Observatorij 1
Observatorij upravlja 1
več daljnogledi 1
daljnogledi na 1
dveh mestih 4
v Flagstaffu. 1
Flagstaffu. Obsesivna 1
Obsesivna strast 1
z rigidnim 1
rigidnim odnosom 1
obsesivno strastjo 1
strastjo vztrajajo 1
kljub doživljanju 1
doživljanju negativnih 1
negativnih čustev. 2
čustev. Obsevanje 1
Obsevanje kot 1
samostojna oblika 1
oblika zdravljenja 1
zdravljenja se 1
pri lokaliziranih 1
lokaliziranih indolentnih 1
indolentnih (nizkomalignih) 1
(nizkomalignih) limfomih, 1
limfomih, sicer 1
kot dopolnilna 2
dopolnilna metoda 1
metoda sistemskemu 1
sistemskemu zdravljenju. 1
zdravljenju. Obsevanje 1
Obsevanje se 1
po operativnem 1
operativnem posegu 1
posegu in 1
znatno zmanjša 1
zmanjša tveganje 3
lokalno ponovitev 1
ponovitev bolezni 1
bolezni ter 2
na sploh 2
sploh poveča 1
možnost ozdravitve. 1
ozdravitve. Ob 1
Ob severni 2
obali polotoka 1
polotoka (ki 1
(ki še 1
vedno sodi 1
del mesta), 1
mesta), se 1
ob ulici 3
ulici Avenue 1
Avenue de 1
Paris razprostira 1
razprostira priljubljeno 1
priljubljeno obalno 1
obalno sprehajališče, 1
sprehajališče, med 1
domačini znano 1
kot »Corniche«. 1
»Corniche«. Ob 1
steni svetišča 1
svetišča je 2
je kraljevi 3
kraljevi balkon 1
balkon in 1
in severna 4
severna kapela, 1
kapela, kjer 1
kralj gledal 1
gledal in 1
in poslušal 2
poslušal liturgijo 1
liturgijo na 1
na posebne 4
posebne praznične 1
praznične dni. 1
dni. Obsežen 1
Obsežen imperij 1
imperij - 1
- vsaj 2
vsaj nominalno 1
nominalno - 1
- nasledi 1
nasledi njegov 2
njegov trinajstletni 1
trinajstletni brat 1
brat Barkijaruk. 1
Barkijaruk. Obsežna 1
Obsežna blagovna 1
menjava, ki 1
potekala preko 3
preko denarja, 1
velikih vaseh 1
vaseh sprožila 1
sprožila visoko 1
raven industrijske 1
industrijske in 2
in trgovinske 1
trgovinske dejavnosti, 1
izkoriščanjem prevladujočega 1
prevladujočega kmetijstva. 1
kmetijstva. Obsežna 1
Obsežna prenova, 1
prenova, ki 1
vključevala gradnjo 1
nove kapele 1
kapele svetega 1
svetega Nikolaja, 2
Nikolaja, je 1
sanacija celotnega 1
celotnega nadstropja 1
vzpostavitev popolnoma 1
nove kripte 1
kripte za 1
družino Salier 1
Salier pod 1
visokim korom, 1
korom, končana 1
končana šele 2
1935. Obsežna 1
Obsežna proizvodnja 1
proizvodnja povzročitelja 1
povzročitelja privedlo 1
pri razgradnji 2
razgradnji tabun 1
tabun v 1
obdobju, in 1
samo okoli 1
okoli 12.500 1
12.500 ton 1
ton materiala 1
materiala so 1
bili proizvedeni 3
proizvedeni preden 1
rastline zasegli 1
zasegli sovjetske 1
sovjetske vojske. 1
vojske. Obsežna 1
Obsežna sečnja 1
sečnja hrastovih 1
hrastovih dreves 1
na Rossovem 1
Rossovem otoku 1
otoku leta 1
1803, Gleni 1
Gleni okrog 1
okrog 1804 1
in Tomiesu 1
Tomiesu leta 1
1805. Obsežne 1
Obsežne ruševine 1
ruševine še 2
danes pričajo 2
pričajo o 6
o razsežnosti 1
razsežnosti tega 1
tega gradu 1
gradu oz. 1
oz. Obsežno 1
Obsežno delo, 1
delo, znano 1
pod nazivom 2
nazivom Džuangdzi, 1
Džuangdzi, ni 1
celoti izključno 1
izključno delo 1
delo filozofa 1
filozofa tega 1
tega imena. 1
imena. Obširna 1
Obširna kraška 1
kraška polja 1
polja so 1
večinoma bonificirana 1
bonificirana in 1
in jame 1
se izkoriščajo 1
izkoriščajo za 1
za turizem. 3
turizem. Obširnejšo 1
Obširnejšo rabo 1
rabo tako 1
tako proizvedene 1
proizvedene kisline 1
je preprečevala 2
preprečevala njena 1
njena visoka 1
visoka cena. 1
cena. Obširni 1
Obširni vrtovi 1
bili namenjeni 8
namenjeni oddihu 1
oddihu in 1
in razvedrilom 1
razvedrilom bogate 1
in prvotno 1
bili odprti 2
odprti nepovabljenim 1
nepovabljenim obiskovalcem. 1
obiskovalcem. Obširno 1
Obširno je 1
o I. 1
I. slovenski 1
slovenski umetniški 1
umetniški razstavi 1
razstavi (Slovenski 1
(Slovenski narod, 1
narod, 1900) 1
1900) in 1
občasno poročal 1
drugih umetniških 2
umetniških dogodkih. 1
dogodkih. Obširno 1
Obširno se 1
italijansko kulturo 1
stoletju. Ob 1
Ob širokih 1
širokih delih 1
delih doline 1
Dravi so 1
so ohranjanje 1
ohranjanje terase 1
terase nekdanjega 1
nekdanjega ledenika 1
ledenika v 1
v Celovški 1
Celovški dolini. 1
dolini. Ob 1
Ob škofovem 1
škofovem kipu 1
kipu se 1
v hvaležnem 1
hvaležnem češčenju 1
češčenju zberejo 1
zberejo vsi, 1
vsi, katerim 1
škof izprosil 1
izprosil božjo 1
božjo milost 1
milost in 1
jim pomagal. 1
pomagal. Ob 1
Ob slavoloku 1
slavoloku so 1
so konzole, 1
konzole, pri 1
čemer ima 4
ima severna 1
severna ščitek. 1
ščitek. Ob 1
Ob smrti 5
star 37 1
smrti nečaka 1
nečaka Francisa 1
Francisa Phoebusa 1
Phoebusa leta 1
zahteval kraljestvo 1
kraljestvo Navarre 1
Navarre proti 1
proti Jeanu 1
Jeanu d'Albretu 1
d'Albretu in 1
ženi Katarini 1
Katarini de 1
de Foix. 1
Foix. Ob 1
poklonili tudi 1
v Svetu 2
Svetu slovenskih 1
slovenskih organizacij, 1
organizacij, kjer 1
so zapisali: 1
zapisali: »Hvaležni 1
»Hvaležni smo 1
smo mu 1
vse trenutke, 1
trenutke, ko 1
med nami, 1
nami, na 1
raznih romanjih 1
romanjih ali 1
drugih verskih 3
in posvetnih 2
posvetnih svečanostih«. 1
svečanostih«. Ob 1
smrti vojvode 1
vojvode brez 1
brez potomcev 1
potomcev leta 1
2003 od 1
bratranca Francisca 1
Francisca Egertona, 1
Egertona, 7. 1
7. vojvoda 1
vojvoda Sutherlanda, 1
Sutherlanda, pridobljeno 1
pridobljeno za 1
kot 11 2
milijonov funtov 2
funtov s 1
pomočjo Nacionalnega 1
Nacionalnega sklada 1
zbirke. Ob 1
smrti zapustnika 1
zapustnika se 1
samem zakonu 1
zakonu uvede 1
uvede zapuščinski 1
zapuščinski postopek. 1
postopek. Ob 1
Ob sneženju 1
sneženju so 1
možni dveurni 1
dveurni zastoji 1
zastoji predvsem 1
5. uro. 1
Ob sobotah 1
sobotah in 1
in nedeljah 1
nedeljah je 1
prvi ribnik 1
ribnik okrašen 1
z barvno 1
barvno razsvetljavo, 1
razsvetljavo, ob 1
se dogajale 1
dogajale razne 1
razne prireditve, 1
prireditve, ansambli 1
ansambli so 1
igrali glasbo, 1
glasbo, ipd. 1
ipd. Obsodbo 1
Obsodbo na 1
torek ponovijo 1
ponovijo in 1
zatem pusta 1
pusta usmrtijo. 1
usmrtijo. Obsodili 1
Obsodili so 3
na šestnajst 1
šestnajst let 3
let zapora 1
zapora zaradi 1
razžalitve kralja, 1
kralja, a 3
a obsodba 1
obsodba se 1
ni izvršila. 1
izvršila. Obsodili 1
zaradi izdaje 5
izdaje stare 1
stare vere, 1
ga križali 1
križali v 1
v Stajnem 1
Stajnem brdu 1
brdu in 1
in naposled 1
naposled sežgali 1
sežgali na 1
grmadi v 1
v Podgradu. 1
Podgradu. Obsodili 1
so Izrael 1
Izrael in 1
zahodne države 1
države zaradi 1
zaradi sodnega 1
sodnega procesa 1
proti Garaudyju. 1
Garaudyju. Obsodi 1
Obsodi zločinski 1
zločinski sistem, 1
ljudi obsodil 1
na pogubo 1
pogubo in 1
in propad. 1
propad. Obsojali 1
Obsojali so 1
tudi vojno 1
in smrtno 2
smrtno kazen 3
kazen - 1
- nenormalnost 1
nenormalnost v 1
srednjeveški Evropi. 1
Evropi. Obsoja 1
Obsoja napade 1
napade posvetnih 1
posvetnih oblasti 1
na Cerkev, 1
so hujši 1
hujši kot 1
kot faraonovi 1
faraonovi pri 1
pri izhodu 1
izhodu iz 2
iz Egipta; 1
Egipta; obsoja 1
obsoja zaseganje 1
zaseganje cerkvenega 2
cerkvenega premoženja 3
premoženja za 3
plačevanje vojaških 1
vojaških podvigov. 1
podvigov. Obsojenci 1
Obsojenci so 2
navadi zadavljeni, 1
zadavljeni, preden 1
telesa zvezana 1
zvezana vrgli 1
vrgli po 1
po stopnicah. 2
stopnicah. Obsojenci 1
večino dela 3
dela opravljali 2
v rudnikih 2
rudnikih ali 1
ali kamnolomih, 1
kamnolomih, kjer 2
bile razmere 3
razmere vsesplošno 1
vsesplošno surove. 1
surove. Obsojeni 1
Obsojeni Hashi 1
Hashi Omar 1
Omar Hassan, 1
Hassan, se 1
letih preživetih 1
preživetih v 1
v italijanskih 4
italijanskih zaporih 1
zaporih iskazal 1
iskazal za 1
za nedolžnega. 1
nedolžnega. Obsojen 1
Obsojen je 1
kazni. Ob 1
Ob španskem 1
španskem prevodu, 1
prevodu, ki 1
pod psevdonimom, 2
psevdonimom, sta 1
sta avtor 1
in založba 1
založba zašla 1
v spor, 1
je razrešil 2
razrešil z 1
z izjavo 2
izjavo založbe, 1
založbe, da 1
za Mayevo 1
Mayevo delo. 1
Ob splovitvi 1
splovitvi je 1
imela prostor 1
200 potnikov 1
razreda in 6
in 600 2
600 potnikov 1
potnikov tretjega 2
razreda ter 1
ter prostor 2
količine zamrznjenega 1
zamrznjenega mesa. 1
mesa. Ob 1
Ob spominu 1
spominu na 3
na tragedijo 1
tragedijo v 1
v Bologni 2
Bologni je 1
bila železniška 2
železniška postaja 1
postaja obnovljena 1
z luknjo 1
v zidu, 1
zidu, na 1
bomba eksplodirala. 1
eksplodirala. Ob 1
Ob spomladanski 1
spomladanski visoki 1
visoki vodi 1
vodi reko 1
reko lahko 1
lahko zaprejo 1
zaprejo za 1
plovbo. Ob 1
Ob spoznanju, 1
spoznanju, da 3
se strokovnjaki 1
strokovnjaki na 2
številnih področjih 1
področjih ukvarjajo 1
s starejšo 2
starejšo populacijo, 1
populacijo, je 1
potrebna skupina 1
je Ameriško 1
Ameriško gerontološko 1
gerontološko društvo 1
društvo (ustanovljeno 1
leta 1945). 1
1945). Ob 1
Ob srečanju 2
drugimi ljudmi 2
ljudmi je 2
njih začutil 1
začutil nerazložljivo 1
nerazložljivo vez 1
vedno spremenilo. 1
spremenilo. Ob 1
z vozilom, 1
vozilom, ki 1
ki uporabi 1
uporabi modro 1
modro luč 1
luč in 1
in zvočni 1
zvočni znak, 1
znak, je 1
potrebno zmanjšati 1
zmanjšati hitrost 1
in ustaviti 1
na primernem 1
primernem mestu. 1
Ob srednji 1
srednji šoli, 1
šoli, katero 1
končal skupaj 1
skupine, se 1
je Stevo 1
Stevo ukvarjal 1
s skoki 1
vodo. Obstaja 1
Obstaja 130 1
130 modelov. 1
modelov. Obstaja 1
Obstaja 1.419 1
1.419 km² 1
km² ozemlja, 1
nobeni provinci. 1
provinci. Obstaja 1
Obstaja 200 1
200 rudarjev, 1
rudarjev, ki 1
ki naberejo 1
naberejo 14 1
14 ton 1
ton na 2
- približno 3
20% stalnega 1
stalnega dnevnega 1
dnevnega depozita. 1
depozita. Obstaja 1
Obstaja 757 1
757 (2012) 1
(2012) Divjin 1
Divjin v 1
v 44 3
44 od 1
50 zveznih 1
držav ZDA 2
in Portorika. 1
Portorika. Obstaja 1
Obstaja dolga 1
dolga pravokotna 1
pravokotna os, 1
os, ki 3
poteka čez 3
čez posestvo 1
sever-jug. Obstaja 1
Obstaja domneva, 1
so povešena 1
povešena ušesa 1
ušesa nekaterih 1
nekaterih pasem 1
pasem posledica 1
posledica atrofiranih 1
atrofiranih žvekalnih 1
žvekalnih mišic. 2
mišic. Obstaja 1
Obstaja dve 1
dve razlagi 1
razlagi za 1
za vzrok 2
vzrok nesreče, 1
nesreče, po 1
prvi ga 1
je zaslepilo 1
zaslepilo sonce, 1
sonce, po 1
umikal gledalcem, 1
gledalcem, ki 2
so tekli 3
tekli čez 1
čez progo. 1
progo. Obstaja 1
Obstaja evidenca 1
evidenca sedmih 1
sedmih letnih 1
letnih sejmov, 1
sejmov, najzgodnejši 1
najzgodnejši je 1
je datiran 4
datiran v 3
leto 1130. 1
1130. "Obstaja", 1
"Obstaja", "je 1
"je dana"), 1
dana"), ki 1
pomeni biti 1
biti predmet, 2
predmet, čeprav 1
ne biva. 1
biva. Obstajajo 1
Obstajajo arhitekturne 1
arhitekturne različice, 1
različice, vendar 1
tehnika suhe 1
suhe gradnje 1
gradnje povsod 1
povsod enaka. 1
enaka. Obstajajo 1
Obstajajo bolj 1
bolj ozko 1
bolj široko 2
široko opredeljene 1
opredeljene definicije 1
definicije » 1
» Obstajajo 1
Obstajajo denimo 1
denimo mehanska 1
mehanska tehnologija 1
tehnologija (vrtanje, 1
(vrtanje, struženje, 1
struženje, žaganje, 1
žaganje, brušenje, 1
brušenje, varjenje, 1
varjenje, ulivanje, 1
ulivanje, rezkanje, 1
rezkanje, skobljanje 1
skobljanje itd. 1
itd. Obstajajo 1
Obstajajo divje 1
divje vrste 1
vrste rastline 1
rastline (Chenopodium 1
(Chenopodium quinoa 1
quinoa var. 1
var. Obstajajo 1
Obstajajo dobro 1
dobro organizirane 1
organizirane tolpe 1
tolpe profesionalnih 1
profesionalnih lovcev, 1
lovcev, ki 2
premikajo iz 2
v kraj 3
in postavljajo 2
postavljajo tabor 1
tabor na 1
na ranljivih 1
ranljivih območjih. 1
območjih. Obstajajo 1
Obstajajo dokazi, 3
do precejšnega 1
precejšnega poslabšanja 1
poslabšanja obolenja 1
obolenja običajno 1
2. tednu 1
tednu bolezni 1
z napredovanjem 1
napredovanjem okužbe 1
okužbe v 1
del dihalnih 1
dihalnih poti. 1
poti. Obstajajo 1
v kasnih 1
kasnih tridesetih 1
tridesetih potoval 1
po zakotnih 1
zakotnih krajih 1
pridigal verskega 1
verskega pouka 1
pouka željnim 1
željnim Ukrajincem 1
Ukrajincem ter 1
ter uporabljal 1
uporabljal vzhodni 1
vzhodni obred. 1
obred. Obstajajo 1
se digitalni 1
razkorak glede 1
na spol 1
spol spreminja. 1
spreminja. Obstajajo 1
Obstajajo dokazi 1
o neznanem 1
neznanem predniku, 1
predniku, ki 1
otoku pustil 1
pustil svoje 1
svoje gene, 1
gene, ne 1
svojega imena. 2
imena. Obstajajo 1
Obstajajo freske 1
stoletja. Obstajajo 1
Obstajajo izjeme 1
izjeme ali 1
ali nujne 1
nujne okoliščine, 1
okoliščine, kot 2
je izrecna 1
izrecna potreba 1
po razorožitvi 1
razorožitvi osumljenca 1
osumljenca ali 1
ali preiskava 1
preiskava osumljenca, 1
osumljenca, ki 1
že aretiran 1
aretiran (preiskava 1
(preiskava pri 1
pri aretaciji). 1
aretaciji). Obstajajo 1
Obstajajo majhna 1
nahajališča sub 1
sub bituminoznega 1
bituminoznega premoga, 1
premoga, pa 1
količine visokokakovostnega 1
visokokakovostnega marmorja, 1
marmorja, ki 3
se predeluje 1
v Sandanskem, 1
Sandanskem, del 1
del proizvodnje 1
proizvodnje pa 2
se izvozi. 1
izvozi. Obstajajo 1
Obstajajo načrti 1
za dekontaminacijo 3
dekontaminacijo reke 1
postala plovna. 1
plovna. Obstajajo 1
Obstajajo namreč 1
namreč pravila, 1
pravila, na 1
katerih vrednotimo 1
vrednotimo cele 1
cele skupine, 1
skupine, področja 1
področja produktov. 1
produktov. Obstajajo 1
Obstajajo nesoglasja 1
nesoglasja glede 2
glede dejanske 1
dejanske učinkovitosti 1
učinkovitosti teh 1
proizvodov, saj 2
lahko koagulirajo 1
koagulirajo in 1
in zamašijo 1
zamašijo oljni 1
oljni filter 1
filter in 2
in prehode 1
prehode v 1
v motorju. 1
motorju. Obstajajo 1
Obstajajo osebnostne 1
osebnostne lastnosti, 3
so direktno 2
direktno povezane 1
z zdravju 1
zdravju škodljivim 1
škodljivim vedenjem, 1
vedenjem, to 1
npr. Obstajajo 3
Obstajajo pa 3
pa razlike 2
v uporabljenih 1
uporabljenih orodjih, 1
orodjih, metodah 1
metodah ustvarjanja 1
ustvarjanja podtlaka 1
podtlaka in 1
postopkih po 1
po terapiji. 1
terapiji. Obstajajo 1
druge velikosti. 1
velikosti. Obstajajo 1
tudi različice, 1
razlikujejo. Obstajajo 1
Obstajajo pičli 1
pičli dokazi 1
o še 1
še dveh 2
dveh podobnih 1
podobnih prevoznih 1
prevoznih poteh 1
poteh diolkos 1
diolkos v 1
antiki, ki 1
rimskem Egiptu: 1
Egiptu: Zdravnik 1
Zdravnik Oribasius 1
Oribasius Coll. 1
Coll. Obstajajo 1
Obstajajo poročila, 1
poročila, ki 1
datirajo njen 1
njen obstoj 1
obstoj že 1
štetjem. Obstajajo 1
Obstajajo posebna 1
posebna posojila 1
posojila za 2
reševanje stanovanjskega 1
stanovanjskega problema. 1
problema. Obstajajo 1
Obstajajo Potopljeni 1
Potopljeni gozdovi 1
gozdovi na 3
kopnem, ki 1
bili poplavljeni 1
poplavljeni z 1
zajezitvijo ustvarjenih 1
ustvarjenih rezervoarjev. 1
rezervoarjev. Obstajajo 1
Obstajajo precejšnje 1
precejšnje lokalne 1
lokalne razlike 1
slogu, saj 1
so rimski 1
rimski arhitekti 1
arhitekti pogosto 1
pogosto poskušali 1
poskušali vključiti 1
vključiti elemente, 1
pričakovalo prebivalstvo 1
svoji sakralni 1
arhitekturi. Obstajajo 1
Obstajajo predlogi, 1
predlogi, da 1
kot ukrep 1
ukrep za 1
boljši nadzor 1
nad simptomi 1
simptomi dodaja 1
dodaja levotiroksinu 1
levotiroksinu sintetičen 1
sintetičen T 1
T 3 2
3 (liotironin), 1
(liotironin), vendar 1
vendar študije 1
študije tega 1
ne podpirajo. 1
podpirajo. Obstajajo 1
Obstajajo predlogi 1
za turistično 1
turistično destinacijo 1
destinacijo z 1
imenom Maya 1
Maya World, 1
World, ki 1
vključevala cesto, 1
bi povezovala 1
povezovala različna 1
različna območja 1
območja biosfernega 1
biosfernega rezervata. 1
rezervata. Obstajajo 1
Obstajajo predvsem 1
predvsem baročne 1
baročne poslikave 1
poslikave iz 1
stoletja, umetnikov 1
umetnikov kot 1
sta Frans 1
Frans Francken 1
Francken mlajši 1
mlajši in 4
in Laurent 1
Laurent de 1
La Hyre. 1
Hyre. Obstajajo 1
Obstajajo pričevanja 1
pričevanja posameznikov, 1
pomočjo makrobiotike 1
makrobiotike preživeli 1
preživeli raka. 1
raka. Obstajajo 1
Obstajajo projekti, 1
projekti, usmerjeni 1
izobraževalne sisteme, 1
sisteme, učitelje 1
in šolarje; 1
šolarje; mlade 1
in starejše 2
starejše iskalce 1
iskalce zaposlitve; 1
zaposlitve; pa 1
v potencialne 1
potencialne podjetnike 1
podjetnike iz 1
vseh okolij. 1
okolij. Obstajajo 1
Obstajajo različne 6
različne hipoteze 1
poreklu imena 2
imena »Calama«, 1
»Calama«, vendar 1
vendar dva 1
dva glavna 7
glavna zapisa 1
zapisa kažeta, 1
kažeta, da 3
da izvira 3
jezika kunza, 1
kunza, ki 1
preteklosti govorili 1
govorili Lickanci, 1
Lickanci, etnična 1
etnična skupina, 1
pokrajini El 1
El Loa. 1
Loa. Obstajajo 1
različne izvedbe 1
izvedbe taktičnih 1
taktičnih očal, 1
očal, od 1
od sončnih 1
sončnih očal 1
očal z 1
z nastavljivim 1
nastavljivim prileganjem 1
prileganjem na 1
na obraz, 1
obraz, do 1
do modelov 1
modelov ki 1
razne trakove 1
trakove za 1
boljši oprijem. 1
oprijem. Obstajajo 1
oblike spletnih 1
spletnih intervjujev: 1
intervjujev: sinhroni 1
sinhroni spletni 1
spletni intervjuji 2
intervjuji (na 1
primer, preko 1
preko klepetalnic) 1
klepetalnic) in 1
in asinhroni 1
asinhroni spletni 1
intervjuji (preko 1
(preko mail-a). 1
mail-a). Obstajajo 1
različne pobude, 1
pobude, certifikati, 1
certifikati, in 1
primeri dobrih 1
dobrih praks, 1
praks, ki 2
spreminjajo delovna 1
delovna okolja, 1
okolja, povezujejo 1
povezujejo zaposlene 1
zaposlene in 1
prinašajo pozitivne 1
pozitivne dolgoročne 1
dolgoročne učinke. 1
učinke. Obstajajo 1
različne variante, 1
variante, z 1
vsako različno 1
različno dirko 1
dirko na 1
na različni 1
različni vrsti 2
vrsti površine. 1
površine. Obstajajo 1
in tipologije 1
tipologije nadlegovalcev. 1
nadlegovalcev. Obstajajo 1
Obstajajo različni 1
različni predlogi, 1
predlogi, kaj 1
kaj storiti 3
z njimi: 1
njimi: ideje 1
ideje vključujejo 1
vključujejo pečice 1
pečice za 1
za pice, 1
pice, sončne 1
sončne zbiralnike, 1
zbiralnike, čebelnjake, 1
čebelnjake, gojilnice 1
gojilnice gob, 1
gob, projekcijske 1
projekcijske prostore 1
za avtomobilski 1
avtomobilski kino, 1
kino, koče 1
koče na 1
na plaži, 2
plaži, cvetlična 1
cvetlična korita, 1
korita, mladinska 1
mladinska prenočišča 1
prenočišča in 1
in kioske. 1
kioske. Obstajajo 1
Obstajajo razne 1
razne interpretacije, 1
interpretacije, po 1
se pojmuje 2
kot Camino 1
Camino navarro 2
navarro tisti 1
tisti del 6
del Jakobove 1
Jakobove poti, 3
skozi Nizko 1
Nizko Navara 1
Navara (francosko: 1
(francosko: Basse-Navarre) 1
Basse-Navarre) ali 1
sotočju oz. 1
oz. Obstajajo 1
Obstajajo redne 1
redne javne 1
javne ture 1
ture in 1
posebne ture. 1
ture. Obstajajo 1
Obstajajo še 1
drugi preizkusi, 1
preizkusi, ki 1
jim prav 1
tako reče 1
reče izpiti 1
izpiti (npr. 1
(npr. Obstajajo 1
Obstajajo skupine, 1
ki imenujejo 1
imenujejo iste 1
iste igre 1
več imeni, 1
imeni, in 1
izmed igrajo 1
igrajo le 2
le moški, 1
moški, druge 1
pa ženske. 1
ženske. Obstajajo 1
Obstajajo številne 2
številne kontrastne 1
kontrastne lastnosti 1
lastnosti slike, 1
slike, ta 1
ta nasprotje 1
nasprotje in 2
in odmik 1
odmik ženskega 1
ženskega akta 1
akta od 1
dveh moških 2
moških subjektov. 1
subjektov. Obstajajo 1
lokalne zgodbe 1
prihodu in 1
in sodobnem 1
sodobnem odkritju 1
odkritju na 1
na Lewisu. 1
Lewisu. Obstajajo 1
Obstajajo številni 2
številni matematični 1
matematični opisi 1
opisi elektromagnetnega 1
elektromagnetnega polja. 2
polja. Obstajajo 1
številni prizori 1
prizori z 1
enakimi osnovnimi 1
osnovnimi sestavinami 1
sestavinami v 1
veliko manjših 5
manjših predmetih, 2
predmetih, vključno 1
vključno na 1
na kovancih. 1
kovancih. Obstajajo 1
Obstajajo štiri 3
štiri glavne 4
glavne vrste 1
vrste aritmije: 1
aritmije: dodatni 1
dodatni utripi, 1
utripi, supraventrikularne 1
supraventrikularne tahikardije, 1
tahikardije, prekatne 1
prekatne aritmije, 1
aritmije, in 1
in bradiaritmije. 1
bradiaritmije. Obstajajo 1
štiri možnosti 1
možnosti pošiljanja 1
pošiljanja denarja 1
denarja s 1
s PayPal-om 1
PayPal-om drugemu 1
drugemu udeležencu. 1
udeležencu. Obstajajo 1
štiri podkategorije 1
podkategorije razreda 1
razreda Ščuka-B, 1
Ščuka-B, prvih 1
prvih sedem 3
sedem Ščuk-B, 1
Ščuk-B, ki 1
zgrajene med 1
in 1990, 2
1990, šest 1
šest Ščuk-B 1
Ščuk-B z 1
z izboljšano 2
izboljšano prikritostjo 1
prikritostjo med 1
in 2009, 1
2009, ena 1
ena izboljšana 1
izboljšana Ščuka-B 1
Ščuka-B iz 2
ena modernizirana 1
modernizirana Ščuka-B 1
2001. Obstajajo 1
Obstajajo štirje 1
štirje stolpiči, 1
stolpiči, vsi 1
so okronani 1
okronani z 1
z rubinastimi 1
rubinastimi zvezde, 1
zvezde, to 1
so Odrešenikov 1
Odrešenikov (Spasskaya), 1
(Spasskaya), Borovickaja, 1
Borovickaja, Troickaja 1
Troickaja in 1
in Nikolskaja. 1
Nikolskaja. Obstajajo 1
Obstajajo taki, 1
trajajo samo 1
dve uri, 1
uri, nekaj 1
nekaj ur, 1
ur, pa 2
48 ur. 1
ur. Obstajajo 1
Obstajajo tri 6
glavne oblike 3
oblike čelad: 1
čelad: preklopna 1
preklopna čelada, 1
čelada, integralna 1
integralna čelada 1
čelada in 1
pa odprta 1
odprta oz. 1
oz. jet 1
jet čelada. 1
čelada. Obstajajo 1
Obstajajo trije 3
trije glavni 1
glavni mehanizmi 1
mehanizmi soobarjanja: 1
soobarjanja: inkluzija, 1
inkluzija, okluzija 1
okluzija in 1
in adsorpcija. 1
adsorpcija. Obstajajo 1
trije nivoji 1
nivoji teras, 1
teras, ki 1
višino 29,5 1
29,5 m. 1
m. Vsak 1
Vsak nivo 1
nivo je 1
je artikuliran 1
artikuliran z 1
kolonado kvadratnih 1
kvadratnih stebrov, 1
stebrov, z 1
izjemo severozahodnega 1
severozahodnega vogala 1
vogala osrednje 1
osrednje terase, 1
so proto-dorski 1
proto-dorski stebri 1
stebri za 2
za kapelo. 1
kapelo. Obstajajo 1
trije primeri 1
v evangelijih, 1
evangelijih, ko 1
sliši Božji 1
Božji glas 1
glas in 1
in Božja 3
Božja roka 1
roka to 1
pogosto predstavlja 2
predstavlja v 1
vizualni umetnosti. 1
umetnosti. Obstajajo 1
oblike krezolov, 1
krezolov, ki 1
le nekoliko 6
nekoliko drugačni 3
drugačni v 1
njihovi kemični 1
kemični zgradbi: 1
zgradbi: orto-krezol(o-krezol), 1
orto-krezol(o-krezol), meta-krezol(m-krezol) 1
meta-krezol(m-krezol) in 1
in para-krezol(p-krezol). 1
para-krezol(p-krezol). Obstajajo 1
tri orodja 1
orodja lateralnega 1
lateralnega razmišljanja, 1
razmišljanja, in 1
sicer: izzivanje, 1
izzivanje, povzemanje 1
povzemanje koncepta 1
koncepta in 1
in provociranje. 1
provociranje. Obstajajo 1
tri politične 1
politične institucije, 1
imajo izvršilno 1
izvršilno in 2
zakonodajno moč 1
v Uniji. 1
Uniji. Obstajajo 1
tri različice 1
različice seznama. 1
seznama. Obstajajo 1
vrste izbruhov. 1
izbruhov. Obstajajo 1
Obstajajo tudi 30
tudi alternativne 1
alternativne sintezne 1
sintezne poti: 1
poti: Organic 1
Organic chemistry 1
chemistry portal 1
portal https://www. 1
https://www. Obstajajo 1
tudi domneve, 1
vladal 31 1
31 let, 3
let, Kenneth 1
Kenneth Kitchen: 1
Kitchen: The 1
Third Intermediate 1
Intermediate Period 1
Period in 1
in Egypt 1
Egypt (1100–650 1
(1100–650 BC), 1
BC), 3. 1
3. izdaja 1
izdaja (1996), 1
(1996), Warminster: 1
Warminster: Aris 1
Aris & 1
& Phillips. 1
Phillips. Obstajajo 1
tudi domneve 1
o izvoru, 1
izvoru, ki 1
besede qarnasi, 1
qarnasi, ki 1
pomeni 'zapleteno 1
'zapleteno delo'. 1
delo'. Obstajajo 1
druge razdalje. 1
razdalje. Obstajajo 1
drugi znaki 1
znaki pomena 1
pomena ajginske 1
ajginske flote 1
flote v 2
grški obrambni 1
obrambni shemi. 1
shemi. Obstajajo 1
tudi indici, 1
indici, da 1
predvsem nočno 1
nočno aktivna, 1
aktivna, kar 1
lahko pojasnilo 1
pojasnilo majhno 1
število najdb. 1
najdb. Obstajajo 1
tudi izvedbe 1
izvedbe letal 1
letal brez 1
brez ločenega 1
ločenega horizontalnega 1
horizontalnega stabilizatorja 1
stabilizatorja npr. 1
tudi jadralna 1
jadralna letala 1
s šibkejšimi 1
šibkejšimi motorji, 1
ki služijo 6
služijo le 1
le podaljševanju 1
podaljševanju doleta, 1
doleta, nimajo 1
nimajo pa 1
pa zadostne 1
zadostne moči 1
za samostojen 1
samostojen vzlet 1
vzlet (za 1
(za vzlet 1
vzlet je 1
zato potrebna 1
potrebna ena 1
ostalih metod). 1
metod). Obstajajo 1
tudi kocke 1
kocke z 2
z alternativno 1
alternativno barvno 1
barvno sestavo, 1
sestavo, za 1
za primer: 1
primer: rumena 1
rumena nasproti 1
nasproti zelene 1
in modra 1
modra nasproti 1
nasproti bele 1
bele (rdeča 1
(rdeča in 1
in oranžna 1
oranžna pa 1
ne spremenita). 1
spremenita). Obstajajo 1
komercialni izdelki, 1
alternativa slini, 1
slini, od 1
nekatere bolj 1
učinkovito in 4
njihov učinek 2
učinek traja 2
traja dlje. 1
dlje. Obstajajo 1
tudi kritike 2
kritike humanistike, 1
humanistike, zlasti 1
zahodni kulturi. 1
kulturi. Obstajajo 1
tudi "LPIR" 1
"LPIR" radarji, 1
radarji, ki 1
težko zaznati 4
zaznati z 1
z opozorilniki. 1
opozorilniki. Obstajajo 1
tudi motorji, 1
eno kriogenično 1
kriogenično komponento 1
komponento npr. 1
tudi načini 1
načini računalniške 1
računalniške lematizacije, 1
lematizacije, pri 1
katerih ni 3
potrebno vnaprejšnje 1
vnaprejšnje določanje 1
določanje besedne 1
besedne vrste. 1
vrste. Obstajajo 1
nekatere druge 8
za opisano 1
opisano ekstrahiranje 1
ekstrahiranje zlata. 1
zlata. Obstajajo 1
posebna pravila 1
glede plovil, 1
potujejo na 2
na Finsko 1
Finsko preko 1
preko kanala. 1
kanala. Obstajajo 1
tudi posebni 5
posebni alarmi, 1
alarmi, ki 1
za spalne 1
spalne prostore 1
prostore manj 1
manj glasni, 1
glasni, tako 1
ne prestrašijo, 1
prestrašijo, in 1
beli požarni 1
požarni alarmi 1
alarmi za 1
za temne 1
temne stene. 1
stene. Obstajajo 1
posebni vodeni 1
določene teme. 1
teme. Obstajajo 1
posebni zobniki, 1
zobniki, narejeni 1
narejeni samo 1
uporabo skupaj 1
s polžastimi 1
polžastimi zobniki. 1
zobniki. Obstajajo 1
tudi pulzni 2
pulzni motorji, 1
v segmentih, 1
segmentih, ki 1
jih vžge 1
na ukaz. 1
ukaz. Obstajajo 1
o napakah. 1
napakah. Obstajajo 1
različni psihoterapevtski 1
psihoterapevtski pristopi, 1
pristopi, ki 1
vključujejo razne 1
razne metode 1
in tehnike, 1
tehnike, med 1
katerimi posameznik 1
izbira glede 1
in težave. 2
težave. Obstajajo 1
tudi specializacije 1
specializacije kot 1
so krajinska 1
krajinska arheologija 1
arheologija ali 1
ali zakonodajni 1
zakonodajni procesi 1
procesi načrtovanja 1
načrtovanja krajine. 1
krajine. Obstajajo 1
številne grobnice, 1
grobnice, neolitske 1
neolitske kamnite 1
kamnite jame. 1
jame. Obstajajo 1
številni manjši 2
manjši pritoki 1
pritoki (skupaj 1
(skupaj 236). 1
236). Obstajajo 1
i. indeksi 1
indeksi krhkosti, 1
krhkosti, s 1
katerimi lahko 2
lahko izmerimo 1
izmerimo prisotnost 1
prisotnost sindroma 1
sindroma krhkosti, 1
krhkosti, na 1
primer Rockwoodov 1
Rockwoodov indeks 1
indeks krhkosti, 1
krhkosti, Rockwood 1
Rockwood K, 1
K, Mitnitski 1
Mitnitski A. 1
A. Frailty 1
Frailty in 1
in relation 1
relation to 1
the accumulation 1
accumulation of 1
of deficits. 1
deficits. Obstajajo 1
tudi trije 3
trije tanki 1
tanki navpični 1
navpični odseki 1
odseki fresk, 1
prikazujejo pastirje 1
pastirje ob 1
ob rojstvu. 2
rojstvu. Obstajajo 1
tudi turnirji 1
turnirji z 1
z Magic 1
Magic kartami. 1
kartami. Obstajajo 1
tudi veliki 1
veliki projekti 1
projekti za 3
ohranjanje območij 2
je Zaščita 1
Zaščita borealnega 1
borealnega gozda 1
gozda v 1
Kanadi. Obstajajo 1
tudi zatemnljive 1
zatemnljive različice 1
različice in 2
in različice 1
različice z 2
z utripajočimi 2
utripajočimi svetlobnimi 1
svetlobnimi učinki 1
učinki - 1
- slednje 1
slednje naj 1
bi dražile 1
dražile ljudi, 1
so osvetljeni 1
osvetljeni in 1
tem omejile 1
omejile njihovo 1
sposobnost delovanja. 1
delovanja. Obstajajo 1
Obstajajo ulične 1
ulične tolpe 2
tolpe s 2
s člani 5
člani enakega 1
enakega porekla 1
porekla in 3
podobnimi cilji. 1
cilji. Obstajajo 1
Obstajajo zakonske 1
zakonske spremembe, 4
zahtevajo večjo 2
večjo usklajenost 1
usklajenost predstavniškega 1
predstavniškega telesa, 1
telesa, zakonske 1
zahtevajo prisotnost 1
prisotnost večjega 1
dela predstavniškega 1
predstavniškega telesa 1
in zakonske 1
zahtevajo le 1
navadno večino 2
večino prisotnih 1
prisotnih poslancev. 1
poslancev. Obstajajo 1
Obstajajo že 1
tudi avtomobili 1
avtomobili in 1
druga vozila, 1
vozila, katerih 1
katerih gorivo 1
gorivo se 1
se pridobiva 3
pridobiva iz 1
iz živilskih 1
živilskih odpadkov, 1
odpadkov, vendar 1
preko fuzijskega 1
fuzijskega reaktorja, 1
reaktorja, kakor 1
prikazali v 1
filmu. Obstajajo 1
Obstajajo znaki, 1
jo pastirji 1
in lovci 1
lovci iz 1
iz južnih 1
južnih dolin 1
dolin imenovali 1
imenovali Malheta 1
Malheta ali 1
ali Malahita 1
Malahita ali 1
ali Punta. 1
Punta. Obstajajo 1
Obstajajo znanstvena 1
znanstvena namigovanja, 1
namigovanja, da 1
lahko izpostavljenost 1
izpostavljenost različnim 1
različnim strupenim 1
strupenim snovem 1
snovem in 1
in onesnaženosti 1
onesnaženosti v 1
zraku, negativne 1
negativne vplive 1
vplive na 2
razvoj zarodkov. 1
zarodkov. Obstaja 1
Obstaja kar 1
različnih načinov 1
načinov razvijanja 1
razvijanja čuječnosti. 1
čuječnosti. Obstaja 2
Obstaja komercialna 1
komercialna verzija 1
oznako BV 1
BV 107-II 1
107-II bolje 1
bolje poznana 1
kot "Vertol". 1
"Vertol". Obstajala 1
Obstajala je 1
tehnika imenovana 1
imenovana shrouding, 1
shrouding, ki 1
dovoljevala ohranjanje 1
ohranjanje skrivnosti 1
skrivnosti pred 1
pred sovražniki 1
sovražniki oz 1
oz pred 1
pred drugimi 5
drugimi palantirji. 1
palantirji. Obstaja 1
Obstaja legenda, 1
legenda, po 1
so Švedi, 1
Švedi, ko 1
so pristali 1
pristali na 1
na ruskem 1
ruskem otoku, 1
otoku, pri 1
pri kocki 1
kocki pa 1
pa puščali 1
puščali kotel. 1
kotel. Obstaja 1
Obstaja le 2
nekaj preživelih 1
preživelih kosov 1
kosov rimskega 1
rimskega pohištva, 1
pohištva, ki 1
kažejo prefinjeno 1
prefinjeno in 1
in elegantno 1
elegantno obliko 1
in izvedbo. 2
izvedbo. Obstajale 1
majhne katoliške 1
katoliške skupnosti. 1
skupnosti. Obstaja 1
le tam 1
tam (in 1
(in takrat), 1
takrat), ko 1
to lastnik 1
lastnik omogoči. 1
omogoči. Obstajali 1
Obstajali so 2
celo sumi, 1
bil zastrupljen. 1
zastrupljen. Obstajali 1
različni predlogi 1
in poskusi 2
poskusi najti 2
najti kanaanski 1
kanaanski pentapolis 1
pentapolis okoli 1
okoli Mrtvega 2
morja. Obstajal 1
Obstajal je 1
primer tako 2
imenovani »element« 1
»element« s 1
s kemijskih 1
kemijskih imenom 1
imenom »didim«, 1
»didim«, s 1
s pomenom 5
pomenom »element 1
»element dvojček«. 1
dvojček«. Obstajal 1
Obstajal ni 1
noben zakon, 1
bi določal, 1
vsi primeri 1
primeri razreševati 1
razreševati z 1
pomočjo - 1
- do 4
prišlo le, 1
ko sprti 1
sprti strani 1
nista uspeli 1
uspeli doseči 2
doseči poravnave. 1
poravnave. Obstajalo 1
Obstajalo je 1
letoma 543 1
543 in 1
in 505 1
505 pr. 2
št. Obstaja 1
Obstaja majhen 1
majhen skupek 1
skupek dokazov, 1
lahko prečuta 1
prečuta noč 1
noč pomaga. 1
pomaga. Obstaja 1
Obstaja malo 1
za teste 1
teste ljudi, 1
imajo nizko 1
nizko tveganje 1
tveganje in 2
nimajo simptomov 3
simptomov Zdravljenje 1
Zdravljenje vključuje 1
vključuje iste 1
iste ukrepe 1
ukrepe kot 1
kot preventiva. 1
preventiva. Obstaja 1
Obstaja močna 1
močna povezanost 1
povezanost med 5
med količino 2
količino padavin 2
v Sahelu 1
Sahelu in 1
in močjo 1
močjo orkanov 1
orkanov na 1
na Atlantiku. 1
Atlantiku. Obstaja 1
Obstaja možnost, 2
da okužbo 1
okužbo prenašajo 1
tudi osebe, 1
ne razvijejo 3
razvijejo simptomov. 1
simptomov. Obstaja 1
je Mislav 1
Mislav celo 1
celo znebil 1
znebil nadoblasti 1
nadoblasti Frankov. 1
Frankov. Obstaja 1
Obstaja možnost 1
možnost ponovne 1
ponovne ogroženosti. 1
ogroženosti. Obstaja 1
Obstaja namreč 2
namreč na 3
stotine oblik 1
oblik tehnologij 1
in redkokatera 1
redkokatera lastnost 1
lastnost bi 1
lahko opisala 1
opisala vsako 1
njih. Obstaja 1
namreč posebna 1
posebna vrsta 3
vrsta specifične 1
specifične fobije, 1
fobije, ki 1
vezana zgolj 1
na službo 1
službo (strah 1
(strah pred 1
pred delovnim 1
delovnim mestom). 1
mestom). Obstaja 1
Obstaja nekaj 5
nekaj njihove 1
njihove kulture 2
kulture privzeli 1
privzeli tudi 1
tudi andaluški 1
andaluški muslimani. 1
muslimani. Obstaja 1
drugih skoraj 1
skoraj popolnih 1
popolnih primerov 1
več fragmentov. 1
fragmentov. Obstaja 1
nekaj prekrivanja, 1
prekrivanja, kot 1
primeru psov 1
psov za 3
in reševanje, 1
reševanje, usposobljenih 1
usposobljenih za 1
iskanje človeških 1
človeških ostankov. 1
ostankov. Obstaja 1
nekaj razprav 2
o številu 5
številu ljudi, 1
so naseljevali 4
naseljevali Tawantinsuyu 1
Tawantinsuyu na 1
vrhuncu, z 1
od več 2
ljudi, do 1
kot 37 3
37 milijonov. 1
milijonov. Obstaja 1
nekaj znakov, 2
znakov, da 1
imeli Zapoteki 1
Zapoteki pisavo 1
pisavo in 1
in koledarski 1
koledarski zapis. 1
zapis. Obstaja 1
Obstaja obsežna 1
obsežna osnovna 1
osnovna bibliografska 1
bibliografska baza 1
baza podatkov, 1
vsebuje ključna 1
ključna dela 1
dela vseh 1
vseh zvrsti 1
zvrsti vseh 1
večjih založnikov 1
založnikov računalniške 1
računalniške literature. 1
literature. Obstaja 1
Obstaja okoli 2
350 različnih 1
različnih vrst, 4
v 9 1
9 rodov. 1
rodov. Obstaja 1
5.000 okroglih 1
okroglih zaklonišč, 1
zaklonišč, kljub 1
kljub dejstvu, 2
bila mnoga 1
mnoga skozi 1
stoletja oropana, 1
oropana, ker 1
so kamen 1
kamen uporabili 1
gradnjo tradicionalnih 1
tradicionalnih suhozidov. 1
suhozidov. Obstaja 1
Obstaja okrog 1
okrog štirideset 1
štirideset prevodov 1
v angleščino. 2
angleščino. Obstaja 1
pa komaj 2
komaj vidno 1
vidno nadaljevanje 1
nadaljevanje obroča 1
obroča čez 1
čez tirnico 1
tirnico Lune 1
Lune Teba. 1
Teba. Obstaja 1
ena (3,11)-kletka: 1
(3,11)-kletka: Balabanova 1
Balabanova 11-kletka 1
11-kletka (s 1
(s 112 1
112 točkami). 1
točkami). Obstaja 1
12 vrst 2
vrst mravelj. 1
mravelj. Obstaja 1
še manjša 1
manjša skupina 2
skupina nemško 1
govorečih prebivalcev. 1
prebivalcev. Obstaja 1
druga možna 1
možna lokacija. 1
lokacija. Obstaja 1
tudi gojenje 1
gojenje ovčetine, 1
ovčetine, kozjereje 1
kozjereje in 1
in svinjine. 1
svinjine. Obstaja 1
tudi področje 1
področje ostankov 1
ostankov FFS, 1
FFS, ki 1
tako zakonsko 1
zakonsko pokrito 1
pokrito in 1
mora naša 1
naša zakonodaja 1
zakonodaja usklajevati 1
usklajevati z 1
Evropsko zakonodajo. 1
zakonodajo. Obstaja 1
več približnih 1
približnih geometrijskih 1
geometrijskih konstrukcij. 1
konstrukcij. Obstaja 1
pa veliko 4
veliko drćavnih 1
drćavnih založnikov, 1
založnikov, v 1
industrijskih državah 1
državah kot 4
tudi državah 1
državah v 9
ki le 1
delno sodelujejo 1
sistemu ISBN 1
ISBN in 1
in objavljajo 1
objavljajo knjige 1
knjige tudi 1
brez ISBN. 1
ISBN. Obstaja 1
Obstaja pet 1
pet sklanjatev 1
sklanjatev samostalnikov 1
samostalnikov in 1
štiri spregatve 1
spregatve glagolov. 1
glagolov. Obstaja 1
Obstaja pivovarna 1
pivovarna in 1
veliko tiskarn. 1
tiskarn. Obstaja 1
Obstaja pomanjšana 1
pomanjšana različica, 1
različica, morda 1
morda ustvarjena 1
njeno partnerko 1
partnerko Nathalie 1
Nathalie Micas 1
Micas v 1
Nacionalni galeriji 1
Londonu. Obstaja 1
Obstaja priljubljena 1
priljubljena legenda 1
legenda med 1
njegovimi sodržavljani, 1
sodržavljani, da 1
dovolil nobene 1
nobene sladice 1
sladice ali 1
ali sladkarije 1
sladkarije v 1
času norveške 1
norveške okupacije. 1
okupacije. Obstaja 1
Obstaja resnična 1
resnična študija 1
študija anatomije, 1
anatomije, prikazana 1
na Argosovi 1
Argosovi skrčeni 1
skrčeni koži. 1
koži. Obstaja 1
Obstaja še 7
13 hokejistov, 1
hokejistov, ki 1
jih ekipa 2
ekipa Toronto 1
Leafs ni 1
ni nagradila 1
nagradila z 1
z upokojitvijo 1
upokojitvijo njihovih 1
njihovih številk, 1
številk, ampak 1
njihovim imenovanjem 1
imenovanjem na 1
seznam »častnih 1
»častnih članov«. 1
članov«. Obstaja 1
še četrti 3
četrti ribnik, 1
ribnik, ki 1
nekoliko odmaknjen 1
odmaknjen in 1
nahaja severovzhodno 2
severovzhodno ob 1
ob bivšem 1
bivšem strelišču. 1
strelišču. Obstaja 1
ena podobna 2
podobna igra, 1
igra, namenjena 1
namenjena ženskam, 1
imenuje camogie 1
camogie (camógaíocht). 1
(camógaíocht). Obstaja 1
eno ohranjeno 1
ohranjeno pismo 1
pismo Selima 1
Selima II. 1
II. o 1
o gostišču, 1
gostišču, kjer 1
po obvestilu, 1
obvestilu, da 1
nekatere trgovine 1
trgovine porušene 1
porušene za 1
gradnjo karavansarajev, 1
karavansarajev, ukazal, 1
če karavansaraji 1
karavansaraji za 1
za vakıf 1
vakıf niso 1
niso donosni, 1
donosni, jih 1
treba porušiti 1
porušiti in 1
in nadomestiti 2
novimi trgovinami. 1
trgovinami. Obstaja 1
nekaj njenih 3
njenih upodobitev 1
upodobitev Katarine 1
Katarine Aleksandrijske. 1
Aleksandrijske. Obstaja 1
Obstaja šest 1
šest šol 1
šol hindujske 1
hindujske filozofije, 1
ki priznavajo 1
priznavajo avtoriteto 1
avtoriteto Ved: 1
Ved: Sānkja, 1
Sānkja, Joga, 1
Joga, Njāja, 1
Njāja, Vajšešiika, 1
Vajšešiika, Mimāmsā 1
Mimāmsā in 1
in Vedānta. 1
Vedānta. Obstaja 1
več socialnih 2
socialnih pajkov 1
pajkov iz 1
različnih družin, 1
družin, kot 2
so rod 1
rod Philoponella 1
Philoponella ter 1
ter vrsti 1
vrsti Agelena 1
Agelena consociata 1
consociata in 1
in Mallos 1
Mallos gregalis. 1
gregalis. Obstaja 1
za ločeno 1
ločeno etnično 1
etnično in 2
tudi jezikovno 1
jezikovno skupnost." 1
skupnost." Obstaja 1
Obstaja sicer 1
možnost poglobitve 1
poglobitve ožine. 1
ožine. Obstaja 1
Obstaja sum, 1
so infiltrirali 1
infiltrirali vojake 1
vojake na 1
ravni, kar 2
na mnoge 2
mnoge visokie 1
visokie generale 1
generale in 1
in častnike. 1
častnike. Obstajata 1
Obstajata dva 5
glavna načina 1
načina za 1
preprečevanje in 2
odpravljanje diskriminacije. 1
diskriminacije. Obstajata 1
dva letna 1
letna časa, 1
časa, in 2
sicer izjemno 1
izjemno mrzla 1
mrzla zima 1
zima ter 1
ter nekoliko 1
nekoliko toplejše, 1
toplejše, a 1
temu hladno 1
hladno poletje. 1
poletje. Obstajata 1
dva modela, 1
ki opisujeta 1
opisujeta porazdelitev 1
porazdelitev sledilne 1
sledilne spojine 1
spojine med 1
dvema fazama 1
fazama (oborino 1
(oborino in 1
in raztopino): 1
raztopino): Otto 1
Otto Hahn, 1
Hahn, "Applied 1
"Applied Radiochemistry", 1
Radiochemistry", Cornell 1
Press, Ithaca, 1
Ithaca, New 1
York, USA, 1
USA, 1936. 1
1936. Obstajata 1
dva prepisa, 1
prepisa, znana 1
kot Palauzovski 1
Palauzovski in 1
in Drinovski, 1
Drinovski, ki 1
svojih odkriteljih 1
odkriteljih Spiridonu 1
Spiridonu Palauzovu 1
Palauzovu in 1
in Marinu 1
Marinu Drinovu. 1
Drinovu. Obstajata 1
dva sončeva 1
sončeva mrka, 1
mrka, ki 1
bosta pred 1
tem mrkom 1
mrkom oddaljena 1
oddaljena za 1
za 9 1
in 5,5 1
5,5 dni 1
dni ( 1
( Obstajata 1
Obstajata dve 7
dve opazki, 1
opazki, oziroma 1
različici opazke, 1
opazke, ki 1
ki govorita 1
to dosegel. 1
dosegel. Obstajata 1
dve podvrsti: 1
podvrsti: gozdni 1
gozdni bizon 1
bizon (Bison 2
(Bison bison 2
bison athabascae) 1
athabascae) in 1
in svetlejši 1
svetlejši prerijski 1
prerijski bizon 1
bison bison). 1
bison). Obstajata 1
pomembni kopiji, 1
kopiji, niti 1
ne Fragonardovi. 1
Fragonardovi. Obstajata 1
dve razvojni 1
razvojni banki 1
banki ali 1
ali stanovanjski 1
stanovanjski banki, 1
banki, ki 2
sta specializirani 1
specializirani za 1
stanovanjske hipoteke. 1
hipoteke. Obstajata 1
vrsti depresije, 1
depresije, ki 1
z žalovanjem. 2
žalovanjem. Obstajata 1
vrsti nestrupenih 1
nestrupenih premazov 1
premazov proti 1
proti obraščanju. 1
obraščanju. Obstajata 1
vrsti tovrstnih 1
tovrstnih eksotoksinov: 1
eksotoksinov: prvi 1
so fosfolipaze, 1
fosfolipaze, ki 1
ki hidrolizirajo 1
hidrolizirajo fosfolipde 1
fosfolipde v 1
v membrani, 1
membrani, drugi 1
so strukturne 1
strukturne beljakovine, 1
se vgradijo 1
v membrano 1
membrano in 1
in oblikujejo 2
oblikujejo pore, 1
pore, skozi 1
katere vdira 1
vdira voda 1
v celico. 1
celico. Obstajata 1
Obstajata spodnje, 1
spodnje, ločeno 1
glavnega gradu 2
gradu z 4
globokim jarkom 1
in krožna 1
krožna ureditev 1
ureditev znotraj 1
znotraj glavnega 1
notranjim in 1
in srednjim 1
srednjim podgradjem. 1
podgradjem. Obstajata 1
Obstajata tudi 2
dve deklamaciji, 1
deklamaciji, Declamationes 1
Declamationes Maiores 1
Maiores in 1
in Declamationes 1
Declamationes Minores, 1
Minores, ki 1
nastali izpod 1
izpod roke 1
roke Kvintilijana, 1
Kvintilijana, lahko 1
deli njegovega 1
njegovega učenca 1
učenca ali 1
pa nekoga, 1
le uporabljal 1
uporabljal Kvintilijanov 1
Kvintilijanov sistem. 1
sistem. Obstajata 1
tudi osrednja 1
osrednja gospodarska 1
gospodarska regija 1
regija Ruske 1
Ruske federacije 2
federacije in 1
osrednje zvezno 1
zvezno okrožje 1
okrožje Ruske 1
Ruske federacije. 2
federacije. Obstaja 1
Obstaja tudi 22
tudi brezžični 1
brezžični sistem 1
sistem Fly-By-Wireless. 1
Fly-By-Wireless. Obstaja 1
tudi elektronsko 1
elektronsko poslovanje 1
poslovanje med 1
različnimi podjetji 1
podjetji in 2
in posamezniki(Primer 1
posamezniki(Primer tega 1
elektronsko bančništvo), 1
bančništvo), med 1
različnimi državnimi 1
državnimi ustanovami 1
ustanovami (Primer:Napoved 1
(Primer:Napoved dohodnine). 1
dohodnine). Obstaja 1
tudi Gilbertov 1
Gilbertov model 1
model inverznega 1
inverznega klobčiča. 1
klobčiča. Obstaja 1
tudi krajša 2
krajša oblika 1
oblika molitve, 1
molitve, pri 1
se izpušča 1
izpušča začetni 1
del (Pričam, 1
(Pričam, da. 1
da. Obstaja 1
krožni oz. 1
oz. Obstaja 1
majhna stara 1
stara katoliška 1
katoliška župnija 1
in angleško 1
angleško govoreča 1
govoreča župnija 1
župnija škofovske 1
škofovske cerkve 2
mestu. Obstaja 1
možnost izbire 3
izbire napačnega 1
napačnega kandidata. 1
kandidata. Obstaja 1
nekaj 1000 1
1000 katoličanov, 1
katoličanov, v 1
letu 2003 3
prvega katoliškega 1
katoliškega škofa 1
škofa misijonar 1
misijonar s 1
s Filipinov. 1
Filipinov. Obstaja 1
nekaj namigov 1
namigov na 1
na Evdokijino 1
Evdokijino figuro 1
figuro 'podobno 1
'podobno otroški'. 1
otroški'. Obstaja 1
nekaj tropskih 2
tropskih vrst. 1
vrst. Obstaja 1
tudi nestabilna 1
nestabilna evtektična 1
evtektična točka 1
pri koncentraciji 2
koncentraciji 24,8% 1
24,8% med 1
med ledom 1
ledom in 1
in kristali 1
kristali HCl•3H2O. 1
HCl•3H2O. Obstaja 1
tudi poletna 1
poletna različica, 1
združuje kros 1
kros in 1
in streljanje 2
streljanje z 1
z malokalibrsko 1
malokalibrsko puško. 1
puško. Obstaja 1
pomembna populacija 1
populacija staroselcev, 1
staroselcev, predvsem 1
predvsem Tehuelčev. 1
Tehuelčev. Obstaja 1
posebna kategorija 1
kategorija sončevih 1
sončevih mrkov, 1
mrkov, ko 1
Sonce zakrito 1
zakrito z 1
drugim telesom, 1
telesom, kot 1
je Luna 2
lahko opazuje 1
opazuje le 1
le stran 1
od Zemljine 1
površine. Obstaja 1
tudi samozavest 1
samozavest glede 1
glede pridobitve 1
pridobitve službe. 1
službe. Obstaja 1
tudi sum, 1
uporaba avoparcina 1
avoparcina v 1
kmetijstvu, ki 1
podoben glikopeptidni 1
glikopeptidni antibiotik, 1
antibiotik, privedla 1
pojava proti 1
proti vankomicinu 1
vankomicinu odpornih 1
odpornih bakterij. 1
bakterij. Obstaja 1
tudi tretji 2
tretji podtip 1
podtip moških 1
moških literarnih 1
literarnih likov, 2
likov, kot 1
so razbojniki, 1
razbojniki, tolovaji, 1
tolovaji, hudič 1
hudič ipd., 1
ipd., ki 2
primerov nevtralni 1
nevtralni ali 1
ali negativni 1
negativni literarni 1
literarni liki. 2
liki. Obstaja 1
50 tehničnih 1
in poklicnih 1
poklicnih centrov 1
centrov pod 1
pod upravo 3
upravo Esfahan 1
Esfahan TVTO, 1
TVTO, ki 1
zagotavljajo neformalne 1
neformalne programe 1
prosto usposabljanja 1
usposabljanja po 2
vsej pokrajini. 1
pokrajini. Obstaja 1
vrst digitalnih 1
digitalnih modulacij 1
modulacij (FSK, 1
(FSK, PSK, 1
PSK, RTTY,. 1
RTTY,. Obstaja 1
velika manjšina 1
manjšina šrilankih 1
šrilankih Mavrov, 1
Mavrov, zlasti 1
so zapuščina 1
zapuščina arabskih 1
arabskih trgovcev, 1
v starodavno 2
starodavno pristanišče 1
pristanišče Galle. 1
Galle. Obstaja 1
veliko potniških 1
potniških ladij 1
ladij do 1
do Moskve, 1
Moskve, Astrahana, 1
Astrahana, Rostova, 1
Rostova, Perma, 1
Perma, Nižnega 1
Nižnega Novgoroda, 1
Novgoroda, Valaama 1
Valaama in 1
drugih destinacij. 1
destinacij. Obstaja 1
tudi verzija 1
verzija s 1
s presurizirano 2
presurizirano potniško 1
potniško kabino. 1
kabino. Obstaja 1
Obstaja ustrezen 1
ustrezen par 1
par manjših 2
manjših skodelic 1
skodelic z 1
z robovi 1
robovi Painter 1
Painter 1977, 1
1977, nos.9 1
nos.9 and 1
and 10 1
10 (premer 1
(premer 168 1
168 mm): 1
mm): na 1
na platiščih 1
platiščih so 1
so prepleteno 1
prepleteno okrašene 1
s perlicami, 1
perlicami, listnimi 1
listnimi zavoji 1
zavoji in 1
majhnimi pticami 1
pticami in 1
in zajci, 1
zajci, v 1
osrednjem podstavku 1
podstavku pa 1
imajo rozete 1
rozete v 2
v reliefu. 1
reliefu. Obstaja 1
Obstaja več 23
drugih znamenitosti 1
v Thimphuju, 1
Thimphuju, kot 1
so nacionalni 1
nacionalni poštni 1
poštni urad, 1
urad, trg 1
s stolpno 1
stolpno uro 2
rezervat Motithang 1
Motithang Takin 1
Takin (nekdanji 1
(nekdanji živalski 1
živalski vrt). 1
vrt). Obstaja 1
več fresk, 1
ustvaril Girolamo 1
Girolamo Tessari. 1
Tessari. Obstaja 1
več izvedb, 1
izvedb, glede 1
velikost, vrsto 1
vrsto toplotnega 1
toplotnega medija, 1
medija, temperaturo 1
vir toplote. 1
toplote. Obstaja 1
Obstaja večja 1
večja verjetnost, 1
umrl kolesar, 1
kolesar, ki 1
ga zbije 1
zbije avto, 1
avto, kot 1
pa tisti, 4
samo pade 1
pade s 2
s kolesa. 1
kolesa. Obstaja 1
Obstaja večje 1
projektov za 2
zaščito tropskih 1
tropskih deževnih 1
gozdov. Obstaja 1
kilometrov pešpoti, 1
pešpoti, ki 1
obiskovalcem in 1
in zaposlenim 1
zaposlenim v 1
v objektih 1
objektih omogočajo 1
omogočajo dostop 4
do slikovitih 1
slikovitih območij. 1
območij. Obstaja 1
tisoč vrst 1
vrst polžev 1
polžev in 2
mnoge vrste 2
vrste žužek 1
žužek so 1
postale velike 1
in izgubile 1
izgubile sposobnost 1
sposobnost letenja, 1
letenja, to 1
zlasti velja 2
za kobilice 1
kobilice in 1
in hrošče. 1
hrošče. Obstaja 1
več metod: 1
metod: od 1
od preprostejše 1
preprostejše elektrostatične 1
elektrostatične (radijske) 1
(radijske) ali 1
pa laserske. 1
laserske. Obstaja 1
metod podatkovnega 1
podatkovnega rudarjenja. 1
rudarjenja. Obstaja 1
načinov izdelave 1
izdelave predorov. 1
predorov. Obstaja 1
načinov, kako 1
kako razvrstiti 2
razvrstiti bolečine 1
križu in 1
in enotnega 1
o najboljši 1
najboljši med 2
njimi ni. 1
ni. Obstaja 1
za kultiviranje 1
kultiviranje čuječnosti. 1
več omrežij, 1
omrežij, npr. 1
npr. Obstaja 1
osnovnih modelov 1
modelov kovinskih 1
kovinskih pečatov; 1
pečatov; vijačni 1
vijačni spoji, 1
spoji, krogelni 1
krogelni pečat 1
pečat in 1
in kabelski 1
kabelski pečat. 1
pečat. Obstaja 1
več pododdelkov 1
pododdelkov teh 1
teh okrožij, 1
okrožij, nekateri 1
nekateri z 1
in drugi, 3
drugi, ki 4
so plod 2
plod nepremičninskega 1
nepremičninskega izuma. 1
izuma. Obstaja 1
različnih mnenj 1
mnenj o 3
se vadžrajana 1
vadžrajana in 1
njene tantrične 1
tantrične prakse 1
prakse rodile. 1
rodile. Obstaja 1
različnih tipologij 1
tipologij eseja. 1
eseja. Obstaja 1
več regionalne 1
regionalne razlike 1
glede tega 4
tega tlorisa. 1
tlorisa. Obstaja 1
več simboličnih 2
simboličnih shem 1
shem za 1
imenovanje teh 1
teh oblik. 1
oblik. Obstaja 1
takšnih »kvantizacijskih 1
»kvantizacijskih stanj«. 1
stanj«. Obstaja 1
več teorij 2
kdaj in 2
v kakšnih 2
kakšnih okoliščinah 1
okoliščinah se 2
v ukrajinski 1
ukrajinski literaturi 1
literaturi izoblikovala 1
izoblikovala duma. 1
duma. Obstaja 1
več tipov 2
tipov tega 1
tega motiva, 1
motiva, ki 1
9. do 3
konca 14. 3
stoletja. Obstaja 1
vrst slamnatih 1
slamnatih klobukov, 1
klobukov, ki 1
iz tkanin 1
tkanin slame. 1
slame. Obstaja 1
več zabeleženih 1
zabeleženih primerov 1
primerov prisilnega 1
prisilnega vnosa 1
vnosa koncentrirane 1
koncentrirane solne 1
solne raztopine 1
raztopine v 1
sklopu eksorcizma, 1
eksorcizma, ki 1
zaradi hipernatriemije. 1
hipernatriemije. Obstaja 1
več zapletenih 1
zapletenih zgodb, 1
vključujejo izvor 1
izvor Pašupatinata. 1
Pašupatinata. Obstaja 1
Obstaja veliko 14
veliko definicij 1
definicij same 1
same hipnoze, 1
hipnoze, ki 1
v marsičem 4
marsičem razlikujejo. 1
razlikujejo. Obstaja 1
veliko idej, 1
idej, povezanih 1
s posodami. 1
posodami. Obstaja 1
veliko kovinskih 1
kovinskih karbonilov 1
kovinskih cianidov 1
cianidov (na 1
primer tetrakarbonilnikel 1
tetrakarbonilnikel in 1
kalijev fericijanid). 1
fericijanid). Obstaja 1
veliko metod 1
metod za 2
za evalvacijo 1
evalvacijo strojnih 1
strojnih prevajalnikov. 1
prevajalnikov. Obstaja 1
voljo organizacijam 1
organizacijam pri 1
uresničevanju izboljšanja 1
izboljšanja skupinskega 1
skupinskega dela, 1
se ugotovi, 3
ugotovi, ali 1
gradnja tima 1
tima ustrezna 1
ustrezna izbira. 1
izbira. Obstaja 1
veliko načinov, 2
bi uporabili 4
uporabili provokacijo, 1
provokacijo, tudi 1
tudi metoda 1
metoda uporabe 1
uporabe ključnih 1
ključnih besed. 1
besed. Obstaja 1
veliko različic 1
različic izgovorjave, 1
izgovorjave, najbolj 1
so y͍, 1
y͍, yː 1
yː in 1
in y̫. 1
y̫. Obstaja 1
različnih variacij 1
variacij zasedbe 1
zasedbe godalnega 1
godalnega kvarteta. 1
kvarteta. Obstaja 1
vrst del 1
v kategoriji. 1
kategoriji. Obstaja 1
veliko razprav 1
izvoru hord. 1
hord. Obstaja 1
veliko receptov 1
receptov mešanice 1
mešanice vode, 1
vode, sladkorjev 1
in soli. 1
soli. Obstaja 1
veliko virov, 1
in ustvarjal 2
ustvarjal v 1
Firencah. Obstaja 1
veliko vrst 5
vrst medlic, 1
medlic, ki 1
lahko fiksne 1
fiksne ali 1
ali izmenljive, 1
izmenljive, čiste 1
čiste ali 1
z daljinomerom, 1
daljinomerom, mikroprizmo, 1
mikroprizmo, mrežo 1
in podobnimi 1
podobnimi elementi, 1
pomagajo fotografu 1
fotografu pri 1
pri kompoziciji 1
kompoziciji in 1
in ostrenju. 1
ostrenju. Obstaja 1
vrst športov, 1
športov, skupno 1
vsem pa 1
da zahtevajo 1
zahtevajo za 2
za udejstvovanje 1
udejstvovanje relativno 1
denarja, če 1
kot udeležencu 1
udeležencu pa 1
kot gledalcu. 1
gledalcu. Obstaja 1
Obstaja zelo 1
malo arhitektur 1
arhitektur in 1
in operacijskih 1
operacijskih sistemov 1
voljo prevajalnika 1
prevajalnika za 1
za C. 1
C. C 1
veliko rabi 1
razvoj prenosljivega 1
prenosljivega uporabniškega 1
uporabniškega programja. 1
programja. Obstaja 1
Obstaja zgodba, 1
zgodba, da 1
smrti Mosesa 1
Mosesa de 1
de Leona 1
Leona bogat 1
bogat mož 1
mož iz 2
iz Ávile 1
Ávile po 1
imenu Jožef 1
Jožef ponudil 1
ponudil vdovi, 1
vdovi, ki 1
brez premoženja, 1
premoženja, veliko 1
vsoto denarja 1
za izvirnik, 1
izvirnik, po 1
njen umrli 1
umrli mož 1
mož naredil 1
naredil kopijo. 1
kopijo. Obstanejo 1
Obstanejo kar 1
kar dolgo 1
dolgo časa- 1
časa- 1 1
1 uro, 1
uro, najbolj 1
najbolj močni 1
močni pa 1
nekaj ur. 4
ur. prepotujejo 1
prepotujejo lahko 1
100 km. 2
Ob starosti 1
starosti enega 1
leta ima 1
ima otrok 1
otrok okoli 1
okoli 8-10 2
8-10 zob. 1
zob. Ob 1
Ob stavbi 1
stavbi so 1
bila stranska 1
stranska mestna 1
vrata, zavarovana 1
zavarovana z 5
dvema stolpoma, 2
stolpoma, ki 1
so omogočala 1
omogočala hiter 1
in varen 1
varen beg 1
beg iz 1
mesta. Ob 2
Ob steni 1
so ploščice 1
ploščice (tesserae) 1
(tesserae) iz 1
belega in 2
in barvnega 1
barvnega (črnega) 1
(črnega) marmorja 1
marmorja razporejene 1
v poševnih 1
poševnih linijah, 1
linijah, drugod 1
beli kvadrati 1
kvadrati razvrščeni 1
vodoravnih vrstah. 1
vrstah. Ob 1
Ob štirih 1
štirih popoldne 1
popoldne se 1
na Sabotin. 1
Sabotin. Obstojajo 1
Obstojajo pari 1
pari oglišč 1
oglišč tako, 1
ni izometrije 1
izometrije med 1
med preslikavami 1
preslikavami teh 1
teh teles. 1
teles. Obstojajo 1
Obstojajo tudi 1
tudi asteroidi 1
asteroidi tega 1
tipa za 1
popolnoma jasno 1
jasno iz 1
so sestavljeni. 1
sestavljeni. Obstoja 1
Obstoja nekaj 1
nekaj načinov, 1
načinov, s 2
problem rešuje. 1
rešuje. Obstoj 1
Obstoj arabsko-mongolskih 1
arabsko-mongolskih in 1
in perzijsko-mongolskih 1
perzijsko-mongolskih slovarjev 1
slovarjev iz 1
sredine 14. 1
stoletja kaže 1
njihovo dopisovanje 1
dopisovanje z 1
z Zlato 1
Zlato hordo. 1
hordo. Obstoja 1
Obstoja slednjega 1
slednjega do 1
zdaj še 4
uspeli eksperimentalno 1
eksperimentalno dokazati. 1
dokazati. Obstoj 1
Obstoj cerkve 2
San Pantaleone 1
Pantaleone al 1
al Cassaro 1
Cassaro je 1
je dokumentiran. 1
dokumentiran. Obstoj 1
sv. Obstoj 1
Obstoj diprotona 1
diprotona še 1
popolnoma dokazan, 1
dokazan, vendar 1
velika verjetnost, 1
da obstaja. 1
obstaja. Obstoj 1
Obstoj dveh 1
dveh skoraj 1
enakih slik 1
slik tako 1
tako zgodnjega 1
zgodnjega in 1
in priznanega 1
priznanega mojstra 1
mojstra pa 1
je umetnostne 1
umetnostne zgodovinarje 1
zgodovinarje navdušil 1
nad njihovo 1
njihovo naročilom, 1
naročilom, datacijo 1
datacijo in 1
in izvorom. 1
izvorom. Obstoječa 1
Obstoječa proizvodnja 1
proizvodnja vozil 1
bila ustavljena 1
ustavljena zaradi 1
zaradi obstoja 1
obstoja carine 1
carine med 1
med EU 1
in Bosno 1
Hercegovino. Obstoječe 1
Obstoječe študije 1
študije z 2
ljudmi so 1
klinično nepomemben. 1
nepomemben. Obstoječo 1
Obstoječo komunalno 1
komunalno pravo 1
pravo Švedske 1
Švedske (1862), 1
(1862), cerkveno 1
pravo (1863) 1
(1863) in 1
in kazensko 1
kazensko pravo 1
pravo (1864) 1
(1864) so 1
ustrezno pod 1
vodstvom kralja, 1
kralja, katerega 1
katerega moto 1
moto je 2
bil: Land 1
Land skall 1
skall med 1
med lag 1
lag byggas 1
byggas - 1
- "Z 1
"Z zakonom 1
zakonom bo 1
bo zemljišče 1
zemljišče zgrajeno". 1
zgrajeno". Obstoj 1
Obstoj hrbta 1
hrbta je 1
odkrit med 1
ekspedicijo HMS 1
HMS Challenger 1
Challenger leta 1
leta 1872. 1
1872. Obstoj 1
Obstoj identifikacijske 1
identifikacijske številke 1
številke tudi 1
ni dokaz, 1
da prispevki 1
prispevki niso 1
bili umaknjeni 1
umaknjeni zaradi 1
zaradi prevare, 1
prevare, nesposobnosti 1
nesposobnosti ali 1
ali kršitev. 1
kršitev. Obstojnost: 1
Obstojnost: Obstojen 1
Obstojen je 1
pri normalnih 1
normalnih pogojih 1
pogojih uporabe 1
in shranjevanja. 1
shranjevanja. Obstoj 1
Obstoj oscilacij 1
oscilacij razrešuje 1
razrešuje obenem 1
obenem problem 1
problem Sončevih 1
Sončevih nevtrinov 1
nevtrinov in 1
in problem 1
problem atmosferskih 1
atmosferskih nevtrinov. 1
nevtrinov. Obstoj 1
Obstoj presežne 1
presežne vrednosti 1
je mogoč, 2
mogoč, ker 2
ker produkcija 1
produkcija poteka 1
privatne lastnine 1
lastnine kapitalista. 1
kapitalista. Obstoj 1
Obstoj specifičnih 1
specifičnih institucionalnih 1
institucionalnih razredov 1
razredov ali 1
ali kast 1
kast v 1
v Ahemenidskem 1
Ahemenidskem cesarstvu 1
cesarstvu ni 2
dokazati. Ob 1
Ob stoletnici 1
stoletnici Slomškovega 1
Slomškovega rojstva 1
sestavil dramatične 1
dramatične prizore 1
prizore Slomškovo 1
Slomškovo rojstvo 1
med prireditelji 1
prireditelji slavnosti 1
slavnosti na 1
na Ponkvi. 1
Ponkvi. Ob 1
Ob stolnici 1
stolnici je 7
je Museo 1
Museo Cristiano, 1
Cristiano, v 1
katerem med 1
drugim hranijo 1
hranijo langombardski 1
langombardski prestol 1
in Krstilni 1
Krstilni kamen. 1
kamen. Ob 1
Ob straneh 4
straneh apside 1
apside so 2
so krožno 2
krožno obokana 2
obokana okna, 1
okna, nad 1
nad glavno 1
glavno apsido 1
apsido dve 1
dve majhni 1
majhni okrogli 1
okrogli okni. 1
okni. Ob 1
straneh mozaika 1
mozaika so 1
so trakovi, 1
prikazujejo biblijske 1
biblijske prizore, 1
prizore, kot 1
so žrtvovanje 1
žrtvovanje Izaka, 1
Izaka, pa 1
tudi tradicionalni 2
tradicionalni obredi, 1
obredi, vključno 1
s žgalno 1
žgalno daritvijo 1
daritvijo in 1
in darovanjem 1
darovanjem sadja 1
žita. Ob 1
straneh sta 2
angela. Ob 1
dve povorki, 1
povorki, z 1
moškimi na 2
in ženskami 4
ženskami na 1
desni. Ob 1
je posutih 1
posutih 110 1
110 16- 1
16- Ob 1
dve prazni 1
prazni niši. 1
niši. Obstruktivna 1
Obstruktivna spalna 1
spalna apneja 1
apneja (OSA) 1
(OSA) je 1
je motnja 2
motnja spanja 1
spanja s 1
pogostimi prekinitvami 1
prekinitvami dihanja 1
dihanja med 1
med spanjem. 2
spanjem. Ob 1
Ob svetovnem 1
Japonskem je 4
je Republika 2
Republika Slovenija 5
Slovenija izdala 1
izdala v 1
letu 2002 2
2002 tri 1
tri priložnostne 1
priložnostne kovance: 1
kovance: zlatnik, 1
zlatnik, srebrnik 1
srebrnik in 1
in tečajni 1
tečajni kovanec. 1
kovanec. Ob 1
Ob svoji 2
svoji 50-letnici 1
50-letnici je 1
že 9.472 1
9.472 učencev, 1
učencev, do 1
1914 pa 2
že 13.177. 1
13.177. Ob 1
zelo premožen. 1
premožen. »Ob 1
»Ob takih 1
takih trenutkih 1
trenutkih bi 1
najraje kar 1
kar zavil 1
zavil z 1
nato pogledal 1
pogledal po 1
si mislil: 1
mislil: 'OK, 1
'OK, saj 1
saj razumem',« 1
razumem',« je 1
še dodal. 1
dodal. Ob 1
Ob takratni 1
takratni selitvi 1
selitvi je 1
vse knjižnično 1
knjižnično gradivo 1
gradivo strokovno 1
strokovno obdelano 1
obdelano in 1
in urejeno. 1
urejeno. Ob 1
Ob takšnem 1
takšnem zglednem 1
zglednem sodelovanju 1
bila zahtevna 2
zahtevna gradbena 1
dela 18. 1
decembra 1971 1
1971 končana. 1
končana. Ob 1
Ob teh 2
teh dogajanjih 1
dogajanjih so 1
navadno navzoči 1
navzoči najvišji 1
najvišji državni 1
državni politični 1
verski predstavniki, 1
predstavniki, mladina 1
in odrasli 1
odrasli pa 2
pa pokažejo 1
pokažejo svoje 1
področjih, zlasti 1
na glasbeno-folklornem. 1
glasbeno-folklornem. Ob 1
na vizualni 1
vizualni analogni 1
analogni lestvici 1
lestvici VAS 1
VAS ocenile 1
ocenile stopnjo 1
stopnjo strahu, 1
strahu, sreče 1
sreče ali 2
ali gnusa, 1
gnusa, ki 1
jim jo 4
jo slike 1
slike ob 1
gledanju vzbudile. 1
vzbudile. ; 1
cesar njegovi 1
njegovi cerkvi 1
cerkvi podelil 1
podelil pomembne 1
pomembne privilegije, 1
privilegije, izenačil 1
izenačil patriarha 1
patriarha s 1
cesarskim odposlancem 1
odposlancem s 1
s sodnimi 1
sodnimi pooblastili 1
pooblastili nad 1
nad ozemlji, 1
ozemlji, ki 2
mu bila 2
bila podvržena. 1
podvržena. Ob 1
Ob tej 6
izšel istoimenski 1
istoimenski 4. 1
4. album 1
album ansambla. 1
ansambla. Ob 1
nastala pesem 1
pesem Princ 1
Princ Evgen, 1
Evgen, plemeniti 1
plemeniti vitez, 1
ljudstvom ohranjal 1
ohranjal spomin 1
na vojaške 1
vojaške podvige 1
podvige velikega 1
velikega vojskovodje. 1
vojskovodje. Ob 1
priložnosti samostan 1
samostan obiščejo 1
obiščejo Armenci, 1
Armenci, Grki 1
in Gruzijci. 1
Gruzijci. Ob 1
priložnosti se 1
je odlično 2
odlično izkazal: 1
izkazal: na 1
podlagi očetovih 1
očetovih izračunov 1
izračunov je 1
dokazal neosnovanost 1
neosnovanost takratnih 1
takratnih predvidevanj 1
predvidevanj o 1
o skorajšnji 1
skorajšnji poplavi. 1
poplavi. Ob 1
priložnosti so 2
bili odpravljeni 1
odpravljeni tudi 1
tudi gotski 1
gotski vrhovi. 1
vrhovi. Ob 1
priložnosti sta 1
obnovljeni besedili 1
besedili izjave 1
izjave kralja 1
Ferdinanda državi 1
državi ob 2
vstopu Romunije 1
Romunije v 3
kronanju v 1
v Albi 1
Albi lulii 1
lulii iz 1
1922. Ob 1
Ob tem 36
tem britanski 1
britanski monarh 1
monarh ali 1
ali kraljevi 1
kraljevi uradnik 1
uradnik slovesno 1
slovesno razdeli 1
razdeli majhne 1
majhne srebrne 1
srebrne kovance, 1
kovance, znane 1
kot "moundy 1
"moundy money" 1
money" ali 1
ali "queen's 1
"queen's maundy 1
maundy money", 1
money", kot 1
kot simbolno 1
simbolno miloščino 1
miloščino starejšim). 1
starejšim). Ob 1
MLB s 1
povprečno dovoljenimi 1
dovoljenimi 2,0 1
2,0 teka. 1
teka. Ob 1
tem dejanju 2
Zemljini orbiti 1
orbiti razkrije 1
razkrije ogromna 1
ogromna vesoljska 1
ladja prišlekov, 1
prišlekov, poimenovana 1
poimenovana Temple 1
Temple Ship 1
Ship (»tempeljska 1
(»tempeljska ladja«), 1
ladja«), in 1
napade Zemljo 1
Zemljo z 1
z energijskim 1
energijskim orožjem. 1
orožjem. Ob 1
dogodku je 4
tudi oče 1
oče sklenil, 1
bo odslej 2
odslej on 1
on skbel 1
skbel za 1
za Frančka, 1
Frančka, Nejče 1
Nejče in 1
in Primož 2
Primož pa 1
pa bosta 1
bosta vsak 1
dan hodila 1
hodila v 1
šolo. Ob 1
je prehitel 7
prehitel mladi 1
mladi Moll, 1
Moll, tako 1
imelo Ferrarijevo 1
Ferrarijevo moštvo 1
moštvo po 1
dobri polovici 1
dirke kar 1
kar trojno 1
trojno vodstvo. 1
vodstvo. Ob 1
tem izpostavlja, 1
izpostavlja, da 1
namerava v 1
v pokoj. 2
pokoj. Ob 1
eno sezono 6
sezono tudi 2
kluba Berlin 1
Berlin Capitals 2
Capitals v 2
ligi. Ob 2
pet zmag 1
enajstih finalih 1
finalih med 2
ženskimi dvojicami 1
dvojicami in 1
štiri v 1
osmih finalih 1
med mešanimi. 1
mešanimi. Ob 1
igral še 3
klube Banská 1
Banská Bystrica 1
Bystrica in 1
HK ŠKP 1
ŠKP Poprad 1
Poprad v 1
slovaški ligi, 1
ligi, Vita 1
Vita Hästen 1
Hästen v 1
v švedski 2
švedski 2. 1
2. ligi 3
ligi ter 3
ter Ytong 1
Ytong Brno 1
Brno v 1
češki 2. 1
2. ligi. 1
SC Bern 1
HC Genève-Servette 1
Genève-Servette v 1
švicarski ligi 2
ter SKA 1
St. Ob 1
je izenačil 3
izenačil svoj 1
svoj najvišji 2
najvišji statistični 1
statistični indeks 2
indeks učinkovitosti, 1
učinkovitosti, ta 1
ta znaša 1
znaša 32, 1
32, njegov 1
njegov prejšnji 1
prejšnji najvišji 1
najvišji evroligaški 1
evroligaški točkovni 1
točkovni dosežek 1
bil 17 1
17 točk. 1
je Merza 1
Merza vrglo 1
vrglo na 1
stezo z 1
močnimi poškodbami 1
poškodbami lobanje 1
lobanje in 1
in hrbtenice. 1
hrbtenice. Ob 1
je ohranjal 1
ohranjal miren 1
miren obraz 1
obraz do 1
vseh tistih, 1
so vstopali. 1
vstopali. Ob 1
še trikrat 3
trikrat zaigral 1
finalih turnirjev 1
za Odprto 4
Odprto prvenstvo 6
prvenstvo Francije 3
prvenstvo Avstralije. 1
Avstralije. Ob 1
je stremel 1
stremel k 1
varni vadbi, 1
vadbi, kar 1
bi omogočilo, 1
omogočilo, širitev 1
širitev med 1
ljudi. Ob 1
tudi definiral 1
definiral kako 1
lahko pravice 1
pravice zavarovale 1
zavarovale v 1
že uveljavljenem 1
uveljavljenem sodnem 1
sodnem sistemu. 1
sistemu. Ob 1
vlada predlagala 1
predlagala tudi 1
tudi zvišanje 1
zvišanje povprečnin 1
povprečnin občin, 1
občin, ta 1
s tedanjih 1
tedanjih 589,11 1
589,11 € 1
€ dvignila 1
na 623,96 1
623,96 €, 1
€, s 1
vlada izpolnila 1
izpolnila tudi 1
tudi koalicijsko 1
koalicijsko zavezo. 1
zavezo. Ob 1
vlada predvidela 2
predvidela tudi 1
tudi trinajst 1
trinajst izjem 1
izjem za 1
za prehod. 2
prehod. Ob 1
letih 1872 1
1872 in 2
1873 v 1
reviji objavljal 1
objavljal poezijo, 1
o naravi. 2
naravi. Ob 1
na novovgrajenih 1
novovgrajenih opekah 1
opekah vtisnjeno 1
vtisnjeno njegovo 1
da nosi 1
ime tudi 1
v Hatri. 1
Hatri. Ob 1
Ob tem, 1
muslimani zavzemali 1
zavzemali Javo, 1
Javo, so 1
stare javanske 1
javanske hinduistične 1
hinduistične kraljevske 1
družine selile 1
selile proti 1
končno umaknile 1
umaknile na 1
na Bali, 1
Bali, ob 1
pa prvotne 1
prvotne prebivalce 1
prebivalce pregnali 1
pregnali v 3
v gorske 1
gorske predele. 1
predele. Ob 1
tem občuti 1
občuti grenkobo, 1
grenkobo, kajti 1
kajti med 1
med dozorevanjem 1
dozorevanjem se 1
mora posloviti 1
od mirnega 1
mirnega zavetja 1
zavetja doma 1
in postati 2
postati samostojna 1
samostojna in 1
in neodvisna. 1
neodvisna. Ob 1
igralca finala 1
finala lige 3
NBA. Ob 1
najel tudi 1
tudi nekdanjega 1
nekdanjega trenerja 1
trenerja Bullsov, 1
Bullsov, Douga 1
Douga Collinsa, 1
Collinsa, kot 1
kot trenerja 1
trenerja Washingtonov 1
Washingtonov za 1
za prihajajočo 1
prihajajočo sezono, 1
sezono, kar 1
mnogi videli 1
kot napoved 1
napoved njegove 1
njegove vrnitve. 1
vrnitve. Ob 1
program eksekucijskega 1
eksekucijskega gibanja 1
gibanja vseboval 1
vseboval mnoge 1
mnoge nove 1
nove zahteve 1
po izpopolnitvi 1
izpopolnitvi državnega 1
državnega aparata 1
aparata na 1
na finančnem, 1
finančnem, vojaškem, 1
vojaškem, upravnem 1
upravnem in 1
in sodnem 1
sodnem področju. 1
področju. Ob 1
tem poskuša 2
poskuša njen 1
pisatelj David 1
David (Björnstrand) 1
(Björnstrand) uporabiti 1
uporabiti njeno 1
njeno bolezen 1
bolezen v 2
svojem delu, 3
delu, brat 1
brat Minus 1
Minus (Passgård) 1
(Passgård) trpi 1
za spolnimi 1
spolnimi frustracijami, 1
frustracijami, ona 1
pa doživi 1
doživi blodnjo, 1
blodnjo, v 1
je prikaže 1
prikaže Bog 1
obliki ogromnega 1
ogromnega pajka. 1
pajka. Ob 1
tem postanejo 1
postanejo lističi 1
lističi zaklopke 1
zaklopke togi 1
togi in 1
se zadebelijo, 1
zadebelijo, zato 1
morejo popolnoma 1
popolnoma zapreti. 1
zapreti. Ob 1
tem pride 1
do premika 2
premika dimerov 1
dimerov H2A 1
H2A in 1
in H2B. 1
H2B. Ob 1
vsi govorci 1
govorci vlade 1
vlade postavljajo 1
postavljajo vprašanja 1
vprašanja izključno 1
izključno govorcem 1
govorcem opozicije, 1
opozicije, kar 1
praksi pomeni, 1
prva vlada 1
vlada ne 2
postavlja vprašanj 1
vprašanj drugi 1
drugi vladi, 1
vladi, prav 1
tako prva 2
prva opozicija 1
opozicija ne 1
ne sprašuje 1
sprašuje druge 1
druge opozicije. 1
opozicije. Ob 1
princesa razjokala 1
razjokala in 1
si želela, 1
želela, da 2
začetku sprejela 1
sprejela lepega 1
lepega princa. 1
princa. Ob 1
da Wollstonecraftova 1
Wollstonecraftova ni 1
bila nikdar 1
nikdar poročena 1
z Imlayem, 1
Imlayem, zaradi 1
z Godwinom 1
Godwinom izgubila 1
izgubila številne 1
številne prijatelje. 1
prijatelje. Ob 1
bile prisotne 2
prisotne številne 1
številne zgodbe, 1
zgodbe, smeh 1
smeh in 1
nekaj solz." 1
solz." Ob 1
so edinstveno 1
edinstveno pričevanje 1
pričevanje in 1
likovni dokument 1
dokument ter 1
ter nova 2
nova stopnja 1
stopnja in 2
in podlaga 1
podlaga kasnejše 1
kasnejše Mušičeve 1
Mušičeve ustvarjalnosti. 1
ustvarjalnosti. Ob 1
glavni akterji 2
akterji še 1
njegov pivski 1
pivski in 1
pesniški kolega 1
kolega Anej, 1
Anej, urednik 1
urednik Matej 1
Matej in 1
in manekenka 1
manekenka Alenka, 1
Alenka, ob 1
se porajajo 2
porajajo mnenja, 1
bo Svita 1
Svita uspelo 1
uspelo potegniti 1
potegniti iz 1
iz nesnage 1
nesnage vsakdanjega 1
vsakdanjega življenja. 1
življenja. Ob 1
obiskovalce razstavili 1
razstavili mehansko 1
mehansko napravo, 1
je simulirala 1
simulirala empirično 1
empirično določitev 1
določitev π-ja. 1
π-ja. Ob 1
bila rimsko 1
pravo prikrojena 1
prikrojena na 1
na podobne 1
podobne gospodarske 1
gospodarske razmere. 1
razmere. Ob 1
sta obujala 1
obujala spomine, 1
spomine, kako 1
kako sta 2
kot otroka 1
otroka jedla 1
jedla mesec. 1
mesec. Ob 1
Ob tisti 1
tisti škatli 1
škatli sem 1
sem preživel 1
preživel od 1
od deset 1
do šestnajst 1
šestnajst ur 1
in razbijal 1
razbijal do 1
do nezavesti." 1
nezavesti." Ob 1
Ob točno 1
dnevih v 2
tej spovednici 1
spovednici nominirajo 1
nominirajo dva 1
dva tekmovalca, 1
tekmovalca, ki 2
jim nista 1
nista všeč 1
všeč in, 1
mnenju zapustiti 1
zapustiti hišo, 1
hišo, svoje 1
morajo tehtno 1
tehtno utemeljiti. 1
utemeljiti. Obtožbe 1
Obtožbe so 1
ponovno odmevale 1
odmevale v 1
javnosti, ko 1
je ponovila 1
ponovila Dylan 1
Dylan v 1
intervjuju leta 2
2013. Obtožbo 1
Obtožbo je 1
to zanikala, 1
zanikala, njeno 1
njeno izpovedbo 1
izpovedbo pa 1
so razkrili, 1
niso slišali 1
slišali njenega 1
njenega ugovora 1
ugovora niti 1
niti nobenega 1
nobenega predloga, 1
predloga, da 1
vrnili nazaj. 1
nazaj. Obtožencu 1
Obtožencu je 1
je raztegnilo 1
raztegnilo okončine; 1
okončine; žrtvine 1
žrtvine noge 1
bile privezane 1
privezane na 1
tla, roke 1
bile zavezane 1
zavezane za 1
za hrbtom. 2
hrbtom. Obtoženi 1
Obtoženi ni 1
nobeno vprašanje 1
vprašanje (!) 1
(!) in 1
smatrali več 1
ko dovolj 2
za obsodbo, 1
obsodbo, ki 1
sledila takoj. 1
takoj. Obtožen 1
Obtožen je 1
bil prekoračenja 1
prekoračenja svojih 1
svojih pooblastil, 1
pooblastil, vendar 1
uspelo, s 1
široko popularno 1
popularno podporo, 1
podporo, doseči 1
doseči odstop 1
odstop liberalne 1
liberalne vlade, 2
zmanjšala vojaške 1
vojaške izdatke. 1
izdatke. Obtožen 1
Obtožen na 1
smrt, ker 1
zgradil most 1
most takšnih 1
takšnih neslutenih 1
neslutenih dimenzij, 1
dimenzij, se 1
poročanju pripravil 1
lastni pogreb 1
pod dokončano 1
dokončano zgradbo 1
zgradbo končno 1
končno odstranili 1
odstranili gradbene 1
gradbene odre. 1
odre. Obtožijo 1
Obtožijo ga, 1
ga, da 3
je laški 2
laški vohun, 1
vohun, med 1
med vpitjem 1
vpitjem se 1
nanj usujejo 1
usujejo pesti. 1
pesti. Obtožijo 1
Obtožijo ga 1
ga kraje 1
kraje mobilnega 1
mobilnega telefona 1
telefona in 1
ga nameravajo 1
nameravajo izključiti 1
iz šole. 2
šole. Obtožnica 1
Obtožnica ga 1
ga bremeni 1
bremeni tako 1
tako osebne 1
osebne kot 1
tudi objektivne 1
objektivne kazenske 1
kazenske odgovornosti, 1
odgovornosti, in 1
dva primera 1
primera genocida, 1
genocida, za 1
pet primerov 1
primerov zločinov 1
zločinov proti 1
proti človeštvu, 1
človeštvu, za 1
tri primere 1
primere kršitve 1
kršitve zakonov 1
zakonov o 1
o oboroženem 1
oboroženem spopadu 1
spopadu in 1
primer skrunjenja 1
skrunjenja grobov. 1
grobov. Ob 1
Ob trenutku 1
trenutku izbire 1
bil 18-letni 1
18-letni igralec 1
in metalec, 1
metalec, a 1
kasneje premaknil 1
premaknil bolj 1
v zunanje 1
polje. Ob 1
Ob tretji 1
tretji komemoraciji 1
komemoraciji njene 1
njene smrti, 1
založba Menoscuarto 1
Menoscuarto prvič 1
objavila zbirko 1
vseh njenih 4
njenih kratki 1
kratki zgodb, 1
zgodb, vključno 2
petimi neobjavljenimi. 1
neobjavljenimi. Ob 1
Ob trku 2
trku je 2
in večjih 3
večjih teles. 1
teles. Ob 1
trku pa 1
se spremenili. 1
spremenili. Ob 1
Ob tveganju 1
tveganju življenja 1
vrnil čez 2
čez mejo, 1
mejo, pretihotapil 1
pretihotapil domov 1
taborišče s 1
s spričevali 1
spričevali in 1
in polnim 1
polnim nahrbtnikom 1
nahrbtnikom knjig, 1
je izročil 6
izročil ravnatelju 1
ravnatelju Bajuku, 1
Bajuku, da 1
jih uporabili 3
v taborišču. 2
taborišču. Obudili 1
Obudili so 1
so idejo 2
idejo svete 1
svete vojne 1
vojne – 1
– Ob 1
Ob ugodnih 1
ugodnih rastnih 1
rastnih razmerah 1
lahko gorski 1
gorski brest 1
brest doseže 1
doseže starost 2
starost nekaj 1
Ob umikanju 1
umikanju jih 1
jih fašisti 1
fašisti napadejo 1
in izstrelek 1
izstrelek zadene 1
zadene Robertovega 1
Robertovega konja, 1
ga pohodi 1
pohodi in 3
mu zlomi 1
zlomi nogo. 1
nogo. Ob 1
Ob umiku 1
umiku francoske 1
sledilo hitro 1
hitro premikanje 1
premikanje nemške 1
proti Parizu 2
in mnnožični 1
mnnožični beg 1
beg civilnega 1
civilnega prebivalstva, 1
prebivalstva, vsled 1
vsled tega 1
odstopil francoski 1
francoski ministrski 1
predsednik Reynaud. 1
Reynaud. Ob 1
Ob uničenju 1
uničenju jeruzalemskega 1
templja leta 1
leta 70 1
70 so 1
so saduceji 1
saduceji izgubili 1
vse vzvode 1
vzvode oblasti 1
hitro izginili 1
iz zgodovine. 2
zgodovine. Obupan 1
Obupan nad 1
nad režimom 1
režimom je 1
prosil kralja 1
kralja da 1
da sme 1
sme odditi 1
odditi v 1
Francijo. Obupno 1
Obupno si 1
želel videti 2
videti nasmeh 1
nasmeh na 1
na ustnicah, 1
ustnicah, zato 1
je napovedal, 2
napovedal, da 8
bo vsak, 1
bo nasmejal 1
nasmejal kraljico, 1
kraljico, ustrezno 1
ustrezno nagrajen. 1
nagrajen. Ob 1
Ob upokojitvi 1
upokojitvi je 9
priznanje RTV 1
Slovenija za 2
Ob uporabi 2
uporabi nesteroidnih 1
protivnetnih zdravil 1
zdravil so 2
nastanek peptične 1
peptične razjede 2
razjede bolj 1
bolj dovzetni 1
dovzetni starejši 1
starejši ljudje. 1
ljudje. Ob 1
hrano se 1
se C 1
C max 1
max (merilo 1
(merilo hitrosti 1
hitrosti absorpcije) 1
absorpcije) zniža 1
zniža za 2
okoli 25 3
%, AUC 1
AUC (merilo 1
(merilo obsega 1
obsega absorpcije) 1
absorpcije) pa 1
okoli 9 2
%, vendar 3
učinkovitost zniževanja 1
zniževanja plazemske 1
plazemske vrednosti 1
vrednosti LDL. 1
LDL. Ob 1
upoštevanju stališč 1
stališč zdravnikov 1
in upraviteljev 1
upraviteljev bolnišnic 1
bolnišnic je 1
je naloge 2
naloge bolnišnice 1
bolnišnice porazdelil 1
porazdelil po 1
številnih nizkih 1
nizkih paviljonih, 1
paviljonih, ki 1
se razprostirali 1
razprostirali na 1
18 hektarjih 1
hektarjih parka 1
parka kampusa. 1
kampusa. Ob 1
upoštevanju tega 1
problema na 1
pravni ravni 1
ravni Sorokin 1
Sorokin utemeljuje 1
utemeljuje idejo, 1
nacionalna neenakost 1
neenakost le 1
le posebna 1
posebna oblika 2
oblika splošne 1
splošne družbene 1
družbene neenakosti. 1
neenakosti. Ob 1
Ob urejenih 1
urejenih poteh 1
poteh so 2
postavljene pojasnjevalne 1
pojasnjevalne table 1
table ter 1
ter razgledni 1
razgledni mostovž 1
mostovž s 1
s stolpom. 1
stolpom. Ob 1
Ob urejeni 1
urejeni mornarici 1
bila kopenska 1
kopenska vojska 1
vojska resno 1
resno oslabljena, 1
oslabljena, mejne 1
mejne utrdbe 1
utrdbe nevzdrževane, 1
nevzdrževane, brez 1
brez zalog, 1
zalog, morala 1
morala posadk 1
posadk obupno 1
obupno nizka. 1
nizka. Ob 1
Ob uri 1
uri zvonjenja 1
zvonjenja so 1
sledili opozorilni 1
opozorilni signali 1
signali na 1
treh manjših 1
manjših zvonovih 1
zvonovih z 1
različnimi toni. 1
toni. Obušesni 1
Obušesni žlezi 1
žlezi slinavki 1
slinavki sta 1
sta parni 1
parni serozni 1
serozni žlezi, 1
žlezi, ki 1
ležita pred 1
pred uhljem 1
uhljem in 1
pod njim, 3
njim, njun 1
njun izloček 1
izloček se 1
ustni preddvor 1
preddvor po 1
po parotidnih 1
parotidnih vodih 1
vodih (duktusih). 1
(duktusih). Ob 1
Ob uspešnem 1
uspešnem pristopu 1
pristopu traja 1
traja parjenje 1
parjenje od 1
15 minut 4
minut do 1
pol. Ob 1
Ob ustanovitvi 6
imela šola 2
šola dva 1
dva redna 1
redna predavatelja 1
predavatelja in 1
dva strokovna 1
strokovna sodelavca 1
sodelavca ter 1
ter štiri 3
štiri redne 1
redne administrativno-tehnične 1
administrativno-tehnične delavce. 1
delavce. Ob 1
ustanovitvi kluba 1
kluba Boston 1
Boston Bruins 1
Bruins leta 1
bil Ross 1
Ross imenovan 1
prvega trenerja 1
generalnega direktorja. 1
direktorja. Ob 1
ustanovitvi Kmetijske 1
Kmetijske zadruge 1
zadruge Lesce 1
Lesce je 1
predsednik. Ob 1
ustanovitvi se 2
šola imenovala 1
imenovala Vinarska, 1
Vinarska, sadjarska 1
sadjarska in 1
poljedelska šola 1
na Grmu 1
Grmu pri 1
pri Rudolfovem. 1
Rudolfovem. Ob 1
ustanovitvi so 1
bili formirani 1
formirani trije 1
trije bataljoni, 1
bataljoni, ki 2
brigado vključili 1
vključili iz 1
različnih področij 1
imeli različno 1
različno zgodovino. 1
zgodovino. Ob 1
ustanovitvi Televizije 1
Televizije Ljubljana 1
je združeno 3
združeno podjetje 1
ime RTV 1
1990 preimenovalo 1
v RTV 1
Slovenija. Ob 1
Ob uvajanju 1
uvajanju imajo 1
imajo dopaminski 1
dopaminski agonisti 1
agonisti nekaj 1
več neželenih 1
neželenih učinkov, 2
so prehodni, 1
prehodni, pojavi 1
pojavi se 3
lahko padec 1
padec krvnega 3
krvnega tlaka, 2
tlaka, zaspanost, 1
zaspanost, slabost. 1
slabost. Ob 1
Ob uveljavitvi 1
uveljavitvi večstrankarskega 1
večstrankarskega sistema 1
zamenjal stranke. 1
stranke. Ob 1
Ob vasi 1
vasi teče 2
potok Glinščica, 1
Glinščica, kateremu 1
kateremu vaščani 1
vaščani pravijo 1
pravijo tudi 5
tudi Klinščica 1
Klinščica oz. 1
Ob vaški 1
vaški cesti 1
cesti se 2
nahaja toplar 1
toplar s 1
tremi pari 1
pari oken, 1
oken, ki 2
status spomenika 1
spomenika lokalnega 1
pomena. Ob 1
Ob vdorih 1
vdorih barbarov 1
barbarov je 1
bilo prebivalstvo 1
prebivalstvo prisiljeno 1
prisiljeno poiskati 1
samem griču, 1
ga utrdili 1
utrdili z 4
obzidjem. Ob 1
Ob večjih 1
večjih tehničnih 1
tehničnih priredbah 1
priredbah in 1
in investicijah 1
investicijah se 1
1972 do 1
1978 izboljšuje 1
izboljšuje tehnika, 1
tehnika, leta 1
programu prvi 1
prvi TV-dnevnik 1
TV-dnevnik v 1
v barvah. 2
barvah. Ob 1
Ob večji 1
večji prenovi 1
prenovi in 1
in rekonstrukciji 1
hiše leta 1
ostala nedotaknjena. 3
nedotaknjena. Obveljalo 1
Obveljalo je 1
je stališče 1
stališče Orožnove 1
Orožnove skupine 1
skupine zagovornikov 1
zagovornikov ohranitve 1
ohranitve obstoječe 1
obstoječe cerkve, 1
cerkve, s 1
se obstoječa 1
obstoječa cerkev 1
cerkev regotizira, 1
regotizira, torej, 1
nje odstrani 1
odstrani ves 1
ves baročni 1
baročni okras. 1
okras. Obveščevalna 1
Obveščevalna agencija 1
agencija Mosad 1
Mosad je 1
tem prejela 1
prejela podatke, 1
podatke, da 1
bi Irak 1
Irak območje 1
območje uporabljal 1
vojaških sredstev 1
sredstev zoper 1
zoper Izrael. 1
Izrael. Obveščevalna 1
Obveščevalna služba 1
polno paro. 1
paro. Obvestilo 1
Obvestilo o 1
le potreben 1
potreben vendar 1
pa zadosten 1
zadosten pogoj 1
pogoj oz. 1
oz. pravna 1
pravna podlaga 1
snemanje komunikacij. 1
komunikacij. Obvestiti 1
Obvestiti je 1
potrebno pristojne 1
pristojne službe. 1
službe. Obveza 1
Obveza do 1
do objavljanja 1
objavljanja modifikacij 1
modifikacij in 1
in dodatkov 1
dodatkov nastane 1
nastane takrat, 1
se oseba, 3
spremenila programsko 1
opremo, odloči, 1
bo razpečevala. 1
razpečevala. Obvezna 1
Obvezna je 2
uporaba kolesarskih 1
kolesarskih čelad, 1
čelad, priporočljivi 1
priporočljivi so 1
so odsevniki. 1
odsevniki. Obvezna 1
uporaba ostrog, 1
ostrog, razen 1
tekmovanjih za 2
in ponije. 1
ponije. Obvezna 1
Obvezna uporaba 1
uporaba zaščitnih 2
zaščitnih sredstev(opisana 1
sredstev(opisana zgoraj), 1
zgoraj), prezračevanje 1
prezračevanje prostora. 1
prostora. Obvezne 1
Obvezne molitve 1
molitve so 2
drugim izrecno 1
izrecno monoteistično 1
monoteistično pričanje. 1
pričanje. Obveznemu 1
Obveznemu pokristjanjevanju 1
pokristjanjevanju je 1
sledilo obvezno 1
obvezno šolstvo. 1
šolstvo. Obvezno 1
Obvezno moramo 1
moramo ustrezno 1
ustrezno zaščititi 1
zaščititi kožo. 1
kožo. Obveznosti 1
Obveznosti obrambe 1
obrambe celotnega 1
celotnega gradu 1
vedno treba 1
treba ohraniti. 1
ohraniti. Obveznost 1
Obveznost plemičev, 1
plemičev, da 1
svojimi ljudmi 1
ljudmi sodelujejo 1
vojski, je 3
dokončno nadomestil 1
z denarnim 1
denarnim plačilom. 1
plačilom. Obveznost 1
Obveznost vazala 1
vazala fevdalnemu 1
fevdalnemu gospodu 2
gospodu sta 1
bila zvestoba 1
zvestoba in 1
služenje (consilium 1
(consilium atque 2
atque auxilium), 1
auxilium), pri 1
je dolgovano 1
dolgovano služenje 1
služenje pogosto 1
pogosto služenje 1
vojski (viteštvo). 1
(viteštvo). Ob 1
Ob vhodu 1
vas stoji 1
terasi nad 1
nad cesto 1
cesto velika 1
velika cerkev 3
Ob visenju 1
visenju je 1
dolg pod 1
cm. Obvlada 1
Obvlada tudi 1
tudi pravilni 1
pravilni vrstni 1
red računskih 1
računskih operacij. 1
operacij. Obvladovalo 1
Obvladovalo je 1
večino vzhodne 1
vzhodne Anatolije. 1
Anatolije. Obvodna 1
Obvodna območja 1
naravna ali 1
ali človeško 1
človeško zasnovana 1
za stabilizacijo 2
stabilizacijo tal 1
tal oziroma 1
njihovo obnovo. 1
obnovo. Obvodni 1
Obvodni kanal 1
kanal (izkopan 1
(izkopan v 1
letih 1769–1833) 1
1769–1833) je 1
postal južna 1
južna meja 1
Ob vpadu 1
vpadu Rimljanov 1
Rimljanov so 1
so zdržali 1
zdržali mesto 1
mesto eno 2
leto, kasneje 1
se vdali. 1
vdali. Ob 1
Ob vpisu 1
vpisu dijaki 1
njihovi starši 1
starši podpišejo 1
podpišejo izjavo, 1
izjavo, s 1
se obvezujejo, 1
obvezujejo, da 1
upoštevali šolski 1
šolski red 1
in nazorsko 1
nazorsko usmeritev 1
usmeritev gimnazije. 1
gimnazije. Ob 1
Ob Vrbskem 1
Vrbskem jezeru 1
jezeru je 1
bila gospica 1
gospica Marta 1
Marta Sch 1
Sch …, 1
…, ki 1
nekoč igralka. 1
igralka. Ob 1
Ob vrhu 1
vrhu dosežejo 1
dosežejo okoli 1
10 utrinkov 1
utrinkov na 3
Ob vrnitvi 8
vrnitvi Hayden 1
Hayden zapleni 1
zapleni meč, 1
namerava uporabiti 1
uporabiti pri 3
pri nadaljnjih 2
nadaljnjih raziskavah. 1
raziskavah. Ob 1
vrnitvi igra 1
igra vlogo 1
vlogo rešilca, 1
rešilca, saj 1
reši moža. 1
moža. Ob 1
vrnitvi se 3
ukvarjala z 10
in usklajevanjem 1
usklajevanjem hišnih 1
hišnih opravil 1
opravil v 3
Bostonu ob 1
ob vedno 2
bolj razvijajoči 1
razvijajoči se 1
se industriji. 1
industriji. Ob 1
Anglijo pri 1
pri enaindvajsetih 1
enaindvajsetih se 1
igralec. Ob 1
1880 poročil 1
z Mariano 1
Mariano Louiso 1
Louiso Margitson. 1
Margitson. Ob 1
v Antwerpen 1
Antwerpen iz 1
Italije mu 1
je založnik 4
založnik Hieronymus 1
Hieronymus Cock 1
Cock v 1
v 1550-ih 1
1550-ih naročil, 1
naročil, da 3
naredi risbe 1
risbe za 1
vrsto gravur 1
gravur Velika 1
Velika krajina, 1
krajina, da 1
bi zadovoljil 2
zadovoljil trenutno 1
trenutno naraščajoče 1
naraščajoče povpraševanje 1
po krajinskih 1
krajinskih slikah. 1
slikah. Ob 1
vrnitvi Villareta 1
Villareta v 1
Francijo ga 1
dal Napoleon 1
Napoleon zaradi 1
zaradi prehitre 1
prehitre zasedbe 1
zasedbe otoka 1
otoka obsoditi 1
obsoditi na 1
sodišču. Ob 1
Slovenijo je 6
1996 ustanovil 1
skupino Mojo 1
Mojo Hand. 1
Hand. Ob 1
Ob vsakem 1
vsakem srečanju 1
srečanju morajo 1
morajo zamenjati 1
zamenjati stole 1
stole in 1
svojimi mapami 1
mapami in 1
in prenosnimi 1
prenosnimi računalniki 1
računalniki presesti 1
presesti nasproti 1
nasproti nekoga 2
nekoga drugega. 3
drugega. Ob 1
Ob vsakodnevnem 1
vsakodnevnem skakanju 1
skakanju svoje 1
svoje dolge 1
dolge kodre 1
kodre zibajo 1
zibajo in 1
in premetujejo 1
premetujejo sem 1
tja ter 1
način očarajo 1
očarajo dekleta, 1
dekleta, s 1
se kasneje, 2
ko izstopijo 2
izstopijo iz 2
skupine moranov 1
moranov po 1
po 14-20 1
14-20 letih 1
letih tudi 1
tudi poročijo. 1
poročijo. Ob 1
Ob vsem 2
pa velja 9
velja omeniti, 1
sama medtem 1
medtem ni 1
nikoli znašla 1
v kakih 1
kakih nevarnih 1
nevarnih okoliščinah, 1
okoliščinah, v 2
bila Britanija 1
Britanija osamljena 1
osamljena v 1
je čutilo 2
čutilo v 1
v pomanjkanju 1
pomanjkanju spremljevalnih 1
spremljevalnih vojnih 1
bolje varovale 1
varovale plovne 1
plovne poti. 1
tem veselju 1
veselju je 1
tudi sneženi 1
sneženi možek 1
možek srečen. 1
Ob vstopu 2
z vzhoda 3
najbolj vzhodna 1
vzhodna plaža, 1
plaža, znana 1
kot İçmeler 1
İçmeler Koyu. 1
Koyu. Ob 1
tudi otroci 2
otroci domačinov 1
domačinov knjižne 1
knjižne francoščine 1
francoščine niso 1
niso obvladali; 1
obvladali; šele 1
šele šola 1
njih ustrojila 1
ustrojila prave 1
prave frankofone, 1
frankofone, Francoze. 1
Francoze. Ob 1
Ob vznožju 1
vznožju Arapija 1
Arapija je 1
največja horizontalna 1
horizontalna jama 1
jama v 1
Albaniji, vendar 1
ni dostopna 1
dostopna turistom. 1
turistom. Ob 1
Ob začetku 10
Londonu. Ob 1
bilo službovanje 1
službovanje župana 1
župana precej 1
precej preprosto. 1
preprosto. Ob 1
poznala nobene 1
nobene pomembne 1
glasbeni sceni. 3
sceni. Ob 1
ljudi pobegnilo 1
pobegnilo v 1
notranjost Avstro 1
Avstro ogrske 1
ogrske v 1
pred bližajočo 1
se fronto. 1
fronto. Ob 1
začetku snemanja 2
snemanja filma 2
tretjem mesecu 2
nosečnosti z 1
otrokom svojega 1
takratnega moža, 1
moža, Jona 1
Jona Tenneyja. 1
Tenneyja. Ob 1
o knjigi 2
knjigi naj 1
celo pristal 1
pristal k 1
k upodobitvi 1
upodobitvi samega 1
sebe, a 1
tega zatem 1
zatem ni 1
prišlo. Ob 1
začetku šolanja 2
je pisateljev 1
pisateljev odnos 1
mamo poslabšal. 1
poslabšal. Ob 1
začetku sovražnosti 2
sovražnosti je 1
je narasla 1
narasla resnost 1
resnost za 1
velikih linijskih 1
linijskih ladij. 1
ladij. Ob 1
svoje glasbene 1
glasbene kariere 2
Simpson dejala, 1
bo razpravljala 1
svojem spolnem 2
spolnem življenju, 1
življenju, za 1
svoje sestre, 1
spolnem življenju 1
življenju odkrito 1
odkrito govorila 1
govorila vse 1
poročila. Ob 1
je frontna 2
frontna črta 3
črta potekala 1
potekala le 2
km pred 3
pred utrdbo. 1
utrdbo. Ob 1
Ob zadnjem 2
zadnjem popisu 1
popisu prebivalstva, 1
prebivalstva, aprila 1
imel 56.970 1
56.970 prebivalcev. 1
z Rommlom 1
Rommlom mu 1
le-ta dejal, 1
bil »preveč 1
»preveč zaskrbljen 1
zaskrbljen za 1
počutje vaših 1
vaših enot«, 1
enot«, nakar 1
je Streich 1
Streich odgovoril: 1
odgovoril: »To 1
»To sprejmem 1
sprejmem kot 1
največje besede 1
besede pohvale.« 1
pohvale.« Ob 1
Ob zagonu 1
zagonu hladnega 1
hladnega motorja 1
motorja je 5
potrebna bogatejša 1
bogatejša gorivna 1
gorivna mešanica 1
mešanica (tj. 1
(tj. manjši 1
delež zraka). 1
zraka). Ob 1
Ob zahodnih 1
zahodnih vznožjih 1
vznožjih je 1
najti medgorske 1
medgorske planote, 1
planote, ki 1
imenu razmeroma 1
razmeroma razgibane. 1
razgibane. Ob 1
Ob zaključku 5
zaključku je 1
serija deležna 1
deležna vsesplošnega 1
odobravanja kritikov, 1
kritikov, mnogi 1
najboljših televizijskih 1
televizijskih programov 1
programov vseh 1
zaključku različice 1
različice svojega 1
prvega predavanja, 1
predavanja, ki 1
bilo 7. 1
januarja 1811, 1
1811, kot 1
profesor perspektive 1
perspektive na 1
Kraljevi akademiji, 1
akademiji, je 1
Turner pokazal, 1
pokazal, kako 3
sestavljen zgornji 1
del skladbe 1
skladbe sekajoče 1
sekajoče trikotnike, 1
trikotnike, ki 1
tvorijo piramido 1
piramido s 1
s Kristusom 1
vrhu. Ob 1
zaključku sezone 1
se spopadeta 2
spopadeta Sylar 1
Sylar in 1
in Nathan. 1
Nathan. Ob 1
zaključku šole 2
je Piki 2
Piki hotel 1
jih zasluži. 1
zasluži. Ob 1
zaključku študija 3
študija kandidat 1
kandidat pridobi 2
pridobi naslov 1
naslov magister 1
magister oz. 2
oz. magistrica 2
magistrica založniških 1
založniških študij 1
študij (mag. 1
(mag. založn. 1
založn. Obžaloval 1
Obžaloval je, 1
izgubil prijatelje, 1
prijatelje, v 1
v razmišljanju 2
razmišljanju pa 2
tudi zapisal: 1
zapisal: »Ne, 1
»Ne, nisem 1
nisem bil 1
ustvarjen za 3
za sovražnost 2
sovražnost in 1
in sovraštvo: 1
sovraštvo: in 1
in odkar 1
ta stvar 1
stvar tako 1
je sprava 1
sprava med 1
med nami 1
nami nemogoča, 1
nemogoča, ne 1
vem več, 1
kako živeti; 1
živeti; nenehno 1
nenehno razmišljam 1
razmišljam o 1
tem. Ob 1
Ob zdravljenju 1
morajo simptomi 1
simptomi izboljšati 1
izboljšati v 1
v 36 1
36 urah. 1
urah. Obzidje 1
Obzidje Blaherne 1
Blaherne je 1
je povezovalo 4
povezovalo Teodozijevo 1
Teodozijevo obzidje, 1
višini palače 1
palače Porfirogenetov 1
Porfirogenetov (turško: 1
(turško: Tekfur 1
Tekfur Sarayı), 1
Sarayı), z 1
obzidjem ob 1
obali Zlatega 1
Zlatega roga. 1
roga. Obzidje 1
Obzidje in 1
grad Caernarfon 1
Caernarfon sta 1
1986 razglašena 1
dediščine. Obzidje 1
Obzidje je 6
bilo naslonjeno 1
naslonjeno na 1
cerkev, namesto 1
bi stalo 1
stalo samostojno 1
samostojno po 1
po obodu 2
obodu posestva. 1
posestva. Obzidje 1
času le 1
let, Aurelijan 1
Aurelijan sam 1
zaključkom projekta. 1
projekta. Obzidje 1
je datirano 1
datirano v 1
sredino 13. 1
stoletja, zato 2
je mlajše 1
velikega stolpa. 1
stolpa. Obzidje 1
dolgo 220 1
220 m. 1
m. Začenja 1
Začenja se 2
skoraj pravokotno 1
na Teodozijevo 2
Teodozijevo obzidje 2
gre proti 2
zahodu navzgor 1
navzgor do 2
tretjega stolpa, 1
stolpa, kjer 1
obrne ostro 1
ostro proti 1
severu. Obzidje 1
imelo 27 1
27 stolpov 1
najmanj dvoje 1
dvoje vrat. 1
vrat. Obzidje 1
zahodu segalo 1
segalo do 1
jezera, tako 1
bilo obleganje 1
obleganje mesta 1
strani nemogoče, 1
nemogoče, mesto 1
preko jezera 1
jezera skoraj 1
skoraj nemoteno 1
nemoteno oskrbovalo. 1
oskrbovalo. Obzidje 1
Obzidje ob 1
pristanišče izhaja 1
iz bastijona 1
bastijona svetega 1
Pavla nasproti 1
nasproti Vallette 1
Vallette in 1
pri kurtini 1
kurtini svete 1
svete Ubaldeske 1
Ubaldeske v 1
utrdbi svetega 1
svetega Elma. 1
Elma. Obzidje 1
Obzidje so 1
ponovno popravljali 1
popravljali leta 1
leta 1434, 1
1434, tudi 1
tokrat zaradi 1
zaradi Genovežanov, 1
Genovežanov, in 1
pred končnim 1
končnim padcem 1
padcem mesta. 1
mesta. Obzidje 1
Obzidje z 1
zgrajeno leta 2
leta 953/954 1
953/954 pod 1
pod opatom 3
opatom Annom 1
Annom in 1
in 971-975 1
971-975 pod 1
opatom Notkerjem 1
Notkerjem pa 1
pa prva 1
prva ustanovitev 1
ustanovitev samostana 2
njim povezano 1
povezano naselje 1
naselje kot 1
kot mesto. 1
Ob zimskem 1
zimskem solsticiju 1
solsticiju pa 1
pa vzhaja 1
vzhaja malo 1
malo južneje 2
vzhoda in 2
zahaja malo 1
od zahoda. 1
zahoda. Ob 1
Ob zimskih 1
zimskih večerih 1
večerih so 1
ob ognjišču 1
ognjišču pripovedovale 1
pripovedovale vse 1
vse mogoče 2
mogoče zgodbe. 1
zgodbe. Ob 1
Ob zorenju 1
zorenju se 1
mora količina 1
padavin občutno 1
občutno zmanjšati, 1
zmanjšati, sicer 1
se podaljša 1
podaljša rastna 1
rastna doba, 1
doba, poslabša 1
poslabša kakovost 1
kakovost zrnja, 1
zrnja, pšenica 1
pšenica pogosto 1
pogosto polega. 1
polega. Ob 1
Ob zunanjem 1
zunanjem robu 3
robu sivo 1
sivo rjavih 1
rjavih zadnjih 1
kril pa 3
strani vzorec 1
vzorec izrazitih 1
izrazitih očesc, 1
očesc, katerih 1
med osebki 2
osebki lahko 1
lahko različna. 1
različna. Ob 1
Ob žvenketu 1
žvenketu denarja, 1
ponudila družina 2
družina Crescenzi-Ottaviani, 1
Crescenzi-Ottaviani, je 1
Janez prevladal 1
prevladal nad 1
drugim kandidatom, 1
kandidatom, ki 1
družina Crescenzi-Stefani. 1
Crescenzi-Stefani. Ob 1
Ob zvišanju 1
zvišanju poteče 1
poteče polimerizacija 1
polimerizacija G-aktina 1
G-aktina (podaljša 1
(podaljša se 1
torej F-aktin), 1
F-aktin), ob 1
ob znižanju 1
znižanju pa 1
pa depolimerizacija 1
depolimerizacija F-aktina 1
F-aktina (nastane 1
(nastane torej 1
več G-aktinskih 1
G-aktinskih molekul). 1
molekul). Očala 1
Očala bodo 1
bodo služila 1
svojemu namenu, 1
namenu, če 1
nas ne 3
bodo ovirala 1
ovirala pri 1
pri nošenju 2
nošenju in 2
delu. O 1
O Calakmulu 1
Calakmulu je 1
je Cyrus 1
Cyrus Lundell, 1
Lundell, ameriški 1
ameriški botanik, 1
botanik, ki 1
službi neke 1
neke družbe, 1
pridobivala čikle 1
čikle (naravna 1
(naravna surovina 1
izdelavo žvečilnega 1
žvečilnega gumija), 1
gumija), prvič 1
prvič poročal 1
poročal leta 1
1931. Očarala 1
Očarala jo 1
je vljudnost 1
vljudnost Etiopijcev, 1
Etiopijcev, njihovo 1
njihovo uglajeno 1
uglajeno življenje 1
vedno prisoten 3
prisoten smehljaj. 1
smehljaj. Očarljivo 1
Očarljivo mesto 1
iz starodavnega 1
starodavnega Asuncióna: 1
Asuncióna: v 1
v zgodovinsko 1
zgodovinsko alejo 1
alejo se 1
vstopi skozi 2
skozi vrata 1
vrata kapitularnega 1
kapitularnega salona. 1
salona. O 1
O času 1
in umetnikovem 1
umetnikovem viru 1
viru se 1
veliko razpravljalo. 2
razpravljalo. Occitanie 1
Occitanie je 1
prva metropolitanska 1
metropolitanska regija 1
regija po 1
deležu BDP, 1
BDP, namenjenega 1
namenjenega raziskavam 1
razvoju (s 1
(s stopnjo 1
stopnjo 3,7 1
3,7 % 2
letu 2014) 1
2014) in 1
in edina, 1
dosegla cilj, 1
cilj, ki 1
postavila Evropska 1
komisija kot 1
del strategije 1
strategije Evropa 1
Evropa 2020 1
2020 (3 1
(3 %). 1
%). Ocean 1
Ocean 2, 1
zelo spominjal 1
njihove klasične 1
klasične albume. 1
albume. Oceanic, 1
Oceanic, ena 1
od ladij, 1
načrtoval Thomas 1
Thomas Henry. 1
Henry. Ocean 1
Ocean lahko 1
tri območja 3
območja glede 1
na gostoto: 1
gostoto: površinsko 1
površinsko območje, 1
območje, piknoklina 1
piknoklina in 1
globoko območje. 1
območje. Oceanobiologija 1
Oceanobiologija preučuje 1
preučuje vlogo 1
vlogo morja 1
in oceanov 1
oceanov pri 1
oblikovanju podnebja 1
v biogeokemičnih 1
biogeokemičnih ciklih. 1
ciklih. Oceanska 1
Oceanska termalna 1
termalna elektrarna 1
elektrarna (ang. 1
(ang. OTEC 1
OTEC Ocean 1
Ocean Thermal 1
Thermal Energy 1
Energy Conversion) 1
Conversion) je 1
tip elektrarne 1
elektrarne na 1
na obnovljive 1
obnovljive vire, 1
vire, ki 1
uporablja toplotno 1
toplotno razliko 1
razliko morske 1
morske vode 3
za generiranje 2
generiranje elektrike 1
elektrike ali 1
pa druge 1
namene. Ocean 1
Ocean Voyages 1
Voyages Inštitut 1
zbral $500,000 1
$500,000 za 1
za prvotne 1
prvotne plovbe 1
okviru projekta 3
projekta Kaisei. 1
Kaisei. Oče 1
Oče Fran 1
Fran Hribar 1
bil prekupčevalec 1
prekupčevalec s 1
s posestvi, 1
posestvi, zato 1
morala družina 1
družina večkrat 1
večkrat seliti. 1
seliti. Oče 1
Oče ga 3
naučil trgovanja, 1
trgovanja, vendar 1
je Sokrat 1
Sokrat s 1
tem le 2
redko ukvarjal. 1
ukvarjal. Oče 1
leta 840 1
840 kronal 1
socesarja in 1
leti umrl. 1
umrl. Oče 1
ga kaznuje 1
kaznuje tako, 1
ga pošlje 2
pošlje z 1
Etiopijo. Oče 1
Oče Gosset, 1
Gosset, kaplan 1
kaplan kitajskih 1
kitajskih študentov 1
študentov na 2
v Leuvenu, 1
Leuvenu, je 1
pisal Hergéju, 1
Hergéju, in 1
ga pozval, 2
bo previden 1
previden glede 1
glede tega, 3
kar piše 1
o Kitajski. 1
Kitajski. Oče 1
mati sta 1
šest sinov. 1
sinov. Oče 2
trije sinovi 2
glavni književni 1
književni liki, 1
liki, vsi 1
štirje so 3
so pozitivne, 1
pozitivne, skromne 1
skromne in 2
in skrbne 1
skrbne osebnosti, 1
in preživetje 2
preživetje družine. 1
družine. ; 1
; oče 1
vaški župan, 1
župan, mati 1
Ana Perčovič 1
Perčovič pa 1
bila gospodinja. 1
gospodinja. Oče 1
Oče Ivo 1
Ivo Trilar 1
Trilar je 1
direktor Kinopodjetja 1
Kinopodjetja Kranj, 1
Kranj, ter 1
ter zelo 1
področju športnega 1
športnega in 1
življenja, mama 1
mama Majda 1
Majda pa 1
policijski postaji 1
postaji Kranj. 1
Kranj. Oče 1
Oče je 19
bil ameriško-nemškega 1
ameriško-nemškega porekla, 1
porekla, vendar 1
je družino, 1
družino, ko 1
bila Zitkala-Ša 1
Zitkala-Ša še 1
še majhna, 1
majhna, zapustil. 1
zapustil. Oče 1
bil čevljar 1
čevljar (Vissarion 1
(Vissarion Džugašvili). 1
Džugašvili). Oče 1
bil Giorgio, 1
Giorgio, mati 1
pa Giuditta. 1
Giuditta. Oče 1
bil luteranski 1
luteranski pastor 1
pastor evangeličanske 1
evangeličanske cerkve, 1
cerkve, mama 1
bila liberalnejših 1
liberalnejših nazorov. 1
nazorov. Oče 1
bil rusko-ukrajinski 1
rusko-ukrajinski ekonomist 1
ekonomist Ivan 1
Ivan Vernadski, 1
Vernadski, mati 1
mati glasbena 1
glasbena inštruktorica 1
inštruktorica Hanna 1
Hanna Konstantinovič. 1
Konstantinovič. Oče 1
učitelj petja 1
sestro je 1
obe rad 1
rad vzel 1
seboj k 1
k pouku, 1
pouku, kjer 1
si vzgojili 1
vzgojili ljubezen 1
do glasbe 1
in slovenščine. 1
slovenščine. Oče 1
bil violinist, 1
violinist, mati 1
pa pevka. 1
pevka. Oče 1
zelo izobražen 2
v nujnost 1
nujnost reform. 1
reform. Oče 1
bil židovske 1
židovske vere, 1
vere, mati 1
pa anglikanske. 1
anglikanske. Oče 1
neznanim številom 1
številom žena 1
žena več 1
kot 115 1
115 sinov. 1
izgubil motivacijo 1
za ukvarjanje 1
posestmi. Oče 1
ostala sama 3
šestimi otroki. 1
otroki. Oče 1
je Irving 1
Irving poiskal 1
poiskal različna 1
različna dela, 1
lahko preživel. 1
preživel. Oče 1
Harvard poslal 1
poslal prošnjo 1
njen sprejem. 1
sprejem. Oče 1
leta 1190 2
1190 Vukanu 1
Vukanu kot 1
kot svojemu 1
svojemu možnemu 1
možnemu nasledniku 1
nasledniku kot 1
kot apanažo 1
apanažo podelil 1
podelil osvojene 1
osvojene fevde, 1
fevde, vključno 1
s Hvosnom 1
Hvosnom in 1
in Toplico, 1
Toplico, in 1
mu podelil 2
podelil naslov 2
kneza. Oče 1
opazil njegov 1
njegov potencial 1
ga podprl, 1
podprl, kot 1
tudi lastnik 2
lastnik mize, 1
mize, ki 2
bil Ljujev 1
Ljujev prvi 1
prvi trener. 1
trener. Oče 1
naredil napako 2
pobota s 1
s sosedovim 1
sosedovim sinom. 1
sinom. Oče 1
tudi zapisal, 1
središču visok 1
visok stolp, 1
na veličastnem 1
veličastnem podstavku. 1
podstavku. Oče 1
raka leta 1
1984. Oče 1
Oče jim 1
smrtjo naročil, 1
ga maščujejo, 1
maščujejo, zato 1
zato poskušajo 2
poskušajo Jon, 1
Jon, Jošt 1
Jošt in 2
Miha naročilo 1
naročilo izpolniti. 1
izpolniti. Oče 1
Oče Juan 1
de Cusanza 1
Cusanza je 1
delo naročil 1
naročil leta 1
leta 1513, 1
1513, da 1
bi zamenjal 3
zamenjal starejši 1
starejši romanski 1
romanski oltar 1
oltar princese 1
princese Urrace 1
Urrace z 1
z modernejšim 1
modernejšim gotskim. 1
gotskim. Oče, 1
Oče, ki 1
ga Eugène 1
Eugène zaradi 1
zaradi zaničevalnega 1
zaničevalnega odnosa 1
sestre ni 1
ni maral, 1
maral, je 1
med I. 1
I. svetovno 1
vojno zapustil 1
zapustil družino 1
v Romunijo, 2
Romunijo, pod 1
pretvezo se 1
ločil in 2
si tam 1
tam ustvaril 1
novo družino. 1
družino. O 1
O čem 1
čem govoriva 1
govoriva nima 1
nima izrazitega 1
izrazitega izseka 1
izseka življenja, 1
življenja, saj 1
nam pisatelj 1
pisatelj na 1
hitro očrta 1
očrta način 1
način življenje 1
življenje osrednje 1
osrednje literarne 1
osebe (v 1
(v treh 2
treh enostavčnih 1
enostavčnih povedih: 1
povedih: »Hodimo 1
»Hodimo v 1
v kino. 1
kino. Oče 1
Oče mu 6
tudi Janoš 1
Janoš (Janez) 1
(Janez) pl. 1
pl. Oče 1
1847 dovolil, 1
prenehal študirati 1
študirati teologijo 1
teologijo in 2
študirati matematiko. 1
matematiko. Oče 1
umrl kmalu 1
rojstvu. Oče 1
zapustil lojalne 1
lojalne svetovalce, 1
svetovalce, ki 1
omogočili kontinuiteto 1
kontinuiteto vladanja. 1
vladanja. Oče 1
zapustil položaj 1
velikega kneza, 1
kneza, s 1
strinjal njegov 1
stric Jurij 1
Jurij Dimitrijevič, 1
Dimitrijevič, knez 1
knez Zvenigorodski 1
Zvenigorodski in 1
in Gališki, 1
Gališki, ki 1
želel obnoviti 2
obnoviti nekdaj 1
nekdaj veljavni 1
veljavni sistem 1
sistem starešinstva, 1
starešinstva, ki 1
prinesel oblast 1
oblast njemu 1
njemu kot 1
kot najstarejšemu 1
najstarejšemu v 1
v klanu. 1
klanu. Oče 1
zato ponudil 1
ponudil dve 2
dve možnosti, 1
možnosti, lahko 1
odpravil skupaj 1
postal pripravnik 1
pripravnik pri 1
pri nekemu 1
nekemu trgovcu, 1
trgovcu, ali 1
na gimnazijo 1
tako pripravil 1
na obiskovanje 1
obiskovanje univerze. 1
univerze. Ocena 1
Ocena deformacije 1
deformacije noge: 1
noge: Deformacija 1
Deformacija noge 1
omejena gibljivost 1
gibljivost sklepov 1
sklepov skupaj 1
skupaj povzročita, 1
povzročita, da 2
stopala izvaja 1
izvaja prekomeren 1
prekomeren pritisk. 1
pritisk. " 1
" Ocena 1
Ocena filma 1
filma Tu 1
Tu se 23
piše življenje 1
življenje ". 1
". Oče 1
Oče naj 1
arhitekt. Ocena 1
Ocena Johna 1
Johna Hopea 1
Hopea Simpsona 1
Simpsona kaže, 1
konec 1930. 1
1930. let 1
v sirski 1
sirski al-Džaziri 1
al-Džaziri od 1
prebivalcev okoli 1
20.000 Kurdov. 1
Kurdov. Ocena 1
Ocena Mednarodnega 1
Mednarodnega inštituta 1
za strateške 2
strateške študije 1
študije s 1
Londonu 2007 1
2007 kaže, 1
da porabijo 1
porabijo za 1
izobraževanje le 1
le 0,5 1
0,5 odstotka 1
odstotka državnega 1
državnega proračuna. 1
proračuna. Ocena 1
Ocena mora 1
zapisana in 2
in pregledana 1
pregledana periodično 1
periodično in 1
in kadarkoli 2
kadarkoli pride 1
do znatnih 1
znatnih sprememb 1
sprememb pri 2
delu. Oče 1
Oče napitka 1
napitka in 1
imena naj 1
bil Steve 1
Steve Kuhnau, 1
Kuhnau, lastnik 1
lastnik in 2
ustanovitelj podjetja 3
podjetja Smoothie 1
Smoothie King. 1
King. Ocena 1
Ocena škode 1
škode je 2
pokazala osnovne 1
osnovne strukturne 1
strukturne težave 1
se stavba 2
stavba temeljito 1
temeljito popravlja 1
popravlja in 1
in arheološko 2
arheološko preiskuje. 1
preiskuje. Oče 1
Oče naš 1
naš se 1
ohranil tudi 2
dveh slovenskih 1
slovenskih srednjeveških 1
srednjeveških rokopisih. 1
rokopisih. Ocena 1
Ocena težavnosti 1
težavnosti smeri 1
smeri predlaga 1
predlaga prvi 1
prvi plezalec, 1
plezalec, kasneje 1
lahko drugi 3
drugi ponavljalci 1
ponavljalci to 1
to oceno 2
oceno potrdijo 1
potrdijo ali 1
predlagajo višjo 1
višjo ali 1
ali nižjo 1
nižjo oceno. 1
oceno. OCENA 1
OCENA TVEGANJA 1
TVEGANJA – 1
– ocenjevanje 1
ocenjevanje tveganj 1
tveganj za 1
za delovna 1
delovna mesta. 3
mesta. Ocene 1
Ocene celotnega 1
od 92 1
92 do 1
do 110 1
110 milijonov, 1
milijonov, odvisno 1
od vključitve 1
vključitve pariškega 1
pariškega območja, 1
je Brunet 1
Brunet najbolj 1
najbolj izrecno 1
izrecno izključil. 1
izključil. Ocene 1
Ocene in 1
in komentarji 1
komentarji na 2
na izbor 2
izbor so 1
večinoma pozitivni. 1
pozitivni. Ocene 1
Ocene količine 1
količine snovi 1
Vesolju s 1
pomočjo gravitacijskih 1
gravitacijskih vplivov 1
vplivov dosledno 1
dosledno kažejo 1
te nevidne 1
nevidne snovi 1
snovi veliko 1
od neposredno 1
neposredno vidne. 1
vidne. Ocene 1
Ocene pogostnosti 1
pogostnosti med 1
med otroki 3
otroki pa 2
seboj. Ocene 1
Ocene poligrafije 1
poligrafije s 1
strani znanstvenih 1
in vladnih 3
vladnih organov 1
organov na 1
splošno kažejo, 1
so poligrafi 1
poligrafi zelo 1
zelo netočni, 1
netočni, jih 1
zlahka premagajo 1
premagajo protiukrepi 1
protiukrepi in 1
so nepopolno 1
nepopolno ali 1
ali neveljavno 1
neveljavno sredstvo 1
ocenjevanje resničnosti. 1
resničnosti. Ocene 1
Ocene števila 1
števila pripadnikov 1
pripadnikov manjšine 1
manjšine nihajo 1
nihajo glede 1
na avtorje 1
avtorje in 2
in definicije 1
definicije pripadnosti 1
pripadnosti manjšini. 1
manjšini. Oče 1
Oče Nikolaj 1
in mama 2
mama Barbara 1
Barbara Mickiewicz 1
Mickiewicz sta 1
del plemiške 1
plemiške družbe 1
družbe ( 1
( Ocenili 1
Ocenili so, 2
največja aktivnost 1
aktivnost okoli 1
3 meteorje 1
meteorje na 1
uro. Ocenili 1
je Levica 1
Levica zavzemala 1
zavzemala predvsem 1
za zdravstveno 8
zdravstveno varstvo 1
varstvo samozaposlenih 1
samozaposlenih v 1
kulturi, med 1
obrtniki v 1
primeru bolezni 1
in povezane 2
povezane odsotnosti 1
dela prepuščeni 1
prepuščeni sebi. 1
sebi. Ocenili 1
Ocenili so 1
na 240 1
240 scudov 1
scudov in 1
je Albini 1
Albini sprejel 1
kot plačilo. 1
plačilo. Ocenil 1
Ocenil je, 1
bolj smiselna 1
smiselna kemijska 1
kemijska analiza 1
analiza tal 1
tal kot 1
pa listov. 1
listov. Ocenitve 1
Ocenitve so 1
vsebovale podatke 1
o agresivnih 1
agresivnih dogodkih 1
in nasilju, 1
nasilju, vključno 1
s samopoškodovalnim 1
samopoškodovalnim vedenjem 1
vedenjem udežencev 1
udežencev raziskave. 1
raziskave. Ocenjenih 1
Ocenjenih 95% 1
95% izdelkov 1
izdelkov z 1
z aromo 1
aromo vanilje 1
vanilje dejansko 1
dejansko vsebuje 1
vsebuje umetni 1
umetni vanillin, 1
vanillin, pridelan 1
pridelan iz 2
iz lignina. 1
lignina. Ocenjeni 1
Ocenjeni stroški 1
stroški 1,5 1
milijona ameriških 1
dolarjev (danes 1
(danes 35,5 1
35,5 milijona 1
milijona dolarjev) 1
dolarjev) in 1
njegova nepraktičnost 1
nepraktičnost so 1
so pomenili, 1
pomenili, da 1
da ideja 1
ideja ni 1
bila uresničena. 2
uresničena. Ocenjeno 1
Ocenjeno breme 1
breme davkoplačevalcev 1
davkoplačevalcev v 1
Jerseyju je 1
2015 znašalo 1
znašalo 59.400 1
59.400 USD 1
USD na 1
na davčnega 1
davčnega zavezanca. 1
zavezanca. Ocenjeno 1
Ocenjeno je 1
da tehta 1
tehta več 1
100 ton, 1
največjih do 1
zdaj najdenih 1
Britaniji. Ocenjeno 1
Ocenjeno je, 4
ima Balangodski 1
Balangodski človek 1
človek debelo 1
debelo lobanjo, 1
lobanjo, vidne 1
vidne supraorbitalne 1
supraorbitalne grebene, 1
grebene, depresivni 1
depresivni nos, 1
nos, težko 1
težko čeljust, 1
čeljust, kratek 1
in vidno 1
vidno velike 1
velike zobe. 1
zobe. Ocenjeno 1
petina tistih, 1
socialno fobijo 3
fobijo tudi 1
tudi odvisnikov 1
odvisnikov od 1
od alkohola. 1
alkohola. Ocenjeno 1
je prvotni 2
prvotni kip 1
kip nastal 1
leta 400 3
št. Ocenjeno 1
1850 naprej 1
naprej porabilo 1
porabilo v 1
merilu okrog 1
okrog 100−135 1
100−135 milijard 1
ton nafte 1
nafte (625−843 1
(625−843 milijard 1
milijard sodčkov). 1
sodčkov). Ocenjevala 1
Ocenjevala je 1
je strokovna 3
strokovna žirija 1
žirija dvanajstih 1
dvanajstih radijskih 1
postaj. Ocenjevalci 1
Ocenjevalci drame 1
drame so 1
avtorju očitali 1
očitali ohlapnost 1
ohlapnost dejanja 1
in melodramatičnost, 1
melodramatičnost, priznali 1
priznali pa 1
mu dobre 1
dobre dialoge. 1
dialoge. Ocenjevalci, 1
Ocenjevalci, ki 1
ki Cankarju 1
Cankarju na 1
splošno niso 1
bili naklonjeni, 2
naklonjeni, so 1
se trudili 2
trudili roman 1
roman Na 1
Na klancu 1
klancu kar 1
da pravično 1
pravično oceniti. 1
oceniti. Ocenjevalci 1
Ocenjevalci ob 1
ob opazovanju 2
opazovanju beležijo 1
beležijo posebne 1
posebne oblike 2
oblike vedenja 3
vedenja s 1
sistematičnimi postopki, 1
vključujejo metode, 1
metode, kot 1
so beleženje 1
beleženje na 1
na roke, 1
roke, ocenjevalne 1
lestvice ali 1
ali ček 1
ček liste 1
liste za 1
opazovanje vedenja. 1
vedenja. Ocenjevalci 1
Ocenjevalci opazujejo 1
opazujejo interakcijo 1
interakcijo udeležencev 1
majhnih skupinah. 2
skupinah. Ocenjevanje 1
Ocenjevanje osebnosti 1
v zaposlitvene 1
zaposlitvene namene. 1
namene. Ocenjevanje 1
Ocenjevanje se 1
je izvajalo 1
izvajalo z 1
3. Za 1
Za vse 9
tri lastnosti 1
dobila šunka 1
šunka krškopoljskega 1
krškopoljskega prašiča 1
prašiča boljšo 1
boljšo oceno 2
oceno (Gril, 1
(Gril, 1965). 1
1965). Ocenjujejo, 1
Ocenjujejo, da 4
bi potovanje 1
potovanje peš 1
peš trajalo 1
trajalo polne 1
polne tri 1
tri mesece. 1
mesece. Ocenjujejo, 1
te motnje 1
motnje 16,7 1
16,7 milijonov 1
ljudi zmernih 1
zmernih ali 1
ali hudih 1
hudih invalidov. 1
invalidov. Ocenjujejo, 1
zgodil en 1
primer detomora 1
detomora na 1
na 3000 2
5000 rojstev. 1
rojstev. Ocenjujejo, 1
so odrasli 1
odrasli Irci 1
Irci v 1
v poprečju 1
poprečju pojedli 1
pojedli več 1
kot kilogram 1
kilogram krompirja 1
krompirja dnevno. 1
dnevno. Ocenjuje 1
Ocenjuje se, 10
da 15 1
15 milijonov 2
milijonov Egipčanov 1
Egipčanov sledi 1
sledi pravilom 2
pravilom sufijev. 1
sufijev. Ocenjuje 1
podlagi trenutnih 1
trenutnih diagnostičnih 1
diagnostičnih kriterijih 1
kriterijih približno 1
približno 0,005–0,014 1
0,005–0,014 % 1
% moških 1
in 0,002–0,003 1
0,002–0,003 % 1
% žensk 1
žensk bilo 1
bilo diagnosticiranih 1
diagnosticiranih z 1
z disforijo 1
disforijo spola. 1
spola. Ocenjuje 1
ima pšenica 1
pšenica absorpcijsko 1
absorpcijsko površino 1
površino nad 1
nad 600 1
600 m2. 1
m2. Ocenjuje 1
gledališče največje 1
starodavnem svetu 1
25.000 sedeži. 1
sedeži. Ocenjuje 1
poleti 1945 1
Vzhodni Prusiji 1
Prusiji živelo 1
okoli 800.000 1
800.000 Nemcev, 1
Nemcev, Andreas 1
Andreas Kossert. 1
Kossert. Ocenjuje 1
populacija sončnih 1
sončnih medvedov 1
medvedov zmanjšala 1
tretjino v 1
treh generacij. 1
generacij. Ocenjuje 1
se praznovanja 1
praznovanja udeležuje 1
udeležuje do 1
milijona Izraelcev. 1
Izraelcev. Ocenjuje 1
da Severna 1
Severna Amerika 2
Amerika proizvede 1
proizvede približno 2
milijonov odpadnih 1
odpadnih gum 1
gum letno. 1
letno. Ocenjuje 1
da sežiganje 1
sežiganje mestnega 1
mestnega kosovnega 1
kosovnega odpada, 1
odpada, medicinskega 1
medicinskega odpada, 1
odpada, kanalizacijskega 1
kanalizacijskega mulja 1
mulja in 2
in nevarnih 1
odpadkov predstavlja 1
predstavlja le 8
vseh izpustov 1
izpustov dioksinov. 1
dioksinov. Ocenjuje 1
naseljih okoli 1
okoli Züriškega 1
jezera živi 1
živi 1,2 1
1,2 milijona 3
ljudi. Ocenjujo, 1
Ocenjujo, da 1
v Kuiperjevem 1
Kuiperjevem pasu 1
pasu več 2
100.000 teles 1
teles s 1
s premerom, 2
premerom, večjim 2
večjim od 2
50 km, 2
km, skupna 1
masa Kuiperjevega 1
Kuiperjevega pasu 1
pasu pa 1
le desetina 1
desetina ali 1
celo samo 1
samo stotina 1
stotina Zemljine. 1
Zemljine. Oceno 1
Oceno albuma 1
besedami: »Album 1
»Album je 1
je lahkoten 1
lahkoten na 1
najboljši možni 1
možni način 1
način - 1
- osvežujoč, 1
osvežujoč, zabaven, 1
zabaven, zanimiv 1
in prijeten 1
prijeten ob 1
vsakem ponovnem 1
ponovnem poslušanju. 1
poslušanju. Oceno 1
Oceno končajo 1
končajo z 3
besedami: "Into 1
"Into the 1
the Rush 1
Rush je 1
je album, 1
dober za 3
za poslušanje, 1
poslušanje, ima 1
ima dobro 1
dobro glasbo 1
lažje zapomniš, 1
zapomniš, kot 1
večino albumov 1
albumov ostalih 1
Disneyjevih ustvarjalcev." 1
ustvarjalcev." Oče 1
Oče ostane 1
ostane mož 1
mož beseda 1
beseda ter 1
da polovico 1
polovico premoženja 1
premoženja najstarejšemu 1
sinu, drugo 1
polovico pa 2
pa srednjemu. 1
srednjemu. Oče 1
Oče Oton 1
Oton jo 1
za dedinjo 1
dedinjo andeške 1
andeške posesti 1
v »južnih« 1
»južnih« deželah. 1
deželah. Oče 1
Oče Pantaléon 1
Pantaléon di 1
di Courpalay 1
Courpalay je 1
reven čevljar, 1
v Notre-Dame-aux-Nonnains 1
Notre-Dame-aux-Nonnains di 1
di Troyes 1
Troyes – 1
virih plemenitega 1
plemenitega rodu; 1
rodu; mati 1
mati Lancenne 1
Lancenne je 1
bližnjem Notre-Dame-des-Prés. 1
Notre-Dame-des-Prés. Oče 1
Oče pa 1
je upiral, 1
upiral, da 1
sin posvetil 1
posvetil glasbi. 1
glasbi. Oče 1
Oče Perčevega 1
Perčevega Jerneja 1
Jerneja je 1
že šestdeset 1
let star, 1
star, a 1
a dokler 1
še lahko 4
lahko delal, 1
delal, ni 1
hotel sinu 1
sinu predati 1
predati gospodarstva. 1
gospodarstva. Oče 1
Oče Podlogar 1
Podlogar Avgusto 1
Avgusto nikoli 1
maral. Oče 1
Oče Pompej 1
Pompej (rojen 1
(rojen okoli 2
okoli 410) 1
410) je 1
bil draški 1
draški plemič. 1
plemič. Oče 1
Oče pretresen 1
pretresen prebere 1
prebere pismo, 1
katerem Luiza 1
Luiza prizna 1
prizna dragemu, 1
dragemu, da 1
ju ločili 1
ločili z 1
z lažmi. 1
lažmi. Oče 1
Oče računalniške 1
računalniške oblike 1
oblike Ponga 1
Ponga je 1
je nemško-ameriški 1
nemško-ameriški izumitelj 1
izumitelj in 1
inženir Ralph 1
Ralph Henry 1
Henry Baer. 1
Baer. Oče 1
Oče salzburškega 1
salzburškega slikarja 1
slikarja Hansa 1
Hansa Makarta 1
Makarta je 1
letom 1849 1
1849 delal 1
kot oskrbnik. 1
oskrbnik. Oče 1
Oče se 2
dosledno držal 1
držal svetopisemskega 1
svetopisemskega povabila 1
povabila za 1
za človekov 1
človekov ritem 1
ritem zdravega 1
zdravega duha: 1
duha: »Šest 1
»Šest dni 1
dni delaj, 1
delaj, sedmi 1
pa počivaj!« 1
počivaj!« Oče 1
znova poročil 1
s hudobno 1
hudobno mačeho, 1
imela hčerko 3
hčerko Koro. 1
Koro. Oče, 1
Oče, še 1
vedno besen, 1
besen, je 1
je Alojzija 1
Alojzija in 1
in Rudolfa 1
Rudolfa poslal 1
po italijanskih 2
italijanskih dvorih, 1
dvorih, da 1
bi Alojzija 1
Alojzija spreobrnili. 1
spreobrnili. Očesno 1
Očesno veko 1
veko odpremo 1
odpremo s 1
in kazalcem, 1
kazalcem, hkrati 1
treba oko 1
oko premikati 1
premikati v 1
vse smeri. 3
smeri. Očeta 1
Očeta gane 1
gane sreča 1
sreča Marice 1
in Slavca, 1
Slavca, zato 1
zato pristane 1
na poroko. 1
poroko. Očeta 1
Očeta je 2
izgubil, ko 1
zelo mlad. 1
mlad. Očeta 1
izgubil pri 1
letih, tako 1
mati sama 1
sama skrbela 1
otroke. Očeta, 1
Očeta, ki 1
nadaljeval pot 2
v Kanado, 2
Kanado, ni 1
nikoli spoznal. 1
spoznal. Oče 1
Oče Theodorus 1
Theodorus van 1
van Gogh 1
Gogh je 1
bil protestantski 1
protestantski pastor 1
pastor in 1
sin podedoval 1
podedoval močno 1
močno religiozno 1
religiozno občutenje 1
občutenje narave 1
življenja. Očetje 1
Očetje drugega 1
drugega vatikanskega 1
vatikanskega koncila 2
koncila so 1
so prvo 1
prvo molitveno 1
molitveno uro 1
uro (primo) 1
(primo) odpravili, 1
odpravili, Jutranjice 1
Jutranjice pa 1
pa razdelili 1
in uro 2
uro bogoslužnega 1
bogoslužnega branja. 1
branja. Očetje 1
Očetje so 1
običajno začeli 1
iskati moža 1
moža za 1
za hčerko, 1
hčerko, ko 1
ta dosegle 1
dosegle starost 2
starost med 1
dvanajst in 1
in štirinajst 2
štirinajst let. 2
let. Ocetna 1
Ocetna kislina 1
sestavina kisa 1
kisa (in 1
(in voda) 1
voda) in 2
izrazito kisel 1
kisel okus 1
okus ter 1
ter oster 1
oster vonj. 1
vonj. Očetova 1
Očetova odločitev 1
odločitev je 8
pomembno krojila 1
krojila Markove 1
Markove življenjske 1
življenjske poti. 2
poti. Očetova 1
Očetova prevlada 1
prevlada v 1
v vsem, 1
vsem, kar 6
življenju počel, 1
počel, je 1
pri dvajsetletnemu 1
dvajsetletnemu mladeniču 1
mladeniču povzročila 1
povzročila resno 1
resno krizo, 1
krizo, saj 1
po samostojnemu 1
samostojnemu vodenju 1
vodenju življenja. 1
življenja. Očetova 1
Očetova smrt 1
zelo vplivala, 1
vplivala, imel 1
je napade 1
napade depresije. 1
depresije. Oči 1
Oči in 1
in tipalke 1
tipalke so 1
so črne. 1
črne. Oči 2
Oči morajo 1
biti okrogle, 1
okrogle, barva 1
barva pa 2
podobna barvi 1
barvi kožuha. 1
kožuha. Očiščeni 1
Očiščeni so 1
kmetijstvo, vendar 1
kmalu izčrpali 1
izčrpali njihovo 1
njihovo organsko 1
organsko snov 1
in pustili, 1
so erodirali. 1
erodirali. Očiščenje 1
Očiščenje jo 1
bo rešilo 1
rešilo obsedenosti. 1
obsedenosti. Oči 1
Oči so 4
so izrazite, 1
izrazite, velike, 1
velike, v 1
obliki mandeljna, 1
mandeljna, diagonalno 1
diagonalno postavljene. 1
postavljene. Oči 1
obrnjene rahlo 1
rahlo naprej 1
imajo razmeroma 2
razmeroma široko 1
široko polje 1
polje binokularnega 1
binokularnega vida. 1
vida. Oči 1
in črne. 1
so velike, 1
velike, ribe 1
ribe te 1
so plenilci, 1
plenilci, ki 1
drugimi ribami, 1
ribami, mehkužci 1
mehkužci in 1
in raki. 1
raki. Očital 1
Očital mu 1
tudi navdušenje 1
navdušenje nad 2
nad konzervativnimi 1
in fašističnimi 1
fašističnimi pogledi. 1
pogledi. Očitamu 1
Očitamu mu 1
ni že 1
začetku zarote 1
zarote preprečil. 1
preprečil. Očiten 1
Očiten je 1
vedno jarek 1
jarek z 1
z ujetim 1
ujetim bikom 1
bikom kot 1
kot žrtveni 1
žrtveni kult. 1
kult. Očitki 1
Očitki starodavnih 1
starodavnih restavracij 1
restavracij kažejo 1
na strukturne 1
strukturne okvare, 1
posledica intenzivne 1
intenzivne uporabe 1
uporabe ali 3
ali naravnih 1
naravnih nesreč. 1
nesreč. Očitno 1
Očitno je 8
bila naslikana 3
naslikana z 1
na prefinjeno 1
prefinjeno beneško 1
beneško občinstvo«. 1
občinstvo«. Očitno 1
slika prodana 1
prodana Pamphilju 1
Pamphilju v 1
stoletja. Očitno 1
bilo tukaj 6
tukaj v 4
preteklosti pred 1
pred okoli 4
milijoni let, 2
let, brakično 1
brakično okolje. 1
okolje. Očitno 1
tej zgodnji 1
zgodnji karieri 1
karieri zelo 1
zelo zaželjen. 1
zaželjen. Očitno 1
Očitno je, 1
morajo ljudje 2
ljudje ostati 1
ostati vsaj 1
vsaj toliko 1
toliko izven 1
izven posameznikovih 1
posameznikovih poti, 1
poti, da 2
posameznik sledi 1
svojim interesom 1
interesom kolikor 1
da, brez 1
brez vmešavanja 2
vmešavanja drugih. 1
drugih. Očitno 1
njegov politični 1
politični poraz, 1
pomenil hkrati 1
hkrati polom 1
polom osebnega 1
osebnega življenjskega 1
življenjskega projekta, 1
projekta, eden 1
v Visoški 2
Visoški kroniki 2
kroniki indirektno 1
indirektno preklical 1
preklical vse 2
prejšnje napade 1
na klerikalce 1
klerikalce in 1
njimi na 4
način celo 1
celo spravil. 1
spravil. Očitno 1
obstajala neka 1
neka oblika 1
oblika sevanja, 1
skozi papir 1
in povzroča, 2
plošča postane 1
črna. Očitno 1
der Weyden 3
Weyden te 1
te prizore 1
prizore naslikal 1
naslikal in 1
jih naročil 1
naročil kopirati. 1
kopirati. Očitno 1
ime kralja 1
kralja naslovljeno 1
naslovljeno naravnost 1
naravnost na 3
na božanstvo 1
božanstvo na 1
vrhu sereka. 1
sereka. Očitno 1
Očitno močna 1
močna konfederacija 1
konfederacija več 1
več plemen 1
plemen do 1
ni obstajala. 1
obstajala. Očitno 1
Očitno pa 2
je zavezništvo 1
zavezništvo Oda-Tokugava 1
Oda-Tokugava ni 1
bilo čisto 1
čisto brez 1
brez senčnih 1
senčnih strani. 1
strani. Očitno 1
cesar tega 1
ni jemal 2
jemal preveč 1
preveč k 1
k srcu. 1
srcu. Očitno 1
Očitno se 2
to razvedelo, 1
razvedelo, saj 1
je Marlon 1
Marlon Brando 1
Brando že 1
dan pojavil 1
snemanju in 1
zahteval vlogo 1
vlogo Tomása 1
Tomása de 1
de Torquemade 1
Torquemade ter 1
Johnom Glenom 1
Glenom ponovno 1
ponovno posnel 1
posnel prizore, 1
lik posnel 1
že Michael 1
Michael Gothard. 1
Gothard. Očitno 1
zdelo potrebno 1
potrebno analizirati 1
analizirati kvalitete 1
kvalitete podatkov, 1
podatkov, kot 2
ne relevantnost 1
relevantnost argumentov 1
argumentov v 1
z zaključno 1
zaključno trditvijo." 1
trditvijo." Očitno 1
Očitno so 2
tudi upravna 1
upravna in 1
in verska 2
verska središča 1
središča neodvisnih 1
neodvisnih območij 1
območij otoka. 1
otoka. Očitno 1
trije Su-25, 1
Su-25, ki 1
je Ukrajina 2
Ukrajina prodala 1
prodala Makedoniji 1
Makedoniji prišli 1
te rezervne 1
rezervne zaloge. 1
zaloge. Očividci 1
Očividci so 1
je krma 1
krma dvigala 1
dvigala visoko 1
v zrak, 3
zrak, ko 1
premec tonil 1
tonil navzdol. 1
navzdol. OCLC 1
OCLC 62265494 1
62265494 in 1
edini pasavec, 1
pasavec, ki 1
ki pozimi 1
pozimi hibernira. 1
hibernira. OCLC 1
OCLC dodeli 1
dodeli enolično 1
enolično kontrolno 1
kontrolno številko 1
številko ("OCN") 1
("OCN") vsakemu 1
vsakemu novemu 1
novemu bibliografskemu 1
bibliografskemu zapisu 1
zapisu v 2
v WorldCatu. 1
WorldCatu. O' 1
O' Conorsi, 1
Conorsi, imenovani 1
tudi klan 1
klan Aindrias, 1
Aindrias, so 1
bili podružnica 1
podružnica dinastije 1
dinastije O'Conchobar, 1
O'Conchobar, kraljev 1
kraljev Connachta. 1
Connachta. Ocvrti 1
Ocvrti zeleni 1
zeleni paradižniki 1
paradižniki iz 1
iz Whistle 1
Whistle Stopa 1
Stopa in 1
ocene. Od 1
Od 1044-1287 1
1044-1287 je 1
bil Bagan 1
Bagan (Pagan) 1
(Pagan) glavno 1
tudi politično, 1
politično, gospodarsko 3
središče Paganskega 1
Paganskega kraljestva. 1
kraljestva. Od 1
Od 10.600 1
10.600 vojakov 1
vojakov 1. 1
1. zračno-desantne 1
zračno-desantne divizije 1
divizije se 1
je rešilo 2
rešilo le 1
le 2.398, 1
2.398, 1.488 1
1.488 je 1
bilo mrtvih, 1
mrtvih, 6.414 1
6.414 pa 1
nemško ujetništvo, 1
ujetništvo, med 1
med ujetimi 1
ujetimi je 1
skoraj ene 1
ene tretjina 1
tretjina ranjencev. 1
ranjencev. Od 1
Od 10. 1
10. do 4
12. ure 1
ure – 1
– sprevod 1
sprevod etnografskih 1
etnografskih narodnopisnih 1
narodnopisnih pustnih 1
pustnih skupin 1
skupin iz 1
krajev. Od 1
je Bergamo 1
Bergamo samostojna 1
samostojna občina. 3
občina. Od 1
Od 12. 3
so dombro 1
dombro uporabljali 1
uporabljali baškirski 1
baškirski sasani 1
sasani za 1
spremljanje svojih 1
svojih upesnjenih 1
upesnjenih legend 1
legend in 1
in kubajrs. 1
kubajrs. Od 1
imel trg 1
trg prosto 1
prosto stoječo 1
stoječo kupolasto 1
kupolasto zgradbo, 1
zgradbo, narejeno 1
iz palet, 1
palet, ki 1
kot informacijska 1
informacijska točka 1
gibanje 15-M. 1
15-M. Od 1
oktobra 1994 1
knjižnica nameščena 1
novi zgradbi 1
zgradbi v 2
univerzitetnem kompleksu 1
kompleksu na 1
ulici Charents, 1
Charents, ki 1
odprta ob 2
ob 75-letnici 2
75-letnici ustanovitve 1
ustanovitve univerze. 1
univerze. Od 1
Od 13. 2
padca leta 1
1487 so 1
od najmočnejših 2
najmočnejših turških 1
turških bejlikov 1
bejlikov v 1
v Anatoliji. 1
Anatoliji. Od 1
delu gradu 2
gradu stanovala 1
stanovala limburška 1
limburška gospoda. 1
gospoda. Od 1
Od 1408 1
1408 do 1
do 1417 1
bil kardinal-zavetnik 1
kardinal-zavetnik reda 1
reda Marijinih 1
Marijinih služabnikov 1
služabnikov (servi 1
(servi di 1
di Maria). 1
Maria). Od 1
Od 140 1
140 do 1
do 180 4
180 botaničnih 1
botaničnih vrtov 1
vrtov po 1
svetu letno 2
letno naroči 1
naroči semena 1
semena različnih 1
različnih rastlin, 1
rastlin, tako 1
da letno 1
letno razpošljejo 1
razpošljejo preko 1
preko 2000 1
2000 zavojčkov 1
zavojčkov semen. 1
semen. Od 1
Od 150 1
150 zabeleženih 1
zabeleženih rastlinskih 1
je 45 1
45 endemičnih. 1
endemičnih. Od 1
Od 15. 3
stoletja romarji 1
romarji na 1
skoraj niso 1
niso obiskali. 1
obiskali. Od 1
aprila ga 1
opazoval tudi 1
tudi vesoljski 1
vesoljski daljnogled 1
daljnogled SOHO. 1
SOHO. Od 1
2012 ima 2
ima Geološki 1
Geološki zavod 2
zavod Severnega 1
Severnega Porenja-Vestfalije 1
Porenja-Vestfalije seizmološko 1
seizmološko postajo 1
spremljanje potresne 1
potresne dejavnosti 1
spodnjem Porenju 1
Porenju kar 1
temeljih šestnajstkotnika 1
šestnajstkotnika v 1
bližini vstopa 1
kapelo svete 1
Ane. Od 1
Od 1602 1
1602 je 1
imela knjižnica 2
knjižnica veliko 1
veliko kartografsko 1
kartografsko zbirko 1
zbirko in 2
150 matematičnih 1
matematičnih instrumentov. 1
instrumentov. Od 1
Od 1660 1
1660 do 1
do 1662 1
1662 so 1
gradili samostansko 1
samostansko cerkev, 1
cerkev, stara 1
stara prelatura 1
prelatura je 1
bila porušena, 3
porušena, ko 1
gradili zahodno 1
severno krilo 2
krilo leta 1
leta 1727. 1
1727. Od 1
Od 1665 1
1665 do 1
do 1705 1
1705 Celle 1
Celle doživi 1
doživi kulturni 1
kulturni razcvet 1
razcvet kot 1
kot Residenz 1
Residenz pod 1
vojvodo Georgom 1
Georgom Viljemom. 1
Viljemom. Od 1
Od 16. 3
januarja 1815 1
1815 do 2
septembra 1818 1
sekretar vojne 1
mornarice ZDA. 2
ZDA. Od 5
16. leta 1
leta dalje 2
bil anarhist, 1
anarhist, kar 1
za The 2
Village Voice, 1
Voice, leta 1
2005. Od 1
v Ravnah 1
Ravnah pri 1
pri Šoštanju 1
Šoštanju stoji 1
stoji dvorec 1
dvorec Gutenbichl, 1
Gutenbichl, katerega 1
katerega zadnji 1
zadnji lastnik 1
družina Vošnjak. 1
Vošnjak. Od 1
Od 1.704.866 1
1.704.866 volilnih 1
volilnih upravičencev 1
upravičencev jih 1
svoj glas 4
glas oddalo 1
oddalo 482.761 1
482.761 oz. 1
oz. Od 3
Od 17 1
17 leta 1
morala dekleta 1
dekleta obvezno 1
obvezno opraviti 1
opraviti Servicio 1
Servicio social, 1
social, gre 1
sicer politika, 1
politika, vera 1
praktično izobraževanje, 1
ki žensko 1
žensko pripravi 1
pripravi za 1
opravljanje domačih 1
domačih opravil. 1
opravil. Od 1
Od 17. 2
veliko Azorčanov 1
Azorčanov odselilo, 1
odselilo, predvsem 1
v Brazilijo, 2
Brazilijo, Urugvaj, 1
Urugvaj, ZDA 1
Kanado. Od 1
zato tradicionalno 1
tradicionalno imenuje 2
imenuje Arda 1
Arda (Armenska). 1
(Armenska). Od 1
Od 1805-1934 1
1805-1934 se 1
imenovalo Gmünd 1
Gmünd Württembergisches 1
Württembergisches Städtebuch 1
Städtebuch von 1
von 1962. 1
1962. Od 1
Od 1810 1
1810 do 1
do 1816 1
1816 pod 1
pod bavarsko 1
bavarsko vladavino 1
bil dvorec 2
dvorec Mirabell 1
Mirabell rezidenca 1
rezidenca bavarskega 1
bavarskega prestolonaslednika. 1
prestolonaslednika. Od 1
Od 1833 1
1833 do 1
do 1899 1
1899 je 2
bila Argolida 1
Argolida del 1
del Argolidokorintije, 1
Argolidokorintije, ki 1
obsegala sedanjo 1
sedanjo Korintijo, 1
Korintijo, Hidro, 1
Hidro, Spetses 1
Spetses in 1
in Kitiro. 1
Kitiro. Od 1
Od 1859 1
1859 do 1
do 1866 4
prvi knez 1
knez (domnitor 1
(domnitor je 1
uradni naslov 1
naslov vladarja 1
vladarja Romunije 1
Romunije med 1
med 1862 1
in 1881) 1
1881) Aleksander 1
Aleksander Ioan 1
Cuza voditelj 1
voditelj Združenih 1
kneževin Vlaške 1
Vlaške in 1
in Moldavije. 1
Moldavije. Od 1
Od 1885 1
1885 dalje 1
bil Hesse 1
Hesse učenec 1
učenec na 1
na internatski 1
internatski šoli 1
šoli imenovani 1
imenovani Deška 1
Deška hiša 1
hiša misijona 1
misijona (nem. 1
(nem. Knabenhaus 1
Knabenhaus der 1
der Mission) 1
Mission) V 1
V »Baselskem 1
»Baselskem misijonu« 1
misijonu« je 1
poučeval Hermannov 1
Hermannov oče. 1
oče. Od 1
Od 1889-1964 1
1889-1964 je 1
otok Ely 1
Ely vodil 1
vodil svet 1
svet okrožja, 1
okrožja, obsegal 1
obsegal je 1
in okolico. 2
okolico. Od 1
Od 1889 1
1889 do 1
do 1894 1
je Henri 1
Henri redno 1
redno sodeloval 1
v Société 1
Société des 1
des Artistes 1
Artistes Indépendants. 1
Indépendants. Od 1
Od 1892 1
1892 do 1
do 1896 3
Francoski Indokini 1
Indokini kot 1
poveljnik druge 1
druge divizije, 1
divizije, zatem 1
zatem odposlan 1
na Madagaskar, 1
Madagaskar, kjer 1
guverner do 1
1905. Od 1
Od 1895 1
napisal prispevke 1
za nacionalšovinistični 1
nacionalšovinistični mesečnik 1
mesečnik Das 1
Das Zwanzigste 1
Zwanzigste Jahrhundert 1
Jahrhundert (Dvajseto 1
(Dvajseto stoletje), 1
stoletje), katere 1
katere uredniki 1
uredniki je 1
čas njegov 2
brat Heinrich. 1
Heinrich. Od 1
Od 18. 4
decembra 2009 3
je Sandra 1
Sandra Bullock 1
Bullock pojavila 1
treh naslovnicah 1
naslovnicah revije 1
Entertainment Weekly. 1
Weekly. Od 1
razvoj nadaljuje, 1
nadaljuje, saj 1
saj lesene 1
lesene tiskalnice 1
tiskalnice zamenjajo 1
zamenjajo kovinske, 1
kovinske, katere 1
so izboljšane. 1
izboljšane. Od 1
druge vojne 2
lasti Lichtenbergi. 1
Lichtenbergi. Od 1
stoletja Worcester 1
Worcester Cathedral 1
Cathedral Choir 1
Choir sodeluje 1
festivalu Treh 2
Treh pevskih 2
pevskih zborov, 1
zborov, ki 1
najstarejši glasbeni 1
glasbeni festival 1
svetu. Od 8
Od 1907 1
do prevzema 1
prevzema vodstva 1
vodstva Otroške 1
Otroške bolnišnice 1
imel zasebno 1
zasebno prakso. 1
prakso. Od 1
Od 1908 1
Ljubljani deloval 2
v Zvezi 1
Zvezi mladinskih 1
mladinskih delavcev 1
delavcev Avstrije 1
od 1910 2
1910 njen 1
predsednik. Od 1
Od 1916 1
1916 do 2
do 1918 2
pri vojakih. 2
vojakih. Od 1
Od 1918/19 1
1918/19 je 1
službo, s 1
v hokej 1
leta 1921. 2
1921. Od 1
Od 1918 1
slovensko ozemlje 1
ozemlje pristojna 1
pristojna župnija 1
župnija v 2
Zagrebu, leta 1
ustanovljena župnija 1
Ljubljani, pozneje 1
in Mariboru. 2
Mariboru. ; 1
; od 3
1921 do 2
do 1943 2
v Fort 4
Fort Blissu 1
Blissu in 1
in opravljali 2
opravljali prejšnje 1
prejšnje naloge. 1
naloge. Od 1
Od 1922 1
živela in 1
ustvarjala v 1
Ljubljani. Od 7
Od 1923 1
1923 do 2
je McCalmon 1
McCalmon pripadal 1
pripadal univerzitetni 1
univerzitetni ekipi 1
ekipi Saskatchewan 1
Saskatchewan Huskies. 1
Huskies. Od 1
Od 1924–27 1
1924–27 je 1
bil uradnik 2
uradnik Ljubljanske 1
Ljubljanske kreditne 1
kreditne banke, 1
banke, v 1
letih 1928−44 1
1928−44 pa 1
pa blagajnik 1
blagajnik podružnice 1
podružnice Jugoslavenske 1
Jugoslavenske banke 1
Od 1926-1929 1
1926-1929 je 1
vodstva KPJ 1
KPJ v 1
Sloveniji, od 1
decembra 1929 1
1929 do 1
aprila 1930 3
1930 tehnični 1
tehnični sekretar 1
sekretar skupine 1
skupine političnega 1
političnega biroja 1
biroja CK 1
CK KPJ, 1
KPJ, ki 1
v domovini. 1
domovini. Od 1
Od 1934 1
zunanjem ministrstvu, 1
ministrstvu, nato 1
nato sekretar 1
sekretar poslaništva 1
poslaništva v 1
od 1936 1
1936 vodja 1
vodja personalnega 1
personalnega oddelka 1
oddelka zunanjega 1
zunanjega ministrstva. 1
ministrstva. Od 1
Od 1940-ih 1
1940-ih do 1
bilo vsaj 1
vsaj petkrat, 1
petkrat, ko 1
je zapadla 1
zapadla znatna 1
količina snega. 1
snega. Od 1
Od 1940 1
KPJ za 1
za Kosmet, 1
Kosmet, 1941 1
1941 po 1
nalogu CK 1
CK KPJ 1
KPJ odšel 1
v Albanijo, 1
Albanijo, kjer 1
vzpostavil kontakt 1
kontakt s 2
predstavniki različnih 1
različnih komunističnih 1
komunističnih skupin. 1
skupin. Od 1
Od 1949 1
od 1970 1
kot višji 3
višji znanstveni 1
znanstveni sodelavec. 1
sodelavec. Od 1
Od 1953 2
s Shirley 1
Shirley Ruth 1
Ruth Izzard 1
Izzard Hubel, 1
Hubel, s 1
tri otroke. 4
otroke. Od 2
predaval kot 2
za fizikalno 2
fizikalno biokemijo 1
biokemijo na 1
na Prirodoslovno-matematične 1
Prirodoslovno-matematične fakultete 1
fakultete in 3
in 1962–82 1
1962–82 kot 1
profesor strukturne 1
strukturne kemije 1
kemije Fakultete 1
tehnologijo. Od 1
Od 1958 1
1958 do 3
za romanske 1
romanske jezike 1
književnosti na 2
od 1982 2
1982 kot 1
za romansko 1
romansko jezikoslovje 1
jezikoslovje in 1
španski jezik. 1
jezik. Od 1
Od 1959 1
1959 do 4
do 1960 1
poučeval v 5
v Hrastniku, 2
Hrastniku, nato 1
domačem Tržiču 1
Tržiču na 1
na Osnovni 3
Osnovni šoli 3
šoli heroja 2
heroja Bračiča, 1
Bračiča, na 1
šoli Križe 1
Križe in 1
heroja Grajzerja, 1
Grajzerja, kjer 1
potem tudi 3
tudi ravnatelj. 1
ravnatelj. Od 3
Od 1967 1
članica izvšnega 1
izvšnega sveta 1
sveta Skupščine 1
Skupščine SRS, 1
SRS, delovala 1
zveznih in 1
in slovenskih 4
slovenskih socialno-zdravstvenih 1
socialno-zdravstvenih telesih. 1
telesih. Od 1
Od 1970-ih 1
slika povezana 1
dvema majhnima 1
majhnima glavama 1
glavama v 1
muzeja Calouste 1
Calouste Gulbenkian 2
Gulbenkian (Lizbona), 1
(Lizbona), svete 1
sv. Od 2
Od 1971 1
1971 dalje 1
preko Britanskega 1
sveta opravljala 1
opravljala delo 2
delo lektorice 1
lektorice za 1
angleški jezik 2
jezik na 1
germanistiko na 1
fakulteti Ljubljani. 1
Od 1974 1
na BF 1
BF v 1
1988 kot 2
profesor. Od 4
Od 1975 1
1975 do 1
do 1985 1
bila strokovni 1
sodelavec za 2
za plavanje 3
plavanje na 1
na Plavalni 1
Plavalni zvezi 1
Slovenije. Od 2
Od 1977 1
1977 do 2
do 1982 2
1982 leta 1
kot izredna 1
izredna profesorica, 1
profesorica, od 1
1983 naprej 1
uradno zaposlena 1
kot redna 2
redna profesorica. 1
profesorica. Od 1
Od 1978 1
sekretar sekretariata 1
sekretariata Socialistične 1
Socialistične republike 1
ljudsko obrambo. 1
obrambo. Od 1
Od 1980 1
1980 do 2
obiskovala Šolo 1
Šolo št. 1
št. Od 1
Od 1982 2
1982 do1984 1
do1984 je 1
poveljnik voda 1
nato od 1
od 1984 2
1984 do 4
1991 kot 1
v inženirski 1
inženirski brigadi 1
brigadi v 1
Zagrebu. Od 1
1982 stoji 1
trgu mestne 1
hiše nov 1
nov Heinejev 1
Heinejev spomenik, 1
spomenik, kiparja 1
kiparja Waldmerja 1
Waldmerja Otta. 1
Otta. Od 1
Od 1983 3
vodil Center 1
za ustne 1
ustne bolezni 1
in parodontologijo 1
parodontologijo Stomatološke 1
Stomatološke klinike, 1
klinike, od 1
od 1997 2
njen strokovni 1
strokovni direktor 1
1998 predstojnik 1
predstojnik Odseka 1
Odseka za 1
za dentalno 1
dentalno medicino 1
medicino MF. 1
MF. Od 1
in 1984 2
dni vodila 1
vodila na 3
novo ustanovljeni 1
ustanovljeni Etnološki 1
Etnološki oddelek, 1
oddelek, ki 2
okviru Krščanske 1
Krščanske kulturne 1
kulturne zveze 1
Celovcu. Od 1
tudi kabriolet. 1
kabriolet. Od 1
Od 1984 1
do 1989 2
kot znanstveni 2
znanstveni asistent 1
univerzi Ludwiga 1
Ludwiga Maximmiliana 1
Maximmiliana v 1
Münchnu (LMU 1
(LMU München), 1
München), leta 1
1989 pa 2
je kvalificiral 1
kvalificiral za 1
področju racionalne 1
racionalne teorije 1
teorije kritike 1
in konvencialzma 1
konvencialzma v 1
v etiki. 2
etiki. Od 1
Od 1987 1
tam znanstveni 1
znanstveni sodelavec, 2
sodelavec, 1988 1
1988 pa 2
postal upravnik 1
upravnik inštituta. 1
inštituta. Od 1
Od 1988 2
do 1999 2
je Habjanič 1
Habjanič vodil 1
vodil mešani 1
zbor Lipa 1
Lipa zelenela 1
zelenela je. 1
je. Od 1
svetovalec na 1
Ministrstvu RS 1
in gozdarstvo. 1
gozdarstvo. Od 1
Od 1990-ih 1
1990-ih do 1
politični vodja 1
vodja Krimskih 1
Krimskih Tatarov 2
Tatarov in 1
predsednik Mejlisa 1
Mejlisa krimsko-tatarskega 1
krimsko-tatarskega ljudstva 1
ljudstva nekdanji 1
nekdanji sovjetski 1
sovjetski disident 1
disident Mustafa 1
Mustafa Džemilev. 1
Džemilev. Od 1
Od 1991 1
bil samostojni 1
samostojni založnik, 1
založnik, direktor 1
založbe EWO. 1
EWO. Od 1
Od 1994 1
osnovan na 1
platformi BMW-ja 1
BMW-ja E36, 1
E36, leta 1
zamenjali platformo 1
platformo za 1
tisto od 1
od BMW-ja 1
BMW-ja E46. 1
E46. Od 1
Od 1995/96 1
1995/96 so 1
modernim elektronskim 1
elektronskim sistemom 1
za zajem. 1
zajem. Od 1
Od 1995 2
znanstvene dejavnosti 1
dejavnosti Collaborating 1
Collaborating Centra 1
Centra WHO 1
WHO ( 1
( Od 5
je turnir 1
turnir potekal 1
na igrišču 3
igrišču K 1
K Cluba 1
Cluba v 1
v Straffanu, 1
Straffanu, Irska. 1
Irska. Od 1
Od 19. 2
stoletja naprej, 1
naprej, so 1
industrijsko revolucijo 2
revolucijo postala 1
bolj pereča 1
vplivu človeške 1
človeške dejavnosti 3
okolje. Od 1
19. st. 4
so papeži 1
papeži zaposlovali 1
zaposlovali honorarne 1
honorarne protonotarje, 1
protonotarje, ki 2
uživali enake 1
enake privilegije 1
privilegije kot 1
kot sedem 1
sedem pravih 1
pravih članov 1
članov protonotarskega 1
protonotarskega zbora; 1
zbora; kakor 1
tudi naslovne 1
naslovne protonotarje, 1
imeli ustrezen 1
ustrezen položaj 2
v upravi 1
upravi škofij. 1
škofij. Od 1
Od 1. 5
zgodovinar Thomas 1
Thomas Schauerte 1
Schauerte nov 1
nov direktor 1
direktor Dürerjeve 1
Dürerjeve hiše 1
in zbirke 2
zbirke tiskovin 1
tiskovin in 1
risb. Od 1
januarja 1905 1
Gorici uslužbenec 1
uslužbenec stavbnega 1
stavbnega urada 1
urada Deželnega 1
Deželnega zbora 1
zbora Goriško-Gradiščanske. 1
Goriško-Gradiščanske. Od 1
januarja 2003 2
2003 dalje 2
je PPS 1
PPS zaprt 1
zaprt vzajemni 1
vzajemni pokojninski 1
pokojninski sklad, 1
sklad, kar 1
več včlaniti 1
včlaniti v 2
v sklad, 1
sklad, niti 1
možno vplačevanje 1
vplačevanje premij. 1
premij. Od 1
1. Novembra 1
zdaj sta 1
sta prispeli 2
prispeli samo 1
dve letali. 1
letali. Od 1
oktobra 1921 1
k Poveljniku 1
Poveljniku vadbišča 1
vadbišča Arys 1
Arys in 1
istočasno dodeljen 1
dodeljen Vojaški 1
Vojaški mirovni 1
mirovni komisiji. 1
komisiji. Od 1
Od 20.000 1
20.000 taboriščnikov 1
taboriščnikov jih 1
okrog 10.000 1
10.000 ustreljenih 1
ustreljenih na 1
bližnjem hribu 1
hribu Bubanj. 1
Bubanj. Od 1
Od 2001 1
do 2006 3
bila igralka 1
igralka Katja 1
Katja Flint 1
Flint njegova 1
njegova življenjska 2
življenjska sopotnica. 1
sopotnica. Od 1
Od 2003 1
2003 naprej 1
naprej zaseda 1
zaseda pomembno 1
zvezi avstrijskih 1
avstrijskih dopisnikov 1
dopisnikov iz 1
iz tujine. 3
tujine. Od 1
Od 2004 2
bil član, 1
član, 2007-10 1
2007-10 predsednik 1
predsednik Sodnega 1
Sodnega sveta 1
2009 tudi 2
tudi Evropske 1
Evropske zveze 1
zveze pravnih 1
pravnih fakultet 1
fakultet (ELFA). 1
(ELFA). Od 1
urednik mednarodne 1
mednarodne pravne 1
pravne revije 1
revije Slovenian 1
Slovenian Law 1
Law Review. 1
Review. Od 1
Od 2011 1
je umetniški 3
glasbenega abonmaja 1
abonmaja v 1
Kulturnem domu 3
domu Franca 1
Franca Bernika 1
Bernika v 1
v Domžalah. 1
Domžalah. Od 1
Od 2013/2014 1
2013/2014 do 1
do 2018/2019 1
2018/2019 je 1
je nagrado 6
nagrado pospremila 1
pospremila knjižna 1
knjižna izdaja 3
izdaja 50 1
50 izbranih 1
izbranih pesmi 1
iz nagrajenčevega 1
nagrajenčevega desetletnega 1
desetletnega pesniškega 1
pesniškega opusa 1
opusa v 1
v 21. 7
stoletju. Od 3
Od 2019 1
direktorica digitalnega 1
digitalnega marketinga 1
marketinga v 1
podjetju Novelius 1
Novelius Medical. 1
Medical. Od 1
Od 20. 3
avgusta 2005 1
v Wengnu 1
Wengnu potekal 1
potekal prvi 1
prvi Mendelssohnov 1
Mendelssohnov glasbeni 1
glasbeni teden. 1
teden. Od 1
opazen porast 2
porast deleža 1
deleža črnskega 1
črnskega prebivalstva 1
in trend 1
trend preseljevanja 1
preseljevanja iz 1
iz ožjega 1
ožjega mestnega 1
v predmestja. 1
predmestja. Od 1
stoletja stoji 1
stoji tu 1
tu sedem 1
sedem kraki 1
kraki svečnik, 1
svečnik, ki 1
leta 1135 1
1135 in 1
predstavlja najstarejši 2
ohranjen kos 1
kos cerkvene 1
cerkvene opreme. 2
opreme. Od 1
Od 23. 1
23. – 1
– 25. 1
septembra 2005 1
so analizirali 1
analizirali zgodovinska 1
zgodovinska ozadja 1
ozadja za 1
za »Braunauski 1
»Braunauski parlament« 1
parlament« leta 1
leta 1705, 1
1705, kateri 1
združil za 1
čas plemstvo, 1
plemstvo, duhovščino, 1
duhovščino, meščanstvo 1
meščanstvo in 1
kmete pod 1
pod geslom 1
geslom »Raje 1
»Raje bavarsko 1
bavarsko umreti 1
umreti kakor 1
kakor avstrijsko 1
avstrijsko pokvariti«. 1
pokvariti«. Od 1
Od 23 1
23 postaj 1
postaj jih 1
je 21 2
21 postaj 1
postaj pod 1
zemljo, dve 1
na površini. 1
površini. Od 1
Od 24. 1
februarja 2017 1
2017 do 2
je partnersko 1
partnersko zvezo 1
zvezo sklenilo 1
sklenilo sedem 1
sedem parov. 1
parov. Od 1
Od 24 1
24 vlad 1
vlad do 1
so radikali 1
radikali – 1
– samostojno 1
drugimi strankami 1
strankami – 1
– sodelovali 1
v 21 1
21 vladah, 1
vladah, od 1
20 primerih 1
primerih bili 1
bili predsedniki 1
predsedniki vlad. 1
vlad. Od 1
Od 25. 2
julija 1919 1
1919 naprej 1
udeleževala posebnega 1
posebnega odbora 1
za osnutek 1
osnutek zakona 1
varstvu mladih. 1
mladih. Od 1
ves razvoj 1
razvoj specifikacije 1
HDMI postal 1
odgovoren novoustanovljeni 1
novoustanovljeni forum 1
forum HDMI. 1
HDMI. Od 1
Od 26. 2
januarja 2017 1
2017 vodi 1
vodi oddajo 1
oddajo Erika 1
Erika Žnidaršič. 1
Žnidaršič. Od 1
je Sankt 1
Peterburg začel 1
začel predelovati 1
predelovati pitno 1
z ultravijolično 1
ultravijolično svetlobo, 1
svetlobo, pri 1
opustil uporabo 1
uporabo klora 1
klora za 1
za razkuževanje. 1
razkuževanje. Od 1
Od 286 1
286 želv 1
želv je 1
bila živa 1
živa le 1
ena in 2
podlagi opravljenih 1
opravljenih obdukcij 1
obdukcij študirajo 1
študirajo možni 1
možni vzroki 1
vzroki katastrofe. 1
katastrofe. Od 1
Od 29. 1
nadškof Stanislav 1
Stanislav Ryłko. 1
Ryłko. Od 1
Od 2. 2
sezone se 4
se Tanya 1
Tanya Chisholm 1
Chisholm pojavlja 1
v uvodnem 1
uvodnem zaporedju, 1
zaporedju, saj 1
glavno zasedbo. 1
zasedbo. Od 1
bil Memmingen 1
Memmingen mesto 1
razvoju, s 1
stopnjo gospodarske 2
gospodarske rasti 5
rasti nad 1
nad povprečjem 1
povprečjem Bavarske. 1
Bavarske. Od 1
Od 30.12.2009 1
30.12.2009 pa 1
dokončno potrdilo 1
potrdilo trajno 1
trajno odlagališče 1
odlagališče NRAO 1
NRAO in 1
in VRAO, 1
VRAO, ki 1
lokaciji Vrbina 1
Vrbina v 1
občini Krško. 1
Krško. Od 1
Od 30. 1
2017 v 2
celoti izvaja 1
izvaja arbitražno 1
arbitražno razmejitev 1
razmejitev v 1
v Piranskem 1
Piranskem zalivu. 1
zalivu. Od 1
Od 31. 1
aprila 1848 1
bila zbirališče 1
za predparlament 1
predparlament (Vorparlament), 1
(Vorparlament), ki 1
zbor. Od 2
Od 321.545 1
321.545 prošenj 1
prošenj organov 1
organov pregona, 1
pregona, poslanih 1
poslanih družbi 1
družbi Verizon, 1
Verizon, jih 1
bilo 54.200 1
54.200 za 1
o "vsebini" 1
"vsebini" ali 1
ali "lokaciji", 1
"lokaciji", ne 1
za številke 1
številke mobilnih 1
telefonov ali 1
ali naslove 1
naslove IP. 1
IP. Od 1
Od 362 1
št. naprej 1
naprej ni 1
več nobenega 4
nobenega mesta, 1
Grčiji izvajalo 1
izvajalo hegemonsko 1
hegemonsko moč. 1
moč. Od 1
Od 3. 3
aprila 2006 2
na cestninskih 1
cestninskih postajah 1
postajah ne 1
jemljejo nobene 1
nobene gotovine, 1
gotovine, temveč 1
le OGS 1
OGS ali 1
ali KGS. 1
KGS. Od 1
januarja 1997 1
1997 do 2
bil novinar 1
revije Mag. 1
Mag. Od 1
kakovost fine 1
fine keramike 1
keramike vztrajno 1
vztrajno zmanjševala, 1
zmanjševala, deloma 1
zaradi gospodarskih 3
nemirov in 1
je steklena 1
steklena posoda 1
posoda zamenjala 1
zamenjala keramiko 1
keramiko za 1
za pitne 1
pitne čaše 1
čaše (bogati 1
(bogati so 1
vedno želeli 1
želeli srebro). 1
srebro). Od 1
Od 56 1
56 200 1
200 posameznikov 1
posameznikov iz 1
1941 naj 1
jih ostalo 1
ostalo do 2
do samo 1
1 240 1
240 v 1
letu 1945. 2
1945. Od 2
Od 5. 1
mesto prav 1
tako zaščiteno 1
z Anastazijevim 1
Anastazijevim obzidjem, 1
obzidjem, ki 1
bilo 60 1
dolga veriga 1
veriga zidov 1
zidov po 1
vsem Traškem 1
Traškem polotoku. 1
polotoku. Od 2
Od 6. 2
od uradnih 2
uradnih jezikov 1
jezikov Perzijskega 1
cesarstva. Od 1
pojavljajo komični 1
komični izvajalci, 1
izvajalci, ki 1
Italiji imenujejo 1
imenujejo flijaksi 1
flijaksi (φλύαξ 1
(φλύαξ – 1
– 'blebetači'). 1
'blebetači'). Od 1
Od 7. 2
7. do 2
bil Tibet 1
Tibet mogočna 1
mogočna kraljevina. 1
kraljevina. Od 1
del prebivalstva 4
prebivalstva uporabljalo 1
uporabljalo asirsko 1
asirsko akadščino 1
akadščino z 1
vplivi vzhodne 1
vzhodne aramejščine, 1
aramejščine, kot 1
samo akadščino. 1
akadščino. Od 1
Od 804 1
804 vrst 1
vrst rastlinskih 1
rastlinskih rastlin, 1
rastlin, razporejenih 1
razporejenih po 1
celotnem parku, 1
parku, jih 1
šest endemičnih, 1
endemičnih, popolnoma 1
popolnoma izključujoče 1
izključujoče za 1
območje parka 1
parka in 4
opaziti nikjer 1
nikjer drugje 2
Zemlji, ostalih 1
ostalih 30 1
30 pa 1
je staroselcev. 1
staroselcev. Od 1
Od 80. 1
let dalje 3
glavnem monumentalno 1
monumentalno zasnovane 1
zasnovane historične 1
historične romane. 1
romane. Od 1
Od 8. 1
15. leta 1
obiskoval pietistično 1
pietistično šolo 1
šolo Collegium 1
Collegium Fridericanum. 1
Fridericanum. Od 1
Od 90-ih 1
let naprej 2
naprej ga 2
po vezah 1
vezah z 1
njegovimi prijatelji 1
in bivšimi 1
bivšimi sodelavci 1
sodelavci začela 1
začela postoma 1
postoma odkrivati 1
odkrivati stroka 1
stroka v 1
v filozofiji 3
filozofiji in 3
in psihologiji. 2
psihologiji. Od 1
Od afere 1
afere Depala 1
Depala vas 1
Sloveniji razvidna 1
razvidna delitev 1
delitev na 2
na t.i. 1
t.i. »pomladne 1
»pomladne stranke« 1
stranke« in 1
in »stranke 1
»stranke tranzicijske 1
tranzicijske levice«. 1
levice«. Od 1
Od afriških 1
afriških sorodnikov 1
sorodnikov se 1
se azijski 1
azijski slon 1
slon razlikuje 1
drugih stvareh. 1
stvareh. Od 1
Od Akabskega 1
Akabskega zaliva 1
zaliva proti 1
se kopno 1
kopno postopoma 1
postopoma dviga 1
razdalji 77 1
77 km 1
višino 230 1
230 m 1
višine, kar 1
predstavlja razvodnico 1
razvodnico med 1
med Mrtvim 1
Mrtvim in 1
in Rdečim 1
Rdečim morjem. 1
morjem. Od 1
Od Ane 1
Ane Ternšek 1
Ternšek je 1
imel trgovino 1
jo povečal, 1
povečal, tako 1
največjo trgovino 1
Laškem. Od 1
Od aprila 3
mesto vršilca 1
vršilca dolžnosti 1
dolžnosti EMUNI 1
EMUNI univerze 2
univerze prevzel 1
dr. Od 3
2013 redno 1
redno sodeluje 2
z informativnem 1
informativnem programu 1
programu v 1
v italijaskem 1
italijaskem jeziku 1
jeziku TV 1
TV Koper-Capodistria. 1
Koper-Capodistria. Od 1
novembra dvakrat 1
mesečno vozi 1
vozi muzejski 1
muzejski vlak 1
vlak Ferrocarril 1
Ferrocarril Central 1
Central Andino 1
Andino iz 1
iz postaje 1
postaje "Desamparados", 1
"Desamparados", kjer 1
manjši etnološki 1
etnološki muzej. 1
muzej. O 1
O datumu 1
datumu napisa 1
nastala obsežna 1
obsežna raziskovalna 1
raziskovalna razprava, 1
razprava, v 1
so podani 3
podani različni 1
različni zgodovinski, 1
zgodovinski, jezikovni, 1
jezikovni, paleografski 1
paleografski in 1
in arheološki 1
arheološki argumenti. 1
argumenti. Od 1
Od Avnoja 1
Avnoja naprej 1
druga individualnost 1
individualnost nacionalnih 1
nacionalnih narodnoosvobodilnih 1
narodnoosvobodilnih gibanj 1
gibanj začela 1
začela slabeti. 1
slabeti. Od 1
Od avtocestnega 1
avtocestnega izvoza 1
izvoza za 1
za Domžale 1
Domžale ali 1
ali Krtino 1
Krtino je 1
oddaljena le 1
kilometrov. Od 1
Od Aztekov 1
Aztekov se 1
del literarnega 1
literarnega ustvarjanja. 1
ustvarjanja. Od 1
Od bastijona 1
bastijona Roccas 1
Roccas do 1
do Loredan 1
Loredan leži 1
severu, ki 1
ga zasedajo 1
zasedajo Turki, 1
Turki, medtem 1
ko bastijon 1
bastijon Flatro 1
Flatro leži 1
v tamponski 1
tamponski coni 1
coni ZN. 1
ZN. Od 1
Od beneških 1
beneških slikarjev 1
slikarjev je 2
prevzel tehniko 1
tehniko ptičje 1
ptičje perspektive, 1
perspektive, vendar 1
vendar njihovega 1
njihovega sloga 1
sloga ni 3
ni posnemal, 1
posnemal, pač 1
razvil svojstven 1
svojstven slog. 1
slog. Odbija 1
Odbija in 1
in meče 1
meče z 2
desno roko. 3
roko. Odbijal 1
Odbijal je 1
povprečjem 0,297 1
0,297 in 1
in 0,300 1
0,300 ter 1
imel skupno 1
skupno 31 1
31 domačih 1
ter 35 1
35 ukradenih 1
ukradenih baz. 1
baz. Od 1
Od Bohinjčevih 1
Bohinjčevih Izbranih 1
Izbranih spisov 1
spisov sta 1
Kranju izšla 1
izšla samo 1
dva zvezka 2
zvezka s 1
s črticami 1
črticami iz 1
iz otroškega 1
otroškega časopisa 1
časopisa Vrtec 1
Vrtec in 1
iz Ljubljanskega 1
Ljubljanskega zvona: 1
zvona: Drobnice 1
Drobnice (1912) 1
(1912) in 1
in Sredozimci 1
Sredozimci (1913). 1
(1913). Odbojna 1
Odbojna mavrica 1
mavrica se 1
se seka 1
seka s 1
primarno mavrico 1
mavrico na 1
na obzorju 2
obzorju in 1
se krivi 1
krivi višje 1
od primarne. 1
primarne. Odbojnost 1
Odbojnost zrcal 1
zrcal nastavimo 1
nastavimo tako, 2
za črpalni 1
črpalni žarek 1
žarek zelo 1
majhna, za 1
za ojačani 1
ojačani signal 1
signal pa 1
pa blizu 3
blizu ena. 1
ena. Odbor 1
Odbor je 4
navodilih Okrožnega 1
Okrožnega odbora 1
odbora OF 2
OF (NOO) 1
(NOO) za 1
za Goriško, 1
Goriško, imel 1
je zveze 1
zveze tako 1
z Gorico 1
Gorico kot 1
z osvobojenim 1
osvobojenim ozemljem. 1
ozemljem. Odbor 1
podal mnenje, 1
je vladni 1
vladni predlog 1
predlog tehnično 1
tehnično nemarno 1
nemarno in 1
in nezadostno 1
nezadostno dodelan. 1
dodelan. Odbor 1
sestavljalo 24 1
24 članic, 1
članic, plemkinj 1
plemkinj in 1
in soprog 1
soprog pomembnejših 1
pomembnejših meščanov. 1
meščanov. Odbor 1
že 4. 1
4. Novembra 1
Novembra organiziral 1
organiziral pogreb 1
pogreb 12 1
12 padlih 1
padlih borcev, 1
borcev, katerih 1
katerih posmrtne 1
na Dolenjskem 2
Dolenjskem in 2
v Stožice. 1
Stožice. Odbor, 1
Odbor, ki 1
sestavljajo načelnik 1
generalštaba in 1
politični predstavnik 1
predstavnik Ministrstva 1
zadeve iz 1
vsake države, 1
države, odloči 1
možnosti razmestitve 1
razmestitve na 1
na krizno 1
krizno območje. 1
območje. Odbor 1
Odbor preuči 1
preuči pritožbo 1
ob dopustnosti 1
dopustnosti pritožbe 1
pritožbe obravnava 2
obravnava vsebinsko 1
vsebinsko pritožbo. 1
pritožbo. Odbor 1
Odbor sestavljajo 1
sestavljajo predsednik, 1
predsednik, podpredsednik, 1
podpredsednik, tajnik 1
in blagajnik. 1
blagajnik. Od 1
Od britanske 1
britanske Admiralitete 1
Admiralitete je 1
uspešno pridobil 1
pridobil potrebna 1
maja 1845 1
1845 s 1
s 128 1
128 člani 1
posadke odplul 1
ladjah HMS 1
HMS Erebus 1
Erebus (Dežela 1
(Dežela senc) 1
senc) in 1
HMS Terror 1
Terror (Groza). 1
(Groza). Od 1
Od britanskih 1
britanskih stolnic 1
stolnic je 1
le stolnica 1
stolnica Coventry 1
Coventry bolj 1
bolj poškodovana 1
poškodovana v 3
zloglasnem bombardiranju, 1
bombardiranju, imenovanem 1
imenovanem Coventry 1
Coventry Blitz. 1
Blitz. Od 1
Od Burme, 1
Burme, zaskrbljene 1
zaskrbljene zaradi 1
zaradi kitajske 1
kitajske grožnje, 1
grožnje, je 2
je Siam 1
Siam 1770 1
1770 izterjal 1
izterjal svoja 1
svoja ozemlja 2
1776 osvojil 1
osvojil Lan 1
Lan Na. 1
Na. Od 1
Od Calvina 1
Calvina večinoma 1
zahteva denar. 1
denar. Od 1
Od časa 2
časa Horemheba 1
Horemheba so 1
grobnice okrašene 1
Knjigo vrat, 1
prikazuje boga 1
boga sonca, 1
sonca, ki 1
skozi dvanajst 1
dvanajst vrat, 1
ki delijo 3
delijo noč 1
in zagotavljajo 3
zagotavljajo lasten 1
lasten varen 1
varen prehod 3
prehod lastnika 1
lastnika groba 1
groba skozi 1
skozi noč. 1
noč. Od 1
je odvisno, 3
odvisno, kaj 1
kaj osebo 1
osebo naredi 1
naredi privlačno, 1
privlačno, tako 1
kot duhovno. 1
duhovno. ; 1
od celotne 2
celotne posadke 1
posadke je 3
preživel le 2
en mornar. 1
mornar. Odcepili 1
Odcepili naj 1
drevesa svojih 1
Zelandija postala 2
postala izolirana 1
izolirana kopenska 1
kopenska masa. 1
masa. Od 1
Od ceste 2
loči krak, 1
krak, ki 1
se samostojno 3
samostojno poveže 1
na Žalsko 1
Žalsko ulico. 1
ulico. Od 1
loči tudi 1
več slepih 1
slepih krakov. 1
krakov. Oddaja 1
Oddaja je 4
kasneje služila 1
knjigo kritičnih 1
kritičnih esejev 1
naslovom. Oddaja 1
pod idejnim 1
idejnim in 1
in uredniškim 1
uredniškim vodstvom 1
Janeza Lombergerja. 1
Lombergerja. Oddaja 1
potekala za 1
zbiranje denarja 1
za Japonski 1
Japonski Rdeči 1
križ zaradi 1
zaradi nastanka 3
nastanka škode, 1
povzročil hud 1
hud potres. 1
potres. Oddaja 1
začetku predvajana 1
predvajana v 1
v ponedeljkovem 1
ponedeljkovem večernem 1
večernem terminu 1
terminu nato 1
v nedeljskem 1
nedeljskem pred 1
pred informativno 1
informativno oddajo 1
oddajo na 2
na POP 3
POP TV. 2
TV. Oddajajo 1
Oddajajo mehkejši 1
mehkejši svetlobni 1
svetlobni sij, 1
sij, ki 1
zmanjšuje bleščanje. 1
bleščanje. Oddaja 1
Oddaja se 3
dokončno zaključila 1
s krajšo 2
krajšo izobraževalno-komično 1
izobraževalno-komično igrano 1
igrano serijo 1
serijo Pri 1
Pri Periskopovih. 1
Periskopovih. Oddaja 1
krajšim uvodom 1
in pregledom 1
pregledom dogodkov 1
preteklem tednu, 1
tednu, nato 1
sledijo segmenti, 1
segmenti, ki 1
praviloma razvrščeni 1
razvrščeni bodisi 1
bodisi po 2
pomembnosti ali 1
po smešnosti. 1
smešnosti. Oddaja 1
se sestavljena 1
več segmentov, 1
segmentov, kateri 1
ne pojavljajo 2
vsaki epizodi. 1
epizodi. Oddaje 1
Oddaje je 1
moč slišati 2
v romskem, 1
romskem, srbskem, 1
srbskem, hrvaškem 1
hrvaškem in 1
in angleškem 1
angleškem jeziku. 2
jeziku. Oddaje 1
Oddaje ne 1
gre zamenjati 1
istoimenskim plesnim 1
plesnim tekmovanjem, 1
tekmovanjem, ki 1
letih 2006–07 1
2006–07 in 1
2010 potekalo 1
potekalo kot 1
kot rubrika 1
rubrika Spet 1
Spet doma 1
na Televiziji 2
Televiziji Slovenija. 1
Slovenija. Oddaje, 1
Oddaje, tako 1
kot njihov 5
njihov avtor 1
in protagonist, 1
protagonist, so 1
svojo odprtostjo 1
odprtostjo in 1
in nekonformizmom 1
nekonformizmom osvojile 1
osvojile široko 1
široko publiko, 1
prepričal očarljiv 1
očarljiv in 1
odprt glasbenik 1
glasbenik velikega 1
velikega znanja 1
in resničnega 1
resničnega talenta. 1
talenta. Oddajnik 1
Oddajnik Radia 1
Radia Študent 1
Študent pokriva 1
pokriva širše 1
širše območje 3
območje Ljubljane 1
Ljubljane z 1
okoli 500.000 1
500.000 potencialnimi 1
potencialnimi poslušalci. 1
poslušalci. Oddajo 1
Oddajo je 1
zapustil tisti 1
tisti izvajalec, 1
prejel manj 1
manj telefonskih 1
telefonskih glasov 1
glasov ( 1
). Oddajo 1
Oddajo so 1
so snemali 6
snemali v 1
studiu v 1
v Budimpešti, 2
Budimpešti, v 1
posneti dve 1
sezoni madžarske 1
madžarske različice 1
različice šova 1
šova Nicsak, 1
Nicsak, ki 1
ki vagyok? 1
vagyok? Oddaljene 1
Oddaljene črke, 1
črke, kot 1
kot latinični 1
latinični p 1
p so 1
za zvezde 1
zvezde 6. 1
6. magnitude. 1
magnitude. Oddaljeni 1
Oddaljeni zasevki 1
zasevki kažejo 1
na stanje, 1
vedno fatalno. 1
fatalno. Oddaljen 1
Oddaljen je 1
približno 5-6 1
5-6 km 1
od mednarodnega 1
letališča Bandaranaike 1
Bandaranaike in 1
in območja 2
območja proste 1
proste trgovine. 1
trgovine. Oddaljen 1
Oddaljen ( 1
je turški 2
turški dramski 1
produciral Nuri 1
Nuri Bilge 1
Bilge Ceylan 1
Ceylan ter 1
ter zanj 2
zanj tudi 3
tudi napisal 4
napisal scenarij. 1
scenarij. Oddaljeno 1
Oddaljeno branje 3
branje (angl. 1
(angl. distant 1
distant reading) 1
reading) pristop 1
pristop v 1
literarni vedi, 1
vedi, ki 1
uporablja računalniške 1
računalniške metode 1
analizo literarnih 1
literarnih besedil. 1
besedil. Oddaljeno 1
branje bi 1
moralo izpodrivati 1
izpodrivati natančno 1
natančno branje, 1
branje, ne 1
ga dopolnjevati. 1
dopolnjevati. Oddaljeno 1
branje ima 1
z analovsko 1
analovsko šolo 1
šolo skupen 1
skupen fokus 1
fokus na 1
na analize 1
analize dolgotrajnih 1
dolgotrajnih zgodovin 1
zgodovin in 1
in trendov. 1
trendov. Oddaljenost 1
Oddaljenost vodoravno 1
vodoravno od 1
središča križa 1
križa je 1
bila 23,5 1
23,5 cm, 1
cm, medtem 1
bil drog 1
drog lahko 1
lahko dolg 1
dolg 2 1
m. Groma 1
Groma je 1
omogočila določanje 1
določanje ravnih 1
ravnih črt, 1
črt, kvadratov, 1
kvadratov, pravokotnikov 1
pravokotnikov in 1
drugih geometrijskih 1
geometrijskih oblik. 2
oblik. Oddalji 1
Oddalji se 1
od Georga, 1
Georga, se 1
v drugega 3
njim začne 2
začne živeti 1
živeti meščansko 1
meščansko življenje. 1
življenje. Odda 1
Odda tudi 1
tudi žile, 1
žile, ki 2
ki prehranjujejo 1
prehranjujejo možgansko 1
možgansko duro 1
duro sprednje, 1
sprednje, deloma 1
tudi srednje 1
zadnje lobanjske 1
lobanjske kotanje. 1
kotanje. Od 1
Od decembra 5
obiskoval Akademijo 1
Akademijo za 2
umetnost na 4
njegovi slikarski 1
slikarski učitelji 1
učitelji Anton 1
Anton Petter 1
Petter (1781–1858), 1
(1781–1858), Leopold 1
Leopold Kupelwieser 1
Kupelwieser (1796–1862) 1
(1796–1862) in 1
in Johann 1
Johann Ender 1
Ender (1793–1864). 1
(1793–1864). Od 1
bil razstavljen 1
v Yorkshire 1
Yorkshire Museumu. 1
Museumu. Od 1
mesto povezano 1
glavnimi mesti 2
mesti provinc 1
provinc z 1
z vlaki 1
vlaki visokih 1
visokih hitrosti 1
hitrosti Alvia. 1
Alvia. Od 1
6000 DLP 1
DLP zasnovanih 1
zasnovanih digitalnih 1
digitalnih kino 1
kino sistemov, 1
sistemov, nameščenih 1
nameščenih po 1
decembra do 6
so vroči 1
vroči mokri 1
mokri meseci 1
meseci z 1
dnevnimi temperaturami, 1
temperaturami, visokimi 1
visokimi do 1
40 °C, 2
°C, toplimi 1
toplimi nočmi 1
nočmi in 1
stopnjo vlažnosti, 1
vlažnosti, ki 1
ki niha 2
80 %. 2
%. Od 2
Od delavcev 1
delavcev se 2
se pričakuje, 3
bodo izpolnjevali 1
izpolnjevali čedalje 1
čedalje več 2
več pogojev 1
v pogodbi, 2
pogodbi, vendar 1
bodo pogodbe 1
pogodbe postale 1
postale še 1
bolj raznovrstne, 1
raznovrstne, saj 1
saj pri 3
sestavljanju pogodb 1
pogodb sodeluje 1
sodeluje čedalje 1
več delavcev 1
in podjetij. 1
podjetij. Oddelek 1
Oddelek je 3
edini za 1
primerjalno književnost 1
in literarno 1
literarno teorijo 1
teorijo na 1
slovenskih univerzah 1
univerzah ter 1
izmed središč 1
središč razvoja 1
razvoja slovenske 1
slovenske literarne 3
literarne vede. 3
vede. Oddelek 1
prve študente 1
letu 1997/98. 1
1997/98. Oddelek 1
vodil tržaški 1
tržaški trgovec 1
trgovec Giuseppe 1
Giuseppe Passalacqua 1
Passalacqua (1797-1865), 1
(1797-1865), katerega 1
katerega zbirka 1
tvorila osnovo 1
osnovo egipčanske 1
egipčanske muzejske 1
muzejske zbirke. 1
zbirke. Oddelek 1
Oddelek o 1
o arheologiji 1
arheologiji vključuje 1
vključuje veliko 1
predmetov od 1
od 1400-1500 1
1400-1500 pr. 1
št. pa 3
tudi keramiko, 1
keramiko, steklovino, 1
steklovino, pogrebne 1
pogrebne žare, 1
žare, okrasne 1
in brona 1
brona iz 2
okolice kantona. 1
kantona. Oddelek 1
Oddelek se 1
tedaj imenoval 2
imenoval Filozofski 1
Filozofski seminar 1
seminar in 1
s pedagogiko. 1
pedagogiko. Oddelek 1
da začetna 1
začetna ocena 1
ocena pokaže, 1
na nizki 1
ravni Bisfenol 1
Bisfenol škoduje 1
škoduje ribam 1
ribam in 1
in organizmom 1
organizmom v 1
obdobju. Oddelek 1
za religijske 1
religijske študije 1
študije Filozofske 1
fakultete Taraša 1
Taraša Šavčenka 1
Šavčenka Nacionalne 1
Nacionalne Univerze 1
v Kijevu. 3
Kijevu. Oddelek 1
Oddelek že 1
že vrsto 3
vrsto let 6
nekaterimi srednjeevropskimi 1
srednjeevropskimi univerzami 1
univerzami (Zagreb, 1
(Zagreb, Celovec, 1
Celovec, Bratislava, 1
Bratislava, Dunaj). 1
Dunaj). Od 1
Od devetdesetih 1
obeh področjih 2
področjih razvila 1
razvila hitro 1
hitro rastoča 2
rastoča diverzifikacija, 1
diverzifikacija, katere 1
katere konca 1
konca še 1
na vidiku. 1
vidiku. Od 1
Od devetih 1
devetih jezer 1
jezer sta 1
dve jezeri, 1
jezeri, Phewa 1
Phewa in 2
in Kamalpokhari, 1
Kamalpokhari, v 1
v podmestnem 1
podmestnem okrožju 1
okrožju Pokhara, 1
Pokhara, ostala 1
ostala jezera 2
jezera pripadajo 1
pripadajo občini 1
občini Lekhnath. 1
Lekhnath. Od 1
Od diode 1
diode do 1
do tranzistorja 1
tranzistorja pa 1
kratek korak. 1
korak. Od 1
Od doma 1
prinesel kuhinjski 1
kuhinjski stol 1
od okna 1
okna do 1
do okna 1
okna počasi 1
počasi premikal 1
premikal do 1
do pacientov 1
pacientov potrebnih 1
potrebnih pomoči 1
pomoči in 2
jih reševal, 1
reševal, tako, 1
pomagal priplezati 1
priplezati do 1
tal. Od 1
Od Drenovcev 1
Drenovcev do 1
do Rajevega 1
Rajevega Sela 1
Sela je 1
uri hoda. 2
hoda. Od 1
generacije severnih 1
severnih slikarjev 1
Hans Memling 1
Memling postal 1
postal vodilni 2
vodilni portretist, 1
portretist, ki 1
prevzel naročila 1
naročila celo 1
Italije. Od 1
polovice 14. 2
poznega 15. 2
15. je 1
več spopadov 1
različnimi kraljestvi, 1
kraljestvi, ki 1
za nadvlado 1
nadvlado polotoka. 1
polotoka. Od 1
za zvezo 2
zvezo začelo 1
ime Švica 1
Švica (po 1
(po kantonu 1
kantonu Schwyz). 1
Schwyz). Od 1
polovice 15. 1
je zaporedje 1
zaporedje šibkih 1
šibkih vladarjev 1
vladarjev zmanjšalo 1
zmanjšalo pomembnost 1
pomembnost rodbine. 1
rodbine. Od 1
do 1930-ih 1
1930-ih so 2
evropski zbiralci 1
zbiralci zmedeni 1
zmedeni nad 1
nad različnimi 1
različnimi slogi 1
slogi Izniške 1
Izniške keramike 1
in domnevali, 1
da izvirajo 1
različnih centrov 2
centrov za 4
za proizvodnjo. 1
proizvodnjo. Od 1
razvoj ruskega 1
ruskega knjižnega 3
jezika velik 1
vpliv jezik 1
jezik znanosti 1
in publicistike. 1
publicistike. Od 1
Od drugih 2
drugih čebel 1
čebel se 2
jasno razlikuje 1
in čeljustih, 1
čeljustih, pa 1
po črni 1
črni obarvanosti 1
obarvanosti s 1
s prečno 3
prečno belo 1
belo progo 1
na zadku. 2
zadku. Od 1
drugih motenj 1
motenj avtističnega 1
avtističnega spektra 1
spektra se 1
po razmeroma 1
razmeroma ohranjenem 1
ohranjenem jezikovnem 1
jezikovnem in 1
in spoznavnem 1
spoznavnem razvoju. 1
razvoju. Od 1
Od družine 1
družine ji 1
ji ostaneta 1
ostaneta le 1
le teta 1
teta Anica 1
in stric 2
stric Lojze, 1
Lojze, s 1
katerima Veronika 1
Veronika rada 1
rada preživlja 1
preživlja prosti 1
čas. Od 1
Od države 1
seveda od 1
prebivalcev teh 1
držav (civilistov) 1
(civilistov) ter 1
ter policije 1
policije je 1
odvisno, kakšen 1
njimi. Od 1
Od držav 1
držav podpisnic 1
podpisnic zahtevajo, 1
imajo kazenske 1
kazenske sankcije 1
sankcije pripravljene 1
pripravljene tudi 1
in napeljevanje 1
napeljevanje na 1
na kršitev 2
kršitev avtorskih 1
pravic. Od 2
Od dvajsetih 1
gospodarska blaginja 1
blaginja v 1
Venezueli odvisna 1
odvisna skoraj 2
izključno od 2
pridobivanja nafte; 1
nafte; ta 1
dejavnost še 1
zdaj daje 1
daje kakih 1
odstotkov vseh 3
vseh venezuelskih 1
venezuelskih izvoznih 1
izvoznih zaslužkov. 1
zaslužkov. Od 1
Od dvižnega 1
dvižnega mostu 1
načinu dviganja 1
dviganja mostu, 1
se vozišče 2
vozišče dvigne 1
vodo vodoravno 1
odpre na 1
ali obe 1
obe strani. 2
strani. Odebeljena 1
Odebeljena dvojica 1
dvojica je 1
osvojila naslov, 1
naslov, za 1
izpadli. Odebeljene 1
Odebeljene ekipe 1
se kvalificirale 1
kvalificirale v 1
v četrtfinale. 1
četrtfinale. O 1
O definicijah 1
definicijah in 2
in kriterijih 1
kriterijih kreativnosti 1
kreativnosti še 1
vedno rapravljajo. 1
rapravljajo. Od 1
Od ekvatorja 1
jugu teče 1
teče proti 5
zahodu. Od 1
Od Eliejinih 1
Eliejinih do 1
do zločinskih 1
zločinskih vodij, 1
vodij, za 1
katere dela. 1
dela. O 1
O delu 1
podlagi svojega 1
svojega načrta 1
načrta je 1
je Čop 1
Čop konec 1
1833 ljubljanskemu 1
ljubljanskemu guberniji 1
guberniji natančneje 1
natančneje poročal. 1
poročal. Od 1
Od ene 1
hoda. Odeon 1
Odeon je 2
kratkim obnovljen 1
obnovljen skupaj 1
z bližnjim 2
bližnjim vodnjakom 1
vodnjakom Nimfejem. 1
Nimfejem. Odeon 1
zelo odprt, 1
odprt, ima 1
veliko vhodov 1
vhodov na 2
več stopnišč, 2
stopnišč, ki 3
do zgornjih 1
zgornjih vrst 1
vrst sedežev. 1
sedežev. Oder 1
Oder je 1
je oblikovalo 3
oblikovalo podjetje 1
podjetje Road 1
Road Rage, 1
Rage, ki 1
je zamislilo 1
zamislilo oder, 1
oder, sestavljen 1
treh obročev. 1
obročev. Oder, 1
Oder, visok 1
visok 3,7 1
3,7 m, 1
imel 5 1
5 vrat 1
6 niš. 1
niš. Od 1
Od februarja 3
februarja 2014 4
2014 skupina 1
skupina 92 1
92 spet 1
spet deluje. 1
deluje. Od 1
nudil strokovno 1
strokovno pomoč 1
pri Preiskovalni 1
Preiskovalni komisiji 1
komisiji Državnega 1
zbora o 1
o ugotavljanju 1
ugotavljanju zlorab 1
zlorab v 1
slovenskem bančnem 1
bančnem sistemu 1
ter ugotavljanju 1
ugotavljanju vzrokov 1
za že 4
že drugo 1
drugo sanacijo 1
sanacijo bančnega 1
bančnega sistema 1
samostojni Sloveniji. 1
Sloveniji. Od 3
februarja do 3
bili divizijsko 1
divizijsko poveljstvo, 1
poveljstvo, divizijska 1
divizijska artilerija, 1
artilerija, aviacijska 1
aviacijska brigada, 1
brigada, podporna 1
podporna brigada 1
brigada in 2
3. brigadna 1
brigadna bojna 1
bojna ekipa 1
ekipa premeščeni 1
premeščeni v 1
v Afganistan 1
Afganistan za 1
za enoletno 1
enoletno turo. 1
turo. Od 1
Od francoskega 1
francoskega zakona 1
zakona iz 1
1905 o 1
ločitvi cerkve 1
in države, 1
države, ni 1
ustanovljena nobena 1
nobena cerkev 1
celinski Normandiji. 1
Normandiji. Od 1
Od Gibraltarske 1
Gibraltarske ožine 1
oddaljena približno 3
100 km, 1
od najjužnejše 1
najjužnejše točke 1
točke Evrope, 1
Evrope, Tarife, 1
Tarife, pa 1
približno 130 3
130 km. 1
km. Od 1
Od glasbene 1
kariere se 4
dokončno poslovil 1
poslovil po 1
snemanju njihovega 1
njihovega novega, 1
novega, tretjega 1
tretjega albuma 2
albuma Visor 1
Visor om 1
om Slutet 1
Slutet (slovensko 1
(slovensko Melodije 1
Melodije o 1
o koncu). 1
koncu). Od 1
Od glavnega 2
oddaljen samo 1
samo 45 1
45 km, 1
km, ob 1
delavnikih pelje 1
iz Tržiča 1
Tržiča v 1
Ljubljano 25 1
25 avtobusov, 1
avtobusov, ob 1
ob sobotah, 1
praznikih 12 1
12 ter 1
času sezone 1
sezone oz. 1
glavnega vhoda 2
vhoda z 1
z Ringstrasse 1
Ringstrasse ena 1
ena pasaža 1
pasaža prehaja 1
v preddverje 2
preddverje stavbe, 1
vsebuje jonske 1
jonske stebre. 1
stebre. Odgovor 1
Odgovor 404 1
404 pove 1
pove uporabniku, 1
je spletni 1
spletni brskalnik 2
brskalnik lahko 1
lahko komuniciral 1
komuniciral s 1
s spletnim 2
spletnim strežnikom, 1
strežnikom, vendar 1
vendar strežnik 1
strežnik ali 1
mogel najti 1
najti zahtevane 1
zahtevane strani, 1
strani, ali 1
želel izpolniti 1
izpolniti zahtevka 1
zahtevka in 1
želel razkriti 1
razkriti razloga. 1
razloga. Odgovoren 1
Odgovoren je 5
za Hergéjeve 1
Hergéjeve odnose 1
z javnostmi. 2
javnostmi. Odgovoren 1
proti angleški 1
angleški ekspediciji 1
ekspediciji v 1
v Tibet 4
in povrnitvi 1
povrnitvi discipline 1
discipline v 1
v meniško 2
življenje. Odgovoren 1
za razdelitev 2
razdelitev in 1
uporabo državnega 1
državnega premoženja 1
v okrožju, 1
okrožju, odobrava 1
odobrava predlagane 1
predlagane proračune 1
proračune državnih 1
državnih organov 1
in spremlja 1
spremlja njihovo 1
njihovo skladnost. 1
skladnost. Odgovoren 1
načrtovanje vseh 1
njegovih novih 1
novih kril 1
kril in 4
in prenov, 1
prenov, vključno 1
ameriškim krilom, 1
krilom, grškim 1
grškim in 1
in rimskim 1
rimskim sodiščem 1
sodiščem ter 1
ter nedavno 1
nedavno odprtim 1
odprtim islamskim 1
islamskim krilom. 1
krilom. Odgovoren 1
za neprijetne, 1
neprijetne, družbeno 1
družbeno nesprejemljive 1
nesprejemljive misli 1
misli čustva 1
čustva ter 2
ter dejanja 1
ob zunanji 1
zunanji projekciji 1
projekciji dobi 1
dobi podobo 1
podobo hudiča. 1
hudiča. Odgovore 1
Odgovore posameznikov 1
posameznikov je 3
je beležil 2
beležil tekom 1
tekom tedna, 1
tedna, pri 1
dan opravil 1
opravil več 2
več meritev 1
meritev in 1
in ugotavljal 2
ugotavljal katere 1
tiste aktivnosti, 3
ki sprožijo 3
sprožijo in 1
vzdržujejo stanje 1
stanje zanosa. 1
zanosa. Odgovorila 1
Odgovorila sva: 1
sva: 'Naj 1
'Naj bo, 1
bo, kot 1
kot želiš.' 1
želiš.' Odgovoril 1
Odgovoril ji 1
da upa, 1
tem filmom 2
filmom prikazal 1
prikazal tri 1
tri ravni 2
ravni človeškega 1
človeškega uma: 1
uma: preteklost, 1
preteklost, sedanjost 3
sedanjost in 3
in pogojno 1
pogojno domeno 1
domeno fantazije. 1
fantazije. Odgovoril 1
Odgovoril jim 1
jim je: 1
je: »Moje 1
»Moje harmonike 1
harmonike so 1
zelo pobožne, 1
pobožne, igrajo 1
le nabožne 1
nabožne pesmi. 2
pesmi. Odgovoril 1
Odgovoril mu 1
mu je: 1
je: Moja 1
družina že 1
več generacij 3
generacij živi 1
zahodu. Odgovori 1
Odgovori na 1
vprašanja nam 1
nam dajo 3
dajo vpogled 1
v korake 1
pridobivanju strank, 1
strank, na 1
katere moramo 1
biti pozorni. 1
pozorni. Odgovor 1
Odgovor na 1
je plašč 1
plašč skorajda 1
skorajda trden, 1
trden, zunanje 1
zunanje jedro 1
jedro tekoče, 1
tekoče, notranje 1
notranje jedro 1
zopet trdno, 1
trdno, se 2
skriva prav 1
v razmerjih 3
razmerjih med 1
med tališči 1
tališči različnih 1
različnih plasti 1
plasti (železovo-nikljevo 1
(železovo-nikljevo jedro, 1
jedro, silikatna 1
silikatna plašč 1
in skorja) 1
skorja) ter 1
ter tamkajšnjo 1
tamkajšnjo temperaturo 1
in pritiskom. 1
pritiskom. Odgovorni 1
Odgovorni so 1
za t.i. 1
t.i. »inkretinski 1
»inkretinski učinek«, 1
učinek«, za 1
značilno mnogo 1
mnogo višje 1
višje izločanje 1
izločanje inzulina 1
inzulina iz 1
iz β-celic 1
β-celic trebušne 1
slinavke po 1
zaužitju glukoze 1
glukoze skozi 1
njenim injiciranjem. 1
injiciranjem. Odgovorno 1
Odgovorno je 1
je edinole, 1
edinole, če 1
se odločno 1
odločno in 1
resno pripravimo 1
pripravimo na 2
na izhod 1
izhod brez 2
brez pogodbe. 1
pogodbe. Od 1
Od gozdnatih 2
gozdnatih površin 2
površin je 2
je 24,2 1
24,2 % 1
celotne površine 5
površine zemljišč 1
zemljišč močno 1
gozdnato, 3,7 1
je pokritih 2
s sadovnjaki 1
sadovnjaki ali 2
ali majhnimi 2
majhnimi grozdi 2
grozdi dreves. 2
dreves. Od 2
je 60,1 1
60,1 % 1
površine močno 1
gozdnato, 1,9 1
1,9 % 1
pokritih z 1
z sadovnjaki 1
Od grofa 1
grofa Barbo 1
Barbo je 1
gospostvo leta 1
leta 1752 2
1752 kupil 1
kupil Jožef 1
Jožef Leopold 1
Leopold pl. 1
pl. Odhod 1
Odhod z 1
z eUrbanom 1
eUrbanom oz. 1
oz. midi 1
midi avtobusom 1
avtobusom (odvisno 1
od št. 1
št. Odide 1
Odide k 1
k Pavli 1
Pavli in 1
njuni duši 1
duši se 1
smrtjo združita 1
v ljubezni. 2
ljubezni. Odide 1
Odide z 1
z mečem, 4
mečem, ter 1
ter pusti 1
pusti prijatelje 1
prijatelje same 1
same v 1
v sefu 1
sefu gospe 1
gospe L'Ohol. 1
L'Ohol. Odigrala 1
Odigrala je 2
nekaj vlog 1
slovenskih filmih, 1
filmih, med 1
znana vloga 1
vloga mame 1
mame v 1
v Sreči 1
Sreči na 1
na vrvici. 1
vrvici. Odigrala 1
petdeset vlog-tako 1
vlog-tako na 1
na gledališkem 1
gledališkem odru 1
odru (Bostonska 1
(Bostonska naveza, 1
naveza, Oresteja, 1
Oresteja, Jalstka 1
Jalstka igra, 1
igra, Zločin 1
Zločin in 1
in kazen, 1
kazen, Grmače, 1
Grmače, Hlapci, 1
Hlapci, Krst 1
pri Savici, 1
Savici, Ana 1
Ana Karenina,…) 1
Karenina,…) kot 1
filmskem platnu 1
platnu ( 1
; odigrali 3
odigrali so 3
so 1.600 1
1.600 partij. 1
partij. ; 2
so 3.024 1
3.024 partij. 1
so vseh 1
vseh 740 1
740 načrtovanih 1
načrtovanih partij. 1
partij. Odigralo 1
Odigralo jo 1
je 17 1
17 igralcev, 1
igralcev, prevedena 1
prevedena pa 1
5 jezikov. 1
jezikov. Odilo 1
Odilo je 1
prijatelj učenosti 1
in lepega 2
lepega petja 1
petja pri 1
pri bogoslužju. 1
bogoslužju. Odin, 1
Odin, Vili 1
Vili in 1
in Vé 1
Vé so 1
so zatem 4
zatem zaklali 1
zaklali Ymira 1
Ymira ter 1
njegovega telesa 1
telesa ustvarili 1
ustvarili svet. 1
svet. Odisej 1
Odisej je 1
njen ljubimec 2
ljubimec in 1
otoku preživel 1
preživel eno 1
je Kirka 1
Kirka rodila 1
rodila njegovega 2
sina, Telegona. 1
Telegona. Oditeta 1
Oditeta k 1
jezeru, kjer 1
kjer plešeta, 1
plešeta, nato 1
pa tam 1
tudi zaspita. 1
zaspita. Od 1
Od izbora 1
izbora iz 1
te ponudbe, 1
odvisno kakšen 1
kakšen sistem 1
sistem razvoja 1
razvoja človeških 1
virov organizacija 1
organizacija sploh 1
sploh potrebuje. 1
potrebuje. Od 2
Od izdaje 1
izdaje singla 1
singla Durch 1
Durch den 1
den Monsun, 1
Monsun, leta 1
2005, so 1
so Tokio 1
Hotel prejeli 1
prejeli več 2
kot 110 2
110 nagrad 1
različnih kategorijah 1
kategorijah po 1
Od izida 1
pesem »Gimme 1
»Gimme More« 1
More« v 1
Amerike prejela 1
certifikacijo. Od 1
Od izvolitve 1
izvolitve 2010 1
vlada lotila 1
lotila vrste 1
vrste reform, 1
reform, da 1
se država 1
država razvijala 1
smeri liberalne 1
demokracije, mešanega 1
mešanega gospodarstva 1
in sprave. 1
sprave. Od 1
Od januarja 4
januarja 2004 1
trener Buryja, 1
Buryja, a 1
2005 odpuščen 1
odpuščen in 1
v Chester. 1
Chester. Od 1
januarja 2005 3
je opravljala 5
opravljala dolžnost 1
dolžnost v 1
za operativno 2
operativno eksperimentiranje 1
eksperimentiranje v 1
v Natovem 1
Natovem strateškem 1
strateškem poveljstvu 1
poveljstvu za 1
za transformacijo 1
transformacijo (NATO 1
(NATO Supreme 1
Supreme Allied 1
Allied Command 1
Command Transformation), 1
Transformation), v 1
Norfolku, Virginia, 1
Virginia, ZDA. 1
je Bal 1
Bal du 1
du moulin 1
moulin de 1
la Galette 1
Galette šesta 1
šesta (prilagojeno 1
(prilagojeno indeksu 1
indeksu cen 1
cen življenjskih 1
življenjskih potrebščin) 1
potrebščin) na 1
seznamu najdražjih 1
najdražjih slik, 1
kdaj prodane. 1
prodane. Od 1
2014 niso 1
niso poročali 1
o nobenem 1
nobenem novem 1
novem primeru 1
primeru okužbe, 1
okužbe, kampanja 1
kampanja cepljenja 1
cepljenja pa 1
nadaljuje. Odjemnik 1
Odjemnik z 1
eno tuljavo 1
tuljavo (angl. 1
(angl. Single 1
Single coil) 1
coil) sestavlja 1
ena serija 1
serija magnetov, 1
magnetov, navadno 1
navadno za 1
vsako struno 1
struno eden. 1
eden. Od 1
Od jeseni 1
jeseni 1899 1
1899 do 1
do jeseni 1
jeseni 1905 1
oproščen službe 1
v Postojni. 2
Postojni. Od 1
Od Jordaensa 1
Jordaensa Amaliji 1
Amaliji je 1
je ohranjeno 4
ohranjeno še 1
eno pismo, 1
razlaga alegorične 1
alegorične pomene 1
pomene končanega 1
končanega dela. 1
dela. Od 3
Od julija 3
julija 1944 7
bil inštruktor 1
inštruktor ter 1
član oblastnega 1
oblastnega komiteja 1
komiteja KPS, 1
KPS, od 1
1944 član 1
Pokrajinskega narodnoosvobodilnega 1
narodnoosvobodilnega odbora 2
Slovensko primorje. 1
primorje. Od 1
julija 1980 1
junija 1982 1
Ljubljani namestnik 1
namestnik republiškega 1
republiškega sekretarja 1
finance. Od 1
julija 2019 2
medicinskem nevrološkem 1
nevrološkem oddelku. 1
oddelku. Od 1
Od junija 6
junija 1501 1
v Antwerp, 1
Antwerp, kjer 1
vodja zbora 1
zbora pri 1
cerkvi Notre 1
Notre Damme 1
Damme do 1
leta 1503. 1
1503. Od 1
1944 se 1
je Bender 1
Bender nahajal 1
nahajal pod 1
pod nemško-romunsko 1
nemško-romunsko okupacijo, 1
okupacijo, v 1
času vojne 6
praktično popolnoma 1
popolnoma uničen. 1
uničen. Od 2
direktor Inkubatorja 1
Inkubatorja d.o.o. 1
d.o.o. Sežana. 1
Sežana. Od 1
ogled slapu 1
slapu potrebno 1
plačati nadomestilo 1
uporabo turistične 1
turistične infrastrukture, 1
infrastrukture, ki 1
ga pobira 1
pobira Občina 1
Občina Kobarid. 1
Kobarid. Od 1
oktobra 1990 4
bilo prizadevanje 1
prizadevanje republiškega 1
republiškega sekretariata 1
sekretariata za 1
ljudsko obrambo 1
obrambo usmerjeno 1
v pridobitev 1
pridobitev nadzora 1
nadzora tudi 1
nad TO. 1
TO. Od 1
2020 opravlja 1
opravlja dolžnost 1
dolžnost svetovalca 1
razvoj (Development 1
(Development Senior 1
Senior Adviser) 1
Adviser) v 1
v Natovi 1
Natovi skupini 1
povezavo (NALT) 1
(NALT) na 1
zahodnem Balkanu. 1
Balkanu. Odkar 1
Odkar je 3
1923, se 1
se knjiga 1
knjiga Prerok 1
Prerok ni 1
ni nehala 1
nehala tiskati. 1
tiskati. Odkar 1
2014 okronan 1
kralja, predsedstveno 1
predsedstveno vlogo 1
vlogo opravlja 1
opravlja v 3
imenu najstarejše 1
najstarejše hčere, 1
hčere, princese 1
princese Leonor, 1
Leonor, ki 1
bo predvidoma 1
predvidoma sčasoma 1
sčasoma položaj 1
položaj prevzela 1
prevzela sama. 1
sama. Odkar 1
znova pridobil 1
pridobil slovensko 1
slovensko državljanstvo, 1
državljanstvo, se 1
dejavno vključil 1
v kulturnopolitično 1
kulturnopolitično življenje 1
Od kategorije 1
kategorije V 1
V se 1
ni posledica 1
posledica dolgotrajnega 1
dolgotrajnega človeškega 1
človeškega vpliva, 1
vpliva, ki 3
imel transformacijski 1
transformacijski učinek 1
okoliške ekosisteme. 1
ekosisteme. Odklanjal 1
Odklanjal je 1
nošenje krone 1
nje kot 1
simbol nosil 1
nosil kapo 1
kapo – 1
– šubaro 1
šubaro z 1
z broško, 1
broško, ki 1
pravzaprav prstan 1
prstan z 1
z rubinom 1
rubinom na 1
zlati osemkraki 1
osemkraki zvezdi 1
zvezdi in 1
in biseri 1
biseri na 1
koncu krakov. 1
krakov. Od 1
Od klasičnega 1
klasičnega snookerja 1
snookerja se 1
dveh novostih: 1
novostih: trajanje 1
trajanje dvoboja 1
dvoboja je 1
časom na 1
in zmagovalca 2
zmagovalca dvoboja 1
dvoboja določi 1
določi seštevek 1
seštevek dobljenih 1
dobljenih točk 1
ne dobljenih 1
dobljenih framov. 1
framov. Od 1
Od koder 1
Anglijo v 1
Od kod 2
prišli predniki 1
predniki kraških 1
kraških ovčarjev, 1
ovčarjev, ni 1
povsem znano. 1
znano. Od 1
kod ta 1
ta napredna 1
napredna arhitektura 1
arhitektura na 1
takrat konservativem 1
konservativem Dolenjskem, 1
Dolenjskem, tega 1
potrditi. Od 1
zgrajenih ali 1
ali obnovljenih 1
obnovljenih nadaljnjih 1
nadaljnjih devetnajst 1
devetnajst stranskih 1
stranskih kapel. 2
kapel. Od 1
ideje razširile 1
Evropi. Od 2
tu naseljevali 1
naseljevali begunci 1
begunci s 1
področij pod 1
pod turško 1
turško oblastjo. 1
oblastjo. Od 1
bil poudarek 2
na opremljanju 1
opremljanju prostorov 1
tehnologiji arhitekture 1
arhitekture železa, 1
železa, armiranega 1
armiranega betona 2
betona in 2
stekla. Od 1
stoletja področje 1
področje ni 1
več naseljeno. 1
naseljeno. Od 1
pojavljajo nove 2
nove eruptivne 1
eruptivne dejavnosti. 1
dejavnosti. Od 2
konca 7. 1
to spremenilo, 1
spremenilo, hiše 1
bile grajene 3
grajene tesno 1
tesno skupaj. 2
skupaj. Od 1
konca do 3
konca meri 1
meri 240 1
240 kilometrov 1
najširšem delu 4
širok 100 1
100 kilometrov, 1
kilometrov, Turčija 1
Turčija leži 1
leži 75 1
75 kilometrov 1
kilometrov severno. 1
severno. Od 1
konca kulturne 1
kulturne revolucije 1
Kitajska znatno 1
znatno vlagala 1
vlagala v 1
v znanstvene 2
raziskave s 3
s 163 1
163 milijardami 1
milijardami dolarjev 1
2012. Od 1
skupina večino 1
turneji. Od 1
2009, je 1
bilo pričakovati, 1
bodo stroški 1
stroški povečali 1
povečali za 2
500 milijonov 1
dolarjev zaradi 1
zaradi arheoloških 1
arheoloških raziskovanj. 1
raziskovanj. Od 1
2009, Turkmenistan 1
Turkmenistan izvaža 1
izvaža zemeljski 1
zemeljski plin 1
plin v 3
treh smereh: 1
smereh: v 1
Rusijo, Iran 1
Iran in 1
Kitajsko. Od 1
konca osemdesetih 2
revija objavila 1
več gradiva 2
iz antropologije, 1
antropologije, sociologije 1
sociologije in 1
in sociolingvistike. 1
sociolingvistike. "Od 1
"Od konkurence 1
konkurence do 1
do omejitve: 1
omejitve: mednarodni 1
mednarodni riž 1
riž drobno 1
v devetnajstem 3
devetnajstem in 1
in dvajsetem 1
dvajsetem stoletju." 1
stoletju." Odkopni 1
Odkopni rudnik 1
rudnik je 1
zdaj poplavljen 1
imenuje Friedhofsteich 1
Friedhofsteich (pokopališki 1
(pokopališki ribnik). 1
ribnik). Odkorakali 1
Odkorakali so 1
novo izsušeno 1
izsušeno barje 1
barje in 1
mesto uničili 1
uničili ter 1
ter pobili 1
zadnjega prebivalca. 1
prebivalca. Odkrijejo, 1
Odkrijejo, da 1
je Billy 2
Billy resno 1
resno poškodovan, 1
poškodovan, vendar 2
vedno živ. 1
živ. Odkrila 1
Odkrila jo 1
Maria Ann 1
Ann Smith 1
Smith ki 1
to okrožje 1
okrožje iz 1
iz Beckley-a, 1
Beckley-a, East 1
East Sussex 1
Sussex leta 1
1838 z 1
možem Thomasom. 1
Thomasom. Odkrila 1
Odkrila sta, 1
sta, da 10
okoli vsakega 1
vsakega atoma 1
atoma natrija 1
natrija oziroma 1
oziroma klora 1
klora natanko 1
natanko šest 1
šest enakovrednih 1
enakovrednih nasprotno 1
nasprotno nabitih 1
nabitih delcev, 1
močan dokaz, 1
da sestavine 2
sestavine niso 1
v molekule 2
molekule ampak 1
v kristalne 1
kristalne strukture, 1
imajo enakomerno 1
enakomerno zgradbo. 1
zgradbo. Odkril 1
Odkril ga 1
letu 1889. 1
1889. Odkrili 1
Odkrili leta 1
2009 asteroida 1
asteroida (243440) 1
(243440) Colonia 1
Colonia je 1
rimskem nazivu 1
nazivu mesta. 1
mesta. Odkrili 1
Odkrili o 1
o tudi 1
tudi rimsko 1
rimsko vilo 1
vilo iz 1
stoletja pri 1
pri Rakičanu. 1
Rakičanu. Odkrili 1
Odkrili so, 3
je pacientom 1
pacientom predpisoval 1
predpisoval smrtonosne 1
smrtonosne količine 1
količine diamorfina, 1
diamorfina, podpisoval 1
podpisoval mrliške 1
mrliške liste 1
in ponarejal 1
ponarejal zdravstvene 1
zdravstvene kartoteka, 1
kartoteka, ki 1
so prikazovale, 1
prikazovale, da 1
pacienti v 1
slabem zdravstvenem 1
stanju. Odkrili 1
magnezijem in 1
in kalcijem. 1
kalcijem. Odkrili 1
da svetlolistni 1
svetlolistni tobak 1
tobak potrebuje 1
potrebuje tanko, 1
tanko, izčrpano 1
izčrpano plast 1
mogli gojiti 1
gojiti česa 1
česa drugega, 1
drugega, so 1
lahko pridelovali 1
pridelovali tobak. 1
tobak. Odkrili 1
Odkrili so 11
ga šele 2
1930. Odkrili 1
tako prvi 2
prvi novoodkriti 1
novoodkriti red 1
red po 1
letu 1914. 1
1914. Odkrili 1
jo konec 2
konec 1950-ih 1
1950-ih mladi 1
mladi pastirji 1
pastirji iz 1
iz Pokhare. 1
Pokhare. Odkrili 1
namreč novo 1
novo varianto 1
varianto šest-faktorskega 1
šest-faktorskega modela. 1
modela. Odkrili 1
so nepričakovano 1
nepričakovano sinergijo 1
sinergijo med 1
med galantaminom 1
galantaminom (odmerjenim 1
(odmerjenim pet 1
pred do 1
do trideset 1
po izpostavitvi) 1
izpostavitvi) in 1
in atropinom 1
atropinom v 1
v odmerku 1
odmerku 6 1
6 mg 1
kg ali 1
več. Odkrili 1
ostanke poslikav, 1
poslikav, o 1
pisal že 2
že Valvasor. 1
Valvasor. Odkrili 1
so ozka 1
ozka korita, 1
korita, ki 1
je Martel 1
Martel imenoval 1
imenoval "Styx". 1
"Styx". Odkrili 1
nekaj človeških 1
človeških ostankov, 1
ostankov, ti 1
bodisi poslani 1
na nadaljnjo 2
nadaljnjo identifikacijsko 1
identifikacijsko analizo, 1
analizo, bodisi 1
deležni drugih 1
drugih ustreznih 1
ustreznih postopkov. 1
postopkov. Odkrili 1
novo haploskupino 1
haploskupino iz 1
in Rusije, 1
Rusije, ki 2
populaciji po 1
letu 1900. 1
1900. Odkrili 1
tudi zapletene 1
zapletene hišne 1
hišne in 1
in ulične 1
ulične tlorise; 1
tlorise; osnovna 1
osnovna enota 2
enota je 4
iz prostorov, 1
prostorov, zgrajenih 1
zgrajenih okoli 1
osrednjega dvorišča, 1
dvorišča, pri 1
bila arkada 1
arkada na 1
strani dvorišča 2
dvorišča glavni 1
način dostopa. 1
dostopa. Odkrili 1
število ponaredkov. 1
ponaredkov. Odkril 1
Odkril je 5
je eksaktno 1
eksaktno analitično 1
analitično formulo 1
formulo za 3
za particijsko 1
particijsko funkcijo, 1
iz Ramanudžanovega 1
Ramanudžanovega dela. 1
dela. Odkril 1
več nuraških 1
nuraških bronastih 1
bronastih kipcev 1
kipcev vojakov 1
z rogatimi 1
rogatimi čeladami 1
čeladami in 2
in okroglimi 1
okroglimi ščiti 1
ščiti iz 1
okoli 1200 2
1200 pr. 2
št. Odkril 1
veliko asteroidov, 1
asteroidov, med 1
so pomebnejši 1
pomebnejši 8661 1
8661 Ratzinger, 1
Ratzinger, 10114 1
10114 Greifswald 1
Greifswald in 1
in 11508 1
11508 Stolte. 1
Stolte. Odkril 1
je vertikalen 1
vertikalen vstopni 1
vstopni jašek, 1
v pogrebno 1
pogrebno komoro, 1
komoro, in 1
več, očitno 1
očitno nedokončanih, 1
nedokončanih, prehodov 1
in komor. 1
komor. Odkril 1
je zanimivost, 1
zanimivost, da 1
dodal prepisom 1
prepisom listine 1
listine "Antiquorum. 1
"Antiquorum. Odkril 1
Odkril pa 1
tudi medlo 1
medlo zvezdo 1
zvezdo 61 1
61 Laboda 1
Laboda (Cygni), 1
(Cygni), ki 1
nenavadno hitro 1
hitro lastno 1
lastno gibanje. 1
gibanje. Odkrita 1
Odkrita je 1
bila etruščanska 1
etruščanska podkonstrukcija, 1
podkonstrukcija, ki 1
zapisati do 1
štetjem. Odkritelji 1
Odkritelji so 1
jih kljub 4
temu opisali 1
kot različne 1
postavili več 2
več hipotez 1
hipotez o 1
o sorodnosti 1
sorodnosti med 1
njimi. Odkrite 1
Odkrite so 1
bile variante 1
variante titina, 1
titina, ki 1
nosijo vlogo 1
vlogo proteinske 1
proteinske komponente 1
komponente kromosomov 1
kromosomov in 2
predstavljajo del 1
del podlage 1
podlage za 1
za strukturo 1
in elastičnost 1
elastičnost kromosoma. 1
kromosoma. Odkritih 1
Odkritih je 1
nekaj fragmentov, 1
fragmentov, ki 1
del Intefovega 1
Intefovega Horovega 1
Horovega imena 1
imena Sekertavi. 1
Sekertavi. Odkriti 1
Odkriti so 2
1997. Odkriti 1
okraski iz 1
iz bakrenega 1
bakrenega pokopa 1
pokopa iz 1
je komercialna 1
komercialna proizvodnja 2
proizvodnja kovine 1
kovine začela 1
začela šele 4
stoletja. Odkrit 1
Odkrit je 1
očesom. Odkritje, 1
Odkritje, da 1
je svetlobna 1
svetlobna hitrost 1
hitrost enaka 2
vse opazovalce, 1
opazovalce, je 1
k modifikaciji 1
modifikaciji pojmovanja 1
pojmovanja prostora. 1
prostora. Odkritje 1
Odkritje je 2
za National 1
Geographic dokumentirano 1
dokumentirano tudi 1
v videu 1
videu Jamesa 1
Jamesa Camerona 1
Camerona iz 1
1989 Iskanje 1
Iskanje bojne 1
ladje Bismarck, 1
Bismarck, ki 1
je nakazal, 1
nakazal, da 2
ladjo poškodovali 1
poškodovali torpedi 1
torpedi in 1
topovi britanskih 1
britanskih ladij. 1
ladij. Odkritje 1
opravil kar 1
z balkona 2
balkona svojega 1
svojega stanovanja 1
Parizu. Odkritje 1
Odkritje marmorne 1
napisom Drummonda 1
Drummonda in 1
in domačinov 1
domačinov iz 1
1780 pomeni, 1
cerkev São 1
São Sebastião 1
Sebastião ustanovljena 1
leta 1480. 2
1480. Odkritje 1
Odkritje njegovih 1
njegovih pečatov 1
pečatov skupaj 1
pečati Hotepsekemvija 1
Hotepsekemvija v 1
v Sakari 2
Sakari kaže, 1
je Nebra 1
Nebra pokopal 1
pokopal Hotepsekemvija 1
Hotepsekemvija in 1
njegov neposredni 1
neposredni naslednik. 1
naslednik. Odkritje 1
Odkritje pulzarjev 1
pulzarjev je 1
pokazalo na 1
njihov fizični 1
fizični pomen 1
in vzpodbudilo 1
vzpodbudilo nadaljnje 1
nadaljnje zanimanje 1
vrste zgoščenih 1
zgoščenih teles, 1
teles, ki 1
nastala z 5
z gravitacijskim 1
gravitacijskim sesedanjem. 1
sesedanjem. Odkritje 1
Odkritje sta 1
objavila leta 2
1991. Odkritje 1
Odkritje učinkov 1
učinkov modre 1
modre in 3
in vijolične 1
vijolične svetlobe 1
svetlobe ter 1
ter predvsem 1
predvsem ultravijoličnih 1
ultravijoličnih (UV) 1
(UV) žarkov 1
žarkov na 2
na bakterije 1
bakterije pa 1
bilo dragoceno. 1
dragoceno. Odkritje 1
Odkritje Yeşilova 1
Yeşilova Höyük 1
Höyük in 1
in sosednjega 1
sosednjega Yassıtepeja 1
Yassıtepeja leta 1
majhni delti 1
delti reke 1
reke Meles, 1
Meles, ki 1
zdaj planota 1
planota Bornova, 1
Bornova, ponastavi 1
ponastavi datum 1
začetka preteklosti 1
preteklosti mesta, 1
prej znano. 1
znano. Odkrito 1
Odkrito so 1
so kljubovali 1
kljubovali organu 1
organu in 1
ponoči izmuznili 1
izmuznili ven 1
so slikali 1
slikali grafite 1
grafite na 1
stenah hodnikov. 1
hodnikov. Odkrivanje 1
Odkrivanje vsiljivcev 1
vsiljivcev je 1
povzročilo hitro 1
hitro uvajanje, 1
uvajanje, test 1
test je 2
uspešen, zato 1
so trenerje 1
trenerje vrnil 1
ZDA, medtem 1
bili psi 1
psi premeščen 1
na nove 2
nove vodnike. 1
vodnike. Odkriva 1
Odkriva organizirane 1
organizirane kriminalne 1
kriminalne mreže 1
mreže na 1
področju kibernetskega 1
kibernetskega kriminala 2
ter najbolj 1
najbolj nevarne 1
nevarne storilce 1
storilce kaznivih 1
v kibernetskem 1
kibernetskem prostoru. 1
prostoru. Od 1
Od krstne 1
krstne sezone 1
sezone 2004/05 2
2004/05 dalje 1
se Kurmann 1
Kurmann vsako 1
vsako sezono 2
sezono udeležuje 1
udeležuje Programa 1
Programa sodniške 1
sodniške izmenjave 1
izmenjave IIHF. 1
IIHF. "Od 1
"Od kruha 1
kruha do 1
do "malega 1
"malega kruhka"". 1
kruhka"". Odkup 1
Odkup pravic 1
prinesel spodbudo 1
državi. Od 2
Od kurtizan 1
kurtizan iz 1
iz revnejših 1
revnejših družin 1
družin se 2
da nudijo 1
nudijo očarljivo 1
očarljivo družbo 1
za daljša 1
daljša obdobja, 1
obdobja, ne 1
svoja čustva 4
čustva oziroma 1
oziroma obveznosti, 1
obveznosti, ki 1
jih tačas 1
tačas imele. 1
imele. Od 1
Od l. 1
l. 1988 1
vodil predavanja 1
vaje pri 2
pri izbirnem 1
izbirnem predmetu 1
predmetu likovni 1
likovni red 2
red I, 1
I, od 1
l. 1991 1
pri izbirnih 1
izbirnih predmetih 1
predmetih likovni 1
red II 1
in modeliranje. 1
modeliranje. Odlagališče 1
Odlagališče so 1
2008 zaprli, 1
zaprli, v 1
letih 2008–2012 1
2008–2012 je 1
potekala sanacija, 1
sanacija, odlagališče 1
odlagališče pa 1
zdaj sanirano 1
sanirano in 1
nadzorom komunalnega 1
komunalnega podjetja 1
podjetja Snaga 1
Snaga Maribor. 1
Maribor. Odlaganje 1
Odlaganje jajčec 1
jajčec poteka 1
poteka običajno 1
v oktobru, 2
oktobru, mladi 1
mladi pajki 1
pajki pa 1
iz kokonov 1
kokonov prihajajo 1
prihajajo spomladi. 1
spomladi. Od 1
Od Land’s 1
Land’s Enda 1
Enda do 1
do najsevernejše 1
najsevernejše točke 1
točke Anglije 1
razdalja 556 1
556 milj 1
milj (895 1
(895 km) 1
km) po 1
po cesti. 2
cesti. Odlašanje 1
Odlašanje ali 1
ali iskanje 1
iskanje drugih 1
drugih razlogov 2
za neuspeh 2
neuspeh je 2
najpogosteje pri 1
pri učencih, 1
učencih, ki 1
visok strah 1
pred neuspehom 2
neuspehom in 1
hkrati nizko 1
nizko usmerjenost 1
usmerjenost k 1
uspehu De 1
De Castella, 1
Castella, K., 1
K., Byrne, 1
Byrne, D. 1
D. in 1
in Covington 1
Covington M. 1
M. (2013). 1
(2013). Odlašanje 1
Odlašanje na 1
mestu vpliva 1
vpliva tako 2
produktivnost posameznika 1
tudi organizacije, 1
organizacije, v 1
kateri posameznik 1
posameznik deluje. 1
deluje. Odlaševalski 1
Odlaševalski vodja 1
vodja je 2
ki odlaša 1
odlaša z 1
z odločitvami, 1
odločitvami, načrti 1
načrti ali 1
drugimi aktivnostmi, 2
aktivnostmi, ki 2
morale biti 6
biti nujno 1
nujno izvršene. 1
izvršene. Od 1
leta 1002 1
1002 naprej 1
bila Kranjska 1
Kranjska samostojna 1
samostojna mejna 1
grofija s 1
svojimi mejnimi 1
mejnimi grofi. 1
grofi. Od 1
leta 1036 1
1036 je 2
je Jaroslav 1
Jaroslav vladal 1
vladal sam. 2
sam. Od 1
leta 1172 1
1172 so 1
bili vladarji 3
vladarji Irske 1
Irske angleški 1
angleški kralji, 1
kralji, ki 1
si zato 1
zato nadeli 1
nadeli dodaten 1
dodaten naslov 1
naslov Dominus 1
Dominus Hibernie 1
Hibernie – 1
– gospodar 1
gospodar Irske. 1
Irske. Od 1
leta 1194, 1
1194, ko 1
vladal sam, 1
podpiral Staufovce, 1
Staufovce, se 1
leta 1197 1
1197 udeležil 1
udeležil križarskega 1
v Sveto 2
Sveto deželo, 1
deželo, tam 1
tam zbolel 1
1199 odpovedal 1
odpovedal vladanju 1
vladanju v 1
brata Bernarda. 1
Bernarda. Od 1
leta 1202 1
1202 je 1
mesto gospodarsko 1
gospodarsko neodvisno 1
zaščito ogrskega 1
ogrskega kralja. 1
kralja. Od 1
1230 do 1
do 1245 1
1245 se 1
je prvotna 6
prvotna romanska 1
romanska zgradba 1
zgradba razširila 1
razširila proti 1
proti zahodu; 1
zahodu; iz 1
obdobja izhaja 1
izhaja današnja 1
današnja zahodna 1
zahodna stena 1
stena in 3
rimska stolpa. 1
stolpa. Od 1
1256 se 1
dokumentih večinoma 1
naslovom Grof 1
Grof Majnhard 1
Majnhard Goriški 1
Goriški (III.) 1
(III.) in 1
in Tirolski 1
Tirolski (I.). 1
(I.). Od 1
leta 1275 1
1275 do 1
do 1636 1
1636 je 1
steber samostana 1
na sedanjem 1
sedanjem Place 1
Place d'Acadie, 1
d'Acadie, bolj 1
bolj znanem 1
znanem Parižanom 1
Parižanom kot 1
kot Mabillon 1
Mabillon zaradi 1
zaradi istoimenske 1
istoimenske postaje 1
postaje Métroja, 1
Métroja, ki 1
je tam. 1
tam. Od 1
1331 je 1
bil zastavni 1
zastavni lastnik 1
lastnik grof 1
Ulrik Walsee. 1
Walsee. Od 1
leta 139 2
139 do 1
do 161 2
161 je 1
napisal astrološko 1
astrološko delo 1
delo Štiri 1
Štiri knjige 1
knjige (Tetrabiblos) 1
(Tetrabiblos) in 1
kot učenjak 1
učenjak užival 1
užival velik 1
velik ugled, 1
ugled, so 1
jo vzeli 2
vzeli resno. 1
resno. Od 1
1429 se 1
je knezova 1
knezova palača 1
palača povečala 1
500 perperjev 1
perperjev duhovnikova 1
duhovnikova pa 1
na 90 1
90 perperjev. 1
perperjev. Od 1
bil Correggio 1
Correggio v 1
v Parmi, 2
Parmi, kjer 1
večino preostanka 1
preostanka svoje 1
kariere. Od 1
1530 so 1
so vozniki 1
vozniki dovolili, 1
da zaračunajo 1
zaračunajo krajcar 1
krajcar za 1
za naložen 1
naložen Rottwagen. 1
Rottwagen. Od 1
leta 1547 1
1547 do 2
njej kronanja 1
kronanja ruskega 1
ruskega monarha. 1
monarha. Od 1
leta 1565 2
1565 do 1
leta 1566 3
nižji latinski 1
latinski šoli 1
Württembergu. Od 1
plemiči izvolili 1
izvolili poljske 1
poljske kralje 1
velike litovske 1
litovske kneze, 1
kneze, ki 2
jim podeljevali 1
podeljevali vedno 1
vedno večje 2
večje zlate 1
zlate svoboščine. 1
svoboščine. Od 1
leta 1594 1
1594 je 1
imelo v 5
zvezni skupščini 3
skupščini (staten-generaal) 1
(staten-generaal) volilno 1
pravico 7 1
7 provinc. 1
provinc. Od 1
je Lermova 1
Lermova politika 1
začela razpadati, 1
razpadati, ustvaril 1
ustvaril si 1
številne sovražnike. 1
sovražnike. Od 1
leta 1616 2
1616 do 1
do 1777 1
njej sedež 1
Univerze Neaplja. 1
Neaplja. Od 1
1627 je 1
stolnica doživela 1
doživela večjo 1
večjo prenovo 1
prenovo pod 1
pod katolikosom 1
katolikosom Movsesom, 1
Movsesom, ko 1
bili popravljeni 2
popravljeni kupola, 1
kupola, strop, 1
strop, streha, 1
streha, temelji 1
temelji in 2
in tlakovanje. 1
tlakovanje. Od 1
leta 1637 1
1637 do 1
leta 1641 2
1641 je 1
je Friederich 1
Friederich Stellwagen 1
Stellwagen izvedel 1
številne spremembe. 2
spremembe. Od 1
1687 so 1
zaradi junaškega 1
junaškega boja 1
boja z 1
ognjem v 1
stolpu svetega 1
svetega Rombouta, 1
Rombouta, kjer 1
so gotska 1
gotska okna 2
okna kazala 1
kazala samo 1
samo luno 1
luno med 1
med oblaki, 1
oblaki, prebivalce 1
prebivalce imenovali 1
imenovali Maneblussers 1
Maneblussers (gasilni 1
(gasilni aparati 1
aparati za 1
za luno). 1
luno). Od 1
leta 1698 3
1698 je 1
tudi zasebno 2
zasebno ordinacijo, 1
ordinacijo, ki 1
dobro obiskana. 1
obiskana. Od 1
je količina 6
količina ogljikovega 1
v Zemljinem 1
Zemljinem ozračju 1
ozračju povečala 1
povečala za 3
za 31 1
31 odstotkov, 1
odstotkov, količina 1
količina metana 1
metana pa 1
za 149 1
149 odstotkov. 1
odstotkov. Od 1
1710 do 1
do 1735 1
bil duhovnik 2
cerkvi Johann 1
Johann Florian 1
Florian Hammerschmidt. 1
Hammerschmidt. Od 1
1738 do 1
do 1744 1
1744 je 1
nastala elegantna 1
elegantna zakramentalna 1
zakramentalna kapela 1
ki štrli 1
štrli navzven 1
navzven čez 1
čez južno 1
stransko ladjo. 1
ladjo. Od 1
leta 1747 2
1747 do 1
v Stockholmu, 2
Stockholmu, v 1
Londonu in 2
Nizozemskem. Od 1
1768 do 1
do 1770 1
bila impresarijka 1
impresarijka Natala 1
Natala Farrugia. 1
Farrugia. Od 1
1790 do 1
do 1800 1
1800 je 2
bil Béziers 1
Béziers glavno 1
Béziers. Od 1
bil Raimund 1
Raimund član 1
ansambla gledališča 1
gledališča Leopoldstadt, 1
Leopoldstadt, od 1
od 1828 1
1828 do 1
do 1830 1
1830 celo 1
celo član 1
član direkcije. 1
direkcije. Od 1
1817 naprej 1
štaba Samostojnega 1
Samostojnega orenburškega 1
orenburškega korpusa. 1
korpusa. Od 1
1822 do 1
do 1874 1
sedež novorusko-besarabske 1
novorusko-besarabske vlade 1
v Odesi. 2
Odesi. Od 1
1823 do 1
do 1842 1
palača volilnega 1
kneza sedež 1
sedež različnih 1
različnih vladnih 1
vladnih uradov 2
uradov in 1
in sodišč 1
sodišč v 1
v pruske 1
pruske province 1
province Porenje. 1
Porenje. Od 1
1826 sta 1
sta francoska 2
francoska arhitekta 1
arhitekta Prosper 1
Prosper Catelin 1
Catelin in 1
in Pierre 1
Pierre Benoit 1
Benoit zgradila 1
zgradila novo 1
novo neoklasicistično 1
neoklasicistično fasado 1
fasado stolnice, 1
navdihnila palača 1
palača Bourbonov 1
Bourbonov v 1
Parizu. Od 1
1840 se 1
prebivalcev Gjumrija 1
Gjumrija postopoma 1
postopoma povečevalo, 1
povečevalo, potem 1
mesta. Od 2
za Fliegende 1
Fliegende Blätter, 1
Blätter, ki 1
opremil s 1
številnimi šaljivimi 1
šaljivimi risbami. 1
risbami. Od 1
1848 do 1
do 1851 2
1851 sta 1
Trstu izhajala 1
izhajala dva 1
dva nacionalna 1
nacionalna glasila: 1
glasila: Slavjanski 1
Slavjanski rodoljub 1
rodoljub in 1
in Jadranski 1
Jadranski Slavljan 1
Slavljan pri 1
je Cegnar 1
Cegnar sodeloval 1
kot urednik. 1
urednik. Od 1
1850 do 3
v Kredu 1
Kredu urad 1
urad davčne 1
davčne uprave 1
uprave v 1
okviru občine 1
občine Kobarid, 1
Kobarid, od 1
1866 do 3
do 1928 1
1928 pa 1
pa sedež 1
občine Kred. 1
Kred. Od 1
1863 do 1
do 1879 1
drugi predstojnik 1
predstojnik Observatorija 2
Observatorija Detroit, 1
Detroit, kjer 1
nasledil Brünnowa. 1
Brünnowa. Od 1
1864 do 1
ta dobro 1
dobro zaslužil 1
z oddajo 1
oddajo celotnega 1
celotnega poslopja 1
poslopja rekrutom. 1
rekrutom. Od 1
1867 do 2
leta 1871 7
pod mandatom 1
mandatom župana 1
župana Julesa 1
Julesa Anspacha 1
Anspacha na 1
celotnem poteku 1
poteku skozi 1
skozi urbano 1
območje popolnoma 1
popolnoma prekrita. 1
prekrita. Od 1
1869 do 2
bil šolski 2
nadzornik najprej 1
za Gorico, 1
Gorico, kasneje 1
za Istro, 1
Istro, Štajersko 1
Štajersko in 1
za Primorsko 2
Primorsko ter 1
veliko zaslug 2
zaslug za 3
razvoj slovenskega 1
slovenskega šolstva. 2
šolstva. Od 1
1881 so 1
velike divje 1
divje sesalce, 1
sesalce, kot 1
so sloni, 1
sloni, nosorogi 1
nosorogi in 1
in levi, 1
levi, v 1
regiji skoraj 1
skoraj iztrebili. 1
iztrebili. Od 1
okrajnega zastopa 1
zastopa ter 1
tako najizrazitejši 1
najizrazitejši mestni 1
mestni politik 1
politik med 1
vsemi mariborskimi 1
mariborskimi župani 1
župani po 1
letu 1850. 1
1850. Od 1
je observatorij 1
observatorij nadzoroval 1
nadzoroval greenwiški 1
greenwiški srednji 1
srednji čas 1
čas (GMT). 1
(GMT). Od 1
zakonu kopija 1
kopija vsakega 1
vsakega dokumenta, 1
dokumenta, natisnjenega 1
natisnjenega v 1
državi, shranjena 1
v muzejski 1
muzejski knjižnici, 1
knjižnici, saj 1
najstarejši arhiv 1
arhiv na 2
Šrilanki. Od 1
postal njun 1
zakon bolj 1
bolj nesrečen. 1
nesrečen. Od 1
z Ethel 1
Ethel Mary 1
Mary Wright, 1
Wright, imela 1
sta sina 1
sina Carra 1
Carra E.R. 1
E.R. Sherringtona 1
Sherringtona (roj. 1
(roj. 1897). 1
1897). Od 1
1896 opravlja 1
opravlja sistematične 1
sistematične arheološke 1
raziskave "Corinth 1
"Corinth Excavations", 1
Excavations", American 1
American School 1
of Classical 1
Classical Studies 1
Studies iz 1
iz Aten. 1
Aten. Od 1
1900 do 4
do 1903 1
objavljal otroške 1
otroške pesmi 1
svojim pravim 2
imenom v 3
v liberalnem 1
liberalnem otroškem 1
otroškem listu 1
listu Zvonček 1
Zvonček (Kralj 1
(Kralj Matjaž, 1
Matjaž, Divji 1
Divji mož, 1
mož, Deveti 1
Deveti Kralj, 1
Kralj, Krnec, 1
Krnec, a 1
a kje 1
kje si?, 1
si?, Razbojnik). 1
Razbojnik). Od 1
urednik Ljubljanskega 1
Ljubljanskega zvona. 1
zvona. Od 1
1900 so 3
so fiziki, 1
fiziki, ki 1
so dotlej 2
dotlej uporabljali 1
uporabljali simbol 1
simbol "μ" 1
"μ" (mu) 1
(mu) za 1
za "mikrometre" 1
"mikrometre" ali 1
ali "mikron", 1
"mikron", "λ" 1
"λ" (lambda) 1
(lambda) za 1
za "mikroliter" 1
"mikroliter" in 1
in "γ" 1
"γ" (gama) 1
(gama) za 1
za "mikrogram", 1
"mikrogram", začeli 1
uporabljati simbole 1
simbole "μm", 1
"μm", "μL" 1
"μL" in 1
in "μg". 1
"μg". Od 1
1901 do 1
naselju Dimini 1
Dimini s 1
s Hristom 1
Hristom Tsuntasom. 1
Tsuntasom. Od 1
so južni 2
južni deli 2
deli Vzhodne 1
Vzhodne Prusije 1
Prusije tvorili 1
tvorili ločen 1
ločen okraj 1
okraj Allenstein. 1
Allenstein. Od 1
je objavljala 1
objavljala potopisne 1
potopisne članke 1
svojih potovanjih 2
potovanjih v 1
revijah Naša 1
Naša bodočnost 1
bodočnost ter 1
ter Dom 1
in svet. 1
svet. Od 1
1912 uredništvo 1
uredništvo ni 1
posebej izpostavljeno. 1
izpostavljeno. Od 1
1915 do 1
je sourejal 1
sourejal Prosveto. 1
Prosveto. Od 1
klub igral 2
igral tekme 1
dvorani Winter 1
Winter Garden 1
Garden at 1
at Exposition 1
Exposition Hall. 1
Hall. Od 1
do 1924 1
ligi Pacific 1
Association, ki 1
tedaj veljala 1
za primerljivo 1
primerljivo ligi 1
ligi NHL. 1
NHL. Od 1
imenovalo Poltoratsk 1
Poltoratsk po 1
po lokalnem 2
lokalnem revolucionarju. 1
revolucionarju. Od 1
1919, ko 1
bilo orožje 1
orožje razvito, 1
razvito, pa 1
izdelanih osem 1
različnih verzij 1
verzij tega 1
tega orožja. 2
orožja. Od 1
je pariški 2
pariški Panteon 1
Panteon zaščiten 1
zgodovinski spomenik. 1
spomenik. Od 1
1921 pa 1
bil župan 1
župan občine 1
občine Lesce 1
Lesce Franc 1
Franc Vidic. 1
Vidic. Od 1
Trstu delal 1
očetovi odvetniški 1
pisarni. Od 1
1924 dalje 1
posesti družine 2
družine Reboljevih 1
Reboljevih – 1
je dvorca 1
dvorca oprijelo 1
oprijelo tudi 1
ime »Reboljeva 1
»Reboljeva graščina«. 1
graščina«. Od 1
do 1939 3
počasi industrijsko 1
industrijsko razvijal. 1
razvijal. Od 1
nekdanji sultanovi 1
sultanovi palači 1
palači Dolmabahce 1
Dolmabahce v 1
v Carigradu. 3
Carigradu. Od 1
redno razstavljal 1
razstavljal na 1
na razstavah 2
razstavah pohištva 1
pohištva na 1
na velesejmu 1
velesejmu v 1
njena zmogljivost 1
zmogljivost 523 1
523 prvega 1
prvega razreda, 1
razreda, 841 1
841 turističnega 1
turističnega razreda 1
in 314 2
314 tretjega 1
razreda, kar 1
odražalo upad 1
upad ladijske 1
ladijske trgovine. 1
trgovine. Od 1
ZDA pomanjkanje 1
pomanjkanje spanja 2
spanja opredelile 1
opredelile kot 1
kot nezakonito 1
nezakonito mučenje. 1
mučenje. Od 1
čelu SA 1
SA radikalni 1
radikalni nasprotnik 1
nasprotnik kapitalizma 1
kapitalizma Ernst 1
Ernst Röhm. 1
Röhm. Od 1
imel Lovec 1
Lovec podnaslov 1
podnaslov List 1
List za 1
in kinologijo 1
kinologijo in 1
glasilo SLD 1
SLD in 1
in Jugoslovanskega 1
Jugoslovanskega kinološkega 1
kinološkega saveza 1
saveza (Jugoslovanske 1
(Jugoslovanske kinološke 1
kinološke zveze) 1
zveze) ter 1
1934 tudi 1
tudi Društva 1
Društva akvaristov 1
akvaristov v 1
1931 naprej 1
življenja vidno 1
vidno vlaga 1
vlaga energijo 1
v preprečevanje 1
preprečevanje vojnega 1
vojnega obračuna. 1
obračuna. Od 1
do 1945 3
tudi prosvetni 1
prosvetni inšpektor. 1
inšpektor. Od 1
je poročnik 2
poročnik povprečno 1
povprečno potreboval 1
potreboval okoli 1
za čin 1
čin nadporočnika. 1
nadporočnika. Od 1
tudi delal 1
delal in 1
pri katalogizaciji 1
katalogizaciji omenjenega 1
omenjenega gradiva. 1
gradiva. Od 1
Mariborskem večerniku 1
večerniku Jutra 1
Jutra opravljal 1
službo novinarja. 1
novinarja. Od 1
1939 do 1
partizane je 1
sekretar rajonskega 1
rajonskega komiteja 1
komiteja komunistične 1
partije Maribor, 1
Maribor, desni 1
desni breg. 1
breg. Od 1
1940 do 2
do 1942, 1
grad služil 2
vojaška bolnišnica. 1
bolnišnica. Od 1
bilo 1000 1
1000 zapornikov 1
zapornikov iz 2
nemškega koncentracijskega 1
taborišča Krakov-Płaszów 1
Krakov-Płaszów nameščenih 1
nameščenih za 1
v kamnolomu. 1
kamnolomu. Od 1
je Casterman 1
Casterman objavljal 1
objavljal predelane 1
predelane različice 1
in barvne 1
barvne različice 2
različice prejšnjih 1
prejšnjih knjig 1
knjig Tintina. 1
Tintina. Od 1
v narodnoosvobodilnem 2
narodnoosvobodilnem boju. 2
boju. Od 1
1945 do 5
do 2009 3
slike izposojene 1
izposojene v 1
v Škotski 1
Škotski narodni 1
narodni galeriji 1
v Edinburghu. 1
Edinburghu. Od 1
otrok upadalo, 1
upadalo, leta 1
1960 jo 1
obiskovalo 193 1
193 učencev, 1
učencev, 1967 1
že 143. 1
143. Leta 1
podružnica šole 1
Gori. Od 1
1946 do 3
profesor Grote 1
Grote Professor 1
Professor of 1
the Philosophy 1
Philosophy of 2
and Logic 1
Logic na 1
Londonu ( 1
1947 dalje 1
dalje največja 1
njimi, PCF, 1
PCF, ni 1
več sodelovala 1
nobeni od 2
njih. Od 1
palači sedež 1
sedež parlamenta 1
parlamenta Sicilije. 1
Sicilije. Od 1
1947 področje 1
področje carinskega 1
carinskega nadzora 1
tleh Slovenije 1
Slovenije opravlja 1
opravlja ena 1
sama carinska 1
carinska služba. 1
služba. Od 1
1947 premog 1
premog poleg 1
poleg Rusije 1
Rusije iz 1
iz korišča 1
korišča tudi 1
tudi Norveška. 1
Norveška. Od 2
profesor oddelka 1
za etnologijo 1
etnologijo na 1
Ljubljani (od 1
(od 1972 1
1972 kot 1
profesor, zadnji 1
leti honorarno), 1
honorarno), ki 1
od 1957 1
1957 do 2
do 1974 1
1974 tudi 1
vodil. Od 1
je Spišká 1
Spišká Kapitula 1
Kapitula tudi 1
uradno del 1
del Spišskega 1
Spišskega Podhradja. 1
Podhradja. Od 1
poučeval kot 1
zgodovino filozofije 1
Firencah. Od 1
1949 povsem 1
povsem razdejane 1
razdejane cerkve 1
ohranile lesene 1
lesene oltarne 1
oltarne plastike, 1
ponovno našle 1
našle svoj 1
prvotni dom 2
dom leta 1
slogu obnovljeni 1
obnovljeni cerkvi. 1
cerkvi. Od 1
režirala tudi 2
radijska igre, 1
igre, sprva 1
le otroške, 1
otroške, kasneje 1
druge. Od 3
do 1981 1
bil celoten 2
celoten sistem 2
sistem podvržen 1
podvržen obsežni 1
obsežni statični 1
statični zaščiti. 1
zaščiti. Od 1
1952 – 1
– 1975 1
kot likovni 1
likovni pedagog 2
pedagog najprej 1
šoli Janka 1
Janka Padežnika 1
Padežnika na 1
na Studencih, 1
Studencih, kasneje 1
srednji strokovni 1
strokovni šoli 3
za aranžerstvo 1
aranžerstvo v 1
Mariboru. Od 1
na leningrajski 1
leningrajski univerzi. 1
univerzi. Od 1
sedež in 2
simbol Univerze 1
v Münstru 2
Münstru (Westfälische 1
(Westfälische Wilhelms-Universität 1
Wilhelms-Universität Münster). 1
Münster). Od 1
matematiko Univerze 1
Univerze Washingtona. 1
Washingtona. Od 1
je Teritorij 1
Teritorij Kokosovih 1
Kokosovih (Keelingovih) 1
(Keelingovih) otokov 1
otokov po 1
podpisu Islands 1
Islands Act 1
Act uradno 1
uradno avstralski 1
avstralski čezmorski 1
čezmorski teritorij. 1
teritorij. Od 1
je bival 2
bival in 1
Loki. Od 1
leta 1957-1962 1
1957-1962 sta 1
deželi Divjega 1
Divjega Zahoda 1
Zahoda (Frontierland) 1
(Frontierland) restavracijo 1
restavracijo Don 1
Don DeFore's 1
DeFore's Silver 1
Silver Banjo 1
Banjo Barbecue 1
Barbecue Restaurant. 1
Restaurant. Od 1
1957 spada 1
k Sevastopolu 1
Sevastopolu mesto 1
mesto Balaklava. 1
Balaklava. Od 1
1958, Bolgarija 1
Bolgarija zanika 1
zanika obstoj 2
obstoj Makedoncev 1
Makedoncev in 1
in manjšine 1
manjšine s 1
imenom na 1
njihovem ozemlju. 1
ozemlju. Od 1
število učencev 2
učencev več 1
kot razpolovilo. 1
razpolovilo. Od 1
Univerzi Yale. 1
Yale. Od 1
bil esperantist 1
esperantist in 1
ženo spoznal 1
spoznal preko 1
preko gibanja 1
gibanja esperanto. 1
esperanto. Od 1
kot svobodni 1
svobodni umetnik. 1
umetnik. Od 1
1962 do 1
do 1965 1
do 1988 1
cerkev ponovno 1
ponovno obnovljena. 1
obnovljena. Od 2
1964 do 2
do 1967 2
bil Ernst 1
Ernst Florian 1
Florian Winter 1
Winter direktor 1
direktor diplomatske 1
diplomatske akademije 1
akademije na 1
kjer do 2
danes dela 2
Univerzi Princeton, 1
Princeton, v 1
splošnem priznan 1
vodilni topolog 1
topolog svoje 1
generacije. Od 1
1966 do 3
do 1976 2
potekala občinska 1
občinska teritorialna 1
teritorialna reforma, 1
reforma, ki 1
zmanjšala število 1
število samostojnih 1
samostojnih mest, 1
mest, občin 1
in okrožij, 1
okrožij, ki 3
pripadajo okrožju. 1
okrožju. Od 1
direktor Hotela 1
Hotela Park. 1
Park. Od 1
1967 do 1
bili razstavljeni 1
razstavljeni nasproti 1
nasproti Charlottenburške 1
Charlottenburške palače. 1
palače. Od 1
tamkajšnji prvi 1
prvi ravnatelj. 1
glavnem raziskuje 1
raziskuje ekipa 1
ekipa paleoantropologov 1
paleoantropologov pod 1
vodstvom profesorja 2
profesorja Henry 1
Henry de 1
de Lumleya, 1
Lumleya, ki 1
tudi znanstveni 1
znanstveni direktor 1
direktor Musée 1
des Merveilles 1
Merveilles v 1
v Tende. 1
Tende. Od 1
je IRA 1
IRA proizvedel 1
proizvedel več 1
kot 370 1
370 helikopterjev 1
helikopterjev IAR 1
IAR 316 1
316 in 1
in IAR 1
IAR 330), 1
330), 830 1
830 jadralnih 1
in 140 2
140 letal. 1
letal. Od 1
mesto celinskih 1
celinskih ZDA. 1
njej zgodovinski 1
zgodovinski muzej. 1
muzej. Od 2
1968 naprej 2
njihov domači 1
domači stadion 1
stadion O.co 1
O.co Coliseum. 1
Coliseum. Od 1
1969 do 3
do 1972 1
1972 organizacijo 1
organizacijo kurentovanja 1
kurentovanja prezvame 1
prezvame Folklorno 1
Folklorno društvo 1
Ptuj, od 1
z Turističnim 1
Turističnim društvmo 1
društvmo Ptuj. 1
Ptuj. Od 1
je AFSC 1
AFSC deležna 1
deležna kritik. 1
kritik. Od 1
kapela ekumenska 1
ekumenska in 1
za praznovanja 1
praznovanja članov 1
članov katoliškega 1
katoliškega kolidža. 1
kolidža. Od 1
stratigrafijo (ICS) 1
(ICS) poskušala 1
poskušala narediti 1
narediti enotno 1
enotno Geološko 1
Geološko časovno 1
časovno lestvico, 1
lestvico, ki 1
na GSSP 1
GSSP (Global 1
(Global Boundary 1
Boundary Stratotype 1
Stratotype Section 1
Section and 1
and Point) 1
Point) in 1
lahko uporabljala 2
ravni. Od 1
je Semnoz 1
Semnoz del 1
del naravnega 3
parka Bauges. 1
Bauges. Od 1
1970 norveško 1
norveško gospodarstvo 1
gospodarstvo večinoma 1
večinoma poganjata 1
poganjata nafta 1
nafta in 2
in zemeljski 2
zemeljski plin. 1
plin. Od 1
do 1975 1
je prodaja 2
prodaja mikrovalovnih 1
mikrovalovnih pečic 1
pečic v 1
državah povečala 1
povečala iz 1
iz 40.000 2
40.000 na 2
na milijon. 1
milijon. Od 1
1971 do 2
je Mayor 1
Mayor delal 1
sodelavec na 1
Observatoriju v 1
v Ženevi, 2
Ženevi, ki 1
dom astronomskemu 1
astronomskemu oddelku 1
oddelku Univerze 2
Ženevi. Od 1
teorijo jezikovne 1
jezikovne vzgoje 1
in pragmatičnim 2
pragmatičnim jezikoslovjem. 1
jezikoslovjem. Od 1
1972 dalje 2
ponovno zaposlen 1
v NUK-u, 1
NUK-u, najprej 1
vodja Bibliotekarskega 1
Bibliotekarskega strokovnega 1
strokovnega in 1
in raziskovalnega 1
raziskovalnega centra, 1
centra, nato 1
pa pomočnik 1
pomočnik ravnatelja 1
ravnatelja in 2
in ravnatelj. 1
na misijo 1
misijo UNEF 1
UNEF II. 1
II. Od 1
1974 do 2
do 1983 1
bilo dokumentiranih 1
dokumentiranih 646 1
646 primerov 1
primerov zastrupitve 1
s 179 1
179 smrtnih 1
primerov. Od 1
do 1996 1
raziskovalec - 1
- Od 2
članica Akademije 1
Akademije umetnosti 1
umetnosti NDR. 1
NDR. Od 1
Inštituta Maxa 1
Plancka za 1
jedrsko fiziko 2
fiziko (MPIK) 1
(MPIK) v 1
v Heidelbergu. 1
Heidelbergu. Od 1
princesa Lilijana 1
Lilijana udeležila 1
udeležila slovesnosti 1
slovesnosti letne 1
letne podelitve 1
podelitve Nobelovih 1
Nobelovih nagrad. 1
nagrad. Od 1
kraju tudi 1
tudi vrtec, 1
vrtec, ki 1
je obnovljen 1
možnost dveh 2
dveh oddelkov. 1
oddelkov. Od 1
1976 naprej 1
turnirjih ni 1
mogel ponoviti 1
ponoviti uspehov. 1
uspehov. Od 1
izvedena redna 1
redna arheološka 1
jim sledila 1
sledila obnovitvena 1
obnovitvena in 1
konservatorska dela, 1
razkrivajo prejšnje 1
prejšnje stanje 1
stanje gradu. 1
gradu. Od 1
razpada skupine 1
1984 (v 1
(v tistem 1
že ustvarjali 1
ustvarjali pod 1
The Birthday 1
Birthday Party) 1
Party) se 1
skupina preizkusila 1
glasbenih slogih. 1
slogih. Od 1
bil Ecclestone 1
Ecclestone predsednik 1
predsednik združenja 2
združenja Formula 1
One Constructors 1
Constructors Association 1
Association (FOCA), 1
(FOCA), telesa 1
telesa predstavnikov 1
predstavnikov moštev, 1
je zastopalo 1
zastopalo njihove 1
njihove interese. 1
interese. Od 1
1979 do 2
članica stalnega 1
stalnega odbora 1
odbora Sekcije 1
za bibliografijo 1
bibliografijo pri 1
pri IFLA, 1
IFLA, v 1
1979 sodelovala 1
na generalni 1
generalni skupščini 1
skupščini IFLA 1
IFLA v 1
v Kopenhagnu 3
Kopenhagnu in 1
Leipzigu. Od 1
kot celota, 1
celota, Mont 1
Mont Saint-Michel 2
Saint-Michel in 1
njegov zaliv, 1
seznamu UNESCO 1
UNESCO svetovne 1
vodi Center 1
nacionalne spomenike. 1
spomenike. Od 2
1980 čez 1
prelaz poteka 1
poteka glavna 1
glavna cesta. 1
cesta. Od 1
je Sloterdijk 2
Sloterdijk svobodni 1
svobodni pisatelj. 1
pisatelj. Od 2
strokovno vodil 2
vodil pripravo 1
pripravo novega 1
novega slovenskega 1
prevoda Svetega 1
Svetega pisma, 2
izšel 1996: 1
1996: Sveto 1
pismo stare 1
nove zaveze: 1
zaveze: Slovenski 1
Slovenski standardni 2
standardni prevod 2
izvirnih jezikov 1
jezikov (ponatisi 1
(ponatisi 1997, 1
1997, 2001). 1
2001). Od 1
1980 Logitech 1
Logitech proizvaja 1
proizvaja računalniške 1
računalniške miške 1
miške in 1
in tipkovnice 1
tipkovnice neposredno 1
za Apple, 1
Apple, HP, 1
HP, Dell 1
druge družbe, 2
družbe, vključno 1
s Playstation. 1
Playstation. Od 1
1981 do 1
obliki objavil 1
objavil 30 1
30 del 1
področja proze, 1
proze, poezije, 1
poezije, dramatike 1
in esejistike, 1
esejistike, zrežiral 1
zrežiral okoli 1
70 gledaliških 1
gledaliških in 1
in opernih 1
opernih predstav, 1
predstav, 12 1
12 TV 1
TV iger 1
in dokumentarnih 1
filmov. Od 1
član DSLU. 1
DSLU. Od 1
član Earthquake 1
Earthquake Engineering 1
Engineering Research 1
Research Institute 1
Institute iz 1
iz ZDA. 3
1982 dalje 1
je prevajala 2
prevajala kot 1
kulturna delavka 1
delavka iz 1
obratno. Od 1
1982 živi 1
kot svobodna 3
svobodna umetnica. 1
umetnica. Od 2
uprave koncerna 1
koncerna Gorenje 1
Gorenje uspešno 1
vodil največjo 1
največjo sanacijo 1
sanacijo podjetja 1
tedanji Jugoslaviji. 1
Jugoslaviji. Od 1
do 1992 1
imenovalo Titov 1
Titov Vrbas. 1
Vrbas. Od 1
1983 društvo 1
društvo Kulturinitiative 1
Kulturinitiative Bleiburg 1
Bleiburg organizira, 1
organizira, med 1
drugim od 3
1993, Bleiburger 1
Bleiburger Faschingskabarett 1
Faschingskabarett (Pliberški 1
(Pliberški pustni 1
pustni karneval). 1
karneval). Od 1
1984 deluje 1
direktor ameriškega 1
ameriškega Nacionalnega 1
za alergije 2
alergije in 2
in nalezljive 1
nalezljive bolezni. 1
bolezni. Od 2
je Helmut 1
Helmut Kyrieleis 1
Kyrieleis prevzel 1
in poudarek 1
poudarek preusmeril 1
preusmeril na 4
na prejšnjo 1
prejšnjo zgodovino 1
zgodovino svetišča 1
svetišča z 1
izkopavanjem pritaneja 1
pritaneja in 1
in Pelopijona. 1
Pelopijona. Od 1
do 88 1
88 je 1
član pihalnega 1
orkestra Jesenice 1
Jesenice - 1
- Kranjska 1
Kranjska Gora. 1
Gora. Od 1
mednarodnega olimpijskega 1
olimpijskega komiteja. 1
komiteja. Od 1
dediščine. Od 5
je zaposlena 1
muzeju Slovenije, 1
2005 kot 1
kot muzejska 2
muzejska svetnica. 1
svetnica. Od 1
1986 dela 1
svobodna likovna 1
likovna ustvarjalka. 1
ustvarjalka. Od 1
bil Billy 1
Cyrus poročen 1
s Cindy 1
Cindy Smith, 1
Smith, s 1
napisal pesmi 1
pesmi »Wher'm 1
»Wher'm I 1
I Gonna 1
Gonna Live?« 1
Live?« in 1
in »Some 1
»Some Gave 1
Gave All«, 1
All«, ki 1
obe izdani 1
njegovem albumu 4
albumu Some 1
Some Gave 1
Gave All 1
All iz 1
1992. Od 1
na FF 2
FF UL 1
UL profesor 1
za logiko 1
logiko in 3
in metodologijo 2
metodologijo ter 1
analitično in 1
in kognitivno 1
kognitivno filozofijo. 1
filozofijo. Od 1
je Vaikule 1
Vaikule sodelovala 1
s popularnim 1
popularnim latvijskim 1
latvijskim skladateljem, 1
skladateljem, Raimondsom 1
Raimondsom Paulsom 1
Paulsom in 1
in ruskim 1
ruskim pesnikom 1
pesnikom Iljem 1
Iljem Reznikom, 1
Reznikom, ki 1
ustvaril hite, 1
hite, kot 1
so "Vernisage", 1
"Vernisage", "Charlie" 1
"Charlie" in 1
in "Skripach 1
"Skripach na 1
na kryshe". 1
kryshe". Od 1
je osredotočal 4
na digitalizacijo 1
digitalizacijo BIMC 1
BIMC datotek. 1
datotek. Od 1
maja 1996 1
bil profesionalni 1
profesionalni trener 1
trener in 2
in pedagoški 1
pedagoški delavec 1
v vrtcu, 1
vrtcu, od 1
maja 2001 3
kot sekretar 1
sekretar Zveze 1
Zveze športnih 1
društev Trbovlje, 1
Trbovlje, od 1
2001 naprej 1
samostojni občinski 1
občinski strokovni 1
za šport. 1
šport. Od 1
vodilni raziskovalec 1
raziskovalec sodeluje 1
in evropskih 2
evropskih raziskovalnih 1
raziskovalnih projektih, 1
projektih, ki 1
s kibernetsko 1
kibernetsko umetnostjo, 1
umetnostjo, elektronsko 1
elektronsko literaturo 1
literaturo (npr. 1
(npr. ELMCIP, 1
ELMCIP, HERA) 1
HERA) in 1
in internetno 1
internetno kulturo. 1
kulturo. Od 1
1988 redno 1
redno pripravlja 1
pripravlja prispevke 1
prispevke s 2
področja sodobne 2
sodobne likovne 1
umetnosti za 1
za informativne 1
informativne in 1
kulturne oddaje 1
oddaje RTV 1
RTV Slovenija: 1
Slovenija: Dnevnik, 1
Dnevnik, Odmeve, 1
Odmeve, Kulturo, 1
Kulturo, Osmi 1
Osmi dan, 1
dan, nekoč 1
nekoč Oči 1
Oči kritike, 1
kritike, Forum 1
Forum in 1
številne druge. 1
poleg teoretičnih 1
teoretičnih knjig 1
knjig razvijal 1
tudi uporabne 1
uporabne modele 1
modele splošnih 1
splošnih pravnih 1
pravnih aktov 1
aktov in 1
in pogodb, 1
pogodb, s 1
praksi podjetij 1
podjetij uveljavlja 1
teorijo partnerske 1
partnerske družbe. 1
družbe. Od 1
leta 1990/1991 1
1990/1991 je 1
je Berlin 2
Berlin združen 1
združen in 1
status nemške 1
nemške zvezne 1
zvezne dežele. 1
dežele. Od 1
1990 dalje 1
zgradilo veliko 1
veliko novih 2
novih stanovanjskih 1
hiš vas 1
vas pa 1
pričela dobivati 1
dobivati novo 2
novo podobo. 1
podobo. Od 1
v Bostonu. 1
Bostonu. Od 1
je pričeska 1
pričeska popularna 1
med mladino 1
mladino bližnjega 1
bližnjega vzhoda, 1
vzhoda, predvsem 1
med Libanonci 1
Libanonci in 1
potomci Sirije. 1
Sirije. Od 1
ženo živel 1
Beogradu odmaknjen 1
odmaknjen od 1
od javnosti. 1
javnosti. Od 1
bila Češka, 1
Češka, sprva 1
del Češkoslovaške 1
Češkoslovaške in 1
1993 kot 3
kot Češka, 1
Češka, članica 1
članica Višegrajske 1
Višegrajske skupine 1
1995 članica 1
članica OECD. 1
OECD. Od 1
1992 Brisighella, 1
Brisighella, rojstno 1
mesto Lorenza 1
Lorenza Bandinija, 1
Bandinija, vsako 1
podeljuje Nagrada 1
Nagrada Lorenza 1
Lorenza Bandinija 1
Bandinija ( 1
je Ford 2
Ford sodeloval 1
snemanju oglasov 1
oglasov za 2
promocijo ameriške 1
ameriške okoljevarstvene 1
okoljevarstvene organizacije 1
organizacije EarthShare 1
EarthShare (pri 1
(pri oglasih 1
oglasih je 1
vlogo pripovedovalca). 1
pripovedovalca). Od 1
1992 nosi 1
nosi sedanje 1
ime. Od 1
1992, po 1
propadu prokomunistične 1
prokomunistične uprave 1
uprave so 2
odstranili Titovo 1
Titovo in 1
vrnili prvotno 1
prvotno ime 1
mesta Užice. 1
Užice. Od 1
1992 redno 1
redno koncertira 1
koncertira z 1
z Radetom 1
Radetom Šerbedžijo 1
Šerbedžijo po 1
in svetu. 1
s predsedniškim 2
predsedniškim odlokom 1
odlokom Ruske 1
federacije lahko 1
lahko kozaki 1
kozaki vpišejo 1
vpišejo v 1
poseben register. 1
register. Od 1
do 1995 1
skupine "meloimaginistov" 1
"meloimaginistov" (novih 1
(novih imaginistov). 1
imaginistov). Od 1
sodnik Pritožbenega 1
Pritožbenega sodišča 1
UNESCO od 1
2013 poimenoval 1
poimenoval Brú 1
Brú na 1
na Bóinne 1
Bóinne – 1
– Archaeological 1
Archaeological Ensemble 1
Ensemble of 1
the Bend 1
Bend of 1
the Boyne. 1
Boyne. Od 1
1993 predava 1
predava na 2
arhitekturo Univerze 2
naročili več 1
30 javnih 1
javnih skulptur. 1
skulptur. Od 1
1994 avtorsko 1
avtorsko piše 1
piše in 2
in oblikuje 1
oblikuje turistične 1
turistične vodnike. 1
vodnike. Od 1
1994 dalje 1
postopoma razvijala 1
razvijala avdiovizualno 1
avdiovizualno dialektologijo. 1
dialektologijo. Od 1
1994 do 5
park obiskalo 1
obiskalo 423.000 1
423.000 ljudi, 1
tega 20% 1
20% tujcev. 1
tujcev. Od 1
bil Telefov 1
Telefov friz, 1
bil dostopen 2
dostopen do 1
do 1980-ih, 1
1980-ih, pripravljen. 1
pripravljen. Od 1
klub imenoval 1
imenoval HK 1
HK Lek 1
Lek Lipovci 1
Lipovci in 1
do 2010 2
2010 HK 1
HK Pliva 1
Pliva Lipovci. 1
Lipovci. Od 1
del države 6
države ustavno 1
ustavno razdeljen 1
nove province. 1
province. Od 1
ta inštrument 1
inštrument igral 1
igral Andrej 1
Andrej Zupanek, 1
Zupanek, ki 1
nato zamenjal 1
zamenjal Frančev 1
Frančev in 1
Bernardin sin 1
sin Tadej. 1
Tadej. Od 1
to stolnica 1
stolnica rimskokatoliške 1
škofije Magdeburg. 1
Magdeburg. Od 1
1994 opravlja 1
delo trenerja 1
v matičnem 1
matičnem klubu. 1
klubu. Od 1
svojo trenersko 1
trenersko pot. 1
pot. Od 1
1994 predava 1
predava logiko, 1
logiko, epistemologijo 1
epistemologijo in 1
in metafiziko 1
metafiziko na 1
filozofijo (prej 1
(prej Pedagoške, 1
Pedagoške, zdaj 1
zdaj Filozofske 1
Filozofske fakultete) 1
fakultete) Univerze 1
Mariboru, od 2
1995 dalje 1
dalje sodeluje 1
pri tekmovanju 1
tekmovanju Motorcycle 1
Motorcycle Riders 1
Riders Association 1
Association Toy 1
Toy Run 1
Run v 1
v Melbourneu, 1
Melbourneu, na 1
katerem ob 1
vsakem božiču 1
božiču zbirajo 1
zbirajo denar 2
in igrače 2
igrače za 2
jih potrebujejo. 1
potrebujejo. Od 1
je častna 1
častna meščanka 1
meščanka Tbilisija. 1
Tbilisija. Od 1
vodil službo 1
in kadre 1
kadre Ministrstva 1
zadeve. Od 1
v Spittlu 1
Spittlu srednja 1
srednja tehnična 1
šola (Fachhochschule). 1
(Fachhochschule). Od 1
1996 do 1
do 2014 3
predsednik Romunske 1
Romunske rokometne 1
rokometne zveze. 2
zveze. Od 1
1996 poučuje 1
poučuje na 2
Univerzi Victoria 1
Victoria v 2
v Wellingtonu. 1
Wellingtonu. Od 1
je sirskim 1
sirskim prizadevanjem 1
prizadevanjem pridružila 1
pridružila ekipa 1
z nemške 1
nemške Univerze 1
v Tübingenu. 1
Tübingenu. Od 1
1996 v 1
Sloveniji neprekinjeno 1
neprekinjeno deluje 1
samo center 1
center Spirala, 1
Spirala, ki 1
ga vodita 1
vodita Lea 1
Lea in 1
in Dušan 1
Dušan Zgonik, 1
Zgonik, a 1
ta center 1
iz metode 1
metode Shen 1
Shen Qi 4
Qi prešel 1
na metodo 1
metodo fenomenizma. 1
fenomenizma. Od 1
Bolgarija razdeljena 1
28 oblasti. 1
oblasti. Od 2
v Športnem 1
Športnem klubu 1
klubu Triglav 1
Triglav Predanovci, 1
Predanovci, za 1
čas zaposlen, 1
zaposlen, kot 1
kot športno 1
športno organizacijski 1
organizacijski referent. 1
referent. Od 1
1997 redno 1
redno potekajo 1
potekajo pravoslavni 1
pravoslavni krščanski 2
krščanski obredi. 1
obredi. Od 1
spremenila pokrajina 1
pokrajina Dublina. 1
Dublina. Od 1
1997, so 2
so vinjete 2
vinjete potrebne 2
vsa vozila 3
vozila do 1
3,5 ton, 1
ton, ki 2
ki vozijo 4
vozijo po 2
po avtocestah 2
avtocestah in 1
hitrih cestah 1
cestah (s 1
(s predpono 1
predpono črke 1
črke S) 1
S) pod 1
pod zvezno 1
zvezno upravo. 1
upravo. Od 1
1998 dalje 1
Slovenskega filozofskega 1
filozofskega društva. 1
društva. Od 1
1998 deluje 1
kot stalno 1
stalno sodišče 1
sodišče in 4
in posamezniki 2
posamezniki lahko 1
lahko pritožbe 1
pritožbe nanj 1
nanj naslovijo 1
naslovijo neposredno." 1
neposredno." Od 1
članica ustavnega 1
ustavnega sveta, 1
sveta, najvišje 1
najvišje francoske 1
francoske pravne 1
pravne oblasti. 1
je predavala 2
predavala na 1
na Pedagoški 2
Pedagoški fakulteti 2
fakulteti oz. 1
bil pripadajoči 1
pripadajoči akademik. 1
akademik. Od 1
je priznana 2
Unescove Jakobove 1
Jakobove poti 2
Franciji. Od 1
trije oddelki 1
oddelki Ruske 1
Ruske akademije 1
znanosti podeljujejo 1
podeljujejo tudi 1
v Rusiji: 1
Rusiji: Oddelek 1
fiziko (OJaF), 1
(OJaF), Oddelek 1
splošno fiziko 1
in astronomijo 2
astronomijo (OOFA) 1
(OOFA) in 1
in Oddelek 3
za fizikalno-tehniške 1
fizikalno-tehniške probleme 1
probleme energetike 1
energetike (OFTPE). 1
(OFTPE). Od 1
bili programski 1
programski vodje 1
vodje festivala 1
festivala Koen 1
Koen Van 1
Van Daele, 1
Daele, Sabina 1
Sabina Potočki, 1
Potočki, Bettina 1
Bettina Knaup, 1
Knaup, Milijana 1
Milijana Babić, 1
Babić, Katja 1
Katja Kobolt, 1
Kobolt, Dunja 1
Dunja Kukovec 1
Kukovec in 1
in Predrag 1
Predrag Pajdić. 1
Pajdić. Od 1
bila blagajniški 1
blagajniški nadzornik 1
v SLS 1
SLS Koper, 1
Koper, od 1
pa podpredsednica 1
podpredsednica SLS 1
SLS Koper. 1
Koper. Od 1
kot solistka-violinistka 1
solistka-violinistka Moskovske 1
Moskovske državne 1
državne akademske 1
akademske filharmonije. 1
filharmonije. Od 1
združenja Philosophy 1
of Time 1
Time Society. 1
Society. Od 1
1999 naprej 2
naprej mediji 1
mediji trdijo, 1
je belgijska 1
belgijska kiparka 1
kiparka Delphine 1
Delphine Boël 1
Boël (rojena 1
(rojena 1968) 1
1968) kraljeva 1
kraljeva zunajzakonska 1
zunajzakonska hčerka. 1
hčerka. Od 1
naprej Srednja 1
Srednja šola 2
šola Krško 1
Krško vsako 1
leto vpisuje 1
vpisuje 1 1
1 ali 3
ali 2 1
2 oddelka 1
oddelka Tehniške 1
Tehniške gimnazije. 1
gimnazije. Od 1
2000 dela 1
samostojna umetnica. 1
s Polono 1
Polono Kamenšek 1
Kamenšek in 1
imata tri 2
je samostojni 1
samostojni novinar, 1
novinar, publicist, 1
publicist, karikaturist, 1
karikaturist, avtor 1
in voditelj 2
voditelj TV 1
TV in 1
in radio 2
radio oddaj, 1
oddaj, pisatelj. 1
se pospešeno 2
pospešeno pojavljajo 1
pojavljajo avtorji 1
avtorji z 1
literarnimi publikacijami 1
publikacijami v 1
obliki knjig 1
in zgoščenk 1
zgoščenk ali 1
ali lastnih 1
lastnih odrskih 1
odrskih programov, 1
programov, med 1
njimi Bas 1
Bas Böttcher 1
Böttcher (Dies 1
(Dies ist 1
ist kein 1
kein Konzert), 1
Konzert), Timo 1
Timo Brunke 1
Brunke (All 1
(All das. 1
das. Od 1
gostujoči znanstvenik 1
znanstvenik v 1
podjetju Silicon 1
Silicon Graphics 1
Graphics Inc. 1
Inc. razvil 1
razvil rešitve 1
za ključne 1
ključne probleme 1
probleme teleprezence 1
teleprezence oz. 1
oz. stapljanja 1
stapljanja z 1
z virtualno 1
virtualno realnostjo. 1
realnostjo. Od 1
do 2013 3
konservatoriju kot 1
tajnik katedre 1
katedre pod 1
vodstvom prof. 2
prof. Od 1
na Hemmabergu 1
Hemmabergu meditacijska 1
meditacijska poti 1
poti "ad 1
"ad Fontes". 1
Fontes". Od 1
je hrvaška 1
hrvaška zunanja 1
zunanja politika 1
politika osredotočala 1
strateški cilj 1
cilj pridružitve 1
pridružitve Evropski 1
uniji. Od 1
za onomastiko 1
onomastiko pri 1
pri mednarodnem 1
mednarodnem slavističnem 1
slavističnem komiteju. 1
komiteju. Od 1
slovenski državljan 1
državljan po 1
ženo Nevenko 1
Nevenko s 1
katero imata 1
imata sina 1
sina Alena 1
Alena (1.4.2000). 1
(1.4.2000). Od 1
je Wallis 1
Wallis in 1
in Futuna 1
Futuna francoska 1
francoska čezmorska 1
čezmorska skupnost 1
skupnost (collectivité 1
(collectivité d'outre-mer). 1
d'outre-mer). Od 1
2003 predava 1
v Lodžu. 1
Lodžu. Od 1
2004 do 4
bila 1250 1
1250 projektom 1
projektom dodeljena 1
dodeljena finančna 1
podpora prek 1
prek ENorveškega 1
ENorveškega in 1
in EGP 1
EGP finančnega 1
finančnega mehanizma. 1
mehanizma. Od 1
vodil Državno 1
Državno revizijsko 1
revizijsko komisijo 1
komisijo Republike 1
2004 festival 1
festival vsako 1
leto poteka 1
še eni 4
eni spremljevalni 1
spremljevalni lokaciji 1
lokaciji zunaj 1
zunaj slovenske 1
slovenske prestolnice. 1
prestolnice. Od 1
bil minaret 1
minaret še 1
vedno stabiliziran 1
stabiliziran z 1
z odrom. 1
odrom. Od 1
2004 policijski 1
policijski oddelki 1
oddelki v 1
ZDA uporabljajo 1
uporabljajo tipično 1
tipično narejene 1
narejene motorje 1
motorje od 1
proizvajalca Harley 1
Harley Davidson, 1
Davidson, Kawasaki 1
Kawasaki ali 1
ali BMW 1
BMW motorrad. 1
motorrad. Od 1
po rovski 1
rovski župniji 1
župniji znova 1
znova oglašajo 1
oglašajo novi 1
novi bronasti 1
bronasti zvonovi. 1
zvonovi. Od 1
2005 dalje 1
nastopila vsako 1
razen 2011. 1
2011. Od 1
rektor Univerze 1
Univerze Durham. 1
Durham. Od 1
notranjost svetega 1
celoti obnovljena. 1
2005 ima 1
status svobodne 2
svobodne umetnice 1
umetnice in 2
slovenskih gledališčih. 1
gledališčih. Od 1
je 83,8% 1
83,8% prebivalcev 1
prebivalcev Pensilvanije, 1
Pensilvanije, starih 1
let, končalo 1
končalo srednjo 1
šolo. Od 2
igranjem se 1
posvetil trenerstvu. 1
trenerstvu. Od 1
2005 naprej 2
naprej zakon 1
zakon določa, 1
se priznanje 1
priznanje podeljuje 1
za pomembne 3
pomembne dosežke 2
področju raziskovalne 1
raziskovalne dejavnosti 1
dejavnosti zamejskih 1
zamejskih Slovencev 1
in Slovencev, 1
delujejo ali 1
so delovali 8
delovali v 4
tujini. Od 2
2006 dalje 1
dalje Mary-Kate 1
Mary-Kate Olsen 1
Olsen dela 1
svoji neodvisni 1
neodvisni karieri 1
karieri brez 1
brez svoje 1
sestre Ashley 1
Ashley in 1
in oznake 1
oznake »Mary-Kate 1
»Mary-Kate in 1
in Ashley«. 1
Ashley«. Od 1
2006 festival 1
festival ponuja 1
tudi vinski 1
vinski program 1
z degustacijami 1
degustacijami tekmovalnih 1
tekmovalnih vin. 1
vin. Od 1
to najdražje 1
najdražje tihožitje, 1
tihožitje, kar 1
jih kdaj 2
kdaj prodali 1
na dražbi. 4
dražbi. Od 1
2006, stolp 1
je odprt. 1
odprt. Od 1
fakulteti kot 1
različnih znanstveno- 1
znanstveno- raziskovalnih 1
raziskovalnih projektih. 1
projektih. Od 1
je Ushuaia 1
Ushuaia gostila 1
gostila Bienal 1
Bienal de 1
de Arte 1
Arte Contemporáneo 1
Contemporáneo del 1
del Fin 1
Fin del 1
del Mundo 1
Mundo (Bienale 1
(Bienale sodobne 1
koncu sveta), 1
sveta), ki 1
in organizirala 1
organizirala fundacija 1
fundacija Patagonia 1
Patagonia Arte 1
Arte & 1
& Desafío 1
Desafío pod 1
pod rubriko 2
rubriko Južni 1
Južni pol 1
pol umetnosti, 1
in ekologija. 2
ekologija. Od 1
2007 mesto 1
mesto vsako 1
leto gosti 1
tudi teniški 1
teniški turnir 1
turnir Gastein 1
Gastein Ladies, 1
Ladies, mednarodni 1
mednarodni dogodek 1
na WTA 1
WTA Tour, 1
ki privabi 1
privabi vrhunske 1
vrhunske igralke. 1
igralke. Od 1
samostanu deluje 1
deluje zasebna 1
zasebna samostanska 1
samostanska glasbena 1
glasbena šola. 1
šola. Od 1
2008 dalje 2
dalje igra 1
igra dr. 1
dalje obstajajo 1
obstajajo posebne 1
posebne tablice 1
tablice z 2
novima črkovnima 1
črkovnima kodama, 1
kodama, PP 1
PP in 1
in PV. 1
PV. Od 1
je kompleks, 1
last Allegrinija, 1
Allegrinija, sedež 1
sedež tu 1
sedež predstavništva 1
predstavništva podjetja 1
gosti družabne 1
družabne in 1
prireditve. Od 1
število obiskovalcev 3
obiskovalcev preseglo 1
preseglo 60 1
60 milijonov. 1
milijonov. Od 1
zgodovinski del 1
2008 Oddelek 1
Oddelek podeljuje 1
podeljuje Sajetovo 1
Sajetovo nagrado 1
najboljše magistrsko 1
preteklem koledarskem 1
koledarskem letu. 1
letu. Od 1
seznamu nesnovne 1
nesnovne kulturne 1
2008 živi 1
Angliji, marca 1
pridobil britansko 1
britansko državljanstvo 1
državljanstvo in 2
2018 tekmoval 1
tekmoval za 1
za Združeno 1
Združeno kraljestvo. 4
kraljestvo. Od 1
2009 do 2
vodil tudi 7
tudi Raziskovalni 1
Raziskovalni center 1
za humanistiko, 2
humanistiko, od 1
je Center 2
za kognitivne 1
kognitivne znanosti 1
znanosti jezika 1
jezika leta 1
2014 odcepil. 1
odcepil. Od 1
2009 hodi 1
hodi z 2
z Martynom 1
Martynom LeNobleom. 1
LeNobleom. Od 1
2009 izvedenka, 1
izvedenka, ki 1
omogoča daljši 1
daljši domet 1
domet in 1
ima zavite 1
zavite konice 1
konice kril. 1
kril. Od 1
član francoskega 1
francoskega kluba 1
kluba Montpellier 1
Montpellier HB, 1
HB, ki 1
med najmočnejšimi 2
najmočnejšimi klubi 1
klubi ne 1
Franciji ampak 1
Evropi nasploh. 1
nasploh. Od 2
član Združenja 1
Združenja mednarodnih 1
mednarodnih maratonov 1
maratonov in 1
in tekem 1
tekem na 2
dolge proge 1
proge (AIMS). 1
(AIMS). Od 1
in kolesarje. 1
kolesarje. Od 1
2010 deluje 1
tudi vodniški 1
vodniški odsek. 1
odsek. Od 1
cerkev uvrščena 1
med državne 1
državne kulturne 1
naprej nastopa 1
seriji Priskledniki 1
Priskledniki v 1
v občasni 1
občasni vlogi 1
vlogi Scotta 1
Scotta Lavina. 1
Lavina. Od 1
2010 pripadata 1
pripadata novi 1
novi občini 1
občini Epidaver, 1
Epidaver, ki 1
del območne 1
območne enote 1
enote Argolida. 1
Argolida. Od 1
mestu deluje 2
tudi mlekarna. 1
mlekarna. Od 1
2012 do 4
Slovenskem stalnem 1
stalnem gledališču 1
gledališču Trst 1
Trst delala 1
umetniška koordinatorka. 1
koordinatorka. Od 1
ima klub 1
klub vse 1
vse mladinske 1
mladinske selekcije. 1
selekcije. Od 1
družba Elektro 1
Maribor prisotna 1
omrežjih Facebook 1
Facebook in 1
in Twitter. 1
Twitter. Od 1
Tajskem pitje 1
pitje omenjenega 1
omenjenega koktejla 1
koktejla velik 1
mladimi, predvsem 1
treh provincah, 1
na Malezijo. 1
Malezijo. Od 1
2012, PSG 1
PSG je 1
dosegel Šestnajstino 1
Šestnajstino finala 1
finala vsako 1
vsako sezono, 1
sezono, kjer 1
tudi 5-krat 1
5-krat prišel 1
v četrino 1
četrino finala. 1
finala. Od 1
2012 sodeluje 1
z Uredništvom 1
Uredništvom igranega 1
igranega programa 1
programa Radia 1
Slovenija s 3
kratkimi radijskimi 1
radijskimi igrami, 1
jih posamezno 1
okviru kontaktne 1
kontaktne nanizanke 1
nanizanke Pri 1
Pri psihiatru 1
psihiatru predvajajo 1
predvajajo na 1
na Prvem 1
Prvem programu 1
programu Radia 2
programu ARS. 1
ARS. Od 1
hidroelektrarne predstavljale 1
predstavljale približno 1
približno 88,2 1
88,2 % 1
vseh nameščenih 1
nameščenih proizvodnih 1
proizvodnih zmogljivosti 1
energije. Od 1
2012 ustvarja 1
ustvarja elektronsko 1
elektronsko glasbo, 1
glasbo, navdih 1
je cyberpunk 1
cyberpunk kultura 1
katero vplivajo 1
vplivajo filmi, 1
filmi, kot 1
so Akira, 1
Akira, Ghost 1
Ghost in 1
the Shell 1
Shell ter 1
ter the 1
the Running 1
Running Man. 1
Man. Od 1
2013 ima 1
ima Bern 1
Bern površino 1
površino 51,62 1
51,62 km2. 1
km2. Od 1
oddelka slednje. 1
slednje. Od 1
vlade Kraljevine 1
Kraljevine Norveške. 1
Norveške. Od 1
2013 mesto 1
mesto prevladuje 1
v 85 1
% celotnih 1
celotnih letnih 1
letnih storitev 1
kot 84 1
84 % 1
% letne 2
letne celotne 1
celotne trgovine 1
trgovine na 1
na drobno. 1
drobno. Od 1
2013 naprej 2
predsednik kristalografske 1
kristalografske sekcije 1
sekcije Slovenskega 1
kemijskega društva, 1
društva, član 1
član katerega 1
1994. Od 1
občina Buñol 1
Buñol odločila 1
odločila omejiti 1
omejiti zmogljivost 1
zmogljivost zabave. 1
zabave. Od 1
2013 zvezna 1
zvezna vlada 1
vlada vsako 1
leto poligrafira 1
poligrafira približno 1
približno 70.000 2
70.000 prosilcev 1
za zaposlitev. 1
zaposlitev. Od 1
2014 do 3
imenovala Liberalno 1
Liberalno gospodarska 1
gospodarska stranka. 1
stranka. Od 1
2014 igra 1
francoski klub 1
klub Metz 1
Metz HB 1
HB na 1
položaju desne 1
desne zunanje 1
zunanje branilke. 1
branilke. Od 1
član Komisije 1
za informiranje 1
informiranje in 2
in analize. 1
analize. Od 1
je informacijska 1
informacijska pooblaščenka 1
pooblaščenka Mojca 1
Mojca Prelesnik. 1
Prelesnik. Od 1
podjetje sponzor 1
sponzor evropskega 1
rokometu in 1
tudi predstavitveni 2
predstavitveni partner 1
partner hokejske 1
hokejske lige 1
prvakov. Od 1
Freiburgu odbor 1
za ureditev. 1
ureditev. Od 1
2014 služi 1
kot generalni 3
generalni guverner 1
guverner Avstralije. 1
Avstralije. Od 1
direktor družbe 1
družbe Marjan 1
Marjan Pintar. 1
Pintar. Od 1
svoje šove 1
šove vključujejo 1
i. drone 1
drone (helikopterje 1
(helikopterje na 1
na daljinsko 1
daljinsko upravljanje), 1
upravljanje), saj 1
tema šova 1
šova tako 1
tako sklada 1
sklada z 3
imenom njihovega 1
izdali junija 1
junija lani. 1
lani. Od 1
2016 bolnike 1
z hujšimi 1
hujšimi težavami, 1
jim niso 3
niso kos 1
kos bolnišnice 1
Macau pošiljajo 1
pošiljajo v 1
bolnišnico Queen 1
Queen Mary 5
Mary v 1
v Hong 2
Hong Kongu. 1
Kongu. Od 1
2016 do 1
obnovljeno Klenzejevo 1
Klenzejevo Rumeno 1
Rumeno stopnišče. 1
stopnišče. Od 1
2016 ima 2
ima periodni 1
sistem 118 1
118 potrjenih 1
potrjenih elementov, 1
elementov, od 1
od elementa 1
elementa 1 1
1 (vodik) 1
(vodik) do 1
do 118 2
118 (oganeson). 1
(oganeson). Od 1
bila švicarska 1
švicarska aglomeracija 1
aglomeracija Basel 1
Basel tretja 1
tretja največja 6
Švici s 1
s 541.000 1
541.000 prebivalci 1
v 74 1
74 občinah 1
občinah v 2
Švici (štetje 1
(štetje občin 1
občin od 1
leta 2018). 1
2018). Od 1
to največji 3
največji umetniški 1
umetniški festival 1
Armeniji približno 1
približno 35.000 2
35.000 Jazidov. 1
Jazidov. Od 1
majhni vasici 2
vasici Aknalish 1
Aknalish gradi 1
gradi največji 1
največji jazidski 1
jazidski tempelj 1
2016 vodi 1
vodi Predstavništvo 1
Predstavništvo Evropske 1
komisije v 1
2017 ima 1
ima Erevan 1
Erevan tri 1
tri trgovske 1
trgovske centre: 1
centre: Dalma 1
Dalma Garden 1
Garden Mall 1
Mall se 1
odprl oktobra 1
oktobra 2012, 1
2012, sledil 1
je Yerevan 1
Yerevan Mall 1
Mall februarja 1
februarja 2014, 1
2014, Rossia 1
Rossia Mall 1
Mall pa 1
pa marca 1
marca 2016. 1
2016. Od 1
položaju ministra 1
za Evropo 3
Evropo in 12
zadeve Francije. 2
Francije. Od 1
so ogranizirana 1
ogranizirana tudi 1
tudi Indoor 1
Indoor državna 1
prvenstva (dvoranski 1
(dvoranski ultimate) 1
ultimate) in 1
in državna 1
na mivki 1
mivki (beach 1
(beach ultiamte). 1
ultiamte). Od 1
predsednik Odbora 1
za finance 1
in premoženje 1
premoženje Občinskega 1
Občinskega sveta 1
sveta Občine 1
Občine Slovenske 1
Slovenske Konjice. 1
Konjice. Od 1
bil New 1
Jersey ena 1
najhitreje segrevanih 1
segrevanih držav 1
2021 izbor 1
izbor poteka 1
poteka izbor 1
izbor finalnih 1
finalnih pesmi, 1
čemer izborna 1
izborna strokovna 1
strokovna komisija 2
komisija po 1
po poslušanju 1
poslušanju vseh 1
vseh prijavljenih 1
prijavljenih posnetkov 1
posnetkov pesmi 1
na finalno 1
finalno dejanje 1
dejanje izbere 1
izbere do 1
največ deset 1
deset finalnih 1
finalnih pesmi. 1
pesmi. Od 1
2021 se 1
se Johnson 1
Johnson preseli 1
v IndyCar 1
IndyCar in 1
pridruži ekipi 1
ekipi Chip 1
Chip Ganassi 1
Ganassi Racing. 1
Racing. Od 1
leta 311 1
311 do 1
do 304 1
304 pr. 1
Rimljani in 2
zavezniki izbojevali 1
izbojevali niz 1
niz zmag 2
zmag proti 2
proti Etruščanom 1
Etruščanom (leta 1
(leta 310 1
310 pr. 1
v Perusii) 1
Perusii) in 1
in Samnitom. 1
Samnitom. Od 1
leta 500 2
500 je 2
bilo ozemlje, 1
bo postalo 2
postalo Wales, 1
Wales, razdeljeno 1
več svobodnih 1
svobodnih anglosaških 1
anglosaških kraljestev. 1
kraljestev. Od 1
leta 6 1
9 so 2
se Dalmati, 1
Dalmati, skupaj 1
s Panonci, 1
Panonci, večkrat 1
večkrat uprli 1
uprli rimski 1
rimski oblasti 1
10 dokončno 1
dokončno poraženi. 1
poraženi. Od 1
leta 711 1
711 so 1
se judovske 1
judovske četrti 2
četrti povečevale 1
povečevale po 1
in številu 1
številu po 1
celotnem polotoku. 1
Od letu 1
letu 2001 3
je Aranjuez 1
Aranjuez kot 1
kot kulturna 1
kulturna krajina 1
krajina na 1
na UNESCO-vem 1
UNESCO-vem seznamu 1
Od leve 2
desni so: 1
so: princesi 1
princesi Meriatum 1
Meriatum in 1
in Merire, 1
Merire, princesi 1
princesi Meritamen 1
Meritamen in 1
in Henutavi 1
Henutavi in 1
in princa 1
princa Rahirvenemef 1
Rahirvenemef in 1
in Amonjenkepeshef, 1
Amonjenkepeshef, medtem 1
strani iste 1
iste figure 1
v obratnem 3
obratnem vrstnem 2
redu. Od 1
desni: Taylor 1
Taylor Lautner, 1
Lautner, Kristen 1
Kristen Stewart 1
Robert Pattinson, 1
Pattinson, zvezde 1
zvezde filma 1
filma Mlada 1
Mlada luna. 1
luna. Odlične 1
Odlične primere 1
primere je 3
bolnišnici Sta. 1
Sta. Odlični 1
Odlični filozof 1
filozof le 1
bi različne 2
različne filozofske 1
filozofske teorije 1
teorije vplivale 1
na etično 1
etično naravo 1
naravo človeka. 1
človeka. Odlično 1
Odlično je 1
govoril angleško, 1
angleško, francosko, 1
francosko, nemško, 1
nemško, rusko 1
in srbohrvaško, 1
srbohrvaško, poleg 1
dobro govoril 1
tudi italijansko, 1
italijansko, bolgarsko, 1
bolgarsko, češko 1
češko in 1
in poljsko. 1
poljsko. Odlično 1
Odlično so 1
izkazali PVO 1
PVO BOV-3 1
BOV-3 s 1
svojimi 20 1
mm protiletalskimi 1
protiletalskimi topovi 1
topovi s 2
lahko izredno 2
izredno učinkovito 2
učinkovito obstreljevali 1
obstreljevali tarče 1
tleh. Odlično 1
Odlično za 1
veliko divjad. 1
divjad. Odlike 1
Odlike UNIMARC 1
UNIMARC so 1
so koherentna 1
koherentna struktura 1
struktura kodiranih 1
kodiranih podatkov 1
in preglednejši 1
preglednejši vnos 1
vnos elementov 1
elementov ISBD. 1
ISBD. Odlikoval 1
Odlikoval ga 1
in natančen 1
natančen strel 1
strel iz 1
srednje razdalje, 1
razdalje, v 1
svoji klubski 1
klubski in 1
in reprezentančni 1
reprezentančni karieri 1
karieri pa 1
bil najpogosteje 1
najpogosteje član 1
član napada 1
napada Jan- 1
Jan- Odlikoval 1
Odlikoval se 2
po vestnosti, 1
vestnosti, skrbnosti 1
skrbnosti in 1
do župljanov. 1
župljanov. Odlikoval 1
kot prirodoslovec 1
prirodoslovec in 1
in kemik 2
njegovi izumi 1
izumi kažejo 1
njegovo globoko 1
globoko poznavanje 1
teh ved 1
in svojske 1
svojske lastnosti 1
lastnosti genija, 1
genija, ki 1
znal prenesti 1
prenesti v 1
v prakso.« 1
prakso.« Odlikovan 1
Odlikovan je 1
sv. Odlikovanje 1
Odlikovanje je 2
sprva izdelano 1
izdelano samo 1
iz kovine, 1
kovine, kasneje 1
na blagu 1
blagu izvezene 1
izvezene verzije, 1
verzije, za 1
nošenje na 1
na bojni 2
bojni uniformi. 1
uniformi. Odlikovanje 1
je zahvala 1
prizadevanja Jelice 1
Jelice Šumič 1
Šumič Rihe 1
Rihe pri 1
pri širjenju 2
širjenju francoske 1
francoske misli 1
misli v 1
Sloveniji. Odlikuje 1
Odlikuje ga 1
ga preprosta 1
preprosta in 2
in prikupna 1
prikupna domišljija 1
domišljija brez 1
brez velikih 1
velikih umetniških 1
umetniških ambicij. 1
ambicij. Odlikuje 1
Odlikuje jih 2
jih kombinacija 1
kombinacija dragocenih 1
dragocenih materialov, 1
materialov, umetniške 1
umetniške izdelave 1
ter simbolne 1
simbolne ali 1
ali zgodovinske 1
zgodovinske vrednosti. 1
vrednosti. Odlikuje 1
jih nizka 1
nizka cena, 2
cena, preprostost 1
preprostost uporabe, 1
uporabe, majhnost 1
majhnost in 1
in robustnost. 1
robustnost. Odlikujejo 1
Odlikujejo ga 1
zelo aromatičen 1
aromatičen grenak 1
grenak okus, 1
okus, visoka 1
visoka hranljiva 1
hranljiva vrednost 1
razmeroma dolga 1
dolga obstojnost. 1
obstojnost. Odlikuje 1
Odlikuje se 1
z razmeroma 5
razmeroma velikimi 1
velikimi dimenzijami 1
dimenzijami listov, 1
listov, od 1
150 cm 1
cm dolžine. 1
dolžine. Odling 1
Odling je 1
kot štipendist, 1
štipendist, častni 1
častni sekretar, 1
sekretar, podpredsednik 1
podpredsednik in 2
predsednik Londonskega 1
Londonskega kemijskega 1
ter cenzor, 1
cenzor, podpredsednik 1
predsednik Kemijskega 1
Kemijskega inštituta. 1
inštituta. Odlingovo 1
Odlingovo zanimanje 1
za klasifikacijo 1
klasifikacijo ga 1
je neizogibno 4
neizogibno vodilo 1
preučevanju naravnih 1
naravnih razmerij 1
razmerij med 2
med kemičnimi 1
kemičnimi elementi 1
elementi in 1
k objavljanju 1
objavljanju več 1
več starodavnih 1
starodavnih shem 1
shem med 1
in 1865. 1
1865. Odločanje 1
Odločanje velikokrat 1
velikokrat poteka 1
poteka hkrati 1
z negotovostjo, 1
negotovostjo, ki 1
lahko odločilni 1
odločilni faktor 1
pri tem, 5
bodo odločitve 1
odločitve vodile 1
korist ali 1
ali škodo. 1
škodo. Odločeno 1
Odločeno je 1
bo pobeg 1
pobeg takoj 1
z 30. 1
30. na 1
na 31. 1
31. avgust. 1
avgust. Odločijo 1
Odločijo se, 1
skupaj igrali. 1
igrali. Odločijo 1
Odločijo se 1
zemljo poslali 1
poslali poplavo, 1
poplavo, da 1
uničili vse 2
ljudi. Odločila 1
Odločila se 2
postala zdravnica, 1
zdravnica, saj 1
lahko pomagala 1
pomagala svojemu 1
svojemu plemenu. 1
plemenu. Odločila 1
delo gospodinje 1
gospodinje pri 1
pri trgovcu 1
trgovcu iz 2
iz Mokronoga, 1
Mokronoga, a 1
od namere 1
namere odvrnila 1
odvrnila ponudba 1
ponudba Helene, 1
Helene, materine 1
materine prijateljice, 1
prijateljice, ki 2
imela Ano 1
Ano zelo 1
rada. »Odločila 1
»Odločila sem 1
bom govorila, 1
govorila, ker 1
to super 1
super zasebno,« 1
zasebno,« je 1
situaciji povedala 1
povedala Ashlee 1
Ashlee Simpson. 1
Simpson. Odločila 1
Odločila sta 2
se gresta 2
gresta potepat, 1
potepat, kajti 1
kajti potepanje 1
potepanje je 1
želel Ferdo 1
Ferdo početi 1
početi celo 1
celo leto, 1
leto, vsak 1
dan. Odločila 1
za poroko, 1
poroko, vendar 2
nje ni 3
prišlo. Odločilen 1
Odločilen je 1
tudi trenutek, 1
bi ENIGMA 1
ENIGMA spet 1
postala popolnoma 1
popolnoma varna. 1
varna. Odločili 1
Odločili so 3
bodo odkrili 1
odkrili oba 1
oba spomenika 1
spomenika hkrati, 1
hkrati, pri 1
pri Rjavkarju 1
Rjavkarju bo 1
imel govor 2
govor Lomast, 1
Lomast, pri 1
pri Škorcu 1
Škorcu pa 1
pa Ivan. 1
Ivan. Odločili 1
zgradili cesto, 1
bo Vercors 1
Vercors povezovala 1
z jugom, 1
jugom, neverjetno 1
neverjetno naložbo 1
naložbo človeške 1
človeške moči, 1
moči, časa 1
denarja. Odločili 1
bodo morale 2
morale države 1
na Evrovizijo 1
Evrovizijo leta 1
2021 poslati 1
poslati nove 1
pesmi, glede 1
glede izvajalca 1
izvajalca pa 1
lahko odločijo 1
odločijo same. 1
same. Odločilna 1
Odločilna bitka 2
bitka med 1
med Bolgari 1
Bolgari in 2
in križarji 1
dogajala 14. 1
aprila 1205 1
1205 pri 1
pri Odrinu. 1
Odrinu. Odločilna 1
bitka se 1
dogajala 12. 1
septembra po 1
prihodu reševalne 1
reševalne vojske. 1
vojske. Odločilna 1
Odločilna za 1
nadaljnji razplet 1
razplet dogodkov 1
smrt (1524) 1
(1524) knezoškofa 1
knezoškofa Filipa 1
Filipa Burgundskega, 1
Burgundskega, ki 1
imel knežje 1
v Utrechtu 1
Utrechtu in 1
in Overijssel. 1
Overijssel. Odločilnega 1
Odločilnega pomena 1
za izraznost 1
izraznost Drake-ove 1
Drake-ove enačbe 1
enačbe so 1
so negotovosti 1
negotovosti posameznih 1
posameznih dejavnikov. 1
dejavnikov. Odločilo 1
Odločilo je 1
je protestantom 1
protestantom v 1
korist pri 2
pri vizitatorju 1
vizitatorju pač 1
pač njihovo 1
njihovo preračunjeno 1
preračunjeno namigavanje, 1
namigavanje, da 1
hoteli zopet 1
zopet pokoriti 1
pokoriti sveti 1
sveti cerkvi, 1
cerkvi, ako 1
ako bi 1
bi vikar 1
vikar odpustil 1
odpustil žensko, 1
pri sebi, 1
sebi, ter 1
ter bi 5
bi redno 1
redno in 1
in pobožno 1
pobožno živel. 1
živel. Odločil 1
Odločil se 11
bo izdelal 1
izdelal enak 1
enak niz 1
niz posnetkov 1
in primerjal 1
primerjal rezultate 1
rezultate z 1
z utripalnim 1
utripalnim komparatorjem. 1
komparatorjem. Odločil 1
postal poklicni 1
poklicni pisatelj 1
in novinar. 1
novinar. Odločil 1
bo proti 1
proti papežu 2
papežu uporabil 1
uporabil taktiko 1
taktiko trde 1
trde roke. 1
roke. Odločil 1
bo Totenfeier 1
Totenfeier prvi 1
prvi stavek 1
stavek njegove 1
njegove naslednje 1
naslednje simfonije. 1
simfonije. Odločil 1
zapustil Poljančevino, 1
Poljančevino, k 1
pripomogla tudi 2
tudi Poljančeva 1
Poljančeva odločitev 1
odločitev prepisati 1
prepisati kmetijo 1
kmetijo na 1
sina Albinine 1
Albinine sestre 1
sestre Kristince, 1
Kristince, ki 1
nobeno delo 1
kasneje končal 1
zaporu. Odločil 1
začel pogosteje 1
pogosteje obiskovati 1
obiskovati in 1
poskušal osrečiti. 1
osrečiti. Odločil 1
domov, ker 2
zaupal Baskom, 1
Baskom, ki 1
je razdražil 1
razdražil z 1
osvojitvijo Pamplone. 1
Pamplone. Odločil 1
arhitekturni pristop 1
pristop oblikovanja 1
oblikovanja fasade 1
fasade gledališča. 1
gledališča. Odločil 1
štirih oceanskih 1
oceanskih linijskih 1
ladij, da 1
bi presegel 1
presegel RMS 1
RMS Oceanic, 1
Oceanic, ki 1
načrtoval njegov 1
njegov oče: 1
oče: ladje 1
poimenovali Big 1
Big Four: 1
Four: RMS 1
RMS Celtic, 1
Celtic, RMS 1
RMS Cedric, 1
Cedric, RMS 1
RMS Baltic 1
Baltic in 1
in RMS 2
RMS Adriatic. 1
Adriatic. Odločil 1
za obnovo. 1
obnovo. Odločil 1
za slednje, 1
slednje, kar 1
dvojčkoma omogočilo, 1
lahko izmenjavala 1
izmenjavala med 1
med Olimpom 1
Olimpom in 1
in Hadom. 1
Hadom. Odloči 1
Odloči se, 3
se zbudi. 1
zbudi. Odloči 1
bo svojo 2
ljubezen Andražu 1
Andražu razkrila 1
razkrila na 1
na šolskem 2
šolskem plesu, 1
plesu, saj 1
on do 1
nje čuti 1
čuti enako. 1
enako. Odloči 1
to povedal 1
povedal očku. 1
očku. Odloči 1
Odloči se 1
se vrniti 3
domov, vendar 1
vendar med 2
med potjo 2
potjo telesne 1
telesne bolečine 1
bolečine postanejo 1
postanejo prevelike, 1
prevelike, skrene 1
skrene s 1
s poti 2
v travi 1
travi rodi 1
rodi živega 1
živega otroka, 1
otroka, sama 1
porodom umre. 1
umre. Odločita 1
Odločita se 1
se oditi, 1
oditi, vendar 1
vendar dvigalo 1
dvigalo ne 1
deluje, izhod 1
izhod pa 1
nekaj blokira. 1
blokira. Odločitev 1
Odločitev Evropskega 1
Evropskega sodišča 1
je »prišla 1
»prišla izredno 1
hitro kar 1
bila redkost«, 1
redkost«, je 1
zapisal Der 1
Der Spiegel. 1
Spiegel. Odločitev 1
Odločitev je 1
imela pomembne 1
pomembne posledice 2
za zoroastrstvo, 1
zoroastrstvo, ker 1
vsa sekundarna 1
sekundarna književnost, 1
književnost, vključno 1
z Zendom, 1
Zendom, začela 1
pisati samo 1
v srednjeperzijskem 1
srednjeperzijskem jeziku. 1
jeziku. Odločitev, 1
Odločitev, ki 1
sledi je 1
kot logična. 1
logična. Odločitev 1
Odločitev o 3
o naslovu 1
je 27-krat 1
27-krat v 1
v 68-ih 1
68-ih sezonah 1
sezonah padla 1
zadnji dirki 1
dirki sezone. 1
sezone. Odločitev 1
bo Hergé 1
Hergé pred 1
pred sodiščem, 1
sodiščem, je 1
je pripadla 1
pripadla generalnemu 1
generalnemu revizorju 1
revizorju vojaškega 1
vojaškega sodišča 2
sodišča Walterju 1
Walterju Jean 1
Jean Ganshofu 1
Ganshofu van 1
der Meerschu. 1
Meerschu. Odločitev 1
o zaprtju 1
zaprtju mostu 1
podlagi sklepa 2
sklepa inštituta 1
inštituta Проектмостреконструкция. 1
Проектмостреконструкция. Odločitev 1
Odločitev restavratorjev, 1
restavratorjev, da 1
kip gleda 1
gleda čez 1
čez svoj 1
svoj hrbet, 1
hrbet, je 1
poznejše razlage, 1
razlage, dokler 1
nista klasicista 1
klasicista Mary 1
Mary Beard 1
Beard in 1
in J. 3
G. W. 1
W. Henderson 1
Henderson napisala, 1
namesto fragmenta 1
fragmenta ustvarili 1
ustvarili mojstrovino. 1
mojstrovino. Odločitev 1
Odločitev temelji 1
na vidno 1
vidno stopnjo 1
stopnjo ogroženosti 1
ogroženosti in 1
in obstoječih 1
obstoječih zakonov; 1
zakonov; v 1
je prepovedana 2
prepovedana uporaba 2
uporaba smrtonosne 1
smrtonosne sile 2
v nadzoru 2
nadzoru nemirov 1
nemirov razen 1
posebnih okoliščinah. 1
okoliščinah. Odločno 1
Odločno je 1
nasprotoval Justinijanovi 1
Justinijanovi obsodbi 1
obsodbi Treh 1
Treh poglavij 1
tega 551 1
551 tako 1
tako grajal 1
grajal omahljivega 1
omahljivega Vigilija, 1
Vigilija, da 1
umaknil svoj 1
podpis in 1
njegov tozadevni 1
tozadevni spis 1
spis zoper 1
zoper obsodbo 1
obsodbo Constitutum 1
Constitutum je 1
je Pelagijevo 1
Pelagijevo delo. 1
delo. Odločno 1
Odločno se 1
se distancira 1
distancira od 1
od Valjhunovega 1
Valjhunovega nasilnega 1
nasilnega krščanstva, 1
krščanstva, takrat 1
se Črtomir 1
Črtomir odloči 1
odloči sprejeti 1
sprejeti vero 1
vero Bogomile, 1
Bogomile, ki 1
ki krščanstvo 1
krščanstvo dojema 1
kot možnost 1
možnost ljubezni 1
življenju, torej 1
torej večne 1
večne ljubezni. 1
ljubezni. Odločno 1
Odločno vodstvo 1
vodstvo Makedonije 1
Makedonije se 1
leta 359 2
359 pr. 1
Filip Makedonski 1
Makedonski postal 1
postal regent 1
regent za 1
nečaka Aminta. 1
Aminta. Odločujoči 1
Odločujoči dejavnik 1
ustanovitvi umetniške 1
bil prenos 1
prenos priznane 1
priznane zbirke 1
zbirke Armenskega 1
Armenskega kulturnega 1
kulturnega centra 1
centra (nekdanje 1
(nekdanje Lazarsko 1
Lazarsko semenišče 1
v Moskvi) 1
Moskvi) in 1
tudi donacije, 1
donacije, ki 1
jih armenski 1
armenski umetniki 1
umetniki dali 1
dali galeriji. 1
galeriji. Odloke 1
Odloke je 1
podpisalo 215 1
215 koncilskih 1
očetov: štirje 1
štirje kardinali-legati, 1
kardinali-legati, dva 1
dva kardinala, 1
kardinala, trije 1
trije patriarhi, 1
patriarhi, 25 1
25 nadškofov, 1
nadškofov, 167 1
167 škofov, 1
škofov, sedem 1
sedem opatov, 1
opatov, sedem 1
sedem vrhovnih 1
vrhovnih redovnih 1
redovnih predstojnikov, 1
predstojnikov, kakor 1
tudi 19 2
19 predstavnikov 1
predstavnikov odsotnih 1
odsotnih prelatov. 1
prelatov. Odlok, 1
Odlok, izdan 1
izdan s 1
strani tretjega 1
tretjega hokageja, 1
hokageja, prepoveduje, 1
prepoveduje, da 1
bi kdorkoli 1
kdorkoli komurkoli 1
komurkoli omenjal 1
omenjal Devetorepa. 1
Devetorepa. Odlok, 1
Odlok, ki 1
razglasil leta 1
leta 391, 1
391, da 1
sme iti 1
v svetišča 1
svetišča ali 1
ali hoditi 1
hoditi skozi 1
skozi templje, 1
templje, je 1
povzročil opustitev 1
opustitev številnih 1
številnih templjev 2
templjev po 1
po cesarstvu, 1
cesarstvu, kar 1
postavilo temelje 1
za razširjeno 1
razširjeno preoblikovanje 1
preoblikovanje teh 1
teh krajev 1
krščanske cerkve. 1
cerkve. Odlok 1
Odlok o 2
o razglasitvi 1
razglasitvi zgodovinskih 1
občine Ljubljana 1
Ljubljana Šiška, 1
Šiška, Ur.l. 1
Ur.l. SRS, 1
SRS, št. 3
št. Odlomek 1
Odlomek iz 2
od evangelijev 1
evangelijev pride 1
vrsto med 1
med Alelujo 1
Alelujo ali 1
ali pridigo 1
in Credo 1
Credo (vera). 1
(vera). Odlomek 1
iz Zgodbe 1
Zgodbe o 5
o Jaku, 1
Jaku, ki 1
zrak gleda 1
iz nemške 2
nemške izdaje 1
1917. Odlomek, 1
Odlomek, ki 1
Ingres prepisal, 1
prepisal, je 1
imel naslov 1
naslov Opis 1
Opis ženske 1
ženske kopeli 1
kopeli v 1
v Adrianopleu 1
Adrianopleu in 1
glasi: »Verjamem, 1
»Verjamem, da 1
tam okoli 1
okoli dvesto 1
dvesto žensk. 1
žensk. Odlomek 1
Odlomek prikazuje 1
prikazuje eno 1
izmed pogostih 1
pogostih figur, 1
uporablja Tirtaj 1
Tirtaj –uporabo 1
–uporabo vzporednih 1
vzporednih fraz 1
fraz namenjenih 1
namenjenih stopnjevanju, 1
stopnjevanju, ki 1
včasih izrodijo 1
izrodijo v 1
v dolgočasna 1
dolgočasna ponavljanja. 1
ponavljanja. Odlomki 1
Odlomki starega 1
starega obreda, 1
obreda, ki 1
spremljajo takšna 1
takšna dejanja, 1
dejanja, kot 2
je oranje 1
oranje ali 1
ali sejanje, 1
sejanje, razkrivajo, 1
vsaki fazi 1
fazi operacije 1
operacije priklicalo 1
priklicalo ločeno 1
ločeno božanstvo, 1
božanstvo, ime 1
ime vsakega 1
vsakega božanstva 1
božanstva pa 1
pa redno 1
redno izhaja 1
glagola za 1
za operacijo. 2
operacijo. Odlomni 1
Odlomni rob 1
rob plazu 1
plazu je 1
višini 1525 1
1525 m, 1
m, kjer 1
površini stopničasto 1
stopničasto oblikovan 1
oblikovan dolomit 1
dolomit (ledinsko 1
(ledinsko ime 1
ime Štenge). 1
Štenge). Odloženo 1
Odloženo maso 1
maso plazu 1
plazu imenujemo 1
imenujemo plazovina, 1
plazovina, spodnji 1
spodnji del, 2
se plaz 1
plaz odloži 1
odloži imenujemo 1
imenujemo čelo 1
čelo plazu. 1
plazu. Od 1
Od maja 2
februarja 1947 1
in zadružništvo 1
zadružništvo pri 1
pri Pokrajinskem 1
Pokrajinskem narodnoosvobodilnem 1
narodnoosvobodilnem odboru 1
odboru v 2
Trstu, nato 1
novembra 1949 2
1949 ravnatelj 1
ravnatelj Kmetijske 1
Kmetijske nabavne 1
nabavne in 1
in prodajne 1
prodajne zadruge 1
Trstu. Od 1
maja 1998 2
3. Operativnega 1
Operativnega poveljstva 1
poveljstva v 2
Celju, zatem 1
v GŠSV. 1
GŠSV. Odmaknjenost 1
Odmaknjenost parka 1
razmeroma majhna 1
majhna človeška 1
človeška populacija 2
velikimi razlikami 1
v ekosistemih 1
ekosistemih in 1
in podnebnih 1
podnebnih razmerah 1
razmerah daje 1
daje prednost 4
prednost obstoju 1
obstoju bogate 1
bogate flore 1
flore in 1
in favne, 1
favne, razporejene 1
celotnem kopnem. 1
kopnem. Od 1
Od malega 1
malega bajsa 1
bajsa pa 1
do viončela. 1
viončela. Od 1
Od marca 4
bojih v 1
sestavi 5. 1
2. zračne 1
zračne armade. 1
armade. Od 1
vse nove 1
nove predmetne 1
predmetne oznake 1
oznake hkrati 1
hkrati dopolnitev 1
dopolnitev Splošnega 1
Splošnega geslovnika 1
geslovnika COBISS. 1
COBISS. Od 1
kraju deluje 2
deluje Zavod 1
ohranitev kulturne 2
dediščine Mošnice 1
Mošnice - 1
- Moschnitze, 1
Moschnitze, ki 1
ohranjanje kočevarske 1
kočevarske kulturne 1
maja temperatura 1
temperatura postane 1
postane prijetnejša 1
prijetnejša z 1
največ 30 1
30 °C 3
°C podnevi 1
in blagimi 2
blagimi nočmi. 1
nočmi. Od 1
Od mauserjeve 1
mauserjeve puške 1
puške se 1
loči predvsem 1
po spremenjenih 1
spremenjenih odprtih 1
odprtih merkih, 1
merkih, ki 1
prednjem koncu 1
koncu izjemno 1
izjemno tanko 1
tanko mušico, 1
mušico, kar 1
predstavlja velike 2
velike težave 2
pri merjenju. 1
merjenju. Od 1
Od Megiserja 1
Megiserja do 1
do elektronske 2
elektronske izdaje 1
izdaje Pleteršnikovega 1
Pleteršnikovega slovarja 1
slovarja (Zora, 1
(Zora, 56). 1
56). Odmerjanje 1
Odmerjanje glede 1
površino telesno 1
telesno površino 1
površino je 2
je najzanesljivejši 1
najzanesljivejši način 1
način odmerjanja 1
odmerjanja od 1
od naštetih. 1
naštetih. Odmerke 1
Odmerke inzulina 1
inzulina se 1
nato poveča 1
poveča za 4
za potreben 1
potreben učinek. 1
učinek. Odmetavala 1
Odmetavala so 1
jih letala, 1
letala, zlasti 1
pa nemški 1
nemški topovi 1
iz Trebnjega. 1
Trebnjega. Odmevnejše 1
Odmevnejše pesmi 1
tega albuma 7
so Imam 1
Imam vse, 1
vse, Pobegli 1
Pobegli vlak, 1
vlak, Extrasupermegafakinnujno 1
Extrasupermegafakinnujno ter 1
ter Moja 1
Moja Liza. 1
Liza. Od 1
Od morfološke 1
morfološke oblike 1
oblike terena 1
terena na 2
kjer drobirski 1
drobirski tok 1
tok zgubi 1
zgubi energijo, 1
energijo, je 1
odvisno, kakšna 1
bo oblika 1
oblika odloženega 1
odloženega materiala. 1
materiala. Od 1
Od morja 1
morja najbolj 1
oddaljen izvir 1
izvir Amazonke 1
Amazonke so 1
določili na 1
gori Nevado 1
Mismi (5597 1
(5597 m) 1
m) v 3
Peruju. Od 1
Od načrtovane 1
načrtovane fasade 1
fasade na 1
stoletju zgrajen 1
zgrajen le 1
le severni 1
severni stolp, 1
je mojstrovina 3
mojstrovina poznogotske 1
poznogotske arhitekture 1
arhitekture s 1
višino 123 1
123 m 1
tudi filigransko 1
filigransko obliko. 1
obliko. Od 1
Od najzgodnejšega 1
tudi versko 1
versko središče. 1
središče. Od 1
Od napadalcev 1
znani samo 2
samo Peleseti 1
Peleseti in 1
in Tjekerji, 1
Tjekerji, ker 1
del seznama 1
seznama uničen. 1
Od Nase 1
Nase je 1
tudi Nagrado 1
za skupinske 1
skupinske dosežke 1
dosežke za 1
celotno skupino 1
skupino NEAT. 1
NEAT. Od 1
Od nas 2
nas je 7
oddaljena 168 1
168 svetlobnih 1
let. Od 3
oddaljena 198 1
198 svetlobnih 1
Od nekdaj 4
nekdaj je 1
bila močna 3
s soncem 1
soncem in 1
in avreóla 1
avreóla je 1
je verjetna 1
verjetna zgodnja 1
zgodnja oblika. 1
oblika. Od 1
nekdaj si 1
želel hoditi 1
hoditi po 4
stopnicah mojstrov 1
mojstrov in 1
in menil 2
menil je, 3
njegovo ponarejanje 1
ponarejanje samo 1
sebi lepo 1
lepo delo. 1
delo. Od 1
nekdaj velikega 1
velikega samostanskega 1
samostanskega kompleksa, 1
bili bivalni 1
bivalni prostori, 1
prostori, jedilnice 1
jedilnice in 1
druge zgradbe, 1
zgradbe, se 1
ohranila samo 1
samo samostanska 1
samostanska cerkev. 1
cerkev. Od 4
nekdaj zelo 1
zelo aktivnega 1
aktivnega Delavsko 1
Delavsko prosvetnega 1
prosvetnega društva 1
Svoboda deluje 1
še mešani 1
Od nekdanje 2
nekdanje samostanske 1
ohranjena le 1
le cerkev. 1
nekdanje večine 1
večine kmečega 1
kmečega prebivalstva 1
večjih kmetij. 1
kmetij. Od 1
Od nekdanjih 1
nekdanjih dveh 1
oltarjev 'Kobariške 1
'Kobariške delavnice', 1
delavnice', ki 1
ohranjene štiri 1
štiri lesene 1
lesene sohe. 1
sohe. Od 1
Od neke 1
neke ženske 1
je odkupil 4
odkupil hudiča, 1
hudiča, da 1
bo pomagal 3
pomagal zidati. 1
zidati. Od 1
Od njega 2
del državniške 1
državniške filozofije 1
filozofije skupaj 1
z zaostrenim 1
zaostrenim komunističnim 1
komunističnim režimom 1
režimom v 1
notranji politiki, 1
politiki, ki 2
najbolj represivnih 1
represivnih v 1
in nasploh. 1
razlikuje samo 1
v razdaljah 1
razdaljah plasti 1
plasti med 1
seboj. Od 1
Od njegovega 1
njegovega zgleda 1
zgleda pa 1
da Venec 1
Venec vsebuje 1
vsebuje neko 1
neko globlje 1
globlje sporočilo 1
sporočilo in 2
in resne 2
resne osebnoizpovedno 1
osebnoizpovedno misli, 1
misli, medtem 1
snov italijanskih 1
italijanskih sonetov 1
sonetov družabna 1
družabna in 1
in šaljiva 1
šaljiva dvorska 1
dvorska igra 1
verzih. Od 1
Od njegove 1
njegove najbolj 1
najbolj zahodne 1
zahodne točke 1
na Tour 2
Tour du 1
du Bois, 1
Bois, se 1
novo obzidje 1
obzidje razširilo 1
razširilo vzhodno 1
vzhodno vzdolž 1
vzdolž severnega 1
severnega brega 1
brega Sene 1
Sene do 1
do starega 1
starega obzidja, 1
obzidja, obdajalo 1
obdajalo je 1
je Louvre 1
Louvre in 1
močno zmanjšalo 1
zmanjšalo njegovo 2
njegovo vojaško 1
vojaško izpostavljenost. 1
izpostavljenost. Od 1
Od nje 4
1876 kupil 1
kupil Franc 2
Franc Anton 2
Anton Langer 1
Langer pl. 1
pl. Od 2
leta dobivala 1
dobivala knjige 1
v trajno 1
trajno last. 1
last. Od 1
Od njene 1
njene kvalitete 1
kvalitete je 1
tako odvisna 1
odvisna kakovost 1
kakovost prikazane 1
prikazane slike. 1
slike. Od 1
nje se 5
pevko Mario 1
Mario Recio. 1
Recio. Od 1
približno petnajstih 1
petnajstih minutah 1
minutah hoje 2
hoje odpre 1
odpre pogled 3
na mišaško 1
mišaško polje 1
in vas. 1
vas. Od 1
Od njih 5
njih ima 1
isto telo 1
telo nasprotno 1
nasprotno kiralnost 1
kiralnost tega 1
tega sestava 1
sestava poliederskega 1
poliederskega sestava. 1
sestava. Od 1
je pobiral 1
pobiral davek 1
davek in 1
jim delil 1
delil pravico. 1
pravico. Od 1
Od njihove 1
le skromni 1
skromni materialni 1
materialni ostanki, 1
ostanki, vemo 1
vemo pa, 1
močno razlikovala 2
kulture ljudstev 1
ljudstev na 1
celini. Od 1
je poslovil 3
poslovil z 2
besedami: »Zbogom 1
»Zbogom bratje, 1
bratje, ostanite 1
ostanite v 1
v Božjem 1
Božjem strahu, 1
strahu, jaz 1
jaz grem 1
grem k 1
k Očetu, 1
Očetu, čigar 1
čigar milosti 1
milosti vam 1
vam priporočam.« 1
priporočam.« Od 1
nekaj prepoznavnih 1
prepoznavnih italijanskih 1
italijanskih značilnosti. 1
značilnosti. Od 1
so priimek 1
priimek Dukas 1
Dukas privzeli 1
privzeli grški 1
grški in 2
srbski vladarji 1
vladarji Epirja 1
in Tesalije 1
Tesalije do 1
stoletja. Od 4
Od njiv 1
njiv so 1
le neizraziti 1
neizraziti jamči 1
jamči med 1
med ledinami, 1
ledinami, trenutno 1
dolina zaraščena 1
zaraščena s 1
s travniki, 1
travniki, ki 1
jih kosijo 1
kosijo dvakrat 1
letno. Od 1
Od nomadov 1
nomadov in 1
in lovcev 1
lovcev do 1
do 2700 1
2700 let 1
velikih civilizacij 1
civilizacij je 1
težko na 1
kratko opisati. 1
opisati. Odnosi 1
Odnosi Jeruzalema 1
Jeruzalema z 1
Bizantinskim cesarstvom 1
cesarstvom so 1
bili mešani, 2
mešani, okrepitve 1
Evrope pa 2
postale zelo 1
zelo skromne. 1
skromne. Odnosi 1
Odnosi med 7
med Antonijem 1
Antonijem in 1
in Oktavijanom, 1
Oktavijanom, ki 1
let krhali, 1
krhali, so 1
dokončno poslabšali 1
poslabšali leta 1
leta 33 1
33 pr. 1
št. Odnosi 1
državama so 1
bolj zaostrili, 1
zaostrili, ko 1
so songovski 1
songovski vojaki 1
vojaki umorili 1
umorili Ögedejeve 1
Ögedejeve odposlance, 1
vodil Selmus. 1
Selmus. Odnosi 1
državama tudi 1
po pokristjanjenju 1
pokristjanjenju niso 1
vedno prijateljski. 1
prijateljski. Odnosi 1
med okupatorji 1
okupatorji in 1
in državljani 1
državljani Osnabrüka 1
Osnabrüka so 1
splošno mirni, 1
mirni, čeprav 1
obstajale napetosti. 1
napetosti. Odnosi 1
med sasanidskimi 1
sasanidskimi kralji 1
in religijami 1
religijami v 1
njihovem cesarstvu 1
postali zapleteni 1
zapleteni in 1
in raznoliki. 1
raznoliki. Odnosi 1
med Singalci, 1
Singalci, vključno 1
s kandijsko 1
kandijsko aristokracijo 1
aristokracijo in 3
in Najakarci, 1
Najakarci, so 1
ostali napeti 1
napeti v 1
stoletju. Odnosi 1
med vodstvom 1
vodstvom jugoslovanskega 1
jugoslovanskega narodnoosvobodilnega 1
narodnoosvobodilnega gibanja 2
in slovenskega 1
slovenskega narodnoosvobodilnega 1
potekali po 2
po partijski, 1
partijski, vojaški 1
vojaški in 2
in institucionalni 1
institucionalni liniji. 1
liniji. Odnos 1
Odnos italijanskega 1
italijanskega fašizma 1
fašizma do 1
do Slovencev 1
Slovencev je, 1
je, vsaj 1
vsaj simbolično, 1
simbolično, zamejilo 1
zamejilo leto 1
leto 1920 1
1920 s 1
s požigom 1
požigom slovenskega 1
slovenskega Narodnega 1
Narodnega doma 3
Trstu. Odnos 1
Odnos med 3
med Keithom 1
Keithom in 1
in Mickom 1
Mickom se 1
iz dneva 6
dneva v 5
v dan 3
dan bolj 1
bolj krhal. 1
krhal. Odnos 1
med kolonijo 1
kolonijo in 2
in matičnim 1
matičnim mestom, 1
mestom, znanim 1
kot metropolis, 1
metropolis, je 1
bil medsebojno 1
medsebojno naklonjen. 1
naklonjen. Odnos 1
med Rimom 2
Rimom in 2
Etruščani ni 1
bil nekdo 1
nekdo od 1
zunaj, ki 1
osvojil tuje 1
tuje ljudi. 1
ljudi. Odnos 1
Odnos z 1
objekt, je 1
procesu integracije 1
integracije imenovan 1
imenovan koncept 1
koncept znamke 1
predstavlja integracijo 1
integracijo informacij, 1
jih potrošnik 1
potrošnik asociira 1
asociira z 1
znamko ali 1
s produktom 1
produktom (npr. 1
(npr. logo, 1
logo, značilnosti 1
značilnosti produkta, 1
produkta, ideja 1
ideja znamke 1
in podobno). 1
podobno). Od 1
Od notranjega 1
notranjega izvora, 1
izvora, čeprav 1
je svetloba 3
svetloba sama 1
sama nevidna, 1
nevidna, se 1
njen položaj 2
položaj lahko 2
izračuna z 1
z matematično 2
matematično natančnostjo. 1
natančnostjo. Od 1
Od novembra 5
1918 mu 1
bilo zaupano 1
zaupano vodstvo 1
vodstvo konjeniške 1
konjeniške brigade. 1
brigade. Od 1
novembra 1939 1
stavba delovala 2
kot muzej. 1
novembra 1941 1
aprila 1942 3
Cesta življenja 1
v Leningrad 1
Leningrad dostavila 1
dostavila več 1
kot 350.000 2
350.000 ton 1
ton tovora, 1
tovora, od 1
tega skupaj 1
vseh pošiljk 1
pošiljk predstavljajo 1
predstavljajo zaloge 1
prehrano stradajočih 1
stradajočih prebivalcev 1
prebivalcev mesta. 1
novembra 2005 2
2011 (dva 1
(dva mandata) 1
mandata) je 1
predsednik argentinske 1
argentinske škofovske 1
škofovske konference. 1
konference. Od 1
Evropi prijavili 1
prijavili 39.122 1
39.122 primerov 1
primerov rdečk. 1
rdečk. Od 1
Od nubijskih 1
nubijskih kraljev 1
kraljev tega 1
znan Taharka. 1
Taharka. Od 1
Od občinstva 1
občinstva se 1
lastnim koncertom, 1
koncertom, ki 1
zanj pomenil 1
pomenil pravo 1
pravo zmagoslavje. 1
zmagoslavje. Od 1
Od obeh 1
obeh vodnjakov 1
vodnjakov je 1
je Cenote 1
Sagrado (vodnjak 1
(vodnjak žrtvovanja) 1
žrtvovanja) bolj 1
bolj znan. 1
znan. Od 1
Od običajev 1
običajev je 1
omenjeno samo 1
samo srečanje 1
srečanje vseh 1
vseh desetih 1
desetih kraljev, 1
je izmenično 1
izmenično odvijalo 1
odvijalo vsakih 1
vsakih 5 2
5 oziroma 1
osrednjem Pozejdonovem 1
Pozejdonovem templju 1
na akropoli. 1
akropoli. Od 1
Od observatorija, 1
observatorija, ki 1
de Brahe 1
Brahe zapustil 1
leta 1597, 1
1597, so 1
ostali samo 1
še temelji. 2
temelji. Od 1
Od obupa 1
obupa niso 1
več vedeli 1
vedeli ali 1
ga učijo 1
učijo zlepa 1
zlepa ali 2
ali zgrda 1
zgrda in 1
in prišlo 3
prišlo je 4
do prepira. 1
prepira. Odo 1
Odo je 2
hitro odstopil 1
ubit kmalu 1
zatem. Odo 1
za Karlovo 1
Karlovo priznanje 1
priznanje Hilperikove 1
Hilperikove oblasti 1
vseh frankovskih 1
frankovskih kraljestvih 1
kraljestvih prekinil 1
prekinil svoje 1
svoje zavezništvo 2
njim. Od 1
Od okoli 4
okoli 130 4
130 prebivalcev 1
prebivalcev se 6
manjšina ukvarja 1
s kmetovanjem. 1
kmetovanjem. Od 1
1200 so 1
so pravni 1
pravni teoretiki 1
teoretiki začeli 1
sprejemati dejstvo, 1
da muftije 1
muftije tistega 1
časa morda 1
morda nimajo 1
nimajo znanja 1
pravne veščine 1
veščine za 1
opravljanje te 2
te dejavnosti. 1
za 'bojno 1
'bojno ladjo' 1
ladjo' (najprej 1
(najprej neformalno) 1
neformalno) uporabljal 1
uporabljal alternativni 1
alternativni izraz 1
izraz 'linijska 1
'linijska bojna 1
bojna ladja'. 1
ladja'. Od 1
leta 900 1
900 so 1
tudi močni 1
močni plemiči 1
plemiči na 1
na Švabskem 1
Švabskem in 1
Frankovski skušali 1
skušali doseči 2
doseči vojvodski 1
vojvodski položaj. 1
položaj. Od 1
Od oktobra 4
oktobra 1958 1
marca 1969 1
predsednik Pakistana. 1
Pakistana. Od 1
je Miran 1
Miran komentiral 1
komentiral ženske 1
ženske tekme 1
tekme alpskega 1
alpskega smučanja 1
smučanja na 1
na RTV 2
Slovenija. Od 1
oktobra 2016 1
je obvezna 3
obvezna rezervacija 1
rezervacija kampov 1
kampov ali 1
ali restavracij 1
restavracij pred 1
v park. 1
park. Od 1
2020 Amazon 1
Amazon še 1
napovedal nobenih 1
nobenih posodobitev. 1
posodobitev. Od 1
Od osamosvojitve 2
osamosvojitve Azerbajdžana 1
Azerbajdžana leta 1
sprejela ukrepe 1
ohranjanje okolja. 1
okolja. Od 1
osamosvojitve do 1
sedem sestavov 1
sestavov krajevne 1
skupnosti. Od 1
Od osmih 1
osmih manjka 1
manjka vsaj 1
vsaj ena. 1
ena. Od 1
Od osnovne 1
osnovne verzije 1
verzije se 1
ta tank 1
tank najbolj 1
najbolj razlikoval 1
po hladilne 1
hladilne sistemu. 1
sistemu. Od 1
Od ostalih 4
ostalih pasem 1
pasem medonosnih 1
medonosnih čebel 1
loči tako 1
po zunanjih 2
zunanjih lastnostih 1
lastnostih kot 1
po vedenjskih 1
vedenjskih lastnostih. 1
lastnostih. Od 1
ostalih plazilcev 1
plazilcev jih 1
jih ločimo 1
ločimo predvsem 1
po zobovju, 1
zobovju, ki 1
ga gradili 1
gradili dve 1
vrsti zob 1
zob - 1
- ostri 1
ostri podočniki 1
podočniki in 1
bolj topi 1
topi meljaki. 1
meljaki. Od 1
ostalih se 1
ne prevladuje 2
prevladuje besedilno 1
besedilno gradivo, 1
gradivo, ampak 1
ampak umetniška 1
umetniška dela. 2
ostalih stranskih 1
stranskih odsekov 1
odsekov sta 1
sta pomembnejša 1
pomembnejša med 1
med Bestuževim 1
Bestuževim pri 1
pri Tindi 1
Tindi in 1
in Tommotom 1
Tommotom z 1
načrtovanim podaljškom 1
podaljškom do 1
do Jakutska 1
Jakutska ter 1
ter kratek 1
odsek med 1
Novim Urgalom 1
Urgalom in 1
in Čegdominom. 1
Čegdominom. O: 1
O: Dovoli, 1
Dovoli, da 1
se norčujejo, 1
norčujejo, če 1
počno v 1
pravi slovenščini. 1
slovenščini. O 1
O doživetjih 1
doživetjih s 1
napisala priljubljanp 1
priljubljanp brošuro 1
brošuro Pri 1
Pri sestrah 1
sestrah na 1
jugu. Od 2
Od padca 2
padca komunizma 1
komunizma leta 1
iz komunističnega 1
komunističnega obdobja 1
obdobja prenovljenih, 1
prenovljenih, posodobljenih 1
posodobljenih in 1
in uporabljenih 1
uporabljenih za 2
druge namene, 1
namene, na 1
primer zastareli 1
zastareli maloprodajni 1
maloprodajni kompleksi 1
bili preoblikovani 1
preoblikovani v 1
v nakupovalna 1
nakupovalna in 1
in trgovinska 1
trgovinska središča. 1
središča. Od 1
padca Sovjetske 1
zveze se 2
se velika 1
večina Kazahov 1
Kazahov vrača 1
v Kazahstan, 1
Kazahstan, predvsem 1
v Manghistau 1
Manghistau oblast. 1
oblast. Odpadke 1
Odpadke pogosto 1
pogosto ločimo 1
ločimo na 2
na one 1
one iz 1
iz primarnih 1
primarnih dejavnosti 1
dejavnosti (npr. 1
(npr. Odpadki 1
Odpadki iz 1
iz zdravstva 1
zdravstva so 1
so odpadki, 1
odpadki, ki 2
izvajanju zdravstvenih 1
zdravstvenih aktivodobni 1
aktivodobni gospodinjskim 1
gospodinjskim odpadkom 1
odpadkom : 1
: Ti 1
Ti nastajajo 1
v gospodinjstvih 1
gospodinjstvih bolnišnic 1
podobni domačim 1
domačim gospodinjskim 1
gospodinjskim odpadkom. 1
odpadkom. Odpadni 1
Odpadni papir 2
papir gre 1
gre najprej 1
v neke 1
vrste razpuščevalnik. 1
razpuščevalnik. Odpadni 1
papir lahko 1
vsebujejo vlakna, 1
vlakna, ki 1
bila reciklirana! 1
reciklirana! Odpadni 1
Odpadni svinec 1
svinec se 1
na zakonodajo 1
zakonodajo in 1
naravo odpadkov 1
odpadkov obravnava 1
kot gospodinjski 1
gospodinjski odpadek, 1
odpadek, United 1
States Environmental 1
Agency 2000. 1
2000. "Odpadno 1
"Odpadno olje" 1
olje" je 1
je olje, 1
olje, ki 3
bilo kontaminirano 1
kontaminirano z 1
različnimi snovmi, 1
niso nevarne, 1
nevarne, vendar 1
tega olje 1
olje postalo 1
postalo neprimerno 1
neprimerno za 3
za prvotni 1
namen uporabe. 1
uporabe. Od 1
Od parkirišča 1
parkirišča do 1
do Strme 1
Strme peči 1
peči okoli 1
okoli 4 2
4 ure. 1
ure. Od 1
Od pasme 1
pasme je 2
tudi nega, 1
nega, ki 1
jo morski 1
morski prašiček 2
prašiček potrebuje. 1
Od pečatov 1
pečatov sta 1
na listini 1
listini še 1
še pečata 1
pečata Otona 1
Otona z 1
z Jeterbenka 1
Jeterbenka ter 1
ter Friderika 1
Friderika iz 1
iz Mengša. 1
Mengša. Odpeljala 1
Odpeljala jih 1
je tramontana 1
tramontana ali 1
ali severni 1
severni veter 1
in sledili 1
so smeri. 1
smeri. Odpeljan 1
Odpeljan je 1
v Dublinsko 1
Dublinsko bolnišnico, 1
zdravniki ugotovili, 1
ni resno 2
resno ogroženo. 1
ogroženo. Odpeljejo 1
Odpeljejo ju 1
v Osgiliath, 1
Osgiliath, kjer 1
jih napade 1
napade Nazgul 1
Nazgul in 1
in Frodo 1
Frodo se 1
mu pod 1
vplivom Prstana 1
Prstana skoraj 1
skoraj vda, 1
vda, kar 1
mu Samo 1
Samo komaj 1
komaj prepreči. 1
prepreči. Od 1
Od pesmi, 1
ohranile v 1
rokopisu je 4
tudi epska 1
epska pesnitev 1
pesnitev Naša 1
Naša pravda. 1
pravda. Od 1
Od petnajstega 1
petnajstega stoletja 1
postopoma izgubljalo 2
izgubljalo svojo 1
svojo kulturno 2
kulturno konotacijo 1
konotacijo in 1
ostalo zaprt 1
zaprt prostor 2
prostor brez 1
brez verskih 1
verskih dogodkov. 1
dogodkov. Odpirajo 1
Odpirajo se 1
mu vprašanja 1
o trpljenju 1
trpljenju in 2
o neizbežni 1
neizbežni smrti 1
smrti ljubljenih 1
ljubljenih oseb. 1
oseb. Odpirale 1
Odpirale so 1
se finske 1
finske šole 1
in tiskali 1
tiskali finski 1
finski časopisi. 1
časopisi. Odpiral 1
Odpiral je 1
je bat 1
bat na 1
vsakega hoda. 1
hoda. Odplesala 1
Odplesala sta 1
in potonila 1
potonila vanjo. 1
vanjo. Od 1
Od pogojev 1
pogojev povdarja 1
povdarja listina 1
listina le 1
da nova 1
nova škofija 1
škofija ne 1
način v 3
breme ali 1
škodo solnograškemu 1
solnograškemu stolnemu 1
stolnemu kapitolu, 1
kapitolu, ne 1
v gmotnem 1
gmotnem oziru, 1
oziru, ne 1
glede dostojanstva, 1
dostojanstva, običajev, 1
običajev, svoboščin 1
svoboščin in 1
in predpravic. 1
predpravic. Odpoklicali 1
Odpoklicali so 1
ga septembra 2
septembra 1942 1
je Vej 1
Vej Taoming. 1
Taoming. Odpoklic 1
Odpoklic po 1
navadi ukaže 1
ukaže sam 1
sam proizvajalec, 1
proizvajalec, kadar 1
kadar med 1
med interno 1
interno kontrolo 1
kontrolo ugotovi 1
ugotovi nepravilnost. 1
nepravilnost. Od 1
Od polmadi 1
polmadi leta 1
pa Miki 1
Miki in 1
iz risank 1
risank ne 1
ne plezajo 1
plezajo več, 1
več, vendar 2
program plezanja 1
plezanja nadaljuje. 1
nadaljuje. Od 1
Od pomladi 1
pomladi 2012 1
ponovno izvajajo 1
izvajajo pripravljalna 1
za bazni 1
bazni predor 1
predor Semmering 1
Semmering med 1
med Gloggnitzom 1
Gloggnitzom in 1
in Mürzzuschlagom. 1
Mürzzuschlagom. Od 1
Od ponovno 1
ponovno nastopa 1
nastopa za 2
za Ferrari. 1
Ferrari. Od 1
Od popolne 1
popolne revizije 1
revizije zvezne 1
zvezne ustave 1
ustave leta 3
1999 veljajo 1
za kantone 1
kantone s 1
s polovico 2
polovico strokovnega 1
strokovnega glasu. 1
glasu. Odpora 1
Odpora do 1
do sodelovanjem 1
z okupatorjem 1
okupatorjem ni 1
ni skrival, 2
skrival, zaradi 1
večkrat zaprt. 3
zaprt. Odporniško 1
Odporniško gibanje 2
napadlo tudi 1
tudi glavne 1
glavne mostove 1
mostove in 2
več letališč, 1
letališč, ter 1
ter napadalo 1
napadalo vojaške 1
vojaške postojanke 2
postojanke z 1
namenom zbiranja 1
zbiranja britanskega 1
britanskega orožja. 1
orožja. Odporniško 1
zgodbi v 1
prihodnosti uspešno 1
uspešno premaga 1
premaga Skynet. 1
Skynet. Odpornost 1
Odpornost na 1
tudi verjetnost, 1
območjih, vendar 1
vendar morda 1
skrbno spremljati. 1
spremljati. Odpor 1
Odpor poganov 1
poganov vodi 1
vodi Lembitu 1
Lembitu iz 1
iz Lehole 1
Lehole (vladar 1
(vladar dežele 1
dežele Sakla), 1
Sakla), ki 1
uspe združiti 1
združiti estonskih 1
estonskih plemen 1
proti križarjem. 1
križarjem. Odposlanci 1
Odposlanci iz 1
Anglije, muslimanske 1
muslimanske Španije 1
Afrike so 2
prispeli pozneje 1
pozneje istega 2
leta. Odposlan 1
Odposlan je 1
v odročno 1
odročno slovensko 1
slovensko vas, 1
vas, a 1
a navidez 1
navidez enostavna 1
enostavna naloga, 1
naloga, ki 3
mu povrnila 1
povrnila izgubljeni 1
izgubljeni ugled, 1
ugled, se 1
začne zapletati 1
zapletati in 1
in nevarno 1
nevarno plastiti. 1
plastiti. Odposlanstvo 1
Odposlanstvo je 1
je trdilo, 1
njihove dežele 1
dežele bile 1
bile oplenjene 1
oplenjene ter 1
ogromno ljudi 1
ljudi bilo 1
bilo odpeljanih 1
odpeljanih v 1
suženjstvo. Odpotoval 1
Odpotoval je 4
drugo stran 3
stran sveta 1
bival tam, 1
so pripravljali 2
pripravljali polet 1
polet na 1
na luno. 1
luno. Odpotoval 1
Anglijo, da 1
se pogovoril 2
z Haroldom 1
Haroldom Tomom 1
Tomom Wilkinsom, 1
Wilkinsom, v 1
najdejo povezavo 1
med Oak 1
Oak Islandom 1
Islandom in 1
in zemljevidi 1
zemljevidi iz 1
iz Wilkinsove 1
Wilkinsove knjige. 1
knjige. Odpotoval 1
Bruselj, da 1
se 15. 1
novembra 1880 2
1880 vpisal 1
Académie Royale 1
Royale des 1
des Beaux-Arts 2
Beaux-Arts v 1
Bruslju, za 1
prepričal znameniti 1
znameniti nizozemski 1
nizozemski umetnik 1
umetnik Willem 1
Willem Roelofs. 1
Roelofs. Odpotoval 1
v Ženevo, 1
Ženevo, da 1
ga srečal. 1
srečal. Odpovedala 1
Odpovedala se 1
tudi priimku 1
priimku hčerinega 1
hčerinega očeta 1
je Audrey 1
Audrey imenovala 1
imenovala Edda 1
Edda van 1
van Heemstra. 1
Heemstra. Od 1
Od poznega 2
poznega 18. 1
storili s 1
s točnimi 1
točnimi urami 1
urami v 1
v kronometrih, 2
kronometrih, od 1
sredine 20. 4
različnimi metodami, 1
metodami, ki 2
uporabljajo elektromagnetne 1
elektromagnetne valove 1
valove prizemnih 1
prizemnih oddajnikov, 1
oddajnikov, od 1
od 1990-tih 1
1990-tih dalje 1
z GPS 1
GPS satelitskimi 1
satelitskimi sprejemniki. 1
sprejemniki. Od 1
so rokopise 2
rokopise začeli 1
začeli izdelovati 1
izdelovati na 1
papirju. Od 1
Od poznih 1
poznih 1220-ih 1
1220-ih so 1
bili oboki 1
oboki in 2
in zidovi 2
zidovi postavljeni 1
v opeke, 1
opeke, delno 1
delno skrito 1
skrito s 2
iz peščenjaka. 2
peščenjaka. Odprava 1
Odprava je 1
bil naslednji 1
naslednji velik 1
uspeh Nase, 1
Nase, saj 1
je vozilce 1
vozilce poslalo 1
poslalo zelo 1
veliko barvnih 1
barvnih slik 1
slik površja 1
površja Marsa. 1
Marsa. Odprava 1
Odprava ni 1
ni pustila 1
pustila nobenih 1
nobenih sledov, 1
sledov, ki 1
bi nakazovala, 1
nakazovala, kje 1
kje morajo 1
morajo iskalci 1
iskalci nadaljevati 1
svoje iskanje. 1
iskanje. Odprava 1
Odprava tudi 1
zahtevala nobenih 1
nobenih smrtnih 1
žrtev. Odprava 1
Odprava velja 1
prvo organizirano 1
organizirano odpravo 1
odpravo po 1
po odprtem 1
odprtem morju 2
morju Egypt's 1
Egypt's Ancient 1
Ancient Fleet: 1
Fleet: Lost 1
Lost for 1
for Thousands 1
Thousands of 1
of Years, 1
Years, Discovered 1
Discovered in 1
a Desolate 1
Desolate Cav. 1
Cav. Odprava 1
Odprava zakona 1
zakona med 1
letoma 1846 1
1846 in 2
bila prepozna, 1
prepozna, da 1
stanje močno 1
močno izboljšalo. 1
izboljšalo. Odprave 1
Odprave so 1
klasičnih oblik 2
oblik preoblikovale 1
preoblikovale v 1
bolj sodobne, 1
sodobne, skladno 1
s tehničnim 1
tehničnim napredkom 1
napredkom alpinistov, 1
alpinistov, spremembo 1
spremembo orodij 1
in prehrane 1
prehrane ter 1
ter hitrejšemu 1
hitrejšemu transportu. 1
transportu. Odpravijo 1
Odpravijo se 1
k prazničnemu 1
prazničnemu kosilu, 1
kosilu, tedaj 1
po telefoni 1
telefoni oglasi 1
oglasi Bratina: 1
Bratina: po 1
pogodbi bi 1
moral plačilo 1
plačilo dobiti 1
dobiti opoldne, 1
opoldne, denarja 1
ni … 1
… Mihael 1
je začuden, 1
začuden, mlada 1
mlada dva 1
dva pošlje 1
pošlje v 3
stanovanje, Proja 1
Proja pa 1
ostro zasliši. 1
zasliši. Odpravila 1
Odpravila se 1
ob vodi 1
zagledala 6 1
6 volkov, 1
volkov, ki 1
so slekli 1
slekli svoje 1
svoje kože 1
kože in 6
in šli 1
šli plavat. 1
plavat. Odpravila 1
Odpravila sta 1
sprehod po 1
mestu. Odpravili 1
Odpravili so 2
so preostali 1
preostali plazovno 1
plazovno ogrožen 1
ogrožen prehod 1
na Geissbergu, 1
Geissbergu, ki 1
do Alten 1
Alten Landbrugg, 1
Landbrugg, zgrajen 1
leta 1693, 1
1693, s 1
prečkanjem Rena 1
Rena proti 1
in sprejetjem 1
sprejetjem večjega 1
večjega naklona 1
naklona v 1
v Alt 1
Alt Waliju. 1
Waliju. Odpravili 1
se nazaj 1
h krojačku 1
krojačku in 1
se oblekli 1
oblekli v 1
so bili. 1
bili. Odpravita 1
Odpravita se 1
v Pesnico, 1
Pesnico, kjer 1
kjer skupaj 2
skupaj doživita 1
doživita marsikatero 1
marsikatero izkušnjo, 1
jima spremeni 1
spremeni pogled 1
svet. Odpravljene 1
Odpravljene so 1
bile omejitve 1
omejitve glede 1
glede vrste 1
in zmogljivosti 1
zmogljivosti uporabljenih 1
uporabljenih rezervoarjev, 1
rezervoarjev, kar 1
omogočalo več 1
več svobode 2
svobode pri 1
pri prilagajanju 3
prilagajanju opreme. 1
opreme. Odpravo 1
Odpravo prepovedi 1
prepovedi tamilske 1
tamilske različice 1
odobril predsednik 1
Maithripala Sirisena 1
Sirisena (ki 1
bi združil 1
združil narod 1
narod po 1
skoraj 26-letni 1
26-letni državljanski 1
državljanski vojni) 1
vojni) in 1
drugi v 6
v vladi. 2
vladi. Odpravo 1
Odpravo so 1
sestavljale tri 1
tri ladje. 1
ladje. Od 1
Od prednjega 1
prednjega odbijača 1
odbijača do 1
do A 1
A stebrička 1
stebrička je 1
je Compact 1
Compact identičen 1
identičen limuzinski 1
limuzinski ter 1
ter karavanski 1
karavanski različici 1
različici serije 2
serije 3 1
3 (E36), 1
(E36), kar 1
njima delil 1
delil prednja 1
prednja blatnika, 1
blatnika, odbijač, 1
odbijač, luči 1
luči ter 1
ter smernike, 1
smernike, vzvratna 1
vzvratna ogledala, 1
ogledala, vetrobransko 1
vetrobransko steklo 1
in pokrov 1
pokrov motorja. 1
motorja. Od 1
Od predstavitve 1
predstavitve je 2
mnogo razpisov 1
razpisov in 1
in preizkušanj 1
preizkušanj v 1
državah, na 2
je sodelovala, 1
sodelovala, a 1
uvedbi puške 1
puške v 2
svojo oborožitev 1
oborožitev začele 1
začele razmišljati 1
razmišljati mnoge 1
mnoge vojaške 1
vojaške sile. 1
sile. Od 1
Od prehoda 1
prehoda Španije 1
v demokracijo 1
demokracijo med 1
je katalonščina 1
katalonščina v 1
Kataloniji uveljavila 1
uradni jezik, 1
jezik, jezik 1
jezik izobraževanja 1
ter jezik 1
jezik množičnih 1
množičnih občil, 1
občil, kar 1
povečanje njenega 1
njenega ugleda 1
ugleda med 1
med govorci. 1
govorci. Od 1
Od prejšnje 1
prejšnje cerkve 1
samo zvonik. 1
zvonik. Od 2
Od prejšnjega 1
prejšnjega lastnika 1
lastnika je 2
odkupil Zapato 1
Zapato ter 1
ter odprl 1
odprl svoj 1
svoj lasten 2
lasten butik. 1
butik. Od 1
Od prejšnjih, 1
prejšnjih, srednjeveških 1
srednjeveških različic 1
različic poimenovanja 1
poimenovanja kraja 1
kraja tokrat 1
tokrat omenjamo 1
omenjamo še 1
še naslednje: 1
naslednje: Lindolveschiricun, 1
Lindolveschiricun, Lindau, 1
Lindau, Lyndva, 1
Lyndva, Alsólindva. 1
Alsólindva. Od 1
Od prelaza 1
prelaza Džiaju 1
Džiaju zid 1
zid nepretrgano 1
nepretrgano poteka 1
poteka navzdol 1
navzdol po 2
po koridorju 1
koridorju Heši 1
Heši in 1
v puščave 1
puščave Ningšia, 1
Ningšia, kjer 1
zahodni rob 1
rob zanke 1
zanke Rumene 1
na Jinčuan. 1
Jinčuan. Od 1
Od preostale 1
preostale zemlje 1
zemlje je 2
je 47,6 1
47,6 % 2
% naseljenih 1
naseljenih (stavbe 1
(stavbe ali 1
ali ceste), 1
ceste), preostanek 1
preostanek (2,1 1
(2,1 %) 1
%) pa 1
je neproduktivnih 1
neproduktivnih (reke, 1
(reke, ledeniki 1
ledeniki ali 2
ali gore). 1
gore). Odpre 1
Odpre se 1
se nov 2
nov paviljon 1
paviljon z 1
z zbirko 4
zbirko Pot 1
v samostojnost 1
samostojnost v 1
je poudarek 3
na osamosvojitveni 1
osamosvojitveni vojni 2
1991. Odpre 1
Odpre tudi 2
tudi salon 1
salon Madeline, 1
Madeline, v 1
katerem prodaja 1
prodaja šopke 1
šopke iz 1
iz umetnega 1
umetnega cvetja 1
cvetja po 1
po »najnovejši 1
»najnovejši modi«, 1
modi«, a 1
dan zapre. 1
zapre. Odpre 1
prvi legalni 1
legalni posel, 1
posel, »Olivno 1
»Olivno olje 1
olje Genco«. 1
Genco«. Od 1
Od prevajanja 1
prevajanja Stare 1
zaveze pa 3
ni ohranjenega 1
ohranjenega drugega 1
drugega besedila 1
to, ki 1
objavljeno na 1
koncu Küzmičevega 1
Küzmičevega prevoda. 1
prevoda. Od 1
Od prevratnih 1
prevratnih dni 1
dni leta 1
svojo odvetniško 1
pisarno. Od 1
Od približno 7
1500 do 2
do 1850 1
imenovani mali 1
mali ledeni 1
dobi zelo 1
zelo upadla 1
upadla kmetijska 1
kmetijska produktivnost. 1
produktivnost. Od 1
do 1943, 1
1943, ko 5
deželo med 1
med reko 2
reko Maullín 1
Maullín in 1
in Valdivijo 1
Valdivijo kolonizirala 1
kolonizirala Španija 1
nato Čile, 1
Čile, je 1
v Cordilleri 2
Cordilleri Pelada 1
Pelada prišlo 1
številnih požarov 1
požarov gozdov 1
gozdov Fitzroya. 1
Fitzroya. Od 1
približno 70-ih 1
70-ih brezbarvno 1
brezbarvno steklo 1
steklo postaja 1
postaja prevladujoči 1
prevladujoči material 1
za fine 1
fine izdelke, 1
izdelke, cenejša 1
cenejša stekla 1
stekla pa 1
premikajo v 4
v blede 1
blede odtenke 1
odtenke modre, 1
modre, zelene 1
in rumene 2
barve. Od 1
leta 1489 1
1489 je 1
Rimu. Od 1
nove hišne 1
hišne številke, 1
številke, od 1
takrat imajo 3
imajo hišne 1
številke Preloka 1
Preloka tudi 1
vsi njeni 1
njeni zaselki. 1
zaselki. Od 1
200 pred 1
bila iztočna 1
iztočna klepsidra 1
klepsidra skoraj 1
Kitajskem nadomeščena 1
z dotočno 1
dotočno z 1
z indikatorsko 1
indikatorsko palico 1
na plovcu. 1
plovcu. Od 1
približno tridesetih 1
tridesetih sob 1
sob si 1
jih omembo 1
omembo zasluži 1
zasluži le 1
nekaj. Od 1
Od priključitve 1
priključitve mesta 1
mesta Mulhouse 1
Mulhouse k 1
k Francoski 1
Francoski republiki 1
republiki leta 1
celotna sedanja 1
sedanja Alzacija 1
Alzacija francoska 1
francoska regija. 1
regija. Od 1
Od pristopa 1
pristopa realizma 1
realizma in 1
in neorealizma 1
neorealizma se 1
po prepoznavanju 1
prepoznavanju pomembnosti 1
pomembnosti institucionalizacije 1
institucionalizacije v 1
mednarodnih odnosih. 1
odnosih. Odprla 1
Odprla so 1
se vrata 1
so poskakljali 1
poskakljali lunini 1
lunini zajci 1
zajci s 1
s srebrnimi 2
srebrnimi kožuhi 1
kožuhi in 1
črnimi lesketajočimi 1
lesketajočimi očmi. 1
očmi. Odprli 1
Odprli so 1
jih septembra 1
septembra 2007. 3
2007. Od 1
Od profesionalnih 1
profesionalnih hladilnih 1
hladilnih naprav 1
je mdr. 3
mdr. izdelovalo 1
izdelovalo hladilnice 1
hladilnice (npr. 1
(npr. za 2
podjetje Kras), 1
Kras), hladilne 1
hladilne vitrine 1
vitrine (npr. 1
za ljubljanski 2
ljubljanski E.Leclerc) 1
E.Leclerc) ipd. 1
ipd. Odprta 1
Odprta je 5
februarja 2010. 3
2010. Odprta 1
bila javna 2
javna pot 1
do preostalih 1
delov vrta. 1
vrta. Odprta 1
leta 1888. 1
1888. Odprta 1
leta 1908, 1
1908, kritično 1
kritično točko 1
točko pa 2
pri K-74. 1
K-74. Odprta 1
sredine oktobra, 1
oktobra, upravlja 1
upravlja pa 1
jo graška 1
graška sekcija 1
sekcija Avstrijskega 1
Avstrijskega planinskega 1
planinskega društva. 1
društva. Odprte 1
Odprte poglede 1
poglede in 2
in razgledne 2
razgledne poti, 1
jih najljubši 1
najljubši vrtnarji 1
vrtnarji rimskih 1
rimskih vil 2
vil zamenjali 1
z vrtnimi 1
vrtnimi stenami 1
in slikovitimi 2
slikovitimi pogledi, 1
pogledi, naslikani 1
naslikani na 2
strani teh 3
teh sten. 1
sten. Odprte 1
Odprte posode 1
posode držati 1
držati pokončno 1
pokončno zaradi 1
zaradi preprečitve 1
preprečitve izlitja 1
izlitja materiala. 1
materiala. Odprti 1
Odprti kvartik 1
kvartik se 1
se topološko 1
topološko dobi 1
dobi iz 4
iz zaprtega 1
zaprtega kvartika 1
kvartika s 1
s kreiranjem 1
kreiranjem točk 1
24 središčih 1
središčih pokrivanja 1
pokrivanja s 1
s pravilnimi 1
pravilnimi sedemkotniki. 1
sedemkotniki. Odprti 1
Odprti ljudje 1
namreč precej 2
precej dolgočasijo 1
dolgočasijo ob 1
ob predvidljivih 1
predvidljivih in 1
intelektualno nezahtevnih 1
nezahtevnih razvedrilih 1
razvedrilih in 1
in interesih 1
interesih zaprtih 1
zaprtih ljudi, 1
ljudi, slednji 1
slednji pa 1
pa doživljajo 1
doživljajo interese 1
interese odprtih 1
odprtih ljudi 1
ljudi kot 4
kot naporne, 1
naporne, zapletene 1
in domišljave. 1
domišljave. Odprtina 1
Odprtina v 1
v strehi 2
strehi ni 1
popolna rešitev, 1
rešitev, saj 1
bilo dimljenje 1
dimljenje v 1
prostoru stalen 1
stalen pojav, 1
pojav, zaradi 1
bili prostori 1
in oprema 1
oprema črni 1
črni od 1
od saj. 1
saj. Odprt 1
Odprt in 1
dokaj raven, 1
raven, travnat 1
travnat in 1
in njivski 1
njivski svet 1
svet sredi 1
sredi gozdov 1
gozdov se 1
med 570 1
570 in 1
in 590 1
590 m. 1
m. Odprtin 1
Odprtin je 1
malo, videti 1
videti so, 1
bile izrezane 1
izrezane iz 2
iz zidu, 1
zidu, stavbe 1
pogosto videti 2
videti trdnjavsko 1
trdnjavsko zaprte; 1
zaprte; iz 1
iz zunanje 4
zunanje podobe 1
podobe ne 1
ne izvemo 1
izvemo ničesar 1
o volumnu 1
volumnu in 1
in obliki 2
prostora. Odprti 1
Odprti posamezniki 1
bolj navdušeni 1
nad novimi 1
novimi izkušnjami 1
celo vključijo 1
vključijo delovne 1
delovne projekte 1
te izkušnje. 1
izkušnje. Odprti 1
Odprti prostori, 1
prostori, nastali 1
nastali po 1
po rušenju 2
rušenju riškega 1
riškega mestnega 1
obzidja, so 2
mestni park 1
z mestnim 3
mestnim kanalom 1
kanalom (Pilsētas 1
(Pilsētas kanāls), 1
kanāls), ki 1
danes ločuje 1
ločuje staro 1
od novega 2
novega mesta. 2
mesta. Odprti 1
Odprti sistem 1
sistem uporablja 1
le trenutno 1
stanje sistema. 1
sistema. Odprt 1
Odprt je 4
septembra 1967. 1
1967. Odprt 1
bil februarja 3
februarja 1882 1
na Malti, 1
Malti, ki 1
zgrajena posebej 1
muzej arheološkega 1
arheološkega najdišča. 1
najdišča. Odprtje 1
Odprtje grobnice 1
grobnice leta 1
je razkrilo 1
razkrilo ostanke 1
ostanke kosti 1
in poljskega 1
poljskega viteškega 1
viteškega šlema 1
šlema iz 1
stoletja. Odprtje 1
Odprtje parka 1
na razstavi 4
razstavi leta 1
1880. Odprt 1
dan med 1
in oktobrom, 1
oktobrom, ob 1
nedeljah pa 1
konca leta. 2
leta. Odprt 1
17. ure. 1
ure. Odprt 1
Odprt keson 1
keson se 1
lahko napolni 2
napolni z 4
med potopom. 1
potopom. Odprto 1
Odprto je 1
bilo decembra 1
decembra 1960 1
1960 s 1
predstavo Coppélia 1
Coppélia britanske 1
britanske plesne 1
plesne družbe 1
družbe Rambert. 1
Rambert. Odprtokodni 1
Odprtokodni igralni 1
pogon, ki 1
razvila spletna 1
spletna skupnost. 1
skupnost. Odprtokopni 1
Odprtokopni način 1
način rudarjenja 1
rudarjenja je 1
sčasoma nadomestil 1
nadomestil podzemnega, 1
podzemnega, saj 1
bolj ekonomičen 1
predvsem manj 1
manj nevaren 1
nevaren za 2
za rudarje. 1
rudarje. Odprto 1
Odprto leta 1
1999, je 1
je Cerro 1
Cerro Castor 1
Castor najjužnejše 1
najjužnejše pravo 1
pravo smučišče 1
smučišče na 1
svetu. Odprto 1
Odprto posredovanje 1
posredovanje teh 1
teh drugih 2
drugih bitij 1
v življenje 4
Zemlji še 1
dovolj pripravljeno 1
pripravljeno glede 1
razvitosti ljudi. 1
ljudi. Odprtost 1
Odprtost pa 1
je pozitivno 1
pozitivno povezovala 1
povezovala s 1
s polikronično 1
polikronično kontrolo. 1
kontrolo. Odprtost 1
Odprtost za 1
za izkušnje 2
iskanje dražljajev 1
dražljajev pa 1
marsičem podobna 1
podobna konstrukta 1
konstrukta Aluja, 1
Aluja, A., 1
A., Garcia 1
Garcia O., 1
O., Garcia 1
Garcia L. 1
L. F. 1
F. (2003). 1
(2003). Od 1
Od prvega 3
prvega srečanja 3
srečanja dalje 2
dalje Castorp 1
Castorp kaže 1
kaže do 1
do Rusinje 1
Rusinje radovedno 1
radovedno zanimanje, 1
zanimanje, ki 1
sprva tudi 1
sam ne 4
razložiti. Od 1
dalje sta 1
sta hrepenela 1
hrepenela drug 1
drug po 1
po drugem. 1
drugem. Od 1
prvega turnirja 1
turnirja se 1
se pokal 1
pokal preda 1
preda zmagovalni 1
zmagovalni ekipi 1
ekipi za 1
leta oziroma 1
oziroma do 2
naslednjega turnirja. 1
turnirja. Od 1
Od prve 3
prve izdaje 2
izdaje pa 1
je Mavrica 1
Mavrica tudi 1
tudi spreminjala. 1
spreminjala. Od 1
prve samostojne 1
samostojne razstave 1
Galeriji Škuc 1
Škuc v 1
zvrstilo brez 1
brez števila 1
števila razstav 1
drugih dogodkov 2
od domačega 2
domačega kraja 3
kraja do 3
do mest 1
mest po 2
Muzeju likovnih 1
Budimpešti, kamor 1
ga pomotoma 1
pomotoma prenesli. 1
prenesli. Od 1
Od prvih 1
prvih pištol 1
pištol do 1
bila pištola 3
pištola trikrat 1
trikrat posodobljena, 1
posodobljena, zato 1
zato današnjim 1
današnjim Glockom 1
Glockom pravijo 1
pravijo »Glocki 1
»Glocki tretje 1
tretje generacije«. 1
generacije«. Od 1
Od prvotne 1
prvotne notranjosti 1
notranjosti ni 1
ostalo ničesar. 1
ničesar. Od 1
Od prvotnih 1
prvotnih enoprostornih 1
enoprostornih bivališč, 1
bivališč, se 1
na večprostorne 1
večprostorne in 1
in večnadstropne 1
večnadstropne zgradbe 1
zgradbe moral 1
moral spremeniti 2
način zidave 1
zidave in 1
in lega, 1
lega, do 1
takrat odprtih 1
odprtih kurišč. 1
kurišč. Od 1
Od ptolomejskih 1
ptolomejskih časov 1
časov grške 1
grške zasedbe 1
zasedbe Egipta, 1
začela tristo 1
rimsko zasedbo, 1
zasedbo, je 1
struktura začela 1
začela razpadati 1
in poznejša 1
poznejša dela 1
niso znana. 2
znana. Odpuščen 1
Odpuščen je 1
bil 2000. 1
2000. Odpustili 1
Odpustili so 1
iz profesorske 1
profesorske službe 1
mu prepovedali 1
prepovedali predavati 1
vseh visokih 1
visokih šolah. 1
šolah. Odpustitev 1
Odpustitev Mekeša 1
Mekeša je 1
2021 PV 1
PV Janša 1
Janša izpostavil 1
izpostavil kot 1
izmed razlogov 1
za zahtevanje 1
zahtevanje odstopa 1
odstopa Veselinoviča 1
Veselinoviča z 1
mesta direktorja 1
direktorja STA. 1
STA. Odraščala 1
Odraščala je 3
četrti Briller. 1
Briller. Odraščala 1
v delavski 1
delavski družini 2
na Jesenicah. 2
Jesenicah. Odraščala 1
narodnem in 1
kulturnem okolju: 1
okolju: sodelovala 1
sodelovala je 1
mladimi v 1
v kulturnih 1
posvetnih organizacijah, 1
organizacijah, v 1
župniji nadomeščala 1
nadomeščala organista, 1
organista, vodila 1
vodila dekliški 1
dekliški zbor. 1
zbor. Odraščal 1
Odraščal je 8
štirimi brati 1
sestrami v 1
od severnih 2
severnih predmestij 2
predmestij New 1
Yorka. Odraščal 1
preživljal oče. 1
oče. Odraščal 1
v frankfurtskem 1
frankfurtskem getu 1
getu (»Judengasse« 1
(»Judengasse« - 1
- ulica 1
ulica židov) 1
židov) in 1
s trgovino 5
trgovino ter 1
ter menjavo 1
menjavo denarja. 1
denarja. Odraščal 1
v Mission 1
Mission Veju 1
Veju v 1
Kaliforniji, sedaj 1
pa prebiva 1
v Denverju 1
Denverju v 1
v Colorado, 1
Colorado, kjer 1
temelj One 1
One Republic. 1
Republic. Odraščal 1
v Paolo 1
Paolo Altu 1
Altu v 1
Kaliforniji, kjer 1
članov bendov 1
bendov Third 1
Third EyeBlind, 1
EyeBlind, Brougham 1
Brougham in 1
in Snake 1
Snake River 1
River Conspiracy. 1
Conspiracy. Odraščal 1
v severno-zahodnem 1
severno-zahodnem krilu 1
krilu kraljeve 1
kraljeve palače, 2
starši prenovili 1
prenovili in 3
in modernizirali. 1
modernizirali. Odraščal 1
bratom Alfredom 1
Alfredom v 1
v čudovitem 1
čudovitem stanovanju 1
predelu Dunaja, 1
Dunaja, imenovanem 1
imenovanem Schottenring. 1
Schottenring. Odraščal 1
obema več 1
let starejšima 1
starejšima polbratoma 1
polbratoma Theodorjem 1
Theodorjem Isenbergom 1
Isenbergom in 1
in Karlom 1
Karlom Isenbergom, 1
Isenbergom, ki 1
bila otroka 1
otroka njegove 1
njenega pokojnega 2
pokojnega soproga 1
soproga Charlesa 1
Charlesa Isenberga. 1
Isenberga. Odraščanje 1
Odraščanje na 1
kmetiji ali 1
več sorojenci 1
sorojenci zmanjšuje 1
zmanjšuje tveganje 1
pojav alergijskega 1
alergijskega rinitisa 1
rinitisa kasneje 1
življenju. Odrasel 1
Odrasel je 1
severu Kitajske, 1
Kitajske, starost 1
starost je 4
v Jangdžovu. 1
Jangdžovu. Odrasel 1
Odrasel morski 1
prašiček meri 1
meri običajno 1
dolžino. Odrasel 1
Odrasel navadni 1
navadni netopir 1
netopir tehta 1
45 g, 1
g, kar 1
ga uvršča 4
največje evropske 1
evropske netopirje. 1
netopirje. Odrasla 1
Odrasla drevesa 1
drevesa zrastejo 1
35 m 2
imajo do 2
m debelo 1
debelo deblo 1
deblo ter 1
ter ozko 1
ozko stebrasto 1
stebrasto in 1
in zašiljeno 1
zašiljeno krošnjo 1
krošnjo z 1
z navzgor 1
navzgor usmerjenimi 1
usmerjenimi in 1
k deblu 1
deblu tesno 1
tesno prilegajočimi 1
prilegajočimi se 1
se vejami. 1
vejami. Odrasla 1
Odrasla je 1
na petindvajset 1
petindvajset arov 1
arov veliki 1
veliki kmetiji 1
kmetiji v 3
v Arcoli, 1
Arcoli, Illinoisu 1
Illinoisu poleg 1
svojih šestih 1
šestih starejših 1
starejših pol-bratov 1
pol-bratov in 1
in pol-sester, 1
pol-sester, Johnnyjem, 1
Johnnyjem, Chuckom, 1
Chuckom, Liso, 1
Liso, Cammie, 1
Cammie, Wendy 1
Wendy in 2
in Lynn. 1
Lynn. Odrasla 1
Odrasla vrbova 1
vrbova slinarica 1
slinarica zraste 1
med 9 1
9 in 2
11 mm. 1
mm. Odrasle 1
Odrasle krastače 1
krastače so 1
so plen 2
plen plazilcev, 1
plazilcev, ptic 1
raznih sesalcev. 1
sesalcev. Odrasle 1
Odrasle samice 1
samice imejo 1
imejo telo 1
telo temnorjavo, 1
temnorjavo, samci 1
odraščanjem počrnijo, 1
počrnijo, nato 1
jim zadek 1
zadek obarva 1
obarva sinje 1
sinje modro. 1
modro. Odrasle 1
Odrasle sive 1
sive čaplje 1
čaplje imajo 1
imajo belo 2
belo glavo 1
glavo s 2
široko črno 1
črno nadočesno 1
nadočesno progo 1
in rahlim 1
rahlim grebenom, 1
grebenom, glava 1
glava mladičev 1
mladičev pa 1
enakomerno siva. 1
siva. Odrasle 1
Odrasle žarkaste 1
žarkaste raže 1
raže dosežejo 1
dosežejo skupno 1
dolžino do 12
okoli enega 1
metra, v 1
lahko merijo 1
merijo okoli 1
pol metra. 1
metra. Odrasle 1
Odrasle zelene 1
zelene mambe 1
mambe so 1
so smaragdno 1
smaragdno zelene 2
barve, trebuh 3
trebuh pa 4
lahko rumenkaste 1
rumenkaste ali 1
barve. Odrasle 1
Odrasle živali 4
dosežejo v 1
14 cm. 1
cm. Odrasle 1
hranijo. Odrasle 1
živali sesajo 1
sesajo sok 2
sok dreves, 1
dreves, ličinke 1
ličinke pa 1
pa sesajo 1
sok različnih 1
različnih zelnatih 1
zelnatih rastlin, 1
rastlin, na 1
katere samice 1
samice izležejo 1
izležejo jajčeca. 1
jajčeca. Odrasle 1
živali tehtajo 2
tehtajo med 2
in 11,5 1
11,5 g. 1
g. Kožuh 1
Kožuh je 1
hrbtu sivo 1
sivo črne, 1
črne, po 1
po trebuhu 1
trebuhu pa 1
pa sivo 1
sivo rjave 2
barve. ; 1
; odrasle 1
9 kg 1
kg ter 1
ter merijo 1
merijo od 2
40 do 1
do 60 7
dolžino brez 1
brez repa, 1
repa, ta 1
ta meri 1
meri dodatnih 1
dodatnih 30 1
45 cm. 1
cm. Odrasli 4
Odrasli belovrati 1
belovrati muhar 1
muhar doseže 1
doseže v 5
do 13 4
13 cm, 3
cm, tehta 3
tehta pa 2
med 14 1
14 in 2
18 g, 1
g, razpon 1
razpon peruti 1
peruti je 1
okoli 22 1
Odrasli biki 1
biki lahko 1
lahko tehtajo 2
tehtajo do 2
800 kilogramov 1
in odrasle 1
odrasle krave 1
krave lahko 1
500 kilogramov. 1
kilogramov. Odrasli 1
Odrasli bolniki 1
bolniki so 2
lahko desetletja 1
desetletja brez 1
brez drugih 1
drugih zdravstvenih 2
zdravstvenih težav, 2
težav, vse 1
dokler lahko 1
lahko izgubo 1
izgubo vode 3
s sečem 2
sečem nadomeščajo 1
nadomeščajo s 2
pitjem tekočine. 1
tekočine. Odrasli 1
Odrasli dosežejo 2
dosežejo 29 1
29 do 1
do 34 1
34 mm 1
dolžino, od 1
tega zadek 1
zadek 20–24 1
20–24 mm. 1
mm. Odrasli 1
dosežejo približno 1
približno 8–11,5 1
8–11,5 mm 1
dolžino. Odrasli 3
Odrasli dvopegasti 1
dvopegasti hlastači 1
hlastači lahko 1
lahko zrastejo 1
90 cm 1
dolžino, povprečna 1
velikost pa 1
je 76 1
76 cm. 1
Odrasli hrošči 2
hrošči dosežejo 1
od 3,5 1
3,5 do 1
do 5,2 1
5,2 mm 1
običajno pokrovke 1
pokrovke v 1
raznih odtenkih 1
odtenkih rdeče 1
vsake pokrovke 1
pokrovke pa 1
je črna 1
črna pika. 1
pika. Odrasli 1
hrošči se 1
ne hranijo 3
hranijo ampak 1
samo razmnožujejo. 1
razmnožujejo. Odrasli 1
Odrasli imajo 1
imajo stransko 2
stransko so 1
so navzoči 1
navzoči in 1
stransko vlogo. 1
vlogo. Odrasli 1
Odrasli je 1
del jaza, 1
jaza, ki 2
sposoben objektivnega 1
objektivnega presojanja 1
presojanja realnosti 1
okolja. Odrasli 1
Odrasli letajo 5
letajo od 3
do septembra, 3
septembra, pogosto 1
možno opazovati, 1
opazovati, ko 1
ko počivajo 1
počivajo na 2
tleh ob 1
svojem vodotoku 1
vodotoku ali 1
vejah nizko 1
nad gladino. 1
gladino. Odrasli 1
poznega aprila 1
zgodnjega septembra, 1
septembra, najpogostejši 1
najpogostejši so 1
so zgodaj 2
poleti. Odrasli 1
letajo poleti 1
poleti od 1
junija dalje, 1
dalje, z 1
z viškom 3
viškom v 1
v avgustu. 1
avgustu. Odrasli 1
letajo poleti, 1
poleti, z 1
viškom avgusta, 1
avgusta, le 1
ob najbolj 1
najbolj vročih 5
vročih dnevih 1
dnevih se 1
se aktivnost 1
aktivnost sredi 1
sredi dneva 1
dneva zmanjša. 1
zmanjša. Odrasli 1
letajo ves 1
ves topli 1
topli del 1
del leta, 1
leta, na 1
delu območja 1
razširjenosti od 1
septembra. Odrasli 1
Odrasli liki 1
ne nastopajo, 1
nastopajo, razen 1
razen mama 1
mama na 1
ko dečka 1
dečka vpraša, 1
vpraša, če 4
že naredil 2
naredil domačo 1
domačo nalogo. 1
nalogo. Odrasli 1
Odrasli merijo 1
7,5 do 1
do 9,5 1
9,5 mm 1
Odrasli metulji 2
metulji ne 1
živijo dolgo 1
hranijo. Odrasli 1
metulji prezimijo 1
prezimijo v 1
zavetju drevesnih 1
drevesnih dupel 1
dupel ali 1
ali hiš 2
iz skrivališč 1
skrivališč pridejo 1
pridejo zgodaj 1
spomladi. Odraslim 1
Odraslim pa 1
so namenjena 3
namenjena vodstva 1
vodstva po 1
po razstavah 1
programi muzejski 1
muzejski klub, 1
klub, muzejski 1
muzejski večeri 1
in oživljeni 1
oživljeni predmeti. 1
predmeti. Odraslim 1
Odraslim se 1
se cepivo 1
cepivo daje 1
daje s 1
s podkožno 1
podkožno injekcijo+, 1
injekcijo+, drugi 1
drugi odmerek 2
odmerek 8 1
8 dni 1
po prvem. 1
prvem. Odrasli 1
Odrasli najaktivneje 1
najaktivneje letajo 1
septembra, se 1
se razmnožijo 1
razmnožijo in 1
in poginejo, 1
poginejo, prezimijo 1
prezimijo nato 1
nato ličinke. 1
ličinke. Odrasli 1
Odrasli naj 1
bi tehtali 1
tehtali od 1
4 kilograme, 1
kilograme, četudi 1
četudi podatki 1
popolnoma zanesljivi, 1
bilo preučenih 1
preučenih premalo 1
premalo živih 1
živih osebkov. 1
osebkov. Odrasli 1
Odrasli osebek 1
osebek poje 1
poje letno 1
letno 8,2-krat 1
8,2-krat več 1
več hrane 1
od lastne 1
lastne telesne 1
telesne mase. 3
mase. Odrasli 1
Odrasli osebki 2
osebki zadržijo 1
zadržijo veliko 1
veliko lastnosti 1
lastnosti ličink. 1
ličink. Odrasli 1
osebki zrastejo 1
zrastejo 25 1
35 mm 2
Odrasli primerki 1
primerki dosežejo 1
Odrasli ptiči 1
ptiči so 1
obdobju parjenja 1
parjenja temni 1
temni po 1
telesu, z 1
z drobnimi 4
drobnimi belimi 1
belimi čopki 1
čopki po 1
po glavi, 1
glavi, vratu 1
delu trupa, 1
trupa, pa 1
preostalem delu 2
delu leta 1
dobro vidno 1
vidno zaplato 1
zaplato blede 1
blede barve 1
barve pod 1
pod kljunom 1
kljunom in 1
nekoliko svetlejše 1
svetlejše prsi. 1
prsi. Odrasli 1
Odrasli samci 3
samci imajo 2
imajo sive 1
sive prsi 1
prsi z 1
ostrim robom 1
robom med 1
med progasto 1
progasto obarvanostjo 1
obarvanostjo trebuha, 1
trebuha, pri 1
pri samicah 2
samicah pa 2
so prsi 1
in grlo 1
grlo rjavkasto 1
rjavkasto obarvane 1
obarvane in 2
in progaste 1
progaste (sicer 1
(sicer manj 1
manj očitno 1
kot trebuh). 1
trebuh). Odrasli 1
samci nekaterih 1
ne prehranjujejo. 1
prehranjujejo. Odrasli 1
samci tekmujejo 1
tekmujejo za 2
prevlado z 1
z bojevanjem 1
bojevanjem z 1
z nasprotniki, 1
nasprotniki, pri 1
spola uporabljata 1
uporabljata vonj 1
vonj lastnega 1
lastnega urina, 1
urina, da 1
da pokažeta 1
pokažeta prevlado. 1
prevlado. Odrasli 1
Odrasli se 1
se okužijo 1
okužijo tipično 1
tipično dva- 1
otroci šest- 1
šest- do 1
do desetkrat 1
desetkrat letno 1
letno (otroci 1
(otroci v 1
šolah so 2
letno prehlajeni 1
prehlajeni tudi 1
do dvanajstkrat). 1
dvanajstkrat). Odraslo 1
Odraslo življenje 1
življenje preživi 1
preživi pripeta 1
pripeta na 1
na zapredek, 1
zapredek, na 1
stran katerega 1
katerega odloži 1
odloži več 1
sto rjavkastih 1
rjavkastih jajčec, 1
jajčec, ki 3
dnu rahlo 1
rahlo sploščena 1
vrhu temnejšo 1
temnejšo vdrtino. 1
vdrtino. Odrastejo 1
Odrastejo v 1
enem letu, 2
letu, živijo 1
živijo pa 1
let. Odražajo 1
Odražajo spremembe 1
v orbitalnem 1
orbitalnem delu 1
delu frontalnega 1
frontalnega korteksa. 1
korteksa. Odraža 1
Odraža prepričanje, 1
ljudje potrebujejo 1
potrebujejo namen, 1
namen, da 1
najdejo motivacijo 1
motivacijo in 2
in uveljavijo 1
uveljavijo cilje. 1
cilje. Od 1
Od recentnih 1
recentnih vrst 1
podobna Hippocampus 1
Hippocampus trimaculatus. 1
trimaculatus. Odred 1
Odred je 2
70 vojakov 1
vojakov - 1
- plačancev 1
plačancev s 1
s profesionalnimi 2
profesionalnimi pogodbami 1
pogodbami - 1
- srbske, 1
srbske, hrvaške, 1
hrvaške, bošnjaške 1
bošnjaške in 1
slovenske narodnosti, 3
narodnosti, ki 1
generala Ratka 1
Ratka Mladića. 1
Mladića. Odred 1
skrbel tudi 2
za skladišča 2
in partizanske 2
partizanske delavnice. 1
delavnice. Odredu 1
Odredu pa 1
nato priključila 1
priključila še 2
še Avstrijska 1
Avstrijska četa 1
četa in 1
in Ruski 1
Ruski bataljon. 1
bataljon. Od 1
Od referenduma 1
referenduma novembra 1
novembra 1996 1
1996 ima 1
ima Lukašenko 1
Lukašenko v 1
rokah celotno 1
celotno oblast 1
nad državo. 2
državo. Od 1
Od reke 1
je staronordijsko 1
staronordijsko mesto: 1
mesto: Aldeigja, 1
Aldeigja, ki 1
ga slovanski 1
slovanski prebivalci 1
prebivalci izposodili 1
izposodili in 1
in preoblikovali 1
preoblikovali uporabo 1
uporabo metatezno 1
metatezno ald 1
ald → 1
→ lad 1
lad iz 1
iz starovzhodnoslovanščine: 1
starovzhodnoslovanščine: Ладога. 1
Ладога. Odrekel 1
Odrekel se 2
je aristokratskem 1
aristokratskem načinu 1
življenja, zapustil 1
doma pozimi 1
pozimi sredi 1
sredi noči. 1
noči. Odrekel 1
svojim zlim 1
zlim potem 1
potem in 1
vladal Lanki 1
Lanki v 1
in pravičnosti. 3
pravičnosti. Od 1
Od rekonstrukcije 1
rekonstrukcije leta 1
1995 obratujejo 1
obratujejo le 1
le zadnji 1
zadnji trije 1
trije agregati. 1
agregati. Odrešenik 1
Odrešenik z 1
in svetniki 2
svetniki je 1
naredil brat 1
brat Narda 1
Narda di 1
di Cioneja, 1
Cioneja, Andrea 1
Andrea di 2
di Cione, 1
Cione, bolj 1
kot Orcagna. 1
Orcagna. Odrešenja, 1
Odrešenja, sredino 1
sredino poljane 1
poljane pa 1
pa krasi 1
krasi veliki 1
veliki Onofrijev 1
Onofrijev vodnjak, 1
zgradili potem 1
je Dubrovnik 2
Dubrovnik dobil 1
dobil vodovod. 1
vodovod. Odrešitev 1
Odrešitev lahko 1
posameznik doseže 1
doseže skozi 1
skozi molitev 1
molitev in 2
in verovanje 1
verovanje v 2
v Boga, 2
Boga, dobra 1
dobra dela, 1
dela, skrb 1
za so-človeka 1
so-človeka in 1
ter odgovornim 1
odgovornim vedenjem, 1
vedenjem, ki 1
ne škoduje 1
škoduje tretji 1
osebi. Od 1
Od rimskih 1
rimskih oblasti 1
je izprosil, 1
izprosil, da 1
ju sme 1
sme sneti 1
sneti s 1
s križa: 1
križa: eden 1
umrl, drugi 1
je opomogel. 1
opomogel. O 1
O driski 1
driski govorimo, 1
govorimo, ko 5
je iztrebljanj 1
iztrebljanj več 1
so pogostejša, 1
pogostejša, blato 1
blato pa 1
je mehko 4
mehko ali 1
ali tekoče. 1
tekoče. Od 1
Od Robbe-Grilletovih 1
Robbe-Grilletovih romanov 1
romanov spada 1
v postmodernizem 1
postmodernizem Djinn, 1
Djinn, ki 1
vzoru učbenika 1
učbenika francoščine 1
francoščine za 1
tuje študente. 1
študente. Od 1
Od ročnega 1
ročnega zaklepa 1
zaklepa se 1
za odklepanje 1
odklepanje in 1
gibanje nazaj 1
nazaj skrbi 1
skrbi energija 1
energija smodniških 1
plinov. Odročnost 1
Odročnost in 1
in nedostopnost 1
nedostopnost pragozda 1
pragozda je 1
omogočilo obstanek 1
obstanek endemični 1
endemični vrst 1
vrst rastlin 2
živali. Odrska 1
Odrska postavitev 1
postavitev Zakaj 1
Zakaj verjeti 1
verjeti v 1
v zmaje 1
zmaje je 1
je utrdila 1
utrdila plodno 1
plodno dinamiko 1
dinamiko sodelovanja 1
bratom dvojčkom, 1
dvojčkom, režiserjem 1
režiserjem Jako 1
Jako Ivancem. 1
Ivancem. Odrski 1
Odrski režiser 1
režiser je 1
bil Vinci 1
Vinci Vogue 1
Vogue Anžlovar. 1
Anžlovar. Od 1
Od rta 1
rta Ražanj 1
Ražanj je 1
oddaljen okoli 1
okoli 0,8. 1
0,8. O 1
O drugi 1
drugi podružnični 1
podružnični cerkvi 1
Od samega 4
začetka delovanja 1
se društvo 1
društvo ukvarja 1
z založniško 1
založniško dejavnostjo, 1
dejavnostjo, v 1
okviru katere 2
katere izdaja 1
izdaja študentsko 1
študentsko glasilo 1
glasilo Profil. 1
Profil. Od 1
začetka je 4
je odvoz, 1
odvoz, med 1
prevladoval premog 1
in les, 1
les, močno 1
močno prevladoval 1
prevladoval nad 2
nad dovozom. 1
dovozom. Od 1
začetka sem 1
sem mu 3
tretjo možnost.« 1
možnost.« Od 1
začetka so 1
vključevale glasbeno 1
glasbeno tekmovanje 1
v himnah, 1
himnah, posvečenih 1
posvečenih bogu. 1
bogu. Od 1
Od same 1
same sreče 1
sreče ni 1
ni vedel, 6
bi počel 1
počel in 1
tako, ne 1
bi razmišljal, 1
razmišljal, pisal 1
pisal cesarju, 1
cesarju, ki 1
najbolj mogočen 2
mogočen na 1
svetu, naj 1
ženo. Od 1
Od sedanje 1
Od sedmih 1
sedmih je 1
to tretja 1
tretja srebrna 1
srebrna kolajna 2
kolajna zanjo 1
zanjo in 2
druga zapored 1
zapored na 1
posamični preizkušnji. 1
preizkušnji. Odsek, 1
Odsek, kjer 1
so motoristi 1
motoristi silili 1
silili v 2
v grapo 1
grapo in 1
se prisilili 1
zelo strm 1
strm blatni 1
blatni hrib. 1
hrib. Odsek 1
Odsek med 1
med Mendozo 1
Mendozo in 1
in Uspallato 1
Uspallato je 1
odprt 22. 1
februarja 1891 1
1891 in 2
maja 1892 1
1892 razširil 1
do Rio 1
Rio Blanco, 1
Blanco, do 1
do Punta 1
Punta de 1
de Vacas 1
Vacas 17. 1
novembra 1893 1
1893 in 3
do Las 1
Las Cuevas 1
Cuevas 22. 1
aprila 1903. 1
1903. Odsek 1
Odsek ob 1
ob ribniku 1
ribniku je 1
bil sredi 2
sredi 1960-ih 2
1960-ih let 1
let ograjen 1
ograjen in 1
in spremenjen 2
in cvetlični 2
cvetlični vrt. 1
vrt. Odsek 1
Odsek prekopa 1
prekopa Mittelland 1
Mittelland od 1
od Magdeburga 1
Magdeburga do 1
do prekopa 2
prekopa Dortmund-Ems 1
Dortmund-Ems je 1
2016 prehoden 1
prehoden s 1
s 185 2
185 m 1
dolgimi in 4
in 2,80 1
2,80 m 1
m potiskači 1
potiskači s 1
s 3600 1
3600 t 1
t tovora. 1
tovora. Odsek 1
Odsek proge 1
proge Lasa-Golmud 1
Lasa-Golmud je 1
bil predan 4
predan prometu 3
prometu šele 1
2006. Odsek 1
Odsek TBM, 1
TBM, ki 1
prečka Bospor, 1
Bospor, je 1
dolg 3,4 1
3,4 km, 1
km, nadaljnjih 1
nadaljnjih 2,0 1
2,0 km 1
novi avstrijski 1
avstrijski metodi 1
metodi tuneliranja 1
tuneliranja (NATM) 1
(NATM) in 1
in metodi 1
metodi cut-and-cover. 1
cut-and-cover. Odšel 1
Odšel je 1
si prepeval. 1
prepeval. Od 1
Od septembra 4
osvoboditve pa 1
načelnik narodne 1
narodne zaščite 2
zaščite severnoprimorskega 1
severnoprimorskega okrožja. 1
okrožja. Od 1
bil Schuster 1
Schuster član 1
uprave slovenskega 1
slovenskega Združenja 1
Združenja Manager, 1
Manager, kjer 1
ustanovil sekcijo 1
sekcijo tujih 1
tujih menedžerjev, 1
menedžerjev, katere 1
katere prvi 1
bil. Od 1
velja višja 1
višja cena 1
cena mesečne 1
mesečne in 1
in letne 1
letne vozovnice. 1
vozovnice. Od 1
je LRA 1
LRA v 1
Južnem Sudanu 1
Sudanu in 1
in Demokratični 1
Demokratični Republiki 1
Republiki Kongo 1
Kongo ugrabila 1
ugrabila 711 1
711 civilistov 1
civilistov (od 1
tega 540 1
540 otrok), 1
otrok), pregnanih 1
pregnanih pa 1
okoli 160.000 1
160.000 ljudi. 1
ljudi. Od 3
Od serije 1
serije Polo 1
Polo III 1
oblika ostala 1
ostala tradicionalna, 1
tradicionalna, vključno 1
z nedvoumno 1
nedvoumno limuzino, 1
limuzino, kombilimuzine 1
kombilimuzine in 1
in karavan 1
karavan različico. 1
različico. Odseval 1
Odseval je 1
je možato 1
možato lepoto, 1
lepoto, nenarejeno 1
nenarejeno skromnost, 1
skromnost, v 1
pomembnih zadevah 1
zadevah pa 1
izredno odločnost: 1
odločnost: tako 1
vzbujal pri 1
vseh zaupanje 1
radi ubogali. 1
ubogali. Od 1
Od severovzhoda 1
severovzhoda do 1
do jugozahoda 1
jugozahoda je 1
mesto razdeljeno 2
razdeljeno najprej 1
na ravnico 1
ravnico Regnitz, 1
Regnitz, nato 1
nato en 1
en velik 1
več majhnih 2
jih tvorita 1
tvorita dva 1
dva kraka 1
kraka Regnitza 1
Regnitza (Inselstadt) 1
(Inselstadt) in 1
koncu del 1
hribih, grajsko 1
grajsko mesto 1
mesto (Bergstadt). 1
(Bergstadt). ; 1
; odsev 1
odsev kulta 1
kulta plodovitosti 1
plodovitosti se 1
v trebušastih 1
trebušastih posodah 1
posodah ženskih 1
ženskih oblik. 1
oblik. Od 1
Od sezone 2
sezone 2003/2004 1
2003/2004 je 1
je solist 1
solist klarinetist 1
klarinetist orkestra 1
orkestra SNG 1
SNG Opere 1
Opere in 1
in Baleta 1
Baleta v 1
sezone 2019 1
2019 dela 1
kot pomočnica 1
pomočnica športnega 1
športnega direktorja 1
direktorja (Gorazd 1
(Gorazd Penko) 1
Penko) pri 1
ekipi BTC 1
BTC City 2
City Ljubljana. 1
Ljubljana. Od 1
Od sina 1
sina Henrika 2
Henrika je 1
da pripelje 1
pripelje s 1
severa nove 1
čete. Od 1
Od širitve 1
širitve železnice 1
železnice pa 1
pa pomen 1
pomen vodne 1
vodne poti 2
poti upada. 1
upada. Od 1
Od skladov 1
kupil zemljo 1
zemljo pred 1
pred gradom, 1
gradom, »da 1
je nikoli 3
bi pozidali, 1
pozidali, grad 1
bil videti 3
vsem svojem 1
svojem dostojanstvu 1
dostojanstvu in 1
in sijaju«. 1
sijaju«. Odškodnine 1
Odškodnine za 1
to ukradeno 1
ukradeno premoženje 1
premoženje Maribor 1
Maribor nikoli 1
dobil. Od 1
Od skupaj 1
skupaj 1,5 1
milijona delavcev, 1
delavcev, pretežno 1
pretežno Egipčanov, 1
Egipčanov, jih 1
umrlo okoli 1
okoli 125.000, 1
125.000, v 1
glavnem od 1
od kolere. 1
kolere. Od 1
Od skupno 1
skupno 1373 1
1373 hiš 1
hiš je 7
bilo 589 1
589 pritličnih, 1
pritličnih, 437 1
437 enonadstropnih, 1
enonadstropnih, 264 1
264 dvonadstropnih, 1
dvonadstropnih, 77 1
77 trinadstropnih 1
trinadstropnih in 1
6 štirinadstropnih. 1
štirinadstropnih. Od 1
Od slednjega 1
slednjega se 3
se najočitneje 1
najočitneje razlikuje 1
po čokoladno 1
čokoladno rjavem 1
rjavem zgornjem 1
in črni 4
črni lisi 1
lisi na 1
sicer svetlih 1
svetlih licih. 1
licih. Odslovljen 1
Odslovljen brez 1
pravega posluha 1
posluha meščanov 1
meščanov naj 1
bi kraj 1
kraj preklel 1
preklel z 1
besedami "Viridefolium, 1
"Viridefolium, desiccet 1
desiccet te 1
te Deus!" 1
Deus!" Od 1
Od sodobnejših 1
sodobnejših dolgih 1
dolgih gomil 1
gomil se 1
po strukturni 1
strukturni uporabi 1
uporabi kamna. 1
kamna. Od 1
Od šolskega 4
leta 1964/65 1
1964/65 je 1
oblikovala gimnazija 1
vsakem 1. 1
1. letniku 1
letniku tudi 1
tudi paralelko 1
paralelko matematične 1
matematične smeri. 1
smeri. Od 1
leta 1981/82 1
1981/82 je 1
je Oddelek 3
Oddelek izvajal 1
izvajal dva 1
dva dvopredmetna 1
dvopredmetna dodiplomska 1
dodiplomska študijska 1
študijska programa: 1
programa: sociologija 1
sociologija kulture 1
kulture (nepedagoška 1
(nepedagoška smer) 1
smer) in 1
in sociologija 2
sociologija (pedagoška 1
(pedagoška smer). 1
smer). Od 1
leta 2009/2010 2
2009/2010 je 1
je Zott 2
Zott pokrovitelj 1
pokrovitelj pobude 1
pobude "Otroci 1
"Otroci tečejo 1
tečejo za 1
za otroke" 1
otroke" (glasilo: 1
(glasilo: spremembe 1
z gibanjem), 1
gibanjem), ki 1
ki koristi 1
koristi SOS 1
SOS Children's 2
Children's Villages 2
Villages v 1
2009/2010 zbor 1
zbor deluje 1
deluje pod 2
profesorja Tomaža 1
Tomaža Marčiča. 1
Marčiča. Odsotnost 1
Odsotnost grobov 1
grobov visokih 1
visokih uradnikov 1
uradnikov je 1
pojasniti z 1
njegovo dokaj 1
dokaj kratko 1
kratko vladavino. 1
vladavino. Odsotnost 1
Odsotnost odziva 1
odziva Normanov 1
Normanov je 1
se Northumbrijci 1
Northumbrijci spomladi 1
leta 1080 1
1080 uprli 1
uprli vladavini 1
vladavini Walcherja, 1
Walcherja, škofa 1
škofa Durhama 1
Durhama in 1
in grofa 1
grofa Northumbrije. 1
Northumbrije. Odsotnost 1
Odsotnost zanesljive, 1
zanesljive, varne, 1
varne, stabilne 1
stabilne in 3
dolgoročne proizvodnje 1
omejila komercialno 1
komercialno uporabo 1
uporabo skandija. 1
skandija. Odsotnost 1
Odsotnost zapisov 1
zapisov ne 1
biti povsem 1
povsem naključna 1
naključna in 1
zelo zaskrbljujoče 1
zaskrbljujoče zmanjšanje 1
zmanjšanje pismenosti 1
pismenosti v 3
uradnih krogih. 1
krogih. Od 1
Od sotočja 1
sotočja Možnice 1
Možnice do 1
do Kluž 1
Kluž je 1
ob desnem 1
bregu speljana 1
speljana tudi 1
tudi turistična 1
turistična pešpot. 1
pešpot. Od 1
Od sporazuma 1
sporazuma sta 1
sta imele 1
imele koristi 1
koristi obe 1
obe državi, 1
državi, Nemci 1
si hoteli 1
hoteli z 1
njim zavarovati 1
zavarovati hrbet 1
hrbet medtem 1
bodo borili 1
borili proti 8
proti zahodnim 1
zahodnim zaveznikom, 1
zaveznikom, zato 1
namen žrtvovali 1
žrtvovali vzhodno 1
vzhodno Poljsko. 1
Poljsko. Od 1
Od srečanja 1
z Werderjem 1
Werderjem je 1
je Tziolis 1
Tziolis kazal 1
kazal vedno 1
vedno boljše 1
boljše predstave, 1
predstave, v 1
v trenerjevi 1
trenerjevi formaciji 1
formaciji 4-3-2-1 1
4-3-2-1 je 1
sčasoma dobival 1
dobival vedno 1
več priložnosti, 2
priložnosti, bolj 1
manj namesto 1
namesto Marcela 1
Marcela Mattosa. 1
Mattosa. Od 1
Od srede 1
decembra 1945 3
1945 naprej 1
Celovcu spet 1
spet izhajal 1
izhajal cerkveni 1
cerkveni list 1
list Nedelja. 1
Nedelja. Od 1
Od sredine 5
meščani prevzeli 1
prevzeli odgovornost 1
skrbeli zanjo. 1
zanjo. Od 1
različnih dokumentih 1
dokumentih pojavlja 1
pojavlja naziv 1
naziv Thigina. 1
Thigina. Od 1
središče, danes 1
tudi finančna 1
finančna prestolnica 1
prestolnica Indije 1
središče zabavne 1
zabavne industrije. 1
industrije. Od 1
ZDA prepričane, 1
prepričane, da 1
da izsuševanje 1
izsuševanje mokrišč 1
mokrišč ni 1
ni sporno, 1
sporno, ampak 1
to zdela 1
zdela dobra 1
dobra priložnost. 1
priložnost. Od 1
sredine 60. 1
razvita drugačna 1
različica fiksne 1
fiksne povezave 1
povezave projekt 1
projekt Керченский 1
Керченский гидроузел 1
гидроузел ('Kerčenski 1
('Kerčenski gidrouzel'), 1
gidrouzel'), ki 1
predlagal sistem 1
sistem jezov 1
jezov in 2
in mostov 1
mostov čez 1
preliv. Od 1
Od srednjih 1
velikih rib 1
rib so 2
so zastopani 1
zastopani ploščič, 1
ploščič, ostriž, 1
ostriž, som 1
som in 1
in ščuka. 1
ščuka. Od 1
Od starejših 1
starejših slogov 1
slogov iai-ja 1
iai-ja se 1
razlikuje predvsem 1
vse tehnike 1
tehnike prično 1
prično v 1
v stoječem 2
stoječem položaju. 2
položaju. Od 1
Od stare 1
stare prvotne 1
prvotne cerkve 2
le zvonik. 1
Od starodavne 1
starodavne uporabe 1
uporabe snovi 1
v dirkališčih 1
dirkališčih s 1
kolesi do 1
do najnovejših 1
najnovejših spopadov 1
košarki in 2
in kolesarjenju 1
kolesarjenju so 1
so priljubljeni 3
priljubljeni pogledi 1
pogledi med 1
med športniki 1
športniki v 1
letih zelo 3
zelo različni 1
različni od 2
države. Od 1
Od številnih 2
številnih otokov 1
otokov ob 1
je Inishbofin 1
Inishbofin največji; 1
največji; drugi 1
drugi otoki 2
so Omey, 1
Omey, Inishark, 1
Inishark, High 1
High Island, 1
Island, Friars 1
Friars Island, 1
Island, Feenish 1
Feenish in 1
in Maínis. 1
Maínis. Od 1
številnih vladarjev, 1
omenja ta 1
ta Letopis, 1
Letopis, so 1
so primerjalno 1
primerjalno zgodovinsko 1
zgodovinsko sledljivi 1
sledljivi šele 1
šele tisti 1
tisti od 1
srede 10. 1
dalje. Od 1
Od štiridesetih 1
štiridesetih do 1
bili plesni 1
plesni stili 1
stili Lindy 1
Lindy Hop, 1
Hop, Jitterbug, 1
Jitterbug, Lindy 1
Lindy in 1
in Swing 1
Swing rafinirani 1
rafinirani s 1
strani plesnih 1
plesnih učiteljev, 1
učiteljev, da 1
bili sprejemljivejši 1
sprejemljivejši za 1
za širšo 3
širšo publiko. 1
publiko. Odstop 1
Odstop bi 1
bil znak 2
znak protesta 1
proti Dragutinovi 1
Dragutinovi uzurpaciji 1
uzurpaciji prestola 1
prestola ali 1
bil k 1
temu prisiljen 1
prisiljen zaradi 1
zaradi pretesnih 1
pretesnih vezi 1
vezi z 4
z odstavljenim 1
odstavljenim vladarjem. 1
vladarjem. Odstopil 1
Odstopil ni 1
niti tedaj, 1
julija 1417 1
1417 odstavil 1
odstavil konstanški 1
konstanški koncil. 1
koncil. Odstop 1
Odstop je 1
bil posledica 2
posledica ponesreči 1
ponesreči sproženega 1
sproženega gasilnega 1
gasilnega aparata, 1
aparata, zaradi 1
česar ga 3
po nogi 1
nogi zalil 1
zalil mrzel 1
mrzel ogljikov 1
je noga 2
noga zdrsnila 1
zdrsnila s 1
s pedala. 1
pedala. Odstotek 1
Odstotek beljakovin 1
beljakovin v 2
takih preparatih 1
preparatih se 1
od cca. 1
cca. Odstotek 1
Odstotek storitev 1
v uvozu 1
uvozu Estonije 1
Estonije znaša 1
znaša 1/5 1
1/5 celotnega 1
celotnega uvoza. 1
uvoza. Od 1
Od stotine 1
stotine živalskih 1
živalskih slik, 1
bile katalogizirane, 1
katalogizirane, je 1
bilo upodobljenih 1
upodobljenih vsaj 1
vsaj 13 2
13 različnih 2
vrst, vključno 2
s tistimi, 5
bile redko 2
redko ali 1
ne najdene 1
ostalih prazgodovinskih 1
prazgodovinskih najdiščih. 1
najdiščih. Odstotki 1
Odstotki Q, 1
Q, A, 1
A, P 1
P in 2
F so 2
so normalizirani, 1
normalizirani, se 1
njihova vsota 1
vsota enaka 1
enaka 100%. 1
100%. Odstranil 1
Odstranil in 1
uničil je 1
je rdečo 1
rdečo žametno 1
žametno vezavo 1
vezavo iz 1
vse folije 1
folije rokopisa 1
rokopisa laminiral 1
laminiral z 1
z Mipofolie. 1
Mipofolie. Odstranili 1
Odstranili so 1
so prenosnike 1
prenosnike in 1
povezali s 3
s sistemom, 1
sistemom, ker 1
ni uporabljal 2
uporabljal gesel. 1
gesel. Od 1
Od strani 1
pa spominja 1
na skakajočega 1
skakajočega delfina. 1
delfina. Odstranitev 1
Odstranitev vseh 1
virov vžiga. 2
vžiga. Odstraniti 1
Odstraniti je 1
potrebno kontaminirano 1
kontaminirano obleko, 1
obleko, kožo 1
kožo umiti 1
umiti z 3
in milom. 2
milom. Odstraniti 1
Odstraniti kontaminirano 1
kontaminirano obleko 2
potem spirati 1
spirati z 1
vodo. Odstranjeno 1
Odstranjeno je 2
bilo podokno 2
podokno opravil, 1
opravil, katerega 1
katerega možnosti 1
možnosti so 2
bile premeščene 1
premeščene v 1
glavno orodno 1
orodno vrstico; 1
vrstico; dodano 1
dodano je 1
podokno s 2
s "priljubljenimi 1
"priljubljenimi povezavami" 1
povezavami" do 1
do najpogosteje 1
uporabljanih map 1
map ter 1
ter podokno 1
s predogledom 1
predogledom in 1
in lastnostmi 1
lastnostmi datotek. 1
datotek. Odstranjeno 1
število drevesnih 1
drevesnih panjev, 1
panjev, sanirane 1
sanirane pa 1
tudi travniške 1
travniške površine. 1
površine. Odstranjevanje 1
Odstranjevanje fosforja 1
fosforja je 1
saj omejuje 1
omejuje hranila 1
hranila za 1
rast alg 2
alg v 2
v sveži 3
sveži vodi 1
vodi velikih 1
velikih sistemov(negativni 1
sistemov(negativni učinek 1
učinek alg 1
alg glej 1
glej pri 1
pri čiščenju 3
čiščenju odplak 1
odplak in 1
odstranitev hranil). 1
hranil). Odstranjevanje 1
Odstranjevanje vzrokov 1
za poslabšanje 1
poslabšanje je 1
ključen del 2
del oskrbe 1
oskrbe bolnikov 1
s srčnim 1
srčnim popuščanjem. 1
popuščanjem. Od 1
Od študijskega 2
študijskega leta 3
leta 1969/70 1
šola izvajala 1
izvajala pet 1
pet programov: 1
programov: oborožitev, 1
oborožitev, mototehnika, 1
mototehnika, elektronika, 1
elektronika, radijska 1
radijska specializacija 1
specializacija in 1
in telegrafsko-telefonska 1
telegrafsko-telefonska specializacija. 1
specializacija. Od 1
leta 1998/99 1
1998/99 dalje 1
redno zaposlen 1
za glasbo, 2
glasbo, kjer 1
2001 predstojnik 1
za kompozicijo 2
kompozicijo in 1
glasbeno teorijo, 1
teorijo, od 1
2007 ima 2
ima akademski 1
naziv redni 1
Od sveta 1
precej izoliral, 1
izoliral, saj 1
živel sam 2
hiši. Od 1
Od svojega 1
svojega petega 2
petega leta 2
zato uporabljal 1
uporabljal slušni 1
slušni aparat. 1
aparat. Od 1
Od svoje 1
ustanovitve se 1
raven Trga 1
Trga ponekod 1
ponekod dvignila 1
dvignila za 3
kot 5 7
5 metrov. 3
metrov. Od 1
Od svojih 1
svojih vrstnikov 1
vrstnikov se 1
razlikujejo predvsem 2
da dajejo 3
dajejo večji 1
večji poudarek 1
zunanji videz. 1
videz. Odtakanje 1
Odtakanje se 1
pričelo kasneje, 1
kasneje, nakar 1
so gospodinje 1
gospodinje pripravile 1
pripravile izdatno 1
izdatno malico 1
malico z 1
bi popito 1
popito vino 1
vino se 1
se usedlo 1
usedlo na 2
na želodec 1
tem povzročilo 1
povzročilo mačka. 1
mačka. Od 1
Od takrat 70
takrat dalje 8
bila Armenija 1
Armenija pogost 1
pogost predmet 1
predmet spora 1
obema cesarstvoma 1
cesarstvoma in 1
in njunimi 1
njunimi kandidati 1
za armenski 1
armenski prestol. 1
prestol. Od 1
bolj zavzeto 1
zavzeto hodil 1
hodil prižigat 1
prižigat luč 1
luč v 1
takrat dalje, 1
dalje, Normani 1
Normani sodelujejo 1
politiki širitve 1
Ameriki. Od 1
prvenstvu prevladuje 1
prevladuje Nemčija, 1
Nemčija, ki 1
dobila osem 1
osem od 1
devetih prvenstev, 1
prvenstev, le 1
le leta 4
je niz 2
niz prekinila 1
prekinila Norveška. 1
so Združene 1
države organizaciji 1
organizaciji pripisovale 1
pripisovale nekoliko 1
manjši pomen 1
v doseganju 1
doseganju ciljev 2
ciljev svoje 1
svoje zunanje 2
politike. Od 1
dalje stopnja 1
stopnja motorizacije 1
motorizacije nenehno 1
nenehno narašča 1
narašča in 1
ni upadla 1
upadla niti 1
najbolj kriznih 1
časih. Od 1
takrat deluje 1
kot pisec, 1
pisec, publicist, 1
publicist, predavatelj 1
in aktivist. 1
aktivist. Od 1
takrat do 4
pretok dokaj 1
hitro viša. 1
viša. Od 1
okviru KUD 3
KUD Leše 1
Leše delovali 1
delovali mladinska 1
mladinska in 1
in odrasla 1
odrasla gledališka 1
gledališka skupina, 1
skupina, razne 1
razne glasbene 1
skupine, recitatorska 1
recitatorska skupina 1
skupina ter 1
ter Mešani 1
Mešani pevski 1
zbor Leše. 1
Leše. Od 1
do najnovejše 1
najnovejše iraške 1
iraške vojne 1
imel Irak 1
Irak stalne 1
stalne težave 1
svojo ekonomijo, 1
ekonomijo, politiko 1
in Združenimi 1
Združenimi državami. 1
državami. Od 1
bil Neuschwanstein 1
Neuschwanstein stabilen 1
stabilen in 1
in donosen 1
donosen vir 1
vir prihodkov 2
prihodkov za 1
hišo Wittelsbach, 1
Wittelsbach, saj 1
bili Ludvikovi 1
Ludvikovi gradovi 1
gradovi verjetno 1
verjetno največji 1
največji vir 1
vir dohodka, 1
dohodka, ki 1
bavarska kraljeva 1
družina zaslužila 1
zaslužila v 1
letom 1914. 1
1914. Od 1
več šolah 1
šolah poseben 1
poseben program 1
5. oktober. 1
oktober. Od 1
vsi vladarji 1
Butana hkrati 1
hkrati naziv 1
naziv penlop 1
penlop Trongsa. 1
Trongsa. Od 1
kot župnijska 1
bil nedostopen. 1
nedostopen. Od 1
ima petnajst 1
petnajst moaijev, 1
moaijev, vključno 1
s 86 1
86 tonskim 1
tonskim moaijev, 1
moaijev, ki 1
bil najtežji, 1
najtežji, ki 1
bil kdaj 1
kdaj postavljen 1
otoku. Od 1
mogoče stalno 1
stalno voziti 1
voziti v 1
obe smeri, 1
smeri, kar 1
do prihranka 1
prihranka časa 1
časa več 1
16 %. 1
bilo opravljeno 2
opravljeno še 1
drugega dela. 1
v ohranjanje 1
zaščito biotske 1
biotske raznovrstnosti 1
raznovrstnosti vključenih 1
vključenih več 1
več agencij, 1
agencij, tako 1
tako vladnih 1
vladnih (na 1
(na centralni 1
centralni in 1
in regionalni 1
regionalni ravni) 1
ravni) kot 1
tudi zasebnih 1
zasebnih agencij. 1
agencij. Od 1
že štirikrat 1
štirikrat ponovno 1
uradno izjemno 1
izjemno močno 1
podporo volivcev, 1
volivcev, vendar 1
je legitimnost 1
legitimnost teh 1
teh volitev 1
volitev sporna. 1
sporna. Od 1
Egipt odvračal 1
odvračal skoraj 1
vse projekte 1
v Etiopiji, 1
Etiopiji, ki 1
želeli izkoristiti 1
izkoristiti lokalne 1
lokalne pritoke 1
pritoke Nila. 1
Nila. Od 1
med Opčinami 1
Opčinami in 1
in Krepljami 1
Krepljami potekal 1
potekal izključno 1
izključno tovorni 1
tovorni promet. 1
promet. Od 1
Cyrus s 2
iz EP-ja 2
EP-ja nastopila 1
v oddajah 1
oddajah The 1
The Today 2
Today Show 1
Show in 1
in VH1 1
VH1 Divas. 1
Divas. Od 1
v vzponu. 2
vzponu. Od 1
na relacijah 1
relacijah od 1
od Katmanduja 1
Katmanduja do 1
do Jumle 1
Jumle in 1
od Indije 1
Indije do 1
do Tibeta. 1
Tibeta. Od 1
postal mesto 2
mesto mondenih 1
mondenih hotelov 1
kasneje počitniških 1
počitniških stanovanj. 1
stanovanj. Od 1
pridobil več 3
z nasledstvenimi 1
nasledstvenimi pogodbami. 1
pogodbami. Od 1
sistem stalno 1
stalno naraščal 1
naraščal in 2
na dvotirno 1
dvotirno omrežje 1
s 23 2
23 postajami. 1
postajami. Od 1
s kanalom 1
kanalom Lifetime 1
Lifetime Television 1
Television za 1
za kampanjo 1
kampanjo »End 1
»End Violence 1
Violence Against 1
Against Women«. 1
Women«. Od 1
izbruhnil že 1
večkrat in 2
edini vulkan 1
vulkan na 1
na celinskem 1
celinskem evropskem 1
evropskem območju, 1
letih. Od 1
takrat Marija 1
Marija Galloro 1
Galloro ni 1
več zapustila 1
zapustila svetišča. 1
svetišča. Od 1
bilo zaznane 1
zaznane večje 1
večje širitve 1
širitve črva 1
črva Mydoom. 1
Mydoom. Od 1
mesto pomembno 1
za splavljenje 1
splavljenje lesa 1
lesa iz 2
doline Cadore 1
Cadore po 1
po reki 3
reki Piavi. 1
Piavi. Od 1
samostanu verjetno 1
20 menihov. 1
menihov. Od 1
kot slikar 1
in prevladoval 1
nad njenim 4
njenim življenjem. 1
življenjem. Od 1
je Fejzulah 1
Fejzulah Efendi 1
Efendi vsakokrat, 1
vsakokrat, ko 1
bi Amdžazade 1
Amdžazade Huseinovi 1
Huseinovi ukrepi 1
ukrepi vplivati 1
njegove interese, 1
interese, posredoval 1
in ustavil 1
ustavil politiko 1
politiko velikega 1
vezirja. Od 1
most doživel 1
doživel le 1
manjših sanacij, 1
sanacij, večja 1
večja prenova 1
letu 2014. 2
2014. Od 1
je SNOS 1
SNOS kot 1
parlament deloval 1
njegove razpustitve 1
razpustitve septembra 1
septembra 1945. 2
stalno živel 1
v dolgovih. 2
dolgovih. Od 1
je urad 2
urad Desi 1
Desi postal 1
postal čisto 1
čisto ceremonialen. 1
ceremonialen. Od 1
prebivalcev otoka 1
otoka pripadnikov 1
pripadnikov adventistične 1
adventistične cerkve. 1
cerkve. Od 1
več pisnih 2
pisnih virov 2
o Hrpeljah. 1
Hrpeljah. Od 1
zamisel ostala, 1
ostala, samo 1
samo motivi 1
spreminjajo iz 2
leto. Od 1
škotskem posestvu 1
posestvu Saltoun, 1
Saltoun, Margam 1
Margam pa 1
prodal leta 1
1942 Davidu 1
Davidu Evansu-Bevanu, 1
Evansu-Bevanu, lastniku 1
lastniku pivovarne. 1
pivovarne. Od 1
naprej ne 1
ne trenira 1
trenira več 1
več teka 1
teka na 1
smučeh. Od 1
naprej prsti 1
prsti ne 1
ne vrtajo 1
vrtajo več 1
več po 1
po nosu. 1
nosu. Od 1
njej ni 5
ohranilo podatkov. 1
podatkov. Od 1
takrat nastopi 1
nastopi politikov 1
politikov v 2
v nadaljevankah 1
nadaljevankah niso 1
več dovoljeni. 1
dovoljeni. Od 1
YouTube obstaja 1
obstaja uradni 1
uradni NBC-jev 1
NBC-jev kanal 1
kanal na 1
lahko gledamo 1
gledamo posnetke 1
njihove produkcije. 1
produkcije. Od 1
takrat obstajajo 1
obstajajo razlike 3
med pogledi 1
pogledi in 3
filozofijo lokalnih 1
lokalnih prebivalcev, 1
tistih vladnih 1
vladnih uradnikov 1
uradnikov in 6
mestnih okoljevarstvenikov, 1
okoljevarstvenikov, ki 1
želijo zaščititi 1
zaščititi njene 1
njene vire. 1
vire. Od 1
takrat otok 1
celoti upravljajo 2
upravljajo ruske 1
ruske oblasti 1
del koncesijskega 1
koncesijskega ozemlja. 1
ozemlja. Od 1
pa praktično 1
praktično do 1
izdeloval svoje 1
svoje mikroskope 1
mikroskope in 1
opazoval drobne 1
drobne organizme 1
organizme ter 1
druge mikroskopske 1
mikroskopske strukture, 1
strukture, Kraljevi 1
Kraljevi družbi 1
družbi je 1
poslal skoraj 1
skoraj 400 2
400 pisem 1
pisem z 2
z opisi 2
opisi in 1
in skicami. 1
skicami. Od 1
njegova pozicija 1
pozicija neomajna 1
neomajna - 1
vsakim novim 1
novim desetletjem 1
desetletjem postane 1
postane le 2
še večja 3
večja legenda. 1
legenda. Od 1
med znanstveniki 2
znanstveniki pogosto 1
pogosto razpravlja 1
njenem datiranju 1
datiranju in 1
in pripisovanju. 1
pripisovanju. Od 1
številne različne, 1
različne, na 1
na spolu 1
spolu temelječe 1
temelječe interakcije 1
interakcije na 1
mestu. Od 1
ni nabrala 1
nabrala sistematska 1
sistematska napaka 1
napaka niti 1
in znaša: 1
znaša: 4,19, 1
4,19, ki 1
pri gregorijanskem 1
gregorijanskem koledarju 1
koledarju 4,92. 1
4,92. Od 1
novi mediji 2
mediji uporabljeni 1
vrsto družbenih 1
družbenih gibanj 1
gibanj v 3
v izobraževanju, 1
izobraževanju, organizaciji, 1
organizaciji, za 1
za komunikacijo, 1
komunikacijo, deljenje 1
deljenje kulturnih 1
kulturnih izdelkov, 1
izdelkov, grajenje 1
grajenje koalicije, 1
koalicije, itd. 1
itd. Od 2
bili standardi 1
standardi srebra, 1
srebra, pri 1
standardna ekonomska 1
ekonomska obračunska 1
obračunska enota 1
enota fiksna 1
fiksna teža 1
teža srebra, 1
srebra, razširjeni 1
razširjeni po 1
svetu do 5
so biografi 1
biografi Degasa 1
Degasa priznali, 1
to mojstrovina 1
mojstrovina njegove 1
njegove mladosti. 2
mladosti. Od 1
uspeh. Od 1
hišo podrli 1
ponovno zgradili. 1
zgradili. Od 1
izvajali številni 1
številni glasbeniki, 1
glasbeniki, med 2
drugim Brandy 1
Brandy Norwood, 1
Norwood, njen 1
brat Ray 1
Ray J, 1
J, Jam 1
Jam Tronik, 1
Tronik, Axxis, 1
Axxis, Novecento 1
Novecento in 1
in Hank 1
Hank Marvin. 1
Marvin. Od 1
so meritve 1
meritve satelitov 1
satelitov pokazale, 1
se gorski 1
gorski deli 1
deli neposredno 1
nad epicentrom 1
epicentrom zvišali 1
zvišali za 1
daje dovolj 1
dovolj dokazov, 2
se Himalaja 1
Himalaja še 1
vedno dviga 1
ta potres 1
potres posledica 1
posledica tega. 1
tega. Od 1
začele njihove 1
njihove dogodivščine 1
dogodivščine in 1
različne pustolovščine. 1
pustolovščine. Od 1
avtorji prispevali 1
prispevali dodatne 1
dodatne NLP 1
NLP pristope. 1
pristope. Od 1
proizvajati prve 1
prve motokultivatorje 1
motokultivatorje P.E.-14 1
P.E.-14 in 1
še motokultivatorje 1
motokultivatorje P.E.-15 1
P.E.-15 ter 1
ter male 1
male zgibne 1
zgibne traktorje 1
traktorje TV-15 1
TV-15 in 1
in TV-18. 1
TV-18. Od 1
vrsti ilirskega 1
ilirskega ovčarja 1
ovčarja razvili 1
takrat uporabljamo 1
uporabljamo skoraj 1
skoraj isti 1
isti sistem 1
sistem elementov. 1
elementov. Od 1
takrat živi 1
Londonu. Od 1
takrat zmaja 1
zmaja in 1
in malih 1
malih zmajev 1
zmajev ni 1
videl. Od 1
Od tam 26
do Ospizio 1
Ospizio Bernina 1
Bernina proga 1
proga zdaj 1
zdaj pleza 1
pleza skoraj 1
skoraj neprekinjeno. 1
neprekinjeno. Od 1
pot vodila 2
avstrijski Klosternebourg 1
Klosternebourg kjer 1
končal Višjo 1
Višjo vinarsko-sadjarko 1
vinarsko-sadjarko šolo. 1
tam gre 2
gre pot 1
po najdaljšem 1
najdaljšem delu 1
delu ledenika, 1
ledenika, ki 1
sega proti 1
severu vrha. 1
vrha. Od 1
gre umazana 1
umazana voda 1
v bazen, 1
bazen, kjer 1
poteka biološko 1
biološko čiščenje. 1
čiščenje. Od 1
junija odplula 2
odplula in 2
junija prispela 2
v Lisahally. 2
Lisahally. Od 2
v Scapa 2
Scapa Flow 2
Flow in 2
med koriščenjem 1
koriščenjem dopusta 1
dopusta dezertiral. 1
dezertiral. Od 1
v Solun. 1
Solun. Od 1
je povratek 1
povratek le 1
redko uspešen, 1
ga ovirajo 1
ovirajo gladke 1
gladke stene, 1
stene, tesen 1
tesen prostor, 1
prostor, za 1
za nameček 2
nameček ga 1
ga otežujejo 1
otežujejo še 1
še navidezne 1
navidezne odprtine. 1
odprtine. Od 1
času reformacije 1
zdaj protestantsko 1
protestantsko Martinikirche, 1
Martinikirche, nekdanja 1
nekdanja cerkev 1
cerkev frančiškanskega 1
frančiškanskega samostana. 1
samostana. Od 1
vodil odpor 1
proti japonskim 1
japonskim okupatorjem. 1
okupatorjem. Od 1
več ladjami 1
ladjami počasi 1
počasi potoval 1
potoval proti 1
tam napreduje 1
napreduje ob 1
obali proti 2
proti Palermu. 1
Palermu. Od 1
naprej teče 2
os do 1
do ruševine 1
ruševine zgoraj 1
zgoraj desno. 1
desno. Od 1
v regulirani 1
regulirani strugi 1
strugi do 1
do izliva. 1
izliva. Od 1
moral preoblečen 1
preoblečen skrivaj 1
skrivaj pobegniti, 1
pobegniti, ker 1
zameril tamkajšnjemu 1
tamkajšnjemu plemiču 1
plemiču in 1
ljudstvu zaradi 1
zaradi zamenjave 1
zamenjave patriarha, 1
bil priljubljen, 1
priljubljen, z 1
z nepriljubljenim. 1
nepriljubljenim. Od 1
vojna razširila 1
razširila vse 1
do Baltika. 1
Baltika. Od 1
lahko pohod 1
pohod nadaljuje 1
v slavni 2
slavni "Sentier 1
"Sentier Martel". 1
Martel". Od 1
nadaljuje preko 1
preko glavne 1
skozi Podgorsko 1
Podgorsko ulico 1
ulico do 1
vznožja Stojne. 1
Stojne. Od 1
odpira pogled 3
na srednjesoško 1
srednjesoško dolino. 1
dolino. Od 1
dva izmed 2
štirih osemtisočakov 1
osemtisočakov Karakoruma 1
Karakoruma - 1
voda odvaja 1
odvaja v 1
v rezervoar 2
rezervoar Rosswiese 1
Rosswiese in 1
postaji Kolbnitz 1
Kolbnitz v 1
dolini Möll. 1
Möll. Od 1
tam steče 1
jugu skozi 2
skozi istoimensko 1
istoimensko sotesko 1
sotesko vse 1
do Le 1
Le Bousqueta. 1
Bousqueta. Od 1
tam vodi 3
vodi pot 5
20 m 2
m višjega 1
višjega vrha 1
vrha Snowdon. 1
Snowdon. Od 1
do Karavle, 1
Karavle, kjer 1
mejni prehod, 1
mu domačini 1
domačini rekli 1
rekli blok, 1
blok, od 1
v Benečijo 1
Benečijo (Klodič) 1
(Klodič) do 1
vasi Breg. 1
Breg. Od 1
do Sossusvleia, 1
Sossusvleia, kjer 1
kjer reka 1
reka Tsauchab 1
Tsauchab konča 1
puščavi. Od 1
Od tedaj 19
redno nastopala 1
tem tekmovanju, 1
tekmovanju, ki 1
tedaj najmočnejše 1
najmočnejše žensko 1
žensko skakalno 1
skakalno tekmovanje 1
tekmovanje na 2
dalje naselje 1
naselje še 1
vedno raste, 2
raste, vendar 1
vendar bistveno 1
bistveno počasneje. 2
počasneje. Od 1
tedaj do 1
150 filmih 1
televizijskih nadaljevankah, 1
nadaljevankah, saj 1
za igralca, 1
igralca, ki 2
ne zavrne 1
zavrne nobenega 1
nobenega režiserja. 1
režiserja. Od 1
tedaj ga 1
veliko veliko 1
veliko portretov 1
portretov slikalo 1
slikalo kot 1
kot idealnega 1
idealnega filozofa. 1
filozofa. Od 1
tedaj imamo 1
imamo tudi 1
območju slovenska 1
slovenska ledinska 1
ledinska imena 2
imena ali 2
ali krajevna 1
krajevna imena, 2
tudi germanizirana, 1
germanizirana, pa 1
to dokazuje 1
dokazuje prisotnost 1
prisotnost slovenščine 1
slovenščine v 1
teh krajih. 1
krajih. Od 1
številne samostojne 1
samostojne in 3
in skupinske 2
skupinske likovne 1
likovne razstave 1
razstave doma 1
je Quasimodo 1
Quasimodo objavil 1
številne pesniške 1
vrsto odličnih 1
odličnih prevodov. 1
prevodov. Od 1
vedno služil 1
v vojaške 5
namene. Od 1
je jasnoviden 1
jasnoviden in 1
predstavlja vzorce 1
vzorce borznega 1
borznega trga, 1
je iskal. 2
iskal. Od 1
skladal glasbo 1
svoje filme, 1
filme, od 1
poznih petdesetih 2
podlago opremil 1
opremil vse 1
svoje neme 1
neme celovečerne 1
celovečerne in 1
nekatere kratke 1
kratke filme. 1
filme. Od 1
naprej operna 1
operna gledališča 1
gledališča izbirajo 1
izbirajo med 1
obema verzijama. 1
verzijama. Od 1
do 1784 1
njim upravljal 1
upravljal Evgen 1
Evgen Franc 1
Franc Savojski. 1
Savojski. Od 1
je barvna 1
barvna temperatura 1
temperatura fotonov 1
fotonov zmanjševala 1
zmanjševala vse 1
do 2,7277 1
2,7277 K. 1
K. Njihova 1
Njihova temperatura 1
temperatura se 1
s širjenjem 4
širjenjem Vesolja 1
Vesolja še 1
še zmanjšala. 1
zmanjšala. Od 1
neprestano menjala 1
menjala tako 1
tako glede 2
glede vsebine 1
vsebine kot 1
kot glede 2
svoje funkcije, 1
funkcije, prav 1
glede vpliva, 1
je imela. 1
imela. Od 1
več Unixovih 1
Unixovih frakcij. 1
frakcij. Od 1
ga občasno 3
občasno obiskovali 1
obiskovali drzni 1
drzni pustolovci, 1
pustolovci, ki 1
po strmi 2
strmi pečini 1
pečini vzpenjali 1
vzpenjali na 1
njegov hrbet. 1
hrbet. Od 1
se uspehi 1
uspehi vrstili 1
vrstili vse 1
dni. Od 2
so stremeli 1
stremeli k 2
k uprizarjanju 1
uprizarjanju umetniško 1
umetniško zahtevnejše 1
zahtevnejše domače 1
tuje dramatike. 1
dramatike. Od 1
tedaj veljajo 1
enega najprepoznavnejših 1
najprepoznavnejših ruskih 1
ruskih predmetov. 1
predmetov. Od 1
Od tega 16
časa dalje 2
bili volilni 1
knezi ekskluzivni 1
ekskluzivni volilni 1
volilni zbor 1
zbor in 3
tudi terjali 1
terjali pravico 1
do udeležbe. 1
udeležbe. Od 1
samostan cvetel. 1
cvetel. Od 1
datuma naprej 1
se zgradba 1
zgradba knjižic 1
knjižic ne 1
spreminja. Od 1
bilo 16 1
milijonov mrtvih 2
milijonov ranjenih. 1
ranjenih. Od 1
bilo 24 1
24 kmetov, 1
kmetov, 16 1
16 kočarjev 1
kočarjev (uslužbenci, 1
(uslužbenci, delavci 1
v tovarnah 3
tovarnah in 2
drugi nekmetje) 1
nekmetje) in 1
in štirje 4
štirje najemniki. 1
najemniki. Od 1
po katastru 1
katastru obdavčenih 1
obdavčenih 862 1
862 ha. 1
ha. Od 1
je Lough 1
Lough Derg 1
Derg največje. 1
največje. Od 1
tudi odvisno 1
odvisno katero 1
katero nagnjenje 1
nagnjenje prevlada 1
nad drugimi. 3
drugimi. Od 1
je 119 1
119 trajnih, 1
trajnih, ostala 1
ostala pa 1
se poleti 2
poleti izsušijo. 1
izsušijo. Od 1
Od tega, 1
lahko oseba 1
oseba tako 1
hitro spremeni, 1
spremeni, do 1
lahko mama 1
mama taka 1
taka oseba, 1
lastnega otroka 1
otroka tako 1
tako zaničuje. 1
zaničuje. Od 1
uporaba termalnih 1
termalnih voda 1
voda prekinjena, 1
prekinjena, v 1
v fazah 1
fazah proaktivne 1
proaktivne lokalne 1
lokalne uprave; 2
uprave; okoli 1
okoli poznega 1
bile stavbe 1
stavbe že 1
ruševinah. Od 1
tega odloka 1
odloka naprej 1
so kardinali 3
kardinali dobili 1
dobili v 2
cerkveni hierarhiji 1
hierarhiji mesto 1
mesto takoj 1
za papežem. 1
papežem. Od 1
leta 1781, 1
1781, nato 1
pripravil svoja 1
svoja univerzitetna 1
univerzitetna predavanja 1
predavanja za 2
za objavo 2
objavo v 3
dveh knjigah: 1
knjigah: Eseji 1
o intelektualnih 1
intelektualnih močeh 1
močeh človeka 1
človeka (1785) 1
(1785) in 1
in Eseji 1
o aktivnih 1
aktivnih močeh 1
močeh človeškega 1
duha (1788). 1
(1788). Od 1
tega samo 1
sedem neangleških. 1
neangleških. Od 1
sedem sezon 1
sezon za 2
za Kärpät 1
Kärpät Oulu 2
Oulu in 1
devet sezon 1
za HIFK 1
HIFK Helsinki, 1
Helsinki, za 1
za Olympiajoukkue 1
Olympiajoukkue pa 1
sezoni 1983/84. 1
1983/84. Od 1
štirje kvadrati 1
kvadrati in 1
šest osemkotnikov. 1
osemkotnikov. Od 1
trenutka dalje 2
dalje ni 1
več govora 1
o sinjorju, 1
sinjorju, temveč 1
temveč o 1
družini ali 1
ali dinastiji 1
dinastiji (italijansko 1
(italijansko casato). 1
casato). Od 1
Od teh 9
teh 4 1
4 cest 1
ena prevozna 1
prevozna zaradi 1
predhodnega močnega 1
močnega dežja; 1
dežja; to 1
najbolj severna 1
severna cesta, 1
povezovala Dasburg 1
Dasburg in 1
in Clerf. 1
Clerf. Od 1
teh 6 1
6 zmag 1
zmag je 2
2 dosegel 1
ko turnir 1
turnir ni 1
za jakostno 3
jakostno lestvico. 2
lestvico. Od 1
bilo 835 1
835 katolikov, 1
katolikov, 5 1
5 evangeličanov, 1
evangeličanov, eden 1
eden »izraelske« 1
»izraelske« veroizpovedi, 1
veroizpovedi, trije 1
bili drugih 1
drugih ver. 1
ver. Od 1
je Sitawaka, 1
Sitawaka, pod 1
pod dinamičnim 1
dinamičnim vodstvom 1
vodstvom Mayadunne, 1
Mayadunne, predstavljala 1
predstavljala največjo 1
največjo grožnjo 1
grožnjo avtonomiji 1
avtonomiji drugih 1
drugih držav. 3
držav. Od 1
vsak povezan 1
delom telesa. 1
telesa. Od 1
teh jih 1
32 z 1
vgraviranimi meči 1
meči in 4
drugimi skrivnostnimi 1
skrivnostnimi simboli. 1
simboli. Od 1
teh naj 1
bilo 6.838.440 1
6.838.440 (53,8%) 1
(53,8%) pripadnikov 1
pripadnikov neke 1
neke organizirane 1
organizirane religije. 1
religije. Od 1
najbolj uspele 1
uspele Jenůfa 1
Jenůfa ( 1
vrat so 3
čez jarek 1
jarek raztezali 1
raztezali leseni 1
leseni in 1
in (po 1
(po izboljšavah 1
izboljšavah iz 1
17. stoletja) 1
stoletja) kamniti 1
kamniti mostovi. 1
mostovi. Od 1
Od tekmovalnega 1
tekmovalnega kolesarjenja 1
kolesarjenja se 1
upokojil v 1
2005. Odtenki 1
Odtenki modre 1
modre so 1
zelo spremenili, 1
spremenili, saj 1
saj škotska 1
škotska zastava 1
zastava ni 1
imela nekega 1
nekega stalnega 1
stalnega ozadja, 1
ozadja, tako 1
da današnja 1
današnja zastava 1
zastava Velike 1
Britanije ima 1
ima modro 1
modro barvo 2
barvo "navy 1
"navy blue" 1
blue" ( 1
Od te 3
te oznake 2
odvisen sklop 1
sklop vedenj 1
vedenj v 1
obeh spolov, 1
spolov, ki 1
zajema romantične 1
romantične težnje 1
težnje in 1
in fantazije, 1
fantazije, intimne 1
intimne čustvene 1
čustvene odnose, 1
odnose, vedenje 1
dojemanje samega 1
okviru družbe 1
ostalimi ljudmi. 1
ljudmi. Od 1
te vode 1
vode (od 1
leta 2002) 2
2002) se 1
se 24 1
% uporablja 1
v gospodinjstvih, 1
gospodinjstvih, 74 1
74 % 1
% za 2
kmetijstvo. Od 1
te župnijske 1
župnijske cerkve, 1
cerkve, posvečene 1
posvečene sv. 3
sv. Odtis 1
Odtis njegovega 1
njegovega pečetnika 1
pečetnika so 1
ruševinah Elefantine. 1
Elefantine. Od 1
Od tiste 1
tiste besede 1
tako vzame 1
vzame prva 1
prva črka, 1
črka, ki 1
dejansko rešitev 1
rešitev šifre. 1
šifre. Od 1
Od tistega 2
časa naprej 1
naprej Silva 1
Silva ni 1
več zdrava. 1
zdrava. Od 1
tistega dneva 1
dneva ni 1
več legel 1
legel pod 1
pod češnjo-črnico, 1
češnjo-črnico, nikoli 1
ni zaužil 1
zaužil sadu, 1
sadu, niti 1
niti ženske 1
ženske pogledal 1
pogledal in 1
ni mu 1
mu bilo 1
mar niti 1
niti takrat, 1
je divjal 2
divjal vihar 1
vihar in 1
in češnjo 1
češnjo podrl. 1
podrl. Od 1
Od tistih 1
tistih študentov, 1
so priznali 1
priznali doping 1
doping z 1
z anaboličnimi 1
anaboličnimi androgeni 1
androgeni steroidi, 1
steroidi, jih 1
polovica sodelovalo 1
v atletiki, 1
atletiki, ki 1
sponzorirala šola, 1
šola, vključno 1
z nogometom, 1
nogometom, rokoborbo, 1
rokoborbo, progo 1
in baseball. 1
baseball. Odtlej 1
Odtlej je 2
je Koh-i-Noor 1
Koh-i-Noor krasil 1
krasil krone 1
krone vseh 1
vseh kraljevih 1
žena nikoli 1
pa kron, 1
kron, ki 1
nosili moški. 1
moški. Odtlej 1
čas porabljal 1
porabljal za 2
svojo zabavno 1
zabavno tedensko 1
tedensko revijo 1
The Rolling 2
Rolling Stone, 2
Stone, ki 1
začel izdajati, 1
izdajati, ko 1
še zaposlen 1
na banki. 1
banki. Odtlej 1
Odtlej nadaljuje 1
nadaljuje lavra 1
lavra svoje 1
svoje poslanstvo 1
poslanstvo kot 1
kot najpomembnejši 2
najpomembnejši center 1
center duhovne 1
duhovne vzgoje. 1
vzgoje. Odtlej 1
Odtlej pa 1
zavezniki ohranili 1
ohranili pobudo 1
in Švede 1
Švede prisilili 1
prisilili v 1
v obrambo. 1
obrambo. Odtlej 1
Odtlej se 3
uporaba kazenskih 1
kazenskih kartonov 1
kartonov širila 1
1992 postala 1
postala stalna 1
stalna praksa 2
praksa na 1
vseh nivojih 2
nivojih nogometnih 1
nogometnih tekmovanj. 1
tekmovanj. Odtlej 1
mora zbrati 1
zbrati na 1
na zasedanje 1
zasedanje koncil 1
koncil vsaj 1
vsaj vsakih 2
vsakih deset 2
let. Odtlej 1
več upiral. 1
upiral. Odtlej 1
Odtlej so 2
bili španski 1
španski kralji 1
kralji tudi 1
tudi kralji 1
kralji Neaplja. 1
Neaplja. Odtlej 1
si rimsko-nemški 1
rimsko-nemški kralji 1
kralji takoj 1
po kronanju 3
kronanju nadeli 1
nadeli tudi 1
cesarski naziv. 1
naziv. Od 1
Od točke 1
točke L 1
L naprej 1
se struktura 1
struktura spremeni: 1
spremeni: velika 1
večina cestišča 1
cestišča ali 1
vsaj notranja 1
notranja stran 1
stran ceste 1
del trdne 1
podlage oziroma 1
oziroma žive 1
žive skale. 1
skale. Odtočne 1
Odtočne vodne 1
vodne mase 1
so zgradile 1
zgradile kamnite 1
kamnite grebene, 1
grebene, ki 1
včasih nakopičile 1
nakopičile ovire 1
prisilili vodo 1
na obvoz. 1
obvoz. Odtod 1
Odtod izvira 1
tudi starogrško 1
starogrško ime 1
pripravo - 1
- jemanje 1
jemanje zvezde. 1
zvezde. Od 1
Od tod 11
tod je 4
doma Janko 1
Janko Rajer 1
Rajer (1872 1
(1872 – 1
– 1943), 1
1943), strokovni 1
strokovni pisatelj, 1
pisatelj, živinozdravnik 1
živinozdravnik in 1
politik. Od 1
črpal moč 1
nenehno služenje 1
služenje bližnjim. 1
bližnjim. Od 1
minut hoje 2
hoje do 1
do slovite 1
slovite Mlake 1
Mlake (Märchenwiese) 1
(Märchenwiese) pod 1
pod severno 1
severno steno 3
steno Vrtače 1
Vrtače (2181 1
(2181 m). 1
m). Od 1
voda tekla 1
v hidravlični 1
hidravlični sistem 1
sistem gledališča. 1
gledališča. Od 1
tod naj 1
ime »Marija 1
na jezeru«. 1
jezeru«. Od 1
tod njegovo 1
njegovo tretje 1
tretje ime 1
ime (Plautus), 1
(Plautus), saj 1
saj plauti 1
plauti v 1
grščini pomeni 2
pomeni bosih 1
bosih nog. 1
nog. Od 1
tod se 2
kleti osvetljene 1
osvetljene z 1
z nešteto 1
nešteto plinskimi 1
plinskimi svetilkami, 1
svetilkami, in 1
pripeljali hrano 1
hrano iz 1
iz kuhinje 2
kuhinje pod 1
pod Rue 1
de Rivoli. 1
Rivoli. Od 1
vzpne na 2
najvišji vrh, 1
vrh, 2.327 1
2.327 m 1
visoki Zadnji 1
Zadnji Vogel. 1
Vogel. Od 1
tod so 1
se usmerili 4
usmerili na 2
zahod proti 1
proti muslimanskim 1
muslimanskim državam. 1
državam. Od 1
tod vodi 1
vodi druga 1
druga pot 1
pot navzgor 1
navzgor na 2
na goro, 3
goro, mimo 1
mimo dveh 1
dveh nadaljnjih 1
nadaljnjih arheoloških 1
arheoloških najdišč 4
najdišč na 1
na 6000 1
višine. Od 1
tod zagrenjenost 1
zagrenjenost in 1
in pesimizem, 1
pesimizem, ki 1
se razrašča 1
razrašča v 1
v prezir 1
prezir vsega 1
vsega človeškega 1
človeškega rodu. 2
rodu. Odtok 1
Odtok Rena 1
Rena je 2
ohranil od 1
leta 1709 1
1709 kot 1
posledica gradenj, 1
gradenj, vključno 1
s kopanjem 2
kopanjem kanala 1
kanala Pannerdens 1
Pannerdens in 1
in ureditev 2
Od tolpe 1
tolpe ostaneta 1
ostaneta tako 1
tako le 1
še profesor 1
profesor Dorr 1
Dorr in 1
in Lump, 1
Lump, ki 1
ki Generalovo 1
Generalovo truplo 1
truplo odneseta 1
odneseta na 1
na most, 1
most, da 1
ga vrgla 1
vrgla navzdol 1
na smetiščno 1
smetiščno ladjo 1
ladjo (kot 1
(kot poprej 1
tudi Gawaina 1
Gawaina in 1
in Gartha). 1
Gartha). Od 1
Od trdnjave 2
trdnjave Ark 1
Ark do 1
do mošeje 2
dal emir 1
emir položiti 1
položiti preproge 1
preproge ko 1
je odhajal 1
odhajal na 1
na sveto 2
sveto bogoslužje. 1
bogoslužje. Od 1
trdnjave so 2
danes ostale 1
samo ruševine. 1
ruševine. Od 1
Od treh 3
treh mogočih 1
mogočih poti 1
Meko je 1
izbral najmanj 1
najmanj pogosto. 1
pogosto. Od 1
treh podredov, 1
podredov, Trogiomorpha, 1
Trogiomorpha, Troctomorpha 1
Troctomorpha in 1
in Psocomorpha, 1
Psocomorpha, je 1
dokazano monofiletski 1
monofiletski samo 1
samo zadnji. 1
zadnji. Od 1
treh prvotnih 1
prvotnih mestnih 1
vrat iz 1
so ostala 4
samo ena, 1
ena, Land, 1
Land, ob 1
ob zgodnejšem 1
zgodnejšem stolpu 1
stolpu Ypres 1
Ypres iz 1
Od tretjega 1
tretjega stoletja 1
te zapornice 1
zapornice iz 1
in kamna, 1
kamna, postavljene 1
različnih ravneh 2
ravneh v 1
v nasipih 1
nasipih zbiralnikov. 1
zbiralnikov. Od 1
Od tretje 1
četrte sezone 1
pa gledalci 1
lahko 24 1
ur dnevno 2
dnevno spremljajo 1
spremljajo šov 1
šov na 1
na voyo. 1
voyo. Od 1
Od trgovskih 1
trgovskih sopotnikov 1
sopotnikov se 1
se loči, 1
loči, ko 1
ko vznikne 1
vznikne nova 1
nova nevarnost 1
nevarnost in 3
njo možnost, 1
ga odkrijejo. 1
odkrijejo. Od 1
Od tu 12
tu dalje 2
dalje teče 1
po ravninah 1
ravninah in 1
po samo 1
samo dvajsetih 1
dvajsetih kilometrih 1
kilometrih doseže 1
doseže mesto 1
mesto Saluzzo. 1
Saluzzo. Od 1
tu do 1
do Regionskih 1
Regionskih vrat 1
vrat (turško: 1
(turško: Mevlevihane 1
Mevlevihane kapısı) 1
kapısı) je 1
potekalo bolj 1
manj naravnost 1
naravnost proti 1
do Sedmega 1
Sedmega griča. 1
griča. »Od 1
»Od tujcev,« 1
tujcev,« je 1
dejal. Od 1
je krasen 1
krasen pogled 1
pogled protivzhodu 1
protivzhodu na 1
na Drežnico 1
Drežnico in 1
in Krn 1
Krn v 1
ozadju, proti 1
proti severozahodu 1
severozahodu po 1
dolini Soče 1
Soče proti 1
proti Trnovu. 1
Trnovu. Od 1
nadaljevati levo 1
levo po 1
po stari, 2
stari, strmi 1
strmi »mulatjeri« 1
»mulatjeri« nad 1
nad tretji 1
tretji slap, 1
slap, kjer 1
prvo stezo. 1
stezo. Od 1
pismo lordu 1
lordu Whartonu 1
Whartonu 27. 1
avgusta 1651, 1
1651, pred 1
pri Worcestru. 1
Worcestru. Od 1
časa oskrboval 1
oskrboval Domjo, 1
Domjo, nato 1
nato 12 1
let župnijo 1
župnijo Sv. 2
Sv. Od 1
je Raynald 1
Raynald Châtillonski 1
Châtillonski izvedel 1
številne racije 2
racije v 1
okolici. Odtujili 1
Odtujili so 1
številne njegove 1
njegove umetnine, 1
umetnine, rezervirane 1
za celovško 1
celovško razstavo 1
nikoli vrnili 1
vrnili slikarju 1
slikarju ali 1
njegovi ženi. 1
ženi. Od 1
Od tukaj 1
tukaj naprej 1
naprej lahko 1
o ustaškem 1
ustaškem gibanju. 1
gibanju. Od 1
tu lahko 2
vojaških naseljih 1
naseljih ostajalo 1
ostajalo v 1
osnovi enako 1
enako skozi 1
tu oba 1
oba potihoma 1
potihoma sprejmeta 1
sprejmeta vlogi 1
vlogi poročenega 1
poročenega para 1
para s 1
s 15-letnim 1
15-letnim stažem. 1
stažem. Od 1
je vstaja 1
vstaja proti 1
proti španski 4
španski kroni 2
kroni začela 1
začela 14. 1
maja 1811. 1
1811. Od 1
začne pohodna 1
pohodna pot 1
pot ali 1
ali cesta 1
Zlato skalo. 1
skalo. Od 1
so pluli 1
pluli proti 1
proti morju 2
nato pretovorili 1
pretovorili na 1
ladje, katere 2
so prekrižarile 1
prekrižarile Mediteransko 1
Mediteransko morje, 1
prispele v 1
v Rimska 1
Rimska pristanišča 1
Italiji. Od 1
Od uglednih 1
uglednih tujih 1
tujih priznanj 1
priznanj je 1
je akademik 1
akademik Pogačnik 1
Pogačnik prejel 1
prejel Evropsko 1
Evropsko medaljo 1
za medievalistiko 1
medievalistiko (1978), 1
(1978), Nagrado 1
mesta Osijek 1
Osijek za 1
delo (1986) 1
(1986) in 1
in Herderjevo 1
Herderjevo nagrado 2
Dunaju (1996). 1
(1996). Od 1
Od ugrofinskega 1
ugrofinskega substrata 1
substrata se 1
v Latviji 1
Latviji do 1
danes ohranila 2
ohranila livonščina, 1
livonščina, ki 1
jo govori 1
govori nekaj 1
ob latvijski 1
latvijski obali 1
obali Baltskega 1
Baltskega morja. 1
morja. Od 1
Od upokojitve 1
upokojitve naprej 1
eno vodilnih 2
vodilnih strokovnjakinj 1
strokovnjakinj za 1
z vojnih 1
vojnih območij. 1
območij. Od 1
Od upravne 1
reforme leta 1
2017 dalje 1
dalje okrožje 1
okrožje obsega 1
obsega 1 1
1 mesto 1
4 občine. 1
občine. Od 1
Od Urada 1
intelektualno lastnino 1
lastnino je 1
2000 prejel 2
prejel dovoljenje 1
za kolektivno 1
kolektivno uveljavljanje 1
teh pravic. 1
Od ustanovitve 8
ustanovitve 2018 1
predsednik društva 2
društva Akademija 1
Akademija za 2
družbeno odgovornost. 1
odgovornost. Od 1
ustanovitve funkcije, 1
funkcije, 5. 1
decembra 1991, 1
1991, je 2
imela Ukrajina 1
Ukrajina šest 1
šest predsednikov. 1
predsednikov. Od 1
ustanovitve je 2
naloga Sodišča 1
Sodišča Evropske 1
unije, da 1
zagotavlja „spoštovanje 1
„spoštovanje prava 1
pri razlagi 2
razlagi in 1
in uporabi" 1
uporabi" pogodb. 1
pogodb. Od 1
ustanovitve oddelka 1
oddelka dotok 1
dotok gradiva 1
gradiva nenehoma 1
nenehoma narašča 1
darovi Japonske 1
Japonske fundacije, 1
fundacije, Kitajske 1
Kitajske vlade, 1
vlade, Korejske 1
Korejske fundacije, 1
fundacije, Indijske 1
Indijske in 1
in Iranske 1
Iranske ambasade 1
ambasade v 1
Sloveniji, privatnih 1
privatnih donatorjev 1
donatorjev iz 1
iz Slovenije, 1
Slovenije, Japonske 1
Japonske ter 1
ostale Evrope. 1
Evrope. Od 1
ustanovitve oktobra 1
decembra 1995 1
Ljubljani vodil 1
vodil Avstrijski 1
Avstrijski znanstveni 1
znanstveni institut, 1
institut, ki 1
kot izpostava 1
izpostava Avstrijskega 1
Avstrijskega inštituta 1
jugovzhodno Evropo. 1
Evropo. Od 1
ustanovitve šola 1
šola deluje 2
kot popolna 1
popolna osemletka. 1
osemletka. Od 1
ustanovitve taborišča 1
taborišča do 1
prve osvoboditve 1
osvoboditve Koprivnice 1
Koprivnice november 1
november 1943 1
so ustaši 1
ustaši v 1
njem ubili 1
ubili nekaj 1
ustanovitve White 1
Line leta 2
leta 1845 3
1845 so 1
ladje plule 1
plule iz 1
Liverpoola v 1
York, vendar 1
1907 pristanišče 1
v Southamptonu 1
Southamptonu družbi 1
družbi White 2
Line omogočilo 1
omogočilo drugo 1
drugo čezatlantsko 1
čezatlantsko pot, 1
znana, kot 2
Star Line's 1
Line's Express 1
Express Service. 1
Service. ; 1
uvedbe evra 1
evra niha 1
niha menjalni 1
menjalni tečaj 1
tečaj med 1
med 120-130 1
120-130 lekov 1
lekov za 1
za 1 5
1 evro. 1
evro. Od 1
Od uveljavitve 1
uveljavitve Toporišičevega 1
Toporišičevega modela 1
izvedene še 1
raziskave, rezultati 1
številnih zavračajo 1
zavračajo model. 1
model. Od 1
Od valovi 1
razdalje do 2
do antene 1
antene sprejemnika, 1
sprejemnika, kjer 1
se signal 1
signal pretvori 1
pretvori nazaj 2
v električnega. 1
električnega. Od 1
Od varoval 1
varoval so 1
poleg jeklenic 1
jeklenic začeli 1
začeli napeljevati 1
napeljevati tudi 1
tudi žični 1
žični mostovi 1
mostovi nad 1
nad visokimi 1
visokimi prepadi. 1
prepadi. Odvečne 1
Odvečne vode 1
podzemne vode 2
so shranjene 3
shranjene kot 1
kot sladke 1
v jezerih. 1
jezerih. Odvečni 1
Odvečni plin, 1
ki izpari, 1
izpari, se 1
ponovno utekočini 1
utekočini ali 1
pa odpadno 1
odpadno zažge 1
zažge na 1
na terminalu. 1
terminalu. Od 1
Od več 1
sto različnih 2
različnih sort 1
sort trte 1
trte (Vitis 1
(Vitis sp.) 1
sp.) je 1
deset primernih 1
za vzgojo 5
vzgojo grozdja 1
za vino. 1
vino. Od 1
Od vekomaj 1
vekomaj bivajo 1
samo atomi 1
atomi ali 1
ali nedeljivi 1
nedeljivi delci 1
delci snovi 1
in praznine. 1
praznine. Od 1
Od velikega 1
velikega cesarstva 1
cesarstva ostane 1
samo Sultanat 1
Sultanat Ruma 1
Ruma v 1
v Anadoliji, 1
Anadoliji, ki 1
1260 osvojijo 1
osvojijo Mongoli, 1
Mongoli, ki 1
ga razdelijo 1
manjše emirate, 1
emirate, od 1
eden predhodnik 1
predhodnik Osmanskega 1
cesarstva. Odvetnik 1
Odvetnik ji 1
ji pomaga 1
pomaga urediti 1
urediti stanovanje 1
stanovanje nad 1
tako ustavi 1
ustavi uhajanje 1
uhajanje vode. 1
vode. Odvetnik 1
Odvetnik zagovornik 1
zagovornik je 1
bil izkop 1
izkop 26., 1
26., 27. 1
novembra zaradi 1
zaradi nedeljskega 1
nedeljskega počitka 1
počitka in 1
in dežja 1
dežja končan. 1
končan. Odvija 1
Odvija pa 1
Airesu, rojstnem 1
rojstnem mestu 3
junaka. Odvija 1
Odvija se 1
deželi Skyrim, 1
Skyrim, kjer 1
umoru kralja 1
kralja vname 1
vname državljanska 1
med cesarskimi 2
cesarskimi legionarji 1
legionarji (Imperials) 1
(Imperials) in 1
in uporniki 1
uporniki pod 2
kraljem Nordov 1
Nordov Ulfricom 1
Ulfricom (Stormcloaks). 1
(Stormcloaks). Odvisna 1
Odvisna je 1
od spola, 1
spola, starosti, 1
starosti, načina 1
življenja, prehrambenih 1
prehrambenih navad, 1
navad, hormonskega 1
hormonskega ravnotežja, 1
ravnotežja, genske 1
genske in 1
in prostorske 2
prostorske dispozicije, 1
dispozicije, letnega 1
letnega časa, 2
časa, preutrujenosti, 1
preutrujenosti, rase 1
rase in 2
drugih splošnih 1
splošnih in 1
in nespecifičnih 1
nespecifičnih dejavnikov. 1
dejavnikov. Odvisne 1
Odvisne so 1
od moških, 2
moških, njihovega 1
njihovega denarja 1
njihove pozornosti. 1
pozornosti. Odvisniki 1
Odvisniki v 1
dokazovanju ob 1
dovoljšni odločnosti 1
odločnosti postanejo 1
postanejo lahko 1
lahko resnično 1
resnično nevarne 1
nevarne osebnosti, 1
osebnosti, nasilne, 1
nasilne, saj 1
se trdno 1
trdno zavedajo 1
zavedajo zaradi 1
svoje želje 1
razumevanju sveta, 1
sveta, kako 1
kako zelo 1
zelo na 1
robu družbe 1
kot odvisniki. 1
odvisniki. Odvisno 1
Odvisno je 1
pogojev poslovanja. 1
poslovanja. Odvisno 1
Odvisno od 5
od namočenosti 1
namočenosti tal 1
tal uspevajo 1
uspevajo med 1
med travami 1
travami predvsem 1
predvsem bodalice, 1
bodalice, bilnice, 1
bilnice, pahovke 1
pahovke in 1
in šaš. 1
šaš. Odvisno 1
povprečne gostote 1
gostote snovi 1
in energije 1
v Vesolju, 2
Vesolju, se 2
bo Vesolje 1
Vesolje ali 1
ali večno 1
večno razširjalo 1
razširjalo ali 1
bo prevladovala 1
prevladovala težnost 1
težnost in 1
bo morebiti 1
morebiti sesedlo 1
sesedlo samo 1
samo vase 1
vase v 1
v »velikem 1
»velikem zdrku« 1
zdrku« ali 1
ali »velikem 1
»velikem kolapsu«. 1
kolapsu«. Odvisno 1
stopnje spastičnosti 1
spastičnosti se 1
pri osebi 2
osebi s 1
s cerebralno 2
paralizo lahko 1
pojavijo številne 1
številne abnormalnosti 1
abnormalnosti sklepov. 1
sklepov. Odvisno 1
tipa igre 1
igre lahko 1
igralci sodelujejo 1
pri doseganju 2
doseganju cilja 1
cilja igre 1
igre ali 1
ali tekmujejo 1
tekmujejo med 2
najboljši rezultat. 1
rezultat. Odvisno 1
velikosti motorja, 1
motorja, so 1
stroški goriva 1
za delovanjeda 1
delovanjeda motorne 1
motorne jahte 1
jahte veliko 1
veliko dražji 1
dražji kot 2
delovanje jadrnice. 1
jadrnice. Odvisnost 1
Odvisnost od 1
od heroina 1
heroina je 1
glavnih razlogov, 1
je mogel 4
mogel leta 1
1984 zapustiti 1
zapustiti Ribljo 1
Ribljo Čorbo. 1
Čorbo. Od 1
Od visokega 1
se laguna 2
laguna korenito 1
korenito spreminja 1
s preusmerjanjem 1
preusmerjanjem zalivov 1
zalivov zaradi 1
zaradi reguliranja 1
reguliranja nivoja 1
in izogibanju 1
izogibanju poplavam. 1
poplavam. Od 1
Od vladavine 1
vladavine Jarim-Lima 1
Jarim-Lima III. 1
začela moč 1
moč kraljestva 1
kraljestva slabeti 1
slabeti zaradi 1
notranjih nesoglasij. 1
nesoglasij. Odvlekli 1
Odvlekli so 1
v Broome, 1
Broome, kjer 1
izvedli podrobno 1
podrobno forenzično 1
forenzično preiskavo. 1
preiskavo. Od 1
Od vojske 1
vojske ni 2
ni minil 1
minil niti 1
niti mesec 1
mesec dni. 1
Od volitev 1
2018 imajo 1
imajo republikanci 1
republikanci večino 1
državnem domu 1
in senatu. 1
senatu. Od 1
Od vrha 2
vrha nasutja 1
nasutja v 1
drugi jami 1
jami do 1
do zasutega 1
zasutega vhoda 1
v tretjo 2
tretjo jamo 1
jamo je 3
m višinske 3
razlike. Od 1
vrha so 1
so Io, 1
Io, Evropa, 1
Evropa, Ganimed 1
Ganimed in 1
in Kalisto. 1
Kalisto. Odvržen 1
Odvržen rep 1
rep lahko 1
tudi razpade 1
manjše delce. 1
delce. Od 1
Od vseh 8
vseh cvetnih 1
cvetnih delov 1
so čašni 1
čašni listi 1
listi morfološko 1
morfološko najbolj 1
najbolj podobni 1
podobni zelenim 1
zelenim listom. 1
listom. Od 1
držav jih 2
največ Združene 1
države Amerike, 3
Amerike, 69, 1
69, sledijo 1
sledijo ji 1
ji Filipini 1
Filipini z 1
z 27 2
27 središči, 1
središči, njim 1
osmimi sledi 1
sledi Kanada. 1
Kanada. Od 1
vseh karakterjev 1
karakterjev najpogosteje 1
najpogosteje umre. 1
umre. Od 1
vseh likov, 1
je Šarec 2
Šarec imitiral, 1
imitiral, je 1
imel najraje 1
najraje ravno 1
ravno Serpentinška, 1
Serpentinška, ker 1
je neposreden. 1
neposreden. Od 1
moških davkoplačevalcev, 1
davkoplačevalcev, starih 1
starih 18 1
50 let, 3
je pričakovala 2
pričakovala prisega 1
prisega zvestobe 1
zvestobe ruskemu 1
ruskemu carju 1
carju (šert). 1
(šert). Od 1
vseh naštetih 3
naštetih vrlin 1
vrlin pa 1
je zmernost 1
zmernost tista, 1
ki kraljuje 1
kraljuje nad 1
vsemi in 2
tudi izpopolnjuje. 1
izpopolnjuje. Od 1
vseh varnostnih 1
varnostnih resursov 1
resursov celotne 1
to veliko 3
veliko varnostno 2
varnostno grožnjo 1
grožnjo za 1
10 dneh 1
dneh uspešno 1
uspešno rešil 1
rešil vrh 1
vrh obveščevalnega 1
obveščevalnega oddelka 1
oddelka VI. 1
VI. Od 1
vseh žrtev 2
bilo 53.680 1
53.680 vojaških 1
vojaških oziroma 1
oziroma 63 1
63 %, 1
37 % 2
med civilisti. 1
civilisti. Od 1
Od vse 2
vse življenjepisov 1
življenjepisov izstopa 1
izstopa eden, 1
eden, ki 2
obliko malega 1
malega romana 1
naslovom Tekmovanje 1
Tekmovanje Homerja 1
Homerja in 1
in Hesioda 1
Hesioda (starogrško: 1
(starogrško: Ὁμήρου 1
Ὁμήρου καὶ 1
καὶ Ἡσιόδου 1
Ἡσιόδου ἀγών, 1
ἀγών, Certamen 1
Certamen Homeri 1
Homeri et 1
et Hesiodi). 1
Hesiodi). Od 1
vse zmešnjave 1
zmešnjave se 1
je Mihec 1
Mihec zbudil 1
in zakričal, 1
zakričal, da 1
sta očka 1
in mamica 2
mamica pozabila 1
pozabila priti 1
priti po 1
po njega 1
vrtec. Od 1
Od začetka 14
mesto začelo 3
začelo izgubljati 1
vpliv. Od 1
začetka 20.stoletja 1
20.stoletja se 1
je obseg 6
obseg prebivalstva 1
prebivalstva zmanjšal 1
zmanjšal povprečno 1
povprečno za 1
eno tretjino, 1
tretjino, najbolj 1
v najvišjih 2
najvišjih predelih. 1
predelih. Od 1
začetka 60. 1
v newyorških 1
newyorških gledališčih, 1
gledališčih, v 1
filmih igra 1
igra od 1
od 1971. 1
1971. Od 1
od rek 1
Saale (ki 1
poseljena od 1
4. stoletja) 1
stoletja) naseljena 1
slovanskimi plemeni, 1
plemeni, imenovani 1
imenovani Polabski 1
Polabski Slovani, 1
Slovani, ki 2
leta 804 2
804 Karel 1
Veliki podelil 1
podelil suverenost. 1
suverenost. Od 1
začetka 80-ih 1
izvedenih še 2
preučevale fenomen 1
fenomen mobinga. 1
mobinga. Od 1
začetka 90. 1
slovenskem glasbenem 1
glasbenem področju 2
področju navzoča 1
navzoča kot 1
kot glasbenica. 1
glasbenica. Od 1
1330 so 1
stroški med 1
20.000 £ 1
in 25.000 1
25.000 £. 1
£. Od 1
bil Cruise 1
Cruise v 1
razmerjih s 1
s starejšimi 5
starejšimi ženskami. 1
ženskami. Od 1
videl tako 1
tako pragmatizem 1
pragmatizem kot 1
kot logični 1
logični pozitivizem 1
pozitivizem kot 1
kot obliki 1
obliki empiricizma. 1
empiricizma. Od 1
1380 Katarina 1
Katarina ne 1
zmore ničesar 1
ničesar več 2
več zaužiti, 1
zaužiti, niti 1
niti vode 1
ne več. 1
več. Od 1
leta 1423 1
1423 so 1
bile cesarske 1
cesarske insignije 1
insignije stalno 1
v Nürnbergu 4
Nürnbergu in 2
letno prikazane 1
prikazane ljudem 1
ljudem na 2
na posebni 4
posebni leseni 1
leseni ploščadi, 1
ploščadi, zgrajeni 1
ta namen. 5
namen. Od 1
začetka predvajanja, 1
predvajanja, leta 1
1997, je 2
bila predvajanja 1
predvajanja v 2
okviru televizijske 1
televizijske hiše 2
hiše Comedy 1
Comedy Central. 1
Central. " 1
" Od 1
začetka programa 2
programa 1033 1
1033 leta 1
5,4 milijarde 1
dolarjev vojaške 1
opreme je 5
je Pentagon 1
Pentagon prenesel 1
državno policijo. 1
policijo. Od 1
začetka zapisov 1
na Aconcagvi 1
Aconcagvi umrlo 1
100 ljudi. 1
Od začetnega 1
začetnega stoicizma 1
stoicizma preko 1
vmesnega skepticizma 1
skepticizma je 1
je Montaigna 1
Montaigna pot 1
do lastne, 1
lastne, povsem 1
povsem osebne 1
osebne filozofije, 1
neposredni življenjski 1
življenjski izkušnji. 1
izkušnji. Od 1
Od zadnjega 1
zadnjega lastnika 1
lastnika iz 1
rodbine Sauer, 1
Sauer, Franca 1
Franca Sauerja 1
Sauerja je 1
leta 1611 2
1611 grad 1
grad odkupil 1
odkupil njegov 1
svak Janez 1
Janez Friderik 2
Od zadnjih 1
dveh obdobij 2
obdobij je 3
prva izrazitejša 1
izrazitejša in 1
zajela ves 1
ves Burren. 1
Burren. Od 1
Od zalubnikov 1
zalubnikov poškodovana 1
poškodovana drevesa 1
drevesa so 4
so žarišče 1
žarišče drugih, 1
predvsem glivnih 1
glivnih bolezni. 1
Od zaposlenega 1
zaposlenega na 2
na socialnih 1
socialnih omrežjih 2
omrežjih se 1
tudi pričakuje, 1
je samouk. 1
samouk. Od 1
Od zdaj 3
naprej bo 1
bo poslušal 1
poslušal očeta. 1
očeta. Od 1
zdaj naprej, 1
se podaja 1
podaja zunaj 1
zunaj svoje 2
palače, jo 1
bodo prevažali 1
prevažali ali 1
ali prenašali 1
prenašali v 1
njeni zlati 1
zlati nosilnici. 1
nosilnici. Od 1
nekateri opazovali 1
opazovali v 1
gradu, drugi 1
mogli takoj 1
primerjali svojih 1
svojih opazovanj, 1
opazovanj, ampak 1
sem to 2
to želel.« 1
želel.« Od 1
Od zdravil 1
zdravil se 2
širila na 1
področje kozmetike, 1
kozmetike, veterinarskih 1
veterinarskih pripomočkov, 1
pripomočkov, mešanic 1
mešanic in 2
in aditivov, 1
aditivov, predelave 1
predelave zdravilnih 1
zdravilnih zelišč, 1
zelišč, itd. 1
Od zgodnjih 1
zgodnjih 1950-ih 1
1950-ih ameriška 1
vojska vzdržuje 1
vzdržuje kamp 1
kamp Darby 1
Darby tik 1
ob Pisi, 1
Pisi, ki 1
ga veliko 1
veliko ameriško 1
vojaško osebje 1
osebje uporablja 1
kot bazo 1
bazo za 1
za počitnice 2
počitnice na 2
območju. Od 1
Od zimskega 1
zimskega barjanskega 1
barjanskega jereba 1
jereba (vrbja 1
(vrbja divja 1
divja kura), 1
kura), (vrbja 1
(vrbja belka 1
belka v 1
Severni Ameriki) 1
Ameriki) jo 1
ločimo po 2
naravnem okolju, 1
okolju, manjši 1
manjši velikosti, 1
velikosti, nežnejšemu 1
nežnejšemu kljunu. 1
kljunu. Odzivajo 1
Odzivajo se 1
telesno toploto, 1
toploto, a 1
a zaenkrat 1
znano, če 3
odziv neposreden 1
neposreden ali 1
pa toplota 1
toplota samo 1
samo izboljša 1
izboljša zaznavo 1
zaznavo CO 1
in vonjav. 1
vonjav. Od 1
Od živinoreje 1
živinoreje je 1
razvita predvsem 1
predvsem govedoreja. 1
govedoreja. Odziv 1
Odziv je 2
bil mešan, 1
mešan, prodaja 1
prodaja pa 1
stekla v 3
redu. Odziv 1
bil pozitiven 1
času mu 1
bilo poslanih 3
poslanih mnogo 1
mnogo ponudb. 1
ponudb. Odziv 1
Odziv medijev 1
medijev ni 1
bil spodbuden, 1
spodbuden, saj 1
njena javna 1
podoba ni 1
z Millerjevo 1
Millerjevo podobo 1
podobo intelektualca. 1
intelektualca. Odziv 1
Odziv občinstva 1
občinstva je 4
bil pričakovano 1
pričakovano dober 1
in Dan 2
Dan neodvisnosti 1
podrl rekorde 1
rekorde zaslužka 1
zaslužka za 1
za otvoritveni 1
otvoritveni vikend, 1
vikend, petdnevno 1
petdnevno praznično 1
praznično obdobje 1
teden predvajanja, 1
predvajanja, ki 1
leta prej 2
prej postavil 1
postavil Jurski 1
Jurski park. 1
park. Odzove 1
Odzove se 1
na ukrepe, 3
sicer uporabljajo 1
drugih stanjih 1
stanjih neodzivnosti 1
neodzivnosti na 2
na inzulin, 2
inzulin, npr. 1
npr. Od 1
Od žrtvovanih 1
žrtvovanih ljudi 1
ljudi živali, 1
živali, na 2
primer oslov, 1
oslov, so 1
bodo faraonovi 1
faraonovi pomočniki 1
pomočniki v 1
njegovem posmrtnem 1
življenju. Od 1
Od zunaj 2
zunaj jih 1
lahko prepoznamo 5
enajstih prikupnih, 1
prikupnih, tankih 1
tankih čebulnih 1
čebulnih stolpičih 1
stolpičih s 1
pozlačenimi kupolami, 1
dobro vidne 2
vidne na 3
s Stolničnega 1
Stolničnega trga. 1
trga. Od 1
zunaj se 1
lahko zaznajo 1
zaznajo od 1
oken in 4
in obokanih 1
obokanih struktur 1
začnejo 18,37 1
18,37 m 1
tlemi. Odzval 1
Odzval se 2
na vsakokratne 1
vsakokratne dogodke 1
in občutja, 1
občutja, ter 1
svoje ubesedil. 1
ubesedil. Odzval 1
politiko ljudske 1
ljudske fronte, 1
fronte, ter 1
ter razglasil 1
razglasil odpor 1
proti fašizmu, 2
fašizmu, ki 1
pomenil pomoč 1
pomoč buržoaznim 1
buržoaznim demokratičnim 1
demokratičnim vladam, 1
vladam, ki 1
je ogrožal 1
ogrožal fašizem. 1
fašizem. O 1
O emancipaciji 1
emancipaciji ni 1
le pisala, 1
pisala, tudi 1
tudi živela 1
živela je 1
je tako. 2
tako. O 1
O Epaminondu, 1
Epaminondu, največjemu 1
največjemu vojskovodju 1
vojskovodju in 1
in državniku 1
državniku tiste 1
tiste dobe, 1
dobe, prav 1
tako Tebancu, 1
Tebancu, spregovori 1
spregovori šele 1
svoje Zgodovine 1
Zgodovine v 1
v opisu 2
opisu bitke 1
pri Mantineji, 1
Mantineji, v 1
je padel. 1
padel. Ofelia 1
Ofelia izpolni 1
izpolni prvo 1
prvo nalogo 1
nalogo - 1
- pridobi 1
pridobi ključ 1
ključ iz 1
iz popka 1
popka velikanske 1
velikanske krastače 1
krastače - 1
začne skrbeti 1
mamo, katere 1
katere stanje 1
se slabša. 1
slabša. Ofenziva 1
Ofenziva je 4
bila skrbneje 1
skrbneje pripravljen 1
pripravljen kot 1
prvič. Ofenziva 1
politične motive, 1
motive, ki 2
so novembra 1
1943 Stalinu 1
Stalinu pomagali 1
na teheranski 1
teheranski konferenci. 1
konferenci. Ofenziva 1
delu fronte 1
fronte v 1
v Galiciji 1
Galiciji in 1
predvsem proti 3
proti avstrijskim 1
avstrijskim četam. 1
četam. Ofenziva 1
Ofenziva katere 1
katere kodno 1
bilo Straža 1
Straža na 1
na Renu 1
Renu (Wacht 1
(Wacht am 1
am Rhein), 1
Rhein), se 1
začela 16. 1
16. decembra 5
urah. Ofenzivi 1
Ofenzivi je 1
sprva kazalo 1
kazalo dobro, 1
dobro, avstrijske 1
avstrijske čete 1
bile hitro 1
hitro poražene, 1
poražene, ko 1
Rusi prišli 1
do nemških 1
nemških čet 1
njihova ofenziva 1
ofenziva nenadoma 1
nenadoma ustavila. 1
ustavila. Oficirji 1
Oficirji so 1
iz plemstva 1
se šolali 3
šolali v 1
moskovski šoli 1
za oficirje. 2
oficirje. O 1
O fizikalnih 1
fizikalnih teorijah 1
teorijah časovnega 1
časovnega potovanja 2
potovanja podaja 1
podaja več 1
več informacij 3
informacij Gödlovo 1
Gödlovo delo 1
delo (še 1
njegovo teoretično 1
teoretično vesolje). 1
vesolje). O 1
O fobiji 1
fobiji govorimo, 1
strah tako 2
tako intenziven, 1
intenziven, da 1
da človeku 1
človeku onemogoča 1
onemogoča normalno 1
normalno opravljanje 1
opravljanje aktivnosti 1
ga ovira 1
ovira v 1
v vsakodnevnem 2
vsakodnevnem delovanju. 1
delovanju. OF 1
OF so 2
organizirali po 2
po ozemeljskem 1
ozemeljskem in 1
in delovnem 1
delovnem načelu 1
načelu in 1
in izvolili 2
izvolili nov 1
nov 135-članski 1
135-članski Glavni 1
Glavni Odbor 1
Odbor z 1
z IO 1
IO OF 1
in sekretariatom. 1
sekretariatom. Oftalmična 1
Oftalmična in 1
in maksilarna 1
maksilarna veja 1
veja sta 1
sta izključno 1
izključno senzorični. 1
senzorični. Ögedej 1
Ögedej je 1
prevzemu poveljstva 1
poveljstva osvojil 1
osvojil mesto, 1
mesto, ga 1
ga oropal 1
oropal in 1
in pobil 2
pobil prebivalce 1
popolnoma uničil. 1
uničil. Ogedej 1
Ogedej ju 1
ju sprva 1
hotel sprejeti 3
sprejeti in 2
in grozil, 2
grozil, da 3
dal Gujuka 1
Gujuka usmrtiti. 1
usmrtiti. O 1
O genetskem 1
genetskem prenosu 1
prenosu pri 1
pri E. 1
coli sta 1
sta prvič 2
prvič poročala 1
poročala Lederberg 1
Lederberg in 1
in Tatum 1
Tatum leta 1
leta 1946, 1
1946, ko 1
sta opazila 1
opazila medcelični 1
prenos med 1
dvema mutantoma 1
mutantoma E. 1
coli K12. 1
K12. Ogenj 1
njegovi efekti 1
efekti so 1
bili predvajani 1
predvajani leta 1
2013 na 1
na ˝America 1
˝America Declassified˝ 1
Declassified˝ na 1
na Travel 1
Travel Channel. 1
Channel. Ogenj 1
Ogenj je 2
divjal po 1
po Caernarfonu 1
Caernarfonu in 1
in ogromno 2
ogromno uničil. 1
uničil. Ogenj 1
je hominid 1
hominid Homo 2
Homo erectus 2
erectus / 1
/ Homo 1
Homo ergaster 1
ergaster uporabljal 1
uporabljal že 3
pred zgodaj 1
v 300.000 1
300.000 ali 2
ali 1,5 1
milijona let, 1
let, morda 1
celo prej 1
prej pred 1
pred Mlajšim 1
Mlajšim paleolitikom 1
paleolitikom (Oldowan) 1
(Oldowan) hominid 1
habilis in 1
z robustnimi 2
robustnimi australopiteki 1
australopiteki kot 1
kot Paranthropus. 1
Paranthropus. Ogenj, 1
Ogenj, ki 1
se zanetil 1
zanetil v 1
sobi dvornega 1
dvornega umetnika 1
umetnika Jeana 1
Jeana Ranca, 1
Ranca, se 1
in nenadzorovano 1
nenadzorovano razširil. 1
razširil. "Ogenj 1
"Ogenj /sam 1
/sam po 1
ni vroč; 1
vroč; tak 1
je kadar 1
ga dotaknemo." 1
dotaknemo." Ogenj 1
Ogenj v 1
v mikrovalovni 1
mikrovalovni pečici, 1
pečici, ki 1
tudi infrardečo 1
infrardečo kombinirano 1
kombinirano pečico, 1
pečico, pa 1
tudi morebitna 1
morebitna nabrana 1
nabrana maščoba 1
maščoba na 1
na infrardečem 1
infrardečem grelnem 1
grelnem telesu. 1
telesu. Oglašanje 1
Oglašanje ptic 1
ptic ima 1
življenju ptic 1
ptic veliko 1
veliko vlogo. 2
vlogo. Oglašanje 1
Oglašanje se 1
bo uporabljalo 1
za opozarjanje 2
opozarjanje mame 1
mame o 1
o neposredni 1
neposredni nevarnosti 1
pri iskanju, 1
iskanju, če 1
se ločita. 1
ločita. Oglaša 1
Oglaša se 2
preko selega 1
selega leta, 1
leta, bolj 1
intenzivno pa 1
med dvorjenjem. 1
dvorjenjem. Oglaša 1
in dnevnem 1
dnevnem časopisu 1
časopisu s 1
s članki 1
članki in 2
in analizami 1
analizami pojavov, 1
pojavov, za 1
katere meni, 1
da škodijo 1
škodijo družbeni 1
družbeni skupnosti 1
in jemljejo 2
jemljejo prepotrebne 1
prepotrebne energije 1
današnje probleme 1
za utiranje 1
utiranje poti 1
prihodnost nacije. 1
nacije. Oglaševalci 1
Oglaševalci želijo 1
želijo s 1
takimi sporočili 1
sporočili spodbuditi 1
spodbuditi potrošnika 1
potrošnika k 1
k nakupu. 1
nakupu. Oglasil 1
Oglasil se 1
poslanec SDS 1
SDS Žan 1
Žan Mahnič, 1
Mahnič, ki 1
tako napadel 1
napadel Šarca 1
Šarca na 1
njegovega porekla. 1
porekla. Oglasi 1
Oglasi tako 1
tako dosežejo 2
dosežejo zainteresirane 1
zainteresirane uporabnike 1
uporabnike za 1
določeno vsebinsko 1
vsebinsko področje. 1
področje. O 1
O glavni 1
glavni osebi: 1
osebi: »Večno 1
»Večno je 1
je navkriž 1
navkriž z 1
z okoljem, 1
okoljem, ki 1
razume, pri 1
ne vpraša, 1
ni krivda 1
krivda za 1
njem samem.« 1
samem.« Ogledati 1
Ogledati si 1
mogoče grajsko 1
grajsko dvorišče, 1
dvorišče, sicer 1
je grajsko 1
poslopje za 1
ogled zaprto. 1
zaprto. Oglede 1
Oglede vodijo 1
vodijo prijatelji 1
prijatelji Black 1
Black Rock-High 1
Rock-High Rock. 1
Rock. Ogled 1
Ogled je 1
s štirikolesniki. 1
štirikolesniki. Ogledniki 1
Ogledniki so 1
nenehno nadzirali 1
nadzirali Galce 1
Galce in 1
in iskali 1
iskali morebitna 1
morebitna uporniška 1
uporniška gibanja. 1
gibanja. Oglejmo 1
Oglejmo si 1
si naslednji 1
naslednji hipotetični 1
hipotetični primer. 1
primer. Ogljični 1
Ogljični odtis 1
odtis je 1
mogoče izračunati 1
izračunati in 1
in ovrednotiti. 1
ovrednotiti. Ogljično 1
Ogljično izravnavanje 1
izravnavanje je 1
tudi orodje 1
orodje lokalnih 1
svetu. Ogljikova 1
Ogljikova vlakna 1
vlakna te 1
vrste izdelujemo 1
izdelujemo po 1
postopku Sohio. 1
Sohio. Ogljikov 1
Ogljikov dioksid 1
dioksid je 2
izmed plinov, 1
plinov, katerega 1
hitro prepoznali 2
prepoznali in 2
in ločili 1
zraka. Ogljikov 1
Ogljikov disulfid 1
disulfid je 1
je nevaren 1
lahko usoden, 1
usoden, če 1
tekočina pogoltne 1
pogoltne ali 1
ali vdihne. 1
vdihne. Ogljikovi 1
Ogljikovi hidrati 1
hidrati so 1
potrebni predvsem 1
za energijo 1
in toploto. 1
toploto. Ogljikov 1
Ogljikov monoksid 2
monoksid je 1
že pračlovek 1
pračlovek za 1
taljenje železa 1
ostalih kovinskih 1
kovinskih rud. 1
rud. Ogljikov 1
monoksid nastaja 1
pri nepopolnem 1
nepopolnem zgorevanju 1
zgorevanju ogljika 1
in kisika 2
kisika pri 1
visokih temperaturah 4
temperaturah v 1
je ogljika 1
ogljika preveč. 1
preveč. Ogljkov 1
Ogljkov dioksid 1
v kavni 1
kavni industriji 1
pripravo brezkofeinske 1
brezkofeinske kave. 1
kave. Ognjemetna 1
Ognjemetna bomba 1
bomba se 1
zraku razpoči, 1
razpoči, zvezdice 1
zvezdice se 1
se vžgejo 1
vžgejo in 1
in gorijo 1
barvah. Ognjena 1
Ognjena moč 1
moč ljubljanske 1
ljubljanske MSNZ 1
MSNZ je 1
za tiste 14
tiste razmere 1
zelo solidna. 1
solidna. »Ognjeni 1
»Ognjeni krst« 1
krst« pomeni 1
pomeni težko 1
težko preizkušnjo 1
preizkušnjo ob 1
začetku nekega 1
nekega dela. 1
dela. Ognjeni 1
Ognjeni trn 1
trn doseže 1
višino do 2
metre in 3
gosto krošnjo 1
krošnjo s 1
s poganjki, 1
poganjki, na 1
mm dolgi, 1
dolgi, ostri 1
ostri trni. 1
trni. Ognjevito 1
Ognjevito je 1
pridigal proti 1
proti moralni 1
moralni pokvarjenosti 1
pokvarjenosti večine 1
večine duhovščin. 1
duhovščin. Ogodejevemu 1
Ogodejevemu in 1
in Čagatajevemu 1
Čagatajevemu klanu 1
klanu vzame 1
vzame večino 1
večino dežel 1
usmrti glavne 1
glavne zarotnike 1
zarotnike in 1
in morebitne 2
morebitne politične 1
politične rivale 1
rivale iz 1
obeh rivalskih 1
rivalskih klanov. 1
klanov. Ogorčena 1
Ogorčena brata 1
vrnila domov 2
v Mezijo 1
Mezijo in 1
in izkoristila 1
izkoristila nezadovoljstvo 1
nezadovoljstvo prebivalstva 1
prebivalstva zaradi 1
zaradi visokih 3
uvedel bizantinski 1
bizantinski cesar 4
financiranje svojega 1
svojega vojnega 1
pohoda proti 3
proti Viljemu 1
Viljemu II. 1
II. Ogorčene 1
Ogorčene meščane 1
meščane sta 1
balkona cesarske 1
cesarske palače 2
palače uspeli 1
uspeli pomiriti 1
pomiriti Zoa 1
Zoa in 1
in Teodora 1
Teodora z 1
jima ne 1
ne grozi 1
grozi nobena 1
nobena nevarnost. 1
nevarnost. Ogorčeni 1
Ogorčeni kronski 1
kronski princ 1
princ je 2
ponovil svoj 1
svoj ultimat, 1
ultimat, da 1
mora Kristijan 1
Friderik odpovedati 1
odpovedati vsem 1
vsem pravicam 1
pravicam do 1
do norveškega 1
norveškega prestola 1
prestola in 2
in prepustiti 1
prepustiti obmejne 1
obmejne trdnjave 1
trdnjave Švedski 1
Švedski ali 1
z vojno. 1
vojno. Ogorčen 1
Ogorčen papež 1
papež in 1
še njegovi 1
60 let 2
let zaprli 1
v Vatikan. 1
Vatikan. O 1
O govoru, 1
govoru, ki 2
ga udeleži 2
udeleži vrh 1
vrh francoskega 1
francoskega plemstva 1
plemstva kot 1
tudi klera, 1
klera, poroča 1
poroča šest 1
šest kronistov, 1
kronistov, ki 1
so govor 2
govor zapisali 1
zapisali šele 1
osvojitvi Jeruzalema 1
Jeruzalema (1099), 1
(1099), zato 1
v podrobnostih 1
in motivih 1
motivih nekoliko 1
nekoliko razlikujejo. 2
razlikujejo. O 1
O gradnji 1
gradnji nove 1
nove Mestne 1
začeli razmišljati 1
stoletju. Ogrevajo 1
Ogrevajo se 1
nekateri pločniki 1
pločniki v 1
v Reykjavíku 1
Reykjavíku in 1
in Akureyriju 1
Akureyriju ter 1
ter cesta 1
cesta proti 1
proti Keflavíku. 1
Keflavíku. Ogrinjalni 1
Ogrinjalni listi 1
tisti ovršni 1
ovršni listi, 1
del kakšnega 1
kakšnega socvetja. 1
socvetja. Ogrinu 1
Ogrinu Petkovškov 1
Petkovškov neorganiziran 1
neorganiziran značaj 1
značaj ni 1
bil všeč. 1
všeč. Ogri 1
Ogri so 3
prednost tudi 2
zaradi Hunyadijevih 1
Hunyadijevih izkušenj 1
iz zimskih 1
zimskih pohodov 1
pohodov leta 1
leta 1441-1442 1
1441-1442 in 1
boljših oklepov, 1
oklepov, proti 1
bilo osmansko 1
osmansko orožje 1
orožje neuporabno. 1
neuporabno. Ogri 1
zatem umaknili, 1
umaknili, Nemanja 1
Nemanja pa 1
pohod čez 1
čez zahodno 1
zahodno Bolgarijo. 1
Bolgarijo. Ogri 1
zmagi domišljali, 1
domišljali, da 1
je zmaga 2
zmaga kristjanov 1
kristjanov dokončna 1
dokončna in 1
se triumfalno 1
triumfalno vrnili 1
vrnili domov. 2
domov. Ogrodje 1
Ogrodje lahko 1
vsebuje snovi, 1
ki pod 3
pritiskom adherirajo 1
adherirajo na 1
kožo. Ogromen 1
Ogromen katalog 1
katalog Seniespiedumi 1
Seniespiedumi latviešu 1
latviešu valodā 1
valodā (Starodavni 1
(Starodavni tiski 1
tiski v 1
v latvijščini 1
latvijščini 1525–1855, 1
1525–1855, objavljen 1
Rigi, 1999) 1
1999) je 1
nagrado Spīdola 1
Spīdola in 1
z The 2
Beautiful Book 1
Year 99. 1
99. Ogromen 1
Ogromen porfirski 1
porfirski sarkofag 1
sarkofag Helene 1
in Konstantina 2
Konstantina je 1
velik cesarski 1
cesarski primer. 1
primer. Ogromen 1
Ogromen požar 1
trajal skoraj 1
teden. Ogromen 1
Ogromen razcvet 1
razcvet na 1
in nadgradnjo 1
nadgradnjo regije 1
regije kot 2
kot območja 1
območja zimskih 1
zimskih športov 1
športov v 1
prvi tretjini 2
tretjini 20. 3
najprej prekinila 1
prekinila vojna, 1
vojna, pozneje 1
pa spremenjene 1
spremenjene potrebe 1
po dopustu. 1
dopustu. Ogromni 1
Ogromni perzijski 1
perzijski inženirski 1
inženirski podvigi 1
podvigi kot 1
gradnja prvega 1
prvega Sueškega 1
Sueškega prekopa, 1
prekopa, pontonskih 1
pontonskih mostov 1
mostov preko 1
preko Dardanel 1
Dardanel ali 1
ali kanala 1
kanala skozi 1
skozi polotok 1
polotok Atos, 1
Atos, predstavljajo 1
predstavljajo tehnološke 1
tehnološke uspehe, 1
uspehe, ki 1
izvedeni nikoli 1
zgodovini, niti 1
niti stotine 1
stotine let 2
kasneje. Ogromno 1
Ogromno je 1
uničeno tudi 1
tudi opreme; 1
opreme; 22.000 1
22.000 topov, 1
topov, 18.000 1
18.000 tankov 1
tankov in 1
in 14.000 1
14.000 letal. 1
letal. Ogromno 1
Ogromno jih 1
brez udov 1
udov ali 1
jim ostale 2
ostale težke 1
težke brazgotine 1
brazgotine zaradi 1
zaradi opeklin 1
opeklin ter 1
ter težke 1
težke poškodbe 1
poškodbe obraza. 1
obraza. Ogromno 1
Ogromno se 1
je selil 2
selil iz 1
iz države 3
in vsepovsod 1
vsepovsod je 1
bil dobrodošel 1
dobrodošel gost, 1
gost, katerega 1
katerega pripovedovanju 1
pripovedovanju spominov 1
spominov so 1
radi prisluhnili. 1
prisluhnili. Ogromno 1
Ogromno žrtev 1
so pobrale 1
pobrale tudi 1
tudi lakota 1
bolezni. Ogrorčeni 1
Ogrorčeni so 1
bili nad 1
nad liberalizmom 1
liberalizmom in 1
in egalitarizmom, 1
egalitarizmom, zavračali 1
zavračali pa 1
so komercialno 2
komercialno kulturo 1
urbano civilizacijo. 1
civilizacijo. Ogroža 1
Ogroža jo 1
jo premočno 1
premočno gnojenje, 1
gnojenje, košnja 1
košnja ali 1
ali osuševanje 1
osuševanje njenih 1
njenih rastišč. 1
rastišč. Ogrožene 1
Ogrožene ribe 1
v reki 6
reki so 1
so Gila 1
Gila cypha 1
cypha in 1
in Xyrauchen 1
Xyrauchen texanus. 1
texanus. Ogrožen 1
Ogrožen je 1
je lokalno, 1
lokalno, predvsem 1
izgube ustreznih 1
ustreznih habitatov 1
vedno toplejšega 1
toplejšega podnebja. 1
podnebja. Ogrska 1
Ogrska vlada 1
poskušala čim 1
prej okrepiti 1
okrepiti svojo 1
vojsko. Ogrska 1
Ogrska vojska 1
Srbiji pomembno 1
vlogo do 1
1150, ko 1
Uroš II. 1
II. Ogrsko 1
Ogrsko plemstvo 1
je uvidelo, 1
uvidelo, da 1
bi novi 2
novi notranji 1
notranji boji 1
boji oslabili 1
oslabili državo 1
zato kralja 1
kralja Salamona 1
Salamona in 1
tri Bélove 1
Bélove sinove 1
sinove prepričali 1
prepričali v 1
v pomiritev. 1
pomiritev. O 1
O Hestijinih 1
Hestijinih političnih 1
državljanskih funkcijah 1
funkcijah pričajo 1
njena številna 1
številna posvečenja 1
posvečenja na 1
na državljanskih 1
državljanskih lokacijah, 1
lokacijah, ki 1
jih financira 2
financira zasebno, 1
zasebno, ter 1
ter upravni 1
upravni in 1
ne verski 1
verski naslovi, 1
naslovi, ki 1
uporabljali laični 1
laični uradniki, 1
uradniki, vključeni 1
njene državljanske 1
državljanske kulte. 1
kulte. O 1
O Hideyoshiju 1
Hideyoshiju se 1
pred 1570, 1
1570, ko 1
v preživelih 1
preživelih dokumentih 1
in pismih, 1
pismih, ve 1
ve zelo 2
malo. O'Higgins 1
O'Higgins je 1
nato dobil 2
naziv markiz 2
markiz Osorna. 1
Osorna. Ohišje 1
Ohišje gorilnika 1
gorilnika je 1
je izdelano 2
iz izolacijskega 1
izolacijskega plastičnega 1
plastičnega materiala, 1
materiala, odpornega 1
odpornega na 1
visoko temperaturo, 1
temperaturo, služi 1
služi pa 1
pa zaščiti 1
zaščiti varilca 1
varilca pred 1
pred visoko 2
visoko temperaturo 2
temperaturo ter 1
ter udarom 1
udarom električnega 1
toka. Ohišje, 1
Ohišje, ki 1
zgradil John 1
John Loughborough 1
Loughborough Pearson 1
Pearson v 1
postavili in 1
in pobarvali 1
pobarvali leta 1
1959. Ohišje 1
Ohišje tranzistorja 1
tranzistorja je 1
njegove uporabe. 1
uporabe. Ohladiti 1
Ohladiti izpostavljene 1
izpostavljene kontejnerje 1
kontejnerje z 1
z vodnim 1
vodnim sprejem. 1
sprejem. Ohlajena 1
Ohlajena para 1
para iz 1
turbine teče 1
po parovodih 1
parovodih nazaj 1
v kotel 1
kotel na 2
ponovno pregrevanje. 1
pregrevanje. Ohlajena 1
Ohlajena voda 1
površini postaja 1
postaja gostejša 1
gostejša in 2
in potone, 1
potone, pri 1
čemer tvori 1
tvori toplotni 1
toplotni tok, 1
ki ohlaja 1
ohlaja celotno 1
celotno množino 1
množino vode. 1
vode. Ohnsorge 1
Ohnsorge je 1
na Karlovem 1
Karlovem uradnem 1
uradnem pečatu, 1
pečatu, ki 1
leta 772 1
772 do 1
do 813, 1
813, napis 1
napis Christe, 1
Christe, protege 1
protege Carolum 1
Carolum regem 1
regem (Kristus, 1
(Kristus, varuj 1
varuj Karla, 1
Karla, kralja 1
kralja Frankov), 1
Frankov), se 1
kronanju za 2
cesarja ni 1
posebnim cesarskim 1
cesarskim pečatom. 1
pečatom. O 1
O Holbeinovi 1
Holbeinovi nezvestobi 1
nezvestobi do 1
do Elsbeth 1
Elsbeth ni 1
podatkov. Ohranila 1
Ohranila je 1
država. Ohranila 1
Ohranila nam 1
je avtentično 1
avtentično vzdušje 1
vzdušje tistega 1
časa, žive 1
žive podobe 1
podobe Grkov 1
Grkov in 3
in Perzijcev 1
Perzijcev ter 1
ter njihov 1
njihov način 3
način razmišljanja 1
in odnos 2
življenja. Ohranila 1
Ohranila pa 1
o spustu 1
v dolino: 1
dolino: "Za 1
"Za pot 1
pot nazaj 1
so stavili, 1
stavili, kdo 1
bo hitreje 1
hitreje prišel 1
v Kriški 1
Kriški dol, 1
dol, s 1
s smučmi 1
smučmi ali 1
ali peš. 1
peš. Ohranila 1
Ohranila se 2
simbol Jakobove 1
danes uporablja. 1
uporablja. Ohranila 1
tudi legenda, 2
bi istrski 1
istrski kmet 1
kmet Perič 1
Perič hotel 1
od okoliških 1
vasi zgraditi 1
zgraditi hišo, 1
hišo, vendar 1
niso dovolili. 1
dovolili. Ohranila 1
Ohranila so 1
tudi pisma, 1
Urban II. 4
II. pisal 1
pisal decembra 1
decembra 1095. 1
1095. Ohranile 1
Ohranile so 1
izredno majhnem 1
majhnem številu. 1
številu. Ohranili 1
Ohranili so 3
ločene skupnosti, 1
jih urejali 1
urejali njihovi 1
njihovi zakoni, 1
zakoni, do 1
do gospodarskega 1
gospodarskega propada 1
propada po 1
letu 1700. 1
1700. Ohranili 1
njegovi spisi, 1
spisi, pisma 1
ter traktati. 1
traktati. Ohranili 1
se trije 4
trije oltarji. 1
oltarji. Ohranili 1
Ohranili sta 1
samo cimbrijsko 1
cimbrijsko in 1
in mohensko 1
mohensko narečja 1
narečja v 1
severovzhodni Italiji. 1
Italiji. Ohranil 1
Ohranil je 3
je dobre 3
z Otonom 1
Otonom III., 1
III., katerega 1
vojsko dvakrat 1
dvakrat spremljal 1
Italijo. Ohranil 1
je tradicionalne 1
tradicionalne dekoracije 1
dekoracije in 1
jih prilagodil 1
prilagodil novi 1
novi arhitekturi; 1
arhitekturi; istočasno 1
istočasno je 2
je stare 2
zgradbe okrasil 1
okrasil z 1
moderno dekoracijo. 1
dekoracijo. Ohranil 1
vlogo verskega, 1
verskega, trgovskega 1
trgovskega in 1
strateško pomembnega 1
pomembnega središča 1
središča odpora 1
proti perzijskim 1
perzijskim poskusom 1
poskusom ponovne 1
ponovne osvojitve 1
osvojitve celega 1
celega Egipta. 2
Egipta. Ohranilo 1
Ohranilo je 1
samo petnajst 1
petnajst knjig 1
knjig (knjige 1
(knjige 1-5 1
1-5 in 1
in 11-20). 1
11-20). Ohranilo 1
Ohranilo se 5
nekaj ponaredb 1
ponaredb v 1
njegovem imenu, 1
imenu, te 1
so naokoli 1
naokoli krožile 1
krožile že 1
v antiki. 2
antiki. Ohranilo 1
nekaj starih 1
starih nasadov, 1
nasadov, predvsem 1
v Harkovski 1
Harkovski oblasti. 1
oblasti. Ohranilo 1
80 Caravaggiovih 1
Caravaggiovih slik. 1
slik. Ohranilo 1
eno po 1
njem imenovano 1
imenovano (neznano) 1
(neznano) leto: 1
leto: Leto, 1
Leto, v 1
uničen Adab. 1
Adab. Ohranilo 1
veliko kraljevih 1
kraljevih odlokov 1
odlokov in 1
zakonov iz 1
obdobja. Ohranil 1
Ohranil se 1
edino prevod 1
prevod Nove 1
Nove zaveze. 2
zaveze. Ohraniti 1
Ohraniti želi 1
tudi rekvizite 1
rekvizite in 1
športne predmete, 1
predmete, s 1
povezani slovenski 1
slovenski športniki, 1
športniki, ter 1
ter ohraniti 1
ohraniti športne 1
športne zgodovinske 1
zgodovinske dogodke, 1
iz člankov 1
prispevkov že 1
že upokojenih 1
upokojenih novinarskih 1
novinarskih kolegov 1
kolegov in 1
drugih. Ohranja 1
Ohranja ekosisteme 1
ekosisteme in 3
in biotsko 1
raznovrstnost ter 1
ter spodbuja 1
spodbuja okolju 1
okolju prijazen 1
prijazen turizem. 1
turizem. Ohranjanje 1
Ohranjanje dobre 1
dobre ravni 1
ravni telesne 1
telesne pripravljenosti 1
pripravljenosti je 1
si vsi 2
vsi prizadevamo. 1
prizadevamo. Ohranjena 1
Ohranjena Bennova 1
Bennova pisma 1
pisma iz 2
obdobja nakazujejo 1
nakazujejo na 3
njegovo takratno 1
takratno ne 1
dobro telesno 1
telesno in 1
počutje. Ohranjena 1
Ohranjena je 1
antična baza, 1
baza, izdelana 1
iz sivega 1
sivega bloka 1
bloka apnenca 1
apnenca med 1
dvema blokoma 1
blokoma marmorja. 1
marmorja. Ohranjena 1
Ohranjena so 2
dolga območja 1
območja tega 1
tega 450 1
450 metrov 1
metrov visokega 1
visokega romanskega 1
romanskega zunanjega 1
zunanjega obroča 1
obroča iz 1
zgodnjega 12. 1
vendar manjkajo 1
manjkajo območja 1
območja vrat 1
notranja struktura. 1
struktura. Ohranjena 1
tri njegova 1
njegova dela: 2
dela: dve 1
dve botanični 1
botanični deli 1
deli Opisi 1
Opisi rastlin 1
in O 3
O vzrokih 2
vzrokih rastlin 1
rastlin ter 1
ter poljudno 1
poljudno psihološko 1
psihološko delo 1
delo Značaji. 1
Značaji. Ohranjenega 1
Ohranjenega v 1
številnih napisih 1
napisih najdemo 1
območju kraljestva 1
kraljestva Urartu, 1
Urartu, napisan 1
v asirskem 1
asirskem klinopisu. 1
klinopisu. Ohranjene 1
Ohranjene so 1
štiri metope: 1
metope: Heraklej 1
Heraklej ubije 1
ubije Amazonko 1
Amazonko Antiopo, 1
Antiopo, poroka 1
poroka Here 1
Here in 1
in Zevsa, 1
Zevsa, Aktajona 1
Aktajona raztrgajo 1
raztrgajo Artemidini 1
Artemidini lovski 1
lovski psi, 1
psi, Atena 1
Atena ubije 1
ubije velikana 1
velikana Enkelada 1
Enkelada in 1
še ena, 1
ena, bolj 1
bolj fragmentirana, 1
fragmentirana, ki 1
prikazuje Apolona 1
Apolona in 2
in Dafne. 1
Dafne. Ohranjene 1
Ohranjene tri 1
tri pesmije 1
pesmije v 1
prevedel Anton 1
Anton Janko, 1
Janko, in 2
ohranjene v 2
Velikem Heidelberškem 1
Heidelberškem rokopisu. 1
rokopisu. Ohranjeni 1
Ohranjeni del 1
del zidov 1
zidov iz 1
iz nežganih 1
nežganih zidakov 1
zidakov kaže, 1
bila relativno 1
relativno majhna, 2
majhna, sestavljena 1
iz visokih 2
visokih prostorov 1
prostorov okrog 1
okrog pravokotnega 1
pravokotnega osrednjega 1
osrednjega dvorišča. 1
dvorišča. Ohranjenih 1
Ohranjenih je 5
del podatkov 1
njegovem življenju, 3
življenju, a 1
a nekatera 1
nekatera dejstva 1
so znana. 1
znana. Ohranjenih 1
nekaj stebrov 1
stebrov templja. 1
templja. Ohranjenih 1
nekaj arhaičnih 1
arhaičnih bronastih 1
bronastih kraterjev 1
kraterjev (pogosto 1
(pogosto samo 1
njihovi ročaji), 1
ročaji), skoraj 1
izključno volutnih. 1
volutnih. Ohranjenih 1
pet posvetnih 1
posvetnih skladb 1
na ljudsko 2
ljudsko besedilo, 1
besedilo, hvalospev, 1
hvalospev, dva 1
dva rondoja 1
rondoja ter 1
dve baladi. 1
baladi. Ohranjenih 1
malo njegovih 3
njegovih slik. 2
slik. Ohranjeni 1
Ohranjeni pa 1
njegovi izreki 1
izreki kot 1
so: »Zemlja 1
»Zemlja je 1
mati vseh 1
vseh rastlin, 1
rastlin, njihov 1
je sonce.« 1
sonce.« Ohranjeni 1
Ohranjeni primeri 1
primeri srednjeveške 1
srednjeveške sekularne 1
sekularne arhitekture 1
služili predvsem 1
predvsem obrambi. 1
obrambi. Ohranjeni 1
Ohranjeni so 3
vzhodni deli 1
deli s 3
s korom, 1
korom, ambulatorij 1
ambulatorij in 1
in korna 1
korna empora. 1
empora. Ohranjeni 1
so načrti 2
različici: z 1
z ločnim 1
ločnim zaključkom 1
zaključkom pilotov 1
pilotov in 3
ravno preklado. 1
preklado. Ohranjeni 1
tudi Schwittersovi 1
Schwittersovi zvočni 1
zvočni posnetki 1
posnetki tega 1
tega besedila, 1
besedila, s 1
dokazal svoje 1
sposobnosti kot 1
kot izvajalec. 1
izvajalec. Ohranjeni 1
Ohranjeni sta 1
dve besedili 1
besedili zgodnjih 1
zgodnjih verzij 1
verzij moralitete. 1
moralitete. Ohranjen 1
Ohranjen je 4
samo vhodni 1
vhodni del. 1
; ohranjen 1
ohranjen je 1
le kos 1
kos v 1
zahodni steni, 1
steni, čeprav 1
bila struktura 1
struktura prvotno 1
prvotno dve 1
nadstropji visoka. 1
visoka. Ohranjen 1
je prozni 1
prozni zapis 1
zapis snovi, 1
bil podlaga 1
oblikovanje verzne 1
verzne basni. 1
basni. Ohranjen 1
samo rokopis 1
rokopis njegovih 1
njegovih Preroških 1
Preroških knjig 1
knjig (Sifrej 1
(Sifrej Nevua) 1
Nevua) iz 1
leta 1279. 1
1279. Ohranjen 1
tudi nagrobnik 1
nagrobnik prvega 1
prvega znanega 1
znanega mariborskega 1
mariborskega rabina 1
rabina Abraham, 1
Abraham, ki 1
leta 1379. 1
1379. Ohranjen 1
Ohranjen ni 1
noben sodoben 1
sodoben dokument, 1
dokument, povezan 1
njegovo gradnjo. 1
gradnjo. Ohromitev 1
Ohromitev je 1
je perifernega 1
perifernega (obrobnega) 1
(obrobnega) tipa, 1
tipa, prizadete 1
prizadete pa 1
tri veje 1
veje obraznega 1
obraznega živca. 1
živca. O 1
O imenu 1
imenu je 3
Spears dejala: 1
dejala: »Ko 1
»Ko postaneš 1
postaneš starejši, 1
starejši, imena 1
imena spremeniš 1
spremeniš tako, 1
bolj primerni 1
primerni tvoji 1
tvoji starosti. 1
starosti. O 1
O inovacijah 1
inovacijah v 1
v čebelarstvu 1
čebelarstvu je 1
razmišljal pred 1
svojim časom. 1
časom. Oise 1
Oise leži 1
jugozahodnem delu 3
delu Pikardije. 1
Pikardije. O 1
O izvoru 2
izvoru družine 1
družine ni 1
nobenega zanesljivega 1
zanesljivega podatka. 1
podatka. O 1
izvoru Vinčanske 1
Vinčanske kulture 1
kulture se 1
še razpravlja. 2
razpravlja. Ojačevalce 1
Ojačevalce vedelja 1
vedelja lahko 1
kot sestavine 1
sestavine motivacije, 1
motivacije, ki 2
ki vzdržujejo 1
vzdržujejo učenje 1
učenje od 1
konca v 3
obdobju. Ojačevalne 1
Ojačevalne kontingence 1
kontingence se 1
življenju pogosto 1
pojavljajo slučajno. 1
slučajno. Ojačevalniki 1
Ojačevalniki imajo 1
imajo danes 1
danes široko 1
široko spekter 1
spekter uporabe, 1
vseh električnih 1
električnih napravah. 1
napravah. Ojdip 1
Ojdip zato 1
zato začne 2
začne poizvedovati 1
njegovem umoru. 1
umoru. O 1
O jeziku 1
govorila kot 1
o izraznem 1
izraznem sredstvu, 1
sredstvu, ki 1
biti lepo 1
lepo ali 1
ali grdo, 1
grdo, pravilno 1
pravilno ali 1
ali nepravilno, 1
nepravilno, temveč 1
temveč sporočanjsko 1
sporočanjsko ustrezno 1
ustrezno ali 1
manj ustrezno. 1
ustrezno. Ojkavica, 1
Ojkavica, rera, 1
rera, ganga, 1
ganga, treskavica 1
treskavica ali 1
ali katero 2
katero drugo 2
različico ljudskega 1
ljudskega petja 1
petja je 2
pogosto slišati 1
slišati kot 1
kot plesno 1
plesno ozadje 1
ozadje pri 1
pri ljudskih 1
ljudskih praznovanjih 1
praznovanjih dalmatinske 1
dalmatinske Zagore. 1
Zagore. O 1
O junakih 1
junakih pripovedke 1
pripovedke se 1
o pastorki, 1
pastorki, mačehi, 1
mačehi, mačehini 1
mačehini hčeri, 1
hčeri, vili. 1
vili. O 1
O Kafkovi 1
Kafkovi pravni 1
pravni filozofiji« 1
filozofiji« je 1
v Založbi 1
Založbi Gospodarski 1
Gospodarski vestnik, 1
vestnik, Ljubljana 1
2007. Okamnina 1
Okamnina je 1
ohranila poleg 1
poleg okostja 1
okostja tudi 1
tudi odtis 1
odtis perja, 1
perja, ki 1
nakazuje pripadnost 1
pripadnost ptičem. 1
ptičem. O 1
O kaznjencu 1
kaznjencu izve, 1
ima leseno 1
leseno levo 1
levo nogo, 2
nogo, iz 1
katere curlja 1
curlja kri. 1
kri. OKB 1
OKB Lavočkin 1
Lavočkin je 1
predlagal da 1
bi protiletalskemu 1
protiletalskemu sistemu 1
sistemu "Berkut" 1
"Berkut" (Zlati 1
(Zlati orel), 1
orel), ki 1
obsegal številne 1
številne radarje 1
radarje in 1
in protiletalske 1
protiletalske rakete 1
rakete dodali 1
še prestreznike 1
prestreznike oborožene 1
z raketami 2
raketami zrak-zrak. 1
zrak-zrak. O 1
O kemiji 1
v Vinoreji 1
Vinoreji za 1
Slovence. Okenski 1
Okenski loki 1
predvsem koničasti, 1
koničasti, slepe 1
slepe arkade 2
arkade in 2
in langobardski 1
langobardski frizi 1
frizi pa 1
imajo okrogle 1
okrogle oboke. 1
oboke. Okenski 1
Okenski okvir 1
okvir omogoča 1
omogoča premikanje 1
premikanje kril 1
kril na 1
razne načine: 1
načine: lahko 1
se nagne 1
nagne kot 1
kot vertikalni 1
vertikalni nagib 1
nagib okna, 1
okna, zavrti 1
zavrti okoli 2
okoli navpične 1
navpične osi 1
osi ali 1
kot drsno 1
drsno okno, 1
okno, pa 1
kot potisno 1
potisno okno. 1
okno. Okisovalec 1
Okisovalec je 1
je kultura 2
kultura treh 1
treh vrst 2
vrst mlečnokislinskih 1
mlečnokislinskih bakterij. 2
bakterij. Oklepaji 1
Oklepaji pomenijo, 1
celo enačbo, 1
enačbo, ne 1
za desno 1
desno stran 2
stran (v 1
primeru b). 1
b). Oklepi 1
Oklepi so 1
7. st. 1
št. Oklepljena 1
Oklepljena je 1
z 140 1
140 mm 1
mm oklepom 1
oklepom na 1
vodni črti 1
črti Zgodnje 1
Zgodnje ladje 1
ladje s 3
s kupolami, 2
kupolami, kot 1
npr. Oklepna 1
Oklepna lupina 1
lupina in 2
in podvozje 1
podvozje sta 1
sta prilagojena 2
prilagojena na 1
osnovi šasije 1
šasije običajnega 1
običajnega kombija 1
kombija ali 1
ali tovornjaka. 1
tovornjaka. Oklep 1
Oklep se 1
se strdi 1
strdi nekaj 1
se mladiči 3
mladiči izležejo. 1
izležejo. Oklici 1
Oklici so 1
sprva potekali 1
potekali ustno 1
ustno ob 1
koncu nedeljske 1
nedeljske maše, 1
maše, pozneje 1
uveljavila pisna 1
pisna oblika 1
oblika oklicev. 1
oklicev. Okna 1
Okna so 2
imela lesen 1
lesen in 1
in kamniti 2
kamniti okvir. 1
okvir. Okna 1
so znana 3
kot Pet 1
Pet sester. 1
sester. Okna 1
Okna Štefana 1
Štefana in 1
in grbi 2
grbi sta 1
zamenjala prej 1
prej neznana 1
neznana okna. 1
okna. O 1
O knjigi 1
knjigi je 13
oddaji S 1
S knjižnega 1
knjižnega trga 1
trga 5. 1
februarja 1982 1
1982 na 1
Ljubljana govoril 1
tudi Marjan 1
Marjan Dolgan, 1
Dolgan, a 1
a zapis, 1
zapis, kot 1
mnogi iz 2
80-ih let, 1
ni ohranjen. 1
ohranjen. Okno 1
Okno je 1
tri vitke, 1
vitke, rahlo 1
rahlo poudarjene 1
poudarjene odprtine 1
odprtine s 1
s kubičnimi 1
kubičnimi kapiteli. 1
kapiteli. Okno 1
Okno kot 1
kot žaluzija 1
žaluzija je 1
iz vzporednih 1
vzporednih lamel 1
lamel iz 1
iz stekla 3
stekla ali 1
ali akrila, 1
akrila, ki 1
se odpirajo 2
in zapirajo 1
zapirajo kot 1
kot žaluzije, 1
žaluzije, navadno 1
navadno z 1
ročico. Okoli 1
Okoli 1145 1
1145 se 1
je Ulrich 1
Ulrich I. 1
nižje plemiške 1
družine Sims 1
Sims odločil, 1
da podredi 1
podredi svoje 1
gospodinjstvo nadškofu 1
nadškofu s 1
poroko salzburškega 1
salzburškega ministeriala 1
ministeriala Liutkarda 1
Liutkarda von 1
von Berga. 1
Berga. Okoli 1
Okoli 1770, 1
1770, se 1
kraljeva mornarica 1
mornarica lotila 1
lotila bakrenja 1
bakrenja dna 1
dna celotne 1
celotne flote, 1
flote, kar 1
konca uporabe 1
uporabe lesenih 1
lesenih ladij. 1
ladij. Okoli 1
Okoli 17. 1
stoletja nastane 1
v Lasi 2
Lasi osrednji 1
osrednji trgovski 1
trgovski center 2
center imenovan 1
imenovan Barkhor. 1
Barkhor. Okoli 1
Okoli 20 1
ali 35 1
35 interniranih 1
interniranih študentov 1
študentov je 2
umrlo v 5
taborišču. Okoli 1
Okoli 23:00 1
23:00 so 1
so Vietnamci 1
Vietnamci prekinili 1
prekinili napad, 1
napad, pobrali 1
pobrali večino 1
svojih padlih 1
padlih in 1
vse ranjence 1
ranjence in 2
v džunglo. 1
džunglo. Okoli 1
Okoli 250 1
250 avstralskih, 1
avstralskih, škotskih 1
škotskih in 1
italijanskih kamnosekov 2
kamnosekov in 1
je preselilo 4
v začasno 1
začasno naselje 1
naselje Moruya, 1
Moruya, NSW, 1
NSW, 300 1
od Sydneya, 1
Sydneya, kjer 1
pridobili okoli 1
okoli 18.000 3
18.000 m3 1
m3 granita 1
granita za 1
za mostne 1
mostne pilone. 1
pilone. Okoli 1
Okoli 25 1
primerov raka 1
slinavke je 2
je povezanih 1
s kajenjem, 1
kajenjem, 5 1
z genetsko 2
genetsko dovzetnostjo. 1
dovzetnostjo. Okoli 1
Okoli 2. 1
štetjem so 4
osrednji Burmi 2
Burmi pojavile 1
pojavile prve 1
znane mestne 1
države. Okoli 1
Okoli 3–4 1
3–4 milijoni 1
milijoni se 1
letno okužijo 1
okužijo z 2
boleznijo in 1
kot 35.000 2
35.000 jih 1
letno umre 2
s hepatitisom 2
hepatitisom C. 1
C. V 1
V ZDA 19
ZDA sta 1
sta 2 1
prebivalstva okužena 1
okužena z 2
virusom hepatitisa 1
hepatitisa C, 1
C, vsako 1
je 35.000–185.000 1
35.000–185.000 novih 1
novih primerov. 1
primerov. Okoli 1
Okoli 4,7% 1
4,7% nosečih 1
nosečih žensk 1
je alkoholičark. 1
alkoholičark. Okoli 1
Okoli 5000 1
5000 pred 1
bila regija, 1
regija, s 1
središčem v 3
v Hatuši, 1
Hatuši, da 1
bi kasneje 1
središče Hetitskega 1
Hetitskega kraljestva, 1
kraljestva, naseljena 1
ljudmi z 1
izrazito kulturo, 1
govorila ne-indoevropski 1
ne-indoevropski jezik. 1
jezik. Okoli 1
Okoli 5.000 1
5.000 pred 1
pred sedanjostjo 1
sedanjostjo so 1
so vode 2
vode jezera 1
jezera Saimaa 1
Saimaa predrle 1
predrle Salpausselkä 1
Salpausselkä in 1
in oblikovale 1
oblikovale nov 1
nov odtok, 1
odtok, reko 1
reko Vuoksi, 1
Vuoksi, ki 1
v Ladoško 2
Ladoško jezero 3
vogalu in 1
dvigne njegovo 1
njegovo raven 1
raven za 1
za 1-2 1
1-2 m. 1
m. Saarnisto, 1
Saarnisto, Matti 1
Matti (1970). 1
(1970). Okoli 1
Okoli 500–krat 1
500–krat se 1
pojavita tudi 1
imeni Marija 1
Ana (480-krat) 1
(480-krat) in 1
Magdalena (484-krat). 1
(484-krat). Okoli 1
Okoli 5.45 1
5.45 po 1
lokalnem času 1
času sta 5
sta Britev 1
Britev 01 1
01 in 1
in 02 1
02 letela 1
letela proti 2
proti pristajališču 1
pristajališču na 1
na Takur 1
Takur Garu. 1
Garu. Okoli 1
Okoli 60 1
uporablja gabapentin 1
gabapentin za 1
za lajšanje 5
lajšanje bolečine 1
bolečine pri 1
pri sindromu 2
sindromu fibromialgije, 1
fibromialgije, izkusi 1
izkusi neprijetne 1
neprijetne neželene 1
učinke, kot 2
so omotica, 1
omotica, težave 1
hoji ter 1
ter zatekanje 1
zatekanje zaradi 1
zaradi nabiranja 1
nabiranja tekočine. 2
tekočine. Okoli 1
Okoli 700 1
700 pr. 2
kot ustavo 1
ustavo sprejela 1
sprejela Veliko 1
Veliko retro. 1
retro. Okoli 1
Okoli 800 2
800 metrov 1
metrov pred 1
pred reko 1
reko Mali 1
Mali veliki 1
veliki rog 1
rog naj 1
se obrnil 1
se vzpel 1
na griče, 1
griče, na 1
zatem umaknil 1
umaknil Reno. 1
Reno. Okoli 1
mornarjev je 3
bilo zaprtih, 1
zaprtih, 40 1
40 pa 1
poslanih pred 1
pred naglo 1
naglo vojno 1
vojno sodišče. 1
sodišče. Okoli 1
Okoli 85 1
85 odstotkov 1
vseh odraslih 1
odraslih Venezuelcev 1
Venezuelcev bere 1
bere in 1
in piše. 1
piše. Okoli 1
Okoli 9000 1
9000 PS 1
PS je 1
bila Evropa 1
Evropa v 1
celoti pokrita 1
gozdom. Okoli 1
Okoli 90 2
7 ali 1
manj korakih. 1
korakih. Okoli 1
% TiCl4 1
TiCl4 proizvodnje 1
proizvodnje se 1
proizvodnjo pigmenta 1
pigmenta titanovega 1
titanovega dioksida 2
dioksida (TiO2). 1
(TiO2). Okolica 1
Okolica gore 1
gore ponuja 1
številne zanimivosti 1
zanimivosti in 1
izzive tako 1
za navadne 1
navadne turiste 1
turiste kot 1
za planince. 1
planince. Okolica 1
Okolica ima 2
obliko blagega 1
blagega hriba, 1
hriba, kar 1
kar odgovarja 1
odgovarja navedenemu 1
navedenemu primeru 1
primeru obrambe, 1
obrambe, sicer 1
položaj produkt 1
produkt ljudskega 1
ljudskega uma. 1
uma. Okolica 1
obliko položnega 1
položnega griča, 1
griča, kateremu 1
prilagojena razporeditev 1
razporeditev obrambnih 1
obrambnih zgradb, 1
zgradb, čeprav 1
položaj večinoma 1
večinoma plod 1
plod človeške 1
človeške spretnosti. 1
spretnosti. Okolica 1
Okolica mesta 1
nekoliko nižja 1
nižja in 2
bolj ravna. 1
ravna. Okolica 1
Okolica ni 1
razumela pogovorov 1
tujem jeziku 1
za državniške 1
državniške zadeve. 1
zadeve. Okoli 1
Okoli cerkvice 1
cerkvice je 1
nastalo naselje 2
naselje Rozalija 1
Rozalija ali 1
ali Sveta 1
Sveta Rozalija, 1
Rozalija, kakor 1
kraj imenoval 1
imenoval do 1
leta 1953, 2
1953, sedaj 1
še ljudsko 1
ljudsko ime 1
naselje Zlateče 1
Zlateče pri 1
pri Šentjurju. 1
Šentjurju. »O 1
»O količini 1
količini elektrike, 1
elektrike, ki 2
jo izolirano 1
izolirano telo 1
telo izgublja 1
izgublja v 1
določenem časovnem 2
obdobju, s 2
s stikom 2
stikom z 2
manj vlažnim 1
vlažnim zrakom, 1
zrakom, ali 1
vzdrževanju več 1
manj idio-elektrike«. 1
idio-elektrike«. Okolico 1
Okolico varilnega 1
varilnega mesta 1
mesta zaščitimo 1
zaščitimo pred 1
pred sevanjem 1
sevanjem s 1
s prozornimi 1
prozornimi varilnimi 1
varilnimi zavesami 1
zavesami narejenimi 1
narejenimi iz 1
iz plasti 2
plasti PVCja, 1
PVCja, katere 1
katere ustavijo 1
ustavijo UV 1
UV žarke, 1
žarke, ki 2
ki sevajo 1
sevajo iz 1
iz obloka. 1
obloka. Okoli 1
Okoli dvajset 1
dvajset vitezom 1
vitezom uspe 1
uspe preboj 1
preboj iz 1
mestu Meaux, 1
Meaux, ki 1
ga oblegajo 1
oblegajo meščani 1
meščani v 1
s kmečkimi 1
kmečkimi uporniki. 1
uporniki. Okoli 1
Okoli enajstega 1
enajstega ali 1
ali trinajstega 1
postal učenec 2
učenec meniha 1
meniha Gjohja, 1
Gjohja, ki 1
učenec kitajskega 1
kitajskega meniha 1
meniha Dosena, 1
Dosena, privrženca 1
privrženca kitajske 1
kitajske Tiantai 1
Tiantai šole. 1
šole. Okoli 1
Okoli Frankfurta 1
Frankfurta je 1
nekaj velikih 2
velikih pristanišč 1
na celinskih 1
celinskih vodah. 1
vodah. Okoli 1
Okoli gradu 1
že zbirali 1
zbirali radovedneži, 1
radovedneži, ki 1
prišli gledati 1
gledati kraljično, 1
kraljično, kako 1
kako sprejema 1
sprejema snubce. 1
snubce. Okoli 1
Okoli hiš 1
hiš so 1
so sadovnjaki, 1
sadovnjaki, za 1
v položnejših 1
položnejših legah 1
legah njive 1
njive Laze, 1
Laze, Hrib, 1
Hrib, Breg, 1
Breg, Orešje 1
Orešje in 1
in Reber. 1
Reber. Okoli 1
Okoli jedra 1
jedra piramide 1
piramide je 3
bil drenažni 1
drenažni jarek, 1
jarek, napolnjen 1
s kamni. 2
kamni. Okolijski 1
Okolijski dejavniki 1
dejavniki lahko 1
na izražanje 4
izražanje sladkorne 1
bolezni tipa 4
tipa 1. 1
1. Pri 1
Pri enojajčnih 1
enojajčnih dvojčkih 1
dvojčkih so 1
ima eden 2
njiju sladkorno 1
bolezen tipa 4
tipa 1, 2
1, znaša 1
znaša verjetnost, 1
drugi dvojček, 1
dvojček, samo 1
samo 30–50 1
30–50 %. 1
%. Okoli 1
Okoli kraterja 1
kraterja je 1
speljana sprehajalna 1
sprehajalna pot. 2
pot. Okoli 1
Okoli leta 34
naselili ob 1
Dravi med 1
med Ormožem 1
Ormožem in 1
in Rušami 1
Rušami novi 1
novi priseljenci. 1
priseljenci. Okoli 1
1134 je 1
škof Chartresa 1
Chartresa začel 1
predelavo stare 1
novem slogu. 1
slogu. Okoli 1
leta 1160/70 1
1160/70 je 1
stolnica dobila 1
dobila dvoransko 1
dvoransko kripto. 1
kripto. Okoli 1
imenovan prvi 1
prvi župan. 1
župan. Okoli 1
1250 so 1
so Inki 2
Inki zavzeli 1
zavzeli okolico 1
okolico Arequipe, 1
Arequipe, ki 1
pod njihovim 4
njihovim vplivom 1
vplivom do 1
leta 1537. 1
1537. Okoli 1
1260 se 1
gradnja visoke 1
visoke gotske 1
gotske glavne 1
katere dimenzije 2
dimenzije - 1
- verjetno 2
verjetno kot 2
kot konkurenta 1
konkurenta Magdeburgu, 1
Magdeburgu, v 1
s prvotnim 2
prvotnim načrtom 1
načrtom - 1
se znatno 1
znatno povečale. 1
povečale. Okoli 1
1360 je 1
kot sposoben 3
sposoben vojaški 1
vojaški poveljnik, 1
poveljnik, katerega 1
katerega vojsko 1
vojsko so 3
tvorili večinoma 1
večinoma pripadniki 1
pripadniki turških 1
turških plemen 1
plemen iz 1
regije. Okoli 1
1366 se 1
je Chaucer 3
Chaucer poročil 1
s Philippo 1
Philippo (de) 1
(de) Roet. 1
Roet. Okoli 1
leta 1407 1
1407 sta 1
zahodnem portalu 1
portalu predvideni 1
predvideni dve 1
dve zgornji 1
zgornji stopnišči. 1
stopnišči. Okoli 1
1500 je 2
bila spremenjena 4
spremenjena samostanska 1
samo ladjo 1
iz karolinškega 1
karolinškega obdobja, 1
obdobja, v 1
v triladijsko 2
triladijsko poznogotsko 1
poznogotsko cerkev. 1
cerkev. Okoli 1
1530 se 1
se poročil. 2
poročil. Okoli 1
153 se 1
z Rimljanko 1
Rimljanko Manlijo 1
Manlijo Skantilo, 1
Skantilo, s 1
samo hčerko 1
hčerko Didijo 1
Didijo Klaro. 1
Klaro. Okoli 1
imel Budimski 1
Budimski pašaluk 1
pašaluk naslednje 1
naslednje sandžake: 1
sandžake: https://web. 1
https://web. Okoli 1
družina dobila 1
dobila plemiški 1
naziv baronov 1
baronov s 1
s pridevkom 1
pridevkom Dornegg 1
Dornegg ali 1
ali Dornech. 1
Dornech. Okoli 1
1800 so 1
mnogi vidni 1
vidni Norvežani 1
Norvežani na 1
skrivaj zavzemali 1
zavzemali za 3
od Danske, 1
Danske, vendar 1
niso dejavno 1
dejavno spodbujali 1
spodbujali neodvisnosti. 1
neodvisnosti. Okoli 1
1830 je 3
poveljnik 25. 3
25. lovskega 1
lovskega bataljona, 1
bataljona, ki 1
nastanjen v 2
Severni Italiji. 1
Italiji. Okoli 1
je Štajerska 1
Štajerska električna 1
električna družba 1
družba prevzela 2
prevzela iniciativo 1
iniciativo za 2
za energetsko 2
energetsko izkoriščanje 1
izkoriščanje reke 1
reke Drave 1
Drave na 1
na Fali. 1
Fali. Okoli 1
pričela nastajati 1
nastajati njegova 1
njegova zbirka 1
zbirka pesnitev 1
pesnitev Večna 1
Večna plamenica, 1
plamenica, ki 1
občasno dopolnjeval 1
dopolnjeval skozi 1
del večje 1
večje zbirke 1
zbirke poezij, 1
poezij, ki 1
naslov Lirika. 1
Lirika. Okoli 1
Donat na 1
zeleni nalepki 1
nalepki v 1
logotipu podobo 1
podobo mižeče 1
mižeče ženske, 1
ki pije 1
pije iz 1
iz kozarca. 1
kozarca. Okoli 1
1929 ga 1
pritegnil spiritualizem. 1
spiritualizem. Okoli 1
v Heideggerjevem 1
Heideggerjevem mišljenju 1
mišljenju nastala 1
nastala sprememba, 1
kot obrat. 1
obrat. Okoli 1
javnost zaskrbljena 1
zaradi ogroženosti 1
ogroženosti spominskega 1
spominskega parka. 1
parka. Okoli 1
1971 sta 1
spet selila 1
selila - 1
v londonsko 1
londonsko četrt 1
četrt Hackney. 1
Hackney. Okoli 1
je Witten 1
Witten presenetil 1
presenetil matematično 1
matematično javnost 1
svojim odkritjem 1
odkritjem invariant 1
invariant 3-mnogoterosti. 1
3-mnogoterosti. Okoli 1
2010 pričnejo 1
pričnejo uporabljati 1
ime Založba 1
Založba RTV 1
- Založba 1
Založba kakovostnih 1
kakovostnih programov 1
programov - 1
- ZKP 1
ZKP RTV 1
RTV SLO. 1
SLO. Okoli 1
600 so 1
so Sasanidsko 1
napadli Heftaliti 1
Heftaliti in 1
in prodrli 3
do Spahana 1
Spahana v 1
osrednjem Iranu. 1
Iranu. Okoli 1
leta 6500 1
6500 pred 1
vas iz 1
razlogov spet 1
spet zapuščena. 1
zapuščena. Okoli 1
med cesarstvoma 1
cesarstvoma zaostrili 1
zaostrili do 1
sprožili vojno. 1
vojno. Okoli 1
leta 701 1
701 je 1
je Beda 1
Beda napisal 1
napisal svoji 1
prvi deli, 1
deli, slovnični 1
slovnični razpravi 1
razpravi De 1
De Arte 1
Arte Metrica 1
Metrica in 1
De Schematibus 1
Schematibus et 1
et Tropis, 1
Tropis, obe 1
obe namenjeni 1
namenjeni poučevanju 1
poučevanju v 1
v učilnicah. 1
učilnicah. Okoli 1
leta 768 1
768 je 1
imel razmerje 2
s Himiltrudo, 1
Himiltrudo, katero 1
nekateri opisujejo 1
kot priležnico, 1
priležnico, drugi 1
kot zakonsko 1
zakonsko ženo 1
ženo ali 1
ali Fridelehe. 1
Fridelehe. Okoli 1
leta 800 1
800 so 1
nastale prve 1
prve grajske 1
grajske stavbe 1
na pečinah 1
pečinah Limburga. 1
Limburga. Okoli 1
leta 813 1
813 je 1
je Empúries 1
Empúries postala 1
samostojna grofija 1
grofija pod 1
pod grofom 1
grofom Ermengerjem, 1
Ermengerjem, vendar 1
leta 817 1
817 združila 1
z Rosiljonsko 1
Rosiljonsko grofijo. 1
grofijo. Okoli 1
leta 876 1
876 je 1
stolnica pridobila 1
pridobila Sancta 1
Sancta Camisa, 1
Camisa, za 1
je tunika 1
tunika Blažene 1
nosila v 2
času Kristusovega 1
Kristusovega rojstva. 1
rojstva. Okoli 1
je 1000 1
1000 je 1
tu benediktinska 1
benediktinska opatija. 1
opatija. Okoli 1
Okoli mesta 1
zaščito nastala 1
nastala bretagium, 1
bretagium, vrsta 1
vrsta zapore 1
zapore iz 1
lesenih kolov, 1
kolov, medtem 1
bila dokončna 1
dokončna obramba 1
obramba v 1
gradnji. Okoli 1
Okoli meter 1
meter debel 1
debel sloj 2
sloj naplavin 1
naplavin v 1
v Tell 3
Tell Lejlanu 1
Lejlanu brez 1
brez dokazov 2
bivanju kaže 1
na vzrok 5
vzrok zapustitve 1
zapustitve akadskega 1
akadskega kraljevega 1
kraljevega mesta. 1
mesta. Okoli 1
Okoli Metlike 1
Metlike morajo 1
morajo pastirji 1
pastirji ta 1
dan zgodaj 1
zgodaj vstati; 1
vstati; kdor 1
kdor prižene 1
prižene zadnji 1
pašo, potegne, 1
potegne, pravijo, 1
pravijo, vse 1
vse muhe 1
muhe na 1
svojo živino. 1
živino. Okoli 1
Okoli njega 3
zrasla vas, 1
vas, imenovana 1
imenovana Platia 1
Platia (izhaja 1
(izhaja iz 1
besede palatium 1
palatium (palača). 1
(palača). Okoli 1
zbrala skupina 1
skupina pisateljev, 1
pisateljev, med 1
bil Günter 1
Günter Grass. 1
Grass. Okoli 1
raztreseni številni 1
številni kamniti 1
kamniti okraski. 1
okraski. Okoli 1
Okoli nje 1
se »množice 1
»množice angelov 1
angelov stopijo 1
stopijo v 3
v oblake, 1
oblake, obsevane 1
obsevane z 1
z nebeško 1
nebeško svetlobo«. 1
svetlobo«. Okoli 1
Okoli obeh 2
obeh igrišč 1
igrišč pa 1
je urejena 5
urejena tudi 2
tudi proga 1
za tek 1
smučeh in 2
času sprehajalno 1
sprehajalno tekaška 1
tekaška proga. 1
proga. Okoli 1
obeh koncev 1
koncev trupa 1
trupa pa 1
polje razbitin 1
razbitin veliko 1
veliko 8 1
8 x 1
x 4,. 1
4,. Okoli 1
Okoli palatinske 1
palatinske kapele 1
več stranskih 2
kapel. Okoli 1
Okoli pasu 1
imelo gladek 1
gladek usnjen 1
usnjen pas. 1
pas. Okoli 1
Okoli petdeset 1
obnovljeno z 1
velikimi infrastrukturnimi 1
infrastrukturnimi projekti 1
projekti in 1
sredi prvega 2
stoletja doživelo 1
doživelo hitro 1
rast. Okoli 1
Okoli piramide 1
več mastab 1
mastab iz 1
iz Sneferujevega 1
Sneferujevega obdobja 1
nobenega Hunijevega 1
Hunijevega imena, 1
imena, kar 1
da Meidumska 1
Meidumska piramida 1
piramida ni 1
ni Hunijeva 1
Hunijeva ampak 1
ampak Sneferujeva. 1
Sneferujeva. Okoli 1
Okoli plesni 1
plesni se 1
pojavil kolobar 1
kolobar zaradi 1
zaradi zaviraja 1
zaviraja rasti 1
rasti stafilokokov. 1
stafilokokov. Okoli 1
Okoli potekajo 1
potekajo trije 1
trije vozni 1
vozni pasovi, 1
pasovi, notranja 1
notranja dva 1
namenjena vožnji, 1
vožnji, zunanji 1
pa vključevanju 1
vključevanju in 1
in izključevanju 1
izključevanju na 1
na vpadne 1
vpadne ceste. 1
ceste. Okoli 1
Okoli različnih 1
lokalnih vodij 1
vodij se 1
se združujejo 1
združujejo posamezne 1
posamezne tolpe, 1
tolpe, od 1
večina hitro 1
hitro razpade. 1
razpade. Okoli 1
Okoli sebe 1
zbrala skupino 1
skupino (Rinat 1
(Rinat Ahmadijev, 1
Ahmadijev, Sergej 1
Sergej Sozinov, 1
Sozinov, Sergej 1
Sergej Miroljubov 1
Miroljubov in 1
in Vadim 1
Vadim Solovjov), 1
Solovjov), s 1
nekaj koncertih 3
koncertih pritegnila 1
pozornost producentov 1
producentov in 1
1999 izdala 1
izdala prvenec 1
naslovom Zemfira 1
Zemfira (Земфира). 1
(Земфира). Okoliški 1
Okoliški tempeljski 1
bil odkopan 1
odkopan samo 1
strani zigurata. 1
zigurata. Okoli 1
Okoli slednjega 1
kasneje razvila 2
razvila nova 2
nova četrt 1
četrt skupaj 1
samostanom reda 1
bratov ( 1
( Okoli 1
Okoli so 1
bili kipi 2
trgovine, pod 1
pod tlemi 4
tlemi so 1
tekli kanali. 1
kanali. Okoliš 1
Okoliš obsega 1
obsega še 1
še Frassine 1
Frassine in 1
in Lago 1
Lago Boracifero. 1
Boracifero. Okoli 1
Okoli tretjina 1
tretjina bolnikov 1
bolnikov je 1
je brezsimptomnih. 1
brezsimptomnih. Okoli 1
Okoli vrat 1
vgrajene figure, 1
so integrirane 1
integrirane s 1
s stebriči, 1
stebriči, ki 1
tvorijo letve 1
letve vrat. 1
vrat. Okoli 1
Okoli zaliva 1
zaliva Marnica 1
Marnica se 1
razprostira novejše 1
novejše naselje 1
naselje s 2
s šolo, 1
šolo, pošto, 1
pošto, manjšo 1
manjšo restavracio 1
restavracio in 1
in trgovino. 3
trgovino. Okoli 1
Okoli zgornjega 1
videti sledove 1
sledove venca 1
venca iz 1
iz bodic 1
bodic ali 1
ali trnov 1
trnov - 1
- rane 1
rane so 2
so globoke 2
globoke in 2
in lasje 1
lasje moža 1
moža so 1
precej okrvavljeni. 1
okrvavljeni. Okolje 1
Okolje pa 1
pa zaznamuje: 1
zaznamuje: trasa 1
trasa in 1
stanje ceste, 1
ceste, drugi 1
drugi udeleženci 1
udeleženci v 3
prometu in 3
in vremenski 1
vremenski pogoji. 1
pogoji. Okolje 1
Okolje se 1
fizični ekosistem 1
ekosistem v 1
v prvinski 1
prvinski obliki 1
obliki (narava) 1
(narava) ter 1
ter družbeni 3
družbeni (kakovost 1
(kakovost življenja, 1
življenja, zdravje) 1
zdravje) in 1
in ekonomski 1
ekonomski razsežnosti 1
razsežnosti (gospodarjenje 1
(gospodarjenje z 1
z viri, 1
viri, biološka 1
biološka raznovrstnost). 1
raznovrstnost). Okolje, 1
Okolje, ustrezno 1
ustrezno za 1
notranje podjetništvo 1
podjetništvo vsebuje 1
vsebuje ogromno 1
ogromno sprememb, 1
sprememb, katere 1
katere mora 1
organizacija vpeljati 1
vpeljati v 1
svoj sistem. 1
sistem. Okoljevarstvene 1
Okoljevarstvene organizacije 1
so izrazile 1
izrazile zaskrbljenost 1
zaskrbljenost zaradi 2
zaradi okoljskih 1
okoljskih vplivov 1
na biotsko 1
raznovrstnost ekosistema 1
ekosistema reke. 1
reke. Okoljska 1
Okoljska higiena 1
higiena obravnava 1
obravnava podobna 1
podobna vprašanja 1
vprašanja kot 1
kot poklicna 1
poklicna higiena, 1
higiena, vendar 1
bo zadevala 1
zadevala širši 1
širši pojem 1
pojem industrije 1
ali širša 1
širša vprašanja, 1
zadevajo lokalne 1
skupnosti, širšo 1
družbo, regijo 1
regijo ali 1
ali državo. 1
državo. Okoljska 1
Okoljska skupina 1
skupina EcoPeace 1
EcoPeace na 1
vzhodu (prej 1
(prej znana 2
kot prijatelji 1
prijatelji Zemlje 1
Bližnjem vzhodu) 2
vzhodu) protestira 1
protestira proti 1
proti domnevno 1
domnevno prezgodnji 1
prezgodnji odobritvi 1
odobritvi projekta, 1
projekta, ne 1
bi zadostno 1
zadostno ocenila 1
ocenila vpliv 1
okolje območja. 1
območja. Okoljski 1
Okoljski dejavniki, 1
lahko vodijo 5
do piromanije 1
piromanije vključujejo 1
vključujejo dogodek, 1
ga bolnik 1
bolnik izkusi 1
izkusi v 1
okolju, v 1
katerem živi. 1
živi. Okoljski 1
Okoljski kemiki 1
kemiki pri 1
pri proučevanju 4
proučevanju kemijskega 1
kemijskega dogajanja 1
okolju uporabljajo 1
uporabljajo veliko 1
veliko konceptov 1
konceptov iz 1
iz kemije 1
kemije in 2
ostalih ved 1
okolju. Okoljski 1
Okoljski odtis 1
odtis primerja 1
primerja biološko 1
biološko produktivne 1
produktivne površine 1
površine z 4
vsemi površinami, 1
površinami, ki 1
tudi morje. 1
morje. Okoljski 1
Okoljski vplivi, 1
najbolj vplivajo 1
na spreminjaje 1
spreminjaje osebnosti 1
osebnosti so 2
v stanu, 1
stanu, kvaliteta 1
kvaliteta odnosa 1
odnosa ter 1
mestu. Okoljsko 1
Okoljsko veganstvo 1
veganstvo zavrača 1
zavrača uporabo 1
uporabo živalskih 1
živalskih proizvodov 1
proizvodov na 1
je industrijska 1
industrijska praksa 1
praksa okolju 1
okolju škodljiva 1
škodljiva in 1
in netrajnostna. 1
netrajnostna. Okončine, 1
Okončine, zlasti 1
zlasti njihovi 1
njihovi končni 1
končni deli, 1
deli, so 1
večinoma močno 2
močno podaljšane 1
podaljšane in 1
tako prilagojene 1
prilagojene hitremu 1
hitremu načinu 1
načinu gibanja. 1
gibanja. O 1
O končni 1
končni zmagovalki 2
zmagovalki so 1
odločali glasovi 1
1. finalne 1
finalne oddaje, 1
oddaje, glasovi 1
2. finalne 1
finalne oddaje 1
oddaje ter 1
ter glasovi 1
glasovi strokovne 1
( O 2
O kontrabasu 1
kontrabasu je 1
napisal pomembno 1
pomembno knjigo, 1
knjigo, predvsem 1
pa mnogo 1
mnogo solističnih 1
solističnih in 1
in koncertantnih 1
koncertantnih skladb. 1
skladb. Oko 1
Oko različno 1
različno reagira 1
reagira na 1
različne valovne 2
dolžine celo 1
okviru vidnega 1
vidnega dela 1
dela spektra. 2
spektra. Okraj 1
Okraj Favaro 1
Favaro Veneto 1
Veneto se 1
od Mestre, 1
Mestre, tukaj 1
letališče Marco 1
Marco Polo. 1
Polo. ; 1
; o 1
o krajih 1
krajih južno 1
od Arca, 1
Arca, torej 1
ne o 1
o Benetkah, 1
Benetkah, v 1
v Dürerjevih 1
Dürerjevih akvarelih 1
akvarelih ni 1
ni sledu. 1
sledu. Okraj 1
Okraj Lendava 1
1948 imel 1
imel 32. 1
32. 671 1
671 prebivalcev. 1
prebivalcev. Okrajni 1
Okrajni poglavar 1
poglavar se 1
imenoval od 1
od ministrstva 2
zadeve. Okraj 1
Okraj Pleven 1
Pleven je 1
11 občin. 1
občin. Okrajšava 1
Okrajšava za 2
malo terco 1
terco je 2
je m3, 1
m3, njena 1
njena inverzija 2
inverzija pa 2
velika seksta. 1
seksta. Okrajšava 1
veliko terco 1
je v3, 1
v3, njena 1
je mala 1
mala seksta. 1
seksta. Okrajšave 1
Okrajšave so 1
samo pisne; 1
pisne; pri 1
branju se 1
se okrajšava 1
okrajšava praviloma 1
praviloma besedno 1
besedno razvezuje. 1
razvezuje. Okrašena 1
Okrašena je 1
z vrvicami. 1
vrvicami. Okrašen 1
Okrašen Glavni 1
Glavni stolp 1
letoma 1407 1
1407 in 1
in 1472 1
1472 v 1
v perpendicular 1
perpendicular slogu. 1
slogu. Okrašeni 1
Okrašeni sta 1
sta prednja 1
prednja in 1
zadnja stran 3
stran slike. 1
slike. Okrašen 1
Okrašen je 2
z rastlinskimi 2
rastlinskimi viticami 1
viticami in 2
živalskimi motivi, 1
motivi, v 1
so vstavljeni 1
vstavljeni stekleni 1
stekleni dragulji. 1
dragulji. Okrašen 1
z romanskimi 1
romanskimi živalskimi 1
živalskimi figurami 1
figurami in 2
in mitskimi 1
mitskimi bitji. 1
bitji. Okrašen 1
Okrašen ploski 1
ploski rondel 1
rondel v 1
sredini obsega 1
tretjini celotnega 1
celotnega premera. 1
premera. Okrašen 1
Okrašen pozlačen 1
pozlačen bronast 1
bronast okvir 1
okvir slike 1
z akantovimi 1
akantovimi listi 1
in želodi 1
želodi je 1
leta 1655 1
1655 izdelal 1
izdelal Francuccio 1
Francuccio Francucci. 1
Francucci. Okrašen 1
Okrašen strop 1
strop ima 1
meri zaščiten 1
zaščiten pred 2
poškodbami od 1
od dotikanja 1
dotikanja in 1
in prahu. 1
prahu. Okrašen 1
Okrašen z 1
z bujnimi 2
bujnimi skulpturami 1
skulpturami vključno 1
z vrezanim 1
vrezanim zborom 1
zborom angelovi 1
angelovi se 1
bi leteli. 1
leteli. Okrasje 1
Okrasje je 1
omejeno le 2
na abstraktne 1
abstraktne elemente 1
elemente in 1
pogosto vključuje 2
vključuje široke 1
široke horizontalne 1
horizontalne pasove 1
pasove okoli 1
in trupa 1
trupa ter 1
ter koncentrične 1
koncentrične kroge, 1
izdelovali z 1
uporabo šestila. 1
šestila. Okraske 1
Okraske je 1
dodal Ludvik 1
Ludvik Filip 1
Filip in 2
veliko vazo 1
vazo okrašeno 1
renesančnimi temami, 1
temami, tovarne 1
tovarne porcelana 1
porcelana Sèvres 1
Sèvres iz 1
iz 1832. 1
1832. Okras 1
Okras vpliva 1
obliko črk 1
različne dekorativne 1
dekorativne oblike 1
se mešajo 1
mešajo na 1
zelo neklasičen 1
neklasičen način. 1
način. Okrepil 1
Okrepil in 1
razširil je 1
je Bramantejev 1
Bramantejev peristil 1
peristil z 1
vrsto obokanih 1
obokanih in 1
urejenih odprtin 1
odprtin okrog 1
okrog podstavka, 1
podstavka, z 1
drugo takšno 1
takšno arkado, 1
arkado, postavljeno 1
postavljeno nazaj 1
v stopnjo 1
nad prvo. 1
prvo. Okrepljeni 1
Okrepljeni podcasti 1
podcasti se 1
največkrat pojavljajo 2
formatu AAC. 1
AAC. Okreva 1
Okreva v 1
v bolnišnici, 2
bolnišnici, kjer 2
ga Liza 1
Liza skrbno 1
skrbno obiskuje. 1
obiskuje. Okrnjeno 1
Okrnjeno dostavo 1
dostavo kisika 1
pa povzroča 2
tudi krvavitev 1
krvavitev intrakranialno 1
intrakranialno in 1
in ekstrakranialno. 1
ekstrakranialno. Okrog 1
Okrog cerkve 1
zgradili obzidje 1
močno utrdili 1
utrdili cerkveno 1
cerkveno stavbo 1
in zvonik. 1
zvonik. Okrog 1
Okrog enakega 1
enakega časa, 1
po internetu 1
internetu krožila 1
krožila peticija, 1
peticija, je 1
revija Cosmopolitan 1
Cosmopolitan v 1
v izidu 1
izidu februarja 1
februarja 2005 1
2005 Ashlee 1
Simpson imenovala 1
za »zabavno 1
»zabavno in 1
in neustrašno 1
neustrašno žensko 1
žensko leta.« 1
leta.« Okrog 1
Okrog gradu 1
širi ostanek 1
ostanek prvotnega 2
prvotnega parka, 1
parka, pod 1
gospodarsko poslopje 1
poslopje kvadratastega 1
kvadratastega tlorisa 2
notranjim dvoriščem 1
dvoriščem in 2
in zunanjima 1
zunanjima kriloma. 1
kriloma. Okrog 1
Okrog in 1
okrog njegove 1
njegove koče 1
koče se 1
širila vodna 1
vodna gladina. 1
gladina. Okrog 1
Okrog kljuna 1
kljuna ima 1
ima lišček 1
lišček značilno 1
rdečo obrazno 1
obrazno masko, 1
masko, za 1
za očmi 1
očmi pa 1
ima belo 1
belo liso. 1
liso. Okrog 1
Okrog konca 1
družina Rusca 1
Rusca v 1
v Bellinzoni 1
Bellinzoni zgradila 1
zgradila še 1
en grad, 1
grad, Montebello, 1
Montebello, ki 1
je nadzorovala. 1
nadzorovala. Okrog 1
Okrog konjenika 1
konjenika so 1
steno vklesani 1
vklesani trije 1
trije delno 1
delno ohranjeni 1
ohranjeni napisi 1
srednjeveški grščini. 1
grščini. Okrog 1
Okrog Kopitarja, 1
Kopitarja, ki 1
klubom pred 1
2007/08 sklenil 1
sklenil sedemletno 1
sedemletno pogodbo, 1
pogodbo, in 1
še nekaterih 3
nekaterih mlajših 1
mlajših igralcev 1
igralcev klub 1
klub Los 1
Angeles Kings 1
Kings postopoma 1
gradi močno 1
močno moštvo, 1
moštvo, v 1
sezoni 2009/10 1
2009/10 so 1
sezoni 2001/2002 1
2001/2002 uvrstili 1
končnico. Okrogle 1
Okrogle oblike, 1
oblike, približno 1
5 kilometrov. 1
kilometrov. Okrogle 1
Okrogle sprednje 1
sprednje loči 1
loči so 1
z oglatimi 2
oglatimi in 1
podobne (vendar 1
(vendar večje) 1
večje) kot 1
kot Golfove. 1
Golfove. Okrog 1
Okrog leta 10
leta 1136 1
1136 se 1
začelo delo 1
Royal Portal 1
Portal z 1
južno preklado, 1
preklado, leta 1
leta 1141 1
1141 pa 1
bile nameščene 3
nameščene vse 1
vse skulpture. 1
skulpture. Okrog 1
leta 1170 1
1170 je 1
bila različica 2
različica francoske 1
francoske pesmi 2
pesmi prevedena 1
srednji visoki 1
visoki nemščini. 1
nemščini. Okrog 1
1230 se 1
dežela delila 1
manjše enote. 1
enote. Okrog 1
Ljubljani pojavil 1
pojavil Inocenc 1
Inocenc Moscon, 1
Moscon, ki 1
Beljaka. Okrog 1
1586 so 1
vladavino velikega 1
mojstra Huguesa 1
Huguesa Loubenxa 1
Loubenxa de 1
de Verdalla 1
Verdalla vrata 1
vrata preimenovala 1
v Porta 1
Porta Reale. 1
Reale. Okrog 1
leta 1600, 2
1600, je 1
podružnica sv. 2
sv. Okrog 1
Franc Doberlet, 1
Doberlet, ki 1
sam dober 1
dober drsalec, 1
drsalec, prirejal 1
prirejal ob 1
nedeljah veselice 1
veselice na 1
ledu. Okrog 1
1901 so 1
da visoke 1
visoke doze 1
doze sevanja 1
sevanja lahko 1
povzročijo poškodbe 1
poškodbe pri 3
ljudeh. Okrog 1
leta 705 2
705 je 1
je Hasana 1
Hasana zamenjal 1
zamenjal Musa 1
Musa ibn 1
ibn Musair, 1
Musair, ki 1
pomiril večino 1
severne Afrike, 2
Afrike, Ceute 1
Ceute pa 1
osvojiti. Okrog 1
leta 959 1
959 so 1
so položaj 1
položaj razdelili 1
dva domestika, 1
domestika, enega 1
enega za 3
del cesarstva. 1
cesarstva. Okrogli 1
Okrogli stolp 1
hkrati edini 1
pravi obzidni 1
obzidni stolp. 1
stolp. Okroglolistna 1
Okroglolistna rosika 1
rosika (Drosera 1
(Drosera rotundifolia) 1
rotundifolia) se 1
odlično prilagodila 1
prilagodila življenju 1
življenju na 3
na šotnih 1
šotnih barjanskih 1
barjanskih tleh. 1
tleh. Okroglo 1
Okroglo okno 1
njim prikazuje 1
prikazuje zakrament 1
zakrament svetega 1
svetega krsta. 1
krsta. Okrog 1
Okrog Marijinega 1
Marijinega prestola 1
je Langus 1
Langus naslikal 1
naslikal stebriščno 1
stebriščno arhitekturo; 1
arhitekturo; v 1
naslikanih nišah 1
nišah stojijo 1
straneh apostoli 1
apostoli (na 1
(na evangelijski 1
evangelijski strani) 1
strani) Peter 1
in Pavel 2
Pavel ter 1
ter (na 1
(na listni 1
listni strani) 1
strani) Janez 1
in Jakob. 1
Jakob. Okrog 1
Okrog naše 1
naše Galaksije 1
Galaksije kroži 1
kroži 14 1
znanih pritlikavih 1
pritlikavih galaksij. 1
galaksij. Okrog 1
Okrog nje 2
razvilo več 1
pomembnih sodnih 1
sodnih procesov, 1
procesov, kot 2
sta Poe 1
Poe v. 1
v. Ullman 1
Ullman in 1
in Griswold 1
Griswold v. 1
v. Connecticut, 1
Connecticut, preden 1
voljo vsem 2
vsem ženskam 3
ženskam primerne 1
primerne starosti. 1
starosti. Okrog 1
dostikrat nove 1
nove (hčerinske) 1
(hčerinske) bradavice, 1
bradavice, ki 1
nastanejo zaradi 3
prenosa z 1
enega dela 2
druge z 1
z avtoinokulacijo. 1
avtoinokulacijo. Okrog 1
Okrog plovila 1
je gumijasto 1
gumijasto tesnilo, 1
tesnilo, ki 1
preprečuje izhajanje 1
izhajanje zraka. 1
zraka. Okrog 1
Okrog sebe 1
zbral advokate 1
advokate in 1
leta 1408 1
je teolog 1
Petit pred 1
sodiščem obranil 1
obranil tezo, 1
tezo, da 6
za dejanje 2
dejanje upora 1
umor tirana; 1
tirana; prepričal 1
prepričal je 1
tudi kralja. 1
kralja. Okrog 1
Okrog stavbe 1
so razpostavljene 1
razpostavljene meteorološke 1
meteorološke merilne 1
merilne naprave. 1
naprave. Okrog 1
Okrog tega 1
po listih 1
listih črke, 1
črke, ki 1
ki govore: 1
govore: Zlezel 1
Zlezel bom 1
bom na 1
na palmo 1
palmo in 1
in trgal 1
trgal njen 1
njen sad. 1
sad. Okrog 1
Okrog večidel 1
večidel kmečkega 1
kmečkega ljudstva, 1
splošno konzervativno 1
konzervativno in 1
tradicionalno nenasilno, 1
nenasilno, se 1
oblikovati koncept 1
koncept malavijske 1
malavijske narodnosti. 1
narodnosti. Okronan 1
Okronan je 1
z osemstrano 1
osemstrano kolčno 1
kolčno kupolo 1
kupolo z 2
z vremensko 1
vremensko lopatico. 1
lopatico. O 1
O kronični 1
kronični driski 1
driski govorimo 1
govorimo tedaj, 1
ko bolezen 1
bolezen traja 1
traja neprekinjeno 1
neprekinjeno več 1
štiri tedne. 3
tedne. Okrovi 1
Okrovi se 1
se rabijo 2
rabijo tudi 1
povezavo optičnih 1
optičnih komponent 1
v pripravah, 1
pripravah, kjer 1
ni fotoaparatov, 1
fotoaparatov, na 1
primer modularnih 1
modularnih komponent 1
v prototipnih 1
prototipnih optičnih 1
optičnih laboratorijih. 1
laboratorijih. Okrožja 1
Okrožja Kanneljärvi, 1
Kanneljärvi, Koivisto 1
Koivisto in 1
in Răutu 1
Răutu kot 1
mesto Terijoki 1
Terijoki pa 1
v Leningrajsko 1
Leningrajsko oblast. 1
oblast. Okrožja 1
Okrožja se 1
nadalje delijo 1
na 95 1
95 krajev 1
krajev (Ortsteile), 1
(Ortsteile), ki 1
predstavljajo zgodovinske 1
zgodovinske občine 1
občine ali 2
ali naselja, 1
naselja, ki 3
1920 priključena 1
priključena mestni 1
mestni oblasti. 1
oblasti. Okrožje 1
Okrožje je 1
eno najzgodnejše 1
najzgodnejše naseljenih 1
naseljenih območij 1
mestnem ozemlju. 1
ozemlju. Okrožje 1
Okrožje se 1
obali Skagerraka 1
Skagerraka in 1
notranjost. Okrožje 1
Okrožje so 1
razširili 388 1
388 pr. 1
št. Okrožnica 1
Okrožnica razloži 1
razloži in 1
in osmisli 1
osmisli razlike 1
nastajajo zaradi 2
zaradi raznolikosti 2
raznolikosti ljudi, 1
ljudi, ustvarjajo 1
ustvarjajo pa 1
tudi pestrost 1
pestrost družbenega 1
življenja. Okrožni 1
Okrožni svet 1
ima 479 1
479 sedežev 1
sedežev od 1
je 452 1
452 neposredno 1
neposredno izvoljenih. 1
izvoljenih. Okrožni 1
Okrožni tožilec 1
tožilec ali 2
ali okrožni 1
okrožni državni 1
tožilec se 1
glavnega uradnika 1
uradnika kazenskega 1
kazenskega pregona 3
v okrožju. 2
okrožju. Okrožni 1
Okrožni uradi 1
uradi so 1
izvajanje predpisov 1
predpisov o 2
vzdrževanju šol. 1
šol. Oksidacija 1
Oksidacija in 1
in redukcija 1
redukcija vedno 1
vedno potekata 1
v medsebojni 3
medsebojni soodvisnoti; 1
soodvisnoti; ena 1
ena zvrst 1
zvrst se 1
se oksidira, 1
oksidira, medtem 1
druga reducira. 1
reducira. Oksidacija 1
Oksidacija je 1
je oddajenje 1
oddajenje elektronov, 1
elektronov, snov, 1
ki elektrone 1
elektrone oddaja, 1
oddaja, pa 1
je reducent. 1
reducent. Oksidacijska 1
Oksidacijska stanja 1
so izražena 1
izražena s 1
pozitivnimi ali 1
ali negativnimi 1
negativnimi celimi 1
celimi števili 1
števili ali 1
z ničlo 1
ničlo (0). 1
(0). Oksidi 1
Oksidi se 1
po stehiometrični 1
stehiometrični sestavi 1
sestavi oziroma 1
oziroma številu 1
številu kisikovih 1
kisikovih atomov 1
atomov v 4
v molekuli 1
molekuli delijo 1
na monokside, 1
monokside, diokside, 1
diokside, triokside, 1
triokside, tetraokside, 1
tetraokside, pentokside, 1
pentokside, itd. 1
itd. Oksigenirana 1
Oksigenirana kri 1
kri zapusti 1
zapusti pljuča 1
pljuča po 1
po pljučnih 1
pljučnih venah, 1
venah, ki 1
vrnejo do 1
do srca, 1
srca, s 1
se pljučni 1
pljučni krvni 1
obtok zaključi. 1
zaključi. Oksimi, 1
Oksimi, na 1
primer dimetilglioksim, 1
dimetilglioksim, se 1
kot ligandi. 1
ligandi. Oktavijan 1
Oktavijan je 1
edini vladar 1
vladar Rima 1
Rima začel 1
začel temeljito 1
temeljito reformirati 1
reformirati vojsko, 1
vojsko, davčni 1
davčni sistem 1
državno politiko. 1
politiko. Oktavijan, 1
Oktavijan, ki 1
po Cezarjevem 1
Cezarjevem pobóženju 1
pobóženju in 1
in naslavljanju 1
naslavljanju z 1
z "Divus 1
"Divus Julius" 1
Julius" (božanski 1
(božanski Julij) 1
Julij) začel 1
z "Divi 1
"Divi filius" 1
filius" (sin 1
(sin božanstva), 1
božanstva), se 1
zdaj začel 1
naslavljati preprosto 1
preprosto s 1
s cesar 1
cesar imperator. 1
imperator. Oktavijev 1
Oktavijev prvi 1
bil žalni 1
žalni govor 1
govor ob 1
smrti svoje 5
svoje stare 3
stare matere 2
matere Julije 1
Julije Mlajše 1
Mlajše leta 1
leta 52 3
52 pr. 2
št. Oktobra 1
Oktobra 1256 1
1256 je 2
je Bajdžu 1
Bajdžu v 1
pri Aksarayu 1
Aksarayu porazil 1
porazil Kejkavusa 1
Kejkavusa II. 1
in cela 1
cela Anatolija 1
Anatolija je 1
uradno pripadla 1
pripadla Mongke 1
Mongke Kanu. 1
Kanu. Oktobra 1
Oktobra 1762 1
odkrita zarota, 1
zarota, v 2
sodelovalo nad 1
70 oficirjev 1
oficirjev dvorne 1
dvorne garde, 1
garde, ki 1
cilj osvoboditev 1
osvoboditev carjeviča. 1
carjeviča. Oktobra 1
Oktobra 1793 1
izdan nalog 1
aretacijo. Oktobra 1
Oktobra 1795 1
bili Franciji 1
Franciji priključeni 1
priključeni tudi 1
tudi formalno. 1
formalno. Oktobra 1
Oktobra 1875 1
je grofica 1
grofica Dyhrn 1
Dyhrn v 1
njuni vili 1
vili pri 1
mestu Gotha 1
Gotha umrla 1
po dolgoletni 1
dolgoletni bolezni. 1
bolezni. Oktobra 1
Oktobra 1886 1
je Guinness 1
Guinness postal 1
postal javno 1
javno podjetje 1
povprečju pridobil 1
pridobil 1138 1
1138 tisoč 1
tisoč sodčkov 1
sodčkov letno 1
letno kljub 1
zavrnitvi pivovarne, 1
pivovarne, da 1
da oglašuje 1
oglašuje ali 1
ali ponudi 1
ponudi pivo 1
pivo s 1
s popustom. 1
popustom. Oktobra 1
Oktobra 1896 1
tako stavbni 1
stavbni urad 1
urad prevzel 1
prevzel svoje 1
deželni stavbni 1
stavbni inženir 1
inženir Hráský 1
Hráský je 1
konec istega 1
leta izdelal 1
izdelal nove 2
nove načrte 2
izgradnjo Deželnega 1
Deželnega dvorca. 1
dvorca. Oktobra 1
Oktobra 1912 1
1912 se 1
je Rathbone 2
Rathbone odpravil 1
z Bensonovo 1
Bensonovo gledališko 1
gledališko skupino. 1
skupino. Oktobra 1
Oktobra 1935 1
Liverpoola odplul 1
na Lincoln 1
Lincoln University 1
of Pennsylvania. 1
Pennsylvania. Oktobra 1
Oktobra 1941 1
potopila zaradi 1
zaradi trčenja, 1
trčenja, nakar 1
podmornico dvignili, 1
dvignili, usposobili 1
usposobili in 1
1942 ponovno 1
ponovno vrnili 2
službo. Oktobra 1
Oktobra 1942 1
med transportom 1
transportom v 1
v Bolgarijo 2
Bolgarijo pobegnil 1
iz vlaka 1
vlaka in 1
se priključil 1
priključil Jablaniškemu 1
Jablaniškemu odredu. 1
odredu. Oktobra 1
Oktobra 1965 1
obiskal Robozovo, 1
Robozovo, da 1
bi izvedel 4
kaj več; 1
več; postala 1
postala sta 2
sta prijatelja 1
in poklicno 2
poklicno sodelovala; 1
sodelovala; leta 1
leta dolgo 1
dolgo sta 1
si pisala 1
pisala pisma. 1
pisma. Oktobra 1
Oktobra 1972 1
je škofijska 1
škofijska sinoda 1
sinoda sprejela 1
sprejela zakon 1
o sožitju 1
sožitju Nemcev 1
in Slovencev 1
v koroški 2
koroški cerkvi, 1
cerkvi, na 1
podlagi česar 1
položaj slovenskih 1
slovenskih vernikov 1
vernikov nekoliko 1
nekoliko izboljšal. 1
izboljšal. Oktobra 1
Oktobra 1976 1
Camp Pendleton 1
Pendleton ( 1
( Oktobra 1
Oktobra 1989 1
so tema 1
tema eskadriljama 1
eskadriljama pridružili 1
še tretjo, 1
tretjo, 4450. 1
4450. Oktobra 1
Oktobra 1997 1
Girls izdale 1
izdale prvi 1
albuma Spiceworld, 1
Spiceworld, »Spice 1
»Spice Up 1
Your Life«. 1
Life«. Oktobra 1
Oktobra 2000 2
Aguilera vložila 1
vložila tožbo 1
tožbo zaradi 1
kršitve fiduciarne 1
fiduciarne dolžnosti 1
dolžnosti proti 1
svojemu menedžerju 1
menedžerju Steveu 1
Steveu Kurtzu. 1
Kurtzu. Oktobra 1
izšla pesem 1
» Oktobra 1
Oktobra 2001 1
odprl Gordon 1
Gordon Ramsay 1
Ramsay at 1
at Claridge's, 1
Claridge's, ki 1
dobila Michelinovo 1
Michelinovo zvezdico 1
zvezdico leta 1
2003. Oktobra 1
Oktobra 2002 1
bila obvoznica 1
obvoznica odprta 1
za promet. 1
promet. Oktobra 1
Oktobra 2005 1
nacionalni fizikalni 1
fizikalni laboratorij 1
laboratorij Združenega 1
kraljestva (NPL) 1
(NPL) objavil 1
objavil prve 1
prve rezultate 1
rezultate meritev 1
meritev Planckove 1
konstante z 2
izboljšano merilno 1
merilno napravo. 1
napravo. Oktobra 1
Oktobra 2006 1
most Altersberg 1
Altersberg med 1
med Špitalom 1
Špitalom in 1
in Gmündom 1
Gmündom močno 1
močno preoblikovan 1
preoblikovan po 1
prehodu pretežkega 1
pretežkega tovornjaka, 1
tovornjaka, po 1
bila avtocesta 1
avtocesta na 1
odseku več 1
tednov blokirana. 1
blokirana. Oktobra 1
Oktobra 2007 1
je romunsko 2
romunsko ustavno 1
zavrnilo peticijo 1
peticijo parlamenta 1
parlamenta o 1
tej zadevi. 1
zadevi. Oktobra 1
Oktobra 2008 1
mesto ministra 3
za izredne 2
izredne razmere 1
razmere Južne 1
Južne Osetije. 1
Osetije. Oktobra 1
Oktobra 2010 1
ob 25. 1
25. obletnici 1
obletnici revije 1
revije Elle 1
Elle vključena 1
članek ljudi, 1
uspeli v 1
zelo mladih 1
mladih letih. 3
letih. Oktobra 1
Oktobra 2015 2
izdali pesem 1
pesem »Feniks«. 1
»Feniks«. Oktobra 1
Podgorici potekali 1
potekali protesti 1
protesti pred 1
vstopom Črne 1
v Nato. 1
Nato. Oktobra 1
Oktobra 2018 1
je Sutar 1
Sutar prejel 1
nagrado Tagore 1
Tagore za 1
kulturno harmonijo 1
harmonijo leta 1
2016. Oktobra 1
Oktobra 2019 1
75-letnici rojstva 1
rojstva izšel 1
zbornik pod 1
naslovom Janez 1
Janez Zupet. 1
Zupet. Oktobra 1
Oktobra 2020 1
je Pfizer 1
Pfizer sporočil, 1
začel cepivo 1
cepivo proti 3
proti covidu-19, 1
covidu-19, ki 1
razvil BioNTech, 1
BioNTech, preskušati 1
preskušati na 1
številnih preskušancih, 1
preskušancih, vključno 1
z otroki, 3
otroki, starimi 1
starimi 12 1
več. Oktobra 1
Oktobra 610 1
610 so 1
so Foka 1
Foka strmoglavili 1
strmoglavili in 1
in ubili; 1
ubili; njegovi 1
njegovi kipi 1
bili povsod 1
povsod uničeni. 1
uničeni. Oktobra 1
Oktobra in 1
novembra 2004 1
film Britanski 1
Britanski filmski 1
filmski institut 1
institut vrnil 1
velika platna, 1
platna, ko 1
predvajal v 1
sklopu Londonskega 1
Londonskega filmskega 1
filmskega festivala. 1
festivala. Oktobra 1
Oktobra istega 5
bil Askar 1
Askar Akajev, 1
Akajev, najmlajši 1
petih sinov, 1
sinov, rojenih 1
družini delavca 1
delavca na 1
na kolektivni 1
kolektivni kmetiji 1
severni Kirgiziji, 1
Kirgiziji, izvoljen 1
predsednika. Oktobra 1
dodeljen Generalštabu 1
Generalštabu Imperialne 1
Imperialne ruske 1
ruske kopenske 1
vojske. Oktobra 1
še Multan. 1
Multan. Oktobra 1
do težko 1
težko pričakovanega 1
pričakovanega razpleta, 1
razpleta, ko 1
Guevara poslal 1
poslal Fidelu 1
Fidelu dramatično 1
dramatično pismo, 1
pismo, katerega 1
ta javno 1
prebral na 1
na zborovanju 1
zborovanju v 1
navzočnosti najvišjih 1
najvišjih kubanskih 1
kubanskih voditeljev, 1
voditeljev, Guevarovih 1
Guevarovih tovarišev. 1
tovarišev. Oktobra 1
že predstavljali 1
predstavljali pod 1
imenom King 1
King Crimson. 1
Crimson. Oktobra 1
Oktobra leta 1
z Snoop 1
Snoop Dogom 1
Dogom podarila 1
podarila nagrado 1
za »Video 1
»Video of 1
Year« na 1
MTV-ju. Okularna 1
Okularna okna 1
so običajna 1
običajna v 2
Italiji, zlasti 1
na fasadnem 1
fasadnem zatrepu, 1
zatrepu, vidna 1
vidna pa 1
Nemčiji. Okupacija 1
Okupacija je 1
temeljito spremenila 2
spremenila življenje 1
življenje prebivalstva. 1
prebivalstva. Okupacija 1
Okupacija kolonije 1
ustvarjala oglušujoč 1
oglušujoč spektakel, 1
ga ptice 1
ptice izvajale 1
izvajale ob 1
ob dvorjenju 1
dvorjenju parov 1
parov povsod 1
v drevesih. 2
drevesih. Okupatorske 1
Okupatorske sile 1
sile nemške 1
meri uničile 1
uničile Petergof. 1
Petergof. Okupirali 1
Okupirali so 1
so Hauranski 1
Hauranski plato 1
plato in 1
okoli 85 1
85 pred 1
kralj Aretas 1
Aretas III. 1
III. postal 1
postal gospodar 1
gospodar Damaska 1
Damaska in 1
in Kelesirije. 1
Kelesirije. Okužba 1
Okužba je 1
zelo pogosta 2
deželah z 1
nizkim higienskim 1
higienskim standardom 1
standardom in 1
in sanitacijo. 1
sanitacijo. Okužba 1
Okužba načeloma 1
načeloma vznikne 1
vznikne na 1
v žrelu. 1
žrelu. Okužba 1
Okužba nohta 1
nohta nastane 1
posledica okužbe 1
okužbe obnohtja. 1
obnohtja. Okužba 1
Okužba povzroči 1
povzroči vnetje 1
vnetje črevesja, 1
črevesja, ki 1
ki močno 4
celoten organizem. 1
organizem. Okužba 1
Okužba prek 1
prek predmetov 1
zato malo 1
malo verjetna. 3
verjetna. Okužba 1
Okužba se 1
pojavi iz 1
iz radioaktivnih 1
radioaktivnih plinov, 1
plinov, tekočin 1
ali delcev. 1
delcev. Okužba 1
Okužba z 1
virusom rdečk 1
rdečk se 1
novorojenčkih kaže 1
kot sindrom 1
sindrom prirojenih 1
prirojenih rdečk. 1
rdečk. Okužbe 1
Okužbe se 1
pojavljajo pozimi 1
pozimi in 7
spomladi. Okužb 1
Okužb nohtov 1
nohtov in 1
kože s 2
s plesnimi 1
plesnimi glede 1
videz ne 1
od okužb 1
okužb z 2
drugimi glivami. 1
glivami. Okužbo 1
Okužbo pogosto 1
spremlja zatečena 1
zatečena žleza 1
žleza ter 1
ter neprijeten 1
neprijeten okus 1
okus v 1
ustih. Okužene 1
Okužene živali 1
lahko kažejo 1
kažejo simptome 1
simptome različnih 1
in jakosti, 1
jakosti, včasih 1
včasih simptomov 1
simptomov sploh 1
ni zaznati. 2
zaznati. Okuženi 1
Okuženi naj 1
naj nemudoma 1
nemudoma poiščejo 1
poiščejo urgentno 1
urgentno zdravniško 1
zdravniško pomoč 1
primeru urgentnih 1
urgentnih znakov, 1
znakov, med 1
katere med 1
drugim spadajo: 1
spadajo: težave 1
z dihanjem, 1
dihanjem, neprekinjena 1
neprekinjena bolečina 1
bolečina ali 1
ali pritisk 1
v prsnem 2
prsnem košu, 1
košu, pomodrele 1
pomodrele ustnice 1
ustnice ali 1
ali obraz, 1
obraz, razvoj 1
razvoj zmedenosti 1
zmedenosti ali 1
ali neodzivnost. 1
neodzivnost. Okužil 1
Okužil se 1
reke Ču, 1
Ču, ki 1
bila okužena 1
okužena s 2
to boleznijo. 1
boleznijo. Okvara 1
Okvara ožilja 1
ožilja pa 1
kot motnje 1
motnje v 8
v arterijski 1
arterijski prekrvavitvi. 1
prekrvavitvi. Okvare 1
Okvare so 1
lahko reverzibilne; 1
reverzibilne; zdravljenje 1
zdravljenje niti 1
niti rehabilitacija 1
rehabilitacija nista 1
nista končana. 1
končana. Okvarjena 1
Okvarjena je 1
obe polobli 2
polobli malih 1
malih možganov. 1
možganov. Okvaro 1
Okvaro sluznic 1
sluznic najpogosteje 1
najpogosteje povzroča 1
povzroča zdravljenje 1
s citostatiki, 1
citostatiki, tarčnimi 1
tarčnimi zdravili 1
zdravili ali 1
ali obsevanjem. 1
obsevanjem. Okvir 1
Okvir je 1
je oblikovan 4
oblikovan hidrodinamično, 1
hidrodinamično, vendar 1
temu poveča 1
poveča upor. 1
upor. Okvir 1
Okvir kot 1
tudi okensko 1
okensko krilo 1
krilo sta 2
narejena vnaprej. 1
vnaprej. Okvirna 1
Okvirna konvencija 1
konvencija je 1
strani Avstrije, 1
Avstrije, Nemčije, 1
Nemčije, Francije, 1
Francije, Italije, 1
Italije, Liechtensteina 1
Liechtensteina in 1
in Švice, 2
Švice, dne, 1
dne, 7 1
7 novembra 1
novembra 1991. 1
1991. Okvirno 1
Okvirno so 1
sledile Wiener 1
Wiener Zeitungu, 1
Zeitungu, idejno 1
idejno pa 1
pa novim 1
novim razsvetljenskim 1
razsvetljenskim in 1
in rodoljubnim 1
rodoljubnim idejam. 1
idejam. Okvir 1
Okvir rozete 1
rozete ima 1
ima 52 1
52 vklesanih 1
vklesanih glav, 1
glav, medtem 1
sredini vklesana 1
vklesana Kristusova 1
Kristusova glava. 1
glava. Okvir 1
Okvir zmanjša 1
zmanjša izgube 1
na konicah 2
konicah propelerja. 1
propelerja. Olaf 1
Olaf je 1
prvi prestolonaslednik 1
prestolonaslednik od 1
od srednjeveškega 1
srednjeveškega časa, 1
je odrastel 1
odrastel na 1
Norveškem. Olajša 1
Olajša mu 1
mu vsako 1
vsako težavo 1
poti. Olajšana 1
Olajšana pa 1
bila možnost 1
možnost pridobitve 1
pridobitve zemlje 1
tudi verska 2
verska svoboda 1
svoboda za 1
kristjane je 1
bila zagotovljena, 1
zagotovljena, kar 1
koncu s 1
prihodom Nizozemcev, 1
Nizozemcev, Škotov, 1
Škotov, Ircev, 1
Ircev, Nemcev 1
drugih povzročilo 1
povzročilo večjo 1
večjo etnično 1
etnično pestrost. 1
pestrost. Olbrich 1
Olbrich je 1
je nakazal 3
nakazal pot 2
pot moderni 1
moderni arhitekturi 1
in Wagner 1
Wagner ter 1
njegov sodelavec 2
sodelavec Josef 1
Josef Hoffmann 1
Hoffmann sta 1
mnogih delih 4
delih dokazala 1
dokazala vsestransko 1
vsestransko uporabnost 1
uporabnost novih 1
novih idej. 1
idej. Oldenbarnevelta 1
Oldenbarnevelta so 1
smrt, sodelavce, 1
sodelavce, na 1
na dolgoletne 1
dolgoletne zaporne 1
kazni, remonstrantske 1
remonstrantske duhovnike 1
duhovnike pa 1
pa izgnali. 1
izgnali. Oldenbarnevelt 1
Oldenbarnevelt se 1
je sprijaznil 1
s sklicem 1
sklicem nacionalne 1
nacionalne sinode, 1
sinode, ki 2
bi sprejela 1
sprejela odločitve 1
o javni 1
javni cerkvi. 1
cerkvi. Olduvajske 1
Olduvajske najdbe 1
bile takrat 1
takrat senzacija, 1
senzacija, ki 1
močno pripomogle 1
razumevanju človeškega 1
človeškega izvora. 1
izvora. Olefiniranje 1
Olefiniranje je 1
precej splošna 1
splošna reakcija 1
reakcija in 1
in dopušča 1
dopušča tudi 1
druge funkcionalne 1
funkcionalne skupine, 1
skupine, celo 1
celo estre, 1
estre, kot 1
iz naslednje 1
naslednje reakcije: 1
reakcije: Snider, 1
Snider, Barry 1
Barry B.; 1
B.; Gao, 1
Gao, X.; 1
X.; Matsuo, 1
Matsuo, Y. 1
Y. (2006). 1
(2006). Oleofobnost 1
Oleofobnost prostih 1
prostih površin 1
posebno silikonsko 1
silikonsko prevleko, 1
prevleko, ki 2
je nanešena 2
nanešena na 2
na proste 1
proste površine. 1
površine. Olepševanje 1
Olepševanje ali 1
ali evfemizem 1
evfemizem (grško 1
(grško ev 1
ev femi 1
femi - 1
- dobro 1
dobro govorim) 1
govorim) je 1
je izbira 2
izbira besed, 1
ki omilijo 1
omilijo krute 1
krute ali 1
ali surove 1
surove izraze, 1
izraze, a 1
a velikokrat 1
velikokrat se 3
se potegne 1
potegne do 1
skrajnosti, ko 1
sploh vsaka 1
vsaka neljuba 1
neljuba lastnost 1
lastnost prikrita. 1
prikrita. Olga 1
Olga se 1
vrača od 1
od potoka, 2
potoka, v 1
gozdu sreča 1
sreča Nardo, 1
Nardo, ki 1
jo poprosi 1
poprosi za 1
za požirek 1
požirek vode; 1
vode; pri 1
tem spozna 1
spozna vrč 1
vrč in 1
ga zahteva 1
zahteva nazaj, 1
ne meneč 1
meneč se 1
za Olgine 1
Olgine prošnje. 1
prošnje. Oligurično 1
Oligurično obdobje 1
obdobje traja 1
traja nekaj 3
dni, lahko 1
fazi bolnik 1
bolnik tudi 1
tudi umre. 1
umre. Olimpia 1
Olimpia - 1
se razdeli, 1
razdeli, da 1
latinščini dve 1
dve besedi: 1
besedi: olim 1
olim in 1
in pia. 1
pia. Olimpija 1
Olimpija pa 1
edina pošast 1
pošast Večnega 1
Večnega mesta. 1
mesta. Olimpijski 1
Olimpijski ogenj 2
ogenj bo 1
v 121 1
121 dneh 1
dneh prepotoval 1
prepotoval vseh 1
47 pokrajin 1
pokrajin Japonske. 1
Japonske. Olimp 1
Olimp ima 1
veliko vrhov 1
vrhov in 2
skoraj krožno 1
krožno obliko. 1
obliko. Olint 1
Olint je 1
sprva Flipov 1
Flipov zaveznik, 1
zaveznik, kasneje 1
zavezništvo preusmeril 1
na Atene. 1
Atene. Olivares 1
Olivares je 2
drugim izpostavil 1
izpostavil idejo 1
idejo združene 1
združene vojske, 1
naj vključevala 1
vključevala okoli 1
okoli 140 3
140 000 1
000 plačanih 1
plačanih vojakov. 1
vojakov. Olivares 1
tem moral 2
zmanjšati avtonomijo 1
avtonomijo provinc, 1
provinc, zato 1
hotel na 2
celotnem polotoku 1
polotoku vsiliti 1
vsiliti Kastiljske 1
Kastiljske zakone. 1
zakone. Oliverja 1
Oliverja O. 1
O. Howarda, 1
Howarda, ki 1
poveljnik Oddelka 1
za vzhod. 1
vzhod. Oliverjeva 1
Oliverjeva pove 1
pove Poirotu 1
Poirotu večino 1
večino starih 1
starih ugibanj 1
ugibanj in 1
teorij, prav 1
mu pove 4
pove zanimivost 1
zanimivost o 1
o ženinih 1
ženinih lasuljah 1
lasuljah – 1
– zakaj 1
bi žena 1
žena nosila 1
nosila lasuljo 2
lasuljo na 1
dan smrti? 1
smrti? Oliver, 1
Oliver, Marko 1
Jure so 1
skupaj igrali 1
igrali že 1
pred leti, 2
leti, vendar 1
za hobi 1
hobi in 1
in druženja 2
druženja ob 1
ob pivu. 1
pivu. Olivier 1
Olivier je 1
igri tudi 1
filmu prevzel 1
vlogo, poleg 1
še delo 1
režiserja ter 1
ter koproducenta. 1
koproducenta. Olivno 1
Olivno olje, 1
olje, katerega 1
katerega največji 1
največji pridelovalec 1
pridelovalec je 1
ravno Španija, 1
Španija, se 1
različnih jedeh 1
jedeh in 1
zelo cenijo 1
cenijo v 1
državah. Olja 1
Olja na 1
na ogenj 1
ogenj so 1
so prilivali 1
prilivali tudi 1
nekateri anonimneži, 1
anonimneži, ki 1
se sprehajali 2
sprehajali med 1
jih hujskali 1
hujskali proti 1
proti markizu 1
markizu (eden 1
(eden izmed 1
stric Paco 1
Paco ali 1
po špansko 1
špansko tío 1
tío Paco, 1
Paco, ki 1
bi podkupoval 1
podkupoval otroke, 1
so kričali 1
kričali žaljivke 1
proti Esquilacheju). 1
Esquilacheju). Olja 1
Olja s 1
s standardiziranimi 2
standardiziranimi vsebnostmi 1
vsebnostmi sestavin, 1
sestavin, morajo 1
vsebovati natančno 1
natančno določene 3
določene količine 2
količine dišav, 1
dišav, ki 1
običajno pojavijo 2
v olju. 2
olju. Olje 1
Olje se 1
zbira v 2
v oljni 2
oljni posodi, 1
posodi, ki 1
dnu bloka 1
bloka motorja. 1
motorja. Olje 1
Olje v 1
v koreninah 3
koreninah odganja 1
odganja vetrove 1
vetrove ter 1
ter vpliva 1
na povečano 2
povečano odvajanje 1
odvajanje vode. 1
vode. Ollie 1
Ollie omogoča 1
omogoča skok 1
skok brez 1
brez prijemov 1
prijemov ali 1
ali uporabe 1
uporabe nog 1
nog dol 1
z rolke. 1
rolke. Olodumare 1
Olodumare se 1
svetu izraža 1
izraža preko 1
preko Ashe, 1
Ashe, ki 1
je kri 1
kri kozmičnega 1
kozmičnega življenja, 1
življenja, mogočnost 1
mogočnost Olodumarovega 1
Olodumarovega življenja, 1
življenja, moči 1
pravičnosti. Oltar 1
Oltar iz 1
iz Beauna, 1
Beauna, ok. 1
ok. Oltar 1
Oltar je 4
delo Legarda. 1
Legarda. Oltar 1
je izrezljan 1
lesa, visok 1
skoraj devet 1
devet metrov, 1
metrov, širok 2
širok pa 4
štiri metre 3
pol. Oltarje 1
Oltarje naj 1
zgodovinarjev izdelala 1
izdelala delavnica 1
delavnica italijanskega 1
italijanskega rezbarja 1
rezbarja Jurija 1
Jurija Scarnosa 1
Scarnosa v 1
Ljubljani. Oltar 1
terasi blizu 1
središča s 1
s stopniščem 1
stopniščem na 1
levi (zahod). 1
(zahod). Oltar 1
iz menze 1
menze z 1
enim okrasom 1
okrasom krogovičja 1
krogovičja in 1
in četverolistom 1
četverolistom z 1
z ovijalkami. 1
ovijalkami. Oltar 1
Oltar Mérode 1
Mérode opisuje 1
kot »nekoherentno 1
»nekoherentno oblikovanega«, 1
oblikovanega«, saj 1
mu manjka 2
manjka prava 1
prava prostorska 1
prostorska kontinuiteta, 1
kontinuiteta, ki 1
sicer značilna 2
za Campina 1
Campina in 1
v Seilernovem 1
Seilernovem triptihu. 1
triptihu. Oltarna 1
Oltarna nastavka 1
nastavka sta 1
si identična, 1
identična, nekaj 1
nekaj razlike 2
razlike je 1
v pozlačenem 1
pozlačenem okrasju. 1
okrasju. Oltarna 1
Oltarna oprema 1
grobnica borcev 1
in talcev, 1
talcev, ki 2
padli jeseni 1
jeseni 1943. 1
1943. leta 1
leta med 1
med nemško 2
nemško ofenzivo. 1
ofenzivo. Oltarna 1
Oltarna plošča 1
plošča žari 1
žari z 1
z intenzivnimi 2
intenzivnimi rdečimi 1
rdečimi in 1
zelenimi odtenki, 1
odtenki, ki 2
v kontrastu 2
kontrastu z 2
z bleščečimi 1
bleščečimi črnimi 1
črnimi žametnimi 1
žametnimi oblačili 1
oblačili donatorjev 1
donatorjev Portinarijev. 1
Portinarijev. Oltar 1
Oltar naredi 1
naredi močan 1
močan vtis. 1
vtis. Oltarna 1
Oltarna slika 4
bila obešena 1
obešena v 1
cerkvi bolnišnice 1
bolnišnice Santa 1
Maria Nuova. 1
Nuova. Oltarna 1
zdaj razpršena, 1
razpršena, vendar 1
večina plošč, 1
plošč, vključno 1
s sceno 2
sceno Poklon 1
kraljev, v 1
Londonu. Oltarna 1
prikazuje svetnika 1
svetnika estetsko 1
estetsko prijetno, 1
prijetno, tudi 1
delo Mattie 1
Mattie Pretija. 1
Pretija. Oltarna 1
slika se 3
takrat novo 1
novo izumljeni 1
izumljeni enojni 1
enojni pravokotni 1
pravokotni plošči, 1
pomaga tipično 1
tipično slikarsko 1
stojalo spremeniti 1
glavno podobo 1
podobo oltarne 1
slike. Oltarne 1
Oltarne slike 1
deloma od 1
od Petra 2
Petra Strudla. 1
Strudla. Oltarni 1
Oltarni otok 1
poleg kornega 1
kornega prostora 1
označen od 1
njega z 1
z visečim 2
visečim lesenim 1
lesenim križem 1
križem (Triumfalni 1
(Triumfalni križ) 1
križ) in 1
dvema krakoma 1
krakoma vzhodnega 1
vzhodnega transepta. 1
transepta. ; 1
; oltarni 1
oltarni zaslon 1
zaslon s 1
široko razmaknjenimi 1
razmaknjenimi stebri 1
stebri je 2
postal uveljavljen 2
uveljavljen v 1
vseh glavnih 2
glavnih cerkvah 1
cerkvah v 2
Rimu. Oltar 1
Oltar Srca 1
Jezusovega v 1
cerkvi na 5
na Cankovi 2
Cankovi je 1
delo. Oltar 1
Oltar umetnika 1
umetnika Michela 1
Michela di 1
di Luce 1
Luce dei 1
dei Coltellini 1
Coltellini je 1
včasih v 3
v uničeni 1
uničeni cerkvi 1
svetega Andreja 4
v Ferrari. 1
Ferrari. Oltar 1
Oltar v 1
južni stranski 1
ladji izvira 1
nekdanje dominikanske 1
dominikanske cerkve 1
svetega Pavla. 2
Pavla. Olympiacos 1
Olympiacos so 1
tudi aktualni 1
aktualni grški 1
grški prvaki. 1
prvaki. Olympiakos 1
Olympiakos (Grško: 1
(Grško: ΠΑΕ 1
ΠΑΕ Ολυμπιακός), 1
Ολυμπιακός), tudi 1
tudi poznan 1
kot Olympiacos, 1
Olympiacos, Olympiacos 1
Olympiacos Piraeus 1
Piraeus ali 1
imenom Olympiacos 1
Olympiacos C.F.P. 1
C.F.P. (Grško: 1
(Grško: Oλυμπιακός 1
Oλυμπιακός Σύνδεσμος 1
Σύνδεσμος Φιλάθλων 1
Φιλάθλων Πειραιώς) 1
Πειραιώς) je 1
grški nogometni 1
klub iz 1
iz Pireja. 1
Pireja. Olympic 1
Olympic med 1
gradnjo v 3
ladjedelnici med 1
letom 1909-1910. 1
1909-1910. Olympicovi 1
Olympicovi propelerji, 1
propelerji, nameščeni 1
nameščeni kmalu 1
po splovitvi. 2
splovitvi. Olympic 1
Olympic se 1
takoj ustavil 1
začel spuščati 1
spuščati reševalne 1
reševalne čolne, 1
čolne, da 1
bi pobral 1
pobral preživele. 1
preživele. Omajadi 1
Omajadi so 1
kljub nekaterim 1
nekaterim opaznim 1
opaznim izjemam 1
izjemam pristrano 1
pristrano ščitili 1
ščitili pravice 1
pravice starih 1
arabskih družin, 1
družin, predvsem 1
predvsem svoje, 1
svoje, pred 1
pred pravicami 1
pravicami na 1
novo spreobrnjenih 1
spreobrnjenih muslimanov 1
zato islam 1
islam pojmovali 1
pojmovali manj 1
manj univerzalistično 1
univerzalistično kot 1
mnogi njihovi 1
njihovi rivali. 1
rivali. Omaka 1
Omaka iz 1
iz tamarinde 1
tamarinde se 1
ob ribjih 1
ribjih jedeh. 1
jedeh. Omaka 1
Omaka je 1
je priloga 2
priloga k 1
k mesu 1
največjih specialitet 1
specialitet mehiške 1
mehiške kuhinje. 1
kuhinje. Omalizumab, 1
Omalizumab, ki 1
tujini prodaja 1
prodaja pod 2
pod trgovskim 1
trgovskim imenom 1
imenom Xolair, 1
Xolair, je 1
je zdravilna 2
zdravilna učinkovina, 1
prvotno zasnovana 1
zmanjšanje občutljivosti 1
na alergene. 1
alergene. Omarjeva 1
Omarjeva avtoriteta 1
avtoriteta je 3
zaradi takšne 1
takšne izbire 1
izbire v 1
skupinah vernikov 1
vernikov sporna. 1
sporna. Omar 1
Omar si 1
prizadeval rešiti 1
rešiti državne 1
državne proračunske 1
proračunske probleme, 1
zaradi prestopa 1
prestopa podložnikov 1
podložnikov v 1
islam. Omejena 1
Omejena izdaja 2
tudi dodatni 2
dodatni CD 1
CD z 1
z remiksi 1
remiksi različnih 1
različnih pesmi 1
Spears drugih 1
drugih glasbenikov 2
glasbenikov ter 1
ter megamix 1
megamix vseh 1
njenih uspešnic. 1
uspešnic. Omejena 1
ZDA 15. 1
februarja 2012, 2
2012, en 1
izidom 3G 1
3G modela 1
modela v 2
ZDA. Omejen 1
Omejen odpor, 1
odpor, finančni 1
finančni problemi 1
problemi ter 1
tem nestabilnost 1
nestabilnost republike 1
republike so 1
dosegli vrh 1
letih 1802-1803, 1
1802-1803, ko 1
pokrajino vkorakale 1
vkorakale dodatne 1
dodatne francoske 1
francoske enote. 1
enote. Omejeno 1
Omejeno je 1
je družabno 1
družabno življenje, 1
življenje, pojavi 1
tudi nezadovoljstvo 1
nezadovoljstvo zaradi 1
zaradi potrebe 2
po stalni 2
stalni prisotnosti. 1
prisotnosti. Omejili 1
Omejili so 2
mesto Córdoba 1
Córdoba in 2
napadli grad 1
mestu Palma 1
Palma del 1
del Río. 1
Río. Omejili 1
tudi dolžino 2
dolžino časa, 1
turisti tam 1
tam preživijo 1
preživijo in 1
3 ure. 1
ure. Omejitev 1
Omejitev 0,05% 1
0,05% BAC 1
BAC v 1
Nemčiji (od 1
1998, 0,08% 1
0,08% od 1
leta 1973) 1
omejitve mnogih 1
bile določene 2
določene na 1
podlagi študije 1
študije Borkenstein 1
Borkenstein in 1
sod. Omejitev, 1
Omejitev, ki 1
veljavi, je 1
posledica števila 1
števila in 2
obsega nesreč, 1
nesreč, ki 1
zgodile na 1
prejšnjih dirkah. 1
dirkah. Omejitev 1
Omejitev v 1
tem razredu 1
razredu je 2
je razpon 2
razpon 20 1
m. Omejitve 1
Omejitve hitrosti 1
hitrosti so 1
tudi spremenljive 1
spremenljive ali 1
ali ponekod 1
ponekod neomejene, 1
neomejene, na 1
večini avtocest 1
avtocest v 1
Nemčiji. Omejitve 1
Omejitve so 1
so univerzalne, 1
univerzalne, jeziki 1
jeziki pa 1
kako jih 5
jih rangirajo. 1
rangirajo. Omeljan 1
Omeljan Pricak 1
Pricak postavlja 1
postavlja ustanovitev 1
ustanovitev kanata 1
kanata v 1
obdobje 830-840. 1
830-840. Omemba 1
Omemba Hazarov 1
Hazarov seveda 1
še imeli 1
svojo državo, 1
državo, saj 1
morda ruski 1
ruski podložniki. 1
podložniki. Omemba 1
Omemba njegovega 1
naslednika na 2
na škofijskem 1
škofijskem sedežu 1
sedežu oktobra 1
oktobra 1063 1
1063 kaže, 1
času že 3
bil mrtev. 2
mrtev. Omembe 1
Omembe so 1
so vredni 2
vredni tudi 1
tudi delno 2
delno ohranjeno 1
ohranjeno umetno 1
umetno jezero 1
vinogradi. Omembe 1
Omembe vreden 1
vreden je 1
tudi Tinin 1
Tinin težak 1
težak spopad 1
spopad v 1
v polfinalu 7
polfinalu s 1
s Kitajko 1
Kitajko Junxia 1
Junxia Yang, 1
Yang, ki 1
premagala po 1
hudem in 1
kar devet 1
devet minut 1
minut dolgem 1
dolgem spopadu, 1
spopadu, kar 1
za judo 1
judo pravi 1
pravi maraton. 1
maraton. Omembe 1
Omembe vredna 2
vredna je 1
dele razdeljeno 1
razdeljeno osrednje 1
osrednje območje: 1
območje: prvi 1
del služi 2
služi bratovščini, 1
bratovščini, v 1
v prezbiterij, 2
prezbiterij, ki 2
za kneza 1
kneza in 1
in viteški 1
viteški red 3
v oltarni 1
oltarni prostor. 1
prostor. Omembe 1
vredna sta 1
tudi eseja 1
eseja Genij 1
Genij in 1
zdravje ter 2
ter Problemi 1
Problemi genija 1
genija (1930) 1
(1930) v 1
katerih Benn 1
Benn zastopa 1
zastopa tezo, 1
je genij 1
genij bolezen, 1
bistvu tragična 1
tragična in 1
in odrešilna. 1
odrešilna. Omembe 1
Omembe vredni 1
vredni so 1
marmorni oltar 1
z epizodami 1
epizodami iz 1
svetega Ubalda, 1
Ubalda, zaščitnika 1
zaščitnika Gubbia. 1
Gubbia. Omembe 1
Omembe vredno 3
vredno izjemo 1
izjemo tvori 1
tvori roman 1
roman Sanje 1
Sanje v 2
rdeči sobi 1
sobi (紅樓夢 1
(紅樓夢 / 1
/ 红楼梦 1
红楼梦 - 1
- Pinyin 1
Pinyin Hóng 1
Hóng Lóu 1
Lóu Mèng). 1
Mèng). Omembe 1
vredno je 2
notranje dvorišče 3
dvorišče palače. 1
palače. Omembe 1
delih omenil 1
omenil motiv 1
motiv dvojnika 1
dvojnika ter 1
tudi uporabil 1
različicah. Omenila 1
Omenila je 1
njegovo najljubšo 2
najljubšo pesem, 1
pesem, »Smile« 1
»Smile« Omenil 1
Omenil je, 1
ta videospot 1
videospot sicer 1
sicer veliko 1
prejšnjega videospota 1
videospota Miley 2
Cyrus za 1
" Omenil 1
Omenil je 1
kasneje videl 1
videl lastne 1
lastne zapiske 1
zapiske za 1
jih spremenili, 1
bi letala 1
letala letela 1
letela več 1
več km 1
km vsak 1
tako tesno, 1
tesno, da 1
to povzročilo 1
povzročilo nesrečo. 1
nesrečo. Omenimo 1
Omenimo še, 1
za dano 2
dano vrednost 1
vrednost mase, 1
mase, sta 1
sta specifična 1
specifična energija 1
energija in 1
velika polos 1
polos vedno 1
vedno enaki, 1
enaki, ne 1
na ekscentričnost 1
ekscentričnost ali 1
razmerje mas. 1
mas. Omeniti 1
Omeniti je 4
bil Elton 1
Elton Mayo 1
Mayo prvi, 1
v organizacijah, 3
organizacijah, saj 1
pogosto pojavljalo 1
pojavljalo že 1
pred Hawthornovimi 1
Hawthornovimi študijami. 1
študijami. Omeniti 1
je treba, 8
hči slikarka, 1
slikarka, ki 1
je usposobila 1
usposobila mati, 1
mati, čeprav 1
njenem delu 2
znanega. Omeniti 1
to najboljša 1
najboljša pesem 2
Swift, tudi 1
pa pesmi 1
pesmi enkratno 1
enkratno ustrezajo.« 1
ustrezajo.« Omeniti 1
tudi Certosovo 1
Certosovo situlo, 1
situlo, prefinjeno 1
prefinjeno bronasto 1
bronasto posodo, 1
posodo, okrašeno 1
z vojaškimi, 1
vojaškimi, vsakdanjimi 1
vsakdanjimi in 1
verskimi prizori. 1
prizori. Omeniti 1
Omeniti moramo 1
tudi Nancy, 1
v pokvarjenem 1
pokvarjenem okolju 1
okolju spreobrne, 1
spreobrne, kar 1
tudi stane 1
stane življenja. 1
življenja. Omeniti 1
Omeniti pa 2
njegov bradati 1
bradati videz, 1
videz, saj 1
ponaša z 2
in košato 1
košato brado, 1
časom postala 1
znak. Omeniti 1
še »novi« 1
»novi« Zakon 1
razdelitvi Ljudske 2
Slovenije iz 2
1948. Omeniti 1
Omeniti velja, 1
je Koširja 1
Koširja zanimalo 1
zanimalo vse, 1
javnosti. Omeniti 1
Omeniti velja 1
še spremembi 1
spremembi krogov 1
krogov delovanja 1
delovanja nekaterih 1
nekaterih oseb: 1
oseb: prvič, 1
prvič, ko 2
ko pes 3
pes in 5
in mačka 1
mačka kot 1
kot darovalca 1
darovalca postaneta 1
postaneta pomočnika, 1
pomočnika, in 1
in drugič, 1
drugič, ko 1
ko nevesta 1
nevesta postane 1
postane škodljivec. 1
škodljivec. Omenja 1
Omenja ga 1
ga mimogrede 1
mimogrede in 1
samo enkrat, 1
enkrat, pa 2
v slabi 3
slabi luči. 1
luči. Omenja 1
Omenja tudi 1
tudi vohune 1
vohune in 2
in opredeljuje, 1
opredeljuje, kdo 1
je plačanec. 1
plačanec. Omenjena 1
Omenjena je 4
» Omenjena 1
ena veleposest. 1
veleposest. Omenjena 1
v Domesday 1
Domesday Book 1
Book kot 1
hči Viljema. 1
Viljema. Omenjena 1
votlina sredi 1
sredi gozda, 1
gozda, ter 1
letu, vendar 1
moremo natančno 1
natančno določiti 1
določiti leta 2
leta dogajanja 1
dogajanja oz. 1
oz. o 1
kateri votlini 1
votlini je 3
je govora. 1
govora. Omenjena 1
Omenjena pesnika 1
pesnika – 1
– obenem 1
tudi goreča 1
goreča Celestinova 1
Celestinova somišljenika 1
somišljenika – 1
– sta 1
sta menila, 1
Bonifacij prisilil 1
prisilil svojega 1
predhodnika k 1
odstopu in 1
denarjem kupil 1
kupil papeštvo. 1
papeštvo. Omenjena 1
Omenjena produkcija 1
produkcija opere 1
opere Carmen 1
Carmen iz 1
2009 s 1
s tenorjem 1
tenorjem Jonasom 1
Jonasom Kaufmannom 1
Kaufmannom je 1
bila prenašana 1
svetu, Rahvelišvilijeva 1
Rahvelišvilijeva pa 1
je vzbudila 2
vzbudila pozornost. 2
pozornost. Omenjena 1
Omenjena študija 1
študija naj 1
bila največkrat 1
največkrat ponovljena 1
ponovljena raziskava 1
področju odnosa 1
dela. Omenjenega 1
Omenjenega najdemo 1
najdemo z 1
bratom Ulrikom 1
Ulrikom leta 1
1103 kot 1
kot priči 1
priči v 1
dokumentu s 1
je koroški 1
vojvoda Henrik 1
III. Omenjene 1
Omenjene iluminacije, 1
iluminacije, do 1
malo raziskane, 1
raziskane, so 1
so razstavljene 4
razstavljene od 1
zasnovana posebej 1
to zbirko. 1
zbirko. Omenjene 1
Omenjene metode 1
metode se 1
vrst interakcij 1
interakcij uporabljajo 1
različne kristalografske 1
kristalografske študije. 1
študije. Omenjene 1
Omenjene občine 1
občine nastopajo 1
kot pobudnik, 1
pobudnik, ustanovitelj, 1
ustanovitelj, pooblastitelj 1
pooblastitelj in 1
in najpomembnejši 1
najpomembnejši partner, 1
partner, ki 1
samega ustanavljanja 1
ustanavljanja Ekomuzeja 1
Ekomuzeja dalje 1
dalje zagotavljajo 1
zagotavljajo določeno 1
določeno trajnost 1
trajnost in 1
in vzdržnost. 1
vzdržnost. Omenjene 1
Omenjene plasti 1
plasti varujejo 1
varujejo notranjost 1
notranjost pred 1
pred neugodnimi 1
neugodnimi razmerami, 1
razmerami, tu 1
tudi naložena 1
naložena barvila 1
barvila (med 1
(med zorenjem 1
zorenjem tudi 1
tudi klorofil). 1
klorofil). Omenjene 1
Omenjene politične 1
politične intrige 1
intrige so 1
očitno močno 1
močno vplivale 1
na Ivanov 1
Ivanov način 1
način vladanja: 1
vladanja: na 1
na ključne 4
ključne državne 2
državne položaje 1
položaje je 1
namesto družinskih 1
članov raje 1
raje imenoval 1
imenoval zaslužne 1
zaslužne in 1
in sposobne 1
sposobne tujce. 1
tujce. Omenjene 1
Omenjene poškodbe 1
poškodbe so 2
navadi posledica 1
posledica glomerulonefritisa, 1
glomerulonefritisa, akutne 1
akutne tubulne 1
tubulne nekroze 1
nekroze ali 1
ali akutnega 1
akutnega intersticijskega 1
intersticijskega nefritisa. 1
nefritisa. Omenjene 1
Omenjene so 1
knjigah starih 1
starih prerokov, 1
prerokov, nanj 1
nanj so 2
učili igrati 1
igrati tudi 1
tudi egiptovski 1
egiptovski kralji. 1
kralji. Omenjene 1
Omenjene tipe 1
tipe luminiscenc 1
luminiscenc uvrščamo 1
uvrščamo zaradi 1
zaradi mehanizma 1
mehanizma vzbujanja 1
vzbujanja svetlobe 1
v mehanoluminiscence. 1
mehanoluminiscence. Omenjene 1
Omenjene tri 1
tri avtorice 1
avtorice v 1
delih prikazujejo 1
prikazujejo stisko 1
stisko marginalnih 1
marginalnih skupin; 1
skupin; družina 1
in družba 2
družba trans 1
trans osebe 1
osebe zaničuje, 1
zaničuje, prezira, 1
prezira, jih 1
jih zasmehuje, 1
zasmehuje, a 1
to močne 1
močne osebnosti, 1
osebnosti, stojijo 1
stojijo za 1
svojimi načeli 1
načeli in 1
svoj krog 1
krog prijateljev. 1
prijateljev. Omenjene 1
Omenjene volitve 1
kasneje enostransko 1
enostransko razveljavila 1
razveljavila ultrakonzervativna 1
ultrakonzervativna vlada 1
vlada Mamerta 1
Mamerta Urriolagoitie, 1
Urriolagoitie, MNR 1
MNR pa 1
v ilegalo. 1
ilegalo. Omenjeni 1
Omenjeni avtorji 1
avtorji zato 1
zato raje 2
raje predlagajo 1
predlagajo uporabo 1
uporabo odnosno 1
odnosno - 1
- vedenjski 1
vedenjski model 1
model Alice 1
Alice Eagly 1
Eagly in 1
in Shelly 1
Shelly Chaiken. 1
Chaiken. Omenjeni 1
Omenjeni dve 1
dve potopitvi 1
potopitvi sta 1
edini uspeh 1
uspeh U-34 1
U-34 na 1
tej patrulji, 1
patrulji, s 1
vrnila 6. 1
po 37 1
37 dneh 1
plovbe s 1
s potopljenimi 1
potopljenimi 13.432 1
13.432 BRT. 1
BRT. Omenjeni 1
Omenjeni Eliade 1
Eliade še 1
še piše, 1
je, preden 3
je izselil, 1
izselil, po 1
po judovski 1
judovski šegi 1
šegi zbral 1
zbral za 1
za smerno 1
smerno točko 1
točko svojih 1
svojih molitev 1
molitev Jeruzalem, 1
Jeruzalem, ko 1
v Medini, 1
Medini, pa 1
prevzel še 1
druge judovske 1
judovske obrede. 1
obrede. Omenjeni 1
Omenjeni geni 1
geni torej 1
torej tvorijo 1
tvorijo osrednjo 1
osrednjo celoto 1
celoto pri 1
vseh evkariontih. 1
evkariontih. Omenjeni 1
Omenjeni hibridi 1
hibridi rib 1
rib se 1
redko pojavljajo. 1
pojavljajo. Omenjeni 1
Omenjeni hudi 1
hudi neželeni 1
neželeni učinki 4
na prebavila 1
prebavila se 1
pojavijo kadarkoli 1
kadarkoli med 1
zdravljenjem in 1
brez predhodnih 2
predhodnih opozorilnih 1
opozorilnih znakov. 1
znakov. Omenjeni 1
Omenjeni in 1
njih vsi 1
vsi nasledniki 1
nasledniki obeh 1
obeh spolov 3
spolov imajo 1
pravico sodelovanja 1
sodelovanja pri 4
vseh oblikah 2
oblikah udejstvovanja 1
udejstvovanja plemiških 1
plemiških ljudi. 1
ljudi. Omenjeni 1
Omenjeni izdelki 1
bila otoška 1
otoška umetnost 1
na višku, 1
višku, ki 1
od 7.-9. 1
7.-9. Omenjeni 1
Omenjeni model 1
model še 1
proizvaja Zastava 1
Zastava Arms 1
Srbije. Omenjeni 1
Omenjeni polž 1
polž je 1
Ameriki zaradi 2
zaradi hitrega 1
hitrega množenja 1
množenja in 2
in posledičnega 2
posledičnega pomanjkanja 1
hrane povzročil 1
povzročil naglo 1
naglo zmanjšanje 1
zmanjšanje populacij 1
populacij avtohtonih 1
avtohtonih vrst 1
vrst sladkovodnih 1
sladkovodnih polžev 1
in žuželk, 1
žuželk, posledično 1
tudi rib, 1
njimi prehranjujejo. 1
prehranjujejo. Omenjeni 1
Omenjeni poseg 1
je Pasjo 1
Pasjo ravan 1
ravan postavil 1
mesto. Omenjeni 1
Omenjeni so 1
še ptiči 1
ptiči (opisani 1
(opisani kot 1
kot nesramni 1
nesramni in 1
in glasni), 1
glasni), kokoš 1
kokoš in 1
in stari 1
stari oče. 1
oče. Omenjeni 1
Omenjeni učinkovini 1
učinkovini tudi 1
ne motita 1
motita razvoja 1
razvoja protiteles 1
protiteles po 1
proti gripi. 1
gripi. Omenjeni 1
Omenjeni vladarji 1
verjetno nepomembni 1
nepomembni vazali 1
vazali hiških 1
hiških kraljev, 1
delti Nila. 2
Nila. Omenjeni 1
Omenjeni vodovod 1
vodovod je 1
največjih gradbenih 1
dosežkov v 2
bogati zgodovini 1
zgodovini mesta. 1
mesta. Omenjeni 1
Omenjeni zakon 2
je opredeljeval, 1
opredeljeval, da 1
vsaka občina 1
občina imeti 1
vsaj 3000 1
3000 prebivalcev. 2
prebivalcev. Omenjeni 1
zakon Titulus 1
Titulus Regius 1
Regius (Kraljevi 1
(Kraljevi naziv) 1
naziv) je 1
takoj razveljavil 1
razveljavil Henrik 1
VII. in 2
tako legitimitiral 1
legitimitiral tiste, 1
zakon naredil 1
naredil nezakonske. 1
nezakonske. Omenjen 1
Omenjen je 2
šestimi kralji, 1
kralji, "katerih 1
"katerih eponimi 1
eponimi niso 1
niso znani". 1
znani". Omenjen 1
še zdravnik 1
zdravnik Zdešar, 1
Zdešar, ki 1
skrivaj in 1
in tvega 1
tvega lastno 1
lastno življenje, 1
pomaga ranjencem. 1
ranjencem. Omenjeno 1
Omenjeno delo 1
delo naj 1
bo usmerjeno 1
usmerjeno k 3
k uporabnosti, 1
uporabnosti, tako 1
bodo ljudje 2
ob končanem 1
končanem delu 2
delu imeli 1
imeli občutek 1
občutek notranjega 1
notranjega zadovoljstva 1
zadovoljstva z 5
nekaj pomembnega 1
svet. Omenjeno 1
Omenjeno število 1
dva krat 1
krat tolikšno, 1
tolikšno, kot 1
ocenjeno leta 1
1980. Omenjeno 1
Omenjeno vsebino 1
vsebino razgovora 1
tri kategorije, 3
kategorije, ki 4
jih zaposlitveni 1
zaposlitveni razgovor 2
razgovor raziskoval 1
raziskoval neposredno, 1
neposredno, preko 1
preko vprašanj: 1
vprašanj: Splošne 1
Splošne lastnosti, 1
lastnosti, izkustvene 1
izkustvene dejavnike 1
dejavnike ter 1
ter ključne 2
ključne elemente 1
elemente dela. 2
dela. Omi 1
Omi in 1
in Muradži, 1
Muradži, najvišja 1
najvišja naziva 1
naziva iz 2
prejšnjega sistema, 1
sistema, sta 1
sta izgubila 1
na pomenu 2
pomenu v 1
novem osemstopenjskem 1
osemstopenjskem kabaneju. 1
kabaneju. Omilitev 1
Omilitev izredno 1
izredno strme 1
strme stopnje 1
stopnje rasti 2
rasti občinske 1
občinske populacije 1
polovici sedemdesetih 1
sedemdesetih let, 1
let, o 1
čemer pričajo 5
pričajo podatki 1
občini bivalo 1
bivalo 81.543 1
81.543 prebivalcev. 1
prebivalcev. Omislil 1
Omislil si 1
je odstranljiv 1
odstranljiv obroč, 1
bil pritrjen 4
pritrjen z 2
z vijaki. 1
vijaki. Omogoča 1
Omogoča avtomatično 1
avtomatično razdelitev 1
razdelitev programskega 1
programskega bremena 1
bremena med 1
več omrežnih 1
omrežnih računalnikov. 1
računalnikov. Omogoča, 1
Omogoča, da 1
da elektroni 1
elektroni iz 1
iz kovine 1
kovine izstopajo 1
izstopajo v 1
v prazen 2
prazen prostor, 4
kjer delujejo 1
delujejo električne 1
električne sile. 1
sile. Omogoča 1
Omogoča dobro 1
dobro pokritost 1
pokritost in 1
možnost izvedbe 1
izvedbe nekaterih 1
nekaterih podrobnih 1
podrobnih del. 1
del. Omogoča 1
Omogoča izredno 1
hitro streljanje 1
streljanje s 2
s kadenco 1
kadenco od 1
od 650 1
650 do 1
1000 nab. 1
nab. Omogočajo 1
Omogočajo dokaj 1
dokaj natančno 1
natančno rekonstrukcijo 1
rekonstrukcijo njegove 1
zanimanj, ne 1
tudi natančno 1
natančno kronologijo 1
kronologijo njegovih 1
njegovih ohranjenih 1
ohranjenih slik. 1
slik. Omogočajo 1
Omogočajo dvosmerno 1
dvosmerno komunikacijo 1
med merilnikom 1
merilnikom in 1
in centralnim 2
centralnim sistemom. 1
sistemom. Omogočajo 1
Omogočajo torej 1
bolj fleksibilno 2
fleksibilno obliko 2
zaposlitve – 1
– prilagajajo 1
prilagajajo se 1
se potrebam 1
potrebam uporabnikov 1
uporabnikov na 2
in potrebam 2
potrebam delavcev 1
delavcev na 2
strani. Omogočal 1
Omogočal bo 1
bo prenovitve 1
prenovitve načrtov, 1
načrtov, prilagajanje 1
prilagajanje izvedbenih 1
izvedbenih ciljev 1
preoblikovanje procesov. 1
procesov. Omogočali 1
Omogočali so 1
jim vzlet 1
vzlet s 1
s t. 5
i. "CAM" 1
"CAM" ladij 1
ladij (Catapult 1
(Catapult armed 1
armed merchantmen) 1
merchantmen) in 1
omogočali zaščito 2
nemškimi patruljnimi 1
patruljnimi letali. 1
letali. Omogočal 1
Omogočal je 1
je obračanje 1
obračanje in 1
in povečavo 1
povečavo slik. 1
slik. Omogočalo 1
Omogočalo je 1
dobro manevrirnost 1
manevrirnost in 1
velik bombni 1
bombni tovor. 1
tovor. Omogočanje 1
Omogočanje samostojnega 1
samostojnega mandata 1
mandata predstavnika 1
predstavnika ljudstva 1
ljudstva omogoča 1
omogoča tako 3
tako neodvisnost 1
neodvisnost takšnega 1
takšnega predstavnika 1
predstavnika ob 1
ob diskreditacijah, 1
diskreditacijah, aferah 1
aferah in 1
in vizionarskih 1
vizionarskih odločitvah. 1
odločitvah. Omogočati 1
Omogočati mu 1
mora trajno 1
trajno ohranitev 1
ohranitev in 2
in optimalno 1
optimalno delovanje. 1
delovanje. Omogoča 1
Omogoča tudi, 1
da zaokroženi 1
zaokroženi krog 1
krog nebeške 1
nebeške svetlobe 1
svetlobe zaključi 1
zaključi vrh 1
vrh kompozicije, 1
kompozicije, ne 1
se zapolnili 1
zapolnili nerodni 1
nerodni vogali. 1
vogali. Omogoča 1
Omogoča tudi 1
do majhnih 1
sta Ogoj 1
Ogoj in 1
in Zamogoj. 1
Zamogoj. Omogoča 1
Omogoča vključitev 1
vključitev slike, 1
slike, zvoka 1
v strukturo 1
strukturo spletnih 1
spletnem strežniku. 1
strežniku. Omogoča 1
Omogoča zaščito 1
pred narobe 1
obrnjeno polariteto. 1
polariteto. Omogočena 1
Omogočena je 1
uporaba kratkih 1
kratkih številk 1
številk MPO, 1
MPO, pri 1
pri odhodnih 1
odhodnih in 1
in dohodnih 1
dohodnih klicih, 1
klicih, doma 1
tujini. Omogočeno 1
Omogočeno je 1
je dodajanje 1
dodajanje lastnega 1
lastnega besedila 1
besedila tako 2
obliki objave, 1
objave, kot 1
opisu povezave 1
povezave spletne 1
strani. O, 1
O, moj 1
moj Gospod 1
Gospod in 1
in moj 1
moj Ženin, 1
Ženin, ura 1
ura po 1
sem dolgo 1
dolgo hrepenela, 1
hrepenela, je 1
le prišla. 1
prišla. Omrežja 1
Omrežja Ad-Hoc 1
Ad-Hoc zaradi 1
med računalniki 1
računalniki brez 1
vmesnih dostopnih 1
dostopnih točk 1
točk predstavljajo 1
varnostno grožnjo. 1
grožnjo. Omrežje 1
Omrežje je 2
dolgo skoraj 1
skoraj 1400 1
1400 km 1
v 86 1
86 občin. 1
občin. Omrežje 1
postopoma raslo, 1
raslo, do 1
bilo nanj 1
nanj povezanih 1
povezanih že 1
že 213 1
213 računalnikov. 1
računalnikov. Omrežna 1
Omrežna številka 1
številka je 2
je 040, 1
040, v 1
polovici leta 7
je Si.mobil 1
Si.mobil vpeljal 1
vpeljal novi 1
novi številki 1
številki 030 1
030 in 1
in 031. 1
031. O 1
O nagradah 1
nagradah občinstva 1
občinstva so 1
so odločale 1
odločale desetčlanske 1
desetčlanske žirije 1
žirije poslušalcev 1
poslušalcev 10 1
10 slovenskih 1
postaj (Slovenj 1
(Slovenj Gradec, 1
Gradec, Celje, 1
Celje, Cerkno, 1
Cerkno, Murska 1
Sobota, Koper, 1
Koper, Maribor, 1
Maribor, Tržič, 1
Tržič, Novo 1
mesto, Jesenice 1
Jesenice in 1
in Glas 1
Glas Ljubljane). 1
Ljubljane). Ona 1
Ona izkorišča 1
izkorišča njegovo 1
njegovo slepo 1
slepo zaljubljenost 1
zaljubljenost in 1
in manipulira 1
manipulira z 1
njim. Ona 1
bila izgnana 1
izgnana kot 1
visoka svečenica 1
svečenica iz 1
iz templja 3
mestu Uru 1
Uru in 1
in Uruk 1
Uruk in 1
in izgnana 2
v stepo. 1
stepo. Ona 1
je ponaredila 1
ponaredila svojo 1
svojo smrt, 1
smrt, in 1
nazaj, ker 1
ji nekdo 2
nekdo grozi. 1
grozi. Ona 1
resnično odsev 1
odsev večne 1
večne svetlobe 1
in brezmadežno 1
brezmadežno Božje 1
Božje ogledalo«. 1
ogledalo«. Ona 1
sprejela močno 1
močno vlogo 1
vlogo kot 6
kraljica za 1
tudi izkušena 1
izkušena pri 1
upravljanju kraljestva, 1
kraljestva, do 1
postala faraon. 1
faraon. Ona 1
Ona mu 2
je sreča 1
sreča zdaj 1
zdaj to, 1
ječi ko 1
ko čakata 1
čakata na 1
smrt, v 2
v nebesih 4
nebesih pa 1
bo Bog 1
Bog odpustil 1
odpustil vročo 1
vročo in 1
in pregrešno 1
pregrešno ljubezen. 1
ljubezen. Ona 1
to skrb 1
skrb vrača 1
stalnim nadlegovanjem 1
sčasoma odloči, 1
bo umoril. 1
umoril. Ona 1
Ona obupuje, 1
obupuje, da 1
nima smisla 2
smisla truditi, 1
truditi, toda 1
toda Potepuh 1
Potepuh jo 1
jo pomiri, 1
bosta že 1
že nekako. 1
nekako. Ona 1
Ona pa 3
ima nalogo, 1
da vohuni 1
vohuni za 1
za načrti, 1
načrti, ki 2
jih kujejo 1
kujejo skupaj 1
z vzhodnjaki, 1
vzhodnjaki, in 1
vsem poroča 1
poroča Opreznemu, 1
Opreznemu, da 1
so Ostrorogovci 1
Ostrorogovci pripravljeni 1
pripravljeni v 1
jih hoteli 2
hoteli napasti. 1
napasti. Ona 1
ki izbere 1
izbere način 1
način smrti. 1
smrti. Ona 1
sabo denar, 1
denar, moža 1
in dete 1
dete ter 1
ter odšla 1
svoj dom. 1
dom. O 1
O napredku 1
napredku je 1
moč sklepati 1
sklepati iz 1
iz povprečnega 1
povprečnega števila 1
števila let 1
let izobraževanja 1
izobraževanja prebivalcev 1
prebivalcev Slovenije. 2
Slovenije. O 1
O národních 1
národních písních 1
písních a 1
a pověstech 1
pověstech plemen 1
plemen slovanských 1
slovanských (Praga, 1
(Praga, 1853), 1
1853), ki 1
3. zvezkih 1
zvezkih Geršakove 1
Geršakove Citalnice 1
Citalnice (1866) 1
(1866) z 1
O narodnih 1
narodnih pesmih 1
in pripovedkah 3
pripovedkah slovanskih 1
slovanskih narodov. 2
narodov. O 1
nastanku grških 1
grških stebrnih 1
stebrnih redov 1
redov (slogov) 1
(slogov) so 1
različne razlage. 1
razlage. O 1
O nastanku, 1
nastanku, obliki 1
in sestavinah 1
sestavinah za 1
za piadino 1
piadino obstajajo 1
obstajajo različne 2
različne hipoteze. 1
hipoteze. O 1
O natančnem 1
natančnem datumu 1
datumu usmrtitve 1
usmrtitve je 1
treba razpravljati, 1
razpravljati, saj 1
je Artemisia 2
Artemisia v 1
času potovala 1
po Italiji. 1
Italiji. Onboarding 1
Onboarding je 1
kot proces 2
proces pomoči 1
pomoči novemu 1
novemu zaposlenemu, 1
zaposlenemu, da 2
se prilagodi 3
prilagodi v 1
in izvedbenih 1
izvedbenih aspektih 1
aspektih na 1
novo delo 1
delo hitro 1
težav. Onboarding 1
Onboarding prinaša 1
prinaša koristi 1
koristi tako 1
oziroma delodajalca, 1
delodajalca, kot 1
za zaposlenega, 2
zaposlenega, zato 1
tujini popularen 1
popularen in 1
pogosto uporabljan 1
uporabljan pristop 1
k delu 3
novo zaposlenimi. 1
zaposlenimi. Ondansetron 1
Ondansetron je 1
mere uporaben; 1
uporaben; obstajajo 1
obstajajo posredni 1
posredni dokazi, 1
en odmerek 2
odmerek zmanjša 1
zmanjša potrebo 3
po intravenskih 1
intravenskih tekočinah, 1
tekočinah, blaži 1
blaži bruhanje 1
bruhanje in 1
po hospitalizaciji. 1
hospitalizaciji. Ondol 1
Ondol ni 1
zahteval nobenega 1
nobenega posebnega 1
vzdrževanja, kuril 1
kuril se 1
z vsem, 3
kar gori, 1
gori, v 1
v ogrevanem 1
ogrevanem prostoru 1
prostoru pa 1
ni puščal 1
puščal nobene 1
nobene nesnage 1
nesnage in 1
in pepela. 1
pepela. Ondol 1
Ondol se 1
let uporabljal 1
večini korejskih 1
korejskih domov 1
ogrevanje dnevnih 1
dnevnih sob, 1
sob, jedilnic, 1
jedilnic, spalnic 1
spalnic in 1
drugih prostorov. 1
prostorov. O'Neal 1
O'Neal je 1
vsakič postal 1
postal najkoristnejši 2
najkoristnejši košarkar 2
košarkar finala 2
finala in 2
tem, poleg 1
poleg Michaela 1
Michaela Jordana, 1
Jordana, edini 1
uspelo trikrat 1
zapored postati 1
postati najkoristnejši 1
NBA. O 1
O Neferhotepovih 1
Neferhotepovih dejavnostih 1
dejavnostih med 1
med desetletno 1
desetletno vladavino 1
dobro dokaza, 1
dokaza, zelo 1
O nekdanjem 1
nekdanjem gradu 1
gradu praktično 1
praktično ni 5
več sledu. 1
sledu. O 1
O nemirih 1
nemirih v 1
v Germaniji 1
Germaniji (immensum 1
(immensum bellum, 1
bellum, velika 1
velika vojna) 1
vojna) v 1
letih 1-4 1
1-4 poroča 1
poroča tudi 2
tudi Velej 1
Velej Paterkul. 1
Paterkul. Onemogočanje 1
Onemogočanje razširitev 1
razširitev skritih 1
skritih datotek 1
datotek v 1
v operacijskem 2
operacijskem sistemu 4
sistemu Windows 1
Windows bo 1
tako pomagalo 1
pomagalo prepoznati 1
vrsto napada. 1
napada. O 1
O neposredni 1
neposredni diskriminaciji 1
diskriminaciji govorimo 1
govorimo takrat, 1
okoliščine neposredno 1
neposredno oziroma 1
oziroma direktno 1
direktno obravnavana 1
druga oseba, 1
oseba, za 1
ni značilna 1
značilna ta 1
ta osebna 1
osebna okoliščina. 1
okoliščina. Onesnažena 1
Onesnažena tla 1
težkimi kovinami 1
kovinami je 1
možno sanirati 1
sanirati z 1
naslednjih tehnologij: 1
tehnologij: izolacijo; 1
izolacijo; imobilizacije; 1
imobilizacije; zmanjšanje 1
zmanjšanje toksičnosti; 1
toksičnosti; fizična 1
fizična ločitev; 1
ločitev; ali 1
ali ekstrakcija. 1
ekstrakcija. Onesnaženje 1
Onesnaženje v 1
v Mosulu 1
Mosulu je 1
doseglo katastrofalno 1
katastrofalno raven. 1
raven. Onesnaženost 1
Onesnaženost tal 1
tal močno 1
močno ogroža 1
ogroža naravno 1
naravno vegetacijo. 1
vegetacijo. Onesnaženost 1
Onesnaženost zraka 1
problem tudi 2
nekaterih podeželskih 1
podeželskih območjih. 1
območjih. Onesnaževanje 1
Onesnaževanje lahko 1
vpliva direktno 1
na črpališča 1
črpališča pitne 1
jih ustrezno 2
ustrezno ne 1
ne zavarujemo. 1
zavarujemo. Onesnaževanje 1
Onesnaževanje se 1
pogosto uvršča 1
med točkovni 1
točkovni ali 1
ali netočkovni 1
netočkovni vir 1
vir onesnaženja. 1
onesnaženja. Onesnaževanje 1
Onesnaževanje zraka 1
resno zaskrbljujoče. 1
zaskrbljujoče. Onesnažila 1
Onesnažila so 1
lahko tujki 1
tujki v 1
okolju, lahko 1
stalno prisotni, 1
prisotni, o 1
o onesnaženju 1
onesnaženju pa 1
pa govorimo, 1
ko njihova 1
njihova količina 1
količina naraste 1
naraste nad 1
nad določeno 1
določeno mejo. 1
mejo. O 1
O Nešriju 1
Nešriju je 1
malo znanega, 4
znanega, kar 1
glavna literarna 2
literarna osebnost 1
osebnost svojega 1
časa. Oni 1
Oni bodo 1
bodo nesli 1
nesli darove 1
darove dobrim 1
dobrim otrokom. 1
otrokom. O 1
O nihoniju 1
nihoniju je 1
znanega, saj 1
narejen le 1
majhnih količinah, 1
količinah, ki 2
ki propadejo 1
propadejo v 1
sekundah. Oni 1
Oni je 1
ki novoizvoljenega 1
papeža vpraša, 1
vpraša, ali 1
ali sprejme 1
sprejme rezultat 1
rezultat volitev 1
volitev in 2
službo papeža. 1
papeža. On 1
On in 1
so veliki 5
veliki siromaki. 1
siromaki. Oni 1
Oni tega 1
ne prenesejo 1
prenesejo in 1
in mečejo 1
mečejo polena 1
polena pod 1
pod noge." 1
noge." On 1
On je 10
bil podaljšan 2
podaljšan veliko 1
veliko courtesies, 1
courtesies, ki 1
je Britanski 1
Britanski policist, 1
policist, ki 1
pospremil ga 1
ga tja 1
tja in 2
in znani 1
znani angleški 1
angleški crystallographer 1
crystallographer kot 1
kot gostiteljico; 1
gostiteljico; Laue 1
celo dovoljeno, 1
se sprehaja 1
sprehaja po 1
lastno svobodno 1
svobodno voljo. 1
voljo. On 1
bil pravzaprav 2
pravzaprav tisti, 1
za Emilea 1
Emilea Leopolda 1
Leopolda Locquea 1
Locquea značilna 1
značilna očala, 1
očala, ki 1
jih nosi 1
filmu, saj 1
lik videti 1
bolj grozeč. 1
grozeč. On 1
bil resnično 1
resnično pokrovitelj 1
pokrovitelj umetnosti 2
in uresničevalec 1
uresničevalec javnih 1
javnih del 3
pri prenovi 1
prenovi Rima 1
Rima tako 1
pri posvetnih 1
posvetnih kot 1
kot svetih 1
svetih stvaritvah. 1
stvaritvah. On 1
tretji »Legatov 1
»Legatov Tonček«. 1
Tonček«. Onjegin 1
Onjegin ga 1
mora sprejeti. 1
sprejeti. O 1
O njegovem 6
njegovem izvoru 1
izvoru ali 1
ali naročilu 1
naročilu ne 1
vemo ničesar. 1
ničesar. O 1
njegovem mučeništvu, 1
mučeništvu, življenju 1
in poteh 1
2018 izdana 1
izdana dvojezična 1
dvojezična knjiga 1
knjiga Po 1
Po poteh 1
poteh don 1
don Janeza 2
Janeza (Ivana) 2
(Ivana) Kranjca 1
Kranjca (hrv. 1
(hrv. Po 1
Po putovima 1
putovima don 1
(Ivana) Kranjca). 1
Kranjca). O 1
njegovem plemenitem 1
plemenitem pojmovanju 1
pojmovanju umetnosti 1
in visoki 4
visoki osebni 1
osebni ambiciji 1
ambiciji je 1
iz napisa, 1
postavil nad 1
svoj atelje 1
atelje Il 1
Il disegno 1
disegno di 1
di Michelangelo 1
Michelangelo ed 1
ed il 1
il colorito 1
colorito di 1
di Tiziano 1
Tiziano ('Michelangelova 1
('Michelangelova risba 1
risba in 1
in Tizianova 1
Tizianova barva'). 1
barva'). O 1
1985 posnet 1
film Boris 1
Boris Prvi 1
Prvi (Борис 1
(Борис Първи) 1
Първи) s 1
s Stefanom 2
Stefanom Danilovim 1
Danilovim v 1
glavni vlogi. 1
vlogi. O 1
vemo tako 1
rekoč nič. 1
nič. O 3
O njegovih 2
njegovih čutnih 2
čutnih organih 1
organih vemo 1
vemo zelo 3
malo. O 2
njegovih delih 2
delih je 9
je razpravljala 2
razpravljala tudi 1
tudi dr. 1
dr. O 3
O njegovi 2
njegovi identiteti 1
identiteti se 1
preteklosti veliko 1
razpravljalo. O 1
njegovi materi 1
materi ali 1
prvi ženi, 1
ženi, prav 1
tako Grkinji, 1
Grkinji, ni 1
znanega nič. 1
O njej 2
njej govorimo, 1
govorimo, kadar 1
so izbire 1
izbire posameznika 1
posameznika tudi 1
v haromoniji 1
haromoniji z 1
strukturami selfa, 1
selfa, kar 1
kar pri 3
pri prejšnji 1
prejšnji vrsti 1
vrsti ni 1
ni pogoj. 1
pogoj. O 1
pogosto govorili 1
govorili kot 1
o "veliki 1
"veliki zdravnici", 1
zdravnici", zato 1
je imla 1
imla posebno 1
posebno pomembno 2
pri zaklinjanju 1
zaklinjanju in 1
in obredih 1
obredih zdravljenja 1
zdravljenja obolelih. 1
obolelih. O 1
O njem 5
naprej Lipeglav 1
Lipeglav velikokrat 1
velikokrat sanjal. 1
sanjal. O 1
vodil več 2
pomembnih vojnih 1
vojnih pohodov 1
pohodov in 1
spomenikov. O 1
sploh velja 1
velja mnenje, 1
veliki pesnik 1
veliki lirik 1
lirik francoske 1
francoske književnosti. 1
književnosti. O 1
njem trdijo, 1
ga prepeljali 1
prepeljali 170 1
170 kilometrov 1
kilometrov daleč 2
daleč preko 1
preko dežele. 1
dežele. O 1
O njenem 1
njenem debitantskem 1
debitantskem večeru, 1
večeru, ko 1
sprejela irska 1
irska skupnost 1
skupnost medse, 1
medse, se 1
dolgo govorilo. 1
govorilo. O 1
O njeni 1
njeni umetniški 1
umetniški rasti 1
rasti pričajo 1
pričajo številne 2
nagrade na 3
glasbenih tekmovanjih. 1
tekmovanjih. On 1
onemogočal Sauronovo 1
Sauronovo prevlado 1
prevlado v 2
Srednjem svetu, 2
svetu, nosil 1
nosil je 2
je prstan 1
prstan zraka 1
zraka (Vilya) 1
(Vilya) enega 1
treh prstanov 1
prstanov mogote, 1
mogote, ki 1
jih skovali 1
skovali vilinski 1
vilinski kovci 1
kovci v 1
v Eregionu 1
Eregionu preden 1
je Sauron 1
Sauron razkril 1
razkril svoje 1
svoje resnične 1
resnične namene. 1
namene. On 1
hčer imenoval 1
imenoval na 1
najvišji položaj 2
svoji vladi, 1
pomenilo so-vladanje 1
so-vladanje pri 1
številnih vidikih 1
vidikih njegove 1
njegove birokracije. 1
birokracije. On 1
tudi stavil 1
stavil na 1
na papeške 1
volitve, dolžino 1
dolžino pontifikata 1
pontifikata ali 1
ali imenovanja 1
imenovanja novih 2
novih kardinalov, 1
kardinalov, da 1
to moral 1
pod kaznijo 2
kaznijo izobčenja 2
izobčenja papež 1
papež prepovedat. 1
prepovedat. On 1
boju padel, 1
padel, Tugomer 1
Tugomer se 1
dal ujeti. 1
ujeti. On 1
bil sosednji 1
sosednji ogenj 1
trenutku delno 1
delno izkopan, 1
izkopan, vendar 1
vse zanetil 1
zanetil požar 1
na odlagališču 2
odlagališču 27. 1
maja. On 1
njej prebudil 1
prebudil željo 1
po znanju. 1
znanju. On 1
On jih 1
posvetnih stavbah, 1
so Villa 1
Villa Pisani 1
Pisani (1560) 1
(1560) in 1
njegove beneške 1
beneške cerkve. 1
cerkve. O 1
O njih 1
med plemeni, 1
med veliko 1
veliko ilirsko 1
ilirsko vstajo 1
vstajo junaško 1
junaško upirala 1
upirala Rimljanom. 1
Rimljanom. O 1
O njima 1
njima zdaj 2
zdaj pričajo 1
pričajo samo 1
samo sodni 1
sodni dokumenti 1
ostanki njunih 1
njunih grobnic. 1
grobnic. On 1
On mi 1
je narisal 3
narisal podobo 1
podobo plošče, 1
jo prilagam. 1
prilagam. On 1
On naj 1
največji prijatelj 1
prijatelj študenta, 1
študenta, kar 1
ni povezano 1
s slabotnim 1
slabotnim popuščanjem 1
popuščanjem pri 1
pri študiju 3
pri izpitih. 1
izpitih. On 1
On ni 1
ni ležal, 1
ležal, kot 1
kot navadno 1
navadno ležijo 1
ležijo mrtvi, 1
mrtvi, sedel 1
sedel je, 1
bil živ. 3
živ. Onomasticon 1
Onomasticon vsebuje 1
vsebuje delni 1
delni seznam, 1
seznam, v 1
vnesel mesta 1
in pokrajine 2
pokrajine Svete 1
Svete dežele. 2
dežele. Onovno 1
Onovno šolo 1
šolo na 2
na Otlici 1
Otlici obiskujejo 1
obiskujejo otroci 1
otroci zs 1
zs treh 1
treh vasi 2
vasi (tj. 1
(tj. Otlica, 1
Otlica, Predmeja 1
Predmeja in 1
in Kovk). 1
Kovk). On 1
On pa 1
tem vseeno 1
vseeno že 1
že vsej 1
vsej šoli 1
šoli raztrobil, 1
raztrobil, da 1
bo peljal 1
na ples. 1
ples. On 1
On sam 1
zelo ostro 1
ostro ocenil 1
ocenil nekatera 1
nekatera svoja 2
svoja zgodnja 1
zgodnja dela, 1
dela, katera 1
deloma označil 1
kot »mladostno 1
»mladostno traparijo«. 1
traparijo«. On 1
On se 2
mora vrniti 1
in želela 1
želela sta 1
sta oditi 1
oditi skupaj, 1
skupaj, toda 1
toda ona 2
ona zaradi 1
zaradi materine 1
materine bolezni 1
bolezni ostane. 1
ostane. On 1
ni uklonil, 1
uklonil, ampak 1
naprej oviral 1
oviral zakonitega 1
zakonitega kralja 1
kralja pri 1
njegovem delovanju. 2
delovanju. Onstran 1
Onstran zadnje 1
stene komore 1
komore je 2
na kraju, 3
v gomili, 1
gomili, replika 1
replika Kamna 1
Kamna z 1
z vzorcem 5
vzorcem (Pattern 1
(Pattern Stone). 1
Stone). On 1
On te 1
bo varoval 2
varoval in 1
in naredil, 1
naredil, kar 1
je zate 1
zate najboljše. 1
najboljše. Ontologija 1
Ontologija dojema 1
dojema stvarnost 1
stvarnost v 2
njeni biti, 1
biti, obstoju 1
obstoju oziroma 1
oziroma kolikor 1
je bivajoče. 1
bivajoče. O 1
O občini 1
občini Sežana 1
Sežana hrani 1
arhiv Koper 1
Koper več 1
več fondov. 1
fondov. O 1
O odkritjih 2
odkritjih je 2
je debatiral 1
debatiral v 1
v Westminstrskem 1
Westminstrskem medicinskem 1
medicinskem društvu 1
društvu in 1
in poročila 4
poročila objavljal 1
objavljal v 6
strokovnih publikacijah. 1
publikacijah. O 1
tudi pisal 2
v člankih. 1
člankih. O 2
O oglejski 1
oglejski cerkvi 1
ohranjenih več 4
pisnih virov. 2
virov. Opat 1
Opat Avguštin 1
Avguštin I. 1
I. (1600–29) 1
(1600–29) je 1
vodja gibanja, 1
1602 privedlo 1
do postavitve 1
postavitve švicarske 1
švicarske kongregacije 1
kongregacije reda 1
reda sv. 2
sv. Opati 1
Opati Elya 1
Elya so 1
regiji nabrali 1
nabrali takšno 1
takšno bogastvo, 1
bogastvo, da 1
postali »drugi 1
»drugi najbogatejši 1
najbogatejši samostan 1
v Angliji«. 1
Angliji«. Opatija 1
Opatija Jumièges 1
naseljena od 1
od frankovskih 1
frankovskih časov 1
časov dalje. 1
dalje. Opatijo 1
Opatijo so 1
porušili po 1
po reformaciji. 1
reformaciji. Opatinja 1
Opatinja je 1
določila župana, 1
župana, ta 1
je kovanje 1
kovanje kovancev 1
kovancev pogosto 1
pogosto prenašal 1
na prebivalce 4
prebivalce mesta. 2
mesta. Opati 1
Opati si 1
smejo prisvajati 1
prisvajati pooblastil, 1
pooblastil, ki 1
jih sme 1
dajati le 1
le škofijska 1
škofijska pisarna 1
pisarna glede 1
glede porok 1
in drugega. 1
drugega. Opat 1
Opat Monte 1
Monte Cassina, 2
Cassina, Desiderij 1
Desiderij je 1
poslal odposlance 1
odposlance v 1
Konstantinopel po 1
letu 1066, 1
1066, da 1
bi najel 1
najel strokovnjake 1
strokovnjake za 2
bizantinske mozaike 1
mozaike za 1
dekoracijo obnovljene 1
obnovljene opatijske 1
cerkve. Opatov 1
Opatov brat 1
zapustil v 3
zadnji volji 1
volji denar 1
nakup novega 2
novega kamna 1
za opatijo, 1
opatijo, kar 1
na nadaljevanje 1
nadaljevanje nekaterih 1
nekaterih gradenj. 1
gradenj. Opat 1
Opat protestira 1
protestira ko 1
ko ugotovi, 2
mu grof 1
grof daje 1
daje polovico 1
polovico pravic 1
pravic nad 1
nad Montaubanom. 1
Montaubanom. Opat 1
Opat Robert 1
Robert je 3
bil izurjen 1
izurjen v 1
v duhovnem 2
duhovnem vodstvu. 1
vodstvu. Opat 1
Opat Udalrich 1
Udalrich (deloval 1
(deloval med 1
med 1056-1075) 1
1056-1075) je 1
je združeval 5
združeval verjetno 1
verjetno največjo 1
moč opatov 1
opatov Lorscha 1
Lorscha v 1
na Reichtagu 1
Reichtagu v 1
v Treburju 1
Treburju leta 1
leta 1066 1
1066 s 1
s 1200 1
1200 privrženci. 1
privrženci. Opat 1
Opat Vincecij 1
Vincecij vidi 1
tem božjo 1
božjo roko, 1
roko, saj 1
bo red 1
red tako 1
tako sprejel 1
sprejel vase 1
vase slovensko 1
slovensko kri 1
se sklenil 1
sklenil z 3
z ljudstvom, 1
ljudstvom, sredi 1
sredi katerega 1
v Stični 1
Stični živel 1
in deloval. 1
deloval. Opat 1
Opat Widukind 1
Widukind Korvejski 1
Korvejski (okrog 1
(okrog 980) 1
980) poroča, 1
opravljali molitve 1
molitve za 1
za rajne 1
rajne 1. 1
1. oktobra. 2
oktobra. Opaža 1
Opaža nenavadno 1
nenavadno strmo 1
strmo perspektivo 1
perspektivo dela 1
in ugotavlja, 3
se »nadzorni 1
»nadzorni pogled 1
pogled plošče 1
plošče poravna 1
poravna z 1
z zrcalnim 1
zrcalnim odsevom 1
odsevom golega 1
golega telesa 1
telesa ženske«. 1
ženske«. Opažene 1
Opažene so 1
so podobnosti 1
to Rubensovo 1
Rubensovo risbo 1
njegovo sliko 1
sliko Lov 1
na povodnega 1
povodnega konja, 1
Rubens naslikal 1
leta 1616. 2
1616. Opazi, 1
Opazi, da 1
zadnja preiskava 1
preiskava opravljena 1
opravljena pred 1
enim letom, 1
letom, istega 1
dne kot 1
izginila Mitsuko. 1
Mitsuko. Opazi 1
Opazi delo 1
Slovenskem zavodu, 1
zavodu, vendar 1
pa dela 1
dela ne 1
ne dobi, 1
dobi, saj 1
ga ravnatelj 1
ravnatelj zavoda 1
zavoda gleda 1
gleda zviška, 1
zviška, ker 1
ni prihajal 1
prihajal iz 1
mesta, ampak 2
s podeželja. 1
podeželja. Opazila 1
Opazila je, 1
je zapisnik 1
zapisnik mestnega 1
mestnega sveta 4
sveta iz 4
junija 1962 1
1962 nanašal 1
dva požara 1
odlagališču in 1
pet gasilcev 1
gasilcev izdalo 1
izdalo račun 1
račun ˝za 1
˝za pogasitev 1
pogasitev požara 1
na odlagališču˝. 1
odlagališču˝. Opazili 1
Opazili so, 2
ima asteroid 1
asteroid ovalno 1
ovalno obliko. 1
obliko. Opazili 1
se starši 1
starši pri 1
pri jezi 1
jezi na 1
na otroka 1
otroka prilagajajo 1
prilagajajo in 2
in odzivajo 1
odzivajo drugače. 1
drugače. Opazili 1
Opazili so 2
so svetel 2
svetel meteor 1
meteor in 1
in slišali 1
slišali pok 1
pok v 1
juniju leta 1
leta 1902. 3
1902. Opazili 1
svetel meteor, 1
meteor, ki 1
površino z 1
močnim hrupom 1
hrupom v 1
maju leta 2
leta 1826. 1
1826. Opazil 1
Opazil je 1
njeno lepo, 1
lepo, vitko 1
vitko postavo 1
dolge noge 1
na poskusno 1
poskusno snemanje. 1
snemanje. Opazimo 1
Opazimo pa, 1
zgodba začne 1
začne in 3
istem kraju-v 1
kraju-v domači 1
hiši. Opaziti 1
Opaziti je 1
bilo velike 1
prebivalci vasi 2
in blokovskih 1
blokovskih naselij…. 1
naselij…. Opaziti 1
Opaziti pa 1
najbolj razširjene 1
razširjene tendence: 1
tendence: Abercrombie, 1
Abercrombie, Nicholas 1
Nicholas et 1
al. Opazna 1
Opazna je 4
svetega Florijana 1
Florijana z 1
dvema stolpoma 1
stolpoma na 1
fasadi iz 2
leta 1110. 1
1110. Opazna 1
je polarizacija 1
polarizacija služb, 1
služb, na 1
zahtevna nerutinska 2
nerutinska ročna 1
ročna dela 1
zelo zahtevna 1
nerutinska dela. 1
dela. Opazna 1
tudi želja 1
preobrazbi tedanjih 1
tedanjih libretov, 1
libretov, ki 1
bili čim 1
čim preprostejši. 1
preprostejši. Opazna 1
v razvitosti 2
razvitosti med 1
med turističnim 1
turističnim Zgornjim 1
Zgornjim Engadinom 1
Engadinom in 1
in kmetijskim 1
kmetijskim Spodnjim 1
Spodnjim Engadinom. 1
Engadinom. Opazna 1
Opazna so 1
tudi nasprotja 1
nasprotja (radovedni 1
(radovedni – 1
– neradovedni, 1
neradovedni, prijazni 1
prijazni – 1
– hudobni, 1
hudobni, stari 1
stari – 1
– mladi), 1
mladi), pravljični 1
pravljični predmeti 1
predmeti (žlice 1
(žlice na 1
rastejo paradižniki 1
paradižniki in 1
in omara, 1
omara, ki 1
ima obute 1
obute čevlje 1
čevlje z 3
visokimi petami) 1
petami) in 1
in pravljična 1
pravljična bitja 1
bitja ( 1
( Opazne 1
Opazne napake 1
napake se 2
pojavijo pri 7
uporabi ab 1
ab initio 1
initio modelov 1
modelov pri 1
pri obrvnavi 1
obrvnavi večelektronskih 1
večelektronskih sistemov, 1
sistemov, pri 1
potrebno vključiti 1
vključiti popolne 1
popolne relativistične 1
relativistične metode, 1
metode, vendar 1
nam računski 1
računski stroški 1
stroški to 1
to onemogočajo. 1
onemogočajo. Opazni 1
Opazni so 1
so kompleksi 1
s THF 1
THF in 1
in dimetil 1
dimetil sulfidom, 1
sulfidom, tako 1
tako tekoče 1
tekoče spojine, 1
spojine, ki 6
priljubljeni reducenti 1
reducenti v 1
v organski 2
organski kemiji. 1
kemiji. Opazno 1
Opazno je 1
je neskladje 1
neskladje med 3
med idealom 2
idealom in 1
in resničnostjo. 1
resničnostjo. Opazovalci 1
Opazovalci iz 1
stoletja gotovo 1
niso spregledali 1
spregledali analogije 1
analogije z 1
z Antikristom, 1
Antikristom, ki 1
ki seje 1
seje razdor 1
razdor s 1
ko pridiga 1
pridiga klevete. 1
klevete. Opazovalci 1
Opazovalci različno 1
različno opisujejo 1
opisujejo stavbo 1
stavbo kot 1
kot monumentalno, 1
monumentalno, impozantno 1
impozantno in 1
in težko. 1
težko. Opazovali 1
Opazovali so 1
lahko 51 1
51 dni. 1
dni. Opazoval 1
Opazoval je 1
tudi spremembe 1
v dojemanju 1
dojemanju svojih 1
pacientov in 1
jih opisal 1
kot vidna 3
vidna oslabitev 1
oslabitev spomina 1
spomina in 4
počasno tvorjenje 1
tvorjenje povezav 1
možganih. Opazoval 1
Opazoval jo 1
1844 s 1
36 palčnim 1
palčnim daljnogledom 1
daljnogledom in 1
zaradi slabše 1
slabše ločljivosti 1
ločljivosti tedaj 1
tedaj tako 1
tako izgledala. 1
izgledala. Opazovanja 1
Opazovanja je 1
od 1969 1
do 1980. 2
1980. Opazovanja 1
Opazovanja kažejo, 1
roj vsako 1
leto močnejši. 1
močnejši. Opazovanje 1
Opazovanje 289m 1
289m Fl 1
Fl v 1
seriji poskusov 1
poskusov lahko 1
tvorbo izomera 1
izomera livermorija, 1
livermorija, in 1
sicer 293m 1
293m Lv, 1
Lv, ali 1
in prej 1
prej neopaženo 1
neopaženo razpadajočo 1
razpadajočo verigo 2
verigo že 1
že odkritega 1
odkritega stanja 1
stanja 293 1
293 Lv 1
Lv na 1
na 289m 1
289m Fl. 1
Fl. Opazovanje 1
Opazovanje ljudi 1
ali opazovanje 1
opazovanje gneče 1
gneče je 1
dejanje opazovanja 1
opazovanja ljudi 1
njihovih stikov, 1
stikov, po 1
navadi brez 1
brez vednosti 1
vednosti opazovanega. 1
opazovanega. Opazovati 1
Opazovati bi 1
morali samo 1
ob vzhodu 1
vzhodu ali 1
ali zahodu 1
zahodu Sonca. 1
Sonca. Opeka 1
Opeka je 1
bila glazirana, 1
glazirana, rdeča 1
rdeča oker 1
oker barva 1
barva se 1
tleh iz 1
apnenca ali 2
ali sivo-zelenega 1
sivo-zelenega mavca, 1
mavca, stebri 1
bili pobarvani 2
različnih barvah, 1
barvah, kot 1
tudi zunanjost 1
zunanjost palače. 1
palače. Opeke 1
Opeke iz 1
iz naravnega 4
so omejen 1
omejen sodobni 1
sodobni pripomoček 1
pripomoček zaradi 1
svoje ogromne 1
ogromne primerjalne 1
primerjalne mase, 1
mase, zato 1
zato potrebuje 1
potrebuje temelj 1
zamudno in 2
in kvalificirano 1
silo za 2
njihovo izdelavo 1
in polaganje. 1
polaganje. Opeke, 1
Opeke, ki 1
jih sušili 1
sušili na 1
na soncu, 2
soncu, so 1
se utrdile. 1
utrdile. Opel 1
Opel Astra 1
Astra G 1
Evropi predstavljena 1
predstavljena leta 2
1998. OpenDocument 1
OpenDocument Soproga 1
Soproga predsednika 1
predsednika republike 3
republike Barbara 1
Barbara Miklič 1
Miklič Türk 1
Türk nagovorila 1
nagovorila člane 1
člane društva 1
društva POGUM 1
POGUM ob 1
prvi skupščini 1
skupščini društva 1
društva 16.6. 1
16.6. OpenIndiana 1
OpenIndiana je 1
zasnovana med 1
med pogajanji 1
pogajanji o 1
o Oracleovem 1
Oracleovem prevzemu 1
prevzemu Sun 1
Sun Microsystems, 1
Microsystems, da 1
se zagotovila 1
zagotovila neprekinjena 1
neprekinjena razpoložljivost 1
in nadaljnji 1
razvoj operacijskega 1
operacijskega sistema 5
osnovi OpenSolaris, 1
OpenSolaris, ker 1
ta veliko 2
veliko uporablja. 1
uporablja. OpenOffice.org 1
OpenOffice.org je 1
različnih programov, 1
ki tesno 1
tesno sodelujejo 1
in ponujajo 1
ponujajo zmožnosti, 1
zmožnosti, ki 1
jih pričakujemo 1
pričakujemo od 1
od modernega 1
modernega pisarniškega 1
pisarniškega paketa. 1
paketa. Opera 1
Opera 10 1
10 bo 1
bo vsebovala 1
vsebovala tudi 2
tudi orodja, 2
bodo namenjena 1
namenjena razvijalcem 1
razvijalcem spletnih 1
spletnih standardov. 1
standardov. Operacija 1
Operacija je 7
bila drzna 1
drzna in 1
izredno tvegana 1
tvegana vendar 1
vendar ob 1
ob pravilni 1
pravilni časovni 1
časovni usklajenosti 1
usklajenosti mogoča. 1
mogoča. Operacija 1
bila popoln 1
popoln taktični 1
taktični poraz, 1
poraz, vendar 1
Britanci iz 1
te izkušnje 2
izkušnje veliko 1
veliko naučili, 1
naučili, prav 1
tem nekaj 1
nekaj naučili 1
naučili tudi 1
tudi Nemci. 1
Nemci. Operacija 1
uspešna. Operacija 1
tudi koristna 1
koristna pri 1
s spinalno 1
spinalno stenozo. 1
stenozo. Operacija 1
potrebna le, 1
če otoreja 1
otoreja likvorja 1
likvorja vztraja 1
vztraja dlje 1
časa. Operacija 1
stekla 9. 1
aprila 1940 2
1940 malo 1
po četrti 3
četrti uri 2
uri zjutraj, 2
zjutraj, nemške 1
nemške čete 1
odpora prestopile 1
prestopile dansko-nemško 1
dansko-nemško mejo. 1
mejo. Operacija 1
zahtevala zahtevno 1
zahtevno poveljniško 1
poveljniško strukturo, 1
strukturo, saj 1
sodelovale kopenske, 1
kopenske, zračne 1
zračne in 1
in mornariške 2
mornariške sile 2
sile vseh 1
vseh zavezniških 2
zavezniških držav. 1
držav. Operacija 1
Operacija Jubilee 1
Jubilee (tudi 1
(tudi Napad 1
na Dieppe 2
Dieppe oz. 1
oz. Operacija 1
Operacija lahko 1
lahko koristi 2
koristi pri 2
pri herniji 1
herniji diska, 1
diska, ki 1
povzroča precejšnje 1
precejšnje v 1
v nogo 1
nogo izžarevajoče 1
izžarevajoče bolečine, 1
bolečine, šibkost 1
šibkost v 1
v nogah, 2
nogah, težave 1
z mehurjem, 1
mehurjem, ali 1
ali izgubo 1
izgubo nadzora 1
nadzora črevesja. 1
črevesja. Operacija 1
Operacija se 3
enakih strojih 1
strojih in 1
enakim orodjem, 1
orodjem, le 1
le sveder 1
sveder ima 1
ima drugačno 2
drugačno geometrijo. 1
geometrijo. Operacija 1
pričela 24. 1
maja 1944 2
1944 z 1
letalskim bombardiranjem 1
bombardiranjem mesta. 1
mesta. Operacija 1
pričela 9. 1
končala 10. 2
junija s 1
s kapitulacijo 1
kapitulacijo Norveške. 1
Norveške. Operacija 1
Operacija Sever 1
Sever se 1
začela 1. 1
aprila 1951 1
1951 ob 1
ob 4.00 1
4.00 zjutraj, 1
zjutraj, aretacije 1
aretacije pa 1
se nadaljevale 5
nadaljevale do 2
2. aprila. 1
aprila. Operacijo 1
Operacijo naj 1
dodatno podprla 1
podprla francoska 1
francoska odporniška 1
odporniška gibanja, 1
pred izkrcanjem 1
izkrcanjem po 1
Franciji izvedla 1
izvedla številne 1
številne sabotažne 1
sabotažne akcije. 1
akcije. Operacijski 1
Operacijski sisteme 1
sisteme AROS 1
AROS je 1
različico programa 1
programa Amistart, 1
Amistart, ki 1
je oskrbel 1
oskrbel operacijski 1
uporabniki prosto 1
prosto nameščali. 1
nameščali. Operacijski 1
Operacijski sistemi 1
sistemi se 2
v raznolikih 1
raznolikih računalniških 1
računalniških konfiguracijah 1
konfiguracijah - 1
od mikro 1
mikro računalnikov 1
računalnikov do 1
do velikih 4
velikih računalniških 1
računalniških sistemov. 1
sistemov. Operacijski 1
Operacijski sistem 2
za odločanje, 1
odločanje, kateri 1
kateri program 1
program oziroma 1
oziroma kateri 1
kateri deli 1
deli programa 1
v simuliranem 1
simuliranem pomnilniku 1
pomnilniku bodo 1
bodo shranjeni 1
shranjeni v 5
v RAM-u 1
RAM-u in 1
kateri na 3
na trdem 1
trdem disku. 1
disku. Operacijski 1
sistem temelji 1
na sistemu 1
sistemu UNIX 1
UNIX System 1
System V 1
V (izvirno 1
(izvirno System 1
System III) 1
III) in 1
1984. Opera 1
Opera je 2
imela neznanski 1
neznanski uspeh 1
in praški 1
praški impresarij 1
impresarij Guardasoni 1
Guardasoni je 1
prosil Mozarta, 1
Mozarta, naj 1
napiše novo 1
novo opero 1
opero na 1
temo. Opera 1
ogromno moralno 1
moralno vrednost 1
tisti čas, 1
čas, saj 3
je Mozart 2
Mozart z 1
njo skušal 1
skušal pokazati 1
pokazati nadvlado 1
nadvlado nemškega 1
nemškega gledališča 1
gledališča nad 1
nad italijansko 1
italijansko glasbo. 1
glasbo. Opera 1
Opera nastane 1
prelomu renesanse 1
in baroka. 2
baroka. Opera 1
Opera pa 2
traja eno 3
petdeset minut. 1
minut. Opera 1
traja točno 1
točno dve 1
dve uri. 2
uri. Operater 1
Operater A1 1
A1 npr. 1
npr. posreduje 1
posreduje zaklenjeno 1
zaklenjeno ZIP 1
ZIP datoteko, 1
datoteko, v 1
so izpisek 1
izpisek naročniških 1
naročniških podatkov, 1
podatkov, zadnji 1
štirje razčlenjeni 1
razčlenjeni računi, 1
računi, ter 1
ter izpisa 1
izpisa zbirk 1
zbirk za 1
preprečevanje goljufij 1
goljufij (csv 1
(csv datoteka) 1
datoteka) ter 1
izvajanje analiz 1
analiz (xls 1
(xls datoteka). 1
datoteka). Operaterj 1
Operaterj je 1
popolnoma prepričan 1
o resnosti 1
resnosti sporočila. 1
sporočila. Operater 1
Operater Sudostbahn 1
Sudostbahn je 1
2020 napovedal, 1
iz Basla 1
Basla vodil 1
vodil novo 1
novo storitev 1
storitev po 1
po prvotni 3
prvotni liniji 1
liniji Gotthard 1
Gotthard z 1
uporabo enot 1
enot Stadler 1
Stadler FLIRT, 1
FLIRT, podobnih 1
podobnih tistim, 1
na Voralpen 1
Voralpen express. 1
express. Operativci 1
Operativci Črne 1
Črne roke 1
so atentate 1
atentate ponavadi 1
ponavadi izvajali 1
izvajali tako, 1
so ponoči 2
ponoči vdrli 1
vdrli v 3
v hiše 2
hiše žrtev. 1
žrtev. Operativna 1
Operativna teža 1
18 ton, 1
ton, največja 1
največja (z 1
(z balastom) 1
balastom) pa 1
pa 25 1
25 ton. 1
ton. Operativni 1
Operativni del 1
del imenovan 1
nazivom FeldHeer, 1
FeldHeer, je 1
vseboval že 1
že izurjene 1
izurjene in 1
in opremljene 1
opremljene enote, 1
jih pošiljali 1
pošiljali na 1
na operativne 1
operativne naloge. 1
naloge. Operativni 1
Operativni poseg 1
poseg se 1
se priporoča 10
priporoča pri 2
pri lokalni 1
lokalni razširitvi 1
razširitvi trebušne 1
trebušne aorte 1
aorte s 1
od 5,5 3
5,5 cm 1
cm pri 2
in 5,0 1
5,0 cm 1
ženskah. Opera 1
v Ulan 1
Ulan Batorju 1
Batorju stoji 1
gosti koncerte 1
in operne 2
operne predstave. 1
predstave. Opera 1
Opera z 1
z odmorom 1
odmorom traja 1
pol. Opereta 1
Opereta je 1
pomembna, ker 3
najbolj aristokratski 1
aristokratski obliki 1
obliki operne 1
operne dramatike 1
kaže jasno 1
jasno prerodno 1
prerodno tendenco 1
tendenco po 1
družbeni uveljavitvi 1
uveljavitvi slovenščine. 1
slovenščine. Opereto 1
Opereto so 1
igrali več 1
let. Operirali 1
Operirali so 1
ji endometriozo 1
endometriozo in 1
in ledvične 2
ledvične kamne, 1
kamne, poleg 1
poleg bolnišnice 1
bolnišnice pa 1
preživela tudi 1
na psihiatriji 1
psihiatriji zaradi 1
zaradi depresije. 1
depresije. Opeva 1
Opeva mučno 1
mučno ljubezen 1
in žalostne 1
žalostne prigode 1
prigode Vergilovega 1
Vergilovega prijatelja 1
in pesnika 1
pesnika Korelija 1
Korelija Galusa 1
Galusa z 1
z lepotico 1
lepotico Likorido. 1
Likorido. Opica 1
Opica na 1
na verigi 1
verigi menda 1
menda simbolizira 1
simbolizira poganstvo, 1
poganstvo, medtem 1
pes simbolizira 1
simbolizira moč 1
in zvestobo. 1
zvestobo. Opidi 1
Opidi so 2
splošno delili 1
delili na 1
veliki skupini: 2
skupini: na 1
tiste ob 1
in tiste 3
celini. Opidi 1
se obdržali 3
obdržali do 3
začetka rimskih 1
rimskih osvajanj 1
osvajanj železnodobne 1
železnodobne Evrope. 1
Evrope. Opioidi 1
Opioidi so 1
da primerni 1
za kratkoročno 1
kratkoročno lajšanje 1
lajšanje hude 1
hude in 2
in akutne 1
akutne bolečine, 1
bolečine, ki 1
povzroča velike 1
velike težave. 1
težave. Opisal 1
Opisal je 4
lahko narišemo 1
narišemo veliko 1
veliko normal 1
normal iz 1
določenih točk, 1
točk, kako 1
kako s 1
s konstrukcijo 1
konstrukcijo najdemo 1
najdemo njihove 1
njihove najnižje 1
in podal 2
podal naloge 1
naloge določevanja 1
določevanja središča 1
središča ukrivljenosti 1
ukrivljenosti v 1
v poljubni 3
poljubni točki. 1
točki. Opisal 1
znakov, narisanih 1
narisanih na 1
pobočjih, katerih 1
katerih obliko 1
lahko opazil 1
opazil s 1
s tal. 3
tal. Opisal 1
je simptome 1
in potek 2
potek bolezni, 2
jo pripisuje 2
pripisuje vlagi 1
vlagi in 1
in hladu, 1
hladu, odražajoč 1
odražajoč s 1
tem prepričanja 1
prepričanja "Pnevmatske 1
"Pnevmatske šole". 1
šole". Opisal 1
tudi srečanje 1
z želvami 1
želvami velikankami 1
velikankami in 1
črnimi kuščarji 1
kuščarji oziroma 1
oziroma morskimi 1
morskimi legvani. 1
legvani. Opisal 1
Opisal jo 1
je Nathaniel 1
Nathaniel Wallich 1
Wallich (1786-1854) 1
(1786-1854) v 1
v Pl. 1
Pl. Opisana 1
Opisana faza 1
faza navadno 1
navadno traja 2
dva. Opisana 1
Opisana kot 1
kot poškodovana 1
poškodovana je 1
leta 1757. 1
1757. Opisane 1
Opisane delitve 1
delitve in 1
in razdelitve 1
razdelitve pesniške 1
zbirke učinkujejo 1
učinkujejo na 1
lahko vsa 2
vsa besedila 4
pesmi pojmujemo 1
samo pesem, 1
pesem, lahko 1
jih prebiramo 1
prebiramo tudi 1
tudi posamično. 1
posamično. Opisane 1
Opisane srednjeveške 1
srednjeveške skulpture 1
leta 1962: 1
1962: na 1
dvojnih vratih, 1
vratih, bronasti 1
bronasti reliefi 1
reliefi Hansa 1
Hansa Mettela 1
Mettela (preroki 1
(preroki Stare 1
Stare zaveze). 1
zaveze). Opisani 1
Opisani so 3
so pogovori 1
pogovori med 2
med gosti 1
in Sokratov 1
Sokratov je 1
je govor 2
o ljubezni. 1
ljubezni. Opisani 1
so škodljivimi 1
škodljivimi socialno-ekonomskimi 1
socialno-ekonomskimi vplivi 1
na skupnost. 1
skupnost. Opisani 1
v Velesovi 1
Velesovi knjigi. 1
knjigi. Opisan 1
Opisan je 1
izdelave talismana, 1
talismana, ki 1
vključuje "pisanje 1
"pisanje besed, 1
besed, nekaj 1
nekaj brezprekinitvenega, 1
brezprekinitvenega, nekaj 1
nekaj svetopisemskega, 1
svetopisemskega, na 1
na pergamentu, 1
pergamentu, ki 1
visi okoli 1
vratu moškega 1
moškega ali 1
ženske med 4
med seksom." 1
seksom." Opisan 1
Opisan postopek 1
sicer le 2
le deloma 1
deloma učinkovit, 1
učinkovit, saj 1
potrebno zavreči 1
zavreči približno 1
odstotkov stržena. 1
stržena. Opisati 1
Opisati je 1
želel svet 1
med zvestimi 1
zvestimi zakonskimi 1
zakonskimi ženami 1
in poklicnimi 1
poklicnimi prostitutkami, 1
prostitutkami, vendar 1
vendar dobi 1
dobi izraz 1
izraz kasneje 1
kasneje drugačen 1
drugačen pomen. 1
pomen. Opis 1
Opis elementa: 1
elementa: vrsta 1
vrsta subjekta, 1
subjekta, za 1
namenjen vir. 1
vir. Opisemo 1
Opisemo jih 1
kot suh 1
in trpek 1
trpek okus 1
okus ali 1
kot občutek 1
občutek dlakavosti 1
dlakavosti v 1
ustih, ki 1
lahko primerja 4
s čajem,ki 1
čajem,ki ga 1
ga pripravimo 1
pripravimo tako, 1
ga damo 1
damo v 2
vodo še 1
preden ta 2
ta zavre 1
zavre in 1
močno taninski. 1
taninski. Opisi 1
Opisi njegove 2
so kontradiktorni. 1
kontradiktorni. Opisi 1
so neskladni, 1
neskladni, vendar 1
verjetno zastrupila 1
zastrupila Agripina. 1
Agripina. Opisi 1
Opisi situacij 1
situacij ter 1
ter dialog 1
dialog pa 1
sta najpogostejši 1
najpogostejši pripovedni 1
pripovedni sredstvi, 1
sredstvi, ki 3
brez pretiranih 1
pretiranih in 1
in zahtevnejših 1
zahtevnejših situacij. 1
situacij. Opisi 1
Opisi so 1
bolj jedrnati, 1
jedrnati, ker 1
del napisal 1
napisal po 1
odhodu z 2
z dvora. 1
dvora. Opisna 1
Opisna anorganska 1
z razvrščanjem 1
razvrščanjem spojin 1
spojin po 1
njihovih lastnostih. 1
lastnostih. Opis 1
Opis osebe 1
redko samostojno 1
samostojno besedilo, 1
besedilo, po 1
navadi je 9
priloga kakšnemu 1
kakšnemu obsežnejšemu 1
obsežnejšemu knjižnem 1
knjižnem delu 1
delu zapisanem 1
zapisanem v 1
medijih ali 1
v knjigah. 1
knjigah. ; 1
; opisoval 1
opisoval je 1
je prizore 1
iz ljudskege 1
ljudskege življenja. 1
življenja. Opis 1
Opis Palerma 1
Palerma je 1
podal Ibn 1
Ibn Hawqal, 1
Hawqal, arabski 1
arabski trgovec, 1
leta 950 1
950 obiskal 1
obiskal Sicilijo. 1
Sicilijo. Opis 1
Opis posebnosti 1
posebnosti godovnika 1
godovnika posameznega 1
posameznega dne 1
in predstavitev 3
morebitnih ljudskih 1
ljudskih modrosti, 1
modrosti, povezanih 1
njim. Opis 1
Opis posvetovanja 1
posvetovanja Pavel 1
Pavel začenja 1
začenja z 1
z loco 1
loco antiquitas 1
antiquitas ridiculam 1
ridiculam fabulam 1
fabulam – 1
– nora 1
nora in 1
in smešna 1
smešna antična 1
antična zgodba, 1
zgodba, se 1
je (kot 1
(kot benediktinski 1
benediktinski menih) 1
menih) ni 1
jemal resno. 1
resno. Opis: 1
Opis: prve 1
prve stave 1
stave so 1
so igra, 2
igra, pri 1
podlagi stavne 1
stavne liste 1
liste odločite 1
odločite za 1
športne dogodke, 1
dogodke, na 1
katere boste 1
boste stavili. 1
stavili. Opis 1
Opis strukture 1
strukture se 1
za razločevanje 1
razločevanje različnih 1
različnih intruzivnih 1
intruzivnih faz 1
faz v 1
velikih globočninskih 1
globočninskih telesih, 1
telesih, na 1
primer porfirnih 1
porfirnih robov 1
robov od 1
jedra telesa, 1
telesa, profirnih 1
profirnih skladov 1
skladov in 1
in subvulkanskih 1
subvulkanskih dajkov. 1
dajkov. Opisuje 1
Opisuje družbo, 1
svojih britanskih, 1
britanskih, gelskih 1
gelskih ali 1
ali angleško-saksonskih 1
angleško-saksonskih sosed. 1
sosed. Opisuje 1
Opisuje ga 1
vrsto odrešitvenega 1
odrešitvenega budizma, 1
budizma, ki 2
dosegljiv celo 1
za pse 1
pse in 2
in osle. 1
osle. Opisujejo 1
Opisujejo ga 3
najbolj živopisnih 1
živopisnih in 1
vplivnih osebnosti 1
osebnosti krščanske 1
krščanske zgodovine. 1
zgodovine. Opisujejo 1
kot lenega, 1
lenega, razuzdanega 1
razuzdanega in 1
in hudobnega 1
hudobnega človeka. 1
človeka. Opisujejo 1
kot monarha, 1
je zlorabil 1
zlorabil svojo 1
avtoriteto z 1
z zastraševanjem 1
zastraševanjem in 1
zatiranjem plemstva 1
in zaratustrske 1
zaratustrske duhovščine. 1
duhovščine. Opisujejo 1
Opisujejo ko 1
ko kot 1
kot žensko, 1
je mela 1
mela velik 1
velik politični 2
politični vpliv 2
na očeta, 1
je vladanje 2
vladanje prepustil 1
prepustil njenemu 1
njenemu možu, 1
možu, kot 1
veliki vezir. 1
vezir. Opisuje, 1
Opisuje, kako 2
stranka počivala 1
počivala in 1
in ulovila 1
ulovila deset 1
do dvajset 2
dvajset lososov 1
lososov in 1
in ščuk 1
ščuk v 1
reki Tu-la, 1
Tu-la, medtem 1
eden Ko-tcha-eur-too 1
Ko-tcha-eur-too ubil 1
ubil jelena 1
jelena s 1
pištolo v 1
v Han 1
Han shan 1
shan (tj. 1
(tj. Khan 1
Khan Uul). 1
Uul). Opisuje, 1
slovensko korpusno 1
korpusno jezikoslovje 1
jezikoslovje v 1
desetletjih pri 1
pri obravnavi 3
obravnavi pisane 1
pisane leksike 1
leksike in 1
in pregledu 1
pregledu nad 1
njo gradivsko 1
gradivsko res 1
res zelo 1
zelo napredovalo, 1
napredovalo, vendar 1
tem ostal 1
ostal zelo 1
zelo zanemarjen 1
zanemarjen pogled 1
slovenski pravopis. 1
pravopis. Opisuje 1
Opisuje le 1
le odhod 1
odhod in 1
nato premikanje 1
premikanje drvečega 1
drvečega vlaka, 1
se oddaljuje 1
oddaljuje od 1
od ljubljene 1
ljubljene domovine. 1
domovine. Opisuje 1
Opisuje njen 1
njen videz 1
in strukturo 3
strukturo listov. 1
listov. Opisujeta 1
Opisujeta verjetnosti 1
verjetnosti prehodov, 1
prehodov, ki 1
določa markovski 1
markovski proces. 1
proces. Opisuje 1
Opisuje tudi 2
tudi "bogato 1
"bogato in 1
in bujno" 1
bujno" naravo 1
naravo okoli 1
okoli Sung-hee-na 1
Sung-hee-na gore 1
gore (tj. 1
(tj. gora 1
gora Songino 1
Songino Khairkhan). 1
Khairkhan). Opisuje 1
odnos hčere 1
hčere do 1
obratno. Opisuje 1
Opisuje usodo 1
usodo dveh 1
dveh pariških 1
pariških bankirskih 1
bankirskih hčera, 1
hčera, ko 1
morata po 1
smrti sami 1
sami prebijati 1
prebijati skozi 1
življenje. Opisuje 1
Opisuje zgodbo 1
zgodbo Franka 1
Franka Morrisa 1
Morrisa in 1
in bratov 1
bratov Anglin, 1
Anglin, Johna 1
Johna ter 1
ter Clarenca, 1
Clarenca, ki 1
ki slovijo 1
slovijo po 1
so edini, 1
so kdajkoli 1
kdajkoli uspeli 1
uspeli pobegniti 1
zapora Alcatraz. 1
Alcatraz. Opisu 1
Opisu zaželenih 1
zaželenih lastnosti 1
lastnosti pasme 1
pasme pravimo 1
pravimo pasemski 1
pasemski standard, 1
standard, določajo 1
določajo ga 1
ga organizacije 1
organizacije rejcev. 1
rejcev. Oplata 1
Oplata je 1
treh desk 1
desk v 1
eni dolžini, 1
dolžini, kar 1
kar prispeva 2
k trdnosti 1
trdnosti plovila. 1
plovila. Opletna 1
Opletna plošča 1
plošča na 2
na helikopterju 1
helikopterju je 1
par plošč, 1
ena rotirajoča 1
rotirajoča in 1
ena fiksna, 1
fiksna, ki 1
sta postavljeni 1
glavno gred 1
gred rotorja. 1
rotorja. Oploditev 1
Oploditev z 1
z biomedicinsko 1
biomedicinsko pomočjo 1
pomočjo ( 1
( Oplodni 1
Oplodni reaktorji 1
reaktorji nimajo 1
nimajo moderatorja, 1
moderatorja, ki 1
bi upočasnjeval 1
upočasnjeval nevtrone. 1
nevtrone. Oplojeni 1
Oplojeni cvetovi 1
cvetovi se 2
v okrogle 1
okrogle svetleče 1
svetleče škrlatno-črne 1
škrlatno-črne jagode, 1
jagode, ki 1
vejah še 1
dolgo pozimi. 1
pozimi. Opna 1
Opna ima 1
svoj kovinski 1
kovinski okvir, 1
okvir, ki 2
ga umesti 1
umesti med 1
med boben 1
kovinski obroč 1
obroč bobna. 1
bobna. O 1
O pogajanju 1
pogajanju lahko 1
lahko torej 2
torej govorimo 1
govorimo zgolj 1
zgolj takrat, 1
imajo stranke 1
stranke nasprotne 1
nasprotne interese 1
interese pri 1
določanju svojih 1
svojih rezultatov, 1
rezultatov, izidov. 1
izidov. O 1
O pokrovitelju 1
pokrovitelju tega 1
tega umetniškega 1
podatkov. Opoldne, 1
Opoldne, opolnoči, 1
opolnoči, ob 1
ob 6. 1
18. uri 2
uri igrajo 1
igrajo zvončki 1
zvončki po 1
po urnih 1
urnih udarcih 1
udarcih kratek 1
kratek odlomek 1
himne, ob 1
ob 3. 1
3. uri, 1
uri, 9.00, 1
9.00, 15.00 1
15.00 in 1
in 21.00 1
21.00 pa 1
pa igrajo 2
igrajo melodijo 1
melodijo zbora 1
zbora Slava 1
Slava iz 1
iz Glinkine 1
Glinkine opere 1
opere Življenje 1
Življenje za 1
za carja. 2
carja. O 1
O političnosti 1
političnosti glasila 1
glasila bi 1
bi težko 2
težko govorili, 1
govorili, čeprav 1
tudi Lovec 1
Lovec objavil 1
objavil zapise 1
o obisku 2
obisku kralja 1
kralja Aleksandra 1
Aleksandra v 1
Kamniški Bistrici 1
Bistrici decembra 1
decembra 1921. 1
1921. Opomba: 1
Opomba: General 1
General Manuel 1
Manuel Noriega 1
Noriega je 1
občasno napačno 1
napačno predstavljen 1
predsednik Paname 1
Paname v 1
času 1938 1
1989. Opomba: 1
Opomba: Glavne 1
Glavne stopnje 1
stopnje so 2
označene krepko, 1
krepko, stranske 1
stranske pa 1
normalnim oblikovanjem. 1
oblikovanjem. Opomba: 1
Opomba: Kategorija 1
Kategorija 4 1
4 predstavlja 1
predstavlja kronično 1
kronično izpostavljenost, 1
izpostavljenost, vendar 1
na poljubno 1
poljubno strupeno 1
strupeno snov, 1
večinoma netopna 1
netopna ali 1
glede izpostavljenosti 1
izpostavljenosti ni 1
ni podatkov 1
za akutno 2
akutno strupenost. 1
strupenost. Opomba: 1
Opomba: leta 4
leta pred 9
po devetem 1
ležeče. Opomba: 4
po dvanajstem 2
prvem stoletju 2
po šestem 1
Opomba: naslednje 1
naslednje slike 1
slike kažejo 2
kažejo streho 1
streho ustne 1
votline. Opomba: 1
Opomba: Na 1
je klasična 2
klasična Perzija 1
Perzija končala 1
s propadom 1
propadom Sasanidskega 1
Sasanidskega cesarstva 1
cesarstva zaradi 1
zaradi muslimanske 1
muslimanske osvojitve 1
osvojitve Perzije. 1
Perzije. Opomba: 1
Opomba: Naštete 1
Naštete države 1
države označujejo 1
označujejo kraje, 1
kraje, kjer 3
začela ta 1
ta umetniška 1
umetniška smer. 1
smer. Opomba: 1
Opomba: pri 1
pri cestah 1
cestah z 1
vozišči velja, 1
so objekti 4
objekti navedeni 1
navedeni posebej 1
vsako smerno 1
smerno vozišče, 1
vozišče, saj 1
gre praviloma 1
praviloma za 2
samostojne objekte, 1
seboj razlikujejo. 2
razlikujejo. Opomba: 1
Opomba: Skladbe 1
Skladbe 1–6 1
1–6 so 1
iz uradnih 2
uradnih studijskih 1
studijskih snemanj, 1
snemanj, januarja 1
januarja 1969. 1
1969. Opomba: 1
Opomba: Tabelo 1
Tabelo lahko 1
lahko sortiramo 1
sortiramo po 1
vseh stolpcih. 1
stolpcih. Opomba: 1
Opomba: Te 1
Te skladbe 2
skladbe so 3
bile bonus 1
skladbe na 1
njihovem albumu 1
albumu "Elevate". 1
"Elevate". Opomba: 1
Opomba: Vrstni 1
Vrstni red 3
red velja 1
za CD 1
CD različico. 1
različico. Opombe, 1
Opombe, narejene 1
narejene na 1
strani njegove 2
njegove papirnate 1
papirnate študije 1
za Portret 2
Portret kardinala 1
kardinala Niccolòja 1
Niccolòja Albergatija, 1
Albergatija, omogočajo 1
omogočajo vpogled 2
v Eyckov 1
Eyckov pristop 1
k drobnemu 1
drobnemu odstranjevanju 1
odstranjevanju obrazov 1
obrazov njegovega 1
njegovega portretiranca. 1
portretiranca. Opombe 1
Opombe so 2
delo raziskovalcev, 1
raziskovalcev, da 1
si lažje 1
lažje zapomnijo 1
zapomnijo dogodke 1
dogodke na 1
zločina za 1
za lažjo 3
lažjo preiskavo 1
preiskavo kaznivega 1
dejanja. Opombe 1
v menzuralnem 1
menzuralnem zapisu 1
zapisu in 1
zato verjetno 2
verjetno predstavljajo 1
predstavljajo večglasno 1
večglasno glasbo. 1
glasbo. Opombe 1
Opombe z 1
albuma Circus 1
Circus (dodatna 1
(dodatna verzija). 1
verzija). Oporeka 1
Oporeka namreč 1
namreč trditvi, 1
trditvi, da 2
bo tehnološki 1
tehnološki napredek 1
napredek samodejno 1
samodejno pripomogel 1
izboljšanju subjektivnega 1
subjektivnega počutja. 1
počutja. O 1
O poreklu 1
imena Budim 1
Budim obstaja 1
več hipotez. 2
hipotez. Opore 1
Opore na 1
plošči so 1
so kroglaste 1
kroglaste vdolbine, 1
vdolbine, ki 1
morda bile 1
bile držala, 1
držala, v 1
stale majhne 1
majhne posode 1
obredno zlivanje 1
zlivanje tekočin 1
tekočin ( 1
( Oporni 1
Oporni loki, 1
loki, včasih 1
včasih imenovani 1
imenovani škarjasti 1
škarjasti loki 1
loki (tudi 1
(tudi Andrejev 1
Andrejev križ), 1
križ), so 1
bili vstavljeni 1
vstavljeni pod 1
pod zidarskim 1
zidarskim mojstrom 1
mojstrom Williamom 1
Williamom Joyem 1
Joyem za 1
za oporo 1
in stabilizacijo. 1
stabilizacijo. Oporoka 1
Oporoka je 1
bila popolno 1
popolno presenečenje 1
presenečenje za 1
za vse; 1
vse; Nobelovi 1
Nobelovi dediči 1
njej ostali 1
ostali skoraj 1
brez zapuščine 1
zapuščine in 1
način hoteli 1
hoteli doseči 2
doseči njeno 1
njeno izničenje 1
izničenje po 1
po pravni 1
pravni poti. 1
poti. Oporoka 1
Oporoka pa 1
pa nepričakovano 1
nepričakovano ne 1
ne določa 3
določa za 1
naslednika Habsburžana, 1
Habsburžana, ampak 1
ampak Anžuvinca. 1
Anžuvinca. Oportunizem 1
Oportunizem se 1
tako osredotoča 1
na maksimiranje 1
maksimiranje kratkoročnih 1
kratkoročnih pridobitev, 1
pridobitev, ne 1
bo takšen 1
pristop vplival 1
na dolgoročnejše 1
dolgoročnejše cilje. 1
cilje. Oportunizem 1
Oportunizem zavzame 1
zavzame drugačen 1
drugačen pristop. 1
pristop. O 1
O poteku 1
poteku nesmrtne 1
nesmrtne ljubezni 1
med glavnima 1
glavnima junakoma 1
junakoma in 1
in dogodkih 1
Viharnem vrhu 1
vrhu nam 1
nam pripoveduje 1
pripoveduje prav 1
prav Lockwood. 1
Lockwood. O 1
O potovanjih 1
potovanjih je 1
poročal muslimanski 1
muslimanski popotnik 1
prevajalec Ma 1
Ma Huan, 1
Huan, ki 1
spremljal Zheng 1
Zheng Heja 1
Heja na 1
sedmih ekspedicij, 1
ekspedicij, njegov 1
njegov zapis 1
kot "Ying-Yai 1
"Ying-Yai Sheng-Lam" 1
Sheng-Lam" (celotna 1
(celotna raziskava 1
raziskava obrežij 1
obrežij oceana) 1
oceana) (1433). 1
(1433). Opozarja, 1
Opozarja, da 1
takšen napredek 1
napredek ogrozi 1
ogrozi marsikatere 1
marsikatere vrednote, 1
vrednote, npr: 1
npr: družbeno 1
družbeno pravičnost 1
pravičnost in 3
do narave. 1
narave. Opozarja 1
Opozarja na 1
negativne pojave 1
pojave v 1
spodbuja vernike 1
vernike naj 1
naj spoštujejo 3
spoštujejo zakon 1
zakon Najvišjega 1
Najvišjega in 1
ne sramujejo 1
sramujejo vere. 1
vere. Opozicijo 1
Opozicijo je 1
skupaj sestavljalo 1
sestavljalo 39 1
39 poslancev. 1
poslancev. Opozicijske 1
Opozicijske stranke 1
omejene glede 1
glede svojih 1
svojih dejavnosti 1
dejavnosti z 1
zakoni. Opozicijski 1
Opozicijski poslanci 1
poslanci so 1
na seji 2
seji opozorili, 1
niso prejeli 1
prejeli pisnega 1
pisnega gradiva. 1
gradiva. Opozoril 1
Opozoril je, 1
poleg drugega 1
drugega korena, 1
korena, (ki 1
poznali tudi 4
tudi pitagorejci) 1
pitagorejci) obstajajo 1
druga iracionalna 1
iracionalna števila. 1
števila. Opozoril 1
Opozoril je 1
na gospodarske 1
gospodarske in 7
socialne probleme, 1
so uničevali 1
uničevali kmečko 1
kmečko ljudstvo, 1
predstavljalo največji 1
del naroda. 1
naroda. Opozorilni 1
Opozorilni znak 1
je nerazložljiva 1
nerazložljiva vztrajna 1
vztrajna vročina 1
vročina s 1
hudo simptomatiko, 1
simptomatiko, ki 1
pri okuženih 3
okuženih s 3
s covidom 1
covidom 19. 1
19. Pomembna 1
Pomembna je 11
takojšnja obravnava 1
obravnava pri 1
pri pediatru. 1
pediatru. Opozorilo 1
Opozorilo na 1
na nevihto 1
nevihto napoveduje 1
napoveduje verjetnost 1
verjetnost nevihtnih 1
nevihtnih vetrov, 1
vetrov, torej 1
torej tistih 1
tistih s 3
hitrostjo 34 1
34 vozlov 1
vozlov ali 1
ali silo 1
silo 8 1
8 po 1
po Beaufortovi 1
Beaufortovi lestvici. 1
lestvici. Opozoriti 1
Opozoriti je 3
potrebno da 2
da prihajaš. 1
prihajaš. Opozoriti 1
edina država 1
država Rhode 1
Rhode Island, 1
Island, kjer 1
število ljudi 1
ljudi starih 1
starih 65 1
65 let 1
več, iz 1
iz 152.402 1
152.402 v 1
na 151.881 1
151.881 v 1
2010. Opozoriti 1
tudi ciprsko 1
ciprsko rock 1
rock glasbo 1
in Éntekhno 1
Éntekhno rock 1
rock je 2
pogosto povezan 2
z umetniki, 1
umetniki, kot 3
sta Michalis 1
Michalis Hatzigiannis 1
Hatzigiannis in 1
in Alkinoos 1
Alkinoos Ioannidis. 1
Ioannidis. Opozori 1
Opozori tudi 1
vsi podatki 1
podatki izgubljeni, 1
izgubljeni, če 1
če odkupnina 1
odkupnina ne 1
bo plačna 1
plačna v 1
določenem roku. 1
roku. Oprah 1
Oprah je 1
bila vzorna 1
vzorna učenka 1
učenka in 2
dostojanstveno dekle. 1
dekle. Oprah 1
Oprah sama 1
izvedela o 1
drugi polsestri 1
polsestri šele 1
2010. Opravili 1
Opravili so 2
4 multilateralna 1
multilateralna srečanja 1
Sloveniji, 41 1
41 bilateralnih 1
bilateralnih obiskov 2
obiskov v 2
tujini (največkrat, 1
(največkrat, šestkrat 1
šestkrat v 1
v Avstriji) 1
Avstriji) in 1
48 bilateralnih 1
Sloveniji (največ 1
(največ gostov 1
gostov iz 1
iz Madžarske 2
Madžarske - 1
- 5). 1
5). Opravili 1
že nekatere 1
o moralnih 1
moralnih in 4
duhovnih vzporednicah 1
vzporednicah budizma 1
budizma z 1
drugimi filozofskimi 1
filozofskimi sistemi—na 1
sistemi—na primer 1
različnimi krščanskimi 1
krščanskimi doktrinami. 1
doktrinami. Opravili 1
Opravili to 1
nekaj zimskih 1
zimskih vzponov, 1
vzponov, ki 1
v navadi. 3
navadi. Opravil 1
Opravil je 3
je študij. 1
študij. Opravil 1
je študij 4
študij klavirske 1
klavirske harmonike 1
harmonike na 1
na Glasbeni 3
Glasbeni matici 1
matici v 1
in roga 1
roga na 1
konservatoriju G. 1
G. Tartini 1
Tartini v 1
Trstu. Opravil 1
vsa predpisana 1
predpisana in 2
in potrebna 1
potrebna vojaška 1
vojaška izobraževanja 1
v SV. 1
SV. Opravilna 1
Opravilna vrstica 1
vrstica lahko 1
prikazuje sličice 1
sličice oken, 1
trenutno skriti. 2
skriti. O 1
O pravilni 3
in varni 1
varni uporabi 1
uporabi zdravil. 1
zdravil. O 1
pravilni izpeljavi 1
izpeljavi besede 1
besede Yucatán 1
Yucatán se 1
pogosto razpravlja. 1
razpravlja. Opravljajo 1
Opravljajo medknjižnično 1
medknjižnično izposojo 1
izposojo za 1
za zaposlene 2
na MF 1
MF UM 1
UM in 1
druge slovenske 2
slovenske knjižnice, 1
knjižnice, vendar 1
ne izvaja 2
izvaja med 1
med mariborskimi 1
mariborskimi knjižnicami 1
knjižnicami in 1
zunanje uporabnike. 1
uporabnike. Opravljajo 1
Opravljajo se 1
tudi, z 1
z Uredbo 2
Uredbo o 3
o komunalno 1
komunalno čistilnih 1
čistilnih napravah 1
napravah Uredba 1
Uredba o 1
o emisiji 1
emisiji snovi 1
pri odvajanju 3
odvajanju odpadnih 1
odpadnih vod 1
vod iz 1
iz komunalnih 2
komunalnih čistilnih 1
čistilnih naprav 4
naprav s 1
posebnimi zahtevami 1
za komunalne 1
komunalne odpadne 1
odpadne vode. 1
vode. Opravljala 1
Opravljala je 1
vlogo davčne 1
davčne službe 2
službe ter 1
ter službe 1
za plačilni 2
plačilni promet 1
promet in 3
za revidiranje. 1
revidiranje. Opravljal 1
Opravljal je 4
naloge sekretarja 1
sekretarja v 1
obeh združenjih: 1
združenjih: Združenje 1
Združenje svetovalnih 1
svetovalnih inženiringov 1
inženiringov (2004-2010) 1
(2004-2010) in 1
in Združenje 1
za beton 1
beton Slovenije 1
Slovenije (2004-2015). 1
(2004-2015). Opravljal 1
je nalogo 1
nalogo administratorja. 1
administratorja. Opravljal 1
tudi urednikovanje 1
urednikovanje srbske 1
srbske ugankarske 1
ugankarske revije 1
revije Trač 1
Trač u 1
u skandinavkama. 1
skandinavkama. Opravljal 1
veliko čudaških 1
čudaških služb, 1
služb, npr. 1
npr. prodajal 1
prodajal moške 1
moške obleke 1
in rezal 1
rezal tobak. 1
tobak. Opravljal 1
Opravljal jo 1
letoma 1898 2
1898 in 3
in 1926. 1
1926. Opravlja 1
Opravlja politično 1
politično izvršilno 1
upravno funkcijo. 1
funkcijo. Opravlja 1
Opravlja sodni 1
sodni nadzor 1
vsemi akti 1
akti Komisije 1
Komisije in 1
in Sveta 1
Sveta EU, 1
EU, nadzoruje 1
nadzoruje članice, 1
članice, ali 1
ali delujejo 1
pogodbami in 1
in dogovori. 1
dogovori. Opravljene 1
Opravljene raziskave 1
zadoščajo, da 1
celoti razumeli 1
razumeli njih 1
njih obstojnost 1
obstojnost v 1
razmerah v 1
okolju. Opravljene 1
Opravljene so 1
tri študije, 1
študije, glede 1
glede učinkov 1
učinkov ekstraktov 1
ekstraktov konoplje 1
konoplje z 1
z THC 1
THC ali 1
ali kanabidiola 1
kanabidiola ali 1
ali kombinacije 1
kombinacije teh 1
dveh v 1
v podjezničnih 1
podjezničnih sprejih. 1
sprejih. Opravljeno 1
Opravljeno je 1
veliko izboljšav 1
izboljšav in 1
in restavratorskih 1
restavratorskih del, 1
del, s 1
so polepšali 1
polepšali stare 1
stare četrti 1
dali svež 1
svež videz, 1
videz, kjer 1
kjer kraljuje 1
kraljuje opeka. 1
opeka. Opredelil 1
Opredelil je 1
250 novih 1
novih kancerogenih 1
kancerogenih snovi 1
njihove aktivne 1
aktivne metabolite. 1
metabolite. Opredelitev 1
Opredelitev hinina, 1
hinina, kot 1
tudi njihov 2
njihov socialni 1
status in 5
in značilne 1
značilne poklice, 1
poklice, so 1
sčasoma razlikovali, 1
razlikovali, vendar 1
navadno vključevali 1
vključevali bivše 1
bivše obsojence 1
obsojence in 1
in potujoče 1
potujoče bivalnike, 1
bivalnike, ki 1
delali kot 2
kot mestni 1
mestni stražarji, 1
stražarji, čistilci 1
čistilci ulic 1
ulic ali 1
ali zabavljači. 1
zabavljači. Opredelitve 1
Opredelitve funkcij 1
funkcij po 1
vrsti vsebujejo 1
vsebujejo označitve 1
označitve in 1
in stavke. 1
stavke. Opredeljen 1
Opredeljen je 3
med minimalnim 2
minimalnim odmerkom 1
odmerkom UV-žarkov 1
UV-žarkov za 1
nastanek rdečine 1
rdečine na 1
koži (minimalni 1
(minimalni eritemski 1
eritemski odmerek 1
odmerek MED, 1
MED, angl. 1
angl. Opredeljen 1
kot zgradba 2
zgradba s 4
štirimi vrati 2
drugimi nosilnimi 1
nosilnimi konstrukcijami 1
konstrukcijami na 1
na vogalih. 2
vogalih. Opredeljen 1
kot sestavni 10
ali skulpture, 1
skulpture, ki 1
nastala posebej 1
za krašenje 1
krašenje ali 1
ali okrasitev 1
okrasitev arhitekturne 1
arhitekturne strukture. 1
strukture. O 1
O prehrani 1
in razmnoževalnih 1
razmnoževalnih navadah 1
navadah te 1
te mačje 1
mačje vrste 1
vrste za 2
znanih podatkov. 2
podatkov. Oprema 1
Oprema je 1
podobna opremi 2
opremi balkanskih 1
balkanskih timarskih 1
timarskih spahij, 1
spahij, njihova 1
njihova oblačila 1
pokrivala pa 1
bolj izbrana 1
izbrana in 1
in okrašena. 1
okrašena. Oprema, 1
Oprema, ki 1
jo nosijo 3
nemirov ščitijo 1
ščitijo celotno 1
celotno telo 2
telo brez 1
brez šibkih 1
šibkih točk. 1
točk. Oprema 1
Oprema policijskih 1
policijskih konjenikov 1
konjenikov je 2
opremi običajnih 1
običajnih jahačev 1
jahačev z 1
nekaj posebnostmi, 1
posebnostmi, ki 1
potrebne zaradi 1
zaradi opravljanja 1
opravljanja policijskih 1
policijskih nalog. 1
nalog. Oprema 1
Oprema se 1
na tekmovalni 1
tekmovalni ali 1
ali rekreacijski 1
rekreacijski paintball. 1
paintball. Oprema 1
Oprema za 1
za bivakiranje 1
bivakiranje se 1
spreminja glede 3
na predvideno 1
predvideno lokacijo 1
lokacijo bivaka 1
bivaka ter 1
ter čas 1
letu. Opremljena 1
Opremljena so 2
s prednjo 1
prednjo in 1
in zadnjo 1
zadnjo lučjo 1
lučjo ter 1
ter baterijo 1
baterijo v 1
obliki steklenice 1
steklenice za 1
za pijačo, 1
je nameščna 1
nameščna tam, 1
se steklenica 1
steklenica na 1
na kolesu 1
kolesu običajno 1
običajno nahaja. 1
nahaja. Opremljena 1
z nosilci 1
nosilci za 1
pritrditev delov 1
delov aparata 1
aparata (reducirni 1
(reducirni ventil), 1
ventil), tračno 1
tračno spono, 1
spono, ki 1
omogoča hitro 2
enostavno pritrditev 1
pritrditev jeklenke. 1
jeklenke. Opremljene 1
Opremljene so 2
klimatskimi napravami, 1
napravami, sistemom 1
samodejno gašenje 1
gašenje požarov, 1
požarov, zasloni 1
zasloni s 1
podatki za 2
in videonadzorom. 1
videonadzorom. Opremljene 1
z ležalniki. 1
ležalniki. Opremljeni 1
Opremljeni so 1
pomočjo hidravličnih 1
hidravličnih strojev 1
strojev ali 1
bili ročno 1
ročno zabiti. 1
zabiti. Opremljen 1
Opremljen z 1
z motorjem 5
motorjem Rolls-Royce 1
Rolls-Royce Kestrel 1
Kestrel V 1
V moči 1
moči 608 1
608 KM. 1
KM. Opremljevalec 1
Opremljevalec kluba 1
italijanski proizvajalec 1
proizvajalec športne 2
športne opreme 2
opreme z 1
imenom lotto. 1
lotto. Opričniki 1
Opričniki se 1
se napadu 1
napadu niso 1
niso resno 1
resno uprli. 1
uprli. Oprijemljivost 1
Oprijemljivost posameznega 1
posameznega kolesa 1
kolesa se 1
čas vožnje 1
vožnje izračunava 1
izračunava na 1
podlagi hitrosti 1
hitrosti vrtenja 1
vrtenja ostalih 1
ostalih koles. 1
koles. O 1
O princeski, 1
princeski, ki 1
bilo ( 1
( Oprli 1
Oprli so 1
na stavek: 1
stavek: »Kako 1
»Kako srečen 1
in ponosen 1
ponosen bom, 1
bom, ko 1
ko bova 1
bova skupaj 1
skupaj uspešno 1
uspešno končala 1
končala najino 1
najino delo 1
o relativnem 1
relativnem gibanju.« 1
gibanju.« Oprl 1
Oprl se 1
na novosti 1
novosti v 1
v poljski 2
poljski prozi 1
prozi 18. 1
v realistični 1
realistični smeri, 1
smeri, še 1
pri družbeni 1
in psihološki 4
psihološki oznaki 1
oznaki posameznih 1
posameznih oseb 2
in prizorov. 1
prizorov. Oprsje 1
Oprsje in 1
in zadej 1
zadej rdečeglave 1
rdečeglave brenčačke 1
brenčačke sta 1
sta sivomodre 1
sivomodre kovinske 1
kovinske barve. 1
barve. Oprsju 1
Oprsju mravelj 1
mravelj za 1
ločevanje od 1
drugih žuželk 2
žuželk zato 1
zato pravimo 1
pravimo mezosoma 1
mezosoma (namesto 1
(namesto toraks), 1
toraks), zadku 1
zadku pa 2
pa metasoma 1
metasoma ali 1
ali gaster 1
gaster (namesto 1
(namesto abdomen). 1
abdomen). Oprsne 1
Oprsne noge 1
so dvovejnate 1
dvovejnate in 1
primerov zaključujejo 1
zaključujejo z 1
drobnimi škarjami, 1
škarjami, ki 1
so povečane 1
povečane pri 1
pri prvem 4
prvem paru 1
paru mnogih 1
vrst deseteronožcev 1
deseteronožcev kot 1
kot klešče. 1
klešče. Optična 1
Optična iluzija: 1
iluzija: polji 1
polji A 1
B imata 1
imata enaki 1
enaki barvi, 1
barvi, čeprav 1
videti tako. 1
tako. Optična 1
Optična os 1
os ima 1
ima smer 2
smer rdečega 1
rdečega žarka. 1
žarka. Optična 1
Optična vlakna, 1
vlakna, dopirana 1
dopirana z 1
z elementi 3
elementi redkih 1
redkih zemelj 1
zemelj kot 1
npr. Optični 1
Optični čitalec 1
čitalec pretvori 1
pretvori dokumente 1
dokumente v 1
v računalniški 1
računalniški zapis. 1
zapis. Optični 1
Optični kabel 1
kabel vsebuje 1
več parov 1
parov vlaken. 1
vlaken. Optično 1
Optično gostejše 1
gostejše strukture 1
strukture bomo 1
bomo tako 3
tako videli 1
videli temnejše 1
temnejše od 1
ostalih. Optik 1
Optik je 1
strokovnjak oz. 1
oz. Optimisti, 1
Optimisti, kot 1
so Aubrey 1
de Grey, 1
Grey, celo 1
celo ocenjujejo, 1
ocenjujejo, da 5
prva oseba, 3
bo doživela 1
doživela tisoč 1
let, že 1
že rojena. 1
rojena. Optimizacija 1
Optimizacija ni 1
nujno ustrezna 1
ustrezna strategija 1
strategija za 1
vsako spletišče, 1
spletišče, saj 1
cilje skrbnika 1
skrbnika spletišča 1
spletišča alternativne 1
alternativne spletne 1
spletne tržne 1
tržne strategije 1
strategije bolj 1
učinkovite. O 1
O PU-Šarrumovem 1
PU-Šarrumovem življenju 1
znanega. Opuščati 1
Opuščati so 1
začeli tudi 4
na predavanjih. 1
predavanjih. Opuščen 1
Opuščen je 2
stoletju. Opuščen 1
stoletju. Opus 1
Opus maior 1
maior Navkljub 1
Navkljub svojemu 1
svojemu razvitemu 1
razvitemu znanju, 1
znanju, je 1
sprejel nekatera 1
nekatera tedaj 1
tedaj razširjena 1
pozneje ovržena 1
ovržena prepričanja 1
prepričanja kot 1
obstoj filozofskega 1
filozofskega kamna 1
kamna modrosti 2
modrosti ali 1
ali učinkovitost 1
učinkovitost astrologije. 1
astrologije. Opustitev 1
Opustitev običajnega 1
običajnega okrasja 1
okrasja stebrov 1
bistveno spreminjanje 1
spreminjanje ravnovesja 1
ravnovesja loka 1
loka mu 1
daje izrazit 1
izrazit videz 1
videz teže. 1
teže. Opustošenje 1
Opustošenje in 1
in upad 1
upad prebivalstva 2
v tridesetletni 1
tridesetletni vojni 1
sta spodbudila 1
razvoj državno 1
državno vodene 1
vodene ekonomske 1
socialne politike. 1
politike. O 1
O rabi 1
rabi priča 1
priča najdba 1
najdba rimskega 1
rimskega srebrnika 1
srebrnika s 1
s Kluž, 1
Kluž, kovanega 1
kovanega leta 1
leta 91 1
št. Orači 1
Orači vlečejo 1
vlečejo plug 1
plug na 1
vsako dvorišče, 1
dvorišče, tam 1
tam nekajkrat 1
nekajkrat zaokrožijo 1
zaokrožijo pri 1
pa prepevajo. 1
prepevajo. Oragnizacija 1
Oragnizacija Algal 1
Algal Biomass 1
Biomass Organization 1
Organization ocenjuje, 1
bi alge 1
alge lahko 1
lahko od 3
2018 naprej 1
naprej dosegle 1
dosegle enako 1
enako ceno 1
ceno kot 1
sedanja goriva, 1
goriva, če 1
če dobijo 1
dobijo davčne 1
davčne olajšave. 1
olajšave. Orange 1
Orange je 1
od najprestižnejših 1
najprestižnejših nagrad 1
za knjževnost 1
knjževnost v 1
Britaniji. Oranskim 1
Oranskim in 1
in republikansko 1
republikansko naravnano 1
naravnano skupščino 1
skupščino province 1
province Holandije 1
Holandije (zaradi 1
(zaradi neenakih 1
neenakih stališč 1
stališč glede 1
glede zmanjšanja 1
zmanjšanja številčnosti 1
številčnosti vojske) 1
vojske) je 1
knez dal 1
grad Loevestein 1
Loevestein pet 1
pet vodij 1
vodij republikanske 1
republikanske stranke, 1
stranke, med 1
njimi Jacoba 1
Jacoba de 1
de Witta. 1
Witta. Oranžna 1
Oranžna barva 1
barva osvobaja 1
osvobaja in 1
sprošča čustva 1
ter odpravlja 1
odpravlja samopomilovanje 1
samopomilovanje in 1
pomanjkanje samospoštovanja. 1
samospoštovanja. Oratorij 1
Oratorij na 1
strani prezbiterija 1
prezbiterija izvira 1
stoletja. O 3
O razlogih 1
razlogih za 2
za nalezljivost 1
nalezljivost albuma 1
napisal: "Na 1
"Na prvo 1
bi postavil 4
postavil slovenska 1
slovenska besedila 1
besedila oziroma 1
slovenščini odpete 1
odpete refrene. 1
refrene. Orbita 1
Orbita nosu 1
nosu je 2
bolj ploska, 1
ploska, dno 1
dno in 3
in vrh 4
vrh nosa 1
sta zaokrožena. 1
zaokrožena. Orcières 1
Orcières je 1
občini Champoléon 1
Champoléon in 1
in Saint-Jean-Saint-Nicolas 1
Saint-Jean-Saint-Nicolas s 1
s 1.704 1
1.704 prebivalci. 1
prebivalci. Ordinariat 1
Ordinariat je 1
junija 1798 1
1798 odgovoril, 1
tako dovoljenje 1
dovoljenje dali, 1
dali, ko 1
bo dekan 1
dekan predložil 1
predložil potrdilo, 1
potrdilo, da 2
je svetna 1
svetna oblast 1
oblast dovolila, 1
dovolila, da 3
se cerkev 2
cerkev lahko 1
ponovno odpre, 1
odpre, in 1
cerkvi vse 1
službo Božjo. 1
Božjo. Orehar 1
Orehar umre, 1
umre, Blaža 1
Blaža pa 1
pa naslednji 1
dan pokopljejo. 1
pokopljejo. Orehek 1
Orehek pri 1
pri Postojni: 1
Postojni: Krajevna 1
Krajevna skupnost, 1
skupnost, 2015. 1
2015. Orehovlje 1
Orehovlje se 1
dokumentih prvič 2
prvič omenjajo 2
omenjajo leta 2
leta 1398 1
1398 z 1
imenom "Orechelach". 1
"Orechelach". Orehovlje 1
Orehovlje so 1
znane po 4
po prazniku 2
prazniku špargljev 1
špargljev - 1
- belušev, 1
belušev, ki 1
odvija vsako 2
leto junija 1
v športnem 2
športnem parku 1
parku Java 1
Java v 1
južnem predelu 2
predelu Orehovelj. 1
Orehovelj. Orehovski 1
Orehovski mir 1
leta 1323 2
1323 vzpostavil 1
vzpostavil skupno 1
skupno lastništvo 1
lastništvo otoka 1
Kotlin med 1
med Novgorod 1
in Švedsko, 1
Švedsko, po 1
po Tjavzinskem 1
Tjavzinskem mirovnem 1
mirovnem sporazumu 1
sporazumu iz 4
1595 je 1
Švedsko potekala 1
preko otoka 1
otoka po 2
po črti 1
črti Malaja 1
Malaja Ižora 1
Ižora - 1
- Sestroretsk. 1
Sestroretsk. Orel 1
Orel simbolizira 1
simbolizira Tita 1
Tita in 1
njegovo samostojno 1
samostojno politično 1
politično pot, 1
pot, korenine 1
korenine pa 1
pa simbolizirajo 1
simbolizirajo sovjetsko 1
sovjetsko in 1
zahodno ureditev 1
ureditev sveta. 1
sveta. Oreščke, 1
Oreščke, zrna 1
zrna in 1
in zelišča 2
zelišča običajno 1
ne štejemo 2
med zelenjavo. 1
zelenjavo. Orešek 1
Orešek (Орешек 1
(Орешек (крепость), 1
(крепость), ki 1
obrambo trgovskih 1
trgovskih kopenskih 1
kopenskih in 2
in vodnih 1
vodnih poti 2
reki Nevi. 1
Nevi. Orešnik 1
Orešnik strogo 1
strogo prime 1
prime hčerko, 1
hčerko, sumi, 1
sin zapustil 1
zapustil semenišče 1
semenišče zaradi 1
zaradi Malove 1
Malove Rozalke, 1
Rozalke, ki 1
je Cilki 1
Cilki najljubša 1
najljubša prijateljica, 1
prijateljica, saj 1
z Rozalkinim 1
Rozalkinim bratom 1
bratom Janezom 1
Janezom ljubita. 1
ljubita. Orest 1
Orest je 1
okreval, se 1
v Mikene, 1
Mikene, da 1
ga ubil, 1
ubil, in 1
prevzel prestol. 1
prestol. Orfejski 1
Orfejski mit 1
mit (tudi 1
(tudi orfejski 1
orfejski motiv) 1
motiv) je 1
motiv potovanja 1
onostranstvo. Organi 1
Organi so 1
sprejeli zakonodajne 1
zakonodajne ukrepe 1
zmanjšanje industrijskega 1
industrijskega onesnaževanja 1
onesnaževanja in 2
uvedli omejitve 1
omejitve pri 1
uporabi vozil. 1
vozil. Organi 1
Organi stranke 1
so Erjavca 1
Erjavca podprli 1
podprli za 1
za mandatarja 2
mandatarja Koalicije 1
Koalicije ustavnega 1
ustavnega loka. 1
loka. Organist 1
Organist Samuel 1
Samuel Sebastian 1
Sebastian Wesley 1
Wesley je 1
je priporočil 3
priporočil nakup 1
nakup dekanu; 1
dekanu; nekoliko 1
nekoliko zmanjšane 1
zmanjšane so 1
namestili leta 1
leta 1854. 4
1854. Organizacija 1
Organizacija ARIA 1
ARIA Hall 1
of Fame 1
Fame nagrajuje 1
nagrajuje glasbenike, 1
glasbenike, ki 1
svoj prispevek 1
glasbi nagrajenimi 1
nagrajenimi že 1
s certifikacijami, 1
certifikacijami, podeljenimi 1
podeljenimi preko 1
preko organizacije 1
(ARIA). Organizacija 1
Organizacija Friends 1
Friends of 1
the Earth 1
Earth se 1
z okoljskimi 1
okoljskimi vprašanji, 1
tičejo socialnega, 1
socialnega, političnega 1
političnega konteksta 1
konteksta kot 1
tudi pogleda 1
pogleda človekovih 1
pravic. Organizacija 1
Organizacija ima 1
ima vodilno 1
področju zdravstvenih 1
zdravstvenih vprašanj 1
na globalni 2
globalni ravni. 2
ravni. Organizacija 1
Organizacija je 7
kasneje odgovorna 1
mnoge politično 1
politično motivirane 1
motivirane umore 1
umore republikanskih 1
republikanskih politikov. 1
politikov. Organizacija 1
kmalu široko 1
široko zasmehovana 1
zasmehovana kot 1
kot "govoreča 1
"govoreča trgovina" 1
trgovina" z 1
malo moči. 1
moči. Organizacija 1
je izvršila 1
izvršila okrog 1
okrog 900 3
900 ubojev 1
ubojev in 1
deset ugrabitev. 1
ugrabitev. Organizacija 1
postavila tudi 1
tudi skrivne 1
skrivne tovarne 1
delov orožij, 1
orožij, čeprav 1
je glavnino 1
glavnino orožja 1
orožja dobila 1
krajo britanskim 1
britanskim silam. 1
silam. Organizacija 1
preostanek stoletja 1
stoletja nadaljevala 1
nadaljevala svoje 2
delo pod 1
imenom International 1
International World 1
World Calendar 1
Calendar Association. 1
Association. Organizacija 1
spremenila delovne 1
delovne prostore, 1
prostore, s 1
ločila nekadilske 1
nekadilske oddelke 1
oddelke v 1
centru organizacije 1
v regionalnih 1
regionalnih pisarnah. 1
pisarnah. Organizacija 1
zahtevala vrnitev 2
vrnitev javnih 1
javnih sredstev, 1
sredstev, prejetih 1
prejetih za 1
snemanje filma. 1
filma. Organizacija 1
Organizacija nudi 1
nudi učne 1
učne načrte, 1
načrte, eksterne 1
eksterne izpite, 1
izpite, delavnice 1
nad izvedbo. 1
izvedbo. Organizacija 1
Organizacija poskuša 1
poskuša imeti 1
imeti člane 1
člane širom 1
sveta. Organizacija 1
Organizacija PTRF 1
PTRF je 1
najstarejša organizacija 1
organizira trail 1
trail teke. 1
teke. Organizacija 1
Organizacija se 1
proti kapitalizmu 1
kapitalizmu bančnih 1
bančnih in 1
drugih angleških 1
angleških predstavnikov 1
predstavnikov kapitala 1
kapitala in 2
tako skrbela 1
dobrobit socialnih 1
socialnih primerov, 1
primerov, kmetov. 1
kmetov. Organizacija 1
Organizacija sodeluje 1
volitvah predstavnikov 1
predstavnikov dijakov 1
dijakov na 2
na univerzah. 1
univerzah. Organizacija 1
Organizacija spodbuja 1
spodbuja in 1
in preverja 1
preverja upoštevanje 1
upoštevanje mednarodne 1
mednarodne pogodbe 2
pogodbe z 3
imenom Konvencije 1
Konvencije o 3
o prepovedi 3
prepovedi razvoja, 1
razvoja, proizvodnje, 1
proizvodnje, kopičenja 1
kopičenja zalog 1
uporabe kemičnega 1
orožja (MPKO). 1
(MPKO). Organizacija 1
Organizacija Südmark-Schulverein 1
Südmark-Schulverein je 1
okupacijo razpuščena 1
in prepovedana. 1
prepovedana. Organizacija 1
Organizacija trans-kontinentalne 1
trans-kontinentalne trgovine 1
zahtevna in 2
in težka. 1
težka. Organizacija 1
Organizacija upravlja 1
upravlja spletno 1
več jezikih, 1
jezikih, vključno 1
z nemščino, 1
nemščino, hebrejščino, 1
hebrejščino, farsi 1
farsi in 1
in arabščino. 1
arabščino. Organizacija 1
Organizacija vzdržuje 1
vzdržuje tudi 1
tudi tesne 1
tesne naveze 1
naveze s 1
s kolegi 4
držav, zlasti 1
zlasti Avstrije 1
Avstrije (slovenskimi 1
(slovenskimi člani 1
člani sodelujejo 2
dogodkih avstrijskih 1
avstrijskih Identitarcev). 1
Identitarcev). Organizaciji 1
Organizaciji imata 1
imata 739 1
739 uniformiranih 1
uniformiranih gasilcev 1
gasilcev in 2
in reševalcev 1
reševalcev razporejenih 1
sedmih postajah 1
po regiji. 1
regiji. Organizaciji 1
Organizaciji Wish 1
Wish Upon 1
Upon a 1
a Hero 1
Hero Foundation 1
je donirala 1
donirala par 1
par svojih 1
čevljev - 1
- malo 1
malo rabljen 1
rabljen par 1
par črnih 1
črnih Betsey 1
Betsey Johnson 1
Johnson čevljev 1
čevljev z 1
visokimi petami 1
petami z 1
njenim avtogramom 1
avtogramom - 1
bi zbrala 1
zbrala denar 1
proti raku. 1
raku. Organizacijo 1
Organizacijo in 1
in revijo 1
revijo je 1
let vrnil 2
v Atlanti. 1
Atlanti. Organizacijo 1
Organizacijo podelitve 1
podelitve nagrade 1
nagrade pripravi 1
pripravi Študentska 1
Študentska založba 1
založba od 1
2004. Organizacijska 1
Organizacijska kultura, 1
nudi dovolj 2
dovolj opore 1
opore kreativnosti, 1
kreativnosti, hkrati 1
tem spodbuja 1
spodbuja inovativne 1
inovativne načine 1
načine reševanja 1
iskanja rešitev. 1
rešitev. Organizacijska 1
Organizacijska moč 1
pa temelji 1
na odvisnosti. 1
odvisnosti. Organizacijska 1
Organizacijska shema 1
shema prikazuje 1
prikazuje načine 1
načine delovanja 1
delovanja verige 1
verige navodil 1
navodil znotraj 1
znotraj organizacije. 1
organizacije. Organizacijske 1
Organizacijske strukture 1
mogoče oblikovati 2
oblikovati in 1
in deliti 1
vidika formalizacije 1
formalizacije vedenja, 1
zajema formalizacijo 1
formalizacijo preko 1
preko dela, 1
dela, delovnih 1
delovnih tokov 1
in pravil. 1
pravil. Organizacijsko 1
Organizacijsko in 2
gospodarsko je 1
razvil ter 1
ter utrdil 1
utrdil je 1
je Katoliško 1
Katoliško tiskarno 1
tiskarno (predhodnico 1
(predhodnico kasnejše 1
kasnejše tiskarne 1
tiskarne Ljudska 1
Ljudska pravica) 1
pravica) s 1
s knjigoveznico 1
knjigoveznico in 1
in knjigarno, 1
knjigarno, ki 1
je izdajala 2
izdajala verski 1
verski tisk. 1
tisk. Organizacijsko 1
publicistično si 1
za sodobnejšo 1
sodobnejšo šolo, 1
šolo, za 1
psihološko utemeljen 1
utemeljen osnovnošolski 1
osnovnošolski pouk, 1
pouk, za 1
za dopolnilno 1
dopolnilno izobraževanje 1
izobraževanje učiteljev 1
učiteljev in 3
za ustreznejšo 1
ustreznejšo družinsko 1
družinsko vzgojo. 1
vzgojo. Organizacijsko 1
Organizacijsko komunikacijo 1
komunikacijo lahko 1
opredelimo s 1
tremi načeli. 1
načeli. Organizator 1
Organizator amaterske 1
amaterske fotografije 1
na Bistriškem. 1
Bistriškem. Organizator 1
Organizator in 1
in izvajalec 2
izvajalec projekta 1
projekta Plaktivat 1
Plaktivat je 1
družba TAM-TAM 1
TAM-TAM (specialist 1
(specialist za 1
za mestne 1
mestne plakate), 1
plakate), vodja 1
projekta Tomaž 1
Tomaž Drozg. 1
Drozg. Organizatorji 1
Organizatorji se 1
potezo želijo 1
želijo izogniti 1
izogniti vročinskemu 1
vročinskemu valu 1
valu v 1
mestu Tokiju 1
Tokiju in 1
tem zaščititi 1
zaščititi vse 1
udeležence maratona 1
maratona pred 1
pred peklenskimi 1
peklenskimi pogoji 1
pogoji avgustovske 1
avgustovske vročine 1
vročine Japonske 1
Japonske prestolnice. 1
prestolnice. Organizatorji 1
Organizatorji so 3
pripravili tudi 1
tudi TV 2
TV prenos 2
prenos v 1
živo v 4
združeval tudi 1
tudi GPS 1
GPS sledenje 1
sledenje v 1
živo ter 1
ter TV 1
TV grafike 1
grafike lastne 1
lastne izdelave. 1
izdelave. Organizatorji 1
luči dogodkov 1
pritiskom javnosti 1
javnosti odločili 1
odločili prestaviti 1
prestaviti še 1
še start 1
start ženskega 1
ženskega enoseda 1
enoseda in 1
in moškega 1
moškega dvoseda. 1
dvoseda. Organizatorji 1
Touru 1929 1
1929 odločili 1
odločili spremeniti 1
spremeniti potek 1
potek dirke 1
dirke z 1
zmanjšanjem števila 1
števila kronometrov 1
kronometrov zgolj 1
na 12., 1
12., 19. 1
20. etapo, 1
etapo, kjer 1
bile pričakovane 1
pričakovane povprečne 1
hitrosti manjše 1
30 km/h, 1
km/h, in 1
10 minutnim 1
minutnim presledkom. 1
presledkom. Organizem 1
Organizem jo 1
jo nujno 1
nujno potrebuje 2
normalno delovanje, 2
more proizvesti. 1
proizvesti. Organizem 1
Organizem slovenskih 1
slovenskih obmorskih 1
obmorskih mest, 1
mest, Ljubljana, 1
Ljubljana, Piran, 1
Piran, 1968. 1
1968. Organizirajo 1
Organizirajo izobraževalne 1
za svojce 1
svojce oseb 1
z demenco, 1
demenco, predavanja 1
javnost, sodelujejo 1
z mediji. 1
mediji. Organizirala 1
Organizirala je 1
je trinajst 1
trinajst odmevnih 1
odmevnih pevskih 1
pevskih šol 1
šol z 1
z mednardno 1
mednardno priznanimi 1
priznanimi pevskimi 1
pevskimi pedagogi 1
pedagogi ali 1
ali umetniki 1
umetniki (Richard 1
(Richard Miller, 1
Miller, Marvin 2
Marvin Keenze, 1
Keenze, Scott 1
Scott McCoy, 1
McCoy, Bernarda 1
Bernarda Fink, 1
Fink, Marjana 1
Marjana Lipovšek) 1
Lipovšek) in 1
in kongres 1
kongres evropskega 1
evropskega združenja 1
združenja pevskih 1
pevskih pedagogov 1
pedagogov - 1
- EVTA 1
EVTA leta 1
2011. Organizirala 1
Organizirala sta 2
ga Novi 1
Novi tednik 1
tednik in 1
Radio Celje. 1
Celje. Organizirala 1
ga revija 1
revija Politika 1
Politika bazar 1
bazar in 1
domači zavod 1
turizem. Organizirali 1
Organizirali so 3
večini slovenskih 2
slovenskih naselbin 1
naselbin v 1
v ZDA; 1
ZDA; imelo 1
imelo je 1
40.000 članov. 1
članov. Organizirali 1
različne prireditve 1
in predavanja, 3
predavanja, ustanovili 1
ustanovili so 2
so knjižnico 1
in tamburaški 1
tamburaški zbor. 2
zbor. Organizirali 1
tri sociološka 1
sociološka srečanja 1
srečanja in 1
sicer »Družba 1
»Družba in 1
in vrednote« 1
vrednote« leta 1
2008, »Globalna 1
»Globalna kriza: 1
kriza: razkroj 1
razkroj ali 1
ali priložnost 1
za razvoj?« 1
razvoj?« leta 1
naslovom »Družba, 1
»Družba, kriza, 1
kriza, razvoj« 1
razvoj« leta 1
2010. Organiziral 1
Organiziral je 5
je dopisniško 1
dopisniško mrežo 1
mrežo časopisa 1
časopisa Ljudska 1
Ljudska pravica. 2
pravica. Organiziral 1
je odmevno 1
odmevno razstavo 1
razstavo cerkvene 1
cerkvene umetnosti 1
umetnosti leta 1
1905 in 4
in povabil 2
povabil meniške 1
meniške umetnike 1
v Beuronu, 1
Beuronu, ki 1
načrtovali pod 1
pod konservativnim 1
konservativnim vplivom. 1
vplivom. Organiziral 1
je partijske 1
partijske celice 1
in zbiral 1
zbiral orožje 1
za oborožen 1
oborožen upor. 1
upor. Organiziral 1
je prognostično 1
prognostično službo 1
varstvo rastlin 2
preventivno zaščito. 1
zaščito. Organiziral 1
številne mednarodne 1
nacionalne strokovne 1
strokovne konference, 1
konference, simpozije, 1
simpozije, kongrese 1
kongrese delavnice 1
in tečaje 1
tečaje s 1
s podoročja 1
podoročja otroške 1
in razvojne 1
razvojne nevrologije. 1
nevrologije. Organizirana 1
Organizirana je 2
obliki odredov, 1
odredov, ki 1
posameznih pokrajinah. 2
pokrajinah. Organizirana 1
podlagi Zakona 1
o skupnosti 1
skupnosti študentov, 1
študentov, sprejetega 1
sprejetega leta 1
1994. Organizirana 1
Organizirana so 1
velika romanja. 1
romanja. Organizirane 1
Organizirane kriminalne 1
kriminalne tolpe 1
tolpe vodijo 1
primerov prevadujejo 1
prevadujejo nad 1
s kokainom. 1
kokainom. Organizirani 1
Organizirani so 1
so izleti 1
izleti v 2
neznano, zabaviščne 1
zabaviščne parke, 1
parke, srečanja 1
drugimi klubi 1
klubi po 1
po Sloveniji, 2
Sloveniji, obiski 1
obiski starejših 1
starejših občanov 1
občanov ipd. 1
ipd. Organiziranje 1
Organiziranje delavnice, 1
delavnice, na 2
vse vodje 1
vodje opredelijo, 1
opredelijo, katere 1
katere kompetence 1
kompetence se 1
jim zdijo 1
zdijo najpomembnejše. 1
najpomembnejše. Organiziranost 1
Organiziranost se 1
čas prilagajala 1
prilagajala razmeram. 1
razmeram. Organiziran 1
Organiziran pohod 1
pohod poteka 1
na obletnico 1
obletnico Kosovelovega 1
Kosovelovega rojstva 1
rojstva oziroma 1
oziroma prvo 1
nedeljo po 1
njej. Organiziran 1
Organiziran turistični 1
turistični razvoj 2
razvoj pa 2
letu 1818, 1
1818, ko 1
je domačin 1
domačin Luka 1
Čeč odkril 1
odkril notranje 1
notranje dele 1
dele Postojnske 1
Postojnske jame. 1
jame. Organizirati 1
Organizirati so 1
uspeli tudi 1
več tečajev, 1
tečajev, med 1
katerimi pa 3
bil Tečko 1
Tečko (TEČaj 1
(TEČaj KOjotov) 1
KOjotov) najpopularnejši, 1
najpopularnejši, saj 1
imeli udeležbo 1
vedno vsaj 2
vsaj devetdeset 1
devetdeset odstotkov 1
odstotkov ciljne 1
ciljne skupine. 1
skupine. Organizira 1
Organizira tudi 1
tudi večere 1
večere z 1
z zanimivi 1
zanimivi gosti, 1
gosti, molitvena 1
molitvena srečanja, 1
srečanja, romanja 1
romanja v 2
države, duhovne 1
duhovne vaje 3
in duhovne 4
duhovne vikende, 2
vikende, izlete, 1
izlete, plese 1
plese in 1
druge družabne 1
družabne dogodke. 1
dogodke. Organizmi 1
Organizmi izločajo 1
izločajo bioadhezive 1
bioadhezive za 1
za pritrjanje 1
pritrjanje na 1
na podlago 4
podlago oz. 1
oz. Organizmi, 1
Organizmi, ki 1
uporabljajo to 2
pot sinteze, 1
sinteze, imajo 1
imajo trehalozno-P 1
trehalozno-P fosfatazo 1
fosfatazo (TPP), 1
(TPP), ki 1
ki pretvori 1
pretvori trehalozo-P 1
trehalozo-P v 1
v prosto 1
prosto trehalozo. 1
trehalozo. ; 1
; organizmom, 1
organizmom, ki 1
na mrzle 1
mrzle razmere, 1
razmere, pravimo 1
pravimo psihrofili 1
psihrofili ali 1
ali kriofili. 1
kriofili. Organ, 1
Organ, ki 1
izdal ustno 1
ustno odločbo 1
odločbo lahko 1
lahko odredi, 1
odredi, da 1
le-ta takoj 1
takoj tudi 1
tudi izvrši. 1
izvrši. Organske 1
Organske molekule 1
molekule povezane 1
temi organizmi 1
organizmi tvorijo 1
tvorijo skupino 1
skupino kemikalij, 1
kemikalij, znanih 1
kot kerogeni. 1
kerogeni. Organske 1
Organske reakcije 1
reakcije so 3
so kemijske 2
kemijske reakcije, 1
reakcije, v 1
so udeležene 1
udeležene organske 1
organske spojine. 3
spojine. Organske 1
Organske sinteze 1
sinteze so 1
glavni področji: 1
področji: totalne 1
totalne sinteze 1
sinteze in 2
in metodologijo. 1
metodologijo. Orgetoriks 1
Orgetoriks je 1
naslednjih mesecih 4
mesecih za 1
okrepitev svojega 1
osebnega spremstva 1
spremstva vpoklical 1
vpoklical približno 1
10.000 za 1
orožje sposobnih 1
sposobnih mož. 1
mož. ORG, 1
ORG, ki 1
nahajal v 5
ZDA, uporabnikom 1
uporabnikom interneta, 1
interneta, osebne 1
osebne podatke 1
za plačilo, 1
plačilo, preko 1
preko pošte 2
pošte pošiljala 1
pošiljala ukradena 1
ukradena uporabniška 1
uporabniška imena 1
in gesla 1
gesla uporabnikov 1
uporabnikov SIOL-a. 1
SIOL-a. Orgle 1
Orgle je 1
1987 obnovila 1
obnovila orglarska 1
orglarska delavnica 2
delavnica Ottitsch 1
Ottitsch iz 1
iz Koroške. 1
Koroške. Orgle, 1
Orgle, ki 3
bile nekoč 2
nekoč postavljene 1
na koru 3
koru Podsabotinske 1
Podsabotinske cerkve, 1
cerkve, lahko 1
lahko sedaj 2
sedaj vidimo 1
Sv. Orgle, 1
bile prav 1
časa rekonstrukcije, 1
rekonstrukcije, so 1
1963 temeljito 1
temeljito očiščene 1
očiščene in 1
v tonski 2
tonski strukturi. 1
strukturi. Orgle, 1
zagotavljajo glasbo 1
in spremljajo 1
spremljajo pevski 1
pevski zbor, 1
na korni 1
pregradi ali 1
galeriji nad 1
nad korom 1
korom ali 1
v transeptu. 1
transeptu. Orgle, 1
Orgle, na 1
katerih sedi 1
sedi sveta 1
sveta Cecilija, 1
Cecilija, so 1
tako natančno 2
natančno narisane, 1
narisane, da 1
svoji kovinski 1
kovinski površini 1
površini kažejo 1
kažejo refleksije 1
refleksije svetlobe. 1
svetlobe. Orgle 1
Orgle so 3
bile restavrirane 1
restavrirane in 1
in očiščene 1
očiščene v 1
letih preteklega 1
preteklega stoletja. 1
stoletja. Orgle 1
1937 zgradili 1
zgradili Harrison 1
Harrison & 1
& Harrison, 1
Harrison, s 1
štirimi manuali 1
in 84 1
84 registri; 1
registri; prvič 1
na kronanju 1
Jurija VI. 2
VI. Orgle 1
1971 izdelali 1
pri Hill, 1
Hill, Norman 1
Norman & 1
& Beard. 1
Beard. Orgle 1
Orgle v 2
svetem Mihaelu 1
Mihaelu so 1
1996, zgradil 1
zgradil jih 1
je Hubert 2
Hubert Sandtner 1
Sandtner (Dillingen 1
(Dillingen an 1
der Donau). 1
Donau). Orgle 1
v transeptu 1
transeptu so 1
1874. Orgle, 1
Orgle, zgrajene 1
zgrajene konec 1
in najboljših 2
najboljših orgel 1
svetu. Orgonit 1
Orgonit je 1
je formacija, 1
formacija, ki 1
iz kristalov, 1
kristalov, kovinskih 1
kovinskih ostružkov, 1
ostružkov, bakrene 1
bakrene spirale 1
in organske 2
organske smole. 1
smole. Orientacija 1
Orientacija z 1
z nadzornikom, 1
nadzornikom, pohod 1
pohod do 1
slapa Kokše 1
Kokše na 1
reki Koshe 1
Koshe (največji 1
(največji desni 1
desni pritok 4
pritok Teleckega 1
Teleckega jezera. 1
jezera. Oriental 1
Oriental Institute 1
Institute Papers 1
Papers 99: 1
99: 55. 1
55. Najdišče 1
več gomil. 1
gomil. Orientaliziran 1
Orientaliziran slog 1
produkt kulturnega 1
kulturnega vrenja 1
vrenja v 1
in vzhodnem 2
vzhodnem Sredozemlju 1
Sredozemlju v 1
štetjem. Orientiranje 1
Orientiranje je 1
je ugotavljanje 1
ugotavljanje svoje 1
svoje lege, 1
lege, svojega 1
položaja glede 1
na izbrane 1
izbrane ali 1
ali določene 1
določene točke, 1
točke, simbole, 1
simbole, oznake 1
oznake ali 1
ali znamenja. 1
znamenja. Origen 1
Origen odpira 1
odpira Sveto 1
Sveto pismo, 1
srečal Božjo 1
Božjo navzočnost. 1
navzočnost. Original 1
Original je 1
ukraden leta 1
2006, vrnjen 1
vrnjen pa 1
2012. Original 1
Original Marije 1
svetniki, je 1
zdaj razstavljen 1
razstavljen in 1
in razpršen 1
razpršen med 1
med muzeji: 1
muzeji: edini 1
edini del 1
v Certosi 1
Certosi je 1
Oče z 1
angeli. Originalna 1
Originalna gotska 1
okna se 1
še vidijo 1
vidijo pod 1
pod fasado. 1
fasado. Originalna 1
Originalna izvedba 1
izvedba fontane 1
fontane se 1
zvokom dveh 1
dveh trobent, 1
trobent, ki 1
držal kip 1
kip Slave 1
Slave na 1
na vencu 1
vencu fontane. 1
fontane. Originalna 1
Originalna LP 1
LP izdaja 1
izdaja seta 1
seta je 1
vsebovala dva 2
velika posterja 1
posterja skupine, 1
skupine, poster 1
poster zunanjosti 1
zunanjosti dvorane 1
dvorane Carnegie 1
in knjižico, 1
knjižico, ki 1
vsebovala fotografije 1
fotografije članov 1
skupine med 2
med koncertom 2
koncertom in 2
in spored 1
spored ameriške 1
ameriške turneje 1
turneje 1971. 1
1971. Originalni 1
Originalni dizajn 1
dizajn ni 1
ni zmogel 2
zmogel preseči 1
preseči hitrost 1
Mach 1, 1
1, z 1
uporabo "area 1
"area rule" 1
rule" pa 1
to možno. 2
možno. Originalnima 1
Originalnima članoma, 1
članoma, Ladiju 1
Ladiju in 1
in Franciju 1
Franciju pa 1
pridružil Matjaž 1
Matjaž Švagelj. 1
Švagelj. Originalni 1
Originalni proizvajalci 1
proizvajalci tiskalnikov 1
tiskalnikov redko 1
redko proizvajajo 1
proizvajajo CIS 1
CIS sisteme, 1
sisteme, ker 1
ker služijo 1
račun prodanih 1
prodanih kartuš. 1
kartuš. Originalno 1
Originalno jazzovski 1
jazzovski festival, 1
festival, se 1
odprl v 1
70. letih, 3
letih, danes 1
njem nastopajo 1
nastopajo izvajalci 1
izvajalci skoraj 1
skoraj vsake 1
vsake glasbene 1
zvrsti, kljub 1
pa jazz 1
jazz ostaja 1
ostaja pomemben 1
del festivala. 1
festivala. Originalno 1
Originalno je 1
robu prve 1
prve ekipe, 1
ekipe, ampak 1
postal ključen 1
del prve 1
prve ekipe 1
v predsezoni 1
predsezoni leta 1
začel večino 1
večino tekem, 1
tekem, za 1
voljo. Originalno 1
Originalno listino 1
listino iz 1
1596 hrani 1
muzej Murska 1
Sobota. Originalno 1
Originalno namenjen 1
in mornarsko 1
mornarsko uporabo 1
uporabo je 7
pozneje zaradi 1
dobrih sposobnosti 1
sposobnosti (visoke 1
(visoke hitrosti) 1
hitrosti) našel 1
našel uporabo 1
uporabo tudi 1
drugi področjih 1
področjih npr. 1
npr. proti 1
proti tankom, 1
tankom, iskanje 1
reševanje ter 1
ter protipodomorniško 1
protipodomorniško delovanje. 1
delovanje. Orionidi 1
Orionidi spadajo 1
med najmočnejše 1
najmočnejše in 1
najbolj opazovane 1
opazovane meteorske 1
meteorske roje. 1
roje. Orion 1
Orion in 1
v Spolzgadu 1
Spolzgadu in 1
družine Black 3
Black sta 1
sta verjela 2
v čistokrvnost. 1
čistokrvnost. Orisala 1
Orisala bo 1
bo skupne 1
in področja, 1
ne razumemo. 1
razumemo. Orisani 1
Orisani so 1
so miti 1
miti glede 2
glede ustanovitve 1
ustanovitve Japonske. 2
Japonske. Orishas 1
Orishas skrbijo 1
skrbijo tudi 2
vsak smrtnik 1
smrtnik izpolni 1
izpolni usodo, 1
usodo, ki 2
bila dana 4
dana ob 1
rojstvu. Orkester 1
Orkester ga 1
izdal ob 1
ob 140-letnici 1
140-letnici ustanovitve. 1
ustanovitve. Orkester 1
Orkester je 2
1991. Orkester 1
večkrat sodeloval 2
z Župnijskim 1
Župnijskim mešanim 1
mešanim pevskim 1
pevskim zborom 3
zborom KUD 1
KUD Šempeter, 1
Šempeter, s 1
2000 odpravil 1
na koncertno 1
koncertno turnejo 2
Italiji, Avstriji 1
Švici. Orkester 1
Orkester pred 1
novim dirigentom 1
dirigentom ne 1
ne počiva. 1
počiva. Orkester 1
Orkester že 1
ustanovitve glasbenega 1
glasbenega društva 1
društva NOVA 1
NOVA leta 1
1996 vodi 1
mu dirigira 1
dirigira Jurij 1
Jurij Križnič, 1
Križnič, violinist 1
glasbeni pedagog 2
pedagog na 1
šoli Nova 1
Gorica. Orlando 1
Orlando nikakor 1
more nehati 1
nehati misliti 1
misliti na 1
na Rozalindo, 1
Rozalindo, vendar 1
ne prepozna. 2
prepozna. Orléans, 1
Orléans, h 1
h kateremu 3
takrat priključeno 1
priključeno tudi 1
tudi Burgundsko 1
kraljestvo. Orlov 1
Orlov vpliv 1
postal najpomembnejši 1
najpomembnejši po 1
odkritju zapleta 1
zapleta v 1
v Hitrovu, 1
Hitrovu, ko 1
bi umorili 1
umorili vso 1
vso družino 1
družino Orlov. 1
Orlov. Ormond 1
Ormond se 1
svojim hišnim 1
ljubljenčkom pekinškim 1
pekinškim psičkom 1
psičkom odločil, 1
da ostane 4
svoji spalnici 1
spalnici nad 1
nad vhodnimi 1
vhodnimi vrati, 1
cilj napada. 1
napada. Ormoška 1
Ormoška vinska 1
vinska cesta 1
cesta (VTC 1
(VTC 14), 1
14), zajema 1
zajema dva 1
dva kraka. 1
kraka. Ornamente 1
Ornamente je 1
najprej zbiral, 1
zbiral, nato 1
sam ustvarjal. 1
ustvarjal. Orodja 1
Orodja za 1
dosego ciljev 1
ciljev so 1
so ostrejša 1
ostrejša in 1
samostojnih določbah, 1
določbah, skupnih 1
skupnih akcijah, 1
akcijah, sprejemu 1
sprejemu skupnih 1
skupnih stališč 1
stališč strategij 1
strategij in 1
in sistematičnem 1
sistematičnem sodelovanju. 1
sodelovanju. Orod 1
Orod je 1
kratkem vladanju 1
vladanju "zaradi 1
"zaradi izjemne 1
izjemne krutosti" 1
krutosti" Orodje 1
Orodje ima 1
vedno zobe 1
zobe v 2
obliki klina, 1
klina, vendar 1
vendar oblika 1
oblika rezil 1
rezil zelo 1
delo. Orodje, 1
Orodje, ki 1
ponovno zagnano 1
zagnano leta 1
2016, vsebuje 1
vsebuje povsem 1
novo strukturo 1
strukturo podatkov 1
in iskalnik 1
iskalnik z 1
uporabo semantičnih 1
semantičnih iskalnih 1
iskalnih tehnologij. 1
tehnologij. Orodje 1
Orodje vključuje 1
vključuje SOLR 1
SOLR iskalnik, 1
iskalnik, ki 1
omogoča iskanje 1
iskanje po 4
po transkriptih 1
transkriptih parlamentarnih 1
parlamentarnih govorov 1
govorov ter 1
ter glasovanj. 1
glasovanj. Orongo 1
Orongo je 1
kamnita vasica 1
vasica in 1
in obredno 3
obredno središče 1
jugozahodnem vrhu 1
vrhu Rapa 1
Rapa Nui 3
Nui ( 1
( Orozij 1
Orozij se 1
njim najverjetneje 1
najverjetneje posvetoval 1
posvetoval glede 1
glede naukov, 1
naukov, o 1
so debatirali 1
debatirali na 1
polotoku. Orozij 1
Orozij želi 1
želi pokazati, 2
krščanstvom svet 1
svet izboljšal. 1
izboljšal. Orožja 1
Orožja so 1
so enaka 1
pri enoigralskem. 1
enoigralskem. Orožja 1
Orožja z 1
z enojnim 1
enojnim delovanjem 1
delovanjem sprožilca 1
sprožilca so 1
način varnejša, 1
varnejša, saj 1
saj dovoljujejo 1
dovoljujejo varno 1
varno nošenje 1
z nabojem 3
nabojem v 2
in spuščenim 1
spuščenim kladivcem. 1
kladivcem. Orožje, 1
Orožje, fibule 1
fibule in 1
drugi uporabni 1
uporabni izdelki 1
štetjem, le 1
le preprosti 1
preprosti izdelki, 1
izdelki, važno 1
važno je 1
so uporabni. 1
uporabni. Orožje 1
Orožje je 1
tako pripravljeno 2
pripravljeno na 1
ponovni pritisk 1
pritisk sprožilca. 1
sprožilca. Orožje 1
Orožje se 2
je polnilo 1
polnilo z 1
desetimi naboji 2
naboji kar 1
tiste čase 9
čase nenavadno 1
nenavadno veliko. 1
veliko. Orožje 1
se polni 2
polni preko 1
preko napenjalne 1
napenjalne ročice, 1
ročice, ki 1
za ročajem 1
ročajem puške. 1
puške. Orožju 1
Orožju je 1
dodano Picatinijevo 1
Picatinijevo vodilo 1
vodilo pod 1
pod cevjo, 1
cevjo, na 1
voljo pa 2
z varovalko 1
varovalko ali 1
nje. Orožni 1
Orožni sistemi 1
in odvisni 2
strani. Orto 1
Orto se 1
stari tovarni 2
tovarni Zmaj, 1
Zmaj, notranji 1
notranji interier 1
interier lokala 1
lokala je 1
delo študenta 1
študenta arhitekture 1
arhitekture Primoža 1
Primoža Jeze, 1
Jeze, ki 1
oblikovanje te 1
te vizije 1
vizije prejel 1
prejel Plečnikovo 1
Plečnikovo študentsko 1
študentsko nagrado 1
nagrado leta 1
1998. Orwell 1
Orwell je 1
sicer zanikal, 1
se roman 1
roman nanašal 1
na stalinizem, 1
stalinizem, vendar 1
vendar vemo, 1
iz španske 3
španske državljanske 2
vojne vrnil 1
vrnil kot 1
kot protistalinist 1
protistalinist in 1
in protikomunist. 1
protikomunist. O 1
O sami 3
sami komisiji 1
komisiji je 2
papež dejal, 1
njej dobri 1
dobri teologi, 1
teologi, škofje 1
škofje in 2
in kardinali. 1
kardinali. O 1
sami luni 1
luni je 1
znanega. Osamitev 1
Osamitev v 1
tem popolnoma 1
popolnoma drugačnem 1
drugačnem kulturnem 1
okolju mu 1
čas usmeril 1
v dokončanje 1
dokončanje projekta 1
projekta predstavitve 1
predstavitve indijske 1
indijske filozofije 1
filozofije v 1
delih. O 1
sami Zaratustri 1
Zaratustri pravijo, 1
edini novorojenček, 1
novorojenček, ki 1
rojstvu ni 1
ni jokal, 1
jokal, ampak 1
je smejal. 1
smejal. Osamljene 1
Osamljene oborožene 1
oborožene osebe 1
nekaj zunanjih 1
zunanjih motivacij, 1
motivacij, saj 1
pomanjkanje družbenega 1
družbenega kroga 1
kroga morda 1
morda povzročilo 1
povzročilo užaljenost 1
užaljenost in 1
in jezo 1
ter verjetno 1
verjetno postanejo 1
postanejo nevarni 1
tiste okoli 1
sebe. Osamljenost 1
Osamljenost je 1
ključnih razlogov 1
hitro razvijanje 1
razvijanje medosebnih 1
odnosov na 1
na internetu. 4
internetu. Osapska 1
Osapska reka 1
reka ob 1
izlivu v 2
v Jadransko 2
Jadransko morje. 2
morje. Oscar 1
Oscar Newman 1
Newman je 2
knjigi Zagovarjanje 1
Zagovarjanje Prostora 1
Prostora »Defensible 1
»Defensible Space« 1
Space« napisal, 1
sama prisotnost 1
prisotnost policijske 1
policijske avtoritete 1
avtoritete ni 2
za samo 4
samo vzdrževanje 1
vzdrževanje varnosti 2
preprečevanja kriminala 1
kriminala v 3
mestih. Oscilatorji 1
Oscilatorji morajo 1
biti zasnovani 1
njihova izhodna 1
izhodna frekvenca 1
frekvenca čim 1
bolj stabilna. 1
stabilna. Oscini 1
Oscini so 1
vključevali višino 1
smer zvoka. 1
zvoka. Oseba 1
Oseba in 1
in zakon, 1
zakon, eno 1
najpomembnejših literarnih 1
literarnih del 2
del papeža 1
papeža Janeza 4
Pavla II., 1
sprva napisano 1
v poljščini. 2
poljščini. Oseba 1
Oseba izkusi 1
izkusi in 1
spoznava samo 1
sebe tako, 2
se začuti/občuti 1
začuti/občuti v 1
stvareh, se 1
se vživi 1
vživi vanje 1
vanje in 1
v sebe 1
sebe samega. 1
samega. Oseba 1
Oseba je 2
lahko usmiljena 1
usmiljena ali 1
ni usmiljena 1
usmiljena – 1
je življenjski 2
življenjski stil, 1
stil, za 1
se odločim. 1
odločim. "Oseba 1
"Oseba je 1
vrsta bitja, 1
bitja, do 1
katere ustrezen 1
ustrezen in 1
in zrel 1
zrel odnos 1
samo ljubezen." 1
ljubezen." Oseba, 1
Oseba, ki 5
se poslužila 1
poslužila teh 1
teh metod, 1
metod, bi 1
je ozdravljena, 1
ozdravljena, zaužila 1
zaužila živilo, 1
živilo, na 1
je alergična. 1
alergična. Oseba, 1
ki izvede 1
izvede atentat, 1
atentat, je 1
je atentator. 1
atentator. Oseba, 1
najbolj pripomogla 1
pripomogla h 2
h kovanju 1
kovanju tantov 1
tantov v 1
bil Suishinshi 1
Suishinshi Masahide. 1
Masahide. Oseba, 1
prejema dohodek 1
od prebende, 1
prebende, je 1
je prebendar. 1
prebendar. Oseba, 1
ki ugane 1
ugane bodoče 1
bodoče vedenje 1
vedenje osebe 1
osebe poleg 1
poleg nje, 1
nje, se 1
prilagodi njej. 1
njej. Oseba 1
Oseba lahko 2
izvaja svojo 1
svojo moč, 2
moč, le 1
dokler sredstva 1
izvajanje moči 1
moči ne 1
dosežejo zgornjega 1
zgornjega praga 1
praga stroškov. 1
stroškov. Oseba 1
lahko sedi, 1
sedi, stoji 1
ali kleči 1
kleči pred 1
razpelom, včasih 1
ga gleda 1
v premišljevanju 1
premišljevanju ali 1
zgolj pred 1
njim z 1
z upognjeno 1
upognjeno glavo 1
ali zaprtimi 1
zaprtimi očmi. 1
očmi. Oseba 1
Oseba mora 1
imeti sredstva 1
za kaznovanje. 1
kaznovanje. Osebam 1
Osebam s 1
s prisotnimi 1
prisotnimi bolečinami 1
in sklepih 2
sklepih se 3
svetuje nošenje 1
nošenje ohlapnih 1
ohlapnih oblačil, 1
oblačil, omejitev 1
omejitev dejavnosti, 1
dejavnosti, izvajanje 1
izvajanje lažjih 1
lažjih telesnih 1
telesnih vaj 1
vaj za 1
krepitev mišic, 1
mišic, previdno 1
počasno gibanje, 1
uporabo stenskih 1
stenskih ročajev. 1
ročajev. Oseba 1
Oseba ugotovi, 1
ugotovi, kako 1
biti bolan 1
bolan oz. 1
oz. Oseba 1
Oseba znana 1
kot menedžer 2
v profesionalnih 1
profesionalnih ligah 1
ligah je 1
navadi glavni 1
trener v 2
v amaterskih 2
amaterskih ligah. 1
ligah. Osebe, 1
Osebe, ki 5
ki kršijo 1
kršijo takšne 1
takšne zapovedi, 1
zapovedi, so 1
tako prepuščene 1
prepuščene svoji 1
svoji odgovornosti 1
so deležne 1
deležne skrbi 1
skrbi le 1
ob vnovični 1
vnovični vzpostavitvi 1
vzpostavitvi fundamentalnih 1
fundamentalnih prepričanj. 1
prepričanj. Osebe, 1
ki poročajo 3
o višjem 2
višjem nivoju 3
nivoju dolgočasja 1
dolgočasja na 1
časa odsotne, 1
odsotne, se 1
pogosteje umaknejo 1
umaknejo iz 1
organizacije ali 1
ali dajo 1
dajo odpoved, 1
odpoved, so 1
manj zadovoljne 2
zadovoljne z 2
manj delovno 1
delovno učinkovite. 1
učinkovite. Osebe, 1
se nekako 1
nekako največkrat 1
pojavljajo so 1
so kmet, 1
kmet, sosed 1
sosed in 1
pa škrat. 1
škrat. Osebe, 1
jim presadili 1
presadili organ 1
način imunsko 1
imunsko oslabeli, 1
oslabeli, so 1
podvrženi citomegalovirusni 1
citomegalovirusni pljučnici. 1
pljučnici. Osebe, 1
vanj udeležene, 1
udeležene, so 1
različnih medsebojnih 1
medsebojnih odnosih 2
odnosih (znanci 1
(znanci ali 1
ali neznanci, 1
neznanci, zakonci, 1
zakonci, sorodniki. 1
sorodniki. Osebek 1
Osebek se 1
nato izvali 1
izvali v 2
materinem telesu, 1
telesu, zaradi 1
žival navidezno 1
navidezno živorodna. 1
živorodna. Osebe 1
Osebe na 1
na zaviralcih 1
zaviralcih β 1
β so 1
lahko neobčutljivi 1
neobčutljivi na 1
na učinke 2
učinke adrenalina. 1
adrenalina. Osebe: 1
Osebe: ohranjene 1
vse glavne 1
glavne osebe, 1
osebe, nekaj 1
novih je 1
je dodanih, 1
dodanih, npr. 1
npr. kmet 1
kmet Maručnjak, 1
Maručnjak, ki 1
mu Tresoglav 1
Tresoglav pobere 1
pobere vso 1
vso premoženje. 1
premoženje. Osebe 1
Osebe so 1
torej tipi 1
tipi in 1
ne razvijajoči 1
razvijajoči ali 1
ali spreminjajoči 1
se značaji. 1
značaji. Osebe 1
Osebe s 1
to motnjo 4
motnjo najdejo 1
najdejo potešitev 1
potešitev v 1
svojem asocialnem 1
asocialnem vedenju 1
ne obžalujejo 1
obžalujejo svojih 1
svojih dejanj. 2
dejanj. Osebe 1
Osebe z 5
z CP 1
CP so 1
navadno nižje 1
nižje rasti, 1
rasti, ker 2
njihove kosti 1
kosti ne 1
razvijejo do 1
polne dolžine. 1
dolžine. Osebe 1
z duševno 2
duševno motnjo 2
motnjo depresija 1
depresija ter 1
njihovo vključevanje 1
vključevanje v 1
delovno okolje 3
okolje (Magistrska 1
(Magistrska naloga). 1
naloga). Osebe 1
imenom Danjel 1
Danjel lahko 1
lahko godujejo 2
godujejo skupaj 2
z Danijelom. 1
Danijelom. Osebe 1
imenom Josipa 1
Josipa lahko 1
z Jožefi 1
Jožefi oziroma 1
oziroma Jožefami. 1
Jožefami. Osebe 1
imenom Milojka 1
Milojka godujejo 1
godujejo takrat 1
takrat kot 1
ime Milojka 1
Milojka izpeljano. 1
izpeljano. Osebi 1
Osebi pristopimo 1
pristopimo in 1
se predstavimo, 1
predstavimo, tako 1
tako stopimo 1
stopimo v 1
v kontakt 1
kontakt in 1
ji ponudimo 1
ponudimo svojo 1
pomoč. Osebje 1
Osebje je 1
moralo pripraviti 1
pripraviti mizo 1
mizo za 2
vsaj štiri 3
osebe, ker 1
so rekli, 1
času obeda 1
obeda govoril 1
z namišljenimi 1
namišljenimi ljudmi, 1
Ludvik XV., 1
XV., Madame 1
Madame de 2
Pompadour ali 1
ali Marie 1
Marie Antoinette. 1
Antoinette. Osebki 1
Osebki lahko 1
imajo pege 1
pege zgolj 1
na trebušnem 1
trebušnem predelu 1
predelu in 2
in notranjem 1
delu okončin. 1
okončin. Osebna 1
Osebna cesarjeva 1
cesarjeva želja 1
gradnjo stavb 1
na Ringstrasse 1
Ringstrasse uporabijo 1
uporabijo avstrijski 1
avstrijski marmor. 1
marmor. Osebna 1
Osebna izpoved 1
izpoved je 1
bila redka, 1
redka, toda 1
toda vsebinsko 1
vsebinsko tehtna 1
tehtna in 1
in oblikovno 5
oblikovno preprosto 1
preprosto zrela 1
zrela erotična 1
erotična izpoved 1
izpoved (Le 1
(Le enkrat, 1
enkrat, Bolnik, 1
Bolnik, Ti 1
Ti meni 1
meni svetlo 1
svetlo sonce). 1
sonce). Osebna 1
Osebna oborožitev 1
oborožitev častnikov 1
častnikov je 3
pištola oz. 1
oz. revolver. 1
revolver. Osebne 1
Osebne akcijske 1
akcijske konstrukte 1
konstrukte lahko 1
med teorije 1
teorije motivacije, 1
lahko apliciramo 1
apliciramo tudi 1
tudi npr. 1
področju dela, 2
kot pristop 1
preučevanju osebnosti. 1
osebnosti. Osebne 1
Osebne končnice 1
končnice so 2
veliki skupini. 1
skupini. Osebne 1
Osebne vrline 1
vrline so 1
so značilnosti, 1
se vrednotijo 1
vrednotijo ​​kot 1
​​kot spodbujanje 1
spodbujanje kolektivne 1
kolektivne in 1
individualne veličine, 1
veličine, torej 1
torej vedenja, 1
kaže visoke 1
visoke moralne 1
moralne standarde. 1
standarde. Osebni 1
Osebni predmet, 1
predmet, morda 1
morda žezlo 1
žezlo ali 1
ali kopje, 1
kopje, teče 1
teče diagonalno 1
diagonalno v 1
in trak 1
trak čez 1
čez desno 1
desno ramo 1
ramo je 1
za meč 1
meč na 2
na pasu. 1
pasu. Osebni 1
Osebni rekord, 1
rekord, 183 1
183 cm, 1
cm, je 2
1974. Osebni 1
Osebni rekord 1
rekord Roka 1
Roka Zime 1
Zime znaša 1
znaša 199 1
199 metrov, 1
metrov, dosežen 1
dosežen na 1
na letalnici 1
letalnici v 1
avstrijskem Kulmu. 1
Kulmu. Osebni 1
Osebni spomini 1
spomini so 1
so porodili 1
porodili v 1
njem izjemno 1
izjemno občutljivost 1
občutljivost za 3
za razvrednotenje 1
razvrednotenje človeka 1
pa čut 1
čut moralne 1
moralne odgovornosti.« 1
odgovornosti.« Osebni 1
Osebni voki-toki 1
voki-toki je 2
zaradi ameriške 1
ameriške družinske 1
družinske radijske 1
radijske službe 1
službe (FRS) 1
(FRS) in 1
podobnih storitev 1
storitev brez 1
brez licence 1
licence (kot 1
(kot sta 2
sta evropska 2
evropska PMR446 1
PMR446 in 1
in avstralska 1
avstralska UHF 1
UHF CB) 1
CB) v 1
državah. Osebno 1
Osebno je 3
skozi svoj 2
svoj izgled 1
izgled zelo 1
zelo populariziral 1
populariziral znak 1
znak skupine 1
skupine HIM, 1
HIM, heartagram, 1
heartagram, ki 1
tudi vtetoviranega. 1
vtetoviranega. Osebno 1
vodil nekatere 1
izmed dvanajstih 2
dvanajstih vojaških 1
vojaških pohodov 1
pohodov v 1
v Srbijo, 3
Srbijo, Bosno 1
in Vlaško. 2
Vlaško. Osebno 1
vodil vojsko 1
vojsko branilcev, 1
branilcev, ki 1
približno 7.000 1
7.000 mož, 1
mož, medtem 1
osmanska imela 1
približno desetkrat 2
desetkrat več. 1
več. Osebnost 1
Osebnost moderira 1
moderira spremembe 1
v gnusu 1
gnusu skozi 1
skozi posameznikov 1
posameznikov dopust. 1
dopust. Osebnostne 1
Osebnostne lastnosti 1
lastnosti nam 1
lahko povedo, 1
povedo, kaj 1
kaj »bo« 1
»bo« posameznik 1
posameznik naredil 1
ko inteligentnost 1
inteligentnost pokaže 1
to, kaj 2
kaj »bi 1
»bi lahko« 1
lahko« storil. 1
storil. Osebnostne 1
Osebnostne poteze 1
poteze naj 1
bi temeljile 1
na motivaciji, 1
motivaciji, kogniciji 1
kogniciji in 1
in čustvih. 1
čustvih. Osebno 1
Osebno zdravje 2
deloma odvisno 1
od zgleda, 1
zgleda, namigov 1
in aktivnosti, 1
jih osebe 1
osebe prepoznajo 1
prepoznajo v 1
okolici. Osebno 1
velikokrat odvisno 1
odvisno še 1
še od 3
od družbene 1
družbene strukture 1
strukture življenja 1
življenja neke 1
neke osebe. 1
osebe. Osebo, 1
Osebo, ki 1
imela določeno 1
določeno zadolžitev 1
zadolžitev pri 1
proizvodnji marmorja. 1
marmorja. Oseltamivir 1
Oseltamivir pa 1
uporaben peroralno. 1
peroralno. Osem 1
Osem častnikov 1
večinoma delalo 1
delalo na 3
na ladijskem 2
ladijskem mostu, 1
mostu, na 1
delu palube 1
palube čolnov. 1
čolnov. Osemdeseta 1
Osemdeseta leta 1
leta intenzivnega 1
intenzivnega kreativnega 1
kreativnega delovanja 1
široke razpršitve 1
razpršitve njegovega 1
njegovega dela: 1
dela: ko 1
bil 30 1
30 si 1
je Lamazares 1
Lamazares že 1
že izdelal 1
izdelal svoj 1
v Španjski 1
Španjski in 1
mednarodni umetnosti. 1
umetnosti. Osemdeset 1
Osemdeset let 2
so origenistični 1
origenistični škofi 1
škofi zaradi 1
zaradi podobnih 2
podobnih misli, 1
misli, kot 1
verjetno imel 2
imel Teofil, 1
Teofil, tu 1
tu odstavili 1
odstavili škofa 1
škofa Pavla 2
Pavla iz 2
iz Samosate. 1
Samosate. Osemdeset 1
študija arheologije 1
Ljubljani. Osem 1
Osem ekip 1
ekip bo, 1
bo, vključno 1
z gostiteljem 1
gostiteljem in 1
in prvakom 1
prvakom svetovnega 1
prvenstva ter 1
ter zmagovalci 1
zmagovalci šest 1
šest konfederacij 1
konfederacij prvenstev 1
prvenstev FIFA 1
FIFA tekmovalo 1
tekmovalo na 1
na turnirju. 1
turnirju. Osem 1
Osem igralcev 1
igralcev in 3
trener Gregory 1
Gregory so 1
naprej delovali 1
delovali za 1
moštvo Toronto 3
Toronto Marlboros. 1
Marlboros. Osem 1
Osem let 3
članica Orkestra 1
Orkestra Slovenske 1
filharmonije. Osem 1
v zunajzakonski 1
zunajzakonski skupnosti 1
z operno 1
pevko Ado 1
Ado Glachetti, 1
Glachetti, s 1
sinova. Osem 1
vodil ekspedicijo 1
ekspedicijo iz 1
kraja Benguela 1
Benguela ( 1
( Osemnajsta 1
Osemnajsta dinastija 1
dinastija je 1
treh dinastij 1
dinastij egipčanskega 1
egipčanskega Novega 1
kraljestva, v 2
Egipt dosegel 1
višek. Osemnajsti 1
Osemnajsti MFRU 1
MFRU je 1
potekal med 2
med 2. 6
13. oktobrom 1
oktobrom 2012. 1
2012. Osemnajstletni 1
Osemnajstletni Tomaž 1
Tomaž si 1
končani srednji 8
šoli želi 1
mesto študirat 1
študirat za 1
za inženirja. 1
inženirja. Osemnajst 1
Osemnajst mesecev 1
na skupina 1
skupina ljudi 2
ljudi vrnila 1
na Pitcairn 1
Pitcairn tem 1
še skupina 1
skupina 27 1
27 ljudi. 1
ljudi. Osem 1
Osem odstotkov 1
odstotkov je 1
je kazalo 4
kazalo znake 1
znake najvišje 2
najvišje izgorelosti 1
izgorelosti ali 1
ali adrenalnega 1
adrenalnega sindroma, 1
sindroma, najbolj 1
najbolj ogrožena 1
ogrožena sta 1
bila poklica 1
poklica menedžerja 1
in samostojnega 1
samostojnega podjetnika. 1
podjetnika. Osem 1
Osem spominskih 1
spominskih obeležij 1
obeležij priča 1
dogodkih med 1
vojno. Osho 1
Osho je 2
smrti dobil 1
več odmevanja 1
odmevanja v 1
v domovini, 2
domovini, kot 1
kot kdajkoli, 1
kdajkoli, ko 1
živ. Osho 1
zagovarjal komunikacijo 1
komunikacijo brez 1
besed. O 1
O Šimnu 1
Šimnu poročajo 1
poročajo ljudje, 1
njim slabe 1
slabe izkušnje. 2
izkušnje. Oskamp 1
Oskamp meni, 1
ključnih nalog 1
nalog psihologije 1
psihologije v 1
21. stoletju 9
stoletju delati 1
delati s 3
s potrošniki 1
potrošniki in 1
vzpostaviti bolj 1
bolj kritičen 1
in odgovoren 2
odgovoren odnos 1
do potrošnje. 1
potrošnje. Oskarjeva 1
Oskarjeva afera 1
afera z 1
z Magdo 2
Magdo von 1
von Dolcke 1
Dolcke se 1
1874 in 2
pridobila veliko 1
veliko pozornost, 1
pozornost, saj 1
je Oskar 2
Oskar koristil 1
koristil njeni 1
Kraljevem dramskem 1
dramskem gledališču 1
gledališču ter 1
je dajal 7
dajal žepnino. 1
žepnino. Oski 1
Oski so 1
verjetno privzeli 1
privzeli arhaično 1
arhaično etruško 1
etruško abecedo 1
abecedo v 1
št. O 1
O skladateljevem 1
skladateljevem življenju 1
znanega, nič 1
nič ni 3
ni gotovega. 1
gotovega. Oškodovanec 1
Oškodovanec lahko 1
zahteva odškodnino 1
za materialne 1
materialne in 3
in nematerialne 2
nematerialne posledice, 1
utrpel zaradi 1
zaradi odvzema 1
odvzema osebne 1
osebne prostosti. 1
prostosti. Oškodovani 1
Oškodovani gozdar 1
gozdar je 1
pogosto daleč 1
od strokovne 3
strokovne obravnave 1
obravnave v 2
primerih. Oskrba 1
Oskrba na 1
domu, ki 2
podpira specialist 1
specialist prek 1
prek mreže, 1
mreže, je 1
da učinkovita 1
učinkovita alternativa. 1
alternativa. Oskrbimo 1
Oskrbimo morebitne 1
morebitne poškodbe, 1
poškodbe, ki 1
ob padcu. 1
padcu. Oskrbnik 1
Oskrbnik pokopališča 1
pokopališča Holmesu, 1
Holmesu, Watsonu 1
in zbranim 1
zbranim policistom 1
policistom zaupa, 1
videl Blackwooda, 1
Blackwooda, kako 1
je sprehodil 1
sprehodil iz 1
iz krste. 1
krste. Oslabi 1
Oslabi jim 1
jim voh, 1
voh, okus 1
in vid, 1
vid, kar 1
kar starostniki 1
starostniki občutijo 1
občutijo kot 1
kot slabši 1
slabši okus 1
okus hrane, 1
hrane, hrana 1
hrana jim 1
ne diši 1
diši več 1
kot nekoč. 2
nekoč. O 1
O slednji 1
dejal: "Edina 1
"Edina stvar, 1
stvar, za 2
katero moramo 1
moramo prositi 1
prositi Boga 1
Boga v 2
molitvi, je 1
je želja, 1
bili sveti." 1
sveti." Oslo 1
Oslo ni 1
več prav 1
prav udobno 1
udobno počasen, 1
počasen, temveč 1
postal svetovna 1
svetovna metropola 1
metropola Še 1
Še vedno 36
ga odlikuje 1
odlikuje kakovostno 1
kakovostno življenje. 1
življenje. Osmani 1
Osmani so 4
zdaj ukleščeni 1
ukleščeni med 1
med cesarsko 1
cesarsko in 1
in reševalno 1
reševalno vojsko. 1
vojsko. Osmani 1
kljub zmagi 1
zmagi prepoznali 1
prepoznali superiornost 1
superiornost zahodne 1
zahodne vojaške 1
opreme nad 1
nad osmanskim 1
osmanskim orožjem. 1
orožjem. Osmani 1
bitki zmagali, 1
zmagali, sultan 1
sultan Murat 1
Murat I. 1
bil ubit. 1
ubit. Osmani 1
Podgorici zgradili 1
zgradili veliko 2
veliko trdnjavo, 1
trdnjavo, obstoječe 1
obstoječe naselje 1
visoko razvitimi 1
razvitimi trgovskimi 1
trgovskimi povezavami 1
povezavami postalo 1
postalo glavni 2
glavni osmanski 1
osmanski obrambni 1
obrambni in 1
in napadalni 1
napadalni bastijon 1
bastijon v 1
regiji. Osmanska 1
Osmanska okupacija 1
okupacija Bolgarije 1
Bolgarije je 2
mnogo učenjakov 1
učenjakov in 2
in Evtimijevih 1
Evtimijevih učencev 1
učencev prisilila, 1
iz Bolgarije. 1
Bolgarije. Osmanska 1
Osmanska policija 1
policija je 2
smrti poročala, 1
da vzrok 3
vzrok Berglingove 1
Berglingove smrti 1
ni kazenski 1
kazenski sum 1
sum ali 1
ali dokaz 1
o kakršni 1
kakršni napačni 1
napačni igri. 1
igri. Osmanska 1
Osmanska vojska 1
zmagi vrnila 1
v prestolnico. 1
prestolnico. Osmanske 1
Osmanske čete 1
so 13. 1
septembra vdrle 1
v Bukarešto. 1
Bukarešto. Osmanske 1
Osmanske enote 1
enote (vardarska 1
(vardarska armada) 1
armada) pa 1
so sočasno 2
sočasno dobile 1
naj prodirajočo 1
prodirajočo se 1
se srbsko 1
vojsko zadržijo 1
zadržijo čimdlje 1
čimdlje od 1
od Ovčjega 1
Ovčjega polja. 1
polja. Osmanskemu 1
ustrezalo sklepanje 1
sklepanje miru 1
kraljem in 3
in vojvodo, 1
vojvodo, ker 1
bodo spori 1
njima razjedli 1
razjedli Bosansko 1
Bosansko kraljestvo. 1
kraljestvo. Osmanski 1
Osmanski kalif 1
prvi kalif, 1
kalif, kateremu 1
so evropske 1
evropske sile 2
sile priznale 1
priznale pristojnosti 1
pristojnosti nad 1
nad muslimani 1
muslimani izven 1
meja muslimanskih 1
muslimanskih držav. 1
držav. Osmanski 1
Osmanski kronisti 1
kronisti ga 1
opisujejo zelo 1
zelo negativno 1
negativno in 3
ga obtožujejo, 1
obtožujejo, da 2
bil pijanec 1
pijanec in 1
in pedofil 1
pedofil in 1
je Bajazida 1
Bajazida in 2
in Sulejmana 1
Sulejmana spodbujal, 1
spodbujal, naj 2
naj sledita 1
sledita njegovemu 1
njegovemu razuzdanemu 1
razuzdanemu življenjskemu 1
življenjskemu slogu. 1
slogu. Osmanski 1
Osmanski odgovor 1
bil hiter. 1
hiter. Osmanski 1
Osmanski pohodi 1
začetku 1380. 1
1380. let 1
let ponovili 1
ponovili in 2
dosegli višek 1
padcem Sofije 1
Sofije leta 1
leta 1382 4
1382 ali 1
ali 1385. 1
1385. Osmanski 1
Osmanski poraz 1
poraz pred 1
Dunajem je 2
konec osmanske 1
osmanske hegemonije 1
hegemonije v 1
Evropi. Osmanski 1
Osmanski poskusi, 1
poskusi, da 4
bi prve 1
ruske oddelke 1
oddelke pod 1
poveljstvom generalmajorja 1
generalmajorja Šepeljeva 1
Šepeljeva pregnali 1
pregnali nazaj 1
bili neuspešni. 2
neuspešni. Osmanski 1
Osmanski poveljnik 1
zvijačo prišel 1
prišel za 1
za hrbet 1
hrbet vojske 1
vojske Ludvika 1
Ludvika Badenskega, 1
Badenskega, osmanska 1
osmanska donavska 1
donavska flota 1
flota pa 1
je presekala 1
presekala njegove 1
njegove oskrbovalne 1
oskrbovalne poti. 1
poti. Osmanski 1
Osmanski vazal 1
vazal Krimski 1
Krimski kanat 2
kanat je 2
postal neodvisen 1
neodvisen znotraj 1
znotraj Ruskega 1
Ruskega carstva. 1
carstva. Osmanski 1
Osmanski veliki 1
veliki vezir 1
vezir Ibrahim 1
Ibrahim Paša 1
Paša ni 1
vedel, kako 2
kako šibka 1
šibka je 1
obramba mesta. 1
mesta. Osmansko 1
izgubilo veliko 2
veliko ozemlja 1
Evropi. Osman, 1
Osman, znan 1
imenu Inženir 1
Inženir Yarisow, 1
Yarisow, je 1
1986 na 1
na Somalijski 1
Somalijski nacionalni 1
nacionalni univerzi 1
univerzi diplomiral 1
iz gradbeništva. 1
gradbeništva. Osmega 1
Osmega februarja 1
v Munchnu 1
Munchnu (Nemčija) 1
(Nemčija) na 1
aplikativne raziskave 2
raziskave zbralo 1
zbralo vodstvo 1
vodstvo univerze, 1
univerze, da 1
bi določili 2
določili nadaljnje 1
nadaljnje razvijalne 1
razvijalne aktivnosti 1
aktivnosti univerze. 1
univerze. Osmerokotna 1
Osmerokotna dvorana 1
ima vitel 1
vitel ali 1
ali gepelj 1
gepelj (priprava 1
(priprava za 1
za vrtenje 1
vrtenje pogonske 1
pogonske gredi), 1
gredi), ki 1
za dviganje 3
dviganje solnih 1
solnih kamnin 1
kamnin na 1
površino. Osmerokotnik 1
Osmerokotnik arhitekta 1
arhitekta Alana 1
Alana of 1
of Walsinghama, 1
Walsinghama, zgrajen 1
v ladijskem 3
ladijskem prehodu 1
letoma 1322 1
1322 in 2
in 1328, 1
1328, je, 1
mnenju arhitekturnega 1
arhitekturnega zgodovinarja 1
zgodovinarja Nikolausa 1
Nikolausa Pevsnerja, 1
Pevsnerja, »največji 1
»največji individualni 1
individualni dosežek 1
dosežek arhitekturnega 1
arhitekturnega genija 1
genija v 1
stolnici Ely«. 1
Ely«. Osmerozobi 1
Osmerozobi smrekov 1
smrekov lubadar 1
lubadar je 1
ime dobil 3
osmih zobcih, 1
zobcih, ki 1
koncih eliter 1
eliter (na 1
(na vsaki 1
vsaki elitri 1
elitri po 1
po štiri), 1
štiri), od 1
tretji zobec 1
zobec največji 1
je kijasto 1
kijasto oblikovan. 1
oblikovan. Osmi 1
Osmi agregat 1
agregat je 1
v elektično 1
elektično omrežje 1
omrežje sinhroniziran 1
sinhroniziran 6. 1
oktobra 1977. 1
1977. Osmia 1
Osmia xanthomelana 1
xanthomelana je 1
velika vrsta, 1
doseže telesno 1
telesno dolžino 1
13 mm. 1
mm. Osmi 1
Osmi ovinek 1
ovinek na 1
stezi je 1
je najtežavnejši 1
najtežavnejši za 1
za dirkače, 1
dirkače, saj 1
njem za 2
štiri sekunde 2
sekunde občutijo 1
občutijo kar 1
kar petkratno 1
petkratno silo 1
silo težnosti. 1
težnosti. Osmi 1
Osmi teden 1
mesto. Osmobioza 1
Osmobioza je 1
najmanj raziskana 1
raziskana vrsta 1
vrsta kriptobioze. 1
kriptobioze. O 1
O smrtih 1
smrtih zaradi 1
zaradi okužbe 1
virusom zika 1
zika ni 1
ni poročil. 2
poročil. Osmrtnica 1
Osmrtnica za 1
za umorjenim 1
umorjenim 12-letnim 1
12-letnim Vilkom 1
Vilkom Mavsarjem, 1
Mavsarjem, časnik 1
časnik Slovenec, 1
Slovenec, marec 1
marec 1943. 1
1943. Osnabrück 1
Osnabrück je 1
dom največjega 1
največjega britanskega 1
britanskega garnizona 1
garnizona zunaj 1
zunaj Združenega 1
kraljestva. Osnabrückška 1
Osnabrückška stara 1
stara mestna 1
na Marktu 1
Marktu (trg) 1
(trg) se 1
uporabljala še 1
stoletju. Osnabrückško 1
Osnabrückško kolo, 1
kolo, ki 2
1944 padlo 1
z večjega 1
večjega stolpa 1
stolpa zaradi 1
zaradi bombardiranja, 1
bombardiranja, je 1
tleh stolnice. 1
stolnice. O 1
O snežnem 1
snežnem plazu 1
plazu govorimo, 1
govorimo, če 1
če dolžina 1
dolžina gibanja 1
gibanja presega 1
presega 50 1
50 m, 3
m, sicer 1
sicer govorimo 1
o plaziču 1
plaziču ali 1
ali osipu. 1
osipu. Osnova 1
Osnova delitev 1
tem kolikokrat 1
kolikokrat lahko 1
uporabimo formo, 1
formo, torej 1
na litje 1
litje v 1
v enkratne 2
enkratne in 1
in trajne 2
trajne forme. 1
forme. Osnova 1
Osnova gomile 1
gomile s 1
premerom približno 1
50 metrov 2
metrov je 3
višini 238 1
238 metrov, 1
njena višina 2
pa 14 1
metrov. Osnova 1
Osnova imena 1
imena Sirius 1
Sirius B 2
B izhaja 1
imena Siriusa, 1
Siriusa, želja 1
želja ustanoviteljev 1
in pobudnikov 1
pobudnikov pa 1
da spominja 1
na slavne 1
slavne čase 1
čase Siriusa. 1
Siriusa. Osnova 1
Osnova je 3
bela z 1
modrim orlom. 1
orlom. Osnova 1
bilo ognjišče, 1
ognjišče, okoli 1
vsi družili. 1
družili. Osnova 1
dveh lotosov, 1
lotosov, zgornji, 1
zgornji, obrnjen 1
obrnjen leži 1
vrhu spodnjega. 1
spodnjega. Osnoval 1
Osnoval je 2
je salijsko 1
salijsko cesarsko 1
cesarsko dinastijo 1
dinastijo pri 1
Italijo 1026. 1
1026. Osnoval 1
metodologijo vzgoje 1
vzgoje samoupravnih 1
samoupravnih otroških 1
otroških skupnosti 1
skupnosti ter 2
ter predstavil 1
koncept produktivnega 1
produktivnega dela 1
šolski sistem. 1
sistem. Osnovana 1
Osnovana je 1
zveza 'Gay 1
'Gay Police 1
Police Association 1
Association (GPA)', 1
(GPA)', ki 1
jo je, 1
je, skupaj 2
še štiimi 1
štiimi policisti, 1
policisti, ustanovil 1
ustanovil James 1
James Bradley 1
Bradley iz 1
iz metropolitanske 1
metropolitanske policijske 1
policijske službe. 1
službe. Osnova 1
Osnova razvoja 1
razvoja vasi 1
postavitev mostu 1
čez Soro 1
Soro leta 1
leta 1491 1
1491 (listine, 1
(listine, Arhiv 1
Arhiv Slovenije)in 1
Slovenije)in mlin 1
mlin za 1
za žito 1
žito (z 1
(z gostilno). 1
gostilno). Osnova 1
Osnova ščita 1
ščita je 2
črna, obroba 1
obroba in 1
in napis 1
napis sta 1
sta zlato 1
zlato rumena, 1
rumena, panter 1
na našitku 1
našitku pa 1
je rdeč. 1
rdeč. Osnova 1
Osnova stebra 1
izkopana leta 1
1855 pod 1
vodstvom Charlesa 1
Charlesa Thomasa 1
Thomasa Newtona. 1
Newtona. Osnova 1
Osnova urejene 1
urejene družbe 1
družbe je 3
je stroga 1
stroga hierarhija. 1
hierarhija. Osnova 1
Osnova za 4
določitev kolesarskih 1
kolesarskih povezav 1
povezav je 1
je Odlok 1
spremembah in 4
in dopolnitvah 3
dopolnitvah prostorskih 1
prostorskih sestavin 1
sestavin srednjeročnega 1
srednjeročnega in 1
in dolgoročnega 1
dolgoročnega družbenega 1
družbenega plana 1
plana Republike 1
Slovenije (Uradni 1
št. Osnova 1
njeno zbirko 1
zbirko je 2
bilo gradivo 1
gradivo zbirke 1
zbirke bratov 1
bratov Załuski. 1
Załuski. Osnova 1
pripravo ocene 1
ocene vrednosti 1
tudi ugotovitve 1
ugotovitve skrbnega 1
skrbnega pregleda 1
pregleda poslovanja 1
poslovanja v 1
s povezanimi 1
povezanimi tveganji. 1
tveganji. Osnova 1
za sistemiziranje 1
sistemiziranje delovnih 1
delovna naloga, 1
naloga, v 1
povezujejo opravila, 1
opravila, vezana 1
določeno področje. 2
področje. Osnovi 1
Osnovi sta 1
zelo frekventni 1
frekventni v 1
v Južnoslovanskem 1
Južnoslovanskem (srbskem, 1
(srbskem, hrvaškem) 1
hrvaškem) onomastikonu, 1
onomastikonu, nahajata 1
nahajata pa 1
drugih slovanskih 2
slovanskih jezikih. 1
jezikih. Osnov 1
Osnov mokre 1
mokre kemije 1
kemije se 1
navadi učenci 1
učenci priučijo 1
priučijo pri 1
pouku kemije 1
kemije v 1
srednjih šolah. 3
šolah. Osnovna 1
Osnovna barva 2
barva dresa 2
kombinacija celjskih 1
celjskih barv: 1
barv: dres 1
dres rumene 1
in modre 1
modre hlače, 1
hlače, rezervna 1
rezervna barva 1
je bele 3
barve. Osnovna 1
barva perja 1
perja je 1
svetlo siva, 1
siva, ob 1
vratu p 1
p aima 1
aima skalni 1
skalni golob 1
golob vijoličasto 1
vijoličasto in 1
in zeleno 2
zeleno liso. 1
liso. Osnovna 1
Osnovna definicija 1
definicija je, 1
da avtoritarni 1
avtoritarni vladi 1
vladi primanjkuje 1
primanjkuje svobodnih 1
in konkurenčnih 2
konkurenčnih neposrednih 2
neposrednih volitev 1
volitev v 2
v zakonodajne 1
zakonodajne organe 1
organe in/ali 1
in/ali svobodnih 1
neposrednih ali 1
ali posrednih 1
posrednih volitev 1
volitev izvršnih 1
izvršnih organov. 1
organov. Osnovna 1
Osnovna dejavnost 1
dejavnost poslovanja 1
poslovanja Skupine 1
Skupine Mercator 1
trgovina na 1
drobno z 1
izdelki vsakdanje 1
vsakdanje rabe, 1
rabe, v 1
v razvejani 1
razvejani maloprodajni 1
maloprodajni mreži 1
mreži v 1
Sloveniji, Srbiji, 1
Srbiji, Črni 2
gori ter 1
ter Bosni 1
Hercegovini. Osnovna 1
Osnovna ideja 4
ideja je, 1
zaradi oblike 1
ali sloga 1
podrejena funkciji, 1
funkciji, materialom 1
materialom ali 2
ali namenu 1
namenu stavbe, 1
stavbe, ampak, 1
je obliki 1
obliki puščena 1
puščena prosta 1
prosta pot. 1
pot. Osnovna 1
ideja je 2
vreči kubbe 1
kubbe čim 1
svoji lastni 1
lastni polovici, 1
polovici, da 1
jih lažje 1
lažje podrli, 1
podrli, ne 1
sme pa 1
se podreti 1
podreti kralja, 1
kralja, saj 1
tako izgubili 2
izgubili igro. 1
igro. Osnovna 1
ideja klimatske 1
klimatske naprave 1
naprave je 3
starem Egiptu, 1
prostor hladili 1
hladili tako, 1
okno viselo 1
viselo trsje, 1
trsje, ki 1
ga vlažili 1
vlažili z 1
vodo, na 2
je kapljala. 1
kapljala. Osnovna 1
ideja univerzalnega 1
univerzalnega temeljnega 1
temeljnega dohodka 1
dohodka je 1
vzpostavitev sistema, 1
bi vsem 2
vsem članom 2
članom družbe 1
družbe omogočal 1
omogočal socialno 1
ekonomsko varnost. 1
varnost. Osnovna 1
Osnovna kristalna 1
kristalna celica 1
dveh molekul. 1
molekul. Osnovna 1
Osnovna naloga 3
naloga pri 1
analizi razpoloženja 1
opredelitev polarnosti 1
polarnosti danega 1
danega besedila 1
besedila na 2
ravni dokumenta, 1
dokumenta, povedi 1
povedi ali 1
ali značilnosti/vidika 1
značilnosti/vidika – 1
so izraženo 1
izraženo mnenje 1
mnenje v 3
dokumentu, poved 1
poved ali 1
ali značilnost/vidik 1
značilnost/vidik subjekta 1
subjekta pozitivni, 1
pozitivni, negativni 1
negativni ali 1
ali nevtralni. 1
nevtralni. Osnovna 1
naloga tedanje 1
tedanje Semenarne 1
Semenarne je 1
bila organizacija 1
organizacija razmnoževanja, 1
razmnoževanja, selekcija, 1
selekcija, preizkušanje 1
preizkušanje in 1
pridelovanje semen 1
semen na 1
svojih obratih 1
obratih in 1
pri Kmetijskih 1
Kmetijskih zadrugah 1
zadrugah v 1
Sloveniji, poleg 1
še organizacija 1
organizacija nakupa, 1
nakupa, razdeljevanje 1
razdeljevanje ter 1
ter prodaja 1
prodaja vseh 1
vrst semen. 1
semen. Osnovna 1
naloga višjega 1
višjega štabnega 1
štabnega praporščaka 1
praporščaka je 1
je svetovanje 1
svetovanje načelniku 1
načelniku ali 1
ali poveljniku 1
poveljniku v 1
na podčastniški 3
podčastniški zbor. 2
zbor. Osnovna 1
Osnovna (naramenska) 1
(naramenska) oznaka 1
čina poročnika 1
poročnika je 2
štirih vrvic, 1
vrvic, ki 1
črno podlago 1
podlago v 1
obliki U 1
U ter 1
ter ene 1
ene zvezde. 1
zvezde. Osnovna 1
Osnovna podpora 1
podpora za 2
za Visto 1
Visto se 1
2012, dokončno 1
dokončno pa 2
je Microsoft 3
Microsoft nehal 1
nehal izdajati 1
izdajati posodobitve 1
posodobitve z 1
11. aprilom 1
aprilom 2017. 1
2017. Osnovna 1
Osnovna različica 2
različica ima 2
ima strelske 1
strelske nožice, 1
nožice, ki 1
olajšajo obvladovanje 1
obvladovanje orožja, 1
ki izstreljuje 1
izstreljuje močne 1
močne naboje, 1
naboje, med 1
med streljanjem. 1
streljanjem. Osnovna 1
tudi skeletno, 1
skeletno, zložljivo 1
zložljivo kopito, 1
kopito, ki 1
se prelomi 2
prelomi na 1
na desno. 1
desno. Osnovna 1
Osnovna šola 9
treh lokacijah. 1
lokacijah. Osnovna 1
šola Franja 1
Franja Goloba 1
Goloba Prevalje 1
Prevalje je 1
zgrajena 1963 1
ima podružnice 1
podružnice Holmec, 1
Holmec, Leše, 1
Leše, Šentanel, 1
Šentanel, predšolsko 1
predšolsko varstvo 1
vzgojo pa 1
v vrtcih 1
vrtcih Zgornji 1
Zgornji kraj 1
in Pod 2
Pod gonjami. 1
gonjami. Osnovna 1
šola Preska 1
Preska ima 1
poleg matične 1
matične osnovne 1
šole še 1
dve podružnični 1
podružnični osnovni 1
osnovni šoli, 3
šoli, in 1
sicer Podružnično 1
Podružnično osnovno 2
šolo Topol 1
Topol in 1
in Podružnično 1
šolo Sora. 1
Sora. Osnovna 1
šola št. 1
št. Osnovna 1
Osnovna tema 1
tema njegovega 1
njegovega videnja 1
videnja je 1
bila evolucija 1
evolucija človeškega 1
človeškega življenja 3
v božansko 1
božansko življenje. 1
življenje. Osnovna 1
Osnovna težava 1
težava je, 1
da sofisticirana 1
sofisticirana komputacija 1
komputacija nevronskih 1
nevronskih mrež 1
mrež zahteva 1
zahteva distribuirane 1
distribuirane procese, 1
procese, v 1
katerih sodeluje 1
sodeluje stotine 1
tisoče nevronov. 1
nevronov. Osnovna 1
Osnovna zahteva 1
zahteva postmoderne 1
postmoderne politike 1
ustvarjanje združenj, 1
združenj, ki 2
ki bazirajo 1
bazirajo na 1
na heterogenosti, 1
heterogenosti, sporu 1
sporu in 1
in nestrinjanju, 1
nestrinjanju, v 1
je vključitev 1
vključitev različnih 1
jezikovnih iger 1
iger spoštovana 1
spoštovana in 1
skupno sprejeta. 1
sprejeta. Osnovna 1
Osnovna zasnova 1
zasnova šasije 1
šasije DBR4 1
DBR4 v 1
meri temelji 2
na športnem 1
športnem dirkalniku 1
dirkalniku DB3S 1
DB3S iz 1
1956, komponente 1
komponente so 1
le prerazporejene, 1
prerazporejene, da 1
bile lahko 2
lahko postavljene 1
v manjšo, 1
manjšo, enosedežno 1
enosedežno šasijo. 1
šasijo. Osnovne 1
Osnovne barve 2
barve izvirne 1
izvirne lisaste 1
pasme so 2
svetlo do 2
temno rumene 1
rdeče z 1
belimi lisami, 1
lisami, nepravilno 1
nepravilno razširjenimi 1
razširjenimi po 1
celem telesu. 2
telesu. Osnovne 1
so navlažili 1
navlažili z 1
jih zgostili 1
zgostili z 1
arabsko gumo 1
gumo ali 1
ali tragakantnega 1
tragakantnega gumija. 1
gumija. Osnovne 1
Osnovne in 1
letu 2013/14 1
2013/14 prvič 1
prvič odprle 1
odprle vrata 1
vrata projektu 1
projektu SImbioza 1
SImbioza Šola 1
Šola in 2
dvakrat letno 2
letno (ali 1
(ali enkrat 1
v celoti) 1
celoti) izvedle 1
izvedle 10-urni 1
10-urni tečaj 1
tečaj uporabe 1
uporabe računalnika 1
računalnika po 1
principu medgeneracijskega 1
medgeneracijskega sodelovanja. 1
sodelovanja. Osnovne 1
Osnovne niti 1
niti so 1
so ločene, 1
ločene, peta 1
peta nit 1
nit pa 1
pa združuje 1
združuje obe 1
obe plasti 1
plasti tkanin. 1
tkanin. Osnovne 1
Osnovne vrste 1
so stratovulkani, 1
stratovulkani, ščitni 1
vulkani, pepelni 1
pepelni stožci, 1
stožci, platojski 1
platojski ognjeniki 1
ognjeniki in 1
in kaldere. 1
kaldere. Osnovne 1
Osnovne zahteve 1
letalo so 1
bile (po 1
(po prednosti): 1
prednosti): hitrost 1
hitrost letala, 1
letala, hitrost 1
hitrost vzpenjanja 1
vzpenjanja in 1
in okretnost 1
okretnost letala. 1
letala. Osnovne 1
Osnovne značilnosti 2
značilnosti kupole 1
kupole je 2
zasnoval z 1
z Arnolfo 1
Arnolfo di 2
di Cambio 1
Cambio leta 1
1296. Osnovni 1
Osnovni bencinski 1
motor 1,2 1
1,2 L 1
L Energy 1
Energy je 1
z 1149 1
1149 kubičnim 1
kubičnim D7F 1
D7F benciskim 1
benciskim motorjem 1
motorjem s 1
s sekvenčnim 1
sekvenčnim vbrizgavanjem 1
vbrizgavanjem goriva, 1
goriva, ki 3
ga vgrajevali 1
vgrajevali tudi 1
v model 2
model Renult 1
Renult Twingo. 1
Twingo. Osnovni 1
Osnovni cilj 3
cilj kluba 1
je usmerjanje 1
usmerjanje mladine 1
v kakovosten 1
kakovosten in 1
vrhunski šport. 1
šport. Osnovni 1
cilj novih 1
novih zakonskih 1
zakonskih predlogov 1
bilo oblikovanje 1
oblikovanje Komunalnega 1
Komunalnega sistema, 1
sistema, v 1
bi občina 1
občina oz. 1
oz. komuna 1
komuna predstavljala 1
predstavljala temelj 1
temelj političnega 1
državi. Osnovni 1
cilj te 1
te diete 1
diete je 1
poleg zmanjšanja 1
zmanjšanja odvečne 1
odvečne teže 2
teže (ob 1
(ob držanju 1
držanju vseh 1
vseh navodil 1
navodil diete 1
diete bi 1
bila izguba 2
izguba tel. 1
tel. Osnovni 1
Osnovni DC 1
DC vsebuje 1
vsebuje 15 1
15 elementov 1
elementov pri 1
pri naprednem 1
naprednem pa 1
pojavijo trije 1
trije dodatni 1
dodatni elementi, 1
v dodatno 1
dodatno pomoč 1
raziskovanju virov. 1
virov. Osnovni 1
Osnovni del 1
del cilindrične 1
cilindrične ključavnice 1
ključavnice je 1
ohišje v 1
v vzdolžni 1
vzdolžni izvrtini 1
izvrtini nahaja 1
nahaja vrtljivo 1
vrtljivo jedro. 1
jedro. Osnovni 1
Osnovni delci 1
delci nimajo 1
nimajo notranje 1
notranje strukture. 1
strukture. Osnovni 1
Osnovni Doormanov 1
Doormanov načrt 1
bil prebiti 1
prebiti obrambni 1
obrambni obroč 1
obroč japonskih 1
japonskih križark 1
križark in 1
in rušilcev 1
rušilcev ter 1
ter uničiti 1
uničiti transportne 1
transportne ladje. 1
ladje. Osnovni 1
Osnovni elementi 2
elementi naprave 1
so laser, 1
laser, optični 1
optični sistem 1
sistem leč 1
leč za 1
razširitev žarka, 1
žarka, sistem 1
za premikanje 2
premikanje pasti, 1
pasti, dikroično 1
dikroično zrcalo, 1
zrcalo, mikroskop, 1
mikroskop, detektorji 1
detektorji premika 1
premika in 1
in osvetljava. 1
osvetljava. Osnovni 1
elementi zemljevida 1
zemljevida ali 1
ali (geografske 1
(geografske karte) 1
karte) so 1
proučevanju in 1
sodobnih raznovrstnih 1
raznovrstnih zemljevidov 1
zemljevidov zelo 1
pomembni. Osnovni 1
Osnovni gradniki, 1
gradniki, ki 1
jih fotosintetski 1
fotosintetski organizmi 1
organizmi porabljajo 1
porabljajo za 2
izdelavo organskih 1
organskih spojin, 1
spojin, so 1
relativno preproste 1
preproste molekule, 1
molekule, tj. 1
tj. Osnovni 1
Osnovni masi 1
masi se 1
dodajo tudi 1
tudi sladkor, 1
sladkor, zelišča, 1
zelišča, začimbe 1
začimbe idr. 1
idr. Osnovni 1
Osnovni merki 1
merki so 3
so mehanski, 1
mehanski, sprednji 1
sprednji je 1
namenjen merjenju 1
merjenju po 2
po višini, 1
višini, zadnji 1
merjenje po 1
po smeri. 2
smeri. Osnovni 1
Osnovni modeli, 1
v matični 5
matični tovarni, 1
tovarni, se 1
vzporedno predelujejo 1
predelujejo v 1
v AMG-ju 1
AMG-ju in 1
drugih predelav 1
predelav (tuning), 1
(tuning), kot 1
so Brabus. 1
Brabus. Osnovni 1
Osnovni model 1
model so 1
so posodobili 2
posodobili in 1
del namestili 1
namestili sodobno 1
sodobno vodilo 1
vodilo tipa 1
tipa piccatinny, 1
piccatinny, na 1
moč enostavno 1
enostavno namestiti 1
namestiti vse 1
vrste optičnih 1
optičnih namerilnih 1
namerilnih naprav. 1
naprav. Osnovnim 1
Osnovnim potaknjencem 1
potaknjencem pravimo 1
pravimo tudi 3
tudi potaknjenci 1
potaknjenci iz 1
iz osnove. 1
osnove. Osnovni 1
Osnovni notranji 1
notranji rezervor 1
rezervor lahko 1
sprejme 1.360 1
1.360 l 1
l goriva. 1
goriva. Osnovni 1
Osnovni plin 1
taki mešanici 1
mešanici je 1
je helij 1
helij (pogosto 1
(pogosto okrog 1
okrog 75 1
ali več), 1
več), ostalo 1
pa argon. 1
argon. Osnovni 1
Osnovni problem 1
problem vstavljanja 1
vstavljanja je 1
pogosto predstavljen 1
primeru matematične 1
matematične uganke 1
uganke pri 1
pri »problemu 1
»problemu treh 1
treh koč« 1
koč« (problem 1
(problem vode, 1
vode, plina 1
plina in 3
in elektrike). 1
elektrike). Osnovni 1
Osnovni različici 1
različici GT-i9000 1
GT-i9000 je 1
kmalu sledilo 2
sledilo več 2
več različic 4
različic za 2
za ameriški 3
ameriški trg, 1
trg, med 1
njimi Epic 1
Epic 4G, 1
4G, Vibrant, 1
Vibrant, Captivate 1
Captivate in 2
in Fascinate. 1
Fascinate. Osnovni 1
Osnovni skelet 1
skelet predstavlja 1
predstavlja inozitol, 1
inozitol, vsaka 1
njegovih šestih 1
šestih hidroksilnih 1
hidroksilnih skupin 1
je zaestrena 1
zaestrena z 1
eno molekulo 1
molekulo fosforjeve 1
fosforjeve (V) 1
(V) kisline 1
kisline (H 1
3 PO 1
PO 4 2
4 ). 1
). Osnovni 1
Osnovni trije 1
trije operatorji, 1
operatorji, ki 1
tvorijo poln 1
poln nabor 1
nabor so 1
so NOT 1
NOT (ne), 1
(ne), AND 1
AND (in), 1
(in), OR 1
OR (ali). 1
(ali). Osnovni 1
Osnovni vzroki 1
vzroki (sanhara) 1
(sanhara) so 1
so zasidrani 1
zasidrani globoko 1
v umu 1
umu (z 1
(z izrazjem 1
izrazjem zahodne 1
zahodne psihologije: 1
psihologije: v 1
v nezavednem), 1
nezavednem), z 1
z discipliniranim 1
discipliniranim življenjem 1
življenjem pa 1
mogoče odpraviti 2
odpraviti ( 1
( Osnovni 1
Osnovni zgled 1
zgled kategorije 1
kategorije je 2
je kategorija 2
kategorija množic, 1
množic, kjer 1
objekti množice, 1
so funkcije 1
funkcije (preslikave) 1
(preslikave) med 1
njimi. Osnovno 1
Osnovno barvo 1
barvo lahko 1
opazujemo le 3
pri nepigmentiranih 1
nepigmentiranih jamskih 1
jamskih žuželkah, 1
žuželkah, npr. 1
npr. Osnovno 1
Osnovno konfiguracijo 1
konfiguracijo mreže 1
mreže WiMAX 1
WiMAX sestavljajo 1
sestavljajo različni 1
različni elementi. 1
elementi. Osnovno 1
Osnovno moštvo 1
v hazeni 1
hazeni se 1
imenuje družina. 1
družina. Osnovno 1
Osnovno načelo 1
načelo sufizma 1
sufizma je 1
je Kako 1
naj pomagam 1
pomagam vsem 1
vsem ljudem 1
na vero. 1
vero. Osnovno 1
Osnovno obliko 2
obliko arhitekture, 1
ohranjena poznamo 1
poznamo iz 1
iz zapisov. 1
zapisov. Osnovno 1
obliko so 2
podjetju Ryan 1
Ryan Airlines 1
Airlines povzeli 1
povzeli po 1
svojem letalu 1
letalu Ryan 1
Ryan M-2, 1
M-2, seveda 1
so novo 1
uradno oznako 1
oznako Ryan 1
Ryan NYP 1
NYP (kratica 1
(kratica za 1
za New 1
York - 1
- Pariz) 1
Pariz) povsem 1
povsem prilagodili 1
prilagodili zahtevni 1
zahtevni nalogi. 1
nalogi. Osnovno 1
Osnovno področje 1
področje Sancinovega 1
Sancinovega jamarskega 1
jamarskega delovanja 1
bil kraški 1
kraški svet, 1
svet, od 1
od Jadranskega 1
do Julijskih 1
Julijskih Alp. 1
Alp. Osnovno 1
Osnovno policijsko 1
policijsko patruljno 1
patruljno vozilo 1
vozilo je 4
posebej prirejena 1
prirejena limuzina 1
limuzina s 1
vrati (limuzina 1
(limuzina v 1
v britanski 4
britanski angleščini). 1
angleščini). Osnovno 1
Osnovno šolanje 1
šolanje je 2
v Sevnici. 2
Sevnici. Osnovno 1
Osnovno šolo 19
in gimnazijo 3
gimnazijo je 4
obiskovala v 8
1949 maturirala. 1
maturirala. Osnovno 1
obiskoval in 2
rojstnem kraju. 2
kraju. Osnovno 1
je oviskoval 1
oviskoval v 1
Beli Crkvi, 1
Crkvi, Senti, 1
Senti, Kruševcu 1
Kruševcu in 1
in Smederevu, 1
Smederevu, maturiral 1
maturiral pa 1
v Subotici 1
Subotici leta 1
1947. Osnovno 1
in klasično 3
klasično gimnazijo 2
Ljubljani. Osnovno 2
1923, že 1
pri Vimmerbyski 1
Vimmerbyski časopisni 1
časopisni hiši. 1
hiši. Osnovno 1
v Dalryju. 1
Dalryju. Osnovno 1
kraju v 1
italijanskem jeziku, 1
jeziku, višjo 1
višjo ekonomsko 1
jeziku pa 1
v Kragujevcu. 1
Kragujevcu. Osnovno 1
na Notranjskem, 2
Notranjskem, srednjo 1
in klasični 3
klasični licej 1
licej pa 1
v Čedadu. 1
Čedadu. Osnovno 1
kraju, polno 1
polno osemletko 1
osemletko pa 1
pa končala 1
na dopisni 2
dopisni šoli. 1
šoli. Osnovno 1
v Trbovljah. 1
Trbovljah. Osnovno 1
obiskoval na 4
na Kostanjah. 1
Kostanjah. Osnovno 1
učiteljišču na 1
današnji Gimnaziji 1
Gimnaziji Ledina, 1
Ledina, nato 1
let šolal 1
na klasični 2
klasični gimnaziji, 1
gimnaziji, danes 1
tam OŠ 1
OŠ Prežihovega 1
Prežihovega Voranca 1
Voranca v 1
Hrastniku, 1940 1
1940 se 3
na ljubljansko 1
ljubljansko bežigrajsko 1
bežigrajsko gimnazijo. 1
gimnazijo. Osnovno 1
Ljubljani do 1
1932, ko 3
v Sarajevo. 2
Sarajevo. Osnovno 1
v Mostah. 1
Mostah. Osnovno 1
v Račah 1
Račah in 1
in Slivnici, 1
Slivnici, gimnazijo 1
Mariboru. Osnovno 1
v Šempetru 3
dolini, srednjo 1
srednjo pa 1
Celju na 1
Srednji šoli 3
za gostinstvo 3
gostinstvo in 3
in turizem 4
turizem Celje 1
Celje - 2
- smer 1
smer kuhar. 1
kuhar. Osnovno 1
slovenskem jeziku, 3
jeziku, a 1
a maturiral 1
maturiral je 1
na italijanskem 1
italijanskem znanstvenem 1
znanstvenem liceju 1
liceju leta 1
1961. Osnovno 1
Kranju, srednjo 1
turizem ter 1
ter višjo 1
višjo strokovno 2
strokovno šolo 1
šolo pa 1
Bledu, kjer 1
1998 tudi 1
tudi diplomiral. 2
diplomiral. Osnovno 1
Osnovno šolo, 1
ter slovensko 1
slovensko gimnazijo 1
in licej 1
licej je 1
mestu. Osnovno 1
Osnovno šolstvo 2
šolstvo ima 1
tudi problem 1
problem nizke 1
nizke učinkovitosti, 2
učinkovitosti, vrstniki 2
vrstniki v 2
državah razvitega 3
razvitega sveta 2
sveta namreč 2
v izobrazbi 2
izobrazbi nadvladajo 2
nadvladajo ameriške 2
ameriške učence. 2
učence. Osnovno 2
šolstvo se 1
problemom nizke 1
Osnovno sredstvo 1
sredstvo (opredmeteno 1
(opredmeteno osnovno 1
osnovno sredstvo) 1
sredstvo) je 1
je sredstvo, 1
ima poslovni 1
poslovni sistem 1
lasti ali 1
finančnem najemu. 1
najemu. Osnovo 1
Osnovo za 1
za program 2
napisal Matthias 1
Matthias Hoelzer-Kluepfel 1
Hoelzer-Kluepfel in 1
ga dodali 1
dodali v 2
v KDE-jevo 1
KDE-jevo skladišče, 1
skladišče, delo 1
prevzel Daniel 1
Daniel Molkentin. 1
Molkentin. Osnutek 1
Osnutek evropske 1
evropske makroseizmične 1
makroseizmične lestvice 1
lestvice je 4
evropski seizmološki 1
seizmološki komisiji 1
kasneje dopolnjevana. 1
dopolnjevana. Osnutek 1
Osnutek za 2
za predstavniški 1
predstavniški dom, 1
predlagala Rep. 1
Rep. Osnutek 1
za senat, 1
je predlagal. 1
predlagal. Ošpice 1
Ošpice se 1
svetu pogosto 1
pogosto pojavljajo. 1
pojavljajo. Osp 1
Osp je 1
slovenskih vasi, 1
virih se 9
že koncem 1
koncem 11. 1
O sporu 1
sporu ni 1
nikoli sodno 1
sodno pravnomočno 1
pravnomočno dokončno 1
dokončno odločeno. 1
odločeno. Osramočenemu 1
Osramočenemu Černetu 1
Černetu Dana 1
Dana s 1
s priliznjenimi 1
priliznjenimi besedami 1
besedami vrne 1
vrne samozavest 1
od kantine 1
kantine razležejo 1
razležejo klici: 1
klici: Živijo 1
Živijo Dolinar! 1
Dolinar! Osreči 1
Osreči mater 1
s kraljevo 2
kraljevo hčerjo, 1
hčerjo, ki 1
mu prstan 1
prstan ukrade. 1
ukrade. Osrednja 1
Osrednja Azija 1
Azija po 1
različnih definicijah 1
svetu. Osrednja 1
Osrednja figura 2
figura je 3
lahko božanstvo 1
božanstvo in 2
in arhat 1
arhat ali 1
ali pomemben 1
pomemben menih 1
in iste 4
iste skupine 1
skupine tvorijo 1
tvorijo sliko 1
sliko ozadja. 1
ozadja. Osrednja 1
figura z 1
z lutnjo 1
lutnjo je 1
identificirana s 1
s Caravaggiovim 1
Caravaggiovim spremljevalcem 1
spremljevalcem Mariom 1
Mariom Minnitijem, 1
Minnitijem, posameznik 1
posameznik ob 1
in obrnjen 1
proti gledalcu 1
gledalcu pa 1
verjetno avtoportret 1
avtoportret umetnika. 1
umetnika. Osrednja 1
Osrednja ideologija 1
sprejemanje uživanja 1
uživanja mesa 1
mesa kot 1
kot "naravno", 1
"naravno", "normalno", 1
"normalno", "nujno" 1
"nujno" in 1
in (včasih) 1
(včasih) "nasladno", 1
"nasladno", čemur 1
čemur Joy 1
Joy pravi 1
pravi trije/štirje 1
trije/štirje n-ji 1
n-ji uživanja 1
uživanja mesa. 3
mesa. Osrednja 1
Osrednja jama 1
jama Veronskega 1
Veronskega amfiteatra 1
bila globlja 1
globlja od 1
od prostorov, 1
prostorov, ki 3
pod areno 1
areno in 1
kot bazen. 1
bazen. Osrednja 1
Osrednja karnevalska 1
karnevalska povorka 1
povorka je 1
na pustno 2
pustno soboto 1
soboto med 1
med 15.30 1
15.30 in 1
18. uro, 1
uro, po 2
po ptujskih 1
ptujskih mestnih 1
mestnih ulicah, 2
ulicah, med 1
drugim pred 1
pred mestno 1
z zaključkom 1
zaključkom na 2
tržnici. Osrednja 1
Osrednja kaverna 1
kaverna je 1
je razglašena 1
za »votlino 1
»votlino dakinij, 1
dakinij, ki 1
vsebuje trikotne 1
trikotne rdeče 1
in naraven 1
naraven božji 1
božji dvorec«. 1
dvorec«. Osrednja 1
Osrednja kupola 2
kupola je 5
z odlično 2
odlično fresko 1
fresko svetopisemskih 1
svetopisemskih prizorov, 2
izdelal Francisco 1
Francisco Alban. 1
Alban. Osrednja 1
kupola ji 1
daje centralno 1
centralno zasnovo. 1
zasnovo. Osrednja 1
Osrednja literarna 1
njenih romanih 1
romanih je 2
more sprijazniti 2
sprijazniti s 1
tradicionalnimi vlogami 1
vlogami žensk 1
družbi. Osrednja 1
Osrednja niša 1
niša v 1
zadnji steni 1
je globlja, 1
globlja, kar 1
so pokojni 1
pokojni par 1
par postavili 1
postavili drugega 1
drugega ob 1
ob drugem. 2
drugem. Osrednja 1
Osrednja proga, 1
proga, ki 1
predstavlja enako 1
enako dolžino 1
dolžino poti, 1
poti, je 1
lahko svetla 1
svetla ali 1
ali temna, 1
temna, kar 1
števila faznih 1
faznih obratov, 1
obratov, ki 2
jih doživita 1
doživita dva 1
dva curka 1
curka med 1
prečkanjem optičnega 1
optičnega sistema. 1
sistema. Osrednja 1
Osrednja tabla 2
dokončana po 1
letu 1422, 1
1422, verjetno 1
letoma 1425 1
1425 in 1
in 1428, 1
1428, verjetno 1
verjetno delo 1
delo člana 1
člana Campinove 1
Campinove delavnice. 1
delavnice. Osrednja 1
verjetno kopija 1
kopija prejšnje 1
prejšnje Campinove 1
Campinove kompozicije, 1
kompozicije, medtem 1
bila krila 1
krila verjetno 1
verjetno kasnejše 1
kasnejše naročilo 1
naročilo donatorja, 1
donatorja, da 1
je pritrdil 1
glavno tablo, 1
tablo, in 1
oblikoval majhen 1
majhen zasebni 2
zasebni pobožnosti 1
pobožnosti namenjen 1
namenjen oltar. 1
oltar. Osrednja 1
Osrednja tema 1
tema je 6
je pastirsko 1
pastirsko življenje. 1
življenje. Osrednja 1
Osrednja točka 1
točka tšečuja 1
tšečuja so 1
so Cham 1
Cham plesi. 1
plesi. Osrednja 1
Osrednja Univerza 1
Univerza za 2
življenjsko obdobje 2
Ljubljani nudi 1
nudi integrirano 1
integrirano svetovanje 1
svetovanje - 1
za premoščanje 1
premoščanje življenjskih 1
življenjskih težav 1
letih življenja, 1
življenja, za 1
in učenje, 1
učenje, za 1
za plačano 1
plačano in 1
in prostovoljno 3
prostovoljno delo. 1
delo. Osrednja 1
Osrednja vlada 2
je izgubljala 1
izgubljala na 1
na nadzoru, 1
nadzoru, Katalonci 1
Katalonci so 1
želeli samoupravo, 1
samoupravo, kmetje 1
zasedali veleposestva 1
veleposestva in 1
in organizirali 2
organizirali upore, 1
upore, delavci 1
delavci pa 1
pa stavko 1
stavko za 1
za stavko. 1
stavko. Osrednja 1
glavno prednost 1
prednost postavila 1
postavila model 1
model gradi-vzdržuj-prenesi, 1
gradi-vzdržuj-prenesi, vendar 1
potrebi uporabila 1
uporabila svoj 1
svoj državni 1
državni proračun. 1
proračun. Osrednja 1
Osrednja zgodba 1
zgodba Pokajculje 1
Pokajculje je 1
je daljša, 1
daljša, kot 1
pri Deklici 1
Deklici veka, 1
veka, kjer 1
kjer te 2
te sploh 1
ni. Osrednje 1
Osrednje črne 1
črne barvne 1
barvne tone, 1
tone, značilne 1
njegovo prejšnje 2
prejšnje obdobje, 1
obdobje, so 2
so zamenjale 1
zamenjale žive 1
žive barve, 1
barve, črna 1
črna pa 1
naprej potisnjena 1
potisnjena le 1
na obrobe. 1
obrobe. Osrednje 1
Osrednje doline 1
vzhoda ločene 1
z območjem 2
območjem Donga. 1
Donga. Osrednjega 1
Osrednjega pomena 1
je superprevodni 1
superprevodni magnet 1
magnet s 1
premerom 15 1
izjemno enakomernim 1
enakomernim magnetnim 1
magnetnim poljem. 1
poljem. Osrednje 1
Osrednje mesto 1
tem kompleksu 1
kompleksu je 4
zasedal sarkofag 1
sarkofag odrasle 1
odrasle ženske. 1
ženske. Osrednje 1
Osrednje območje 1
območje ali 2
ali jedro 1
jedro TNP 1
TNP zajema 1
zajema zgornje 1
zgornje dele 1
dele nekaterih 1
nekaterih dolin 1
celotno visokogorje. 1
visokogorje. Osrednje 1
Osrednje plošče 1
plošče lesenih 1
lesenih vrat 1
gostim listjem 1
listjem izrezljanih 1
izrezljanih listov 1
listov akanta. 1
akanta. Osrednje 1
Osrednje prepričanje 1
prepričanje stranke 1
stranke glede 1
glede političnega 1
stanja države 1
države je, 1
njej obstaja 1
obstaja klika, 1
klika, sestavljena 1
nekdanjih funkcionarjev 1
funkcionarjev komunistične 1
partije, ki 2
ohranja precejšen 1
vpliv nad 1
nad gospodarstvom, 1
gospodarstvom, financami, 1
financami, sodstvom 1
mediji v 2
Sloveniji. Osrednje 1
Osrednje prizorišče 1
prizorišče prve 1
Ljubljani, druge 1
Mariboru. Osrednje 1
Osrednje teme 1
teme so 3
so izkušnje, 1
izkušnje, pridobljene 1
pridobljene v 1
razvoj družbe 2
povojnem času 4
Nemčiji. Osrednje 1
Osrednje terase 1
terase zagotavljajo 1
zagotavljajo naravno 1
naravno svetlobo 1
svetlobo skupnim 1
skupnim prostorom 1
zunanje rastline 1
v lončkih. 1
lončkih. Osrednje 1
Osrednje visokogorje 1
visokogorje je 1
bilo vpisano 1
seznam leta 1
2010 http://whc. 1
http://whc. Osrednje 1
Osrednje vprašanje, 1
vprašanje, na 1
sodišče odgovarjalo 1
odgovarjalo je: 1
je: "Ali 1
"Ali je 1
policija kršila 1
kršila pravice 1
pravice Jaroslava 1
Jaroslava Adama 1
bila preiskava 1
preiskava njegove 1
njegove pritožbe 1
pritožbe neustrezno 1
neustrezno izvedena?" 1
izvedena?" Osrednji 1
Osrednji ali 1
ali centralni 1
centralni reženj 1
reženj sestavljajo 1
sestavljajo pre-, 1
pre-, post- 1
post- in 1
in paracentralne 1
paracentralne vijuge. 1
vijuge. Osrednji 1
Osrednji del 8
del dvorca 1
kupila občina 1
občina Šempeter 1
Vrtojba in 1
2009 temeljito 1
temeljito prenovila. 1
prenovila. Osrednji 1
del estuarija 1
estuarija je 1
je plovni 1
plovni kanal, 1
kanal, znan 1
kot The 3
The Shoots. 1
Shoots. Osrednji 1
del fresk, 1
največjo umetniško 1
umetniško vrednost, 1
vrednost, sta 1
sta naslikala 1
naslikala dva 1
dva umetnika. 1
umetnika. Osrednji 1
del Ilirske 1
Ilirske Bistrice 1
Bistrice je 3
nekoliko vlažen. 1
vlažen. Osrednji 1
je Dianina 1
Dianina dvorana 1
dvorana (Sala 1
di Diana), 1
Diana), ki 1
odpira na 2
strani kompleksa. 1
kompleksa. Osrednji 1
del krova 1
krova podpira 1
podpira lok 1
lok preko 1
preko obešalnih 1
obešalnih kablov 1
kablov ali 1
ali veznih 1
veznih palic. 1
palic. Osrednji 1
del Mozirskih 2
Mozirskih planin 2
planin je 2
iz precej 1
precej čistega 1
čistega zgornjetriasnega 1
zgornjetriasnega apnenca, 1
apnenca, ki 1
ki marsikje 1
marsikje razkriva 1
razkriva značilne 1
značilne megalodonitne 1
megalodonitne školjke. 1
školjke. Osrednji 1
del palice 1
palice ima 1
premer od 2
25 milimetrov 1
milimetrov (0,98 1
(0,98 palca) 1
palca) do 1
50 milimetrov 1
milimetrov (1,96 1
(1,96 palca) 1
palca) (npr. 1
(npr. Apollonova 1
Apollonova os) 1
os) in 1
pogosto vgraviran 1
vgraviran z 1
z nazobčanim 1
nazobčanim križnim 1
križnim vzorcem, 1
vzorcem, ki 3
pomaga vadbenikom, 1
vadbenikom, da 1
ohranijo trden 1
trden oprijem. 1
oprijem. Osrednji 1
Osrednji letni 1
letni dogodek, 1
organizira Slovensko 1
sociološko društvo, 1
društvo, je 1
je jesensko 1
jesensko Letno 1
Letno srečanje, 1
posvečeno aktualnim 1
aktualnim družbenim 2
družbenim vprašanjem. 1
vprašanjem. Osrednji 1
Osrednji list 1
list je 1
drugih. Osrednji, 1
Osrednji, poglobljeni 1
poglobljeni in 1
in tektonsko 1
tektonsko zasnovan 1
zasnovan je 1
je ravninski 1
ravninski del, 1
večina najboljše 1
najboljše kmetijske 1
kmetijske zemlje 1
in najgostejša 1
najgostejša poselitev. 1
poselitev. Osrednji 1
Osrednji pramen 1
pramen zgodbe 1
je boj 2
boj dinastij 1
dinastij za 1
za Hastinapurski 1
Hastinapurski prestol, 1
prestol, ki 2
del kraljestva, 1
vladal kurovski 1
kurovski klan. 1
klan. Osrednji 1
Osrednji praznik 1
praznik panateneja 1
panateneja je 1
zamenjava kipovega 1
kipovega volnenega 1
volnenega pajčolana 1
pajčolana z 1
novo stkanim. 1
stkanim. Osrednji 1
Osrednji prostor 3
zidom, ki 1
z notranje 2
notranje strani 3
strani razčlenjen 1
razčlenjen z 1
z nišami 1
nišami in 1
in pari 1
pari stebrov. 1
stebrov. Osrednji 1
prostor kapele 1
kapele Mali 1
Mali Grad 1
Grad z 1
z oltarjem. 1
oltarjem. Osrednji 1
prostor vsakega 1
vsakega stanovanja 1
stanovanja so 2
bile kuhinje. 1
kuhinje. Osrednji 1
Osrednji so 1
so motivi 2
motivi materinske 1
materinske ljubezni, 1
ljubezni, smrti 1
in mrtvih 2
mrtvih hčera. 1
hčera. Osrednjo 1
Osrednjo alpinistično 1
alpinistično zgodbo 1
zgodbo govori 1
govori Gregor 1
Gregor svoji 1
svoji mladi 1
mladi ženi 1
ženi Bredi. 1
Bredi. Osrednjo 1
Osrednjo frazo 1
frazo ' 1
' geštalt 2
geštalt je 2
kot vsota 2
vsota sestavnih 1
delov ' 1
' nekateri 1
nekateri (npr. 1
(npr. psiholog 1
psiholog Kurt 1
Kurt Koffka) 1
Koffka) zavračajo 1
zavračajo in 1
jo preoblikujejo 1
preoblikujejo v 1
v ' 1
vsota njegovih 1
njegovih sestavnih 1
delov '. 1
'. Osrednjo 1
Osrednjo kiparsko 1
kiparsko skupino 2
skupino Marije 1
Marije zavetnice 1
zavetnice s 1
plaščem v 1
v postnem 1
postnem in 1
in velikonočnem 1
velikonočnem času 1
času prekriva 1
prekriva slika 1
slika križanja. 1
križanja. Osrednjo 1
Osrednjo os 1
os je 1
spremenil Jože 1
Jože Plečnik. 1
Plečnik. Osrednjo 1
Osrednjo vlogo 1
romanih Pavline 1
Pavline Pajk 1
Pajk ima 1
ženska s 2
svojo plemenitostjo, 1
plemenitostjo, vztrajnostjo 1
vztrajnostjo in 1
in pogumom. 1
pogumom. Osredotočanje 1
Osredotočanje misli 1
in čustev 1
na sedanje 1
sedanje dogajanje 1
dogajanje ima 1
pozitivne posledice 2
človekovo psihološko 1
psihološko dogajanje; 1
dogajanje; čuječnostna 1
čuječnostna praksa 1
praksa človeku 1
človeku omogoča 1
neposreden kontakt 1
kontakt z 1
z razkošjem 2
razkošjem senzacij, 1
senzacij, ki 1
skrivajo v 3
trenutku. Osredotoča 1
Osredotoča se 1
Marijino duševno 1
duševno trpljenje. 1
trpljenje. Osredotočena 1
Osredotočena je 1
na srednješolko 1
srednješolko Eleno, 1
Eleno, ki 1
kratkim izgubila 1
izgubila starše 1
starše v 2
prometni nesreči. 2
nesreči. Osredotočili 1
Osredotočili so 1
na kompulzije 1
kompulzije (predvsem 1
(predvsem na 2
na kompulzijo 1
kompulzijo preverjanja 1
preverjanja – 1
– primer: 1
primer: posamezniki 1
z OKM 2
OKM preverjajo, 1
preverjajo, če 1
so zaklenili 1
zaklenili vrata, 1
vrata, če 1
so ugasnili 1
ugasnili luč 1
luč ipd.). 1
ipd.). Ostaja 1
Ostaja eden 1
in spoštovanih 1
spoštovanih režiserjev 1
režiserjev vseh 1
časov, predvsem 1
zaradi napetosti, 1
napetosti, ki 6
v filmih. 2
filmih. Ostaja 1
Ostaja edina, 1
edina, urejena 1
obdobju njegovega 3
življenja. Ostajajo 1
Ostajajo še 1
še 104 1
104 dnevi. 1
dnevi. Ostajam 1
Ostajam vaš 1
vaš ljubeči 1
ljubeči oče, 1
oče, Owen 1
Owen Larkin. 1
Larkin. Ostaja 1
Ostaja pa 1
zanimivo vprašanje, 1
bi temna 1
temna snov 1
snov imela 1
imela ravno 1
ravno pravo 1
pravo začetno 1
začetno termično 1
termično hitrost. 1
hitrost. Ostaja 1
Ostaja še 21
še 108 1
108 dni. 1
dni. Ostaja 20
še 112 1
112 dni. 1
še 139 1
139 dni. 1
še 144 1
144 dni. 1
še 175 1
175 dni. 1
še 225 1
225 dni. 1
še 22 1
22 dni. 1
še 231 1
231 dni. 1
še 23 1
še 273 1
273 dni. 1
še 275 1
275 dni. 1
še 292 1
292 dni. 1
še 295 1
295 dni. 1
42 dni. 1
43 dni. 1
48 dni. 1
še 5 4
še 63 1
63 dni. 1
še 82 1
82 dni. 1
še 93 1
93 dni. 1
dni. Ostala 1
Ostala dva 1
dva izotopa, 1
izotopa, ki 1
se pojavljata 1
pojavljata v 1
naravi, imata 1
imata prekratki 1
prekratki razpolovni 1
razpolovni dobi, 1
dobi, da 1
njimi merili 1
merili starost. 1
starost. Ostala 1
Ostala je 3
na travnikih 3
in zgnila. 1
zgnila. Ostala 1
še askanijska 1
askanijska veja 1
veja Anhalt, 1
Anhalt, ki 1
jo oslabile 1
oslabile pogoste 1
pogoste delitve 1
delitve imetja 1
imetja (zadnja 1
(zadnja v 1
17. stoletju). 1
stoletju). Ostala 1
samo ideja 1
ideja prevzeti 1
prevzeti odgovornost 1
odgovornost prav 1
v Hitlerjevem 1
Hitlerjevem rojstnem 1
mestu. Ostala 1
Ostala ljudska 1
ljudska imena 1
to rastlino 2
rastlino so: 1
so: babji 1
babji zob, 1
zob, bavec, 1
bavec, divja 1
divja roža, 1
roža, goščavka, 1
goščavka, pasja 1
pasja gartroža, 1
gartroža, pasja 1
pasja roža,. 1
roža,. Ostala 1
Ostala moštva 1
so Brabham 1
Brabham obtožila 1
obtožila goljufanja, 1
goljufanja, toda 1
toda Murray 1
sistem ne 2
ne krši 1
krši pravilnika. 1
pravilnika. Ostala 1
Ostala njegova 1
obliki solo 1
solo projektov, 1
projektov, deloma 1
deloma s 1
sodelovanjem ostalih 1
članov Pink 1
Floyd. Ostala 1
Ostala oborožitev 1
konfiguracije letala 1
od misije. 1
misije. Ostala 1
Ostala umetniška 1
v cerkvi: 2
cerkvi: Dejakova 1
Dejakova Kristus 1
Kristus na 1
na križu, 3
križu, Repičeva 1
Repičeva kipa 1
kipa apostolov 1
apostolov in 1
in mučencev 1
mučencev svetega 1
svetega Simona 2
Simona in 3
in Jude 1
Jude Tadeja, 1
Tadeja, klopi, 1
klopi, postavljene 1
postavljene leta 1
arhitekta Jožeta 1
Jožeta Kregarja 1
Kregarja in 1
in obogatene 1
obogatene z 1
z okrasjem 1
okrasjem inženirja 1
inženirja Ušaja. 1
Ušaja. Ostale 1
Ostale države 2
članice niso 1
želele sodelovati 1
z državo, 1
vedno borila 1
borila s 2
s posledicami 1
posledicami diktature. 1
diktature. Ostale 1
države nimajo 1
nimajo močno 1
močno razvitega 1
razvitega zdravstvenega 1
zdravstvenega sistema 3
in razpoložljive 1
razpoložljive tehnologije. 1
tehnologije. Ostale 1
Ostale glavne 1
glavne prometnice 1
prometnice so 1
so avenije 1
avenije Azadi, 1
Azadi, Engelab 1
Engelab in 1
in Damavand, 1
Damavand, ki 1
smeri zahod–vzhod 1
zahod–vzhod in 1
in Vali 1
Vali Asr, 1
Asr, ki 1
povezuje sever 1
jug Teherana. 1
Teherana. Ostale 1
Ostale ikone 1
ikone v 1
vrsti poleg 1
poleg tistih, 2
samih vratih, 1
vratih, obsegajo 1
obsegajo upodobitve 1
upodobitve zavetnikov 1
zavetnikov katerim 1
posvečena cerkev 1
cerkev (Sveti 1
(Sveti Janez 1
Krstnik, Miklavž, 1
Miklavž, eden 1
eden ali 4
več evangelistov, 1
evangelistov, itd.). 1
itd.). Ostale 1
Ostale knjižnice 1
knjižnice lahko 1
svoje zbirke 3
zbirke vključijo 1
vključijo le 2
le tisti 4
tisti drobni 1
drobni tisk, 1
tisk, za 1
se same 1
same odločijo. 1
odločijo. Ostale 1
Ostale naravne 1
naravne znamenitosti 2
znamenitosti tega 1
tega otoka 1
so raznolikost 1
raznolikost pokrajin, 1
pokrajin, raznolikost 1
raznolikost površja 1
površja ter 1
ter oceanskih 1
oceanskih bazaltov, 1
bazaltov, najjužnejši 1
najjužnejši pas 1
pas koralnega 1
koralnega grebena 1
grebena na 1
svetu, gnezdenje 1
gnezdenje morskih 1
morskih ptic 1
njegova bogata 2
bogata zgodovinska 1
zgodovinska ter 1
ter kulturna 1
kulturna dediščina. 1
dediščina. Ostale 1
Ostale oblike 4
uporabi: Evelina 1
Evelina (180), 1
(180), Evica 1
Evica (60) 1
(60) in 1
in Evita 1
Evita (60). 1
(60). Ostale 1
uporabi: Lia(111), 1
Lia(111), Liana(31) 1
Liana(31) in 1
in Lija(42). 1
Lija(42). Ostale 1
uporabi: Mila 1
Mila (143), 1
(143), Mili 1
Mili (10), 1
(10), Milica 1
Milica (1390), 1
(1390), Milkica 1
Milkica (16). 1
(16). Ostale 1
uporabi: Agica 1
Agica (78), 1
(78), Jagica 1
Jagica (16) 1
(16) in 1
in Jaga 1
Jaga (24). 1
(24). Ostale 1
Ostale različica 1
različica imena, 1
uporabi: Tami 1
Tami (9). 1
(9). Ostale 1
Ostale različice 1
različice imena, 1
uporabi: Tjuš 1
Tjuš (7). 1
(7). Ostale 1
Ostale različice, 1
uporabi: Alma 1
Alma (707) 1
(707) in 1
in Almir 1
Almir (221). 1
(221). Ostale 1
Ostale religije 1
religije v 2
svetu imajo 1
svoje obrede 1
obrede manj 1
manj natančno 1
natančno definirane 1
definirane in 1
kraja razlikujejo. 1
razlikujejo. Ostale 1
Ostale so 2
ruševine, od 1
zahodna fronta 1
fronta še 1
vedno ena 2
spektakularnih arhitekturnih 1
arhitekturnih delov 2
delov mesta. 1
mesta. Ostale 1
je starodavne 1
starodavne lesene 1
lesene kultne 1
kultne figure 1
figure ujela 1
ujela poplava 1
poplava v 1
stoletju. Ostale 1
Ostale tri 1
tri pa 3
so bele. 1
bele. Ostale 1
Ostale veličine 1
veličine izračunamo 1
izračunamo enako 1
pri splošnem 1
splošnem trikotniku. 1
trikotniku. Ostale 1
Ostale višje 1
višje korenine 1
korenine so 1
so pripete, 1
pripete, ovite 1
ovite ob 1
podpori in 1
pogosto rastejo 1
rastejo navzdol, 1
zemljo. Ostali 1
Ostali avtorji, 1
avtorji, katerih 1
zapuščina ni 1
bila izgubljena, 1
izgubljena, so 1
posameznimi deli 1
deli objavljeni 1
v periodičnih 1
periodičnih publikacijah 1
publikacijah (Leopold 1
(Leopold Legat, 1
Legat, Stane 1
Stane Bračko, 1
Bračko, Franček 1
Franček Prelog, 1
Prelog, Janez 1
Janez Klarič, 1
Klarič, Franček 1
Franček Štabuc) 1
Štabuc) oz. 1
njihova dela 3
dela izšla 1
izšla monografsko 1
monografsko ( 1
( Ostali 1
Ostali brigadni 1
brigadni poveljniki 1
poveljniki pretežno 1
pretežno niso 1
imeli štabnih 1
štabnih izkušenj, 1
izkušenj, pri 1
čemer nekateri 1
nekateri pred 1
letom 1944 1
1944 niso 1
niso poveljevali 1
poveljevali v 1
boju niti 1
niti bataljonu 1
bataljonu in 1
in Wingatovi 1
Wingatovi štabni 1
štabni častniki 1
častniki so 2
pred konkretnih 1
konkretnih bojnih 1
bojnih izkušenj. 1
izkušenj. Ostali 1
Ostali člani 1
predvsem Carabello, 1
Carabello, so 1
smela javno 1
javno nastopati 1
nastopati brez 1
brez Areasa. 1
Areasa. Ostali 1
Ostali delavci 1
podjetju morajo 1
zato opraviti 1
opraviti več 1
ur dela, 1
dela, delo 1
delo opravljajo 2
opravljajo zunanji 1
zunanji izvajalci 1
izvajalci oziroma 1
za (pre)usposabljanje 1
(pre)usposabljanje delavcev, 1
delavcev, ki 3
že zaposleni. 1
zaposleni. Ostali 1
Ostali dovajajo 1
dovajajo zrak 1
zrak glede 1
na zaznane 1
zaznane vdihe 1
vdihe uporabnika. 1
uporabnika. Ostali 1
Ostali dve 1
sta omejeni 1
notranjost Avstralije 1
Avstralije s 1
s suhim 1
suhim polpuščavskim 1
polpuščavskim podnebjem, 1
podnebjem, kjer 1
kjer znaša 1
znaša letna 1
padavin pod 1
300 mm. 1
mm. Ostali 1
Ostali geni, 1
geni, ki 2
pogosto mutirani 1
mutirani ali 1
se amplificirajo, 1
amplificirajo, so 1
so c-MET, 1
c-MET, NKX2-1,LKB1, 1
NKX2-1,LKB1, PIK3CA 1
PIK3CA in 1
in BRAF. 1
BRAF. Ostalih 1
Ostalih neskončno 1
ne plača 1
plača nič. 1
nič. Ostalim 1
Ostalim centrom 1
centrom in 1
in centrali 1
centrali tudi 1
tudi pošilja 1
pošilja vsakomesečne 1
vsakomesečne okrožnice 1
okrožnice v 1
z na 1
evropskem nivoju 1
nivoju relevantnimi 1
relevantnimi novicami 1
novicami o 1
glasbi na 1
Slovenskem. Ostalim 1
Ostalim pa 1
všeč Apolonovo 1
Apolonovo igranje 1
na liro, 1
liro, kjer 1
je lepota 1
lepota melodije 1
melodije očarala 1
očarala vse 1
vse poslušalce. 1
poslušalce. Ostali 1
Ostali niso 1
doseči dvominutnega 1
dvominutnega minimuma. 1
minimuma. Ostali 1
Ostali otroci 1
zato norčevali 1
norčevali nad 1
nad Jemom 1
Jemom in 1
in Scout 1
Scout zaradi 1
zaradi Atticusovih 1
Atticusovih dejanj. 1
dejanj. Ostali 1
Ostali piloti 1
piloti na 1
na Diani 1
Diani 2, 1
tako zmagali 2
na World 1
World Championship 1
Championship so 1
so Janusz 1
Janusz Centka 1
Centka in 1
in Stefano 1
Stefano Ghiorzo. 1
Ghiorzo. Ostali 1
Ostali podatki 2
glavni obdobji; 1
obdobji; od 1
1965 do 2
1999. Ostali 1
so zajeti 1
v tabeli. 1
tabeli. Ostali 1
Ostali poliedri 1
poliedri se 1
lahko konstruirajo 1
konstruirajo tako, 1
imajo približno 2
približno pravilne 1
pravilne ploskve 1
ploskve in 1
se pogovorno 1
imenujejo skoraj 1
skoraj Johnsova 1
Johnsova telesa. 1
telesa. Ostali 1
Ostali postopek 1
pri grobanju 1
grobanju grmovnic. 1
grmovnic. Ostali 1
Ostali preštejejo 1
preštejejo vrednost 1
vrednost kart, 1
kart, ki 2
rokah. Ostali 1
Ostali profesionalni 1
profesionalni glasbeniki 1
glasbeniki desetletja 1
desetletja 1810-1820, 1
1810-1820, vključujoč 1
vključujoč Moschelesa, 1
Moschelesa, so 1
največjih virtuozov 1
virtuozov obdobja. 1
obdobja. Ostali 1
Ostali prsti 1
mu takoj 1
začeli posmehovati, 1
posmehovati, da 1
je zaljubljenec. 1
zaljubljenec. O 1
O stališču, 1
točka G 1
G anatomsko 1
anatomsko jasno 1
jasno opredeljena 2
opredeljena in 1
praviloma prisotna 1
prisotna struktura, 1
struktura, se 1
znanosti še 1
razpravlja. Ostali 1
Ostali soigralci 1
potrebovali nekaj 1
se navadili 1
navadili na 1
na Johnsonovo 1
Johnsonovo izjemno 1
izjemno sposobnost 1
sposobnost podajanja, 1
podajanja, nato 1
njegovo podajanje 1
podajanje postalo 1
postalo ključni 1
del napada 1
napada Lakersov. 1
Lakersov. Ostali 1
Ostali so 4
kot simboli 1
simboli položaja 1
položaja svojih 1
svojih plemenitih 1
plemenitih stanovalcev. 1
stanovalcev. Ostali 1
trije prsti 1
in komolec. 1
komolec. Ostali 1
kot drugi. 3
drugi. Ostali 1
so zbežali 3
zbežali v 2
v okoliške 1
okoliške gozdove, 1
gozdove, toda 1
toda vojno 1
vojno jih 1
je preživelo 8
preživelo le 2
okrog 40. 1
40. Ostali 1
Ostali stari 1
stari zvonovi 1
zvonovi izpred 1
izpred let 1
let 1916/1917 1
1916/1917 so 1
stare župnijske 1
cerkve. Ostali 1
Ostali stevardesi 1
stevardesi so 1
imeli drugačno 1
drugačno vlogo. 1
vlogo. Ostali 1
Ostali trdijo, 1
Lennon v 1
besedilu želel 1
želel spodbuditi 1
spodbuditi poslušalce, 1
poslušalce, če 1
bi svet 2
svet lahko 1
lahko obstajal 1
obstajal brez 1
brez lastnine, 1
lastnine, ne 1
kot neposreden 1
neposreden poziv 1
poziv k 1
temu. Ostali 1
Ostali trije 1
trije majhni 1
majhni rodovi 1
rodovi so 2
izključno afriški. 1
afriški. Ostali 1
Ostali vzroki 1
lahko infekcijski 1
infekcijski ali 1
ali neinfekcijski. 1
neinfekcijski. Ostal 1
Ostal je 4
1610 in 1
in neumorno 1
neumorno delal. 1
delal. Ostal 1
je kulturna 3
kulturna prestolnica 1
prestolnica Timuridov 1
Timuridov do 1
stoletja, to 1
vladavine Ulug 1
Ulug Bega 1
Bega (1409–1449) 1
(1409–1449) in 1
naslednikov. Ostal 1
še majhen 2
vsakem postavljenem 1
postavljenem bloku, 1
bloku, majhen 1
majhen pečat 1
pečat s 1
posebnim znakom 1
znakom izvajalca, 1
izvajalca, ki 1
ta posebni 1
posebni blok 1
blok še 1
bil plačan. 1
plačan. Ostal 1
sicer dvorni 1
dvorni slikar, 1
slikar, ampak 1
ampak nikoli 1
smel slikati 1
slikati članov 1
družine. Ostal 1
Ostal jim 1
je srednji 1
srednji zvon 1
zvon iz 1
iz gotske 1
gotske dobe, 1
ki tehta 3
tehta 250 1
250 kg. 1
kg. Ostalo 1
Ostalo je 2
le enkratno 1
enkratno sožitje 1
sožitje med 1
in konjem. 1
konjem. Ostalo 1
nekaj objektov 1
posamezni v 1
mestu, npr. 1
npr. ob 2
ob Masarykovi. 1
Masarykovi. Ostalo 1
Ostalo področje 1
izrazito hribovito. 1
hribovito. Ostalo 1
Ostalo so 1
večinoma redno 1
redno košeni 1
košeni (od 1
(od druge 1
polovice junija 1
do avgusta) 2
avgusta) travniki. 1
travniki. Ostanejo 1
Ostanejo jim 1
jim le 2
slabo utemeljeni 1
utemeljeni argumenti: 1
argumenti: dežela 1
dežela ni 1
več papeževa, 1
papeževa, pismo 1
pismo so 1
so gotovo 2
gotovo z 1
zvijačo dobili. 1
dobili. Ostanek 1
Ostanek Holbeinove 1
Holbeinove velike 1
velike stenske 1
stenske poslikave 2
poslikave v 2
v ohranjeni 1
ohranjeni palači 1
palači Whitehall 1
Whitehall kaže 1
kaže kralja 1
kralja v 5
tej drži 1
očetom za 1
njim. Ostane 1
Ostane mu 1
še "Breskvica". 1
"Breskvica". Ostane 1
Ostane nam 1
nam še, 1
določimo koncentracijo 1
koncentracijo kloridnih 1
kloridnih ionov 1
ionov zunaj 1
in znotraj. 1
znotraj. Ostane 1
Ostane na 1
papeškem sodišču 1
sodišču in 1
poskuša prepričati 1
prepričati plemstvo 1
plemstvo in 2
in kardinale 1
kardinale o 1
njihovi legitimnosti, 1
legitimnosti, individualno 1
individualno se 1
se sestaja 1
sestaja s 1
s posamezniki 2
na sodišču, 1
sodišču, vmes 1
vedno piše 1
piše pisma, 1
pisma, da 1
in pridobila 3
več somišljenikov. 1
somišljenikov. Ostane 1
Ostane sama, 1
sama, njeno 1
polno nenehnih 1
nenehnih tegob 1
tegob in 1
bolečine, tokovi 1
tokovi življenja 1
življenja ji 1
ne prizanašajo, 1
prizanašajo, vendar 1
temu potrpi, 1
potrpi, razume 1
in odpušča. 1
odpušča. Ostane 1
Ostane zlomljeni 1
zlomljeni Milan, 1
Milan, ki 1
ki velike 1
velike preizkušnje 1
preizkušnje ni 1
ni prestal. 1
prestal. Ostanke 1
Ostanke bi 1
lahko sežgali 1
sežgali in 1
ustvarili energijo 1
rastline. Ostanke, 1
Ostanke, manjše 1
manjše kose 1
in bloke 1
bloke porfirja 1
porfirja pa 1
v kočah 1
kočah ob 1
ob kamnolomih, 1
popravke pred 1
pred transportom. 1
transportom. Ostanke 1
Ostanke posesamo 1
posesamo z 1
z mletim 1
mletim apnencem 1
apnencem in 1
hkrati nevtraliziramo. 1
nevtraliziramo. Ostanke 1
Ostanke stavbe 1
v 1960-ih 2
1960-ih letih 1
letih izkopal 1
izkopal Gianfilippo 1
Gianfilippo Carettoni, 1
Carettoni, na 1
strmo spušča 1
spušča proti 3
proti Cirkusu 1
Cirkusu Maximusu. 1
Maximusu. Ostanki 1
Ostanki civilnega 1
civilnega mesta 1
okoli vasi 1
vasi Petronell-Carnuntum. 1
Petronell-Carnuntum. Ostanki 1
Ostanki dreves 1
dreves se 1
vidijo pri 1
pri oseki 1
oseki po 1
po neurjih 1
neurjih na 1
na plaži 4
plaži pri 1
pri kraju 3
kraju Perranuthnoe. 1
Perranuthnoe. ", 1
", ostanki 1
ostanki Homo 1
erectus iz 1
iz Dmanisija 1
Dmanisija so 1
Gruziji povezani 1
s "prvim 1
"prvim Evropejcem", 1
Evropejcem", v 1
v Mjanmaru 2
Mjanmaru pa 1
ostanki starodavnih 2
starodavnih primatov 1
primatov veljali 1
za prednike 1
prednike sodobnega 1
sodobnega človeštva. 1
človeštva. Ostanki 1
Ostanki hrane 1
in žgalne 1
žgalne daritve, 1
daritve, ki 1
10. stoletje 1
stoletje pred 3
štetjem, pričajo 1
o dolgi 1
zgodovini verske 1
verske dejavnosti. 1
dejavnosti. Ostanki 1
Ostanki kamnitega 1
kamnitega obodnega 1
obodnega zidu 1
zidu pa 1
mestih še 2
še delno 1
delno opazni. 1
opazni. Ostanki 1
Ostanki kometa 1
kometa so 2
leteli mimo 1
mimo Zemlje 1
Zemlje proti 1
koncu maja 1
maja 2006. 1
2006. Ostanki 1
Ostanki konzol 1
konzol Londonskega 1
Londonskega mostu 1
mostu levo 1
levo za 1
za Swelltor 1
Swelltor Quarry 1
Quarry na 1
na Dartmoorju, 1
Dartmoorju, Devon. 1
Devon. Ostanki 1
Ostanki lahko 1
različne neželene 1
neželene nečistoče, 1
nečistoče, vključno 1
2 odstotkov 1
pol odstotka 1
odstotka mineralnih 1
mineralnih tleh. 1
tleh. Ostanki 2
Ostanki MiG-a, 1
MiG-a, ki 1
bil zadet 3
zadet in 1
in sestreljen, 1
sestreljen, so 1
kasneje uporabljeni 1
v razstavi 1
razstavi o 1
o domovinski 1
domovinski vojni 1
Zagrebu. Ostanki 1
Ostanki nasproti 1
nasproti so 1
vrste materiala 1
materiala iz 3
znane človeške 1
človeške naselitve 1
naselitve otoka, 1
otoka, għardalamske 1
għardalamske dobe. 1
dobe. Ostanki 1
Ostanki scene 1
scene s 1
s tekmovanja, 1
te zastave 1
zastave in 3
in luči, 1
luči, so 1
ponovno postavljeni 1
postavljeni za 1
ustvarjanje iluzije, 1
iluzije, da 1
bila scena 1
scena na 2
plaži posneta 1
posneta pozno 1
pozno julija, 1
julija, čeprav 1
resnici posneli 1
posneli junija 1
2009. Ostanki 1
Ostanki so 2
in zamenjani 1
zamenjani s 1
preprosto steno 1
steno iz 2
peščenjaka. Ostanki 1
danes vidni 3
vidni severno 1
od cerkve 1
sv. Ostanki 1
Ostanki starih 1
starih naselbin 1
naselbin so 1
vrhu, grad 1
na pobočju, 1
pobočju, približno 1
polovici. Ostanki 1
Ostanki stražnega 1
stražnega stolpa 1
na Citadeli, 1
Citadeli, ki 1
ga najprej 2
najprej pripisali 1
pripisali križarjem, 1
križarjem, so 1
danes prednostno 1
prednostno datirani 1
obdobje Ajubidov 1
Ajubidov in 1
ga puščajo 1
puščajo za 1
nadaljnje raziskave, 1
raziskave, da 1
našli mesto 1
mesto križarskega 1
križarskega gradu. 1
gradu. Ostanki 1
Ostanki stropa 1
stropa kažejo, 1
imela grobnica 1
grobnica konzolno 1
konzolno obokan 1
obokan strop. 1
strop. Ostanki 1
Ostanki svetega 1
svetega Prota 1
Prota so 1
so (skupaj 1
ostanki svetega 1
svetega Krizogona) 1
Krizogona) v 1
manjši cerkvici 1
cerkvici svetega 1
svetega Prota. 1
Prota. Ostanki 1
Ostanki več 1
več starih 1
stavb so 3
neke višine 1
višine do 4
takrat, nato 1
verjetno uporabili 1
material. Ostanki, 1
Ostanki, vključno 1
s kipi, 2
kipi, so 1
stolnici. Ostanki 1
Ostanki vrha 1
vrha križa 1
križa zdaj 1
zdaj ležijo 1
Ostanki zahodnega 1
ohranjeni pod 1
pod vrtnimi 1
vrtnimi zidovi 1
zidovi ob 1
ob Snežniški 1
Snežniški ulici. 1
ulici. Ostanki 1
Ostanki zgodnje 1
rimske upepeljevalnice, 1
upepeljevalnice, ki 1
1937 našla 1
našla cerkev 1
v Neuallschwilu, 1
Neuallschwilu, kažejo, 1
taka postojanka 1
postojanka obstajala 1
obstajala ob 1
cesti severno 1
severno (proti 1
(proti Blotzheimu) 1
Blotzheimu) v 1
v Alzacijo. 1
Alzacijo. Ostanki 1
Ostanki Zlate 1
horde so 1
leta 1487–1491 1
1487–1491 napadli 1
napadli Poljsko 1
Poljsko kraljestvo 1
Veliko litovsko 2
litovsko kneževino, 1
kneževino, ki 1
takrat posedovala 1
posedovala večino 1
večino Ukrajine. 1
Ukrajine. O 1
O stavkih 1
stavkih je 1
več komentarjev, 1
komentarjev, vendar 1
prvi magistrski 1
magistrski komentar 1
komentar Aleksandrov. 1
Aleksandrov. Ostenja 1
Ostenja okenskih 1
okenskih odprtin 2
odprtin so 1
so dekorativno 1
dekorativno poslikana 1
s kvadratnimi 1
kvadratnimi vzorci. 1
vzorci. Osteoklasti 1
Osteoklasti so 1
vrsta celic, 1
ki razgraja 1
razgraja kostnino, 1
kostnino, zato 1
zato zaviranje 1
zaviranje njihovega 1
njihovega delovanja 1
delovanja zavre 1
zavre kostno 1
kostno razgradnjo. 1
razgradnjo. Östersund 1
Östersund je 1
ustanovitve naprej 1
naprej igral 1
igral večinoma 1
nižjih ligah. 1
ligah. Oštevilčeni 1
Oštevilčeni so 1
1 navzgor. 1
navzgor. Oštevilčil 1
Oštevilčil je 1
je janičarske 1
janičarske enote 1
poskušal posodobiti. 1
posodobiti. Østfold 1
Østfold se 1
med Oslofjordom 1
Oslofjordom in 1
in Švedsko. 1
Švedsko. O 1
O strahotah 1
strahotah vojne, 1
vojne, nasilja 1
nasilja in 3
in množičnem 1
množičnem trpljenju 1
trpljenju pričajo 1
pričajo tri 1
tri skulpture 1
skulpture Milana 1
Milana Kristana 1
Kristana (ženska, 1
(ženska, katere 1
katere lik 1
lik izraža 1
izraža grozo; 1
grozo; figure 1
figure štirih 1
štirih obešencev, 1
obešencev, ki 1
dvignjenimi rokami 1
rokami kličejo 1
kličejo k 1
k uporu; 1
uporu; skulptura 1
skulptura lista, 1
simbolizira novo 1
novo življenje). 1
življenje). Ostra 1
Ostra recesija 1
recesija 1981–82 1
1981–82 je 1
precej huda 1
huda za 1
industrijo pločevine. 1
pločevine. Ostrava 1
Ostrava (Češka): 1
(Češka): 17. 1
17. mednarodno 1
tekmovanje velikih 1
velikih pihalnih 1
pihalnih orkestrov 1
orkestrov / 1
/ XVII. 1
XVII. Ostrigla 1
Ostrigla se 1
je, si 1
si pripravila 1
pripravila uniformo 1
uniformo ter 1
ter organizirala 1
organizirala in 1
in opremila 1
opremila skupino 1
skupino prostovoljcev. 1
prostovoljcev. Ostrino 1
Ostrino zaslona 1
zaslona določa 1
določa velikost 1
velikost točke. 1
točke. Ostri 1
Ostri robovi 1
robovi kosti 1
kosti se 1
se pokrijejo, 1
pokrijejo, za 1
za prekritje 1
prekritje krna 1
krna se 1
uporabi mišice 1
mišice in 3
in kožo. 1
kožo. Ostrogoti 1
Ostrogoti so 2
izgubili vso 1
vso oblast 1
Italiji. Ostrogoti 1
je Valamir 1
Valamir umrl, 1
umrl, v 1
bitki zmagali. 1
zmagali. Ostro 1
Ostro je 2
nasprotoval bosanski 1
bosanski vstaji 1
vstaji leta 1
leta 1831, 1
1831, ki 1
vodil Husein 1
Husein Gradaščević. 1
Gradaščević. Ostro 1
vsem lokalnim 1
lokalnim princem, 1
princem, ki 1
upirali združitvi 1
združitvi Egipta. 1
Egipta. Ostro 1
Ostro nasprotovanje 1
nasprotovanje nekaterih 1
nekaterih držav 1
kmalu poleglo, 1
poleglo, najbolj 1
najbolj vztrajni 1
vztrajni nasprotnici 1
nasprotnici patentnega 1
patentnega sistema 1
sistema pa 1
ostali Švica 1
Švica in 1
in Nizozemska, 2
Nizozemska, ki 1
sta zaščiti 1
zaščiti znanja 1
znanja nasprotovali 1
nasprotovali vse 1
stoletja. Ostro 1
Ostro so 1
so obsojali 2
obsojali uboje 1
uboje nekaterih 1
nekaterih duhovnikov 1
duhovnikov na 1
na osvobojenem 2
osvobojenem ozemlju. 1
ozemlju. Ostržek 1
Ostržek je 1
hodil pomagat 1
pomagat vrtnarju, 1
vrtnarju, da 1
dobival mleko, 1
mleko, bil 1
zelo priden, 1
priden, zgodaj 1
zgodaj je 6
je vstajal 1
vstajal in 1
in služil 3
služil denar. 1
denar. Ostvarji 1
Ostvarji se 1
morajo pod 1
vodo nenehno 1
nenehno premikati, 1
premikati, saj 1
zagotovijo nemoten 1
nemoten pretok 1
pretok sveže 1
sveže vode 1
vode skozi 1
skozi škrge, 1
škrge, ki 1
omogoča dihanje. 1
dihanje. Osvajalec 1
Osvajalec se 1
je zazrl 1
zazrl v 1
v zadovoljstvu 1
zadovoljstvu in 1
se spraševal 1
spraševal o 1
čudnih kupolah 1
kupolah in 1
in palačah, 1
palačah, čeprav 1
čeprav čudovitega 1
čudovitega videza, 1
videza, ki 1
tako razlikovale 1
od sloga 1
sloga orientalske 1
orientalske arhitekture. 1
arhitekture. Osvajanja 1
Osvajanja se 1
se zaustavijo, 1
zaustavijo, ko 1
v atentatu 1
atentatu umorjen 1
umorjen Džanibek, 1
Džanibek, kar 1
kar destabilizira 1
destabilizira ZH 1
ZH za 1
dve desetletji. 1
desetletji. Osvajanje 1
Osvajanje Irana 1
Irana so 1
leta 637 1
637 pod 1
vodstvom Abu 1
Abu Bekra. 1
Bekra. OSVED! 1
OSVED! je 1
največja civilnodružbena 1
civilnodružbena iniciativa 1
iniciativa v 1
zgodovini samostojne 1
samostojne Slovenije. 2
Slovenije. Osvetli 1
Osvetli pot 1
meri areno 1
njihovo vadbo. 1
vadbo. Osvetlitev 1
Osvetlitev je 1
naravno in 2
in smerno 1
smerno osvetlitvijo 1
osvetlitvijo štirih 1
štirih zgornjih 1
zgornjih notranjih 1
notranjih kril 1
vsakega zunanjega 1
zunanjega krila. 1
krila. Osvetlitev 1
Osvetlitev od 1
od strani 3
pogosta, saj 1
saj običajno 2
običajno bleščanje. 1
bleščanje. Osvetljeni 1
Osvetljeni so 1
so bleščeče 1
bleščeče beli. 1
beli. Osvobojen 1
Osvobojen avtomobilskega 1
avtomobilskega prometa, 1
prometa, je 1
postal mestno 1
središče Münchna. 1
Münchna. Osvobojenje 1
Osvobojenje iz 1
tega eshatološkega 1
eshatološkega cikla 1
cikla zlasti 1
zlasti teistične 1
teistične šole 1
šole hinduizma 1
hinduizma imenujejo 1
imenujejo Mokša. 1
Mokša. O 1
O svojem 4
področju prevajalstva 1
prevajalstva je 1
revijo Dialogi 1
Dialogi izjavil, 1
je prevajanje 1
prevajanje paradoksna 1
paradoksna jezikovna 1
jezikovna dejavnost, 1
dejavnost, saj 1
bralca najmanj 1
najmanj opazna 1
opazna takrat, 1
najbolje izpeljana. 1
izpeljana. O 1
svojem opazovanju 1
opazovanju prehoda 1
prehoda Venere 1
zapustil spis 1
spis Observationes 1
Observationes Veneris 1
Veneris per 1
per discum 1
discum Solis 1
Solis an. 1
an. O 1
svojem pristopu 1
pristopu je 1
dejal: »Če 1
»Če solo 1
solo ni 1
uspešen – 1
– bodisi 1
bodisi zaradi 3
napačnega zvoka 1
zvoka ali 1
zaradi mojega 1
mojega nerazpoloženja 1
nerazpoloženja – 1
– grem 1
grem dalje. 1
dalje. O 1
svojem spornem 1
spornem odhodu 1
je Vitouš 1
Vitouš od 1
večkrat govoril 1
javnosti, posebno 1
posebno o 1
svojem odnosu 1
odnosu z 2
z Zawinulom. 1
Zawinulom. Osvojenih 1
Osvojenih feničanskih 1
feničanskih in 1
in kanaanskih 1
kanaanskih mest 1
mest ni 1
ni uničil. 1
uničil. O 1
O svojih 1
svojih dognanjih 1
dognanjih je 1
je 1858 1
1858 objavil 2
v letni 2
letni publikaciji 1
publikaciji gimnazije 1
gimnazije Koper 1
Koper spis 1
spis Cemo 1
Cemo sulle 1
sulle Alghe 1
Alghe di 1
di Capodistria. 1
Capodistria. O 1
O svoji 2
svoji izkušnji 1
izkušnji hospitalizacije 1
hospitalizacije in 1
in zlorabah, 1
zlorabah, ki 1
času pretrpel, 1
pretrpel, je 1
knjigo A 2
A Mind 1
Mind That 1
That Found 1
Found Itself. 1
Itself. Osvojila 1
Osvojila je 4
je 35 4
35 naslovov 1
naslovov norveške 1
norveške državne 1
v posamičnih 1
posamičnih disciplinah 1
in postavila 1
postavila 29 1
29 norveških 1
norveških državnih 1
državnih rekordov. 1
rekordov. Osvojila 1
še 29 1
29 uvrstitev 1
stopničke. Osvojila 1
najboljše igre 1
osebni računalnik 2
računalnik in 2
najboljše strateške 1
strateške igre 1
igre sejma, 1
sejma, ki 1
podeljuje združenje 1
združenje ameriških 1
ameriških kritikov. 1
kritikov. Osvojila 1
večino manjših 1
manjših utrjenih 1
utrjenih mest 1
642 zasedla 1
zasedla Tustar 1
Tustar in 1
nato začela 1
strateško pomembno 2
pomembno Suzo, 1
Suzo, v 1
tudi grob 2
grob judovskega 1
judovskega preroka 1
preroka Danijela. 1
Danijela. Osvojili 1
Osvojili so 4
dve srebrni 1
srebrni in 2
eno bronasto 1
medaljo. Osvojili 1
so konstruktorski 1
naslov. Osvojili 1
so prva 1
prva tri 2
tri mesta, 1
mesta, majico 1
majico za 1
za leteče 1
leteče in 1
eno etapo 1
etapo (Murn). 1
(Murn). Osvojili 1
že kakšnih 1
kakšnih 20 1
20 pokalov. 1
pokalov. Osvojil 1
je 54. 1
54. mesto 1
v šprintu, 3
šprintu, štafeta 1
štafeta pa 1
17. mestu. 1
mestu. ; 1
; osvojil 1
osvojil je 1
5. mesto. 3
mesto. Osvojil 2
je 869 1
869 točk 1
zasedel skupno 2
skupno tretje 1
je Coimbro 1
Coimbro in 1
napadel taife 1
taife (samostojne 1
(samostojne muslimanske 1
muslimanske kneževine; 1
kneževine; nekaj 1
nekaj jih 4
bilo ustanovljenih 3
ustanovljenih v 1
v Al 1
Al Andaluz) 1
Andaluz) in 1
pogosto zahteval 1
zahteval parias 1
parias (prihaja 1
(prihaja iz 1
besede pariāre 1
pariāre in 1
pomeni 'da 1
'da bi 1
bili enaki', 1
enaki', gre 1
za plačilo) 1
plačilo) oz. 1
oz. Osvojil 1
dva tonyja 1
tonyja za 1
v muzikalu, 1
muzikalu, in 1
1959 za 1
za Redhead 1
Redhead in 1
1966 za 1
za Man 1
La Mancha. 1
Mancha. Osvojil 1
je evropsko 2
najboljšo igralko 1
igralko (Huppert), 1
(Huppert), nominiran 1
nominiran pa 1
scenarij. Osvojil 1
osem naslovov 1
naslovov nemškega 1
nemškega državnega 2
državnega prvaka 8
tri naslove 2
naslove avstrijskega 1
avstrijskega prvaka. 1
prvaka. Osvojil 1
je Ravenski 1
Ravenski eksarhat 1
eksarhat in 1
in Rimsko 2
Rimsko vojvodino 1
vojvodino in 2
ju priključil 1
svojemu kraljestvu. 1
kraljestvu. Osvojil 1
prvi mali 1
mali kristalni 1
kristalni globus 5
globus v 2
veleslalomu. O 1
svoji odločitvi 1
odločitvi je 2
je dejala: 4
dejala: »Med 1
»Med pogovori 1
o moji 1
moji vrnitvi 1
vrnitvi (v 1
(v oddajo 1
X Factor) 1
Factor) mi 1
žalost avdicije 1
avdicije za 1
za X 1
Factor letos 1
letos potekale 1
potekale junija 1
in julija, 1
julija, vzporedno 1
z avdicijami 1
avdicijami za 1
oddajo Avstralija 1
Avstralija ima 1
ima talent. 1
talent. Osvojitev 1
Osvojitev mesta 1
in uboj 1
uboj kraljevega 1
kraljevega sina 1
sina je 3
v Kiropediji 1
Kiropediji 7:5. 1
7:5. Oswald 1
Oswald von 1
von Wolkenstein 1
Wolkenstein je 1
najpomembnejših skladateljev 1
skladateljev zgodnje 1
zgodnje nemške 1
nemške renesanse. 1
renesanse. O 1
O tako 1
imenovanem "cyberbullyingu" 1
"cyberbullyingu" bi 1
več poročati 1
anonimno obravnavati 1
obravnavati posamezne 1
posamezne primere. 1
primere. O 1
O takšnem 1
takšnem namenu 1
namenu govorimo, 1
je korist 2
korist obljubljena 1
obljubljena ali 1
ali dana 1
dana z 1
bi vzpodbudila 1
vzpodbudila ali 1
ali nagradila 1
nagradila kršitev 1
kršitev dolžnega 1
dolžnega ravnanja 1
ravnanja oziroma, 1
oziroma, ko 1
korist sprejeta 1
sprejeta za 1
za poplačilo 1
poplačilo dolžnega 1
dolžnega ravnanja. 1
ravnanja. O 1
O tamkajšnjih 1
tamkajšnjih grozodejstvih 1
grozodejstvih priča 1
Ljubljani pogosto 1
pogosto izrečeno 1
izrečeno svarilo 1
svarilo med 1
svetovno vojno: 1
vojno: "Pazi 1
"Pazi se, 1
se, drugače 1
drugače te 1
te bodo 1
bodo odpeljali 1
na Urha!" 1
Urha!" O 1
O teh 2
teh mojstrovinah 1
mojstrovinah je 1
pisala Barbara 1
Barbara Jaki 1
Jaki Mozetič 1
Mozetič v 1
v monografiji 2
monografiji Vtis 1
Vtis obila. 1
obila. O 1
teh težkih 1
težkih časih 2
časih in 2
zadnjih dnevih 1
dnevih observatorija 1
observatorija je 1
tudi Ibn 1
Ibn al-Asir: 1
al-Asir: »Observatorij 1
»Observatorij je 1
do sultanove 1
sultanove smrti, 1
smrti, do 1
leta štiristopetinosemdeset 1
štiristopetinosemdeset (1092). 1
(1092). O 1
O tej 3
obliki prisilnega 1
prisilnega dela 2
dela govorimo, 1
ko delavec 1
delavec vzame 1
vzame posojilo 1
posojilo pri 1
svojem delodajalcu 1
delodajalcu in 1
to veže 1
dotično delovno 1
mesto. O 2
tej pasmi 3
pasmi je 1
glede bolezni 2
bolezni veliko 1
veliko vprašanj. 1
vprašanj. O 1
tej viziji 1
viziji je 1
Čogjam napisal 1
knjigo Shambhala: 1
Shambhala: Svete 1
Svete poti 1
poti bojevnika. 1
bojevnika. O 1
O tem 22
mednarodno pogodbo 2
pogodbo v 2
fazi zavezujoče 1
zavezujoče presoja 1
presoja le 1
le Ustavno 1
Ustavno sodišče. 1
sodišče. O 1
O tem, 2
je Orožen 1
Orožen dobro 1
poznal tudi 4
letu 1844, 1
1844, ni 1
znano. O 1
O tematiki 1
tematiki pesmi 1
je Nipke 1
Nipke povedal: 1
povedal: »Pojem 1
»Pojem o 1
o uspešnosti, 1
uspešnosti, vrednotah 1
vrednotah zadovoljstva 1
zadovoljstva in 3
in sreče, 1
sreče, ki 1
jih idealizirajo 1
idealizirajo današnja 1
družba in 3
in mediji, 1
mediji, so 1
so standardi, 1
standardi, ki 1
nas zasužnjujejo.« 1
zasužnjujejo.« O 1
delu Butinovega 1
Butinovega slikarskega 1
slikarskega opusa 1
opusa je 1
tem govori 1
govori ena 1
iz sumerske 1
sumerske pisane 1
pisane književnosti 1
sicer govori 1
o smrti 3
smrti Ur-Nammua 1
Ur-Nammua in 1
njegovem potovanju 1
podzemlje. O 1
tem govorijo 1
govorijo Celanovi 1
Celanovi dnevniki 1
in posthumno 1
posthumno objavljena 1
objavljena korespondenca 1
korespondenca med 3
med Bachmannovo 1
Bachmannovo in 1
in Celanom. 1
Celanom. O 1
dejal: »Poskusil 1
»Poskusil sem 1
sem napisati 1
napisati orbisonsko 1
orbisonsko skladbo, 1
skladbo, kot 1
on napisal 1
napisal s 1
kolegom Joejem 1
Joejem Melsonom. 1
Melsonom. O 1
večkrat glasneje 1
glasneje razglabljal 1
razglabljal med 1
in krizami 1
krizami v 1
v poglavju 2
poglavju o 1
o katekizmu, 1
katekizmu, od 1
biti slovenske 1
slovenske šole 2
šole namenjene 1
namenjene vsem 1
vsem otrokom, 2
otrokom, ne 2
na spol, 2
spol, socialno 2
socialno okolje 2
nadaljnje šolanje. 1
šolanje. O 1
pri Založništvu 2
Založništvu tržaškega 2
tržaškega tiska 2
tiska v 1
Trstu objavil 1
dve knjigi: 2
knjigi: Olimpijski 1
dim (1984) 1
(1984) in 1
in Mundial 1
Mundial - 1
- Svetovno 1
prvenstvo med 1
med bliščem 1
bliščem in 1
in stvarnostjo 1
stvarnostjo (1986). 1
(1986). O 1
prvič javno 3
javno spregovoril 1
spregovoril leta 1
1998, dve 1
zaradi napredovanja 1
bolezni delno 1
delno upokojil. 1
upokojil. O 1
več odličnih 1
odličnih člankov 1
člankov objavil 1
objavil ugledni 1
ugledni biolog 1
biolog dr. 1
je spreobračal 1
spreobračal Gote, 1
Gote, so 1
so poročila 1
poročila različna. 1
različna. O 1
tem kakšen 1
kakšen vpliv 1
vpliv ima 2
ima to, 1
to, poteka 1
poteka debata 1
debata v 1
v SL 1
SL skupnosti. 1
skupnosti. O 1
tem kongresu 1
kongresu se 1
ni poročalo 1
poročalo nič. 1
pa Kralj 1
Kralj zapiše 1
zapiše še 1
še temeljni 1
temeljni konstanti 1
konstanti Majcnove 1
Majcnove dramatike 1
dramatike : 1
: pacifizem 1
pacifizem kot 1
kot etični 1
etični imperativ 1
imperativ in 1
in odpor 3
proti vsakršnemu 1
vsakršnemu nasilju 1
nasilju ter 1
ter skrajna 1
skrajna kritičnost 1
kritičnost do 1
do lumpenproletarske 1
lumpenproletarske množice. 1
množice. O 1
priča dejstvo, 1
opat v 1
parlamentu Dežele 1
Dežele Furlanije 1
Furlanije (Patria 1
(Patria dell 1
dell Friuli) 1
Friuli) v 1
redu glasovanja 1
glasovanja in 1
in dostojanstev, 1
dostojanstev, zasedal 1
zasedal tretje 1
priča slika 1
slika iz 2
leta 1690, 1
1690, ki 1
bila shranjena 1
v križevski 1
križevski cerkvi, 1
cerkvi, kasneje 1
v Ljutomeru, 1
Ljutomeru, danes 1
v Pokrajinskem 1
Pokrajinskem arhivu 1
arhivu v 1
Mariboru. O 1
ime »Globoki 1
»Globoki dol«. 1
dol«. O 1
plošča. O 1
tem romanu 4
romanu v 1
v bibliografiji 1
bibliografiji ni 1
ni najti 1
najti kritik. 1
kritik. O 1
delodajalci sklepali 1
sklepali iz 1
iz informacij 1
o predhodnih 1
predhodnih delovnih 1
delovnih izkušnjah. 1
izkušnjah. O 1
veliko razpravljali 1
televiziji, radiju 1
radiju in 1
v časopisnih 2
časopisnih člankih. 1
tem viskiju 1
viskiju naj 1
bi pričali 1
pričali že 1
že dokumenti 1
1794. O 1
veliko razprav. 1
razprav. Otero 1
Otero 2006, 1
2006, p. 1
p. 86. 1
86. Ta 1
Ta požar 2
izveden s 1
pomočjo suše 1
suše leta 1
1863. Otežujejo 1
Otežujejo namreč 1
namreč inhibicijo 1
inhibicijo agresivnega 1
agresivnega vedenja, 1
vplivom drog 1
drog osebe 1
nasilnimi predispozicijami 1
predispozicijami težje 1
težje nadzorujejo 1
nadzorujejo svoje 1
svoje vedenje. 1
vedenje. Otočani 1
Otočani so 1
imeli sestanek, 1
sestanek, na 1
zavrnili. Otoček 1
Otoček se 1
nekaterih zemljevidih 1
zemljevidih imenuje 1
tudi Vela 1
Vela Artica. 1
Artica. Otočje 1
Otočje Pitcairn 1
Pitcairn je 1
najbolj jugovzhoden 1
jugovzhoden del 1
del geološkega 1
geološkega arhipelaga 1
arhipelaga Tuamotu, 1
Tuamotu, ki 1
del Francoske 1
Francoske Polinezije. 1
Polinezije. Otokar 1
Otokar II. 1
spomladi 1271 1
napadel Ogrsko, 1
Štefan napad 1
napad odbil. 1
odbil. Otokarja 1
Otokarja so 1
begu ubili 1
ubili osebni 1
osebni sovražniki. 1
sovražniki. Otokarjevemu 1
Otokarjevemu vrtoglavemu 1
vrtoglavemu vzponu 1
vzponu je 1
tako strm 1
strm padec. 1
padec. Otoke 1
Otoke Taipa, 1
Taipa, Coloane 1
Coloane in 1
in Hengqin 1
Hengqin so 1
skupaj imenovali 1
imenovali Shizimen 1
Shizimen ( 1
). Otoki 1
Otoki bili 1
morda naseljeni 1
naseljeni zaradi 1
pomena ob 1
reke Majander, 1
Majander, poti 1
kopnem pa 1
pa zaščitene 1
z brežinami. 1
brežinami. Otoki 1
Otoki imajo 1
veliko zanimivih 2
zanimivih mest 1
za potapljanje, 2
potapljanje, voda 1
je bistra, 1
bistra, v 1
je obilje 1
obilje življenja, 1
življenja, podvodne 1
podvodne čeri 1
metrov globine. 1
globine. Otok 1
obliko podolgovatega 2
podolgovatega trikotnika 1
trikotnika dolžine 1
dolžine 12,1 1
12,1 km, 1
km, širine 1
širine približno 1
1,6 km, 1
km, z 1
z osnovo 1
osnovo proti 1
Peterburgu. Otok 1
ima podeželske 1
podeželske značilnosti 1
glavnim otokom 1
otokom Malta 1
Malta manj 1
manj razvit. 1
razvit. Otok 1
površino 4,3 1
4,3 km2 1
km2 in 4
in obseg 3
obseg 11 1
11 km, 1
km, dolg 1
dolg je 4
je 4,5 1
4,5 km 2
na najširšem 2
delu širok 2
širok 1,5 1
1,5 km. 1
km. Otoki 1
Otoki so 3
bili naseljeni 1
naseljeni tudi 2
z mavrskimi 1
mavrskimi zaporniki 1
zaporniki in 1
in afriškimi 1
afriškimi sužnji 1
sužnji iz 1
iz Gvineje, 1
Gvineje, Kapverdov 1
Kapverdov in 1
in Sao 1
Sao Tome. 1
Tome. Otoki 1
iz trstičja 1
trstičja (totore), 1
(totore), ki 1
jezeru, iz 1
so narejena 3
narejena tudi 1
tudi plovila, 1
plovila, je 1
tudi užitno. 1
užitno. Otoki 1
trenutno nenaseljeni 1
nenaseljeni z 1
ljudmi, vendar 1
turistična točka. 1
točka. Otok 1
Otok je 3
odprt marca 1
2006, ko 3
tudi priredili 1
priredili esejsko 1
esejsko tekmovanje 1
temo 'Rešimo 1
'Rešimo Darfur'. 1
Darfur'. Otok 1
prvimi prebivalci 1
zgodaj poseljen. 1
poseljen. Otok 1
trenutno zasebna 1
zasebna last 1
obisk ni 1
dovoljen. Otok 1
Otok meri 1
meri 16 1
16 krat 1
krat 8 1
živi 4.534 1
4.534 prebivalcev 1
prebivalcev (podatek 1
(podatek iz 1
leta 2016). 2
2016). Otokpomoči 1
Otokpomoči je 1
je družaben, 1
družaben, dovoljuje 1
dovoljuje prosto 1
prosto izbiro 1
izbiro aktivnosti, 1
aktivnosti, in 1
ni obvezen. 1
obvezen. Otok 1
Otok se 1
se istoveti 1
istoveti z 1
z naseljem, 1
naseljem, ki 1
popolnoma prekriva. 1
prekriva. Otok 1
Otok služi 1
Peterburg in 1
tak kraj 1
kraj več 1
posegov. Otok 1
Otok spada 1
med najlepše 2
najlepše predele 1
predele Celja, 1
Celja, najbolj 1
najbolj zelene 1
zelo umirjene 1
umirjene predele, 1
predele, predvsem 1
starosti soseske. 1
soseske. Otok 1
v jarku 2
jarku se 1
imenuje Oktagon 1
Oktagon in 1
odkrila sanitarije, 1
sanitarije, kar 1
lahko prišel 1
prišel stražar 1
stražar na 1
na otok. 3
otok. Otona 1
Otona ni 1
nihče povezoval 1
povezoval z 4
umorom. Oton 1
Oton III. 1
otrok. Oton 1
dobro izobražen 1
izobražen tako 1
splošnem kot 1
kot vojaškem 1
vojaškem pogledu. 1
pogledu. Oton 1
leta 983 1
983 v 1
starosti 28 1
28 let 1
po desetletni 1
desetletni vladavini. 1
vladavini. Oton 1
julija 983, 1
983, samo 1
italijanskimi četami, 1
četami, spet 1
spet odpravil 1
odpravil ob 1
ob jadranski 2
jadranski obali 2
proti Apuliji. 1
Apuliji. Otonijevci 1
Otonijevci so 1
naklonjeni, zlasti 1
zlasti žena 1
žena Otona 1
Otona II., 1
II., cesarica 1
cesarica Teofana; 1
Teofana; na 1
hitro napredoval 1
napredoval na 3
na cerkveni 1
cerkveni lestvici 1
lestvici – 1
– ne 3
kot pavijski 1
pavijski škof, 1
škof, ampak 1
predstavnik nemškega 1
nemškega cesarskega 1
cesarskega dvora, 1
dvora, s 1
srečal junija 1
junija 980. 1
980. Oton 1
Oton I. 1
I. Saški 1
Saški vojvoda, 1
vojvoda, je 1
leta 936, 1
936, izvoljen 1
tednih. Oton 1
Oton je 3
in zlomljen 2
zlomljen padel 1
v melanholijo 1
melanholijo in 1
globoko pobožnost. 1
pobožnost. Oton 1
je rimskim 1
rimskim meščanom 1
meščanom s 1
s stolpa 1
stolpa palače 1
palače govoril 1
svoji ljubezni 1
do Rimljanov 1
Rimljanov in 1
jih navidezno 1
navidezno prepričal, 1
mu podredili. 1
podredili. Otonova 1
Otonova vojska 1
je utaborila 1
utaborila na 1
bregu Siene 1
Siene pri 1
pri Montmartru 1
Montmartru in 1
začela mesto 1
mesto oblegati, 1
oblegati, a 1
uspeha. Oton 1
Oton se 3
leta 1220 2
1220 poročil, 1
poročil, leta 1
leta 1228 1
1228 pa 1
ga slavnostno 1
slavnostno proglasili 1
za viteza 2
viteza (obred 1
(obred nošenja 1
nošenja meča). 1
meča). Oton 1
po težkem 1
težkem obleganju 1
obleganju mesto 1
mesto 23. 1
23. junija 4
junija prisilil 1
predaji. Oton 1
je spoprijel 1
spoprijel s 1
slovanskim uporom 1
uporom svojih 1
svojih bratov 1
bratov Thankmarja 1
Thankmarja in 1
in Heinricha, 1
Heinricha, ki 1
z nadomestilom 1
nadomestilom premoženja 1
premoženja kot 1
kot nadomestkom 1
nadomestkom za 1
del pravic 1
frankovskimi običaji. 1
običaji. Otonski 1
Otonski samostani 1
samostani so 1
ustvarili največ, 1
največ, če 1
ne vseh 1
vseh najbolj 1
veličastnih srednjeveško 1
srednjeveško iluminiranih 1
iluminiranih rokopisov. 1
rokopisov. Otonu 1
Otonu je 1
obrnil hrbet 1
tudi grof 4
grof Meißna. 1
Meißna. Otonu 1
Otonu so 1
zvesti še 1
še meščani 1
meščani Aachna 1
in Kölna, 1
Kölna, kamor 1
je zatekel. 1
zatekel. Otoška 1
Otoška arhitektura 1
edinstven arhitekturni 1
arhitekturni slog, 2
večinoma omejen 1
otok Chiloe 1
Chiloe in 1
in bližnja 2
bližnja območja. 1
območja. Otoški 1
Otoški gradovi 1
so tak 2
tak primer. 1
primer. Otoški 1
Otoški klimatski 1
klimatski pogoji 2
pogoji omogočajo 2
omogočajo razvoj 2
razvoj predvsem 1
predvsem poletnega 1
turizma. Otoški 1
Otoški preplet 1
preplet je 1
bil kopiran 2
kopiran iz 1
celinske Evrope, 2
Evrope, blizu 1
blizu francosko-saksonske 1
francosko-saksonske šole 1
šole 8. 1
drugih karolinških 1
karolinških šolah 1
šolah iluminacije, 1
iluminacije, kjer 1
bili nagnjeni 1
k rastlinskim 1
rastlinskim dekorativnim 1
dekorativnim oblikam. 1
oblikam. Otoški 1
Otoški rob 1
rob Norveške 1
Norveške je 2
takšna skupina 1
skupina skerijev 1
skerijev (imenovani 1
(imenovani skjærgård); 1
skjærgård); veliko 1
veliko prečnih 1
prečnih fjordov 1
fjordov je 1
tako vzporedno 1
zagotavljajo zaščiten 1
zaščiten kanal 1
kanal s 2
skoraj neprekinjenim 1
neprekinjenim nizom 1
nizom goratih 1
goratih otokov 1
čeri. Otroci 1
Otroci Emila 1
Emila in 1
žene Cecilije 1
Cecilije Ravenegg 1
Ravenegg niso 1
tako podjetni 1
podjetni kot 1
kot oče. 1
oče. Otroci 1
Otroci gospoda 1
gospoda Cravena 1
Cravena pospremijo 1
pospremijo v 1
v vrt, 1
popolnem razcvetu. 1
razcvetu. Otroci 1
Otroci imajo 1
nizko stopnjo 4
stopnjo resnih 1
resnih okužb 1
z COVID-19. 1
COVID-19. Otroci 1
Otroci in 2
in mladi 2
mladi Matka 1
Matka poznajo 1
poznajo iz 1
številnih predstav 1
predstav za 1
mlajše občinstvo. 1
občinstvo. Otroci 1
in mladostniki 1
mladostniki se 1
pogosto težko 1
težko učijo 1
učijo in 2
in prilagajajo, 1
prilagajajo, vendar 1
pa ko 1
se naučijo, 1
naučijo, kultura 1
kultura postane 1
in soočanja 1
soočanja z 1
- postane 1
postane vrednota. 1
vrednota. Otroci 1
Otroci izločijo 1
izločijo samo 1
tretjino svinca. 1
svinca. Otroci 1
Otroci izpostavljeni 1
izpostavljeni jeznim 1
jeznim konfliktom 1
konfliktom staršev 1
staršev so 1
pogosteje izražali 1
izražali jezo, 1
jezo, imeli 1
bolj konfliktne 1
konfliktne pristope 1
pristope v 1
v odnosih, 1
odnosih, izražali 1
izražali bolj 1
bolj sprevržene 1
sprevržene oblike 1
oblike jeze 1
in zbadali 1
zbadali druge 1
druge otroke. 1
otroke. Otroci 1
Otroci Izraela, 1
Izraela, ki 1
prečkajo Jordan, 1
Jordan, gravura 1
gravura Gustava 1
Gustava Doréja. 1
Doréja. Otroci 1
Otroci iz 2
so preprostejši, 1
preprostejši, nimajo 1
nimajo enakih 1
enakih problemov 1
problemov kot 2
kot otroci 3
iz mest, 1
mest, imajo 1
drugačne interese. 1
interese. Otroci 1
Otroci jih 1
jih največkrat 2
največkrat izbirajo 1
po motivih, 1
motivih, ki 1
natisnjeni na 1
njih ali 1
po barvi. 3
barvi. Otroci, 1
Otroci, ki 1
imajo spino 1
spino bifido 1
bifido okulto, 1
okulto, imajo 1
imajo majhne 3
majhne napake 1
napake na 1
na vretencih, 1
vretencih, predvsem 1
delu hrbta. 1
hrbta. Otroci 1
Otroci morajo 1
morajo obiskovati 1
obiskovati šolo 1
šolo od 1
do dokončanja 2
dokončanja nižje 1
nižje srednje 1
šole pri 1
pri 15. 1
15. letih. 1
letih. Otroci 1
Otroci naj 1
namreč šele 1
dvanajstem letu 1
letu začeli 1
začeli razlikovati 1
med trudom 1
trudom in 1
in sposobnostjo. 1
sposobnostjo. Otroci 1
Otroci na 1
na Vršiču. 1
Vršiču. Otroci 1
Otroci pa 1
številnim prepovedim 1
prepovedim in 1
in omejitvam 1
omejitvam zvčer 1
zvčer zapustijo 1
zapustijo hišo 1
se udeležijo 3
udeležijo zabave. 1
zabave. Otroci 1
Otroci Peter, 1
Peter, Suzana, 1
Suzana, Lucija 1
Lucija in 1
in Edmund 1
Edmund se 1
Londona zaradi 1
zaradi nemških 3
nemških bombnih 1
bombnih napadov 2
napadov preselijo 1
preselijo na 1
deželo k 1
profesorju Kirkeju 1
Kirkeju (Digoryu 1
(Digoryu iz 1
knjige Čarovnikov 1
Čarovnikov nečak) 1
nečak) in 1
naključju skozi 1
skozi omaro, 1
omaro, ki 1
bila stesana 1
stesana iz 1
iz narnijskega 1
narnijskega drevesa 1
drevesa pridejo 1
v Narnijo. 1
Narnijo. Otroci 1
Otroci pokažejo 1
pokažejo bistveno 1
večjo zaskrbljenost 1
zaskrbljenost in 1
in prosocialen 1
prosocialen odziv 1
odziv ob 1
ob žalosti, 1
žalosti, kot 1
kot ob 2
ob bolečini 1
bolečini drugih. 1
drugih. Otroci 1
Otroci preživljajo 1
preživljajo zimske 1
zimske dni 1
na Becirku, 1
Becirku, vmes 1
tudi odpravijo 1
v Gorje. 1
Gorje. Otroci, 1
Otroci, revija 1
za starše 1
starše predšolskih 1
predšolskih otrok. 1
otrok. Otroci 1
radi zadržujejo 1
zadržujejo v 4
v kuhinji, 1
kuhinji, opazujejo 1
opazujejo pripravljanje 1
pripravljanje hrane 1
sami sodelujejo. 1
sodelujejo. Otroci 1
šolah, kjer 2
kjer poučujejo 1
poučujejo mlade 1
in neporočene 1
neporočene ženske, 1
ženske, učijo 1
učijo o 1
o osnovah 1
osnovah matematike, 1
matematike, angleščine, 1
angleščine, branja 1
in črkovanja. 1
črkovanja. Otroci 1
učijo klekljati 1
klekljati preko 1
preko izbirnih 1
izbirnih predmetov. 1
predmetov. Otroci 1
nog učijo 1
učijo opravil, 1
opravil, kateri 1
kateri pripadajo 1
pripadajo specifičnemu 1
specifičnemu spolu. 1
spolu. Otroci 1
Otroci s 1
s fetalnim 1
fetalnim alkoholnim 1
alkoholnim sindromom 1
sindromom kot 1
tudi vsemi 1
vsemi motnjami, 1
motnjami, ki 1
posledica uživanja 1
uživanja alkohola 1
v nosečnosti, 1
nosečnosti, pogosto 1
pogosto potrebujejo 1
potrebujejo posebno 1
posebno pomoč 1
ter stalni 1
stalni zdravstveni 1
zdravstveni nadzor. 1
nadzor. Otroci 1
Otroci so 10
bili prestrašeni 1
prestrašeni in 1
in zmedeni. 1
zmedeni. Otroci 1
imeli zobe, 1
zobe, ki 1
kažejo znake 1
znake bolezni 1
in podhranjenosti. 1
podhranjenosti. Otroci 1
so lepo 2
lepo vzgojeni 1
vzgojeni in 1
imajo s 2
in skupino 3
skupino dobre 1
dobre odnose. 2
odnose. Otroci 1
mu pesem 1
pesem narekovali, 1
narekovali, Prešeren 1
Prešeren pa 1
jim zahvalil. 1
zahvalil. Otroci 1
so navdušeni 1
in ujamejo 1
ujamejo Glala. 1
Glala. Otroci 1
so očarani 1
očarani nad 1
nad njegovim 3
njegovim življenjskim 1
življenjskim slogom 1
slogom ter 1
so navdušeni, 1
navdušeni, ko 1
jih nekega 1
dne povabi, 1
pomagajo raztovoriti 1
raztovoriti avtomobil, 1
avtomobil, poln 1
poln robe 1
robe iz 1
Nemčije. Otroci 1
posebej dovzetni 1
pojav neželenih 1
učinkov zaradi 1
prevelikega odmerjanja. 1
odmerjanja. Otroci 1
so presodili 1
presodili ali 1
lahko obraz, 1
predstavlja gnus 1
gnus (Ekman 1
(Ekman in 1
in Friesen, 1
Friesen, 1975) 1
1975) poveže 1
z dogodkom 1
dogodkom ali 1
ali dejanjem 1
dejanjem predstavljenim 1
predstavljenim v 1
v zgodbah 3
zgodbah iz 1
2. eksperimenta. 1
eksperimenta. Otroci 1
šolo nosili 1
nosili denar 1
ga shranjevali 2
shranjevali v 1
v hranilnico 1
hranilnico in 1
način varčevali 1
varčevali z 1
denarjem. Otroci 1
šolo prihajali 1
prihajali peš. 1
peš. Otroci 1
Otroci tega 1
razumeli in 1
ga spraševali, 1
spraševali, kako 1
kako to, 2
drugi dobijo 1
dobijo vino 1
iz kleti, 1
kleti, on 1
nebes. Otroci 1
Otroci velikokrat 1
velikokrat sanjarijo 1
sanjarijo o 1
o maščevanju 1
maščevanju staršem, 1
staršem, predvsem 1
iz ojdipske 1
ojdipske faze 1
faze in 2
več popolnoma 2
popolnoma odvisni 1
matere. Otroci 1
Otroci žalost 1
žalost izražajo 1
izražajo tudi 2
veliko intenzivneje, 1
intenzivneje, vsaj 1
vsaj dokler 1
dosežejo stopnje 1
stopnje samonadzora 1
samonadzora in 1
in zadrževanja 1
zadrževanja zadovoljevanja 1
zadovoljevanja potreb. 1
potreb. Otroka 1
Otroka sta 1
stala sodelovala 1
očetom pri 1
njegovem vsestranskem 1
vsestranskem delovanju, 1
delovanju, mu 1
mu stala 1
njegovi starostni 1
starostni bolezni 1
pomagala urejevati 1
urejevati domačijo 1
domačijo in 2
in vrt; 1
vrt; večkrat 1
večkrat sta 1
sta izrazila 2
izrazila občudovanje 1
občudovanje zavoljo 1
zavoljo njegovo 1
vsestransko delavnosti 1
delavnosti vse 1
smrti. Otrok 1
Otrok doživlja 1
doživlja pravljične 1
pravljične motive 1
motive kot 1
kot čudežne, 1
čudežne, ker 1
njih sluti 1
sluti razumevanje 1
upoštevanje svojih 1
svojih čustev, 2
čustev, upov 1
upov in 1
in bojazni, 1
bojazni, ne 1
jih moral 1
moral spravljati 1
spravljati na 1
površje. Otroke 1
Otroke iz 1
iz zaprtih 1
zaprtih meščanskih 1
meščanskih prostorov 1
prostorov postavlja 1
v naravo, 1
ji pripisuje 1
pripisuje moč 1
moč ozdravljenja, 1
ozdravljenja, tako 1
tako duhovnega 1
duhovnega kot 1
kot fizičnega. 1
fizičnega. Otroke 1
Otroke je 2
izšolala in 1
v narodno 1
narodno zavedne 1
zavedne izobražence, 1
izobražence, Jože 1
se intimno 1
intimno povezala 1
z Galjotovima 1
Galjotovima hčerama, 1
hčerama, Jelo 1
Jelo in 1
in Zinko. 1
Zinko. Otroke 1
je vzgajal 2
vzgajal po 1
po špartansko, 1
špartansko, pa 1
hiši učili, 1
učili, delali 1
delali in 1
in molili. 1
molili. Otroke 1
Otroke naj 1
bi ponoči 1
ponoči lovila 1
lovila »bledolična 1
»bledolična dama«, 1
dama«, nekateri 1
celo označevali 1
kot lepo. 1
lepo. Otroke 1
Otroke v 1
v komunističnih 2
komunističnih državah 1
v pionirsko 1
pionirsko organizacijo 1
organizacijo včlanijo 1
včlanijo pri 1
pri vpisu 1
vpisu v 1
šolo. Otrok 1
Otrok je 2
srednjeveški srbski 1
srbski državi 1
državi suženj. 1
suženj. Otrok 1
je kužen 1
kužen tudi 1
obdobju inkubacijske 1
inkubacijske dobe, 1
času katere 1
še zdrav. 1
zdrav. Otrok 1
Otrok Jezus 1
Jezus ima 1
ima resen 1
resen pogled 1
dviga roko 1
v blagoslov. 1
blagoslov. Otrok, 1
Otrok, ki 2
ima starša 1
starša z 1
različnima maternima 1
maternima jezikoma, 1
jezikoma, ima 1
ima pravico, 3
zna ali 1
vsaj pozna 1
pozna oba 1
oba jezika, 1
jezika, saj 1
to omogoča, 1
da spozna 1
spozna širšo 1
kulturno dediščino. 3
dediščino. Otrok, 1
pozna pravljice 1
pravljice dobro, 1
dobro, ve, 1
o vsakdanji 1
vsakdanji resničnosti. 1
resničnosti. Otrok 1
Otrok naj 1
bil žrtev 1
žrtev streljanja 1
streljanja med 1
med Shakurjevo 1
Shakurjevo ter 1
ter rivalsko 1
rivalsko skupino, 1
skupino, a 1
so balisrični 1
balisrični testi 1
testi pokazali, 2
da naboj 2
naboj ni 1
prišel ne 1
od Shakurjeve, 1
Shakurjeve, niti 1
pištole njegovih 1
ljudi. Otrok 1
Otrok našega 2
našega časa. 3
časa. Otrok 1
Otrok ne 1
ne izbira 1
izbira toliko 1
toliko med 1
in zlom, 1
zlom, kolikor 1
odloča glede 1
to, kdo 4
kdo mu 1
je simpatičen 1
simpatičen in 1
kdo zoprn. 1
zoprn. Otrok 1
Otrok ni 1
ni navajala 1
navajala na 1
na kolektivno 1
kolektivno življenje. 1
življenje. Otrok 1
Otrok noče 1
noče odgovoriti 1
odgovoriti na 3
od Jonahovih 1
Jonahovih vprašanj 1
vprašanj zato 1
s Sharon 1
Sharon prisiljena 1
prisiljena pobegniti. 1
pobegniti. Otrok 1
Otrok se 2
brez vseh 1
vseh težav, 1
težav, posledice 1
posledice nepravilnosti 1
nepravilnosti se 1
pokazale niti 1
z leti. 2
leti. Otrok 1
namreč najprej 1
njem le 2
le sedi 1
obema nogama 1
nogama drži 1
drži ravnotežje. 1
ravnotežje. Otrok 1
Otrok zato 1
več vir 1
vir zaslužka, 2
zaslužka, temveč 1
temveč vir 1
vir stroškov. 1
stroškov. Otrok 1
Otrok z 1
imenom Emilio 1
Emilio Marcos 1
de Palma 1
rojen blizu 1
blizu Zaliva 1
Zaliva upanja 1
upanja (ang. 1
(ang. Hope 1
Hope Bay) 1
Bay) 7. 1
januarja 1978. 1
1978. Otroška 1
Otroška umetna 1
umetna hrana 1
hrana je 1
postala nadomestilo 1
za materino 1
materino mleko. 1
mleko. Otroške 1
Otroške igrače 1
igrače so 1
figure vitezov 1
in lutke. 1
lutke. Otroški 1
Otroški in 2
in mladinski 3
mladinski pisatelj 1
pisatelj Mirko 1
Mirko Kunčič 1
Kunčič se 1
rodil Jožefu 1
Jožefu Kunčiču 1
Kunčiču in 1
in Ceciliji 1
Ceciliji roj. 1
roj. Otroški 1
in najstniški 1
najstniški MMS 1
MMS je 1
sredo, 19. 1
19. julija, 1
julija, v 2
v portoroški 1
portoroški diskoteki 1
diskoteki Tivoli. 1
Tivoli. Otroški 1
Otroški sarkofagi 1
sarkofagi pogosto 1
prikazujejo igranje 1
igranje iger. 1
iger. Otroštva 1
Otroštva se 1
je spominjala 3
spominjala kot 1
kot nesrečnega, 1
nesrečnega, s 1
in odtujeno 2
odtujeno materjo, 1
materjo, ki 1
bila "vedno 1
"vedno drugje". 1
drugje". Otroštvo 1
Otroštvo je 1
šest otrok 1
otrok (trije 1
(trije so 1
zgodaj umrli, 1
umrli, tako 1
so Williamu 1
Williamu ostali 1
le štirje 1
štirje bratje 1
sestra Joan). 1
Joan). Otroštvo, 1
Otroštvo, ki 1
oblikovalo značaj, 1
značaj, je 1
bilo zanjo 1
zanjo kljub 1
kljub revščini 1
revščini srečno 1
srečno obdobje. 1
obdobje. Ottawa 1
Ottawa je 3
osvojila Vzhodno 1
Vzhodno divizijo 1
divizijo lige 1
lige OHL, 1
OHL, a 1
nato izgubila 1
proti Belleville 1
Belleville Bullsom 1
Bullsom v 1
v konferenčnem 2
konferenčnem polfinalu. 1
polfinalu. Ottawa 1
sezono 2. 1
januarja v 2
Torontu igrala 1
igrala ekshibicijsko 1
ekshibicijsko tekmo 1
tekmo z 1
moštvom Toronto 1
Toronto Professionals. 1
Professionals. Ottawa 1
tisto sezono 1
sezono zmagala 1
dveh izzivih, 1
izzivih, kar 1
je sezona 1
sezona 1906 1
1906 prinesla 1
prinesla ligi 1
ligi dva 1
dva zmagovalca 1
zmagovalca Stanleyjevega 2
Stanleyjevega pokala: 1
pokala: Ottawo 1
Ottawo do 1
marca in 2
in Montreal 1
Montreal Wandererse 1
Wandererse do 1
leta. Ottawo 1
Ottawo je 1
nato popeljal 1
do osvojitve 2
osvojitve Stanleyjevega 1
pokala še 1
letih 1909, 1
1909, 19010 1
19010 in 1
1911. Ottobeuren 1
Ottobeuren kot 1
vzhodni smeri 1
smeri zgornješvabske 1
zgornješvabske baročne 1
baročne ceste. 1
ceste. Otto 1
Otto Diedrich 1
Diedrich Richborn 1
Richborn je 1
1704 dodal 1
dodal tri 1
registre. Otto 1
Otto Hahn 2
Hahn se 1
1946 pridružil 1
pridružil društvu 1
društvu Kaiser 1
Wilhelm (KWG). 1
(KWG). Otto 1
Otto Lurker 1
Lurker je 1
izdal povelje 1
povelje št. 1
št. Otto 1
Otto Piper 1
Piper pravi, 1
je bivalni 1
bivalni bergfrid 1
bergfrid vmesna 1
vmesna stopnja 1
med obrambnim 1
obrambnim stolpom 1
stanovanjski stolpom, 1
stolpom, če 1
svojo konstrukcijo 1
konstrukcijo omogočal 1
omogočal stanovanjsko 1
stanovanjsko rabo 1
zgornjih nadstropjih. 1
nadstropjih. Ottova 1
Ottova zaskrbljenost 1
zaskrbljenost z 1
z izkušenjem 1
izkušenjem numinoznega 1
numinoznega je 1
bila nekakšen 1
nekakšen povod 1
eksperimentiranje z 2
novimi oblikami 1
oblikami liturgije, 1
liturgije, da 1
bi takim 1
takim eksperimentom 1
eksperimentom pri 1
pri prostestantih 1
prostestantih dal 1
dal živost. 1
živost. Otvoritev 1
Otvoritev je 1
bila avgusta 2
avgusta 1778 1
1778 leta. 1
leta. Otvoritev 1
Otvoritev se 1
Izidorjevim izginotjem 1
izginotjem in 1
in umorom, 1
umorom, ki 1
v članih 1
članih mednarodne 1
korporacije ZOM 1
ZOM sproži 1
sproži strah 1
je nekomu 1
nekomu izmed 1
njih uspel 1
uspel popoln 1
popoln prehod 1
z ZOM-ovo 1
ZOM-ovo tehniko 1
tehniko manipulacije 1
manipulacije vstopiti 1
v misli 1
misli druge 1
druge osebe 3
jo popolnoma 3
popolnoma obvladati. 1
obvladati. Otvoritvene 1
Otvoritvene slovesnosti 1
slovesnosti so 3
tako udeležili 1
udeležili tudi 3
glavni minister 1
minister Pandžaba 1
Pandžaba (Pakistan) 1
(Pakistan) Šahbaz 1
Šahbaz Šarif, 1
Šarif, namestnik 1
namestnik srbskega 1
srbskega podpredsednika 1
podpredsednika vlade 1
vlade Sandžak, 1
Sandžak, Rasim 1
Rasim Ljajić, 1
Ljajić, prvi 1
podpredsednik Gruzije 1
Gruzije Dimitri 1
Dimitri Kumsišvili 1
Kumsišvili in 1
visoki visoki 1
uradniki iz 1
iz Azerbajdžana. 1
Azerbajdžana. Otvoritveno 1
Otvoritveno tekmo 1
tekmo sta 1
igrala domači 1
domači Crystal 1
Crystal Palace 1
Palace in 2
in nogometni 1
klub Sheffield 1
Sheffield Wednesday, 1
Wednesday, pred 1
pred 25.000 1
25.000 gledalci 1
zmagali gostje 1
gostje z 1
z 1:0. 1
1:0. O 1
O učitelju 1
učitelju so 1
imeli Brežani 1
Brežani različna, 1
različna, deljena 1
deljena mnenja, 1
mnenja, a 1
so naslednji 1
dan pripeljali 1
pripeljali svoje 1
na vpis. 1
vpis. Ouida 1
Ouida Bergère, 1
Bergère, ki 1
času Rathbonove 1
Rathbonove hollywoodske 1
hollywoodske kariere 1
kariere delovala 1
njegova poslovna 1
poslovna agentka, 1
agentka, je 1
na njunem 1
njunem domu 1
domu prirejala 1
prirejala drage 1
drage zabave, 1
zabave, katerih 1
se udeleževali 1
udeleževali mnogi 1
mnogi slavni 1
slavni in 1
in vplivni 2
vplivni gosti. 1
gosti. Ouimet 1
Ouimet je 1
času zmage 1
zmage star 1
komaj 20 1
20 let. 4
let. Our 1
Our Airline 1
Airline upravlja 1
opravlja vse 1
vse storitve 1
storitve od 1
od Norfolk 1
Norfolk Air. 1
Air. O 1
O ustanoviteljih 1
ustanoviteljih bazilike 1
bazilike ni 1
znano veliko. 1
veliko. O 1
O ustanovitvi 2
ustanovitvi občine 1
občine naj 1
prebivalci izjasnili 1
izjasnili na 1
na ponovnem 1
ponovnem referendumu. 1
referendumu. O 1
ustanovitvi škofije 1
škofije v 5
24. Parganasu 1
Parganasu z 1
z domačim 5
domačim škofom 1
škofom – 1
– voditeljem 1
voditeljem so 1
so sanjali 1
sanjali slovenski 1
hrvaški misijonarji 1
misijonarji od 1
od 1930. 1
1930. leta 1
leta naprej. 1
naprej. O 1
O ustvarjenju 1
ustvarjenju Tefnut 1
njenega dvojčka, 1
dvojčka, brata 1
brata Šuja, 1
Šuja, obstajajo 1
obstajajo številni 2
številni miti. 1
miti. Outline-i 1
Outline-i so 1
lahko dolgi 2
dolgi tudi 2
40 strani. 1
strani. Ovahimbi 1
Ovahimbi so 1
ohranjanju svoje 1
svoje kulture 1
in tradicionalnega 1
tradicionalnega načina 1
življenja. Oval 1
Oval okoli 1
okoli imena 1
bil simbolična 1
simbolična zaščita 1
v zemeljskem 1
zemeljskem in 1
in posmrtnem 1
življenju. Oven 1
Oven lahko 1
na vratne 1
vratne ključavnice 1
ključavnice deluje 1
tone udarne 1
udarne sile, 1
sile, dolg 1
58 cm 1
tehta 16 1
kg. O 1
O verovanju 1
verovanju pričajo 1
pričajo le 2
le ohranjeni 1
ohranjeni spomeniki; 1
spomeniki; pisni 1
so redki, 1
saj posvečenci 1
posvečenci o 1
njem niso 1
niso pisali. 1
pisali. Oves, 1
Oves, ječmen, 1
ječmen, in 1
nekatere živilske 1
živilske izdelke, 1
izdelke, narejene 1
iz žitnih 1
žitnih zrn. 1
zrn. O 1
O Vespazijanovem 1
Vespazijanovem desetletnem 1
desetletnem cesarjevanju 1
cesarjevanju se 1
ohranilo bolj 1
O videospotu, 1
videospotu, ki 1
režirala sama, 1
sama, je 2
povedala: »Vedno 1
želela režirati 1
režirati videospot 1
videospot svoje 1
pesmi, saj 1
sem vedno 1
vedno vedela, 1
vedela, kako 1
jo ilustrirala.« 1
ilustrirala.« Ovidijev 1
Ovidijev slog 1
slog pesnjenja 1
pesnjenja odlikujeta 1
odlikujeta pestrost 1
pestrost motivov 1
oblikovno mojstrstvo, 1
mojstrstvo, zaradi 1
njegova poezija 1
poezija pomembna 1
pomembna že 1
njenega nastanka. 1
nastanka. Ovid 1
Ovid primerja 1
primerja Cererino 1
Cererino predanost 1
predanost lastnim 1
lastnim potomcem 1
potomcem do 1
do krave 1
krave do 1
do teleta; 1
teleta; toda 1
kot povzročiteljica 1
povzročiteljica krvavega 1
krvavega žrtvovanja 1
žrtvovanja živali, 1
živali, nuja 1
nuja pri 1
obnovi življenja. 1
življenja. Ovire, 1
Ovire, ki 1
preprečujejo zaposlenemu 1
zaposlenemu telesni 1
telesni stik 1
predmetom dviganja, 1
dviganja, so 1
splošno tudi 1
tudi razlog 2
povečano tveganje 4
poškodbe. Ovire, 1
Ovire, na 1
primer vegetacija, 1
vegetacija, kamni 1
podobno, povzročijo, 1
se zataknejo 1
zataknejo gibljiva 1
gibljiva peščena 1
peščena zrna. 1
zrna. O 1
O visoki 1
visoki ceni 1
ceni žajblja 1
žajblja priča 1
priča že 3
že dejstvo, 2
morali nizozemski 1
nizozemski trgovci 1
trgovci plačati 1
plačati za 4
en zabojček 1
zabojček žajblja 1
žajblja toliko, 1
tri zabojčke 1
zabojčke kitajskega 1
kitajskega čaja. 1
čaja. O 1
O vlogi 1
vlogi je 7
povedal: http://www.danradcliffe.us/galleries/MyBoyJack/danradmbj081207.jpg, 1
http://www.danradcliffe.us/galleries/MyBoyJack/danradmbj081207.jpg, Daniel 1
Daniel Radcliffe. 1
Radcliffe. Ovnov 1
Ovnov rog 1
rog mora 1
biti dolg 1
dolg najmanj 1
cm (tri 1
(tri dlani), 1
dlani), kudujev 1
kudujev pa 1
od 104 1
104 do 1
do 123 1
123 cm 1
cm (47-49 1
(47-49 palcev). 1
palcev). Ovodovelemu 1
Ovodovelemu soprogu 1
soprogu zapusti 1
zapusti osem 1
osem otrok. 2
otrok. Ovoj 1
Ovoj je 1
je ovalen 1
ovalen in 1
dveh dneh 5
dneh počrni. 1
počrni. Ovojkovi 1
Ovojkovi listi 1
več vrst, 1
se prekrivajo 2
prekrivajo kot 2
kot strešna 1
strešna opeka. 1
opeka. Ovsec, 1
Ovsec, D. 1
D. (1991): 1
(1991): 124. 1
124. Tudi 1
Tudi po 13
po Petazzoniju 1
Petazzoniju je 1
ime povezano 2
s sanskritskimi 1
sanskritskimi besedami 1
besedami svar, 1
svar, surya 1
surya (sonce), 1
(sonce), svarga 1
svarga (nebo). 1
(nebo). OVSE 1
OVSE je 1
je volitve 1
volitve označila 1
za »pomanjkljive«, 1
»pomanjkljive«, medtem 1
jih opazovalci 1
opazovalci SND 1
SND pohvalili 1
pohvalili kot 1
kot »proste 1
»proste in 1
in transparentne«. 1
transparentne«. O 1
vzrokih marcescence 1
marcescence obstaja 1
hipotez. Owain 1
Owain je 1
pridružil Deheubarth 1
Deheubarth Gwyneddu 1
Gwyneddu in 1
vzpostavil nadzor 1
nadzor v 3
regiji. Owen 1
Owen Gleiberman 1
Gleiberman iz 1
nastop opisal 1
»nekoliko neumen, 1
neumen, brez 1
pravega užitka«, 1
užitka«, medtem 1
angleški filmski 1
filmski kritik 1
kritik Mark 1
Mark Kermode 1
Kermode dejal, 1
je Ashley 2
Ashley Tisdale 2
Tisdale »najboljša 1
»najboljša igralka 1
v stranski 2
stranski vlogi« 1
vlogi« leta 1
2008. Owen 1
zapustil mesto 2
z vlakom. 2
vlakom. Owen 1
Owen svojo 1
zadnjem hipu, 1
hipu, preden 1
ga Larry 1
Larry zadavil, 1
zadavil, dvigne 1
jo pokaže. 1
pokaže. O 1
O Widlovi 1
Widlovi smrti 1
več mnenj. 2
mnenj. Oxford 1
Oxford Economic 1
Economic Papers 1
Papers 46 1
46 (October): 1
(October): 757–773 1
757–773 OKK 1
OKK torej 1
torej kaže, 1
je »rešitev 1
»rešitev onesnaževanja 1
onesnaževanja gospodarska 1
gospodarska rast«. 1
rast«. Ox 1
Ox je 1
je basist 2
basist in 1
oktobra 2005. 1
2005. O 1
O začetku 1
svoje uspešne 1
uspešne poti 1
drugim pripovedoval, 1
pripovedoval, da 1
ljubljansko Opero 1
Opero najprej 1
najprej napotil 1
napotil profesor 1
profesor dirigiranja 1
dirigiranja dr. 1
dr. Ozadja 1
Ozadja so 1
dejansko večinoma 1
večinoma modra, 1
modra, a 1
umetnik iskal 1
iskal vsako 1
vsako priložnost, 1
ustvaril privlačne 1
privlačne barvne 1
barvne prehode 1
prehode z 1
več odtenki. 1
odtenki. Ozadje 1
Ozadje je 1
zelo ohlapno, 1
ohlapno, saj 1
ljudje izklesani 1
izklesani v 1
v preprostih 2
preprostih barvnih 1
barvnih odtisih. 1
odtisih. Ozadje 1
Ozadje slike 1
bilo prebarvano 1
prebarvano z 1
z debelo 4
plastjo rjave 1
barve. Ozadje 1
Ozadje te 1
kralj Hussein 1
Hussein pod 1
pritiskom državljanov 1
smel sprejeti 1
sprejeti tveganje, 1
da zapusti 2
zapusti prestol 1
prestol majhnemu 1
majhnemu otroku. 1
otroku. O 1
O zakonskih 1
zakonskih zvezah 1
zvezah so 2
odločali starši 1
v interes 1
interes ohranitve 1
ohranitve posesti, 1
posesti, zato 1
poroka med 1
med deklo 1
deklo in 1
in gospodarjevim 1
gospodarjevim sinom 1
sinom nedosegljiva, 1
nedosegljiva, kljub 1
kljub prisotni 1
prisotni ljubezni. 1
ljubezni. Ozamia 1
Ozamia lucidalis 1
lucidalis (Walker) 1
(Walker) se 1
hrani le 1
s popki 2
popki in 1
in plodovi, 1
plodovi, Laetilia 1
Laetilia coccidivora 1
coccidivora (Comstock) 1
(Comstock) pa 1
najde le 1
v mrtvem 1
mrtvem tkivu, 1
tkivu, pogosto 1
s košenilkami. 1
košenilkami. Ožbalt 1
Ožbalt Ilaunig 1
Ilaunig je 1
nezakonski sin 1
sin revnih 1
revnih staršev 1
staršev Marije 1
Marije Brumnik 1
Brumnik iz 1
iz Reberce 1
Reberce in 1
Janeza Ilauniga 1
Ilauniga iz 1
iz Apač. 1
Apač. Ožbej 1
Ožbej je 1
pogosto pijan 1
pijan in 2
in nekega 1
večera pade 1
in utone. 1
utone. Ožbolta 1
Ožbolta in 1
le dvakrat 3
tednu. Ozdravil 1
Ozdravil jo 1
je »očarljiv 1
»očarljiv smehljaj 1
smehljaj Preblažene 1
Preblažene Device«. 1
Device«. Ozemlje 1
Ozemlje Avignona 1
Avignona je 1
zgodaj. Ozemlje 1
Ozemlje ima 1
ima lasten 1
lasten olimpijski 1
odbor vendar 1
ne tekmuje 1
igrah. Ozemlje 1
Ozemlje je 1
veliko približno 3
7 km² 2
in pretežno 1
pretežno poraščeno 1
poraščeno z 2
gozdom. Ozemlje, 1
Ozemlje, ki 1
nasledil v 1
plemstvom s 1
s Cipra 1
Cipra in 1
s celine, 1
celine, je 1
obsegalo ostanke 1
ostanke Grofije 1
Grofije Tripoli 1
Tripoli in 1
Kneževine Antiohije. 1
Antiohije. Ozemlje 1
Ozemlje Mentona 1
Mentona je 1
je kontinuirano 1
kontinuirano poseljeno 1
poseljeno že 1
od paleolitika. 1
paleolitika. Ozemlje 1
Ozemlje narodnega 1
večinoma pokrito 1
pokrito z 2
velikimi barji, 1
barji, ki 1
seboj ločujejo 1
ločujejo reke 1
reke porečja 1
porečja Pärnu 1
Pärnu - 1
- reke 1
reke Navesti, 1
Navesti, Halliste, 1
Halliste, Raudna 1
Raudna in 1
in Lemmjõgi. 1
Lemmjõgi. Ozemlje 1
Ozemlje parka 1
njegovega zaščitnega 1
zaščitnega pasu, 1
tudi Vardenis, 1
Vardenis, je 1
srečati 23 1
23 rastlin, 1
rastlin, endemičnih 1
endemičnih za 2
za Armenijo, 1
Armenijo, od 1
13 endemičnih 1
za floristično 1
floristično območje 1
območje Sevan. 1
Sevan. Ozemlje 1
Ozemlje Slavonije 1
Slavonije je 1
leta 1744 1
1744 reorganizirano 1
reorganizirano v 1
v kraljevino, 1
kraljevino, avtonomno 1
avtonomno znotraj 1
znotraj Kraljevine 1
Kraljevine Hrvaške. 1
Hrvaške. Ozemlje 1
Ozemlje Slovenije 1
srednjem veku: 1
veku: Osnovne 1
Osnovne poteze 1
poteze zgodovinskega 1
zgodovinskega razvoja 1
konca 9. 1
stoletja. Ožep 1
Ožep je 1
hebrejski veri 1
veri sveta 1
sveta rastlina, 1
v Hebrejski 1
Hebrejski bibliji 1
bibliji večkrat 1
kot ezov. 1
ezov. O 1
O zgodnjem 1
življenju Buhvostova 1
Buhvostova je 1
znanega, le, 1
dana svoboda 1
svoboda v 1
v 1690-ih, 1
1690-ih, ko 1
velik arhitekt. 1
arhitekt. O 1
O zgodovini 3
hokeja na 4
z novinarjem 1
novinarjem Ferijem 1
Ferijem Maučecom 1
Maučecom pripravil 1
dve knjižici: 1
knjižici: Kronološki 1
Kronološki pregled 1
pregled razvoja 2
razvoja hokeja 1
travi v 2
Pomurju (1993) 1
in Zgodovino 1
Zgodovino hokeja 1
Sloveniji (2001). 1
(2001). O 1
zgodovini širšega 1
širšega področja 1
in zaselka 1
zaselka samega 1
samega v 2
rimskem času 3
času pričajo 1
pričajo nekateri 1
nekateri umetniško 1
umetniško izklesani 1
izklesani rimski 1
rimski kamni, 1
so vzidani 1
župnijsko cerkev. 1
cerkev. O 1
zgodovini tega 2
tega sveta 4
sveta pričajo 1
le zapisi 1
zapisi na 2
na izjemno 1
izjemno dolgem 1
dolgem hodniku 1
hodniku v 1
stavb. Ožina 1
Ožina bo 1
bo sčasoma 1
sčasoma nehala 1
nehala rasti, 1
bo dovolj 4
dovolj zaščitena 1
zaščitena pred 2
pred erozijo 1
erozijo valov 1
valov ali 1
ker bodo 1
bodo estuarijski 1
estuarijski tokovi 1
tokovi odnašali 1
odnašali usedline. 1
usedline. Ozirisa 1
Ozirisa in 2
in Duat 1
Duat pokojnih 1
pokojnih so 1
predstavljala njihova 1
in grobovi. 1
grobovi. Ozirisa 1
Ozirisa naj 1
bil umoril 1
umoril in 1
in razkosal 1
razkosal ljubosumni 1
ljubosumni brat 1
brat Set. 1
Set. Oziris 1
Oziris je 1
v podzemlju, 1
podzemlju, ki 1
imenovalo Duat, 1
Duat, in 1
je Oziris 1
Oziris spremenil 1
v raj. 1
raj. Ozirma 1
Ozirma njegove 1
njegove regente, 1
regente, ker 1
še bil 2
bil mladoleten. 1
mladoleten. Oživčujeta 1
Oživčujeta jih 1
jih obrazni 1
obrazni živec 1
živec (tiste, 2
(tiste, ki 2
ležijo spredaj) 1
spredaj) in 1
in jezičnožrelni 1
jezičnožrelni živec 1
ležijo zadaj). 1
zadaj). O 1
življenju Diogena 1
Diogena ne 1
vemo veliko. 2
veliko. Ožja 1
Ožja razlaga 1
razlaga elektronskega 1
elektronskega bančništva 1
bančništva se 1
nanaša le 1
na storitve 1
storitve virtualnega 1
virtualnega bančništva 1
bančništva oz. 1
oz. Ozka 1
Ozka okna 1
verjetno odgovorna 1
številne starejše 2
starejše opise 1
opise stavbe 1
stavbe kot 2
kot temne; 1
temne; zdaj 1
osvetljena z 1
več električnimi 1
električnimi lestenci. 1
lestenci. O 1
O zmagovalcu 3
zmagovalcu in 1
in preostalih 2
preostalih dveh 1
dveh nagrajencih 1
nagrajencih je 1
je odločalo 2
odločalo glasovanje 1
glasovanje preko 1
preko mobilnih 2
telefonov. O 1
zmagovalcu so 1
odločali člani 1
člani strokovne 1
žirije ( 1
zmagovalcu te 1
odločilo glasovanje 1
glasovanje poslušalcev 1
poslušalcev sodelujočih 1
sodelujočih radijskih 1
radijskih postaj, 2
postaj, bralcev 1
bralcev Pilota 1
Pilota in 1
in uporabnikov 1
uporabnikov interneta. 1
interneta. OZN 1
OZN 46/182 1
46/182 decembra 1
decembra 1991 1
in razširjen 3
v humanitarni 1
humanitarni reformi 1
reformi leta 1
2005 z 1
novimi elementi 1
elementi za 1
izboljšanje zmogljivosti, 1
zmogljivosti, predvidljivosti, 1
predvidljivosti, odgovornosti, 1
odgovornosti, vodenja 1
in partnerstva. 1
partnerstva. Označbo 1
Označbo je 1
je odobrila 2
odobrila lokalna 1
lokalna uprava 2
odredbo 9. 1
maja 1989. 2
1989. Označena 1
Označena je 1
s črkami 1
črkami a, 1
a, b 1
b ali 1
ali c, 1
c, odvisno 1
tega, vzdolž 1
vzdolž katere 1
katere osi 1
osi poteka 1
poteka drsenje. 1
drsenje. Označeni 1
Označeni leseni 1
leseni vrči 1
vrči za 1
shranjevanje zaključujejo 1
zaključujejo zbirko. 1
zbirko. Označeni 1
Označeni morajo 1
biti z 1
datumom pakiranja 1
pakiranja in 1
z oddelkom. 1
oddelkom. Označevalec 1
Označevalec je 1
je materialna 1
materialna plat 1
plat znaka 1
znaka (fonemi), 1
(fonemi), medtem 1
je označenec 1
označenec pojmovna, 1
pojmovna, idejna 1
idejna plat 1
plat znaka. 1
znaka. Označevanje 1
Označevanje artiklov 1
artiklov z 1
z etiketami 1
etiketami imenujemo 1
tudi »deklariranje«. 1
»deklariranje«. Označevanje 1
Označevanje novih 1
novih kolesarskih 1
kolesarskih stez 1
stez je 1
projekta mestne 1
občine Civitas 1
Civitas Elan. 1
Elan. « 1
« označila 1
najboljše nastope 1
nastope na 2
na turneji, 1
turneji, kar 1
je zdelo 8
zdelo »ironično, 1
»ironično, saj 1
samo osnovni 1
osnovni posladki.« 1
posladki.« « 1
« označil 1
albuma Blackout. 1
Blackout. Označujejo 1
Označujejo jo 1
kot Saturn 2
Saturn XVII. 1
XVII. Označuje 1
Označuje jo 1
svojih največjih 3
največjih navdihov. 1
navdihov. Označuje 1
Označuje svetišče, 1
svetišče, mejo 1
mejo območja 1
območja zatočišča. 1
zatočišča. Oznaka 1
Oznaka čina 14
čina je 13
bila naovratna 1
naovratna oznaka, 1
oznaka, sestavljane 1
sestavljane iz 1
iz stiliziranih 2
stiliziranih treh 1
treh hrastovih 1
hrastovih listov, 1
listov, pritrjenih 1
pritrjenih na 1
en 33 1
33 mm 1
mm široko 1
široko zlato 1
zlato vezano 1
vezano podlago. 1
podlago. Oznaka 1
naštete razločitvene 1
razločitvene čine 1
čine enaka. 1
enaka. Oznaka 1
enaka oznaki 3
oznaki čina 3
čina ja 1
ja oz. 1
oz. Oznaka 1
čina kapitana 1
kapitana fregate, 2
fregate, pri 1
vrh oznake 2
oznake dodano 2
še oznako 2
oznako specializacije: 2
specializacije: kača 1
kača nad 1
nad izparilnico. 1
izparilnico. Oznaka 1
čina majorja, 1
majorja, pri 1
specializacije: vijugasta 1
vijugasta kača. 1
kača. Oznaka 1
zvezda. Oznaka 1
dveh zvezd. 1
zvezd. Oznaka 2
ene velike, 1
velike, peterokotne 1
peterokotne rdeče 1
rdeče ploščice, 1
ploščice, na 1
nahaja zlati 1
zlati lipov 1
list. Oznaka 2
iz prekrižane 1
prekrižane sablje 1
sablje z 1
z generalsko 1
generalsko palico, 1
palico, polmeseca 1
polmeseca s 2
s peterokrako 2
peterokrako zvezdo 2
zvezdo in 2
in zvezde 1
zvezde Pakistana. 1
Pakistana. Oznaka 1
treh (enakih, 1
(enakih, ozkih), 1
ozkih), med 1
ploščic, na 1
nahaja po 1
iz treh, 1
treh, med 1
povezanih ploščic. 1
ploščic. Oznaka 1
treh šesterokrakih 1
šesterokrakih zvezd. 1
zvezd Pakistana 1
Pakistana (v 1
(v trikotni 1
trikotni razporeditvi) 1
razporeditvi) in 1
peterokrako zvezdo. 1
zvezdo. Oznaka 1
Oznaka čina, 3
čina, ki 5
dveh debelejših 1
zlatih črt, 1
črt, dveh 1
dveh vmesnih 1
vmesnih ožjih 1
ožjih zlatih 1
ene zlate 4
zlate zvezde, 3
dveh oblikah: 3
oblikah: narokavna 3
narokavna oznaka 3
oznaka (na 3
(na spodnjem 3
rokava) in 3
in naramenska 3
naramenska (epoletna) 3
(epoletna) oznaka. 3
oznaka. Oznaka 3
črte in 2
čina za 1
za slavnostno 1
slavnostno uniformo 1
uniformo je 1
dveh kvadratov 1
kvadratov na 1
zlati epoleti 1
epoleti (z 1
(z belo 1
belo obrobo), 1
obrobo), na 1
pritrjene zlate 1
zlate resice. 1
resice. Oznaka 1
Oznaka "D" 1
"D" je 1
za letala 1
z močnejšimi 2
močnejšimi 1.576 1
1.576 KM 1
KM (1.175 1
(1.175 kW) 1
kW) Dart 1
Dart 510 1
510 motorji. 1
motorji. Oznaka 1
Oznaka G 1
G označuje 1
označuje verzijo 1
verzijo Nikon 1
Nikon objektivov, 1
objektivov, ki 1
nimajo več 2
več obroča 1
obroča za 1
za nastavljanje 1
nastavljanje zaslonke. 1
zaslonke. Oznaka 1
Oznaka ISNI 1
ISNI zagotavlja, 1
v verigi 1
verigi trgovske 1
trgovske dobave, 1
dobave, v 1
v knjižnicah, 2
knjižnicah, v 1
znanstvenem publiciranju 1
publiciranju in 1
v kolektivnih 1
kolektivnih organizacijah 1
organizacijah ustvarjalci 1
ustvarjalci z 1
z identičnimi 1
identičnimi ali 1
podobnimi imeni 1
imeni (ne 1
na pisavo, 1
pisavo, v 1
so zapisani) 1
zapisani) med 1
seboj razločujejo. 1
razločujejo. Oznaka 1
Oznaka naboja 1
naboja ustreza 1
ustreza temu, 1
temu, večjemu 1
večjemu premeru 1
premeru krogle 1
krogle - 1
približno 0,38 1
0,38 palca, 1
palca, kar 1
zunanji premer 1
premer tulca. 1
tulca. Oznaka 1
Oznaka ne 1
predstavlja članstva 1
cehu producentov, 1
producentov, ampak 1
kot certifikat 1
certifikat naznanja 1
naznanja originalno 1
originalno delo 1
delo nekega 1
nekega producenta, 1
producenta, ki 2
zasluži naziv 1
naziv ključnega 1
ključnega producenta, 1
opravil največ 1
največ dela 1
vseh fazah 2
fazah filmskega 1
filmskega procesa. 1
procesa. Oznaka 1
Oznaka (*) 1
(*) pomeni 1
pomeni prehode, 1
prehode, kjer 1
dovoljen prehod 1
prehod le 1
državljane Evropske 1
unije, Evropskega 1
in Švicarske 1
konfederacije na 1
podlagi listin 1
listin za 1
za prehajanje 2
prehajanje državne 1
meje. Oznaka 1
Oznaka prekopi 1
prekopi in 1
in sumnljiva 1
sumnljiva ravnost 1
ravnost teh 1
teh oblik 2
so namigovali 1
namigovali na 1
na možmost, 1
možmost, da 1
za umetne 1
umetne tvorbe. 1
tvorbe. Oznaka 1
Oznaka se 1
na dejanski 1
dejanski pojav 1
pojav križanja, 1
križanja, temveč 1
možnost uspešnega 1
uspešnega križanja. 1
križanja. Oznaka 1
Oznaka tajnosti 1
tajnosti bi 1
iz dokumenta 1
dokumenta odstranjena 1
odstranjena 14 1
14 dni 2
kasneje. Oznaki 1
Oznaki n 1
n se 1
zatem kot 1
kot podpisan 1
podpisan indeks 1
indeks pripiše 1
pripiše translacija 1
translacija vzdolž 1
vzdolž rotacijske 1
rotacijske osi, 1
delih vzporednega 1
vzporednega mrežnega 1
mrežnega vektorja. 1
vektorja. Ozon 1
Ozon lahko 1
lahko reagira 1
reagira tudi 1
temperaturah pod 1
pod lediščem. 1
lediščem. Ozonski 1
Ozonski plašč 1
višji v 2
višini v 3
v tropih 1
tropih in 1
in nižji 1
nižji v 1
v ekstratropih, 1
ekstratropih, še 1
v polarnih 3
polarnih regijah. 1
regijah. Ozračje, 1
Ozračje, ki 1
roba morda 1
morda 10 1
odstotkov razdalje 1
središča planeta, 1
planeta, je 1
večinoma sestavljeno 1
iz vodika 1
vodika in 1
in helija, 1
helija, z 1
globino pa 1
pa naraščajo 1
naraščajo količine 1
količine metana, 1
metana, amoniaka 1
amoniaka in 1
nato zlijejo 1
zlijejo v 2
v tekočo 1
tekočo notranjost. 1
notranjost. Ozračje 1
Ozračje skrivnosti 1
skrivnosti je 1
je vladalo 5
vladalo v 2
dneh okoli 1
okoli papeževe 1
papeževe bolezni; 1
bolezni; - 1
- kljub 1
kljub izredno 1
izredno težkemu 1
težkemu stanju 1
stanju so 3
papeževo zahtevo 1
zahtevo morali 1
morali do 1
zadnjega poročati, 1
poročati, češ 1
češ "da 1
"da mu 1
je dobro". 1
dobro". O 1
O zunanji 1
zunanji obliki 1
obliki cerkve 1
ni podrobnih 1
podrobnih informacij, 1
informacij, razen 1
razen podobe 1
podobe gradu 1
galeriji slik, 1
prikazujejo Jaromerice 1
Jaromerice pred 1
veliko baročno 1
baročno preobrazbo. 1
preobrazbo. Ozvočenje 1
Ozvočenje je 1
je urejalo 2
urejalo podjetje 1
podjetje Showco, 1
Showco, natančneje 1
natančneje Monty 1
Monty Lee 1
Lee Wilkes, 1
Wilkes, ki 1
uporabljalo sistem 2
sistem PRISM, 2
PRISM, s 2
so oder 1
oder vedno 1
vedno prilagodili 1
prilagodili višini 1
in širini 1
širini prizorišča. 1
prizorišča. P5 1
P5 je 1
kot Intel 1
Intel Pentium, 1
Pentium, P6 1
P6 pa 1
kot Pentium 1
Pentium Pro. 1
Pro. P-64 1
P-64 (znana 1
kot 9mm 1
9mm pistolet 1
pistolet wz. 1
wz. P680 1
P680 lahko 1
sprejme sam 1
sam en 1
en elektron 2
elektron naenkrat, 1
naenkrat, za 1
kar skrbi 1
skrbi kisik-razvijajoči 1
kisik-razvijajoči kompleks. 1
kompleks. Paberkovalke 1
Paberkovalke (1857) 1
(1857) je 1
znanih Milletovih 1
Milletovih slik. 1
slik. Paberkovalke 1
Paberkovalke predstavljajo 1
predstavljajo dokaze 1
vlogi Milleta 1
Milleta kot 1
kot sodobnega 1
sodobnega družbenega 1
družbenega kritika. 1
kritika. Paberkovalke 1
Paberkovalke so 1
eno Milletovih 1
Milletovih najbolj 1
del. Paciente 1
Paciente oskrbuje 1
oskrbuje tako 1
mestu kot 3
v Turkmenistanu, 1
Turkmenistanu, pa 1
v psihiatrični 1
psihiatrični kliniki. 1
kliniki. Pacienti 1
Pacienti imajo 1
voljo nikotinske 1
nikotinske nadomestke 1
nadomestke ( 1
( Pacienti 1
Pacienti s 1
s kroničnimi 3
kroničnimi boleznimi 2
boleznimi uporabljajo 1
njih zasnovane 1
zasnovane aplikacije 1
aplikacije (npr. 1
(npr. KOPB 1
KOPB – 1
– kronična 1
kronična obstruktivna 1
obstruktivna pljučna 1
pljučna bolezen) 1
bolezen) kot 1
kot so, 2
so, The 1
The Breathing 1
Breathing App, 1
App, The 1
The COPD 1
COPD Pocket 1
Pocket Guide. 1
Guide. Pacienti 1
Pacienti so 1
lahko slišali 1
slišali smeh 1
smeh vesele 1
vesele publike, 1
publike, kar 1
pomagalo k 1
k hitrejši 1
hitrejši ozdravitvi. 1
ozdravitvi. Pacioli 1
Pacioli je 1
junija 1517 1
1517 umrl 1
starosti 70 2
70 let, 1
let, najverjetneje 1
v Sansepolcru, 1
Sansepolcru, kjer 1
let. Pač 1
Pač pa 1
mu siloma 1
siloma ustavili, 1
ustavili, ko 1
hotel zarubiti 1
zarubiti njih 1
njih imetje. 1
imetje. Padajoča 1
Padajoča kapljevina 1
kapljevina je 1
tudi okrogla 1
okrogla kaplja, 1
kaplja, ki 1
skupaj drži 1
drži površinska 1
površinska napetost. 1
napetost. Padajočo 1
Padajočo vodo 1
vodo lahko 1
lahko ujamejo 1
ujamejo namesto 1
namesto umetnih 1
umetnih bazenih 1
bazenih tudi 1
v umetnih 3
umetnih tolmunih. 1
tolmunih. Padalček, 1
Padalček, ki 1
ki izvleče 1
izvleče glavno 1
glavno padalo, 1
padalo, ima 1
ima večjo 4
površino od 1
tistega pri 1
običajnih skokih. 1
skokih. Padalci 1
Padalci (Parabats) 1
(Parabats) nosijo 1
nosijo različico, 1
različico, znano 1
kot "Jumpers". 1
"Jumpers". Padalo 1
Padalo vzamejo 1
vzamejo s 1
in odkrijejo 1
odkrijejo Veraptorjevo 1
Veraptorjevo gnezdo. 1
gnezdo. Padar 1
Padar nastopa 1
The Sun 1
Sun in 1
v Estoniji 2
Estoniji zelo 1
priljubljen. Padavine 1
Padavine se 2
otoku pojavljajo 1
pojavljajo pogosto, 1
pogosto, povprečno 1
povprečno je 1
je 252 2
252 dni 1
s padavinami. 1
padavinami. Padavine 1
mestu pojavljajo 1
pojavljajo skoraj 1
marca. Padavine 1
Padavine so 1
pretežno poleti, 1
poleti, pozimi 1
pa kaka 1
kaka odcepljena 1
odcepljena polarna 1
polarna zračna 1
zračna masa 1
masa lahko 1
lahko prinese 2
prinese kratkotrajen 1
kratkotrajen sneg. 1
sneg. Padavine 1
Padavine v 2
nizko ležečih 2
ležečih območjih 1
območjih južno 1
ledenika Vatnajökull 1
Vatnajökull so 1
so precejšnje, 1
precejšnje, od 1
od 1.000 1
3.000 mm 1
leto. Padavine 1
poletnih mesecih 10
mesecih so 4
so konvekcijske, 1
konvekcijske, v 1
času prevladuje 1
prevladuje dež. 1
dež. Padavine 1
Padavine zajemajo 1
zajemajo proti 1
proti V, 1
V, kjer 1
mesecih izkazuje 1
izkazuje sušnost 1
sušnost (najmanj 1
(najmanj tudi 1
tudi primorje). 1
primorje). Padavin 1
Padavin je 2
je obilo, 1
obilo, predvsem 1
legah. Padavin 1
je precej, 1
precej, večina 1
večina se 2
v jeseni, 1
jeseni, najmanj 1
najmanj jih 1
in poleti; 1
poleti; kljub 1
temu, mesto 1
in okolica 1
okolica običajno 1
ne trpijo 1
trpijo suše. 1
suše. Padavinska 1
Padavinska voda 1
voda ob 1
ob deževju 1
deževju ponikne 1
se pomeša 1
pomeša z 1
z ogljikovim 3
ogljikovim dioksidom, 2
dioksidom, ki 1
iz globjih 1
globjih delov 1
delov zemeljske 1
zemeljske skorje. 1
skorje. Padavinske 1
Padavinske vrhunce 1
vrhunce beležimo 1
beležimo na 1
na vetrovni 1
vetrovni strani, 1
na povprečni 2
povprečni višini 1
med 1,000 1
1,000 in 1
in 1,200 1
1,200 metri, 1
metri, skorajda 1
skorajda izključno 1
območju hribovja 1
mesta La 1
La Orotava. 1
Orotava. Padce 1
Padce pa 1
pomembno preprečevati 1
preprečevati tudi 1
robovih, kamor 1
spada delo 1
delo ob 1
ob jamah 1
jamah in 1
in luknjah 1
luknjah in 1
strmih pobočjih. 1
pobočjih. "Padec 1
"Padec človeka", 1
človeka", Lucas 1
Cranach starejši. 1
starejši. Padec 1
Padec in 1
in opuščanje 1
opuščanje sta 1
zaradi sprememb 2
sprememb dreniranja 1
dreniranja lokalnih 1
lokalnih zemljišč, 1
zemljišč, kar 2
do zamočvirjenja 1
zamočvirjenja in 1
in malarijskih 1
malarijskih razmer. 1
razmer. Padec 1
Padec kraljestva 1
kraljestva Selevkidov 1
Selevkidov se 1
začel precej 1
precej hitro. 1
hitro. Padec 1
Padec mestne 1
države imenovane 1
imenovane Ur 1
Ur v 1
južni Babiloniji 1
Babiloniji okoli 1
2004 pr. 1
konec sumerske 1
sumerske civilizacije. 1
civilizacije. Padec 1
Padec stopnje 1
stopnje pretoka 1
pretoka vhodne 1
vhodne tekočine 1
tekočine je 1
v predfiltru,v 1
predfiltru,v delovanju 1
delovanju ventila 1
ventila za 1
nadzor pretoka, 1
pretoka, ali 1
delovanju črpalke 1
črpalke same. 1
same. Padec 1
Padec v 2
lažje berljiv 1
berljiv kot 1
kot O 1
O nevšečnosti 2
nevšečnosti biti 2
biti rojen, 1
rojen, saj 1
napisan bolj 1
bolj pregledno. 1
pregledno. Padec 1
čas (La 1
(La Chute 1
Chute dans 1
dans le 1
le temps) 1
temps) je 1
je esej, 1
esej, medtem 1
je O 1
rojen nabor 1
nabor misli. 1
misli. Padec 1
Padec zadnje 1
zadnje trdnjave 1
trdnjave pa 1
konec gibanja 1
Franciji. Padel 1
Padel v 1
vojni. Pade 1
Pade v 1
v ljubezensko 2
ljubezensko razmerje 1
z Heatcliffom 1
Heatcliffom in 1
tudi poroči. 2
poroči. Padla 1
Padla kot 1
kot bolničarka 1
bolničarka v 1
pri Žužemberku. 1
Žužemberku. Padlim 1
Padlim v 1
v odporniškem 1
gibanju iz 1
iz Škednja, 1
Škednja, Svete 1
Svete Ane 1
Ane in 1
in Kolonkovca 1
Kolonkovca je 1
posvečen spomenik 1
ulici dell'Istria, 1
dell'Istria, ki 1
2001. Paedocypris 1
Paedocypris progenetica, 1
progenetica, najmanjša 1
najmanjša riba 1
riba na 1
družine krapov. 1
krapov. Page 1
Page 71. 1
71. Sčasoma 1
Sčasoma so 10
so sed 1
sed festivale 1
festivale praznovali 1
praznovali ob 1
ob jubilejih, 1
jubilejih, ko 1
vladar na 2
prestolu trideset 1
pa vsaka 2
vsaka tri 4
leta (ali 1
(ali v 1
enem primeru 1
primeru štiri). 1
štiri). Pagett 1
Pagett je 1
postal profesionalec 1
profesionalec leta 1
2003. Pag 1
Pag je 1
površino 284,6 1
284,6 km² 1
km² po 1
velikosti peti 1
največji hrvaški 1
hrvaški otok. 1
otok. Paglovec 1
Paglovec je 1
za mračnega, 1
mračnega, a 1
a dokumenti 1
dokumenti pričajo, 1
je Katoliška 1
cerkev zahtevala 1
duhovnikov uporabo 1
uporabo slovenskega 2
jezika. Pagoda 1
Pagoda ima 1
ima krožno 1
krožno obliko, 1
s terasami 1
terasami peterokotno 1
peterokotno dodelana, 1
dodelana, medtem 1
imajo baganske 1
baganske pagode 1
pagode običajno 1
običajno kvadratno 1
kvadratno osnovo. 1
osnovo. Pagus 1
Pagus in 1
in vicus 1
vicus (majhno 1
(majhno gručasto 1
gručasto naselje 1
naselje ali 1
ali vas) 1
vas) so 1
bili značilni 5
za predurbano 1
predurbano ureditev 1
ureditev podeželja. 1
podeželja. Pahor 1
Pahor je 1
glede varde 1
varde »zaskrbljen« 1
»zaskrbljen« in 1
in vardo 1
vardo označil 1
za »absolutno 1
»absolutno nesprejemljivo«. 1
nesprejemljivo«. Pahor 1
Pahor se 1
očetu učitelju 1
učitelju Francu 1
Francu Pahorju 1
Pahorju in 1
mami šivilji 1
šivilji Iva 1
Iva Pahor 1
Pahor Martelanc 1
Martelanc rodil 1
rodil 2. 1
novembra 1963. 1
1963. Paich 1
Paich je 1
napisal ali 1
ali sodeloval 1
pri avtorstvu 1
avtorstvu številnih 1
številnih hitov: 1
hitov: "Hold 1
"Hold the 1
the Line", 1
Line", "99", 1
"99", "Lowdown", 1
"Lowdown", "Lido 1
"Lido Shuffle", 1
Shuffle", "Georgy 1
"Georgy Porgy", 1
Porgy", "Rosanna", 1
"Rosanna", "Hydra", 1
"Hydra", "Holyanna" 1
"Holyanna" "Pamela", 1
"Pamela", "Got 1
"Got to 1
to Be 1
Be Real", 1
Real", in 1
in "Lady 1
"Lady Love 1
Love Me 1
Me (One 1
(One More 1
More Time)". 1
Time)". Paine 1
Paine pomeni 1
pomeni 'modro' 1
'modro' v 1
domačem Tehuelche 1
Tehuelche (Aonikenk) 1
(Aonikenk) jeziku 1
se izgovori 1
izgovori PIE-nay. 1
PIE-nay. Pajek 1
Pajek lahko 1
lahko igralca 1
igralca opazi 1
opazi skozi 1
skozi trde 1
trde kocke, 1
kocke, nato 1
se zapodi 1
zapodi za 1
njem še 1
igralec sploh 1
sploh opazi. 1
opazi. Pajerjev 1
Pajerjev ohranjeni 1
ohranjeni fotografski 1
fotografski opus 1
obsega oseminpetdeset 1
oseminpetdeset podpisanih 1
podpisanih ali 1
njegovo pisavo 1
pisavo označenih 1
označenih fotografij. 1
fotografij. Pa 1
Pa jim 1
je pojasnil. 1
pojasnil. Pajkice 1
Pajkice iz 1
iz poliamid-a 1
poliamid-a se 1
zato perejo 1
perejo ročno 1
ročno v 1
vodi. Pajki 1
Pajki so 1
stoletja predmet 1
predmet strahov, 1
strahov, mitologij 1
mitologij in 1
in zgodb 2
zgodb v 1
različnih kulturah. 2
kulturah. Pa 1
Pa jo 1
zalotila ravnateljica 1
ravnateljica Urbančičeva 1
Urbančičeva in 1
jo grdo 1
grdo nahrulila, 1
nahrulila, češ 1
češ nič 1
vodo zate: 1
zate: »Cerkev 1
»Cerkev je 1
je vendar 3
vendar ločena 1
od države!« 1
države!« Paka 1
Paka ima 1
slovenskimi rekami 1
rekami eno 1
najbolj raznovrstnih 1
raznovrstnih poti, 1
kilometrov povsem 1
povsem spremeni 1
in preide 2
povsem drugačno 1
drugačno pokrajino. 1
pokrajino. Pakistan 1
Pakistan je 1
jez Tarbela 1
Tarbela v 1
bližini Rawalpindija 1
Rawalpindija - 1
- 2.743 1
2.743 metrov 1
143 metrov 1
metrov visok, 3
visok, z 1
z 80-kilometer 1
80-kilometer dolgim 1
dolgim rezervoarjem. 1
rezervoarjem. Pakistanske 1
Pakistanske paravojaške 1
paravojaške sile 1
različnih paravojaških 1
paravojaških organizacij, 1
podlagi pakistanske 1
pakistanske ustave: 1
ustave: Pakistanska 1
Pakistanska nacionalna 1
nacionalna garda 1
garda (zračna 1
(zračna obramba), 1
obramba), Pakistanski 1
Pakistanski rangerji 1
rangerji (mejna 1
(mejna straža) 1
straža) in 1
in Mejni 1
Mejni korpus 1
korpus (zahodna 1
(zahodna mejna 1
mejna straža). 1
straža). Pakt 1
Pakt je 1
vseboval tajen 1
tajen protokol, 1
protokol, ki 2
določal nemško 1
sovjetsko vplivno 1
vplivno območje 2
na Poljskem, 2
Poljskem, Litvi, 1
Litvi, Latviji, 1
Latviji, Estoniji 1
Estoniji in 1
in Finskem. 1
Finskem. Palača 1
Palača Blenheim, 1
Blenheim, ‘’cour 1
‘’cour d'honneur’’ 1
d'honneur’’ je 1
veliko osrednje 1
osrednje častno 1
častno dvorišče 1
stranskimi krili 1
in '’corps 1
'’corps de 1
de logis'' 1
logis'' Palača 1
Palača ima 3
dolgo arhitekturno 1
arhitekturno zgodovino, 1
zgodovino, v 2
večkrat podaljšana 1
podaljšana in 1
in rekonstruirana. 1
rekonstruirana. Palača 1
ima inovativne 1
inovativne arhitekturne 1
arhitekturne značilnosti, 1
značilnosti, ker 1
v modulih 1
modulih s 1
tremi sobami 1
sobami okoli 1
okoli velikih 1
velikih dvorišč. 1
dvorišč. Palača 1
ima trapezen 1
trapezen tloris 1
tloris in 3
zemljišču ob 1
reki Ill. 1
Ill. Palača 1
Palača je 11
imenovana »močna 1
»močna točka« 1
točka« za 1
nemške sile, 1
avgustu 1944, 1
1944, vendar 1
zaradi sklepa 1
sklepa načelujočega 1
načelujočega generala 1
generala Dietricha 1
Dietricha von 1
von Choltitza, 1
Choltitza, da 1
preda mesto 1
brez boj, 1
boj, bila 1
palača le 1
le minimalno 1
minimalno poškodovana. 1
poškodovana. Palača 1
obnovljena proti 1
koncu poznobronaste 1
poznobronaste dobe. 1
dobe. Palača 1
porušena do 1
1827. Palača 1
tudi ozadje 1
ozadje številnih 1
številnih dogodkov 1
v motošportu, 1
motošportu, vključno 1
z Drift 1
Drift Grand 1
Prix Romunija 1
Romunija 2011. 1
2011. Palača 1
kot konvencionalna 1
konvencionalna opečna 1
opečna konstrukcija 1
konstrukcija in 1
kasneje obdana 1
vrstami kamnin. 1
kamnin. Palača 1
danes muzej. 2
muzej. Palača 1
imela množico 1
množico zgradb, 1
zgradb, ki 3
grajene v 1
ravneh in 1
stopnicami. Palača 1
imela urejeno 1
urejeno kanalizacijo, 1
kanalizacijo, v 1
v dvoranah 2
dvoranah so 1
imeli kopalnice 1
kopalnice in 1
in tekočo 1
vodo. Palača 1
največja in 3
in najpomembnejša 3
najpomembnejša kraljeva 1
kraljeva rezidenca 1
rezidenca v 2
simboličnimi uradnimi 1
uradnimi prostori, 1
prostori, kot 2
so prestolna 2
prestolna dvorana, 2
dvorana, jedilnica 1
jedilnica in 1
in veličastno 1
veličastno stopnišče. 1
stopnišče. Palača 1
1937 v 3
družini Strozzi. 1
Strozzi. Palača 1
Palača je, 1
po pridobitvi 1
pridobitvi Albana 1
Albana s 1
strani apostolske 1
apostolske zbornice 1
zbornice leta 1
leta 1697, 3
1697, postala 1
sedež papeževe 1
papeževe vlade 1
je gostila 3
gostila različne 1
različne osebnosti. 1
osebnosti. Palača 1
je zrastla 1
zrastla leta 1
1828 po 1
načrtu Pietra 1
Pietra Nobile, 1
Nobile, a 1
bila posebno 1
v pritličnem 2
pritličnem delu 2
delu velikokrat 1
velikokrat predelana 1
predelana in 1
in popravljena, 1
popravljena, da 1
bolje ustrezala 1
ustrezala zahtevam 1
zahtevam prodajaln 1
prodajaln in 1
njihovih izložb. 1
izložb. Palača 1
Palača Mandalaj 1
Mandalaj je 1
ustanavljali novo 1
mesto Mandalaj 1
Mandalaj februarja 1
februarja 1857. 1
1857. Palača 1
Palača Münzenberg 1
Münzenberg ima 1
ima stene 1
iz ruševin, 1
ruševin, a 1
a rafinirane 1
rafinirane detajle 1
detajle v 1
svojih oknih, 1
oknih, trojni 1
trojni lok 1
lok vrat 1
in galerijo, 1
galerijo, iz 1
odpira razgled. 1
razgled. Palača 1
Palača naj 1
bila obložena 1
obložena s 1
posebnim kamnom, 1
kamnom, ki 1
bil izkopan 3
izkopan v 1
vaseh blizu 1
blizu Gatčine, 1
Gatčine, vključno 1
z apnencem, 1
apnencem, ki 1
izkopali v 2
v Pariciju 1
Pariciju za 1
glavno zunanjost 1
zunanjost stavb 1
in kamen 1
iz Pudosta 1
Pudosta za 1
za predprostor 1
predprostor in 1
in parapet 1
parapet nad 1
nad vencem. 1
vencem. Palača 1
Palača Potala 1
Potala je 1
prenovljena od 1
oktobra 1989 1
avgusta 1994. 1
1994. Palača 1
Palača se 1
središču starega 1
mesta. Palača 1
Palača združuje 1
združuje klasicistično 1
klasicistično arhitekturo 1
in teme 4
teme srednjeveškega 1
srednjeveškega gradu 1
z okrašenimi 1
okrašenimi notranjostmi, 1
notranjostmi, značilnimi 1
za ruski 1
ruski klasicizem, 1
klasicizem, in 1
osrednji Gatčini 1
Gatčini ob 1
ob jezeru 6
jezeru Serebrjani. 1
Serebrjani. Palače 1
Palače Belfiore, 1
Belfiore, ki 1
je slovela 2
po sobi 1
sobi Studiolo 1
Studiolo di 1
di Belfiore 1
Belfiore (s 1
(s slikami 1
slikami muz), 1
muz), zdaj 1
več, ostale 1
ostale pa 5
jih hranijo 2
muzejih. Palače 1
Palače datirajo 1
1400 pred 1
v Mikenah 1
Mikenah in 1
in bližnjem 1
bližnjem Tirintu 1
Tirintu postavili 1
postavili kiklopske 1
kiklopske utrdbe. 1
utrdbe. Palače, 1
Palače, kjer 1
kralji živeli, 1
živeli, z 1
redkimi ostanki, 1
ostanki, niso 1
niso ohranjene. 1
ohranjene. Palače 1
Palače so 1
kot stavbe 2
stavbe vladanja, 1
vladanja, upravne 1
upravne oblasti, 1
oblasti, zakladnice, 1
zakladnice, delavnice 1
in shrambe 1
shrambe (za 1
(za žito). 1
žito). Palačo 1
Palačo Apadano 1
Apadano (koren 1
(koren za 1
za sodobno 5
sodobno ime 3
ime ایوان 1
ایوان ayvān) 1
ayvān) je 1
zgraditi Darej 1
leta 515 1
515 pr. 1
z zapisi, 1
zapisi, iz 1
srebra postavljeno 1
na temeljne 1
temeljne kamne. 1
kamne. "Paladijanstvo" 1
"Paladijanstvo" Jonesa 1
njegovih sodobnikov 2
sodobnikov ter 1
ter kasnejših 1
kasnejših sledilcev 1
sledilcev je 1
večinoma slog 1
slog fasad, 1
fasad, matematične 1
matematične formule, 1
ki narekujejo 2
narekujejo postavitev 1
postavitev pa 1
bile strogo 1
strogo uporabljene. 1
uporabljene. Paladijevski 1
Paladijevski centralni 1
centralni tempelj 1
več prostostoječ, 1
prostostoječ, krila 1
krila so 2
zdaj povišana 1
povišana v 1
skoraj enakem 1
enakem pomenu, 1
pomenu, in 1
in hlevi, 1
hlevi, ki 1
ki zaključujejo 1
zaključujejo Palladijev 1
Palladijev načrt, 1
načrt, so 1
sedaj očitno 1
očitno del 1
del fasade. 1
fasade. Palazzo 1
Palazzo Antonini 1
Antonini v 1
v Vidmu, 1
Vidmu, zgrajena 1
leta 1556, 1
1556, ima 1
ima centralizirano 1
centralizirano dvorano 1
delovne prostore 1
strani. Palček 1
Palček je 1
medtem neopazno 1
neopazno zlezel 1
zlezel v 2
hlev in 1
na svisli, 1
svisli, kjer 1
je zaril 1
zaril v 1
kup sena 1
in zaspal. 1
zaspal. Palčki 1
Palčki se 1
v pravljicah, 2
pravljicah, po 1
nekaterih teorijah 1
teorijah so 1
pojavljati šele 1
obdobju romantike, 1
romantike, kjer 1
bila fantazijska 1
fantazijska književnost 1
književnost pogost 1
pogost način 2
način bega 1
bega romantičnih 1
romantičnih avtorjev 1
avtorjev pred 1
pred realnostjo. 1
realnostjo. Paleoendemit 1
Paleoendemit so 1
so evolucijsko 1
evolucijsko stari 1
stari endemiti. 1
endemiti. Paleologa 1
Paleologa leta 1
1282 se 1
ponovno pogajati 1
z Bizantinci 1
doseči vrnitev 1
vrnitev svoje 1
žene. Paleolog, 1
Paleolog, je 1
cesarstvo izgubilo 1
svojih ključnih 1
ključnih gospodarskih 1
gospodarskih virov 1
se borilo 1
borilo za 3
preživetje. Paleologu 1
Paleologu delegacijo, 1
delegacijo, da 1
njim vzdržaval 1
vzdržaval prijateljske 1
prijateljske odnose. 2
odnose. Paleolog 1
Paleolog vlada 1
vlada mestu 1
mestu Konstantinopel 1
in problematičnemu 1
problematičnemu azijskemu 1
azijskemu delu. 1
delu. Paleontolog 1
Paleontolog Antonis 1
Antonis Bartsiokas, 1
Bartsiokas, ki 1
študiju okostja 1
okostja in 2
podrobnosti uporabljal 1
uporabljal tehniko 1
tehniko makrofotografije, 1
makrofotografije, je 1
s pikolovsko 1
pikolovsko natančnostjo 2
natančnostjo preučil 1
preučil podrobnosti, 1
jih dognali 1
dognali Musgrave, 1
Musgrave, Prag 1
Prag in 1
in Neave. 1
Neave. Palermo 1
Palermo ima 1
ponuja odlične 1
odlične poglede 1
morje, zlasti 1
z Monte 1
Monte Pellegrina. 1
Pellegrina. Palestinska 1
Palestinska Potash 1
Potash Company 1
vojno dobavila 1
dobavila polovico 1
polovico britanske 1
britanske pepelike. 1
pepelike. Palestrina, 1
Palestrina, ki 1
leta 1671 2
1671 pod 1
pod Barberinijevo 1
Barberinijevo upravo. 1
upravo. Palestrina 1
Palestrina naj 1
bi napisal 1
napisal Mašo 1
Mašo papeža 1
papeža Marcela 1
Marcela prav 1
bi dokazal, 1
tudi polifona 1
polifona glasba 1
glasba lahko 1
lahko izraža 2
izraža predanost 1
predanost Bogu. 1
Bogu. Palestrina 1
mestu starega 1
rimskega Praenestum 1
Praenestum v 1
pokrajini Lacij 1
Lacij (Latium). 1
(Latium). Paleta 1
Paleta srednjeveškega 1
srednjeveškega umetnika 1
umetnika je 2
bila široka; 1
široka; delni 1
delni seznam 1
seznam pigmentov 1
pigmentov je 1
naveden spodaj. 1
spodaj. Palete 1
Palete so 1
sprva uporabljali 4
za drobljenje 2
drobljenje barvil 1
barvil za 1
za ličenje, 1
ličenje, kasneje 1
dobile obredno 1
obredno vlogo. 1
vlogo. Paletni 1
Paletni nož 1
nož se 1
odstranjevanje barve 1
s platna, 1
platna, kadar 1
potrebno. Pálffy 1
Pálffy je 1
češkoslovaški ligi 1
klubu HK 1
HK Nitra 1
Nitra v 1
1990/91. Palice, 1
Palice, ki 1
omenja Tacit, 1
Tacit, so 1
se imenovale 3
imenovale vitis 1
vitis in 1
bile simbol 1
simbol centurionove 1
centurionove avtoritete 1
hkrati orodje 1
za kaznovanje 1
kaznovanje vojakov. 1
vojakov. Palice 1
Palice so 2
navadno dvodelne, 1
dvodelne, najbolj 1
najbolj kvalitetne 1
kvalitetne pa 1
lesa. Palice 1
so simbolizirale 2
simbolizirale moč, 1
moč, sekira 1
sekira pa 1
pa moč 2
moč izrekanja 1
izrekanja smrtne 1
smrtne kazni. 1
kazni. Paličevje 1
Paličevje deluje 1
kot strukturni 1
strukturni člen, 1
člen, v 1
primerov pa 2
pa prenese 1
prenese vetrne 1
vetrne obremenitve 1
težo zasteklitve 2
zasteklitve iz 1
zgornje ravni 1
v spodnjo 1
spodnjo strukturo. 1
strukturo. Palico 1
Palico s 1
katero podiramo 1
podiramo kubbe 1
kubbe se 1
lahko vrže 1
vrže le 1
le tako, 1
da palico 1
palico držimo 1
držimo v 1
roki vzporedno 1
s telesom, 3
telesom, in 1
jo vržemo 1
vržemo pod 1
roko navzgor, 1
navzgor, ostali 1
ostali načini 1
načini metanja 1
metanja (metanje 1
(metanje nad 1
nad roko, 1
roko, vodoravno, 1
vodoravno, v 1
v stran. 1
stran. Pali 1
Pali kanon 1
kanon (Tripitakaja), 1
(Tripitakaja), ki 1
najprej zavezan 1
zavezan pisanju 1
pisanju na 1
Šrilanki okoli 1
št. Palisade 1
Palisade postavljene 1
postavljene vrh 1
vrh grajskih 1
zidov, ob 1
posadili zaplate 1
zaplate dreves, 1
dreves, po 1
navadi borovcev, 1
borovcev, simbol 1
simbol večnosti 1
večnosti in 1
nesmrtnosti. Pal 1
Pal je 1
tem posnel 1
že priredbo 1
priredbo Vojne 1
Vojne svetov 1
svetov (1953) 1
(1953) in 1
drugih uspešnih 1
uspešnih znanstvenofantastičnih 1
znanstvenofantastičnih filmov, 1
močno popularizirali 1
popularizirali ta 1
žanr v 1
ZDA. Palladio 1
Palladio je 1
vedno oblikoval 1
oblikoval svoje 1
vile glede 1
njihovo okolje. 1
okolje. • 1
• Palmengarten 1
Palmengarten – 1
okrožju Westend, 1
Westend, in 1
največji hessenski 1
hessenski botanični 1
zajema 22 1
22 ha. 1
ha. Palmeta 1
Palmeta je 1
motiv v 4
v dekorativni 1
dekorativni umetnosti, 1
svoji najbolj 3
najbolj značilni 1
značilni obliki 1
obliki spominja 1
na pahljačasti 1
pahljačasti list 1
list palme. 1
palme. Palpatine, 1
Palpatine, novo 1
novo izvoljeni 1
izvoljeni Republiški 1
Republiški Vrhovni 1
Vrhovni Kancler, 1
Kancler, se 1
z dečkom, 1
dečkom, obljubljajoč 1
obljubljajoč mu, 1
da "bodo 1
"bodo spremljali 1
spremljali njegovo 1
velikim zanimanjem". 1
zanimanjem". Palpatine, 1
Palpatine, še 1
vedno njegov 1
bližnji prijatelj, 1
prijatelj, postavi 1
postavi Anakina 1
Anakina za 1
svojega predstavnika 1
predstavnika v 3
v Jedijskem 1
Jedijskem Svetu. 1
Svetu. Pamela 1
Anderson je, 1
skoraj gola 1
gola pozirala 1
pozirala v 1
v bikiniju 1
bikiniju za 1
za PET-ino 1
PET-ino kampanjo, 1
kampanjo, postala 1
središče kontroverznosti. 1
kontroverznosti. Pamela 1
postala govornica 1
govornica ameriškega 1
ameriškega sklada 1
za jetra 1
sklopu zbiranja 1
zbiranja denarja 1
denarja fotografirala 1
fotografirala na 1
na motorju 1
motorju Grand 1
Grand Marshal. 1
Marshal. Pameten, 1
Pameten, brez 1
brez nog, 1
nog, vendar 1
močno glavo". 1
glavo". Pamet 1
Pamet je 1
najpogostejših tradicionalnih 1
tradicionalnih alegoričnih 1
alegoričnih figur; 1
figur; njeno 1
njeno zrcalo 1
zrcalo je 1
namenjeno temu, 1
njem spozna 1
spozna samega 1
sebe. Pamukovo 1
Pamukovo delo 1
pogosto ukvarja 1
s spopadom 1
spopadom kulture 1
in Zahodom, 2
Zahodom, kar 1
dobil Nobelovo 1
za književnost. 2
književnost. Panait 1
Panait ji 1
želel pomagati, 2
pomagati, vendar 1
imel drugačne 1
drugačne zamisli 1
njeni svobodi 1
svobodi na 1
zahodu. Panax 1
Panax quinquefolius 1
quinquefolius dandanes 1
dandanes gojijo 1
gojijo tudi 1
severni Kitajski. 1
Kitajski. Pančen 1
Pančen Lama 1
Lama je 1
zaporu petnajst 1
petnajst let, 2
let, nečloveško 1
nečloveško mučen, 1
mučen, njegov 1
kulturna revolucija 1
revolucija le 1
še poslabšala. 1
poslabšala. Pancras 1
Pancras v 1
Londonu, izšel 1
glasbenem kanalu 1
kanalu The 2
The Box. 1
Box. Pancras, 1
Pancras, zbirke 1
zbirke pa 1
pa hrani 1
pomožnih zgradbah 1
zgradbah drugod 1
po Londonu. 1
Londonu. Pandemija 1
Pandemija gripe 1
gripe leta 1
zahtevala 50 1
milijonov življenj. 1
življenj. Pandora 1
Pandora iz 1
iz skrinjice 1
skrinjice izpusti 1
izpusti vse 1
vse nesreče 1
nesreče sveta, 1
v nje 1
ostane zaprto 1
zaprto edino 1
edino Upanje. 1
Upanje. Pandukabhaya 1
Pandukabhaya je 1
v kraljestva, 1
pripadal tej 1
tej dinastiji. 1
dinastiji. Pandurji 1
Pandurji so 1
so spoštovali 1
spoštovali njegove 1
njegove vojaške 1
vojaške izkušnje, 1
izkušnje, mnogi 1
mnogi viri 1
pa poudarjajo 3
poudarjajo njegovo 2
njegovo karizmo 1
karizmo in 2
izjemne pogajalske 1
pogajalske sposobnosti. 1
sposobnosti. Panel 1
Panel je 1
morda prvotno 1
prvotno okrašena 1
okrašena budistična 1
budistična struktura, 1
struktura, morda 1
morda pagoda 1
pagoda nekje 1
severnem Kitajskem. 1
Kitajskem. Pan-evropska 1
Pan-evropska prometna 1
prometna mreža 1
mreža je 1
pomembna predvsem 2
razvoj mreže 1
mreže TEN-T 1
TEN-T v 1
državah kandidatkah 1
kandidatkah za 1
vstop in 2
ostali Evropi. 1
Evropi. Pangea 1
Pangea je 1
na danes 1
znanih 5 1
5 celin. 1
celin. Pange 1
Pange lingua 1
lingua (slov. 1
(slov. dobesedno 1
dobesedno ‚Opevaj, 1
‚Opevaj, jezik‘ 1
jezik‘ oz. 1
v uveljavljenem 1
uveljavljenem prevodu 1
prevodu ‚Jezik 1
‚Jezik moj, 1
moj, skrivnost 1
skrivnost opevaj‘) 1
opevaj‘) so 1
so začetne 1
začetne besede 1
besede in 6
tem naslov 1
v latinskem 3
latinskem jeziku 2
jeziku napisal 1
napisal sv. 1
sv. Paninijeva 1
Paninijeva slovnica 1
slovnica je 1
spodbudila nastanek 1
številnih kasnejših 1
kasnejših znanstvenih 1
znanstvenih besedil. 1
besedil. Panis 1
na postanek, 1
postanek, prav 1
tudi Frentzen. 1
Frentzen. Panksi 1
Panksi so 1
oblasti zato 1
oblast hotela 1
hotela eliminirati 1
eliminirati iz 1
iz družbe. 1
družbe. Panonija 1
Panonija je 1
veliko sodelovala 1
rimskih obrambnih 1
obrambnih vojnah. 1
vojnah. Panorama 1
Panorama dela 1
dela masiva 1
masiva Snowdon 1
Snowdon z 1
vrhom Snowdon 1
Snowdon (v 1
(v sredini 1
sredini desno) 1
desno) iz 1
iz Mynydda 1
Mynydda Mawra. 1
Mawra. Panos 1
Panos Sophoulis 1
Sophoulis domneva, 1
da Organa 1
Organa sploh 1
ni osebno 2
ime, ampak 1
ampak turški 1
turški naslov 1
naslov or-ḡan 1
or-ḡan ali 1
ali or-kan. 1
or-kan. Pantalaimona-žival, 1
Pantalaimona-žival, ki 1
spreminja obliko 3
je manifestacija 1
manifestacija njene 1
njene duše. 1
duše. Pantani 1
Pantani splošno 1
najboljših kolesarjev 1
kolesarjev za 1
za vzpone 1
vzpone med 1
profesionalnimi cestnimi 1
cestnimi kolesarji. 1
kolesarji. Pantelleria 1
Pantelleria je 1
z rednimi 4
rednimi ladijskimi 1
ladijskimi linijami 1
linijami povezana 1
s Trapanijem 1
Trapanijem in 1
in mestom 1
mestom Mazara 1
Mazara del 1
del Vallo 1
Vallo na 1
Siciliji. »panteon 1
»panteon gotske 1
gotske arhitekture«, 1
arhitekture«, bi 1
lahko Notre-Dame 1
Paris gostila 1
gostila dvakrat. 1
dvakrat. Panteon 1
Panteon je 1
obliki štirikotnika, 1
štirikotnika, razdeljen 1
šest delov 1
z osrednjimi 1
osrednjimi stebri. 1
stebri. Panteon 1
Panteon so 1
zgradili za 1
za vladanja 1
vladanja Marka 1
Marka Agripa 1
Agripa Marcus 1
Marcus Agrippa; 1
Agrippa; njegovo 1
vidi nad 1
v Panteon 1
Panteon še 1
danes ), 1
), kot 1
na Agripovo 1
Agripovo zmago 1
zmago pri 1
pri Akciju 1
Akciju Akcij 1
Akcij je 1
Grčiji, ymaga 1
ymaga pa 1
dosežena 2. 1
septembra 31 1
31 pr. 2
št. Panteon 1
Panteon vključuje 1
tudi božanstva, 1
predstavljajo moč 1
moč narave 1
in divjih 1
živali. Panterjeva 1
Panterjeva mušnica 1
mušnica je 2
zelo strupena 1
strupena goba, 1
goba, katere 1
katere meso 1
vsebuje ibotensko 1
ibotensko kislino, 1
kislino, muscimol 1
muscimol in 1
in muskazon 1
muskazon v 1
količinah. Panzerhaubitze 1
Panzerhaubitze 2000 1
samo PzH 1
PzH 2000 1
nemška 155 1
155 mm 2
mm samohodna 1
samohodna havbica, 1
havbica, ki 2
jo razvili 1
razvili podjetji 1
podjetji Krauss-Maffei 1
Krauss-Maffei Wegmann 1
Wegmann (KMW) 1
(KMW) and 1
and Rheinmetall. 1
Rheinmetall. Paolino 1
Paolino v 1
podobi nimfe 1
nimfe Dafne 1
Dafne bi 1
podobo nedolžne 1
nedolžne in 1
in neomadeževane 1
neomadeževane ženske, 1
ženske, saj 1
je Dafne 1
Dafne spremenila 1
v lovor 1
lovor ravno 1
ravno zato, 2
lahko ohranila 1
svojo čistost 1
čistost in 1
in nedotakljivost. 1
nedotakljivost. Paolo 1
Paolo Veronese 2
Veronese je 1
svojih upodobitvah 1
upodobitvah razkošnih 1
razkošnih postav 1
postav in 1
do dekoriranja 1
dekoriranja najsvetejših 1
najsvetejših prizorov 1
prizorov z 1
ljudmi, oblečenimi 1
oblečenimi v 1
v svetleče 1
svetleče obleke 1
obleke iz 1
in brokata, 1
brokata, ki 1
bolj spominjajo 1
na beneško 1
beneško visoko 1
visoko družbo 2
družbo kot 4
kot ponižne 1
ponižne predstave 1
predstave subjektov. 1
subjektov. Papaflessas 1
Papaflessas je 3
svoje ljudi 2
ljudi razporedil 1
razporedil tako, 1
so pokrili 1
pokrili strateške 1
strateške položaje 1
položaje na 5
na območju. 2
območju. Papaflessas 1
takoj poklical 1
poklical svoje 1
in Nikitas 1
Nikitas Flessa, 1
Flessa, njegov 1
najstarejši brat, 1
brat, je 1
prevzel strelivo. 1
strelivo. Papahdilma 1
Papahdilma je 1
med kraljevimi 1
kraljevimi služabniki 1
služabniki in 1
in visokimi 2
visokimi uradniki. 1
uradniki. Papaje 1
Papaje vsebujejo 1
vsebujejo snov, 1
ljudeh, alergičnih 1
alergičnih na 1
na lateks, 1
lateks, sprožijo 1
sprožijo alergično 1
alergično reakcijo, 1
reakcijo, prav 1
treba pri 2
uživanju le 1
te biti 1
biti previden. 1
previden. Papandreou 1
Papandreou je 1
od 30. 1
30. januarja 3
januarja 2006 4
2006 predsedujoči 1
predsedujoči Socialistični 1
Socialistični internacionali. 1
internacionali. Papen 1
Papen je 1
moral odstopiti, 1
odstopiti, Schleicher 1
Schleicher pa 1
3. decembra 1
decembra 1932 1
1932 nasledil 1
nasledil na 2
mestu premierja 1
premierja države. 1
države. Papeška 1
Papeška komisija 1
enkrat preiskala 1
preiskala sojenje; 1
sojenje; ugotovili 1
ugotovili so, 1
pravzaprav osvoboditeljica 1
osvoboditeljica svojega 1
svojega ljudstva 2
ljudstva ter 1
ter razglasili 1
razglasili njeno 1
njeno popolno 1
popolno nedolžnost. 1
nedolžnost. Papeški 1
Papeški legat 1
legat je 1
odgovoril: »Vse 1
»Vse jih 1
jih pobijte 1
pobijte in 1
bo prepoznal.« 1
prepoznal.« Papeški 1
Papeški vzhodni 1
vzhodni inštitut 1
skrbno spremljal 1
spremljal vse, 1
dogajalo na 1
Vzhodu, tako 1
ima knjižnica 1
primer celotno 1
zbirko časopisa 1
časopisa Pravda. 1
Pravda. Papeško 1
Papeško sedmeročlano 1
sedmeročlano poslanstvo 1
poslanstvo so 1
Carigradu sprejeli 1
sprejeli z 6
vsemi častmi. 1
častmi. "Papež 1
"Papež Aleksander 1
Aleksander s 1
cesarjem Barbarossom 1
Barbarossom in 1
njegovo ženo" 1
ženo" Papež 1
Papež Aleksander 2
Aleksander VII. 2
potrdil njegovo 1
njegovo svetništvo 1
svetništvo kot 1
kot pradavno 1
pradavno češčenje 1
češčenje dne 1
oktobra 1666 1
1666 skupaj 1
s soustanoviteljevim. 1
soustanoviteljevim. Papež 1
začel kupovati 1
kupovati hiše 1
junija 1663 1
1663 podpisal 1
cerkve. Papež 1
Papež Anicet 1
Anicet je 1
vseeno povabil 1
povabil Polikarpa, 1
Polikarpa, da 1
Rimu vodil 1
vodil evharistično 1
evharistično daritev, 1
daritev, kar 1
za gosta 1
gosta največja 1
največja počastitev. 1
počastitev. Papeža 1
Papeža niso 1
niti povabili 1
na pogajanja; 1
pogajanja; pozneje 1
sicer protestiral, 1
protestiral, vendar 1
vendar zaman. 1
zaman. Papež 1
Papež Benedikt 1
XV. se 2
pokazal kot 2
oče tudi 1
za primorske 1
primorske Slovence 1
in Hrvate, 1
Hrvate, ki 1
vojni pripadli 1
pripadli Italiji. 1
Italiji. Papeževa 1
Papeževa prepoved 1
prepoved glasovanja 1
glasovanja ni 1
več pomena, 1
pomena, tako 1
je Benedikt 1
XV. leta 1
1919 preklical 1
preklical nekdanji 1
nekdanji non 1
non expedit. 1
expedit. Papeževi 1
Papeževi legati 1
legati so 1
poslani leta 1
leta 1167 1
1167 s 1
s pooblastilom 1
pooblastilom za 1
za razsodnike. 1
razsodnike. Papež 1
Papež Frančišek 1
Frančišek je 1
2017 obiskal 1
obiskal Orientale. 1
Orientale. Papež 1
Papež ga 6
za Tarantskega 1
Tarantskega princa, 1
princa, Pulijskega 1
Pulijskega vojvodo 1
vojvodo in 1
za grofa 1
grofa Lec 1
Lec ter 1
svojega zaščitnika, 1
zaščitnika, ki 1
naj poskrbi 1
Sicilskem kraljestvu. 1
kraljestvu. Papež 1
je odvezal 1
odvezal od 1
od prisege, 1
prisege, ki 1
dal sultanu, 1
sultanu, potem 1
je oklevajoče 1
oklevajoče pridružil 1
pridružil borbi 1
Turkom. Papež 1
okronal za 1
leta 962, 1
962, zato 1
ta datum 3
datum označuje 1
začetek Svetega 1
rimskega cesarstva 7
kot teritorija. 1
teritorija. Papež 1
na zagovor 1
zagovor v 1
Rim, ker 1
cesar Maksimilijan 1
Maksimilijan opozoril 1
na nastajajoči 2
nastajajoči verski 1
verski vihar. 1
vihar. Papež 1
za vikarja 1
vikarja osvojenih 1
osvojenih ozemelj. 3
ozemelj. Papež 1
zaman poskušal 1
poskušal podkupiti 1
podkupiti z 1
z obljubami; 1
obljubami; odločil 1
bo podpiral 1
podpiral svoje 1
svoje podložnike. 2
podložnike. Papež 1
Papež in 1
milanski škof 1
škof Heribert 1
Heribert sta 1
sta novega 1
novega vladarja 1
vladarja povabila 1
povabila v 1
Italijo. Papeži 1
Papeži so 4
dolgo zaskrbljeni 1
zaskrbljeni zaradi 1
zaradi rasti 3
rasti normanske 1
normanske moči 1
Italiji. Papeži 1
z bizantinskimi 2
bizantinskimi patriarhi 1
patriarhi bojevali 1
bojevali tudi 1
v krščanskem 5
krščanskem svetu. 2
svetu. Papeži 1
svojo korist 1
korist podprli 1
podprli gibanje 1
reformo cerkve, 1
pričelo med 1
med redovniki 1
redovniki samostana 1
samostana Cluny. 1
Cluny. Papeži 1
njihova vrhovna 1
vrhovna oblast 1
oblast prizna 1
prizna tudi 1
Vzhodu in 3
pripravljeni priznati 2
priznati Manuelove 1
Manuelove nadoblasti 1
nadoblasti na 1
in Zahodu. 1
Zahodu. Papež 1
Papež Janez 1
je goreče 1
goreče zavzel 1
razvoj meniškega 1
meniškega življenja 2
na Francoskem. 1
Francoskem. Papež 1
Papež je 20
je Bernarda 1
iz Clairvauxa 1
Clairvauxa pooblastil, 1
pooblastil, da 1
da pridiga 1
pridiga o 1
drugem križarskem 1
križarskem pohodu 2
in podeljuje 1
podeljuje odpustke. 1
odpustke. Papež 1
organizirati poroko 1
s sorodnikom 1
sorodnikom Trasimondom, 1
Trasimondom, Elena 1
Elena pa 1
njegov poskus 1
poskus zavrnila 1
zavrnila in 3
s Pisancem 1
Pisancem Lambertom 1
Lambertom Viscontijem. 1
Viscontijem. Papež 1
je Izabelo 1
Izabelo in 1
Ferdinanda poimenoval 1
kot Katoliška 1
Katoliška monarhista 1
monarhista zaradi 1
njihovega 'čiščenja' 1
'čiščenja' vere. 1
vere. Papež 1
Ludviku obljubil, 1
bodo ponovno 3
ponovno raziskali 1
raziskali vlogo 1
vlogo kraljice 1
kraljice pri 1
pri uboju 1
uboju njenega 1
njenega soproga 2
soproga in 1
mora Ivana 1
Ivana plačati 1
plačati 300.000 1
300.000 zlatih 1
zlatih florintov 1
florintov kot 1
kot odkupnino 1
odkupnino za 1
za izpustitev 2
izpustitev neapeljskih 1
neapeljskih knezov. 1
knezov. Papež 1
Ludviku odvzel 1
odvzel podedovano 1
podedovano čast 1
čast bavarskega 1
bavarskega vojvode, 1
vojvode, ga 1
ga obsodil 1
obsodil za 1
za heretika 1
heretika in 1
nazadnje vzel 1
vzel vsa 1
vsa imenovanja 1
in časti. 1
časti. Papež 1
je nadškofa 2
nadškofa izobčil, 1
ta potem 1
Rimu skesano 1
skesano podredil 1
podredil Gregorju 1
Gregorju VII. 1
in kazalo 1
kazalo je, 1
do pomiritve. 1
pomiritve. Papež 1
novi red 1
red potrdil 1
potrdil 27. 1
septembra 1540. 1
1540. Papež 1
očitno še 1
enkrat pokazal 2
pot »krščanskemu« 1
»krščanskemu« zahodu. 1
zahodu. Papež 1
je Otonu 1
Otonu najprej 1
najprej zagrozil 1
zagrozil z 1
izobčenjem in 1
ga 18. 1
novembra 1210 1
1210 tudi 1
tudi izobčil. 1
izobčil. Papež 2
poleg funkcij 1
funkcij v 2
cerkvi tudi 2
tudi posvetni 1
posvetni suveren 1
suveren Vatikanskega 1
Vatikanskega mesta. 1
mesta. Papež 1
otok poslal 1
poslal drug 1
drug zvon, 1
zvon, na 1
katerega ljudje 1
ljudje že 1
takrat radi 1
radi pozvanjajo 1
pozvanjajo ter 1
tem s 2
svojimi željami 1
in prošnjami 1
prošnjami obračajo 1
obračajo po 1
k Materi 1
Materi Božji 1
Božji na 1
na jezeru. 2
jezeru. Papež 1
ponudbo kategorično 1
kategorično zavrnil, 1
zavrnil, zato 2
čete generala 1
generala Raffaeleja 1
Raffaeleja Cadorne 1
Cadorne 20. 1
septembra 1870 1
1870 po 1
po slabem 2
slabem odporu 1
odporu papeževe 1
papeževe vojske 1
vojske vkorakale 1
vkorakale v 1
Rim. Papež 2
povsod pomagal; 1
pomagal; podpiral 1
podpiral je 2
število brezdomcem 1
brezdomcem in 1
ponovno zgradil 2
zgradil sirotišnico 1
sirotišnico – 1
– Orphanotropheum. 1
Orphanotropheum. Papež 1
sprejel odloke 1
odloke trulanske 1
trulanske sinode 1
sinode le 1
tem smislu, 1
smislu, kolikor 1
kolikor ne 1
ne nasprotujejo 1
nasprotujejo cerkvenemu 1
cerkvenemu nauku 1
nauku glede 1
glede vere 1
in nravnosti 1
nravnosti in 1
in kolikor 2
z izročilom 1
izročilom zahodne 1
zahodne Cerkve. 1
Cerkve. Papež 1
poslal tri 2
tri odposlance, 2
odposlance, da 1
Carigradu objavijo 1
objavijo rimske 1
rimske sklepe 1
sklepe in 1
in obsodijo 1
obsodijo soudeležence 1
soudeležence pri 1
pri razkolu. 1
razkolu. Papež 1
temu zakonu 1
zakonu seveda 1
seveda nasprotoval 1
tako zopet 1
zopet ni 1
do sprave. 1
sprave. Papež 1
vsem udeležencem 1
udeležencem križarske 1
križarske vojne 2
vojne obljubil 1
obljubil odpustitev 1
odpustitev vseh 1
vseh grehov, 1
grehov, govorilo 1
govorilo pa 1
o obširnih 1
obširnih ozemljih, 1
ozemljih, ki 1
treba vzeti 1
vzeti muslimanom. 1
muslimanom. Papež 1
zaman prosil 2
za prepoved 1
prepoved nekaterih 1
nekaterih nenravnih 1
nenravnih običajev. 1
običajev. Papež 1
za preizkušeno 1
preizkušeno ljudstvo 1
ljudstvo vse 1
vse žrtvoval: 1
žrtvoval: odprl 1
odprl jim 1
palačo in 8
in bolnike 1
bolnike negoval 1
negoval z 1
lastnimi rokami. 1
rokami. Papež 1
zaradi kuge 1
kuge podaljšal 1
podaljšal sveto 1
sveto leto, 1
ni prinašolo 1
prinašolo le 1
le duhovnih, 1
duhovnih, ampak 1
tudi gmotne 1
gmotne koristi, 1
koristi, da 1
se napolnile 1
napolnile prazne 1
prazne rimske 1
rimske blagajne. 1
blagajne. Papež 1
Papež Julij 1
Julij II. 1
namreč razumel, 1
Francija nevarnejša 1
nevarnejša od 1
od Benetk, 1
Benetk, zato 1
iz lige 3
z Benečani. 1
Benečani. Papež, 1
Papež, ki 1
potreboval Karlovo 1
Karlovo podporo 1
svojim sovražnikom 1
hkrati izkoristil 1
izkoristil praznino 1
praznino na 1
cesarja imenoval 1
imenoval kar 1
kar sam. 2
sam. Papež 1
Papež Klemen 1
aprila 1346 1
1346 razglasil 1
razglasil rimsko-nemški 1
rimsko-nemški prestol 1
prestol za 1
za nezasedenega 1
nezasedenega (kurija 1
(kurija je 1
Ludviku že 1
leta odrekala 1
odrekala pravico 1
do vladanja) 1
vladanja) in 1
od volilnih 1
knezov zahteval 1
zahteval nove 1
nove volitve. 1
volitve. Papež 1
Papež leta 1
leta 1206 1
1206 iskal 1
iskal podporo 1
podporo plemičev 1
so ščitili 2
ščitili katare, 1
katare, izobčil. 1
Papež mu 1
odposlance, kardinala 1
kardinala Petra 1
Petra od 1
od Janeza 1
Janeza Zlatousta, 1
Zlatousta, ankonskega 1
ankonskega škofa 1
in ostijskega 1
ostijskega škofa 1
škofa Evgena. 1
Evgena. Papež 1
Papež Nikolaj 2
mrtev, ko 1
sta sveta 1
sveta brata 1
brata prispela 1
je razvelja¬vil 1
razvelja¬vil sklepe 1
sklepe te 1
te sinode, 1
sinode, oba 1
oba nadškofa 1
nadškofa odstavil 1
potrdil veljavnost 2
veljavnost prvega 1
prvega Lotarjevega 1
Lotarjevega zakona. 1
zakona. Papež 1
Papež pa 3
tej listini 1
listini vendarle 1
vendarle razložil 1
razložil dogmatična 1
dogmatična dejstva, 1
dejstva, čeprav 1
to treba 1
pravih dogem. 1
dogem. Papež 1
dal zakonitost, 1
zakonitost, ki 1
ni imel. 3
imel. Papež 1
podpisati tega 1
tega strašnega 1
strašnega dokumenta, 1
dokumenta, ker 1
lahko posledice 1
posledice bile 1
bile grozne. 1
grozne. Papež 1
Papež Pij 3
Pij IV. 2
torej nasledil 1
nasledil Pavla 1
Pavla IV 1
IV in 2
je začetek 6
začetek svojega 2
papeževanja nakazal 1
nakazal z 1
z dejanji 1
dejanji velike 1
velike strogosti 1
strogosti do 1
do družine 1
družine svojega 1
predhodnika. Papež 1
Pij IX. 1
IX. je 1
objavil seznam 1
seznam osemdesetih 1
osemdesetih stavkov 1
stavkov (“Syllabus”), 1
(“Syllabus”), ki 1
so formulacije 1
formulacije najpomembnejših 1
najpomembnejših naukov, 1
naukov, ki 2
za zmotne. 1
zmotne. Papež 1
Pij XI. 1
XI. je 3
maja 1928, 1
1928, v 1
svoji okrožnici 1
okrožnici Miserentissimus 1
Miserentissimus Redemptor, 1
Redemptor, potrdil 1
potrdil stališče 1
stališče Cerkve 1
Cerkve o 1
o verodostojnosti 1
verodostojnosti njenih 1
njenih videnj 1
videnj Jezusa 1
Jezusa Kristusa. 2
Kristusa. Papež 1
Papež po 1
navdihu prejetih 1
prejetih pisem 1
pisem leta 1
1897 objavi 1
objavi svoje 2
svoje enciklike 1
enciklike za 1
za molitve 1
molitve k 1
k Svetem 1
Svetem Duhu. 1
Duhu. Papež 1
Papež ponuja 1
ponuja zemljo 1
zemljo heretikov 1
heretikov vsem, 1
pridružili križarski 1
vojni, pa 1
tudi splošno 1
splošno odpuščanje 1
odpuščanje grehov. 2
grehov. Papež 1
Papež pritrdi 1
pritrdi njihovi 1
njihovi odločitvi. 1
odločitvi. Papež 1
Papež se 2
letu vladavine 4
vladavine že 1
lahko pohvalil, 1
pohvalil, da 2
sta povsod 1
po Rimu 1
in Papeški 1
Papeški državi 1
državi zavladala 1
zavladala red 1
mir. Papež 1
dal preslepiti, 1
preslepiti, ampak 1
razglasil Fotijevo 1
Fotijevo posvečenje 1
posvečenje za 1
za neveljavno 1
neveljavno ter 1
ter poslal 1
poslal dva 1
dva škofa 1
bi zadevo 1
zadevo podrobneje 1
podrobneje raziskala. 1
raziskala. Papež 1
Papež si 1
lastil pravico 1
pravico da 1
da sodeluje 2
pri izboru 3
izboru cesarja. 1
cesarja. Papež 1
Papež Sikst 1
Sikst V. 1
V. izhaja 1
vasi Bjelske 1
Bjelske Kruševice, 1
Kruševice, sredi 1
sredi Boke 1
Boke Kotorske. 1
Kotorske. Papež 1
Papež Tomašu 1
Tomašu ni 1
niti mogel 1
niti želel 1
zato Tomaš 1
Tomaš ni 1
druge možnosti, 1
možnosti, kot 1
da sultanu 1
sultanu še 1
naprej plačuje 1
plačuje davek. 1
davek. Papež 1
Papež ugotavlja, 1
niso sprejemali 1
sprejemali vsi 1
vsi ljudje, 1
ljudje, posebno 1
posebno tisti 1
tisti ne, 1
ne, ki 1
imeli od 1
divjega svobodnega 1
svobodnega gospodarstva 1
gospodarstva koristi. 1
koristi. Papežu 1
Papežu je 1
podelil neomejeno 1
neomejeno prizivno 1
prizivno pravico 1
in izključno 1
izključno pristojnost 1
pristojnost za 3
za hierarhične 1
hierarhične in 1
duhovne zadeve. 1
zadeve. Papežu 1
Papežu Urbanu 1
Urbanu II., 1
vojno, papeštva 1
papeštva kot 1
kot vrhovne 1
vrhovne duhovne 1
duhovne avtoritete 1
uspelo razširiti 1
razširiti na 2
na Vzhod. 2
Vzhod. Papež 1
Papež Viktor 1
Viktor III. 2
leta 1087 1
1087 umrl 1
nasledil "križarski" 1
"križarski" papež 1
II. Papir 1
Papir je 1
namreč cenejši 1
cenejši kot 1
resnici njegova 1
njegova proizvodnja. 1
proizvodnja. Papir, 1
Papir, kamen, 1
kamen, škarje 1
škarje je 1
je eksistencialističen 1
eksistencialističen roman 1
iskanju smisla 1
smisla v 3
družbi. Papirnati 1
Papirnati denar 1
imenoval Colonial 1
Colonial Scrip. 1
Scrip. Papirnati 1
Papirnati velum 1
velum je 1
postal izjemno 3
izjemno pomemben 2
v tehnologiji 1
tehnologiji ročne 1
ročne ali 1
ali kemične 1
kemične reprodukcije 1
reprodukcije za 1
za razširjanje 2
razširjanje kopij 1
kopij načrtov. 1
načrtov. Papir 1
Papir nato 1
nato zmečka 1
zmečka in 1
ga vrže 2
vrže po 1
po hodniku. 1
hodniku. Papirnat 1
Papirnat velum 1
velum se 1
različne namene, 1
s prerisovanjem, 1
prerisovanjem, tehnične 1
tehnične risbe, 1
risbe, načrte 1
in tiskanje. 1
tiskanje. Papirusi 1
Papirusi so 1
so najzgodnejši 1
najzgodnejši primerki 1
primerki natisnjenih 1
natisnjenih papirusov, 1
papirusov, ki 1
jih do 4
zdaj odkrili 1
Egiptu. Papirusovi 1
Papirusovi zvitki 1
pomoč pokojnemu, 1
pokojnemu, da 1
lažje prišel 1
onostranstvo. Papirus 1
Papirus so 1
Egipčani uporabljali 1
slikanje in 1
tudi izvažali 1
v dežele 2
dežele starodavnega 1
starodavnega sredozemskega 1
sredozemskega sveta. 1
sveta. Papir 1
Papir za 1
za ročno 1
ročno notni 1
notni zapis 1
razloga imenuje 1
imenuje rokopisni 1
rokopisni papir. 1
papir. Pa 1
Pa pridejo 1
pridejo tam 1
tam mimo 1
mimo popotni 1
popotni ljudje 1
ga rešijo. 1
rešijo. Parabaza 1
Parabaza je 1
delih stare 1
stare antične 1
antične komedije; 1
komedije; ko 1
bila opuščena, 1
opuščena, je 1
zmanjšana tudi 1
tudi vloga 1
vloga zbora 1
v komediji. 2
komediji. ;Parabolični 1
;Parabolični aluminijasti 1
aluminijasti reflektor 1
reflektor (PAR): 1
(PAR): Preciznejše 1
Preciznejše usmerjanje 1
usmerjanje svetlobe, 1
svetlobe, producirajo 1
producirajo pa 1
pa cca 1
cca 4 1
4 krat 3
krat večji 1
večji svetlobni 1
svetlobni tok 2
tok kot 1
kot klasična, 1
klasična, nereflektorska 1
nereflektorska svetilka. 1
svetilka. Paradician 1
Paradician s 1
segrevanjem na 2
800 °C 1
°C pretvori 1
v dician. 1
dician. Paradigma, 1
Paradigma, oziroma 1
oziroma disciplinarna 1
disciplinarna matrica 1
matrica označuje 1
označuje pojmovno, 1
pojmovno, teoretično 1
in metodološko 1
metodološko jedro 1
jedro skupno 1
članom znanstvene 1
skupnosti. Paradigme 1
Paradigme socialne 1
socialne psihologije, 1
psihologije, ki 2
ki konstruirajo 1
konstruirajo naše 1
naše videnje 1
videnje ljudi 1
in sveta, 1
predvsem prepričevalne. 1
prepričevalne. Paradižniki 1
Paradižniki izvirajo 1
iz Xilxesa, 1
Xilxesa, kjer 1
so cenejši 1
cenejši in 1
se gojijo 2
gojijo posebno 1
posebno za 1
za takšne 1
takšne zabave, 1
zabave, saj 1
saj nihov 1
nihov okus 1
okus drugače 1
za užvanje. 1
užvanje. Paradoks 1
Paradoks današnjosti: 1
današnjosti: zavrženje 1
zavrženje Boga 1
Boga ustvarja 1
ustvarja malike: 1
malike: Narod, 1
Narod, Država, 1
Država, Rasa, 1
Rasa, Družbeni 1
Družbeni razred. 1
razred. Paradóks 1
Paradóks je 1
je navidez 1
navidez nasprotujoča 1
si trditev 1
trditev ali 1
ali presenetljiva 1
presenetljiva situacija, 1
situacija, ki 2
nasprotuje intuiciji. 1
intuiciji. Paradoksni 1
Paradoksni del 1
del teh 1
teh izjav 1
izjav pa 1
lahko izvemo 1
izvemo informacije 1
o krokarjih, 1
krokarjih, na 1
podlagi drugih 1
drugih stvari 3
stvari (na 1
zgornjem primeru: 1
primeru: jabolka). 1
jabolka). Paradoks 1
Paradoks strpnosti 1
strpnosti je 1
pomemben koncept 1
koncept za 1
za razmišljanje 1
tem, katere 2
katere meje 1
postaviti in 1
treba postaviti 1
postaviti glede 1
glede svobode 1
govora. Parajezik 1
Parajezik je 1
kako nekaj 1
nekaj povemo 1
povemo (ne 1
(ne kaj 1
kaj povemo). 1
povemo). Parameter 1
Parameter mora 1
biti večji 1
od -1. 1
-1. Parapet 1
Parapet daje 1
daje delu 1
delu gravitacijo, 1
gravitacijo, ostružke 1
ostružke in 1
in razpoke, 1
razpoke, ki 1
prenašajo občutek 1
občutek častitljivega 1
častitljivega ali, 1
ali, po 1
besedah umetnostne 1
umetnostne zgodovinarke 1
zgodovinarke Elisabeth 1
Elisabeth Dhanens, 1
Dhanens, občutek 1
občutek »krhkosti 1
»krhkosti življenja 1
ali samega 1
samega spomina«. 1
spomina«. Para 1
Para v 1
njem kondenzira, 1
kondenzira, kondenzat 1
kondenzat teče 1
v uparjalnik. 1
uparjalnik. Parazij 1
Parazij je 1
prosil Zevksisa 1
Zevksisa naj 1
naj zavese 1
zavese odgrne 1
odgrne in 1
in Zevksis 1
Zevksis se 1
je potrudil 1
potrudil to 1
to storiti 2
storiti in 2
v Parazijevo 1
Parazijevo sliko; 1
sliko; tako 1
je Parazij 1
Parazij postal 1
postal zmagovalec. 1
zmagovalec. Parcialni 1
Parcialni negativni 1
negativni naboj 1
naboj na 1
na kisikovih 1
kisikovih atomih 1
atomih se 1
se zmanjša, 1
zmanjša, kislost 1
kislost pa 1
zato poveča. 1
poveča. Pardubiški 1
Pardubiški okraj 1
okraj ( 1
enota ( 1
( Pare 1
Pare bitij 1
bitij lahko 1
lahko črpa 1
črpa iz 1
iz bizantinskih 1
bizantinskih in 1
in keltskih 1
keltskih modelov. 1
modelov. Parenteralna 1
Parenteralna prehrana 1
je indicirana 1
indicirana pri 1
pri izredno 1
izredno hudih 1
hudih oblikah 1
oblikah podhranjenosti 1
podhranjenosti in 1
ne prenašajo 1
prenašajo enteralnega 1
enteralnega hranjenja. 1
hranjenja. Pareto 1
Pareto je 1
okolju srednjega 1
srednjega razreda. 2
razreda. Parfumirane 1
Parfumirane palčke 1
palčke je 1
je valjal 1
valjal in 1
in pritisnil 1
posebne modele, 1
delu Al-Tasrif. 1
Al-Tasrif. Parfum 1
Parfum je 1
septembra 2009. 1
2009. Parfumska 1
Parfumska linija 1
različna seta 1
seta oziroma 1
oziroma embalažna 1
embalažna paketa. 1
paketa. Parija 1
Parija je 1
zgodovinsko pripadal 1
pripadal centralnem 1
centralnem območju, 1
drugimi jeziki 1
jeziki v 1
skupini zaradi 1
zaradi geografske 1
geografske oddaljenosti 1
oddaljenosti in 1
številnih slovničnih 1
slovničnih in 1
besednih novosti. 1
novosti. Parikrama, 1
Parikrama, dejanje 1
dejanje kroženja 1
kroženja ali 1
ali hoje 1
hoje okoli 1
okoli stupe, 1
stupe, je 1
pomemben obred 1
obred in 2
praksa čaščenja 1
to. Pari 1
Pari morajo 1
morajo početi 1
početi iste 1
iste stvari(Jesti, 1
stvari(Jesti, piti, 1
piti, oditi 1
oditi spat. 1
spat. Pari 1
Pari se 1
se vzpostavljajo 1
vzpostavljajo in 1
in obnavljajo 1
obnavljajo z 1
z dvorjenjem 1
dvorjenjem v 1
letu, med 1
katerim samec 1
samec in 1
in samica 3
samica letita 1
letita v 1
v širokih 2
širokih krogih 1
krogih premera 1
premera 200 1
m ali 3
čas oglašata, 1
oglašata, potem 1
skupaj spustita 1
spustita v 1
v cikcakastem 1
cikcakastem letu. 1
letu. Paris 1
Paris Hilton 1
Hilton in 1
in Nicole 1
Richie pa 1
tako zasloveli 1
zasloveli po 1
svetu. Pariški 1
Pariški observatorij 1
observatorij je 1
takrat slabše 1
slabše opremljen, 1
opremljen, astronomi 1
astronomi pa 1
s praktičnim 1
praktičnim delom 1
delom ukvarjali 1
s teoretičnimi 1
teoretičnimi izračuni. 1
izračuni. Pariški 1
Pariški škof 1
škof Étienne 1
Étienne (Stephen) 1
(Stephen) Tempier 1
Tempier (poznan 1
(poznan tudi 2
kot Štefan 1
Štefan Orleanski) 1
Orleanski) je 1
obsodil 219 1
219 predlogov, 1
jih predložili 1
predložili mojstri 1
mojstri Filozofske 1
fakultete. Parižani, 1
Parižani, ki 1
podpirali nasilen 1
nasilen pohod, 1
vseskozi mislili, 1
lahko uresničili 1
uresničili svojo 1
svojo vizijo 1
vizijo v 1
celotni Franciji 1
niso pustili 1
pustili razorožiti. 1
razorožiti. Pariz 1
Pariz je 2
zdaj rešen. 1
rešen. Pariz 1
Pariz je, 1
po dogovoru, 1
dogovoru, pripadal 1
pripadal vsem 1
trem. Pariz 1
središče življenja 1
življenja izseljenih 1
izseljenih intelektualcev. 1
intelektualcev. Par 1
Par je 4
poročen 29 1
29 let. 2
let. Par 1
imel skupaj 2
skupaj tri 1
otroke. Par 1
izgubil pravico 1
do vožnje 1
vožnje in 3
primoran prodati 1
prodati avto. 1
avto. Par 1
je Natsumeja 1
Natsumeja vzgajal 1
vzgajal do 1
do devetega 1
starosti, nato 1
k pravim 1
pravim staršem. 1
staršem. Parjenje, 1
Parjenje, gnezdenje 1
gnezdenje in 1
in inkubacija 1
inkubacija je 1
pogosto izvedeno 1
izvedeno zelo 1
zelo usklajeno. 1
usklajeno. Parjenje 1
Parjenje poteka 1
septembrom. Parjenje 1
Parjenje se 1
v septembru, 2
septembru, mladiči 1
mladiči pa 1
pa pridejo 2
svet junija 1
junija naslednje 1
leto. Parkelj 1
Parkelj Maxu 1
Maxu da 1
da moder 1
moder okrasek 1
okrasek za 1
za jelko, 1
jelko, zavit 1
zavit v 2
v koščke 1
koščke njegovega 1
njegovega raztrganega 1
raztrganega pisma. 1
pisma. Parker 1
Parker je 1
bil občudovan 1
občudovan zaradi 1
zaradi unikatnega 1
unikatnega sloga 1
sloga fraziranja 1
fraziranja in 1
in inovativne 1
inovativne uporabe 1
uporabe ritma. 1
ritma. Parker 1
Parker utemeljuje 1
utemeljuje tezo, 1
bi socialna 1
socialna psihologija 1
psihologija morala 1
morala postati 1
postati politična 1
politična (povezovati 1
(povezovati raziskovanje 1
raziskovanje s 1
spremembo v 2
v ljudeh) 1
ljudeh) in 1
si nazaj 1
nazaj priboriti 1
priboriti svoj 1
svoj emancipatorični 1
emancipatorični potencial. 1
potencial. Park 1
Park gradu 1
gradu Schwetzingen 1
Schwetzingen je 1
na francoski 6
francoski ali 1
ali baročni 1
angleški podeželski 1
podeželski vrt. 1
vrt. Park 1
Park ima 1
skoraj 27.000 1
27.000 kvadratnih 1
največji narodni 2
Mongoliji. Parkinsonizem 1
Parkinsonizem nastane 1
zaradi znižanja 1
znižanja aktivnosti 1
aktivnosti dopaminergičnih 1
dopaminergičnih nigrostriatnih 1
nigrostriatnih nevronov 1
nevronov ali 1
ali zvišanja 1
zvišanja aktivnosti 1
aktivnosti intrinzičnih 1
intrinzičnih holinergičnih 1
holinergičnih nevronov 1
nevronov v 3
v striatumu. 1
striatumu. Parkirni 1
Parkirni proces 1
preprost, varen 1
in udoben 1
udoben za 2
voznika. Park 1
pripravljen ob 1
pomoči Deželnega 1
Deželnega generalnega 1
generalnega urada 1
urada pri 1
pri notranjem 1
notranjem ministrstvu. 1
ministrstvu. Park 1
1959 kot 3
kot Parque 1
Nacional de 3
de Turismo 1
Turismo Lago 1
Lago Grey 1
Grey (Narodni 1
(Narodni turistični 1
turistični park 1
park jezero 1
jezero Grey) 1
Grey) in 1
ime leta 1
1970. Park 1
sedanji obseg 1
obseg v 1
2000. Park 1
bila lastnik 2
gradu rodbina 2
rodbina Gusič 1
Gusič http://hr. 1
http://hr. Park 1
po Phong-Nha, 1
Phong-Nha, največji 1
največji jami 1
jami v 1
parku, in 1
in gozdu 1
gozdu Ke 1
Ke Bang. 1
Bang. Park 1
danes obiskalo 1
obiskalo že 1
kot 515 1
515 milijonov 1
obiskovalcev odkar 1
bil odprt, 1
odprt, vkjučno 1
vkjučno s 1
s predsedniki, 1
predsedniki, kralji 1
drugimi predstavniki 1
predstavniki držav. 1
držav. Park 1
je habitat 1
habitat različnih 1
različnih živalskih 2
s 342 1
342 vrstami 1
vrstami ptičev. 1
ptičev. Park 1
razširil skupino 1
devet članic; 1
članic; prva 1
dodana najmlajša 1
najmlajša članica 1
članica Tzuyu 1
Tzuyu kot 1
kot »izbor 1
»izbor občinstva«, 1
občinstva«, in 1
in Momo, 1
Momo, ki 1
je lastnoročno 1
lastnoročno izbral 1
izbral Park, 1
Park, ki 2
skupina potrebuje 1
potrebuje nekoga 1
nekoga z 2
njeno sposobnostjo 1
sposobnostjo nastopanja. 1
nastopanja. Park 1
popolnoma zaščiten, 1
zaščiten, rezervat 1
rezervat pa 1
pa delno. 1
delno. Park 1
celoti obkrožen 1
današnjim mestom. 1
mestom. Park 1
letih 1993-2003 1
1993-2003 upravljalo 1
upravljalo mongolsko 1
mongolsko Društvo 1
ohranjanje narave 1
in okolja. 2
okolja. Park 1
številnih naravnih 2
naravnih znamenitostih 1
znamenitostih in 1
arhitekturnih dosežkih, 1
dosežkih, kot 1
sta ledeniško 1
ledeniško Kraljevo 1
Kraljevo jezero 1
jezero (nemško 1
(nemško Königsee) 1
Königsee) in 1
in Orlovo 1
Orlovo gnezdo. 1
gnezdo. Park, 1
zavzema tako 1
tako otoke 2
otoke kot 1
kot morje 1
morje med 1
njimi. Park 1
Park obsega 3
obsega 63.028 1
63.028 hektarjev 1
hektarjev gorskega 1
območja Albanskih 1
Albanskih Alp. 1
Alp. Park 1
obsega celotno 1
občine Cerknica, 1
Cerknica, razen 1
razen zazidanih 1
zazidanih in 1
in nezazidanih 1
nezazidanih stavbnih 1
stavbnih zemljišč, 1
zemljišč, področij 1
področij širitev 1
širitev naselij 1
naselij ter 2
ter sedanjih 1
sedanjih in 1
in predvidenih 1
predvidenih industrijskih 1
industrijskih območij. 1
območij. Park 1
obsega površino 3
površino 690 1
690 kvadratnih 1
kilometrov. Parkovni 1
Parkovni dispečerji 1
dispečerji pogosto 1
pogosto opravljajo 1
druge naloge, 1
naloge, kot 2
primer, sprejemanje 1
sprejemanje poročil 1
o izgubljenih 1
izgubljenih in 1
najdenih predmetih 1
predmetih (osebah), 1
(osebah), spremljanje 1
spremljanje nadzornih 1
nadzornih kamer, 1
kamer, požarnih 1
požarnih alarmov 1
alarmov in 1
podobno. Park 1
Park ponuja 1
ponuja devet 1
devet pešpoti 1
pešpoti v 2
dolžini 93 1
93 kilometrov 1
in kolesarsko 1
kolesarsko pot 1
pot dolžine 1
dolžine 48 1
48 kilometrov. 1
kilometrov. Park 1
Park predstavlja 1
predstavlja največjo 2
največjo urejeno 1
urejeno zbirko 1
zbirko sredozemskih 1
sredozemskih rastlinskih 1
vrst na 5
Slovenski obali. 1
obali. Park 1
Park se 2
danes razprostira 1
površini enega 1
enega hektarja. 2
hektarja. Park 1
se spoprijema 1
spoprijema s 2
številnimi izzivi 1
izzivi ohranjanja 1
ohranjanja in 1
in upravljanja. 1
upravljanja. Park 1
okolici gradu 1
popolnoma zanemarjen, 1
zanemarjen, s 1
s trtami 1
trtami pa 1
ni ubadal, 1
ubadal, tudi 1
tudi vinska 1
vinska klet 1
klet zraven 1
zraven Lutrovske 1
Lutrovske kleti 1
kleti ni 1
več potrebna 1
bila odstranjena. 1
odstranjena. Park 1
Park vsebuje 1
vsebuje 36 1
36 t 1
t primerek, 1
največji balavan 1
balavan v 1
dolini Willamette. 1
Willamette. Parlamentarni 1
Parlamentarni svet, 1
je sestajal 1
sestajal v 1
Bonnu, je 1
namesto ustavodajne 1
ustavodajne skupščine 1
skupščine pooblaščen, 1
pooblaščen, po 1
po predhodnem 2
predhodnem delu 1
na ustavni 1
ustavni konvenciji 2
konvenciji na 1
gradu Herrenchiemseeza, 1
Herrenchiemseeza, za 1
za sestavo 2
sestavo temeljnega 1
temeljnega zakona 1
zakona (Grundgesetz) 1
(Grundgesetz) namesto 1
namesto ustave. 1
ustave. Parlament 1
Parlament je 2
imel raje 1
raje poceni 1
poceni mornariški 1
mornariški napad 1
na španske 1
španske kolonije 1
plenjenjem španskih 1
španskih zakladov 1
zakladov lahko 1
lahko financirali 1
financirali vojno 1
Španijo. Parlament 1
je Marijo 1
Marijo še 1
dne razglasil 1
zakonito naslednico 1
naslednico in 1
kraljico. Parlament 1
Parlament se 2
oblikoval 22. 1
februarja z 1
z volitvami, 1
volitvami, na 1
so volili 2
volili moški 1
moški z 1
z volilno 1
pravico. Parlament 1
tega odloči, 1
odloči, če 1
bo potrdil 1
potrdil izvajanje 1
izvajanje proračuna 1
proračuna s 2
strani Komisije. 1
Komisije. Parmigiano 1
Parmigiano Reggiano 1
Reggiano je 1
italijanskim odlokom 1
odlokom št. 1
št. Parna 1
Parna batna 1
batna stroa 1
stroa sta 1
bila tandem 1
tandem izvedbe 1
izvedbe z 1
z visokotlačnim 1
visokotlačnim valjem 1
valjem (premera: 2
(premera: 325 1
325 mm) 1
in nizkotlačnim 1
nizkotlačnim valjem 1
(premera: 525 1
525 mm), 1
mm), hod 1
hod batov 1
batov je 1
bil 600 1
600 mm. 1
mm. Parna 1
Parna lokomotiva 1
lokomotiva JŽ-serija 1
JŽ-serija 28, 1
28, na 1
slovenskih progah 1
in 1978. 2
1978. Parne 1
Parne stroje 1
družbo Boulton 1
Boulton in 1
in Watt 1
Watt je 2
1781 proizvajati 1
proizvajati Edward 1
Edward Bull 1
Bull v 1
v Cornwallu. 1
Cornwallu. Parni 1
Parni tlak 1
tlak topila 1
dodajanjem nehlapnega 1
nehlapnega topljenca 1
topljenca zmanjša. 1
zmanjša. Parni 1
Parni turbini 1
turbini proizvajalca 1
proizvajalca Escher 1
Escher Wyss 1
Wyss sta 1
obeh blokih 1
blokih popolnoma 1
popolnoma enaki. 1
enaki. Parno 1
Parno lokomotivo 1
lokomotivo so 1
konstruirali ruski 1
ruski inženirji, 1
inženirji, oče 1
sin Čerepanov. 1
Čerepanov. Parodijo 1
Parodijo motivira, 1
motivira, spodbuja 1
spodbuja poseben 1
poseben kritični 1
kritični odnos 1
do predloge, 1
po parodistovem 1
parodistovem mnenju 1
mnenju ali 1
ali nereflektirana, 1
nereflektirana, naivna, 1
naivna, nežna, 1
nežna, ali 1
ali vsebuje 1
vsebuje anahronizme 1
anahronizme in 1
in deplasiranosti, 1
deplasiranosti, ali 1
na parodistova 1
parodistova estetska 1
estetska vodila 1
vodila zabloda. 1
zabloda. Par 1
Par se 7
se binarno 1
binarno ne 1
ne prekriva; 1
prekriva; navidezno 1
navidezno se 1
z Zemlje 4
Zemlje zdi, 1
se zgrešita. 1
zgrešita. Par 1
je naselili 1
v Haga 1
Haga palačo 1
in njune 2
njune štiri 1
štiri hčerke 1
hčerke so 2
otroštvu splošno 1
splošno znane 1
kot "Hagaprinsessorna" 1
"Hagaprinsessorna" (slovensko: 1
(slovensko: "Haga 1
"Haga princese"). 1
princese"). Par 1
je razšel 2
razšel leta 1
2003. Par 1
razšel v 1
juniju 2007, 1
kasneje pobotala. 1
pobotala. Par 1
sinom preselil 1
v Washington 1
Washington D.C., 1
D.C., saj 1
sta upala, 1
bosta tam 1
tam našla 1
našla podpornike. 1
podpornike. Par 1
gledališču London 1
London Casino, 1
Casino, kjer 1
ona nastopala 1
igri Humpty 1
Humpty Dumpty. 1
Dumpty. Par 1
novo zaposli 1
zaposli na 1
na farmi, 1
farmi, ki 1
vodi razboriti 1
razboriti lastnik 1
lastnik Curley 1
Curley s 1
s spogledljivo 1
spogledljivo ženo. 1
ženo. Par 1
Par si 1
kupil stanovanje 1
na Dolphin 1
Dolphin Squareju 1
Squareju v 1
Londonu. Par 1
Par tednov 1
je gospod 2
gospod Adam 1
Adam vložil 1
vložil pritožbo 1
pritožbo ministrstvu 1
notranje zadeve, 2
zadeve, zaradi 1
zaradi kršenja 1
kršenja njegovih 1
njegovih pravic 1
pravic med 1
med preiskavo, 1
bila zavrnjena. 2
zavrnjena. Partenon 1
Partenon je 1
zgrajen pod 1
splošnim nadzorom 1
nadzorom umetnika 1
umetnika Fidije, 1
Fidije, ki 1
tako odgovoren 1
za kiparski 1
kiparski okras. 1
okras. Parter 1
Parter je 1
formalni vrt 1
vrt zgrajen 1
ravni površini, 1
površini, ki 3
sestavljajo blazinaste 1
blazinaste zasaditve, 1
zasaditve, običajno 1
v simetričnih 1
simetričnih vzorcih, 1
vzorcih, ločenih 1
ločenih in 1
in povezanih 2
s peščenimi 2
peščenimi potmi. 1
potmi. Par 1
Par Thabor 1
Thabor je 1
med prestižne 1
prestižne vrtove 1
vrtove tipa 1
tipa 1 3
1 (Jardin 1
(Jardin de 1
de prestige 1
prestige de 1
de type 1
type 1), 1
1), kar 1
veliko vzdrževanja 1
vzdrževanja za 1
izpolnitev visokih 1
visokih zahtev, 1
zahtev, strukturiran 1
strukturiran vrt 1
s cvetličnim 2
cvetličnim okrasom 1
okrasom različnih 1
vrst glede 1
na sezono. 1
sezono. Partijo 1
Partijo in 1
nekatera arabska 1
arabska plemena, 1
plemena, vsi 1
bili vazali 1
vazali Tigrana 1
Tigrana Velikega. 1
Velikega. Parti 1
Parti Rimljanom 1
Rimljanom vrnili 1
vrnili orle, 1
orle, kar 1
eden Avgustovih 1
Avgustovih velikih 1
velikih diplomatskih 1
diplomatskih dosežkov. 1
dosežkov. Parti 1
Parti so 1
zatem zavzeli 1
zavzeli še 1
še preostali 1
del Partije 1
Partije in 2
ubili Andragorja. 1
Andragorja. Partitura 1
Partitura je 1
objavljena že 2
1859, torej 1
torej že 2
pred Schopenhauerjevo 1
Schopenhauerjevo smrtjo 1
1860, čeprav 1
filozof skoraj 1
skoraj zanesljivo 1
zanesljivo ni 1
poznal. PArtizani 1
PArtizani so 1
so ga, 1
ga, tako 1
kot nekatere 1
druge ljudi 2
ljudi poklicali 1
vas Podmil, 1
Podmil, ki 1
povsem izseljena. 1
izseljena. Partizani 1
Partizani so 3
njihovo nasprotje, 1
nasprotje, z 1
ljudmi ravnajo 1
ravnajo nečloveško, 1
nečloveško, ne 1
ne štejejo 3
štejejo koliko 1
koliko nedolžnih 1
nedolžnih je 1
padlo pod 1
pod njihovimi 2
njihovimi streli, 1
streli, koliko 1
koliko škode 1
škode so 1
naredili in 1
koliko družin 1
družin uničili. 1
uničili. Partizani 1
so osvobodili 2
osvobodili kraj 1
kraj marca 1
1945. Partizani 1
prvič prišli 2
v Solkan 1
Solkan 9. 1
1943, to 1
tudi praznik 1
praznik krajevne 1
skupnosti Solkan. 1
Solkan. Partizanska 1
Partizanska družina 1
družina stoji 1
ob mostu, 1
pelje do 2
do gradu. 1
gradu. Partizanska 1
Ljubljana 1990. 1
1990. Partizanska 1
Partizanska strategija 1
strategija je 1
enote razporejene 1
po obsežnem 1
obsežnem področju 1
lokalnim prebivalstvom. 2
prebivalstvom. Partner 1
Partner njene 1
njene mame, 1
mame, njen 1
njen očim, 1
očim, ima 1
ima iz 1
prejšnje zveze 1
ki »uradno 1
»uradno bivata 1
bivata skupaj 1
z njo«. 1
njo«. Partnerstvo 1
Partnerstvo med 1
med javnim 1
javnim in 1
in zasebnim 1
zasebnim sektorjem 1
sektorjem na 1
področju širokopasovnih 1
širokopasovnih povezav. 1
povezav. Partski 1
Partski kralji 1
svojega izročila 1
izročila na 1
žalost niso 1
niso zapisovali, 1
zapisovali, dobro 1
dobro poznali 2
poznali in 1
in spoštovali 1
spoštovali grško 1
književnost. Partsko 1
s prejšnjim 2
prejšnjim Ahemenidskim 1
Ahemenidskim cesarstvom 1
cesarstvom mnogo 1
bolj decentralizirano. 1
decentralizirano. Partsko 1
Partsko plemstvo 1
je služilo 6
služilo sasanidskim 1
sasanidskim šahom 1
šahom zaradi 1
svojih osebnih 1
osebnih koristi, 1
koristi, brez 1
brez lojalnosti, 1
lojalnosti, in 1
morda zaradi 4
zaradi zavedanja 1
zavedanja o 3
o arijskem 2
arijskem (iranskem) 1
(iranskem) sorodstvu, 1
sorodstvu, ki 1
ga delili 1
delili s 1
svojimi perzijskimi 1
perzijskimi vladarji. 1
vladarji. Paša 1
Paša je 1
povzročila škodo 1
škodo mnogim 1
mnogim habitatom, 1
habitatom, kar 1
povzroča degradacijo 1
degradacijo šotišč 1
šotišč in 1
barij ter 1
ter preprečuje 2
preprečuje obnavljanje 2
obnavljanje gozdov. 1
gozdov. Pasargad 1
Pasargad je 2
mesto vse 1
prihoda Dareja 1
Velikega (522 1
(522 pr. 1
št. Pasargad 1
s Suzo 1
in Perzepolisom 1
Perzepolisom predstavljal 1
predstavljal avtoriteto 1
avtoriteto kralja, 1
kralja, stopnišča 1
stopnišča slednjih 1
slednjih predstavljajo 1
predstavljajo reliefno 1
reliefno kiparstvo 1
kiparstvo velikega 1
velikega obsega. 1
obsega. Pasargadski 1
Pasargadski vrt 1
ima ogromne 1
ogromne dimenzije 1
dimenzije 2 1
x 3 1
3 km, 1
km, kanali 1
vodo so 3
raztezali skoraj 1
skoraj kilometer 1
kilometer v 1
vsakih 16 1
majhna fontana. 1
fontana. Pasavca 1
Pasavca jedo 1
jedo in 1
in uporabljajo 1
za lokalna 1
lokalna obrtna 1
obrtna dela. 1
dela. Pas 1
Pas D, 1
hitrostjo 16 1
16 kilobitov 1
kilobitov na 1
na sekundo, 1
sekundo, je 1
namenjen prenašanju 1
prenašanju podatkovnih 1
podatkovnih signalov. 1
signalov. Pa 1
Pa se 1
se dá 1
dá prebrati. 1
prebrati. « 1
« pa 1
opis prenosa 1
prenosa DNK 1
pomočjo virusov. 1
virusov. Pasijonko 1
Pasijonko imenujejo 1
tudi Kristusov 1
Kristusov cvet, 1
cvet, tako 1
poimenovali španski 1
španski krščanski 1
krščanski misionarji, 1
misionarji, ki 1
jo prvi 1
prvi opazili 1
opazili ob 1
odkritju Amerike. 1
Amerike. Pasijon 1
Pasijon so 1
začeli uprizarjati 1
uprizarjati kot 1
kot zaobljubo 1
zaobljubo ob 1
ob strašni 1
strašni kugi, 1
kugi, ki 1
grozila uničiti 1
uničiti vas. 1
vas. Pasikrat 1
Pasikrat je 1
kot Aleksandrov 1
Aleksandrov vazal, 1
vazal, vendar 1
nasledstvo diadohov 1
diadohov odstavljen. 1
odstavljen. Pasivna 1
Pasivna obramba 1
obramba proti 1
proti nevarnejšim 1
nevarnejšim nasprotnikom 1
že telo 1
telo samo, 1
samo, ki 1
na odpadli, 1
odpadli, propadajoči 1
propadajoči list. 1
list. Pasivna 1
Pasivna zaščita 1
zaščita v 1
primerih ni 2
ni učinkovita. 1
učinkovita. Pasivno 1
Pasivno kajenje, 1
kajenje, vdihavanje 1
vdihavanje dima 1
dima drugega 1
drugega kadilca, 1
kadilca, je 1
za pljučnega 2
raka pri 2
pri nekadilcih. 1
nekadilcih. Pasja 1
Pasja vprega 1
vprega desetih 1
desetih psov 1
psov pasme 1
pasme Seppala 1
Seppala Siberian 1
Siberian Sleddogs 1
Sleddogs na 1
na zmrznjenem 1
zmrznjenem jezeru 1
jezeru Yukon. 1
Yukon. Pasjeglavci 1
Pasjeglavci so 1
že ugotovili, 1
zbežala in 1
jo iskali. 1
iskali. Pas 1
Pas je 1
štiri glavna 1
glavna vulkanska 1
vulkanska območja, 1
seboj ločena 1
z vulkanskimi 1
vulkanskimi vrzelmi. 1
vrzelmi. Pasji 1
Pasji vid 1
vid je 1
prilagojen za 3
učinkovitost pri 2
pri lovu, 1
lovu, zato 1
zato psi 1
psi izredno 1
izredno dobro 5
dobro zaznavajo 1
zaznavajo premikajoče 1
premikajoče objekte, 1
objekte, tudi 1
dolge razdalje. 1
razdalje. Pasji 1
Pasji zob 1
zob generira 1
generira vortekse, 1
vortekse, ki 1
preprečuje odlepitev 1
odlepitev mejne 1
mejne plasti 1
delih krila 1
krila pri 3
kotih. Paskala 1
Paskala Ivanović 1
Ivanović (Pasquala 1
(Pasquala Ivanpvitch), 1
Ivanpvitch), ki 1
knjigi Fleurs 1
Fleurs d'ennui 1
d'ennui (Pariz, 1
(Pariz, 1883), 1
1883), ter 1
svojem Dnevniku. 1
Dnevniku. Pasma 1
Pasma je 1
bila priznana 1
priznana leta 1
in spada 4
med dolgodlake 1
dolgodlake pasme. 1
pasme. Pašniki 1
Pašniki na 1
na najsevernejšem 2
najsevernejšem delu, 1
delu, okrog 1
okrog Osorna, 1
Osorna, so 1
vzrejo goveda; 1
goveda; mleko, 1
mleko, sir 1
in maslo 1
maslo so 1
pomembni izdelki 1
izdelki tega 1
območja. Pašništvo 1
Pašništvo v 1
dolini bi 1
mogoče, a 1
a območje 1
območje gleda 1
morju. Pasos 1
Pasos je 1
ena vodilnih 2
vodilnih osebnosti 1
osebnosti književnostnega 1
književnostnega gibanja 1
gibanja »Vanguardia« 1
»Vanguardia« (sl. 1
(sl. Avantgarda). 1
Avantgarda). Pasquale 1
Pasquale je 1
iz sebe. 2
sebe. Pasterizacija 1
Pasterizacija poteka 1
poteka različno 1
različno dolgo. 1
dolgo. Pasternak 1
Pasternak je 1
pogosto rabil 1
rabil vznemirljive 1
vznemirljive prispodobe 1
prispodobe in 1
in pogovorni 1
pogovorni jezik, 1
jezik, njegove 1
njegove pesniške 2
pesniške oblike 1
so nadzorovane 1
nadzorovane in 1
in urejene. 1
urejene. Pastirček, 1
Pastirček, po 1
letu 1985 2
1985 pa 1
je ilustrirala 1
ilustrirala knjige: 1
knjige: Goriški 1
Goriški sprehodi 1
sprehodi ( 1
( Pastir 1
Pastir je 1
objavil okoli 2
300 njegovih 1
njegovih cerkvenih 1
cerkvenih govorov. 1
govorov. Pastirji 1
Pastirji so 1
zelo hudobni 1
hudobni in 1
in bahavi. 1
bahavi. Pastir, 1
Pastir, ki 1
svojo čredo, 1
čredo, se 1
moral žalosten 1
žalosten vrniti 1
svoji koči. 1
koči. Pastir 1
Pastir mu 2
njegov oproda, 1
oproda, ki 1
tako strašen, 1
strašen, da 1
že sam 1
sam pogled 1
pogled nanj 1
nanj ohromil, 1
ohromil, predlaga 1
predlaga dvoboj 1
dvoboj na 1
daljavo. Pastir 1
bo oglušel 1
oglušel prevezal 1
prevezal oči 1
z gorjačo 1
gorjačo udaril 1
glavi ter 2
način rešil 2
rešil svojo 1
svojo dušo. 1
dušo. Pastirsko 1
Pastirsko zgodbo 1
zgodbo postavi 1
postavi Bevk 1
Bevk v 1
v domišljijo 1
domišljijo ljudske 1
ljudske pripovedi: 1
pripovedi: meje 1
meje med 7
med mogočim 1
mogočim in 1
in nemogočim 1
nemogočim izginejo. 1
izginejo. Pastir 1
Pastir svojo 1
svojo čredo 1
čredo varuje, 1
varuje, skrbi 1
njene potrebe, 1
potrebe, podpira 1
podpira šibkejše, 1
šibkejše, čredo 1
čredo spodbuja, 1
spodbuja, jo 1
jo hrani, 1
hrani, ji 1
ji nudi 1
nudi oskrbo, 1
oskrbo, jo 1
jo ščiti, 1
ščiti, krepča 1
krepča in 1
vodi. Pastorius 1
Pastorius je 1
razvil samouničujočo 1
samouničujočo navado, 1
navado, da 3
je izzival 1
izzival pretepe 1
pretepe v 1
v lokalih 1
lokalih in 1
tako pretepen. 1
pretepen. Pastorka 1
Pastorka joka 1
joka ter 1
ter roti 1
roti krušno 1
krušno mati, 1
mati, vendar 1
vse zaman. 1
zaman. Pastorka 1
Pastorka jo 1
ji prizanese, 1
prizanese, vendar 1
vendar mačeha 1
mačeha je 1
je nepopustljiva. 1
nepopustljiva. Pastorka 1
Pastorka se 1
v resničnost, 1
resničnost, ki 1
je srečna 2
srečna vendar 1
primesi čudežnega. 1
čudežnega. Patagonije 1
Patagonije je 1
priljubljena atrakcija 2
atrakcija v 2
muzeju. Patagonijski 1
Patagonijski morski 1
morski lev 1
po videzu 1
videzu morda 1
morda arhetipski 1
arhetipski morski 1
morski lev. 1
lev. Patareni, 1
Patareni, ki 1
večinoma izhajali 1
iz sloja 1
sloja meščanskih 1
meščanskih obrtnikov, 1
obrtnikov, so 1
močno nasprotovali 1
nasprotovali praksi 1
praksi simnonije 1
simnonije in 1
in konkubinata 1
konkubinata med 1
med duhovniki 1
se zavzemali 2
za radikalno 1
radikalno izvedbo 1
izvedbo clunyjskih 1
clunyjskih reform. 1
reform. PATCO 1
PATCO Speedline 1
Speedline je 1
je hitri 2
hitri tranzitni 2
tranzitni sistem, 2
povezuje okrožje 2
okrožje Camden 1
Camden in 1
in Philadelphio. 1
Philadelphio. Patente 1
Patente za 1
za uplinjač 1
uplinjač je 1
prijavil tudi 1
nemški znanstvenik 1
znanstvenik Karl 1
Karl Benz. 1
Benz. Patent 1
Patent je 1
v digitalnih 2
digitalnih urah. 1
urah. Patent 1
Patent temelji 1
na odkritju 1
odkritju encima 1
encima cefaleksin-kloroperoksidaze, 1
cefaleksin-kloroperoksidaze, ki 1
zamenjati metilno 1
metilno skupino 1
s klorovim 1
klorovim ionom, 1
ionom, torej 1
torej pretvoriti 1
pretvoriti en 1
en antibiotik 1
antibiotik v 1
drugega. Patent 1
Patent traja 1
traja 20 1
od datuma 1
datuma vložitve 1
vložitve prijave. 1
prijave. Pater 1
Pater je 1
je začutil, 1
začutil, da 1
njim šinilo 1
šinilo nekaj 1
nekaj lahnega. 1
lahnega. PATH 1
PATH je 1
štirih linij, 1
linij, ki 1
jih upravljata 1
upravljata pristaniška 1
pristaniška uprava 2
uprava New 2
Jersey. Patočka 1
Patočka se 1
posvetil učiteljskemu 1
učiteljskemu delu 1
fakulteti Karlove 1
Karlove univerze 1
Pragi, kjer 1
leta 1949, 6
1949, ko 2
razlogov zapustiti 1
zapustiti docentsko 1
docentsko mesto. 1
mesto. Patološki 1
Patološki pojav 1
pojav opisuje 1
opisuje tudi 1
zadnja novela 1
novela v 1
v Obsojencih, 1
Obsojencih, Rikard 1
Rikard Malloprou. 1
Malloprou. Patološko 1
Patološko je 1
je parkinsonova 1
parkinsonova bolezen 1
bolezen karakterizirana 1
karakterizirana kot 1
kot progresivna 1
progresivna degeneracija 1
degeneracija nevronov 1
v substanci 2
substanci nigra 1
nigra (SN) 1
(SN) ob 1
ob hkratni 1
hkratni aktivaciji 1
aktivaciji mikroglije. 1
mikroglije. Patrese 1
Patrese je 1
znova prestopil 1
v Brabham, 1
Brabham, vendar 1
pa moštvo 1
moštvo ni 1
toliko vlagalo 1
vlagalo v 2
v zmage 1
dirkah. Patriarh 1
Patriarh Fotij 1
Fotij I. 1
svoji encikliki 1
encikliki iz 1
leta 867 1
867 piše 1
o navdušenem 1
navdušenem pokristjanjevanju 1
pokristjanjevanju Rusov, 1
Rusov, katerim 1
tem poslal 1
svojega škofa. 1
škofa. Patriarh 1
Patriarh je 1
leta 268. 1
268. Patricka 1
Patricka Mahona 1
Mahona iz 1
1924. Patrick, 1
Patrick, pa 1
vseeno pri 1
pri 59. 1
59. letih 1
letih pridobil 2
pridobil licenco 2
licenco mlajšega 1
mlajšega pilota 1
pilota letala 1
letala (Junior 1
(Junior Airplane 1
Airplane Pilot); 1
Pilot); postal 1
postal pa 4
zagovornik vojnega 1
in predlagatelj 1
predlagatelj samostojnega, 1
samostojnega, neodvisnega 1
neodvisnega vojnega 1
vojnega letalstva. 2
letalstva. Patricks 1
Patricks in 1
njem ostal 1
razpada kluba. 1
kluba. Patrick 1
Patrick Steptoe 1
Steptoe je 1
in teh 1
teh časti 1
časti ni 1
ni dočakal. 1
dočakal. Patri 1
Patri sumijo, 1
da Pavlin 1
Pavlin nekaj 1
nekaj naklepa, 1
naklepa, a 1
a proti 1
njemu nimajo 1
nimajo dokazov. 1
dokazov. Patronažna 1
Patronažna medicinska 2
sestra obravnava 1
TZKD, na 1
podlagi delovnega 1
delovnega naloga 1
naloga osebnega 1
osebnega izbranega 1
izbranega zdravnika 1
zdravnika ali 1
ali specialista 1
specialista ali 1
s Pravilnikom 2
Pravilnikom za 1
preventivnega zdravstvenega 1
primarni ravni 1
ravni (Ur.l.RS., 1
(Ur.l.RS., št. 1
št. Patronažna 1
sestra pred 1
pred obiskom 1
obiskom naredi 1
naredi oceno 2
oceno stanja 1
stanja osebe, 1
s TZKD. 1
TZKD. Patronažna 1
Patronažna zdravstvena 1
zdravstvena nega 2
nega vsebuje 1
vsebuje načrt 1
načrt zdravstvene 1
nege za 1
vsakega pacienta 1
pacienta posebej, 1
posebej, je 1
prilagojen potrebam 2
in zmožnostim 1
zmožnostim pacienta 1
pacienta samega, 1
samega, temeljiti 1
temeljiti mora 1
na ohranjanju 1
ohranjanju sposobnosti 1
sposobnosti ali 1
ali čimprejšnji 1
čimprejšnji povrnitvi 1
povrnitvi izgubljenih 1
izgubljenih sposobnosti. 1
sposobnosti. Patronažne 1
Patronažne medicinske 1
sestre sodelujejo 1
z nevladnimi 2
nevladnimi organizacijami 1
organizacijami in 3
tem pripomorejo 1
dvigu kakovosti 1
kakovosti življenja 1
življenja pacienta 1
pacienta v 2
okolju. Patron 1
Patron Walter 1
Walter Espec, 1
Espec, član 1
član cistercijanske 1
cistercijanske skupnosti, 1
skupnosti, je 1
še opatijo 1
opatijo Wardon 1
Wardon v 1
v Bedfordshireu 1
Bedfordshireu na 1
na nedonosni 1
nedonosni pustinji 1
pustinji na 1
njegovih podedovanih 1
podedovanih posestev. 1
posestev. Patrulja 1
Patrulja je 1
zato pustila 1
pustila večino 1
večino neuporabne 1
neuporabne oprema 1
hitro zapustila 1
zapustila območje 1
območje po 1
po vadiju. 1
vadiju. Patton 1
Patton je 1
nasprotoval tej 1
tej MacArthurjevi 1
MacArthurjevi odločitvi, 1
odločitvi, saj 1
zahtevami veteranov; 1
veteranov; tako 1
sam zavrnil 1
zavrnil izdajo 1
izdajo ukaza, 1
ukaza, da 1
da pošlje 2
pošlje oborožene 1
oborožene enote 1
enote nad 1
nad protestnike. 1
protestnike. Patton 1
Patton se 1
udeležil intenzivnega 1
intenzivnega šolanja 1
šolanja pri 1
pri Cléryju; 1
Cléryju; po 1
napisal poročilo, 1
poročilo, katero 1
bila predstavljeno 1
zborniku Army 1
Army and 1
and Navy 1
Navy Journal. 1
Journal. Pa 1
Pa tudi 6
tudi Mješko 1
Mješko je 1
želel spor 1
spor zgladiti. 1
zgladiti. Pa 1
knezi niso 1
zadovoljni z 2
z Otonovim 1
Otonovim svojeglavim 1
svojeglavim delovanjem. 1
delovanjem. Pa 1
tudi Rusi 1
niso gledali 2
gledali mirno, 1
mirno, kako 1
kako del 1
del njihovega 2
njihovega carstva 1
carstva paktira 1
paktira s 1
sovražnikom. Pa 1
sam pastir 1
pastir ni 1
več maral 1
maral biti. 1
biti. Pa 1
tudi snemanje 1
snemanje plošč 1
plošč glede 1
število prodanih 2
izvodov je 2
postalo zanje 1
zanje predrago. 1
predrago. Pa 1
tudi tedaj, 2
tedaj, če 2
nanašalo varstvo 1
varstvo le 1
na krščence 1
krščence in 1
na krst 1
krst pripravljajo, 1
pripravljajo, bi 1
bi ščitila 1
ščitila torej 1
torej kateregakoli 1
kateregakoli domorodca, 1
domorodca, tudi 1
tudi pogana, 1
pogana, glede 1
on mogel 1
mogel pripravljati 1
na krst. 1
krst. Patxi 1
Patxi Zubizarreta 1
Zubizarreta (Ordizia 1
(Ordizia 25. 1
25. januar 2
januar 1964) 1
1964) je 1
je baskovski 1
baskovski pisatelj 1
in prevajalec. 1
prevajalec. Paul 1
Paul Grice 1
Grice se 1
očetu Herbertu 1
Herbertu Griceu 1
Griceu in 1
materi Mabel 1
Mabel Felton 1
Felton v 1
v Harbournu, 1
Harbournu, predmestju 1
predmestju Birminghama 1
Birminghama v 1
tudi odraščal. 1
odraščal. Pauli 1
Pauli ga 1
sprva opazoval 1
opazoval z 1
velikim navdušenjem, 1
navdušenjem, kmalu 1
začel odločno 1
odločno odkimavati. 1
odkimavati. Paulijevo 1
Paulijevo izključitveno 1
izključitveno načelo 1
fizikalnih pojavih. 1
pojavih. Paul, 1
Paul, ima 1
tako prvo 1
prvo kot 1
kot srednjo 2
srednjo stopnjo 1
stopnjo izobraževanja 2
združitvijo 1. 1
avgusta 2000. 2
2000. Paul 1
Paul Iribe 1
Iribe je 1
ustvarjal za 1
za modnega 1
modnega oblikovalca 1
oblikovalca Paula 1
Paula Poireta 1
Poireta estetske 1
estetske modele, 1
so šokirali 1
šokirali pariško 1
pariško družbo 1
družbo s 1
svojo novostjo. 1
novostjo. Paul 1
Paul Laurence 1
Laurence Dunbar 1
Dunbar je 1
naslovom Love's 1
Love's Apotheosis. 1
Apotheosis. Paul 1
Paul Magdalin 1
Magdalin in 1
in Ralph-Johannes 1
Ralph-Johannes Lilie 1
Lilie menita, 1
da »kaže 1
»kaže pogodba, 1
pogodba, kot 1
prikazala Ana 1
Ana Komnena, 1
Komnena, na 1
na osupljivo 1
osupljivo dobro 1
dobro poznavanje 2
poznavanje zahodnih 1
zahodnih fevdalnih 1
fevdalnih običajev. 1
običajev. Paul 1
Paul nato 1
povsem znori 1
začne zapeljevati 1
zapeljevati Dito. 1
Dito. Paul 1
Paul Williams 1
Williams in 1
drugi prevajajo 1
prevajajo skandho 1
skandho kot 1
kot »kup, 1
»kup, agregat« 1
agregat« in 1
in pravijo, 1
na razlago 2
razlago psihološkega 1
psihološkega ustroja 1
ustroja vseh 1
vseh bitij. 1
bitij. Paunovič 1
Paunovič (Paunovich), 1
(Paunovich), ki 1
1798 za 1
določil sina 1
sina Pavla. 1
Pavla. Pausania, 1
Pausania, Description 1
Description of 1
of Greece 1
Greece 8.14.8 1
8.14.8 Plinij 1
Plinij tudi 1
tudi omenja 1
omenja uporabo 1
uporabo svinca, 1
svinca, za 1
pomagal ulivati 1
ulivati bron 1
bron na 1
vsa območja 1
in dele 2
dele kompleksnih 1
kompleksnih kalupov. 1
kalupov. Pavel 1
Pavel hoče 1
hoče Andreju 1
Andreju speljati 1
speljati Julko, 1
Julko, ta 1
svoje ljubosumnosti 1
ljubosumnosti napade. 1
napade. Pavelić 1
Pavelić je 1
njej zbirati 1
zbirati hrvaške 1
hrvaške emigrante, 1
emigrante, da 1
skupaj borili 1
proti jugoslovanski 1
državi. Paveliću 1
Paveliću in 1
njegovemu najožjemu 1
najožjemu spremstvu 1
spremstvu je 1
v ameriško 1
ameriško okupacijsko 1
okupacijsko cono 1
cono v 1
se nastaniti 1
nastaniti v 1
vasici Leingreith, 1
Leingreith, za 1
za Pavelićem 1
Pavelićem izgubila 1
izgubila vsaka 3
vsaka sled. 3
sled. Pavel 1
Pavel II. 1
II. ga 1
dal zapreti, 2
zapreti, potem 1
potem spustiti. 1
spustiti. Pavel 1
Pavel III. 1
leta 1549 3
1549 in 1
politično vlogo 2
v kuriji 1
kuriji prenesel 1
svojega vnuka 1
vnuka Alessandra, 1
Alessandra, ki 1
ostal vpliven 1
vpliven kardinal 1
in pokrovitelj 3
umetnosti vse 1
leta 1589. 1
1589. Pavel 1
in Barnaba 1
Barnaba sta 1
prvim misijonskim 1
misijonskim potovanjem 1
potovanjem prišla 1
v Perge, 1
Perge, verjetno 1
tam ostala 2
ostala le 5
tam pridigala; 1
pridigala; tam 1
je apostol 1
apostol Marko-Janez 1
Marko-Janez zapustil 1
zapustil Pavla 1
v Jeruzalem. 3
Jeruzalem. Pavel 1
Pavel je, 1
kot nam 1
pove nekrolog 1
nekrolog Monte 1
Cassina, umrl 1
13. aprila, 1
aprila, medtem 1
leto smrti 1
v stroki 1
stroki odprto 1
odprto vprašanje. 1
vprašanje. Pavel 1
Pavel je 1
nudil nekaj 1
nekaj odpora 2
odpora in 1
od atentatorjev 1
atentatorjev ga 1
udaril z 3
mečem, nato 1
ga zadavili 1
zadavili in 1
ga pretepli 1
pretepli do 1
smrti. Pavel 1
Pavel moral 1
moral pobegniti 1
pobegniti pred 1
pred razjajenimi 1
razjajenimi Judi 1
Judi (ker 1
zaradi spreobrnitve 1
spreobrnitve v 1
v krščanstvo 2
krščanstvo opustil 1
opustil svoj 1
namen pregnati 1
pregnati kristjane 1
kristjane iz 1
iz sinagog). 1
sinagog). Pavel 1
Pavel Olip 1
Olip je 1
rojen pri 1
pri Srednjeku 1
Srednjeku v 1
v Radovljici 3
Radovljici – 1
– Pod 1
Pod mestom 1
mestom št. 1
št. Pavel 1
Pavel se 1
za beg, 1
beg, Rozalko 1
Rozalko bo 1
bo vzel 1
sabo, zvesti 1
zvesti Kalin 1
Kalin bo 1
vse uredil, 1
uredil, dekle 1
dekle pa 2
uro bega 1
bega izvedela 1
izvedela iz 1
iz pisma, 1
bo pustil 2
pustil v 4
votlem drevesu 1
drevesu grajskega 1
grajskega parka. 2
parka. Pa 1
Pa vendar 3
je samoučinkovitost 1
samoučinkovitost le 1
del socialno 1
socialno kognitivne 1
kognitivne teorije, 1
razlago dejavnikov 1
dejavnikov na 1
na delovnem, 1
delovnem, kariernem 1
kariernem področju. 1
področju. Pa 1
vendar Phoebus 1
Phoebus ni 1
ni izgubil 3
izgubil strasti 1
strasti do 1
do Daphne: 1
Daphne: "Tako 1
"Tako kot 1
imel Phoebus 1
Phoebus rad 1
je, položivši 1
položivši roko 1
roko ob 1
ob prtljažnik, 1
prtljažnik, začutil, 1
začutil, kako 1
kako njeno 1
njeno srce 1
srce še 1
vedno trepeta 1
trepeta pod 1
novim lubjem. 1
lubjem. Pa 1
se škrat 1
škrat domisli 1
domisli ideje 1
in otroke 4
otroke zbada 1
zbada nazaj. 1
nazaj. Pavijani 1
Pavijani imajo 1
imajo nenavadno 1
nenavadno štiriplasto 1
štiriplasto družbeno 1
ureditev. Paviljona 1
Paviljona sta 1
sta postavljena 1
postavljena pravokotno 1
na vzdolžno 2
vzdolžno os 1
os parka, 1
parka, s 1
s pročelji 1
pročelji obrnjena 1
drugemu. Paviljon 1
Paviljon stoji 1
najbolj oddaljenem 1
oddaljenem delu 1
delu palače 1
palače ob 2
ob parku 1
parku Gülhane. 1
Gülhane. Pavji 1
Pavji knez 1
knez doseže 1
25 cm, 1
cm, običajno 1
cm. Pavla 1
Pavla je 1
je zaljubljena 3
v Faninega 1
Faninega brata 1
brata Franca, 1
Franca, vendar 1
ne zaupa 3
zaupa nikomur. 1
nikomur. Pavla 1
Pavla kar 1
kar 40 1
let misijonska 1
misijonska postaja 1
tam nastanjen 1
nastanjen misijonar. 1
misijonar. Pavla 1
Pavla Lunačka 1
Lunačka Šentrupert, 1
Šentrupert, Akademski 1
Akademski klub 1
klub študentov 1
študentov Šentruperta 1
Šentruperta in 1
in Steklasova 1
Steklasova pohodna 1
pohodna pot. 1
pot. Pavla 1
Pavla na 1
na Hotizi 1
Hotizi so 1
letih povečali 1
in uredili 1
uredili veroučno 1
veroučno učilnico. 1
učilnico. Pavla, 1
Pavla, najmlajša 1
najmlajša sestra, 1
sestra, živi 1
možem Nikom, 2
Nikom, ki 1
vojni ponesrečil 1
ponesrečil in 1
postal paraplegik. 1
paraplegik. Pavla 1
Pavla namesto 1
namesto Mark-Avrelijeve 1
Mark-Avrelijeve stoji. 1
stoji. Pavla, 1
Pavla, v 1
v bljižnih 1
bljižnih Kobolih 1
Kobolih pa 1
pa keltsko 1
keltsko grobišče, 1
grobišče, ki 2
delno odkopal 1
odkopal V.Schmidt. 1
V.Schmidt. Pavla 1
Pavla (zadnje 1
(zadnje počivališče 1
počivališče dveh 1
dveh velikih 6
velikih apostolov). 1
apostolov). Pavle 1
Pavle hoče 1
hoče obleke 1
obleke zamenjati 1
zamenjati za 1
za živila, 1
živila, hodi 1
hodi od 1
do hiše, 2
se smili 1
smili ljudem, 1
dajo jesti, 1
jesti, a 1
a kupčije 1
kupčije noče 1
noče skleniti 1
skleniti nihče. 1
nihče. Pavle 1
Pavle Merkù, 1
Merkù, znan 1
znan slovenist, 1
slovenist, o 1
o narečju 2
narečju pravi: 1
pravi: “Čeprav 1
“Čeprav se 1
se izgublja, 1
izgublja, hira, 1
hira, izumira, 1
izumira, je 1
to taka 1
taka dragocenost, 1
dragocenost, da 1
da napolni 1
z zadoščenjem 1
zadoščenjem celo 1
celo moje 1
moje življenje." 1
življenje." Pavletova 1
Pavletova teta 1
teta Jera 1
Jera hoče 1
hoče nečaku 1
nečaku vsiliti 1
vsiliti bogato 1
bogato nevesto 1
nevesto od 1
od drugod, 1
drugod, toda 1
toda nečaku 1
nečaku naivna 1
naivna Meta 1
Meta s 1
s Posavja 1
Posavja ni 1
ni všeč. 2
všeč. Pavlin 1
Pavlin je 1
zato kasneje 1
kasneje naredil 1
samomor. Pavlin 1
Pavlin pa 1
prvo gorenjsko 1
gorenjsko kmetsko 1
kmetsko posojilnico 1
posojilnico v 1
v Podbrezjah 1
Podbrezjah (1885), 1
(1885), bil 1
soustanovitelji ljubljanske 1
ljubljanske kreditne 1
kreditne banke 1
banke (1900) 1
(1900) in 1
podpredsednik Mestne 1
Mestne hranilnice 2
hranilnice ljubljanske 1
ljubljanske (1907-1911). 1
(1907-1911). Pavlom 1
Pavlom so 1
tudi Kisanska 1
Kisanska vrata 1
vrata (Bab 1
(Bab Kisan) 1
Kisan) ob 1
ob jugovzhodnem 1
jugovzhodnem odseku 1
odseku obzidja. 1
obzidja. Pavlo 1
Pavlo Teterija, 1
Teterija, hetman 1
hetman Desnobrežne 1
Desnobrežne Ukrajine, 1
Ukrajine, je 1
vodil izrazito 1
izrazito propoljsko 1
propoljsko politiko. 1
politiko. Pavlova 1
Pavlova in 1
postalo njegovo 1
pri živčni 1
živčni stimulaciji 1
stimulaciji drugotnega 1
drugotnega pomena, 1
izgubil zanimanje 1
za prebavo 1
prebavo in 1
drugih stvari, 2
pozneje izkazale 1
izkazale za 6
za pomembnejše 2
prinesle Nobelovo 1
Nobelovo nagrado. 1
nagrado. Pavlu 1
Pavlu pove, 1
da skriva 1
skriva veliko 1
veliko bogastvo, 1
na fronti. 1
fronti. Pa 1
Pa vseeno, 1
vseeno, sledil 1
sledil sem 1
mu počasi 1
počasi mimo 1
mimo stolnice 1
in Magistrata 1
Magistrata na 1
Stari trg. 1
trg. Paxton 1
Paxton na 1
v Dallasu, 2
Dallasu, leta 1
2010. Paxton 1
Paxton se 1
dvakrat poročil 1
enkrat ločil. 1
ločil. Payne 1
Payne se 1
igranjem začel 1
zanimati že 2
letih. !' 1
!' pa 1
odlično potezo. 1
potezo. Pazimo, 1
Pazimo, da 1
ne dotaknemo 1
dotaknemo jezika, 1
jezika, zob 1
zob ali 1
ali ustnic. 1
ustnic. Paziti 1
Paziti je 2
je cepič 1
cepič obrnjen 1
obrnjen s 2
popki navzgor 1
navzgor zaradi 1
zaradi prevodnosti 1
prevodnosti tkiv. 1
tkiv. Paziti 1
treba na 1
z n-razsežnimi 1
n-razsežnimi politopi 1
politopi lahko 1
opravi teselacijo 1
teselacijo prostora, 1
prostora, ki 5
ima razsežnost 1
razsežnost za 1
za ena 1
ena manjšo. 1
manjšo. Paziti 1
Paziti moramo, 1
kožo, ker 1
je toksična 1
toksična in 1
in korozivna 1
korozivna za 1
za mehke 2
mehke kovine 1
in nekatero 1
nekatero plastiko. 1
plastiko. Pazljivi 1
Pazljivi naj 1
pri ščetkanju 1
ščetkanju zob 1
uporabi zobne 1
zobne nitke. 1
nitke. PC-7 1
PC-7 je 1
zasnovan na 3
podlagi batnega 1
batnega Pilatus 1
Pilatus P-3. 1
P-3. PCL 1
PCL je 1
manj računsko 1
računsko zahteven 1
zahteven kot 1
kot postscript 1
postscript in 1
zato tiskalniki 1
tiskalniki s 1
s slabšo 4
slabšo elektroniko 1
elektroniko tiskajo 1
tiskajo hitreje 1
hitreje v 1
v PCL 1
PCL kot 1
v postscriptu. 1
postscriptu. PCR 1
PCR in 1
in detekcija 1
detekcija antigena 1
na virus 2
virus sta 1
sta prvih 1
dni natančnejša. 1
natančnejša. PDT 1
PDT (UTC 1
(UTC – 1
– 7) 1
7) Reševalci 1
Reševalci so 1
so zdravili 3
zdravili Jacksona 1
Jacksona na 1
kraju dogodka, 1
dogodka, vendar 1
medicinskem centru 1
centru Ronald 1
Ronald Reagan 1
Reagan UCLA 1
UCLA razglasili 1
za mrtvega. 2
mrtvega. Peacock 1
Peacock je 1
šolo obiskoval 1
v Palm 1
Palm Beachu 1
Beachu in 1
v tamkajšnji 3
tamkajšnji ekipi 2
ekipi igral 1
položaju tretje 2
tretje baze. 2
baze. Pea 1
Pea govori 1
govori tudi 6
o miloščini 1
miloščini in 1
in splošnih 2
splošnih pravicah 1
pravicah revnih. 1
revnih. Pearli 1
Pearli so 1
posneli skladbo 1
skladbo Man 1
the Hour 1
Hour za 1
film Big 1
Big Fish 1
Fish režiserja 1
režiserja Tim 1
Tim Burtona, 1
Burtona, ki 1
slišati na 1
za laskavo 1
laskavo priznanje 1
priznanje Golden 1
Golden Globe. 1
Globe. Pearson 1
Pearson je 1
1888 tudi 2
tudi nadziral 1
nadziral obnovo 1
obnovo zahodne 1
zahodne fasade 2
dele prednjih 1
prednjih sten. 1
sten. Pečarovci 1
Pečarovci se 1
imenuje kraj, 1
kraj, vendar 2
mu mnogi 1
mnogi pravijo 1
pravijo Sebeščan, 1
Sebeščan, kakor 1
ime najbolj 1
najbolj vzhodnemu 1
vzhodnemu delu 3
delu zaselka. 1
zaselka. Pečati, 1
Pečati, ki 1
v okvirni 1
okvirni vrednosti 1
vrednosti ISO 1
ISO 17712, 1
17712, so 1
iz plastike 1
plastike ali 1
ali tankih 1
tankih kovin. 1
kovin. Pečati 1
Pečati verjetno 1
verjetno dokazujejo, 1
bila Hajan 1
Hajan in 1
in Sobekhotep 1
Sobekhotep IV. 1
IV. sodobnika. 1
sodobnika. Peč 1
Peč ima 1
med obratovanjem 1
obratovanjem vrti 1
vrti približno 1
2 obrata/min 1
obrata/min ter 1
je nagnjena 1
za 3,5 1
3,5 %. 1
%. Pečino 1
Pečino je 1
je spodjedlo 1
spodjedlo morje, 1
morje, tako 1
da izgleda, 1
so zgradbe 2
zgradbe na 1
samem robu 1
robu pečine 1
pečine zgrajene 1
na previsu. 1
previsu. Pečinske 1
Pečinske grobnice 1
grobnice Mahao 1
Mahao so 1
dinastije Han, 1
Han, kar 1
na življenjske 3
življenjske navade 1
navade starodavnih 1
starodavnih lokalnih 1
lokalnih prebivalcev. 1
prebivalcev. Peclja 1
Peclja levih 1
levih listov 1
se dotikata 2
dotikata vertikalne 1
vertikalne namišljene 1
namišljene črte, 1
črte, ki 4
deli ščit, 1
ščit, pecelj 1
pecelj desnega 1
desnega lista 1
lista pa 1
dotika belega 1
belega polja 1
polja med 1
med pecljema 1
pecljema zelenih 1
zelenih listov. 1
listov. Pedagoški 1
Pedagoški inštitut 1
inštitut (2014) 1
(2014) Rezultati 1
Rezultati preverjanja 1
preverjanja finančne 1
finančne pismenosti 2
in reševanja 1
reševanja problemsko 1
problemsko zasnovanih 1
zasnovanih nalog 1
okviru mednarodne 1
mednarodne raziskave 1
raziskave PISA 1
PISA 2012. 1
2012. Pedagoški 1
Pedagoški program 1
posebej prepoznaven 1
po Bernekerjevih 1
Bernekerjevih ustvarjalnicah. 1
ustvarjalnicah. Pedala 1
Pedala se 1
krmiljenje okoli 1
okoli vertikalne 1
vertikalne osi 1
osi - 1
- levo 1
ali desno. 1
desno. Pedenjped 1
Pedenjped je 2
oseba avtorskih 1
avtorskih pesmi 1
obliki. Pedenjped 1
izredno neurejen, 1
neurejen, razkuštran 1
razkuštran in 1
in higiena 1
higiena mu 1
popolnoma tuja 1
tuja stvar. 1
stvar. Pediment 1
Pediment in 1
in friz 1
friz je 3
navdihnila antika, 1
antika, vendar 1
so S-ukrivljene 1
S-ukrivljene spirale 1
spirale v 1
delu nove 1
brez primera 1
primera v 1
antiki. Pedipalpi 1
Pedipalpi so 1
jih navadno 2
navadno označujemo 2
označujemo za 1
za »škorpijonove 1
»škorpijonove klešče« 1
klešče« in 1
njih najzanesljiveje 1
najzanesljiveje ločimo 1
ločimo ščipalce 1
ščipalce od 1
drugih pajkovcev. 1
pajkovcev. Ped 1
Ped nekaj 1
pokopališče El 1
El Kurru 1
Kurru začelo 1
ponovno raziskovati. 1
raziskovati. Pedometri 1
Pedometri pri 1
tem služijo 1
kot motivacijsko 1
motivacijsko orodje 1
povečanje dnevne 1
dnevne količine 1
količine hoje 1
hoje (Stovitz, 1
(Stovitz, Van 1
Van Wormer, 1
Wormer, Center 1
Center in 1
in Bremer, 1
Bremer, 2005). 1
2005). Pedro 1
de Ulloa 1
Ulloa in 1
Diego Manso 1
Manso y 1
y Bartolomé 1
Bartolomé de 1
de Ojeda, 1
Ojeda, nato 1
španski konkvistador 1
konkvistador Diego 1
de Almagro 1
Almagro el 1
el Viejo 1
Viejo dokončno 1
dokončno osvojil 1
osvojil te 1
te kraje. 1
kraje. Pedro 1
Pedro el 1
el Ceremonioso 1
Ceremonioso je 1
je poskrbel, 2
urad dosegel 1
polno zmožnost, 1
zmožnost, potem 1
reformiral ter 1
ter strukturiral 1
strukturiral po 1
po strogih 2
strogih merilih. 1
merilih. Peel 1
Peel je 1
izjavil: "Oni 1
"Oni (moštva) 1
(moštva) ne 1
ne dvomijo 1
dvomijo glede 1
glede plačevanja 1
plačevanja igralcev. 1
igralcev. Peeperkorn 1
Peeperkorn lahko 1
malo dobi 1
od intelektualnih 1
intelektualnih disputov 1
disputov med 1
med Settembrinijem 1
in Naphto. 1
Naphto. Peeters 1
Peeters je 1
da "Hergé 1
"Hergé ni 1
bil nič 3
nič bolj 2
bolj rasističen 1
rasističen kot 1
kot naslednji 1
naslednji človek", 1
človek", ocena, 1
ocena, ki 1
delil Farr, 1
Farr, ki 1
s Hergéjem 1
Hergéjem v 1
osemdesetih komentiral, 1
komentiral, da 2
da "ne 2
"ne bi 1
mogel srečati 1
srečati nekoga, 1
bolj odprt 1
odprt in 3
manj rasističen". 1
rasističen". Pega 1
Pega je 1
neke celote, 1
celote, ki 1
barvi ali 1
ali strukturi 1
strukturi razlikuje 1
večine svojega 1
svojega »okolja«. 1
»okolja«. Pegasti 1
Pegasti električni 1
električni skat 1
skat je 1
je bentološka 1
bentološka vrsta, 1
v obalnem 1
obalnem pasu 1
na muljastem 1
muljastem morskem 1
dnu. Pegasti 1
Pegasti tifus 1
tifus ali 1
ali pegavica 1
pegavica je 1
vrsta tifusa, 1
tifusa, ki 1
jo povzroča 3
bakterija Rickettsia 1
Rickettsia prowazekii, 1
prowazekii, prenaša 1
prenaša pa 2
jo bela 1
bela uš 1
uš (Pediculus 1
(Pediculus humanus 1
humanus corporis). 1
corporis). Peggy 1
Peggy Guggenheim 2
njena prijateljica 2
prijateljica in 2
finančno podpirala. 1
podpirala. Peggy 1
Guggenheim jima 1
je posodila 1
posodila sredstva 1
za leseno 1
leseno hišo 2
in skedenj, 1
skedenj, ki 1
je Pollock 1
Pollock preuredil 1
preuredil v 3
v slikarsko 1
slikarsko delavnico. 1
delavnico. Peirce 1
Peirce je 1
da matematika 1
matematika pripomore 1
k logiki 1
ne obratno, 1
obratno, ter 1
je logika 1
logika sama 1
del filozofije 1
znanost o 1
o oblikovanju 1
oblikovanju sklepov. 1
sklepov. Pejzistrat 1
Pejzistrat je 1
vodja gorjanske 1
gorjanske stranke, 1
zaradi uspehov 2
uspehov v 2
v atensko-megarski 1
atensko-megarski vojni 1
vojni okoli 2
leta 565 1
565 pr. 1
št. Pekah 1
Pekah je 1
z aramejskim 1
aramejskim kraljem 1
kraljem proti 1
proti judejskemu 1
judejskemu kralju 1
kralju Ahazu, 1
Ahazu, v 1
Asiriji znanem 1
kot Jahu-hazi. 1
Jahu-hazi. Pekari 1
Pekari (Catagonus 1
(Catagonus wagneri), 1
wagneri), lokalno 1
lokalno znan 1
kot tauga, 1
tauga, je 1
največja od 1
vrst pekarijev, 1
pekarijev, najdenih 1
najdenih na 3
območju. Pekel 1
Pekel je 1
tisti 'udarni 1
'udarni krater', 1
krater', ki 1
je Satan 2
Satan pustil 1
pustil za 1
seboj, ko 1
padel iz 1
iz raja. 1
raja. Peking 1
Peking želi 1
želi dolgoročno 1
dolgoročno razviti 1
razviti Šindžjang 1
Šindžjang v 1
novo energetsko 1
energetsko bazo 1
bi dobavila 1
dobavila petino 1
petino celotne 2
z nafto 1
nafto v 1
z letno 2
proizvodnjo 35 1
ton. Peklenšček 1
Peklenšček jim 1
rad nagajal 1
nagajal in 1
in premišljevali 1
premišljevali so 1
so kako 1
ga znebiti. 1
znebiti. Peklenski 1
Peklenski boter 1
slovenske pravljice. 1
pravljice. Pekorino 1
Pekorino je 1
odličen sir 1
sir za 1
rezanje ali 1
ali ribanje. 1
ribanje. Pelagični 1
Pelagični del 1
del afotičnega 1
afotičnega območja 1
lahko nadalje 1
na vertikalne 1
vertikalne regije 1
regije glede 1
na temperaturo. 1
temperaturo. Pelagij 1
Pelagij je 2
je Asturiji 1
Asturiji vladal 1
vladal še 1
leta 737, 1
737, ko 1
sin Favila. 1
Favila. Pelagij 1
svoje bivanje 1
Rimu uporabil 1
uporabil predvsem 1
za poučevanjem 1
poučevanjem članov 1
članov krščanskih 1
krščanskih uglednikov 1
uglednikov in 1
za pisanje. 1
pisanje. Pelamis 1
Pelamis deluje 1
globinah večjih 1
večjih od 2
metrov. Peleș 1
Peleș je 1
celoti poganjala 1
poganjala lokalno 1
lokalno pridobljena 1
pridobljena elektrika. 1
elektrika. Peliasovi 1
Peliasovi hčerki 1
hčerki se 1
se prestrašita, 1
prestrašita, kajti 1
kajti prerokovano 1
prerokovano je, 1
bo Peliasu 1
Peliasu vzel 1
vzel življenje 1
življenje tisti, 1
prišel bos 1
bos na 1
eno nogo. 1
nogo. Pelike 1
Pelike je 1
uvedena po 1
koncu 6. 2
štetjem. Peli 1
Peli so 1
jo tudi, 1
po mestnih 2
ulicah, in 1
in Bilečani 1
Bilečani so 1
je naučili 1
naučili ter 1
jo širili 1
širili dalje; 1
dalje; tako 1
pesem zapustila 1
zapustila taborišče 1
taborišče še 1
pred zaporniki. 1
zaporniki. Pélissanne 1
Pélissanne je 1
občine Aurons, 1
Aurons, La 1
La Barben, 1
Barben, Cornillon-Confoux, 1
Cornillon-Confoux, Coudoux, 1
Coudoux, La 1
La Fare-les-Oliviers, 1
Fare-les-Oliviers, Lançon-Provence, 1
Lançon-Provence, Velaux 1
Velaux in 1
in Ventabren 1
Ventabren z 1
z 41.947 1
41.947 prebivalci. 1
prebivalci. Pélissier 1
Pélissier je 1
bil razvpit 1
razvpit po 1
bil prepirljiv 1
in vročekrven, 1
vročekrven, pogosto 1
je dražil 1
dražil svoje 1
druge udeležence 1
udeležence na 1
dirkah. Pel 1
Pel je 1
je glavne 1
glavne vloge 2
klasičnem opernem 1
opernem repertoarju. 1
repertoarju. ; 1
; pel 1
pel je 3
srednjih vlogah. 1
vlogah. Pel 1
Pel jo 1
svoji avstralski 1
avstralski turneji 1
turneji istega 1
leta. Pellegrue 1
Pellegrue je 1
občine Auriolles, 1
Auriolles, Caumont, 1
Caumont, Cazaugitat, 1
Cazaugitat, Landerrouat, 1
Landerrouat, Listrac-de-Durèze, 1
Listrac-de-Durèze, Massugas, 1
Massugas, Saint-Antoine-du-Queyret, 1
Saint-Antoine-du-Queyret, Saint-Ferme 1
Saint-Ferme in 1
in Soussac 1
Soussac z 1
z 2.790 1
2.790 prebivalci. 1
prebivalci. Pelodna 1
Pelodna zrna 1
zrna nastajajo 1
večjih količinah; 1
količinah; pri 1
pri navadni 3
navadni leski 1
leski (Corylus 1
(Corylus avellana) 1
avellana) je 1
vsakem klasu 1
klasu tudi 1
milijone posamičnih 1
posamičnih pelodnih 1
pelodnih zrn, 1
zrn, medtem 1
ena koruzna 1
koruzna rastlina 1
rastlina proizvedla 1
proizvedla nekaj 1
milijonov zrnc. 1
zrnc. Pelopa 1
Pelopa so 1
so obudili 1
v življenje, 3
življenje, manjkajoči 1
manjkajoči kos 1
kos mesa 2
na lopatici, 1
lopatici, ki 1
je pojedla 3
pojedla Demetra, 1
Demetra, pa 1
mu nadomestili 1
nadomestili s 4
s koščkom 1
koščkom slonovine. 1
slonovine. Pelopidas 1
Pelopidas in 1
in tebanski 1
tebanski diplomati 1
diplomati se 1
se velikega 1
velikega kralja 2
kralja prepričali, 1
Tebe in 1
in Beocijska 1
Beocijska zveza 1
zveza najboljši 1
najboljši zastopniki 1
zastopniki perzijskih 1
perzijskih interesov 1
interesov v 2
ne razglasi 1
razglasi novega 1
novega kraljevega 1
kraljevega miru. 1
miru. Pelopida 1
Pelopida sploh 1
kot tebanskega 1
tebanskega državnika, 1
državnika, ampak 1
kot člana 1
člana grške 1
grške delegacije, 1
delegacije, ki 1
šla k 2
k perzijskemu 1
perzijskemu kralju. 1
kralju. Peloponez 1
Peloponez ima 1
pomembnih arheoloških 1
najdišč iz 1
časa bronaste 1
veka. Pema 1
Pema Lingpa 2
Lingpa je 1
pogosto potoval 1
njegovih inkarnacij 1
inkarnacij je 1
bila tibetanska. 1
tibetanska. Pembrokeshire 1
Pembrokeshire in 1
in Ceredigion 1
Ceredigion sta 1
zlasti poznana 1
kot območji 1
območji mednarodnega 1
mednarodnega pomena 1
za delfine 1
delfine (Tursiops 1
(Tursiops truncatus), 1
truncatus), New 1
New Quay 1
Quay je 1
edino poletno 1
poletno bivališče 1
bivališče delfinov 1
vsej Veliki 1
Britaniji. Pembroški 1
Pembroški ragbi 1
ragbi klub 1
klub organizira 1
organizira letni 1
letni karneval, 1
karneval, ki 1
običajno junija. 1
junija. Pembroški 1
Pembroški veliki 1
veliki donžon 1
donžon (levo) 1
(levo) z 1
notranjim krilom 1
krilom v 2
ozadju. Peneča 1
Peneča vina 1
vina se 1
se proizvajajo 2
proizvajajo po 1
mnogi proizvajalci 1
proizvajalci uporabljajo 1
uporabljajo posebne 1
posebne pogoje, 1
pogoje, da 1
jih opredelijo: 1
opredelijo: Španija 1
Španija uporablja 1
uporablja Cava, 1
Cava, Italija 1
Italija jih 1
jih imenuje 3
imenuje spumante 1
spumante in 1
in Južna 1
Afrika uporablja 1
uporablja cap 1
cap classique. 1
classique. Pene 1
Pene so 1
so zgled 1
zgled dispergiranega 1
dispergiranega sredstva. 1
sredstva. Peng 1
Peng je 1
je Šija 1
Šija opisala 1
kot pridnega 1
pridnega in 1
in prizemljenega: 1
prizemljenega: "Ko 1
"Ko pride 1
pride domov, 2
nisem počutila, 1
hiši kakšen 1
kakšen vodja. 1
vodja. Pengov 1
Pengov je 1
za neposrednega, 1
neposrednega, direktnega 1
direktnega umetnika, 1
ni rad 1
rad izpostavljal. 1
izpostavljal. Penina 1
Penina družine 1
družine Frangež 1
Frangež velja 1
za ekskluzivno 1
ekskluzivno pijačo, 1
pijačo, na 1
v prestižnih 1
prestižnih lokalih, 1
lokalih, hotelih 1
hotelih in 1
in restavracijah. 2
restavracijah. Pennington 1
Pennington je 1
Oaklanda izbran 1
2005. Pensilvanski 1
Pensilvanski nemški 1
potomec nemščine 1
družini dialektov 1
dialektov zahodne 1
zahodne srednje 1
srednje Nemčije. 1
Nemčije. Pentlje 1
Pentlje ostanejo 1
ostanejo tudi 2
ko nevroni 1
nevroni propadejo 1
propadejo – 1
– tedaj 1
tedaj postanejo 1
postanejo izvencelične 1
izvencelične odlage. 1
odlage. Pepe 1
Pepe je 3
imena Giuseppe 1
Giuseppe ( 1
( Pepeljenje 1
Pepeljenje vernike 1
vernike spominja, 1
spominja, da 2
ljudje zapisani 1
zapisani smrti, 1
smrti, spokornost 1
spokornost pa 1
korak na 2
poti k 2
k vstajenju. 1
vstajenju. Pepeljuharica 1
Pepeljuharica opere 1
opere čreva 1
čreva in 1
s klučkom 1
klučkom pride 1
v podzemeljsko 1
podzemeljsko jamo; 1
jamo; stopi 1
v lepo 2
lepo belo 1
belo sobico, 1
sobico, kjer 1
vse okrašeno 1
z zlatom; 1
zlatom; zagledala 1
zagledala je 1
tri lepe 1
lepe obleke: 1
obleke: zvezdino, 1
zvezdino, lunino 1
lunino in 1
in sončevo. 1
sončevo. Pepeljuharici 1
Pepeljuharici tudi 1
tudi pove 1
za zlati 1
zlati ključek. 1
ključek. Pepelka 1
Pepelka je 1
morala opravljati 1
opravljati vsa 1
vsa hišna 1
hišna dela. 1
dela. Pepel, 1
Pepel, ki 1
se naloži 2
naloži v 3
količinah vsebuje 1
vsebuje praviloma 1
praviloma večje 1
večje delce, 1
delce, ki 2
bolj vroči 1
vroči in 1
ob nalaganju 1
nalaganju sprimejo, 1
sprimejo, kar 1
nastanek mehkih 1
mehkih vulkanskih 1
kamnin ( 1
( Peperitski 1
Peperitski sili, 1
sili, ki 1
prodrli v 2
v mokre 1
mokre sedimentne 1
kamnine, po 1
ne zapečejo 1
zapečejo gornjih 1
gornjih površin 1
zato precej 1
precej podobni 2
podobni lavam. 1
lavam. Pepina 1
Pepina mu 1
verjame, toda 1
toda ko 2
ko njega 1
njega spet 1
spet popade 1
popade poželenje, 1
poželenje, da 1
trenutku pozabi 1
vse dobre 1
dobre sklepe, 1
sklepe, spozna, 1
jo ljubi 1
ljubi z 1
z mesom, 1
mesom, ne 1
z dušo; 1
dušo; njeno 1
njeno upanje 1
upanje se 1
se zruši, 1
zruši, v 1
obupu pobegne. 1
pobegne. Percyju 1
Percyju nato 1
nato pomagata 1
pomagata prijatelja 1
prijatelja Grover 1
Grover Underwood 1
Underwood in 1
in Annabeth 1
Annabeth Chase 1
Chase pri 1
iskanju strele 1
strele in 2
njenega tatu. 1
tatu. Perdik 1
Perdik je 1
je sumil, 1
sumil, da 1
namerava Ptolemaj 1
Ptolemaj prevzeti 1
prevzeti makedonski 1
makedonski prestol, 1
prestol, zato 1
najbolj nevarnega 1
nevarnega tekmeca. 1
tekmeca. Per-en-ma'at, 1
Per-en-ma'at, ki 1
pomeni »on, 1
»on, ki 1
dosegel Maat«, 1
Maat«, se 1
pravi boginjo, 1
je poosebljala 2
poosebljala resnico, 1
resnico, pravico 1
in vesoljni 1
vesoljni red. 1
red. Perez 1
Perez Hilton 1
Hilton jo 1
za »lepo 1
»lepo pesmico«. 1
pesmico«. Perfecti 1
Perfecti so 1
izogibali uživanju 1
uživanju česar 1
česar koli, 1
koli, kar 1
za stranski 1
produkt spolne 1
spolne reprodukcije. 1
reprodukcije. Perfekcionizem 1
Perfekcionizem ima 1
kot multidimenzionalni 1
multidimenzionalni konstrukt 1
konstrukt negativne 1
negativne in 1
pozitivne vidike. 1
vidike. Perfluorirane 1
Perfluorirane kemikalije 1
kemikalije se 2
slabo izločajo 1
izločajo iz 1
telesa, ko 1
enkrat absorbirajo 1
absorbirajo v 1
v telo. 2
telo. Perga 1
Perga je 3
bilo staro 1
mesto Pamfilije, 1
Pamfilije, med 1
rekama Catarrhactes 1
Catarrhactes in 1
in Cestrus 1
Cestrus (turško 1
(turško Aksu 1
Aksu Çayı). 1
Çayı). Perga 1
danes arheološko 1
in turistična 3
turistična atrakcija. 5
atrakcija. Perga 1
ostala naseljena 1
naseljena vse 1
do ustanovitve 5
ustanovitve seldžuškega 1
seldžuškega cesarstva, 1
cesarstva, približno 1
leta 1000. 3
1000. Pergament 1
Pergament (Jamaj 1
(Jamaj no 1
no soši, 1
soši, pozno 1
12. stoletje) 1
stoletje) kaže 1
kaže izposojevalko 1
izposojevalko denarja 1
denarja z 1
z debelostjo, 1
debelostjo, ki 1
bolezen bogatih. 1
bogatih. Pergamonski 1
danes najpomembnejši 1
najpomembnejši in 2
najbolj bolj 1
berlinski zbirki 1
zbirki klasičnih 1
klasičnih starin, 1
starin, ki 1
v Pergamonskem 1
Pergamonskem in 1
in Starem 2
Starem muzeju, 1
muzeju, oba 1
na berlinskem 1
berlinskem Muzejskem 1
Muzejskem otoku. 1
otoku. Periander 1
Periander je 1
ženo Meliso. 1
Meliso. Peribsen 1
Peribsen je 1
ki naziv 1
naziv Nebti 1
Nebti uporabil 1
kot ime. 1
ime. Peribsenovo 1
Peribsenovo ime 1
v kartuši, 1
kartuši, zato 1
predmet datiran 1
obdobje tretje 1
tretje dinastije. 1
dinastije. Perice 1
Perice so 1
redkeje obiskovale. 1
obiskovale. Peridotiti 1
Peridotiti plašča 1
plašča se 1
kot masivi 1
masivi alpskega 1
alpskega tipa 1
tipa v 1
v kolizijskih 1
kolizijskih gorskih 1
gorskih verigah 1
verigah ali 1
kot ksenoliti 1
ksenoliti v 1
v bazaltu 1
bazaltu ali 1
ali kimberlitu. 1
kimberlitu. Periklaz 1
Periklaz so 1
leta 1840. 3
1840. Periklejje 1
Periklejje mestno 1
mestno bogastvo 1
bogastvo uporabil 1
razvoj umetnosti, 1
bi povzdignila 1
povzdignila sijaj 1
sijaj Aten. 1
Aten. Periklej 1
Periklej naj 1
nato domnevno 1
domnevno spoznal 1
spoznal Aspazijo 1
Aspazijo preko 1
svojih tesnih 1
tesnih zvez 1
z Alkibiadovo 1
Alkibiadovo hišo. 1
hišo. Perilen 1
Perilen je 1
1913 sintetiziral 1
sintetiziral tudi 1
iz 1,1’-binaftalena. 1
1,1’-binaftalena. Perindopril 1
Perindopril deluje 1
deluje prek 1
svojega aktivnega 1
aktivnega presnovka 1
presnovka perindoprilata. 1
perindoprilata. Perioda 1
Perioda je 1
rahlo manj 1
polovice koledarskega 1
se lunini 1
lunini vozli 1
vozli rahlo 1
rahlo premikajo. 1
premikajo. Perioda 1
Perioda te 1
te spremenljivosti 1
spremenljivosti je 1
in sovpada 1
sovpada s 4
senčnih mrkov 1
mrkov in 1
in tetradami. 1
tetradami. Periode 1
Periode predstavljajo 1
predstavljajo vrstice 1
vrstice periodnega 1
sistema. Perito 1
Moreno je 1
svoje velikosti 4
dostopnosti ena 1
južni Patagoniji. 1
Patagoniji. Peritonealna 1
Peritonealna membrana 1
membrana (mezotelij) 1
(mezotelij) deluje 1
svojimi kapilarami 1
kapilarami kot 1
kot endogena 1
endogena polprepustna 1
polprepustna dializna 1
dializna membrana. 1
membrana. Perjanico 1
Perjanico največkrat 1
največkrat dvigne 1
dvigne ob 1
ob pristanku. 1
pristanku. Perje 1
Perje je 1
po krilih 1
krilih cimetasto 1
cimetasto rjave 1
črnimi obrobami, 1
obrobami, ti 1
ti vzorci 2
v perju 1
perju pa 1
pa spominjajo 1
na želvji 1
želvji oklep. 1
oklep. Perje 1
Perje na 1
na telesu 2
telesu je 3
rjavo, peruti 1
so kovinsko 1
kovinsko zeleno 1
zeleno lesketajoče. 1
lesketajoče. Perlahov 1
Perlahov prijatelj 1
prijatelj Jacob 1
Jacob Taurrelus 1
Taurrelus je 1
1551 izdal 1
izdal Komentarje 1
Komentarje k 1
k Perlahovim 1
Perlahovim efemeridam 1
efemeridam (Commentaria 1
(Commentaria ephemeridum 1
ephemeridum clarissimi 1
clarissimi viri, 1
viri, Viennae 1
Viennae Austriae 1
Austriae 1551). 1
1551). Perlokucija 1
Perlokucija ali 1
dejanje učinkovanja 1
učinkovanja (perlocutionary 1
(perlocutionary act) 1
act) je 1
je dejanski 1
dejanski učinek, 1
ima govorec 1
govorec na 1
na sogovorca 1
sogovorca ali 1
ali nase. 1
nase. Permafrost 1
Permafrost bo 1
morda potreboval 1
potreboval posebne 1
posebne ograde 1
ograde za 1
za zakopane 1
zakopane komunalne 1
komunalne storitve, 1
storitve, imenovane 1
imenovane "utilidorji". 1
"utilidorji". Permalinki 1
Permalinki so 1
tudi boljši 2
boljši indikatorji 1
indikatorji priljubljenosti 1
priljubljenosti in 6
in ugleda 1
kot blogrolli, 1
blogrolli, saj 1
saj pokažejo, 1
ljudje dejansko 1
dejansko berejo 1
berejo vsebino 1
vsebino bloga 1
bloga ter 1
ter ocenjujejo 1
ocenjujejo njihovo 1
njihovo vrednost 1
ali uglednost 1
uglednost v 1
določenih primerih. 1
primerih. Permska 1
Permska skozi 1
skozi jurska 1
jurska plast 1
plast v 1
v planoti 1
planoti Kolorada 1
Kolorada na 1
jugovzhodu Utaha 1
Utaha dokazuje 1
dokazuje načela 1
načela stratigrafije. 1
stratigrafije. Peroralna 1
Peroralna nadomestna 1
nadomestna terapija 1
terapija s 4
s kompleksnimi 2
kompleksnimi ogljikovimi 1
ogljikovimi hidrati 1
hidrati (torej 1
(torej snovmi 1
snovmi iz 1
iz pšenice 1
pšenice ali 1
ali riža) 1
riža) naj 1
bila učinkovitejša 1
učinkovitejša od 2
od terapij, 1
terapij, ki 1
enostavnih sladkorjih. 1
sladkorjih. Peroralni 1
Peroralni kortikosteroid 1
kortikosteroid izboljšujejo 1
izboljšujejo možnost 1
okrevanje ter 2
ter zmanjšujejo 1
zmanjšujejo celokupno 1
celokupno trajanje 1
trajanje simptomov. 1
simptomov. Peroralno 1
Peroralno jemanje 1
jemanje ketamina 1
ketamina (navadno 1
(navadno zavitega 1
zavitega v 1
v kapsuli) 1
kapsuli) je 1
med rekreativnimi 1
rekreativnimi uporabniki 1
uporabniki precej 1
precej redek 1
redek način 1
način uporabe, 1
uporabe, za 1
je značilno, 27
da zamakne 1
zamakne pričetek 1
pričetek in 1
in podaljša 1
čas delovanja. 1
delovanja. Perotin 1
Perotin je 1
en redkih 1
redkih srednjeveških 1
srednjeveških skladateljev, 1
skladateljev, hkrati 1
začetnikov polifonije. 1
polifonije. Perrault) 1
Perrault) je 1
gotovo pravljica 1
tuji literaturi, 1
literaturi, ki 1
ki odpira 3
odpira največ 1
največ skupnih 1
skupnih motivov 1
motivov ter 1
ter problemov. 1
problemov. Perros-Guirec 1
Perros-Guirec je 1
občine Kermaria-Sulard, 1
Kermaria-Sulard, Louannec, 1
Louannec, Pleumeur-Bodou, 1
Pleumeur-Bodou, Saint-Quay-Perros, 1
Saint-Quay-Perros, Trébeurden, 1
Trébeurden, Trégastel, 1
Trégastel, Trélévern 1
Trélévern in 1
in Trévou-Tréguignec 1
Trévou-Tréguignec s 1
s 25.414 1
25.414 prebivalci. 1
prebivalci. Peršič 1
Peršič je 1
bi Trobec 1
Trobec imel 1
imel posledice 1
posledice petih 1
petih elektrošokov, 1
elektrošokov, ki 1
prejel, saj 1
imel izgube 1
izgube spomina 1
spremembe osebnosti. 1
osebnosti. Perspektiva, 1
Perspektiva, iz 1
katere vidimo 1
sobo, je 1
je nenavadno 1
nenavadno strma 1
daje vtis 6
vtis kot, 1
višji poziciji 1
poziciji glede 1
na sv. 2
sv. Perspektiva 1
Perspektiva je 1
pri van 1
van Eyckovi 1
Eyckovi sliki 1
sliki Oznanjenje 1
iz Washingtona, 1
Washingtona, ki 1
nastala le 1
let poprej. 1
poprej. Perspektiva 1
Perspektiva ladje 1
figure niso 1
povsem skladne, 1
skladne, čeprav 1
to poveča 1
poveča moč 1
moč kompozicije. 1
kompozicije. Persson 1
Persson je 2
prvi evropski 3
evropski hokejist, 1
hokejist, ki 2
osvojil Stanleyjev 3
pokal. Peruginove 1
Peruginove Marije 1
svetniki so 1
svoji sladkosti 1
sladkosti in 1
ohranjene številne 1
majhne Marije, 1
pripisane Leonardu 1
Leonardu da 1
da Vinciju, 1
Vinciju, kot 1
je Madonna 2
Madonna Benois. 1
Benois. Perujski 1
Perujski pisco 1
pisco je 1
zlatih medalj 1
medalj in 1
najboljši liker 1
liker sveta 1
v Concours 1
Concours Mondial 1
Mondial de 1
de Bruxelles 1
Bruxelles 2011. 1
2011. Perutnina 1
Perutnina in 1
in jajca 1
jajca (večinoma 1
(večinoma kokošji 1
kokošji proizvodi) 1
proizvodi) so 1
ravni (podatki 1
(podatki za 1
za 2007) 1
2007) prispevali 1
prispevali 4,4 1
4,4 in 1
in 2,6 1
2,6 grama 1
grama proteinov 1
proteinov na 1
dan. Perzefona 1
Perzefona in 1
in Had 1
Had sta 1
mu sklenila 1
sklenila vrniti 1
vrniti Evridiko, 1
Evridiko, vendar 1
mu zabičala, 1
zabičala, da 1
iz podzemlja 1
podzemlja na 1
površje ne 1
sme pod 1
pod nobenim 2
nobenim pogojem 1
pogojem obrniti 1
obrniti in 1
in pogledati 1
pogledati nazaj. 1
nazaj. Perzija 1
Perzija je 1
že izgubila 1
izgubila veliko 1
veliko nekdanje 1
nekdanje veličine: 1
veličine: satrapi 1
satrapi niso 1
več poslušni, 1
poslušni, pokorjena 1
pokorjena ljudstva 1
več bala 1
bala centralne 1
centralne oblasti. 1
oblasti. Perzijcem 1
Perzijcem je 1
način uspelo 1
uspelo hitro 1
hitro osvojiti 1
osvojiti veliko 1
veliko mest 2
v Spodnjem 2
Spodnjem Egiptu 2
in napredovati 1
napredovati proti 1
proti Memfisu. 1
Memfisu. Perzijcev 1
Perzijcev in 2
in poganskega 1
poganskega Rima, 1
Rima, od 1
krščanska cerkev 2
Armeniji delovala 1
kot močan 1
močan vpliv. 1
vpliv. Perzijci 1
Perzijci pa 1
zavrnili ta 1
za frontalni 1
frontalni spopad. 1
spopad. Perzijci 1
Perzijci so 8
so bitko 1
bitko najverjetneje 1
najverjetneje izgubili 1
izgubili zaradi 1
zaradi neenotne 1
neenotne vojske, 1
vojske, Atenci 1
Atenci pa 1
imeli prednost, 1
njihovem domačem 1
domačem terenu. 1
terenu. Perzijci 1
izkoristili njihov 1
njihov upor 1
upor in 3
ponovno neuspešno 1
neuspešno napadli 1
napadli Konstantino. 1
Konstantino. Perzijci 1
svojih preprogah 1
preprogah pisali 1
pisali celo 1
celo ljubezenske 1
ljubezenske pesmi. 1
pesmi. Perzijci 1
osvojili Daro 1
Daro in 1
in izkoristili 1
izkoristili uspeh 1
opustošili Sirijo, 1
Sirijo, zaradi 1
Justin II. 1
II. pristal 2
plačilo letnega 1
letnega davka 1
za petletno 1
petletno premirje 1
premirje na 1
na mezopotamski 1
mezopotamski fronti. 1
fronti. Perzijci 1
zavzeli Atene, 1
Atene, toda 1
toda Atene 1
ponovno zavrnili 2
zavrnili predhodni 1
predhodni predlog. 1
predlog. Perzijci 1
času Kozrava 1
Kozrava I. 1
I. kljub 1
kljub močni 1
močni konkurenci 1
konkurenci Bizantincev 1
Bizantincev dominirali 1
dominirali v 2
mednarodni trgovini 2
Indijskem oceanu, 1
oceanu, Srednji 1
južni Rusiji. 1
Rusiji. Perzijci 1
z vojnimi 1
vojnimi ujetniki, 1
ujetniki, tako 1
z deportiranimi 1
deportiranimi Gilanci, 1
Gilanci, ravnali 1
ravnali strogo, 1
strogo, vendar 1
vendar častno. 1
častno. Perzijska 1
Perzijska beseda 1
beseda Verkā 1
Verkā (gorg) 1
(gorg) pomeni 1
pomeni volk, 1
volk, se 1
bi naziv 1
naziv Hirkanija 1
Hirkanija lahko 1
lahko pomenil 1
pomenil dežela 1
dežela volkov. 1
volkov. Perzijska 1
Perzijska konjenica 1
lokostrelci so 1
napadli prvi 1
spremenil bojni 1
bojni razpored 2
razpored obeh 1
obeh vojska. 1
vojska. Perzijska 1
Perzijska pisava 1
pisava pahlavi, 1
pahlavi, ki 1
v perzijski 2
perzijski državni 1
upravi, je 1
s staro 5
staro perzijskim 1
perzijskim jezikom 1
jezikom prodrla 1
prodrla tudi 1
v Horezm 1
Horezm in 1
št. Perzijske 1
Perzijske arhitekti 1
arhitekti so 2
časih zelo 2
iskani. Perzijske 1
Perzijske kvartine 1
kvartine dajejo 1
dajejo vtis, 1
da pesnik 1
pesnik v 4
svoji domišljiji 1
domišljiji potuje 1
po Hijazu. 1
Hijazu. Perzijski 1
Perzijski kralj 1
kralj Ahasvér 1
Ahasvér je 1
v prestolnici 3
prestolnici Suzi 1
Suzi priredil 1
priredil 180 1
180 dni 2
dni dolgo 1
dolgo pojedino 1
pojedino za 2
svoje dvorjane 1
in dostojanstvenike 1
dostojanstvenike in 1
zatem sedemdnevno 1
sedemdnevno pojedino 1
vse podložnike 1
podložnike (Ester 1
(Ester 1:1-9). 1
1:1-9). Perzijski 1
Perzijski leopard 1
leopard lahko 1
čez 70 2
in zraste 1
do 80 8
80 cm, 2
cm, ter 1
dolžino 190 1
190 cm. 1
cm. Perzijski 1
Perzijski šahi 1
šahi so 2
obdobju razglašali 1
razglašali tudi 1
za egipčanske 1
egipčanske faraone 1
faraone in 1
in vladali 1
kot sedemindvajseta 1
sedemindvajseta dinastija. 1
dinastija. Perzijski 1
Perzijski šakal 1
šakal (Canis 1
(Canis aureus 1
aureus aureus) 1
aureus) je 1
razmeroma velika 1
velika podvrsta, 1
podvrsta, ki 1
ima kožuh 1
kožuh bolj 1
bolj peščenih 1
peščenih barvnih 1
barvnih odtenkov, 1
odtenkov, osnovna 1
osnovna barva 2
barva vrhnjega 1
vrhnjega dela 1
dela dlake 1
je črno-bela, 1
črno-bela, podlanka 1
podlanka pa 1
svetlo sive 1
sive barve. 2
barve. Perzijski 1
Perzijski vazal 1
vazal Ardašir 1
Ardašir se 1
leta 224 1
224 uprl 1
zavzel Ktezifont, 1
Ktezifont, kar 1
konec Partskega 1
cesarstva. Perzijski 1
Perzijski zgodovinar 1
zgodovinar Hvandamir 1
Hvandamir trdi, 1
je Husein 1
Husein namesto 1
tega sprožil 2
sprožil državljansko 2
proti Halilu, 1
Halilu, ga 1
ga aretiral 1
njegovim ozemljem 1
ozemljem izročil 1
izročil vzhodnemu 1
vzhodnemu čagatajskemu 1
čagatajskemu kanu 1
kanu Šamsu 1
Šamsu Džahanu. 1
Džahanu. Pešake 1
Pešake je 1
tri ravne 1
ravne vrste 1
vrste pred 1
pred nje 1
pa bojne 1
bojne slone. 1
slone. Pesakrompir 1
Pesakrompir Steber1 1
Steber1 s.p., 1
s.p., čigar 1
čigar ustanovitelj 1
tako Iztok 1
Iztok Franko. 1
Franko. Pescara, 1
Pescara, v 1
izliva Aterno 1
Aterno iz 1
iz severozahoda 1
severozahoda in 2
in Gizio 1
Gizio od 1
od jugovzhoda 1
jugovzhoda ter 1
ter Sangro 1
Sangro so 1
bolj pomembne. 1
pomembne. Peščena 1
Peščena slika 1
prikazuje Budovo 1
Budovo mandalo, 1
mandalo, ki 1
narejena kot 2
del smrtnih 1
smrtnih ritualov 1
ritualov med 1
med budističnimi 1
budističnimi Nevarci 1
Nevarci iz 1
iz Nepalu. 1
Nepalu. Peščenjakovi 1
Peščenjakovi stebri 1
in kapitelom. 1
kapitelom. Peš 1
Peš čez 1
mejo ni 1
ni mogoče. 2
mogoče. Pešci 1
Pešci so 1
lahko most 1
most uporabljali 1
dvakrat od 1
njegove izgradnje: 1
izgradnje: ob 1
odprtju in 2
za 25. 1
25. rojstni 1
dan (1999). 1
(1999). Pesek 1
Pesek nato 1
nato poberemo 1
poberemo in 1
in damo 1
damo na 1
varno mesto. 1
mesto. Pesem 4
Pesem »7 2
»7 Things« 3
Things« je 2
legalno poznana 1
naslovom »Seven 1
»Seven Things 1
About You«, 1
You«, kakor 1
je registrirana 1
na organizaciji 1
organizaciji Broadcast 1
Broadcast Music 1
Music Incorporated 1
Incorporated (BMI). 1
(BMI). Pesem 1
Things« se 1
19. avgusta 4
2008 uvrstila 1
lestvice Norwegian 1
Norwegian Singles 1
Singles Chart. 4
Chart. Pesem 2
Pesem »Anticipating« 1
»Anticipating« so 1
napisali Britney 1
Spears, Brian 1
Brian Kierulf 2
Kierulf in 2
in Josh 3
Josh Schwartz, 1
Schwartz, producirala 1
le Brian 1
Josh Schwartz. 1
Schwartz. Pesem 1
Pesem »Better 1
»Better Than 2
Than Today« 2
Today« je 1
kritikov ob 1
izidu prejemala 1
prejemala mešane 1
ocene. Pesem 4
Pesem "Breakout" 1
"Breakout" je 1
turneje Wonder 2
Tour iz 2
2009, prve 1
svetovne turneje 1
turneje Miley 1
Cyrus. Pesem 1
Pesem "Brez 1
"Brez tebe" 1
tebe" naj 1
posvečena umrlemu 1
umrlemu članu 1
članu skupine 1
skupine Nejcu 1
Nejcu Erazmu. 1
Erazmu. Pesem 1
Pesem »Christmases 1
»Christmases Must 1
Must Be 1
Be Something 1
Something More« 1
More« je 1
druga originalna 1
originalna pesem 1
pesem iz 2
EP-ja Sounds 1
Sounds of 1
the Season: 1
Season: The 1
The Taylor 1
Swift Holiday 1
Holiday Collection, 1
Collection, ki 1
Swift. Pesem 1
Pesem »Do 1
»Do Somethin'« 1
Somethin'« je 1
prejela v 5
Pesem Elvenpath 1
Elvenpath vsebuje 1
vsebuje izrezke 1
izrezke iz 1
filma Gospodar 1
Gospodar prstanov 1
prstanov (1978), 1
(1978), ki 1
režiral Ralph 1
Ralph Bakshi. 1
Bakshi. Pesem 1
bila 54. 1
54. evrovizijska 1
evrovizijska prireditev 1
prireditev zapovrstjo. 1
zapovrstjo. Pesem 1
Pesem "Falling 1
"Falling Down" 1
Down" je 1
ki ima, 2
ima, poleg 1
poleg pesmi 2
pesmi “Kiss 1
“Kiss & 1
& Tell”, 1
Tell”, edina 1
edina nekoliko 1
nekoliko agresiven, 1
agresiven, skorajda 1
skorajda napadalen 1
napadalen stil. 1
stil. Pesem 1
Pesem »Fifteen« 1
»Fifteen« je 1
iz lestvice 1
lestvice izpadla 1
ni pojavila 1
lestvici do 1
leta oktobra 1
oktobra 2009, 1
samostojni singl. 2
singl. Pesem 1
Pesem »Flower« 1
»Flower« so 1
hvalili. Pesem 1
Pesem »Fragile« 1
»Fragile« nadaljuje 1
s hitrejšim 2
hitrejšim tempom 1
tempom in 1
in kritiki 1
so napisali, 1
napisali, da 1
ima zvok 1
zvok »očarljivo 1
»očarljivo atmosfero«, 1
atmosfero«, a 1
vseeno naj 1
bila »nejasna«. 1
»nejasna«. Pesem 1
Pesem »Get 1
»Get Outta 1
Outta My 1
My Way« 1
Way« je 1
Pesem govori 2
Ani, ki 1
more zaspati. 1
zaspati. Pesem 1
o partnerju, 1
partnerju, ki 1
premislil glede 1
glede ljubezni 1
kako protagonistka 1
protagonistka spozna, 1
spozna, kaj 1
kaj njen 1
partner vidi 1
njej. Pesem 1
Pesem »Hand 1
»Hand on 1
on Your 1
Your Heart« 1
Heart« je 1
zasedla tudi 2
lestvici plesnih 1
plesnih in 3
neodvisnih pesmi. 1
pesmi. Pesem 3
Pesem »Holler« 1
»Holler« se 1
2001 uvrstila 1
na enaintrideseto 1
enaintrideseto mesto 1
mesto Billboardove 1
Billboardove lestvice 1
lestvice najuspešnejših 1
najuspešnejših plesnih 1
in klubskih 1
klubskih pesmi. 1
Pesem »Hot« 1
»Hot« je 1
albuma. Pesem 2
Pesem »How 1
»How Does 1
It Feel 1
Feel (To 1
(To Be 1
Be on 1
on Top 1
the World)« 1
World)« je 1
2007 ostala 1
ostala tudi 1
zadnja pesem, 1
posnela skupaj 1
Geri Halliwell. 1
Halliwell. Pesem 1
Pesem »I 1
»I Believe 2
Believe in 2
in You« 1
zasedla tretje 5
Hot Dance 4
Dance Club 3
Club Play, 1
Play, Kylie 1
že četrto 1
četrto leto 1
leto zapored 1
zapored nominirana 1
»najboljše dance 1
dance delo«. 1
delo«. Pesem 1
Pesem ima 1
številne perspektive, 1
perspektive, vključno 1
s primarnimi 2
primarnimi temami, 1
temami, umetnikom 1
umetnikom samim 1
samim in 2
in sodobnim 2
sodobnim gledalcem 1
gledalcem slike 1
in naslika 1
naslika mini 1
mini portret 1
portret nastanka 1
nastanka modernega 1
modernega višjega 1
višjega srednjega 2
in potrošniške 1
potrošniške kulture. 1
kulture. Pesem 1
Pesem in 1
in spot 1
spot sta 1
dosegla tak 1
tak uspeh, 1
uspeh, da 1
album Perle 1
Perle postal 1
izmed top 1
top 50 1
50 prodajanih 1
Italiji. Pesem 1
Pesem »In 1
»In Your 2
Your Eyes« 2
Eyes« so 1
izdali 19. 1
19. februarja 3
februarja 2002. 1
2002. Pesem 2
Pesem »I've 1
»I've Just 1
Just Begun 1
Begun (Having 1
(Having My 1
My Fun)« 1
Fun)« je 1
mešane ocene 3
glasbenih kritikov, 1
s kompilacije, 1
kompilacije, drugi 1
jo kritizirali 1
zaradi besedila. 1
besedila. Pesem 1
Pesem je 39
izmed izbranih 2
izbranih singlov, 1
singlov, ki 1
ocenil tudi 1
tudi Stephen 2
Stephen Thomas 1
Thomas Erlewine 1
Erlewine s 1
strani Allmusic. 1
Allmusic. Pesem 1
na Islandiji 2
Islandiji izbrana 1
1981. Pesem 1
100 prisotna 1
prisotna še 3
druga tedna, 1
tedna, od 1
2009 dalje 1
lestvico ni 1
več uvrstila. 1
uvrstila. Pesem 1
angleščini, poleg 1
poleg različnih 1
različnih orkestracij 1
orkestracij tudi 1
različnimi besedili. 2
besedili. Pesem 1
bila svetovna 2
svetovna uspešnica 1
uspešnica številka 1
številka ena, 1
ena, sprva 1
kraljestvu leta 1
1987, kjer 1
tednov ostala 1
vrhu lestvice 1
prodajan singl 1
singl tistega 1
leta. Pesem 1
tudi najdlje 1
najdlje predvajana 1
predvajana pesem 1
pesem ženske 1
ženske ustvarjalke 2
ustvarjalke od 1
1977. Pesem 1
na štiriindvajsetem 1
štiriindvajsetem mestu 1
na lestvicah 2
lestvicah Pop 1
Pop Songs 1
Songs ter 1
ter Hot 1
Club Play 2
Play in 2
mnoge mednarodne 1
mednarodne lestvice. 1
lestvice. Pesem 1
hkrati postala 1
pesem po 1
letih, od 1
izida singla 1
» Pesem 5
izšla 2. 1
avgusta 2002. 1
1914 napisal 1
napisal Kenneth 1
Kenneth Alford. 1
Alford. Pesem 1
2004 prejela 1
nagrado Billboard 1
Billboard Music 2
»najboljši dance 1
dance singl 1
singl leta«. 1
leta«. Pesem 1
2004 pristala 1
mestu seznama 1
seznama Pazz 1
Pazz & 1
& Jop 1
Jop revije 1
Village Voice. 1
Voice. Pesem 1
najverjetneje pripomogla 2
k dobri 1
dobri prodaji 1
uspešnost drugih 1
drugih izdanih 1
izdanih pesmi. 1
devet tednov 1
nazadnje prejela 1
(ARIA). Pesem 1
napisala med 1
med festivalom 1
festivalom Coachella, 1
Coachella, v 1
je Woodstock 1
Woodstock opisala 1
simbol miru. 2
miru. Pesem 1
z Jeffreyjem 1
Jeffreyjem Steeleom, 1
Steeleom, ki 1
pesem tudi 2
tudi produciral 1
jo dokončala 1
dokončala v 1
kratkem času, 3
imela določen 1
določen datum. 1
datum. Pesem 1
produciral Max 1
Max Martin, 2
pisanju uspešnic 1
uspešnic Britney 1
Spears z 1
z njenih 1
njenih prvih 2
treh albumov, 1
albumov, kot 1
sta » 1
nagrad MuchMusic 1
MuchMusic Video 1
Video Award 1
Award prejel 1
tudi nominacijo 1
za »Izbira 1
»Izbira ljudi: 1
ljudi: Najljubši 1
Najljubši mednarodni 1
mednarodni videospot«, 1
videospot«, vendar 1
nazadnje dobil 1
dobil Adam 1
Adam Lambert 1
Lambert s 1
pesmijo »Whataya 1
»Whataya Want 1
Want From 1
From Me«. 1
Me«. Pesem 1
prvič izvedla 2
svoji oddaji 1
Show. Pesem 1
enajstih tednih 1
tednih zasedla 1
zasedla še 1
še sedeminštirideseto 1
sedeminštirideseto mesto. 1
postala hit 1
hit na 1
domačih videolestvicah, 1
videolestvicah, vrtela 1
vrtela pa 1
na MTV-ju, 1
MTV-ju, v 1
v okiviru 1
okiviru oddaje 1
oddaje World 1
World Chart 1
Chart Express. 1
Express. Pesem 1
postala »Hit 1
»Hit poletja« 1
poletja« na 1
radiu Capris, 1
Capris, še 1
večji uspeh 4
uspeh pa 2
je požela 2
požela v 1
v remiksani 1
remiksani različici 1
različici dr. 1
dr. Pesem 1
postala njen 1
peti singl, 1
deset pesmi 2
lestvici ter 1
ter najuspešnejši 1
singl od 1
od pesmi 5
postala sedmi 1
sedmi singl 1
singl Kylie 3
lestvici debitiral 1
mestu. Pesem 2
uradna tema 1
tema za 1
za dogodek 1
dogodek WWE 1
WWE No 1
No Way 1
Way Out 1
Out leta 1
2003. Pesem 1
velika uspešnica 1
uspešnica leta 1
bonus pesem 1
pesem izdala 1
tretjem ponatisu 1
ponatisu oz. 1
oz. tretji 1
tretji različici 2
različici albuma. 1
prejela največji 1
največji mednarodni 1
mednarodni uspeh, 1
lestvici New 1
Chart dosegla 1
dosegla osemnajsto 1
osemnajsto mesto. 1
produciral Guy 1
Guy Sigsworth, 1
Sigsworth, ki 1
njo sodeloval 1
na 39 1
39 zgodb, 1
zgodb, spevov 1
spevov in 1
in prigod, 1
prigod, vendar 1
napisana kot 2
kot enovit 1
enovit ep, 1
ep, saj 1
so prigode 1
prigode med 1
seboj vsebinsko 1
vsebinsko povezane. 1
povezane. Pesem 1
iz osmih 3
osmih štirivrstičnih 1
štirivrstičnih kitic. 1
kitic. Pesem 1
iz trinajstih 2
trinajstih osemvrstičnih 1
osemvrstičnih kitic, 1
kitic, v 1
avtor uporabil 1
uporabil amfibraški 1
amfibraški enajsterec. 1
enajsterec. Pesem 1
sicer kaj 1
kmalu izpadla 1
izpadla iz 1
lestvici, a 1
še enajst 1
tednov. Pesem 1
Amerike ob 1
izidu obveljala 1
obveljala za 1
za kontroverzno 1
kontroverzno zaradi 1
zaradi kitice 1
kitice »Še 1
»Še enkrat 1
enkrat me 1
me udari, 1
udari, dragi« 1
dragi« (»Hit 1
(»Hit me 1
me baby 1
baby one 1
one more 1
more time«), 1
time«), saj 1
bi namigovala 1
namigovala na 1
na nasilje 3
nasilje med 3
med partnerjema. 1
partnerjema. Pesem 1
za 600.000 1
600.000 prodanih 1
izvodov s 1
organizacije British 1
British Phonographic 1
Phonographic Industry 2
Industry (BPI) 1
(BPI) prejela 1
certifikacijo. Pesem 1
z jezikoslovnega 1
jezikoslovnega vidika, 1
vidika, saj 1
uporabljal arhaična 1
arhaična imena, 1
vedno domača 1
domača med 1
med ljudstvom, 1
ljudstvom, vendar 1
jeziku meščanstva 1
meščanstva na 1
18. v 1
19. stoletje. 3
stoletje. Pesem 1
dvajsetih mest 1
mest tako 1
na avstralski 5
avstralski kot 1
glasbeni lestvici. 6
lestvici. Pesem 2
zasedla prvo 2
na Billboardovih 1
Billboardovih lestvicah 1
lestvicah Hot 1
in Hot 1
Dance Airplay. 1
Airplay. Pesem 1
zasedla štirinajsto 1
štirinajsto mesto 1
avstralski glasbeni 2
iz štirinajst 1
štirinajst kitic, 1
kitic, kitica 1
kitica pa 1
dvanajst verzov. 1
verzov. Pesem 1
Pesem »Kids« 1
»Kids« so 1
izdali oktobra 1
oktobra 2000 1
2000 kot 1
albuma Sing 1
Sing When 1
When You're 1
You're Winning 1
Winning Robbieja 1
Robbieja Williamsa 1
Williamsa in 1
Years Kylie 1
Kylie Minogue. 3
Minogue. Pesem, 1
Pesem, ki 2
nosila naslov 2
naslov »Natalie's 1
»Natalie's Rap« 1
Rap« so 1
drugimi skeči 1
skeči iz 1
iz epizode 1
epizode izdali 1
izdali na 1
albumu Incredibad 1
Incredibad glasbene 1
skupine Lonely 1
Lonely Island. 1
Island. Pesem, 1
jo napisala, 1
napisala, je 1
naslov "The 1
"The Climb", 1
Climb", napisana 1
napisana pa 1
osebi. Pesem 1
Pesem Križem 1
Križem po 1
po Mariboru 1
Mariboru prehaja 1
od vsesplošno 1
vsesplošno veljavnih 1
veljavnih označitev 1
označitev otrokovega 1
otrokovega okolja 1
k določno 1
določno navedenim 1
navedenim ožjim 1
ožjim mariborskim 1
mariborskim okolišem, 1
okolišem, ki 1
jih pesnik 1
pesnik igrivo 1
igrivo rima 1
rima z 1
z naključnimi 1
naključnimi domislicami 1
domislicami o 1
o prebivalcih 1
prebivalcih teh 1
teh območij. 1
območij. Pesem 1
Pesem Lane 1
Lane moje 1
moje je 1
nagrado Marcel 1
Marcel Bezençon 1
Bezençon za 1
najboljšo skladbo 1
skladbo po 1
izboru novinarjev 1
bila prodajna 1
prodajna uspešnica 1
uspešnica v 1
državah nekdanje 2
Jugoslavije. Pesem 1
Pesem Lepotan 1
Lepotan trenutno 1
trenutno šteje 3
milijonov ogledov. 2
ogledov. Pesem 1
Pesem Let 1
Let it 2
it Be 1
Be (slovensko 1
(slovensko ``Pa 1
``Pa naj 1
naj bo´´), 1
bo´´), je 1
1969 napisal 1
McCartney za 1
za istomenski 1
istomenski album 1
album Let 1
it Be. 1
Be. Pesem 1
Pesem »Mary's 1
»Mary's Song 1
Song (Oh 1
(Oh My 1
My My 1
My My)« 1
My)« je 1
bistvu navdihnil 1
navdihnil zakon 1
zakon sosedov 1
sosedov Taylor 1
trajal zelo 1
zelo dolgo, 1
dolgo, kar 1
bilo nasprotje 1
nasprotje tega, 1
govorili tabloidi. 1
tabloidi. Pesem 1
Pesem Milost 1
Milost I 1
na apofatično 1
apofatično teologijo, 1
teologijo, ki 1
jo Kocijančič 1
Kocijančič zagovarja. 1
zagovarja. Pesem 1
Pesem »My 1
»My Only 1
Only Wish 1
Wish (This 1
(This Year)« 1
Year)« je 1
je teen 1
pop pesem, 1
v c-molu. 1
c-molu. Pesem 1
Pesem na 1
strani B 1
napisal sam 1
imenom 'Sutherland'. 1
'Sutherland'. Pesem 1
Pesem "Never 1
"Never Far 1
Far Behind" 1
Behind" je 1
dodatna pesem 2
v krščanskih 1
krščanskih trgovinah 1
trgovinah v 1
Amerike. Pesem 1
Pesem »No 1
»No Me 1
Me Ames« 1
Ames« je 1
2001 prejela 1
prejela dve 1
nagrado Latin 1
Latin Grammy 1
Grammy Awards 1
Awards — 1
— v 1
pop duet/skupinski 1
duet/skupinski posnetek 1
vokalnim nastopom« 1
nastopom« in 1
»najboljši videospot«. 1
videospot«. Pesem 1
Pesem opisuje, 1
opisuje, da 1
in dragimi 1
kamni okrasil 1
okrasil škof 1
škof Ratho 1
Ratho (tudi 1
(tudi Ratald 1
Ratald ali 1
ali Rathold). 1
Rathold). Pesem 1
Pesem 'Piece 1
'Piece of 1
of Me' 1
Me' je 1
pesmi 'Scream' 1
'Scream' Pesem 1
Pesem »Please 1
»Please Stay« 1
Stay« so 1
napisali Kylie 1
Minogue, Richard 1
Richard Stannard, 1
Stannard, Julian 1
Julian Gallagher 1
Gallagher in 1
John Themis, 1
Themis, producirala 1
jo Richard 2
Richard Stannard 1
Stannard in 2
in Julian 2
Julian Gallagher. 2
Gallagher. Pesem 1
Pesem Pustite 1
Pustite me 1
me da 1
ga vidim 1
vidim je 1
postala najbolj 2
najbolj popularna 2
popularna uspešnica 1
uspešnica z 1
jo pevka 1
poje tudi 1
tudi dandanes, 1
dandanes, na 1
svojih turnejah. 1
turnejah. Pesem 1
Pesem »Put 1
»Put Your 1
Your Hands 1
Hands Up 1
Up (If 1
(If You 1
You Feel 1
Feel Love)« 1
Love)« je 1
Pesem sama 1
sama temelji 1
na imenu 1
imenu pisave 1
pisave German 1
German Bold 1
Bold Italic. 1
Italic. Pesem 1
Pesem "See 1
"See You 2
You Again" 2
Again" je 2
originalno novembra 1
2007 dosegla 1
dosegla štiriindvajseto 1
lestvici Bubbling 1
Bubbling Under 1
Under Hot 1
100 Singles. 1
Singles. Pesem 1
Pesem se 3
najbolj predvajane 1
predvajane skladbe 1
skladbe v 3
Sloveniji, na 1
lestvici najbolj 1
najbolj predvajanih 2
predvajanih domačih 1
domačih skladb 1
dosegla celo 1
celo drugo 1
v finale; 1
finale; v 1
polfinalu je 4
prejela le 1
zadnjem mestu. 1
drugačno verzijo 1
verzijo refrena, 1
refrena, v 1
kateri Miley 1
Cyrus našteje 1
našteje sedem 1
sedem stvari, 1
njenem bivšem 1
bivšem fantu 1
fantu najbolj 1
najbolj všeč, 1
všeč, kjer 1
pa ponovno 2
ponovno zaključi 1
z »moram 1
»moram te 1
te imeti 1
imeti rada.« 1
rada.« Pesem 1
Pesem »Shattered 1
»Shattered Glass« 1
Glass« je 1
Pesem so 5
kritiki večinoma 1
večinoma hvalili, 1
hvalili, nekateri 1
nekateri kritiki 6
da kljubuje 1
kljubuje pričakovanjem 1
pričakovanjem teen 1
pesem na 2
albumu Breakout. 1
Breakout. Pesem 1
končno izdali 1
singl potem, 1
filma Catwoman 1
Catwoman (2004). 1
(2004). Pesem 1
napisali Miranda 1
Miranda Cooper, 1
Cooper, Tim 1
Tim Powell, 1
Powell, Brian 1
Brian Higgins, 1
Higgins, Lisa 1
Lisa Cowling, 1
Cowling, Paul 1
Paul Woods, 1
Woods, Nick 1
Nick Coler 1
Coler in 1
Minogue, producirala 1
jo Tim 1
Tim Powell 1
Powell in 1
in Xenomania. 1
Xenomania. Pesem 1
začetku nameravali 1
izdati preko 1
preko prihajajočega 1
prihajajočega albuma 2
albuma Paule 1
Paule Abdul. 1
Abdul. Pesem 1
pohvalili predvsem 1
zaradi vključenih 1
vključenih plesnih 1
plesnih elementov. 1
elementov. Pesem 1
Pesem sta 1
skupaj zapeli 1
zapeli na 1
na ABC-jevem 1
ABC-jevem delu 1
delu serije 1
serije Nick 1
Nick & 1
& Jessica's 1
Jessica's Family 1
Family Christmas. 1
Christmas. Pesem 1
Pesem »Te 1
»Te doy 1
doy un 1
un besito« 1
besito« glavna 1
glavna in 2
in uvodna 1
uvodna pesem 2
pesem te 1
te serije 2
serije namenjena 1
namenjena pa 1
otroke. Pesem 1
Pesem Ti 1
Ti skrivnostni 1
skrivnostni moj 1
moj cvet, 1
cvet, je 1
napisana 1898, 1
1898, prvič 1
prvič pa 3
zvonu 1899 1
1899 in 1
naslovom Rosa 1
Rosa mystica. 1
mystica. Pesem 1
Pesem »Today 1
Association (ARIA) 3
(ARIA) za 3
za 70.000 1
70.000 prodanih 2
prodanih kopij. 2
kopij. Pesem 1
Pesem Verjamem 1
Verjamem je 1
zapela v 1
slovenščini. Pesem 1
Pesem Vodi 1
Vodi me, 1
me, siva 1
siva pot 1
je Mežkova 1
Mežkova priredba 1
uspešnice ameriškega 1
ameriškega pevca 1
pevca Johna 1
Johna Denverja 1
Denverja iz 1
1971 z 1
naslovom Take 1
Take me 1
me home, 1
home, country 1
country roads. 1
roads. Pesem 1
Pesem vsebinsko 1
vsebinsko predstavi. 1
predstavi. Pesem 1
Pesem »We 1
»We come 1
come alive« 1
alive« s 1
dočakala tudi 1
slovensko priredbo; 1
priredbo; pod 1
naslovom »In 1
»In grem 1
grem naprej« 1
naprej« jo 1
eni svojih 1
svojih plošč 1
plošč izdal 1
izdal glasbenik 1
glasbenik Dadi 1
Dadi Daz. 1
Daz. Pesem 1
Pesem »What 1
»What the 1
the Hell«, 1
Hell«, ki 1
ocene, so 1
pogosto primerjali 1
pesmijo »Girlfriend«, 1
»Girlfriend«, prejšnjim 1
prejšnjim singlom 1
singlom Avril 1
Lavigne. Pesem 1
Pesem »Where 1
»Where Are 1
Are You 1
You Now« 1
Now« so 1
posneli novembra 1
novembra 1999 2
studiu Cheiron 1
Cheiron in 1
in končali 1
končali januarja 1
januarja 2000 1
studiu Battery, 1
Battery, NYC. 1
NYC. Pesem 1
Pesem »Womanizer« 1
»Womanizer« je 1
turneji Femme 1
Femme Fatale 1
Fatale Tour 1
Tour (2011) 1
(2011) kot 1
kot četrto 1
četrto pesem 1
pesem koncerta. 1
koncerta. Pesem 1
Pesem »Wow« 1
»Wow« je 1
mešane ocene; 1
ocene; veliko 1
veliko kritikov 1
kritikov pesmi 1
v oceni 1
albuma sploh 1
posebej omenjalo. 1
omenjalo. Pesem 1
Pesem »You 1
Me« je 3
dosegla oseminosemdeseto 1
oseminosemdeseto mesto 1
lestvici Australian 1
Australian Singles 1
Pesem You 1
You Suffer, 1
Suffer, ki 1
le 1.316 1
1.316 sekunde, 1
sekunde, sestoji 1
iz besedila 1
besedila »You 1
»You suffer 1
suffer - 1
- but 1
but why?« 1
why?« Pesem, 1
Pesem, za 1
na poletno 1
poletno romanco, 1
romanco, pravzaprav 1
pravzaprav govori 1
o fantu, 1
fantu, ki 1
se odseli 2
odseli stran 1
svojega dekleta. 1
dekleta. Pes 1
Pes je 1
poskušal preprečiti 3
preprečiti njen 1
njen odhod, 1
odhod, tako 1
z zobmi 1
zobmi držal 1
držal za 2
njeno obleko, 1
obleko, dokler 1
ni šiv 1
šiv raztrgal. 1
raztrgal. Pesmi 1
Pesmi Bradstreetove 1
Bradstreetove imajo 1
pogosto za 3
temo radosti 1
radosti zakonskega 1
in domačnosti. 1
domačnosti. Pesmi 1
Pesmi »Break 1
Ice« Britney 1
Spears ni 1
ni izvedla 1
nobeni izmed 1
izmed svojih 5
svojih turnej. 1
turnej. Pesmica 1
Pesmica govori 1
o škratkih, 1
škratkih, ki 1
ki stopijo 1
v zaspane 1
zaspane domove, 1
domove, pogasnejo 1
pogasnejo luči 1
in pokrije 2
pokrije otročke, 1
otročke, da 1
da lepo 1
lepo zaspijo. 1
zaspijo. Pesmica 1
Pesmica je 1
zbirke Mlada 1
Mlada beseda 1
beseda in 3
iskanju domovine. 1
domovine. Pesmi 1
Pesmi iz 1
in posneli, 1
posneli, ko 1
Cyrus leta 1
2009 potovala 1
potovala na 1
na koncerte 1
svoje turneje 1
World Tour. 1
Tour. Pesmi 1
Pesmi kažeta 1
kažeta na 1
staro tradicijo 2
tradicijo božičnih 1
božičnih in 1
in trikraljevskih 1
trikraljevskih obrednih 1
obrednih pesmi. 1
pesmi. Pesmi, 1
Pesmi, ki 2
na pripovedne 1
pripovedne in 1
in lirične 1
lirične so 1
prvotno belokranjske, 1
belokranjske, tiste, 1
so samostojne 1
samostojne pa 1
jih različni 2
ljudje prinesli 1
v Belo 1
Belo Krajino. 1
Krajino. Pesmi 1
Pesmi »Kill 1
»Kill the 1
the Lights« 1
Lights« in 1
in »Blur« 1
»Blur« sta 1
edini pesmi 1
serije del, 1
v standrdno 1
standrdno verzijo 1
verzijo albuma 1
albuma Circus, 1
Circus, pesem 1
pesem »Rock 1
»Rock Boy« 1
Boy« pa 1
na razširjeni 1
razširjeni verziji 1
verziji albuma. 1
albuma. Pesmi, 1
izdane na 1
na nobenem 2
nobenem albumu/singlici 1
albumu/singlici (neizdane, 1
(neizdane, festivalske, 1
festivalske, kompilacijske. 1
kompilacijske. Pesmi 1
Pesmi opevajo 1
opevajo tudi 1
tudi »žlahtno 1
»žlahtno kapljico« 1
kapljico« in 1
in marsikatera 1
marsikatera pesem 1
je religiozno 1
religiozno obarvana. 1
obarvana. Pesmi 1
Pesmi so 7
iz kitic. 1
kitic. Pesmi 1
bile tistega 1
leta objavljene 1
objavljene na 2
spletu pod 1
naslovom Rockhopper 1
Rockhopper Penguins 1
Penguins and 1
Other Songs 1
Songs (2010). 1
(2010). Pesmi 1
mešane ocene, 1
ocene, nekateri 1
pesem vsebuje 1
vsebuje preveč 1
preveč pop 1
in dance 1
dance zvrsti, 1
zvrsti, medtem 2
jo drugi 1
drugi označili 1
za »generično« 1
»generično« in 1
in polno. 1
polno. Pesmi 1
ocene. Pesmi 1
izvajali znani 1
slovenski glasbeniki. 1
glasbeniki. Pesmi 1
natisnjene v 1
dveh stolpcih, 1
stolpcih, tako 1
le velike 1
velike začetnice 2
začetnice označujejo 1
začetek nove 2
nove vrstice. 1
vrstice. Pesmi 1
so razporejene 5
razporejene časovno, 1
časovno, glede 1
čas pisanja 1
pisanja pesmi, 1
od otroštva 2
otroštva do 2
do sedanjosti. 1
sedanjosti. Pesmi 1
Pesmi spominjajo 1
na ljudske, 1
ljudske, pel 1
o naravi, 3
naravi, ljubezni, 1
ljubezni, manj 1
manj socialne 1
socialne vsebine. 1
vsebine. Pesmi 1
Pesmi tega 1
označene kot 1
kot gorenjski 1
gorenjski tip 1
tip različic 1
različic s 1
s srečnim 2
srečnim koncem. 1
koncem. Pesmi 1
Pesmi vojaških 1
uspehov (chansons 1
(chansons de 1
de geste) 1
geste) so 1
vsebujejo lahko 1
lahko tisoč 1
tisoč verzov 2
verzov in 1
namenjene prepevanju 1
prepevanju v 1
javnosti, pri 1
se francoski 1
francoski pojem 1
pojem »geste« 1
»geste« navezuje 1
vojne oz. 1
oz. Pesmi 1
Pesmi v 1
zbirki Mesto 1
so prvoosebne 1
prvoosebne izpovedi, 1
izpovedi, drugoosebni 1
drugoosebni nagovori 1
nagovori ali 1
ali tretjeosebne 1
tretjeosebne pripovedi. 1
pripovedi. Pesmi 1
Pesmi z 2
z albumov 1
albumov vsebujejo 1
vsebujejo prave 1
prave trobente 1
trobente in 1
in pozavne, 1
pozavne, vpletene 1
vpletene pa 1
tudi sintetizirane 1
sintetizirane značilnosti 1
značilnosti harmonike, 1
harmonike, flavte 1
in gosli 1
gosli za 1
dosego piratskega 1
piratskega vzdušja. 1
vzdušja. Pesmi 1
albuma polne 1
polne dolžine 1
dolžine Perfect 1
Perfect Velvet 1
Velvet so 1
vedno označene 2
z »žametnostjo«, 1
»žametnostjo«, čeprav 1
vplivi »rdeče«, 1
»rdeče«, kar 1
po mišljenju 1
mišljenju agencije 1
agencije popolna 1
popolna formula 1
formula koncepta 1
koncepta skupine, 1
skupine, od 1
tu tudi 6
ime albuma. 1
albuma. Pesnica 1
Pesnica Cai 1
Cai Wenji, 1
Wenji, ki 1
obliki napisala 1
napisala dolgo, 1
dolgo, več 1
sto verzov 1
verzov obsegajočo 1
obsegajočo pesem 1
svojih doživetjih 1
doživetjih v 1
v hunskem 1
hunskem ujetništvu. 1
ujetništvu. Pesnica 1
Pesnica ob 1
ob ljubezenski 1
ljubezenski mladinski 1
mladinski tematiki 1
tematiki ne 1
na jezikovno 1
jezikovno igro. 1
igro. Pesnica 1
Pesnica pravi 1
pravi takole, 1
takole, o 1
o nastajanju 1
nastajanju njenih 1
njenih pesmi:"Ko 1
pesmi:"Ko je 1
moj sin 1
sin še 2
še majhen, 1
majhen, je 1
dne stal 1
stal pri 1
pri oknu 1
oknu in 2
in gledal, 1
gledal, kako 1
kako neusmiljeno 1
neusmiljeno dežuje. 1
dežuje. Pesnika 1
Pesnika je 1
je kaznoval 2
kaznoval z 1
z lažjo 1
lažjo obliko 1
obliko izgnanstva 1
izgnanstva – 1
– ostal 1
rimski državljan, 1
državljan, obdržal 1
obdržal je 1
dedovanja, lahko 1
lahko je 5
delo upravnega 1
upravnega organa. 1
organa. Pesnika 1
Pesnika smatrajo 1
za Stvarnika 1
Stvarnika in 1
in pesništvo 1
pesništvo kot 1
sveto umetnost. 1
umetnost. Pesniki 1
Pesniki in 1
in pisatelji 2
pisatelji tega 1
obdobja nočejo 1
nočejo narediti 1
narediti nobenega 1
nobenega pogleda 1
pogleda nazaj, 1
nazaj, nobene 1
nobene omejitve 1
omejitve nočejo 1
nočejo imeti 1
z »dobrim 1
»dobrim meščanskim 1
meščanskim okusom«. 1
okusom«. Pesnik 1
Pesnik je 2
tem čutil 1
čutil podtalno 1
podtalno sovraštvo 1
do vsega 2
vsega tujega, 1
tujega, kot 1
pesmi Tostranstvo 1
Tostranstvo in 1
in onostranstvo 1
onostranstvo Rena 1
Rena (Diesseits 1
(Diesseits und 1
und jenseits 1
jenseits des 1
des Rheins). 1
Rheins). Pesnik 1
je nasproti 2
nasproti minljivosti 1
minljivosti iz 1
prvega sklopa 1
sklopa v 1
drugem dodal 1
dodal opis 1
opis nekakšnih 1
nekakšnih spoznanj 1
spoznanj o 1
o nekakšnih 1
nekakšnih neminljivih, 1
neminljivih, absolutnih 1
absolutnih resnicah, 1
resnicah, na 1
bo gradil 1
gradil svoje 1
življenje. Pesnik 1
Pesnik meni, 1
če posameznik 3
posameznik hoče, 1
drugi do 1
njega dobrohotni, 1
dobrohotni, more 1
more tudi 1
on biti 1
biti dobrohoten 1
dobrohoten do 1
do drugih. 1
drugih. Pesnik 1
Pesnik Mimnermus 1
Mimnermus obžaluje 1
obžaluje degeneracijo 1
degeneracijo državljanov 1
državljanov njegovega 1
več zavirati 1
zavirati lidijskega 1
lidijskega napredka. 1
napredka. "Pesnik 1
"Pesnik narave" 1
narave" se 1
rodil 7. 1
aprila 1770 1
mestecu Cocermouth 1
Cocermouth v 1
severozahodni Angliji. 1
Angliji. Pesnik 1
Pesnik nastopa 1
kot pogan. 1
pogan. Pesnik 1
Pesnik ni 1
ni obdelal 1
obdelal daljšega 1
daljšega časovnega 1
časovnega obdobja, 1
obdobja, ampak 1
omejil na 2
na dogodke, 1
v 51 1
51 dneh 1
v desetem 1
desetem letu 2
letu vojne. 1
vojne. Pesnikova 1
Pesnikova mati 1
mati Borbála 1
Borbála Pőcze, 1
Pőcze, rojena 1
1875 v 1
v Szabadszállásu, 1
Szabadszállásu, po 1
poklicu perica, 1
perica, je 1
bila protestantka. 1
protestantka. Pesnik 1
Pesnik Pindar 1
Pindar je 1
je opeval 2
opeval Alkmajonidov 1
Alkmajonidov tempelj 1
v Pitijskih 1
Pitijskih odah 1
odah 7.8–9, 1
7.8–9, v 1
o tretji 2
tretji zgradbi 1
zgradbi (Pajan 1
(Pajan 8. 1
8. 65–75). 1
65–75). Pesnik 1
Pesnik se 1
počuti izdan, 1
izdan, kliče 1
kliče na 1
pomoč Čopa, 1
Čopa, nato 1
v blodnjah 1
blodnjah pogovarja 1
pogovarja z 1
njegovo prikaznijo. 1
prikaznijo. Pesnik 1
Pesnik v 1
njih na 1
na samosvoj 1
samosvoj način 1
izrazito izdelanih 1
izdelanih tradicionalnih 1
tradicionalnih oblikah 1
oblikah nadaljuje 1
nadaljuje izročilo, 1
izročilo, ki 1
ga začrtala 1
začrtala Gregor 1
Gregor Strniša 1
Strniša in 1
Svetlana Makarovič. 1
Makarovič. Pesniško 1
Pesniško zbirko 1
zbirko pričenja 1
pričenja pesem 1
pesem Credo, 1
Credo, osnovno 1
osnovno razpoloženje 1
razpoloženje dela 1
pa opiše 1
opiše cikel 1
cikel pesmi 1
pesmi Legenda 1
o deželi 1
deželi Zanna. 1
Zanna. Pesnitev 1
Pesnitev omenja 1
omenja tri 1
tri poti, 2
poti, po 1
katerih hodi 1
hodi bit, 1
bit, torej 1
torej tri 1
tri poti 2
človeka. Pesniti 1
Pesniti je 2
začel pozno. 1
pozno. Pesniti 1
osemnajstih letih. 1
letih. Pesnitve 1
Pesnitve so 1
slogu do 1
do bajti, 1
bajti, posebni 1
posebni obliki 1
obliki perzijske 1
perzijske štirivrstične 1
štirivrstične kitice. 1
kitice. Pestalozzi 1
Pestalozzi je 1
bil romantik, 1
romantik, ki 1
vsak aspekt 1
aspekt otrokovega 1
otrokovega življenja 1
življenja pripomore 1
oblikovanju njegove 1
njegove osebnosti, 1
osebnosti, karakterja 1
in učenosti. 1
učenosti. Pesticide 1
Pesticide se 1
se trži 1
trži v 1
obliki pelet, 1
pelet, tablet 1
tablet in 1
in poroznih 1
poroznih pretisnih 1
pretisnih omotih 1
omotih v 1
v vrečkah 1
vrečkah ali 1
ali prahu. 1
prahu. Pestum 1
Pestum še 1
ni vir 1
vir dobrega 1
dobrega marmorja. 1
marmorja. Pestunja 1
Pestunja na 1
robu propada 1
propada ob 1
morju opazi 1
opazi žensko 1
in pove 3
pove Ljubici, 1
Ljubici, da 1
je msčeha 1
msčeha strmoglavila 1
strmoglavila v 1
v valove. 1
valove. Peta 1
Peta je 1
bolj primerna 2
za trše 1
trše dele 1
dele telesa, 2
telesa, kot 1
so rebra, 1
rebra, trebuh, 1
trebuh, čeljust, 1
čeljust, senci 1
senci in 1
in prsa. 1
prsa. Petar 1
Petar Toljenović, 1
Toljenović, gospodar 1
gospodar "obmorskega 1
"obmorskega Huma" 1
Huma" in 1
in Dušanov 1
Dušanov daljni 1
daljni sorodnik, 1
sorodnik, je 1
sprožil upor 2
novemu vladarju, 1
vladarju, vendar 1
kmalu ujet 1
ječi umrl. 1
umrl. Peta 1
Peta sezona 1
sezona oddaje 1
oddaje Moja 1
Slovenija se 3
začela 22. 1
in zaključila 1
zaključila 24. 1
maja 2014. 2
2014. Pet 1
Pet članska 1
članska komisija, 1
komisija, ki 2
jo sestavljali 2
sestavljali Stanič, 1
Stanič, Krajnčič, 1
Krajnčič, Kožuh, 1
Kožuh, Brasova 1
Brasova in 1
in Hasl 1
Hasl so 1
vrednosti 150,000 1
150,000 din 1
din podelili 1
podelili dornavskim 1
dornavskim Turkom 1
Turkom po 1
6 kriterijih: 1
kriterijih: zamisel, 1
zamisel, tehnična 1
tehnična izvedba, 1
izvedba, vloženo 1
vloženo delo, 1
delo, množičnost, 1
množičnost, kvaliteta 1
kvaliteta in 1
in splošen 1
splošen vtis. 1
vtis. Pet 1
Pet delov 1
delov Silmarilliona 1
Silmarilliona so 1
najprej popolnoma 1
popolnoma ločena 1
ločena dela, 1
dela, vendar 4
sin Christopher 1
Christopher upošteval 1
upošteval pisateljevo 1
pisateljevo izrecno 1
izrecno želijo, 1
se objavijo 1
objavijo skupaj. 1
skupaj. Petdesetletni 1
Petdesetletni princ 1
rakom osem 1
osem mesecev 3
rojstvu svoje 1
svoje hčerke 1
smo šest 1
zaradi sifilisa 1
sifilisa umrl 1
umrl Viktorijin 1
Viktorijin dedek. 1
dedek. Petdeset 1
Petdeset velikih 1
velikih jam 1
jam je 1
zahodnih pečinah, 1
pečinah, za 1
so zaslužne 1
zaslužne dinastije 1
dinastije Sever, 1
Sever, Sui 1
Sui in 1
in Tang, 1
Tang, medtem 1
bile jame 1
vzhodni pečini 1
celoti izklesane 1
dinastije Tang. 1
Tang. Pet 1
Pet dialogov 1
dialogov da 1
da slutiti 1
slutiti sojenje: 1
sojenje: v 1
v Teajtetu 1
Teajtetu in 1
v Evtifronu 1
Evtifronu Sokrat 1
Sokrat da 1
da vedeti, 1
ga čaka 1
čaka obtožba 1
obtožba zaradi 1
zaradi kvarjenja 1
kvarjenja javne 1
javne morale. 1
morale. Pet 1
Pet dni 4
kasneje, 7. 1
novembra 1937, 1
1937, so 1
dvorani Montreal 2
Montreal Forum 1
Forum priredili 1
priredili dobrodelno 1
dobrodelno tekmo 1
tekmo zvezd, 1
zvezd, na 1
za Morenzovo 1
Morenzovo družino. 1
družino. Pet 1
poškodovana 5.642 1
5.642 tonska 1
tonska tovorna 2
tovorna ladja 3
ladja Gracia, 1
Gracia, ki 1
zatem nasedla 1
obalo toda 1
toda kasneje 1
jo uspeli 1
uspeli rešiti 1
rešiti in 3
in popraviti. 1
popraviti. Pet 1
v Meki, 1
Meki, majhna 1
majhna turška 1
turška garnizija 1
garnizija ni 1
morala ubraniti 1
mesta zato 1
mestno trdnjavo. 1
trdnjavo. Pet 1
je Raymond 1
Raymond obvestil 1
obvestil ostale, 1
ostale, da 1
začnejo uporabljati 1
uporabljati nov 1
nov izraz. 1
izraz. Pete 1
Pete in 1
Tom sta 1
bosta kitaro 1
kitaro uporabila 1
svoji glasbi. 2
glasbi. Petek, 1
Petek, Neja, 1
Neja, Bela 1
Bela krajina, 2
krajina, the 1
the land 1
land with 1
with heart, 1
heart, RIC 1
RIC Bela 1
krajina, KS 1
KS Semič, 1
Semič, Zavod 1
Zavod Metlika, 1
Metlika, 2019 1
2019 Povitica 1
Povitica je 1
nekoč delovna 1
delovna jed, 1
jo stregli 1
stregli ob 1
ob košnji 1
košnji in 1
drugih težjih 1
težjih kmečkih 1
kmečkih opravilih. 1
opravilih. Pet 1
Pet električarjev 1
električarjev je 1
za električni 2
električni sistem 2
na Titanicu, 2
Titanicu, ki 1
glavni električar 1
električar Peter 1
Peter Sloane. 1
Sloane. Pet 1
Pet elementov 2
elementov Kitajci 1
Kitajci uporabljajo 1
danes. Pet 1
elementov (les, 1
(les, ogenj, 1
ogenj, zemlja, 1
zemlja, kovina 1
kovina in 2
in voda) 1
voda) je 1
naravi med 2
seboj tesno 1
tesno povezanih. 1
povezanih. Petelinca 1
Petelinca je 1
verjetno bila 1
sprva objavljena 2
v izgubljenem 1
izgubljenem letniku 1
letniku Male 1
Male pratike. 2
pratike. Peter 1
Peter Bossman: 1
Bossman: Kandidiral 1
Kandidiral bom 1
bom za 2
za župana. 2
župana. Peterburški 1
Peterburški svet 1
svet meščanov 1
meščanov in 1
in plemičev 1
plemičev v 1
giblje Arkadij 1
Arkadij se 1
kot vržen 1
vržen iz 1
iz tečajev 1
moralno propadel. 1
propadel. Peter 1
Peter Candid, 1
Candid, II. 1
II. polovica 1
polovica 16. 1
stoletja, olje 1
na deski, 2
deski, zasebna 1
zasebna zbirka. 1
zbirka. Peter 1
D'Adamo je 1
večkrat opozoril, 1
je poenostavljanje 1
poenostavljanje njegove 1
teorije zgolj 1
delovanje lektinov 1
lektinov zgrešeno. 1
zgrešeno. Peter 1
Peter D´ 1
D´ Adamo 1
Adamo svetuje 1
svetuje še 1
posebej osebam 1
to krvno 1
krvno skupino 2
skupino redno 1
redno telesno 2
telesno vadbo, 1
vadbo, ki 1
precej fizično 1
fizično naporna, 1
naporna, ker 1
ta nujna 1
nujna za 2
zdravja, predvsem 1
tudi čustvene 1
čustvene uravnoteženosti. 1
uravnoteženosti. Peter 1
Peter Drucker 1
Drucker (1969) 1
(1969) je 1
obstaja prehod 1
prehod iz 4
iz na 2
na materialnih 1
materialnih dobrinah 1
dobrinah temelječe 1
temelječe ekonomije, 1
ekonomije, na 1
na ekonomijo 1
ekonomijo temelječo 1
temelječo na 1
na znanju. 1
znanju. Peter 1
Peter Iberijski, 1
Iberijski, gruzijski 1
gruzijski knez, 1
knez, je 1
močno nasprotoval 2
nasprotoval kalcedonskemu 1
kalcedonskemu verovanju. 1
verovanju. Peter 1
Peter II. 1
prestol dvanajstleten, 1
dvanajstleten, umrl 1
je petnajstleten 1
petnajstleten za 1
za ošpicami. 1
ošpicami. Peter 1
Peter je 11
bil bolehen 1
bolehen in 1
razvoju zaostal. 1
zaostal. Peter 1
bil devetnajstletni 1
devetnajstletni fant, 1
želel boriti 1
proti fašistom. 1
fašistom. Peter 1
bil Krištof 2
Krištof Kobar, 1
Kobar, nevesta 1
nevesta pa 2
pa Marina 1
Marina Aškenaze. 1
Aškenaze. Peter 1
imel vročico. 1
vročico. Peter 1
zatem pobegnil 1
pobegnil h 1
h knezu 1
knezu Branimirju 1
Branimirju na 1
na Hrvaško. 1
Hrvaško. Peter 1
je shizofrenik, 1
shizofrenik, ki 1
ga obiskujejo 1
obiskujejo namišljeni 1
namišljeni Obiskovalci. 1
Obiskovalci. Peter 1
jezi ves 1
ves roj 1
roj otresel 1
otresel v 1
v potok. 2
potok. Peter 1
vodil veliko 1
veliko skupino 1
skupino neusposobljenih 1
neusposobljenih in 1
in nepismenih 1
nepismenih kmetov, 1
vedeli, kje 1
je Jeruzalem, 1
Jeruzalem, med 1
mnogo vitezov, 1
vitezov, na 1
primer Valter 1
Valter Sans 1
Sans Avoir, 1
Avoir, ki 1
Petrov poročnik 1
poročnik in 1
vodil ločeno 1
ločeno skupino 1
skupino pohodnikov. 1
pohodnikov. Peter 1
Peter jo 1
jo poskusi 1
poskusi prepričati, 1
on Peter, 1
Peter, a 1
odide. Peterka 1
Peterka pa 1
osvojil veliki 3
veliki kristalni 6
kristalni globus. 2
globus. Peter, 1
Peter, kardinal 1
kardinal Foixa 1
Foixa (1386–1464), 1
(1386–1464), je 1
peti sin 2
sin Archambaulta 1
Archambaulta Graillyja, 1
Graillyja, je 1
1450 nadškof 1
nadškof Arlesa. 1
Arlesa. Peter, 1
Konstantinoplu, se 1
nekaj preživelimi 1
preživelimi iz 1
iz Civetota 1
Civetota kasneje 1
pridružil glavnini 1
glavnini križarske 1
križarske vojske. 1
vojske. Peter, 1
že okreval, 1
okreval, in 1
in Franjo 1
Franjo sta 1
sta skočila 2
skočila na 1
na Galeba. 1
Galeba. Peter 1
Peter Klinar 1
Klinar velja 1
utemeljitelja socioloških 1
socioloških vidikov 1
vidikov mednarodnih 1
mednarodnih migracij 1
migracij in 2
začetnikov sistematičnega 1
sistematičnega empiričnega 1
empiričnega raziskovanja 1
raziskovanja slovenskega 1
slovenskega javnega 1
mnenja, saj 1
soustanovitelj programa 1
naslovom Slovensko 2
Slovensko javno 2
mnenje 1968. 1
1968. Peterlin 1
Peterlin je 1
želel oblikovati 1
oblikovati močno 1
močno oborožene 1
oborožene enote, 1
enote, vključno 1
težkimi strojnicami, 1
strojnicami, minometi 1
minometi in 1
topovi manjšega 1
manjšega kalibra. 1
kalibra. Peter 1
Peter nikoli 1
govori z 2
njima, saj 1
je zavezan 2
zavezan k 1
k tišini; 1
tišini; sme 1
se pogovarjati 1
pogovarjati samo 1
svojim partnerjem. 1
partnerjem. Peter 1
Peter Novograjski 1
Novograjski je 1
vasi dve 1
dve kmetiji, 1
kmetiji, na 1
bila kmeta 1
kmeta Pavel 1
sin (Pawl 1
(Pawl mit 1
mit seinem 1
seinem Sun). 1
Sun). Peteroknjižje, 1
Peteroknjižje, Preroki 1
Preroki (Nebiim) 1
(Nebiim) in 1
in Spisi 1
Spisi ali 1
ali Hagiografi 1
Hagiografi (Ketubim), 1
(Ketubim), in 1
vsebuje 24 1
24 spisov. 1
spisov. Peter 1
Peter pa 1
vseeno usedel 1
usedel na 1
na gugalnico 1
gugalnico in 2
začel gugati. 1
gugati. Peter 1
več praznih 1
praznih očetovih 1
očetovih obljubah 1
obljubah sam 1
sam obišče 1
obišče prijatelja 1
prijatelja Zorana, 1
Zorana, ki 1
je odselil. 1
odselil. Peter 1
Peter Rosegger 1
Rosegger je 1
zgodbi Ko 1
sem prvič 1
prvič sedel 1
na parno 1
parno lokomotivo 1
lokomotivo poročal 1
o prvem 5
prvem stiku 1
stiku in 1
kulturnem šoku 1
šoku lokalnega 1
prebivalstva ob 1
uporabi nove 1
nove tehnologije. 2
tehnologije. Peter 1
Peter Scott 1
Scott je 1
očeh javnosti 1
javnosti postal 1
postal sinonim 1
za WWF, 1
WWF, saj 1
kot umetnik, 1
umetnik, pisec 1
pisec in 1
voditelj oddaj 1
oddaj zelo 1
zelo prepoznan, 1
prepoznan, čeprav 1
stalno poudarjal, 1
poudarjal, da 1
v Skladu 1
Skladu delujejo 1
drugi ljudje. 1
ljudje. Peter 1
Peter se 2
svoje rezidence 1
gradu Druyes 1
Druyes z 1
majhno vojsko 2
na vzhod, 4
vzhod, da 2
cesarstvu. Peterskirche 1
Peterskirche je 1
triladijska bazilika, 1
bazilika, ob 1
ob obeh 1
stranskih ladjah 3
ladjah so 1
so kapele 1
kapele vrinjene 1
vrinjene med 1
med zunanje 1
zunanje še 1
še gotske 1
gotske opornike. 1
opornike. Peter, 1
Peter, škof 1
v Pavii 2
Pavii in 1
stric langobardskega 1
langobardskega kralja 1
kralja Liutpranda 1
Liutpranda in 1
jih pokopal 1
Petra okoli 1
leta 720. 1
720. Peterson, 1
Peterson, ki 1
imel hude 2
hude poškodbe 2
poškodbe nog, 1
nog, toda 1
videti da 1
v življenjski 1
življenjski nevarnosti, 1
po operacijskem 1
operacijskem posegu 1
posegu ponoči 1
ponoči umrl. 1
umrl. Peter 1
začel proces 1
proces evropeizacije 1
evropeizacije ruskega 1
ruskega višjega 1
višjega stanu 1
stanu in 2
ga seznanil 1
zahodnimi zamislimi. 1
zamislimi. Peter, 1
Peter, v 1
ladji pasijon, 1
pasijon, ostanki 1
ostanki na 1
na zunanjščini, 1
zunanjščini, na 1
na svodu 1
svodu ladje 1
prezbiteriju, deloma 1
deloma pod 1
pod beležem. 1
beležem. Peter 1
Peter v 1
njih vzbudi 1
vzbudi te 1
te zatrte 1
zatrte želje 1
želje in 3
jih razkrinka 1
razkrinka kot 1
kot pohotne 1
pohotne grešnike. 1
grešnike. Peter 1
Peter vztraja, 1
sta zgolj 1
zgolj prijatelja, 1
prijatelja, Jana 1
Jana mu 1
mu samo 1
samo pomaga. 1
pomaga. Pet 1
Pet glavnih 1
glavnih bančnih 1
bančnih ustanov 1
ustanov vključno 1
z Narodno 1
Narodno banko, 1
banko, Banko 1
Banko Romunije, 1
Romunije, Kmetijsko 1
Kmetijsko banko 1
banko in 1
1898 diskontno 1
diskontno banko 1
banko je 1
je Bukarešta 1
Bukarešta postala 1
postala državni 1
državni finančni 1
finančni center. 1
center. Pet 1
Pet gora 1
gora spada 1
znane naravne 1
kitajski zgodovini, 1
zgodovini, od 1
zgodnjih obdobij 1
obdobij kitajske 1
zgodovine pa 1
bila ritualna 1
ritualna prizorišča 1
prizorišča cesarskega 1
cesarskega čaščenja 1
in žrtvovanja 1
žrtvovanja različnih 1
različnih cesarjev. 1
cesarjev. Peti 1
Peti Inca 1
Inca Cápac 1
Cápac Jupanqui 1
Jupanqui je 1
prvič vodil 2
vodil pohode 1
proti bolj 1
bolj oddaljenim 1
oddaljenim ljudstvom: 1
ljudstvom: Da 1
bi sprožil 1
sprožil nemir 1
deželi Colla, 1
Colla, se 1
vojsko podal 1
pot. Peti 1
Peti je 1
do jugozahodnih 1
jugozahodnih vrat, 1
v monarhiji 2
monarhiji za 1
za amingalo 1
amingalo ali 1
ali neugodne 1
neugodne priložnosti, 1
priložnosti, ko 1
so odnašali 1
odnašali trupla. 1
trupla. Petina 1
Petina bolnikov 1
bolnikov ima 1
ima družinsko 1
družinsko obremenitev. 1
obremenitev. Pet 1
Pet jadralnih 1
jadralnih Ox 1
Ox in 1
in Bucksovih 1
Bucksovih letal 1
pristala bližje 1
kot 47 1
47 metrov 1
ciljev 16 1
16 minut 2
minut čez 1
čez polnoč. 1
polnoč. Petja 1
Petja se 1
učiti na 1
nižji glasbeni 1
šoli pri 3
prof. Petje 1
Petje je 3
v španščini. 1
španščini. Petje 1
je ostro 5
ostro in 1
in nenaravno, 1
nenaravno, intonacija 1
intonacija težka 1
gibanje omejeno. 1
omejeno. Petje 1
je svojevrsten 3
svojevrsten izraz 1
izraz sleherne 1
sleherne ptičje 1
ptičje vrste 1
lahko bolj 3
bolj prepoznavno 1
prepoznavno kot 2
kot obarvanost 1
obarvanost perja. 1
perja. Petje 1
Petje slegurjev 1
slegurjev je 1
in blagozvočno. 1
blagozvočno. Pet 1
Pet jih 1
delovalo ob 1
ob italijanski 1
italijanski meji, 1
meji, en 1
en na 2
na avstrijski, 1
avstrijski, in 1
šest na 2
na madžarski 1
meji. Petka 1
Svetka so 1
poslali aretirati 1
aretirati Tintina 1
Tintina in 3
lokalno policijsko 1
postajo, da 1
bi začela 3
začela postopek 1
postopek izročitve. 1
izročitve. Petkrat 1
Petkrat je 2
postala avstralska 1
avstralska državna 1
metu kladiva, 1
kladiva, enkrat 1
enkrat tudi 1
tudi prvakinja 1
prvakinja Oceanije. 1
Oceanije. Petkrat 1
zmagal dirkač 1
dirkač Frank 1
Frank Sytner, 1
Sytner, dvakrat 1
dvakrat je 3
zmagal angleški 1
dirkač Kurt 1
Kurt Luby 1
Luby in 1
enkrat švedski 1
švedski dirkač 1
dirkač Nettan 1
Nettan Lindgren 1
Lindgren Jansson 1
in anglež 1
anglež Kelvin 1
Kelvin Burt. 1
Burt. Pet 1
Pet let 4
preučevati naravo 1
naravo na 2
osnovi znanstvenih 1
znanstvenih eksperimentov 1
eksperimentov in 1
si dopisovati 1
dopisovati z 1
z naravoslovci, 1
naravoslovci, zbranimi 1
zbranimi okoli 1
okoli Samuela 1
Samuela Hartliba. 1
Hartliba. Pet 1
Pet let, 1
na Argenteuilu, 1
Argenteuilu, kjer 1
reki Seni 1
Seni v 1
majhnem plavajočem 1
plavajočem studiu, 1
studiu, so 1
so oblikovali 8
njegovi študiji 1
o učinkih 2
učinkih svetlobe 1
in odsevov. 1
odsevov. Pet 1
bil Bruselj 1
Bruselj skoraj 1
povsem obnovljen, 1
obnovljen, lepši 1
lepši kot 1
pred požarom. 1
požarom. Pet 1
pozneje (1784) 1
(1784) ga 1
Franc von 1
von Weisseneg 1
Weisseneg (Vivšniški), 1
(Vivšniški), nato 1
nato Ana 1
Ana plemenita 1
plemenita Edersheim, 1
Edersheim, 1810 1
1810 pa 1
pa Ignacij 1
Ignacij Voss, 1
Voss, ki 1
je 1819 1
1819 prodal 1
prodal sinu 1
sinu Jakobu 1
Jakobu Vossu. 1
Vossu. Pet 1
zbirka Zelena 1
Zelena ječa. 1
ječa. Pet 1
Pet mesecev 1
napadu se 3
je prah 1
prah iz 1
iz razpadle 1
razpadle stavbe 1
vedno dvigal 1
dvigal na 1
mestu World 1
Trade Centra. 1
Centra. Pet 1
Pet minut 1
po trku 4
bila vodna 1
vodna črta 2
premcu že 1
pod vodo, 1
na krmi 1
krmi pa 1
videlo črto 1
črto malo 1
malo več, 1
prej. Pet 1
Pet najbolj 1
katastrofalnih poplav 1
leta 1824 1
1824 (4,21 1
(4,21 m 1
višine, med 1
bilo uničenih 6
300 stavb), 1
stavb), 1924 1
1924 (3,8 1
(3,8 m), 1
m), 1777 1
1777 (3,21 1
(3,21 m), 1
m), 1955 1
1955 (2,93 1
(2,93 m) 1
1975 (2,81 1
(2,81 m). 1
m). Petnajst 1
Petnajst kanov 1
kanov je 1
vladalo tudi 1
večkrat. Petnajstletni 1
Petnajstletni Galeazzo 1
Galeazzo Maria 1
Sforza je 1
aprila 1459 1
1459 slavnostno 1
slavnostno sprejet 1
Firencah in 1
in pustil 2
pustil pismo, 1
ki opisuje, 1
opisuje, morda 1
v izpopolnjenem 1
izpopolnjenem besedilu 1
besedilu sekretarja, 1
sekretarja, skorajda 1
skorajda popolno 1
popolno palačo, 1
palačo, v 1
so imenitno 1
imenitno namestili 1
namestili celotno 1
celotno njegovo 1
spremstvo ". 1
". Pet 1
Pet od 1
filmov so 2
Narodni register 1
register filmov 1
filmov (National 1
(National Film 1
Film Registry). 1
Registry). Peto 1
Peto generacijo 1
generacijo sestavljajo 1
sestavljajo kar 1
štiri pesnice 1
pesnice in 1
dva pesnika; 1
pesnika; pesnic 1
pesnic v 1
prejšnjih generacijah 2
generacijah jeseniških 1
jeseniških literatov 1
literatov skorajda 1
bilo. Pet 1
Pet oseb 1
oseb se 1
se zbere 2
zbere za 1
majhno mizo, 1
kjer pije 1
pije kavo 1
kavo iz 1
iz elegantne 1
elegantne postrežbe, 1
postrežbe, iz 1
iz sveže 1
sveže napolnjenih 1
napolnjenih skodelic 1
skodelic se 1
dviga para. 1
para. Peto 1
Peto simfonijo 1
simfonijo je 1
je Čajkovski 1
Čajkovski začel 1
pisati spomladi 1
spomladi 1888. 1
1888. Petra 1
Petra 7 1
7 let, 1
let, 4 1
4 mesce 1
mesce in 1
in 17 4
17 dni, 1
dni, kot 1
pravi Liber 1
Liber pontificalis 1
pontificalis (str. 1
(str. 236 1
236 iz 1
15. stoletja), 1
stoletja), si 1
lahko zamislimo 1
zamislimo kot 1
kot dan 3
dan Anastazijeve 1
Anastazijeve smrti 1
smrti poleti 1
poleti v 3
v avgustu, 3
avgustu, ali 1
ali kar 2
oktobru 913, 1
913, vendar 1
prvi datum 1
datum bolj 1
široko sprejet. 1
sprejet. Petra 1
Petra Držaja 1
Držaja kot 1
splošni javni 1
javni zdravstveni 2
zdravstveni dom. 2
dom. Petra 1
imenoval oziroma 1
oziroma predložil 1
predložil svetorimski 1
svetorimski cesar. 1
cesar. Petra 1
1850 (kipar 1
(kipar Toman), 1
Toman), ki 1
dotrajanosti odstranjena. 1
odstranjena. Petra 1
Petra iz 1
začetka 12. 1
stoletja, oktogonalni 1
oktogonalni zvonik 1
zvonik iz 2
stoletju, francoski 1
francoski zgodovinski 1
zgodovinski spomenik 2
spomenik od 1
1910. Petra 1
dolgo ljubezensko 1
ljubezensko razpeta 1
razpeta med 2
med Andrejem 1
in Borisom. 1
Borisom. Petra 1
torej tokrat 1
tokrat prazen 1
prazen dve 1
leti, tri 1
dni. Petra 1
namreč prejela 1
prejela najvišje 1
najvišje kanadsko 1
kanadsko humanitarno 1
humanitarno priznanje, 1
priznanje, ki 1
ga podeljuje 2
podeljuje fundacija 1
fundacija Terryja 1
Terryja Foxa 1
Foxa za 1
svoj junaški 1
junaški nastop 1
teh igrah 1
igrah in 1
za osvojeno 1
osvojeno bronasto 1
bronasto odličje. 1
odličje. Petra 1
visokimi skalami, 1
skalami, skoznjo 1
skoznjo ob 1
ob večjih 2
večjih padavinah 1
padavinah občasno 1
občasno teče 1
imela prednosti 1
prednosti trdnjave. 1
trdnjave. Petra 1
sram, da 1
je zapeljalo 2
zapeljalo čustvo 1
čustvo do 2
domovine, kajti 1
kajti ta 1
kakor vlačuga: 1
vlačuga: zasmehuje 1
zasmehuje ga, 1
ga, kdor 1
kdor jo 1
jo ljubi! 1
ljubi! Petra 1
Petra Majdič 1
Majdič in 1
in Justyna 1
Justyna Kowalczyk 1
Kowalczyk sta 1
pokalu veliki 1
veliki prijateljici. 1
prijateljici. Petra 1
Petra na 1
na Veljem 1
Veljem vrhu 1
11. stol., 1
stol., cerkvica 1
sv. Petra 1
Petra ob 1
ob nekaterih 1
nekaterih dnevnih 1
dnevnih urah. 1
urah. Petra 1
Petra papeža 1
papeža Benedikta 1
Benedikta IX., 1
IX., ki 2
bil nasilno 1
nasilno iz 1
Rima pregnal 1
pregnal Silvester. 1
Silvester. Petra 1
Petra prikazuje 1
prikazuje atrij 1
atrij (dvorišče), 1
(dvorišče), narteks 1
narteks (preddverje), 1
(preddverje), glavno 1
stranski ladji, 2
ladji, bemo 1
bemo za 1
za duhovščino, 1
duhovščino, ki 1
v transept 2
in eksedro 1
eksedro ali 1
ali polkrožno 1
polkrožno apsido. 1
apsido. Petra 1
Petra Slak, 1
Slak, na 1
na enkrat 3
enkrat hoče 1
hoče denar 1
z Blaževe 1
Blaževe zavarovalne 1
zavarovalne police. 1
police. Petra 1
skupina upodobljena 1
upodobljena z 2
osrednjo postavo 1
postavo Kristusa 1
med delfinoma, 1
delfinoma, ki 1
sta simbol 1
simbol vstajenja. 1
vstajenja. Petroforme 1
Petroforme so 1
so oblike 2
oblike vzorcev 1
vzorcev ali 1
ali risb, 1
risb, ki 1
velikih skalah 1
skalah in 1
in balvanih 1
balvanih na 1
posebna zvrst. 1
zvrst. Petrom 1
Petrom in 1
in Pavlom 1
Pavlom (sprednja 1
(sprednja stran), 1
stran), sv. 1
sv. Petrova 1
vzhodni Evropi 2
pomanjkanja vojaške 1
vojaške discipline 1
discipline udeležencev 1
udeležencev kmalu 1
težavah, čeprav 1
na krščanskem 1
krščanskem ozemlju. 1
ozemlju. Petrovič 1
Petrovič D. 1
D. Normalen 1
Normalen razvoj 1
razvoj človeškega 1
človeškega zarodka 1
in nepravilnosti 1
nepravilnosti v 2
njegovem razvoju. 2
razvoju. Petrovo 1
Petrovo ime 1
pred Teodorjem 1
Teodorjem privzela 1
privzela že 1
že vodja 1
proti Bizantincem 1
Bizantincem leta 1
1040 in 1
in 1072. 1
1072. Petr 1
Petr Pravec, 1
Pravec, kmalu 1
še četrto 1
četrto in 1
in peto 2
peto telo. 1
telo. Petru 1
Petru dne 1
14. januarja 7
januarja 1537 1
potrdil podelitev 1
podelitev vesoljne 1
vesoljne odveze 1
odveze svojemu 1
svojemu naravnemu 1
naravnemu sinu 1
sinu Pierluigiju 1
Pierluigiju II. 1
II. Petru, 1
Petru, obkrožajo 1
obkrožajo drugi 1
drugi apostoli, 1
apostoli, vključno 1
z Judo 1
Judo (peta 1
(peta figura 1
figura levo 1
od Kristusa), 1
Kristusa), vsi 1
vsi z 1
z nimbi, 1
nimbi, skupaj 1
portreti sodobnikov, 1
sodobnikov, vključno 1
enim rečeno, 1
avtoportret (peti 1
(peti z 1
z desnega 1
desnega roba). 1
roba). Petru 1
Petru v 1
v Bamberški 1
Bamberški stolnici, 1
stolnici, ker 1
tam poprej 1
poprej škof 1
in opat. 1
opat. Petstrana 1
Petstrana bipiramida 1
bipiramida je 1
je 4-povezana, 1
4-povezana, kar 1
odstranitvi štirih 1
štirih oglišč 1
oglišč razdruži 1
razdruži tudi 1
ostala oglišča. 1
oglišča. Pet 1
Pet študij, 1
zajemale velike 1
velike vzorce 1
vzorce (med 1
(med 635 1
635 do 1
2 466 1
466 udeležencev), 1
udeležencev), je 1
do rezultatov, 1
rezultatov, da 1
razpon zanesljivosti 1
zanesljivosti od 1
od 0.89 1
0.89 do 1
do 0.91 1
0.91 za 1
za ekstravertnost, 1
ekstravertnost, od 1
od 0.84 1
0.84 do 1
do 0.86 1
0.86 za 1
za nevroticizem, 1
nevroticizem, ter 1
za psihoticizem 1
psihoticizem od 1
od 0.67 1
0.67 do 1
do 0.68. 1
0.68. Pet 1
Pet tednov 1
prvi otrok. 1
otrok. Pettigrew, 1
Pettigrew, 169 1
169 Tudi 1
Tudi finančno 1
uspešen po 1
postal drugi 2
gledani film 1
film do 1
do tedaj, 2
pa najdonosnejši 1
najdonosnejši tuji 1
tuji film. 1
film. Pettigrew 1
Pettigrew je 1
svojih študijskih 1
študijskih letih 2
Kolidžu St. 1
St. Pet 1
Pet umorov 1
ožjem krogu 3
krogu ima 1
skupne značilnosti, 1
značilnosti, med 1
najbolj grozovito 1
grozovito paranje 1
paranje grla 1
in trebuha 1
trebuha in 2
in odvzem 2
odvzem notranjih 1
organov žrtev. 1
žrtev. Pet 1
Pet velikih 1
velikih živali 1
( Petya 1
Petya vsebuje 1
štiri segmente. 1
segmente. Pevce 1
Pevce je 1
izvedbah spremljal 1
spremljal vokalni 1
vokalni ansambel, 1
ansambel, kar 1
tedaj na 3
popevki ni 1
navadi. Pevceti 1
Pevceti so 1
imeli dvanajst 1
dvanajst plemenskih 1
plemenskih pradržavic. 1
pradržavic. Pevec 1
Pevec je 1
spoznal dobre 1
slabe plati 1
plati koprodukcij. 1
koprodukcij. Pevka 1
Pevka je 5
okviru turneje 4
turneje Ceca 1
Ceca 2005 1
2005 tudi 1
Slovenijo. Pevka 1
o zgoščenki 1
zgoščenki z 1
z remixi 2
remixi povedala: 1
povedala: »Ta 1
»Ta zgoščenka 1
zgoščenka z 1
remixi je 1
je poskusna, 1
poskusna, imela 1
imela sem 1
sem možnost 1
možnost s 2
polno paro 1
paro raziskovati 1
raziskovati stvari, 1
ki me 2
me zanimajo 1
zanimajo in 1
in navdihujejo 1
navdihujejo glasbeno. 1
glasbeno. Pevka 1
turneje obiskala 2
obiskala sedem 2
sedem evropskih 2
držav, v 2
imela devet 1
devet koncertov. 2
koncertov. Pevka 2
skupno devet 2
glasbenim projektom 1
projektom pričela 1
pričela sodelovanje 1
znano tekstopisko 1
tekstopisko Marino 1
Marino Tucaković 1
Tucaković ter 1
ter Aleksandrom 1
Aleksandrom Radulovićem. 1
Radulovićem. Pevska 1
Pevska galerija 1
glavni ladji 4
angleških stolnicah. 1
stolnicah. Pevska 1
Pevska in 1
in glasbena 3
glasbena zasedba 1
leto spreminjata. 1
spreminjata. Pevsko 1
Pevsko zasedbo 1
zasedbo Fantje 1
Fantje s 1
s Praprotna 1
Praprotna so 1
ob pridružitvi 1
pridružitvi ansamblu 1
ansamblu sestavljali 1
sestavljali Andrej 1
Andrej Bergant, 1
Bergant, Jože 1
Jože Šifrar, 1
Šifrar, Janez 1
Janez Habjan, 1
Habjan, Janez 1
Janez Kalan 2
Kalan in 1
Janez Dolenc. 1
Dolenc. Peyrepertuse 1
Peyrepertuse je 1
padla leta 1
leta 1240, 1
1240, grad 1
grad Montségur 1
Montségur je 1
bil oblegan 2
oblegan 9 1
9 mesecev, 2
mesecev, nazadnje 1
padel marca 1
marca 1244. 2
1244. Pfalška 1
Pfalška cerkev 1
na Krnskem 1
Krnskem gradu 1
je rimskokatoliška 2
kraju Karnburg 1
Karnburg ( 1
( Pfänderbahn 1
Pfänderbahn gre 1
vrh gore 1
gore tik 1
jezeru v 1
v Bregenzu. 1
Bregenzu. Pfeifer 1
Pfeifer je 1
prvimi slovenskimi 1
slovenskimi šahisti. 1
šahisti. PFS 1
PFS nadzoruje 1
nadzoruje kognitivne 1
kognitivne procese 1
procese – 1
– ustrezni 1
ustrezni gibi 1
gibi so 1
izbrani ob 1
pravem času 1
pravem mestu. 1
mestu. PGD 1
PGD Študa 1
Študa prireja 1
prireja tradicionalno 1
tradicionalno veliko 1
veliko vrtno 1
vrtno vselico. 1
vselico. Phalacrocorax, 1
Phalacrocorax, stališče 1
stališče Mednarodne 1
zveze ornitologov 1
ornitologov (IOU) 1
(IOU) pa 1
drugimi majhnimi 1
majhnimi predstavniki 1
predstavniki kormoranov 1
kormoranov tvori 1
tvori ločen 1
ločen rod 1
rod Microcarbo. 1
Microcarbo. P. 1
P. H. 1
H. D. 1
D. H. 1
H. de 1
de Silva 1
Silva in 1
in Sirinimala 1
Sirinimala Lakdusinghe 1
Lakdusinghe pa 1
pa dograjenih 1
dograjenih več 1
več stavb. 1
stavb. Philadelphijska 1
Philadelphijska mobilna 1
mobilna enota 1
2004 ukinjena 1
ukinjena ampak 1
ampak ponovno 2
ponovno vzpostavljena 1
vzpostavljena 2011 1
4 konji 1
konji iz 2
iz Newarske 1
Newarske ukinjene 1
ukinjene enote. 1
enote. Philip 1
Philip G. 1
G. Zimbardo, 1
Zimbardo, avtor 1
avtor uspešnice 1
uspešnice Luciferjev 1
Luciferjev učinek. 1
učinek. Philip 1
Philip Jenkins 1
Jenkins meni, 1
sta pri 2
pri izrazu 1
izrazu "zloraba 1
"zloraba drog" 1
drog" dve 1
dve vprašanji. 1
vprašanji. Philip 1
Philip Lehman 1
Lehman jo 1
kupil oktobra 1
oktobra 1920; 1
1920; zdaj 1
zbirki Roberta 1
Roberta Lehmana 1
Lehmana v 1
Metropolitanskem muzeju 1
muzeju umetnosti 2
Yorku. Philippicae 1
Philippicae so 1
priljubljenih spisov 1
spisov govorca. 1
govorca. Philipp 1
Philipp Kohlschreiber 1
Kohlschreiber je 1
leto 2011 2
2011 začel 1
v Dohi, 1
Dohi, kjer 1
krogu po 1
po sporni 1
sporni igri 1
igri spodletelo 1
spodletelo proti 1
proti Ivu 1
Ivu Karloviću. 1
Karloviću. Philips 1
Philips Wouwerman, 1
Wouwerman, Popotniki, 1
Popotniki, ki 1
na trajekt 1
trajekt (1649); 1
(1649); krajina 1
krajina z 1
z Wouwermanovim 1
Wouwermanovim zaščitnim 1
zaščitnim znakom 1
znakom belega 1
belega konja. 1
konja. Phillinganes 1
Phillinganes je 1
izpostavil Kotlerja 1
Kotlerja kot 1
kot zaslužnega 1
zaslužnega za 1
svojo pravilno 1
pravilno držo 1
držo rok 1
in gibčno 1
gibčno igranje. 1
igranje. Phillips 1
Phillips je 2
pošiljal SOS 1
SOS signale 1
signale na 1
na kodo 1
kodo CQD 1
CQD medtem, 1
je Bride 1
Bride kapitanu 1
kapitanu Smithu 1
Smithu poročal 1
poročal katere 1
katere ladje 1
se odzvale 1
in odločile, 1
bodo pomagale 1
pomagale Titanicu. 1
Titanicu. Phillips 1
svojimi petimi 2
petimi brati 1
sestrami, od 1
do odrasle 2
odrasle dobe 1
dobe preživela 1
preživela le 2
dve sestri 1
sestri dvojčici. 1
dvojčici. Phil 1
Phil upošteva 1
upošteva nasvet 1
nasvet in 2
začne prizadevati 1
prizadevati da 1
njej. PH 1
PH maharja 1
maharja je 1
običajno večji 1
od 7, 1
7, to 1
je alkalni. 1
alkalni. Photismi 1
Photismi so 1
bili zaključeni 3
zaključeni leta 1
leta 1521, 2
1521, prvi 1
dela Diaphana 1
Diaphana leta 1
leta 1523, 1
1523, drugi 1
leta 1552, 1
1552, vsa 1
vsa snov 1
snov pa 1
objavljena šele 2
leta 1611. 1
1611. Photoshop 1
CS3 omogoča 1
omogoča avtomatsko 1
avtomatsko razvrščanje 1
razvrščanje in 1
in spajanje 1
spajanje plasti 1
plasti (za 1
(za napredno 1
napredno urejanje). 1
urejanje). Photovoltaic 1
Photovoltaic thermal 1
thermal hybrid 1
hybrid solar 1
solar collectors 1
collectors - 1
- PVT) 1
PVT) je 1
je naprava, 3
ki pretvarja 1
pretvarja sončno 1
sončno sevanje 2
sevanje v 1
v električno 2
in toplotno 2
energijo. Phronimidae 1
Phronimidae živijo 1
v nekakšnih 1
nekakšnih sodčkih, 1
sodčkih, ki 1
naredijo tako, 1
da izdolbejo 1
izdolbejo salpe 1
salpe in 1
notranjost. Piacenza 1
Piacenza tudi 1
sedež dveh 1
dveh univerz, 1
univerz, Katoliške 1
Katoliške univerze 1
univerze Srca 1
in Politehnične 1
Politehnične univerze 1
univerze iz 1
iz Milana. 1
Milana. Piadino 1
Piadino omenja 1
tudi italijanski 2
italijanski pesnik 1
pesnik Giovanni 1
Giovanni Pascoli, 1
Pascoli, ki 1
ki piadino 1
piadino poimenuje 1
kot »kruh 1
»kruh oziroma 1
oziroma narodna 1
narodna jed 1
jed prebivalcev 1
prebivalcev Romanje.« 1
Romanje.« Pianist 1
Pianist je 1
želel na 1
albumu predstaviti 1
predstaviti otrokovo, 1
otrokovo, a 1
ne otroško 1
otroško filozofijo. 1
filozofijo. Piano 1
Piano nobile 1
nobile vsebuje 1
takšne sobe 1
sobe kot 1
kot kapelice 1
kapelice in 1
in sobo 1
lepo fresko 1
fresko Alegorija 1
Alegorija o 1
o poroki, 2
poroki, okrašena 1
počastitev poroke 1
poroke Ludovica 1
Ludovica Rezzonica 1
Rezzonica leta 1
leta 1758. 2
1758. Piano, 1
Piano, Tre 1
Tre Cime 1
Cime in 1
pomembne odseke 1
odseke na 1
področju Dolomitov. 1
Dolomitov. Piarovka 1
Piarovka Taja 1
Taja je 1
je nezadovoljna 1
nezadovoljna s 1
svojo službo 3
in razmišlja, 1
se zaposlila 1
zaposlila kje 1
kje drugje. 1
drugje. Pia 1
Pia se 1
se tesno 3
tesno prilega 1
prilega možganom 1
možganom in 1
od arachnoidee 1
arachnoidee sega 1
njihove vdolbine 1
vdolbine in 1
in brazde. 1
brazde. Piasl 1
Piasl je 1
je kritične 1
kritične študije 1
o dalmatinskih 1
dalmatinskih pisateljih 1
pisateljih novejše 1
novejše dobe, 1
dobe, književne 1
književne portrete 1
portrete in 2
o francoski, 1
francoski, italijanski 1
in jugoslovanski 1
jugoslovanski književnost. 1
književnost. Piazzolla 1
Piazzolla in 1
njegov orkester 1
televizijski mreži 1
mreži Canal13 1
Canal13 leta 1
1963. Piccard 1
Piccard in 1
in Borschberg 1
Borschberg sta 1
sta uspešno 2
uspešno letela 1
letela od 1
od Švice 1
Švice do 1
do Španije 1
in Moroka 1
Moroka leta 1
2012. Pichlerja 1
Pichlerja je 1
pozneje zamenjal 1
zamenjal Franc 1
Franc Pestotnik. 1
Pestotnik. Pičlo 1
Pičlo lokalno 1
brez dela. 1
dela. Pico, 1
Pico, podobno 1
drugi otoki, 1
otoki, je 1
je dovzeten 1
za potresne 1
potresne dogodke, 1
dogodke, čeprav 1
bili epicentri 1
epicentri lokalizirani 1
lokalizirani predvsem 1
kanalu Faial-Pico 1
Faial-Pico ali 1
ali Pico-São 1
Pico-São Jorge. 1
Jorge. Picov 1
Picov slavni 1
slavni verdelho 1
verdelho (bela 1
(bela vinska 1
vinska trta, 1
trta, ki 1
se goji 1
goji po 1
vsej Portugalski, 1
Portugalski, čeprav 1
najbolj povezana 1
z otokom 1
otokom Madeira, 1
Madeira, in 1
tako imenuje 1
imenuje eno 1
glavnih vrst 1
vrst vina 1
vina Madeira. 1
Madeira. Pictetu 1
Pictetu je 1
poskus uspel 1
decembra 1877 1
s telegramom 2
telegramom obvestil 1
obvestil Francosko 1
Francosko akademijo 1
akademijo znanosti 1
znanosti o 2
svojem odkritju 1
odkritju tekočega 1
tekočega kisika. 1
kisika. Pierce, 1
Pierce, p.45 1
p.45 and 1
and Jackson, 1
Jackson, p.77 1
p.77 Le 1
Le pogumni 1
pogumni ali 1
ali nepremišljeni 1
nepremišljeni so 1
poskušali zapeljati 1
zapeljati čoln 1
čoln med 1
med stebri, 1
stebri, nekateri 1
poskusu tudi 1
tudi utonili. 1
utonili. Piermarini 1
Piermarini je 1
Akademiji 20 1
nadzornik urbanističnih 1
urbanističnih mestnih 1
mestnih projektov, 1
projektov, kot 1
so javni 1
javni vrtovi 1
vrtovi (1787-1788) 1
(1787-1788) in 1
in piazza 1
piazza Fontana 1
Fontana (1780-1782). 1
(1780-1782). Piero 1
Francesca je 1
v 1450-ih 1
1450-ih letih 1
na slikah, 2
slikah, kot 1
je Bičanje 1
Bičanje Kristusa, 1
Kristusa, pokazal 1
svoje obvladanje 1
obvladanje linearne 1
linearne perspektive 1
perspektive in 2
tudi poznavanje 2
poznavanje svetlobe. 1
svetlobe. Piero 1
Francesca to 1
to harmonijo 1
harmonijo doseže 1
doseže predvsem 1
svojo svetlobno 1
svetlobno in 1
in barvno 1
barvno obdelavo. 1
obdelavo. Pierova 1
Pierova geometrična 1
geometrična popolnost 1
popolnost in 1
skorajda čarobno 1
čarobno vzdušje 1
vzdušje svetlobe 1
njegovem slikarstvu 1
navdihnilo marsikaterega 1
marsikaterega sodobnega 1
sodobnega slikarja 1
slikarja (Giorgio 1
(Giorgio de 1
de Chirica, 1
Chirica, Massimo 1
Massimo Campigli, 1
Campigli, Felice 1
Felice Casorati 1
Casorati in 1
in Balthus). 1
Balthus). Pierova 1
Pierova posebnost 1
posebnost je, 2
obrazih njegovih 1
njegovih figur 1
figur ni 2
videti skoraj 1
skoraj nobenih 1
nobenih čustev. 1
čustev. Pierre 1
de Corneillan 1
Corneillan je 1
svojega kratkega 1
kratkega mandata 1
mandata posvetil 1
posvetil prepričevanju 1
prepričevanju papeža 1
Inocenca VI. 1
VI. naj 1
ne preseli 1
preseli z 1
z Rodosa 1
Rodosa nazaj 1
na Ciper. 1
Ciper. Pierre 1
de Montreuil 1
Montreuil je 1
1239 za 1
za samostan 3
samostan zgradil 1
zgradil nov 2
nov refektorij 1
refektorij - 1
- pozneje 1
arhitekt Sainte-Chapelle. 1
Sainte-Chapelle. Pierre-Henri 1
Pierre-Henri Poutaraud 1
Poutaraud je 1
zbežal prezgodaj 1
prezgodaj iz 1
ognja, nakar 1
neki vojak 1
vojak SSa 1
SSa ustrelil 1
ustrelil v 3
glavo, blizu 1
blizu pokopališča. 1
pokopališča. Pierre 1
Pierre Julien 1
Julien je 1
francoski akademiji 1
letoma 1768 1
1768 in 1
in 1773 1
1773 oblikoval 1
oblikoval marmornato 1
marmornato kopijo 1
kopijo in 1
jo poslal 1
pokazal napredek, 1
dosegel, kot 1
bila pričakovana 1
pričakovana gesta 1
gesta kraljevih 1
kraljevih pensionnaires. 1
pensionnaires. Pierre 1
Pierre Teilhard 1
Teilhard de 2
de Chardin 2
Chardin se 1
maja 1881 1
1881 v 3
v Orcinesu, 1
Orcinesu, Francija, 1
Francija, kot 1
četrti izmed 1
enajstih otrok 1
družini. Pieru 1
Pieru je 1
da naslika 1
naslika fresko 1
fresko za 1
za Residenzo, 1
Residenzo, komunalno 1
komunalno sejno 1
sejno dvorano 1
dvorano Florentinske 1
Florentinske oblasti 1
so rezidenco 1
rezidenco leta 1
1459 vrnile 1
vrnile državljanom 1
državljanom Sansepolcra 1
Sansepolcra v 1
znak obnovitve 1
obnovitve neke 1
mere avtonomije 1
avtonomije "Borgu". 1
"Borgu". Pieter 1
Pieter Bruegel 1
Bruegel se 1
je specializiral 1
specializiral za 1
za žanrske 1
žanrske slike, 1
so prikazovale 4
prikazovale kmete, 1
kmete, pogosto 1
s krajinskim 1
krajinskim elementom, 1
elementom, čeprav 1
verska dela. 2
dela. Pigage 1
Pigage je 1
zgradil kopališče 1
kopališče kot 1
kot majhno 1
majhno poletno 1
poletno hišo 1
slogu italijanske 1
italijanske vile. 1
vile. Pigmente 1
Pigmente dobimo 1
z mletjem 1
mletjem kamnim. 1
kamnim. Pigmenti 1
Pigmenti so 1
bili naneseni 1
naneseni na 1
na laneno 1
laneno platno 1
platno obdelano 1
obdelano z 1
z lepilom, 2
lepilom, nato 2
je lepilo 1
lepilo pritrdilo 1
pritrdilo na 1
na okvir. 1
okvir. Pihalci 1
Pihalci po 1
navadi sedijo 1
vrstah – 1
– flavtisti 1
flavtisti in 1
in oboisti 1
oboisti v 1
v sprednji, 1
sprednji, klarinetisti 1
klarinetisti in 1
in fagotisti 1
fagotisti pa 1
njimi. Pihal 1
Pihal je 1
hišo, jo 1
jo pretresel, 1
pretresel, vendar 1
kamenja in 2
hotela podreti. 1
podreti. Pihnil 1
Pihnil je, 1
je, in 1
listje se 1
je razletelo, 1
razletelo, tako 1
je račica 1
račica ostala 1
brez hiše. 1
hiše. Pijača 1
Pijača je 1
morda pridobila 1
pridobila ime 1
po perujskem 1
perujskem kraju 1
kraju Pisco 1
Pisco - 1
nekoč pomembno 1
pomembno kolonialno 1
kolonialno pristanišče 1
izvoz vinogradniških 1
vinogradniških proizvodov 1
proizvodov Concise 1
Concise Oxford 1
Oxford Dictionary, 1
Dictionary, 12th 1
12th edition, 1
edition, 2012. 1
2012. Pijejo 1
Pijejo vino, 1
vino, poslušajo 1
poslušajo mladeniča, 1
jim govori 1
o Slovanih, 1
Slovanih, njih 1
njih pravicah. 1
pravicah. Pijev 1
Pijev najstarejši 1
znani datum 1
datum vladanja 1
10. dan 1
dan III. 1
III. aketa 1
aketa leta 1
leta 24, 1
24, zapisan 1
zapisan na 2
na manjši 3
manjši steli 1
steli iz 1
v oazi 2
oazi Dahla. 1
Dahla. Pij 1
namreč ubral 1
ubral nasprotno 1
nasprotno politiko 1
politiko od 1
predhodnika, in 1
sicer cesarju 1
cesarju naklonjeno 1
naklonjeno usmeritev. 1
usmeritev. Pij 1
Pij je 1
osvojitvi Memfisa 1
Memfisa obnovil 1
obnovil templje 1
in kulte, 1
kulte, ki 1
jih zanemarili 1
zanemarili med 1
vladavino libijske 1
libijske 24. 1
24. dinastije. 1
dinastije. Pij 1
Pij XII. 1
XII. je 1
pozneje (19. 1
(19. julija 1
julija 1947) 1
1947) nazval 1
nazval ta 1
ta konkordat 1
konkordat »poskus, 1
»poskus, da 1
rešijo konkordati 1
konkordati z 1
nemškimi pokrajinami 1
pokrajinami in 1
tem razširijo 1
razširijo prostorno 1
prostorno in 1
vsebinsko v 1
popolnoma neznano 2
neznano prihodnost.« 1
prihodnost.« Pij 1
Pij X. 1
X. v 1
obdobjih svojega 1
življenja fotografiral 1
fotografiral Eugène 1
Eugène Cattin 1
Cattin ( 1
( Pikantni 1
Pikantni različici 1
različici s 2
s poprom 1
poprom se 1
pravi »pfefferkuchen«. 1
»pfefferkuchen«. Pike 1
Pike na 1
na krilih 3
krilih so 1
bile izrazitejše, 1
izrazitejše, šarenica 1
šarenica oranžna 1
oranžna do 1
do oranžno-rdeča. 1
oranžno-rdeča. Pikija 1
Pikija je 1
je bolel 1
bolel zob, 1
zob, zato 1
ga obvezali 1
obvezali z 1
z ruto. 1
ruto. Piki 1
Piki je 1
učitelj pisal 1
pisal pisma 2
pisma svojim 2
svojim sorodnikom, 1
sorodnikom, zato 1
on pisal 1
pisal Žužuju 1
Žužuju v 1
Francijo. Pikiju 1
Pikiju je 1
zelo vroče, 2
vroče, zato 1
je skuhal 1
skuhal čaj 1
čaj in 3
vzel aspirin. 1
aspirin. Piki 1
Piki mu 1
naredila medvedja 1
medvedja mamica. 1
mamica. Piknoklina 1
Piknoklina učinkovito 1
učinkovito ločuje 1
ločuje površinsko 1
površinsko območje 1
območje nižje 1
nižje gostote 1
gostote zgoraj, 1
zgoraj, z 1
višjo gostoto 1
gostoto globokega 1
globokega območja 1
območja spodaj. 1
spodaj. Piko 1
Piko na 1
i je 1
postavil z 1
z zabijanjem 1
zabijanjem prek 1
prek Giannis 1
Giannis Antetokounmpo, 1
Antetokounmpo, po 1
uspešno ukradeni 1
ukradeni žogi 1
žogi soigralca 1
soigralca Kyle 1
Kyle Lowry. 1
Lowry. Pik 1
Pik ptičjega 1
ptičjega pajka 1
pajka je 1
torej nenevaren 1
nenevaren ljudem, 1
ljudem, običajno 1
običajno ga 1
ga primerjajo 1
z osjim 1
osjim pikom. 1
pikom. Pilaster 1
Pilaster z 1
z voluto 1
voluto na 1
na akustičnem 1
akustičnem pokrovu 1
pokrovu nosi 1
nosi krono 1
krono stoječega 1
stoječega kipa 1
kipa Kristusa 1
Kristusa odrešitelja 1
odrešitelja (Salvator 1
(Salvator Mundi). 1
Mundi). Pilav 1
Pilav je 1
turška jed 1
iz riža, 1
riža, ki 1
včasih dodajali 1
dodajali kot 1
kot omako 1
omako opresnikom. 1
opresnikom. Pilgram 1
Pilgram je 1
eden najbogatejših 2
najbogatejših ljubljanskih 1
ljubljanskih trgovcev 1
trgovcev svojega 1
časa. Pilip 1
Pilip Orlik 1
Orlik se 1
sredi 1690. 1
1690. let 1
let poročil 1
s Hano 1
Hano Herstik, 1
Herstik, hčerko 1
hčerko Pavla 1
Pavla Semenoviča 1
Semenoviča Herstika, 1
Herstika, polkovnika 1
polkovnika Poltavskega 1
Poltavskega polka. 1
polka. Pilona 1
Pilona sta 1
betona, oblikovana 1
kot narobe 1
narobe obrnjen 1
obrnjen Y. 1
Y. Tehtata 1
Tehtata več 1
20.000 ton 1
sta 214,77 1
214,77 metrov 1
metrov visoka. 1
visoka. Pilon 1
Pilon Patcham, 1
Patcham, stolp 1
južnem vozišču 1
vozišču A23, 1
A23, je 1
je zunaj 6
zunaj mesta 1
mesta Brighton 1
Brighton and 1
and Hove 1
Hove in 1
je spomeniško 3
spomeniško zaščiten. 1
zaščiten. Pilon 1
Pilon si 1
zelo prizadeval, 1
obširno antologijo 1
antologijo slovenske 1
slovenske poezije 1
poezije v 1
francoščini. Pilot 1
Pilot bo 1
bo javljal 1
javljal smer 1
smer pristajalne 1
pristajalne steze, 1
steze, pozicijo 1
pozicijo in 1
smer šolskega 1
šolskega kroga 1
kroga (levi 1
(levi ali 1
ali desni). 1
desni). Piloti 1
Piloti ki 1
Sloveniji letijo 1
letijo VFR 1
VFR v 1
v vzhodne 1
vzhodne magnetne 1
magnetne smeri 1
smeri (0 1
(0 0 1
do 179 1
179 0 1
0 ) 1
) letijo 1
letijo na 1
na lihih 1
lihih nivojih 1
nivojih letenja 1
letenja (glede 1
prvo številko) 1
številko) npr. 1
npr. Pilot 1
Pilot je 1
pristal z 1
z izstrelkom, 1
izstrelkom, nakar 1
ga Kitajci 1
Kitajci odstranili 1
in poslali 3
v analizo 2
analizo v 2
zvezo. Pilotom 1
Pilotom je 1
tudi zabičal: 1
zabičal: "Sami 1
"Sami preglejte 1
preglejte svoje 1
svoje strojnice, 1
strojnice, orožar 1
orožar se 1
bo boril 1
boril v 2
v zraku!" 1
zraku!" Pilotska 1
Pilotska kabina 1
kabina je 3
je zaprta, 1
zaprta, ogrevana, 1
ogrevana, prezračevana 1
prezračevana in 1
ima prilagodljiv 1
prilagodljiv sedež. 1
sedež. Pilot 1
Pilot visi 1
visi pod 1
pod krilom 1
krilom na 1
na vrvicah, 1
vrvicah, ki 1
delu krila. 1
krila. Pimsleurjeva 1
Pimsleurjeva metoda 1
se osredotoči 2
najbolj pogoste 1
pogoste uporabljane 1
uporabljane besede, 1
v normalnem 2
normalnem pogovoru 1
pogovoru obsegajo 1
obsegajo okrog 1
okrog 80% 1
80% vseh 2
vseh uporabljenih 1
uporabljenih besed 1
besed po 1
po frekvenci. 1
frekvenci. Pinacoteca 1
Pinacoteca Nazionale 1
di Siena 1
Siena je 3
je umetniška 2
Sieni in 2
vsebuje pomembna 1
iz 14., 1
14., 15. 1
ter mednarodne 2
mednarodne mojstrovine 1
zbirki Spannocchi. 1
Spannocchi. Pinarello 1
Pinarello FP 1
FP Uno 1
Uno je 1
bil sedanji 1
sedanji osnovni 1
osnovni model 2
model kolesa, 1
kolesa, ki 2
razvil od 1
predhodnika FP1. 1
FP1. Pindarjeve 1
Pindarjeve ode, 1
ode, ki 1
jih odlikuje 1
odlikuje velika 2
velika raznovrstnost 1
raznovrstnost ritma 1
in metričnih 1
metričnih oblik, 1
oblik, so 2
so strukturirane 1
strukturirane glede 1
na običajno 3
običajno shemo 1
shemo aktualnosti 1
aktualnosti – 1
– mit 1
mit – 1
– aktualnost. 1
aktualnost. Pindsko 1
Pindsko gorstvo 1
gorstvo je 1
značilno s 1
svojimi visokimi, 1
visokimi, strmimi 1
strmimi vrhovi, 1
vrhovi, pogosto 1
pogosto razkosano 1
razkosano s 1
številnimi soteskami 1
soteskami in 1
drugimi kraškimi 1
kraškimi pokrajinami. 1
pokrajinami. Pinej 1
Pinej je 1
leta 230 1
230 pr. 1
št. Piney 1
Piney je 1
občine Assencières, 1
Assencières, Val-d'Auzon, 1
Val-d'Auzon, Bouy-Luxembourg, 1
Bouy-Luxembourg, Brévonnes, 1
Brévonnes, Dosches, 1
Dosches, Géraudot, 1
Géraudot, Luyères, 1
Luyères, Mesnil-Sellières, 1
Mesnil-Sellières, Onjon 1
Onjon in 1
in Rouilly-Sacey 1
Rouilly-Sacey s 1
s 4.334 1
4.334 prebivalci. 1
prebivalci. Pingvini 1
Pingvini stojijo 1
stojijo skupaj 1
skupaj izredno 1
izredno tesno. 1
tesno. Pink 1
Floyd spadajo 1
najbolj popularne 1
popularne zasedbe 1
zasedbe psihedeličnega 1
psihedeličnega rocka. 1
rocka. PINK 1
PINK SI 1
SI je 1
slovenska komercialna 1
komercialna televizija, 1
televizija, ki 1
z oddajanjem 1
oddajanjem pričela 1
pričela 30. 1
2010. Pintacuda 1
Pintacuda in 1
in Marinoni 1
Marinoni sta 1
lahkoto zadržala 1
zadržala prvi 1
dve mesti, 1
mesti, de 1
de Teffé 1
Teffé pa 1
tretji. Pintacuda 1
Pintacuda je 1
tretjem krogu 2
krogu prevzel 1
prevzel vodstvo, 4
vodstvo, drugo 1
držal Marinoni. 1
Marinoni. Pinterju 1
Pinterju se 1
to zdi 1
zdi eden 1
ključnih in 1
najbolj ustvarjalnih 1
ustvarjalnih delov 1
delov fotografskega 1
fotografskega procesa, 1
omogoča nadzor 1
celotnim postopkom 1
postopkom nastanka 1
nastanka fotografije. 1
fotografije. "Pionirji 1
"Pionirji divergentnega 1
divergentnega marketinga 1
marketinga smo 1
smo že 1
nekdaj, toda 1
toda tega 1
tega nismo 1
nismo prepoznali 1
identiteto. Pionirska 1
Pionirska knjižnica 1
knjižnica (1948) 1
(1948) je 1
zaradi sistematičnega 1
sistematičnega razvijanja 1
razvijanja knjižnih 1
knjižnih in 1
in književnih 1
književnih interesov 1
interesov mladih 1
mladih bralcev 1
vsemi bibliopedagoškimi 1
bibliopedagoškimi dejavnostmi 1
dejavnostmi (razstave, 1
(razstave, pogovori 1
z avtorji, 1
avtorji, pravljične 1
pravljične in 2
in igralne 1
igralne ure 1
ure ipd.). 1
ipd.). Pipalke 1
Pipalke poberejo 1
poberejo hrano 1
jo nesejo 1
nesejo v 1
v usta, 1
usta, ki 1
med nogami. 1
nogami. Pipalke 1
Pipalke so 1
in škarjaste, 1
škarjaste, pri 1
pri predstavnikih, 1
predstavnikih, ki 1
imajo bolje 1
bolje razvit 1
razvit rilček, 1
rilček, lahko 1
tudi manjkajo. 1
manjkajo. Piper, 1
Piper, p. 1
p. 256 1
256 V 1
V času 170
času krščanstva 2
krščanstva po 1
letu 300 1
300 našega 1
štetja se 3
je okrasitev 1
okrasitev vrat 1
in sarkofagov 1
sarkofagov nadaljevala, 1
nadaljevala, vendar 1
kip polne 1
velikosti izumrl 1
izumrl in 1
element zgodnjih 1
zgodnjih cerkva. 1
cerkva. Pipina 1
Pipina je 1
po Karlmanovi 1
Karlmanovi prekrstitvi 1
prekrstitvi v 1
v Pipina 1
Pipina obdržal 1
dvoru skupaj 1
Karlom Mllajšim, 1
Mllajšim, enim 1
sinov s 1
kraljico Hildegardo. 1
Hildegardo. Pipin 1
Pipin in 1
Ludvik sta 1
zaradi sovraštva 1
sovraštva do 3
do Karla 1
Karla prestopila 1
na Lotarjevo 1
Lotarjevo stran. 1
stran. Pipin 1
Pipin je 1
leta 811 1
811 postal 1
postal oseba 1
številnih izmišljenih 1
izmišljenih zgodovinskih 1
zgodovinskih delih. 1
delih. Piquet 1
Piquet pa 1
z gumami 1
gumami tipa 1
tipa slick 1
slick zaradi 1
zaradi akvaplaninga 1
akvaplaninga zletel 1
s proge 1
proge že 1
odstopil. Piracetam 1
Piracetam se 1
osebno rabo 1
rabo na 1
recept ali 1
njega zakonito 1
zakonito uvozi 1
uvozi v 1
kraljestvo. Pira 1
Pira je 1
zahtevna od 1
od pšenice 1
in raste 1
hladnejših goratih 1
goratih območjih 2
območjih (Avstrija, 1
(Avstrija, Nemčija). 1
Nemčija). Piramida 1
Piramida in 1
njeno podzemno 1
podzemno preddverje 1
preddverje sta 1
javnost 29. 1
marca 1989. 1
1989. Piramida 1
Piramida je 4
bistvena značilnost 1
značilnost obsežnega 1
obsežnega pogrebnega 1
pogrebnega kompleksa 1
kompleksa na 1
ogromnem dvorišču, 1
dvorišču, obdanim 1
obdanim z 1
z obredno 1
obredno strukturo 1
in okrasjem. 1
okrasjem. Piramida 1
primer zgodnjega 2
zgodnjega razvoja 1
razvoja piramid 1
druga, ki 2
zgradil Sneferu. 1
Sneferu. Piramida 1
včasih posmehljivo 1
posmehljivo imenovana 1
imenovana " 1
" Piramida 1
zelo poškodovana. 1
poškodovana. Piramida, 1
Piramida, ki 1
vse (osnovne 2
(osnovne in 2
in stranske) 2
stranske) robove 2
robove enako 2
enako dolge, 2
dolge, je 2
je enakoroba 2
enakoroba (tudi: 2
(tudi: enakorobna) 2
enakorobna) piramida. 1
piramida. Piramida 1
Piramida ni 1
dokončana, morda 1
zaradi nenadne 1
nenadne faraonove 1
faraonove smrti. 1
smrti. Piramida 1
Piramida se 1
zaradi nenavadnega 1
nenavadnega videza 2
videza v 1
egipčanski arabščini 1
arabščini imenuje 1
imenuje oblike 1
oblike el-heram 1
el-heram el-kaddaab 1
el-kaddaab — 1
— psevdo 1
psevdo piramida. 1
piramida. Piramide 1
Piramide počivajo 1
štirih majhnih 1
majhnih podporah 1
podporah iz 1
iz afriškega 1
afriškega marmorja, 1
ki posnemajo 3
posnemajo prvotne 1
prvotne astragale 1
astragale vatikanskega 1
vatikanskega obeliska. 1
obeliska. Piramide 1
Piramide so 1
različno ohranjene. 1
ohranjene. Piramido 1
Piramido je 1
1910 odkril 1
odkril Ernest 1
Ernest Mackay. 1
Mackay. Piramido 1
Piramido so 1
kasneje razdejali, 1
razdejali, piramidni 1
piramidni kompleks 2
kompleks pa 1
so Neferefrejevi 1
Neferefrejevi nasledniki 1
nasledniki razširili 1
obnovili Neferefrejev 1
Neferefrejev pogrebni 1
pogrebni tempelj. 1
tempelj. Piranski 1
Piranski zaliv 1
zaliv vključuje 1
dva izrazitejša 1
izrazitejša zaliva, 1
zaliva, Portoroški 1
Portoroški zaliv 1
zaliv v 2
enem delu 1
in Sečoveljski 1
Sečoveljski zaliv 1
drugem delu, 2
ju ločuje 1
ločuje polotok 1
polotok Seča. 1
Seča. Piratesi 1
Piratesi so 1
imeli glede 1
glede klubskih 1
klubskih barv 1
barv močno 1
vez s 1
kasnejšim klubom 1
klubom iz 2
iz Pittsburgha 3
Pittsburgha v 1
ligi NHL, 3
NHL, klubom 1
klubom Pittsburgh 1
Pittsburgh Penguins. 1
Penguins. Pirej 1
Pirej je 1
zdaj tretja 1
v Grčiji; 1
Grčiji; mesto 1
svojimi predmestji 1
predmestji sestavlja 1
sestavlja mestno 1
mestno območje 3
območje Pireja, 1
Pireja, ki 1
območje Aten, 1
Aten, tako 1
je Pirej 1
Pirej sestavni 1
del grške 2
grške prestolnice. 1
prestolnice. Pirej 1
Pirej se 1
sprva razvil 1
nekaj stanovanji, 1
stanovanji, bil 1
slavne preteklosti, 1
preteklosti, in 2
njegovo prebivalstvo 1
prebivalstvo so 2
sestavljali večinoma 1
večinoma ribiči. 1
ribiči. Pireneji, 1
Pireneji, Alpe), 1
Alpe), severni 1
severni Aziji 1
in Severni 4
Ameriki s 1
s Kavkazom 1
Kavkazom med 1
med 800 1
800 in 1
2000 metri, 1
metri, v 1
Alpah do 1
do 2600 1
2600 metrov. 1
metrov. Pir 1
Pir je 1
je novoustanovljeno 1
novoustanovljeno mesto 1
po Bereniki 1
Bereniki imenoval 1
imenoval Berenicis. 1
Berenicis. Pirovačkega 1
Pirovačkega zaljeva 1
zaljeva ob 1
ob državi 1
državi cesti 1
cesti D8, 1
D8, imenovani 1
imenovani Jadranska 1
Jadranska magistrala. 1
magistrala. Pirovem 1
Pirovem življenju 1
življenju 8.3 1
8.3 kaže, 1
morda živel 1
živel še 2
zgodnjem 3. 1
št. Pirsonit 1
Pirsonit zlahka 1
svojo kristalno 1
kristalno vodo, 1
mora hraniti 1
hraniti v 1
dobro zaprtih 1
zaprtih posodah. 1
posodah. Pisaeljica 1
Pisaeljica je 1
vzela tematiko 1
tematiko iz 1
iz natrave, 1
natrave, iz 1
iz vsakdana. 2
vsakdana. Pisala 1
Pisala je 4
je meditativne 1
meditativne religiozne 1
religiozne pesmi. 1
pesmi. Pisala 1
tudi otroške 1
mladinske pesmi, 1
v Cicibanu, 1
Cicibanu, Pionirju 1
Pionirju in 1
in Pionirskem 1
Pionirskem listu. 1
listu. Pisala 1
tudi otroško 1
mladinsko leposlovje. 1
leposlovje. Pisala 1
tudi zgodbe 5
zgodbe za 2
ženske revije, 1
revije, nadaljevala 1
nadaljevala materina 1
materina feministična 1
feministična prizadevanja 1
in pomagala 1
pomagala ženskam, 1
družba potisnila 1
potisnila na 1
na obrobje. 1
obrobje. Pisal 1
članke za 5
različne dnevnike 1
dnevnike in 1
in revije. 2
revije. Pisal 1
Pisal je, 1
imajo zrela 1
zrela oblikovana 1
oblikovana bitja 1
Vesolju sredstva 1
prehod z 3
drugi planet 1
planet kot 1
življenje zaostalih 1
zaostalih planetov 1
planetov in 2
se sporazumevajo 1
sporazumevajo z 1
enakimi zrelimi 1
zrelimi in 1
enako oblikovanimi 1
oblikovanimi bitji. 1
bitji. Pisal 1
dela navezujoča 1
navezujoča na 1
matematiko, fiziko 1
ostale znanstvene 1
znanstvene vede 1
vede ter 1
ter ekonomijo, 1
ekonomijo, filozofijo 1
ostale družbene 1
vede. Pisal 1
je enoglasne 1
enoglasne in 1
tudi večglasne 1
večglasne vokalne 1
vokalne skladbe 1
skladbe ( 1
( Pisal 1
je Mohorsko 1
Mohorsko bibliografijo 1
bibliografijo za 1
leto 1972-1981 1
1972-1981 in 1
v soavtorstvu 7
soavtorstvu bibliografijo 1
bibliografijo Nove 1
Nove tuje 1
tuje historične 1
historične publikacije 1
publikacije v 2
osrednjih ljubljanskih 1
ljubljanskih knjižnicah 1
knjižnicah za 1
leta 1969-1981 1
1969-1981 za 1
za Zgodovinski 1
Zgodovinski časopis. 1
časopis. Pisal 1
je molitvenike 1
molitvenike in 1
dela. Pisal 1
uporabi koristnega 1
koristnega znanja 1
znanja pri 1
pri učenju 2
učenju športnih 1
športnih veščin. 1
veščin. Pisal 1
o zdravi 1
zdravi hrani, 1
hrani, ki 2
povzroča »vitalnega 1
»vitalnega duha«-torej 1
duha«-torej je 1
je meso 3
meso prav 1
kot pitje 1
pitje vina 1
vina afrodiziak. 1
afrodiziak. Pisal 1
lokalnem časopisu 1
časopisu Novega 1
Novega Vinodolskega. 1
Vinodolskega. Pisal 1
predvsem cerkveno 1
cerkveno glasbo, 1
glasbo, napisal 1
število maš. 1
maš. Pisal 1
pretežno o 1
o abdominalni 1
abdominalni kirurgiji, 1
kirurgiji, v 1
letih predvsem 1
o trebušni 1
trebušni slinavki. 1
slinavki. Pisal 1
zgodovini Ogrske. 1
Ogrske. Pisal 1
stricu Karlu 1
Karlu Hermannu 1
Hermannu v 1
za pomoč, 1
tudi stric 1
stric nekaj 1
kasneje umrl. 2
umrl. "Pisal 1
"Pisal je 1
tako o 3
o srednjem 1
o reformaciji 1
reformaciji in 1
in protireformaciji 1
protireformaciji ali 1
ali francoskih 1
francoskih Ilirski 1
Ilirski provincah, 1
provincah, tako 1
o cerkveni 2
cerkveni zgodovini 2
o gospodarskih 3
gospodarskih prilikah, 1
prilikah, tako 1
o širših 1
širših zadevah 1
zadevah kot 1
o krajevni 1
krajevni zgodovini." 1
zgodovini." Pisal 1
tudi članke 3
o vzgoji 1
in molitvenike 1
molitvenike za 1
za mlade, 4
mlade, med 1
poznane duhovne 1
vaje Ob 1
Ob tihih 1
tihih urah. 1
urah. Pisal 1
glasbene kritike. 1
kritike. Pisal 1
tudi filmsko, 1
filmsko, scensko 1
scensko in 1
in radijsko 2
radijsko glasbo. 1
glasbo. Pisal 1
tudi podvojene 1
podvojene soglasnike. 1
soglasnike. Pisal 1
tudi sestavke 1
sestavke ob 1
obletnicah pisateljev, 1
pisateljev, znanstvenikov 1
in ustanov, 1
ustanov, predvsem 1
predvsem gledališč. 1
gledališč. Pisal 1
strokovna besedila 1
z restavratorskega 1
restavratorskega področja 1
in ocene. 1
ocene. Pisal 1
zaporu ter 1
ter bolnišnicah, 1
bolnišnicah, kjer 1
drugim napisal 1
knjigo Skrivnost 1
Skrivnost poslednjega 1
poslednjega usmiljenja. 1
usmiljenja. Pisal 1
zgodovinske razprave, 1
razprave, opise 1
opise in 1
in preglede 2
preglede o 1
o tematiki. 1
tematiki. Pisal 1
otroke, mladino 2
in odrasle. 1
odrasle. Pisal 1
zelo poljudna 1
poljudna vsem 1
vsem razumljiva 1
razumljiva znanstvena 1
znanstvena dela 1
večkrat kritiziral 1
kritiziral akademsko 1
akademsko sfero. 1
sfero. Pisal 1
je zgodovino 2
zgodovino papeštva. 1
papeštva. Pisal 1
Pisal jih 1
angleščini. Pisalo 1
Pisalo ima 1
ima konico, 1
konico, ki 1
ki pušča 1
pušča barvo, 1
barvo, ko 1
ko z 1
njim povlečemo 1
povlečemo po 1
po nekem 3
nekem predmetu. 1
predmetu. Pisal 1
Pisal oziroma 1
oziroma objavljal 1
objavljal je 1
psevdonimom »Žalski, 1
»Žalski, Žalčan 1
Žalčan in 1
in Žavski«. 1
Žavski«. Pisana 1
Pisana je 1
vidika očeta. 1
očeta. PISA 1
PISA ne 1
ne preverja 1
preverja zgolj 1
zgolj finančne 1
pismenosti ki 1
jo učimo 1
učimo v 1
šolah, temveč 1
tudi pripravljenost 1
pripravljenost mladih 1
mladih na 2
življenje zunaj 1
zunaj obveznga 1
obveznga šolanja, 1
šolanja, predvsem 1
pa njihovo 2
sposobnost uporabe 1
uporabe znanja 1
in veščin 3
veščin na 1
področju financ. 1
financ. Pisanice 1
Pisanice od 1
od lepeh 1
lepeh umetnost 1
umetnost napolnil 1
napolnil zgolj 1
lastnimi besedili 1
besedili (1780). 1
(1780). Pisanje 1
Pisanje poglavij 1
poglavij ni 1
vedno potekalo 1
potekalo po 2
vrsti, pač 1
po par 1
par poglavij 1
poglavij napisala 1
v preskoku, 1
preskoku, odvisno 1
od trenutnega 1
trenutnega duhovnega 1
duhovnega nagnjenja. 1
nagnjenja. Pisanje 1
Pisanje tega 1
tega postsinodalnega 1
postsinodalnega dokumenta 1
je zavleklo 3
zavleklo zaradi 1
posledic atentata, 1
atentata, ko 1
nanj streljal 1
streljal Turek 1
Turek Ali 1
Ali Agça 1
Agça 13. 1
maja 1981. 1
1981. leta 1
hudo ranil 1
ranil na 1
Trgu Svetega 1
Svetega Petra 1
Rimu. Pisatelja 1
Pisatelja sta 1
dopisovati in 1
in Salinger 1
Salinger je 5
so njuni 2
njuni pogovori 1
njegovimi maloštevilnimi 1
maloštevilnimi pozitivnimi 1
pozitivnimi spomini 1
iz vojne. 1
vojne. Pisatelje, 1
Pisatelje, ki 1
niso uklonili, 1
uklonili, so 1
izgnali iz 2
jim dovolili 1
dovolili emigrirati. 1
emigrirati. Pisatelj 1
Pisatelj eksperimentira 1
eksperimentira s 1
pomočjo imaginarija, 1
imaginarija, mitov 1
in simbolov 1
simbolov črne 1
črne afriške 1
afriške skupnosti 1
vsem njenem 1
njenem bogastvu 1
in različnosti. 1
različnosti. Pisatelj 1
Pisatelj George 1
George Moore 1
Moore ga 1
kot »starega 1
»starega norca«, 1
norca«, ki 1
kot mizantropski 1
mizantropski samec 1
samec namenoma 1
namenoma gojil. 1
gojil. Pisateljica 1
Pisateljica je 1
namreč segla 1
segla v 1
to okolje, 1
okolje, točneje 1
točneje v 1
višje razrede 2
razrede osemletke 1
osemletke in 1
s sedmošolko 1
sedmošolko Milko 1
Milko ter 1
ter skoznjo 1
skoznjo prikazala 1
tudi vrenja 1
vrenja in 1
hotenja njenih 1
njenih vrstnic. 1
vrstnic. Pisateljica 1
Pisateljica se 1
domu. Pisateljica 1
Pisateljica trenutno 1
trenutno pripravlja 1
pripravlja zanimivo 1
zanimivo pravljico, 1
sta glavna 3
glavna junaka 1
junaka boben 1
in zajec. 1
zajec. Pisateljica 1
Pisateljica v 1
obravnava življenjske 1
življenjske situacije, 1
katerih stvarno 1
stvarno in 1
psihološko opisuje 1
opisuje človeka 1
človeka (Korak 1
(Korak s 1
s poti, 2
poti, Domačija 1
Domačija na 2
na sončni 1
sončni jasi). 1
jasi). Pisateljica 1
Pisateljica z 1
dečku in 1
in slonu 1
slonu mladini 1
mladini ponovno 1
ponovno predstavi 1
predstavi različnost 1
različnost sveta, 1
sveta, ljudi, 1
ljudi, življenja 1
kulture. Pisatelj 1
Pisatelj in 2
politik Charlie 1
Charlie Angus 1
Angus je 1
2005 objavil 1
objavil Costellovo 1
Costellovo biografijo 1
biografijo z 1
naslovom Les 1
Les Costello: 1
Costello: Canada's 1
Canada's Flying 1
Flying Father. 1
Father. Pisatelj 1
in založnik 1
založnik Frank 1
Frank Harris 1
Harris se 1
v Galwayu. 1
Galwayu. Pisatelji 1
Pisatelji so 1
tudi prevajali 1
prevajali tuje 1
tuje romantične 1
romantične pisatelje 1
pisatelje v 1
v češčino. 1
češčino. Pisatelj 1
Pisatelj Ivan 1
Ivan Bizjak 1
Bizjak piše 1
piše prozna 1
prozna dela 1
in poezijo, 1
poezijo, v 1
glavni liki 2
liki živali 1
živali ter 1
ter poljudnoznanstvene 1
otroke. Pisatelj 1
Pisatelj je 5
izbral metodo 1
metodo dokumentacijskega 1
dokumentacijskega pristopa 1
k zgodbi 1
zgodbi individualne 1
individualne usode. 1
usode. Pisatelj 1
odgovoril: "Govorice 1
"Govorice hudo 1
hudo pretirane!" 1
pretirane!" Pisatelj 1
je ovci 1
ovci Mojamoja 1
in mačku 1
mačku Mojmoj, 1
Mojmoj, naklonjen 1
naklonjen skozi 1
celotno povest. 1
povest. Pisatelj 1
lik Janeza 1
Janeza Kralja. 1
Kralja. Pisatelj 1
v posvetilo 1
posvetilo napisal: 1
napisal: Družini 1
Družini Power 1
Power vsem 1
vsem sorodnikom 1
sorodnikom in 1
in izobčencem. 1
izobčencem. Pisatelj 1
Pisatelj Ken 1
Ken Kesey 1
Kesey je 1
je Hessejevo 1
Hessejevo mistično 1
mistično pripoved 1
pripoved Potovanje 1
v Jutrovo 1
Jutrovo deželo, 1
deželo, v 1
kateri skrivna 1
skrivna zveza 1
zveza sanjačev, 1
sanjačev, pesnikov 1
in fantastov 1
fantastov sledi 1
sledi ne 1
ne razumu, 1
razumu, temveč 1
temveč srcu, 1
srcu, bral 1
bral z 1
z navdušenjem. 1
navdušenjem. Pisatelj 1
Pisatelj med 1
med pogovorom 1
pogovorom razkrije 1
razkrije zakaj 1
zakaj mu 1
bil brat 2
brat nadležen: 1
nadležen: v 1
ostalih je 1
zdavnaj mrtev; 1
mrtev; njegova 1
njegova skromnost 1
skromnost in 1
in tiho 1
tiho prenašanje 1
prenašanje muk 1
muk pa 1
pa pripeljeta 1
pripeljeta pisca 1
pisca do 1
do naslovnega 1
naslovnega spoznanja, 1
brat svetnik. 1
svetnik. Pisatelj 1
Pisatelj mu 1
je brž 1
brž pomagal 1
pomagal iz 1
iz pasti, 1
pasti, še 1
je Luka 1
Luka udaril 1
z bičem. 1
bičem. Pisatelj 1
Pisatelj nam 1
tudi prikaže, 1
prikaže, kako 1
kako dvolični 1
dvolični smo 1
smo ljudje 2
se odzovemo 1
odzovemo na 1
družini. Pisatelj 1
Pisatelj nas 1
nas popelje 1
na pustolovsko 1
pustolovsko potovanje 1
čas preseljevanja 1
preseljevanja Slovanov. 1
Slovanov. Pisatelj 1
Pisatelj ne 1
želi opisovati 1
opisovati človeške 1
človeške notranjosti, 1
notranjosti, ampak 1
ga prikazuje 1
kot telesnost, 1
telesnost, s 1
in prostoru. 1
prostoru. Pisatelj 1
Pisatelj pripoveduje 1
nastanku sveta 1
razvoju živih 1
živih bitij, 2
bitij, zlasti 1
zlasti ljudi 1
in jezika, 1
jezika, umetnosti, 1
umetnosti, države 1
vere od 1
njihovih začetkov. 1
začetkov. Pisateljski 1
Pisateljski interesi 1
interesi Oujang 1
Oujang Šjuja 1
Šjuja so 1
bili izjemno 1
izjemno raznoliki. 1
raznoliki. Pisatelj 1
Pisatelj Thomas 1
Thomas Johnson 1
Johnson Westropp 1
Westropp je 1
1905 omenil 1
omenil 'Moher 1
'Moher Uí 1
Uí Ruis 1
Ruis ali 1
ali Moher 1
Moher Uí 1
Uí Ruidhin. 1
Ruidhin. Pisati 1
Pisati je 3
okoli 1672 1
1672 pri 1
je idejno 1
idejno – 1
– stilno 1
stilno pomagal 1
pomagal Rauchenfroucauld. 1
Rauchenfroucauld. Pisati 1
otroštvu, dnevnik 1
dnevnik je 1
je neprekinjeno 1
neprekinjeno pisala 1
pisala do 1
1952. Pisati 1
iz bitke 1
pri Ankari. 1
Ankari. Pisati 1
Pisati so 1
znali samo 1
samo maloštevilčni 1
maloštevilčni posamezniki, 1
se najemali 1
najemali kot 1
kot pisarji. 1
pisarji. Pisati 1
Pisati zna 1
zna 55,9 1
55,9 % 1
le 24,4 1
24,4 % 1
vseh žensk. 1
žensk. Pisava 1
Pisava je 2
bila ustvarjena, 1
ustvarjena, preden 1
vzpostavljena prava 1
prava standardna 1
standardna pisava, 1
pisava, zato 1
da kurzivna 1
kurzivna pisava 1
pisava izhaja 1
iz standardne; 1
standardne; to 1
je vzporedni 1
vzporedni slog, 1
prevladoval istočasno. 1
istočasno. Pisava 1
zgodovinski izraz 1
izraz kulturnega 1
duhovnega življenja 1
življenja družbe, 1
družbe, zato 1
zato pravimo, 1
da paleografija 1
paleografija proučuje 1
proučuje tudi 2
duhovni razvoj 1
družbe ob 1
ko proučuje 1
proučuje pisavo. 1
pisavo. Pisava 1
Pisava se 1
Indiji pojavi 1
pojavi okrog 1
okrog 5. 1
obliki rokopisa 1
rokopisa brahmi, 1
brahmi, vendar 1
tako obsežna 2
obsežna besedila 1
je Rigveda 1
Rigveda verjetno 1
verjetno zapisana 1
zapisana mnogo 1
mnogo kasneje; 1
kasneje; najstarejši 1
najstarejši preživeli 1
preživeli rokopis 1
rokopis datira 1
stoletje. Pisci, 1
Pisci, kljub 1
kljub travmatični 1
travmatični izkušnji, 1
izkušnji, skušajo 1
skušajo ohraniti 2
ohraniti distanco 1
do brezizhodne 1
brezizhodne situacije. 2
situacije. Pisci 1
Pisci v 1
v starogrščini 1
starogrščini so 1
uporabljali naziv 2
naziv ’’Οὐεσούιον 1
’’Οὐεσούιον ’’ 1
’’ ali 1
ali ’’Οὐεσούιος 1
’’Οὐεσούιος ’’. 1
’’. Pisec 1
Pisec Chris 1
Chris Ingham 1
Ingham je 1
pri Lennonu 1
Lennonu zaznal 1
zaznal dvoličnost, 1
dvoličnost, da 1
kot rock 1
rock zvezdnik 1
zvezdnik in 1
in milijonar 1
milijonar živi 1
v dvorcu, 1
dvorcu, poslušalce 1
poslušalce pa 1
k razmisleku 2
življenju brez 1
brez lastnine. 1
lastnine. Pisec 1
Pisec dramo 1
dramo opisuje 1
eno največkrat 1
največkrat igranih 1
igranih in 1
najbolj obiskovanih 1
obiskovanih predstav 1
predstav novega 1
novega odra 1
odra SNG, 1
SNG, kar 1
kar pripisuje 1
pripisuje napetemu 1
napetemu odrskemu 1
odrskemu dogajanju, 1
dogajanju, spretno 1
spretno oblikovanim 1
oblikovanim prizorom 1
prizorom in 1
in zanimivim 1
zanimivim odrskim 1
odrskim figuram. 1
figuram. Pisec 1
Pisec je 1
poudarjal slabosti 1
slabosti človekove 1
človekove narave 1
in zmotnost 1
zmotnost njegovih 1
čutnih in 1
in razumskih 1
razumskih zaznav 1
zaznav ter 1
ter spoznanj. 1
spoznanj. Pisec, 1
Pisec, ki 1
enakomerno pisavo 1
pisavo je 1
ali zdolgočasen 1
zdolgočasen ali 1
pa sila 1
sila uravnovešen. 1
uravnovešen. Pisec 1
Pisec za 1
za Korejsko 1
Korejsko kulturno 1
in informacijsko 1
informacijsko službo 2
službo je 6
je skupinsko 1
skupinsko podobo 1
podobo opisal 1
kot »seksi« 1
»seksi« in 1
in »dekliško«, 1
»dekliško«, in 1
jih poimenoval 1
kot »boginje, 1
»boginje, ki 1
težko približati«. 1
približati«. Piše 1
Piše prozo, 1
prozo, esejistiko, 1
esejistiko, dramatiko, 1
dramatiko, razprave, 1
razprave, literarne 1
literarne in 1
gledališke kritike 1
kritike za 1
slovenski ter 1
ter italijanski 1
italijanski tisk, 1
tisk, radio 1
radio in 1
in televizijo. 2
televizijo. Piše 1
Piše tudi, 1
prakticirali senicid, 1
senicid, se 1
je bolne 1
in ostarele 1
ostarele ubil 1
ubil nekdo, 1
v sorodu, 2
sorodu, in 1
njihove posmrtne 1
ostanke sežgal 1
grmadi. Piše 1
Piše tudi 1
tudi literarna 1
literarna besedila 1
filozofsko prozo. 1
prozo. Pisk 1
Pisk N.: 1
N.: Zgodovina 1
Zgodovina samozdravljenja 1
samozdravljenja in 1
zdravil brez 1
recepta, Farm 1
Farm Vestn 1
Vestn 2011; 1
2011; 62: 1
62: 108–109. 1
108–109. Pisma, 1
Pisma, ki 1
jih izmenjevala 1
izmenjevala prikazujejo 1
prikazujejo njune 1
njune prepire. 1
prepire. Pisma 1
Pisma ne 1
predstavljajo dejanske 1
dejanske zgodovine, 1
zgodovine, temveč 1
bolj poskus 1
poskus upodobitev 1
upodobitev duha 1
duha Periklejeve 1
Periklejeve dobe. 1
dobe. Pisma 1
Pisma so 1
so odkrila, 1
z Marićevo 1
Marićevo januarja 1
1902 nezakonsko 1
nezakonsko hčerko 1
hčerko Lieserl, 1
Lieserl, za 1
sled. Pismenke 1
Pismenke so 1
so vgravirali 1
vgravirali v 1
črke V. 1
V. Ta 1
Ta slog 1
slog se 2
tudi pisava 1
pisava na 1
na bronastih 1
bronastih posodah 1
posodah (kitajsko: 1
(kitajsko: 金文; 1
金文; pinjin: 1
pinjin: jīnwén). 1
jīnwén). Pismenost 1
Pismenost je 1
bolj razširjena 1
razširjena kot 1
Evropi. Pismenost 1
Pismenost prebivalcev 1
prebivalcev starejših 1
bila 93,17 1
93,17 %. 1
%. 'Pismo 1
'Pismo intelektualcev' 1
intelektualcev' v 1
34 posameznikov 1
posameznikov predsedniku 1
predsedniku Pahorju 1
Pahorju očitalo, 1
očitalo, da 1
zasluži novega 1
novega mandata 1
čelu države. 1
države. Pismo 1
Pismo je 1
verjetno nepristno. 1
nepristno. Pismo 1
Pismo nosi 1
nosi leto 1
leto 1533 1
1533 (A.d. 1
(A.d. MDXXXIII) 1
MDXXXIII) in 1
ime Samogitia, 1
Samogitia, provinca 1
provinca Republike 1
Republike obeh 2
narodov. Pismo 1
Pismo so 1
s kočijo 2
kočijo poslali 1
poslali kralju 1
kralju v 1
v Aranjuez, 1
Aranjuez, ki 1
tako zavedel 1
zavedel posledic 1
posledic svojega 1
svojega pobega. 1
pobega. Pismouki 1
Pismouki so 1
nato kopirali 1
kopirali sezname 1
sezname in 1
ga sčasoma 1
sčasoma dodali. 1
dodali. Pismo 1
Pismo zaključi 1
zaključi s: 1
s: »Te 1
»Te reči 1
reči si 1
si morate 1
morate vnaprej 1
vnaprej vzeti 1
vzeti k 1
k srcu 1
srcu – 1
nujno -, 1
-, obenem 1
tudi razmišljati 1
sem rekel. 1
rekel. Pisni 1
Pisni zapisi 1
zapisi potrjujejo 1
potrjujejo njegov 1
obredno delovanje 1
delovanje do 1
stoletja. Pisno 1
Pisno je 1
je ajda 1
ajda prvič 1
leta 1426 1
1426 v 1
v gornjegrajskem 1
gornjegrajskem urbarju 1
urbarju (urbar 1
(urbar je 1
seznamom dohodkov 1
dohodkov zemljiškega 1
zemljiškega gospoda 1
gospoda od 1
od podložnikov) 1
podložnikov) pod 1
imenom »poganka«. 1
»poganka«. Pištola 1
Pištola deluje 1
enojnem in 1
in dvojnem 1
dvojnem delovanju 2
delovanju sprožilca, 1
sprožilca, sila 1
sila potrebna 3
izstrelitev naboja 1
naboja pri 1
pri enojnem 1
3000 g, 1
g, pri 1
pri dvojnem 1
dvojnem pa 2
kar okoli 1
okoli 6200g, 1
6200g, kar 1
je veliko. 3
veliko. Pištola 1
Pištola je 3
prva kompaktna 1
kompaktna pištola 1
pištola tega 1
tega proizvajalca. 1
proizvajalca. Pištola 1
velike sile, 1
sile, potrebne 1
za proženje 3
proženje kljub 1
odsotnosti varoval 1
varoval relativno 1
relativno varna 1
varna za 1
nošenje celo 1
v cevi. 1
cevi. Pištole 1
Pištole izdelane 1
način imajo 1
samo dvojno 1
dvojno delovanje 1
delovanje sprožilca, 1
sprožilca, poseben 1
poseben patent 1
patent pa 1
omogoča manjšo 1
manjšo potrebno 1
potrebno silo 1
za akcijo 1
akcijo kladivca. 1
kladivca. Pištolnica 1
Pištolnica vsebuje 1
dve reži 1
reži za 1
za pas. 1
pas. Pištolnice 1
Pištolnice lahko 1
glavne kategorije. 1
kategorije. Pištolnice 1
Pištolnice so 1
dokaj togih, 1
togih, a 1
a trdnih 1
trdnih materialov. 1
materialov. Pistorja, 1
Pistorja, akademskega 1
akademskega slikarja, 1
slikarja, ki 3
z domačinko 1
domačinko Ano 1
Ano Verdnik. 1
Verdnik. Pitagora 1
Pitagora je 1
prvi pričel 1
pričel delati 2
njimi. Pitcairn 1
Pitcairn se 1
hitro spremenil 1
v pekel 2
pekel alkoholizma, 1
alkoholizma, posilstev 1
posilstev in 1
in umorov. 1
umorov. »Pitje 1
»Pitje čaja« 1
čaja« pri 1
pri Baškirih 1
Baškirih pomeni 1
pomeni »mali 1
»mali prigrizek« 1
prigrizek« – 1
očitno je, 1
lahko tak 1
tak »čaj« 1
»čaj« nadomešča 1
nadomešča zajtrk 1
zajtrk ali 1
ali kosilo 1
kosilo s 2
svojo polnostjo. 1
polnostjo. Pitos 1
Pitos ima 1
dve nezdružljivi 1
nezdružljivi izpeljavi, 1
izpeljavi, klasično 1
klasično in 1
in mikensko. 1
mikensko. PIT 1
PIT se 1
vseh okoliščinah 1
okoliščinah in 1
številni dejavniki 1
dejavniki vplivajo 2
na uporabnost 2
uporabnost tehnike. 1
tehnike. Pitt, 1
Pitt, DiCaprio, 1
DiCaprio, Robbie, 1
Robbie, Zoë 1
Zoë Bell, 1
Bell, Kurt 1
Kurt Russell 1
Russell in 2
ostali igralci 1
igralci so 2
izbrani med 2
januarjem in 3
in junijem 1
junijem 2018, 1
2018, glavno 1
glavno snemanje 1
snemanje pa 1
potekalo med 4
novembrom okoli 1
okoli Los 1
Los Angelesa. 1
Angelesa. Pivčeva 1
Pivčeva je 2
je nezaupnico 1
nezaupnico ocenila 1
kot legitimno, 1
legitimno, odstopila 1
odstopila pa 1
nje ne 4
bo, saj 1
lahko razreši 1
razreši le 2
le kongres 1
kongres stranke, 1
tudi izvolil. 1
izvolil. Pivčeva 1
sprva napovedala 1
napovedala kandidaturo 1
kandidaturo na 1
na predčasnem 1
predčasnem kongresu, 1
kongresu, a 1
se naposled 1
naposled zanjo 1
ni odločila, 1
odločila, saj 1
je izstopila 1
stranke. Pivčeva 1
Pivčeva se 1
odstopu z 2
mesta ministrice 1
ministrice in 1
in članice 1
članice stranke 1
stranke DeSUS 1
DeSUS za 1
časa umaknila 1
umaknila iz 6
iz medijev. 1
medijev. Pivka 1
Pivka jama 1
sicer del 1
del obširnega 1
obširnega postojnskega 1
postojnskega jamskega 1
jamskega sistema. 1
sistema. Pivko 1
Pivko se 1
tam odločil, 1
z Italijani. 1
Italijani. Pivo 1
Pivo ale 1
ale je 1
zelo značilno 2
Britanijo. Pivovarno 1
Pivovarno sta 1
z Ženi 1
Ženi že 1
smrtjo zaradi 1
težav prodala 1
prodala pivovarni 1
pivovarni Union 1
Union leta 1
1909, brez 1
brez dobička, 1
dobička, saj 1
dolgovih. Pivske 1
Pivske pesmi 1
pesmi popestrijo 1
popestrijo vzdušje 1
in razvezljajo 1
razvezljajo jezik. 1
jezik. Pjongjang 1
Pjongjang je 1
1945 glavni 1
glavni krščanski 1
krščanski center 1
v Koreji. 2
Koreji. Pjotr 1
Pjotr Jakovljevič 1
Jakovljevič Ufimcev, 1
Ufimcev, ki 1
razvil izračune 1
izračune za 1
odboj radarskih 1
radarskih valov 1
valov od 1
od različnih 4
različnih površin. 1
površin. PK 1
PK 27. 1
27. Isserlein 1
Isserlein je 1
izmed 32 1
32 halahičnih 1
halahičnih avtoritet 1
avtoritet vključen 1
v Šulhan 1
Šulhan aruh 1
aruh (Shulchan 1
(Shulchan Aruch). 1
Aruch). PK 1
PK se 1
uporablja skupaj 1
pripadajočim geslom/PIN, 1
geslom/PIN, ki 1
znano le 1
le imetniku 1
imetniku PK. 1
PK. PLA 1
PLA bi 1
na nasprotnikovo 2
nasprotnikovo infrastrukturo, 1
infrastrukturo, da 1
bi motil 2
motil prenose 1
prenose in 1
in procese 1
procese informacij, 1
narekujejo odločanje, 1
odločanje, in 1
in zagotovil 1
zagotovil kibernetsko 1
kibernetsko prevlado 1
nasprotnikom. Plača 1
Plača legionarja 1
legionarja je 1
od plače 2
plače pretorijskega 1
pretorijskega gardista, 1
gardista, vendar 1
vendar večja 1
plače pripadnika 1
pripadnika pomožnih 1
pomožnih enot. 2
enot. Plačano 1
Plačano delo 1
delo žensk 1
žensk naj 1
mnenju spodbujalo 1
spodbujalo njihovo 1
njihovo spolno 1
spolno udejstvovanje, 1
udejstvovanje, nemoralo 1
nemoralo (npr. 1
(npr. pijančevanje) 1
pijančevanje) in 1
bolj obsojano. 1
obsojano. Placebo 1
Placebo učinek 1
je kakršenkoli 1
kakršenkoli telesno-duševen 1
telesno-duševen učinek, 1
povzroči placebo 1
placebo preko 1
preko simbolnega 1
simbolnega pomena 1
pomena izvedene 1
izvedene terapije. 1
terapije. Plačevali 1
Plačevali so 1
ga kranjski 1
kranjski stanovi, 1
stanovi, podpirali 1
podpirali pa 2
tudi plemiči. 1
plemiči. Plačevanje 1
Plačevanje najemniških 1
najemniških vojakov 1
vojakov je 3
postalo vprašljivo 1
vprašljivo in 1
vojaška moč 1
moč Zahodnega 1
Zahodnega Rimskega 1
postala odvisna 1
na federalnih 1
federalnih enotah. 1
enotah. Plačilo 1
Plačilo za 1
za posamezni 1
posamezni oglas 1
oglas se 1
med (0,005$) 1
(0,005$) in 1
in (0,01$) 1
(0,01$) za 1
za klik. 1
klik. Plači 1
Plači njenih 1
staršev sta 1
zelo nizki 1
nizki in 3
in gospodinjstvu 1
gospodinjstvu je 1
pogosto primanjkovalo 1
primanjkovalo hrane. 1
hrane. Plačo 1
Plačo mu 1
je Tucovič 1
Tucovič izročil 1
izročil v 2
v zlatnikih, 1
zlatnikih, v 1
katere jo 1
zamenjal zaradi 1
zaradi inflacije. 1
inflacije. Plakati 1
Plakati so 1
so prikazovali 2
prikazovali sliko 2
sliko dveh 1
moških ekshibicionistov 1
ekshibicionistov med 1
med spolnim 1
spolnim odnosom, 1
odnosom, pospremljeno 1
pospremljeno s 1
s sporočilom: 1
sporočilom: »NESPREJEMLJIVO 1
»NESPREJEMLJIVO Bi 1
Bi prepustili 1
prepustili svoje 1
v vzgojo 2
oskrbo takim 1
takim ljudem? 1
ljudem? Plakat 1
Plakat svari: 1
svari: “Kdor 1
“Kdor je 1
proti nam, 1
nam, bo 1
bo pogubljen!” 1
pogubljen!” Plakat 1
Plakat za 1
Ljubljani. Plakolm, 1
Plakolm, S. 1
S. (2014) 1
(2014) Stigma, 1
Stigma, ki 1
jo osebe 1
hudo duševno 1
motnjo pričakujejo 1
in doživijo 1
doživijo pri 1
iskanju zaposlitve 1
zaposlitve (diplomsko 1
delo). Plamenci 1
Plamenci so 1
zapustili svoja 1
svoja območja 1
območja gnezdenja, 1
gnezdenja, če 1
je rudarjenje 2
rudarjenje začelo 1
začelo po 1
po vzpostavitvi 1
vzpostavitvi gnezditvenih 1
gnezditvenih kolonij 1
bližini. Plamenec 1
Plamenec ima 1
ima bledo 1
bledo rožnato 1
rožnato telo 1
s svetlejšimi 1
svetlejšimi zgornjimi 1
zgornjimi deli, 1
deli, globokim 1
globokim vinsko 1
vinsko rdečimi 1
rdečimi prekritimi 1
prekritimi deli 1
delu vratu, 1
vratu, prsih 1
prsih in 1
in krilih. 1
krilih. Planckova 1
Planckova moč 1
vrednosti izredno 1
izredno velika. 1
velika. Planckova 1
Planckova sila 1
z enakovrednostjo 1
enakovrednostjo težnostne 1
težnostne potencialne 1
potencialne energije 1
in elektromagnetne 1
elektromagnetne energije. 1
energije. Planck 1
Planck se 1
novo zamislijo, 1
zamislijo, da 1
sevanje ne 1
more izmenjevati 1
izmenjevati energije 1
s steno 1
steno črnega 1
telesa zvezno, 1
zvezno, komaj 1
komaj sprijaznil. 1
sprijaznil. Planetarne 1
Planetarne meglice 1
meglice tako 1
po sodobnem 1
sodobnem pogledu 1
pogledu predstavljajo 1
predstavljajo razvojno 1
razvojno stopnjo 1
stopnjo rdečih 1
rdečih orjakinj. 1
orjakinj. ; 1
; planeti, 1
kamniti in 1
zemlja. Planeti 1
Planeti so 1
so Holstu 1
Holstu prinesli 1
in uspeh. 1
uspeh. Planet 1
Planet je 1
odkrit 17. 1
aprila 2009. 2
2009. Planet 1
Planet opic 1
opic ( 1
ameriški znanstvenofantastični 1
znanstvenofantastični film 1
1968, ki 1
režiral Franklin 1
Franklin J. 1
J. Schaffner. 1
Schaffner. Planet 1
Planet TV 1
TV sta 1
skupno ustanovila 2
ustanovila Telekom 1
Telekom Slovenije 2
grško medijsko 1
medijsko podjetje 1
podjetje Antenna 1
Antenna Group, 1
Group, pri 1
čemer Antenna 1
Antenna postala 1
postala večinski 1
večinski lastnik 1
lastnik z 2
z 51 2
51 % 1
% lastniškim 1
lastniškim deležem, 1
deležem, Telekom 1
Slovenije pa 1
prek hčerinskega 1
hčerinskega podjetja 1
podjetja TSmedia 1
TSmedia manjšinski 1
manjšinski lastnik 1
z 49 1
49 % 1
% deležem. 1
deležem. Planica 1
Planica naj 1
v borbo 1
borbo za 1
rekord ponovno 1
ponovno vrnila 1
vrnila po 1
po prenovi 1
prenovi letalnice, 1
letalnice, ki 1
zaključku marčevskega 1
marčevskega finala 1
finala leta 1
leta 2013, 3
2013, končana 1
do finala 2
finala sezone 1
sezone 2014/2015. 1
2014/2015. Planico 1
Planico je 1
tudi obiskal, 1
obiskal, bil 1
močno zainteresiran 1
zainteresiran za 4
izvedbo koncerta 1
koncerta pod 1
pod Poncami. 1
Poncami. Planina 1
Planina je 1
je redkeje 1
redkeje obiskana, 1
obiskana, saj 1
saj pot 1
pot ni 1
ni markirana 1
markirana ali 1
ali vključena, 1
vključena, v 1
katero izmed 1
izmed planinskih 1
planinskih tur. 1
tur. Planina 1
Planina nad 1
nad Ajdovščino 1
Ajdovščino velja 1
za osrednje 1
osrednje pridelovalno 1
pridelovalno območje 1
območje pinele, 1
pinele, saj 1
okolici te 1
vasi veliko 1
veliko primernih 1
primernih leg. 1
leg. Planina 1
Planina si 1
si gospodarsko 1
gospodarsko ni 2
opomogla. Planinska 1
Planinska časovno 1
časovno omejena 2
omejena akcija 1
podobna planinski 1
planinski trajni 1
trajni akciji, 1
akciji, le 1
traja omejen 1
čas. Planinska 1
Planinska koča 1
koča je 1
bila odprtega 1
odprtega tipa 1
vedno dostopna 1
dostopna vsem 3
vsem planincem 1
planincem in 1
drugim obiskovalcem. 1
obiskovalcem. Planinska 1
Slovenije postojanke 1
postojanke deli 1
deli tudi 1
po kategorijah 2
kategorijah od 1
od I. 1
do III. 1
III. Planinski 1
Planinski pupki 1
pupki se 1
se prebudijo 2
prebudijo iz 2
iz zimskega 2
zimskega spanja 1
spanja zgodaj 1
zgodaj spomladi, 1
spomladi, ko 1
se sneg 1
začne taliti. 1
taliti. Planinski 1
vestnik (okrajšano 1
(okrajšano PV) 1
PV) velja 1
za najstarejšo 2
najstarejšo slovensko 1
slovensko revijo, 1
revijo, ki 1
vedno izhaja. 1
izhaja. Planinski 1
vestnik : 1
za ljubitelje 1
ljubitelje gora 1
gora že 1
leta 1895, 1
1895, ISSN 1
ISSN 0350-4344. 1
0350-4344. Planinstvo 1
Planinstvo in 1
in pohodništvo 1
pohodništvo se 1
območje začelo 2
začelo razmeroma 1
razmeroma pozno. 1
pozno. Planirali 1
Planirali so 1
so proizvodnjo 1
proizvodnjo v 1
v Kievu, 1
Kievu, Ukraija 1
Ukraija in 1
in Samari, 1
Samari, Rusija, 1
Rusija, kar 1
je tipično 2
tipično za 3
za ruska 1
ruska vojaška 1
letala, najmanj 1
različni tovarni 1
tovarni zaradi 1
zaradi strateških 1
strateških razlogov. 1
razlogov. Plankova 1
Plankova enačba 1
enačba predvideva, 1
bo črno 1
telo sevalo 1
sevalo energijo 1
energijo pri 1
vseh frekvencah, 1
frekvencah, uporabna 1
uporabna pa 1
pri meritvah 1
meritvah upošteva 1
upošteva dovolj 1
število fotonov. 1
fotonov. Plan 1
Plan mu 1
uspel (julij 1
(julij 1292), 1
1292), toda 1
toda Salzburg 1
Salzburg je 1
je zavaroval 2
zavaroval dragocenega 1
dragocenega talca 1
ju pripeljal 1
na trdnjavo 3
trdnjavo Taggenbrunn 1
Taggenbrunn v 1
v Salzburg 1
Salzburg in 1
v Hohenwerfen. 1
Hohenwerfen. Planota 1
Planota je 1
zelo gosto 1
gosto poseljena 2
poseljena s 1
450 prebivalci 1
in pokrajina 1
pokrajina nenehno 1
nenehno kaže 1
kaže znake 1
znake človeške 1
prisotnosti. Plan 1
Plan za 1
Vzhodno Prusijo, 1
Prusijo, osredotočen 1
osredotočen predvsem 1
izboljšanje kmetijstva 1
kmetijstva in 6
gradnjo cest, 1
cest, znan 1
kot "plan 1
"plan Ericha 1
Ericha Kocha", 1
Kocha", je 1
uradno povsem 1
povsem odpravil 1
odpravil nezaposlenost. 1
nezaposlenost. Plašč 1
Plašč se 1
na zunanji, 1
zunanji, citosolni 1
citosolni strani 1
strani mešička 1
mešička in 1
in sestoji 1
mnogih različnih 2
različnih makromolekul 1
makromolekul ter 1
ter molekul, 1
molekul, pri 1
pomembnejše beljakovina 1
beljakovina klatrin 1
klatrin in 1
in adaptorske 1
adaptorske beljakovine, 1
pogosto imenovane 1
tudi adaptini. 1
adaptini. Plastika 1
Plastika je 1
je trpežna 1
trpežna in 1
in kemično 3
kemično inertna, 1
inertna, zato 1
se razgrajuje 2
razgrajuje zelo 1
počasi. Plastiko 1
Plastiko se 1
lahko reciklira 1
reciklira tudi 1
posameznim proizvodnim 1
proizvodnim procesom, 1
procesom, tak 1
tak primer 2
so polietilenske 1
polietilenske vrečke 1
vrečke in 2
in folija. 1
folija. Plast 1
Plast podatkovne 1
povezave je 2
2. plast 1
plast referenčnega 1
referenčnega OSI 1
OSI modela, 1
prenos okvirjev 1
okvirjev med 1
dvema točkama. 1
točkama. Plastron 1
Plastron je 1
je raven, 1
raven, enobarvno 1
enobarvno rumen, 1
rumen, okrašen 1
črnimi pikami 1
pikami oz. 1
oz. lisami. 1
lisami. Platini, 1
Platini, Alain 1
Alain Giresse, 1
Giresse, Luis 1
Luis Fernández 1
Fernández in 1
Jean Tigana 1
Tigana so 1
skupaj tvorili 1
tvorili »carré 1
»carré magique« 1
magique« (čarobni 1
(čarobni kvadrat), 1
kvadrat), vezno 1
vezno linijo, 1
prinesla francoski 1
francoski reprezentanci 1
reprezentanci uspehe 1
osemdesetih letih. 2
letih. Platna 1
Platna so 1
izdelana z 1
z zamudo, 1
zamudo, saj 1
moral prvo 1
prvo verzijo 2
verzijo na 1
zahtevo naročnikov 1
naročnikov popolnoma 1
popolnoma spremeniti. 1
spremeniti. Platno 1
Platno Giulio 1
Giulio Campija, 1
Campija, na 1
katerem vidimo 1
vidimo šahiste. 1
šahiste. Platno 1
Platno je 1
je utrpelo 1
utrpelo majhne 1
majhne izgube 1
izgube barve, 1
barve, razpoke 1
razpoke table 1
table ali 1
druge poškodbe, 1
poškodbe, bilo 1
večkrat očiščeno, 1
očiščeno, odkar 1
posest Groeningovega 1
Groeningovega muzeja. 1
muzeja. Platno, 1
Platno, "podpora" 1
"podpora" za 1
oljno sliko, 1
sliko, prav 1
tako prihaja 1
iz rastline 1
rastline lan. 1
lan. Plato 1
Plato je 1
čas zelo 1
zelo inovativen, 1
inovativen, ki 1
omogočal pogovor 1
pogovor v 1
času (real-time 1
(real-time chat) 1
chat) in 1
in večuporabniške 1
večuporabniške grafične 1
grafične igre. 1
igre. Platon 1
Platon in 2
in Aristotel 2
Aristotel sta 1
sta vso 1
vso znanje 1
znanje Pitagore 1
Pitagore pripisala, 1
pripisala, ne 1
ne njemu, 1
njemu, temveč 1
temveč celotnemu 1
celotnemu gibanju 1
gibanju pitagorejstva. 1
pitagorejstva. Platon 1
Platon je 1
svojem dialogu 1
dialogu Teajtet 1
Teajtet (Θεαίτητος), 1
(Θεαίτητος), poimenovanem 1
poimenovanem po 1
po atenskem 1
atenskem matematiku 1
matematiku napisal, 1
da kontroverzne 1
kontroverzne ideje 1
ideje verjetno 1
verjetno izhajajo 1
iz bolnega 1
bolnega telesa 1
telesa oziroma 1
oziroma uma. 1
uma. Platon 1
Platon mu 1
kljub mladosti 1
mladosti priporoča 1
priporoča Evfraja, 1
Evfraja, ki 1
mu svetoval 1
svetoval pri 1
vodenju monarhije. 1
monarhije. Platon 1
Platon s 1
s Sokratom 1
Sokratom vpeljuje 1
vpeljuje radikalno 1
radikalno drugačno 1
drugačno interpretacijo 1
interpretacijo narave 1
narave (phýsis) 1
(phýsis) in 1
zakona (nómos). 1
(nómos). Plavajoči 1
Plavajoči severni 1
severni jelen 1
jelen iz 1
okoli 11.000 1
11.000 pred 1
najboljših figur 1
figur magdalenianskega 1
magdalenianskega rezbarstva 1
rezbarstva iz 1
kosti ali 1
ali rogovja 1
rogovja živali 1
umetnosti. Plavalne 1
Plavalne dejavnosti 1
dejavnosti za 1
komercialne namene 1
namene so 2
območju prepovedane 1
prepovedane leta 1
1985, vendar 1
bile legalizirane 1
legalizirane v 1
zalivu San 1
San Matías, 1
Matías, edinem 1
edinem kraju 1
kraju na 1
svetu, kjer 6
ljudje formalno 1
formalno plavajo 1
plavajo z 3
z vrsto. 1
vrsto. Plavalni 1
Plavalni klub 1
Ljubljana pripeljal 1
osvojitve prvega 1
v plavanju 1
plavanju in 1
uspeh ponovil 1
ponovil leto 1
kasneje. Plavanje 1
Plavanje je 1
nato opustila 1
opustila in 2
posvetila gledališki 1
gledališki in 1
in radijski 1
radijski režiji. 1
režiji. Plavanje 1
Plavanje v 1
prsnem slogu 1
je najpočasnejše 1
najpočasnejše med 1
vsemi tekmovalnimi 1
tekmovalnimi plavalnimi 1
plavalnimi disciplinami, 1
disciplinami, hkrati 1
slog rekreativnih 1
rekreativnih plavalcev. 1
plavalcev. Plava 1
Plava tako, 1
da počasi 1
počasi premika 2
premika zadnjo 1
zadnjo plavut, 1
plavut, ki 1
za prsno 1
prsno plavutjo 1
plavutjo in 1
telesu. Plavati 1
Plavati je 1
Jesenicah, z 1
osmimi leti 1
prestopila v 2
v radovljiški 1
radovljiški plavalni 1
plavalni klub, 1
klub, kjer 2
trenerja Mihe 1
Mihe Potočnika. 1
Potočnika. Plavšićeva 1
Plavšićeva se 1
1930 v 4
v Tuzli 1
Tuzli v 1
v premožno 1
premožno in 1
in ugledno 1
ugledno bosansko-srbsko 1
bosansko-srbsko družino. 1
družino. Plavuti 1
Plavuti so 2
so modro 1
modro sive 1
barve, s 1
starostjo pa 2
pa postajajo 1
postajajo prsni 1
prsni in 1
in trebušna 1
trebušna plavut 1
plavut čedalje 1
bolj rdečkaste. 1
rdečkaste. Plavuti 1
rdeče, prsne 1
prsne pa 1
so rožnate 1
barve. PlayStation 1
4 podpira 1
podpira rabljene 1
rabljene igre. 1
igre. PlayStation 1
PlayStation Eye 1
Eye 4 1
4 ima 1
tudi 4-kanalni 1
4-kanalni mikrofin, 1
mikrofin, ki 1
lahko filtrira 1
filtrira zvok 1
sprejme ukaze. 1
ukaze. Plaža 1
Plaža İztuzu 1
İztuzu je 1
povprečno približno 1
300 gnezd 1
gnezd na 1
leto eno 1
najpomembnejših gnezdišč 1
gnezdišč želv 1
želv v 1
v Sredozemlju. 3
Sredozemlju. Plaža 1
Plaža je 1
zaprta med 1
med 20.00 1
20.00 in 1
in 8.00 1
8.00 uro 1
ko želve 1
želve odlagajo 1
jajca, izležene 1
izležene želvice 1
želvice pa 1
morje (od 1
do oktobra). 1
oktobra). Plaza 1
Lorea, ki 1
1910 razdeljena 1
bi olajšala 2
olajšala promet 1
promet iz 1
iz Avenide 1
de Mayo, 1
Mayo, je 1
1968 odstopila 1
odstopila južno 1
južno polovico 1
jo dodala 1
dodala Mariano 1
Mariano Moreno 1
Moreno Plaza, 1
Plaza, da 1
naprej olajšala 1
olajšala naraščajoč 1
naraščajoč promet. 1
promet. Plaza 1
Plaza Mayor 1
Mayor je 1
zdaj glavna 1
turistična atrakcija, 2
atrakcija, obišče 1
obišče ga 1
tisoče turistov 2
letno. Plaže 1
Plaže Maloles-Bainsa, 1
Maloles-Bainsa, ki 1
bile znane 3
znane med 1
turisti so 1
postala sidrišča 1
sidrišča za 1
evakuacijo več 1
britanskih in 3
in francoskih 4
francoskih vojakov. 1
vojakov. Plaz 1
Plaz je 1
zadnji četrtini 5
četrtini 18. 1
stoletja uničil 1
uničil dele 1
dele vzhodne 1
stene. Plaz, 1
Plaz, ki 1
še hujši, 1
hujši, se 1
ponovil čez 1
dni. Plazmatociti 1
Plazmatociti vsebujejo 1
vsebujejo maloštevilne 1
maloštevilne granule 1
granule in 1
sposobni obsežne 1
obsežne morfološke 1
morfološke spremembe, 1
spremembe, iz 1
iz okroglih 2
okroglih ali 2
ali iglasto 1
iglasto oblikovanih 1
oblikovanih celic 1
v sploščene, 1
sploščene, ameboidne 1
ameboidne celice. 1
celice. Plazmide, 1
Plazmide, ki 1
ki producirajo 2
producirajo pile 1
pile F 1
so uvrstili 1
6 inkompatibilnostnih 1
inkompatibilnostnih skupin, 1
skupin, od 2
od IncFI 1
IncFI do 1
do IncFVI. 1
IncFVI. Plazmoblast 1
Plazmoblast je 1
je prva, 1
prva, najbolj 1
najbolj nezrela 1
nezrela oblika 1
oblika plazmatke. 1
plazmatke. Plazmo 1
Plazmo lahko 1
nastanku razedelimo 1
razedelimo v 1
skupini: naravne 1
in umetne. 1
umetne. Plažo 1
Plažo İztuzu 1
İztuzu obiskujejo 1
obiskujejo ljudje, 1
živijo ali 1
ali bivajo 1
bivajo v 3
v Dalyanu 1
Dalyanu in 1
in dnevni 1
dnevni turisti 1
turisti iz 1
iz bližnjega 3
bližnjega Marmarisa 1
Marmarisa in 1
in Sarıgerme. 1
Sarıgerme. Plazovi 1
Plazovi v 1
skupnosti so 5
možni na 1
je sestava 2
sestava tal 1
tal krhkega 1
krhkega in 1
in sipkega 1
sipkega značaja 1
značaja (glinasti 1
(glinasti skrilavec, 1
skrilavec, glina). 1
glina). Plaz 1
Plaz žita, 1
žita, ki 1
je vsul 1
vsul iz 1
iz odprtine, 1
odprtine, je 1
prebudil Pošast. 1
Pošast. PLC 1
PLC (Programmable 1
(Programmable logic 1
logic cotnroller) 1
cotnroller) je 1
različnih lokacijah, 2
lokacijah, kateri 1
kateri preko 1
mreže komunicira 1
s centralno 1
centralno enoto. 1
enoto. Plebejci 1
Plebejci stojijo 1
stojijo ali 2
ali sedijo 1
sedijo spodaj 1
tleh. Plebejski 1
Plebejski edil 1
izvolil plebejski 1
plebejski svet, 1
svet, običajno 1
času predsedovanja 3
predsedovanja plebejskega 1
plebejskega tribuna. 1
tribuna. Pleberio 1
Pleberio je 1
je ljubezniv 1
ljubezniv in 1
in razumevajoč 1
razumevajoč oče, 1
hčer neizmerno 1
neizmerno rad. 1
rad. Plečnikova 1
Plečnikova hiša 1
urejena in 1
javnost odprta 1
1974. Plečnik 1
Plečnik se 1
akademijo za 1
arhitekturo, kjer 1
profesor Otto 1
Wagner sprejel 1
podlagi njegovih 2
njegovih nenavadnih 1
nenavadnih skic. 1
skic. Plečniku 1
Plečniku je 1
izvedbi del 1
del pomagal 1
pomagal Anton 1
Anton Suhadolc. 1
Suhadolc. Plehanov 1
nasprotnik sovjetskega 1
sovjetskega režima, 1
režima, ki 2
času jeseni 1
1917. Plemena 1
Plemena so 1
njihovem odhodu 1
odhodu začela 1
začela prepirati 1
prepirati in 1
nazadnje povabila 1
povabila Rurika, 1
Rurika, da 1
jim vlada 2
vzpostavi red. 1
red. Plemičem 1
Plemičem je 1
tudi sodelovanje 2
v državnih 3
državnih službah, 1
službah, prepovedal 1
prepovedal pa 1
je službovanje 1
službovanje v 2
tujih vojskah. 1
vojskah. Plemiči 1
Plemiči so 3
mu pripravili 1
pripravili zaroto 1
ubili. Plemiči 1
začeli ustanavljati 1
ustanavljati tudi 2
tudi samostane, 1
samostane, s 1
v Oberland 1
Oberland širili. 1
širili. Plemiči 1
zatem poskušali 1
poskušali preprečiti 2
preprečiti vzpon 1
vzpon Jazdegerdovih 1
Jazdegerdovih sinov 1
sinov na 1
sasanidski prestol. 2
prestol. Plemiške 1
Plemiške družine 1
na sasanidskem 1
sasanidskem dvoru 1
nadaljevale svoje 1
svoje vladarske 2
vladarske linije, 1
linije, čeprav 1
bile podrejene 1
podrejene šahinšahu. 1
šahinšahu. Plemstvo 1
Plemstvo je 2
pogosto pokopano 1
pokopano z 1
zlatimi maskami 1
maskami (tiaras), 1
(tiaras), oklepom 1
oklepom in 2
dragocenim orožjem. 1
orožjem. Plemstvo 1
bilo socialno 1
socialno razslojeno 1
razslojeno tako, 1
celo nesvobodni 1
nesvobodni ministeriali 1
ministeriali veljali 1
veljali več 1
kot svobodnjaki. 1
svobodnjaki. Plémstvo 1
Plémstvo je 1
je družbeni 1
uživa podedovane 1
podedovane ali 1
ali podeljene 1
podeljene pravice 1
in privilegije. 1
privilegije. Plemstvo 1
Plemstvo jim 1
bilo potrjeno 1
potrjeno še 1
sicer - 1
- 1643, 1
1643, ter 1
ter 1650, 1
III. ponovno 1
potrdil plemiški 1
plemiški status 1
status sebeborskim 1
sebeborskim Lutharjem. 1
Lutharjem. Plemstvo 1
Plemstvo praviloma 1
praviloma predstavlja 1
del aristokracije. 1
aristokracije. Plemstvo 1
Plemstvo si 1
ni dalo 5
dalo odvzeti 1
odvzeti svoje 1
svoje svobode, 1
svobode, privilegijev 1
privilegijev in 1
in dohodkov. 1
dohodkov. Plen 1
Plen bodisi 1
bodisi aktivno 1
aktivno lovijo, 1
lovijo, bodisi 1
bodisi čakajo 1
čakajo v 1
zasedi. Plenilci 1
Plenilci imajo 1
imajo glede 1
telesno velikost 1
velikost večje 1
večje možgane 1
možgane kot 1
njihov plen. 1
plen. Plenilske 1
Plenilske ribe 1
ribe so 2
vrste rečne 1
rečne jegulje, 1
jegulje, murena 1
murena Gymnothorax 1
Gymnothorax polyuranodon, 1
polyuranodon, ki 1
seli v 1
v sladko 1
in ostrižnjak 1
ostrižnjak (Lates 1
(Lates calcarifer). 1
calcarifer). Plenilski 1
Plenilski južnoameriški 1
južnoameriški Phorusrhacidae 1
Phorusrhacidae so 1
bili redki 3
tem času; 1
času; med 1
zadnjimi se 1
je Titanis 1
Titanis preselil 1
in tekmoval 3
tekmoval s 1
s sesalci 1
sesalci kot 1
kot boljši 1
boljši plenilec. 1
plenilec. Plen 1
Plen in 1
in ujetniki 1
ujetniki njegove 1
njegove zmage 1
sledili poti, 1
poti, njegova 1
hodila za 1
njim. Plen 1
Plen občasno 1
tudi počasi 1
počasi zalezuje. 1
zalezuje. Plen 1
Plen presenetijo 1
presenetijo z 1
napadom iz 1
iz grmovja, 1
grmovja, ptice 1
ptice pa 1
tudi dolgo 3
dolgo zasledujejo. 1
zasledujejo. Plesalci 1
Plesalci in 1
izvedli plesno 1
točko, imenovano 1
imenovano »Breakdown«. 1
»Breakdown«. Plesalci 1
Plesalci stepa 1
stepa redno 1
redno uporabljajo 2
uporabljajo sinkopiranje. 1
sinkopiranje. Plesalci 1
Plesalci začenjajo 1
začenjajo svojo 1
plesno pot 1
mladinski skupini, 1
jo vodijo 2
vodijo mladi 1
mladi mentorji 1
mentorji Manca 1
Manca Rozman, 1
Rozman, Sara 1
Sara Peteh 1
Peteh in 1
in Gašper 3
Gašper Aljančič, 1
Aljančič, kasneje 1
pridružijo vodilni 1
vodilni skupini 1
skupini pod 1
vodstvom Barbare 1
Barbare Rozman 1
Rozman in 1
in Domna 1
Domna Pipana. 1
Pipana. Plesalec 1
Plesalec potegne 1
potegne svojo 1
ženo na 1
na pes 1
pravzaprav stori 1
stori enako 1
enako gledalcu. 1
gledalcu. Pleše 1
Pleše se 1
na Country 1
Country in 2
in Western 1
Western glasbo. 1
glasbo. Plese 1
Plese sestavlja 1
sestavlja vrsta 1
vrsta plesnih 1
plesnih figur 1
so izvedene 1
izvedene v 1
gibanju skozi 1
skozi prostor 1
so koreografsko 1
koreografsko strukturirane 1
strukturirane tako, 1
da plesni 1
plesni par 1
par lahko 1
lahko prikaže 2
prikaže čim 1
svojih plesnih 1
plesnih sposobnosti 1
in izraznih 1
izraznih kvalitet. 1
kvalitet. Plesna 1
Plesna scena 1
na Hill 1
Hill Valley 1
Valley festivalu 1
za Lloyda 1
Lloyda in 1
in Steenburgenovo 1
Steenburgenovo izkazala 1
za nevarno, 1
nevarno, saj 1
slednja v 1
v zanosu 1
zanosu med 1
plesom pretrgala 1
pretrgala vez 1
vez v 1
v stopalu. 1
stopalu. Plesni 1
Plesni orkester 2
orkester Radia 2
Radia Ljubljana 2
Ljubljana (PORL), 1
(PORL), kot 1
imenoval Big 1
Big Band, 1
Band, je 1
je popeljal 2
najvišji kakovostni 1
kakovostni razred. 1
razred. Ples 1
Ples te 1
te dveh 1
dveh kultu 1
kultu se 1
imenuje Cypriot. 1
Cypriot. Plezalci 1
Plezalci ocenijo 1
ocenijo težavnost 1
težavnost smeri, 1
jih preplezajo. 1
preplezajo. Plezalec 1
Plezalec zabode 1
zabode cepin 1
cepin v 1
smeri konice 1
konice v 1
v sneg, 1
sneg, da 1
mu nudi 1
nudi večjo 1
večjo stabilnost, 1
stabilnost, ravnotežje 1
varnost. Plezališče 1
Plezališče je 2
kratkim v 1
celoti na 1
novo opremljeno 1
z lepljenimi 1
lepljenimi klini 1
klini in 3
in sidrišči. 1
sidrišči. Plezališče 1
najbolje obiskati 1
obiskati spomladi, 1
poleti ali 2
ali zgodaj 2
zgodaj jeseni. 1
jeseni. Plezalni 1
Plezalni pas 1
pas mora 1
biti dovolj 5
dovolj udoben 1
za visenje 1
visenje in 1
in prave 2
prave velikosti. 1
velikosti. Pleza 1
Pleza od 1
leta 1967, 5
1967, od 1
član alpinističnega 1
alpinističnega odseka 1
odseka Ljubljana 1
Ljubljana Matica. 1
Matica. Pliberk 1
Pliberk je 1
pomembno kulturno 2
Koroškem živečih 1
živečih Slovencev. 1
Slovencev. Pliensaubrücke 1
Pliensaubrücke zdaj 1
zdaj uporabljajo 2
le kolesarji 1
in pešci. 1
pešci. Plimovanje 1
Plimovanje je 1
zalivih in 1
ob izlivih 1
izlivih rek. 1
rek. Plinasti 1
Plinasti vodik 1
vodik nastaja 1
prenosu reducirajočih 1
reducirajočih ekvivalentov, 1
ekvivalentov, ki 1
nastajajo med 1
med fermentacijo 1
fermentacijo pirovinske 1
pirovinske kisline 1
kisline (CH 1
3 COCOOH) 1
COCOOH) v 1
vodo. Plinij 1
Plinij doda 1
doda »panoje 1
»panoje in 1
in enonožne 1
enonožne mize« 1
mize« na 1
seznam Livy, 1
Livy, 39.6-7: 1
39.6-7: cf 1
cf Pliny, 1
Pliny, Historia 1
Historia Naturalis, 1
Naturalis, 34.14. 1
34.14. Plin 1
Plin in 1
in nafto 1
nafto pošilja 1
pošilja po 1
po naftovodih 1
naftovodih in 1
in plinovodih 1
plinovodih prek 1
prek Urala 1
Urala tudi 1
druge evropske 1
evropske države. 2
države. Plini 1
Plini se 1
večinoma izmenjujejo 1
izmenjujejo pasivno, 1
pasivno, ob 1
večjih potrebah 1
potrebah po 1
kisiku pa 1
lahko žuželke 1
žuželke dodatno 1
dodatno vzpodbudijo 1
vzpodbudijo tok 1
tok zraka 1
zraka z 1
z ritmičnim 2
ritmičnim krčenjem 2
krčenjem zadka. 1
zadka. Plinske 1
Plinske maske, 1
maske, ki 1
jih uporabljali, 2
uporabljali, so 1
bile kopija 1
kopija starih 1
starih francoskih 1
francoskih mask, 1
imele namesto 2
pravega filtrskega 1
filtrskega vložka 1
vložka le 1
le vato 1
vato namočeno 1
v kemikalije. 1
kemikalije. Plinski 1
Plinski napad 1
minami je 1
v zajedi 1
zajedi Naklo 1
Naklo med 1
med Bovcem 2
Bovcem in 2
in vasjo 1
vasjo Čezsoča 1
Čezsoča pomoril 1
pomoril med 1
600 italijanskih 1
italijanskih vojakov. 1
vojakov. Plinski 1
Plinski velikani 1
velikani imajo 1
vse velike 1
velike satelite 1
satelite zunaj 1
zunaj Rocheve 1
Rocheve meje. 1
meje. Plin 1
Plin tvori 1
z zrakom 3
zrakom eksplozivne 2
eksplozivne zmesi, 1
so težje 2
zraka. Pliny 1
Pliny the 1
the Elder, 1
Elder, Natural 1
Natural History, 1
History, 35th 1
35th and 1
and 36th 1
36th Books 1
Books To 1
bilo obdobje, 2
v lončarstvu 1
lončarstvu dodana 1
dodana umetniška 1
umetniška tema 1
tema meandra 1
meandra - 1
- zalomljene 1
zalomljene vijuge, 1
vijuge, najbolj 1
najbolj značilnega 1
značilnega elementa 1
elementa geometrične 1
geometrične umetnosti. 1
umetnosti. Plitve, 1
Plitve, rahlo 1
rahlo odprte 1
odprte sklede 1
sklede so 2
kulturo Sesklo 1
Sesklo in 1
in manjkajo 1
manjkajo v 1
v anatolijskih 1
anatolijskih naseljih. 1
naseljih. Plitve 1
Plitve vode 1
grebeni ožine 1
ožine ogrožajo 1
ogrožajo velike 1
velike ladje, 1
ladje, čeprav 1
so ribiški 1
ribiški čolni 1
čolni in 1
majhna plovila, 1
zagotavljala obalno 1
obalno trgovino, 1
trgovino, skozi 1
stoletja krmarila 1
krmarila skozi 1
skozi preliv. 1
preliv. Plitvo 1
Plitvo morje 1
morje (epikontinentalno 1
(epikontinentalno morje) 1
morje) je 1
mestu današnjih 1
današnjih ravnic 1
ravnic v 1
Kanadi. Pljuča 1
Pljuča so 1
pomemben organ, 1
uporabljajo pevci, 1
pevci, in 1
od cigaret 1
cigaret lahko 1
lahko resno 1
resno škoduje 1
škoduje kakovosti 1
kakovosti njihovega 1
njihovega izvajanja. 1
izvajanja. Pljučna 1
Pljučna bolezen 1
bolezen ga 1
večkrat pripeljala 1
pripeljala iz 1
v zaporniške 1
zaporniške bolnišnice, 1
bolnišnice, zadnjič 1
zadnjič leta 1
podlegel v 1
v nepojasnjenih 3
nepojasnjenih okoliščinah. 1
okoliščinah. Pljučni 1
Pljučni raki 1
raki so 1
razvrščeni glede 4
na histološko 1
histološko vrsto. 1
vrsto. Pljučni 1
Pljučni soglasniki 1
soglasniki so 1
vsi tisti, 1
potrebujejo zrak 1
zrak iz 3
iz pljuč 2
pljuč za 1
za izgovorjavo. 1
izgovorjavo. Pločevinka 1
Pločevinka zagotavlja, 1
da pivo 1
pivo ni 1
ni izpostavljeno 2
izpostavljeno sončni 1
sončni svetlobi. 2
svetlobi. Pločniki 1
Pločniki so 1
le popeskani. 1
popeskani. Ploden 1
Ploden je 1
le osrednji 1
osrednji vrtinec 1
vrtinec lusk, 1
vsaki luskini 1
luskini vsebuje 1
vsebuje 2-3 1
2-3 semena; 1
semena; spodnji 1
spodnji in 1
zgornji kolut 1
kolut so 1
so majhni 2
majhni in 3
in sterilni. 1
sterilni. Plod 1
Plod je 2
dolgo pecljata 1
pecljata jagoda, 1
jagoda, s 1
premerom med 1
med 7 3
10 mm, 1
ki zori 1
zori v 1
v grozdastem 1
grozdastem soplodju. 1
soplodju. Plod 1
je mesnat, 1
mesnat, z 1
eno, relativno 1
veliko koščico. 1
koščico. Plodna 1
Plodna obdobja 1
se ponavljajo 2
ponavljajo na 1
na 14–21 1
14–21 dni. 1
dni. Plod 1
Plod nastane 1
nastane iz 1
iz večpredalaste 1
večpredalaste plodnice, 1
plodnice, ki 1
ki zrel 1
zrel razpade 1
več enosemenskih 1
enosemenskih plodičev. 1
plodičev. Plodna 1
Plodna tla, 1
tla, dovolj 1
dovolj vode, 1
vode, mediteranska 1
mediteranska klima 1
klima temu 1
temu območju 1
območju omogoča, 1
ploden in 1
je žitnica 1
žitnica države. 1
države. Plodnih 1
Plodnih listov 1
mnogo (redkeje 1
(redkeje malo) 1
malo) na 1
običajno izbočenem 1
izbočenem ali 1
ali stožčastem 1
stožčastem ginoforu, 1
ginoforu, ki 1
nad cvetišče 1
cvetišče oz. 1
njega vrasel, 1
vrasel, ali 1
so plodni 1
plodni listi 1
listi nameščeni 1
votlem cvetišču 1
cvetišču iz 1
katerega prodirajo 1
prodirajo le 1
le vratovi 1
vratovi (Rosa). 1
(Rosa). Plodove 1
Plodove lahko 1
ali posušene. 1
posušene. Plodovi 1
Plodovi so 3
najprej zeleni, 1
zeleni, nato 1
nato rumeni 1
rumeni in 1
oranžni ter 1
ter temno 1
temno rdeči. 1
rdeči. Plodovi 1
nekoliko sploščeni 1
sploščeni pri 1
pri peclju 1
peclju in 1
lahko odstranijo 1
odstranijo od 1
od veje. 1
veje. Plodovi 1
sprva rumenkaste 1
rumenkaste barve 1
barve kasneje 1
postanejo popolnoma 1
popolnoma zeleni. 1
zeleni. Plohel 1
Plohel je 1
knjigi zapisal, 1
jezik štajerskih 1
štajerskih Slovencev 1
Slovencev malo 1
malo drugačen 1
od hrvaškega 1
hrvaškega (kajkavskega) 1
(kajkavskega) jezika 1
osrednje (kranjske) 1
(kranjske) slovenščine. 1
slovenščine. Plošča 1
Plošča Another 1
Another 700 1
700 Miles 1
Miles je 1
takrat dosegla 1
dosegla zlato 2
naklado. Plošča 1
Plošča Id 1
Id je 1
pri novi 1
novi založbi 1
znova izšla 1
izšla konec 2
oktobra 1999, 2
1999, skupina 1
prvo avtorsko 2
avtorsko skladbo 2
skladbo Stipe. 1
Stipe. Plošča 1
Plošča iz 1
terakote iz 1
iz amoritskega 1
amoritskega obdobja 1
(okoli 2000-1600 1
2000-1600 pr. 1
št. Plošča 1
Plošča je 3
prvotno postavljena 1
postavljena že 1
1933, uničena 1
uničena pa 1
vojno. Plošča 1
enem kosu 1
kosu ali 1
ali sestavljena 2
treh delov. 3
delov. Plošča 1
je vstavljena 1
vstavljena med 1
med dve 1
stranski prečki. 1
prečki. Plošča 1
Plošča "Marija 1
"Marija pomagaj" 1
pomagaj" je 1
prodajanih slovenskih 1
slovenskih plošč. 1
plošč. Plošča 1
Plošča prikazuje 1
prikazuje Kibelo, 1
Kibelo, ki 1
jo vlečeta 1
vlečeta leva, 1
leva, Ai 1
Ai Khanoum. 1
Khanoum. Ploščatocelični 1
Ploščatocelični karcinom 1
je maligni 1
maligni tumor 1
tumor epitelija, 1
epitelija, ki 1
iz povrhnjice, 1
povrhnjice, ploščatocelične 1
ploščatocelične sluznice 1
sluznice ali 1
ali področja 1
področja ploščatega 1
ploščatega metaplasia. 1
metaplasia. Plošča 1
Plošča vsebuje 1
bilo bodisi 1
bodisi pomnilniška 1
pomnilniška vaja 1
vaja šolarjev 1
šolarjev ali 1
ali nekaj, 1
služilo za 3
za pobiranje 2
od kmetov. 1
kmetov. Plošča 1
Plošča Zadnja 1
Zadnja molitev 1
molitev je 1
poslana v 4
tujino, kjer 1
doživela ugodne 1
ugodne ocene 1
in vzbudila 1
vzbudila je 1
zanimanje medijev 1
medijev - 1
- revij 1
postaj. Plošče 1
Plošče izgledajo 1
kot iluzionistična 1
iluzionistična strešna 1
strešna okna 1
okna med 1
med pozlačenimi 1
pozlačenimi štukaturnimi 1
štukaturnimi rebri, 1
rebri, medtem 1
ko Bog 1
Bog stoji 1
robu osrednjega 1
osrednjega okulusa. 1
okulusa. Plošče 1
Plošče merijo 1
merijo skoraj 1
13 cm 1
cm krat 1
krat 12 1
12 cm. 3
cm. Plošče 1
Plošče so 2
bile cenejše 1
od valjev 1
valjev in 1
bolj trpežne, 1
trpežne, to 1
razlogov priljubljenosti 1
priljubljenosti gramofona. 1
gramofona. Plošče 1
so posebnost 1
posebnost v 1
v tempeljskem 2
tempeljskem kompleksu, 1
kompleksu, ki 2
prikazujejo zgodbe 1
zgodbe džataka 1
džataka ; 1
; vsaka 1
vsaka plošča 1
iz zastekljenih 1
zastekljenih terakotnih 1
terakotnih ploščic, 1
eno zgodbo. 1
zgodbo. Plošče 1
Plošče vsebujejo 1
vsebujejo posnetke 1
posnetke s 1
s koncertov 1
koncertov ter 1
ter zgodnje 1
zgodnje studijske 1
studijske in 1
in neobjavljene 1
neobjavljene posnetke. 1
posnetke. Plošče 1
Plošče z 1
z odprtino 4
odprtino imajo 1
imajo religiozni 1
religiozni namen, 1
namen, ker 1
glavnem prikazujejo 1
prikazujejo izvajanje 1
izvajanje verskih 1
verskih obredov. 1
obredov. Ploščice, 1
Ploščice, ki 1
jih vlečemo 1
vlečemo iz 1
iz vrečke, 1
vrečke, prilagamo 1
prilagamo k 1
že postavljenim 1
postavljenim in 1
in pazimo, 1
pazimo, da 1
se barvno 1
barvno ujemajo, 1
ujemajo, nekatere 1
poteze niso 1
dovoljene. Ploščice 1
Ploščice se 1
se nanesejo 1
nanesejo z 1
z licem 2
licem navzdol 1
na podložni 1
podložni papir 1
papir z 1
se prenesejo 2
na stene, 1
stene, tla 1
tla ali 2
ali obrtne 1
obrtne projekte. 1
projekte. Ploščice 1
Ploščice so 2
tako številne, 1
številne, da 1
da vplivajo 1
na mineralovo 1
mineralovo osnovno 1
osnovno barvo. 1
barvo. Ploščice 1
v neprozorni 1
neprozorni vrečki, 1
vrečki, vsak 1
igralec izvleče 1
izvleče na 1
na slepo 1
slepo sedem 1
sedem črk 1
črk (ploščic), 1
(ploščic), jih 1
jih položi 1
položi na 3
svoje stojalo 1
stojalo in, 1
na potezi, 1
potezi, skuša 1
skuša z 1
že obstoječimi 1
obstoječimi črkami 1
črkami na 1
plošči sestaviti 1
sestaviti besedo, 1
besedo, vredno 1
vredno čim 1
več točk. 1
točk. Ploščino 1
Ploščino šestkotnika 1
šestkotnika lahko 1
določimo z 3
z enačbo 1
enačbo za 2
za ploščino 1
ploščino trikotnika, 1
trikotnika, če 1
če prištejemo 1
prištejemo dolžine 1
dolžine vseh 1
vseh osnov 1
osnov trikotnikov 1
trikotnikov (na 1
(na notranji 1
strani šestkotnika) 1
šestkotnika) in 1
in pomnožimo 1
pomnožimo z 2
višino trikotnikov 1
trikotnikov (razdalja 1
(razdalja od 1
središča osnove 1
osnove do 1
do središča) 1
središča) in 2
in delimo 1
delimo z 1
z dve. 1
dve. Ploščo 1
Ploščo je 1
premierno predstavil 1
predstavil 6. 1
domu Izola. 1
Izola. Ploski 1
Ploski reliefi 1
reliefi na 1
na oknih 1
oknih prikazujejo 1
rimskega življenja, 1
življenja, izdelal 1
izdelal jih 1
štukaturni umetnik 1
umetnik Bartolomeo 1
Bartolomeo Conti, 1
Conti, medtem 1
so pokrajine 2
pokrajine pripisane 1
pripisane flamskemu 1
flamskemu slikarju 1
slikarju Janu 1
Janu Soensu. 1
Soensu. Ploski 1
Ploski reliefi, 1
reliefi, skulpture 1
iz alabastra 1
alabastra in 1
in snemljive 1
snemljive vitražne 1
vitražne plošče 1
plošče dopolnjujejo 1
dopolnjujejo dekor. 1
dekor. Ploskoviti 1
Ploskoviti slog, 1
slog, pri 1
vse prvine 2
prvine kompozicije 1
kompozicije samostojen, 1
samostojen, skoraj 1
skoraj nepovezane, 1
nepovezane, prostor 1
ni oblikovan, 1
oblikovan, liki 1
so anatomsko 1
anatomsko nelogični. 1
nelogični. Plouaret 1
Plouaret je 1
občine Lanvellec, 1
Lanvellec, Ploumilliau, 1
Ploumilliau, Plouzélambre, 1
Plouzélambre, Plufur, 1
Plufur, Saint-Michel-en-Grève, 1
Saint-Michel-en-Grève, Trédrez-Locquémeau, 1
Trédrez-Locquémeau, Tréduder 1
Tréduder in 1
in Trémel 1
Trémel s 1
s 9.065 1
9.065 prebivalci. 1
prebivalci. Plovba 1
Plovba je 3
bila mestoma 1
mestoma nevarna 1
nevarna zaradi 1
zaradi brzic 1
brzic in 1
in vrtincev. 1
vrtincev. Plovba 1
bila težka, 1
težka, saj 2
ima reka 3
reka močne 1
močne tokove, 1
tokove, plitvine, 1
plitvine, poplavljala 1
poplavljala je 1
zgodaj poleti, 1
poleti, ko 2
led stopil, 1
stopil, ter 1
ter sušna 1
sušna pozno 1
pozno poleti. 1
poleti. Plovba 1
trajala 3 1
dni, 7 1
7 ur 1
54 minut. 1
minut. Plovdiv 1
Plovdiv so 1
nekaterih podatkih 7
podatkih ponovno 1
osvojili Bizantinci, 1
Bizantinci, po 1
letu 1300 2
1300 pa 1
posesti Teodore 1
Teodore Svatoslave 1
Svatoslave Bolgarske. 1
Bolgarske. Plovec 1
Plovec je 1
iz vulkanskega 1
vulkanskega stekla 1
stekla z 1
izredno majhnimi 1
majhnimi zaprtimi 1
zaprtimi mehurčki 1
mehurčki z 1
zelo tankimi 1
tankimi vmesnimi 1
vmesnimi stenami. 1
stenami. Plovila 1
Plovila je 1
privezati tudi 1
na notranjem 1
notranjem (zahodnem) 1
(zahodnem) delu 1
delu valobrana. 1
valobrana. Plovila 1
Plovila so 1
organizirana v 4
pet skupin. 1
skupin. Plovilo, 1
Plovilo, ki 1
samo hranijo 1
hranijo nafto 1
nafto in 1
potem pošljejo 1
pošljejo naprej 1
kot "FSO" 1
"FSO" (floating 1
(floating storage 1
storage and 1
and offloading 1
offloading vessel). 1
vessel). Plovkar 1
Plovkar se 1
večinoma poganja 1
poganja in 1
in krmili 1
s plavutkami. 1
plavutkami. Plšča, 1
Plšča, ki 1
prikazuje razdaljo 1
od gore 2
gore Nebo 1
Nebo do 1
različnih lokacij. 1
lokacij. Pluli 1
Pluli so 1
po smaragdnih 1
smaragdnih morjih 1
morjih in 2
in odkrivali 1
odkrivali eksotične 1
eksotične bisere, 1
bisere, kar 1
dan prineslo 1
prineslo nove 1
nove izkušnje. 1
izkušnje. Plutarh 1
Plutarh je 1
svojih vzporednih 1
vzporednih življenjepisih 1
življenjepisih Likurgu 1
Likurgu pripisal 1
pripisal še 1
še vseobsežno 1
vseobsežno prerazporeditev 1
prerazporeditev in 1
in izenačitev 1
izenačitev špartanske 1
špartanske lastnine 1
lastnine med 1
med prebivalci. 1
prebivalci. Pluto 1
Pluto najprej 1
najprej parijo 1
parijo ali 1
ali prekuhajo 1
prekuhajo in 1
jo razrežejo 1
razrežejo na 1
na pasove 1
pasove iz 1
katerih potem 1
potem izrezujejo 1
izrezujejo zamaške 1
zamaške ali 1
druge predmete. 1
predmete. PMID 1
PMID 1422807 1
1422807 Tako 1
Tako kot 59
pri kameleonih 1
kameleonih je 1
je fiziološka 1
fiziološka sprememba 1
sprememba barve 1
barve pri 1
pri glavonožcih 1
glavonožcih pomembna 1
socialno interakcijo, 1
interakcijo, poleg 1
razvili izjemno 1
izjemno precizen 1
precizen način 1
način kamuflaže, 1
kamuflaže, tako 1
smislu barve 1
barve kot 1
tudi vzorcev 1
vzorcev okolja. 1
okolja. P.M.« 1
P.M.« je 1
mnogih pesmi, 1
jih vključili 3
album kot 2
kot novo 3
novo pesem, 1
pesem, vendar 1
jo nazadnje 1
nazadnje izdali 1
B-stran pesmi 1
in You«. 1
You«. PNC 1
PNC je 1
največja državna 1
državna banka 1
in šesta 1
šesta največja 1
največja banka 1
banka v 1
ZDA. Pnevmatika 1
Pnevmatika zato 1
zato drsi 1
drsi (kot 1
npr. Pnevmatike 1
Pnevmatike v 1
1 niso 1
več gladke 1
gladke (slicks), 1
(slicks), kot 1
drugih serij. 1
serij. Pnevmatski 1
Pnevmatski ali 1
ali hidravlični 1
hidravlični sistemi 1
prisotni skoraj 1
vseh mehaničnih 1
mehaničnih lastnostih 1
lastnostih vozila; 1
vozila; tako 1
npr. P. 1
P. nymphula 1
nymphula f. 1
f. melanotum 1
melanotum ima 1
ima zadek 1
zadek v 1
celoti črn 1
črn in 2
tudi progi 1
na oprsju 1
oprsju sta 1
primerih rumeni 1
rumeni namesto 1
namesto rdeče, 1
rdeče, f. 1
f. fulvipes 1
fulvipes pa 1
podobna samcu. 1
samcu. Po 1
Po 102 1
102 urah 1
15 minutah 3
minutah od 1
od starta 1
starta z 1
z Zemlje, 1
Zemlje, sta 1
ob 16. 1
16. uri 1
17 minut 1
minut pristala 1
Luni v 1
v Morju 1
Morju tišine. 1
tišine. Po 1
Po 10. 1
10. menjavah 1
menjavah jo 1
ekipa zmagala 1
zmagala s 1
izidom 6:5. 1
6:5. Po 1
Po 11 1
Slovenijo, kjer 2
podpisal za 4
za kamniški 1
kamniški klub 1
klub Calcit 1
Calcit Volley. 1
Volley. Po 1
Po 13 1
13 letih 1
dvoboj končno 1
končno določil 1
določil nespornega 1
nespornega prvaka. 1
prvaka. Po 2
Po 1400 1
1400 je 2
kralj Aleksander 2
I. obnovil 1
obnovil leseno 1
dodal okoliško 1
okoliško steno 1
kompleks zgradb, 1
zgradb, prav 1
kamna. Po 1
Po 1570-ih 1
1570-ih se 1
mestno bančno 1
bančno poslovanje 1
poslovanje zmanjšalo: 1
zmanjšalo: Anglija 1
Anglija se 1
leta 1574 2
1574 nehala 1
nehala zadolževati 1
zadolževati v 1
Antwerpnu. Po 1
Po 1896 1
začel živčno 1
živčno bolehati, 1
bolehati, izgubljati 1
izgubljati vero 1
vero vase 1
v usodo 1
usodo slovanskih 1
slovanskih narodov 1
narodov nasploh. 1
nasploh. Po 1
Po 1970 1
o teoriji, 1
teoriji, ki 1
predvideva indouralsko 1
indouralsko sorodstvo. 1
sorodstvo. Po 1
Po 1. 2
bil Maistrov 1
Maistrov borec 1
tudi organizator 1
organizator prostovoljcev 1
za Koroško 1
Koroško legijo. 1
legijo. Po 1
grad propadal, 1
propadal, po 1
osamosvojitvi pa 1
vanj naselila 1
naselila občinska 1
občinska uprava 2
uprava in 2
začela postopna 1
postopna obnova 1
obnova gradu. 1
gradu. Po 1
Po 22 1
22 mesecih 1
mesecih brez 1
brez osvojenega 1
osvojenega turnirja 1
turnirja jakostne 1
jakostne lestvice 2
je Murphy 1
Murphy zmagal 1
turnirju Malta 1
Malta Cup 1
Cup leta 1
2007. Po 2
Po 22. 1
22. tednu 1
tednu nosečnosti 2
nosečnosti je 2
mogoč le 2
še zgodnji 1
zgodnji porod. 1
porod. Po 1
Po 23. 1
23. septembru 1
septembru 1914 1
so odlikovanci 1
odlikovanci namesto 1
namesto originalnih 1
originalnih odlikovanj 1
odlikovanj nosili 1
nosili male 1
male oznake, 1
oznake, razen 1
primeru I. 1
I. stopnje. 1
stopnje. Po 1
Po 26. 1
26. maju 1
maju 2006 1
vsak nad 1
nad 13 1
let postal 2
postal uporabnik 1
uporabnik spletne 1
strani. Po 4
Po 28 1
28 neuspelih 1
neuspelih poskusih 1
poskusih dobiti 1
dobiti založbo, 1
založbo, ki 1
ji izdala 1
izdala ploščo, 1
ploščo, je 1
1980 kot 1
glasbeni industriji, 1
industriji, s 1
s Kennyjem 1
Kennyjem Laguno 1
Laguno ustanovila 1
ustanovila lastno, 1
lastno, neodvisno 1
neodvisno znamko, 1
znamko, Blackheart 1
Records. Po 3
Po 2. 7
2. Newtonovem 1
Newtonovem zakonu 1
zakonu ima 1
eno posledico 1
posledico – 1
– njen 1
njen pospešek 1
pospešek se 1
stalno povečuje. 2
povečuje. Po 1
je čolnarna 1
čolnarna propadla, 1
propadla, danes 1
zgrajen objekt, 1
objekt, v 1
je slaščičarna. 1
slaščičarna. Po 1
mdr. Po 1
v Podlesju 1
Podlesju slovenske 1
slovenske komunistične 1
komunistične oblasti 2
oblasti organizirale 1
organizirale žensko 1
žensko taborišče 1
za politične 2
politične zapornice. 1
zapornice. Po 1
Karl registrirala 1
registrirala vsak 1
vsak svojo 3
svojo ščetarsko 1
ščetarsko obrt 1
obrt in 3
razdelila delo. 1
delo. Po 2
sta prof.dr. 1
prof.dr. Jakob 1
Jakob Kelemina 1
Kelemina in 1
predavatelj angleščine,j 1
angleščine,j Josip 1
Josip Sodja 1
Sodja posodobila 1
posodobila pouk 1
pouk modernega 1
modernega angleškega 1
angleškega jezika, 1
jezika, uvedla 1
uvedla sta 1
tudi sodobneje 1
sodobneje zasnovan 1
zasnovan pouk 1
pouk književnosti. 1
književnosti. Po 1
2. sv. 2
sv. vojni 1
najprej predelana 1
predelana v 2
v stanovanjski 2
stanovanjski blok. 1
blok. Po 1
Po 320 1
320 metrih 1
metrih ravne 1
ravne črte 1
črte se 2
pojavi reka 1
pobočju hriba, 1
spet obrne 1
koncu zlije 1
zlije v 1
v Pegnitz. 1
Pegnitz. Po 1
Po 33-ih 1
33-ih dnevih 1
dnevih po 1
napada. Po 1
Po 35 1
35 letih 2
letih jo 1
uradno prevzela 1
prevzela v 1
roke Nepalska 1
Nepalska planinska 1
planinska organizacija. 1
organizacija. Po 1
Po 36-72 1
36-72 urah 1
urah je 2
je luščenje 1
luščenje prisotno 1
prisotno na 1
na večji 3
večji površini 1
površini kože, 1
kože, bolnik 1
bolnik izgleda 1
zelo prizadet 1
prizadet (bolan), 1
(bolan), pojavijo 1
tudi sisemski 1
sisemski znaki 1
znaki ( 1
( Po 19
Po 36 2
36 letih 3
letih oficirske 1
oficirske službe 1
bil Karl 2
Karl 1. 1
1880 na 1
željo upokojen. 1
upokojen. Po 1
36 mesecih 1
mesecih dela 1
in 13,1 1
13,1 milijona 1
milijona naložb 1
naložb muzej 1
muzej Ingres-Bourdelle 1
Ingres-Bourdelle ponovno 1
javnost 13. 1
decembra 2019. 2
2019. Po 2
Po 390 1
390 km 1
pri Candes-Saint-Martinu 1
Candes-Saint-Martinu izliva 1
v Loaro. 1
Loaro. Po 1
Po 4-6-ih 1
4-6-ih tednih 1
tednih se 2
pokazalo povečanje 1
povečanje apetita 1
apetita in 1
in stabilizacija 1
stabilizacija telesne 1
teže. Po 1
Po 58 1
58 dneh 1
dneh so 11
so pepel 1
pepel Ševčenka 1
Ševčenka prenesli 1
iz Peterburga 1
Peterburga v 1
v Ukrajino. 1
Ukrajino. Po 1
Po 6. 1
6. letu 1
letu starosti 8
starosti pri 1
otrocih s 3
paralizo po 1
večjih sprememb 1
sprememb motoričnih 1
motoričnih sposobnostih, 1
sposobnostih, študija 1
pa preučuje, 1
preučuje, ali 1
lahko terapevtsko 1
terapevtsko jahanje 1
jahanje skozi 1
skozi krajše 1
krajše časovno 1
obdobje povzroči 1
povzroči pozitivne 1
pozitivne spremembe. 2
spremembe. Po 1
Po 73 1
73 dneh 1
ga izpustili 1
izpustili in 4
pod strogi 1
strogi policijski 1
policijski nadzor. 1
nadzor. Po 1
Po 8. 1
bile strukture 2
strukture Foruma 1
Foruma razgrajene, 1
razgrajene, preurejene 1
preurejene in 1
gradnjo fevdalnih 1
fevdalnih stolpov 1
lokalnem območju. 1
območju. Po 3
Po 9 1
9 dneh 1
srbski vojaki 1
vojaki naredili 1
naredili načrt, 1
se rešijo. 1
rešijo. Po 1
Po 9. 1
stoletju, s 1
krstom dojenčkov, 1
dojenčkov, ki 1
bolj pravilo, 1
pravilo, so 1
zgradili nekaj 3
nekaj krstilnic. 1
krstilnic. Po 1
Po abdikaciji 1
abdikaciji je 1
šele kot 1
druga ženska 1
ženska (po 1
(po cesarici 1
cesarici Džito) 1
Džito) dobila 1
naziv Dajdžo-tenno. 1
Dajdžo-tenno. Po 1
Po Abu 1
Abu Muslimovi 1
Muslimovi ustanovitvi 1
ustanovitvi Soltangale 1
Soltangale na 1
začetku abasidske 1
abasidske vladavine 1
je Gäwürgala 1
Gäwürgala postala 1
postala njeno 1
njeno predmestje. 1
predmestje. Po 1
Po Adinem 1
Adinem prihodu 1
zaradi nesoglesij 1
nesoglesij med 1
med Ado 1
Ado in 1
bratom Piskodarjem 1
Piskodarjem začela 1
začela nekoč 1
nekoč najmočnejša 1
najmočnejša satrapija 1
satrapija v 1
Aziji propadati 1
prihodu Aleksandra 1
Aleksandra Makedonskega 1
Makedonskega dokončno 1
propadla. Po 1
Po Ahtumovi 1
Ahtumovi smrti 1
bil Banat 1
Banat priključen 1
priključen k 1
k Ogrskemu 1
Ogrskemu kraljestvu. 1
kraljestvu. Po 1
Po Ainsworthu 1
Ainsworthu svečnik 1
svečnik brez 1
brez sveče 1
sveče in 1
in vrv 1
vrv brez 1
brez plamena 1
plamena simbolizirata 1
simbolizirata svet 1
pred Kristusovim 1
Kristusovim rojstvom 1
in prisotnost 7
prisotnost njegove 1
njegove božanske 2
božanske svetlobe. 1
svetlobe. Po 1
Po aktivaciji 1
aktivaciji se 1
je Skynet 1
Skynet zavedel 1
zavedel in 1
in presodil, 1
presodil, da 1
ljudje predstavljajo 1
predstavljajo grožnjo, 1
grožnjo, nakar 1
namenil iztrebiti. 1
iztrebiti. Po 1
Po albumu 1
še turneja 2
turneja v 1
novembru in 2
in decembru 1
decembru 2006, 1
2006, na 2
predstavili album. 1
album. Po 2
Po Aleksandrovi 3
Aleksandrovi osvojitvi 1
Antiohije je 1
njegov komornik 1
komornik Amonij 1
Amonij umoril 1
umoril vse 1
vse dvorjane 1
dvorjane Demetrija 1
Demetrija I. 1
ženo Laodiko 1
Laodiko in 1
sina Antigona. 1
Antigona. Po 1
Aleksandrovi smrti 2
leta 323 2
323 pred 1
njegovi generali 1
generali razdelili 1
razdelili ozemlje, 1
je osvojil. 1
osvojil. Po 1
njegovimi generali 1
generali vneli 1
vneli boji 1
za oblast, 3
leta 188 1
188 pr. 1
št. Po 7
Po "alternativni 1
"alternativni proslavi" 1
proslavi" so 1
so zaokrožile 1
zaokrožile fotografije 1
fotografije udeleženca, 1
udeleženca, ki 1
je proti-protestnikom 1
proti-protestnikom Rumenim 1
Rumenim jopičem 1
jopičem pokazal 1
pokazal golo 1
golo zadnjico. 1
zadnjico. Po 1
Po Amijanu 1
Amijanu je 1
je "sovražil 1
"sovražil lepo 1
lepo oblečene, 1
oblečene, izobražane 1
izobražane in 1
in premožne 1
premožne ljudi 1
uglednih družin". 1
družin". Po 1
Po analitičnemu 1
analitičnemu načinu 1
načinu primerniku 1
primerniku pridevnika 1
pridevnika le 1
še dodamo 1
dodamo predpono 1
predpono naj-, 1
naj-, tako 1
dobimo besedi 1
besedi найбільш 1
найбільш 'najbolj', 1
'najbolj', найменш 1
найменш 'najmanj': 1
'najmanj': найбiльш 1
найбiльш сильний 1
сильний 'najbolj 1
'najbolj močen', 1
močen', найменш 1
найменш сильний 1
сильний 'najmanj 1
'najmanj močen'. 1
močen'. Po 1
Po analogiji, 1
analogiji, piše 1
piše Aristotel, 1
Aristotel, nastajajo 1
nastajajo najuspešnejše 1
najuspešnejše metafore. 1
metafore. Po 1
Po Angelikini 1
Angelikini smrti 1
nesreči Martin 1
Martin zaživi 1
zaživi s 1
s kasnejšo 2
kasnejšo tretjo 1
ženo Susanno 1
Susanno Mangold. 1
Mangold. Po 1
Po anglosaškem 1
anglosaškem Ælfheahu 1
Ælfheahu je 1
bil Becket 1
Becket drugi 1
drugi canterburyjski 1
canterburyjski nadškof, 1
nadškof, ki 1
ubili. Po 1
Po anketi 1
anketi iz 1
tudi 3,2% 1
3,2% neverujočih. 1
neverujočih. Po 1
Po Anthonyju 1
Anthonyju Spalingeru 1
Spalingeru je 1
najvišji datum 1
datum njegove 1
vladavine »izgubljeni 1
»izgubljeni dan 1
3. poletnega 1
poletnega meseca 1
meseca 6. 1
6. popisa 1
popisa živine«. 1
živine«. Po 1
Po Antonijevem 1
Antonijevem zavzetju 1
zavzetju armenskega 1
armenskega ozemlja 1
ozemlja sta 1
bila Kleopatra 1
Kleopatra in 1
in Cezarion 1
Cezarion okronana 1
okronana kot 1
kot sovladarja 1
sovladarja v 1
Cipru. Po 1
Po Antoninu 1
Antoninu Proustu, 1
Proustu, »so 1
»so samo 1
s previdnostnimi 1
previdnostnimi ukrepi, 1
sprejela uprava, 1
uprava, s 1
strani užaljenih 1
užaljenih gledalcev 1
gledalcev preprečili 1
preprečili prebijanje 1
prebijanje in 1
in raztrganje 1
raztrganje slike« 1
slike« Neret, 1
Neret, Gilles. 1
Gilles. Po 1
Po arabskih 1
arabskih osvajanjih 1
osvajanjih je 2
večina Judov 1
Judov ostala 1
ostala izven 1
izven cesarstva. 1
cesarstva. Po 2
Po arhaičnem 1
arhaičnem obdobju 3
obdobju kurosov 1
kurosov in 1
kor se 1
je kiparstvo 1
kiparstvo spremenilo. 1
spremenilo. Po 1
Po arheoloških 1
arheoloških raziskavah 1
raziskavah je 4
leta 1367 1
ali kmalu 1
njem, skupaj 1
z Museggmauer 1
Museggmauer na 1
straneh. Po 1
Po Aristotelu 1
Aristotelu je«"zmernost 1
je«"zmernost srednja 1
srednja glede 1
glede užitkov«. 1
užitkov«. Po 1
Po Astridini 1
Astridini smrti 1
je tiara 1
tiara šla 1
lasti kralja 1
kralja Leopolda 1
Leopolda in 2
žena princesa 1
princesa Lilian 1
Lilian je 1
nosila dele 1
dele tiare, 1
tiare, vendar 1
ne celotnega 1
celotnega dragulja 1
dragulja (Lilian 1
(Lilian ni 1
imela naziva 1
naziva kraljice). 1
kraljice). Po 1
Po Atanazijevi 1
Atanazijevi smrti 1
samostan deloval 1
deloval brez 1
brez prekinitve. 1
prekinitve. Po 1
Po Ataulfovi 1
Ataulfovi smrti 1
je Gala 1
Gala Placidija 1
Placidija znova 1
znova oženila. 1
oženila. Po 1
Po Augustin 1
Augustin Charles 1
Charles d'Aviler 1
d'Aviler je 1
je Parterre 1
Parterre à 1
à l'Angloise 1
l'Angloise oblika 1
oblika parterja, 1
parterja, ki 1
s travnatimi 2
travnatimi oddelki. 1
oddelki. Po 1
Po babičini 1
babičini smrti 1
za Elso 1
Elso začne 1
začne zadnja 1
zadnja pustolovščina, 1
pustolovščina, ki 1
pripravila babica. 1
babica. Po 1
Po (Barron 1
(Barron in 1
in Harrington, 1
Harrington, 1981) 1
1981) naj 1
bile s 1
s kreativnostjo 1
kreativnostjo povezane 1
povezane osebnostne 1
osebnostne poteze 2
so neodvisnost 1
neodvisnost presoje, 1
presoje, samozaupanje, 1
samozaupanje, privlačnost 1
privlačnost kompleksnosti, 1
kompleksnosti, estetska 1
estetska usmeritev 1
usmeritev in 1
in nagnjenost 1
k tveganju. 1
tveganju. Pobarvali 1
Pobarvali in 1
in potemnili 1
potemnili so 1
ji okna, 1
okna, da 1
ji zagotovili 1
zagotovili večjo 1
varnost. Po 2
Po barvi 1
barvi ločimo 1
ločimo belo, 1
belo, rdečo 1
rumeno koruzo, 1
koruzo, po 1
velikosti zrn 2
zrn pa 1
pa drobno 1
in debelozrnato. 1
debelozrnato. Po 1
Po Beekesovem 1
Beekesovem mnenju 1
mnenju je 9
ime zagotovo 1
zagotovo pragrško. 1
pragrško. Pobegli 1
Pobegli Merkiti 1
Merkiti so 1
dobili zatočišče 1
pri Kankalih 1
Kankalih in 1
in Kipčakih, 1
Kipčakih, zaradi 1
Mongoli prišlo 1
do spora. 1
spora. Pobegne 1
Pobegne stran 1
od Sowerberryjevih 1
Sowerberryjevih in 1
časa blodi 1
blodi po 1
in kolovozih 1
kolovozih londonskega 1
londonskega predmestja. 1
predmestja. Po 1
Po belgijski 1
belgijski revoluciji 1
revoluciji je 4
gospodarstvo z 2
izgubo dostopa 1
morja za 1
desetletje propadlo 1
propadlo in 1
prvi belgijski 1
belgijski sindikat 1
sindikat je 2
je izviral 2
iz Genta. 1
Genta. Po 1
Po Belizarjevi 1
Belizarjevi vrnitvi 1
Konstantinopel leta 1
leta 549 1
549 je 1
je Totila 1
Totila ponovno 1
ponovno zavzel 1
zavzel Rim 1
s ponovnim 2
ponovnim osvajanjem 1
osvajanjem Italije 1
in Sicilije. 1
Sicilije. Po 1
Po beneški 1
beneški osvojitvi 1
osvojitvi Palamidija 1
Palamidija je 1
v Argos 1
Argos prišlo 1
prišlo 7.000 1
7.000 osmanskih 1
osmanskih vojakov 1
poveljstvom Ismaila 1
Ismaila Paše, 1
Paše, ki 1
zelo otežili 1
otežili položaj 1
položaj Benečanov. 1
Benečanov. Po 1
Po Berninijevi 1
Berninijevi smrti 1
1680 se 1
za najvplivnejšega 2
najvplivnejšega arhitekta 1
Rimu izkazal 1
izkazal Carlo 1
Carlo Fontana. 1
Fontana. Po 1
Po besedah 20
besedah Behrendta 1
Behrendta so 1
ti »morali 1
»morali biti 1
biti arhitekturni 1
arhitekturni prototip 1
prototip poznejših 1
poznejših severnih 1
severnih in 1
zahodnih budističnih 1
budističnih svetišč 1
v jamah 3
jamah Adžanta, 1
Adžanta, Aurangabad, 1
Aurangabad, Ellora, 1
Ellora, Nalanda, 1
Nalanda, Ratnagiri 1
Ratnagiri in 1
drugih krajih«. 1
krajih«. Po 1
besedah Boba 1
Boba Macdonalda 1
Macdonalda je 1
je hebrejski 1
hebrejski izraz 1
izraz Gomora 1
Gomora temeljil 1
na semitskem 1
semitskem korenu 1
korenu ʿ-m-r, 1
ʿ-m-r, kar 1
pomeni 'biti 2
'biti globok', 1
globok', 'obilen 1
'obilen (voda)'. 1
(voda)'. Po 1
besedah Emila 1
Emila “namen 1
“namen projekta 1
ni razvijanje 1
razvijanje terorističnega 1
terorističnega orodja 1
orodja temveč 1
temveč spodbujanje 1
spodbujanje razmisleka 1
razmisleka in 1
in pogovora 1
pogovora o 1
tem, zakaj 1
nekatere besede 1
besede vključene 1
vključene in 1
nekatere izključene.” 1
izključene.” Po 1
besedah enega 1
izmed asistentov 1
asistentov na 1
so Kevina 1
Kevina v 1
njegovem zadnjem 1
zadnjem letniku 2
letniku prišli 1
prišli gledat 1
gledat skavti 1
skavti iz 1
iz vsaj 4
vsaj 23 1
23 NBA 1
NBA ekip. 1
ekip. Po 1
besedah Erwina 1
Erwina Panofskega 1
Panofskega sta 1
sta staro 2
novo postavitev 1
postavitev izraženi 1
izraženi z 1
dvema zgradbama, 1
zgradbama, ki 1
natančni upodobitvi 1
upodobitvi stavb, 1
stavb, iz 1
katerih črpata 1
črpata navdih. 1
navdih. Po 1
besedah govornika 1
govornika Abadule 1
Abadule Gemede 1
Gemede je 1
nekaterih "tujih 1
"tujih univerzah 1
univerzah in 1
in institucijah". 1
institucijah". Po 1
besedah H. 1
A. Abta, 1
Abta, glavnega 1
glavnega urednika 1
urednika od 1
1971, je 1
1995 objavljenih 1
objavljenih več 2
kot 23.000 1
23.000 strani, 1
strani, skupaj 1
nekaj videokasetami 1
videokasetami in 1
in CD-ROM 1
CD-ROM prilogami. 1
prilogami. Po 1
besedah Joaquima 1
Joaquima Albaredi-ja 1
Albaredi-ja je 1
Karel II 1
II želel 1
ohraniti star 1
star politični 1
politični sistem 4
sistem monarhije 1
monarhije in 1
preprečiti možne 1
možne mutacije, 1
povzročil novi 1
novi vladar. 1
vladar. Po 1
besedah Johna 1
Johna Lukacsa 1
Lukacsa je 1
prvi mojster 1
mojster kulturne 1
prizadeva opisati 1
opisati duh 1
oblike izražanja 1
izražanja določene 1
določene dobe, 1
dobe, določenega 1
določenega ljudstva 1
ljudstva ali 1
ali določenega 1
določenega kraja. 1
kraja. Po 1
besedah Jožefa 1
je Hirkan, 1
Hirkan, ko 1
oblast, zapustil 1
zapustil Jeruzalem 1
Jeruzalem in 1
svojo rezidenco 1
rezidenco vzhodno 1
od Jordana, 1
Jordana, očitno 1
očitno na 2
na prednikih 1
prednikih dinastije 1
dinastije Tobiadov. 1
Tobiadov. Po 1
besedah Khačaturja 1
Khačaturja Aboviana 1
Aboviana do 1
konca 1820-ih 1
1820-ih prebivalcev 1
prebivalcev Gharakilise 1
Gharakilise ni 1
kot 600, 1
600, v 1
glavnem so 4
bili migranti 1
migranti iz 1
iz Erevana. 1
Erevana. Po 1
besedah kronista 1
kronista Vace 1
Vace de 1
de Castra 1
Castra naj 1
bila hči 1
hči Kurake 1
Kurake mogočnega 1
mogočnega Ayarmaca. 1
Ayarmaca. Po 1
besedah libanonskega 1
libanonskega ministra 1
okolje Jakuba 1
Jakuba Sarraf, 1
Sarraf, so 1
so izraelski 1
izraelski gliserji 1
gliserji preprečili 1
preprečili gasilcem, 1
gasilcem, da 1
da pogasijo 1
pogasijo požar 1
požar v 1
v skladiču 1
skladiču v 1
v elektrarni 1
elektrarni Jiyeh, 1
Jiyeh, ki 1
nato gorel 1
gorel kar 1
10 dni. 3
dni. Po 2
besedah ​​Mesića, 1
​​Mesića, bo 1
njegova nov 1
nov urad 1
urad na 1
voljo hrvaškim 1
hrvaškim podjetjem, 1
pomagal razširiti 1
razširiti trg. 1
trg. Po 2
besedah Milena 1
Milena Šelmića 1
Šelmića je 1
trenutno "najaktuelniji 1
"najaktuelniji slovenski 1
slovenski pesnik". 1
pesnik". Po 1
besedah nekdanjega 1
nekdanjega predsednika 1
predsednika JSS 1
JSS Andreja 1
Andreja Kožarja 1
Kožarja Becka 1
Becka so 1
so (bili) 1
(bili) člani 1
člani do 1
do vprašanja 1
vprašanja njihovega 1
njihovega slovenskega 1
slovenskega etnonima 1
etnonima v 1
vso to 2
to pestrostjo, 1
pestrostjo, posledico 1
posledico slabega 1
slabega znanja 1
znanja slovenščine, 1
slovenščine, ravnodušni 1
ravnodušni Švagelj, 1
Švagelj, Tomaž. 1
Tomaž. Po 1
besedah nekega 1
nekega avtorja 1
avtorja so 2
so pokopališče 3
pokopališče obravnavali 1
obravnavali s 2
s »škandaloznim 1
»škandaloznim pomanjkanjem 1
pomanjkanjem spoštovanja«, 1
spoštovanja«, potem 1
vsem gradbišču 1
gradbišču raztresene 1
raztresene kosti 1
in nagrobni 2
nagrobni spomeniki. 2
spomeniki. Po 1
besedah njegovega 1
njegovega biografa 1
biografa Pierra 1
Pierra Sterckxa 1
Sterckxa se 1
je Hergé 3
Hergé v 2
javnosti zdel 1
zdel "zelo 1
"zelo običajen", 1
običajen", v 1
bil "izjemno 1
"izjemno razgledan, 1
razgledan, z 1
z nenasitno 1
nenasitno radovednostjo, 1
radovednostjo, stalno 1
stalno na 1
na preži". 1
preži". Po 1
besedah Raya 1
Raya Gambella, 1
Gambella, sekretarja 1
sekretarja IWC 1
IWC v 1
organizacija sumila, 1
da nekdanja 1
nekdanja Sovjetska 1
zveza pošilja 1
pošilja prirejene 1
prirejene podatke, 1
ni ukrepala, 1
ukrepala, da 1
bi posegala 1
nacionalno suverenost. 1
suverenost. Po 1
besedah Sonyja 1
Sonyja je 1
je PlayStation 1
4 najmočnejša 1
najmočnejša konzola, 1
konzola, ki 1
trgu. Po 1
Po Bettelheimu 1
Bettelheimu vile 1
vile nikoli 1
ne spijo, 2
spijo, temveč 1
le delajo, 1
delajo, da 1
da spijo. 1
spijo. Pobič 1
Pobič se 1
kot dobra 2
dobra vila, 1
vila, rešitelj, 1
rešitelj, ker 1
ker reši 1
reši najmanjšo 1
najmanjšo račico 1
račico pred 1
pred požrešnim 1
požrešnim volkom. 1
volkom. Pobijal 1
Pobijal je 1
je ovce 1
tudi ljudem 1
ljudem ni 1
ni prizanašal. 1
prizanašal. Pobili 1
Pobili so 1
vse Laomedonove 1
Laomedonove sinove, 1
sinove, ki 2
skril Podark, 1
Podark, ki 1
v Priam. 1
Priam. Pobil 1
Pobil je 1
nasprotnike Zangrolfa 1
Zangrolfa Veronskega, 1
Veronskega, Mimulfa 1
Mimulfa z 1
z Otoka 1
Otoka svetega 1
svetega Julija, 1
Julija, Gajdulfa 1
Gajdulfa Bergamskega 1
Bergamskega in 1
druge. Po 1
Po Birunijevih 1
Birunijevih besedah 1
besedah naj 1
bi prva 1
knjiga bila 1
proti religiji 1
religiji nasploh, 1
nasploh, druga 1
pa neke 1
vrste kritika 1
kritika prerokov. 1
prerokov. Pobiti 1
Pobiti je 1
dal tudi 2
okoli tristo 2
tristo rimskih 1
rimskih otrok, 1
imel Totila 1
Totila za 1
za talce. 1
talce. Po 1
Po bitki 8
bila Ogrska 1
Ogrska povsem 1
povsem opustošena. 1
opustošena. Po 1
poskusil zase 1
zase osvojiti 1
osvojiti Askalon, 1
Askalon, vendar 1
uspelo. Po 2
pri Málagi 1
Málagi so 1
mesto februarju 1
februarju 1937 1
1937 zasedli 1
zasedli frankisti. 1
frankisti. Po 1
pri Mohaču 1
Mohaču in 1
smrti kralja 1
Ludvika II. 2
Ogrskem do 1
do nasledstvenih 1
nasledstvenih sporov, 1
1540. Po 1
pri Waterlooju 1
Waterlooju sta 1
sta Gent 1
Gent in 2
in Flandrija, 1
Flandrija, ki 1
jima do 1
takrat vladali 1
vladali Habsburžani 1
Habsburžani kot 1
kot Avstrijski 1
Avstrijski Nizozemski, 1
Nizozemski, je 1
del Združenega 2
kraljestva Nizozemske 1
Nizozemske s 1
s severno 3
severno Holandijo. 1
Holandijo. Po 1
bitki si 1
angleška vojska 1
vojska nagrabila 1
nagrabila toliko 1
toliko plena, 1
plena, da 1
mogoče vsega 1
vsega odpeljati 1
Anglijo. Po 1
bitki so 6
so časopisi 1
časopisi pisali 1
pisali o 3
o diviziji 1
diviziji kot 1
o tepenih 1
tepenih pankrtih 1
pankrtih iz 1
iz Bastognea. 1
Bastognea. Po 1
se Kastiljci 1
Kastiljci umaknili 1
začeli načrtovati 1
načrtovati nov 1
nov napad, 1
vedno enak 2
enak rezultat. 1
rezultat. Pobočja, 1
Pobočja, ki 1
na riftno 1
riftno dolino, 1
dolino, so 1
so zasedena 1
z vadiji, 2
vadiji, po 1
katerih pozimi 1
pozimi teče 1
imajo bujno 1
bujno rast 1
rast dreves 1
in grmovja 1
grmovja na 1
sicer negostoljubnem 1
negostoljubnem terenu. 1
terenu. Pobočja 1
Pobočja s 1
na jezero 1
jezero so 1
so pozidana 1
pozidana na 1
večjem območju. 1
Po boju 1
na Pugledu 1
Pugledu je 1
priredil narodno 1
narodno pesem 1
z besedilom, 2
sedaj znano 1
kot Tam 1
Tam na 1
na Pugled 1
Pugled gori. 1
gori. Po 1
Po Bonnatu 1
Bonnatu je 1
prevzel novo 1
novo službo 1
1882 preselil 1
studio Fernanda 1
Fernanda Cormona, 1
Cormona, slikarja 1
slikarja zgodovinskih 1
zgodovinskih prizorov, 1
prizorov, kjer 1
študiral nadaljnjih 1
nadaljnjih pet 1
let. Po 14
Po Borhanovem 1
Borhanovem odstopu 1
odstopu je 2
zadnja kasimska 1
kasimska kraljica 1
kraljica vladala 1
vladala samo 1
Po Bourdieuju 1
Bourdieuju ima 1
posameznik svoje 1
v multidimenzionalnem 1
multidimenzionalnem socialnem 1
socialnem prostranstvu. 1
prostranstvu. Pobrežniki 1
Pobrežniki in 1
in školjkarice 1
školjkarice so 1
se hranile 1
hranile na 1
na muljastih 1
muljastih tleh 1
tleh neposredno 1
pod mostom, 1
mostom, medtem 1
ko drugih 1
drugih ptic 1
ptic verjetno 1
ni zaradi 1
zaradi skalnate 1
skalnate narave. 1
narave. Po 3
Po Bruseljskem 1
Bruseljskem sporazumu 1
občina postala 1
del Skupnosti 1
Skupnosti srbskih 1
srbskih občin. 1
občin. Pobuda 1
Pobuda je 1
je trgovinska 1
izmenjava med 2
državami članicami 2
članicami močno 1
močno porasla, 1
porasla, kljub 1
je Efta 1
Efta bistveno 1
bistveno zaostajala 1
zaostajala za 2
za EGS. 1
EGS. Pobuda 1
Pobuda Trinational 1
Trinational Eurodistrict 1
Eurodistrict Basel 1
Basel (TEB) 1
(TEB) iz 1
iz 62 1
62 primestnih 1
primestnih občin, 1
občin, vključno 1
občinami v 2
2007 štela 1
štela 829.000 1
829.000 prebivalcev. 1
prebivalcev. Pobuda 1
Pobuda za 1
dan slovenske 1
slovenske narodnozabavne 1
ob finalnem 1
finalnem koncertu 1
koncertu projekta 1
projekta Volkswagen 1
Volkswagen Špila, 1
Špila, ki 1
namenjen promociji 1
promociji mladih 1
mladih ustvarjalnih 1
ustvarjalnih ansamblov 1
ansamblov in 2
potekal pod 2
pod sloganom 1
sloganom »Po 1
»Po domače 1
domače mal’ 1
mal’ drugače«. 1
drugače«. Pobudniki 1
Pobudniki prvih 1
prvih vaških 1
vaških straž 1
straž so 1
začetku najvplivnejši 1
najvplivnejši in 1
in najuglednejši 1
najuglednejši ljudje 1
je revolucionarno 1
revolucionarno gibanje 1
gibanje najbolj 1
najbolj ogrožalo 1
ogrožalo - 1
- Pobudo 1
Pobudo v 1
v Piedemontu 1
Piedemontu so 1
prevzeli zavezniki, 1
zavezniki, ki 1
oktobru spet 1
spet zavzeli 2
zavzeli Carmagnolo. 1
Carmagnolo. Počasi 1
Počasi ga 1
je prekrila 1
prekrila zemlja, 1
zemlja, da 1
bile vidne 1
vidne samo 1
še zgornje 1
zgornje vrste 1
vrste sedežev 1
sedežev (summa 1
(summa cavea). 1
cavea). Počasi 1
Počasi se 3
slabšalo zdravje. 1
zdravje. Počasi 1
se privadi 1
privadi hudi 1
hudi višini 1
in uživa 1
v razgledu 1
razgledu nove 1
nove okolice. 1
okolice. Počasi 1
v dolgovih 1
dolgovih znajde 1
sam Dobravec, 1
Dobravec, katerega 1
katerega žena 1
žena umre 1
umre po 1
hčere Marjetice. 1
Marjetice. Počasi 1
Počasi spoznava 1
spoznava umetniški 1
umetniški svet 1
svet igralcev, 1
igralcev, pevcev 1
in plesalcev, 1
plesalcev, kateremu 1
kateremu nikoli 1
povsem ne 1
pripada kot 1
kot književnik. 1
književnik. Počasi 1
Počasi sta 1
naprej. Počasna 1
Počasna gospodarska 1
gospodarska okrevanja 1
okrevanja po 1
so zagotovila, 1
da zgodovinskih 1
zgodovinskih stavb 2
stavb niso 1
niso porušili 1
z novimi. 2
novimi. Počastili 1
Počastili so 1
velikim državnim 1
državnim pogrebom 1
pogrebom v 1
v Fort-de-Francu 1
Fort-de-Francu 20. 1
20. aprila. 1
aprila. Po 2
Po celem 2
celem cesarstvu 3
gradila palače, 1
palače, katedrale 1
katedrale in 1
socialne ustanove 1
podpirala religioznost 1
religioznost in 1
in izobraževanje. 1
izobraževanje. Po 1
svetu, na 1
na konferencah 3
konferencah in 2
na uglednih 1
uglednih univerzah 1
univerzah je 1
že številna 1
številna vabljena 1
vabljena predavanja, 1
predavanja, tečaje 1
tečaje in 4
in seminarje. 1
seminarje. Po 1
Po celotnem 1
celotnem območju 1
območju obstajajo 1
obstajajo hoteli 1
hoteli in 2
in penzioni, 1
penzioni, ki 1
sprejmejo obiskovalce 1
obiskovalce čez 1
noč, od 1
mnogi odpravijo 1
na gore, 1
gore, prenočijo 1
prenočijo na 1
od vrhov, 1
vrhov, da 1
si ogledajo 2
ogledajo sončni 1
sončni vzhod, 1
vzhod, nato 1
se spustijo 1
spustijo po 1
drugi poti. 1
poti. Poceni 1
Poceni metoda 1
popis ledenikov 1
ledenikov je 2
je običajna 4
običajna fotogrametrija 1
fotogrametrija (fotografiranje 1
(fotografiranje zemeljskega 1
zemeljskega površja 2
površja in 3
izdelovanje kart 1
kart na 1
podlagi dobljenih 1
dobljenih posnetkov). 1
posnetkov). Po 1
Po cepljenju 1
cepljenju se 1
zaradi absorpcije 2
absorpcije beljakovinski 1
beljakovinski antigeni 1
antigeni počasneje 1
počasneje sproščajo 1
sproščajo z 1
mesta cepljenja. 1
cepljenja. Po 1
Po cesti 1
park dostopen 1
preko ceste 1
ceste III-107, 1
III-107, ki 1
odcepi s 1
ceste I-1 1
I-1 pri 1
mestu Kočerinovo. 1
Kočerinovo. Po 1
Po četrtem 1
četrtem singlu 1
singlu When 1
When I 2
I Come 1
Come Around, 1
Around, ki 1
bil 7 1
7 tednov 1
vrhu Ameriške 1
Ameriške rock 1
rock lestvice 1
1995, Dookie 1
Dookie prodal 1
prodal 5 1
izvodov po 2
svetu, do 1
20 milijonih 1
izvodih. Po 1
Po Chaplinovem 1
Chaplinovem pričevanju 1
pričevanju je 1
bila Hannah 1
Hannah izžvižgana 1
izžvižgana in 1
vodja predstave 1
kot zamenjavo 1
zamenjavo izbral 1
izbral njega, 1
strani odra. 1
odra. Po 1
Po čiščenju 1
čiščenju pričnejo 1
pričnejo prototipi 1
prototipi spet 1
spet pridobivati 1
pridobivati maso; 1
maso; BIPM 1
BIPM je 1
razvil model, 1
model, po 1
katerem prototip 1
prototip povprečno 1
povprečno pridobi 1
pridobi 1,11 1
1,11 µg 1
µg na 2
treh mesecih 7
po čiščenju, 1
čiščenju, nato 1
1 µg 1
leto. Počitek 1
Počitek je 1
za Grmičarje 1
Grmičarje zelo 1
zelo pomemben; 1
pomemben; veliko 1
časa namenijo 1
namenijo pogovorom, 1
pogovorom, šaljenju 1
šaljenju ter 1
ter plesu. 1
plesu. Počitek 1
Počitek na 1
begu v 2
Egipt, ki 1
v luneti 2
luneti za 1
kapelo v 1
Barberini v 1
Rimu. Počitek 1
Počitek se 1
učinkovit ukrep 1
ukrep ne 1
lajšanje bolezni. 1
bolezni. Počitnice 1
Počitnice na 1
Marsu je 1
je obširna 1
obširna sodobna 1
pravljica oziroma 1
oziroma fantazijska 1
fantazijska pripoved. 1
pripoved. Po 1
Po članku 1
članku New 1
Timesa iz 1
1894, se 1
veliko nasilnih 1
nasilnih revolucionarjev, 1
revolucionarjev, ki 1
iz Belgije 1
Belgije in 2
Švice, naselilo 1
naselilo v 2
v Carraro 1
Carraro in 1
1885 ustanovili 1
ustanovili prvo 1
prvo anarhistično 1
anarhistično skupino 1
skupino v 3
Italiji. Po 3
Po človeških 1
človeških kosteh, 1
kosteh, ki 2
našel Grey, 1
Grey, so 1
so posamezne 7
posamezne točke 1
točke neke 1
vrste grobnice. 1
grobnice. Po 1
Po Comtu 1
Comtu se 1
se sociologija 1
sociologija deli 1
socialno statiko 1
statiko in 1
socialno dinamiko. 1
dinamiko. Počrnevanje 1
Počrnevanje mesa 1
mesa lahko 1
preprečimo tako, 1
ga takoj 2
takoj vržemo 1
vržemo v 1
v vrelo 1
vrelo osoljeno 1
osoljeno vodo. 1
vodo. Počutijo 1
Počutijo se 1
se odgovorne, 1
odgovorne, saj 1
svojem prejšnjem 1
prejšnjem obisku 1
obisku uničili 1
uničili njihovo 2
njihovo najboljšo 1
najboljšo napravo 1
proti Goa'uldom. 1
Goa'uldom. Počutil 1
Počutil se 2
je osamljenega, 1
osamljenega, zato 1
bolj žalosten. 1
žalosten. Počutil 1
Počutil sem 1
se, kakor 1
bi me 2
me zares 1
zares postavili 1
električni stol. 1
stol. Počutil 1
tako osamljenega, 1
osamljenega, da 1
po neki 1
neki neprijazni 1
neprijazni pripombi 1
pripombi profesorja 1
profesorja pridobi 1
pridobi zdravniško 1
zdravniško spričevalo, 1
spričevalo, izstopi 1
izstopi in 1
in zapusti 2
zapusti šolo. 1
šolo. Počuti 1
Počuti se 1
se lahka, 1
lahka, vesela, 1
vesela, ozdravela 1
ozdravela je. 1
je. Podajalec 1
Podajalec poda 1
poda žogo 1
žogo s 2
i. zgornjim 1
zgornjim odbojem 1
odbojem pri 1
katerem ima 1
ima roke 1
roke iztegnjene 1
iztegnjene nad 1
nad sabo 1
sabo (nad 1
(nad čelom). 1
čelom). Podaja 1
Podaja oblike 1
oblike 8.6 1
8.6 od 1
od zemeljskega 1
površja do 1
do LEO, 1
LEO, 4.1 1
4.1 in 1
in 3.8 1
3.8 za 1
za LEO 1
LEO do 1
do Lunine 2
Lunine orbite 2
orbite (ali 1
(ali L5) 1
L5) in 1
in GEO, 1
GEO, 0.7 1
0.7 za 1
za L5 1
L5 do 1
in 2.2 1
2.2 za 1
za Lunino 1
Lunino orbito 1
orbito do 1
do Luninega 1
Luninega površja. 1
površja. Podaljšane 1
Podaljšane noge 1
noge omogočajo 1
omogočajo hiter 2
hiter tek. 1
tek. Podaljšanje 1
Podaljšanje kratke 1
kratke zanke 1
zanke na 1
na postajah 1
postajah za 2
kot 260 1
260 m, 1
je ekvivalent 1
ekvivalent za 1
za hitri 1
hitri vlak 1
vlak s 1
s 13 2
13 vagoni. 1
vagoni. Podaljšano 1
Podaljšano sproščanje 1
sproščanje učinkovine 1
učinkovine se 1
lahko tehnološko 1
tehnološko doseže 1
njeno vgraditvijo 1
vgraditvijo v 1
v nanodelce. 1
nanodelce. Po 1
Po daljšem 2
daljšem kaplanovanju 1
kaplanovanju v 1
trgu pri 1
pri Ložu 1
Ložu in 1
in Cerknici 1
Cerknici je 1
postal župnik 2
župnik v 1
v Kropi 1
Kropi na 1
na Gorenjskem. 2
Gorenjskem. Po 2
daljšem obdobju 2
obdobju stalnih 1
stalnih spopadov 1
spopadov od 1
leta 353 1
353 do 1
do 358 1
358 so 1
bili Hioniti 1
Hioniti prisiljeni 1
prisiljeni skleniti 1
skleniti premirje. 1
premirje. Podaljšku 1
Podaljšku lahko 1
primerno aminokislinsko 1
aminokislinsko zaporedje, 1
zaporedje, ki 1
olajša odstranitev 1
odstranitev polihistidinskega 1
polihistidinskega podaljška 1
podaljška z 2
z endopeptidazami. 1
endopeptidazami. Pod 1
Pod Ambroževim 1
Ambroževim vplivom 1
vplivom je 4
cesar Gracijan 1
Gracijan 382 1
382 odrekel 1
odrekel državno 1
državno podporo 1
podporo poganskemu 1
poganskemu bogoslužju 1
bogoslužju in 1
odstranil iz 2
iz senata 1
senata še 1
zadnji poganski 1
poganski simbol 1
simbol – 1
– kip 1
kip Svobode 1
Svobode (Victoria). 1
(Victoria). Podana 1
Podana je 1
v straneh 1
straneh natisnjenih 1
natisnjenih v 1
eni minuti. 1
minuti. Po 1
Po danskem 1
danskem se 1
se povsod 1
povsod bleščijo 1
bleščijo narodne 1
narodne barve 1
koraku je 1
mogoče občutiti 1
občutiti močno 1
močno povezanost 2
povezanost prebivalcev 1
prebivalcev z 1
njihovo državo. 1
državo. Podaril 1
Podaril je 1
tam samostan, 1
pod njegovimi 2
nasledniki prenesen 1
na Švabsko. 1
Švabsko. Podariti 1
Podariti velja, 1
tem Cerkev 1
Cerkev videla 1
videla druge 1
druge vere 1
vere zgolj 1
kot zmote, 1
zmote, po 1
po sklepih 1
sklepih koncila 1
koncila pa 1
vsaki veri 1
veri videti 1
videti elemente 1
elemente Božjega 1
Božjega razodetja, 1
razodetja, le 1
to razodetje 1
razodetje v 1
drugih verah 1
verah manj 1
manj popolno 1
popolno kot 1
v krščanstvu. 1
krščanstvu. Pod 1
Pod asirsko 1
asirsko in 1
in babilonsko 1
babilonsko oblastjo 1
oblastjo je 5
bila Arrapha 1
Arrapha v 1
središče. Podatek 1
Podatek je 1
s podatkom 1
podatkom na 1
isti kroniki, 1
kroniki, ki 1
leta 718/719 1
718/719 še 1
še vladal 1
vladal bolgarski 1
kan Tervel. 1
Tervel. Podatek, 1
Podatek, ki 1
ga spomnimo 1
spomnimo povežemo 1
drugimi podatki. 1
podatki. Podatek 1
Podatek pridobljen 1
pridobljen od 1
podjetja AEG 1
AEG (pisno 1
(pisno potrdilo). 1
potrdilo). Podati 1
Podati je 1
hotel čim 1
bolj večplastno 1
večplastno sliko 1
sliko stanja 1
francoski plemiški 1
plemiški družbi 1
družbi pred 1
revolucijo. Podatke 1
Podatke je 1
je analiziral 5
analiziral Avstrijski 1
Avstrijski arheološki 1
arheološki inštitut 1
inštitut na 1
Dunaju. Podatke 1
Podatke o 1
o vsebnost 1
vsebnost vitamina 1
A so 1
pridobili za 1
vsako znamko 1
znamko prehranskih 1
prehranskih dopolnil 4
dopolnil posebej. 1
posebej. Podatke 1
Podatke popisa 1
popisa izpodbijajo 1
izpodbijajo tudi 1
druge verske 3
verske skupnosti, 1
skupnosti, med 1
drugimi tarikati 1
tarikati in 1
in protestanti. 1
protestanti. Podatke 1
Podatke pridobiva 1
pridobiva s 2
pomočjo introspekcije, 1
introspekcije, zgodovinskih 1
zgodovinskih podatkov, 1
podatkov, objektivnih 1
objektivnih mer 1
mer učinkovitosti 1
učinkovitosti dela 1
dela (npr. 1
(npr. število 1
prodanih izdelkov) 1
izdelkov) ter 1
ter vprašalnikov. 1
vprašalnikov. Podatke 1
Podatke so 1
za analiziranje 3
analiziranje razdelili 1
razdelili okoli 1
400 novinarjem 1
novinarjem v 2
v 107 1
107 medijskih 1
medijskih organizacijah 1
organizacijah v 2
80 državah. 1
državah. Podatke 1
Podatke za 1
pridobiva največkrat 1
največkrat z 1
z opazovanjem, 3
opazovanjem, kar 1
naredi postopek 1
postopek zelo 1
zelo dolgotrajen. 1
dolgotrajen. Podatki 1
Podatki in 1
slika potujejo 1
potujejo do 2
do nadzorne 1
nadzorne plošče 1
plošče preko 1
preko optičnega 1
optičnega kabla 1
kabla s 1
hitrostjo več 1
200 Mb/s 1
Mb/s in 1
sicer dvosmerno. 1
dvosmerno. Podatki 1
Podatki iz 3
drugih raziskav 1
lahko endotelijski 1
endotelijski glikokaliks 1
glikokaliks debel 1
debel vse 1
11 mikrometrov. 1
mikrometrov. Podatki 1
iz kulturnih 1
kulturnih zaporedij 1
zaporedij v 1
jami so 2
predlagali nekoliko 1
nekoliko zgodnejšo 1
zgodnejšo naselitev 1
naselitev z 1
z 38.000 1
38.000 pred 1
sedanjostjo. Podatki 1
iz vesoljskega 1
vesoljskega plovila 1
plovila Galileo 1
Galileo kažejo, 1
je notranjost 3
notranjost sestavljena 1
iz stisnjenih 1
stisnjenih kamenin 1
kamenin in 1
in ledu, 1
ledu, pri 1
delež kamenin 1
kamenin z 1
globino povečuje 1
zaradi delnega 2
delnega prerazporejanja 1
prerazporejanja materialov. 1
materialov. Podatki 1
Podatki kažejo, 1
so krvni 1
krvni sorodniki 1
sorodniki bolnikov 1
s SKU 1
SKU tudi 1
sami bolj 2
bolj podvrženi 2
podvrženi bolezni, 1
lahko pomeni, 2
tudi genski 1
genski dejavniki 1
dejavniki vpliv. 1
vpliv. Podatki 1
Podatki kažejo 2
na 15-25 1
15-25 % 1
% učinkovitost, 1
učinkovitost, saj 1
brez vetra 1
vetra turbine 1
turbine ne 2
delujejo, s 1
ni proizvodnje 1
proizvodnje električne 1
energije. Podatki 1
na povišane 1
povišane izhodiščne 1
izhodiščne ravni 1
ravni ACTH-ja 1
ACTH-ja in 1
in povišan 2
povišan odziv 1
na psihični 1
psihični stres, 2
stres, kar 1
posledica zavrte 1
zavrte negativne 1
negativne povratne 2
povratne zanke. 1
zanke. Podatki, 1
Podatki, ki 1
je objavilo 1
objavilo ministrstvo 1
kmetijstvo, so 1
država pokrita 1
na 64 1
64 % 2
% površine. 1
površine. Podatki 1
Podatki nakazujejo, 1
in doječih 1
doječih materah 1
materah relativno 1
relativno varna. 1
varna. Podatki 1
Podatki na 1
regionalni ravni 1
ravni so 1
lahko pomembna 1
pomembna podpora 1
podpora načrtovanju, 1
načrtovanju, usmerjanju 1
usmerjanju in 1
spremljanju regionalnega 1
regionalnega razvoja. 1
razvoja. Podatki 1
Podatki od 1
od 1877 1
1877 do 1
do 1955 1
so pokazali 11
pokazali skupno 1
skupno 16 1
16 napak 1
v kablih, 1
kablih, ki 1
zaradi zapletanje 1
zapletanje kitov 1
kitov v 2
v kable. 1
kable. Podatki 1
Podatki o 11
o dejanskem 2
dejanskem obstoju 1
obstoju in 2
uporabi podmornic 1
podmornic v 1
ameriški državljanski 1
redki. Podatki 1
o komunikacijah 1
komunikacijah so 1
del sporočila, 1
sporočila, ki 2
od vsebine 1
vsebine sporočila. 1
sporočila. Podatki 1
mnogih od 1
teh kikladskih 1
kikladskih figurin 1
figurin so 1
večinoma uničeni; 1
uničeni; njihovega 1
njihovega pomena 1
pomena ne 1
bomo nikoli 1
povsem razumeli. 1
razumeli. Podatki 1
o neučinkovitosti 1
neučinkovitosti mučenja 1
mučenja segajo 1
segajo stoletja 1
stoletja nazaj. 1
nazaj. Podatki 1
njegovi eksplozivnosti, 1
eksplozivnosti, na 1
primer kritični 1
kritični eksplozijski 1
eksplozijski tlak 1
in temperatura, 1
temperatura, so 1
zelo odvisni 1
odvisni tudi 1
od geometrije 1
geometrije rezervoarjev. 1
rezervoarjev. Podatki 1
njegovi mladosti 1
mladosti so 1
zelo skopi. 2
skopi. Podatki 2
o prebivalstvu, 1
prebivalstvu, navedeni 1
navedeni za 1
eno metro 1
metro območje, 1
območje, se 1
v milijonih. 1
milijonih. Podatki 1
religiji v 2
času Medijskega 1
Medijskega cesarstva 1
so skopi. 1
o škodi 1
škodi in 1
in žrtvah 1
žrtvah žal 1
znani. Podatki 1
o starejšem 1
starejšem gradivu 1
gradivu so 1
razpolago v 3
klasičnem listkovnem, 1
listkovnem, nekaj 1
nekaj tudi 1
v računalniškem 1
računalniškem katalogu 1
katalogu COBISS. 1
COBISS. Podatki 1
žrtev se 3
zelo razlikujejo. 1
razlikujejo. Podatki 1
Podatki se 1
določitev kristalne 1
kristalne atomske 1
atomske strukture. 1
strukture. Podatki 1
Podatki so 6
so izmišljeni 1
izmišljeni in 2
nakazujejo primerljivo 1
primerljivo situacijo 1
situacijo vsakdanjega 1
vsakdanjega studijskega 1
studijskega ravnanja 1
ravnanja na 1
podlagi trendov 1
trendov spletne 1
strani boxofficemojo. 1
boxofficemojo. Podatki 1
so povzeti 1
povzeti po 1
po Atlasu 1
Atlasu kačjih 1
pastirjev (Odonata) 1
(Odonata) Slovenije, 1
Slovenije, razen 1
navedeno. Podatki 1
prikazani v 4
preglednici. Podatki 1
virih lahko 1
različni, predvsem 1
različnih metod 2
metod merjenja, 1
merjenja, ki 1
niso navedene. 1
navedene. Podatki 1
za 15. 1
15. maj 1
maj 2006 1
18. maj 1
maj 2006. 1
2006. Podatki 1
z meteorološke 1
meteorološke postaje 1
postaje Radcliffe, 1
Radcliffe, ki 1
ima najdaljšo 1
najdaljšo evidenco 1
evidenco o 1
o temperaturah 1
in padavinah 1
padavinah za 1
Britaniji. Podatki 1
Podatki to 1
to zavračajo, 1
zavračajo, saj 1
je pojavnost 1
pojavnost avtizma 1
avtizma še 1
naprej zviševala 1
zviševala tudi 1
umiku tiomersala 1
tiomersala iz 1
otroških cepiv. 1
cepiv. Podatki 1
Podatki v 3
v Posebnem 1
Posebnem krajevnim 1
krajevnim imeniku 1
imeniku za 1
za Primorje 2
Primorje iz 2
1894 navajajo, 1
občina Vrtojba 2
Vrtojba obsegala 1
izmeri 12.12 1
12.12 km 1
km 2, 1
2, v 2
bilo 375 1
375 hiš 1
1956 prebivalcev, 1
tega 987 1
987 moških 1
in 969 1
969 žensk. 1
žensk. Podatki 2
zgolj približni 1
približni in 2
in nepopolni, 1
nepopolni, različni 1
različni uradni 1
uradni viri 1
viri namreč 1
namreč podajajo 1
podajajo različne 1
različne številke. 1
številke. Podatki 1
rimskim verskim 1
verskim izročilom, 1
izročilom, na 1
primer dogme 1
dogme in 1
drugi pojmi, 1
pojmi, ki 1
zbrali pontifiki, 1
pontifiki, so 1
bili zbrani 1
v corpusu. 1
corpusu. Podatki 1
Podatki za 1
za škofijske 1
škofijske bogoslovce 1
bogoslovce kažejo 1
kažejo povečanje 1
povečanje v 4
Afriki (+238) 1
(+238) in 1
in Aziji 2
Aziji (+10), 1
(+10), medtem 1
število zmanjšuje 2
Ameriki (-507), 1
(-507), Evropi 1
Evropi (-154) 1
(-154) in 1
in Oceaniji 1
Oceaniji (-39). 1
(-39). Podatki, 1
Podatki, zbrani 1
zbrani iz 2
iz Met-ovih 1
Met-ovih javnih 1
javnih zbirk 1
zbirk leta 1
1989, kažejo, 1
so umetnice 1
umetnice ustvarile 1
ustvarile manj 1
% del 1
za moderno 1
moderno umetnost, 1
umetnost, medtem 1
bilo prikazanih 1
prikazanih 85 1
% golih 1
golih žensk. 1
Podatki z 1
dne 13. 5
13. maj 1
maj 2021. 1
2021. Podatkovno 1
Podatkovno zbirko 1
zbirko ChemSpider 1
ChemSpider lahko 1
lahko dopolnjujejo 1
vzdržujejo uporabniki 1
uporabniki s 1
svojimi prispevki. 1
prispevki. Podatkov 1
Podatkov o 3
dejanskem številu 1
številu prebivalstva 3
prebivalstva različnih 1
različnih etničnih 3
etničnih skupin 1
skupin pred 1
letom 1878 1
malo. Podatkov 2
o Severjevem 1
Severjevem obzidju 1
obzidju je 2
bolj malo. 1
o temu, 1
temu, kje 1
kdaj natančno 1
natančno je 3
je Veldeke 1
Veldeke umrl, 1
umrl, na 1
žalost ni. 1
ni. Pod 1
Pod Avgustom 1
Avgustom se 1
vedno uporno 1
uporno poudarjala 1
poudarjala večvrednost 1
večvrednost Italije. 1
Italije. Pod 1
Pod avstrijsko 1
avstrijsko vladavino 1
je Padova 2
Padova začela 1
začela svoj 1
svoj industrijski 1
industrijski razvoj; 1
razvoj; ena 1
prvih italijanskih 1
italijanskih železniških 1
železniških prog, 1
prog, Padova-Benetke, 1
Padova-Benetke, je 1
1845. Pod 1
Pod Avstro-Ogrsko 1
Avstro-Ogrsko so 1
letih 1881-1882 1
1881-1882 podrli 1
podrli ostanke 1
stare trdnjave 1
novo. Pod 1
Pod beneško 2
beneško oblastjo 1
je ostalo, 2
ostalo, dokler 2
Turki znova 1
znova niso 1
niso zavzeli 1
zavzeli leta 1
1715, ko 1
bil Korint 1
Korint glavno 1
mesto Mora 1
Mora Eyalet 1
Eyalet od 1
od 1715-1731 1
1715-1731 in 1
enkrat center 1
center sandžaka 2
sandžaka do 1
leta 1821. 2
1821. Pod 1
beneško vlado 1
vlado se 1
mestni razvoj 1
razvoj Cenede 1
Cenede osredotočil 1
na stolnico, 1
stolnico, medtem 1
ostala občina 1
občina ostala 1
vrsti kmetijska, 1
kmetijska, razpršena 1
razpršena na 2
na daleč 2
daleč ali 1
ali široko 1
široko ali 1
ali včasih 3
včasih organizirana 1
majhnih grozdih. 1
grozdih. Pod 1
Pod Bennovim 1
Bennovim strokovnim 1
strokovnim vodstvom 1
vodstvom so 2
bile stavbe, 1
narejene od 1
leta 1040, 1
1040, dokončane 1
dokončane v 1
polovici 1050-ih: 1
1050-ih: nova 1
nova Kaiserhaus, 1
Kaiserhaus, kot 1
jo poznamo 4
poznamo danes 3
kolegijska cerkev 1
svetega Jude. 1
Jude. Podboj 1
Podboj je 1
v Kairskem 1
Kairskem muzeju 1
muzeju (TD-8316). 1
(TD-8316). Pod 1
Pod Boljunec 1
Boljunec pa 1
spadale še 3
druge cerkve; 1
cerkve; srednjeveška 1
Božje na 2
na Pečah 1
Pečah v 1
dolini Glinščice, 1
Glinščice, cerkev 1
sv. Pod 2
Pod brado 1
brado se 1
nahaja njegov 1
njegov osebni 2
osebni emblem, 1
emblem, krilato 1
krilato oko, 1
oko, ki 1
besedah umetnika 1
umetnika predstavljalo 1
predstavljalo »najmočnejši, 1
»najmočnejši, hiter 1
najbolj vreden 1
vreden del 1
telesa, kar 1
kar nas 1
nas opozarja 1
moramo vedno 1
vedno biti 1
biti pozorni 1
da sledimo 1
sledimo dobremu«. 1
dobremu«. Pod 1
Pod britanskim 1
britanskim poveljstvom 1
poveljstvom indijskih, 1
indijskih, britanskih, 1
britanskih, kitajskih 1
kitajskih in 1
slednji pod 1
vodstvom Joeja 1
Joeja Stilwella 1
Stilwella premagali 1
premagali japonski 1
japonski poskus 1
poskus zavzetja 1
zavzetja Asama 1
Asama in 1
in ponovne 1
ponovne zasedbe 1
zasedbe severne 1
severne Burme. 1
Burme. Pod 1
Pod burbonsko 1
burbonsko restavracijo 1
restavracijo je 1
bil de 2
de Tracy 2
Tracy imenovan 1
za »Pair 1
»Pair de 1
de France«, 1
France«, najvišji 1
francoskem plemstvu, 1
plemstvu, vendar 1
proti razdelitvi 1
razdelitvi vlade 1
v opoziciji. 2
opoziciji. Podcasti 1
Podcasti se 1
od blogov 1
blogov razlikujejo 1
večini vključujejo 1
vključujejo le 1
le avdio 2
avdio ali 1
ali video 1
video vsebine, 1
voljo preko 1
preko naročnine, 1
naročnine, le 1
se izbrane 1
izbrane naročene 1
naročene vsebine 1
vsebine samodejno 1
samodejno prenesejo 1
na izbrano 1
izbrano elektronsko 1
elektronsko napravo. 1
napravo. Podcasti 1
Podcasti so 1
sprva vključevali 1
vključevali le 1
avdio vsebine, 1
vsebine, nekoliko 1
razvoju se 2
obliki podcastov 1
podcastov pričel 1
pojavljati tudi 1
tudi video. 1
video. Podcenil 1
Podcenil sem 1
sem njihov 1
njihov pomen. 2
pomen. Pod 1
Pod določenimi 2
pogoji lahko 1
lahko plastidi 1
plastidi prehajajo 1
prehajajo iz 2
ene oblike 3
drugo. Pod 1
lahko osnovni 1
osnovni delci 1
delci v 1
trenutku povezani 1
seboj neglede 1
neglede na 2
na razdaljo, 1
razdaljo, ki 1
jih ločuje. 1
ločuje. Pod 1
Pod dovoljenje 1
dovoljenje VS 1
VS je 1
podpisan Jakob 1
Jakob Sverdlov, 1
Sverdlov, po 1
mesto Jekaterinburg 1
Jekaterinburg kasneje 1
tudi poimenovali. 1
poimenovali. Pod 1
Pod drugim 1
drugim in 4
tretjim slapom 1
slapom je 1
bil dolomit 1
dolomit še 1
bolj razdrobljen 1
razdrobljen in 2
tam izkopala 1
izkopala globoka 1
globoka tolmuna. 1
tolmuna. Podeduje 1
Podeduje skoraj 1
celotno posestvo, 1
posestvo, vendar 1
vendar kjub 1
kjub temu 1
ni zadovoljen 2
zadovoljen s 1
tem kar 3
kar ima. 1
ima. Podeduje 1
Podeduje stričevo 1
stričevo podjetje 1
ga razbije. 1
razbije. Po 1
Po definiciji 1
definiciji se 1
se napadi 1
napadi pojavijo 1
pojavijo spontano 1
spontano in 1
brez neposrednega 1
neposrednega vzroka, 1
vzroka, kot 1
je akutna 1
akutna bolezen. 1
bolezen. Pod 1
Pod Eisenhowerjem 1
Eisenhowerjem se 1
zmanjšal tudi 1
tudi proračun 1
proračun za 3
za vojsko. 2
vojsko. Po 2
Po deklinacijski 1
deklinacijski osi 1
osi se 1
premika +/-23 1
+/-23 stopinj, 1
stopinj, odvisno 1
časa. Podelili 1
Podelili bodo 1
bodo 11 1
11 kompletov 1
kompletov medalj: 1
medalj: v 1
petih disciplinah 1
disciplinah za 2
za moške 7
ženske ter 2
ter ekipna 1
ekipna tekma. 1
tekma. Podelili 1
Podelili so 1
le nagrado 1
za žlahtno 2
žlahtno komedijsko 1
komedijsko pero. 1
pero. Podelil 1
Podelil mu 1
številne privilegije 1
vzel rudarje 1
rudarje pod 1
pod svoje 2
svoje okrilje. 1
okrilje. Podelitev 1
Podelitev Heismanovega 1
Heismanovega pokala 1
decembra. Podelitev 1
Podelitev nagrad 1
nagrad so 1
organizirali 7. 1
septembra 2008 2
in Britney 1
prejela vse 1
tri nagrade. 1
nagrade. Podelitev 1
Podelitev reda 1
državo pomenila 1
pomenila prihranek 1
prihranek denarja 1
državne zemlje. 1
zemlje. Podeljena 1
Podeljena je 1
je družini 2
družini Paar 1
Paar v 1
v fevd, 1
fevd, leta 1
leta 1723 1
1723 pa 1
je podržavljen, 1
podržavljen, v 1
Gradcu pa 1
ustanovljena notranjeavstrijska 1
notranjeavstrijska višja 1
višja poštna 1
poštna uprava, 1
bila 1743 1
1743 podrejena 1
podrejena Dunaju. 1
Dunaju. Podeljenih 1
Podeljenih bo 1
bo šest 1
šest nagrad. 1
nagrad. Podeljeno 1
Podeljeno koncesijo 1
koncesijo javnega 1
prometa izvaja 1
izvaja podjetje 1
podjetje Arriva 1
Arriva Dolenjska 1
Dolenjska in 2
in Primorska 2
Primorska na 1
na linijah 1
linijah 1-4, 1
1-4, Javno 1
Javno podjetje 1
podjetje Okolje 1
Okolje Piran 1
Piran izvaja 1
izvaja prevoz 1
prevoz na 2
na brezplačni 2
brezplačni liniji 1
liniji Fornače 1
Fornače - 1
- Podeljujejo 1
Podeljujejo jo 1
1947. Podeljuje 1
Podeljuje se 1
se nagrado 1
življenjsko delo, 1
delo, letno 1
letno nagrado, 1
nagrado, plaketi 1
plaketi in 1
in priznanji. 1
priznanji. Po 1
Po delnih 1
delnih podatkih 1
podatkih je 5
vojni padlo 1
padlo 25.136 1
25.136 vojakov 1
vojakov s 1
s slovenskega 1
slovenskega ozemlja. 1
ozemlja. Po 3
Po De 1
De Rossijevem 1
Rossijevem mnenju 1
v Kalistovih 2
Kalistovih katakombah 2
katakombah pokopan 1
pokopan rimski 1
rimski škof, 1
škof, medtem 1
v Pretekstatovih 2
Pretekstatovih škof 1
škof od 1
od nekod 1
nekod drugod. 1
drugod. Po 3
Po desetih 6
desetih dnevih 1
dnevih spopadov, 1
spopadov, je 1
Slovenija z 2
z Jugoslovanskim 1
Jugoslovanskim vodstvom 1
vodstvom sklenila 1
sklenila dogovor, 2
dogovor, da 5
da zamrzne 1
zamrzne osamosvojitvene 1
osamosvojitvene procese, 1
procese, vojska 1
v okrnjeni 1
okrnjeni sestavi 1
sestavi vrnila 1
v vojašnice. 2
vojašnice. Po 1
je Czaykowskiše 1
Czaykowskiše vedno 1
vedno vodil 2
časom 58:00,0, 1
58:00,0, povprečna 1
povprečna hitrost 2
hitrost 203,3, 1
203,3, Varzi 1
zaostajal štiri 1
sekunde med 1
je Borzachini 1
Borzachini s 1
časom 1:01,01 1
1:01,01 zaostajal 1
zaostajal že 3
tri minute, 1
minute, Nuvolari 1
Nuvolari pa 3
bil tik 2
njim. Po 1
premirje, saj 1
so Atene 1
Atene že 1
let trpele 1
trpele zaradi 1
zaradi kuge, 1
kuge, zaradi 1
tudi Periklej. 1
Periklej. Po 1
letih skupnega 1
skupnega življenja, 1
življenja, snemanja 1
snemanja in 2
in turnej 1
turnej so 1
koncu turneje 1
1992 Europe 1
Europe odločili 1
za premor. 1
premor. Po 2
desetih mesecih 1
mesecih je 13
premeščen za 1
za upravitelja 1
upravitelja na 1
šolo Podkum 1
Podkum pri 1
pri Zagorju. 1
Zagorju. Po 1
tednih nosečnosti 1
je prostornina 1
prostornina plodovnice 1
plodovnice okoli 1
30 ml, 1
ml, po 1
po dvajsetih 2
dvajsetih tednih 1
tednih okoli 1
350 ml, 1
ml, med 1
30. in 2
in 34. 1
34. tednom 1
tednom okoli 1
1000 ml 1
ml in 1
porodom 800 1
800 ml. 1
ml. Po 2
Po devetem 1
devetem letu 1
je Atonovo 1
Atonovo ime 1
pisati drugače, 1
drugače, s 1
želel poudariti 1
poudariti radikalizem 1
radikalizem novega 1
novega režima, 1
vključeval prepoved 1
prepoved vseh 1
vseh podob, 1
podob, z 1
izjemo sončnega 1
sončnega diska. 1
diska. Po 1
Po devetih 4
voda odtekla 1
odtekla in 2
zemlja se 1
je posušila. 1
posušila. Po 1
devetih mesecih 3
dodeljen Patruljni 1
Patruljni eskadrilji 1
eskadrilji 6. 1
6. Med 1
letoma 1933 1
na letalonosilki 1
letalonosilki USS 1
USS Omaha. 1
Omaha. Po 1
je tamkajšnja 2
tamkajšnja vlada 1
vlada odstopila. 1
odstopila. Po 1
mesecih zveze 1
zveze sta 1
poročila 30. 1
1943. Podeželska 1
Podeželska območja 1
manj poseljena 1
poseljena ozemlja, 1
niso pod 2
vplivom večjih 1
večjih velemest 1
velemest in 1
in mest. 2
mest. Podeželski 1
Podeželski turizem 2
turizem igra 1
razvoju same 1
same skupnosti. 1
skupnosti. Podeželski 1
posebej pomemben 3
razvoju, kjer 2
kmetijska zemljišča 2
zemljišča zaradi 1
rasti prebivalstva 2
prebivalstva razdrobljena. 1
razdrobljena. Podeželsko 1
Podeželsko prebivalstvo 1
namreč skoraj 1
celoti konservativno 1
konservativno in 2
in filocesarsko, 1
filocesarsko, ker 1
ga revolucionarne 1
revolucionarne ideje 1
ideje risorgimenta 1
risorgimenta sploh 1
niso dosegle. 1
dosegle. Pod 1
Pod Feničani 1
Feničani je 1
postalo neodvisna 1
neodvisna mestna 2
mestna država 2
država Arvad 1
Arvad Aradus 1
Aradus ali 1
ali Jazirat. 1
Jazirat. Pod 1
Pod Gajabahujem 1
Gajabahujem I. 1
je Abhayagiri 1
Abhayagiri postal 1
postal prestižen 1
prestižen in 1
in pomemben. 2
pomemben. Podganek 1
Podganek v 1
vlogi iskalca 1
iskalca z 1
zvijačo zapolni 1
zapolni svoj 1
svoj manko. 1
manko. Podgane 1
Podgane so 2
bile opazovane 1
opazovane najmanj 1
najmanj 3x 1
3x na 1
na teden 2
imela so 1
so tedensko 1
tedensko kontrolo 1
kontrolo teže. 1
teže. Podgane 1
opazovali 28 1
28 dni 1
ugotovili naslednje: 1
naslednje: v 1
v 2.skupini 1
2.skupini ni 1
pojava raka; 1
raka; v 1
4. skupini, 1
sta dobivali 1
dobivali kancerogen, 1
kancerogen, so 1
se tumorji 1
tumorji pojavili 1
v 38% 1
38% ob 1
prisotnosti sitosterola 1
sitosterola in 1
in 54% 1
54% brez 1
brez dodatka 1
dodatka sitosterola. 1
sitosterola. Podgane 1
Podgane v 1
v kontrolni 2
kontrolni skupini 2
so prejemale 1
prejemale normalno 1
normalno hrano 1
hrano 10% 1
10% posneto 1
posneto mleko 1
mleko v 1
na enkrat. 1
enkrat. Pod 1
Pod Gebhardom 1
Gebhardom so 1
mesto Salzburg 1
Salzburg večkrat 1
večkrat opustošili 1
opustošili cesarjevi 1
cesarjevi privrženci. 1
privrženci. Podglacialni 1
Podglacialni potoki 1
potoki so 1
so pletene 1
pletene reke, 1
tečejo na 1
tleh ledenikov 1
ledenikov in 1
ledenih plošč, 1
omogočajo ledeniški 1
ledeniški vodi 1
vodi da 1
se odvaja 1
odvaja na 1
na čelni 1
strani ledenika. 1
ledenika. Pod 1
Pod GOO 1
GOO so 1
spadali naslednji 1
naslednji odseki: 1
odseki: organizacijski, 1
organizacijski, personalni, 1
personalni, propagandni, 1
propagandni, policijsko-orožniški, 1
policijsko-orožniški, materialni, 1
materialni, obveščevalni, 1
obveščevalni, radio-telegrafski 1
radio-telegrafski in 1
in kurirski. 1
kurirski. Podgrad 1
Podgrad se 1
sprva imenoval 1
imenoval Cerovje 1
Cerovje (Cerolach). 1
(Cerolach). Pod 1
Pod grožnjo 1
grožnjo objave 1
objave posnetega 1
posnetega posilstva 1
posilstva in 1
fizično grožnjo 1
grožnjo Lisbeth 1
Lisbeth dobi 1
dobi polno 1
polno oblast 1
nad Bjurmanom. 1
Bjurmanom. Pod 1
Pod Hadrijanovim 1
Hadrijanovim poveljstvom 1
poveljstvom se 1
proslavil njen 1
njen centurion 1
centurion Kalvencij 1
Kalvencij Viator, 1
Viator, ki 1
kasneje imenovan 2
poveljnika cesarjeve 1
cesarjeve konjeniške 1
konjeniške garde 1
garde (equites 1
(equites singulares 1
singulares Augusti). 1
Augusti). Pod 1
Pod Henrikovim 1
Henrikovim vodstvom 1
vodstvom je 4
vojska vseh 1
vseh plemen 1
plemen kraljestva 1
kraljestva (Bavarci, 1
(Bavarci, Švabi, 1
Švabi, Franki, 1
Franki, Lotaringijci, 1
Lotaringijci, Sasi 1
Sasi in 2
in Turingijci) 1
Turingijci) pognala 1
pognala Ogre 1
Ogre v 1
beg. Podhranjenost 1
Podhranjenost se 1
za beljakovinsko-energijsko 1
beljakovinsko-energijsko podhranjenost. 1
podhranjenost. Podhranjenost 1
Podhranjenost zaradi 1
hrane je 1
do nedavnega 3
nedavnega zelo 1
zelo redka, 1
redka, vendar 3
zadnjih dvajsetih 2
letih zopet 1
zopet postaja 1
postaja aktualen 1
aktualen problem. 1
problem. Pod 1
Pod Hudim 1
Hudim Vršičem 1
Vršičem je 1
je 365m 1
365m globoka 1
globoka stopnja, 1
stopnja, najgloblje 1
najgloblje notranje 1
notranje brezno 1
brezno na 1
svetu. Po 5
Po Diderotovi 1
Diderotovi Enciklopediji 1
Enciklopediji je 1
bilo mučenje 1
mučenje v 1
sedemnajstem stoletju 2
stoletju imenovano 1
tudi "vprašanje". 1
"vprašanje". Po 1
Po dihalnem 1
dihalnem testu 1
testu je 1
vozila pod 1
vplivom alkohola 1
z vsebnostjo 1
vsebnostjo alkohola 1
krvi manj 1
kot 1‰. 1
1‰. Pod 1
Pod imenom 2
imenom mali 1
mali Homer 1
Homer se 1
skrivajo manjša 1
manjša pesniška 1
pesniška dela, 1
jih pripisovali 1
pripisovali Homerju. 1
Homerju. Pod 1
imenom Metalday 1
Metalday je 1
prvič potekal 1
2012, a 1
slabe promocije 1
promocije obiskalo 1
obiskalo zelo 1
malo poslušalcev, 1
poslušalcev, zato 1
let padel 1
vodo. Pod 1
Pod in 1
bili obloženi 1
z ilovico. 2
ilovico. Po 1
Po Diodorjevi 1
Diodorjevi smrti 1
Arthur Prior 1
Prior napisal 1
napisal neformalno 1
neformalno rekonstrukcijo 1
rekonstrukcijo gospodujočega 1
gospodujočega dokaza, 1
prednost zgodovinske 1
zgodovinske verodostojnosti 1
verodostojnosti in 2
in skladnosti 1
skladnosti z 1
zgornjimi omejitvami. 1
omejitvami. Po 1
Po diplomatskem 1
diplomatskem posredovanju 1
posredovanju Slovenije 1
je sudanski 1
sudanski predsednik 1
predsednik Omar 1
Omar al 1
al Bašir 1
Bašir 2. 1
2006 podpisal 1
podpisal sklep 1
njegovi pomilostitvi. 1
pomilostitvi. Po 1
Po diplomi 13
diplomi iz 1
iz medicine 2
1853 imenovan 1
predstojnika katedre 2
farmacijo na 1
Parizu. Po 2
diplomi je 8
1976 član 1
član orkestra 2
v tržaškem 2
tržaškem gledališču 1
gledališču Giuseppe 1
Giuseppe Verdi. 1
Verdi. Po 1
zdravnik delal 1
britanski Maleziji. 1
Maleziji. Po 1
imela redko 1
redko srečo, 1
lahko izbirala 1
izbirala med 2
med ponudbami 1
ponudbami več 1
več gledaliških 1
gledaliških hiš. 1
hiš. Po 1
1962 predaval 1
na Urbaniani 1
Urbaniani o 1
o krščanski 1
krščanski arheologiji, 1
arheologiji, cerkveni 1
cerkveni umetnosti 1
v misijonih. 2
misijonih. Po 1
na podiplomski 1
študij komparativistike 1
komparativistike in 1
in romanistike 1
romanistike v 1
Pariz, Köln 1
Köln in 2
in Tübingen, 1
Tübingen, kjer 1
nekaj semestrov 1
semestrov znanstveni 1
sodelavec, sicer 1
radiu Deutsche 1
Welle kot 1
kot novinar, 1
novinar, prevajalec 1
in voditelj. 1
voditelj. Po 1
turnejo skupaj 1
z violinistom 1
violinistom Jeanom-Lucom 1
Jeanom-Lucom Pontyjem. 1
Pontyjem. Po 1
raznih krajih, 1
krajih, po 1
osvoboditvi pa 3
povabilo pokrajinskega 1
pokrajinskega narodnoosvobodilnega 1
narodnoosvobodilnega sveta 2
sveta vrnil 1
Trst. Po 2
je stažiral 1
stažiral v 1
Ljubljani. Po 14
vede 1971 1
postal tam 1
tam asistent, 1
asistent, 1975 1
1975 magistriral, 1
magistriral, 1979 1
doktoriral. Po 1
odpovedal družinskemu 1
družinskemu podjetju 1
podjetju ter 1
gledališko igralsko 1
kariero. Po 5
v Aix 1
Aix in 1
sprejel stričevo 1
stričevo službeno 1
službeno mesto 1
vladi Provanse, 1
predsedoval du 1
du Vair 1
Vair (1556–1621). 1
(1556–1621). Po 1
teorijo prava 1
ljubljanski Pravni 2
Pravni fakulteti. 1
fakulteti. Po 1
Po dirki 2
je Rosemeyer 3
Rosemeyer poslal 1
poslal svoji 1
ženi slavni 1
slavni telegram: 1
telegram: »Odstopil 1
»Odstopil po 1
šestih krogih. 1
krogih. Po 1
v Monzi 2
Monzi je 1
sledila novinarska 1
novinarska konferenca. 1
konferenca. Pod 1
Pod islamsko 1
islamsko oblastjo 1
je hebrejska 1
hebrejska kultura 1
polotoku dosegla 1
svojo največjo 3
največjo slavo. 1
slavo. Pod 1
Pod Jamnikovim 1
Jamnikovim vodstvom 1
2009 država 1
država verificirala 1
verificirala program 1
za Fakulteto 1
za poslovne 3
poslovne vede, 1
vede, ki 1
prva fakulteta 1
fakulteta nastajajoče 1
nastajajoče Katoliške 1
Katoliške Univerze. 1
Univerze. Podjarmil 1
Podjarmil je 1
je Varangal 1
Varangal (sedanja 1
(sedanja država 1
država Telengana, 1
Telengana, Indija), 1
Indija), Mabar 1
Mabar in 1
in Maduraj 1
Maduraj (sedanji 1
(sedanji Tamil 1
Tamil Nadu, 1
Nadu, Indija) 1
Indija) in 1
in ozemlja 1
ozemlja do 1
sedanje severne 1
meje indijske 1
indijske države 1
države Karnataka. 1
Karnataka. Podjetja 1
Podjetja imajo 1
imajo cilj 1
cilj izboljševati 1
izboljševati kvaliteto 1
kvaliteto človekovega 1
človekovega življenja 1
poslovnem in 1
in zasebnem 2
zasebnem svetu. 1
svetu. Podjetja, 1
Podjetja, ki 1
uporabljajo politiki 1
politiki razkrivanja 1
razkrivanja pa 1
imajo višjo 1
stopnjo notranjega 1
notranjega in 2
zunanjega razkrivanja, 1
razkrivanja, najverjetneje 1
najverjetneje zato, 2
ker delodajalci 1
delodajalci sprejmejo 1
sprejmejo politiko 1
politiko razkrivanja 1
razkrivanja po 1
predhodnih slabih 1
slabih izkušnjah 1
z žvižganjem. 1
žvižganjem. Podjetja, 1
Podjetja, kot 1
so Boston 1
Boston Scientific, 1
Scientific, Medtronic, 1
Medtronic, EA 1
EA Games, 1
Games, Cisco 1
Cisco in 1
in SAP 1
SAP AG, 1
AG, imajo 1
svoje regionalne 1
regionalne pisarne 1
pisarne ali 1
druge pisarne 1
pisarne v 2
mestu Galway 1
Galway in 1
okolici. Podjetja 1
Podjetja lahko 4
lahko distribucijo 1
distribucijo izvajajo 1
izvajajo sama 1
jo predajo 1
predajo drugim 1
drugim izvajalcem. 2
izvajalcem. Podjetja 1
lahko nadzirajo 1
nadzirajo jedilnike 1
jedilnike in 1
za delavce 2
delo najbolj 1
najbolj ustrezna. 1
ustrezna. Podjetja 1
načine komunicirajo 1
z dobavitelji 1
dobavitelji in 1
in odjemalci. 1
odjemalci. Podjetja 1
lahko proizvajajo 2
in uvažajo 1
uvažajo R-22 1
R-22 samo 1
za servisne 1
servisne namene 1
namene že 1
obstoječih naprav. 1
naprav. Podjetja 1
Podjetja morajo 1
imeti količino 1
količino dovoljenj 1
dovoljenj primerljivo 1
dejanskimi emisijami. 1
emisijami. Podjetje 1
Podjetje Apple 1
2007 predstavilo 1
predstavilo iTunesU, 1
iTunesU, poseben 1
poseben sklop 1
sklop popularne 1
popularne spletne 1
spletne glasbene 1
glasbene platforme, 1
platforme, ki 1
ki univerzam 1
ZDA, Evropi, 1
Evropi, Avstraliji 1
Aziji omogoča 1
omogoča interakcijo 1
interakcijo s 1
študenti, zaposlenimi 1
in zainteresirano 1
zainteresirano javnostjo. 1
javnostjo. Podjetje 1
Podjetje Cook 1
Cook Medical, 1
Medical, največje 1
največje svetovno 1
svetovno podjetje 1
medicinske pripomočke 1
pripomočke v 1
zasebni lasti, 1
lasti, zaposluje 1
zaposluje več 4
800 ljudi. 2
ljudi. Podjetje 1
Podjetje Costa 1
Costa Cruises 1
Cruises je 1
je potnikom 2
potnikom ponudila 1
ponudila odškodnino 1
odškodnino (do 1
(do omejitve 1
omejitve 11.000 1
11.000 EUR 1
EUR na 1
na osebo) 1
osebo) za 1
plačilo vseh 1
vseh škode, 1
škode, vključno 1
vrednostjo križarjenja; 1
križarjenja; 65% 1
65% preživelih 1
preživelih je 3
prevzelo ponudbo. 1
ponudbo. Podjetje 1
Podjetje ESRI 1
ESRI uporablja 1
ime ArcGIS 1
ArcGIS za 1
zbirko GIS 1
GIS izdelkov 1
izdelkov (angl. 1
(angl. suite), 1
suite), ki 1
v namiznem, 1
namiznem, strežniškem 1
strežniškem in 1
in mobilnem 1
mobilnem okolju. 1
okolju. Podjetje 1
Podjetje FAS 1
FAS nadaljuje 1
proizvodnjo vozil. 1
vozil. Podjetje 1
Podjetje Hrvatske 1
Hrvatske ceste 1
praksi odgovorno 1
za državne 3
državne ceste 1
Hrvaškem (označene 1
(označene s 1
s črko 2
črko D). 1
D). Podjetje 1
Podjetje ima 4
ima partnerstvo 1
partnerstvo s 1
s Philipsom 1
Philipsom na 1
področju oralne 1
oralne higiene. 1
higiene. Podjetje 1
2000 zaposlenih 1
30 družbah 1
družbah po 1
svetu. Podjetje 5
kot 58 1
58 tisoč 1
tisoč zaposlenih 1
50 državah 1
izmed vodilnih 2
vodilnih podjetij 1
podjetij na 1
svojem področju. 2
področju. Podjetje 1
ima zaposlenih 1
zaposlenih okrog 1
okrog 935 1
935 delavcev. 1
delavcev. Podjetje 3
Podjetje Jakks 1
Jakks Pacific 1
Pacific je 1
2008 izdalo 1
izdalo lutko, 1
lutko, ki 1
predstavljala Taylor 1
Swift. Podjetje 1
Podjetje je 19
bilo ukinjeno 1
ukinjeno leta 1
1921 izbrisano 1
izbrisano iz 1
iz registra. 1
registra. Podjetje 1
ustanovljeno 1. 1
oktobra 1979 1
1979 ter 1
prvo neodvisno 1
neodvisno podjetje 1
za razvoj, 1
razvoj, trženje 1
trženje in 1
distribucijo videoiger 1
videoiger na 1
ima 41 1
41 držav 1
članic. Podjetje 1
doživelo drastičen 1
drastičen razvoj 1
v Vegradu 1
Vegradu zaposlenih 1
zaposlenih 2266 1
2266 delavcev. 1
je izdelovalo 2
izdelovalo 26,000-49,000 1
26,000-49,000 avtomobilov 1
letih 1977−1990, 1
1977−1990, vendar 1
so zgrešene 1
zgrešene investicije 1
investicije leta 1
1978 pustile 1
pustile podjetje 1
v stečaj. 1
stečaj. Podjetje 1
je izgradilo 1
izgradilo številne 1
številne prototipe 1
prototipe (med 1
njimi ACAZ 1
ACAZ C.2 1
C.2 in 1
in ACAZ 1
ACAZ T-2), 1
T-2), toda 1
zaradi nepodpore 1
nepodpore s 1
strani Vlade 1
Vlade Belgije, 1
Belgije, je 1
podjetje propadlo, 1
propadlo, še 1
začelo množično 1
množično proizvodnjo. 1
proizvodnjo. Podjetje 1
lastnik podzemne 1
podzemne garaže 1
garaže pod 1
pod trgom, 1
trgom, ki 1
predstavlja streho 1
streho objekta, 1
objekta, zato 1
ta po 1
od odločb 1
odločb sodišča 1
sodišča prav 1
tako njegova 2
njegova last. 1
last. Podjetje 1
največjimi slovenskimi 1
slovenskimi neto 1
neto izvozniki 1
izvozniki – 1
– izvozi 1
izvozi 90 1
% konsolidiranih 1
konsolidiranih čistih 1
čistih prihodkov 1
od prodaje. 1
prodaje. Podjetje 1
podružnica od 1
skupine Aviation 1
Aviation Industry 1
Industry Corporation 1
Corporation of 1
of China 1
China ( 1
( Podjetje 1
prisotno v 1
v 100 1
100 državah 1
sam vodil 2
leta 1938, 2
1938, ko 1
oddal A. 1
A. Erbežniku. 1
Erbežniku. Podjetje 1
ustanovil Leroy 1
Leroy Grumman 1
Grumman s 1
partnerji, 6. 1
decembra 1929. 1
1929. Podjetje 1
državni lasti 1
največjega proizvajalca 2
proizvajalca nafte 1
nafte na 2
je vložilo 2
vložilo v 1
v sklad 1
sklad 90.000.000 1
90.000.000 USD, 1
USD, od 1
prodaje svojega 1
svojega deleža 1
deleža pri 1
pri UCIL. 1
UCIL. Podjetje 1
v najboljših 1
najboljših časih 1
časih zaposlovalo 1
zaposlovalo okoli 1
2000 strokovnjakov 1
strokovnjakov in 1
drugega osebja. 1
osebja. Podjetje 1
začelo proizvajati 1
proizvajati novi 1
novi Renault 1
Renault in 1
in Daimler 1
Daimler modele 1
modele ter 1
ter izboljšalo 1
izboljšalo proizvodni 1
proizvodni delež. 1
delež. Podjetje 1
visoke strokovnosti 1
strokovnosti dela 1
kakovosti rastlin 1
rastlin veljalo 1
veljalo dolga 1
za vodilnega 1
vodilnega pridelovalca 1
pridelovalca okrasne 1
okrasne drevnine 1
drevnine v 1
Sloveniji, pa 2
Jugoslaviji. Podjetje 1
obvestilom na 1
na vstopni 1
vstopni strani 1
strani uporabnike 1
uporabnike obvestilo 1
o napadu 3
njihove virtualne 1
virtualne denarnice 1
denarnice ter 1
jih pozvalo 1
pozvalo k 1
k zamenjavi 1
zamenjavi gesel. 1
gesel. Podjetje 1
z prihodom 1
prihodom novih 1
novih treh 1
treh ladij 1
ladij nadomestilo 1
nadomestilo tudi 1
prejšnje ladje, 1
ladje, SS 1
SS Teutonic 1
Teutonic iz 1
1889 in 1
RMS Majestic 1
Majestic iz 1
1890. Podjetje, 1
Podjetje, ki 4
sprva tovarna 1
tovarna emajliranja 1
emajliranja kovin, 1
kovin, izdeluje 1
izdeluje tudi 1
tudi pomivalne 1
pomivalne in 1
in pralne 1
pralne stroje 1
stroje ter 1
naprave. Podjetje, 1
je sposobno 2
sposobno uveljaviti 1
uveljaviti lastno 1
lastno okoljsko 1
okoljsko politko, 1
politko, presega 1
presega državne 1
državne zahteve 1
to izkorišča 1
izkorišča za 2
promocijo kakovosti 1
kakovosti svojih 1
svojih izdelkov. 1
izdelkov. Podjetje, 1
ki poudarja 3
poudarja inovacije 1
inovacije ne 1
ne izgublja 1
izgublja na 1
na koheziji, 1
koheziji, čeprav 1
čeprav pod 1
pod predpostavko, 1
predpostavko, da 2
lahko reši 4
reši vprašanje 1
vprašanje nagrajevanja 1
nagrajevanja različnih 1
različnih odkritij. 1
odkritij. Podjetje, 1
je denimo 3
denimo izposodili 1
izposodili veliko 1
vsoto denarja, 2
denarja, bo 1
bolj pozorno 1
pozorno na 1
na ekonomske 1
ekonomske dejavnike 1
dejavnike (še 1
(še posebno 1
na obrestne 1
obrestne mere). 1
mere). Podjetje 1
Podjetje Konami 1
Konami je 1
vsako novo 1
verzijo dodajalo 1
dodajalo nove 1
Evropo je 1
prišla prva 1
prva verzija 1
verzija DDR 1
DDR avtomatov, 1
avtomatov, ki 1
za evropski 2
evropski trg 1
trg preimenovani 1
preimenovani v 1
v Dancing 1
Dancing Stage. 1
Stage. Podjetje 1
Podjetje leta 1
2006 prevzela 1
prevzela Mojca 1
Mojca Lukančič 1
Lukančič in 1
ga vključila 1
skupino AHA. 1
AHA. Podjetje 1
Podjetje L, 1
L, s 1
ima bolnišnica 1
bolnišnica sklenjen 1
sklenjen dogovor, 1
dogovor, je 1
telo skupaj 1
s kliničnimi 1
kliničnimi odpadki 1
odpadki poslalo 1
poslalo na 1
na upepelitev. 1
upepelitev. Podjetjem, 1
Podjetjem, ki 1
iščejo zaposlenega 1
področju socialnih 1
socialnih omrežij, 1
omrežij, pa 1
tudi fleksibilnost 1
fleksibilnost glede 1
glede vsebin 1
vsebin dela. 1
dela. Podjetje 1
Podjetje Moje 1
Moje Delo 1
Delo d.o.o. 1
d.o.o. Podjetje 1
Podjetje mora 1
imeti zapleteno 1
zapleteno in 2
in drago 2
drago opremo 1
ter usposobljene 1
usposobljene strokovnjake 1
strokovnjake (za 1
(za njeno 1
njeno uporabo) 1
uporabo) - 1
vedno mogoče. 1
mogoče. Podjetje 1
Podjetje operira 1
v 19 1
19 državah 1
na petih 6
petih kontinentih 1
kontinentih in 1
in zaposluje 2
zaposluje okrog 1
okrog 72 1
72 tisoč 1
tisoč delavcev. 1
Podjetje Patent 1
Patent Arms 1
Arms Manufactoring 1
Manufactoring pa 1
slabega odziva 1
odziva kupcev 1
kupcev leta 1
1842 zapreti. 1
zapreti. Podjetje 1
Podjetje Pharmacia 1
Pharmacia & 1
& Upjohn 1
Upjohn je 1
90-ih začela 1
svojim raziskovanjem 1
raziskovanjem oksazolidinonov. 1
oksazolidinonov. Podjetje 1
Podjetje podpira 1
tudi podobne 2
podobne klube 1
klube na 2
mestih podjetij, 1
podjetij, med 1
drugim Dormagen 1
Dormagen (zlasti 1
(zlasti rokomet), 1
rokomet), Wuppertal 1
Wuppertal (zlasti 1
(zlasti odbojka) 1
odbojka) in 1
in Krefeld-Uerdingen 1
Krefeld-Uerdingen (v 1
(v katerem 1
klub Bundeslige, 1
Bundeslige, SC 1
SC Bayer 1
Bayer 05 1
05 Uerdingen, 1
Uerdingen, zdaj 1
zdaj KFC 1
KFC Uerdingen 1
Uerdingen 05 1
05 ). 1
). Podjetje 1
Podjetje poseduje 1
poseduje 28 1
28 trgovin 1
v celjski, 1
celjski, mariborski 1
mariborski ter 1
ter primorski 1
primorski regiji. 1
regiji. Podjetje 1
Podjetje Rotol 1
Rotol Airscrews 1
Airscrews sta 1
1937 skupno 1
ustanovila Rolls-Royce 1
Rolls-Royce and 1
and Bristol 1
Bristol Engines. 1
Engines. Podjetje 1
Podjetje Scaled 1
Scaled Composite 1
Composite je 1
ustanovil znani 1
znani letalski 1
letalski konstruktor 2
konstruktor Burt 1
Burt Rutan, 1
Rutan, ki 1
izdelal veliko 1
veliko nekonvecionalnih 1
nekonvecionalnih letal. 1
letal. Podjetje 1
Podjetje se 3
takrat s 1
številnimi prevzemi 1
prevzemi in 1
širjenjem razširilo 1
podjetij te 1
letih s 3
prenovo poslovanja 1
poslovanja navaja 1
primer dobre 1
dobre prakse 2
prakse pri 1
reševanju težav 1
v poslovanju. 1
poslovanju. Podjetje 1
se znano 1
kot založniška 1
založniška hiša 1
hiša za 2
za »turistične 1
»turistične vodnike 1
vodnike Michelin«: 1
Michelin«: Rdeči 1
Rdeči Michelin 1
Michelin (vodič 1
(vodič po 1
po restavracijah) 1
restavracijah) in 1
in Zeleni 1
Zeleni Michelin 1
Michelin (avtokarte). 1
(avtokarte). Podjetje 1
Podjetje si 1
kot »škatlo«, 1
»škatlo«, ki 1
jo razdelimo 1
v tok 1
tok informacij 1
informacij od 2
desne proti 4
tok blaga 1
desni (omenjeno 1
(omenjeno prikazuje 1
prikazuje slika). 1
slika). Podjetje 1
Podjetje Smit 1
Smit je 1
je izjavilo, 2
potopljena ladja 1
ladja močno 1
močno nagnjena 1
nagnjena proti 1
proti obali, 1
obali, zaradi 1
lahko nadgradnja 1
nadgradnja sesuje 1
sesuje v 1
morje, zato 1
je priporočalo, 1
priporočalo, da 1
se prvo 1
prvo odstrani 1
odstrani Concordijino 1
Concordijino nadgradnjo. 1
nadgradnjo. Podjetje 1
Podjetje sodeluje 1
sodeluje po 1
500 tovarnami 1
tovarnami in 1
ponuja v 2
svojih 29 1
29 spletnih 1
spletnih trgovinah 1
trgovinah več 1
kot 8500 1
8500 lastnih 1
lastnih izdelkov 1
izdelkov blagovne 1
znamke vidaXL. 1
vidaXL. Podjetje 1
Podjetje sta 1
ustanovila Martin 1
in Eugen 1
Eugen Hilti 1
Hilti leta 1
1941. Podjetje 1
Podjetje Unep 1
Unep je 1
tudi izdajatelj 1
izdajatelj portala 1
portala tatrenutek. 1
tatrenutek. Podjetje 1
Podjetje v 1
primeru padca 3
padca bonitetne 1
ocene lahko 1
lahko izgubi 1
izgubi certifikat 1
certifikat pre 1
pre iztekom 1
iztekom enega 1
lahko opazovalec 2
opazovalec zazna. 1
zazna. Podjetje 1
Podjetje z 1
imenom Dr. 1
Dr. Podjetnik, 1
Podjetnik, časnikar 1
časnikar in 1
politik Viktor 1
Viktor Dolenc 1
1884 ustanovil 1
ustanovil slovensko 1
slovensko podjetje, 1
podjetje, tiskarno 1
tiskarno Dolenc, 1
Dolenc, kar 1
rešilo problem 1
problem tiskanja 1
tiskanja vse 1
1898. Podjetniki 1
Podjetniki so 1
so zaposlovali 1
zaposlovali cenejšo 1
cenejšo delovno 1
silo, kjer 1
pa ženske, 1
ženske, katere 1
se naučile 1
naučile uporabljati 1
uporabljati pisalni 1
pisalni stroj, 2
stroj, izkazale 1
bolj hitre, 1
hitre, točne 1
in kvalitetnejše 1
kvalitetnejše pisce 1
pisce na 1
na pisalni 1
stroj, zato 1
so pričele 2
pričele v 1
tem poklicu 1
poklicu dominirati. 1
dominirati. Podjetnik 1
Podjetnik je 1
svojih sredstev, 1
sredstev, sredstev 1
sredstev prijateljev, 1
prijateljev, družine 1
in partnerjev. 1
partnerjev. Podjetnik 1
Podjetnik organizira 1
organizira in 1
vodi podjetje 2
doseganje lastnega 1
lastnega dobička. 1
dobička. Podjetnik 1
Podjetnik pogojev 1
pogojev ni 1
upošteval in 1
dobil dovoljenja 2
za rekonstrukcijo. 1
rekonstrukcijo. Pod 1
Pod kamnom, 1
kamnom, ruševinami 1
ruševinami in 1
ostali skriti 1
skriti 1630 1
1630 let. 1
let. Podkape 1
Podkape so 1
priljubljene med 2
med motoristi. 1
motoristi. Pod 1
Pod kapuco 1
kapuco se 1
nahaja pokrovček, 1
pokrovček, ki 1
pokriva odprtino 1
odprtino pušice. 1
pušice. Pod 1
Pod Karolingi 1
Karolingi je 1
je frankovska 1
frankovska zakonodaja 1
zakonodaja doživela 1
svojo renesanso. 1
renesanso. Pod 1
Pod kategorijo 1
kategorijo razno 1
razno uvršča 1
uvršča še 1
še naslednje 2
naslednje primere: 1
primere: vsèskózi, 1
vsèskózi, vsèkakor, 1
vsèkakor, vsèkdar, 1
vsèkdar, rávnokar, 1
rávnokar, čézinčéz, 1
čézinčéz, opóldne, 1
opóldne, opólnoči, 1
opólnoči, popóldne, 1
popóldne, dopóldne. 1
dopóldne. Pod 1
Pod katerim 1
katerim koli 2
koli drugim 2
drugim cesarjem 1
cesarjem bi 1
bil zagotovo 1
zagotovo usmrčen. 2
usmrčen. Podkliničen 1
Podkliničen hipotiroidizem 1
hipotiroidizem je 1
je blažja 1
blažja oblika 1
oblika obolenja, 1
obolenja, značilna 1
značilna zanjo 1
je povišana 1
povišana raven 1
raven serumskega 1
serumskega TSH, 1
TSH, pri 1
raven prostega 1
prostega tiroksina 1
tiroksina v 1
v serumu 2
serumu normalna. 1
normalna. Pod 1
Pod korom 1
korom je 1
je kripta, 1
kripta, v 1
pokopani toulouški 1
toulouški nadškofi. 1
nadškofi. Pod 1
Pod kozolcem 1
kozolcem so 1
kmetje spravljali 1
spravljali vozove 1
vozove in 2
in razno 1
razno orodje. 1
orodje. Pod 1
Pod kraljevim 1
kraljevim pritiskom 1
pritiskom je 1
tudi praški 1
praški nadškof 1
nadškof papežu 1
papežu poročati, 1
poročati, da 1
deželi herezije 1
herezije niso 1
našli. Podkralj 1
Podkralj je 1
lahko Amurapiju 1
Amurapiju ponudil 1
ponudil samo 1
nekaj spodbudnih 1
spodbudnih nasvetov. 1
nasvetov. Pod 1
Pod Kristusom 1
Kristusom je 1
jo obdajata 2
obdajata nadangela 1
Gabriel (?) 1
(?) in 1
in Mihael, 2
Mihael, v 1
krogu dvanajstih 1
dvanajstih apostolov. 1
apostolov. Pod 1
Pod kupolo, 1
kupolo, v 1
središča notranjosti, 1
notranjosti, stoji 1
stoji piedestal, 1
piedestal, obdan 1
z osmerokotnikom, 1
osmerokotnikom, pomembnim 1
pomembnim umetniškim 1
umetniškim dodatkom, 1
dodatkom, ki 1
prvotno v 1
v vznožju 3
vznožju Nininega 1
Nininega križa, 1
križa, zdaj 1
ima nov 1
nov lesen 1
lesen križ. 1
križ. Podlaga 1
Podlaga je 2
prišla skozi. 1
skozi. Podlaga 1
tu zaradi 1
zaradi raznolike 1
raznolike geološke 1
geološke sestave 1
sestave razgibana. 1
razgibana. Podlaga 1
Podlaga za 1
za Franciscejski 1
Franciscejski kataster 2
kataster je 1
je cesarski 1
cesarski patent 1
patent cesarja 1
1818 (dela 1
(dela so 1
končali 1828), 1
1828), predhodnik 1
predhodnik pa 2
bil Franciscejski 1
kataster za 1
italijansko ozemlje, 1
ozemlje, imenovan 1
tudi Milanski 1
Milanski kataster 1
kataster (merilo 1
(merilo 1:2000). 1
1:2000). Podlago 1
Podlago zanje 1
zanje prav 1
tako ustvarja 1
ustvarja slikovitost. 1
slikovitost. Pod 1
Pod lastništvom 1
lastništvom te 1
te družbe 2
je obratoval 3
obratoval do 3
do 8. 6
1943, skupno 1
skupno pa 2
pa proizvedel 1
le 2000 1
2000 ton 1
ton bakrove 1
bakrove rude. 2
rude. Podloge 1
Podloge so 1
namenom konsistentnega 1
konsistentnega načina 1
načina podajanja 1
podajanja informacij 1
o stilu 1
stilu spletnim 1
spletnim dokumentom. 1
dokumentom. Pod 1
Pod mentorstvom 1
mentorstvom generala 1
generala Nathaniela 1
Nathaniela Prentica 1
Prentica Banksa 1
Banksa je 1
njegovega štava, 1
štava, nato 1
letih vojne 2
vojne prevzel 1
prevzel poveljniške 1
poveljniške položaje 1
v Armadnem 1
Armadnem oddelku 1
oddelku zaliva 1
zaliva (Army 1
(Army Department 1
Department of 1
the Gulf). 1
Gulf). Pod 1
Pod Mihaelom 1
Mihaelom VIII. 1
VIII. so 1
znani trije 2
trije parakoimomeni: 1
parakoimomeni: Mihaelov 1
Mihaelov stric 1
stric Izak 1
Izak Dukas, 1
Dukas, nečak 1
nečak Ivana 1
Ivana I. 1
I. Dukasa 1
Dukasa Tesalskega 1
Tesalskega Mihael 1
Mihael Sfranic 1
Sfranic in 1
cesarjev sorodnik 1
sorodnik Konstantin 1
Konstantin Dukas. 1
Dukas. Pod 1
Pod mikroskopom 1
mikroskopom so 1
so srčne 1
celice približno 1
približno pravokotne 1
pravokotne in 1
150 μm 1
μm ali 1
40 μm. 1
μm. Podmornica 1
Podmornica B-36 1
bila podobno 1
podobno odkrita 1
in napadena 1
napadena z 1
z granatami 1
granatami in 1
in paketi 2
paketi eksploziva 1
eksploziva s 1
strani rušilca 1
rušilca Charles 1
Charles Cecil. 1
Cecil. Podmornica 1
Podmornica je 10
1945 potopljena 2
britanskem zračnem 5
zračnem napadu, 1
napadu, nato 1
jo dokočno 1
dokočno Nemci 1
Nemci sami 2
sami potopili 2
potopili 3. 1
v Eckernfördu. 1
Eckernfördu. Podmornica 1
potopljena 13. 1
zračnem napadu; 4
napadu; umrlo 4
47 članov 1
posadke. Podmornica 6
potopljena 14. 1
junija 1943 2
je 28 3
28 članov 1
preživelo 18 1
18 podmorničarjev. 1
podmorničarjev. Podmornica 2
potopljena 22. 1
z ameriškima 1
ameriškima eskortnima 1
eskortnima rušilcema: 1
rušilcema: USS 1
USS Carter 1
Carter (DE 1
(DE 112) 1
112) in 1
in USS 1
USS Neal 1
Neal A. 1
A. Scott 1
Scott (DE 1
(DE 769); 1
769); umrlo 1
vseh 56 1
56 članov 1
potopljena 24. 1
oktobra 1942 6
vseh 44 2
44 članov 2
potopljena 25. 1
novembra 1944 1
napadu s 1
s globinskimi 1
globinskimi naboji 1
naboji britanske 1
britanske fregate 1
fregate HMS 1
HMS Ascension 1
Ascension (K 1
(K 502); 1
502); umrlo 1
potopljena 2. 1
Srednjem Atlantiku 1
Atlantiku v 1
napadu letala 1
iz ameriške 1
ameriške eskortne 1
USS Wake 1
Wake Island 1
Island (CVE 1
(CVE 65); 1
65); umrlo 1
vseh 58 2
58 članov 2
potopljena 5. 1
med ameriškim 1
ameriškim zračnim 1
zračnim napadom; 1
napadom; umrlo 1
vseh 46 1
46 članov 1
potopljena 9. 1
je 44 2
preživelo 12 1
12 podmorničarjev. 1
službo 10. 1
marca 1984. 1
1984. Podmornica 1
Podmornica K-324 1
K-324 je 1
tri stike 1
z ameriškimi 3
ameriškimi podmornicami, 1
podmornicami, ki 1
sledila skupno 1
skupno 28 1
28 ur. 1
ur. Podmornica 1
Podmornica ni 1
konca vojne; 1
vojne; dokončani 1
dokončani del 1
letih 1945-1946. 1
1945-1946. Podmornica 1
Podmornica razreda 1
razreda XXI 1
XXI je 1
imenom Elektroboote. 1
Elektroboote. Podmornica 1
Podmornica se 1
nato 1. 1
1945 potopila 1
potopila iz 1
neznanih razlogov. 1
razlogov. Podmornice 1
Podmornice so 1
lahko potopile 1
potopile do 1
globine 300 1
300 metrov. 2
metrov. Podmornice 1
Podmornice uporabljajo 1
za komuniciracnje 1
komuniciracnje VLF 1
VLF - 1
- spekter 1
spekter zelo 1
nizkih frekvenc. 1
frekvenc. Podmornico 1
Podmornico so 1
nato potopili 1
potopili 10. 1
februarja 1946. 1
1946. Podmorski 1
Podmorski kabli 1
pomembni tako 1
sodobno vojsko, 1
vojsko, obveščevalne 1
službe kot 1
za zasebna 1
zasebna podjetja. 2
podjetja. Pod 1
Pod mostom 2
mostom palube 1
nameščena loputa 1
loputa št.1, 1
št.1, glavna 1
glavna loputa 1
loputa tovornih 1
tovornih prostorov, 1
številni kosi 1
kosi strojev 1
in rezervna 1
rezervna sidra. 1
sidra. Pod 1
mostom se 1
spodnjega roba 2
roba izmenjujejo 1
izmenjujejo enako 1
enako široki 1
široki beli 1
in modri 1
modri vzporedni 1
vzporedni pasovi, 1
pasovi, ki 1
predstavljajo Bohinjsko 1
Bohinjsko jezero. 1
jezero. Pod 1
Pod nadzorom 1
nadzorom je 1
položaj družbe 1
družbe Benetton, 1
Benetton, ki 1
lasti 30% 1
30% Atlantia. 1
Atlantia. Pod 1
Pod narekovaji 1
narekovaji popoln. 1
popoln. Pod 1
Pod naseljem 1
naseljem so 1
vasi Šešče 1
Šešče najdene 1
najdene tudi 1
številne grobne 1
grobne gomile. 1
gomile. Pod 1
Pod naslovom 1
naslovom »Aufgetaucht« 1
»Aufgetaucht« je 1
2004 objavila 1
objavila svojo 2
svojo biografijo. 1
biografijo. Podnebje 1
Podnebje ima 1
ima mrzle 1
mrzle in 1
in vetrovne 1
vetrovne zime 1
zime zaradi 1
zaradi nadmorske 1
lokacije ob 2
ob rekah. 1
rekah. Podnebje 1
Podnebje je 8
bilo ostro: 1
ostro: peščene 1
peščene nevihte 1
nevihte so 1
pogoste poleti, 1
poleti, temperature 1
so narastle 1
narastle na 1
°C, pozimi 2
pa padle 1
padle pogosto 1
pod -20 1
°C. Podnebje 1
je celinsko: 1
celinsko: zime 1
zime so 4
daljše in 3
in mrzle, 1
mrzle, poletja 1
pa dolga 1
in vroča. 1
vroča. Podnebje 1
obali blago, 1
blago, z 1
z blagimi 1
zimami in 2
tako vročimi 1
vročimi kot 1
kot hladnimi 1
hladnimi poletji, 1
poletji, ki 1
jih morski 1
morski vetrovi 1
vetrovi redko 1
redko ublažijo. 1
ublažijo. Podnebje 1
ostro z 1
in ostrimi 1
ostrimi zimami 1
ter kratkimi 2
kratkimi in 1
in meglenimi 1
meglenimi poletji. 1
poletji. Podnebje 1
poleti vroče 1
in suho, 2
suho, pozimi 1
pa hladno, 1
hladno, čas 1
čas leta, 1
pojavijo vse 1
vse padavine. 1
padavine. Podnebje 1
zahodu sredozemsko, 1
sredozemsko, v 1
delu stepsko, 1
stepsko, na 1
pa puščavsko. 1
puščavsko. Podnebje 1
zelo vroče 1
suho, kar-še 1
kar-še posebej 1
posebej poleti-dela 1
poleti-dela težave 1
pri kmetovanju, 1
kmetovanju, zato 1
uvedli namakalni 1
namakalni sistem. 1
sistem. Podnebje 1
je zmernega 1
zmernega mediteranskega 1
mediteranskega tipa, 1
tipa, pri 1
se količina 1
padavin znatno 1
znatno in 1
postopoma povečuje 1
povečuje s 2
severa na 2
jug. Podnebje 1
Podnebje narodnega 1
parka Kolketi 1
Kolketi je 1
je toplo 2
toplo in 3
in vlažno, 2
vlažno, letne 1
letne količine 2
od 1500 1
do 1600 3
1600 mm 1
skozi leto 3
leto razmeroma 1
razmeroma enakomerne. 1
enakomerne. Podnebje 1
Podnebje območja 1
je subtropsko 2
zelo vlažno, 1
vlažno, s 2
4000 mm 1
mm padavin 4
padavin letno. 1
letno. Podnebje 1
Podnebje okoli 1
precej toplo, 1
toplo, zime 1
so zmerne. 1
zmerne. Podnebje 1
Podnebje parka 1
v Prokletijah 1
Prokletijah zaznamujejo 1
zaznamujejo hladne 1
hladne zime 1
in vroča, 2
vroča, suha 1
suha poletja, 1
poletja, čeprav 1
višjih legah 2
legah tudi 1
tudi poleti 1
poleti prijetno 1
prijetno sveže. 1
sveže. Podnebje 1
Podnebje v 3
v andskem 1
andskem višavju 1
višavju pa 1
je zmerno 3
razmeroma suho. 1
suho. Podnebje 1
v ekoregiji 1
ekoregiji je 1
subtropsko z 1
z letnimi 2
padavinami od 1
1600 milimetrov. 1
milimetrov. Podnebje 1
Jordaniji se 1
razlikuje. Podneblje 1
Podneblje Prokletij 1
Prokletij je 1
zelo kompleksno 1
kompleksno in 1
in raznoliko, 1
raznoliko, po 1
nekaterih lastnostih 1
lastnostih tudi 1
tudi specifično. 1
specifično. Podnebne 1
Podnebne cone 1
cone se 1
na zemljepisno 1
zemljepisno širino; 1
širino; najtoplejša 1
najtoplejša območja 1
raztezajo čez 2
Atlantik severno 1
od ekvatorja. 1
ekvatorja. Podnebne 1
Podnebne razmere 1
nekoliko spremenjene 2
spremenjene zaradi 1
zaradi raznovrstnega 1
raznovrstnega reliefa 1
reliefa države. 1
države. Podnetil 1
Podnetil je 1
je pravo 2
pravo ljudsko 1
vstajo, med 1
grad porušen. 1
porušen. Podnevi 1
Podnevi encimi 1
encimi odcepijo 1
odcepijo CO 1
2 iz 1
iz malata, 1
malata, ki 1
se vključi 3
Calvinov cikel. 1
cikel. Podnevi 1
Podnevi je 1
bil travnik 1
travnik popolnoma 1
popolnoma drugačen. 1
drugačen. Podnevi 1
Podnevi počiva 1
na skorji 1
skorji borov, 1
borov, ponoči 1
je aktiven. 1
aktiven. Podnevi 1
Podnevi se 1
ti pajki 2
pajki skrivajo 1
v razpokah 1
razpokah zidov 1
ali lubja, 1
lubja, po 1
dobili znanstveno 1
ime (umbratica 1
(umbratica pomeni 1
pomeni po 1
po latinsko 1
latinsko »živeč 1
»živeč v 1
v sencah«). 1
sencah«). Pod 1
Pod njegovimi 1
so vezi 1
vezi Agilolfingov 1
Agilolfingov z 1
z Langobardi 1
Langobardi oslabele. 1
oslabele. Pod 1
Pod njegovim 6
njegovim okriljem 1
okriljem so 1
bile sklenjene 1
sklenjene številne 1
številne konvencije 1
vseh področij 3
področij družbene 1
družbene problematike. 1
problematike. Pod 1
njegovim poveljstvo 1
poveljstvo je 1
je Centralni 1
Centralni četniški 1
četniški odred 1
odred poražen 1
pri Grčaricah, 1
Grčaricah, s 1
bilo dejansko 1
konec »plave 1
»plave garde« 1
garde« v 1
Sloveniji. Pod 1
vladanjem Babilon 1
Babilon ponovo 1
ponovo prosperira 1
prosperira kot 1
središče znanja 1
trgovine. Pod 1
postala Le 1
Le Cordon 1
Cordon Bleu 1
Bleu najbolj 1
najbolj cenjena 2
cenjena kuharska 1
kuharska šola 1
svetu. Pod 1
vodstvom se 1
okrepila mestna 1
mestna ekonomija, 1
ekonomija, predvsem 1
pa politična 1
politična ureditev 1
ureditev države. 1
države. Pod 2
1907 zgradili 1
zgradili šolo 1
šolo sv. 1
Pod njegovo 2
njegovo jurisdikcijo 1
jurisdikcijo je 1
postavilo tudi 1
tudi bolgarske 2
bolgarske eparhije. 1
eparhije. Pod 1
njegovo taktirko 2
taktirko so 1
nastale znane 1
znane pesmo 1
pesmo kot 1
so Petelinček 1
Petelinček lepo 1
lepo poje, 1
poje, Pod 1
Pod vaško 1
vaško lipo, 1
lipo, Zbelovska 1
Zbelovska polka 1
mnogo drugih. 2
drugih. Pod 1
Pod njenimi 1
njenimi zemljišči 1
zemljišči so 1
so podzemne 1
podzemne postaje 1
postaje metroja 1
metroja Plaza 1
Mayo (proga 1
(proga A), 1
A), Katedrala 1
Katedrala (proga 1
(proga D) 1
D) in 1
in Bolívar 1
Bolívar (proga 1
(proga E). 1
E). Pod 1
Pod njeno 1
njeno upravo 1
upravo spadajo: 1
spadajo: Krajinski 1
Krajinski park 3
park Bielany-Tyniec 1
Bielany-Tyniec (Park 1
(Park Bielańsko-Tyniecki), 1
Bielańsko-Tyniecki), Krajinski 1
park Tenczynek 1
Tenczynek (Park 1
(Park Tencziński) 1
Tencziński) in 1
in Krajinski 1
park Krakovske 1
Krakovske doline 1
doline (Park 1
(Park Krajobrazowy 1
Krajobrazowy Dolinki 1
Dolinki Krakowskie) 1
Krakowskie) z 1
njihovimi porečji. 1
porečji. Pod 1
Pod njim 5
tudi njegovimi 1
nasledniki je 1
ustanova vztrajno 1
vztrajno rastla 1
rastla in 1
pridobila tudi 1
nekoliko stabilnejše 1
stabilnejše financiranje. 1
financiranje. Pod 1
je Antarktični 1
Antarktični polotok 1
polotok v 1
resnici niz 1
niz otokov, 1
jih ločujejo 1
ločujejo nižji 1
nižji deli 1
deli površja 2
površja pod 1
pod ravnjo 1
ravnjo morske 1
morske gladine, 2
gladine, vendar 1
kot enoten 2
enoten del 1
del celine, 1
celine, saj 1
saj ledeni 1
ledeni pokrov 2
pokrov povsod 1
povsod sega 1
do kamnite 1
kamnite podlage. 1
podlage. Pod 1
bilo kurišče, 1
kurišče, ki 1
ogrevanje vseh 1
vseh prostorov. 1
prostorov. Pod 1
je metalimnij 1
metalimnij (termoklina) 1
(termoklina) z 1
izrazitim gradientom, 1
gradientom, kjer 1
kjer pada 1
pada temperatura 1
temperatura vsaj 1
vsaj 1 1
1 ºC 1
ºC na 1
na meter 1
meter globine. 1
globine. Pod 1
nato študiral 1
študiral kemijo 1
kemijo in 1
in doktoriral 1
1927. Pod 1
Pod nogami 1
nogami figur 1
figur (na 1
(na ramenih 1
ramenih večjega 1
večjega človeka) 1
človeka) so 1
so pes 1
pes na 1
in krilati 1
krilati konj 1
strani. Pod 1
Pod normalnimi 1
normalnimi pogoji 1
pogoji uporabe 1
shranjevanje je 1
je stabilen. 1
stabilen. Pod 1
Pod novim 2
novim hodnikom 1
hodnikom so 1
uredili letno 1
letno gledališče. 1
gledališče. Pod 1
novim lastnikom 1
lastnikom so 1
so tovarno 1
tovarno prenovili, 1
prenovili, modernizirali 1
modernizirali in 2
in razširili. 1
razširili. Podnožje 1
Podnožje stolpa 1
stolpa prečkata 1
prečkata dva 1
dva obokana 1
obokana polcilindrična 1
polcilindrična vzporedna 1
vzporedna prehoda 1
preteklosti zaprta 1
zaprta s 1
s trdnimi 1
trdnimi hrastovimi 1
hrastovimi vrati 1
in kovinskimi 1
kovinskimi rešetkami, 1
rešetkami, katerih 1
katerih sledi 1
sledi so 2
deloma vidne. 1
vidne. Po 1
Po dnu 1
dnu kotanj 1
kotanj so 1
vidni ostanki 5
ostanki streliva, 1
streliva, v 1
namene pa 1
še najsevernejše 1
najsevernejše jezero 1
jezero Jeredovce, 1
Jeredovce, ki 1
del vadišča 1
vadišča SV 1
SV Poček. 1
Poček. Podoba 1
Podoba iz 1
terakote majhnega, 1
majhnega, puhastega 1
puhastega psa, 1
psa, izdelanega 1
izdelanega v 1
Italiji v 1
1. st. 2
št. Podoba 1
Podoba Matere 1
Matere božje 3
božje stoji 1
stoji pod 2
pod nedvomnim 1
nedvomnim francoskim 1
francoskim vplivom, 1
vplivom, četudi 1
četudi morebiti 1
morebiti ne 1
ravno neposredno 1
neposredno Isle 1
Isle de 1
de France), 1
France), vendar 1
javi vsepovsod 1
vsepovsod roka 1
roka izvenfrancoskega 1
izvenfrancoskega umetnika. 1
umetnika. Podoba 1
Podoba Seta 1
Seta je 1
kasneje skoraj 1
povsem izbisana. 1
izbisana. Podoba 1
Podoba svobodnega 1
svobodnega gauča 1
gauča je 1
obdelovali severne 1
severne brazilske 1
brazilske dežele. 1
dežele. Podoba 1
Podoba Zamenhofa 1
Zamenhofa je 1
je oblikovana 5
v besedilu, 1
besedilu, ki 1
opisuje njegovo 1
njegovo življenje, 1
življenje, povzeto 1
povzeto po 1
v Wikipediji 1
Wikipediji o 1
o esperantu. 1
esperantu. Podobe 1
Podobe apostolov 1
apostolov Petra, 1
Petra, Janeza 1
Janeza evangelista, 1
evangelista, Pavla 1
in Mateja 1
Mateja so 1
so ohranjeni. 1
ohranjeni. Podobe 1
Podobe kerubinov 1
kerubinov se 1
zgodovini slovenske 1
umetnosti prvič 1
prvič pojavijo 1
pojavijo ravno 1
Taboru in 1
edini tovrstni 1
tovrstni primer 1
primer upodobitve 1
upodobitve iz 1
stoletja. Podoben 1
Podoben avtonomen 1
avtonomen položaj 1
položaj sta 1
si prilastili 1
prilastili tudi 1
tudi družini 1
družini Dejanović 1
Dejanović in 1
in Balšić 1
Balšić in 1
in Nikola 2
Nikola Altomanović. 1
Altomanović. Podoben 1
Podoben izziv 1
bil Tag 1
Tag Challenge, 1
Challenge, ki 1
zahteval iskanje 1
iskanje posameznikov 1
posameznikov v 2
petih mestih 1
Evropi, čas 1
iskanje pa 1
12 ur. 2
ur. Podoben 1
Podoben je 5
je manjšim 1
manjšim predstavnikom 1
predstavnikom kamenjakov 1
kamenjakov (rod 1
(rod Sympetrum), 1
Sympetrum), ki 1
bolj rdeči. 1
rdeči. Podoben 1
je oblačilu 1
oblačilu cigarrón, 1
cigarrón, ki 1
za karneval 1
karneval v 1
v Verinu. 1
Verinu. Podoben 1
je Pirenejskemu 1
Pirenejskemu Apolonu, 1
Apolonu, za 1
je atenskega 1
atenskega izvora. 1
izvora. Podoben 1
tudi oblak, 1
oblak, na 1
katerem stojijo 1
stojijo figure. 1
figure. Podoben 1
je vijoličastemu 1
vijoličastemu morskemu 1
morskemu ježku, 1
ježku, ki 1
povsem črn, 1
črn, ima 1
nekoliko krajše 1
krajše bodice 1
bodice in 1
manjše ustno 1
ustno polje 1
črnega ježka 1
ježka pogosto 1
pogosto pokriva 1
s kamenčki 1
kamenčki ali 1
ali ostanki 1
ostanki školjk. 1
školjk. Podoben 1
Podoben odnos 1
imel Darej 1
Darej tudi 1
pri Grkih, 1
Grkih, ki 1
gradnjo velikih 2
velikih templjev, 1
templjev, ukinjal 1
ukinjal suženjstvo 1
suženjstvo v 2
grških mestih 1
in Apolonova 1
Apolonova sveta 1
sveta območja 1
območja oprostil 1
oprostil davkov. 1
davkov. Podoben 1
Podoben pojav 1
pojav je 5
raznih oblikah 1
oblikah opaziti 1
opaziti v 1
vseh muslimanskih 1
muslimanskih deželah, 1
kjer muslimanska 1
muslimanska večina 1
večina izvaja 1
izvaja večji 1
manjši pritisk 1
krščansko ali 1
drugo versko 1
versko ali 1
ali narodnostno 2
narodnostno manjšino 1
manjšino - 1
danes krati 1
krati njihove 1
njihove osnovne 1
osnovne pravice. 2
pravice. Podoben 1
Podoben sistem 3
je Fly-By-Optics, 1
Fly-By-Optics, ki 1
namesto žic 1
žic uporablja 1
uporablja optična 1
optična vlakna. 1
vlakna. Podoben 1
sistem mandatov 1
mandatov je 1
uveden tudi 2
v nekdanjih 3
nekdanjih nemških 1
nemških afriških 1
afriških kolonijah, 1
kolonijah, le 1
tam nekaj 1
nekaj ozemlja 2
ozemlja dobili 1
dobili še 4
še Belgijci 1
Belgijci in 1
in Portugalci. 1
Portugalci. Podoben 1
danes poganja 1
poganja večino 1
večino sodobnih 1
sodobnih motornih 1
motornih sani. 1
sani. Podoben 1
Podoben tank 1
tank je 3
ameriški tank 1
tank M551 1
M551 Sheridan, 1
Sheridan, ki 1
mogoče prevažati 1
prevažati tudi 1
z letalom, 2
letalom, imel 1
tudi sposobnost 1
sposobnost brodenja. 1
brodenja. Podoben, 1
Podoben, vendar 1
vendar manjši 1
manjši je 1
je Centro 1
Centro Comercial 1
Comercial San 1
San Isidro. 1
Isidro. Podoben 1
Podoben zelo 1
velik ležeč 1
ležeč kip 1
Bude, vendar 1
drugačni legi, 1
legi, je 1
v pagodi 1
pagodi Švethaljaung 1
Švethaljaung v 1
v Bagu. 1
Bagu. Pod 1
Pod oblastjo 1
oblastjo te 1
te družine 2
območje imenovalo 1
imenovalo Posshart, 1
Posshart, okolica 1
okolica pa 3
kot Possert. 1
Possert. Podobna 1
Podobna jed 1
jed je 1
je sašimi 1
sašimi iz 1
iz surovih 3
surovih koščkov 1
koščkov rib, 1
rib, narezanih 1
narezanih in 1
in postreženih 1
postreženih brez 1
brez riža. 1
riža. Podobna 1
Podobna je 1
tudi okolica 1
okolica (obzidje, 1
(obzidje, pokopališče 1
pokopališče in 1
in zvonik). 1
zvonik). Podobna 1
Podobna kot 1
kot vrsta, 1
vrsta, stebla 1
stebla so 1
malo tanjša, 1
tanjša, cvetovi 1
cvetovi bledo 1
bledo rumeni, 1
rumeni, zelenkati 1
zelenkati na 1
vrhovih lob 1
lob z 1
z rdečerjavim 1
rdečerjavim robom 1
lasmi. Podobna, 1
Podobna, manj 1
manj običajna 1
običajna varianta 1
varianta se 2
nahaja pri 2
pri polavtomatskih 1
polavtomatskih pištolah 1
pištolah Ortgies. 1
Ortgies. «, 1
«, podobna 1
podobna mnogim 1
mnogim pesmim 1
pesmim iz 1
iz osemdesetih, 1
osemdesetih, je 1
singl ekskluzivno 1
ekskluzivno izšla 1
Franciji, skupaj 1
nizom posebej 1
to naročenih 1
naročenih remixov. 1
remixov. Podobna 1
Podobna raziskava 1
raziskava se 1
pomen socialnih 1
socialnih vez 1
nekoga obdarujejo 1
obdarujejo in 1
in obdarjajočim. 1
obdarjajočim. Podobna 1
Podobna stabilnost 1
stabilnost izotopov, 1
izotopov, ki 1
skupina JINR 1
JINR opazila 1
opazila marca 1
marca 1999 1
1999 pri 1
reakciji 242 1
242 Pu 1
Pu + 1
+ 48 1
48 Ca, 1
Ca, je 1
posledica produkta 1
produkta tri 1
tri zajetju 1
zajetju ečektrona 1
ečektrona 287 1
287 Fl, 1
Fl, 287 1
287 Nh; 1
Nh; ta 1
dodelitev izotopov 1
izotopov je 1
tudi okvirna. 1
okvirna. Podobna 1
Podobna tematika 1
tematika nastopi 1
operi Don 1
Don Giovanni. 1
Giovanni. Podobna 1
Podobna teorija 1
postavljena tudi 1
za plošče 1
plošče stegozavra, 1
stegozavra, čeprav 1
samo ta 1
ta razlog 1
razlog ne 1
ne pojasni 1
pojasni široke 1
široke palete 1
palete različic 1
različic grebenov, 1
vrstah ceratopsov. 1
ceratopsov. Podobna 1
Podobna težava 1
težava se 1
pri imenih 3
imenih korporacij, 1
korporacij, pri 1
naredili kazalke, 1
kazalke, ki 2
ki opozarjajo, 1
da najdemo 1
najdemo dela 1
dela te 1
te ustanove 2
ustanove pod 1
njihovim drugačnim 1
drugačnim imenom. 1
imenom. Podobna, 1
Podobna, z 1
z melaninom 1
melaninom pigmentirana 1
pigmentirana telesa 1
telesa živčnih 1
živčnih celic 1
v modrem 3
modrem jedru 1
jedru proizvajajo 1
proizvajajo noradrenalin. 1
noradrenalin. Podobne 1
Podobne deportacije 1
deportacije so 1
se ponovile 1
ponovile po 1
vojne. Podobne 1
Podobne fibrotične 1
fibrotične spremembe 1
lahko zgodijo 2
po kemoterapiji, 1
kemoterapiji, obsevanju 1
obsevanju in 1
in TAKE. 1
TAKE. Podobne 1
Podobne izjave 1
izjave so 1
dali še 1
še nekateri 2
drugi poslanci. 1
poslanci. Podobne 1
Podobne najdbe 1
v Calcati, 1
Calcati, 10 1
in Corchianu, 1
Corchianu, približno 1
km severozahodno. 1
severozahodno. Podobne 1
Podobne oblike 1
oblike krnica 1
krnica lahko 1
nastane tudi 3
zaradi rečne 1
rečne erozije. 1
erozije. Podobne 1
Podobne prizori 1
bili prikazani 1
prikazani tudi 1
smrti Kim 1
Kim Džong-ila. 1
Džong-ila. Podobne 1
Podobne raziskave, 1
raziskave, namenjene 1
namenjene raziskovanju 1
raziskovanju staranja 1
staranja prebivalstva, 1
prebivalstva, pokojnin, 1
pokojnin, upokojevanja, 1
upokojevanja, procesov 1
procesov staranja 1
staranja potekajo 1
cilj vseh 2
vseh je, 1
je, uporaba 1
uporaba primerljivih 1
primerljivih indikatorjev, 1
indikatorjev, da 1
bi zbrane 1
zbrane podatke 1
podatke tudi 1
mednarodno primerljali. 1
primerljali. Podobne 1
Podobne slike 1
slike obstajajo 1
Srbiji, Španiji, 1
Španiji, Nemčiji, 1
Nemčiji, Italiji 2
Franciji. Podobne 1
Podobne so 1
tudi korelacije 1
korelacije za 1
za ekstravertnost 1
ekstravertnost sorojencev 1
sorojencev okoli 1
okoli 0,38, 1
0,38, medtem 1
so korelacije 2
med otroci, 1
otroci, ki 4
živijo skupaj 2
skupaj pri 1
pri družini, 2
družini, a 1
sorodu, skoraj 1
skoraj ničelne. 1
ničelne. Podobne 1
Podobne težave 1
težave ima 1
ima regentinja 1
regentinja tudi 1
Švedskem. Podobne 1
Podobne vizije 1
vizije naj 1
kot otrok. 2
otrok. Podobne 1
Podobne vrste 1
so Orjaška 1
Orjaška strniščnica 1
strniščnica (Stropharia 2
(Stropharia eximia) 1
eximia) ter 1
ter Hornemannova 1
Hornemannova strniščnica 1
(Stropharia homemannii), 1
homemannii), ki 1
je neužitna 1
neužitna in 1
lahko škodljiva. 1
škodljiva. Podobni 1
Podobni metodi 1
metodi sta 1
sta označevanje 1
označevanje s 1
plastičnimi ploščicami, 1
ploščicami, pritrjenimi 1
na perut, 1
perut, in 1
sledenje s 2
pomočjo radijskega 1
radijskega ali 1
ali satelitskega 1
satelitskega oddajnika. 1
oddajnika. Podobni 1
Podobni pokoli 1
pokoli so 1
se dogajali 1
dogajali po 1
vsem Vietnamu 1
Vietnamu in 1
jih izvajale 1
izvajale vse 1
vojno vpletene 1
vpletene strani. 1
strani. Podobni 1
Podobni primeri 1
v Woringenu 1
Woringenu in 1
in Westerheimu. 1
Westerheimu. Podobni 1
Podobni so 2
rezultati pri 1
pri množenju 1
množenju z 1
z zgornjo 2
zgornjo premaknjeno 1
premaknjeno matriko. 1
matriko. Podobni 1
tudi stebri 2
sveto vodo 1
cerkev. Podobni 1
Podobni žlebovi 1
žlebovi so 1
vidni od 2
nivoja temeljev, 1
temeljev, vendar 1
štirimi vogalnimi 1
vogalnimi keramičnimi 1
keramičnimi cevmi 1
cevmi velikosti 1
velikosti 22 1
22 × 1
18 centimetrov, 1
centimetrov, ki 1
potekajo zunaj 1
zunaj skozi 1
skozi steno. 1
steno. Podobni 1
Podobni znaki 1
kažejo pri 1
pri noricah, 1
noricah, vendar 1
primeru izpuščaji 1
izpuščaji predvsem 1
na trupu, 1
trupu, spremembe 1
niso ugreznjene. 1
ugreznjene. Podobno 1
Podobno aktualen 1
aktualen je 1
članek iz 2
1954, ki 1
o »brezposelnosti 1
»brezposelnosti in 1
in hiperprodukciji 1
hiperprodukciji inteligence«. 1
inteligence«. Podobno 1
Podobno atmosfero 1
atmosfero je 1
v Majcnovi 2
Majcnovi črtici 1
črtici Trenutek 1
Trenutek življenja, 1
življenja, s 1
podnaslovom Zapisek 1
Zapisek zasutega 1
zasutega rudarja; 1
rudarja; pisec 1
pisec se 1
zaveda brezizhodnega 1
brezizhodnega položaja, 1
položaja, ve, 1
iz zasutega 1
zasutega jarka 1
jarka ne 1
bo uspel 2
uspel rešiti 1
in čaka 5
čaka le 1
smrt. Podobno 1
Podobno bi 1
tudi žrtvovanja 1
žrtvovanja nemške 1
nemške Nadrase 1
Nadrase nesmiselna 1
nesmiselna brez 1
brez cilja 1
cilja svetovne 1
svetovne prevlade 1
prevlade – 1
– le-ta 2
tudi močna 1
močna motivacija 1
za posameznika. 1
posameznika. Podobno 1
Podobno bledi 1
bledi modri 1
modri odtenki, 1
ozadju, narišejo 1
narišejo globlje 1
globlje modre 1
modre oči 1
oči gospe 1
gospe Riddle 1
Riddle in 1
in porcelan. 1
porcelan. Podobno 1
Podobno bo 1
vsako končno 1
končno sklenjeno 1
sklenjeno ploskev, 1
ne objema 1
objema točasto 1
točasto telo 1
celoti, nekaj 1
nekaj silnic 1
silnic potekalo 1
nato nazaj 2
nazaj ven 1
iz ploskve, 1
ploskve, nekatere 1
nekatere silnici 1
silnici pa 1
se ploskve 1
ploskve sploh 1
bodo dotaknile. 1
dotaknile. Podobno 1
Podobno buržoazna 1
buržoazna država 1
država (ali 1
(ali katerakoli 1
katerakoli druga 1
druga država 1
država razredne 1
družbe) ne 1
more preživeti 1
preživeti komunistične 1
komunistične revolucije, 1
revolucije, ampak 1
mora preoblikovati, 1
preoblikovati, da 1
zahtevam diktature 1
diktature proletariata. 1
proletariata. Podobno 1
Podobno definiramo 1
definiramo pogojno 1
pogojno verjetnost 1
za zvezne 1
zvezne spremenljivke. 1
spremenljivke. Podobno 1
Podobno delo 1
tudi Marcus 1
Marcus Terentius 1
Terentius Varro. 1
Varro. Podobno 1
Podobno delujejo 1
delujejo nukleotidni 1
nukleotidni analogi. 1
analogi. Podobno 1
Podobno dogajanje 1
dogajanje je 1
dveh pripovedkah, 1
pripovedkah, le 1
drugi nastopa 1
nastopa pripovedovalec 1
pripovedovalec sam, 1
pred orkom. 1
orkom. Podobno 1
Podobno igralec 1
igrati s 1
s ploščkom 1
ploščkom tudi, 1
kadar ostane 1
ostane brez 3
brez čelade 1
čelade na 1
glavi. Podobno 1
Podobno interpretacijo 1
interpretacijo besede 1
besede uporablja 1
tudi Vitruvij, 1
Vitruvij, ko 1
ko pravi 1
je arhitektura 2
arhitektura dejavnost, 1
iz graditeljskih 1
graditeljskih izkušenj, 1
izkušenj, ki 3
ji kot 1
kot nujni 2
nujni sestavni 1
del dodaja 1
dodaja teoretske 1
teoretske premisleke 1
premisleke (nascitur 1
(nascitur ex 1
ex fabrica 1
fabrica et 1
et ratiocinatione, 1
ratiocinatione, De 1
De Arch. 1
Arch. Podobno 1
Podobno izgledajo 1
izgledajo tudi 1
bližini infrardečega 1
infrardečega dela 1
spektra. Podobno 1
Podobno je 13
na celotni 3
celotni fronti 1
fronti črte 1
črte spodletel 1
spodletel zato 1
se napadalci 2
napadalci usmerili 1
na Šmihel, 1
Šmihel, vendar 1
ta napad 1
napad spodletel. 1
spodletel. Podobno 1
bilo predstavljenih 1
predstavljenih veliko 1
veliko Prokofjevih 1
Prokofjevih oper 1
oper iz 1
poznih 1990-ih. 2
1990-ih. Podobno 1
je danes, 1
je promet 2
promet z 1
večino premičnin 1
premičnin prost, 1
prost, z 1
z nepremičninami 1
nepremičninami pa 1
pa namerno 1
namerno bistveno 1
bolj obličen 1
obličen in 1
določenih primerih 5
primerih izredno 1
izredno otežen 1
otežen (dedovanje 1
(dedovanje kmetijskih 1
kmetijskih gospodarstvev, 1
gospodarstvev, kulturna 1
kulturna dediščina). 1
dediščina). Podobno 1
določen tudi 1
tudi stolpični 1
stolpični rang. 1
rang. Podobno 1
bližnjem polju 1
polju neposredna 1
neposredna posledica 1
posledica nabojev 1
nabojev in 2
in njih 1
njih ločevanja 1
ločevanja v 1
v viru, 1
viru, je 1
v elektromagnetnem 1
elektromagnetnem sevanju 1
sevanju električno 1
polje samo 1
edino posledica 1
posledica spremembe 1
lokalnem magnetnem 1
magnetnem polju. 3
polju. Podobno 1
2017 vzniknil 1
vzniknil nabor 1
nabor skupaj 1
skupaj 13 1
13 lokalnih 1
lokalnih spletnih 1
spletnih novičarskih 1
novičarskih portalov 1
portalov podobne 1
podobne grafične 1
grafične podobe, 1
podobe, katerih 1
katerih uredniki 1
podlagi javnih 1
javnih informacij 1
informacij povezani 1
z SDS. 3
SDS. Podobno 1
zahodni polobli, 1
polobli, kjer 1
kjer še 1
danes poseljuje 1
poseljuje nova 1
nova območja, 2
območja, kar 2
kar pripisujejo 1
tudi spreminjanju 1
spreminjanju kmetijske 1
kmetijske prakse. 2
prakse. Podobno 1
je Panteonu 1
Panteonu v 1
zdaj zaščiteno, 1
zaščiteno, potem 1
bile izbrisane 1
izbrisane baročne 1
baročne spremembe. 1
spremembe. Podobno 1
je potniški 1
promet v 5
večini držav 3
držav še 1
vedno odvisen 1
od državnih 1
državnih subvencij, 1
subvencij, tovorni 1
tovorni promet 2
precej državah 1
državah postaja 1
bolj učinkovit 1
in dobičkonosen, 1
dobičkonosen, tudi 1
Sloveniji. Podobno 1
pri novejših 1
novejših obdobjih 1
antike naprej. 1
naprej. Podobno 1
pomembnimi osebnostmi. 1
osebnostmi. Podobno 1
pri tri- 1
tri- in 1
in tetramerih; 1
tetramerih; v 1
vsaki izmed 3
izmed molekul 1
molekul morata 1
dva bozona. 1
bozona. Podobno 1
veku, kjer 1
umetnike vplivala 1
vplivala moralna 1
moralna kriza 1
kriza zaradi 1
zaradi fevdalnega 1
fevdalnega zatiranja. 1
zatiranja. Podobno 1
Podobno kakor 1
kakor prašičje 1
prašičje meso 1
meso so 2
so sušili 1
sušili tudi 1
tudi ovčje 1
ovčje in 1
in kozje. 1
kozje. Podobno, 1
Podobno, ko 1
nekdo uči 1
uči novo 1
novo nalogo, 1
nalogo, ga 1
lahko cilji 1
cilji povezani 1
uspešnostjo odvrnejo 1
odvrnejo od 1
od učnega 1
učnega procesa, 1
procesa, saj 1
v učnem 3
učnem procesu 1
procesu morda 1
morda bolje, 1
posameznik osredotoči 2
na obvladovanje 2
obvladovanje naloge, 1
na doseganje 2
doseganje določenega 1
določenega rezultata. 1
rezultata. Podobno 1
kot akapulkoiti 1
akapulkoiti so 1
tudi brahiniti 1
brahiniti nastali 1
nastali iz 2
iz hondritov. 1
hondritov. Podobno 1
druge dvorane 1
zgornjem nadstropju, 1
nadstropju, je 1
stropu dvorane 1
dvorane obešenih 1
obešenih več 1
več pozlačenih 1
pozlačenih bronastih 1
bronastih lestencev, 1
lestencev, katerih 1
katerih svetlobo 1
svetlobo dopolnjuje 1
dopolnjuje šest 1
šest dekorativnih 1
dekorativnih talnih 1
talnih svetilk 1
svetilk iz 1
iz svinčevega 2
svinčevega kristala 1
kristala iz 1
iz Sankt 1
Sankt Peterburga. 2
Peterburga. Podobno 1
druge legendarne 1
legendarne zgodbe 1
in boginja 2
boginja igrala 1
igrala kocke, 1
kocke, medtem 1
sta razpravljala 1
o blaginji 1
blaginji države. 1
države. Podobno 2
starodavne strukture, 1
je Stonehenge, 1
Stonehenge, je 1
bila Krakuška 1
Krakuška gomila 1
gomila morda 1
morda zgrajena 1
zgrajena z 3
na astronomijo. 1
astronomijo. Podobno 1
otoki na 2
na Azorih 1
Azorih je 1
je človeško 3
naseljevanje narekovala 1
narekovala geomorfologija 1
geomorfologija terena. 1
terena. Podobno 1
drugi zunanji 1
zunanji zajedavci, 1
zajedavci, ki 1
preživijo vsega 1
vsega življenja 1
na gostitelju, 1
gostitelju, morajo 1
morajo vsako 1
za prehranjevanje 2
prehranjevanje izkoristiti 1
izkoristiti hitro. 1
hitro. Podobno 1
kot električni 1
električni paralizator 1
paralizator in 1
in plinski 1
plinski razpršilec 1
razpršilec so 1
so palice 3
palice "manj 1
"manj smrtonosne" 1
smrtonosne" in 1
ne "nesmrtonosne". 1
"nesmrtonosne". Podobno 1
kot glasbenike, 1
glasbenike, je 1
je poštarje 1
poštarje plačala 1
plačala družba 1
Line, poštarji 1
poštarji pa 1
zasebne kabine 1
kabine v 1
tretjem razredu. 2
razredu. Podobno 1
glavna piramida 1
piramida ima 1
tudi satelitska 1
satelitska piramida 1
delu komore 1
komore oltar 1
dvema stelama. 1
stelama. Podobno 1
kot grški 1
grški vladarji, 1
vladarji, so 1
tudi rimski 1
rimski voditelji 1
voditelji izposodili 1
izposodili prepoznavne 1
prepoznavne značilnosti 1
značilnosti iz 2
iz nastopov 1
nastopov svojih 1
svojih predhodnikov. 1
predhodnikov. Podobno 1
kot kitajščina 1
kitajščina in 1
in korejščina 1
korejščina pisna 1
pisna japonščina 1
japonščina ne 1
loči posameznih 1
posameznih besed 1
besed s 2
s presledki. 1
presledki. Podobno 1
kot kite 1
kite se 1
se preprega 1
preprega razteza 1
razteza zaradi 1
zaradi sil, 1
prenesejo iz 1
iz pritrjene 1
pritrjene pernate 1
pernate mišice, 1
mišice, ter 1
tako absorbira 1
absorbira energijo 2
energijo ter 1
kot vzmet 1
vzmet ob 1
ob razbremenitvi 1
razbremenitvi spet 1
spet odda. 1
odda. Podobno 1
kot morske 1
zvezde imajo 2
tudi morske 1
morske lilije 1
lilije izredne 1
sposobnosti obnavljanja 1
obnavljanja oz. 1
oz. regeneracije 1
regeneracije poškodovanih 1
ali manjkajočih 1
manjkajočih delov 1
delov ramen, 1
ramen, izgubljenih 1
izgubljenih npr. 1
npr. zaradi 2
zaradi napada 1
napada plenilca. 1
plenilca. Podobno 1
kot most 3
čez Jenisej 1
Jenisej so 1
tudi oporniki 1
oporniki mostu 1
čez Amur 1
Amur v 1
proti toku 4
toku masivne 1
masivne dodatke, 1
dodatke, zasnovane 1
kot nagnjene 1
nagnjene ravnine 1
ravnine proti 1
proti toku, 1
toku, da 1
preprečili nabiranje 1
nabiranje ledu 1
na pomolih. 1
pomolih. Podobno 1
njegovem predhodniku 1
predhodniku Mig-25 1
Mig-25 je 1
o Mig-31 1
Mig-31 na 1
zahodu veliko 1
veliko špekulacija 1
špekulacija o 1
o sposobnostih. 1
sposobnostih. Podobno 1
njegov grški 1
grški ustreznik 1
ustreznik Hermes 1
Apolon odlikoval 1
s čarobno 1
čarobno palico, 1
palico, ki 3
kasneje spremenila 1
v kerikej, 1
kerikej, palica 1
palica s 1
s prepletenimi 1
prepletenimi kačami. 1
kačami. Podobno 1
ostali jeziki 1
jeziki te 1
skupine ima 1
tudi bogat 1
bogat inventar 1
inventar soglasnikov 1
soglasnikov (pozna 1
(pozna med 1
drugim geminirane, 1
geminirane, ejektivne 1
ejektivne in 1
in faringalne 1
faringalne soglasnike). 1
soglasnike). Podobno 1
pri akupunkturi, 1
akupunkturi, gre 1
na energijske 1
energijske poti, 1
poti, na 2
na sproščanje 2
sproščanje zdravilne 1
zdravilne energije 1
ponovno vzpostavljanje 1
vzpostavljanje zdravja. 1
zdravja. Podobno 1
drugih templjih 1
duhovniki strogo 1
strogo držijo 1
držijo podobe 1
podobe boginje, 1
templju. Podobno 1
prejšnjih prijateljevanjih 1
prijateljevanjih z 1
z ženskami 3
ženskami je 1
tudi njej 2
njej prizadevno 1
prizadevno dvoril 1
dvoril in 1
jo skušal 1
skušal preobrniti. 1
preobrniti. Podobno 1
pri zdajšnjih 1
zdajšnjih suhih 1
suhih oblekah 1
oblekah je 1
tej uporabnik 1
uporabnik ostal 1
ostal suh. 1
suh. Podobno 1
prva medcelinska 1
medcelinska železnica 1
železnica v 1
ruski inženirji 1
inženirji začeli 1
začeli gradnjo 1
delali proti 1
proti sredini. 1
sredini. Podobno 1
kot pudlji 1
pudlji so 1
tudi psi 1
psi te 1
te pasme 4
pasme občutljivi 1
na displazijo 1
displazijo kolkov. 1
kolkov. Podobno 1
s tapiserijo 2
tapiserijo se 1
tudi pokrajina 1
pokrajina dviga 1
slikovni ravnini, 1
ravnini, namesto 1
se globoko 2
globoko umaknila 1
vesolje. Podobno 1
Big Brotherju 1
Brotherju na 1
kmetiji 10 1
10 tednov 1
tednov živi 1
živi 12 1
12 ljudi. 1
ljudi. Podobno 1
drugih pretežno 1
pretežno katoliških 1
katoliških evropskih 1
stoletju tudi 3
za Irsko 1
Irsko značilna 1
značilna pravna 2
pravna sekularizacija. 1
sekularizacija. Podobno 1
v instrumentalni 1
instrumentalni glasbi 1
glasbi tudi 1
pri pevskih 1
pevskih sestavih 1
sestavih skupine 1
skupine izvajalcev 1
izvajalcev poimenujemo 1
poimenujemo glede 1
v zasedbi(tercet, 1
zasedbi(tercet, kvartet, 1
kvartet, kvintet, 1
kvintet, sekstet, 1
sekstet, septet, 1
septet, oktet 1
oktet in 1
in nonet). 1
nonet). Podobno 1
druge osebnosti 1
obdobja tudi 2
za Pipina 1
Pipina zagotovo 1
zagotovo velja 1
nekaj dejstev. 1
dejstev. Podobno 1
za feromagnetne 1
feromagnetne snovi 1
snovi magnetne 1
magnetne interakcije 1
interakcije povezujejo 1
povezujejo skupaj 1
skupaj izmenjalne 1
izmenjalne interakcije. 1
interakcije. Podobno 1
za Indijance, 1
Indijance, katerih 1
katerih najsevernejši 1
najsevernejši rodovi 1
naseljevali gozdno 1
gozdno tundro, 1
tundro, je 1
bil tuji 1
tuji vpliv 1
vpliv od 1
začetka uničujoč 1
uničujoč tudi 1
za preprosto 1
preprosto živeče 1
živeče lovce 1
lovce in 1
in ribiče 1
ribiče daljnega 1
daljnega severa 1
severa iz 1
vrst inuitskih 1
inuitskih ljudstev. 1
ljudstev. Podobno 1
za trikotniike 1
trikotniike velja 1
druge večkotnike: 1
večkotnike: vsota 1
vsota kotov 1
kotov v 1
v štirikotniku 1
štirikotniku je 1
vedno manjša 2
od 360°, 1
360°, zato 1
zato npr. 1
npr. ne 1
obstaja štirikotnik, 1
štirikotnik, ki 1
imel same 1
same prave 1
prave kote 1
kote (pravokotnik). 1
(pravokotnik). Podobno 1
Podobno lahko 2
lahko Evropska 1
komisija OR 1
OR zaprosi 1
pripravo poročila 2
o učinku. 1
učinku. Podobno 1
imajo tokovi 1
tokovi renormalizacijske 1
renormalizacijske grupe 1
grupe ultravijolične 1
ultravijolične atraktorje. 1
atraktorje. Podobno 1
Podobno meni 1
meni S. 1
S. Yatsemirsky 1
Yatsemirsky v 1
Rusiji. Podobno 1
Podobno nezdrave 1
nezdrave razmere 1
v Tiru. 1
Tiru. Podobno 1
Podobno Orfeju 1
Orfeju zaradi 1
zaradi nesposobnosti 2
nesposobnosti obvladanja 1
obvladanja lastnega 1
lastnega uma 1
uma ne 1
uspe iz 1
iz sveta 3
sveta smrti 1
smrti spet 1
spet pridobiti 1
pridobiti Evridike. 1
Evridike. Podobno 1
Podobno ovito 1
ovito obleko, 1
nosijo Tagaloške 1
Tagaloške ženske, 1
ženske, se 1
imenuje saya 1
saya ali 1
ali tapis'' 1
tapis'' in 1
je polovica 1
polovica baro't 1
baro't saya. 1
saya. Podobno 1
Podobno počno 1
počno tudi 1
tudi zagovorniki 1
zagovorniki nevmešavanja 1
nevmešavanja države 1
države (ang. 1
(ang. libertarians), 1
libertarians), ki 1
tako uporabljajo 1
uporabljajo zgolj 1
zgolj dva 2
dva temelja 1
temelja (svoboda 1
(svoboda in 1
in pravičnost). 1
pravičnost). Podobno 1
Podobno pomemben 1
vir financiranja 1
financiranja so 1
bile osmrtnice 1
osmrtnice in 1
in javna 1
javna obvestila. 1
obvestila. Podobno 1
Podobno poskuša 1
poskuša šport 1
šport definirati 1
definirati Silvo 1
Silvo Kristan 1
Kristan v 1
delu Športoslovje 1
Športoslovje na 1
Slovenskem danes 1
danes (Kristan, 1
(Kristan, Jošt 1
in Horvat, 1
Horvat, 2000). 1
2000). Podobno 1
Podobno razdelitev 1
razdelitev (le 1
(le brez 1
brez učinkovin 1
učinkovin mikrobnega 1
mikrobnega in 1
in biotehnološkega 1
biotehnološkega postopka) 1
postopka) pozna 1
pozna tudi 2
Evropska direktiva 1
direktiva o 1
o zdravilih 1
zdravilih za 1
humano uporabo. 1
uporabo. Podobno 1
Podobno različico 1
različico akvarela 1
akvarela je 1
1982 prodal 1
prodal Knoedler. 1
Knoedler. Podobno 1
Podobno ročno 1
ročno granato 1
granato z 1
oznako so 1
so uporabljalo 1
uporabljalo tu 1
tu Francozi. 1
Francozi. Podobno 1
Podobno romantiki 1
romantiki je 1
je novoromantična 1
novoromantična književnost 1
književnost v 1
različnih socialnih, 1
socialnih, političnih 1
kulturnih razmerah 1
razmerah prihajala 1
najbolj različnimi 1
različnimi ideološkimi 1
ideološkimi in 1
in družbenimi 1
družbenimi gibanji 1
gibanji ter 1
njimi povezovala. 1
povezovala. Podobno 1
Podobno se 7
v policiji, 2
policiji, šolstvu 1
šolstvu ter 1
ter sodstvu. 1
sodstvu. " 1
" Podobno 1
je republikanec 1
republikanec McCain 1
McCain strinjal 1
z demokratko 1
demokratko Dianne 1
Dianne Feinstein 1
Feinstein v 1
v izjavah 1
izjavah na 1
na senatskem 1
senatskem dnu, 1
dnu, da 3
mučenje "obarvalo 1
"obarvalo našo 1
našo nacionalno 1
nacionalno čast" 1
čast" in 1
in "veliko 1
"veliko škode 1
škode in 2
malo praktične 1
praktične koristi". 1
koristi". Podobno 1
zgodilo zaradi 3
zaradi predpisov 1
predpisov vlade 1
Egiptu, Izraelu, 1
Izraelu, Jordaniji, 1
Jordaniji, Tuniziji 1
Tuniziji in 1
in Iraku, 1
Iraku, zaradi 1
zaradi proizvodnje 1
proizvodnje nafte 1
nafte v 3
arabskih državah 1
državah Perzijskega 1
Perzijskega zaliva 1
zaliva in 2
Libiji, kot 1
zaradi želje 3
želje za 2
za izboljšanju 1
izboljšanju življenjskega 1
življenjskega standarda. 1
standarda. Podobno 1
lahko zgodi 3
zgodi s 1
s subjektivno 1
subjektivno zaznavo 1
zaznavo kriminalne 1
kriminalne viktimizacije, 1
viktimizacije, ki 1
običajno popači 1
popači medosebni 1
medosebni pogovor 1
o kriminalnem 1
kriminalnem dogodku. 1
dogodku. Podobno 1
Podobno sentimentalno 1
sentimentalno vlogo 1
vlogo igrajo 4
igrajo tudi 1
tudi romantično 1
romantično pisci, 1
pisci, skladatelji 1
skladatelji in 1
in igralci, 1
se postavljajo 1
postavljajo celo 1
za mislece 1
mislece gibanja 1
gibanja ali 3
kot take 1
take postavljajo 1
postavljajo drugi. 1
drugi. Podobno 1
v soboto 3
soboto pred 1
pred tretjo 2
tretjo nedeljo 1
juniju čez 1
čez mostove 1
mostove čez 1
čez Giudecca 1
Giudecca Canal 1
Canal v 1
cerkev Il 1
Il Redentore. 1
Redentore. Podobno 1
pri Zoisovi 1
Zoisovi piramidi 1
piramidi srečata 1
srečata os, 1
vodi proti 2
proti grajskemu 1
grajskemu griču 1
griču in 1
in os, 1
od Špice 1
Špice do 1
do zapornic 1
zapornic spremlja 1
spremlja urejanje 1
urejanje mestnega 1
mestnega pritličja. 1
pritličja. Podobno 1
se vzorec 3
vzorec obratov 1
obratov skupaj 1
s starostnimi 1
starostnimi meritvami 1
meritvami skorje 1
skorje uporablja 1
določitev zgodovine 1
zgodovine zemeljskega 1
zemeljskega magnetnega 1
polja. Podobno 1
Podobno so 2
bili reformirani 1
reformirani tudi 1
tudi podeželski 1
podeželski timarski 1
timarski spahije. 1
spahije. Podobno 1
pri durgih 1
durgih manjšinah 1
manjšinah propagirali 1
propagirali to. 1
to. Podobno 1
Podobno stališče 1
stališče je 4
večina romunskih 1
romunskih zgodovinarjev 1
zgodovinarjev v 2
stoletju. Podobnost 1
Podobnost imen 1
imen Kentikauhor 1
Kentikauhor in 1
in Menkauhor 1
Menkauhor je 1
je egiptologa 1
egiptologa Miroslava 1
Miroslava Vernerja 1
Vernerja in 1
in Vivienne 2
Vivienne Callender 1
Callender privedla 1
bila ista 3
ista oseba. 2
oseba. Podobnost 1
Podobnost je 1
velika - 1
- primerjati 1
primerjati Campinov 1
Campinov Portrait 1
Portrait ženske 1
podobnost Rogierjevega 1
Rogierjevega berlinskega 1
berlinskega portreta 1
portreta - 1
bila Campinov 1
Campinov dela 1
obdobju, pripisana 1
pripisana Rogierjevi 1
Rogierjevi zgodnji 1
zgodnji karieri. 1
karieri. Podobno 1
Podobno taktiko 2
taktiko je 1
tudi "rdeči 1
"rdeči baron". 1
baron". Podobno 1
taktiko so 1
pozneje razvile 1
Podobno trdi 1
trdi Adad-nirari 1
Adad-nirari II. 1
II. Podobno 1
Podobno velja 2
za ženska 1
ženska oblačila. 1
oblačila. Podobno 1
za reliefa 1
reliefa na 1
na krilih. 1
krilih. Podobno 1
Podobno vrsto 1
vrsto tvorijo 1
tvorijo sekundarni 1
sekundarni alkoholi 1
alkoholi (prvi 2
(prvi člen 2
je izopropanol, 1
izopropanol, CH 1
3 -CHOH-CH 1
-CHOH-CH 3 1
terciarni alkoholi 1
je terc-butanol, 1
terc-butanol, CH 1
3 -C(CH 1
-C(CH 3 1
3 )OH-CH 1
)OH-CH 3 1
). Podobno 1
Podobno zapletene 1
zapletene naprave 1
razvili tudi 3
drugi muslimanski 1
muslimanski inženirji 1
inženirji in 1
in astronomi 1
veku. Podobno 1
Podobno zasledimo 1
pri bakterijah. 1
bakterijah. Podobno 1
Podobno zgradbo 1
zgradbo imajo 1
imajo vsa 2
vsa okna 2
okna prvega 1
prvega nadstropja. 1
nadstropja. Podobo 1
Podobo in 1
in simboliko 1
simboliko so 2
so prilagodili 1
prilagodili Nemcem 1
Nemcem srednjega 1
srednjega sloja, 1
podpirali nacionalizem. 1
nacionalizem. Po 1
Po dogodkih 1
v Terceirski 1
Terceirski bitki 1
so prenovili 2
prenovili obstoječe 1
obstoječe utrdbe 1
utrdbe v 1
Monte Brasilu. 1
Brasilu. Po 1
Po dogovoru 2
dogovoru pravimo, 1
da teče 1
teče električni 1
tok od 1
od »pozitivnega« 1
»pozitivnega« proti 1
proti »negativnemu« 1
»negativnemu« polu 1
polu (tako 1
(tako imenovan 1
imenovan konvencionalni 1
konvencionalni tok). 1
tok). Po 1
dogovoru se 1
uporablja kosinusna 1
kosinusna faza, 1
faza, namesto 1
namesto sinusne. 1
sinusne. Po 1
Po dograditvi 1
dograditvi se 1
da dohodki 1
dohodki ne 1
ne dosegajo 1
dosegajo pričakovanj. 1
pričakovanj. Po 1
Po dokaj 1
dokaj provokativnem 1
provokativnem povratku 1
povratku v 2
Moskvo, s 1
čelu sprevoda, 1
sprevoda, ga 1
dal Vasilij 2
Vasilij II. 3
II. zapreti 1
zapreti kasneje 1
Rimu kardinal. 1
kardinal. Pod 1
Pod okensko 1
okensko polico 1
polico je 1
nato vzklila 1
vzklila nova 1
nova sorta 1
sorta jabolk. 1
jabolk. Pod 1
Pod oknom 3
oknom so 1
so slepe 2
vrhu velikega 1
vhoda prekinjene. 1
prekinjene. Pod 1
oknom vzhodne 1
so prikazi 1
prikazi sezonskega 1
sezonskega dela 1
dela vsakega 1
vsakega meseca 2
meseca leta. 1
leta. Po 6
Po dokončanem 1
dokončanem študiju 1
študiju je 16
je Servet 1
Servet začel 1
zdravniško prakso. 1
prakso. Po 1
Po dokončani 1
dokončani nemški 1
nemški ljudski 1
dveh razredih 1
razredih nemške 1
nemške višje 1
višje trgovske 1
trgovske dekliške 1
dekliške šole 1
odvetniški pisarni 2
pisarni dr. 2
dr. Po 6
Po dokončanju 3
dokončanju je 1
je ladijski 1
promet skozi 2
skozi prekop 2
prekop hitro 1
hitro naraščal 1
zaradi vedno 1
vedno boljših 1
boljših življenjskih 1
življenjskih pogojev 3
pogojev je 1
v Panamo 1
Panamo prihajalo 1
prihajalo veliko 1
veliko naseljencev 1
iz širše 1
širše regije 1
Evrope. Po 1
dokončanju leta 1
nov tempelj 1
tempelj nadomestil 1
nadomestil cerkev 1
cerkev rojstva 1
rojstva Matere 1
Matere Božje, 1
Božje, ki 1
bila podrta 1
podrta ob 1
posvetitvi Kazanske 1
Kazanske cerkve. 1
cerkve. Po 5
dokončanju študija 1
vrnil spet 1
zaradi politične 2
politične poostritve 1
poostritve moral 1
2. letnik. 1
letnik. Po 1
Po dokončni 1
dokončni zapustitvi 1
zapustitvi mesta 1
cerkev. Pod 1
Pod okrilje 1
okrilje le-tega 1
le-tega spadajo 1
tudi Hiša 1
Hiša otrok-vrtec 1
otrok-vrtec montessori 1
montessori in 1
osnovna šola( 1
šola( do 1
6. razreda) 1
razreda) monstessori, 1
monstessori, dijaški 1
dijaški dom 1
dom AMS, 1
AMS, Glasbena 1
Glasbena in 1
in baletna 2
baletna akademija 1
akademija AMS 1
AMS in 1
in Medgeneracijska 1
Medgeneracijska akademija 1
akademija AMS. 1
AMS. Pod 1
Pod okriljem 3
okriljem akademije 1
akademije deluje 1
deluje 87 1
87 različnih 1
različnih raziskovalnih 1
raziskovalnih in 2
in podpornih 2
podpornih skupin, 1
tega 52 1
52 inštitutov, 1
inštitutov, ki 1
področjih znanosti 1
predstavljajo velik 1
delež znanstvene 1
znanstvene produkcije 1
produkcije v 1
državi. Pod 1
okriljem Inštituta 1
Inštituta deluje 1
tudi Divizija 1
Divizija Rudolf 1
Rudolf Maister, 1
Maister, ki 1
je »pripravljen 2
»pripravljen iti 1
proti kolaboraciji 1
kolaboraciji levih 1
levih fašistov 1
fašistov antifa 1
antifa in 1
in radikalnih 1
radikalnih muslimanov«. 1
muslimanov«. Pod 1
okriljem WIPO 1
WIPO delujejo 1
tudi samostojne 2
samostojne konvencije, 1
konvencije, kot 1
npr. Po 3
Po doktoratu 2
doktoratu je 2
leti odšel 1
odšel izpopolnjevat 1
izpopolnjevat svoje 1
znanje na 1
na antropološke 1
antropološke inštitute 1
inštitute v 1
v München, 1
München, Zürich 1
Zürich in 1
in Basel. 1
Basel. Po 1
doktoratu politologije 1
politologije z 1
univerze Johns 1
Johns Hopkins 1
Hopkins je 1
Wilson poučeval 1
različnih šolah, 1
šolah, preden 1
predsednik univerze 2
univerze Princeton. 1
Princeton. Po 1
Po doktrinarnem 1
doktrinarnem delu 1
delu spada 1
spada papež 1
papež Leona 1
XIII. med 1
zgodovini. Po 1
Po dokumentih 1
v Kotorju 1
Kotorju 7617 1
7617 katoličanov 1
katoličanov in 3
in 7207 1
7207 pravoslavnih. 1
pravoslavnih. Po 1
Po dolgem 3
dolgem nezadovoljstvu 1
nezadovoljstvu in 1
in protestih 1
protestih hindujcev 1
hindujcev v 1
zunaj njega 1
vlada prisiljena 1
prisiljena spremeniti 1
svojo odločitev, 1
odločitev, ki 2
je Vrhovno 1
Vrhovno sodišče 4
sodišče Nepala 1
Nepala razglasilo 1
za nezakonito 1
nezakonito in 1
ponovno vzpostavilo 1
vzpostavilo Bhatta 1
Bhatta duhovnike. 1
duhovnike. Po 1
dolgem obdobju 3
obdobju vojskovanja 1
vojskovanja se 1
kralja Uhhazitija 1
Uhhazitija arzavska 1
arzavska prestolnica 1
prestolnica Apaša 1
Apaša ( 1
dolgem sporu, 1
sporu, zaradi 1
VI. Po 1
Po dolgih 2
iskanja pogojev 1
aktivacijo spolnih 1
spolnih celic 1
preživetje zgodnjega 1
zgodnjega zarodka 1
zarodka izven 1
izven telesa 1
telesa pa 2
sta naposled 1
naposled dosegla 1
dosegla uspeh: 1
uspeh: 25. 1
julija 1978 1
rodila Louise 1
Louise Brown, 1
Brown, prvi 1
prvi otrok, 4
otrok, spočet 1
spočet »v 1
»v epruveti«. 1
epruveti«. Po 1
Po dolgi 1
dolgi hoji 1
hoji le 1
le pride 1
do vrta 2
vrta z 2
z jablano, 1
jablano, na 1
eno jabolko. 1
jabolko. Po 2
dolgih pogajanjih 1
pogajanjih mu 1
nekako uspelo 1
uspelo prepričati 1
prepričati amsterdamske 1
amsterdamske mestne 1
mestne svetnike, 1
svetnike, da 1
financirali njegovo 1
njegovo tretjo 1
tretjo odpravo. 1
odpravo. Po 1
Po dolgotrajnem 2
dolgotrajnem natečaju 1
projekt predan 1
predan Vladimirju 1
Vladimirju Osipoviču 1
Osipoviču Šervudu 1
Šervudu (1833–97). 1
(1833–97). Po 1
dolgotrajnem zahtevnem 1
zahtevnem študiju 1
bil poleti 1
1979 izbran, 1
izbran, da 2
lahko obiskuje 1
obiskuje baletne 1
baletne ure 1
ure priznanega 1
priznanega koreografa 1
koreografa Bena 1
Bena Stevensona 1
Stevensona v 1
ZDA. Po 5
Po dolgotrajni 1
dolgotrajni in 1
težki bolezni 2
marca 2013 1
2013 umrl 1
Po dolini 1
dolini Shaksgam 1
Shaksgam navzgor 1
meje Karakoruma 1
Karakoruma v 1
jugovzhodni smeri 1
smeri dalje 1
izvira reke 2
reke Shaksgam 1
Shaksgam na 1
istoimenski prelaz 1
prelaz ( 1
). Podolje 1
Podolje je 1
reki Manič, 1
Manič, ki 1
teče skozenj 1
skozenj in 1
in istoimenskem 1
istoimenskem sistemu 1
sistemu jezer. 1
jezer. Podolje, 1
Podolje, vključno 1
s Kamencem, 1
Kamencem, je 1
bilo vrnjeno 1
vrnjeno Poljski. 1
Poljski. Podolnico 1
Podolnico je 1
zgodovini požar 1
požar prizadel 1
prizadel kar 1
kar dvakrat 1
dvakrat -- 1
-- prvič 1
drugič leta 1
leta 1882. 5
1882. Po 1
Po določenem 4
določenem času 13
času pride 1
do dekompenzacije, 1
dekompenzacije, pojavijo 1
znaki zvišanega 1
zvišanega znotrajlobanjskega 1
znotrajlobanjskega tlaka 1
tlaka (bruhanje). 1
(bruhanje). Po 1
času se 49
se jedra 1
jedra vrnejo 1
tem izsevajo 1
izsevajo elektromagnetno 1
valovanje, kar 1
kar zaznamo 1
zaznamo s 1
s tuljavo. 1
tuljavo. Po 1
njih razvijejo 1
razvijejo škodljive 1
škodljive bakterije, 1
bakterije, kar 1
povečuje nevarnost 1
bolezni, povezane 1
hrano. Po 2
led končno 1
končno stopi 1
začne se 2
se eksplozivnejša 1
eksplozivnejša erupcija 1
erupcija surtsejskega 1
surtsejskega tipa, 1
tipa, s 1
se gradijo 2
gradijo boki, 1
boki, ki 1
sestavljeni večinoma 2
iz hialoklastita. 1
hialoklastita. Po 1
Po določilih 2
določilih miru 2
v Rijswijku 1
Rijswijku so 1
leta 1697 2
1697 utrdbe 1
utrdbe na 3
med Špansko 1
Špansko Nizozemsko 1
Francijo okrepile 1
okrepile posadke 1
posadke iz 2
iz Republike 2
Republike Nizozemske. 1
Nizozemske. Po 1
določilih statuta 1
statuta je 1
svete preproščine 1
preproščine (CSP) 1
(CSP) religijsko 1
religijsko gibanje, 1
gibanje, katerih 1
katerih verniki 1
verniki so 2
tudi duhovniki. 1
duhovniki. Po 2
Po določitvi 1
določitvi hibridoma, 1
hibridoma, ki 1
ki izloča 1
izloča želeno 1
želeno protitelesno 1
protitelesno specifičnost, 1
specifičnost, ta 1
ta hibridom 1
hibridom znova 1
znova kloniramo 1
kloniramo z 1
metodo končnega 1
končnega razredčenja, 1
razredčenja, da 1
si zagotovimo, 1
zagotovimo, da 1
resnici monoklonska. 1
monoklonska. Po 1
Po domačem 1
domačem šolanju 1
šolanju je 2
dvor kot 1
kot paž, 1
paž, nato 1
v Konjeniški 2
Konjeniški gardni 1
gardni polk. 1
polk. ; 1
; po 3
po dopustu 1
dopustu 1918 1
vojsko. Podorbitala 1
Podorbitala 4f 1
4f je 1
prva podorbitala 1
podorbitala f 1
f znotraj 1
znotraj polnih 1
polnih podorbital 1
podorbital 5s 1
5s in 1
in 5p, 1
5p, pri 1
pri nevtralnih 1
nevtralnih atomih 1
atomih pa 1
znotraj polne 1
polne podorbitale 1
podorbitale 6s. 1
6s. Po 1
Po dosedanjih 1
dosedanjih ocenah 1
ocenah jamarjev 1
jamarjev naj 1
se novo 1
novo odkrita 1
odkrita jama 1
jama stikala 1
ostalim delom. 1
delom. Po 2
Po doseženem 1
doseženem košu 1
košu igralec 1
igralec s 3
s katerekoli 1
katerekoli točke 1
za bočno 1
bočno črto 1
črto vrne 1
vrne žogo 1
igro (poda 1
(poda svojemu 1
svojemu soigralcu 1
soigralcu in 1
igra nadaljuje). 1
nadaljuje). Pod 1
Pod osmansko 1
osmansko oblastjo 1
bila pet 1
stoletij od 1
leta 1417 1
1417 do 1
1913. Po 1
Po dostavljenih 1
dostavljenih desetih 1
desetih enotah 1
enotah tega 1
tega tanka, 1
tanka, so 1
da začnejo 1
začnejo izdelovati 1
izdelovati tank 1
tank z 1
dvema kupolama. 1
kupolama. Po 1
Po dovršeni 1
dovršeni gimnaziji 1
rimski Collegium 1
Collegium Germanicum-Hungaricum, 1
Germanicum-Hungaricum, študiral 1
študiral sholastiko 1
sholastiko in 1
dosegel filozofski 1
filozofski doktorat. 1
doktorat. Pod 1
Pod ozemlje 1
ozemlje občine 1
občine spada 2
spada otočje 1
otočje Lavezzi, 1
Lavezzi, skupina 1
skupina majhnih 1
majhnih granitnih 1
granitnih otočkov 1
otočkov v 1
v Bonifacijevem 1
Bonifacijevem prelivu. 1
prelivu. Po 1
Po doživetjih 1
doživetjih na 1
na Pacifiku 2
Pacifiku je 1
sprva več 1
vojaški bolnišnici, 1
bolnišnici, potem 1
moral počakati 1
počakati še 2
na častni 1
častni odpust 1
iz vojske. 1
vojske. Pod 1
Pod Parti, 1
Parti, Arsakidski 1
Arsakidski guvernerji 1
guvernerji dajo 1
dajo velik 1
velik administrativni 1
administrativni pomen 1
pomen Isfahanu, 1
Isfahanu, zato 1
mestni urbani 1
urbani razvoj 1
razvoj pospeši, 1
pospeši, da 1
zadovoljil potrebe 1
potrebe prestolnice. 1
prestolnice. Podpirala 1
Podpirala so 1
so je 5
konjenica, pehota 1
pehota in 1
in lokostrelci. 1
lokostrelci. Podpiral 1
Podpiral je 4
gradnjo cerkva 1
samostanov, med 1
njimi kijevske 1
kijevske Pečerske 1
Pečerske lavre. 1
lavre. Podpiral 1
tudi Olgo, 1
Olgo, dokler 1
ni spoznala 1
spoznala in 2
in omožila 1
omožila Jacques-Laurenta 1
Jacques-Laurenta Bosta, 1
Bosta, ljubimca 1
ljubimca Beauvoirjeve. 1
Beauvoirjeve. Podpiral 1
tudi pravice 2
in dela. 1
dela. Podpiral 1
je združevanje 1
združevanje vseh 1
vseh svetovnih 1
svetovnih mirovnih 1
mirovnih organizacij. 1
organizacij. Podpiral 1
Podpiral pa 1
tudi evgeniko, 1
evgeniko, in 1
šestnajstih voditeljev, 1
voditeljev, »Eugenics 1
»Eugenics Society« 1
Society« od 1
1912. Podpira 1
Podpira tudi 1
tudi organizaciji 1
organizaciji National 1
National Coalition 1
Coalition Against 1
Against Domestic 1
Domestic Violence 1
Violence in 1
in Refuge 1
Refuge UK. 1
UK. Podpisala 1
Podpisala je 1
z Mitchellom 1
Mitchellom Gossettom, 1
Gossettom, vodjo 1
vodjo mladinskega 1
mladinskega oddelka 1
oddelka agencije 1
agencije Cunningham 1
Cunningham Escott 1
Escott Slevin 1
Slevin Doherty. 1
Doherty. Podpisal 1
Podpisal je 1
tudi UNESCO-vo 1
UNESCO-vo izjavo 1
o rasnem 1
rasnem vprašanju, 1
vprašanju, ki 1
nasprotuje ter 1
ter izpodbija 1
izpodbija ideje 1
rasni nadvladi 1
nadvladi ter 1
ter neenakostih. 1
neenakostih. Podpisalo 1
Podpisalo jo 1
je 571 1
571 slovenskih 1
slovenskih novinarjev 1
novinarjev iz 1
iz tradicionalnih 2
medijev. Podpiše 1
Podpiše tudi 1
tudi pogodbo, 1
pogodbo, da 1
kot Marla 1
Marla Ruzicka 1
Ruzicka pojavila 1
filmu Sweet 1
Sweet Relief. 1
Relief. Podpis 1
Podpis je 1
stvar nekega 1
nekega spora. 1
spora. Podpisnika 1
Podpisnika sta 1
bila dr. 1
dr. Podpisovati 1
Podpisovati se 1
z Vladislaus 1
Vladislaus Drakulya. 1
Drakulya. Pod 1
Pod planino 1
planino Bala 1
Bala ležijo 1
ležijo Logje, 1
Logje, najvišji 1
najvišji naseljeni 1
naseljeni del 1
del doline. 1
doline. Podplate 1
Podplate ima 1
ima poraščene 1
poraščene in 1
na mehkih 2
mehkih tleh 1
tleh zelo 1
zelo stabilna 1
stabilna in 1
tudi zaščitena 1
pred vročino 2
vročino na 1
na skalah. 1
skalah. Podpodročji 1
Podpodročji dinamike, 1
ki obravnavata 2
obravnavata deformacijo 1
deformacijo teles, 1
teles, sta 1
tako obsežni, 1
obsežni, da 1
imata svoji 1
svoji imeni. 1
imeni. Pod 1
Pod pogojem, 1
je Diodor 1
Diodor sprejel 1
sprejel načelo 1
načelo bivalence, 1
bivalence, tudi 1
te opredelitve 1
opredelitve izpolnjujejo 1
izpolnjujejo osnovne 1
osnovne modalne 1
modalne zahteve. 1
zahteve. Pod 1
Pod pojmom 1
pojmom močvirnatnega 1
močvirnatnega sveta 1
sveta razumemo 1
razumemo območje, 1
je pokrito 1
veliko maso 1
maso ostankov 1
ostankov rastlinja, 1
rastlinja, ki 1
območju rastlo 1
rastlo in 1
in odmrlo, 1
odmrlo, vendar 1
moglo popolnoma 1
popolnoma razgraditi. 1
razgraditi. Pod 1
Pod pokroviteljstvom 1
pokroviteljstvom vojvod 1
vojvod Normandije, 1
Normandije, je 1
je opatija 2
opatija postala 2
središče vere 1
in učenja, 1
učenja, njene 1
njene šole 1
so vzgojile 1
vzgojile številne 1
številne učenjake, 1
učenjake, tudi 1
tudi nacionalnega 1
nacionalnega zgodovinarja 1
zgodovinarja Guillaume 1
de Jumiègesa. 1
Jumiègesa. Podpora, 1
Podpora, imenovana 1
imenovana i2i 1
i2i Audiovisual, 1
Audiovisual, je 1
namenjena dostopu 1
dostopu evropskih 1
evropskih producentov 1
producentov do 1
zunanjega financiranja 1
strani bank 1
finančnih institucij. 1
institucij. Podpora 1
Podpora projektom, 1
projektom, trženju, 1
trženju, prodaji, 1
prodaji, po-prodajnim 1
po-prodajnim aktivnostim 1
aktivnostim in 1
in servisiranju 1
servisiranju strank 1
strank so 1
so funkcije, 1
jih zajema 1
zajema mobilni 1
mobilni CRM. 1
CRM. Podporna 1
Podporna in 1
sorodna področja, 1
ki izboljšujejo 3
izboljšujejo kakovost 2
kakovost zdravstvenega 1
sistema ali 3
ne sodelujejo 1
pri samem 4
samem zdravljenju. 1
zdravljenju. Podporna 1
Podporna socialna 1
socialna omrežja 3
primer povezana 1
bolj stabilnimi 1
stabilnimi odnosi. 1
odnosi. Podporniki 1
Podporniki drobljenja 1
drobljenja trdijo, 1
s tehniko 4
tehniko pridobimo 1
pridobimo prej 1
prej nedostopne 1
nedostopne velikanske 1
velikanske količine 1
količine ogljikovodikov 1
ogljikovodikov (fosilnih 1
(fosilnih goriv). 1
goriv). Podporniki 1
Podporniki feminizma 1
feminizma so 1
želeli v 1
delih Respuesta 1
Respuesta a 1
a Sor 1
Sor Filotea 1
Filotea in 1
v štirivrstični 1
štirivrstični kitici 1
kitici (redonilla) 1
(redonilla) Hombres 1
Hombres necios, 1
necios, najti 1
najti pristne 1
pristne dokaze 1
o osvoboditvi 1
osvoboditvi žensk. 1
žensk. Podporniki 1
Podporniki gibanja 1
gibanja odprte 1
odprte vsebine 1
vsebine uporabljajo 1
uporabljajo nekaj 1
nekaj omejitev 1
omejitev uporabe, 1
uporabe, zahtevajo, 1
spremembe delijo 1
delijo in 2
se pripiše 1
pripiše druge 1
druge avtorje 1
avtorje proizvoda. 1
proizvoda. Podporniki 1
Podporniki nove 1
nove vere 1
na radovljiškem 1
radovljiškem so 1
predvsem plemiči. 1
plemiči. Podporni 1
Podporni steber 1
vzhodnem križiščnem 1
križiščnem stolpu 1
odstranjen, ker 1
ker težek 1
težek zvonik 1
zvonik ni 1
več stal. 1
stal. Podporno 1
Podporno zdravljenje 1
zdravljenje lahko 1
sicer izboljša 1
izboljša izide 1
izide hudo 1
hudo prizadetih 1
prizadetih bolnikov, 1
bolnikov, vendar 1
v revnih 2
revnih predelih 1
predelih pogosto 1
voljo. Podporo 1
Podporo je 1
pridobil predvsem 1
med manj 3
manj liberalnimi 1
liberalnimi plemiči, 1
predstavljali opozicijsko 1
opozicijsko manjšino 1
manjšino v 2
parlamentu. Pod 1
Pod portikom 1
portikom so 1
Porta Regum 1
Regum (Kraljeva 1
(Kraljeva vrata) 1
vrata) z 1
z drobno 2
drobno okrašenim 1
okrašenim marmornatim 1
marmornatim portalom 1
portalom ob 1
ob stenskih 1
stenskih poslikavah. 1
poslikavah. Podpoveljnik 1
Podpoveljnik Lightoller 1
Lightoller je 1
za zaslužni 1
zaslužni križ 1
križ za 1
za potopitev 1
potopitev podmornice 1
podmornice SM 1
SM UB-110. 1
UB-110. Podpredsednik 1
Podpredsednik predsednika 1
predsednika zamenja 1
zamenja v 1
primeru odsotnosti. 1
odsotnosti. Pod 1
Pod Preglovo 1
Preglovo domačijo 1
v Frajhajmu 1
Frajhajmu so 1
2005 odkrili 1
odkrili do 1
sedaj največje 1
največje nahajališče 1
nahajališče kristalov 1
kristalov epidota 1
epidota v 1
Sloveniji. Podprejo 1
Podprejo ga 1
ga številni 2
številni nemški 1
nemški propapeški 1
propapeški škofje, 1
nezadovoljni s 1
s cesarjem, 1
cesarjem, ker 1
je mestom 1
mestom podeljeval, 1
podeljeval, po 1
njihovem mnenju, 1
mnenju, pretirane 1
pretirane svoboščine. 1
svoboščine. Pod 1
Pod Presko 1
Presko spadajo 1
spadajo zaselki 1
zaselki Stara 1
Stara Gora 1
in Zgornje 1
Zgornje ter 1
ter Spodnje 1
Spodnje Tisje. 1
Tisje. Pod 1
Pod pretvezo, 1
že pomlad, 1
pomlad, sta 1
ga zbudila 1
zbudila iz 1
zimskega spanca. 1
spanca. Pod 1
Pod pretvezo 1
pretvezo sanj 1
sanj in 3
in polzavestnega 1
polzavestnega stanja 1
stanja pisatelj 1
pisatelj izliva 1
izliva potoke 1
potoke ironije 1
ironije na 1
vso poznano 1
poznano kulturo. 1
kulturo. Pod 2
Pod previsno 1
previsno skalo 1
skalo v 1
v Skalci 1
Skalci na 1
pobočju Matajurja 1
Matajurja je 1
bila maja 1
maja 1943 1
1943 ustanovljena 1
ustanovljena sanitetna 1
sanitetna postaja 1
postaja št. 1
št. Pod 2
Pod prezbiterijem 1
prezbiterijem je 1
je kripta 1
kripta s 1
s križnimi 1
križnimi oboki, 1
oboki, datirana 1
stoletje, vendar 1
kasneje obnovljena. 2
obnovljena. Pod 1
Pod pristojnostjo 1
pristojnostjo Karla 1
Karla Velikega, 3
Velikega, so 1
tako izdelovali 1
izdelovali Aachenske 1
Aachenske evangelije 1
evangelije kot 1
imenovane evangelije 1
evangelije za 1
za kronanje. 1
kronanje. Podprla 1
Podprla ga 1
večina stranke, 1
stranke, vključno 1
z vodstvom, 1
vodstvom, mladinskim 1
mladinskim krilom 1
krilom in 1
in imenitnimi 1
imenitnimi imeni. 1
imeni. Podprla 1
Podprla je 1
je Avstrijo 1
Avstrijo proti 1
proti Prusiji, 1
Prusiji, katerega 1
katerega ekspanzionizem 1
ekspanzionizem so 1
se bali. 1
bali. Podprli 1
Podprli so 2
tudi saški 1
saški knezi. 1
knezi. Podprli 1
ga vojaki, 1
vojaki, zvesti 1
zvesti prejšnjemu 1
prejšnjemu cesarju 1
cesarju Aleksandru 1
Aleksandru Severju. 1
Severju. Podprl 1
Podprl je 4
je dejavnost 3
dejavnost novih 1
novih redovnih 1
redovnih skupnosti; 1
skupnosti; 1614 1
1614 je 1
izdal nov 1
nov Rimski 1
Rimski obrednik. 1
obrednik. Podprl 1
je grofa 1
grofa Cavourja 1
Cavourja v 1
njegovih diplomatskih 1
diplomatskih manevrih, 1
manevrih, ki 1
so izzvali 3
izzvali Avstrijo, 1
Avstrijo, da 1
je vkorakala 2
vkorakala v 1
na Piemont 1
Piemont in 1
juniju 1859 1
1859 odločilno 1
odločilno poražena 1
poražena pri 2
pri Solferinu. 1
Solferinu. Podprl 1
je misijonsko 2
misijonsko dejavnost 1
v novoodkritih 1
novoodkritih deželah. 1
deželah. Podprl 1
njegove napadalne 1
napadalne načrte 1
načrte proti 1
proti Bizancu. 1
Bizancu. Podprlo 1
Podprlo jo 1
deset poslancev, 1
poslancev, šest 1
šest jih 1
bilo proti. 1
proti. Podprti 1
Podprti so 2
bili projekti 1
projekti na 1
področjih varstva 1
varstva okolja, 2
okolja, mestne 1
mestne obnove, 1
obnove, onesnaženja 1
onesnaženja na 1
urbanih območjih, 1
območjih, varstva 1
varstva kulturne 1
dediščine, promet, 1
promet, izobraževanja 1
in raziskovanja. 2
raziskovanja. Podprti 1
tudi orbitalni, 1
orbitalni, podorbitalni 1
podorbitalni in 1
in medplanetarni 1
medplanetarni poleti. 1
poleti. Podrast 1
Podrast obsega 1
obsega bromelijevke, 1
bromelijevke, različne 1
različne kaktuse 1
kaktuse ter 1
ter trpežne 1
trpežne grmovnice, 1
grmovnice, kot 1
je Schinus 1
Schinus fasciculatus. 1
fasciculatus. Pod 1
Pod različnimi 1
različnimi naslovi 1
naslovi je 1
namreč preko 1
preko ameriških 1
ameriških radijskih 1
radijskih sprejemnikov 2
sprejemnikov oddajala 1
oddajala vse 1
1950, pri 1
osrednjih vlogah 1
vlogah nastopila 1
nastopila cela 1
cela kopica 1
kopica igralcev. 1
igralcev. Podrazred 1
Podrazred Anamorpha 1
Anamorpha združuje 1
združuje izvorne 1
izvorne tri 1
skupine, iz 1
razvili epimorfi. 1
epimorfi. Podredi 1
Podredi si 1
bolj dejavni 1
dejavni osebi 1
v povesti, 1
povesti, Janeza 1
in Blažeta. 1
Blažeta. Podred 1
Podred Mesobatrachia 1
Mesobatrachia se 1
tem navadno 1
navadno razdeli. 1
razdeli. Podrejena 1
Podrejena krila 1
krila imajo 2
imajo podrejene 1
podrejene parterje 1
parterje brez 1
brez poskusa 1
poskusa integracije 1
integracije v 2
v celoto. 4
celoto. Podrejenim 1
Podrejenim na 1
tej razvojni 1
razvojni stopnji 2
stopnji ustreza 1
ustreza inštruktivni 1
inštruktivni stil 1
stil vodenja, 1
vodenja, saj 1
saj od 1
od nadrejenega 1
nadrejenega potrebujejo 1
potrebujejo natančna 1
natančna navodila 1
navodila ter 1
ter podporo 1
in pohvalo. 1
pohvalo. Podrejeni 1
Podrejeni so 2
ji fiskali. 1
fiskali. Podrejeni 1
so vprašali 1
vprašali poveljnika 1
poveljnika kaj 1
storiti s 1
s prebivalci. 1
prebivalci. Pod 1
Pod Rimljani 1
Rimljani se 1
mesto zelo 1
zelo razširilo 1
smeri severovzhod-jugozahod 1
severovzhod-jugozahod na 1
površino približno 7
približno 42 2
42 hektarjev. 1
hektarjev. Pod 1
Pod rimsko 1
rimsko oblastjo 1
oblastjo se 1
bolj odročnih 2
odročnih gradiščih 1
gradiščih nadaljevalo 1
nadaljevalo kakor 1
padca rimskega 1
cesarstva. Podroben 1
Podroben opis 2
opis je 1
dejansko v 2
primerih za 2
za RNAi. 1
RNAi. Podroben 1
opis zmage 1
zmage Pritji 1
Pritji Narajan 1
Narajan Shaha 1
Shaha je 1
napisal oče 1
oče Giuseppe, 1
Giuseppe, pričevalec 1
pričevalec vojne. 1
vojne. Podrobnejša 1
Podrobnejša različica 1
različica te 1
te pripovedi 1
v zgodnejšem 1
zgodnejšem srednjeveškem 1
srednjeveškem rabinskem 1
rabinskem delu 1
delu Yosippon. 1
Yosippon. Podrobnejši 1
Podrobnejši načini 1
načini Wythoffove 1
Wythoffove konstrukcije 1
podani spodaj 1
spodaj za 1
vsako simetrijsko 1
simetrijsko grupo 1
grupo posebej. 1
posebej. Podrobnejši 1
Podrobnejši opisi 1
opisi Teherana 1
Teherana se 1
zapisih številnih 1
številnih popotnikov 1
popotnikov na 1
na Svilni 1
Svilni cesti. 1
cesti. Podrobne 1
Podrobne načrte 1
načrte sta 1
sta pripravila 1
pripravila direktor 1
direktor Reuß 1
Reuß in 1
deželni arhitekt 1
arhitekt Ruprecht. 1
Ruprecht. Podrobno 1
Podrobno je 1
je opisal, 1
opisal, kako 1
barva predmeta 1
predmeta spreminja 1
vrsto svetlobe, 1
ga osvetljuje. 1
osvetljuje. Podrobno 1
Podrobno sledenje 1
sledenje generatorju 1
generatorju korakoma 1
korakoma bo 1
bo težko 1
težko odkrilo 1
odkrilo napako, 1
napako, saj 2
treba tvoriti 1
tvoriti zelo 1
število izhodov 1
izhodov in 2
njih izvesti 1
izvesti pravilen 1
pravilen statistični 1
statistični test. 1
test. Podrobnosti 1
Podrobnosti bitke, 1
bitke, vključno 1
natančno lokacijo 1
lokacijo in 2
številom udeležencev, 1
udeležencev, se 1
iz ohranjenih 2
ohranjenih virov 1
virov ne 1
da določiti. 1
določiti. Podrobnosti 1
Podrobnosti iz 1
iz armenskega 1
armenskega zemljevida 1
zemljevida iz 2
1691 avtor 1
avtor Eremya 1
Eremya Çelebi 1
Çelebi Kömürciyan, 1
Kömürciyan, turško-armenski 1
turško-armenski popotnik. 1
popotnik. Podrobnosti 1
Podrobnosti izvedbe 1
izvedbe teh 2
testov so 1
v standardih, 1
standardih, objavljenih 1
objavljenih od 1
od IEC, 1
IEC, ASTM, 1
ASTM, IS, 1
IS, BS, 1
BS, testiranje 1
možno s 1
katero koli 5
koli metodo. 1
metodo. Podrobnosti 1
Podrobnosti kažejo, 1
na starih 1
starih republikanskih 1
republikanskih kronikah. 1
kronikah. Podrobnosti 1
Podrobnosti niso 1
znane. Podrobnosti 2
njegovih naslednjih 1
dveh pohodih 1
pohodih niso 1
stanju prikazujejo 1
prikazujejo zdravje 1
zdravje zgradbe 1
zgradbe ali 2
ali enote, 1
enote, potek 1
potek gradnje 1
vsako nadgradnjo, 1
nadgradnjo, ki 1
je udejanila. 1
udejanila. Podrobnosti 1
o starejši 1
starejši zgodovini 1
zgodovini Teb 1
Teb niso 1
niso ohranjene, 1
ohranjene, ve 1
vladala aristokracija, 1
aristokracija, ki 1
je zavarovala 2
s togimi 1
togimi predpisi 1
o lastništvu 2
lastništvu nepremičnin 1
nepremičnin in 2
njihovem prenosu. 1
prenosu. Podrobnosti 1
Podrobnosti portala 1
portala stolnice 1
stolnice Oloron 1
Oloron kažejo 1
kažejo demona, 1
demona, leva, 1
ki požira 1
požira človeka 1
in kralje 1
kralje z 1
glasbili. Podrobnosti 1
Podrobnosti so 1
od začetne 1
začetne mase 1
mase in 3
ostalih fizikalnih 1
fizikalnih značilnosti 1
značilnosti zvezde 1
zvezde glavne 1
glavne veje. 1
veje. Podrobnost 1
Podrobnost konjskih 1
konjskih vpreg 1
vpreg na 1
kitajskem bronastem 1
bronastem zrcalu, 1
zrcalu, poslanem 1
poslanem na 1
Japonsko med 1
med Obdobjem 1
Obdobjem Kofun 1
Kofun (5.-6. 1
(5.-6. Podrobnost 1
Podrobnost prikazuje 1
prikazuje stolpce 1
stolpce glifov 1
glifov na 1
steli 1 1
1 iz 1
iz La 2
La Mojarre 1
Mojarre iz 1
stoletja. Pod 1
Pod robom 1
robom terase 1
terase za 2
za dvorcem 1
dvorcem so 1
znane salzburške 1
salzburške turistične 1
turistične šole. 1
šole. Področja, 1
Področja, ki 1
se prekrivajo, 1
prekrivajo, obravnavajo 1
obravnavajo postopke, 1
postopke, ki 1
njihove medsebojne 1
medsebojne povezave. 2
povezave. Področja, 1
Področja, na 1
je deloval, 1
deloval, so 1
zanj zelo 1
in številna. 1
številna. Področja 1
Področja občutljivosti 1
občutljivosti se 1
močno prekrivajo, 1
prekrivajo, a 1
imajo ločene 2
ločene vrhove. 1
vrhove. Področja, 1
Področja, po 1
katerih te 2
te ladje 1
ladje plujejo, 1
plujejo, so 1
namreč samotna 1
samotna in 1
zelo oddaljena 1
od naseljenih 1
naseljenih območij. 1
območij. Področje 1
Področje bi 1
iz plošč, 1
so potonile 1
potonile vse 1
z jedrom 1
jedrom in/ali 1
in/ali novih 1
novih polimorfov 1
polimorfov mineralov, 1
mineralov, ki 2
v perovskitu 1
perovskitu in 1
poimenovali post-perovskit. 1
post-perovskit. Področje 1
Področje First 1
First Nation 1
Nation je 1
bilo okuženo 1
okuženo s 2
številnimi kemično 1
kemično povzročenimi 1
povzročenimi boleznimi, 1
boleznimi, vključno 1
z zastrupitvijo 1
zastrupitvijo z 1
živim srebrom. 2
srebrom. Področje 1
Področje je 2
gradnjo postalo 1
postalo manjše 1
manjše mesto. 1
mesto. Področje 1
je potresno 1
potresno aktivno 1
aktivno in 2
2006 prizadel 1
zahteval več 1
kot 5700 1
5700 žrtev. 1
žrtev. Področje 1
Področje Kapha 1
Kapha doshe 1
doshe sega 1
od glave 2
glave do 2
do želodca, 1
želodca, področje 1
področje Pitta 1
Pitta doshe 1
doshe od 1
od tankega 1
tankega do 1
do debelega 1
območje Vata 1
Vata doshe 1
doshe je 1
od debelega 1
črevesa proti 1
proti nogam 1
nogam navzdol. 1
navzdol. Področje 1
Področje Mezopotamije 1
Mezopotamije še 1
naseljeno z 2
ljudmi. Področje 1
Področje obsega 2
površino 2.763,99 1
2.763,99 km², 1
km², po 1
živi 81.719 1
81.719 prebivalcev. 1
prebivalcev. Področje 1
približno 2,7 1
2,7 milijonov 1
milijonov km² 2
razteza približno 1
približno 1800 1
1800 km 1
in 2500 1
vzhod-zahod. Področje 1
Področje ozračja, 1
ozračja, kjer 1
se adiabatni 1
adiabatni gradient 1
gradient zamenja 1
zamenja iz 1
iz pozitivnega 1
pozitivnega (troposfera) 1
(troposfera) v 1
v negativnega 1
negativnega (stratosfera) 1
(stratosfera) je 1
kot tropopavza. 1
tropopavza. Področje 1
Področje pomoči 1
pomoči obsojencem, 1
obsojencem, ki 1
so prestali 2
prestali zaporno 1
kazen, v 1
Sloveniji določa 1
določa oziroma 1
oziroma ureja 1
ureja več 1
več zakonov 1
drugih predpisov. 1
predpisov. Področje 1
Področje prekrivanja 1
prekrivanja z 2
z rjavoprsim 1
rjavoprsim ježem 1
ježem poteka 1
od zahodne 2
zahodne Poljske 1
Poljske do 1
do Jadranskega 2
morja. Področje 1
Področje živalske 1
živalske etike 1
etike je 1
vidika njenega 1
njenega filozofskega 1
filozofskega utemeljevanja 1
utemeljevanja precej 1
precej raznoliko. 1
raznoliko. Področju 1
Področju nesreče 1
nesreče se 2
lahko približa 1
približa le 1
le pooblaščeno 1
pooblaščeno osebje 1
osebje z 1
uporabo izoliranega 1
izoliranega dihalnega 1
dihalnega aparata 2
aparata (uporaba 1
(uporaba gasilske 1
gasilske zaščitne 1
obleke je 2
drugih situacijah). 1
situacijah). Področju 1
Področju se 1
posvečal do 1
kariere, čeprav 1
čeprav na 1
dosegel tako 1
tako odmevnih 1
odmevnih uspehov. 1
uspehov. Podrti 1
Podrti bor 1
bor vlečejo 1
vlečejo mlada 1
mlada dekleta 1
dekleta in 2
fantje iz 1
iz gozda 2
gozda do 1
oz. Po 9
Po drugem 6
krogu enako 1
enako stori 1
stori še 1
drugi tekmovalec, 1
tekmovalec, v 1
v cilj 1
pa pripelje 1
pripelje le 1
le tretji 1
tretji kolesar. 1
kolesar. Po 1
krogu je 34
imel Villeneuve 1
Villeneuve že 1
sekund prednosti. 2
prednosti. Po 1
drugem porazu 1
pri Telemonu 1
Telemonu leta 1
leta 225 1
225 pr. 1
jih Rimljani 1
Rimljani pokorili. 1
pokorili. Po 1
drugem požaru 1
v novogotskem 1
novogotskem slogu. 1
slogu. Po 3
drugem sistemu 1
sistemu se 1
se aorta 1
aorta deli 1
deli po 1
po poteku 1
poteku in 1
in smeri 2
toka krvi. 1
krvi. Po 1
drugem zapisu 2
zapisu Albert 1
Albert IV. 1
IV. Po 1
je Hermiona 1
Hermiona vrnila 1
na Bradavičarko, 1
Bradavičarko, da 1
bi dokončala 1
dokončala svojo 1
svojo izobrazbo. 1
izobrazbo. Po 1
drugi definiciji 1
definiciji pa 1
to družbeni 1
družbeni razred 1
razred ljudi, 1
treba delati 1
delati in 2
posvečajo predvsem 2
predvsem brezdelju 1
brezdelju ter 1
ter razkazovanju 1
razkazovanju svojega 1
svojega bogastva, 1
bogastva, s 1
čimer potrjujejo 1
potrjujejo (označujejo) 1
(označujejo) svoj 1
svoj status. 1
status. Po 1
Po drugih 2
drugih kriterijih 1
kriterijih so 1
za aktivne 1
aktivne označeni 1
označeni vulkani, 1
vulkani, ki 2
so bruhali 1
bruhali v 1
času pisane 1
pisane zgodovine. 1
zgodovine. Po 2
drugih virih, 1
da dobiva 1
dobiva pot 1
pot novo 1
sicer Camino 1
navarro ali 1
ali Navarska 1
Navarska pot, 1
pot, ko 1
združijo tri 1
poti, via 1
via Turonensis, 1
Turonensis, via 1
via Lemovicensis 1
Lemovicensis ter 1
ter via 1
via Podiensis. 1
Podiensis. Po 1
drugi legendi 1
legendi je 7
ljudska pripoved 1
pripoved Padmasambhava 1
Padmasambhava prerokovala, 1
da »bo 1
»bo oseba 1
oseba imenovana 1
imenovana Namgjal 1
Namgjal prišla 1
na hrib, 1
hrib, ki 2
ki izgleda 1
kot slon«. 1
slon«. Po 1
drugi poti 1
se glicin 1
glicin razgradi 1
razgradi v 4
dveh korakih. 1
korakih. Po 1
različici naj 2
bi Agnesijeva 1
Agnesijeva zamenjala 1
zamenjala staroitalijansko 1
staroitalijansko besedo 1
besedo versorio 1
versorio (kakor 1
(kakor jo 1
imenoval Grandi), 1
Grandi), ki 1
pomeni 'prosto 1
'prosto gibljiv 1
gibljiv v 1
poljubni smeri', 1
smeri', z 1
besedo versiera, 1
versiera, ki 1
pomeni 'škrat', 1
'škrat', 'strašilo', 1
'strašilo', 'žena 1
'žena hudiča'. 1
hudiča'. Po 1
različici se 3
se negotovi 1
negotovi Pelops 1
Pelops ni 1
ni zanesel 1
zanesel le 1
na Pozejdonovo 1
Pozejdonovo pomoč, 1
pomoč, ampak 1
je podkupil 2
podkupil še 1
še voznika 1
voznika Ojnomaosove 1
Ojnomaosove konjske 1
vprege Mirtila. 1
Mirtila. Po 1
strani anonimni 1
anonimni notar 1
notar kralja 1
kralja Bele 1
Bele resda 1
resda poroča 1
o šibkem 1
šibkem madžarskem 1
madžarskem vplivu 1
vplivu v 1
v Slavoniji: 1
Slavoniji: Madžari 1
10. Stoletju 1
Stoletju osvojili 1
osvojili castrum 1
castrum Zabrag, 1
Zabrag, Požego 1
Požego in 1
in Vukovsko 1
Vukovsko trdnjavo, 1
trdnjavo, Posavec, 1
Posavec, V. 1
V. (1997). 1
(1997). Po 1
strani ga 2
zelo svetovljansko 1
svetovljansko in 2
versko strpno 1
strpno mesto. 1
mesto. Po 7
ima razmeroma 2
razmeroma stalno 1
temperaturo 12 1
°C. Po 3
bil Díazov 1
Díazov politični 1
sistem zasnovan 1
na ravnotežju 1
ravnotežju moči 1
njegovo bližnjo 1
bližnjo skupino 1
strani privrženci 1
privrženci Bernarda 1
Bernarda Reyesa, 1
Reyesa, znani 1
kot "Reyistas". 1
"Reyistas". Po 1
naklonjen protestantom, 1
protestantom, s 1
povezan preko 2
preko bratov 1
in sorodnikov 1
Nemčiji. Po 1
malo arhitekturnih 1
arhitekturnih projektov, 1
poskušali reševati 1
reševati vprašanja 1
vprašanja kulturne 1
kulturne raznolikosti. 1
raznolikosti. Po 1
različni posamezniki 1
posamezniki ali 1
skupine največkrat 1
največkrat poskušali 1
poskušali odstraniti 1
iz knjižničnih 1
knjižničnih zbirk 2
zbirk v 1
ameriških šolah, 1
šolah, predvsem 1
zaradi motiva 1
motiva spolnosti. 1
spolnosti. Po 1
je branost 1
branost revije 1
revije v 1
ostalih državah 2
Jugoslavije po 1
osamosvojitvi strmoglavila. 1
strmoglavila. Po 1
je celična 1
celična membrana 1
membrana bolj 1
bolj prehodna, 1
prehodna, saj 1
lahko skoznjo 1
skoznjo poteka 1
poteka neposredno 1
neposredno izmenjavanje 1
izmenjavanje plinov 1
in izločanje 1
izločanje odpadnih 1
odpadnih snovi. 1
snovi. Po 1
cesar Manuel 1
Manuel takoj 1
koncu križarske 1
vojne prešel 1
v ofenzivo 1
zahodu, da 1
nadaljnje pohode 1
pohode zahodnjakov 1
zahodnjakov na 1
na vzhod. 2
vzhod. Po 2
ostala razdelitev 1
razdelitev dna 1
dna odprta 1
za dvostranske 1
dvostranske dogovore 1
dogovore med 2
med državami, 1
državami, tako 1
da pravno 1
pravno zdaj 1
ne povsem 2
povsem morje, 1
morje, ne 1
povsem jezero. 1
jezero. Po 1
razmeroma ozko, 1
ozko, v 1
delu okrog 1
okrog 45, 1
45, v 1
najožjem srednjem 1
srednjem delu 3
15 km. 1
km. Po 2
strani Life 1
Technology ohranja 1
ohranja vsaj 1
vsaj določeno 1
določeno primerjavo 1
primerjavo s 1
svetom alternativne 1
medicine, kar 1
njenem izrazoslovju-npr. 1
izrazoslovju-npr. v 1
v obstoju 1
obstoju tim. 1
tim. Po 1
strani mestne 1
v uvajanju 1
uvajanju recikliranja 1
recikliranja pogosto 1
pogosto vidijo 2
vidijo finančne 1
finančne ugodnosti, 1
ugodnosti, predvsem 1
zmanjšanja stroškov 1
stroškov pri 1
pri odlagališčih 1
odlagališčih smeti. 1
smeti. Po 2
strani naj 1
pod tuje 1
tuje vplive 1
vplive v 1
takih zadevah, 1
zadevah, kot 1
je kostum 1
kostum mrtvega 1
mrtvega poglavarja 1
poglavarja in 2
in navada 1
navada preobremenitve 1
preobremenitve dvojih 1
dvojih žensk 1
z nakitom. 2
nakitom. Po 1
imata kantona 1
kantona Uri 1
Uri in 1
in Graubünden 1
Graubünden zelo 1
gostoto prebivalstva, 1
prebivalstva, oziroma 1
oziroma 33,4 1
33,4 oziroma 1
oziroma 27,0 1
27,0 prebivalca 1
km2. Po 1
strani, pa 1
tudi taktika, 1
taktika, da 1
lahko Sovjetska 1
z zahodnim 2
zahodnim predelom 1
predelom Evrope 1
Evrope razvila 1
razvila prijateljske 1
odnose. Po 1
je interdisciplinarnost 1
interdisciplinarnost tudi 1
tudi učinkovita 1
učinkovita rešitev 1
rešitev za 5
za probleme, 1
vse večji 2
večji specializiranosti 1
specializiranosti znotraj 1
znotraj znanstvenih 1
znanstvenih disciplin. 1
disciplin. Po 1
lahko nizek 1
nizek rezultat 1
rezultat na 3
lestvici sprejemljivosti 1
sprejemljivosti povezan 1
imenovano »makiavelsko 1
»makiavelsko inteligentnostjo«, 1
inteligentnostjo«, ki 1
predstavlja zmožnost 1
zmožnost manipuliranja 1
manipuliranja z 1
drugimi za 1
lastne koristi. 1
koristi. Po 1
lahko problem 1
problem to, 1
nekateri znanstveniki, 1
znanstveniki, ki 3
jim sicer 2
ni do 1
do interdisciplinarnosti, 1
interdisciplinarnosti, uporabijo 1
uporabijo ta 1
pristop izključno 1
pridobivanja sredstev, 1
sredstev, kar 1
kar meče 1
meče slabo 1
slabo luč 1
ostale interdisciplinarne 1
študije. Po 1
samo 19% 1
19% zaposlenih 1
zaposlenih uporabnikov 1
interneta odgovorilo, 1
odgovorilo, da 1
internet povečal 1
povečal število 1
jih opravijo 1
opravijo od 1
doma. Po 1
škof postal 1
tudi župnik 1
župnik župnije 1
župnije Sv. 2
Sv. Po 5
velikokrat glasba 1
glasba ustvarjena 1
ustvarjena prav 1
namen posnetka. 1
posnetka. Po 1
primerih dovolj 1
dovolj že 1
že to, 1
da vodilni 1
vodilni prisluhnejo 1
prisluhnejo zaposlenim 1
zaposlenim in 2
jim nudijo 2
nudijo emocionalno 1
emocionalno podporo. 1
podporo. Po 1
pa kanal 1
kanal prevaja 1
prevaja promet, 1
sicer zahteval 1
zahteval 250.000 1
250.000 tovornjakov 1
tovornjakov vsako 1
ali 3000 1
3000 tovornih 1
tovornih vlakov 1
vlakov na 2
nemškem železniškem 1
železniškem omrežju. 1
omrežju. Po 1
pa kaznuje 1
kaznuje pohlep 1
pohlep in 1
in nesramnost 1
nesramnost starejših 1
starejših bratov 2
bratov z 1
z nesrečo 1
pri sečnji 1
sečnji drevesa. 1
drevesa. Po 1
bolj ohlapna 1
ohlapna opredelitev 1
opredelitev ciljev 1
ciljev v 1
v timu 1
timu in 1
postavitev le 1
le dolgoročnega 1
dolgoročnega skupnega 1
skupnega cilja, 1
cilja, ki 2
opredeljuje tim, 1
tim, privede 1
se porazgubi 1
porazgubi odgovornost 1
nit projekta. 1
projekta. Po 1
moral s 1
svetom soočiti 1
soočiti še 1
še subjektivno. 1
subjektivno. Po 1
število ohranjenih 1
ohranjenih slik 1
slik zlate 1
zlate dobe 1
dobe zmanjšalo, 1
zmanjšalo, ker 1
stoletju prebarvali 1
prebarvali z 1
novimi deli 1
umetnikov - 1
- revne 1
revne so 1
običajno cenejše 1
novega platna, 1
platna, ogrodja 1
ogrodja in 2
in okvirja. 1
okvirja. Po 1
se znižanje 1
znižanje cen 1
cen na 1
na Krimu, 1
Krimu, ki 1
po odprtju 3
odprtju cestnega 1
cestnega mostu, 1
mostu, ni 1
zgodilo. Po 1
fašistična Italija 1
Italija prizadevala 1
prizadevala podpreti 1
podpreti turizem 1
turizem v 3
Italiji z 1
z esperantskimi 1
esperantskimi letaki 1
letaki in 1
tem poudarjala 1
poudarjala podobnosti 1
med italijanščino 1
in esperantom. 1
esperantom. Po 1
s koncentracijo 3
koncentracijo kapitala 1
kapitala narašča 1
njegova moč. 1
moč. Po 1
ga bratje 1
sestre dojemali 1
kot zvestega, 1
zvestega, radodarnega 1
radodarnega in 1
in ljubečega, 1
ljubečega, vedno 1
bil ljubeč 1
ljubeč in 1
in koristen 1
koristen do 1
do lastnih 2
lastnih otrok. 1
otrok. Po 1
ga (neo-)liberalci 1
(neo-)liberalci cenili 1
cenili kot 2
izvede nekatere 1
nekatere gospodarske 1
dovolj odločen 1
odločen storiti 1
storiti tisto, 1
bilo nujno 1
je očuval 1
očuval deželo 1
deželo pred 1
popolnim ekonomskim 1
ekonomskim razpadom. 1
razpadom. Po 1
največji upad 1
upad prihodkov 1
prihodkov beležili 1
beležili v 1
v restavracijah 2
restavracijah in 1
pri potovalnih 1
potovalnih storitvah 1
storitvah ter 1
pri luksuznih 1
potovalnih pripomočkov 1
pripomočkov (kovčki, 1
(kovčki, torbe, 1
torbe, ipd.). 1
ipd.). Po 1
kritiki filmu 1
filmu dodelili 1
dodelili tudi 1
tudi pozitivne 1
ocene. Po 1
pa umetnik 1
svojo slikarsko 2
slikarsko tehniko 1
tehniko ustvari 1
ustvari določeno 1
računalniku. Po 1
pa vrhunski 1
vrhunski gorski 1
gorski tekač 1
tekač in 1
in kolesar 1
kolesar zmoreta 1
zmoreta vzpon 1
na Šmarno 1
Šmarno goro 2
slabih 12 1
12 minutah. 1
minutah. Po 1
pa zakoni, 1
zakoni, ki 3
ki omejujejo 3
omejujejo državni 1
državni nadzor, 1
nadzor, vodijo 1
smeri t.i. 1
t.i. svobodne 1
svobodne države. 1
države. Po 8
zaradi spremenjene 1
spremenjene kemične 1
kemične zgradbe 1
zgradbe lesa, 1
lesa, glive 1
glive ali 1
ali insekti 1
insekti modificiranega 1
modificiranega lesa 1
lesa ne 1
prepoznajo več 1
vir hrane. 1
hrane. Po 1
strani, prav 1
z Gibsonom, 1
Gibsonom, je 1
imela družina 1
družina Dalíjeve 1
Dalíjeve matere; 1
matere; družina 1
družina Domènech 1
Domènech iz 1
iz Barcelone; 1
Barcelone; židovske 1
židovske korenine. 1
korenine. Po 1
okolje priselilo 1
priselilo večje 1
beguncev iz 2
iz podeželja. 1
podeželja. Po 1
smeli odseliti 1
odseliti in 1
za najkrajšo 1
najkrajšo odsotnost 1
odsotnost so 1
imeti posebno 1
posebno dovoljenje. 1
dovoljenje. Po 1
kritiki očitali 1
očitali pobožnjaštvo 1
pobožnjaštvo in 1
in nesprejemljiv 1
nesprejemljiv besednjak 1
besednjak (slabšalni 1
(slabšalni izrazi 1
izrazi za 1
za Afričane, 1
Afričane, geje 1
geje itd.). 1
itd.). Po 1
sami škodljivci, 1
škodljivci, ker 1
ker zajedajo 1
zajedajo na 1
na gojenih 1
gojenih žuželkah 1
žuželkah (npr. 1
(npr. Po 1
so plemenske 1
plemenske milice 1
doline Punč 1
Punč zasedli 1
zasedli obsežnejše 1
obsežnejše predele 1
predele v 1
v Kašmirju. 2
Kašmirju. Po 1
se ponekod 1
ponekod razvile 1
razvile storitvene 1
storitvene dejavnosti, 1
je mizarstvo, 1
mizarstvo, frizerstvo 1
frizerstvo in 1
in avtoelektričarstvo. 1
avtoelektričarstvo. Po 1
stoletja začeli 2
začeli opažati 1
opažati osebke 1
osebke v 1
na Karibih 1
Karibih ( 1
strani Tomaž 1
Tomaž Arhidiakon 1
Arhidiakon trdi, 1
so hrvaški 1
hrvaški vladarji 1
vladarji naslov 1
naslov kralja 1
kralja nosili 1
nosili od 1
Štefana Držislava 1
Držislava naprej. 1
naprej. Po 3
1946 premeščena 1
na IX. 1
IX. gimnazijo 1
Vič, leta 1
Srednjo vzgojiteljsko 1
vzgojiteljsko šolo 2
plošča odstranjena. 1
odstranjena. Po 1
bil napredek 1
vasi še 1
bolj opazen, 1
opazen, saj 1
začele obnavljati 2
obnavljati stanovanjske 1
poslopja pa 1
tudi ceste. 1
ceste. Po 1
bilo kopališče 1
kopališče preurejeno. 1
preurejeno. Po 1
del poslopja 1
poslopja služil 1
služil stanovanjskim 1
stanovanjskim namenom, 1
namenom, sicer 1
zgradba prepuščena 1
prepuščena propadanju. 1
propadanju. Po 1
je Evola 1
Evola nadaljeval 1
z zdravjem, 1
zdravjem, a 1
sprejela še 1
nekaj filmskih 1
filmskih vlog, 2
vlog, sicer 1
začela bolj 1
bolj ukvarjati 1
nastopanjem v 1
hotelih, recimo 1
recimo v 2
Vegasu. Po 1
Po Drugi 1
Drugi svetovni 1
dodatnih sprememb 1
omogočile splav 1
splav v 1
primeru posilstva 1
posilstva ali 1
drugih kaznivih 2
socialnih razlogov. 1
razlogov. Po 1
sprememb organizacijskega 1
organizacijskega ustroja 1
ustroja športa 1
športa in 2
in pretvorb 1
pretvorb športnih 1
športnih klubov 1
v fizkulturna 1
fizkulturna društva, 1
društva, tako 1
bil moščanski 1
moščanski klub 1
klub ponovno 1
ponovno formiran 1
formiran kot 1
kot FD 1
FD Borec. 1
Borec. Po 1
je trajanje 1
trajanje vojn 1
vojn preraslo 1
preraslo norme, 1
norme, ki 1
veljale v 1
obdobju pred 2
pred 19. 2
19. stoletjem, 1
stoletjem, predvsem 1
zaradi šibkosti 1
šibkosti mnogih 1
mnogih postkolonialnih 1
postkolonialnih držav 1
in intervencij 1
intervencij glavnih 1
glavnih sil 1
straneh konflikta. 1
konflikta. Po 2
Jugoslaviji sledilo 1
sledilo zmanjšanje 1
števila občin, 1
občin, zato 1
zato Horjul 1
Horjul ni 1
več samostojna 1
občina. Po 1
zaradi represije 1
represije stalinističnega 1
stalinističnega režima 1
režima mnogo 1
mnogo rodnovernih 1
rodnovernih Ukrajincev 1
Ukrajincev emigriralo 1
emigriralo v 1
Kanado. Po 1
vojni nadaljuje 1
nadaljuje nekatere 1
nekatere dejavnosti 1
dejavnosti do 1
do smrti, 4
smrti, predvsem 1
predvsem zagovarja 1
zagovarja svoja 1
svoja prvotna 1
prvotna stališča 1
do svetovnega 2
svetovnega miru. 1
miru. Po 1
bila 1952 1
1952 Litija 1
Litija razglašena 1
je Arendtova 1
Arendtova vrnila 1
in delala 4
za Youth 1
Youth Aliyah, 1
Aliyah, sionistično 1
sionistično organizacijo, 1
pred holokavstom 1
holokavstom rešila 1
rešila na 1
tisoče otrok 1
jih nastanila 1
nastanila v 1
Britanskem delu 1
delu Palestine. 1
Palestine. Po 1
med svoje 2
svoje vrnil 1
vrnil Jože 1
Jože Berden 1
Berden (†1975). 1
(†1975). Po 1
vedno uporabljata 1
za podobne 1
podobne namene, 1
namene, ker 1
sta masivno 1
masivno grajeni 1
grajeni strukturi 1
strukturi preživeli 1
preživeli vojno 1
in nista 4
bili poškodovani. 1
poškodovani. Po 1
bile Ruše 1
Ruše z 1
okolico večinoma 1
večinoma vključene 1
veliko občino 1
občino Maribor. 1
Maribor. Po 1
bili kupljeni 1
kupljeni novi 1
novi zvonovi. 1
zvonovi. Po 1
okrožju Cibeno 1
Cibeno zgrajeni 1
zgrajeni novi 1
novi vrstni 1
vrstni apartmaji, 1
apartmaji, na 1
zahodu ob 1
avtocesti Brenner 1
Brenner A 1
A 22 1
pa poslovna 1
poslovna četrt. 1
četrt. Po 1
Sovjeti izrabili 1
izrabili nasilno 1
nasilno vrnitev 1
vrnitev kvalificiranih 1
kvalificiranih delavcev 1
delavcev češkega, 1
češkega, slovaškega 1
in madžarskega 2
madžarskega porekla 1
v rodne 2
rodne dežele 1
dežele za 1
za zagon 1
zagon gospodarstva 1
v nastajajočem 1
nastajajočem sovjetskem 1
sovjetskem bloku. 1
bloku. Po 1
so steklarno 1
steklarno nacionalizirali. 1
nacionalizirali. Po 1
model uporabljali 1
osnovni lahki 1
lahki mitraljez 1
mitraljez italijanske 1
vojske do 2
1949, do 2
kot vadbeno 1
vadbeno orožje. 1
orožje. Po 1
ustanovili kobilarno, 1
kobilarno, med 1
med 1949 1
1960 pa 2
pa tja 1
tja preselili 1
preselili še 1
še zrebičarno 1
zrebičarno iz 1
iz Ponovič. 1
Ponovič. Po 1
drugi verziji 1
verziji so 1
so Viktorjevo 1
Viktorjevo spremstvo 1
spremstvo napadli 1
napadli roparji 1
roparji blizu 1
blizu Ravene 1
Maria Rotunda 1
Rotunda v 1
več. Po 3
večina inventarja 1
inventarja raznesena 1
raznesena ali 1
ali uničena, 1
uničena, nekaj 1
nekaj tapet 1
tapet je 1
končalo v 1
Bledu. Po 1
postale zopet 1
zopet bolj 1
bolj popularne, 1
popularne, toda 1
v drugačnih 2
drugačnih okoliščinah. 1
okoliščinah. Po 1
Po društvenem 1
društvenem statutu 1
statutu je 1
društvo Zofijinih 1
Zofijinih »nepridobitno 1
»nepridobitno in 1
prostovoljno združenje 1
združenje fizičnih 1
fizičnih oseb, 1
jih združuje 2
združuje zanimanje 1
humanistiko in 1
filozofijo, kakor 1
tudi njuna 1
njuna uveljavitev 1
uveljavitev v 1
javnem življenju.« 1
življenju.« Podružnica 1
Podružnica Vitjaz 1
Vitjaz proizvaja 1
proizvaja terenska 1
terenska vozila 1
vozila z 1
z amfibijskimi 1
amfibijskimi sposobnostmi. 1
sposobnostmi. Podružnice 1
Podružnice so 1
sv. Podružnična 1
Podružnična šola 1
šola Bertoki 1
Bertoki se 1
v Bertokih 1
Bertokih in 1
deli prostore 1
prostore z 2
z vrtcem 1
vrtcem Delfino 1
Delfino blu 1
blu Koper. 1
Koper. Po 1
Po državnem 1
gospodarska proizvodnja 1
proizvodnja zmanjšala 1
za 12,5 1
12,5 odstotka. 1
odstotka. Po 1
Po državnih 1
volitvah na 1
Bavarskem leta 1
državnega ministra 1
zdravje v 2
v kabinetu 3
kabinetu Seehoferja. 1
Seehoferja. Pod 1
Pod samostanom 1
samostanom je 2
je vrt 5
vrt škofovske 1
škofovske palače, 1
ponuja pogled 1
reko Orb, 1
Orb, mostove 1
mostove (vključno 1
s Pont-Vieuxom 1
Pont-Vieuxom iz 1
13. stoletja), 1
stoletja), zapornicami 1
zapornicami Fonserannes, 1
Fonserannes, Oppidum 1
Oppidum d'Ensérune 1
d'Ensérune in 1
verigo Pirenejev 1
Pirenejev z 1
z markantnim 1
markantnim vrhom 1
vrhom Pic 1
Pic du 1
du Canigou. 1
Canigou. Pod 1
Pod Seldžuki 1
Seldžuki so 2
lokalni pesniki, 1
pesniki, kot 1
sta Nizami 1
Nizami Gandžavi 1
Gandžavi in 1
in Khaqani, 1
Khaqani, povzročili 1
povzročili razcvet 1
razcvet perzijske 1
perzijske literature 1
literature na 1
ozemlju današnjega 1
današnjega Azerbajdžana. 1
Azerbajdžana. Pod 1
Pod Selevkidi 1
Selevkidi (312–63 1
(312–63 pr. 1
bil armenski 1
armenski prestol 1
prestol razdeljen 1
- Armenia 1
Armenia Maior 1
Maior in 1
in Sofene 1
Sofene - 1
- oba 1
sta prešla 1
na člane 1
člane rodbine 1
rodbine Artaksiadov 1
Artaksiadov leta 1
leta 189 2
189 pr. 1
Pod Severom 1
Severom je 1
ob jugozahodnem 1
griča nad 1
nad Circusom 1
Circusom Maximusom 1
Maximusom dodan 1
velik podaljšek, 1
podaljšek, sicer 1
ostala palača, 1
palača, zgrajena 1
zgrajena pod 1
pod Domicijanom, 1
Domicijanom, izjemno 1
izjemno nedotaknjena 1
nedotaknjena v 1
v preostanku 1
preostanku cesarstva. 1
cesarstva. Pod 1
Pod sindrom 1
sindrom adrenalne 1
adrenalne izgorelosti 1
izgorelosti uvrščajo 1
uvrščajo stanje 1
stanje tik 1
pred adrenalnim 1
adrenalnim zlomom 1
zlomom in 1
po adrenalnem 1
adrenalnem zlomu. 1
zlomu. Podsistem 1
Podsistem heksagonalnega 1
heksagonalnega sistema 1
je romboedrski, 1
romboedrski, ki 1
nekateri obravnavajo 1
samostojen kristalni 1
kristalni sistem. 1
sistem. Pod 1
Pod situacijske 1
situacijske modele 1
modele vodenja 1
vodenja spada 1
tudi Fiedlerjev 1
Fiedlerjev kontigenčni 1
kontigenčni model. 1
model. Podskupina 1
Podskupina notranje 1
notranje migracije 1
migracije je 1
je migracija 1
migracija priseljenskih 1
priseljenskih skupin 1
skupin - 1
imenovana sekundarna 1
sekundarna ali 1
ali nadaljnja 1
nadaljnja migracija. 1
migracija. Pod 1
Pod sliko 2
sliko lepega 1
lepega mladeniča 1
mladeniča najdejo 1
najdejo truplo 1
truplo groznega 1
groznega človeka. 1
človeka. Pod 1
sliko petih 1
petih jabolk 1
jabolk piše: 1
piše: »2,75 1
»2,75 zeda 1
zeda za 1
za kilogram«, 1
kilogram«, pod 1
pod sliko 1
sliko zaboja 1
zaboja pa 1
pa piše: 1
piše: »22 1
»22 zedov 1
zedov za 1
za 10-kilogramski 1
10-kilogramski zaboj«. 1
zaboj«. Podsmeh 1
Podsmeh ali 1
ali ironija 1
ironija (grško 1
(grško eironeia 1
eironeia - 1
- pretvarjanje) 1
pretvarjanje) je 1
raba nasprotnega 1
nasprotnega pomena 1
pomena besede 1
besede z 2
z zasmehovalnim 1
zasmehovalnim namenom, 1
namenom, kar 1
kar mora 1
biti razvidno 1
razvidno predvsem 1
iz stavčnega 1
stavčnega poudarka. 1
poudarka. Pod 1
Pod sporazumom 1
sporazumom ji 1
je Nemčija 2
Nemčija prispevala 1
prispevala tudi 2
tudi trgovinski 1
trgovinski kredit 1
kredit v 2
vrednosti 200 1
milijonov reichsmark 1
reichsmark za 1
obdobje sedmih 1
sedmih let, 1
financiranje sovjetske 1
sovjetske »nove 1
»nove ekonomije«. 1
ekonomije«. Pod 1
Pod srednjim 1
srednjim križem 1
križem so 1
bili Žalostna 1
Žalostna Mati 1
Mati božja, 1
božja, apostol 1
apostol Janez 1
Marija Magdalena. 1
Magdalena. Pod 1
Pod starejšim 1
starejšim imenom 1
imenom "Latopolis" 1
"Latopolis" je 1
mesto zdaj 1
zdaj rimokatoliška 1
rimokatoliška naslovna 1
škofija. Pod 1
Pod Steveovim 1
Steveovim vodstvom 1
vodstvom in 1
pomočjo Lesterja 1
Lesterja napadejo 1
napadejo oklepni 1
oklepni konvoj, 1
konvoj, ki 2
nosi sredstva 1
sredstva namenjena 1
za IAA, 1
IAA, in 1
in ukradejo 1
ukradejo poskusno 1
poskusno kemično 1
kemično orožje 2
orožje iz 2
iz laboratorija, 1
laboratorija, ki 1
ga nadzira 2
nadzira IAA. 1
IAA. Pod 1
Pod stresom 1
stresom lahko 1
lahko korale 1
korale prekinejo 1
prekinejo odnos 1
odnos sožitja 1
in izključijo 1
izključijo alge 1
alge iz 1
svojih struktur, 1
struktur, kar 1
do svetlejšega 1
svetlejšega ali 1
popolnoma belega 1
belega videza, 1
videza, iz 1
iz česar 4
česar tudi 1
tudi izhaja 1
ime procesa. 1
procesa. Pod 1
Pod svojo 1
združil vse 1
vse sfere 1
sfere ukrajinske 1
ukrajinske družbe 1
poskušal vzpostaviti 1
vzpostaviti sistem 1
razvito vojaško 1
s kozaškimi 1
kozaškimi častniki 1
in rusinskimi 1
rusinskimi plemiči 1
plemiči kot 1
državno elito. 1
elito. Pod 1
Pod tem 5
šola znana 1
okolici še 1
danes. Pod 1
spisal številna 1
številna pisma 2
pisma bralcev, 1
bralcev, tudi 1
taka, kjer 1
je zgražal 1
zgražal nad 1
nad kontroverznostjo 1
kontroverznostjo svojih 1
svojih iger, 1
iger, in 1
tem sprožal 1
sprožal polemike. 1
polemike. Pod 1
Pod templjem 1
templjem je 1
več grobov, 1
grobov, med 1
njimi - 1
- litoželezna 1
litoželezna žara 1
žara nad 1
nad pepelom 1
pepelom feldmaršala 1
feldmaršala Nikolaja 1
Nikolaja Repnina. 1
Repnina. Pod 1
tem sistemom, 1
sistemom, otrok, 1
preseli s 1
mesto, tam 1
prejme teh 1
teh socialnih 1
socialnih storitev 1
storitev brezplačno. 1
brezplačno. Pod 1
tem vplivom 2
beseda teologija 1
teologija v 1
kot akademska 1
akademska disciplina 1
disciplina in 1
in razumski 1
razumski študij 1
študij krščanske 1
krščanske doktrine 1
doktrine vstopila 1
angleščino. Pod 1
vplivom se 1
ta spremeni 1
v kompozicijo, 2
kompozicijo, zaradi 1
se neki 1
neki astralni 1
astralni vplivi 1
na makrokozmoski 1
makrokozmoski Duh 1
Duh lahko 1
lahko preselili 1
na mikrokozmoški 1
mikrokozmoški Duh 1
Duh zaradi 1
zaradi njune 2
njune medsebojne 2
medsebojne povezanosti. 1
povezanosti. Pod 1
Pod Teodorjevim 1
Teodorjevim vplivom 1
zavrnil mirovne 1
mirovne pogoje, 1
ponudil bolgarski 1
kan Krum 1
Krum in 1
tem sprožil 1
sprožil bolgarsko 1
bolgarsko zasedmo 1
zasedmo Mesembrije 1
Mesembrije (sedanji 1
(sedanji Nesebar). 1
Nesebar). Pod 1
Pod timpanonom 1
timpanonom je 1
je realistično 2
realistično vklesan 1
vklesan niz 1
niz figur, 1
igrajo vrsto 1
vrsto različni 1
različni glasbenih 1
glasbenih inštrumentov, 1
prepoznati. Pod 1
Pod tlakom 1
tlakom so 1
bile različne 1
različne plasti, 1
plasti, vsaka 1
vsaka različne 1
različne starosti. 1
starosti. Pod 1
Pod trdnjavskim 1
trdnjavskim obzidjem 1
obzidjem je 2
priljubljena peščena 1
peščena plaža, 1
plaža, ki 1
poleti pogosto 1
pogosto prenatrpana, 1
prenatrpana, še 1
obali odvija 1
odvija festival 1
festival peščenih 1
peščenih skulptur. 1
skulptur. Pod 1
Pod trenutnimi 1
trenutnimi pravili 1
pravili je 1
prvi dobitnik 1
dobitnik pokala 1
pokala vratar 1
vratar moštva 1
moštva New 1
York Islanders, 1
Islanders, Billy 1
Billy Smith. 1
Smith. Pod 1
Pod trenutnim 1
trenutnim sistemom 1
sistemom je 2
vedno najvišje 1
število točk. 1
točk. Pod 1
Pod tribuno 1
tribuno so 1
so slačilnice 1
slačilnice domačih 1
in gostujočih 1
gostujočih nogometašev, 1
nogometašev, na 1
sredini tribun 1
tribun pa 1
so direktorjeve 1
direktorjeve pisarne 1
razkošne sobe, 1
sobe, v 3
da gledati 1
gledati tekme 1
tekme (kot 1
(kot VIP 1
VIP gost 1
gost seveda). 1
seveda). Pod 1
Pod turško 1
turško vladavino 1
splošno delali 1
delali precej 1
precej dobro, 1
dobro, vendar 2
občasno pojavile 1
pojavile diskriminacija 1
in fanatizem. 1
fanatizem. Po 1
Po duhovni 1
duhovni vsebini 1
vsebini so 2
to spokorni 1
spokorni dnevi. 1
dnevi. Pod 1
Pod upravo 1
upravo župana 1
župana Karla 1
Karla Bulsa 1
Bulsa so 1
so bruseljske 1
bruseljske oblasti 1
oblasti vrnile 1
vrnile Velikemu 1
Velikemu trgu 1
trgu nekdanji 1
nekdanji sijaj 1
sijaj z 1
z rekonstruiranimi 1
rekonstruiranimi ali 1
ali obnovljenimi 1
obnovljenimi stavbami. 1
stavbami. Po 1
Po dvajset 1
dvajset letih 1
letih spopadov 1
spopadov je 2
je Uzun 1
Uzun Hasan 1
Hasan 30. 1
oktobra Edward 1
Edward Granville 1
Granville Browne 1
Browne (2009). 1
(2009). Po 1
Po dvanajstih 2
dvanajstih dneh 1
plovbe je 1
je Utnapištim 1
Utnapištim odprl 1
odprl loputo 1
loputo na 1
ladijskem krovu, 1
krovu, da 2
se razgledal. 1
razgledal. Po 1
dvanajstih krogih 1
imel Rosemeyer, 1
Rosemeyer, ki 1
vedno dirkal 1
dirkal na 1
polno, že 1
dve minuti 2
minuti in 1
pol prednosti 1
pred Nuvolarijem, 1
Nuvolarijem, tretji 1
tretji je 1
bil Caracciola. 1
Caracciola. Pod 1
Pod vasico 1
vasico je 1
dolina Po 1
Po suhem 1
suhem dolu, 1
dolu, ki 1
severozahod – 1
– jugovzhod, 1
jugovzhod, po 1
teče Žibrščica. 1
Žibrščica. Pod 1
Pod večer 1
večer se 2
žena bližala 1
bližala hišam 1
hišam in 1
in klicala 1
klicala malo 1
malo Ljubico. 1
Ljubico. Po 1
Po dveh 22
je arheolog 2
arheolog Sandro 1
Sandro Sardarian 1
Sardarian nadaljeval 1
z izkopavanji 1
izkopavanji od 1
1983. Po 1
dneh se 3
ni vrnila, 1
vrnila, zato 1
iskal. Po 1
njim izgubili 1
izgubili radijsko 1
tudi iskalna 1
iskalna akcija 1
akcija v 1
viharju je 1
bila neuspešna. 2
neuspešna. Po 1
letih igranja 1
igranja je 1
uradno postal 1
član Villarreala. 1
Villarreala. Po 1
govorila dobro 1
dobro švedščino. 1
švedščino. Po 1
dveh letih, 2
morala popolnoma 1
popolnoma posvetiti 1
posvetiti doktoratu, 1
doktoratu, se 1
rajši odločila 1
pri Burroughs 1
Burroughs Wellcome. 1
Wellcome. Po 1
na McMastrovi 1
McMastrovi univerzi 1
v Hamiltonu 1
Hamiltonu se 1
na Ontarijski 1
Ontarijski Waterloojski 1
Waterloojski univerzi, 1
je posrtal 1
posrtal 1975 1
1975 redni 1
direktor centra 1
za jedsko 1
jedsko magnetno 1
magnetno resonanco. 1
resonanco. Po 1
letih razvoja 1
razvoja so 2
oznanili verzijo 1
verzijo XBMC 1
XBMC 2.0.0., 1
2.0.0., ki 1
izdana 29. 1
septembra 2006. 1
2006. Po 3
letih se 49
je spokorjen 1
spokorjen vrnil, 1
vrnil, pokleknil 1
pred Marijo 1
jo prosil 1
prosil odpuščanja. 1
odpuščanja. Po 1
v Cape 2
Cape Town 1
Town in 1
spet prevzel 2
prevzel položaj 2
položaj predavatelja 1
predavatelja na 2
za fiziko. 3
fiziko. Po 2
iz ustanove 1
ustanove izključili. 1
izključili. Po 1
na ledene 2
ledene ploskve 1
ploskve lige 1
lige AHL, 1
AHL, naslednice 1
naslednice bivše 1
bivše IAHL 1
IAHL lige, 1
lige, in 1
znova zaigral 1
zaigral za 3
ekipo Hershey 1
Hershey Bears. 2
Bears. Po 1
letih vojskovanja 1
vojskovanja so 1
Asirci porazili 1
opustošili Elam 1
Elam in 1
oblegati Babilon 1
Babilon in 1
in Borsipo. 1
Borsipo. Po 1
OMJHL je 1
liga spremenila 1
v OHL 1
OHL in 1
in moštvo 1
je igralo 4
igralo še 1
štiri sezone 3
v Brantfordu, 1
Brantfordu, dokler 1
ni preselilo 1
preselilo nazaj 1
v Hamilton 1
Hamilton in 1
postalo Hamilton 1
Hamilton Steelhawks. 1
Steelhawks. Po 1
letih zapora 1
na Koroško. 1
Koroško. Po 1
dveh minutah 1
minutah je 1
bilo testa 1
testa konec 1
izvajalec jim 1
naj zaključijo. 1
zaključijo. Po 1
dveh neuspelih 1
neuspelih izsttrelitvah 1
izsttrelitvah leta 1
1964, je 1
uspešni satelit 1
satelit izstreljen 1
izstreljen februarja 1
februarja 1965. 1
1965. Po 1
dveh novih 1
novih napadih, 1
napadih, leta 1
1783 in 2
in 1784, 1
1784, je 1
podpisana Špansko-alžirska 1
Špansko-alžirska pogodba 1
pogodba leta 1
1786. Po 1
dveh porazih 1
porazih in 1
Slovenija zasedla 2
na Olimpijske 3
Olimpijske igre 2
uvrstila Latvija. 1
Latvija. Po 1
dveh prekinitvah 1
prekinitvah je 1
bil viadukt 2
viadukt končno 1
končno dokončan 1
kasneje doživel 1
doživel že 3
dve popolni 1
popolni rekonstrukciji. 1
rekonstrukciji. Po 1
sezonah je 6
1924 prestopil 1
k drugemu 1
drugemu USAHA 1
USAHA moštvu, 1
moštvu, Fort 1
Fort Pitt 1
Pitt Panthers. 1
Panthers. Po 1
dveh začetnih 1
začetnih zgodbah, 1
zgodbah, slovenski 1
in italijanski, 1
italijanski, so 1
pričeli gledalci 1
gledalci pošiljati 1
pošiljati svoje 1
svoje variante 2
variante zelo 1
zelo preproste 2
preproste zgodbe. 1
zgodbe. Po 1
Po dveletnem 1
dveletnem obleganju 1
obleganju jo 1
sultan leta 1
1698 osvojil. 1
osvojil. Pod 1
Pod velikim 1
velikim vprašanjem 1
vprašanjem je 1
bilo, ali 1
lahko sploh 2
sploh obrnil 1
mehkih tleh. 1
tleh. Pod 1
Pod veliko 1
veliko dvorano 2
dvorano je 2
je stoletni 1
stoletni trg. 1
Po dve 2
dve petkotniški 1
petkotniški stranski 1
stranski ploskvi 1
ploskvi obeh 1
oblik se 1
lahko povečajo 1
povečajo s 1
s piramidami, 1
piramidami, da 1
tvorijo ikozaeder. 1
ikozaeder. Po 1
prispevala Vogrinec 1
Vogrinec in 1
in Kaučič. 1
Kaučič. Pod 1
Pod vlado 1
vlado Alberta 1
Alberta Ruiz-Gallardona 1
Ruiz-Gallardona so 1
zgrajeni štirje 1
štirje najvišji 1
najvišji nebotičniki 1
nebotičniki v 1
tvorijo Cuatro 1
Cuatro Torres 1
Torres poslovno 1
poslovno cono 1
cono (CTBA). 1
(CTBA). Podvodni 1
Podvodni tekalni 1
tekalni trakovi 1
trakovi predstavljajo 1
predstavljajo mejnik 1
mejnik v 4
v rehabilitaciji 1
rehabilitaciji psov, 1
psov, saj 2
ne zavzemajo 1
zavzemajo veliko 1
veliko prostora 1
temu ponujajo 1
ponujajo kontrolirano 1
kontrolirano zdravljenje. 1
zdravljenje. Podvodno 1
Podvodno območje 1
območje ploskovne 1
ploskovne subdukcije 1
subdukcije se 1
različnih časih 1
delih Andov, 1
Andov, s 1
severno Kolumbijo 1
Kolumbijo (6-10 1
(6-10 ° 1
° S), 1
S), Ekvadorjem 1
Ekvadorjem (0-2 1
(0-2 ° 1
° J), 2
J), severnim 1
severnim Perujem 1
Perujem (3-13 1
(3-13 ° 1
° J) 1
J) in 1
in severovzhodnim 1
severovzhodnim Čilom 1
in Argentino 1
Argentino (24-30 1
(24-30 ° 1
J), ki 1
trenutno doživljajo. 1
doživljajo. Pod 1
Pod vodstvom 7
vodstvom Abul 1
Abul Kair 1
Kair kana 1
kana so 1
so Kazahi 2
Kazahi dobil 1
dobil večje 2
večje zmage 1
nad Dzungarji 1
Dzungarji pri 1
reki Bulanti 1
Bulanti leta 1
pri Anrakaju 1
Anrakaju leta 1
1729. Pod 1
vodstvom Altdorferja 1
Altdorferja je 1
šola izdelala 1
izdelala prve 1
primere neodvisne 1
neodvisne krajinske 1
krajinske umetnosti 1
zahodu (skoraj 1
(skoraj 1000 1
po Kitajski), 1
Kitajski), tako 1
na slikah 5
slikah kot 1
na tiskovinah. 1
tiskovinah. Pod 1
vodstvom humanista 1
humanista Francesca 1
Francesca Filelfa, 1
Filelfa, se 1
je Ludovico 3
Ludovico seznanil 1
lepoto slikarstva, 1
slikarstva, kiparstva 1
kiparstva in 5
in pisanja, 1
pisanja, učil 1
učil pa 1
metode vladanja 1
in bojevanja. 1
bojevanja. Pod 1
vodstvom komisarja 2
komisarja lige 1
lige (trenutno 1
(trenutno Bud 1
Bud Selig) 1
Selig) liga 1
liga najema 1
najema in 1
vzdržuje sodnike 1
sodnike ter 1
se pogaja 1
pogaja glede 1
glede oglaševanja, 1
oglaševanja, sindikalnih 1
sindikalnih dogovorov 1
dogovorov in 2
in pogodb 1
pogodb s 2
s televizijskimi 2
televizijskimi družbami. 1
družbami. Pod 1
vodstvom starejšega 1
brata Icuse 1
Icuse no 1
no Mikota 1
Mikota so 1
selili na 1
vzhod preko 2
preko Notranjega 1
Notranjega morja 1
morja Seto, 1
Seto, da 1
našli bolj 1
bolj primerno 1
primerno lokacijo 1
lokacijo za 1
vodenje celotne 1
celotne države. 2
vodstvom stotnika 1
stotnika so 1
uspeli vztrajati 1
vztrajati v 1
v tridnevnem 1
tridnevnem hudem 1
hudem boju, 1
boju, dokler 1
dokler jim 2
uspelo (s 1
(s pripeljanimi 1
pripeljanimi svežimi 1
svežimi močmi) 1
močmi) na 1
visoki planoti 1
planoti Loma 1
Loma vzpostaviti 1
vzpostaviti strnjene 1
strnjene obrambne 1
obrambne fronte. 1
fronte. Pod 1
vodstvom Zhu 1
Zhu Yuanzhanga, 1
Yuanzhanga, ustanoviteljem 1
ustanoviteljem imperija 1
imperija Ming, 1
Ming, so 1
v Nandžing. 1
Nandžing. Pod 1
Pod vojvodom 1
vojvodom Leopoldom 1
Leopoldom VI. 1
je Klosterneuburg, 1
Klosterneuburg, v 1
letih okoli 4
okoli 1200, 1
1200, pridobil 1
pridobil funkcijo 1
funkcijo prebivališča 1
prebivališča Babenberžanov. 1
Babenberžanov. Po 1
Po dvoletnem 1
dvoletnem "zatišju" 1
"zatišju" so 1
so aprila 1
aprila 2018 2
2018 izdali 1
nov singel 2
singel »Jadrava«. 1
»Jadrava«. Pod 1
Pod vplivom 7
vplivom človeka 1
človeka so 2
nastale obsežne 1
obsežne kulturne 1
kulturne stepe 1
stepe na 1
na nekoč 1
nekoč gozdnatih 1
gozdnatih območjih. 1
območjih. Pod 1
vplivom Dom 1
Dom Deschampesa 1
Deschampesa se 1
pričel zavzemati 1
za družbo, 1
družbo, v 1
kateri ni 2
ni vladarjev, 1
vladarjev, lastnine 1
lastnine in 5
in zakonov, 1
zakonov, leta 1
1780 pa 1
obsodil hlapčevanje 1
hlapčevanje svojim 1
svojim gospodarjem 1
gospodarjem in 1
tega celo 2
celo sprl 1
prijateljem Grimmom. 1
Grimmom. Pod 1
vplivom sevanja 1
sevanja ( 1
( Pod 2
vplivom svetlobe 1
svetlobe se 2
se pospeši 1
pospeši tudi 1
tudi proliferacija 1
proliferacija fibroblastov 1
fibroblastov ter 1
ter neoangiogeneza 1
neoangiogeneza (nastanek 1
(nastanek novih 1
novih kožnih 1
kožnih kapilar). 1
kapilar). Pod 1
vplivom svojega 1
posvetil inženirstvu 1
inženirstvu in 1
leta 1841 2
1841 zaposlen 1
kot inženir 1
pri londonskih 1
londonskih in 1
in birminghamskih 1
birminghamskih železnicah. 1
železnicah. Pod 1
vplivom takih 1
takih obljub, 1
obljub, kakor 1
pred gospodarsko 1
politično nestabilnostjo 1
nestabilnostjo novoustanovljene 1
novoustanovljene multinacionalne 1
multinacionalne Kraljevine 1
Kraljevine SHS, 2
SHS, se 1
% koroških 1
Slovencev iz 1
iz večinsko 1
večinsko slovensko 1
slovensko govoreče 1
govoreče cone 1
cone A 1
A torej 1
torej izreklo 1
izreklo za 1
za Avstrijo. 2
Avstrijo. Pod 1
vplivom zapletenega 1
zapletenega medsebojnega 1
medsebojnega vpliva 2
vpliva hormonov 1
hormonov se 1
v jajčnikih 1
jajčnikih začne 1
začne razvoj 1
razvoj foliklov, 1
foliklov, dokler 1
dokler po 1
dneh eden 1
eden med 1
ne postane 4
postane dominanten, 1
dominanten, preostali 1
pa propadejo. 1
propadejo. Pod 1
Pod vprašaj 2
vprašaj je 1
postavljal našo 1
našo celotno 1
celotno kulturo. 1
vprašaj so 1
postavili prevlado 1
prevlado in 1
zgodovinsko neizbežnost 1
neizbežnost hollywoodskega 1
hollywoodskega vzorca, 1
vzorca, tako 1
preučili veliko 1
veliko filmov, 1
nastali izven 1
izven ZDA. 1
ZDA. Pod 1
Pod zabavne 1
zabavne programe 1
programe gradnje 1
gradnje moštva 1
moštva pa 1
štejemo tiste 1
so vselej 1
vselej zastavljene 1
zastavljene tako, 1
skupini zadani 1
zadani izzivi, 1
izzivi, ki 1
rešujejo preko 1
preko sodelovanja 1
sodelovanja vseh 1
vseh članov. 1
članov. Podzaposlenost 1
Podzaposlenost in 1
in zadovoljstvo 2
zadovoljstvo z 4
delom sta 2
po empiričnih 1
empiričnih podatkih 1
podatkih med 1
seboj negativno 1
negativno povezana. 1
povezana. Podzaposlenosti 1
Podzaposlenosti so 1
izpostavljeni tudi 1
z izobrazbo 1
izobrazbo s 2
področja humanisitike 1
humanisitike ali 1
tisti, katerih 1
katerih izobrazba 1
izobrazba ni 1
ni zelo 3
zelo ozko 1
ozko usmerjena 1
na opravljanje 1
opravljanje določenega 3
določenega poklica. 1
poklica. Pod 1
Pod zaščito 1
zaščito dimne 1
dimne zavese 1
zavese in 1
in artilerijskega 1
artilerijskega ognja 1
ognja s 3
strani 5. 1
5. polka 1
polka Kraljeve 1
Kraljeve konjeniške 1
konjeniške artilerije, 1
artilerije, se 1
je pehota 1
pehota umaknila. 1
umaknila. Pod 1
Pod zaselkom 1
zaselkom Hodilje 1
Hodilje leži 1
leži manjše 1
manjše pristanišče 1
pristanišče z 1
z 15 1
dolgim pomolom, 1
pomolom, na 1
možen privez 1
privez plovil 1
plovil z 1
strani pomola. 1
pomola. Pod 1
Pod zdravniško 1
zdravniško oskrbo 2
oskrbo Veronika 1
Veronika preživi 1
preživi kar 1
njeno zdravje 1
izboljšuje, vendar 1
vedno misli 1
na Miloša. 1
Miloša. Pod 1
Pod zemljo 2
zemljo opazijo 1
opazijo hodnike 1
hodnike z 1
znanimi logotipi 1
logotipi korporacije 1
korporacije Mimir 1
Mimir - 1
eno oporišče. 1
oporišče. Pod 1
štiri druge 1
druge pogrebne 1
sobe. Podzemne 1
Podzemne raziskave 1
raziskave vključujejo 1
vključujejo odlome 1
odlome in 1
njihove odnose 1
odnose do 1
do karbonatnih 1
karbonatnih gomoljev, 1
gomoljev, prenesene 1
prenesene gline 1
in mineralizacije 1
mineralizacije železovega 1
železovega oksida 1
primeru starejšega 1
starejšega tal, 1
tal, in 1
pomanjkanje takih 1
takih znakov 1
znakov v 2
primeru mlajših 1
mlajših tal. 1
tal. Po 2
Po Džinmujevi 1
Džinmujevi smrt 1
smrt si 1
sin njegove 1
njegove nižje 1
nižje žene 1
žene Ahiracuhime, 1
Ahiracuhime, Tagišimimi, 1
Tagišimimi, želel 1
želel prisvojiti 1
prisvojiti prestol. 1
prestol. Pod 1
Pod Žižkovim 1
Žižkovim vodstvom 1
več glavnih 2
glavnih vlog, 1
vlog, med 1
v dramatizacijah 1
dramatizacijah Desetega 1
Pod znamko 1
znamko Bounty 1
Bounty Products 1
Products in 1
in Delectable 1
Delectable Bonty 1
Bonty se 1
Novi Zelandiji 4
Zelandiji prodaja 1
prodaja suho 1
suho sadnje: 1
sadnje: banane, 1
banane, papaje, 1
papaje, ananasa 1
ananasa in 1
in mangota. 1
mangota. Pod 1
Pod zvonom 1
zvonom za 1
za uro 1
uro visi 1
visi manjši 1
manjši četrturni 1
četrturni zvonec, 1
zvonec, ki 1
tako udarja 1
udarja kladivo. 1
kladivo. Pod 1
Pod zvrstjo 1
zvrstjo se 1
se podpiše 1
podpiše skupina 1
skupina Therion, 1
Therion, ki 1
začetku spadala 1
pod zvrst 1
zvrst death 1
death metala. 1
metala. Po 1
Po eden 1
po deset, 1
deset, pa 1
ali manjših 2
manjših gručah 1
gručah so 1
so drveli 1
drveli naprej, 1
naprej, napadali 1
napadali špartiate 1
špartiate in 1
in padali. 1
padali. Po 1
Po Edselovi 1
Edselovi prezgodnji 1
prezgodnji smrti 2
Henry znova 1
prevzel predsedniški 1
predsedniški položaj, 1
položaj, vendar 1
nesposobnosti podjetje 1
podjetje skoraj 1
skoraj privedel 1
do bankrota. 1
bankrota. Po 1
Po ekspedicijah 1
ekspedicijah Ra 1
Ra je 1
bil Mauri 1
Mauri še 1
drugih odprav. 1
odprav. Po 1
Po eksperimentih 1
eksperimentih z 1
z mineralno 2
mineralno fiziko 1
nizkih tlakih 1
tlakih plašča 1
plašča oceanska 1
oceanska skorja 2
skorja postane 1
postane gostejša 1
gostejša od 1
od okoliškega 1
okoliškega plašča. 1
plašča. Po 1
Po eksploziji 1
eksploziji se 1
se Roget 1
Roget vrne 1
v tabor, 1
tabor, a 1
a drugemu 1
drugemu vojaku, 1
vojaku, naddesetniku 1
naddesetniku Parisu 1
Parisu (Ralph 1
(Ralph Meeker), 1
Meeker), radovednost 1
radovednost ne 1
miru. Poelg 1
Poelg tega 1
tega obstaja 6
obstaja cestna 1
v Çanakkale 1
Çanakkale in 1
in naprej. 2
Po Elijanu 1
Elijanu je 1
je videc 1
videc Aristander 1
Aristander napovedal 1
napovedal da 1
bo »dežela, 1
»dežela, v 1
bo Aleksander 1
Aleksander pokopan, 1
pokopan, za 1
vedno srečna 1
in neosvojljiva«. 1
neosvojljiva«. Po 1
Po emigraciji 1
emigraciji v 1
kot učitelj. 1
učitelj. Po 2
Po emirjevi 1
emirjevi smrti 1
položaj vezirja 1
vezirja in 1
v lekarnarjevo 1
lekarnarjevo v 1
pisanje svojih 1
del. Po 4
Po enajstih 1
letih brez 1
brez objave 1
objave je 1
je Kant 2
Kant leta 1
1781 izdal 1
delo »Kritika 1
»Kritika čistega 1
čistega uma«, 1
uma«, ki 1
izidu večinoma 1
večinoma prezrto. 1
prezrto. Po 1
Po Enejevi 1
Enejevi smrti 1
Venera vprašala 1
vprašala Jupitra, 1
Jupitra, ali 1
naj svojega 1
sina naredi 1
naredi nesmrtnega. 1
nesmrtnega. Po 2
Po enem 6
izmed Grassovih 1
Grassovih literarnih 1
literarnih večerov 1
večerov na 1
na evangeličanski 1
evangeličanski cerkveni 1
cerkveni dan 1
Stuttgartu si 1
nekdanji pripadnik 1
pripadnik SS-a 1
SS-a s 1
s ciankalijem 1
ciankalijem vzel 1
vzel življenje. 1
življenje. Po 3
letu priprav 1
priprav je 1
ponovnim sklepom 1
sklepom Izvršnega 1
Izvršnega sveta 1
sveta SO 1
SO Bežigrad 1
Bežigrad 12. 1
12. 2. 1
2. 1981 1
1981 ustanovljen 2
ustanovljen Pihalni 1
Pihalni orkester 1
orkester Bežigrad 1
KUD Stadion. 1
Stadion. Po 1
mesecu obleganja 1
obleganja se 1
avgusta majhna 1
majhna garnizija 1
garnizija predala. 1
predala. Po 1
enem najsilovitejših 1
najsilovitejših obleganj 1
obleganj vojne 1
mesto 8. 1
aprila padlo. 1
padlo. Po 1
od ljudskih 1
ljudskih izročil 1
izročil naj 1
po vitezih 1
vitezih Drachenstein 1
Drachenstein ali 1
ali Kozjanskih, 1
Kozjanskih, ki 1
bili gospodarji 1
gospodarji na 1
veku. Po 1
pa Ana 1
Ana brez 1
brez sledi 1
sledi izgine. 1
izgine. Po 3
Po enih 2
enih mnenjih 1
mnenjih je 1
morje poimenovano 1
po grški 3
grški besedi 2
besedi za 1
za vijolično 1
vijolično vsled 1
vsled barve 1
barve morja, 1
podobna vijolični. 1
vijolični. Po 1
enih podatkih 1
podatkih naj 6
bil učinkovitejši 1
učinkovitejši folat 1
folat iz 1
iz hrane, 1
hrane, po 1
pa folna 1
folna kislina 1
kislina iz 1
iz prehranskih 1
dopolnil – 1
le-ta ima 1
namreč večjo 1
večjo biološko 1
biološko uporabnost. 1
uporabnost. Po 1
Po eni 19
eni legendi 1
legendi se 1
francoski vojak, 1
med karnatskimi 1
karnatskimi vojnami 1
v Srirangamu 1
Srirangamu dezertiral, 1
dezertiral, se 1
preoblekel v 2
v hindujskega 1
hindujskega spreobrnjenca, 1
spreobrnjenca, da 1
1747 ukradel, 1
ukradel, ko 1
kot oko 1
oko tempeljskega 1
tempeljskega božanstva. 1
božanstva. Po 1
od domnev 1
domnev je 1
je svojevrstna 2
svojevrstna pozicija 1
pozicija cerkve 1
pod vasjo 2
vasjo povezana 1
starim sakralnim 1
sakralnim objektom, 1
objektom, ki 2
na bi 2
bi stal 2
ob neposredni 1
bližini nekdanje 2
rimske ceste 1
ceste Aquilea 1
Aquilea - 1
- Emona. 1
Emona. Po 1
od legend 2
legend je 1
je šabdrung 2
šabdrung arhitektu 1
arhitektu Zowe 1
Zowe Palepu 1
Palepu naročil, 1
naj prespi 1
prespi pod 1
pod majhnim 2
majhnim templjem 1
templjem s 1
kipom Bude, 1
Bude, ki 2
imenoval 'Mali 1
'Mali grad' 1
grad' (Dzong 1
(Dzong čug). 1
čug). Po 1
legend naj 1
bi Ladislav 1
med molitvijo 2
molitvijo lebdel 1
lebdel nad 1
tlemi. Po 1
eni različici 2
različici mita 2
je nesrečo 2
nesrečo iz 1
iz ljubosumja, 1
ljubosumja, ker 1
imel Hijacint 1
Hijacint raje 1
raje Apolona, 1
Apolona, povzročil 1
povzročil Zefir. 1
Zefir. Po 1
sezoni igranja 1
igranja za 1
Toronto St. 2
St. Po 5
ima močne 1
močne težnje 1
težnje po 3
povečanju deleža, 1
deleža, ki 1
ga dobi 1
iz plenjenja 1
plenjenja lastne 1
lastne dežele. 1
dežele. Po 2
bil plemiškega 1
plemiškega porekla, 1
zagovarjal obstoj 1
obstoj delavskih 1
delavskih organizacij 1
organizacij Nettlau 1
Nettlau Max 1
Max (2000): 1
(2000): Povijest 1
Povijest anarhizma. 1
anarhizma. Po 1
je GeoGebra 1
GeoGebra paket 1
paket za 1
dinamično geometrijo. 1
geometrijo. Po 1
kot sila 1
sila narave, 1
nad moralnimi 1
moralnimi nauki 1
nauki dobrega 1
in zla, 1
zla, po 1
pa teži 1
k pridobivanju 1
pridobivanju moči 1
in hlepi 1
hlepi po 1
njej. Po 1
katoliško flandrijsko 1
flandrijsko družbo 1
družbo značilno 1
značilno gospodarstvo, 1
gospodarstvo, osredotočeno 1
na kmetijstvo, 1
kmetijstvo, na 1
bila Valonija 1
Valonija središče 1
središče evropske 1
evropske industrijske 1
industrijske revolucije, 1
revolucije, kjer 1
hitro pojavljala 1
pojavljala liberalna 1
liberalna in 2
in socialistična 1
socialistična gibanja. 1
gibanja. Po 1
znal odlično 1
odlično izraziti 1
izraziti vzdušje 1
vzdušje določene 1
določene pokrajine, 1
pokrajine, po 1
izjemno natančno 1
natančno prikazal 1
prikazal detajle 1
detajle ljudi 1
njihovih opravilih; 1
opravilih; dober 1
je Vrnitev 1
Vrnitev lovcev. 1
lovcev. Po 1
uveljavila oblika 1
oblika t. 1
i. pesniškega 1
pesniškega dvoboja 1
dvoboja (poetry 1
(poetry slam), 1
slam), ki 1
označuje tekmovanje 1
v recitiranju. 1
recitiranju. Po 1
strani smo 1
smo del 1
del narave 1
narave po 1
pa nanjo 1
nanjo gledamo 1
z varne 1
varne razdalje. 1
razdalje. Po 2
različni načrti, 1
razvili za 1
preoblikovanje sejmišča 1
sejmišča na 1
na Theresienwiese, 1
Theresienwiese, vključno 1
z Bavario 1
Bavario in 1
in Hišo 1
Hišo slavnih, 1
slavnih, izdali 1
izdali popolno 1
popolno pomanjkanje 1
pomanjkanje spoštovanja 1
do lokacije 1
in namere 1
namere njihovih 1
njihovih ustanoviteljev. 1
ustanoviteljev. Po 1
strani zavira 1
zavira gibanje 1
gibanje posebne 1
oblike belih 1
belih krvničk, 1
krvničk, monocitov, 1
monocitov, in 1
njihovo prodiranje 1
prodiranje v 1
v vnete 1
vnete sklepe. 1
sklepe. Po 1
eni teoriji 1
teoriji ga 1
v 1430-ih 2
1430-ih naročila 1
naročila družina 1
družina Medici, 1
Medici, da 1
sredino dvorišča 1
dvorišča stare 1
stare palače 1
palače Medici. 1
Medici. Po 1
zgodbi naj 1
bi Aleksander 1
Aleksander vozel 1
vozel razvozlal 1
razvozlal tako, 1
je presekal 1
presekal z 1
mečem, po 1
iz ojesa 1
ojesa izvlekel 1
izvlekel klin 1
klin (pregelj), 1
(pregelj), s 1
pritrjen ojesni 1
ojesni jermen, 1
jermen, in 1
tako ločil 1
ločil oje 1
oje od 1
od voza. 1
voza. Po 1
Po enkratnem 1
enkratnem odmerku 2
odmerku zagotavlja 1
zagotavlja določeno 1
zaščite največ 1
največ dve 2
leti, po 1
po prejetju 1
prejetju poživitvenega 1
poživitvenega odmerka 1
letu od 2
prvotnega odmerka 1
odmerka pa 1
pa skupna 1
skupna zaščita 1
zaščita traja 1
Po eno 1
eno enoto 1
so izvozili 1
izvozili v 1
na Japonsko. 1
Japonsko. Poenostavil 1
Poenostavil se 1
postopek izdelave. 1
izdelave. Poenostavljena 1
Poenostavljena oblika 1
oblika druge 1
enačbe je 1
je invarianta 1
invarianta pri 1
tej transformaciji. 1
transformaciji. Poenostavljeno 1
Poenostavljeno rečeno, 1
rečeno, oportunitetni 1
oportunitetni stroški 1
so izguba 2
izguba koristi, 1
koristi, ki 2
lahko uživali, 1
uživali, če 1
če nam 1
nam ne 2
dana izbira. 1
izbira. Poenostavljeno 1
Poenostavljeno so 1
to vse 2
vse dejavnosti 1
dejavnosti vplivanja 1
na nosilce 2
nosilce odločitev. 1
odločitev. Po 2
Po enotedenskem 1
enotedenskem obleganju 1
obleganju so 2
morali vdati 1
vdati partizanom. 1
partizanom. Po 1
Po en 2
en satelit 1
satelit bi 1
strani obroča. 1
obroča. Po 1
en v 1
vsakem nadstropju 1
vsaki spalnici. 1
spalnici. Po 1
Po epizodi 1
epizodi v 1
drugi italjanski 1
italjanski ligi 1
ligi (Ostunu 1
(Ostunu Basket) 1
Basket) se 1
v vrnil 1
v Krko, 1
Krko, postal 1
postal državni 1
prvak in 2
in MVP 1
MVP finalne 1
finalne serije. 1
serije. Poetičnost 1
Poetičnost zvoka 1
zvoka : 1
: ustvarjalne 1
ustvarjalne možnosti 1
možnosti radijske 1
otroke. Po 1
Po Europäische 1
Europäische Stammtafeln 1
Stammtafeln (Evropska 1
(Evropska družinska 1
družinska drevesa) 1
drevesa) je 1
iz stranske 1
stranske veje 1
veje družine 1
družine bizantinskih 1
bizantinskih cesarjev 2
ogrske kraljevske 1
kraljevske hiše. 1
hiše. Poezija 1
Poezija helenistične 1
helenistične in 1
rimske dobe 1
sestavljena kot 1
kot literarna 1
literarna in 1
ne kultna 1
kultna vaja. 1
vaja. Poezija 1
Poezija Macuoja 1
Macuoja Bašōja 1
Bašōja je 1
mednarodno priznana; 1
priznana; na 1
njegove verze 1
verze najti 1
najti na 2
spomenikih in 1
mestih tradicije. 1
tradicije. Poezijo 1
Poezijo je 1
predstavljala ženska 1
ženska bogato 1
bogato oblečena 1
modri zvezdnati 1
zvezdnati obleki, 1
obleki, z 1
z bujnim 1
bujnim oprsjem, 1
oprsjem, naslonjena 1
na liro 1
liro s 1
flavto v 1
desni roki, 2
roki, lovorjevim 1
lovorjevim vencem 1
vencem na 2
glavi. Poezijo, 1
Poezijo, v 1
zelo avtentičen 1
avtentičen način 1
način odslikava 1
odslikava Poljansko 1
Poljansko dolino 1
njene ljudi, 1
ljudi, piše 1
piše večinoma 1
v poljanskem 1
poljanskem narečju. 1
narečju. Po 1
Po Feliksovi 1
Feliksovi smrti 1
je papeški 2
papeški sedež, 1
leta 492, 1
492, zasedel 1
zasedel Gelazij. 1
Gelazij. Po 1
Po Filaretovi 1
Filaretovi smrti 1
imeli glavno 2
glavno besedo 2
besedo pri 1
vodenju države 1
države spet 1
spet najmočnejši 1
najmočnejši bojarji 1
cerkveni veljaki. 1
veljaki. Po 1
Po Filipovi 1
Filipovi smrti 1
Ferdinand spet 1
prevzel regentstvo. 1
regentstvo. Po 1
Po Filipu 1
Filipu Kristoferju, 1
Kristoferju, volilnem 1
volilnem knezu 1
knezu iz 1
iz Trierja, 1
Trierja, je 1
trdnjava Ehrenbreitstein 1
Ehrenbreitstein predana 1
predana Francozom, 1
Francozom, mesto 1
1632 cesarsko 1
cesarsko stražo. 1
stražo. Po 1
Po filmskem 1
filmskem uspehu 1
uspehu je 3
sledilo nadaljevanje 2
nadaljevanje Zamera 1
Zamera 3 1
3 (Grudge 1
(Grudge 3) 1
3) leta 1
2009. Po 1
Po filmu 1
2008 posnet 2
posnet ameriški 1
ameriški remake 1
remake Karantena 1
Karantena (Quarantine). 1
(Quarantine). Po 1
Po Filonu 1
Filonu je 1
Bog tisti, 1
kaže plemenite 1
plemenite lastnosti. 1
lastnosti. Po 1
Po Filostratu 1
Filostratu starejšem 1
starejšem je 1
bila Heba 1
Heba najmlajša 1
najmlajša med 2
ohranjanje večno 1
večno mladih, 1
mladih, zato 1
najbolj častili. 1
častili. Po 1
Po filtraciji 1
filtraciji je 1
je slišen 1
slišen le 1
en ton. 1
ton. Po 1
Po finančnem 2
finančnem uspehu 2
uspehu Brez 1
Brez povratka 1
povratka se 1
filmski studio 3
studio New 1
Cinema dogovoril 1
z Reddickom 1
Reddickom o 1
o nadaljevanju. 1
nadaljevanju. Po 1
uspehu Žage 1
Žage je 1
je nadaljevanje 2
nadaljevanje takoj 1
takoj dobilo 1
dobilo zeleno 1
zeleno luč. 1
luč. Po 2
Po fizikalnih 1
fizikalnih kriterijih 1
kriterijih je 1
je hiperterma, 1
hiperterma, saj 1
na izvoru 1
izvoru temperatura 1
temperatura vode 3
vode 62 1
62 °C. 1
Po Fjdorovi 1
Fjdorovi smrti 1
ga bojarji 1
bojarji na 1
volitvah res 1
res izvolili 1
carja. Po 1
Po forenzičnih 1
forenzičnih raziskavah 1
bilo preko 1
preko 300.000 1
300.000 ljudi 1
ljudi pobitih 1
pobitih prav 1
prav tukaj. 2
tukaj. Po 1
Po formatu 1
formatu je 1
je Ta 1
Ta teden 2
teden soroden 1
soroden ameriškim 1
ameriškim satiričnim 1
satiričnim oddajam 1
oddajam ko 1
The Daily 2
Daily Show 1
with Jon 1
Jon Stewart 1
Stewart ali 1
ali Last 1
Last Week 1
Week Tonight 1
Tonight with 1
with John 1
John Oliver. 1
Oliver. Po 1
Po fotografijah 1
fotografijah sodeč 1
sodeč iz 1
iz zgodnjih 1
zgodnjih misij, 1
misij, na 1
vojaki poskušali 1
poskušali deaktivirati 2
deaktivirati neeksplodirane 1
neeksplodirane bombe, 1
bombe, niso 1
niso nosili 1
nosili zaščitne 2
zaščitne opreme. 1
opreme. Po 1
Po francoskem 1
francoskem kupletu, 1
kupletu, ki 1
ga Tatjani 1
Tatjani na 1
na čast 2
čast zapoje 1
zapoje Triquet, 1
Triquet, se 1
prične kotiljon. 1
kotiljon. Po 1
Po francoski 2
bila Bretanja 1
Bretanja kot 1
enota ukinjena, 1
ukinjena, vendar 1
nadaljevala ohranjati 1
ohranjati značilno 1
značilno kulturno 1
kulturno identiteto. 1
identiteto. Po 1
revoluciji so 1
grad dodelili 1
dodelili več 1
več lastnikom. 1
lastnikom. Po 1
Po Friderikovi 1
Friderikovi smrti 2
1190 se 1
Lev ponovno 1
na Saško. 1
Saško. Po 1
Po Fritzevi 1
Fritzevi priredbi 1
priredbi pripovedke 1
pripovedke so 1
v Lutkovnem 2
Lutkovnem gledališču 2
gledališču Ljubljana 1
Ljubljana leta 1
1993 krstno 1
krstno uprizoritev 1
uprizoritev lutkovne 1
lutkovne predstave 1
predstave Grofič 1
Grofič prašič. 1
prašič. Pogačnika, 1
Pogačnika, medtem 1
bil njun 3
njun brat 3
brat Ciril 1
Ciril v 1
vojnem ujetništvu. 1
ujetništvu. Pogačnik 1
Pogačnik idejo 1
idejo Operete 1
Operete povezuje 1
z odmevi 1
odmevi na 1
na jožefinsko 1
jožefinsko razsvetljenstvo, 1
razsvetljenstvo, poudarja, 1
avtor opredeljuje 1
ne suženjstvo. 1
suženjstvo. Pogajalske 1
Pogajalske stranke 1
stranke kolektivnih 1
kolektivnih pogodb 2
pogodb običajno 1
običajno določijo 1
določijo višino 1
višino izhodiščne 1
izhodiščne plače 1
za I. 1
I. tarifni 1
tarifni razredih. 1
razredih. Pogajanja 1
Pogajanja niso 1
niso prišla 1
do soglasja. 1
soglasja. Pogajanja 1
bila občasno 1
občasno prekinjena. 1
prekinjena. Pogajanja 1
so uspešna, 1
uspešna, a 1
a žal 2
žal nesojena 1
nesojena nevesta 1
nevesta kmalu 1
tem huje 1
huje zboli 1
umre. Po 1
Po gaju 1
gaju je 1
speljana pot 1
dolžini 600 1
ob drevesih 1
drevesih pa 1
postavljene table 1
table z 1
imeni vrste 1
vrste (naravno 1
(naravno rastje 1
rastje Istre). 1
Istre). Po 1
Po Galenu 1
Galenu so 1
tudi učitelji 1
učitelji pri 1
žogo. Poganjajo 1
Poganjajo ga 1
ga štirje 2
štirje elektormotorji, 1
elektormotorji, vsak 1
močjo 10 1
10 KM. 1
KM. Poganjajo 1
Poganjajo na 1
vrhu okoli 1
10 cm 6
cm dolgih 4
dolgih stebel. 1
stebel. Poganjal 1
Poganjal ga 1
je parni 1
proizvedel do 1
600 konjskih 1
konjskih moči. 1
moči. Poganjali 1
Poganjali so 2
štirje zvezdasti 1
zvezdasti motorji 1
motorji Siemens-Halske 1
Siemens-Halske Sh 1
Sh 12, 1
12, ki 1
v potisni 1
potisni konfiguraciji. 1
konfiguraciji. Poganjali 1
z vesli, 1
vesli, poznali 1
poznali pa 2
tudi štirikotna 1
štirikotna jadra. 1
jadra. Poganjalo 1
Poganjalo jo 1
do 170 1
170 veslačev, 1
veslačev, ki 1
nameščeni pod 1
pod krovom 1
krovom v 1
treh »nadstropjih«, 1
»nadstropjih«, od 1
koder ime 1
ime plovila. 1
plovila. Pogansko 1
Pogansko božanstvo 1
božanstvo naj 1
se prelevilo 1
prelevilo v 1
v dobrega 3
dobrega duha, 1
duha, ta 1
pa potem 2
dobrega junaka, 1
junaka, pri 1
je Mikhailov 1
Mikhailov v 1
v božanstvu 1
božanstvu videl 1
videl Peruna, 1
Peruna, v 1
dobrem duhu 1
duhu Kresnika, 1
Kresnika, v 1
dobrem junaku 1
junaku pa 1
Sv. Poganstvo 1
Poganstvo je 1
postalo nezakonito 1
nezakonito z 1
z ediktom 2
ediktom cesarja 1
cesarja Teodozija 1
Teodozija I. 1
leta 391. 2
391. Aleksandrijske 1
Aleksandrijske templje 1
templje je 1
leta zaprl 1
zaprl patriarh 1
patriarh Teofil 1
Teofil Aleksandrijski. 1
Aleksandrijski. Po 1
Po Gencijevem 1
Gencijevem prihodu 1
med Ardiejskim 1
Ardiejskim kraljestvom 1
republiko začeli 1
začeli krhati. 1
krhati. Po 1
Po gestikuliranju 1
gestikuliranju Caraccioli 1
Caraccioli s 1
pestmi in 1
in modrimi 1
modrimi zastavami, 1
zastavami, je 1
je vodstvo 6
vodstvo Auto 1
Auto Uniona 1
Uniona posredovalo 1
posredovalo pri 1
direktorju dirke, 1
od Caracciole 1
Caracciole zahteval 1
zahteval naj 1
naj spusti 1
spusti Rosemeyerja, 1
Rosemeyerja, drugače 1
drugače bo 1
dobil črno 1
črno zastavo, 2
pomeni diskvalifikacijo 1
diskvalifikacijo z 1
z dirke. 1
dirke. Poggio 1
Poggio a 2
a Caiano 2
Caiano te 1
te usode 1
usode ni 1
doživela in 1
priča le 1
malo pohištva, 1
pohištva, na 1
primer majhen 1
majhen lesen 1
lesen predalnik 1
predalnik z 1
z intarzijo, 1
intarzijo, ki 1
prikazujejo poglede 1
in pokrajine. 1
pokrajine. Po 3
Po gimnaziji 2
1885 vpisal 1
na dunajsko 1
dunajsko pravno 1
pravno fakulteto. 1
fakulteto. Po 1
1919 pridružil 1
pridružil gledališki 1
gledališki skupini 1
skupini Milana 1
Milana Skrbinška. 1
Skrbinška. Po 1
Po gimnazijski 1
gimnazijski maturi 1
maturi leta 2
na Matematično 1
Matematično prirodoslovni 1
prirodoslovni fakulteti, 1
fakulteti, ki 1
uspešno absolviral, 1
absolviral, vendar 1
diplomiral. Po 2
Po Girardu 1
Girardu je 1
je literatura 1
literatura portret 1
portret človeške 1
človeške narave; 1
narave; zelo 1
pogosto bo 1
bo človek 1
človek želel 1
želel nekaj 1
nekaj kot 1
rezultat imitiranja 1
imitiranja drugih 1
ljudi, ampak 1
ampak skrajno 1
skrajno bo 1
to posnemanje 1
posnemanje privedlo 1
do tekmovalnosti 1
tekmovalnosti z 1
z osebo, 1
bila imitirana 1
imitirana na 1
začetku. Poglablja 1
Poglablja se 1
v meje 1
in brazgotine 1
brazgotine človeškega 1
človeškega ter 1
znova ukvarja 1
z družbenimi 2
družbenimi vprašanji 1
vprašanji neenakosti, 1
neenakosti, revščine, 1
revščine, marginalizacije 1
marginalizacije in 1
osebnimi vprašanji 1
vprašanji iskanja, 1
iskanja, upora, 1
upora, boja, 1
boja, prestopništva, 1
prestopništva, kreacije 1
kreacije in 1
norosti. Poglacialni 1
Poglacialni dvig 1
dvig morske 1
gladine je 1
ločil Wales 1
Wales in 1
in Irsko 1
ustvaril Irsko 1
Irsko morje. 1
morje. Po 1
Po glasbenem 1
glasbenem nastopu 1
nastopu z 1
drugimi člani 1
zasedbe je 1
1987 podpisala 1
Po glasovnih 1
glasovnih spremembah 1
spremembah skozi 1
mesta oblikovalo 1
oblikovalo v 1
ime Ormož. 1
Ormož. Poglavar 1
Poglavar je 1
namreč rekel: 1
rekel: »Kdor 1
»Kdor si 1
si upa 1
upa bodisi 1
močjo bodisi 1
zvijačo premagati 1
premagati zmaja, 1
zmaja, bo 1
dobil ta 1
še bogato 1
bogato plačilo 1
plačilo zraven. 1
zraven. Poglavarji 1
Poglavarji ruske 1
ruske cesarske 2
cesarske hiše 1
izgnanstvu so 1
naprej podeljujevali 1
podeljujevali Red 1
Red svetega 2
svetega Aleksandra 2
Aleksandra Nevskega. 2
Nevskega. Poglavar 1
Poglavar mu 1
to zaničljivo 1
zaničljivo odgovoril, 1
se "poserje 1
"poserje na 1
njegovo brado". 1
brado". Poglavar 1
Poglavar Sujev 1
Sujev Gall 1
Gall je 1
bitki povedal, 1
njegovi bojevniki 1
bojevniki opazili 1
opazili Custrove 1
Custrove vojake, 1
vojake, ko 1
začeli spuščati 1
spuščati z 1
z gričev 1
gričev proti 1
proti reki. 1
reki. Poglavitna 1
Poglavitna božanstva 1
božanstva starih 1
starih Venetov 1
Venetov so 1
bila Reitia, 1
Reitia, Trumusiat 1
Trumusiat in 1
morda boginja, 1
boginja, ki 2
bila gospodarica 1
gospodarica živali. 1
živali. Poglavitna 1
Poglavitna dela 1
slovenske književnosti, 1
književnosti, Vsebine 1
Vsebine in 1
in označitve: 1
označitve: 1,Pripovedna 1
1,Pripovedna in 1
in dramska 1
dramska dela 4
dela 1789–1986. 1
1789–1986. Poglavitna 1
Poglavitna je 1
bila živinoreja, 1
živinoreja, za 1
polju zlasti 1
zlasti voli 1
voli in 1
kasneje konji. 1
konji. Poglavitna 1
Poglavitna stopnja 1
stopnja pri 2
razgradnji beljakovin 1
beljakovin je 1
je transaminacija, 1
transaminacija, kjer 1
se aminoskupina 1
aminoskupina iz 1
iz aminokisline 1
aminokisline prenese 1
na α-ketokislino; 1
α-ketokislino; reakcijo 1
reakcijo katalizira 1
katalizira transaminaza. 1
transaminaza. Poglavitni 1
Poglavitni krivci 1
krivci za 1
mnenju lektini. 1
lektini. Poglavitni 1
Poglavitni problem 1
ime "Makedonija", 1
"Makedonija", saj 1
ga grška 1
grška stran 1
ni podpirala 1
podpirala za 1
za voljo 1
voljo istoimenske 1
istoimenske grške 1
grške dežele. 1
dežele. Poglavitni 1
Poglavitni razlog, 1
razlog, s 1
katerim Prešeren 1
Prešeren motivira 1
motivira prehod 1
prehod ali 1
ali padec 1
padec iz 2
prvotne duhovne 1
duhovne varnosti 1
v izgubljenost, 1
izgubljenost, oziroma 1
oziroma iz 2
iz sreče 1
v nesrečo, 1
je vedenje, 1
vedenje, spoznanje, 1
spoznanje, pravi, 1
v nevednosti 1
nevednosti srečen. 1
srečen. Poglavitni 1
Poglavitni temi 1
temi tega 1
tega likovnika 1
likovnika sta 1
sta krajinarstvo 1
krajinarstvo in 1
in figuralika, 1
figuralika, organsko 1
organsko povezani 1
povezani in 2
in slogovno 1
slogovno enotni. 1
enotni. Poglavitni 1
Poglavitni vzrok 1
vzrok bolezni 1
ni pojasnjen, 2
pojasnjen, opisali 1
opisali pa 1
so genetsko 1
genetsko povezavo 1
z genom 1
genom PARK11. 1
PARK11. Poglavja 1
Poglavja in 1
in vrstice; 1
vrstice; v: 1
v: Stražni 1
Stražni stolp, 1
stolp, številka 1
številka 2, 1
2, 2016, 1
2016, strani 1
strani 14–15. 1
14–15. Poglavja 1
Poglavja o 1
o konfederaciji 1
konfederaciji so 2
1781 bili 1
bili osnova 2
ustanovitev Kongresa, 1
Kongresa, tedaj 1
tedaj enodomnega 1
enodomnega političnega 1
političnega telesa 1
telesa enakovrednih 1
enakovrednih predstavnikov 1
predstavnikov posameznih 1
posameznih držav, 3
držav, s 1
pravico veta 1
vse sprejete 1
sprejete odločitve. 1
odločitve. Poglavje 1
Poglavje je 1
zapisano na 1
na dvanajstih 2
dvanajstih tablicah, 1
tablicah, od 1
je prvih 1
sedem posvečenih 1
posvečenih glavi. 1
glavi. Poglavje 1
Poglavje Šumma 1
Šumma liptu, 1
liptu, "če 1
"če je 1
je pika" 1
pika" ali 1
ali "vrojeno 1
"vrojeno znamenje", 1
znamenje", je 1
verjetno napisano 1
devetih tablicah. 1
tablicah. Pogled 1
Pogled ameriškega 1
ameriškega liberalnega 1
liberalnega zgodovinarja 1
zgodovinarja na 1
na Bernsteinov 1
Bernsteinov revizionizem. 1
revizionizem. Pogled 1
Pogled iz 4
iz "Hotel, 1
"Hotel, Brussels" 1
Brussels" (nato 1
(nato Hilton) 1
Hilton) v 1
v 2009. 1
2009. Pogled 1
zahodne strani. 1
strani. Pogled 2
iz zraka 4
na del 1
del begunskega 1
begunskega taborišča 1
taborišča Zaatari, 1
Zaatari, v 1
katerem živi 2
živi 80.000 1
80.000 sirskih 1
sirskih beguncev. 1
beguncev. Pogled 1
na ladjo 3
ladjo Bremen 1
Bremen v 1
pristanišču potem, 1
nehal iz 1
ladje kaditi 1
kaditi dim. 1
dim. Pogled 1
Pogled je 1
v razsvetljena 1
razsvetljena obraza 1
obraza Jezusa 1
in Jakoba. 1
Jakoba. Pogled 1
Pogled na 16
celoten most. 1
most. Pogled 1
cerkev nadangela 1
Mihaela z 1
z zvonika 1
Ivana Velikega, 1
Velikega, v 1
ozadju cerkev 1
Marijinega oznanjenja. 1
oznanjenja. Pogled 1
na Cloaco 1
Cloaco Maxima 1
Maxima leta 1
leta 1814. 2
1814. Pogled 1
trg iz 1
severnega platoja. 1
platoja. Pogled 1
na jame 1
jame Zahodnega 1
Zahodnega hriba 1
hriba z 1
z vzhodnega 1
vzhodnega brega 1
brega reke 1
reke Ji. 1
Ji. Pogled 1
na Kongresni 1
trg z 1
vzhoda. Pogled 1
zraka. Pogled 1
na ponve 1
ponve izhlapevanja 1
izhlapevanja mineralov 1
mineralov skoraj 1
skoraj 12 1
kasneje (STS-102). 1
(STS-102). Pogled 1
na sarkofag 1
sarkofag leta 1
2005. Pogled 1
na termopilski 1
termopilski prehod 1
območja Fokijevega 1
Fokijevega zidu. 1
zidu. Pogled 1
na Toledo 1
Toledo (c. 1
(c. 1596–1600, 1
1596–1600, olje 1
na platnu, 4
platnu, 47,75 1
47,75 × 1
× 42,75 1
42,75 cm, 1
cm, Metropolitanski 1
muzej umetnosti, 1
umetnosti, New 1
New York) 1
York) je 1
dveh ohranjenih 1
ohranjenih pokrajin 1
pokrajin Toleda, 1
Toleda, ki 1
naslikal El 1
El Greco. 1
Greco. Pogled 1
stran cerkve. 2
cerkve. Pogled 2
zahodno stran 2
središče iz 1
iz velikega 3
velikega mostu. 1
mostu. Pogled 1
na zunanjost 1
zunanjost zahodne 1
zahodne rondele 1
rondele Plassenburg 1
Plassenburg z 1
top in 1
notranjo zahodno 1
zahodno rondelo 1
rondelo znotraj 1
znotraj prve. 1
prve. Pogled 1
Pogled poševno 1
poševno s 1
konca grobnice 1
grobnice daje 1
vtis tridimenzionalnosti. 1
tridimenzionalnosti. Pogled 1
Pogled s 1
s strani. 1
Pogled z 1
strani vizirja 1
vizirja je 1
je jasen, 1
jasen, zunanja 1
zunanja stran 1
stran vizirja 1
vizirja pa 1
videz neprozorne 1
neprozorne polirane 1
polirane medenine. 1
medenine. Poglejmo 1
Poglejmo si 1
si razlike 1
njimi, med 1
med fononi 1
fononi optične 1
optične in 1
in akustične 1
akustične veje. 1
veje. Poglejmo 1
Poglejmo trikotnik 1
trikotnik ABC 1
ABC in 1
in točko 1
točko P, 1
P, ki 1
ni ena 2
izmed oglišč. 1
oglišč. Poglobljena 1
Poglobljena analiza 1
analiza in 1
in preiskava 1
preiskava je 2
opravljena za 1
preučitev slike 1
slike okoli 1
1989 v 2
Muzeju Prado. 1
Prado. Pogodba 1
Pogodba je 5
Benečanom dajala 1
dajala izključne 1
izključne in 1
in velikodušne 1
velikodušne trgovske 1
trgovske pravice 2
celem Bizantinskem 1
Bizantinskem cesarstvu. 1
cesarstvu. Pogodba 1
bila vsekakor 2
vsekakor diplomatska 1
diplomatska zmaga 1
zmaga savojske 1
savojske diplomacije 1
diplomacije nad 1
nad avstrijsko. 1
avstrijsko. Pogodba 1
bolje uredila 1
uredila meje 1
med zmagovalci 1
zmagovalci in 1
in poraženci 1
poraženci prve 1
in omogočila, 1
da Nemčija 1
Nemčija mirno 1
večjih zapletov 1
zapletov ureja 1
ureja na 1
vzhodu morebitne 1
morebitne mejne 1
mejne spore, 1
spore, pomirjevala 1
pomirjevala pa 1
tudi odnose 2
Francijo. Pogodba 1
je odložila 3
odložila organizacijo 1
organizacijo divizij 1
divizij in 2
podpornih enot, 1
enot, razpuščeno 1
razpuščeno naj 1
glavno poveljstvo. 1
poveljstvo. Pogodba 1
še določala, 1
se maša 1
maša na 1
smela obhajati 1
obhajati ob 1
isti uri 1
uri kot 1
v Leskovcu. 1
Leskovcu. Pogodba 1
Pogodba lahko 1
vsebuje določilo, 1
določilo, s 1
se stranki 2
stranki prepove 1
prepove uporabo 1
uporabo informacij 1
v lastno 2
lastno ali 1
ali tujo 1
tujo korist. 1
korist. Pogodba 1
Pogodba sicer 1
ni pravno 1
pravno zavezujoča, 1
zavezujoča, saj 1
saj dokler 1
dokler hišni 1
hišni ljubljenček 1
ljubljenček ni 1
ni najden, 1
najden, pogodba 1
pogodba ne 1
obstaja. Pogodba 1
Pogodba v 1
času miruje, 1
miruje, s 1
začasno prekinejo 1
vse pravice 2
in obveznosti 5
obveznosti iz 1
razmerja. Pogodba 1
Pogodba za 1
gradnjo je 1
podpisana v 1
maju 1976. 1
1976. Pogodba 1
Pogodba z 1
z Visbyjevo 1
Visbyjevo Hansa 1
Hansa je 1
končala to 1
to tekmovanje: 1
tekmovanje: s 1
tem sporazumom 1
sporazumom so 1
so trgovci 1
v Lübecku 3
Lübecku pridobili 1
notranjega ruskega 1
pristanišča Novgorod, 1
Novgorod, kjer 1
zgradili trgovsko 1
trgovsko postajo 1
postajo ali 1
ali Kontor 1
Kontor (podružnica). 1
(podružnica). Pogodbena 1
Pogodbena vrednost 1
vrednost del 1
znašala 963.136,51 1
963.136,51 EUR 1
EUR z 1
z vključenim 2
vključenim DDV. 1
DDV. Pogodbenice 1
Pogodbenice morajo 1
morajo vsakih 1
deset leta 1
leta predložiti 1
predložiti poročilo 1
o upoštevanju 1
upoštevanju Alpske 1
Alpske konvencije 1
konvencije in 1
njenih protokolov. 1
protokolov. Pogodbeni 1
Pogodbeni stranki 1
stranki sta 1
strani fevdni 1
fevdni gospod, 1
gospod, na 1
strani vazal. 1
vazal. Pogodbe 1
Pogodbe so 1
običajno dodeljene 1
dodeljene kandidatu, 1
kandidatu, ki 2
je ponujal 2
ponujal najbolj 1
najbolj popolno 1
popolno storitev 1
storitev za 1
za najnižjo 1
najnižjo ceno. 1
ceno. Pogodbe 1
Pogodbe tako 1
podpisal in 1
domovino. Pogodbo 1
Pogodbo z 1
z Barcelono 1
Barcelono je 1
poleti 2012 1
2012 podaljšal, 1
podaljšal, ker 1
klub zavedal, 1
sezoni prej 1
prej najboljši 1
najboljši igralec 3
ekipi. Pogoje, 1
Pogoje, pod 1
je Kolumbova 1
Kolumbova odprava 1
Indijo lahko 1
lahko zgodila 1
zgodila so 1
pripravljeni 17. 1
aprila 1492. 1
1492. Pogoji, 1
Pogoji, da 1
da posameznik 3
lahko lahko 1
postane naravnovarstveni 1
naravnovarstveni nadzornik 1
naslednji: polnoletnost, 1
polnoletnost, biti 1
mora državljan 1
Slovenije (RS) 1
(RS) in 1
biti ustrezno 1
ustrezno usposobljen. 1
usposobljen. Pogoji,ki 1
Pogoji,ki se 1
izogniti so 1
so vročina 1
vročina in 1
in viri 3
viri vročine. 1
vročine. Pogoji 1
Pogoji pogodbe, 1
pogodbe, ki 3
ki poteče 1
poteče leta 1
2023, so 1
v Paragvaju 1
Paragvaju predmet 1
predmet širokega 1
širokega nezadovoljstva. 1
nezadovoljstva. Pogoji 1
Pogoji za 2
pisanje so 3
so obstoj 1
obstoj jezika, 1
jezika, znakovnega 1
znakovnega sistema 1
sistema (pisave) 1
(pisave) in 1
in pravil 2
uporabo ( 1
( Pogoji 1
za predajo 1
predajo so 1
določeni v 1
v Alhambrski 1
Alhambrski mirovni 1
mirovni pogodbi, 1
pogodbi, ki 1
je izrecno 2
izrecno dovoljevala 1
dovoljevala muslimanskim 1
muslimanskim prebivalcem, 1
prebivalcem, imenovanim 1
imenovanim Mudehar, 1
Mudehar, da 1
nemoteno prakticirajo 1
prakticirajo svojo 1
svojo vero 1
običaje. Pogoj 1
Pogoj je 1
je edinole 1
edinole ta, 1
mu te 1
te verske 1
verske resnice 2
resnice predložijo 1
predložijo za 1
predmet preučevanja. 1
preučevanja. ; 1
; pogoj 1
je izobilje 1
izobilje gostega 1
gostega grmičevja, 1
grmičevja, kjer 1
kjer radi 1
radi spletejo 1
spletejo gnezda. 1
gnezda. Pogoj 1
Pogoj naročila 1
naročila je 1
mora izpolniti 3
izpolniti v 1
leta Condon 1
al. Pogoltni 1
Pogoltni ravenski 1
ravenski eksarh 1
eksarh je 1
pohitel v 1
v Rim; 1
Rim; toda 1
njegov kandidat 1
kandidat sploh 1
nima privržencev; 1
privržencev; zato 1
pripravljen potrditi 1
potrditi Sergijevo 1
Sergijevo izvolitev, 1
izvolitev, če 1
bo plačal 2
plačal sto 1
sto funtov 1
zlata. Pogonska 1
Pogonska kolesa 1
seboj povezana 2
z verigami. 2
verigami. Pogonski 1
Pogonski lopatice 1
lopatice ventilatorja 1
ventilatorja ženeta 1
ženeta dve 1
dve nasprotno 1
nasprotno se 1
se vrteči 1
vrteči nizkotlačni 1
nizkotlačni turbini, 1
turbini, kar 1
še poveča 1
poveča izkoristek. 1
izkoristek. Po 1
Po Gopalraj 1
Gopalraj Vansawali, 1
Vansawali, genealoških 1
genealoških zapisih 1
zapisih o 2
o nepalskih 1
nepalskih monarhih, 1
monarhih, so 1
so vladarji 4
vladarji Katmandujske 1
doline pred 1
pred Licčavidi 1
Licčavidi bili 1
bili Gopali, 1
Gopali, Mahispali, 1
Mahispali, Aabhirsi, 1
Aabhirsi, Kiranti 1
Kiranti in 1
in Somavanši. 1
Somavanši. Po 1
Po gorah 1
gorah severovzhodne 1
severovzhodne Slovenije. 1
Slovenije. Pogorje 1
Pogorje tvori 1
tvori vzhodno 1
vzhodno polovico 1
polovico parka. 1
parka. Pogorje 1
Pogorje Visokega 1
Visokega Kavkaza 1
Kavkaza igra 1
pri blaženju 1
blaženju podnebja 1
podnebja Gruzije 1
in ščiti 1
pred prodiranjem 1
prodiranjem hladnejših 1
hladnejših zračnih 1
zračnih mas 1
mas s 1
severa. Po 1
Po gospodarskih 1
gospodarskih težavah 1
1634 zasežen 1
zasežen in 1
lastništvo preneseno 1
preneseno na 1
na Hansa 1
Hansa Albrechta 1
Albrechta von 1
von Herbersteina, 1
Herbersteina, ki 1
1641 predal 1
predal deželnemu 1
deželnemu poglavarju 1
poglavarju Karlu 1
Karlu (grof 1
(grof Saurau), 1
Saurau), dokler 1
leta 1682 2
1682 kupil 1
kupil Georg 1
Georg Adam 1
Adam grof 1
grof Lengheimbski. 1
Lengheimbski. Pogosta 1
Pogosta je 3
tudi kora 1
kora ali 1
ali stoječa 1
stoječa oblečena 1
oblečena ženska 1
ženska figura. 1
figura. Pogosta 1
je istočasna 1
istočasna prizadetost 1
prizadetost vedenja, 1
vedenja, prilagajanja 1
prilagajanja vedenja 1
vedenja okoliščinam,prizadetost 1
okoliščinam,prizadetost pri 1
pridobivanju znanja. 1
znanja. Pogosta 1
tudi molitev 1
molitev litanij 1
litanij med 1
med procesijo. 1
procesijo. Pogosta 1
Pogosta napačna 2
napačna domneva 1
domneva je, 1
je inkvizicija 1
inkvizicija obtožila 1
obtožila Paola 1
Paola Veroneseja 1
Veroneseja zaradi 1
zaradi slike, 2
slike, znane 1
kot Gostija 1
Gostija v 1
v Levijevi 1
Levijevi hiši. 1
hiši. Pogosta 1
napačna predpostavka 1
predpostavka je, 1
bo naprava 1
naprava za 4
za zaklepanje 1
zaklepanje vžiga 1
vžiga preprosto 1
preprosto ugasnila 1
ugasnila motor, 1
motor, če 1
bo zaznala 1
zaznala alkohol. 1
alkohol. Pogosta 1
Pogosta sinonima 1
sinonima sta 1
sta trpinčenje 1
trpinčenje na 1
in šikaniranje. 1
šikaniranje. Pogosta 1
Pogosta uporaba 1
uporaba bacitracina, 1
bacitracina, tudi 1
manjših ranah, 1
ranah, je 1
pojavu odpornosti 1
proti antibiotikom. 1
antibiotikom. Pogoste 1
Pogoste genetske 1
genetske bolezni 1
pasmi psov 1
psov so 1
so epilepsija, 1
epilepsija, kile, 1
kile, displazija 1
displazija kolkov, 1
kolkov, entropija, 1
entropija, unetje 1
unetje ušes 1
ušes in 2
nekatere druge. 1
druge. Pogosteje 1
Pogosteje je 1
to vidno 1
zunanjih tablah. 1
tablah. Pogosteje 1
Pogosteje obolevajo 1
obolevajo moški, 1
moški, pogostnost 1
pogostnost bolezni 1
bolezni narašča 1
s starostjo. 1
starostjo. Pogosteje 1
Pogosteje pa 1
se del 4
del kromosoma 1
kromosoma prilepi 1
drug kromosom 1
kromosom ali 1
se pretrgani 1
pretrgani kromosomi 1
kromosomi spojijo 1
spojijo v 1
v napačnem 1
napačnem zaporedju. 1
zaporedju. Pogosteje 1
Pogosteje so 2
namreč borilna 1
borilna znanja 1
znanja oddelila 1
oddelila od 1
od športnega 1
športnega dela 1
ostala kot 2
nekakšen »skrivni« 1
»skrivni« oz. 1
oz. Pogosteje 1
posestvu na 1
na Krestovskem 1
Krestovskem otoku 1
otoku (Krestovsky 1
(Krestovsky Ostrov), 1
Ostrov), kjer 1
obnovili velikanski 1
velikanski dvorec 1
majhno palačo 1
uživali na 1
na deželi 3
deželi znotraj 1
znotraj Sankt 1
Peterburga. Pogostejša 1
Pogostejša je 2
pri ženskah, 4
ženskah, čeprav 1
skupna razlika 1
razlika majhna. 1
majhna. Pogostejša 1
ženskah, starejših 1
in hospitaliziranih 1
hospitaliziranih bolnikih. 1
bolnikih. Pogostejše 1
Pogostejše žrtve 1
še pripadnice 1
pripadnice družbenih 1
družbenih manjšin, 1
manjšin, ženske 1
majhno stopnjo 1
stopnjo organizacijske 1
organizacijske moči, 1
moči, ženske 1
manj delovne 3
delovne dobe, 2
dobe, z 1
nižjo stopnjo 2
stopnjo izobrazbe, 1
izobrazbe, ženske 1
v feminiziranih 1
feminiziranih poklicih, 1
poklicih, za 1
značilen nižji 1
nižji status. 1
status. Pogostejši 1
Pogostejši je 2
majhnih otrocih. 1
otrocih. Pogostejši 1
v okliških 1
okliških potokih, 1
potokih, v 1
se gnojila 1
gnojila ne 1
ne iztekajo. 1
iztekajo. Pogostejši 1
Pogostejši vzrok 1
vzrok je 3
tudi zaužitje 1
zaužitje okuženih 1
okuženih rib 1
rib ali 1
ali lupinarjev. 1
lupinarjev. Pogoste 1
Pogoste pa 1
obliko spremljajo 1
tudi motnje 2
motnje požiranja 1
požiranja in 1
in govora. 1
govora. Pogoste 1
Pogoste poplave 1
poplave so 1
so silile 1
silile stanovalce 1
stanovalce ob 1
Donavi bolj 1
v notranjost, 3
notranjost, tako 1
stoletja dve 1
okrožji ločili 1
od Neuburga. 1
Neuburga. Pogoste 1
Pogoste so 1
so bolezni 1
bolezni dihal 1
dihal in 1
in kože. 3
kože. Pogosti 1
Pogosti izbruhi 1
izbruhi Grímsvötna 1
Grímsvötna so 1
sprožili jökulhlaups 1
jökulhlaups (ledeniške 1
(ledeniške poplave) 1
poplave) in 1
prekril pepel 1
pepel in 4
in pesek. 1
pesek. Pogosti 1
Pogosti so 3
tudi napadi 1
z improviziranimi 1
improviziranimi eksplozivnimi 1
eksplozivnimi sredstvi 1
sredstvi občasno 1
prihajalo tudi 2
tudi večjih 1
večjih oboroženih 1
oboroženih napadov 1
ruske postojanke. 1
postojanke. Pogosti 1
poročeni pari, 1
pari, malo 1
je izvenzakonskih 1
izvenzakonskih zvez 1
zvez in 4
in enostarševsih 1
enostarševsih družin. 1
družin. Pogosti 1
tudi vraščeni 1
vraščeni dvojčki. 1
dvojčki. Pogosti 1
Pogosti vsebuje 1
vsebuje zvok 1
zvok akustičnih 1
akustičnih kitar, 1
kitar, neelektronskih 1
neelektronskih bobnov 1
narave na 2
na Balearih 1
Balearih (npr. 1
(npr. morja, 1
morja, galebov,. 1
galebov,. Pogosti 1
Pogosti vzroki 1
še neupoštevanje 1
neupoštevanje prometnih 1
prometnih predpisov, 1
predpisov, izsiljevanje 1
izsiljevanje prednosti 1
in nepravilna 1
nepravilna stran 1
ali smer 1
vožnje. Pogosti 1
Pogosti zasuki 1
zasuki in 1
in preobrati, 1
preobrati, ter 1
ter duševni 1
duševni razvoj 1
razvoj literarnih 1
likov, v 1
romanu naredijo 1
naredijo branje 1
branje zanimivo. 1
zanimivo. Pogost 1
Pogost je 1
je pojav, 2
sedaj nahajajo 1
drugi kulturi, 1
kulturi, združijo 1
posamezniki iz 1
prejšnje kulture 1
in kritizirajo 1
kritizirajo gostiteljsko 1
gostiteljsko kulturo, 1
kulturo, njene 1
njene načine 1
načine in 1
ljudi. Pogost 1
Pogost neželeni 1
neželeni učinek 3
učinek so 1
so prebavne 1
prebavne motnje. 1
motnje. Pogostnost 1
Pogostnost bolezni 1
bolezni ostaja 1
uniji nespremenjena 1
2006 ocenjena 1
na 0,024 1
0,024 primera 1
primera na 1
100.000 prebivalcev. 1
prebivalcev. Pogostnost 1
Pogostnost poplav 1
sicer zmanjšala, 1
zmanjšala, vendar 1
se poplave 2
poplave še 1
pojavljajo vsakih 1
let (nazadnje 1
(nazadnje septembra 1
meri oktobra 1
oktobra 2014). 1
2014). Pogostnost 1
Pogostnost simptomatskih 1
simptomatskih okužb 1
okužb zaradi 1
zaradi slabljenja 1
slabljenja imunskega 1
sistema s 4
starostjo narašča. 1
narašča. Pogosto, 1
Pogosto, celo 1
celo pozno 1
pozno v 2
v renesansi, 1
renesansi, bodo 1
bodo portreti 1
portreti donatorjev, 1
donatorjev, zlasti 1
zlasti kadar 2
to celotne 1
veliko manjšem 2
manjšem merilu 1
merilu kot 1
kot glavne 1
glavne figure, 1
figure, v 1
perspektivo. Pogosto 1
Pogosto ga 2
ga izdelujejo 1
kot barrique. 1
barrique. Pogosto 1
tudi slišimo 1
slišimo kot 1
kot telefonskega 1
telefonskega sogovornika 1
sogovornika oddaj 1
oddaj Marka 1
Marka Levina 1
Levina in 1
in Seana 1
Seana Hannityja. 1
Hannityja. Pogosto 1
Pogosto govorijo 1
govorijo tudi 2
o vojnah. 1
vojnah. Pogosto 1
Pogosto govorimo 1
o soparnosti, 1
soparnosti, ki 1
bolj subjektivna 1
subjektivna zaznava 1
zaznava in 1
težko objektivno 1
objektivno določiti 1
določiti – 1
navadi govorimo 1
o soparnosti 1
soparnosti v 1
območju med 2
°C z 2
z vlažnostjo 1
vlažnostjo od 1
od 70 1
70 do 2
90 %. 2
%. Pogosto 1
Pogosto igrajo 1
druge bibliografske 1
bibliografske ustanove 1
ustanove ali 1
celo neodvisni 1
neodvisni strokovnjaki. 1
strokovnjaki. Pogosto 1
Pogosto ima 1
ima gledališka 1
zgradba tudi 1
druge prostore, 1
prostore, namenjene 1
namenjene izvajalcem 1
in drugemu 1
drugemu osebju. 1
osebju. Pogosto 1
Pogosto imajo 3
imajo preddverje 1
preddverje ali 1
ali preddvorišče, 1
preddvorišče, za 1
kar mislijo, 1
pomeni željo 1
željo na 1
strani graditeljev 1
graditeljev poudariti 1
poudariti poseben 1
poseben ritual 1
ritual ali 1
fizično ločitev 1
ločitev mrtvih 1
mrtvih od 1
od živih. 1
živih. Pogosto 1
imajo šaljiv 1
šaljiv podton 1
zelo priljubljene. 1
priljubljene. Pogosto 1
imajo spremenljiv 1
spremenljiv prečni 1
prečni prerez, 1
prerez, zato 1
jim pravimo 3
tudi srpasti 1
srpasti lok. 1
lok. Pogosto 1
Pogosto ime 1
za policista 1
je »cop« 1
»cop« ali 1
ali »copper« 1
»copper« ti 1
ti besedi 1
besedi izvirata 1
pomenita nekoga, 1
ki ulovi. 1
ulovi. Pogosto 1
Pogosto izhaja 1
izhaja v 1
nadaljevanjih (ljubezenski, 1
(ljubezenski, zdravniški, 1
zdravniški, kavbojski, 1
kavbojski, znanstvenofantastični 1
znanstvenofantastični ipd. 1
ipd. Pogosto 1
Pogosto je 20
blago kisla 1
kisla zaradi 1
zaradi raztopljenih 1
le globoko 1
zemljo. Pogosto 1
dodala simbolično 1
simbolično opico. 1
opico. Pogosto 1
na ulici, 2
ulici, jemal 1
jemal posojila 1
posojila od 1
in občudovalcev 1
občudovalcev ter 1
ter zastavljal 1
zastavljal svoje 1
svoje saksofone 1
saksofone za 1
za drogo. 1
drogo. Pogosto 1
korozija precej 1
precej počasen 1
počasen proces, 1
proces, kar 1
so reakcije 1
reakcije tudi 1
tudi kinetično 1
kinetično kontrolirane. 1
kontrolirane. Pogosto 1
le dvajset 1
sto moških 1
moških blokiralo 1
blokiralo vhode 1
in demoraliziralo 1
demoraliziralo njihove 1
njihove prebivalce 1
prebivalce z 1
občasnimi napadi. 1
napadi. Pogosto 1
naveden Avgustov 1
Avgustov uradni 1
uradni položaj 1
njegovi vladi: 1
vladi: "Od 1
"Od tistega 1
časa (leta 1
(leta 27. 1
27. pr. 1
končala državljanska 1
državljanska vojna) 1
vojna) sem 1
sem po 1
po vplivnosti 1
vplivnosti presegal 1
presegal vse 1
druge, čeprav 1
čeprav moja 1
moja uradna 1
uradna pooblastila 1
pooblastila niso 1
bila višja 1
od pooblastil 1
pooblastil službenih 1
službenih kolegov". 1
kolegov". Pogosto 1
kot Clemens 1
Clemens von 1
von Brentano, 1
Brentano, vendar 1
vendar gre 3
gre tu 2
tu za 2
zamenjavo z 1
njegovim daljnim 1
daljnim sorodnikom, 1
sorodnikom, diplomatom 1
diplomatom Clemensom 1
Clemensom von 1
von Brentanom 1
Brentanom (1886–1965), 1
(1886–1965), ki 1
bil prapravnuk 1
prapravnuk njegovega 1
njegovega polbrata 1
polbrata Franza 1
Franza Dominicusa 1
Dominicusa Brentana. 1
Brentana. Pogosto 1
preprosto imenovana 1
imenovana hiponatriemija. 1
hiponatriemija. Pogosto 1
simbol ženskega 1
ženskega božanstva 1
božanstva z 1
ga simbolizira 1
simbolizira Tor. 1
Tor. Pogosto 1
je razumljen 1
razumljen kot 1
kot pionir 2
pionir nekoliko 1
bolj tabloidnega 1
tabloidnega in 1
in zbadljivega 1
zbadljivega pisanja. 1
pisanja. Pogosto 1
je razvodnico 1
razvodnico zaradi 1
zaradi ohlapnosti 1
ohlapnosti meje 1
meje težko 1
težko zarisati. 1
zarisati. Pogosto 1
samo prvo 1
prvo žival 1
žival vodil 1
vodil vodja, 1
vodja, druge 1
druge živali 1
bile navezane 1
navezane ali 1
ne, za 1
njo. Pogosto 1
sestava mešanice 1
mešanice odvisna 1
od nacionalne 1
nacionalne ali 2
ali regionalne 2
regionalne tradicije, 1
tradicije, verskih 1
verskih praks, 2
praks, ponekod 1
ponekod celo 3
celo od 1
od družinskega 1
družinskega okusa. 1
okusa. Pogosto 1
je sestavina 2
sestavina sodavice, 1
sodavice, ker 1
ker umirja 1
umirja burno 1
burno izhajanje 1
izhajanje mehurčkov 1
mehurčkov ogljikovega 1
dioksida, in 1
in ustekleničene 1
ustekleničene vode, 2
vode, ker 1
ker poboljša 1
poboljša njen 1
njen okus. 1
okus. Pogosto 1
skulptura v 1
vsebini zaskrbljujoča. 1
zaskrbljujoča. Pogosto 1
čisto vsakdanje 1
vsakdanje izraze, 1
so izpodrivali 1
izpodrivali stare 1
stare domače 1
domače (npr.: 1
(npr.: farba, 1
farba, šajba, 1
šajba, šefla, 1
šefla, šnicelj, 1
šnicelj, glih, 1
glih, žiher). 1
žiher). Pogosto 1
tekmoval proti 1
proti precej 1
precej starejšimi 1
starejšimi tekmovalcem. 1
tekmovalcem. Pogosto 1
treba pred 1
začetkom poskusa 1
poskusa dobiti 1
dobiti dovoljenje 1
dovoljenje od 1
od pristojnega 1
pristojnega organa. 1
organa. Pogosto 1
uporabljena napačna 1
napačna interpretacija 1
interpretacija fraze 1
fraze oziroma 1
oziroma zamenjava 1
zamenjava te 1
te s 1
s »srečno«, 1
»srečno«, »veliko 1
»veliko sreče«. 1
sreče«. Pogosto 1
vse kmetijske 1
kmetijske stavbe 1
stavbe združil 1
v arhitekturo 1
arhitekturo razširjenih 1
razširjenih vil. 1
vil. Pogosto 1
Pogosto jih 1
več zaporedoma 1
zaporedoma in 1
se stečejo 1
stečejo v 1
v strugo. 1
strugo. Pogosto 1
Pogosto jo 3
na podmornicah. 1
podmornicah. Pogosto 1
svojih koncertih 1
koncertih izvajajo 1
izvajajo tenoristi. 1
tenoristi. Pogosto 1
obdajata ikoni 1
ikoni nadangelov 1
nadangelov Mihaela 1
Mihaela in 3
in Gabriela, 1
Gabriela, nato 1
nato sv. 1
sv. Pogosto 1
Pogosto kažejo 1
plitvo absorbcijo 1
absorbcijo blizu 1
blizu 0,63 1
0,63 μm. 1
μm. Pogosto 1
Pogosto kultni 1
kultni filmi 2
filmi ob 1
izidu niso 1
bili komercialno 1
komercialno uspešni 1
uspešni ali 1
celo spregledani. 1
spregledani. Pogosto 1
Pogosto misli 1
misli nanjo, 1
nanjo, dekle 1
dekle prvič 1
prvič spregovori 1
spregovori z 1
ga vpraša, 1
Arabijo (prestižno 1
(prestižno ime 1
za bazar). 1
bazar). Pogosto 1
Pogosto mu 1
je govorila: 1
govorila: »Kitara 1
»Kitara je 1
v redu, 1
redu, toda 1
boš mogel 1
mogel živeti 1
živeti od 1
od nje.« 1
nje.« Pogosto, 1
Pogosto, na 1
primer, poudarjajo 1
poudarjajo ustrezne 1
ustrezne kompetence 1
kompetence posameznikov, 1
posameznikov, raven 1
raven odgovornosti 1
in tržno 2
tržno primerljivost 1
primerljivost plač 1
v panogi. 1
panogi. Pogosto 1
Pogosto nastane 1
nastane zmota, 1
zmota, da 1
vsi MBT 1
MBT obrati 1
obrati proizvajajo 1
proizvajajo RDF 1
RDF goriva. 1
goriva. Pogosto 1
Pogosto navedena 1
navedena dolžina 1
dolžina 48 1
na nejasne 1
nejasne končne 1
končne točke 1
notranjosti otokov. 1
otokov. Pogosto 1
Pogosto ni 2
nobene klasične 1
klasične značilnosti 1
in precejšnjo 1
precejšnjo kontinuiteto 1
s predrimskimi 1
predrimskimi templji 1
templji keltske 1
keltske religije. 1
religije. Pogosto 1
higieno delavcev. 1
delavcev. Pogosto 1
Pogosto nosi 1
nosi kij 1
kij ali 1
ali palico, 1
palico, včasih 1
jo spremlja 2
spremlja levji 1
levji mladič 1
mladič na 1
na povodcu. 1
povodcu. Pogosto 1
Pogosto pada 1
pada lokalno 1
lokalno omejeno, 1
omejeno, saj 2
so konvektivni 1
konvektivni oblaki 1
oblaki horizontalno 1
horizontalno omejeni 1
omejeni v 1
svojem obsegu. 1
obsegu. Pogosto 1
Pogosto pa 1
pa ponujajo 2
ponujajo tudi 1
tudi urejevalnike 1
urejevalnike virtualnih 1
virtualnih svetov 1
svetov in 1
in urejevalnike 1
urejevalnike posebnih 1
posebnih efektov. 1
efektov. Pogosto 1
Pogosto posamezniki 1
posamezniki dolgo 1
dolgo trpijo 1
trpijo v 1
tišini in 1
načrtovati samomor, 1
samomor, ne 1
bi kdo 1
kdo to 1
vedel. Pogosto 1
Pogosto se 25
antibiotiki lahko 1
varno nehajo 1
nehajo jemati 1
jemati 72 1
72 ur 1
po izginotju 2
izginotju simptomov. 1
simptomov. Pogosto 1
se etnične 1
etnične religije 1
religije spopadajo 1
spopadajo z 2
grožnjo asimilacije 1
asimilacije in 1
in okupacije 1
okupacije s 1
strani močnejših 1
močnejših svetovnih 1
svetovnih religij. 1
religij. Pogosto 1
se izčistek 1
izčistek narobe 1
narobe razume 1
razume kot 5
količina tekočine, 1
se filtrira 2
filtrira v 1
v ledvice 1
ledvice ali 1
kot prostornina 1
prostornina krvi, 1
krvi, ki 2
se očisti 2
očisti dotične 1
dotične snovi 1
v časovni 2
časovni enoti. 1
enoti. Pogosto 1
raznih seznamih 1
seznamih največkrat 1
največkrat predvajanih 2
predvajanih videospotov. 1
videospotov. Pogosto 1
z roparskimi 1
roparskimi vitezi 1
vitezi v 1
drugim knezom 1
knezom in 1
mestom. Pogosto 1
je zgodilo, 4
se slovanski 1
slovanski narodi 1
narodi niso 1
želeli boriti 1
fronti proti 1
proti bratom 1
bratom Slovanom 1
Slovanom - 1
- Rusom 1
Rusom (večkrat 1
(večkrat se 1
rusko stran 1
prebegnili celi 1
celi bataljoni). 1
bataljoni). Pogosto 1
se kolone 1
kolone pri 1
tej kromatografijski 1
kromatografijski tehniki 1
tehniki lahko 1
lahko napolnijo 1
različnimi kovinami, 1
kovinami, pri 1
nastane kolona 1
kolona s 1
s ciljno 2
ciljno afiniteto. 1
afiniteto. Pogosto 1
upodobljen sam 1
sam slikar 2
slikar Van 1
Van Eyck, 1
Eyck, čeprav 1
čeprav za 4
ni neposrednih 1
neposrednih dokazov. 1
dokazov. Pogosto 1
se omenjata 2
omenjata tudi 1
tudi tiramin 1
tiramin in 1
in natrijev 1
natrijev glutamat, 1
glutamat, vendar 1
vendar močnih 1
močnih dokazov 1
za njuno 2
njuno vlogo 1
nastanku migrene 1
migrene ni. 1
ni. Pogosto 1
na ustvarjanje 1
ustvarjanje pasem 1
pasem za 1
namene jahanja, 1
jahanja, zlasti 1
Evropi. Pogosto 1
se podložijo 1
podložijo s 1
s kovinsko 4
kovinsko folijo, 1
folijo, ki 1
ki ojača 1
ojača iskrenje. 1
iskrenje. Pogosto 1
ljudeh, starejših 2
od 85 1
85 let. 1
let. Pogosto 2
v dimljah 1
dimljah in 1
strani stegen, 1
stegen, kjer 1
kot nepravilne, 1
nepravilne, a 1
a ostro 1
ostro omejene 1
omejene rožnate 1
rožnate ali 1
ali rjavkaste 1
rjavkaste lise 1
lise z 2
z drobnim 2
drobnim luščenjem 1
luščenjem kože. 1
kože. Pogosto 1
televizijskih oddajah, 1
npr. Pogosto 2
Pogosto se, 1
se, predvsem 1
predvsem pozimi, 1
pozimi, zadržuje 1
bližini naselij, 1
naselij, kjer 1
kjer išče 2
išče hrano. 1
hrano. Pogosto 1
se rolkarji 1
rolkarji udeležujejo 1
udeležujejo demonstracij 1
demonstracij (ang.: 1
(ang.: demo), 1
demo), ki 1
večinoma del 1
del daljših 1
daljših turnej 1
turnej ekipe, 1
ekipe, na 1
katerih tudi 1
tudi snemajo 1
snemajo za 1
filmske projekte 1
projekte sponzorja. 1
sponzorja. Pogosto 1
se sinekdoha 1
sinekdoha uvršča 1
med metonimije, 1
metonimije, včasih 1
jo obravnavajo 1
samostojno retorično 1
retorično figuro. 1
figuro. Pogosto 1
popularnih zasedb 1
zasedb thrash 1
thrash metal 1
metal scene 1
iz 1980-ih, 1
1980-ih, v 1
zadnjih tridesetih 1
na milijone 3
milijone albumov 1
albumov po 2
svetu. Pogosto 1
tudi pokrijejo 1
pokrijejo z 3
z listjem 2
listjem in 2
in travo, 1
travo, zaradi 1
število ugrizov 1
ugrizov človeka 1
človeka dokaj 1
dokaj veliko. 1
veliko. Pogosto 1
okviru praznikov, 1
praznikov, ki 1
močan prostor 1
izgradnjo teh 1
teh povezav. 1
povezav. Pogosto 1
izraz evalviranje, 1
evalviranje, redkeje 1
redkeje valoriziranje. 1
valoriziranje. Pogosto 1
v letalstvu, 1
letalstvu, pomorskem 1
pomorskem prometu, 1
prometu, plovbi, 1
plovbi, napovedovanje 1
napovedovanje vremena, 1
vremena, vesoljski 1
vesoljski poletih, 1
poletih, za 1
preprečevanje trkov 1
trkov v 1
v vozilih, 1
vozilih, in 1
namene. Pogosto 1
literaturi med 1
njima ne 1
za oba 2
oba izraz 1
izraz ICER. 1
ICER. Pogosto 1
začnejo simptomi 1
simptomi pojavljati 1
pojavljati zlagoma 1
zlagoma in 1
različno izraženi, 1
izraženi, od 1
od blage 1
blage do 2
zelo hude 1
hude oblike. 1
oblike. Pogosto 1
50 let. 5
vodje zaposlenim 1
zaposlenim prepustijo 1
prepustijo vso 1
in nadzor, 3
nadzor, namesto, 1
se poslužili 1
poslužili le 1
le delne 1
delne odpovedi 1
odpovedi svojih 1
svojih pooblastil. 1
pooblastil. Pogosto 1
Pogosto si 1
delilo naročila 1
naročila več 1
več mojstrov, 1
mojstrov, pri 1
pomagali mlajši 1
mlajši slikarji 1
slikarji ali 1
ali strokovnjaki, 1
strokovnjaki, zlasti 1
pri podrobnostih, 1
podrobnostih, kot 1
so okraski 1
okraski robov, 1
robov, ki 1
jih nazadnje 1
nazadnje pogosto 1
pogosto delale 1
delale ženske. 1
ženske. Pogosto 1
Pogosto skozi 1
skozi sotesko 2
sotesko pelje 1
tudi prometna 1
prometna pot 1
pot (cesta, 1
(cesta, železnica, 1
železnica, pešpot,. 1
pešpot,. Pogosto 1
Pogosto so 31
brez ročajev, 1
ročajev, nekateri 1
imeli nekakšna 1
nekakšna ušesa, 1
ušesa, v 1
narejene luknje, 1
luknje, skozi 1
bile napeljane 1
napeljane vrvice, 1
vrvice, da 1
bilo lažje 4
lažje prenašati. 1
prenašati. Pogosto 1
na cesarske 1
cesarske obiske. 1
obiske. Pogosto 1
bili požari 1
požari gozda 1
gozda potrebni 1
preživetje naseljencev, 1
naseljencev, ki 1
imeli drugih 1
preživetje razen 1
razen kmetijstva. 1
kmetijstva. Pogosto 1
uporabljeni strmi 1
strmi hribi, 1
hribi, kjer 1
treba okrepiti 1
okrepiti le 1
del oboda. 1
oboda. Pogosto 1
so božanstvom 1
božanstvom pripisovali 1
pripisovali živalske 1
živalske lastnosti: 1
lastnosti: npr. 1
npr. bogove 1
bogove dežja 1
so istoverili 1
istoverili s 1
s plazilci 1
plazilci ali 1
ali krokodili. 1
krokodili. Pogosto 1
člani organi 1
organi pregona, 1
pregona, ki 1
delajo zunaj 1
svoje običajne 1
običajne pristojnosti 1
pristojnosti v 1
skupnih operacijah 1
operacijah ali 1
ali projektni 2
projektni skupini, 1
skupini, pod 1
pod prisego 2
prisego kot 1
kot posebni 2
posebni člani 1
člani države 1
države gostiteljice. 1
gostiteljice. Pogosto 1
del črpalke 1
črpalke tudi 1
tudi trgovina 1
pijačo, sanitarni 1
sanitarni prostori 1
in gostišče. 1
gostišče. Pogosto 1
Pogosto sodeluje 1
v aktualnih 1
aktualnih družbenih 1
družbenih debatah, 1
debatah, kot 1
npr. debate 1
izboljšanju šolskega 1
šolskega sistema 2
in posledicah 2
posledicah digitalizacije 1
digitalizacije v 1
družbi. Pogosto 1
avstralski televiziji. 1
televiziji. Pogosto 1
uporabljali Jožef 1
Jožef II., 1
II., Franc 1
Franc II. 1
I. Bil 1
priljubljena poletna 1
rezidenca tudi 1
članov habsburške 1
habsburške družine. 1
družine. Pogosto 2
v kompletih, 1
kompletih, tako 1
njimi lahko 2
lahko obdala 1
obdala cela 1
cela soba. 1
soba. Pogosto 1
jo upodabljali 1
kot Zevsovo 1
Zevsovo ljubosumno 1
ljubosumno ženo, 1
pogosto ušel, 1
ušel, ko 1
je varal 1
varal z 1
drugimi ženskami, 1
ženskami, smrtnimi 1
smrtnimi in 1
in nesmrtnimi. 1
nesmrtnimi. Pogosto 1
so križanim 1
križanim po 1
po preteku 2
preteku nekaj 1
ur polomili 1
polomili noge, 1
noge, da 1
več podpirati. 1
podpirati. Pogosto 1
od računalnika, 1
računalnika, razen 1
na prenosnih 1
prenosnih računalnikih, 1
računalnikih, kjer 1
združene z 1
z računalnikom. 1
računalnikom. Pogosto 1
navedene kot 2
kot Jezusove 1
Jezusove razlage 1
razlage skrivnostnih 1
skrivnostnih znanj 1
znanj o 2
o zakonitostih, 1
zakonitostih, ki 1
ki vladajo 2
vladajo svetu, 1
svetu, namenjene 1
namenjene njegovim 1
njegovim učencem. 1
učencem. Pogosto 1
navedene tudi 2
tudi konstante, 1
konstante, ki 1
izračunamo iz 1
drugih konstant, 2
konstant, npr. 1
so nerazumljivi 1
nerazumljivi prevodi 1
prevodi zvesti 1
zvesti izvirniku, 1
izvirniku, popolnoma 1
popolnoma razumljivi 1
razumljivi prevodi 1
prevodi pa 1
pa posredujejo 1
posredujejo nepopolne 1
nepopolne ali 1
celo napačne 1
napačne informacije. 1
informacije. Pogosto 1
z obliko, 1
jo tvorijo. 1
tvorijo. Pogosto 1
so pergamente 1
pergamente uporabili 1
uporabili večkrat, 1
večkrat, saj 1
bili dragi 1
težko izdelovati. 1
izdelovati. Pogosto 1
so pobarvani 2
pobarvani ali 1
ali okrašeni. 1
okrašeni. Pogosto 1
poimenovani po 2
po znamenitih 2
znamenitih vulkanih, 1
vulkanih, kjer 1
opazili takšno 1
takšno vedenje. 1
vedenje. Pogosto 1
deaktivirati kar 1
kar brez 1
brez majic, 1
majic, zaradi 1
zaradi toplote 2
toplote pri 1
pri izkopavanju 1
izkopavanju neeksplodiranih 1
neeksplodiranih naprav. 1
naprav. Pogosto 1
so prevlečeni 1
prevlečeni s 1
s slankastimi 1
slankastimi izločki. 1
izločki. Pogosto 1
so prihranili 1
prihranili del 1
del testa, 2
testa, ki 1
nato dodali 1
dodali testu 1
testu ob 1
ob naslednji 1
naslednji peki. 1
peki. Pogosto 1
iz helenističnega 1
samo delno 3
delno nagubani 1
nagubani ali 1
ali fazetirani 1
fazetirani ali 1
bile kanelure 1
kanelure zapolnjene 1
zapolnjene z 1
okroglimi palicami. 1
palicami. Pogosto 1
so strelnice 1
strelnice razširjene 1
trikotnik na 1
na dnu, 6
imel branilec 1
branilec jasnejši 1
jasnejši pogled 1
dno zidu. 1
zidu. Pogosto 1
na prepoznavnih 1
prepoznavnih resničnih 1
resničnih kriminalcih. 1
kriminalcih. Pogosto 1
so tirani 1
tirani pomirili 1
pomirili ljudstvo, 1
ljudstvo, da 1
potrdili zakone 1
in običaje 4
običaje in 4
strogo konservativne 1
konservativne kultne 1
kultne prakse. 1
prakse. Pogosto 1
uporabljali asimetrijo, 1
asimetrijo, pri 1
se akcije 1
akcije dogajale 1
dogajale stran 1
središča slike, 1
slike, in 1
ustvarjali osi, 1
bile ne 1
ne navpične 1
navpične ne 1
ne vodoravne, 1
vodoravne, ampak 1
ampak poševne 1
poševne levo 1
desno, kar 1
občutek nestabilnosti 1
nestabilnosti in 2
in gibanja. 2
gibanja. Pogosto 1
vključevali tudi 3
tudi besedne 1
zveze kot 1
brez prijateljev, 1
prijateljev, brez 1
brez družine. 1
obliki valja 1
valja v 1
ploščo ali 1
iz jeklenih 1
jeklenih krogelno 1
krogelno oblikovanih 1
oblikovanih vbočenih 1
vbočenih in 1
in izbočenih 1
izbočenih elementov. 1
elementov. Pogostosti 1
Pogostosti izotopov 1
izotopov se 1
običajno izračunajo 1
izračunajo iz 1
iz hitrosti 1
hitrosti prehoda 1
med izotopi 1
izotopi v 1
v omrežju 3
omrežju reakcij. 1
reakcij. Pogostost 1
Pogostost štetja 1
zgodovino Starega 1
Starega Egipta 2
Egipta spreminjala. 1
spreminjala. Pogosto 1
Pogosto taka 1
taka piva 1
piva fermentirajo 1
fermentirajo v 1
v lesenih 2
lesenih sodih, 1
sodih, kjer 1
te kulture 3
kulture že 1
že bivajo 1
bivajo in 1
se menja 1
menja samo 1
samo vsebino, 2
vsebino, les, 1
je prepojen 1
prepojen z 1
določeno kulturo 1
kulturo pa 1
ostane vedno 1
vedno isti 1
isti in 1
tako prenaša 1
prenaša karakter 1
karakter iz 1
prejšnjega v 1
naslednje pivo. 1
pivo. Pogosto 1
Pogosto traja 1
nekaj tednov, 2
tednov, da 1
večina simptomi 1
simptomi izgine. 1
izgine. Pogosto 1
Pogosto uporablja 1
uporablja geometrijske 1
geometrijske like 1
like in 2
in linije 1
linije za 1
prikaz pokrajine, 1
prikazana s 1
s ptičje 1
ptičje perspektive. 1
perspektive. Pogosto 1
Pogosto vratarja 1
vratarja na 1
način zmedejo, 1
zmedejo, da 1
njihovo moštvo 1
moštvo zadene 1
zadene iz 1
iz položaja, 1
položaja, ki 2
tako nevaren. 1
nevaren. Pogosto 1
Pogosto zahteva 1
zahteva podobno 1
podobno vedenje 1
vedenje kot 1
ima on 1
drugih kritičen. 1
kritičen. Pogosto 1
Pogosto zaide 1
zaide tudi 1
v reke, 1
reke, kjer 1
priljubljena lovna 1
lovna riba 1
riba za 1
za ledno 1
ledno ribarjenje. 1
ribarjenje. Pogost 1
Pogost primer 1
pri sklepanju 1
sklepanju pogodb 1
pogodb z 1
javnimi službami, 1
službami, organi, 1
ki potem 1
potem kasneje 1
kasneje s 1
in obveznostjo 1
obveznostjo po 1
po pogodbi, 1
pogodbi, ne 1
ne izpolnjujejo 2
izpolnjujejo in 1
upoštevajo prava 1
o javnih 1
javnih naročilih. 1
naročilih. Pogost 1
Pogost zunajlobanjski 1
zunajlobanjski vzrok 1
napetost vratnih 1
vratnih mišic 1
in mišic 1
mišic na 2
na lasišču 1
lasišču kot 1
slabe oz. 1
oz. prisilne 1
prisilne drže 1
drže ter 1
ter močnih 1
močnih čustev. 1
čustev. Po 1
Po govoricah 1
govoricah po 1
so zgodovinarji, 1
zgodovinarji, med 1
njimi Poljak 1
Poljak Jerzy 1
Jerzy Łojek, 1
Łojek, sklepali, 1
zastrupljen, ker 1
zaradi norosti 1
norosti postal 1
postal neodgovoren. 1
neodgovoren. Pogovorimo 1
Pogovorimo se 1
nekaj bilo 1
bilo povedano 1
povedano in 1
in kakšna 2
kakšna je 1
je reakcija. 1
reakcija. Pogovori 1
Pogovori potekajo 1
i. pogovornih 1
pogovornih sobah, 1
sobah, ki 1
vsem uporabnikom 3
uporabnikom AIM. 1
AIM. Pogovorne 1
Pogovorne sobe 1
lahko javne 1
lahko pridruži 1
pridruži vsak 1
vsak registriran 1
registriran uporabnik 1
uporabnik AIM-a, 1
AIM-a, medtem 1
so zasebne 1
zasebne namenjene 1
le ožjemu 1
ožjemu krogu 1
krogu uporabnikov; 1
uporabnikov; zaščitene 1
zaščitene so 1
z geslom, 1
geslom, ki 1
poznano le 1
le članom. 1
članom. Pogovorno 1
Pogovorno je 1
res tekoči 1
kisik ali 1
ali redkeje 2
redkeje tekočinski 1
tekočinski kisik. 1
kisik. Pogovor 1
Pogovor privede 1
do Danetovega 1
Danetovega razkritja, 1
razkritja, da 1
ima sam 1
sam šest 1
let starega 2
starega nezakonskega 1
nezakonskega sina. 1
sina. Pogovor 1
Pogovor se 1
vrti okrog 2
okrog moralnih 1
moralnih obsodb 1
obsodb oblasti, 1
oblasti, negativne 1
negativne selekcije, 1
selekcije, korupcije, 1
korupcije, slišijo 1
slišijo se 1
tudi glasovi, 1
glasovi, da 1
bi Tito 1
Tito že 1
naredil red, 1
red, ko 1
še živ! 1
živ! Pogozdovanje 1
Pogozdovanje prispeva 1
prispeva 13 1
13 % 2
% k 1
k pogozdovanju 1
pogozdovanju in 1
za nadomestilo 1
nadomestilo po 1
odstranitvi ali 1
pred naravnimi 1
naravnimi nevarnostmi 1
nevarnostmi v 1
območjih (plazovi). 1
(plazovi). Po 1
Po gradu 1
so Babonići 1
Babonići nosili 1
tudi pridevnik 1
pridevnik "de 1
"de Stenischnach. 1
Stenischnach. Po 1
Po graščinah 1
graščinah in 1
in farovžih 1
farovžih so 1
skušali ljudem 1
ljudem pomagati, 1
pomagati, kolikor 1
so mogli. 1
mogli. Po 1
Po Gravesu 1
Gravesu je 1
delo zlonamerna 1
zlonamerna fantazija, 1
fantazija, ki 1
bi očrnila 1
očrnila Jude 1
Jude in 1
in pripadnike 1
pripadnike Bunda 1
Bunda zaradi 1
njihove domnevne 1
domnevne vloge 1
ruski revoluciji 2
1905. Pogreb 1
Pogreb grofa 1
grofa Orgaza 1
Orgaza (1586–1588, 1
(1586–1588, olje 1
platnu, 480 1
480 × 1
× 360 1
360 cm, 1
cm, Santo 1
Santo Tomé, 1
Tomé, Toledo), 1
Toledo), danes 1
delo El 1
El Greca, 1
Greca, ponazarja 1
ponazarja priljubljeno 1
priljubljeno lokalno 1
lokalno legendo. 1
legendo. Pogreb 1
Pogreb Janeza 1
Janeza Bleiweisa 1
Bleiweisa je 1
eden najveličastnejših, 1
najveličastnejših, kar 1
času videla 1
videla Ljubljana. 1
Ljubljana. Pogreb 1
Pogreb je 2
bil preprost. 1
preprost. Pogreb 1
Yorku, pokopali 1
pokopali so 3
na Pokopališču 1
Pokopališču Riverside 1
Riverside v 1
v Ashevillu, 1
Ashevillu, Severna 1
Severna Karolina. 1
Karolina. Pogrebna 1
Pogrebna komora 1
živo skalo. 1
skalo. Pogrebna 1
Pogrebna slovesnost 1
slovesnost je 1
potekala 10. 1
marca 1937 1
Montreal Forum, 1
Forum, domači 1
domači dvorani 1
dvorani Canadiensov. 1
Canadiensov. Pogrebna 1
Pogrebna soba 2
antiki izropana. 1
izropana. Pogrebna 1
je vsekana 1
vsekana v 1
živo skalo 1
skalo kot 1
kot odprt 1
odprt jarek, 1
jarek, pokrit 1
pokrit podprto 1
podprto zidano 1
zidano streho. 1
streho. Pogrebnega 1
Pogrebnega obreda 1
obreda se 1
verjetno udeležilo 1
udeležilo manj 1
deset ljudi. 1
ljudi. Pogrebne 1
Pogrebne običaje 1
običaje sestavljajo 1
sestavljajo prepričanja 1
in dejanja 1
dejanja s 1
ljudje spomnijo 1
na preminulega. 1
preminulega. Pogrebne 1
Pogrebne slovesnosti 1
različnih terminih 1
terminih na 1
domačih pokopališčih 1
pokopališčih vsake 1
izmed žrtev. 1
žrtev. Pogrebni 1
Pogrebni prostori 2
prostori obeh 1
obeh kraljic 1
kraljic so 1
bili vlomljeni 1
vlomljeni in 1
in izropani. 2
izropani. Pogrebni 1
prostori so, 1
po današnjih 1
današnjih razlagah, 1
razlagah, izgledali 1
velike "utrdbe", 1
"utrdbe", zgrajene 1
ozadju mesta. 1
mesta. Pogreb 1
Pogreb princa 1
princa Filipa 1
Filipa je 1
sv. Pogrešan 1
Pogrešan v 1
vojni. Po 2
Po Grgurjevem 1
Grgurjevem poročilu 1
o Mendi 1
Mendi v 1
v Lozèri, 1
Lozèri, ki 1
srcu Galije, 1
Galije, se 1
škof Privatus 1
Privatus moral 1
moral žrtvovati 1
žrtvovati za 2
za idole 1
idole v 1
isti votlini, 1
votlini, v 1
pozneje občudovan. 1
občudovan. Po 1
Po grobi 1
grobi oceni 1
oceni pa 1
da družina 1
družina Flora 1
Flora sama 1
sama vsebuje 1
vsebuje od 3
od 4000 1
4000 do 1
5000 teles. 1
teles. Po 1
Po grškem 1
grškem popisu 1
popisu 2011 1
mesto 22.209 1
22.209 prebivalcev. 1
prebivalcev. Po 10
Po Gumppenbergovi 1
Gumppenbergovi smrti 1
mesto nastavljen 1
nastavljen Benno 1
Benno Rüttenauer. 1
Rüttenauer. Po 1
Po Gutenbergu 1
Gutenbergu se 1
imenujeta tudi 2
tudi tamkajšnja 1
tamkajšnja univerza 1
univerza in 2
zgodovini zgodnjega 1
zgodnjega tiskanja. 1
tiskanja. Po 1
Po gvaranski 1
gvaranski legendi 1
nekoč bog 1
bog Lune 1
in oblakov 1
oblakov prišel 1
prišel obiskat 2
obiskat Zemljo. 1
Zemljo. Po 1
Po Haidtu 1
Haidtu za 1
od Kohlberga 1
Kohlberga izhaja, 1
da »vrednostno 1
»vrednostno (moralno) 1
(moralno) odločanje 1
odločanje pogojuje 1
pogojuje hitra 1
hitra moralna 1
moralna intuiticija«, 1
intuiticija«, racionalizacija 1
racionalizacija oz. 1
oz. argumentacija 1
argumentacija vrednostnega 1
vrednostnega merila 1
merila služi 1
služi zgolj 1
zgolj kasnejšemu 1
kasnejšemu (post-hoc) 1
(post-hoc) opravičevanju 1
opravičevanju (argumentiranju 1
(argumentiranju oz. 1
Po Hayeku 1
Hayeku spadajo 1
med dolžnosti 1
dolžnosti države 1
države stvaritev 1
stvaritev pravnega 1
pravnega reda, 1
reda, omogočanje 1
omogočanje javnih 1
javnih storitev, 1
storitev, osveščanje 1
osveščanje v 1
dobro varnosti 1
in svobode, 1
svobode, uravnoteženje 1
uravnoteženje davkov 1
davkov ter 1
ter zagotovitev 1
zagotovitev minimalne 1
minimalne plače. 2
plače. Po 1
Po Henrijevi 1
Henrijevi smrti 1
1474 se 1
za nasledstvo, 1
nasledstvo, ki 1
do 1479, 1
1479, ko 1
bila Izabela 1
Izabela priznana 1
priznana za 1
kraljico Kastilije. 1
Kastilije. Po 1
Po Henrikovi 2
smrti (1228), 1
(1228), umrl 1
umrl je 2
njegove dediščine 1
dediščine pripadel 1
pripadel bratu 1
bratu Otonu 1
Otonu I. 1
I. (†1234), 1
(†1234), na 1
nikdar padel 1
padel sum 1
sum sodelovanja 1
pri umoru 1
zato obdržal 1
obdržal nedotaknjene 1
nedotaknjene tudi 1
svoje frankovske 1
frankovske in 2
in burgundske 1
burgundske posesti. 1
posesti. Po 2
leta 936 1
936 je 1
vdova sveta 1
sveta Matilda 1
Matilda ustanovila 1
ustanovila versko 1
versko skupnost 1
ženske (Frauenstift) 1
(Frauenstift) na 1
na grajskem 2
grajskem hribu, 1
hribu, kjer 1
se izobraževale 1
izobraževale hčere 1
hčere višjega 1
višjega plemstva. 1
plemstva. Po 1
Po Hermeliniju 1
Hermeliniju je 1
je Đorđević 1
Đorđević igral 1
številnimi čačanskimi 1
čačanskimi zasedbami: 1
zasedbami: Vesnici 1
Vesnici Ljubavi, 1
Ljubavi, Safiri, 1
Safiri, Dečaci 1
Dečaci sa 1
sa Morave 1
Morave in 1
in Čačanskimi 1
Čačanskimi Plemići. 1
Plemići. Po 1
Po Herodotu 1
Herodotu je 1
bil bronast 1
bronast steber 1
steber izdelan 1
izdelan z 1
iz zaplenjenega 1
zaplenjenega stopljenega 1
stopljenega perzijskega 1
perzijskega orožja. 1
orožja. Po 3
Po Hewittu 1
Hewittu se 1
tudi komentatorska 1
komentatorska kabina 1
kabina v 1
dvorani Air 1
Air Canada 1
Canada Centre. 1
Centre. Po 1
Po hipotezi 1
hipotezi pa 1
so potrošniki 1
potrošniki sposobni 1
sposobni predvideti, 1
predvideti, kako 1
mora spreminjati 1
spreminjati fiskalna 1
fiskalna politika; 1
politika; zavedajo 1
zavedajo se 1
v prejšnjem 2
prejšnjem odstavku 1
odstavku opisanega 1
opisanega načela, 1
načela, ki 3
tudi upoštevajo 1
upoštevajo pri 1
pri sprejemanju 1
sprejemanju odločitev. 1
Po hiši 1
imenuje Gerberjevo 1
Gerberjevo stopnišče, 1
s Kongresnega 1
Kongresnega trga 1
trga vodi 1
proti Hribarjevemu 1
Hribarjevemu nabrežju. 1
nabrežju. Pohištva 1
Pohištva je 1
imel malo. 1
malo. Pohištvo 1
Pohištvo je 2
dano na 1
grad Lauenburg, 1
Lauenburg, prvotna 1
prvotna štukaturna 1
štukaturna dekoracija 1
dekoracija se 1
je izgubila, 1
izgubila, razen 1
dveh sobah. 1
sobah. Pohištvo 1
bilo obloženo 1
ploščami ebenovine, 1
ebenovine, bakra 1
in eksotičnih 2
eksotičnih lesov 1
lesov različnih 1
različnih barv. 1
barv. Pohištvo 1
Pohištvo za 1
vse čase: 1
čase: obravnava 1
obravnava pohištva 1
pohištva kot 1
raziskovanju materialne 1
materialne kulture. 1
kulture. Po 1
Po Hitljerjevem 1
Hitljerjevem vzponu 1
vzponu so 3
poskušali Schillerja 1
Schillerja prikazati 1
kot »nemškega 1
»nemškega pesnika«, 1
pesnika«, a 1
že 1941 1
Hitler prepovedal 1
prepovedal uprizoritev 1
uprizoritev Viljema 1
Viljema Tella 1
Tella ter 1
ter Dona 1
Dona Karlosa. 1
Karlosa. Pohlepnim 1
Pohlepnim ni 1
ni cilj 1
cilj imeti, 1
imeti, temveč 1
temveč pridobivati 1
pridobivati in 1
in vzdrževati 1
vzdrževati pridobljeno. 1
pridobljeno. Pohod 1
Pohod bi 1
še nadaljeval, 1
nadaljeval, če 1
leta 792 1
792 po 1
letih miru 1
miru ponovno 1
ponovno uprli 1
uprli Sasi. 1
Sasi. Pohodi 1
Pohodi so 1
štiri kategorije, 1
kategorije, odvisno 1
od terena 1
in težavnosti 1
težavnosti vzpenjanja 1
vzpenjanja po 1
po strmih 2
strmih gričih, 1
3000 metrov. 1
metrov. Pohod 1
Pohod je 2
bil prekinjen. 1
prekinjen. Pohod 1
je propadel, 3
propadel, zaradi 1
zaradi sodečovanja 1
sodečovanja s 1
s križarji 2
križarji pa 1
mnogo meščanov 1
meščanov Sofije 1
Sofije usmrčenih, 1
usmrčenih, zlasti 1
zlasti tistih 1
iz višjih 3
višjih družbenih 1
razredov. Pohodna 1
Pohodna pot 1
razvita in 1
sodelovanju treh 1
treh partnerjev 1
partnerjev iz 1
Avstrije (Kärnten 1
(Kärnten Werbung), 1
Werbung), Slovenije 1
Slovenije (Slovenska 1
(Slovenska turistična 1
turistična organizacija) 1
organizacija) in 1
in Italije 2
Italije (Turistična 1
(Turistična organizacija 1
organizacija Furlanija-Julijska 1
Furlanija-Julijska krajina) 1
2012 označena 1
označena tudi 1
terenu. Pohodna 1
Pohodna površina 1
sredini razširi 1
na 5,3 1
5,3 metra 1
urejena kot 2
kot razgledna 1
razgledna ploščad 1
s klopjo 1
klopjo na 1
strani ali 3
imenoval arhitekt 1
arhitekt kot 1
mala piazzeta 1
piazzeta - 1
- trg, 1
trg, kjer 2
se pešec 1
pešec ustavi, 1
ustavi, poklepeta 1
poklepeta ali 1
ali zre 1
zre v 1
vodni tok. 1
tok. Pohodniki 1
Pohodniki v 1
parku ne 1
smejo hoditi 1
hoditi izven 1
izven poti. 1
poti. Pohod 1
Pohod omogoča 1
omogoča pohodnikom 1
pohodnikom slediti 1
slediti poti 1
poti prednikov, 1
prednikov, ki 2
uporabljali vinogradniki, 1
vinogradniki, ki 1
pomagali razviti 2
razviti gospodarsko 1
gospodarsko dejavnost 1
dejavnost otoka. 1
otoka. Pohod 1
Pohod skozi 1
skozi Anatolijo 1
Anatolijo je 1
zatem potekal 1
potekal brez 1
brez spopadov, 1
spopadov, vendar 1
bil težaven, 1
težaven, ker 1
je Arslan 1
Arslan med 1
med umikanjem 1
umikanjem za 1
seboj požgal 1
požgal in 1
bi križarjem 1
križarjem lahko 1
lahko koristilo. 1
koristilo. »pohodu 1
»pohodu na 1
na Rim« 1
Rim« ga 1
kralj Viktor 1
Viktor Emanuel 1
Emanuel III. 1
III. oklical 1
za ministrskega 2
predsednika z 1
vsemi pooblastili. 1
pooblastili. Po 1
Po hrbtu 3
imajo česnovke 1
česnovke tudi 1
tudi rdeče 1
rdeče pike, 1
nekaterih osebkih 1
osebkih lahko 1
lahko prevladujejo. 1
prevladujejo. Po 1
imajo grobo 1
grobo koži, 1
koži, iz 1
katere štrlijo 2
štrlijo različno 1
velike bodice. 1
bodice. Po 1
do črno 1
črno zelene 1
barve, boki 1
so svetleje 1
svetleje zelenkasti 1
zelenkasti z 1
zlatim odtenkom. 1
odtenkom. Po 1
Po hudem 2
hudem mestnem 1
mestnem požaru 1
leta 1517 2
1517 je 1
stolp obnovljen 1
takratnem slogu 1
dva dodatka 1
dodatka iz 1
letih 1526-1532. 1
1526-1532. Po 1
boju Vida 1
Vida zbeži 1
z Gonsalvom, 1
Gonsalvom, a 1
sina. Po 1
Po hudi 4
hudi bitki 1
je muslimanom 1
muslimanom celo 1
celo uspelo 1
uspelo poraziti 3
poraziti Španske 1
Španske vojake 1
vojake katerim 1
poveljeval Alfonso 1
Alfonso de 1
de Aguilar. 1
Aguilar. Po 1
hudi bolezni 3
Tomaž Pengov 1
Pengov umrl 1
2014 na 2
na Golniku. 1
Golniku. Po 1
umrl 29. 1
urah. Po 3
Po hudih 1
hudih poškodbah 1
poškodbah med 1
prvotni podobi. 1
podobi. Po 1
hudi izgubi 1
izgubi poklicnih 1
poklicnih vojakov 1
pri Senti 1
Senti in 1
velikega ozemlja 1
mora Osmansko 1
cesarstvo reformirati 1
reformirati svoj 1
svoj vojaški, 1
vojaški, finančni 1
in birokratski 1
birokratski sistem. 1
sistem. Po 3
Po Hugovi 1
Hugovi odstavitvi 1
odstavitvi in 1
leta 947 1
947 je 1
je Roman 1
Roman izkoristil 1
izkoristil očetovo 1
očetovo obljubo, 1
bo naslednjo 1
naslednjo ženo 1
ženo lahko 1
lahko izbral 1
izbral sam. 1
sam. Po 2
Po Huntu: 1
Huntu: »Sliko 1
»Sliko sem 1
sem naslikal 1
naslikal s 1
tistim, kar 2
sem mislil, 2
mislil, čeprav 1
čeprav sem 1
bil nevreden, 1
nevreden, da 1
bil božanski 1
božanski ukaz 1
ukaz in 1
samo dober 1
dober predmet«. 1
predmet«. Pohvalo 1
Pohvalo si 1
prislužil v 1
v neodvisni 2
neodvisni drami 1
drami Moj 1
Moj mali 1
mali Idaho 1
Idaho (1991) 1
kot akcijski 1
akcijski junak 1
junak z 1
z glavnima 1
glavnima vlogama 1
vlogama v 1
filmih Peklenski 1
Peklenski val 1
val (1991) 1
in Hitrost 1
Hitrost ​​(1994). 1
​​(1994). Po 1
Po Ibn 1
Ibn Sadovem 1
Sadovem mnenju 1
mnenju so 1
prebivalci Meke 1
Meke začeli 1
začeli nasprotovati 1
nasprotovati Mohamedu, 1
Mohamedu, ko 1
dan z 2
z verzi, 1
obsojali njihove 1
njihove prednike, 1
prednike, njihovo 1
njihovo čaščenje 1
čaščenje malikov 1
malikov in 1
njihovo mnogoboštvo. 1
mnogoboštvo. Po 1
Po II. 1
6. razrednice 1
razrednice so 1
po 4. 1
4. razredu 1
razredu v 1
v Poljčane 1
Poljčane ali 1
ali Šentjur, 1
Šentjur, če 1
nameravali študirati 1
študirati naprej. 1
Po imenih 1
imenih sodeč 1
sodeč so 1
v Kobilje 1
Kobilje večinoma 1
večinoma Slovenci, 1
Slovenci, v 1
iz bogojinske 1
bogojinske župnije. 1
župnije. Poimenovala 1
Poimenovala sta 2
jo Pika 1
Pika Felicija. 1
Felicija. Poimenovala 1
jo prefrontalna 1
prefrontalna skorja. 1
skorja. Poimenovali 1
Poimenovali so 4
jo banska 1
banska pot, 1
pot, tam 1
tam nastali 1
nastali kraj 1
kraj pa 1
ime Banuta. 1
Banuta. Poimenovali 1
po dobrotniku 1
dobrotniku grofu 1
grofu Benjaminu 1
Benjaminu Rumfordu 1
Rumfordu ( 1
( Poimenovali 1
po dr. 1
dr. Poimenovali 1
jo vainilla. 1
vainilla. Poimenoval 1
Poimenoval jih 3
je ahimsa 1
ahimsa (nenasilje), 1
(nenasilje), sanyama 1
sanyama (preprostost) 1
(preprostost) in 1
in tapas 1
tapas (zmernost). 1
(zmernost). Poimenoval 1
je cellulae 1
cellulae (celice), 1
(celice), saj 1
ga spominjale 1
spominjale na 1
na celice, 1
celice, v 2
živeli menihi. 1
menihi. Poimenoval 1
tako ameriški 1
ameriški "lovec 1
"lovec na 1
na dinozavre" 1
dinozavre" Roy 1
Roy Chapman 1
Chapman Andrews, 1
Andrews, ki 1
ekspedicijo ameriškega 1
ameriškega Prirodoslovnega 1
letu 1920 2
1920 raziskoval 1
raziskoval območje. 1
območje. Poimenovana 1
Poimenovana je 3
pesmi Johna 1
Johna Coltrana. 1
Coltrana. Poimenovana 1
po brigadirju 1
brigadirju Juanu 1
Juanu Sánchezu 1
Sánchezu Ramírezu, 1
Ramírezu, heroju 1
heroju Bitke 1
Bitke pri 1
pri Palu 1
Palu Hincadu 1
Hincadu leta 1
leta 1808, 1
1808, v 1
španski uporniki 1
uporniki premagali 1
premagali francoskega 1
francoskega okupatorja. 1
okupatorja. Poimenovana 1
tudi Izana-mi, 1
Izana-mi, Izanami-no-Mikoto 1
Izanami-no-Mikoto oz. 1
oz. Poimenovana 1
Poimenovana po 1
po značilni 1
značilni vzhodni 1
vzhodni kamniti 1
kamniti fasadi 1
kamna v 1
vodoravnih vrstah 1
ostrimi robovi, 1
robovi, je 1
palača vse, 1
od večje 1
večje kraljeve 1
palače iz 3
belega apnenca. 2
apnenca. Poimenovanje 1
Poimenovanje izhaja 1
besed geo 1
geo (Zemlja), 1
(Zemlja), morphe 1
morphe (oblika) 1
(oblika) ter 1
ter logos 1
logos (beseda). 1
(beseda). Poimenovanje 1
Poimenovanje je 2
iz kombinacije 3
kombinacije besed 1
besed krut 1
in haiku, 1
haiku, torej 1
torej kruiku. 1
kruiku. Poimenovanje 1
v očitni 1
očitni povezavi 1
snegom pokritim 1
pokritim vrhom 1
vrhom ognjenika 1
ognjenika Teide. 1
Teide. Poimenovan 1
Poimenovan je 3
je Pavlu 1
Pavlu Aleksandroviču 1
Aleksandroviču Solovjevu, 1
Solovjevu, ki 1
glavni konstruktor 1
konstruktor in 2
in vodja. 1
vodja. Poimenovan 1
po bližnji 2
bližnji Papirnici 1
Papirnici Vevče. 1
Vevče. Poimenovan 1
besedi pyrites, 1
pyrites, ki 1
pomeni kresilnik, 1
kresilnik, koren 1
koren besede 1
je pyr 1
pyr in 1
pomeni ogenj. 1
ogenj. Poimenovanje 1
Poimenovanje po 1
tem gradu 1
gradu pa 3
si Herbersteini 1
Herbersteini dodali 1
svoje poimenovanje 1
poimenovanje ter 1
ga posestvovali 1
posestvovali do 1
grad prodali 1
prodali rodbini 1
rodbini Pauer. 1
Pauer. Poimenovanje 1
Poimenovanje se 1
torej nanaša 1
količino sredstev, 1
sredstev, ki 3
brez novih 1
novih finančnih 1
finančnih prilivov 1
prilivov še 1
dovolj gmotnega 1
gmotnega premoženja 1
za samoblaginjo. 1
samoblaginjo. Poimenovanje 1
Poimenovanje Soleá, 1
Soleá, bi 1
nekaterih flamenkologov 1
flamenkologov lahko 1
španske besede 1
za samoto, 1
samoto, soledad. 1
soledad. Poimenovanje 1
Poimenovanje temelji 1
na vizualnem 1
vizualnem izgledu 1
izgledu obeh 1
obeh predelov. 1
predelov. Poimenovanje 1
Poimenovanje Te 1
Te pito 1
pito o 1
o te 1
te henua 1
henua je 1
tudi bilo 1
ime otoka, 1
otoka, imenoval 1
imenoval ga 1
francoski etnolog 1
etnolog Alphonse 1
Alphonse Pinart 1
Pinart v 1
svojem Voyage 1
Voyage à 1
à l'Île 1
l'Île de 1
de Pâques, 1
Pâques, objavljen 1
1877, in 1
pomeni 'Popek 1
'Popek sveta'. 2
sveta'. Po 1
Po imenovanju 2
imenovanju podkana 1
podkana je 1
je carska 1
carska vlada 1
vlada postala 1
postala organ, 1
vseh kalmiških 1
kalmiških zadevah. 1
zadevah. Po 1
imenovanju prvega 1
prvega župana 2
župana Dublina 1
Dublina leta 1
1229 se 1
mesto razširilo 1
razširilo in 2
stoletja imelo 1
imelo 8000 1
8000 prebivalcev. 1
prebivalcev. Poimenovan 1
Poimenovan po 1
po nekdanjem 1
nekdanjem samostanu 1
samostanu Mercy, 1
Mercy, ki 1
istem mestu. 3
mestu. Po 2
Po imenu 1
imenu trdnjave 1
verjetno Opuzen 1
Opuzen dobil 1
ime. Po 4
Po IMSu 1
IMSu je 1
sedem biotech 1
biotech produktov 1
produktov v 1
vrhu med 1
50 zdravili 1
v 2003 1
2003 (prodaja 1
(prodaja v 1
vrednosti 15.1 1
15.1 milijard 1
milijard $ 1
$ od 1
od skupne 1
skupne vrednosti 1
za vseh 1
vseh 50 2
50 v 1
višini 129 1
129 milijard 1
milijard $). 1
$). Po 1
Po induciranju 1
induciranju žalosti 1
žalosti pa 2
bistveno več. 2
Po inficiranju 1
inficiranju z 1
z vektorjem 1
vektorjem se 1
se vektor 1
vektor ni 1
ni dostavil 1
dostavil samo 1
v jetra, 1
jetra, temveč 1
v druga 4
druga tkiva. 1
tkiva. Po 1
Po injiciranju 1
injiciranju doseže 1
doseže kokain 1
kokain možgane 1
možgane v 1
nekaj sekundah 1
sekundah in 2
in razvedrilen 1
razvedrilen naval, 1
naval, ki 1
ki sledi, 2
sledi, je 1
tako intentven, 1
intentven, da 1
pri uporabniku 1
uporabniku povzroči 1
povzroči nekontolirano 1
nekontolirano bruhanje. 1
bruhanje. Po 1
Po inkovski 1
inkovski legendi 1
mesto prvi 1
prvi zgradil 1
zgradil Inka 1
Inka Sapa 1
Sapa Pachacuti, 1
Pachacuti, človek, 1
preoblikoval kraljestvo 1
kraljestvo Cuzco 1
Cuzco iz 1
iz zaspane 1
zaspane mestne 1
veliki imperij 1
imperij Tahuantinsuyu. 1
Tahuantinsuyu. Po 1
Po intervjujih 1
intervjujih so 1
jih razdelili 2
razdelili v 5
skupine po 3
vsaka skupina 2
morala zaplesati 1
zaplesati na 1
pesem »Just 2
»Just a 1
a Step 1
Step from 1
from Heaven« 1
Heaven« skupine 1
skupine Eternal. 2
Eternal. Po 1
Po investiturnem 1
investiturnem boju 1
za Brandenburg 1
Brandenburg leta 1
leta 1415 1
1415 so 1
se Hohenzollerni 1
Hohenzollerni preusmerili 1
sever. Po 1
Po irokeških 1
irokeških pravilih 1
naziv položaja 1
položaja postal 1
postal osebno 1
ime poglavarja 1
poglavarja med 1
med trajanjem 1
trajanjem njegove 1
njegove funkcije. 1
funkcije. Poiskala 1
Poiskala je 1
je zajčka 1
zajčka in 2
da otrokom 1
otrokom vrne 1
vrne žogo. 1
žogo. Po 1
Po islamski 1
islamski doktrini 1
doktrini je 1
z Mohamedovo 1
Mohamedovo smrtjo 1
leta 632 2
632 je 2
Bog prenehal 1
prenehal komunicirati 1
s človeštvom 1
človeštvom preko 1
preko razodetja 1
razodetja in 1
in prerokov. 1
prerokov. Po 1
Po isti 1
isti poti 4
poti kot 4
preteklosti, lahko 1
danes obhodimo 1
obhodimo savičensko 1
savičensko komuno. 1
komuno. Po 1
Po italijanski 2
kapitulaciji so 2
v Bilje 1
Bilje prišli 1
prišli Nemci. 1
Nemci. Po 1
italijanski zasedbi 1
zasedbi so 2
so elektrifikacijo 1
elektrifikacijo prevzele 1
prevzele večje 1
večje italijanske 1
italijanske družbe, 1
jim majhni 1
majhni domači 1
domači podjetniki 1
podjetniki niso 1
mogli konkurirati. 1
konkurirati. Po 1
Po izboru 1
izboru med 1
med številnimi 1
številnimi ovčarji 1
ovčarji v 1
Jugoslaviji je 1
bil Šarplaninec 1
Šarplaninec uvrščen 1
izbor. Po 1
Po izbruhu 4
julija 1940 2
1940 dodeljen 1
dodeljen novoustanovljeni 1
novoustanovljeni AIF 1
AIF in 1
poveljnika 24. 1
brigade, s 1
decembra istega 5
leta odplul 1
na Bližnji 2
Bližnji vzhod. 2
izbruhu sovražnosti 1
in Avstro-Ogrsko 1
Avstro-Ogrsko se 1
javil v 1
v Avstro-ogrsko 1
Avstro-ogrsko vojsko 1
ji ponudil 1
ponudil svoje 1
znanje alpinizma. 1
alpinizma. Po 1
izbruhu T-virusa 1
T-virusa v 1
v Raccoon 1
Raccoon City, 1
City, so 1
nad Alice 1
Alice izvajali 1
izvajali eksperimente. 1
eksperimente. Po 1
vojne avgusta 1
Francija dosegala 1
dosegala relativno 1
malo uspehov. 1
uspehov. Po 1
Po izdaji 6
so odšle 2
odšle na 3
so nastopale 1
nastopale tudi 1
v znanih 2
znanih klubih, 1
klubih, kot 1
kot sta: 1
sta: CBGB's 1
CBGB's in 1
in Agora 1
Agora Ballroom, 1
Ballroom, tudi 1
predskupina Van 1
Van Halen, 1
Halen, Cheap 1
Cheap Trick 1
Trick in 1
drugih. Po 1
izdaji in 1
in zlomu 1
zlomu levega 1
levega krila 1
krila bizantinske 1
bizantinske vojske 2
je Guiscard 1
Guiscard s 1
konjenico napadel 1
napadel njihov 1
njihov center. 1
center. Po 1
izdaji je 2
začelo Baumgartenovo 1
Baumgartenovo zdravje 1
zdravje pešati, 1
pešati, zato 1
del izšel 1
izšel zaradi 1
pritiska njegovega 1
njegovega založnika 2
založnika leta 1
1758. Po 1
izdaji so 1
so zopet 3
zopet odšli 1
na svetovno 3
svetovno turnejo, 2
2007 podaljšali. 1
podaljšali. Po 1
izdaji tega 1
zapustil Davorin 1
Davorin Bogović. 1
Bogović. Po 1
izdaji Traktata 1
Traktata leta 1
etičnim zaključkom 1
zaključkom dela 1
dela opustil 1
opustil akademsko 1
učitelj razrednega 1
razrednega pouka 1
avstrijskem podeželju. 1
podeželju. Po 1
Po izgledu 1
izgledu je 1
precej podoben 2
podoben Mirage 1
Mirage III. 1
III. Po 3
Po izgonu 1
izgonu palestinskih 1
palestinskih organizacij 1
organizacij iz 1
iz Jordanije 1
Jordanije se 1
v Bejrut. 1
Bejrut. Po 1
izgradnji železniške 1
proge Ljubljana-Kamnik 1
Ljubljana-Kamnik leta 1
mesto uveljavilo 1
kot klimatsko 1
klimatsko zdravilišče 1
zdravilišče po 1
po Kneippovem 1
Kneippovem načinu 1
načinu zdravljenja. 1
zdravljenja. Po 4
Po izgubi 3
izgubi Grčije 1
Grčije po 1
bitki z 3
z združeno 1
združeno britansko-francosko-rusko 1
britansko-francosko-rusko floto 1
floto pri 1
Navarinu leta 1
dal Mahmud 1
Mahmud prednost 1
prednost obnovi 1
obnovi osmanskega 1
osmanskega vojnega 1
vojnega ladjevja. 1
ladjevja. Po 1
izgubi Kube 1
Kube so 2
mnogi zahtevali 1
zahtevali 'narodno 1
'narodno prenovo'. 1
prenovo'. Po 1
izgubi težkega 1
težkega obstreljevanja 1
obstreljevanja se 1
obrnil za 1
za 180 3
180 stopinj 1
izognil bitki. 1
bitki. Po 2
Po izhodu 1
izhodu v 1
8. menjavi 1
menjavi je 1
dovolil skupno 1
skupno 2 1
2 udarca 1
udarca v 4
in 0 1
0 prostih 1
bazo ali 1
ali tekov. 1
tekov. Po 1
Po izidu 4
Fearless je 1
pesem »Fifteen« 1
»Fifteen« pristala 1
lestvici U.S. 2
U.S. Hot 1
Digital Songs, 1
Songs, kjer 1
nazadnje dosegla 1
petnajsto mesto. 1
izidu filma 2
filma Vedno 1
Vedno priča, 2
priča, nikoli 2
nikoli nevesta 1
nevesta je 1
York Post 1
Post pokazala 1
nekaj razočaranja 1
zaradi neskladnosti 1
neskladnosti Katherine 1
Katherine Heigl, 1
Heigl, ki 1
prej zaigrala 1
zaigrala samo 1
v komedijah, 1
komedijah, v 1
bila »najbolj 1
»najbolj zaželeno 1
zaželeno dekle 1
dekle v 3
v filmu«, 1
filmu«, s 1
s trivialnostjo 1
trivialnostjo tega 1
tega filma. 1
filma. Po 2
izidu The 1
The Lost 1
Lost Weekend 1
Weekend konec 1
1945 sta 1
sta Billy 1
Billy Wilder 1
Wilder in 1
in Charles 1
Charles Brackett 1
Brackett začela 1
filmu o 1
soočajo ameriški 1
ameriški vojaški 1
vojaški uslužbenci, 1
uslužbenci, nameščeni 1
zbirke so 4
jo spet 1
spet internirali 1
internirali v 2
jo zadržali 1
zadržali do 1
1972, z 2
nekaj vmesnimi 1
vmesnimi vrnitvami 1
vrnitvami k 1
k družini, 1
družini, med 1
je donosila 1
donosila še 1
hčere. Po 1
Po izjavi 1
izjavi nuncija 1
nuncija Bernarda 1
Bernarda Bongiovannija 1
Bongiovannija je 1
zbirko hranil 1
v šestnajst 1
šestnajst skrinjah. 1
skrinjah. Po 1
Po izkopavanjih, 1
izkopavanjih, so 1
njene dimenzije 1
dimenzije okoli 1
100 x 1
x 140 1
140 metrov. 1
metrov. Poizkusi 1
Poizkusi se 1
se opravljajo 2
opravljajo na 1
na miših 1
miših in 1
in podganah. 1
podganah. Po 1
Po izleganju 1
izleganju se 1
se levijo 1
levijo še 1
dvakrat preden 1
preden odrastejo, 1
odrastejo, vsakič 1
vsakič si 1
namen zgradijo 1
zgradijo gnezdo, 1
gnezdo, ki 1
je uporabno 1
uporabno tudi 1
za prezimovanje. 1
prezimovanje. Po 1
Po izleženju 1
izleženju jajc 1
jajc preživi 1
preživi kuščar 1
kuščar manj 1
časa na 3
kopnem, da 1
izogne najbolj 1
vročih obdobij 1
obdobij v 1
v poletju. 1
poletju. Po 1
Po izpadu 1
izpadu svoje 1
svoje ekipe 1
je zaklical: 1
zaklical: »Ihr 1
»Ihr seid 1
seid alle 1
alle Schweine!« 1
Schweine!« Po 1
Po izpustitvi 4
izpustitvi iz 1
lekarni P. 1
P. Mikolascha, 1
Mikolascha, ki 1
omogočil šolanje 1
v Krakovu. 2
Krakovu. Po 1
izpustitvi je 1
Rim (na 1
(na 2. 1
2. vatikanski 1
vatikanski koncil) 1
koncil) in 1
smrti. Po 5
izpustitvi leta 1
1945 prične 1
z Vietnamskim 1
Vietnamskim gibanjem 1
osamosvojitev izpod 1
izpod kolonizatorjev, 1
kolonizatorjev, predvsem 1
predvsem izpod 1
izpod Francozov, 1
Francozov, proces 1
z Ženevsko 1
Ženevsko pogodbo 1
pogodbo leta 2
leta 1954. 2
1954. Po 1
izpustitvi se 1
je ločil; 1
ločil; tako 1
njegova bivša 1
bivša žena 1
žena kot 1
sin sta 1
nato emigrirala 1
emigrirala v 1
Po izračunih 1
izračunih Clemensa 1
Clemensa M. 1
M. Hutterja 1
Hutterja je 1
prejšnjih stoletjih 1
stoletjih vlak 1
vlak vozil 1
vozil približno 1
eno uro. 2
uro. Po 1
Po izraelskem 1
izraelskem pravu, 1
pravu, so 1
so Libanon, 1
Libanon, Sirija, 1
Sirija, Saudova 1
Saudova Arabija, 1
Arabija, Irak 1
in Jemen, 1
Jemen, pojmovane 1
pojmovane kot 1
kot ne-prijateljske 1
ne-prijateljske države. 1
Po izravnavanju 1
izravnavanju pokopališča 1
1875 njegove 1
njegove posmrtne 3
ostanke položili 1
na Germaniahügel 1
Germaniahügel na 1
na Zürichovem 1
Zürichovem hribu. 1
hribu. Po 1
Po izravnavi 1
izravnavi Rena 1
Rena sredi 1
1897 zgrajena 1
zgrajena prvi 1
prvi sodobni 1
sodobni dvotirni 1
dvotirni železniški 1
in cestni 3
cestni most. 1
most. Po 1
Po izrazitosti 1
izrazitosti treh 1
treh bližnjih 1
bližnjih spektralnih 1
spektralnih črt 1
črt lahko 1
sklepamo, kako 1
se molekule 1
molekule vrtijo, 1
vrtijo, kar 1
temperature plina. 1
plina. Po 1
Po izročilu 5
izročilu beseda 1
trg izhaja 1
od Carrarskih 1
Carrarskih plemičev 1
plemičev - 1
- signori. 1
signori. Po 1
v Tibetu 4
Tibetu ustanovil 1
ustanovil prvi 1
prvi samostan 1
Tibetu Samje 1
Samje (angl.: 1
(angl.: Samye 1
Samye Gompa), 1
Gompa), pridobil 1
pridobil prve 1
prve menihe 1
menihe in 2
ljudi pridobil 1
za prakticiranje 1
prakticiranje tantričnega 1
tantričnega budizma. 1
budizma. Po 1
mestu stala 1
stala rimska 1
rimska utrdba, 1
utrdba, vendar 1
vendar pisni 1
materialni ostanki 1
ostanki o 1
tem molčijo. 1
molčijo. Po 1
mestu stal 1
stal starodaven 1
starodaven Anahitin 1
Anahitin tempelj, 1
tempelj, tako 1
tako bogat, 1
bogat, da 1
stalno izzival 1
izzival plenilce. 1
plenilce. Po 1
izročilu se 1
je obesil 1
obesil na 3
na drevo 1
drevo vrste 1
vrste Cercis 1
Cercis Siliquastrum, 1
Siliquastrum, ki 1
zdaj po 1
imenuje Judeževo 1
Judeževo drevo. 1
drevo. Po 1
Po izselitvi 2
izselitvi Habsburžanov 1
Habsburžanov je 2
starejši, prednji 1
prednji del 2
del gradu 3
vzhodu propadel. 1
propadel. Po 1
izselitvi slovenskega 1
slovenskega prebivalstva 1
decembra 1941 3
1941 prišlo 1
prišlo 370 1
370 Nemcev 1
Nemcev iz 1
iz Besarabije. 1
Besarabije. Po 1
Po izstopu 2
izstopu Bavarske 1
Francija umaknila 1
iz Bavarske 1
iz Freiburga 1
se osredotočila 2
na Flandrijo. 1
Flandrijo. Po 1
izstopu iz 2
iz soteske 1
soteske Zelenjak 1
Zelenjak je 1
straneh reke 2
reke širša 1
širša naplavna 1
ravnica, vendar 1
poplave razlivajo 1
razlivajo le 1
po najspodnejših 1
najspodnejših delih, 1
delih, kjer 1
večinoma mokrotni 1
mokrotni travniki. 1
travniki. Po 1
Po izstrelitvi 1
izstrelitvi se 1
se BM-21 1
BM-21 lahko 1
lahko umakne 1
dveh minutah, 1
minutah, ponovno 1
ponovno poljnenje 1
poljnenje cevi 1
poteka ročno 1
ročno in 1
10 minut. 2
minut. Po 1
Po izteku 2
izteku petindvajsetletnega 1
petindvajsetletnega obratovanja 1
obratovanja cestne 1
cestne železnice 1
mestu končno 1
končno pripadla 1
pripadla pravica 1
pravica odkupiti 1
odkupiti tramvajsko 1
tramvajsko podjetje. 1
podjetje. Po 1
izteku zakonsko 1
zakonsko predpisane 1
predpisane dobe 1
dobe postane 1
postane predmet 1
predmet takšnega 1
takšnega varstva 1
varstva javna 1
javna dobrina 1
dobrina in 1
vsakdo svobodno 1
svobodno komercialno 1
komercialno izkorišča. 1
izkorišča. Po 1
Po izumrtju 1
izumrtju Celjskih 1
Celjskih leta 1
1456 grad 1
grad ponovno 1
ponovno pridobijo 1
pridobijo Habsburžani, 1
Habsburžani, ki 1
ga dajo 1
dajo naprej 1
v zakup. 2
zakup. Poizvedbe 1
Poizvedbe pri 1
pri muftijah 1
muftijah naj 1
se nanašale 2
nanašale na 3
na resnične 1
ne hipotetične 1
hipotetične situacije. 1
situacije. Po 1
Po izvedbi 1
izvedbi program 1
program trikrat 1
trikrat zapiska 1
zapiska in 1
in prikaže 2
prikaže opozorilno 1
opozorilno okno 1
okno z 3
z vsebino: 1
vsebino: »Hint: 1
»Hint: Get 1
Get Norton 1
Norton 2000 1
2000 not 1
not McAfee 1
McAfee 4.02«. 1
4.02«. Po 1
Po izvedenih 1
izvedenih komasacijah 1
komasacijah v 1
letih 1927 1
in 1929 2
število občin 1
občin zmanjšalo 1
zmanjšalo za 1
za trikrat. 1
trikrat. Po 1
Po izvirnem 1
izvirnem postopku 1
postopku se 2
se eten 1
eten najprej 1
najprej pretvori 1
v dietil 1
dietil sulfat, 1
sulfat, temu 1
pa sledi 6
sledi hidroliza. 1
hidroliza. Po 1
Po izvolitvi 3
izvolitvi obljube 1
obljube ni 1
ni držal 2
držal z 1
z izgovorom, 1
izgovorom, da 1
more bavarskim 1
bavarskim plemičem 1
plemičem odvzeti 1
odvzeti pravice 1
pravice svobodnih 1
volitev. Po 1
izvolitvi opata 1
opata Ernulfa 1
Ernulfa leta 1
1096 je 1
bil Lanfrancov 1
Lanfrancov neustrezen 1
neustrezen vzhodni 1
konec porušen 1
porušen in 4
in nadomeščen 1
nadomeščen s 3
s 198 1
198 metrov 1
dolgim vzhodnim 1
vzhodnim krakom 1
krakom (podvojena 1
(podvojena dolžina 1
dolžina stolnice). 1
stolnice). Po 1
izvolitvi Salijca 1
Salijca za 1
odnosi izboljšali. 1
izboljšali. Po 1
Po izvoru 1
izvoru je 1
označeval ponudbo 1
ponudbo bogatih 1
bogatih Grkov 1
Grkov ljudem 1
ljudem ter 1
tem polisom 1
polisom in 1
in državi). 1
državi). Po 1
Po Jacobsenu 1
Jacobsenu bi 1
se svetišče 1
svetišče lahko 1
lahko nahajalo 1
nahajalo znotraj 1
znotraj bordela. 1
bordela. Po 1
Po Jakličevih 1
Jakličevih delih 1
delih sta 1
bili prirejeni 1
prirejeni dve 1
dve igri 1
igri igri: 1
igri: P. 1
P. Bobnar: 1
Bobnar: Ljubavi 1
Ljubavi cvet 1
cvet je 1
je zamorjen, 1
zamorjen, po 1
O ta 1
ta testament!, 1
testament!, samozaložba, 1
samozaložba, 1938 1
J. Lukež: 1
Lukež: Ob 1
Ob srebrnem 2
srebrnem studencu, 1
studencu, Radio 1
Radio Trst, 1
Trst, 1971. 1
1971. Po 2
Po Jančičevih 1
Jančičevih navedbah 1
navedbah je 2
je Spletni 1
Spletni časopis 1
časopis v 2
februarju 2020 1
2020 dosegel 1
kot 197.000 1
197.000 različnih 1
različnih bralcev. 1
bralcev. Po 1
Po jantarski 1
jantarski poti 1
trgovalo od 1
poznega 7. 1
št. do 5
5 stoletja 1
Po Jašerjevi 1
Jašerjevi knjigi 1
knjigi 24:24 1
24:24 je 1
imel Moab 1
Moab štiri 1
štiri sinove 4
sinove Eda, 1
Eda, Majona, 1
Majona, Tarza 1
Tarza in 1
in Kanvila. 1
Kanvila. Pojasni 1
Pojasni ji, 1
odšel zato, 1
bila ona 1
ona varna 1
je zlagal, 1
zlagal, ko 1
ne ljubi 1
ljubi več. 1
več. Pojasnil 1
Pojasnil je, 1
to eden 2
najpomembnejših analektov: 1
analektov: "Če 1
"Če naj 1
naj ljudi 1
ljudi vodijo 1
vodijo zakoni, 1
zakoni, enovitost 1
enovitost pa 1
dosegli kot 1
posledico kazni, 1
kazni, se 1
bodo poskušali 1
poskušali izogniti 1
izogniti kaznovanju, 1
kaznovanju, vendar 1
brez občutka 1
občutka sramote. 1
sramote. Pojasnil 1
Pojasnil je 1
je povezavo 2
med izoliranimi 1
izoliranimi in 1
in nepojasnjenimi 1
nepojasnjenimi pojavi. 1
pojavi. Pojava 1
Pojava k 1
k dušenju 1
dušenju anizotropij 1
anizotropij na 1
majhnih razdaljah 1
razdaljah prispevata 1
prispevata skoraj 1
enako in 2
povzročata značilni 1
značilni eksponentni 1
eksponentni dušilni 1
dušilni rep, 1
rep, ki 2
v anizotropijah 1
anizotropijah pri 1
majhnih kotnih 1
kotnih razdaljah. 3
razdaljah. Pojava 1
Pojava sprva 1
sprva niso 3
niso znali 2
znali pojasniti. 1
pojasniti. Pojav 1
Pojav diauxie 1
diauxie so 1
uspeli pojasniti 1
pojasniti šele 1
s karakterizacijo 1
karakterizacijo dodatnih 1
dodatnih mutacij, 1
mutacij, ki 1
na gene 1
gene lac. 1
lac. Pojavijo 1
Pojavijo se 9
lahko rdečina, 1
rdečina, pekoč 1
pekoč občutek 1
občutek ali 1
ali zbadanje 1
zbadanje na 1
mestu nanosa. 1
nanosa. Pojavijo 1
se močne 1
močne padavine, 1
padavine, zlasti 1
času žetve 1
žetve v 1
in septembru, 1
septembru, kar 1
zahteva velike 2
velike naložbene 1
naložbene izdatke 1
izdatke v 1
v sušilne 1
sušilne strukture 1
in prezračevalne 1
prezračevalne sisteme. 1
sisteme. Pojavijo 1
se motnje 2
v komunikaciji 2
komunikaciji med 1
med epitelijskimi 1
epitelijskimi celicami 1
celicami in 1
in celicami 1
celicami strome. 1
strome. Pojavijo 1
strani tople 1
tople fronte. 1
fronte. Pojavijo 1
ob prekinitvi 1
prekinitvi toplotnega 1
toplotnega ovoja 1
ovoja zgradbe 1
posledica nedoslednosti 1
nedoslednosti pri 1
načrtovanju zgradbe. 1
zgradbe. Pojavijo 1
gladine do 1
višine vsaj 1
vsaj 2800 1
m. Zdi 1
da nizko 1
nizko ležeča 2
ležeča območja 1
območja vsebujejo 1
vsebujejo optimalen 1
optimalen habitat. 1
habitat. Pojavijo 1
različno oblikovane 1
oblikovane spremembe, 1
spremembe, pogosto 1
pogosto brez 1
brez luščenja, 1
luščenja, lahko 1
imajo privzdignjen 1
privzdignjen rob. 1
rob. Pojavijo 1
tudi drevesa. 1
drevesa. Pojavijo 1
tudi emancipatorne 1
emancipatorne oblike 1
oblike terapevtskih 1
terapevtskih praks 1
praks in 3
in posvetovanj 1
posvetovanj ter 1
ter problematiziranje 1
problematiziranje delitve 1
delitve psihologije 1
in sociologije. 1
sociologije. Pojavila 1
Pojavila se 6
festivalu Night 1
Night love 1
love 12. 1
februarja 2005. 1
2005. Pojavila 1
v kritično 2
kritično neuspešnem 1
neuspešnem najstniškem 1
najstniškem filmu 1
naslovom Popolen 1
Popolen učinek 1
učinek in 2
stranski vlogi 1
vlogi poleg 1
poleg Topherja 1
Topherja Gracea 1
Gracea in 1
in Dennisa 1
Dennisa Quaida 1
Quaida v 1
v bolje 2
bolje ocenjenem 1
ocenjenem filmu 1
filmu V 1
V dobri 1
dobri družbi. 1
družbi. Pojavila 1
sezoni televizijske 1
Rock, kjer 1
igrala bivšo 1
bivšo sošolko 1
sošolko Liz 1
Liz Lemon 1
Lemon s 1
s kolidža, 1
kolidža, ki 1
je Liz 1
Liz speljala 1
speljala Jacka 1
Jacka Donaghyja. 1
Donaghyja. Pojavila 1
velika potreba 1
po električnih 1
električnih vozilih 1
vozilih in 1
majhna skupina 2
skupina DIY-inženirjev 1
DIY-inženirjev je 1
začela deliti 1
deliti tehnične 1
tehnične informacije 1
o pretvorbi 1
pretvorbi vozila 1
električno. Pojavila 1
številnih reklamah 1
reklamah za 1
za St. 1
St. Pojavila 1
reviji Vogue 1
Vogue Germany. 1
Germany. Pojavila 1
Pojavila so 2
prva industrija, 1
industrija, po 1
letu 1848 1
je Dravograd 1
Dravograd dobil 1
dobil lastno 1
lastno občino. 1
občino. Pojavila 1
celo poročila, 1
enote sabotirala 1
sabotirala lastno 1
lastno opremo, 1
opremo, da 2
da nebi 2
nebi odšle 1
bojišče. Pojavile 1
Pojavile naj 1
nekatere alergijske 1
alergijske reakcije. 1
reakcije. Pojavile 1
Pojavile so 2
celo govorice, 1
Nemci proti 1
Parizu poslali 1
poslali celo 1
celo enoto, 1
enoto, da 1
generala Eisenhowerja. 1
Eisenhowerja. Pojavile 1
se nove 1
npr. Pojavili 1
Pojavili so 4
se spori 1
spori glede 1
glede resnične 1
resnične identitete 1
identitete arhitekta 1
arhitekta poševnega 1
poševnega stolpa 1
v Pisi. 3
Pisi. Pojavili 1
v zg. 1
zg. Pojavili 1
se začetki 1
začetki zdravstvenega 1
prvi domovi 1
za ostarele. 1
ostarele. Pojavili 1
prve omejenosti 1
omejenosti naravnih 1
naravnih virov 1
virov kot 1
so pitna 1
pitna voda, 2
voda, obdelovalne 1
površine ter 3
ter pomanjkanje 2
pomanjkanje neobnovljivih 1
neobnovljivih virov 1
virov evergije, 1
evergije, zato 1
da razmislimo 1
razmislimo o 1
novem načinu 2
načinu in 1
in temeljih 1
temeljih človeške 1
družbe. Pojavilo 1
Pojavilo se 5
mnogo tožb 1
tožb zoper 1
zoper kiropraktike, 1
kiropraktike, ki 1
opravljali brez 1
brez licence. 1
licence. Pojavilo 1
nekaj nasprotovanj: 1
nasprotovanj: verska 1
verska debata 1
debata je 1
bolj vroča 1
vroča v 1
1840-ih kot 1
1829, ko 1
bila kraljica 1
kraljica Désirée 1
Désirée kronana, 1
kronana, vendar 1
Oskar to 1
to razrešil, 1
razrešil, ko 1
je oznanil, 2
kronan, če 1
če tudi 1
bi bila. 1
bila. Pojavilo 1
četrtem zvezku, 1
zvezku, poročilo 1
poročilo podobnega 1
podobnega kongresa 1
kongresa marca 1
marca 2007. 2
2007. Pojavilo 1
vprašanje njegovega 2
njegovega nasledstva. 1
nasledstva. Pojavilo 1
mnogo novih 1
novih tehnik 2
za pomoć 1
pomoć v 1
v merenju 1
merenju in 1
in implementacijo 1
implementacijo trajnostnosti 1
trajnostnosti vključno 1
vključno oceno 1
oceno življenjskega 1
življenjskega ciklusa, 1
ciklusa, od 1
od zibke 1
zibke do 1
do zibke, 1
zibke, analizo 1
analizo ekološkog 1
ekološkog otiska 1
otiska in 1
zeleno gradnjo 1
gradnjo Blewitt 1
Blewitt (2008). 1
(2008). Pojavil 1
Pojavil se 4
nov poklic 1
poklic 'svobodnjakov' 1
'svobodnjakov' oz. 1
oz. Pojavil 1
filmu Jade 1
Jade (1995), 1
(1995), ki 1
finančno sicer 1
precej uspešen, 1
kritiki kritizirali. 1
kritizirali. Pojavil 1
filmu We 1
We Are 1
Are the 2
the Hartmans 1
Hartmans leta 1
2011. Pojavil 1
v reklami 2
reklami za 2
podjetje Pizza 2
Pizza Hut. 2
Hut. Pojavi 1
Pojavi se 2
lahko kjerkoli 1
kjerkoli na 1
kateremkoli letnem 1
letnem času, 1
času, čeprav 2
vedno očiten 1
očiten oz. 1
oz. Pojavi 1
se prispodoba 1
prispodoba nekakšne 1
nekakšne ranjenosti, 1
ranjenosti, saj 1
saj brizga 1
brizga kri, 1
kri, kri 1
kri uhaja 1
uhaja iz 2
telesa - 1
tako rjove 1
rjove bik 1
bik v 1
v jutro. 2
jutro. Pojavita 1
Pojavita se 1
nova trikotnika 1
na prirezanem 1
prirezanem oglišču 1
oglišču okoli 1
okoli prvotnega 1
prvotnega kvadrata. 1
kvadrata. Pojav 1
Pojav jedrskih 1
podmornic in 1
in izstrelkov 1
izstrelkov povzroči 1
povzroči premik 1
k novim 1
novim razredom 1
razredom plovil, 1
postanejo v 1
1970-ih letih 2
letih bolj 1
bolj napredna 1
napredna in 1
začnejo približevati 1
približevati zahodnim 1
zahodnim kakovostnim 1
kakovostnim standardom 1
standardom ter 1
1980-ih letih 1
letih dosežejo. 1
dosežejo. Pojav 1
Pojav je 6
leta 1834, 1
1834, trinajst 1
po Seebeckovem 1
Seebeckovem odkritju, 1
odkritju, opazil 1
opazil francoski 1
francoski fizik 1
fizik Jean 1
Charles Athanase 1
Athanase Peltier. 1
Peltier. Pojav 1
od stabilnosti 2
stabilnosti snežne 1
snežne odeje, 1
odeje, to 1
od debeline, 1
debeline, strukture 1
vrste snega, 1
snega, pojava 1
pojava vetra, 1
vetra, temperature 1
temperature ob 1
ob sneženju 2
sneženju in 1
drugih. Pojav 1
opazen pri 1
vseh topljencih 1
topljencih in 1
vseh raztopinah, 1
raztopinah, tudi 1
tudi idealnih, 1
idealnih, in 1
od nobene 1
nobene specifične 1
med topilom 1
topilom in 1
in topljencem. 1
topljencem. Pojav 1
predmet obširnih 1
obširnih študij 1
številnih razlag, 1
razlag, vendar 1
celoti pojasnjen. 1
pojasnjen. Pojav 1
pri govedu 1
govedu povsem 1
povsem običajen, 1
običajen, pri 1
drugih vrstah 3
vrstah je 4
opažen le 1
le redko. 1
redko. Pojav 1
razmer slabo 1
slabo dokumentiran, 1
dokumentiran, zato 1
zato dogajanje 1
delu ostaja 1
ostaja neznanka. 1
neznanka. Pojav, 1
Pojav, ki 2
mu pravimo 2
pravimo imunski 1
imunski spomin, 2
spomin, predstavlja 1
temelj imunizacije 1
imunizacije z 1
z vnašanjem 2
vnašanjem umetno 1
umetno inaktiviranih 1
inaktiviranih patogenov 1
patogenov v 1
telo – 1
– Pojav, 1
imenuje Faradayeva 1
Faradayeva rotacija, 1
rotacija, je 1
prvih odkritij, 1
odkritij, ki 1
povezovalo svetlobo 1
svetlobo z 1
z elektromagnetnimi 1
elektromagnetnimi pojavi. 1
pojavi. Pojav, 1
Pojav, kot 1
zdi, krši 1
krši Eisteinovo 1
Eisteinovo zgornjo 1
zgornjo mejo 1
mejo hitrosti 1
hitrosti svetlobe 1
svetlobe za 1
potovanje določenega 1
določenega sporočila. 1
sporočila. Pojav 1
Pojav lahko 1
lahko obravnavamo 2
obravnavamo tudi 1
ravni govorca, 1
govorca, saj 1
saj ta 4
ta preko 1
preko povratne 1
povratne zanke 1
zanke nezavedno 1
nezavedno spremlja 1
spremlja svoj 1
govor in 2
ga prilagodi, 1
prilagodi, če 1
se naenkrat 1
naenkrat slabše 1
slabše sliši 1
sliši ali 2
ali razume. 1
razume. Pojavljajo 1
Pojavljajo pa 1
tudi sledovi 2
sledovi kovin 1
kovin (kadmij, 1
(kadmij, živo 1
srebro, nikelj, 1
nikelj, krom, 1
krom, cink 1
cink in 1
in svinec), 1
svinec), ki 1
ne izvirajo 2
izvirajo nujno 1
nujno iz 1
iz zemeljske 1
in mehanskih 1
mehanskih procesov, 1
procesov, ampak 1
tudi termodinamičnih 1
termodinamičnih ob 1
ob zgorevanju 1
goriv. Pojavljajo 1
Pojavljajo se 8
se duhovi, 1
duhovi, ki 2
v spečih 1
spečih junakih 1
junakih povzročijo 1
povzročijo preroške 1
preroške sanje, 1
sanje, kar 1
kar najdemo 1
delu Słowackega 1
Słowackega in 1
in Mickiewicza. 1
Mickiewicza. Pojavljajo 1
lahko individualno 1
individualno in 3
od delavca 1
delavca do 1
do delavca 1
delavca razlikujejo 1
in intenziteto 1
intenziteto motenj. 1
motenj. Pojavljajo 1
namreč pozabljivost, 1
pozabljivost, blaga 1
blaga zmedenost 1
zmedenost in 1
in razdražljivost. 1
razdražljivost. Pojavljajo 1
se prevodi 1
prevodi cerkvenih 1
cerkvenih knjig 1
narodni jezik, 1
ni zajel 1
zajel vseh. 1
vseh. Pojavljajo 1
in prekinitve 1
prekinitve črt, 1
črt, ki 1
večinoma debele. 1
debele. Pojavljajo 1
zelo ravninskem 1
ravninskem terenu 1
terenu in 3
nekaterih večjih 1
večjih rečnih 1
rečnih deltah. 1
deltah. Pojavljajo 1
različnih barvnih 1
barvnih odtenkih; 1
odtenkih; od 1
od smetanasto 1
smetanasto bele, 1
bele, temno 1
sive, s 2
s temnim 1
temnim trikotnikom 1
trikotnikom na 1
zadku. Pojavljajo 1
večini filmov 1
filmov Vojn 1
Vojn zvezd, 1
zvezd, znani 1
znani pa 1
svoji nenavadni 1
nenavadni zunanjosti; 1
zunanjosti; majhni 1
majhni postavi, 1
postavi, zakriti 1
zakriti glavi 1
ter sijočih 1
sijočih oranžnih 1
oranžnih očeh. 1
očeh. Pojavljala 1
Pojavljala so 1
nova božanstva, 1
božanstva, vendar 2
se duhovščina 1
duhovščina ni 1
ni trudila, 1
včasih nasprotujoče 1
nasprotujoče si 2
si mite 1
mite in 1
in zgodbe 2
zgodbe organizirala 1
organizirala v 3
v skladen 1
skladen sistem. 1
sistem. Pojavljale 1
Pojavljale so 2
se politične 1
politične zahteve 1
po ponovni 3
ponovni porazdelitvi 1
porazdelitvi zemlje. 1
zemlje. Pojavljale 1
tudi kampanje, 1
kampanje, ki 1
so uporabnike 1
uporabnike Internet 1
Internet Explorerja 2
Explorerja 6 1
6 pozivale 1
pozivale k 1
k nadgradnji 1
nadgradnji na 1
na novejšo 1
novejšo različico 1
različico Internet 1
Explorerja ali 1
ali uporabi 1
uporabi drugega 1
drugega brskalnika. 1
brskalnika. Pojavljali 1
Pojavljali bi 1
kot oktet 1
oktet (8 1
(8 barvnih 1
barvnih nabojev). 1
nabojev). Pojavljanje 1
Pojavljanje lahko 1
tudi cirkaanualno 1
cirkaanualno periodičnost, 1
periodičnost, kar 1
lahko glavoboli 1
glavoboli pojavljajo 1
pojavljajo po 2
po določenem 6
določenem vzorcu 1
vzorcu skozi 1
skozi leto. 1
leto. Pojavlja 1
Pojavlja se 10
se onesnaževanje 1
onesnaževanje z 1
z odpadki, 1
jih odmetavajo 1
odmetavajo obiskovalci. 1
obiskovalci. Pojavlja 1
okoli 0,2 1
% populacije, 1
populacije, moški 1
prizadeti pogosteje 1
ženske (razmerje 1
(razmerje med 1
2,5 : 1
: 1 1
3,5 : 1
: 1). 1
1). Pojavlja 1
samo dvakrat 3
v napisu, 1
napisu, ki 2
prikazuje ceremonijalno 1
ceremonijalno procesijo 1
procesijo svečenikov 1
svečenikov in 2
in zastavonoš. 1
zastavonoš. Pojavlja 1
tudi skrb, 1
prodajo t. 1
i. terminatorskih 1
terminatorskih semen 1
semen korporacije 1
korporacije delajo 1
delajo kmetovalce 1
kmetovalce odvisne 1
svojih proizvodov, 1
le-ti zaradi 1
zaradi sterilnih 1
sterilnih pridelkov 1
pridelkov kupiti 1
kupiti nova 1
nova semena 1
semena vsako 1
vsako sezono. 1
sezono. Pojavlja 1
barvnih različicah. 1
različicah. Pojavlja 1
dveh bolj 1
manj izrazitih 1
izrazitih oblikah: 1
oblikah: v 1
v kristaliničnih 1
kristaliničnih lističih 1
lističih ali 1
v kompaktnih 1
kompaktnih masah. 1
masah. Pojavlja 1
od šestdeset 1
šestdeset let. 1
let. Pojavlja 1
nekaj Tolkienovih 1
Tolkienovih kniga 1
kniga med 1
tudi Gospodarju 1
Gospodarju prstanov. 1
prstanov. Pojavlja 1
v sedimentnih 1
sedimentnih oceanskih 1
oceanskih evaporitih 1
evaporitih in 1
med glavne 1
glavne kalijeve 1
kalijeve rude. 1
rude. Pojavlja 1
zelo redko, 1
redko, saj 2
običajno prevladata 1
prevladata /ɔ/ 1
/ɔ/ in 1
in /ɒ/. 1
/ɒ/. Pojavljati 1
Pojavljati so 1
začela okna 1
z litim 1
litim steklom, 1
steklom, čeprav 1
čeprav s 2
slabimi optičnimi 1
optičnimi lastnostmi. 1
lastnostmi. Pojav 1
Pojav lupine 1
boljše matematično 1
matematično razumevanje 1
razumevanje hiperboličnih 1
hiperboličnih paraboloidov, 1
paraboloidov, je 1
je dovoljevalo 1
dovoljevalo zelo 1
tanke in 2
močne oboke, 1
oboke, ki 1
bodo zgrajeni 1
v do 1
tedaj nevidenih 1
nevidenih oblikah 1
so: hiperbolične 1
hiperbolične konstrukcije, 1
konstrukcije, betonske 1
betonske školjke, 1
školjke, natezne 1
natezne strukture 1
podobno. Pojav 1
Pojav mobilne 1
mobilne tehnologije 1
tehnologije zahteva, 1
voljo ves 1
čas. Po 2
Po javnih 1
in običajnih 2
običajnih zakonih 1
zakonih madžarskega 1
madžarskega kraljestva 1
njemu podložnih 1
podložnih dežel 1
dežel so 1
vedno upravičeni 1
do uživanja 1
uživanja vseh 1
vseh njim 1
njim zagotovljenih 1
zagotovljenih ugodnosti 1
vsi njihovi 1
potomci obeh 1
spolov. Pojavnost 1
Pojavnost bolezni 1
in umrljivost 1
umrljivost sta 1
sta večji 1
večji pri 2
pri moških. 3
moških. Pojavnost 1
Pojavnost hepatitisa 1
hepatitisa E 1
E je 1
pri mladostnikih 3
mladostnikih in 1
in odraslih 2
odraslih med 1
in 40. 2
40. letom 1
starosti. Pojavnost 1
Pojavnost okužb 1
okužb se 1
razvitem zmanjšala 1
zmanjšala v 1
v 40. 2
40. letih 6
stoletja zaradi 1
zaradi izboljšanja 1
izboljšanja higienskih 1
higienskih razmer 2
razmer ter 2
ter uporabe 2
uporabe antibiotikov 1
antibiotikov za 1
zdravljenje okužbe. 1
okužbe. Pojavnost 1
Pojavnost pljučnega 1
pljučnega adenokarcinoma 1
adenokarcinoma se 1
naprej povečuje. 1
povečuje. Pojav 1
Pojav nove 1
nove leta 1
135 pr. 1
na izdelavo 2
izdelavo njegovega 1
njegovega zvezdnega 1
zvezdnega kataloga, 1
kataloga, ni 1
točno znan. 2
znan. Pojav 1
Pojav pametnih 1
pametnih mobilnih 1
mobilnih tehnologij, 1
tehnologij, ki 1
in preprost 1
preprost dostop, 1
dostop, prenos 1
prenos in 2
spremljanje informacij, 1
informacij, je 1
še spodbudil 1
spodbudil njihovo 1
njihovo sprejemanje 1
sprejemanje v 1
zdravstvu. Pojav 1
Pojav prištevamo 1
prištevamo k 3
k skalnim 1
skalnim podorom 1
podorom in 1
v geografiji 1
geografiji imenujemo 1
imenujemo kamniti 1
kamniti zdrs. 1
zdrs. Pojav 1
Pojav sintetičnih 1
sintetičnih nadomestkov 1
nadomestkov volne 1
volne po 1
premagal sektor. 1
sektor. Pojav 1
Pojav so 1
z opazovanji 2
opazovanji dokazali 1
dokazali v 2
sredini 1880. 1
1880. Pojav 1
Pojav temperaturne 1
temperaturne inverzije 1
inverzije je 1
zlasti opazen 1
opazen pozimi, 1
pozimi, neredko 1
neredko se 1
zgodi tudi, 1
da jezera 1
jezera hladnega 1
hladnega zraka 1
kotlini vztrajajo 1
vztrajajo tudi 1
tako vplivajo 1
povprečno in 1
in maksimalno 1
maksimalno temperaturo 1
temperaturo zraka. 1
zraka. Pojav 1
Pojav znanstveno 1
znanstveno ni 1
povsem pojasnjen, 1
pojasnjen, vendar 1
je ugotovljeno, 2
biti kremenčev 1
kremenčev pesek, 1
pesek, zrna 1
zrna pa 1
zelo okrogla 1
visoko sferna. 1
sferna. Pojav 1
Pojav zunanjega 1
zunanjega izvajanja 2
izvajanja dejavnosti 2
dejavnosti oz. 1
oz. Pojdite 1
Pojdite torej 1
v božjem 2
božjem imenu 1
imenu po 1
po svetu! 1
svetu! Pojedli 1
Pojedli so 1
so mornarje, 1
mornarje, ki 1
v čolnih. 1
čolnih. Pojem 1
Pojem ekološke 1
ekološke kulture 1
kulture pomeni 1
pomeni zavzemanje 1
zavzemanje posameznika 1
zavarovanje narave 1
narave pred 1
pred negativnimi 1
negativnimi vplivi. 1
vplivi. Pojem 1
Pojem ekonomsko 1
ekonomsko izkoristljivih 1
izkoristljivih vodnih 1
vodnih moči 1
razvoj tehničnih 1
tehničnih možnosti 1
možnosti izgradnje 1
izgradnje in 1
razvoj ekonomskih 1
ekonomskih kriterijev 1
kriterijev rentabilnosti, 1
rentabilnosti, ki 1
se spreminjajo. 1
spreminjajo. Pojem 1
Pojem je 2
1997 v 1
članku za 2
za Foreign 1
Foreign Affairs 2
Affairs uporabil 1
uporabil Fareed 1
Fareed Zakaria, 1
Zakaria, indijsko-ameriški 1
indijsko-ameriški novinar 1
politični komentator. 1
komentator. Pojem 1
razvit zlasti 1
nemški pravni 1
pravni terminologiji 1
terminologiji (in 1
(in v 1
v državah, 4
zgledujejo po 2
po Nemčiji, 2
Nemčiji, tudi 1
tudi naša). 1
naša). Pojem 1
Pojem klasična 1
klasična arhitektura 2
vse načine 2
načine arhitekture, 1
v imenitne 1
imenitne oblike, 1
primer klasična 1
klasična kitajska 1
kitajska arhitektura 1
arhitektura ali 1
ali klasična 1
arhitektura Majev. 1
Majev. Pojem 1
Pojem načrtovanja 1
načrtovanja kariere 1
na proces, 1
katerem posamezniki 2
posamezniki ugotavljalo 1
ugotavljalo lastne 1
lastne spretnosti, 1
spretnosti, interese 1
in vrednote. 1
vrednote. Pojem 1
Pojem obogatitve 1
obogatitve dela 1
dela ponuja 1
psihološko rast 1
rast zaposlenega. 1
zaposlenega. Pojem 1
Pojem "oddaljeno 1
"oddaljeno branje" 1
branje" povezujemo 1
povezujemo s 2
s člankom 1
člankom Conjectures 1
Conjectures on 1
on World 1
World Literature 1
Literature iz 1
napisal Franco 1
Franco Moretti. 1
Moretti. Pojem 1
Pojem paradigme 1
širši uporabi 1
stoletja. Pojem 1
Pojem rase 1
rase politično 1
politično ni 1
ni nevtralen, 1
nevtralen, ker 1
za neupravičeno 1
neupravičeno razlikovanje 1
ljudmi ( 1
( Pojem 1
Pojem se 1
opis elektronske 1
elektronske glasbe, 1
namenjena poslušanju 1
ne zgolj 3
zgolj plesu. 1
plesu. Pojem 1
Pojem sodobna 1
sodobna umetnost 2
umetnost ne 2
ne označuje 1
označuje nekega 1
nekega določenega 1
določenega stila 1
stila in/ali 1
in/ali tehnike 1
tehnike vezane 1
določeno časovno 3
obdobje, pač 1
pa trenutno 1
trenutno porajajočo 1
porajajočo se 1
na stil, 1
stil, tehniko 1
medij izražanja. 1
izražanja. Pojem 1
Pojem so 1
sprva prevedli 1
prevedli krščanski 1
krščanski misijonarji 1
misijonarji kot 1
kot »Srednje 1
»Srednje kraljestvo«. 1
kraljestvo«. Pojem 1
Pojem treh 1
treh obdobij 1
obdobij z 1
med racionalnimi 1
racionalnimi in 1
in iracionalnimi 1
iracionalnimi elementi 1
elementi v 1
v judovstvu 1
judovstvu je 1
je Scholema 1
Scholema pripeljal 1
do navedbe 1
navedbe nekaj 1
nekaj spornih 1
spornih argumentov. 1
argumentov. Pojem 1
Pojem umazanega 1
umazanega dela 1
1951 (Ashforth 1
(Ashforth in 1
in Kreiner, 2
Kreiner, 1999) 1
1999) Ashforth, 1
Ashforth, B. 1
B. in 1
Kreiner, G. 1
G. (1999). 1
(1999). Pojem 1
Pojem zanikanja 1
zanikanja je 1
programu dvanajstih 1
dvanajstih korakov, 1
korakov, kjer 1
je opustitev 3
ali priznanje 1
priznanje zanikanja 1
zanikanja osnova 1
osnova prvega, 1
prvega, četrtega, 1
četrtega, petega, 1
petega, osmega 1
osmega in 1
in desetega 1
desetega koraka. 1
koraka. Poje 1
Poje pesmi 1
naj vsi 1
vsi uživamo 1
uživamo življenje, 1
življenje, brez 1
brez kakšnega 1
kakšnega posebnega 1
posebnega sporočila. 1
sporočila. Po 1
Po jesenskem 1
jesenskem obdobju 1
obdobju pride 1
pride zimski 1
zimski monsun, 1
monsun, močan 1
močan severovzhodni 1
severovzhodni tok, 1
zaznamujejo občasne 1
občasne kratke 1
kratke padavine 1
padavine v 1
v nižinah 2
nižinah in 2
in ravnicah 1
ravnicah in 2
in snežne 1
snežne padavine 2
padavine na 1
visokih območjih. 1
območjih. Pojmi, 1
Pojmi, obravnavani 1
obravnavani v 1
Literarnem leksikonu, 1
leksikonu, so 1
prikazani z 1
z mednarodnih 1
mednarodnih zgodovinskorazvojnih 1
zgodovinskorazvojnih vidikov. 1
vidikov. Pojmi 1
Pojmi zdravstveni 1
zdravstveni absentizem, 1
absentizem, začasna 1
začasna zadržanost 1
zadržanost od 1
iz zdravstvenih 1
razlogov, bolniški 1
bolniški stalež 1
stalež in 1
in bolniška 1
bolniška so 1
so sinonimi 1
sinonimi in 1
in označujejo 2
označujejo čas, 1
zaposleni ne 1
ne dela. 1
dela. Pojmovanje 1
Pojmovanje biološkega 1
biološkega spola 2
spola kot 1
kot fundamentalne 1
fundamentalne osnove 1
osnove kategorij 1
kategorij družbenega 1
spola in 1
in spolnosti 1
spolnosti je 1
torej napačna, 1
napačna, vendar 1
domnevne očitnosti 1
očitnosti biološkega 1
spola v 2
družbi videna 1
videna kot 1
kot naravno 1
naravno dejstvo. 1
dejstvo. Pojoči 1
Pojoči grm 1
grm je 2
kot zbirka 2
zbirka nove 1
v literarnih 3
literarnih krogih 2
krogih težko 1
težko pričakovan, 1
pričakovan, saj 1
prinesel odgovor 1
vprašanje, kako 2
se poezija 1
poezija mladega 1
mladega rodu, 1
novo literarno 1
literarno smer 1
poeziji, tj. 1
tj. Po 1
Po Jubi 1
Jubi je 1
morja oddaljen 1
oddaljen 75 1
75 kilometrov. 1
kilometrov. Po 1
Po julijski 1
julijski revoluciji 1
v Braunschweigu 1
Braunschweigu vojvoda 1
Karel II., 1
II., njegov 1
njegov absolutistični 1
absolutistični način 1
način upravljanja 2
upravljanja je 2
precej odtujen 1
odtujen od 1
od plemstva 1
in buržoazije, 1
buržoazije, medtem 1
bili nižji 2
nižji sloji 1
sloji nezadovoljni 1
nezadovoljni zaradi 1
slabih gospodarskih 1
gospodarskih razmer. 1
razmer. Po 1
Po Jurijevi 1
Jurijevi smrti 1
tako češka 1
češka skupščina 1
skupščina leta 1
leta 1471, 2
1471, sredi 1
sredi češko-ogrske 1
češko-ogrske vojne, 1
vojne, izbrala 1
izbrala Vladislava 1
Vladislava za 1
češkega kralja. 2
kralja. Po 1
Po Jutinem 1
Jutinem rojstvu 1
rojstvu v 1
Radovljici se 2
družina Zdešar 1
Zdešar kmalu 1
kmalu odselila 1
je Juta 1
Juta Krulc 1
Krulc preživela 1
preživela otroštvo 1
in doštudirala. 1
doštudirala. Po 1
Po kalitvi 1
kalitvi lactic 1
lactic acid 1
acid bacillus 1
bacillus postane 1
postane metabolično 1
metabolično aktiven 1
v črevesju, 1
črevesju, proizvaja 1
proizvaja mlečno 1
mlečno kislino. 1
kislino. Pokal 1
Pokal se 1
dandanes podeljuje 1
podeljuje najboljšemu 1
najboljšemu vratarju 1
vratarju lige, 1
1981/82 izbrali 1
izbrali glede 1
najnižje število 1
število prejetih 1
prejetih zadetkov 3
zadetkov (GA). 1
(GA). Pokal 1
Pokal so 1
si najprej 1
najprej priigrali 1
priigrali s 1
s slavjem 1
slavjem v 1
ligi NHA 1
še ubranili 1
ubranili v 1
seriji best-of-three 1
best-of-three proti 1
ekipi Moncton 1
Moncton Victorias. 1
Victorias. Po 1
Po kampanji 1
kampanji so 1
sprejeti novi 2
novi predpisi, 1
ki prepovedujejo 1
prepovedujejo uporabo 1
uporabo živali 1
v cirkusih 1
cirkusih v 1
Izraelu, Finski 1
Finski in 1
in Singapurju. 1
Singapurju. Po 1
Po kapeli 1
kapeli je 3
okolico dobilo 1
ime Nazarje. 1
Nazarje. Po 1
Po kapitulaciji 4
je Ljubljansko 1
Ljubljansko pokrajino 1
pokrajino zasedla 1
zasedla Nemčija. 1
Nemčija. Po 2
Britanci skušali 1
skušali zamenjati 1
zamenjati italijansko 1
italijansko posadko 1
na Rodosu. 1
Rodosu. Po 1
z domobranci 1
domobranci umaknil 1
na Turjak, 1
Turjak, po 1
po zajetju 3
zajetju pa 1
naključju (neznano?) 1
(neznano?) izpuščen 1
izpuščen in 3
Ljubljano. Po 1
večino jugoslovanske 1
vojske odpeljali 1
ujetništvo. Po 1
Po karakterju 1
karakterju je 1
bil naravnost 1
naravnost džentlmenski 1
džentlmenski in 1
in umirjenega 1
umirjenega značaja, 1
značaja, za 1
od preostalih 4
preostalih reprezentantov 1
reprezentantov s 1
igral, ki 1
vsi bolj 1
bolj temperamentne 1
temperamentne narave. 1
Po kasnejjših 1
kasnejjših življenjepisih, 1
življenjepisih, kot 1
sta Mahavastu 1
Mahavastu in 1
in Lalitavistara, 1
Lalitavistara, je 1
mati, Maja 1
Maja (Mājādevī), 1
(Mājādevī), soproga 1
soproga Suddhodana, 1
Suddhodana, bila 1
bila Kolijska 1
Kolijska pricesa. 1
pricesa. Po 1
Po katarsko 1
katarsko naj 1
bila učinkovita 2
učinkovita nobena 1
nobena pokora. 1
pokora. Po 1
Po kategorizacijskem 1
kategorizacijskem sistemu 1
sistemu IUCN 1
IUCN iz 1
iz l. 2
l. 1994 1
1994 ga 1
ga opredeljujejo 1
kot EW 1
EW (Extinct 1
(Extinct in 1
the Wild) 1
Wild) – 1
– izumrla 1
izumrla v 1
naravi. Pokazala 1
Pokazala je, 1
koncentracija omega-3 1
MK in 1
visoka raven 1
raven omega-6 1
omega-6 MK 1
MK povezana 1
nižjo porodno 1
porodno težo. 1
težo. Pokazala 1
Pokazala je 1
je leva 2
leva roka 2
roka odaliske 1
odaliske krajša 1
krajša od 1
od desne. 1
desne. Pokazal 1
Pokazal je, 2
da Galenovi 1
Galenovi spisi 1
spisi opisujejo 1
opisujejo podrobnosti, 1
za opice, 1
opice, ne 1
za ljudi; 1
ljudi; kljub 1
kljub ostrem 1
ostrem nasprotovanju 1
nasprotovanju pravovernih 1
pravovernih galenikov, 1
galenikov, kot 1
bil Jacques 1
Jacques Dubois, 1
Dubois, je 1
o pomanjkljivostih 1
pomanjkljivostih pri 1
pri Galenu 1
Galenu pisal 1
pisal in 4
in poročal. 1
poročal. Pokazal 1
pomočjo magnetne 1
magnetne resonance 1
resonance določimo 1
določimo Edwards-Andersonov 1
Edwards-Andersonov parameter 1
parameter reda 1
reda devteronskih 1
devteronskih stekel, 1
stekel, kot 1
tudi porazdelitveno 1
porazdelitveno funkcijo 1
funkcijo lokalne 1
lokalne polarizacije. 1
polarizacije. Pokazal 1
Pokazal je 4
je odlične 2
odlične dirkaške 1
dirkaške kvalitete, 1
kvalitete, levje 1
levje srce 1
močno odločnost, 1
odločnost, kljub 1
kljub katastrofalnem 1
katastrofalnem postanku 1
postanku v 6
boksih, po 1
pridobival sekundo 1
sekundo za 1
za sekundo 1
sekundo predvsem 1
s hitrejšo 1
hitrejšo vožnjo 1
vožnjo v 2
v ovinkih 1
ovinkih od 1
ostalih, kasnejšim 1
kasnejšim zaviranjem 1
zaviranjem in 1
in vožnjo 2
vožnjo na 1
robu brez 1
brez napake. 1
napake. Pokazal 1
lahko odbijajo 1
odbijajo in 1
in uklanjajo. 1
uklanjajo. Pokazal 1
veliko znanja 3
znanja v 2
mnogih predmetih 1
bila priti 1
na Balliolov 1
Balliolov kolidž 1
kolidž (Balliol 1
(Balliol College) 1
College) v 1
Oxfordu. Pokazal 1
velik pogum 1
hkrati bil 2
bil hudo 3
hudo ranjen. 1
ranjen. Pokazalo 1
Pokazalo se 5
pri udeležencih, 1
udeležencih, ki 1
so kazali 3
kazali nizko 1
stopnjo prilagoditve 1
prilagoditve zahodnemu 1
zahodnemu načinu 1
življenja, raznolikost 1
raznolikost dela, 1
dela, identifikacija 1
z delom, 4
delom, avtonomnost 1
avtonomnost in 1
povratna informacija 3
informacija niso 1
zadovoljstvom na 2
mestu. Pokazalo 1
bile raziskave 1
raziskave trga 1
trga napačne. 1
napačne. Pokazalo 1
to velja. 1
velja. Pokazalo 1
kako malo 1
malo vemo,« 1
vemo,« je 1
o skladbi 1
skladbi dejal 1
dejal Robert 1
Robert Lamm. 1
Lamm. Pokazalo 1
delih sedimenta 1
sedimenta tudi 1
drugačne oblike 2
oblike deklorinacije. 1
deklorinacije. Pokaže 1
Pokaže se 1
se kako 1
kako denar 1
denar spremeni 1
spremeni percepcijo 1
percepcijo pogleda. 1
pogleda. Po 1
Po Kazimirjevi 1
Kazimirjevi smrti 1
smrti (1370), 1
(1370), ko 1
postal Ludvik 2
I. tudi 1
tudi poljski 1
mati odšla 1
odšla kot 1
kraljeva namestnica 1
namestnica na 1
Poljsko, je 1
Elizabeta zaporedoma 1
zaporedoma rodila 1
rodila tri 1
tri hčerke 2
njen vpliv 4
začel rasti. 1
rasti. Po 1
Po Keithu 1
Keithu Briggsu 1
Briggsu se 1
se Sauvalova 1
Sauvalova teorija 1
teorija pogosto 1
pogosto ponavlja, 1
ponavlja, tudi 1
v najnovejših 1
najnovejših knjigah, 1
knjigah, toda 1
toda ta 2
ta glosar 1
glosar ni 1
več viden, 1
viden, Sauvalova 1
Sauvalova ideja 1
ideja pa 1
je zastarela. 1
zastarela. Po 1
Po Kejkavusovi 1
Kejkavusovi nenadni 1
nenadni smrti 1
leta 1219 2
1219 ali 1
ali 1220 1
izpuščen iz 1
prestol. Pokhara 1
Pokhara je 1
je 200 1
200 kilometrov 2
od prestolnice 2
prestolnice Katmandu. 1
Katmandu. Po 1
Po kinoloških 1
kinoloških standardih 1
standardih se 1
mora »prilegati 1
»prilegati v 1
v pravokotnik«, 1
pravokotnik«, dolžina 1
dolžina telesa 1
telesa mora 1
torej presegati 1
presegati plečno 1
plečno višino. 1
višino. Po 1
Po K. 1
K. Ireceku 1
Ireceku je 1
kraj trdnjave 1
trdnjave v 1
vasi Mezek. 1
Mezek. Po 1
Po Klemnovi 1
Klemnovi smrti 1
postal Alessandro 1
Alessandro vse 1
bolj despotski. 1
despotski. Poklicali 1
Poklicali so 1
so zdravnika, 1
zdravnika, vendar 1
je Eleanor 1
Eleanor umrla 1
umrla preden 1
je prispel. 1
prispel. Poklican 1
Poklican sem, 1
da odpiram, 1
odpiram, sem 1
bil, sem 1
bom boksar, 1
boksar, boksar 1
boksar in 1
vodovodar. Pokličete 1
Pokličete in 1
in poveste, 1
poveste, da 1
da potrebujete 1
potrebujete obisk 1
obisk patronažne 1
patronažne medicinske 1
sestre ali 1
ali informacije 1
informacije preverite 1
preverite na 1
na spletu. 6
spletu. Poklic 1
Poklic glavnega 1
glavnega junaka 3
junaka sage, 1
sage, Benjamina 1
Benjamina Malaussèna 1
Malaussèna je 1
je nenevaden: 1
nenevaden: igra 1
igra "grešnega 1
"grešnega kozla" 1
kozla" v 1
v veleblagovnici; 1
veleblagovnici; njegova 1
njegova naloga 1
je pomiriti 2
pomiriti kupce 1
kupce z 1
z reklamacijami. 1
reklamacijami. "Poklicna 1
"Poklicna bolezen" 1
bolezen" zakon 1
nadzoru iz 1
iz Ljudske 1
republike Kitajske 1
Kitajske je 1
veljati 1 1
1 maja 1
maja 2002. 2
2002. Poklicna 1
Poklicna samopodoba 1
samopodoba je 1
celotne posameznikove 1
posameznikove samopodobe 1
samopodobe in 1
oblikuje ter 1
ter preoblikuje 1
preoblikuje pod 1
vplivom številnih 2
številnih dejavnikov 1
dejavnikov okolja. 1
okolja. Poklicni 1
Poklicni športnik 1
je posameznik, 1
se preživlja 1
preživlja s 1
s športom 1
športom in 1
s športno 1
športno organizacijo 1
delovnem ali 1
ali kateremkoli 1
kateremkoli pogodbenem 1
pogodbenem razmerju 1
razmerju ter 1
ter dobiva 1
dobiva za 1
to plačo. 1
plačo. Poklicno 1
Poklicno informiranje 1
svetovanje za 1
za Rome-PISR. 1
Rome-PISR. Poklicno 1
Poklicno se 1
začetku najbolj 1
najbolj uveljavljal 1
v grafiki, 1
grafiki, pozneje 1
slikarstvu. Po 1
Po Klodvikovi 1
Klodvikovi smrti 1
med vejami 1
vejami Merovinške 1
dinastije pogosti 1
pogosti spori, 1
spori, ko 1
državo ogrožali 1
ogrožali tujci 1
tujci pa 1
vedno postali 1
postali zelo 2
zelo enotni. 1
enotni. Poklon 1
Poklon vsem 1
vsem umrlim 1
umrlim in 1
in trpečim, 1
trpečim, ki 1
ki sami 1
sami niso 1
niso zmogli 2
zmogli spregovoriti 1
spregovoriti o 1
svojem trpljenju, 1
trpljenju, zato 1
skozi njihove 1
njihove oči 1
oči s 3
svojimi besedami 1
besedami spregovorila 1
spregovorila avtorica. 1
avtorica. Po 1
Po Klotarjevi 1
Klotarjevi smrti 1
leta 561 2
561 se 1
kraljestvo razdelilo 1
razdelilo med 1
njegove štiri 3
sinove na 1
pred petdesetimi 1
petdesetimi leti. 1
leti. Poklukar, 1
Poklukar, ki 1
je magister 2
magister javne 1
javne uprave, 1
1991 zaposlen 1
na Ministrtvu 1
Ministrtvu za 1
Slovenije. Po 5
Po kmečkem 2
uporu konec 1
marca 1800 1
1800 sprejeti 1
novi normativi. 1
normativi. Po 1
uporu leta 1
so magnati 1
magnati do 1
do skrajnosti 1
skrajnosti zaostrili 1
zaostrili položaj 1
položaj kmetov. 1
kmetov. Po 1
Po knjigah 1
tudi osem 1
osem filmov 1
filmov (sedmi 1
(sedmi je 1
dva dela). 1
dela). Po 1
Po knjigi 2
posnet tudi 2
tudi istoimenski 1
istoimenski film. 1
film. Po 1
deloma posnet 1
film Hans 1
Hans Christian 1
Christian Andersen: 2
Andersen: Moje 1
kot pravljica, 1
pravljica, 2001 1
2001 (Hans 1
(Hans Christian 1
Andersen: My 1
My life 1
life as 1
as a 1
a Fairy 1
Fairy Tale). 1
Tale). Po 1
Po Kolbu 1
Kolbu je 1
znanje rezultat 1
rezultat transakcije 1
transakcije med 1
med družbenim 1
družbenim znanjem 1
znanjem (objektivna 1
(objektivna spoznanja) 1
spoznanja) in 1
in osebnim 1
osebnim znanjem 1
znanjem (subjektivne 1
(subjektivne izkušnje) 1
izkušnje) v 1
procesu učenja. 1
učenja. Po 1
Po kolovozu 1
kolovozu se 1
pot nadaljuje 2
do Gorjanskega 1
Gorjanskega jezera, 1
vidi mogočno 1
mogočno oglarsko 1
oglarsko kopo 1
kopo ter 1
strani Dom 1
Dom pri 1
pri Miklavžu. 1
Miklavžu. Po 1
Po konačni 1
konačni prvi 1
pripadniki teh 1
teh specialnih 1
specialnih enot 1
enot VKJ 1
VKJ uživali 1
uživali posebne 1
tudi zlorabljeni. 1
zlorabljeni. Pokončali 1
Pokončali so 1
šestimi topovi 1
topovi na 1
na stranišču, 2
stranišču, potem 1
izdal neki 1
neki tujec. 1
tujec. Po 1
Po končanem 26
končanem doktoratu 1
Španiji, Nigeriji, 1
Nigeriji, Veliki 1
in Jugoslaviji, 2
Jugoslaviji, nato 1
samostojni pisec 1
pisec izobraževalnega 1
izobraževalnega gradiva. 1
gradiva. Po 1
končanem doktorskem 1
doktorskem študiju 1
2002 izvoljena 1
v asistentko 1
asistentko z 1
z doktoratom, 1
doktoratom, od 1
bila znanstvena 1
znanstvena sodelavka, 1
sodelavka, od 1
od 2015 2
je višja 2
sodelavka. Po 1
končanem faksu 1
faksu je 1
več nemških 1
nemških in 1
in švicarskih 1
švicarskih podjetjih. 1
podjetjih. Po 1
končanem poklicnem 1
poklicnem izobraževanju 1
je Uwe 1
Uwe Timm 1
Timm leta 1
1958 prevzel 1
prevzel podjetje 1
podjetje preminulega 1
preminulega očeta 1
očeta († 1
(† 1. 1
1. september 1
september 1958) 1
1958) Martin 1
Martin Hielscher: 1
Hielscher: Uwe 1
Uwe Timm. 1
Timm. Po 1
končanem posnetku 1
Cyrus na 1
na bel 1
bel klavir 1
klavir zaigrala 1
zaigrala in 1
in zapela 1
zapela »When 1
»When I 1
at You«, 1
You«, med 1
zaslonu za 1
njo prikazovali 1
prikazovali odlomki 1
odlomki iz 2
končanem snemanju 1
je ensiferume 1
ensiferume šokirala 1
šokirala novica 1
novica kitarista 1
kitarista ter 1
ter pevca 2
pevca Jarija 1
Jarija Maenpaa, 1
Maenpaa, ki 1
odločil, zapustiti 1
zapustiti band. 1
band. Po 1
1866 postal 1
postal organist 1
organist v 1
cerkvi Saint-Sauveur 1
Saint-Sauveur v 2
v Rennesu 1
Rennesu v 1
v Bretanji, 1
Bretanji, kjer 1
ostal štiri 1
šolanju so 1
so kandidati 2
kandidati prejeli 1
prejeli čin 1
čin sanitetnega 2
sanitetnega vodnika 1
prvi mobilizaciji 1
mobilizaciji na 1
vaje JLA 1
JLA pa 1
pa čin 1
sanitetnega podporočnika. 1
podporočnika. Po 1
šolanju v 2
starosti šestnajstih 1
šestnajstih let 1
je Pryceva 1
Pryceva mati 1
mati vztrajala, 1
se izšola 1
izšola za 2
za mehanika 1
mehanika za 1
za traktorje 2
traktorje na 1
na Llandrillo 1
Llandrillo Technical 1
Technical College 1
College za 1
primer neuspeha 1
neuspeha dirkaške 1
dirkaške kariere. 1
kariere. Po 2
končanem srednješolskem 1
srednješolskem izobraževanju 1
izobraževanju se 1
študij sociologije 1
novinarstvo v 1
študiju diplomant/ka 1
diplomant/ka pridobi 1
pridobi strokovni 1
strokovni naziv: 1
naziv: diplomirani 1
diplomirani literarni 1
literarni komparativist 1
komparativist oz. 1
oz. diplomirana 1
diplomirana literarna 1
literarna komparativistka 1
komparativistka (UN), 1
(UN), okrajšano: 1
okrajšano: dipl. 1
dipl. lit. 1
lit. komp. 1
komp. Po 1
kot operni 1
operni dirigent 1
dirigent v 1
več italijanskih 3
italijanskih gledališčih. 1
gledališčih. Po 1
dolgo opravljal 1
delo oblikovalca 1
oblikovalca notranje 1
notranje opreme 5
v pomembnem 2
pomembnem kanadskem 1
kanadskem biroju. 1
biroju. Po 1
najprej poučevala 1
poučevala gospodinjstvo 1
gospodinjstvo na 1
časa poučevala 1
v Žalcu, 2
Žalcu, potem 1
pa ustanovila 1
ustanovila glasbeni 1
glasbeni vrtec 1
vrtec Muzikalček. 1
Muzikalček. Po 1
samostojna prevajalka, 1
prevajalka, ki 1
ki prevaja 1
prevaja sodobno 1
sodobno francosko 1
literaturo, klasično 1
klasično literaturo, 1
literaturo, dramska 1
dramska besedila 1
gledališče ter 2
ter humanistična 1
humanistična dela 1
največje slovenske 1
slovenske založbe 1
založbe in 1
in gledališča. 1
gledališča. Po 1
postal profesionalni 1
profesionalni triatlonec 1
triatlonec in 1
tekmoval približno 1
v Ciprski 1
Ciprski pravoslavni 1
pravoslavni Cerkvi. 2
Cerkvi. Po 1
časa opravljal 1
opravljal prakso 1
strojni industriji. 1
industriji. Po 1
študiju se 6
1915 poročil 1
s Helmo 1
Helmo Fischer. 1
Fischer. Po 1
v Konjice, 1
Konjice, kjer 1
živela s 2
sorodniki. Po 1
Celju. Po 2
v keramični 1
keramični industriji 1
industriji v 1
v Kamniku 2
Kamniku (kasneje 1
(kasneje Svit 1
Svit Kamnik). 1
Kamnik). Po 1
končanem učiteljišču 2
učiteljišču je 2
je učila 2
učila v 2
krajih. Po 2
Mariboru (1912) 1
(1912) je 1
šoli. Po 4
končanem urjenju 1
urjenju je 1
bil marca 2
marca 1916 1
1916 premeščen 1
v Flik 1
Flik 22 1
22 na 1
na opazovalne 1
opazovalne in 1
in bombniške 1
bombniške misije. 1
misije. Po 1
Po končanem, 1
končanem, v 1
številu krogov, 1
krogov, igralci 1
igralci lahko 2
lahko preučijo 1
preučijo nastalo 1
in ugotovijo, 1
ugotovijo, zakaj 1
nastajali problemi. 1
problemi. Po 1
Po končani 36
končani diplomi 1
pravnik pri 1
pri advokatu 1
advokatu Aleksandru 1
Aleksandru Valyju. 1
Valyju. Po 1
končani drugi 1
zopet naselil 1
naselil na 3
na Selah. 2
Selah. Po 1
končani gimnaziji 1
študirala na 2
Višji šoli 1
oblikovanje tesktila, 1
tesktila, kjer 1
je absolvirala. 1
absolvirala. Po 1
končani gradnji 2
gradnji se 1
med konzuloma 1
konzuloma Apijem 1
Apijem Klavdijem 1
Klavdijem Sabinom 1
Sabinom Regillensisom 1
Regillensisom in 1
in Publijem 1
Publijem Servilijem 1
Servilijem Priskom 1
Priskom Structusom 1
Structusom pojavil 1
pojavil spor 1
spor o 1
tem, kateri 1
kateri izmed 3
imeti čast, 1
bi posvetil 1
posvetil tempelj. 1
tempelj. Po 1
Po končanih 2
končanih izkopavanjih 1
izkopavanjih bodo 1
bodo eksponati 1
eksponati razstavljeni 1
mestu poustvarjena 1
poustvarjena cerkev 1
svetega Simeona. 1
Simeona. Po 1
končanih spopadih 1
spopadih so 1
Japonci zbrali 1
zbrali vse 1
vse ameriške 2
in filipinske 1
filipinske vojake 1
vojake ter 1
i. pohod 1
pohod smrti. 1
končani igralski 2
igralski karieri 3
deloval enajst 1
enajst let 1
Grčiji. Po 1
v Estudiantesu 1
Estudiantesu ostal 1
trener leta 1
končani igri 1
igri je 3
je sedla 2
sedla za 1
za mizo, 1
je zabavala 1
zabavala večja 1
večja družba, 1
tudi učitelj. 1
končani II. 1
ostal pripadnik 1
pripadnik vojske 1
1947. Po 1
končani karieri 1
časa glavni 1
trener HK 1
HK Bled, 1
Bled, treniral 1
treniral je 1
mladinskih selekcij 1
selekcij klubov, 1
klubov, bil 1
tudi pomočnik 2
pomočnik selektorja 1
selektorja slovenske 1
reprezentance v 3
letih 2001 1
do 2004. 1
2004. Po 2
končani krški 1
krški meščanski 1
šoli (1908) 1
(1908) se 1
na Umetno-obrtno 1
Umetno-obrtno šolo 1
dokončno pritegnilo 1
pritegnilo kiparstvo, 1
kiparstvo, tudi 1
zaslugi prof. 1
prof. Po 2
končani ljudski 1
bratom preselila 1
ustvarjala vse 1
končani osnovni 8
je šolanje 5
nato vpisal 1
šoli, ki 2
izdelal v 3
v večernem 1
večernem programu, 1
programu, se 1
v pekarni. 1
pekarni. Po 1
1912 v 2
mestu izučil 1
za mizarja, 1
mizarja, ter 1
se star 1
star šestnajst 1
let pridružil 1
pridružil sindikalnemu 1
sindikalnemu gibanju. 1
gibanju. Po 1
na vzgojiteljsko 1
jo zaključila. 1
zaključila. Po 1
Trstu vpisala 1
na klasično 2
klasično gimnazijo. 2
gimnazijo. Po 1
domačem kraju 3
obiskoval gimnazijo 3
tamkajšnji Srednji 1
turizem. Po 1
osnovni (Zg. 1
(Zg. Gorje) 1
Gorje) in 1
in meščanski 1
šoli ( 1
končani podelitvi 1
podelitvi medalij, 1
medalij, je 1
je Mourinho 1
Mourinho vrgel 1
svojo medaljo 1
medaljo med 1
med gledalce. 1
gledalce. Po 1
končani povesti 1
povesti se 2
se spravijo 1
spravijo spat 1
spat in 1
in mali 2
mali Jožek 1
Jožek je 1
noč sanjal 1
sanjal čukovo 1
čukovo gostijo. 1
gostijo. Po 1
končani redukciji 1
redukciji (sprejemu 1
(sprejemu elektronov 1
in sočasni 1
sočasni pretvorbi 1
v QH 1
QH 2 1
) ubikinon 1
ubikinon poskrbi 1
prenos elektronov 1
elektronov naslednjemu 1
naslednjemu kompleksu 1
kompleksu elektronske 1
elektronske transportne 1
transportne verige. 1
verige. Po 1
končani ruski 1
ruski državljanski 1
s sovjetsko 2
sovjetsko rusko 1
rusko zmago 1
zmago se 1
palača Gatčina 1
Gatčina vrnila 1
v funkcijo 2
funkcijo muzeja. 1
muzeja. Po 1
končani sodni 1
sodni praksi 1
praksi na 1
in odvetniški 1
odvetniški v 1
Ljubljani se 5
samostojen odvetnik 1
let učitelj, 1
učitelj, potem 1
posvetil novinarstvu. 1
novinarstvu. Po 1
končani specializaciji 1
specializaciji ima 1
voljo usmeritev 1
v specifične 1
specifične veje 1
veje nevrologije. 1
nevrologije. Po 1
končani športni 1
športni karieri 2
Milanu. Po 1
srednji pedagoški 1
pedagoški šoli 1
v Nantongu 1
Nantongu leta 1
poučevala umetnost 1
na 15. 3
15. srednji 1
v Nantongu. 1
Nantongu. Po 1
šoli ga 1
1969 z 1
drugo izbiro 1
izbiro izbrala 1
izbrala ekipa 1
iz Houstona. 1
Houstona. Po 1
1952 diplomiral 1
na Novinarsko-diplomatski 1
Novinarsko-diplomatski visoki 1
na beograjski 1
beograjski univerzi. 1
univerzi. Po 1
obiskoval Wheaton 1
Wheaton College. 1
College. Po 1
1969, je 1
je Ferrigno 1
Ferrigno osvojil 1
prvi pomembni 1
pomembni naslov 1
Mr. Po 1
bogoslovje, 21. 1
oktobra 1923 1
prejel mašniško 1
mašniško posvečenje. 1
posvečenje. Po 1
na fakulteto 1
elektrotehniko v 1
Ljubljani, a 1
kasneje preusmeril 1
na Pedagoško 1
Pedagoško fakulteto 1
med Eritrejo 1
Eritrejo in 1
in Etiopijo 1
Etiopijo so 1
meji nemiri 1
svojega univerzitetnega 1
univerzitetnega delovanja 1
posvetil razreševanju 1
razreševanju tega 1
tega spora, 1
spora, kar 1
praksi, ko 1
izvoljen. Po 1
so tire 2
tire z 1
z draveljskega 1
draveljskega predkolodvora 1
predkolodvora odstranili, 1
odstranili, v 1
v barake 1
barake pa 1
so začasno 1
začasno namestili 1
namestili begunce. 1
begunce. Po 1
Po končanju 1
končanju Odeške 1
Odeške šole 1
šole praporščakov 1
praporščakov so 1
v enote 1
enote Zahodne 1
Zahodne fronte. 1
fronte. Pokončna 1
Pokončna pisava 1
pisava izraža 1
izraža trdnost 1
trdnost in 2
in neodvisnost, 1
neodvisnost, lahko 1
še hladnost 1
hladnost in 1
med pisci 1
pisci redka. 1
redka. Po 1
Po končnem 1
končnem rezultatu 1
rezultatu 1:1 1
United po 1
po streljanju 1
streljanju enajstmetrovk 1
enajstmetrovk postal 1
postal evropski 1
evropski klubski 1
klubski prvak. 1
prvak. Pokončni 1
Pokončni krožni 1
krožni valj 1
valj je 1
je rotacijsko 1
rotacijsko simetričen 1
simetričen glede 1
na premico, 1
premico, ki 2
imenujemo os 1
os valja. 1
valja. Po 1
bila grofija 2
grofija ponovno 1
ponovno vključena 1
vključena med 1
med kronske 1
kronske posesti. 1
100 (leta 1
(leta 1953), 1
začelo upadati 1
upadati vse 1
1981, od 1
ni bistvene 1
razlike. Po 1
razpadla velika 1
velika Mirenska 1
Mirenska župnija. 1
župnija. Po 1
koncu dobe 1
dobe pregnanstva 1
pregnanstva se 1
Erik vrnil 1
na Islandijo 1
Islandijo in 1
širiti zgodbe 1
o Grenlandiji, 1
Grenlandiji, zeleni 1
zeleni deželi. 1
deželi. Po 1
drugega kroga 2
Caracciola še 1
vedno dvanajst 1
dvanajst sekund 1
sekund prednosti, 1
prednosti, drugi 1
bil Rosemeyer, 1
Rosemeyer, nato 1
sledili še 1
še Rosemeyer, 1
Rosemeyer, Fagioli, 1
Fagioli, von 1
Brauchitsch in 2
Nuvolari. Po 1
nase opozorilo 1
opozorilo več 1
več valižanskih 1
valižanskih pesnikov 1
in pisateljev 1
jeziku. Po 1
k Ljudski 1
Ljudski fronti. 1
fronti. Po 1
je zatekla 1
oktobra 1945 1
septembra 1955 1
1955 službovala 1
službovala na 1
slovenski osnovni 1
koncu državljanske 2
je Ingersoll 1
Ingersoll od 1
od 1867 1
do 1869 1
1869 služil 1
generalni državni 3
tožilec v 1
Illinoisu. Po 1
Rusije so 1
so rusko 1
rusko vojsko 2
vojsko generala 1
generala Wrangela 1
Wrangela in 1
in begunce 1
begunce novembra 1
novembra 1920 2
1920 evakuirali 1
Carigrad, ki 1
takrat zasedli 1
zasedli zavezniki. 1
zavezniki. Po 1
koncu dvanajstletnega 1
dvanajstletnega premirja 1
premirja leta 1
1621 so 1
španski habsburški 1
habsburški vladarji 1
vladarji Rubensu 1
Rubensu zaupali 1
zaupali številna 1
številna diplomatska 1
diplomatska predstavništva. 2
predstavništva. Po 1
koncu festivala 1
je Collier 1
Collier objavil 1
objavil še 4
en članek 1
o odhodu 2
odhodu obiskovalcev 1
obiskovalcev s 1
s festivala 1
festivala in 1
in nizkemu 1
nizkemu številu 1
številu nasilnih 1
nasilnih dejanj 1
na dogodku, 1
dogodku, pohvalil 1
je glavnega 1
glavnega zdravnika 1
zdravnika dogodka. 1
dogodka. Po 1
koncu finala 1
finala se 1
k Americansom. 1
Americansom. Po 1
koncu hladne 1
hladne vojne 1
podlagi izkušenj 1
iz zalivske 1
zalivske vojne 1
grožnja ognja 1
tal večja, 1
večja, zato 1
bili warthogi 1
warthogi prebarvani 1
prebarvani v 1
dva odtenka 1
odtenka sive, 1
s temnejšim 2
temnejšim na 1
in svetlejšim 1
svetlejšim na 1
dnu, kar 1
zmanjšuje vidljivost 1
vidljivost s 1
koncu Hladne 1
Hladne vojne 1
zmanjšala potreba 1
novem in 1
in dragem 1
dragem lovcu, 1
lovcu, kar 1
dodatno podaljšalo 1
podaljšalo razvoj. 1
razvoj. Po 1
koncu igranja 1
igranja se 1
sprva posvetil 1
posvetil trenerski 1
trenerski vlogi. 1
vlogi. Po 1
koncu križarskih 1
križarskih vojn 1
in upadu 1
upadu sužnjelastništva 1
sužnjelastništva se 1
red reformiral 1
reformiral in 1
in posvetil 1
posvetil promoviranju 1
promoviranju Svete 1
Svete Trojice, 1
Trojice, evangelizaciji 1
evangelizaciji nekristajnov, 1
nekristajnov, pomoči 1
pomoči imigrantov, 1
imigrantov, izobraževanju 1
izobraževanju mladine 1
in pastoralnemu 1
pastoralnemu delu. 1
delu. Po 2
koncu operacije 1
operacije Dvojni 1
Dvojni orel 1
orel je 1
je Bahnsen 1
Bahnsen postal 1
postal operativni 1
operativni častnik 1
častnik 118. 1
118. aviacijske 1
aviacijske čete, 1
čete, a 1
z letenjem. 1
letenjem. Po 1
koncu peloponeške 1
peloponeške vojne 1
razvoj lige, 1
lige, sestavljene 1
32 mest, 1
mest, hitro 1
in končal. 1
končal. Po 1
koncu povojne 1
povojne ameriške 1
ameriške okupacije 1
okupacije leta 1
letih Wirtschaftswunder 1
Wirtschaftswunder ali 1
ali 'gospodarskega 1
'gospodarskega čudeža' 1
čudeža' velik 1
velik porast 1
porast prebivalstva 1
gospodarske moči. 2
moči. Po 2
prve državljanske 1
1996 vojaški 1
poveljniki podpisali 1
začeli bolj 2
posvečati politiki. 1
politiki. Po 1
priča likvidaciji 1
likvidaciji podjetja 1
podjetja Tönnies 1
Tönnies in 1
in ustanovitvi 4
ustanovitvi podjetja 1
podjetja Strojne 1
Strojne tovarne 1
tovarne in 2
in livarne, 1
livarne, v 1
mesto vodje 2
vodje turbinske 1
turbinske konstrukcije. 1
konstrukcije. Po 1
koncu rednega 1
rednega predvajanja 1
predvajanja jim 1
naziva najbolj 1
najbolj gledanega 1
gledanega slovenskega 1
slovenskega filma 3
filma manjkalo 1
manjkalo 300 1
300 gledalcev, 1
gledalcev, zato 1
so julija 1
2017 organizirali 1
organizirali 3 1
3 oglede 1
oglede zastonj 1
zastonj ali 1
po znižani 1
znižani ceni 1
ceni vstopnice. 1
vstopnice. Po 1
sezone 1997 1
je Renault 1
Renault umaknil 1
Formule 1. 2
1. McLaren- 1
McLaren- Po 1
2004/05 je 1
k Barceloni. 1
Barceloni. Po 1
2009/10 se 1
je Rašo 1
Rašo vrnil 1
željo znanega 1
znanega srbskega 1
srbskega trenerja 1
trenerja Dušana 1
Dušana 'Dude' 1
'Dude' Ivkovića 1
Ivkovića podpisal 1
podpisal dvoletno 1
dvoletno pogodbo 1
s pirejskim 1
pirejskim Olympiacosom. 1
Olympiacosom. Po 1
sezone 2011-12 1
2011-12 je 1
bil Montero 1
Montero skupaj 1
z Hectorjem 1
Hectorjem Noesijem 1
Noesijem v 1
za Michaela 1
Michaela Pinedo 1
Pinedo in 1
in Joséja 1
Joséja Camposa 1
Camposa poslan 1
poslan k 1
k ekipi 3
ekipi Seattle 1
Mariners. Po 1
sistem točkovanja. 1
točkovanja. Po 1
na avtocesti 5
avtocesti postavil 1
postavil hitrost 1
hitrost 406,32 1
406,32 km/h, 1
km/h, s 1
prvi prek 1
prek 400 1
400 km/h 1
javni cesti. 1
cesti. Po 3
bo nastopal 1
za Canadiense. 1
Canadiense. Po 1
upokojil pri 1
pri triindvajsetih 1
triindvajsetih letih. 1
letih. Po 1
sezone so 3
Pittsburghu menjali 1
menjali v 1
v moštvo 2
sezone zadnjeuvrščena 1
zadnjeuvrščena ekipa 1
ekipa neposredno 1
neposredno izpade 1
izpade v 1
Drugo ligo, 1
ligo, medtem 1
se predzadnji 1
predzadnji bori 1
bori za 3
za prvoligaški 2
prvoligaški status 2
status z 2
drugo uvrščenim 1
uvrščenim klubom 1
iz 2.HNL, 1
2.HNL, v 1
ligo pa 1
pa napreduje 2
napreduje prvak 1
prvak iz 1
iz Druge 2
Druge lige. 1
lige. Po 1
koncu služenja 1
roka se 1
ponovno potegoval 1
fakulteti, a 1
dobil. Po 1
maja 1797 1
v poljskoartilerijski 1
poljskoartilerijski bataljon. 1
bataljon. Po 1
tudi praktičen 1
praktičen gospodarstvenik 1
gospodarstvenik in 1
in »socialni 1
»socialni delavec, 1
želel vzdigniti 1
vzdigniti raven 1
raven civilizacije, 1
civilizacije, kulture 1
pomoči ubogim 1
ubogim (šolstvo, 1
(šolstvo, kmetijske 1
kmetijske vede, 1
vede, družbene 1
družbene ustanove 1
ustanove ipd.).« 1
ipd.).« Po 1
svojega poslanskega 1
poslanskega mandata 1
mandata se 3
1908 formalno 1
formalno odločil 1
za prestop 1
v socialdemokratsko 1
socialdemokratsko stranko. 1
stranko. Po 1
svoje poklicne 1
poklicne poti 1
je vpletel 3
vpletel v 3
nekaj neuspešnih 1
neuspešnih poslov 1
poslov ter 1
se dvakrat 1
dvakrat ločil, 1
ločil, kar 1
1994 postal 1
postal brezdomec 1
brezdomec brez 1
brez prebite 1
prebite pare. 1
pare. Po 1
koncu tega 3
tega meseca 2
meseca sledi 1
sledi mesec 1
mesec ševval 1
ševval in 1
dni tega 1
meseca se 1
praznuje Ramazanski 1
Ramazanski bajram, 1
bajram, ki 1
predstavlja konec 1
konec posta. 1
posta. Po 1
z poučevanjem 1
poučevanjem in 2
pisal z 1
z prepričanjem, 1
prepričanjem, da 3
se Vatikan 1
Vatikan II 1
II sam 1
končal, temveč 1
nove cerkve, 2
ki prihaja. 1
prihaja. Po 1
koncu turneje, 1
turneje, oktobra 1
oktobra 2016, 1
2016, sta 1
se sestri 1
sestri odločili 1
za turnejo 2
svojimi stranskimi 1
stranskimi skupinami. 1
skupinami. Po 1
koncu turške 1
turške zasedbe 1
zasedbe Ogrske 1
Ogrske leta 1
1683 so 1
in vas 2
vas opustili 1
njo zgradili 1
zgradili sedanjo 1
sedanjo vas. 1
vas. Po 1
koncu univerzitetnega 1
univerzitetnega šolanja 1
šolanja je 3
ekipo Visalia 1
Visalia Rawhide 1
Rawhide iz 1
lige California 1
California League. 1
League. Po 1
1945 izvoljen 1
podpredsednika državne 1
državne sekcije 1
sekcije nacionalne 1
nacionalne Liberalne 1
Liberalne stranke. 1
stranke. Po 1
bilo platno 2
platno znova 1
znova nameščeno, 1
nameščeno, obnovljeno 1
obnovljeno in 2
in vrnjeno 1
vrnjeno v 2
v Rijksmuseum. 1
Rijksmuseum. Po 1
star že 2
že 49 1
49 let, 2
let, kljub 1
uspešno nadaljeval 1
s kariero. 2
kot stavec 1
stavec in 1
in korektor. 1
korektor. Po 1
je Lautenschlager, 1
Lautenschlager, ki 1
že štirideset 1
let, občasno 1
na dirkah, 2
brez vidnejšega 1
vidnejšega uspeha. 1
uspeha. Po 2
tujini. Po 3
je Slavko 1
Slavko nadaljeval 1
tam začel 1
za kiparstvo. 1
kiparstvo. Po 1
sovjetsko obveščevalno 1
obveščevalno agencijo 1
agencijo in 1
in Ministrstvom 1
Ministrstvom za 1
državno varnost. 2
v britanska 1
britanska pristanišča 1
pristanišča spremljala 1
spremljala nemške 1
nemške bojne 1
bojne ladje, 2
nemška cesarska 1
cesarska mornarica 1
mornarica predala 1
predala Britancem 1
Britancem ob 1
prve vojne. 1
vojne. Po 3
je Zvezno 1
Zvezno ministrstvo 1
industrijo odločilo, 1
bo podjetje 2
iz letalske 1
industrije preusmerilo 1
v avtomobilsko 1
avtomobilsko proizvodnjo. 1
proizvodnjo. Po 1
med Nemci 1
Nemci ter 1
ter Nami, 1
Nami, Hereri 1
Hereri in 2
in Ovambi 1
Ovambi je 1
posvečena 16. 1
oktobra 1910 1
1910 kot 1
cerkev miru 1
miru Conny 1
Conny von 1
von Dewitz: 1
Dewitz: Windhoek. 1
Windhoek. Po 1
vojne mu 1
mu Angleži, 1
Angleži, kljub 1
vsem zaslugam, 1
zaslugam, ki 1
fašizmu, niso 1
niso dovolili, 1
koncu vojne, 3
vojne, porodu 1
porodu in 1
in kratkem 1
kratkem bivanju 1
Ljubljani najprej 1
najprej kratek 1
čas delovala 1
kot učiteljica, 1
učiteljica, nato 1
1947 urejala 1
urejala revijo 1
revijo Kmečka 1
Kmečka žena. 1
žena. Po 2
družina začasno 1
v Amsterdam. 2
Amsterdam. Po 1
arhitektom Miroslavom 1
Miroslavom Oražmom 1
Oražmom (1900–1975). 1
(1900–1975). Po 1
pisanju odrskih 1
odrskih del. 1
je šibkega 1
šibkega zdravja 1
in star 1
star 54 2
54 let 1
na dirke. 1
dirke. Po 1
se 9. 1
1945 številni 2
številni posavski 2
posavski borci 2
borci vračali 1
vračali domov. 1
domov. Po 5
se 9 1
10. Maja 1
borci vrnili 1
zmanjšali število 1
število bataljonov 1
bataljonov v 1
v polku 1
polku na 1
na dva, 2
dva, ter 1
hkrati reorganizirali 1
reorganizirali bersaljerje 1
bersaljerje v 1
v kolesarske 1
kolesarske enote 1
enote (že 1
(že ob 1
začetku stoletja 1
bili nekatere 1
s kolesi), 1
kolesi), ki 1
kot hitromobilna 1
hitromobilna enota 1
enota spremljali 1
spremljali konjenico. 1
konjenico. Po 1
Po konsolidaciji 1
konsolidaciji oblasti 1
Ukrajini je 1
je Vihovski 1
Vihovski poskušal 1
doseči sprejemljiv 1
sprejemljiv dogovor 1
Poljaki. Po 1
Po Konstantinovi 1
Konstantinovi vrnitvi 1
vrnitvi so 2
ponovno prisilili, 1
podredil Konstantinu. 1
Konstantinu. Pokopališče 1
Pokopališče Amathusova 1
Amathusova vrata 1
vrata se 2
vznožju pečin 1
pečin na 2
severovzhodu akropole 1
akropole severno 1
od ceste, 1
v arheološko 1
arheološko najdišče, 1
najdišče, in 1
serija spomenikov, 1
jih obiskovalci 1
obiskovalci videli 1
videli pred 1
v najdišče. 1
najdišče. Pokopališče 1
Pokopališče so 1
medtem morali 1
morali že 1
večkrat povečati. 1
povečati. Pokopali 1
Pokopali so 10
ga 20. 1
aprila 1873. 2
1873. Pokopali 1
ga ali 1
sv. Pokopali 2
morju. Pokopali 1
sopra Minerva. 2
Minerva. Pokopali 1
v Celovcu, 3
Celovcu, kjer 2
umrl, kasneje 1
ga prekopali 1
prekopali v 2
domačo župnijo 1
v Št. 2
Št. Pokopali 1
cerkvi pravoslavnega 1
pravoslavnega samostana 1
v Prümu. 1
Prümu. Pokopali 1
starodavno stolnico 1
stolnico svete 1
svete Restitute, 1
Restitute, ki 1
podrli 1294. 1
1294. Pokopali 1
tamkajšnji cerkvi 1
Sv. Pokopana 1
Pokopana je 2
pokopališču pri 1
pri sveti 1
sveti Ani 1
Ani v 1
Trstu. Pokopana 1
na višnjegorskem 1
višnjegorskem pokopališču, 1
pokopališču, njena 1
njena nagrobna 1
je vzidana 2
vzidana na 1
steno župnijske 1
sv. Pokopani 1
Pokopani so 1
bližini grobnic 1
grobnic tabanskih 1
tabanskih vladarjev, 1
vladarjev, zato 1
za trupla 1
trupla junakov, 1
junakov, ubitih 1
spopadom med 1
med Mentuhotepom 1
Mentuhotepom II. 1
in osvajalci 1
osvajalci s 1
severa. Pokopan 1
na aleji 1
aleji zaslužnih 1
zaslužnih meščanov 1
meščanov na 1
na Novem 3
Novem pokopališču 1
Beogradu. Pokopan 2
novembra 1946 2
marca 1953 1
v Leninovem 1
Leninovem mavzoleju 1
mavzoleju na 1
Rdečem trgu, 1
trgu, iz 1
ga pod 2
vladavino Hruščova 1
Hruščova leta 1
1961 prekopali 1
v grob 2
grob ob 1
ob kremeljskem 1
kremeljskem zidu. 1
zidu. Pokopan 1
na nekdanjem 1
nekdanjem goriškem 1
goriškem pokopališču 1
pokopališču Santa 1
Santa Croce 1
Croce (danes 1
(danes Parco 1
Parco della 1
della Rimembranzza). 1
Rimembranzza). Pokopan 1
v Louveciennesu. 1
Louveciennesu. Pokopan 1
v Blackrocku, 1
Blackrocku, poleg 1
poleg cerkve, 1
plošča. Pokopan 1
grobnici G 1
G 7510. 1
7510. Pokopan 1
rojstni vasi 1
vasi Nkroful 1
Nkroful v 1
v Gani, 1
Gani, kasneje 1
ostanke prenesli 1
na pokopališče 1
v Akri. 1
Akri. Pokopan 1
v Uclésu, 1
Uclésu, središču 1
središču santiaškega 1
santiaškega redu. 1
redu. Pokopan 1
v sarkofagu 1
sarkofagu v 1
v Washingtonskem 1
Washingtonskem narodnem 1
narodnem katedralu 1
katedralu in 1
ameriški predsednik, 1
mestu države. 1
države. Pokopan 1
hribu Kirchhϋgel 1
Kirchhϋgel zraven 1
zraven evangelijske 1
evangelijske cerkve 1
v Oberdreisu. 1
Oberdreisu. Pokopan 1
na Pobrežju, 1
Pobrežju, spominska 1
plošča pa 1
na Ljubljanski 1
Ljubljanski cesti 1
Mariboru. Pokopan 1
pokopališču Passy 1
Passy v 1
mestu. Pokopan 1
materi Turhan 1
Turhan Hatidže 1
Hatidže Sultan 1
Sultan v 1
Novi mošeji 1
mošeji v 1
v istanbulski 1
istanbulski četrti 1
četrti Eminönü. 1
Eminönü. Pokopan 1
grobnici pri 1
pri kapucinih 1
kapucinih na 1
na Montuci 1
Montuci (Montuzza) 1
(Montuzza) v 1
Trstu. Pokopan 1
rojstni vasi. 2
vasi. Po 1
Po kopanju 1
kopanju na 1
plaži so 1
postali lačni, 1
lačni, obedovali 1
obedovali so 1
pri Massonu. 1
Massonu. Po 1
Po kopenskih 1
morskih trgovskih 1
Rusijo leta 1
1817, nato 1
Evropi. Po 1
Po kopijah 1
kopijah in 1
in reprodukcijah 1
reprodukcijah niso 1
več veliko 2
veliko povpraševali. 1
povpraševali. Pokopi 1
Pokopi pomembnejših 1
pomembnejših članov 1
članov skupnosti 1
delih pokopališč 1
pokopališč že 1
že kaže 1
socialno razslojevanje. 1
razslojevanje. Pokopi 1
Pokopi segajo 1
od geometričnega 1
geometričnega do 1
do helenističnega 2
helenističnega obdobja. 3
obdobja. Po 1
Po kopnem 1
kopnem je 1
v Küssnacht, 1
Küssnacht, počakal 1
prihod Gesslerja 1
Gesslerja in 2
lokom ubil. 1
ubil. Pokop 1
Pokop se 1
odvil v 2
krogu pozneje 1
istega dne. 2
dne. Po 1
Po kopulaciji, 1
kopulaciji, samica, 1
samica, ki 2
živi do 1
80 dni, 1
dni, odloži 1
do 172 1
172 jajčec 1
v zarezo 1
v skorji 1
skorji gostiteljskega 1
gostiteljskega drevesa. 2
drevesa. Pokora 1
Pokora lahko 1
lahko vključuje 6
tudi popravljanje 1
popravljanje škode 1
škode nastale 1
zaradi greha, 1
greha, vendar 1
samo to. 1
to. Pokorn 1
Pokorn je 1
z Đurićem 1
Đurićem soavtor 1
soavtor televizijske 1
serije " 1
" Pokorn 1
Pokorn od 1
2015 igra 1
za Ločan. 1
Ločan. Pokrajina 1
z vegetacijo, 2
vegetacijo, v 1
glavnem je 2
je neevropska, 1
neevropska, narisano 1
narisano s 1
skoraj znanstveno 1
znanstveno natančnostjo. 1
natančnostjo. Pokrajina 1
gosto prepredena 1
prepredena s 1
s plitvimi, 1
plitvimi, tudi 1
metra globokimi 1
globokimi vodnimi 1
vodnimi tokovi, 1
ki izpod 1
izpod ledenikov 1
ledenikov nosijo 1
nosijo mulj. 1
mulj. Pokrajina 1
je hribovita, 1
hribovita, porasla 1
porasla z 1
bujnimi mešanimi 1
gozdovi. Pokrajina 1
izredno slikovita 1
slikovita zaradi 1
zaradi nenehne 1
nenehne menjave 1
menjave vijugastih 1
vijugastih rečnih 1
rečnih dolin 1
in gozdnatih 1
gozdnatih planot. 1
planot. Pokrajina 1
precej gorata 1
in gozdnata, 1
gozdnata, doline 1
in obalna 1
zelo rodovitna. 1
rodovitna. Pokrajina 1
velika skoraj 1
skoraj 100.000 2
100.000 km² 1
redko poseljena. 2
poseljena. Pokrajina 1
zgodovine. Pokrajina, 1
Pokrajina, ki 1
izvirno imenovala 1
imenovala Akvitanija, 1
Akvitanija, se 1
poznem Rimskem 1
Rimskem cesarstvu 1
veku do 1
stoletja imenovala 1
imenovala Novempopulania 1
Novempopulania - 1
dežela devetih 1
devetih ljudstev, 1
ljudstev, čeprav 1
število plemen 1
plemen drugačno. 1
drugačno. Pokrajina 1
Pokrajina narodnega 1
je raznolika. 1
raznolika. Pokrajina 1
Pokrajina Perugia 1
Perugia je 1
leta 1860. 2
1860. Pokrajina 1
Pokrajina v 2
je mirna, 1
mirna, kot 1
tudi »očarljiva, 1
»očarljiva, skoraj 1
skoraj lutkam 1
lutkam podobne 1
podobne figure, 1
sestavljajo like.« 1
like.« Pokrajina 1
ozadju spominja 1
na pokrajini 1
pokrajini Flandrije 1
Flandrije ali 1
ali Burgundije. 1
Burgundije. Pokrajini 1
Pokrajini Córdoba 1
in Santa 1
Fe ter 1
mesto Buenos 2
Aires imata 1
3 milijone. 1
milijone. Pokrajinska 1
Pokrajinska uprava 1
kot občinska 1
uprava strokovni 1
strokovni organ, 1
opravlja strokovne 1
za pokrajinske 1
pokrajinske organe. 1
organe. Pokrajinske 1
Pokrajinske zbore 1
zbore so 1
priznavali kot 1
kot stalne 1
stalne ustanove 1
ustanove v 1
vseh pokrajinah 1
pokrajinah z 1
z nieszawskim 1
nieszawskim privilegijem. 1
privilegijem. Pokrajinski 1
Pokrajinski mogotci 1
mogotci so 1
svojih domenah 1
domenah postali 1
postali skoraj 1
skoraj neodvisni 1
neodvisni vladarji. 1
vladarji. Po 1
Po krajšem 5
krajšem obdobju 3
obdobju dela 1
Upravi trgovskih 1
in gostinskih 1
gostinskih podjetij 1
njegovo osrednje 1
osrednje delovno 1
področje postalo 2
postalo strokovno 1
strokovno šolstvo, 1
šolstvo, ki 1
svojem dolgoletnem 1
dolgoletnem delovnem 1
delovnem obdobju 1
1980 vtisnilo 1
vtisnilo globok 1
globok pečat. 1
pečat. Po 2
stopnji Triple-A 1
v Louisvilleu 1
Louisvilleu je 1
nato 20. 1
avgusta vpoklican 2
vpoklican nazaj 3
v Cincinatti, 1
Cincinatti, saj 1
poškodoval Jerry 1
Jerry Hairston 1
Hairston mlajši. 1
mlajši. Po 1
krajšem postanku 1
v Alpdomu 1
Alpdomu se 1
začela njegova 2
njegova aktivna 1
aktivna pot 1
Gorenjski banki, 1
ostajal zvest 1
zvest 28 1
28 let. 2
krajšem premoru 2
premoru je 1
2015 izdala 1
svoj prvenec 2
prvenec Almanah 1
Almanah v 1
v retro 1
retro stilu, 1
stilu, ki 1
mešanica popa 1
popa ter 1
ter swinga, 1
swinga, soula 1
soula in 1
in charlestona. 1
charlestona. Po 1
premoru so 2
se preostali 1
preostali štirje 2
štirje člani 3
člani odločili, 1
spomin nadaljujejo 1
Po kraljevi 2
kraljevi operaciji 1
operaciji je 1
je državne 1
državne posle 1
posle vodil 1
vodil prestolonaslednik 1
prestolonaslednik in 1
oblast aprila. 1
kraljevi smrti 1
smrti 1886 1
načrte opustili. 1
opustili. Po 1
Po kratkem 6
kratkem dvoboju 1
dvoboju juda 1
je premagan 1
in zaprt 5
ječo, a 1
a pobegne 1
z ukradenim 1
ukradenim rešilnim 1
rešilnim čolnom. 1
čolnom. Po 1
obdobju življenja 2
v Diriyahu 1
Diriyahu je 1
s tamkajšnjim 2
tamkajšnjim poglavarjem 1
poglavarjem Muhammadom 1
Muhammadom bin 1
bin Saudom. 1
Saudom. Po 1
kratkem obisku 1
obisku Londona 1
Londona se 1
par vrnil 1
Pariz v 1
septembru 1905, 1
1905, kupil 1
na Avenue 2
Avenue du 1
du Bois 1
de Boulogne 1
Boulogne (zdaj 1
(zdaj Avenue 1
Avenue Foch), 1
Foch), kjer 1
je Debussy 1
Debussy prebival 1
prebival preostanek 1
življenja. Po 4
kratkem postanku 1
v Schwäbisch-Hallu 1
Schwäbisch-Hallu se 1
v Bad-Mergentheimu. 1
Bad-Mergentheimu. Po 1
kratkem premisleku 1
premisleku pa 1
vendarle odklonil, 1
odklonil, “saj 1
“saj o 1
o dociranju 1
dociranju pesnikov 1
dobesednem pomenu 1
nikoli razmišljal” 1
razmišljal” in 1
tako priporočil 1
priporočil Hettnerja, 1
Hettnerja, ki 1
sledil klicu 1
klicu na 1
na Dresdenški 1
Dresdenški umetniški 1
umetniški akademiji. 1
akademiji. Po 2
kratkem spopadu 1
spopadu je 2
je lagaška 1
lagaška vojska 1
vojska zmagala. 1
zmagala. Po 1
Po kratki 1
kratki vojni 1
je Jugurta 1
Jugurta pod 1
pod izredno 1
izredno ugodnimi 1
ugodnimi mirovnimi 1
mirovnimi pogoji 1
pogoji vdal, 1
vdal, kar 1
ponovno vzbudilo 1
vzbudilo sume 1
sume na 1
na podkupovanje. 1
podkupovanje. Pokristjanjevanje 1
Pokristjanjevanje tega 1
opravil menih 1
menih Thosso. 1
Thosso. Pokrita 1
Pokrita je 1
in iglicami. 1
iglicami. Pokrito 1
Pokrito mleko 1
počasi ohlaja 1
ohlaja do 1
°C ter 2
v dveh, 3
dveh, treh 1
treh urah 1
urah zadosti 1
zadosti skisa 1
skisa in 1
in strdi. 1
strdi. Pokrivajo 1
Pokrivajo približno 1
približno polovico 4
polovico estonskega 1
estonskega ozemlja. 1
ozemlja. Pokrivala 1
Pokrivala je 2
veliko področje, 1
področje, ko 1
ko cestna 1
cestna infrastruktura 1
infrastruktura še 1
dobro razvita. 1
razvita. Pokrivala 1
glavnem isto 1
isto območje 1
kot Občina 1
Občina Maribor-Center. 1
Maribor-Center. Pokrival 1
Pokrival je 1
je področja 1
področja zunanje 1
zunanje in 2
notranje politike 1
politike ter 1
ter kulture. 1
kulture. Pokrivalo 1
Pokrivalo iz 1
iz polšjih 1
polšjih kožuščkov, 1
kožuščkov, imenovano 1
imenovano polhovka, 1
polhovka, je 1
tudi veljalo 1
simbol slovenstva 1
slovenstva v 1
letih. Pokriva 1
Pokriva območje 1
območje 1.100 1
1.100 km2 1
največja vulkanska 1
vulkanska zgradba 1
regiji. Pokriva 1
Pokriva površino 1
približno 14.090.000 1
14.090.000 km², 1
km², kar 2
1,5 krat 2
krat več 2
površine ZDA. 1
ZDA. Pokriva 1
Pokriva vse 1
vse težavnosti, 1
težavnosti, od 1
od najlažjih 1
najlažjih turnih, 1
turnih, do 1
do najtežjih 1
najtežjih alpinističnih 1
alpinističnih smukov. 1
smukov. Pokrivna 1
Pokrivna površino 1
površino 243 1
243 kvadratnih 1
kvadratnih stopinj 1
stopinj oz. 1
Po kronanju 1
kronanju nazaj 1
nazaj prevzame 1
prevzame obljubljeni 1
obljubljeni mesti 1
mesta cerkve,ter 1
cerkve,ter jih 1
jih da 3
da svojim 1
svojim vezalom. 1
vezalom. Po 1
Po kroniki 1
kroniki Gesta 1
Gesta Hungarorum 1
Hungarorum je 1
je Vlah, 1
Vlah, vojvoda 1
vojvoda Gelu, 1
Gelu, vladal 1
vladal Transilvaniji, 1
Transilvaniji, preden 1
prišli Madžari. 1
Madžari. Po 1
Po kronistu 1
kronistu Leu 1
Leu Ostijskem 1
Ostijskem so 1
grški umetniki 1
umetniki okrasili 1
okrasili apsido, 1
apsido, lok 1
in predprostor 1
predprostor bazilike. 1
bazilike. Po 1
Po kronologiji, 1
kronologiji, ki 1
razvil bolgarski 1
bolgarski jezikoslovec 1
jezikoslovec Mosko 1
Mosko Moskov, 1
Moskov, je 1
letih 721-737. 1
721-737. Pokrovi 1
Pokrovi pohodnih 1
pohodnih zidov 1
zidov so 3
bili razmeščeni 1
razmeščeni z 1
dekorativnimi balustradami. 1
balustradami. Pokrovitelji 1
Pokrovitelji letošnjega 1
letošnjega dneva 1
dneva voda 1
voda GWP 1
GWP so 1
so temo 1
temo utemeljili 1
utemeljili na 1
na spoznanju, 1
da človeštvo 1
človeštvo nujno 1
potrebuje vodo, 1
vodo, in 1
središču trajnostnega 1
trajnostnega razvoja. 1
razvoja. Pokrovitelji 1
Pokrovitelji Saint-Maclou 1
Saint-Maclou so 1
iz bogatega 1
bogatega trgovskega 1
trgovskega razreda, 1
razreda, ki 2
doživeli ogromno 1
ogromno družbeno 1
gospodarsko rast 2
v štirinajstem 2
štirinajstem in 1
in petnajstem 1
petnajstem stoletju. 1
stoletju. Pokrovitelji 1
Pokrovitelji so 1
izbiro zidarskega 1
zidarskega mojstra 2
mojstra Pierra 1
Pierra Robina, 1
Robina, kakor 1
del celotnega 1
celotnega sloga 1
sloga cerkve. 1
cerkve. Pokrov 1
Pokrov kabine 1
kabine pokriva 1
pokriva celotno 2
celotno kabino 1
kabino in 1
tako pilotu 1
pilotu omogoča 1
omogoča dober 1
dober razgled, 1
razgled, poleg 1
tega ta 1
ta kabina 1
kabina omogoča 1
omogoča boljše 2
boljše ogrevanje 1
ogrevanje s 2
pomočjo sonca, 1
sonca, kar 2
kar koristi 1
nižjih temperaturah 1
temperaturah okolice. 1
okolice. Po 1
Po krstni 1
krstni evroligaški 1
evroligaški sezoni 1
postal zanimiv 2
zanimiv za 1
za najbogatejše 2
najbogatejše evropske 1
evropske klube. 1
klube. Po 1
Po krvavem 1
krvavem spopadu 1
spopadu v 1
Japonci izgubili 2
kar 700 1
700 vojakov, 1
vojakov, so 1
večino ameriških 1
ameriških ujetnikov 1
ujetnikov odpeljali 1
v Azijo, 2
Azijo, nekaj 1
jih pustili 1
otoku kot 1
kot delavno 1
delavno silo. 1
silo. Po 1
Po kugi 1
kugi leta 1
osrednjim načrtom 1
načrtom začel 1
graditi cerkev 1
della Salute. 1
Salute. Po 1
Po Kulinovi 1
Kulinovi smrti 1
1216 so 1
nasledniki v 1
Rim poslali 1
poslali delegacijo 1
delegacijo s 1
s prošnjo, 2
bi papež 1
papež spreobrnil 1
spreobrnil Bosno 1
Bosno v 1
katolištvo, vendar 1
ta poskus 1
poskus ni 1
uspel. Po 1
Po Kullingu 1
Kullingu in 1
in Lorinu 1
Lorinu je 1
pri +200 1
+200 °C, 1
°C, 3 1
% plina 1
plina HCN. 1
HCN. Po 1
Po kvalifikacijah 1
kvalifikacijah se 1
na prvenstvo 1
prvenstvo uvrstilo 1
uvrstilo 16 1
predtekmovanju razdeljene 1
štiri skupine. 1
skupine. Po 2
Po labirintih 1
labirintih našega 1
našega časa 2
časa (Spremna 1
(Spremna beseda 1
za Apokalipsa 1
Apokalipsa zdaj). 1
zdaj). Po 1
Po Ladislavovi 1
Ladislavovi smrti 1
je ogrsko 2
ogrsko krono 1
krono vzel 1
vzel Andrej 1
Andrej III. 1
Karla Martela 1
Martela leta 1
1295 vladal 1
brez neprijetnosti. 1
neprijetnosti. Polaganje 1
Polaganje temeljnega 1
kamna je 2
potekalo 15. 1
maja 1897, 1
1897, do 1
1898 pa 1
bila pozidana. 1
pozidana. Polagoma 1
Polagoma vzbrstijo 1
vzbrstijo v 1
v živahnem, 1
živahnem, ognjenem 1
ognjenem poletu, 1
poletu, a 1
nato plašne 1
plašne spet 1
spet skrijejo. 1
skrijejo. Pola 1
Pola nastaneta 1
nastaneta zaradi 1
večje moči 2
moči (večjega) 1
(večjega) izmed 1
izmed atomov, 1
ki vezne 1
vezne elektronske 1
elektronske pare 1
pare vleče 1
vleče bolj 1
bolj k 2
sebi, zato 1
njem nastane 1
nastane negativen 1
negativen pol. 1
pol. Poland 1
Poland 1939-1947 1
1939-1947 Page 1
Page 20 1
20 blizu 1
blizu južne 1
južne poljske 1
poljske meje, 1
meje, izdal 1
izdal razglas 1
svojem načrtu 1
prenos oblasti 1
in imenovanju 1
imenovanju Władysława 1
Władysława Raczkiewicza, 1
Raczkiewicza, maršal 1
maršal senata, 1
senata, za 1
naslednika. Polariteta 1
Polariteta standardnega 1
standardnega elektrodnega 1
elektrodnega potenciala 1
potenciala podaja 1
podaja informacijo 1
o relativni 1
relativni vrednosti 1
vrednosti redukcijskega 1
redukcijskega potenciala 1
potenciala glede 1
na SHE. 1
SHE. Polarizacija 1
Polarizacija se 1
dovolj velikim 1
velikim nasprotnim 1
nabojem kasneje 1
lahko obrne, 1
obrne, tako 1
lahko obrne 1
obrne polarnost 1
polarnost feromagneta. 1
feromagneta. Polarizatorji 1
Polarizatorji s 1
tankimi nanosi 1
nanosi (tankimi 1
(tankimi filmi) 1
filmi) so 1
ploščo nanešeni 1
nanešeni posebni 1
posebni nanosi. 1
nanosi. Polarizirana 1
Polarizirana 3D 1
3D očala 1
očala v 1
osnovi delujejo 1
delujejo enako 1
kot stereoskopska, 1
stereoskopska, vendar 1
vendar filtrirajo 1
filtrirajo namesto 1
namesto barv 1
barv svetlobne 1
svetlobne valove. 1
valove. Polarna 1
Polarna noč 1
noč na 2
otoku traja 1
od 8. 4
februarja, sonce 1
ne zaide 1
zaide med 1
2. majem 1
11. avgustom. 1
avgustom. Polarne 1
Polarne lisice 1
lisice se 1
se parijo 2
parijo spomladi. 1
spomladi. Polarni 1
Polarni paketi 1
paketi opravijo 1
opravijo pomembno 1
pomembno letno 1
letno kroženje 1
kroženje v 1
v površinski 1
površinski meri, 1
meri, naravni 1
naravni proces, 1
od arktične 1
arktične ekologije, 1
ekologije, vključno 1
z oceanskimi 1
oceanskimi ekosistemi. 1
ekosistemi. Polarno 1
Polarno nasprotje 1
nasprotje mraz/toplota 1
mraz/toplota določa 1
določa celotno 1
celotno energijo 1
energijo bolnika. 1
bolnika. Polastili 1
Polastili so 1
drugi mojstri, 1
nujno sledilo 1
sledilo stilu 1
stilu Pastinhe. 1
Pastinhe. Po 1
Po lastnem 1
lastnem opazovanju 1
in avtentičnih 1
avtentičnih virih. 1
virih. v 1
v Marx, 1
Marx, Karl, 1
Karl, Engels, 1
Engels, Friedrich, 1
Friedrich, Izbrana 1
Izbrana dela. 1
dela. Po 4
Po lastnih 1
lastnih navedbah 1
v Zavodu 3
Zavodu redno 1
redno zaposlenih 4
5 oseb 1
40 pogodbenih 1
pogodbenih oz. 1
oz. honorarnih 1
honorarnih sodelavcev, 1
sodelavcev, z 1
sodeluje skoraj 1
100 prostovoljcev. 2
prostovoljcev. Po 1
Po lastni 1
lastni izjavi 1
izjavi Johna 1
Johna Kennedyja 1
Kennedyja ml., 1
ml., naj 1
bi oče 1
oče sinu 1
sinu sam 1
sam rekel, 1
rekel, »naj 1
»naj leže 1
leže z 1
žensko kot 1
gre pogosto«. 1
pogosto«. Polčlen 1
Polčlen z 1
z nižjim 2
nižjim potencialom 1
potencialom bo 1
bo prevzel 1
vlogo anode 1
anode - 1
njem bo 2
potekala oksidacija. 1
oksidacija. Polderji, 1
Polderji, nastali 1
iz močvirnih 1
močvirnih tal, 1
tal, imajo 1
imajo šotna 1
šotna tla, 1
tla, zato 1
zato propadajo 1
propadajo hitreje 1
ostalih vrst. 1
vrst. Poldrugo 1
Poldrugo desetletje 1
desetletje po 1
letu 1640 1
1640 je 2
najbolj plodovito 1
obdobje Berninijeve 1
Berninijeve življenjske 1
poti. Poldrugo 1
Poldrugo leto 1
smrti ga 2
vlada rehabilitirala, 1
rehabilitirala, njegove 1
osebne predmete 1
predmete pa 2
pa vrnila 1
vrnila njegovi 1
za življenja 1
življenja pomembni 1
pomembni sodelavki 1
sodelavki (mdr. 1
(mdr. Po 1
Po Le 1
Le Chatelierevem 1
Chatelierevem načelu 1
načelu znažanje 1
znažanje koncentracije 1
koncentracije sečne 2
krvi povzroči 1
povzroči raztapljanje 1
raztapljanje kristalov 1
kristalov v 1
v kri, 2
kri, iz 1
nato izloča 1
izloča skozi 1
skozi ledvice. 1
ledvice. Poledenitev 1
Poledenitev se 1
začela ob 1
koncu devonskega 1
devonskega obdobja 1
obdobja (360 1
(360 Ma), 1
Ma), ko 1
je Gondvana 1
Gondvana centrirala 1
centrirala na 1
južnem tečaju 1
tečaju in 1
podnebje ohladilo, 1
ohladilo, čeprav 2
je flora 1
flora ostala. 1
ostala. Poleg 1
Poleg 19 1
19 držav 1
polfinalu glasovali 1
glasovali še 1
še Velika 2
Britanija, Portugalska 1
Portugalska in 2
in Španija. 2
Španija. Poleg 1
Poleg Ahmatove, 1
Ahmatove, Gippiusa, 1
Gippiusa, Kuzmina, 1
Kuzmina, Lozinskega, 1
Lozinskega, Mandelštama, 1
Mandelštama, Mati 1
Mati Marije, 1
Marije, Narbuta, 1
Narbuta, Pjasta, 1
Pjasta, Alekseja 1
Alekseja Konstantinoviča 1
Konstantinoviča Tolstoja 1
Tolstoja in 1
drugih je 2
1911 med 1
soustanovitelji Ceha 1
Ceha pesnikov 1
Peterburgu. Poleg 1
Poleg akutne 1
živim srebrom 1
srebrom obstaja 1
oblika počasne, 1
počasne, nezaznavne 1
nezaznavne in 1
in nevidne 1
nevidne akumulacije 1
akumulacije manjših 1
manjših količin 1
količin živega 1
v organizmih 1
organizmih živih 1
tudi človeka. 1
človeka. Poleg 1
Poleg analize 1
analize elementov 1
elementov najdenih 1
Zemlji so 1
lahko analizirale 1
analizirale tudi 1
tudi snovi 2
v zvezdnih 1
zvezdnih spektrih. 1
spektrih. Poleg 1
Poleg Andskih 1
Andskih vulkanov, 1
vulkanov, geologijo 1
geologijo Bolivije 1
Bolivije predstavljajo 1
predstavljajo ostanki 1
ostanki starih 2
starih vulkanov 1
vulkanov okrog 1
okrog predkambrijskega 1
predkambrijskega Guaporé 1
Guaporé Shielda 1
Shielda v 1
države. Poleg 3
Poleg antibiotikov 1
antibiotikov pridobivamo 1
pridobivamo industrijsko 1
industrijsko s 1
pomočjo gliv 1
gliv tudi 1
nekatere encime. 1
encime. Poleg 1
Poleg arheološkega 1
arheološkega pomena 1
je Pasargad 1
Pasargad danes 1
danes popularno 1
popularno turistično 1
turistično središče. 1
središče. Poleg 1
Poleg avtorskih 1
avtorskih skladb 2
priredb je 1
bil režiser 1
in bandoneon 1
bandoneon v 1
v vseh. 1
vseh. Poleg 1
Poleg bas 1
bas kitare 1
kitare tudi 1
tudi vrhunsko 1
vrhunsko obvlada 1
obvlada kitaro. 1
kitaro. Poleg 1
Poleg Becirka 1
Becirka se 1
tudi mežnarjev 1
mežnarjev vrt, 1
ga otroci 1
otroci poimenovali 1
poimenovali Naš 1
Naš vrt. 1
vrt. Poleg 1
Poleg bralnega 1
bralnega društva 1
omeniti tukajšnjo 1
tukajšnjo podružnico 1
podružnico Družbe 1
Družbe Cirila 1
Metoda, ki 1
ustanovil učitelj 1
učitelj Davorin 1
Davorin Lesjak. 1
Lesjak. Poleg 1
Poleg cerkvene 1
cerkvene dramatike, 1
dramatike, so 1
druge literarne 2
literarne vrste 1
vrste kot 1
so: viteški 1
viteški roman, 1
roman, junaški 1
junaški ep, 1
ep, trubadurska 1
trubadurska lirika 1
lirika in 1
in španska 1
španska romanca. 1
romanca. Poleg 1
Poleg cerkvenih 1
cerkvenih slik 1
bil cenjen 2
cenjen tudi 1
kot portretist 1
portretist in 1
enega vodilnih 1
vodilnih slikarjev 1
slikarjev tistega 1
časa. Poleg 1
Poleg civilnih 2
civilnih uporabnikov 1
uporabnikov jih 1
tudi letalske 1
sile nekaterih 1
držav. Poleg 1
civilnih uporabnikov, 1
uporabnikov, se 1
v vojski. 4
vojski. Poleg 1
Poleg človeških 1
človeških oblik 1
oblik nabatejsko 1
nabatejsko kiparstvo 1
kiparstvo pozna 1
pozna oblike 1
oblike živali, 1
so ptice, 1
ptice, sloni 1
sloni in 1
in kamele. 1
kamele. Poleg 1
Poleg Cotonoua 1
Cotonoua je 1
od administrativnih 1
administrativnih središč 1
središč države. 1
Poleg črne 3
barve se 1
za pikčasto 1
pikčasto dekoracijo 1
dekoracijo uporablja 1
tudi oranžno 1
oranžno črnilo. 1
črnilo. Poleg 1
črne podlage 1
nekaj odrgnin, 1
odrgnin, ki 1
jih povzroči 2
povzroči čiščenje, 1
čiščenje, naslikana 1
naslikana površina 1
površina razkriva, 1
slika skoraj 1
celoti umetnikova 1
umetnikova roka. 1
roka. Poleg 1
črne so 1
druge barve, 1
barve, a 1
a manj 2
manj ter 1
za detajle. 1
detajle. Poleg 1
Poleg d'Allio, 1
d'Allio, sta 1
na projektu 5
projektu delala 1
delala brata 1
brata Gaetano 1
Gaetano in 1
in Santino 1
Santino Bussi. 1
Bussi. Poleg 1
Poleg davljenj 1
davljenj in 1
in vzvodov 1
vzvodov na 1
na sklepe 1
sklepe pozna 1
pozna brazilski 1
brazilski jiu 1
jitsu še 1
nekaj tehnik, 1
tehnik, katerih 1
katerih ne 2
moremo klasificirati 1
klasificirati v 1
v niti 1
niti eno 1
eno teh 1
teh kategorij. 1
kategorij. Poleg 1
Poleg denarja, 1
ga ZDA 1
ZDA plačale 1
plačale za 1
najem, je 1
mestu močno 1
močno koristila 1
koristila tudi 1
tudi gradnja. 1
gradnja. Poleg 1
Poleg denarnih 1
denarnih težav, 1
obstajale že 3
bila letina 1
letina 1788 1
1788 slaba, 1
slaba, zima 1
zima 1788-89 1
1788-89 pa 1
zelo hladna. 1
hladna. Poleg 1
Poleg dobre 1
dobre komunikacije 1
komunikacije je 1
uspešnost sodelovanja 1
sodelovanja nujno 1
realnem času. 2
času. Poleg 1
Poleg določenega 1
določenega britanskega 1
britanskega vpliva 1
vpliva so 1
so Viktorijini 1
Viktorijini otroci 1
otroci na 3
evropske dvore 1
dvore prinesli 1
prinesli dedno 1
dedno bolezen 1
bolezen - 1
- Poleg 1
Poleg domačih 2
domačih gledaliških 1
gledaliških predstav 1
predstav je 1
režiral tudi 1
tudi 'Glasbo 1
'Glasbo treh 1
treh dežel' 1
dežel' in 1
druge kulturne 1
Občini Domžale 1
Domžale (mdr. 1
(mdr. miklavževanje). 1
miklavževanje). Poleg 1
običajnih vrst 1
vrst drevja 1
drevja ( 1
( Poleg 7
Poleg dosledne 1
dosledne lojalnosti 1
lojalnosti je 1
bila varjaška 1
varjaška garda 1
garda v 1
stoletju najbolj 1
svojih dolgih 2
dolgih sekirah 1
sekirah in 1
in pretiranem 1
pretiranem popivanju. 1
popivanju. Poleg 1
Poleg Draže 1
Draže Mihailovića 1
Mihailovića so 1
se sestanka 1
sestanka udeležili 1
sin Živojina 1
Živojina Mišića, 1
Mišića, major 1
major Aleksandar 1
Aleksandar Mišić 1
Mišić (načelnik 1
(načelnik Vrhovne 1
Vrhovne Komande), 1
Komande), podporočnik 1
podporočnik Dragoslav 1
Dragoslav Pavlović 1
Pavlović in 2
in Dragiša 1
Dragiša Vasić. 1
Vasić. Poleg 1
Poleg drugih 1
dveh vojakov 1
vojakov pehote, 1
pehote, ki 2
in drugem 2
drugem prizoru, 1
prizoru, ta 1
ta prizor 2
prizor spominja 1
na obstoj 4
obstoj štirih 1
štirih razredov 1
razredov mobilizirane 1
mobilizirane pehote 1
pehote (pedites) 1
(pedites) in 1
in razreda 1
razreda konjenice, 1
iz plemstva. 1
plemstva. Poleg 1
Poleg dvajsetih 1
dvajsetih osnovnih 1
osnovnih glasov 1
glasov pozna 1
pozna še 1
štiri favkalne 1
favkalne in 1
dva obstranska 1
obstranska nezvočnika. 1
nezvočnika. Poleg 1
Poleg dvojne 1
dvojne CD-plošče 1
CD-plošče je 1
tudi DVD-plošča. 1
DVD-plošča. Poleg 1
Poleg ekonomske 1
ekonomske moči, 1
moči, so 2
pridobili večjo 1
večjo politično 2
politično moč. 3
moč. Poleg 1
Poleg ekonomskih 1
ekonomskih so 1
postavljene tudi 2
politične zahteve. 1
zahteve. Po 1
Po legendah 2
legendah imajo 1
imajo vampirji 1
vampirji bledo, 1
bledo, mrzlo 1
mrzlo kožo, 1
kožo, rdeče, 1
rdeče, zlate 1
zlate ali 1
ali črne 1
črne oči 1
in velike/lahko 1
velike/lahko navadne 1
navadne sprednje 1
sprednje zobe. 1
zobe. Po 1
legendah naj 2
njih privlačilo 1
privlačilo (glas, 1
(glas, obraz 1
celo vonj). 1
vonj). Po 1
Po legendi 11
legendi iz 1
umetniški tradiciji 1
tradiciji se 2
slikar Paolo 1
Veronese vključil 1
v prizorišče 1
prizorišče gostije 1
gostije kot 1
kot glasbenik 1
glasbenik v 2
v beli 1
beli tuniki, 1
tuniki, ki 1
igra violo 1
violo da 1
da braccio. 1
braccio. Po 1
cesarici Liviji 1
Liviji padel 1
posestvo bel 1
bel piščanec 1
piščanec v 1
v naročje, 2
naročje, potem 1
spustil orel. 1
orel. Po 1
je Padmasambhava 1
Padmasambhava skrival 1
skrival zaklade 1
zaklade za 1
bodoče budistične 1
budistične mojstre, 1
mojstre, zlasti 1
zlasti Pema 1
Lingpa, da 1
jih našli. 1
našli. Po 1
je Romul 1
Romul branil 1
branil brazdo 1
brazdo (sulcus) 1
(sulcus) okoli 1
okoli hriba, 1
hriba, da 1
bi označil 1
označil mejo 1
mejo svojega 2
mesta. Po 3
navzočnosti sošolcev, 1
sošolcev, potem 1
dni iz 1
svoje bolniške 1
bolniške postelje 1
postelje predaval 1
o Lotus 1
Lotus Sutri, 1
Sutri, napisal 1
napisal zadnje 1
zadnje pismo 1
pustil navodila 1
prihodnost svojega 1
svojega gibanja 2
svoji smrti. 2
legendi naj 5
jih potolkel 1
potolkel pijan 1
pijan poljski 1
poljski plemič. 1
plemič. Po 1
bi Parthenay 1
Parthenay nastal 1
z Meluzininem 1
Meluzininem zamahom 1
zamahom čarobne 1
čarobne palice. 1
palice. Po 1
prišlo ime 1
ime Krumlov 1
Krumlov iz 1
nemških besed 1
besed »Krumme 1
»Krumme Aue«, 1
Aue«, kar 1
se prevedlo 1
prevedlo kot 3
kot »ukrivljeni 1
»ukrivljeni travniki«. 1
travniki«. Po 1
skozi votlo 1
votlo pečevje 1
pečevje gradova 1
gradova Spodnji 1
Spodnji Čretež 1
Čretež in 1
in Klevevž 1
Klevevž povezoval 1
povezoval skrivni 1
skrivni hodnik, 1
hodnik, katerega 1
so graščaki 1
graščaki uporabljali 1
za roparske 1
roparske pohode. 1
pohode. Po 1
legendi so 2
na trebuh 1
trebuh noseče 1
noseče matere 1
matere položili 1
položili kraljevsko 1
kraljevsko krono. 1
krono. Po 3
njegov tretji, 1
sin s 1
svojimi hordami 1
hordami naselili 1
v Avarskem 1
Avarskem kaganatu. 1
kaganatu. Poleg 1
Poleg ene 1
ene mize 1
ene omare 1
omare sta 1
voljo dve 1
dve ležišči 1
ležišči dolžine 1
dolžine 1,80 1
1,80 m. 1
m. Neprozorna 1
Neprozorna steklena 1
steklena okna 1
okna ločujejo 1
ločujejo prostore 1
prostore od 2
od hodnika, 1
hodnika, ki 1
povezuje zunanje 1
zunanje stopnice 1
stopnice z 1
glavnimi stopnicami, 1
stopnicami, tako 1
lahko kralj 2
kralj vstopil 1
vstopil in 1
zapustil nevidno. 1
nevidno. Poleg 1
Poleg filozofije, 1
filozofije, so 1
se moisti 1
moisti ukvarjali 1
drugimi področji, 1
področji, kot 1
npr. Poleg 5
Poleg finančnih 1
finančnih ugodnosti, 1
ugodnosti, vzroki 1
recikliranje ležijo 1
kar ekonomisti 1
ekonomisti imenujejo 1
imenujejo "eksternalnosti", 1
"eksternalnosti", neoznačenih 1
neoznačenih stroških 1
stroških ter 1
ter ugodnostih 1
ugodnostih za 1
posameznike, izven 1
izven zasebnih 1
zasebnih transakcij. 1
transakcij. Poleg 1
Poleg fine 1
fine arhitekture 1
in dekorativnih 1
dekorativnih detajlov, 1
detajlov, mesto 1
mesto odlikujejo 1
odlikujejo tudi 1
njegove urbanistične 1
urbanistične vrednote. 1
vrednote. Poleg 1
Poleg Galcev 1
Galcev so 1
ozemlju Galije 1
Galije živela 1
živela tudi 1
druga ljudstva, 1
ljudstva, med 1
njimi Grki 1
in Feničani, 1
Feničani, ki 1
svoje kolonije 1
v Masiliji 1
Masiliji ( 1
Poleg genetskih 1
genetskih vplivov 1
vplivov pa 1
tudi okoljski 1
okoljski vplivi 1
na nevroticizem, 1
nevroticizem, in 1
sicer vplivi 1
vplivi tako 1
tako deljenega 1
deljenega kot 1
kot nedeljenega 1
nedeljenega okolja. 1
okolja. Poleg 1
Poleg glasbenih 1
glasbenih dosežkov 1
dosežkov bo 1
letu Lady 1
Gaga prestopila 1
prestopila tudi 1
na filmsko 1
filmsko platno. 1
platno. Poleg 1
Poleg glavne 3
glavne atrakcije 1
atrakcije je 1
okoliških gorah 1
na ducate 1
ducate poti, 1
mogoče raziskati 1
raziskati peš. 1
peš. Poleg 1
glavne avtoceste 1
avtoceste se 1
gradijo še 1
pravokotne ceste, 1
ki avtocesto 1
avtocesto povezujejo 1
pomembnimi mesti, 1
mesti, pristanišči 1
pristanišči in 1
in letališči 1
letališči v 1
v Makedoniji. 1
Makedoniji. Poleg 1
glavne dela 1
dela iluminacije 1
iluminacije so 1
so besedilo, 1
besedilo, okraske 1
okraske ob 1
in pozlatitev 1
pozlatitev najverjetneje 1
najverjetneje izvedli 1
izvedli pomočniki 1
pomočniki ali 1
ali specialisti, 1
specialisti, ki 1
ki ostajajo 1
ostajajo neznani. 2
neznani. Poleg 1
Poleg glavnega 1
glavnega portala 1
portala na 2
in vrtnega 1
vrtnega portala 1
imel dvorec 1
severnem krilu 1
krilu še 1
tretji portal, 1
portal, usmerjen 1
proti vasi. 1
vasi. Poleg 1
Poleg Glavne 1
Glavne pošte 2
pošte so 1
znane stavbe 1
stavbe Greshamov 1
Greshamov hotel 1
hotel (končan 1
(končan 1927), 1
1927), Royal 1
Royal Dublin 1
Dublin Hotel 1
Hotel (1963) 1
(1963) in 1
in trgovina 2
trgovina Clery's 1
Clery's (ponovno 1
(ponovno odprta 1
leta 1922). 1
1922). Poleg 1
Poleg glavnih 1
glavnih junakov 1
junakov Tintina 1
in Švrka 1
Švrka je 1
zgodbo vključil 1
vključil tudi 3
tudi detektiva 1
detektiva Petka 1
in Svetka, 1
Svetka, ki 1
prvič prikazana 1
prejšnji zgodbi. 1
zgodbi. Poleg 1
Poleg gledališke 1
gledališke skupine 1
okriljem gasilskega 1
društva deloval 1
tudi tamburaški 2
tamburaški ansambel. 1
ansambel. Poleg 1
Poleg gospodarskih 1
gospodarskih dejavnosti 1
gozdu so 2
tu še 6
še prihodi 1
prihodi Liberijskih 1
Liberijskih beguncev, 1
beguncev, od 1
1989 naprej, 1
izzvali državljansko 1
svoji državi, 1
državi, kar 1
le okrepilo 1
okrepilo demografski 1
demografski pritisk 1
okolje. Poleg 2
Poleg gozdov 1
in gorske 1
gorske pokrajine 1
pokrajine s 1
številnimi divjimi 1
divjimi cveticami 1
cveticami so 1
so zaščiteni 3
zaščiteni tudi 1
številni sesalci. 1
sesalci. Poleg 1
Poleg Hallerjevega 1
Hallerjevega organa 1
organa tako 1
iskanju gostitelja 1
gostitelja sodelujejo 1
glavnem mehanoreceptorne 1
mehanoreceptorne dlačice, 1
dlačice, občutljive 1
na dotik 2
in zračne 1
zračne premike, 1
premike, ki 1
ki poraščajo 1
poraščajo telo. 1
telo. Poleg 1
Poleg hrane, 1
hrane, pijače, 1
pijače, oblek, 1
oblek, plač 1
plač in 4
šolskega materiala 1
je sirotišnica 1
sirotišnica denar 1
denar namenila 1
namenila tudi 1
tudi štipendijam 1
štipendijam bivših 1
bivših dijakov 1
na fakultetah. 1
fakultetah. Poleg 1
Poleg ideologije 1
ideologije pa 1
imel Hitler 1
Hitler z 1
z Rusijo, 4
Rusijo, ki 1
polna naravnih 1
naravnih bogastev, 1
bogastev, tudi 1
druge načrte. 1
načrte. Poleg 1
Poleg imena 1
imena Poljanska 1
Poljanska Sora 1
Sora se 1
tudi skrajšano 1
skrajšano ime 1
ime Poljanščica 1
Poljanščica in 1
je presoditi, 1
presoditi, katero 1
je 'pravilnejše'. 1
'pravilnejše'. Poleg 1
Poleg industrializiranih 1
industrializiranih predelov, 1
predelov, ki 1
se naglo 2
naglo razvijali 1
razvijali predvsem 1
velikih mestih, 1
mestih, so 1
državi zelo 1
zelo obsežna 2
obsežna kmetijska 1
z nesodobnim 1
nesodobnim gospodarjenjem, 1
gospodarjenjem, ki 1
ni sprejemalo 1
sprejemalo sprememb. 1
sprememb. Poleg 1
Poleg informativne, 1
informativne, vzgojne 1
in socializacijske 1
socializacijske vloge, 1
vloge, ima 1
ima oglaševanje 1
oglaševanje tudi 1
kulturno – 1
– umetniško 1
umetniško vlogo, 1
vlogo, danes 1
danes prevladujoč 1
prevladujoč prostor 1
prostor oglaševanja. 1
oglaševanja. Poleg 1
Poleg interakcij, 1
interakcij, ki 1
odvijajo v 1
v virtualnem 1
virtualnem prostoru, 1
prostoru, so 1
so konference 1
konference MASNa 1
MASNa osrednji 1
osrednji dogodki 1
dogodki te 1
te mreže. 1
mreže. Poleg 1
Poleg izboljšav 1
izboljšav je 1
podjetje razvilo 1
razvilo še 1
še druga 4
druga vozila 2
s hroščevo 1
hroščevo šasijo, 1
šasijo, med 1
njimi ikonični 1
ikonični VW 1
VW kombi. 1
kombi. Poleg 1
Poleg izdelovanja 1
izdelovanja pa 1
z restavriranjem 1
restavriranjem starih 1
starih glasbil. 1
glasbil. Poleg 1
Poleg izmenjave 1
izmenjave teksta 1
teksta pa 1
tudi izmenjava 2
izmenjava slik 1
slik ter 1
ter avdio 1
avdio in 2
video vsebin, 1
vsebin, kar 1
tako telefonske, 1
telefonske, kot 1
video klice. 1
klice. Poleg 1
Poleg izobraževanja 1
in magistrski 1
magistrski stopnji 1
stopnji omogoča 1
omogoča oddelek 1
oddelek tudi 1
tudi razvejan 1
razvejan doktorski 1
študij. Poleg 1
Poleg izračuna 1
izračuna očistka 1
očistka telesu 1
telesu lastnih 2
lastnih snovi 1
snovi se 4
določanju ocene 1
ocene glomerulne 1
glomerulne filtracije 1
filtracije uporabljajo 1
uporabljajo injicirane 1
injicirane eksogene 1
eksogene snovi. 1
snovi. Poleg 2
Poleg izvornega 1
izvornega arheološkega 1
arheološkega dela 1
je Knez 1
Knez opravil 1
znanstveno vrednotenje 1
vrednotenje najdb. 1
najdb. Poleg 1
Poleg Jamesa 1
Jamesa Marsdena 1
Marsdena je 1
filmu Vedno 1
nikoli nevesta, 1
nevesta, ki 1
izšel januarja 2
2008. Poleg 1
Poleg Jaspersa 1
Jaspersa Rof 1
Rof Carballo 1
Carballo v 1
delih veliko 1
veliko omenja 1
tudi Viktorja 1
Viktorja von 1
von Weizsäckerja. 1
Weizsäckerja. Poleg 1
Poleg javnega 1
javnega odprtega 1
odprtega omrežja 1
omrežja z 2
imenom KRANJopen, 1
KRANJopen, ki 1
pričelo delovati 1
začetku decembra, 1
decembra, je 1
je Kranjčanom 1
Kranjčanom sedaj 1
tudi poenotena 1
poenotena mobilna 1
mobilna aplikacija. 1
aplikacija. Poleg 1
Poleg je 1
prikazano žrtvovanje 1
žrtvovanje Izaka 1
Izaka in 1
in Agnus 1
Agnus Dei. 1
Dei. Poleg 1
Poleg jezuitske 1
jezuitske cerkve 1
strani Stolp 1
Stolp sveta, 1
sveta, eden 1
mestnih simbolov. 1
simbolov. Poleg 1
Poleg kamnolomov 1
kamnolomov marmorja, 1
marmorja, ima 1
mesto akademijo 1
akademijo kiparstva 1
in likovne 2
muzej skulptur 1
skulptur in 1
starin ter 1
ter letni 1
letni tehnološki 1
tehnološki sejem 1
sejem marmorja. 1
marmorja. Poleg 1
Poleg kataloga 1
kataloga informacijskih 1
virov UL, 1
UL, Kataloga 1
Kataloga e-revij 1
e-revij UL 1
UL ter 1
ter zbirke 1
zbirke Del 1
Del UL 1
UL sta 1
sta temeljni 1
temeljni značilnosti 1
značilnosti portala 1
portala hkratno 1
hkratno iskanje 1
po informacijskih 1
informacijskih virih 1
virih ter 1
ter uporaba 2
uporaba tehnologije 1
tehnologije openURL 1
openURL za 1
do primarnih 1
primarnih dokumentov. 1
dokumentov. Poleg 1
Poleg Kierana 1
Kierana Culkina 1
Culkina je 1
je Emma 3
Emma Stone 1
Stone zaigrala 1
kratkem filmu 1
filmu Griffina 1
Griffina Dunnea, 1
Dunnea, Veronica. 1
Veronica. Poleg 1
Poleg kinina, 1
kinina, ki 1
je industrijsko 1
industrijsko pridobljen, 1
pridobljen, vsebuje 1
tudi chinidin 1
chinidin in 1
in cinchonidin. 1
cinchonidin. Poleg 1
Poleg kiparstva 1
kiparstva se 2
ukvarjati tudi 2
s stavbarstvom. 1
stavbarstvom. Poleg 1
Poleg kipov 1
Naumburškega mojstra, 1
mojstra, so 1
stolnici tudi 1
pomembne skulpture. 1
skulpture. Poleg 1
Poleg klasičnega 2
klasičnega pilluma 1
pilluma (legionarskega 1
(legionarskega kopja 1
kopja za 1
za met), 1
met), so 1
manjše kovinske 1
kovinske obtežene 1
obtežene sulice 1
sulice za 1
za metanje. 1
metanje. Poleg 1
klasičnega vzvoda 1
vzvoda za 1
spuščanje strikerja 1
strikerja v 1
v nepripravljen 1
nepripravljen položaj, 1
položaj, ima 1
pištola vgrajeno 1
vgrajeno še 2
še varovalko 1
varovalko sprožilca, 1
sprožilca, blokado 1
blokado strikerja 1
strikerja in 1
in varovalko, 1
varovalko, ki 1
preprečuje sprožitev 1
sprožitev ob 1
padcu pištole 1
pištole na 1
tla. Poleg 2
Poleg klasifikacije 1
klasifikacije po 1
po velikosti, 3
velikosti, lahko 1
lahko ledene 1
gore razvrstimo 1
razvrstimo tudi 1
na obliko. 1
obliko. Poleg 3
Poleg klistirja 1
klistirja so 1
v tudi 2
različne čistilne 1
čistilne tehnike, 1
tehnike, kot 2
so potenje 1
potenje in 1
in post. 1
post. Poleg 1
Poleg kmetijskih 1
kmetijskih proizvodov 1
proizvodov in 2
in mineralnih 1
mineralnih surovin 1
surovin Fidži 1
Fidži izvaža 1
izvaža tudi 1
tudi vodo. 2
vodo. Poleg 3
Poleg knjig 1
preko tisoč 1
tisoč člankov 1
člankov z 1
različnih področij. 2
področij. Poleg 1
Poleg kodeksa 1
kodeksa so 1
ustanovljene pomorske 1
pomorske združbe 1
združbe kot 2
Poleg kompleksa 1
kompleksa poti, 1
poti, piramide 1
in Sfinge, 1
Sfinge, kompleks 1
kompleks vključuje 1
tudi Tempelj 1
Tempelj Sfinge 1
in Dolinski 1
Dolinski tempelj, 1
oba podobno 1
podobno zasnovo 2
zasnovo notranjih 1
notranjih dvorišč. 1
dvorišč. Poleg 1
Poleg Kosova 1
Kosova in 1
in Bosne, 1
Bosne, tudi 1
tudi Srpska 1
Srpska Krajina 1
Krajina na 1
Hrvaškem ni 1
ni izjema. 1
izjema. Poleg 1
Poleg kostuma 1
kostuma se 1
praviloma nosi 1
nosi še 2
še bič. 1
bič. Poleg 1
Poleg kritik 1
kritik iz 1
iz moralnih 1
verskih razlogov 1
razlogov je 8
začetka tudi 1
precej kritik, 1
na povsem 3
povsem estetskih 1
estetskih vidikih 1
vidikih in 1
v začetnih 2
začetnih reakcijah 1
na Michelangelov 1
Michelangelov strop 1
strop Sikstinske 2
Sikstinske kapele 1
kapele sploh 1
bilo videti. 1
videti. Poleg 1
Poleg kronike 1
kronike čarovništva 1
čarovništva vsebuje 1
še napotke 1
napotke za 1
za prepoznavanje 3
prepoznavanje posameznih 1
posameznih praks, 1
praks, primere 1
primere čarovništva 1
čarovništva in 2
pravno prakso 1
prakso pregona 1
pregona čarovnic 1
čarovnic in 1
tudi čarovnikov. 1
čarovnikov. Poleg 1
Poleg kulturnega 1
kulturnega dela 1
ostal dejaven 1
na raziskovalnem 1
raziskovalnem področju. 1
področju. Poleg 1
Poleg Kurmanna 1
Kurmanna sta 1
sta doslej 1
doslej v 1
v izmenjavi 1
izmenjavi sodelovala 1
dva Švicarja: 1
Švicarja: Brent 1
Brent Reiber 1
Reiber in 1
in Nadir 1
Nadir Mandioni. 1
Mandioni. Poleg 1
Poleg lahkih 1
lahkih športnih 1
športnih in 1
in jadralnih 1
izdelali tudi 2
manjša potniška 1
potniška prevoznika 1
prevoznika Let 1
Let L-410 1
L-410 Turbolet 1
Turbolet in 1
in Let 1
Let L-610. 1
L-610. Poleg 1
Poleg lesa 1
lesa so 2
so gorljivi 1
gorljivi prahi 1
prahi tudi 1
tudi kovine, 1
kovine, še 1
posebno magnezij, 1
magnezij, titan 1
titan in 1
in aluminij, 1
aluminij, ter 1
ter prahi 1
prahi na 1
osnovi ogljika 1
ogljika (1). 1
(1). Poleg 1
Poleg letal, 1
letal, potovanje 1
potovanje med 1
med naselji 1
naselji omogočajo 1
omogočajo še 1
še trajektne 1
trajektne povezave, 1
opravlja družba 1
družba Arctic 1
Arctic Umiaq 1
Umiaq Lne. 1
Lne. Poleg 1
Poleg letenja 1
letenja je 2
tudi pisala 1
pisala za 2
časnika Girl's 1
Girl's Own 1
Own Paper 1
Paper in 1
in Chatterbox 1
Chatterbox ter 1
1934 izdala 1
zbirko poezije, 1
poezije, "Piffling 1
"Piffling Poems 1
Poems for 1
for Pilots" 1
Pilots" ("Čenčaste 1
("Čenčaste pesmi 1
za pilote"). 1
pilote"). Poleg 1
Poleg likovnikov 1
likovnikov je 1
združevala tudi 1
tudi literate 1
literate in 1
druge ustvarjalce. 1
ustvarjalce. Poleg 1
Poleg lovskih 1
vojno razvila 1
razvila tudi 2
tudi bombniška 1
bombniška letala. 1
letala. Poleg 1
Poleg majhnih 1
majhnih nakupovalnih 1
nakupovalnih objektov 1
objektov je 1
mestu nekaj 2
nekaj večjih 2
večjih nakupovalnih 1
nakupovalnih središč, 1
središč, kot 2
sta Midtown 1
Midtown in 1
in Oasis. 1
Oasis. Poleg 1
Poleg manjše 1
manjše teže 1
teže ima 1
druge prednosti, 1
so zagotavljanje 1
zagotavljanje avtomatske 1
avtomatske stabilnosti, 1
stabilnosti, kar 1
zelo pomemebno 1
pomemebno pri 1
pri vojaških 1
vojaških letalih, 1
letalih, ki 1
namerno grajena 1
grajena aerodinamično 1
aerodinamično nestabilna, 1
nestabilna, za 1
večjo sposobnost 1
sposobnost manevriranja. 1
manevriranja. Poleg 1
Poleg Maribora 1
Maribora je 2
pomembno židovsko 1
židovsko središče 1
veku predstavljali 1
predstavljali še 1
še Ptuj, 1
Ptuj, Beltinci 1
Beltinci in 1
druge mestne 1
mestne skupnosti, 1
skupnosti, a 1
a po 4
po sodnem 1
sodnem pregonu 1
pregonu 1496 1
1496 je 1
je židovska 1
židovska prisotnost 1
krajih zamrla. 1
zamrla. Poleg 1
Poleg marmornatega 1
marmornatega kipa 1
nekaj relikvij 1
relikvij svete 1
svete Margarete 2
Margarete Antiohijske, 1
Antiohijske, so 1
stolnici še 1
svete Lucije 1
Lucije Filippini 1
Filippini in 1
grob kardinala 1
kardinala Marca 1
Marca Antonia 1
Antonia Barbariga, 1
Barbariga, poleg 1
znan leseni 1
leseni križ. 1
križ. Poleg 1
Poleg materiala 1
materiala se 1
razlikovala tudi 1
tudi zasnova 1
zasnova orožja. 1
orožja. Poleg 1
Poleg materinega 1
materinega jezika 1
obvladal še 1
še italjanski 1
italjanski (iz 1
(iz šole), 1
šole), angleški 1
angleški in 2
in srbohrvaški 1
srbohrvaški jezik 1
jezik (iz 1
(iz vojne). 1
vojne). Poleg 1
Poleg mavzoleja 1
mavzoleja je 1
ohranjeno tudi 1
tudi antično 1
antično gledališče 1
ter antična 1
antična vrata 1
vrata proti 1
proti Myndosu 1
Myndosu (današnji 1
(današnji Gümüşlük 1
Gümüşlük z 1
okolico (odprt 1
(odprt arheološki 1
arheološki park). 1
park). Poleg 1
Poleg medsebojne 1
medsebojne povezanosti 1
povezanosti teh 1
treh stebrov 1
potrebno izpolniti 1
izpolniti še 1
tri pogoje, 1
pogoje, k 1
k razlagi 1
razlagi dodaja 1
dodaja UNWTO 1
UNWTO (2005) 1
(2005) United 1
United Nations 2
Nations World 1
World Tourism 1
Tourism Organization. 1
Organization. Poleg 1
Poleg menjave 1
menjave celostne 1
celostne podobe 1
podobe je 2
nekaj kadrovskih 2
kadrovskih zamenjav. 1
zamenjav. Poleg 1
Poleg meritev, 1
meritev, ki 1
slovenskih zdraviliščih, 1
zdraviliščih, so 1
1986 pričele 1
pričele meritve 1
meritve radona 1
radona v 1
v bivalnem 2
bivalnem okolju, 1
okolju, pri 1
osredotočili predvsem 1
na slovenske 1
slovenske šole, 2
šole, vrtce 1
vrtce in 2
900 naključno 1
naključno izbranih 3
izbranih stanovanj. 1
stanovanj. Poleg 1
Poleg mesa, 1
mesa, rib 1
in jajc 1
jajc so 1
nižjih gunah 1
gunah materialne 1
materialne narave 1
narave še 1
še česen, 1
česen, čebula 1
čebula in 1
in gobe. 1
gobe. Poleg 1
Poleg mesta 1
mesta Hej'an-kjo 1
Hej'an-kjo je 1
večji arhitekturni 1
arhitekturni dosežek 1
dosežek dobe 1
dobe tudi 1
tempelj Bjodo-in, 1
Bjodo-in, Totman, 1
Totman, 183. 1
183. dokončan 1
leta 1053. 1
1053. Poleg 1
Poleg mode 1
in kostumografije 1
kostumografije je 1
je Lagerfeld 2
Lagerfeld leta 1
1987 odkril 1
odkril fotografijo 1
fotografijo kot 1
kot svoje 2
novo področje. 2
področje. Poleg 1
Poleg mogočnih 1
mogočnih spomenikov 1
vrsto psiholoških 1
psiholoških portretov 1
in figuralnih 1
figuralnih skupin. 1
skupin. Poleg 1
Poleg mojstrskega 1
mojstrskega zlatarstva 1
zlatarstva in 1
in lepote 3
lepote triptiha 1
triptiha iz 1
iz Stavelota, 1
Stavelota, ostaja 1
ostaja poučen 1
poučen tudi 1
kot prikaz 2
prikaz raznolike 1
raznolike vzhodne 1
zahodne krščanske 1
krščanske umetniške 1
umetniške tradicije 1
romanskem obdobju. 1
obdobju. Poleg 1
Poleg možne 1
možne fizične, 1
fizične, socialne 1
in psihološke 2
psihološke škode 1
škode lahko 1
lahko uporaba 1
uporaba nekaterih 1
nekaterih drog 1
drog povzroči 1
tudi kazenske 1
kazenske sankcije, 1
sankcije, čeprav 1
te zelo 1
krajevno pristojnost. 1
pristojnost. Poleg 1
Poleg mulatjere 1
mulatjere je 1
bila vojašnica 2
vojašnica povezana 1
z dolino 3
dolino še 1
telefonskim kablom 1
kablom ter 1
s tovorno 2
tovorno žičnico. 1
žičnico. Poleg 1
Poleg muzeja 1
muzeja se 1
tudi prostor, 1
kamor tuji 1
tuji državniki 1
državniki zasajajo 1
zasajajo spominska 1
spominska drevesa. 1
drevesa. Poleg 1
Poleg najdb 1
iz Porenja, 1
Porenja, je 1
in današnji 2
današnji Madžarski 1
Madžarski in 1
Hrvaškem najdenih 1
najdenih manjše 1
število odrezanih 1
odrezanih baz 1
baz posod. 1
posod. Poleg 1
Poleg napisov 1
napisov v 1
v glagolici 1
glagolici ima 1
ima cerkev 2
dragocene predmete. 1
predmete. Poleg 1
Poleg narave, 1
narave, so 1
kralji lovili 1
lovili tudi 1
velikih parkih 1
parkih svojih 1
svojih prestolnic, 1
prestolnic, kamor 1
jim pripeljali 1
pripeljali živali 1
za lov. 2
lov. Poleg 1
Poleg naravoslovnih 1
naravoslovnih in 1
tehničnih vprašanj 1
vprašanj so 1
sodobni energetiki 1
energetiki pomembna 1
pomembna še 2
še družbena, 1
družbena, gospodarska 1
gospodarska in 4
in okoljevarstvena 1
okoljevarstvena vprašanja, 1
s tehnično 1
tehnično uporabo 1
uporabo energije. 1
energije. Poleg 1
Poleg narodnostne 1
narodnostne nestrpnosti 1
nestrpnosti do 2
srbskega prebivalstva 1
prebivalstva Maribora 1
Hitler vodil 1
tudi politiko 1
politiko sovraštva 1
do pravoslavne 1
krščanske religije. 1
religije. Poleg 1
Poleg naselja 1
naselja okoli 1
okoli starega 2
starega trškega 1
trškega jedra 1
jedra vključuje 1
še zaselke 1
zaselke Gmajna, 1
Gmajna, Gorica, 1
Gorica, Kurjastec, 1
Kurjastec, Petelinjek 1
Petelinjek in 2
Pod Tomažem. 1
Tomažem. Poleg 1
Poleg naslova 1
naslova »kralj 1
»kralj Hatuše« 1
Hatuše« je 1
privzel tudi 1
naslov "mož 1
"mož iz 1
iz Kušare", 1
Kušare", ki 1
na prazgodovinsko 1
prazgodovinsko prestolnico 1
in domovino 1
domovino Hetitov 1
Hetitov preden 1
zasedli Nešo. 1
Nešo. Poleg 1
Poleg naštetih 1
naštetih so 1
poznane še 2
druge beljakovine, 1
so posredno 1
posredno ali 1
ali neposredno 1
neposredno povezane 1
z mikrofilamenti. 1
mikrofilamenti. Poleg 1
Poleg natančne 1
natančne uporabe 1
uporabe geometrije 1
geometrije v 1
v izpraskanem 1
izpraskanem profilu 1
profilu ornamenta 1
ornamenta je 1
arhitekt naredil 1
naredil nekaj 2
nekaj prilagoditev. 1
prilagoditev. Poleg 1
Poleg navadnega 1
navadnega dima, 1
dima, se 1
še žvepleni 1
žvepleni dim. 1
dim. Poleg 1
Poleg navedenega 1
navedenega lahko 1
lahko števci 1
števci prometa 1
prometa merijo 1
merijo tudi 1
tudi hitrost 1
hitrost vozil. 1
vozil. Poleg 1
Poleg nekaterih 1
nekaterih megalitov 1
megalitov obstaja 1
obstaja prostor 1
za ples. 1
ples. Poleg 1
Poleg nenavadnega 1
nenavadnega položaja 1
položaja ima 1
ima konstrukcija, 1
konstrukcija, za 1
prvotno mislili, 1
je tri-nadstropna 1
tri-nadstropna zgradba, 1
zgradba, edinstvene 1
edinstvene lastnosti, 1
je kontrolni 1
kontrolni hodnik 1
hodnik pod 1
nivojem vode, 1
tudi eksplicitno 1
eksplicitno zasebno 1
financiranje. Poleg 1
Poleg neposredne 1
neposredne preobrazbe 1
preobrazbe (polipi 1
(polipi klobučnjakov 1
klobučnjakov namesto 1
tega producirajo 1
producirajo meduze 1
meduze z 1
z brstenjem 1
brstenjem oz. 1
oz. Poleg 3
Poleg neprestanih 1
neprestanih finančnih 1
finančnih problemov, 1
problemov, je 1
pojava kolere. 1
kolere. Poleg 1
Poleg njega 4
so spali 1
spali tudi 1
njegovi vojščaki. 1
vojščaki. Poleg 1
cerkvene skupnosti 1
skupnosti izključili 1
izključili več 1
več duhovnikov 1
in devic 1
devic ter 1
ter škofa 1
škofa Sekunda 1
Sekunda iz 1
iz Ptolemaide 1
Ptolemaide in 1
in škofa 1
škofa Teonasa 1
Teonasa iz 1
iz Marmarike. 1
Marmarike. Poleg 1
manjši banderi. 1
banderi. Poleg 1
tej galeriji 2
galeriji razstavljala 1
razstavljala tudi 1
Paul Klee 1
Klee in 1
in Johannes 1
Johannes Molzahn. 1
Molzahn. Poleg 1
Poleg nje 2
nje in 2
in Cosgrovove 1
Cosgrovove v 1
seriji igrata 1
igrata tudi 1
tudi Nathan 1
Nathan Kress 1
Kress in 1
in Jerry 1
Jerry Trainor. 1
Trainor. Poleg 1
skupina Pierre-Franc 1
Pierre-Franc Lamy 1
Lamy in 1
in Norbert 1
Norbert Goeneutte 1
Goeneutte (tudi 1
La balançoireu), 1
balançoireu), slikarji 1
slikarji in 2
in Rivière. 1
Rivière. Poleg 1
Poleg njih 4
njih fundacija 1
fundacija organizira 1
organizira do 1
22 ostalih 1
ostalih prireditev 1
prireditev letno. 1
letno. Poleg 1
sinova Bajazida 1
in Sulejmana. 1
Sulejmana. Poleg 1
njih mu 1
po Bodenstedtu 1
Bodenstedtu bila 1
bila zvesta 1
zvesta prijateljica 1
prijateljica Muza, 1
Muza, kateri 1
svetlih in 1
in temnih 2
temnih dnevih 1
dnevih zaupal 1
zaupal vse 1
vse skrivnosti 2
skrivnosti duha 1
in srca 1
srca v 1
v lepem 2
lepem in 1
in zvočnem 1
zvočnem jeziku, 1
časih najbolj 1
najbolj cvetel 1
cvetel in 1
je mojstrsko 2
mojstrsko obvladoval. 1
obvladoval. Poleg 1
se kovala 1
kovala tudi 1
tudi bakreni 1
bakreni folaro 1
folaro in 1
in tronese. 1
tronese. Poleg 1
Poleg njiju 3
njiju poznamo 1
poznamo še 1
še regulatorne 1
regulatorne T-celice, 1
T-celice, ki 1
igrajo vlogo 1
uravnavanju imunskega 1
odziva. Poleg 1
otoku nahajata 1
občini Bangor 1
Bangor in 1
in Locmaria. 1
Locmaria. Poleg 1
znana še 1
še Rabbi 1
Rabbi Zag 1
Zag de 1
de Sujurmenza 1
Sujurmenza in 1
in Abraham 1
Abraham Ibn 1
Ibn Waqar. 1
Waqar. Poleg 1
Poleg nove 1
nove državnopolitične 1
državnopolitične razdelitve 1
razdelitve je 1
slovensko zadružništvo 2
zadružništvo po 1
vojni prizadela 1
prizadela neugodna 1
neugodna menjava 1
menjava denarja. 1
denarja. Poleg 1
Poleg novel, 1
novel, ki 2
kratko pripovedno 1
pripovedno prozo, 2
prozo, so 1
tudi daljše, 1
daljše, ki 1
se približujejo 1
približujejo srednje 1
srednje dolgim 1
dolgim pripovedim. 1
pripovedim. Poleg 1
Poleg novih 1
novih idej 1
idej za 1
za preureditev 1
preureditev notranjih 1
prostorov so 3
Bruslju tudi 1
novi načini 1
načini zunanjih 1
zunanjih poslikav. 1
poslikav. Poleg 1
Poleg obeh 1
obeh zgornjih 1
nadstropij je 2
bilo danes 1
danes verjetno 1
še tretje, 1
tretje, ki 1
bilo - 1
kot kažejo 1
kažejo ugotovitve 1
ugotovitve v 1
drugih Frederikovskih 1
Frederikovskih utrdbah 1
utrdbah - 1
- porušeno 1
porušeno v 1
času španske 1
španske vladavine, 1
vladavine, da 1
bi ponudili 1
ponudili manj 1
manj površine 1
s topovi. 2
topovi. Poleg 1
Poleg oblike 1
in barve, 2
na samico, 1
samico, izločajo 1
izločajo cvetovi 1
cvetovi tudi 1
podobne snovi, 1
izločajo samice 1
samice v 1
času parjenja. 1
parjenja. Poleg 1
Poleg Obsessiona 1
Obsessiona sta 1
sta stalna 1
stalna sponzorja 1
sponzorja tudi 1
tudi podjetja 1
podjetja DrogaKolinska 1
DrogaKolinska ( 1
Poleg odlikovanja 1
odlikovanja je 1
tudi desetdnevni 1
desetdnevni dopust. 1
dopust. Poleg 1
Poleg ogrodja 1
ogrodja iz 1
iz deoksiriboze 1
deoksiriboze in 1
in fosfatne 1
fosfatne skupine 2
na dvojni 1
dvojni vijačnici 1
vijačnici opazna 1
opazna tudi 2
mali in 1
veliki žleb. 1
žleb. Poleg 1
Poleg oksidacije 1
oksidacije do 1
do cistina, 1
cistina, sodeluje 1
sodeluje cistein 1
cistein v 1
številnih posttranslacijskih 1
posttranslacijskih modifikacijah. 1
modifikacijah. Poleg 1
Poleg omenjene 1
omenjene opreme 1
opreme jamarji 1
jamarji s 1
sabo pogosto 1
pogosto nosijo 2
nosijo zavojček 1
zavojček s 1
prvo pomočjo, 1
pomočjo, opremo 1
primer nesreče 1
hrano. Poleg 1
Poleg omenjene, 1
omenjene, tečejo 1
skozi Cuenco 1
Cuenco še 1
tri reke 1
reke Machangara, 1
Machangara, Yanuncay 1
Yanuncay in 1
in Tarqui. 1
Tarqui. Poleg 1
Poleg omenjenih 2
omenjenih dvonadstropnih 1
dvonadstropnih stavb, 1
stavb, razen 1
razen fasade 1
fasade cerkve, 1
z mlajšo 1
mlajšo dvonadstropno 1
dvonadstropno samostansko 1
samostansko stavbo 1
stavbo v 3
narejena proti 1
stoletja. Poleg 2
omenjenih je 1
še kopica 1
kopica narodnih 1
narodnih pesmi 2
pesmi (Zagorski 1
(Zagorski zvonovi, 1
zvonovi, Kadar 1
Kadar noš 1
noš ti 1
ti vandrat 1
vandrat šel. 1
šel. Poleg 1
Poleg omenjenjenih 1
omenjenjenih faktorjev 1
sprejem odločitve 1
odločitve vplivajo 1
tudi kognitivnie 1
kognitivnie biase, 1
biase, ki 1
na vzorcih 1
vzorcih in 1
in posploševanjih, 1
posploševanjih, ki 1
do napak 1
v spominu, 2
spominu, nenatančnim 1
nenatančnim sodbam 1
sodbam in 1
in nepravilni 1
nepravilni logiki. 1
logiki. Poleg 1
Poleg opisa 1
opisa drugih 1
vidikov interakcije 1
med španskimi 3
španskimi osvajalci 1
osvajalci in 2
in domačini, 1
domačini, s 1
se srečevali, 1
srečevali, so 1
ti zakoni 1
zakoni določili 1
določili posebne 1
posebne načine, 1
treba urediti 1
nova naselja. 2
naselja. Poleg 1
Poleg opisanega 1
opisanega se 1
se zaselek 1
zaselek Vrh 1
Vrh pri 1
pri Boštanju 1
Boštanju lahko 1
lahko pohvali 3
pohvali s 1
s prijaznimi 1
prijaznimi in 1
in delovnimi 1
delovnimi ljudmi. 1
ljudmi. Poleg 1
Poleg osebne 1
osebne opredelitve 1
opredelitve pripadnosti 1
pripadnosti k 1
k judovski 1
judovski skupnosti 1
praktično pomembna 1
pomembna pravna 1
družbena (skupinska) 1
(skupinska) opredelitev. 1
opredelitev. Poleg 1
Poleg osnovnega 1
osnovnega merilnika 1
merilnika pa 1
pa potrebujemo 1
potrebujemo tudi 2
tudi merilno 1
merilno sondo, 1
sondo, s 1
katere merimo 1
merimo signal. 1
signal. Poleg 1
Poleg osnovne 1
osnovne teme 1
igri opazili 1
opazili več 1
več neposrednih 2
neposrednih aluzij 1
aluzij na 1
na Ayn 1
Ayn Rand 1
Rand in 1
dela. Poleg 1
Poleg osrednje 1
osrednje zbirke 1
zbirke Naplavine 1
Naplavine obsoške 1
obsoške zgodovine, 1
zgodovine, sestavljene 1
arheološkega in 1
in zgodovinsko-etnoliškega 1
zgodovinsko-etnoliškega dela 1
ter razstav 1
matični hiši, 1
hiši, skrbi 1
skrbi Tolminski 1
Tolminski muzej 1
muzej tudi 1
več zunanjih 1
zunanjih zbirk 1
zbirk in 4
in objektov. 1
objektov. Poleg 1
Poleg ostankov 1
ostankov zidov 1
zanimiva krožna 1
krožna zgradba 1
premerom 18 1
18 m, 2
5 m 2
debelimi zidovi 2
zidovi iz 1
različnih obdobij. 2
obdobij. Poleg 1
Poleg Osterca 1
Osterca je 1
najvplivnejši skladateljski 1
skladateljski pedagog 1
pedagog Lucijan 1
Lucijan Marija 1
Marija Škerjanc. 1
Škerjanc. Poleg 1
Poleg palice, 1
palice, dresov 1
dresov (hlačke 1
(hlačke in 1
in majice) 1
majice) so 1
so obvezen 1
obvezen del 1
del hokejske 1
hokejske opreme 1
opreme še 1
še golenski 1
golenski ščitniki, 1
ščitniki, čez 1
čez katere 1
katere igralec 1
igralec nosi 1
nosi nogavice. 1
nogavice. Poleg 1
Poleg Palladijevih 1
Palladijevih projektov, 1
projektov, so 1
znane njegove 1
njegove publikacije, 1
so prispevale 3
k Palladianizmu. 1
Palladianizmu. Poleg 1
Poleg pasivne 1
pasivne obrambe 1
obrambe se 1
lahko ježki 1
ježki izognejo 1
izognejo plenilcem 1
plenilcem na 1
se odlepijo 1
odlepijo od 1
od trde 1
trde podlage 1
podlage (npr. 1
(npr. od 1
od kamna) 1
kamna) in 1
se skotalijo 1
skotalijo stran; 1
stran; taktika 1
taktika je 1
sicer primerna 1
relativno počasne 1
počasne plenilce, 1
plenilce, kot 1
so morske 1
morske zvezde. 1
zvezde. Poleg 2
Poleg pesmi 1
objavljal tudi 2
kratko prozo 3
prozo in 3
slovenski Istri 1
Istri uveljavil 1
pisatelj kratkih 1
kratkih proznih 2
proznih tekstov. 1
tekstov. Poleg 1
Poleg pesništva 1
pesništva se 1
zbiranjem ljudskega 1
izročila. Poleg 1
Poleg petja 1
petja se 1
nekajkrat preizkusila 1
preizkusila tudi 2
kot igralka. 1
igralka. Poleg 1
Poleg Petra 1
brata Jakoba 2
Jakoba spada 1
spada Janez 1
Janez v 1
v najožji 1
najožji in 1
in najzaupnejši 1
najzaupnejši krog 1
krog Jezusovih 1
Jezusovih apostolov. 1
apostolov. Poleg 1
Poleg pisanja 1
pisanja o 1
o problemskih 1
problemskih tematikah 1
tematikah in 1
in stiskah 1
stiskah sodobnega 1
sodobnega človeka 1
človeka piše 1
piše knjige 1
in odrasle, 2
odrasle, in 1
sicer ( 1
Poleg plenilcev 1
plenilcev koščaka, 1
koščaka, tako 1
druge sladkovodne 1
sladkovodne rake, 1
rake, ogroža 1
ogroža tudi 2
tudi račja 1
račja kuga, 1
jo prenaša 1
prenaša tujerodni 1
tujerodni signalni 1
signalni rak 1
rak (Pacifastacus 1
(Pacifastacus leniusculus). 1
leniusculus). Poleg 1
Poleg podjetništva 1
podjetništva je 1
občasno predaval 1
predaval študentom 1
študentom po 1
po ameriških 1
ameriških univerzah. 2
univerzah. Poleg 1
Poleg podnebja 1
podnebja otežujejo 1
otežujejo rast 1
rast tudi 1
tudi skalna 1
skalna tla. 1
Poleg pokojninske 1
pokojninske 6,7 1
6,7 in 1
zdravstvene 8 1
8 reforme 1
reforme se 1
najpogosteje razpravlja 1
uvedbi socialnega 1
socialnega zavarovanja 1
zavarovanja za 2
dolgotrajno oskrbo. 1
oskrbo. Poleg 2
Poleg pomanjkanja 1
pomanjkanja raziskovalcev 1
raziskovalcev zaradi 1
obveznosti so 3
kasnejših fazah 1
fazah vojne 1
vojne predstavljala 1
predstavljala težavo 1
težavo tudi 1
tudi redna 1
redna zavezniška 1
zavezniška bombardiranja. 1
bombardiranja. Poleg 1
Poleg ponujanja 1
ponujanja visokokakovostnega 1
visokokakovostnega govejega 1
govejega mesa 1
mesa je 1
je izolirana 1
izolirana regija 1
regija popolnoma 1
popolnoma čista 1
čista glede 1
bolezni goveda, 1
goveda, kot 1
kot goveja 1
goveja spongiformna 1
spongiformna encefalopatija 1
encefalopatija ('nore 1
('nore krave') 1
krave') ter 1
ter slinavka 1
slinavka in 1
in parkljevka 1
parkljevka (Aphthae 1
(Aphthae epizooticae), 1
epizooticae), kar 1
kar zagotavlja 3
zagotavlja varnost 1
varnost čilskega 1
čilskega mesa. 1
mesa. Poleg 1
Poleg poročil, 1
poročil, intervjujev 1
intervjujev in 2
reportaž za 1
za Mladino 1
Mladino je 1
tudi kritične 1
kritične članke 1
članke zoper 1
zoper partijsko 1
partijsko oblast. 1
oblast. Poleg 1
Poleg postajnega 1
postajnega poslopja 1
poslopja v 1
v Štupici 1
Štupici je 1
nekaj ostankov 2
ostankov vidnih 1
vidnih tudi 1
tudi tik 1
ob današnji 2
današnji državni 1
državni meji, 1
meji, nedaleč 1
od mejnega 2
mejnega prehoda 4
prehoda Robič. 1
Robič. Poleg 1
Poleg postopkov 1
postopkov CVD 1
CVD pa 1
izdelavo surovcev 1
surovcev uporablja 1
tudi je 2
je oplaščenje 1
oplaščenje (angl. 1
(angl. Jacketing 1
Jacketing ali 1
ali Rod-in-Tube). 1
Rod-in-Tube). Poleg 1
Poleg pozlačenega 1
pozlačenega kipa 1
kipa je 3
tukaj po 2
stenah še 1
stotine slik 1
slik lika 1
lika Ayush, 1
Ayush, Buda 1
Buda dolgoživosti. 1
dolgoživosti. Poleg 1
Poleg pravih 1
pravih monogenskih 1
monogenskih genetskih 1
genetskih motenj 1
motenj se 1
lahko določi 7
določi razvoj 1
razvoj okoljske 1
okoljske bolezni 1
v konkretni 1
konkretni situaciji. 1
situaciji. Poleg 1
Poleg predavanj 1
predavanj iz 1
iz prava 1
in arhitekture 2
arhitekture organizirajo 1
organizirajo krščansko 1
krščansko izobraževanje 1
in dobrodelne 1
dobrodelne dejavnosti 1
obrobju Madrida. 1
Madrida. Poleg 1
Poleg predstav 1
predstav ima 1
seboj več 1
več uspelih 1
uspelih državnih 1
državnih proslav 1
proslav in 1
drugih prireditev. 1
prireditev. »Poleg 1
»Poleg pretresljivega 1
pretresljivega opisovanja 1
opisovanja trpljenja 1
trpljenja Slovencev 1
Koroškem med 1
spušča tudi 1
v razmišljanja 1
razmišljanja ideoloških 1
ideoloških vprašanj, 1
vprašanj, ki 2
tiste dni 2
dni pretresala 1
pretresala Slovence, 1
Slovence, zlasti 1
zlasti one 1
one na 1
ozemlju bivše 1
bivše Jugoslavije.« 1
Jugoslavije.« Poleg 1
Poleg programskega 1
programskega paketa 1
paketa Allplan 1
Allplan ima 1
ima Nemetschek 1
Nemetschek v 1
lasti podjetje 1
podjetje Maxon, 1
Maxon, ki 1
ki razvija 3
razvija programski 2
paket CINEMA 1
CINEMA 4D, 1
4D, Nemetschek 1
Nemetschek North 1
North America, 1
America, ki 1
paket Vectorworks 1
Vectorworks in 1
in podjetje 1
podjetje Graphisoft, 1
Graphisoft, ki 1
razvija program 1
program Archicad. 1
Archicad. Poleg 1
Poleg prometa 1
in turizma 1
nova dejavnost 1
dejavnost podjetja 1
podjetja postala 1
postala še 2
še gostinstvo. 1
gostinstvo. Poleg 1
Poleg provinc 1
provinc obsega 1
obsega Kitajska 1
Kitajska še 1
5 avtonomnih 1
avtonomnih pokrajin 1
pokrajin (自治区), 1
(自治区), v 1
večina številnih 1
številnih manjšin 1
manjšin Kitajske; 1
Kitajske; 4 1
4 občine 1
okviru centralne 1
centralne vlade 3
vlade (直辖市)in 1
(直辖市)in 2 1
2 posebni 1
posebni administrativni 1
regiji (特别行政区), 1
(特别行政区), ki 1
ju tudi 2
upravlja Ljudska 1
Ljudska republika 2
republika Kitajska. 1
Kitajska. Poleg 1
Poleg raziskave 1
raziskave izraznih 1
izraznih možnosti 1
možnosti novih 1
novih medijev, 1
začeli posvečati 1
posvečati aktualnim 1
družbenim problemom 1
problemom in 1
in svoji 1
hitro spreminjajočih 1
spreminjajočih se 1
se družbenih 2
družbenih razmerah 1
razmerah ali 1
ali raziskovanju 1
raziskovanju svojega 1
svojega intimnega 1
sveta. Poleg 1
Poleg raziskovalnega 1
je usmeril 5
v pedagoško 1
pedagoško delo, 2
2003 redni 1
področje onesnaževanje 1
onesnaževanje in 1
zaščito voda. 1
voda. Poleg 1
Poleg različnih 1
različnih vprašanj 1
vprašanj je 2
tudi ožgano 1
ožgano suknjo, 1
suknjo, kolar 1
kolar in 1
in kovček, 1
kovček, da 1
bi napravili 1
napravili analizo. 1
analizo. Poleg 1
Poleg razprav 1
člankov naj 1
bi revija 1
revija objavljala 1
objavljala tudi 1
tudi bibliografske 1
bibliografske in 1
in dokumentarne 1
dokumentarne prispevke. 1
prispevke. Poleg 1
Poleg razstave 1
razstave češenj 1
češenj in 1
in češnjevih 1
češnjevih jedi 1
jedi je 2
tudi povorka 1
povorka s 1
prikazom tradicionalnih 1
tradicionalnih kmečkih 1
kmečkih obrti 1
v Brdih. 1
Brdih. Poleg 1
Poleg razstavljenih 1
razstavljenih stavb 1
muzeju prirejajo 1
prirejajo razne 1
razne delavnice, 1
katerih obiskovalcem, 1
obiskovalcem, predvsem 1
predvsem mladim 1
mladim predstavljajo 1
predstavljajo delo, 1
delo, življenje 1
običaje naših 1
naših prednikov. 1
prednikov. Poleg 1
Poleg rednega 2
rednega dela 12
inštitutu od 1
1994 – 1
– 1997 1
1997 opravljala 1
opravljala funkcijo 1
funkcijo pomočnika 1
pomočnika direktorja 1
direktorja Inštituta. 1
Inštituta. Poleg 1
tudi Odbor 1
stanovanjsko gospodarstvo 1
in Odbor 1
Odbor Sklada 1
Sklada stavbnih 1
stavbnih zemljišč. 1
zemljišč. Poleg 2
Poleg rekordne 1
rekordne velikosti 1
velikosti izstrelka 1
izstrelka R-39 1
R-39 je 1
njem revolucionarna 1
revolucionarna uporaba 1
uporaba trdega 1
trdega raketnega 1
raketnega goriva, 1
je varnejše 1
varnejše in 1
in preprostejše 1
uporabo od 1
od tekočega. 1
tekočega. Poleg 1
Poleg rokerske 1
rokerske kariere 1
član big 1
big banda 1
banda »Extra 1
»Extra Band« 1
Band« Glasbene 1
Glasbene šole 3
šole Celje, 1
Celje, občasno 1
drugimi glasbeniki 1
glasbeniki na 1
raznih projektih 1
projektih doma 1
tujini. Poleg 1
Poleg rudarjenja 1
rudarjenja železa 1
železa so 2
občasno pridobivali 1
pridobivali tudi 1
tudi baker. 1
baker. Poleg 1
Poleg ruske 1
ruske vesoljske 1
vesoljske agencije 1
agencije Roscosmos 1
Roscosmos uporabljajo 1
uporabljajo kozmodrom 1
kozmodrom tudi 1
tudi ruske 1
ruske letalsko-vesoljsko 1
letalsko-vesoljsko obrambne 1
sile (Войска 1
(Войска воздушно-космической 1
воздушно-космической обороны) 1
обороны) -VVK. 1
-VVK. Poleg 1
Poleg sadja 1
sadja so 2
so dovoljene 3
dovoljene tudi 2
vrste presne 1
presne ali 1
hitro zdušene 1
zdušene zelenjave. 1
zelenjave. Poleg 1
Poleg seksulanih 1
seksulanih vsebin 1
vsebin je 1
dovolil dostop 1
do kockanja, 1
kockanja, oglasov 1
za alkohol, 2
alkohol, zdravila 1
in tobak. 1
tobak. Poleg 1
Poleg Shang 1
Shang Yanga 1
Yanga med 1
med legalistične 1
legalistične politike 1
politike uvrščamo 1
tudi Lü 1
Lü Buweija 1
Buweija in 1
Li Sija. 1
Sija. Poleg 1
Poleg sirov 1
sirov iz 1
kravjega mleka 1
mleka so 1
znani še 1
še ovčji 1
ovčji in 1
in kozji. 1
kozji. Poleg 1
Poleg skale 1
skale za 1
za lomni 1
lomni količnik 3
količnik pa 1
imajo refraktometri 1
refraktometri običajno 1
običajno tudi 3
tudi skalo 1
skalo za 1
merjenje vsebnosti 1
vsebnosti sladkorjev 1
sladkorjev (suhe 1
(suhe snovi). 1
snovi). Poleg 1
Poleg skorajšne 1
skorajšne dobitnice 1
dobitnice zgoraj 1
zgoraj omenjene 1
omenjene nagrade 1
nagrade ljudje 1
z zanimanjem 2
zanimanjem prebirajo 1
prebirajo tako 1
tako njene 1
njene kratke 1
kratke zgodbe, 2
zgodbe, zgodbe 1
zgodbe v 3
v periodiki 1
periodiki kot 1
kosu, kot 1
npr. roman 1
roman Noč 1
Noč v 1
Evropi. Poleg 4
Poleg skupin 1
skupin Sentenced, 1
Sentenced, Sinister, 1
Sinister, Exhumed, 1
Exhumed, Demigod, 1
Demigod, Incantation 1
Incantation in 1
še drugih 2
drugih so 1
so Pragwald 1
Pragwald edina 1
slovenska skupina 1
na kompilaciji. 1
kompilaciji. Poleg 1
Poleg skupnega 1
skupnega naslova 1
naslova obstaja 1
tudi neka 1
neka oznaka 1
oznaka zaporedja 1
zaporedja (številčna 1
(številčna ali 1
ali drugačna), 1
drugačna), lahko 1
naslov posameznega 1
posameznega zvezka. 1
zvezka. Poleg 1
Poleg slednjega 2
bregu še 1
še narodni 1
park Zambezi, 1
Zambezi, ki 1
sega 40 1
40 kilometrov 1
zahodno vzdolž 1
reke. Poleg 1
razvoju še 1
še ameriški 1
ameriški Dream 1
Dream Chaser, 1
Chaser, ki 1
poletel leta 6
2021. Poleg 1
Poleg slovenske 1
literarne produkcije 1
Slovenskem prisotna 1
še nemška 1
nemška literarna 1
literarna produkcija. 1
produkcija. Poleg 1
Poleg slovenskih 1
slovenskih skladateljev, 2
skladateljev, ki 3
mu posvetili 1
posvetili svoja 1
dela (Ramovš, 1
(Ramovš, First, 1
First, Gregorc, 1
Gregorc, Misson, 1
Misson, Suklar, 1
Suklar, Krečič, 1
Krečič, Mauko, 1
Mauko, Makor…), 1
Makor…), za 1
za Bekavca 1
Bekavca pišejo 1
pišejo tudi 2
tudi skladatelji 1
skladatelji po 1
svetu. Poleg 2
Poleg snemanja 2
in koncertiranja 1
koncertiranja v 1
skupina našla 1
našla čas 1
filmu in 3
televizijskih oddajah. 2
oddajah. Poleg 1
snemanja svojih 1
svojih solo 1
solo albumov 3
albumov je 1
v duetih 1
duetih s 1
francoskim klaviaturistom 1
klaviaturistom Xavierjem 1
Xavierjem Garcio, 1
Garcio, turškim 1
turškim bobnarjem 1
bobnarjem Burhanom 1
Burhanom Öçalom 1
Öçalom in 1
in britanskim 1
britanskim saksofonistom 1
saksofonistom Geoffom 1
Geoffom Warrnom. 1
Warrnom. Poleg 1
Poleg sonetnega 1
sonetnega venca 1
venca je 1
to Prešernovo 1
Prešernovo najbolj 1
najbolj celovito 1
celovito delo. 1
delo. Poleg 1
Poleg splošne 1
splošne gimnazije, 1
gimnazije, je 1
tudi program 3
program predšolska 1
predšolska vzgoja 1
ter program 2
program umetniške 2
umetniške gimnazije 1
gimnazije – 1
– Poleg 1
Poleg spominkov 1
spominkov na 1
na Moneta 1
predmetov njegovega 1
življenja hiša 1
hiša vsebuje 1
zbirko japonskih 1
japonskih lesorezov. 1
lesorezov. Poleg 1
Poleg stalnega 1
stalnega udejstvovanja 1
udejstvovanja v 2
športu je 1
okolju slovenskih 1
slovenskih priseljencev, 1
priseljencev, ki 1
so neutrudno 1
neutrudno ohranjali 1
ohranjali slovensko 1
slovensko kulturo. 1
kulturo. Poleg 1
Poleg standardne 2
standardne geografske 1
geografske opredelitve 1
opredelitve šestih 1
šestih držav, 1
omenjeno Rdeče 1
Rdeče morje, 1
morje, so 1
so območja, 1
je Somalija, 1
Somalija, včasih 1
včasih opisana 1
opisana tudi 1
kot ozemlje 1
ozemlje Rdečega 1
Rdečega morja. 4
morja. Poleg 1
standardne moderne 1
moderne grščine 1
grščine ima 1
veliko narečij. 1
narečij. Poleg 1
Poleg standardnih 2
standardnih razredov 1
razredov se 1
med kemično 1
orožje prišteva 1
prišteva še 1
še razne 1
razne druge 1
različne vojaške 2
vojaške namene, 1
namene, in 1
sicer zažigalna 1
zažigalna sredstva, 1
sredstva, herbicide, 1
herbicide, snovi 1
z dimnim 1
dimnim učinkom 1
učinkom in 1
in psihotropne 1
psihotropne snovi. 1
standardnih zdravstvenih 1
zdravstvenih storitev 1
storitev pa 1
pa izvajajo 3
izvajajo tudi 3
tudi samoplačniške 1
samoplačniške in 1
in nadstandardne 1
nadstandardne oblike 1
oblike zdravljenja 1
in namestitve. 1
namestitve. Poleg 1
Poleg starih 1
starih mest 2
mest Vyborg 1
Vyborg in 1
in Priozersk 1
Priozersk in 1
otoku Konevets 1
Konevets v 1
v Ladoškem 1
Ladoškem jezeru 1
jezeru od 1
bile odkrita 1
odkrita številna 1
druga arheološka 1
arheološka najdišča. 1
najdišča. Poleg 1
Poleg sta 1
še kipa 1
kipa misijonskih 1
misijonskih duhovnikov, 1
duhovnikov, mučencev 1
mučencev na 1
Kitajskem, blaženega 1
blaženega Frančiška 1
Frančiška Kleta 1
Kleta in 1
Janeza Gabriela 1
Gabriela Perboyrja. 1
Perboyrja. Poleg 1
Poleg številnih 1
strokovnih aktivnosti 1
in zlorab 1
zlorab otrok 1
1994 ustanovila 1
ustanovila nevladno 1
nevladno organizacijo 1
organizacijo Združenje 1
Združenje proti 1
proti spolnemu 1
spolnemu zlorabljanju, 1
zlorabljanju, saj 1
tudi nevladni 1
nevladni sektor 1
sektor izogibal 1
izogibal delu 1
področju spolnih 1
spolnih zlorab 1
zlorab otrok. 1
otrok. Poleg 1
Poleg štirih 2
štirih fakultet 1
fakultet ustanoviteljic 1
ustanoviteljic sta 1
1817 ustanovljeni 1
ustanovljeni še 1
še Katoliška 1
Katoliška teološka 1
in Ekonomska 1
Ekonomska fakulteta. 1
fakulteta. Poleg 1
štirih predstav 1
predstav telesnega 1
kaznovanja kažeta 1
kažeta dve 1
dodatni polji 1
polji prave 1
prave simbole: 1
simbole: tehtnico 1
tehtnico kot 1
simbol pravičnosti 1
meč kot 1
izraz tržne 1
tržne pravičnosti 1
miru. Poleg 1
Poleg štirinadstropnega 1
štirinadstropnega stolpa 1
stolpa (utse) 1
(utse) je 1
en dvonadstropni 1
dvonadstropni stolp. 1
stolp. Poleg 1
Poleg stoji 1
stoji novodobna 1
novodobna rekonstrukcija 1
rekonstrukcija tipične 1
tipične meščanske 1
meščanske zgradbe. 1
zgradbe. Poleg 1
Poleg stolnice 1
pet anglikanskih 1
anglikanskih cerkev, 1
cerkev, rimskokatoliška 1
svetega Riharda 1
Riharda in 1
devet drugih 1
zgradb. Poleg 1
Poleg stresa 1
pa Akerstedt 1
Akerstedt idr. 1
idr. Poleg 1
Poleg stropnih 1
stropnih slik 1
slik v 1
sv. Poleg 4
Poleg Svetega 1
pisma jim 1
bil vir 1
vir vere 1
vere tudi 1
tudi lastna 2
lastna preroška 1
preroška razsvetljenost, 1
razsvetljenost, spiritualizem. 1
spiritualizem. Poleg 1
Poleg svojega 3
časa posvetila 2
tudi dobrodelnim 1
dobrodelnim delom, 1
delom, pri 1
za človeške 2
človeške pravice 1
s težavami 4
težavami v 1
svojega očitnega 1
očitnega pomena 1
slika interpretirana 1
kot ponazoritev 1
ponazoritev ideala 1
ideala neoplatonske 1
neoplatonske ljubezni, 1
med Medičejci 1
Medičejci in 2
njihovimi privrženci 1
privrženci populariziral 1
populariziral Marsilio 1
Marsilio Ficino. 1
Ficino. Poleg 1
svojega vsakdanjega 1
vsakdanjega dela 1
kot pediater 1
pediater Malianow 1
Malianow raziskuje 1
raziskuje vpliv 1
vpliv verskih 1
verskih praks 2
praks na 1
zdravje ljudi. 1
ljudi. Poleg 1
Poleg svoje 1
svoje glavne 1
glavne knjige 1
40 knjig 1
in priročnikov 1
kuhanje. Poleg 1
Poleg svojih 2
svojih astronomskih 1
astronomskih dosežkov 1
je Vera 2
Vera Rubin 1
Rubin bila 1
družbeno dejavna 1
dejavna in 1
brez dlake 1
na jeziku, 1
jeziku, kadar 1
podporo ženskam, 1
znanstveni poklic. 1
poklic. Poleg 1
svojih portretskih 1
portretskih medalj 1
ustvaril samostojne 1
samostojne kipe, 1
kipe, ki 1
predstavljajo različne 2
različne skupine 4
skupine duhovne 1
duhovne elite 1
elite Bavarske 1
Bavarske za 1
vladanja Maksimilijana 1
Maksimilijana III. 1
III. Poleg 1
Poleg TATA 1
TATA box-a, 1
box-a, promotorji 1
promotorji mnogih 1
mnogih genov, 1
jih prepisuje 1
prepisuje RNA 1
RNA pol 1
pol II, 1
II, vsebujejo 1
pomembno zaporedje, 1
zaporedje, Inr 1
Inr oz. 1
Poleg te 3
te discipline 1
discipline obstajajo 1
še druge. 2
druge. Poleg 1
tega agencija 1
agencija v 1
svojega obstoja 3
obstoja ni 1
ni vložila 1
vložila zadosti 1
zadosti truda 1
truda v 2
razvoj vozila 1
posadko tako, 1
meri potekal 1
z Naso, 1
Naso, ki 1
področju ogromno 1
ogromno izkušenj. 1
izkušenj. Poleg 1
bila stimulacija 1
stimulacija odvisna 1
odvisna bolj 1
od maloštevilnih 1
maloštevilnih prekurzorjev 1
prekurzorjev adipocitov 1
adipocitov rjavega 1
rjavega maščevja 1
maščevja in 1
bi nujno 1
nujno vodila 1
v zmanjšanje 1
zmanjšanje telesne 1
teže. Poleg 1
bi skladiščih 1
skladiščih hranili 1
hranili tudi 1
tudi olje 1
olje in 1
in vino 1
vino ter 2
ter uporabljali 1
velike posode, 1
lahko služile 1
kot skrivališče 1
skrivališče za 1
količine izdelkov. 1
izdelkov. Poleg 1
bi velikemu 1
velikemu delu 1
delu osvojenega 1
osvojenega območja 1
območja še 1
vladali diadohi, 1
diadohi, Aleksandrovi 1
generali in 2
in nasledniki. 1
nasledniki. Poleg 1
bi župani 1
župani prejemali 1
prejemali štirinajstletni 1
štirinajstletni mandat, 1
mandat, da 2
zagotovili neodvisnost. 1
neodvisnost. Poleg 1
Poleg tega, 11
tega, čeprav 1
veliko idealiziranih 1
idealiziranih figur 1
figur žensk 1
času vzbujalo 1
vzbujalo srčne 1
ali sugestivne 1
sugestivne ideje, 1
ideje, je 1
je Gentileschijeva 2
Gentileschijeva lahko 1
uspešno manipulirala 1
manipulirala s 1
s 'slikarstvom', 1
'slikarstvom', da 1
ženske opolnomočila 1
opolnomočila (ne 1
(ne omalovaževala). 1
omalovaževala). Poleg 1
so ekstrovertirani 1
ekstrovertirani posamezniki 1
posamezniki bolj 1
bolj družabni 2
družabni in 2
več prijateljev, 1
lahko moteče 1
moteče in 2
do nižje 1
nižje delovne 1
delovne vključenosti. 1
vključenosti. Poleg 1
tega citat 1
citat omogoča 1
omogoča bralcu 1
bralcu poiskati 1
poiskati primarno 1
primarno literaturo. 1
literaturo. Poleg 1
tega D'Adamo 1
D'Adamo kategorizira 1
kategorizira kompleksen 1
kompleksen človeški 1
človeški organizem 1
organizem zgolj 1
4 krvne 1
krvne skupine 2
tega nekateri 2
nekateri D'Adamovo 1
D'Adamovo dieto 1
dieto opisujejo 1
kot “astrologija 1
“astrologija krvnih 1
krvnih skupin”. 1
skupin”. Poleg 1
je Elton 2
John med 1
leti 1970 1
1976 komercialno 1
komercialno požel 1
požel največ 1
največ uspeha 1
uspeha v 4
svoji karieri, 1
karieri, je 1
času prejel 1
tudi največ 4
največ hvale 1
glasbenih kritikov. 2
kritikov. Poleg 1
tega da 1
videti slogovne 1
slogovne spremembe 2
spremembe keramike 1
ločiti keramiko 1
keramiko v 1
različne diagnostične 1
diagnostične skupine. 1
skupine. Poleg 2
najrazličnejšimi športi, 1
športi, je 1
svetovalnega centra 1
študente, programa 1
preprečevanje kriminala 1
kriminala in 1
pomoč vrstnikom. 1
vrstnikom. Poleg 1
povsem znanstvenimi 1
znanstvenimi temami, 1
temami, je 1
bolj potopisno 1
potopisno delo 1
sicer Sanje 1
vzhodni sobi, 1
o potovanjih 1
potovanjih čez 1
čez Indijo, 1
Indijo, srečanju 1
s tamkajšnjimi 1
tamkajšnjimi jogiji, 1
jogiji, raziskovanju 1
raziskovanju Japonske 1
Japonske kulture 1
kulture ipd. 1
ipd. Poleg 1
z demokracijo 1
in ekološkimi 1
ekološkimi vprašanji, 1
vprašanji, se 1
se zelena 1
zelena politika 1
politika ukvarja 1
z državljansko 1
državljansko svoboščino, 1
svoboščino, s 1
s socialno 2
socialno pravičnostjo 1
pravičnostjo ter 1
z nenasiljem 1
nenasiljem in 1
nagiba k 3
podpori socialnemu 1
socialnemu progresivizmu. 1
progresivizmu. Poleg 1
so omogočili 3
omogočili učinkovito 1
učinkovito medcelinsko 1
medcelinsko trgovanje 1
trgovanje in 1
in podpirali 1
podpirali borze, 1
borze, so 1
mednarodno diplomatsko 1
diplomatsko delovanje 1
in odločanje. 1
odločanje. Poleg 1
tega draži 1
draži želodec, 1
želodec, včasih 1
včasih tako 2
povzroči razjede. 1
razjede. Poleg 1
tega drugi 1
drugi kritiki 1
kritiki opozarjajo 1
ljudi stvari, 1
treba skriti. 1
skriti. Poleg 1
tega družba 1
družba prodaja 1
posamezne električne 1
električne komponente 1
komponente npr. 1
tega enega 1
enega pojava, 1
pojava, avtor 1
knjige Razodetja 1
Razodetja v 1
Novi zavezi 1
zavezi uporabi 1
uporabi besedo 1
besedo Pantokrator 1
Pantokrator devetkrat 1
devetkrat in 1
so sklicuje 1
na Boga 1
in Kristusa, 1
Kristusa, ju 1
včasih zamenjuje, 1
zamenjuje, a 1
je Pantokrator 1
Pantokrator rezerviran 1
rezerviran zgolj 1
za Boga. 1
Boga. Poleg 1
tega »financiranje 1
»financiranje vojne 1
vojne pomaga 1
pomaga uveljaviti 1
uveljaviti davčne 1
davčne reforme 2
povzroči odpust 1
odpust javnega 1
javnega dolga, 1
dolga, kar 2
povzroči okrevanje 1
okrevanje španske 1
španske ekonomije.« 1
ekonomije.« Poleg 1
kot kolaboratorja 1
kolaboratorja javno 1
javno zasmehoval 1
zasmehoval časopis, 1
časopis, tesno 1
z belgijskim 1
belgijskim odporom, 1
odporom, La 1
La Patrie, 1
Patrie, ki 1
izdal satirični 1
satirični strip 1
strip z 1
naslovom Pustolovščine 1
Pustolovščine Tintina 1
deželi nacistov. 1
nacistov. Poleg 1
tega hitrejši 1
hitrejši pretok 1
pretok pomeni 1
porabo energije 3
večjih črpalkah. 1
črpalkah. Poleg 1
23 mest 1
mest nekatere 1
nekatere pravice 1
pravice županij 1
županij (mestne 1
(mestne županije, 1
županije, megyei 1
megyei jogú 1
jogú város), 1
város), vendar 1
niso samostojne 1
samostojne teritorialne 1
teritorialne enote. 1
enote. Poleg 1
ima dežela 1
dežela po 1
splošni oceni 1
oceni več 1
tisoč spomenikov 1
spomenikov vseh 1
mogočih vrst 1
vrst (kot 1
so muzeji, 2
muzeji, palače, 1
palače, zgradbe, 1
zgradbe, kipi, 1
kipi, cerkve, 1
cerkve, umetnostne 1
umetnostne galerije, 1
galerije, vile, 1
vile, fontane, 1
fontane, zgodovinske 1
zgodovinske hiše 1
in arheološke 2
arheološke razvaline). 1
razvaline). Poleg 1
imajo odprti 1
posamezniki v 1
z neodprtimi 1
neodprtimi rajši 1
rajši vse 1
vse oblike 1
oblike umetnosti. 2
umetnosti. Poleg 1
različne ročaje, 1
bi bobnarju 1
bobnarju povzročalo 1
povzročalo težave 1
uporabi. Poleg 1
ima slovenska 1
ljudska pesem 2
pesem še 1
druge izrazite 1
izrazite značilnosti. 1
značilnosti. Poleg 1
ima strokovna 1
strokovna znanja 1
jih najbolje 1
najbolje uporabiti 1
v odnosu, 1
odnosu, ki 1
ga vzpostavlja 1
vzpostavlja v 1
v coaching 1
coaching procesu. 1
procesu. Poleg 1
tu svoj 1
sedež nemška 1
nemška tiskovna 1
tiskovna agencija 2
agencija dpa. 1
dpa. Poleg 1
ima visoka 1
visoka okna 1
okna s 2
s krogovičjem, 1
krogovičjem, ki 1
zapolnjujejo skoraj 1
celotno stensko 1
stensko površino. 1
površino. Poleg 1
tega, imetja 1
imetja samostana 1
samostana ni 1
mogoče dodeliti 1
dodeliti kot 1
kot fevd. 1
fevd. Poleg 1
tega industrija 1
industrija razvija 1
razvija šampanjec, 1
šampanjec, izdelan 1
izdelan posebej 1
zmanjšanje količine 1
količine izgubljenega 1
izgubljenega plina. 1
plina. Poleg 1
je ACH 1
ACH Volley 1
Volley uspešno 1
ligi prvakov, 1
prvakov, kjer 1
2016/17 prebila 1
prebila skozi 1
skozi dodatne 2
dodatne kvalifikacije 2
kvalifikacije (Omonia 1
(Omonia Nicosia, 1
Nicosia, Arago 1
Arago de 1
de Sète) 1
Sète) ter 1
v skupinski 2
skupinski del 2
tega elitnega 1
elitnega tekmovanja. 1
tekmovanja. Poleg 1
album petintrideset 1
petintrideset tednov 1
tednov ostal 1
ostal med 2
petdesetimi pesmimi 2
pesmimi na 3
avstralski lestvici, 1
lestvici, s 1
postal tamkaj 1
tamkaj najuspešnejši 1
album Kylie 1
Minogue. Poleg 1
avtorica številnih 1
o slepoti 1
slepoti in 1
in besedil 1
besedil pesmi 1
pesmi glasbene 1
skupine Slepi 1
Slepi potnik. 1
potnik. Poleg 1
bila članska 1
ekipa slovenski 1
in pomurski 1
pomurski prvak. 1
prvak. Poleg 1
bila kršitev 1
kršitev ugotovljena 1
ugotovljena še, 1
še, ker 1
ker preiskava 1
preiskava tega 1
tega dogodka 5
dogodka ni 1
bila učinkovita. 1
učinkovita. Poleg 1
bila smer 1
smer splošnega 1
splošnega marša 1
marša v 1
v migracijah 1
migracijah narodov 1
narodov vedno 1
vedno od 2
od severovzhoda 1
severovzhoda proti 1
in nikdar 1
nikdar v 1
smeri. Poleg 1
tudi pevka, 1
pevka, besedilopiska, 1
besedilopiska, gledališka 1
gledališka igralka, 1
igralka, komedijantka 1
komedijantka in 1
in radijska 2
radijska izvajalka 1
izvajalka - 1
- bila 1
prva temnopolta 2
temnopolta ženska, 1
zapela na 1
ameriškem radiu, 1
radiu, bila 1
prava televizijska 1
televizijska zvezda. 1
zvezda. Poleg 1
urejena še 1
še dovozna 1
dovozna pot 1
pot ter 2
ter zunanja 1
zunanja osvetlitev 1
osvetlitev cerkve. 1
cerkve. Poleg 1
bližini vrha 2
vrha Avgo 1
Avgo ustanovljena 1
ustanovljena opazovalna 1
opazovalna točka. 2
točka. Poleg 1
bil Balkan 1
Balkan za 1
strani pomemben 1
strateške lege, 1
lege, saj 1
predstavljal najkrajšo 1
najkrajšo pot 1
med zahodnimi 1
zahodnimi zavezniki 2
in Rusijo 2
ter edino 1
edino neposredno 1
neposredno železniško 1
železniško povezavo 3
cesarstvom. Poleg 1
od podpisnikov 1
podpisnikov Humanističnega 1
Humanističnega Manifesta. 1
Manifesta. Poleg 1
stoletju večkrat 1
večkrat zastavljen. 1
zastavljen. Poleg 1
bil Hakuin 1
Hakuin tudi 1
tudi priljubljen 1
priljubljen predavatelj 1
predavatelj zenovskega 1
zenovskega nauka, 1
državi, pogosto 1
v Kjoto, 1
Kjoto, da 1
in govoril 2
o zenu. 1
zenu. Poleg 1
bil Johan 1
Johan vrsto 1
let načelnik 1
načelnik AO 1
AO Domžale, 1
Domžale, za 1
svoje plezalske 1
plezalske podvige 1
podvige pa 1
številna priznanja. 2
priznanja. Poleg 1
bil nekoliko 4
nekoliko vpleten 1
v urbano 1
urbano načrtovanje: 1
načrtovanje: strateško 1
strateško je 1
postavil več 2
svojih stavb 1
stavb glede 1
bližnje kvadrate 1
kvadrate in 1
in ulice 1
ulice za 1
za »boljšo 1
»boljšo vidljivost«. 1
vidljivost«. Poleg 1
okoli stolnice 2
stolnice zgrajen 1
zgrajen zid, 1
zid, zaradi 1
podobna trdnjavskemu 1
trdnjavskemu kompleksu. 1
kompleksu. Poleg 1
poškodovanih tudi 1
veliko mimoidočih. 1
mimoidočih. Poleg 1
klubom uspešen 1
mednarodnih prijateljskih 1
prijateljskih turnirjih. 1
turnirjih. Poleg 1
sposoben nadomestiti 1
nadomestiti Keitha 1
Keitha in 1
njegov riff 1
riff in 1
ponovno ustvaril 1
ustvaril »staro 1
»staro obliko 1
obliko zapletov«, 1
zapletov«, ki 1
je uspešna 2
uspešna samo 2
z Brianom. 1
Brianom. Poleg 1
bil voditelj 1
voditelj več 1
drugih društev. 1
društev. Poleg 1
vseh letih, 1
za konzula 1
konzula (do 1
leta 23 1
št. Poleg 1
je Cereta 1
Cereta v 1
svojih javnih 1
javnih predavanjih 1
in esejih 1
esejih raziskovala 1
raziskovala zgodovino 1
zgodovino prispevka 1
prispevka žensk 1
žensk k 1
k intelektualnemu 1
intelektualnemu in 1
in političnemu 3
političnemu življenju 1
drugih hrvaških 1
hrvaških gledališčih. 1
gledališčih. Poleg 1
je DRPT 1
DRPT namenjen 1
namenjen kontinuiranemu 1
kontinuiranemu spremljanju 1
spremljanju otroka, 1
otroka, pri 1
katerem obstaja 1
obstaja razvojno 1
razvojno tveganje, 1
tveganje, skozi 1
celotno predšolsko 1
predšolsko obdobje, 1
obdobje, do 1
6. leta. 1
leta. Poleg 1
je Dublin 1
Dublin finančni 1
finančni center 1
center Irske. 1
Irske. Poleg 1
Felder sodeloval 1
snemanju dveh 1
dveh skladb 1
film Heavy 1
Heavy Metal: 1
Metal: »Heavy 1
»Heavy Metal 1
Metal (Takin' 1
(Takin' a 1
a Ride)« 1
Ride)« in 1
in »All 1
»All of 1
of You«, 1
You«, sodeloval 1
sodeloval pa 2
snemanju skladbe 1
skladbe »Wild 1
»Wild Life« 1
Life« iz 1
iz istoimenskega 3
1985. Poleg 1
festival žerjavov, 1
žerjavov, ki 1
označuje prihod 1
prihod črnovratih 1
žerjavov iz 1
iz Tibetanske 1
planote v 2
mesecih in 2
ljudje smatrajo 1
kot verski 1
verski blagoslov, 1
blagoslov, velik 1
dogodek ne 1
dolini Phobjika, 1
Phobjika, ampak 1
tem samostana. 1
samostana. Poleg 1
je ful 1
ful medames 1
medames (pire 1
(pire iz 1
iz fižola) 1
fižola) ena 1
priljubljenih jedi. 1
jedi. Poleg 1
imela striktno 1
striktno politiko, 1
politiko, da 2
je, čeprav 2
je cenila 1
cenila pogum 1
pogum sužnjev, 1
sužnjev, ki 3
sprejeli njeno 1
njeno povabilo 1
povabilo za 1
za tvegano 1
tvegano pot 1
sever, ubila 1
ubila vsakega 1
njih, ki 1
pozneje premislil 1
vrniti, da 1
izdal skupine. 1
svoji strani 3
strani veliko 2
veliko mest. 1
mest. Poleg 1
po Kripkovem 1
Kripkovem pogledu 1
pogledu togi 1
togi označevalec, 1
označevalec, ki 1
isti predmet 1
predmet v 1
možnih svetovih. 1
svetovih. Poleg 1
je inzulin 1
inzulin tudi 1
zelo koristen 1
koristen v 1
z ghjem 1
ghjem (ki 1
sprošča po 1
po intenzivnem 3
intenzivnem treningu), 1
treningu), saj 1
saj čez 1
čez par 1
par ur 1
ur nastane 1
nastane najbrž 1
najbolj anabolni 1
anabolni hormon 1
hormon v 1
telesu, to 1
je IGF1. 1
IGF1. Poleg 1
izdal kar 2
nekaj knjig, 2
knjig, najbolj 1
znana med 1
je On 1
On The 1
The Edge: 1
Edge: My 1
My Story, 1
Story, ki 1
njegovi nesreči 1
nesreči v 3
skoraj umrl. 2
umrl. Poleg 1
je izogibajoče 1
izogibajoče vedenje 1
vedenje naraslo 1
naraslo do 1
do živali 1
boječim izrazom; 1
izrazom; učinki 1
učinki so 2
pri materah 2
materah in 1
in tujcih 1
tujcih – 1
– tip 1
tip modela 1
modela ni 1
na spremembe. 1
spremembe. Poleg 1
izrazila nezaupanje 1
nezaupanje do 1
do »vseh 1
»vseh fantov-moških« 1
fantov-moških« na 1
do žensk 1
industriji. Poleg 1
je izum 2
izum teleskopa 1
teleskopa vodil 1
odkritja bolj 1
oddaljenih planetov 1
in lun. 1
lun. Poleg 1
je Kalvarija 1
Kalvarija pogosto 1
pogosto geografsko 1
geografsko ime 1
Sloveniji. Poleg 1
količina vnosa 1
vnosa vode 1
sistem neposredno 1
iz padavin, 1
padavin, taljenja 1
snega in/ali 1
in/ali podzemne 1
na pretok. 1
pretok. Poleg 1
končal dveletno 2
dveletno večerno 1
večerno mestno 1
mestno šolo. 1
šolo. Poleg 2
je konkani 1
konkani napisan 1
v pisavi 2
pisavi Devanagari. 1
Devanagari. Poleg 1
kot mladinka 1
mladinka osvojila 1
tekmi evropskega 1
v balvanskem 3
balvanskem plezanju 4
plezanju leta 1
2011, istega 1
osvojila tudi 3
tudi 1. 1
seštevku evropskega 1
balvanskem plezanju. 1
plezanju. Poleg 1
kot odločujoči 1
odločujoči lihi 1
lihi preglasovalec 1
preglasovalec v 1
senatu kaj 1
izvolitvi postal 1
zgodovinske blamaže. 1
blamaže. Poleg 1
kot skladatelj 1
skladatelj in 2
in aranžer 1
aranžer sodeloval 1
slovenskih gledališč. 1
gledališč. Poleg 1
lahko srednji 1
srednji del 1
del površine 1
površine lica 1
lica vsakega 1
vsakega bloka 1
bloka namenoma 1
namenoma groba 1
groba ali 1
ali vzorčna. 1
vzorčna. Poleg 1
1891 diplomiral 1
iz telesne 1
telesne vzgoje 1
vzgoje na 4
Kolidžu Springfield 1
v Springfieldu, 1
Springfieldu, ki 1
bil izobraževalna 1
izobraževalna ustanova 1
ustanova YMCA. 1
YMCA. Poleg 1
2019 prejel 1
nagrado ACM 1
ACM Distinguished 1
Distinguished Service 1
Service Award 1
za "ustvarjanje, 1
"ustvarjanje, razvoj 1
vodenje DBLP". 1
DBLP". Poleg 1
med vrstami 1
vrstami nevretenčarjev 1
nevretenčarjev v 1
v Udawalawi 1
Udawalawi najdenih 1
najdenih 135 1
135 vrst 1
vrst metuljev.' 1
metuljev.' Poleg 1
priljubljeno letovišče 1
letovišče za 1
za starejše 4
veliko domov 1
za oskrbo. 1
moč španskega 1
španskega imperija 2
imperija v 4
stoletju začela 1
začela upadati 1
premoženje v 1
Neaplju, na 1
Siciliji, Sardiniji 1
Sardiniji in 2
Milanu. Poleg 1
morala komisija 1
komisija obveščati 1
obveščati ministra 1
ministra o 1
svojih načrtih 1
načrtih in 1
zagotavljati ustrezno 1
ustrezno politiko 1
politiko delovanja 1
delovanja s 1
čim večjim 1
večjim učinkom 1
učinkom glede 1
na navodila. 1
navodila. Poleg 1
je Mornarica 1
Mornarica Severnonemške 1
Severnonemške konfederacije, 1
konfederacije, ki 1
vključevala Prusijo, 1
Prusijo, leta 1
1870 od 1
od Združenega 1
kraljestva kupila 1
kupila ladjo 1
ladjo HMS 1
HMS Renown 2
Renown za 1
rabo kot 1
kot strelsko 1
strelsko vadbeno 1
vadbeno ladjo. 1
ladjo. Poleg 1
koncertih 14. 1
decembra izvedla 1
izvedla še 3
» Poleg 1
tega, je 2
na lik 1
lik Ivane 1
Ivane Blazne 1
Blazne prisoten 1
prisoten tudi 5
v kinu 2
kinu in 1
televiziji, v 1
poeziji. Poleg 1
našel število 1
število metrumov, 1
metrumov, ki 1
imajo n 1
n dolgih 1
dolgih tonov 1
k kratkih, 1
kratkih, kar 1
je enakovredno 3
enakovredno binomskim 1
binomskim koeficientom. 1
koeficientom. Poleg 1
vzhodu stal 1
stal zid 1
zid Falerona, 1
Falerona, dolg 1
dolg 35 1
35 stadijev 1
stadijev (6,5 1
(6,5 km). 1
km). Poleg 1
je Nietzsche 2
Nietzsche predstavljal 1
predstavljal velik 1
na Adornovo 1
Adornovo razumevanje, 1
razumevanje, ki 2
med razlogom 1
razlogom in 2
in dominanco. 1
dominanco. Poleg 1
je Numa 1
Numa od 1
Jupitra prejel 1
prejel ancile, 1
ancile, starodavne 1
starodavne ščite 1
in simbole 1
simbole rimske 1
rimske moči. 1
moči. Poleg 1
možnost polnjenja 1
neposrednim stresanjem 1
stresanjem smodnika 1
smodnika v 1
v bobnič 1
in ročnim 1
ročnim vstavljanjem 1
vstavljanjem svinčene 1
svinčene krogle 1
krogle na 1
na smodniško 1
smodniško polnjenje. 1
polnjenje. Poleg 1
sodobnega časa 1
- začenši 1
z Vasilijem 1
Vasilijem Tatiščevom, 1
Tatiščevom, geografom 1
geografom Petra 1
Velikega - 1
- postalo 1
postalo naravno, 1
naravno, da 2
da različni 1
različni geografski, 1
geografski, zgodovinski 1
in družbeni 3
družbeni vidiki 1
vidiki obravnavajo 1
obravnavajo oba 1
oba Urala 1
Urala (gore 1
(gore in 2
in reko) 1
reko) kot 1
kot vzhodno 1
mejo Evrope. 1
Evrope. Poleg 1
še zlato 1
na afriškem 1
afriškem kontinentalnem 1
pokalu. Poleg 1
pesem izvedla 1
izvedla tudi 2
na televizijski 2
televizijski specijalki 4
specijalki The 2
Kylie Show 1
Show (2007). 1
(2007). Poleg 1
2007 izvedla 1
Show. Poleg 1
postala šesta 1
šesta najuspešnejša 1
najuspešnejša pesem 2
pesem Britney 1
Spears v 2
je Peterle 1
Peterle tudi 1
tudi dobitnik 1
dobitnik več 1
več državnih 3
in odlikovanj. 1
odlikovanj. Poleg 1
pisal še 1
še kopico 1
kopico almanahov, 1
almanahov, ki 1
italijanski jezik. 2
jezik. Poleg 2
imenom Deja 1
Deja Music 1
Music ("Dejža 1
("Dejža Mjuzik") 1
Mjuzik") ustvarjala 1
ustvarjala glasbo. 1
glasbo. Poleg 1
podjetje obremenjeno 1
obremenjeno z 1
z izplačilom 1
izplačilom bolniškega 1
bolniškega nadomestila 1
nadomestila in 1
in plačilom 1
plačilom delavcev, 1
moralo dodatno 1
dodatno aktivirati. 1
aktivirati. Poleg 1
je podris 1
podris Marijine 1
Marijine glave 1
glave presenetljivo 1
presenetljivo podoben 1
podoben prijaznemu, 1
prijaznemu, idealiziranemu 1
idealiziranemu Madoni 1
Madoni v 1
njegovem Froimontovem 1
Froimontovem diptihu 1
diptihu (po 1
(po letu 2
letu 1460), 1
1460), ki 1
des Beaux-Arts, 1
Beaux-Arts, Caen. 1
Caen. Poleg 1
tudi rektor 1
rektor na 1
univerzi. Poleg 1
precej govora 1
o velikih 1
velikih podzemnih 1
podzemnih bazah 1
bazah (Phillip 1
(Phillip Schneider), 1
Schneider), katerih 1
katerih obstoj 1
obstoj naj 1
strogo varovana 1
varovana skrivnost; 1
skrivnost; v 1
njih naj 1
bi potekale 1
potekale skupne 1
skupne aktivnosti 2
aktivnosti ljudi 1
in nezemljanov. 1
nezemljanov. Poleg 1
več odkritij 1
odkritij na 1
področju nastajanja 1
nastajanja membran 1
membran in 1
in transportnih 1
transportnih poti 1
poti različnih 1
komponent membran. 1
membran. Poleg 1
razvijal še 1
druge tehnološke 1
tehnološke postopke 1
postopke obdelave 1
obdelave hrane, 1
izpopolnil avtoklav. 1
avtoklav. Poleg 1
še obstajala 1
obstajala možnost, 1
bi Elizabetina 1
Elizabetina mati 1
mati rodila 1
položaj prestolonaslednika, 1
prestolonaslednika, in 2
primeru Elizabeti 1
Elizabeti naziv 1
naziv moral 1
biti vzet. 1
vzet. Poleg 1
je tebain 1
tebain ključni 1
ključni intermediat 1
intermediat pri 1
pri biosintezi 1
biosintezi morfina 1
morfina in 1
in kodeina. 1
kodeina. Poleg 1
leto obiskoval 1
obiskoval khâgne 1
khâgne (literarni 1
(literarni in 1
in humanistični 1
humanistični program, 1
izvaja po 1
po maturi) 1
maturi) v 1
pariški srednji 1
šoli Lycée 1
Lycée Henri 1
Henri IV. 1
IV. Poleg 1
uporaba hidroenergije 1
hidroenergije razen 1
razen obstoječe 1
obstoječe prepovedana, 1
prepovedana, reakcija 1
na leta 1
1957 zgrajenega 1
zgrajenega rezervoarja 1
rezervoarja Spölkraftwerke 1
Spölkraftwerke na 1
robu parka, 1
vzela velik 1
naravnega toka. 1
toka. Poleg 1
dva Fora 1
Fora Clodii. 1
Clodii. Poleg 1
uvedel namestitev 1
namestitev novih 1
novih dvigal 1
dvigal za 1
spuščanje reševalnih 1
reševalnih čolnov. 1
čolnov. Poleg 1
je valižanskemu 1
valižanskemu princu 1
princu zdravnik 1
zdravnik svetoval 1
svetoval življenje 1
morskem okolju, 1
okolju, saj 1
bi koristilo 1
koristilo proti 1
proti protinu. 1
protinu. Poleg 1
bližini gozdna 1
gozdna restavracija 1
restavracija Narodnega 1
Narodnega parka 3
otoku Rabenklippe, 1
Rabenklippe, kjer 1
lahko obiskovalci 3
obiskovalci parka 1
parka opazujejo 1
opazujejo sramežljive 1
sramežljive mačke. 1
mačke. Poleg 1
bližini parka 2
parka istoimenska 1
istoimenska agrotehnična 1
agrotehnična šola. 1
šola. Poleg 1
bila uzurpacija 1
uzurpacija običajen 1
običajen postopek 1
na prestolprestola, 1
prestolprestola, imenovanje 1
imenovanje kompetentnih 1
kompetentnih generalov 1
ključne položaje 1
položaje pomenilo 1
pomenilo izzivanje 1
izzivanje usode. 1
usode. Poleg 1
veliko skalnih 1
skalnih slik 1
na 13 2
krajih z 1
upodobitvami ljudi, 1
ljudi, pobarvanih 1
pobarvanih v 2
rdečem okru 1
okru v 1
šestih skalnih 1
skalnih votlinah. 1
votlinah. Poleg 1
visoka lesena 1
streha velike 1
velike cerkve 2
cerkve podobna 1
podobna konstrukciji 1
konstrukciji ladijskega 1
ladijskega trupa. 1
trupa. Poleg 1
drugih kvizov. 1
kvizov. Poleg 1
je vpleten 1
v sintezo 2
sintezo acetilholina 1
acetilholina v 1
centralnem živčnem 2
živčnem sistemu 2
sistemu (CŽS). 1
(CŽS). Poleg 1
skupinah zaposlenemu 1
zaposlenemu težko 1
težko oceniti 1
oceniti svoj 1
delež prispevka 1
prispevka k 2
k skupnem 1
skupnem delu, 1
nekatere posameznike 1
posameznike demotivirajoče. 1
demotivirajoče. Poleg 1
zgodovini skokov 1
skokov zbral 1
zbral petstoti 1
petstoti nastop 1
pokalu, kar 1
svojevrsten rekord 1
rekord saj 1
niti blizu. 1
blizu. Poleg 1
tistem letu 2
letu osvojil 1
še srebrno 1
srebrno olimpijsko 2
olimpijsko medaljo. 2
medaljo. Poleg 1
delu sv. 1
je Wieland 1
Wieland Förster 1
Förster ustvaril 1
ustvaril bronast 1
bronast relief 1
relief za 1
za vrata 1
vrata visoke 1
visoke kapele. 1
kapele. Poleg 1
zasedel trinajsto 1
trinajsto mesto 1
na MTV-jevi 1
MTV-jevi lestvici 1
lestvici »evropskih 1
»evropskih najboljših 1
najboljših dvajset«. 1
dvajset«. Poleg 1
tudi pričarati 1
pričarati sladke 1
sladke sanje 1
sanje za 1
lahko noč. 1
noč. Poleg 1
tega jim 2
določila tudi 1
tudi etično, 1
etično, estetično, 1
estetično, pragmatično 1
pragmatično in 2
družbeno vrednost. 1
vrednost. Poleg 1
uspelo odkriti 1
odkriti več 1
več ameriških 2
ameriških podmornic. 1
podmornic. Poleg 1
je podpis 1
podpis pogosto 1
pogosto različica 1
različica Jaz 1
Jaz Jan 1
Eyck sem 1
bil tukaj, 1
tukaj, ga 1
razumemo kot, 1
kot, morda 1
nekoliko arogantno, 1
arogantno, trditev 1
trditev o 2
o zvestobi 1
zvestobi in 1
in zanesljivosti 1
zanesljivosti zapisa 1
zapisa ter 1
ter kakovosti 1
kakovosti dela 1
dela (Als 1
(Als Ich 1
Ich kan). 1
kan). Poleg 1
lahko aretirani, 1
aretirani, če 1
predmet veljavnega 1
veljavnega pridržanja, 1
pridržanja, zaprosi 1
revizijo pridržanja 1
pridržanja pri 1
drugem sodišču, 1
sodišču, imenovanem 1
imenovanem Revizijsko 1
Revizijsko sodišče 1
sodišče (Tribunale 1
(Tribunale del 1
del Riesame, 1
Riesame, znano 1
kot Freedom 1
Freedom Court, 1
Court, Tribunale 1
Tribunale della 1
della Libertà). 1
Libertà). Poleg 1
lahko jezdi 1
jezdi konja 1
in napada 1
hrbta ter 1
ter upravlja 1
oblegovalnimi stroji. 1
stroji. Poleg 1
lahko njihovo 1
njihovo tišje 1
tišje delovanje 1
delovanje olajša 1
olajša približevanje 1
približevanje osumljencev 1
osumljencev nenadoma 1
nenadoma in 2
pri zasledovanju, 1
zasledovanju, ko 1
ko poskušajo 1
poskušajo peš 1
peš pobegniti. 1
pobegniti. Poleg 1
postane jedilnik 1
jedilnik precej 1
precej monoton. 1
monoton. Poleg 1
lahko preveliko 1
preveliko postavljanje 1
postavljanje ciljev 2
ciljev postane 1
postane moteče 1
in neproduktivno, 1
neproduktivno, še 1
si cilji 1
cilji nasprotujejo. 1
nasprotujejo. Poleg 1
tega le 1
nekaj čistilnih 1
naprav učinkovito 1
učinkovito deluje, 1
deluje, tako 1
tam spet 1
spet meša 1
meša prečiščena 1
prečiščena voda 1
voda z 5
zelo onesnaženo 1
onesnaženo vodo. 1
tega mala 1
mala kaldera 1
kaldera Montefiascone, 1
Montefiascone, tudi 1
tudi ugnezdena, 1
ugnezdena, leži 1
med Montefiasconejem 1
Montefiasconejem na 1
na njenim 1
njenim vzhodnim 1
vzhodnim robom 1
in jezerom. 1
jezerom. Poleg 1
tega mladoletnice 1
mladoletnice nimajo 1
nimajo zavitega 1
zavitega sesala. 1
sesala. Poleg 1
tega mnogo 1
mnogo razvijalcev 1
razvijalcev programske 1
in telefonskih 1
telefonskih operaterjev 1
operaterjev zagotavlja 1
zagotavlja aplikacije 1
za programski 1
programski IP-telefon 1
IP-telefon (softphone), 1
(softphone), ki 1
posnemajo telefon 1
telefon z 1
uporabo računalnika 2
računalnika s 1
s priključenimi 1
priključenimi mikrofonom 1
mikrofonom in 1
in slušalkami 1
slušalkami ali 1
ali zvočnikom. 1
zvočnikom. Poleg 1
tega množica 1
množica manjših 1
manjših pristanišč 1
pristanišč omogoča 1
omogoča trajektni 1
trajektni promet, 1
služi večinoma 1
večinoma povezavam 1
otoki in 2
in celino, 1
celino, nekateri 1
tudi mednarodnemu 1
mednarodnemu prometu, 1
prometu, zlasti 1
južno Italijo. 1
Italijo. Poleg 1
tega močvirske 1
močvirske brežine 1
brežine in 1
trajne poplave 1
poplave ovirajo 1
ovirajo plovbo 1
nekaterih območjih. 1
območjih. Poleg 1
tega morajo 2
morajo pogodbenice 1
pogodbenice konvencije 1
konvencije ozaveščati 1
ozaveščati o 1
o človekovih 3
človekovih pravicah 2
pravicah invalidov 1
(člen 8), 1
8), in 1
zagotoviti dostop 1
do cest, 1
cest, stavb 1
informacij (člen 1
(člen 9). 1
9). Poleg 1
tega moramo 1
moramo upoštevati, 2
naraščanjem temperature 1
temperature pada 1
pada dovoljena 1
dovoljena delovna 1
delovna napetost. 1
napetost. Poleg 1
tega naj 2
bi kiparska 1
kiparska skupina, 1
skupina, podobna 1
podobna ilustrirani 1
ilustrirani skupini 1
skupini Prado 1
Prado Roman, 1
Roman, vsaj 1
stoletja veljala 1
za Michelangelovo. 1
Michelangelovo. Poleg 1
tega nam 1
nam Industrija 1
4.0 omogoči 1
omogoči tudi 1
večjo kontrolo 1
kontrolo nad 2
nad delovanjem 1
delovanjem naprav. 1
naprav. Poleg 1
Ogrskem ni 1
bilo mesta, 1
bi opravljalo 1
opravljalo vlogo 1
vlogo prestolnice, 1
prestolnice, v 1
lahko dvor 1
dvor za 1
stalno naselil. 1
naselil. Poleg 1
tega natančen 1
natančen pregled 2
pregled dela 1
dela kaže, 1
bilo nebo 1
nebo pobarvano 1
pobarvano po 1
po izvedbi 2
izvedbi figur, 1
figur, saj 1
udarci modre 1
modre krtače 1
krtače sledijo 1
sledijo obrisom 1
obrisom figur 1
so zaznavni 1
zaznavni ne 1
površini, temveč 1
na rentgenskih 1
rentgenskih posnetkih. 1
posnetkih. Poleg 1
ne ločuje 1
med teoretično 1
teoretično možnostjo 1
možnostjo medsebojne 1
medsebojne ploditve 1
ploditve in 1
dejansko verjetnostjo 1
verjetnostjo pretoka 1
pretoka genov 1
genov med 3
med populacijami, 2
populacijami, zato 1
pri alopatričnih 1
alopatričnih (geografsko 1
(geografsko izoliranih) 1
izoliranih) populacijah 1
populacijah nepraktična. 1
nepraktična. Poleg 1
tega netradicionalni 1
netradicionalni mediji 1
mediji omogočajo 1
omogočajo umestitev 1
umestitev oglasa 1
za izdelek 1
izdelek relevantno 1
relevantno okolje. 1
sliki podpis 1
podpis samega 1
samega Boscha 1
Boscha in 1
ne ponaredek. 1
ponaredek. Poleg 1
ni učinkovitega 1
učinkovitega zdravljenja 1
zdravljenja proti 1
proti bolezni. 1
bolezni. Poleg 1
tega občasno 1
občasno spreminjajo 1
spreminjajo strukturo 1
in obliko. 1
tega obsega 1
obsega pet 2
pet naravnih 1
naravnih rezervatov 1
rezervatov s 1
s strožjim 1
strožjim varstvenim 1
varstvenim režimom: 1
režimom: Silkosija, 1
Silkosija, Sredoka, 1
Sredoka, Tisovica, 1
Tisovica, Uzunbodžak 1
Uzunbodžak in 1
in Vitanovo. 1
Vitanovo. Poleg 1
tega obstajajo 1
tudi izletniške 1
izletniške ladje 1
vozijo med 1
med vinskimi 2
vinskimi vasmi 1
vasmi in 1
manjšimi mesti 1
Spodnji Mozeli. 1
Mozeli. Poleg 1
obstaja ne 1
ne manj 2
manj zapleteno 1
zapleteno vprašanje, 1
je avtonomija 1
avtonomija pomenila 1
pomenila ljudem, 1
jo zagovarjali 1
zagovarjali v 1
svojih spisih. 2
spisih. Poleg 1
ena povezava 1
med Bremnom 1
Bremnom in 1
in vinom: 1
vinom: pred 1
tukaj pridelovali 1
pridelovali kakovostna 1
kakovostna vina. 1
vina. Poleg 1
obstaja vtis, 1
da žrtve 1
žrtve policijske 1
policijske brutalnosti 1
brutalnosti pogosto 1
pogosto pripadajo 1
pripadajo relativno 1
relativno nemočnim 1
nemočnim skupinam, 1
skupinam, kot 1
so manjšine, 1
manjšine, invalidi, 1
invalidi, mladi 1
mladi in 3
in revni 1
revni Powers, 1
Powers, Mary 1
Mary D. 1
D. (1995). 1
(1995). Poleg 1
tega ostaja 1
ostaja zahodno 1
od palače 1
palače zaprta 1
zaprta zgradba, 1
verjetno uporabljala 1
v kmetijske 3
kmetijske namene, 1
je gojenje 2
gojenje oljk 1
ali trte. 1
trte. Poleg 1
tega ozemlja 2
številne vazalne 1
vazalne in 1
in tributarne 1
tributarne države. 1
pa i.c.v. 1
i.c.v. aplikacija 1
aplikacija ni 1
ni primerljiva 1
s peroralno, 1
peroralno, ki 1
najpogostejša (možna 1
(možna je 1
tudi transdermalna) 1
transdermalna) pri 1
uporabi prehranskih 1
dopolnil s 1
s Hoodio 1
Hoodio gordonii. 1
gordonii. Poleg 1
postavi slovenske 1
slovenske ekipe, 1
ekipe, ki 4
moštveni tekmi 1
tekmi zasedla 1
mesto. Poleg 1
izdajal tudi 3
tudi zbirke 1
zbirke napevov 1
napevov za 1
šolske pesmi. 1
pesmi. Poleg 2
moral napisati 1
napisati obvestilo, 1
obvestilo, da 1
kdor ulovi 1
ulovi mucka, 1
mucka, dobi 1
dobi tri 1
tri pure, 1
pure, tri 1
tri race 1
tri bele 1
bele gosi. 1
gosi. Poleg 1
v podpalubju 1
podpalubju poškodoval 1
poškodoval vse 1
vse pregrade 1
pregrade na 2
nastale razpoke, 1
razpoke, zaradi 1
v gorečo 1
gorečo ladjo 2
ladjo začela 1
začela vdirati 1
vdirati še 1
še morska 1
morska voda, 2
voda, kar 1
tudi prispevalo 1
k nagibu 1
ladje. Poleg 1
področju tekstila, 1
tekstila, oblačil, 1
oblačil, izdelave 1
izdelave preprog, 1
preprog, predelave 1
predelave usnja, 1
usnja, izdelave 1
izdelave pohištva, 1
pohištva, lončarstva, 1
lončarstva, hrane, 1
hrane, pijače 1
in cigaret; 1
cigaret; tiskanju 1
tiskanju in 1
založništvu. Poleg 1
tudi lastnim 1
lastnim interesom, 1
interesom, ki 2
so obsegali 3
obsegali literaturo 1
literaturo in 7
spekter filozofskih 1
filozofskih tem. 1
tem. Poleg 1
je smeh 1
smeh tudi 1
od dejavnosti, 1
nas loči 1
od živali. 1
živali. Poleg 1
to strelivo 1
strelivo uporabljalo 1
uporabljalo še 1
še napačen 1
napačen smodnik, 1
smodnik, ki 1
pri izgorevanju 2
izgorevanju povzročal 1
povzročal več 1
več oblog 1
oblog na 1
na notranjih 3
notranjih delih 1
delih orožja 1
in povzročal 1
povzročal zastoje. 1
zastoje. Poleg 1
v Izraelu 3
Izraelu aktivna 1
aktivna Heinejeva 1
Heinejeva družba. 1
družba. Poleg 1
graditi zanje 2
zanje tudi 1
cerkveno stavbo. 1
stavbo. Poleg 1
z osebnostnimi 2
osebnostnimi lastnostmi, 1
lastnostmi, še 1
z nevroticizmom, 1
nevroticizmom, pojasnimo 1
pojasnimo večjo 1
večjo razširjenost 1
razširjenost depresije 1
depresije med 1
med ženskami 1
ženskami (Goodwin 1
(Goodwin in 1
in Gotlib, 1
Gotlib, 2004, 1
2004, v 1
). Poleg 1
na posameznika 2
posameznika že 1
zgodaj vpliva 1
vpliva družinsko 1
družinsko okolje, 1
posamezniki odraščajo. 1
odraščajo. Poleg 1
nas skozi 1
celotno knjigo 1
knjigo vodijo 1
vodijo zanimivi 1
zanimivi testi, 1
testi, ki 2
nas poučijo 1
poučijo o 1
o marsičem 1
marsičem še 1
še neznanem. 1
neznanem. Poleg 1
pa odlično 1
odlično uspeva 1
uspeva tudi 1
drugo sadje: 1
sadje: kaki, 1
kaki, kostanji, 1
kostanji, slive, 1
slive, breskve. 1
breskve. Poleg 1
ukvarjajo tudi 1
z digitalizacijo 2
digitalizacijo arhivskega 1
arhivskega gradiva. 3
gradiva. Poleg 1
veliko rdečo 1
rdečo mravljo, 1
mravljo, gozdna 1
gozdna tla 1
in podzemno 1
podzemno jamo. 1
jamo. Poleg 1
nosilce namestili 1
tudi torpedo, 1
torpedo, bombe. 1
bombe. Poleg 1
dobro vedeli, 1
nemški civilisti 1
civilisti začeli 1
začeli izgubljati 2
izgubljati moralo. 1
moralo. Poleg 1
bil pretirano 1
pretirano zainteresiran 1
svojih idej. 1
idej. Poleg 1
tega planirajo 1
planirajo še 1
eno elektrarno 1
elektrarno na 1
reki Dravi. 1
Dravi. Poleg 1
tega podatki 1
iz preteklosti 2
preteklosti kažejo, 1
grob obnovljen, 1
obnovljen, saj 1
bili sveti 2
sveti simboli 1
simboli na 1
tem pokazali, 1
pokazali, kje 1
je prerokov 1
prerokov grob. 1
grob. Poleg 1
tega pomaga 1
pomaga vodji 1
vodji Ryanu 1
Ryanu tedderju 1
tedderju in 1
in Zach 1
Zach Filkinsu 1
Filkinsu pri 1
pisanju skladb. 1
skladb. Poleg 1
tega poročajo, 1
v Spitaku 1
Spitaku in 1
vaseh do 1
odstotkov medicinskega 1
v propadlih 1
propadlih bolnišnicah 1
in zdravniških 1
zdravniških ordinacijah 1
ordinacijah ubitih 1
ubitih in 1
tako zdravstvena 1
oskrba ni 1
bila zagotovljena. 1
zagotovljena. Poleg 1
tega poročilo 1
poročilo omenja, 1
omenja, "da 1
"da je 3
je steviozid 1
steviozid pokazal 1
pokazal nekaj 2
nekaj farmakoloških 1
farmakoloških učinkov 1
pri pacientih 2
pacientih s 2
povišanim krvnim 1
krvnim tlakom 2
tlakom ali 1
ali diabetesom 1
diabetesom melitusom 1
melitusom tipa 1
tipa 2", 1
2", vendar 1
vendar zaključuje, 1
določitev primernega 1
primernega odmerka 1
odmerka potrebne 1
potrebne nadaljnje 3
nadaljnje študije. 2
študije. Poleg 1
tega posamezniki 1
zgodovino prometnih 1
prometnih nezgod, 1
nezgod, povezanih 1
s hipoglikemijo, 1
hipoglikemijo, zgleda 1
zgleda porabljajo 1
porabljajo sladkor 1
sladkor hitreje 1
relativno počasneje 1
počasneje predelujejo 1
predelujejo informacije. 1
informacije. Poleg 1
tega povzročajo 1
povzročajo upad 1
upad ulova 1
ulova zaradi 1
zaradi kompeticije 1
kompeticije z 1
ribami za 1
in lokalnega 2
lokalnega zmanjšanja 1
zmanjšanja koncentracije 1
koncentracije kisika 1
vodi ob 1
ob množičnem 1
množičnem odmiranju. 1
odmiranju. Poleg 1
tega predstavi 1
predstavi možne 1
možne ukrepe, 1
ukrepe, predvsem 1
tiče primerov, 1
primerov, kjer 1
cena drugačna 1
od mejne 3
mejne koristnosti. 1
koristnosti. Poleg 1
tega predstavljajo 1
predstavljajo omejujoč 1
omejujoč dejavnik 1
dejavnik za 1
razmnoževanje rastlin. 1
rastlin. Poleg 1
tega prireja 1
razstave, koncerte 1
druge prireditve. 2
prireditve. Poleg 1
tega proučuje 1
tudi krajevno 1
krajevno zgodovino 1
in piše 2
piše kratke 1
kratke zgodbe. 1
zgodbe. Poleg 1
druga lahka 1
lahka pehota, 1
pehota, kot 1
se družba 1
družba Sitik 1
Sitik d.o.o. 1
d.o.o. ukvarja 1
s samostansko 1
samostansko vrtnarijo, 1
vrtnarijo, kjer 1
na 4000 1
m2 vzgoji 1
vzgoji letno 1
letno 250.000 1
250.000 sobnih 1
sobnih rastlin 1
nadaljuje tradicijo 2
tradicijo samostanskega 1
samostanskega vrtnarstva. 1
vrtnarstva. Poleg 1
Goethe učil 1
učil še 1
še igranja 1
igranja čela 1
čela in 1
in klavirja, 1
klavirja, jahanja, 1
jahanja, mečevanja 1
mečevanja in 1
in plesa. 1
plesa. Poleg 1
Lagerfeld od 1
začetka novega 1
novega tisočletja 1
tisočletja rad 1
rad prikazal 1
pol odprtih 1
odprtih motociklističnih 1
motociklističnih rokavicah, 1
rokavicah, ozkih 1
ozkih visokih 1
visokih ovratnikih, 1
ovratnikih, srebrnem 1
srebrnem nakitu 1
nakitu znamke 1
znamke Chrome 1
Chrome Hearts 1
Hearts in 2
in ozkih 1
ozkih hlačah 1
hlačah ali 1
ali kavbojkah. 1
kavbojkah. Poleg 1
singl uvrstil 1
prvih dvajset 1
dvajset pesmi 1
lestvici štiridesetih 1
štiridesetih največjih 1
največjih radijskih 1
radijskih uspešnic, 1
uspešnic, na 1
Top 40 1
40 Mainstream 1
Mainstream ter 1
lestvici Rhythmic 1
Rhythmic Top 1
Top 40. 1
40. Poleg 1
modnih revijah, 1
revijah, kjer 1
pozirala za 1
pomembne modne 1
modne hiše, 1
so Versace, 1
Versace, Yves 1
Laurent, Dolce 1
Gabbana, Chanel 1
Chanel in 1
in Valentino. 1
Valentino. Poleg 1
delih zavzemala 1
pravice. Poleg 1
za Jugoslavijo 1
Jugoslavijo odločila 1
odločila tudi 1
tudi takratna 1
takratna občina 1
občina Svetna 1
Svetna vas, 1
danes del 1
občine Bistrica 1
v Rožu, 1
Rožu, in 1
63 % 1
% večino. 1
večino. Poleg 1
zanimala tudi 1
zgodovinske kompozicije, 1
izhajajo tako 1
iz svetopisemskih 1
svetopisemskih kot 1
kot mitoloških 1
mitoloških zgodb. 1
zgodb. Poleg 1
lahko Samsungovim 1
Samsungovim pripomočkom 1
pripomočkom na 1
na domače 2
domače zaslonske 1
zaslonske strani 1
strani dodajajo 1
dodajajo in 1
odstranjujejo Androidni 1
Androidni pripomočki. 1
pripomočki. Poleg 1
zamenja samo 1
samo profil 1
profil in 1
ne cela 1
cela guma. 1
guma. Poleg 1
tega sem 1
žogo nekomu, 1
nekomu, ne 1
vem več 1
več komu, 1
komu, pripeljala 1
pripeljala klofuto.« 1
klofuto.« Poleg 1
je uprla 2
uprla vojska 1
vojska in 10
strahu za 1
je prebegnil 1
prebegnil v 1
francoski tabor. 1
tabor. Poleg 1
se neoluščen 1
neoluščen obdrži 1
obdrži bolje 1
kot pšenica. 1
pšenica. Poleg 1
se obseg 1
kakovost najpomembnejšega 1
najpomembnejšega habitata 1
habitata nosoroga, 1
nosoroga, aluvialnih 1
aluvialnih travnikov 1
travnikov in 2
rečnih gozdov 1
gozdov šteje, 1
zmanjšuje zaradi 1
zaradi poseganja 1
poseganja ljudi 2
in živine. 1
živine. Poleg 1
se odvisnost 1
odvisnost telesa 1
telesa skozi 1
skozi dan 1
dan spreminja 1
spreminja – 1
– hitreje 1
hitreje se 1
primer oznojimo 1
oznojimo zvečer 1
zvečer kot 1
kot zjutraj, 1
zjutraj, zjutraj 1
zjutraj pa 3
nas hitreje 1
hitreje zazebe. 1
zazebe. Poleg 1
se osebam, 1
obravnavajo na 1
na vladnem 1
vladnem položaju 1
položaju ali 1
mestu, lahko 1
lahko zavrne 1
zavrne zaposlitev, 1
zaposlitev, če 1
mesto posebej 1
posebej zahteva 1
zahteva uspešno 2
uspešno opravljen 1
opravljen poligrafski 1
poligrafski pregled. 1
pregled. Poleg 1
prilagaja lokalni 1
lokalni kulturi, 1
kulturi, varuje 1
varuje kulturno 1
kulturno dediščino, 2
dediščino, spoštuje 1
spoštuje tradicionalne 1
tradicionalne vrednote 2
vzdržuje mir 1
razumevanje med 1
različnimi kulturami. 1
kulturami. «, 1
«, poleg 1
različni avtorji 4
avtorji osredotočajo 1
vidike in 1
cilje »team 1
»team building-a«. 1
building-a«. Poleg 1
se razmnožujejo 1
razmnožujejo tudi 1
pomočjo pritlik, 1
pritlik, poganjkov, 1
poganjkov, ki 1
se ukoreninijo 1
ukoreninijo in 1
v samostojno 1
samostojno rastlino. 1
rastlino. Poleg 1
se študenti, 1
študenti, stari 1
stari več 2
kot 22 1
22 let, 2
let, lahko 1
lahko prijavijo 1
na Helensko 1
Helensko splošno 1
splošno univerzo. 1
univerzo. Poleg 1
tudi obala 1
obala lagune 1
lagune stalno 1
stalno kruši 1
kruši in 1
in pogreza, 1
pogreza, kar 1
bolj širi 1
širi zalito 1
zalito ozemlje. 1
ozemlje. Poleg 1
cerkveni ladji 1
ladji nahajajo 1
še Rupnikove 1
Rupnikove slike 1
slike križevega 1
križevega pota. 1
pota. Poleg 1
veliko pritožujejo 1
pritožujejo in 1
in doživljajo 1
doživljajo občutke 1
občutke nezadovoljstva, 1
nezadovoljstva, obžalovanja 1
obžalovanja in 1
in nesreče, 1
nesreče, nemiru, 1
nemiru, občutljivosti 1
občutljivosti ter 1
ter razdražljivosti. 1
razdražljivosti. Poleg 1
omejevanje populacij 1
populacij uporabljajo 1
različne pasti, 1
pasti, kot 1
so Beetlejail 1
Beetlejail Baitable, 1
Baitable, Hood 1
Hood Trap, 1
Trap, Freeman 1
Freeman Beetle 1
Beetle Trap,West 1
Trap,West trap, 1
trap, avstralske 1
avstralske pasti 1
pasti AJ's 1
AJ's Beetle 1
Beetle Eater 1
Eater ter 1
ter Beetle 1
Beetle Blaster. 1
Blaster. Poleg 1
zaradi planetne 1
planetne precesije 1
precesije ravnina 1
ravnina ekliptike 1
ekliptike še 1
dodatno vrti. 1
vrti. Poleg 1
lik Jožefa 1
Jožefa predstavitve 1
predstavitve v 2
v templju, 4
templju, burgundsko 1
burgundsko delo 1
iz Champmola, 1
Champmola, popoln 1
popoln odmev 1
odmev Jožefa 1
iz Campinovega 1
Campinovega Rojstva, 1
Rojstva, ki 1
zagovarja starodavno 1
starodavno prisotnost 1
prisotnost slike 1
v Burgundiji. 1
Burgundiji. Poleg 1
moral uporabnik 3
uporabnik zapomniti 1
zapomniti kode 1
kode funkcij 1
funkcij posebej 1
od številskih 1
številskih konstant 1
konstant v 1
v izpisu 1
izpisu programa. 1
programa. Poleg 1
tega skelet 1
skelet virusa 1
virusa ni 1
ni podoben 1
podoben nobenemu 1
nobenemu iz 1
predhodne znanstvene 1
znanstvene literature, 1
za genetsko 1
genetsko modifikacijo. 1
modifikacijo. Poleg 1
vrata lesena 1
lesena in 3
lahko zgorela. 1
zgorela. Poleg 1
bile 1926/27 1
1926/27 pri 1
obnovi močno 1
močno prebarvane. 1
prebarvane. Poleg 1
v ravnanju 1
ravnanju z 3
domačim prebivalstvom 1
prebivalstvom storjene 1
storjene velike 1
velike napake. 1
napake. Poleg 1
grški palestri 1
palestri različne 1
različne kopalnice 1
kopalnice (lutron). 1
(lutron). Poleg 1
bili Fort 1
Fort Dix 1
Dix (1917) 1
(1917) (prvotno 1
(prvotno imenovan 1
imenovan "Camp 1
"Camp Dix"), 1
Dix"), Camp 1
Camp Merritt 1
Merritt (1917) 1
(1917) in 1
in Camp 1
Camp Kilmer 1
Kilmer (1941) 1
(1941) zgrajeni 1
za bivanje 9
bivanje in 3
usposabljanje ameriških 1
ameriških vojakov 4
vojakov skozi 1
obe svetovni 1
vojni. Poleg 1
bili pogosti 2
mestih kot 2
kot izvennivojska 1
izvennivojska križanja 1
križanja z 1
bolj prometnimi 1
prometnimi cestami, 1
cestami, da 1
do zastojev 1
zastojev zaradi 1
zaradi čakanja 1
čakanja pred 1
pred zapornicami. 1
zapornicami. Poleg 1
bili pritiski 1
pritiski sosednjih 1
sosednjih provinc 1
provinc za 1
njihovo posvojitev 1
posvojitev zelo 1
zelo veliki. 1
veliki. Poleg 1
bili proti 1
njemu tudi 1
tudi plemiči 1
plemiči Kiburški, 1
Kiburški, Nelenburški 1
Nelenburški in 1
in Togenburški. 1
Togenburški. Poleg 1
bili spoji 1
spoji in 1
in razpoke 1
jezu ponovno 1
ponovno zalepljeni, 1
zalepljeni, vendar 1
z epoksidom, 1
epoksidom, ki 1
je neprepusten 1
neprepusten za 2
bili stebri 1
stebri postavljeni 1
postavljeni z 1
z rahlim 1
rahlim naklonom 1
naklonom proti 1
središču stavbe. 1
stavbe. Poleg 1
tega sodi 1
najbolj priljubljene 2
priljubljene človekove 1
človekove spremljevalce; 1
spremljevalce; svojemu 1
gospodarju je 1
je neskončno 4
neskončno zvest 1
zvest in 2
in vdan. 1
vdan. Poleg 1
glavni jeziki 1
jeziki priseljencev 1
priseljencev grški, 1
grški, armenski 1
armenski in 1
so gnostiki 2
gnostiki močno 1
močno podpirali 1
podpirali pojem 1
pojem svobode, 1
svobode, sprave 1
sprave in 1
in milosti, 1
milosti, ki 1
časa pustili 1
pustili vpliv 1
na krščanske 1
krščanske pisce. 1
pisce. Poleg 1
izdajali tudi 1
tudi živinske 1
živinske potne 1
potne liste 1
ter sprejemali 1
sprejemali vloge 1
vloge državljanov 1
občinski ljudski 1
ljudski odbor. 1
odbor. Poleg 1
jim grožnjo 1
grožnjo predstavljala 1
druga domorodna 1
domorodna ljudstva 2
ljudstva iz 1
iz severo-vzhodnih 1
severo-vzhodnih Antilov. 1
Antilov. Poleg 1
jo občasno 1
občasno spremljale 1
spremljale še 1
še glasbene 1
sta Double 1
Double Faced 1
Faced Eels 1
Eels in 1
The Midway 1
Midway State. 1
State. Poleg 1
ljudje deželo 1
deželo imenovali 1
imenovali Bodencus. 1
Bodencus. Poleg 1
so loki 1
loki med 1
med glavno 2
in stranskimi 3
stranskimi ladjami 2
ladjami izjemno 1
izjemno široki, 1
široki, triforij 1
triforij je 1
je izpuščen. 1
izpuščen. Poleg 1
očitali tudi 1
tudi protidržavno 1
protidržavno delovanje, 1
delovanje, označili 1
označili so 1
za gorečega 1
gorečega antikomunista, 1
antikomunista, delomrzneža 1
delomrzneža in 1
in fakina, 1
fakina, najhujši 1
najhujši zločin 1
zločin pa 1
bil uboj 1
uboj miličnika. 1
miličnika. Poleg 1
napisali tudi 1
tudi komentarje 1
komentarje starih 1
starih besedil 2
in razlage 1
razlage nejasnih 1
nejasnih besed 1
fraz. Poleg 1
revije objavili 1
objavili serijo 1
serijo fotografij 1
fotografij in 1
in posnetek. 1
posnetek. Poleg 1
njegove metode 1
analize močno 1
močno podprle 1
podprle koncept 1
koncept vrstnega 1
mu dale 1
dale trdno 1
trdno fizikalno 1
fizikalno osnovo. 1
osnovo. Poleg 1
njegovi zagovorniki 1
zagovorniki trdili, 2
je libertarni 1
libertarni socializem 1
socializem miselna 1
miselna tendenca, 1
tendenca, ki 1
omogoča identifikacijo, 1
identifikacijo, kritiziranje 1
kritiziranje in 1
praktično demontažo 1
demontažo nelegitimne 1
nelegitimne avtoritete 1
avtoritete v 1
vseh vidikih 1
vidikih družbenega 1
življenja. Poleg 1
okoli kvadratne 1
kvadratne strukture 1
strukture cerkve 1
cerkve zgradili 1
nove stavbe, 1
so propadle 1
propadle z 1
z opustitvijo 1
opustitvijo Castra 1
Castra Albana 1
Albana v 1
četrtem stoletju. 1
stoletju. Poleg 1
so oznanili, 1
oznanili, da 1
bo Harmonixova 1
Harmonixova igra 1
igra Dance 1
Dance Central 1
Central uradni 1
uradni sponzor 1
sponzor evropskih 1
evropskih koncertov, 1
koncertov, organiziranih 1
organiziranih v 3
sklopu turneje. 1
turneje. Poleg 1
otoku posejane 1
posejane nelegalne 1
nelegalne farme 1
farme goveda 1
goveda in 1
nekaj nelegalnih 1
nelegalnih naselij. 1
naselij. Poleg 1
spomladi ob 1
ob ugodnih 1
ugodnih snežnih 1
snežnih razmerah 1
razmerah njena 1
njena melišča 1
melišča pripraven 1
pripraven teren 1
teren za 1
za turno 1
turno smuko. 1
smuko. Poleg 1
pridobili naslove 1
naslove in 2
in odrešili 1
odrešili svoje 1
ljudstvo uničenja. 1
uničenja. Poleg 1
Italijani izgovarjali 1
izgovarjali tudi 1
od zaveznikov 1
zaveznikov ni 1
bil napaden, 1
napaden, ampak 1
vojno začel 1
začel sam. 1
sam. Poleg 1
so situacije 1
situacije med 1
med usposabljanjem 1
usposabljanjem visoko 1
visoko realistične 1
realistične in 1
poseben transfer 1
transfer znanja. 1
znanja. Poleg 1
so sklenili 3
sklenili posel 1
mestom Jurong 1
Jurong za 1
gradnjo letalskega 1
letalskega centra. 1
centra. Poleg 1
številna posamezna 1
posamezna mesta 1
Republiki Malti 1
Malti pobratena 1
pobratena mesta. 1
mesta. Poleg 1
ti uspehi 1
uspehi povezani 1
z uporabnikom 2
uporabnikom tega 1
tega oklepa, 1
oklepa, Avgustom. 1
Avgustom. Poleg 1
ugotovili še, 1
ima krajša 1
krajša različica 1
različica nekoliko 1
nekoliko boljšo 1
boljšo konstruktno 1
konstruktno in 1
in konvergentno 1
konvergentno veljavnost. 1
veljavnost. Poleg 1
delu 18. 1
stoletja poleg 2
poleg oltarjev, 1
oltarjev, posvečenih 1
so vlaki 2
vlaki Arth-Rigi-Bahn 1
Arth-Rigi-Bahn (danes 1
(danes Rigi 1
Rigi Railways) 1
Railways) navedeni 1
voznem redu 2
redu železnic 1
železnic Gotthard. 1
Gotthard. Poleg 1
vsi varnostni 1
varnostni popravki, 1
popravki, ki 1
voljo, dobavljivi 1
dobavljivi preko 1
preko posodobitvenih 1
posodobitvenih setov. 1
setov. Poleg 1
obdobju potekala 1
potekala različna 1
različna migracijska 1
migracijska gibanja, 1
bolj svobodnih 1
svobodnih zemljišč. 1
začela prihajati 1
prihajati tudi 1
tudi naročila 1
za opere, 1
opere, njegovo 1
najljubšo obliko. 1
za pretvorbo 1
pretvorbo v 1
v tekoče 1
tekoče ali 1
ali plinasto 1
plinasto stanje 1
stanje po 1
navadi potrebne 1
potrebne velike 1
vode. Poleg 1
za silo, 1
silo, imenovano 1
imenovano qut 1
qut verjeli, 1
te gore 1
podelila kaganom 1
kaganom božansko 1
božansko pravico, 1
se izrečejo 1
izrečejo za 1
za turško 1
turško pleme. 1
pleme. Poleg 1
daljnogledom z 1
zelo dolgimi 1
dolgimi osvetlitvami 1
osvetlitvami pokazali 1
pokazali na 2
obstoj približno 1
približno stopetindvajset 1
stopetindvajset milijard 1
milijard galaksij 1
galaksij v 1
samem opazljivem 1
opazljivem vesolju. 1
vesolju. Poleg 1
so združevalno 1
združevalno vplivale 1
tudi rodbinske 1
rodbinske vezi 1
vezi pjastovskih 1
pjastovskih knezov. 1
knezov. Poleg 1
so zgodovinskim 1
zgodovinskim stavbam 1
stavbam dodajali 1
dodajali sodobna 1
sodobna krila 1
in fasade. 1
fasade. Poleg 1
novimi družbeno 1
družbeno kritičnimi 1
kritičnimi besedili 1
besedili in 1
in provokativnimi 1
provokativnimi videospoti 1
videospoti vzbudili 1
vzbudili pozornost 1
pozornost beloruskega 1
beloruskega diktatorskega 1
diktatorskega režima 1
si prislužili 1
prislužili prepoved 1
prepoved nastopanja 1
nastopanja v 2
v Belorusiji. 1
Belorusiji. Poleg 1
tega s 1
s poškodovanjem 1
poškodovanjem tkiv 1
tkiv prispevajo 1
k vnašanju 1
vnašanju rastlinskih 1
rastlinskih patogenov 1
patogenov ( 1
dve knjižnici, 1
ga obkrožali, 1
obkrožali, zagotavljali 1
zagotavljali ploščadi 1
opazovanje stebra, 1
stebra, če 1
je gledalec 1
gledalec stal 1
najvišjih nadstropjih, 1
nadstropjih, zaradi 1
na friz 1
friz veliko 1
bolj viden. 1
viden. Poleg 1
tega standardni 1
model ne 1
ne ponuja 1
ponuja mehanizma 1
mehanizma za 1
za napihovanje 1
napihovanje Vesolja, 1
Vesolja, ki 2
poteklo ob 1
njegovem nastanku, 1
nastanku, kar 1
seveda posledica 1
posledica tega, 4
ne zajema 3
zajema gravitacije. 1
gravitacije. Poleg 1
sta prestopila 1
rimokatoliško vero, 1
vero, državno 1
državno religijo 1
religijo Poljske. 1
Poljske. Poleg 1
sta številnih 1
številnih kritik 1
kritik deležna 1
deležna tudi 3
tudi Osmanagićev 1
Osmanagićev senzacionalistični 1
senzacionalistični pristop 1
primerih zavajanje, 1
zavajanje, s 1
katerim daje 1
daje javnosti 1
javnosti vtis 1
vtis večje 2
večje kredibilnosti, 1
kredibilnosti, kot 1
jo njegove 1
njegove raziskave 1
raziskave imajo. 1
imajo. Poleg 1
tega študije 1
študije do 1
izvedene na 1
na človeku, 1
človeku, in 1
in poraja 1
poraja se 1
se vprašanje, 2
vprašanje, koliko 1
koliko molekul 1
molekul abnormalnih 1
abnormalnih infektivnih 1
infektivnih prionskih 1
prionskih molekul 1
molekul mora 1
mora posameznik 3
posameznik prejeti, 1
prejeti, da 1
razvije CJB. 1
CJB. Poleg 1
tega to 1
vedno velike 1
velike palače 1
današnjem smislu, 1
smislu, bili 1
bili so 4
majhne stavbe 1
stavbe oziroma 2
oziroma dvorci 1
dvorci (Gutshöfe), 1
(Gutshöfe), kot 1
je Bodfeld 1
Bodfeld v 1
v Harzu. 1
Harzu. Poleg 1
cerkvi hranijo 1
hranijo plemenite 1
plemenite srebrne 1
srebrne predmete 1
in talar 1
talar iz 1
tega večina 3
večina držav 1
članic Lige 1
Lige nima 1
nima diplomatskih 1
diplomatskih odnosov 2
z Izraelom. 1
Izraelom. Poleg 1
večina tovrstnih 1
tovrstnih programov 1
programov že 1
vsebuje pametne 1
pametne mehanizme 1
za izogibanje 3
izogibanje odkrivanju, 1
odkrivanju, kot 1
so preučitev 1
preučitev žrtvinega 1
žrtvinega sistema 1
sistema pred 1
pred namestitvijo, 1
namestitvijo, spreminjanje 1
spreminjanje lastnega 1
lastnega digitalnega 1
digitalnega podpisa 1
podpisa in 1
v omejenih 3
omejenih časovnih 1
časovnih intervalih. 1
intervalih. Poleg 1
večina tunelskih 1
tunelskih dolin 1
dolin teče 1
do juga. 1
juga. Poleg 1
v galerijah 2
galerijah potekajo 1
potekajo občasne 1
občasne razstave, 1
razstave, kot 1
je Mostra 1
Mostra del 1
del Barocco 1
Barocco (1963). 1
(1963). Poleg 1
tega vlada 1
vlada Azorov 1
Azorov zaposluje 1
zaposluje velik 1
odstotek prebivalstva 1
prebivalstva neposredno 1
neposredno ali 2
ali posredno 1
posredno v 1
sektorju storitev 1
in terciarnega 1
terciarnega sektorja. 1
sektorja. Poleg 1
za gravitacijo 1
gravitacijo ni 1
ni vpeljane 1
vpeljane povezave 1
drugimi osnovnimi 2
osnovnimi silami, 1
silami, tako 1
moč izračunati 1
izračunati iz 1
konstant, ki 1
lahko izmerijo 1
izmerijo veliko 1
bolj točno. 1
točno. Poleg 1
tega zviša 1
tudi alkalnost 1
alkalnost ( 1
Poleg teh 13
teh alkaloidov 1
alkaloidov vsebuje 1
še skopoletin, 1
skopoletin, nek 1
nek proteolitični 1
proteolitični encim, 1
encim, piridin, 1
piridin, holin, 1
holin, fitosterol, 1
fitosterol, asparagin, 1
asparagin, jantarno 1
jantarno kislino, 1
kislino, čreslovine 1
čreslovine ter 1
ter kalcijev 1
kalcijev oksalat. 1
oksalat. Poleg 1
teh dvanajstih 1
dvanajstih bogov 1
so Grki 3
tudi nimfe 1
nimfe in 1
druga čarobna 1
čarobna bitja. 1
bitja. Poleg 1
teh enajst 1
enajst cerkva, 1
cerkva, izklesanih 1
izklesanih iz 1
iz žive 2
žive skale, 1
v Etiopiji 2
Etiopiji vsaj 1
še 100 1
100 takšnih 1
takšnih cerkva. 1
cerkva. Poleg 1
teh formul 1
formul se 1
drugi načini 2
načini zapisa 1
zapisa kemijske 1
kemijske strukture, 1
strukture, na 1
primer SMILES 1
SMILES (Simplified 1
(Simplified Molecular 1
Molecular Input 1
Input Line 1
Line Entry 1
Entry Specification) 1
Specification) InChI 1
InChI (International 1
(International Chemical 1
Chemical Identifier) 1
Identifier) in 1
in CML 1
CML (Chemical 1
(Chemical Markup 1
Markup Language). 1
Language). Poleg 1
teh gospodarskih 1
gospodarskih sektorjev, 1
sektorjev, čezmorsko 1
čezmorsko zaposlovanje, 1
zaposlovanje, zlasti 1
vzhodu, vključuje 1
vključuje znatno 1
znatno več 1
več tuje 1
tuje menjave. 1
menjave. Poleg 1
teh in 1
velikih blagovnih 1
znamk se 1
se Češka 1
Češka ponaša 1
ponaša tudi 1
veliko vrhunskimi 1
vrhunskimi malimi 1
malimi pivovarnami 1
pivovarnami in 1
in minipivovarnami, 1
minipivovarnami, ki 1
ki nadaljujejo 1
nadaljujejo prastaro 1
prastaro tradicijo 1
tradicijo kakovosti 1
in okusov. 1
okusov. Poleg 1
bilo povabilo 1
povabilo zagotovljeno 1
zagotovljeno še 1
še ekipama 1
ekipama Bbox 1
Bbox Bouygues 1
Bouygues Telecom 1
Telecom in 1
in Cofidis 1
Cofidis ter 1
dodatno ekipam 1
ekipam BMC 1
BMC Racing 1
Racing Team, 1
Team, Cervélo 1
Cervélo TestTeam, 1
TestTeam, Garmin-Transitions, 1
Garmin-Transitions, Team 1
Team Katusha, 1
Katusha, Team 1
Team RadioShack, 1
RadioShack, Team 1
Team Sky. 1
Sky. Poleg 1
še razred 1
razred nesposobnih 1
nesposobnih ali 1
ali prizadetih 1
prizadetih oseb, 1
samostojno preživljaji, 1
preživljaji, zato 1
bili služabniki 1
služabniki ali 1
ali sužnji 1
sužnji skupnosti. 1
skupnosti. Poleg 1
teh meridianov 1
meridianov pa 1
pa obstajata 1
obstajata še 1
dva posebna 1
posebna neparna 1
neparna meridiana: 1
meridiana: t. 1
i. centralni 1
centralni meridian 1
meridian na 2
i. nadzorni 1
nadzorni meridian 1
telesa. Poleg 1
Poleg teh, 1
teh, muslimani 1
muslimani smatrajo 1
smatrajo tudi 1
tudi Adama 1
Adama kot 1
kot preroka. 1
preroka. Poleg 1
teh nastajajo 1
nastajajo kumulonimbusi 1
kumulonimbusi tudi 1
področju hladne 1
hladne fronte. 1
fronte. Poleg 1
teh obstajajo 1
obstajajo še 2
še zažigalne, 1
zažigalne, kemične, 1
kemične, osvetljevalne 1
osvetljevalne in 1
in rakete 1
rakete s 2
s protipehotnimi 1
protipehotnimi minami. 1
minami. Poleg 1
teh osnovnih 1
osnovnih podatkov 1
podatkov so 2
so oddajali 1
oddajali še 1
še šifriran 1
šifriran signal, 1
je sporočal 2
sporočal namenoma 1
namenoma povzročeno 1
povzročeno napako. 1
napako. Poleg 1
teh teles 1
voljo univerzi 1
univerzi telesa 1
telesa akademskih 1
akademskih svetovalnih 1
svetovalnih odborov 1
odborov in 1
strokovnih odborov, 1
odborov, ki 1
so imenovani 2
imenovani za 2
oblikovanje različnih 1
različnih odločitev 1
odločitev in 4
in nasvetov 2
nasvetov ter 1
ter izdaje 1
izdaje mnenj 1
o izboru 1
izboru osebja. 1
osebja. Poleg 1
Poleg tema 1
tema mu 1
osem univerz 1
univerz podelilo 1
podelilo častne 1
častne doktorate. 1
doktorate. Poleg 1
te možnosti 1
načrtovali tudi 1
tudi kombinacijo 1
kombinacijo orbitalnih 1
orbitalnih manevrov 1
manevrov z 1
z manevri 1
manevri v 1
atmosferi. Poleg 1
Poleg teoretičnega 1
teoretičnega znanja 1
znanja je 2
na študente 1
študente prenašala 1
prenašala tudi 1
tudi bogate 1
bogate praktične 1
praktične izkušnje 2
jih spodbujala 1
k raziskovalnemu 1
v knjižnicah 4
knjižnicah v 1
bodo zaposlili 1
zaposlili po 1
končanem študiju. 1
študiju. Poleg 1
te se 2
ohranila še 2
še linija 1
linija Alva, 1
Alva, ki 1
iz žrebca, 1
žrebca, skotenega 1
skotenega leta 1
leta 1893, 1
1893, vendar 1
potomcev, in 1
le 23 1
23 kobil. 1
kobil. Poleg 1
Poleg težav 1
težav glede 1
glede glasbenih 1
glasbenih razlik 1
razlik so 1
pojavile še 1
še težave 1
z drogami. 1
drogami. Poleg 1
Poleg toksikologije 1
toksikologije uporabljajo 1
uporabljajo ekspertne 1
ekspertne sisteme 1
sisteme tudi 1
področju načrtovanja 1
načrtovanja novih 1
novih učinkovin 2
pojasnjevanju kemijske 1
kemijske strukture. 1
strukture. Poleg 1
Poleg tradicionalne 1
tradicionalne rabe 1
rabe vodne 1
pogon mlinov 1
in žag 2
žag so 1
ob Polskavi 1
Polskavi in 1
in pritokih 1
pritokih vodo 1
namakanje travnikov 1
in njiv, 1
njiv, kar 1
morda izviralo 1
izviralo že 1
iz predrimske 1
predrimske dobe. 1
dobe. Poleg 1
Poleg tradicionalnih 1
tradicionalnih gladiatorskih 1
gladiatorskih iger 1
iger so 2
tu odvijale 1
odvijale še 1
druge predstave, 1
predstave, npr. 1
Poleg treh 1
treh korarjev, 1
korarjev, ki 1
so smeli 2
smeli ostati, 1
ostati, so 1
drugi razseljeni 1
razseljeni naokoli 1
naokoli oziroma 1
oziroma so 3
si sami 4
sami našli 1
našli nova 1
nova domovanja. 1
domovanja. Poleg 1
Poleg trganja 1
trganja številnih 1
številnih nosilnih 1
obodu in 1
in povzročitve 2
povzročitve drugih 1
drugih strukturnih 1
strukturnih poškodb 1
poškodb so 1
nastale eksplozije 1
eksplozije v 1
obeh stolpnicah 1
stolpnicah zaradi 1
zaradi vžiga 1
vžiga 38.000 1
38.000 litrov 1
za reaktivne 1
reaktivne motorje, 1
motorje, skupaj 1
s pisarniško 1
pisarniško opremo. 1
opremo. Poleg 1
Poleg trgovine, 1
trgovine, cerkve 1
in gasilske 1
gasilske postaje 1
postaje je 3
na Bistrici 1
Bistrici tudi 1
tudi oljarna 1
oljarna Vučko, 1
Vučko, avto-prevozništvo 1
avto-prevozništvo Vučko 1
Vučko in 1
in Žižek 1
Žižek ter 1
ter brod 1
brod na 1
na Muri. 1
Muri. Poleg 1
Poleg trgovskih 1
trgovskih prostorov 1
območju zrasli 1
zrasli tudi 1
drugi storitveni 1
storitveni objekti. 1
objekti. Poleg 1
Poleg turizma 1
povezanih storitev 1
je Bariloche 1
Bariloche dom 2
dom naprednih 1
naprednih znanstvenih 1
in tehnoloških 2
tehnoloških dejavnosti. 1
dejavnosti. Poleg 1
Poleg učiteljevanja 1
učiteljevanja je 1
je Rutar 1
Rutar v 1
v Lescah 1
Lescah sodeloval 1
ljudski prosveti 1
prosveti kot 1
kot igralec, 3
igralec, režiser, 1
režiser, bil 1
član orkestra, 1
orkestra, pevovodja 1
pevovodja otroškega 1
mladinskega zbora, 1
zbora, aktiven 1
pri društvu 1
društvu Sokol. 1
Sokol. Poleg 1
Poleg udeležbe 1
tekmovanjih so 2
lotili tudi 2
tudi organizacije 1
organizacije le-teh. 1
le-teh. Poleg 1
Poleg umetniške 1
umetniške vrednosti 1
vrednosti ima 1
ima skrinja 1
skrinja sv. 1
Poleg Univerze 1
Univerze Cornell 1
mestu tudi 1
tudi lokalni 3
lokalni Kolidž 1
Kolidž v 1
v Ithaci 1
Ithaci ( 1
ga obiskuje 1
obiskuje dodatnih 1
dodatnih 6.300 1
6.300 študentov. 1
študentov. Poleg 1
Poleg ustaljene 1
ustaljene programske 1
programske ponudbe 1
ponudbe lutkovnih 1
lutkovnih ter 1
ter dramskih 1
dramskih uprizoritev 1
uprizoritev za 1
mlade pa 1
za gledalce 2
gledalce organizirajo 1
organizirajo tudi 2
tudi šole 2
delavnice lutkarstva, 1
lutkarstva, odrske 1
odrske igre, 1
igre, pripovedovanja 1
pripovedovanja pravljic, 1
pravljic, plesa 1
plesa in 1
in baleta. 1
baleta. Poleg 1
Poleg vajeništva 1
vajeništva se 1
tudi igranja 1
na violino 1
violino in 2
in violo 1
violo pri 1
pri Polyschanskem, 1
Polyschanskem, glasbeno 1
teorijo pa 1
pri Ignazu 1
Ignazu von 1
von Seyfriedu. 1
Seyfriedu. Poleg 1
Poleg vasi 1
vasi Capelo, 1
Capelo, župnija 1
župnija vključuje 1
vključuje kraje 1
kraje Arreiro, 1
Arreiro, Ribeira 1
Ribeira do 1
do Cabo, 1
Cabo, Norte 1
Norte Pequeno 1
Pequeno in 1
in Varadouro. 1
Varadouro. Poleg 1
Poleg Večerk 1
Večerk je 1
Vraz zložil 1
zložil Rozi 1
Rozi še 1
drugih pesmi: 1
pesmi: romanc, 1
romanc, sonetov 1
sonetov in 1
v takrat 1
takrat modernih 1
modernih ter 1
ter narodnih 1
narodnih lirskih 1
lirskih oblikah. 1
oblikah. Poleg 1
Poleg večjega 1
števila objektov 1
izobraževanje obsega 1
obsega njen 1
opus tudi 1
tudi projekte 1
projekte urbanističnih 1
urbanističnih naselij, 1
naselij, stanovanjskih 1
objektov, poslovnih 1
poslovnih prostorov, 1
prostorov, športnih 1
športnih objektov, 1
objektov, prenov 1
prenov kulturne 1
dediščine, oblikovanja 1
postavitev razstav. 1
razstav. Poleg 1
Poleg večjih 1
večjih filozofskih 1
filozofskih trditev 1
trditev so 1
v Zagovoru 1
Zagovoru podane 1
podane tudi 1
tudi konkretne 1
konkretne vzgojne 1
vzgojne smernice. 1
smernice. Poleg 1
Poleg velikih 1
velikih akcij 1
akcij pa 1
s projekti 1
projekti lotevajo 1
lotevajo odpadkov 1
odpadkov tudi 1
tudi tam, 1
kjer nastajajo. 1
nastajajo. Poleg 1
Poleg veliko 1
veliko dobrih 1
dobrih svari 1
svari je 1
imel tank 1
tank tudi 1
tudi kar 2
precej pomanjkljivosti. 1
pomanjkljivosti. Poleg 1
Poleg velikosti 2
barva trosovnice 1
trosovnice najpomembnejši 1
najpomembnejši razpoznavni 1
razlikovanje od 3
od majniške 1
majniške lepoglavke. 1
lepoglavke. Poleg 1
velikosti ločimo 1
ločimo sibirskega 1
sibirskega tigra 1
tigra od 1
drugih podvrst 1
podvrst po 1
bolj bledem 1
bledem kožuhu, 1
kožuhu, temnorjavih 1
temnorjavih (ne 1
(ne črnih) 1
črnih) progah 1
progah in 1
in raznoliki 1
raznoliki prehrani 1
prehrani (glej 1
(glej spodaj). 1
spodaj). Poleg 1
Poleg vinogradništva 1
vinogradništva in 1
in gozdarstva 1
gozdarstva so 1
naselje včasih 1
včasih značilni 1
značilni tudi 1
tudi mlini 1
mlini na 3
na Krki; 1
Krki; ohranjeni 1
ohranjeni so 3
le trije, 1
trije, ki 1
ne obratujejo 1
obratujejo več. 1
več. Poleg 1
Poleg vizualne 1
vizualne privlačnosti 1
privlačnosti so 1
so obiskovalcem 1
obiskovalcem ponudili 1
ponudili nove 1
nove izbe 1
izbe in 1
uvedli bolj 1
bolj restriktivno 1
restriktivno politiko. 1
politiko. Poleg 1
Poleg vloge 1
vloge kitarista, 1
skupini opravljal 1
opravljal še 2
še vlogo 1
vlogo producenta, 1
producenta, aranžerja 1
in soavtorja 1
soavtorja pri 1
nekaterih skladbah. 1
skladbah. Poleg 1
Poleg vodenja 2
vodenja Inštituta 1
organsko kemijo, 2
kemijo, je 1
predavala organsko 1
kemijo, organsko 1
organsko analizo 1
izbrana poglavja 1
poglavja iz 2
iz organske 1
organske kemije 1
kemije ter 1
ter vodila 1
vodila vaje 1
vaje iz 2
iz naštetih 2
naštetih predmetov. 1
predmetov. Poleg 1
vodenja osebnega 1
osebnega dnevnika, 1
dnevnika, v 1
beležil svoje 1
svoje vtise 2
vtise opazovanja 1
opazovanja narave, 1
narave, je 2
prevzel očetovo 1
očetovo tovarno 1
tovarno svinčnikov 1
svinčnikov in 1
manjšimi hišnimi 1
hišnimi ter 1
ter vrtnarskimi 1
vrtnarskimi deli. 1
deli. Poleg 1
Poleg vpliva 1
na trajanje 2
trajanje fuzije 1
fuzije določa 1
določa tudi 6
tudi ali 2
se npr. 1
npr. lahko 1
lahko tvori 3
tvori magnetno 1
polje ali 2
kako močan 1
močan bo 1
bo zvezdni 1
zvezdni veter, 1
veter, ki 1
do občutne 1
občutne izgube 1
izgube mase 1
mase med 1
razvojem zvezde. 1
Poleg vsega 3
tudi organiziral 1
organiziral in 1
vodil prve 1
prve večmesečne 1
večmesečne knjižničarske 1
knjižničarske strokovne 1
strokovne tečaje 1
občasno enoletno 1
enoletno strokovno 1
vsega vdor 1
vdor natrijevih 1
ionov pospeši 1
pospeši delovanje 1
delovanje Na 1
+ /Ca 1
/Ca 2+ 1
2+ antiporterja 1
antiporterja oz. 1
vsega vloženega 1
vloženega truda, 1
da ohrani 2
ohrani politično 1
politično neodvisnost 1
neodvisnost Cerkve, 1
Cerkve, si 1
papež Agapit 1
Agapit II. 1
II. prizadeval 1
obnovo verske 1
verske discipline 1
discipline in 1
in odpravljanja 1
odpravljanja nekaterih 1
nekaterih razvad. 1
razvad. Poleg 1
Poleg vseh 2
vseh dosežkov, 1
dosežkov, je 1
je Adrian 1
Adrian napisal 1
prvo knjigo, 3
naslovom Ask 1
Ask Adrian, 1
Adrian, ki 1
njegovih vprašanj 1
in odgovorov 3
portalu Quora, 1
Quora, ki 1
zajemajo več 2
500 strani 1
strani odgovorov, 1
odgovorov, ki 1
skupaj prejeli 1
kot 28 1
ogledov. Poleg 1
vseh skodel, 1
skodel, kitajskih 1
kitajskih palčk, 1
palčk, pladnjev 1
pladnjev pa 1
po parketu 1
parketu letijo 1
letijo tudi 2
tudi grde 1
grde psovke 1
psovke in 1
se drobijo 1
drobijo pred 1
njim. Poleg 1
Poleg vzporednice 1
vzporednice s 1
to elegantno 1
elegantno strukturo 1
strukturo nam 1
nam Désordre 1
Désordre dokaže, 1
dokaže, kako 1
lahko majhna 1
majhna odstopanja 1
odstopanja privedejo 1
do zmede. 1
zmede. Poleg 1
Poleg zanimivih 1
zanimivih idej, 1
idej, predstavljenih 1
predstavljenih v 1
v govorih, 1
govorih, udeleženci 1
udeleženci dobijo 1
dobijo občutek 1
med TED 1
TED in 1
in TEDx 1
TEDx dogodki. 1
dogodki. Poleg 1
Poleg Zavrha 1
Zavrha jo 1
še naselja 1
naselja Galicija, 1
Galicija, Hramše, 1
Hramše, Pernovo, 1
Pernovo, Velika 1
Velika Pirešica 1
Pirešica in 1
in Železno. 1
Železno. Poleg 1
Poleg zdravniškega 1
zdravniškega poklica 1
različnih matematičnih 1
matematičnih raziskavah, 1
raziskavah, intelektualnih 1
intelektualnih in 2
in človekoljubnih 1
človekoljubnih projektih 1
projektih ter 1
ter napisal 2
napisal glavno 1
delo Opazovanja 1
Opazovanja človeka 1
človeka (Observations 1
(Observations on 1
on Man). 1
Man). Poleg 1
Poleg zdravstvenih 1
zdravstvenih težav 3
težav ga 1
ga zanima 1
zanima tudi 1
in prehranjevalne 2
prehranjevalne navade. 2
navade. Poleg 1
Poleg že 2
že omenjenih 2
omenjenih njegova 1
glavna dela 1
vključujejo 10-delno 1
10-delno enciklopedijo 1
enciklopedijo Lexikon 1
Lexikon für 1
für Theologie 1
Theologie und 1
und Kirche, 1
Kirche, 6-delno 1
6-delno teološko 1
teološko enciklopedijo, 1
enciklopedijo, Sacramentum 1
Sacramentum Mundi 1
Mundi in 1
druge knjige, 1
knjige, eseje 1
eseje in 1
članke. Poleg 1
že opisanih 1
opisanih razmerij 1
posameznimi leksemi, 1
leksemi, lahko 1
lahko leksemom 1
leksemom določimo 1
določimo tudi 1
druga leksikalna 1
leksikalna razmerja 1
razmerja (npr. 1
(npr. antonimija 1
antonimija ali 1
ali protipomenskost). 1
protipomenskost). Poleg 1
Poleg zgoraj 1
zgoraj naštetih 1
naštetih dejavnosti 1
številne knjige, 1
katerih bralcem 1
bralcem poda 1
svoje razmišljanje 2
in zaključke. 1
zaključke. Poleg 1
Poleg zlatarskih 1
zlatarskih predmetov 1
predmetov so 3
ohranjeni pomembni 1
pomembni mašni 1
mašni plašči 1
plašči iz 1
čudovito vezenim 1
vezenim iz 1
stoletja še 1
še okrašen 1
motivom granatnega 1
granatnega jabolka. 1
jabolka. Poleg 1
Poleg zmrzali, 1
zmrzali, je 1
dež še 1
en vremenski 1
vremenski proces, 1
povzroča erozijo. 1
erozijo. Poleg 1
Poleg znane 1
znane repetirke 1
repetirke s 1
s preizkušenim 1
preizkušenim vojaškim 1
vojaškim valjastim 1
valjastim zaklepom 1
zaklepom sistema 1
sistema Mauser 1
Mauser 98, 1
98, so 1
v novejšem 8
novejšem času 13
času razvili 1
razvili množico 1
množico novih 1
novih sistemov, 1
sistemov, predvsem 1
Poleg znanstvenih 2
znanstvene časopise 1
časopise redno 1
piše poljudnoznanstvene 1
poljudnoznanstvene in 1
in družbenokritične 1
družbenokritične članke 1
slovenske revije 1
in časopise 1
časopise ( 1
publiciral tudi 1
javnost. Poleg 1
Poleg znansvenoraziskovalnega 1
znansvenoraziskovalnega dela 1
Avgust Pavel 1
Pavel pisal 1
Poleg županovanja 1
županovanja je 3
ženo Terezijo 1
Terezijo skrbel 1
svojo kmetijo 1
in preživljanje 1
preživljanje številne 1
številne družine. 1
družine. Polemika 1
Polemika je 1
nastala, ker 1
bila gola 1
gola punca 1
punca (pevka 1
(pevka Annabella 1
Annabella Lwin) 1
Lwin) takrat 1
star le 2
le 14 3
let. Polemika 1
Polemika o 1
o Razparaču 1
Razparaču se 1
nadaljuje. Polemike 1
Polemike so 1
pogosto posledica 2
posledica protislovij 1
protislovij med 1
med "okostjem 1
"okostjem Filipa 1
Filipa II." 1
II." Polemiziral 1
Polemiziral je 1
glede Descartesovih 1
Descartesovih vrojenih 1
vrojenih idej, 1
idej, Malebarnchovega 1
Malebarnchovega okazionalizma, 1
okazionalizma, Leibnizove 1
Leibnizove monadologij 1
monadologij in 1
in Spinozove 1
Spinozove substance. 1
substance. Po 1
Po lestvi 1
lestvi plezamo 1
plezamo z 1
z bremenom 1
bremenom tako, 1
nogo istočasno 1
istočasno dotikamo 1
dotikamo delov 1
delov lestve. 1
lestve. Poleti 1
Poleti 1003 1
1003 je 1
vojsko nordgauskih 1
nordgauskih upornikov. 1
upornikov. Poleti 1
Poleti 1186 1
1186 je 1
je Izak 1
Izak II. 1
napadel Bolgare 1
Bolgare v 1
v Meziji. 1
Meziji. Poleti 1
Poleti 1295 1
1295 so 1
Angleži spet 1
zavzeli Caernarfon 1
Caernarfon in 1
leta začeli 2
začeli obnovo 2
obnovo obrambe 1
obrambe mesta. 1
mesta. Poleti 1
Poleti 1467 1
1467 so 1
sosednji Ogrski 1
Ogrski transilvanski 1
transilvanski stanovi 1
stanovi sklenili, 1
bodo z 1
orožjem uprli 1
uprli povišanju 1
povišanju davkov 1
davkov Matije 1
Matije Korvina. 1
Korvina. Poleti 1
Poleti 1783 1
1783 se 1
je kontinentalni 1
kontinentalni kongres 2
kongres sestal 1
sestal v 2
dvorani Nassau 1
Nassau na 1
univerzi Princeton, 1
Princeton, s 1
je Princeton 1
Princeton za 1
mesece postal 1
mesto države. 1
države. Poleti 1
Poleti 1918 1
vojaki začeli 1
začeli vračati 2
vračati na 1
na bližnjevzhodno 1
bližnjevzhodno bojišče, 1
bojišče, Allenby 1
Allenby pa 1
času pripravil 1
pripravil nove 1
načrte kako 1
kako dokončno 1
dokončno poraziti 1
poraziti turško 1
turško vojsko 1
v Palestini. 3
Palestini. Poleti 1
Poleti 1923 1
se Macleod, 1
Macleod, Collip 1
Collip in 1
in Best 1
Best lotili 1
lotili drugih 1
drugih raziskav. 1
raziskav. Poleti 1
Poleti 1941 1
bilo organizirano 1
organizirano prvo 1
prvo osvobodilno 1
osvobodilno gibanje 1
v Savljah, 1
Savljah, s 1
delavnici sedlarja 1
sedlarja Petra 1
Petra Klemena. 1
Klemena. Poleti 1
Poleti 1942 1
jo ponovno 3
ponovno ustanovili 1
ustanovili s 1
preoblikovanjem 19. 1
19. strelske 1
strelske in 1
in 84. 1
84. pomorske 1
pomorske strelske 1
brigade. Poleti 1
Poleti 1944 1
imel odred 1
odred več 1
več hudih 2
hudih bojev 1
pri obrambi 2
obrambi osvobojene 1
osvobojene doline 1
okolici Moravč, 1
Moravč, štab 1
štab 4. 1
4. operativne 1
operativne cone 1
cone pa 1
velike operacije. 1
operacije. Poleti 1
Poleti 1962 1
popotovanje okoli 1
okoli sveta, 2
bi preučil 1
preučil azijske 1
azijske kulture 1
vere. Poleti 1
Poleti 1996 1
izdal skladbo 1
skladbo Naked, 1
Naked, vendar 1
bilo pričakovanega 1
pričakovanega uspeha, 1
uspeha, zato 2
je Falco 1
Falco odločil 1
odločil preložiti 1
preložiti izid 1
izid svojega 1
novega albuma. 1
albuma. Poleti 1
Poleti 2005 1
Simpson prvič 1
zaigrala Daisy 1
Daisy Duke 1
Duke v 2
filmu Carja 1
Carja Hazzarda. 1
Hazzarda. Poleti 1
Poleti 2018 1
temperature povzročile 1
povzročile zmanjšanje 1
zmanjšanje vodostaja 1
vodostaja reke 1
reke Labe, 1
Labe, v 1
so odvrgli 2
odvrgli granate, 1
granate, mine 1
mine in 1
druge eksplozive, 1
eksplozive, ustanovljene 1
v vzhodnonemških 1
vzhodnonemških deželah 1
deželah Saška-Anhalt 1
Saška-Anhalt in 1
in Saška. 1
Saška. Poleti 1
Poleti 415 1
415 pred 1
je atenska 1
atenska flota, 1
flota, ki 1
nadaljevala pot 1
obali, zavzela 1
zavzela mestece 1
mestece Hyccara 1
Hyccara (sodobni 1
(sodobni Carini) 1
Carini) na 1
obali blizu 1
blizu Segeste 1
Segeste in 1
ga prenesla 1
prenesla Segestancem. 1
Segestancem. Poleti 1
Poleti 47 1
let pr. 2
svojim mlajšim 1
mlajšim bratom 3
bratom Ptolemajem 1
Ptolemajem XIV., 1
XIV., Kleopatra 1
Kleopatra začela 1
s Cezarjem 1
Cezarjem dvomesečno 1
dvomesečno potovanje 1
po Nilu. 1
Nilu. Po 1
Po letih 1
letih spreminjanja 1
spreminjanja položaja 1
1520 postal 1
župnik Wigana. 1
Wigana. Poleti 1
Poleti in 2
so odporniki 1
odporniki ustanavljali 1
ustanavljali nacionalne 1
nacionalne glavne 1
glavne štabe, 1
štabe, ki 1
postali zadolženi 1
vodenje vstaje 1
vstaje v 1
pokrajinah. Poleti 1
jeseni tistega 1
naprej vadila 1
vadila in 1
so dekleta 1
dekleta napisala 1
napisala eno 1
prvih pesmi, 1
pesmi, »It's 1
»It's Just 1
Just One 1
One of 1
of Those 1
Those Days«. 1
Days«. Poleti 1
Poleti je 6
vročih mest 1
Grčiji. Poleti 1
je letovišče 1
letovišče namenjeno 1
namenjeno izključno 1
izključno otrokom, 1
otrokom, zunaj 1
zunaj poletne 1
poletne sezone 1
je prosto 2
prosto tudi 1
za letovanje 1
letovanje starostnikov, 1
starostnikov, organizacijo 1
organizacijo seminarjev 1
seminarjev za 1
razna društva, 1
društva, izobraževanja 1
drugo. Poleti 1
Puerto Montt 2
Montt obvezna 1
obvezna postaja 1
za križarjenja. 1
križarjenja. Poleti 1
vreme vroče 1
povprečno julijsko 1
julijsko in 1
in avgustovsko 1
avgustovsko temperaturo 1
temperaturo 23 1
23 °C. 1
°C. Poleti 1
je zmerna 1
zmerna temperatura, 1
ki avgusta 1
avgusta doseže 1
doseže 22 1
22 stopinj 1
Celzija. Poleti, 1
Poleti, ko 1
vroče, je 1
v bivališčih 1
bivališčih prijetno. 1
prijetno. Poleti 1
Poleti leta 8
po Severni 1
Ameriki, da 1
bi vzpostavila 1
vzpostavila stik 1
z domorodci. 1
domorodci. Poleti 1
je Ševčenko 2
Ševčenko s 1
pomočjo pesmi 1
pesmi »Katarina« 1
»Katarina« naslikal 1
naslikal oljno 1
oljno sliko 1
sliko istega 1
istega imena, 1
delo ukrajinskega 1
ukrajinskega slikarstva.» 1
slikarstva.» Poleti 1
hudo bolan 1
bolan na 1
na pljučih 1
pljučih vrnil 1
v rodno 4
mesto Kranj 1
Kranj in 1
tam 7. 1
7. avgusta, 1
avgusta, star 1
le 49 1
let, umrl. 1
umrl. Poleti 1
kljub slabem 2
zdravju vpoklicali 1
vojsko. Poleti 1
ceste pod 1
pod Tremolo. 1
Tremolo. Poleti 1
je Trebinje 1
Trebinje napadla 1
napadla hrvaška 1
hrvaška vojska 2
zasedla del 1
del ozemlja. 1
ozemlja. Poleti 1
je AVIC 1
AVIC II 1
II začel 1
začel testirati 1
testirati sisteme 1
sisteme Z-10 1
Z-10 na 1
platformi CAMC 1
CAMC Z-8. 1
Z-8. Poleti 1
Lovato odšla 1
za vlogi 1
Disneyjevem televizijskem 1
filmu Camp 1
Camp Rock 1
Rock in 2
in Disneyjevi 1
Disneyjevi televizijski 1
seriji Sonny 1
Sonny with 1
a Chance 1
Chance v 1
enem dnevu 4
dnevu in 2
obe vlogi 2
je dobila. 1
dobila. Poleti 1
Poleti se 3
je iztekel 1
iztekel njegov 1
njegov triletni 1
triletni študijski 1
študijski dopust. 1
dopust. Poleti 1
se temperature 4
temperature dvignejo 1
na 45-50 1
45-50 o 1
o C, 1
C, v 1
februarja pa 3
lahko ponoči 1
ponoči padejo 1
padejo pod 2
pod ledišče. 2
ledišče. Poleti 1
se vetrovi 1
vetrovi poležejo, 1
poležejo, proti 1
proti celini 1
celini zapiha 1
zapiha vlažen, 1
vlažen, topli 1
topli veter. 1
veter. Poleti 1
Poleti službuje 1
službuje na 1
na parnikih 1
parnikih Atlantske 1
Atlantske oceanske 1
oceanske ladijske 1
ladijske družbe 1
družbe po 1
po Donavi. 1
Donavi. Poleti 1
Poleti so 1
imeli naslednji 1
naslednji intenzivni 1
intenzivni program 1
program 'Camp 1
'Camp GK', 1
GK', ki 1
trajal štiri 2
tedne. Poleti 1
Poleti sta 1
sta strela 1
sneg potencialni 1
potencialni nevarnosti 1
za plezalce, 1
plezalce, vreme 1
hitro spremeni. 1
spremeni. Poleti 1
Poleti tistega 1
pričela po 1
Angelesu iskati 1
iskati založbo 1
založbo in 2
so septembra 1
septembra podpisale 1
založbo Virgin. 1
Virgin. Poletja 1
Poletja preživel 1
celotni raste 1
raste Sofiero 1
Sofiero gradu, 1
katerega park 1
in cvetlične 1
cvetlične rastline 1
rastline oče 1
mati zvenel 1
zvenel pripraviti. 1
pripraviti. Poletja 1
Poletja so 5
so blaga 1
blaga do 1
do topla 1
dolga zaradi 1
vpliva Biskajskega 1
Biskajskega zaliva. 1
zaliva. Poletja 1
so dolga, 1
dolga, vroča 1
vroča in 2
in suha, 2
suha, zime 1
so mrzle. 1
mrzle. Poletja 1
zelo vroča, 1
vroča, s 1
s temperaturami 1
temperaturami tudi 1
do 42 1
42 °C 1
z minimalnimi 1
minimalnimi padavinami, 1
padavinami, tj. 1
tj. Poletja 1
so suha 1
vroča, zime 1
zime pa 1
pa mokre 1
mokre in 2
in hladne; 1
hladne; v 1
v Kayseriju 1
Kayseriju so 1
so poletne 1
poletne temperature 1
temperature približno 2
19 ° 1
C, zimske 1
približno 0 1
0 ° 2
° C. 5
C. Padavine 1
Padavine na 1
na Kayseriju 1
Kayseriju padejo 1
padejo večinoma 1
večinoma jeseni, 1
jeseni, pozimi 1
znašajo 383 1
383 milimetrov 1
leto. Poletja 1
so vroča 1
vlažna z 1
občasnimi nalivi 1
nalivi in 1
in nevihtami 1
nevihtami ter 1
ter toplim 1
toplim zrakom 1
zrakom iz 1
iz jugozahoda. 1
jugozahoda. Poletna 1
Poletna noč: 1
noč: Poklon 1
Poklon Marjani 1
Marjani Deržaj 1
Deržaj je 1
potekala 20. 2
2019 na 3
ljubljanskem Kongresnem 1
Kongresnem trgu. 1
trgu. Poletne 1
Poletne temperature 1
času vročinskih 1
vročinskih valov 1
valov mestnih 1
mestnih občasno 1
občasno sežejo 1
sežejo čez 1
čez 35 1
35 °C. 1
°C. Poletni 1
Poletni bakhtak 1
bakhtak se 1
pojavlja redko; 1
redko; gegharkuni 1
gegharkuni se 1
razmnožujejo po 1
po naravni 3
naravni poti. 1
poti. Poletni 1
Poletni vzponi 1
vzponi so 1
so priporočljivi 1
priporočljivi od 1
septembra. Poletno 1
Poletno drstenje 1
drstenje poteka 1
delu Vzhodnokitajskega 1
Vzhodnokitajskega morja, 1
morja, larve 1
larve pa 1
pa potujejo 1
potujejo s 1
s tokom 2
tokom Cušima 1
Cušima v 1
v Japonsko 1
Japonsko morje, 1
morje, kjer 1
s Primorskim 1
Primorskim tokom. 1
tokom. Po 1
Po leto 1
dni trajajočem 1
trajajočem okrevanju 1
okrevanju se 2
ekipi ponovno 1
pridružil ob 1
2011, a 1
a sezono 1
sezono končal 4
le 24 2
24 menjavami. 1
menjavami. Po 1
Po letu 73
letu 1025 1
1025 se 1
na dvajset, 1
dvajset, leta 1
leta 1043 1
1043 celo 1
na trideset. 1
trideset. Po 1
letu 1028 1
1028 pa 1
najdemo več 3
v Konradovem 1
Konradovem spremstvu. 1
spremstvu. Po 1
letu 1031 1
1031 so 1
iz kalifata 1
kalifata nastale 1
nastale številne 2
številne muslimanske 1
muslimanske kneževine 1
letu 1097, 1
1097, ko 1
so takratne 1
takratne Seldžuke 1
Seldžuke iz 1
iz neposredne 1
bližine Konstantinopla 1
Konstantinopla pregnali 1
pregnali križarji. 1
križarji. Po 1
letu 1240 1
1240 je 1
družina Saint 1
Saint Omer 1
Omer nadzorovala 1
nadzorovala mesto 1
mesto skupaj 1
z vojvodami 2
vojvodami de 1
la Roche. 1
Roche. Po 1
letu 1271 1
trdnjavo spet 1
dobili grofje 1
grofje Kiseški 1
Kiseški oziroma 1
oziroma naslednik 1
naslednik Henrika 1
II. Po 3
letu 1400 1
1400 pa 1
začne doba 1
doba mrtvila, 1
mrtvila, ki 1
traja vse 1
do preporoda 1
preporoda v 1
stoletja. Po 5
letu 150 1
150 so 1
so lesene 2
lesene utrdbe 1
in stolpe 1
stolpe zamenjali 1
zamenjali kamniti. 1
kamniti. Po 1
letu 1600 1
1600 se 1
je naselilo 1
naselilo več 1
več Italijanov. 1
Italijanov. Po 1
letu 1700 1
1700 so 1
začeli ločeno 1
ločeno stepati 1
stepati rumenjake 1
rumenjake in 1
in beljake 1
beljake ter 1
ter obe 1
obe masi 1
masi mešati, 1
mešati, da 1
dobili rahle 1
rahle kolače. 1
kolače. Po 1
letu 1774 1
1774 se 1
industrijska izdelava 1
izdelava železa, 1
železa, ko 1
reki Meži 1
Meži delovale 1
delovale prve 1
prve kovačnice 1
kovačnice in 1
in žebljarne. 1
žebljarne. Po 1
letu 1780 1
bil grajski 1
v Laxenburgu, 1
Laxenburgu, razen 1
razen ohranjenih 1
ohranjenih francoskih 1
francoskih vrtov, 1
vrtov, preoblikovan 1
angleškem krajinskem 1
krajinskem slogu. 1
letu 1800 2
v Jeni 2
Jeni zbrana 1
zbrana skoraj 1
vsa zgodnja 1
zgodnja romantika. 1
romantika. Po 1
1800 se 1
osvobodil neposredno 1
neposredno uporabnega, 1
uporabnega, koristnega 1
koristnega pesnjenja, 1
pesnjenja, ki 1
njega pričakoval 1
pričakoval Zois, 1
Zois, in 1
se premaknil 1
bolj refleksivno 1
refleksivno raven. 1
raven. Po 2
letu 1813 1
1813 se 1
Francijo. Po 1
letu 1814 1
1814 in 1
leta 1830, 4
1830, je 1
Ludvik XVIII. 2
XVIII. zgradbo 1
zgradbo spremenil 1
v običajno 1
običajno cerkev, 1
cerkev, posvečeno 2
posvečeno sveti 2
sveti Genovefi, 1
Genovefi, ki 1
služila izključno 1
izključno pastoralnim 1
pastoralnim namenom. 1
namenom. Po 1
letu 1831 1
Finskem osem 1
osem gubernij: 1
gubernij: Åbo 1
Åbo och 1
och Björneborg, 1
Björneborg, Kuopio, 1
Kuopio, Nikolaistad, 1
Nikolaistad, Nyland, 1
Nyland, St. 1
1859 si 1
razširitev slovenščine 1
slovenščine kot 3
kot učnega 1
učnega jezika. 1
jezika. Po 2
letu 1867 1
1867 se 1
ima Avstrija 1
Avstrija uradno 1
uradno pojavljalo 1
pojavljalo samo 1
v nazivu 1
nazivu vladavine 1
in vladarja, 1
vladarja, "Avstro-ogrska 1
"Avstro-ogrska monarhija" 1
monarhija" in 1
in "cesar 1
"cesar Avstrije 1
kralj Ogrske". 1
Ogrske". Po 1
letu 1880 3
je Stritar 2
Stritar dosegel 1
dosegel klasično 1
klasično vrednost 1
vrednost edino 1
edino še 1
v dramatičnih 1
dramatičnih monologih 1
monologih (Pisarjev 1
(Pisarjev sin, 1
sin, Nosan, 1
Nosan, Glavan, 1
Glavan, Po 1
Po pogrebu), 1
pogrebu), ki 1
po Francu 1
Francu Koblarju 1
Koblarju »prvi 1
»prvi klasični 1
klasični primeri 1
primeri pesniškega 1
pesniškega realizma 1
realizma pri 1
pri Slovencih.« 1
Slovencih.« Po 1
letu 1883 1
bil pomožni 1
pomožni učitelj 2
Loki. Po 2
letu 1887 1
sedež Fenestrellskega 1
Fenestrellskega bataljona 1
bataljona tretjega 1
tretjega Alpinskega 1
Alpinskega polka. 1
polka. Po 2
letu 1888 1
sodnih službah 1
službah pevovodja 1
pevovodja čitalniškega 1
čitalniškega pevskega 1
zbora tudi 1
letu 1890 1
spet spremenil 1
spremenil smer. 1
smer. Po 1
letu 1899 1
železnica omogočila 1
omogočila prevoz 1
prevoz lesa 3
v pristanišče 3
pristanišče Heilbronn 1
Heilbronn in 1
in splavarjenje 1
splavarjenje omejila 1
omejila na 2
reke Neckar. 1
Neckar. Po 1
letu 1903, 1
bil prodan, 1
prodan, se 1
vrt zarasel, 1
zarasel, cvetel 1
cvetel je 1
1940 še 1
končno podivjal, 1
podivjal, tako 1
temelji prvotnih 1
prvotnih 21 1
21 rastlinjakov 1
rastlinjakov severne 1
severne strani. 1
letu 1918 1
ustanovitvi Češkoslovaške 1
Češkoslovaške republike 1
republike se 1
je kronanje 1
kronanje prenehalo, 1
prenehalo, vendar 1
vedno pomembni 1
simbol nacionalne 1
nacionalne neodvisnosti 1
in državnosti. 1
državnosti. Po 1
letu 1919 2
je zavod 1
zavod zaradi 1
zaradi premajhne 1
premajhne finančne 1
finančne podpore 1
podpore slovenskih 1
slovenskih dobrotnikov 1
in občin 2
občin ter 1
ter nenaklonjenosti 1
nenaklonjenosti Cerkve 1
Cerkve ter 1
ter italijanskih 1
italijanskih oblasti 1
oblasti prenehal 1
delovati. Po 1
letu 1925 1
graditi novi 1
mesta, stari 1
stari pa 1
začel obnavljati. 1
obnavljati. Po 2
letu 1930 1
v modo 1
modo bolj 1
bolj suhi 2
suhi šampanjci, 1
šampanjci, za 1
se perlaž 1
perlaž počasneje 1
počasneje razvija 1
tem dalj 1
časa ohranja 1
ohranja aromo 1
aromo v 1
v kozarcu, 1
kozarcu, zato 1
uporabljati flûtes, 1
flûtes, ki 1
zelo skrčili 1
skrčili površino 1
površino tekočine. 1
tekočine. Po 1
letu 1935 2
je tango 1
tango v 1
Argentini doživel 1
doživel drugo 2
zlato obdobje; 1
obdobje; le 1
1939 prevladovala 1
prevladovala druga 1
vojna, po 1
pa novi 1
novi ameriški 1
ameriški plesi. 1
plesi. Po 1
1935 (pa 1
(pa vse 1
njegove smrti) 1
smrti) Pasosova 1
Pasosova poezija 1
poezija prevzame 1
prevzame popolnoma 1
popolnoma svoj 1
slog. Po 2
bila tronoga 1
tronoga glava 1
glava ( 2
grad nacionaliziran, 1
nacionaliziran, v 1
v tretje 3
tretje tisočletje 1
tisočletje pa 1
vstopil kot 2
kot stanovanjski 1
stanovanjski grad, 1
grad, ki 3
močno načel 1
načel zob 1
zob časa. 2
časa. Po 2
gradu ponovno 1
ponovno odvijajo 1
odvijajo dejavnosti 1
dejavnosti varstva, 1
varstva, nege 1
nege in 1
in oskrbe 1
oskrbe slepih 1
slepih oseb. 1
oseb. Po 1
letu 1946 2
intenzivno slikal, 1
slikal, najprej 1
najprej akvarele 1
akvarele popularnih 1
popularnih motivov 1
motivov Benetk 1
Benetk in 1
in podobe 1
podobe konjičkov. 1
konjičkov. Po 1
letu 1947 1
je Ahmed 1
Ahmed Hassan 1
Hassan Dani 1
Dani in 1
v Pešavarju 1
Pešavarju odkril 1
odkril številna 1
številna nova 2
nova odkritja 2
odkritja v 2
dolinah Pešavar 1
Pešavar in 1
in Svat. 1
Svat. Po 1
letu 1949 2
ostale različice 1
različice označevanja 1
označevanja odmrle. 1
odmrle. Po 1
letu 1950 3
nastopil val 1
val internacionalizacije 1
internacionalizacije mladinske 1
mladinske književnosti, 1
književnosti, prevodov 1
prevodov del 1
del Paula 1
Paula Hazarda, 1
Hazarda, Bettine 1
Bettine Hürlimann 1
Hürlimann in 1
mednarodnih stikov. 1
stikov. Po 1
letu 1953 3
bolj realističnemu, 1
realističnemu, družbenokritičnemu 1
družbenokritičnemu gledališču. 1
gledališču. Po 1
1953 sta 1
za Juliano 1
Juliano skrbeli 1
skrbeli občina 1
občina Bovec 1
Bovec in 1
Goriška turistična 1
turistična zveza, 2
zveza, vendar 1
bilo pravega 1
pravega vodstva, 1
vodstva, nakar 1
1962 dokončno 1
prevzel Prirodoslovni 1
Prirodoslovni muzej 1
muzej Slovenije. 1
letu 1967 1
1967 BT19 1
BT19 ni 1
več nastopal 1
na pomembnejših 2
pomembnejših dirkah. 1
dirkah. Po 1
letu 1968 2
občinski odbornik. 1
odbornik. Po 1
večkrat zapored 1
zapored organizator 1
mentor magisterskega 1
magisterskega podiplomskega 1
področjih zdravstvenega 1
in reprodukcije 1
reprodukcije prašičev 1
prašičev ter 1
ter epizootiologije 1
epizootiologije pri 1
vrstah živali. 1
živali. Po 1
letu 1970 3
kraj dokaj 1
hitro industrializiral, 1
industrializiral, saj 1
tu postavili 2
manjših kovinskih, 1
kovinskih, tekstilnih, 1
tekstilnih, strojnih, 1
strojnih, lesnih 1
lesnih in 1
in kemičnih 2
kemičnih tovarn. 1
tovarn. Po 1
je muzejska 1
muzejska dejavnost 1
dejavnost prenesla 1
v Mojstrano, 1
Mojstrano, pod 1
pod vodstvo 2
vodstvo Avgusta 1
Avgusta Delavca. 1
Delavca. Po 1
ZDA že 1
že prepovedali. 1
prepovedali. Po 1
Italiji na 2
voljo veliko 2
o gemoterapiji, 1
gemoterapiji, ki 1
pomoč začetnikom 1
začetnikom na 1
področju. Po 1
1980 se 2
je pravilo 1
pravilo razrahljalo. 1
razrahljalo. Po 1
1990 oz. 1
oz. osamosvojitvi 1
osamosvojitvi je 4
delo svetovalca 1
svetovalca Predsedstva 1
Predsedstva oz. 1
letu 1991 3
sledilo obdobje 3
obdobje denacionalizacije 1
denacionalizacije in 1
in brezlastništva, 1
brezlastništva, ki 1
v propadanje 1
propadanje objekta. 1
objekta. Po 1
v obtoku 3
obtoku ostal 1
ostal izmed 1
izmed kovancev, 1
kovancev, majše 1
majše vrednoszi 1
vrednoszi od 1
1 krone, 1
krone, le 1
le kovanec 1
kovanec za 2
50 örejev. 1
örejev. Po 1
letu 1992 3
začele občasne 1
občasne verske 1
verske službe, 1
z bogoslužjem 1
praznik Oznanjenja, 1
Oznanjenja, ki 1
vodil moskovski 1
moskovski patriarh. 1
patriarh. Po 1
pričeli komete 1
komete označevati 1
označevati na 1
kot asteroide. 1
asteroide. Po 1
letu 1997 1
zelo popularen 2
popularen Blog, 1
Blog, ki 1
popularnih družbenih 1
omrežij še 1
danes. Po 3
letu 1998 3
kot dirkač. 1
dirkač. Po 1
zbirka dopolnjena 1
dopolnjena še 1
zapisi 51 1
51 doslej 1
doslej neraziskanih 1
neraziskanih krajevnih 1
krajevnih govorov 1
govorov (predvsem 1
v zamejstvu). 1
zamejstvu). Po 1
2000 naj 1
bi zaposleni 1
zaposleni delnice 1
delnice Dela 1
Dela razprodali, 1
razprodali, lastništvo 1
lastništvo v 1
bi postalo 2
postalo "stvar 1
"stvar prestiža, 1
prestiža, političnega 1
političnega poželenja 1
poželenja in 2
različnih kalkulacij". 1
kalkulacij". Po 1
pa teh 2
teh motenj 1
motenj ne 1
so koordinate 1
koordinate natančne 1
natančne na 1
na 2m 1
2m ali 1
celo nekaj 2
nekaj cm(lokacija 1
cm(lokacija je 1
polmerom 2 1
2 m/nekaj 1
m/nekaj cm). 1
cm). Po 2
letu 2000, 2
2000, so 1
trg tudi 1
tudi javljalniki, 1
javljalniki, ki 1
omogočajo povezavo 1
povezavo v 2
v mrežo 7
mrežo tudi 1
tudi brezžično 1
brezžično z 1
uporabo tehnologij, 1
tehnologij, kot 1
je ZigBee. 1
ZigBee. Po 1
delovni terapevti 1
terapevti začeli 1
začeli ukvarjati 3
področjem ergonomije, 1
ergonomije, ki 1
sčasoma postalo 2
razširjenih področij 1
področij delovne 1
delovne terapije. 1
terapije. Po 2
letu 2005 5
dovoljeno rušenje 1
rušenje starejših 1
starejših stavb 1
zgodovinskem središču. 1
središču. Po 1
2005 svoje 1
svoje raziskave 1
raziskave usmeri 1
v oblikovanje 2
oblikovanje breztežnostnih 1
breztežnostnih okolij. 1
okolij. Po 1
2009 si 1
skupina vzela 1
vzela 7 1
7 letno 1
letno pavzo. 1
pavzo. Po 1
vodenje skupine 1
skupine prevzel 1
prevzel Blaž 1
Blaž Gec. 1
Gec. Po 1
bili vpisani 1
vpisani še 1
trije kraji, 1
kraji, vsi 1
okviru mendarodnih 1
mendarodnih nominacij. 1
nominacij. Po 1
letu 750 2
750 so 1
ti sirski 1
sirski kristjani 1
kristjani za 1
za muslimane 1
muslimane naredili 1
naredili prve 1
prve prevode 1
prevode Galena 1
Galena v 1
v arabščino. 1
arabščino. Po 1
letu 769 1
769 je 1
celi Akvitaniji, 1
Akvitaniji, vendar 1
verjetno. Po 1
letu dni 1
imel nov 1
napad duševne 1
duševne zmedenosti, 1
zmedenosti, sledili 1
še novi 1
novi in 1
in spoznal 2
spoznal je, 1
je neozdravljico 1
neozdravljico bolan. 1
bolan. Po 1
letu obleganja 1
in poskusu 1
poskusu upora 1
upora so 4
vojaki premagali 1
premagali veliko 1
veliko vojsko, 1
vojsko, poslano 1
poslano iz 1
podpirala tudi 2
tudi beneška 1
beneška flota 1
flota pod 1
vodstvom doža 1
doža Giustiniana 1
Giustiniana Participazia. 1
Participazia. Po 1
letu premora 1
premora je 1
bila dirka 2
dirka ponovno 1
ponovno na 1
na sporedu. 1
sporedu. Po 1
letu se 2
umrl. Po 6
Po levitvah 1
levitvah postane 1
postane barva 2
barva še 1
bolj izrazita. 1
izrazita. Polfinalni 1
Polfinalni nastop 1
nastop LT 1
LT United 1
United je 2
občinstvo izžvižgalo, 1
izžvižgalo, vendar 1
glasovanju zbrala 1
zbrala 163 1
163 točk, 1
točk, s 1
dosegla peto 1
peto mesto 8
med 23 1
23 nastopajočimi 1
nastopajočimi državami 1
finale. Polgrupa 1
Polgrupa je 1
tudi prazna. 1
prazna. Polibij 1
Polibij piše, 1
so Evergetovi 1
Evergetovi dvorjani 1
dvorjani »mislili, 1
»mislili, da 1
bo zdaj, 1
zdaj, ko 1
je vladar 1
vladar postal 1
postal neodvisen, 1
neodvisen, kraljestvo 1
kraljestvo do 1
mere okrepilo 1
okrepilo in 1
in dobilo 2
dobilo nov 1
nov zagon«. 1
zagon«. Polibij 1
Polibij poroča, 1
so Iliri 1
Iliri napadli 1
napadli v 1
v strnjeni 1
strnjeni formaciji 1
formaciji s 1
po štirimi 2
štirimi ladjami 1
ladjami v 1
v vrsti. 1
vrsti. Polibov 1
Polibov pastir 1
pastir dečka 1
dečka po 2
po ranah 1
ranah na 1
na prebodenih 1
prebodenih gležnjih 1
gležnjih imenuje 1
imenuje za 3
za Ojdipa 1
Ojdipa oz. 1
oz. Polica 1
Polica je 1
lahko samostojna 2
samostojna (stenska 1
(stenska ali 1
ali samostoječa), 1
samostoječa), lahko 1
del večjega 1
večjega kosa 1
kosa pohištva 1
pohištva (npr. 1
(npr. Policaj 1
Policaj je 1
bil slaven, 1
slaven, saj 1
rešil zaklano 1
zaklano svinjo. 1
svinjo. Polica, 1
Polica, ki 1
obdaja otok, 1
otok, je 4
kot otoška 1
otoška polica. 1
polica. Policija 1
Policija ga 2
njegovem stanovanju 1
stanovanju čez 1
dni. Policija 1
zlahka izsledila, 1
izsledila, saj 1
vdor uporabil 1
svoj elektronski 2
naslov. Policija 1
Policija je 7
je protestnike 2
protestnike prav 1
tako opozarjala 1
opozarjala na 2
na upoštevanje 1
upoštevanje varnostne 1
in identificirala 1
identificirala nekaj 1
posameznikov zaradi 1
zaradi ugotovitve 1
ugotovitve kršitev, 1
kršitev, o 1
poročali zdravstvenemu 1
zdravstvenemu inšpektoratu. 1
inšpektoratu. Policija 1
sprožilo vsaj 1
vsaj 5 3
5 bomb 1
bomb hkrati. 1
hkrati. Policija 1
pozvala še 1
še neznane 1
neznane oškodovance 1
oškodovance naj 1
naj kontaktirajo 1
kontaktirajo policijo. 1
policijo. Policija 1
je udeležence 1
udeležence opozorila, 1
je shod 1
shod prepovedan 1
prepovedan in 1
in ugotovila 1
ugotovila njihovo 1
njihovo istovetnost. 1
istovetnost. Policija 1
je Provost 1
Provost odšel 1
iz bara. 1
bara. Policija 1
vse Rastapopulosove 1
Rastapopulosove pomočnike 1
pomočnike ujela, 1
ujela, njihov 1
njihov vodja 1
vodja pa 1
že prestopil 1
prestopil mejo 1
svoji podmornici. 1
podmornici. Policija 1
je zares 3
zares posredovala 1
posredovala na 1
območju šole 1
šole zaradi 1
zaradi prijave 1
prijave kaznivega 1
kaznivega dejanja, 2
dejanja, v 1
katero naj 2
vpletena dva 1
dva mladostnika, 1
mladostnika, a 1
vsi seznanjeni 1
seznanjeni z 1
z dogajanjem 1
dogajanjem zanikali, 1
spolnega napada. 1
napada. Policija 1
Policija meritev 1
meritev ponovi 1
ponovi na 2
drugem kraju 1
kraju in 2
tam pridobi 1
pridobi nov 1
nov seznam 1
seznam IMS 1
IMS številk. 1
številk. Policija 1
Policija v 1
Singapurju je 2
zabeležila le 1
100 smrti 1
Zelandiji je 1
ubitih le 1
le 28 1
28 policistov 1
policistov od 1
1890. Policiji 1
Policiji je 1
dal velika 1
velika pooblastila, 1
pooblastila, kar 1
nekaterih zlorab 1
zlorab (mučenje 1
(mučenje osumljencev, 1
osumljencev, veliko 1
veliko povečanje 2
povečanje zapornikov). 1
zapornikov). Policijska 1
Policijska preiskava 1
preiskava pokaže 1
pokaže trupla 1
trupla umorjenih 1
umorjenih članov 1
članov katoliške 1
cerkve. Policijska 1
Policijska uprava 2
uprava Oakland 1
Oakland (OPD) 1
(OPD) je 1
uporabila prekomerno 1
prekomerno silo 1
silo pri 1
pri razbijanju 2
razbijanju demonstracij 1
demonstracij zasedbe 1
zasedbe Oaklanda 1
Oaklanda leta 1
2011. Policijska 1
uprava v 2
Angelesu v 1
svoje avtomobile 1
avtomobile vgrajuje 1
vgrajuje naprave 1
samodejno prepoznavanje 1
prepoznavanje obrazov 1
obrazov in 1
in prepoznavanje 1
prepoznavanje registrskih 1
registrskih tablic 1
tablic ter 1
ponuja ročne 1
ročne skenerje 1
skenerje obrazov, 1
obrazov, s 1
katerih bodo 2
bodo policisti 1
policisti prepoznali 1
prepoznali ljudi 1
med patruljiranjem. 1
patruljiranjem. Policijske 1
Policijske službe 1
službe pogosto 1
pogosto vključujejo 2
vključujejo honorarne 1
honorarne ali 1
ali prostovoljne 1
prostovoljne policiste, 1
policiste, med 1
katerimi imajo 1
nekateri druga 1
dela zunaj 1
zunaj policije. 1
policije. Policijske 1
Policijske značke 1
značke segajo 1
srednji vek, 2
vek, ko 1
nosili grb 1
grb in 1
njim predstavljali 1
predstavljali svojo 1
pripadnost in 1
in lojalnost. 1
lojalnost. Policijski 1
Policijski konji 1
tudi posebej 1
posebej prirejene 1
prirejene podkve, 1
podkve, narejene 1
posebnih kovin 1
kovin ali 1
ali podložene 1
podložene z 1
z gumo. 1
gumo. Policijski 1
Policijski motorji 1
motorji se 1
na policijskih 1
policijskih pogrebih, 1
pogrebih, VIP 1
VIP spremstvih 1
spremstvih in 1
drugih posebnih 1
posebnih dogodkih. 1
dogodkih. Policijski 1
Policijski ostrostrelec 1
ostrostrelec je 1
del policijske 1
policijske akcije 1
običajno sodeluje 1
razmeroma kratkih 1
kratkih misijah. 1
misijah. Policijsko 1
Policijsko delo 1
ameriški skupnosti 1
iz peelskih 1
peelskih načel 1
načel londonske 1
londonske metropolitanske 1
metropolitanske policije, 1
policije, ki 1
poudarjajo odnos 1
med policijo 1
in skupnostjo, 1
skupnostjo, ki 1
ji služijo. 1
služijo. Policijsko 1
Policijsko nasilje 2
nasilje (policijska 2
(policijska brutalnost) 2
brutalnost) je 2
je namerna 1
namerna uporaba 1
uporaba pretirane 1
pretirane sile, 1
sile, po 1
navadi fizične, 1
fizične, opravljene 1
opravljene med 1
med dejavnostjo 1
dejavnostjo kazenskega 1
pregona nad 1
nad prebivalstvom. 1
prebivalstvom. Policijsko 1
razširjeno v 1
mnogih državah, 1
državah, tudi 1
tistih državah 1
državah katerih 1
katerih to 1
to početje 1
početje kazensko 1
kazensko preganjajo. 1
preganjajo. Policijsko 1
Policijsko varstvo 1
varstvo je 1
je Connell 1
Connell ušel 1
ušel iz 1
dvorane tisto 1
tisto noč. 1
noč. Policisti 1
Policisti in 1
in prijatelji 3
prijatelji ga 1
ga vseeno 1
vseeno najdejo 1
najdejo in 3
ga lovijo, 1
lovijo, zato 1
napol podrt 1
podrt rov 1
rov in 1
še preostanek 1
preostanek rova 1
rova podre 1
podre nanj. 1
nanj. Policisti, 1
Policisti, ki 2
imenovala deželna 1
deželna vlada, 1
vlada, so 1
ga ubogali. 1
ubogali. Policisti, 1
ki umrejo 2
umrejo med 2
opravljanjem policijskih 1
policijskih nalog, 1
nalog, še 1
posebej tisti, 1
umrejo zaradi 2
zaradi dejanj 2
dejanj osumljencev, 1
osumljencev, nesreč 1
nesreč ali 1
ali srčnih 1
srčnih napadov 1
napadov so 2
večinoma pokopani 1
pokopani s 2
posebnimi častmi. 1
častmi. Policisti 1
Policisti na 1
na prizorišču 1
prizorišču najdejo 1
najdejo Vincentovo 1
Vincentovo trepalnico, 1
trepalnico, zato 1
postane kot 1
kot »ne-veljavni« 1
»ne-veljavni« glavni 1
glavni osumljenec. 1
osumljenec. Policist 1
Policist in 1
policijsko vozilo 1
vozilo sta 1
sta tradicionalna 1
tradicionalna identifikatorja 1
identifikatorja lokalnega 1
lokalnega organa 1
organa pregona. 1
pregona. Policisti 1
Policisti so 1
so protestnike 1
protestnike neuspešno 1
poskušali poriniti 1
poriniti proti 1
proti Kongresnemu 1
Kongresnemu trgu. 1
trgu. Policist 1
Policist je 1
je usposobljen 1
za čakanje, 1
čakanje, dokler 1
ne naredijo 1
naredijo razmere, 1
razmere, preden 1
preden poskusi 1
poskusi manevrirati 1
manevrirati PIT, 1
PIT, da 1
izogne ​​uporabi 1
​​uporabi smrtonosne 1
smrtonosne sile. 1
sile. Policist 1
Policist jih 1
bo uporabil, 2
njim osvežil 1
osvežil svoj 1
svoj spomin 1
spomin med 1
med podajanjem 1
podajanjem dokazov 1
dokazov in 2
podporo njihovih 1
njihovih izjav. 1
izjav. Policistom 1
Policistom je 1
tako omogočena 1
omogočena boljša 1
boljša preglednost 1
preglednost terena, 1
terena, hkrati 1
tega bolje 1
bolje vidni 1
vidni ljudem. 1
ljudem. Policist 1
Policist Todd, 1
Todd, ki 1
ki prispe 1
prispe se 1
je Jamiein 1
Jamiein oče. 1
oče. Poliedre 1
Poliedre največkrat 1
največkrat delimo 1
po odkriteljih 1
odkriteljih (Platonska 1
(Platonska telesa, 1
telesa, Keplerjeva 1
Keplerjeva telesa 1
telesa …), 1
…), obstajajo 1
druge delitve. 1
delitve. Polietilen 1
Polietilen je 1
razširjena plastika 1
plastika na 1
proizvodnjo folij, 1
folij, vrečk 1
vrečk za 1
za pakiranje 2
pakiranje in 1
in vreč 1
vreč za 1
za smeti. 1
Po Life 1
Technology sicer 1
sicer velja, 1
je denar 3
trenutni civilizaciji 1
civilizaciji merilo 1
merilo sposobnosti. 1
sposobnosti. Poligonalni 1
Poligonalni zvonik 1
zvonik na 1
strani portala 1
letih 1463–68 1
1463–68 obnovljen 1
s florentinsko-gotskimi 1
florentinsko-gotskimi črtami 1
črtami po 1
načrtu Bernarda 1
Bernarda Rossellina. 1
Rossellina. Poligrafi: 1
Poligrafi: revija 1
za religiologijo, 1
religiologijo, mitologijo 1
filozofijo, let. 1
let. Polihalogenirane 1
Polihalogenirane spojine 1
spojine so 2
so umetno 2
umetno proizvodene 1
proizvodene spojine 1
več substituiranimi 1
substituiranimi halogeni, 1
halogeni, ki 1
zelo široke 2
široke možnosti 1
možnosti uporabe. 1
uporabe. Polikaon 1
Polikaon je 1
kralj tega 1
tega mesta. 1
mesta. Polikarbonatno 1
Polikarbonatno ohišje 1
ohišje je 1
bilo izvorno 1
izvorno na 1
v srebrni 2
srebrni barvi, 2
barvi, na 1
črna barva. 2
barva. Polikarp 1
Polikarp je 2
začel varčevati 1
varčevati svoje 1
svoje zlatnike, 1
zlatnike, ko 1
nek general, 1
general, ki 1
je zajel, 1
zajel, življenje 1
življenje odkupil 1
z zlatniki. 1
zlatniki. Polikarp 1
želel pridobiti 2
pridobiti papeža 1
enotnost v 2
cerkvenem poslovanju 1
odstraniti razlike, 1
razlike, ki 1
so motile 1
motile soglasje 1
soglasje med 1
med razkropljenimi 1
razkropljenimi brati. 1
brati. Polikarpov 1
Polikarpov Po-2 1
Po-2 je 1
je enomotorno 1
enomotorno večnamensko 1
večnamensko letalo, 1
letalo, in 1
sicer dvokrilnik 1
dvokrilnik iz 1
lesa z 1
z napetimi 1
napetimi krili, 1
izdelovali kot 1
kot šolsko 1
športno letalo, 1
letalo, lahko 1
bilo opremljeno 1
opremljeno tudi 1
za škropljenje 1
škropljenje kmetijskih 1
površin ali 1
z zaprto 2
zaprto kabino 1
prevoz potnikov. 3
potnikov. Poliklet 1
Poliklet je 1
skrbno oblikoval 1
oblikoval posamezne 1
posamezne dele 2
so strnjeni 1
strnjeni v 1
celoto. Po 1
Po Likurgu 1
Likurgu naj 1
se apela 1
apela sestala 1
sestala vsako 1
luno nekje 1
Šparti. Polimeri, 1
Polimeri, prisotni 1
v foliji, 1
foliji, so 1
so prehajali 1
prehajali v 1
v pergament 1
pergament ter 1
naredili krhkega. 1
krhkega. Polimerizacija 1
Polimerizacija se 1
začne preko 1
več mehanizmov. 2
mehanizmov. Polimorfizem 1
Polimorfizem pri 1
teh mravljah 1
mravljah ni 1
ni izrazit, 1
izrazit, saj 2
saj matice 1
matice niso 1
niso dosti 2
od delavk. 1
delavk. Polimorfizem 1
Polimorfizem še 1
povsem pojasnjen. 1
pojasnjen. Polinomski 1
Polinomski izraz 1
tako izraz, 1
lahko izrazi 3
kot polinom 1
polinom z 1
uporabo operacij 1
operacij algebre. 1
algebre. Polioli 1
Polioli in 1
še nekatera 1
druga sladila 1
sladila so 1
se izkazala 2
dobra preventiva 1
preventiva proti 1
proti razvoju 1
razvoju kariesa. 1
kariesa. Polipi 1
Polipi trdoživnjakov 1
trdoživnjakov so 1
so cilindrične 1
cilindrične oblike, 1
oblike, z 2
z usti 2
usti in 1
in vencem 1
vencem lovk 1
lovk (največkrat 1
(največkrat 6) 1
6) na 1
koncu ter 1
i. bazalno 1
bazalno ploščo, 1
ploščo, s 1
žival pritrdi 1
na podlago, 1
podlago, na 1
na drugem. 1
drugem. Polipi 1
Polipi živijo 1
živijo eno 2
čemer strobilacija 1
strobilacija poteka 1
poteka enkrat 1
leto, mlade 1
mlade meduze 1
meduze pa 1
pa odrastejo 1
odrastejo v 1
mesecih do 1
dveh letih. 1
letih. Poliproteine, 1
Poliproteine, ki 1
nastanejo, virusne 1
virusne proteaze 1
proteaze cepijo 1
cepijo v 1
posamezne virusne 1
virusne proteine. 1
proteine. Politehnika 1
Politehnika se 1
je 2007 1
2007 preimenovala 1
Novi Gorici; 1
Gorici; v 1
njenem okviru 2
okviru je 2
je Fakulteta 1
humanistiko, ki 1
vključuje študijski 1
program Slovenistika. 1
Slovenistika. Po 1
Po literarni 1
literarni predlogi 1
predlogi Aksinje 1
Aksinje Kermauner 1
Kermauner v 1
igralko Silvijo 1
Silvijo Jovanovič 1
ustvarjena gledališka 1
predstava z 1
naslovom Dosje: 1
Dosje: Hiacinta 1
Novak 01. 1
01. Politična 1
Politična in 1
kulturna gibanja 1
gibanja Volških 1
Volških Tatarov 1
Tatarov so 1
imela pomembno 2
vlogo tako 1
v Carstvu 1
Carstvu do 1
1917 kot 1
zvezi. Politična 1
Politična moč 2
polovici 12. 2
stoletja začela 1
začela umikati 1
umikati iz 2
iz Kijeva. 1
Kijeva. Politična 1
moč vladarja 2
vladarja je 1
1849 omejila 1
omejila liberalna 1
liberalna ustava, 1
ustava, ki 1
je izročila 1
izročila najvišjo 1
najvišjo oblast 1
oblast parlamentu 1
parlamentu (Folketing, 1
(Folketing, ljudski 1
ljudski zbor). 1
zbor). Politična 1
Politična nestabilnost 2
nestabilnost se 1
vojno. Politična 1
stoletju, skupaj 1
z birokratskimi 1
birokratskimi predpisi 1
predpisi in 1
visokimi davki, 1
davki, je 1
olajšala rast 1
rast čilski 1
čilski vinski 1
vinski industriji. 1
industriji. Politična 1
Politična povezava 1
med staroselci 1
staroselci in 1
in prišleki 1
prišleki je 1
bila hitra 1
gladka kulturna 1
kulturna sprememba 1
kulturi trakaste 1
trakaste keramike. 2
keramike. Politične 1
Politične komisarje 1
komisarje so 1
vojsko vpeljale 1
vpeljale vse 1
vse komunistične 1
komunistične vojaške 1
enote, v 1
državah sveta. 1
sveta. Politične 1
Politične meje, 1
določajo Alzacijo, 1
Alzacijo, so 1
večkrat menjale. 1
menjale. Politične 1
Politične stranke 1
jih spomnile 1
spomnile le 1
le pred 1
pred volitvami, 1
volitvami, ko 1
so potrebovale 1
potrebovale čim 1
več glasov, 2
glasov, a 1
zanimanje zanje 1
zanje poniknilo 1
poniknilo kmalu 1
volitvah. Politični 1
Politični dogodki, 1
do mirnega 2
mirnega razpada 1
razpada zveze 1
zveze med 2
med Norveško 1
Norveško in 1
in Švedsko 1
Švedsko leta 1
1905, bi 1
težko doseženi 1
doseženi brez 1
brez taktnosti 1
taktnosti in 1
in potrpežljivosti 1
potrpežljivosti kralja 1
kralja samega. 1
samega. Politični 1
Politični in 1
in upravni 1
upravni sistem 1
sistem Združenih 1
Amerike temelji 1
na osnovnih 2
osnovnih načelih 1
načelih predstavniške 1
predstavniške demokracije. 2
demokracije. Politični 1
Politični okraj 1
okraj Postojna, 1
Postojna, v 1
vključene Senožeče, 1
Senožeče, je 1
takrat prišel 1
italijansko državo. 1
državo. Politično 1
Politično delovanje 1
sodobnih družbah 1
družbah ni 1
ni enotno, 1
enotno, zato 1
je upravičeno 3
upravičeno govoriti 1
o politikah, 1
politikah, v 1
v množini. 1
množini. Politično 1
Politično in 1
vojaško naj 1
vodil province 1
province s 1
pomočjo spremenjenega 1
spremenjenega državnega 1
državnega sveta 1
sveta (raad 1
(raad van 1
van state), 1
state), v 1
imela Anglija 1
Anglija dva 1
dva glasova. 1
glasova. Politično 1
Politično je 3
je Bavarska 1
Bavarska ostala 1
ostala usmerjena 1
usmerjena krščansko 1
krščansko in 1
in socialno. 2
socialno. Politično 1
bila Dietrichova 1
Dietrichova izredno 1
izredno anti-nacistično 1
anti-nacistično in 1
in anti-semitistično 1
anti-semitistično usmerjena, 1
usmerjena, zaradi 1
1937 odpovedala 1
odpovedala nemškemu 1
nemškemu državljanstvu 1
državljanstvu in 2
prevzela ameriško. 1
ameriško. Politično 1
bila Šparta 1
Šparta urejena 1
kot aristokratska 1
aristokratska monarhija; 1
monarhija; njena 1
njena ureditev 1
vseskozi ostala 1
ostala enaka. 1
enaka. Politično 1
Politično se 1
se Podbevšek 1
Podbevšek v 1
svojih pesmih 2
nikoli opredelil, 1
opredelil, v 1
vidna njemu 1
njemu lastna 1
lastna ideologija, 1
ideologija, ki 1
ki večkrat 1
večkrat meji 1
meji celo 1
na samovšečnost. 1
samovšečnost. Politika 1
Politika glede 1
glede žalovanja 1
žalovanja v 1
izmed organizacij 2
organizacij je 1
tudi pozornost 2
pozornost in 4
razumevanje posameznika 1
posameznika ob 1
obletnicah izgube, 1
izgube, saj 1
da žalujoči 1
žalujoči takrat 1
takrat podoživlja 1
podoživlja spomine. 1
spomine. Politika, 1
Politika, imenovana 1
imenovana osmanizem, 1
osmanizem, je 1
imela namen 1
namen združiti 2
združiti vse 1
vse narode 1
narode v 1
Osmanskem cesarstvu, 2
cesarstvu, »muslimane 1
»muslimane in 1
in nemuslimane, 1
nemuslimane, Turke 1
Turke in 1
in Grke, 1
Grke, Armence 1
Armence in 1
in Jude, 2
Jude, Kurde 1
Kurde in 1
in Arabce«. 1
Arabce«. Politika 1
življenju Salvadorja 1
Salvadorja Dalíja 1
Dalíja igrala 1
njegovem umetniškem 1
umetniškem pojavljanju 1
pojavljanju v 1
javnosti. Politika-Kulturni 1
Politika-Kulturni dodatak, 1
dodatak, leto 1
leto LXII, 1
LXII, No. 1
No. Politika 1
Politika počasi 1
počasi poskuša 1
poskuša izboljšati 1
izboljšati integracijo 1
integracijo romov 1
romov v 1
družbo. Politiki 1
Politiki bi 1
med igrami 1
igrami sklepali 1
sklepali politična 1
politična zavezništva 1
zavezništva in 2
vojno bi 1
bi duhovniki 2
duhovniki žrtvovali 1
žrtvovali bogovom 1
bogovom za 1
zmago. Politikis 1
Politikis je 2
2009 kot 1
kot "novičarski, 1
"novičarski, mnenjski, 1
mnenjski, neodvisni 1
neodvisni in 1
in nekorporativni 1
nekorporativni medijski 1
medijski portal". 1
portal". Politikis 1
slovenski spletni 1
medij. Politolog 1
Politolog Joachim 1
Joachim Behnke 1
Behnke povzema: 1
povzema: „Nobenega 1
„Nobenega objektivnega 1
objektivnega znaka 1
znaka ni, 1
ni, ki 2
bi kazal, 1
kazal, da 1
je Söder 3
Söder kaj 1
kaj posebno 1
uspešen kar 1
se krize 1
krize na 2
Bavarskem tiče. 1
tiče. Politopi 1
Politopi imajo 1
imajo razsežnostno 1
razsežnostno hierahijo 1
hierahijo razen 1
razen abstraktnih 1
abstraktnih politopov. 1
politopov. Po 1
Po Liviju 1
Liviju je 1
je Enej 1
Enej zmagal, 1
zmagal, vendar 1
je Latin 1
Latin v 1
vojni umrl. 1
Po Lizbonski 1
Lizbonski pogodbi 1
pogodbi je 3
je komisiji 1
komisiji dodan 1
dodan še 3
še podpredsednik, 1
podpredsednik, ki 1
tudi Visoki 1
Visoki predstavnik 1
politiko. Poliziana, 1
Poliziana, ki 1
imel ob 4
očeta komaj 1
komaj deset 1
zgodaj postal 1
postal sirota, 1
sirota, sta 1
celo življenje, 1
življenje, zaradi 1
zaradi psiholoških 1
psiholoških travm 1
travm ob 1
smrti očeta, 2
očeta, spremljali 1
spremljali negotovost 1
in plahost. 1
plahost. Poljak 1
Poljak Adam 1
Adam Małysz 1
Małysz in 1
in Nemec 1
Nemec Martin 1
Martin Schmitt 1
Schmitt sta 1
sta tokrat 1
tokrat pobrala 1
pobrala največje 1
največje nagrade. 1
nagrade. »Poljaki 1
»Poljaki zadovoljni 1
s patrio«. 1
patrio«. Poljak 1
Poljak Tadeusz 1
Tadeusz Stanisław 1
Stanisław Grabowski 1
Grabowski je 1
študiji ob 1
ob Aškerčevi 1
Aškerčevi petdesetletnici 1
petdesetletnici najbolj 1
najbolj obširno 2
obširno obravnaval 1
obravnaval Primoža 1
Primoža Trubarja 2
Trubarja in 1
in Mučenike. 1
Mučenike. Poljanska 1
Poljanska Baba 1
osamljena skala, 1
ki izstopa 2
iz bukovega 1
bukovega gozda 1
gozda vzhodnega 1
vzhodnega pobočja 1
pobočja Mežaklje. 1
Mežaklje. Poljanska 1
Poljanska dolina 1
dolina ob 1
ob Kolpi, 2
Kolpi, Zavod 1
dediščine Nesseltal 1
Nesseltal Koprivnik, 1
Koprivnik, 2018. 1
2018. Polja 1
Polja so 3
na odprti 1
odprti ravnici 1
ravnici vzhodno 1
od naselja. 1
naselja. Polja 1
so Tlake, 1
Tlake, Reber, 1
Reber, Hribi, 1
Hribi, Grmada 1
Grmada in 1
v Dulah, 1
Dulah, pod 1
pod naseljem 1
naseljem pa 1
je stalni 1
izvir Žibrščice. 1
Žibrščice. Polja 1
rodovitni dolini, 1
pozimi pogosta 1
pogosta megla 1
megla in 1
na rebri, 1
rebri, kjer 1
nekaj vinogradov. 2
vinogradov. Polja 1
Polja v 1
vsakem kvadrantu 1
kvadrantu se 1
se oštevilčijo 1
oštevilčijo po 1
po spodnjem 2
spodnjem vzorcu. 1
vzorcu. Polje 1
Polje je 2
dolgo malo 1
4 kilometre 2
kilometre in 2
široko 1 1
1 kilometer. 1
kilometer. Polje 1
ob idrijskem 1
idrijskem prelomu. 1
prelomu. Polje, 1
Polje, ki 2
ga ustvarja 2
ustvarja navitje, 1
navitje, povzroči, 1
se jedro 2
jedro namagneti 1
namagneti in 1
ustvari lastno 1
lastno polje. 1
polje. Polje 1
Polje (notranjost 1
(notranjost cevi) 1
cevi) avstro-ogrskega 1
avstro-ogrskega topa 1
topa M75, 1
M75, Ljubljanski 1
Ljubljanski grad. 1
grad. Polje 1
Polje vsebuje 1
vsebuje vsaj 1
vsaj 40 3
40 vulkanov, 1
vulkanov, nazadnje 1
nazadnje aktivnih 1
aktivnih pred 1
pred 600 1
600 leti 1
otoku Rangitoto. 1
Rangitoto. Poljska 1
je medtem, 2
medtem, ker 1
ji bil 1
bil zaupan 2
zaupan resor 1
resor kmetijstva, 1
kmetijstva, kandidata 1
komisarja po 1
odstopu prvotnega 1
prvotnega kandidata, 1
kandidata, zamenjala. 1
zamenjala. Poljska 1
njegova pričakovanja 1
pričakovanja vljudno 1
vljudno potrdila. 1
potrdila. Poljska 1
tako imela 2
dva kralja, 1
kralja, dve 1
dve vladi, 1
vladi, dva 1
dva tuja 1
tuja zaščitnika 1
zaščitnika z 1
dvema sovražnima 1
sovražnima si 1
si armadama. 1
armadama. Poljska 1
Poljska skupnost 1
največja zunaj 1
zunaj Dublina, 1
Dublina, v 1
kateri živi 3
dela približno 1
ljudi. Poljska 1
Poljska vojska 1
bila premajhna, 1
premajhna, da 1
lahko odbila 1
odbila napad 1
napad osmanske 1
dosegla samo 1
manjših taktičnih 1
taktičnih zmag. 1
zmag. Poljski 1
Poljski aktivisti 1
aktivisti so 1
zato ustanovili 1
ustanovili dva 1
dva odbora 1
podporo družinam, 1
družinam, katerih 1
katerih člani 2
bili zaprti. 1
zaprti. Poljski 1
Poljski fizik 1
fizik Mieczysław 1
Mieczysław Wolfke 1
Wolfke je 1
1900 razvil 1
tudi imenoval 1
imenoval »telektroskop«. 1
»telektroskop«. Poljski 1
Poljski iskalec 1
iskalec Josef 1
Josef Wronski 1
Wronski je 1
gotovo eden 1
inovativnih ter 1
ter iznajdljivih 1
iznajdljivih iskalcev 1
iskalcev sveta, 1
je nasprotnike 1
nasprotnike vedno 1
vedno znal 1
znal presenetiti. 1
presenetiti. Poljski 1
Poljski kralj 1
parlament (Sejm) 1
(Sejm) sta 1
sta 22. 1
maja 1659 1
1659 kljub 1
kljub precejšnjemu 1
precejšnjemu nasprotovanju 1
nasprotovanju rimskokatoliške 1
rimskokatoliške duhovščine 1
duhovščine sporazum 1
sporazum potrdila, 1
potrdila, vendar 1
s spremenjenim 3
spremenjenim besedilom. 1
besedilom. Poljski 1
Poljski mak 1
mak je 1
je pogost 3
pogost motiv 3
motiv slikarjev/slikark 1
slikarjev/slikark zaradi 1
svoje izredne 1
izredne žive 1
žive rdeče 1
času cvetenja. 2
cvetenja. Poljski 1
Poljski prelivi 1
prelivi se 1
se izdajo 1
izdajo v 1
zaprtih nepremočljivih 1
nepremočljivih vrečkah, 1
vrečkah, da 1
ostanejo čisti 1
in suhi; 1
suhi; vrečko 1
vrečko lahko 1
potrebi raztrgate. 1
raztrgate. Poljski 1
Poljski vojski 1
vojski tako 1
ostalo drugega, 2
da 6. 1
oktobra kapitulira. 1
kapitulira. Poljsko-ruska 1
Poljsko-ruska vojna 1
vojna leta 2
1792 se 1
pričela brez 1
brez vojne 1
vojne napovedi, 1
napovedi, ko 1
maja 1792 1
1792 ruska 1
napadla poljsko 1
poljsko ozemlje. 1
ozemlje. Poljsko 1
Poljsko vmešavanje 1
v moldavske 1
moldavske zadeve 1
zadeve se 2
nehalo leta 1
1620 s 1
s poljskim 1
poljskim porazom 1
porazom proti 1
proti Turkom 2
Turkom v 1
pri Cecori 1
Cecori bitko 1
že ostareli 1
ostareli hetman 1
hetman Stanisław 1
Stanisław Žółkiewski. 1
Žółkiewski. Poljsko 1
Poljsko žito 1
žito so 1
Francijo, Anglijo, 1
Anglijo, Španijo 1
celo Italijo 1
vzhod. Poljubi 1
Poljubi ga, 1
ga, takoj 1
v usta 2
usta zlije 1
zlije strup 1
strup in 1
ubije. Poljubita 1
Poljubita se, 1
se, vendar 1
se Mattov 1
Mattov hrbet 1
hrbet začne 1
začne lomiti. 1
lomiti. Poljub 1
Poljub je 1
resnično požel 1
veliko medijske 1
najboljši poljub 1
poljub leta 1
leta 2008(MTV 1
2008(MTV nagrada 1
za poljub 1
poljub leta). 1
leta). Po 1
Po ljudskem 4
ljudskem izročilu 5
je dar 1
dar te 1
te rože 1
rože ljubljeni 1
ljubljeni osebi, 1
osebi, obljuba 1
obljuba predanosti. 1
predanosti. Po 1
izročilu, ki 1
ga ob 2
ob mestni 1
mestni hiši 3
hiši ponazarja 1
ponazarja kip, 1
legendi o 1
o velikanu 1
velikanu Antigonu, 1
Antigonu, ki 1
živel blizu 1
blizu reke 1
reke Šelde. 1
Šelde. Po 1
izročilu naj 2
njem toliko 1
toliko kostanjevih 1
kostanjevih dreves, 1
dreves, da 1
se polhi 1
polhi in 1
in veverice 1
veverice selili 1
po Kolovratu 1
Kolovratu od 1
reke Idrije 1
Idrije do 2
do Soče 1
spustili na 2
tla. Po 1
bi nekoč 2
nekoč tu 1
tu prebivali 1
prebivali Gejdi, 1
Gejdi, ki 1
po veri 2
veri pogani. 1
pogani. Polka 1
Polka sta 1
sta predstavljala 2
tudi osnovo 1
poznejšo Rusko 1
Rusko imperialno 1
imperialno gardo. 1
gardo. Polki 1
Polki in 1
in baterije, 1
baterije, ki 1
ustanovljene iz 1
iz prostovoljcev, 1
prostovoljcev, so 1
imenu enote 1
enote dobili 1
naziv Volunteers, 1
Volunteers, s 1
jih razločevali 1
razločevali od 1
od enot 1
enot Regularne 1
Regularne vojske, 1
vojske, Nacionalne 1
garde in 2
in milic. 1
milic. Pol 1
Pol kilograma 1
kilograma peletiziranega 1
peletiziranega polietilena 1
polietilena visoke 1
visoke gostote 2
gostote (HDPE) 1
(HDPE) vsebuje 1
tisoč granul 1
granul (okvirno 1
(okvirno 20 1
20 granul 1
granul na 1
na mg 1
mg HDPE). 1
HDPE). Polki 1
Polki pa 1
pa večinoma 4
delovali skupaj, 1
posamezne bataljone 1
bataljone dodelili 1
dodelili brigadam 1
brigadam in 1
in divizijam. 1
divizijam. ; 1
; polk 3
polk je 4
del 358. 1
358. pehotne 1
divizije. ; 1
dodeljen 129. 1
129. pehotni 1
diviziji. ; 1
dodeljen 12. 1
12. pehotni 1
diviziji. Polk 8
Polk je 33
1994 preoblikovan 1
v 116. 1
116. konjeniško 1
konjeniško brigado. 1
brigado. Polk 1
ustanovljen 27. 2
27. decembra 7
kot polk 1
polk 17. 1
17. vala, 1
vala, kot 1
kot »Walküre« 1
»Walküre« enota 1
enota WK 1
WK VIII; 1
VIII; polk 1
dodeljen 330. 1
330. pehotni 1
bil razpuščen 1
razpuščen 25. 1
Camp Kilmerju 1
Kilmerju ( 1
( Polk 1
uničen avgusta 1
Normandiji, ostanki 1
ostanki polka 1
polka pa 1
prešli v 2
druge enote. 1
enote. Polk 1
leta 1687, 1
1687, ko 1
uradni gardni 1
gardni polk 1
polk redne 1
redne vojske. 1
vojske. Polk 1
ustanovljen 10. 1
1941 z 1
reorganizacijo 206. 1
206. pehotnega 1
pehotnega polka 3
in dodeljen 6
dodeljen 99. 1
99. lahki 1
lahki diviziji. 1
ustanovljen 11. 2
1944 kot 8
del 550. 1
550. grenadirske 1
grenadirske divizije; 4
divizije; 22. 1
17. grenadirski 1
polk. Polk 5
del 552. 1
552. grenadirske 1
divizije; 25. 1
v 37. 1
37. grenadirski 1
ustanovljen 15. 7
1943 kot 1
kot okrepljeni 1
okrepljeni grenadirski 1
dodeljen 335. 1
335. pehotni 1
dodeljen 336. 1
336. pehotni 1
dodeljen 376. 1
376. pehotni 1
1942 iz 2
iz 931. 1
931. pehotnega 1
polka. Polk 1
del 85. 1
85. pehotne 1
uničen marca 1
1945. Polk 1
julija 1944; 1
1944; 5. 1
bil razpuščen. 1
razpuščen. Polk 1
ustanovljen 20. 1
1942 z 1
reorganizacijo 204. 1
204. pehotnega 1
dodeljen 97. 1
97. lovski 1
lovski diviziji. 1
ustanovljen 24. 1
del 547. 1
547. grenadirske 1
grenadirske divizije. 1
divizije. Polk 1
ustanovljen 25. 1
del 582. 1
582. ljudskogrenadirske 1
ljudskogrenadirske divizije; 1
divizije; še 1
času oblikovanja 1
oblikovanja so 2
polk preimenovali 1
v 77. 1
77. grenadirski 1
marca 1942. 1
1942. Polk 1
februarja 1868 1
Firencah; prvotno 1
je polk 1
polk imel 1
le 80 1
80 pripadnikov. 1
pripadnikov. Polk 1
del 546. 1
546. grenadirske 1
divizije; 19. 1
v 135. 1
135. grenadirski 1
8. julija 5
del 545. 1
545. grenadirske 1
divizije; januarja 1
polk uničen. 1
uničen. Polk 1
del 189. 1
189. pehotne 1
divizije; uničen 1
uničen je 1
Alzaciji. Polk 1
leta 1691. 1
1691. Polk 1
leta 1717. 1
1717. Polk 1
leta 1743. 1
1743. Polk 1
leta 1763. 1
1763. Polk 1
leta 1768. 2
1768. Polk 1
leta 1801. 1
1801. Polk 1
1900. Polk 1
in razpuščen 1
razpuščen leta 1
1995. Polk 1
1945 s 1
s preimenovanjem 1
preimenovanjem 564. 1
564. grenadirskega 1
grenadirskega šolskega 1
šolskega polka 1
dodeljen 154. 1
154. pehotni 1
proti Švedom 3
Švedom (1808-09) 1
(1808-09) in 1
in Turkom 1
Turkom (1809-11). 1
(1809-11). Polkovnik 1
Polkovnik (izvirno 1
(izvirno ; 1
; izgovorjava: 1
izgovorjava: ˈkɜrnəl) 1
ˈkɜrnəl) je 1
najvišji poljsko- 1
poljsko- Polkovnik 1
Polkovnik je 1
prejemu pooblastil 1
pooblastil in 2
in zagotovitvi 1
zagotovitvi finančnih 1
sredstev, bodisi 1
z bančnim 1
bančnim posojilom 1
posojilom bodisi 1
z donacijo 1
donacijo ustanovitelja, 1
ustanovitelja, sestavil 1
sestavil svojo 1
svojo poveljniško 1
poveljniško verigo. 1
verigo. Polkovni 1
Polkovni štab 1
štab in 1
trije bataljoni 1
bataljoni so 1
Budimpešti. Polko 1
Polko Zapeljiva 1
Zapeljiva soseda 1
soseda so 1
pomočjo DJ 1
DJ Svizca 1
Svizca predstavili 1
predstavili tudi 2
v remix 1
remix verziji. 1
verziji. Polkrožna 1
Polkrožna okna 1
so primer 2
primer t. 1
i. »rundbogenstila« 1
»rundbogenstila« nemško-avstrijskega 1
nemško-avstrijskega sloga 1
sloga iz 1
po renesančnih 1
renesančnih oblikah. 1
oblikah. Polkrožno 1
Polkrožno gledališče 1
bilo porušeno 3
porušeno med 2
leta 141, 1
141, vendar 1
bilo zatem 2
zatem obnovljeno. 1
obnovljeno. Pol 1
Pol leta 1
postal Mindsenti 1
Mindsenti ostrogonski 1
ostrogonski nadškof, 1
nadškof, Lekai 1
Lekai pa 1
opravljal tajniško 1
tajniško službo 1
pri novem 2
novem vespremskem 1
vespremskem škofu 1
škofu Bánássu. 1
Bánássu. Pollock 1
Pollock leta 1
1955 skoraj 1
ni slikal. 1
slikal. Pollock 1
Pollock se 1
na ranču 1
ranču Watkins 1
Watkins v 1
v Codyju 1
Codyju na 1
severozahodu Wyominga. 1
Wyominga. Pollocku 1
Pollocku se 1
uspelo osvoboditi 1
osvoboditi črte 1
črte ne 1
funkcije predstavljanja 1
predstavljanja stvari 1
stvari v 4
svetu, ampak 1
njene vloge 2
vloge opisovanja 1
opisovanja ali 1
ali omejevanja 1
omejevanja oblik 1
oblik ali 2
ali figur, 1
figur, abstraktnih 1
abstraktnih ali 1
ali predstavljajočih, 1
predstavljajočih, na 1
površini platna.« 1
platna.« Polmer 1
Polmer atoma 1
atoma od 1
od žlahtnega 1
žlahtnega plina 1
koncu periode 1
periode do 1
do alkalijske 1
alkalijske kovine 1
začetku naslednje 1
naslednje periode 1
periode se 1
se skokovito 1
skokovito poveča. 1
poveča. Polna 1
Polna Bayesova 1
Bayesova analiza 1
analiza potenčnega 1
potenčnega spektra 1
spektra WMAP 1
WMAP pokaže, 1
je kvadrupolna 1
kvadrupolna napoved 1
napoved kozmologije 1
kozmologije ΛCDM 1
ΛCDM v 1
podatki do 1
10 %, 2
%, in, 1
je opazljivi 1
opazljivi oktopol 1
oktopol zanemarljiv. 1
zanemarljiv. Poln 1
Poln humorja 1
humorja je 1
je ljubil 3
ljubil praznovanja 1
praznovanja in 1
in plese, 1
plese, užival 1
družbi lepih 1
lepih gospa. 1
gospa. Polni 1
Polni ali 1
ali votli 1
votli vodniki 1
vodniki so 1
lahko posrebreni, 1
posrebreni, da 1
upor čim 1
čim manjši. 1
manjši. Polnila 1
Polnila se 1
naboji od 1
od zgoraj, 1
zgoraj, skozi 1
skozi odprt 1
odprt zaklep. 1
zaklep. Polnile 1
Polnile so 1
so ječe, 1
ječe, vsak 1
meščani večnega 1
večnega mesta 2
mesta slišali 1
nove smrtne 1
smrtne obsodbe. 1
obsodbe. Polno 1
Polno obliko 1
obliko izreka 1
izreka je 1
predložil Akademiji 1
Akademiji 28. 1
februarja 1825. 1
1825. ; 1
; Polnopravne 1
Polnopravne članice 1
članice Države 1
so podpisale 1
podpisale vse 1
vse dokumente 2
dokumente o 4
sodelovanju v 2
v brigadi. 1
brigadi. Polno 1
Polno sodelovanje 1
sodelovanje staršev 1
staršev tako 1
otroki kot 1
kot učitelji 1
učitelji pa 1
širšim okoljem 1
okoljem omogoča 1
tako otroku 1
otroku kot 1
kot samim 1
samim staršem 1
staršem bolj 1
bolj vključeno 1
vključeno delovanje 1
večji občutek 2
varnosti. Po 1
Po lobiranju 1
lobiranju več 1
deset ženskih 1
ženskih organizacij 1
Združenih sklada 1
sklada narodov 1
razvoj za 1
ženske (UNIFEM) 1
(UNIFEM) je 1
bil sklep 1
sklep soglasno 1
soglasno sprejet. 1
sprejet. Po 1
Po ločitvi 7
ločitvi je 2
imela Jessica 1
Simpson razmerje 1
glasbenikom Johnom 1
Johnom Mayerjem. 1
Mayerjem. Po 1
ločitvi Judov 1
kristjanov so 1
slednji še 1
naprej častili 1
hišah ljudi, 1
ljudi, znanih 1
kot hišne 2
hišne cerkve. 1
ločitvi moška 1
moška navzkrižno 1
navzkrižno zaslišijo 1
zaslišijo o 1
podrobnostih videnega, 1
videnega, vendar 1
ne strinjata 1
strinjata glede 1
glede drevesa, 1
drevesa, pod 1
bi Suzana 1
Suzana srečala 1
srečala svojega 1
svojega ljubimca. 1
ljubimca. Po 1
od Aragonije 1
Aragonije je 1
je Navarra, 1
Navarra, ker 1
več mejila 1
islamski svet 1
enkrat znašla 1
znašla med 1
dvema (zdaj 1
(zdaj veliko 1
veliko močnejšima) 1
močnejšima) kraljestvoma 1
kraljestvoma Kastiljo 1
Kastiljo in 2
in Aragonijo, 1
Aragonijo, ostala 1
možnosti širitve 1
širitve ozemlja. 1
od Gormatrude 1
Gormatrude leta 1
leta 629/630 1
629/630 se 1
z Nantildo, 1
Nantildo, saško 1
saško služabnico 1
služabnico (puella) 1
(puella) iz 1
svojega spremstva. 1
spremstva. Po 1
ločitvi s 1
s Corinne, 1
Corinne, leta 1
leta 1991, 5
1991, se 1
z Alice 2
Alice M. 1
M. Coleman. 1
Coleman. Po 1
ločitvi staršev 2
staršev leta 1
v Kalifornijo 1
Kalifornijo z 1
očetom. Polock 1
Polock je 1
središče jezuitskega 1
jezuitskega reda, 1
reda, leta 1
1780 odprl 1
odprl noviciat 1
noviciat in 1
in privabil 1
privabil ugledne 1
ugledne jezuite 1
jezuite iz 1
delov Evrope, 1
prinesli dragocene 1
dragocene knjige 1
in znanstvene 2
znanstvene zbirke. 1
zbirke. Polo 1
Polo Classic 1
Classic za 1
za avstralski 1
avstralski trg, 1
iz Kitajske, 1
Kitajske, zaradi 1
prvi kitajsko 1
kitajsko zgrajen 1
zgrajen avtomobil,ki 1
avtomobil,ki se 1
se izvažal 1
izvažal v 1
v tujo 2
tujo državo. 1
državo. Po 3
Po lokalni 2
lokalni legendi 2
legendi bo 1
bo češki 1
češki narod 1
narod trpel, 1
trpel, če 1
bo ura 1
ura zanemarjena 1
zanemarjena in 1
bo nehala 1
nehala delovati, 1
delovati, lik 1
lik okostnjaka, 1
okostnjaka, ki 1
predstavlja Smrt, 1
Smrt, pa 1
bi pokimal 1
pokimal z 1
v potrditev 2
potrditev tega. 1
tega. Po 1
lokalni mitologiji 1
mitologiji skala 1
skala na 1
kateri stoji 1
stoji utrdba 1
utrdba izvira 1
izvira z 1
gore Devil's 1
Devil's Bit 1
Bit (irsko 1
(irsko Bearnán 1
Bearnán Eile) 1
Eile) v 1
grofiji Tipperary, 1
Tipperary, 30 1
od Cashela. 1
Cashela. Po 1
Po londonski 1
londonski uprizoritvi 1
kasneje (1931) 1
(1931) še 1
še newyorška 1
newyorška premiera 1
premiera tega 1
dela. Polonica 1
Polonica je 1
doživela visoko 2
starost, na 1
na Mozoljevini 1
Mozoljevini je 1
je gospodaril 1
gospodaril že 1
že njen 1
njen vnuk. 1
vnuk. Po 1
Po Lorenzovih 1
Lorenzovih besedah 1
besedah ​​je 1
​​je prišlo 1
do spremembe, 1
spremembe, ker 1
bil prepogosto 1
prepogosto poškodovan, 1
poškodovan, med 1
koncertom leta 1
Po Lorenzovi 1
Lorenzovi smrti 1
leta 1492 2
1492 je 1
je Piero 1
Piero de' 1
Medici (Lorenzov 1
(Lorenzov najstarejši 1
novi glavar 1
glavar družine 1
družine Medici) 1
Medici) Michelangelu 1
Michelangelu odklonil 1
odklonil podporo. 1
podporo. Polos 1
Polos poda 1
poda izhodiščno 1
izhodiščno definicijo 1
definicijo govorništva 1
govorništva (najlepša 1
(najlepša izmed 1
izmed veščin), 1
veščin), ki 1
je nezadostna, 1
nezadostna, saj 1
saj odgovarja 1
odgovarja nebistveni 1
nebistveni zunanji 1
zunanji lastnosti. 1
lastnosti. Polotok 1
Polotok ima 1
ima gorato 1
gorato notranjost 1
zelo razgibano 1
razgibano obalo. 1
obalo. Polotok 1
Polotok je 1
zelo gorat, 1
gorat, večina 1
večina gora 1
dviga blizu 1
blizu 1200 1
nad srednjo 1
srednjo gladino 1
gladino morja. 2
morja. Polovica 1
Polovica kastiljske 1
kastiljske vojske 1
je uničena, 1
uničena, skupaj 1
večino vitezov 1
Reda Svetega 1
Svetega Jakoba. 1
Jakoba. Polovica 1
Polovica vrst 1
vrst gozdnatih 1
gozdnatih rastlin 1
je endemična 1
endemična za 1
to ekoregijo. 1
ekoregijo. Polovica 1
Polovica vseh 1
svetu živi 1
živi najverjetneje 1
najverjetneje ravno 1
teh gozdovih. 1
gozdovih. Polovici 1
Polovici zlepi 1
zlepi in 1
ju tesno 1
tesno ovije 1
ovije s 1
s trakovi 2
trakovi brezovega 1
brezovega lubja 2
lubja oziroma 1
z ratanom. 1
ratanom. Polovična 1
Polovična maska 1
maska (očiščevalec 1
(očiščevalec zraka) 1
zraka) je 1
kot osebna 3
osebna zaščitna 1
zaščitna oprema 1
oprema proti 1
proti prahu 1
prahu ali 2
ali hlapom 1
hlapom barv. 1
barv. Polovico 1
Polovico je 1
pojedla sama, 1
sama, drugo 1
dala sestrama. 1
sestrama. Polovico 1
Polovico tega 1
vlada zaščitila 1
zaščitila v 1
z evropsko 1
evropsko habitatno 1
habitatno direktivo 1
direktivo kot 1
posebno ohranitveno 1
ohranitveno območje. 1
območje. Položaj 1
Položaj cesarja 1
bil oslabljen, 1
oslabljen, zmagal 1
zmagal je 1
je partikularizem 1
partikularizem deželnih 1
deželnih knezov. 1
knezov. Položaj 1
Položaj Device 1
Device na 1
vrhu stopnic 1
stopnic namiguje 1
njeno nebesno 1
nebesno vlogo 1
kot Madonna 1
Madonna della 1
della Scala 1
Scala (Madona 1
(Madona stopnic) 1
stopnic) in 1
nebesa. Položaj 1
Položaj državnih 1
državnih stanov 2
stanov in 1
in teritorijev 1
teritorijev se 1
okrepil in 1
in potrjen 1
potrjen je 2
bil augsburški 1
augsburški verski 1
verski mir. 1
mir. Položaj 1
Položaj Istrske 1
Istrske marke 1
marke okoli 1
leta 972. 1
972. Položaj 1
Položaj je 5
bil nezaseden, 1
nezaseden, saj 1
časovnih obdobjih 1
obdobjih več 1
več partneric, 1
partneric, od 1
dve ženi. 2
ženi. Položaj 1
pomemben celo 1
celo 11. 1
11. stoletje, 2
stoletje, v 1
ugled začel 1
začel manjšati. 1
manjšati. Položaj 1
bil prirejen 1
prirejen posebej 1
posebej zanj, 1
lahko podrobno 1
preučil francosko 1
francosko zunanjo 1
zunanjo politiko 3
politiko v 3
luči mednarodnega 1
mednarodnega prava. 1
prava. Položaj 1
prevzel 6. 1
2015. Položaj 1
letu na 2
polotoku izjemno 1
izjemno slab: 1
slab: suša, 1
suša, huda 1
huda lakota 1
in epidemije 1
epidemije bolezni 1
bolezni pogubijo 1
pogubijo četrtino 1
četrtino prebivalstva 1
prebivalstva Kastilije. 1
Kastilije. Položaj 1
Položaj kalifa 1
kalifa je 1
obdobju Abasidov 1
Abasidov sporen. 1
sporen. Položaj 1
Položaj Kristusove 1
Kristusove roke 1
pa odraža 1
odraža položaj 1
položaj Adamove 1
Adamove v 1
Sikstinski kapeli; 1
kapeli; Cerkev 1
imela Kristusa 1
Kristusa za 1
drugega Adama. 1
Adama. Položaj 1
Položaj mladih 1
sile. Položaj 1
Položaj ob 1
izlivu Volge 1
Volge je 1
je kanatu 1
kanatu omogočal 1
omogočal nadzor 1
nad pomembnimi 1
pomembnimi trgovskimi 1
trgovskimi potmi 2
in kopičenje 1
kopičenje bogastva 1
zato privlačil 1
privlačil bližnje 1
bližnje države 1
in nomadska 2
nomadska plemena. 1
plemena. Položaj 1
Položaj Razsodišča 1
Razsodišča opredeljuje 1
opredeljuje Statut 1
Statut ŠOU 2
predstavlja pravno 1
pravno podlago 1
delovanje. Položaj 1
Položaj sedanjega 1
sedanjega roba 1
roba je 1
zato približno 1
celini in 1
prvotnih prelomov, 1
prelomov, ki 2
sestavljali stene 1
stene doline 1
doline s 1
s strmimi 2
strmimi pobočji, 1
pobočji, ki 1
razvila ob 1
obali med 1
med razpadom 1
razpadom Gondvane. 1
Gondvane. Položaj 1
Položaj senatorja 1
senatorja je 1
obdajal blišč 1
blišč prestiža 1
bili tradicionalni 1
tradicionalni vladajoči 1
vladajoči razred, 2
povzpel skozi 1
skozi cursus 1
cursus honorum, 1
honorum, politično 1
politično kariero, 1
kariero, toda 1
toda pripadniki 1
pripadniki viteškega 1
viteškega orda 1
orda cesarske 1
cesarske dobe 1
pogosto že 3
imeli večje 2
večje bogastvo 2
moč. Položaj 1
Položaj stotnikov 1
stotnikov Vojnega 1
Vojnega letalstva 1
letalstva ZDA 1
namena njihovega 1
njihovega polka, 1
polka, kamor 1
so dodeljeni. 1
dodeljeni. Položaj 1
Položaj Svetovne 1
Svetovne zobne 1
zobne federacije 1
federacije (FDI) 1
(FDI) kot 1
številnih zobozdravstvenih 1
zobozdravstvenih združenj 1
združenj in 3
in agencij 1
agencij za 4
zdravje po 1
svetu je, 1
so posegi 1
v zobe 1
zobe z 1
z amalgamskimi 1
amalgamskimi materiali 1
materiali varni 1
in učinkoviti. 1
učinkoviti. Položaj 1
Položaj tega 1
bil obramben 1
obramben v 1
obdobju z 2
velikim jarkom 1
jarkom ob 1
polotok z 2
le ozko 2
ozko vozno 1
vozno potjo, 1
moral prehoditi 1
prehoditi vsak, 1
vsak, ko 1
je približal 1
približal polotoku. 1
polotoku. ; 1
; položaj 1
položaj vojaškega 1
vojaškega sekretarja 1
sekretarja je 1
maja 1930. 1
1930. Položaj 1
Položaj vrhovnega 1
vrhovnega pontifika 1
pontifika je 1
tem izgubil 1
izgubil nekaj 1
nekaj svoje 1
svoje ekskluzivnosti. 1
ekskluzivnosti. Položaj 1
Položaj žensk 1
razvoju - 1
- primer 1
primer Mehike. 1
Mehike. Položili 1
Položili so 1
so 900 1
900 metrov 1
metrov cevi 1
vodo speljali 1
speljali do 1
do sedemnajstih 1
sedemnajstih hiš 1
več hlevov. 1
hlevov. Polpravilni 1
Polpravilni polieder 1
polieder kot 1
izraz uporabljajo 2
avtorji na 1
načine. Polpribližki 1
Polpribližki razvoja 1
razvoja verižnega 1
verižnega ulomka 1
ulomka realnega 1
realnega števila 1
števila vsebujejo 1
vsebujejo vse 1
vse racionalne 1
racionalne približke, 1
približke, ki 1
so boljši 4
vsakega približka 1
približka z 1
manjšim imenovalcem. 1
imenovalcem. Polsestrske 1
Polsestrske ladje 1
na ladje 1
ladje istega 1
istega razreda, 1
razreda, vendar 1
nekaj pomembnimi 1
pomembnimi razlikami. 1
razlikami. Pölten 1
Pölten počasi 1
počasi razvil 2
v industrijsko 1
mesto. Pölten 1
Pölten (prej 1
(prej Inštitut 1
za angleške 2
angleške gospodične): 1
gospodične): Jakob 1
Jakob Prandtauer 1
Prandtauer in 1
njegova gradbena 1
gradbena šola 1
od 1707 1
1707 obnovila 1
obnovila stavbo 1
baročno palačno 1
palačno fasado, 1
fasado, eno 1
Spodnji Avstriji. 1
Avstriji. Pöltnu 1
Pöltnu pismo 1
pismo z 1
z grbom, 1
grbom, kmalu 1
pa obsežne 1
obsežne cestnine 1
cestnine in 1
prometne privilegije. 1
privilegije. Po 1
Po Lucchesejevi 1
Lucchesejevi smrti 1
leta 1666 3
1666 je 1
vrtu dokončal 1
dokončal Giovanni 1
Giovanni Pietro 1
Pietro Tencalla 1
Tencalla in 1
in palačo 2
palačo prenovil 1
prenovil v 1
na torinsko 1
torinsko šolo, 1
šolo, kateri 1
je pripadal. 1
pripadal. Po 1
Po Ludvikovi 1
kot gospodarji 1
gospodarji izmenjali 1
izmenjali nekateri 1
nekateri najvplivnejši 1
najvplivnejši hrvaški 1
hrvaški in 2
in bosanski 2
bosanski plemiči, 1
plemiči, dokler 1
leta 1411 1
1411 prišla 1
roke Bečanov. 1
Bečanov. Po 1
Po Luovi 1
Luovi smrti 1
leta 1193 1
1193 njegova 1
njegova filozofija 2
filozofija ni 1
ni privabila 1
privabila veliko 2
veliko privržencev. 1
privržencev. Pol 1
Pol ure 1
ure po 1
po izplutju 1
izplutju je 1
prvi Amtrac 1
Amtrac pristal 1
na obali, 2
obali, ki 1
bila branjena; 1
branjena; vojaški 1
vojaški vod 1
vod je 2
zasedel bližnje 1
bližnje letališče 2
letališče (oznaka 1
(oznaka na 1
sliki F). 1
F). Polže 1
Polže s 1
s pljuči 1
pljuči uvrščamo 1
skupino pljučarjev 1
pljučarjev (Pulmonata). 1
(Pulmonata). Polži 1
Polži imajo 1
imajo oči 1
na tipalih 1
tipalih ali 1
blizu njih 1
večini vrst 2
vrst mehurjaste. 1
mehurjaste. Polži 1
Polži so 1
od davnine 1
davnine vir 1
človeka. Po 2
Po Maddisonovem 1
Maddisonovem projektu 1
projektu zgodovinske 1
zgodovinske statistike 1
statistike je 1
imela Argentina 1
Argentina najvišji 1
najvišji realni 1
realni BDP 1
letih 1895 1
bila vsaj 2
vsaj pred 1
letom 1920 1
1920 dosledno 1
dosledno med 1
med desetimi. 1
desetimi. Pomagaj 1
Pomagaj mi 1
mi s 1
svojo milostjo. 1
milostjo. Pomagajo 1
Pomagajo nam 1
tudi kazalke, 1
ki usmerjajo 3
usmerjajo na 1
vse literarne 2
literarne like, 1
like, ki 1
si npr. 1
npr. delijo 1
delijo isto 1
isto ime, 1
pojavljajo pod 1
pod drugo 1
drugo iztočnico. 1
iztočnico. Pomagala 1
Pomagala je 2
je Columbine 1
Columbine High 1
njeni lokalni 1
lokalni skupnosti, 2
skupnosti, kar 2
po tamkajšnjem 1
tamkajšnjem pokolu. 1
pokolu. Pomagala 1
tudi Jožefi 1
Jožefi Strussovi 1
Strussovi pri 1
pri sliki 1
sliki sv. 1
sv. Pomagala 1
Pomagala sta 1
jim eden 1
eden do 2
dva častnika, 1
častnika, topotereta 1
topotereta (nameščenec, 1
(nameščenec, pribočnik), 1
pribočnik), ki 1
sta poveljevala 1
poveljevala vsak 1
vsak svoji 1
svoji polovici 2
polovici enote. 1
enote. Pomagali 1
Pomagali so 2
so drugim 1
drugim vojakom, 1
vojakom, da 1
zasedli mesta 1
na rešilnih 1
rešilnih čolnih 1
čolnih in 1
zmanjkalo rešilnih 1
rešilnih jopičev, 1
jopičev, so 1
dali vojakom 1
vojakom svoje; 1
svoje; potopitev 1
potopitev je 1
tako preživelo 1
preživelo 230 1
230 od 1
od 904 1
904 vojakov. 1
vojakov. Pomagali 1
so loviti 1
loviti za 1
za vojaščino 1
vojaščino godne 1
godne mladeniče, 1
mladeniče, ki 1
skrivali pred 1
pred naborom. 1
naborom. Pomagal 1
Pomagal je 6
je katoliški 1
katoliški Cerkvi 1
Cerkvi iz 1
iz nemirnih 1
nemirnih voda 1
voda devetnajstega 1
stoletja varno 1
varno zapluti 1
zapluti v 1
bolj nemirne 1
nemirne vode 1
vode dvajsetega 1
stoletja. Pomagal 1
je ljudem, 1
iz Nemčije, 2
Nemčije, da 1
so preklicali 1
preklicali opcije 1
opcije in 1
tako rešili 1
rešili domačije. 1
domačije. Pomagal 1
je oblikovati 2
oblikovati Pritožbeno 1
Pritožbeno sodišče 1
Torinu, delo 1
naslednik, Benedetto 1
Alfieri. Pomagal 1
pri kasnejšem 1
kasnejšem pisanju 1
pisanju besedil 1
in spremljal 1
spremljal skupino 1
turneji. Pomagal 1
je revežem 1
revežem in 1
ni gledal 1
je Hrvat 1
Hrvat ali 1
ali Albanec, 1
Albanec, Srb 1
Srb ali 1
ali Cigan. 1
Cigan. Pomagal 1
pri daljšem 1
daljšem mejnem 1
mejnem sporu 1
med Perujem 1
Perujem in 1
in Čilom. 1
Čilom. Pomagal 1
Pomagal ji 1
najti primernejše 1
primernejše stanovanje, 1
stanovanje, jo 1
jo naučil 1
naučil voziti 1
voziti avto. 1
avto. Pomagal 1
Pomagal mu 1
kot babica 1
babica pomaga 1
pomaga na 1
dan deci. 1
deci. Pomagamo 1
Pomagamo si 1
z viziranjem, 1
viziranjem, to 1
je prenašanjem 1
prenašanjem dimenzij 1
dimenzij s 1
pomočjo svinčnika 1
svinčnika in 1
in palca 1
palca in 1
drugimi tehničnimi 1
tehničnimi pomagali. 1
pomagali. Pomaga 1
Pomaga nam 1
nam pri 1
pri pomnjenju 1
pomnjenju dejstev 1
dejstev pa 1
tudi asociacij. 1
asociacij. Pomaga 1
Pomaga pri 1
pri vnetju 2
vnetju želodčne 1
želodčne sluznice, 1
sluznice, pri 1
vnetju debelega 1
črevesa, pri 1
različnih poškodbah 1
poškodbah in 2
in obolenjih 1
obolenjih kože. 1
kože. Pomagata 1
Pomagata si 1
s pesmicami 2
pesmicami in 2
in pravljicami. 1
pravljicami. Pomagate 1
Pomagate lahko 1
tudi vi 2
vi tako, 1
se pridružite 1
pridružite Projektu 1
Projektu Fedora. 1
Fedora. Pomagati 1
Pomagati mu 1
hoče Lescaut. 1
Lescaut. Pomaga 1
Pomaga tudi 3
tudi graditi 1
graditi odnos 1
do znanja, 1
znanja, spoznavanja 1
spoznavanja in 2
in učenja; 1
učenja; zato 1
tudi formirno 1
formirno vlogo. 1
vlogo. Pomaga 1
tudi izogibanje 1
izogibanje kontaminirani 1
kontaminirani hrani 1
hrani in 5
in pijači. 1
pijači. Pomaga 1
pri hitrejšemu 1
hitrejšemu celjenju 1
celjenju poškodovane 1
poškodovane kože 1
preprečevanju vnetnih 1
vnetnih stanj 1
stanj na 1
koži. Po 1
Po magisteriju 2
magisteriju je 1
prejel štipendijo 2
oxfordski univerzi, 1
prejel magisterij 1
filozofije leta 1
1971 na 1
na tezo 1
o civilni 1
civilni neubogljivosti, 1
neubogljivosti, ki 1
knjigi objavljeni 1
1973 opazoval 1
opazoval R. 1
R. M. 1
M. Hare. 1
Hare. Po 1
magisteriju se 1
v Wisconsinu 1
Wisconsinu vpisal 1
na doktorski 1
doktorski študij, 1
dokončal. Po 1
Po magnetnih 1
magnetnih lastnostih 1
lastnostih so 1
podobni feromagnetikom, 1
feromagnetikom, natančneje 1
natančneje feritom. 1
feritom. Po 1
Po Mahawamsi, 1
Mahawamsi, kroniki, 1
kroniki, napisani 1
jeziku Pāḷi, 1
Pāḷi, so 1
prebivalci Šrilanke 1
Šrilanke Jakšas 1
Jakšas in 1
in Nagas. 1
Nagas. Po 1
Po Maju 1
Maju 2006 1
pa žal 2
žal ni 5
znanega postopka, 1
postopka, kako 1
kako preprečiti, 1
ena oseba 2
oseba z 1
z izmišljenimi 1
izmišljenimi podatki 1
podatki ustvarila 2
ustvarila več 3
več računov. 1
računov. Po 1
Po Maksimovem 1
Maksimovem porazu 1
je Teodozij 1
Teodozij ostal 1
Milanu do 1
391. Valentinijan 1
Valentinijan in 1
njegov dvor 1
v Viennu 1
Viennu v 1
Galiji, ki 1
od vpliva 1
vpliva milanskega 1
milanskega škofa 1
škofa Ambroža. 1
Ambroža. Po 1
Po malezijsko 1
malezijsko se 1
ji reče 1
reče pokok 1
pokok semalu 1
semalu (sramežljiva 1
(sramežljiva rastlina) 1
rastlina) in 1
po mjanmarsko 1
mjanmarsko hti 1
hti ka 1
ka yoan, 1
yoan, kar 1
pomeni »ob 1
»ob dotiku 1
se pomanjša«. 1
pomanjša«. Po 1
Po Malpighijevi 1
Malpighijevi smrti 1
smrti 1694 1
1694 je 1
postal novi 3
novi papežev 1
papežev zdravnik 1
profesor medicine 1
medicine na 2
rimski Sapienzi 1
Sapienzi Tozzi 1
Tozzi (1638-1717), 1
(1638-1717), ki 1
predavatelj medicine 1
na Sapienzi 1
Sapienzi obogatil 1
obogatil izkušnje 1
izkušnje svojega 1
predhodnika. Po 1
Po Mamajevem 1
Mamajevem porazu 1
je Toktamiš 2
Toktamiš napadel 1
napadel Rusijo 1
1382 vzpostavil 1
vzpostavil oblast 1
oblast Zlate 1
horde nad 1
nad celo 1
celo Rusijo. 1
Rusijo. Po 2
Po Manetonu 1
Manetonu je 1
je Agatodemon 1
Agatodemon uredil 1
uredil samo 1
samo svete 1
svete knjige, 1
napisal njegov 1
oče Hermes 1
Hermes Trismegist, 1
Trismegist, in 1
prihodu Ptolemaja 1
Ptolemaja Filadelfa 1
Filadelfa na 1
na egipčanski 1
egipčanski prestol. 1
prestol. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje ali 1
ali presežek 1
presežek hranil, 1
hranil, mikrohranil 1
mikrohranil je 1
namreč lahko 1
lahko vzrok 3
vzrok mnogih 1
mnogih obolenj. 1
obolenj. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje lastnih 1
lastnih ustvarjalnih 1
ustvarjalnih moči 1
pomenilo pri 1
določenem razvoju 1
razvoju kiparstva 1
kiparstva odvisnost 1
od kontinentalnih 1
kontinentalnih zmogljivosti. 1
zmogljivosti. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje latinske 1
latinske pismenosti 1
povzročilo težave 2
težave karolinškim 1
karolinškim vladarjem 1
vladarjem s 1
s strogim 2
omejevanjem števila 1
števila ljudi, 1
sposobni služiti 1
kot dvorni 1
dvorni pisarji 1
pisarji v 1
v družbah, 1
družbah, kjer 1
je vrednotil 1
vrednotil latinski 1
latinski jezik. 1
jezik. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje ljubezni, 1
ljubezni, sovraštvo 1
sovraštvo in 2
in odklanjanje 1
odklanjanje pa 1
bodo povzročili, 1
povzročili, da 2
otrok svojo 1
svojo ustvarjalno 1
ustvarjalno energijo 1
energijo preusmeril 1
iskanje varnosti 1
razvijanje prisilnih 1
prisilnih obrambnih 1
obrambnih mehanizmom, 1
mehanizmom, z 1
izognil konfliktom 1
konfliktom in 2
in zmanjšal 1
zmanjšal tesnobo. 1
tesnobo. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje njihove 1
njihove podpore 1
podpore je 1
takoj povzročilo 1
povzročilo težave. 1
težave. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje očetove 1
očetove pozornosti 1
pozornosti je 2
skušala nadoknaditi 1
nadoknaditi na 1
na intelektualnem 1
intelektualnem področju 1
področju ter 1
v pismih 3
pismih razlagala 1
razlagala vse 1
vrste težav 1
in Sigmund 1
Freud se 1
posvetil kot 1
kot klientki 1
klientki v 1
dveh večletnih 1
večletnih obdobjih 1
obdobjih - 1
letoma 1918 1
in 1922, 1
1922, ter 1
1924 in 3
in 1929. 1
1929. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje organov 1
organov je 1
ZDA vplivalo 1
oblikovanje sheme, 1
sheme, po 1
ima prioriteto 1
prioriteto najbolj 1
najbolj bolan 1
bolan človek. 1
človek. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje pomorske 1
pomorske meje 1
v Perzijskem 1
Perzijskem zalivu 2
zalivu z 1
z Irakom 1
Irakom povzroča 1
povzroča spore 1
spore glede 1
glede pristojnosti 1
pristojnosti zunaj 1
zunaj ustja 1
ustja Shațț 1
Shațț al-Araba. 1
al-Araba. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje primarnih 1
primarnih dokazov 1
dokazov samo 1
ne dokazuje, 1
bil Džedefptah 1
Džedefptah lažni 1
lažni ali 1
ali izmišljeni 1
izmišljeni vladar, 1
vladar, ker 1
bil kratkoživ 1
kratkoživ faraon 1
iz Četrte 2
Četrte dinastije. 1
dinastije. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje razumevanja 1
razumevanja medsebojnega 1
vpliva oblog 1
oblog in 1
narave celjenja 1
celjenja razjed 1
razjed lahko 1
do podaljšanja 1
časa celjenja 1
celjenja in 1
do razvrednotenja 1
razvrednotenja učinka 1
učinka sicer 1
sicer učinkovitih 1
učinkovitih oblog. 1
oblog. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje sence 1
in naravnosti 1
naravnosti promovira 1
promovira najnovejši 1
najnovejši in 2
pogosto presenetljiv 1
presenetljiv vtis 1
vtis o 3
umetnosti tega 1
obdobja. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje sončne 1
svetlobe lahko 1
povzroči tanjšanje 1
tanjšanje stebla. 1
stebla. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje sredstev, 1
sredstev, državnih 1
in zasebnih, 1
zasebnih, je 1
obnovo Moskve 1
Moskve zavleklo 1
zavleklo za 1
vsaj pet 2
let. Pomanjkanje 1
Pomanjkanje vitamina 1
vitamina B6 2
B6 lahko 1
povzroči depresijo 1
depresijo ali 1
ali živčno 1
živčno poškodbo 1
poškodbo (pogosto 1
(pogosto se 2
pojavlja drhtenje 1
drhtenje nog 1
nog ali 1
ali rok). 1
rok). Pomanjkljivost 1
Pomanjkljivost je 1
tri nastavitve 1
nastavitve - 1
- primarno 1
primarno oglaševanje, 1
oglaševanje, sekundarno 1
sekundarno oglaševanje 1
oglaševanje in 1
in sklop 1
sklop - 1
- povezane; 1
povezane; spreminjanje 1
spreminjanje ene 1
ene je 1
spremenilo druge. 1
druge. Pomanjkljivost 1
Pomanjkljivost pa 1
da obljube, 1
so udeležencem 2
udeležencem pomembne 1
pomembne morda, 1
morda, sploh 1
niso vključene, 1
vključene, vključene 1
vključene postavke 1
postavke pa 1
lahko arbitrarne 1
arbitrarne in 1
zelo variirajo 1
variirajo glede 1
na študijo. 1
študijo. Pomaranča 1
Pomaranča po 1
dolgem času 2
času spet 1
spet stopi 1
stopi na 1
oder – 1
– tokrat 1
prireditvi Heavy 1
Heavy metal 1
metal night 1
night IV 1
IV (klub 1
(klub K4 1
K4 v 1
v Ljubljani), 1
Ljubljani), kjer 1
kot zvezde 1
zvezde večera 1
večera ponovno 1
ponovno dokazali, 1
kljub njihovim 1
njihovim letom 1
letom še 1
še nikakor 1
gre odpisati. 1
odpisati. Pomarančni 1
Pomarančni olupek 1
olupek je 1
vir eteričnih 1
olj, od 1
so najvažnejše: 1
najvažnejše: olje 1
olje grenke 1
grenke pomaranče, 1
pomaranče, olje 1
olje sladke 1
sladke pomaranče, 1
pomaranče, pomarančevi 1
pomarančevi terpeni 1
terpeni in 1
in deterpenirana 1
deterpenirana esenca. 1
esenca. Po 1
Po Maritainovem 1
Maritainovem mnenju 1
mnenju se 1
se naravoslovne 1
naravoslovne raziskave 1
ne razlikujejo 2
razlikujejo dosti 1
dosti od 1
od filozofije 1
filozofije narave, 1
narave, saj 1
saj cilj 1
cilj filozofije 1
filozofije narave 1
narave ni 1
ni zgolj 1
zgolj biti 1
biti odražena 1
odražena na 1
na metodah 1
metodah in 1
sklepih znanosti, 1
znanosti, temveč 2
tudi zagotovitev 1
zagotovitev osnovnih 1
osnovnih načel. 1
načel. Po 1
Po maroških 1
maroških krizah, 1
krizah, po 1
po bosanski 1
bosanski krizi 1
med balkanskimi 1
balkanskimi vojnami 1
vojnami se 1
cesarstvu vedno 1
bolj ustvarjala 1
ustvarjala predstava, 1
predstava, da 1
so obkoljeni. 1
obkoljeni. Po 1
Po Matejevem 1
Matejevem evangeliju 1
evangeliju so 1
to generacije 1
generacije Abrahama 1
Abrahama (ki 1
od medaljonov, 1
medaljonov, vendar 1
posebnega položaja) 1
položaja) do 1
do Jezusa 2
Po materi 1
materi je 1
je pravnuk 1
pravnuk nekdanjega 1
nekdanjega kanadskega 1
kanadskega premierja 1
premierja Sira 1
Sira Johna 1
Johna Abbotta 1
Abbotta in 1
in prapravnuk 1
prapravnuk anglikanskega 1
anglikanskega duhovnika 2
predsednika McGilla 1
McGilla Johna 1
Johna Bethuneja. 1
Bethuneja. Po 1
Po materinem 1
materinem kronanju 1
kronanju leta 1
njena prestolonaslednica. 1
prestolonaslednica. Po 1
Po materini 1
materini poroki 1
skrbela teta 1
teta Ivanka. 1
Ivanka. Po 1
Po matični 1
matični knjigi 1
knjigi se 3
v Gerečavcih 1
Gerečavcih (danes 1
(danes zaselek 1
zaselek v 2
Juriju, občina 1
občina Rogašovci). 1
Rogašovci). Po 1
Po maturi 2
maturi je 2
pri profesorjih 2
profesorjih risanja 1
risanja in 1
in slikanja, 1
slikanja, slikarjih 1
slikarjih Nikolaju 1
Nikolaju Omerzi, 1
Omerzi, Zoranu 1
Zoranu Didku, 1
Didku, Kiarju 1
Kiarju Mešku, 1
Mešku, Štefanu 1
Planincu. Po 1
vstopil k 1
k lazaristom, 1
lazaristom, leta 1
je doštudiral 1
doštudiral teologijo, 1
teologijo, 3. 1
julija 1938 2
1938 mu 1
Po Mazaresovem 1
Mazaresovem prihodu 1
je Pakties 1
Pakties pobegnil 1
v Jonijo, 1
Jonijo, kjer 1
najel še 1
vojakov. Pomebni 1
Pomebni člani 1
bili Granda, 1
Granda, Leskovšek 1
Remec. Po 1
Po mednarodnem 1
mednarodnem posredovanju 1
posredovanju se 1
večina tujih 1
tujih enot 1
enot umaknila 1
iz Konga 1
Konga leta 1
1999, to 1
ustavilo prelivanja 1
prelivanja krvi 1
tej državi. 1
državi. Po 3
Po medsebojnem 1
medsebojnem posvetovanju 1
obeh pokroviteljskih 1
pokroviteljskih prestolnicah 1
prestolnicah prepovedale 1
prepovedale vsakršne 1
vsakršne reforme. 1
reforme. Po 2
Po mehaniki 1
mehaniki delimo 1
delimo sklepe 1
sklepe na 2
na drsne 1
drsne sklepe 1
na brezosne 1
brezosne (tudi 1
(tudi drsne), 1
drsne), enoosne, 1
enoosne, dvoosne 1
dvoosne in 1
in večosne 1
večosne sklepe. 1
sklepe. Pomemben 1
Pomemben bolgarski 1
bolgarski emigrant 1
emigrant je 1
tudi Konstantin 1
Konstantin iz 1
iz Kosteneca, 1
Kosteneca, ki 1
v Srbiji. 5
Srbiji. Pomemben 1
Pomemben botanik 1
botanik tistega 1
tudi Aime 1
Aime Bonpland. 1
Bonpland. Pomemben 1
Pomemben dejavnik 2
število tujih 1
tujih investicij, 1
investicij, saj 1
v sektorjih, 1
sektorjih, financiranih 1
financiranih s 1
strani tujih 1
tujih investitorjev, 1
investitorjev, manj 1
manj tolerirali 1
tolerirali sivo 1
sivo ekonomijo. 1
ekonomijo. Pomemben 1
pojav te 2
te hude 1
hude oblike 1
oblike reakcije 1
na cepivo 1
cepivo je 1
tudi starost; 1
starost; pri 1
v 1 1
1 na 5
milijonov primerov. 1
primerov. Pomemben 1
Pomemben del 3
njenega prebivalstva 1
je izselil 2
v večja 1
večja mesta 3
Grčiji, zlasti 1
v Atene 2
države, kot 2
in Avstralija. 1
Avstralija. Pomemben 1
predstavlja ocena 1
ocena poskusnega 1
poskusnega dela, 1
dela, s 1
se poskusno 1
obdobje zaključi 1
zaključi in 1
katero poda 1
poda komisija 1
komisija na 2
osnovi spremljanja 1
spremljanja sodelavca 1
sodelavca skozi 1
celotno poskusno 1
poskusno dobo. 1
dobo. Pomemben 1
del vseh 1
vseh predmetnikov 1
predmetnikov od 1
začetka študija 1
študija etnologije 1
etnologije (kulturne 1
(kulturne antropologije) 1
antropologije) na 1
univerzi so 2
so terenske 1
terenske oz. 1
oz. Pomemben 1
Pomemben dogodek 1
dogodek se 4
morda zgodil 1
zgodil med 1
vladavino Kasekemvija. 1
Kasekemvija. Pomemben 1
Pomemben element 1
tudi iskalnik. 1
iskalnik. Pomemben 1
Pomemben je 3
je naravoslovni 1
naravoslovni trenutek 1
trenutek - 1
- opazovanje 1
opazovanje meteoroloških 1
meteoroloških pojavov. 1
pojavov. Pomemben 1
tudi razkol 1
razkol glede 1
glede sekularnosti, 1
sekularnosti, kjer 1
se razpravlja 1
o upravičenosti 1
upravičenosti šeriatskega 1
vprašanja glede 4
glede pravice 1
do ubijanja 1
ubijanja vernikov, 1
vernikov, ki 1
zapustijo versko 1
versko skupnost. 1
skupnost. Pomemben 1
sam avtor, 1
ga kritika 1
kritika bodisi 1
bodisi povzdigne 1
povzdigne bodisi 1
bodisi sesuje. 1
sesuje. Pomemben 1
Pomemben keramični 1
keramični artefakt 1
artefakt je 1
je qiru, 1
qiru, skodelica 1
skodelica za 1
za pitje, 3
pitje, ki 1
bila obredno 1
obredno razbita 1
razbita po 1
po obredu 1
obredu in 1
postavljena z 1
drugim blagom 3
blagom v 1
v grobove. 1
grobove. Pomemben 1
Pomemben koncept 1
koncept pri 2
pri razumevanju 5
razumevanju Nietzscheja 1
Nietzscheja je 1
ideja super 1
super človeka. 1
človeka. Pomemben 1
Pomemben motiv 1
motiv njegove 1
njegove proze 1
majhen, nepomemben 1
nepomemben delavec, 1
svojo intimno 1
intimno pripovedjo 1
pripovedjo postaja 1
postaja kritični 1
kritični opazovalec 1
opazovalec družbene 1
družbene ideologije. 1
ideologije. Pomemben 1
Pomemben podatek 1
podatek je 4
so prenekatere 1
prenekatere današnje 1
današnje tuje 1
tuje založbe, 1
k največjim, 1
največjim, začele 1
začele kot 1
kot samozaložbe, 1
samozaložbe, kot 1
npr. Pomemben 1
Pomemben pomen 1
pomen ima 2
politična situacija, 1
Kitajskem ob 1
času revolucije. 1
revolucije. Pomemben 1
Pomemben primer 1
primer Art 1
Art deco, 1
deco, ki 1
ki meša 1
meša take 1
take sloge 1
sloge s 1
s fašistično 1
fašistično arhitekturo, 1
arhitekturo, je 1
velika centralna 1
centralna železniška 1
postaja, odprta 1
1931. Pomemben 1
Pomemben prispevek 2
h gradnji 3
gradnji predstavlja 1
uporaba konstruktivnih 1
konstruktivnih vezi 1
vezi (sponk) 1
(sponk) med 1
med kamnitimi 1
kamnitimi bloki, 1
iz kovine. 1
kovine. Pomemben 1
k didaktiki 1
didaktiki pouka 1
pouka latinščine 1
latinščine je 1
je latinska 2
latinska vadnica 1
vadnica Exercitatio 1
Exercitatio linguae 1
linguae latinae 1
latinae (1538), 1
(1538), ki 1
kot devetdesetih 1
devetdesetih izdajah. 1
izdajah. Pomemben 1
Pomemben projekt 2
projekt prenove 1
prenove se 1
je izvajal 4
izvajal v 1
obdobju 2013-2014, 1
2013-2014, da 1
odprli lokacijo 1
lokacijo javnosti 1
javnosti za 1
prireditve. Pomemben 1
za vas 1
tudi nakup 2
nakup zemljišča 2
zemljišča in 3
in izgradnja 1
izgradnja novega 2
novega športno 1
športno rekreacijskega 1
rekreacijskega centra 1
v Martinšah, 1
Martinšah, kjer 1
kjer že 1
stoji balinišče. 1
balinišče. Pomemben 1
Pomemben uspeh 1
bil dozidava 1
dozidava trakta 1
trakta k 1
k Delavskemu 1
Delavskemu domu, 1
namenjen predvsem 3
predvsem brezposelnim 1
brezposelnim gospodinjskim 1
gospodinjskim pomočnicam. 1
pomočnicam. Pomemben 1
Pomemben vir 1
je ljudski 2
ljudski koledar, 1
v folklornih 1
folklornih besedilih 1
besedilih novejšega 1
novejšega časa. 2
časa. Pomembna 1
Pomembna dejavnika 1
dejavnika sta 2
še poslanstvo 1
poslanstvo samostanske 1
skupnosti (npr. 1
(npr. Pomembna 1
Pomembna dognanja 1
dognanja in 1
na interdisciplinarnem 1
interdisciplinarnem področju 1
področju tkivnega 1
inženirstva so 1
so privedla 3
novih tkivnih 1
tkivnih nadomestnih 1
nadomestnih delov 1
in strategij 1
strategij implementacije. 1
implementacije. Pomembna 1
Pomembna elementa 1
elementa za 1
zagotavljanje čistosti 1
čistosti sta 1
sta voda 1
voda (apo, 1
(apo, aban) 1
aban) in 1
ogenj (atar, 1
(atar, adar), 1
adar), zadnja 1
zadnja prvobitna 1
prvobitna elementa, 1
elementa, ki 2
Bog ustvaril. 1
ustvaril. Pomembna 1
Pomembna geološka 1
geološka značilnost 1
značilnost vulkana 1
vulkana je 1
je Sciara 1
Sciara del 1
del Fuoco 1
Fuoco (»ognjeni 1
(»ognjeni tok«), 1
tok«), velika 1
velika depresija 1
depresija v 1
obliki podkve, 1
podkve, ki 1
zadnjih 13.000 1
13.000 letih 1
letih ustvarilo 1
ustvarilo več 2
več propadov 1
propadov na 1
severozahodni strani 2
strani stožca. 1
stožca. Pomembna 1
Pomembna inovacija 1
inovacija med 1
med Denovo 1
Denovo vladavino 1
bila uvedba 2
uvedba številčenja 1
številčenja s 1
s hieroglifi. 1
hieroglifi. Pomembna 1
Pomembna izjema 1
so kanjoni, 1
kanjoni, kjer 1
greben skoraj 1
vrha doline. 1
doline. Pomembna 1
bila keltska 1
keltska naselbina 1
naselbina Navport 1
Navport (Vrhnika), 1
(Vrhnika), kjer 1
morali plačati 2
plačati mitnino, 1
mitnino, da 1
nadaljevali pot 3
severovzhodu. Pomembna 1
grobnica Imama 1
Imama Homeinija 1
Homeinija v 1
tudi džamija. 1
džamija. Pomembna 1
je Petöfijeva 1
Petöfijeva knjiga 1
1971, ki 1
sprožila razvoj 1
razvoj izredno 1
izredno izdelane 1
izdelane teorije 1
o besedilih, 1
besedilih, saj 1
med razvijanjem 1
razvijanjem te 1
te teorije 2
teorije število 1
kompleksnost njenih 1
njenih komponent 1
komponent nenehno 1
nenehno večalo. 1
večalo. Pomembna 1
je podpora 2
podpora svojcem 1
svojcem žrtve 1
žrtve SNSD; 1
SNSD; smrt 1
smrt dojenčka 1
dojenčka se 1
se dogodi 1
dogodi nenadno, 1
nenadno, brez 1
brez prič, 1
prič, in 1
s preiskavo. 1
preiskavo. Pomembna 1
predvsem metilacija 1
metilacija Lys. 1
Lys. Pomembna 1
uravnavanju celičnega 1
celičnega razvoja 1
razvoja pri 1
pri zarodku, 1
zarodku, celjenja 1
celjenja ran, 1
ran, vnetnih 1
vnetnih procesov 1
razvoja tumorjev. 1
tumorjev. Pomembna 1
sv. Pomembna 1
tudi navzgor 1
navzgor obrnjena 1
obrnjena lupina 1
lupina v 1
obliki lilij 1
lilij v 1
proti nebu, 1
nebu, ki 2
kaže simboliko 1
simboliko Vstajenja. 1
Vstajenja. Pomembna 1
tudi organizacija 1
prostora oz. 1
oz. Pomembna 1
tudi Rosenauerjeva 1
Rosenauerjeva freska 1
freska iz 3
leta 1445 1
1445 (Johannes 1
(Johannes von 1
von Rosenau), 1
Rosenau), ki 1
predstavlja Življenje, 1
Življenje, pasijon 1
pasijon in 2
Kristusov vnebohod. 1
vnebohod. Pomembna 1
Pomembna književna 1
je mati. 2
mati. Pomembna 1
Pomembna kulturna 1
ustanova, stara 1
petdeset let, 1
je Kulturno-informativni 1
Kulturno-informativni center 1
center Budo 1
Budo Tomović 1
Tomović (KIC 1
(KIC Budo 1
Budo Tomović). 1
Tomović). Pomembna 1
Pomembna lastnost 4
lastnost ionskih 1
ionskih kanalčkov 1
kanalčkov je 1
večja ali 1
ali manjša 1
manjša selektivnost, 1
selektivnost, kar 1
niso prepustni 1
prepustni za 1
vse ione 1
ione enako. 1
enako. Pomembna 1
lastnost proizvodnje 1
drugih razvitih 1
visoka mera 1
mera specializacije. 1
specializacije. Pomembna 1
lastnost svetil 1
svetil je 1
je svetlobni 2
svetlobni izkoristek 1
izkoristek ali 1
ali omrežne 1
omrežne učinkovitosti, 1
učinkovitosti, kar 1
pomeni količino 1
količino uporabne 1
uporabne svetlobe 1
na porabljeno 1
porabljeno energijo, 1
energijo, običajno 1
običajno merjena 1
merjena v 1
v lumen 1
lumen na 1
na vat. 1
vat. Pomembna 1
lastnost vektorja 1
vektorja je 2
njegova velikost. 1
velikost. Pomembna 1
Pomembna osebnost 1
osebnost slovenskega 1
slovenskega ženskega 1
ženskega gibanja. 1
gibanja. Pomembna 1
Pomembna pa 1
knjiga Domači 1
Domači vrtnar. 1
vrtnar. Pomembna 1
Pomembna posledica, 1
posledica, včasih 1
včasih imenovana 2
imenovana drugi 1
drugi osnovni 1
osnovni izrek 2
izrek infinitezimalnega 1
infinitezimalnega računa, 1
računa, omogoča 1
izračun določenega 1
določenega integrala 1
integrala funkcije 1
funkcije s 1
pomočjo njenih 1
njenih nedoločenih 1
nedoločenih integralov. 1
integralov. Pomembna 1
Pomembna prednost 1
prednost fotoknjige 1
fotoknjige je 1
naredi v 2
v neomejenem 1
neomejenem številu 1
številu izvodov. 1
izvodov. Pomembna 1
Pomembna prednostna 1
prednostna naloga 2
naloga v 1
po revoluciji 3
množična obnova 1
obnova mest. 1
mest. Pomembna 1
Pomembna pridobitev 1
pridobitev je 1
tudi razširitev 1
glavne dovozne 1
dovozne ceste 1
v Dolgo 1
Dolgo Poljano. 1
Poljano. Pomembna 1
Pomembna razlika 1
tudi višja 2
višja obremenitev 1
obremenitev kril 1
drugimi natečajnimi 1
natečajnimi letali. 1
letali. Pomembna 1
Pomembna sprememba, 1
je kmeta 1
kmeta silila 1
silila v 1
v blagovno 1
blagovno gospodarstvo 1
gospodarstvo (tj. 1
(tj. da 1
produciral za 1
za trg), 1
trg), je 1
spremenjena oblika 1
oblika dajatev. 1
dajatev. Pomembna 1
Pomembna sta 2
postala ribolov 1
ribolov (predvsem 1
(predvsem sardel) 1
sardel) in 1
in kmetijstvo 2
kmetijstvo (predvsem 1
(predvsem mlečni 1
mlečni izdelki 2
in zelenjava). 1
zelenjava). Pomembna 1
tako intenziteta 1
intenziteta svetlobe 1
svetlobe kot 1
tudi vrsta 2
vrsta svetlobe, 1
list izpostavljen. 1
izpostavljen. Pomembna 1
Pomembna strateška 2
strateška lokacija 1
lokacija Maastrichta 1
Maastrichta je 1
obdobju povzročila 1
povzročila gradnjo 1
gradnjo impresivne 1
impresivne palete 1
palete utrdb 1
utrdb okoli 1
mesta. Pomembna 1
strateška odločitev 1
ali sam 2
sam izvajati 1
izvajati distribucijo 1
distribucijo ali 1
jo poveriti 1
poveriti drugim 1
izvajalcem. Pomembna 1
Pomembna tema 1
tema raziskovanja 1
raziskovanja je 1
bil pomen. 1
pomen. Pomembna 1
Pomembna vloga 1
vloga tega 1
tudi pritegniti 1
pritegniti pozornost 1
pozornost financerjev. 1
financerjev. Pomembna 1
Pomembna vprašanja, 1
obravnaval so: 1
so: Kaj 1
Kaj pomeni 1
pomeni racionalno 1
racionalno delovanje? 1
delovanje? Pomembna 1
Pomembna značilnost 3
značilnost metode 1
metode treh 1
treh domen 2
domen je 2
ločitev arhej 1
arhej (Archaea) 1
(Archaea) in 1
in bakterij 2
bakterij (Bacteria), 1
(Bacteria), ki 1
prej združevali 1
združevali v 1
samo kraljestvo 1
kraljestvo Bacteria 1
Bacteria (včasih 1
(včasih Monera). 1
Monera). Pomembna 1
kulture je 4
je številčnost 1
številčnost kipcev 1
kipcev žensk, 1
žensk, pogosto 1
pogosto nosečnic, 1
nosečnic, verjetno 1
to povezano 3
s prazgodovinskim 1
prazgodovinskim kultom 1
kultom rodovitnosti. 1
rodovitnosti. Pomembna 1
značilnost Voroncove 1
Voroncove palače 1
je sosednji 1
sosednji park, 1
park, v 1
40 hektarjev 1
hektarjev zelenja 1
zelenja in 1
in dreves, 1
dreves, ki 2
uredil nemški 1
nemški krajinski 1
krajinski vrtnar 1
vrtnar Carolus 1
Carolus Keebach. 1
Keebach. Pomembne 1
Pomembne blagovne 1
znamke so 1
med in 4
zelišča ter 1
ter zdravilne 1
zdravilne rastline, 1
naravi. Pomembne 1
Pomembne dejavnosti 1
dejavnosti domačinov 1
domačinov so 1
so kmetijstvo 1
in živinoreja. 1
živinoreja. Pomembne 1
Pomembne in 1
in težavne 1
težavne polemike 1
polemike se 1
razvijajo glede 1
glede prihranka 1
prihranka na 1
na teži, 1
teži, optimizaciji 1
optimizaciji gum 1
gum in 1
in aerodinamike 1
aerodinamike in 1
niso neobičajne 1
neobičajne pri 1
pri kolesarstvu. 1
kolesarstvu. Pomembnejša 1
Pomembnejša dejavnost 1
tudi turizem. 2
turizem. Pomembnejša 1
Pomembnejša pridobitev 1
pridobitev v 1
letu 1993 1
je reflektorska 1
reflektorska osvetlitev 1
osvetlitev župnijske 1
cerkve. Pomembnejše 1
Pomembnejše ceste 1
ceste so 5
še A 1
A 477, 1
477, ki 1
od St. 2
St. Pomembnejše 1
Pomembnejše hiperbolične 1
hiperbolične funkcije 1
so hiperbolični 1
hiperbolični sinus, 1
sinus, hiperbolični 1
hiperbolični kosinus 1
kosinus in 1
in hiperbolični 2
hiperbolični tangens, 1
tangens, redkeje 1
še hiperbolični 1
hiperbolični kotangens, 1
kotangens, hiperbolični 1
hiperbolični sekans 1
sekans in 1
hiperbolični kosekans. 1
kosekans. Pomembnejše 1
Pomembnejše vloge 1
dobila druga 2
druga morja. 1
morja. Pomembnejši 1
Pomembnejši Japonci, 1
Japonci, ki 1
danes prakticirajo 1
prakticirajo ikebano, 1
ikebano, so 1
so Džun'iči 1
Džun'iči Kakizaki, 1
Kakizaki, Mokiči 1
Mokiči Okada 1
Okada in 1
in Juki 1
Juki Cudži. 1
Cudži. Pomembnejši 1
Pomembnejši je 1
je interes, 1
interes, saj 1
je zahteve 1
zahteve v 3
v naslovnikovem 1
naslovnikovem interesu 1
interesu mogoče 1
mogoče izraziti 1
izraziti neposredno 1
vedno vljudne, 1
vljudne, medtem 1
ko zahteve 1
v lastnem, 1
lastnem, sporočevalčevem 1
sporočevalčevem interesu 1
interesu niso. 1
niso. Pomembnejšo 1
Pomembnejšo vlogo 1
vlogo dobi 1
dobi v 2
zaključku serije, 1
serije, kjer 1
postane eden 1
glavnih oseb 2
oseb v 3
boju v 1
v izmišljenem 2
izmišljenem svetu 1
svetu imenovanem 1
imenovanem Zahodnje 1
Zahodnje (ang. 1
(ang. Westeros). 1
Westeros). Pomembne 1
Pomembne postanejo 1
postanejo proti 1
proti koncu, 1
so linije 1
linije odpre 1
in proste. 1
proste. Pomembne 1
Pomembne so 2
tudi vrednote, 1
jih otrok 1
otrok prevzame 1
prevzame od 1
od staršev. 2
staršev. Pomembne 1
za krajinsko 1
krajinsko oblikovanje 1
oblikovanje (trate, 1
(trate, zelenice, 1
zelenice, igrišča). 1
igrišča). Pomembne 1
Pomembne stranske 1
stranske književne 1
osebe so: 1
so: jajce, 1
jajce, ki 1
kasneje izvali 1
v piščanca, 1
piščanca, slovensko 1
slovensko pleme. 1
pleme. Pomembne 1
Pomembne upodobitve 1
upodobitve so 1
na bakrorezih. 1
bakrorezih. Pomembne 1
Pomembne značilnosti 1
so nazobčani 1
nazobčani zatrepi, 1
zatrepi, ki 1
obkrožajo streho 1
in nenavadna 1
oblika kupolastih 1
kupolastih stolpov. 1
stolpov. Pomembni 1
Pomembni bolgarski 1
bolgarski razsvetitelj 1
razsvetitelj iz 1
stoletja Paisius 1
Paisius Hilendar 1
Hilendar in 1
avtor Istorija 1
Istorija Slavjanobolgarskaja 1
Slavjanobolgarskaja se 1
v Banskem 1
Banskem ob 1
ob severnem 2
severnem vznožju 1
vznožju Pirina. 1
Pirina. Pomembni 1
Pomembni deli 1
deli Draht-i 1
Draht-i Asurig 1
Asurig (Asirsko 1
(Asirsko drevo) 1
drevo) in 1
in Ayadgar-i 1
Ayadgar-i Zareran 1
Zareran (Zarterjevi 1
(Zarterjevi podvigi) 1
podvigi) sta 1
verjetno prevedeni 1
prevedeni iz 1
iz partskih 1
partskih izvirnikov. 1
izvirnikov. Pomembni 1
Pomembni položaji 1
in družbi 2
družbi zanje 1
zanje po 1
navadi niso 2
bili dosegljivi. 1
dosegljivi. Pomembni 1
Pomembni prediktorji 1
prediktorji so 1
tudi osebnostne 1
osebnostne dimenzije, 1
dimenzije, psihično 1
psihično blagostanje 3
blagostanje in 2
in inspiracija. 1
inspiracija. Pomembni 1
Pomembni predstavniki 1
so Adamantios 1
Adamantios Korais, 1
Korais, Rigas 1
Rigas Feraios 1
Feraios in 1
in Teofilos 1
Teofilos Kairis. 1
Kairis. Pomembni 1
Pomembni principi 1
principi Alexander 1
Alexander tehnike 1
tudi "inhibicija" 1
"inhibicija" (angl. 1
(angl. "inhibition") 1
"inhibition") in 1
in "smer/usmeritev" 1
"smer/usmeritev" (angl. 1
(angl. "directions"). 1
"directions"). Pomembni 1
Pomembni so 2
ohranjeni napisi, 1
napisi, kovanci, 1
kovanci, kipi 1
seveda ostali 1
ostali arheološki 1
arheološki ostanki. 1
ostanki. Pomembni 1
so pomisleki 1
pomisleki o 2
o izpodbijanju 1
izpodbijanju pogodb, 1
jih sklene 1
sklene otrok 1
odraslo osebo, 1
osebo, otroku 1
otroku se 1
naloži zastopnika 1
zastopnika v 1
ko interesi 1
interesi staršev 1
otroka niso 1
nujno isti. 1
isti. Pomembni 1
Pomembni sta 1
bili bitki 1
pri Heroneji 1
Heroneji in 1
in Orhomenu 1
Orhomenu leta 1
leta 86 1
86 pr. 1
št. Pomembni 1
Pomembni vrhovi 1
vrhovi iztopajo 1
iztopajo po 1
po višini 4
in mogočnosti. 1
mogočnosti. Pomembni 1
Pomembni za 1
veliko oblast 1
tudi naslovi 1
naslovi kot 1
kot dominus 1
dominus urbis 1
urbis (gospod 1
(gospod (rimskega) 1
(rimskega) mesta), 1
mesta), senator 1
senator in 1
in konzul, 1
konzul, kar 1
kar vse 3
vse mu 2
pripisujejo takratni 1
takratni viri. 1
viri. Pomembno 1
Pomembno izpostavlja 1
izpostavlja agresivne 1
agresivne mednarodne 1
mednarodne kampanje 1
kampanje proti 2
in Japonski, 1
Japonski, pri 1
se uveljavlja 3
uveljavlja tudi 1
Ligi narodov, 1
narodov, kjer 1
postane član 1
izvršnega sveta. 1
sveta. Pomembno 1
tudi vedeti, 2
vedeti, kdaj 1
do pomladanskega 1
pomladanskega enakonočja, 1
enakonočja, da 1
zagotovili pravi 1
pravi datum 1
veliko noč. 1
noč. Pomembno 1
Pomembno je, 9
da delo 1
delo razumemo, 1
razumemo, da 2
ga pravilno 1
pravilno razlagamo 1
razlagamo - 1
- prepoznamo, 1
prepoznamo, kaj 1
kaj simbolizira 1
simbolizira in 1
se prilega 2
prilega z 2
drugimi svetovnimi 1
svetovnimi različicami 1
različicami in 1
in vizijami. 1
vizijami. Pomembno 1
da honeypot 1
honeypot čim 1
bolj posnema 1
posnema resnični 1
resnični sistem, 1
sistem, saj 2
tako napad 1
napad trajal 1
trajal dlje 1
več možnosti 4
o napadalcu. 1
napadalcu. Pomembno 1
da požarna 1
požarna odeja 1
odeja odobrena 1
odobrena s 2
strani NFPA. 1
NFPA. Pomembno 1
da razpolaga 1
primerno količino 1
količino materiala, 1
materiala, da 1
je material 2
material ustrezne 1
ustrezne kakovosti, 1
kakovosti, kupljen 1
kupljen po 1
po primerni 1
primerni ceni 1
tudi pravočasno 1
pravočasno na 1
na razpolago. 2
razpolago. Pomembno 1
člani ekipe 1
ekipe dogovori 1
dogovori o 1
izplačilu honorarja 1
honorarja še 1
oseba aktivno 1
aktivno vpletena 1
v produkcijo 1
filma, da 1
ne prihaja 3
različnih interpretacij 1
interpretacij pri 1
razumevanju izplačila 1
izplačila honorarja. 1
honorarja. Pomembno 1
se vaščani 1
vaščani zberejo, 1
zberejo, preberejo 1
preberejo vaško 1
vaško kroniko 1
kroniko dogajanja 1
preteklem letu, 2
letu, opravijo 1
opravijo krst 1
in izberejo 1
izberejo družino, 1
bo prihodnje 1
prihodnje leto 1
leto gostila 1
gostila vedro. 1
vedro. Pomembno 1
so honeypot 1
honeypot sistemi 1
sistemi uspešno 1
uspešno zakriti, 1
zakriti, saj 1
je vaba 1
vaba preveč 1
preveč očitna, 1
očitna, se 1
bodo hekerji 1
hekerji ukvarjali 1
drugimi tarčami, 1
tarčami, sistem 1
sistem pa 1
nobene vrednosti 1
vrednosti če 1
ni napaden, 1
napaden, saj 1
saj nič 1
ne pripomore 1
boljši varnosti. 1
varnosti. Pomembno 1
zagotovijo okolje, 1
okolje, kjer 2
bo žalujoči 1
žalujoči napredoval 1
procesu žalovanja. 1
žalovanja. Pomembno 1
da znajo 2
znajo tudi 1
ustrezno odreagirati, 1
odreagirati, saj 1
biti sposobni 1
sposobni na 1
na primeren 1
primeren način 1
način povedati, 1
kaj jih 2
jih moti 1
moti v 1
njegovem načinu 1
načinu postavljanja 1
postavljanja problema, 1
problema, v 1
in rešitvah, 1
rešitvah, ki 1
jih išče. 1
išče. Pomembno 1
je gledanje 1
gledanje s 1
s perspektive 2
perspektive pravic 1
pravic posameznika. 1
posameznika. Pomembno 2
podpora posamezne 1
posamezne PTC 1
PTC strani. 1
strani. Pomembno 1
da plesalk 1
plesalk lasje 1
lasje pri 1
plesu ne 1
ne motijo. 1
motijo. Pomembno 1
je navajanje 1
navajanje sorodstvenih, 1
sorodstvenih, poklicnih 1
poklicnih in 1
drugih zvez 1
literarnimi liki 2
liki istega 1
istega dela. 1
dela. Pomembno 1
njegovo zgodovinsko 2
zgodovinsko raziskovanje. 1
raziskovanje. Pomembno 1
mesto Host 1
Host številne 1
manjše mošeje, 1
mošeje, o 1
novicah poročajo 1
o mošeji 1
mošeji Khost. 1
Khost. Pomembno 1
je Dutthagamani 1
Dutthagamani obžaloval 1
obžaloval svoje 1
dejanje, kar 1
kar velja 2
kralja Ašoka, 1
Ašoka, ki 1
postal pacifist 1
pacifist po 1
vrsti krvavih 1
krvavih vojaških 1
vojaških akcij. 2
akcij. Pomembno 1
vsak graditelj 1
graditelj zgradil 1
zgradil drugačen 1
drugačen objekt, 1
povezani zaradi 1
zaradi skupne 1
skupne arhitekture 1
in časovnega 1
časovnega obdobja. 1
obdobja. Pomembno 1
je poudariti, 6
je negotov 1
negotov položaj 1
položaj delavca, 1
delavca, večja 1
njegova odvisnost 1
od delodajalca. 1
delodajalca. Pomembno 1
vse svetovalke 1
svetovalke prostovoljke. 1
prostovoljke. Pomembno 1
da zmanjšanje 1
zmanjšanje kontrasta 1
kontrasta ni 1
ni enako 2
kot zameglitev 1
zameglitev slike. 1
slike. Pomembno 1
je razlikovati 5
med salamanško 1
salamanško šolo 1
in koimbriško 1
koimbriško šolo. 1
šolo. Pomembno 1
njegovo ilustratorsko 1
ilustratorsko delo 1
in osnutki 1
gledališke scene. 1
scene. Pomembno 1
še poudariti, 1
danes nobena 1
izmed katerekoli 1
katerekoli predlagane 1
predlagane lokacije 1
lokacije ni 1
bila temeljito 3
temeljito arheološko 1
arheološko raziskana, 1
raziskana, zato 1
zato mesto 1
naprej ostaja 1
ostaja geografsko 1
geografsko nedefinirano 1
nedefinirano in 1
arheološko nedokazano. 1
nedokazano. Pomembno 1
za tovorni 1
promet kot 1
za turizem, 1
turizem, saj 1
se potniške 1
potniške ladje 1
velike križarke 1
križarke poleti 1
poleti ustavijo 1
ustavijo tudi 1
v Akureyriju. 1
Akureyriju. Pomembno 1
posameznik notranji 1
notranji lokus 1
lokus kontrole, 1
kontrole, torej 1
torej da 3
da čuti, 1
čuti, da 3
sam usmerja 1
usmerja svoje 1
življenje k 1
k cilju. 2
cilju. Pomembno 1
meri učinke 1
učinke izvajanja 1
izvajanja sistema 1
okoljem in 3
predlaga izboljšave 1
izboljšave in 1
nadaljnje ukrepe. 1
ukrepe. Pomembno 1
takšno »en 1
»en passant« 1
passant« jemanje 1
jemanje izvede 1
izvede nemudoma 1
nemudoma po 1
po nasprotnikovem 1
nasprotnikovem premiku 1
premiku kmeta 1
kmeta za 1
še kasnejši 1
kasnejši potezi, 1
potezi, izgubi 1
do jemanja. 1
jemanja. Pomembno 1
so ocenjevalci 1
ocenjevalci za 1
izvajanje ocenjevanja 1
ocenjevanja usposobljeni, 1
usposobljeni, poznati 1
poznati in 1
razumeti morajo 1
morajo tudi 1
tudi namen 2
namen ocenjevanja 1
uspešnosti in 2
ga izvajati 1
izvajati dosledno. 1
dosledno. Pomembno 1
da tej 1
tej rezultati 1
rezultati tudi 1
tudi predpostavljajo, 1
je primaren 1
primaren farmakološko 1
farmakološko aktiven 1
aktiven metabolit 1
metabolit v 1
v poparku 1
poparku kokinih 1
kokinih listov 1
listov dejansko 1
dejansko kokain 1
kokain in 1
ne njegovi 1
njegovi sekundarni 1
sekundarni alkaloidi. 1
alkaloidi. Pomembno 1
da uporabnik 2
uporabnik interneta 1
interneta kritično 1
kritično presoja 1
presoja informacije 1
zaupa slepo 1
slepo vsakemu 1
vsakemu sporočilu, 1
sporočilu, ki 1
ga prejme 1
prejme od 1
od neznanega 2
neznanega vira. 1
vira. Pomembno 1
da pregrada 1
pregrada pri 1
pri novorojencih 1
novorojencih še 1
dokončno razvita; 1
razvita; njena 1
njena prepustnost 1
prepustnost se 1
se ustrezno 1
ustrezno zmanjša 1
zmanjša šele 1
šele tekom 1
tekom razvoja 2
razvoja dojenčka. 1
dojenčka. Pomembno 1
tudi obvodno 1
obvodno rastje 1
rastje s 1
s funkcijo 4
funkcijo ekološkega 1
ekološkega koridorja, 1
koridorja, čeprav 1
večina obvodnih 1
obvodnih mokrotnih 1
mokrotnih habitatov 1
habitatov že 1
dolgo spremenjena 1
predvsem travnike. 1
travnike. Pomembno 1
tudi Trinkovo 1
Trinkovo prevajalsko 1
prevajalsko delo. 1
delo. Pomembno 1
da učno 1
učno motivacijo 1
motivacijo lahko 1
dodatno spodbujamo 1
spodbujamo in 1
in krepimo, 1
krepimo, lahko 1
tudi zaviramo. 1
zaviramo. Pomembno 1
je vedeti, 2
da objekti 1
objekti niso 1
zgolj besede, 1
besede, temveč 2
temveč koncepti. 1
koncepti. Pomembno 1
Pomembno novost 1
novost je 1
razvoj novega 1
novega viteškega 1
viteškega epa 1
epa Matteo 1
Matteo Maria 1
Maria Boiardo 1
Boiardo (1441–1494), 1
(1441–1494), ki 1
službi ferrarske 1
ferrarske vladarske 1
vladarske družine; 1
družine; tu 1
bili priljubljeni 2
priljubljeni tudi 1
tudi srednjeveški 1
srednjeveški viteški 1
viteški romani 1
romani iz 2
iz bretonskega 1
bretonskega cikla. 1
cikla. Pomembno 1
Pomembno obnovo 1
obnovo je 4
doživela že 1
stoletju. Pomembno 1
Pomembno pa 3
tudi zamenjava 1
zamenjava fakultetnih 1
fakultetnih publikacij. 1
publikacij. Pomembno 1
virus lahko 1
lahko prisoten 3
v blatu 1
blatu tudi 1
po preboleli 1
preboleli bolezni. 1
bolezni. Pomembno 1
tudi vprašanje, 2
kdo so 1
izvajajo takšna 1
takšna dejanja 1
dejanja oz. 1
oz. vedenja. 1
vedenja. Pomembno 1
Pomembno pri 2
načrtovanju cestne 1
cestne opreme 1
opreme je, 1
kako ta 1
ta vpliva 1
na varnost 2
cestnem prometu. 4
prometu. Pomembno 1
pri telefonskih 2
telefonskih pogovorih 1
pogovorih je, 1
se gesel 1
gesel in 2
in zaupnih 1
podatkov ne 1
ne posreduje 1
posreduje po 1
telefonu. Pomembno 1
Pomembno se 1
je zavedati, 1
da odpustek 1
odpustek ne 1
ne odpušča 1
odpušča grehov, 1
grehov, ampak 1
ampak kazen 1
za grehe. 1
grehe. Pomembnost 1
Pomembnost Galleja 1
Galleja se 1
zmanjšala tudi 2
Britanci razvili 1
razvili Kolombo 1
Kolombo kot 1
pristanišče sredi 1
sredi devetnajstega 1
devetnajstega stoletja. 2
stoletja. Pomembnost 1
Pomembnost historičnega 1
historičnega materializma 1
materializma za 1
družbene analize 1
analize pride 2
pride dodatno 1
dodatno do 1
izraza pri 2
analizi položaja 1
položaja kmečkega 1
kmečkega gibanja. 1
gibanja. Pomembnosti 1
Pomembnosti te 1
te bitke 1
in spretnosti, 1
spretnosti, s 1
je Alp 1
Alp Arslan 2
Arslan izbojeval, 1
izbojeval, torej 1
smemo zapostavljati. 1
zapostavljati. Pomembnost 1
Pomembnost teh 1
teh raziskav 1
raziskav Polinsky 1
Polinsky vidi 1
prvo dovoljujejo 1
dovoljujejo preverjati 1
preverjati hipotezo 1
hipotezo first 1
first in, 1
in, last 1
last out 1
out (ki 1
v nadaljevanju), 1
nadaljevanju), hkrati 1
dajo možnost 1
možnost vpogleda 1
v delovanje 1
delovanje jezikovnega 1
jezikovnega sistema. 1
sistema. Pomembnost 1
Pomembnost zaslonke 1
zaslonke se 1
izkaže pri 1
pri načinu 1
načinu fotografiranja 1
fotografiranja pri 1
pri pol 1
pol avtomatskih 1
avtomatskih fotoaparatih. 1
fotoaparatih. Pomembno 1
Pomembno tradicijo 1
tradicijo lokostrelstva 1
lokostrelstva poznajo 1
poznajo tako 1
v Turčiji, 3
Turčiji, Grčiji, 1
Grčiji, Rimu, 1
Rimu, Kitajski. 1
Kitajski. Pomembno 1
Pomembno v 1
je plošča 1
plošča pokojnika 1
pokojnika z 1
z grbom 5
grbom in 1
napisom stala 1
cerkvi ali 3
ali kapeli, 1
kapeli, ne 1
tukaj tudi 2
tudi telo. 1
telo. Pomembno 1
Pomembno vlogo 6
igrajo genetski 1
genetski dejavniki 1
dejavniki in 1
in kajenje. 1
kajenje. Pomembno 1
v vzdrževanju 1
vzdrževanju strukture 1
strukture nevrona 1
nevrona in 1
pri holinergični 1
holinergični funkciji. 1
funkciji. Pomembno 1
življenju vsakega 1
vsakega posameznika. 2
razvoju dogodkov, 1
pripeljali Evropo 1
Evropo leta 2
1914 na 1
rob vojne, 1
vojne, so 3
bile vojne 1
stoletja. Pomembno 1
igral palatin 1
palatin (nádor), 1
(nádor), to 1
kraljevi namestnik, 1
namestnik, ki 1
bil krati 1
krati tudi 1
dvoru. Pomembno 1
zgodbi imajo 1
tudi Graceini 1
Graceini starši 1
in Samov 1
Samov volčji 1
volčji trop 1
trop oz. 1
oz. Pomembno 1
Pomembno vprašanje 1
vprašanje pri 1
pri opredeljevanju 1
opredeljevanju pojma 1
pojma je 1
njegovi naravi. 1
naravi. Po 1
Po Menandrovi 1
Menandrovi smrti 1
kraljestvo razpadlo 1
v najmanj 2
najmanj štirideset 1
štirideset pritlikavih 1
pritlikavih kraljestev. 1
kraljestev. Po 1
Po Menciju 1
Menciju je 1
torej narava 1
narava (človeška) 1
(človeška) v 1
bistvu dobra: 1
dobra: ” 1
” Sleherni 1
Sleherni človek 1
človek ima 2
ima srce, 1
more gledati 1
gledati trpljenja 1
trpljenja drugih. 1
drugih. Pomeni, 1
Pomeni, da 1
vse prihajajo 1
prihajajo slabi 1
slabi in 1
hudi časi. 1
časi. Pomeni 1
Pomeni lahko 1
tudi prostor 2
kjer potekata 1
potekata učenje 1
in študij. 1
študij. Pomeni 1
Pomeni licence 1
licence iz 1
pravic z 1
z GNU 1
GNU General 1
General Public 1
Public Licence, 1
Licence, ki 1
izpeljanka Richarda 1
Richarda Stallmana 1
Stallmana kot 1
del Fundacije 1
Fundacije za 2
prosto programsko 1
opremo. Pomeni 1
Pomeni notranjo 1
notranjo in 1
in ubrano 1
ubrano skladnost 1
skladnost med 1
med ustvarjenimi 1
ustvarjenimi oblikami 1
oblikami in 2
posebnimi izraznimi 1
izraznimi vrednostmi, 1
vrednostmi, ki 1
jih doseže 1
doseže posamezna 1
posamezna kultura. 1
kultura. Po 1
Po menjavi 2
menjavi lastnika 2
novem stoletju 1
stoletju začelo 1
začelo zdravilišče 1
zdravilišče skupaj 1
z infrastrukturo 1
infrastrukturo počasi 1
počasi propadati, 1
propadati, k 1
zmanjšanju števila 2
števila obiskovalcev 1
obiskovalcev so 1
so prispevala 1
nova kopališča 1
kopališča v 1
osrednji Sloveniji 1
menjavi uplinjača 1
uplinjača je 1
je Müller 1
Müller v 1
sedmih krogih 1
krogih postavil 1
postavil svoj 2
svoj najboljši 1
najboljši čas 1
čas 1:15. 1
1:15. Pomen 1
Pomen je, 1
če slednje 1
slednje drži, 1
drži, potem 1
potem pravičnost 1
pravičnost presega 1
presega smrtno 1
smrtno razumevanje; 1
razumevanje; če 1
prvo res, 1
res, potem 1
potem morala 1
morala obstaja 1
obstaja neodvisno 1
zato predmet 1
predmet obsodbe 1
obsodbe smrtnikov. 1
smrtnikov. Pomen 1
Pomen je 1
ohranil vse 1
obsodil katare 1
katare in 1
njim podobna 1
podobna gibanja; 1
gibanja; niti 1
niti zato 1
na peto 5
peto križarsko 1
vojno, ampak 1
ampak zaradi 3
dveh čisto 1
čisto verskih 1
verskih določb. 1
določb. Pomen, 1
Pomen, ki 1
ga Ramesseum 1
Ramesseum uživa 1
uživa danes, 1
danes, dolguje 1
dolguje bolj 1
bolj času 1
načinu njegovega 1
njegovega ponovnega 1
ponovnega odkritja 1
odkritja Evropejcem. 1
Evropejcem. Pomen 1
Pomen kmetijstva 1
kmetijstva se 1
splošno zmanjšuje, 1
zmanjšuje, na 2
območju Ulcinja 1
Ulcinja in 1
in Bara 1
Bara pa 1
pa nekoliko 3
nekoliko povečuje. 1
povečuje. Pomen 1
Pomen mesta 2
hitro upadel, 1
upadel, dokler 1
leta 586 1
586 pr. 1
št. povsem 1
povsem opuščeno. 1
opuščeno. Pomen 1
postane jasen, 1
poteka več 2
50 skupščin 1
skupščin izbranih 1
izbranih knezov 1
knezov Svetega 1
cesarstva znotraj 1
znotraj zidov 1
zidov in 2
30 splošnih 1
splošnih skupščin, 1
skupščin, ki 1
obstajali v 2
tem stoletju, 1
stoletju, pet 1
pet v 2
Speyerju. Pomen 1
Pomen njegovega 1
imena ni 2
jasen. Pomen 1
Pomen odkritja 1
odkritja je 2
v redkosti 1
redkosti lobanj, 1
lobanj, saj 1
saj arheologi 1
arheologi ocenjujejo, 1
12 najdiščih 1
najdiščih po 1
svetu našli 1
našli podobne 1
podobne človeške 1
ostanke. Pomen 1
Pomen podatkovne 1
podatkovne pismenosti 1
pismenosti se 1
kaže pri 2
problemov. Pomen 1
Pomen prostovoljnega 1
prostovoljnega dela 1
prihodnjem razvoju 1
razvoju evropskih 1
evropskih družb. 1
družb. Pomen 1
Pomen proti 1
proti Popradu 1
Popradu je 1
začela izgubljati, 1
izgubljati, ko 1
1871 skozi 1
skozi slednjega 1
slednjega stekla 1
stekla železnica. 1
železnica. Pomen 1
Pomen različnih 1
različnih denarnih 1
denarnih nagrad 1
nagrad se 1
za najpomembnejše 4
najpomembnejše pri 1
pri podjetju, 1
podjetju, v 1
javnem sektorju 1
sektorju so 1
enako pomembne 1
pomembne denarne 1
denarne in 1
in nedenarne 1
nedenarne nagrade. 1
nagrade. Pomen 1
Pomen sistematičnega 1
uvajanja novih 1
novih delavcev 1
delavcev - 1
- Primer 1
Primer Merkur 1
Merkur d.d.(diplomsko 1
d.d.(diplomsko delo). 1
delo). Pomen 1
Pomen skandinavskega 1
skandinavskega (norveškega) 1
(norveškega) imena 1
imena Holmgård 1
Holmgård - 1
- »otoški 1
»otoški vrt« 1
vrt« nima 1
nima zadovoljive 1
zadovoljive razlage. 2
razlage. Pomen 1
Pomen Sun 1
Sun Cujeve 1
Cujeve knjige 1
spoznala ameriška 1
ameriška vojska, 1
vojni vpletla 1
vpletla v 1
v vojne 1
vojne konflikte 1
konflikte v 2
vzhodni Aziji 2
Aziji (Japonska, 1
(Japonska, Severna 1
Severna Koreja, 2
Koreja, Vietnam, 1
Vietnam, posredno 1
posredno Kitajska), 1
Kitajska), zato 1
je Umetnost 1
Umetnost vojne 2
vojne našla 1
našla mesto 1
učnem programu 1
oficirje. Pomen 1
Pomen tega 2
svojega bogastva 2
bogastva tako 1
materialnem kot 1
duhovnem smislu 1
smislu ni 1
ni delil 1
drugimi, je 1
bil nesrečen 1
nesrečen in 2
in nemiren, 1
nemiren, saj 1
nekdanji graščak 1
graščak postal 1
postal suženj 1
suženj samega 1
sebe. Pomen 1
tega posebnega 1
posebnega vladarjeveg 1
vladarjeveg imena 1
razprav. Pomen 1
Pomen Wikipedije 1
Wikipedije kot 1
kot referenčnega 1
referenčnega dela 1
nekoliko sporen. 1
sporen. Pomen 1
Pomen zadovoljstva 1
pa potrjuje 1
potrjuje tudi 2
tudi podatek, 1
ta danes 2
danes najpogostejši 1
za slabo 3
in neustrezno 3
neustrezno opravljanje 1
opravljanje del, 1
del, je 3
za fluktuacijo. 1
fluktuacijo. Pomen 1
Pomen zakonika 1
zakonika presega 1
presega nemško 1
nemško ozemeljsko 1
ozemeljsko in 1
in govorno 1
govorno področje 1
dele Poljske, 1
Poljske, Madžarske, 1
Madžarske, in 1
in Rusije. 1
Rusije. Pomen 1
Pomen železovih 1
železovih spojin 1
spojin je 3
pomenom železa 1
v metalurgiji 1
metalurgiji zelo 1
zelo majhen, 1
majhen, saj 1
imajo spojine 1
spojine samo 1
nekaj nišnih 1
nišnih aplikacijh. 1
aplikacijh. Pomen 1
Pomen življenjskih 1
življenjskih nalog 1
nalog se 1
poveča predvsem 1
predvsem ob 3
ob pomembnih 1
pomembnih življenjskih 1
življenjskih prelomnicah 1
prelomnicah kot 1
sta načrtovanje 1
načrtovanje družine 1
zaključek študija. 1
študija. Pomeranec 1
Pomeranec običajno 1
običajno tehta 1
tehta med 2
med 1.7 1
1.7 kg 1
4 kg. 1
kg. Po 1
Po meridianih 1
meridianih se 1
pretaka bodisi 1
bodisi jin 1
jin energija 1
energija bodisi 1
bodisi energija 1
energija jang. 1
jang. Pomerili 1
Pomerili so 1
stopnjah - 1
- razrednem, 1
razrednem, šolskem, 1
šolskem, občinskem 1
občinskem in 1
in regionalnem 1
regionalnem tekmovanju, 1
tekmovanju, vrhunec 1
bilo vsakoletno 1
vsakoletno republiško 1
republiško oziroma 1
oziroma državno 1
državno tekmovanje. 1
tekmovanje. Po 2
Po Mernefere 1
Mernefere Aju 1
Aju ni 1
noben vladar 1
vladar zapustil 1
zapustil nobenega 1
nobenega napisa 1
napisa izven 1
meja Gornjega 1
Gornjega Egipta. 1
Egipta. Pomešal 1
Pomešal je 1
le imena, 1
imena, priimke, 1
priimke, značajske 1
ustvaril kompleksne 1
kompleksne literarne 1
literarne like. 1
like. Pomešana 1
Pomešana z 1
z vinom 4
vinom se 1
lahko popije. 1
popije. Pomešan 1
Pomešan pesek 1
in delci 1
delci kamnin 1
kamnin brusijo 1
brusijo v 2
v strugi, 1
strugi, kar 1
povzroča erozijo 1
erozijo skale. 1
skale. Po 1
Po mestih 1
pojavile šole 1
šole gradbeništva 1
je izučilo 1
izučilo mnogo 1
mnogo poznanih 1
poznanih graditeljev. 1
graditeljev. Po 1
Po mestu 2
so razstavljeni 3
razstavljeni primerki 1
primerki pomorske 1
pomorske opreme 1
mestu začnejo 1
začnejo krožiti 1
krožiti govorice, 1
da živali 1
živali napadajo 1
napadajo demoni. 1
demoni. Pometanje 1
Pometanje snega 1
snega s 1
posebnimi jeklenimi 1
jeklenimi krtačami 1
krtačami je 1
za suh 1
suh sneg. 1
sneg. Po 1
Po Metodovi 1
Metodovi smrti 1
so slovansko 1
slovansko bogoslužje 1
na Moravskem 2
Moravskem spet 1
spet prepovedali, 1
prepovedali, Metodove 1
Metodove učence 1
učence pa 1
so pozaprli 1
pozaprli ali 1
ali pregnali. 1
pregnali. Po 1
Po milenijskem 1
milenijskem koncertu 1
koncertu so 1
razširile govorice 1
ponovni združitvi 2
združitvi skupine; 1
skupine; 2.oktobra 1
2.oktobra 2003 1
jo objavili 1
objavili tudi 1
uradno, skupaj 1
in turnejo. 1
turnejo. Po 1
Po milijonu 1
milijonu do 1
nekaj milijard 3
njihove začetne 1
začetne mase, 1
mase, zvezdi 1
zvezdi začne 1
začne primanjkovati 1
primanjkovati vodika, 1
vodika, ki 1
gorivo vzdržuje 1
vzdržuje njene 1
njene reakcije. 1
reakcije. POM 1
POM ima 1
pomenov. Pomiril 1
Pomiril je 1
je severno 2
severno Španijo, 1
Španijo, popolno 1
popolno podjarmljenje 1
podjarmljenje njenih 1
njenih ljudstev 1
ljudstev pa 1
uspelo. Pomirja 1
Pomirja kožo, 1
kožo, zato 1
manjših vrezninah 1
vrezninah in 1
in opeklinah. 1
opeklinah. Pomirjevala 1
Pomirjevala sicer 1
ne odpravljajo 1
odpravljajo bolečine, 1
bolečine, marveč 1
marveč spremenijo 1
spremenijo dojemanje 1
dojemanje le-te. 1
le-te. Po 1
Po miru 1
v Aroni 1
Aroni leta 1
leta 1503 2
1503 sta 1
sta Francija 1
in Milano 1
Milano kantone 1
kantone Uri, 1
Uri, Schwyz 1
Schwyz in 1
in Nidwalden 1
Nidwalden potrdila 1
potrdila kot 1
kot nove 1
nove vladarje 1
vladarje Bellinzone. 1
Bellinzone. Pomislite 1
Pomislite na 1
na neskončne 1
neskončne krutosti, 1
krutosti, ki 1
jih pretrpeli 1
pretrpeli prebivalci 1
prebivalci enega 1
dela pikice, 1
pikice, ker 1
drugem koncu, 1
koncu, kako 1
kako pogosti 1
pogosti so 2
njihovi nesporazumi, 1
nesporazumi, kako 1
se zavzemajo, 1
zavzemajo, da 1
bi ubili 1
ubili drug 1
drugega, kako 1
kako goreče 1
goreče je 1
njihovo sovraštvo. 1
sovraštvo. Pomisliti 1
Pomisliti moramo 1
okužbo z 2
z glivicami 1
glivicami in 1
jo izključiti 1
izključiti ali 1
ali dokazati. 1
dokazati. Po 1
Po Mitchellovi 1
Mitchellovi smrti 1
smrti 11. 1
junija 1937, 1
1937, je 1
razvoj Spitfira 1
Spitfira vse 1
proizvodnje uspešno 1
njegov tesni 1
tesni sodelavec, 1
sodelavec, inženir 1
inženir Joseph 1
Joseph "Joe" 1
"Joe" Smith. 1
Smith. Po 1
Po mitoloških 1
mitoloških razlagah 1
razlagah naj 1
bilo Tulovo 1
Tulovo otroštvo 1
otroštvo zaznamovano 1
s čudeži, 1
čudeži, ki 1
napovedali njegov 1
njegov prihodnji 1
prihodnji vpliv 1
in slavo. 1
slavo. Pomladanski 1
Pomladanski veliki 1
veliki zvonček, 1
zvonček, tudi 1
tudi kronica 1
kronica ali 1
ali norica, 1
norica, ( 1
( Pomlad 1
Pomlad narodov 1
njega zajela 1
zajela v 1
svoje viharno 1
viharno dogajanje. 1
dogajanje. Po 1
Po mladoletni 1
mladoletni potegavščini, 1
potegavščini, v 1
je simulirana 1
simulirana prisotnost 1
prisotnost morskega 1
psa, pravi 1
pravi morski 1
morski pes 3
pes vstopi 1
bližnje kopališče, 1
kopališče, pri 1
čemer ubije 1
ubije čolnarja 1
čolnarja in 1
česar Brodyjev 1
Brodyjev najstarejši 1
sin Michael 2
Michael zapusti 1
zapusti kopališče 1
kopališče v 2
v šoku. 1
šoku. Po 1
Po mletju 1
mletju koruze 1
in pivske 1
pivske pijače 1
pijače se 1
se čiča 1
čiča nato 1
nato preseje. 1
preseje. Po 1
Po mnenju 39
mnenju A. 1
A. Bona 1
Bona je 1
gradnja pod 1
pod Nikolajem 1
Nikolajem II. 1
v 1280-ih 1
1280-ih verjetnejša, 1
verjetnejša, po 1
možnosti v 1
obdobju 1287–89, 1
1287–89, ko 1
podkralj (bailli) 1
(bailli) Ahaje. 1
Ahaje. Po 1
mnenju aktivistov 1
aktivistov za 2
pravice živali 1
analogen rasizmu, 1
rasizmu, seksizmu 1
seksizmu ipd. 1
ipd. v 1
smislu podcenjevanja 1
podcenjevanja podobnosti 1
med diskriminatorji 1
diskriminatorji in 1
in diskriminiranci. 1
diskriminiranci. Po 1
mnenju Ann 1
je »hitri 1
»hitri vokal« 1
vokal« Britney 1
pesmi podoben 1
podoben vokalom 1
vokalom skupine 1
The Andrews 1
Andrews Sisters. 1
Sisters. Po 1
mnenju asirologov 1
asirologov Jeremyja 1
Jeremyja Blacka 1
in Anthonyja 1
Anthonyja Greena, 1
Greena, sta 1
se osebnosti 1
osebnosti obeh 1
obeh bogov 1
bogov tesno 1
tesno prepletali. 1
prepletali. Po 1
mnenju britanskega 1
britanskega religiologa 1
religiologa Michaela 1
Michaela Carrithersa 1
Carrithersa obstajajo 1
obstajajo trdni 1
trdni razlogi 1
za dvom 1
dvom v 1
v tradicionalne 1
tradicionalne zgodbe, 1
zgodbe, vendar: 1
vendar: »so 1
»so osnovna 1
osnovna dejstva 1
dejstva njegovega 1
življenja resnična: 1
resnična: rojstvo, 1
rojstvo, zrelost, 1
zrelost, odpoved, 1
odpoved, iskanje, 1
iskanje, prebujenje 1
prebujenje in 1
in odrešitev, 1
odrešitev, poučevanje, 1
poučevanje, smrt.« 1
smrt.« Po 1
mnenju Byrneove 1
Byrneove je 1
zadnja kitica 1
kitica - 1
- "You 1
"You appear 1
appear just 1
just like 1
like a 1
a dream 1
dream to 1
to me" 1
me" ("Pojavil 1
("Pojavil si 1
iz sanj") 1
sanj") - 1
- precej 1
precej domišljiska. 1
domišljiska. Po 1
mnenju C. 1
C. Michaela 1
Michaela Hogana 1
Hogana je 1
ohranjeno kamnito 1
kamnito orodje 2
te pasti 1
ga Jagani 1
Jagani uporabljali 1
stoletju. Po 3
drugih sodijo 1
skupino Parasitiformes. 1
Parasitiformes. Po 1
Santa Reparata. 1
Reparata. Po 1
mnenju ekonomskega 1
ekonomskega zgodovinarja 1
zgodovinarja in 3
in biografa 1
biografa Roberta 1
Roberta Skidelskyja 1
Skidelskyja so 1
bili Keynesovi 1
Keynesovi starši 1
starši ljubeči 1
in pozorni. 1
pozorni. Po 1
mnenju etimologov 1
etimologov je 1
reke predslovanskega 1
predslovanskega izvora 1
imelo podoben 1
podoben izvor 1
izvor kot 1
kot Sava. 1
Sava. Po 1
mnenju Francesca 1
Francesca Giorgija 1
Giorgija je 1
bil Fludd 2
Fludd dobro 1
seznanjen s 1
s tradicijo. 1
tradicijo. Po 1
mnenju Franceta 1
Franceta Steleta 1
Steleta je 1
je Vurnikovo 1
Vurnikovo delo 1
delo Uvod 2
glasbo (1929) 1
(1929) njegov 1
največji znanstveni 1
znanstveni dosežek. 1
dosežek. Po 1
mnenju geologov 1
geologov je 1
značilna ozka 1
ozka oblika 1
oblika doline 1
doline nastala 1
erozijo reke, 1
reke, medtem 1
okoliška pokrajina 1
pokrajina dvignila. 1
dvignila. Po 1
mnenju Guillemette 1
Guillemette Andreu 1
Andreu je 1
tem veliko 1
zaslug faraonova 1
faraonova zunanja 1
zunanja politika. 1
politika. Po 1
mnenju Jana 1
Jana Baptista 1
Baptista Bedauxa 1
Bedauxa bi 1
bi metla 1
metla lahko 1
lahko simbolizirala 1
simbolizirala tudi 1
tudi pregovorno 1
pregovorno čistost; 1
čistost; 'pometa 1
'pometa nečistoče'. 1
nečistoče'. Po 1
področju oglaševanja 1
oglaševanja nagrajevanje 1
nagrajevanje (povprečna 1
(povprečna oglaševalska 1
oglaševalska agencija 1
agencija porabi 1
porabi več 2
za nagradne 1
nagradne tečaje 1
tečaje kot 1
neodvisne tržne 1
tržne raziskave). 1
raziskave). Po 1
mnenju Jeremyja 1
Jeremyja Adlerja 1
Adlerja je 1
bilo Scholemovo 1
Scholemovo razmišljanje 1
razmišljanje prepoznavno 1
kot judovsko 1
in poglobljeno 1
poglobljeno nemško, 1
nemško, kar 1
spremenilo potek 1
potek evropske 1
evropske misli 1
misli 20. 1
mnenju Jocelyn 1
iz MTV-ja 1
MTV-ja besedilo 1
besedilo pesmi 2
pesmi »odraža 1
»odraža razvoj 1
razvoj Britney 1
Spears od 1
od nagajive 1
nagajive šolarke 1
šolarke do 1
do intergalaktične 1
intergalaktične seks 1
seks mačke.« 1
mačke.« Po 1
mnenju Kidriča 1
drugih naj 2
bi Prešeren 1
Prešeren tega 1
veliko soboto 1
soboto (6. 1
(6. aprila 1
aprila 1833) 1
1833) ob 1
ob deseti 2
deseti uri 2
uri res 1
res prvič 1
srečal Julijo 1
Julijo v 1
v trnovski 1
trnovski cerkvi 1
se vanjo 2
vanjo zaljubil. 2
zaljubil. Po 1
mnenju kritikov, 1
kritikov, njena 1
dela vzbujajo 1
vzbujajo alternativne 1
alternativne dimenzije, 1
dimenzije, kjer 1
se preteklost, 1
in prihodnost 2
prihodnost v 3
točki združijo. 1
združijo. Po 1
mnenju ljudi, 1
je Ceferin 1
Ceferin najstrahovitejši 1
najstrahovitejši razbojnik 1
razbojnik tega 1
sveta. Po 1
mnenju mednarodnega 1
mednarodnega uradnika 1
uradnika RSPB 1
RSPB za 1
za Afriko, 1
Afriko, Chrisa 1
Chrisa Magina: 1
Magina: »Možnost, 1
»Možnost, da 1
se mali 2
mali plamenci 1
plamenci še 1
naprej razmnožujejo 1
razmnožujejo ob 1
ob takšnem 1
takšnem zločinu, 1
zločinu, so 1
skoraj nične. 1
nične. Po 1
mnogih je 1
to najlepši 1
najlepši romantični 1
romantični film 1
film vseh 2
časov. Po 1
nekaterih je 3
šola dobila 1
ime I. 1
I. gimnazija 1
gimnazija zato, 1
je bivša 2
bivša realka 1
realka v 1
preteklosti nudila 1
nudila prostore 1
prostore šoli. 1
nekaterih raziskovalcev 1
raziskovalcev je 1
je meteor 1
meteor prišel 1
smeri severovzhod. 1
severovzhod. Po 1
nekaterih učenjakov 1
učenjakov je 1
lahko mitski 1
mitski Camars. 1
Camars. Po 1
mnenju Oddelka 1
ohranjanje narave, 1
narave, ministrstva 1
kmetijstvo Butana, 1
Butana, je 2
je genetsko 1
genetsko zdravje 1
zdravje živali 1
rezervatu upadlo. 1
upadlo. Po 1
mnenju Panofskega 1
Panofskega moški 1
moški obraz 1
obraz ni 1
ni intelektualen, 1
intelektualen, kljub 1
pa zazna 1
zazna zamišljeno 1
zamišljeno in 1
in osamljeno 1
osamljeno naravo, 1
naravo, »obraz 1
»obraz tistega, 1
ki čuti 1
čuti in 1
in ustvarja, 1
ustvarja, ne 1
pa opazuje 1
opazuje in 2
in secira«. 1
secira«. Po 1
mnenju Paole 1
Paole Corrente 1
Corrente lahko 1
lahko pojav 1
pojav Dioniza 1
Dioniza iz 1
iz voda 1
lagune pomeni 1
pomeni obliko 1
obliko ponovnega 1
rojstva tako 1
za Semele, 1
Semele, ko 1
pojavila iz 1
iz podzemlja. 2
podzemlja. Po 1
mnenju Petra 1
Petra D’Adama 1
D’Adama imajo 1
nekatere snovi 1
v živilih 1
živilih podobne 1
podobne lastnosti 1
kot krvna 1
krvna protitelesa, 1
protitelesa, in 1
sicer sposobnost, 1
da krvne 1
krvne celice 2
celice zlepijo 1
zlepijo v 1
v strdke. 1
strdke. Po 1
mnenju Postmana 1
Postmana medijska 1
medijska ekologija 1
ekologija poudarja 1
poudarja okolja, 1
katerih komunicirajo 1
komunicirajo in 1
delujejo tehnologije. 1
tehnologije. Po 2
mnenju pravnika 1
pravnika Gaja 1
Gaja je 1
bilo bistveno 1
bistveno razlikovanje 1
razlikovanje v 1
rimskem "zakonu 1
"zakonu oseb", 1
oseb", da 1
človeška bitja 1
bitja bodisi 1
bodisi svobodna 1
svobodna (liberi) 1
(liberi) bodisi 1
bodisi sužnji 1
sužnji (servi). 1
(servi). Po 1
mnenju predsednika 1
predsednika Združenja 1
Združenja direktorjev 1
direktorjev pri 1
pri Skupnosti 1
Skupnosti socialnih 1
socialnih zavodov 1
zavodov Slovenije 1
Slovenije naj 2
samo domovi 1
ostarele potrebovali 1
dodatnih 2.000 1
2.000 medicinskih 1
sester. Po 2
mnenju učenjaka 1
učenjaka Ervanda 1
Ervanda Abrahamiana, 1
Abrahamiana, čeprav 1
več desetletij 4
desetletij prepoved 1
prepoved mučenja, 1
Evrope razširilo 1
na večino 1
večino sveta, 1
do osemdesetih 2
let tabu 1
tabu proti 1
mučenju porušen, 1
porušen, ki 1
deloma spodbudila 1
spodbudila televizija. 1
televizija. Po 2
mnenju utilitarnih 1
utilitarnih mislecev, 1
mislecev, vključno 1
Johnom Stuartom 1
Stuartom Millom, 1
Millom, pravičnost 1
pravičnost ni 1
tako temeljna, 1
temeljna, kot 1
kot pogosto 1
pogosto mislimo. 1
mislimo. Po 1
mnenju več 2
več srbskih 1
srbskih zgodovinarjev 1
zgodovinarjev (Dejan 1
(Dejan Mikavica, 1
Mikavica, Stanoje 1
Stanoje Stanojević, 1
Stanojević, Aleksa 1
Aleksa Ivić, 1
Ivić, Milojko 1
Milojko Brusin 1
Brusin in 1
in drugi) 1
drugi) je 1
kraljestvo posedovalo 1
posedovalo tudi 1
tudi Gornji 1
Gornji Srem. 1
Srem. Po 1
mnenju Vladimirja 1
Vladimirja Dala 1
Dala ime 1
mesta izvira 1
besede murom, 1
murom, muromi 1
muromi - 1
- "preliv, 1
"preliv, glazura, 1
glazura, steklena 1
steklena prevleka 1
prevleka na 1
na lončenini 1
lončenini in 1
in ploščicah" 1
ploščicah" iz 1
iz lesnega 1
lesnega in 1
in kositrnega 1
kositrnega pepela. 1
pepela. Po 1
mnenju vodje 1
vodje založbe 1
založbe Disney 1
Disney Channel 1
Channel Entertainment 1
Entertainment je 1
odziv "presegal 1
"presegal naša 1
naša najbolj 2
najbolj divja 1
divja pričakovanja". 1
pričakovanja". Pomni, 1
Pomni, da 1
so omena 1
omena kot 1
kot “sintezni 1
“sintezni kokain” 1
kokain” ali 1
ali “nov 1
“nov kokain” 1
kokain” bila 1
bila narobe 1
narobe uporabljena 1
za fencikilidin 1
fencikilidin (PCP) 1
(PCP) in 1
druge dezinerske 1
dezinerske droge. 1
droge. Pomnjenje 1
Pomnjenje ima 1
v računalniku 1
računalniku dve 1
dve dejavnosti, 1
dejavnosti, prva 1
je zapis 2
zapis podatka 1
podatka v 1
v pomnilnik, 1
pomnilnik, druga 1
ponovno branje 1
branje shranjenega 1
shranjenega podatka. 1
podatka. Po 1
Po mnogih 2
mnogih pohvalah 1
pohvalah je 1
je Horta 1
Horta dobil 1
dobil naročila 1
pomembne stavbe 1
stavbe po 1
po Bruslju. 1
Bruslju. Po 2
mnogih protestih 1
protestih zapornikov, 1
zapornikov, katere 1
vodil Mandela, 1
Mandela, so 1
otoku izboljšale, 1
izboljšale, med 1
dobili dolge 1
dolge hlače, 1
hlače, katere 1
doslej lahko 1
nosili le 1
le belci. 1
belci. Po 1
Po množičnih 1
množičnih protestih 1
protestih v 1
Bukarešti so 1
izvoljeni spremenili 1
spremenili svojo 1
svojo pripadnost. 1
pripadnost. Pomoč 1
Pomoč naj 1
po telefonu 1
telefonu poklical 1
še sam. 1
Po močnem 1
močnem povečanju 1
povečanju tovornega 1
prometa preko 1
prelaza Brenner 1
Brenner (večinoma 1
(večinoma po 1
po cesti) 1
cesti) velja, 1
da železnica 1
železnica trenutno 1
trenutno nima 1
nima dovolj 2
dovolj zmogljivosti. 1
zmogljivosti. Pomočnika 1
Pomočnika se 1
ju ustrašita 1
ustrašita in 1
in kovček 1
kovček pustita 1
pustita ter 1
ter stečeta 1
stečeta stran. 1
stran. Pomoč 1
Pomoč pri 1
pri prevodu: 1
prevodu: http://dk. 1
http://dk. Po 1
Po modelu 2
modelu P99 1
P99 je 1
je prevzet 1
prevzet sistem 1
sistem trojnega 1
trojnega varovanja 1
in sprožilca, 1
sprožilca, ki 1
i. quick 1
quick safe 1
safe sistemu. 1
sistemu. Po 1
modelu vezikularnega 1
vezikularnega transporta 1
transporta je 2
je GA 1
GA stabilen 1
stabilen organel, 1
organel, kjer 1
različnih predelov 1
predelov odcepljajo 1
odcepljajo posebni 1
posebni vezikli 1
vezikli ( 1
se zlivajo 2
zlivajo z 2
drugimi predeli. 1
predeli. Po 1
Po Mohamedovi 1
Mohamedovi smrti 1
sledila kriza 1
kriza nasledstva 1
nasledstva in 1
nomadska plemena 1
plemena po 1
vsej Arabiji, 1
Arabiji, ki 1
so sprejela 1
sprejela islam, 1
islam, ki 1
bil pokvarjen 1
pokvarjen iz 1
iz nastajajoče, 1
nastajajoče, v 1
v Medini 1
Medini muslimanske 1
muslimanske države. 1
Po mongolskem 1
mongolskem umiku 1
umiku leta 1
1242 se 1
na kraljev 1
kraljev ukaz 1
ukaz začelo 1
graditi več 1
sto kamnitih 1
kamnitih in 1
in opečnatih 1
opečnatih gradov 1
in utrdb, 1
bi branile 1
branile kraljestvo 1
kraljestvo pred 1
morebitnim drugim 1
drugim napadom. 1
napadom. Po 1
Po mongolski 2
mongolski legendi 1
legendi sta 1
bila vojščaka 1
vojščaka Kijan/Kijad 1
Kijan/Kijad in 1
in Negus 1
Negus (mongolsko 1
(mongolsko Nohos, 1
Nohos, kar 1
pomeni pes 1
pes ali 3
ali volk) 1
volk) poražena 1
poražena v 1
in prisiljena 1
prisiljena poiskati 2
zaprti dolini 1
dolini Ergune 1
Ergune kun 1
kun (strme 1
(strme pečine). 1
pečine). Po 1
mongolski osvojitvi 1
osvojitvi je 1
mesto hudo 1
hudo poškodovano 1
poškodovano in 1
postopoma izgubilo 1
izgubilo svoj 2
svoj pomen 1
senci bližjega 1
bližjega Teherana. 1
Teherana. Po 1
Po monotoni 1
monotoni obarvanosti 1
obarvanosti je 1
je nezamenljiv 1
nezamenljiv z 1
drugih kačjih 1
kačjih pastirjev: 1
pastirjev: osnovna 1
je rjava 1
rjava s 1
lisami po 1
po vrhu 2
vrhu telesa. 1
telesa. Pomorjanski 1
Pomorjanski vojvoda 1
vojvoda Bogislav 1
Bogislav IV. 1
leta 1296 1
1296 osvobodil 1
osvobodil mesto 1
mesto vojaških 1
vojaških dolžnosti 1
se obvezal 1
obvezal na 1
ozemlju mesta 1
mesta ne 1
ne imeti 1
imeti dvora 1
ne utrjevati 1
utrjevati južno 1
južno vse 1
reke Peene. 1
Peene. Pomorjansko 1
Pomorjansko sta 1
nekdaj sestavljali 1
sestavljali Zahodna 1
Zahodna Pomorjanska 1
Pomorjanska in 1
in Vzhodna 1
Vzhodna ali 1
ali Gdanska 1
Gdanska Pomorjanska, 1
Pomorjanska, vsaka 1
vsaka s 3
svojo zgodovinsko 1
zgodovinsko usodo. 1
usodo. Po 1
Po Morovem 1
Morovem umoru 1
umoru je 1
tedanji notranji 1
minister Cossiga 1
Cossiga 10. 1
maja 1978 1
1978 odstopil 1
svoje funkcije. 1
funkcije. Pomorska 1
Pomorska akcija 1
marca 1915, 1
1915, ker 1
ker prvi 1
prvi napad 1
napad vojnih 1
vojnih ladij 2
ladij ni 1
uspešen akcijo 1
akcijo 18. 1
marca ponovijo 1
ponovijo vendar 1
da zadostnih 1
zadostnih rezultatov, 1
rezultatov, zato 1
se 25. 1
aprila začne 1
začne kopenski 1
del operacije. 1
operacije. Pomorska 1
Pomorska baza 1
baza se 1
znatno razširila, 1
razširila, zgradili 1
tudi baterijo 1
baterijo obalne 1
obalne artilerije, 1
artilerije, ki 1
branila vojaška 1
vojaška poslopja. 1
poslopja. Pomorski 1
Pomorski dostopi 1
dostopi do 1
pristanišča so 2
bili zavarovani 1
zavarovani z 1
z minskimi 2
minskimi polji 2
polji ter 1
ter obalnimi 1
obalnimi baterijami. 1
baterijami. Pomožna 1
Pomožna akcija 1
posebej dejavna 1
dejavna v 2
hladni polovici 1
polovici leta. 1
leta. Pomožna 1
Pomožna ladja 1
ladja Gigant 1
Gigant je 1
v Moćni, 1
Moćni, vodonosec 1
vodonosec Najade 1
Najade pa 1
v Sitnico. 1
Sitnico. Pomožne 1
Pomožne snovi, 1
snovi, uporabljene 1
v zdravilih, 2
zdravilih, so 1
temeljito preizkušene 1
preizkušene in 1
in varne. 1
varne. Pomožni 1
Pomožni vir 1
vir električne 1
energije zagotavlja 1
zagotavlja neprekinjeno 1
neprekinjeno obratovanje 1
obratovanje predora 1
predora tudi 1
primeru težav 1
glavnim virom. 1
virom. Po 1
Po možnosti 2
možnosti bi 1
jo morali 2
morali ponoviti 1
ponoviti tudi 1
drugi laboratoriji, 1
laboratoriji, čeprav 1
zahteva opuščena, 1
opuščena, če 1
zelo kakovostni. 1
kakovostni. Po 1
možnosti poševna 1
poševna in 2
dobro »ležeča 1
»ležeča nazaj« 1
nazaj« kot 1
kot znaša 1
znaša v 1
z vodoravno 1
vodoravno linijo 1
linijo 50°. 1
50°. Pompej 1
Pompej je 2
imel vilo 1
vilo Albanum 1
Albanum Pompeji, 1
Pompeji, katerega 1
katerega ruševine 1
notranjosti Villa 1
Villa Doria 1
Doria Pamphili. 1
Pamphili. Pompej 1
v Malo 6
Malo Azijo 3
Azijo leta 1
64 pr. 2
št. Pompeju 1
Pompeju je 1
kot vodnik 1
vodnik peljal 1
skozi Armenijo, 1
Armenijo, ko 1
Tigran II. 1
na vazalni 1
vazalni odnos 1
z Rimom, 1
Rimom, pa 1
za talca. 1
talca. Po 1
Po mučenju 1
mučenju in 3
in pretepanju, 1
pretepanju, ki 1
ju izvajali 1
izvajali italijanski 1
italijanski karibinjeri, 1
karibinjeri, je 1
je Lojze 1
Lojze Trtnik 1
Trtnik umrl, 1
umrl, Vinko 1
Vinko Snoj 1
Snoj pa 1
postal težki 1
težki invalid. 1
invalid. Po 1
Po Musek 1
Musek in 1
in Avsec 1
Avsec dolgo 1
dolgo znano, 1
so nevrotične 1
nevrotične osebe 1
povprečju manj 1
življenjem. Po 1
Po načelu 1
načelu vitalizma 1
vitalizma je 1
so organske 1
organske spojine 1
spojine povezane 1
z »vitalno 1
»vitalno silo« 1
silo« in 1
tem razlikujejo 1
od anorganskih 1
anorganskih spojin. 1
spojin. Po 1
Po načrtih 2
načrtih istega 1
istega umetnika 1
domači mizar 1
mizar in 1
dolgoletni ključar 1
ključar te 1
te kapele 2
kapele Štefan 1
Štefan Hanc 1
Hanc izdelal 1
izdelal podstavek 1
podstavek za 1
kip sv. 3
sv. Po 2
načrtih nacionalne 1
nacionalne avtocestne 1
avtocestne mreže 1
mreže sredi 1
stoletja, se 1
cesta čez 2
prelaz kot 1
kot A9 1
A9 vključila 1
državno cestno 1
omrežje in 1
70-ih in 1
in 80-ih 1
80-ih letih 2
zgradili številne 1
številne mostove, 1
mostove, na 1
primer Ganterbrücke 1
Ganterbrücke in 1
in galerije. 1
galerije. Po 1
Po načrtovanju 1
načrtovanju splošne 1
splošne postavitve 1
postavitve strani 1
strani (vključno 1
z začetnimi 2
začetnimi velikimi 1
velikimi črkami 1
in obrobami) 1
obrobami) je 1
bila stran 1
stran rahlo 1
rahlo urejena 1
s koničasto 1
koničasto palico 1
in pisar 1
pisar se 1
z lončkom 1
lončkom s 1
s črnilom 1
črnilom in 1
in bodisi 2
bodisi ostrim 1
ostrim gosjim 1
gosjim ali 1
drugim peresom. 1
peresom. Po 1
Po najdbah 1
najdbah levov 1
levov zgodaj 1
spomladi lahko 1
tudi prezimijo, 1
prezimijo, ličinke 1
ličinke in 2
in levi 2
levi sredi 1
sredi poletja 1
verjetno potomci 1
potomci osebkov, 1
osebkov, ki 1
so prileteli 1
prileteli od 1
Po najnovejših 2
najnovejših preučevanjih 1
preučevanjih bi 1
imeti leta 1
1032 okrog 1
okrog 25 1
let – 1
– kar 2
tako visoko 1
pomembno službo 1
službo odločno 1
odločno nezrela 1
nezrela doba. 1
doba. Po 1
najnovejših spoznanjih 1
spoznanjih je 1
je Agezander 1
Agezander konec 1
konec 1. 1
št. skupaj 2
s sinovoma 3
sinovoma Polidorjem 1
Polidorjem in 1
in Atenodorjem 1
Atenodorjem vodil 1
vodil uspešno 1
uspešno delavnico, 1
delavnico, v 2
večini izdelovali 1
izdelovali posnetke 1
posnetke tedanjih 1
tedanjih slavnih 1
slavnih del 1
za bogate 1
bogate naročnike. 1
naročnike. Po 1
Po naključju 3
naključju je 1
pariški Odéon 1
Odéon zgorel 1
zgorel leta 1
leta 1818. 1
1818. Po 1
naključju jima 1
jima kasneje 1
kasneje uspe 1
uspe tudi 1
tudi večja 3
večja akcija, 1
akcija, ko 1
ko razstrelita 1
razstrelita nemško 1
nemško skladišče. 1
skladišče. Po 1
Po naključju, 1
naključju, ko 1
ladja zadela 1
zadela skalo, 1
skalo, so 1
je tematska 1
pesem Celine 1
Celine Dion, 1
Dion, Titanic 1
Titanic "My 1
"My Heart 1
Heart Will 1
Will Go 1
Go On" 1
On" predvajala 1
v restavraciji. 1
restavraciji. Po 1
naključju so 1
britansko ladjo, 1
odpeljala domov. 1
Po naključnem 1
naključnem vbodu 1
vbodu z 1
okuženo iglo 1
iglo se 1
svetuje pasivno 2
aktivno imunizacijo 1
imunizacijo po 1
po izpostavitvi, 1
izpostavitvi, prav 1
po tveganem 1
tveganem spolnem 1
okuženo osebo. 1
osebo. Po 1
Po napadu 1
ruševinah. Po 1
Po napisanem 1
napisanem na 1
njeni spletni 1
organizacijo pripotovala 1
pripotovala v 1
v center 2
center mesta 1
in donirala 1
donirala 200.000 1
200.000 $ 1
$ zatočišču 1
zatočišču za 1
žrtve pretepanja. 1
pretepanja. Po 1
Po Napoleonovem 1
Napoleonovem izgonu 1
izgonu na 1
na Elbo 1
Elbo in 1
in začasni 1
začasni vrnitvi 1
vrnitvi Burbonov 1
Burbonov na 1
bila trupla 1
trupla Ludvika 1
Ludvika XVI., 1
XVI., Marie 1
Marie Antoinette, 1
Antoinette, kar 1
njih ostalo, 1
ostalo, bila 1
v kripto. 1
kripto. Po 1
Po Napoléonovem 1
Napoléonovem porazu, 1
porazu, so 1
Francijo ponovno 1
ponovno uvedli 2
uvedli monarhijo, 1
monarhijo, a 1
jo ukinili 1
ukinili z 1
začetkom Druge 1
Druge republike. 1
republike. Po 1
Po Napoleonovemu 1
Napoleonovemu odstopu 1
postal dvorjan 1
dvorjan Ludvika 1
XVIII. Po 1
Po naporni 1
naporni in 1
le priletela 1
priletela v 1
Po naravi 3
naravi je 3
bil dobrohoten 1
dobrohoten in 1
in blag, 1
blag, pa 1
postal cesrjev 1
cesrjev kandidat 1
kandidat v 1
v nameri, 1
nameri, da 1
bo popustljiv 1
do monoteletske 1
monoteletske herezije. 1
herezije. Po 1
bil lirik. 1
lirik. Po 1
naravi se 3
se smreka 1
smreka skoraj 1
spodnjih plasteh. 1
plasteh. Po 1
Po naročilu 3
naročilu iz 1
Londona je 2
opero Oberon. 1
Oberon. Po 1
naročilu Koroške 1
Koroške deželne 1
deželne zveze 1
zbiral in 2
in obdeloval 1
obdeloval vojne 1
vojne pripovedi. 1
pripovedi. Po 1
naročilu sv. 1
sv. Ponašanje 1
Ponašanje prvotne 1
prvotne opornice 1
opornice za 1
veliko streho 1
streho (dviga 1
(dviga se 1
se 38 1
38 metrov 1
nad tlemi) 1
tlemi) bi 1
bilo stroškovno 1
stroškovno omejujoče, 1
omejujoče, zato 1
bilo namesto 1
tega uporabljenih 1
uporabljenih več 2
600 metričnih 1
metričnih ton 2
ton oplemenitenja 1
oplemenitenja jekla. 1
jekla. Ponaša 1
Ponaša se 1
z luksuznimi 1
luksuznimi boksi, 1
boksi, prostori 1
in tribunami. 1
tribunami. Po 1
Po nasprotovanju 1
nasprotovanju okoli 1
okoli vprašanja 1
vprašanja ali 1
bi Mariji 1
Mariji sodili 1
sodili za 1
umor Henrika 1
Henrika Stuarta, 1
Stuarta, je 1
opraviti le 1
le sojenje. 1
sojenje. Po 1
Po nastanku 2
nastanku Francoske 1
Francoske republike 2
je Saint-Denis 1
Saint-Denis izgubil 1
izgubil zvezo 1
kraljevo hišo. 1
hišo. Po 1
nastanku v 1
v jedrcu 1
jedrcu se 1
se ribosomi 1
ribosomi prenesejo 1
prenesejo v 4
citoplazmo, kjer 1
kjer prevajajo 1
prevajajo informacijsko 1
informacijsko RNK 1
RNK (mRNA). 1
(mRNA). Po 1
Po nastopu 4
nastopu je 6
dosegla stoto 1
stoto mesto 1
lestvici Pop 1
Pop 100 1
100 zaradi 1
zaradi digitalne 1
digitalne prodaje. 1
prodaje. Po 1
Swift nastopila 1
» Po 2
na Jazz 1
Jazz festivalu 1
festivalu Ljubljana 1
Ljubljana 2012 1
2012 z 3
zasedbo Ziga 1
Ziga Murko 1
Murko 13 1
13 je 1
uspešno raziskoval 1
raziskoval nove 1
nove poti 1
poti elektronike 1
elektronike in 1
podzemne hip-hop 1
hip-hop produkcije. 1
produkcije. Po 1
nastopu zakona 1
zakona pa 2
se svobodni 1
svobodni nekdanji 1
nekdanji sužnji 1
sužnji počutili 1
počutili zapostavljene. 1
zapostavljene. Po 1
Po nasvetu 4
nasvetu bratranca 1
bratranca Fudživara 1
Fudživara no 2
no Nakamara 1
Nakamara je 1
leta 758 1
758 abdicirala 1
abdicirala s 1
s prestola. 1
prestola. Po 1
nasvetu enega 1
od privržencev, 1
privržencev, Omarja 1
Omarja Hintatija, 1
Hintatija, vidnega 1
vidnega poglavarja 1
poglavarja plemena 1
plemena Hintata, 1
Hintata, je 1
leta 1122 1
1122 zapustil 1
zapustil jamo 1
v Visoki 1
Visoki Atlas 1
Atlas organizirat 1
organizirat almohadsko 1
almohadsko gibanje 1
v plemenski 1
zvezi Masmuda. 1
Masmuda. Po 1
nasvetu Kastelica 1
Kastelica in 1
in Čopa 2
Čopa se 1
je Prešeren 4
Prešeren odločil, 1
da soneta 1
soneta in 1
nekaj pesmi 2
v Krajnski 1
Krajnski čbelici 1
čbelici ne 1
ne objavijo. 1
objavijo. Po 1
nasvetu Mihaela 1
Mihaela Telekija 1
Telekija je 1
šolanje in 2
ga končal 2
na Reformiranem 1
Reformiranem kolegiju 1
kolegiju v 1
v Nagyenyedu 1
Nagyenyedu (zdaj 1
(zdaj Aiud, 1
Aiud, Romunija). 1
Romunija). Ponatisa 1
Ponatisa sta 1
in 1938. 1
1938. Po 1
Po NATO-vi 1
NATO-vi definiciji 1
definiciji so 1
glavni podčastniki 1
podčastniki (Command 1
(Command Senior 1
Senior Enlisted 1
Enlisted Leader 1
Leader / 1
/ CSEL) 1
CSEL) ključni 1
ključni visoki 1
visoki podčastniki 1
podčastniki na 1
piramide podčastniških 1
podčastniških činov, 1
činov, ki 1
višji svetovalci 1
svetovalci poveljnikom 1
poveljnikom in 1
in vodjem 1
vodjem štabnih 1
štabnih elementov. 1
elementov. Ponavadi 1
Ponavadi daje 1
daje najboljše 1
rezultate difenhidramin, 1
difenhidramin, ki 1
ga injicira 1
injicira intramuskularno. 1
intramuskularno. Po 1
Po navadi 34
mesto neke 1
neke države 1
države mesto, 1
gosti Vlado 1
Vlado ter 1
ter najvažnejše 1
državne ustanove. 1
ustanove. Po 2
najbolj smotrno 1
smotrno kmeta 1
kmeta spremeniti 1
kraljico, vendar 1
določenih razporeditvah 1
razporeditvah usodno. 1
usodno. Ponavadi 1
Ponavadi je 2
na uniformo 1
uniformo policista 1
policista oziroma 1
oziroma drugega 1
drugega delavca. 1
delavca. Po 1
navadno delovanje 1
programa do 1
konca nalaganja 1
nalaganja onemogočeno. 1
onemogočeno. Ponavadi 1
je prozorne 1
prozorne barve, 1
barve, obstajajo 1
pa lepilni 1
lepilni trakovi 1
trakovi drugih 1
drugih barv 1
barv - 1
- odvisno 1
njihove uporabe. 1
uporabe. Po 3
je rjave 1
ali srebrne 1
srebrne barve. 1
barve. Po 2
je rus 1
rus v 1
skupini več, 1
več, kar 1
pa nanese 1
nanese tudi 1
več gonjačev. 1
gonjačev. Po 1
kot mlado, 1
mlado, lepo 1
lepo dekle 2
dekle s 1
s šopkom 1
šopkom cvetja 1
roki. Po 1
njih metan. 1
metan. Po 1
navadi jih 1
jih vsesplošno 1
vsesplošno sprejmejo, 1
sprejmejo, pa 1
tako nenavadne. 1
nenavadne. Po 1
navadi jo 1
jo servirajo 1
servirajo kot 1
kot prilogo 1
prilogo k 1
k jedem 1
jedem z 1
z žara. 1
žara. Po 1
navadi kendoke 1
kendoke uporabljajo 1
uporabljajo en 1
en shinai; 1
shinai; ta 1
tehnika oz. 1
oz. slog 1
slog ima 1
v tradicionalnem 4
tradicionalnem japonsekem 1
japonsekem sabljaštvu, 1
sabljaštvu, in 1
imenuje it-to 1
it-to (ena 1
(ena sablja). 1
sablja). Po 1
navadi krasijo 1
krasijo frizi 1
frizi s 1
s triglifi 1
triglifi pas 1
pas v 2
dvorani templja. 1
templja. Po 1
se zastavni 1
zastavni častniki 1
častniki upokojijo 1
upokojijo že 1
temi omejitvami, 1
omejitvami, saj 1
saj nočejo 1
nočejo zavirati 1
zavirati napredovanja 1
napredovanja mlajših 1
mlajših častnikov. 1
častnikov. Po 1
so elitne 1
elitne enote 1
enote privilegirane 1
privilegirane na 1
različne načine: 2
načine: boljše 1
boljše oz. 1
navadi poteka 1
poteka 5 1
dni pozno 1
pozno julija 1
julija ali 1
zgodaj avgusta. 1
avgusta. Po 2
navadi pride 1
do spontane 1
spontane ozdravitve. 1
ozdravitve. Po 1
da pridobiti 1
pridobiti nekje 1
nekje 35−60 1
35−60 % 1
% nafte, 1
v nahajališču, 1
nahajališču, odvisno 1
načina ekstrakcije. 1
ekstrakcije. Po 1
v kolonah, 1
kolonah, venda 1
venda je 1
lahko uporabna 2
uporabna tudi 2
v tehnikah, 1
tehnikah, kjer 1
je stacionarna 1
stacionarna faza 1
faza v 1
obliki tanke 1
tanke plasti. 1
plasti. Po 1
se memoriali 1
memoriali prirejajo 1
prirejajo v 1
čast pomembnih 1
pomembnih ljudi, 1
razvoju določene 1
določene panoge. 1
panoge. Po 1
se odmerek 1
odmerek določa 1
določa na 1
teže posameznega 1
posameznega testiranca. 1
testiranca. Po 1
se oplodi 1
oplodi sama 1
malo nektarja. 1
nektarja. Po 1
dojenčkih stanje 1
stanje pozdravi 1
pozdravi v 1
brez potrebnega 2
potrebnega zdravljenja. 1
razširja s 1
s semeni. 1
semeni. Po 1
za povzemanje 1
povzemanje in 1
in razlago 1
razlago praktičnih 1
praktičnih rutinskih 1
rutinskih del. 1
se zmanjšana 1
zmanjšana kostna 1
kostna gostota 1
gostota pojavi 1
bolnikih v 1
v adolescentnem 1
adolescentnem obdobju. 1
obdobju. Po 1
navadi si 1
je heker 1
heker te 1
te računalnike 1
računalnike pridobil 1
pridobil z 2
z vdorom 2
vdorom ali 1
ima legalen 1
legalen dostop 1
do njih. 2
njih. Po 3
navadi so 6
izbrane na 1
osnovi inteligence, 1
inteligence, sposobnosti 1
za pogovor 1
pogovor in 1
in družabnosti, 1
družabnosti, pa 1
tudi videza 1
videza in 2
telesnih atributov. 1
atributov. Po 1
bile kombilimuzine 1
kombilimuzine Polo 1
Polo v 1
konceptu bliže 1
bliže karavanom. 1
karavanom. Po 1
kovinskih materialov. 1
materialov. Po 1
tolpe največ 1
največ odobravale 1
odobravale v 1
revnejših mestnih 1
mestnih skupnostih 1
skupnostih in 1
razvoju kot 1
na brezposelnost 1
brezposelnost in 2
druge storitve. 2
storitve. Po 1
to različna 1
različna konceptna 1
konceptna vozila, 1
so zasnovana 1
zasnovana bodisi 1
bodisi kot 3
kot sestavljiva, 1
sestavljiva, ki 1
imajo cestno 1
cestno osnovo, 1
osnovo, na 1
lahko nadgradi 1
nadgradi letalne 1
letalne dele, 1
dele, bodisi 1
kot celostna, 1
celostna, ki 1
jim za 1
letenje ali 1
vožnjo nič 1
ne odvzema 1
odvzema ali 1
ali dodaja. 1
dodaja. Po 1
navadi sta 2
dva, tudi 1
ali trije 1
trije in 1
imajo nalogo, 1
da čuvajo 1
čuvajo snejo, 1
snejo, predvsem 1
gozdu borov 1
borov vrijek, 1
vrijek, na 1
padcu tudi 1
tudi vržejo. 1
vržejo. Po 1
navadi ti 1
ti devulkanizacijski 1
devulkanizacijski procesi 1
procesi niso 2
dobili želenih 1
želenih rezultatov 1
rezultatov devulkanizacije, 1
devulkanizacije, niso 1
dosegali stalne 1
stalne kakovosti 1
kakovosti ali 1
bili nespremenljivo 1
nespremenljivo dragi. 1
dragi. Po 1
navadi uporabijo 1
uporabijo okrog 1
okrog 200-250 1
200-250 ton 1
dan pri 1
hitrosti 21–25 1
21–25 vozlov 1
vozlov (38.9-46.3 1
(38.9-46.3 km/h). 1
km/h). Ponavadi 1
Ponavadi uporabljamo 1
uporabljamo naslov, 1
naslov, ki 3
ga nudi 1
nudi pariški 1
pariški rokopis; 1
rokopis; "Diogena 1
"Diogena Laertskega 1
Laertskega življenja 1
misli tistih, 1
se so 1
so odlikovali 1
odlikovali v 1
filozofiji, ter 1
ter mnenja 1
mnenja sleherne 1
sleherne filozofske 1
filozofske šole" 1
šole" ali 1
krajše "Življenja 1
"Življenja in 1
misli znamenitih 1
znamenitih filozofov". 1
filozofov". Po 1
že kakšno 1
kakšno leto 1
rojstvu opazijo, 1
opazijo, ali 1
otrok ahondroplastik. 1
ahondroplastik. Po 1
Po navedbah 13
navedbah ACLU 1
ACLU je 1
zveza leta 1
2017 vložila 1
vložila zahtevo 2
po Zakonu 1
svobodi dostopa 1
do informacij, 1
informacij, vendar 1
imela dostopa 1
do dokumentov. 1
dokumentov. Po 1
navedbah ameriškega 1
ameriškega State 1
State Departmenta 1
Departmenta je 1
ocenah 97 1
% grških 1
grških državljanov 1
državljanov pripadnikov 1
pripadnikov vzhodne 1
vzhodne grške 1
grške pravoslavne 1
navedbah Eurostata 1
Eurostata je 1
bil BDP 1
Romuniji 59 1
59 % 1
% povprečja 1
povprečja EU 1
EU leta 2
2016, kar 1
pomeni povečanje 1
z 41 1
41 % 1
% leta 1
2007 (leto 1
(leto pristopa 1
pristopa Romunije 1
Romunije k 1
k EU), 1
EU), zaradi 1
je Romunija 1
Romunija eno 1
eno najhitreje 2
najhitreje rastočih 2
rastočih gospodarstev 1
EU. Po 1
navedbah kitajskih 1
kitajskih virov 1
virov (Sima 1
(Sima Čjan) 1
Čjan) se 1
o Djanih 1
Djanih začne 1
s čuenskim 1
čuenskim generalom 1
generalom Džuang 1
Džuang Čiaom, 1
Čiaom, ki 1
vzhodnem Junanu 1
Junanu in 1
tam ustanovil 1
ustanovil kraljestvo 1
kraljestvo (konec 1
(konec 4. 1
št.). Po 1
navedbah naj 1
Napoleon predlagal, 1
bi Joseph 1
Joseph moral 1
biti zaročen 2
sestro Julie, 1
Julie, medtem 1
z Désirée; 1
Désirée; ta 1
štirje odobravali. 1
odobravali. Po 1
navedbah Narodnega 1
Narodnega muzeja 2
muzeja japonske 1
japonske zgodovine 1
je najdenih 1
predmetov okoli 1
okoli 15.000. 1
15.000. Po 1
navedbah oddelka 1
kulturo mestnega 1
sveta Berata 1
Berata je 1
celotno konstrukcijo 1
konstrukcijo prenoviti. 1
prenoviti. Po 1
navedbah Online 1
Online Etymology 1
Etymology Dictionary, 1
Dictionary, je 1
ime prvič 1
prvič zabeleženo 1
1848 kot 1
kot sleng 1
sleng za 2
za vlomilca. 1
vlomilca. Po 1
navedbah pivovarne 1
pivovarne naj 1
vsebnost teh 1
teh snovi 1
snovi le 1
le 0,9 1
0,9 gramov 1
gramov na 1
100 ml, 1
ml, medtem, 1
imajo običajna 1
običajna piva 1
piva vsebnost 1
vsebnost ogljikovih 1
ogljikovih hidratov 2
hidratov med 1
med 2,5 1
2,5 in 1
in 4,0 1
4,0 g 1
g na 1
100 ml. 1
navedbah prič 1
svetloba bila 1
znotraj nje 1
dalo zaznati 1
zaznati oblike 1
oblike objekta, 1
objekta, niti 1
niti kakšen 1
kakšen objekt 1
objekt oddajo 1
oddajo svetlobo. 1
svetlobo. Po 1
navedbah ruskega 1
ruskega sklada 1
za neposredne 1
neposredne naložbe 1
naložbe so 1
prejeli naročila 1
kot 1,2 1
milijarde odmerkov 1
odmerkov cepiva 1
cepiva od 1
2020. Po 1
navedbah srednjeveškega 1
srednjeveškega armenskega 1
armenskega zgodovinarja 1
zgodovinarja Stepanosa 1
Stepanosa Orbelijana 1
Orbelijana so 1
bili Seldžuški 1
Seldžuški Turki 1
Turki odgovorni 1
za sežig 1
sežig več 1
10.000 armenskih 1
armenskih rokopisov 1
rokopisov v 2
v Baghaberdu 1
Baghaberdu leta 1
leta 1170. 1
1170. Po 1
navedbah virov 1
virov se 1
del prostora 1
prostora preselilo 1
preselilo dodatno 1
dodatno podstrešje, 1
podstrešje, ki 1
bilo namenjeno 5
namenjeno suhem 1
suhem skladiščenju 1
skladiščenju vreč, 1
vreč, napolnjenih 1
napolnjenih z 1
z žitom, 1
žitom, ki 1
dvigniti skozi 1
stranske odprtine. 1
odprtine. Ponavljajoča 1
Ponavljajoča se 2
se izpostavljenost 1
izpostavljenost dogodkom, 1
povzročili napadi, 1
napadi, sčasoma 1
sčasoma povzroči, 1
da laže 3
laže pride 1
do epileptičnega 1
epileptičnega napada; 1
napada; metodo 1
metodo so 2
ustvarjanje živalskih 1
živalskih modelov 1
modelov epilepsije. 1
epilepsije. Ponavljajoča 1
je popolnost 1
popolnost umetnosti, 1
umetnosti, kot 1
tudi nezmožnost 1
nezmožnost njenega 1
njenega obstoja, 1
obstoja, saj 1
saj popolnost 1
popolnost vodi 1
vodi le 1
smrt. Ponavljajoče 1
Ponavljajoče vnetje 1
vnetje sečil 1
sečil je 1
redko vzrok 1
dodatne težave 1
z ledvicami, 1
ledvicami, v 1
kolikor ni 1
ni z 1
njimi povezanih 2
povezanih nenormalnosti; 1
nenormalnosti; pri 1
kroničnih ledvičnih 1
ledvičnih boleznih 1
boleznih odraslih 1
odraslih je 4
tako vzrok 1
tretjino odstotka 1
odstotka (0,33 1
(0,33 %). 1
%). Ponavljajoči 1
Ponavljajoči dolgotrajen 1
dolgotrajen kontakt 1
kožo lahko 3
tudi alergijske 1
alergijske nevarnosti. 1
nevarnosti. Ponavljajoč 1
Ponavljajoč in 1
dolgotrajen stik 1
povzroči razmastitev 1
razmastitev kože 1
ne alergične 1
alergične kontaktne 1
kontaktne poškodbe 1
koži (kožni 1
(kožni dermatitis) 1
dermatitis) in/ali 1
in/ali vnos 1
vnos nevarnih 1
snovi skozi 1
skozi kožo. 1
kožo. Ponavljajoči 1
Ponavljajoči potresi 1
potresi in 1
in udari 3
udari strel 1
strel so 1
poškodovali stolp, 1
potreben obnove. 1
obnove. Po 2
Po navodilu 1
navodilu CK 1
CK KPI 1
KPI je 1
v akcijah 1
akcijah narodnih 1
narodnih revolucionarjev 1
revolucionarjev na 1
jih pridobival 1
pridobival za 1
za enotno 1
enotno protifašistično 1
protifašistično fronto. 1
fronto. Ponazarjajo 1
Ponazarjajo različne 1
različne delavce 1
in obrtnike. 1
obrtnike. Ponazorili 1
Ponazorili bi 1
načinom delovanja 3
delovanja 'mišičnega 1
'mišičnega spomina'. 1
spomina'. Poncin 1
Poncin je 1
občine Boyeux-Saint-Jérôme, 1
Boyeux-Saint-Jérôme, Cerdon, 1
Cerdon, Challes-la-Montagne, 1
Challes-la-Montagne, Jujurieux, 1
Jujurieux, Labalme, 1
Labalme, Mérignat, 1
Mérignat, Saint-Alban 1
Saint-Alban in 1
in Saint-Jean-le-Vieux 1
Saint-Jean-le-Vieux s 1
s 6.041 1
6.041 prebivalci. 1
prebivalci. Po 1
Po nedavno 1
nedavno odprtih 1
odprtih arhivskih 1
arhivskih dokumentih 1
in spominih 1
spominih so 1
sami priznali 1
svojo vpletenost 1
uničenje cerkve. 1
Po negeljnovi 1
negeljnovi revoluciji 1
otok dobil 1
dobil sedež 1
sedež predsedstva 1
predsedstva avtonomne 1
avtonomne regije 1
regije Azori, 1
Azori, ki 1
v Ponta 3
Ponta Delgadi, 1
Delgadi, medtem 1
njegov gospodarski, 1
gospodarski, družbeni 1
politični pomen 1
v arhipelagu 1
arhipelagu še 1
naprej naraščal. 1
naraščal. Po 1
Po nekaj 24
koncertih se 1
kitarist Žan 1
Žan Boc, 1
Boc, Omahna 1
Omahna pa 1
kmalu zamenjal 2
zamenjal Blaž 1
Blaž Kuster. 1
Kuster. Po 1
nekaj kozarčkih 1
kozarčkih terana 1
terana pa 1
njej spet 1
spet videl 1
videl boginjo 1
boginjo lepote 1
in privlačnosti. 1
privlačnosti. Po 1
letih bivanja 2
je pozabila 1
pozabila španski 1
španski jezik, 1
naprej tekoče 1
govorila francosko 1
francosko in 1
seveda angleško. 1
angleško. Po 1
razvoju elektronskih 1
elektronskih vezij 1
vezij se 1
ponovno odločil 1
nadaljevanje rednega 1
rednega študija 1
tako kasneje 1
kasneje diplomiral 1
iz pedagoške 1
pedagoške fizike. 1
fizike. Po 1
začel cesar 1
cesar zavračati 1
zavračati moč 1
moč Soga 1
Soga no 2
no Umaka, 1
Umaka, vodjo 1
vodjo klana 1
klana Soga, 1
Soga, zato 1
dal ta 1
leta 592 1
592 iz 1
in previdnosti 1
previdnosti ubiti. 1
ubiti. Po 1
nekaj letih, 1
letih, se 1
se ja 1
ja začel 1
začel zavedati, 1
lahko rolkanje 1
rolkanje njegova 1
kariera in 2
bi uresničil 1
uresničil sovje 1
sovje sanje. 1
sanje. Po 1
nekaj letnem 1
letnem boju 1
njegovo mamo, 1
mamo, se 1
se Leila 1
Leila odloči, 1
bo uprla 1
uprla takšni 1
takšni zvezi. 1
zvezi. Po 1
Po nekajletnem 2
nekajletnem Čedomil 1
Čedomil Veljačić, 1
Veljačić, avtor 1
avtor spremne 1
spremne besede 1
besede k 1
k Indijski 1
Indijski filozofiji, 1
filozofiji, navaja, 1
je Radhakrišnan 1
Radhakrišnan v 1
od 1929-30 1
1929-30 predaval 1
predaval v 1
v Čikagu. 1
Čikagu. Po 1
nekajletnem upiranju, 1
upiranju, so 1
1911 Zajdi, 1
Zajdi, pod 1
vodstvom imama 1
imama Yahye, 1
Yahye, dobili 1
v jemenskem 1
jemenskem hribovju. 1
hribovju. Po 1
mesecev se 2
Londonu (University 1
(University College 1
College London) 1
London) in 1
Madridu (Universidad 1
(Universidad Complutense 1
Complutense de 1
de Madrid). 1
Madrid). Po 1
izdan nov 1
nov nalog 1
za Mandelovo 1
Mandelovo aretacijo, 1
aretacijo, a 1
a pri 2
dolgo neuspešni, 1
neuspešni, ker 1
v ilegali. 1
ilegali. Po 1
kratkem presledku 1
presledku dvakrat 1
dvakrat zaprt 1
zaprt kot 1
kot pristaš 1
pristaš bivšega 1
bivšega kralja, 1
bilo dokazov 1
tem smislu. 1
smislu. Po 1
pismo vendarle 1
vendarle prispelo 1
prispelo do 1
do naslovnice, 1
naslovnice, po 1
s Slakom. 1
Slakom. Po 1
mesecih premeščen 1
mesto poveljnika 2
poveljnika voda 1
v vojašnico 2
vojašnico Vrhnika. 1
Vrhnika. Po 1
mesecih sojenja 1
sojenja je 1
šest obtožencev 1
obtožencev vključno 1
z Mandelo 1
Mandelo priznalo, 1
priznalo, da 1
pri sabotažah, 1
sabotažah, Mandela 1
Mandela pa 1
zapustil tujino, 1
posvetil usposabljanju. 1
usposabljanju. Po 1
pomembnih podvigih 1
podvigih v 1
v neapeljskem 1
neapeljskem kraljestvu 1
kraljestvu se 2
v Markah 1
Markah boril 1
proti Malatesti 1
Malatesti in 1
ga trdno 1
trdno premagal 1
premagal pri 1
reki Cesano 1
Cesano blizu 1
blizu Senigallie 1
Senigallie (1462). 1
(1462). Po 1
nekaj popravilih 1
popravilih v 1
so glavne 5
glavne orgle 1
orgle leta 1
leta 1749 1
1749 odpovedale 1
odpovedale in 1
in slavni 2
slavni Johann 1
Johann Christian 1
Christian Köhler 1
Köhler je 1
ustvaril nove 1
nove (1750–1752). 1
(1750–1752). Po 1
nekaj razdalje 1
razdalje se 1
ti veji 1
veji spet 1
spet združita 1
združita in 1
tvorita Spodnji 1
Spodnji Pilcomayo. 1
Pilcomayo. Po 1
nekaj skromnih 1
skromnih uspehih 1
uspehih so 3
razglasili premirje 1
premirje in 2
in Sasi 1
Sasi so 1
dali Rimljanom 1
prehod domov 1
domov mlade 1
mlade može 2
može za 1
rimski vojski. 1
vojski. Po 1
nekaj tednih 4
tednih Justika 1
Justika ugotovi, 1
noseča. Po 1
tednih so 3
začeli krvaveti 1
krvaveti in 1
mogel popraviti 1
dodajanjem prečiščenega 1
prečiščenega holesterola 1
holesterola v 2
v dieto. 1
dieto. Po 1
nekaj tekmah 1
si liga 1
liga ni 1
pridobila zanimanja 1
zanimanja navijačev, 1
navijačev, saj 1
med Nationalsi 1
Nationalsi in 1
in Shamrocksi 1
Shamrocksi obiskalo 1
obiskalo le 1
le 800 1
ljudi. Po 7
nekaj težavah 1
in omahovanjih 1
omahovanjih je 1
to pripeljalo 1
do mirovnega 1
sporazuma dne 1
dne 31. 2
1244. Po 1
urah iskanja 1
iskanja so 1
zvezo končno 1
končno prekinili, 1
prekinili, vendar 1
med Hvarom 1
Hvarom in 1
in Splitom, 1
Splitom, medtem 1
med Hvarom, 1
Hvarom, Bračem 1
Bračem in 1
in Splitom 1
Splitom ostala 1
nedotaknjena. Po 1
kot enem 2
letu boja 1
boja in 1
ameriški okupaciji 1
okupaciji Veracruza, 1
Veracruza, je 1
je Huerta 1
Huerta odstopil 1
položaja predsednika 1
nekaj zmenkih, 1
zmenkih, se 1
se Asami 1
Asami končno 1
končno odloči 1
odloči in 2
z Aoyamo 1
Aoyamo v 1
hotelsko sobo. 1
sobo. Po 1
Po nekaterih 22
nekaterih interpretacijah 1
interpretacijah naj 1
bi desna 1
tabla prikazovala 1
prikazovala božje 1
božje kazni 1
kazni v 1
v peklu. 2
peklu. Po 1
nekaterih izročilih 1
izročilih je 1
kapitan imenovan 1
imenovan Falkenburg, 1
Falkenburg, Van 1
der Decken 1
Decken ali 1
ali Ramhout 1
Ramhout van 1
van Dam. 1
Dam. Po 1
nekaterih legendah 1
bi vampirja 1
vampirja lahko 1
lahko ubil 1
ubil samo 1
samo ošiljen 1
ošiljen lesen 1
lesen kol, 1
kol, s 1
katerim mu 1
mu nekdo 1
nekdo prebode 1
prebode srce, 1
srce, blagoslovljena 1
blagoslovljena voda, 2
se polije 1
polije na 1
na vampirja, 1
vampirja, sončna 1
ki posveti 1
posveti nanj, 1
nanj, ogenj, 1
ogenj, ki 3
ga sežge, 1
sežge, ali 1
ga raztrga 1
raztrga drug 1
drug vampir. 1
vampir. Po 1
nekaterih meritvah 1
meritvah je 1
in suho 2
suho območje 1
Kitajskem poleti. 1
poleti. Po 1
nekaterih mnenjih 2
mnenjih se 1
se doba 1
doba zakonskega 1
zakonskega varovanja 1
varovanja avtorskih 1
pravic vsakih 1
desetletij podaljša 1
podaljša (npr. 1
(npr. s 1
50 na 1
70 let) 1
let) predvsem 1
vpliva ameriške 1
ameriške filmske 1
filmske industrije 1
industrije z 1
z Disneyjem 1
Disneyjem na 2
želi zaščititi 1
zaščititi še 1
vedno aktualno 1
aktualno filmsko 1
filmsko produkcijo. 1
produkcijo. Po 1
mnenjih zgodovinarjev 1
zgodovinarjev so 1
bili Lenin 1
Lenin in 1
privrženci nepripravljeni 1
nepripravljeni na 1
kako val 1
val podpore 1
podpore zlasti 1
med vplivnimi 1
vplivnimi delavci 1
skupinami vojakov 1
vojakov pretvoriti 1
pretvoriti v 1
dejansko moč 1
moč poleti 1
poleti 1917. 1
1917. Po 1
nekaterih njenih 2
njenih knjigah 1
knjigah so 1
so posneti 1
posneti tudi 1
tudi filmi. 1
filmi. Po 1
ta škodljiva 1
škodljiva programska 1
oprema ob 1
prihodu ena 1
najbolj uničujočih 1
uničujočih oziroma 1
oziroma destruktivnih 1
destruktivnih za 1
svoj čas. 1
ocenah razvoj 1
slovenske biologije 1
biologije sicer 1
sicer zaostaja 1
zaostaja za 1
za svetovnim, 1
svetovnim, biologija 1
biologija pa, 1
pa, primerjalno 1
primerjalno glede 1
ostale znanosti, 1
znanosti, v 1
populaciji uživa 1
uživa nenavadno 1
nenavadno nizek 1
nizek ugled. 1
ugled. Po 1
ocenah se 1
giblje zgornja 1
zgornja teoretična 1
teoretična masa 1
masa med 1
120 Sončevimi 1
Sončevimi masami, 1
masami, nekateri 1
pa domnevajo, 1
ta vrednost 2
vrednost mnogo 1
mnogo višja, 1
višja, in 3
med 155 1
155 in 1
in 250 1
250 Sončevimi 1
Sončevimi masami. 1
masami. Po 1
ocenah živi 1
mestu 50.000 1
50.000 neregistriranih 1
neregistriranih azijskih 1
azijskih delavcev. 1
delavcev. Po 4
bilo operativnih 1
operativnih le 1
47 letal 1
letal Ta 1
Ta 152 2
152 H. 1
H. Hkrati 1
na razvoju 3
razvoju prototipa 1
prototipa Ta 1
152 C, 1
imel motor 1
motor DB 1
DB 603, 1
603, 5 1
5 topov 1
in krajša 1
krajša krila. 1
krila. Po 1
izvorna država 1
država iz 1
bil razposlan 1
razposlan virus 1
virus WannaCry 1
WannaCry Severna 1
Koreja, razvila 1
razvila pa 1
jo poznana 1
poznana hekerska 1
hekerska skupina 1
The Shadow 1
Shadow Brokers, 1
Brokers, ki 1
2013 ukradla 1
ukradla zaupne 1
zaupne podatke 1
podatke ameriške 1
ameriške agencije 1
agencije NSA. 1
NSA. Po 1
prvi noči 1
noči po 2
glavnem potresu 2
potresu še 1
40 sunkov. 1
sunkov. Po 1
zaroti ubili 1
ubili njegovi 1
njegovi služabniki. 2
služabniki. Po 2
bi ista 1
ista kitolovka 1
kitolovka leta 1
1851 obiskala 1
tudi zaliv 1
zaliv Zlati 1
Zlati rog 1
rog ( 1
področju Arktike 1
Arktike živelo 1
živelo med 1
med 16.000 1
16.000 do 1
do 35.000 1
35.000 osebkov 1
osebkov od 1
kar 60% 1
60% v 1
Kanadi. Po 1
virih bi 1
moral izraz 1
izraz »Rimska 1
»Rimska cesta« 1
cesta« uporabljati 1
uporabljati le 2
za pas 1
pas svetlobe 1
na nočnem 3
nočnem nebu, 1
nebu, medtem 1
opis galaksije 1
galaksije kot 1
kot celote 2
celote morali 1
morali uporabljati 1
uporabljati celotno 1
celotno ime 1
ime Galaksíja 1
Galaksíja Rímska 1
Rímska césta 1
césta ali 1
samo Galaksija. 1
Galaksija. Po 1
bil Gorazd 1
Gorazd takrat 1
že mrtev. 2
mrtev. Po 2
virih naj 1
mestu Trier, 1
Trier, ki 1
današnji Nemčiji, 1
Nemčiji, v 1
visoki starosti, 1
starosti, ok. 1
ok. leta 2
340. Po 1
moral Radbod 1
Radbod leta 1
leta 697 1
697 pred 1
pred Franki 1
Franki začasno 1
začasno umakniti 1
v Helgoland. 1
Helgoland. Po 1
virih so 3
se Janezovi 1
Janezovi učenci 1
učenci sčasoma 1
sčasoma pridružili 1
pridružili Jezusovim 1
Jezusovim učencem 1
učencem - 1
- prvim 1
prvim kristjanom; 1
kristjanom; po 1
drugih virih 4
da sklepati, 1
dolgo dve 1
ločeni skupini, 1
smislu celo 1
celo konkurenčni. 1
konkurenčni. Ponekod 1
Ponekod dolomit 1
dolomit sestavljajo 1
sestavljajo koncentrične 1
koncentrične tvorbe, 1
tvorbe, onkoidi, 1
onkoidi, kamenini 1
kamenini se 1
se reče 2
reče onkolitni 1
onkolitni dolomit. 1
dolomit. Ponekod 1
Ponekod jedo 1
jedo meso 1
meso z 1
glave živali, 1
primer jezik, 1
jezik, kar 1
kar simbolizira 3
simbolizira začetek 1
začetek leta, 1
pravi novo 1
novo leto. 1
leto. Ponekod 1
Ponekod je 2
mogoče arhitekturne 1
arhitekturne sloge, 1
sloge, ki 1
videz nasprotni, 1
nasprotni, videti 1
videti istočasno; 1
istočasno; to 1
za dimniške 1
dimniške kape, 1
kape, ki 1
na islamske 1
islamske minarete. 1
minarete. Ponekod 1
je navada, 1
se kruh 1
kruh nadrobi 1
nadrobi v 1
v krožnik 1
nato zalije 1
zalije z 1
z joto 1
joto ter 1
ter prelije 1
prelije s 1
s surovim 1
surovim olivnim 1
olivnim oljem. 1
oljem. Ponekod 1
Ponekod ji 1
tudi biospeologija. 1
biospeologija. Ponekod 1
Ponekod na 2
avstrijskem Koroškem 2
bilo spiranje 1
spiranje zlata 1
zlata precej 1
precej razširjeno, 1
razširjeno, s 1
to dejavnostjo 1
dejavnostjo so 1
Slovenskem vse 1
1940. Ponekod 1
bolj strmih 1
strmih pobočjih 1
nahajajo posamezni 1
posamezni manjši 1
manjši zemeljski 1
zemeljski plazi. 1
plazi. Ponekod, 1
Ponekod, predvsem 1
vzhodu, se 1
načelo včasih 1
včasih obšlo, 1
obšlo, tako 1
vojaki iz 4
iz provinc 3
provinc ob 1
sprejemu v 1
v legijo 1
legijo dobili 1
državljanstvo. Ponekod 1
Ponekod se 2
v plitvih 3
plitvih kotanjah 1
kotanjah voda 1
voda zadrževala 1
zadrževala tudi 1
več tednov, 2
tednov, te 1
te kotanje 1
kotanje pa 1
povezovale plitve, 1
plitve, neizrazite 1
neizrazite struge, 1
struge, v 1
voda poleti 1
ali pozimi 1
tudi presahnila. 1
presahnila. Ponekod 1
to davno 1
davno tektonsko 1
tektonsko delovanje 1
delovanje vidi 1
vidi zelo 1
zelo razločno, 1
razločno, na 1
drugem in 4
in tretjem 4
tretjem slapu. 1
slapu. Ponekod 1
Ponekod so 3
imeli oblast 1
oblast stanovi, 1
stanovi, ki 2
moč počasi 1
počasi izgubili. 1
izgubili. Ponekod 1
tem aktu 1
aktu izvedli 1
» Ponekod 1
zaradi ogrožanja 1
ogrožanja pešcev 1
pešcev prepovedali 1
prepovedali njihovo 1
njihovo uporabo. 2
uporabo. Ponekod 1
Ponekod v 1
Evropi ju 1
sicer ublažilo 1
ublažilo boljše 1
boljše upravljanje 1
vodami v 1
v 90. 4
90. letih 11
stoletja Kalkman 1
Kalkman V. 1
V. J., 1
J., Clausnitzer 1
Clausnitzer V., 1
V., Dijkstra 1
Dijkstra K.-D. 1
K.-D. Ponekod 1
Ponekod zgradijo 1
zgradijo bazene 1
bazene poleg 1
poleg elektrarne, 1
elektrarne, kjer 1
kjer VRAO 1
VRAO hranijo 1
hranijo še 1
naprej, lahko 1
jih preselijo 1
v suha 1
suha odlagališča. 1
odlagališča. Po 1
Po nemškem 1
nemškem napadu 1
napadu in 5
in okupaciji 1
okupaciji Jugoslavije 1
ostalimi zaporniki 1
zaporniki komunisti 1
komunisti skopal 1
skopal tunel 1
tunel pod 2
pod zidovi 1
zidovi zapora 1
22. avgusta 2
skupini 32 1
32 zapornikov 1
zapornikov pobegnil. 1
pobegnil. Po 1
Po nemški 1
nemški okupaciji 3
okupaciji so 1
delu Posavja 1
Posavja Nemci 1
Nemci začeli 1
začeli preseljevati 1
preseljevati Slovence. 1
Slovence. Po 1
Po neodvisnosti 2
neodvisnosti Gruzije 1
Gruzije je 2
stavba obnovljena 1
za aktivno 1
aktivno versko 1
versko uporabo. 1
uporabo. Po 2
vsi Španci 1
Španci iz 1
mesta izgnani. 1
izgnani. Po 1
Po nepogrešljivi 1
nepogrešljivi svetovna 1
svetovna turneji 1
sledil koncertni 1
koncertni album. 1
Po nepojasnjenih 1
nepojasnjenih okoliščinah 2
okoliščinah ga 1
prestolu namesto 1
namesto starejšega 1
starejšega Álmoša 1
Álmoša nasledil 1
nasledil Koloman. 1
Koloman. Po 1
Po nepotrjenih 1
nepotrjenih domnevah 1
domnevah naj 1
bi jugozahodni 1
jugozahodni in 1
jugovzhodni minaret 1
minaret stala 1
temeljih starejših 1
starejših rimskih 1
rimskih stolpov, 1
stolpov, kar 1
kar nekateri 1
učenjaki zavračajo, 1
zavračajo, češ 1
da noben 1
drug rimski 1
rimski tempelj 2
vogalih stolpov. 1
stolpov. Po 1
Po nepreverjenih 1
nepreverjenih zapisih 1
zapisih je 2
leta 1639, 1
1639, v 1
prvo škofovsko 1
škofovsko vojno, 1
vojno, spremljal 1
spremljal Karla 1
na Škotsko. 2
Škotsko. Po 2
Po nepričakovani 1
nepričakovani očetovi 1
skladatelj vrnil 1
v Zadar 1
Zadar in 1
kasneje z 3
na Dunaj. 3
Dunaj. Po 2
Po nesreči 3
celotna linija 1
linija kanala 1
kanala preverjena, 1
preverjena, da 1
ugotovili pomanjkljivosti, 1
pomanjkljivosti, in 1
in popravljena 1
popravljena na 1
na kritičnih 1
kritičnih točkah. 1
točkah. Po 1
Po nesreči, 1
nesreči, ki 1
v močnem 1
močnem vetru, 1
vetru, katerega 1
katerega Bouch 1
Bouch ni 1
ni ustrezno 1
ustrezno predvidel, 1
predvidel, je 1
je Board 1
Board of 1
of Trade 1
Trade uvedel 1
uvedel dodatek 1
za obremenitev 1
obremenitev vetra 1
vetra 56 1
56 lbs 1
lbs /ft². 1
/ft². Po 1
nesreči s 2
čolnom Ostržek 1
Ostržek umre, 1
umre, vendar 1
reši modra 1
modra vila 1
vila in 1
ga spremeni 1
v človeka. 1
to konstrukcijsko 1
konstrukcijsko napako 1
napako odpravili 1
odpravili in 2
skrajšali lestev 1
lestev ter 1
novo izdelali 1
izdelali vrata, 1
so drsela 1
drsela stran, 1
stran, vzporedno 1
zidom kupole. 1
kupole. Po 1
Po nesrečni 1
nesrečni revoluciji 1
je Frankfurt 2
Frankfurt postal 1
sedež prvega 1
prvega demokratično 1
demokratično izvoljenega 1
izvoljenega nemškega 1
nemškega parlamenta, 1
parlamenta, Frankfurtskega 1
Frankfurtskega parlamenta, 1
parlamenta, ki 1
frankfurtski Paulskirche 1
Paulskirche (cerkev 1
(cerkev svetega 1
svetega Pavla), 1
Pavla), ki 1
ustanovljen 18. 1
maja 1848. 1
1848. Po 1
Po neuspehih 1
neuspehih so 1
so pse 1
pse raje 1
raje začeli 1
začeli uriti 2
uriti za 1
naloge. Po 1
Po neuspehu 3
neuspehu na 1
je politiko 1
politiko povsem 1
povsem opustil 1
samo pravnemu 1
pravnemu poklicu. 1
poklicu. Po 1
neuspehu revolucionarnega 1
revolucionarnega gibanja 1
in ponovnem 1
ponovnem srečanju 2
materjo je 1
je Słowacki 1
Słowacki spet 1
spet odšel 1
leto umrl. 1
neuspehu v 1
Sveti deželi, 1
deželi, je 1
red osredotočil 1
osredotočil svojo 1
dejavnost od 1
približno 1230 1
1230 na 1
na pokristjanjevanje 1
pokristjanjevanje poganskih 1
poganskih Prusov 1
Prusov in 1
vzpostavitev praktično 1
praktično neodvisne 1
neodvisne tevtonske 1
tevtonske države 1
na zasedenih 1
zasedenih ozemljih 1
ozemljih vzhodno 1
od Svetega 3
Po neuspelem 2
neuspelem iskanju 1
iskanju na 1
na grebenih 1
grebenih in 1
in snežiščih, 1
snežiščih, so 1
se posvetili 3
posvetili še 1
še ledeniškim 1
ledeniškim razpokam, 1
razpokam, kjer 1
bil dijak 1
dijak najden 1
najden mrtev. 1
neuspelem vajeništvu 1
vajeništvu za 1
za šiviljo 1
šiviljo se 1
oče pri 1
letih lotil 1
lotil izobraževanja 1
izobraževanja za 2
za slikarko. 1
slikarko. Po 1
Po neuspešnem 1
neuspešnem obleganju 2
obleganju strateško 1
strateško pomembne 1
pomembne trdnjave 1
trdnjave Niemcza 1
Niemcza (v 1
(v Spodnji 1
Spodnji Šleziji) 1
Šleziji) se 1
moral vrniti. 2
vrniti. Po 1
Po ne 1
treh osamljenih 1
osamljenih izjemah 1
izjemah se 1
koledar po 1
letu 380 1
380 pr. 1
št. brez 1
brez izjem 1
izjem držal 1
držal lunisolarnega 1
lunisolarnega cikla. 1
cikla. Po 1
Po nevesto 1
nevesto je 1
odšel h 1
kralju tiste 1
tiste dežele. 1
Po nevihti 1
nevihti pisateljica 1
pisateljica končno 1
končno pride 1
v gostišče, 1
gostišče, kjer 1
kjer prenoči. 1
prenoči. Po 1
Po nicejskem 1
nicejskem koncilu 1
imel Konstantin 1
Konstantin glede 1
glede poganstva 1
poganstva mnogo 1
bolj izoblikovano 1
izoblikovano stališče. 1
stališče. Po 1
Po Niketijevem 1
Niketijevem uporu 1
uporu je 2
Hildebert 28. 1
novembra 587 1
587 za 1
guvernerja Provanse 1
Provanse ponovno 1
ponovno imenoval 2
imenoval Dinamija. 1
Dinamija. Po 1
Po Nikiforjevi 1
Nikiforjevi smrti 1
tudi ljubimca 1
ljubimca povišala 1
povišala na 1
cesarski položaj, 1
položaj, s 1
zavarovala pravice 1
sinov. Ponikvar, 1
Ponikvar, Meselina, 1
Meselina, 2002: 1
2002: Računalniška 1
Računalniška podpora 1
podpora prevajalskemu 1
prevajalskemu in 1
in terminološkemu 1
terminološkemu delu 1
primeru prevajanja 1
prevajanja v 1
okolju sektorja 1
za prevajanje 3
prevajanje SVEZ. 1
SVEZ. Po 1
Po njegovem 24
njegovem bi 1
morala revolucijo 1
revolucijo začeti 1
začeti relativno 1
skupina organiziranih 1
organiziranih ljudi. 1
njegovem gledanju 1
gledanju je 1
to iskra 1
iskra božanstva 1
ječi telesa. 1
telesa. Po 1
mnenju ima 1
ima Superliga 1
Superliga teoretično 1
teoretično pravno 1
pravno premoč, 1
premoč, vendar 1
spremembi razlage 1
razlage Evropskega 1
Evropskega prava 1
prava pravna 1
pravna premoč 1
premoč nagnila 1
nagnila na 1
stran UEFE. 1
UEFE. Po 1
je zavedel 1
zavedel posledic, 1
posledic, začel 1
začel brisati 1
brisati predstave 1
posameznih dejanjih. 1
dejanjih. Po 1
mnenju naj 3
bila srbska 1
srbska poezija 1
poezija zgled 1
zgled slovenskim 1
slovenskim pesnikom. 1
pesnikom. Po 1
bi ustvarjali 1
ustvarjali medijski 1
medijski cirkus. 1
cirkus. Po 1
mnenju table 1
table zajemajo 1
zajemajo trenutek, 1
je donatorjeva 1
donatorjeva molitev 1
in pobožnost 1
pobožnost nagrajena 1
s prikaznijo 1
prikaznijo Device 1
otroka. Po 2
mnenju uporaba 1
uporaba teh 2
teh izrazov, 1
izrazov, pa 1
tudi izrazov 1
izrazov “šlamparija”, 1
“šlamparija”, “kamena 1
“kamena doba”, 1
doba”, “farsa” 1
“farsa” in 1
in “katastrofa”, 1
“katastrofa”, ne 1
biti zaščitena. 1
zaščitena. Po 1
mnenju Zemljo 1
Zemljo sestavljajo 1
sestavljajo težji 1
težji delci, 1
delci, nebesna 1
nebesna telesa 2
pa lažji. 1
lažji. Po 1
njegovem modelu 1
modelu naj 1
bilo iskanje 1
iskanje stimulacije 1
stimulacije povezano 1
s stopnjevanim 1
stopnjevanim delovanjem 1
delovanjem dopaminskega 1
dopaminskega sistema 1
in hkratnim 1
hkratnim znižanim 1
znižanim delovanjem 1
delovanjem noradrenergičnega 1
noradrenergičnega in 1
in serotonergičnega 1
serotonergičnega sistema 1
sistema (Zuckerman, 1
(Zuckerman, 1994 1
1994 v: 1
v: Musek, 1
Musek, 2010). 1
2010). Po 1
njegovem naj 1
treh delov, 1
delov, in 1
srednje plasti 1
plasti ter 1
ter jedra. 1
jedra. Po 1
naročilu so 2
prihajajočo vojaško 1
akcijo vse 1
vse kadi 1
kadi napolnili 1
s sokom 1
sokom iz 1
iz granatnih 1
granatnih jabolk. 1
jabolk. Po 1
njegovem naš 1
naš kulturni 1
kulturni prostor 3
manj odprt, 1
odprt, kot 1
ostali. Po 1
njegovem obstajata 1
obstajata snov 1
in praznina. 1
praznina. Po 1
odhodu je 2
za bobne 1
bobne sedel 1
sedel Charlesworth, 1
Charlesworth, za 1
za bas 1
bas linije 1
linije pa 1
začela skrbeti 1
skrbeti tudi 2
tudi Smirnova 1
Smirnova na 1
klaviaturah (keyboard 1
(keyboard bas 1
bas ali 1
ali synth-bass). 1
synth-bass). Po 1
njegovem odstopu 1
odstopu 29 1
29 marca 1
marca 1809 1
hitro napisana 1
napisana nova 1
nova Švedska 1
Švedska Ustava, 1
Ustava, ki 1
zelo omejila 1
omejila moč 1
moč monarha. 1
monarha. Po 2
njegovem padcu 2
padcu se 2
začetku tisočletja 1
tisočletja avtonomija 1
avtonomija Vojvodine 1
Vojvodine v 1
v določeni, 1
določeni, čeprav 1
čeprav dosti 1
dosti manjši 2
manjši meri, 1
meri, kot 1
v SFRJ, 1
SFRJ, meri 1
meri spet 1
spet obnovila. 1
obnovila. Po 1
so hiški 1
hiški kralji 1
kralji številne 1
številne spomenike 1
spomenike in 2
in kipe 2
kipe odstranili, 1
odstranili, oplenili 1
oplenili ali 1
ali uničili. 1
uničili. Po 1
njegovem porazu 2
porazu se 3
je Nafplion 1
Nafplion 3. 1
septembra vdal. 1
vdal. Po 1
porazu so 3
1815 so 1
ju vrnili 1
v stolnico. 1
stolnico. Po 1
predlogu so 2
dela nadaljevala 2
1509. Po 1
prihodu naj 1
bi veselo 1
veselo rajanje 1
rajanje dobilo 1
še popolnoma 2
nove dimenzije 1
dimenzije in 2
in vik 1
vik in 1
in krik 1
krik se 1
gradu širil 1
širil milje 1
milje daleč, 1
daleč, noč 1
in dan. 2
dan. Po 1
njegovem so 1
otroci majhni 1
majhni odrasli, 1
odrasli, ki 1
sicer manjkajo 1
manjkajo izkušnje, 1
izkušnje, vendar 1
vendar meni, 1
sposobni dojemati 1
dojemati zapletene 1
zapletene strani 1
strani življenja. 1
njegovem vzoru 1
vzoru so 1
po Kapadokiji 1
Kapadokiji zgradili 1
zgradili podobne 1
podobne ustanove. 1
Po njegovih 5
besedah mu 1
to odlikovanje 1
odlikovanje »obilno 1
»obilno zadostilo 1
zadostilo za 1
za marsikatera 1
marsikatera preziranja 1
in poniževanja, 1
poniževanja, katera 1
trpel v 1
preteklih letih«. 1
letih«. Po 1
njegovih načrtih 2
načrtih bi 1
največji minaret 1
minaret na 1
svetu, mošeja, 1
mošeja, ki 1
ji pripadal, 1
pripadal, pa 1
svetu, a 1
gradnja ustavila 1
ustavila pri 1
pri 44 1
m višine, 1
višine, ko 1
sultan umrl. 1
načrtih so 1
nekaj stavb. 1
stavb. Po 1
njegovih poteh 1
hodili staroselci 1
staroselci različnih 1
ohranjajo verska 1
verska prepričanja, 1
prepričanja, obrede, 1
obrede, praznike, 1
praznike, umetnost, 1
umetnost, glasbo 1
in kmetijske 3
kmetijske tehnike, 1
so živa 2
živa dediščina. 1
dediščina. Po 1
njegovih usmeritvah 1
usmeritvah so 1
začeli saditi 1
saditi obcestne 1
obcestne sadne 1
sadne nasade, 1
nasade, ki 1
v 60-tih 1
60-tih letih 1
stoletja stali 1
ob glavnih 1
glavnih magistralnih 1
magistralnih cestah 1
cestah na 1
slovenskem Štajerskem. 1
Štajerskem. Po 1
Po njegovi 43
njegovi metodi 1
metodi je 1
potrebno izbrati 1
izbrati prava, 1
prava, zdrava 1
zdrava in 2
in kvalitetna 1
kvalitetna živila 1
živila z 1
indeksom v 1
pravi kombinaciji, 1
kombinaciji, pri 1
lahko vsakič 1
vsakič do 1
do sitega 1
sitega najemo. 1
najemo. Po 1
njegovi odstavitvi 1
odstavitvi je 1
naslednika imenovan 1
imenovan Vladislav. 1
Vladislav. Po 1
njegovi oporoki, 1
oporoki, s 1
strinjal parlament, 1
parlament, bi 1
bi prestol, 1
če nobeden 1
zapustil potomcev, 1
potomcev, podedovali 1
podedovali otroci 1
otroci njegove 1
njegove mlajše 1
mlajše sestre 1
sestre Marije. 1
Marije. Po 2
njegovi potrditvi 1
potrditvi na 1
na plenarnem 1
plenarnem zasedanju 1
zasedanju se 1
uradno mnenje 1
mnenje pošlje 1
pošlje vsem 1
vsem evropskim 1
evropskim institucijam 1
se objavi 1
objavi v 1
listu Evropske 1
unije. Po 1
Pavii nasledil 1
sin Guiniforte 1
Guiniforte Solari, 1
Solari, a 1
delo ustavilo 1
ustavilo z 1
leta 1478. 1
1478. Po 1
bila hiša, 2
hiša, v 1
umetnik v 1
življenja živel 3
v Bodrumu, 1
Bodrumu, po 1
po odredbi 1
odredbi Ministrstva 1
kulturo preurejena 1
umetniški muzej 1
junija 2000 1
2000 odprta 1
javnost. Po 1
skupna vrednost 1
vrednost notranje 1
opreme 70.000 1
70.000 zlatnikov, 1
zlatnikov, 134.000 1
134.000 zlatnikov 1
zlatnikov pa 1
vložili v 2
v dragulje 1
dragulje in 1
in jedilni 1
jedilni pribor, 1
pribor, narejen 1
kovin. Po 1
zaradi prihoda 2
prihoda tudi 1
tudi nizozemskih 1
nizozemskih in 1
angleških trgovcev 1
trgovcev dovoljena 1
dovoljena odprta 1
odprta trgovina, 1
trgovina, vendar 2
brez misijonarskega 1
misijonarskega delovanja. 1
delovanja. Po 1
je Čagatajski 1
Čagatajski kanat 1
kanat izgubil 1
svoj status 1
je razpadel. 1
razpadel. Po 2
posest pridobila 1
pridobila plemiška 1
družina Bebeka 1
Bebeka (Bubeka), 1
(Bubeka), ki 1
posedovala do 1
14. Stoletja. 1
Stoletja. Po 1
je naraslo 2
število objav 1
objav njegovih 1
skoraj 900. 1
900. Njegova 1
Njegova izbrana 1
izbrana dela 2
obsegajo od 1
80 zvezkov 1
zvezkov v 1
v četverkah. 1
četverkah. Po 1
žena Margret 1
Margret ustanovila 1
ustanovila sklad 1
za Nagrado 1
Nagrado Wolfganga 1
Wolfganga Stegmüllerja 1
Stegmüllerja (Wolfgang 1
(Wolfgang Stegmüller 1
Stegmüller Preis). 1
Preis). Po 1
delo nadaljeval 2
nadaljeval Chujiro 1
Chujiro Hayashi, 1
Hayashi, ki 1
svojo kliniko. 1
kliniko. Po 1
spomin leta 1
1978 Konstanze 1
Konstanze Vernon 1
Vernon ustanovila 1
ustanovila fundacijo 1
fundacijo (nemško 1
(nemško Heinz-Bosl-Stiftung), 1
Heinz-Bosl-Stiftung), ki 1
pomaga mladim 1
mladim baletnim 1
baletnim plesalcem. 1
plesalcem. Po 1
je organizacijo 1
organizacijo prevzelo 1
prevzelo Kulturno 1
društvo Graška 1
Gora s 1
s predsednikom 2
predsednikom Dragom 1
Dragom Plazlom, 1
Plazlom, prireditev 1
prireditev pa 1
je prerasla 1
v tekmovanje. 1
posadka nadaljevala 1
nadaljevala raziskovanje 1
raziskovanje daleč 1
v Oregon. 1
Oregon. Po 1
je shekasteh 1
shekasteh slog 1
slog stagniral, 1
stagniral, dokler 1
v 1970-tih 1
1970-tih ponovno 1
ponovno oživel. 1
oživel. Po 1
sistem kovanja 1
kovanja denarja 1
v celinskem 1
celinskem delu 1
delu Evrope 1
Evrope razpadel. 1
je vlaški 1
vlaški knez 1
knez že 1
že petič 1
petič postal 1
postal Basarab 1
Basarab Starejši. 1
Starejši. Po 1
redkih vrstah 1
vrstah slovenskih 1
slovenskih stenografistov 1
stenografistov nastala 1
nastala občutna 1
občutna vrzel, 1
vrzel, je 1
zgodovini pisave 1
in stenografije 1
stenografije z 1
naslovom Od 1
Od hieroglifov 1
hieroglifov do 1
do slovenske 1
slovenske stenografije 1
stenografije zapisal 1
zapisal prof. 1
kot uradna 1
rezidenca predsednikov 1
predsednikov vlad 1
vlad rodbine 1
rodbine Rana, 1
Rana, razen 1
razen Padme 1
Padme Shumsher 1
Shumsher JBR, 1
JBR, ki 1
svojem Bishalnagar 1
Bishalnagar Durbarju. 1
Durbarju. Po 1
bila ustava 1
ustava spremenjena 1
spremenjena in 2
večina predsedniških 1
predsedniških pooblastil 1
pooblastil je 1
na parlament 1
in vlado, 1
Hrvaškem ustvarilo 1
ustvarilo parlamentarni 1
parlamentarni sistem. 2
smrti Madame 1
Madame Chauchat 1
Chauchat za 1
vedno zapusti 1
zapusti Berghof. 1
Berghof. Po 1
smrti (morda 1
(morda je 1
bil umorjen) 1
umorjen) je 1
dvema najbližjima 1
najbližjima vdovama 1
vdovama izbruhnilo 1
izbruhnilo ostro 1
ostro rivalstvo 1
rivalstvo glede 1
glede nasledstva 1
nasledstva njunih 1
njunih sinov, 1
vsemi sredstvi 1
sredstvi sodnih 1
sodnih spletk 1
spletk do 1
do državljanske 1
561 pr. 1
v triinosemdesetem 1
triinosemdesetem ali 1
ali štiriinosemdesetem 1
štiriinosemdesetem letu, 1
letu, po 1
po triinštirideset 1
triinštirideset let 1
let dolgem 1
dolgem vladanju 1
vladanju ga 1
sin Amel-Marduk 1
Amel-Marduk (Evil-merodah). 1
(Evil-merodah). Po 1
David lahko 1
lahko poročil. 1
poročil. Po 2
na utrdbo 1
utrdbo pozabilo, 1
pozabilo, ideja 1
ideja o 6
o obrambi 1
obrambi kozakov 1
kozakov pred 1
pred Tatarom 1
Tatarom pa 1
je ohranila. 1
ohranila. Po 1
je rimsko 2
rimsko ljudstvo 1
ljudstvo uprlo 1
uprlo zoper 1
zoper premočne 1
premočne Orsinije. 1
Orsinije. Po 1
v kanatu 1
kanatu začela 1
začela dolga 1
dolga politična 1
politična kriza, 1
je mlado 3
mlado državo 1
državo privedla 1
roba propada. 1
propada. Po 2
so epirska 1
epirska plemena 1
plemena sklenila 1
sklenila zvezo 1
zvezo na 1
osnovi enakosti, 1
enakosti, poveljnik 1
poveljnik njihove 1
njihove vojske 1
vojske pa 1
postal mološki 1
mološki kralj. 1
kralj. Po 2
ga bogovi 1
bogovi naredili 1
naredili nesmrtnega. 1
se Inki, 1
Inki, pristaši 1
pristaši Huascarja 1
Huascarja (kot 1
(kot na 1
primer Manco 1
Manco Inca) 1
Inca) združili 1
združili s 1
s Španci, 1
Španci, da 1
premagali Chalicuchimo, 1
Chalicuchimo, Quisquisa 1
Quisquisa in 1
druge preživele 1
preživele privržence 1
privržence Atahualpe. 1
Atahualpe. Po 1
vdova carica 1
carica Marija, 1
Marija, bolgarski 1
patriarh in 1
večina plemičev 1
plemičev vdali 1
vdali Baziliju 1
Baziliju II., 1
zatem zatrl 1
zatrl še 1
zadnje sledove 1
sledove bolgarskega 1
bolgarskega upora. 1
upora. Po 1
različni lokalni 1
vladarji borili 1
osrednje gruzijske 1
gruzijske oblasti, 1
oblasti, vse 1
popolnega razpada 1
razpada kraljestva 1
čast inštitut 1
inštitut preimenovali 1
v Budkerjev 1
Budkerjev Inštitut 1
jedrsko fiziko. 1
volji živimo 1
živimo in 1
in umremo 1
umremo in 1
njega imamo 1
imamo odkrito 1
odkrito srce. 1
srce. Po 1
je Dogen 1
Dogen ustanovil 1
šolo soto, 1
soto, japonsko 1
japonsko različico 1
različico kaodonga. 1
kaodonga. Po 1
Jugoslavijo v 1
pomembno informativno 1
informativno vlogo 1
vlogo začela 1
začela igrati 2
igrati televizija. 1
njegovi zaslugi 7
zaslugi je 4
bila 1960 1
1960 sprejeta 1
sprejeta enota 1
enota "tesla" 1
"tesla" (T) 1
(T) za 1
za vektor 1
vektor gostote 1
gostote magnetnega 1
pretoka. Po 1
je španska 1
španska ljudska 1
ljudska glasba 1
glasba postala 1
postala podlaga 1
podlaga moderni 1
moderni glasbi, 1
glasbi, ki 3
hitro zapomnilo 1
zapomnilo tudi 1
tudi preprosto 1
preprosto občinstvo. 1
občinstvo. Po 1
zaslugi se 2
utrdila papeževa 1
papeževa osebna 1
osebna oblast 1
vodstvu države. 1
zadružništvo močno 1
močno razširilo 2
in povezalo. 1
povezalo. Po 1
njegovi zmagi 1
nad Pompejem 1
Pompejem leta 1
leta 46 1
Cezar odločil 1
obnovo Kartagine. 1
Kartagine. Po 1
Po njegovo 1
njegovo naj 1
bi sodba 1
sodba potekala 1
potekala zato, 1
krščanska vera 2
vera izgubila 1
izgubila nekatere 1
nekatere vrline, 1
vrline, kar 1
bi povzročilo 2
povzročilo izgubo 1
izgubo svobodne 1
svobodne volje, 1
volje, ki 1
ogrozilo ravnovesje 1
in peklom 1
peklom v 1
življenju. Po 1
Po njej 12
univerze. Po 1
imenovan Terezijin 1
Terezijin sejem 1
sejem 15. 1
Soboti. Po 1
je kancler 1
kancler v 1
meri neodvisen 1
od predsednika 1
ima pravico 4
pravico določati 1
določati pristojnosti 1
pristojnosti vladnih 1
vladnih ministrov 1
ministrov ter 1
njihovo število. 2
število. Po 1
poimenovana glavna 1
glavna motorična 1
motorična proga: 1
proga: piramidna 1
piramidna proga. 1
proga. Po 1
je Whewell 1
Whewell podedoval 1
podedoval talent 1
za poezijo. 1
poezijo. Po 1
njej pokrajine 1
pokrajine ( 1
njej rahlo 1
rahlo vijuga 1
vijuga struga 1
struga potoka, 1
potoka, ki 1
dobrem naravnem 2
naravnem stanju, 7
stanju, v 4
toku ponekod 1
ponekod izdelana 1
matični kamnini, 1
kamnini, drugod 1
drugod večinoma 1
v lastnih 3
lastnih ilovnato-peščenih 1
ilovnato-peščenih naplavinah. 1
naplavinah. Po 1
imenuje asteroid 4
asteroid 1674 1
1674 Groeneveld. 1
Groeneveld. Po 1
jih 835 1
835 kupili 1
kupili razni 1
razni trgovski 1
trgovski ladjarji. 1
ladjarji. Po 1
poimenovali ulico 1
ulico (S. 1
(S. Angeline 1
Angeline Street) 1
Street) na 1
na Beacon 1
Beacon Hill 1
Hill v 1
v Seattlu, 2
Seattlu, v 1
mestu Columbia 1
Columbia in 1
in park 2
park Seward. 1
Seward. Po 1
njej teče 1
strani dobiva 1
dobiva številne 1
številne kratke 1
kratke pritoke 1
pritoke iz 1
iz stranskih 1
stranskih grap. 1
grap. Po 1
njej vozijo 1
mestni avtobusi, 1
avtobusi, ki 1
z ostalih 1
ostalih linij 1
linij vračajo 1
vračajo v 1
v garažo 1
garažo na 1
na Celovški 2
Po njem 23
ime osnovna 1
v Šempolaju. 1
Šempolaju. Po 1
hiša tudi 1
tudi dobila 2
dobila ime. 2
nasledil leta 1
1834 sin 1
sin Jožef 1
Jožef Kalasanc, 1
Kalasanc, preko 1
preko dedovanja 1
dedovanja pa 1
stoletja grad 1
grad poseduje 1
poseduje Evgen 1
Evgen baron 1
baron Müller 1
Müller pl 1
pl Dietenhod. 1
Dietenhod. Po 1
je poimenovan 7
poimenovan Red 1
Red zaslug 1
zaslug Duarteja, 1
Duarteja, Sancheza 1
Sancheza in 1
in Melle 1
Melle (šp. 1
(šp. Orden 1
Orden al 1
al Mérito 1
Mérito de 1
de Duarte, 1
Duarte, Sánchez 1
Sánchez y 1
y Mella). 1
Mella). Po 1
imenuje 1. 1
1. vojaški 1
vojaški kolidž 1
kolidž Ekvadorja 1
Ekvadorja (Colegio 1
(Colegio Militar 1
Militar No. 1
No. Po 1
asteroid 12225 1
12225 Yanfernández. 1
Yanfernández. Po 1
asteroid 1604 1
1604 Tombaugh, 1
Tombaugh, ki 1
1931. Po 1
asteroid 1745 1
1745 Ferguson, 1
Ferguson, ki 1
1941 odkril 1
odkril J. 1
J. Willis 1
Willis na 1
na Pomorskem 1
Pomorskem observatoriju. 1
observatoriju. Po 1
imenujejo ulice 1
trgi v 1
številnih italijanskih 1
italijanskih mestih, 1
mestih, npr.: 1
npr.: Piazza 1
Piazza Oberdan 1
Oberdan v 1
Trstu. Po 1
imenuje Letališče 1
Letališče Lecha 1
Lecha Wałęse 1
Wałęse v 1
v Gdańsku. 1
Gdańsku. Po 1
imenuje mesto 1
mesto Aškabad. 1
Aškabad. Po 1
imenuje nagrada 1
nagrada Josepha 1
Josepha Webra 1
Webra za 1
za astronomske 1
astronomske inštrumente. 1
inštrumente. Po 1
imenuje patent 1
patent derling, 1
derling, konstrukcija 1
konstrukcija visečega 1
visečega oboka 1
oboka za 1
za martinovke, 1
martinovke, ki 1
jo uporabili 1
uporabili kar 1
17 razvitih 1
razvitih državah. 2
državah. Po 1
imenuje Slovenski 1
Slovenski center 1
glasbeno vzgojo 1
vzgojo Emil 1
Emil Komel. 1
Komel. Po 1
imenuje Srednja 1
šola Veno 1
Veno Pilon 1
Pilon v 1
v Ajdovščini. 1
Ajdovščini. Po 1
tudi Fundacija 1
Fundacija Manfred 1
Manfred Wörner 1
Wörner in 1
in Wörnerjeva 1
Wörnerjeva ožina 1
ožina na 1
otoku Livingston. 1
Livingston. Po 1
tudi imenujejo. 1
imenujejo. Po 1
poimenovali celo 1
od dizelskih 1
dizelskih lokomotiv 1
lokomotiv tipa 1
tipa MaK 1
MaK G 1
G 1206. 1
1206. Po 1
poimenovali mesto 1
mesto General 1
General Enrique 1
Enrique Mosconi 1
Mosconi in 1
in bližnje 3
v Tartagalu 1
Tartagalu ter 1
ter soseščino 1
soseščino General 1
General Mosconi 1
Mosconi v 1
mestu Comodoro 1
Comodoro Rivadavia. 1
Rivadavia. Po 1
poimenovali minerala 1
minerala strunzit 1
strunzit in 1
in ferostrunzit. 1
ferostrunzit. Po 1
po lahnem 1
lahnem pobočju 1
pobočju do 1
do gozdnega 1
gozdnega roba 1
roba pod 1
pod Konjiško 1
Konjiško goro 1
goro speljane 1
speljane sprehajalne 1
mešanimi drevoredi, 1
drevoredi, prisotne 1
posamezne botanične 1
botanične kompozicije 1
kompozicije skupin 1
skupin dreves, 1
dreves, npr. 1
npr. divjih 1
divjih češenj, 1
češenj, ter 1
ter velike 2
velike parkovne 1
parkovne eksote 1
eksote na 1
na odprtih 4
odprtih jasah. 1
jasah. Po 1
prebivalci zgradili 2
zgradili novi 1
del naselja, 1
naselja, ti. 1
ti. Po 1
njem tečeta 1
tečeta cesti 1
cesti Interstate 1
Interstate 676 1
676 / 1
/ U.S. 1
U.S. Route 1
Route 30. 1
30. Po 1
Po njenem 5
njenem javni 1
javni sektor 1
sektor sestavljajo 1
sestavljajo osebe 1
osebe javnega 1
javnega prava, 1
prava, zasebni 1
zasebni sektor 1
sektor pa 1
pa osebe 1
osebe zasebnega 1
zasebnega prava 1
prava a 1
tem poudarja, 1
ni enotne 1
enotne ločnice 1
obema sektorjema. 1
sektorjema. Po 1
bi leposlovje 1
leposlovje predstavljalo 1
predstavljalo sredstvo 1
za spopadanje 1
spopadanje z 1
z življenjskimi 1
življenjskimi težavami 1
način učenja 1
učenja o 1
o etičnem 1
etičnem obnašanju. 1
obnašanju. Po 1
njenem popolnem 1
popolnem porazu 1
je kirova 1
kirova vojska 1
napadla lidijsko 1
lidijsko pehoto 1
ji zadala 1
zadala težke 1
težke izgube. 1
izgube. Po 1
njenem pri 1
pri feminizmu 1
feminizmu ne 1
se posamezne 1
posamezne ženske 2
ženske postavile 1
postavile na 1
na položaje 3
položaje moči 1
privilegijev v 1
v obstoječih 1
obstoječih družbenih 1
družbenih hierarhijah. 1
hierarhijah. Po 1
njenem zgledu 1
zgledu so 1
začeli urejati 1
urejati tudi 1
drugih alpskih 1
alpskih regijah. 1
regijah. Po 1
Po njeni 7
njeni deportaciji 1
deportaciji iz 1
iz Mehike 1
Mehike jo 1
avstrijska policija 1
policija odpeljala 1
odpeljala v 2
v zapor, 3
do zaslišanja. 1
zaslišanja. Po 1
Po njenih 1
njenih izračunih 1
izračunih morajo 1
morajo galaksije 1
galaksije vsebovati 1
vsebovati vsaj 2
vsaj desetkrat 1
desetkrat več 1
več temne 1
temne mase, 1
mase, kot 1
pripisati vidnim 1
vidnim zvezdam. 1
zvezdam. Po 1
vpliv upadel, 1
upadel, uredniki 1
uredniki revij 1
in časopisov, 3
časopisov, ki 2
so objavljali 2
objavljali njene 1
njene članke 1
članke so 1
dela močno 1
močno cenzurirali 1
cenzurirali ali 1
celo spremenili 1
spremenili pred 1
pred objavo. 1
objavo. Po 1
sveti Bonifacij 1
Bonifacij posvetil 1
posvetil njeno 1
sestro Relindis 1
Relindis kot 1
njenega naslednika. 1
naslednika. Po 3
smrti jo 2
nasledila hči, 1
vladala zelo 1
za nedosledno 1
nedosledno in 1
in nesposobno. 1
nesposobno. Po 1
1820 oziroma 1
smrti kneza 1
kneza 1821, 1
1821, sta 1
morala brata 1
brata izprazniti 1
izprazniti stanovanje 1
v Kasslu 2
Kasslu na 1
na Wilhelmshöherški 1
Wilhelmshöherški ulici 1
ulici in 1
sestro Lotte 1
Lotte vseliti 1
vseliti v 1
v slabše 1
slabše stanovanje. 1
stanovanje. Po 1
bili prihodki 2
prodaje teh 1
teh vrtnic 1
vrtnic v 1
letih 1998 2
1999 donirani 1
donirani v 1
Britansko fundacijo 1
za pljuča. 1
pljuča. Po 1
njeni vrnitvi 1
v Stockholm 3
Stockholm je 2
Karl XV. 1
XV. zbolel 1
skrbela zanj. 1
zanj. Po 1
Po njihovem 4
njihovem bi 1
se situacija 1
situacija lahko 1
lahko razrešila 1
razrešila na 1
tri načine: 1
načine: z 1
z arbitražo, 1
arbitražo, z 1
z odstopoma 1
odstopoma obeh 1
obeh papežev 1
papežev in 2
preko sveta 1
sveta kardinalov. 1
kardinalov. Po 1
njihovem je 1
to evolucijsko 1
evolucijsko funkcionalno 1
funkcionalno sploh, 1
sploh, če 1
če upoštevamo 1
upoštevamo predpostavko, 1
so ženski 1
ženski več 1
več orgazmom 1
orgazmom sposobni 1
sposobni zadati 1
zadati “gensko 1
“gensko kvalitetnejši” 1
kvalitetnejši” moški. 1
moški. Po 1
bil Vulfila 1
Vulfila večino 1
svojega zgodnjega 1
zgodnjega življenja 1
življenja pravoslavni 1
pravoslavni kristjan 1
kristjan in 1
v arijanstvo 1
arijanstvo preusmeril 1
preusmeril šele 1
360 zaradi 1
političnega pritiska 1
pritiska proarijanskih 1
proarijanskih cerkvenih 1
cerkvenih in 1
vladnih sil. 1
sil. Po 1
temelj baskovske 1
baskovske indentitete 1
indentitete jezik 1
ne rasa 1
rasa in 2
in religija, 1
religija, kot 1
trdil Arana. 1
Arana. Po 1
Po njihovih 2
njihovih besedah 1
besedah rasa 1
rasa ne 1
ne mora 2
mora vzdrževati 1
vzdrževati baskovske 1
baskovske identitete, 1
identitete, ko 1
jezik izgubljen. 1
izgubljen. Po 1
njihovih ocenah 1
2004 na 1
cestah po 1
svetu ubitih 1
ubitih približno 2
približno 1,2 3
ljudi, 50 1
milijonov pa 1
pa ranjenih. 1
ranjenih. Po 1
Po njunem 1
njunem porazu 1
na zakonodajnih 1
zakonodajnih volitvah 1
volitvah 1997 1
1997 sta 1
sta RPR 1
RPR in 1
in UDF 1
UDF ustanovili 1
ustanovili Zvezo 1
namenom koordiniranja 1
koordiniranja dejanj 1
dejanj njunih 1
njunih parlamentarnih 1
parlamentarnih skupin. 1
skupin. Po 1
Po njuni 2
na vlaški 1
vlaški prestol 1
prestol poskušali 1
poskušali posesti 1
posesti Vlada 1
Vlada III. 1
ostal njihov 1
njihov zaveznik. 1
zaveznik. Po 1
njuni vrnitvi 1
London sta 1
brata ločila, 1
ločila, starejši 1
na kolidž, 1
kolidž, mlajši 1
v mornarici. 1
mornarici. Ponoči 1
Ponoči krvoločne 1
krvoločne zveri 1
zveri kot 1
so hijene, 1
hijene, levi 1
in leopardi 1
leopardi lovijo 1
lovijo svoje 1
svoje žrtve. 1
žrtve. Ponoči 1
Ponoči pa 1
srečal volka 1
volka Lakotnika, 1
Lakotnika, ki 1
maščevati ljudem, 1
ljudem, za 1
vse hudo 1
hudo kar 1
mu naredili. 1
naredili. Ponoči 1
Ponoči se 1
povzpel na 8
višino 1.500 1
1.500 do 1
3.000 metrov, 1
bi zadostovalo, 1
zadostovalo, da 1
pravočasno prebudil 1
prebudil in 1
in povlekel 1
povlekel krmilno 1
palico navzgor, 1
za trenutek 5
trenutek od 1
od utrujenosti 1
utrujenosti zakinkal. 1
zakinkal. Ponoči 1
Ponoči so 1
slovenske oborožene 1
sile krepile 1
krepile blokade 1
blokade in 1
novo mobilizirane 1
mobilizirane enote 1
enote Teritorialne 1
Teritorialne obrambe 2
obrambe usmerjale 1
usmerjale proti 1
proti zavzetim 1
zavzetim mejnim 1
mejnim prehodom. 1
prehodom. Po 1
Po nočnem 1
nočnem sprehodu 1
sprehodu se 1
je usedel 1
usedel za 1
prazno delovno 1
delovno mizo 1
se pogreznil 2
pogreznil v 2
v spanec. 2
spanec. Ponosen 1
Ponosen je 1
svoje mojstrsko 1
mojstrsko govorništvo, 1
govorništvo, v 1
je modrost 1
modrost filozofa 1
in dar 1
dar prepričevanja 1
prepričevanja združil 1
v idealen 1
idealen model 1
model političnega 1
političnega voditelja 1
voditelja in 1
in svetovalca. 1
svetovalca. Po 1
Po noveli 1
noveli Veselica 1
Veselica in 1
in romanu 1
romanu Sedmina 1
Sedmina sta 1
narejena filma, 1
filma, novele 1
novele Pogreb, 1
Pogreb, Življenje 1
in Brez 1
Brez naslova 1
naslova in 3
in junaka 2
junaka pa 1
bile ekranizirane 1
ekranizirane za 1
za televizijo. 1
televizijo. Po 2
Po novem 4
novem bo 1
imel glavni 1
urednik ob 1
sebi uredniški 1
uredniški odbor, 1
bo svetoval, 1
svetoval, pregledoval 1
pregledoval posamezne 1
posamezne zvezke 1
imel recenzentsko 1
recenzentsko vlogo. 1
vlogo. Po 1
Po novembrski 1
novembrski vstaji 1
vstaji 1831 1
je Schlossbergovo 1
Schlossbergovo hišo 1
hišo kupila 2
kupila in 1
prevzela cesarska 1
cesarska ruska 1
ruska vojska, 1
bližnjih arzenalih. 1
arzenalih. Po 1
novem glasovanju 1
glasovanju se 1
pokazal beli 1
beli dim 1
dim po 1
drugem glasovanju 2
načinu z 1
z vache 1
vache strojem 1
strojem je 2
je strojenje 1
strojenje potekalo 1
potekalo hitreje, 1
hitreje, v 1
tednih. Po 1
zakonu o 7
o gasilstvu 1
gasilstvu lahko 1
z dopolnjenim 1
dopolnjenim 16. 1
starosti mladinci 1
mladinci opravijo 1
opravijo osnovni 1
osnovni tečaj 1
tečaj in 2
postanejo gasilski 1
gasilski pripravniki. 1
pripravniki. Ponoven 1
Ponoven izbruh 1
izbruh sovražnosti 1
med lombardsko 1
lombardsko zvezo 1
pristaši papeža 1
1239 cesarja 1
cesarja pritegnil 1
pritegnil posredovat 1
posredovat v 1
Italijo, kar 1
je vojvodi 2
vojvodi omogočilo, 1
osvojil svoja 1
svoja ozemlja. 1
ozemlja. Ponoven 1
Ponoven pritisk 1
na kolesce 1
kolesce ukine 1
ukine to 1
slika kazalčka 1
kazalčka postane 1
postane normalna 1
normalna (odvisna 1
(odvisna od 1
od nastavitev). 1
nastavitev). Po 1
Po novicah 1
novicah ponovno 1
ponovno sledi 1
sledi vremenska 1
vremenska napoved, 1
napoved, za 1
pa rubrika 1
rubrika Pop 1
Pop In. 1
In. Po 1
Po novih 1
novih nevihtah 1
nevihtah v 1
1720 so 1
1734 začeli 1
novo stolnico, 1
John Wood 1
Wood starejši. 1
starejši. Po 1
Po novi 3
novi maši 3
maši ga 1
je Rasp 1
Rasp poklical 1
sebi za 1
svojega pomočnika 1
pomočnika in 2
in kaplana 1
kaplana v 2
v Kamniku. 2
Kamniku. Po 1
maši je 1
kot dušni 1
dušni pastir, 1
pastir, veroučitelj 1
veroučitelj in 1
pisatelj (publicist). 1
(publicist). Po 1
maši se 1
tam deloval 1
raznih postojankah 1
postojankah slovenskih 1
slovenskih frančiškanov. 1
frančiškanov. Ponovljene 1
Ponovljene oblike 1
oklepajih. Ponovna 1
Ponovna posvetitev 1
poznih 1980-ih 2
1980-ih je 5
bila slavnostna 1
slavnostna prelomnica 1
sodobni litovski 1
litovski zgodovini. 1
zgodovini. Ponovna 1
Ponovna povezava 1
povezava (The 1
(The Reconnection) 1
Reconnection) pomeni 1
pomeni ponovno 1
ponovno povezavo 1
povezavo aksitonalnih 1
aksitonalnih linij. 1
linij. Ponovna 1
Ponovna uvedba 1
uvedba kozoroga 1
kozoroga se 1
1921, ko 2
bilo pripeljanih 1
pripeljanih približno 1
20 živali 1
živali z 1
območja današnjega 1
današnjega Narodnega 1
parka Gran 1
Gran Paradiso. 1
Paradiso. Ponovne 1
Ponovne kapi 1
lahko odloži 1
odloži ali 1
ali prepreči 1
prepreči tudi 1
tudi sprememba 1
sprememba življenjskega 1
življenjskega stila 1
stila (več 1
(več gibanja, 1
gibanja, opustitev 1
opustitev kajenja 1
kajenja in 2
alkohola, manj 1
manj mastna 1
mastna prehrana). 1
prehrana). Ponovni 1
Ponovni povratek 1
povratek v 2
slovensko nogometno 1
nogometno ligo 1
je NK 2
NK Rudar 1
Rudar uspel 1
1970, žal 1
žal je 1
kmalu sledil 1
sledil ponovni 1
ponovni izpad. 1
izpad. Ponovno 1
Ponovno izražanje/Ponoven 1
izražanje/Ponoven izraz 1
izraz se 2
najde predvsem 1
kasnejših delih, 1
delih, v 2
v Hebrejskih 1
Hebrejskih melodijah 1
melodijah (Häbreische 1
(Häbreische Melodien) 1
Melodien) tretje 1
tretje knjige 1
knjige Romanzero 1
Romanzero (Romanzero). 1
(Romanzero). Ponovno 1
Ponovno izvajanje 1
izvajanje testa 1
načrtovano spomladi 1
spomladi 1986. 1
1986. Ponovno 1
Ponovno je 25
bil aktiviran 1
aktiviran 27. 1
julija 1806 1
1806 kot 1
poveljnik Jekaterinoslavskega 1
Jekaterinoslavskega kirasirskega 1
kirasirskega polka; 1
polka; odlikoval 1
proti Francozom. 1
Francozom. Ponovno 1
dobila električni 1
električni priključek 1
priključek in 1
tudi 50 1
50 kilogramov 1
kilogramov težki 1
težki zvon 1
zvon je 3
bil elektrificiran. 1
elektrificiran. Ponovno 1
organizirana 1. 1
2011 pod 1
pod Rusko 1
Rusko federacijo 1
federacijo (razen 1
(razen obstoječih 1
obstoječih struktur, 1
z ministrstvom 1
ministrstvom za 1
notranje zadeve). 1
zadeve). Ponovno 1
ustanovljena aprila 2
1943 preoblikovana 1
v 82. 1
82. gardno 1
divizijo. Ponovno 1
v Kisnerju. 1
Kisnerju. Ponovno 1
1943 s 3
preoblikovanjem 229. 1
229. strelske 1
brigade. Ponovno 1
ustanovljena oktobra 1
oktobra 1942. 2
1942. Ponovno 2
izvoljen na 2
2020. Ponovno 1
najuspešnejši dobrosrčen 1
dobrosrčen in 1
in nečastihlepen 1
nečastihlepen najmlajši 1
najmlajši sin. 2
sin. Ponovno 1
oblegan v 1
letu 1814, 1
1814, po 1
po močnem 2
močnem odporu 1
odporu prisiljen 1
prisiljen kapitulirati 1
kapitulirati v 1
času stotih 1
stotih dnevov. 1
dnevov. Ponovno 1
obnovljen, ko 1
bil stari 2
stari tempelj 1
tempelj opustošen. 1
opustošen. Ponovno 1
bilo obujeno 1
obujeno tudi 1
raziskovanje Lune, 1
Lune, kjer 1
desetletjih postavili 1
postavili stalno 1
stalno naseljeno 1
naseljeno bazo. 1
bazo. Ponovno 1
bilo oživljeno 1
oživljeno v 1
v 2000-ih 1
2000-ih in 1
leto. Ponovno 1
iz 48 2
48 mož, 1
jih določili 1
določili lokalni 1
lokalni poglavarji 1
poglavarji in 1
odločalo o 1
o primerih, 1
primerih, ki 2
jih štiri 1
štiri okrožna 1
okrožna sodišča 1
sodišča niso 1
niso uspela 1
uspela razrešiti. 1
razrešiti. Ponovno 1
v Knegincu. 1
Knegincu. Ponovno 1
bil, po 1
20 letih, 1
letih, uveden 1
uveden avtobus. 1
avtobus. Ponovno 1
aprila 1945. 1
1945. Ponovno 1
isto državo 1
državo mesec 1
dni pozneje, 1
pozneje, januarja 1
januarja 1991, 1
1991, kjer 1
obiskala postajo 1
postajo vojske 1
v Bruggenu 1
Bruggenu in 1
jim napisala 1
tudi spodbudno 1
spodbudno pismo, 1
vojaških novicah. 1
novicah. Ponovno 1
postalo občinsko 1
središče med 3
leti 1945 1
do 1962., 1
1962., ter 1
1991. del 1
občine Zadar. 1
Zadar. Ponovno 1
najvišji točkovni 1
točkovni izkupiček 1
izkupiček presegel 1
presegel 14. 1
januarja proti 1
proti Phoenix 1
Phoenix Suns, 1
Suns, ki 1
ekipa izgubila 1
izgubila s 1
s 105-108. 1
105-108. Ponovno 1
uspela leta 1
s pop 2
pop albumom 1
albumom Everlasting 1
Everlasting in 1
priredbo pesmi 2
pesmi Brucea 1
Brucea Springsteena, 1
Springsteena, "Pink 1
"Pink Cadillac". 1
Cadillac". Ponovno 1
vlado leta 1
za ekonomijo 3
ekonomijo pod 1
pod Vojislavom 1
Vojislavom Koštunico. 1
Koštunico. Ponovno 1
je vzpostavila 2
vzpostavila mednarodne 1
mednarodne trgovinske 1
trgovinske odnose 1
odnose izgubljene 1
izgubljene med 1
med tujo 1
tujo okupacijo 1
okupacijo in 1
Egipt veliko 1
veliko bogastvo. 1
bogastvo. Ponovno 1
je zašla 1
težave, predvsem 1
zaradi bremena 1
bremena vračevanja 1
vračevanja dolgoletnih 1
dolgoletnih japonskih 1
japonskih posojil 1
posojil za 1
novih ladij. 1
ladij. Ponovno 1
zastopal Luksemburg 1
Luksemburg na 1
na Pemi 1
Pemi Evrovizije 1
Evrovizije 1981 1
1981 ter 1
pesmijo C'est 1
C'est peut-être 1
peut-être pas 1
pas l'Amérique 1
l'Amérique zasedel 1
zasedel 11. 1
20 udeležencev. 1
udeležencev. Ponovno 1
Ponovno ji 1
ji sledi 3
sledi vazokonstrikcija, 1
vazokonstrikcija, tako 1
se reakciji 1
reakciji izmenjavata. 1
izmenjavata. Ponovno 1
Ponovno jo 1
jo redno 2
redno podeljujejo 1
podeljujejo od 1
od vključno 1
vključno 25. 1
25. izvedbe 1
izvedbe leta 1
2012 naprej. 1
naprej. Ponovno 1
Ponovno ogrevanje 1
ogrevanje valja 1
več potrebno, 1
potrebno, zato 1
delo pretvoril 1
pretvoril mnogo 1
mnogo večji 1
del toplotne 1
toplotne energije. 2
energije. Ponovno 1
Ponovno se 1
v Bukovico, 1
Bukovico, kjer 1
kjer celotno 1
celotno premoženje 1
premoženje prepiše 1
prepiše na 1
na Jožetovega 1
Jožetovega nezakonskega 1
nezakonskega sina, 1
sina, vendar 1
bo do 5
do njegovega 5
njegovega osemnajstega 1
osemnajstega leta 2
s premoženjem 1
premoženjem upravljala 1
upravljala sama. 1
sama. Ponovno 1
Ponovno si 1
je Valencia 3
Valencia opomogla 1
opomogla tekom 1
tekom sredine 1
naraščajočo proizvodnjo 1
proizvodnjo svile 1
keramike. Ponovno 1
Ponovno so 7
izbruhnili upori 1
upori proti 3
proti krščanstvu 1
krščanstvu in 2
in upori 1
upori podložnikov 1
podložnikov proti 1
proti visokemu 1
visokemu plemstvu. 1
plemstvu. Ponovno 1
v 1950. 2
1950. Ponovno 1
zgodnjem 21. 1
21. stoletju, 1
jih ponudile 1
ponudile na 1
kot cenovno 1
cenovno dostopne 1
dostopne ekskluzivne 1
ekskluzivne kozmetične 1
kozmetične linije. 1
linije. Ponovno 1
ustanovili oktobra 1
bili Timberwolvsi 1
Timberwolvsi izločeni 1
izločeni v 1
krogu končnice, 1
končnice, tokrat 1
strani Seattle 1
Seattle Supersonics 1
Supersonics ( 1
( trenutni 1
trenutni Oklahoma 1
City Thunder). 1
Thunder). Ponovno 1
in Taboru 1
Taboru izbruhnili 1
izbruhnili spori 1
med husiti. 1
husiti. Ponovno 1
zasesti Fort 1
zajeti 6000 1
6000 nemških 1
nemških vojakov. 1
vojakov. Ponovno 1
Ponovno zanimanje 1
oblike je 1
odkritja nadaljnjih 1
nadaljnjih eksotičnih 1
eksotičnih alotropov, 1
alotropov, kot 1
je stekleni 1
stekleni ogljik, 1
ogljik, in 1
in spoznanja, 1
da "amorfni 1
"amorfni ogljik" 1
ogljik" ni 1
popolnoma amorfen. 1
amorfen. Ponovno 1
Ponovno združena 1
združena Nemčija 1
je suverena 3
suverena država. 1
država. Ponsonby-Fane, 1
Ponsonby-Fane, p. 1
p. 56. 1
56. Vsaj 1
Vsaj en 2
en zgodovinski 1
zgodovinski zapis 1
zapis nakazuje, 1
prestol sprejela, 1
sprejela, ker 1
je Monmu 1
Monmu menil, 1
še premlad 1
za pritiske 1
pritiske cesarskega 1
položaja. Pont-d'Ain 1
Pont-d'Ain je 1
občine Certines, 1
Certines, Dompierre-sur-Veyle, 1
Dompierre-sur-Veyle, Druillat, 1
Druillat, Journans, 1
Journans, Neuville-sur-Ain, 1
Neuville-sur-Ain, Priay, 1
Priay, Saint-Martin-du-Mont, 1
Saint-Martin-du-Mont, Tossiat, 1
Tossiat, La 1
La Tranclière 1
Tranclière in 1
in Varambon 1
Varambon z 1
z 11.265 1
11.265 prebivalci. 1
prebivalci. Pont 1
Pont d'arcades 1
d'arcades v 1
v Móra 1
Móra d'Ebre, 1
d'Ebre, Katalonija: 1
Katalonija: most 1
most oblikovan 1
serijo paraboličnih 1
paraboličnih lokov. 1
lokov. Ponudba, 1
Ponudba, da 1
postal sekretar 2
sekretar Kölnskega 1
Kölnskega umetnostnega 1
umetnostnega društva, 1
društva, ga 1
teh razmerah 1
razmerah le 1
le bežno 1
bežno zanimala. 1
zanimala. Ponudba 1
Ponudba je 1
je spodletela, 1
spodletela, ker 1
Ana poroko 1
poroko zavrnila, 1
zavrnila, Teodora 1
Teodora pa 1
pomoč prosila 1
prosila patriarha 1
patriarha Arzenija. 1
Arzenija. Ponudba 1
Ponudba na 1
je drastično 1
drastično povečala 1
povečala in 2
le najboljši 1
najboljši proizvajalci 1
proizvajalci so 1
koncu lahko 2
lahko prodajali 1
po najnižjih 1
najnižjih cenah. 1
cenah. Ponudba 1
Ponudba za 1
za Filipa 1
Filipa seveda 1
bila sprejemljiva, 1
sprejemljiva, ker 1
sprejeti samo 1
samo popoln 2
popoln umik 1
umik Dardancev 1
Dardancev iz 1
iz severozahodne 2
severozahodne Makedonije. 1
Makedonije. Ponudbo 1
Ponudbo je 1
je sprejel, 2
sprejel, a 1
letih, leta 2
1948, odstopil, 1
odstopil, zaradi 1
sumov več 1
le znanstvenega 2
znanstvenega sodelovanja 1
s kitajskimi 1
kitajskimi komunisti. 1
komunisti. Ponudbo 1
Ponudbo so 1
so dopolnjevale 1
dopolnjevale sejne 1
večje dogodke. 1
dogodke. Ponudi 1
Ponudi se 1
ji nova 1
nova priložnost 1
1965 zaposlitev 1
zaposlitev najde 1
za narodnostna 1
narodnostna vprašanja, 1
deluje kar 1
tri desetletja. 1
desetletja. Ponudnik 1
Ponudnik je 1
odloči ali 1
pogodba enostranska 1
enostranska ali 2
ali dvostranska. 1
dvostranska. Ponujajo 1
Ponujajo spektakularne 1
spektakularne panoramske 1
panoramske razglede, 1
razglede, skupaj 1
z drhtavimi 1
drhtavimi izkušnjami 1
izkušnjami vožnje 1
vožnje vzdolž 1
vzdolž robov 1
robov pečine. 1
pečine. Ponujale 1
Ponujale so 1
mu mošnjo 1
mošnjo denarja, 1
denarja, iz 1
nikoli zmanjkalo 1
zmanjkalo denarja, 2
denarja, a 1
ga pastirček 1
pastirček ni 1
maral. Ponuja 1
Ponuja mednarodne 1
izmenjave z 1
različnimi višjimi 1
višjimi šolami. 1
šolami. Ponuja 1
Ponuja možnost 1
možnost nadomeščanja 1
nadomeščanja devetmesečne 1
devetmesečne obvezne 1
obvezne civilne 1
civilne službe 1
službe z 1
12 mesečnim 1
mesečnim delom 1
tujini. Ponuja 1
Ponuja prosto 1
prosto iskanje 1
po virih 1
in brezplačen 1
brezplačen dostop 1
digitalnih vsebin 1
vsebin - 1
- Po 2
Po »Numero 1
»Numero uno« 1
uno« s 1
s Challetom 1
Challetom Salletom 1
Salletom in 1
in Erikom, 1
Erikom, za 1
prvi uradni 2
uradni videospot, 1
videospot, je 1
sledilo sodelovanje 1
z Davidom 6
Davidom Hudnikom, 1
Hudnikom, plod 1
plod katerega 1
bile skladbe 2
skladbe »Back 1
»Back to 3
to Life«, 1
Life«, »Mimeomia« 1
»Mimeomia« in 1
in »Summer 1
»Summer Dream«. 1
Dream«. Po 1
Po Obamovem 1
Obamovem mnenju 1
država zdaj 1
razdeljena zaradi 1
zaradi spridenega 1
spridenega ozračja 1
ozračja v 1
v Washingtonu, 4
Washingtonu, vlade, 1
vlade, okužene 1
okužene s 1
s cinizmom, 1
cinizmom, priložnostne 1
priložnostne korupcije 1
korupcije in 1
in majhnostjo 1
majhnostjo politike. 1
politike. Po 2
Po obdobju 2
obdobju koncentracije 1
koncentracije vojske 1
je ofenziva 1
ofenziva začela 1
maja 1943. 1
1943. Po 1
obdobju pubertete 1
pubertete je 1
večina fizične 1
fizične vadbe 2
vadbe za 2
moške vojaške 1
vojaške narave. 1
Po obdukciji, 1
obdukciji, ki 1
opravil zdravnik 1
zdravnik Trullio 1
Trullio brez 1
posebnih ugotovitev, 1
ugotovitev, je 1
truplo tri 1
dni izpostavljeno 1
izpostavljeno pri 1
Po obeh 1
obeh odpravah 1
odpravah je 1
je Sekelj 1
Sekelj dodal 1
dodal novo 1
poglavje 2. 1
2. izdaji 1
izdaji že 1
že izdane 1
knjige "Tempestad 1
"Tempestad sobre 1
sobre el 1
el Aconcagua", 1
Aconcagua", 1944, 1
1944, v 1
je pripovedoval 2
pripovedoval o 2
tej pustolovščini. 1
pustolovščini. Po 1
Po obetavnem 2
obetavnem začetku 2
je Guizhou 1
Guizhou Hengfeng 1
Hengfeng Zhicheng 1
Zhicheng premagal 1
premagal Hunan 1
Hunan doma 1
z 2:0 1
2:0 in 1
in Kavčič 1
klubu iz 1
iz Yiyanga 1
Yiyanga izgubil 1
izgubil prvo 1
uradno tekmo. 1
tekmo. Po 1
šolanja mu 1
mu knjige 1
knjige vendarle 1
vendarle niso 1
niso prinesle 2
prinesle pričakovanega 1
pričakovanega zadoščenja. 1
zadoščenja. Po 1
Po običaju 1
običaju se 1
se ženin 1
ženin in 1
in nevesta 1
nevesta poročita 1
poročita v 1
cerkvi nevestine 1
nevestine župnije. 1
župnije. Po 1
Po obisku 1
pri Karlu 2
Karlu Zoisu 1
Zoisu pa 1
se Pinhak 1
Pinhak in 1
in Vodnik 1
Vodnik 20. 1
avgusta povzpela 1
povzpela proti 1
proti Triglavu. 1
Triglavu. Po 1
Po objavah 1
objavah črtic 1
črtic MATI 1
MATI ČAKA, 1
ČAKA, SPOMINI 1
SPOMINI in 1
V SVET 1
SVET so 1
njegove literarne 1
literarne ambicije 1
ambicije povečale 1
poslal uredništvu 1
uredništvu Mladike, 1
Mladike, družinskega 1
družinskega leposlovnega 1
leposlovnega lista, 1
začel izhajati 2
1920 na 2
Goriškem. Po 1
Po objavi 6
objavi je 2
trenutku pritegnilo 1
pritegnilo pozornost 1
pozornost matematikov, 1
matematikov, mehanikov, 1
mehanikov, fizikov 1
in astronomov 1
astronomov po 1
objavi knjige 1
knjige Jeziki 1
Jeziki Velike 1
ostro kritizirala 1
kritizirala enotno 1
enotno kornijščino, 1
kornijščino, so 1
so jezikoslovci 1
jezikoslovci ugotovili, 1
da jezik 1
jezik ni 2
več primeren 1
objavi novega 1
novega zakona 1
o društvih 1
društvih je 1
1932 v 1
banovini registriranih 1
registriranih 5626, 1
5626, 1938 1
1938 že 1
že 8211, 1
8211, ob 1
ob okupaciji 1
okupaciji 1941 2
pa 11701 1
11701 društev. 1
društev. Po 1
objavi novel 1
novel Obračun 1
Obračun (1914), 1
(1914), Začetek 1
Začetek in 2
konec ter 1
ter Razprava 1
Razprava (1916) 1
(1916) je 1
popolnoma opustil 1
opustil leposlovje. 1
leposlovje. Po 1
objavi prvih 1
in EP, 1
EP, na 1
bili Bye 1
Bye Bye 1
Bye Johnny, 1
Johnny, Money, 1
Money, Poison 1
Poison Ivy 1
Ivy in 1
in You 1
You Better 1
Better Move 1
Move On, 1
On, so 1
so Stonesi 1
Stonesi dobili 1
dobili privilegij, 1
privilegij, da 1
da snemajo 1
dvoranah Chess. 1
Chess. Po 1
objavi Rolanda 1
Rolanda Kocha 1
Kocha 26. 1
26. Maja 1
Maja 2010, 1
2010, da 1
več kandidiral 1
funkcijo namestnika 1
namestnika zveznega 1
predsednika CDU, 1
CDU, je 2
Tillich postal 1
postal kandidat 1
njegovo nasledstvo. 1
nasledstvo. Pooblaščenci 1
Pooblaščenci Brightona 1
Brightona in 1
cerkveni odbor 1
odbor so 1
uspešno posredovali 1
posredovali pri 1
pri vladi, 1
vladi, tako 1
1850 prodala 1
prodala paviljon 1
paviljon mestu 1
mestu za 3
za 53.000 1
53.000 £. 1
£. Pooblastila 1
Pooblastila so 1
kasneje potrdili 1
potrdili tudi 4
tudi komiciji. 1
komiciji. Pooblastila 1
Pooblastila varnostne 1
varnostne policije 2
za izvrševanje 1
izvrševanje zakona 1
zakona so 1
različna. Po 1
Po obliki 3
obliki so 4
so svetlobne 1
svetlobne krivilje 1
krivilje periodične 1
periodične ali 1
ali neperiodočne. 1
neperiodočne. Po 1
te uganke 2
uganke kratke 1
kratke kitice 1
kitice z 1
štirimi stihi 1
stihi v 1
različno razgibanih 1
razgibanih ritmih. 1
ritmih. Po 1
so Zapiski 1
Zapiski moderen 1
moderen roman 1
roman s 1
s težiščem 1
težiščem na 1
na psihološki 1
psihološki analizi 1
in karakterizaciji. 1
karakterizaciji. Po 1
Po oblikovanju 1
oblikovanju današnjih 1
današnjih južnoafriških 1
južnoafriških provinc 1
provinc leta 1
bila provinca 1
provinca Rt 1
Rt dobrega 1
dobrega upanja 1
upanja razdeljena 1
vzhodni (Eastern 1
(Eastern Cape), 1
Cape), severni 1
severni (Northern 1
(Northern Cape) 1
Cape) in 1
del (Western 1
(Western Cape) 1
Cape) z 1
manjšimi deli 1
v severnozahodni 1
severnozahodni provinci 1
provinci (North 1
(North West). 1
West). Po 1
Po obnovi 3
obnovi leta 1
število majhnih 1
majhnih podjetij, 1
podjetij, pa 1
tudi gostiln 1
gostiln in 1
in restavracij. 1
restavracij. Po 1
nato filmi 1
filmi kmalu 1
kmalu doživeli 1
doživeli svoje 1
domače izdaje, 1
izdaje, za 1
poskrbeli pri 1
distribucijskem podjetju 1
podjetju MPI 1
MPI Home 1
Home Video. 1
Video. Po 1
obnovi zatrepa 1
zatrepa leta 1
1992, so 1
1997 obnovili 1
obnovili mestno 1
mestno vinsko 1
vinsko klet. 1
klet. Po 1
Po obrabi 1
obrabi puše 1
puše ali 1
ali bata 1
bata zamenjamo 1
zamenjamo pušo, 1
pušo, morda 1
s spremenjenimi 2
spremenjenimi dimenzijami. 1
dimenzijami. Po 1
Po obsegu 1
obsegu prodaje 1
prodaje sledijo 1
sledijo izdelki 1
izdelki brez 1
recepta z 1
z 9,4 1
9,4 % 1
in veterinarski 1
veterinarski izdelki 1
izdelki s 1
5 %. 1
%. Po 1
Po obsegu, 1
obsegu, vsebini 1
vsebini in 3
in slogu 1
bistveno loči 1
od baročnih 1
baročnih romanov 1
predstavlja klasicistični 1
klasicistični tip 1
tip romana. 1
romana. Po 1
Po obsežnem 1
obsežnem sojenju 1
sojenju je 1
večina moških 1
moških obsojenih, 1
obsojenih, nekateri 1
nekateri tudi 2
zaradi spolnih 1
spolnih stikov 1
z otroki. 2
otroki. Po 1
Po obvezi 1
obvezi organizacija 1
organizacija ali 2
ali podjetje 1
podjetje prične 1
prične oblikovati 1
oblikovati načrt, 1
načrt, katerega 1
katerega ključna 1
ključna sestavina 1
sestavina so 1
in enoznačno 1
enoznačno zastavljeni 1
zastavljeni cilji, 1
so spisani 1
spisani razumljivo 1
razumljivo vsem 1
vsem zaposlenim. 2
zaposlenim. Po 1
Po ocenah 5
ocenah 90% 1
90% ljudi, 1
so nezakonito 1
nezakonito prestopile 1
med Mehiko 1
Mehiko in 1
plačali tihotapcu, 1
tihotapcu, da 1
vodi čez. 1
čez. Po 1
% sužnjev 1
sužnjev umrlo 1
umrlo na 1
ladji. Po 1
ocenah leta 2
je 8,9 1
8,9 odstotka 1
odstotka vseh 2
vseh prevozov 1
prevozov v 1
mestu (in 1
(in 5,6 1
5,6 odstotka 1
vseh potovanj, 1
potovanj, vključno 1
tistimi peš) 1
peš) narejeno 1
narejeno s 2
kolesom. Po 1
ocenah slovenski 1
slovenski oljkarji 1
oljkarji letno 1
letno pridelajo 1
pridelajo do 1
do 2.500 1
2.500 ton 1
ton oljk, 1
oljk, iz 1
katerih iztisnejo 1
iztisnejo od 1
do 700 1
700 ton 2
ton oljčnega 1
oljčnega olja. 1
olja. Po 1
ocenah so 1
v Ebihensu 1
Ebihensu proizvedli 1
proizvedli od 1
od 40-55 1
40-55 kg 1
kg soli 1
soli na 3
na peč. 1
peč. Po 1
Po oceni 5
oceni iz 1
imel 794.555 1
794.555 prebivalcev. 1
oceni je 3
2005 200 1
200 000 1
000 obiskovalcev. 1
obiskovalcev. Po 2
svetu 35,6 1
35,6 milijonov 1
milijonov bolnikov 1
bolnikov z 5
z demenco; 1
demenco; število 1
število naj 1
prihodnosti vsakih 1
vsakih 20 1
let podvojilo 1
podvojilo in 2
2050 preseglo 1
preseglo 115 1
115 milijonov. 1
milijonov. Po 1
oceni leta 1
regiji živelo 1
živelo 5.030.890 1
5.030.890 ljudi. 1
oceni za 3
mesto približno 1
približno 384.000 1
384.000 prebivalcev, 1
prebivalcev, celotno 1
celotno velemesto 1
velemesto pa 1
čez 900.000. 1
900.000. Po 1
Po očetovem 1
očetovem prihodu 1
Stefan Dušan 1
Dušan dobil 2
naslov »mladi 1
»mladi kralj«, 1
kralj«, ki 1
srednjeveški Srbiji 2
Srbiji veliko 1
moč, Stefan 1
Stefan Dečanski 1
Dečanski pa 1
naslednika kljub 1
temu izbral 1
izbral Dušanovega 1
Dušanovega mlajšega 1
brata Simeona 1
Simeona Uroša. 1
Uroša. Po 1
Po očetovi 10
očetovi kapi 1
in vsiljeni 1
vsiljeni upokojitvi 1
je Austen 1
Austen pozicioniral 1
pozicioniral kot 1
glavni zagovornik 1
zagovornik tarifnih 1
tarifnih reform 1
tak postal 1
pomemben kandidat 1
vodstvo stranke 1
stranke liberalnih 1
liberalnih unionistov. 1
unionistov. Po 1
očetovi ponovni 1
v Ulriksdal. 1
Ulriksdal. Po 1
časa pod 1
okriljem svojih 1
dveh neporočenih 1
neporočenih in 1
in pobožnjakarskih 1
pobožnjakarskih tet 1
tet in 1
ponovno podvržena 1
podvržena mračnjaštvu 1
mračnjaštvu in 1
in zatiranju. 1
zatiranju. Po 1
čelo plemenske 1
zveze stopil 1
stopil Batbajan. 1
Batbajan. Po 1
tako Schopenhauer, 1
Schopenhauer, skupaj 1
sestro Adele 1
Adele in 1
njuno mati, 1
mati, podedoval 1
podedoval zajetno 1
zajetno dediščino. 1
dediščino. Po 2
je Olaf 2
Olaf zasedel 1
»kralj ljudi« 1
ljudi« ter 1
izjemno priljubljen. 1
priljubljen. Po 1
družina Majakovskega 1
Majakovskega preselila 1
v Moskvo. 2
Moskvo. Po 1
od srednješolskih 1
srednješolskih let 1
let sodeloval 2
izdajanju dveh 1
dveh dijaških 1
dijaških glasil. 1
glasil. Po 1
očetovi upokojitvi 1
ga nasledil 1
na profesorskem 1
glasbeni šoli. 1
očetovi zgodnji 1
zgodnji smrti 2
mati najela 1
najela najboljše 1
najboljše domače 1
domače učitelje. 1
učitelje. Po 1
Po odcepitvi 1
odcepitvi aminoterminalnega 1
aminoterminalnega dela 1
dela aminokislinskega 1
aminokislinskega zaporedja 2
zaporedja nastane 1
nastane prohormon 1
prohormon z 1
z 90 2
90 aminokislinami. 1
aminokislinami. Po 1
Po odhodu 7
odhodu Francozov 1
Francozov je 2
prosil avstrijsko 1
avstrijsko vlado 2
vlado za 3
za službo. 1
službo. Po 3
odhodu Grkov 1
oktobra 1914 2
1914 otok 1
otok okupirala 1
okupirala Italija; 1
Italija; tam 1
namestila tudi 1
iz Davisovega 1
Davisovega kvinteta 1
kvinteta je 1
je Carter 2
Carter več 1
založbo CTI 1
CTI Records, 1
je snemal 3
snemal solo 1
albume ter 1
glasbenik snemal 1
snemal za 1
druge glasbenike. 1
glasbenike. Po 1
bil pastor 2
pastor v 2
v Meranu 1
Meranu (1865-1868), 1
(1865-1868), v 1
letih 1868–1869 1
1868–1869 je 1
ženo potoval 1
po Švici, 1
Švici, Nemčiji 1
Italiji, 1869 1
1891 bil 1
ostal tudi 3
po upokojitvi. 4
upokojitvi. Po 1
odhodu s 1
s češkega 1
češkega ministrstva 1
zadeve je 3
zunanji svetovalec 1
v kitajskem 3
kitajskem podjetju 1
podjetju CEFC 1
CEFC Europe. 1
Europe. Po 1
odhodu večine 1
večine Hrvatov 1
Hrvatov med 1
med nesrečno 1
nesrečno zadnjo 1
zadnjo balkansko 1
balkansko vojno 1
so upravo 1
upravo božjepotnega 1
božjepotnega svetišča 1
svetišča prevzeli 1
prevzeli kosovsko-albanski 1
kosovsko-albanski duhovniki, 1
duhovniki, še 1
škof dal 1
dal dekret 1
dekret - 1
- večino 1
večino pa 1
dobili med 1
prebivalstvom katoliški 1
katoliški kosovski 1
kosovski Albanci. 1
Albanci. Po 1
z Dunaja 2
Dunaja je 2
novembra 1909 1
1909 živel 1
pri bratu 1
bratu Karlu 1
Karlu v 1
napisal dramo 1
dramo Hlapci. 1
Hlapci. Po 1
Po odkritju 5
odkritju nove 1
nove celine 1
celine je 1
postalo nujno, 1
da pomorski 1
pomorski velesili 1
velesili določita 1
določita medsebojna 1
medsebojna področja 1
področja dejavnosti. 1
dejavnosti. Po 1
odkritju slonokoščene 1
slonokoščene palice 1
palice je 1
več egiptologov 1
egiptologov poskušalo 1
poskušalo Sebkaja 1
Sebkaja prepoznati 1
prepoznati v 1
znanih vladarjih 1
vladarjih iz 1
obdobja Egipta. 1
Egipta. Po 1
odkritju stare 1
stare prestolnice 1
začetku arheoloških 1
arheoloških izkopavanj 3
izkopavanj so 2
so vas 3
vas preimenovali 1
v Plisko. 1
Plisko. Po 1
odkritju trupla 1
trupla v 1
hiši likovnega 1
likovnega kritika 1
in zbiralca 2
zbiralca umetnin 1
umetnin Rudolfa 1
Rudolfa Pisanskega, 1
Pisanskega, je 1
je inšpektor 1
inšpektor Valentin 1
Valentin Kos 1
Kos odločen, 1
bo našel 1
našel morilca. 1
morilca. Po 1
odkritju v 1
v Laboratorijih 1
Laboratorijih Sandoz 1
Sandoz je 1
zelo obetavno 1
obetavno terapevtsko 1
terapevtsko učinkovino 1
učinkovino s 1
številnimi možnostmi 1
možnostmi uporabe. 1
Po odločbi 1
odločbi AD 1
AD Višnjan 1
Višnjan in 1
in Znanstvenoizobraževalnega 1
Znanstvenoizobraževalnega središča 1
središča Višnjan 1
Višnjan je 1
2005 postal 3
postal astronomski 1
astronomski inštitut. 1
inštitut. Po 1
Po odločilni 1
odločilni zmagi 1
zmagi Viscontijev 1
Viscontijev v 2
pri Desio 1
Desio leta 1
leta 1277, 1
1277, sta 1
sta Monzo 1
Monzo zasedla 1
zasedla nadškof 1
nadškof Ottone 1
Ottone Visconti 1
Visconti in 1
in markiz 1
markiz Montferrat, 1
Montferrat, Viljem 1
Viljem VII. 1
VII. Po 1
Po odločitvi 1
odločitvi Vrhovnega 1
Vrhovnega komiteja 1
komiteja Fife, 1
Fife, da 1
da skupne 1
skupne kandidature 1
kandidature niso 1
niso dovoljene, 1
dovoljene, je 1
je Tunizija 2
Tunizija svojo 1
kandidaturo umaknila. 1
umaknila. Po 1
Po odobritvi 2
odobritvi predvidenih 1
strani nadškofijskega 1
nadškofijskega umetnostnega 1
umetnostnega sveta, 1
so stekla 1
stekla dela 1
1977 sta 1
končana rekonstrukcija 1
rekonstrukcija kapele 1
in nov 5
nov oltarni 1
oltarni okvir 1
okvir – 1
– rezbarska 1
rezbarska umetnina 1
sedanjem izgledu. 1
izgledu. Po 1
odobritvi pristojnega 1
pristojnega okrožja 1
in UNESCO 1
UNESCO Nemčije 1
Nemčije se 1
se oznaka 1
oznaka Welterbestadt 1
Welterbestadt Quedlinburg 1
Quedlinburg uporablja 1
uporablja od 1
od 29. 1
2015. Po 2
Po odpovedi 1
odpovedi superveleslaloma 1
superveleslaloma in 1
in veleslaloma 1
veleslaloma ob 1
je Lindsey 2
Lindsey v 1
že četrti 2
četrti zaporedni 1
zaporedni veliki 1
globus zaostala 1
za Nemko 1
Nemko za 1
točke. Po 2
Po odpravi 1
odpravi amaterskega 1
amaterskega pravila 1
igre poslale 1
poslale košarkaško 1
košarkaško sanjsko 1
sanjsko ekipo 1
ekipo ( 1
Po odprtju 1
odprtju vzhodne 1
vzhodne ljubljanske 1
ljubljanske obvoznice 1
obvoznice so 1
so obračališče 1
obračališče Nove 1
Nove Jarše 1
Jarše prestavili 1
na servisno 1
servisno cesto, 1
cesto, trasa 1
proge do 1
do Letališke 1
Letališke pa 1
več potekala 1
po Leskovškovi 1
Leskovškovi cesti 1
cesti mimo 1
mimo vojašnice, 1
vojašnice, ker 1
postala slepa 1
slepa ulica, 1
ulica, pač 1
po Bratislavski 1
Bratislavski cesti. 1
Po odsekih 1
odsekih je 1
stolnica razporejena 1
razporejena kot 1
velike cerkve: 1
cerkve: osrednja 1
osrednja ladja 1
s stranskima 1
ladjama na 1
strani, ločeni 1
dvema arkadama. 1
arkadama. Po 1
Po odsluženem 1
odsluženem vojaškem 1
vojaškem roku 2
roku se 1
pridružil narodnozabavnemu 1
narodnozabavnemu ansamblu 1
ansamblu Gorenjci, 1
Gorenjci, ki 1
je soustanovil 2
soustanovil leta 1
1964, in 1
njimi kot 1
kitarist igral 1
igral 20 1
Po odsluženi 1
odsluženi vojaščini 1
vojaščini se 1
Pravno fakulteto, 1
fakulteto, a 1
opravljenem drugem 1
drugem letniku 2
letniku preusmeril 1
študij zgodovine 1
in filozofije. 2
filozofije. Po 2
Po odsluženju 1
odsluženju vojaškega 1
na kirurškem 1
kirurškem oddelku 1
oddelku Splošne 1
Splošne bolnice 1
bolnice v 2
Ljubljani volonter 1
volonter specializant 1
specializant (1934-1938) 1
(1934-1938) in 1
zdravnik pripravnik 1
pripravnik (1938-1941). 1
(1938-1941). Po 1
Po odstavitvi 1
odstavitvi se 1
kot Joasaf 1
Joasaf Kristodul 1
Kristodul umaknil 1
in ostanek 1
ostanek življenja 1
kot menih 1
in zgodovinar. 2
zgodovinar. Po 1
Po odstopu 2
odstopu kralja 1
projekt postavljen 1
postavljen pod 1
pod vprašaj, 1
vprašaj, saj 1
saj do 1
takrat München 1
München ni 1
ni potreboval 1
potreboval več 2
več mestnih 2
mestnih vrat. 2
vrat. Po 1
in izvolitvi 1
izvolitvi nove, 1
nove, 14. 1
Slovenije, se 1
Šarec vrnil 1
v parlament. 1
parlament. Po 1
Po odstranitvi 2
odstranitvi drevesa 1
njegovih koreninah 1
koreninah našli 1
našli zaklad, 1
zaklad, katerega 1
katerega zlati 1
zlati kovanci 1
kovanci so 4
financiranje gradnje. 1
gradnje. Po 1
tumorja lahko 1
ta motnja 1
motnja tudi 1
tudi izgine. 1
Po odteku 1
odteku odvečnih 1
odvečnih voda 1
dolgi ravni 1
ravni rokav 1
rokav bivše 1
bivše reke 1
reke zalilo 1
zalilo morje 1
je laguna. 1
laguna. Po 1
Po ogledu 2
ogledu filma 1
je Welles 1
Welles vztrajal, 1
filmu omenjeno, 1
omenjeno, da 4
zgodba njegova 1
njegova ideja. 1
ideja. Po 1
ogledu vsake 1
izmed slik, 1
slik, so 1
na večstopenjski 1
večstopenjski lestvici 1
lestvici ocenili, 1
ob ogledu 1
ogledu občutili 1
občutili veselje, 1
veselje, žalost, 1
žalost, jezo, 1
jezo, gnus 1
in strah. 1
strah. Po 1
Po okoli 1
40 metrih 1
metrih se 1
v velikansko 2
velikansko dvorano 1
dvorano površine 1
površine 2400 1
2400 m² 1
do 58 1
58 metrov. 1
metrov. Po 4
Po okrevanju 3
okrevanju je 2
1814 postal 2
1. rezervnega 1
rezervnega korpusa 1
nato 25. 1
25. pehotne 3
divizije. Po 6
je Monetova 1
Monetova teta 1
teta intervenirala, 1
intervenirala, da 1
vojske, ko 1
opravi tečaj 1
tečaj v 1
v umetnostni 1
umetnostni šoli. 1
lotil nadaljnjega 1
nadaljnjega pisanja 1
Po okupaciji 3
je včlanila 1
včlanila v 1
v okrožno 1
okrožno tehniko 1
tehniko Novo 1
mesto, postala 1
postala sekretarka 1
sekretarka MO 1
MO Zveze 1
Zveze slovenske 1
slovenske mladine 1
boju. Po 2
okupaciji kraljevine 1
kraljevine Jugoslavije 1
Jugoslavije 6. 1
so vodstva 1
vodstva Kulturbunda 1
Kulturbunda marsikje 1
marsikje prevzela 1
prevzela lokalno 1
lokalno upravo, 1
upravo, kulturbundovci 1
kulturbundovci pa 1
pri aretacijah 1
aretacijah in 1
in izselitvah 1
izselitvah Slovencev 1
ter germanizaciji. 1
germanizaciji. Po 1
okupaciji leta 1
v ilegali, 1
ilegali, saj 1
italijanski fašisti 1
fašisti za 1
njim razpisali 1
razpisali policijsko 1
policijsko tiralico. 1
tiralico. Po 1
Po okusu 1
okusu tistega 1
časa naj 1
bil poliptih 1
poliptih naslikan 1
naslikan z 1
dragocenimi barvami 1
barvami in 2
in pozlačenim 1
pozlačenim ozadjem. 1
ozadjem. Po 1
Po okužbi 1
virusom herpesa 1
herpesa simpleksa 2
simpleksa se 1
le-ta prenese 1
prenese z 1
mesta okužbe 1
okužbe po 1
po senzoričnih 1
senzoričnih živcih 1
živcih do 1
do teles 1
teles živčnih 1
celic, kjer 1
kjer vztraja 1
vztraja vse 2
življenje. Poole 1
Poole je 1
bil kriketaš 1
kriketaš več 1
več klubov 1
angleške kriketaške 1
kriketaške reprezentance. 1
reprezentance. Po 1
Po olimpijskih 1
v Atlanti 1
Atlanti je 3
uspeh proslavil 1
proslavil s 1
s peš 1
peš pohodom 1
pohodom dolgim 1
dolgim 459 1
od Quita 1
Quita do 1
do Cuence. 1
Cuence. Po 1
Po olimpijski 1
olimpijski sezoni 1
sezoni se 6
italijanski reprezentanci, 1
reprezentanci, kjer 1
situacija ni 1
najbolj rožnata. 1
rožnata. Po 1
Po operaciji 1
operaciji pri 1
pri dr. 2
Po opisih 1
opisih Giovannija 1
Giovannija Francesca 1
Francesca Abela 1
Abela je 2
bilo sredi 1
stoletja mnogo 1
mnogo arhitekturnih 1
delov iz 2
iz Melite 1
Melite še 1
vedno vidnih. 1
vidnih. Po 1
Po opisu 1
v Descrierea 1
Descrierea Moldovei 1
Moldovei avtorja 1
avtorja Dimitrija 1
Dimitrija Cantemirja 1
Cantemirja je 1
bil comisul 1
comisul cel 1
cel mare 1
mare (veliki 1
(veliki comis) 1
comis) ali 1
ali mai 1
mai marele 1
marele grajdurilor 1
grajdurilor (glavni 1
(glavni konjušnik) 1
konjušnik) nadzornik 1
nadzornik vseh 1
državnih konjušnic 1
konjušnic in 1
njihovih uslužbencev, 1
uslužbencev, konjske 1
konjske opreme 1
in kolarskih 1
kolarskih delavnic. 1
delavnic. Po 1
Po opravljenih 1
opravljenih državnih 1
državnih izpitih 1
izpitih leta 1
leta 1063 1
Šen zaposlil 1
pri guvernerju 1
guvernerju Džang 1
Džang Chuju, 1
Chuju, ki 1
njem takoj 1
takoj prepoznal 1
prepoznal talent 1
za uradništvo, 1
uradništvo, zato 1
priporočil za 1
za sestanek 1
sestanek na 2
prestolnici Kajfeng 1
Kajfeng v 1
provinci Honan. 1
Honan. Po 1
Po opravljeni 3
opravljeni maturi 1
1951 se 1
študij prava 2
Pravni fakulteti, 1
fakulteti, kjer 1
1957 diplomiral. 1
opravljeni šoli 1
postal advokat 1
advokat v 1
opravljeni vojaški 1
vojaški službi 1
službi je 3
ljubljansko orglarsko 1
orglarsko šolo, 1
šolo, ko 1
dokončal leta 2
1885. Po 1
Po opredelitvi 1
opredelitvi sta 1
obe podjetji 1
podjetji začeli 1
začeli beležiti 1
beležiti nenaden 1
nenaden porast 1
porast v 1
v kreativnosti 1
kreativnosti in 1
in produktivnosti 2
produktivnosti zaposlenih. 1
zaposlenih. Po 1
Po osamosvojitvi 12
osamosvojitvi Angole, 1
Angole, pred 1
mesto zapustila 1
zapustila večina 1
večina belskega 1
belskega prebivalstva, 1
prebivalstva, sta 1
se industrija 1
infrastruktura sesuli. 1
sesuli. Po 1
osamosvojitvi Grčije 1
Grčije leta 1
bil tempelj 5
tempelj rekonstruiran. 1
rekonstruiran. Po 1
nekdanjih ameriških 1
ameriških kolonijah 1
kolonijah arhitektura 1
arhitektura zveznega 1
zveznega sloga 1
sloga enakovredna 1
enakovredna regentski 1
regentski arhitekturi, 1
arhitekturi, s 1
veliko skupnega. 1
skupnega. Po 1
parlamentu in 1
in opozarjal 1
na hude 1
hude težave 2
težave po 2
njej ter 1
veliko žrtvovati 1
ohranitev močnih 1
močnih jeder 1
jeder podjetij. 1
podjetij. Po 1
Kamerun dosegel 1
dosegel gospodarsko 1
rast predvsem 2
zaradi izvoza. 1
izvoza. Po 1
osamosvojitvi Malavija 1
Malavija leta 1
je premier 1
premier Hastings 1
Hastings K. 1
K. Banda 1
Banda sprožil 1
sprožil iniciativo 1
za preselitev 1
preselitev administrativnega 1
administrativnega središča 1
središča države 1
države iz 1
mesta Blantyre, 1
Blantyre, deloma 1
deloma za 2
pospešitev razvoja 1
razvoja osrednjega 1
dela nove 1
osamosvojitvi Mehiki 1
Mehiki leta 1
1821, je 1
tako ime 2
občine postane 1
postane Oaxaca. 1
Oaxaca. Po 1
osamosvojitvi obeh 1
obeh republik 1
republik je 1
pravni status 2
status NEK 1
NEK postal 1
postal nedorečen. 1
nedorečen. Po 1
slovenskem prvenstvu 1
prvenstvu tako 1
prostem, kot 2
tudi dvorani. 1
dvorani. Po 2
je Stožice 1
Stožice presekala 1
presekala tudi 1
nova ljubljanska 1
ljubljanska obvoznica, 1
obvoznica, kasneje 1
zgrajeno tudi 2
novo blokovsko 1
blokovsko naselje 1
strani Dunajske 1
Dunajske ceste 1
in Dunajski 1
Dunajski kristali 1
kristali ob 1
ob obvoznici. 1
obvoznici. Po 1
v rojstno 2
rojstno državo. 1
fazi lastninjena 1
lastninjena zaposleni 1
zaposleni predstavljali 1
predstavljali večinske 1
večinske lastnike 1
lastnike Dela, 1
Dela, in 1
sicer 60 1
lastniški delež, 1
delež, po 1
lasti skladov 1
skladov SOD 1
SOD in 1
in KAD, 1
KAD, ostalih 1
ostalih 20 1
lasti PID 1
PID (kasneje 1
(kasneje Zvon 1
Zvon 1 1
in Zvon 1
Zvon 2) 1
drugih investitorjev. 1
investitorjev. Poosebljal 1
Poosebljal je 1
je Degasov 1
Degasov pristop 1
večji obsesiji, 1
obsesiji, ki 1
jo oba 1
oba umetnika 1
umetnika delila 1
delila s 1
s plastičnostjo 1
plastičnostjo telesa, 1
telesa, njegovim 1
njegovim potencialom 1
oblike artikulacije, 1
artikulacije, gibanja 1
in mirovanja«. 1
mirovanja«. Po 1
Po osmanskem 1
osmanskem zavzetju 1
zavzetju je 2
je Navarino 1
Navarino postal 1
središče kaze 1
kaze (upravna 1
(upravna enota) 1
enota) v 1
v sandžaku 1
sandžaku Moreja. 1
Moreja. Po 1
Po osmanski 1
osmanski okupaciji 1
okupaciji Bosne 2
Bosne so 1
se uspešno 3
uspešno vkljčili 1
vkljčili v 1
osmanski politični 1
in socialni 3
socialni sistem. 1
Po osmih 3
Slovenija odločila 1
odločila da 1
ponovno odpre 1
odpre Veleposlaništvo 1
Veleposlaništvo v 1
Republiki Irski. 1
Irski. Po 1
osmih urah 1
urah bojev 1
bojev se 2
bil vod 1
vod prisiljen 1
prisiljen vdati 1
vdati italijanskemu 1
italijanskemu polkovniku 1
polkovniku Francescu 1
Francescu Roncu 1
Roncu poveljniku 1
poveljniku 75. 1
75. pehotnega 1
osmih vojnih 1
vojnih patruljah 1
patruljah so 1
tedaj štiri 1
leta staro 1
staro podmornico 1
podmornico vzeli 1
iz operative 1
operative in 1
jo namenili 1
namenili za 1
urjenje novincev, 1
novincev, ki 1
iz šol. 1
šol. Po 1
Po osnovni 2
Žalcu, je 1
šolanje nadaljevala 1
nadaljevala na 4
1. gimnaziji 1
osnovni t.i. 1
t.i. ljudski 1
pri frančiškanih 1
frančiškanih v 1
Kamniku, ter 1
ter gimnaziji 1
Ljubljani začel 1
začel študij 3
študij filozofije, 1
filozofije, a 1
leti zamenjal 1
študijem bogoslovja 1
bogoslovja v 1
škof Slomšek 1
Slomšek posvetil 1
duhovnika. Po 1
Po ostankih, 1
ostankih, najdenih 1
v jamah, 2
jamah, je 1
je sklepal, 2
tod živeli 2
živeli »pol 1
»pol divji 1
divji ljudje«, 1
ljudje«, ki 2
uporabljali grobo 1
grobo kamnito 1
orodje oziroma 1
oziroma orodje, 1
orodje, izdelano 1
iz kosti, 1
kosti, šele 1
tudi bronasto. 1
bronasto. Po 1
Po osvajanju 1
osvajanju Assama 1
Assama leta 1
britanska kolonialna 2
kolonialna sila 1
sila iskala 1
iskala neposreden 1
neposreden nadzor 1
nad mejnimi 1
mejnimi prehodi, 1
prehodi, leta 1
1865 (Sinčhulska 1
(Sinčhulska pogodba) 1
pogodba) pa 1
zasedla okrožje 1
okrožje Devangiri 1
Devangiri in 1
druga območja 1
območja Butana. 1
Butana. Po 1
Po osvoboditvi 17
osvoboditvi Francije 1
ga razrešili 1
razrešili vseh 1
vseh dolžnosti, 1
dolžnosti, niso 1
mu sodili 1
sodili zaradi 1
zaradi kolaboracionizma. 1
kolaboracionizma. Po 1
osvoboditvi Irske 1
Irske cerkve 2
1871 se 1
red svetega 2
svetega Patrika, 1
Patrika, irski 1
irski viteški 1
viteški red, 2
red, preselil 1
iz stolnice 1
stolnice svetega 1
svetega Patrika 1
Patrika v 1
dvorano svetega 1
svetega Patrika. 1
Patrika. Po 1
osvoboditvi iz 2
času obogatel 1
z naložbami 1
naložbami v 1
poceni zemljišča, 1
zemljišča, se 1
poročil (zakon 1
(zakon je 1
je propadel) 1
propadel) in 1
odprl salon, 1
salon, v 1
zbirali somišljeniki. 1
somišljeniki. Po 1
pri organiziranju 3
organiziranju slovenske 1
slovenske farmacevtske 1
farmacevtske službe. 1
službe. Po 3
načelnik oddelka 5
zdravstveno vzgojo 1
vzgojo pri 1
za zdravstvo 2
zdravstvo Ljudske 1
Slovenije, kasneje 1
podobno dolžnost 1
ljubljanskem Zavodu 1
Zavodu Ljudske 1
zdravstveno varstvo. 1
varstvo. Po 1
vse premoženje 2
premoženje Pauscherjev 1
Pauscherjev nacionalizirano 1
nacionalizirano in 1
kasneje prodano 1
prodano po 1
po delih. 1
delih. Po 1
v JLA 1
JLA med 2
drugim komandant 1
komandant brigade 1
brigade narodne 1
narodne obrambe. 2
obrambe. Po 1
različnih mestih, 1
mestih, od 1
od 1954 1
zunanji trgovini. 1
trgovini. Po 1
spet deloval 1
v vodstvih 1
vodstvih športnih 1
športnih organizacij. 1
organizacij. Po 1
Ljubljani opravljal 1
opravljal različne 1
različne partijske 1
partijske funkcije. 1
funkcije. Po 2
emigraciji. Po 1
zaradi pripadnosti 1
pripadnosti organizaciji 1
organizaciji TIGR 2
TIGR v 2
Ljubljani zaprt 1
in odpuščen 1
iz službe. 2
gospodarsko deloval 1
Trstu, kjer 1
problemi prehrane 1
vojni uničene 1
uničene težke 1
težke industrije. 1
industrije. Po 2
osvoboditvi se 4
se 1946 1
1946 zaposlil 1
v tekstilnem 1
tekstilnem odseku 1
odseku Ministrstva 1
industrijo oz. 1
oz. pri 1
pri poznejši 1
poznejši glavni 1
glavni direkciji 1
direkciji tekstilne 1
tekstilne industrije. 1
Trst, a 1
političnega življenja. 1
zaradi službe, 1
službe, preselil 1
z Bredo 1
Bredo Serini 1
Serini roj. 1
roj. Po 1
Po osvojitvi 5
osvojitvi Damaska 1
Damaska je 1
je Šamaili 1
Šamaili kraljestvo 1
kraljestvo že 1
prevzelo oblast, 1
oblast, vendar 3
ni gotovo 1
gotovo za 1
kako dolgo. 1
dolgo. Po 2
osvojitvi Langobardskega 1
Langobardskega kraljestva 1
leta 773/774 1
773/774 so 1
so vanjo 3
vanjo prenesli 1
prenesli relikvije 1
relikvije mučencev 1
mučencev Gordijana 1
Gordijana in 1
in Epimaha, 1
Epimaha, ki 1
ki sta, 1
sta, skupaj 1
z devico 1
devico Marijo, 1
Marijo, postala 1
postala zvetnika 1
zvetnika kemptenske 1
kemptenske opatije. 1
opatije. Po 1
osvojitvi leta 1
leta 1311 1
1311 so 1
mesto kratkotrajno 1
kratkotrajno uporabljali 1
mesto Katalonske 1
Katalonske družbe. 1
družbe. Po 2
osvojitvi Seville 2
Seville leta 1
območje Jereza 1
Jereza leta 1
1250 postal 1
postal zaščitni 1
zaščitni del 1
del Kastilje 1
Kastilje na 1
s Kraljevino 2
Kraljevino Granado, 1
Granado, čeprav 1
območje dokončno 1
dokončno prevzeto 1
prevzeto s 2
strani Alfonza 1
Alfonza X. 1
X. leta 1
leta 1261. 1
1261. Po 1
osvojitvi večjega 1
dela Koreje, 1
Koreje, so 1
Kitajci napadli 1
napadli Hideyoshijeve 1
Hideyoshijeve čete 1
njihovo mornarico. 1
mornarico. Po 1
Po Otonovi 1
Otonovi poroki 1
z angleško 3
angleško princeso 1
princeso Eadgyth 1
Eadgyth ga 1
Henrik v 1
v Aachnu 2
Aachnu in 1
Frankovski tudi 1
kot svojega 2
Po otvoritveni 1
v nabito 1
nabito polni 1
polni stolnici 1
je sliko 7
sliko vso 1
noč obiskovalo 1
obiskovalo ogromno 1
ogromno vernikov. 1
vernikov. Po 1
Po ovadbi 1
ovadbi ga 1
oblast kaznovala 1
kaznovala tako, 1
je izključila 1
izključila iz 1
iz učiteljišča, 1
učiteljišča, ga 1
ga izgnala 1
izgnala iz 1
iz Tolmina 1
Tolmina ter 1
mu prepovedala 1
prepovedala šolanje 1
Po Ovidovi 1
Ovidovi zgodbi 1
zgodbi o 1
o Apolonu 1
Apolonu in 1
in Marsiu 1
Marsiu je 1
je Robin 1
Robin Robertson 1
Robertson napisal 1
pesem Odiranje 1
Odiranje Marsia, 1
Marsia, objavljeno 1
zbirki A 1
A painted 1
painted field, 1
field, leta 1
1997, za 1
bil nagrajen. 2
nagrajen. Po 1
Po ovulaciji 1
ovulaciji jajcevod 1
jajcevod zajame 1
zajame jajčece 1
jajčece in 1
ga prenese 1
prenese do 1
do maternice, 1
maternice, ob 1
občasno oplodi 1
oplodi prihajajoča 1
prihajajoča semenčica. 1
semenčica. Po 1
Po ozki 1
ozki gozdnati 1
gozdnati grapi 1
grapi teče 1
teče kratek 1
čas proti 1
severu, nato 1
obrne proti 5
nadaljuje tok 1
ozki grapi 1
grapi Suhodol 1
Suhodol (tudi 1
(tudi Kaštel 1
Kaštel ) 1
) do 1
do manjše 1
manjše razširitve 1
razširitve s 1
s kmetijo 1
kmetijo Suhodolnik, 1
Suhodolnik, kjer 1
ji pridruži 1
pridruži desni 1
pritok Razborca. 1
Razborca. Po 1
Po padcu 11
padcu Bastilje 1
Bastilje leta 1
glavnih pribežališč 1
pribežališč za 1
za Francoze. 1
Francoze. Po 1
padcu Berlinskega 1
Berlinskega zidu 1
zidu leta 1
tudi vzhodna 1
vzhodna stran 1
stran zidu 1
zidu postala 1
tudi priljubljeno 1
priljubljeno 'platno' 1
'platno' za 1
umetnike muralov 1
muralov in 1
in grafitov. 1
grafitov. Po 1
padcu Bukarešte, 1
Bukarešte, decembra 1
decembra 1916, 1
1916, je 1
bila Romunija 1
Romunija bolj 1
manj izločena 1
iz boja. 1
boja. Po 1
padcu Gorice 1
Gorice 9. 1
avgusta 1916 1
se soška 1
soška frontna 1
črta pomakne 1
pomakne na 1
območje Renč 1
Renč in 1
več ofenzivah 1
ofenzivah je 1
celotna naselbina 1
naselbina vključno 1
dvorcem zelo 1
zelo razdejana. 1
razdejana. Po 1
padcu komunizma 2
komunizma se 1
je 1992 1
1992 vrnil 1
v Temišvar. 1
Temišvar. Po 1
komunizma v 2
regiji so 2
številne stranke 1
stranke trdile, 1
ime IMRO 1
IMRO in 1
in svojstvo, 1
svojstvo, da 1
se legitimizirala. 1
legitimizirala. Po 1
padcu lige 1
lige Metro 1
Metro Junior 1
Junior A 1
A League 1
League leta 1
Torontu namreč 1
namreč ostalo 1
eno podružnično 1
podružnično moštvo 1
moštvo znotraj 1
znotraj OHA. 1
OHA. Po 1
padcu Novoasirskega 1
Novoasirskega cesarstva, 1
so Ahemenidi 1
Ahemenidi priznali 1
priznali medijsko 1
medijsko nadvlado 1
nadvlado v 1
regiji. Po 1
padcu Rimskega 1
bile ceste 1
ceste še 2
vedno uporabne 1
uporabne in 1
uporabljale več 1
1000 let. 1
let. " 1
" Po 1
padcu stolpov 1
stolpov je 2
je McCurry 1
McCurry s 1
svojim asistentom 1
asistentom stekel 1
na točko 1
točko nič. 1
nič. Po 1
padcu Trabzona 1
Trabzona je 1
izginil še 1
zadnji ostanek 1
ostanek nekoč 1
nekoč mogočnega 1
mogočnega Rimskega 1
imperija. Po 1
Po pahlavijski 1
pahlavijski knjigi 1
knjigi Kār-Nāmag 1
Kār-Nāmag ī 1
ī Ardašīr 1
Ardašīr ī 1
ī Pāpakān 1
Pāpakān (Knjiga 1
(Knjiga dejanj 1
dejanj Ardaširja, 1
Ardaširja, sina 1
sina Papaka), 1
Papaka), napisani 1
v sasanidskem 2
sasanidskem obdobju, 1
bila Sasanova 1
Sasanova žena 1
žena hčerka 1
hčerka plemiča 1
plemiča Papaka. 1
Papaka. Pop 1
Pop ali 1
ali farar: 1
farar: Najbolj 1
znani pop 1
pop je 1
Franc Bükvič, 1
Bükvič, ki 1
sam začel 2
sestavljati besedila. 1
besedila. Po 1
Po papeževem 1
papeževem nasvetu 1
nasvetu se 1
s Filipovo 1
Filipovo hčerko 1
hčerko Beatrix, 1
Beatrix, vzel 1
varstvo tudi 1
njene sestre 1
v upravljanje 6
upravljanje njihovo 1
njihovo dediščino. 1
Po parjenju 2
parjenju lahko 1
lahko samice 1
samice letijo 1
letijo s 1
s samcem 1
samcem v 1
v "tandemu" 1
"tandemu" (ko 1
(ko jo 1
on še 1
še drži 1
za vrat), 1
vrat), pri 1
nekaterih vrstah 8
vrstah enakokrilih 1
enakokrilih kačjih 1
pastirjev pa 1
pa samica 2
položaju že 1
že prične 1
prične odlagati 1
odlagati jajčeca. 1
jajčeca. Po 1
parjenju samica 1
v galerijo 3
galerijo odloži 1
odloži okoli 2
100 jajčec, 1
jajčec, vsakega 1
vsakega v 1
svoj prostorček. 1
prostorček. Po 1
Po parlamentarnih 1
volitvah 7. 1
dobil popolno 1
popolno avtonomijo. 1
avtonomijo. Po 1
Po pehotnih 1
pehotnih okrepitvah 1
okrepitvah je 1
prečkal Temzo 1
Temzo skozi 1
skozi Wallingford 1
Wallingford in 1
zgodnjem decembru 1
decembru prisilil 1
prisilil nadškofa 1
nadškofa Stiganda 1
Stiganda v 1
v predajo. 1
predajo. Popeljal 1
Popeljal jih 1
do naslova 1
prvaka NBA 2
NBA in 1
najkoristnejši igralec 2
igralec finala 1
NBA. Po 1
Po peroralni 1
aplikaciji 400 1
400 mg 1
mg in 1
800 mg 1
mg tabler 1
tabler 4 1
krat dnevno 1
4 dneh, 1
dneh, so 1
so določevali 1
določevali specifično 1
specifično aktivnost 1
aktivnost bromelaina 1
bromelaina in 1
in tripsina 1
tripsina v 1
v plazmi. 1
plazmi. Po 1
Po Perunu 1
Perunu se 1
pri Slovencih 2
Slovencih in 1
drugod na 2
na Balkanu 4
Balkanu še 1
imenuje roža 1
roža Perunika, 1
Perunika, na 1
Gorenjskem je 1
kraj Velesovo 1
Velesovo in 1
potok Mokoš. 1
Mokoš. Po 1
Po perzijski 1
perzijski in 1
kasneje arabski 1
arabski zasedbi 1
zasedbi Egipta 1
Egipta leta 1
leta 618 1
618 je 1
izgubilo brezplačne 1
brezplačne dobave 1
dobave žita 1
žita in 4
in razdeljevanje 1
razdeljevanje žita 1
žita se 1
je ukinilo. 1
ukinilo. Po 1
Po petih 3
petih krogih 3
vodil Varzi 2
Varzi pred 1
pred Chironom, 1
Chironom, ki 1
zaradi dolgega 3
dolgega postanka 1
boksih zaradi 1
z vžigom 1
vžigom izgubil 1
izgubil vse 2
zmago. Po 2
in porazu 1
Napoleona se 1
vrača pod 1
pod papeško 1
papeško državo. 1
petih porazih 1
porazih na 1
na šestih 4
šestih tekmah 3
napovedal odstop 1
odstop po 1
1994 nakup 1
nakup 5 1
% deleža 1
klubu. Po 1
Po petnajstih 1
petnajstih letih 5
dokončana dva 1
dva stebra 1
stebra in 1
in opornik. 1
opornik. Popevka 1
Popevka je 1
Studiu 1 1
1 TV 1
TV Slovenija. 1
Slovenija. Popevke 1
Popevke so 1
so ocenjevale 1
ocenjevale radijske 1
postaje, gledalci 1
gledalci v 1
posebna žirija. 1
žirija. Po 1
Po Piagetu 1
Piagetu se 1
lahko miselne 1
miselne operacije 1
operacije razvijejo 1
samo skozi 1
skozi lastno 3
lastno aktivnost 1
aktivnost posameznika. 1
posameznika. Popiełuszkovi 1
Popiełuszkovi morilci 1
morilci iz 1
iz Służbe 1
Służbe Bezpieczeństwa 1
Bezpieczeństwa – 1
– kapetani 1
kapetani Grzegorz 1
Grzegorz Piotrowski, 1
Piotrowski, Leszek 1
Leszek Pękala, 1
Pękala, Waldemar 1
Waldemar Chmielewski 1
Chmielewski in 1
in polkovnik 1
polkovnik Adam 1
Adam Pietruszka 1
Pietruszka (ta 1
ukazal umor) 1
umor) – 1
sicer obsojeni, 1
obsojeni, vendar 1
vendar pozneje 1
pozneje pomiloščeni. 1
pomiloščeni. Po 1
Po Pipinovi 1
Pipinovi smrti 1
smrti 768 1
768 sta 1
v frankovski 1
frankovski državi 1
državi zavla¬dala 1
zavla¬dala brata 1
brata Karel 1
in Karlman, 1
Karlman, od 1
od 771 1
771 pa 1
vodil kraljestvo. 1
kraljestvo. Popis 1
Popis 2002, 1
2002, prebivalstvo 1
prebivalstvo po 1
po starostnih 1
starostnih skupinah 1
in spolu 1
spolu – 1
– skupaj, 1
skupaj, naselja, 1
naselja, Slovenija, 1
Slovenija, popis, 1
popis, STAT. 1
STAT. Po 1
Po pisanju 2
pisanju bizantinskega 1
bizantinskega zgodovinarja 1
in kasnejšega 2
kasnejšega cesarja 1
cesarja Ivana 1
Ivana Kantakuzena 1
Kantakuzena je 1
Mihael v 2
pri Velbaždu 1
Velbaždu ranjen 1
pisanju Diodorja 1
Diodorja Sicilskega 1
Sicilskega so 1
slednji šteli 1
šteli 80.000 1
80.000 mož. 1
mož. Popis 1
Popis arhiva 1
arhiva Norberta 1
Norberta Eliasa 1
Eliasa je 1
v Nemškem 2
Nemškem arhivu 1
arhivu literature. 1
literature. Popis 1
Popis iz 1
je 93,7% 1
93,7% prebivalcev 1
prebivalcev občine 1
občine izjavilo, 1
da pripadajo 1
pripadajo slovenski 1
slovenski jezikovni 1
jezikovni manjšini. 1
manjšini. Po 1
Po pismenih 1
pismenih virih 1
virih iz 3
leta 1403 2
1403 so 1
so Toplice 1
Toplice Dobrna 1
Dobrna najstarejše 1
najstarejše delujoče 1
delujoče zdravilišče 1
zdravilišče v 1
Sloveniji, sam 1
sam vrelec 1
vrelec pa 1
iz 12.stoletja. 1
12.stoletja. Popis 1
Popis prebivalstva 3
prebivalstva iz 3
je zabeležil 6
zabeležil 93.101 1
93.101 prebivalcev. 1
prebivalcev. Popis 1
zaradi nepravilnosti 1
postopkih zelo 1
zelo sporen 1
celo bojkotiran. 1
bojkotiran. Popis 1
prebivalstva za 2
deželo Koroško 1
Koroško iz 1
leta 1910, 2
1910, http://www.omm1910.hu/?/en/databank 1
http://www.omm1910.hu/?/en/databank Število 1
Število prebivalcev 7
zadnjih 80 1
80 letih 2
letih upada; 1
upada; še 1
kraju živelo 1
živelo 130 1
130 ljudi, 1
ljudi, pa 1
tudi narodnostna 1
narodnostna asimilacija 1
asimilacija poteka 1
poteka dokaj 1
dokaj intenzivno. 1
intenzivno. Popis 1
Popis slonov 1
slonov 2011 1
ocenil populacijo 1
populacijo 5879 1
5879 osebkov. 1
osebkov. Popis 1
Popis znakov 1
znakov je 2
različnih pisavah 1
pisavah v 1
bistvu enak. 1
enak. Popki, 1
Popki, vršički, 1
vršički, poganjki 1
poganjki in 1
deli rastlin 1
rastlin morajo 1
biti takoj 1
takoj oziroma 1
oziroma največ 1
največ nekaj 2
po nabiranju 2
nabiranju očiščeni 1
očiščeni in 3
in stehtani. 1
stehtani. Popkovne 1
Popkovne arterije 1
arterije po 1
rojstvu oblikujejo 1
oblikujejo notranje 1
notranje iliakalne 1
iliakalne arterije. 1
arterije. Po 1
Po plačilu 2
plačilu prvega 1
prvega obroka 1
obroka od 1
desetih je 2
je škotski 1
škotski kralj 1
kralj izpuščen 1
plačilu stroškov 1
stroškov sta 1
bili Caroline 1
in Auguste 1
Auguste 11. 1
julija 1793 2
1793 izpuščeni. 1
izpuščeni. Poplave 1
Poplave ogrožajo 1
ogrožajo človeška 1
materialne dobrine 1
dobrine neposredno 1
neposredno z 2
delovanjem vodnega 1
vodnega vala 1
ali posredno, 1
posredno, zaradi 1
poškodb objektov 1
objektov in 3
in naprav, 1
naprav, poškodb 1
poškodb na 1
na pomembni 2
pomembni infrastrukturi: 1
infrastrukturi: električnih, 1
električnih, plinskih 1
plinskih in 1
drugih napeljavah 1
napeljavah in 1
podobno. Poplave 1
Poplave so 1
so pogoste, 1
pogoste, saj 1
ni drenažnih 1
drenažnih pobočij, 1
pobočij, poleg 1
zaradi sipin 1
sipin v 1
zalivu Samborombón 1
Samborombón odtekanje 1
odtekanje vode 1
vode še 1
bolj zapleteno. 1
zapleteno. Poplavi 1
Poplavi Gradaščice 1
Gradaščice leta 1
bili manj 2
manj siloviti, 1
siloviti, a 1
bilo neposredno 1
neposredno prizadetih 1
prizadetih veliko 1
tudi škoda 1
veliko večja. 1
večja. Po 1
Po plenitvi 1
plenitvi se 1
se Rejnald 1
Rejnald s 1
s sopirati 1
sopirati bogato 1
bogato otovorjen 1
otovorjen vrne 1
Po Pliniju 1
Pliniju starejšemu 1
starejšemu (Naravoslovje 1
(Naravoslovje 2.10) 1
2.10) je 1
je Hiparh 3
Hiparh pokazal, 1
lahko Lunini 1
Lunini mrki 1
mrki nastopijo 1
nastopijo vsakih 1
5 mesecev, 1
mesecev, Sončevi 1
Sončevi pa 1
pa vsakih 1
vsakih sedem, 1
sedem, namesto 1
namesto običajnih 1
običajnih šest 1
mesecev. Po 1
Po Plutarhu 2
Plutarhu je 1
je Gorgidas 1
Gorgidas izbral 1
izbral 300 1
300 borcev 1
borcev izbral 1
izbral zgolj 1
zgolj po 2
njihovih sposobnostih 1
sposobnostih in 2
in zaslugah, 1
zaslugah, ne 1
družbeni sloj. 1
sloj. Po 1
Plutarhu naj 1
prinesla stabilnost 1
stabilnost v 2
v državo, 1
prej ubadala 1
ubadala s 1
težavami sistemov 1
sistemov dveh 1
dveh ekstremov: 1
ekstremov: demokracije 1
in tiranije. 1
tiranije. Po 1
Po podatkih 38
podatkih Alaska 1
Alaska State 1
State Troopers 1
Troopers so 1
vojaki Fort 1
Fort Wainwright 1
Wainwright 19. 1
2019 varno 1
varno dezaktivirali 1
dezaktivirali neeksplodirano 1
neeksplodirano zračno 1
zračno bombo, 1
bombo, ki 1
domu ob 1
ulici Warner 1
Warner Road. 1
Road. Po 1
podatkih avtocestnega 1
avtocestnega upravitelja 1
upravitelja Hrvatske 1
Hrvatske autoceste 1
autoceste od 1
vseh cestnin 1
cestnin v 1
obdobju zbran 1
zbran na 1
avtocesti A3. 1
A3. Po 1
podatkih centralnega 1
centralnega registra 1
registra na 1
31. 10. 1
10. 2010 1
2010 ima 1
ima Planina 1
Planina pri 1
Sevnici 403 1
403 prebivalce. 1
prebivalce. Po 1
podatkih Enciklopedije 1
Enciklopedije Britannice 1
Britannice so 1
bile politično, 1
kulturno eno 1
svetu od 2
od 14. 7
14. do 3
podatkih FAO 1
FAO je 1
svetovna produkcija 1
produkcija mandljev 1
mandljev 1.76 1
1.76 milijona 1
ton v 1
podatkih Fundacije 1
za davke 1
davke je 1
je Pensilvanija 1
Pensilvanija leta 1
ZDA imela 1
imela petnajsto 1
petnajsto najvišje 1
najvišje davčno 1
davčno breme 1
breme v 1
podatkih Huberta 1
Huberta Bergmanna 1
Bergmanna bo 1
treba dopolniti 1
dopolniti datum 1
datum smrti 1
smrti Albinega 1
Albinega moža 1
moža Floriana: 1
Floriana: 3. 1
septembra 1944, 1
1944, tudi 1
v Zell 1
Zell am 2
am See. 1
See. Po 1
iz 2020 1
2020 naselje 1
naselje šteje 1
šteje 71 1
71 prebivalcev. 1
leta 1733 2
1733 (Histoire 1
(Histoire sommaire 1
sommaire de 1
la ville 1
ville de 1
Bayeux par 1
par M. 1
M. Chanoine 1
Chanoine ste 1
ste Beziers 1
Beziers St. 1
ima 30.157 1
30.157 prebivalcev. 1
iz končnega 1
končnega poročila 2
poročila Inštituta 1
za novejšo 2
novejšo zgodovino 1
zgodovino o 1
o mrtvih 1
mrtvih med 1
vojno padlo 1
padlo ali 1
ali bilo 1
ubitih 32.642 1
32.642 partizanov 1
njihovih terenskih 1
terenskih sodelavcev 1
sodelavcev ter 1
ter aktivistov 1
aktivistov iz 1
iz sedanjih 1
meja Slovenije. 2
2011 Slovenija 1
Slovenija v 2
prostoru prednjači 1
prednjači pred 1
evropskimi državami 2
državami po 1
deležu mladih 1
mladih s 1
pogodbami za 1
in znaša 1
znaša kar 1
kar 66 1
66 odstotkov, 1
odstotkov, leta 1
mladimi ženskami 1
ženskami znašal 1
80 odstotkov. 2
odstotkov. Po 1
2012 baskovščino 1
baskovščino kot 1
svoj materni 1
jezik smatra 1
smatra med 1
med 700.000 1
700.000 in 1
milijon ljudi, 1
100.000 živečih 1
Franciji. Po 1
2014 podjetje 1
podjetje zaposluje 1
zaposluje okoli 1
okoli 170 2
170 delavcev. 1
preteklih 6 1
poiskalo 1.107 1
1.107 medicinskih 1
sester (699 1
(699 srednjih 1
in 408 1
408 diplomiranih). 1
diplomiranih). Po 1
so Muslimani 1
Muslimani predstavljali 1
predstavljali 68.31% 1
68.31% prebivalstva 1
in Hindujci 1
Hindujci 28.45%. 1
28.45%. Po 1
Po podatkih, 3
podatkih, ki 3
jih imamo 1
na razpolago, 2
razpolago, so 1
tako Aceraceae 1
Aceraceae kot 1
kot Hippocastanaceae 1
Hippocastanaceae (divjekostanjevke) 1
(divjekostanjevke) monofiletske, 1
monofiletske, zato 1
obravnavamo ločeno 1
družine Sapindaceae; 1
Sapindaceae; tu 1
tu gre 1
za taksonomski 1
taksonomski slog. 1
jih objavili 2
objavili centri 1
zdravstvene storitve, 1
storitve, so 1
2012 stroški 1
stacionarno zdravljenje 1
zdravljenje nezapletene 1
nezapletene pljučnice 1
pljučnice znašali 1
znašali povprečno 1
povprečno 24.549, 1
24.549, v 1
skrajnih primerih 3
tudi 124,000 1
124,000 dolarjev. 1
dolarjev. Po 3
podatkih KPK 1
KPK iz 1
javnem tako 1
kot zasebnem 1
zasebnem sektorju 2
sektorju delovalo 1
delovalo 16 1
16 % 3
% zdravnikov 1
skupno vsaj 1
vsaj 2.900 1
2.900 zdravstvenih 1
zdravstvenih delavcev 3
okviru 1.046 1
1.046 s.p.-jev 1
s.p.-jev oz. 1
podatkih Mednarodne 2
Mednarodne agencije 1
za energijo, 2
energijo, bi 1
bi nove 1
nove bioenergije 1
bioenergije ( 1
Mednarodne organizacije 2
je globalno 1
globalno število 1
otrok vključenih 1
v otroško 1
otroško delo 1
delo padlo 1
desetletju, zmanjšalo 1
zmanjšalo se 1
eno tretjino. 1
tretjino. Po 1
podatkih ministrstva 1
zdravje med 1
med 60 2
% Slovencev 1
Slovencev s 1
boleznimi koristi 1
koristi pomoč 1
pomoč alternativne 1
alternativne oz. 1
oz. komplementarne 1
komplementarne medicine. 1
medicine. Po 2
SoundScana je 1
Amerike nazadnje 1
prodal 105.000 1
105.000 kopij. 1
kopij. Po 2
podatkih, objavljenih 1
objavljenih na 1
strani musicnotes. 1
musicnotes. Po 1
podatkih organizacije 1
organizacije International 1
International Federation 1
Federation of 1
the Phonographic 1
Industry (IFPI) 1
(IFPI) je 1
Thing četrti 1
četrti najbolje 1
album glasbene 1
glasbene založbe 4
založbe Sony 1
Sony BMG 1
BMG leta 1
podatkih podjetja 2
2018 milijardo 1
milijardo uporabnikov. 1
uporabnikov. Po 1
The Official 2
Official Charts 1
Charts Company 1
državi prodala 1
prodala 105.000 1
105.000 izvodov. 2
izvodov. Po 2
podatkih popisa 1
popisa 2013 1
imel Kozarac 1
Kozarac 4397 1
4397 prebivalcev, 1
tega 97,9 1
97,9 % 1
% Bošnjakov. 1
Bošnjakov. Po 1
podatkih raziskave 1
raziskave iz 3
ljubljanskem območju 1
je 48,7 1
48,7 % 1
% nosečnic 1
nosečnic kot 1
kot razlog 1
za željo 1
izvedbi splava 1
splava navedla 1
navedla neželjo 1
neželjo po 1
po imetju 1
imetju otrok 1
otrok oz. 1
oz. dodatnih 1
dodatnih otrok, 1
otrok, 35,3 1
35,3 % 1
zaradi finančno-bivanskih 1
finančno-bivanskih okoliščin, 1
okoliščin, 29,7 1
29,7 % 1
pa šolanje 1
šolanje oz. 1
podatkih revije 3
revije Circus 1
Circus Circus 1
Circus RavesŠt. 1
RavesŠt. Po 1
revije Country 1
Country Weekly 1
Weekly jo 1
pesmi navdihnilo 1
navdihnilo dejstvo, 1
fant varal. 1
varal. Po 1
revije Forbes 1
Forbes poseduje 1
poseduje ustanovitelj 1
podjetja Lei 1
Lei Jun 1
Jun okoli 1
okoli 12,5 1
12,5 milijarde 1
podatkih Sirskega 1
Sirskega statističnega 1
statističnega urada 2
urada (CBS) 1
(CBS) je 1
mestu živelo 2
živelo 19.683 1
19.683 prebivalcev. 1
podatkih so 1
bile zgodnje 1
zgodnje igre 1
igre med 1
med praznovanjem 1
praznovanjem v 1
boga Zevsa 1
Zevsa leta 1
leta 776 1
776 pred 1
štetjem, in 1
to vsaka 1
sredi "velikega 1
"velikega leta". 1
leta". Po 1
podatkih sodobnih 1
sodobnih azerbajdžanskih 1
azerbajdžanskih virov 1
virov so 2
imeli kobilarne 1
kobilarne v 1
lasti ne 1
le kanova 1
kanova hči, 1
hči, ampak 1
številni karabaški 1
karabaški begi. 1
begi. Po 1
podatkih spletne 1
podjetja Sony/ATV 1
Sony/ATV Music 1
Music Publishing, 1
Publishing, Musicnotes. 1
Musicnotes. Po 1
podatkih srbskega 1
srbskega štetja 1
štetja prebivalstva 1
v Vojvodini 2
Vojvodini živelo 1
živelo 1.658 1
1.658 Bolgarov, 1
Bolgarov, bolgarski 1
bolgarski raziskovalci 1
pa ocenjujejo, 2
da živi 3
Romuniji okoli 1
12.000 Banatskih 1
Banatskih Bolgarov, 1
Bolgarov, v 1
Srbiji pa 1
pa okoli 3
3.000. Po 1
podatkih statističnega 1
urada iz 1
je Solkan 1
Solkan opredeljen 1
kot mestno 2
območje oz. 1
oz. mestno 1
mestno naselje. 1
naselje. Po 1
podatkih Statističnega 1
Statističnega zavoda 1
zavoda Republike 1
v izobraževanje 1
izobraževanje vključenih 1
vključenih 27 1
27 % 1
% starejših 1
starejših odraslih. 1
odraslih. Po 1
podatkih Svetovne 1
Svetovne banke 1
banke so 1
so sirski 1
sirski begunci 1
begunci Jordanijo 1
Jordanijo stali 1
stali več 1
kot 2,5 1
2,5 milijarde 2
predstavlja 6 1
% vladnih 1
vladnih letnih 1
letnih prihodkov. 1
prihodkov. Po 1
podatkih Združenih 1
o trgovini 1
razvoju (poročilo 1
(poročilo 2011) 1
2011) je 1
je grška 2
grška trgovska 1
trgovska mornarica 1
mornarica največja 1
s 16,2 2
16,2 % 1
celotne zmogljivosti 1
zmogljivosti na 1
Po podatki 1
vladal tri 1
kar spada 1
med najdaljše 1
najdaljše vladavine 1
vladavine v 4
v Štirinajsti 1
Štirinajsti dinastiji. 1
dinastiji. Po 1
Po podpisu 2
podpisu mirovne 1
II. popolnoma 2
popolnoma posvetil 1
posvetil notranji 1
ureditvi svoje 1
podpisu miru 1
leta 1428 1
1428 se 1
začelo obdobje 6
obdobje notranje 1
notranje krize, 1
krize, v 2
moral Dan 1
Dan I. 1
I. braniti 1
braniti pred 1
pred Radujem 1
Radujem Prasnaglavom, 1
Prasnaglavom, ki 1
vodil prvo 1
nizu koalicij 1
koalicij bojarjev 1
bojarjev proti 1
proti vladajočim 1
vladajočim knezom. 1
knezom. Po 1
Po pogajanjih 1
in ogromni 1
ogromni odkupnini 1
odkupnini je 1
bil Vasilij 1
Vasilij osvobojen. 1
osvobojen. Po 1
Po pogodbi 1
pogodbi v 1
v Karsu 1
Karsu je 1
ozemlje pripadlo 1
pripadlo Turčiji. 1
Turčiji. Po 2
Po poklicu 8
učiteljica telesne 1
telesne vzgoje. 1
vzgoje. Po 1
bil elektrovarilec, 1
elektrovarilec, vendar 1
kot gostilničar. 1
gostilničar. Po 1
bil mesar. 1
mesar. Po 1
bil zidar, 1
zidar, ne 1
ne arhitekt, 1
arhitekt, iz 1
njegove oporoke 1
oporoke pa 1
znal ne 1
ne brati 1
brati ne 1
ne pisati. 1
pisati. Po 1
je Čep 1
Čep bil 1
bil mlinarski 1
mlinarski mojster, 1
mojster, a 1
pozneje ni 1
edina profesionalna 1
profesionalna aktivnost. 1
aktivnost. Po 1
sicer učitelj 1
učitelj violine, 1
violine, ona 1
pa profesorica 1
profesorica glasbe. 1
glasbe. Po 1
je trgovski 1
nanj pritiska 1
pritiska celotna 1
celotna družba. 1
družba. Po 1
upokojeni zobozdravnik 1
zobozdravnik za 1
razvoju. Popoldne 1
Popoldne Nemci 1
Nemci zasedejo 1
zasedejo še 1
obrambno točko 1
točko nad 1
nad Sočo, 1
Sočo, Matajur. 1
Matajur. Popoldne 1
Popoldne se 1
je ikonoklazem 1
ikonoklazem razširil 1
druge cerkve 2
v Baslu. 1
Baslu. Popoldne 1
Popoldne so 1
dvorišču Društva 1
Društva sv. 1
sv. Popoldne 1
Popoldne sta 1
se sprehajala 1
sprehajala po 1
okoliških jasah, 1
jasah, se 1
se pogovarjala, 1
pogovarjala, zvečer 1
zvečer pa 2
prvič ljubila. 1
ljubila. Po 1
Po polfinalu 1
polfinalu Ligaškega 1
Ligaškega pokala 1
pokala 2000 1
2000 proti 1
proti Boltonu, 1
Boltonu, ko 1
so Kop 1
Kop v 1
celoti dobili 1
dobili domači 1
domači navijači, 1
navijači, se 1
za namembo 1
namembo Kopa 1
Kopa domačim 1
domačim navijačem. 1
navijačem. Po 1
Po pol 2
leta negotovosti 1
negotovosti je 1
je majnški 1
majnški nadškof 1
nadškof Viligis 1
Viligis iz 1
Italije poklica 1
poklica otrokovi 1
otrokovi mater 1
in staro 2
staro mater 1
junija 984 1
984 so 1
v Rari 1
Rari proglasili 1
proglasili Teofano 1
Teofano za 1
regentko. Po 1
ga nazaj 1
nazaj vpoklicali 1
mesecih spet 1
spet poslali 1
poslali nazaj 2
nazaj domov. 2
domov. Popolna 1
Popolna slepota 1
slepota pomeni 1
pomeni popolno 1
popolno odsotnost 1
odsotnost zaznave 1
zaznave oblike 1
in vidne 2
svetlobe. Popolni 1
Popolni člkovek 1
člkovek deluje 1
med Nebesi 1
Nebesi in 1
in Zemljo, 1
Zemljo, istočasno 1
istočasno uresničuje 1
uresničuje Božjo 1
Božjo željo 1
po spoznanju 1
spoznanju in 1
Božja prisotnost 1
prisotnost se 1
se realizira 1
realizira skozi 1
skozi njega. 1
njega. Popolni 1
Popolni latinski 1
latinski filozofski 1
filozofski slovar 1
slovar naredi 1
naredi kasneje 1
kasneje Ciceron, 1
Ciceron, tako 1
se Lukrecij 1
Lukrecij pritožuje 1
pritožuje na 1
na egestas 1
egestas linguae 1
linguae (siromaštvo 1
(siromaštvo jezika), 1
jezika), s 1
sooča pri 1
pri predstavitvi 1
predstavitvi svoje 1
svoje tematike 2
tematike v 1
jeziku. Popolni 1
Popolni mrki 1
nekoliko redkejši. 1
redkejši. Popolni 1
Popolni odpustek 1
odpustek podeljuje 1
podeljuje Cerkev 1
Cerkev tudi 1
različnih posebnih 1
priložnostih. Popoln 1
Popoln naslov 1
naslov rokopisa 1
rokopisa se 1
glasi تحفة 1
تحفة النظار 1
النظار في 1
في غرائب 1
غرائب الأمصار 1
الأمصار وعجائب 1
وعجائب الأسفار, 1
الأسفار, kar 1
lahko prevedlo 1
kot Darilo 1
Darilo tistim, 1
o čudesih 1
čudesih mest 1
in čudovitosti 1
čudovitosti potovanja. 1
potovanja. Popoln 1
Popoln odpustek 1
odpustek lahko 1
lahko prejmejo 1
prejmejo tudi 2
tudi umirajoči, 1
umirajoči, če 1
življenju molili 1
molili in 2
prav naravnano 1
naravnano srce; 1
srce; v 1
da pa 4
prisoten duhovnik 1
duhovnik pa 1
popoln odpustek 1
odpustek tudi 1
njegov blagoslov. 1
blagoslov. Popolnoma 1
Popolnoma je 1
spremenil državno 1
upravo, sklepal 1
sklepal trdna 1
trdna zavezništva 1
močnimi plemiškimi 1
plemiškimi družinami 2
družinami in 1
in prekinil 1
prekinil tradicijo 1
tradicijo cesarjeve 1
cesarjeve ekskluzivnosti, 1
ekskluzivnosti, tako 1
večino plemstva 1
plemstva vključil 1
svojo širšo 1
vlado. »Popolnoma 1
»Popolnoma mi 1
mi ni 2
moj kolega 1
kolega podal 1
podal te 1
te pripombe«, 1
pripombe«, je 1
dejal novinarjem 1
Tbilisiju. Popolnoma 1
Popolnoma nerazložljive 1
nerazložljive so 1
so bizarne 1
bizarne in 1
in grozljive 1
grozljive scene, 1
scene, kot 1
primer vrsta 1
vrsta plaščev 1
plaščev na 1
na obešalnikih 1
obešalnikih na 1
na podzemni 1
podzemni postaji, 1
postaji, dodana 1
dodana slika 1
steni v 1
hiši ki 1
je Jonas 1
Jonas pred 1
enkrat obiskal. 1
obiskal. Popolnoma 1
Popolnoma nova 2
nova 90 1
90 metrska 1
metrska skakalnica, 1
skakalnica, ki 1
bo nadomestila 1
nadomestila Pelanovo, 1
Pelanovo, pa 1
končana predvidoma 1
predvidoma v 1
jeseni 2012. 1
2012. Popolnoma 1
nova gradnja 1
današnji velikosti 1
velikosti se 2
začela pod 1
škofom Burchardom 1
Burchardom v 1
začetku 11. 3
stoletja. Popolnoma 1
Popolnoma obnovljeno 1
obnovljeno Atalovo 1
Atalovo stoo 1
stoo je 1
Atenah. Popolnoma 1
Popolnoma postavljen 1
postavljen tropaion 1
tropaion z 1
z okovanimi 1
okovanimi in 1
in oblečenimi 1
oblečenimi sedečimi 1
sedečimi moškimi 1
in ženskimi 1
ženskimi sarmatinskimi 1
sarmatinskimi ujetniki 1
ujetniki (desna 1
(desna ženska 1
na roki, 1
roki, po 1
možnosti predstavitev 1
predstavitev poražene 1
poražene "Sarmacije") 1
"Sarmacije") je 1
bila vezana 3
na bazo. 1
bazo. Popolnoma 1
Popolnoma se 1
se osamosvojijo 1
osamosvojijo po 1
približno šestih 1
šestih tednih. 1
tednih. Popolno 1
Popolno obvladovanje 1
obvladovanje jezika 1
in humor 1
humor v 2
v Bernhardovih 1
Bernhardovih delih 1
delih ne 2
ne puščata 1
puščata vtisa 1
vtisa vzvišenosti 1
vzvišenosti ali 1
celo poniževanja. 1
poniževanja. Popolno 1
Popolno odprtje 1
odprtje materničnega 1
materničnega vratu 1
vratu pomeni 1
druge porodne 1
porodne dobe. 1
dobe. Popolno 1
Popolno pripravljeno 1
pripravljeno friko 1
friko postrežemo 1
postrežemo na 1
na velikem 2
velikem krožniku 1
krožniku (pogosto 1
jo ponudi 1
ponudi kar 1
leseni deski) 1
deski) in 1
jo razrežemo 1
razrežemo na 1
osem enakih 1
enakih delov. 1
delov. Popolno 1
Popolno reprodukcijo 1
reprodukcijo valjev 1
valjev je 1
naredil Ernest 1
Ernest de 1
de Sarzec 1
Sarzec v 1
svojih poročilih 1
poročilih o 1
o izkopavanjih 2
izkopavanjih in 1
rabi. Popolnost 1
Popolnost je 1
velikih predelih 1
predelih regije 1
regije Coquimbo 1
Coquimbo in 1
majhnih delih 1
delih regije 1
regije Atacama. 1
Atacama. Popolnost 1
Popolnost je, 1
jo definiramo 1
definiramo abstraktno, 1
abstraktno, enotnost 1
v različnosti. 1
različnosti. Popoln 1
Popoln servis 1
servis nudijo 1
nudijo popravljalci 1
popravljalci koles 1
številnih prodajalnah 1
prodajalnah koles 1
koles ali 1
samostojnih popravljalnicah. 1
popravljalnicah. Popoln 1
Popoln virusni 1
virusni delec 1
delec (virion) 1
(virion) je 1
iz nukleinske 2
kisline (DNK 1
(DNK ali 1
ali RNK, 1
RNK, nikoli 1
obeh hkrati), 1
hkrati), ki 1
jo obdaja 2
obdaja zaščitna 1
zaščitna beljakovinska 1
beljakovinska ovojnica, 1
ovojnica, imenovana 1
imenovana kapsida. 1
kapsida. Po 1
Po pomembni 1
pomembni sanaciji 1
sanaciji je 1
2003 umaknjeno 1
umaknjeno s 1
tega seznama. 2
seznama. Po 1
Po pomembnosti 1
pomembnosti je 1
mestu Flora 1
Flora kneževine 1
kneževine Srbije, 1
Srbije, natisnjena 1
natisnjena leta 1
1884. Po 1
Po ponovnem 4
ponovnem kratkotrajnem 1
kratkotrajnem zavzetju 1
območje Novega 1
Novega Amsterdama 1
Amsterdama po 1
po določilih 2
Westminstru leta 1
1674 dokončno 1
dokončno prešlo 1
britansko krono. 1
ponovnem obdobju 1
v Arkansasu 1
Arkansasu je 1
nato 19. 1
stopnji MLB, 1
MLB, in 1
štirih odbijalskih 2
odbijalskih nastopih 3
dosegel 1 1
polje, ki 3
prvi na 4
domačem stadionu 1
stadionu ekipe, 1
ekipe, »Stadionu 1
»Stadionu Angelov« 1
Angelov« Angel 1
Angel Stadium. 1
Stadium. Po 1
ponovnem prihodu 1
moral ponovno 2
ponovno plačevati 1
plačevati davek 1
davek Heftalitom. 1
Heftalitom. Po 1
ponovnem štartu 1
Hayden še 1
še držal 1
držal vodstvo 1
vodstvo pred 1
pred zasledovalci 2
zasledovalci Rossijem, 1
Rossijem, Gibernauom, 1
Gibernauom, Barrosom 1
Barrosom in 1
in Biaggijem. 1
Biaggijem. Po 1
Po ponovni 2
ponovni potrditvi 1
potrditvi varne 1
varne uporabe, 1
uporabe, je 1
država s 1
tem cepivom 1
cepivom nadaljevala 1
nadaljevala cepljenje 1
cepljenje 19. 1
2021, ko 1
z AstroZeneco 1
AstroZeneco cepil 1
cepil tudi 1
državni vrh. 1
vrh. Po 1
združitvi je 2
1992 streha 1
streha obložena 1
z bakrom. 2
bakrom. Po 1
Po popisu 8
1840 so 1
na Partinjskem 1
Partinjskem potoku 1
potoku obratovali 1
obratovali štirje 1
štirje mlini 1
vodo, vsak 1
vsak s 1
dvema kamnoma. 1
kamnoma. Po 1
imela občina 1
občina 58.212 1
58.212 prebivalcev, 1
na 32.465 1
32.465 prebivalcev. 1
imelo ožje 1
ožje mesto 1
mesto 779.145 1
779.145 prebivalcev, 1
po uradni 3
uradni oceni 1
oceni število 1
na 806.341 1
806.341 (2019). 1
(2019). Po 1
občini Vrba 1
Vrba na 1
Koroškem živelo 1
živelo 8.545 1
8.545 prebivalcev. 1
občini Berca 1
Berca 9602 1
9602 prebivalca, 1
prebivalca, zato 1
največjimi občinami 1
okrožju. Po 1
imel Berkeley 1
Berkeley 112.580 1
112.580 prebivalcev. 1
je Petrinja 1
Petrinja imela 1
imela 15 2
15 683 1
683 prebivalcev, 1
prebivalcev, upravno 1
upravno območje 3
območje mesta 2
okoliškimi naselji 1
naselji pa 1
pa 24 2
24 671. 1
671. Po 1
imelo 1.720 1
1.720 prebivalcev. 1
Po popolni 1
popolni dozoritvi 1
dozoritvi se 1
se robovi 1
robovi klobuka 1
klobuka zavihajo 1
zavihajo navzgor, 1
navzgor, tako 1
postane klobuk 1
klobuk skorajda 1
skorajda raven, 1
raven, na 2
sredini pa 1
pojavi izboklina 1
izboklina (umbo). 1
(umbo). Po 1
Po porazu 11
porazu Danske 1
Danske v 1
v nemško-danski 1
nemško-danski vojni 1
meščani izvolili 1
za uradnika. 1
uradnika. Po 1
Napoleona istega 1
sta njena 1
starša odšla 1
k njenemu 1
njenemu staremu 1
staremu očetu 1
očetu na 1
časa kasneje 1
jima Jožefina 1
Jožefina in 1
njeni sorojenci 1
sorojenci v 1
spremstvu barona 1
barona Darnaya, 1
Darnaya, prej 1
prej tajnika 1
tajnika njenega 1
njenega očeta, 1
očeta, pridružili. 1
pridružili. Po 1
pri Bratskavu 1
Bratskavu (danes 1
(danes v 1
Ukrajini ob 1
ob Južnem 1
Južnem Bugu, 1
Bugu, včasih 1
včasih center 1
center Vzhodne 1
Vzhodne Podolije) 1
Podolije) se 1
na poljsko 1
poljsko zahtevo 1
zahtevo odpovedati 1
odpovedati prestolu 1
prestolu v 1
korist sina 1
Štefana I. 2
I. Dal 1
zgraditi prvo 1
prvo cerkev 1
in utrdbo 1
mestu Roman, 1
Roman, ki 2
njegov ime. 1
pri Sedanu 1
Sedanu se 1
ujetništvu tudi 1
tudi Napoleon 1
Napoleon III. 1
je ogrska 2
ogrska nadoblast 1
nadoblast nad 1
nad Vlaško 1
Vlaško končala. 1
končala. Po 1
več opomogel. 1
opomogel. Po 1
porazu Sikhov 1
Sikhov v 1
v Prva 1
Prva Anglo-Sikhovska 1
Anglo-Sikhovska vojna 1
nakupu regije 1
regije s 1
strani radže 1
radže Džamuja 1
Džamuja Gulab 1
Gulab Singha, 1
Singha, po 1
po Amritsarski 1
Amritsarski pogodbi 1
pogodbi od 1
od Britancev 1
Britancev je 1
je Gulab 1
Gulab Singh 1
Singh postal 1
postal vladar 2
vladar nove 1
nove države 1
države (kneževine) 1
(kneževine) Džamu 1
Džamu in 1
in Kašmir. 1
Kašmir. Po 1
so zahod 1
zahod pustili 1
pustili pri 2
pri miru 2
in nadaljevali 11
osvajanjem drugih 1
drugih predelov, 1
predelov, zato 1
niso odločili 2
vrnitev udarca, 1
udarca, ki 1
za Grke 3
Grke najverjetneje 1
najverjetneje usoden. 1
usoden. Po 1
pri Aleziji 1
Aleziji leta 1
bil pet 1
rimskem ujetništvu. 1
ujetništvu. Po 1
drugi poljsko-tevtonski 1
poljsko-tevtonski vojni 1
vojni (1519–1521) 1
(1519–1521) so 1
so red 1
red popolnoma 1
popolnoma razlastili. 1
razlastili. Po 1
leta 584 1
584 je 1
izgnanstvo. Po 1
Po poročanju 8
poročanju Dnevnika 1
Dnevnika je 2
stranka "vstop 1
"vstop v 1
v koalicijo 1
koalicijo pogojevala 1
pogojevala z 1
z referendumom 1
referendumom za 1
za izstop 3
izstop iz 4
iz Nata". 1
Nata". Po 1
poročanju je 5
edini ugrabitelj, 1
ugrabitelj, ki 1
je izražal 2
izražal zaskrbljenost 1
zaskrbljenost glede 2
glede izvedbe 1
izvedbe napadov. 1
napadov. Po 1
ustanovljenih več 1
vojaških formacij, 1
formacij, čeprav 1
teh skupin 1
skupin pozneje 1
pozneje razpuščena 1
in integrirana 1
v oborožene 1
sile DPR 1
DPR (Donecka 1
(Donecka ljudska 1
ljudska republika) 1
republika) in 1
in LPR 1
LPR (Luganska 1
(Luganska ljudska 1
ljudska republika). 1
republika). Po 1
bil val 1
val visok 1
visok 6 2
dejal, »na 1
»na jugu 1
veliko vode, 1
pa malo 1
malo vode. 1
vode. Po 2
je odstranil 3
odstranil kosti 1
kosti kraljeve 1
družine Fatimidov, 1
Fatimidov, ki 1
gore hribe 1
hribe vzhodno 1
poročanju Muzejskega 1
Muzejskega biltena 1
biltena iz 1
ta povodni 1
povodni konj 1
konj »še 1
»še posebej 1
primer vrste, 1
jo najdemo, 1
najdemo, skupaj 1
različnimi drugimi 2
drugimi živalskimi 1
živalskimi oblikami, 2
oblikami, med 1
med pogrebnimi 1
pogrebnimi pridatki 1
pridatki grobnic 1
grobnic srednjega 1
srednjega kraljestva« 1
kraljestva« in 1
tudi zgleden 1
zgleden kos 1
kos egiptovske 1
egiptovske fajanse. 1
fajanse. Po 1
poročanju spletnega 1
spletnega portala 2
portala Radiotelevizije 1
Radiotelevizije Slovenije 1
bi krški 1
krški čoln 1
čoln kot 1
edini prispel 1
na cilj. 1
cilj. Po 1
Po poročilih 2
poročilih njegovih 1
sodobnikov je 1
bil Béla 1
Béla izredno 1
izredno visok, 2
visok, kar 1
je olajšalo 2
olajšalo njegovo 1
njegovo identifikacijo. 1
identifikacijo. Po 1
poročilih ruskih 1
ruskih medijev 1
so množično 1
proizvodnjo Gam-COVID-Vac 1
Gam-COVID-Vac začeli 1
začeli 15. 1
15. avgusta. 1
Po poročilu 3
poročilu Fundacije 1
Fundacije znanja 1
se Univerza 1
v Leónu 1
Leónu s 1
svojim razmerjem 1
obema številoma 1
številoma nahaja 1
na šestem 1
šestem mestu 1
od skupno 1
skupno 73 1
73 univerz. 1
univerz. Po 1
poročilu iz 3
med izbruhom 2
izbruhom leta 1
1868 na 1
njegovih pobočjih 1
pobočjih odprle 1
odprle velike 1
velike razpoke. 1
razpoke. Po 1
poročilu Mednarodnega 1
Mednarodnega odbora 2
za vire 2
in zaloge 1
zaloge kovin 1
kovin v 3
svetu iz 1
skupna količina 1
količina svinca 1
svinca v 2
uporabi, zalogah, 1
zalogah, odpadu 1
odpadu ali 1
ali razpršena 1
razpršena v 2
okolje na 1
ravni 8 1
8 kg 1
prebivalca. Po 1
Po poroki 9
dosegla finančno 1
finančno neodvisnost, 1
je potrebovala, 1
potrebovala, da 1
lahko uresničila 1
uresničila svojo 1
po pisanju. 1
pisanju. Po 1
poroki jo 1
njen tast 1
tast vzel 1
vzel na 1
potovanje čez 2
čez Švedsko, 1
Švedsko, da 1
jo predstavil 1
predstavil državi. 1
poroki leta 1
postala kronska 1
princesa Norveške. 1
Norveške. Po 1
poroki pije 1
pije zaradi 1
duševnih bitk. 1
bitk. Po 1
poroki s 2
s Friedrichom 1
Friedrichom Carlom 1
Carlom Andreasom 1
Andreasom sta 1
nove stike, 1
stike, še 1
s »Pesniškim 1
»Pesniškim krogom 1
krogom Friedrichshagen« 1
Friedrichshagen« in 1
s »Prijateljskim 1
»Prijateljskim krogom 1
krogom svobodnega 1
svobodnega ljudskega 1
ljudskega odra«. 1
odra«. Po 1
s Hacigo 1
Hacigo (po 1
(po 1056) 1
1056) je 1
bil omenjan 1
omenjan kot 1
comes de 1
de Skyrun 1
Skyrun (grof 1
(grof von 1
von Scheyern), 1
Scheyern), ob 1
dodano iure 1
iure uxoris. 1
uxoris. Po 1
Rusi zapustili 1
zapustili mesto. 1
z diplomatom 1
tujino. Po 1
z madžarsko 1
madžarsko princeso 1
princeso Pirosko 1
Pirosko se 1
Ivan zapletel 1
madžarske dinastične 1
dinastične spore. 1
spore. Po 1
Po poškodbah 1
poškodbah ključnih 1
ključnih vezistov 1
vezistov v 1
sezoni 2004-2005 1
2004-2005 se 1
kot Arsenalov 1
Arsenalov začetni 1
začetni centralni 1
centralni vezist. 1
vezist. Po 1
Po poškodbi 2
poškodbi lobanje 1
lobanje veja 1
veja trivejnega 1
trivejnega živca, 1
živca, ki 1
ki normalno 1
normalno pokriva 1
območje motoričnega 1
motoričnega oživčenja 1
oživčenja žvečnih 1
žvečnih mišic, 1
mišic, reinervira 1
reinervira mišice, 1
mišice, vključene 1
v abdukcijo 1
abdukcijo zrkla. 1
zrkla. Po 1
poškodbi se 1
se sinteza 1
sinteza reelina 1
reelina poveča. 1
poveča. Po 2
Po posnetih 1
posnetih šestih 1
šestih izjemno 1
izjemno uspešnih 1
albumov, je 1
1974 Lamm 1
Lamm izdal 1
album Skinny 1
Skinny Boy, 1
Boy, ki 1
edini solo 1
album člana 1
člana skupine 1
skupine pred 1
začetkom 80. 1
Po posredovanju 2
posredovanju boža 1
boža Milanovića 1
Milanovića je 1
zanj zavezl 1
zavezl tržaški 1
tržaški škof 1
škof Anton 1
Anton Santin, 1
Santin, vendar 1
ga medtem 1
že odpeljali 1
taborišče v 1
v Dachau. 2
Dachau. Po 1
posredovanju svojega 1
mecena se 1
je Stifter 1
Stifter z 1
nazivom dvornega 1
svetnika upokojil. 1
upokojil. Po 4
Po postankih 1
postankih v 1
v boksu 2
boksu se 1
je Fagioli 1
Fagioli začel 1
približevati vodilnemu 1
vodilnemu Caraccioli 1
Caraccioli in 1
kmalu ga 1
tudi napadel. 1
napadel. Po 2
Po postanku 1
postanku Bouriata, 1
Bouriata, ki 1
moral umiti 1
umiti oči, 1
oči, sta 1
francoska dirkača 1
dirkača napredovala 1
napredovala še 2
eno mesto, 1
sta lovila 1
lovila drugouvrščenega 1
drugouvrščenega Molla. 1
Molla. Po 1
Po posvečenju 1
posvečenju 1951 1
bil zopet 3
zopet aretiran 1
Po posvetitvi 2
posvetitvi druge 1
druge stolnice 1
ostal neizkoriščen 1
neizkoriščen že 1
posvetitvi v 1
v duhovnika 1
duhovnika je 1
najprej poslan 1
poslan za 2
za kaplana 1
v župnijo 1
Po poti 3
domov Matic 1
Matic hrani 1
hrani živali 1
s kašo, 1
kašo, ki 1
babica dala 1
v kanglico 1
kanglico za 1
za popotnico. 1
popotnico. Po 1
Po poti, 1
se polagoma 1
polagoma dviguje 1
dviguje po 1
po obronkih 1
obronkih Pohorja, 1
Pohorja, romar 1
romar lahko 1
lahko občuduje 2
občuduje pokrajino, 1
pokrajino, poraslo 1
poraslo z 2
z vinogradi, 1
vinogradi, sadovnjaki 1
sadovnjaki in 1
in gozdom. 1
gozdom. Po 1
so osvajali 1
osvajali in 1
in rušili 1
rušili mesta, 1
mesta, ljudi 1
pa vodili 1
v sužnost 1
sužnost in 1
jih prodajali. 1
prodajali. Popotna 1
Popotna leta 1
leta Wilhelma 1
Wilhelma Meistra 1
Meistra (1821 1
(1821 in 1
in 1829), 1
1829), roman, 1
na samoobvladanju, 1
samoobvladanju, delu, 1
delu, odrekanju 1
odrekanju in 1
in humanosti. 1
humanosti. Popotnik 1
Popotnik in 1
dva pastirja 1
pastirja v 2
pripovedi nastopajo 1
kot stranske 1
stranske osebe, 1
ne zaznamujejo 1
zaznamujejo poteka 1
poteka zgodbe. 1
zgodbe. Popotniki 1
Popotniki se 1
se nemalokrat 1
nemalokrat ustavijo 1
ustavijo ob 1
ob njej, 1
njej, objamejo 1
objamejo njeno 1
njeno mogočno 1
mogočno deblo 1
deblo in 1
in nase 1
nase prevzamejo 1
prevzamejo nekaj 1
nekaj njene 2
njene pozitivne 1
pozitivne energije. 1
energije. Po 1
Po potoku 1
potoku Pontebbana 1
Pontebbana je 1
zatem potekala 1
potekala avstrijsko-italijanska 1
avstrijsko-italijanska meja 1
meja do 1
delila naselje 1
dve skupnosti 1
skupnosti Pontebba 1
Pontebba (Veneto, 1
(Veneto, Italija) 1
Italija) in 1
in Pontafel 1
Pontafel (Avstro-Ogrska, 1
(Avstro-Ogrska, Koroška). 1
Koroška). Po 1
Po potovanjih 1
potovanjih se 1
je Flaubert 1
Flaubert znova 1
znova umaknil 1
Croisset ter 1
pri svoji, 1
svoji, tedaj 1
že ovdoveli, 1
ovdoveli, materi. 1
materi. Po 1
Po potovanju 2
potovanju (75 1
(75 pr. 1
postal kvestor 1
kvestor (pomočnik 1
(pomočnik uradnika). 1
uradnika). Po 1
potovanju skozi 1
skozi Italijo, 1
Italijo, Malto, 1
Malto, severno 1
severno Nemčijo, 1
Nemčijo, Nizozemsko 1
in Anglijo 1
Gradcu, kjer 1
Po potrditvi 1
potrditvi mutacije 1
mutacije se 1
izvede genetsko 1
genetsko presejanje 1
presejanje družinskih 1
namen genetskega 1
genetskega svetovanja. 1
svetovanja. Po 1
Po potrebi 1
potrebi ima 1
ima moznik 1
moznik še 1
še luknjo 1
luknjo za 1
za pritrdilni 1
pritrdilni vijak 1
vijak ali 1
ali luknje 1
luknje za 2
za pritrdilna 1
pritrdilna vijaka 1
vijaka in 1
in odrivni 1
odrivni vijak. 1
vijak. Po 1
Po potresnih 1
potresnih zaustavitvah 1
zaustavitvah se 1
pred vnovično 1
vnovično priključitvijo 1
priključitvijo opravljajo 1
opravljajo varnostni 1
varnostni pregledi. 1
pregledi. Po 1
Po potresu 2
potresu so 2
ga izropali 1
izropali maroški 1
maroški vladarji, 1
vladarji, ki 2
potrebovali gradivo 1
gradnjo Meknesa. 1
Meknesa. Po 1
mesto postopoma 1
postopoma obnovili, 1
obnovili, uporabljajoč 1
uporabljajoč kriterije 1
kriterije protipotresne 1
protipotresne gradnje, 1
gradnje, preveč 1
preveč poškodovane 1
poškodovane stavbe 1
pa nadomestili 1
novimi. Popovič 1
Popovič je 2
pri beograjski 1
beograjski Crveni 1
Crveni zvezdi, 1
zvezdi, katere 1
bil 5 1
let (od 1
(od pionirjev 1
pionirjev do 1
do mladincev). 1
mladincev). Po 1
Po povratku 3
iz izganstva 1
izganstva leta 1
1913, je 2
je Thubten 1
Thubten Gyarso 1
Gyarso prevzel 1
prevzel vajeti 2
vajeti tibetanskih 1
tibetanskih mednarodnih 1
mednarodnih odnosov 1
začel komunikacijo 1
komunikacijo s 1
političnimi sosedi. 1
sosedi. Po 1
povratku je 1
v Haagu 1
Haagu delal 1
kot advokat. 1
advokat. Po 1
povratku nazaj 1
Španijo je 3
objavil roman 1
roman Pet 1
Pet ur 1
z Marijem, 1
Marijem, ki 1
omenjeno delo 1
delo Las 1
Las ratas 1
ratas smatra 1
njegovih mojstrovin. 2
mojstrovin. Po 1
Po površini 2
največja avstrijska 1
avstrijska dežela 2
dežela (za 1
(za Spodnjo 1
Spodnjo Avstrijo 1
in Štajersko), 1
Štajersko), po 1
prebivalstva pa 1
šele peta. 1
peta. Po 1
površini kar 1
tretjini občine 1
občine pripada 1
pripada hribovitemu 1
hribovitemu svetu, 1
ohranila nedotaknjena 1
nedotaknjena narava. 1
narava. Po 1
Po povzetku 1
povzetku o 1
o MERS-CoV 1
MERS-CoV z 1
dne 27 1
27 marca 1
marca 2014 2
2014 nedavne 1
nedavne študije 2
študije podpirajo 1
podpirajo tezo, 1
da kamele 1
kamele predstavljajo 1
predstavljajo primarni 1
primarni vir 3
okužbo ljudi 1
z MERS-CoV, 1
MERS-CoV, netopirji 1
netopirji pa 2
da ultimativni 1
ultimativni rezervoar 1
rezervoar virusa. 1
virusa. Po 1
Po povzročitvi 1
povzročitvi kaosa 1
kaosa v 2
severni Angliji, 1
Angliji, sta 1
v Lincolnsko 1
Lincolnsko stolnico, 1
stolnico, kjer 1
le razbila 1
razbila mize 1
in stole 1
stole ter 1
ter spotaknila 1
spotaknila škofa. 1
škofa. Po 1
Po požaru 5
je najdeno 2
najdeno zgolj 1
zgolj nekaj 1
čez 50 1
50 trupel, 1
trupel, verjetno 1
je mrtvih 1
mrtvih precej 1
več, le 1
močna vročina 1
vročina upepelila. 1
upepelila. Po 1
1361 je 1
ponovno obokana 1
obokana v 1
gotskem slogu. 2
ponovno obnovili 1
in dogradili 1
dogradili oba 1
oba sprednja 1
sprednja stolpa. 1
stolpa. Po 1
je Tomšič 1
Tomšič opustil 1
opustil proizvodnjo 1
proizvodnjo testenin 1
testenin in 1
in tovarno 1
tovarno spremenil 1
proizvodnjo furnirja. 1
furnirja. Po 1
požaru sta 1
uničeni dve 1
tretjini Rima. 1
Rima. Po 2
Po požigu 1
požigu Moskve 1
Moskve je 2
kan Devlet 1
Devlet I. 1
I. Geraj 1
Geraj s 1
podporo Osmanskega 1
cesarstva leta 3
1572 ponovno 1
napadel Rusijo. 1
Rusijo. Popper 1
Popper je 1
1935 o 1
delu Alfreda 1
Alfreda Tarskega 1
Tarskega in 1
posledicah njegove 1
teorije veliko 1
veseljem pisal. 1
pisal. Popravila 1
Popravila vojaškega 1
vojaškega oddelka, 1
oddelka, skupaj 1
obnovo uničenih 1
uničenih delov, 1
delov, so 1
uničenja številnih 1
številnih delov, 1
delov, potrebnih 1
potrebnih obnove. 1
Po pravilih 1
pravilih ICZN 1
ICZN Code 1
Code bi 1
bi znanstveno 1
ime ene 2
poznanih afriških 1
afriških živali 1
živali danes, 1
danes, trenutno 1
trenutno poznane 1
imenu Pan 1
Pan troglodytes, 1
troglodytes, moralo 1
biti Blumenbachovo 1
Blumenbachovo ime 1
1776. Popravil 1
Popravil je 2
je obzidje 2
organiziral državljane, 1
državljane, vendar 1
bilo priložnosti, 1
bi vojaki 1
provinc in 1
in garda 1
garda demoralizirali 1
demoralizirali revolucijo. 1
revolucijo. Popravil 1
številne težave 4
zapisom kitajskih 1
kitajskih črk. 1
črk. Po 1
Po pravilniku 1
pravilniku države 1
letu 2021 3
2021 ne 1
bodo smele 1
smele nastopiti 1
nastopiti s 1
s skladbami 2
skladbami izbranimi 1
izbranimi za 1
leto 2020, 1
2020, dočim 1
dočim lahko 1
lahko izvajalec 1
izvajalec ostane 1
ostane isti. 1
isti. Popravilo 1
Popravilo je 1
zelo obsežno 2
in temeljito; 1
temeljito; leta 1
leta 1507 1
Pierre Mésenge 1
Mésenge zapisal, 1
stavba kljub 1
pred 20 1
ali 22 1
22 leti 1
leti »popolnoma 1
»popolnoma porušena«, 1
porušena«, videti 1
videti zelo 2
zelo lepa. 1
lepa. Popravilo 1
Popravilo te 1
te osi 1
osi je 1
daleč najbolj 2
najbolj specializiran 1
specializiran opravek. 1
opravek. Popravki 1
Popravki lahko 1
tudi Lunine 1
Lunine vplive 1
vplive pri 1
pri izravnavanju 1
izravnavanju Zemljine 1
Zemljine lege 1
lege od 2
središča tirov 1
tirov para 1
para okrog 1
okrog Sonca. 2
Sonca. Popravljalnica 1
Popravljalnica igrač 1
igrač je 1
postala znamenitost 1
znamenitost Velikega 1
Velikega mesta, 1
mesta, katero 1
zelo radi 2
radi obiskovali. 1
obiskovali. Po 1
Po pravnomočno 1
pravnomočno dobljenem 1
dobljenem sodnem 1
sodnem sporu 1
sporu ga 1
moral Karl 1
Erjavec 30. 1
2017 ponovno 1
ponovno sprejeti 1
zunanje ministrstvo, 1
ministrstvo, kjer 1
pokrival Kitajsko, 1
Kitajsko, Severno 1
Severno Korejo, 1
Korejo, Mongolijo 1
in Tajvan. 1
Tajvan. Po 1
Po pravopisu 1
pravopisu jih 1
jih zapisujemo 1
zapisujemo z 2
malo začetnico 1
začetnico (adamovo 1
(adamovo jabolko, 1
jabolko, parkinsonova 1
parkinsonova bolezen), 1
bolezen), z 1
veliko se 1
lahko pišejo 1
pišejo tedaj, 1
tedaj, kadar 1
kadar zaznamujejo 1
zaznamujejo duhovno 1
duhovno last 1
last (npr. 1
(npr. Pitagorov 1
Pitagorov izrek). 1
izrek). Po 1
Po preboju 1
preboju v 1
Goli v 1
v sedlu 1
sedlu je 1
šla njegova 1
kariera strmo 1
strmo navzgor. 1
navzgor. Po 1
Po precej 1
precej kandidatih, 1
kandidatih, ki 1
uspeli zadovoljiti 1
zadovoljiti bodisi 1
bodisi kraljeve 1
kraljeve bodisi 1
bodisi kakšne 1
druge zahteve, 1
razgovoru s 1
s senjskim 1
senjskim škofom 1
škofom Starčevićem 1
Starčevićem bilo 1
bilo izpostavljeno 1
izpostavljeno Stepinčevo 1
Stepinčevo ime. 1
Po prečkanju 3
prečkanju Evfrata 1
Evfrata je 1
Aleksander sledil 1
sledil severni 1
severni poti 1
poti namesto 1
namesto neposredne 1
neposredne jugovzhodne 1
jugovzhodne poti 1
Babilon. Po 1
prečkanju mostu, 1
mostu, prehaja 1
skozi železniško 1
postajo North 1
North Queensferry, 1
Queensferry, pred 1
pred zavojem 1
zavojem na 1
zahod, nato 1
preko viadukta 1
viadukta Jamestown. 1
Jamestown. Po 1
prečkanju reke 2
reke Isar 1
Isar cesta 1
cesta obkroži 1
obkroži Maximilianeum, 1
Maximilianeum, v 1
državni parlament. 1
parlament. Poprečno 1
Poprečno pade 1
pade največ 1
milimetrov padavin, 1
padavin, v 1
Po predaji 1
predaji so 1
partizani zajeli 1
zajeli branilce 1
branilce in 1
v zapore 2
zapore v 3
v Ribnico, 1
Ribnico, od 1
v Kočevje. 1
Kočevje. Po 1
Po predavanju 1
predavanju se 1
in "ženska" 1
"ženska" na 1
njeno željo 1
željo srečata 1
srečata v 2
njeni trgovini, 1
trgovini, nato 1
nato ga 1
ona odpelje 1
na izlet 1
izlet po 1
okoliških krajih. 1
Po predhodnem 1
predhodnem naročilu 1
ga natisnili 1
natisnili v 3
1000 izvodih, 1
izvodih, knjigo 1
knjigo pa 1
pa sestavlja 1
sestavlja čez 1
čez 200 1
200 spisov 1
spisov 86 1
86 avtorjev. 1
avtorjev. Po 1
Po predhodnih 1
predhodnih poskusih 1
poskusih v 2
letih 1565 1
1565 in 1
in 1592 1
1592 je 1
je sedanje 1
mesto 19. 1
aprila 1593 1
1593 kot 1
kot San 1
San Salvador 1
Salvador de 1
de Velazco 1
Velazco en 1
en el 1
el Valle 1
Valle de 1
Jujuy ustanovil 1
ustanovil Francisco 1
de Argañarás 1
Argañarás y 1
y Murguía. 1
Murguía. Po 1
Po predstavi 1
predstavi ima 1
filmu, pisatelj 1
in novinar 1
novinar Jep 1
Jep Gambardella, 1
Gambardella, z 1
njo intervju 1
spravi v 1
v jok. 3
jok. Po 1
Po predstavitvi 2
predstavitvi Saab 1
Saab GT 1
GT 750 1
750 na 1
na New 1
York Motor 1
Motor Showu 1
Showu leta 1
1958 s 1
s standardnimi 2
standardnimi varnostnimi 1
varnostnimi pasovi 1
pasovi je 1
je praksa 1
praksa postala 1
postala običajna. 1
običajna. Po 1
predstavitvi v 1
parlamentu v 1
Stockholmu leta 2
naziv "dedni 1
"dedni kralj" 1
kralj" (švedsko 1
(švedsko arvkonung). 1
arvkonung). Po 1
Po predvidevanjih 1
predvidevanjih naj 1
te ribe 3
ribe dosegle 1
starost 5 1
Po pregledu 1
pregledu ulitkov 1
ulitkov jih 1
jih vilčarist 1
vilčarist pelje 1
do peskalnega 1
peskalnega stroja 1
stroja kjer 1
se popeskajo 1
popeskajo zaradi 1
zaradi vizualnega 1
vizualnega izgleda 1
izgleda (prekrivanje 1
(prekrivanje lepotnih 1
lepotnih napak). 1
napak). Po 1
Po prehodu 1
prehodu vseh 1
drugih testov, 1
testov, je 1
zadnji test, 1
test, da 1
biti sposobna 1
sposobna izbrati 1
izbrati osebne 1
osebne stvari 1
stvari prejšnje 1
prejšnje Kumari 1
Kumari iz 1
različnih stvari, 1
postavljene pred 1
njo. Po 2
Po preizkusni 1
preizkusni plovbi 1
plovbi je 2
prekop izsušen, 1
izsušen, saj 1
saj delo 1
bilo končano; 1
končano; ponovno 1
ponovno je 1
odprt šele 1
šele decembra 2
decembra 1682. 1
1682. Po 1
Po prejemu 2
prejemu novice 1
novice je 1
je Californian 1
Californian hitro 1
hitro odplul 1
kraj nesreče, 1
nesreče, kjer 1
preživele potnike 1
potnike že 1
že pobrala 1
pobrala Carpathia. 1
Carpathia. Po 1
prejemu obvestila, 1
na računalniku 1
računalniku nelicencirana 1
nelicencirana programska 1
oprema ali 1
ali nezakonite 1
nezakonite spletne 1
spletne vsebine, 1
vsebine, dobi 1
dobi navodila, 1
kako elektronsko 1
elektronsko »plačati« 1
»plačati« denarno 1
denarno kazen. 1
kazen. Poprejšnja 1
Poprejšnja živčna 1
živčna slabost 1
skorajda izginila. 1
izginila. Po 1
Po prekinitvi 1
prekinitvi poskusi 1
poskusi še 1
z Rut, 1
Rut, kar 1
Po premagovanju 1
premagovanju raka 1
raka in 1
in lomljenju 1
lomljenju zapisov 1
obtožen dopinga. 1
dopinga. Po 1
Po premieri 1
premieri je 1
še 6 1
6 repriz, 1
repriz, ki 1
dvorano privabile 1
privabile več 1
tisoč obiskovalcev. 1
Po premoru 1
premoru v 1
prejšnji zaradi 1
ekonomskih razlogov, 1
razlogov, se 1
v letošnji 1
letošnji sezoni 1
sezoni dirka 1
dirka za 1
nagrado Alessandrie 1
Alessandrie vrnila 1
na koledar 1
koledar dirk. 1
dirk. Po 1
Po prenehanju 3
prenehanju delovanja 1
delovanja Kamšti 1
Kamšti so 1
so propadale, 1
propadale, sedaj 1
vsaj delno 5
njih vodi 1
vodi sprehajalna 1
sprehajalna pot 2
pot od 5
od Idrije 1
do Divjega 1
Divjega jezera. 1
jezera. Po 2
prenehanju jemanja 2
jemanja piridoksina 1
piridoksina je 1
je okrevanje 1
okrevanje počasno, 1
počasno, pri 1
nekaterih bolnikih 2
bolnikih le 1
delno. Po 1
jemanja se 1
raven maščob 1
v fecesu 1
fecesu povrne 1
povrne na 1
raven pred 1
pred jemanjem, 1
jemanjem, navadno 1
v 48 2
48 do 2
do 72 1
72 urah. 1
Po prenosu 2
prenosu Manevrske 1
Manevrske strukture 1
strukture narodne 1
v sestavo 1
sestavo novo 1
novo nastale 2
nastale TO 1
TO Republike 1
Slovenije 4. 1
bil zatem 1
zatem 07. 1
07. Oktobra 1
Oktobra 1990 1
1990 postavljen 1
na dolžnost 1
dolžnost poveljnika 1
poveljnika 5. 1
5. PŠTO 1
PŠTO oziroma 1
oziroma poveljnika 1
TO ljubljanske 1
ljubljanske pokrajine. 1
prenosu suverenosti 1
suverenosti so 1
se programi 1
programi nadaljevali, 1
nadaljevali, vključno 1
z garancijami 1
garancijami za 1
za izvozno 1
izvozno kreditiranje, 1
kreditiranje, pokojninskim 1
pokojninskim sistemom, 1
sistemom, minimalno 1
minimalno plačo, 1
plačo, protidiskriminacijskimi 1
protidiskriminacijskimi zakoni 1
zakoni in 2
državno hipoteko. 1
hipoteko. Po 1
Po prenovi 3
prenovi bo 1
bo Mala 1
Mala dvorana 1
dvorana sprejela 1
sprejela 1415 1
1415 gledalcev, 1
gledalcev, velika 1
velika pa 1
pa 4460. 1
4460. Po 1
prenovi leta 1
njej stalne 1
stalne zbirke 2
zbirke kulturne 1
dediščine. Po 1
prenovi razstave 1
razstave so 1
muzej junija 1
junija 1989 1
1989 ponovno 1
samostojen muzej. 1
muzej. Po 1
Po preoblikovanju 1
preoblikovanju je 1
je mošeja 1
mošeja postala 1
postala last 2
last Fundacije 1
Fundacije sultana 1
sultana Selima, 1
Selima, ki 1
njeno vzdrževanje. 2
vzdrževanje. Po 1
Po prepričanju 1
prepričanju ljudstva 1
ljudstva pa 1
bi Abacha 1
Abacha umrl 1
prevelikega odmerka 1
odmerka »ljudske 1
»ljudske viagre«, 1
viagre«, snovi 1
snovi imenovane 1
imenovane Burantaši. 1
Burantaši. Po 1
Po preselitvi 5
preselitvi sedeža 1
sedeža Lavantinske 1
Lavantinske škofije 1
Maribor ga 1
Slomšek imenoval 1
za spirituala 1
spirituala novega 1
novega škofijskega 1
škofijskega duhovnega 1
duhovnega semenišča. 1
semenišča. Po 1
Firence je 1
naredila drugo 1
različico te 2
te slike. 1
slike. Po 2
v Modro 1
Modro ​​hišo 1
​​hišo je 1
iz zavetišča 1
zavetišča za 2
za živali 3
živali sprejet 1
sprejet pes 1
pes Tory 1
Tory (토리, 1
(토리, mešana 1
mešana pasma). 1
pasma). Po 1
stanovanje postane 1
postane perica 1
perica pogrebčeva 1
pogrebčeva soseda. 1
soseda. Po 1
v Tržič 1
Tržič je 1
sama veliko 1
veliko režirala 1
režirala in 1
amaterskih gledaliških 1
gledaliških skupinah. 1
skupinah. Po 1
Po prestani 2
prestani ječi 1
ječi se 1
k Borisu, 1
Borisu, ki 1
bil rešil 1
rešil iz 2
iz bordela 1
bordela in 1
srca ljubi. 1
ljubi. Po 1
prestani kazni 1
v kazensko 1
kazensko enoto, 1
enoto, sestavljeno 1
iz »pogrešljivih« 1
»pogrešljivih« vojakov, 1
vojakov, zapornikov 1
zapornikov in 2
in disidentov. 1
disidentov. Po 1
Po prestopu 1
v Universitatea 1
Universitatea Craiova 1
Craiova se 1
začel uveljavljati 1
uveljavljati kot 1
kot nogometaš, 1
nogometaš, dobre 1
dobre predstave 1
predstave pa 1
sprožile zanimanje 1
zanimanje zanj 1
Po preteku 2
preteku petih 1
petih minut 1
minut predajo 1
predajo listek 1
listek s 2
svojimi idejami 5
idejami sosedu 1
sosedu in 1
od soseda 1
soseda z 1
z nasprotne 1
nasprotne strani 1
strani prejmejo 1
prejmejo nov 1
nov listek 1
listek z 1
z idejami. 1
idejami. Po 1
preteku treh 1
treh let 2
let zunanji 1
zunanji revizor 1
revizor na 1
podlagi zastavljenih 1
zastavljenih rešitev 1
rešitev oceni, 1
oceni, če 1
bili zastavljeni 1
zastavljeni ukrepi 1
ukrepi izpeljani 1
izpeljani in 1
cilji doseženi. 1
doseženi. Po 1
Po preverbi 1
preverbi staršev 1
otroka se 1
se izpisek 1
izpisek tudi 1
tudi dobi. 1
dobi. Po 1
Po prevladujočem 1
prevladujočem mnenju 1
vasi sestavljeno 1
besede Khiros 1
Khiros (prašič 1
(prašič / 1
/ merjasec) 1
merjasec) in 1
besede Kiti, 1
Kiti, kar 1
nakazuje območje, 1
so gojili 5
gojili prašiče. 1
prašiče. Po 1
Po prevzemu 3
prevzemu Kandijskega 1
Kandijskega kraljestva 1
kraljestva s 1
strani Velike 1
je Negombo 1
Negombo izgubil 1
svojo strateško 1
strateško vrednost. 1
vrednost. Po 2
prevzemu kluba 1
lastnik Mark 1
Mark Goldberg 1
Goldberg odkupil 1
odkupil samo 1
samo klub, 1
klub, stadion 1
rokah bivšega 1
bivšega predsednika 1
predsednika kluba 1
kluba Rona 1
Rona Noadesa. 1
Noadesa. Po 1
prevzemu revije 1
začel potovati 1
potovati po 3
po Argentini 1
Argentini s 1
s ciljem, 1
da odkrije 1
odkrije čim 1
slovenskih izseljencev, 1
izseljencev, zlasti 1
zlasti tistih, 2
izgubili stike 1
z rojaki 2
rojaki ne 1
Argentini, temveč 1
temveč celo 1
domačimi v 1
jih skušal 1
skušal povezati 1
povezati med 1
seboj. Po 1
Po približno 5
hoje pot 1
pot pripelje 1
v Šavno 1
Šavno Peč, 1
Peč, kjer 1
cilj Sovretove 1
Sovretove poti. 1
poti. Po 1
približno enem 2
letu ga 1
predstojnik samostana 1
samostana premestil 1
premestil v 3
v Coimbro. 1
Coimbro. Po 1
letu so 6
jo sprali 1
sprali z 1
odstranili v 2
vodi topen 2
topen kalcijev 1
kalcijev nitrat, 1
nitrat, ki 1
ga filtrirali 1
filtrirali skozi 1
skozi pepeliko. 1
pepeliko. Po 1
približno stotih 1
stotih letih 1
letih kot 1
kot skladišče, 1
skladišče, od 1
1873 spet 1
spet služi 1
kot katoliška 1
cerkev. Po 1
so trupli 1
trupli odkopali 1
odkopali in 1
jih skrivoma 1
skrivoma prepeljali 1
prepeljali ter 1
ter pokopali 1
pokopališču n 1
n Libergi, 1
Libergi, pokopal 1
pokopal ju 1
nemški duhovnik 1
duhovnik Alojzij 1
Alojzij breier. 1
breier. Po 1
Po pričanju 1
pričanju tamkajšnjih 1
tamkajšnjih vaščanov 1
vaščanov naj 1
bil opuščeni 1
opuščeni grad 1
grad delno 2
delno porušen 1
porušen zaradi 1
potresa, v 1
del njega 1
njega sesul 1
sesul v 1
v Kolpo. 1
Kolpo. Po 1
Po pridigi 1
pridigi je 1
ponovno zaprt, 1
zaprt, nato 1
junija obsojen 1
obsojen krivoverstva, 1
krivoverstva, glede 1
na dokazna 1
dokazna pisma, 1
poslal Calvin. 1
Calvin. Po 1
Po pridobitvi 1
pridobitvi doktorata 1
doktorata se 1
v Gent 1
tam domnevno 1
domnevno postal 1
prvi poučevalec 1
poučevalec teologije 1
teologije in 2
Po prihodu 11
prihodu Anžuvincev 1
Anžuvincev je 1
postalo katoliško 1
katoliško in 1
prihodu Demosa 1
Demosa na 1
oblast bil 1
bil prisilno? 1
prisilno? Po 1
prihodu Evropejcev, 1
Evropejcev, je 1
postal španska 1
španska last. 1
last. Po 1
prihodu nacistov 1
nacistov na 1
München razglašen 1
za 'prestolnico 1
'prestolnico gibanja'. 1
gibanja'. Po 1
politika spremenila 1
spremenila in 1
in nearabsko 1
nearabsko prebivalstvo 1
hitro poarabilo. 1
poarabilo. Po 1
Anglijo, ko 1
je Caine 1
Caine postal 1
postal zvezda 1
zvezda je 3
dobil mnogo 1
mnogo novih, 1
novih, odličnih 1
odličnih vlog: 1
vlog: Alfie, 1
Alfie, Ipcress 1
Ipcress file, 1
file, Gambit 1
Gambit … 1
Ljubljano, je 1
Rudolfom Binterjem 1
Binterjem uresničil 1
uresničil zamisel, 1
zamisel, ustanoviti 1
ustanoviti Dramatski 1
Dramatski odsek 1
odsek v 1
v Gospodarskem 1
Gospodarskem naprednem 1
naprednem društvu 1
društvu za 1
za Šentjakobski 1
Šentjakobski okraj 1
poleg svoje 1
politične naloge 1
naloge nudilo 1
nudilo svojim 1
članom še 1
še Šentjakobsko 1
Šentjakobsko knjižnico. 1
knjižnico. Po 1
predstavnik bančništva 1
bančništva sprejet 1
sprejet Rotary 1
Rotary klub. 1
klub. Po 1
njegovo pisarno 1
pisarno je 1
oseba Jankoviću 1
Jankoviću razložila 1
razložila svoje 1
svoje težave 1
ga zaprosila 1
pri zagotovitvi 1
zagotovitvi zaposlitve 1
zaposlitve za 1
potrebovala za 2
pridobitev posojila 1
nakup stanovanja. 1
stanovanja. Po 1
Rim je 7
je Vibenna 1
Vibenna pomagal 1
pomagal Romulu 1
Romulu v 1
njegovih vojnah 1
vojnah proti 3
proti Titu 1
Titu Taciju. 1
Taciju. Po 1
Margaret (njeno 1
(njeno ime 1
v Angliji), 1
Angliji), ki 1
Švedskem klicana 1
klicana "Margareta", 1
"Margareta", je 1
prejela lekcije 1
lekcije v 1
v švedščini 1
švedščini ter 1
bila učena 1
učena o 1
o švedski 1
švedski zgodovini 1
socialno blaginjo. 1
blaginjo. Po 1
Po pripojitvi 1
pripojitvi občin 1
občin Alcantarilla, 1
Alcantarilla, Alguazas, 1
Alguazas, Beniel, 1
Beniel, Molina 1
Molina de 1
de Segura, 1
Segura, Santomera 1
Santomera in 1
in Las 1
Las Torres 1
Torres de 1
de Cotillas, 1
Cotillas, ima 1
ima metropolitansko 1
območje 564.036 1
564.036 prebivalcev 1
je dvanajsto 1
dvanajsto najbolj 1
naseljeno metropolitansko 1
Španiji. Po 2
Po pripovedi 1
na premirje 1
premirje zaradi 1
zaradi posredovanja 1
posredovanja Blueberryja. 1
Blueberryja. Po 1
Po pripovedovanju 2
pripovedovanju je 1
je živahen 1
živahen majhen 1
fantek na 1
hotel izvedeti, 1
izvedeti, kako 1
kako izgleda 1
izgleda in 1
mamica ga 1
je narisala. 1
narisala. Po 1
pripovedovanju prič 1
Magda umrla 1
umrla tako, 1
Goebbels ustrelil 1
del trebuha, 1
trebuha, preden 1
ustrelil še 1
še sebe. 1
sebe. Po 1
Po prisiljeni 1
prisiljeni odtujenosti 1
odtujenosti s 1
s Suzanne 1
Suzanne sta 1
še vseživljenjska 1
vseživljenjska prijatelja. 1
prijatelja. Po 1
Po prislovnem 1
prislovnem določilu 1
določilu časa 1
se vprašamo: 1
vprašamo: Kdaj 1
Kdaj gremo 1
na morje? 1
morje? Po 1
Po pristanku 2
na ajdovskem 1
ajdovskem letališču 1
letališču so 1
navdušeno pozdravili 1
pozdravili domačini 1
domačini in 4
partizanske oblasti 1
so priredile 1
priredile partizanski 1
partizanski piknik. 1
piknik. Po 1
pristanku v 1
v Tambapanniju 1
Tambapanniju se 1
je Vidžaja 1
Vidžaja sestal 1
s Kuveni, 1
Kuveni, ki 1
bila zakrinkana 2
zakrinkana kot 1
kot lepa 2
lepa ženska, 2
ženska, vendar 1
bila resnično 1
resnično 'jakini' 1
'jakini' (hudič) 1
(hudič) po 1
imenu Sesapathi. 1
Sesapathi. Po 1
Po pritisku 1
pritisku na 1
na tipko 2
tipko zavrti 1
zavrti desni 1
desni kolut 1
kolut za 1
mesto (srednji 1
(srednji kolut 1
kolut se 1
zavrti šele 1
26 premikih 2
premikih desnega, 1
desnega, levi 1
levi po 1
premikih srednjega 1
srednjega koluta). 1
koluta). Po 1
Po prizadevanjih 1
prizadevanjih generala 1
generala de 1
de Vieire 1
Vieire so 1
1721 v 1
Peterburgu postavili 1
postavili prve 1
prve luči 1
in klopi 1
klopi za 4
za počitek. 1
počitek. Po 1
Po prodaji 2
prodaji je 1
hiša zamenjala 1
zamenjala več 1
lastnikov. Po 1
prodaji patenta 1
patenta za 1
za Velox 1
Velox si 1
je Baekeland 1
Baekeland dom 1
v Yonkersu 1
Yonkersu preuredil 1
manjši laboratorij, 1
laboratorij, kjer 1
z asistentom 1
asistentom Nathanielom 1
Nathanielom Thurlowom 1
Thurlowom izvedel 1
veliko poskusov. 1
poskusov. Po 1
Po prodoru 1
prodoru z 1
z vezmi 2
vezmi se 1
še programu 1
programu čevljev 1
čevljev za 2
za skakalce 1
skakalce izdelane 1
iz karbona. 1
karbona. Po 1
Po projektu 1
projektu Brother 1
Brother Clyde 1
Clyde se 1
Cyrus vrnil 1
k country 1
country glasbi 1
glasbi z 1
albumom, imenovanim 1
imenovanim American, 1
American, ki 1
produciral Buddy 1
Buddy Cannon 1
Cannon in 1
vključuje duet 1
duet z 1
z Williejem 1
Williejem Nelsonom. 1
Nelsonom. Po 1
Po proleptičnem 1
proleptičnem julijanskem 1
julijanskem koledarju 1
koledarju je 2
bilo navadno 2
navadno leto, 1
začelo na 1
na ponedeljek. 1
ponedeljek. Po 1
Po propadlem 1
propadlem diplomatskem 1
diplomatskem poskusu 1
poskusu vrnitve 1
vrnitve upornih 1
upornih plemen 1
plemen pod 1
svojo oblast, 1
kan Omurtag 1
Omurtag nanje 1
nanje poslal 1
poslal dve 1
dve vojski, 1
vojski, prvo 1
leta 827 1
827 in 1
drugo leta 2
leta 829. 1
829. V 1
drugem poskusu 4
poskusu mu 1
Po propadu 3
propadu afriškega 1
afriškega upora 1
upora se 1
senat znašel 1
veliki nevarnosti. 1
nevarnosti. Po 1
propadu Bardanovega 1
Bardanovega upora 1
leta 803 1
803 je 1
izginil s 1
s političnega 1
političnega prizorišča 1
prizorišča in 1
ponovno pojavil 2
leta 813, 1
813, ko 1
oblast Leon 1
Leon V. 1
V. in 3
ga povišal 1
povišal na 1
na visok 1
visok poveljniški 1
poveljniški položaj. 1
položaj. Po 1
propadu železarstva 1
železarstva se 1
ljudi odselilo, 1
odselilo, ostali 1
se preživljali 1
preživljali s 1
s planšarstvom 1
planšarstvom in 1
in kmetijstvom. 2
kmetijstvom. Po 1
Po Proppu 1
Proppu naj 1
bi funkcije 1
funkcije pravljičnih 1
pravljičnih oseb 1
oseb prehajale 1
prehajale na 1
druge osebe; 1
osebe; funkcij 1
malo, oseb 1
oseb veliko. 1
veliko. Po 1
Po prostranem 1
prostranem Atlantiku 1
Atlantiku so 1
razporejene nemške 1
nemške opazovalne 1
opazovalne podmornice. 1
podmornice. Po 1
Po protestantski 1
protestantski zmagi 1
drugi bitki 1
pri Villmergenu 1
Villmergenu se 1
uprava okrožja 2
okrožja nekoliko 1
nekoliko spremenila. 1
spremenila. Po 1
Po protestih 1
protestih in 2
in učinkovitem 1
učinkovitem bojkotu 1
bojkotu komunalnih 1
komunalnih storitev 1
policija 10. 1
decembra 1959 1
1959 začela 1
začela streljati 1
na protestnike. 1
protestnike. Po 1
Po proučitvi 1
proučitvi različnih 1
različnih natečajnih 1
natečajnih predlogov 1
predlogov se 1
ta komisija 1
komisija odločila 1
za načrt, 2
ga izdelal 1
izdelal Theophil 1
Theophil Hansen. 1
Hansen. Po 1
Po pruski 2
pruski priključitvi 1
priključitvi vojvodine 1
Nassau je 1
območje leta 1
1867 razdeljeno 1
na okrožja, 1
okrožja, Rüdesheim 1
Rüdesheim je 1
sedež novoustanovljenega 1
novoustanovljenega okrožja 1
okrožja Rheingau 1
Rheingau in 1
okrožja ostal 1
ostal 110 1
110 let, 1
nove občinske 1
občinske reforme. 1
pruski ustavi 1
ustavi je 3
kancler odgovoren 1
odgovoren neposredno 1
neposredno kralju 1
ne parlamentu. 1
parlamentu. Po 1
Po prvem 4
prvem bivanju 1
Hamburgu je 1
skupina sprejela 1
sprejela drugo 1
drugo aprila 1
aprila 1961 1
še tretje 1
tretje aprila 1
aprila 1962. 1
1962. Po 1
prvem križarskem 1
pohodu ( 1
krogu so 4
igralci razporejeni 1
skupine glede 3
njihov rezultat. 1
rezultat. Po 1
prvem srečanju 2
Henrik nad 1
ženo nezmerno 1
nezmerno razočaran. 1
razočaran. Po 1
Po prvemu 1
prvemu filmu 1
serije filmov 1
filmov Srednješolski 1
Srednješolski muzikal 1
muzikal je 1
Tisdale podpisala 1
z Warner 1
Bros. Po 1
Po prvi 7
epizodi se 2
križu pojavijo 1
polovici ljudi. 1
evropski turneji, 1
turneji, je 1
uporabljati Hohner 1
Hohner Pianet. 1
Pianet. Po 1
Po prvih 4
desetletjih planskega 1
planskega gospodarstva 1
in relativno 4
relativno dobrega 1
dobrega gospodarskega 1
gospodarskega razvoja 1
razvoja pa 1
je jugoslovansko 1
jugoslovansko gospodarstvo 1
gospodarstvo zašlo 1
v gospodarsko 1
krizo. Po 2
prvih izkušnjah 1
izkušnjah igranja 1
igranja skupaj 1
z Vero 1
Vero Auer 1
Auer in 1
s Hansom 2
Hansom Kollerjem, 1
Kollerjem, je 1
1954 s 1
Hansom Salomonom 1
Salomonom ustanovil 1
ustanovil zasedbo 1
zasedbo "Austrian 1
"Austrian All 1
All Stars". 1
Stars". Po 1
prvih uničujočih 1
uničujočih napadih 1
napadih Vikingov, 1
ponovno dobilo 1
dobilo na 1
pomenu s 1
s čezmorskimi 1
čezmorskimi trgovskimi 1
trgovskimi povezavami. 1
povezavami. Po 1
prvih zmagah 1
zmagah kušitske 1
kušitske kraljice 1
kraljice (kandake 1
(kandake ) 1
) Amanirenas 1
Amanirenas proti 1
proti rimskemu 1
rimskemu Egiptu 1
bili Kušiti 1
Kušiti poraženi 1
mesto Napata 1
Napata oplenjeno. 1
oplenjeno. Po 1
prvi levitvi 1
levitvi začnejo 1
začnejo osebki 1
osebki zapuščati 1
zapuščati skupino 1
se prehranjevati. 1
prehranjevati. Po 1
prvi razlagi 1
razlagi je 1
je Evagor 1
Evagor želel 1
želel kompromitirati 1
kompromitirati Hekatomna 1
Hekatomna v 1
očeh njegovega 1
njegovega gospodarja 1
gospodarja Artakserksa. 1
Artakserksa. Po 1
se POP 1
TV zaradi 1
zaradi drage 1
drage produkcije 1
produkcije serije 1
serije (snemali 1
(snemali so 1
jo namreč 1
na lokaciji) 1
lokaciji) Logaške 1
Logaške novice 1
novice Julij 1
Julij - 1
- Avgust, 1
Avgust, 2011 1
2011 str.10 1
str.10 ni 1
je serijo 1
serijo ukinil. 1
ukinil. Po 1
La Ligi 1
Ligi je 1
nato izpadla 1
drugo ligo, 1
ligo, kjer 2
koncu naslednje 1
naslednje sezone 1
sezone osvojila 1
zopet vrnila 1
1. ligo. 1
ligo. Po 1
v najvišjem, 1
najvišjem, 500 1
500 cm³ 1
cm³ razredu, 1
razredu, je 1
sezoni 2001 1
2001 s 1
s Hondo 1
Hondo osvojil 1
Po prvotnih 1
prvotnih načrtih 2
načrtih naj 2
bi šest 1
šest reliefnih 1
reliefnih skulptur, 1
bi krasile 1
krasile stranice 1
stranice šesterokotnega 1
šesterokotnega krstilnika, 1
krstilnika, dokončal 1
dokončal Ghiberti 1
Ghiberti in 1
dva lokalna 1
lokalna sienska 1
sienska umetnika. 1
umetnika. Po 1
Po prvotni 1
prvotni različici 1
del odvijal 1
odvijal leta 1
1967, vendar 1
se Zemeckis 1
Zemeckis ni 1
tem, saj 1
tudi dogodki 1
1955 prikazani 1
v drugačni 1
drugačni luči. 1
luči. Po 1
Po Ptolemajevem 1
Ptolemajevem obdobju 1
obdobju se 18
se Hermunduri 1
Hermunduri v 1
v vojnah 1
proti cesarstvu 1
cesarstvu od 1
166 do 1
180 pridružijo 1
pridružijo Markomanom. 1
Markomanom. Populacija 1
Populacija Ariccie 1
Ariccie je 1
začela upadati. 1
upadati. Populacija 1
Populacija je 1
je številna, 1
številna, vendar 1
vendar število 1
število ni 1
znano. Populacijo 1
Populacijo v 1
Evropi ocenjujejo 1
na 4-6 1
4-6 milijonov 1
parov. Popularizacijo 1
Popularizacijo Marxovih 1
Marxovih del 1
pripisati Engelsovemu 1
Engelsovemu delu 1
delu Anti-Dühring, 1
Anti-Dühring, ki 1
izšlo 1878. 1
1878. Popularizirali 1
Popularizirali so 1
njegovih učencev, 2
učencev, med 1
drugim osteopat 1
osteopat Oswald 1
Oswald Rentsch, 1
Rentsch, čigar 1
čigar interpretacija 1
interpretacija je 1
postala dominantna, 1
dominantna, a 1
ne neizpodbijana. 1
neizpodbijana. Popularna 1
Popularna kultura 1
z nepogrešljivo 1
nepogrešljivo pomočjo 1
pomočjo medijev 1
medijev spodbudila 1
spodbudila rojstvo 1
rojstvo potrošništva, 1
potrošništva, tj. 1
tj. stalnega 1
stalnega pridobivanja 1
pridobivanja vedno 2
vedno večjega 3
večjega nabora 1
nabora dobrin 1
in uslug. 1
uslug. Popularnost 1
Popularnost ima 1
tudi vpliv 3
na ocenjevanje. 1
ocenjevanje. Popularno 1
Popularno zahteve 1
zahteve brzdajo 1
brzdajo arbitrarno 1
arbitrarno kraljevsko 1
kraljevsko oblast 1
korist pravne 1
povečale zaskrbljenost 1
glede rastočega 1
rastočega tujega 1
tujega vmešavanja. 1
vmešavanja. Populus 1
Populus romanus 1
romanus (prebivalstvo 1
(prebivalstvo mesta 1
mesta Rim), 1
Rim), tudi 1
tudi gentes 1
gentes romanae 1
romanae (prvotna 1
(prvotna plemena 1
plemena Rima), 1
Rima), v 1
v pojmovanju 1
pojmovanju tedanje 1
tedanje države 1
imel nič 1
ostalim prebivalstvom. 1
prebivalstvom. Popusti 1
Popusti tudi 1
tudi Mojca, 1
Mojca, vrne 1
vrne se 1
in Advokat 1
Advokat jo 1
v mrežo, 2
mrežo, tedaj 1
pa odkrijeta 1
odkrijeta obešenega 1
obešenega Očeta. 1
Očeta. Po 1
Po Quibellovem 1
Quibellovem poročilu 1
v depozitu, 1
depozitu, po 1
po Greenovem 1
Greenovem iz 1
1902 en 1
en ali 3
metra od 1
njega. Poraba 1
Poraba električne 1
kot dejanska 1
dejanska zahteva 1
zahteva za 2
na obstoječi 2
obstoječi oskrbi 1
oskrbi električne 1
energije. Poraba 1
Poraba kositra 1
kositra se 1
zmanjšala. Poraba 1
Poraba starih 1
starih kodeksov 1
kodeksov je 1
tako velika, 3
velika, da 3
je sinodski 1
sinodski dekret 1
dekret iz 1
leta 691 1
691 skiptorijem 1
skiptorijem in 1
in cerkvenim 1
cerkvenim očetom 1
očetom prepovedal 1
prepovedal njihovo 1
njihovo uničevanje. 1
uničevanje. Porabi 1
Porabi 96,7 1
96,7 ton 1
pogled zgleda 1
zgleda veliko, 1
veliko, vendar 2
količino tovora 1
tovora prepeljanega 1
prepeljanega in 1
in razdaljo, 1
razdaljo, je 1
najbolj energetsko 1
energetsko učinkovitih 1
učinkovitih prevozov. 1
prevozov. Porabili 1
Porabili so 2
so 420.000 1
420.000 kubičnih 1
kubičnih m 1
m betona, 1
betona, kar 1
je toliko, 2
bila veriga 1
veriga vozil 1
prevoz betona 1
betona dolga 1
dolga 672 1
672 km. 1
km. Porabili 1
nakup opreme, 1
modernizacijo tovarn, 1
tovarn, za 1
traktorje in 1
izdelavo tankov. 1
tankov. Porabi 1
Porabi stokrat 1
stokrat manj 1
manj energije 3
energije od 1
od običajnih 4
običajnih zaslonov, 1
zaslonov, ker 1
potrebuje samostojne 1
samostojne osvetlitve 1
osvetlitve in 1
potrebuje energije 1
vzdrževanje slike. 1
Po Radoslavovi 1
Radoslavovi smrti 1
posesti priključile 1
priključile k 1
k Andrejevim. 1
Andrejevim. Poraščeni 1
Poraščeni sta 1
z dlakami. 1
dlakami. Poravnani 1
Poravnani električni 1
električni dipoli 1
dipoli so 1
sestava pozitivnih 1
negativnih električnih 1
električnih nabojev, 1
nabojev, kjer 1
vsi dipoli 1
dipoli usmerjeni 1
eno smer. 1
smer. Porazdelitev 1
Porazdelitev elektorskih 1
elektorskih glasov 1
glasov na 1
2000. Porazdelitev 1
Porazdelitev genotipov 1
genotipov se 1
svetu geografsko 1
geografsko razlikuje. 1
razlikuje. Porazdelitev 1
Porazdelitev ima 1
dva parametra, 1
parametra, ki 1
ki določata 1
določata njeno 1
njeno obliko 1
obliko ( 1
( Porazdelitev 1
Porazdelitev kationov 1
kationov v 1
v spinelih 1
spinelih so 1
časa razlagali 1
razlagali s 1
teorijo kristalnega 1
kristalnega polja. 1
polja. Porazdelitev 1
Porazdelitev posameznih 1
posameznih celic 1
v suspenziji, 1
suspenziji, razporejenih 1
razporejenih glede 1
in zrnatost, 1
zrnatost, lahko 1
prikažemo s 1
s histogramom 1
histogramom ali 1
s točkovnim 1
točkovnim diagramom. 1
diagramom. Porazdelitev 1
Porazdelitev stanovanjskih 1
stanovanjskih stolpov 1
stolpov kaže, 1
zgrajeni blizu 1
meja baronij, 1
baronij, ki 1
tudi meje 2
meje ozemelj, 1
jih nadzirali 1
nadzirali klani 1
klani ali 1
družine. Porazdelitve 1
Porazdelitve med 1
državami so 1
velikih primerih 1
primerih le 1
le seštevek 1
seštevek zgodovinskih, 1
zgodovinskih, gospodarskih 1
in socialno-ekonomskih 1
socialno-ekonomskih dejavnikov. 1
dejavnikov. Poraženi 1
Poraženi Pesek 1
Pesek se 1
Beograd, umrl 1
1956. Po 1
Po razglasitvi 1
razglasitvi neodvisnosti 1
ukrajinska vlada 1
vlada od 1
od ruskega 1
ruskega vodstva 1
vodstva zahtevala 1
vrnitev nacionalnih 1
nacionalnih kulturnih 1
kulturnih dragocenosti, 1
dragocenosti, vendar 1
dosegla nobenega 1
nobenega dogovora. 1
dogovora. Po 1
Po razgledišču 1
razgledišču vodi 1
pot najprej 1
najprej po 1
robu prepadnih 1
prepadnih sten 1
sten nad 1
med skalovjem, 1
skalovjem, ki 1
ga zarašča 1
zarašča grmičevje. 1
grmičevje. Po 1
Po razhodu 2
razhodu s 1
skupino Journey 1
Journey leta 1
je Rolie 1
Rolie izdal 1
izdal nekaj 1
nekaj solo 1
solo albumov, 1
albumov, vključno 1
znanim Gregg 1
Gregg Rolie 2
Rolie leta 1
1985. Po 1
razhodu z 1
živel neurejeno 1
neurejeno do 1
letu 1857. 2
1857. Porazili 1
Porazili so 1
so FHL 1
FHL moštvo 1
moštvo Ottawa 1
Ottawa Senators 1
Senators s 1
s 4-2. 1
4-2. Porazil 1
Porazil je 1
je Muso 1
Muso in 1
dobil oblast 2
delu anatolskega 1
anatolskega ozemlja. 1
Po raziskavah 2
raziskavah galicijska 1
galicijska mladina 1
mladina galicijščine 1
galicijščine ne 1
družbeno uporabnega 1
uporabnega jezika, 1
jezika, vendarle 1
vendarle pa 1
del mladih 1
mladih sprejel 1
sprejel kompromis 1
kompromis za 1
za revitalizacijo 1
revitalizacijo galicijskega 1
galicijskega jezika. 1
Po raziskavah, 1
raziskavah, ki 1
bili narejene 1
narejene o 1
o antioksidativnih 1
antioksidativnih lastnostih, 1
lastnostih, je 1
najmočnejši oksidant. 1
oksidant. Po 1
raziskavah psihologov 1
psihologov je 1
je privlačnost 1
privlačnost komunikatorja 1
komunikatorja povezana 1
povezana predvsem 1
poznavanjem oz. 1
Po raziskavi 1
raziskavi Emnid 1
Emnid pa 1
pa obveznost 1
obveznost imeti 1
imeti križ 1
križ v 1
v uradih 1
uradih zavrača 1
zavrača 64 1
vseh Nemcev 1
večina katoličanov 1
in protestantov; 1
protestantov; 29. 1
29. % 1
% vprašanih 2
vprašanih je 1
bilo za. 1
za. Poraz 1
Poraz je 4
je Ludendorff 1
Ludendorff ponudil 1
ponudil odstop, 1
odstop, ki 1
bil sprejet. 1
sprejet. Poraz 1
prisilil Bazilija, 1
Bazilija, da 1
ponovno osebno 1
osebno poseže 1
poseže v 2
dogajanja na 3
vzhodu. Poraz 1
tako oslabil 1
oslabil Sasanidsko 1
Sasanidsko cesarstvo, 1
cesarstvo, da 2
moglo uspešno 1
uspešno upreti 1
upreti kasnejšemu 1
kasnejšemu napadu 1
napadu islamskih 1
islamskih sil. 1
sil. Poraz 1
zelo omajal 1
omajal Otonov 1
Otonov (prej 1
(prej veliki) 1
veliki) ugled 1
Po razkritju 1
razkritju pokola 1
pokola v 1
v My 1
My Laiju 1
Laiju je 1
Herbert izjavil, 1
priča več 1
ameriških vojnih 1
zločinov nad 1
nad Vietnamci, 1
Vietnamci, ki 1
prijavil svojim 1
svojim nadrejenim, 1
nadrejenim, a 1
a le-ti 1
le-ti pa 1
niso storili 3
storili nič; 1
nič; zaradi 1
svojim nadrejenim. 1
nadrejenim. Po 1
Po razlastitvi 1
razlastitvi muzejske 1
muzejske zbirke 3
zbirke leta 1
pomembni deli 2
deli zbirk 1
zbirk razdeljeni 1
razdeljeni med 2
druge muzeje 1
tam še 2
danes shranjeni 2
shranjeni (2011). 1
(2011). Po 1
Po razmahu 1
razmahu revščine 1
revščine in 4
tem tuberkuloze 1
tuberkuloze v 1
na Golniku 1
Golniku nastala 1
nastala bolnišnica 1
bolnišnica za 1
za pljučne 3
bolezni. Poraz 1
Poraz Mongolov 1
Mongolov se 1
pripiše šibki 1
šibki morali 1
morali seldžuške 1
seldžuške vojske, 1
noče boriti 1
proti sovernikom. 1
sovernikom. Po 1
Po razorožitvi 1
razorožitvi je 2
utrdba začela 1
začela samevati. 1
samevati. Po 1
Po razpadu 17
razpadu ansambla 1
ansambla sta 1
sta vnuka 2
vnuka ustanovila 1
ustanovila vsak 1
svoj ansambel. 1
ansambel. Po 1
razpadu Bahamani 1
Bahamani sultanate 1
sultanate leta 1
leta 1518, 1
1518, je 1
območje sedanje 1
sedanje Maharaštre 1
Maharaštre razdeljeno 1
razdeljeno med 5
pet Dekanskih 1
Dekanskih sultanov: 1
sultanov: Nizamšaha 1
Nizamšaha Ahmednagarskega, 1
Ahmednagarskega, Adilšaha 1
Adilšaha iz 1
iz Bidžapura, 1
Bidžapura, Kutubšaha 1
Kutubšaha iz 1
iz Golkonde, 1
Golkonde, Bidaršaha 1
Bidaršaha iz 1
iz Bidarja 1
Bidarja in 1
in Imadšaha 1
Imadšaha iz 1
iz Eličpur. 1
Eličpur. Po 1
razpadu Čehoslovaške 1
Čehoslovaške leta 1
območje stare 1
stare Češke 1
Češke postalo 1
nove Češke 1
Češke republike, 1
republike, ki 1
vseh deželah 1
deželah nekdanjega 1
nekdanjega češkega 1
češkega državnega 2
državnega prava 1
prava (Češka, 1
(Češka, Moravska 1
Moravska in 1
in Češka 1
Češka Šlezija). 1
Šlezija). Po 1
razpadu centralizirane 1
centralizirane države 1
je jabgu 1
jabgu dobil 1
samostojnosti. Po 1
1994 prekinila 1
prekinila umetniško 1
ustvarjanje (s 1
Slovenija izgubila 1
izgubila najbolj 1
najbolj talentirano 1
talentirano kiparko 1
kiparko odprtega 1
odprtega prostora) 1
prostora) in 1
z bosanskimi 1
bosanskimi begunci. 1
begunci. Po 1
v Skopju, 1
Skopju, glavnem 1
mestu neodvisne 1
neodvisne Republike 2
Republike Makedonije, 1
Makedonije, proti 1
koncu anti-srbske 1
anti-srbske in 1
in probolgarske 1
probolgarske politike 1
politike vladajoče 1
vladajoče desničarske 1
desničarske stranke 1
stranke VMRO-DPMNE 1
VMRO-DPMNE konec 1
devetdesetih let. 1
razpadu lige 1
lige je 5
klub Ottawa 1
Hockey Club, 1
Club, v 1
poleg letne 1
letne plače 1
plače prejel 1
tudi službo 1
državni upravi. 2
upravi. Po 1
razpadu Mongolskega 1
začele velike 1
moči vzdolž 1
vzdolž Svilne 1
ceste gospodarsko 1
kulturno ločevati. 1
ločevati. Po 1
samostojno glasbeno 1
pot pod 1
imenom Dolores. 1
Dolores. Po 1
je kozmodrom 1
kozmodrom pripadel 1
pripadel Kazahstanu, 1
Kazahstanu, ki 1
z Rusijo 3
Rusijo sklenjeno 1
o najemu 1
najemu do 1
leta 2050. 1
2050. Po 1
obdobju etnopolitičnih 1
etnopolitičnih nemirov 1
v Abhaziji 2
Abhaziji in 2
in državljanski 1
Gruziji, sesul. 1
sesul. Po 1
Sovjetske Zveze 2
Zveze so 1
vsi Su-25 1
Su-25 na 2
ozemlju novonastale 1
novonastale Republike 1
Republike postali 1
postali lastnina 1
lastnina nove 1
nove vlade. 1
vlade. Po 3
razpadu stolpa 1
letu 1497 1
zgradili romanski 1
romanski bivalni 1
bivalni objekt 1
v zvoniku. 1
zvoniku. Po 1
razpadu svetega 1
1806 svobodno 1
svobodno cesarsko 1
cesarsko mesto 2
mesto Hamburg 1
Hamburg ni 1
večje upravno 1
in obdržalo 1
obdržalo posebne 1
privilegije, postalo 1
uradnim naslovom 1
naslovom Svobodno 1
Svobodno in 2
in hanseatsko 2
hanseatsko mesto 3
mesto Hamburg. 1
Hamburg. Po 1
razpadu Zlate 1
je Kasim 1
Kasim I. 1
I. okrog 1
1466 ustanovil 1
ustanovil Astrahanski 1
Astrahanski kanat. 1
kanat. Po 1
razpadu ŽRK 1
ŽRK Sevnica 1
Sevnica se 1
Eva v 1
sezoni 2009/2010 1
2009/2010 pridružila 1
pridružila košarkarski 1
košarkarski šoli 1
Sevnici. Poraz, 1
Poraz, povezan 1
s poslabšanjem 1
poslabšanjem odnosov 1
Bizantinskim cesarstvom, 1
cesarstvom, je 1
sprožil notranjo 1
notranjo krizo, 1
po invaziji 2
invaziji Bizantincev 1
Bizantincev še 1
bolj zaostrila. 1
zaostrila. Poraz 1
Poraz predsednikovega 1
predsednikovega nominiranca 1
nominiranca je 1
bil zgodovinska 1
zgodovinska sramota, 1
sramota, saj 1
kaj takega 4
takega ni 1
že 60 2
60 let. 3
Po razstavah 1
razstavah na 1
drugih lokacijah 1
lokacijah so 1
se skulpture 1
skulpture vrnile 1
vrnile leta 1
zdaj trajno 1
trajno nameščene 1
nameščene pred 1
pred litoeleznim 1
litoeleznim kipom 1
kipom Rembrandta, 1
Rembrandta, Louisa 1
Louisa Royerja 1
Royerja iz 1
leta 1852. 2
1852. Po 1
Po razvoju 1
razvoju potovalnega 1
potovalnega sistema 1
sistema slipstream 1
slipstream Vesoljsko 1
Vesoljsko poveljstvo 1
poveljstvo Združenih 1
narodov (UNSC 1
(UNSC - 1
- United 1
Nations Space 1
Space Command) 1
Command) začne 1
začne projekt 1
projekt raziskovanja 1
raziskovanja in 2
in koloniziranja 1
koloniziranja odmaknjenih 1
odmaknjenih predelov 1
predelov vesolja. 1
vesolja. Po 1
Po rdeči 1
rdeči morata 1
morata nato 1
nato igralca 1
igralca zadeti 1
zadeti eno 1
krogel (vseeno 1
(vseeno katero), 1
katero), do 1
do tu 1
se pravila 4
pravila klasičnega 1
klasičnega in 1
in brazilskega 1
brazilskega snookerja 1
snookerja še 1
še ujemajo. 1
ujemajo. Po 1
Po receptu 1
receptu Ivana 1
Ivana Ivačiča 1
Ivačiča se 1
del testa 1
testa razvalja 1
razvalja in 1
in premaže 1
premaže z 1
z mlekom 1
mlekom ter 1
ter nanj 1
nanj zvrne 1
zvrne drugi 1
testa, pomešan 1
z opranimi 1
opranimi rozinami. 1
rozinami. Porečje 1
Porečje Donave 1
Donave je 1
večjih v 1
Evropi. Poreč 1
Poreč je 1
od občin, 1
občin, kjer 1
živi slovenska 1
slovenska manjšina 1
Istri. Porečje 1
Porečje obsega 1
deset manjših 1
manjših rek 1
in potokov. 1
potokov. Porečje 1
Porečje vsebuje 1
vsebuje 26.300 1
26.300 jezer 1
ima zapleteno 1
zapleteno hidrološko 1
hidrološko mrežo 1
mrežo več 1
kot 48.300 1
48.300 rek, 1
rek, vendar 1
le 26 1
26 odteka 1
odteka neposredno 1
v Nevo. 1
Nevo. Po 1
Po referendumu 1
referendumu leta 1
postala občina 1
občina spet 1
spet samostojna. 1
samostojna. Po 1
Po reformah 1
reformah 1862 1
nekdanji samostan 1
samostan prvič 1
zapor. Po 3
Po regeneraciji 1
regeneraciji se 1
se vlogi 1
vlogi sit 1
sit zamenjata. 1
zamenjata. Pore, 1
Pore, ki 1
mejah zrn, 1
zrn, omejujejo 1
omejujejo njihovo 1
njihovo rast, 1
rast, vendar 1
se meje 1
meje lahko 2
lahko odtrgajo 1
odtrgajo od 1
njih. Poreklo 1
Poreklo besede 1
besede alabaster 1
alabaster izhaja 1
latinskega alabaster 1
alabaster in 1
grškega ἀλάβαστρος 1
ἀλάβαστρος (alabastros) 1
(alabastros) ali 1
ali ἀλάβαστος 1
ἀλάβαστος (alabastos). 1
(alabastos). Poreklo 1
Poreklo Hazarov 1
Hazarov ni 1
povsem jasno. 1
jasno. Po 1
Po rekordnem 1
rekordnem enomesečnem 1
enomesečnem miksu 1
miksu na 1
novi studijski 1
studijski konzoli 1
konzoli SSL 1
SSL v 1
novomeškem studiu 1
studiu RSL 1
RSL je 1
album Vojna 1
mir z 1
12 novimi 1
novimi avtorskimi 1
avtorskimi skladbami 1
skladbami ( 1
Po reorganizaciji 3
reorganizaciji Nemčije 1
Nemčije leta 1
je Memmingen 1
Memmingen postal 1
del Bavarske. 1
Bavarske. Po 1
reorganizaciji šolstva 1
šolstva je 1
poučevala na 1
šoli do 1
1968. Po 1
reorganizaciji so 1
napredovali proti 1
proti obali 2
in premagali 1
premagali perzijsko 1
perzijsko zaščitnico. 1
zaščitnico. Po 1
Po restavriranju 1
restavriranju Stuartov 1
Stuartov je 1
sledilo baročno 1
baročno oblikovanje 1
oblikovanje arhitektov, 1
arhitektov, kot 1
sta William 1
William Talman 1
Talman in 1
in sir 3
John Vanbrugh, 1
Vanbrugh, Nicholas 1
Nicholas Hawksmoor 2
Hawksmoor in 2
celo Jonesov 1
Jonesov učenec 1
učenec John 1
John Webb. 1
Webb. Po 1
Po revoluciji 1
revoluciji vrtnic 1
vrtnic je 1
krepitev vojaških 1
gospodarskih zmogljivosti 1
zmogljivosti države 1
države sprožena 1
sprožena vrsta 1
vrsta reform. 1
reform. »Porfiriato« 1
»Porfiriato« (de 1
(de facto 1
facto diktatura 1
diktatura predsednika 1
predsednika Díaza) 1
Díaza) je 1
je stabiliziran 1
stabiliziran zahvaljujoč 1
zahvaljujoč finančni 1
finančni podpori 1
podpori drugih 1
držav, političnim 1
in gospodarskim 1
gospodarskim razmeram 1
razmeram v 3
doživela izjemen 1
izjemen gospodarski 1
gospodarski razcvet. 1
razcvet. Porfir 1
Porfir je 1
bil redek, 1
redek, težko 1
težko ga 1
bilo dobiti, 1
dobiti, zato 1
cesarsko uporabo. 1
uporabo. Porfirne 1
Porfirne strukture 1
strukture tvorijo 1
tvorijo nekraško 1
nekraško podlago 1
podlago Arabike, 1
Arabike, ki 1
je izpostavljena 1
izpostavljena le 1
severnem in 1
vzhodnem obrobju, 1
obrobju, lokalno 1
lokalno v 1
dnu dolin 1
dolin rek 2
rek Kutušara 1
Kutušara in 1
in Gega. 1
Gega. Po 1
Po Rhyd 1
Rhyd Ddu 1
Ddu se 1
tudi pot 2
pot Beddgelert, 1
Beddgelert, začne 1
vasi Rhyd 1
Rhyd Ddu, 1
Ddu, zahodno 1
od Snowdona, 1
Snowdona, se 1
se rahlo 2
rahlo dvigne 1
dvigne navzgor 1
na Llechog 1
Llechog po 1
po širokem 2
širokem grebenu 1
grebenu zahodno 1
od vrha. 1
vrha. Po 1
Po rimskem 1
rimskem napadu 1
na Makedonijo 1
Makedonijo leta 1
168 pr. 1
bil Perzej 1
Perzej prisiljen 1
pomoč Gencija, 1
Gencija, saj 1
bi njegove 1
ladje lahko 3
na Rimljane. 1
Rimljane. Po 1
Po rimski 3
rimski osvojitvi 1
osvojitvi sredi 1
štetjem, po 2
pri Octodurumu 1
Octodurumu leta 1
se plemena 1
plemena Veragrov 1
Veragrov in 1
in Sedunov 1
Sedunov zoperstavila 1
zoperstavila rimski 1
rimski legiji, 1
legiji, se 1
v Forum 1
Forum Claudii 1
Claudii Valensium 1
Valensium (Octodurensium). 1
(Octodurensium). Po 1
rimski vladavini 1
vladavini je 2
bil Wales 1
Wales razdeljen 1
v majhna 1
majhna kraljestva; 1
kraljestva; že 1
bil Meurig 1
Meurig ap 1
ap Tewdrig 1
Tewdrig lokalni 1
lokalni kralj 1
v Glywysingu 1
Glywysingu (ki 1
postal Glamorgan). 1
Glamorgan). Po 1
rimski zasedbi 1
zasedbi Galije 1
Galije je 1
imenom Nemetodorum, 1
Nemetodorum, sestavljen 1
iz galskih 1
galskih besed 1
besed nemeto 1
nemeto (hram) 1
(hram) in 1
in duros 1
duros (vrata, 1
(vrata, utrdba). 1
utrdba). Poroča, 1
Poroča, da 1
se Galenovi 1
Galenovi opisi 1
opisi ne 1
ne skladajo 2
skladajo z 1
njegovimi lastnimi 1
lastnimi kliničnimi 1
kliničnimi opažanji 1
opažanji v 1
s potekom 2
potekom vročine. 1
vročine. Poročajo, 1
Poročajo, da 1
mati posvetila 1
posvetila otroka 1
otroka že 1
že zmlada 1
zmlada pri 1
sv. Poročali 1
Poročali so 2
so ji, 1
bila brata 1
brata Džang 1
Džang usmrčena 1
usmrčena zaradi 1
izdaje nato 1
predala prestol 1
prestol Li 1
Li Šjanu. 1
Šjanu. Poročali 1
o precejšnjih 1
precejšnjih pomanjkljivostih 1
pomanjkljivostih v 1
v poslovanju, 1
poslovanju, operacijah 1
operacijah ter 1
ter praksi 1
praksi družbe 1
družbe Searle. 1
Searle. Poročena 1
Poročena je 3
s profesorjem 1
profesorjem slovenščine 1
slovenščine Janezom 1
Janezom Breznikar 1
Breznikar s 1
katerim ni 1
otrok. Poročena 1
s poslovnežem 1
poslovnežem Branetom, 1
Branetom, ki 1
ni doma 1
doma saj 1
na poslovnih 1
poslovnih potovanjih. 1
potovanjih. Poročena 1
z Deanom 1
Deanom McDermottom. 1
McDermottom. Poročena 1
Poročena sta 2
1995 nazadnje 1
nazadnje ločila. 1
ločila. Poročena 1
2018. Poročen 1
Poročen je 14
bil dvakrat, 1
dvakrat, njegov 1
priimek pa 1
zaradi ženskega 1
ženskega potomstva 1
potomstva v 1
ni ohranil. 2
ohranil. Poročen 1
s Hürrem 1
Hürrem Sultan 1
Sultan (Rokselana), 1
(Rokselana), dekletom 1
iz harema, 1
harema, kar 1
z osmansko 3
osmansko tradicijo. 1
tradicijo. Poročen 1
Katarino Lessacher. 1
Lessacher. Poročen 1
s Katico 1
Katico Cukjati. 1
Cukjati. Poročen 1
s pianistko 1
pianistko Hildo 1
Hildo Berger 1
Berger von 1
von Weyerwald, 1
Weyerwald, s 1
otroke. Poročen 1
princeso Aleksandro 1
Aleksandro Dansko. 1
Dansko. Poročen 1
s slikarko 1
slikarko Irino 1
Irino Rahovsky 1
Rahovsky Kralj 1
Kralj (1937-2011). 1
(1937-2011). Poročen 1
z baronico 2
baronico Giselo 1
Giselo Ritter 1
Ritter von 1
von Zahony, 1
Zahony, s 1
sta imelo 1
imelo hčerko 1
hčerko Marie 1
Marie Adamovich 1
Adamovich de 1
de Csepin, 1
Csepin, ki 1
grofom Herwardom 1
Herwardom von 1
von Auerspergom 1
Auerspergom (1875-1925). 1
(1875-1925). Poročen 1
z Minko 1
Minko Novak, 1
Novak, ki 2
preživela za 1
let. Poročen 1
njeno mlajšo 1
mlajšo sestro 2
sestro Urmilo. 1
Urmilo. Poročen 1
z Cristino 1
Cristino Serro, 1
Serro, ki 1
spoznal pri 1
z oblačili. 1
oblačili. Poročen 1
z Mario 2
Mario del 1
del Carmen 1
Carmen Norveto 1
Norveto Laborda, 1
Laborda, profesorico 1
profesorico poslovne 1
poslovne ekonomije. 1
ekonomije. Poročen 1
z Mileno 1
Mileno Kajzer, 1
Kajzer, je 1
otrok. Poročevalec 1
Poročevalec je 1
Jackson umrl 1
kombinacije zdravil 1
svojem telesu, 1
telesu, med 1
najpomembnejšimi zdravili 1
zdravili pa 1
bila anestetik 1
anestetik propofol 1
propofol in 1
in anksiolitični 1
anksiolitični lorazepam. 1
lorazepam. Poročila 1
Poročila iz 1
časa kažejo, 1
nekateri guvernerji 1
provinc celo 1
celo aktivno 1
aktivno odvračali 1
odvračali podložnike 1
podložnike od 1
od prestopanja 1
prestopanja v 1
islam. Poročila 1
Poročila medijev 1
medijev pogosto 1
izraz blatni 1
blatni za 1
opis drobirskega 1
drobirskega toka, 1
toka, a 1
a res 1
res blatni 1
blatni tokovi 1
iz zrn 1
zrn manjših 1
od peska. 1
peska. Poročila 1
Poročila o 2
napadu opozarjajo, 1
uporaba motivirana 1
motivirana z 1
omejeno ponudbo 1
ponudbo smodnika. 1
smodnika. Poročila 1
prepovedi pa 1
kot reklama 1
reklama za 1
festival. Poročila 1
Poročila se 6
in ohranila 2
ohranila možev 1
možev priimek 1
priimek tudi 1
po sodni 1
sodni ločitvi 1
ločitvi 1937. 1
1937. Poročila 1
dobila priimek 1
priimek Lindgren, 1
Lindgren, pod 1
katerim jo 1
danes poznamo. 1
poznamo. Poročila 1
Charlesom 22. 1
junija 1885 1
1885 v 1
sv. Poročila 1
arhitektom Milivojem 1
Milivojem Todorovićem, 1
Todorovićem, s 1
hčerko Neveno. 1
Neveno. Poročila 1
z bunkeljskim 1
bunkeljskim moškim 1
moškim Bobom 1
Bobom Hitchensom 1
Hitchensom in 1
bila izbrisana 1
izbrisana iz 1
iz družinskega 1
družinskega drevesa 1
drevesa družine 1
Black ter 1
družina Black 1
Black odrekla. 1
odrekla. Poročila 1
ladja kmalu 1
trku zaradi 1
močnega vdora 1
vdora vode 1
vode začela 1
začela nagibati 1
nagibati na 1
levo stran. 1
stran. Poročila 1
Poročila so 1
glavnem pozitivna, 1
pozitivna, le 1
le Govekar 1
Govekar je 1
enkrat docela 1
docela skritiziral 1
skritiziral dramo 1
dramo in 1
njej povedal 1
povedal vse 1
vse najslabše. 1
najslabše. Poročila 1
Poročila sta 10
se 17. 1
avgusta 1898 1
1898 v 1
v posvetni 4
posvetni slovestnosti 1
slovestnosti v 1
v Sceauxu. 1
Sceauxu. Poročila 1
se 29. 1
junija 1854 1
1854 v 1
v Haworthu, 1
Haworthu, medene 1
medene tedne 1
tedne sta 1
sta preživela 2
Irskem. Poročila 1
se 5. 1
maja 1951 1
državnem parku 1
parku Portola. 1
Portola. Poročila 1
februarja 1792 1
hčerko Virginio 1
Virginio Scipion-Hébert 1
Scipion-Hébert (7. 1
(7. februar 1
februar 1793 1
1793 - 1
- 13. 1
13. julij 1
julij 1830). 1
1830). Poročila 1
se decembra 1
decembra 1917. 1
1917. Poročila 1
1860. Poročila 1
leta 1953. 4
1953. Poročila 1
leta 1958. 5
1958. Poročila 1
se maja 1
ločila leta 1
leta 1989; 1
1989; to 1
njen edini 1
edini zakon. 1
zakon. Poročila 1
sestrama Yates 1
Yates s 1
katerima sta 1
skupaj kar 1
kar 21 1
21 otrok. 1
otrok. Poročilo 1
Poročilo EFSA 1
EFSA je 1
objavljeno marca 1
maja 2014 1
možno odgovoriti 1
odgovoriti nanj 1
nanj Poročilo 1
Poročilo s 1
ponovno oceno: 1
oceno: glifosat. 1
glifosat. Poročilo 1
Poročilo IARC 1
IARC ni 1
ni vključilo 1
vključilo nemške 1
nemške zakonodajne 1
zakonodajne študije, 1
študije, objavljene 2
objavljene decembra 1
decembra 2014, 1
2014, tudi 1
ne raziskav, 1
financirala industrija. 1
industrija. Poročilo 1
Poročilo iz 1
izdelal sir 1
sir Derek 1
Derek Wanless 1
Wanless za 1
za Kraljevi 1
Kraljevi sklad, 1
sklad, opozarja, 1
lahko debelost 1
debelost finančno 1
finančno ohromi 1
ohromi socialne 1
socialne službe 1
službe države, 1
začne ukrepati. 1
ukrepati. Poročilo 1
Poročilo je 1
je navajalo: 1
navajalo: Zelo 1
Zelo groba 1
groba obtožba 1
obtožba Sir 1
Sir Cosma 1
Cosma Duffa 1
Duffa Gordona, 1
Gordona, da 1
čolnom številka 1
1 podkupil 1
podkupil moške 1
moške v 1
v čolnu, 1
čolnu, da 1
se oddaljil 1
od utopljencev, 1
utopljencev, ni 1
ni utemeljena. 1
utemeljena. Poročilo 1
Poročilo Liutpranda 1
Liutpranda iz 1
iz Cremone 1
Cremone o 1
njegovem razmerju 1
s Teofilaktovo 1
Teofilaktovo ženo 1
ženo Teodoro 1
Teodoro ni 1
ni resnično. 1
resnično. Poročilo 1
Poročilo Lizbonske 1
Lizbonske lige 1
lige navaja, 1
da antisemitski 1
antisemitski kritiki 1
kritiki Talmuda 1
Talmuda pogosto 1
uporabljajo napačne 1
napačne prevode 1
prevode ali 1
ali selektivne 1
selektivne citate, 1
citate, da 1
bi izkrivili 1
izkrivili pomen 1
pomen besedila 1
besedila Talmuda. 1
Talmuda. Poročilo 1
Poročilo nepravilnosti 1
nepravilnosti avgusta 1
avgusta 2015 1
na nevrološki 1
nevrološki kliniki 1
kliniki vladali 1
vladali slabi 1
slabi medsebojni 1
medsebojni odnosi 1
odnosi in 2
slab nadzor 1
nad porabo 2
porabo zdravil. 1
zdravil. Poročilo 1
o datumih 2
datumih in 1
in podrobnostih 2
podrobnostih upora 1
zapisal anarhistični 1
anarhistični avtor 1
avtor Georgi 1
Georgi Khadziev, 1
Khadziev, ki 1
prevedel Will 1
Will Firth. 1
Firth. Poročilo 1
o ugotovitvah 1
ugotovitvah take 1
take preiskave 1
preiskave se 1
lahko predloži 1
predloži v 1
v pregon 1
in objavi. 1
objavi. Poročilo 1
Poročilo se 1
na narave 1
narave sisteme 1
kot ˝sistem 1
˝sistem podpore 1
podpore življenja˝za 1
življenja˝za zagotavljanje 1
zagotavljanje človeške 1
človeške esencialnose 1
esencialnose ˝ekosistemske 1
˝ekosistemske usluge˝. 1
usluge˝. Poročil 1
Poročil se 12
v Oslu 1
Oslu z 1
z Anno-Stino 1
Anno-Stino Slattum 1
Slattum (roj. 1
(roj. okoli 1
okoli 1984). 1
1984). Poročil 1
dobil dve 1
dve hčerki. 1
hčerki. Poročil 1
veliki denarni 1
denarni stiski. 1
stiski. Poročil 1
princeso Mariamno 1
Mariamno iz 1
dinastije Hesmonejcev, 1
Hesmonejcev, ki 1
takrat titularni 1
titularni vladarji 1
vladarji Judeje. 1
Judeje. Poročil 1
sodelavko učiteljico 1
učiteljico Amelio 1
Amelio Cole, 1
Cole, imela 1
sta tri 1
sina. Poročil 1
z Elizabeto 3
Elizabeto Hafner, 1
Hafner, Projevo 1
Projevo iz 1
iz Dorfarjev. 1
Dorfarjev. Poročil 1
z Italijanko 1
se naselil 2
v Taormini 1
Taormini ter 1
ter prenovil 2
prenovil palačo 1
prvi celovit 1
celovit hotel, 1
hotel, ki 1
je pozdravil 2
pozdravil te 1
te obiskovalce. 1
obiskovalce. Poročil 1
z Luco, 1
Luco, ki 1
njega precej 1
precej starejša. 1
starejša. Poročil 1
Mario Theresio 1
Theresio Kwietan 1
Kwietan von 1
von Rosenwaldt, 1
Rosenwaldt, s 1
sinova: Friedrich 1
Friedrich Alberti 1
Alberti von 2
von Poja 2
Poja (1809) 1
(1809) in 1
in Adolf 1
Adolf Alberti 1
Poja (1811). 1
(1811). Poročil 1
z Matildo 2
Matildo iz 1
iz Sulzbacha, 1
Sulzbacha, hčerjo 1
hčerjo Berengarja 1
Berengarja II. 1
II. von 2
von Sulzbacha, 1
Sulzbacha, ki 1
leta 1165. 1
1165. glej 1
v Thüringisch-Sächsischer 1
Thüringisch-Sächsischer Verein 1
Verein (1868). 1
(1868). Poročil 1
Nežo Lindtner 1
Lindtner (1873-1943) 1
(1873-1943) iz 1
Ljubljane. Poročil 1
vdovo kralja 1
kralja Konrada 1
Konrada IV., 1
IV., Elizabeto 1
Elizabeto Bavarsko, 1
Bavarsko, in 1
postal s 1
tem očim 1
očim Konradina, 1
Konradina, katerega 1
katerega pohod 1
Italijo je 3
podprl z 2
z odprtjem 2
odprtjem alpskih 1
alpskih poti, 1
brat Albert 2
Albert sodeloval 1
v napadih 1
na papeževe 1
papeževe pristaše. 1
pristaše. Poročnik 1
Poročnik Howe 1
rekel: "Prvi 1
"Prvi prostor, 1
treba pregledati, 1
pregledati, je 1
je knjižnica, 1
knjižnica, ki 3
na dnevno 1
dnevno sobo, 1
sobo, v 3
kateri smo 2
smo čakali. 1
čakali. Poročno 1
Poročno darilo 1
darilo je 1
grad Csejte. 1
Csejte. Porodničarska 1
Porodničarska krastača 1
krastača doseže 1
do 5,5 1
5,5 cm, 1
običajno odrasle 1
odrasle žabe 1
žabe nekoliko 1
nekoliko manjše. 1
manjše. Po 1
Po rodu 1
rodu je 2
današnje province 1
province Džjangsu 1
Džjangsu 江苏. 1
江苏. Po 1
Po rojstvu 3
bil poimenovan 12
poimenovan princ 1
princ Haakon 1
Haakon Magnus 1
Magnus in 2
v napovedi 1
napovedi je 2
imenom Haakon. 1
Haakon. Po 1
rojstvu otrok 1
otrok si 1
pridobila status 2
svobodne umetnice. 1
umetnice. Po 1
družina vrnila 1
domovino. Poroka 1
Poroka je 4
dogovorjena že 1
1433, vendar 1
je Đurađ 1
Đurađ odlagal 1
odlagal do 1
mu Osmani 1
Osmani zagrozili 1
zagrozili z 2
napadom. Poroka 1
sklenjena zaradi 1
političnih interesov 1
interesov obeh 1
obeh družin. 1
družin. Poroka 1
v Akri 2
Akri 10. 1
maja 1192. 1
1192. Poroka 1
Beneško republiko 2
republiko izjemno 1
izjemno ugodna, 1
ugodna, saj 1
je odslej 1
odslej lahko 1
lahko zagotovila 1
zagotovila trgovske 1
druge privilegije 1
privilegije Benetk 1
Benetk na 1
Cipru. Poroka, 1
Poroka, ki 2
lahko sprožila 1
sprožila vojno 1
Rusijo, se 1
zaradi fanatičnega 1
fanatičnega sovraštva 1
sovraštva tako 1
tako ruskega 1
ruskega carja 2
carja kot 1
kot švedskega 1
švedskega kralja 1
kralja do 1
do Francoske 1
republike končala 1
brez posledic. 1
posledic. Poroka, 1
jo praznovali 1
praznovali v 1
navzočnosti nepregledne 1
nepregledne množice 1
množice komaj 1
komaj šest 2
šest tednov 2
po Urbanovem 1
Urbanovem nastopu 1
nastopu službe, 1
službe, je 1
papeža izziv 1
izziv in 2
obenem najhujši 1
najhujši poraz 1
poraz papeštva, 1
papeštva, ki 1
imel daljnosežne 1
posledice. Poroka 1
Poroka med 1
krvnimi sorodniki 1
sorodniki je 1
je prepovedana. 1
prepovedana. Poroka 1
Poroka mu 1
prinesla družbeni 1
družbeni položaj, 1
omogočal mirno 1
mirno ustvarjanje. 1
ustvarjanje. Poroka 1
Poroka Sigismunda 1
in Barbare 1
Barbare je 1
bila politična 1
bila odraz 1
odraz tako 1
tako strateških 1
strateških interesov 1
interesov ženina 1
ženina Sigismunda, 1
Sigismunda, kot 1
kot tasta 1
tasta Hermana 1
Hermana II. 1
II. Poroka 1
Poroka z 2
bratom je 1
bila skladna 1
skladna s 2
s starodavnimi 2
starodavnimi turškimi 1
turškimi zakoni, 1
zakoni, da 1
za pokojnikovo 1
pokojnikovo ženo 1
otroke poskrbeti 1
poskrbeti njegov 1
njegov brat. 1
brat. Poroka 1
z nečakom 2
nečakom krušne 1
krušne matere 1
matere je 2
še utrdila 1
utrdila njune 1
medsebojne vezi. 1
vezi. Poroke 1
Poroke imajo 1
veliko običajev 1
običajev kot 1
so šranga, 1
šranga, posipanje 1
posipanje z 1
z rižem. 1
rižem. Poroke 1
Poroke so 1
potekale tako, 1
je družica 1
družica ugrabila 1
ugrabila dekle, 1
jo obrila 1
obrila in 1
in preoblekla 1
v moško 1
moško obleko 1
obleko ter 1
jo odnesla 1
odnesla k 1
k ženinu. 1
ženinu. Po 1
Po romanu 2
režiser Stephen 1
Stephen Daldry 1
Daldry (Billy 1
(Billy Eliot) 1
Eliot) posnel 1
posnel film, 1
mnenju številnih 1
številnih kritikov 1
kritikov velja 1
najboljših ameriških 2
ameriških filmov 1
filmov zadnjih 1
romanu Težko 1
Težko je 7
biti bog 1
bog nastaja 1
tudi računalniška 1
igra domišljijskih 1
domišljijskih vlog 1
vlog (RPG) 1
(RPG) z 1
istim naslovom 2
naslovom v 1
založbi razvijalcev 1
razvijalcev Burut 1
Burut Entertainment 1
Entertainment in 1
in Akella. 1
Akella. Po 1
Po Rovškovi 1
Rovškovi smrti 1
prevzel delavnico 1
delavnico in 3
postal mojster. 1
mojster. Porozni 1
Porozni absorbcijski 1
absorbcijski materiali, 1
materiali, tipično 1
tipično odprtocelična 1
odprtocelična gumijasta 1
gumijasta pena 1
pena ali 2
ali melaminaste 1
melaminaste spužve 1
spužve absorbirajo 1
absorbirajo zvok 1
zvok s 1
s trenjem 1
trenjem znotraj 1
znotraj celične 1
celične strukture 1
strukture same. 1
same. Porozno 1
Porozno podzemlje 1
podzemlje doline 1
doline Pokhara 1
Pokhara daje 1
prednost oblikovanju 1
oblikovanju jam, 1
jam, več 1
mesta. Portali 1
Portali so 1
predvsem informativne 1
informativne narave; 1
narave; objavljali 1
objavljali so 1
večinoma lokalne 1
lokalne novice 1
novice z 1
občasnimi SDS-ju 1
SDS-ju naklonjenimi 1
naklonjenimi političnimi 1
političnimi objavami. 1
objavami. Portal, 1
Portal, ki 1
imenuje »Celinska 1
»Celinska Brazilija«, 1
Brazilija«, vodi 1
podjetje Kaizen 1
Kaizen Games, 1
Games, ki 1
postalo hkrati 1
hkrati prvo 1
prvo partnersko 1
partnersko podjetje 1
podjetje družbe 1
družbe Linden 1
Lab na 2
tem projektu. 1
projektu. Portal 1
Portal nekdanjega 1
nekdanjega samostana 1
samostana naj 1
jugozahodni Franciji 1
samostanom nekaj 1
nekaj glavnih 2
glavnih del 1
evropske romanske 1
romanske skulpture. 1
skulpture. Portalnih 1
Portalnih polj 1
polj v 2
tkivu JR 1
JR ni, 1
ni, razen 1
razen kadar 2
se tumor 1
tumor nahaja 1
obrobju in 2
so portalna 1
portalna polja 1
polja ujeta 1
med neoplastične 1
neoplastične celice. 1
celice. Portal 1
Portal Podnapisi.net 1
Podnapisi.net je 1
globalno obiskanost 1
obiskanost ena 1
najbolje obiskanih 2
obiskanih spletnih 1
Sloveniji. Portal 1
Portal poslednje 1
in predstavlja, 1
predstavlja, kot 1
kot pove 1
ime, Poslednjo 1
Poslednjo sodbo. 2
sodbo. Portal, 1
Portal, skupaj 1
tistimi v 5
v Beaulieu-sur-Dordogne, 1
Beaulieu-sur-Dordogne, Conquesu, 1
Conquesu, Vezelayju 1
Vezelayju in 1
in Autunu, 1
Autunu, je 1
mojstrovina romanskega 1
romanskega kiparstva 1
kiparstva v 3
Franciji. Porter 1
Porter je 4
kljub ostarelemu 1
ostarelemu ogrodju 1
ogrodju še 1
v proizvodnji. 1
proizvodnji. Porter 1
otrok ves 1
čas bral 1
bral raznovrstna 1
raznovrstna dela, 1
dela, od 1
od klasike 1
klasike do 1
do kratkočasne 1
kratkočasne trivialne 1
trivialne literature. 1
literature. Porter 1
najel 50 1
50 gondoljerjev 1
gondoljerjev da 1
kot pešci 2
pešci in 3
in zaposloval 1
zaposloval skupino 1
skupino vrvohodcev 1
vrvohodcev za 1
za "predstavo 1
"predstavo v 1
ognju barvnih 1
barvnih luči." 1
luči." Porter 1
šolanju pričel 1
v stričevi 1
stričevi lekarni 1
lekarni in 1
za lekarnarja. 1
lekarnarja. Portes 1
Portes je 1
je ribiška 1
ribiška vas 1
obali. Portik 1
Portik daje 1
daje stavbi 1
stavbi videz 1
videz antičnega 1
antičnega templja 1
ne katoliške 1
cerkve. Porto 1
prvenstvo pet 1
pred koncem, 1
koncem, hkrati 1
pa ostal 1
igri za 4
za zmago 4
Ligi prvakov. 1
prvakov. Portolani 1
Portolani so 1
bili koristni 2
koristni tudi 1
manjših vodnih 1
vodnih telesih, 1
telesih, kot 1
so Sredozemsko, 1
Sredozemsko, Črno 1
Črno ali 1
ali Rdeče 1
Rdeče morje. 1
morje. Portoriški 1
Portoriški voditelj 1
voditelj za 1
neodvisnost Segundo 1
Segundo Ruiz 1
Ruiz Belvis 1
Belvis je 1
mestu novembra 1
novembra 1867. 1
1867. Portrait 1
Portrait of 1
of Gerard 1
Gerard de 1
de Lairesse, 1
Lairesse, naslikal 1
naslikal Rembrandt 1
Rembrandt van 1
van Rijn, 1
Rijn, okoli 1
okoli 1665–67, 1
1665–67, olje 1
platnu - 1
- De 1
De Lairesse, 1
Lairesse, tudi 1
teoretik umetnosti, 1
imel prirojen 1
prirojen sifilis, 1
sifilis, ki 1
je iznakazil 1
iznakazil obraz 1
ga proti 2
življenja oslepil. 1
oslepil. Portret 1
Portret avstrijske 1
avstrijske igralke 1
igralke Tille 1
Tille Durieux 1
Durieux (1914) 1
(1914) vsebuje 1
vsebuje šaljive 1
šaljive koščke 1
koščke živahne 1
živahne barve 1
na šalu, 1
šalu, ki 1
kaže klasično 1
klasično predstavo 1
predstavo igralke 1
igralke in 2
in poudarja 1
poudarja Renoirjevo 1
Renoirjevo spretnost 1
spretnost le 1
smrtjo. Portret 1
Portret Denisa 1
Denisa Diderota 1
Diderota (1769) 1
(1769) so 1
kratkim pripisali 1
pripisali Fragonardu 1
Fragonardu z 1
z vprašajem. 1
vprašajem. Portrete 1
Portrete so 1
v kabinetih 1
kabinetih in 1
in prizori 2
prizori njihovega 1
njihovega življenja 2
življenja povsod 1
prostorih palače. 1
palače. Portretiranec 1
Portretiranec ni 1
ni čeden; 1
čeden; ima 1
ima plosk 1
plosk obraz, 1
obraz, trmast, 1
trmast, a 1
a koničast 1
koničast nos 1
vidne ličnice, 1
ličnice, ki 1
po Panofskem 1
Panofskem lahko 1
lahko pripadale 1
pripadale flamskemu 1
flamskemu kmetu. 1
kmetu. Portretiranje 1
Portretiranje je 1
1430-ih in 1
zaradi naravnosti 1
naravnosti njegovih 1
njegovih upodobitev 1
upodobitev občudovali 1
občudovali celo 1
do Italije. 1
Italije. Portreti 1
Portreti so 1
bolj realistični, 1
realistični, pri 1
kovanec pogosto 1
prikaz propagandne 1
propagandne podobe, 1
na dogodek 1
dogodek ali 3
ali prikazuje 1
prikazuje podobo 1
podobo privilegiranega 1
privilegiranega boga. 1
boga. Portret 1
Portret iz 2
okoli 1714, 1
1714, leto 1
leto njegovega 3
njegovega nasledstva, 1
nasledstva, delo 1
delo sira 1
sira Godfreyja 1
Godfreyja Knellerja. 1
Knellerja. Portret 1
štetja. Portret 1
Portret je 1
prvotnem okviru 1
okviru Campbell, 1
Campbell, 214 1
214 in 1
zelo dobrem 2
dobrem stanju 5
stanju z 1
ohranjenimi barvami. 1
barvami. Portret, 1
Portret, ki 1
navdihnil Antonella 1
Antonella da 1
da Messino 1
Messino in 2
razvoj zgodnjega 2
zgodnjega nizozemskega 2
nizozemskega slikarstva, 2
slikarstva, pomeni 1
pomeni dramatičen 1
premik od 1
od tipičnega 1
tipičnega milanskega 1
milanskega portreta. 1
portreta. Portretna 1
Portretna miniatura 1
miniatura se 1
vsej Evropi 4
stoletja. Portretna 1
Portretna skulptura 1
skulptura iz 1
marmorja je 3
bila obarvana 1
obarvana in 1
sledovi barve 1
barve stoletja 1
stoletja preživeli 1
preživeli le 1
sledovih, fayumski 1
fayumski portreti 1
portreti razlagajo, 1
razlagajo, zakaj 1
se starodavni 1
starodavni literarni 1
literarni viri 1
viri čudili 1
čudili realizmu 1
realizmu umetniških 1
umetniških upodobitev. 1
upodobitev. Portretne 1
Portretne slike 1
so upodobitve 1
upodobitve osebe, 1
osebe, pri 1
kateri prevladuje 1
prevladuje obraz 1
njegov izraz. 1
izraz. Portret 1
Portret njenega 1
pokojnega moža 1
moža je 2
je spričo 1
spričo tega 1
tega šokiran. 1
šokiran. Portret 1
Portret prikazuje 1
prikazuje princa 1
princa v 1
v najstniških 1
najstniških letih, 1
letih, oblečenega 1
oblečenega v 2
modro tuniko, 1
tuniko, okrašeno 1
z levom 1
levom v 1
v zlatih 1
zlatih okroglih 1
okroglih obročih 1
obročih z 1
zlatim trakom 1
trakom na 1
robu. Portret 1
Portret Skanderbega 1
Skanderbega je 1
1968 v 1
skalo naslikal 1
naslikal Mehhid 1
Mehhid Yvejsi 1
Yvejsi ob 1
ob 500-letnici 1
500-letnici njegove 1
smrti. Portret 1
Portret V. 1
V. Žukovskega, 1
Žukovskega, ki 1
bil prodan. 1
prodan. Portugalci 1
Portugalci so 3
so 1753 1
1753 zaradi 1
lege tu 1
postavili trdnjavo, 1
trdnjavo, a 1
a območja 1
območja niso 1
pod nadzorom, 1
nadzorom, zato 1
občasno spopadali 1
z domačini. 1
domačini. Portugalci 1
to skrajšali 1
skrajšali na 3
na "Candea", 1
"Candea", za 1
njegovo prestolnico. 1
prestolnico. Portugalci 1
so vsa 1
vsa osvajanja, 1
osvajanja, ki 1
za Špance 1
Špance kršitev 1
kršitev sporazuma, 1
sporazuma, upravičevali 1
upravičevali z 1
lastnim tolmačenjem 1
tolmačenjem pogodbe, 1
popolnoma različno 1
od španskega. 1
španskega. Portugalska 1
Portugalska ga 1
ni uradno 3
uradno zahtevala. 1
zahtevala. Portugalska 1
in Romunija 2
Romunija sta 2
sta edini 1
edini članici, 1
članici, ki 1
sledili pozivu 1
pozivu Von 1
Von der 2
der Leyenove 1
Leyenove in 1
in predlagali 1
predlagali dva 1
dva kandidata, 1
kandidata, po 1
enega vsakega 1
vsakega spola. 1
spola. Portugalska 1
Portugalska je 3
gostiteljica neposredno 1
neposredno uvrščena 1
na prvenstvo. 1
prvenstvo. Portugalska 1
kasneje izgubila 1
izgubila popoln 1
nad kolonijo 1
se strinjala, 1
s komunističnimi 1
komunističnimi oblastmi 1
oblastmi v 1
nadaljnje upravljanje 1
upravljanje kolonije. 1
kolonije. Portugalska 1
Portugalska vojska 1
500 ladij 1
in 18000 1
18000 vojakov, 1
vojakov, med 1
delež tujih 2
tujih najemnikov. 1
najemnikov. Portugalski 1
Portugalski Cortes 1
Cortes (zbor 1
(zbor predstavnikov 1
predstavnikov posestev 1
posestev kraljestva 1
kraljestva - 1
- plemstva, 1
plemstva, duhovščine 1
in buržoazije) 1
buržoazije) ni 1
hotel odobriti 1
odobriti vrnitve 1
vrnitve Ceute 1
Ceute v 1
za infanta 1
infanta Ferdinanda, 1
Ferdinanda, ki 1
ujetništvu do 1
smrti šest 1
kasneje. Portugalski 1
Portugalski monarh 1
monarh je 1
to vzel 2
vzel kot 3
kot premirja, 1
premirja, katerega 1
s kastiljskim 1
kastiljskim monarhom 1
monarhom podpisala 1
podpisala za 1
obdobje 40-ih 1
40-ih let. 1
let. Portugalski 1
Portugalski raziskovalci, 1
vodil Dom 1
Dom Lourenço 1
Lourenço de 1
de Almeida, 1
Almeida, so 1
na Šrilanko 1
Šrilanko leta 1
leta 1505. 1
1505. Portugalski 1
Portugalski zgodovinarji 1
zgodovinarji delijo 1
delijo dobo 1
dobo imperija 1
imperija na 1
Po Rüdesheimu 1
Rüdesheimu in 1
in Assmannshausnu 1
Assmannshausnu so 1
tudi poti 1
za nordijsko 1
nordijsko hojo. 1
hojo. Po 1
Po Ruprehtovi 1
Ruprehtovi smrti 1
leta 1410, 2
1410, je 1
zemlja razdeljena 1
sinove. Porušena 1
Porušena hemostaza 1
hemostaza kalcija 1
kalcija v 2
celici vodi 1
v procese, 1
procese, ki 2
celici povzročijo 1
povzročijo takojšnjo 1
takojšnjo ali 1
ali zapoznelo 1
zapoznelo smrt. 1
smrt. Porušena 1
Porušena so 1
1853, saj 1
bila premajhna 1
razširiti. Porušene 1
Porušene so 1
nekatere cerkve. 1
cerkve. Porušeni 1
Porušeni Bagdad 1
Bagdad je 1
ostal nenaseljen 1
nenaseljen nekaj 1
nekaj stoletij. 2
stoletij. Porušenih 1
Porušenih je 1
km² starega 1
in 40.000 1
40.000 ljudi 1
bilo preseljenih. 1
preseljenih. Porušeni 1
Porušeni zigurat 1
zigurat je 1
vedno visok 1
visok zavidljivih 1
zavidljivih 52 1
52 m 1
nad popolnoma 1
popolnoma ravno 2
ravno okolico. 1
okolico. Porušitev 1
Porušitev oktaedrov 1
oktaedrov med 1
taljenjem povzroči 1
povzroči relativno 1
povečanje volumna 2
volumna (~ 1
(~ 20 1
20 %). 1
%). Po 1
Po ruski 1
ruski aneksiji 1
aneksiji Gruzije 1
Gruzije so 1
so Goriju 1
Goriju leta 1
1801 dodelili 1
dodelili status 1
v guvernoratu 1
guvernoratu Tbilisi. 1
Tbilisi. Po 1
Po ruskih 1
ruskih podatkih 1
v Čečeniji 2
Čečeniji izgubila 1
izgubila 3.826 1
3.826 vojakov, 1
vojakov, 17.892 1
17.892 je 1
ranjenih 1.906 1
1.906 pa 1
pa pogrešanih. 1
pogrešanih. Po 1
Po Ryholtovem 1
Ryholtovem mnenju 1
18. vrstici 1
vrstici 8. 1
8. kolone 1
kolone seznama 1
seznama (Gardinerjev 1
(Gardinerjev vnos 1
vnos 7.23) 1
7.23) Alan 1
Alan H. 1
H. Gardiner. 1
Gardiner. Porzczyicki, 1
Porzczyicki, ki 1
uporu oktobra 1
1943. Posadka 1
Posadka je 1
bila sedemčlanska, 1
sedemčlanska, na 1
tudi mehaniki, 1
mehaniki, ki 1
so servisirali 1
servisirali motorje 1
motorje med 1
med letom. 2
letom. Posadka 1
Posadka konča 1
konča tekmo, 1
tekmo, ko 1
ko ciljno 1
ciljno črto 2
črto prevozi 1
prevozi premec 1
premec čolna, 1
čolna, v 1
vsaj polovica 1
polovica posadke 1
in krmar. 1
krmar. Posadka 1
Posadka obsega 1
pet ljudi. 1
ljudi. Posadke 1
Posadke teh 1
teh plovil 1
plovil so 1
razvile številne 1
popravilo in 3
izboljšanje polaganja 1
polaganja kablov. 1
kablov. Posadko 1
Posadko sestavljajo 1
trije člani, 1
člani, voznik, 1
voznik, poveljnik 1
poveljnik in 2
in namerilec, 1
namerilec, zadaj 1
šest popolnoma 1
popolnoma opremljenih 1
opremljenih vojakov 1
in poveljnika 2
poveljnika oddelka. 1
oddelka. Posadko 1
Posadko so 1
so nadomestile 2
nadomestile različne 1
vojaške zaledne 1
zaledne službe 1
in poveljstvo 2
poveljstvo Bovške 1
Bovške kotline. 1
kotline. Posadko 1
Posadko tanka 1
tanka sestavljajo 1
štirje člani: 1
člani: voznik, 1
voznik, poveljnik, 1
poveljnik, topničar 1
topničar in 1
in polnilec 1
polnilec topa. 1
topa. Posa 1
Posa izrabi 1
izrabi priložnost 2
se nujno 1
nujno zavzame 1
zavzame za 1
nesrečno Flandrijo, 1
Flandrijo, ki 1
ki ječi 1
ječi pod 1
pod strahotnim 1
strahotnim nasiljem 1
nasiljem namestnika 1
namestnika vojvode 1
vojvode Albe. 1
Albe. Po 1
Po Sajetovem 1
Sajetovem prizadevanju 1
prizadevanju se 1
je šentjernejska 1
šentjernejska šola 1
šola razširila 1
razširila iz 2
iz enorazrednice 1
enorazrednice v 1
v štirirazrednico. 1
štirirazrednico. Posakonazol 1
Posakonazol zavira 1
zavira encim 1
encim lanosterol-14α-demetilazo 1
lanosterol-14α-demetilazo (CYP51), 1
(CYP51), ki 1
katalizira eno 1
ključnih stopenj 1
stopenj v 1
v biosintezi 1
biosintezi ergosterola. 1
ergosterola. POS 1
POS ali 1
ali Point-of 1
Point-of Sale 1
Sale terminali 1
terminali so 1
so autonomne 1
autonomne naprave, 1
naprave, ki 3
kot razširitev 1
razširitev osnovne 1
osnovne blagajne 1
blagajne ali 1
nadomestek plačilnega 1
plačilnega sistema. 1
sistema. Po 2
Po Salzburgu 1
Salzburgu je 2
študij nadaljeval 1
prestižni ustanovi 1
ustanovi Juilliard 1
Juilliard School 1
Yorku pri 1
pri Charlesu 1
Charlesu Neidichu 1
Neidichu in 1
zatem na 1
na pariškem 2
pariškem nacionalnem 1
nacionalnem konzervatoriju 1
konzervatoriju pri 1
pri Michaelu 1
Michaelu Arrignonu. 1
Arrignonu. Po 1
Po šamanski 1
šamanski filozofiji 1
filozofiji sta 1
svetu kriva 1
kriva samo 1
dva vzroka. 1
vzroka. Posamezen 1
Posamezen model 1
model QSAR 1
QSAR je 1
za predikcijo 1
predikcijo samo 1
samo določenih 1
določenih toksičnih 1
toksičnih učinkov, 1
učinkov, na 1
samo tistih 1
tistih molekuah, 1
molekuah, ki 1
so strukturno 2
strukturno podobne 1
podobne tistim, 3
tistim, na 1
model bil 1
bil ustvarjen. 1
ustvarjen. Posamezna 1
Posamezna gorstva 1
gorstva v 1
delih imajo 1
svoja imena. 1
imena. Posamezne 1
Posamezne besede 1
preživeli do 2
postalo poljsko. 1
poljsko. Posamezne 1
Posamezne četrti 1
mesta ležijo 1
ležijo od 1
od 184 1
184 do 1
do 280 1
280 metrov 1
morsko višino. 1
višino. Posamezne 1
Posamezne karte 1
karte so 3
v roli, 1
roli, medtem 1
del atlasov, 1
atlasov, prilepljene 1
prilepljene na 1
na lesene 2
ali kartonske 1
kartonske opore. 1
opore. Posamezne 1
Posamezne kategorije 1
kategorije so 1
so ocenjene 3
ocenjene pod 1
strogimi kriteriji 1
kriteriji na 1
lestvici od 3
do 3, 1
3, v 1
v kliniki 2
s terapevti, 1
terapevti, usposobljenimi 1
usposobljenimi za 1
to področje, 5
niso prisostvovali 1
prisostvovali samemu 1
samemu terapevtskemu 1
terapevtskemu jahanju. 1
jahanju. Posamezne 1
Posamezne odebeljene 1
odebeljene črke 1
črke in 3
in številke 2
nizu tvorijo 1
tvorijo številko 1
številko »10.« 1
»10.« Posamezne 1
Posamezne pesmi 2
berilih za 1
šole (2., 1
(2., 3., 1
3., 4. 1
6. razred) 1
razred) in 1
v slikovnem 1
slikovnem albumu 1
albumu Slovenski 1
Slovenski književniki. 1
književniki. Posamezne 1
pesmi tako 1
tako vsebujejo 1
več dejanj, 1
dejanj, več 1
več »zgodb«, 1
»zgodb«, ki 1
jih veže 1
veže občutek 1
za »pripovedovanje«, 1
»pripovedovanje«, vodi 1
vodi pa 1
pa tehnična 1
tehnična izpiljenost 1
izpiljenost sodelujočih." 1
sodelujočih." Posamezne 1
Posamezne razlike 1
pojavijo glede 1
glede izvedb, 1
izvedb, materialov, 1
materialov, aktivnega 1
aktivnega trajanja 1
trajanja zaščite 1
zaščite itd. 1
itd. Posamezne 1
Posamezne regije 1
pričele dobivati 1
dobivati vse 1
več moči. 1
moči. Posamezne 1
Posamezne vrste 1
vrste se 3
po različno 1
različno poroženeli 1
poroženeli povrhnjici, 1
povrhnjici, ki 1
iz lusk. 1
lusk. Posamezni 1
Posamezni dejavniki 1
tveganja imajo 1
lahko ločene 1
ločene patofiziološke 1
patofiziološke procese, 1
vsak zase 3
zase vodi 1
uničenja celic 1
beta. Posamezni 1
Posamezni deli 2
deli nitke 1
nitke oddajajo 1
oddajajo svetlobo 1
svetlobo neodvisno 1
drugih delov. 1
delov. Posamezni 1
deli oltarja 1
oltarja in 3
in robci 1
robci so 1
so pozlačeni. 1
pozlačeni. Posameznih 1
Posameznih stavbnih 1
stavbnih kompleksov 1
kompleksov ni 1
mogoče rekonstruirati. 1
rekonstruirati. Posamezni 1
Posamezni kamni 1
kamni so 2
večinoma precej 1
precej manjši, 2
manjši, zato 1
zato prevoz 1
prevoz surovin 1
surovin ni 1
bil posebej 4
posebej zahteven, 1
zahteven, toda 1
toda umetno 1
umetno izravnavanje 1
izravnavanje terena 1
in polnjenje 3
polnjenje ahuja 1
ahuja je 1
bilo težko. 1
težko. Posameznika 1
Posameznika ne 1
ne definira 1
definira samo 1
samo socialni 1
socialni razred, 1
razred, pač 1
vsaka vrsta 5
vrsta kapitala, 1
kapitala, ki 3
izraža med 1
med socialno 1
socialno interakcijo. 1
interakcijo. Posameznika 1
Posameznika se 1
se dodeli 1
dodeli v 1
skupino glede 1
na korelacijo 1
korelacijo njegovih 1
in rezultatov 1
rezultatov meritev 1
meritev z 1
lastnostmi skupine. 1
skupine. Posamezniki, 1
Posamezniki, ki 5
ki funkcionirajo 1
funkcionirajo pod 1
pod optimalno 1
optimalno ravnijo 1
ravnijo so 1
so »podmotivirani«, 1
»podmotivirani«, če 1
pa motivacija 1
motivacija preseže 1
preseže optimalno 1
optimalno raven, 1
na dosežke 3
dosežke vpliva 1
vpliva »nadmotiviranost«. 1
»nadmotiviranost«. Posamezniki, 1
ki menijo, 1
je mojstrstvo 1
mojstrstvo mogoče 1
doseči skozi 1
skozi usposabljanje 1
in prakso, 1
prakso, bodo 1
bodo bolj 2
verjetno razvili 1
razvili občutek 1
občutek lastne 1
lastne učinkovitosti, 1
učinkovitosti, kot 1
ki vidijo 2
vidijo mojstrstvo 1
mojstrstvo kot 1
produkt prirojenega 1
prirojenega talenta, 1
talenta, ki 1
meri ne 1
da spremeniti. 1
spremeniti. Posamezniki, 1
k »biti« 1
»biti« pa 1
pa lažje 1
lažje motiviramo 1
motiviramo z 1
z nematerialnimi 1
nematerialnimi sredstvi. 1
sredstvi. Posamezniki, 1
pri OF 1
OF sodelovali, 1
sodelovali, pa 1
imenovali aktivisti 1
aktivisti OF. 1
OF. Posamezniki, 1
za piromanijo, 1
piromanijo, so 1
tudi znani 1
znani zaradi 1
razvoja asocialnih 1
asocialnih lastnosti. 1
lastnosti. Posamezniki 1
Posamezniki na 1
te razlike 1
spoloma običajno 1
niso pozorni. 1
pozorni. Posamezniki 1
Posamezniki se 1
bodo vsako 1
leto vračali 1
na ista 1
ista lovišča. 1
lovišča. Posamezniki 1
Posamezniki si 1
sebi izgraditi 1
izgraditi obrambne 1
obrambne procese 1
svoji gonskosti 1
gonskosti in 1
izvajati postopke 1
postopke potiskanja, 1
potiskanja, posledično 1
pa živijo 3
živijo pod 1
velikim notranjim 1
notranjim pritiskom. 1
pritiskom. Posamezniki 1
Posamezniki so 1
bolj previdni 1
previdni v 1
člani drugih 1
člani svoje 1
svoje skupine. 1
skupine. Posamezniki 1
Posamezniki to 1
izražajo verbalno 1
verbalno ali 1
fizično do 1
ali do 1
do stvari 2
njihovem okolju 1
okolju (to 1
je navzven 1
navzven izražena 1
izražena jeza; 1
jeza; Spielberger, 1
Spielberger, 1988). 1
1988). Posamezniki 1
Posamezniki v 1
v 30ih 1
30ih in 1
in 40ih 1
40ih letih 1
letih naj 1
bili najbolj 4
najbolj učinkoviti 1
delu. Posamezniki 1
Posamezniki z 3
boleznijo velikokrat 1
velikokrat umrejo 1
zaradi pljučnice 1
pljučnice ali 1
ali gripe. 1
gripe. Posamezniki 1
z identifikacijsko 1
identifikacijsko psihološko 1
psihološko pogodbo 1
pogodbo dobro 1
dobro delujejo 1
v okoljih 2
okoljih katera 1
njih zahtevajo 1
zahtevajo inovativnost, 1
inovativnost, prav 1
dobro znajdejo 1
znajdejo kot 1
kot vodje 1
vodje skupin 1
skupin in 8
bolj odgovornih 1
odgovornih nalogah. 1
nalogah. Posamezniki 1
notranjim lokusom 1
lokusom kontrole 1
kontrole vzroke 1
vzroke za 4
za dogodke 1
življenju pripisujejo 1
pripisujejo sebi, 1
sebi, ne 1
pa dejavnikom, 1
dejavnikom, ki 1
mogoče nadzorovati, 1
nadzorovati, kot 1
to počnejo 1
počnejo posamezniki 1
zunanjim lokusom 1
lokusom kontrole. 1
kontrole. Posameznik 1
Posameznik je 1
v rastafarijanstvu 1
rastafarijanstvu izredno 1
izredno pomemben 1
pomemben in 5
vsak rasta 1
rasta mora 1
mora razumeti 1
razumeti resnico 1
resnico sam 1
sam oziroma 1
oziroma sama. 1
sama. Posameznik, 1
Posameznik, ki 3
ki jemlje 1
jemlje varfarin, 1
varfarin, naj 1
bi užival 1
užival dodatkov 1
dodatkov CoQ10 1
CoQ10 brez 1
brez posvetovanja 1
posvetovanja z 1
z zdravnikom, 1
zdravnikom, ki 1
predpisal antikoagulativno 1
antikoagulativno terapijo. 1
terapijo. Posameznik, 1
na prepoznavanje 3
prepoznavanje določenega 2
določenega negativnega 1
čustva, je 1
občutljiv tudi 1
prepoznavanje drugih 1
drugih negativnih 1
čustev. Posameznik, 1
v podjetju, 2
podjetju, funkcionira 1
funkcionira na 1
dve ravni. 1
ravni. Posameznik 1
Posameznik lahko 3
poje v 1
skupini (kirtan) 1
(kirtan) ali 1
pa mantra 1
mantra tako, 1
da mantro 1
mantro mehko 1
mehko govori 1
govori sam 1
sam sebi 1
sebi (japa). 1
(japa). Posameznik 1
prsti ali 1
ali pripomočki 1
pripomočki draži 1
draži erogene 1
erogene cone. 1
cone. Posameznik 1
lahko svojo 3
svojo oviranost 1
oviranost doživlja 1
doživlja na 1
na negativen 1
negativen način, 1
način, ali 1
ne. Posameznik 1
Posameznik ne 1
ne doživlja 1
doživlja nobene 1
z zastavljeno 1
zastavljeno nalogo, 1
nalogo, ne 1
vidi smisla 1
njeni izpolnitvi. 1
izpolnitvi. Posameznikom 1
Posameznikom lastna 1
lastna nesposobnost 1
nesposobnost preprečuje, 1
bi spoznali 1
spoznali svoje 1
svoje napake. 1
napake. Posameznikove 1
Posameznikove ambicije 1
ambicije so 1
so spodbuda 1
za vsakdanje 2
vsakdanje delo 1
nadaljnje izpopolnjevanje, 1
izpopolnjevanje, napredovanje 1
napredovanje in 1
doseganje vse 1
vse boljših 1
boljših uspehov 1
poslovnem ter 1
ter zasebnem 1
življenju. Posameznikove 1
Posameznikove možnosti 1
uspeh so 2
od kulturnih 1
kulturnih okoliščin, 1
okoliščin, ki 2
ki posameznika 1
posameznika z 2
z ničimer 2
ničimer ne 2
ne spodbujajo 1
spodbujajo k 2
k socialnem 1
socialnem odnosu. 1
odnosu. Posameznikovo 1
Posameznikovo dihanje 1
lahko nekoliko 4
nekoliko hitrejše, 1
hitrejše, saj 1
saj nekatere 2
nekatere osebe, 1
imajo socialno 1
fobijo ves 1
čas dihajo 1
dihajo nekoliko 1
nekoliko hitreje, 1
hitreje, medtem 1
drugi opazijo 1
opazijo hitrejše 1
hitrejše dihanje 1
dihanje le 1
le takrat, 1
ko postanejo 1
postanejo anksiozni. 1
anksiozni. Posameznik 1
Posameznik pa 1
edina naprava, 1
lahko zazna. 1
zazna. Posameznik 1
Posameznik se 1
navadno boji 1
boji preživljanja 1
preživljanja časa 1
časa sam 1
okolju, kjer 2
ljudi, velikih 1
velikih prostorov 1
prostorov ali 1
majhnih prostorov, 1
prostorov, osramočenja, 1
osramočenja, izgube 1
izgube nadzora 1
mestih, biti 1
biti opazovan 1
opazovan ter 1
ter paničnih 1
paničnih napadov, 1
napadov, ki 2
lahko ogrožali 1
ogrožali njegovo 1
življenje. Posameznik 1
Posameznik takrat 1
takrat le 2
le premisli 1
premisli o 1
mu želijo 1
želijo drugi 1
drugi povedati. 1
povedati. Posamezniku 1
Posamezniku intervizija 1
intervizija omogoča, 1
neprekinjen učni 1
učni proces 1
proces med 1
celotno poklicno 1
poklicno kariero 2
času strokovnega 1
strokovnega usposabljanja. 1
usposabljanja. Posamezniku 1
Posamezniku je 1
dovoljen vstop 1
jamo za 1
20 minut 1
minut enkrat 1
enkrat tedensko 1
tedensko za 1
spremljanje klimatskih 1
pogojev. Posamezniku 1
Posamezniku se 1
je preobremenjen 1
preobremenjen in 1
na okoliščine. 1
okoliščine. Posameznik 1
Posameznik želi 1
želi delati 2
v prijaznem, 1
prijaznem, harmoničnem, 1
harmoničnem, spoštljivem 1
spoštljivem okolju. 1
okolju. Posamezni 1
Posamezni olimpijski 1
olimpijski komiteji 1
komiteji so 1
smeli za 1
igre prijaviti 1
prijaviti največ 1
največ 10 1
10 tekmovalcev 1
tekmovalcev (po 1
(po 3 1
v moškem 3
moškem enosedu, 1
enosedu, 3 1
v ženskem 1
ženskem enosedu 1
enosedu in 1
2 v 2
v dvosedu). 1
dvosedu). Posamezni 1
Posamezni pasovi 1
pasovi se 1
po debelini 1
debelini od 1
milimetrov do 1
enega kilometra 1
kilometra ali 1
več. Posamezni 1
Posamezni predmeti 1
predmeti ali 1
ali deli 1
deli predmetov, 1
zajemajo tematske 1
tematske sklope 1
sklope iz 1
iz literarnih 2
literarnih ved, 1
ved, so 1
so upoštevani 1
upoštevani tudi 1
drugih tretjestopenjskih 1
tretjestopenjskih področjih, 1
ameriški študiji, 1
študiji, antični 1
antični študiji, 1
študiji, evropski 1
evropski študiji, 1
študiji, slavistični 1
slavistični študiji, 1
študiji, slovenistika. 1
slovenistika. Posamezni 1
Posamezni primeri 1
primeri (kot 1
je bergfrid 2
bergfrid Habsburg) 1
Habsburg) prav 1
datiramo že 1
polovico 11. 1
stoletja. Posamezni 1
Posamezni segmenti 1
segmenti družbe 1
družbe namreč 1
namreč niso 1
niso navzoči 1
navzoči na 1
spletu. Posamezni 1
Posamezni stojijo 1
njegovi rojstni 1
rojstni vasi, 1
vasi, pred 1
pred cerkvijo, 1
cerkvijo, v 1
bil krščen, 1
krščen, v 1
v krajih, 1
krajih, kjer 5
bil župnik. 1
župnik. Posamezni 1
Posamezni TUV 1
TUV so 1
sčasoma postali 1
postali multinacionalne 1
multinacionalne korporacije 1
so priskrbele 1
priskrbele storitve 1
storitve industriji, 1
industriji, vladam, 1
vladam, posameznikom 1
in neprofitnim 1
neprofitnim skupinam. 1
skupinam. Posamezno 1
Posamezno skupino 1
skupino orbital 1
orbital v 1
v zveznem 1
zveznem delu 1
delu energijske 1
energijske porazdelitve 1
porazdelitve imenujemo 1
imenujemo energetski 1
energetski pas. 1
pas. Posamična 1
Posamična hoanocita 1
hoanocita je 1
strani zasidrana 1
v plast, 1
plast, imenovano 1
imenovano mezohil, 1
mezohil, drug 1
drug konec 1
vodo. Po 2
Po sami 1
sami naravi 1
naravi teh 1
teh pravic 1
pravic so 1
tudi dolžnosti, 1
dolžnosti, katerih 1
katerih zanemarjanje 1
zanemarjanje tudi 1
strani otroka 1
otroka vodi 1
k poslabšanju 1
poslabšanju življenjskih 1
življenjskih okoliščin 1
okoliščin otroka. 1
Po Šankari 1
Šankari imata 1
imata mahajana 1
in advaita 1
advaita drugačen 1
drugačen pogled 1
na atman 1
atman (Jaz, 1
(Jaz, duša) 1
duša) in 2
na arahmana. 1
arahmana. Po 1
Po Sargonovi 1
Sargonovi smrti 1
je vrnil, 1
vrnil, zanetil 1
zanetil upor 1
proti Asircem 2
Asircem in 1
zasedel babilonski 1
babilonski prestol, 1
prestol, katerega 1
po uporu 1
Asircem sedel 1
sedel babilonski 1
babilonski plemič 1
plemič Marduk-zakir-Šumi 1
Marduk-zakir-Šumi II. 1
Po Šarif 1
Šarif Ad 1
Ad Dinovih 1
Dinovih poročilih 1
poročilih Toktamiš 1
Toktamiš ni 1
povsem pripravljen 1
na Timur 1
Timur Lenkov 1
Lenkov napad. 1
napad. Po 2
Po Saški 1
Saški kroniki 1
kroniki iz 1
kot pozlačen 1
pozlačen kip, 1
kip, kot 1
kot mrlič 1
mrlič z 1
dolgim plaščem, 1
plaščem, ki 2
rokah bakljo 1
bakljo ali 1
ali culo, 1
culo, na 1
na rami 1
rami pa 1
pa leva, 1
bi potem, 1
zadnji pripadnik 1
pripadnik domačega 1
domačega ljudstva, 1
ljudstva, vse 1
vse ljudstvo 1
ljudstvo ponovno 1
ponovno obudil. 1
obudil. Po 1
Po Schmidovem 1
Schmidovem odhodu 1
odhodu ljubljanski 1
ljubljanski muzej 1
muzej skoraj 1
skoraj dvajset 3
imel zaposlenega 1
zaposlenega arheologa. 1
arheologa. Po 1
Po Schopenhauerju 1
Schopenhauerju se 1
smel polastiti, 1
polastiti, ne 1
smel biti 1
biti naša 1
naša skrb 1
skrb in 1
se smeli 1
smeli prepustiti 1
prepustiti njegovim 1
njegovim potem 1
potem - 1
- morali 1
mu odpovedati. 1
odpovedati. Po 1
Po Schumannovi 2
Schumannovi smrti 2
nenadoma odpotoval, 1
odpotoval, kar 1
je Claro 1
Claro prizadelo, 1
prizadelo, a 1
sta ohranila 1
ohranila redne 1
redne stike 1
stike tudi 1
kasneje. Po 1
sanatoriju leta 1
je Brahms 2
Brahms deloval 1
med Hamburgom, 1
Hamburgom, kjer 1
vodil ženski 1
ženski zbor, 1
zbor, ter 1
ter Detmoldom 1
Detmoldom v 1
v Kneževini 1
Kneževini Lippe, 1
Lippe, kjer 1
bil dvorni 1
dvorni glasbeni 1
pedagog in 4
in dirigent. 1
dirigent. Posebej 1
Posebej gre 1
gre navesti 1
navesti pisatelja 1
pisatelja Li 1
Li Gonzuo-ja 1
Gonzuo-ja (李公佐) 1
(李公佐) z 1
delom Zgodba 1
o upravitelju 1
upravitelju južnega 1
južnega okraja 1
okraja (南柯太守傳 1
(南柯太守傳 - 1
- Nánkē 1
Nánkē tàishǒu 1
tàishǒu zhuàn), 1
zhuàn), v 1
katerem pripovedovalec 1
pripovedovalec znotraj 1
znotraj sanjskega 1
sanjskega doživetja 1
doživetja v 2
nekem mravljišču 1
mravljišču odkrije 1
odkrije popolno 1
popolno državo. 1
državo. Posebej 1
Posebej izbrana 1
izbrana so 1
so svetila: 1
svetila: v 1
v veži 2
veži in 1
v predsednikovem 1
predsednikovem apartmaju 1
apartmaju se 1
nahajajo kristalni 1
kristalni lestenci, 1
lestenci, v 1
dvorani kandelabri 1
kandelabri in 1
in posebne, 1
posebne, v 1
v pasovih 2
pasovih razvrščena 1
razvrščena "kapničasta" 1
"kapničasta" svetila 1
svetila kvadratnega 1
kvadratnega profila, 1
profila, iz 1
in oranžnega 1
oranžnega stekla. 1
stekla. Posebej 1
Posebej je 6
pravilno pobiranje 1
pobiranje dajatev 1
dajatev in 1
in davščin. 1
davščin. Posebej 1
kritiziral pesmi, 1
Deanom Bradfieldom; 1
Bradfieldom; pesem 1
pesem »Some 1
»Some Kind 1
of Bliss« 1
Bliss« je, 1
primer, označil 1
»presenetljivo nadležno«. 1
nadležno«. Posebej 1
nase v 1
vlogi Joja 1
Joja v 1
mladinski predstavi 1
predstavi Boksarsko 1
Boksarsko srce 1
srce Lutza 1
Lutza Hübnerja 1
Hübnerja (r. 1
(r. Samo 1
Samo M. 1
M. Strelec, 1
Strelec, LGL, 1
LGL, dramski 1
dramski oder 1
mlade, 2008), 1
2008), za 1
2009 prejel 2
nagrado zlata 1
zlata paličica 1
paličica za 1
moško vlogo. 1
vlogo. Posebej 1
svojo dobroto 1
dobroto razveselila 1
razveselila matere 1
matere z 2
z dojenčki, 1
dojenčki, saj 1
bila marsikatera 2
marsikatera izmed 1
porodu deležna 1
deležna njenega 1
njenega darila, 1
darila, sveže 1
sveže pečene 1
pečene pogače. 1
pogače. Posebej 1
v Limouxu 1
Limouxu od 1
19. stoletja; 2
stoletja; opekarna 1
opekarna Lafarge 1
Lafarge še 1
vedno cveti. 1
cveti. Posebej 1
in objektih 1
objektih v 1
Dunaju. Posebej, 1
Posebej, ker 1
ker še 2
ne poznamo 6
poznamo biorazpoložljivosti 1
biorazpoložljivosti peroralnega 1
peroralnega koencima 1
koencima v 1
sistemu pri 1
človeku. Posebej 1
Posebej lepa 1
lepa je 1
bila svečana 1
svečana dvorana. 1
dvorana. Posebej 1
Posebej naj 1
naj omenimo 1
omenimo razpravo 1
razpravo Kako 1
Kako tolmačijo 1
tolmačijo zgodovino?, 1
zgodovino?, ki 1
četrtem letniku 3
letniku Katoliškega 1
Katoliškega obzornika 1
obzornika (1900). 1
(1900). Posebej 1
Posebej okrašena 1
okrašena varianta 1
stoletja; prvič 1
prvič se 1
imenoval rocaille 1
rocaille v 1
v Franciji; 1
Franciji; nato 1
nato rokoko 1
rokoko v 1
in Srednji 2
Evropi. Posebej 1
Posebej omenjena 1
omenjena so 1
bila čudovita 1
čudovita človeška 1
človeška dela. 1
dela. Posebej 1
Posebej pa 1
skrbelo protislovensko 1
protislovensko vzdušje 1
vzdušje v 2
najbolj posrečen 1
posrečen gostitelj 1
gostitelj sosedskega 1
sosedskega nogometnega 1
nogometnega obračuna. 1
obračuna. Posebej 1
Posebej pogosta 1
pogosta pomožna 1
pomožna zgradba 1
bila zvonik. 1
zvonik. Posebej 1
Posebej pomembna 1
pomembna različica 1
imenovan athonite 1
athonite ali 1
ali 'samostanski' 1
'samostanski' tloris, 1
tloris, v 1
se pravokotna 1
pravokotna polja 1
jugu naosa 1
naosa odpirala 1
odpirala tudi 1
na polkrožne 1
polkrožne apside, 1
apside, ki 3
ki cerkvi 1
cerkvi dajejo 1
dajejo cerkev 1
cerkev videz 1
videz trikotnika. 1
trikotnika. Posebej 1
Posebej pri 1
pri linearnih 1
linearnih parcialnih 1
parcialnih enačbah 1
enačbah 2. 1
2. reda 1
reda se 2
se enačbe 1
enačbe še 1
naprej razvrščajo 1
enačbe eliptičnega, 1
eliptičnega, hiperboličnega 1
hiperboličnega in 1
in paraboličnega 1
paraboličnega tipa. 1
tipa. Posebej 1
Posebej se 2
obravnava največja 1
najpomembnejša britanska 1
britanska kolonija 1
kolonija Indija, 1
Indija, ki 1
nadzor Britanske 1
Britanske vzhodnoindijske 1
vzhodnoindijske družbe 1
stoletja. Posebej 1
omenjajo "lidi", 1
"lidi", ki 1
dolgi ozki 1
ozki otoki, 1
otoki, pravi 1
pravi naravni 1
naravni nasipi, 1
nasipi, ki 1
ustvarili reki 1
reki Sile 1
Sile (na 1
(na severu) 1
severu) in 1
in Brenta 1
Brenta (na 1
(na jugu). 1
jugu). Posebej 1
Posebej so 4
bile priljubljene 2
vidne v 2
in Bologni 1
Bologni v 1
Italiji. Posebej 1
izpostavili njihov 1
njihov prepoznavni 1
znak - 1
- lobanjo 1
lobanjo čez 1
čez katero 1
je zapičen 1
zapičen nož, 1
nož, križata 1
križata pa 1
dve pištoli. 1
pištoli. Posebej 1
izpostavljene kožne 1
kožne gube. 1
gube. Posebej 1
so uporni 1
uporni klani 1
klani v 1
Škotskem višavju. 1
višavju. Posebej 1
Posebej stabilen 1
stabilen v 1
uporabe oblegovalnih 1
oblegovalnih naprav, 1
naprav, se 1
izkazal krožen 1
krožen (ali 1
(ali polkrožen) 1
polkrožen) stolp. 1
stolp. Posebej 1
Posebej sta 1
njen razvoj 2
razvoj zaslužna 1
zaslužna predsednika 1
predsednika Henry 1
Henry P. 1
P. Tappan 1
Tappan (1852–1863), 1
(1852–1863), ki 1
tja prenesel 1
prenesel nemški 1
nemški model 1
model visokega 1
visokega šolstva, 1
šolstva, in 1
James Burrill 1
Burrill Angell 1
Angell (1871–1909). 1
(1871–1909). Posebej 1
Posebej v 1
Alpah so 1
ljudje stremeli 1
premagovanju samega 1
sebe, pa 1
znanstvene namene. 1
namene. Posebej 1
Posebej veliko 1
tveganje predstavlja 1
tudi injiciranje 1
injiciranje kontrastnih 1
kontrastnih sredstev 1
za rentgenski 1
rentgenski pregled. 1
pregled. Posebej 1
Posebej velja 3
velja omeniti 7
omeniti dve 1
vrsti glavačev 1
glavačev (Comephorus 1
(Comephorus baicalensis 1
baicalensis in 1
C. dybowskii). 1
dybowskii). Posebej 1
omeniti oblikovanje 1
oblikovanje labirinta, 1
labirinta, spominska 1
plošča v 2
čast graditelja 1
arhitekta stolnice 1
središču ladje. 1
ladje. Posebej 1
omeniti skupino 1
skupino manjših 1
manjših vinskih 1
vinskih kupic 1
kupic (do 1
(do 12 2
12 cl), 1
cl), ki 1
sicer namenjene 1
namenjene specifično 1
specifično za 1
nekatera vina 1
vina (šeri, 1
(šeri, porto, 1
porto, lacrima 1
lacrima christi), 1
christi), a 1
za sladke 1
sladke likerje. 1
likerje. Posebej 1
Posebej vojaške 1
enote uporabljajo 1
uporabljajo drogove 1
drogove za 1
za zastave 1
zastave z 1
različnimi fialami 1
fialami glede 1
na rod 1
rod vojske. 1
vojske. « 1
« posebej 1
Sveti deželi 1
deželi ( 1
( Posebej 1
Posebej za 1
število Gelfondova 1
Gelfondova konstanta. 1
konstanta. Posebej 1
Posebej zanimivi 1
sta naselji 2
naselji Zgornji 1
Zgornji in 2
Spodnji Brezen, 1
Brezen, ki 1
ki namigujeta 1
namigujeta na 1
na vulkansko 1
vulkansko poreklo 1
poreklo masiva 1
masiva Paškega 1
Paškega Kozjaka. 1
Kozjaka. Posebej 1
Posebej zanimivo 1
tisto v 1
vasi Soča, 1
leži za 1
za cerkvijo 2
cerkvijo Sv. 1
Sv. Posebej 1
Posebej zanj 1
zanj so 1
naredili tudi 1
tudi harmoniko 1
harmoniko s 1
s toni 1
toni v 1
predlog dodali 1
en gumb, 1
gumb, s 1
na trivrstno 1
trivrstno harmoniko 1
harmoniko zaigrati 1
zaigrati v 1
štirih durih, 1
durih, kar 1
ni značilnost 1
vrste harmonik. 1
harmonik. Posebej 1
Posebej značilne 1
značilne so 2
so t. 2
i. amfidne 1
amfidne in 1
in fazmidne 1
fazmidne senzile, 1
senzile, ki 1
odpirajo skozi 1
skozi poro 1
poro v 1
v povrhnjici 1
povrhnjici in 1
imajo direkten 1
direkten stik 1
z zunanjostjo, 2
zunanjostjo, zato 1
zato domnevajo, 1
kot kemoreceptorji. 1
kemoreceptorji. Poseben 1
Poseben izziv 2
izziv gradov 1
hribu je 2
predstavljala oskrba 1
vodo. Poseben 1
izziv uporabne 1
uporabne etike 1
njenega integrativnega 1
integrativnega pristopa 1
pristopa v 1
je kibernetski 1
kibernetski svet 1
novimi tehnologijami 2
tehnologijami in 1
in industrijo 1
industrijo 4.0. 1
4.0. Poseben 1
Poseben mejnik 1
delovanju šole 1
2. slovenski 2
slovenski kadetski 1
kadetski in 1
posledično preboj 1
prvo ligo, 1
je Nogometna 1
Nogometna šola 1
šola Drava 1
Drava Ptuj 1
Ptuj nastopala 1
nastopala tri 1
tri sezone. 1
sezone. Poseben 1
Poseben naziv 1
naziv spatharokoubikoularios 1
spatharokoubikoularios za 1
za evnuhe 1
evnuhe iz 1
leta 532 1
532 kaže 1
kaže verjetno 1
cesarjevi službi 1
službi razen 1
razen spatarijev 1
spatarijev evnuhov 1
evnuhov tudi 1
tudi spatariji 1
spatariji neevnuhi. 1
neevnuhi. Posebenost 1
Posebenost je 1
tudi križec, 1
križec, ki 1
ga Magdalena 1
Magdalena prejemala 1
prejemala v 1
v zamaknjenju 1
zamaknjenju in 1
prsih tudi 1
še potem. 1
potem. Poseben 1
Poseben pomembna 1
desni stranski 2
ladji Tomba 1
Tomba della 1
della Beata 1
Beata Villana, 1
Villana, spomenik 1
spomenik Bernarda 1
Bernarda Rossellina, 1
Rossellina, izdelan 1
izdelan leta 1
leta 1451. 1
1451. Poseben 1
Poseben pomen 1
imela slikana 1
slikana okna 1
okna oz. 1
oz. Poseben 1
Poseben poudarek 1
dal avantgardni 1
avantgardni in 1
in eksperimentalni 2
eksperimentalni glasbi. 1
glasbi. Poseben 1
Poseben prepozit 1
prepozit je 1
dvoru bizantinske 1
bizantinske cesarice 1
cesarice (praepositus 1
(praepositus Augustae) 1
Augustae) s 1
podobno strukturo 1
strukturo podrejenih 1
podrejenih položajev. 1
položajev. Poseben 1
Poseben primer 2
primer pretežno 1
pretežno vertikalnega 1
vertikalnega transporta 1
je balistično 1
balistično izmetavanje 1
izmetavanje večjih 1
večjih piroklastov, 1
piroklastov, ki 1
na odlaganje 1
odlaganje atmosfere 1
atmosfere skoraj 1
ne vpliva. 2
vpliva. Poseben 1
primer zagotovljenega 1
zagotovljenega minimuma 1
minimuma je 1
osnovni dohodek, 1
dohodek, pri 1
edino merilo 1
pridobitev denarja 1
denarja prisotnost 1
prisotnost državljanstva. 1
državljanstva. Poseben 1
Poseben sistem 2
sistem prezračevanja 1
prezračevanja lahko 1
lahko injicira 1
injicira 400 1
400 kubičnih 1
metrov zraka 1
primeru požara 2
in sesa 1
sesa 500 1
500 m³/s 1
m³/s dima 1
dima v 1
v 380 1
380 m 2
m prezračevalnega 1
prezračevalnega jaška. 1
jaška. Poseben 1
sistem zaklopk, 1
zaklopk, podobno 1
v venah, 1
venah, je 1
pretok limfe 1
limfe v 1
v želeno 2
želeno smer 1
in preprečuje 1
preprečuje njeno 1
njeno vračanje 1
v tkivo. 1
tkivo. Posebna 1
Posebna gostja 1
gostja je 1
bila irska 1
irska pevka 1
pevka Linda 1
Linda Martin, 1
leto poprej 1
poprej zmagala 1
na Izboru 1
Izboru za 1
pesem Evrovizije. 1
Evrovizije. Posebna 1
Posebna izdaja 2
čast Hitlerjevega 1
Hitlerjevega 50. 1
50. rojstnega 1
dne. Posebna 1
bonus vsebovala 1
vsebovala zgoščenko 1
tremi skladbami 1
skladbami s 1
s kasneje 1
kasneje izdanega 1
izdanega albuma 1
albuma Long 1
Long Road 1
Road Out 1
Out of 1
of Eden: 1
Eden: »No 1
More Cloudy 1
Cloudy Days«, 1
Days«, »Do 1
»Do Something« 1
Something« in 1
in »Fast 1
»Fast Company«. 1
Company«. Posebna 1
Posebna kategorija 1
kategorija so 1
so črkovalne 1
črkovalne kratice, 1
kratice, ki 1
ostalimi ne 1
kot besede, 1
temveč črkujemo. 1
črkujemo. Posebna 1
Posebna oblika 1
oblika viadukta 1
krog ali 1
ali krožni 1
krožni viadukt. 1
viadukt. Posebna 1
Posebna pozornost 3
namenjena baklam 1
baklam in 1
in mesečini 1
mesečini za 1
ustvarjanje dramatičnih 1
dramatičnih prizorov. 2
prizorov. Posebna 1
posvečena nastopu 1
nastopu disonance 1
disonance (kratek 1
(kratek postop 1
postop vzbuja 1
vzbuja manj 1
manj pozornosti, 1
pozornosti, melodični 1
melodični skok 1
skok pa 1
pa vzbuja 1
vzbuja občutek 1
občutek večjega 1
večjega neskladja, 1
neskladja, tj. 1
tj. disonance. 1
disonance. Posebna 1
posvečena zlasti 1
zlasti trem 1
trem vidikom 1
vidikom bitke: 1
bitke: obrambi 1
obrambi pehote 1
pehote pred 1
pred konjenico, 1
konjenico, napadu 1
napadu katafraktov 1
katafraktov na 1
na pehoto 1
in zasledovanju 1
zasledovanju poraženega 1
poraženega sovražnika. 1
sovražnika. Posebna 1
Posebna pravilnost 1
pravilnost se 1
doseže takrat, 1
je črta, 1
povezuje obe 1
obe osnovni 1
osnovni ploskvi, 1
ploskvi, pravokotna 1
osnovno ploskev. 1
ploskev. Posebna 1
Posebna soba 1
nekem gostišču. 1
gostišču. »posebne 1
»posebne potrebe« 1
potrebe« ampak 1
samo drugačen 1
način obstoja. 1
obstoja. Posebne 1
Posebne pozornosti 1
deležni nastopi 1
v Jalti, 1
Jalti, kjer 1
skupina nastopala 1
nastopala osem 1
dni zapored, 1
zapored, koncerti 1
potekali dvakrat 1
dvakrat dnevno. 2
dnevno. Posebne 1
Posebne pravice 1
uspelo bavarskim 1
bavarskim pogajalcem 1
pogajalcem doseči, 1
doseči, ker 1
bilo Bismarcku 1
Bismarcku veliko 1
bi bavarski 1
bavarski kralj, 1
kralj, kot 1
najvišji nemški 1
nemški knez, 1
knez, ponudil 1
ponudil pruskemu 1
pruskemu kralju 1
kralju cesarsko 1
cesarsko krono. 2
krono. Posebne 1
Posebne priljubljenosti 1
priljubljenosti so 1
bile deležne 1
deležne pesmi 1
petimi oziroma 1
oziroma sedmimi 1
sedmimi zlogi 1
zlogi na 1
na vrstico 1
vrstico (五言古詩 1
(五言古詩 Wuyan 1
Wuyan Gushi 1
Gushi oziroma 1
oziroma 七言古詩 1
七言古詩 Qiyan 1
Qiyan Gushi), 1
Gushi), ki 1
jih prišteva 1
med „pesmi 1
starem slogu“ 1
slogu“ (古詩 1
(古詩 Gushi). 1
Gushi). Posebne 1
Posebne tuljave 1
tuljave okoli 1
okoli vrtavke 1
vrtavke žiroskopa 1
žiroskopa preko 1
preko kota 1
kota zasuka 1
zasuka trajnega 1
trajnega magneta 1
magneta zaznavajo 1
zaznavajo položaj 1
položaj izvora 1
izvora IR 1
IR sevanja 1
sevanja glede 1
os vrtenja. 1
vrtenja. Posebne 1
Posebne vrste 1
vrste vrtavk 1
vrtavk se 1
za prerokovanje 1
prerokovanje in 1
za igralništvo. 1
igralništvo. Posebne 1
Posebne zahteve 1
zahteve veljajo 1
za vozno 1
vozno tehniko. 1
tehniko. Posebni 1
Posebni ameriški 1
ameriški predsedniški 1
predsedniški odposlanec 1
odposlanec za 1
za podnebje 1
podnebje (angleško: 1
(angleško: The 1
The U.S. 1
U.S. Special 1
Special Presidential 1
Presidential Envoy 1
Envoy for 1
for Climate) 1
Climate) je 1
predsednika Združenih 1
Amerike, ki 2
v izvršni 1
izvršni veji 1
veji oblasti 1
oblasti pristojen 1
pristojen za 2
energetsko politiko 1
podnebno politiko. 1
politiko. Posebni 1
Posebni izleti 1
izleti s 1
s plovili 1
plovili omogočajo 1
omogočajo turistom, 1
turistom, da 1
ogledajo pečine 1
pečine z 1
morske strani, 1
letali z 1
z letališča 1
letališča Connemara. 1
Connemara. Posebni 1
Posebni krajevni 1
krajevni imenik 1
imenik za 1
1885 navaja, 1
občini Šempeter 1
Šempeter 175 1
175 hiš 1
in 1120 1
1120 prebivalcev, 1
tega 549 1
549 moških 1
in 571 1
571 žensk. 1
žensk. Posebni 1
Posebni načrti 1
tudi zajetje 1
zajetje danskega 1
danskega in 1
in norveškega 1
norveškega kralja 1
kralja saj 1
Nemci prepričani, 1
z njunim 2
njunim zajetjem 1
zajetjem odpor 1
odpor hitro 1
hitro končal. 1
končal. Posebni 1
Posebni zaselki 1
zaselki Tokushu 1
Tokushu buraku 1
buraku 特殊 1
特殊 部落 1
部落 so 1
stoletja, zdaj 1
za pejorativno. 1
pejorativno. Posebno 1
Posebno 10-člansko 1
10-člansko komisijo 1
komisijo so 1
sestavljali članice 1
članice in 1
člani iz 1
treh področij 1
področij delovanja. 1
delovanja. Posebno 1
Posebno čist 1
in brezplinski 1
brezplinski cezij 1
cezij se 1
naredi s 1
s toplotno 1
toplotno dekompozicijo 1
dekompozicijo cezijevega 1
cezijevega azida. 1
azida. Posebno 1
Posebno je 1
močna poledica 1
poledica tedaj, 1
temperatura zemlje 1
in predmetov 2
predmetov nad 1
pod 0ºC. 1
0ºC. Posebno 1
Posebno kvalitetno 1
kvalitetno delo 1
je poznogotski 1
poznogotski kip 1
kip Matere 1
Božje z 1
z Jezuščkom, 1
Jezuščkom, ki 1
v vdolbini 1
vdolbini glavnega 1
glavnega oltarja. 3
oltarja. Posebno 1
Posebno lep 1
lep primerek 1
primerek z 1
globokim okroglim 1
okroglim vodnjakom 1
vodnjakom je 1
templju Kom 1
Kom Ombo 3
Ombo severno 1
od Asuana. 1
Asuana. Posebno 1
Posebno mesto 1
v obredni 1
obredni prehrani 1
prehrani Židov 1
Židov ob 1
rojstvu dečkov. 1
dečkov. Posebno 1
Posebno nagrado 2
nagrado podeli 1
podeli tudi 2
strokovna žirija. 1
žirija. Posebno 1
najboljšega dirigenta 1
dirigenta je 1
tekmovanju prejel 1
prejel prav 1
prav dirigent 1
dirigent Cerkničanov, 1
Cerkničanov, Mitja 1
Mitja Dragolič. 1
Dragolič. Posebno 1
Posebno natančno 1
natančno so 2
so izrisane 1
izrisane podrobnosti 1
podrobnosti ogrodja 1
in vrhnjega 1
vrhnjega dela. 1
dela. Posebno 1
Posebno ni 1
maral svojih 1
svojih sester 1
sester in 1
njihovih izobraženih 1
izobraženih mož. 1
mož. Posebno 1
Posebno ostre 1
ostre obtožbe 1
obtožbe so 1
so letele 1
letele na 1
na cesarja, 1
koncil tudi 1
tudi odstavil 1
in 1245 1
1245 proti 1
njemu napovedal 1
napovedal tudi 1
tudi križarsko 1
vojno. Posebno 1
Posebno pozornost 3
je Rahmaninov 1
Rahmaninov namenil 1
namenil pretočnosti 1
pretočnosti zvočne 1
zvočne materije 1
materije – 1
– opustil 1
njegov slog 1
slog značilne 1
značilne generalne 1
generalne pavze, 1
pavze, ki 1
praviloma pojavljajo 1
pojavljajo pred 1
pred pomembnimi 1
pomembnimi temami. 1
temami. Posebno 1
treba posvetiti 1
posvetiti hrupu 1
hrupu v 1
v mirnem 3
mirnem okolju 1
okolju ter 3
ter virom 1
virom hrupa, 1
hrupa, ki 3
tudi vibracije 1
vibracije ali 1
ali nizkofrekvenčni 1
nizkofrekvenčni hrup. 1
hrup. Posebno 1
kvaliteto visokotlačnih 1
visokotlačnih elementov 1
elementov se 2
posveča tam, 1
te uporabljajo 1
v transportu 1
transportu (cisterne, 1
(cisterne, visokotlačne 1
visokotlačne plinske 1
plinske posode, 1
posode, itd. 1
itd. Posebno 1
Posebno roman 1
roman Solaris, 1
Solaris, ki 1
na izolirani 1
izolirani raziskovalni 1
raziskovalni postaji 1
postaji nad 1
nad istoimenskim 1
istoimenskim planetom, 1
planetom, in 1
globoko filozofsko 1
o stiku 1
neznano obliko 1
obliko življenja 2
– cel 1
planet obsegajoč 1
obsegajoč ocean, 1
ocean, ki 1
ima zmožnost 1
zmožnost občutenja. 1
občutenja. Posebno 1
Posebno se 1
je angažiral 1
angažiral na 1
delovanja sodobnega 1
sodobnega podčastniškega 1
podčastniškega zbora 1
zbora in 4
soavtor različnih 1
različnih dokumentov, 1
dokumentov, publikacij 1
publikacij in 2
programov z 1
z navedenega 1
navedenega področja, 1
področja, tako 1
okviru zavezništva. 1
zavezništva. Posebno 1
Posebno skrb 2
skrb je 2
namenila delu 1
z uporabniki. 1
uporabniki. Posebno 1
za reveže 2
in bolnike, 1
bolnike, zlasti 1
za gobavce. 1
gobavce. Posebno 1
Posebno sposojenke 1
sposojenke iz 1
iz angleščine, 1
angleščine, pa 1
tudi japonske 1
japonske besede 1
angleškim korenom 1
korenom so 1
postale vse 2
vse pogostejše. 1
pogostejše. Posebnost 1
Posebnost cerkve 1
še kapela 1
kapela Božjega 1
Božjega groba. 1
groba. Posebnost 1
Posebnost detektorskega 1
detektorskega sprejemnika 1
sprejemnika je, 1
delovanje ne 3
potrebuje zunanjega 1
zunanjega napajanja, 1
napajanja, kot 1
npr. Posebnost 1
Posebnost Džakar 1
Džakar dzonga 1
dzonga je 1
visok stolp 1
stolp (utse), 1
(utse), kar 1
ostalih podobnih. 1
podobnih. Posebnost 1
Posebnost festivala 1
druga skladba, 1
skladba, ki 5
biti priredba 1
priredba ljudske 1
ljudske skladbe. 1
skladbe. Posebnost 1
Posebnost Hohovice 1
Hohovice so 1
so mlini 1
žal že 2
vsi propadli. 1
propadli. Posebnost 1
Posebnost je 3
je 400 1
400 poševnih 1
poševnih pilotov, 1
pilotov, ki 1
jih gradbeniki 1
gradbeniki zelo 1
redko uporabljali 1
stoletju. Posebnost 1
namestitev utora 1
utora za 1
za nabojnik, 1
nabojnik, ki 1
se vstavlja 1
vstavlja iz 1
iz leve 2
strani, pravokotno 1
na ogrodje 1
ogrodje brzostrelke. 1
brzostrelke. Posebnost 1
je ukrivljen 1
ukrivljen zatrep, 1
zatrep, ki 1
veseljem posnemali 1
posnemali v 1
Nemčiji. Posebnost, 1
Posebnost, ki 1
zanj usodnejša 1
usodnejša kot 1
kot katera 2
koli druga, 1
druga, je 1
njegova naklonjenost 1
do navadnih 1
navadnih ljudi, 1
okrepila njegova 1
njegova strast 1
do Dyveke 1
Dyveke Sigbritsdatter, 1
Sigbritsdatter, simpatičnega 1
simpatičnega norveškega 1
norveškega dekleta 1
dekleta nizozemskega 1
nizozemskega porekla. 1
porekla. Posebnost 1
Posebnost letala 1
so polimorfna 1
polimorfna krila, 1
krila, ki 4
lahka spreminjala 1
spreminjala obliko. 1
obliko. Posebnost 1
Posebnost mesteca 1
mesteca je, 1
da prebivalci 1
prebivalci po 1
starem običaju 1
običaju še 1
vedno volijo 1
volijo svojega 1
svojega vaškega 1
vaškega očaka 1
očaka oz. 1
oz. Posebnost 1
Posebnost milanskega 1
milanskega Art 1
Art Nouveauja 1
Nouveauja so 1
so nagrobni 1
nagrobni spomeniki 1
spomeniki v 2
večini pokopališč 1
pokopališč vsega 1
vsega področja. 1
področja. Posebnost 1
Posebnost motorja 1
je trigredna 1
trigredna konfiguracija, 1
konfiguracija, večina 1
drugih lovcev 1
lovcev uporablja 1
uporablja dvogredne 1
dvogredne motorje. 1
motorje. Posebnost 1
Posebnost nagrade 1
nagrade je, 1
leto izbere 1
izbere en 1
en posameznik. 1
posameznik. Posebnost 1
Posebnost na 1
na norveškem 1
norveškem je, 1
se širitev 1
širitev v 1
glavnem financira 1
financira iz 1
iz cestnine, 1
cestnine, medtem 1
vzdrževanje v 1
v javno-zasebnem 1
javno-zasebnem partnerstvu. 1
partnerstvu. Posebnost 1
Posebnost ProtonMaila 1
ProtonMaila je 1
uporaba šifriranja 1
šifriranja od 1
ki zaščiti 1
zaščiti pošto, 1
pošto, preden 1
ta prispe 1
na strežnike. 1
strežnike. Posebnost 1
Posebnost prvenstva 1
sistem tekmovanja, 1
ni predvideval 1
predvideval finala. 1
finala. Posebnost 1
Posebnost so 2
so semaforji, 1
semaforji, ki 1
ki uravnavajo 3
uravnavajo zelo 1
zelo tesen 1
tesen prehod 1
prehod spiralnih 1
spiralnih stopnic 1
stopnic nad 1
nad zvonikom 1
zvonikom v 1
v štiriminutnih 1
štiriminutnih intervalih. 1
intervalih. Posebnost 1
tudi urh 1
urh (Bombina 1
(Bombina sp.) 1
sp.) in 1
njegovi sorodniki; 1
sorodniki; čeprav 1
imajo rahlo 1
rahlo bradavičasto 1
bradavičasto kožo, 1
kožo, jim 1
jim najbolj 1
najbolj ustreza 1
ustreza vodni 1
vodni habitat. 1
habitat. Posebnost 1
Posebnost stavbe 1
stavbe je, 1
skupno petih 1
petih nivojih 1
nivojih na 1
na prej 2
prej obstoječi 1
obstoječi stanovanjski 1
stanovanjski stavbi, 1
tako spadala 1
v kompleks 2
kompleks stare 2
stare palače. 1
palače. Posebnost 1
Posebnost strojnice 1
strojnice je 2
visoka hitrost 1
streljanja - 1
- 1800 1
1800 nabojev/min 1
nabojev/min in 1
in teža 3
teža samo 1
samo 10 2
10 kg, 2
kg, oziroma 1
oziroma 40 1
40 kg 2
kg s 1
s 650 1
650 naboji. 1
naboji. Posebnost 1
Posebnost tega 1
tega načina 1
načina gradnje, 1
gradnje, ki 2
razvilo podjetje 1
podjetje Jugomont 1
Jugomont so 1
so lahki, 1
lahki, sestavljivi 1
sestavljivi prefabricirani 1
prefabricirani konstrukcijski 1
konstrukcijski elementi 1
elementi iz 4
iz betonskih 1
betonskih plošč 1
plošč debeline 1
debeline 14 1
14 cm, 1
cm, dolžine 1
dolžine 258 1
258 cm, 1
cm, širine 1
širine pa 2
so 119, 1
119, 134 1
134 in 1
in 59 1
59 cm. 1
cm. Posebnost 1
Posebnost teh 2
teh motorjev 1
motorjev je, 1
možno po 1
po odmetu 1
odmetu ponovno 1
ponovno uporabiti. 1
uporabiti. Posebnost 1
teh pesmi 1
pesmi je, 1
jih Ivano 1
Ivano narekovali 1
narekovali ljudje, 1
živeli blizu 1
blizu župnišča 1
župnišča oziroma 1
v Adlešičih. 1
Adlešičih. Posebnost 1
Posebnost teorije 1
moč mersko 1
mersko ugotoviti 1
ugotoviti razlik 1
med strunami, 1
strunami, ki 1
se ovijajo 1
ovijajo okoli 1
okoli razsežnosti, 1
razsežnosti, manjšimi 1
manjšimi od 1
njih samih, 1
samih, in 1
gibljejo vzdolž 1
vzdolž večjih 1
večjih razsežnosti. 1
razsežnosti. Posebnost 1
Posebnost te 1
te različice 1
možnost usmerjanja 1
usmerjanja IR 1
IR senzorja 1
senzorja na 2
na izstrelku 1
izstrelku v 1
bolj zmogljivim 1
zmogljivim senzorjem 1
senzorjem (npr. 1
(npr. Posebnost 1
Posebnost Terske 1
Terske doline 1
tudi kraški 1
kraški relief, 1
relief, predvsem 1
pobočjih gore 2
gore Bernadije 1
Bernadije (it. 1
(it. Bernadia). 1
Bernadia). Posebnost 1
Posebnost v 1
igri so 2
tudi prizori 1
prizori umiranja 1
umiranja igralčevega 1
igralčevega lika, 1
lika, katerega 1
katerega vsaka 1
vrsta sovražnika 1
sovražnika ubije 1
ubije na 1
način (volkodlaki 1
(volkodlaki ga 1
primer obglavijo, 1
obglavijo, pirati 1
pirati pa 1
ga zabodejo). 1
zabodejo). Posebnost 1
Posebnost Vira 1
Vira so 1
so ulice, 1
ulice, te 1
so imenovane 2
imenovane po 1
redu. Posebnost 1
Posebnost zgoščenke 1
zgoščenke je, 1
vse skladbe 1
skladbe posnete 1
v »a 1
»a cappella« 1
cappella« izvedbi, 1
izvedbi, to 1
pomeni brez 1
brez spremljave, 1
spremljave, le 1
le pevsko. 1
pevsko. Posebno 1
Posebno tematsko 1
tematsko številko 1
številko Jezika 1
je uredila 1
uredila tudi 1
ob posvetu 1
posvetu o 1
o književnem 1
književnem pouku, 1
pouku, ki 1
nastal na 4
pobudo akademika 1
akademika prof. 1
dr. Posebno 1
Posebno teobromin 1
teobromin deluje 1
deluje stimulativno, 1
stimulativno, saj 1
saj učinkuje 1
učinkuje dlje 1
kot kofein 1
kofein ter 1
ter izboljšuje 1
izboljšuje voljo. 1
voljo. Posebno 1
Posebno težo 1
težo imajo 1
Sebalda nemško-judovski 1
nemško-judovski odnosi. 1
odnosi. Posebno 1
Posebno učinkovit 1
učinkovit je 2
za receptorje 1
receptorje GAMK 1
GAMK ( 1
( Posebno 1
Posebno velik 1
velik priliv 1
priliv učencev 1
letu 1987/88 1
1987/88 iz 1
iz osnovne 1
na Fužinah. 1
Fužinah. Posebno 1
Posebno visoko 1
drevo doseže 1
doseže vrh 3
vrh slike 1
slike s 2
celotno širino 1
širino krošnje. 1
krošnje. Posebno 1
Posebno zahvalo 1
zahvalo je 1
od Akad. 1
Akad. Posebno 1
Posebno zbirko 1
zbirko predstavlja 1
predstavlja zbirka 1
zbirka raziskovalnih 1
raziskovalnih nalog 1
nalog srednješolcev 1
srednješolcev in 1
in osnovnošolcev 1
osnovnošolcev z 1
z natečaja 1
natečaja Mladi 1
Mladi za 1
napredek Maribora. 1
Maribora. Po 1
Po sedanjih 1
sedanjih arheoloških 1
arheoloških in 2
genetskih modelih, 1
modelih, sta 1
dva opazna 2
opazna migracijska 1
migracijska dogodka 1
dogodka poselitve 1
poselitve Evrazije 1
Evrazije 2-1.500.000 1
2-1.500.000 let 1
sedanjostjo. Po 1
Po sedmih 4
na Primorskih 1
Primorskih novicah 1
novicah se 1
samostojno pot. 1
pot. Po 1
letih predah 1
predah redne 1
redne serije 1
serije so 1
da Big 1
Brother spet 1
spet vrnejo 1
na slovensko 2
slovensko televizijo. 1
mesecih zaporne 1
kazni so 1
jo iz 1
iz izpustili 1
in predali 2
predali v 1
roke teologov, 1
teologov, ki 1
pregledali njeno 1
njeno knjigo. 1
knjigo. Po 1
sedmih urah 1
urah obravnave 1
obravnave ob 1
ob glasnem 1
glasnem nasprotovanju 1
nasprotovanju opozicije 1
opozicije je 1
je Sejem 1
Sejem sprejel 1
sprejel ustavo, 1
ustavo, nato 1
kralj podpisal. 1
podpisal. Poseduje 1
Poseduje izredno 1
izredno govorniško 1
govorniško sposobnost; 1
sposobnost; na 1
ni opaziti 1
opaziti nič 1
nič neomikanega.« 1
neomikanega.« Po 1
Po še 5
še enem 2
enem referendumu, 1
referendumu, ki 1
potrdil Norveško 1
Norveško monarhijo, 1
monarhijo, je 1
princ ponudbo 1
ponudbo sprejel. 1
sprejel. Po 1
eni izčrpljivi 1
izčrpljivi turneji 1
je kitarist 1
kitarist Adrian 1
Adrian Smith 1
Smith zapustil 1
zapustil skupino. 1
skupino. Po 2
eni kapi 1
imel paralizirano 1
paralizirano desno 1
roko. Posegale 1
Posegale so 1
v širše 2
širše politično 1
politično dogajanje. 1
dogajanje. Posegata 1
Posegata pa 1
izven gospodarstva, 1
gospodarstva, saj 1
pravila davčnega 1
davčnega prava 1
in fiskalnih 1
fiskalnih obremenitev 1
obremenitev uporabljajo 1
v negospodarskih 1
negospodarskih dejavnostih 1
dejavnostih zasebnih 1
zasebnih subjektov 1
uprave. Poseg 1
Poseg je 1
po Tommyju 1
Tommyju Johnu, 1
Johnu, upokojenemu 1
upokojenemu poklicnemu 1
poklicnemu metalcu, 1
metalcu, ki 1
z 288 1
288 zmagami 1
zmagami sedmi 1
sedmi na 1
lestvici med 1
med levorokimi 1
levorokimi metalci. 1
metalci. Poseg 1
Poseg v 2
v babilonske 1
babilonske notranje 1
nizu njegovih 1
njegovih posegov. 1
posegov. Poseg 1
delu doline 2
bistveno posegel 1
posegel v 2
strugo pritoka 1
pritoka Črnušnice 1
Črnušnice in 1
precej prizadel 1
prizadel vodni 1
vodni živelj 1
živelj tega 1
tega vodotoka. 1
vodotoka. Poseidonija 1
Poseidonija bi 1
novi fundaciji 1
fundaciji Sibaris, 1
Sibaris, ki 1
od 452/1 1
452/1 pr. 1
do 446/5 1
446/5 pr. 1
št. Posekane 1
Posekane rastline 1
rastline oziroma 1
oziroma posmukane 1
posmukane liste 1
liste takoj 1
nabiranju prenesejo 1
v skednje 1
skednje za 1
sušenje tobaka. 1
tobaka. "Posel" 1
"Posel" cveti, 1
cveti, Lenart 1
Lenart se 1
v Majo 1
bo odnehala 1
odnehala s 1
tem nečednim 1
nečednim početjem. 1
početjem. Poselitev 1
Poselitev v 1
v Delfih 1
Delfih sega 1
v neolitik 1
neolitik z 1
z obsežno 2
obsežno zasedenostjo 1
zasedenostjo in 1
in uporabo, 1
v mikenskem 2
mikenskem obdobju 2
obdobju (1600–1100 1
(1600–1100 pred 1
štetjem). Posel 1
Posel je 2
zaključen 15. 1
februarja 2001, 1
2001, po 1
dveh zamujenih 1
zamujenih zadnjih 1
zadnjih rokih, 1
rokih, ko 1
sta Ellman 1
Ellman in 1
in Gretzky 1
Gretzky zagotavljala 1
zagotavljala finančno 1
finančno kritje 1
kritje nakupa. 1
nakupa. Posel 1
zaključen 31. 1
31. maja. 1
maja. "), 1
"), poseljeno 1
poseljeno z 2
množico rastlin 1
in sadik, 1
sadik, poslikanih 1
poslikanih z 1
veliko skrbjo. 1
skrbjo. Posel 1
Posel mu 1
sprva cvetel, 1
cvetel, potem 1
1649 bankrotiral. 1
bankrotiral. Posel 1
Posel z 1
z aspartamom 2
aspartamom je 1
družbe NutraSweet. 1
NutraSweet. Po 1
nekaj izdanih 1
izdanih esejih 1
esejih so 1
leta 1769 1
1769 ponudili 1
ponudili mesto 1
Francoski akademiji 1
akademiji znanosti. 1
znanosti. Posen) 1
Posen) je 1
najstarejših in 1
in največjih 3
Poljskem ter 1
ter glavno 1
mesto Velikopoljskega 1
Velikopoljskega vojvodstva. 1
vojvodstva. Po 1
Po seriji 4
seriji ekshibicijskih 1
ekshibicijskih tekem 1
tekem leta 1
so mreže 1
mreže postale 1
postale stalnica 1
na ledenih 1
ledenih ploskvah 1
ploskvah lige 1
lige CAHL. 1
CAHL. Po 1
seriji napadov 1
napadov v 3
časopisih proti 1
proti Armstrongovi 1
Armstrongovi administraciji 1
administraciji so 1
so Schooleyja 1
Schooleyja premestili 1
premestili na 1
mesto uradnika, 1
seriji poškodb 1
poškodb je 1
kariero končala 1
1994. Po 1
seriji združitev 1
združitev in 2
in zatonov 1
zatonov lig, 1
lig, je 1
pokal postal 1
postal de 1
facto pokal 1
pokal prvakov 1
prvakov lige 1
leta 1926. 1
1926. Po 1
Po sestankih 1
sestankih poroča 1
poroča evropskem 1
evropskem parlamentu. 1
parlamentu. Posesti 1
Posesti češkega 1
češkega kralja 1
Otokarja II., 1
vladal tudi 1
skoraj vsemu 1
vsemu slovenskemu 1
slovenskemu ozemlju 1
ozemlju razen 1
razen Prekmurju. 1
Prekmurju. Po 1
Po šestih 5
so ogenj 2
ogenj postavili 1
pod nadzor, 1
nadzor, a 2
a preden 1
so škodo 1
škodo lahko 1
lahko izmerili, 1
izmerili, je 1
ogenj tlel 1
tlel in 1
in gorel 1
gorel še 1
šestih letih 3
nov gradbeni 1
gradbeni odbor 1
odbor začel 2
začel aktivnosti 1
nadaljevanje izgradnje 1
izgradnje planinskega 1
na Kališču. 1
Kališču. Po 1
preživel tam, 1
1773 premestil 1
v Uppsalo, 1
Uppsalo, kjer 1
spoznal slavnega 1
slavnega švedskega 1
švedskega znanstvenika 1
znanstvenika Torberna 1
Torberna Bergmana, 1
Bergmana, ki 1
v Uppsali. 2
Uppsali. Po 1
v Sigriano, 1
Sigriano, kjer 1
opatijo in 1
postal njem 1
njem opat. 1
opat. Po 1
tednih zapora 1
bil Sorokin 1
Sorokin izpuščen. 1
izpuščen. Posesti 1
Posesti samostana 1
bližini Dunaja 1
Dunaja so 1
opustošene in 1
brez vrednosti. 1
vrednosti. Posesti 1
Posesti so 2
območju Prekmurja 1
Prekmurja in 1
sicer več 1
več podložnih 1
podložnih družin 1
družin v 5
v Prosenjakovcih. 1
Prosenjakovcih. Posesti 1
začele vse 1
bolj prehajati 1
prehajati pod 1
okrilje državne 1
državne blagajne 1
blagajne in 1
roke posameznih 1
posameznih plemičev. 1
plemičev. Posest 1
Posest je 4
lasti Občine 1
Občine Žalec 1
Žalec in 1
in namenjena 1
namenjena kulturnim 1
kulturnim ter 1
ter drugim 3
drugim prireditvam. 1
prireditvam. Posest 1
rokah Zoisov 1
Zoisov do 1
grof Karel 1
Karel Maria 1
Maria Filip 1
Filip Pace-Friedensberg. 1
Pace-Friedensberg. Posest 1
podedoval Krištofov 1
Krištofov stric 1
stric Oton 1
Oton I., 1
I., njegova 1
njegova vojvodina 1
vojvodina pa 1
začela imenovati 1
imenovati Pfalz-Mosbach-Neumarkt. 1
Pfalz-Mosbach-Neumarkt. Posest 1
pogosto menjala 1
menjala lastnika, 1
lastnika, tako 1
mnogi fevdalci 1
fevdalci lastniki 1
lastniki celotne 1
celotne župe 1
župe ali 1
njenih delov. 1
delov. Posestniki 1
Posestniki iz 1
iz Javorniškega 1
Javorniškega Rovta 1
Rovta redijo 1
redijo tudi 1
število ovc, 1
ovc, danes 1
danes okoli 2
okoli 100, 1
100, od 1
se polovica 1
polovica pase 1
pase čez 1
poletje na 1
planini Belščica. 1
Belščica. Posestnik 1
Posestnik nima 1
nima pravnega 1
pravnega varstva, 1
varstva, če 1
če motenje 1
motenje ali 1
ali odvzem 1
odvzem posesti 1
posesti temelji 1
na zakonu. 1
zakonu. Posestva 1
Posestva skupnosti 1
skupnosti pa 1
bila odvzeta 4
odvzeta in 1
in dodeljena 2
dodeljena lokalni 1
lokalni komisiji 1
socialno zaščito 1
zaščito (civilne 1
(civilne bolnišnice) 1
bolnišnice) in 1
reorganizirane kot 1
kot civilne 1
civilne ubožnice. 1
ubožnice. Posestva 1
Posestva so 1
glavnem odkupili 1
odkupili Šentpavelčani, 1
Šentpavelčani, nekaj 1
pa Radohovci. 1
Radohovci. Posest 1
Posest viničarije 1
viničarije se 1
začetka druge 4
vojne pod 1
vodstvom Viktorja 1
Viktorja Voglerja 1
Voglerja razvijala, 1
razvijala, o 1
tudi fotografije. 1
fotografije. Posestvo 1
Posestvo obsega 1
obsega 3.700 1
3.700 kvadratnih 1
več uporih 1
uporih so 1
bili Sasi 1
Sasi leta 1
804 dokončno 1
dokončno podjarmljeni. 1
podjarmljeni. Po 1
Po severnoitalijanskih 1
severnoitalijanskih mestih 1
mestih je 6
deloval sprva 1
kot pevec. 1
pevec. Po 1
Po sezoni 4
sezoni 1910/11 1
1910/11 se 1
je upokojil, 2
upokojil, odtlej 1
poleg nekaj 1
nekaj hokejskega 1
hokejskega trenerskega 1
trenerskega dela 1
dela upravljal 1
upravljal trgovino 1
s čevlji, 1
lastil v 1
v Ottawi 1
Ottawi do 1
do 1952. 1
1952. Po 1
sezoni 1979 1
zaključil svojo 1
svojo atletsko 1
atletsko kariero. 1
sezoni 2006/07 1
2006/07 je 1
z 19. 1
19. na 1
na 38. 1
38. mesto 2
svetovne jakostne 1
nadaljnjih sezonah 1
sezonah ustalil 1
ustalil okoli 1
okoli 40. 1
40. mesta. 1
sezoni premora 1
premora se 1
in odigral 3
odigral še 1
za klub. 1
klub. Posfay 1
Posfay je 1
drugi vrsti, 1
proti desni. 2
desni. Po 1
Po Sibley-Ahlquistovi 1
Sibley-Ahlquistovi taksonomiji 1
taksonomiji so 1
so samostojni 1
samostojni red, 1
red, vendar 1
to mnenje 2
mnenje z 1
dodatnimi dokazi 1
dokazi slabo 1
slabo podprto. 1
podprto. Po 1
Po sinovi 1
sinovi smrti 1
mati hotela 1
hotela pesmi 1
pesmi izdati, 1
izdati, vendar 1
vendar namere 1
namere ni 1
ni uresničila. 2
uresničila. Posinovljenje 1
Posinovljenje bi 1
bi utrdilo 1
utrdilo sinove 1
sinove možnosti, 1
da nasledi 1
nasledi sasanidski 1
prestol. Po 1
Po Šiškovih 1
Šiškovih besedah 1
besedah je 1
junija 2017 2
2017 eden 1
ustanoviteljev t.i. 1
t.i. dežele 1
dežele Štajerske. 1
Štajerske. Po 1
Po sklenitvi 3
sklenitvi dogovora, 1
dogovora, je 1
je Canestrini 1
Canestrini spisal 1
spisal pogodbo, 1
vsi podpisali, 1
podpisali, nato 1
pa overovili 1
overovili pri 1
pri notarju. 1
notarju. Po 1
sklenitvi Roskildskih 1
Roskildskih sporazumov 1
sporazumov leta 1
je strateški 1
pomen Kalmarja 1
Kalmarja začel 1
začel upadati, 1
upadati, ker 1
je švedska 2
švedska meja 1
meja z 2
z Dansko 1
Dansko pomaknila 1
jugu. Po 3
sklenitvi zakonske 1
zakonske zveze 7
Renoir posnel 1
številne prizore 1
prizore svoje 1
in vsakdanjega 2
vsakdanjega družinskega 1
družinskega življenja, 1
otroki in 2
in varuško, 1
varuško, Alinejevo 1
Alinejevo sestrično 1
sestrično Gabrielle 1
Gabrielle Renard. 1
Renard. Poskobljan 1
Poskobljan les 1
les ima 1
ima vonj 1
po smoli, 1
smoli, pogosto 1
tudi smolni 1
smolni žepki 1
žepki (luknja 1
(luknja diskaste 1
diskaste oblike 1
oblike napolnjena 1
napolnjena s 6
s smolo). 1
smolo). Poškodba 1
Poškodba črevesja 1
črevesja ni 1
vedno prepoznana 1
prepoznana takoj. 1
takoj. Poškodba 1
Poškodba možganov 1
izgubo spomina 3
in nezmožnost 1
nezmožnost nadaljnjega 1
nadaljnjega ukvarjenja 1
ukvarjenja z 1
glasbo. Poškodbe 1
Poškodbe kit 1
kit lahko 2
nastopijo več 1
prekinitvi zdravljenja. 1
zdravljenja. Poškodbe 1
Poškodbe orkana 1
orkana iz 1
leta 1702, 1
1702, ko 1
poškodovani stebri 1
in oporniki 1
oporniki ladje 1
bili okrepljeni. 1
okrepljeni. Poškodbe 1
Poškodbe spodnje 1
spodnje votle 1
votle vene 1
običajno usodne 1
usodne zaradi 1
prekomerne krvavitve. 1
krvavitve. Poškodovana 1
Poškodovana oseba 1
oseba naj 1
naj popije 1
popije po 1
po požirkih 1
požirkih 2dl 1
2dl vode, 1
vode, oziroma 1
oziroma količino, 1
količino, ki 2
ne izzove 1
izzove bruhanja. 1
bruhanja. Poškodovanih 1
Poškodovanih je 1
policistov in 3
in izgrednikov, 1
izgrednikov, nastala 1
je gmotna 1
gmotna škoda, 1
škoda, protest 1
protest pa 1
nasilja predčasno 1
predčasno razpršen. 1
razpršen. Poškodovano 1
Poškodovano je 1
in protestnikov 1
protestnikov ter 1
ter pročelje 1
pročelje državnega 1
državnega zbora. 1
zbora. Po 1
Po skoraj 2
skoraj 50- 1
50- letni 1
letni prekinitvi 1
prekinitvi je 1
bila 26. 2
decembra 1989 1
1989 ustanovljena 1
ustanovljena Ljubljanska 1
Ljubljanska borza 1
borza - 1
- delniška 1
delniška družba, 1
družba, Ljubljana, 1
Ljubljana, ki 1
dobre tri 1
kasneje začela 1
tudi redno 3
redno poslovati 1
poslovati z 1
različnimi finančnimi 1
finančnimi instrumenti. 1
instrumenti. Po 1
skoraj desetih 1
letih trenerstva 1
trenerstva v 1
v vrhunski 1
vrhunski gimnastiki 1
gimnastiki in 1
in sočasnega 1
sočasnega pedagoškega 1
pedagoškega dela 2
vrtcu se 1
posvetil raziskovanju, 1
raziskovanju, znanosti 1
in teoriji, 1
teoriji, s 1
je »koketiral« 1
»koketiral« že 1
že vsa 1
vsa trenerska 1
trenerska leta. 1
Po škotski 1
škotski reformaciji 1
reformaciji leta 2
1560 se 1
se opatije 1
opatije ni 2
več uporabljalo. 1
uporabljalo. Poskrbel 1
Poskrbel je 1
njega odvisni, 1
odvisni, nato 1
tako on 1
njegovi sopotniki 3
sopotniki odrekli 1
odrekli vse 1
vse lastnine 1
finančnih odgovornosti. 1
odgovornosti. Poskrbeti 1
Poskrbeti je 1
bodo materiali 1
orodja v 1
v uporabnem 1
uporabnem stanju. 1
stanju. Poskrbeti 1
Poskrbeti morajo, 1
morajo, da 1
uporabniki z 1
z objavami 2
objavami ne 1
zaidejo izven 1
izven teme, 1
teme, zaradi 1
ta ustvarjena 1
ustvarjena ter 1
se objave 1
objave z 1
z žaljivo 1
žaljivo in 1
neustrezno vsebino 1
vsebino čim 1
prej odstranijo. 1
odstranijo. Poskrbeti 1
Poskrbeti mora 1
za zaščitno 1
ter skladno 1
zahtevami izbere 1
in pripravi 1
pripravi dodajni 1
dodajni material. 1
material. Poskrbljeno 1
Poskrbljeno je 2
za prometno 2
prometno varnost. 1
varnost. Poskrbljeno 1
zdravstveno oskrbo, 2
oskrbo, sanatorij, 1
sanatorij, pokojnino 1
pokojnino in 2
in zavarovanje. 1
zavarovanje. Po 1
Po skrčenju 1
skrčenju (fleksiji) 1
(fleksiji) stegna 1
stegna se 1
se napetost 2
v ligamentu 1
ligamentu zmanjša, 1
zmanjša, zmogljivost 1
zmogljivost rotacije 1
rotacije v 1
v sklepu 2
sklepu pa 1
se poveča. 2
Po skupni 1
dolžini prog 1
je sedmo 1
sedmo največje 1
največje smučišče 1
smučišče v 1
Sloveniji. Poskušajo 1
Poskušajo namreč 1
namreč odkriti 1
odkriti morebitni 1
morebitni prenos 1
prenos povzročitelja 1
povzročitelja BSE 1
BSE na 1
na človeka. 3
človeka. Poskušala 1
Poskušala je 1
najti najboljšo 1
najboljšo rešitev, 1
ta mozolj 1
mozolj skrila 1
skrila pred 1
pred zvedavimi 1
zvedavimi fanti. 1
fanti. Poskušali 1
Poskušali so 2
zgodnje cerkvene 1
cerkvene prakse 1
si deliti 1
deliti vse 1
premoženje. Poskušali 1
tudi obnoviti 1
obnoviti svetlo-modro 1
svetlo-modro barvo 1
barvo stropa 1
stropa "Egypt: 1
"Egypt: Citadel 1
Citadel of 1
of Cairo." 1
Cairo." Poskušal 1
Poskušal je 5
pisati svoje 1
svoje zgodbe 1
prodal svojo 1
prvo zgodbo 1
zgodbo leta 1
1920. Poskušal 1
pomiriti neposlušne 1
neposlušne vojake, 1
vojake, vendar 1
od uporniških 1
uporniških kegij 1
kegij napadla 1
napadla njegovo 1
njegovo osebno 1
stražo in 1
ga težko 1
težko ranila. 1
ranila. Poskušal 1
je razumeti 1
razumeti probleme 1
probleme slikarja, 1
slikarja, materialov 1
drugih procesov 3
fazi slikanja. 1
slikanja. Poskušal 1
je ugotoviti 1
ugotoviti zgodovino 1
zgodovino celotne 1
in najti 2
najti osnovno 1
osnovno telo, 1
telo, iz 1
nastala družina. 1
družina. Poskušal 1
je upleniti 1
upleniti skulpture 1
skulpture in 1
škodo. Poskušam 1
Poskušam predstaviti 1
predstaviti kako 1
biti ta 1
ta oseba, 1
oseba, oseba, 1
oseba, ujeta 1
širši pokrajini, 1
pokrajini, ki 1
lahko rekli 1
rekli človeško 1
človeško stanje. 1
stanje. Poskus 1
Poskus atentata 1
atentata je 1
je preobrnil 1
preobrnil Aleksandrovo 1
Aleksandrovo politiko 1
politiko iz 1
iz reformatorske 1
reformatorske v 1
v konservativno. 1
konservativno. Poskus, 1
Poskus, da 1
bi poljsko-litovsko 1
poljsko-litovsko republiko 1
republiko pretvorili 1
v poljsko-litovsko-ukrajinsko 1
poljsko-litovsko-ukrajinsko republiko 1
republiko je 1
zaradi nepriljubljenosti 1
nepriljubljenosti kozakov 1
kozakov propadel. 1
propadel. Poskus 1
Poskus Husrev-paše, 1
Husrev-paše, da 1
da razpusti 2
razpusti svoje 1
svoje albanske 1
albanske bašibozuke 1
bašibozuke v 1
korist svojih 1
svojih rednih 1
rednih vojaških 1
vojaških enot, 1
enot, je 1
sprožil nemire, 1
nemire, ki 1
ustanovitve Egiptovskega 1
Egiptovskega kedivata 1
kedivata Mohaeda 1
Mohaeda Alija. 1
Alija. Poskusi, 1
Poskusi, da 1
z Atrejem, 1
Atrejem, niso 1
našli podpore, 1
podpore, prav 1
nobenih dokazov 1
o močnem 1
močnem Pelopidu, 1
Pelopidu, imenovanem 1
imenovanem Atrej. 1
Atrej. Poskusil 1
Poskusil je 2
je dvakrat, 2
dvakrat, a 1
vremena odnehal 1
odnehal precej 1
precej pod 1
pod vrhom. 2
vrhom. Poskusil 1
tudi osvojiti 1
osvojiti izgubljeno 2
izgubljeno Serdico, 1
Serdico, vendar 1
uspelo. Poskusimo 1
Poskusimo osvetliti 1
osvetliti Janezovo 1
Janezovo življenje 1
delovanje še 1
z druge 2
strani. Poskusi 1
Poskusi najti 1
najti vire 1
literaturi iz 1
obdobja niso 1
bili uspešni. 2
uspešni. Poskusi 1
Poskusi na 2
običajno opravijo 1
opravijo iz 1
iz visokega 1
visokega tabora 1
tabora Berlin 1
Berlin ali 1
ali Colera 1
Colera ali 1
spodnjega tabora 1
tabora Nido 1
Nido de 1
de Cóndores. 1
Cóndores. Poskusi 1
živalih so 2
tako pokazali 1
pokazali interakcije 1
interakcije prekomernih 1
prekomernih doz 1
doz vitamina 1
drugih lipidotopnih 1
lipidotopnih vitaminov. 1
vitaminov. Poskusi 1
Poskusi obvladovanja 1
obvladovanja poplav 1
poplav vključujejo 1
vključujejo izgradnjo 1
izgradnjo nasipov 1
in jezov, 1
jezov, od 1
največje Mingečavrsko 1
Mingečavrsko zajezitveno 1
zajezitveno jezero 1
jezero za 1
za 80 2
80 m 1
m visokim 1
visokim nasipom, 1
nasipom, ki 1
ki zadržuje 3
zadržuje več 1
kot 15,73 1
15,73 kubičnih 1
kubičnih kilometrov 2
kilometrov vode. 1
vode. Poskusi 1
Poskusi pobega 1
pobega ali 1
ali upora 1
bili kaznovani 1
kaznovani s 1
smrtjo. Poskusi 1
Poskusi potekajo 1
potekajo zanj 1
zanj enako, 1
kot potekajo 1
potekajo taki 1
taki poskusi, 1
poskusi, ko 1
in opazuje 2
opazuje opazovalec, 1
opazovalec, ki 1
ki miruje 1
miruje na 1
obali. Poskusi 1
Poskusi so 1
prisotnosti ogljikovega 1
dioksida začetna 1
začetna temperatura 1
temperatura taljenja 1
taljenja peridotita 1
peridotita v 1
ozkem intervalu 1
intervalu tlaka, 1
ustreza globini 1
okrog 70 3
70 km, 1
km, zniža 1
°C. Poskusi 1
Poskusi vladne 1
politike nadzora 1
nad drogami, 1
drogami, da 1
preprečila preskrbo 1
preskrbo z 1
z drogami 2
drogami in 1
in odpravila 1
odpravila zlorabo 1
zlorabo drog, 2
drog, so 2
večinoma neuspešni. 1
neuspešni. Poskusi 1
Poskusi za 1
pregon članov 1
članov oddelka 1
oddelka so 2
propadli. Poskus 1
Poskus je 1
povečano koncentracijo 2
koncentracijo neprehodnih 1
neprehodnih osmolitov 1
osmolitov količina 1
količina sproščenega 1
sproščenega DNK 1
DNK enakomerno 1
enakomerno manjša. 1
manjša. Poskus 1
Poskus kristianizacije 1
kristianizacije prebivalstva 1
uspel, in 1
in Tevtonski 1
Tevtonski viteški 1
red se 2
koncu prerazporedil 1
prerazporedil proti 1
jugu, v 1
v regijo, 1
regijo, ki 1
kot vzhodna 1
vzhodna Prusija. 1
Prusija. Poskusne 1
Poskusne živali 1
imele simptome 1
simptome akutne 1
zastrupitve in 2
in kurjo 1
kurjo polt. 1
polt. Poskus 1
Poskus ni 1
so roboti 1
roboti kljub 1
ločeni izvedeli, 1
jih hočejo 1
hočejo prelisičiti. 1
prelisičiti. Poskusno 1
Poskusno naj 1
novi blok 1
blok začel 1
2014, ko 1
začeli zagonski 1
zagonski preizkusi 1
preizkusi bloka. 1
bloka. Poskus 1
Poskus približevanja 1
približevanja verskih 1
verskih načel 1
načel tem 1
bila t. 1
i. naravna 1
naravna teologija, 1
teologija, ki 1
je dopuščala 2
dopuščala možnost 1
se organizmi 1
organizmi sčasoma 1
sčasoma nekoliko 1
nekoliko prilagajajo 1
prilagajajo razmeram 1
okolju. Poskus 1
Poskus se 1
na Zlomljeni 1
Zlomljeni piramidi, 1
piramidi, na 1
zaradi izredne 1
izredne nestabilnosti, 1
nestabilnosti, ki 1
jo dokazujejo 1
dokazujejo veliki 1
veliki leseni 1
leseni podporni 1
podporni stebri 1
stebri v 3
notranjih prostorih 1
prostorih piramide, 1
piramide, sredi 1
sredi gradnje 1
gradnje spremeniti 1
spremeniti njen 1
njen naklon. 1
naklon. Po 1
Po slabem 1
slabem letu 1
ustanovitve nove 1
nove škofije 1
2007 dosedanji 1
dosedanji Kolegiatni 1
Kolegiatni kapitelj, 1
aprila 1493, 1
1493, razglašen 1
razglašen in 1
v Stolni 1
Stolni kapitelj. 1
kapitelj. Poslabšalo 1
Poslabšalo se 1
tudi zdravje 1
in želel 3
želel se 1
je odpraviti 1
odpraviti na 1
na zdravljenje 3
Zagreb. Poslabšanje 1
Poslabšanje vida 1
vida je 1
od lege, 1
lege, obsežnosti 1
obsežnosti in 1
in gostote 1
gostote zamotnitve 1
zamotnitve leče. 1
leče. Po 1
Po slabšem 2
slabšem drugem 1
drugem selu 1
selu sezone 1
zasedli peto 1
z 66-imi 1
66-imi točkami. 1
točkami. Po 1
slabšem začetku 1
Schumacher dosegel 1
tri zaporedne 1
zaporedne zmago 1
zmago pred 1
pred to 1
to dirko 1
dirko in 2
v Silverstone 1
Silverstone prišel 1
prišel kot 6
glavni favorit 1
favorit za 1
zmago. Poslali 1
Poslali so 1
jo nazaj 1
jo ponoči 1
ponoči ustrelili. 1
ustrelili. Poslal 1
Poslal je 3
je okrožnice 1
okrožnice svojim 1
svojim stikom 1
stikom v 1
višjih slojih 3
slojih in 1
oglaševal svoje 1
svoje storitve. 1
storitve. Poslal 1
tudi sporočilo 1
sporočilo glavnemu 1
glavnemu inženirju, 1
inženirju, da 1
naj ladijske 1
ladijske motorje 1
motorje zažene 1
zažene s 1
polno močjo. 1
močjo. Poslal 1
je vojsko, 1
je zamenjavo 1
zamenjavo uveljavila. 1
uveljavila. Poslal 1
Poslal ji 1
je neuporabljeno 1
neuporabljeno pesem 1
pesem Toni 1
Toni Braxton; 1
Braxton; Britney 1
je teden 1
dni vadila, 1
vadila, nato 1
pa posnela 1
verzijo te 1
studiju s 1
s tonskim 1
tonskim mojstrom. 1
mojstrom. Poslal 1
Poslal mu 1
je pomožno 2
pomožno četo 1
četo vojakov, 1
vojakov, Albreht 1
Albreht pa 1
julija v 2
pri Göllheimu 1
Göllheimu razbil 1
razbil vojsko 1
vojsko kralja 2
kralja Adolfa. 1
Adolfa. Poslanca 1
Poslanca naj 1
poslušala obe 1
mu poročala. 1
poročala. Poslanci, 1
Poslanci, ki 1
izvoljeni z 1
z istoimenskih 1
istoimenskih list, 1
list, in 1
in poslanci, 1
poslanci, ki 1
člani iste 1
iste parlamentarne 1
parlamentarne stranke, 1
stranke, imajo 1
pravico ustanoviti 1
ustanoviti le 1
eno poslansko 1
poslansko skupino. 1
skupino. Poslanci 1
Poslanci niso 1
niso predstavniki 1
predstavniki države, 1
države, v 5
bili izvoljeni, 1
izvoljeni, ampak 1
ampak zastopajo 1
zastopajo svoje 1
svoje volivce 1
volivce in 1
njihove interese 1
interese ter 1
politične interese 1
interese evropskih 1
evropskih političnih 1
političnih strank. 2
strank. Poslanec 1
Poslanec Anton 1
Anton Sušnik 1
Sušnik je 1
narodni skupščini 1
skupščini 25. 1
januarja 1922 1
1922 govoril 1
avtonomiji za 1
vse pokrajine. 1
pokrajine. Poslanec 1
Poslanec je 2
član le 1
ene poslanske 1
poslanske skupine. 1
skupine. Poslanec 1
nenadne smrti 2
smrti aprila 1
aprila 1864. 1
1864. Poslanec 1
Poslanec Kristan 1
Kristan je 1
potrebno čim 2
prej rešiti 1
rešiti nastalo 1
situacijo. Poslanec 1
Poslanec ne 1
biti zaprt 1
zaprt niti 1
zoper njega, 1
njega, če 1
na imuniteto, 1
imuniteto, ne 1
sme začeti 1
začeti kazenski 1
kazenski postopek 1
postopek brez 1
dovoljenja državnega 1
zbora, razen 1
bil zaloten 1
zaloten pri 1
pri kaznivem 1
kaznivem dejanju, 1
dejanju, za 1
je predpisana 1
predpisana kazen 1
kazen zapora 1
zapora nad 1
nad pet 1
let. Poslani 1
Poslani arhitekt, 1
arhitekt, imenovan 1
imenovan Bostan, 1
Bostan, bi 1
lahko zgradil 1
zgradil Büyük 1
Büyük Han. 1
Han. Poslan 1
Poslan je 1
Camp Wolters 1
Wolters ( 1
( Poslanska 1
Poslanska skupina 1
skupina SLS 1
SLS (prej 1
(prej SLS+SKD) 1
SLS+SKD) je 1
2004 po 2
odstopu njenih 1
njenih ministrov 1
ministrov prenehala 1
kot koalicijska 1
koalicijska poslanska 1
poslanska skupina. 1
skupina. Poslanska 1
Poslanska zbornica 1
zbornica je 2
novembra 1922 1
1922 odobrila 1
odobrila Mussolinijevo 1
Mussolinijevo vlado 1
vlado (306 1
(306 za, 1
za, 116 1
116 proti, 1
proti, 7 1
7 vzdržanih) 1
vzdržanih) in 1
novembra jo 1
odobril tudi 2
tudi senat 1
senat (196 1
(196 za, 1
za, 19 1
19 proti). 1
proti). Poslanstvo 1
Poslanstvo društva 1
društva je, 1
da povezuje 1
povezuje študente 1
in študentke 1
študentke na 1
zgodovino Filozofske 1
fakultete, Univerze 1
Ljubljani, z 1
jim omogočijo 1
omogočijo boljšo 1
boljšo obštudijsko 1
obštudijsko dejavnost. 1
dejavnost. Poslanstvo 1
Poslanstvo knjižnice 1
prav podpora 1
podpora gospodarstvu. 1
gospodarstvu. Poslanstvo 1
Poslanstvo Oddelka 1
Oddelka je 2
je študente 1
študente seznaniti 1
seznaniti s 1
s temeljnimi 1
temeljnimi znanji 1
znanji področja 1
področja slovenskega 1
slovenskega jezikoslovja 1
vede. Poslanstvo 1
Poslanstvo Planinske 1
Planinske zveze 1
zveze Slovenije 1
v statutu 1
statutu in 1
in pravi: 1
pravi: »Planinstvo 1
»Planinstvo kot 1
način življenja«. 1
življenja«. Poslanstvo 1
Poslanstvo TDCI 1
TDCI je 1
je oživiti 1
oživiti in 1
okrepiti poučevanje 1
poučevanje državljanov 1
državljanov v 3
ameriškem javnem 1
javnem izobraževanju, 1
izobraževanju, da 1
da bodočim 1
bodočim generacijam 1
generacijam omogočile 1
omogočile veščine 1
veščine kritičnega 1
razmišljanja, potrebne 1
izpolnitev velikega 1
potenciala ameriškega 1
ameriškega državljanstva. 1
državljanstva. Po 1
Po slavoloku 1
slavoloku se 1
odpre transept, 1
transept, ki 1
ne štrli 1
iz glavnega 3
glavnega telesa, 1
telesa, meri 1
globino treh 1
treh ladij. 1
ladij. Posledica 1
Posledica delovanja 2
delovanja dveh 1
različnih verstev 1
verstev je 1
predvsem večstrankarska 1
večstrankarska ureditev. 1
ureditev. Posledica 1
delovanja teh 1
teh substanc 1
substanc je 2
motnja v 1
delovanju srca, 1
srca, ožilja 1
ožilja in 1
drugih organov. 1
organov. Posledica 1
Posledica je 5
stavbe začnejo 1
začnejo klesati 1
klesati na 1
gotski način, 1
način, kasneje 1
se nadaljujejo 1
po romanskih 1
romanskih shemah. 1
shemah. Posledica 1
bila sprejetje 1
sprejetje Clarendonskih 1
Clarendonskih odlokov, 1
odlokov, ko 1
je Becketa 1
Becketa uradno 1
uradno prosil, 1
kraljevimi pravicami 1
pravicami ali 1
se spoprime 2
spoprime s 2
političnimi posledicami. 1
posledicami. Posledica 1
nove stanovanjske 1
stanovanjske soseske 3
soseske na 1
strani, Merrionski 1
Merrionski park 1
park (s 1
(s pogledom 2
na vrt 1
vrt pred 1
pred Leinster 1
Leinster House), 1
House), St. 1
St. Posledica 1
bil tričetrtinski 1
tričetrtinski padec 1
padec v 2
v števila 1
števila učencev, 1
učencev, ki 2
učili lužiško. 1
lužiško. Posledica 1
Posledica je, 1
države bogatejše, 1
bogatejše, ker 1
njihovi prebivalci 1
prebivalci inteligentnejši. 1
inteligentnejši. Posledica 1
je zmanjšanje 3
zmanjšanje ravni 1
ravni ogljikovega 1
ozračju. Posledica 1
Posledica kroničnega 1
kroničnega laringitisa 1
laringitisa je 1
je pretirana 1
pretirana raba 1
raba glasu, 1
glasu, močno 1
močno kašljanje 1
kašljanje ali 1
ali draženje, 1
draženje, ki 1
povzroča tobak. 1
tobak. Posledica 1
Posledica močnih 1
močnih temeljev 1
delovna zmožnost 2
zmožnost posameznika. 1
posameznika. Posledica 1
Posledica naštetih 1
naštetih dejstev 1
dejstev je, 1
se zelene 2
zelene smrdljivke 1
smrdljivke vsako 1
leto selijo 1
selijo po 1
določenem zaporedju 1
zaporedju gostiteljskih 1
gostiteljskih vrst, 1
vrst, na 2
najbolj skoncentrirane. 1
skoncentrirane. Posledica 1
Posledica notranjega 1
notranjega trenja 1
trenja je 1
je manjši 2
manjši tlak 1
tlak pare 1
pare na 2
na izstopu 1
iz parnega 1
parnega kotla, 1
kotla, kot 1
bi pričakovali. 2
pričakovali. Posledica 1
Posledica poledenitve 1
poledenitve so 1
tudi ledeniška 1
pasu do 1
višine 5000 2
5000 m 1
navadno niso 2
niso velika. 1
velika. Posledica 1
Posledica socialne 1
socialne primerjave 1
primerjave je 1
je sprememba 2
sprememba posameznikovega 1
posameznikovega mnenja. 1
mnenja. Posledica 1
Posledica sporov 1
sporov je 3
bil Cantonajev 1
Cantonajev odhod 1
odhod po 1
koncu sezone. 2
sezone. Posledica 1
Posledica tega, 1
Nova Nizozemska 1
Nizozemska do 1
stoletja trpela 1
zaradi kroničnega 1
kroničnega pomanjkanja 1
pomanjkanja priseljencev, 1
priseljencev, je 1
bila ta, 2
drugimi ozemlji 2
ozemlji vzhodne 1
vzhodne severnoameriške 1
severnoameriške obale 1
obale zaostala 1
zaostala v 1
razvoju. Posledica 1
Posledica tega 16
je atrofija 1
atrofija žleznega 1
žleznega epitelnega 1
epitelnega tkiva 1
tkiva prostate, 1
prostate, zlasti 1
v prehodni 1
prehodni coni, 1
coni, ki 1
povzroči skrčenje 1
skrčenje prostate 1
prostate za 1
30 %. 1
%. Posledica 1
bili okraji 1
okraji leta 1
1965 ukinjeni. 1
ukinjeni. Posledica 1
veliko boljša 3
boljša osvetlitev. 1
osvetlitev. Posledica 1
bil kompleksen 1
kompleksen vzorec 1
vzorec selitvenih 1
selitvenih gibanj, 1
gibanj, preobrazb 1
preobrazb in 1
kulturnih interakcij 1
interakcij vzdolž 1
vzdolž stepe. 1
stepe. Posledica 1
bil nastanek 1
nastanek zasebnih 1
zasebnih združenj 1
združenj za 1
pri boju 1
proti kriminalu. 1
kriminalu. Posledica 1
tega je, 6
da p53 1
p53 ne 1
more sprožiti 1
sprožiti apoptoze, 1
apoptoze, saj 1
more inducirati 1
inducirati izražanja 1
izražanja proapoptotičnih 1
proapoptotičnih beljakovin. 1
beljakovin. Posledica 1
začnejo zračne 1
zračne mase 2
mase hitreje 1
hitreje krožiti. 1
krožiti. Posledica 1
jih lokalno 1
prebivalstvo ne 1
več privoščiti 1
privoščiti in 1
uporablja agresivnejše 1
agresivnejše kemične 1
kemične detergente, 1
detergente, kar 1
do večje 4
večje onesnaženosti 1
onesnaženosti vode. 1
vode. Posledica 1
da siri 1
siri pozneje 1
pozneje gnijejo. 1
gnijejo. Posledica 1
da terminacijska 1
terminacijska regija 1
regija ostaja 1
ostaja enoverižna 1
enoverižna in 1
in RNK-polimeraza 1
RNK-polimeraza lahko 1
lahko prepisuje 1
prepisuje kodirajočo 1
kodirajočo regijo. 1
regijo. Posledica 1
počasen ter 1
ter debelejši 1
debelejši tok 1
tok urina. 1
urina. Posledica 1
je vakuum 1
vakuum moči, 1
že nefunkcionalnem 1
nefunkcionalnem dvojnem 1
dvojnem sistemu 1
sistemu upravljanja. 2
upravljanja. Posledica 1
tega napačnega 1
napačnega poročanja 1
poročanja pa 1
bilo neupoštevanje 2
neupoštevanje opozoril 1
opozoril o 1
resničnem japonskem 1
japonskem izkrcanju 1
izkrcanju v 2
istem zalivu, 1
zalivu, ki 1
potekalo 22. 1
leta. Posledica 1
tega nasveta 1
nasveta so 1
začetki skoraj 1
skoraj neprekosljivega 1
neprekosljivega denarnega 1
denarnega uspeha 1
uspeha ter 1
mednarodne slave. 1
slave. Posledica 1
tudi kratkotrajni 1
kratkotrajni kantoni 1
kantoni Säntis, 1
Säntis, Linth, 1
Linth, Waldstätte, 1
Waldstätte, Oberland, 1
Oberland, Baden, 1
Baden, Lugano 1
Lugano in 1
in Bellinzona, 1
Bellinzona, od 1
1802 pa 1
leto kanton 1
kanton Fricktal. 1
Fricktal. Posledica 1
sem napisala 1
pesem Kamenčkova 1
Kamenčkova domovina 1
domovina (deseta 1
(deseta knjiga). 1
knjiga). Posledica 1
Posledica teh 3
nastanek povsem 1
povsem novega 1
novega tipa 2
tipa bombe, 1
prva »pametna 1
»pametna bomba« 1
bomba« v 1
operativni uporabi. 1
uporabi. Posledica 1
teh visokih 1
visokih tokov 1
tokov je 2
se območja 1
območja stalnega 1
stalnega močvirja 1
in sezonskih 1
sezonskih poplavnih 1
poplavnih območij 1
območij skupaj 1
skupaj povečala 1
za 2,5-krat 1
2,5-krat glede 1
svojo nekdanjo 2
nekdanjo velikost. 1
velikost. Posledica 1
teh vrtincev 1
vrtincev je 1
je t.i. 2
t.i. inducirani 1
inducirani upor, 1
upor, na 1
račun katerega 1
se sila 2
sila vzgona 1
vzgona na 1
krilu zmanjša. 1
zmanjša. Posledica 1
Posledica terorja 1
terorja je 1
bil beg 1
beg okoli 1
100.000 Bolgarov 1
Bolgarov na 1
sever na 1
na ozemlja, 2
jih okupirali 1
okupirali Rusi. 1
Rusi. Posledica 1
Posledica te 1
te ustave 1
ustave je 3
bila zahteva 1
zahteva 43 1
43 vidnih 1
slovenskih kulturnikov 1
kulturnikov in 1
znanstvenih delavcev 1
delavcev po 1
avtonomiji Slovenije 1
Slovenije znotraj 1
znotraj države. 2
države. Posledica 1
Posledica velikih 1
velikih vlaganj 1
vlaganj v 2
v jedrsko 1
jedrsko tehnologijo 1
večina električne 1
energije proizvedene 1
jo ustvari 1
ustvari 59 1
59 jedrskih 1
jedrskih elektrarn 1
elektrarn (75% 1
(75% v 1
v 2012). 1
2012). Posledica 1
Posledica verskih 1
verskih vojn 1
vojn je 2
bila porušitev 1
porušitev visokega 1
visokega stolpa 1
stolpa z 2
z lanterno 1
lanterno sredi 1
sredi cerkve, 1
nikoli obnovljen. 1
obnovljen. Posledica 1
Posledica vpliva 1
vpliva morja 2
je oblačno 1
oblačno in 2
vlažno podnebje 2
malo sončnimi 1
sončnimi urami. 1
urami. Posledica 1
Posledica vsega 1
nezadovoljni Madžari 1
Madžari Petra 1
Petra Orseola 1
Orseola že 1
leta 1041 1
1041 pahnili 1
pahnili iz 1
iz ogrskega 1
ogrskega prestola 1
naslednika razglasili 1
razglasili Sámuela 1
Sámuela Abo. 1
Abo. Posledice 1
Posledice Borutovega 1
Borutovega zavezništva 1
z Bavarci 1
Bavarci so 1
so definirale 1
definirale potek 1
potek razvoja 1
razvoja Karantanije. 1
Karantanije. Posledice 1
Posledice so 4
bile katastrofalne. 1
katastrofalne. Posledice 1
bile polna 1
zaposlenost, naraščajoča 1
naraščajoča blaginja 1
blaginja in 1
in preboj 1
v potrošniško 1
potrošniško družbo. 1
družbo. Posledice 1
bile široko 1
široko razširjene 1
in trajale 2
trajale vse 2
do zime 2
več. Posledice 1
tega, kakšne 1
kakšne cilje 1
cilje imajo 1
imajo napadalci. 1
napadalci. Posledice 1
Posledice tega 1
tega poraza 1
poraza so 1
Rimu čutii 1
čutii z 1
izgubo zaveznikov, 1
zaveznikov, le 1
le italska 1
italska plemena 1
plemena v 2
grških zavezniških 1
zavezniških mest 1
mest jim 1
ostala zvesta. 1
zvesta. Posledice 1
Posledice vojne 1
bile, da 1
je Reval 1
Reval ( 1
( Posledice 1
Posledice žarčenja 1
žarčenja pa 1
se občutijo 1
občutijo še 1
danes. Posledici 1
Posledici sta 1
bili odstop 1
odstop z 1
mesta urednika 1
urednika Avantija 1
Avantija in 1
in spor 2
s socialistično 1
socialistično stranko. 1
stranko. Posledično 1
Posledično Craig 1
Craig zagovarja, 1
nemogoče šteti 1
šteti do 1
do neskončno, 1
neskončno, prav 1
nemogoče odštevati 1
odštevati od 1
od neskončnosti. 1
neskončnosti. Posledično 1
Posledično ga 1
nečak Ian 1
Ian Douglas 1
Douglas Cochrane 1
Cochrane (umrl 1
leta 1986), 1
1986), ki 1
sin Douglasa 1
Douglasa Roberta 1
Roberta Hesketha 1
Hesketha Rogerja 1
Rogerja Cochrana, 1
Cochrana, drugega 1
sina dvanajstega 1
dvanajstega Earla. 1
Earla. Posledično 1
Posledično ima 1
opravljanju poklica 1
poklica ali 1
družbi. Posledično 1
Posledično izpostavljenost 1
nasilju negativno 1
razvoj sposobnosti 1
in inhibira 1
inhibira posameznike, 1
postali virtuozi 1
virtuozi s 1
praktično modrostjo. 1
modrostjo. Posledično 1
Posledično je 19
treba odstraniti 1
odstraniti celotno 1
celotno zgradbo 1
zgradbo nad 1
nad kupolo 1
verske relikvije, 1
relikvije, ki 1
vsebovala, kar 1
končano do 1
oktobra 2015. 2
2015. Posledično 1
bil suspendiran 1
suspendiran in 1
in ukazan, 1
ukazan, da 1
pred vojaškim 2
vojaškim sodiščem. 1
sodiščem. Posledično 1
del avtohtonega 1
avtohtonega prebivalstva 2
prebivalstva brez 1
brez lastne 2
lastne posesti 1
zato zaposliti 1
zaposliti na 2
na bližnjih 1
bližnjih haciendah. 1
haciendah. Posledično 1
v osmem 3
osmem krogu 1
krogu na 1
na postanku 1
boksih za 2
menjavo pnevmatik. 1
pnevmatik. Posledično 1
je brazilska 1
brazilska vlada 1
vlada prepovedala 1
prepovedala predpisovanje 1
predpisovanje zdravila 1
zdravila ženskam 1
dobi. Posledično 1
je človekov 2
človekov vpliv 2
vpliv majhen. 1
majhen. Posledično 1
je Kopenska 1
vojska ZDA 1
ZDA razglasila, 1
da služenje 1
služenje severno 1
reke Imjin 1
Imjin zagotavlja 1
zagotavlja izplačilo 1
izplačilo plače 1
sovražnikom. Posledično 1
je kulturo 2
kulturo težje 1
težje meriti 1
meriti in 1
je pogosteje 2
pogosteje predmet 1
predmet manipuliranja, 1
manipuliranja, medtem, 1
merjenje klime 1
klime enostavno 1
enostavno in 2
njo nemogoče 1
nemogoče neopazno 1
neopazno manipulirati. 1
manipulirati. Posledično 1
možno konstruirati 1
konstruirati samo 1
samo kote, 1
kote, ki 2
ki nastopajo 3
takšnih n-kotnikih. 1
n-kotnikih. Posledično 1
je neuspešen 1
neuspešen upor 1
v haremu 1
haremu povzročil 1
povzročil smrt 1
smrt številnih, 1
številnih, vključno 1
vključno uradnikov 1
in žensk. 2
žensk. Posledično 1
njen izraz 1
izraz dovolj 1
da nakazuje 1
nakazuje ne 1
njen občutek 1
občutek resignacije, 1
resignacije, temveč 1
širšo pripoved. 1
pripoved. Posledično 1
o videzu 1
videzu in 6
in oblačenju 1
oblačenju prebivalcev 1
prebivalcev regije 1
regije znano 1
znano več 1
kot kadar 1
poznega rimskega 1
obdobja. Posledično 1
potrebna obremenitev, 1
obremenitev, kot 2
npr. razlika 1
v tlaku 1
tlaku med 1
obema koncema 1
koncema cevi, 1
cevi, da 1
da tekočina 1
tekočina premaga 1
premaga trenje 1
trenje med 1
samimi sloji 1
sloji delcev, 1
ki tekočino 1
tekočino sestavljajo 1
po cevi. 1
cevi. Posledično 1
med ventilacijo 1
ventilacijo in 1
in perfuzijo 1
perfuzijo enako 1
enako nič. 1
nič. Posledično 1
spoznal, kako 1
se živčni 1
živčni impulzi 1
impulzi prenašajo 1
prenašajo s 1
s kemičnimi 2
kemičnimi selci. 1
selci. Posledično 1
močno naraslo. 1
naraslo. Posledično 1
velika noč 1
noč v 3
v pravoslavju 1
pravoslavju pogosto 1
kot teden 1
Rimskokatoliški Cerkvi, 1
Cerkvi, zelo 1
tudi sovpadata 1
sovpadata na 1
isti dan. 1
dan. Posledično 1
vojaška agresija, 1
agresija, ki 1
do priključitev 1
priključitev ozemelj, 1
ozemelj, postala 1
postala deležna 1
deležna vedno 1
večjega mednarodnega 1
mednarodnega obsojanja, 1
obsojanja, diplomatske 1
diplomatske cenzure, 1
cenzure, zmanjšanja 1
zmanjšanja mednarodne 1
mednarodne pomoči 1
pomoči ali 2
ali uvedbe 1
uvedbe ekonomskih 1
ekonomskih sankcij. 1
sankcij. Posledično 1
zato Zemlja 1
Zemlja prejela 1
prejela manj 1
manj toplote 1
toplote s 1
s Sonca 1
Sonca in 4
tako ohladila. 1
ohladila. Posledično 1
Posledično lahko 2
malo najdb, 1
najdb, starejših 1
od 35.000 1
35.000 let, 1
let, pripišemo 1
pripišemo človeški 1
človeški dejavnosti. 1
dejavnosti. Posledično 1
lahko moških 1
moških premikajo 1
premikajo noge 1
eni ravnini, 1
ravnini, pri 1
pri ženska 1
ženska pa 1
pa noga 1
noga zaniha 1
zaniha naprej 1
in navznoter. 1
navznoter. Posledično 1
Posledično mnoga 1
mnoga podjetja 1
podjetja menijo, 1
bo večje 1
število ur 1
ur s 1
zaposlenih prispevalo 1
večji uspešnosti 1
k večjemu 1
večjemu dobičku 1
dobičku organizacije. 1
organizacije. Posledično 2
Posledično naj 1
se pridobilo 1
pridobilo več 2
več znanja, 1
ga študentje 1
študentje med 2
samim študijem 1
študijem ne 1
morejo. Posledično 1
Posledično ne 1
ne uporabijo 1
uporabijo formalnih 1
formalnih poti 1
prijavo dogodka 1
dogodka ali 1
več dogodkov. 1
dogodkov. Posledično 1
Posledično od 1
od razpada 1
razpada Sovjetske 3
zveze naprej 1
naprej Rusija 1
Rusija spet 1
spet skuša 1
skuša dobiti 1
dobiti vplivno 1
vplivno vlogo 1
svetu. Posledično 1
Posledično omogočajo 1
omogočajo nastanek 1
nastanek neprofitnih 1
neprofitnih organizacij 2
in gibanj 1
gibanj zanikovalcev, 1
zanikovalcev, ki 1
dodatno podpirajo. 1
podpirajo. Posledično 1
Posledično organizacije 1
organizacije mnogokrat 1
mnogokrat predvidevajo 1
predvidevajo in 1
imeli zaposleni 1
zaposleni potrebno 1
potrebno znanje, 1
znanje, spretnosti, 1
spretnosti, zmožnosti 1
druge lastnosti, 1
lastnosti, da 1
bodo potemtakem 1
potemtakem sami 1
sebi prispevali 1
boljši uspešnosti 1
uspešnosti organizacije. 1
Posledično pa 1
bolj pripravljene 1
pripravljene zapustiti 1
zapustiti podjetje. 1
podjetje. Posledično 1
Posledično prido 1
prido do 1
do kolateralnih 1
kolateralnih poškodb 1
poškodb pri 1
pri sosednjih 1
sosednjih celicah 1
celicah in 2
in tkivih. 1
tkivih. Posledično 1
Posledično se 9
količina konj 1
konj manjšala. 1
manjšala. Posledično 1
meso manj 1
manj rahlo, 1
rahlo, gibko, 1
gibko, sestava 1
sestava mišičnega 1
mišičnega tkiva 1
tkiva pa 1
je spremenila. 1
spremenila. Posledično 1
regija borila 1
naraščajočo brezposelnostjo, 1
brezposelnostjo, čeprav 1
stopnja še 1
pod nacionalnim 1
nacionalnim povprečjem. 1
povprečjem. Posledično 1
začel osip, 1
osip, del 1
del šabatejcev 1
šabatejcev pa 1
islam - 1
- Dönmeh. 1
Dönmeh. Posledično 1
se plesalci 1
plesalci ob 1
vsakega zaporedja 1
zaporedja obrnejo 1
obrnejo proti 2
proti drugi 2
drugi steni, 1
steni, tako 1
vrsto vsaka 1
vsaka od 2
sten, preden 1
zopet obrnejo 1
proti začetni 1
začetni steni. 1
steni. Posledično 1
se slabša 1
slabša kontraktilnost 1
kontraktilnost mišic, 1
mišic, le-te 1
le-te pa 1
pa sčasoma 1
sčasoma atrofirajo 1
atrofirajo (usihajo). 1
(usihajo). Posledično 1
strani hitreje 1
hitreje nalagajo, 1
nalagajo, ker 1
ker našemu 1
našemu brskalniku 1
brskalniku ni 1
več prenašati 1
prenašati ogromnih 1
ogromnih količin 1
količin nepotrebnih 1
nepotrebnih podatkov, 1
so utripajoče 1
utripajoče slike 1
slike oglasov 1
oglasov in 2
in flash 1
flash animacije. 1
animacije. Posledično 1
se trdnjava 1
trdnjava la 1
la Rochelle 1
Rochelle preda, 1
preda, ker 1
ne dobi 1
dobi obljubljene 1
obljubljene pomoči 1
pomoči od 1
od vojvode. 1
vojvode. Posledično 1
Posledično seveda 1
seveda izgubi 1
svojo kvaliteto, 1
kvaliteto, na 1
dodatno vpliva 1
vpliva izrazito 1
izrazito močna 1
močna zlizanost 1
zlizanost s 1
s študentsko 1
študentsko politično 1
politično oblastjo, 1
oblastjo, ki 1
kmalu konča 1
v intenziven 1
intenziven konflikt. 1
konflikt. Posledično 1
železo nalaga 1
nalaga v 1
obliki depozitov 1
depozitov v 1
v mitohondrijih, 2
mitohondrijih, ki 2
tvorijo viden 1
viden obroč 1
obroč okoli 1
okoli celičnega 1
jedra razvijajočih 1
se rdečih 1
rdečih krvničk. 1
krvničk. Posledično 1
Posledično so 12
so atomi 2
atomi z 1
enakim številom 2
številom obeh 1
obeh delcev 1
delcev odpornejši 1
odpornejši proti 1
proti razpadu, 1
razpadu, pri 1
povečevanjem atomskega 1
atomskega števila 1
števila medsebojni 1
medsebojni odboj 1
odboj protonov 1
protonov narašča 1
narašča delež 1
delež nevtronov, 1
nevtronov, ki 1
omogočajo ohranitev 1
ohranitev stabilnosti 1
stabilnosti jedra. 1
jedra. Posledično 1
ti škornji 1
škornji zelo 1
zelo neprijetni, 1
neprijetni, dokler 1
oblikovani nogi 1
nogi uporabnika, 1
uporabnika, in 1
pogosto povzročali 1
povzročali žulje. 1
žulje. Posledično 1
so karabinjeri 1
karabinjeri že 1
dan aretirali 1
aretirali vso 1
vso Kosovo 1
Kosovo družino 1
družino iz 1
iz Savelj, 1
Savelj, brivskega 1
brivskega mojstra 1
mojstra na 1
Ježici in 1
njegove zaposlene. 1
zaposlene. Posledično 1
naročili tri 1
tri prototipe. 1
prototipe. Posledično 1
opustili tudi 1
ime Woolwich. 1
Woolwich. Posledično 1
pospešili z 1
nove bolnišnice, 1
bolnišnice, ki 1
bila slovesno 2
slovesno odprta 2
odprta 16. 1
oktobra 1895. 1
1895. Posledično 1
razvili žare, 1
žare, namenjene 1
namenjene temu 1
temu obredu. 1
obredu. Posledično 1
manjše Mercatorjeve 1
Mercatorjeve prodajalne 1
prodajalne zaprli 1
zaprli ali 1
ali prodali 2
povzročili propad 1
propad drugih 1
manjših samostojnih 1
samostojnih podjetij. 1
podjetij. Posledično 1
so valovna 1
valovna dolžina, 1
dolžina, frekvenca 1
frekvenca in 1
hitrost valovanja 1
valovanja med 1
sabo povezani, 1
povezani, kot 1
pri potujočem 1
potujočem valovanju, 1
valovanju, tako 1
tako lahko, 1
primer, hitrost 1
svetlobe določimo 1
opazovanjem stoječih 1
stoječih valovanj 1
valovanj v 1
v kovinskih 1
kovinskih posodi, 1
je vakuum. 1
vakuum. Posledično 1
časi (pomlad, 1
(pomlad, poletje, 1
poletje, jesen 1
jesen in 2
in zima) 1
zima) dobro 1
dobro označeni 1
označeni in 1
različne vremenske 1
razmere. Posledično 1
zadnji jugoslovanski 1
jugoslovanski vojaki 1
vojaki ozemlje 1
ozemlje RS 1
RS zapustili 1
zapustili dne 1
dne 25.10.1991. 1
25.10.1991. Posledično 1
značilnosti vrta 1
vrta vplivale 1
druge vrtove 1
vrtove po 1
Evropi, od 1
od Anglije 1
Anglije do 1
do Rusije 1
jih posnemali. 1
posnemali. Posledično 1
Posledično sta 1
s Perusio 1
Perusio (sodobna 1
(sodobna Perugia) 1
Perugia) in 1
in Arretiumom 1
Arretiumom kupila 1
kupila štiridesetletni 1
štiridesetletni mir 1
s plačilom 2
plačilom visoke 1
visoke globe. 1
globe. Posledično 1
Posledično študentje 1
študentje TEOF 1
TEOF niso 1
imeli istih 1
istih pravic 1
pravic (odlog 1
(odlog služenja 1
roka, popusti 1
popusti javnega 1
javnega prevoza, 2
prevoza, socialno 1
socialno varstvo,. 1
varstvo,. Posledično 1
Posledično tako 1
ni podrla 1
podrla rekorda 1
rekorda v 1
največjem številu 1
številu točk 1
točk (2000). 1
(2000). Posledično 1
Posledično temu 1
kot Turko-Afghanci. 1
Turko-Afghanci. Posledično 1
Posledično trenutno 1
trenutno vsaj 1
30 % 10
% svetovnega 2
svetovnega prebivalstva 2
prebivalstva telesno 1
telesno ni 1
ni zadosti 1
zadosti aktivno. 1
aktivno. Posledično 1
Posledično tudi 1
njegovi privrženci, 1
privrženci, ki 2
se razcepili 1
razcepili v 1
številne druščine, 1
druščine, niso 1
niso krščevali 1
krščevali v 1
imenu Očeta 1
Očeta in 1
in Sina 1
Sina in 2
Duha, temveč 1
imenu Gospodove 1
Gospodove smrti. 1
smrti. Posledično 1
Posledično vsaka 1
vsaka celica 1
celica dobi 1
dobi hranila, 1
hranila, vodo 1
in kisik 1
kisik ter 1
po transportnem 1
transportnem sistemu. 1
sistemu. Posledično 1
Posledično začne 1
začne sklepati, 1
skupaj bila 1
samo potegavščina 1
potegavščina prijateljev 1
prijateljev ob 1
njegovem tridesetem 1
tridesetem rojstnem 1
rojstnem dnevu, 1
dnevu, zato 1
zato vse 1
začetku jemlje 1
jemlje neresno 1
neresno in 1
in lahkomiselno. 1
lahkomiselno. Posledično 1
Posledično zaradi 1
zaradi srbeža 1
srbeža se 1
se bolnik 2
bolnik praska 1
praska in 1
tem povzroča 1
povzroča poškodbe 1
koži in 1
in prenos 2
prenos pršic 1
pršic na 1
druga mesta. 1
mesta. Poslednja 1
Poslednja iz 1
rodu Widmann 1
Widmann grofica 1
grofica Elizabeta 1
Elizabeta Maria 1
Maria Adrienne 1
Adrienne se 1
z beneškim 2
beneškim grofom 1
grofom Piero 1
Piero Foscari-jem. 1
Foscari-jem. Poslednja 1
sodba je 2
bila delo 1
delo enega 1
enega kiparja 1
kiparja Erharda 1
Erharda Künga 1
Künga iz 1
mesta Stadtlohn 1
Stadtlohn v 1
v Vestfaliji, 1
Vestfaliji, kar 1
kar zbirki 1
zbirki daje 1
daje enotno 1
enotno zasnovo. 1
zasnovo. Po 1
Po slednjem 1
slednjem voznem 1
redu so 1
so tramvaji 1
tramvaji pričeli 1
obratovanjem ob 1
ob 6.00, 1
6.00, končali 1
ob 22.00. 1
22.00. Poslednjič 1
Poslednjič vidi 1
vidi še 2
umre. Posle 1
Posle kanclerja 1
kanclerja (vodje 1
(vodje pisarne) 1
pisarne) je 1
je Santonino 1
Santonino ponovno 1
ponovno opravljal 1
letih 1506 1
in 1507, 1
1507, ko 1
je pisarna 1
pisarna patriarhata 1
patriarhata spet 1
spet vrnila 1
v Videm. 1
Videm. Poslikana 1
Poslikana luneta 1
luneta leta 1
leta 1599, 1
1599, Giusto 1
Giusto Utens, 1
Utens, prikazuje 1
prikazuje palačo 1
palačo pred 1
pred razširitvijo, 1
razširitvijo, z 1
z amfiteatrom 1
amfiteatrom in 1
in Boboli 1
Boboli vrtovi 1
vrtovi v 1
ozadju. Poslikana 1
Poslikana med 1
letoma 1511 2
1511 in 2
od slik. 1
slik. Poslikana 1
Poslikana replika 1
replika Avgusta 1
Avgusta pri 1
pri Prvih 1
Prvih vratih, 1
vratih, kip 1
kip pripravljen 1
festival Tarraco 1
Tarraco Viva 1
Viva 2014. 1
2014. Poslikane 1
Poslikane lesene 1
lesene plošče 2
plošče Raffaella 1
Raffaella Vannija 1
Vannija so 1
v lunete 1
lunete nad 1
nad grobnicami. 1
grobnicami. Poslikan 1
Poslikan leseni 1
leseni strop 1
srednji ladji, 1
ladji, zgrajen 1
edinstven severno 1
Alp. Poslikavanje 1
Poslikavanje cerkve 1
1296. Poslikava 1
Poslikava njegove 1
njegove notranjosti 2
notranjosti se 1
leta 1560. 1
1560. Poslikave 1
Poslikave jamskih 1
jamskih in 1
preostalih sten 1
sten datirajo 1
datirajo tudi 1
do 100.000 1
100.000 let 3
nazaj. Poslikave 1
Poslikave različnih 1
različnih restavracij 1
restavracij pa 1
precej zbledele. 1
zbledele. Poslikavo 1
Poslikavo so 1
nekoč pripisovali 1
pripisovali slikarju 1
slikarju Almanachu. 1
Almanachu. Posli 1
Posli so 1
mu cveteli 1
in Lowery 1
Lowery je 1
postal multimilijonar. 1
multimilijonar. Po 1
Po slogu 1
slogu sodeč 1
sodeč je 1
očitno pripadala 1
pripadala nekomu 1
nekomu iz 1
iz Osemnajste 1
Osemnajste dinastije. 1
dinastije. Poslopja 1
Poslopja Kraljeve 1
Londonu. Poslopje 1
Poslopje in 1
vrt Alojzijevišča 1
Alojzijevišča sta 1
sta vzela 1
vzela v 1
najem najprej 1
najprej ljubljansko 1
bogoslovje, zatem 1
pa Teološka 1
Teološka fakulteta, 1
fakulteta, ki 1
1919. Poslovanje 1
Poslovanje je 1
je avtomatizirano 1
avtomatizirano s 1
tehnologijo RFID. 1
RFID. Poslovanje 1
Poslovanje z 1
z vrednostnimi 1
vrednostnimi papirji 1
drugimi finančnimi 1
finančnimi inštrumenti 1
inštrumenti se 1
organizira v 1
zakonom in 1
in Statutom 1
Statutom ter 1
ter pravili, 1
pravili, navodili 1
navodili in 1
drugimi splošnimi 1
splošnimi akti 1
akti borze. 1
borze. Po 1
Po Sloveniji 1
Sloveniji teče 1
teče 59 1
59 rek, 1
rek, njihova 1
njihova skupna 1
približno 2.500 1
2.500 km. 1
Po slovesnosti 1
ob zapleteni 1
zapleteni zgodovinski 1
zgodovinski obnovi 1
obnovi je 2
hudem nalivu 1
nalivu vstopil 1
grad. Po 1
Po slovesu 1
slovesu s 1
s prijateljem, 1
prijateljem, pripovedovalec 1
pripovedovalec od 1
njega dobi 1
eno sporočilo, 1
boj pod 1
pod Garibaldijem. 1
Garibaldijem. Poslovila 1
Poslovila sta 1
se, Hanca 1
Hanca se 1
poslovila še 1
z Matejem 1
Matejem sta 1
sta odšla. 1
odšla. Poslovilni 1
Poslovilni singl 1
junija 1986 1
1986 dosegel 1
vrh britanske 2
britanske lestvice. 1
lestvice. Poslovna 1
Poslovna etika 1
etika govori 1
naj ljudje 1
svetu ravnajo, 1
ravnajo, kadar 1
se znajdejo 1
različnimi vrednotami. 1
vrednotami. Poslovni 1
Poslovni modeli 1
modeli teh 1
teh podjetij 1
podjetij so 2
od naročnin 1
naročnin (čeprav 1
(čeprav nekatere 1
nekatere neproste 1
neproste revije 1
revije računajo 1
računajo tudi 1
tudi avtorjem 1
avtorjem za 1
za objavo), 1
objavo), zato 1
zato vidijo 1
gibanju grožnjo 1
grožnjo svojemu 1
svojemu obstoju. 1
obstoju. Poslovni 1
Poslovni model 1
v mnogočem 5
mnogočem spominja 1
na klasične 1
klasične piramidne 1
piramidne oz. 1
oz. Poslovno 1
Poslovno Nacionalno 1
Nacionalno združenje 1
združenje je 1
je analiziralo 1
analiziralo 143.756 1
143.756 letov 1
letov med 1
med 2013 1
– 2015 1
2015 na 1
na 379 1
379 poslovnih 1
poslovnih letalih. 1
letalih. Poslovno 1
Poslovno potovanje 1
je povratno 1
povratno potovanje, 1
potovanje, zaradi 1
zaradi službenih 1
službenih potreb 1
potreb delovne 1
delovne organizacije. 2
organizacije. Po 1
Po slovo 1
slovo prideta 1
prideta Tila 1
Tila in 1
splošno presenečenje 1
presenečenje Pavel, 1
Pavel, ki 1
ki odhaja 1
odhaja zato, 1
bi varoval 2
varoval mlajše 1
mlajše in 1
in neizkušene. 1
neizkušene. Poslušalci 1
Poslušalci radia 1
radia Maribor 1
Maribor so 1
na silvestrovo 1
silvestrovo leta 1
2014 podelil 1
podelil podkev 1
podkev sreče 1
sreče za 1
za izjemni 2
izjemni doprinos 1
doprinos k 1
k prostovoljnemu 1
prostovoljnemu delu 1
za pomoči 1
pomoči potrebne. 1
potrebne. Poslušalcu 1
Poslušalcu v 1
tem koraku 3
koraku delovni 1
delovni proces 2
proces pokažemo 1
pokažemo sami, 1
sami, kako 1
mi lotimo 1
lotimo naloge 1
kako mora 2
biti izpeljana, 1
izpeljana, korak 1
korak za 2
za korakom. 1
korakom. Poslušanje 1
Poslušanje glasbe 1
vlogo ustavljanja 1
ustavljanja nezaželenih 1
nezaželenih in 1
delom nepovezanih 1
nepovezanih ter 1
ter nepotrebnih 1
nepotrebnih vedenj. 1
vedenj. Poslušni 1
Poslušni kristjani 1
sprejeli svarilo 1
svarilo pred 1
temi deli, 1
imenujejo apokrifna; 1
apokrifna; mnogo 1
mnogo se 1
zaradi zatrtja 1
zatrtja ohranilo 1
ohranilo le 2
v fragmentih. 2
fragmentih. Po 1
Po služenju 1
služenju je 1
leta asistent 1
za hidravliko 1
hidravliko na 1
Tehniški univerzi. 1
univerzi. Posma 1
Posma je 1
v študentski 1
študentski ligi 1
ligi NCAA 1
NCAA pri 1
pri Univerzi 1
Univerzi Michigan, 1
Michigan, nadaljeval 1
v AHL 2
AHL pri 1
pri Utica 1
Utica Devils, 1
Devils, nato 1
po večletnem 2
večletnem premoru 1
premoru igral 1
švicarski in 1
ligi. Po 1
smrti Ane 1
Ane Marije 1
Marije Ogrske 1
Ogrske se 1
z Ireno, 1
Ireno, hčerko 1
hčerko Teodorja 1
Teodorja Epirskega, 1
Epirskega, ki 1
1230 v 1
bolgarskem ujetništvu 1
zaradi zarotništva 1
zarotništva oslepljen. 1
oslepljen. Po 1
smrti Armanda 1
Armanda Peugeota 1
Peugeota v 1
letu 1919, 1
1919, njegovo 1
delo prevzame 1
prevzame in 1
enako zanesenjaško 1
zanesenjaško nadaljuje 1
nadaljuje njegov 2
nečak Robert 1
Robert Peugeot. 1
Peugeot. Po 1
smrti Bude 1
Bude so 1
ostanke razdelili 1
8 delov. 1
delov. Po 1
smrti Charlesa 1
Charlesa Davida 1
Davida Keelinga 1
Keelinga leta 1
bila odgovornost 1
nad projektom 1
projektom prenesena 1
na Keelingovega 1
Keelingovega sina 1
sina Ralpha 1
Ralpha Keelinga. 1
Keelinga. Po 1
Cosima de' 1
de' Medicija 1
Medicija leta 1
leta 1464 1
1464 je 1
vila postala 1
postala lovska 1
koča njegovega 1
sina Piera. 1
Piera. Po 1
smrti Džigme 1
Džigme Dordže 1
Dordže Vangčuka 1
Vangčuka je 1
princ Džigme 1
Džigme Singje 2
Singje Vangčuk 2
Vangčuk leta 1
1972 razglašen 1
za kralja; 1
kralja; uradno 1
uradno kronanje 1
kronanje je 1
sledilo 2. 1
junija 1974. 2
1974. Po 2
smrti Džou 1
Džou Enlaja 1
Enlaja je 1
Deng zgubil 1
zgubil trdno 1
trdno podpro 1
podpro v 1
v partiji, 1
partiji, kar 1
skupini štirih 1
štirih omogočilo 1
omogočilo varen 1
na oblast. 6
oblast. Po 3
smrti emirja 1
emirja Jusufa 1
Jusufa I. 1
leta 1184, 1
1184, je 1
časa užival 1
užival bogato 1
bogato naklonjenost 1
naklonjenost tretjega 1
tretjega emirja 1
emirja Jakuba 1
Jakuba Al-Mansurja. 1
Al-Mansurja. Po 1
smrti Franca 1
Franca in 2
in nastopom 1
nastopom demokratičnega 1
demokratičnega režima, 1
režima, je 1
je ustava 2
ustava leta 1
1978 potrdila 1
potrdila Madrid 1
Madrid kot 1
prestolnico Španije. 1
Španije. Po 1
smrti Gregorja 1
Gregorja XV. 1
je Guercino 1
Guercino vrnil 1
domači kraj. 1
kraj. Po 2
smrti Hegla 1
Hegla je 1
do delitve 1
delitve njegovih 1
privržencev na 1
levo skupino. 1
smrti Heinricha 1
Heinricha Parlerja 1
Parlerja pred 1
pred 1372, 1
1372, je 1
delo prevzel 1
prevzel Johann 1
Johann Parler. 1
Parler. Po 1
Henrika VI. 1
VI. ni 1
nihče izbran 1
nasledstvo. Po 2
smrti Huayna 1
Huayna Capaca 1
Capaca leta 1
1527, ki 1
razdelil sinovoma, 1
sinovoma, je 1
mesto pripadlo 1
pripadlo sinu 1
sinu Huáscarju. 1
Huáscarju. Po 1
smrti Istvanffy-ja 1
Istvanffy-ja leta 1
1568 pride 1
pride Vinica 1
Vinica v 1
posest njegovih 1
hčera oziroma 1
oziroma njihovih 1
njihovih mož, 1
mož, grofa 1
grofa Draškovića, 1
Draškovića, grofa 1
grofa Keglevića 1
Keglevića in 1
Ivana Lipceja 1
Lipceja ter 1
ter hrvaškega 1
hrvaškega bana 1
bana Benedikta 1
Benedikta Thuroczya. 1
Thuroczya. Po 1
smrti italijanskega 1
italijanskega fizika 1
fizika in 1
politika Orsa 1
Orsa Maria 1
Maria Corbina 1
Corbina (1876 1
(1876 – 1
– 1937) 1
1937) je 1
tudi predstojnik 1
predstojnik inštituta. 1
inštituta. Po 1
smrti Janeza 1
Janeza Viljema 1
Viljema Neuhausa 1
Neuhausa (Johann 1
(Johann Wilhelm 1
Wilhelm Neuhaus) 1
Neuhaus) leta 1
leta 1668 1
1668 grad 1
vsa pomembna 1
pomembna posestva 1
posestva kupi 1
kupi Janez 1
Krstnik De 1
De Leo, 1
Leo, ki 1
da nato 1
najem Baronu 1
Baronu Andreju 1
Andreju Danijelu 1
Danijelu Mordaxu. 1
Mordaxu. Po 1
objavljenih še 1
40 knjig, 1
vključujejo dela 1
iz mlajših 1
mlajših let 1
in dela, 1
njegovih predavanj. 1
predavanj. Po 1
pivovarno prevzel 1
prevzel njegov 2
sin Arthur 1
Arthur Guinness 1
Guinness mlajši 1
jo uspešno 1
leta 1855. 1
1855. Po 1
smrti Johna 1
Johna Taylorja 1
Taylorja (1849), 1
(1849), sta 1
sta Mill 1
Mill in 1
in Harriet 1
Harriet počakala 1
počakala še 1
leti, nato 1
1851 poročila. 1
poročila. Po 1
Velikega se 1
smrti Kosroja 1
Kosroja I. 2
I. okoli 1
leta 129 1
129 je 1
je Vologas 1
Vologas III. 1
leta 1375 1
1375 je 1
je Bocaccio 1
Bocaccio zapustil 1
svojo knjižnico 1
knjižnico samostanu. 1
samostanu. Po 1
smrti Lorenza 1
Lorenza Chigija 1
Chigija in 1
njegovem pokopu 1
pokopu v 1
kapeli leta 1
leta 1573, 1
1573, je 1
družina izginila 1
Rima, kapela 1
kapela pa 1
bila zapuščena. 1
zapuščena. Po 1
smrti moža 3
moža oziroma 1
oziroma žene 1
žene se 3
drugi zakonec 1
zakonec ponovno 1
ponovno poroči. 1
poroči. Po 1
moža Toneta 1
Toneta objokuje 1
objokuje izgubo 1
izgubo gospodarja, 1
gospodarja, ki 1
uspešno voditi 1
voditi tako 1
veliko posestvo. 1
posestvo. Po 1
smrti najstarejše 1
najstarejše hčere 1
hčere Marie 1
Marie Anne 1
Anne 12. 1
julija 1907 1
v Schluderbach 1
Schluderbach na 1
Tirolskem, kjer 1
preživel preostanek 1
preostanek dopusta. 1
dopusta. Po 1
smrti Nekrasova 1
Nekrasova je 1
časa urednik 1
urednik ruske 1
ruske revije 1
revije Sovremennik 1
Sovremennik (Современникъ). 1
(Современникъ). Po 1
smrti Nikolaja 1
1855 so 1
most začeli 1
začeli imenovati 2
imenovati Nikolajev. 1
Nikolajev. Po 1
žene Salome 1
Salome iz 1
družine Neuhaus, 1
Neuhaus, je 1
še nedokončno 1
nedokončno prezidanega 1
prezidanega gradu 1
gradu prešel 1
prešel leta 1
leta 1569 1
1569 na 1
družino Neuhaus 1
Neuhaus oziroma 1
oziroma Andreja 1
Andreja Neuhausa, 1
Neuhausa, kar 1
prenosom fevda 1
fevda tudi 1
tudi Habsburžani. 1
Habsburžani. Po 1
očeta Alfonza 1
Alfonza IX., 1
IX., leta 1
leta 1230, 1
1230, Ferdinandovi 1
Ferdinandovi podporniki 1
podporniki niso 1
upoštevali njegove 1
njegove oporoke, 1
oporoke, prav 1
zahtevali prestol 1
prestol Leona, 1
Leona, ki 1
kralj, Ferdinandov 1
Ferdinandov oče, 1
oče, zapustil 1
zapustil svojima 1
svojima dvema 1
dvema hčerama, 1
hčerama, Sanchi 1
Sanchi in 1
in Dulce. 1
Dulce. Po 1
smrti njihovega 1
njihovega člana 1
člana Toneta 1
Toneta Štritofa 1
Štritofa leta 1
2014 ga 1
je izmenjaje 1
izmenjaje z 1
z Matijo 2
Matijo Slakom 1
Slakom nadomeščal 1
nadomeščal kot 1
pevec prvega 1
prvega basa, 1
basa, od 1
redno nastopa 1
njihov član. 1
član. Po 1
očeta, antiklerikalnega 1
antiklerikalnega peka, 1
peka, se 1
pri devetih 1
letih skupaj 1
bratom Cesarjem 1
Cesarjem preselil 1
v Gavirate, 1
Gavirate, kjer 1
preživel svojo 1
svojo mladost. 1
mladost. Po 1
očeta ga 1
mati oddala 1
oddala v 1
v rejništvo. 1
rejništvo. Po 1
potovala z 2
vse dogodivščine 1
dogodivščine zapisala 1
svoj dnevnik. 1
dnevnik. Po 1
smrti Richarda 1
Richarda Strellija, 1
Strellija, 54. 1
54. opata 1
opata svetega 1
svetega Pavla, 2
Pavla, so 1
1940 samostan 1
samostan ukinili 1
ukinili nacisti 1
nacisti in 1
in šolo 1
šolo preuredili 1
preuredili za 1
potrebe Nacionalsocialistične 1
Nacionalsocialistične politike. 1
smrti sira 1
sira Rogerja 1
Rogerja Lewknorja 1
Lewknorja leta 1
posesti razdeljene 1
razdeljene med 2
njegove potomce, 1
potomce, grad 1
in dvorec 2
dvorec pa 1
pa razdvojena. 1
razdvojena. Po 1
smrti škofa 1
škofa Leofrica 1
Leofrica leta 1
leta 1072, 2
1072, ga 1
nadomestil Norman 1
Norman Osbern 1
Osbern FitzOsbern. 1
FitzOsbern. Po 1
smrti slednjega 1
vdova poroči 1
z Vukom 1
Vukom Frankopanom 1
Frankopanom Brinjskim, 1
Brinjskim, ki 1
ki leta 1
1534 prevzame 1
prevzame posest 1
posest Krapine. 1
Krapine. Po 1
kot boga, 1
boga, vendar 1
ostal bliže 1
bliže ljudem 1
ljudem kot 1
kot bogovom. 1
bogovom. Po 1
na Petrisbergu 1
Petrisbergu upepelili. 1
upepelili. Po 1
smrti staršev 2
staršev jo 1
je Pajk 1
Pajk vzel 1
za negovalko 1
negovalko svoje 1
svoje bolne 1
bolne žene 1
žene Marije. 1
staršev pade 1
globoko žalost, 1
jo preženejo 1
preženejo sile 1
sile narave 1
narave (zemlja, 1
(zemlja, veter, 1
veter, ptiči. 1
ptiči. Po 1
smrti Štefanovega 1
Štefanovega strica 1
strica Miroslava 1
Miroslava Humskega 1
Humskega je 1
Štefan za 1
imenoval Andreja 1
Andreja Mirosavljevića, 1
Mirosavljevića, s 1
se humsko 1
humsko plemstvo 1
plemstvo ni 1
ni strinjalo. 1
strinjalo. Po 1
smrti strica 1
strica Ludvika 1
Ludvika III. 1
leta 882 1
882 se 1
je Arnulfov 1
Arnulfov položaj 1
položaj še 1
še okrepil, 1
okrepil, saj 1
je najkasneje 1
v bavarski 1
bavarski politiki, 1
politiki, kjer 1
leta že 1
že nastopal 1
nastopal tudi 3
kot bavarski 1
bavarski voditelj 1
voditelj (princeps 1
(princeps Baiovariorum). 1
Baiovariorum). Po 1
svojega deda 1
deda Janeza 1
Janeza leta 1
leta 1557 2
1557 je 1
postal kralj. 1
poskušal prevzeti 1
prevzeti oblast, 1
kot pretendenta 1
pretendenta pojavila 1
njegov brat, 2
brat, "oslepljeni" 1
"oslepljeni" Po 1
leta 1664, 1
1664, je 1
skrbel stric, 2
je izkazoval 3
izkazoval veliko 1
veliko naklonjenost 1
naklonjenost in 3
in prijaznost. 1
prijaznost. Po 1
skupino Labadistov 1
Labadistov in 1
s hčerama 1
hčerama leta 1
1691 naselila 1
Amsterdamu. Po 1
prve žene, 2
žene, ki 2
1985, se 1
Michael leta 1
1989 poročil 1
z japonsko 1
japonsko prevajalko 1
prevajalko Mariko 1
Mariko Sato, 1
Sato, ki 1
del prevedla 1
prevedla v 1
v japonščino. 1
japonščino. Po 1
smrti tržaškega 1
tržaškega škofa 1
škofa Legata 1
Legata je 1
maja 1875 2
1875 imenovan 1
smrti Verrocchia 1
Verrocchia (1488) 1
(1488) je 1
delo končal 1
končal Lorenzo 1
Lorenzo Lotti, 1
Lotti, znan 1
kot il 1
il Lorenzetto, 1
Lorenzetto, s 1
kipom Usmiljenosti. 1
Usmiljenosti. Po 1
zadnjega Celjana 1
Celjana leta 1
gospostvo postalo 1
postalo deželnoknežji 1
deželnoknežji fevd. 1
fevd. Po 1
smrti žene 2
žene Izabele 1
Izabele Portugalske, 1
Portugalske, leta 1
leta 1539, 2
1539, se 1
Karel oblačil 1
oblačil le 1
v črna 1
črna oblačila. 1
oblačila. Po 1
žene je 1
do 101. 1
101. leta 1
starosti še 1
sam skrbel 1
skrbel zase, 1
zase, nato 1
odločil in 2
v Dom 2
Dom upokojencev 1
upokojencev Poljane 1
Poljane v 1
smrti živali 1
ali rastline 1
rastline razpadejo 1
razpadejo in 1
fosfat se 1
tla. Posmrtne 1
Posmrtne ostanke 1
ostanke škofa 1
škofa Gregorija 1
Gregorija Rožmana 1
Rožmana so 1
so premestili 1
premestili iz 1
Slovenijo. Posmrtno 1
Posmrtno je 1
avgusta prejela 1
prejela srebrno 1
medaljo italijanskega 1
italijanskega ministrstva 1
ljudsko vzgojo. 1
vzgojo. Po 1
Po smrtno 1
smrtno nevarnem 1
nevarnem srečanju 1
se Herta 1
Herta odpravi 1
na postajo. 2
postajo. Posnela 1
Posnela je 3
krajši posnetek, 1
posnetek, v 1
so Bušmani 1
Bušmani žrtve 1
žrtve rasizma, 1
rasizma, tiranstva 1
tiranstva in 1
in nevoščljivosti. 1
nevoščljivosti. Posnela 1
nakaj albumov 1
primer: Angels 1
Angels Never 1
Never Die, 1
Die, Fight, 1
Fight, itd. 1
itd. Posnela 1
tudi tematsko 1
pesem za 1
The SpongeBob 1
SpongeBob SquarePants 1
SquarePants Movie. 1
Movie. Posneli 1
Posneli bodo 1
nadaljevanje filma, 1
filma, ki 3
v produkciji, 1
produkciji, kdo 1
napisal ter 1
ter kdaj 1
bo film 1
sam izšel 1
izšel pa 2
znano. Posneli 1
Posneli so 9
10 samostojnih 1
samostojnih televizijskih 1
televizijskih oddaj 1
oddaj na 1
TV Ljubljana. 1
Ljubljana. Posneli 1
celice D. 1
D. discoideium 1
discoideium med 1
med hitrim 1
hitrim kemotaktičnim 1
kemotaktičnim gibanjem 1
gibanjem druge 1
druge proti 1
in začetnim 1
začetnim stikom. 1
stikom. Posneli 1
produkciji skupine 1
skupine Panorama. 1
Panorama. Posneli 1
zasedbi Saša 1
Saša Vipotnik, 1
Vipotnik, Mario 1
Mario Babojelić, 1
Babojelić, Dejan 1
Dejan Slak, 1
Slak, Erik 1
Erik Marenče 1
Marenče in 1
Marko Grubar 1
Grubar (Jernej 1
(Jernej Kržič 1
Kržič in 1
in Dorian 1
Dorian Granda 1
Granda sta 1
le gostovala). 1
gostovala). Posneli 1
oddelku z 1
ženskimi čevlji 1
čevlji trgovine, 1
trgovine, imenovane 1
imenovane Belk. 1
Belk. Posneli 1
pesem Panika. 1
Panika. Posneli 1
so sedem 2
sedem kaset 1
kaset in 1
in CD 1
CD plošč. 1
plošč. Posneli 1
eno verzijo 1
verzijo videospota, 1
videospota, ki 2
promocije večkrat 1
večkrat predvajali 1
televiziji. Posneli 1
več uspešnic. 1
uspešnic. Posnel 1
Posnel je 2
je demo 1
posnetek in 1
oblikovanju svojih 1
vokalov sodeloval 1
z Bruceom 1
Bruceom Witkinom, 1
Witkinom, in 1
s priznanim 1
priznanim učiteljem 1
učiteljem petja. 1
petja. Posnel 1
malo skladb, 1
skladb, a 1
a skoraj 1
skoraj vse, 2
posnel, veljajo 1
za odlične. 1
odlične. Posnemala 1
Posnemala jih 1
vsa Evropa. 1
Evropa. Posnemalci 1
Posnemalci so 1
so dolge, 1
dolge, vitke 1
vitke žuželke 1
žuželke z 1
dolgimi nogami. 1
nogami. Po 1
Po snemanju 1
snemanju plošče 1
plošče Peter 1
Peter zapusti 1
zapusti oder 1
oder in 2
dela naprej 1
naprej kot 2
kot tonski 1
tonski tehnik 1
tehnik in 2
menedžer skupine. 1
skupine. Posneta 1
Posneta je 2
bila dobra 1
dobra dva 1
meseca pred 2
za nekakšen 1
nekakšen Kocjančičev 1
Kocjančičev labodji 1
labodji spev. 1
spev. Posneta 1
za reportažo 1
reportažo revije 1
revije Life, 1
Life, vendar 1
arhivu Doisneaujeve 1
Doisneaujeve fotografske 1
fotografske agencije 1
agencije Ralpho 1
Ralpho več 1
let preden 2
začelo uspešno 1
uspešno tržiti 1
tržiti podjetje 1
prodajo plakatov. 1
plakatov. Posneta 1
Posneta s 1
strani Zahodnega 1
Zahodnega Berlina. 1
Berlina. Posnetek 1
Posnetek je 2
kasneje izšel 1
na LP 1
LP plošči 1
plošči in 2
dobil letno 1
letno nagrado 1
najboljši posnetek 1
Jugoslaviji (na 1
(na drugi 1
strani plošče 1
plošče je 3
je godalni 1
kvartet št 1
št 4). 1
4). Posnetek 1
predala tožilcu 1
tožilcu s 1
funkcijo neodvisnega 1
neodvisnega svetovalca 1
svetovalca Kennethu 1
Kennethu Starju, 1
Starju, ki 1
v ločeno 1
ločeno preiskavo 1
preiskavo primera 1
primera Whitewater 1
Whitewater proti 1
proti Clintonu. 1
Clintonu. Posnetek 1
Posnetek koncerta 1
koncerta Tria 1
Tria Dragoljuba 1
Dragoljuba Đuričića, 1
Đuričića, ki 1
odvil 7. 1
februarja 1988, 1
albumu Two 1
Two Drums 1
Drums & 1
& Percussion. 1
Percussion. Posnetek 1
Posnetek oddaje 1
uradni pevkini 1
strani. Posnetek 1
Posnetek trenutno 1
šteje 3,1 1
3,1 milijonov 1
milijonov ogledov 2
ogledov (oktober 1
(oktober 2019). 1
2019). Posnetek 1
Posnetek z 1
naslovom Live 1
in Atlantic 1
Atlantic City 1
City je 1
izšel 25. 1
na LP-ju, 1
LP-ju, CD-ju, 1
CD-ju, DVD-ju 1
in Blu-rayu. 1
Blu-rayu. Posnetih 1
Posnetih ima 1
več opernih 1
vlog. Posnetih 1
Posnetih je 1
več filmov, 1
opisujejo njegovo 1
njegovo življenje: 1
življenje: Burroughs: 1
Burroughs: the 1
the Movie, 1
Movie, Kill 1
Kill Your 1
Your Darlings, 1
Darlings, Words 1
Words of 1
of Advice: 1
Advice: William 1
William S. 1
S. Burroughs 1
Burroughs on 1
the Road 1
Road in 1
in Beat. 1
Beat. Posnet 1
Posnet je 3
Stockholmu, delno 1
Londonu. Posnet 1
dveh urah. 2
urah. Posnet 1
studiu Metulj 1
Metulj Novo 1
in izdan 2
kot CD 1
CD plšča 1
plšča in 1
in avdio 1
avdio kaseta. 1
kaseta. Posnetke 1
Posnetke so 1
razvili in 1
in pregledali 1
pregledali šele 1
mesec. Posnetki 1
Posnetki Funtkove 1
Funtkove priredbe 1
priredbe SLIK 1
SLIK Z 1
Z RAZSTAVE 1
RAZSTAVE sta 1
objavila dirigenta 1
dirigenta Segerstam 1
Segerstam in 1
in Järvi. 1
Järvi. Posnetki, 1
Posnetki, ki 1
niso videospoti, 1
videospoti, so 1
so ozančeni 1
ozančeni posebej. 1
posebej. Posnetki 1
Posnetki padca 1
padca se 1
zaključijo z 3
vključitvijo treh 1
zvezd Orionovega 1
Orionovega pasu, 1
vidimo zgoraj 1
od stolničnega 1
stolničnega zvonika. 1
zvonika. Posnetki 1
Posnetki so 1
mu odprli 1
odprli vrata 2
vrata pariške 1
pariške opere 1
opere Bastille. 1
Bastille. Posnetki 1
Posnetki tretjega 1
albuma aprila 1
aprila '68 1
'68 so 1
uničeni zaradi 1
zaradi Morrisonove 1
Morrisonove naraščajoče 1
naraščajoče odvisnosti 1
in drog 1
je producent 1
producent Paul 1
Paul Rotchild 1
Rotchild zavrnil 1
zavrnil njegov 1
njegov "Celebration 1
"Celebration of 1
the Lizard" 1
Lizard" ker 1
dovolj komercialen. 1
komercialen. « 1
« posnet 1
posnet kot 1
kot posvetilo 1
posvetilo Madonnini 1
Madonnini pesmi 1
pesmi »Take 1
»Take a 1
a Bow«. 1
Bow«. Po 1
Po Soči 1
Soči priplava 1
priplava Bojanovo 1
Bojanovo truplo 1
in Vida 3
Vida skoči 1
skoči za 1
reko. Posoda 1
Posoda iz 1
iz steklokeramičnih 1
steklokeramičnih materialov 1
izredno neprepustna 1
neprepustna za 1
za tekočine, 1
tekočine, pogosto, 1
pogosto, a 1
ne vedno, 1
vedno, tudi 1
ugotavlja s 1
posebnim režimom 1
režimom preskušanja. 1
preskušanja. Posoda 1
Posoda je 1
nekoliko poznejša 1
poznejša od 1
času njegove 7
vladavine nikoli 1
zgolj "človek". 1
"človek". Posode 1
Posode hranimo 1
hranimo tesno 1
tesno zaprte 2
zaprte v 1
dobro prezračenem 1
prostoru. Posode 2
Posode morajo 1
biti tesno 1
zaprte in 3
in shranjene 1
zračnem prostoru. 2
Posode so 1
plod izjemnega 1
izjemnega metalurškega 1
metalurškega znanja 1
znanja Tračanov 1
Tračanov in 1
in stoletnega 1
stoletnega vpliva 1
vpliva Grkov 1
Grkov na 2
prostor. Po 1
Po sodnem 1
sodnem procesu 1
opustil luteransko 1
luteransko vero. 1
vero. Posodobili 1
Posodobili so 1
tudi oborožitev. 1
oborožitev. Po 1
Po sodobnih 2
sodobnih ocenah 1
delež Madžarov 1
Madžarov v 2
v karpatskem 1
karpatskem bazenu 1
bazenu na 1
stoletja okoli 1
okoli 80%, 1
80%, delež 1
delež Nemadžarov 1
Nemadžarov pa 1
ne večji 1
od 20-25%. 1
20-25%. Po 1
sodobnih raziskavah 1
vodilni položaj 1
gospodarstvu zasedala 1
zasedala živinoreja, 1
živinoreja, Krimski 1
glavnih dobaviteljev 1
dobaviteljev pšenice 1
pšenice za 1
za Osmansko 1
Osmansko cesarstvo. 2
cesarstvo. Po 1
Po sodobni 1
sodobni klasifikaciji 1
klasifikaciji spadajo 1
med kljunorožce, 1
kljunorožce, medtem 1
jih nekoč 2
nekoč zaradi 1
številnih posebnosti 1
posebnosti obravnavali 1
obravnavali celo 1
celo kot 1
kot lasten 1
lasten red 1
red (Upupiformes). 1
(Upupiformes). Po 1
Po SOIUSA 1
SOIUSA razdelimo 1
razdelimo Alpe 1
Alpe na 1
dela ( 1
( Posojilo 1
Posojilo ni 1
nikoli vrnjeno 1
celoti. Po 1
Po šolanju 2
šolanju se 1
turbulentnih časih 1
časih rasne 1
rasne segregacije 2
segregacije 1960. 1
let gibal 1
krogu aktivistov 1
pravice črncev, 1
črncev, kmalu 1
je zapadel 2
zapadel v 3
v droge 1
droge in 3
silo preživljal 1
gledališčem ter 1
ter manjšimi 1
manjšimi filmskimi 1
filmskimi vlogami. 1
vlogami. Po 1
tujini je 3
kot uslužbenec 2
uslužbenec Kranjske 1
Kranjske hranilnice, 1
hranilnice, čeprav 1
bil Nemec, 1
Nemec, pa 1
imel velikonemških 1
velikonemških teženj. 1
teženj. Po 1
Po Španski 1
Španski državljanski 1
končala 1. 1
1939 z 1
zavzetjem Madrida, 1
Madrida, se 1
je Evropa 3
Evropa razdelila 1
dela: na 1
na frankiste 1
frankiste in 1
in republikance, 1
republikance, na 1
na fašiste 1
fašiste in 1
in antifašiste, 1
antifašiste, na 1
na desnico 1
desnico in 1
in levico, 1
levico, na 1
na zagovornike 1
zagovornike laicizma 1
laicizma in 1
in klerikalizma. 1
klerikalizma. Po 1
Po špekulacijah 1
špekulacijah o 1
dvanajst (skupaj 1
(skupaj s 3
še tremi 1
tremi povabljenimi) 1
povabljenimi) nogometnih 1
klubov to 1
to storilo 1
storilo aprila 1
aprila 2021. 2
2021. Pospešek 1
Pospešek nabitih 1
nabitih delcev 1
delcev je 2
tako nujen 1
nujen pogoj 1
za sevanje. 1
sevanje. Pospeševanje 1
Pospeševanje električnih 1
električnih nabojev 1
nabojev je 1
neizogibno povezano 1
nastankom zavornega 1
zavornega sevanja. 1
sevanja. Po 1
Po splošnem 2
splošnem gravitacijskem 1
gravitacijskem zakonu 1
zakonu se 2
bodo silnice 1
silnice širile 1
širile neposredno, 1
neposredno, radialno 1
radialno navznoter 1
navznoter proti 2
središču točkastega 2
točkastega telesa 1
vsaki smeri. 1
smeri. Po 1
splošnem mnenju 1
to fazo 1
fazo velja, 1
je Andrić 1
Andrić 'našel', 1
'našel', in 1
zato spada 4
spada to 1
to med 1
med umetniško 1
umetniško najproduktivnejše 1
najproduktivnejše obdobje, 1
večino njegovih 1
najbolj cenjenih 1
cenjenih zgodb. 1
zgodb. Po 1
Po splošno 1
splošno sprejeti 3
sprejeti egipčanski 1
egipčanski kronologiji 1
kronologiji se 1
njegova vladavina 1
vladavina končala 1
končala verjetno 1
verjetno okoli 1
leta 1690 2
1690 pr. 1
Po spodletelem 2
spodletelem mornariškem 1
mornariškem napadu 1
britanska admiraliteta 2
admiraliteta odločila, 1
kopno pošlje 1
pošlje pehoto 1
doseže končno 1
končno zmago. 1
spodletelem ugrizu 1
ugrizu je 1
ena ranica 1
ranica ali 1
samo praska. 1
praska. Po 1
Po spodleteli 1
spodleteli avgustovski 1
avgustovski ofenzivi 1
ofenzivi so 1
se poveljstvu 1
poveljstvu začeli 1
začeli spraševati 1
spraševati če 1
je fronto 1
fronto sploh 1
sploh smiselna 1
smiselna vzdrževati, 1
vzdrževati, saj 1
zavezniki od 1
konca aprila 3
aprila niso 1
niso prebili 1
prebili več 1
kilometre od 2
od obale. 2
obale. Po 1
Po spopadu 1
je Dyson 1
Dyson smrtno 1
smrtno ranjen, 2
ranjen, zato 1
zato sproži 1
sproži detonator, 1
detonator, da 1
uničil svoje 1
svoje raziskave. 1
raziskave. Po 1
Po sporazumu 1
iz Altona 1
Altona je 1
Robert priznal 1
priznal Henrika 1
Henrika za 1
kralja Anglije 1
v Normandijo 2
Normandijo ter 1
zameno je 6
dobil 2.000 1
2.000 mark 1
mark na 1
leto. Po 3
Po sporazumu, 1
sklenjenem v 1
v Pressburgu 1
Pressburgu okoli 1
okoli 25. 1
25. novembra, 1
sta Béla 1
Béla IV. 1
in Štefan 1
Štefan razdelila 1
razdelila kraljestvo. 1
kraljestvo. Po 2
Po sporu 2
sporu na 1
na Tahitiju 1
Tahitiju so 1
uporniki razdelili 1
skupini. Po 1
do resnega 1
resnega spora 1
med zavezniki 1
zavezniki prišlo 1
s peto 1
peto zaveznico, 1
zaveznico, Japonsko. 1
Japonsko. Po 1
Po spovednikovem 1
spovednikovem odhodu 1
zopet našel 1
svoj mir. 1
mir. Po 2
Po sprejetju 1
sprejetju je 1
prenehal pisati 1
pisati pripovedi 1
pripovedi z 1
moralno sporno 1
sporno vsebino, 1
vsebino, v 1
celo posvetil 1
pisanju nabožnih 1
nabožnih besedil. 1
besedil. Po 1
Po spremembah 1
v zaporednih 2
mogoče lepo 1
lepo zasledovati, 1
zasledovati, kako 1
je spreminjal 1
spreminjal Newtonov 1
Newtonov pogled. 1
pogled. Po 1
Po srečanju 4
Hitlerjem je 1
je omedlel, 1
omedlel, kasneje 1
prisiljen podpisati 1
podpisati sprejetje 1
sprejetje nemške 1
nemške okupacije 2
okupacije ostanka 1
ostanka Češke 1
in Moravske. 1
Moravske. Po 1
z jungovskim 1
jungovskim psihoanalitikom 1
psihoanalitikom dr. 1
z mrtvo 1
mrtvo mačko, 1
mačko, se 1
bo spremenila 2
Veroniko, Anitino 1
Anitino prijateljico, 1
prijateljico, se 1
junak poda 1
pot skrivnosti 1
in odkrivanja 1
odkrivanja preteklosti 1
preteklosti ter 1
ter vzporedne 1
vzporedne resničnosti, 1
resničnosti, ki 1
predstavljajo ljudje 1
z bolečimi 1
bolečimi izkušnjami 1
ter drugačnimi 1
drugačnimi pogledi 1
svet. Posrečilo 1
Posrečilo se 1
je izvleči 1
izvleči zmago, 1
zmago, ponovno 1
zaslugi Otona 1
Otona Northeimskega. 1
Northeimskega. Po 1
Po srečnem 1
srečnem otroštvu 1
otroštvu pri 1
pri gospodarju 1
gospodarju Greyu 1
Greyu so 1
so Črnega 1
Črnega lepotca 1
lepotca poslali 1
v Birtwick 1
Birtwick Park, 1
Park, kjer 1
junak preživel 1
preživel najsrečnejša 1
najsrečnejša leta 1
leta svojega 5
življenja. Posredna 1
Posredna omemba 1
omemba gradu 2
kot domini 1
domini Gall 1
Gall de 1
de Gallenstein 1
Gallenstein in 1
in monti 1
monti St. 1
St. Posredne 1
Posredne emisije 1
emisije vključujejo 1
vse emisije, 1
emisije, ki 1
ali nakupa 1
nakupa izdelka. 1
izdelka. Posredni 1
Posredni razlog 1
vlada z 2
namenom financiranja 1
financiranja vojne 1
vojne natisnila 1
natisnila več 1
več miljonov 1
miljonov rubljev, 1
rubljev, s 1
nastala inflacija 1
inflacija pa 1
je cene 1
cene do 1
1917 dvignila 1
za štirikrat. 1
štirikrat. Posredni 1
Posredni viri 1
rekonstrukcije slovanskih 1
slovanskih mitov 1
in izročila, 1
izročila, obredov 1
obredov in 1
in običajev. 3
običajev. Posredni 1
Posredni vplivi 2
vplivi imajo 1
imajo verjetno 1
tudi hladilni 1
učinek (okrog 1
(okrog 2 1
2 W/m 1
W/m 2 1
), vendar 1
podatek zelo 1
nezanesljiv. Posredni 1
vplivi pa 1
obrobju velenjske 1
velenjske kadunje, 1
kadunje, na 1
imenovanem vplivnem 1
vplivnem območju. 1
Po srednjem 1
srednjem valu 1
valu je 1
je spremljanje 1
spremljanje Radia 1
Radia Trst 1
Trst A 2
A možno 1
na frekvenci 2
frekvenci 981 1
981 kHz. 1
kHz. Posredno 1
Posredno lahko 1
sklepamo o 2
obstoju gradu 1
gradu ob 1
ob omembi 1
omembi viteza 1
viteza Pillung 1
Pillung imenovanega 1
imenovanega po 1
po vuzeniškem 1
vuzeniškem gradu 1
gradu (Pillungus 1
(Pillungus miles 1
miles de 1
de Saldenhouen). 1
Saldenhouen). Posredno 1
Posredno vključevanje 1
vključevanje zaposlenih 1
zaposlenih pri 1
odločanju poteka 1
poteka z 3
z izvoljenimi 1
izvoljenimi predstavniki 1
predstavniki zaposlenih, 1
se vključujejo 2
v določene 2
določene faze 1
področja managerskega 1
managerskega odločanja 1
odločanja na 1
ravni obratov, 1
obratov, tovarne 1
in podjetij, 1
velike multinacionalne 1
multinacionalne organizacije. 1
organizacije. Posredovanje 1
Posredovanje opata 1
opata Anselma 1
Anselma II. 1
von Edlinga, 1
Edlinga, ki 1
pripadal krogu 1
krogu sestre 1
sestre Jožefa 1
Jožefa II., 2
II., nadvojvodinji 1
nadvojvodinji Marianne, 1
Marianne, je 1
leto omogočilo 1
omogočilo vrnitev 1
vrnitev menihov. 1
menihov. Posredovanje 1
Posredovanje sovjetskih 1
prva oborožena 1
oborožena intervencija 1
intervencija ene 1
ene socialistične 1
socialistične države 1
v drugi. 2
drugi. Posredovati 1
Posredovati je 1
morala vojska 1
vojska potem 1
ko reda 1
miru ni 1
mogoče več 2
več nadzorovati. 1
nadzorovati. Posreduje 1
Posreduje jih 1
lahko tretja 1
tretja oseba, 1
oseba, npr. 1
npr. ; 1
; posreduje 1
posreduje številne 1
številne celične 1
celične odzive, 1
odzive, med 1
tudi tiste, 3
pomembni pri 1
pri sinovialnem 1
sinovialnem vnetju 1
vnetju (v 1
(v sklepih). 1
sklepih). Po 1
Po Sri 1
Sri Aurobindovem 1
Aurobindovem videnju 1
videnju naj 1
bi človeško 1
človeško življenje 2
svetu postalo 1
postalo utelešen 1
utelešen izraz, 1
izraz, napev 1
in ritem 2
ritem večne 1
večne resnice 1
resnice in 3
in blaženosti 1
blaženosti Duha. 1
Duha. Postaja 1
Postaja je 2
zasebni lasti. 2
lasti. Postaja 1
zasnovana modularno, 1
modularno, sestavlja 1
sestavlja jo 1
jo 13 1
13 znanstvenih 1
bivalnih moduli, 1
moduli, sončne 1
sončne celice, 1
celice, številni 1
številni senzorji 1
senzorji in 1
ostale naprave 1
njeno nemoteno 1
delovanje. Postajala 1
Postajala je 1
bolj depresivna 1
depresivna in 1
in obsedena 1
obsedena s 1
svojim videzom. 1
videzom. Postajališča 1
Postajališča so 1
zelo pogosta, 2
pogosta, posebnih 1
posebnih postaj 1
postaj je 1
malo. Postajal 1
Postajal je 1
bolj slaven 1
slaven - 1
nekateri zapisi 1
zapisi navajajo, 1
čast postavljen 1
postavljen spomenik 1
spomenik na 3
trgu njegovega 1
kraja ter 1
bil Piron 1
Piron upravičen 1
upravičen plačevanja 1
plačevanja mestnih 1
davkov. Postaja 1
Postaja Puerto 1
Madryn je 1
pomembna in 3
več objektov, 1
objektov, kot 1
velike lope, 1
lope, skladišča, 1
skladišča, obvozi 1
obvozi in 1
in železniške 6
železniške delavnice. 1
delavnice. Postaje 1
Postaje križevega 1
križevega pota 1
pota si 1
sledijo okoli 1
okoli skale, 1
vrhu zaključuje 1
zaključuje križ 1
križ s 2
s križanim 1
križanim Jezusom. 1
Jezusom. Postaje 1
Postaje za 1
dekontaminacijo ranjenih 1
in poškodovanih 2
poškodovanih oseb 1
oseb imajo 1
imajo gasilske 1
gasilske enote 1
Mariboru, Kranju, 1
Kranju, Kopru 1
in Novem 1
mestu. Postala 1
Postala je 14
deseti najbolje 1
prodajani singl 1
singl leta 1
2009 z 1
kot 5,5 1
5,5 milijonov 1
milijonov prodanih 2
izvodov. Postala 1
glavnih feničanskih 1
feničanskih kolonij 1
kolonij na 1
Siciliji, skupaj 1
z Motyo 1
Motyo in 1
in Soluntumom. 1
Soluntumom. Postala 1
je »festival 1
»festival rock 1
rock glasbe, 1
glasbe, šansonov 1
šansonov in 1
in popevk« 1
popevk« in 1
trajala štiri 1
štiri dni, 1
dni, od 1
od 22. 3
22. do 1
do 25. 1
25. junija. 1
junija. Postala 1
je finančni 1
uspeh, ko 1
izidu zaslužila 1
zaslužila 31.9 1
31.9 milijona 1
kot 88 1
88 milijonov 1
$ v 2
Kanadi. Postala 1
je komercialno 1
komercialno največji 1
največji hit; 1
hit; zasedla 1
zasedla je 2
ameriški glasbeni 3
lestvici, poznana 1
poznana pa 1
najboljših priredb. 1
priredb. Postala 1
je ljubimka 1
ljubimka državnika 1
državnika in 1
voditelja Aten, 1
Aten, Perikleja, 1
Perikleja, ki 1
na simpoziju 1
simpoziju in 1
katerim je, 1
ločitvi z 1
ženo, tudi 1
tudi živela, 1
živela, nikoli 1
nista poročila, 1
poročila, saj 1
so atenski 2
atenski zakoni 1
zakoni to 1
to preprečevali. 1
preprečevali. Postala 1
največja specialna 1
specialna knjižnica 1
regiji. Postala 1
je poklicna 1
poklicna plesalka 1
plesalka in 1
kasneje baletka. 1
baletka. Postala 1
prva Turška 1
Turška Ciprčanka, 1
Ciprčanka, ki 1
volitvah po 1
odhodu turško-ciprskih 1
turško-ciprskih kandidatov 1
kandidatov leta 1
1963. Postala 1
prva zasebna 1
zasebna založba 1
založba otroških 1
neodvisni Ukrajini. 1
Ukrajini. Postala 1
v Nairobiju. 2
Nairobiju. Postala 1
socialni fenomen, 1
fenomen, zaradi 1
preteklo mnogo 1
mnogo denarja 1
denarja celo 1
glasbeni industriji 2
industriji (album 1
(album Pac-Man 1
Pac-Man fever 1
fever dua 1
dua Buckner 1
Buckner & 1
& Garcia), 1
Garcia), bila 1
omenjena tudiv 1
tudiv mnogih 1
mnogih televizijskih 1
serijah. Postala 1
kot Devica 1
Devica iz 1
iz Llullaillaca. 1
Llullaillaca. Postala 1
je zatočišče 1
zatočišče prebivalcev, 1
prebivalcev, sosednja 1
sosednja Grmada 1
Grmada pa 1
pa signalna 1
signalna točka 1
za sporočanje 1
sporočanje turške 1
turške nevarnosti. 1
nevarnosti. Postala 1
Postala sta 2
sta velika 1
velika prijatelja 1
in Bachov 1
Bachov slog 1
opazen v 2
v Mozartovih 1
Mozartovih mladostnih 1
mladostnih delih, 1
delih, pa 1
tudi kasnejših 1
kasnejših skladbah. 1
skladbah. Postala 1
zelo dobra 1
dobra prijatelja. 1
prijatelja. Postale 1
Postale so 2
za druga 3
druga dela. 1
dela. Postale 1
tako močne, 1
močne, da 3
ne pretrga 1
pretrga noben 1
noben človek 1
nobena laž. 1
laž. Po 1
Po stališču 1
stališču zahodne 1
zahodne psihiatrije 1
psihiatrije qigong 1
qigong spada 1
med stresorje, 1
stresorje, ki 1
povzročajo latentno 1
latentno psihozo, 1
psihozo, in 1
pacient nagnjen 1
nagnjen tudi 1
tudi sicer; 1
sicer; tako 1
vrsto reaktivne 1
reaktivne psihoze 1
psihoze (npr. 1
(npr. shizofrenije, 1
shizofrenije, bipolarne 1
bipolarne motnje, 1
motnje, postravmatskega 1
postravmatskega stresa). 1
stresa). Postali 1
Postali so 4
celo izvoznik 1
izvoznik pšenice 1
pšenice na 1
na celinsko 1
celinsko Portugalsko. 1
Portugalsko. Postali 1
so nujna 1
nujna stalnica 1
stalnica za 2
za stabilno 3
stabilno ploščad 1
številne topove. 1
topove. Postali 1
so priložnost 1
priložnost umetnikov, 1
umetnikov, da 1
da prikažejo 1
prikažejo svojo 1
mnoge pesmi 1
postale popularne 1
popularne bolj 1
bolj zaradi 1
zaradi vizualnih 1
vizualnih elementov 1
elementov kot 1
kot zaradi 1
zaradi glasbe. 1
glasbe. Postali 1
so slavne 1
slavne osebe. 1
osebe. Postal 1
Postal je 24
član Starinoslovskega 1
Starinoslovskega združenja 1
združenja (Society 1
(Society of 2
of Antiquaries 1
Antiquaries of 1
of London) 1
London) kot 1
drugih britanskih 1
tujih znanstvenih 2
znanstvenih ustanov. 2
ustanov. Postal 1
najbolj prosvetljenih 1
prosvetljenih ljudi 1
svojega tanko 1
tanko odmerjenega 1
odmerjenega časa. 1
časa. Postal 1
najvidnejših dunajskih 1
dunajskih odvetnikov. 1
odvetnikov. Postal 1
glavnih arhitektov 1
arhitektov holokavsta, 1
holokavsta, z 1
uporabo misticizma 1
misticizma in 1
in fanatičnega 1
fanatičnega prepričanja 1
prepričanja v 2
v rasistično 1
rasistično nacistično 1
nacistično ideologijo 1
ideologijo s 1
upravičil množične 1
množične umore 1
umore in 1
in genocid 1
genocid milijonov 1
milijonov žrtev. 1
žrtev. Postal 1
znanih plesnih 1
plesnih skladateljev 1
skladateljev na 1
Dunaju, hodil 1
hodil pa 1
na turneje 1
Nemčijo, na 1
Nizozemsko, v 1
Belgijo in 1
Britanijo. Postal 1
kralj Norveške 1
Norveške še 1
sta njegov 2
brat postala 1
postala kralja 1
kralja Danske. 1
Danske. Postal 1
njun prvi 1
prvi singl, 2
ameriške lestvice. 1
lestvice. Postal 1
je »obermusteršilar« 1
»obermusteršilar« in 1
in zapisoval 2
zapisoval imena 1
imena nemirnih 1
nemirnih učencev 1
učencev na 1
na tablo, 1
tablo, kar 1
prineslo »štaberl« 1
»štaberl« ali 1
ali klečanje. 1
klečanje. Postal 1
je osvobojenec 1
osvobojenec (libertinus), 1
(libertinus), s 1
njegov družbeni 1
bistveno izboljšal. 1
izboljšal. Postal 1
pomemben državnik 1
državnik na 1
na Teoderikovem 1
Teoderikovem dvoru 1
bil Kasiodorjev 1
Kasiodorjev vir 1
o Skandinavskih 1
Skandinavskih ljudstvih. 1
ljudstvih. Postal 1
pariški šoli 1
šoli Ecole 1
Ecole des 1
Beaux-Arts. Postal 1
Univerzi Havajev 1
Havajev v 1
v Honoluluju 1
Honoluluju in 1
tu deloval 1
kariere. Postal 1
serije Pirati 1
Pirati s 1
s Karibov, 1
Karibov, ki 1
jo poleg 1
njega sestavljajo 1
trije filmi. 1
filmi. Postal 1
prvi igralec, 1
igra pozicije 1
pozicije centra, 1
zaporednih sezonah 2
sezonah po 1
po Dennis 1
Dennis Rodman. 1
Rodman. Postal 1
prvi neodvisni 1
neodvisni film, 1
presegel mejo 1
mejo 100 1
milijonov prihodkov 1
prihodkov v 2
ZDA. Postal 1
sedež okrajnega 1
okrajnega sodišča, 2
sodišča, z 1
združitvijo pisarne 1
pisarne Marino. 1
Marino. Postal 1
šele 6. 1
6. igralec 1
zgodovini San 1
San Antonio 3
Antonio Spurs, 1
Spurs, ki 1
tej tekmi. 1
tekmi. Postal 1
del Anglije 1
Anglije vključno 1
lastnim izbiranjem 1
izbiranjem predstavnika 1
predstavnika za 1
za Spodnji 1
Spodnji dom 1
dom Angleškega 1
Angleškega parlamenta 1
parlamenta ( 1
( Postal 1
projekt Formularia, 1
Formularia, da 1
to slabo 2
slabo vplivalo 1
poučevanje. Postal 1
član liberalno-demokratske 1
liberalno-demokratske Nemške 1
Nemške demokratske 1
stranke. Postal 1
predsednik Kluba 1
Kluba koroških 1
Ljubljani. Postal 1
oseba. Postal 1
vodilna pisateljska 1
pisateljska osebnost 1
osebnost takrat 1
takrat mladih 1
mladih južnoameriških 1
južnoameriških pisateljev 1
in literarnega 1
literarnega gibanja, 1
imenovanega »južnoameriški 1
»južnoameriški bum«. 1
bum«. Postalo 1
Postalo je 3
nov poskus 1
poskus pridobitve 1
pridobitve poslušalcev 1
poslušalcev odveč. 1
odveč. Postalo 1
za cvetenje 1
cvetenje kolonij 1
kolonij potrebna 1
močna kolonialna 1
kolonialna vojska 1
tudi trdna 1
trdna angleška 1
angleška uprava. 1
uprava. Postalo 1
veliko industrijsko, 1
industrijsko, znanstveno 1
vojaško središče 1
središče evropskega 1
dela Sovjetske 1
zveze. Postal 1
Postal pa 1
2012. Po 1
Po standardizacijskem 1
standardizacijskem procesu 1
procesu ANSI/ISO 1
ANSI/ISO je 1
je specifikacija 1
specifikacija jezika 1
C več 2
let ostala 1
ostala statična. 1
statična. Postanejo 1
Postanejo koncentrirane 1
koncentrirane kot 1
v rastline, 1
in človeška 3
človeška tkiva 1
tkiva pri 1
pri vdihavanju, 1
vdihavanju, prehranjevanju 1
prehranjevanju in 1
in njihovemu 1
njihovemu premeščanju 1
premeščanju ali 1
ali uporabi. 1
uporabi. Postanejo 1
Postanejo škrlatno 1
škrlatno sive 1
se razidejo 1
razidejo v 1
iskanju mesta, 1
bodo zabubile 1
zabubile Lipov 1
Lipov veščec 1
veščec prezimi 1
kot buba 1
buba v 1
zemlji ob 1
vznožju gostiteljskega 1
drevesa. Postanemo 1
Postanemo majhna 1
majhna enota 2
se skušamo 1
skušamo skozi 1
to nočno 1
nočno moro 1
moro prebiti 1
prebiti skupaj.« 1
skupaj.« Postaneta 1
Postaneta prijatelja 1
si obljubita, 1
obljubita, da 1
bosta po 1
vojni našla 1
in zaživela 1
zaživela skupaj. 1
skupaj. Postane 1
Postane tudi 1
član Berlinske 1
Berlinske akademije 1
umetnosti (Berliner 1
(Berliner Akedemie 1
Akedemie der 1
der Kunste). 1
Kunste). Pošta 1
Pošta pod 1
vodstvom ustvarja 1
ustvarja dobiček. 1
dobiček. Po 1
Po stari 1
stari navadi 1
navadi na 2
trgu trgovci 1
in kupci 1
kupci po 1
zadnjem dvigu 1
dvigu roke 1
roke s 2
s ponujeno 1
ponujeno ceno 1
ceno skupaj 1
skupaj tehtajo 1
tehtajo prinešene 1
prinešene sire. 1
sire. Po 1
Po starodavnih 1
starodavnih verovanjih 1
verovanjih kroži 1
kroži okoli 3
okoli sonca 1
sonca sedem 1
sedem planetov, 1
planetov, kar 1
je tdui 1
tdui lahko 1
lahko razlog, 1
število sedem 1
sedem tako 1
pravljicah. Po 1
Po statističnih 1
statističnih podatkih, 1
voljo lahko 1
da število 4
število prebivalce 1
prebivalce močno 1
močno upada. 1
upada. Po 1
Po statistiki 1
statistiki mednarodne 1
mednarodne atletske 1
atletske zveze 1
zveze IAAF 1
IAAF so 1
navedeni atleti 1
atleti in 1
in atletinje 1
atletinje najhitrejši 1
najhitrejši maratonci 1
maratonci na 1
svetu. Postava 1
Postava o 1
o pridobilnih 1
pridobilnih in 1
in gospodarstvenih 1
gospodarstvenih društvih 1
društvih ali 1
ali tovarištvih, 1
tovarištvih, Državni 1
Državni zakonik 1
zakonik za 1
za kraljevine 1
kraljevine in 1
in dežele 1
dežele v 1
zboru zastopane, 1
zastopane, XXV. 1
XXV. Postaven 1
Postaven mladenič 1
mladenič in 3
in živahna 1
živahna mladenka 1
mladenka sta 1
poročila tretji 1
tretji dan 4
prvem srečanju. 1
srečanju. Postavila 1
Postavila je 1
temelj slovenske 1
slovenske znanosti 2
v mikrobni 1
mikrobni transformaciji 1
transformaciji in 1
in biotehnologiji. 1
biotehnologiji. Postavili 1
Postavili so 7
so domnevo, 1
to odstopanje 1
odstopanje v 1
v pretoku 1
pretoku krvi 2
krvi omogoči 1
omogoči bolj 1
učinkovito uravnavanje 1
uravnavanje temperature 1
in daljši 4
daljši čas 2
čas potapljanja 1
potapljanja pri 1
pri vodnih 1
vodnih vrstah. 1
vrstah. Postavili 1
v kovinsko 2
kovinsko polkroglo, 1
polkroglo, ki 1
bila znotraj 1
znotraj razdeljena 1
na koncentrične 1
kot prenosni 1
prenosni inštrument, 1
inštrument, imenovan 1
imenovan skafis 1
skafis (skafion), 1
(skafion), za 1
določevanje geografskih 1
geografskih koordinat 1
koordinat iz 1
iz izmerjenih 1
izmerjenih višin 1
višin Sonca. 1
Sonca. Postavili 1
1916 sredi 1
sredi vihre 1
vihre I. 1
I. svetovne 2
vojne. Postavili 1
nekdanje piramide, 1
piramide, zložene 1
zložene iz 1
iz gradbenega 1
gradbenega materiala 1
materiala grajskih 1
grajskih razvalin. 1
razvalin. Postavili 1
stoletju. Postavili 1
tudi improvizirano 1
improvizirano nogometno 1
s prestavljivimi 1
prestavljivimi goli, 1
goli, ki 1
lahko odstranili, 1
odstranili, če 1
zahtevalo vodstvo 1
vodstvo opekarne. 1
opekarne. Postavili 1
tudi 3.820 1
3.820 slačilnic, 1
slačilnic, 40 1
40 stranišč 1
stranišč in 1
10 umivalnikov, 1
umivalnikov, stranišča 1
stranišča s 1
svojo greznico, 1
greznico, sanitarna 1
sanitarna voda 1
s ponikovalnicami. 1
ponikovalnicami. Postavil 1
Postavil je 6
je osnove 1
osnove vektorskemu 1
vektorskemu in 1
in tenzorskemu 1
tenzorskemu računu. 1
računu. Postavil 1
je oviro 1
oviro podobno 1
podobno analogni 1
analogni loputi, 1
loputi, ki 1
dva stožca 1
stožca s 1
s konicama 1
konicama obrnjenima 1
obrnjenima drug 1
proti drugem, 1
drugem, od 1
katerih drugi 1
drugi predstavlja 1
predstavlja obrnjeno 1
obrnjeno sliko. 1
sliko. Postavil 1
je tezo, 1
da ekonomske 1
ekonomske krize 1
krize niso 1
niso naključni 1
naključni dogodki 1
dogodki in 1
pravzaprav posledica 1
posledica nekih 1
nekih predhodnih 1
predhodnih dogodkov 1
dogodkov – 2
ti dogodki 1
dogodki naj 1
bili sončne 1
sončne pege. 1
pege. Postavil 1
mnogo prog 1
prog za 1
za šestdnevno 1
šestdnevno dirkanje 1
dirkanje v 1
večjih mestih 4
mestih severovzhoda 1
severovzhoda in 1
srednjega zahoda, 1
nastopali vrhunski 1
vrhunski tuji 1
tuji kolesarji. 1
kolesarji. Postavil 1
tudi načela 1
načela kinizma, 1
kinizma, ki 1
predstavljajo osrednje 1
osrednje stališče 1
stališče njegovega 1
njegovega razmišljanja. 1
razmišljanja. Postavil 1
tudi zahtevo 2
po vzgoji 1
vzgoji domačega 1
domačega duhovniškega 1
duhovniškega naraščaja. 1
naraščaja. Postavil 1
Postavil jo 2
leta 179 1
179 pr. 1
št. cenzor 1
cenzor Mark 1
Mark Fulvij 1
Fulvij Nobilior 1
Nobilior z 1
imenom bazilika 1
bazilika Fulvia. 1
Fulvia. Postavil 1
tla pred 1
pred začudeno 1
začudeno mater 1
in odracal 1
odracal nazaj 1
v goščavo. 1
goščavo. Postavil 1
Postavil se 1
na protikatoliško 1
protikatoliško stran, 1
takrat izgubljala 1
izgubljala Sveto 1
njegove katoliške 1
katoliške zaveznike. 1
zaveznike. Postavi 1
Postavi se 1
je medgeneracijsko 1
medgeneracijsko izobraževanje? 1
izobraževanje? Postavitev 1
Postavitev in 1
uporaba telefona 1
telefona na 1
na statičnem 1
statičnem bojišču 1
bila enostavna. 1
enostavna. Postavitev 1
Postavitev portreta 1
portreta je 1
dvema oknoma 1
oknoma na 1
strani figur. 1
figur. Postavitev 1
Postavitev spominskega 1
spominskega obeležja 1
obeležja je 1
je Karničar 1
Karničar tudi 1
tudi financiral 1
financiral z 1
lastnimi denarnimi 1
denarnimi sredstvi. 1
sredstvi. Postavitev 1
Postavitev temeljnega 1
potekala 26. 1
avgusta 1767. 1
1767. Postaviti 1
Postaviti mu 1
tudi nagrobnik, 1
nagrobnik, vreden 1
vreden 10.000 1
10.000 talentov. 1
talentov. Postaviti 1
Postaviti se 1
v govorčevo 1
govorčevo vlogo 1
njegov tok 1
tok misli 1
misli neposredno 1
neposredno tolmačiti 1
tolmačiti v 1
prvi osebi. 1
osebi. Postavljajo 1
Postavljajo jih 1
na mrtvega 1
mrtvega človeka 1
človeka njegova 1
družina pri 1
pri Šerpah, 1
Šerpah, Magarjih, 1
Magarjih, Gurungih, 1
Gurungih, Tamangih 1
Tamangih in 1
in Nevarcih, 1
Nevarcih, med 1
drugimi ljudstvi 1
ljudstvi Nepala. 1
Nepala. Postavljanje 1
Postavljanje smreke 1
smreke na 1
vrh stavbe 1
stavbe lahko 1
tudi štejemo 1
za votivni 1
votivni dar, 1
dar, ki 1
zelo stare 2
stare korenine. 1
korenine. Postavljena 1
Postavljena je 5
bila hipoteza, 1
bodo tisti 1
OKM imeli 1
imeli večjo 1
večjo stopnjo 1
stopnjo nagnjenosti 1
h gnusu 2
gnusu in 2
občutljivost nanj 1
ostalimi skupinami. 1
skupinami. Postavljena 1
na rusko-turško 1
vojno 1828–1829. 1
1828–1829. Postavljena 1
letu 1910. 1
1910. Postavljena 1
pred Marijinim 2
Marijinim svetiščem 1
svetiščem na 1
na Trsatu 1
Trsatu 10. 1
maja 2005, 1
2005, odkkrila 1
odkkrila pa 1
ga zagrebški 1
zagrebški nadškof 1
hrvaške škofovske 1
škofovske konference 1
konference kardinal 1
kardinal Josip 1
Josip Bozanić. 1
Bozanić. Postavljena 1
bližini rimskega 1
rimskega akvadukta, 1
akvadukta, ime 1
po vodnih 1
vodnih cisternah 1
cisternah (castella) 1
(castella) v 1
bližini mesta. 2
mesta. Postavljena 1
Postavljena so 1
sedem metrov 2
visokem hribu, 1
bil nasut 1
nasut za 1
namen. Postavljena 1
Postavljena visoko 1
notranjo steno, 1
steno, obrnjena 1
proti vhodu, 1
vhodu, ima 1
ima freska 1
freska za 1
predmet aluzijo 1
mesta (kar 1
pomeni »Sveti 1
»Sveti grob«), 1
grob«), ki 1
iz prisotnosti 1
prisotnosti dveh 1
dveh relikvij 1
relikvij Svetega 1
Svetega groba, 1
groba, ki 1
stoletju prinesla 1
prinesla dva 1
dva romarja. 1
romarja. Postavljeni 1
Postavljeni po 1
po skupinah 1
skupinah materialov, 1
materialov, naj 1
bi predmeti 1
predmeti služili 1
kot navdih 2
navdih sodobnim 1
sodobnim umetnikom 1
umetnikom in 2
obrtnikom ter 1
jim nudili 1
nudili modele 1
modele za 2
lastno delo. 1
delo. Postavljeni 1
Postavljeni so 2
kamnite podstavke, 1
podstavke, ki 1
rimskih polic. 1
polic. Postavljeni 1
v skrajne 1
skrajne situacije 1
situacije in 4
njihovi odzivi 1
odzivi jih 1
jih delajo 1
delajo nenaravne, 1
nenaravne, delujejo 1
kot lutke. 1
lutke. Postavljen 1
Postavljen je 5
ravnino ob 1
reki Bistrici 1
Bistrici z 1
z obodno 1
obodno zasnovo 1
zasnovo peterokotnega 1
peterokotnega tlorisa. 1
tlorisa. Postavljen 1
bil nov 7
nov zid, 1
zid, večkrat 1
večkrat porušen 1
in prezidan. 1
prezidan. Postavljen 1
na preprost 1
preprost kamnit 1
kamnit podstavek, 1
podstavek, v 1
je vklesan 1
vklesan napis 1
napis »CANKAR«, 1
»CANKAR«, in 1
in obdan 1
zidom ter 1
nizko kovinsko 1
kovinsko ograjo. 1
ograjo. Postavljen 1
vratom, ker 1
ker krst 1
krst pomeni 1
pomeni vstop 1
v skupnost 1
skupnost cerkve. 1
cerkve. Postavljen 1
tako lepo, 1
lepo, da 1
da pritrditev 1
pritrditev na 1
podlago ni 1
stoji samo 1
lastno težo. 1
težo. Po 1
Po Stebličevem 1
Stebličevem odhodu 1
odhodu direktor 1
direktor postane 1
postane Vrabič, 1
Vrabič, sekretarka 1
sekretarka pa 1
pa gospa 1
gospa Vikica, 1
Vikica, direktor 1
direktor Steblič 1
Steblič pa 1
pa tuji 1
tuji tovarnar 1
tovarnar in 1
njihov poslovni 1
poslovni partner. 1
partner. Po 1
Po stečaju 1
stečaju je 1
bil poceni 2
poceni prodan 1
prodan odboru 1
odboru valižanske 1
valižanske univerze, 1
univerze, skupini 1
skupini ljudi, 1
z oblikovanjem 2
oblikovanjem valižanske 1
valižanske univerze. 1
univerze. Poštenjak, 1
Poštenjak, ki 1
življenju veliko 1
veliko pretrpel 1
pretrpel in 1
izgubil vero 1
življenje, si 1
sam pri 2
pri sebi 6
sebi rekel, 1
se najraje 1
najraje v 1
zemljo pogreznil, 1
pogreznil, da 1
videl sveta. 1
sveta. POS 1
POS terminali 1
terminali se 2
po namenu 2
namenu uporabe, 1
uporabe, od 1
od samostojnih 1
samostojnih naprav 1
naprav do 1
do prenosnih 1
prenosnih čitalcev 1
čitalcev kartic. 1
kartic. Po 1
Po štetju 2
štetju 2001 1
občini 61 1
61 obratov 1
obratov z 1
z 1.420 1
1.420 zaposlenimi. 1
zaposlenimi. Po 1
Po številnih 7
številnih neproduktivnih 1
neproduktivnih poskusih 1
poskusih snemanja 1
snemanja Felderjevega 1
Felderjevega vokala 1
vokala je 1
je manager 1
manager skupine, 1
skupine, Irving 1
Irving Azoff, 1
Azoff, Felderja 1
Felderja odpeljal 1
na malico. 1
malico. Po 1
številnih poizkusih 1
poizkusih mu 1
uspelo narediti 2
narediti ščit 1
ščit po 1
spletu naključij, 1
naključij, zato 1
uspelo duplicirati 1
duplicirati nastale 1
nastale zlitine, 1
zlitine, z 1
bi izdelal 1
več teh 2
teh tehnološko 1
tehnološko visoko 1
visoko razvitih 1
razvitih izdelkov. 1
izdelkov. Po 1
številnih ponovitvah 1
ponovitvah v 1
in tujini, 1
tujini, se 1
je Pop-up 1
Pop-up Dom 1
Dom razvil 1
v kreativni 1
kreativni »coworking« 1
»coworking« center 1
center – 1
– Poligon, 1
Poligon, katerega 1
katerega soustanovitelji 1
soustanovitelji so 1
tudi Ljudje. 1
Ljudje. Po 1
številnih razpravah 1
in nesoglasjih 1
nesoglasjih so 1
mu Rimljani 1
Rimljani verjeli 1
verjeli in 1
jutro zapustili 1
zapustili tabor. 1
tabor. Po 1
številnih rekonstrukcijah 1
rekonstrukcijah usodnega 1
usodnega dogodka 1
dogodka in 2
in izsledkih 1
izsledkih obdukcije 1
obdukcije (kot 1
(kot in 1
smer vstopa 1
vstopa krogle 1
v telo), 1
telo), so 1
so kanadskega 1
kanadskega pilota 1
pilota Browna 1
Browna in 1
in avstralskega 1
avstralskega mitraljezca 1
mitraljezca Buieja 1
Buieja kot 1
kot možna 1
možna storilca 1
storilca izločili. 1
izločili. Po 1
številnih uspešnicah 1
uspešnicah in 1
in zmagah 2
zmagah na 2
vseh pomembnih 2
pomembnih slovenskih 1
slovenskih festivalih 1
festivalih si 1
je Derenda 1
Derenda postavila 1
postavila nove 1
nove izzive. 1
izzive. Po 1
številnih zgodovinskih 2
zgodovinskih poročilih 1
poročilih se 1
ura na 3
na Odrešenikovem 1
Odrešenikovem stolpu 1
stolpu pojavila 1
pojavila med 1
letoma 1491 1
1491 in 1
in 1585. 1
1585. Po 1
Po številu 4
številu članov 1
največja navijaška 1
navijaška skupina 1
Sloveniji. Po 2
slovenskimi občinami 1
občinami uvrstila 1
na 32. 1
32. mesto. 2
številu vrhov 1
vrhov tako 1
tako razlikujemo 1
razlikujemo univoltine 1
univoltine (en 1
(en vrh 1
vrh – 1
– ena 1
ena generacija 2
generacija letno), 1
letno), bivoltine 1
bivoltine (dva 1
(dva vrhova) 1
vrhova) in 1
in multivoltine 1
multivoltine (več 1
(več vrhov) 1
vrhov) vrste. 1
vrste. Po 1
številu zmag 2
zmag za 1
moškem smučarskem 1
smučarskem krosu 1
krosu tako 1
tako zaseda 1
zaseda sedmo 1
sedmo mesto 3
lestvici zmagovalcev. 1
zmagovalcev. Posthumno 1
Posthumno pregledno 1
pregledno razstavo 1
Galeriji Nova 1
Gorica leta 1
2015. Post-ikonoklastično 1
Post-ikonoklastično obdobje 1
bilo razcvet 1
razcvet bizantinske 1
umetnosti z 1
z najlepšimi 1
najlepšimi mozaiki. 1
mozaiki. Posti 1
Posti potekajo 1
ponedeljek in 1
in četrtek 1
četrtek in 2
in ponedeljek 1
ponedeljek po 1
po šabatu. 1
šabatu. Po 1
Po štiridesetih 1
letih vodenja 1
vodenja ga 1
starosti 86 1
86 let 1
lastnika komercialnih 1
komercialnih pravic 1
pravic Formule 1
mestu predsednika 1
predsednika zamenjal 1
zamenjal Chase 1
Chase Careyj, 1
Careyj, sam 1
ostal častni 1
predsednik. Po 1
Po štirih 5
štirih dneh 4
bila prinčeva 1
prinčeva vojska 1
vojska premagana, 1
premagana, Džu 1
Džu Čenhao 1
Čenhao pa 1
predal in 1
smrt, vendar 1
1521 napravil 1
napravil samomor. 1
samomor. Po 2
štirih dnevih 1
dnevih mučenja 1
mučenja ji 1
uspelo ustreliti 1
ustreliti se 1
s skrito 2
skrito pištolo, 1
pištolo, s 1
je izognila 1
izognila nadaljnjemu 1
nadaljnjemu mučenju 1
in zaščitila 1
zaščitila svoje 1
svoje sodelavce. 1
sodelavce. Po 1
1866 dosegel 1
dosegel naziv 1
magistra filološke-zgodovinske 1
filološke-zgodovinske znanosti. 1
znanosti. Po 1
mesecih jemanja 1
jemanja zdravil 1
morala vrniti 1
domov, na 1
na dokončni 1
dokončni spopad 1
z zahrbtno 1
zahrbtno boleznijo. 1
boleznijo. Po 1
štirih odtečenih 1
odtečenih krogih 1
krogih se 2
začne izločevanje, 1
izločevanje, torej 1
torej ekipa, 1
jo prehiti 1
prehiti trenutno 1
trenutno vodilni 1
vodilni tekač, 1
tekač, mora 1
mora odstopiti. 1
odstopiti. Po 1
Po štiriinštiridesetih 1
štiriinštiridesetih letih 1
letih klub 1
klub osvojil 2
osvojil državni 1
državni naslov 1
naslov ponovno 1
v povojnih 2
povojnih letih 4
letih 1950-1951 1
1950-1951 s 1
s trojico 2
trojico Gren, 1
Gren, Nordahl 1
Nordahl in 1
in Liedholm, 1
Liedholm, nato 1
nato osvojijo 1
osvojijo prvenstvo 1
prvenstvo še 1
letih 1954–1955, 1
1954–1955, 1956–1957 1
1956–1957 in 1
in 1958–1959. 1
1958–1959. Po 1
Po štirinajstih 1
štirinajstih tekmah 1
tekmah ga 1
klub ob 1
ob okrevanju 1
okrevanju Pavla 1
Pavla Dacjuka 1
Dacjuka dal 1
dal nazaj 1
AHL klub 1
klub Grand 1
Rapids Griffins, 1
Griffins, toda 1
toda kmalu 2
moštvom Detroit 1
Detroit Red 2
Red Wings 1
Wings podpisal 1
podpisal 2-letno 1
2-letno pogodbo. 1
pogodbo. Poštno 1
Poštno postajo 1
na Hrušici 1
Hrušici so 1
takrat razširili 1
in obzidali 1
obzidali z 1
2,7 m 1
m širokim 1
širokim in 1
okoli 8. 1
8. m 1
m visolim 1
visolim obzidjem 1
jo vključili 2
sistem. Postojnska 1
Postojnska kotlina 1
kotlina naj 1
bila zalita 1
zalita z 1
tudi najstarejše 2
najstarejše hiše 1
hiše potisnjene 1
potisnjene v 2
v breg. 1
breg. Po 1
Po stoletjih 1
stoletjih pleskanja 1
pleskanja so 1
so poslikave 1
poslikave ponovno 1
ponovno odkrili 1
1866 in 3
slikar Christian 1
Christian Stolle 1
Stolle obnovil 1
obnovil glede 1
takratno znanje 1
znanje z 1
oljnimi barvami, 1
do nadaljnje 1
nadaljnje škode. 1
škode. Postopati 1
Postopati skladno 1
z veljavnimi 2
veljavnimi lokalnimi 1
in nacionalnimi 1
nacionalnimi predpisi 1
predpisi (URL 1
(URL RS 1
RS št.: 1
št.: 84/98 1
84/98 in 1
in 45/00, 1
45/00, 104/00. 1
104/00. Postopek 1
Postopek izolacije 1
izolacije je 1
je dolgotrajnejši, 1
dolgotrajnejši, saj 1
saj zahteva 1
zahteva mehansko 1
mehansko in 1
kemično čiščenje 1
čiščenje površine 1
ter mletje 1
mletje kosti 1
kosti v 1
prah, šele 1
nato sledijo 2
sledijo klasične 1
metode izolacije. 1
izolacije. Postopek 1
Postopek izrezovanja 1
izrezovanja plošče 1
plošče se 1
se angleško 1
angleško imenuje 1
imenuje PCB 1
PCB milling! 1
milling! Postopek 1
Postopek je 9
in preizkušen, 1
preizkušen, vendar 1
temu začele 1
pojavljati težave. 2
težave. Postopek 1
dajal jasne 1
jasne odtise, 1
odtise, z 1
dalo doseči 1
tako temnih 1
temnih tonov 1
tonov kot 1
drugih postopkih. 1
postopkih. Postopek 1
od dopolnitve 1
dopolnitve zakonodaje 1
zakonodaje leta 1
od referenduma 1
referenduma leta 1
2001 dalje 1
dalje namreč 1
namreč brezplačno 1
brezplačno dosegljiv 1
dosegljiv le 1
le poročenim 1
poročenim ali 1
ali skupaj 1
skupaj živečim 1
živečim parom. 1
parom. Postopek 1
je parlamentarna 2
parlamentarna investitura, 1
investitura, s 1
katero vodjo 1
vodjo vlade 1
vlade posredno 1
posredno izvoli 1
izvoli izvoljeni 1
izvoljeni kongres 1
kongres poslancev. 1
poslancev. Postopek 1
podoben prejšnjemu. 1
prejšnjemu. Postopek 1
razvilo in 1
in prvič 2
prvič predstavilo 1
predstavilo Avstrijsko 1
Avstrijsko podjetje 1
podjetje Voestalpine 1
Voestalpine AG 1
AG leta 1
1952. Postopek 1
uradno odkril 1
odkril Heinrich 1
Heinrich Hock 1
Hock leta 1
1944, H. 1
H. Hock, 1
Hock, S. 1
S. Lang 1
Lang (1944). 1
(1944). Postopek 1
vodil krvni 1
krvni sodnik, 1
vedno osebno 1
osebno prisoten. 1
prisoten. Postopek 1
je zastarel, 1
zastarel, vendar 2
zgodovinski pomen 1
razvoj kemične 1
kemične industrije. 1
industrije. Postopek, 1
Postopek, ki 1
ga predlagam, 1
predlagam, ni 1
samo zakonit, 1
zakonit, ampak 1
tudi dobronameren: 1
dobronameren: po 1
po prisilni 1
prisilni vključitvi 1
vključitvi v 2
v našo 1
našo vojaško 1
službo bomo 1
bomo upoštevali 1
njihove posvetne 1
verske interese, 1
interese, jih 1
jih izšolali 1
izšolali in 1
dali boljše 1
življenjske pogoje." 1
pogoje." Postopek 1
Postopek lahko 2
lahko nadaljujemo 1
nadaljujemo pri 1
še manjših 1
manjših trikotnikih 1
trikotnikih in 1
njihovih stranicah 1
stranicah nastajajo 1
nastajajo še 1
manjši trikotniki. 1
trikotniki. Postopek 1
lahko poteka 3
brez butena. 1
butena. Postopek 1
Postopek odločanja 1
odločanja za 1
nakup B2C 1
B2C je 1
veliko krajši 1
od nakupa 1
nakupa med 1
med podjetji 2
podjetji (B2B), 1
(B2B), zlasti 1
pri izdelkih, 1
izdelkih, ki 1
imajo nižjo 1
nižjo vrednost 1
tega krajši 1
krajši prodajni 1
prodajni cikel. 1
cikel. Postopek 1
Postopek popravila 1
popravila regurgitacije 1
regurgitacije umetne 1
umetne srčne 1
srčne zaklopke 1
zaklopke (mitralne 1
(mitralne ali 1
ali trikuspidalne 1
trikuspidalne regurgitacije) 1
regurgitacije) in 1
in stenoze 1
stenoze običajno 1
običajno zahteva 1
zahteva kirurški 1
kirurški poseg 1
poseg na 1
odprtem srcu, 1
srcu, in 1
največkrat opravi 1
opravi delna 1
delna zamenjava 1
zamenjava regurgitantne 1
regurgitantne zaklopke. 1
zaklopke. Postopek 1
Postopek pridobivanja 2
pridobivanja celotne 1
celotne slike 1
slike traja 1
traja med 2
med 0,5 1
0,5 s 1
s in 3
2 s. 1
s. Starejši 1
Starejši mikroskopi 1
mikroskopi so 1
premikali mizo 1
mizo z 2
vzorcem prek 1
celotnega vidnega 1
vidnega polja. 1
polja. Postopek 1
pridobivanja je 1
je tak, 1
tak, da 1
da potopimo 1
potopimo guano 1
guano v 1
dan, zmes 1
zmes filtriramo 1
filtriramo in 1
te pridobimo 1
pridobimo kristale. 1
kristale. Postopek 1
Postopek repatriacije 1
repatriacije tudi 1
iz Narodnega 3
in Državnega 1
Državnega zgodovinskega 1
zgodovinskega muzeja 1
Bukarešti je 1
2011. Postopek 1
Postopek se 2
imenoval kavstifikacija. 1
kavstifikacija. Postopek 1
nadaljuje na 5
način. Postopek 1
Postopek sintranja 1
sintranja izdelkov, 1
morajo pridobiti 1
pridobiti zahtevano 1
zahtevano trdnost 1
trdnost poteka 1
v pečeh, 1
pečeh, po 1
to pretočne 1
pretočne peči. 1
peči. Postopek 1
Postopek so 1
večkrat izboljšali. 1
izboljšali. Postopek 1
Postopek urejanja 1
urejanja je 1
v kislem 1
kislem mediju. 1
mediju. Postopek 1
Postopek zamuljevanja 1
zamuljevanja pospešuje 1
pospešuje vedno 1
vedno večja 3
večja erozija 1
erozija reke 1
reke Ren 2
tem povezano 2
povezano znižanje 1
znižanje gladine 1
gladine jezera. 1
jezera. Postopki 1
Postopki v 1
primarni in 1
in sekundarni 1
sekundarni proizvodnje 1
proizvodnje svinca 1
svinca so 1
različni. Postopno 1
Postopno je 2
bilo pravilo 1
pravilo spremenjeno 1
spremenjeno na 1
uporabo čelad 1
čelad v 1
vseh primerih. 1
primerih. Postopno 1
vojaški hierarhiji 1
hierarhiji in 2
1964 postal 1
generalštaba poljske 1
poljske armade, 1
armade, leta 1
1968 poljski 1
poljski obrambni 1
obrambni minister, 1
minister, kmalu 1
politbiroja vladajoče 1
vladajoče partije. 1
partije. Postopno 1
Postopno širjenje 1
širjenje islama 1
islama skozi 1
skozi regijo 1
regijo od 1
ustvarjalo islamsko 1
islamsko arhitekturo, 1
ki izdaja 1
izdaja mešanico 1
mešanico lokalnih 1
lokalnih in 1
eksotičnih elementov. 1
elementov. Postopoma 1
Postopoma je 3
poznem miocenu, 1
miocenu, ko 1
postalo osamljeno 1
osamljeno celinsko 1
celinsko morje. 1
morje. Postopoma 1
večino njihovega 1
nazadnje začel 1
oblegati sam 1
sam Tripoli. 1
Tripoli. Postopoma 1
razvil izviren 1
izviren način 1
način nanašanje 1
nanašanje barv 1
in bleščečih 1
bleščečih najnovejših 1
najnovejših materialov 1
na zamotano 1
zamotano izrezljane 1
izrezljane lesene 1
lesene plošče. 1
plošče. Postopoma 1
Postopoma se 4
nova vrsta 2
vrsta sekularnega 1
sekularnega portretnega 1
portretnega slikarstva, 1
slikarstva, imenovanega 1
imenovanega parsúna 1
parsúna (iz 1
(iz 'persona' 1
'persona' - 1
- oseba), 1
oseba), ki 1
bil prehodni 1
prehodni slog 1
slog med 1
med abstraktno 1
abstraktno ikonografijo 1
ikonografijo in 2
in realnimi 2
realnimi slikami. 1
slikami. Postopoma 1
pomembno središče, 1
ki klasično-humanistično 1
klasično-humanistično dediščino 1
dediščino posreduje 1
posreduje v 3
slovenski kulturni 2
kulturni prostor, 1
prostor, obenem 1
bolj vpet 1
v mednarodne 1
mednarodne tokove. 1
tokove. Postopoma 1
je samostanska 3
samostanska posest 1
posest širila, 1
širila, zato 1
najmočnejši in 2
in najvplivnejši 1
najvplivnejši na 1
Koroškem. Postopoma 1
se odnos 1
in Cyloni 1
Cyloni spremeni. 1
spremeni. Postopoma 1
Postopoma so 1
so čupe 1
čupe zamenjevala 1
zamenjevala boljša 1
boljša plovila. 1
plovila. Postosuchus 1
Postosuchus je 1
serijah Sprehod 1
Sprehod z 1
dinozavri, Dinosaurs 1
Dinosaurs alive! 1
alive! in 1
in Napad 1
Napad iz 1
iz pradavnine.' 1
pradavnine.' Postrežejo 1
Postrežejo jih 1
s čajem, 1
čajem, včasih 1
jih ocvrejo 1
ocvrejo ali 1
ali pripravijo 1
pripravijo na 3
na pari. 1
pari. Postreže 1
Postreže se 1
z maslom 1
maslom in/ali 1
in/ali smetano. 1
smetano. Postrvi, 1
Postrvi, zlasti 1
zlasti samci, 1
samci, dosežejo 1
dosežejo spolno 1
spolno zrelost 1
revnih vodah 1
vodah že 1
kraških vodah, 1
je rast 3
rast zelo 1
zelo hitra, 1
hitra, pa 1
celo tretjem 1
tretjem letu. 1
letu. Po 1
Po študiju 8
čas zaposlen 1
od jeseni 3
jeseni 1960 1
na Upravi 1
Upravi za 1
ceste Ljudske 1
Ljudske Republike 2
Slovenije – 3
– tehnična 1
tehnična sekcija 1
sekcija v 1
Celju (kasneje 1
(kasneje Cestno 1
Cestno podjetje). 1
podjetje). Po 1
drugim zaposlen 1
pri Slovenija 1
Slovenija projektu. 1
projektu. Po 1
v justingenski 1
justingenski župniji. 1
župniji. Po 1
najprej sedem 1
različnih šolah. 1
šolah. Po 1
študiju prava 2
in orientalskih 1
orientalskih jezikov 1
v liceju 1
liceju Louis-le-Grand 1
Louis-le-Grand v 1
Parizu se 2
1876 odločil 1
za diplomatsko 1
diplomatsko kariero. 1
Amsterdamu je 1
diplomatsko službo. 2
časa ukvarjal 1
z odvetništvom 1
in prevajanjem. 1
prevajanjem. Po 1
študiju zgodovine 1
in geografije 2
geografije v 1
1928 diplomiral 1
leto doktoriral. 1
doktoriral. Postulator 1
Postulator pri 1
pri kongregacji 1
kongregacji za 1
za svetniške 1
svetniške zadeve 1
zadeve (CCS) 1
(CCS) je 1
je Andrea 1
Andrea Ambrosi. 1
Ambrosi. Po 1
Po Sudi 1
Sudi sta 1
dva avtorja 1
imenom Maneton: 1
Maneton: eden 1
eden iz 2
iz Mendesa 1
Mendesa in 1
drugi iz 2
iz Sebenita 1
Sebenita ali 1
ali Diospolisa 1
Diospolisa ( 1
Po Sulejmanovem 1
Sulejmanovem neuspešnem 1
obleganju Dunaja 1
Dunaja leta 1
leta 1529 2
Ferdinand naslednje 1
leto organiziral 1
organiziral protinapad 1
protinapad in 1
1530 prevzel 1
prevzel iniciativo. 1
iniciativo. Posumil 1
Posumil je, 1
jo potrebujejo 1
vojaške raziskave 1
nje naredili 1
naredili orožje 1
množično uničevanje, 2
uničevanje, a 1
a postavi 1
postavi družino 1
se dogovori, 1
dogovori, da 1
bo ves 1
ves denar 1
prodaje šel 1
šel Guti. 1
Guti. Po 1
Po Šupiluliumu 1
Šupiluliumu I. 1
zelo kratki 1
kratki vladavini 1
vladavini njegovega 1
njegovega najstarejšega 1
najstarejšega sina, 1
drugi sin, 1
sin, postal 1
kralj Muršili 1
Muršili II. 1
II. Posušeni 1
Posušeni cvetovi 1
cvetovi in 2
in plodovi 1
plodovi se 1
ljudskem zdravilstvu 1
zdravilstvu za 1
krvnega pritiska, 1
pritiska, kot 1
kot Kardiotonik 1
Kardiotonik in 1
in zdravilo 2
zdravilo zoper 2
zoper sklerozo 1
sklerozo arterij. 1
arterij. Posvarijo 1
Posvarijo tudi 1
tudi starše 1
in druščino 1
druščino starih 1
starih čarovnic. 1
čarovnic. Posvečala 1
Posvečala se 1
je učenju 1
učenju tujih 1
tujih jezikov: 1
jezikov: italijanščini, 1
italijanščini, češčini, 1
češčini, angleščini, 1
angleščini, ruščini, 1
ruščini, srbohrvaščini, 1
srbohrvaščini, nemščini. 1
nemščini. Posvečal 1
Posvečal se 1
predvsem predmetom, 1
predmetom, ki 3
bili zanimivi 1
zanimivi za 2
za muzeje, 1
muzeje, ker 1
ker znanstveni 1
znanstveni podatki, 1
podatki, na 1
primer načrt 1
načrt mesta 1
mesta odkritja, 1
odkritja, takrat 1
bili pomembni. 1
pomembni. Posveča 1
Posveča se 1
se romarskemu 1
romarskemu središču 1
središču na 1
Brezjah. Posvečena 1
Posvečena je 1
leta 1523. 2
1523. Posvečena 1
Posvečena svetemu 1
svetemu Gregoriju, 1
Gregoriju, je 1
bi potekalo 1
potekalo srečanje 1
srečanje med 1
kraljem Tiridatom 1
Tiridatom III. 1
in Gregorjem 1
Gregorjem Prosvetiteljem. 1
Prosvetiteljem. Posvečenih 1
Posvečenih mu 1
tudi krstno 1
krstno izvedel. 1
izvedel. Posvečeno 1
Posvečeno tej 1
tej svetnici 1
svetnici je 1
drugih skladb. 2
skladb. Posvetila 1
Posvetila se 2
je pripravi 1
pripravi raznovrstnih 1
raznovrstnih bibliografij. 1
bibliografij. Posvetila 1
je proučevanju 1
proučevanju materialne 1
materialne kulture 1
kulture rimskega 1
obdobja (posodje, 1
(posodje, steklo, 1
steklo, vojaška 1
vojaška oprema) 1
oprema) predvsem 1
iz Poetovie 1
Poetovie ( 1
( Posvetil 1
Posvetil ga 1
je sorodnik, 1
sorodnik, ljubljanski 1
ljubljanski škof 2
škof Sigmund 1
Sigmund Feliks 1
Feliks grof 1
grof Schrattenbach 1
Schrattenbach dne 1
januarja 1741. 1
1741. Posvetili 1
Posvetili so 1
se krščanski 2
krščanski ljubezni 1
do ubožcev. 1
ubožcev. Posvetil 1
Posvetil jo 1
nadškof Edwin 1
Edwin Morris 1
Morris leta 1
1966. Posvetil 1
Posvetil se 2
je odvetniškemu 1
odvetniškemu delu 1
dr. Posvetil 1
tudi svoji 1
svoji številni 1
številni družini, 1
družini, saj 2
je bližal 1
bližal čas, 1
začne uveljavljati 1
uveljavljati nova 1
generacija Kennedyjev. 1
Kennedyjev. Posvetitev 1
Posvetitev cerkve 1
bila 'velika 1
'velika inovacija' 1
inovacija' za 1
za Moskovje. 1
Moskovje. Posvetitve, 1
Posvetitve, ki 1
jo navaja 1
navaja Diodor 1
Diodor Sicilski 1
Sicilski in 1
jo sestavil 1
sestavil Simonides, 1
Simonides, ni 1
mogoče najti. 2
najti. Po 1
Po svetniku 1
svetniku se 1
tudi katakombe 1
katakombe v 1
Rimu, v 1
vstop poleg 1
poleg bazilike 2
svetega Boštjana. 1
Boštjana. Posvetovalni 1
Posvetovalni referendum 1
referendum o 4
o vstopu 2
vstopu Slovenije 1
in zvezo 1
zvezo NATO 1
NATO je 1
izveden 23. 1
marca 2003. 2
2003. Po 1
Po svetu 5
svetu deluje 1
deluje 72.000 1
72.000 zasebnih 1
zasebnih agencij 2
zaposlovanje, ki 2
sveta 169.000 1
169.000 poslovalnic 1
poslovalnic in 1
svojimi 741.000 1
741.000 internimi 1
internimi zaposlenimi 1
zaposlenimi zaposlujejo 1
zaposlujejo približno 1
9 milijonov 1
milijonov eksternih 1
eksternih delavcev. 1
album izšel 3
Prerogative prodala 1
milijonov kopij. 1
zaslužil okoli 1
okoli 879 1
879 mio 1
mio dolarjev. 1
svetu poučuje 1
poučuje in 2
in širi 2
širi šamanizem, 1
šamanizem, šamansko 1
šamansko znanje 1
tehnike zdravljenja. 1
Po svojem 1
svojem edinem 1
edinem postanku 1
bil Hill 1
Hill četrti, 1
četrti, ko 1
okvare električnega 1
električnega sistema. 1
Po svoji 2
svoji dolžini 2
dolžini ima 1
več naselij. 1
naselij. Posvojita 1
Posvojita ga 1
ga očetova 1
očetova starša 1
starša in 1
njegovo otroštvo 1
otroštvo je 2
ob ljubečih 1
ljubečih skrbnikih 1
skrbnikih srečnejše 1
srečnejše kot 1
bilo Mickino. 1
Mickino. Po 1
svoji vrnitvi 1
je Désirée 2
Désirée živela 1
živela z 1
z Julie 1
Julie in 1
in Josephom 1
Josephom v 1
Parizu. Pota 1
Pota je 1
bil neuradno 1
neuradno preimenovana 1
v Peak 1
Peak Hawley 1
Hawley po 1
po Elizabeth 1
Elizabeth Hawley, 1
Hawley, opazni 1
opazni kronistki 1
kronistki odprave 1
odprave in 1
in novinarju 1
novinarju iz 1
iz Katmanduja. 2
Katmanduja. Po 1
Po takratnih 4
takratnih merilih 1
merilih je 2
ta občina 1
občina izstopala 1
izstopala po 2
in prebivalstvu, 1
prebivalstvu, saj 1
imela 1035 1
1035 prebivalcev. 1
takratnih modnih 1
modnih smernicah 1
smernicah so 1
na klobuke 1
klobuke včasih 1
včasih nameščali 1
nameščali kar 1
kar cele 1
cele nagačene 1
nagačene čigre. 1
čigre. Po 1
takratnih pravilih 2
pravilih sta 2
sta šteli 2
šteli dve 2
dve najboljši 2
najboljši od 2
treh serij. 1
serij. Po 1
treh serij 1
serij ali 1
ali najboljša 1
najboljša od 1
dveh serij 1
serij če 1
tretja slučajno 1
slučajno odpadla. 1
odpadla. Po 1
Po takratni 1
takratni navadi 1
je grške 1
grške komedije 1
komedije prilagajal 1
prilagajal rimskim 1
rimskim okoliščinam 1
in okusu. 1
okusu. Po 1
Po takrat 1
takrat veljavnih 1
veljavnih pravilih 1
je točke 1
točke dobilo 1
dobilo samo 1
samo najboljših 1
tekmi. Po 1
Po takšnem 2
takšnem dogodku 2
dogodku ostane 1
samo sled 1
sled refleksijske 1
refleksijske meglice. 1
meglice. Po 1
takšnem mišljenju 1
mišljenju se 1
država zmožna 1
zmožna povzpeti 1
povzpeti nad 1
nad razredni 1
razredni konflikt, 1
konflikt, predpostavlja 1
predpostavlja vir 1
vir univerzalne 1
univerzalne racionalnosti, 1
racionalnosti, iz 1
razloga pa 1
tudi bila 1
zmožna dokončno 1
dokončno razrešiti 1
razrešiti razredni 1
razredni konflikt 1
in kapitalom 1
kapitalom (na 1
(na osnovi 1
osnovi razuma). 1
razuma). Po 1
Po taljenju 1
taljenju se 1
mora steklovina 1
steklovina homogenizirati 1
homogenizirati in 1
in rafinirati, 1
rafinirati, se 1
morajo iz 1
nje odstraniti 1
odstraniti vsi 1
vsi mehurčki. 1
mehurčki. Po 1
Po Tankredovem 1
Tankredovem pohodu 1
na Turbesel 1
Turbesel sta 1
začela pogajati, 1
pogajati, vendar 1
nista dosegla 1
dosegla kompromisa. 1
kompromisa. Potapljači 1
Potapljači lahko 1
lahko preizkusijo 1
preizkusijo ali 1
se maska 1
maska dobro 1
z obliko 5
obliko njihovega 1
njihovega obraza, 1
obraza, s 1
brez uporabe 6
uporabe trakov 1
trakov namestijo 1
namestijo masko 1
masko na 1
nežno vdihnejo 1
vdihnejo skozi 1
skozi nos. 1
nos. Potapljači 1
Potapljači so 1
varnosti delali 1
počasi na 1
vsak prostor 1
prostor iskali 1
iskali vsako 1
vsako dodeljeno 1
dodeljeno območje. 1
območje. Potapljajoč 1
Potapljajoč zrak 1
zrak preprečuje 1
preprečuje dvig 1
dvig in 1
tako preprečuje 2
preprečuje adiabatno 1
adiabatno hlajenje, 1
hlajenje, ki 1
onemogoča nastanek 1
nastanek oblakov. 1
oblakov. Pot 1
Pot dokumentov 1
dokumentov določimo 1
določimo s 1
s sporočilnimi 1
sporočilnimi povezavami(črtkana 1
povezavami(črtkana črta). 1
črta). Poteče 1
Poteče proces 1
proces spiralizacije 1
spiralizacije kromosomov: 1
kromosomov: kromosom 1
kromosom se 1
najprej zvije 1
zvije v 2
v vijačnico, 1
vijačnico, ta 1
nekajkrat zvije 1
razne zanke. 1
zanke. Potečeta 1
Potečeta fosforilacija 1
fosforilacija (prenos 1
(prenos fosforilnih 1
fosforilnih skupin 1
skupin ) 1
) prenašalne 1
prenašalne beljakovine 1
in vezava 1
vezava vodikovega 1
vodikovega iona, 1
iona, ki 1
ki sprožita 1
sprožita spremembo 1
spremembo strukture, 1
kar omogoči 5
omogoči prenos 1
prenos vodikovih 1
ionov proti 1
proti elektrokemičnemu 1
elektrokemičnemu gradientu. 1
gradientu. Po 1
Po tednih 1
tednih v 1
v skupin 1
pravila spremenila 1
spremenila prišle 1
prišle so 1
so vajenke 1
vajenke in 1
vsak je 2
svojo vajenko 1
vajenko katero 1
naučiti vse 1
se naučili. 1
naučili. Po 1
Po tednu 1
v menjavi 1
menjavi in 1
drugo ekipo, 1
ekipo, a 1
je vzdevek 3
vzdevek prijel 1
Covelli postal 1
postal Coco 1
Coco Crisp. 1
Crisp. Potegovanja 1
Potegovanja za 1
za projekt 2
1. novembrom 1
novembrom in 2
in projekt 1
dobilo K&H 1
K&H Izkopavanje 1
Izkopavanje z 1
z najnižjo 1
najnižjo ponudbo 1
za 28.400$. 1
28.400$. Po 1
Po teh 8
teh belih 1
belih izrastkih 1
izrastkih na 1
na zgornjih 3
zgornjih delih 2
delih listov 1
najbolj prepoznavna 3
prepoznavna med 1
med žrelnicami. 1
žrelnicami. Po 1
dogodkih se 2
je Pepys 1
Pepys odpovedal 1
odpovedal vsakemu 1
vsakemu javnemu 1
javnemu delovanju. 1
delovanju. Po 1
prebivalcev Desnobrežne 1
Desnobrežne Ukrajine 1
Ukrajine zelo 1
zelo zmanjšalo. 1
zmanjšalo. Po 2
dogodkih so 1
oblasti pričele 1
pričele z 2
z obširno 1
obširno obnovo 1
obnovo mesta, 1
tako dobilo 1
dobilo sodoben 1
sodoben videz 1
danes vsemu 1
vsemu navkljub 1
navkljub velja 1
eno prijetnejših 1
prijetnejših sirskih 1
sirskih mest. 1
mest. Po 1
teh podatkih 1
umrl morda 1
morda okoli 2
1420 pr. 1
teh reformah 1
reformah je 1
je Mežiška 1
Mežiška dolina 1
dolina s 1
s prevaljsko 1
prevaljsko faro 1
faro za 1
let pripadla 1
pripadla lavantinski 1
lavantinski škofiji. 1
škofiji. Po 1
Po tehtanju 1
tehtanju možnosti, 1
možnosti, kje 1
kje bi 2
lahko izkrcali 1
izkrcali preživele 1
preživele potnike, 1
potnike, možni 1
možni so 1
bili Azori 1
Azori (najmanjši 1
(najmanjši stroški 1
Cunard Line) 1
Line) in 1
in Halifax 1
Halifax (najbližje 1
(najbližje pristanišče, 1
pristanišče, čeprav 1
z nevarnostjo 2
nevarnostjo ledu). 1
ledu). Po 1
teh tankih 1
tankih so 1
ZDA naredile 1
naredile uničevalca 1
uničevalca tankov 1
tankov M10. 1
M10. Po 1
Po tej 22
se kitajske 1
kitajske čete 1
čete samo 1
še umikale, 1
umikale, sovražnika 1
sovražnika so 1
so zadrževale 2
zadrževale le 1
so redke 2
redke industrijske 1
industrijske obrate 2
obrate preselili 1
zahod nato 1
seboj porušili 1
je dalo. 1
dalo. Po 1
Rosemeyer dobil 1
vzdevek Nebelmeister 1
Nebelmeister (kralj 1
(kralj megle). 1
megle). Po 1
tej hipotezi 1
hipotezi bi 1
bi Otrok 1
Otrok lahko 1
predstavljal Guidobalda, 1
Guidobalda, medtem 1
bila Devica 1
Devica morda 1
morda videti 1
kot Battista 1
Battista Sforza, 1
Sforza, Federicova 1
Federicova žena, 1
umrla istega 1
bila pokopan 1
San Bernardinu. 1
Bernardinu. Po 1
tej izkušnji 1
izkušnji je 1
sama želela 1
želela pomagati 1
pomagati ljudem 1
ljudem s 1
podobnimi težavami 1
je psihoterapevtka; 1
psihoterapevtka; sedaj 1
sedaj ji 1
ji Helena 1
Helena Bonham 1
Bonham Carter 1
Carter plačuje, 1
plačuje, da 1
bere njene 1
njene scenarije 1
scenarije in 1
ji razloži 2
razloži svoje 1
svoje psihološko 1
psihološko mnenje 1
o vedenju 1
vedenju njenega 1
njenega lika. 1
lika. Po 1
tej klasifikaciji 1
je poznanih 1
poznanih več 1
90 motenj 1
motenj spanja. 1
spanja. Po 1
tej lastnosti 2
je rastlina 2
rastlina dobila 1
dobila pogosto 1
pogosto ime 1
ime chamaimelon, 1
chamaimelon, kar 1
pomeni zmleto 1
zmleto jabolko. 1
podobne ličinkam 1
ličinkam enodnevnic, 1
enodnevnic, vendar 1
njih razlikujejo 1
dva cerka 1
cerka na 1
koncu zadka. 1
zadka. Po 1
tej ločitvi 1
je Demokratska 1
Demokratska stranka 1
stranka izgubila 1
izgubila občejugoslovansko 1
občejugoslovansko obeležje 1
obeležje in 1
je skrčil 2
skrčil v 1
glavnem na 3
Srbijo, čeprav 1
svoje organizacije 1
organizacije imela 1
tudi drugod. 1
tej meritvi 1
meritvi se 1
je razklopitev 1
razklopitev zgodila 1
času približno 2
približno 115.000 1
115.000 let, 1
bilo Vesolje 1
Vesolje staro 1
staro približno 1
približno 487.000 1
487.000 let. 1
tej odločitvi 1
je Nora 1
Nora začela 1
študirati francoščino, 1
francoščino, da 1
Parizu lažje 1
lažje sporazumevala. 1
sporazumevala. Po 1
tej perspektivi 1
perspektivi je 1
prvotna akumulacija 1
akumulacija nastala 1
zaradi razlike 3
med ekonomsko 1
ekonomsko racionalno 1
racionalno elito, 1
elito, ki 1
bila marljiva 1
marljiva in 1
in varčna 1
varčna na 1
ter množico 1
množico lenuhov, 1
lenuhov, ki 1
še »živeli 1
»živeli preko 1
svojih zmožnosti« 1
zmožnosti« na 1
tej preiskavi 1
preiskavi se 2
je Michelangelo 3
Michelangelo začel 1
začel bati 1
bati ne 1
življenje, ampak 1
je poznal, 1
poznal, vključno 1
v Spirituali. 1
Spirituali. Po 1
tej prvi 3
prvi generaciji 3
generaciji ne-frankovskih 1
ne-frankovskih učenjakov 1
učenjakov bodo 1
bodo njihovi 2
njihovi frankovski 1
frankovski učenci, 1
učenci, kot 1
je Angilbert, 1
Angilbert, pustili 1
pustili svoj 1
svoj pečat. 2
je Tavares 1
Tavares vrnil 1
Brazilijo, kjer 1
za Clube 1
Clube Atlético 1
Atlético Paranaense. 1
Paranaense. Po 1
tej slavnostni 1
slavnostni pogostitvi 1
pogostitvi je 1
v pariških 1
pariških časopisih 1
časopisih navedek 1
navedek Aljehinovega 1
Aljehinovega govora, 1
govora, kjer 1
so navedli, 3
navedli, da 4
je Aljehin 1
Aljehin rekel, 1
tem dvoboju 1
dvoboju zrušeni 1
zrušeni mnogi 1
mnogi miti. 1
miti. Po 1
teoriji naj 1
bi bog 1
bog ali 1
ali neko 1
neko drugo 4
drugo nadnaravno 1
nadnaravno bitje 1
bitje izoblikovalo 1
izoblikovalo svet 1
svet iz 2
iz temne 1
temne kaotične 1
kaotične gmote, 1
gmote, imenovane 1
imenovane pramaterija 1
pramaterija ( 1
ali massa 1
massa confusa), 1
confusa), pri 1
ima snov 1
snov metaforičen 1
metaforičen pomen: 1
pomen: pomeni 1
pomeni torej 1
torej le 1
le možnost 1
njen obstoj. 1
obstoj. Po 1
teoriji se 1
romunsko prebivalstvo 1
prebivalstvo še 1
naprej razvijalo 1
razvijalo pod 1
vplivom Rimskega 1
cesarstva vse 1
stoletja, do 2
cesarstvo obdržalo 1
obdržalo ozemlje 1
od Donave 2
in Dobrudžo 1
Dobrudžo in 2
imelo vpliv 2
na regije 1
regije severno 1
Donave. Po 1
teoriji vedenje 1
vedenje sestoji 1
treh elementov: 1
elementov: dražljaj, 1
dražljaj, odziv 1
odziv in 1
in nagrada. 1
nagrada. Po 1
tej upravni 1
razdelitvi so 1
so Brežice 1
Brežice sodila 1
sodila v 2
v okraj 2
okraj Krško, 1
Krško, ki 1
del novomeškega 1
novomeškega okrožja. 1
okrožja. Po 1
tej vasici 1
vasici pa 1
pa kroži 1
kroži tudi 1
vas zahaja 1
zahaja nek 1
nek zmaj, 1
imenovali Licensten. 1
Licensten. Po 1
tej zapovedi 1
zapovedi so 1
kmetje naposled 1
naposled le 3
le prodali 1
prodali zemljo. 1
zemljo. Po 1
Klejsten začel 1
začel reformirati 1
reformirati vlado 1
vlado v 2
Atenah. Poteka 1
Poteka čez 1
čez grič 1
grič Marof, 1
Marof, prazgodovinsko 1
prazgodovinsko naselbino 1
naselbino iz 1
prvega tisočletja 3
štetjem. Poteka 1
Poteka do 1
do stranske 1
stranske možganske 1
možganske špranje 1
špranje (sulcus 1
(sulcus lateralis), 1
lateralis), kjer 1
se pahljačasto 1
pahljačasto razveji 1
številne veje. 1
veje. Potekajo 1
Potekajo od 1
od pulpe 1
pulpe proti 1
proti sklenini 1
sklenini in 1
njih segajo 1
segajo podaljški 1
podaljški odontoblastov 1
odontoblastov ( 1
( Potekajo 1
Potekajo pa 1
pa močne 1
močne težnje, 1
težnje, da 1
sile združili 1
vrsto naravnih 3
naravnih sil 1
sil ( 1
( Potek 1
Potek akutnega 1
akutnega virusnega 1
virusnega hepatitisa 1
hepatitisa se 1
vrstami hepatitisa 1
hepatitisa ne 1
razlikujejo izrazito. 1
izrazito. Potekala 1
Potekala je 2
aprila 1989. 2
1989. Potekala 1
aprilom 1955. 1
1955. leta. 1
leta. Potekal 1
Potekal je 1
zaprt natečaj, 1
natečaj, izdelani 1
izdelani programi 1
bili opazno 1
opazno bolj 1
bolj zadržani 1
zadržani kot 1
na prejšnjem. 1
prejšnjem. Poteka 1
Poteka od 1
mestnega parka 1
parka do 1
do Kersnikove 1
Kersnikove ulice. 1
ulice. Poteka 1
Poteka proti 1
proti kraju 2
kraju Sasilhá. 1
Sasilhá. Poteka 1
Poteka v 4
četrtem življenskem 1
življenskem obdobju 1
obdobju celice,torej 1
celice,torej v 1
času celične 1
celične delitve. 1
delitve. Poteka 1
Poteka vojne 1
vojne ta 1
ta ruski 1
ruski uspeh 1
uspeh sicer 1
prav veliko 1
veliko spremenil, 1
spremenil, saj 1
so mesec 1
tem zavezniki 1
zavezniki osvojili 1
osvojili Sevastopol. 1
Sevastopol. Poteka 1
- zahod 1
povezuje središče 3
središče Maribora 3
Maribora s 3
s Taborom, 1
Taborom, Studenci, 1
Studenci, Damiševim 1
Damiševim naseljem, 1
naseljem, Pekrami 1
Pekrami in 1
in Limbušem. 1
Limbušem. Poteka 1
smeri zahod 2
zahod - 2
- sever 2
s Koroškimi 2
Koroškimi vrati, 2
vrati, Kamnico, 1
Kamnico, Brestrnico, 1
Brestrnico, Jelovcem 1
Jelovcem in 1
s Košaški 1
Košaški in 1
in Počehovim. 1
Počehovim. Poteka 1
- vzhod 1
vzhod - 1
vrati, Kamnico 1
Kamnico in 1
in Rošpohom. 1
Rošpohom. Potek 1
Potek bolezni 2
bolezni delimo 1
na zgodnje 1
zgodnje in 2
pozno obdobje. 1
obdobje. Potek 1
je kroničen 1
kroničen in 1
le redki 3
redki ozdravijo. 1
ozdravijo. Potek 1
Potek helenističnega 1
helenističnega in 1
in poznejših 2
poznejših mestnih 1
mestnih obzidij 1
obzidij je 1
obnovljen. Potekla 1
Potekla je 1
organizirana akcija 1
akcija zbiranja 1
zbiranja orožja, 1
orožja, streliva, 1
streliva, obleke 1
drugega materiala. 1
materiala. Potek 1
Potek pridobitve 1
pridobitve osnovnega 1
osnovnega certifikata 2
certifikata poteka 1
šestih korakih. 1
korakih. Potek 1
Potek reke 2
reke delno 1
delno obkroža 1
obkroža Glastonbury 1
Glastonbury z 1
z juga, 1
juga, po 1
strani (skozi 1
(skozi Beckery) 1
Beckery) in 1
severu skozi 1
vrzeli Panborough-Bleadney 1
Panborough-Bleadney v 1
v hribovje 1
hribovje Wedmore-Wookey, 1
Wedmore-Wookey, kjer 1
pridruži reki 1
reki Ax 1
Ax severno 1
od Bleadneya. 1
Bleadneya. Potek 1
prilagojen obliki 1
obliki gore. 1
gore. Po 1
Po teksturi 1
teksturi so 2
so sveži 1
sveži siri 1
siri pastozni 1
pastozni ( 1
Po telesu 2
je monotono 2
monotono sive 1
sive do 1
do olivno 2
olivno rjave 1
barve, z 2
rahlo svetlejšo 1
svetlejšo nadočesno 1
nadočesno progo. 1
progo. Po 2
telesu kroglaste 1
oblike bele 1
barve poteka 1
poteka vzorec 1
vzorec rjavih 1
rjavih do 1
do črnih 1
črnih črt, 1
črt, vendar 1
spremeni barvno 1
barvno ozadje 1
ozadje v 1
temno rjavo-vijolično 1
rjavo-vijolično barvo. 1
barvo. Po 1
tem ansamblu 1
ansamblu se 1
zgleduje še 1
en ansambel 1
ansambel iz 1
iz Sodražice 1
Sodražice - 1
času ne 2
ne sesajo 1
sesajo več 1
jejo samo 1
samo trdo 1
trdo hrano. 1
več simptomov. 1
simptomov. Po 1
času o 1
več podatkov. 1
podatkov. Potem 1
Potem damo 1
damo pokrov 1
pokrov na 1
na lončeno 1
lončeno posodo 1
v pečico, 1
pečico, da 1
se peče 1
peče na 1
na 220 1
220 °C. 1
tem datumu, 1
datumu, čeprav 1
naprej uporabljal 1
se plateresco 1
plateresco okraski 1
okraski še 1
vedno razvijali, 1
razvijali, je 1
del arhitekture, 1
vključitvijo renesančne 1
renesančne ideje. 1
ideje. Po 1
tem datumu 2
datumu je 1
ruski vzhodnopruski 1
vzhodnopruski ofenzivi 1
ofenzivi povsem 1
povsem uničena. 1
uničena. Po 1
datumu so 1
postavili stranske 1
kapele. Po 1
dejanju so 2
privoščili grozdje 1
grozdje prav 1
vsi. Po 1
delu videospota 2
se Britney 1
Spears zbudi 1
vrhu stolpnice, 1
stolpnice, v 1
prične skupaj 1
nekaj spremljevalnimi 1
spremljevalnimi plesalci 1
plesalci nastopati 1
nastopati oblečena 1
rdečo majico 1
črno krilo. 1
krilo. Po 1
dogodku cerkvene 1
cerkvene oblasti 1
oblasti zaradi 2
izpostavljenosti vremenskim 1
vremenskim ujmam 1
ujmam cerkve 1
cerkve niso 1
niso pustile 1
pustile obnavljati. 1
s tiskarjem 1
tiskarjem aretiran, 1
aretiran, in 1
šele ko 2
umaknil članek, 1
članek, mu 1
dovoljeno zapustiti 2
zapustiti mesto. 2
Mohamed v 1
Meko poslal 1
poslal pismo 1
tremi pogoji 1
pogoji in 1
in zahteval, 4
sprejmejo enega 1
Pij ostal 1
postelji štiri 1
mesece. Po 1
dogodku Luckner 1
Luckner izgine. 1
dogodku se 1
je Sivor 1
Sivor sam 1
sam umaknil 1
umaknil daleč 1
veliko slišati. 1
slišati. Potem 1
Potem do 1
nobene novice 1
o njej, 2
njej, maja 1
prišla novica 1
snemanju njenega 1
drugega albuma. 1
albuma. Potem 1
Potem drugo, 1
drugo, tretjo 1
tretjo itn. 1
itn. struno 1
struno uglasijo 1
uglasijo glede 1
na prejšnjo, 1
prejšnjo, upoštevajoč 1
upoštevajoč ustrezne 1
ustrezne intervale. 1
intervale. Po 1
Po temeljito 1
temeljito opravljenem 1
opravljenem in 1
skrbnem restavratorskem 1
restavratorskem delu 1
razstavljeni na 1
prvotnih stebrih 1
šestih sobah 1
sobah muzeja, 1
še nosijo 1
nosijo stari 1
stari zid 1
zid iz 1
iz velikih 3
velikih blokov 1
blokov kamna, 1
kamna, ostanek 1
ostanek prejšnje 1
prejšnje različice 1
različice palače. 1
palače. Po 1
tem finalu 1
finalu se 1
je Howe 2
Howe pridružil 1
pridružil članski 1
amaterski ekipi 1
ekipi Ottawa 1
Ottawa Rideaus, 1
Rideaus, v 1
je kalil 1
kalil nadaljnjo 1
nadaljnjo sezono 1
pol. Potem 1
Potem IDS 1
IDS izračuna 1
izračuna razdaljo 1
med pridobljenimi 1
pridobljenimi podatkovnimi 1
podatkovnimi nizi 1
nizi iz 2
iz podatkovnih 1
podatkovnih paketov 1
paketov in 2
in velikim 3
velikim naborom 1
naborom podatkov(Big-Dataset). 1
podatkov(Big-Dataset). Potem 1
Potem igrajo 1
igrajo prvi 1
prvi z 1
z drugim, 2
drugim, tretji 1
tretji s 1
s četrtim, 1
četrtim, peti 1
peti s 1
s šestim, 1
šestim, itd. 1
itd. Po 1
tem incidentu 1
incidentu so 1
med ZDA 2
Sovjetsko zvezo 5
zvezo izrazito 1
izrazito poslabšali 1
poslabšali in 1
niso popravili 1
popravili vse 1
tem italijanskem 1
italijanskem kraju 1
je samostan, 2
samostan, leta 1
1459 povzdignjen 1
v opatijo, 1
opatijo, tudi 1
ime. Potem 1
Potem je 25
junija ponovno 1
uspela ujeti 1
ujeti ladjo, 1
svojega konvoja. 1
konvoja. Potem 1
je Alte 1
Alte Dom 1
Dom obkrožil 1
obkrožil zahodni 1
zahodni transept 1
konec križnega 1
križnega hodnika, 2
hodnika, do 1
njegovega rušenja 1
rušenja leta 1
1875. Po 1
je Ante 1
Ante Marković 1
Marković tako 1
rekoč izginil 1
življenja. Potem 1
mesta, prilagojena 1
prilagojena za 1
sprejem občinskih 1
občinskih umetniških 1
umetniških zbirk, 1
zbirk, ki 1
spet nakopičile 1
nakopičile po 1
njihovem popolnem 1
popolnem uničenju 1
uničenju med 1
obleganjem Strasbourga. 1
Strasbourga. Po 1
bila stavba, 1
stavba, tako 1
drugi nekdanji 1
nekdanji carski 1
carski prostori 1
prostori Moskovskega 1
Moskovskega kremlja 1
kremlja (ali 1
(ali tisto, 1
ostalo po 1
po požaru), 1
požaru), vedno 1
bolj pozabljeni. 1
pozabljeni. Potem 1
bil bataljon 3
bataljon premeščen 1
Francijo, kjer 1
del 474. 1
474. pehotnega 1
pehotnega bataljona; 1
bataljona; polk 1
polk ni 1
v nobeno 3
nobeno večjo 1
večjo bitko. 1
bitko. Potem 1
dodeljen nočnolovski 1
nočnolovski PBY 1
PBY skupini 1
skupini na 2
USS Half 1
Half Moon. 1
Moon. Potem 1
bil Eberhard 1
Eberhard Stüber 1
Stüber direktor 1
direktor hiše 1
hiše 33 1
33 let. 2
let. Potem 1
za inštruktorja, 1
inštruktorja, a 1
izvajanjem akrobacij. 1
akrobacij. Potem 1
let odsoten, 1
odsoten, do 1
v Naganu. 1
Naganu. Potem 1
dobil številna 1
pisma z 2
denarnimi nakazili 1
nakazili - 1
njegovih zapiskov 1
zapiskov je 1
mogoče razbrati, 1
letoma 1896 1
in 1915 1
1915 prejel 1
prejel plačila 1
vsaj sto 1
tisoč maš, 1
maš, od 1
lahko prebral 1
prebral le 1
2000 delala 1
kot arhivistka 1
arhivistka v 1
ljubljanskem Nadškofijskem 1
Nadškofijskem arhivu. 1
arhivu. Po 1
je Germaine 1
Germaine razkril 1
razkril svojo 1
svojo afero 1
s Fanny. 1
Fanny. Potem 1
številnimi blues/beat 1
blues/beat skupinami, 1
skupinami, kot 1
bile The 1
The King 1
King Bees, 1
Bees, The 1
The Manish 1
Manish Boys, 1
Boys, The 1
The Lower 1
Lower Third 1
Third in 1
The Riot 1
Riot Squad 1
Squad v 1
sredi 60. 2
60. let, 1
prvo ploščo, 1
ploščo, single 1
single »Liza 1
»Liza Jane«, 1
Jane«, s 1
skupino King 1
King Bees 1
Bees leta 1
1964. Potem 1
je jure 1
jure stopil 1
v vrt 2
in nabral 1
nabral jagode. 1
jagode. Po 1
k Eliju 1
Eliju prišel 1
prišel Kovač, 1
Kovač, ker 1
je krčmar 1
krčmar obral. 1
obral. Potem 1
kraljeva vlada 1
poslala mladega 1
mladega afriškega 1
afriškega izkušenega 1
izkušenega častnika 1
častnika Hermanna 1
Hermanna Wissmanna, 1
Wissmanna, kot 1
kraljevega komisarja 1
komisarja na 2
vzhod Afrike. 1
Afrike. Po 1
ladja junakova 1
junakova in 1
mesta ladjine 1
ladjine nacionalnosti. 1
nacionalnosti. Potem 1
brat šel 1
šel do 1
do graščaka 1
graščaka ter 1
mu povedal 1
povedal za 1
za studenec. 1
studenec. Potem 1
nastalo podjetje 1
podjetje Eclipse 1
Eclipse Aerospace 1
Aerospace kot 1
lastnik premoženja 1
premoženja Eclipse 1
Eclipse Aviation. 1
Aviation. Potem 1
Potem je, 1
željo občinstva, 1
občinstva, izvedla 1
druge pesmi, 2
so » 1
» Potem 1
časa bil 1
vojaški akademiji. 1
novi car 1
car okronal 1
okronal svojo 1
svojo soprogo, 1
soprogo, najprej 1
kratko s 1
krono (tako, 1
(tako, da 1
trenutek dotaknil 1
dotaknil njene 1
njene glave, 1
glave, preden 1
postavil nase), 1
nase), nato 1
ji dal 1
glavo manjšo 1
manjšo krono. 1
o asirski 1
asirski zgodovini 1
zgodovini malo 1
znanega. Po 1
območje prešlo 1
avstrijsko oblast, 1
1803 ustanovila 1
ustanovila tržaški 1
tržaški gubernij, 1
gubernij, Koper 1
sedež okrožnega 1
okrožnega glavarstva, 1
glavarstva, Milje 1
Milje pa 1
bile ena 1
izmed malih 1
malih občin. 1
občin. Po 2
pisala bolj 1
bolj zase 1
malo objavljala. 1
objavljala. ; 1
; potem 1
postalo Društvo 1
Društvo prijateljev 2
prijateljev ustave 1
svobode. Potem 1
pehotne divizije, 2
bila nastanjena 2
nastanjena na 1
Poljskem. Potem 1
prebivalstvo imelo 1
imelo priložnost, 1
si most 1
most tri 1
dni ogleduje. 1
ogleduje. Potem 1
predsedoval Prezidiju 1
Prezidiju Ljudske 1
Ljudske (narodne) 2
(narodne) skupščine 1
skupščine Ljudske 1
(narodne) republike 1
republike Srbije 1
Srbije (do 1
(do ukinitve 1
ukinitve tega 1
tega organa 1
organa leta 1
leta 1953). 2
1953). Potem 1
bližini Burbank 1
Burbank studia 1
studia zgradil 1
zgradil filmski 1
studio za 1
turiste. Po 1
reka omogočala 1
omogočala plovbo 1
plovbo za 1
plovila do 1
do 240 1
240 kvintalov 1
kvintalov tovora 1
tovora dolvodno 1
dolvodno in 1
160 kvintal 1
kvintal gorvodno. 1
gorvodno. Potem 1
še porazil 1
porazil Luna 1
in Lun 1
Lun je 1
samomor. Potem 2
v desetletni 1
desetletni vojni. 1
vojni. Potem 1
leta čakal 1
čakal in 1
nato strmoglavil 1
strmoglavil Naram-Sinovega 1
Naram-Sinovega sina 1
naslednika Erišuma 1
Erišuma II. 1
II. Potem 1
šef povprašan 1
povprašan o 1
njegovih komentarjih 1
komentarjih in 1
in odzivih, 1
odzivih, v 1
to mogoče. 3
mogoče. Potem 1
še Dokumentacijski 1
Dokumentacijski in 1
kulturni center 1
center nemških 1
nemških Sintov 1
Sintov in 1
in Romov 1
Romov (Dokumentations- 1
(Dokumentations- und 1
und Kulturzentrum 1
Kulturzentrum Deutscher 1
Deutscher Sini 1
Sini und 1
und Roma), 1
Roma), ki 1
opisuje nacistični 1
nacistični genocid 1
genocid nad 1
nad Sinti 1
Sinti in 1
in Romi. 1
Romi. Potem 1
utrdba opustela. 1
opustela. Po 1
začel tekmovati 1
tekmovati predvsem 1
dirkah FIS, 1
FIS, pa 1
pokalu in 2
2014 udeležil 1
udeležil mladinskega 1
mladinskega svetovnega 1
v Jasni, 1
Jasni, ki 1
končal brez 2
začel uspešno 1
uspešno politično 1
politično kampanjo 1
kampanjo in 2
bil 8 1
let (2 1
(2 mandata) 1
mandata) podpredsednik 1
podpredsednik Ljutomerske 1
Ljutomerske občine 1
občine ter 1
tako 8 1
podpredsednik zbora 1
zbora občin. 1
Zappa na 1
področju usmeril 1
v ustvarjanje 2
ustvarjanje modernih 1
modernih orkestralnih 1
orkestralnih in 1
in synclavierskih 1
synclavierskih del. 1
del. Potem 1
Potem jih 1
razstavil v 1
svojem novem 2
novem dvorcu, 1
dvorcu, ki 1
1869 zgradil 1
zgradil arhitekt 1
arhitekt Henri 1
Henri Parent, 1
Parent, in 1
ga dokončal 1
1875. Potem 1
Potem ju 1
Jezus povabil, 1
mu pridružita, 1
pridružita, in 1
njegova apostola. 1
apostola. Po 1
tem kamnu 1
kamnu so 2
so boga 1
boga svetišča 1
svetišča imenovali 1
tudi Jupiter 1
Jupiter Lapis 1
Lapis ('Jupiter 1
('Jupiter kamna'). 1
kamna'). Potemkin 1
Potemkin se 2
1773 vrnil 1
na fronto 4
kot generalpolkovnik 1
generalpolkovnik boril 1
v Silistriji. 1
Silistriji. Potemkin 1
letih vrnil 1
Sankt Peterburg, 2
Peterburg, da 1
poleg vojne 1
Osmanskim cesarstvom 4
cesarstvom soočil 1
vojno grožnjo 1
grožnjo angleško-pruske 1
angleško-pruske koalicije. 1
koalicije. Po 1
tem Kir 1
Kir osvoji 1
osvoji celotno 1
celotno Mezopotamijo 1
in severne 4
severne dele 1
dele Arabskega 1
Arabskega polotoka 2
tako pod 2
pridejo tudi 1
tudi Arabci. 1
Arabci. Potem 1
Potem ko 45
je Hongren, 1
Hongren, peti 1
peti patriarh, 1
patriarh, izbral 1
podelil naziv, 1
naziv, je 1
bil Huineng 1
Huineng prisiljen 1
prisiljen ponoči 1
ponoči zbežati 1
zbežati na 1
jug, v 1
tempelj Nanhua, 1
Nanhua, da 1
izognil srdu 1
srdu Hongrenovih 1
Hongrenovih ljubosumnih 1
ljubosumnih starejših 1
starejših učencev. 1
učencev. Po 1
Po tem, 22
ga odpustijo, 1
odpustijo, začne 1
začne sanjati 1
sanjati o 1
o pevski 1
pevski karieri. 1
karieri. Potem, 1
Potem, ko 21
ko izgubijo 1
izgubijo še 1
še stik 1
svetom, O'Neillu 1
O'Neillu in 1
pomoč priskoči 1
priskoči njegov 1
njegov bivši 1
bivši kolega, 1
kolega, polkovnik 1
polkovnik Cromwell. 1
Cromwell. Potem 1
je Alesi 4
Alesi pokazal, 1
da peljati 1
peljati z 2
z gladkimi 1
gladkimi pnevmatikami 1
pnevmatikami za 1
suho stezo, 3
stezo, so 1
ostali dirkači 1
dirkači zavili 1
bokse na 4
menjavo. Potem 1
je Aman 1
Aman leta 1
1914 postal 1
postal železniško 1
železniško središče 2
središče ob 1
ob Hedžaški 1
Hedžaški železnici, 1
železnici, se 1
mesto priselilo 1
priselilo veliko 1
veliko muslimanskih 1
muslimanskih in 1
krščanskih trgovskih 1
trgovskih družin 1
družin iz 2
iz Al 1
Al Salta. 1
Salta. Potem 1
maja 1911 1
1911 upokojen, 1
upokojen, je 1
bil 10. 2
junija 1912 2
1912 povišan 1
v naslovnega 1
naslovnega generalmajorja. 1
generalmajorja. Potem 1
bila izključena 1
izključena koalicija 1
koalicija z 1
z AfD 1
AfD in 1
so Saški 1
Saški zeleni 1
zeleni zavrnili 1
zavrnili začetek 1
začetek koalicijskih 1
koalicijskih pogajanj 1
pogajanj s 2
s CDU, 1
do koalicije 1
z SPD, 1
SPD, in 1
in Tillich 1
Tillich je 1
novembra 2014 1
2014 bil 1
bila oddaja 1
oddaja 1999 1
po dobrih 1
dobrih 20 1
letih umaknjena 1
umaknjena z 2
z valov 1
valov Radia 1
poskusov oživljanja 1
oživljanja na 1
komercialnih radijskih 1
radijskih postajah, 1
postajah, neuspešno 1
neuspešno pa 1
poskusili tudi 1
s TV 2
TV oddajo. 1
oddajo. Potem 1
bila ustanovna 1
ustanovna listina 1
listina podpisana, 1
podpisana, je 1
imela Družba 1
Družba v 1
delovanju veliko 1
veliko svobode, 1
svobode, vse 1
vse bistvene 1
bistvene odločitve 1
odločitve pa 1
morala predhodno 1
predhodno predložiti 1
predložiti v 2
potrditev Državi. 1
Državi. Po 1
stoletij opuščena, 1
opuščena, se 1
je izkopavanje 1
izkopavanje začelo 1
1903. Potem 1
bil cestni 2
cestni promet 1
promet preusmerjen 1
preusmerjen na 1
novo strukturo, 1
strukturo, je 1
stari most 1
most porušen. 1
porušen. Potem 1
iz tekme 1
tekme 4. 1
februarja se 1
končal njegov 2
njegov niz 2
niz tekem 1
z dvoštevilčnim 1
dvoštevilčnim točkovnim 1
točkovnim izkupičkom. 1
izkupičkom. Potem, 1
bil Majestic 1
Majestic nekaj 1
časa zasidran 1
zasidran v 1
v Southamptonu, 3
Southamptonu, je 1
1936 prodan 1
razrez podjetju 1
podjetju Thos 1
Thos W 1
W Ward. 1
Ward. Potem 1
2006 razporejen 1
razporejen v 1
v Center 1
Center vojaških 1
vojaških šol 2
in Poveljniško-štabno 1
Poveljniško-štabno šolo 1
šolo Poveljstva 1
Poveljstva za 1
za doktrino, 1
doktrino, razvoj, 1
razvoj, izobraževanje 1
usposabljanje (PDRIU), 1
(PDRIU), se 1
v GŠ 2
GŠ kot 1
pomočnik načelnika 2
načelnika GŠ 1
GŠ (2006–2007). 1
(2006–2007). Potem 1
načelnik pomorske 1
pomorske delegacije 1
delegacije pri 1
pri vojaški 1
vojaški delegaciji 1
delegaciji za 1
nemške zadeve, 1
1946 upokojil 1
službe. Potem 1
naravni kamen 1
kamen zravnan 1
zravnan in 1
in depresije 1
depresije zapolnjene, 1
zapolnjene, je 1
bila terasa 1
terasa pripravljena. 1
pripravljena. Potem, 1
bil okvirni 1
okvirni načrt 1
načrt pripravljen, 1
pripravljen, so 1
pričeli iskati 2
iskati tudi 1
tudi ljudje, 2
bodo izvršili 1
izvršili operacijo. 1
operacijo. Potem 1
bil Thusis 1
Thusis dosegljiv 1
dosegljiv iz 1
iz Chura, 1
Chura, se 1
oktobra 1898 1
1898 začela 1
gradnja Albulske 1
Albulske železnice. 1
železnice. Po 1
začetni postavi 1
prvih šestih 4
šestih tekem 1
tekem svoje 1
svoje nove 4
nove ekipe 1
tem zbral 1
v 84 1
84 poskusih 1
poskusih zbral 1
zbral 321 1
321 jardov 1
jardov in 1
2 touchdowna, 1
touchdowna, je 1
poškodbi sprednje 1
sprednje križne 1
križne vezi 2
vezi izpustil 1
izpustil preostanek 1
preostanek sezone. 1
sezone. Po 1
je Boillot 1
Boillot prikazal 1
prikazal neverjetno 1
neverjetno spretnost 1
nadaljevanju z 1
z dirkanjem 1
dirkanjem med 1
najboljšimi kljub 1
vsem težavam, 1
težavam, je 1
moral prav 1
krogu odstopiti 1
zaradi pregretega 1
pregretega dirkalnika. 1
dirkalnika. Po 1
cesarica Genmej 1
Genmej sedež 1
vlade prestavila 1
prestavila v 2
v Naro, 1
Naro, je 1
ta gorata 1
gorata lokacija 1
lokacija ostala 1
kot prestolnica 1
prestolnica 7 1
7 nadaljnjih 1
nadaljnjih vladavin. 1
vladavin. Potem 1
nekaj splošnih 2
splošnih temah, 1
temah, so 1
ga povišali 1
povišali v 1
v uredništvo, 1
uredništvo, ki 1
je obravnavalo 2
obravnavalo mestno 1
mestno politiko. 1
politiko. Po 2
je Eduard 1
Eduard zapustil 1
zapustil šolo, 1
letoma 1866 1
1878 delal 1
kot bančni 1
bančni uradnik. 1
uradnik. Po 1
Veliki leta 1
št. ustanovil 1
ustanovil Perzijsko 1
Perzijsko cesarstvo, 1
cesarstvo, so 1
širom države 1
države začele 1
začele rasti 1
rasti monumentalne 1
monumentalne zgradbe. 2
zgradbe. Potem 1
končal kadetsko 1
kadetsko šolo, 1
1878 premeščen 1
k pehoti; 1
pehoti; kot 1
pri avstrijski 2
avstrijski okupaciji 1
in Hercegovine. 2
Hercegovine. Potem, 1
končal šolo, 1
njun sin 1
sin Rudolf 1
Rudolf »Rudi« 1
»Rudi« Dassler 1
Dassler pridružil 1
pridružil svojemu 1
tovarni čevljev. 1
čevljev. Potem 1
ladja sprejela 1
sprejela 2100 1
2100 ameriških 1
in 1100 1
1100 potnikov, 1
potnikov, je 1
je Imperator 1
Imperator 15. 1
maja 1919 2
1919 zapustil 1
zapustil Brest 1
Brest v 1
in teden 1
kasneje prispel 1
York. Po 1
1844 otok 1
otok Lewis 1
Lewis odkupil 1
odkupil sir 1
sir James 2
James Matheson, 1
Matheson, so 1
bili Malcolm 1
Malcolm Macleod 1
Macleod in 1
družina izseljeni, 1
izseljeni, okrožje 1
okrožje pa 1
v ovčerejsko 1
ovčerejsko farmo. 1
farmo. Po 1
Marquez leta 1
razredu 125 1
cm³, se 1
leto preselil 1
razred Moto2. 1
Moto2. Potem, 1
na Idol 1
Idol Gives 1
Gives Back, 1
Back, je 1
dosegla deseto 1
pesem Miley 1
Cyrus, ki 1
lestvici uvrstila 1
deset pesmi, 1
pesmi, prodala 1
prodala pa 1
kot 2,000,000 1
2,000,000 kopij 1
izvodov. Potem, 1
na Electri 1
Electri izbruhnil 1
izbruhnil večji 1
večji požar 1
je preostalemu 1
preostalemu artilerijskemu 1
artilerijskemu stolpu 1
stolpu zmanjkalo 1
zmanjkalo streliva, 1
streliva, je 2
kapitan ukazal 1
ukazal zapustitev 1
zapustitev ladje. 1
ladje. Potem 1
je naslednjo 1
sezono prebil 1
moštvu Ottawa 1
Ottawa Camerons, 1
Camerons, je 1
kariero končal 1
sezonah v 1
enem OCHL 1
OCHL moštvu, 1
moštvu, Ottawa 1
Ottawa Montagnards. 1
Montagnards. Po 1
na spomladanskem 1
spomladanskem uigravanju 1
uigravanju leta 1
2010 odbijal 1
odbijal s 2
povprečjem 0,081, 1
0,081, je 1
marca pogojno 1
pogojno odpuščen. 1
odpuščen. Potem 1
je Oddelku 1
oskrbo predlagal 1
predlagal oblikovanje 1
oblikovanje nove 1
sablje, se 1
poleti 1913 1
1913 vrnil 2
v Saumur 1
Saumur na 1
nadaljnje izobraževanje 1
izobraževanje pod 1
pod Cléryjem. 1
Cléryjem. Potem 1
Oktavijan 30 1
št. zavzel 1
zavzel Egipt, 1
Egipt, je 1
po samomoru 1
samomoru Marka 1
Marka Antonija 2
Antonija tudi 1
sama storila 1
je PIOS 1
PIOS (Pontins 1
(Pontins International 1
International Open 2
Open Series), 1
Series), serijo 1
serijo 8 1
8 turnirjev, 1
turnirjev, končal 1
na skupnem 1
skupnem drugem 1
sezoni 2007/08, 1
2007/08, si 1
zagotovil mesto 1
svetovni karavani 1
karavani za 1
sezono 2008/09. 1
2008/09. Potem 1
podkupil nosače 1
nosače z 1
o zakladih 1
zakladih na 1
gori, se 1
je gori 1
gori približal 1
približal prek 1
prek reke 1
reke Rio 1
Rio Volcan, 1
Volcan, dvakrat 1
dvakrat poskušal 2
vrhu ob 1
ob severozahodnem 1
severozahodnem grebenu 1
grebenu in 2
dosegel nadmorsko 1
višino 6500 1
6500 metrov. 1
metrov. Potem, 1
založbo Jive 1
Jive Records, 2
številnimi producenti. 1
producenti. Potem, 1
z Justinom 1
Justinom Bieberjem, 1
Bieberjem, je 1
je Usher 1
Usher enega 1
svojih bivših 1
bivših asistentov, 1
asistentov, Ryana 1
Ryana Gooda, 1
Gooda, imenoval 1
njegovega cestnega 1
cestnega menedžerja 1
in stilista. 1
stilista. Potem, 1
je pogodba 1
z BMG-jem 1
BMG-jem leta 1
2003 potekla, 1
potekla, je 1
založba leta 1
2006 pričela 1
izdajanjem svojih 1
svojih posnetkov 1
posnetkov v 1
režiji. Po 1
polkovnik Nicholson 1
Nicholson pretepen 1
pretepen na 1
na Saitovem 1
Saitovem sedežu, 1
sedežu, so 1
so britanski 2
britanski častniki 1
častniki poslani 1
poslani za 1
v kletko, 1
kletko, Nicholson 1
Nicholson pa 1
v samico. 1
samico. Potem 1
premagal Devimon, 1
Devimon, DigiDestined 1
DigiDestined stopi 1
z Gennai-jem, 1
Gennai-jem, ki 1
da odpotujejo 1
odpotujejo na 1
na strežnik 1
strežnik celine, 1
celine, da 1
da pridobijo 1
pridobijo artefakte, 1
artefakte, imenovane 1
imenovane Crests, 1
Crests, kar 1
njihovi Digimon-ovi 1
Digimon-ovi partnerji 1
partnerji Digivolve 1
Digivolve prenesejo 1
prenesejo svojo 1
trenutno raven. 1
raven. Potem 1
preživel dva 1
dva infarkta, 1
infarkta, se 1
1943 odpovedal 1
odpovedal položaju. 1
položaju. Potem, 1
listi priznal, 1
poročen (kršitev 1
(kršitev pravil 1
pravil akademije, 1
akademije, saj 1
saj sprejmejo 1
sprejmejo le 1
le neporočene 1
neporočene študente), 1
študente), je 1
Arnold sprejet 1
sprejet z 1
odlokom vpisa. 1
vpisa. Potem 1
je razveljavil 1
razveljavil zaroko 1
zaroko s 1
s Katarino, 1
Katarino, hčerko 1
hčerko Karla 1
V. Francoskega, 1
Francoskega, se 1
je 1385 1
1385 poročil 1
z Margareto 2
Margareto Bavarsko(*1363, 1
Bavarsko(*1363, †1423), 1
†1423), hčerko 1
hčerko Albrehta 1
Albrehta Bavarskega, 1
Bavarskega, grofa 1
grofa Holandije 1
in Hainauta 1
Hainauta in 1
tem utrdil 1
Nizozemskem. Potem 1
je Salukvadzejeva 1
Salukvadzejeva osvojila 1
osvojila bron, 1
bron, ruska 1
ruska strelka 1
strelka Natalija 1
Natalija Paderina 1
Paderina pa 1
pa srebro, 1
srebro, sta 1
na zmagovalnih 1
zmagovalnih stopnicah 1
stopnicah ne 1
na sovražnosti 1
sovražnosti na 1
jugu Kavkaza 1
Kavkaza pri 1
pri podelitvi 1
podelitvi odličij 1
odličij v 1
v Pekingu 1
Pekingu prisrčno 1
prisrčno objeli 1
objeli in 1
in poljubili. 1
poljubili. Potem 1
je Sangi 1
Sangi na 1
široko sporočil, 1
kmalu preminil 1
preminil v 1
končno Nirvano, 1
Nirvano, je 1
Buda v 1
red osebno 1
osebno postavil 1
še zadnjega 1
zadnjega novinca, 1
novinca, njegovo 1
bilo Subhadda. 1
Subhadda. Potem 1
sejm (poljski 1
(poljski parlament) 1
parlament) zasedal 1
zasedal že 1
že ves 2
ves julij, 1
julij, ga 1
avgusta 1587 1
1587 poljski 1
poljski primat 1
primat in 1
in interrex 1
interrex Stanisław 1
Stanisław Karnkowski 1
Karnkowski imenoval 1
za poljsko-litvanskega 1
poljsko-litvanskega monarha. 1
monarha. Potem 1
sezono 1916/17 1
1916/17 začel 1
kot vratar, 1
vratar, je 1
postal napadalec, 1
napadalec, saj 1
postajalo vse 1
vse očitneje, 1
očitneje, da 1
njegova hitrost 1
hitrost primerna 1
bolj napadalno 1
napadalno vlogo. 1
vlogo. Potem 1
je sina 3
Henrika imenoval 1
z regentstvom 1
regentstvom prepustil 1
prepustil v 2
varstvo augsburškemu 1
augsburškemu škofu 1
škofu Brunu, 1
Brunu, je 1
Konrad II. 1
II. februarja 1
februarja 1026 1
1026 odrinil 1
iz Augsburga 1
Augsburga proti 1
spoznal hip 1
hop producenta 1
producenta Damjana 1
Damjana Jovića, 1
Jovića, je 1
na studijskem 1
studijskem albumu 2
albumu pri 1
pri Dravle 1
Dravle Records. 1
Records. Potem, 1
žrtev v 5
v Dardanelah 1
Dardanelah naraščalo 1
naraščalo je 1
Admiraliteta naročila 1
naročila dodatne 1
dodatne bolniške 1
bolniške ladje 1
prevoz ranjenih 1
ranjenih vojakov. 1
vojakov. Potem 1
je Terman 1
Terman postal 1
na Stanfordu, 1
Stanfordu, je 1
posvetil čas 1
čas pregledovanju 1
pregledovanju originalne 1
originalne Binet-Simonove 1
Binet-Simonove lestvice 1
jo standardiziral 1
standardiziral z 1
vzorcem ameriških 1
ameriških udeležencev. 1
udeležencev. Potem 1
mesto prešlo 1
več zasebnih 2
zasebnih rok, 1
rok, je 1
je francoska 2
1846 kupila 1
kupila cerkev, 1
cerkev, jo 1
jo razglasila 1
za zgodovinski 1
spomenik in 2
v devetih 2
devetih od 1
desetih sezon 1
sezon končala 1
zadnjem mestu 2
mestu divizije, 1
divizije, so 1
2008 prvič 1
prvič zbrali 1
zbrali več 1
zmag kot 1
kot porazov 1
naslov svoje 1
svoje divizije, 1
divizije, v 1
končnici pa 3
pa prišli 1
prišli vse 1
do Svetovne 1
Svetovne serije. 1
serije. Potem 1
poskusu leta 1
leta 1696 3
1696 zavzel 1
zavzel črnomorski 1
črnomorski Azov, 1
Azov, je 1
pozornost namenil 1
namenil Evropi. 1
Evropi. Potem 1
je Volker 1
Volker Beck 1
Beck izjavil, 1
da 166 1
166 StGB 1
StGB "ni 1
"ni več 1
v koraku 2
koraku s 1
s časom" 1
časom" in 1
in "relikvija 1
"relikvija iz 1
obdobja pred 3
pred razsvetljenstvom", 1
razsvetljenstvom", je 1
Söder odgovoril: 1
odgovoril: "Volker 1
"Volker Beck 1
Beck je 2
je zmešan." 1
zmešan." Potem 1
je Wilde 2
Wilde večkrat 1
večkrat poklical, 1
poklical, naj 1
naj vstopijo 1
vstopijo ženske 1
otroci, so 1
številni moški 1
moški zavzeli 1
zavzeli preostale 1
preostale prostore 1
rešilnem čolnu, 1
čolnu, med 1
tudi Ismay; 1
Ismay; njegova 1
njegova odločitev, 1
se reši, 1
reši, se 1
koncu izkazala 1
zelo kontroverzno 1
in strahopetno. 1
strahopetno. Potem 1
z amaterskim 1
amaterskim igranjem 1
igranjem nogometa 1
nogometa v 3
svoji domovini, 1
domovini, se 1
je 19-letni 1
19-letni Alcaraz 1
Alcaraz preselil 1
klubom Racing 1
Racing Club 1
de Avellaneda, 1
Avellaneda, pri 1
ni dobival 1
dobival priložnosti. 1
priložnosti. Potem, 1
zapustila igralsko 1
igralsko zasedbo 2
zasedbo serije 1
serije Mladi 1
nemirni, se 1
v danes 1
danes že 4
že ukinjeni 1
ukinjeni različici 1
serije Dicka 1
Dicka Wolfa, 1
Wolfa, Dragnet. 1
Dragnet. Potem 1
je zavrnilo 3
zavrnilo njihove 1
njihove zahtevke, 1
zahtevke, je 1
sodišče Bonifazu 1
Bonifazu naložilo 1
naložilo 45.000 1
45.000 $ 1
$ kazni. 1
kazni. Po 1
zgradil Apolonov 1
Apolonov tempelj, 1
tempelj, s 1
uničil nekaj 1
nekaj teh 1
teh prostorov, 1
prostorov, je 1
preuredil svojo 1
svojo vilo 1
zgradil velik 1
velik peristil 1
peristil (Peristil 1
(Peristil A) 1
A) in 1
prostore nad 1
nad Carettonijevo 1
Carettonijevo vilo. 1
vilo. Potem 1
zasesti Medino 1
Medino so 1
Turki tja 1
tja po 1
železnici poslali 1
poslali močne 1
močne okrepitve. 1
okrepitve. Po 1
tem koledarju 2
delo nastalo 2
nastalo 21. 1
marca 5507. 1
5507. Potem 1
ko postreže 1
postreže nekaj 1
nekaj maškar, 1
maškar, vključno 1
dečkom oblečenim 1
v rumeno 1
rumeno pižamo 1
pižamo in 1
in vrečo 1
vrečo na 1
glavi, zakoplje 1
zakoplje Charlievo 1
Charlievo truplo 1
truplo za 1
hišo. Potem, 1
sebi, skuša 1
skuša Scott 1
Scott prepričati 1
prepričati Briana 1
Briana kaj 1
videl. Potem, 1
ko prvi 1
prvi enega 1
dva kroga 1
kroga prevozi 1
prevozi s 1
polno hitrostjo, 1
hitrostjo, se 1
se zapelje 1
zapelje na 1
zunanji rob 1
rob steze 1
steze in 1
zamenja ga 1
ga drugi. 1
drugi. Po 1
ko riž 1
riž kuhamo 1
kuhamo v 1
v vreli 2
vreli vodi 2
vodi približno 1
petnajst minut, 1
minut, se 2
doda kokosovo 1
kokosovo mleko 1
mleko in 1
ponovno kuha, 1
kuha, dokler 1
tekočina ne 1
ne absorbira. 1
absorbira. Potem, 1
je Gradec 1
Gradec na 1
način opredelil 1
za nemštvo, 1
nemštvo, se 1
Štajerskem osredotočilo 1
osredotočilo predvsem 1
na Maribor 1
in Celje. 1
Celje. Potem, 1
specijalki z 1
naslovom »Total 1
»Total Britney 1
Britney Live«, 1
Live«, kjer 1
zapela svoje 1
albuma Oops! 1
Oops! Potem, 1
Angeles, je 1
Anderson dobila 1
dobila manjšo 1
seriji Home 1
Home Improvement. 1
Improvement. Potem 1
iz bojev, 1
bojev, užaljen 1
užaljen zaradi 1
zaradi Priama, 1
Priama, ker 1
ker kljub 1
kljub pogumnim 1
pogumnim dejanjem 1
dejanjem ni 1
deležen ustrezne 1
ustrezne časti, 1
časti, je 1
pobudo Deifoba 1
Deifoba vodil 1
proti Idomeneju, 1
Idomeneju, da 1
bi obvaroval 1
obvaroval telo 1
telo svaka 1
svaka Alkatusa. 1
Alkatusa. Po 1
Angleži tam 1
naselili nove 1
nove rastline 2
je Zelena 1
Zelena gora 1
gora postala 1
redkih nasajenih 1
nasajenih gozdov 1
taki velikosti. 1
velikosti. Potem 1
odkriti nemški 1
nemški položaji, 1
položaji, so 1
napad poslali 1
poslali mehanizirano 1
pehoto s 1
s tankovsko 1
tankovsko podporo. 1
podporo. Potem 2
bili različni 2
različni eksponati 1
eksponati preseljeni 1
preseljeni v 1
nove muzeje, 1
muzeje, so 1
stavbo Old 1
Old Ashmolean 1
Ashmolean na 1
ulici Broad 1
Broad uporabljali 1
kot pisarniški 1
pisarniški prostor 1
za Oxford 1
English Dictionary. 1
Dictionary. Po 1
izdali tri 2
tri EP-je, 1
EP-je, I'm 1
I'm Sorry. 1
Sorry. Po 1
so mange 1
mange in 1
in animeji 1
animeji odkrili 1
odkrili žensko 1
žensko emancipacijo 2
emancipacijo v 1
v osemdesetih, 1
osemdesetih, so 1
ta dela 2
zgled mnogim 1
mnogim dekletom, 1
so rasla 1
rasla ob 1
ob njih. 1
sezoni 2010 1
2010 ponudili 1
ponudili enoletno 1
enoletno pogodbo, 1
pogodbo, je 1
klub začasno 1
začasno zapustil. 1
zapustil. Potem, 1
so nepismeni 1
nepismeni kamnoseki 1
kamnoseki delali 1
delali oltar 1
v kripti, 1
kripti, so 1
odstranili tlakovce 1
tlakovce in 1
odkrili marmorni 1
marmorni boks. 1
boks. Potem 1
na skalah 1
skalah Schneehorna 1
Schneehorna (3402 1
(3402 m), 1
m), so 1
jutro prečkali 1
prečkali Silberlücke, 1
Silberlücke, depresijo 1
depresijo med 1
med Jungfrau 1
in Silberhornom 1
Silberhornom in 1
tam čez 1
čez slabe 1
slabe tri 2
ure dosegli 1
dosegli vrh. 2
vrh. Potem 1
so novinarji 1
novinarji SiOL-a 1
SiOL-a objavili 1
objavili prispevek 1
prispevek o 1
slovenskem identitetnem 1
identitetnem gibanju, 1
gibanju, so 1
so članek 1
članek in 2
in avtorje 1
avtorje kritizirali 1
kritizirali mediji, 1
mediji, povezani 1
SDS. Potem, 1
posneli prizore 1
s Snoop 1
Snoop Doggom, 1
Doggom, ki 1
videospotu, je 1
na Manhattanu 1
Manhattanu posnela 1
posnela plesno 1
plesno sceno, 1
sceno, kjer 1
okrog 11:30 1
11:30 zvečer 1
zvečer padla 1
si poškodovala 1
poškodovala svojo 1
svojo levo 1
levo koleno. 1
koleno. Po 1
so proizvode 1
proizvode sprali 1
sprali ali 1
jih izpostavili 1
izpostavili mikrovalovom 1
mikrovalovom je 1
narasel na 1
na 95%. 1
95%. Potem 1
so referendum 1
o reformia 1
reformia Grki 1
Grki dne 1
dne 5. 2
5. Julija 1
2015 zavrnili 1
grški finančnia 1
finančnia minister 1
minister Yanis 1
Yanis Varoufakis 1
Varoufakis odstopil, 1
odstopil, je 1
Söder Grexit 1
Grexit označil 1
najbolj pošten 1
in smiseln 1
smiseln način 1
iz krize. 1
krize. Potem, 1
so scenaristi 2
scenaristi nehali 1
nehali pisati 1
pisati dialoge 1
dialoge za 1
njen lik, 1
lik, se 1
seriji ni 1
več pojavila. 1
pojavila. Potem, 1
juliju zaustavili 1
zaustavili japonski 1
japonski prodor, 1
prodor, se 1
nadaljevala ustanovitev 1
ustanovitev divizije. 1
leti, sta 1
sta ohladila 1
ohladila svoje 1
svoje razmerje. 1
razmerje. Potem 1
poročila vladar 1
vladar Avstrazije 1
Avstrazije in 1
sestra Nevstrije, 1
Nevstrije, je 1
izbruhnila družinska 1
družinska vojna, 1
vojna, ubita 1
ubita sta 1
oba kralja 1
dveh sester. 1
ko tekmovalec 1
tekmovalec oz. 1
oz. tekmovalka 1
tekmovalka v 1
celoti preteče 1
preteče zanj 1
zanj predvideno 1
predvideno razdaljo, 1
razdaljo, se 1
se tekmovalci 4
tekmovalci menjajo 1
menjajo v 1
v zato 5
zato pripravljeni 2
pripravljeni menjalni 2
menjalni coni. 2
coni. Potem 1
ko transkripcija 1
transkripcija DNA 1
DNA poteče 1
poteče do 2
konca pričnejo 1
pričnejo delovat 1
delovat proteini, 1
proteini, ki 2
zavirajo transkripcijo. 1
transkripcijo. Po 1
ko zapusti 1
zapusti moža, 1
je prisiljena 2
službo, kar 1
njenih letih 1
njenih delovnih 1
delovnih izkušnjah, 1
izkušnjah, ni 1
ni lahko. 1
lahko. Potem 1
Potem lahko 1
ponudi vernikom 1
vernikom tudi 1
tudi vino 1
vino z 1
besedami: "Kristusova 1
"Kristusova kri." 1
kri." Po 1
tem lahko 6
so sage 1
sage o 1
o Amazonkah 1
Amazonkah obstajale 1
pred Homerjem. 1
Homerjem. Po 1
sklepamo le, 1
bila izstreljena 1
izstreljena z 1
z večje 1
večje razdalje. 1
si priznanja 1
priznanja sledila 1
sledila pogosto. 1
pogosto. Po 1
tem miru 1
Sforza odpovedal 1
odpovedal del 1
del osvajanj 1
osvajanj v 1
vzhodni Lombardiji, 1
Lombardiji, pridobljeni 1
pridobljeni po 2
po 1451 1
1451 s 1
svojimi condottieri 1
condottieri Bartolomeom 1
Bartolomeom Colleonijem, 1
Colleonijem, Ludovicom 1
Ludovicom Gonzaga 1
Gonzaga in 1
Robertom Sanseverinom. 1
Sanseverinom. Po 1
tem modelu 3
modelu so 2
dela pogosteje 1
pogosteje odsotni 1
odsotni zaposleni, 1
zaposleni, katerim 1
so prosti 2
dejavnosti izven 1
izven delovnega 2
mesta pomembnejši. 1
pomembnejši. Po 2
tem napisu 1
št. Potem 1
Potem ne 1
nobenega literarnega 1
literarnega toka 1
v strogem 3
strogem smislu 1
smislu besede, 1
bi zagledal 1
zagledal luč. 1
tem neuspehu 1
neuspehu je 1
je Caproni 1
Caproni opustil 1
opustil izdelavo 1
izdelavo trikrilnih 1
trikrilnih letal 1
letal ter 1
se oprijel 1
oprijel izdelave 1
izdelave večmotornih 1
večmotornih vojaških 1
civilnih letal. 1
letal. Po 2
tem odkritju 1
odkritju se 1
je Ranvier 1
Ranvier posvetil 1
posvetil poglobljenemu 1
poglobljenemu proučevanju 1
proučevanju mielinske 1
ovojnice in 2
in Schwannovih 1
Schwannovih celic. 1
celic. Potem 1
Potem ostarela 1
ostarela Rose 1
Rose dokonča 1
dokonča zgodbo. 1
zgodbo. Po 1
tem padcu 3
padcu je 2
manjšo krizo. 1
padcu si 2
je Kreta 1
Kreta hitro 1
hitro opomogla. 1
opomogla. Po 1
po Indiji 1
in učil 1
učil džainizemsko 1
džainizemsko filozofijo. 1
filozofijo. Potem 1
Potem pa 6
do nenadnega 1
nenadnega preobrata: 1
preobrata: ko 1
sta Eberhard 1
Eberhard in 1
in Giselbert 1
Giselbert pri 1
pri Andernachu 1
Andernachu že 1
že poslala 1
poslala glavnino 1
glavnino svoje 1
plenom na 1
breg Rena, 1
Rena, ju 1
je presenetila 2
presenetila majhna 1
enota Otonovih 1
Otonovih zaveznikov. 1
zaveznikov. Potem 1
do razpotja, 1
razpotja, kjer 1
cesta razdelila 1
tri poti: 1
poti: ena 1
suha, druga 1
druga blatna, 1
blatna, tretja 1
tretja trnova. 1
trnova. Potem 1
je Mazarinov 1
Mazarinov kandidat, 1
kandidat, bavarski 1
knez Ferdinand 1
Ferdinand Marija, 1
Marija, dokončno 1
dokončno odrekel 1
odrekel kandidaturi 1
kandidaturi Mazarin 1
Mazarin je 1
knezi nikdar 1
cesarja Ludvika 1
XIV. in 1
ga sploh 3
ni predlagal. 1
predlagal. Potem 1
med slavohlepnim 1
slavohlepnim mladeničem 1
mladeničem in 1
njegovim oblastiželjnim 1
oblastiželjnim skrbnikom 1
skrbnikom vse 1
bolj zaostroval. 1
zaostroval. Potem 1
tretjo preslikavo, 1
preslikavo, ki 1
je ozki 1
ozki lok 1
lok zasukala 1
zasukala na 1
prekrival s 1
prvotnim ovalom. 1
ovalom. Po 1
začne njeno 1
njeno obdobje 1
obdobje na 1
dvoru, ki 1
v pobožno 1
pobožno življenje. 1
življenje. Potem 1
njegovi sosedje 1
sosedje združili 1
združili proti 1
njemu. Po 1
tem perzijskem 1
perzijskem plemenu 1
plemenu je 1
imenovan teritorij 1
teritorij na 1
so živeli; 1
živeli; še 1
imenuje "Fars" 1
"Fars" (administrativna 1
(administrativna pokrajina 1
pokrajina modernega 1
modernega Irana), 1
Irana), v 1
antični dobi 3
dobi so 4
bile meje 2
meje tega 1
tega teritorija 1
teritorija širše 1
širše od 2
od meja 1
meja moderne 1
moderne pokrajine. 1
tem pokolu 1
palačo Narayanhiti 1
Narayanhiti prevzel 1
prevzel brat 2
brat Jung 1
Jung Bahadur 1
Bahadur Rana, 1
Rana, bodoči 1
bodoči predsednik 2
vlade, nato 1
pa polkovnik 1
polkovnik Ranodip 1
Ranodip Singh 1
Singh Kunwar. 1
Kunwar. Po 1
tem porazu 3
vodenje države 1
reševanje verskega 1
verskega vprašanja 1
vprašanja prepustil 1
prepustil bratu 1
bratu Ferdinandu. 1
Ferdinandu. Po 1
bili Angleži 1
Angleži prisiljeni 1
umakniti se 1
iz Sredozemlja, 1
Sredozemlja, kamor 1
več vrnili. 1
vrnili. Po 1
porazu sta 1
se Uraka 1
Uraka in 1
mož zopet 1
zopet pobotala 1
pobotala in 1
in Gelmírez 1
Gelmírez ter 1
ter Froilaz 1
Froilaz sta 1
sta Alfonzu 1
Alfonzu Raimundezu 1
Raimundezu obljubila 1
obljubila podporo. 1
Potem proga 1
proga vodi 1
jezeru Davos 1
Davos do 1
do Davos 1
Davos Dorfa 1
Dorfa in 1
in terminala 1
terminala v 1
v Davos 1
Davos Platz. 1
Platz. Po 1
tem proračunu 1
proračunu so 1
stroški izgradnje 1
izgradnje zavoda 1
zavoda 1.216.000 1
1.216.000 kron, 1
kron, vendar 1
to številko 1
številko ni 1
bilo všteto 2
všteto delo 1
delo arhitekta, 1
arhitekta, vodovod, 1
vodovod, razsvetljava, 1
razsvetljava, nakup 1
in pohištva. 2
pohištva. Po 1
se dijak 1
dijak za 1
leti nadaljevanja. 1
nadaljevanja. Potem 1
Potem se 24
dokaže, kar 1
je težek 1
težek del, 1
del, da 1
se določene 1
določene »note« 1
»note« v 1
tej glasbi 1
glasbi ne 1
morejo pojaviti. 1
pojaviti. Potem 1
določijo karakteristike 1
karakteristike delovnega 1
jim dodeli 1
dodeli ustrezna 1
ustrezna vrednost. 1
bil diamant 1
diamant vrnjen 1
vrnjen v 2
20-ih letih, 1
letih, bil 1
bil predelna 1
predelna in 1
in prodan.' 1
prodan.' Potem 1
je mirno 1
mirno odpravil 1
odpravil pred 1
vhod bolnišnice, 1
bolnišnice, kjer 1
se usedel 1
usedel in 1
zamenjal pištolo 1
pištolo (pridobljeno 1
(pridobljeno od 1
od ustreljenega 1
ustreljenega policista). 1
policista). Potem 1
pevka osredotočila 1
turnejo, v 1
bi vključila 1
vključila okrog 1
okrog 110 1
110 koncertov. 1
koncertov. Potem 1
posvetil letalstvu. 1
letalstvu. Potem 1
posvetil literaturi 1
njo povezani 1
povezani publicistiki, 1
publicistiki, bil 1
urednik študentskega 1
študentskega časopisa 1
časopisa Tribuna 1
Tribuna (1982-83), 1
(1982-83), že 1
že 1982 1
1982 pa 2
v Pesniškem 1
Pesniškem almanahu 1
almanahu mladih 1
mladih objavil 1
objavil Zamenjave, 1
Zamenjave, zamenjave. 1
zamenjave. Potem 1
je raketa 1
raketa ločila 1
od letala 1
pristala s 1
s padalom 1
padalom in 1
ponovno uporabila. 1
uporabila. Potem 1
spet vrnil 3
Filadelfijo in 1
na poveljstvo 1
poveljstvo korpusa. 1
korpusa. Po 2
z odraslimi 1
odraslimi osebami 1
osebami s 1
posebnimi potrebami. 2
potrebami. Potem 1
je Vasilij 1
Vasilij spravil 1
spravil še 1
še nad 2
nad številne 1
številne male 1
male kneze, 1
bili samostojni, 1
samostojni, so 1
pa mnogi 2
mnogi še 1
vedno posedovali 1
posedovali svoje 1
svoje gradove 1
gradove z 1
z gospodarstvi 1
gospodarstvi in 1
celo svoje 3
vojaške odrede. 1
odrede. Potem 1
vojaško izobražilm 1
izobražilm in 1
in treniral, 1
treniral, kar 1
oblikovalo njegovo 1
osebnost. Potem 1
Slovenijo. Po 1
Baslu in 1
1936 poučeval 1
poučeval indogermanistiko. 1
indogermanistiko. Potem 1
Pariz, kamor 1
je Minna 1
Minna sledila. 1
sledila. Potem 1
dan spustil 1
spustil nizko 1
nad oblake 1
oblake in 1
opazoval otroke, 1
otroke, kako 1
na igrišču. 1
igrišču. Potem 1
ekonomskih problemov 1
problemov razvoj 1
razvoj ustavil 1
1998. Potem 1
je zgubila 1
zgubila v 1
zgodovini. Potem 1
se luže 1
luže spojijo, 1
spojijo, najprej 1
najprej le 1
ozkimi prelivi, 1
prelivi, ki 1
povzročijo nastanek 1
nastanek polotokov. 1
polotokov. Potem 1
se meja 1
meja premakne 1
premakne rahlo 1
rahlo proti 1
vzhodu južno 1
gore Tiras 1
Tiras v 1
v široko 3
široko ravnino 1
ravnino reke 1
reke Koichab, 1
Koichab, jo 1
prečka na 1
sledi zahodno 1
od Ausa 1
Ausa vzporedno 1
cesto B 1
B 4 1
4 proti 1
proti Lüderitzu. 1
Lüderitzu. Potem 1
Potem sem 3
sem pa 1
pa šel.« 1
šel.« Potem 1
sem spoznala, 1
druge gosenice 1
gosenice veliko 1
veliko lepše 1
lepše in 1
in razvite 1
razvite kot 1
kot kokoni 1
kokoni sviloprejke. 1
sviloprejke. Potem 1
sem zanosila 1
zanosila in 1
in vonj 1
vonj ljudi, 1
kadijo mi 1
tako smrdel, 1
smrdel, da 1
bom dala 1
dala cigarete 1
cigarete v 1
usta nikoli 1
nikoli več!« 1
več!« Potem 1
se ogrevanim 1
ogrevanim voskom 1
voskom dodajo 1
dodajo mešanice 1
mešanice za 2
za teksturo. 1
teksturo. Po 1
se poslovijo, 1
poslovijo, ob 1
se Veliki 1
Veliki Jim 2
Jim in 1
in Črni 2
Črni Larsen 1
Larsen spreta 1
spreta o 1
lastništvu pravic 1
do nahajališča. 1
nahajališča. Potem 1
nekajkrat pokaže 1
na televizjiskem 1
televizjiskem zasonu, 1
zasonu, vendar 1
vendar nobena 2
nobena vloga 1
vloga ne 1
ne prekosi 1
prekosi Stephanie. 1
Stephanie. Po 1
včasih igra 1
igra dodatna 1
dodatna melodija. 1
melodija. Potem 1
svoje domove. 1
domove. Potem 1
vrne potepuh 1
potepuh in 1
ga Jožef 1
Ana vprašata 1
vprašata zakaj 1
tako izginil 1
izginil on 1
on jima 1
jima pa 1
pa pove 2
je mudilo. 1
mudilo. Potem 1
vzorec stali 1
stali in 1
in sproščeni 1
sproščeni argon 1
argon – 1
tako 40 1
40 Ar 1
Ar kot 1
kot 39 2
39 Ar 1
Ar – 1
– analizira 1
analizira z 1
z masnim 1
masnim spektrometrom. 1
spektrometrom. Po 1
se zavezniške 1
zavezniške vojske 1
več ostaviti, 1
ostaviti, angleži 1
angleži so 1
začeli napredovati 1
napredovati na 1
Otomanskemu cesarstvu, 1
cesarstvu, Srbi 1
Srbi in 1
smeri Srbije 1
in Avstro-Ogrske. 1
Avstro-Ogrske. Po 1
je Martin 1
Martin Walser, 1
Walser, za 1
za papežem 1
papežem Benediktom 1
Benediktom XVI., 1
XVI., na 1
mestu, pred 1
pred Günterjem 1
Günterjem Grassom. 1
Grassom. Potem 1
se zvezda 2
zvezda v 1
v barvno-svetlostnem 2
barvno-svetlostnem diagramu 2
diagramu premika 1
premika naprej, 1
naprej, vzdolž 1
vzdolž Hajašijeve 1
Hajašijeve črte, 1
črte, preden 1
se premakne 2
premakne do 1
glavnega niza, 1
niza, kjer 1
začne zlivanje 1
zlivanje vodika 1
vodika v 2
v helij, 1
helij, preko 1
preko Bethe-Weizsäckerjevega 1
Bethe-Weizsäckerjevega cikla 1
cikla ali 1
ali reakcije 1
reakcije proton-proton. 1
proton-proton. Po 1
bili tiri 1
tiri odstranjeni 1
prostor spremenjen 1
v vozne 1
vozne pasove 1
pasove za 3
za avtomobile. 1
avtomobile. Potem 1
Potem so 8
preimenovali po 1
po voditelju 1
voditelju Dubaja 1
Dubaja Sheikh 1
Sheikh Maktoum 1
Maktoum bin 1
bin Rashid 1
Rashid Al 1
Al Maktoum. 1
Maktoum. Potem 1
izbrali 76 1
76 testov, 1
testov, ki 2
različnih založbah, 1
založbah, in 1
jih ocenili 1
ocenili glede 1
to, za 1
katero napako 1
uporabi testa 1
najbolj verjetno, 1
določenem testu 1
testu pojavi, 1
pojavi, če 1
upošteva kateri 1
od 86 1
86 elementov 1
elementov dobre 1
dobre uporabe. 1
1990 potekale 1
potekale demonstracije 1
demonstracije za 1
obnovitev demokracije. 1
demokracije. Potem 1
na glino 1
glino pritisnili 1
pritisnili model, 1
ustvarili podobo 1
podobo obrisov 1
obrisov mozaika 1
mozaika v 2
v glini. 1
glini. Potem 1
naredili lesen 1
lesen strop, 2
strop, ki 1
ga ometali 1
ometali in 1
in oblikovali, 1
oblikovali, da 1
kot banjasti 1
banjasti obok. 1
obok. Po 1
na železniško 1
v Melito, 1
Melito, pred 1
je gostoljubno 1
gostoljubno povabil 1
sebi domov 1
domov nek 1
nek mož 1
za vinogradnika 1
vinogradnika in 1
imel izbrano 1
izbrano zbirko 1
zbirko vin. 1
vin. Po 1
so Petači 1
Petači prenesli 1
prenesli sedež 1
sedež svoje 2
v Sežano, 1
Sežano, grad 1
grad Švarcenek 1
Švarcenek pa 1
pa prepustili 1
prepustili v 1
v propad 1
propad oz. 1
so porabili 3
porabili še 1
še 48.964 1
48.964 pesov 1
pesov za 1
delo, oziroma 1
oziroma skupaj 1
skupaj 456.772 1
456.772 pesov. 1
pesov. Po 1
so Savinjsko 1
Savinjsko marko 1
marko imeli 1
imeli grofje 1
grofje Ebersberški, 1
Ebersberški, ki 1
so gospodovali 1
gospodovali tudi 1
Kranjskem kot 1
kot kranjski 1
kranjski mejni 1
mejni grofje. 1
grofje. Po 1
se lastniki 2
lastniki menjavali. 1
menjavali. Potem 1
morali med 1
med vojnami 2
vojnami proti 1
proti Estoncem 1
Estoncem in 1
in latvijskim 1
latvijskim plemenom, 1
plemenom, ki 1
leta 1217, 1
1217, kot 1
pehota pridružiti 1
pridružiti vitezom 1
vitezom Meča. 1
Meča. Po 1
se stepli 1
stepli in 1
Marko skušal 1
skušal umiriti 1
umiriti so 1
so go 1
go pretepli 1
pretepli in 2
in vrgli 1
vrgli iz 1
iz krčme. 1
krčme. Potem 1
začela formulirati 1
formulirati tudi 1
tudi pravila. 1
pravila. Potem 1
še /č’/, 1
/č’/, /š’š’/ 1
/š’š’/ in 1
in /j/, 1
/j/, ki 1
so mehki. 1
mehki. Potem 1
za Air 1
Air France 1
France zgradili 1
zgradili še 4
štiri letala. 1
letala. Po 1
tem starega 1
več obnavljali. 1
obnavljali. Po 1
tem tabernaklju 1
tabernaklju se 1
bila markovska 1
markovska cerkev 1
cerkev prvotno 1
prvotno župnijska 1
župnijska in 1
navadi še 1
še stenski 1
stenski tabernaklji. 1
tabernaklji. Potemtakem 1
Potemtakem bi 1
lahko označilo 1
označilo tudi 1
med brati. 1
brati. Potem 1
Potem tekmujejo 1
plezanju To 1
To so 74
kratke smeri, 1
smeri, pri 1
pomembna moč 1
in gibanje. 1
gibanje. Potem 1
Potem tekočino 1
tekočino prenesejo 1
v posode 2
za sekundarno 1
sekundarno fermentacijo. 1
fermentacijo. Po 1
raziskovati obalo 1
obalo Afrike, 1
Afrike, ki 2
večino Evropejcev 1
Evropejcev neznana. 1
neznana. Po 1
letoma 1906 2
1906 in 3
1930 precej 1
precej zamrlo. 1
zamrlo. Po 1
uspehu jo 1
je kontaktirala 1
kontaktirala založba 1
založba Herbert 1
Herbert Jenkins, 1
Jenkins, s 1
da napiše 1
napiše eno 1
knjigo na 1
uspehu so 2
vas Hajdoše 1
Hajdoše mnogi 1
mnogi poimenovali 1
najbolj gasilska 1
gasilska vas 1
tem uspe 1
uspe ponovno 1
ponovno aktivirati 2
aktivirati teleporter, 1
teleporter, preko 1
v laboratorije 1
laboratorije Delta. 1
Delta. Po 1
tem uvodu 1
uvodu preide 1
preide Jurič 1
Jurič k 1
k vprašanju, 1
vprašanju, kaj 1
je veda. 1
veda. Po 1
tem začetnem 1
so posode 1
v Izniku 1
Izniku izdelovali 1
v imitaciji 1
imitaciji kitajskega 1
ga osmanski 1
osmanski sultani 1
sultani zelo 1
zelo cenili. 1
cenili. Potem 1
Potem zbežijo 1
zbežijo na 1
na plažo, 1
plažo, kjer 1
skupina sreča 1
z Wiress 1
Wiress in 1
in Beetee 1
Beetee iz 1
3. okrožja 1
okrožja ter 1
ter Johanno 1
Johanno Mason 1
Mason iz 1
7. okrožja. 1
okrožja. Potencial 1
Potencial eksploziva 1
eksploziva je 1
celotno delo, 1
lahko opravijo 2
opravijo plini, 1
plini, nastali 1
v eksploziji, 1
eksploziji, ki 1
ki adiabatno 1
adiabatno ekspandirajo, 1
ekspandirajo, doker 1
doker njihov 1
njihov tlak 1
tlak ne 1
doseže atmosferskega 1
atmosferskega tlaka 1
temperaturo 15 1
°C. Potencialna 1
Potencialna fluktuacija 1
fluktuacija se 1
pred dejansko. 1
dejansko. Potencial 1
Potencial nosi 1
angleškem matematiku 1
matematiku Johnu 1
Johnu Edwardu 1
Edwardu Lennard-Jonesu, 1
Lennard-Jonesu, ki 1
obliko medmolekulske 1
medmolekulske sile 1
sile predlagal 1
predlagal leta 1
1925. "Potential 1
"Potential Breakup 1
Breakup Song" 1
Song" pa 1
lestvico dvajsetih 1
dvajsetih najboljših 1
ameriških singlov. 1
singlov. Poteze 1
Poteze opisujejo 1
opisujejo potek 1
potek šahovske 1
šahovske igre. 1
igre. Po 1
Po težki 1
bolezni leta 1
na deskah 1
deskah mariborske 1
mariborske Drame 1
Drame kot 1
odlična Mary 1
Mary Cavan 1
Cavan Tyron 1
Tyron (O'Neill: 1
(O'Neill: Dolgega 1
Dolgega dne 1
dne potovanje 1
v noč) 1
noč) odigrala 1
odigrala svojo 1
zadnjo premiero 1
premiero pred 1
pred upokojitvijo. 1
upokojitvijo. Potezne 1
Potezne šibrenice 1
šibrenice imajo 1
imajo pred 1
pred polavtomatskimi 1
polavtomatskimi prednost, 1
lahko strelec 1
strelec hitreje 1
hitreje menja 1
menja vrsto 1
vrsto streliva, 1
streliva, ki 1
uporabil, saj 1
saj lažje 1
lažje vstavi 1
vstavi nov 2
nov naboj 3
naboj v 2
v odprtino 1
za izmet 1
izmet tulcev. 1
tulcev. Po 1
Po theravadski 1
theravadski tradiciji 1
vsako bitje 1
ponovno rodi 1
rodi v 1
v enega 4
petih svetov 1
svetov ali 1
izmed šestih 1
šestih svetov 1
svetov v 1
drugih tradicijah. 1
tradicijah. Po 1
Po Thoroldu 1
Thoroldu Gossetu 1
Gossetu (1869–1962) 1
(1869–1962) so 1
drugi avtorji 1
avtorji uporabljali 1
uporabljali izraz 1
izraz polpravilni 1
polpravilni na 1
načine v 1
z mnogorazsežnimi 1
mnogorazsežnimi politopi. 1
politopi. Po 1
Po tibetanskem 1
tibetanskem bojnem 1
bojnem pohodu 1
proti Kitajski 1
Kitajski v 1
letu 635-6 1
635-6 se 1
je Kitajski 1
Kitajski cesar 1
cesar strinjal 1
poroko svoje 1
svoje princese 1
princese s 1
s Songtsän 1
Songtsän Gampom. 1
Gampom. Po 1
Po tilziškem 1
tilziškem miru 1
Aleksander poslal 1
tja Kutuzova. 1
Kutuzova. Potisniki 1
Potisniki SRB 1
SRB delajo 1
delajo zanesljivo 1
zanesljivo v 1
v 99% 1
99% primerih. 1
primerih. Poti 1
Poti so 1
z vodniki 1
vodniki in 2
in predstavitvenimi 1
predstavitvenimi tablami. 1
tablami. Po 1
Po tistem 2
častni profesor 1
na Salkovem 1
Salkovem inštitutu 2
za biološke 1
biološke raziskave 1
raziskave (Salk 1
(Salk Institute 1
Institute for 2
for Biological 1
Biological Studies), 1
Studies), ponovno 1
ponovno kot 1
kot Crickov 1
Crickov sodelavec. 1
sodelavec. Po 1
tistem ko 2
konča vsaka 1
od faz, 1
faz, ustrezna 1
ustrezna akcija 1
akcija ni 1
več mogoča. 1
mogoča. Po 1
Po tisti 1
tisti noči 1
učitelj zgodaj 1
zgodaj vstal, 1
vstal, stopil 1
stopil k 1
k oknu 1
se ozrl 1
ozrl po 1
po dolini. 2
dolini. Pot 1
Pot je 12
dolga 5 1
5 furlongov 1
furlongov (približno 1
(približno 1000 2
1000 m), 1
m), široka 1
10 sežnjev 1
sežnjev (približno 2
(približno 19 1
19 m) 1
visoka 8 1
8 sežnjev 1
(približno 15 1
15 m), 1
bila najvišja. 1
najvišja. Pot 1
bila intenzivno 1
intenzivno v 1
za tovorjenje 2
tovorjenje s 2
in mulami 1
mulami od 1
približno 1830 1
1830 do 1
sredine 1850. 1
1850. Pot 1
pogosto okrašena 1
kipi sfing 1
sfing in 1
in prekinjena 1
prekinjena s 1
s postajami 1
za ladjo, 1
ladjo, kjer 1
duhovniki med 1
procesijo počivali. 1
počivali. Pot 1
bila prvenstveno 1
prvenstveno namenjena 1
božjo uporabo, 1
uporabo, ko 1
potoval izven 1
izven svetišča; 1
svetišča; v 1
večini priložnosti 1
ljudje uporabljali 2
uporabljali manjša 1
manjša stranska 1
stranska vrata. 1
vrata. Pot 1
dolga 60 1
13 kontrolnih 1
kontrolnih točk. 1
točk. Pot 1
Jeruzalemu. Pot 1
nadaljeval vzdolž 1
vzdolž fronte 1
severu. Pot 1
po gotskem 1
gotskem vzoru 1
vzoru speljana 1
speljana tik 1
ob obzidju, 1
obzidju, da 1
bili napadalci 1
napadalci kar 1
da izpostavljeni. 1
izpostavljeni. Pot 1
drugimi potmi; 1
potmi; obstaja 1
celoti osem 1
osem razpotij, 1
razpotij, ki 1
peljejo proti 1
proti planinskim 1
planinskim kočam. 1
kočam. Pot 1
urejena za 2
kolesarje. Pot 1
vodi nakazala 1
nakazala strmo 1
strmo padajoča 1
padajoča tektonska 1
tektonska prelomnica, 1
prelomnica, ki 1
področju. Pot 1
je zložna 1
zložna in 1
in primerna 1
vsakogar, povprečen 1
povprečen pohodnik 1
pohodnik jo 1
jo zmore 1
zmore v 1
štirih do 1
petih urah. 2
urah. Pot, 1
Pot, ki 2
tega kroga 1
da zavestno 1
zavestno priznamo 1
priznamo svoje 1
svoje sovraštvo 1
in opustimo 1
opustimo poskuse, 1
poskuse, da 1
ga zanikali. 1
zanikali. Potlej 1
Potlej so 1
imeli patronatstvo 1
patronatstvo nad 1
nad turniško 1
turniško cerkvijo 1
cerkvijo dolnjelendavski 1
dolnjelendavski Haholdi 1
Haholdi - 1
- Banffyji 1
Banffyji in 1
ga obdržali 1
1644, ko 1
rod v 1
moškem kolenu 1
kolenu izumrl. 1
izumrl. Pot 1
Pot mreže, 1
jo potapljači 1
potapljači odstranijo 1
odstranijo iz 2
iz morja 2
morja gre 1
gre preko 1
preko skladišča 1
skladišča v 2
v Ajdovščini 2
Ajdovščini (priprava 1
(priprava na 1
nadaljnjo predelavo), 1
predelavo), kjer 1
kjer mesečno 1
mesečno obdelajo 1
obdelajo 320 1
320 ton 1
ton mrež 1
mrež do 1
do obrata 1
obrata v 1
mesecu predelajo 1
predelajo 1200 1
ton odpadnih 1
odpadnih materialov. 1
materialov. Pot 1
Pot nadaljujejo 1
nadaljujejo na 1
na konjih, 1
konjih, pridejo 1
Ved-el-Kantara, v 1
je utopil 1
utopil Julij 1
Julij Gerard, 1
Gerard, morilec 1
morilec levov. 1
levov. Potniki 1
Potniki bi 1
sedeli po 1
tremi hodniki, 1
hodniki, na 1
pa 9 1
9 vrsti 1
dvema hodnikoma. 1
hodnikoma. POTNIKI, 1
POTNIKI, ki 1
ki nameravajo 1
nameravajo začeti 1
začeti potovanje 1
Atlantik, opozarjamo, 1
opozarjamo, da 1
njenimi zavezniki 2
zavezniki ter 1
zavezniki obstaja 1
obstaja vojno 1
vojno stanje. 1
stanje. Potniki, 1
Potniki, ki 1
uporabljajo avtoceste 1
avtoceste in 1
hitre ceste 4
ceste morajo 1
morajo kupiti 1
kupiti letno 1
letno vinjeto, 1
vinjeto, ki 1
decembra predhodnega 1
predhodnega leta 1
januarja prihodnje 1
leto. Potniki 1
Potniki so 4
nad presurizirano 1
presurizirano kabino, 1
kabino, zmanjšanimi 1
zmanjšanimi vibracijami 1
vibracijami in 1
in hrupom 1
hrupom in 2
velikimi panoramskimi 1
panoramskimi okni. 1
okni. Potniki 1
krovu začeli 1
delati paniko 1
paniko zaradi 1
velikega kaosa. 1
kaosa. Potniki 1
so skočili 2
skočili iz 1
iz palube 2
palube v 1
vodi utopili. 1
utopili. Potniki 1
tekli k 1
k reševalnim 1
reševalnim čolnov, 1
čolnov, ki 3
hitro padli 1
padli s 1
s palube 2
palube preden 1
vkrcali vanj. 1
vanj. Potnik 1
Potnik Jeremy 1
Jeremy Glick 1
Glick je 1
bili ugrabitelji 1
ugrabitelji arabskega 1
arabskega videza, 1
videza, nosili 1
nosili so 1
so rdeče 1
rdeče naglavne 1
naglavne trakove 1
in nože. 1
nože. Potnikom, 1
Potnikom, namenjenim 1
namenjenim v 1
center mesta, 1
v Vižmarjih 1
Vižmarjih omogočeno 1
omogočeno prestopanje 1
prestopanje na 2
progi št. 2
št. Potniška 1
Potniška kabina 1
imela prostora 1
za 28 1
28 potnikov. 1
potnikov. Potniška 1
Potniška veriga 1
veriga se 1
se razgradi, 1
razgradi, vodilna 1
vodilna veriga 1
veriga pa 1
kompleks za 1
za utišanje, 1
utišanje, ki 1
je induciran 1
induciran z 1
z RNA 1
RNA (RISC 1
(RISC – 1
– RNA-induced 1
RNA-induced silencing 1
silencing complex). 1
complex). Potniški 1
Potniški terminali 1
se načrtujejo 1
načrtujejo glede 1
velikosti letališč. 1
letališč. Potniško 1
Potniško letalo 1
je letalo, 1
letalo, običajno 1
običajno večje, 1
in spremljajočega 1
spremljajočega tovora. 1
tovora. Pot 1
Pot njenega 1
njenega igralstva 1
igralstva je 1
skozi vrsto 2
vrsto jugoslovanskih 1
jugoslovanskih gledališč, 1
gledališč, kjer 1
ob življenjskih 1
življenjskih izkušnjah 1
izkušnjah širila 1
in poglabljala 1
poglabljala svojo 1
svojo umetnost. 1
umetnost. Potočna 1
Potočna postrv 1
postrv je 1
hrbtu olivno 1
olivno do 1
barve, posejane 1
posejane z 1
z gostimi 2
gostimi rumenimi 1
rumenimi pegami 2
pegami okrogle 1
okrogle oblike. 1
oblike. Po 1
Po točno 1
točno eni 1
eni uri 4
se boj 2
boj konča. 1
konča. Pot 1
Pot od 1
od zastavitve 1
zastavitve problema 1
problema do 1
njegovega opisa 1
opisa in 1
in razrešitve 1
razrešitve je 1
je ena, 1
ena, obratno 1
obratno v 1
eseju avtor 1
avtor opisuje 1
opisuje več 1
več možnih 4
možnih poti, 1
poti, postopkov 1
postopkov do 1
do cilja, 1
ni jasen 1
in zamejen 1
zamejen že 1
v začetku. 1
začetku. Potoka 1
Potoka Dörpke 1
Dörpke in 1
in Gelmke 1
Gelmke tečeta 1
tečeta iz 1
iz vznožja 1
vznožja Harza 1
Harza na 1
jugu v 1
v območje 4
območje občin 1
občin Goslar, 1
Goslar, kjer 1
v Abzucht. 1
Abzucht. Potok 1
Potok Bistrica 1
Bistrica je 1
preteklosti nudil 1
nudil zavetje 1
zavetje staroselcem. 1
staroselcem. Potoki 1
Potoki na 1
pobočjih niso 1
niso pogosti, 2
pogosti, verjetno 1
zaradi neugodne 1
neugodne litologije. 1
litologije. Potoki, 1
Potoki, običajno 1
niso širši 1
m. Njihovo 1
Njihovo dno 1
je kamnito, 1
kamnito, prodnato 1
prodnato ali 1
ali zamuljeno. 1
zamuljeno. Potok 1
Potok je 1
toku spremenjen 1
v raven 1
raven umetni 1
umetni kanal 2
povsem neporaščenimi 1
neporaščenimi brežinami. 1
brežinami. Potok 1
Potok Mirna 1
popolnoma čist, 1
čist, se 1
pa onesnaži, 1
onesnaži, ko 1
ko priteče 1
v Moravče 1
Moravče in 1
naprej. Potok 1
Potok na 1
strani Konjskega 1
Konjskega špika; 1
špika; Rudnik 1
Rudnik je 5
tudi planina. 1
planina. Potok 1
Potok od 1
izvira najprej 1
najprej teče 1
manjši kamniti 1
kamniti strugi, 1
strugi, nato 1
se razlije 1
razlije po 1
po travniku. 1
travniku. Potok 1
Potok Shit 1
Shit blizu 1
blizu Much 1
Much Wenlock 1
Wenlock je 1
spremenjen in 2
v Severn. 1
Severn. Potomci 1
Potomci Johannesa 1
Johannesa Matthiaeja 1
Matthiaeja Gothusa 1
Gothusa so 1
v Riddarhuset 1
Riddarhuset (Švedska 1
(Švedska hiša 1
hiša plemstva) 1
plemstva) v 1
Stockholmu pod 1
imenom Oljeqvist 1
Oljeqvist s 1
plemiško družinsko 1
družinsko številko 1
številko 331. 1
331. Potomci 1
Potomci kulture 1
kulture Lickan 1
Lickan Antay 1
Antay (Atacameña) 1
(Atacameña) so 1
prebivalci doline, 1
doline, ki 1
vedno ohranjajo 1
ohranjajo prednike 1
prednike in 2
njihove običaje, 1
običaje, kot 1
so čiščenje 1
čiščenje kanalov, 1
kanalov, karnevalov 1
karnevalov in 1
in patrone 1
patrone španskega 1
španskega izvora. 1
izvora. Potomci 1
Potomci ljudskih 1
ljudskih tribunov 1
tribunov in 1
in konzulov 1
konzulov in 1
drugi vidnejši 1
vidnejši plebejci 1
plebejci so 1
koncu republike 1
republike postali 1
postali nobiles, 1
nobiles, ki 1
takrat pomenilo 1
pomenilo "poznani 1
"poznani ljudje", 1
ljudje", in 1
poimenovanje so 2
sprejeli tudi 2
tudi patriciji. 1
patriciji. Potomci 1
Potomci prvega 1
prvega Inke 1
Inke Manco 1
Manco Cápac 1
Cápac niso 1
niso upali 4
upali odpreti 1
odpreti škatle. 1
škatle. Potomci 1
Potomci rimskih 1
rimskih sužnjev 1
sužnjev oziroma 1
oziroma kolonov 1
kolonov so 1
večje obveznosti 1
kot potomci 1
potomci svobodnjakov, 1
svobodnjakov, denimo 1
denimo neizmerjeno 1
neizmerjeno tlako. 1
tlako. Potomec 1
Potomec Rolla 1
Rolla je 1
leta 1035 1
1035 naprej 1
naprej vojvoda 1
vojvoda Normandije 1
Normandije (kot 1
(kot vojvoda 1
Viljem II.). 1
II.). Potopitev 1
Potopitev je 1
posledica napak 2
napak pri 2
pri splovitvi, 1
splovitvi, ne 1
gradnji plovila. 1
plovila. Potop 1
Potop je 1
dni. Potopljena 1
Potopljena je 2
bila 16. 1
decembra 1945. 2
1945. Potopljena 1
bila 27. 3
napadom letala 1
letala Mariner 1
Mariner z 1
podvodnimi naboji. 1
naboji. Potopljen 1
Potopljen del 1
del cevke 1
cevke je 1
majhne luknjice 1
luknjice ali 1
ali razpoke, 1
razpoke, skozi 1
lahko prehaja 3
prehaja tekočina, 1
tekočina, trdi 1
trdi delci 1
delci zelišča 1
zelišča pa 1
morejo. Potopljene 1
Potopljene oči 1
in gube, 1
gube, ki 1
zajemajo sprednji 1
del čela, 1
čela, povečujejo 1
povečujejo asketsko 1
asketsko izražanje 1
izražanje psa. 1
psa. Po 1
Po Toulousu 1
Toulousu so 2
začele širiti 2
širiti govorice, 1
sina ubil 1
ubil Jean 1
Jean Calas 1
Calas sam, 1
sam, saj 1
ta hotel 1
hotel prestopiti 1
prestopiti v 1
v katolicizem. 1
katolicizem. Potoval 1
Potoval je 1
škofom Lullusom 1
Lullusom (pozneje 1
(pozneje nadškofom) 1
nadškofom) iz 1
iz Mainza 1
Mainza in 1
drugimi škofi 1
škofi v 1
v Lorsch. 1
Lorsch. Potovalna 1
Potovalna hitrost 1
je 115 1
115 vozlov 1
vozlov (215 1
(215 km/h), 1
km/h), dolet 1
je 1020 1
1020 kilometrov. 1
kilometrov. Potovanja 1
Potovanja so 2
bila nevarna, 1
nevarna, zato 1
jima svetovali, 1
svetovali, da 1
ju spremlja 1
spremlja oboroženo 1
oboroženo spremstvo. 2
spremstvo. Potovanja 1
pri izobraževanju 1
izobraževanju Le 1
Le Corbusierja. 1
Corbusierja. Potovanje 1
Potovanje je 1
potekalo uspešno 1
uspešno vse 1
do Beneventa, 1
Beneventa, ki 1
hotel odpreti 1
odpreti mestnih 1
vrat cesarskemu 1
cesarskemu obleganju 1
obleganju ter 1
ter papeževemu 1
papeževemu izobčenju 1
izobčenju navkljub. 1
navkljub. Potovanje 1
Potovanje nadaljujeta 1
nadaljujeta skupaj, 1
skupaj, kljub 1
vedno večji 2
večji odtujenosti. 1
odtujenosti. Potovanje 1
Potovanje naj 1
mu financirala 1
financirala neka 1
neka švicarska 1
švicarska mecenka. 1
mecenka. Potovanje 1
Potovanje na 1
konec pomladi 1
in Zasledovalec 1
Zasledovalec samega 2
sebe sta 1
sta zunaj 2
zunaj prevladujočih 1
prevladujočih smeri 1
tedanji slovenski 1
slovenski prozi, 1
prozi, ob 1
nastanka (1937–1940) 1
(1937–1940) sta 1
bolj ujela 1
ujela s 1
s sočasnimi 1
sočasnimi evropskimi 1
evropskimi tokovi 1
tokovi in 1
mnogočem prehitela 1
prehitela kasnejšo 1
kasnejšo slovensko 1
slovensko modernistično 1
modernistično prozo. 1
prozo. Potovanje 1
Potovanje poteka 1
po običajnem 1
običajnem švicarskem 1
švicarskem cestnem 1
cestnem omrežju. 1
omrežju. Pot 1
Pot poteka 1
poteka severozahodno 1
od Santa 1
Fe do 1
do jugozahodnega 1
jugozahodnega Kolorada, 1
Kolorada, mimo 1
mimo pogorja 1
pogorja San 1
San Juan 2
Juan Mountains, 1
Mountains, Mancos 1
Mancos in 1
in Dove 1
Dove Creek, 1
Creek, kjer 1
vstopi Utah 1
Utah v 1
današnjega Monticella. 1
Monticella. Po 1
Po tradicionalnih 1
tradicionalnih zapisih 1
kralj Vahtang 1
Vahtang I. 1
I. Iberijski 1
Iberijski (Gorgasali) 1
(Gorgasali) tu 1
tu postavil 1
postavil cerkev 1
in utrdbo, 1
kraljeva rezidenca; 1
rezidenca; od 1
ime Metehi, 1
Metehi, ki 1
pomeni 'območje 1
'območje okoli 1
okoli palače'. 1
palače'. Po 1
Po tragičnem 1
tragičnem koncu 1
koncu vatikanskega 1
koncila in 3
in Papeške 1
Papeške države 2
države le 1
konca papeštva 1
papeštva in 1
in Cerkve, 1
Cerkve, ali 1
do neozdravljivega 1
neozdravljivega razdora 1
razdora med 1
med Cerkvijo 1
Cerkvijo in 1
kulturnim modernim 1
modernim svetom, 1
svetom, česar 1
se plašili 1
plašili mnogi, 1
mnogi, tudi 1
zelo preudarni 1
preudarni opazovalci. 1
opazovalci. Po 1
Po tragični 1
tragični in 1
in prezgodnji 1
smrti Matije 1
Matije Čopa 1
Čopa sta 1
sta njegovo 1
delo nadaljevala 2
nadaljevala Kastelic 1
Kastelic in 1
Jurij Kosmač, 1
Kosmač, ki 1
tudi končala 2
končala prvi 1
prvi listkovni 1
listkovni katalog. 1
katalog. Po 1
Po travnikih 1
in gozdovih 1
gozdovih pa 1
so speljane 2
speljane steze. 1
steze. Potrdila 1
Potrdila je, 1
je »vedela, 1
»vedela, da 1
na njej« 1
njej« in 1
jo zato 1
zato vključila 1
Swift. Potrdili 1
Potrdili so 1
drugem plenumu 1
plenumu kulturnih 1
kulturnih delavcev 3
delavcev konec 1
konec januarja 1
januarja ali 2
začetku februarja 2
februarja 1942 3
1942 (Smolej 1
(Smolej 1971), 1
1971), razglasili 1
razglasili pa 1
v resoluciji 3
resoluciji kulturnih 1
Slovenskem poročevalcu 1
poročevalcu 6. 1
6. 4. 1
4. 1942. 1
1942. Potrdil 1
Potrdil je, 1
bil Timur 1
Timur visok 1
visok okrog 1
okrog 172 1
172 cm 1
poškodbe noge 2
noge resnično 1
resnično šepal. 1
šepal. Potrdil 1
Potrdil je 2
je ozemeljske 1
ozemeljske osvojitve 1
osvojitve nekaterih 1
nekaterih udeležencev 1
udeležencev vojne. 1
vojne. Potrdil 1
da obala 1
obala od 1
tam dalje 1
dalje poteka 1
poteka proti 1
severovzhodu. Potrdilo 1
Potrdilo je 2
je lojalnost 1
lojalnost španskemu 1
španskemu kralju 1
in priznalo 1
priznalo katoliško 1
vero kot 1
edino dovoljeno. 1
dovoljeno. Potrdilo 1
je moje 2
moje zanimanje 1
za medicino. 1
medicino. Potrdilo 1
Potrdilo za 1
razlago je 1
Freud našel 1
našel tudi 1
v Sofoklesovih 1
Sofoklesovih verzih 1
verzih ( 1
( Potrditi 1
Potrditi ga 1
mora Mednarodna 1
Mednarodna astronomska 1
astronomska zveza. 1
zveza. Po 1
Po trditvah 2
trditvah Choe 1
Choe Kok 1
Kok Suija 1
Suija naj 1
vsaka barva 1
barva prane 1
prane imela 1
imela različne 1
različne učinke 1
na zdravljenje- 1
zdravljenje- zelo 1
zelo svetli 1
svetli odtenki 1
odtenki rdeče 1
rdeče naj 1
za krepitev, 1
krepitev, segrevanje 1
segrevanje in 1
in obnavljanje, 1
obnavljanje, zelena 1
zelena prana 1
prana pa 1
bi npr. 1
trditvah proizvajalca 1
proizvajalca daje 1
daje uporabniku 1
uporabniku vzdržljivost 1
in moč, 1
moč, po 1
čemer slovijo 1
slovijo orjaški 1
orjaški sršeni, 1
sršeni, več 1
več japonskih 1
japonskih vzdržljivostnih 1
vzdržljivostnih športnikov 1
športnikov jo 1
je navedlo 1
navedlo kot 1
kot skrivnost 1
skrivnost svojega 1
svojega uspeha 1
uspeha (vendar 1
(vendar je 1
takšne trditve 1
trditve težko 1
težko preveriti). 1
preveriti). Potreba 1
Potreba po 3
po pravopisu 1
pravopisu se 1
bili uredniki 1
uredniki slovarja 1
slovarja postavljeni 1
postavljeni pred 2
pred dilemo: 1
dilemo: izbirati 1
med najštevilčnejšimi 1
najštevilčnejšimi zapisanimi 1
zapisanimi oblikami 1
oblikami ene 1
iste besede, 1
določenem obdobju. 1
obdobju. Potreba 1
večjem prezbiteriju, 1
prezbiteriju, dolgem 1
dolgem koru, 1
koru, se 1
za gotovo 1
gotovo pojavila 1
pojavila ob 1
ustanovitvi kapitlja 1
kapitlja z 1
številom duhovnikov. 1
duhovnikov. Potreba 1
večji organizaciji 1
organizaciji se 1
z večajočo 1
večajočo se 1
se urbanizacijo 1
urbanizacijo in 1
in konflikti, 1
konflikti, zato 1
zagotavljanje reda 1
reda prevzela 1
prevzela policija, 1
policija, ki 2
kasneje pričela 1
pričela ukvarjati 1
dejanj idr. 1
idr. Potreba 1
Potreba se 1
notranjih spodbud 1
spodbud pri 1
pri posamezniku 2
posamezniku (na 1
primer lastne 1
nakup izdelka) 1
izdelka) ali 1
zaradi zunanjih 2
zunanjih vplivov 2
vplivov (na 1
primer, kadar 1
kadar opazimo, 1
opazimo, da 2
ima naš 1
naš prijatelj 1
prijatelj nekaj, 1
mi nimamo). 1
nimamo). »Potreben 1
»Potreben je 1
naprej od 1
od tradicije, 1
tradicije, nič 1
kot reformno 1
reformno gibanje, 1
se temeljni 1
temeljni koncepti 1
koncepti islama 1
islama prenesejo 1
moderno dobo. 1
dobo. Potreben 1
Potreben je 1
primeren prostor, 1
prostor, izjemnega 1
izjemnega pomena 3
izbira konja. 1
konja. Potreben 1
Potreben pogoj 1
pojav oblikovnega 1
oblikovnega spomina 1
spomina je 1
torej prisotnost 1
prisotnost martenzitne 1
martenzitne transformacije, 1
biti povračljiva. 1
povračljiva. Potrebe 1
Potrebe so 1
so definirane 2
definirane tudi 1
po eksistenčnih 1
eksistenčnih kategorijah 1
kategorijah bitja, 1
bitja, imetja, 1
imetja, početja 1
in interagiranja, 1
interagiranja, te 1
te razsežnosti 1
razsežnosti pa 1
pa določajo 2
določajo matrico 1
matrico s 1
36 celicami. 1
celicami. Potrebe 1
Potrebe uporabnikov 1
se povečujejo, 1
povečujejo, kar 1
s priključevanjem 1
priključevanjem novih 1
novih naprav 1
in virov. 1
virov. Potrebna 1
Potrebna je 6
bila napredna 1
napredna tehnologija 1
tehnologija za 1
in izgradnjo 2
izgradnjo velikih 1
velikih zbiralnikov 1
zbiralnikov in 2
in kanalov. 3
kanalov. Potrebna 1
bila povratna 1
povratna tekma, 1
tekma, ki 1
bila izpeljana, 1
izpeljana, saj 1
obe ekipi 1
ekipi umaknili 1
iz prvenstva. 1
prvenstva. Potrebna 1
je dodatna 2
dodatna omejitev 1
omejitev žarkovnega 1
žarkovnega snopa, 1
snopa, za 1
kar skrbijo 1
skrbijo zaslonke. 1
zaslonke. Potrebna 1
zaščitnih sredstev 1
zaščito dihal,rok,oči 1
dihal,rok,oči in 1
kože. Potrebna 1
stiskanju in 1
daljše žganje, 1
žganje, zato 1
metoda dražja. 1
dražja. Potrebna 1
je zbranost, 1
zbranost, da 1
se razume, 1
je zmedeni 1
zmedeni meč 1
meč zmaga 1
zmaga svetništva. 1
svetništva. Potrebne 1
Potrebne delte 1
različne orbitalne 1
orbitalne manevre 1
manevre s 1
s konvencionalnimi 2
konvencionalnimi raketami. 1
raketami. Potrebne 1
Potrebne so 1
bile velike 2
količine ploščic. 1
ploščic. Potrebni 1
Potrebni pogoj 1
redukcijo s 1
s številom, 1
številom, ki 1
blizu 1, 1
1, za 1
te črte 2
črte v 2
v težjih 3
težjih elementih 1
elementih ( 1
( Potrebno 1
Potrebno bi 1
bilo prikazati 1
prikazati njihovo 1
njihovo kompetenco 1
kompetenco in 1
obseg financ 1
financ za 1
vzdrževanje oblasti. 1
oblasti. Potrebno 1
Potrebno je 13
še ugodno 1
ugodno vreme. 1
vreme. Potrebno 1
namreč upoštevati 1
upoštevati še 2
še povečanje 1
povečanje produktivnosti, 2
produktivnosti, ki 1
iz uvedbe 1
uvedbe večjih 1
bolj zmogljivih 1
zmogljivih strojev. 1
strojev. Potrebno 1
je nositi 1
nositi ustrezno 1
ustrezno zaščitno 2
opremo zaradi 1
zaradi strupenih 1
strupenih plinov 1
in jedkega 1
jedkega dima. 1
dima. Potrebno 1
člani prostovoljno 1
prostovoljno registrirajo 1
registrirajo in 1
in vključijo 1
v skupnost, 1
skupnost, ter 1
tako pokažejo 1
pokažejo nek 1
nek nivo 1
nivo zanimanja 1
za poslanstva 1
poslanstva skupnosti, 1
skupnosti, zato 1
samo radi 1
radi izkoristili 1
izkoristili zastonj 1
zastonj prenočišče, 1
prenočišče, kritizirani. 1
kritizirani. Potrebno 1
da opisani 1
opisani učinki 1
učinki niso 1
niso učinki 1
učinki vseh 1
vseh probiotikov. 1
probiotikov. Potrebno 1
te informacije 4
informacije niso 1
nikoli potrjene 1
potrjene - 1
- mnogi 1
mnogi skeptiki 1
skeptiki in 1
in laična 1
laična javnost 2
javnost pa 1
pa pravijo, 1
potegavščino, saj 1
ni trdnih 2
bi potrdili, 1
informacije verodostojne. 1
verodostojne. Potrebno 1
dvema tipoma 1
tipoma čustev, 1
ki operirata 1
operirata na 1
kontinuumu glede 1
koliko kognitivnega 1
kognitivnega procesiranja 1
procesiranja zahtevata, 1
zahtevata, preden 1
se čustvo 1
čustvo sestavi. 1
sestavi. Potrebno 1
različnimi načini 2
uporabe osebnih 1
osebnih dokumentov. 1
dokumentov. Potrebno 1
je slišati 2
slišati pravo 1
pravo melodijo: 1
melodijo: dvojezično 1
dvojezično šolstvo 1
Prekmurju : 1
: ob 3
ob Zakonu 1
o posebnih 3
posebnih pravicah 1
pravicah italijanske 1
skupnosti na 1
področju vzgoje 1
in izobraževanja. 2
izobraževanja. Potrebno 1
tudi razlikovati 1
med signali, 1
signali, ki 2
se odbijejo 1
odbijejo od 1
od tarče 2
tarče in 2
in tistim, 1
se odbije 4
odbije tal 1
tal ali 1
ali morja. 1
morja. Potrebno 1
je upoštevati 1
upoštevati splošne 1
splošne varnostne 1
varnostne ukrepe, 1
veljajo pri 1
delu s 5
s kemikalijami. 1
kemikalijami. Potrebno 1
nobenih tehničnih 1
tehničnih standardov, 1
bi dovoljevali 1
dovoljevali ustvaritev 1
ustvaritev notranje-operativnega 1
notranje-operativnega sistema. 1
sistema. Potrebno 1
znova razvijati, 1
razvijati, preizkušati 1
preizkušati in 1
in ocenjevati 1
ocenjevati nove 1
nove strategije 2
in ukrepe, 1
lahko doprinesli 1
doprinesli k 1
k boljšemu 3
boljšemu delovnemu 1
delovnemu okolju 1
okolju zaposlenih 1
tudi njihovemu 1
njihovemu zdravju. 1
zdravju. Potrebno 1
Potrebno pa 3
imeti linearno 1
linearno polarizirano 1
polarizirano svetlobo, 1
svetlobo, da 1
se elektroni 1
elektroni vrnejo 1
vrnejo ustrezno 1
ustrezno nazaj. 1
nazaj. Potrebno 1
učinek pojavljanja 1
pojavljanja multiplih 1
multiplih stresorjev 1
stresorjev na 1
enkrat lahko 1
lahko kumulativen 1
kumulativen Landy, 1
Landy, F. 1
F. J. 1
in Conte, 1
Conte, J. 1
M. (2007). 1
(2007). Potrebno 1
med alternativno 1
alternativno zgodovino 1
in znanstvenofantastičnimi 1
znanstvenofantastičnimi deli, 1
nastanka postavljena 1
v prihodnost, 2
prihodnost, a 1
čas te 1
te prihodnosti 1
prihodnosti danes 1
že minil. 1
minil. Potrebno 1
Potrebno se 1
je izogibati 1
izogibati vsem 1
vsem štrlečim 1
štrlečim delom, 1
delom, kot 1
npr. Potrebo 1
Potrebo po 1
vodi dobi 1
zelenimi rastlinskimi 1
rastlinskimi deli, 1
deli, z 1
z roso 1
roso in 1
in žuželkami. 2
žuželkami. Potrebovala 1
Potrebovala je 1
produkt za 2
prenos audio 1
audio in 1
video zapisov. 1
zapisov. Potrebovali 1
Potrebovali so 1
namreč nekoga, 1
spoznal tako 1
na računalnike 1
računalnike kot 1
na biologijo. 1
biologijo. Potreboval 1
Potreboval je 1
boljše morsko 1
pristanišče od 1
glavnega v 1
tej državi 1
državi Arhangelska, 1
Arhangelska, ki 1
na Belem 1
Belem morju 1
morju na 1
skrajnem severu 1
bilo pozimi 1
pozimi zaprto 1
ladijski promet. 2
promet. Potrebujemo 1
Potrebujemo komunikacijske 1
komunikacijske spretnosti, 1
spretnosti, dobro 1
razvito sposobnost 1
sposobnost povezovanja 1
povezovanja z 1
reševanju kompleksnih 2
kompleksnih problemov, 2
problemov, sintezo 1
sintezo in 2
analizo bistvenih 1
bistvenih » 1
» Potrebujemo 1
Potrebujemo tudi 1
ustrezno programsko 1
in intuitivno 1
intuitivno preklapljanje 1
preklapljanje med 1
med programi 1
programi in 1
in nastavljanje 1
nastavljanje osnovnih 1
osnovnih parametrov 1
parametrov slike: 1
slike: svetlost, 1
svetlost, kontrast, 1
kontrast, glasnost 1
glasnost in 1
podobno. Potrebuje 1
Potrebuje okoli 1
9 kilogramov 1
kilogramov mesa 1
mesa dnevno. 1
dnevno. Potrebuje 1
Potrebuje sonce, 1
sonce, rastline 1
Po treh 14
dneh obleganja 1
obleganja so 2
predali 19. 1
19. decembra, 1
decembra, v 1
ujetništvo je 1
šlo okoli 1
okoli 7.000 2
7.000 ameriških 1
vojakov. Po 1
dneh premirja 1
Aleksander odkril 1
odkril nebranjen 1
nebranjen tavlantski 1
tavlantski tabor 1
tabor in 4
ga ponoči 2
ponoči napadel. 1
dneh spuščanja 1
spuščanja je 1
konca vrvi. 1
vrvi. Po 1
dneh zasedanja 1
zasedanja tajnega 1
tajnega odbora 1
odbora pod 1
pod kraljevim 1
kraljevim predsedstvom 1
predsedstvom je 1
parlament odločal 1
vprašanju vojne. 1
pri kebčkih 1
kebčkih že 1
že vidna 1
vidna prva 1
prva krilna 1
krilna peresa. 1
peresa. Po 1
na Uzbegovem 1
Uzbegovem dvoru 1
dvoru se 1
Jurij vrnil 1
Rusijo z 1
vojsko Mongolov 1
Mongolov in 3
in Mordvinov. 1
Mordvinov. Po 1
je Everett 1
Everett odsopil 1
odsopil s 1
s predsedniškega 2
predsedniškega mesta, 1
na raziskave, 1
raziskave, saj 1
podjetje tako 1
hitro širilo, 1
širilo, da 1
bile administrativne 1
administrativne dolžnosti 1
dolžnosti moteče. 1
moteče. Po 1
k materi, 1
materi, ker 1
potrebovala njegovo 1
njegovo pomoč 3
na poljih. 2
poljih. Po 1
letih sankcij 1
sankcij se 1
1995 reprezentanca 1
reprezentanca Jugoslavije 1
Jugoslavije vrnila 1
na mednarodna 1
mednarodna tekmovanja 1
osvojila Evrosko 1
Evrosko prvenstvo. 1
prvenstvo. Po 1
letih službovanja 1
Kamniku je 2
samostojni vikar 1
vikar v 2
v Šmartnem, 1
Šmartnem, kjer 1
deloval 54 1
54 let. 2
mesecih (31.1.1946) 1
(31.1.1946) se 1
v stroko 1
stroko kot 1
kot projektant 1
projektant v 1
v Zveznem 1
Zveznem projektnem 1
projektnem zavodu 1
zavodu (ZPZ). 1
(ZPZ). Po 1
mesecih ostrih 1
ostrih bojev 1
osmanska vojska 1
veliko okrutnostjo 1
okrutnostjo proti 1
proti civilnemu 1
civilnemu prebivalstvu 1
prebivalstvu vstajo 1
vstajo zatrla. 1
zatrla. Po 1
treh porazih 1
porazih je 1
zasedla zadnje, 1
zadnje, četrto 1
uvrstila Nemčija. 1
treh strelih 1
strelih Pinki 1
Pinki želi 1
želi Švabu 1
Švabu prizanesti 1
prizanesti in 1
mu odpustiti 1
odpustiti eno 1
eno rano. 1
rano. Po 1
Po trenutnem 1
trenutnem načrtovanju 1
načrtovanju bo 1
bo vrh 1
vrh predora 1
približno 810 1
810 m, 1
m, čeprav 2
vrh južneje 1
južneje nižji. 1
nižji. Po 1
Po trenutnih 1
trenutnih načrtih 1
zgradba končana 1
leta 2026, 1
2026, kar 1
kar sovpada 3
s stoletnico 1
stoletnico Gaudíjeve 1
Gaudíjeve smrti. 1
Po trenutni 1
trenutni zakonodaji 1
zakonodaji se 1
lahko naziv 1
naziv maršala 1
maršala Francije 1
Francije podeli 1
podeli le 1
le generalu, 1
generalu, ki 1
je zmagoval 3
zmagoval v 2
vojnem času. 1
času. Potrese 1
Potrese in 1
in izbruha 1
izbruha na 1
si antična 1
ljudstva predstavljali 1
predstavljali kot 3
kot jezo 1
jezo bogov. 1
bogov. Potresi 1
Potresi na 1
morskem dnu 2
dnu v 1
bližini oceanskega 1
oceanskega jarka 1
jarka se 1
se pojavijo, 2
pojavijo, kjer 1
se spuščajoča 1
spuščajoča plošča 1
plošča začne 1
začne upogibati 1
upogibati in 1
prelomi pri 1
njen spust 1
plašč v 1
v subdukcijski 1
subdukcijski coni. 1
coni. Potresi 1
Potresi so 1
zgodili na 1
delu sistema 1
sistema prelomov 1
prelomov Mrtvega 1
morja (MST) 1
(MST) ( 1
( Potres 1
Potres je 3
porušil veliko 1
veliko mestnih 1
mestnih zgradb, 1
zgradb, mnoge 1
mnoge pa 3
zelo poškodoval, 1
poškodoval, tako 2
bilo bivanje 1
njih nevarno. 1
nevarno. Potres 1
poškodoval okoli 1
% zgradb, 2
kasneje večinoma 1
večinoma porušili. 1
porušili. Potres 1
povzročil plaz 1
plaz na 1
avtocesti Koši, 1
Koši, ki 1
je blokiral 1
blokiral odsek 1
odsek ceste 1
ceste med 2
med Bedetarjem 1
Bedetarjem in 1
in Mulgatom. 1
Mulgatom. Potres 1
Potres leta 2
je rozeto 1
rozeto precej 1
precej poškodoval, 1
poškodoval, a 1
jo skrbno 1
skrbno spet 1
spet sestavili. 1
sestavili. Potres 1
leta 847 1
847 je 1
povzročil končno 1
končno zrušitev 1
zrušitev preostale 1
preostale strukture. 1
strukture. Potres 1
Potres na 1
Novi Fundlandiji 2
Fundlandiji leta 1
sprožil podmorski 1
podmorski plaz, 1
prekinil številne 1
številne pomorske 1
pomorske kable. 1
kable. Potresni 1
Potresni sunek 1
sunek je 1
spremljalo močno 1
močno bobnenje, 1
bobnenje, ki 1
za potrese 1
potrese v 1
Savinjski dolini. 1
dolini. Potresno 1
Potresno hišo, 1
prvotno odkrila 1
odkrila ekspedicija 1
ekspedicija muzeja 1
muzeja Univerze 1
Pennsylvaniji, je 1
letoma 1984–87 1
1984–87 izkopal 1
izkopal D. 1
D. Soren. 1
Soren. Potres 1
Potres v 3
v Hierapolisu 1
Hierapolisu v 1
povzročil propad 1
propad celotne 1
celotne zgradbe, 1
zgradbe, pa 1
tudi dokončno 1
dokončno opuščanje 1
opuščanje mesta. 1
mesta. Potres 1
14. na 2
15. april 1
april 1895 1
staro cerkev 2
cerkev Sv. 4
Sv. Potres 1
San Miguelu 1
Miguelu je 1
mesto močno 3
močno poškodoval, 1
nekatere sobe 2
stene kraljeve 1
palače uničene. 1
uničene. Po 1
Po tretjem 1
tretjem srečanju 1
v Konferenčnem 1
Konferenčnem centru 1
centru Wingspread 1
Wingspread v 1
mestu Racine, 1
Racine, Wisconsin, 1
Wisconsin, je 1
je standard 2
standard predlagal 1
predlagal Emmett 1
Emmett L. 1
L. Bennett, 1
Bennett, mlajši 1
mlajši (1918–2011). 1
(1918–2011). Po 1
Po tretji 2
tretji razširitvi, 1
razširitvi, na 1
na Christoffelturm, 1
Christoffelturm, je 1
bil Zytglogge 1
Zytglogge spremenjen 1
ženski zapor. 1
tretji verziji 1
verziji je 1
je Ionius 1
Ionius bil 1
sin Adriasa 1
Adriasa (eponim 1
(eponim za 1
za Jadransko 1
Jadransko morje). 1
morje). Po 1
Po tri 1
leta trajajoči 1
trajajoči invaziji 1
invaziji se 1
le rodil. 1
rodil. ; 1
; potrjen 1
in škofovsko 1
škofovsko ustoličenje 1
ustoličenje je 2
potekalo 3. 1
leta. Potrjeno 1
Potrjeno je, 1
da uživanje 1
uživanje alkohola 2
količinah poveča 1
poveča možnosti 1
možnosti nastanka 1
nastanka raka 1
na ezofagusu, 1
ezofagusu, po 1
lahko antioksidanti 1
antioksidanti omogočali 1
raka, vendar 1
vendar dokončne 1
dokončne ugotovitve 1
ugotovitve še 1
znane. Potrjeno 1
Potrjeno je 1
si moški, 1
se samoocenjujejo 1
samoocenjujejo kot 1
bolj možate, 1
možate, dodelijo 1
dodelijo tudi 1
tudi nižjo 1
nižjo oceno 2
oceno v 1
na gnus. 2
gnus. Po 1
Po trku 1
trku sta 1
sta Fleet 1
Fleet in 1
Lee še 1
dvajset minut 1
minut ostala 1
opazovalnem jamborju. 1
jamborju. Potrošniki 1
Potrošniki naj 1
plačevanjem višjih 1
višjih cen 1
cen odplačevali 1
odplačevali bančna 1
bančna posojila, 1
posojila, najeta 1
najeta za 1
gradnjo teh 1
teh centrov. 1
centrov. Potrošnikom 1
Potrošnikom lahko 1
lahko blagovne 1
znamke vzbujajo 1
vzbujajo ambivalentna 1
ambivalentna čustva 1
čustva (npr. 1
(npr. uživajo 1
v hitri 2
hitri hrani, 1
hrani, vendar 1
pa obžalujejo 1
obžalujejo hranjenje 1
hranjenje z 1
njo zaradi 1
zaradi visokega 2
visokega števila 1
števila kalorij). 1
kalorij). Potrošniška 1
Potrošniška podjetja 1
in podjetja 2
podjetji (B2B 1
(B2B podjetja) 1
podjetja) so 1
denimo bolj 1
bolj odvisna 1
od socioloških 1
socioloških dejavnikov, 1
dejavnikov, na 1
delovanje podjetja, 1
zagotavlja globalno 1
globalno obrambo, 1
obrambo, pa 2
bolj vplivajo 1
vplivajo politični 1
politični dejavniki. 1
dejavniki. Potrošništvo 1
Potrošništvo ima 1
svoje tipične 1
tipične verske 1
zgradbe (nakupovalna 1
(nakupovalna središča) 1
in obrede 1
obrede (nedeljski 1
(nedeljski nakup 1
nakup namesto 1
namesto nedeljske 1
nedeljske maše). 1
maše). Potrošnja 1
Potrošnja mesa 1
mesa ni 1
ni enakovredna 1
enakovredna razporejena 1
svetu, vloga 1
prehrani je 1
pogojena kulturno 1
kulturno ali 1
z verskimi 7
verskimi predpisi, 1
predpisi, odraža 1
tudi ekonomski 1
ekonomski stalež. 1
stalež. Pot 1
Pot se 3
dalje nahaja 1
puščavi Takla 1
Takla Makan 1
Makan v 1
v Tarimski 1
Tarimski kotlini 1
kotlini in 1
lahko nadaljevala 1
sever ali 2
jug puščave. 1
puščave. Pot 1
zahodu, tvori 1
tvori ovinek 1
ovinek približno 1
150 metrov, 1
metrov, diagonalno 1
diagonalno prečka 1
prečka blok, 1
blok, ki 2
ga omejujejo 2
omejujejo ulice 1
ulice Araoz 1
Araoz de 1
de Lamadrid 1
Lamadrid (na 1
(na severu), 1
severu), Garibaldi 1
Garibaldi (na 1
zahodu), Magallanes 1
Magallanes (na 1
(na jugu) 1
jugu) in 1
Del Valle 1
Valle Iberlucea 1
Iberlucea (na 1
(na vzhodu). 1
vzhodu). Pot 1
pri hostlu 1
hostlu poleg 1
poleg llyna 1
llyna Cwellyna 1
Cwellyna na 1
strani gore. 1
gore. Pot 1
Pot s 1
s sfingami 1
sfingami z 1
z glavami 3
glavami ovna 1
ovna se 2
potoval Amon 1
Amon med 1
med procesijami 1
procesijami do 1
do Luksorja, 1
Luksorja, ograjena 1
ograjena je 1
s palmami, 1
palmami, do 1
do Minovega 1
Minovega templja, 1
templja, kjer 3
postal Min. 1
Min. Potter 1
Potter (2009), 1
(2009), p. 1
p. 179. 1
179. Iz 1
bilo 1. 1
1. stoletje 1
štetjem čas 1
čas političnih 1
vojaških preobratov, 1
preobratov, ki 1
koncu privedli 1
do vladanja 1
vladanja cesarjev. 1
cesarjev. Potujejo 1
Potujejo med 1
med glasbenimi 1
in sejmi, 1
sejmi, in 1
način ohranjajo 1
ohranjajo vezi 1
drugimi, ki 1
imajo podobna 1
podobna prepričanja. 1
prepričanja. Potujejo 1
Potujejo po 1
po tradicionalno 1
tradicionalno opredeljenih 1
opredeljenih poteh, 1
poteh, in 1
tem obiščejo 1
obiščejo druge 1
druge bratstva. 1
bratstva. Potujejo 1
Potujejo s 1
hitrostjo 27,1 1
27,1 km/h 1
s kometom 2
kometom dolge 1
dolge periode. 1
periode. Potuje 1
Potuje po 1
Japonski in 1
in dozoreva 1
dozoreva v 1
v velikega 1
velikega mečevalca 1
mečevalca samouka. 1
samouka. Potujitev 1
Potujitev je 1
je element 1
v avantgardni 1
avantgardni poeziji, 1
poeziji, ki 1
ki "pomeni 1
"pomeni namreč 1
namreč vsakršno 1
vsakršno odstopanje, 1
odstopanje, ki 1
posledica spremenjene 1
spremenjene perspektive 1
perspektive opazovanja 1
opazovanja časa 1
in prostora. 1
prostora. Po 1
Po turneji 1
turneji za 1
album Uplift 1
Uplift Mofo 1
Mofo Party 1
Party Plan 1
Plan sta 1
s Kiedisiom 1
Kiedisiom dogovorila, 1
gresta vsak 1
zase zdravit 1
zdravit od 1
od odvisnosti. 1
odvisnosti. Po 1
Po turškem 1
turškem popisu 1
1537 so 1
samostanu živeli 1
živeli trije 1
trije menihi. 1
menihi. Pot 1
naravi še 1
s tablami, 1
tablami, ogled 1
je omogočen 2
omogočen samostojno 1
ali vodeno. 2
vodeno. Pot 1
Pot "W" 1
"W" je 1
kot oblikovana 1
oblikovana pot. 1
pot. Poučeni 1
Poučeni so 1
rabi predlogov 1
predlogov s 1
z ter 1
ter zapisovanju 1
zapisovanju sklopov 1
sklopov lj 1
lj in 1
in nj. 1
nj. Poučevala 1
Poučevala je 2
raznih slovenskih 1
italijanskih srednjih 1
šolah. Poučevala 1
okolici (1913-1926). 1
(1913-1926). Poučevali 1
Poučevali so 1
tudi zakone, 1
zakone, filozofijo 1
in religijo 2
religijo iz 1
iz starejših 3
starejših obdobij. 1
obdobij. Poučeval 1
Poučeval je 3
mednarodni podiplomski 1
podiplomski pravni 1
pravni šoli 1
šoli Católica 1
Católica Global 1
Global School 1
of Law 1
Law (UCP 1
(UCP Lizbona) 1
Lizbona) med 1
letoma 2013 2
in 2016. 1
2016. Poučeval 1
nižji srednji 2
šoli (1951-1956), 1
(1951-1956), na 1
na strokovni 1
šoli (1953-1954), 1
(1953-1954), na 1
višji gimnaziji 1
gimnaziji (1956-1959) 1
(1956-1959) ter 1
od 1959 1
1959 dalje 1
dalje na 1
Gorici. Poučeval 1
je nemščino 1
nemščino in 1
in latinščino 1
latinščino na 1
na škofijski 1
škofijski klasični 1
v Šentvidu 1
Šentvidu nad 1
nad Ljublano, 1
Ljublano, leta 1
postal suplent, 1
suplent, leta 1
1936 pa 1
pa profesor. 1
profesor. Poučeval 1
Poučeval pa 1
en učitelj. 2
učitelj. Poučevanje 1
Poučevanje kot 1
kot profesija, 1
profesija, učitelj 1
učitelj kot 1
kot profesionalec. 1
profesionalec. Poučevanje 1
Poučevanje poteka 2
po tradicionalni 1
tradicionalni metodi. 1
metodi. Poučevanje 1
zelo počasnem 1
počasnem tempu, 1
tempu, saj 1
lahko učenec 1
učenec svoje 1
svoje občutenje 1
občutenje tudi 1
tudi najmanjših 2
najmanjših razlik 1
v drži 1
drži in 1
gibanja ozavesti. 1
ozavesti. Poučevati 1
Poučevati esperanto 1
esperanto med 1
nemških taboriščih 2
taboriščih za 1
za ujetnike.ni 1
ujetnike.ni bilo 1
dovoljeno Esperantisti 1
Esperantisti so 1
včasih prepoved 1
prepoved lahko 1
lahko zaobšli 1
zaobšli tako, 1
so stražarje 1
stražarje prepričali, 1
da učijo 1
učijo italijanščino, 1
italijanščino, to 1
jezik najbližjega 1
najbližjega zaveznika 1
zaveznika Nemčije. 1
Nemčije. Poučuje 1
Poučuje jo 1
in izobrazbi. 1
izobrazbi. Poudarek 1
Poudarek je 4
odgovornosti, se 1
vsak posamezni 1
posamezni Nemec 1
Nemec moral 1
moral zagovarjati 1
zagovarjati pred 2
pred svetom 1
svetom za 1
obstoj nacizma. 1
nacizma. Poudarek 1
na produktivnosti 1
produktivnosti in 2
in donosnosti, 1
donosnosti, kar 1
je rezultiralo 3
rezultiralo v 4
v izkoriščanju 1
izkoriščanju delavcev. 1
delavcev. Poudarek 1
na revoluciji 1
revoluciji 1848/1849 1
1848/1849 in 1
uničenju mesta 2
vojno. Poudarek 1
na zbirki, 1
podpira madžarski 1
madžarski lektorat. 1
lektorat. Poudarili 1
Poudarili so 1
njegovo posredniško 1
posredniško in 1
in mecensko 1
mecensko vlogo, 1
s škrlatništvom, 1
škrlatništvom, zlasi 1
zlasi pa 1
njegovo pridobivanje 1
pridobivanje Colonnove 1
Colonnove kipovne 1
kipovne zbirke. 1
zbirke. Poudaril 1
Poudaril je, 2
izhodišče znanstvenega 1
dela človek 1
človek sam. 1
sam. Poudaril 1
zdravljenje ne 2
ne vnašamo 1
vnašamo kovin 1
telo, (saj 1
(saj bi 1
bile razen 1
razen železa 1
v sledovih 1
sledovih bakra 1
bakra strupene 1
strupene za 1
naš organizem) 1
organizem) pač 1
z energijami 1
energijami teh 1
teh kovin. 1
kovin. Poudariti 1
Poudariti idejo 1
idejo učinkovito 1
in estetsko 1
estetsko pomeni, 1
da namesto 3
namesto kompleksnih 1
kompleksnih podatkovnih 1
podatkovnih zbirk 1
zbirk pripravimo 1
pripravimo prikaz 1
prikaz ključnih 1
ključnih podatkov 1
podatkov na 4
ki uporabniku 1
uporabniku omogočijo 1
omogočijo intuitivno 1
intuitivno razumevanje 1
razumevanje - 1
- torej 3
brez branja 1
branja navodil 1
za interpretacijo 1
interpretacijo prikaza. 1
prikaza. Poudariti 1
Poudariti je 2
da spolna 1
usmerjenost zavzema 1
zavzema več 1
samo strogi 1
strogi kontekst 1
kontekst spolnega 1
spolnega občevanja 1
občevanja - 1
- spolna 1
je identiteta, 1
identiteta, s 1
človek poistoveti, 1
poistoveti, se 1
torej označuje 1
za homoseksualno/biseksualno/heteroseksualno 1
homoseksualno/biseksualno/heteroseksualno usmerjenega. 1
usmerjenega. Poudariti 1
da življenjski 1
ciklus s 1
končan. Poudariti 1
Poudariti moramo, 1
da besedi 1
besedi nikakor 1
nikakor nista 1
nista sopomenki! 1
sopomenki! Poudariti 1
Poudariti pa 1
drugi soborci 1
soborci trdili 1
trdili ravno 1
obratno, torej 1
bil ustreljen 2
ustreljen v 2
v hrbet 3
hrbet od 1
nekega partizana. 1
partizana. Poudariti 1
Poudariti velja, 1
v abstraktni 1
abstraktni matematiki 1
matematiki pojmov 1
pojmov odprta 1
odprta množica 1
množica in 1
zaprta množica 1
množica ne 1
ne definiramo 1
definiramo z 1
z izplonjevanjem 1
izplonjevanjem nekega 1
nekega kriterija 1
kriterija odprtosti 1
odprtosti oz. 1
oz. zaprtosti. 1
zaprtosti. Poudarjala 1
Poudarjala je 1
pomembnost dialoga 1
in medsebojnega 1
medsebojnega vplivanja 2
vplivanja med 1
ljudmi. Poudarjal 1
Poudarjal je 3
je moralni 1
moralni (v 1
(v sodobnem 1
sodobnem smislu 2
smislu psihološki) 1
psihološki) in 1
politični vidik 1
vidik vojne. 1
vojne. Poudarjal 1
po dolgoročnem, 1
dolgoročnem, sistemskem 1
sistemskem načinu 1
načinu razmišljanja. 1
razmišljanja. Poudarjal 1
svoje turške 1
turške prednike 1
znak nasprotovanja 1
nasprotovanja konservativni 1
konservativni politiki 1
politiki zavzel 1
za možnost 2
možnost prislužene 1
prislužene amnestije 1
amnestije nezakonitih 1
nezakonitih priseljencev. 1
priseljencev. Poudarjanje 1
Poudarjanje glavnega 1
glavnega motiva 1
motiva je 3
privedla poznoromantične 1
poznoromantične skladatelje 1
skladatelje k 1
iskanju in 1
in forsiranju 1
forsiranju zvočno-kolorističnih 1
zvočno-kolorističnih elementov 1
v harmonskem 1
harmonskem izrazu. 1
izrazu. Poudarja 1
Poudarja nujnost 1
nujnost skupnega 1
skupnega in 1
in učinkovitega 2
učinkovitega dela 1
dela več 1
ljudi. Poudarja 1
Poudarja pa 1
se dogovor 1
dogovor glede 1
časovne izvedbe 1
izvedbe in 3
in prevzemanje 1
prevzemanje odgovornosti. 1
odgovornosti. Poudarja 1
Poudarja pomembnost 1
pomembnost metafore 1
metafore in 1
in izogibanja 1
izogibanja neposrednemu 1
neposrednemu izražanju; 1
izražanju; kot 1
zapisal, bo 1
bo sodobni 1
sodobni pisatelj 1
pisatelj namesto 1
namesto »žalosten 1
»žalosten sem« 1
sem« zapisal 1
zapisal »nebo 1
»nebo se 1
je usedlo 1
tla kot 1
kot miš 2
miš na 1
na vzdihljaju«. 1
vzdihljaju«. Poudarja 1
Poudarja svojo 1
svojo podobnost 1
podobnost s 1
s karakteristikami 1
karakteristikami modela 1
oz. Poudarja 1
Poudarja tudi, 1
vprašanje kronanja 1
kronanja s 1
krstom kot 1
simbol kraljevega 1
kraljevega maziljenja 1
maziljenja prikazan 1
prikazan enakovredno 1
enakovredno čaščenju 1
čaščenju treh 1
treh kraljev. 1
kraljev. Po 1
Po udaru 1
udaru strele 2
so napeljali 1
napeljali strelovod, 1
strelovod, obnovili 1
in streho, 1
streho, klopi 1
klopi in 3
in spovednico. 1
spovednico. Po 1
Po ugotovitvah 1
ugotovitvah hrvaškega 1
hrvaškega društva 1
društva Parenzana 1
Parenzana se 1
danes ohranilo 1
ohranilo kar 1
kar 94 1
94 % 1
% izvirne 1
izvirne trase 1
trase (utrjeni 1
(utrjeni nasipi, 1
nasipi, useki, 1
useki, mostovi, 1
mostovi, viadukti), 1
viadukti), na 1
mogoče obnoviti 1
obnoviti progo. 1
Po ukazih 1
ukazih Ambrosia 1
Ambrosia O'Higginsa 1
O'Higginsa je 1
je Osorno 1
Osorno ponovno 1
zgradil Juan 1
Juan Mackenna 1
Mackenna in 1
leta 1796 2
1796 razglasil 1
uradno ponovno 2
naseljeno. Po 1
Po ukinitvi 6
ukinitvi 1. 1
1. armade 1
armade leta 1
ukinitvi 62. 1
62. brigade 1
je vojašnici 1
vojašnici deloval 1
deloval EVOJ, 1
EVOJ, enota 1
zavarovanje vojašnice 1
vojašnice in 1
poveljstvo 24. 1
24. vojnega 1
vojnega teritorialnega 1
teritorialnega poveljstva. 1
poveljstva. Po 1
ukinitvi oddaje 1
oddaje Pogledi 1
Pogledi Slovenije 1
2013 vloga 1
vloga osrednje 1
osrednje tedenske 1
tedenske pogovorne 1
pogovorne oddaje 2
oddaje padla 1
na Tarčo, 1
Tarčo, ki 1
jo prevzeli 1
prevzeli voditelji 1
voditelji Odmevov 1
Odmevov (Slavko 1
(Slavko Bobovnik, 1
Bobovnik, Rosvita 1
Rosvita Pesek, 1
Pesek, Igor 1
Igor E. 1
E. Bergant) 1
Bergant) ter 1
ter novinarki 1
novinarki Janja 1
Janja Koren 1
Koren in 1
Tanja Gobec. 1
Gobec. Po 1
ukinitvi samostana 2
samostana klaris 1
klaris Mekinje 1
Mekinje so 1
posestvo 1794 1
1794 dodelili 1
dodelili verskemu 1
verskemu skladu, 1
skladu, ki 1
leta 1825 2
1825 prodal 1
prodal na 2
dražbi Alojzu 1
Alojzu baronu 1
baronu Apfaltrerju. 1
Apfaltrerju. Po 1
ukinitvi suženjstva 1
suženjstva so 1
sem naselili 1
naselili najemniške 1
najemniške delavce 1
delavce iz 2
Indije za 1
na plantažah. 1
plantažah. Po 1
ukinitvi ustave 1
svojo stranko 2
stranko vstopil 1
v opozicijo, 1
opozicijo, po 1
letu 1937 1
krilu stranke. 1
stranke. Pouk 1
Pouk je 3
jeziku. Pouk 1
prvič stekel 1
stekel 3. 1
leta. Pouk 1
nadaljevanju potekal 1
potekal kar 1
treh izmenah. 1
izmenah. Pouk 1
Pouk poteka 1
eni izmeni, 1
izmeni, v 1
osemnajstih oddelkih 1
oddelkih od 1
9. razreda. 1
razreda. Pouk 1
Pouk se 2
pričel na 1
lokacijah, leta 1
je gimnazija 1
gimnazija začela 1
s poukom 1
poukom v 1
v stiškem 1
stiškem samostanu. 1
samostanu. Pouk 1
začne 1. 1
tednu junija. 1
junija. Pouk 1
Pouk v 1
pričel 27. 1
27. februarja 4
februarja 1812. 1
1812. Po 1
Po ulicah 2
ulicah Murske 1
Sobote konec 1
prvi pol. 1
pol. Po 2
ulicah so 1
se podili 1
podili lopovi, 1
lopovi, cigani, 1
cigani, trgovci, 1
trgovci, vlačuge 1
vlačuge in 1
veliko ničvrednežev. 1
ničvrednežev. Po 1
Po umiku 3
umiku republikanske 1
republikanske vojske 1
vojske 1939 1
februarja 1939 1
1939 interniran 1
taborišču Argelés 1
Argelés ( 1
umiku Rimljanov 1
Rimljanov okoli 1
410 n. 1
št., so 1
območje prodrle 1
prodrle škotske 1
škotske etnične 1
etnične skupine. 1
otok Krf, 1
Krf, ki 1
začel 25. 1
novembra 1915, 1
1915, se 1
spomladi 1916 1
1916 na 1
Krfu pridružil 1
pridružil novo 1
novo formirani 1
formirani srbski 1
srbski vojski, 1
nato odšla 1
na solunsko 1
solunsko fronto. 1
fronto. Po 1
Po umiritvi 1
umiritvi politične 1
politične stabilnosti 1
stabilnosti v 1
okraju od 1
v Dardželing 1
Dardželing prihaja 1
prihaja vse 1
več domačih 3
tujih turistov. 1
turistov. Po 1
Po umoru 3
umoru Marka 1
Marka Natlačena 1
Natlačena so 1
Italijani ustrelili 1
ustrelili 24 1
24 talcev. 1
talcev. Po 1
umoru očeta, 1
očeta, pri 1
morda aktivno 1
aktivno sodeloval, 1
niso tudi 1
njega umorili 1
umorili njegovi 1
umoru se 1
z Aleksejevo 1
Aleksejevo (mladoletno) 1
(mladoletno) vdovo 1
vdovo Nežo 1
Nežo Francosko, 1
Francosko, čeprav 1
sam že 1
že poročen. 1
poročen. Po 1
Po uničenju 1
same cerkve 1
cerkve s 1
strani Madžarov 1
stoletju, delo 1
delo škofa 1
škofa Rodolfa 1
Rodolfa s 1
podporo cesarja 1
cesarja Otona 2
Otona II. 1
Po uničujoči 2
uničujoči gotski 1
gotski vojni 1
vojni (535–554) 1
(535–554) ni 1
bilo potrebe 1
velikem gledališču, 1
gledališču, ker 1
prebivalstvo Rima 1
Rima drastično 1
drastično zmanjšalo. 2
uničujoči invaziji 1
invaziji Mongolov 1
Mongolov na 1
leta 1242, 1
1242, je 1
mesto obnovljeno 1
obnovljeno na 1
drugem kraju, 2
kraju, bolj 1
Po upadu 1
upadu domačega 1
domačega pokroviteljstva 1
pokroviteljstva po 1
Karla Drznega 1
Drznega leta 1
leta 1477 2
je izvozni 1
izvozni trg 1
trg postal 2
postal pomembnejši. 1
Po upokojitvi 9
bila proglašena 1
proglašena za 2
za zaslužno 1
zaslužno profesorico 1
profesorico Univerze 1
smrti častni 1
član Inštituta. 1
Inštituta. Po 1
naziv zaslužni 2
lahko ves 1
čas posvetil 1
posvetil slikanju. 2
slikanju. Po 1
klubu Vålerenga, 1
Vålerenga, najprej 1
pomočnik trenerja, 1
trenerja, nato 1
nato športni 1
športni direktor, 2
direktor, od 1
sezone 2010/11 1
2010/11 pa 1
pa zaseda 1
trenerja. Po 1
mestnem sodišču. 1
sodišču. Po 1
upokojitvi leta 1
v Bukovžlaku. 1
Bukovžlaku. Po 1
upokojitvi Schumacherja 1
Schumacherja so 1
o podobnem 1
podobnem koraku 1
koraku razmišljali 1
ostali trije, 1
trije, Todt 1
Todt pa 1
še ostaja 1
v Ferrariju. 1
Ferrariju. Po 1
ponovno zaposlila 1
na kmetijskem 1
kmetijskem ministrstvu, 1
ministrstvu, kjer 1
leta organizirala 1
organizirala predavanja 1
o kmetijstvu 1
ljubljanski radio. 1
radio. ; 1
na Okroglo, 1
Okroglo, ki 1
zapustil slepim. 1
slepim. Po 1
Po uporabi 2
uporabi prazno 1
prazno cev 1
cev odvrže. 1
odvrže. Po 1
uporabi vakuumske 1
vakuumske terapije. 1
Po uradnem 1
uradnem priznanju 1
priznanju krščanstva 1
krščanstva se 1
je slikati 2
slikati začelo 1
v cerkvah, 1
cerkvah, kjer 1
nastajali mozaiki 1
mozaiki in 2
in freske, 1
poudarjali zmago 1
zmago krščanstva 1
Kristusa kot 1
kot odrešenika 1
odrešenika in 1
in vladarja. 1
vladarja. Po 1
Po uradnih 5
podatkih imajo 1
skupaj preko 1
preko 220.000 1
220.000 študentov 1
in 170.000 1
170.000 članov 1
članov osebja. 1
osebja. Po 2
takrat 96 1
96 odstotkov 1
odstotkov graškega 1
graškega prebivalstva 1
prebivalstva kot 1
svoj pogovorni 1
jezik označilo 1
označilo nemščino. 1
nemščino. Po 1
uradnih poročilih 2
poročilih so 1
se Vlahi 1
Vlahi leta 1
leta 1593 1
1593 naseli 1
okolici Brekovice, 1
Brekovice, Ripača, 1
Ripača, Ostrvice, 1
Ostrvice, Vrle 1
Vrle Drage 1
Drage do 1
do Sokolca. 1
Sokolca. Po 1
uradnih statistikah 1
statistikah je 1
imela 1.1.2005 1
1.1.2005 Katalonija 1
Katalonija 6,995.206 1
6,995.206 prebivalcev, 1
predstavljalo 15,8 1
15,8 % 1
% celotnega 2
celotnega španskega 2
španskega prebivalstva; 1
prebivalstva; 6,8 1
% prebivalcev 4
bilo priseljencev. 1
priseljencev. Po 1
uradnih virih 1
sestavil statistično 1
statistično paralelo 1
paralelo o 1
o ljubljanskem 1
ljubljanskem ljudskem 1
ljudskem štetju 1
štetju in 1
o ljubljanskih 1
ljubljanskih občinskih 1
od 1866 1
do 1903. 1
1903. Po 1
Po uradni 5
uradni različici 1
različici dogodkov 1
dogodkov naj 1
se eden 3
od teroristov, 1
teroristov, Eduardo 1
Eduardo Cruz 1
Cruz z 1
vzdevkom Tito, 1
Tito, umaknil 1
tretje nadstropje 1
nadstropje ambasade, 1
ambasade, v 1
imeli teroristi 1
teroristi skladišče 1
skladišče orožja. 1
uradni upokojitvi 1
vedno pomagal 1
pripravi raznih 1
raznih oddaj 1
oddaj in 1
mentor mladim 1
mladim novinarjem. 1
novinarjem. Po 1
uradni ustanovitvi 2
ustanovitvi leta 2
ladje Jadrolinije 1
Jadrolinije pričele 1
pričele sistematično 1
sistematično povezovati 1
povezovati otočne 1
otočne kraje 1
kraje s 1
s kraji 1
kraji na 1
celini. Po 1
uradni verziji 1
verziji naj 1
srčnega napada 1
napada v 1
svoji rezidenci. 1
rezidenci. Po 1
uradni zahtevi 1
zahtevi Iancuja 1
Iancuja Flondorja 1
Flondorja so 1
romunska vojska 1
vojska hitro 1
hitro premaknila 1
premaknila in 1
prevzela ozemlje 1
ozemlje kljub 1
kljub ukrajinskemu 1
ukrajinskemu protestu. 1
protestu. Po 1
Po urah 1
urah klavirja 1
klavirja je 1
še zasebne 1
ure komponiranja 1
komponiranja pri 1
pri Bernhardu 1
Bernhardu Seklesu. 1
Seklesu. Po 1
Po usmrtitvi 1
usmrtitvi nekaj 1
nekaj Trojancev 1
Trojancev se 1
ladjo. Pousod 1
Pousod jo 1
je ſmankalo. 1
ſmankalo. Po 1
Po uspehih 1
sledila težka 1
težka leta 1
družino Freud, 1
Freud, saj 1
morali prebegniti 1
prebegniti iz 1
Avstrije v 1
oče, Sigmund, 1
Sigmund, umrl 1
posledicami raka 1
na čeljusti. 1
čeljusti. Po 1
Po uspehu 4
uspehu na 2
je Joksimović 1
Joksimović ustanovil 1
ustanovil lastni 1
lastni studio 1
studio Minacord 1
Minacord Production. 1
Production. Po 1
mednarodnem moskovskem 1
moskovskem knjižnem 1
sejmu leta 1
je Malkovič 1
Malkovič odločil, 1
Rusiji odprl 1
odprl podružnico, 1
podružnico, ki 1
Moskvi leta 1
uspehu prvenca 1
prvenca so 1
sledile Schlinkove 1
Schlinkove knjige 1
knjige brez 1
brez soavtorja, 1
soavtorja, med 1
njimi kriminalni 1
kriminalni roman 1
roman Gordijska 1
Gordijska zanka 1
zanka (Die 1
(Die gordische 1
gordische Schleife), 1
Schleife), ki 1
bil dobitnik 2
nagrade Friedricha 1
Friedricha Glauserja 1
Glauserja leta 1
1989. Po 1
uspehu singla 1
Minogue podpisala 1
skupino producentov, 1
producentov, imenovano 1
imenovano Stock, 1
Stock, Aitken 1
Aitken & 1
& Waterman. 1
Waterman. Po 1
Po uspešnem 1
obdobju nekaj 2
klub več 1
80 članov, 1
njimi več 2
več uglednih 1
uglednih članov 1
Kraljeve akademije. 1
akademije. Po 1
Po uspešnih 2
uspešnih in 1
in kakovostnih 1
kakovostnih glasbenih 1
glasbenih besedilih 1
besedilih za 1
za lastna 1
lastna dramska 1
dramska dela, 1
kot avtorica 1
avtorica besedil 1
besedil povabljena 1
ustvarjanju nosilnih 1
nosilnih pesmi 1
pesmi novega 1
novega slovnskega 1
slovnskega mladinskega 1
filma z 2
delovnim naslovom 1
naslovom Taborniki. 1
Taborniki. Po 1
uspešnih operacijah 1
operacijah na 1
oceanu so 1
vrsto prišli 1
prišli Filipini. 1
Filipini. Po 1
Po uspešni 2
uspešni operaciji 1
operaciji so 1
jo odstranili, 1
odstranili, kljub 1
dobil trajne 1
trajne brazgotine, 1
dokaz udejstvovanja 1
uspešni poslovni 1
poslovni karieri 1
2010 ustanovil 1
ustanovil raziskovalno-razvojno 1
raziskovalno-razvojno mrežo 1
mrežo (The 1
(The Advanced 1
Advanced Treatments 1
Treatments Institute). 1
Institute). Po 1
Po uspešno 7
uspešno izvedeni 1
izvedeni invaziji 1
invaziji je 1
bila armadna 1
armadna skupina, 1
skupina, čeprav 1
čeprav fantomska, 1
fantomska, nepotrebna 1
tako 18. 1
18. oktobra 2
1944 uradno 1
uradno razpuščena. 1
razpuščena. Po 1
opravljenem profesorskem 1
profesorskem izpitu 1
izpitu leta 1
na Drugi 1
Drugi realni 1
uspešno opravljenih 2
opravljenih študijskih 1
študijskih obveznostih 1
obveznostih pridobi 1
pridobi diplomantka 1
diplomantka oz. 1
oz. diplomant 1
diplomant študijskega 1
programa strokovni 1
strokovni naslov 1
naslov magistra 1
zgodovine oz. 1
oz. magister 1
magister umetnostne 1
opravljenih vseh 1
vseh izpitih 1
izpitih za 1
letnik pa 1
julija 1899 1
1899 semenišče 1
semenišče zapustil 1
Gradcu. Po 1
prestali avdiciji 1
avdiciji z 1
z » 1
prestali slepi 1
slepi avdiciji 1
avdiciji (z 1
(z »You're 1
»You're Nobody 1
Nobody Till 1
Till Somebody 1
Somebody Loves 1
Loves You«) 1
You«) jo 1
ekipo vzel 1
vzel Samu 1
Samu Haber, 1
Haber, pevec 1
pevec finske 1
finske zasedbe 1
zasedbe Sunrise 1
Sunrise Avenue. 1
Avenue. Po 1
Po uspešnosti 1
uspešnosti albumovega 1
albumovega glavnega 1
glavnega singla, 1
singla, je 1
album Insomniatic 1
Insomniatic prejel 1
prejel pohvale 1
pohvale še 1
strani mnogih 2
kritikov. Po 1
uspešno zaključenem 1
zaključenem šovu 1
je Alessandra 1
Alessandra dne 1
27. marec 1
marec 2009 1
2009 izdala 2
pesem ‘Stupida’. 1
‘Stupida’. Po 1
Po usposabljanju 1
usposabljanju je 1
dodeljen 24. 1
24. (pozneje 1
(pozneje pa 1
pa 88.) 1
88.) eskadrilji 1
eskadrilji RFC. 1
RFC. Po 1
Po ustaljeni 1
ustaljeni praksi 1
praksi drugje 1
Ruskem carstvu 1
carstvu so 1
bile Cerkvi 1
Cerkvi odvzete 1
odvzete zemljiške 1
zemljiške posesti, 1
bile majhne, 2
majhne, saj 1
v hetmanatu 1
hetmanatu samostani 1
samostani posedovali 1
posedovali kar 1
kar 17% 1
17% zemlje. 1
zemlje. Po 1
Po ustanovitvi 5
ustanovitvi argentinske 1
argentinske pomorske 1
pomorske baze 1
baze leta 1
otok razdeljen 1
razdeljen med 1
med Argentino 1
in Čile. 1
Čile. Po 1
skupina že 1
že posnela 2
prvenec kot 1
kot PTW, 1
PTW, imenovan 1
imenovan Distance 1
Distance Only 1
Only Makes 1
Makes the 1
the Heart 1
Heart Grow 1
Grow Fonder 1
Fonder na 1
na belgijski 1
belgijski založbi 2
založbi GoodLife 1
GoodLife Recordings. 1
Recordings. Po 1
ustanovitvi okrožnega 1
okrožnega in 1
in akcijskega 1
akcijskega narodnoosvobodilnega 1
odbora so 1
Prekmurju širile 1
širile sabotažne 1
sabotažne akcije 1
začela se 3
je temeljitejša 1
temeljitejša priprava 1
priprava za 2
proti okupatorju 3
okupatorju in 1
njegovim sodelavcem. 1
sodelavcem. Po 1
Hagana okrepila, 1
okrepila, vendar 1
imela vodstvene 1
vodstvene strukture. 1
strukture. Po 1
ustanovitvi Turške 1
Turške republike 1
z Lausannsko 1
Lausannsko pogodbo 1
1923 priključena 1
k Turčiji. 1
Po ustanovotvi 1
ustanovotvi sodobne 1
sodobne države 1
države Izrael 1
Izrael se 1
nekaj teženj 1
teženj po 3
obnovitvi izročil 1
izročil Eretz 1
Eretz Jisraela. 1
Jisraela. Po 1
Po ustavi 3
1993 se 2
se volitve 1
volitve izvedejo 1
izvedejo vsaka 1
funkcija predsednika 1
predsednika omejena 1
mandata, vendar 1
sprememba ustave 1
2004 to 1
to omejitev 1
omejitev odpravila. 1
odpravila. Po 1
parlamentarna federativna 1
federativna republika 1
republika 28 1
28 zveznih 1
7 zveznih 1
zveznih ozemelj. 1
ozemelj. Po 1
Po ustnih 1
ustnih virih 1
času bila 1
tudi topilnica 1
topilnica bakra 1
bakra pri 1
pri Topličarju. 1
Topličarju. Po 1
Po ustoličenju 1
ustoličenju so 1
bili odposlanci 1
odposlanci predstavljeni 1
predstavljeni novemu 1
novemu kanu. 1
kanu. Po 1
Po uvedbah 1
uvedbah centralnih 1
centralnih oblasti 1
oblasti najprej 2
najprej Napoleona, 1
Napoleona, nato 1
nato Avstrije, 1
Avstrije, se 1
obseg avtonomije 1
avtonomije vse 1
bolj ožil, 1
ožil, kar 1
imelo posledice 2
posledice tudi 3
gospodarskem zaostajanju. 1
zaostajanju. Po 1
Po uvedbi 3
uvedbi budizma 1
budizma med 1
vladavino Devanampiya 1
Devanampiya Tissa, 1
Tissa, se 1
njegovim pokroviteljstvom 1
pokroviteljstvom razširil 1
uvedbi teh 1
teh sprememb 1
sprememb so 2
se izgube 1
izgube trgovskih 1
ladij zmanjšale. 1
zmanjšale. Po 1
uvedbi tramvaja 1
tramvaja v 1
morali dodati 1
dodati še 2
lesen most, 1
most, tako 1
to dvojni 1
dvojni leseni 1
leseni Šempetrski 1
Šempetrski most; 1
most; ožji 1
ožji najprej 1
pešce, pozneje 1
pozneje za 1
za tramvaj, 1
tramvaj, širši 1
širši - 1
- 4 1
za vprege 1
vprege in 1
in pešce. 1
pešce. Po 1
Po uvrstitvi 1
uvrstitvi v 1
veliki finale, 1
finale, so 1
vsi imeli 2
imeli visoka 1
visoka pričakovanja, 1
pričakovanja, a 1
v uvodnih 1
uvodnih krogih 1
krogih končnice 1
končnice sanje 1
sanje razblinile. 1
razblinile. Použijemo 1
Použijemo trikrat 1
eno veliko 2
veliko žlico 1
žlico preliva 1
preliva pred 1
pred jedjo. 1
jedjo. Po 1
Po uživanju 1
uživanju 6–12 1
6–12 mg 1
mg v 2
let, tako 1
po uživanju 1
uživanju 60 1
60 mg 1
obdobju dveh 2
dveh mesecev, 2
mesecev, se 1
pokažejo znaki 1
znaki kronične 1
kronične zastrupitve. 1
zastrupitve. Povabi 1
Povabi jo 1
na kosilo, 2
kosilo, tu 1
pojavi njegova 1
njegova vest 1
vest zunaj 1
zunaj njega, 1
njega, v 2
podobi »zlobca« 1
»zlobca« (pred 1
oglaša zgolj 1
njegovi glavi). 1
glavi). Povabil 1
Povabil jih 1
sodelovanju in 1
so Drenovci 1
Drenovci postali 1
postali duša 1
duša raziskovanj 1
raziskovanj novoustanovljenega 1
novoustanovljenega društva. 1
društva. Povabilo 1
Povabilo je 1
sprejel izključno 1
izključno zaradi 1
zaradi prijateljstva 1
prijateljstva z 1
z Valentinom, 1
Valentinom, ljubljencem 1
ljubljencem takratnih 1
takratnih lastnikov. 1
lastnikov. Povabljenih 1
Povabljenih je 1
4500 gostov. 1
gostov. Povabljen 1
Povabljen je 1
skupini svetovalcev 1
svetovalcev monarhu, 1
monarhu, kar 1
nov vrh 1
vrh njegove 2
Po Vasariju 1
Vasariju je 1
je Ghirlandaio 1
Ghirlandaio prav 1
tako narisal 1
narisal nekaj 1
nekaj prizorov 1
prizorov klasičnih 1
klasičnih predmetov 1
golimi figurami, 1
figurami, med 1
tudi Vulkan 1
Vulkan in 1
njegovi pomočnik 1
pomočnik kujejo 1
kujejo strele 1
strele za 1
za Lorenza 1
Lorenza II. 1
II. de 1
de 'Medici, 1
'Medici, ki 1
Po vdoru 1
vdoru krščanstva 1
krščanstva so 1
bili prazniki 1
prazniki preimenovani, 1
preimenovani, največjrat 1
največjrat po 1
imenih svetnikov, 1
svetnikov, vloge 1
vloge svetišč 1
svetišč so 1
prevzele cerkve, 1
cerkve, toda 2
toda določene 1
določene navade 1
se ohranile. 2
ohranile. Povečali 1
Povečali bodo 1
bodo prostore 1
za prtljago 1
prtljago in 1
izboljšali sistem 1
sistem dobave 1
dobave zraka. 1
zraka. Povečali 1
Povečali pa 1
še mestno 1
mestno kurijo, 1
kurijo, z 1
8 na 1
10 poslancev. 1
poslancev. Povečal 1
Povečal je 1
število sekularnih 1
sekularnih uradnikov, 1
uradnikov, ki 3
imeli specifičnega 1
specifičnega znanja 1
delovanju državnega 1
državnega sistema, 1
sistema, s 1
omejil moč, 1
jo dotedaj 1
dotedaj imeli 1
rokah menihi. 1
menihi. Povečalo 1
Povečalo se 1
število tistih, 1
so spontano 2
spontano ozdraveli 1
ozdraveli v 1
po terapiji 1
z zdravili. 2
zdravili. Povečal 1
Povečal se 1
pomen predelave 1
predelave hrane, 1
hrane, tekstila, 1
tekstila, telekomunikacij 1
telekomunikacij in 1
in financ. 1
financ. Povečani 1
Povečani inzulin 1
inzulin plodu 1
plodu lahko 1
lahko zavre 1
zavre razvoj 1
razvoj ploda 1
ploda in 1
povzroči sindrom 1
sindrom respiratorne 1
respiratorne stiske. 1
stiske. Povečanje 1
Povečanje gnezditvene 1
gnezditvene populacije 1
populacije bi 1
ureditvijo novih 1
novih slanih 1
slanih in 1
in muljastih 1
muljastih tal. 1
tal. Povečanje 1
Povečanje je 1
trajalo 100 1
let. Povečanje 1
Povečanje temperature 1
temperature lahko 1
tudi taljenje 1
taljenje litosfere 1
litosfere v 1
v subdukcijskih 1
subdukcijskih conah. 1
conah. Povečan 1
Povečan odmerek 1
odmerek se 1
pogosto pojavi, 1
pojavi, saj 1
saj njegov 1
njegov terapevtski 1
terapevtski učinek 1
učinek deluje 1
deluje hitreje 1
je pričakovano. 1
pričakovano. Povečano 1
Povečano število 2
število depojev 1
depojev zakopanega 1
zakopanega denarja 1
Britaniji v 1
obdobju kaže, 1
v Britaniji 6
Britaniji ni 1
bilo popolnega 1
popolnega miru. 1
miru. Povečano 1
število naravoslovcev, 1
naravoslovcev, ki 1
prispevalo precej 1
o raznolikosti 1
raznolikosti in 2
in razporejenosti 1
razporejenosti organizmov 1
organizmov po 1
površini Zemlje. 1
Zemlje. Poveča 1
Poveča se 1
se citotoksična 1
citotoksična dejavnost 1
dejavnost naravnih 1
naravnih celic 1
celic ubijalk 1
ubijalk in 1
in sproščanje 2
sproščanje dejavnika 1
dejavnika tumorske 1
nekroze α 1
α ter 1
ter interferona- 1
interferona- γ 1
γ iz 1
iz makrofagov 1
makrofagov in 1
in limfocitov. 1
limfocitov. Po 1
Po več 12
več bitkah 1
bitkah za 1
bil Gazi 1
Gazi Husrev-beg 1
Husrev-beg v 1
krščanskimi uporniki 1
uporniki v 1
vasi Drobnjaci 1
Drobnjaci ubit. 1
ubit. Povečevanje 1
Povečevanje religiozne 1
religiozne čistosti 1
čistosti obsega 1
tri stopnje. 1
stopnje. Povečini 1
Povečini raste 1
raste naravnost 1
naravnost iz 1
Po večini 2
večini so 2
vsi medvedki 1
medvedki rumeni, 1
rumeni, kot 1
kot kakšni 1
kakšni levi, 1
levi, Piki 1
Piki pa 2
iz rjavega 1
rjavega in 1
in belega 1
belega pliša. 1
pliša. Povečini 1
Povečini so 1
so slovanskega 2
slovanskega (slovenskega) 1
(slovenskega) izvora, 1
izvora, vendar 1
v ledinskih 1
ledinskih imenih 1
imenih opazni 1
opazni tudi 1
tudi tuji 2
tuji vplivi, 1
vplivi, največ 1
osrednji Sloveniji. 1
to plenilske 1
plenilske ribe, 1
manjšimi ribjimi 1
ribjimi vrstami. 1
vrstami. Po 1
Po večinskih 1
večinskih drugih 1
virih izhaja 1
izhaja opoldansko 1
opoldansko zvonenje 1
zvonenje od 1
od zmage 2
zmage pri 2
pri Beogradu 2
Beogradu 1456. 1
1456. Po 1
Po večjem 1
delu njenega 1
njenega toka 1
toka poteka 1
poteka državna 2
državna meja 1
Avstrijo. Po 1
Po večkilometrskem 1
večkilometrskem lovu 1
lovu tik 1
nad drevesi 1
drevesi in 2
med vaškimi 1
vaškimi cerkvenimi 1
cerkvenimi zvoniki, 1
zvoniki, je 1
je Rdečega 1
Rdečega barona 1
barona končno 1
končno le 2
le doletelo 1
doletelo neizbežno. 1
neizbežno. Po 1
kot desetletju 1
desetletju zanikanja 1
zanikanja svojih 1
svojih dejanj 1
dejanj je 2
svojo usmrtitvijo 1
usmrtitvijo priznal, 1
je zagrešil 1
zagrešil več 1
30 umorov 1
1978. Po 1
kot enoletnem 1
enoletnem molku 1
molku je 1
v Jadranskem 1
Jadranskem Slavljanu 1
Slavljanu (1850, 1
(1850, št. 1
petdeset letih 1
letih španske 1
španske krone 2
oblast vojvoda 1
vojvoda Brabanta 1
Brabanta kot 1
kot skupno 3
skupno suverenosti 1
nad Maastrichtom. 1
Maastrichtom. Po 1
Po večkratnih 1
večkratnih preobratih 1
preobratih so 1
bili premagani, 1
premagani, njihova 1
glavna voditelja 1
voditelja pa 1
pa usmrčena. 1
usmrčena. Po 1
več letih 3
letih izogibanja 1
izogibanja kazni 1
2008 odšel 1
Po večletnih 1
večletnih raziskavah 1
raziskavah ob 1
ekipa Univerze 1
Čikagu leta 1
2003 izvedla 1
izvedla prvo 1
prvo celotno 1
sezono izkopavanj 1
izkopavanj pod 1
vodstvom K. 2
K. Aslihan 1
Aslihan Yener. 1
Yener. Po 1
več mesecih 2
mesecih ali 1
ali letih 1
letih lahko 1
te bule 1
bule postanejo 1
postanejo boleče 1
boleče in 1
in zatečejo, 1
zatečejo, nato 1
se razpustijo. 1
razpustijo. Po 1
mesecih raziskovanja 1
in sestankih 1
sestankih je 1
Po večmesečnem 1
večmesečnem boju 1
med Söderjem 1
Söderjem in 1
in premierjem 1
premierjem Horstom 1
Horstom Seehoferjem 1
Seehoferjem je 1
je Seehofer 1
Seehofer 4. 1
2017 sporočil, 1
četrtletju 2018 1
2018 odstopil 1
mesta bavarskega 1
bavarskega predsednika 1
predsednika vlade, 1
vlade, pri 1
pa obdržal 1
obdržal mesto 1
predsednika CSU. 1
CSU. Po 1
Po večmesečnih 1
večmesečnih bojih 1
maja padli 1
padli tudi 3
tudi Filipini, 1
Filipini, s 1
postala Avstralija 1
Avstralija praktično 1
praktično obkoljena. 1
obkoljena. Po 1
več metih 1
metih v 1
vodo, kljub 1
vsemu je. 1
je. Po 1
več propadlih 1
propadlih načrtih 1
bila stolpnica 1
stolpnica porušena 1
2016. Po 1
prototipih različnih 1
različnih konstrukcij 1
konstrukcij so 1
1946 izdelali 1
izdelali 48 1
48 v 1
celoti kovinskih 1
kovinskih produkcijskih 1
produkcijskih letal. 1
več sestankih 1
sestankih so 2
pripravili že 1
že tekst 1
tekst za 1
za sporazum, 1
manjkal le 1
še podpis 1
podpis obeh 1
več svetovnih 1
svetovnih glasbenih 1
glasbenih lestvicah 1
lestvicah je 1
izidu zavzel 1
zavzel prvo 1
mesto, naslovni 1
naslovni single 1
single pa 1
pa tretje 1
1975. Po 1
Po več, 1
več, večinoma 1
večinoma neuspešnih, 1
neuspešnih, bitka, 1
bitka, ki 2
so tirjale 1
tirjale ogromno 1
ogromno izgub 1
izgub se 1
začela umikati. 1
umikati. Povedala 1
Povedala je, 2
album vseboval 1
več folk 1
folk glasbe 1
njenih zadnjih 1
zadnjih poskusov, 1
poskusov, s 1
katerimi bo 1
bo poskušala 1
poskušala ostati 1
glasbeni industriji. 1
industriji. Povedala 1
to dalo 1
dalo priložnost, 1
živi samostojno 1
samostojno življenje. 1
življenje. Povedala 1
Povedala je 1
zna kuhati, 1
kuhati, vendar 1
vendar da 3
bo odšla 1
na tečaj 2
tečaj kuhanja. 1
kuhanja. Povedala 1
Povedala pa 1
iz prihajajočega 1
albuma napisala 1
napisala sama. 1
sama. Povedali 1
Povedali smo 1
smo mu, 1
je greh 1
greh obesil, 1
obesil, učitelj 1
učitelj pa 1
koncu sklenil, 1
bilo grešnika, 1
grešnika, ki 1
ali onem 1
onem svetu 1
svetu doletela 1
doletela pravična 1
pravična kazen 1
kazen božja. 1
božja. Povedali 1
Povedali so 2
so mi, 1
mi, da 2
takšna navada 1
navada na 1
mestih. Povedali 1
bodo denar 1
od dražbe 1
dražbe ključa 1
ključa porabili 1
postavitev štipendije 1
v Blairjevo 1
Blairjevo ime 1
ime Titanic 1
Titanic 'crow's 1
'crow's nest 1
nest key' 1
key' auction. 1
auction. Povedal 1
Povedal je, 1
da pozna 3
pozna njihovega 1
njihovega studijskega 1
studijskega kitarista, 1
kitarista, Desa 1
Desa Moora. 1
Moora. Povedal 1
Povedal je: 1
je: »Sem 1
»Sem zelo 1
zelo selektiven 1
selektiven pri 1
tem, s 1
kom bom 1
bom delal, 1
delal, saj 1
saj me 1
me ne 2
zanima delo 1
ogromno različnimi 1
različnimi ljudmi. 1
ljudmi. Povedal 1
Povedal ji 1
jo mučili, 1
mučili, kar 1
bilo njej 2
njej neznano, 1
neznano, saj 1
vsa leta 1
leta prebila 1
ga uporniki 1
uporniki zajeli 1
zajeli in 2
in ubili. 2
ubili. Povedal 1
Povedal mu 2
bodo imela 1
imela vabila 1
vabila severnih 1
severnih vladarjev 1
vladarjev velik 1
budistični doktrini. 1
doktrini. Povedal 1
našel ranjenega 1
ranjenega Žefa 1
Žefa Kljinjon. 1
Kljinjon. Povedal 1
Povedal vam 1
vam bom 1
bom zgodovino. 1
zgodovino. Povedano 1
Povedano drugače 1
drugače to 1
vsi prehodi 1
prehodi iz 1
enega polimorfa 1
polimorfa v 1
drugega ireverzibilni. 1
ireverzibilni. Povedi 1
Povedi se 1
piše od 1
levi. Pove 1
Pove jim 1
kot mladenič 3
mladenič zaljubil 1
zaljubil vanjo 1
vanjo v 1
cirkusu spak, 1
spak, kljub 1
kljub njeni 2
njeni velikosti. 1
velikosti. Povej 1
Povej mi, 1
mi, očarljiva, 1
očarljiva, koliko 1
bilo vseh 2
vseh čebel?« 1
čebel?« Povej 1
Povej pokaži: 1
pokaži: črna 1
črna knjiga 1
o powerpointu. 1
powerpointu. Po 1
Po Velejevem 1
Velejevem prepiru 1
prepiru v 1
gostilni se 1
ta kesa 1
kesa in 2
in prosi 2
za milost, 1
milost, kaj 1
storil ženi. 1
ženi. Po 1
Po velikem 2
velikem potresu 1
začelo manjšati, 1
manjšati, izginilo 1
izginilo je 1
% njegove 1
njegove površine. 1
površine. Po 1
leta 1708 2
stara vrata 1
vrata opremljena 1
novo streho 1
iz skrilavca. 1
skrilavca. Po 1
Po veliki 1
veliki poplavi 1
poplavi je 1
pomagala ljudem 1
ljudem ponovno 1
ponovno "vdihniti 1
"vdihniti življenje", 1
življenje", kar 1
kar poudarja 1
poudarja njeno 1
njeno glavno 1
glavno lastnost 1
moč zdravljenja. 1
Po veliko 2
veliko lobiranja, 1
lobiranja, je 1
je Kalifornija 2
Kalifornija 20. 1
februarja 1931 1
1931 dobila 1
dobila soglasje 1
soglasje kongresa 1
kongresa za 1
uporabo otoka. 1
otoka. Po 1
Po velikosti 7
in razponu 1
razponu je 1
največje tovrstne 1
tovrstne mostove 1
mostove v 3
takratni Jugoslaviji. 1
Jugoslaviji. Po 1
od kupole 1
kupole dvorane 1
in ponavlja 1
ponavlja obrise. 1
obrise. Po 1
ostala podobna 1
podobna prejšnji 1
prejšnji renesančni 1
renesančni stolnici 1
stolnici ki 1
podrl potres 1
potres leta 1
1789, in 1
neoklasicističnem slogu; 1
slogu; v 1
dolžino meri 1
meri 64,5 1
64,5 m, 1
m, v 2
širino 36,8 1
36,8 m 1
50 m. 2
m. Po 1
podobna črni 1
črni raci 1
raci (Melanitta 1
(Melanitta nigra), 1
nigra), ki 1
bolj razširjena. 1
razširjena. Po 1
je Windhoek 1
Windhoek v 1
drugimi glavnimi 1
mesti tudi 1
tudi družbeno, 1
družbeno, gospodarsko 1
središče države. 4
velikosti relativno 1
majhna luna 1
luna je 1
postavila pred 1
pred znanstvenike 1
znanstvenike veliko 1
veliko ugank, 1
ugank, ki 1
niso rešili. 1
rešili. Po 1
velikosti vpliva 1
vpliva nato 1
sledijo novi 1
novi viri 1
veliko uspešnih 1
uspešnih dvobojih 1
dvobojih ga 1
njegov lastnik 1
lastnik spontano 1
spontano izpusti. 1
izpusti. Poveljevala 1
Poveljevala je 1
je osmim 1
in varovala 1
varovala je 1
12 vojaških 1
vojaških objektov. 1
objektov. Poveljeval 1
Poveljeval jima 1
je hazarbed, 1
hazarbed, ki 1
za kraljevo 2
kraljevo varnost, 1
varnost, nadziral 1
nadziral vhod 1
kraljevo palačo 1
in kralju 1
kralju predstavljali 1
predstavljali obiskovalce. 1
obiskovalce. Poveljeval 1
Poveljeval jim 1
poseben oficir, 1
oficir, imenovan 1
imenovan akolut 1
akolut (ἀκόλουθος 1
(ἀκόλουθος spremljevalec), 1
spremljevalec), ki 1
običajno Bizantinec. 1
Bizantinec. Poveljnika 1
Poveljnika po 1
njegovi pogodbeni 1
imenovali rotmistrz, 1
rotmistrz, dejanski 1
dejanski poveljnik 1
poveljnik pa 1
pogosto poročnik 1
poročnik (porucznik). 1
(porucznik). Poveljnik 1
Poveljnik FitzRoy 1
FitzRoy je 1
bil kapitan 3
kapitan med 1
drugo odpravo 1
odpravo HMS 1
Beagle (1831-1836). 1
(1831-1836). Poveljnik 1
Poveljnik fronte, 1
fronte, Archibald 1
Archibald Murray, 1
Murray, bi 1
tako izgubil 1
izgubil večino 1
večino ofenzivnih 1
ofenzivnih enot 1
enot s 1
pa zagon, 1
zagon, ki 1
vojska dobila 1
dobila med 1
med boji 3
za Sinaj. 1
Sinaj. Poveljniki 1
Poveljniki enot 1
enot so 2
so skrbeli, 1
skrbeli, da 2
vsi vojaki 2
vojaki usposobljeni 1
usposobljeni v 1
vseh spretnostih 1
spretnostih in 1
in obrteh, 1
obrteh, zato 1
jim pogosto 1
pogosto menjavali 1
menjavali zadolžitve. 1
zadolžitve. Poveljnik 1
Poveljnik je 1
bil presenečen, 1
presenečen, ko 1
zagledal vojsko 1
vojsko 40.000 1
40.000 mož 1
polni opremi 1
opremi kako 1
kako koraka 1
koraka mimo 1
mimo iz 1
smeri prelaza. 1
prelaza. Poveljnik 1
Poveljnik jinske 1
jinske vojske 1
naredil taktično 1
taktično napako, 1
napako, da 1
takoj napadel 1
napadel Mongolov. 1
Mongolov. Poveljnik 1
Poveljnik ladje 1
ladje jih 1
jih zaloti 1
zaloti pri 1
pri pitju 2
pitju in 1
petju. Poveljnikom 1
Poveljnikom trdnjav 1
trdnjav je 1
je poveril 1
poveril tudi 1
tudi upravne 2
pristojnosti, postali 1
postali so 2
pomembni stebri 1
stebri knežje 1
knežje uprave. 1
uprave. Poveljnik 1
Poveljnik te 1
divizije, generalmajor 1
generalmajor Johannes 1
Johannes Streich, 1
Streich, je 1
protestiral zaradi 1
stanja divizijskih 1
divizijskih vozil, 1
vozil, a 1
Rommel zavrnil. 1
zavrnil. Poveljnik 1
Poveljnik Zvezde 1
Zvezde smrti 1
smrti Grand 1
Grand Moff 1
Moff Tarkin 1
Tarkin ukaže 1
ukaže uničenje 1
uničenje Alderaana 1
Alderaana s 1
s superlaserjem, 1
superlaserjem, orožjem 1
orožjem Zvezde 1
Zvezde smrti, 1
smrti, kot 1
prikaz Imperijske 1
Imperijske moči. 1
moči. Poveljstvo 1
Poveljstvo rimske 1
leta 87 1
87 pr. 1
prevzel Lucij 1
Lucij Kornelij 1
Kornelij Sula 1
Sula in 1
leta 85 1
85 pr. 1
št. Poveljstvo 1
Poveljstvo sil 1
sil Slovenske 1
( Poveljujoči 1
Poveljujoči častnik 1
častnik je 1
je baje 1
baje poklical 1
Berlin in 2
morda dobil 2
dobil odgovor, 1
odgovor, »naj 1
»naj staremu 1
staremu gnjavežu 1
gnjavežu ustreže«. 1
ustreže«. Pove 1
Pove mu, 3
bo dobro 2
dobro opravil 2
opravil nalogo, 1
nalogo, morda 1
morda dobi 1
dobi Realino 1
Realino roko. 1
roko. Pove 1
da punce 1
punce nimajo 1
nimajo rade 1
rade važnih 1
važnih fantov 1
bolj ljubezniv, 1
ljubezniv, če 1
se hotel 1
hotel zaljubiti. 1
zaljubiti. Pove 1
njenem življenju 3
mogel ljubiti 1
ljubiti le 1
le nje. 1
nje. Pove 1
Pove mu 1
mu tudi, 2
v Trojo, 1
Trojo, živel 1
živel dolgo 1
in srečno, 1
srečno, da 1
imel otroke, 1
otroke, vendar 1
bo, ko 1
bo umrl, 1
umrl, njegovo 1
ime pozabljeno 1
pozabljeno in 1
in nihče 4
spominjal. Pove 1
Pove nam 2
nam o 1
prvem poljubu 1
poljubu z 1
o strahu, 1
tega zanosila, 1
zanosila, ter 1
pravi ljubezni 1
ljubezni z 1
z Maksom, 1
Maksom, ki 1
jo prepreči 1
prepreči vojna. 1
vojna. Pove 1
tudi dodatno 2
dodatno informacijo 1
informacijo (kupil 1
(kupil sem 1
sem smuči, 1
smuči, dolge 1
dolge 160 1
160 cm). 1
Po vernikih 1
vernikih je 1
mesto čudežno 1
čudežno rešilo 1
rešilo pred 1
pred poplavo 1
poplavo v 1
Po veroizpovedi 1
veroizpovedi so 1
prebivalci suntski 1
suntski muslimani 1
muslimani (98%; 1
(98%; državna 1
državna vera), 1
vera), poleg 1
poleg njih 2
še 23.000 1
23.000 katoličanov 1
in 6000 2
6000 judov. 1
judov. Povestice 1
Povestice za 1
za mladino 3
mladino (Celje, 1
(Celje, 1923). 1
1923). Povest 1
Povest je 1
mestno proletarsko 1
proletarsko družino, 1
znajde zaradi 1
svoje slovenske 1
narodnosti, predvsem 1
pa slovenske 1
slovenske govorice 1
govorice v 1
težavah. Povest 1
Povest opisuje 1
opisuje mladostnikovo 1
mladostnikovo življenje, 1
življenje, prve 1
prve uvodne 1
uvodne čustvene 1
čustvene preizkušnje, 1
preizkušnje, odločitve 1
odločitve in 3
in poraze. 1
poraze. Povest 1
Povest se 2
na Viženčah 1
Viženčah in 1
okolici. Povest 1
zmago človekove 1
človekove delovne 1
delovne volje. 1
volje. Povezala 1
Povezala se 1
je budističnim 1
budističnim zdavilcem 1
zdavilcem Dokjom, 1
Dokjom, zato 1
je Nakamaro 1
Nakamaro leta 1
leta 764 1
764 organiziral 1
organiziral upor, 1
hitro zadušila. 1
zadušila. Povezali 1
Povezali so 1
nemškim lingvistom 1
lingvistom H. 1
H. Beckerjem 1
Beckerjem in 1
in F. 2
F. Slottyjem. 1
Slottyjem. Povezana 1
Povezana je 1
z realnostjo 1
realnostjo in 1
ni nenavadnih 1
nenavadnih in 1
in nadrealnih 1
nadrealnih likov. 1
likov. Povezana 1
Povezana pristanišča, 1
pristanišča, znana 1
kot Limbs 1
Limbs ('udi'), 1
('udi'), so 1
imela enake 1
enake pravice. 1
pravice. Povezani 1
Povezani so 3
z nosilci. 2
nosilci. Povezani 1
povečanim tveganjem 1
tveganjem za 3
za bolezni 3
za možgansko 1
kap. Povezani 1
z mističnimi 1
mističnimi prepričanji, 1
prepričanji, kot 1
primer: Oseba 1
je prazna 1
prazna posoda, 1
posoda, ki 1
lahko božansko 1
božansko bitje 1
bitje napolni 1
z inspiracijo. 1
inspiracijo. Povezan 1
Povezan je 3
s Santa 1
Maria Maggiore 1
Maggiore preko 1
preko passetto 1
passetto (zaprti 1
(zaprti most), 1
most), zgrajen 1
leta 1760. 1
1760. Povezan 1
s pojmi 1
pojmi sreče, 1
sreče, dobrega 1
dobrega počutja, 1
počutja, optimizma, 1
optimizma, upanja, 1
upanja, zadovoljstva 1
in življenjskega 1
življenjskega smisla 1
smisla Musek, 1
J. (2008). 1
(2008). Povezan 1
z mamilarnimi 1
mamilarnimi telesci 1
telesci in 1
in retikulatno 1
retikulatno formacijo 1
formacijo mezencefalona. 1
mezencefalona. Povezano 1
Povezano je 1
številnimi zapletenimi 1
zapletenimi kanali, 1
omogočajo enostaven 1
enostaven prevoz 1
in primestnih 1
primestnih naseljih. 1
naseljih. Povezano 1
Povezano kopno 1
kopno je 1
k današnji 1
današnji razširjenosti 1
razširjenosti konj. 1
konj. Povezanost 1
Povezanost pomeni 1
pomeni sožitje, 1
sožitje, medsebojno 1
medsebojno spoštovanje 1
in prijateljstvo 1
prijateljstvo narodov 1
narodov petih 1
celin planeta 1
planeta Zemlje. 1
Zemlje. Povezanost 1
Povezanost šestih 1
šestih francoskih 1
francoskih skladateljev 1
skladateljev v 1
skupino so 3
si pravzaprav 1
pravzaprav izmislili 1
izmislili časnikarji. 1
časnikarji. Povezanost 1
Povezanost - 1
- večina 2
večina družbenih 1
družbenih medijev 1
medijev uspeva 1
uspeva zaradi 1
njihove povezanosti. 1
povezanosti. Povezanost 1
Povezanost z 2
z domom 1
domom namreč 1
namreč s 2
tem izgublja 1
izgublja etično 1
etično upravičenost. 1
upravičenost. Povezanost 1
mestom odraža 1
odraža neuradni 1
neuradni slogan, 1
slogan, »v 1
»v mestu 1
in mestna« 1
mestna« (»in 1
(»in and 1
and of 1
the city«), 1
city«), hkrati 1
pa občasno 2
občasno sproža 1
sproža konflikte 1
konflikte s 1
s prebivalci 1
prebivalci sosesk, 1
sosesk, kjer 1
kjer univerza 1
univerza načrtuje 1
načrtuje ali 1
ali izvaja 1
izvaja intenzivne 1
intenzivne širitve. 1
širitve. Povezano 1
Povezano z 1
z znanstveno 1
znanstveno legitimnostjo 1
legitimnostjo je 1
je naraščajoča 1
naraščajoča prevlada 1
prevlada informacijskih 1
informacijskih strojev. 1
strojev. Povezava 1
Povezava do 1
do Zevsom 1
Zevsom in 1
in voli 1
voli ter 1
ter etimološke 1
etimološke povezave 1
med imenom 1
imenom Elevter 1
Elevter ali 1
ali Elevteros 1
Elevteros z 1
imenom Liber 1
Liber Pater 1
Pater kažejo, 1
lahko drugo 1
za Dioniza. 1
Dioniza. Povezava 1
Povezava je 2
nadalje prek 1
prek vgrajene 1
vgrajene žične 1
žične WAN 1
WAN ali 1
ali mobilne 1
mobilne povezave, 1
povezane na 1
na splet 2
splet in 1
tako vezni 1
med IoT 1
IoT svetom 1
in globalnim 1
globalnim spletnim 1
spletnim omrežjem. 1
omrežjem. Povezava 1
največji gradbeni 1
gradbeni projekt 1
v danski 1
danski zgodovini. 1
zgodovini. Povezava 1
Povezava lahko 1
lahko odseva 1
odseva povečano 1
povečano uporabo 1
uporabo droge 1
droge pri 1
pri psihološko 1
psihološko motenih 1
motenih osebnostih 1
osebnostih bolj 1
kot pozne 1
pozne psihološke 1
psihološke učinke 1
učinke droge. 1
droge. Povezava 1
Povezava med 4
in sindromom 1
sindromom karpalnega 1
karpalnega kanala 1
je sporna; 1
sporna; v 1
krajih so 2
so delavci, 1
delavci, z 1
diagnozo sindromoma 1
sindromoma karpalnega 1
karpalnega kanala, 1
kanala, upravičeni 1
do odsotnosti 1
odsotnosti ter 1
ter odškodnine. 1
odškodnine. Povezava 1
med Dollyjinim 1
Dollyjinim bolezenskim 1
bolezenskim stanjem 1
in kloniranjem 1
kloniranjem ni 1
ni dokazana. 2
dokazana. Povezava 1
med hrupom 1
kakovostjo dela 1
ni enostavna, 1
enostavna, saj 1
saj včasih 1
včasih hrup 1
hrup ne 1
na kakovost, 1
kakovost, včasih 1
celo izboljša. 1
izboljša. Povezava 1
med željo, 1
da služijo 1
služijo javnosti 1
izbiro zaposlitve 1
zaposlitve so 1
raziskovali. Povezava 1
Povezava s 1
s procesnim 1
procesnim centrom 1
centrom je 1
možna tudi 4
prek GPRS/IP 1
GPRS/IP povezave. 1
povezave. Povezave 1
Povezave med 5
med Kakare 1
Kakare Inijem, 1
Inijem, Segersenijem 1
Segersenijem in 1
in Ijibhentrejem 1
Ijibhentrejem niso 1
znane. Povezave 1
med Kipčaki 1
Kipčaki in 1
in Kumani 1
Kumani so 1
so nejasne. 1
nejasne. Povezave 1
med pečatom 1
pečatom Združenih 1
in Iluminati 1
Iluminati ni 1
dokazati. Povezave 1
med škofi 1
in kraljem 1
povsem prekinjene. 1
prekinjene. Povezave 1
temi tremi 1
tremi vladarji 1
vladarji niso 2
znane. Po 1
Po vezavi 1
vezavi bromazepama 1
bromazepama na 1
na receptor 1
receptor se 1
poveča transmisija 1
transmisija GABA 1
GABA in 1
tem inhibicija 1
inhibicija v 1
osrednjem živčevju. 1
živčevju. Povezavo 1
Povezavo simbolov 1
simbolov ptiča 1
ptiča in 1
in hiše 1
hiše poudarja 1
poudarja že 1
že naslov. 2
naslov. Povezovali 1
Povezovali so 1
s stranko 1
stranko PNV. 1
PNV. Povezoval 1
Povezoval je 1
in razumskost 1
razumskost dorskega 1
z eleganco 1
eleganco jonskega. 1
jonskega. Povezovalne 1
Povezovalne (komunikantne) 1
(komunikantne) vene 1
so vene, 1
vene, ki 1
seboj povezujejo 2
povezujejo vene 1
vene iste 1
iste fascialne 1
fascialne ravnine, 1
ravnine, torej 1
torej vene 1
vene znotraj 1
znotraj globokega 1
globokega oziroma 1
oziroma znotraj 1
znotraj povrhnjega 1
povrhnjega venskega 1
venskega sistema. 1
sistema. Povezovanje 1
Povezovanje fleksibilnih 1
fleksibilnih sistemov 1
sistemov CAD/CAM 1
CAD/CAM z 1
računalniško vodenimi 1
vodenimi metodami 1
metodami distribucije 1
distribucije in 1
in prodaje 1
prodaje omogoča 1
omogoča poceni 1
poceni proizvodnjo 1
proizvodnjo velikih 1
količin delno 1
delno prirejenih 1
prirejenih izdelkov. 1
izdelkov. Povezovanje 1
Povezovanje templja 1
s Saturnom 1
Saturnom je 1
zgolj hipotetično 1
hipotetično in 1
ni splošno 5
splošno sprejeto. 1
sprejeto. Povezuje 1
Povezuje ju 1
ju reka 1
reka Tipitapa, 1
Tipitapa, ki 1
ni stalen 1
stalen vodotok 1
teče le 2
močnejših deževjih 1
deževjih iz 1
iz Managovskega 1
Managovskega v 1
v Nikaragovsko 1
Nikaragovsko jezero. 1
jezero. Povezuje 1
Povezuje Kitajsko 1
Kitajsko avtonomno 1
avtonomno pokrajino 1
pokrajino Šindžjan-Ujgur 1
Šindžjan-Ujgur (Xīnjiāng 1
(Xīnjiāng Wéiwú'ěrzú 2
Wéiwú'ěrzú Zìzhìqū, 2
Zìzhìqū, 新疆维吾尔自治区) 1
新疆维吾尔自治区) s 1
s pakistanskima 1
pakistanskima provincama 1
provincama Gilgit-Baltistan 1
Gilgit-Baltistan in 1
in Kiber 1
Kiber Paktunkva 1
Paktunkva in 1
kot priljubljena 1
atrakcija. Povezuje 1
Povezuje se 1
izogibanjem oškodovanju 1
oškodovanju in 1
in vedenji, 1
vedenji, ki 1
iskanje pomoči 1
pomoči (v 1
(v smislu 1
smislu investicije 1
investicije v 1
v navezo, 1
navezo, sorodstvo). 1
sorodstvo). Povezuje 1
Povezuje tako 1
otoke s 1
s kopnim, 1
kopnim, kot 1
tudi otoke 1
otoke med 1
seboj. Povezujoče 1
Povezujoče sredstvo 1
je pismo, 1
pismo, Marko 1
Marko piše 1
piše pisma 1
pisma materi 1
in domačiji, 1
domačiji, ta 1
pa njemu; 1
njemu; pismo 1
pismo je 1
je stvarno 1
stvarno sredstvo, 1
ki jamči 1
jamči za 2
za resničnost, 1
resničnost, o 1
kateri govori. 1
govori. Povhova 1
Povhova trenutno 1
trenutno igra 2
za ŽNK 1
ŽNK Krka 1
Krka Novo 1
v 1.SŽNL. 1
1.SŽNL. Po 1
Po videzu 1
in oborožitvi 1
oborožitvi je 1
podobna bojni 1
bojni ladji, 1
ladji, od 1
razlikovala le 1
po slabšem 1
slabšem oklepu 1
oklepu in 1
večji hitrosti, 1
hitrosti, ki 1
jo kompenzirali 1
kompenzirali z 1
z lažjim 1
lažjim oklepom. 1
oklepom. Po 1
Po Viktorjevi 1
Viktorjevi smrti 1
povabil škofe, 1
bili Gregorjevi 1
Gregorjevi obnovi 1
obnovi naklonjeni, 1
naklonjeni, kolikor 1
kolikor jih 1
več mogel, 1
mogel, na 1
v Terracino. 1
Terracino. Po 1
Po vinski 1
vinski poti 1
poti srečamo 1
srečamo tudi 3
tudi Znamenite 1
Znamenite Rušane. 1
Rušane. Po 1
Po Virku 1
Virku nastane 1
nastane kratka 1
kratka zgodba 1
romantike. Povišali 1
Povišali so 1
mu naredili 2
naredili baročno 1
baročno streho. 1
streho. Povišana, 1
Povišana, zaprta 1
zaprta svetišča 1
bila izenačena 1
izenačena s 1
svetim hribom, 1
hribom, na 1
ustvarjen svet 1
egiptovski mitologiji 1
z grobno 1
grobno sobo, 1
božji ba 1
ba ali 1
ali duh 1
duh naselil 1
naselil kultno 1
kultno podobo 1
podobo tako 1
človeški ba 1
ba naselil 1
naselil njegovo 1
njegovo mumijo. 1
mumijo. Povišano 1
Povišano telesno 1
temperaturo znižujemo 1
znižujemo tudi 1
z infuzijami. 1
infuzijami. Po 1
Po višini 1
višini bivališča 1
bivališča je 2
ocenah od 1
od 125 1
125 do 1
do 235 1
235 ljudi. 1
Po Vladimirjevi 1
Vladimirjevi smrti 1
sinovi med 1
seboj spopadli 1
spopadli za 1
oblast. Povod 1
Povod je 1
bila oznaka 1
oznaka "ograjevarstvenik", 1
"ograjevarstvenik", ki 1
za Kacina 1
Kacina uporabil 1
uporabil Hvalica. 1
Hvalica. Povod 1
Povod za 2
ustanovitev je 2
da takrat 1
Koroškem ni 1
bilo tiskarne, 1
tiskarne, ki 1
pripravljena izdajati 1
izdajati oz. 1
oz. tiskati 1
tiskati slovensko 1
slovensko tedensko 1
tedensko glasilo 1
glasilo Slovenski 1
Slovenski vestnik. 1
vestnik. Povod 1
širjenje zavesti, 1
zavesti, da 2
morajo ženske 1
ženske vključiti 1
v družabno 1
družabno življenje. 1
Po vojaškem 1
roku je 1
šolo rezervnih 1
rezervnih letalskih 1
letalskih oficirjev 1
oficirjev v 1
Petrovaradinu in 1
postal podporočnik 1
podporočnik letalstva. 1
letalstva. Po 2
Po vojaški 1
vojaški delitvi 1
delitvi Rumelije 1
Rumelije na 1
so Mihalovi 1
Mihalovi nasledniki, 1
nasledniki, rodbina 1
rodbina Mihaloğlu, 1
Mihaloğlu, vladali 1
vladali vzhodnemu 1
delu Rumelije 1
Rumelije s 1
v Čirmenskem 1
Čirmenskem sandžaku; 1
sandžaku; akindžije 1
akindžije tega 1
njih imenovali 1
imenovali mihalu. 1
mihalu. Po 1
Po vojaških 1
vojaških uspehih 1
uspehih proti 1
proti Perzijcem 2
Perzijcem se 1
zakladnica preselila 1
Delosa v 1
Atene, kar 1
okrepilo nadzor 1
nad zvezo. 1
zvezo. Povojna 1
Povojna ekonomska 1
ekonomska rast 1
rast sosednjih 1
sosednjih dežel 2
dežel je 1
je narekovala 3
narekovala potrebo 1
po turističnih 1
turističnih objektih 1
Dolina Aoste 1
Aoste se 1
prva odzvala 1
z visokokvalitetno 1
visokokvalitetno ponudbo. 1
ponudbo. Povojna 1
Povojna politika 1
v Jakševem 1
Jakševem času 1
času formalno, 1
formalno, vsebinsko 1
in gmotno 1
gmotno zavirala 1
zavirala stanovsko 1
stanovsko delovanje 1
delovanje zdravništva 1
zdravništva in 1
njegovega društva. 1
društva. Povojna 1
Povojna Španija 1
Španija se 1
robu izstradanosti, 1
izstradanosti, leta 1
dobila pomoč 1
pomoč od 2
od ZDA. 1
Po vojnem 1
vojnem načrtu 1
načrtu VKJ 1
VKJ je 1
že 1. 2
1941 Četniško 1
Četniško poveljstvo 1
poveljstvo dislocirano 1
dislocirano v 1
v Kraljevu, 1
Kraljevu, kamor 1
kot jezgro 1
jezgro poslan 1
poslan mirnodobni 1
mirnodobni peti 1
peti četniški 1
četniški bataljon 1
bataljon iz 1
iz Niša, 1
Niša, pojačan 1
pojačan s 1
s četo 1
četo iz 1
Novega Sada 1
Sada in 1
in Skoplja. 1
Skoplja. Po 1
Po vojni 103
vojni 1945 1
Londonu velika 1
velika razstava 1
počastitev Matissa 1
Matissa in 1
in Picassa, 1
Picassa, maja 1
maja 1946 1
mestu železnice 1
železnice zgrajena 1
zgrajena tovorna 1
tovorna žičnica 1
žičnica »troferika«. 1
»troferika«. Po 1
javni tožilec 1
tožilec Hrvaške, 1
Hrvaške, podpredsednik 1
podpredsednik Sabora, 1
Sabora, zvezni 1
zvezni poslanec, 1
poslanec, župan 1
župan Zagreba 1
Zagreba (1950-51), 1
(1950-51), sekretar 1
član ZIS, 1
ZIS, član 1
več političnih 1
in zakonodajnih 1
zakonodajnih teles 1
teles Hrvaške 1
in Jugoslavije. 1
Jugoslavije. Po 1
drugim načelnik 3
načelnik in 1
na VMA. 1
VMA. Po 1
načelnik uprave 1
uprave SSNO, 1
SSNO, direktor 1
direktor Direkcije 1
Direkcije vojaške 1
vojaške industrije,. 1
industrije,. Po 1
načelnik Višje 2
Višje vojaškopomorske 1
vojaškopomorske akademije 1
akademije JLA. 2
JLA. Po 6
drugim politični 1
komisar Jugoslovanske 1
Jugoslovanske vojne 1
in pomočnik 2
načelnika Glavne 1
Glavne politične 2
politične uprave 2
uprave JLA. 1
drugim predsednik 1
Vrhovnega vojaškega 1
sodišča JLA. 1
soustanovitelji primorskega 1
primorskega pokrajinskega 1
pokrajinskega odbora 2
odbora duhovnikov 1
duhovnikov Osvobodilne 1
Osvobodilne fronte. 1
fronte. Po 1
vodilnimi pri 1
pri mladinskih 1
mladinskih delovnih 1
delovnih brigadah, 1
brigadah, med 1
izgradnji Nove 1
Nove Gorice. 2
Gorice. Po 1
na VVA 2
VVA JLA. 1
načelnik Personalne 1
Personalne uprave 2
uprave II 1
II JLA, 1
JLA, poveljnik 1
1. armade, 1
oddelka v 1
GŠ JLA,. 1
JLA,. Po 2
štaba divizije 1
in korpusa 1
korpusa ter 1
različnih položajih 1
v SSNO. 1
SSNO. Po 1
štaba divizije, 1
divizije, poveljnik 1
poveljnik vojaškega 1
vojaškega področja 1
raznih položajih 1
v Generalštabu 1
Generalštabu JLA. 1
načelnik Vojaško-politične 1
Vojaško-politične šole, 1
šole, pomočnik 1
pomočnik poveljnika 7
poveljnika za 2
za MPV 2
MPV korpusa 1
in armade,. 1
armade,. Po 1
poveljnika letalstva 1
letalstva JA. 1
JA. Po 1
1962 učitelj 1
in ravnatelj 2
ravnatelj na 1
Srednji tekstilni 1
tekstilni šoli 1
Kranju. Po 1
bilo določeno, 1
na mali 2
mali šmaren, 1
šmaren, 8. 1
8. septembra, 2
septembra, slika 1
slika vrne 1
Brezje, vendar 1
saj Brezjani 1
Brezjani niso 1
hoteli podpisati 1
podpisati obljube, 1
obljube, da 2
prenehali s 1
s plesi 1
plesi v 1
samostanski dvorani. 1
bil pomočnik 2
poveljnika armade, 2
štaba vojaškega 1
vojaškega področja, 1
področja, podpredsednik 1
podpredsednik Zvezne 1
Zvezne planske 1
planske komisije, 1
komisije, glavni 1
urednik redakcije 1
redakcije Enciklopedije 1
Enciklopedije Jugoslavije 1
Jugoslavije za 2
za Srbijo,. 1
Srbijo,. Po 1
poveljnik divizije 2
in korpusa. 1
in korpusa, 1
korpusa, namestnik 1
načelnika Personalne 1
uprave JLA, 3
JLA, pomočnik 1
poveljnika Vojne 1
Vojne mornarice,. 1
mornarice,. Po 1
poveljnik divizije, 3
štaba korpusa,. 1
korpusa,. Po 1
divizije, šolskega 1
centra, pomočnik 1
poveljnika vojaškega 1
vojaškega področja,. 1
področja,. Po 1
divizije, vojaško-pomorskega 1
vojaško-pomorskega področja, 1
področja, eskadre 1
eskadre JVM, 1
JVM, pomočnik 1
načelnik VVPA 1
VVPA JLA,. 1
poveljnik Niške 1
Niške vojaške 1
vojaške oblasti, 1
oblasti, poveljnik 1
poveljnik Intendantske 1
Intendantske častniške 1
častniške šole, 1
šole, načelnik 2
štaba korpusa, 1
korpusa, poveljnik 1
poveljnik divizije,. 1
divizije,. Po 1
poveljnik zaledja 1
zaledja 4. 1
4. armade, 1
armade, a 1
bil demobiliziran. 1
demobiliziran. Po 1
general Generalnega 1
Generalnega poveljstva 1
poveljstva (1945-50), 1
(1945-50), direktor 1
direktor vojne 1
vojne pisarne 1
pisarne (1945-46) 1
(1945-46) in 1
načelnik Danske 1
Danske kopenske 1
vojske (1950-51). 1
(1950-51). Po 1
namestnik vrhovnega 2
poveljnika vojnega 2
letalstva (1949–1956), 1
(1949–1956), generalni 1
generalni inšpektor 2
inšpektor vojnega 1
letalstva (1956–1958), 1
(1956–1958), namestnik 1
letalstva (1958–1962) 1
(1958–1962) in 1
vojaški inšpektor-svetnik 1
inšpektor-svetnik (1969–1980). 1
(1969–1980). Po 1
sicer aretiran 1
aretiran vendar 1
redkih nemških 1
nemških generalov, 1
generalov, ki 1
niso sodili 1
sodili saj 1
nikoli uporabljal 1
uporabljal brutalnih 1
brutalnih vzvodov 1
vzvodov za 1
dosego vojaških 1
vojaških ciljev. 1
ciljev. Po 1
sprva leto 1
dni načelnik 1
poveljnika srednje-mediteranskih 1
srednje-mediteranskih sil 1
tudi vršilec 1
dolžnosti namestnika 1
namestnika vrhovnega 1
vrhovnega zavezniškega 1
zavezniškega poveljstva 1
za Mediteran. 1
Mediteran. Po 1
sprva namestnik 1
poveljnika in 1
nato poveljnik 1
poveljnik Glavne 1
JLA, nato 1
državni podsekretar 1
podsekretar v 1
v DSNO, 1
DSNO, član 1
CK ZKJ, 1
ZKJ, Zveznega 1
Zveznega odbora 1
odbora SSRNJ, 1
SSRNJ, Predsedstva 1
Predsedstva SUBNOR,. 1
SUBNOR,. Po 1
sprva politični 1
komisar divizije 1
6. armade 1
armade do 1
do 1947, 1
1947, nato 1
zopet dejaven 1
avstrijski sabljaški 1
sabljaški organizaciji. 1
organizaciji. Po 1
je Celle 1
Celle skupaj 1
z Bonnom 1
Bonnom in 1
in Frankfurtom 1
Frankfurtom zaprosil 1
parlamentarnem svetu 1
svetu (Parlamentarischer 1
(Parlamentarischer Rat), 1
Rat), takojšnjem 1
takojšnjem povojnem 1
povojnem vladnem 1
vladnem organu 1
organu v 1
Nemčiji, ki 4
kasneje nadomestil 1
nadomestil zahodnonemški 1
zahodnonemški Bundestag. 1
Bundestag. Po 1
deloval z 2
z vojaško-politično 1
vojaško-politično kariero. 1
mesto predavatelja 1
fiziologijo Univerze 1
v Cambridgeu, 1
Cambridgeu, kmalu 1
s Huxleyjem 1
Huxleyjem nadaljevala 1
z biološkimi 2
biološkimi poskusi. 1
poskusi. Po 1
društvo kot 1
del vojnega 2
plena dobilo 1
dobilo tudi 1
nemško ambulantno 1
ambulantno vozilo. 1
vozilo. Po 1
Frankfurt pridobil 1
pridobil bogastvo. 1
bogastvo. Po 1
njej pričelo 1
pričelo prihajati 1
prihajati vedno 1
končal VVVA 1
VVVA JLA 1
in Vojno 1
Vojno šolo 1
postal general 1
general Vojnega 1
Vojnega letalstva. 1
kot solistka 1
solistka najprej 1
najprej delovala 1
v baletnem 2
baletnem ansambli 1
ansambli Opere 1
Opere SNG 1
Ljubljani (do 1
(do 1969), 1
1969), potem 1
tajnica ansambla 1
ansambla (do 1
(do 1974) 1
1974) in 1
vodja (do 1
(do 1976). 1
1976). Po 1
ladja pripeljala 1
pripeljala priseljence 1
priseljence v 1
Kanado, ko 1
za ladijsko 1
ladijsko trgovino 1
trgovino ugotovil, 1
da ladja 1
ladja ni 2
več primerna 1
nadaljevanje čezatlantske 1
čezatlantske službe. 1
je Laval 1
Laval doživel 1
doživel hitro 1
hitro industrializacijo. 1
industrializacijo. Po 1
1813 ponovno 1
ponovno ustoličen 1
ustoličen v 1
v monarha. 1
1947 postala 1
postala honorarna 1
honorarna predavateljica 1
predavateljica za 1
za govorno 1
govorno tehniko 1
in dikcijo 1
dikcijo na 1
za igralsko 1
igralsko umetnost. 1
umetnost. Po 1
1948 zaključil 1
zaključil študij 1
studiu, ki 1
del študija 1
študija glasbene 1
glasbene kompozicije 1
kompozicije na 1
Moskovskem konservatoriju. 1
konservatoriju. Po 1
vojaško kariero; 1
kariero; med 1
Višje intendantske 1
intendantske vojaške 1
vojaške akademije 2
nato 15 1
let igral 1
njegovem radijskem 1
radijskem plesnem 1
plesnem orkestru. 1
orkestru. Po 1
opravljal številne 1
številne družbenopolitične 1
družbenopolitične funkcije. 1
je Pasteur 2
Pasteur kratek 1
čas služil 1
prevoz kanadskih 1
kanadskih in 1
severno Ameriko. 1
Ameriko. Po 1
postal divizijski 2
divizijski poveljnik. 1
poveljnik. Po 1
na Artilerijskem 1
Artilerijskem kolidžu 1
kolidžu (1922-26), 1
(1922-26), pomočnik 1
pomočnik inšpektorja 1
inšpektorja v 1
v Oddelku 1
Oddelku inšpekcije 1
inšpekcije (1928-30), 1
(1928-30), član 1
član Raziskovalnega 1
Raziskovalnega laboratorija 1
laboratorija Admiralitete 1
Admiralitete (1930-34) 1
(1930-34) in 1
pomočnik superintendanta 1
superintendanta Načrtovalnega 1
Načrtovalnega oddelka 1
oddelka (1935-39). 1
(1935-39). Po 1
narodni vladi 1
vladi Slovenije. 1
načelnik sanitete 1
sanitete Jugoslovanskega 1
Jugoslovanskega vojnega 1
prvi urednik 1
urednik Zbornika 1
Zbornika letalske 1
letalske medicine. 1
postal poslovnež. 1
poslovnež. Po 1
divizije, nato 2
julija 1816 1
1816 postal 1
poveljnik 13. 1
13. pehotne 2
poveljnik inženircev 1
inženircev 1. 1
armade. Po 1
simbol preganjane 1
preganjane slovenske 1
slovenske literature 1
duhovne opozicije. 1
opozicije. Po 1
koloniji hitro 1
hitro rastlo 1
rastlo saj 1
vanjo zateklo 1
zateklo veliko 1
veliko Kitajcev, 1
Kitajcev, ki 1
so bežali 2
bežali pred 3
pred kitajsko 1
kitajsko državljansko 1
državljansko vojno. 2
vojno. Po 1
Ross postavil 1
sina Arta 1
Arta za 1
za poslovnega 1
poslovnega vodjo 1
vodjo Bruinsov. 1
Bruinsov. Po 1
sam vložil 1
vložil zahtevek 1
za poitaljanjenje 1
poitaljanjenje priimka. 1
priimka. Po 1
je Slavčevo 1
Slavčevo podjetje 1
podjetje počasi 2
počasi prenehalo 1
delovati, vsa 1
vsa najpomembnejša 1
najpomembnejša dela 2
prevzelo državno 1
državno podjetje 2
podjetje Gradis. 1
Gradis. Po 1
sledil Togliattijevi 1
Togliattijevi politični 1
politični liniji 1
kasneje nasledil 1
nasledil Togliattiju 1
Togliattiju kot 1
sekretar partije. 1
partije. Po 1
sprva predsedoval 1
predsedoval posebnemu 1
posebnemu senatu 1
senatu vrhovnega 1
vrhovnega sodišča, 1
hitrem postopku 1
postopku obsojalo 1
obsojalo "špekulante", 1
"špekulante", nekaj 1
smrt (tudi 1
(tudi take, 1
take, ki 1
podpirali NOB). 1
NOB). Po 1
letih 1814−1818 1
1814−1818 poveljeval 1
poveljeval 1. 2
1. rezervnemu 1
rezervnemu konjeniškemu 1
konjeniškemu korpusu, 1
korpusu, 1. 1
2. gardni 1
gardni diviziji, 1
diviziji, v 1
letih 1818−1820 1
1818−1820 pa 1
pa 2. 1
2. pehotnemu 1
pehotnemu korpusu. 1
korpusu. Po 1
Nemčiji veljala 1
prepoved letenja, 1
letenja, šele 1
šele nekaj 2
spet dovolili 1
dovolili sprva 1
le letenje 1
z jadralnimi 1
jadralnimi letali, 1
letali, precej 1
precej kasneje 1
tudi ostalo 1
ostalo športno 1
športno letenje. 1
letenje. Po 1
vodil gostinske 1
gostinske obrate 1
obrate v 1
Celju, delal 1
v Perutnini 1
Perutnini Ptuj, 1
Ptuj, bil 1
zastopnik Kandita 1
Kandita v 1
in gospodarstvenik 1
gospodarstvenik v 1
v Kolinski. 1
Kolinski. Po 1
je Walter 1
Walter ustanovil 1
svoje podjetje 2
podjetje The 1
The Scott 1
Scott Company, 1
Company, ukvarjal 1
ukvarjal pa 1
s svetovalnimi 1
svetovalnimi dejavnostmi 1
dejavnostmi za 1
za podjetja, 2
so potrebovala 1
pri selekcijskem 1
selekcijskem postopku 2
postopku in 1
učinkovitosti delavcev. 1
Po vojni, 2
je Rommlova 1
Rommlova domnevna 1
domnevna vpletenost 1
zaroto postala 1
med bivšimi 1
bivšimi zavezniškimi 1
zavezniškimi narodi 1
narodi še 1
bolj zrasel. 1
zrasel. Po 1
so uradniki 1
uradniki italijanske 1
italijanske družbe 2
družbe predlagali, 1
da potopljeno 1
potopljeno ladjo 1
ladjo Rex 1
Rex dvignejo 1
ga prenovijo 1
prenovijo v 1
v potniško 1
potniško ladjo 1
potnikov. Po 1
je Geološki 1
zavod je 2
rudnik ponovno 1
ponovno odprl, 1
odprl, vendar 1
več raziskavah 1
raziskavah ugotovili, 1
da bakrove 1
bakrove rude 1
rude zmanjkuje 1
zmanjkuje obenem 1
še porudna 1
porudna tektonika 1
tektonika otežuje 1
otežuje izkop. 1
izkop. Po 1
odprtje odvetniške 1
odvetniške pisarne 1
v Šentjurju; 1
Šentjurju; do 1
tamkajšnji občini. 1
občini. Povojni 1
Povojni ostanki 1
ostanki (bodeča 1
(bodeča žica, 1
žica, naboji, 1
naboji, podporni 1
podporni zidovi 1
zidovi itd.) 1
itd.) so 1
vidni še 2
ponovno vrnjeno 1
vrnjeno pod 1
pod posredno 1
posredno litovsko 1
litovsko oblast. 1
proizvodnja usmerila 1
izdelavo kosovnega 1
kosovnega pohištva 1
tovarna se 1
v Topol 1
Topol (v 1
okviru tovarne 1
tovarne Lesonit). 1
Lesonit). Po 1
politiko. Povojni 1
Povojni pregled 1
pregled neprimernih 1
neprimernih stanovanj 1
stanovanj je 2
posledico sanacijo 1
sanacijo območja 1
območja mesta 1
povojnem slogu, 1
slogu, pogosto 1
lokalnim slogom 1
slogom iz 1
časa Jurijev. 1
Jurijev. Povojni 1
Povojni razvoj 1
območju Kolomba 1
Kolomba obsega 1
obsega tudi 3
izgradnjo številnih 1
številnih cest 1
rangu hitrih 1
hitrih cest 1
in avtocest. 1
avtocest. Po 1
se delovanje 2
kluba ni 1
neposredno nadaljevalo. 1
nadaljevalo. Po 1
je Chamberlainovo 1
Chamberlainovo kronično 1
kronično slabo 1
zdravje obrnilo 1
obrnilo na 2
slabše in 1
deloma paraliziran, 1
paraliziran, še 1
v Bayreuthu 2
Bayreuthu vse 1
1927. Po 1
je Junge 1
Junge spominjala, 1
spominjala, da 1
je Gerda 1
Gerda vprašala 1
vprašala Hitlerja, 1
Hitlerja, če 1
zapustil Berlin. 1
Berlin. Po 2
izkazalo kakšne 1
kakšne skrite 1
skrite namene 1
namene je 3
imela nova 2
nova oblast. 1
oblikoval Krajevni 1
Krajevni Ljudski 1
Ljudski odbor 1
odbor Bizeljsko. 1
Bizeljsko. Po 1
posvetil mestni 1
mestni politiki, 1
politiki, se 1
se zavzemal 2
kulturni napredek 1
napredek in 3
razvoj Ljubljane. 2
Ljubljane. Po 1
trend zmanjševanja 1
zmanjševanja površin 1
površin še 1
še nadaljeval. 1
nadaljeval. Po 1
čas vrnil 1
v Šentjur. 1
Šentjur. Po 1
z zadrugo 1
zadrugo vrnil 1
v Miren, 1
Miren, se 1
posvetil obnovi 2
obnovi zadružne 1
zadružne tovarne, 1
tovarne, po 1
1920 pa 1
k časnikarskemu 1
časnikarskemu delu. 2
bili Takoj 1
Takoj pripravljeni 1
pripravljeni načrti 1
obnovo mostu 1
mostu kot 1
kot simbola 1
simbola miru 1
in etnične 2
etnične harmonije, 1
ki dobesedno 1
dobesedno premošča 1
premošča obe 1
strani konflikta. 1
so božjo 1
božjo službo 2
službo opravljali 1
v provizorično 1
provizorično pokritem 1
pokritem zahodnem 1
zahodnem delu, 1
delu, od 2
od božiča 1
božiča 1984 1
pretežno rekonstruiranem 1
rekonstruiranem vzhodnem 1
delu cerkve. 1
domačini za 1
za skromen 1
skromen zaslužek 1
zaslužek tirnice 1
tirnice vozili 1
na odpad. 1
odpad. Po 1
zgodovinskih oblikah, 1
primer povsem 1
povsem uničen 1
uničen Luginsland. 1
Luginsland. Po 1
obsodili zaradi 1
zaradi odgovornosti 1
odgovornosti pri 1
pri pobojih 1
pobojih talcev 1
talcev na 1
Balkanu leta 1
1941. Po 1
zgodovine izginili 1
tudi Kasluhejci. 1
Kasluhejci. Po 1
sicer razpustili, 1
razpustili, vendar 1
zaradi potreb 1
potreb znova 1
znova vzpostavili 1
vzpostavili leta 1
1945 predavatelji 1
predavatelji TEOF 1
TEOF predstavljali 1
predstavljali polovico 1
polovico od 2
12 predavateljev, 1
prepovedano opravljati 2
opravljati poklic, 1
poklic, hkrati 1
dela prišla 1
seznam prepovedanih 1
prepovedanih del. 1
po antičnih 1
antičnih vzorih 1
vzorih dokončali 1
dokončali sedeže 1
sedeže na 1
na polkrožnih 1
polkrožnih zaključkih. 1
zaključkih. Po 1
so potrebe 1
po rezanem 1
rezanem lesu 1
lesu zelo 1
zelo narasle, 1
narasle, zato 1
bodo Bornove 1
Bornove gozdove 1
in gozdno 1
železnico ponovno 1
ponovno aktivirali. 1
aktivirali. ; 1
so razbitino 1
razbitino leta 1
1946 dvignili 1
in razrezali. 1
razrezali. Po 1
se izkopavanja 1
izkopavanja nadaljevala 1
nadaljevala pod 1
nadzorom francoskih, 1
francoskih, po 1
letu 1956, 1
je Maroko 2
dobil neodvisnost, 1
neodvisnost, pa 1
nadzorom maroških 1
maroških oblasti. 1
oblasti. Po 2
1947 menihi 1
menihi vrnili 1
samostan Sv. 1
vračati in 1
in pripomogli 1
k obnovi 1
obnovi mesta, 1
mesta, trgovanja 1
trgovanja in 4
in ribištva. 1
ribištva. Po 1
in gostišče 1
gostišče sicer 1
sicer obnovili, 1
obnovili, a 1
a kraj 1
okviru upravne 1
upravne ureditve 1
ureditve močno 1
močno zapostavljen. 1
zapostavljen. Po 1
vojni srbski 1
srbski partizani 1
partizani so 2
ubili več 1
tisoč madžarskih 1
madžarskih prebivalcev 1
v Vojvodini, 1
Vojvodini, da 1
se maščevajo 1
maščevajo novosadski 1
novosadski pokol, 1
pokol, vendar 1
vendar vojvodinski 1
vojvodinski Madžari 1
Madžari niso 1
bili grešni 1
grešni v 1
v pokolu. 1
pokolu. Po 1
sta izkopavanja 1
izkopavanja od 1
1967 vodila 1
vodila Roman 1
Roman Ghirshman 1
Ghirshman in 1
žena Tania 1
Tania Ghirshman. 1
Ghirshman. Po 1
si muzejsko 1
muzejsko zbirko 1
zbirko razdelila 1
razdelila Vzhodni 1
Vzhodni in 1
in Zahodni 2
Zahodni Berlin. 1
za Schleswig-Holstein 1
Schleswig-Holstein (1864) 1
(1864) se 1
moč avstrijske 1
avstrijske mornarice 1
mornarice še 1
dodatno povečala. 1
povečala. Povojno 1
Povojno obdobje 1
na Poljsko 2
Poljsko prineslo 1
prineslo komunistični 1
komunistični režim, 1
režim, podoben 1
podoben vsem 1
ostalim vzhodnega 1
vzhodnega bloka; 1
bloka; leta 1
oblikovanje sistema 1
po stalinističnem 1
stalinističnem režimu 1
režimu pomenilo 1
pomenilo novo 2
novo totalitarno 1
totalitarno vladavino. 1
vladavino. Po 1
Po volitvah 4
volitvah 2016 1
ima dvaindvajset 1
dvaindvajset političnih 1
političnih strank 2
strank predstavnika 1
v Zakonodajnem 1
Zakonodajnem svetu. 1
v Socialdemokratska 1
Hrvaške, to 1
pa stranka, 1
stranka, naslednica 1
naslednica KPH 1
KPH nosi 1
predsednika izvoljen 1
izvoljen Néstor 1
Néstor Kirchner, 1
Kirchner, so 1
začeli vladavino 1
vladavino Jorgeja 1
Jorgeja Rafaela 1
Rafaela Videla 1
Videla na 1
široko prikazovati 1
prikazovati kot 1
kot nezakonito. 1
nezakonito. Po 1
so Janša 1
Janša ter 1
ter številni 2
drugi poslanci 1
in kandidati 1
kandidati SDS 1
svojih komentarjih 2
komentarjih izida 1
izida uporabili 1
uporabili podobno, 1
podobno, vendar 2
nekoliko omiljeno 1
omiljeno nacionalistično 1
retoriko. Povpraševanje 1
Povpraševanje je 1
konca devetdesetih 1
devetdesetih do 1
2010 hitro 1
hitro naraščalo 1
naraščalo s 1
s priljubljenostjo 1
priljubljenostjo LCD 1
LCD računalniških 1
računalniških monitorjev 1
monitorjev in 1
televizijskih sprejemnikov, 1
sprejemnikov, ki 1
zdaj predstavljajo 2
predstavljajo 50% 1
50% porabe 1
porabe indija. 1
indija. Povpraševanje 1
Povpraševanje kapitala 1
po delovni 1
delovni sili 1
sili se 1
ne povečuje 1
povečuje sorazmerno 1
sorazmerno z 1
njegovo akumulacijo 1
akumulacijo (širitvijo). 1
(širitvijo). Povprečen 1
Povprečen čas 1
čas preživetja 1
preživetja pri 2
pri boleznih 1
boleznih z 1
omejenim stadijem 2
stadijem je 1
je 20 2
% petletno 1
petletno stopnjo 1
stopnjo preživetja. 1
preživetja. Povprečen 1
Povprečen in 1
in običajen 1
običajen sta 1
sta oceni 1
za nižji 1
nižji intelekt 1
intelekt v 1
modelu ML7. 1
ML7. Povprečen 1
Povprečen koeficient 1
koeficient hereditabilnosti 1
hereditabilnosti je 1
znašal 0,38 1
0,38 preko 1
vseh šestih 1
šestih vrednostnih 1
vrednostnih konstruktov; 1
konstruktov; dosežek, 1
dosežek, udobje, 1
udobje, status, 1
status, altruizem, 1
altruizem, varnost 1
in samostojnost. 1
samostojnost. Povprečen 1
Povprečen mešiček 1
mešiček pri 1
odraslem človeku 2
človeku meri 1
premeru 200 1
200 mikrometrov, 1
mikrometrov, med 1
med vdihom 1
vdihom se 1
pa razširi. 1
razširi. Povprečen 1
Povprečen obisk 1
obisk vseh 1
vseh prizorišč 1
prizorišč na 1
na posamično 1
posamično tekmo 1
tekmo je 2
znašal 2550 1
2550 gledalcev. 1
gledalcev. Povprečen 1
Povprečen pohodnik 1
pohodnik pot 1
pot prehodi 1
prehodi v 1
slabi uri. 1
uri. Povprečen 1
Povprečen rolkar 1
rolkar z 1
z drsenjem 1
drsenjem po 1
po zidovih 1
zidovih in 1
in ograjah 1
ograjah grafiko 1
grafiko odstrani 1
odstrani v 1
nekaj dneh, 1
dneh, zato 1
med izkušenimi 1
izkušenimi rolkarji 1
rolkarji popularne 1
popularne deske 1
deske brez 1
brez grafike, 1
grafike, ker 1
so občutno 1
občutno cenejše. 1
cenejše. Povprečen 1
Povprečen volumen 1
volumen menstrualne 1
menstrualne tekočine 1
eni mesečni 1
mesečni periodi 1
periodi znaša 1
znaša 35 1
35 mililitrov, 1
mililitrov, normalna 1
normalna vrednost 1
vrednost pa 4
80 mililitrov. 1
mililitrov. Povprečen 1
Povprečen znesek 1
znesek družini 1
družini umrlega 1
umrlega je 1
znašal 2.200 1
2.200 USD. 1
USD. Povprečja 1
Povprečja za 1
leti 2000 1
2006 kažejo 1
kažejo dnevne 1
dnevne temperaturne 1
temperaturne vrednosti 1
vrednosti najmanj 1
najmanj 7 1
7 °C 1
največ 14 1
14 °C 1
in mesečne 1
mesečne količine 1
padavin 74 1
74 mm; 1
mm; to 1
1 °C 1
skoraj 10 3
10 milimetrov 1
milimetrov nad 1
nad normalno 1
normalno vrednostjo 1
vrednostjo prejšnjega 1
stoletja. Povprečje 1
Povprečje je 1
je 257 1
257 oblačnih 1
oblačnih dni 1
središču visokega 1
visokega atmosferskega 1
atmosferskega tlaka. 1
tlaka. Povprečje 1
Povprečje ocen 1
ocen navzočih 1
navzočih je 1
bilo bližje 1
bližje dejanski 1
dejanski teži 1
teži vola 1
vola kot 1
bile posamične 1
posamične ocene 1
ocene govedorejskih 1
govedorejskih strokovnjakov. 1
strokovnjakov. Povprečna 1
Povprečna bruto 1
bruto plača 1
plača zdravnikov 1
zdravnikov je 2
2017 znašala 1
znašala 4.200€. 1
4.200€. Povprečna 1
Povprečna dnevna 1
je 17-18 1
17-18 °C. 1
°C. Povprečna 2
Povprečna dolžina 1
dolžina odraslih 1
odraslih zelenih 1
zelenih mamb 1
mamb je 1
je 1,8m. 1
1,8m. Povprečna 1
Povprečna količina 1
je 750 1
750 mm, 1
mm, največja 1
največja je 1
je novembra, 1
novembra, najmanjša 1
pa julija. 1
julija. Povprečna 1
Povprečna leta 1
leta temperatura 1
Povprečna letna 5
je 1250 1
1250 mm, 1
mm, z 1
z dežjem 1
dežjem v 1
v zimski 1
zimski sezoni. 1
sezoni. Povprečna 1
letna temperatura 5
11 °C 1
°C (–1 1
(–1 °C 1
januarju in 2
22 °C 1
v juliju), 1
juliju), povprečna 1
povprečna količina 2
padavin med 1
400 mm/leto 1
mm/leto in 1
300 mm/leto, 1
mm/leto, ki 1
se manjša 1
manjša z 1
zahoda na 1
vzhod. Povprečna 1
je 9,8 1
9,8 °C, 1
°C, v 2
času vegetacije 1
vegetacije 16,9 1
16,9 °C, 1
°C, povprečna 2
je 596 1
596 mm 1
mm (1931-1960 1
(1931-1960 postaja 1
postaja Speyer), 1
Speyer), od 1
tega 314 1
314 mm 1
času vegetacije. 1
vegetacije. Povprečna 1
je 4,6 1
4,6 °C 1
°C (podnevi 1
(podnevi 11,4 1
11,4 °C, 1
°C, ponoči 1
ponoči -2,1 1
-2,1 °C). 1
°C). Povprečna 1
temperatura znaša 1
znaša 10.1 1
10.1 °C, 1
nad slovenskim 1
slovenskim povprečjem. 1
povprečjem. Povprečna 1
Povprečna mesečna 2
mesečna gladina 1
gladina vode 1
na Uni 1
Uni je 1
približno 1,84 1
1,84 m, 1
m, povprečna 1
letna gladina 1
gladina pa 1
približno 1,15 1
1,15 m. 1
območju Bosanske 1
Bosanske Krupe, 1
Krupe, torej 1
njene neposredne 1
neposredne okolice, 1
okolice, so 1
so izviri, 1
izviri, značilni 1
značilni v 1
dveh nadstropjih. 2
nadstropjih. Povprečna 1
mesečna neto 1
neto plača 1
plača je 2
v 2019 5
regiji znašala 1
znašala 1.149 1
1.149 EUR 1
EUR in 1
tej in 2
v osrednjeslovenski 2
osrednjeslovenski regiji 1
regiji višja 1
od slovenskega 1
slovenskega povprečja 1
povprečja (v 1
(v tej 1
tej za 1
za 1,4 1
1,4 %, 1
%, v 2
osrednjeslovenski pa 1
za 8,6 1
8,6 %). 1
%). Povprečna 1
Povprečna nadmorska 1
višina gorovja 1
gorovja v 1
v Kirgizistanu 1
Kirgizistanu je 1
je 2.750 1
2.750 m, 1
m, najvišje 1
najvišje seže 1
seže na 1
na Jengish 1
Jengish Chokusu 1
Chokusu 7.439 1
7.439 m, 1
m, najnižje 1
blizu Oša 1
Oša v 1
Ferganski dolini 1
dolini 394 1
394 m. 1
m. Skoraj 1
Skoraj 90% 1
90% ozemlja 1
ozemlja leži 1
leži več 1
1.500 m 2
gladino. Povprečna 1
Povprečna najvišja 1
najvišja poletna 1
poletna temperatura 1
temperatura med 1
avgustom je 1
okoli 44 1
44 °C, 1
°C, spremlja 1
spremlja pa 1
jo obilo 1
obilo sončnega 1
sončnega vremena. 2
vremena. Povprečna 1
Povprečna odrasla 1
odrasla oseba 1
telesu 30 1
30 milijard 1
milijard maščobnih 1
maščobnih celic, 1
ki tehtajo 1
tehtajo okoli 1
okoli 13,5 1
13,5 kg. 1
kg. Povprečna 1
Povprečna pogostost 1
pogostost napak 1
napak na 1
na kablih 1
kablih je 1
bila 3,7 1
3,7 na 1
na na 1
1979. Povprečna 1
Povprečna prepotovana 1
prepotovana razdalja 1
razdalja vrste 1
vrste Limulus 1
Limulus polyphemus 1
polyphemus na 1
Floridi je 1
sedem in 1
pol kilometra. 1
kilometra. Povprečna 1
Povprečna šahovska 1
šahovska igra 1
igra traja 1
traja 40 1
40 potez. 1
potez. Povprečna 1
Povprečna starost 3
bila 32,8 1
32,8 leta, 1
leta, število 1
članov gospodinjstva 1
gospodinjstva pa 1
pa 3,1. 1
3,1. Povprečna 1
Povprečna starost, 1
bolezen pojavi, 1
pojavi, je 1
let, 5–10 1
5–10 % 3
posameznikih, starih 1
let. Povprečna 3
starost prostovoljcev 1
znašala 24 1
je 31 2
veliko mladega 1
mladega prebivalstva, 1
prebivalstva, le 1
le 9,1 1
9,1 % 1
% populacije 1
populacije presega 1
presega starost 1
starost 65 1
65 let. 1
Povprečna temperatura 2
je 7-11 1
7-11 ° 1
C, vlažnost 1
vlažnost - 1
med 90 1
in 98 1
98 %. 1
%. Povprečna 1
juliju je 3
32 stopinj, 1
stopinj, morja 1
24 stopinj. 1
stopinj. Povprečna 1
Povprečna velikost 1
dve jajci. 2
jajci. Povprečna 1
Povprečna višina 1
višina regije 1
regije je 4
je 286 1
286 m. 1
V tej 97
regiji obstajajo 1
obstajajo trije 4
trije gorski 1
gorski sistemi: 1
sistemi: Sierra 1
Sierra de 3
de Amambay, 1
Amambay, Maracayú 1
Maracayú in 1
in Caaguazú. 1
Caaguazú. Povprečna 1
Povprečna vrednost 1
vrednost vestnosti 1
vestnosti naj 1
leti naraščala. 1
naraščala. Povprečna 1
Povprečna življenjska 2
je 74 1
74 let 1
let (moški 1
(moški 71, 1
71, ženske 1
ženske 76). 1
76). Povprečna 1
doba pri 1
75 let, 1
ženskah pa 4
pa 82 1
82 let. 1
let. Povprečne 1
Povprečne januarske 1
januarske temperature 1
so višje 2
večini Slovenije 1
4 °C, 1
°C, povprečne 1
povprečne julijske 1
julijske pa 1
22 °C. 1
°C. Povprečne 1
Povprečne količine 1
padavin so 1
so 1263 1
1263 milimetrov 1
milimetrov letno, 1
letno, 223 1
223 dni 1
dni letno 1
letno jih 1
jih pade 1
pade več 1
1 milimeter. 1
milimeter. Povprečne 1
Povprečne letne 1
5 ° 1
C, odvisno 1
višine. Povprečne 1
Povprečne temperature 2
splošno nad 1
nad 40 1
40 ° 2
C pri 1
nizkih nadmorskih 2
višinah in 2
višinah celo 1
celo dvignejo 1
dvignejo do 1
48 ° 1
C, zlasti 1
ob Perzijskem 1
zalivu v 2
morske gladine. 2
gladine. Povprečne 1
tej ekoregiji 1
ekoregiji se 1
11 stopinj 1
stopinj Celzija 2
so najnižje 1
najnižje na 1
jugu. Povprečne 1
Povprečne visoke 1
severu, v 1
izjemno visoke 1
visoke poleti. 1
poleti. Povprečni 1
Povprečni donos 1
donos ovsa 1
ovsa takrat 1
znašal 2,3 1
2,3 t/ha. 1
t/ha. Povprečni 1
Povprečni letni 1
letni dnevni 1
dnevni promet 2
promet med 1
med izvozoma 1
izvozoma Sveti 1
Sveti Rok 1
Rok in 1
in Maslenica 1
Maslenica znaša 1
znaša 12 1
12 353 1
353 vozil, 1
vozil, povprečni 1
povprečni dnevni 1
promet poleti 1
pa 32 1
32 125 1
125 vozil. 1
vozil. POvprečni 1
POvprečni naklon 1
naklon pobočja 1
pobočja je 1
je 2-5°, 1
2-5°, razrezano 1
razrezano pa 1
s podmorskimi 1
podmorskimi kanjoni. 1
kanjoni. Povprečni 1
Povprečni pretok 1
nizek, 2110 1
2110 m²/s 1
m²/s (Jangce 1
(Jangce 32000 1
32000 m²/s), 1
m²/s), maksimum 1
maksimum 25000 1
25000 (deževna 1
(deževna sezona 1
sezona med 1
med julijem 3
julijem in 3
in oktobrom), 1
oktobrom), minimum 1
minimum 245. 1
245. Kitajsko 1
Kitajsko reklo 1
reklo »ko 1
»ko se 1
se Rumena 1
Rumena reka 2
reka zbistri« 1
zbistri« se 1
bodo zgodili. 1
zgodili. Povprečni 1
Povprečni strošek 1
strošek za 1
za posvet 1
posvet na 1
na urgenci 2
urgenci je 1
za pljučnico 1
pljučnico znašal 1
znašal 943, 1
943, za 1
zdravila 66 1
66 dolarjev. 1
dolarjev. Povprečno 1
Povprečno 100 1
kilometrov širokega 1
širokega obmorskega 1
obmorskega ravninskega 1
ravninskega pasu 1
pasu se 2
dotika Finska 1
Finska jezerska 1
jezerska plošča. 1
plošča. Povprečno 1
Povprečno pa 1
samica tehta 1
tehta 160 1
160 kg 1
in samec 1
samec okrog 1
okrog 225 1
225 kg. 1
kg. Povprečno 1
Povprečno se 1
povečuje za 1
za 48 1
48 % 2
% vsako 1
od 2002 1
2002 naprej 1
izmed najhitreje 1
se energijskih 1
energijskih panog. 1
panog. Povprečno 1
Povprečno število 1
število obiskovalcev, 1
obiskovalcev, ki 1
dneh ogledajo 1
ogledajo omenjeno 1
omenjeno prireditev 1
prireditev je 1
okrog 3.000. 1
3.000. Povprečno 1
Povprečno trajanje 2
trajanje brezposelnosti 1
brezposelnosti mladih 1
mladih do 1
do 26. 3
26. leta 1
2014 znašalo 1
znašalo 9,2 1
9,2 meseca. 1
meseca. Povprečno 1
trajanje mandata 1
mandata izraelskega 1
izraelskega parlamenta 1
parlamenta znaša 1
22 mesecev. 2
mesecev. Povratna 1
Povratna vozovnica 1
vozovnica vključuje 1
vključuje povratno 2
povratno vožnjo 1
po četrtini 1
četrtini cene 1
cene enosmerne 1
enosmerne vozovnice. 1
vozovnice. Povratna 1
Povratna vzmet 1
vzmet nato 1
nato potisne 1
potisne zaklep 1
zaklep naprej, 1
naprej, pri 1
v ležišče 1
ležišče vstavi 1
nov naboj. 2
naboj. Povratne 1
Povratne informacije 1
informacije pridobljene 1
pridobljene na 1
način morajo 1
biti zaupne 1
zaupne narave, 1
narave, ter 1
ter podprte 1
podprte s 1
s postopki, 1
omogočajo pozitivne 1
spremembe. Povratne 1
Povratne (reverzibilne) 1
(reverzibilne) reakcije 1
dvema nasprotnima 1
nasprotnima puščicama 1
puščicama (⇌). 1
(⇌). Povrhnjica 1
Povrhnjica (epidermis) 1
(epidermis) se 1
lahkoto lušči, 1
lušči, pogosto 1
večjih kosih. 1
kosih. Povrh 1
Povrh obe 1
obe prevarata 1
prevarata svojega 1
moža z 1
z Lanom. 1
Lanom. Povrh 1
Povrh te 1
plasti ozadja 1
ozadja je 1
oblikovanje slike 1
slike nanesel 1
nanesel še 1
tri plasti, 1
plasti, sestavljene 1
iz mešanic 1
mešanic olj, 1
olj, terpentina 1
terpentina in 1
in mastike 1
mastike s 1
s sledovi 1
sledovi čebeljega 1
čebeljega voska. 1
voska. Povrhu 1
Povrhu je 1
še odličen 1
odličen nadzor 1
nad kijem, 1
kijem, kar 1
je omogočalo, 2
ga zamahne 1
zamahne kot 1
kot palico 1
palico za 1
golf in 2
in odbije 1
odbije nizke 1
nizke mete 1
mete za 1
za dolge 3
dolge domače 1
domače teke, 1
teke, ali 1
ali useka 1
useka na 1
visoke mete 1
mete in 1
in žogo 1
žogo požene 1
požene nazaj 1
črti. Povrhu 1
Povrhu tega 1
izdajati tudi 2
tudi zdravje. 1
zdravje. Po 1
Po vrniti 1
vrniti je 1
Pasteur znova 1
znova služil 1
prevoz vojakov 1
Po vrnitvi 45
vrnitvi Anteja 1
Anteja Pavelića 1
Pavelića iz 1
v Zagreb 1
Zagreb (16. 1
(16. aprila 1
aprila 1941), 1
1941), je 1
zadeve prve 1
prve hrvaške 1
hrvaške državne 1
državne vlade. 1
vrnitvi Britancev 1
Britancev v 1
v koloniju 1
koloniju marca 1
marca 1941 1
obudili korpus, 1
1941 že 1
imel 80% 1
80% predhodne 1
predhodne moči. 1
očetovi delavnici, 1
delavnici, ki 1
hitro razvijala 1
1897 izdelovati 1
izdelovati tudi 1
tudi kartonažne 1
kartonažne izdelke. 1
izdelke. Po 1
najprej posneli 1
singel »Trust«, 1
»Trust«, nato 1
sledil daljši 1
daljši premor. 1
Amerike junija 1
junija 1934 1
oktobra 1934 1
1934 do 1
julija 1935 1
1935 živel 1
na High 1
High Street 1
Street št. 1
bil 18. 3
novembra 1816 1
1816 imenovan 1
poveljnika 1. 1
brigade 13. 1
iz Moudrosa 1
Moudrosa 11. 1
11. oktobra, 1
Admiraliteta pod 1
pod ukazom 1
ukazom RAMC-ja 1
RAMC-ja dovolila, 1
da Britannic 1
Britannic prevaža 1
prevaža še 1
dodatne medicinske 1
medicinske zaloge 1
zaloge in 1
in osebja. 1
iz puščave 2
puščave okoli 1
leta 320 1
320 ga 1
je aleksandrijski 1
aleksandrijski patriarh 1
patriarh sv. 1
ujetništva prevzel 1
prevzel vso 1
vso skrb 1
gospodarstvo h 1
poleg več 2
več mlinov 1
žag pripadali 1
pripadali še 1
še hotel 1
hotel in 3
in gozdovi. 1
gozdovi. Po 1
vodenje materine 1
materine trgovine, 1
želel spremeniti 1
v veletrgovino, 1
veletrgovino, a 1
ni posrečilo. 1
posrečilo. Po 1
vrnitvi je 5
v BPT 1
BPT komercialni 1
komercialni direktor 1
delu diplomiral 1
Mariboru. Po 1
je ilegalno 1
ilegalno delal 1
in sourejal 1
sourejal Novo 1
Novo Ljudsko 1
Ljudsko pravico. 1
pravico. Po 1
dveletno Srednjo 1
Srednjo tekstilno 1
tekstilno šolo 1
Kranju (1932). 1
(1932). Po 1
morda šel 1
v Bristol, 1
Bristol, da 1
bi odpotoval 1
imenu Anglije. 1
Anglije. Po 1
1945 opravljal 1
delo upravnika 1
upravnika pokrajinske 1
pokrajinske šolske 1
šolske založbe. 1
založbe. Po 1
vrnitvi morajo 1
morajo matere 1
matere poiskati 1
poiskati svoje 1
svoje mladiče, 1
mladiče, pri 1
čemer pomagata 1
pomagata tudi 1
tudi vonj 1
prostorske orientacijske 1
orientacijske točke. 1
vrnitvi na 3
Ogrsko je 1
vladal tako 1
prej. Po 2
je Brisbane 1
Brisbane nadaljeval 1
z znanstvenim 1
znanstvenim delom 1
na ženinem 1
ženinem posestvu 1
posestvu Makerstoun 1
Makerstoun pri 1
pri Kelsu 1
Kelsu v 1
v Škotskih 1
Škotskih mejah. 1
mejah. Po 1
Kolumb posvetil 1
posvetil ponovni 1
ponovni pridobitvi 1
pridobitvi svojih 1
svojih pravic 2
in pisanju 1
pisanju knjige 1
naslovom Knjiga 1
Knjiga prerokb 1
prerokb (Libro 1
(Libro de 1
de las 4
las profecias). 1
profecias). Po 1
kot arhivar 1
arhivar stanov. 1
stanov. Po 1
so Abbeja 1
Abbeja imenovali 1
predstojnika observatorija 1
v Cincinnatiju. 2
Cincinnatiju. Po 1
v Barberton 1
Barberton so 1
slovenskem izseljenskem 2
izseljenskem časopisju 1
časopisju sledili 1
sledili spominski 1
spominski zapisi 1
zapisi drug 1
drugim. Po 1
v Basel 1
z distanco 1
distanco opazoval 1
opazoval združitev 1
Nemčije pod 1
pod Ottom 1
von Bismarkom. 1
Bismarkom. Po 1
Bolgarijo jih 1
toplo sprejel 1
sprejel knez 1
knez Boris 1
Boris I. 1
in ukazal, 1
vodstvom Klimenta 1
Klimenta in 1
in Neuma 1
Neuma ustanovita 1
ustanovita dve 1
dve teološki 1
teološki akademiji, 1
akademiji, na 1
domačem jeziku 2
jeziku šolali 1
šolali bodoči 1
bodoči bolgarski 1
bolgarski duhovniki. 1
domovino se 1
1981 upokojil. 1
domovino so 1
večkrat vpoklicali 1
vojakom. Po 1
v Edo 1
Edo pozimi 1
pozimi 1691 1
Bašō živel 1
tretjem domu 1
domu bašo, 1
bašo, za 1
spet poskrbeli 1
poskrbeli njegovi 1
učenci. Po 1
v Ifrikijo 1
Ifrikijo je 1
postal sodnik 1
v Kairuanu, 1
Kairuanu, kjer 1
kmalu sprl 1
z aglabidskim 1
aglabidskim emirjem 1
emirjem Ziyadatom 1
Ziyadatom Allahom 1
Allahom I. 1
I. ( 1
postal zunanjepolitični 1
zunanjepolitični urednik 1
urednik Slovenca 1
Slovenca in 1
sodelavec ljubljanskega 1
ljubljanskega radia. 1
radia. Po 1
v Kentwood 1
Kentwood ob 1
ukinitvi serije 1
serije The 2
The Mickey 2
Mickey Mouse 2
Mouse Club 1
Club je 1
njen odvetnik, 1
odvetnik, Larry 1
Larry Rudolph, 1
Rudolph, Britney 1
Spears uredil 1
uredil avdicijo 1
avdicijo z 1
višjim podpredsednikom 1
podpredsednikom glasbene 1
založbe Jive 1
Records, Jeffom 1
Jeffom Fensterjem. 1
Fensterjem. Po 1
glavna direktorica 1
direktorica Slovenijalesa 1
Slovenijalesa in 1
predsednica Trgovinske 1
Trgovinske zbornice 1
zbornice Slovenije. 1
v Lužico 1
Lužico je 1
1911 postala 1
članica Maćice 1
Maćice Serbske. 1
Serbske. Po 1
v Magreb 1
Magreb okoli 1
leta 1117 1
1117 je 1
več ifrikijskih 1
ifrikijskih mestih, 1
pridigal in 2
in agitiral 1
agitiral in 1
vodil besne 1
besne napade 1
na vinske 1
vinske trgovine 1
druge znake 2
znake krivovernosti. 1
krivovernosti. Po 1
svojo družino, 3
predana katolištvu 1
katolištvu in 1
in monarhizmu. 1
monarhizmu. Po 1
Rusijo je 4
kot opazovalec 1
opazovalec pri 1
avstrijski vojski 1
vojski poslan 1
Nizozemsko. Po 1
poveljnik 20. 1
20. pehotne 1
septembra 1814 1
poveljnik 4. 1
4. pehotnega 1
letih 1815-20 1
1815-20 je 1
ponovno poveljnik 1
poveljnik 17. 1
17. pehotne 1
Rusijo se 1
marca 1824 1
1824 upokojil. 1
upokojitve direktor 1
direktor republiške 1
republiške skupnosti 1
skupnosti za 1
za zaposlovanje. 3
zaposlovanje. Po 1
1938 postal 1
postal voznik 1
voznik avtobusa 1
avtobusa v 1
Ameriki, kjer 3
kjer po 1
njegovi in 1
in Abadonovi 1
Abadonovi krivdi 1
krivdi Cvetana 1
Cvetana napravi 1
napravi samomor. 1
v Tanger 1
Tanger je 1
ostal bolj 1
Trst (1908) 1
(1908) tu 1
dobil službe 1
državnih ustanovah, 1
ustanovah, zato 1
Trstu zaposlil 2
zdravnik privatnik 1
privatnik pri 1
pri Bralnem 1
Bralnem in 1
in podpornem 1
podpornem društvu 1
društvu ter 1
ter Delavskem 1
Delavskem podpornem 1
podpornem društvu. 1
društvu. Po 1
v Ukrajino 1
Ukrajino je 1
Ševčenko veliko 1
veliko potoval 2
po deželi, 1
deželi, pisal 1
slikal in 1
drugim objavil 1
objavil zbornik 1
zbornik risb 1
risb »Slikovna 1
»Slikovna Ukrajina« 1
Ukrajina« (1844) 1
(1844) ter 1
nekaj političnih 2
političnih satir, 1
satir, naperjenih 1
naperjenih proti 1
proti takratni 1
takratni caristični 1
caristični samovolji. 1
samovolji. Po 1
z vojske 1
za strojništvo 2
strojništvo v 2
Mariboru, ki 2
kmalu prekinil 1
prekinil in 2
Po vročanju 1
vročanju žoge 1
žoge napadalcu 1
napadalcu ima 1
ima ekipa 1
ekipa 12 1
12 sekund 3
napad. Površina 1
Površina arene 1
arene meri 1
meri 14.164 1
14.164 kvadratnih 1
kvadratnih metrov, 2
metrov, stadion 1
meri 24.694 1
24.694 kvadratnih 1
metrov. Površina 1
Površina dežele 1
dežele je 1
je 20.447,7 1
20.447,7 kvadratnih 1
kilometrov, kar 1
200 kv. 1
kv. km 1
km več 1
od Slovenije 1
ima 2,2 1
tudi primerljivo. 1
primerljivo. Površina 1
Površina do 1
33 metrov 2
metrov globokega 1
globokega Turracher 1
Turracher See 1
See je 1
popolnoma zamrznjena 1
zamrznjena do 1
letu. Površina 1
Površina je 1
kot 223 1
223 tsubo 1
tsubo ali 1
ali približno 2
približno 737,25 1
737,25 m². 1
m². Površina 1
Površina krakov 1
krakov je 1
je rdeče 4
in emajlirana. 1
emajlirana. Površina 1
Površina nanovlaken 1
nanovlaken zagotavlja 1
zagotavlja primerno 1
njihovo pritrditev. 1
pritrditev. Površina 1
Površina občine 1
bila tokrat 1
tokrat izražena 1
v hektarjih, 1
hektarjih, in 1
sicer 1912 1
1912 ha. 1
ha. Površine 1
Površine so 1
prebarvali s 1
s tanko 3
tanko plastjo 1
plastjo malte 1
malte in 1
in silana 1
silana kot 1
kot zaščito 1
pred nadaljnjo 2
nadaljnjo erozijo 1
erozijo in 1
in napadom 1
napadom onesnaževalcev. 1
onesnaževalcev. Površine 1
Površine za 1
pridelavo borovnic 1
borovnic zasedajo 1
zasedajo več 1
vseh kanadskih 1
kanadskih površin, 1
površin, namenjenih 1
namenjenih pridelavi 1
sadja. Površinski 1
Površinski pritisk 1
pritisk gorskega 1
gorskega kolesarja 1
kolesarja je 1
približno enak 2
enak površinskemu 1
površinskemu pritisku 1
pritisku pešca 1
pešca (ene 1
(ene noge), 1
noge), pri 1
ostalih faktorjih, 1
faktorjih, ki 1
podlago pa 1
delajo ponekod 1
ponekod večjo 1
večjo škodo 2
škodo pešci, 1
pešci, drugod 1
drugod kolesarji. 1
kolesarji. Površinsko 1
Površinsko igranje 1
igranje je 2
oblika emocionalnega 1
emocionalnega upravljanja, 1
upravljanja, ki 2
uporablja, ko 1
je emocija 1
emocija že 1
že nastala. 1
nastala. Površje 1
staro le 1
60 milijonov 1
milijonov let, 2
let, iz 1
lahko sklepa 1
sklepa na 1
na stalno 3
stalno prekrivanje 1
prekrivanje z 1
novimi masami 1
masami vulkanskih 1
vulkanskih snovi. 1
snovi. Površje 1
Površje Sahare 1
je povečini 2
povečini skalnato 1
skalnato (hamada) 1
(hamada) ali 1
pa gručasto 1
gručasto (serir). 1
(serir). Po 1
Po vrsti 3
vrsti dogovorov, 1
materjo, si 1
pridobil kontrolni 1
kontrolni delež 1
v George 1
George Getty 1
Getty Oil 1
Oil Company. 1
Company. Po 1
vrsti notranjih 1
notranjih sporov 1
provinca 18. 1
novembra 1834 1
1834 razglasila 1
razglasila svojo 2
svojo avtonomijo 1
avtonomijo od 1
od provinc 1
provinc Tucumán 1
Tucumán in 1
in Salta. 1
Salta. Po 1
vrsti resnih 1
resnih avstrijskih 1
avstrijskih porazov 1
porazov leta 1
cesarstvo približalo 1
približalo robu 1
robu propada. 1
Po vsakem 4
koncu sezone, 1
sezone, se 1
od najvišjega 1
najvišjega elitnega 1
elitnega tekmovanja 1
tekmovanja poslovi 1
poslovi ena 1
ali dve 6
dve ekipi. 1
ekipi. Po 1
so udeleženci 3
udeleženci znova 1
znova izpolnjevali 1
izpolnjevali enako 1
enako ocenjevalno 1
ocenjevalno lestvico 1
lestvico kot 2
pred gledanjem. 1
gledanjem. Po 1
vsakem odigranem 1
odigranem sklopu 1
sklopu disciplin 1
disciplin gledalci 1
gledalci z 1
dvigom zastavic 1
zastavic določijo 1
določijo ekipo, 1
mnenju bolje 1
bolje odigrala 1
odigrala prizor, 1
prizor, in 1
in podelijo 1
podelijo dve 1
točki. Po 1
vsakem povečanju 1
povečanju intenzitete 1
intenzitete ima 1
pacient 1-2 1
1-2 minut 1
minut časa 1
za prilagoditev. 1
prilagoditev. Po 1
Po vsaki 2
vsaki akciji 1
akciji postavi 1
postavi sodnik 1
sodnik žogo 1
žogo med 1
med sredinskimi 1
sredinskimi oznakami 1
oznakami v 1
v polju, 1
polju, v 1
višini mesta, 1
igra prekinjena 1
prekinjena za 1
organiziranje novih 1
novih napadalnih 1
napadalnih akcij. 1
akcij. Po 1
vsaki večji 1
večji bitki 1
bitki se 1
črta lahko 1
tako premaknila 1
premaknila tudi 1
kilometrov medtem 1
zahodni fronti 1
fronti premaknila 1
premaknila le 1
Po vsebini 1
so pripovedne 1
pripovedne pesmi 1
pesmi zelo 2
različne. Po 1
Po vseh 3
vseh izvedenih 1
izvedenih korakih 1
korakih je 1
je Grčija 2
Grčija dosegla 1
dosegla primarni 1
primarni javnofinančni 1
javnofinančni presežek 1
presežek v 2
letu 2013. 2
2013. Po 1
vseh merilih 1
merilih naj 1
bi Neža 1
Neža svoje 1
svoje nadaljnje 1
nadaljnje otroštvo 1
otroštvo preživela 1
dvoru svojega 1
moža, tako 1
času lahko 2
lahko razvilo 1
razvilo prijateljstvo, 1
prijateljstvo, kar 1
tudi izkoriščeno 1
izkoriščeno za 1
učenje jezika 1
in manir 1
manir obnašanja 1
obnašanja v 1
novi domovini. 1
domovini. Po 1
se organizirale 1
organizirale ambasade 1
ambasade (poslaništva), 1
(poslaništva), ki 1
stoletju začele 1
začele ustanavljati 1
in Angliji. 3
Angliji. Po 1
Po vsej 1
verjetnosti je 2
dolina utrpela 1
utrpela poškodbe 1
poškodbe tudi 1
vojno, ki 3
vladavine Ramzesa 1
Ramzesa XI. 1
XI. Po 1
Po vsem, 1
znanstveniki do 1
zdaj ugotovili 1
ugotovili je 1
imela ženska 1
ženska posebno 1
posebno vlogo 3
v etruščanski 1
etruščanski družbi. 1
družbi. Povsem 1
Povsem mogoče 1
mogoče je, 2
tam naseljeni 1
tudi indoevropsko 1
govoreči prebivalci. 1
prebivalci. Povsem 1
Povsem na 1
postavljen popolnoma 1
popolnoma na 2
novo grajen 1
grajen stolp 1
stolp iz 3
iz akacijevega 1
akacijevega lesa, 1
lesa, s 1
vremenu obeta 1
obeta prelep 1
prelep razgled 1
razgled vse 1
od visokogorij 1
visokogorij do 1
do morja. 3
morja. Povsem 1
Povsem nove 1
nove lestvice 1
lestvice elektronegativnosti, 1
elektronegativnosti, ki 1
na elektrofilnosti 1
elektrofilnosti kemijskih 1
kemijskih sistemov, 1
sistemov, sta 1
predlagala Noorizadeh 1
Noorizadeh in 1
in Shakerzadeh. 1
Shakerzadeh. Po 1
Po vsem 9
vsem oceanskem 1
oceanskem dnu 1
dnu se 1
je raztreslo 1
raztreslo na 1
tisoče kosov 1
kosov ruševin. 1
ruševin. Po 1
vsem otoku 1
nove naselbine. 1
naselbine. Po 1
vsem ozemlju 1
ozemlju sta 1
začela ustanavljati 1
ustanavljati cerkve. 1
cerkve. Povsem 1
Povsem prvi 1
latinskega izvirnika 1
izvirnika v 2
slovenščino smo 1
prevodu Fedje 1
Fedje Koširja, 1
Koširja, ki 1
podpisal tudi 2
tudi avtorski 1
avtorski komentar 1
komentar k 1
k Vitruviju. 1
Vitruviju. Po 1
vsem romanju, 1
romanju, ki 1
je naredil, 1
naredil, se 1
poiskati pravico 1
pravico pri 2
pri župniku, 1
župniku, saj, 1
saj, če 1
če drugje 1
drugje ni 1
našel pravice, 1
pravice, jo 1
bo verjetno 2
verjetno pri 1
pri njem. 4
njem. Po 1
svetu 83 1
83 držav 1
držav uporablja 2
uporablja njihovo 1
njihovo moč 1
po tržnih 1
tržnih zakonitostih. 1
zakonitostih. Po 1
prodali več 4
34 milijonov 1
vse glasnejše 1
glasnejše kritike 1
kritike bikoborb, 1
bikoborb, v 1
se slišijo 1
slišijo nasprotniki 1
nasprotniki te 1
te krute 1
krute tradicije 1
tradicije tudi 1
so odlakane, 1
odlakane, dlako 1
dlako imajo 1
zadnjih podplatih. 1
podplatih. Povsod 1
Povsod je 1
svojega mirnega 1
mirnega značaja, 1
značaja, vztrajne 1
vztrajne delavnosti 1
delavnosti v 1
zunaj šole. 1
šole. Povsod 1
Povsod po 1
prisotni interesi 1
interesi ZDA 1
ponavadi prisotna 1
tudi CIA. 1
CIA. Povsod 1
Povsod so 1
poznali tega 1
tega teologa 1
teologa in 1
od povsod 1
povsod so 1
ga prihajali 1
prihajali spraševat 1
spraševat za 1
za nasvet. 1
nasvet. Po 1
Po vstopu 2
državo Nigerijo 1
Nigerijo so 1
bili prostovoljci 1
prostovoljci poleg 1
poleg biafranskih 1
biafranskih zdravstvenih 1
in bolnišnic 1
bolnišnic izpostavljeni 1
izpostavljeni napadom 1
napadom nigerijske 1
nigerijske vojske 1
priča umorjenih 1
umorjenih civilistov 1
in načrtnega 1
načrtnega stradanja 1
stradanja upornikov 1
upornikov z 1
blokado območja. 1
območja. Po 1
vstopu virusa 1
celico sledi 1
sledi vgrajevanje 1
vgrajevanje in 1
in podvojevanje 1
podvojevanje le-tega. 1
le-tega. Povzdignil 1
Povzdignil je 1
je roke 1
jih blagoslovil. 1
blagoslovil. Povzela 1
Povzela je: 1
je: »Z 1
»Z albumom 1
albumom Breakout 1
Breakout se 1
Cyrus očitno 1
očitno želela 1
želela ločiti 1
od svetlečega, 1
svetlečega, srečnega 1
srečnega lika 1
lika Hannah 1
Montana, vendar 1
izdala svojega 1
svojega zvoka, 1
zvoka, zato 1
večina oboževalcev 1
oboževalcev v 1
albumu ne 1
bo prepoznala 1
prepoznala samo 1
samo Miley.« 1
Miley.« Povzetek 1
Povzetek geografskih 1
in limnoloških 1
limnoloških podatkov 1
za jezero 2
jezero Todos 1
Todos los 1
los Santos 1
Santos je 1
v podatkovni 1
podatkovni bazi 1
bazi Mednarodnega 1
okolje jezera. 1
jezera. Povzetek 1
Povzetek glavnih 8
značilnosti zdravila 8
zdravila Afloderm 1
Afloderm 0,5 1
0,5 mg/g 1
mg/g mazilo, 1
mazilo, revizija 1
revizija besedila: 4
besedila: 23. 1
23. 9. 1
9. 2011. 1
2011. Povzetek 1
zdravila CARBO 1
CARBO MEDICINALIS 1
MEDICINALIS 150 1
150 mg 2
mg disperzibilne 1
disperzibilne tablete, 1
tablete, zadnja 1
zadnja revizija 3
besedila: 11. 1
11. 07. 1
07. 2012. 1
2012. Povzetek 2
zdravila Elanix10 1
Elanix10 mg 1
mg tablete. 1
tablete. Povzetek 1
zdravila Fluimukan, 1
Fluimukan, revizija 1
besedila: 8. 1
8. 6. 1
6. 2012. 1
in Navodilo 1
Navodilo za 1
uporabo zdravila 2
zdravila Signifor, 1
Signifor, http://ec. 1
http://ec. Povzetek 1
zdravila Natrijev 1
Natrijev hidrogenkarbonat 1
hidrogenkarbonat Braun, 1
Braun, zadnja 1
besedila: 12. 1
12. 3. 1
3. 2010. 1
2010. Povzetek 1
zdravila Zyvoxid, 1
Zyvoxid, zadnja 1
revizija besedila 1
besedila 11.6. 1
11.6. Povzet 1
Povzet je 1
podatkih Zavoda 1
statistiko Črne 1
gore – 1
– MONSTAT. 1
MONSTAT. Povzetki 1
Povzetki njegovih 1
njegovih začetnih 1
začetnih odkritij 1
odkritij so 1
leta 1828. 1
1828. Povzetki 1
Povzetki teh 1
vlog oblikujejo 1
oblikujejo posameznikovo 1
posameznikovo osebnost. 1
osebnost. Povzeto 1
Povzeto po 2
50. členu 1
členu Tekmovalnega 1
Tekmovalnega pravilnika 1
pravilnika NZS. 1
NZS. Povzeto 1
po Bandcamp 1
Bandcamp strani 1
strani albuma. 1
albuma. Po 1
Po vzponu 1
vzponu arabskih 1
arabskih imperijev 1
imperijev so 1
so arabske 2
arabske elite 1
elite ustvarile 1
ustvarile veliko 1
po sužnjih, 1
sužnjih, pri 1
evropski sužnji 1
sužnji še 1
posebej cenjeni. 1
cenjeni. Po 1
Po vzpostavitvi 2
vzpostavitvi in 1
in utrditvi 1
utrditvi vseh 1
vseh meja 1
meja se 3
Asiriji začelo 1
trajalo dve 1
stoletji in 1
vzpostavitvi nove 1
nove oblasti 1
1948 Kocbekov 1
Kocbekov tajnik 1
tajnik na 1
Slovenijo v 1
Beogradu. Povzroča 1
Povzroča hitro 1
in intenzivno 2
intenzivno reakcijo, 1
reakcijo, z 1
relativno kratkim 1
kratkim učinkom 1
učinkom (približno 1
(približno 10 1
10 minut). 1
minut). Povzroča 1
Povzroča izredno 1
izredno močno 1
močno abstinenčno 1
abstinenčno krizo, 1
razvije že 1
nekaj dneh. 1
dneh. Povzroča 1
Povzroča opekline, 1
opekline, zelo 1
zelo strupeno 1
strupeno za 2
vodne organizme, 1
organizme, lahko 1
povzroča dolgotrajne 1
dolgotrajne škodljive 1
na vodno 1
vodno okolje. 1
okolje. Povzroči 1
Povzroči izgubo 1
spomina oz. 1
oz. Povzročijo 1
Povzročijo sproščanje 1
sproščanje teh 1
teh mediatorjev 1
mediatorjev in 1
povzročajo akutne 1
akutne učinke, 1
učinke, naštete 1
naštete spodaj. 1
spodaj. Povzroči 1
Povzroči lahko 2
pri koncentriranju 1
koncentriranju in 1
in učenju, 1
učenju, poveča 1
za nesrečo 3
nesrečo v 1
prometu. Povzroči 1
tudi rak 1
rak glave 1
in vratu 2
vratu ( 1
( Povzročil 1
Povzročil je 3
je cunami, 1
cunami, ki 1
jugu uničil 1
uničil desetine 1
desetine ribiških 1
ribiških vasi 1
in dvignil 1
dvignil ali 1
ali znižal 1
znižal dele 1
obale kar 1
metra. Povzročil 1
je negotovost 1
negotovost v 1
povsem zaprl 1
zaprl nekaj 1
nekaj cest 1
in gorskih 1
gorskih prelazov 1
prelazov južno 1
od Marakeša. 1
Marakeša. Povzročil 1
prvo versko 1
versko krizo, 1
morala krščanska 1
vera premagati 1
premagati ob 1
s poganstvom. 1
poganstvom. Povzročita 1
Povzročita ga 1
ga pretrg 1
pretrg in 1
in zdrs 1
zdrs na 1
prelomu ali 1
meji plošč. 1
plošč. Povzročitelja 1
Povzročitelja bolezni, 1
bolezni, bakterijo 1
bakterijo Treponema 1
Treponema pallidum, 1
pallidum, sta 1
prva opisala 1
opisala Fritz 1
Fritz Schaudinn 1
Schaudinn in 1
Erich Hoffmann 1
Hoffmann leta 1
1905. Povzročitelj 1
Povzročitelj bruceloze 1
bruceloze so 1
so bakterije 2
bakterije iz 1
rodu brucel. 1
brucel. Povzročitelj 1
Povzročitelj se 1
z rutinskimi 1
rutinskimi mikrobiološkimi 1
mikrobiološkimi testi 1
testi določi 1
določi le 1
% primerov. 3
primerov. Po 1
Po zabavi 1
zabavi 19. 1
novembra 1960 1
je Adele 1
Adele dvakrat 1
dvakrat zabodel 1
zabodel in 1
jo skoraj 2
skoraj ubil. 1
ubil. Po 1
Po začasnem 1
začasnem premirju 1
premirju med 1
sprtimi stranmi 1
stranmi so 1
leta 1422 1
1422 zažgale 1
zažgale cesarske 1
cesarske sile, 1
ne padel 1
roke taboritov. 1
taboritov. Po 1
Po začetku 1
delovanja praslovanske 1
praslovanske regresivne 1
regresivne prve 1
prve palatalizacije 1
palatalizacije velarov 1
velarov se 1
je psl. 1
psl. Po 1
Po začetnem 2
začetnem obotavljanju 1
obotavljanju je 1
Hardy odgovoril 1
s pripombami 1
pripombami in 1
za dokaze 1
dokaze nekaterih 1
nekaterih odkritij. 1
odkritij. Po 1
začetnem uspehu 1
so olimpijske 1
igre doživele 1
doživele obdobje 1
obdobje stagnacije. 1
stagnacije. Po 1
Po začetnih 2
začetnih poslovnih 1
poslovnih uspeh 1
uspeh postaja 1
bolj zatopljen 1
zatopljen v 1
v eksistencialna 1
eksistencialna vprašanja 1
koncu odloči 1
popolno ločitev 1
od družbe. 1
začetnih uspehih 1
leta 171 1
171 poraženi 1
Avrelij je 1
nekaterimi plemeni 1
plemeni ob 1
ob Donavi, 1
Donavi, med 1
s Kvadi, 1
Kvadi, sklenil 1
Po začetni 1
začetni okužbi 1
okužbi se 1
osebi včasih 1
včasih ne 2
pojavi noben 1
noben simptom, 1
simptom, večinoma 1
pojavi kratko 1
kratko obdobje 1
obdobje gripi 1
gripi podobne 1
podobne bolezni. 1
bolezni. Po 1
Po zadnjem 1
zadnjem podaljšanju 1
podaljšanju leta 1
2006 območje 1
območje ne 1
le plitke 1
plitke lagune, 1
lagune, temveč 1
tudi edinstvene 1
edinstvene močvirne 1
močvirne delte 1
delte reke 2
reke Slocene 1
Slocene z 1
več otoki, 1
otoki, velikimi 1
velikimi trstičnimi 1
trstičnimi površinami 1
površinami in 2
in okoliškimi 1
okoliškimi poplavnimi 1
poplavnimi gozdovi 1
sosednjih območjih 1
območjih zahodno 1
od jezera. 2
Po zadnji 2
zadnji delitvi 1
delitvi fevdov 1
fevdov ni 1
nobenega omembe 1
omembe vrednega 1
vrednega upora 1
upora fevdalcev. 1
fevdalcev. Po 1
Po zadnjih 2
zadnjih podatkih 2
podatkih (2014) 1
(2014) znaša 1
znaša število 1
prebivalcev 408.176. 1
408.176. Po 1
podatkih v 1
mestu prebiva 1
prebiva okoli 1
okoli 950.000 1
950.000 ljudi. 1
zadnji raziskavi 1
raziskavi agencije 1
agencije Mediana 1
Mediana ima 1
ima Radio 1
Študent preko 1
preko 35.000 1
35.000 rednih 1
rednih poslušalcev. 1
poslušalcev. Po 1
Po zadušitvi 1
zadušitvi upora 1
upora Biturigov 1
Biturigov je 1
vojake nagradil 1
velikimi denarnimi 1
denarnimi nagradami. 1
nagradami. Po 1
Po zahrbtnem 1
zahrbtnem poskusu 1
poskusu uboja 1
uboja Bolesalva, 1
Bolesalva, za 1
stal novi 1
novi cesar, 1
njima do 1
odkritega sovraštva. 1
sovraštva. Po 1
Po zajetju 1
zajetju Erevana 1
Erevana v 1
času rusko-perzijske 1
rusko-perzijske vojne 1
vojne 1826–28 1
1826–28 so 1
mestu zgrajene 1
številne ruske 1
ruske pravoslavne 2
pravoslavne cerkve 5
ukazu ruskega 1
ruskega poveljnika 1
poveljnika generala 1
generala Ivana 1
Ivana Paskeviča. 1
Paskeviča. Po 1
Po zaključenem 1
zaključenem zdravljenju 1
zdravljenju je 1
potrebno redno 2
redno spremljanje 1
spremljanje pacienta 1
pacienta zaradi 1
zaradi možne 2
možne ponovitve 1
ter pravočasnega 1
pravočasnega odkrivanja 1
odkrivanja drugega 1
drugega raka. 1
raka. Po 1
Po zaključeni 3
zaključeni produkciji 1
produkciji so 1
so navezali 1
navezali stike 1
več založbami 1
založbami in 1
2011 podpisali 1
z Red 1
Red Cord 1
Cord Records. 1
zaključeni srednji 1
srednji ekonomski 1
ekonomski šoli 1
v prodajnem 1
prodajnem oddelku 1
oddelku knjig 1
v Mladinski 1
Mladinski knjigi. 1
knjigi. Po 1
zaključeni Srednji 1
Srednji glasbeni 3
glasbeni in 4
in baletni 3
baletni šoli 4
šoli (splošna 1
(splošna teoretska 1
teoretska smer, 1
smer, 1997; 1
1997; petje, 1
petje, 2003) 1
2003) se 1
pedagogiko leta 1
2004 diplomiral 1
z zborovskim 1
zborovskim koncertom 1
koncertom pod 2
mentorstvom doc. 1
doc. Po 1
Po zaključkih 1
zaključkih izkopavanj 1
opravili površinski 1
in podpovršinski 1
podpovršinski terenski 1
terenski pregled 1
pregled zemljišč, 1
zemljišč, severno 1
od ugotovljenih 1
ugotovljenih arheoloških 1
arheoloških arealov. 1
arealov. Po 1
Po zaključku 7
zaključku kupole 1
kupole pa 1
strukturi zaznali 1
zaznali razpoke 1
treba obnoviti. 1
obnoviti. Po 1
zaključku nove 1
nove opatijske 1
celotna soba 1
soba zapolnjena 1
zapolnjena in 1
in izpraznili. 1
izpraznili. Po 1
zaključku projekta 1
bil Eiffel 1
Eiffel imenovan 1
inženir Compagnie 1
Compagnie Belge. 1
Belge. Po 1
želi študirati 1
študirati slikarstvo 1
slikarstvo na 2
na kolidžu. 2
kolidžu. Po 1
opravil pravosodni 2
pravosodni izpit 1
pisarni. Po 1
Pavel Apovnik 1
Apovnik poleg 1
svojega uradniškega 1
uradniškega poklica 1
poklica deloval 1
političnih organizacijah 1
organizacijah koroških 1
koroških Slovencev. 2
Slovencev. Po 1
zaključku svojega 1
svojega obiska, 1
obiska, 1. 1
1. decembra, 1
decembra, se 1
Patton odpravil 1
v Albert, 1
Albert, 30 1
30 milj 2
od Cambraija, 1
Cambraija, kjer 1
sestal z 1
z načelnikom 1
načelnikom štaba 1
štaba Britanskega 1
Britanskega tankovskega 1
tankovskega korpusa 1
korpusa polkovnikom 1
polkovnikom J. 1
J. F. 1
F. C. 1
C. Fullerjem, 1
Fullerjem, da 1
bi predebatirali 1
predebatirali britanski 1
britanski oklepni 1
oklepni napad. 1
Po zakonih 1
zakonih Bolgarske 1
Bolgarske pravoslavne 1
bil Jurijev 1
Jurijev prvi 1
prvi zakon 2
zakon še 1
še veljaven, 1
veljaven, Kira 1
Kira Marija 1
bila nekanonska 1
nekanonska žena. 1
Po zakonu 4
o samoupravnih 1
samoupravnih sodiščih 1
sodiščih iz 1
imeti vsaka 1
vsaka KS 1
KS tudi 1
tudi poravnalni 1
poravnalni svet, 1
poseben organ. 1
organ. Po 1
se komunalni 1
komunalni odpadki 2
odpadki zbirajo 2
in prevažajo 2
prevažajo v 2
okviru obvezne 2
obvezne občinske 2
občinske gospodarske 2
gospodarske javne 2
službe varstva 2
varstva okolja. 2
okolja. Po 2
se komunlni 1
komunlni odpadki 1
zakonu so 4
morali prevzeti 1
prevzeti skrb 1
za revne, 1
revne, zato 1
povečali sredstva 1
sredstva mestne 1
mestne hiralnice 1
hiralnice (špitala) 1
(špitala) in 1
in občinskega 1
občinskega inštituta 1
revne. Po 1
Po žametni 1
žametni revoluciji 1
več cerkvenih 1
cerkvenih peticij, 1
peticij, vložili 1
vložili so 1
so zahtevo, 1
ugotovi, kdo 1
pravi lastnik. 1
lastnik. Pozanimajte 1
Pozanimajte se 1
glede njihovih 1
njihovih interesov 1
interesov in 1
jim ponudite 1
ponudite možnost 1
izbire projektov 1
in mobilnost 1
mobilnost (delo 1
(delo od 1
od doma), 1
doma), kjer 1
mogoče. Požano 1
Požano odejo 1
odejo ali 1
jo postavimo 1
postavimo tesno 1
tesno okoli 1
okoli objekta, 1
v plamenih 1
plamenih ali 1
njo samo 1
samo prekrijemo 1
prekrijemo objekt. 1
objekt. Po 1
Po zaostritvi 1
zaostritvi terorističnih 1
terorističnih napadov 1
namreč upravičeni 1
upravičeni vsi 1
vsi izredni 1
izredni državni 1
državni posegi 1
v osebne 1
osebne svoboščine. 1
svoboščine. Po 1
Po zapisih 3
zapisih Dzuodžuana 1
Dzuodžuana in 1
in Šija, 1
Šija, je 1
je Konfucij 1
Konfucij zapustil 1
domovino leta 1
leta 497 1
497 pr. 1
št. zaradi 1
zaradi neuspešnih 1
neuspešnih poskusov, 1
poskusov, podreti 1
podreti obzidja 1
obzidja okoli 1
okoli mest 2
mest klanov 1
klanov Dži, 1
Dži, Meng 1
Meng in 1
in Šu. 1
Šu. Po 1
zapisih in 1
ikonografskih virih 1
bil Arbil 1
Arbil pomembno 1
pomembno asirsko 1
asirsko politično 1
središče Arbela. 1
Arbela. Po 1
zapisih zgodovinarja 1
zgodovinarja Duksau 1
Duksau so 1
branilci Konstantinopla 1
Konstantinopla 29. 1
maja 1453 1
1453 zjutraj 1
zjutraj pomotoma 1
pomotoma pustili 1
pustili odprto 1
odprto majhno 1
majhno poterno 1
poterno Kerkoporto, 1
Kerkoporto, po 1
mesto vdrlo 1
vdrlo prvih 1
prvih petdeset 1
petdeset osmanskih 1
osmanskih napadalcev. 1
napadalcev. Po 1
Po zapisu 2
zapisu meniha 1
meniha Gervasa 1
Gervasa iz 1
iz Canterburyja 1
Canterburyja in 1
in očividca 1
očividca Edwarda 1
Edwarda Grima 1
Grima so 1
svoje orožje 1
orožje pustili 1
pustili pod 1
drevesom pred 1
svoje verižne 1
verižne oklepe 1
oklepe skrili 1
skrili pod 1
pod pelerine, 1
pelerine, preden 1
so vstopili, 1
vstopili, da 1
bi izzivali 1
izzivali Becketa. 1
Becketa. Po 1
v Liber 1
Liber Pontificalis, 1
Pontificalis, je 1
bil Frascati 1
Frascati v 1
stoletju vasica, 1
vasica, verjetno 1
verjetno ustanovljena 1
ustanovljena dve 1
stoletji prej. 1
Po zapletih, 1
zapletih, ki 1
ki zvečujejo 1
zvečujejo napetost, 1
napetost, pride 1
še Irma 1
in namiguje 1
na sumljive 1
sumljive obiske 1
obiske … 1
… Ko 1
Ko odhaja, 1
odhaja, plane 1
plane Cila 1
Cila s 1
s samokresom 1
samokresom v 1
roki za 2
Po Zapoljevi 1
Zapoljevi smrti 1
leta 1540 1
1540 je 1
Sulejman priključil 1
priključil Ogrsko 1
Ogrsko k 1
svojemu cesarstvu. 1
cesarstvu. Po 1
Po zaporednih 1
zaporednih osmanskih 1
osmanskih (1723–35) 1
(1723–35) in 1
perzijskih (1735–40) 1
(1735–40) okupacijah, 1
okupacijah, se 1
je Gori 1
Gori vrnil 1
vrnil pod 1
pod gruzijski 1
gruzijski nadzor 1
nadzor pod 1
pod kraljema 1
kraljema Teimurazom 1
Teimurazom II. 1
in Hereklijem 1
Hereklijem II., 1
II., katerih 1
katerih prizadevanja 1
so pripomogla 1
k napredku 4
napredku gospodarstva 1
Po zaprosilu 1
zaprosilu za 1
za odlok 1
odlok izstopa 1
izstopa je 1
je EU 1
EU dodelila 1
dodelila nov 1
nov datum, 1
datum, 31. 1
31. oktober 2
oktober 2019. 1
Po zaprtju 2
zaprtju samostana 1
devetnajstem stoletju 2
Janeza zapustil 1
zapustil kraj. 1
zaprtju tovarne 1
tovarne akumulatorjev 1
akumulatorjev leta 1
občina soočila 1
soočila s 1
problemom povečane 1
povečane brezposelnosti. 1
brezposelnosti. Požara 1
Požara LiH 1
sme gasiti 1
gasiti z 1
dioksidom, ogljikovim 1
ogljikovim tetrakloridom 1
tetrakloridom in 1
in sredstvi, 1
vsebujejo vodo. 1
vodo. Požare 1
Požare je 1
potrebno pogasiti 1
pogasiti z 1
z gasilskimi 1
gasilskimi cevmi 1
cevmi tako, 1
potrebno odstraniti 2
odstraniti ves 1
ves premog 1
in zažganega 1
zažganega dati 1
dati v 1
v peč. 1
peč. Požari, 1
Požari, ki 1
nastali med 2
vojno, so 2
naredili veliko 1
škode. Požari 1
Požari so 1
te dni 1
ladji pojavljali 1
pojavljali pogosto 1
pogosto zaradi 1
velikega izgorevanja 1
izgorevanja premoga. 1
premoga. Požari 1
Požari v 1
njih električne 1
električne napetost 1
napetost morajo 1
biti pogašeni 1
pogašeni s 1
primerno snovjo, 1
snovjo, kot 1
primer prah, 1
nebi električna 1
napetost se 1
se prenesla 1
ki gasi 1
gasi ogenj. 1
ogenj. Požar 1
zajel Kurijo 1
Kurijo in 1
jo uničil 1
uničil ter 1
ter poškodoval 1
poškodoval baziliko 1
baziliko Porcia. 1
Porcia. Požar 1
Požar leta 1
leta 1120, 1
1120, v 1
času škofa 1
škofa Guillaumea 1
Guillaumea d'Auberocheja, 1
d'Auberocheja, je 1
je opustošil 2
opustošil okolico 1
in samostan. 1
samostan. »Požarna 1
»Požarna varnost 1
del družbene 1
družbene samozaščite.« 1
samozaščite.« Požarni 1
Požarni red 1
red iz 1
spet potrdil 1
potrdil pomembno 1
vlogo potočkov. 1
potočkov. Požarni 1
Požarni zidovi 1
namenjeni ločevanju 1
ločevanju dveh 1
dveh odsekov 2
odsekov omrežij, 1
omrežij, pogosto 1
pogosto enemu 1
enemu odseku 1
odseku zaupamo, 1
zaupamo, drugemu 1
ne. Po 1
Po zaroki 1
zaroki je 1
Diana pustila 1
pustila svojo 1
odtlej živela 1
v londonski 1
londonski kraljevi 1
kraljevi rezidenci 1
rezidenci Clarence 1
Clarence House, 1
bila dom 1
dom kraljice 1
kraljice matere. 1
matere. Po 1
Po zaroti 1
zaroti na 1
je Konstantinova 1
Konstantinova mati, 1
mati, cesarica 1
cesarica Zoa, 1
Zoa, zavrnila 1
zavrnila poroko 1
in Simeonov 1
Simeonov naslov 1
na odločilno 2
odločilno bitko. 1
bitko. Požar 1
Požar se 2
pričel ter 1
ter razširil 1
razširil brez 1
brez kakršnegakoli 1
kakršnegakoli avtomatskega 1
avtomatskega javljanja 1
javljanja signala 1
signala požara. 1
požara. Požar 1
območje ozkih, 1
ozkih, zasukanih 1
zasukanih ulic 1
in tesno 1
tesno nameščenih 1
nameščenih stanovanjskih 1
stanovanjskih blokov. 1
blokov. Po 1
Po zasedbi 1
zasedbi Jeruzalema 1
Jeruzalema so 1
mu ponudili 4
ponudili jeruzalemsko 1
jeruzalemsko krono, 1
krono, vendar 1
je odklonil. 1
odklonil. Po 1
Po zasegu 1
zasegu gradu 1
gradu kot 1
dela razlastitve 1
razlastitve protestantskega 1
protestantskega plemstva, 1
plemstva, ki 2
leta 1628, 1
1628, je 1
1639 pridobil 1
pridobil grof 1
grof Dietrichstein. 1
Dietrichstein. Po 1
Po zaslišanju 1
zaslišanju obeh 1
obeh vlad 2
vlad je 1
parlament 16. 1
januarja sprejel 1
resolucijo o 1
o poslabšanju 1
poslabšanju vladavine 1
vladavine prava 1
in Poljskem. 1
Poljskem. Po 1
Po zaslugi 5
zaslugi občinstva 1
postala najljubša 1
najljubša in 1
največkrat omenjena 1
omenjena skladba, 1
še velja 1
vrhunec tega 1
tega koncerta. 1
koncerta. Po 1
zaslugi obeh 1
obeh »kraljic 1
»kraljic hollywoodskega 1
hollywoodskega rumenega 1
rumenega tiska« 1
tiska« je 1
tudi Bergmanova 1
Bergmanova več 1
let nezaželena 1
nezaželena v 1
strica, dr. 1
zaslugi vnetega 1
vnetega čitalničarja 1
čitalničarja Franca 1
Franca Gorkiča 1
Gorkiča je 1
je Vrtojbencem 1
Vrtojbencem uspelo 1
uspelo pridobiti 1
pridobiti vojno 1
vojno odškodnino, 1
odškodnino, s 1
si nakupili 1
nakupili novih 1
novih knjig 1
nove instrumente 1
instrumente za 1
za tamburaški 1
tamburaški orkester. 1
orkester. Po 1
zaslugi znancev 1
znancev in 1
in sosedov, 1
takoj vdrli 1
njegovo hišo, 1
hišo, vojaško 1
vojaško sodišče 1
ni našlo 1
našlo ničesar 1
ničesar kar 1
lahko bremenilo. 1
bremenilo. Po 1
Po zastoju 1
zastoju v 1
v 80 1
1991 preoblikovala 1
preoblikovala v 2
zavod in 1
in spremenila 1
spremenila ime 1
v Ljudsko 1
Ljudsko univerzo 1
univerzo Ptuj. 1
Ptuj. Po 1
Po zatišju, 1
zatišju, so 1
od 10-11 1
10-11 novembra 1
novembra nemške 1
enote nadaljevale 1
nadaljevale napade 1
napade z 1
veliko silo 1
silo večinoma 1
fronti 4. 1
4. armade 1
armade pri 1
pri Langemarcku 1
Langemarcku in 1
in Dixmudu.10. 1
Dixmudu.10. Po 1
Po zatrtem 1
zatrtem uporu 1
702 ustanovljena 1
ustanovljena provinca 1
provinca Tane, 1
Tane, sestavljena 1
štirih okrožij, 1
so pokrivala 1
pokrivala Tanegašimo 1
Tanegašimo in 1
in Jakušimo. 1
Jakušimo. Po 1
Po zaužitju 1
zaužitju so 1
ptice pogosto 1
pogosto dolgo 1
dolgo prebavljale 1
prebavljale v 1
drevesih. Po 1
Po zavrnitvi 1
zavrnitvi dveh 1
dveh je 3
Viljem spoznal 1
spoznal princeso 1
princeso Adelajdo 1
Adelajdo Saško-Meiningensko, 1
Saško-Meiningensko, hčerko 1
hčerko saško-meiningenskega 1
saško-meiningenskega vojvode. 1
vojvode. Po 1
Po zavzetju 1
zavzetju Kartagine 1
Kartagine so 3
so Vandali, 1
Vandali, ki 1
osebno vodil 3
vodil kralj 1
kralj Gajzerik, 1
Gajzerik, leta 1
leta 440 1
440 oblegali 1
oblegali Palermo 1
Palermo kot 1
kot uvodno 1
uvodno dejanje, 1
dejanje, da 1
bi otok 1
otok odvzeli 1
odvzeli rimski 1
rimski oblasti. 1
Po zdaj 1
zdaj izgubljenem 1
izgubljenem napisu 1
cerkev naročil 1
naročil Guglielmo 1
Guglielmo I. 1
I. Adelardi 1
Adelardi (1146). 1
(1146). Pozdravni 1
Pozdravni napis 1
v preddverju 2
preddverju onkraj 1
onkraj dvorišča 1
dvorišča se 1
glasi: »Vstopite 1
»Vstopite za 1
za srečo 1
v hiši.« 1
hiši.« Po 1
Po zdruitvi 1
zdruitvi z 1
z rakavimi 1
rakavimi celicami 1
celicami makrofagi 1
makrofagi (manjše 1
(manjše bele 1
bele celice) 1
celice) sprostijo 1
sprostijo toksine, 1
toksine, ki 1
ki celico 1
celico ubijejo. 1
ubijejo. Po 1
Po združitvi 9
združitvi celic 1
celic nastane 1
nastane spojek 1
spojek ( 1
združitvi družb 1
družb White 1
in Cunard 1
je Majestic 1
Majestic služil 1
služil novi 1
novi družbi 1
družbi do 1
1936. Po 1
združitvi Italije 1
Italije leta 2
1870 ter 1
ter ukinitvi 1
ukinitvi Papeške 1
njene vojske 1
švicarska garda 1
garda postala 1
edina oborožena 1
oborožena sila 1
sila Vatikana. 1
Vatikana. Po 1
Po združitvijo 1
združitvijo podjetja 1
podjetja se 3
le to 2
to preimenovalo 1
v Electronic 1
Electronic Arts 2
Arts (EA) 1
(EA) Canada. 1
Canada. Po 1
združitvi kraljestev 1
kraljestev Španije 1
Španije pod 1
pod skupno 2
skupno krono, 1
bil dvor 2
Madridu pogosteje. 1
pogosteje. Po 1
združitvi Modre 1
Modre in 1
in Bele 1
Bele horde 1
v Zlato 1
hordo leta 1
1382 je 2
Toktamiš izvedel 1
izvedel uspešen 1
uspešen pohod 1
proti Rusiji 2
Rusiji kot 2
kot maščevanje 2
maščevanje za 2
v kulikovski 1
kulikovski bitki. 1
združitvi Nemčij 2
Nemčij so 1
začela prizadevanja 2
dvig ravni 1
ravni vzhodnega 1
vzhodnega ladijskega 1
prometa na 3
zahodno raven. 1
Nemčij sta 1
se vzhodna 1
zahodna zbirka 1
zbirka ponovno 1
združili in 1
na Muzejski 1
Muzejski otok. 1
otok. Po 1
mogla dogovoriti 2
dogovoriti za 1
za natančen 1
natančen načrt 1
načrt napada 1
4. julija 2
julija 1187 1
1187 sta 1
pri Hattinu 1
Hattinu doživela 1
doživela katastrofalen 1
katastrofalen poraz. 1
poraz. Po 1
združitvi so 1
vlade izstopili 1
izstopili ministri 1
ministri SLS 1
SLS s 1
vlada Janeza 1
Janeza Drnovška 1
Drnovška padla. 1
padla. Pozejdon 1
knjižni uspešnici 1
uspešnici in 1
in filmu 2
filmu Percy 1
Percy Jacksona. 1
Jacksona. Požela 1
Požela je 1
precej moderatnega 1
moderatnega uspeha, 1
uspeha, prodali 1
prodali pa 1
mnogo izvodov 1
izvodov knjige. 1
knjige. Po 1
Po Zemeckisovem 1
Zemeckisovem mnenju 1
mnenju film 1
namenjen natančnemu 1
natančnemu prikazu 1
prikazu prihodnosti 1
prihodnosti v 1
Po Zemljinem 1
Zemljinem površju 1
površju je 1
najti 40 1
40 ali 1
ali 50 1
50 vročih 1
vročih točk. 1
točk. Po 1
Po ženini 1
ženini smrti 1
je Klement 1
Klement prodal 1
prodal grad 1
in milijone 1
milijone naložil 1
naložil v 1
neki denarni 1
denarni zavod. 1
zavod. Požgali 1
Požgali so 2
so pet 2
pet cerkva, 1
cerkva, zgrajenih 1
svoji sveti 1
sveti zemlji, 1
zemlji, in 1
in škofu 1
škofu Terebintu, 1
Terebintu, ki 1
vodil slovesnosti 1
slovesnosti na 1
na Belo 1
Belo nedeljo, 1
nedeljo, odrezali 1
odrezali prste. 1
prste. Požgali 1
so predmestja, 1
predmestja, da 1
so Osmanom 1
Osmanom onemogočili 1
onemogočili kritje. 1
kritje. Po 1
Po žganju 1
žganju pri 1
temperaturi 750–850 1
750–850 stopinj 1
Celzija je 1
rezultat taljeno 1
taljeno laminiranje 1
laminiranje stekla 1
in kovine. 1
kovine. Po 1
Po zgledu 4
na pripadniki 1
pripadniki cerkve 1
in vojske 1
nosili posebna 1
posebna oblačila, 1
oblačila, pogosto 1
tudi ogromne 1
ogromne klobuke. 1
klobuke. Po 1
zgledu predhodnika 1
predhodnika se 1
odločil poenostaviti 1
poenostaviti svoje 1
urade. Po 1
zgledu razsvetljenstva 1
razsvetljenstva zahteva, 1
naj literatura 1
literatura socialno 1
moralno vzgaja. 1
vzgaja. Po 1
zgledu svojega 1
rusko vojaško 1
službo, je 1
sam leta 1
1801 prišel 1
Po zgodnji 1
očeta, sta 1
kaže, z 1
materjo preselila 2
v Krems, 1
Krems, kjer 1
poučeval njegov 1
stric rabin 1
rabin Aron 1
Aron Bluemlein 1
Bluemlein iz 1
iz Kremsa/Dunaja, 1
Kremsa/Dunaja, GJ 1
GJ III 1
III 2: 1
2: 1625. 1
1625. Po 1
Po zgodovinarju 1
zgodovinarju Chesterju 1
Chesterju S.L. 1
S.L. Dunningu 1
Dunningu je 1
bil "edini 1
"edini ruski 1
ruski car, 1
car, ki 1
prestol z 1
z vojnim 1
vojnim pohodom 1
pohodom in 1
ljudsko vstajo". 1
vstajo". Po 1
Po zgodovinskih 1
zgodovinskih pročevanjih 1
pročevanjih je 1
uporabi samo 1
velikih svečanostih. 1
svečanostih. Po 1
Po zgornji 4
listi gladki 1
in živo 1
živo zeleni, 1
so sivkasto 1
sivkasto zeleni. 1
zeleni. Po 2
so svetleče 2
svetleče temno 1
so svetlejše 1
svetlejše zeleni. 1
so temno 1
pa sive 1
je sokol 1
sokol selec 1
selec temno 1
temno sive 1
mestih preliva 1
v črno, 1
črno, po 1
imajo rjavkaste 1
rjavkaste proge 1
na beli 1
beli podlagi. 1
podlagi. Po 1
Po zgradbi 2
zgradbi ločimo 1
ločimo dva 2
dva tipa 3
tipa unipolarnih 1
unipolarnih tranzistorjev, 1
tranzistorjev, prvi 1
prvi ti 1
je spojni 1
spojni FET 1
FET (JFET 1
(JFET junction 1
junction gate 1
gate field 2
field effect 2
effect transistor) 1
transistor) drugi 1
je FET 1
FET z 1
z izoliranimi 1
izoliranimi vrati 1
vrati (IGFET 1
(IGFET insulated 1
insulated gate 1
effect transistor). 1
transistor). Po 1
zgradbi teh 1
poti spužve 1
spužve delimo 1
tri gradbene 1
gradbene tipe: 1
tipe: askon, 1
askon, sikon 1
sikon in 1
in levkon. 1
levkon. Pozicioniran 1
Pozicioniran v 1
v srediču 1
srediču gorovja 1
gorovja Rocky 1
Rocky Mountains 1
Mountains je 1
je Steamboat 1
Steamboat Springs 1
Springs skupaj 1
s skakalnicami, 1
skakalnicami, smučarskimi 1
smučarskimi progami 1
progami in 1
in tekaškimi 1
tekaškimi progami, 1
progami, eden 1
vodilnih smučarskih 1
smučarskih centrov 1
v Koloradu. 1
Koloradu. Požiganje 1
Požiganje in 1
in paša 1
paša sta 1
sta poškodovala 1
poškodovala vegetacijo, 1
vegetacijo, tla, 1
tla, raznolikost 1
raznolikost vrst 1
vrst in 11
in zmogljivost 1
zmogljivost zadrževanja 1
zadrževanja vode. 1
vode. Požige 1
Požige je 1
naprej (čeprav 1
(čeprav ni 1
ni verjel, 1
resnici potrebni) 1
potrebni) organiziral 1
organiziral Fjodor 1
Fjodor Vasiljevič 1
Vasiljevič Rostopčin, 1
Rostopčin, moskovski 1
moskovski gubernator. 1
gubernator. Pozimi 1
Pozimi 1500-1501 1
1500-1501 je 1
je Šejk 1
Šejk Ahmed 1
Ahmed pripravljal 1
pripravljal napad 1
na Krim 1
Krim in 1
sodelovanju pozval 1
pozval brata 1
brata Šejk 1
Šejk Kana 1
Kana in 1
celo Murtazo 1
Murtazo in 1
starega zaveznika, 1
zaveznika, astrahanskega 1
astrahanskega kana 1
kana Abdelkarima. 1
Abdelkarima. Pozimi 1
Pozimi 1909/1910 1
1909/1910 so 1
kupil prvo 1
prvo letalo 1
opravil pilotski 1
pilotski tečaj. 1
tečaj. Pozimi 1
Pozimi 505 1
je Jang 1
Jang Hu—podložnik 1
Hu—podložnik družine 1
družine Dži 1
Dži —zanetil 1
—zanetil upor 1
in uporu 1
nad družino 1
družino Dži. 1
Dži. Pozimi 1
Pozimi in 1
spomladi pogosto 1
tudi sneži. 1
sneži. Pozimi 1
Pozimi je 4
bilo urjenje 1
urjenje na 1
prostem skrajšano 1
skrajšano in 1
zato zgrajenih 1
zgrajenih lopah. 1
lopah. Pozimi 1
podoba ogrnjena 1
ogrnjena s 1
plaščem meniškega 1
meniškega reda. 1
reda. Pozimi 1
je suh, 1
suh, nekoliko 1
nekoliko silovit 1
silovit in 1
mrzel veter. 1
veter. Pozimi 1
temperatura na 3
Južnem tečaju 1
tečaju konstantna 1
konstantna in 1
okoli –58 1
–58 °C. 1
°C. Pozimi 1
Pozimi lahko 1
povsem presahne. 1
presahne. Pozimi 1
Pozimi leta 2
posvetil znanosti. 1
znanosti. Pozimi 1
velikega sibirskega 1
sibirskega ledenega 1
ledenega marca, 1
marca, ko 2
je umikajoča 1
umikajoča se 1
se ruska 1
prestopila zamrznjeno 1
zamrznjeno Bajkalsko 1
Bajkalsko jezero. 1
jezero. Pozimi 1
Pozimi oba 1
spola postaneta 1
postaneta popolnoma 1
popolnoma bela. 1
bela. Pozimi 1
Pozimi so 1
se ptice 1
ptice selile 1
selile v 1
južne kraje 1
kraje v 1
parih ali 1
manjših skupinah 1
nikoli cela 1
cela kolonija. 1
kolonija. Po 1
Po Zimski 1
Zimski vojni 1
vojni (1939-40), 1
(1939-40), v 1
z mirovno 1
Moskve, je 1
je Ladoga, 1
Ladoga, prej 1
prej deljena 1
deljena s 2
s Finsko, 1
Finsko, postalo 1
postalo notranja 1
notranja korlina 1
korlina Sovjetske 1
zveze. Požiralnikov 1
Požiralnikov je 1
velikosti izstopata 1
izstopata dva 1
dva ( 1
( Požiranje 1
Požiranje je 1
del hranjenja 1
hranjenja oziroma 1
oziroma pitja. 1
pitja. Pozitivna 1
Pozitivna klima 1
klima v 1
podjetju ugodno 1
ugodno in 1
in pozitivno 2
na zaposlene, 2
zaposlene, nasprotno 1
negativna klima 1
klima za 1
podjetje neugodna 1
neugodna in 1
lahko škodi 1
škodi podjetju. 1
podjetju. Pozitivna 1
Pozitivna povratna 1
informacija ima 1
ima učinek 1
učinek ojačevanja 1
ojačevanja in 1
negativna povratna 1
informacija učinek 1
učinek kazni. 1
kazni. Pozitivna 1
Pozitivna selekcija 1
selekcija je 1
najbolj neposreden 1
neposreden in 1
in specifičen 1
specifičen način 1
način izolacije 1
izolacije tarčnih 1
tarčnih celic 1
celic iz 3
iz heterogenih 1
heterogenih celičnih 1
celičnih suspenzij. 1
suspenzij. Pozitivna 1
Pozitivna Slovenija 1
svoj podmladek, 1
podmladek, ki 1
mlade do 1
30 leta 2
starosti. Pozitivne 1
Pozitivne in 1
negativne kritike 1
kritike so 2
italijanskih časopisih 1
časopisih (med 1
drugim La 1
La Repubblica 1
Repubblica in 1
in Corriere 1
Corriere della 2
della Sera). 1
Sera). Pozitivne 1
Pozitivne rezultate 1
rezultate terapije 1
terapije opisujejo 1
opisujejo najhitreje 1
najhitreje po 1
treh tednih 2
od aplikacije 1
aplikacije v 1
v sklep 1
sklep in 2
in najkasneje 1
najkasneje po 1
treh mesecih. 1
mesecih. ; 1
; pozitivni 1
pozitivni alergijski 1
alergijski testi 1
testi še 1
nadalje podpirajo 1
podpirajo diagnozo 1
diagnozo astme 1
pri ugotavljanju 5
ugotavljanju sprožilcev 1
sprožilcev napada. 1
napada. Pozitivni 1
Pozitivni mion 1
mion lahko 1
z elektronom 1
elektronom tvori 1
tvori delec, 1
delec, imenovan 1
imenovan mionij 1
mionij (μ 1
(μ + 1
+ e 1
e - 1
- ). 3
). Pozitivni 1
Pozitivni simptomi 1
ne odzivajo 1
na glutamatna 1
glutamatna zdravila. 1
zdravila. Pozivala 1
Pozivala je 1
k ustanavljanju 2
ustanavljanju ženskih 1
društev, ki 1
bi ženskam 1
ženskam pomagala 1
pomagala doseči 1
doseči enakopravnost. 1
enakopravnost. Pozivamo, 1
Pozivamo, da 1
da ukrepe 1
za vrtce 1
šole oblikuje 1
oblikuje stroka. 1
stroka. Po 1
Po zmagi 8
za krajše 1
krajše obdobje 2
obdobje združil 1
združil Sumerijo 1
Sumerijo v 1
eno kraljestvo. 1
zmagi katoliške 1
družina morala 1
morala zapustiti 3
zapustiti Habsburške 1
Habsburške dežele 1
svoje posesti 1
Gornji Avstriji, 1
Avstriji, ki 1
jih potomci 1
potomci ponovno 1
ponovno pridobili 1
pridobili po 1
prevzemu katoliške 1
vere. Po 1
zmagi komunistov 1
komunistov leta 1
občasno preganjali 1
preganjali v 1
v ideoloških 1
ideoloških kampanjah, 1
kampanjah, vendar 1
priznati nobene 1
nobene napake. 1
napake. Po 1
nad Sasanidi 1
Sasanidi je 1
začel cesarstvo 1
cesarstvo ogrožati 1
ogrožati nov 1
nov sovražnik, 1
sovražnik, islam. 1
islam. Po 1
zmagi Osmanskega 1
pri Torčesu 1
Torčesu leta 1
leta 1583 1
1583 je 1
s Konstantinoplsko 1
Konstantinoplsko (Ferhat 1
(Ferhat pašino) 1
pašino) mirovno 1
1590 prišel 1
pod oblast 1
oblast Turkov. 1
Turkov. Po 1
pri Wandiwashu 1
Wandiwashu (januar 1
(januar 1760) 1
1760) je 1
januarja 1761 1
1761 padla 1
padla še 1
še zadnja 2
zadnja francoska 1
francoska oporna 1
oporna točka 1
točka Pondicherry. 1
Pondicherry. Po 1
zmagi so 2
nadaljevali osvajanje 1
osvajanje proti 1
težav prišli 1
do Rima. 1
vojaki pogostili 1
pogostili in 1
do pijanosti 1
pijanosti opili 1
opili in 1
in Kirova 1
Kirova vojska 1
vojska jih 1
napadu zlahka 1
zlahka premgala. 1
premgala. Po 1
Po zmagoslavju 1
zmagoslavju miru 1
skupščina v 1
juniju 1667 1
1667 sprejela 1
sprejela t. 1
i. večni 1
večni edikt, 1
edikt, ki 1
Holandiji odpravlja 1
odpravlja stadholderat 1
stadholderat in 1
prenaša njegove 1
njegove funkcije 1
funkcije na 1
na skupščino. 1
skupščino. Pozna 1
Pozna 3 1
3 slovnična 1
slovnična števila, 1
števila, 6 1
6 sklonov 1
sklonov z 1
osmimi sklanjatvami 1
sklanjatvami in 1
tremi slovničnimi 1
slovničnimi spoli. 1
spoli. Pozna 1
Pozna dve 1
dve glavne 1
oblike plesa: 1
plesa: Baladi 1
Baladi Sharqi 1
Sharqi in 1
in Saidi. 1
Saidi. Pozna 1
Pozna faza 1
faza se 1
se dodatno 1
dodatno deli 1
v »suho« 1
»suho« in 1
in »mokro« 1
»mokro« obliko; 1
obliko; suha 1
suha oblika 1
oblika predstavlja 1
predstavlja 90 1
primerov. Poznajo 1
Poznajo aktivnosti, 1
aktivnosti, kot 1
igra, crkljanje, 1
crkljanje, negovanje 1
negovanje bližnjega 1
bližnjega in 1
in deljenje 1
deljenje hrane. 1
hrane. Poznala 1
Poznala sta 1
ranega otroštva, 1
otroštva, saj 1
sta družini 1
družini letovali 1
letovali v 1
istem kraju. 2
kraju. Poznale 1
Poznale so 1
ga bolj 2
manj le 1
ozko specializirane 1
specializirane skupine 1
področja računalništva, 1
računalništva, saj 1
času bilo 1
vzpostavitev takšne 1
takšne spletne 1
strani potrebnega 1
precej tehničnega 1
tehničnega znanja. 1
znanja. Poznali 1
Poznali in 1
že denar. 1
denar. Poznali 1
Poznali smo 1
kot lovca, 1
lovca, kinologa, 1
kinologa, polharja, 1
polharja, šojarja, 1
šojarja, ptičarja, 1
ptičarja, žabarja, 1
žabarja, gobarja 1
gobarja in 1
in planinca. 1
planinca. Poznali 1
Poznali so 4
njegovem solističnem 1
solističnem izvajanju 1
izvajanju jazza, 1
jazza, v 1
življenju pa 2
albumov. Poznali 1
so ječmenovo 1
ječmenovo pivo 1
pivo in 1
in razne 2
razne zelščne 1
zelščne zvarke. 1
zvarke. Poznali 1
so obrt 1
v obrti 1
obrti vsi 1
vsi niso 1
enako spretni, 1
spretni, so 1
družbi uživali 1
uživali večji 1
večji ugled, 1
ugled, kar 2
družbeno razslojenost. 1
razslojenost. Poznali 1
tudi ročne 1
ročne granate, 1
granate, od 1
pa smodnik. 1
smodnik. Poznamo 1
Poznamo dve 3
kategoriji sitastih 1
sitastih elementov: 1
elementov: sitaste 1
sitaste celice 1
celice sitaste 1
sitaste cevi. 1
cevi. Poznamo 1
dve velikosti 1
velikosti skobčevk 1
skobčevk (Velikost 1
(Velikost divjih 1
divjih skobčevk 1
skobčevk ter 1
ter velikost 1
velikost gojene 1
gojene skobčevke, 1
skobčevke, ki 1
polovico večja 1
od divje 1
divje skobčevke 1
skobčevke in 1
imenuje standard). 1
standard). Poznamo 1
vrsti sedežnic: 1
sedežnic: fiksne 1
fiksne in 1
in odklopne. 1
odklopne. Poznamo 1
Poznamo ga 2
imeni Waterside 1
Waterside Terrier 1
Terrier (Watersideski 1
(Watersideski terier) 1
terier) ali 1
ali Bingley 1
Bingley Terrier. 1
Terrier. Poznamo 1
vzdevkih The 1
The Godfather 1
Godfather of 1
of Punk 1
Punk in 1
The Rock 1
Rock Iguana. 1
Iguana. Poznamo 1
Poznamo gredasto, 1
gredasto, koritasto, 1
koritasto, odprto, 1
odprto, zaprto, 1
zaprto, prečno, 1
prečno, zagatno 1
zagatno ali 1
ali zatrepno 1
zatrepno dolino 1
dolino itd. 1
itd. Poznamo 1
Poznamo jo 1
kot dage, 1
dage, thupagara 1
thupagara in 1
in cetiyagara. 1
cetiyagara. Poznamo 1
Poznamo majhne 1
velike palice. 1
palice. Poznamo 1
Poznamo notranje 1
zunanje škrge. 1
škrge. Poznamo 1
Poznamo okoli 2
okoli 2300 1
2300 vrst, 1
8 družin. 1
družin. Poznamo 1
40 vrst 1
vrst galebov. 1
galebov. Poznamo 1
Poznamo pa 1
tudi nehierarhične 1
nehierarhične vrste 1
vrste ravnalnih 1
ravnalnih struktur, 1
struktur, kjer 1
omeniti zlasti 2
zlasti timski 1
timski ali 1
projektni pristop. 1
pristop. Poznamo 1
Poznamo pretočni 1
pretočni distribucijski 1
distribucijski centre 1
in distribucijske 1
distribucijske centre, 1
centre, ki 2
ki opravljajo 3
funkcijo enakomernih 1
enakomernih dobav. 1
dobav. Poznamo 1
Poznamo različne 1
različne metode 2
oceno glomerulne 1
glomerulne filtracije, 1
filtracije, od 1
slabosti. Poznamo 1
Poznamo štiri 1
tipe kesonov: 1
kesonov: prefabriciran 1
prefabriciran keson, 1
keson, odprt 1
odprt keson, 1
keson, keson 1
keson s 1
s komprimiranim 1
komprimiranim zrakom 1
zrakom in 1
in monolitni 1
monolitni keson. 1
keson. Poznamo 1
Poznamo tako 2
tako igre 1
z zgodbo, 1
primerih v 1
igra zelo 1
zelo filmska 1
filmska ali 1
zgodba povsem 1
ozadju in 2
vse podrejeno 1
podrejeno zgolj 1
zgolj igranju 1
igranju samemu. 1
samemu. Poznamo 1
tako tekstovne 1
tekstovne kot 1
kot grafične 1
grafične pustolovščine 1
pustolovščine ali 1
stoletju pogosteje 1
kot zmes 1
zmes obojega. 1
obojega. Poznamo 1
Poznamo tri 1
različne urnike 1
urnike dela: 1
dela: izmensko 1
izmensko delo, 1
delo, fleksibilen 1
ter strnjeni 1
strnjeni delovni 1
delovni teden. 1
teden. Poznamo 1
Poznamo tudi 5
tudi efemeridne 1
efemeridne oziroma 1
oziroma občasne 1
občasne otoke, 1
otoke, npr. 1
npr. otok 1
otok Banua 1
Banua Wuhu. 1
Wuhu. Poznamo 1
tudi Nizozemske 1
Nizozemske in 5
in Angleške, 1
Angleške, prav 1
tako mušketirje 1
mušketirje iz 1
iz Nemških 1
Nemških držav. 1
držav. Poznamo 1
tudi programe, 1
programe, ki 1
del KDE-ja 1
KDE-ja vendar 1
svoj razvojni 1
razvojni cikel. 1
cikel. Poznamo 1
tudi rekombinantne 1
rekombinantne eritropoetine 1
eritropoetine (rEPO), 1
(rEPO), ki 1
so heterogeni 1
heterogeni in 2
po zgradbi 2
zgradbi sladkornih 1
sladkornih verig. 1
verig. Poznamo 1
tudi zvočne 1
zvočne tuljave, 1
tuljave, ki 1
nimajo jedra. 1
jedra. Poznamo 1
Poznamo več 7
več inkompatibilnostnih 1
inkompatibilnostnih (Inc) 1
(Inc) skupin. 1
skupin. Poznamo 1
več morfoloških 1
morfoloških oblik 1
oblik aktina; 1
aktina; glavni 1
glavni sta 1
sta globularna 1
globularna ali 1
ali kroglasta 2
kroglasta (monomerna) 1
(monomerna) oblika 1
oblika G-aktin 1
G-aktin in 1
in nitasta 1
nitasta (polimerna) 1
(polimerna) oblika 1
oblika F-aktin, 1
F-aktin, ki 1
sestavljajo v 1
v verigo 1
verigo nanizani 1
nanizani G-aktini. 1
G-aktini. Poznamo 1
tipov jadrnic. 1
jadrnic. Poznamo 1
vrst kroničnih 1
kroničnih ran, 1
ran, ki 1
lahko locirane 1
locirane kjerkoli 1
kjerkoli po 1
po telesu. 2
telesu. Poznamo 1
vrst markerjev 1
markerjev ; 1
; PUMP 1
PUMP markerji, 1
markerji, avtomatski, 1
avtomatski, polavtomatski 1
polavtomatski (mehanski 1
(mehanski in 1
in elektronski). 1
elektronski). Poznamo 1
vrst tkanin 1
in vezav. 1
vezav. Poznamo 1
vrst trdot 1
trdot trzalic 1
trzalic npr: 1
npr: mehke(soft)srednje-trda(medium),trda(hard). 1
mehke(soft)srednje-trda(medium),trda(hard). Poznamo 1
Poznamo veliko 1
vrst Trebušnih 1
Trebušnih plesov 1
plesov glede 1
na državo, 1
državo, regijo, 1
regijo, tako 1
v kostumih 1
kostumih kot 1
kot plesnih 1
plesnih stilih. 1
stilih. Poznamo 1
Poznamo vsaj 1
vsaj šest 2
šest različic 1
tega encima 1
encima pri 1
človeku. Poznamo 1
Poznamo zadrge, 1
zadrge, ki 2
imajo kovinske 1
kovinske zobce 1
zobce - 1
in zadrge, 1
imajo plastične. 1
plastične. Poznana 1
Poznana so 2
nekaterih godbenikov 1
godbenikov tistega 1
časa (Anton 1
(Anton Turner, 1
Turner, Franc 1
Franc in 2
Martin Fric 1
Fric ter 1
ter Matija 1
Matija Korošec). 1
Korošec). Poznana 1
njihova srečanja 1
srečanja oziroma 1
oziroma entije. 1
entije. Poznani 1
Poznani so 1
po grobni 1
grobni arhitekturi, 1
arhitekturi, primer 1
primer takega 1
takega stavbarstva 1
stavbarstva je 1
je Grobnica 1
Grobnica pobarvanih 1
pobarvanih reliefov, 1
reliefov, zgodnje 1
3. stoletje 1
št. Poznan 1
Poznan je 7
kot slab 1
slab učenec. 1
učenec. Poznan 1
kot V.FAST 1
V.FAST standard. 1
standard. Poznan 1
portret Oswolta 1
Oswolta Krela, 1
Krela, ki 1
odseva hudobijo 1
hudobijo in 1
in živčnost 1
živčnost na 1
na vedri 1
vedri pokrajini 1
pokrajini v 1
ozadju. Poznan 1
po tekočih 1
tekočih udarcih, 1
udarcih, ki 1
jih spretno 1
spretno dopolnjuje 1
zanesljivo taktično 1
taktično igro. 1
igro. Poznan 1
številnih napredkov, 1
napredkov, ki 1
prispeval v 1
medicini preko 1
svojih opazovanj 1
opazovanj in 1
in odkritij. 1
odkritij. Poznan 1
kot Kijevska 1
Kijevska prva 1
prva kronika, 1
kronika, Primarna 1
Primarna kronika 1
kronika in 1
in Nestorjeva 1
Nestorjeva kronika 1
kronika po 1
po piscu 1
piscu najstarejše 1
najstarejše inačice 1
inačice letopisa, 1
letopisa, menihu 1
menihu Nestorju. 1
Nestorju. Poznan 1
oče psihologije 1
in psihoterapije. 1
psihoterapije. Poznano 1
Poznano je 1
po pridelovanju 1
pridelovanju kvalitetnih 1
kvalitetnih vin, 1
vin, predvsem 1
predvsem cvička. 1
cvička. Poznan 1
Poznan pa 1
na kasaških 1
kasaških tekmah. 1
tekmah. Poznat 1
Poznat je 1
veliki količini 2
količini grozdnih 1
grozdnih trt, 1
trt, kar 1
veliko kvalitetnega 1
kvalitetnega vina. 1
vina. Poznavanje 1
Poznavanje ocene 1
pri izpostavljenosti 2
izpostavljenosti kemikalijam 1
ključnega pomena, 2
da zagotovimo 1
zagotovimo varno 1
varno proizvodnjo 1
uporabo. »poznega 1
»poznega K« 1
K« ali 1
ali »M« 1
»M« razreda 1
razreda tudi 1
tudi primerne 1
za naseljive 1
naseljive planete, 1
planete, je 1
verjetno najpomembnejše 1
najpomembnejše odprto 1
vprašanje celotnega 1
celotnega področja 1
področja planetarne 1
planetarne naseljivosti 1
naseljivosti njihova 1
njihova vseprisotnost. 1
vseprisotnost. Poznega 1
Poznega poletja 1
poletja je 1
bil Benn 1
Benn več 1
koncem vojne 2
vojne demobiliziran. 1
demobiliziran. Pozneje 1
Pozneje ga 1
je Španec 1
Španec Ortiz 1
Ortiz Retes 1
Retes pokristjanil 1
pokristjanil v 1
Gvinejo, ker 1
spominjala na 3
na gvinejsko 1
gvinejsko obalo 1
Afriki. Pozneje 1
Pozneje ima 1
afero z 2
z balonarjem 1
balonarjem Falkom 1
Falkom Wachsmuthom, 1
Wachsmuthom, s 1
katerim zanosi 1
dobi hčer 1
hčer Katharino. 1
Katharino. Pozneje 1
je arhitrav 1
arhitrav postal 1
postal mezanin, 1
mezanin, ki 1
za spiralno 1
spiralno stopnišče 4
straneh vrat. 1
vrat. Pozneje 1
divizija premeščena 1
premeščena v 3
v Faludžo, 1
Faludžo, nakar 1
avgusta 2003 1
2003 vrnila 1
ZDA. Pozneje 1
razvita zamenjava, 1
zamenjava, imenovana 1
imenovana Trojka, 1
Trojka, vendar 1
nikoli uvedena. 1
uvedena. Pozneje 1
zgrajena tudorska 1
tudorska hiša 1
hiša kot 1
kot podeželski 1
podeželski dvorec 1
dvorec sira 1
sira Ricea 1
Ricea Mansela. 1
Mansela. Pozneje 1
člana državnega 1
zbora departmaja 1
departmaja Var 1
Var od 1
1888 do 1
do 1893 1
za senatorja 1
senatorja od 1
do 1920, 1
1920, v 1
funkcijo predsednika 2
vlade. ; 1
; pozneje 3
oddelka Politične 1
Politične uprave 1
JLA, glavni 1
urednik Narodne 1
Narodne armije, 1
armije, pomočnik 1
MPV korpusa, 1
korpusa, načelnik 1
načelnik Politične 1
Politične šole, 1
Katedre strategije 1
strategije na 1
JLA,. Pozneje 1
bilo Bizantinsko 1
splošno grško 1
grško govoreča 1
govoreča država. 1
država. Pozneje 1
2015 namestnik 1
namestnik svetovalca 1
2015 do 1
do 2017 1
2017 namestnik 1
namestnik državnega 1
državnega sekretarja. 1
sekretarja. Pozneje 1
mesto središče 1
središče asirske, 1
asirske, nato 1
nato babilonske 1
babilonske in 1
nato perzijske 1
perzijske pokrajine 1
pokrajine Samerina. 1
Samerina. Pozneje 1
dveh poteh 1
poteh iz 1
iz Dovra 1
Dovra prek 1
prek Montgomeryja 1
Montgomeryja v 1
v Hereford 1
Hereford in 1
Londona v 1
v Aberystwyth. 1
Aberystwyth. Pozneje 1
v stotnika 2
stotnika in 2
čete Moskovskega 1
Moskovskega grenadirskega 1
grenadirskega polka, 1
polka, s 1
v zatrtju 2
zatrtju poljske 1
poljske vstaje 3
vstaje leta 3
1794. Pozneje 1
akademiji ter 1
ter končal 1
še Pehotni 1
Pehotni napredni 1
napredni tečaj 1
in Poveljniško-generalštabni 1
Poveljniško-generalštabni kolidž. 1
kolidž. Pozneje 1
v 864. 1
864. trdnjavski 1
trdnjavski grenadirski 1
polk. Pozneje 1
tudi povojni 1
povojni pospešeni 1
pospešeni razvoj 1
razvoj Italije 1
Italije 20. 1
stoletja prav 1
tako tukaj 1
tukaj najbolj 1
najbolj viden. 1
viden. ; 1
tu načelnik 1
Katedre inženirstva. 1
inženirstva. Pozneje 1
uspe biti 1
biti vrtoglavo 1
vrtoglavo in 1
in veselo 1
veselo osupljiv, 1
osupljiv, ne 1
pa zmeden. 1
zmeden. Pozneje 1
kot mentorica 1
mentorica vzgojila 1
vzgojila rodove 1
rodove radijskih 1
radijskih napovedovalk 1
napovedovalk in 1
in napovedovalcev, 1
napovedovalcev, hkrati 1
višja strokovna 1
strokovna sodelavka 2
sodelavka za 1
za odrski 1
odrski govor 1
ljubljanski akademiji 1
televizijo. Pozneje 1
1870 kritizirala 1
kritizirala radikalno 1
radikalno delavsko 1
delavsko revolucijo, 1
revolucijo, čeprav 1
bila ves 2
čas zvesta 1
zvesta » 1
» Pozneje 1
inštitutu vodila 1
vodila enoto 1
enoto za 3
za nabavo 2
nabavo in 1
distribucijo zdravil. 1
zdravil. Pozneje 1
je obalo 1
obalo dosegla 1
le polovica 1
polovica tankov 1
tankov pa 1
kmalu uničeni. 1
uničeni. Pozneje 1
je Pilon 1
Pilon organiziral, 1
organiziral, da 1
so Vodaina 1
Vodaina spoznali 1
spoznali tudi 1
tudi Slovenci 1
domovini, leta 1
1966 ga 1
povabil slovenski 1
slovenski PEN, 1
PEN, a 1
poškodbe vabilu 1
vabilu ni 1
mogel odzvati. 1
odzvati. Pozneje 1
skupino Emerson, 1
Emerson, Lake 2
Lake and 1
and Palmer, 1
Palmer, saj 1
bil Greg 1
Greg Lake 1
Lake bivši 1
bivši član 1
član King 1
King Crimson, 2
Crimson, pa 1
druge skupine, 1
igrale prog 1
prog rock, 1
rock, npr. 1
npr. Pozneje 2
v Čojevi 1
Čojevi študentski 1
študentski sobi 1
sobi našla 1
našla sporočilo 1
sporočilo ob 1
ob samomoru, 1
samomoru, ki 1
vsebovalo komentarje 1
komentarje o 1
o »bogataških 1
»bogataških otrocih«, 1
otrocih«, »razuzdanosti« 1
»razuzdanosti« in 1
in »goljufivih 1
»goljufivih šarlatanih« 1
šarlatanih« na 1
univerzi. Pozneje 1
poveljnik Pivert, 1
Pivert, s 1
bil zadolžen, 1
opravi geodetski 1
geodetski pregled 1
pregled obal 1
obal in 1
in zalivov 1
zalivov otoka 1
otoka Saint-Domingue. 1
Saint-Domingue. Pozneje 1
v Karlruhu. 1
Karlruhu. Pozneje 1
samostojni podjetnik 1
sodelavec podjetja 1
podjetja Mercuri 1
Mercuri International 1
International (1994-98) 1
(1994-98) in 1
in samostojni 2
samostojni poslovni 1
poslovni svetovalec 2
in podjetnik 2
podjetnik (1998-2000). 1
(1998-2000). Pozneje 1
tudi podpredsednik 1
podpredsednik Avstro-ogrskega 1
Avstro-ogrskega geografskega 1
geografskega društva. 1
društva. Pozneje 1
na to. 1
to. Pozneje 1
iz sodne 1
sodne prakse 1
prakse na 3
na Jagielonski 1
Jagielonski univerzi 1
Krakovu. Pozneje 1
prevzela materino 1
materino ime 1
ime Harriet 1
Harriet in 1
se okoli 3
1844 poročila 1
s svobodnjakom 1
svobodnjakom Johnom 1
Johnom Tubmanom. 1
Tubmanom. Pozneje 1
prevzela še 1
vzhodnim delom 2
delom mesta 2
mesta Ar-Ramadi. 1
Ar-Ramadi. Pozneje 1
častnih nazivov: 1
nazivov: postal 1
član Honorary 1
Honorary Corps 1
Corps of 1
of Gentleman-at-Arms 1
Gentleman-at-Arms (1949-66) 1
(1949-66) in 1
in Harbinger 1
Harbinger (1952-66) 1
(1952-66) ter 1
ter častni 2
častni poveljnik 1
poveljnik polka 1
polka Somaliland 1
Somaliland Scouts 1
Scouts (1948-58). 1
(1948-58). Pozneje 1
Franciji, Italiji 1
in Orientu. 1
Orientu. Pozneje 1
proti studiu 1
studiu vložila 1
vložila celo 1
celo tožbo, 1
tožbo, saj 1
časih igralcem 1
igralcem pogodbe 1
s studii 1
studii niso 1
niso dopuščale 1
dopuščale veliko 1
veliko svobode. 1
svobode. Pozneje 1
drugimi velikokrat 1
velikokrat nastopil 1
bobnar na 1
na bongu 1
bongu in 1
drugih bobnih. 1
bobnih. Pozneje 1
ustanovil zasebni 1
zasebni polk, 1
Srbijo, da 1
Turkom. Pozneje 1
rodila 1910, 1
1910, domnevno 1
domnevno zato, 1
ljudje povezovali 1
z revolucijo. 1
revolucijo. Pozneje 1
svojo kritiko 1
kritiko tudi 1
proti molku, 1
molku, s 1
sta literatura 1
družba zaobšla 1
zaobšla uničenje 1
uničenje nemških 1
v zavezniških 2
zavezniških bombardiranjih. 1
bombardiranjih. Pozneje 1
lastno ločino 1
ločino melkizedekovcev. 1
melkizedekovcev. Pozneje 1
bolj opozarjala 1
nevarnost mednarodne 1
mednarodne oborožitve 1
oborožitve in 2
in interese 1
interese orožarske 1
orožarske industrije. 1
industrije. Pozneje 1
tem napisal 1
napisal Poli 1
Poli posmehljiv 1
posmehljiv sonet. 1
sonet. Pozneje, 1
Pozneje, ko 1
proizvajati vagone, 1
vagone, se 1
v Nesselsdorfer 1
Nesselsdorfer Wagenbau-Fabriksgesellschaft. 1
Wagenbau-Fabriksgesellschaft. Pozneje 1
Pozneje leta 1
1081 jo 1
delno uničil 2
požar. Pozneje 1
Pozneje Marko 1
Marko sreča 1
sreča svojo 1
svojo staro 2
staro ljubezen 1
ljubezen Marto, 1
Marto, s 1
se poročita 1
poročita in 1
dobita otroka. 1
otroka. Pozneje, 1
Pozneje, okoli 1
okoli štiridesetega, 1
štiridesetega, me 1
toliko obsedla, 1
obsedla, da 1
sem moral 1
njej intenzivno 1
intenzivno razmišljati 1
razmišljati in 1
in napisati 1
napisati (že 1
(že omenjeni) 1
omenjeni) roman, 1
roman, vdira 1
vdira mi 1
mi tudi 1
v poezijo, 1
poezijo, a 1
a največkrat 1
največkrat samostojno, 1
samostojno, ne 1
z erosom.« 1
erosom.« Pozneje 1
Pozneje o 1
več slišati. 1
slišati. Pozneje 1
Pozneje pa 3
pesmi vedno 1
bolj odlagal 1
odlagal razočaranja, 1
razočaranja, prizadetost, 1
prizadetost, bolečino 1
in veselje, 1
veselje, pa 1
tudi spoznanja. 1
spoznanja. Pozneje 1
ujel Neptun 1
Neptun v 2
v resonačno 1
resonačno tirnico. 1
tirnico. Pozneje 1
sinovoma tudi 1
tudi delničar 1
delničar znanih 1
znanih ladjarskih 1
ladjarskih združenj 1
lastnik ladij. 1
ladij. Pozneje 1
Pozneje razveljavljena 1
razveljavljena odločba 1
odločba je 2
velike proteste 1
proteste po 1
državi. Pozneje 1
je Abdul 1
Abdul Hamid 1
Hamid odločil, 1
bo železnica 1
železnica šla 1
šla le 1
do Medine. 1
Medine. Pozneje 1
bojeval še 1
Švedom (1808-09); 1
(1808-09); 29. 1
decembra 1809 1
zdravja. Pozneje 1
je Douglas 1
Douglas združil 1
združil z 6
z McDonellom 1
McDonellom novo 1
podjetje McDonnell 1
McDonnell Douglas. 1
Douglas. Pozneje 1
gradnja novih 1
novih templjev 1
templjev upočasnila 1
upočasnila na 1
skoraj nično 1
nično z 1
200 templji, 1
templji, zgrajenimi 1
zgrajenimi med 1
20. stoletjem. 1
stoletjem. Pozneje 1
so ravnali 4
ravnali pravilno. 1
pravilno. Pozneje 1
morje počasi 1
počasi znižalo 1
znižalo in 1
in doseglo 4
doseglo raven 1
raven približno 1
130 metrov 2
sedanjo ravnjo, 1
ravnjo, to 1
18.000 pred 1
štetjem. Pozneje 1
z Reine 1
Reine Sainte-Marie-Perrin, 1
Sainte-Marie-Perrin, imela 1
sta štiri 1
otroke. Pozneje 1
pridružil rojalistom 1
rojalistom in 1
Francije. Pozneje 1
pridružil socialno-demokratski 1
socialno-demokratski stranki. 1
stranki. Pozneje 1
drugi imeni 1
imeni kot 2
The Noble 2
Noble Five 2
Five in 1
in One 1
One Percent, 2
Percent, preden 2
1969 dokončno 1
dokončno razglasil 1
ime Lynyrd 2
Lynyrd Skynyrd. 2
Skynyrd. Pozneje 1
udeležil rusko-turške 1
rusko-turške vojne 3
na Donavi 2
in Kavkazu. 1
Kavkazu. Pozneje 1
politiko. Pozneje 1
Pozneje so 25
objavljene še 1
nekatere dvojezične 1
dvojezične križanke, 1
križanke, predvsem 1
v izdajah 1
izdajah Čvora 1
Čvora Bjelovar. 1
Bjelovar. Pozneje 1
raznih zbirkah, 1
zbirkah, ki 1
navedene spodaj. 1
spodaj. Pozneje 1
francoski branilci 1
branilci stolpe 1
stolpe opustili, 1
opustili, potem 1
je HMS 1
HMS Lowestoffe 1
Lowestoffe (32 1
(32 topov) 1
topov) streljala 1
streljala nanje. 1
nanje. Pozneje 1
vse večjega 1
večjega slovesa 1
slovesa kot 1
kot čudodelnika 1
čudodelnika premestili 1
premestili nazaj 1
San Giovanni 1
Giovanni Rotondo. 1
Rotondo. Pozneje 1
ladjo prepeljali 1
v Kanado 2
Kanado v 1
v ujetniško 1
ujetniško taborišče, 1
poskušal pobegniti, 2
pobegniti, tik 1
zdravja repatriirali 1
repatriirali nazaj 1
Nemčijo. Pozneje 1
centra izločili 1
izločili Padalsko 1
Padalsko šolo, 1
jo dodelili 1
dodelili Nadomestnemu 1
Nadomestnemu in 1
in šolskemu 1
šolskemu poveljstvu. 1
poveljstvu. Pozneje 1
kupili dva 1
zvonova. Pozneje 1
so možnost 1
možnost epidemije 1
epidemije zavrnili, 1
zavrnili, v 1
znanstvenih krogi 1
krogi pa 1
pojavljale različne 1
različne teorije, 1
vključevale uporabo 1
uporabo strupenih 1
strupenih kemikalij 2
kemikalij in 1
in terorizem, 1
terorizem, katerega 1
katerega tarče 1
tarče naj 1
bili veterani. 1
veterani. Pozneje 1
nastali graniti, 1
graniti, ki 1
obalo od 1
od Gallure 1
Gallure do 1
do Sarrabusa. 1
Sarrabusa. Pozneje 1
so obešali 1
obešali pri 1
pri mestni 1
mestni ječi 1
ječi in 1
in trupla 1
trupla zakopavali 1
zakopavali v 1
v apneno 1
apneno jamo 1
v jetnišnici. 1
jetnišnici. Pozneje 1
odkrili še 3
vrsti nevtrinov 1
nevtrinov ( 1
( Pozneje 1
majhnih členov. 1
členov. Pozneje 1
veliko diskastih 1
diskastih mezogenih 1
mezogenih spojin. 1
spojin. Pozneje 1
so preko 3
preko njih 1
njih album 1
album izdali 1
izdali po 1
Evropi. Pozneje 1
so ravzili 1
ravzili dvomotorno 1
dvomotorno različico 1
različico X-48C, 1
X-48C, ki 1
jo testirali 1
testirali od 1
od avgusta 1
avgusta 2012 1
2013. Pozneje 1
so razpravljali, 1
razpravljali, ali 1
naj obnovijo 1
obnovijo spomenik, 1
spomenik, kar 2
povzročilo politično 1
politično spravo. 1
spravo. Pozneje 1
se pripadniki 2
pripadniki garde 1
garde borili 1
borili še 1
pri Lundehøgda 1
Lundehøgda v 1
bližini Lillehammerja 1
Lillehammerja in 1
in Dovrefjellu. 1
Dovrefjellu. Pozneje 1
stavbo preuredili 1
nov kraljevi 1
kraljevi muzej 1
muzej slik 1
kipov, odprt 1
leta 1819, 3
1819, z 1
namenom prikazati 1
prikazati umetniška 1
dela španske 1
španske krone. 1
krone. Pozneje 1
ta red 2
red uporabljali 1
pisanje variant 1
variant 3. 1
4. reda 1
reda (da 1
(da so 1
bolj razlikovale 1
1. reda). 1
reda). Pozneje 1
so triptih 1
triptih prodali 1
prodali markizu 1
markizu Salamance 1
Salamance in 1
in razdelili 1
tri slike. 1
slike. Pozneje 1
to mina, 1
mina, kajti 1
kajti morske 1
morske mine 1
mine je 1
kanalu Kea 1
Kea postavila 1
postavila nemška 1
podmornica U-73, 1
U-73, 21. 1
1916 pod 2
poveljstvom kapitana 1
kapitana Gustava 1
Gustava Sieba. 1
Sieba. Pozneje 1
ta asteroid 1
asteroid nima 1
nima povezave 1
člani družine, 1
družine, saj 1
njegova tirnica 1
tirnica precej 1
precej dalje 1
dalje od 1
od tirnice 1
tirnice skupine 1
skupine Higeja. 1
Higeja. Pozneje 1
uvedli izboljšave, 1
izboljšave, kot 2
začeli lastne 1
lastne skladbe 1
skladbe pisati 1
pisati sami, 1
sami, predvsem 1
predvsem Rok 1
Rok Švab. 1
Švab. Pozneje 1
z voditelji, 1
voditelji, ki 1
bila naklonjena, 3
naklonjena, ravnali 1
ravnali bolj 1
bolj zmerno; 1
zmerno; odvzeli 1
odvzeli so 1
jim oblast 1
pokoj. Pozneje 1
Pozneje sta 1
tako obstajali 1
obstajali dve 1
različici reda: 1
reda: španska 1
španska in 1
in avstrijska. 1
avstrijska. Pozneje 1
Pozneje tistega 1
tistega meseca 1
izdala aplikacijo 1
aplikacijo za 1
za iPod 1
iPod Touch 1
Touch in 1
in iPhone, 1
iPhone, imenovano 1
imenovano »It's 1
»It's Britney!« 1
Britney!« Poznejša 1
Poznejša prizadevanja 1
so ugotovila, 1
bila jama 1
jama globoka 1
globoka 824 1
824 m. 1
m. Raziskovanje 1
Raziskovanje jame 1
jame še 1
vedno poteka, 1
poteka, vključno 1
poskusi povezave 1
z jamo 2
jamo Śnieżna 1
Śnieżna Studnia, 1
Studnia, drugo 1
drugo največjo 1
največjo jamo 1
jamo na 1
Poljskem. Poznejše 1
Poznejše raziskave 1
raziskave (leto 1
(leto 2005 1
2005 ) 1
v označenem 1
označenem pravokotniku 1
pravokotniku na 1
sliki zgoraj 1
zgoraj 4649 1
4649 asteroidov. 1
asteroidov. Poznejše, 1
Poznejše, začenši 1
sliko Stańczyk 1
Stańczyk (1862), 1
(1862), naj 1
bi gledalce 1
gledalce navdušile 1
navdušile z 1
z domoljubnim 1
domoljubnim sporočilom. 1
sporočilom. Pozne 1
Pozne srednjeveške 1
srednjeveške stolpne 1
stolpne krone 1
krone so 1
ohranjene bolj 1
pogosto ali 1
včasih mogoče 1
rekonstruirati na 1
podlagi skic 1
skic (predvsem 1
(predvsem iz 1
17. stoletja). 1
stoletja). Pozni 1
Pozni srednji 1
srednji vek 1
vek pa 1
pa zaznamuje 1
zaznamuje fevdalna 1
fevdalna ureditev 1
ureditev z 1
novimi socialnimi 1
socialnimi razmerami, 1
razmerami, nastanek 1
nastanek mest 1
in graščin. 1
graščin. Pozno 1
Pozno avgusta 1
avgusta so 2
prejeli velik 1
velik konvoj, 1
nosil več 2
100.000 ton 1
ton oskrb. 1
oskrb. Poznogotska 1
Poznogotska dekanijska 1
dekanijska cerkev 1
delu trga 1
prelomu 15. 1
kraju prvotne 1
prvotne lesene 1
lesene stavbe. 1
stavbe. Pozno 1
Pozno jeseni, 2
jeseni, po 1
prvi slani, 1
slani, radič 1
radič ročno 1
ročno poberejo 2
poberejo s 1
koreninami vred, 1
vred, ga 1
ga zvežejo 1
zvežejo v 1
v šopke 1
šopke in 1
in hranijo 1
zaprtih prostorih 3
prostorih pri 1
10 stopinjah. 1
stopinjah. Pozno 1
jeseni, zimski 1
zimski meseci 1
meseci in 1
in zgodnja 2
zgodnja pomlad 1
pomlad bodo 1
bodo prijetni, 1
prijetni, če 1
če nosite 1
nosite primerna 1
primerna oblačila 2
in čevlje. 2
čevlje. Pozno 1
Pozno leta 3
promocije pesmi 1
pesmi »The 2
»The Loco-Motion« 2
Loco-Motion« odpotovala 1
Amerike, kjer 1
mnogih intervjujih 2
intervjujih na 1
ameriški televiziji. 1
televiziji. Pozno 1
Witherspoon poleg 1
poleg Marka 1
Marka Ruffala 1
Ruffala začela 1
na romantični 1
komediji Kot 1
v nebesih. 1
nebesih. Pozno 1
njegova spletna 1
stran potrdila, 1
bo njegov 1
naslednji glasbeni 1
založbo Lyric 1
Lyric Street 1
Street Records 1
nosil naslov 3
naslov Back 1
to Tennessee. 1
Tennessee. Pozno 1
Pozno novembra 1
novembra 1940 1
Northrop vrnil 1
k različici 1
tremi člani 1
dvema zadkoma. 1
zadkoma. Pozno 1
Pozno obdobje 1
obdobje odraslosti 1
odraslosti se 1
tri dele: 1
dele: na 1
mlajše starostnike 1
starostnike (65 1
(65 - 1
- 74 1
74 let), 1
let), srednje 1
srednje starostnike 1
starostnike (75 1
(75 – 1
– 84 1
84 let) 1
let) in 2
starejše starostnike 1
starostnike (84 1
(84 in 1
več let). 1
let). Pozno 1
Pozno poleti 3
pozimi si 1
si dela 1
dela zaloge 1
jo skriva 1
gozdno steljo 1
steljo ali 1
v štore. 1
štore. Pozno 1
poleti istega 1
jih križarji 1
križarji napadli 1
najprej pregnali 1
pregnali z 1
krščanskih ozemelj, 1
ozemelj, potem 1
usmerili proti 1
proti njihovima 1
njihovima trdnjavama 1
trdnjavama v 1
v Dobinu 1
Dobinu (današnji 1
(današnji Dobin 1
Dobin am 1
am See) 1
See) in 1
in Demminu 1
Demminu na 1
Pomorjanskem. Pozno 1
Aguilera izdala 1
izdala dva 2
nova singla. 1
singla. Pozno 1
Pozno ponoči 1
ponoči prične 1
prične deževati. 1
deževati. Pozno 1
Pozno popoldan 1
popoldan se 1
pričnejo pasti 1
noči jedo. 1
jedo. Pozno 1
Pozno popoldne 1
popoldne sta 1
Magdo pogovorila 1
pogovorila z 1
zdravnikom Helmutom 1
Helmutom Kunzom 1
Kunzom o 1
o metodi 1
metodi samomora 1
samomora njunih 1
njunih otrok. 1
otrok. Pozno 1
Pozno v 3
v Jazdegerdovi 1
Jazdegerdovi vladavini 1
močna partska 1
partska družina 1
družina Suren 1
Suren postala 1
postala močna 1
močna šahova 1
šahova zaveznica 1
zaveznica in 1
v dogajanjih 1
dogajanjih v 1
cesarstvu. Pozno 1
jeseni se 3
lahko bolezen 1
bolezen zopet 1
zopet pojavi, 1
pojavi, vendar 1
ta tako 1
imenovana »pozna 1
»pozna peronospora« 1
peronospora« zaradi 1
zaradi nizkih 2
nizkih temperatur 1
temperatur in 1
tem manjše 1
manjše možnosti 1
možnosti hitrega 2
razvoja bolezni 1
tako nevarna. 1
nevarna. Pozno 1
sezoni 1941/42 1
1941/42 se 1
Montreal in 1
pridružil baseballskemu 1
baseballskemu moštvu 1
moštvu Montreal 2
Montreal Royals. 1
Royals. Pozo 1
Pozo gole 1
gole figure 1
ozadju se 3
zdi takoj 1
za svetim 1
svetim Jožefom 1
Jožefom na 1
naši desni, 1
desni, vplivajo 1
vplivajo zvijajoče 1
zvijajoče se 1
se podobe 1
podobe figur, 1
kača ujela 1
ujela v 1
v Laokoontovi 1
Laokoontovi skupini 1
skupini (spet, 1
(spet, če 1
tako, bi 1
bi datum 2
datum Doni 1
Doni Tondo'' 1
Tondo'' spremenili 1
spremenili za 2
let ). 1
). Pozornosti 1
Pozornosti je 1
deležna predvsem 1
predvsem zgodba, 1
zgodba, ki 4
mnenju recenzentov 1
recenzentov bogata 1
in pritegne 2
pritegne igralca, 1
igralca, dodatno 1
jo bogatijo 1
bogatijo dodelani 1
dodelani načini, 1
načini, kako 2
se igrin 1
igrin svet 1
svet odziva 1
na igralčeve 1
igralčeve odločitve. 1
odločitve. Pozornost 1
Pozornost je 1
pridobila kot 2
vidna učenjakinja 1
učenjakinja in 1
svoje praktične 1
praktične vloge 1
vloge pri 3
razvoju znanstvenic 1
znanstvenic 17. 1
stoletja. Pozornost, 1
Pozornost, ki 1
jo njegov 1
oče namenja 1
namenja svojemu 1
svojemu otroku 1
otroku del 1
del Guya 1
Guya ljubosumnega, 1
ljubosumnega, saj 1
on bil 1
njim sploh 1
ni ukvarjal. 1
ukvarjal. Pozornost 1
Pozornost na 1
na okolje: 1
okolje: večina 1
bila pozorna 1
pozorna na 1
na spreminjanje 1
spreminjanje ekonomskih 1
ekonomskih trendov, 1
trendov, industrije. 1
industrije. Pozornost 1
Pozornost omenjenih 1
omenjenih znanosti 1
znanosti seveda 1
ni usmerjena 2
v preučevanjem 1
preučevanjem koordinacijske 1
koordinacijske in 1
in anorganske 1
anorganske kemije, 1
kemije, pač 1
v preučevanje 1
preučevanje polimernih 1
polimernih struktur, 1
nastanejo s 2
povezovanjem velikega 1
števila enostavnih 1
enostavnih kovinskih 1
kovinskih kompleksov. 1
kompleksov. Pozorno 1
Pozorno upravljanje 1
z viri 2
viri se 2
stopnjah, posebno 1
stopnji ekonomskih 1
ekonomskih sektorjev 1
sektorjev kot 1
kmetijstvo, manufaktura 1
manufaktura in 1
in industrije, 1
industrije, enako 1
na individualnih 1
individualnih dobrinah 1
dobrinah in 1
in uslugah 1
uslugah ter 1
ter potrošnje 1
potrošnje v 1
gospodinjstvu posameznikov 1
posameznikov Clark 1
Clark (2006). 1
(2006). Požrešni 1
Požrešni algoritem 1
algoritem daje 1
daje razvoje 1
razvoje z 1
dvema, tremi 1
tremi ali 2
ali štirimi 2
štirimi členi, 1
členi, kar 1
od vrednosti 4
vrednosti n 1
n mod 1
mod 4; 1
4; ko 1
je n 1
n kongruenten 1
kongruenten 1 1
1 mod 1
mod 4, 1
4, daje 1
daje požrešni 1
požrešni algoritem 1
algoritem razvoje 1
razvoje s 1
štirimi členi. 1
členi. Po 1
Po zrušitvi 1
zrušitvi letala 1
na parkirišču, 1
parkirišču, se 1
je delavec 3
delavec ustrelil 1
na kraju. 1
kraju. Pozvala 1
Pozvala je 1
je oboževalce 1
oboževalce in 1
druge glasbenike, 1
glasbenike, da 1
da naredijo 2
naredijo remiks 1
remiks hita 1
hita Army 1
Army of 1
of Mixes 1
Mixes iz 1
1995. Pozval 1
Pozval je 2
k ohranjanju 3
ohranjanju starin 1
starin na 1
na akropoli 1
akropoli in 1
poskušal najti 1
najti partnerje, 1
partnerje, ki 1
pri izkopu; 1
izkopu; kot 1
kot zasebnik 1
zasebnik ni 1
tako veliki 1
veliki nalogi, 1
nalogi, primanjkovalo 1
primanjkovalo mu 1
je finančnih 1
finančnih in 2
in logističnih 1
logističnih virov. 1
virov. Pozval 1
k širši 1
širši parlamentarni 1
parlamentarni demokraciji, 1
demokraciji, hitri 1
hitri industrializaciji, 1
industrializaciji, splošni 1
splošni obdavčitvi, 1
obdavčitvi, gospodarski 1
gospodarski širitvi 1
širitvi z 1
z izvozom 2
izvozom in 1
odpravi privilegijev 1
privilegijev (enakost 1
(enakost pred 1
pred zakonom) 1
zakonom) in 1
in tlačanstva. 1
tlačanstva. PPKM 1
PPKM je 1
kot kasnejše 2
kasnejše kolaboracionistične 1
kolaboracionistične enote 1
enote ovajala 1
ovajala privržence 1
privržence OF 1
jih izročala 1
izročala okupacijskim 1
okupacijskim oblastem 1
oblastem ali 1
jih sama 1
sama likvidirala. 1
likvidirala. Praetores 1
Praetores Urbani 1
Urbani (sg. 1
(sg. Praetor 1
Praetor Urbanus) 1
Urbanus) so 1
bili ljudje, 2
bili pristojni 1
pristojni za 1
za primere 1
primere vpletenih 1
vpletenih državljanov. 1
državljanov. Pragmatična 1
Pragmatična sankcija 1
sankcija naj 1
bila primer 1
primer habsburškega 1
habsburškega tekmovanja 1
tekmovanja s 2
s partikularizmom, 1
partikularizmom, ki 1
k nizozemskemu 1
nizozemskemu uporu. 1
uporu. Pragmatično 1
Pragmatično sankcijo 3
sankcijo so 1
letu potrdile 1
potrdile skupščine 1
skupščine vseh 1
vseh sedemnajstih 1
sedemnajstih provinc. 1
provinc. Prag 1
Prag občutljivosti 1
občutljivosti različnih 1
različnih ljudi 1
dva reda 2
reda velikosti. 1
velikosti. Pragozd 1
Pragozd je 1
zanimiv v 1
vsakem letnem 1
letnem času: 1
času: spomladi 1
spomladi ozeleni 1
ozeleni in 1
poln cvetja, 1
cvetja, poletje 1
poletje hladijo 1
hladijo debele 1
debele krošnje 1
krošnje dreves, 1
dreves, jeseni 1
je hoja 1
hoja po 1
po odpadlem 1
odpadlem listju 1
listju še 1
posebej zanimiva, 1
zanimiva, pozimi 1
pa vlada 3
vlada globoka 1
globoka tišina. 1
tišina. Prakeltski 1
Prakeltski jezik 1
običajno datira 2
pozno bronasto 1
bronasto dobo. 1
dobo. Prakso 1
Prakso so 1
opravljali javno, 1
javno, to 1
tudi dovoljevala, 1
dovoljevala, vendar 1
vendar pod 1
so padarji 1
padarji opravili 1
opravili predpisane 1
predpisane izpite 1
izpite z 1
z oceno, 1
oceno, ki 1
biti nižja 1
tiste, kot 1
imeli brivci. 1
brivci. Praktična 1
Praktična meja 1
meja za 1
približno 70°. 1
70°. Praktične 1
Praktične in 1
in računske 1
računske vaje 1
iz tehnike 1
tehnike spajanja. 1
spajanja. Praktični 1
Praktični primer, 1
primer, ki 2
je zastavljal 1
zastavljal je, 1
je, »kaj 1
»kaj bi 1
se zgodilo, 1
zgodilo, če 3
Franciji izginilo 1
izginilo 10 2
10 škofov, 1
škofov, 10 1
10 grofov 1
grofov in 2
10 politikov 1
tem, če 1
bi izginilo 1
10 največjih 1
največjih umetnikov, 1
umetnikov, 10 1
10 najinovativnejših 1
najinovativnejših industrialcev 1
industrialcev in 1
10 bankirjev?« 1
bankirjev?« Praktični 1
Praktični testi 1
testi so 3
naboj HK 1
HK 4,6×30 1
4,6×30 mm 1
nabojem FN 1
FN 5,7×28 1
5,7×28 mm 1
mm z 2
z razdaljo 1
razdaljo počasneje 1
počasneje izgublja 1
izgublja energijo, 1
energijo, ravno 1
ohrani več 1
energije pri 3
pri preboju 1
preboju standardiziranega 1
standardiziranega oklepa 1
oklepa CRISAT. 1
CRISAT. Praktično 1
Praktično celoten 1
celoten zgornji 1
del, razen 1
razen kokpita 1
kokpita je 1
je pokrit 4
s celicami. 1
celicami. Praktično 1
Praktično je 1
mogoče izdelati 3
izdelati vsakršno 1
vsakršno obliko, 1
obliko, omejitev 1
omejitev je 1
le debelina 1
debelina curka, 1
curka, ki 1
onemogoča izdelavo 1
izdelavo luknje, 1
luknje, manjše 1
od premera 1
premera curka. 1
curka. Praktično 1
Praktično ni 1
bilo najti 3
najti enega 1
enega celega 1
celega rokopisa, 1
rokopisa, dokler 1
ni renesančni 1
renesančni raziskovalec 1
raziskovalec antičnih 1
antičnih spisov 1
spisov Poggio 1
Poggio Bracciolini 1
Bracciolini leta 1
leta 1416 2
1416 odkril 1
odkril pozabljen 1
pozabljen rokopis 1
rokopis v 1
samostanu St. 1
St. Praktično 1
Praktično sina 1
sina ni 1
nikoli videl, 1
videl, predvsem 1
zaradi zaničevanja 1
zaničevanja črncev 1
črncev belega 1
belega zgornjega 1
zgornjega razreda 1
in bojazni 1
pred zgražanjem 1
zgražanjem zaradi 1
zaradi razmerja 1
razmerja z 3
z mlado 2
mlado črnko. 1
črnko. Praktično, 1
Praktično, veliko 1
veliko izkopanih 1
izkopanih starih 1
starih primerkov 1
primerkov dreves 1
iz narave 2
narave ima 1
mnogo suhega 1
suhega lesa. 1
lesa. Pralnica 1
Pralnica spada 1
med nepremično 1
nepremično kulturno 2
dediščino. Prapor 1
Prapor je 1
gori Bogd 1
Bogd Khan 1
Khan Uul 1
Uul in 2
njenih mejah 1
mejah in 1
te meje 1
zapisih obdobja. 1
obdobja. Prašiči 1
Prašiči v 1
regiji se 2
pridelavo številnih 1
številnih mesnih 1
mesnih izdelkov, 1
izdelkov, začenši 1
s slovitim 1
slovitim pršutom 1
pršutom Bayonne. 1
Bayonne. Prašič 1
Prašič je 1
bil udomačen, 1
udomačen, sodeč 1
po arheoloških 1
arheoloških najdbah, 1
najdbah, na 1
krajih sveta 1
sveta ob 1
ob različnem 1
različnem času, 1
času, in 2
z udomačitvijo 1
udomačitvijo v 1
tistem kraju 1
kraju živeče 1
živeče divje 1
divje oblike 1
oblike prašiča. 1
prašiča. Prašič 1
Prašič med 1
Judi velja 1
za nečisto 1
nečisto žival 1
zato neprimerno 1
za žrtvovanje. 1
žrtvovanje. Prašne 1
Prašne sklede 1
sklede je 1
bil največja 1
največja migracija 1
migracija v 1
ameriški zgodovini 1
zgodovini v 2
kratkem časovnem 2
obdobju. Prašnica 1
Prašnica je 1
je kratka; 1
kratka; tipično 1
za popoldanske 1
popoldanske in 1
in večerne 1
večerne cvetove, 1
cvetove, ki 2
se zapirajo 2
zapirajo pozno 1
pozno zvečer. 1
zvečer. Prašni 1
Prašni delci, 1
delci, ki 3
nastajajo s 1
s trki, 1
trki, imajo 1
imajo iste 1
iste parametre 1
parametre tirnice 1
tirnice kot 2
kot izvorno 1
izvorno telo. 1
telo. Prašni 1
Prašni delec 1
delec je 1
lahko analiziran 1
analiziran s 1
pomočjo filtra 1
filtra v 1
se ujame 3
ujame ali 1
v novodobnih 1
novodobnih različicah 1
različicah brez 1
brez njega, 1
zato namenjenemu 1
namenjenemu prostoru 1
prostoru v 2
sami merilni 1
merilni napravi. 1
napravi. Prašniki 1
Prašniki stojijo 1
stojijo pred 1
pred venčnimi 1
venčnimi krpami 1
krpami (pri 1
(pri sviščih 1
sviščih in 1
in razhudnikih 1
razhudnikih med 1
med njimi). 1
njimi). Praštevilo 1
Praštevilo ima 1
ima hkrati 2
hkrati natančno 1
en prafaktor. 1
prafaktor. Pratap 1
Pratap Malla 2
veliko vajro, 1
vajro, ki 1
pred stupo. 1
stupo. Pratap 1
Malla se 1
bo neposredno 1
neposredno boril 1
boril z 1
vladarjem Gurkov 1
Gurkov za 1
nad Kerongom, 1
Kerongom, temveč 1
tega hotel 1
hotel pod 1
oblast pripeljati 1
pripeljati drugo 1
drugo večjo 1
večjo trgovsko 1
pot preko 1
preko Kuti. 1
Kuti. Prava 1
Prava esenca 1
esenca je 1
nasprotje zaznavni 1
zaznavni izkušnji, 1
izkušnji, ni 1
ni individualna 1
individualna izkušnja 1
izkušnja ampak 1
ampak vsevključevalno 1
vsevključevalno zavedanje. 1
zavedanje. Prava 1
Prava kranjska 1
kranjska klobasa 1
klobasa je 1
2015 navedena 1
registru zaščitenih 1
zaščitenih geografskih 1
geografskih označb 1
označb (ZGO) 1
(ZGO) Evropske 1
unije, ime 1
ime »kranjska 1
»kranjska kobasica« 1
kobasica« pa 1
Hrvaškem za 1
njihov izdelek 1
izdelek te 1
vrste uporabljajo 1
leta 2030. 1
2030. »Prava 1
»Prava narava« 1
narava« se 1
tukaj nanaša 1
razumevanje treh 1
treh znamenj 2
znamenj obstoja 1
obstoja – 1
– prave 1
prave narave 3
narave minljivosti, 1
minljivosti, prave 1
narave nezadovoljstva 1
nezadovoljstva ali 1
ali trpljenja 1
narave nestvarnosti 1
nestvarnosti ali 1
ali ne-jaza 1
ne-jaza oziroma 1
oziroma duše. 1
duše. Prava 1
Prava razlaga 1
naslednja in 1
je analogna 2
analogna primeru 1
primeru hale 1
hale z 1
z neskončnim 1
neskončnim številom 1
številom ljudi. 1
ljudi. Prava 1
Prava religija 1
je religija 1
religija narave 1
in razuma, 1
razuma, krščanstvo, 1
krščanstvo, če 1
če naj 2
popolna vera, 1
vera, je 1
in more 1
biti stara 1
stara kot 1
kot stvarjenje. 1
stvarjenje. Prava 1
Prava simfonija 1
simfonija v 1
v tehničnem 1
tehničnem pomenu 1
pomenu se 2
sredini 18. 3
stoletja. Prava 1
Prava žita 1
žita veljajo 1
za žita 1
žita zmerno 1
toplega pasu. 1
pasu. Pravda 1
Pravda je 2
znak podložnosti 1
podložnosti in 1
plačevala zemljiškemu 1
zemljiškemu gospodu 1
gospodu v 1
v naturalijah 1
naturalijah (največ 1
(največ v 1
v žitu), 1
žitu), kasneje 1
v denarju 1
denarju kot 1
redna letna 1
letna dajatev. 1
dajatev. Prav 1
Prav danes 1
Dunaja ukaz, 1
z meritvami. 1
meritvami. Prave 1
Prave kuščarice 1
kuščarice (rod 1
(rod Lacerta) 1
Lacerta) imajo 1
majhne luske 1
luske na 2
delu trupa 1
običajno zrnate 1
zrnate oblike 1
in gladke, 1
gladke, nameščena 1
nameščena ena 1
ena poleg 1
poleg druge. 1
druge. Prave 1
Prave meje 1
med kolonijami 1
kolonijami ni. 1
ni. Prav 1
Prav erotizem, 1
erotizem, prisoten 1
prisoten skozi 1
celotno pripoved, 1
pripoved, le 1
še zavit 1
v simboliko, 1
simboliko, je 1
značilnosti romana 1
izidu konec 1
stoletja povzročil 1
povzročil toliko 1
toliko polemik. 1
polemik. Prave 1
Prave zaveznike 1
zaveznike je 1
so komunistične 1
komunistične politične 1
stranke prevzele 1
prevzele oblast 2
mnogih vzhodnoevropskih 1
vzhodnoevropskih državah. 1
državah. Prav 1
Prav fevdalizem 1
fevdalizem v 1
v administraciji 1
administraciji je 1
dovolil istočasno 1
istočasno skrb 1
lokalne potrebe 1
in strjenost 1
strjenost celotne 1
države. Pravgotovo 1
Pravgotovo je 1
najtežje delo 1
delo »rigulanje« 1
»rigulanje« ( 1
( to 1
je obnova 1
obnova oziroma 1
oziroma priprava 1
priprava zemlje 1
nov nasad), 1
nasad), to 1
le moškim. 1
moškim. Pravi 1
Pravi Bergen 1
Bergen postaja 1
bolj muzej. 1
muzej. Pravica 1
Pravica do 2
do posesti 1
posesti zemlje 1
zemlje se 1
je podeljevala 2
podeljevala delavcem, 1
so bonificirali 1
bonificirali močvirja. 1
močvirja. Pravica 1
do umetnega 1
umetnega splava 1
splava je 1
v SFR 1
SFR Jugoslaviji 1
Jugoslaviji uzakonjena 1
uzakonjena leta 1
1952, leta 1
Jugoslavija postala 1
prvih držav, 1
to pravico 1
pravico zapisana 1
v ustavo. 1
ustavo. Pravica 1
Pravica je 3
kasneje potrjena 1
potrjena z 1
z Nvarsaškim 1
Nvarsaškim sporazumom 1
sporazumom (484). 1
(484). Pravica 1
kasneje prenesena 1
na škofa 1
škofa Uzèsa. 1
Uzèsa. Pravica 1
je ideal, 1
ideal, ki 1
ga svet 1
more izpolniti, 1
izpolniti, včasih 1
včasih zaradi 1
zaradi namernega 1
namernega nasprotovanja 1
nasprotovanja pravičnosti 1
pravičnosti kljub 1
kljub razumevanju, 1
razumevanju, kar 1
bilo katastrofalno. 1
katastrofalno. Pravice 1
Pravice človeka 1
kot osebe, 2
sebi v 3
razmerju do 2
kot osebnosti, 1
opredeljena po 1
svoji celovitosti 1
celovitosti ( 1
( Pravice 1
Pravice družinskih 1
članov so 1
bile določene. 1
določene. Pravice 1
Pravice so 1
so pravno 1
pravno nasledstvo 1
nasledstvo mnogih 1
mnogih prizadevanj 1
prizadevanj najraznovrstnejših 1
najraznovrstnejših skupin 1
pomembna civilizacijska 1
civilizacijska dediščina 1
dediščina pravnega 1
pravnega razvoja 1
razvoja sveta 1
sveta kot 3
ga poznamo. 1
poznamo. Pravice, 1
Pravice, varnost 1
in dobrobit 1
dobrobit preizkušanca 1
preizkušanca imajo 1
pred interesi 1
interesi znanosti 1
družbe. Pravice, 1
Pravice, vezane 1
na program, 1
program, ne 1
biti odvisne 1
program del 1
del določene 1
določene programske 1
programske distribucije. 1
distribucije. Pravice 1
Pravice za 2
prve fotografije 2
fotografije Knoxa 1
Knoxa in 1
Vivienne sta 1
sta kupili 1
kupili reviji 1
reviji People 1
People in 1
in Hello! 1
Hello! za 1
za 14 1
14 milijonov 3
$, s 1
fotografije postale 1
postale najdražje 1
najdražje fotografije 1
fotografije slavne 1
slavne osebnosti 2
osebnosti vseh 1
časov. Pravice 1
bile zavrnjene. 1
zavrnjene. Pravična 1
Pravična skupnost 1
skupnost temelji 1
na permisivni 1
permisivni vzgoji, 1
vzgoji, veliko 1
ima participacija 1
participacija (soudeležba). 1
(soudeležba). Pravični 1
Pravični sodniki, 1
sodniki, tretji 1
četrti sodnik 1
sta morda 1
morda portreta 1
portreta Jana 1
Jana in 1
in Huberta. 1
Huberta. Pravico 1
Pravico uporabe 1
uporabe ISACA 1
ISACA strokovnega 1
strokovnega naziva 1
naziva imajo 1
imajo vsi, 1
vsi, ki 5
opravili izpit, 1
izpit, na 1
osnovi ustreznih 1
ustreznih izkušenj 1
izkušenj pridobili 1
pridobili naziv 1
naziv in 1
in izpolnjujejo 1
izpolnjujejo zahteve 1
zahteve politike 1
politike ISACA 1
ISACA (Continuing 1
(Continuing Professional 1
Professional Education 1
Education Policy-CPE). 1
Policy-CPE). Pravi, 1
Pravi, da 12
morali jezikovni 1
jezikovni pouk 1
pouk zasnovati 1
zasnovati na 1
na tvorjenju 1
tvorjenju in 1
in obravnavi 1
obravnavi besedil, 1
besedil, saj 1
ta prisotna 1
področjih učenčevega 1
učenčevega delovanja. 1
delovanja. Pravi, 1
bi Bast 1
Bast premogovnik 1
premogovnik še 1
vedno gorel, 1
bratom mrtva 1
mrtva zaradi 1
zaradi vročine 2
vročine in 1
in plinov. 1
plinov. Pravi, 1
da člani 1
člani virtualne 1
skupnosti začno 1
začno svoje 1
kot obiskovalci 1
obiskovalci ali 1
ali lurkerji 1
lurkerji (v 1
(v zasedi). 1
zasedi). Pravi, 1
Joyce ostal 1
ostal katoliški 1
katoliški intelektualec, 1
intelektualec, če 1
celo vernik, 1
vernik, saj 1
razmišljanje vplivalo 1
vplivalo njegovo 1
njegovo kulturno 1
kulturno ozadje, 1
ozadje, čeprav 1
ni živel 1
te kulture. 1
kulture. Pravi, 1
prevod odvisen 1
od funkcije, 1
jo imelo 1
imelo prevedeno 1
prevedeno besedilo 1
besedilo v 2
v ciljni 3
ciljni kulturi. 1
kulturi. Pravi, 1
da kaj 2
prav, ne 1
določajo jezikoslovci, 1
jezikoslovci, ampak 1
ampak jezik 1
jezik sam, 1
vztrajno razvija, 1
razvija, poenostavlja 1
poenostavlja in 1
in bogati. 1
bogati. Pravi, 1
da motivacijo 1
za trening 1
trening pridobiva 1
pridobiva od 1
od Konchellah, 1
Konchellah, Japheth 1
Japheth Kimutai 1
Kimutai in 1
in Yiampoy, 1
Yiampoy, treh 1
velikih kenijskih 1
kenijskih tekačev. 1
tekačev. Pravi, 1
splošno razlikujemo 1
razlikujemo 4 1
4 poti 1
poti človekovega 1
človekovega preživetja: 1
preživetja: pot 1
pot bojevnika, 1
bojevnika, pot 1
pot kmeta, 1
kmeta, pot 1
pot obrtnika 1
obrtnika in 1
pot trgovca. 1
trgovca. Pravi, 1
ni pravilno 1
pravilno reči, 1
nekaj nesnovnega, 1
nesnovnega, ki 1
ki pride 6
v odnos 1
prostorom ali 1
ali stvarjo, 1
stvarjo, je 1
dejansko tam. 1
tam. Pravi, 1
podpira delo 1
delo otroških 1
otroških zvezd, 1
zvezd, saj 2
sama zadovoljna 1
svojim delom. 2
delom. Pravi, 1
so zgodovinska 1
zgodovinska snov, 1
snov, zemljepisni 1
zemljepisni prostor, 1
prostor, osebe 1
in dogajanje 2
romanu le 1
le temelj, 1
temelj, na 1
katerem Kavčič 1
Kavčič konkretizira 1
konkretizira globljo 1
globljo idejnost. 1
idejnost. Pravi, 1
se pomenske 1
pomenske različice 1
različice ene 1
iste besede 1
besede lahko 1
seboj razlikujejo, 1
razlikujejo, je 1
lahko en 1
isti pojem 1
pojem izražen 1
izražen z 1
več različnimi 1
različnimi besedami. 1
besedami. Pravih 1
Pravih lesnatih 1
lesnatih rastlin 1
rastlin ni, 1
ni, čeprav 1
nekaterih stebla 1
stebla olesenijo 1
olesenijo (bambus). 1
(bambus). Pravijo, 1
Pravijo, da 10
ga preganjajo 1
preganjajo duhovi, 1
duhovi, vključno 1
enim posebej 1
posebej zapeljivim 1
zapeljivim ženskim 1
ženskim spektrom, 1
spektrom, ki 1
uspel razburiti 1
razburiti celo 1
celo velikega 1
velikega Pratapa 1
Pratapa Malla. 1
Malla. Pravijo, 1
njihov cilj 1
cilj kontraverzna 1
kontraverzna glasba, 1
glasba, nektaeri 1
nektaeri pa 1
tem pretiravajo. 1
pretiravajo. Pravijo, 1
dal obesiti 1
obesiti truplo 1
truplo pokojnega 1
pokojnega papeža 1
Janeza na 2
na utrdbe 1
utrdbe Angelskega 1
Angelskega gradu. 1
gradu. Pravijo, 1
je desna 1
desna veja 1
veja (južna 1
(južna veja) 1
veja) zgodovinskega 1
zgodovinskega Sri 1
Sri Maha 3
Maha Bodija 1
Bodija iz 1
iz Buda 1
Buda Gaya 1
Gaya v 1
Indiji, pod 1
Buda dosegel 1
dosegel razsvetljenje. 1
razsvetljenje. Pravijo, 1
je Fugger 1
Fugger umrl 1
v Montefiasconeju, 1
Montefiasconeju, ker 1
bilo belo 1
belo vino 2
vino tako 1
tako cenjeno. 1
cenjeno. Pravijo, 1
o poljedelstvu 1
zbirko zgodb 1
zgodb z 1
naslovom Milesian. 1
Milesian. Pravijo, 1
o invaziji 1
invaziji napačna, 1
napačna, ker 1
začetku arheološko 1
arheološko delo 1
delo osredotočeno 1
osredotočeno izključno 1
na palače 1
in templje, 1
templje, kraje, 1
uporabljali višji 1
višji sloji. 1
sloji. Pravijo, 1
jih sestavljajo 3
sestavljajo Mahābhūta 1
Mahābhūta - 1
- zemlja, 1
zemlja, zrak, 1
zrak, ogenj, 1
ogenj, voda 1
in prostor. 1
prostor. Pravijo, 1
je kopje 2
kopje padlo 1
padlo iz 2
rok, ko 1
gledal neko 1
neko reko. 1
reko. Pravijo, 1
"ne postavimo 1
postavimo okvira 1
okvira znanja 1
ne ocenjujemo 1
ocenjujemo človeka 1
človeka po 1
tem, koliko 2
koliko sodi 1
okvir. Pravijo 1
Pravijo da 1
da simbolizira 1
simbolizira mestne 1
mestne svoboščine 1
svoboščine in 1
njegovo osvoboditev 1
osvoboditev od 1
od škofovega 1
škofovega nadzora. 1
nadzora. Pravijo 1
Pravijo pa, 1
kdor prvič 1
prvič roma 1
roma na 1
Staro goro, 1
goro, mora 1
imeti tak 1
tak križec 1
križec in 1
ga prinesti 1
s seboj, 1
seboj, ter 1
ga nekje 1
sredi gore 1
gore položiti 1
položiti k 1
k Marijini 1
Marijini podobi." 1
podobi." Pravila 1
Pravila in 1
in zakoni, 1
mnogih skupnosti 1
skupnosti prepovedujejo 1
prepovedujejo izpovedovanja 1
izpovedovanja vere, 1
vere, stike 1
stike (intimne 1
(intimne oziroma 1
oziroma poroke) 1
poroke) med 1
pripadniki različnih 1
različnih verskih 1
verskih skupnosti 1
ter prepovedujejo 1
prepovedujejo spremembo 1
spremembo pripadnosti 1
pripadnosti ali 1
ali izstop 1
iz verske 1
skupnosti ( 1
( Pravila, 1
Pravila, ki 1
predstavljala neko 1
neko novo 2
novo ustavo, 1
ustavo, sploh 1
sploh zaradi 1
zaradi arijanstva, 1
arijanstva, ki 1
ni zavzemal 1
zavzemal samo 1
za cerkvene 1
cerkvene zadeve. 1
zadeve. Pravila 1
Pravila poudarjajo, 1
pravila uporablja 1
uporablja z 1
namenom zaščititi 1
zaščititi delavca. 1
delavca. Pravila 1
Pravila pridelave, 1
pridelave, notranja 1
notranja kontrola 1
kontrola in 1
in certifikacijski 1
certifikacijski organ, 1
organ, predvsem 1
pa znanje 1
in trud 1
trud pridelovalcev 1
pridelovalcev in 1
in predelovalcev 1
predelovalcev (torklarjev) 1
(torklarjev) zagotavljajo 1
zagotavljajo kakovost 1
in pristnost 1
pristnost pridelka. 1
pridelka. Pravila 1
Pravila ribolova 1
ribolova v 1
so definirana 1
definirana v 1
o sladkovodnem 1
sladkovodnem ribištvu 1
ribištvu (ZSRib) 1
(ZSRib) ter 1
ter Pravilniku 1
Pravilniku o 1
o ribolovnem 1
ribolovnem režimu 1
režimu v 2
v ribolovnih 1
ribolovnih vodah. 1
vodah. Pravila 1
Pravila slednjega 1
slednjega izžrebajo 1
izžrebajo tik 1
pred igranjem 1
igranjem prizora 1
nabora petindvajsetih 1
petindvajsetih pravil. 1
pravil. Pravila 1
Pravila so 4
objavljena 2. 1
2016. Pravila 1
so določala, 1
dva izvajalca 1
izvajalca prejmeta 1
prejmeta enako 1
število glasov, 1
glasov, odločilna 1
odločilna moč 1
strani strokovne 1
strokovne žirije, 1
žirije, zato 1
šla zmaga 1
roke Jazz 1
Jazz Station, 1
Station, ki 1
žirije prejeli 1
prejeli 10 1
10 točk, 1
točk, medtem 1
ko Petra 1
Petra Pečovnik 1
Pečovnik ni 1
ni prejela 4
prejela nobene. 1
nobene. Pravila 1
standardu EN 1
EN 15677-2, 1
15677-2, ki 1
ureja upravljanje 1
upravljanje s 4
s pustolovskimi 1
pustolovskimi parki. 1
parki. Pravila 1
ravno obrnjena: 1
obrnjena: igro 1
igro dobi 1
dobi igralec, 1
ki izgubi 1
izgubi vse 1
figure ali 1
so blokirane. 1
blokirane. Pravila 1
Pravila za 1
nošenje nakita. 1
nakita. Pravilen 1
Pravilen ritem 1
ritem naj 1
bi prihranil 1
prihranil tudi 1
tudi moči. 1
moči. Pravilna 1
Pravilna ostrina 1
ostrina oziroma 1
oziroma nabrušenost 1
nabrušenost verige 1
tem kontekstu. 1
kontekstu. Pravilna 1
Pravilna transliteracija 1
transliteracija vernakularnega 1
vernakularnega imena 1
imena – 1
– Bkrashis-chhos-rdzong, 1
Bkrashis-chhos-rdzong, ki 1
pomeni 'trdnjava 1
'trdnjava ugodne 1
ugodne doktrine' 1
doktrine' - 1
besedah dr. 1
dr. Pravilniki 1
Pravilniki pod 1
pod zlorabo 1
zlorabo konja 1
konja razumejo 1
razumejo ježo 1
ježo na 2
na očitno 1
očitno pohabljenem 1
pohabljenem konju, 1
konju, ježo 1
na izmučenem 1
izmučenem konju, 1
konju, prekomerno 1
prekomerno uporabo 1
uporabo biča 1
biča in/ali 1
in/ali ostrog, 1
ostrog, ter 1
ter nevarno 1
nevarno ježo. 1
ježo. Pravilnik 1
o oglaševanju 1
oglaševanju zdravil 1
zdravil (Uradni 1
št. Pravilno 1
Pravilno branje 1
branje imena 1
imena Ka 1
Ka je 1
vedno negotovo. 1
negotovo. Pravilno 1
Pravilno konjugacijo 1
konjugacijo homolognih 1
homolognih kromosomov 1
tem paralelno 1
paralelno lego 1
lego homolognih 1
homolognih genskih 1
genskih lokusov 1
lokusov zagotavlja 1
zagotavlja posebna 1
posebna proteinska 1
proteinska struktura, 1
struktura, imenovana 1
imenovana sinaptonemalni 1
sinaptonemalni kompleks. 1
kompleks. Pravilno 1
Pravilno vzgojeni 1
vzgojeni haskiji 1
haskiji so 1
radi v 1
družbi otrok, 1
otrok, čeprav 1
sme nobenega 1
nobenega psa, 1
psa, niti 1
niti haskija, 1
haskija, puščati 1
puščati samega 1
samega z 2
majhnimi otroki. 1
otroki. Pravilo 1
Pravilo je 1
na navtičnih 1
navtičnih kartah 1
kartah lahko 1
lahko rišejo 1
rišejo samo 1
samo kursi 1
kursi pravi, 1
pravi, ki 1
mora izračunat 1
izračunat po 1
posebni formuli, 1
formuli, kjer 1
vključeni tudi 4
tudi magnetna 1
magnetna variacija 1
variacija in 1
in deviacija. 1
deviacija. Praviloma 1
Praviloma hierarhično 1
hierarhično oblikovane 1
oblikovane soseske 1
soseske se 1
s širitvijo 1
širitvijo gospodarstva 1
in priseljevanjem 1
priseljevanjem ljudi. 1
ljudi. Praviloma 1
Praviloma izvajamo 1
izvajamo meritve 1
meritve tako, 1
delec le 1
malo odmika 1
odmika od 1
centra pasti 1
zato sila, 1
na delec, 1
delec, sorazmerna 1
z odmikom 1
odmikom od 1
od ravnovesne 1
ravnovesne lege. 1
lege. Praviloma 1
Praviloma je 1
tako podjetništvo 1
podjetništvo povezano 1
novimi tehnologijami, 1
tehnologijami, inovacijami 1
inovacijami in 1
intenzivno podporo 1
podporo znanosti. 1
znanosti. Praviloma 1
Praviloma jih 1
jih bolniki 1
bolniki uporabljajo 1
uporabljajo 1-krat 1
1-krat do 1
do 2-krat 1
2-krat na 1
dan. Praviloma 1
Praviloma nastopi 1
nastopi nekaj 1
nastopu spanca 1
traja 15 1
180 minut. 1
minut. Praviloma 1
Praviloma se 2
se obveščanje 1
obveščanje vrši 1
vrši preko 1
preko Prometno 1
Prometno informacijskega 1
informacijskega centra 1
državne ceste, 1
ceste, kamor 1
kamor pa 1
drugi posamezni 1
posamezni sistemi 1
( Praviloma 1
uporabljajo samostojno. 1
samostojno. Praviloma 1
Praviloma so 2
zahtevne izvedbe 1
izvedbe (boljši 1
(boljši papir, 1
papir, štiri 1
ali večbarvni 1
večbarvni tisk) 1
tisk) in 1
večje velikosti. 1
velikosti. Praviloma 1
zastavljene interdisciplinarno, 1
interdisciplinarno, na 1
prepletajo razna 1
razna področja, 1
področja, med 1
drugim robotika, 1
robotika, biotehnologija 1
biotehnologija in 1
ekologija. Pravimo, 1
Pravimo, da 2
vrsta za 1
območje avtohtona, 1
avtohtona, v 1
uporabi pa 1
tudi izrazi 1
izrazi samonikla, 1
samonikla, domorodna 1
domorodna oz. 1
oz. Pravimo, 1
s stikalom 1
stikalom krmilimo 1
krmilimo električni 1
električni krog. 1
krog. Pravimo 1
Pravimo jim 1
tudi končni 1
končni seznami. 1
seznami. Pravi 1
Pravi namreč, 2
osredotočil predvsem 3
socialno stanje 1
stanje oseb 1
njihovo spopadanjez 1
spopadanjez zunanjim 1
zunanjim življenjem, 1
življenjem, ne 2
na čustvovanja. 1
čustvovanja. Pravi 1
sta dejanje 1
dejanje volje 1
telesno gibanje, 1
njim povezano, 1
povezano, v 1
resnici en 1
isti dogodek, 1
različna načina, 1
načina, enkrat 1
enkrat ga 1
ga doživljamo 1
doživljamo od 1
od znotraj, 1
znotraj, drugič 1
drugič opazujemo 1
opazujemo od 1
zunaj. Pravi 1
Pravi pa 1
je lako 1
lako lepotica 1
lepotica Cilja 1
Cilja zmešala 1
zmešala glavo 1
tem odvrnila 1
odvrnila od 1
nje. Pravi 1
Pravi predlog 1
vedno nenaglašen. 1
nenaglašen. Pravi 1
Pravi protireformator 1
protireformator je 1
Rubens videl 1
videl svet 1
svet kot 1
kot oder 2
polne drame. 1
drame. Pravi 1
Pravi razcvet 2
je naseblina 1
naseblina doživela 1
doživela sredi 1
št. Pravi 1
razcvet Windows 1
Windows NT 2
NT Workstation 1
Workstation je 1
bil, ko 2
je naprodaj 1
naprodaj prišla 1
prišla različica 1
različica 4.0 1
4.0 (tudi 1
(tudi 5.0). 1
5.0). Pravi 1
Pravi rdeči 1
rdeči volk 1
volk nima 1
posebnega časa 1
časa parjenja, 1
parjenja, v 1
južnih predelih 1
predelih njegove 1
njegove razširjenosti. 1
razširjenosti. Pravi 1
Pravi tudi, 1
vse elite 1
elite nagnjene 1
k propadu, 1
propadu, ker 1
ker sčasoma 1
sčasoma postanejo 1
postanejo mehkužne, 1
mehkužne, predvsem 1
pa toge 1
toge in 1
in neprilagodljive 1
neprilagodljive na 1
na spreminjajoče 1
se okolje. 1
okolje. Pravi 1
Pravi uspeh 1
prišel šele 2
njuni smrti, 1
smrti, dokončno 1
se Grimmove 1
Grimmove pravljice 1
pravljice uveljavile 1
uveljavile šele 1
dvajsetem stoletju, 1
je dodobra 1
dodobra posvojila 1
posvojila tudi 1
tudi medijska 1
medijska industrija 1
industrija z 1
z risanimi 1
risanimi filmi 1
filmi in 1
in Disneyjem 1
čelu. Pravi 1
Pravi varuhi 1
varuhi naj 1
namreč vedeli 1
vedeli pravilen 1
pravilen odgovor 1
to vprašanje, 1
prejšnji večer 1
večer preživeli 1
preživeli z 2
z njima. 1
njima. Prav 1
Prav izredna 1
izredna sposobnost 1
sposobnost portugalskih 1
portugalskih ladjedelcev 1
ladjedelcev in 1
in mornarjev 1
kratkem povzdignila 1
povzdignila kraljevino 1
kraljevino v 1
prvo kolonialno 1
kolonialno velesilo 1
velesilo na 1
svetu. Prav 2
Prav iz 1
iz sedla 2
sedla poteka 1
poteka nekaj 1
znanih pohodniških 1
pohodniških poti 1
po mejnem 1
mejnem grebenu, 1
sledijo graničarskim 1
graničarskim potem. 1
potem. Prav 1
Prav janež 1
janež je 1
posebnost te 1
te piadine. 1
piadine. Pravkar 1
Pravkar izlegla 1
izlegla ličinka 1
ličinka muhe 1
muhe se 1
se prevrta 1
prevrta skozi 1
skozi skelet 1
skelet stenice 1
stenice in 1
prične prehranjevati 1
prehranjevati s 1
s tkivi 1
tkivi v 1
notranjosti. Pravljica 1
Pravljica Čudež 1
Čudež v 1
operi je 2
otroška slikanica, 1
slikanica, v 1
največji meri 5
meri namenjena 1
namenjena operno-baletni 1
operno-baletni vzgoji 1
vzgoji najmlajših. 1
najmlajših. Pravljica 1
Pravljica Desetnica 1
Desetnica se 1
se vsebinsko 2
vsebinsko razlikuje 1
od ljudske 1
dveh stvareh; 1
stvareh; v 1
ljudski pesmi 2
deseti hčeri 1
hčeri ime 1
ime Marjetica, 1
Marjetica, medtem 1
pravljici njenega 1
ne izvemo. 1
izvemo. Pravljica 1
Pravljica ima 2
nekatere tipične 1
tipične značilnosti 1
značilnosti ljudskih 1
ljudskih pravljic. 2
pravljic. Pravljica 1
ima pomirjujoč 1
pomirjujoč konec, 1
konec, saj 2
se življenje 2
na Rožnem 1
Rožnem gričku 1
gričku vrne 1
v ustaljene 1
ustaljene tirnice. 1
tirnice. Pravljica 1
Pravljica je 4
objavljena skupaj 1
drugimi pravljicami 1
pravljicami v 1
knjigi Pravljica 1
Pravljica in 1
in stvarnost, 1
stvarnost, avtorice 1
avtorice Monike 1
Monike Kropej. 1
Kropej. Pravljica 1
vrste soavtorsko 1
soavtorsko delo, 1
saj vključi 1
vključi ilustracije 1
ilustracije otrok. 1
otrok. Pravljica 1
je poučna 1
poučna za 1
saj opozori 1
nevarnost prehitevanja 1
prehitevanja v 1
v prometu. 2
prometu. Pravljica 1
je pripoved, 1
pripoved, v 2
dogajajo neverjetne, 1
neverjetne, samo 1
v domišljiji 1
domišljiji mogoče 1
mogoče stvari 1
kateri navadno 1
navadno zmaga 1
zmaga dobro. 1
dobro. Pravljica 1
Pravljica Razbojnikova 1
Razbojnikova hči, 1
namenjena otrokom. 1
otrokom. Pravljica 1
Pravljica se 2
z dogodkom, 1
dogodkom, ko 1
ko glavni 1
junak medved 1
medved za 1
darilo dobi 1
dobi rdeč 1
rdeč dežnik, 1
dežnik, zato 1
zato potem 1
potem neučakano 1
neučakano pričakuje 1
pričakuje dež, 1
dež, da 1
bi dežnik 1
dežnik lahko 1
tudi uporabil. 1
uporabil. Pravljica 1
hiši moža 1
in žene, 1
žene, v 1
neki vasi. 1
vasi. Pravljica 1
Pravljica vsebuje 1
tudi »čarobni 1
»čarobni predmet« 1
predmet« – 1
– tj. 2
tj. stara 1
stara čudežna 1
čudežna svetilka, 1
svetilka, iz 1
pride duh, 1
ki uresničuje 1
uresničuje želje 1
želje tistemu, 1
ki podrgne 1
podrgne svetilko. 1
svetilko. Pravljice 1
Pravljice postanejo 1
postanejo priljubljene 1
priljubljene tudi 2
tujini kjer 1
kjer presežejo 1
presežejo Amazonov 1
Amazonov prag 1
prag Bestseller. 1
Bestseller. Pravljice 1
Pravljice se 1
se začno 2
začno z 1
nekim stanjem 1
stanjem ravnotežja, 1
ravnotežja, ki 1
ta ali 1
ali oni 1
oni način 1
način poruši. 1
poruši. Pravljice 1
Pravljice so 2
z zavednim 1
zavednim in 1
in nezavednim 1
nezavednim delom. 1
delom. Pravljice 1
so znale 1
znale biti 1
biti izrazito 1
izrazito žalostne 1
žalostne in 1
celo strašne 1
strašne ter 1
tudi žalostno 1
žalostno končale. 1
končale. Pravljici 1
Pravljici sta 1
si podobni 1
podobni tudi 1
zaradi imen 1
imen otrok 1
otrok Janko 1
Jure ter 1
ter Metka 1
in Mretka. 1
Mretka. Pravljične 1
Pravljične motive 1
svoje povesti 1
povesti je 4
avtor vzel 2
vzel iz 2
iz ljudskega 2
ljudskega pripovedovanja. 1
pripovedovanja. Pravljični 1
Pravljični motiv 1
motiv se 1
v hrani, 3
hrani, saj 1
ima družina 1
družina na 1
jedilniku vsak 1
dan isto 1
isto hrano 1
hrano (mleko 1
(mleko in 1
in polento). 1
polento). Pravljico 1
Pravljico je 1
na zvočni 1
zvočni kaseti 1
kaseti ali 1
na CD 1
CD plošči. 1
plošči. Prav 1
Prav ljubezen 1
ki nevarno 1
nevarno zaplete 2
zaplete usode 1
usode omenjene 1
omenjene druščine, 1
druščine, ko 1
njihovo bližino 1
bližino naseli 1
naseli Gajašev 1
Gajašev vajenec 1
vajenec Dj, 1
Dj, ki 1
v Lepčevo 1
Lepčevo ženo 1
ženo Bronjo. 1
Bronjo. Prav 1
Prav med 1
bilo primorskim 1
primorskim Slovencem 1
Slovencem najtežje, 1
najtežje, je 1
njegovo ustvarjalno 2
ustvarjalno delo 1
delo doživelo 1
doživelo razcvet. 1
razcvet. Prav 1
Prav možno, 1
tu tiči 1
tiči še 1
en razlog 2
za “pravljično 1
“pravljično počasnost” 1
počasnost” njegovega 1
njegovega pisateljskega 1
pisateljskega nadaljevanja. 1
nadaljevanja. Prav 1
Prav na 3
na letalih 1
letalih pa 1
to orožje, 1
orožje, skupaj 1
mehanizmom za 3
za streljanje 2
streljanje preko 1
preko propelerja, 1
propelerja, doživelo 1
doživelo svoj 1
največji uspeh. 1
uspeh. Pravna 1
Pravna narava 1
narava nadzračnega 1
nadzračnega prostora. 1
prostora. Prav 1
Prav nanjo 1
nanjo je 1
vezan prvi, 1
prvi, precej 1
precej nedolžen 1
nedolžen erotični 1
erotični doživljaj; 1
doživljaj; kasneje 1
kasneje izvemo, 1
je boleče 1
boleče vtisnil 1
vtisnil tudi 1
v Darjino 1
Darjino dušo. 1
dušo. Pravna 1
Pravna podlaga 2
izvedbo vseh 1
postopkov po 1
uporabi sredstev 1
sredstev si 1
nalogah in 2
in pooblastilih 1
pooblastilih policije 1
policije (ZNPPol) 1
(ZNPPol) sledi 1
sledi tako. 1
tako. Pravna 1
sodelovanje študentov 1
študentov v 2
v organih 1
organih univerze 1
v pripravi. 1
pripravi. Prav 1
tej barki, 1
barki, ki 1
imenuje Nova 1
Nova Zvestoba, 1
Zvestoba, se 1
se Fermina 1
Fermina le 1
le preda 1
preda Florentinu, 1
Florentinu, on 1
pa končno 1
končno dočaka 1
dočaka trenutek, 1
trenutek, ki 1
čakal 53 1
53 let, 1
let, 7 1
7 mesecev 1
11 dni, 2
vsemi dolgimi 1
dolgimi nočmi 1
nočmi čakanja. 1
čakanja. Prav 1
študijem nevroznanosti 1
nevroznanosti s 1
pomočjo profesorice 1
profesorice fiziologije, 1
fiziologije, Larry 1
Larry Jordan. 1
Jordan. Pravna 1
Pravna teorija 1
nato razdelitev 1
razdelitev razdelila 1
na obveznosti 1
obveznosti poslovne 1
in neposlovne 1
neposlovne narave. 1
narave. Pravna 1
Pravna ureditev 2
ureditev javne 1
uprave. Pravna 1
bila formalna 1
formalna določitev 1
določitev vseh 1
funkcij do 1
do podrobnosti, 2
podrobnosti, kar 1
prešlo celo 1
v pregovor 1
pregovor kot 1
kot »bizantinska 1
»bizantinska natančnost.« 1
natančnost.« Pravne 1
Pravne fakultete, 1
fakultete, med 1
pa prorektorica 1
prorektorica Univerze 1
Ljubljani. Pravnih 1
Pravnih možnostih 1
možnostih pa 1
vlada nima, 1
nima, tako 1
da preostanejo 1
preostanejo le 1
le pritožbe 1
osebne zaveze. 1
zaveze. Pravniki 1
Pravniki so 1
člani sveta 1
sveta (šura) 1
(šura) vladarjevih 1
vladarjevih svetovalcev. 1
svetovalcev. Pravniki 1
Pravniki v 1
v pravosodju 1
pravosodju potrebujejo 1
poklic opravljen 1
opravljen pravniški 1
pravniški državni 1
državni izpit, 1
izpit, ki 1
opravijo po 1
po pripravništvu. 1
pripravništvu. Pravniške 1
Pravniške tožbe 1
tožbe so 1
mnogih stroškov 1
stroškov podjetji, 1
podjetji, ki 1
stresom na 1
mestu. Pravni 1
Pravni status 1
status študentske 1
študentske organizacije 1
bil ovira 1
ovira pri 2
pri prijavljanju 1
prijavljanju na 1
na razpise. 1
razpise. Pravni 1
Pravni zakonik 1
zakonik ZDA 1
ZDA izrecno 1
izrecno omejuje 1
omejuje skupno 1
število generalov 1
aktivnem služenju. 1
služenju. Prav 1
Prav njene 1
fotografije so 3
nato uporabili 2
kot dokazno 1
dokazno gradivo 1
v tožbi 1
tožbi pokojnikove 1
pokojnikove družine 1
družine zoper 1
zoper dva 1
dva policista, 1
policista, ki 1
mnenju namenoma 1
namenoma zavlačevala 1
zavlačevala z 1
z zdravniško 1
oskrbo Matasareanuju 1
Matasareanuju in 1
njegovemu pajdašu. 1
pajdašu. Pravo 1
Pravo ima 1
namene. Pravo 1
Pravo ime 1
ni Renault 1
Renault Char 1
B1 kot 1
večkrat pojavlja. 1
pojavlja. Pravo 1
Pravo in 1
in reguliranje, 1
reguliranje, oblikovano 1
oblikovano s 1
strani vlade, 1
tako vrsta 1
vrsta administrativne 1
administrativne kontrole. 1
kontrole. Pravokoten, 1
Pravokoten, kamnit 1
kamnit portal 1
letnico 1881. 1
1881. Pravokotni 1
Pravokotni enotski 1
enotski vektor 2
vektor na 1
na krivuljo 1
krivuljo je 1
je enotski 1
vektor T(s), 1
T(s), ki 1
ga izberemo 1
izberemo tako, 1
par (T,N) 1
(T,N) pozitivno 1
pozitivno orientiran. 1
orientiran. Pravokotno 1
Pravokotno na 1
vzdolžno smer 1
smer stare 1
1890 pozidali 1
pozidali novo, 1
novo, tako 1
njen veliki 1
oltar obrnjen 1
severu. Prav 1
Prav ona 1
navdihnila druge 1
družbe, da 1
začele ustvarjati 1
ustvarjati različne 1
različne odtenke 1
odtenke šmink. 1
šmink. Pravo 1
Pravo nasprotje 2
nasprotje pa 1
bili vladarji. 1
vladarji. Pravo 1
bili Nemci, 1
v mitraljezu 1
mitraljezu videli 1
videli velik 1
velik potencial. 1
potencial. Prav 1
Prav on 1
razvil sistem, 1
pravilno opisal 1
opisal podrobnosti 1
podrobnosti gibanja 1
gibanja planetov 1
planetov okoli 1
okoli Sonca. 1
Sonca. Pravo 1
Pravo odpira 1
odpira pomembna 1
in zapletena 2
zapletena vprašanja 1
o enakosti, 1
enakosti, pravičnosti 1
pravičnosti. Pravo 1
Pravo senzacijo 1
senzacijo je 1
moštvo doživelo 1
doživelo na 1
na VN 1
VN nemčije 1
nemčije ko 1
je Marcus 1
Marcus Winkelhock 1
Winkelhock vodil 1
vodil nato 1
pa odstopil, 1
odstopil, ker 1
je dirkalnik 3
dirkalnik odpovedal 1
odpovedal poslušnost. 1
poslušnost. Pravoslavje 1
Pravoslavje verjame, 1
čeprav vsi 1
vsi nosijo 1
nosijo posledice 1
posledice prvega 1
prvega greha 1
greha (torej 1
(torej smrti), 1
smrti), sta 1
le Adam 1
in Eva 4
Eva kriva 1
ta greh. 1
greh. Pravoslavna 1
Pravoslavna cerkev 1
cerkev jo 1
njene verske 1
verske gorečnosti 1
gorečnosti in 1
in ukinitve 1
ukinitve ikonoklazma 1
ikonoklazma razglasila 1
za svetnico. 2
svetnico. Pravoslavni 1
Pravoslavni cerkvi 1
odvzel nekatere 1
nekatere posesti. 1
posesti. Pravoslavni 1
Pravoslavni kristjani 1
kristjani še 1
danes dajejo 1
dajejo votivne 1
votivne daritve, 1
daritve, pogosto 1
obliki tamata, 1
tamata, kovinske 1
kovinske ploščice, 1
ploščice, ki 3
simbolizira predmet 1
predmet njihovih 1
njihovih molitev. 1
molitev. Pravosodniki 1
Pravosodniki opravljajo 1
opravljajo začetni 1
začetni sedemletni 1
sedemletni mandat, 1
mandat, nato 1
ponovno imenovani 1
službo do 1
do 70. 1
70. leta. 1
leta. Pravoverni 1
Pravoverni Grki 1
lahko spoznali, 1
v edinosti 1
edinosti z 1
Rimom edino 1
edino poroštvo 1
poroštvo za 1
in pravovernost 1
pravovernost njihove 1
njihove Cerkve. 1
Cerkve. Prav 1
Prav Pavel 1
uvedel praznik 1
praznik svetega 1
svetega Dominika 1
Dominika v 1
čast velikega 1
velikega inkvizitorja. 1
inkvizitorja. Prav 1
Prav pride 1
ko okolja 1
poznamo dovolj 1
dovolj ali 1
za ugotavljanje, 1
morajo (ne 1
(ne smejo) 1
smejo) spreminjati 1
spreminjati posamezni 1
posamezni parametri 1
parametri variant, 1
variant, da 1
bodo rezultati 1
rezultati pričakovani 1
pričakovani in 1
bo neprijetnih 1
neprijetnih presenečenj. 1
presenečenj. Prav 1
Prav s 2
Prešeren presegel 1
presegel razsvetljensko 1
razsvetljensko izhodišče 1
izhodišče tradicionalne 1
tradicionalne parabole 1
parabole in 1
jo postavil 1
romantično podlago. 1
podlago. Prav 1
s trafikarskim 1
trafikarskim romanom 1
romanom nekateri 1
nekateri literarni 1
zgodovinarji datirajo 1
datirajo začetek 1
začetek trivialne 1
trivialne literature, 2
literature, saj 3
saj poanta 1
poanta literature 1
literature ni 1
več upor 1
proti družbi, 1
družbi, ampak 1
ampak harmonizacija 1
harmonizacija z 1
njo. Prav 1
Prav tako 254
tako aktivno 1
aktivno deluje 2
invalide vključno 1
vključno kot 1
predsednica Sklada 1
Sklada kraljeve 1
kraljeve poroke 1
in Jubilejnega 1
Jubilejnega sklada 1
sklada kraljice 1
kraljice Silvie. 1
Silvie. Prav 1
tako bi 3
pogreb hierarhije 1
hierarhije zvrsti, 1
francoski umetnosti 1
stoletja. Prav 3
namesto kovic 1
kovic uporabljali 1
uporabljali varjene 1
varjene spoje. 1
spoje. Prav 1
bodo manjše 1
emisije NOx 1
NOx in 1
in hrup 1
hrup motorja. 1
motorja. Prav 1
bodo napadli 2
napadli gnezda 1
gnezda manjših 1
manjših ptic, 1
ptic, da 1
se hranili 2
z jajci. 1
jajci. Prav 1
tako budistična 1
budistična književnost 1
književnost svoje 1
svoje učenjake 1
učenjake imenuje 1
imenuje naslušane, 1
naslušane, ne 1
pa načitane. 1
načitane. Prav 1
tako Črni 1
Črni Princ 1
Princ med 1
med čakanjem 1
plačilo resneje 1
resneje zbolel 1
in sumi 1
sumi na 1
na zastrupitev. 1
zastrupitev. Prav 1
tako črv 1
črv prepreči 1
prepreči dostop 1
teh naslovov 1
naslovov s 1
tehnologijo DNS 1
DNS (Domain 1
(Domain Name 1
Name System). 1
System). Prav 1
tako daje 1
večje trdnosti, 1
trdnosti, kot 1
bili nosilci 1
nosilci prebodeni. 1
prebodeni. Prav 1
tako domuje 1
domuje v 2
v župnišču 2
župnišču v 2
v UNIA. 1
UNIA. Prav 1
tako drugi 1
drugi arheolog 1
arheolog Bill 1
Bill Putnam, 1
Putnam, soavtor 1
soavtor z 1
Johnom Edwinom 1
Edwinom Woodom 1
Woodom The 1
The Treasure 1
Treasure of 1
of Rennes-le-Château, 1
Rennes-le-Château, A 1
A Mystery 1
Mystery Solved 1
Solved (2003, 1
(2003, 2005), 1
2005), vse 1
vse priljubljene 1
priljubljene hipoteze 1
hipoteze zavrže 1
zavrže kot 1
kot psevdogodovino. 1
psevdogodovino. Prav 1
tako imajo 3
imajo kožuhe, 1
kožuhe, krajše 1
krajše kot 1
kot kurenti. 1
kurenti. Prav 1
imamo izdelan 1
izdelan "Pregled 1
"Pregled ogroženosti" 1
ogroženosti" - 1
vsak plaz 1
plaz so 1
znani merjeni 1
merjeni in 1
in izračunani 1
izračunani podatki 1
o pritisku, 1
pritisku, ki 1
plaz povzročil. 1
povzročil. Prav 1
mestu sedež 1
sedež švicarska 1
švicarska borza. 1
borza. Prav 1
svojem repertoarju 1
repertoarju še 1
še drsalca, 1
drsalca, ki 1
ga meče 1
meče pri 1
okoli 136 1
136 kilometri 1
kilometri na 2
uro, prepolovnika 1
prepolovnika pri 1
približno 145 1
145 kilometrih 1
kilometrih na 1
in 2-šivno 1
s hitrostmi 1
hitrostmi podobnimi 1
podobnimi kot 1
pri 4-šivni. 1
4-šivni. Prav 1
tako izgubi 1
izgubi v 2
planetu ni 1
ni posebnega 1
posebnega mesta 1
za reinkarnacijo 1
reinkarnacijo ali 1
če igralec 2
opravi določene 1
določene misije 1
v odrejenem 1
odrejenem času. 1
času. Prav 1
bila dolgoletna 2
dolgoletna tradicija 1
tradicija med 1
kmeti okoli 1
okoli Anuradhapure, 1
Anuradhapure, da 1
bi drevesu 1
drevesu Sri 1
Maha Bodiju 1
Bodiju ponudili 1
ponudili riž, 1
riž, pripravljen 1
prve žetve. 1
žetve. Prav 1
kombinaciji temno 1
temno modre 1
zlatim mečem 1
mečem na 1
na naslovnici. 1
naslovnici. Prav 1
tretjini 12. 1
planoti Boma 1
Boma Plateau 1
Plateau na 1
jugozahodu Sudana. 1
Sudana. Prav 1
bila vzletna 1
teža Mi-6 1
Mi-6 večja 1
večja zaradi 1
velikega trupa. 1
trupa. Prav 1
izmed organizatorjev 1
organizatorjev in 1
in nosilcev 1
nosilcev usposabljanja 1
usposabljanja operativnih 1
operativnih oficirjev. 1
oficirjev. Prav 1
letoma 1954 1
in 1957 1
1957 predsednik 1
Združenja skladateljev 1
skladateljev lahke 1
lahke glasbe 1
glasbe Hrvaške 1
Hrvaške (UKLMH). 1
(UKLMH). Prav 1
mesto tretje 1
tretje po 1
v industrijskem 1
industrijskem in 1
in ekonomskem 1
ekonomskem razvoju. 1
razvoju. Prav 1
lahko zvonjenje 1
zvonjenje zvonca 1
zvonca (tintinabulum) 1
(tintinabulum) sporočilo 1
sporočilo bližnjim 1
bližnjim Rimljanom, 1
Rimljanom, da 1
so topli 1
topli bazeni 1
bazeni odprti. 1
odprti. Prav 1
ranjenih 2.188 1
2.188 (102 1
(102 častnika 1
častnika in 1
in 2.086 1
2.086 vojakov) 1
vojakov) pripadnikov 1
pripadnikov divizije 1
divizije Johnston, 1
Johnston, Richard 1
Richard (1948). 1
(1948). Prav 1
med vplivom 1
vplivom gnusa 1
gnusa na 1
presojanje konservativno 1
in liberalno 2
liberalno opredeljenih 1
opredeljenih posameznikov. 1
posameznikov. Prav 1
tudi dolgoletni 1
dolgoletni sodelavec 1
sodelavec in 1
predsednik Vseslovenskega 1
Vseslovenskega združenja 1
združenja malih 1
malih delničarjev 1
delničarjev (VZMD). 1
(VZMD). Prav 1
ustanovljen livonski 1
livonski jezikovni 1
jezikovni zbor 1
celotni livonski 1
livonski obali 1
potekali livonski 1
livonski pesniški 1
pesniški festivali. 1
festivali. Prav 1
rast podjetja 1
podjetja odgovoren 1
odgovoren tudi 2
tudi tehnološki 1
tehnološki razcvet, 1
razcvet, hitri 1
hitri informacijski 1
informacijski napredek. 1
napredek. Prav 1
zelo spreten 1
spreten pri 1
pri zakrivanju 1
zakrivanju materialnih 1
materialnih dokazov. 1
dokazov. Prav 1
Slovenskega orkestra 1
orkestra klarinetov. 1
klarinetov. Prav 1
da arhitektura 1
arhitektura tega 2
glavnem predstavlja 1
predstavlja jamski 1
jamski tempelj 1
tempelj Ananta 1
Ananta v 1
hribih Udajadžiri 1
Udajadžiri v 1
v Orisu 1
Orisu v 1
Indiji. Prav 1
da potrebuje 2
potrebuje vojake 1
vojake za 1
za takšen 2
takšen boj. 1
boj. Prav 1
količinah kot 1
za dojenčke 1
dojenčke (janma 1
(janma ghutti) 1
ghutti) in 1
mešanici začimb 1
začimb garam 1
garam masala. 1
masala. Prav 1
včasih živali 1
živali zbolijo 1
v milejši 1
milejši obliki, 1
razvijejo vidnih 1
vidnih znamenj, 1
znamenj, vendar 1
vedno kužne. 1
kužne. Prav 1
preostala srednjeveška 1
stavba. Pravtako 1
Pravtako je 1
je fina 1
fina dela 1
dela težko 1
težko opravljati 1
opravljati z 1
z rokavicami. 1
rokavicami. Prav 1
je Gerrard 1
Gerrard v 1
letu podpisal 1
podpisal novo 1
novo štiriletno 1
štiriletno pogodbo 1
z Liverpoolom, 1
Liverpoolom, ki 1
mu nanesla 1
nanesla £60 1
£60 000 1
000 na 1
teden. Prav 1
je Hot 1
Hot Streets 1
Streets prvi 1
album Chicaga, 1
Chicaga, pri 1
sodeloval originalni 1
originalni kitarist 1
kitarist Terry 1
Terry Kath, 1
Kath, ki 1
januarja 1978 1
1978 umrl 1
s pištolo. 2
pištolo. Prav 1
identificiral mesto 1
mesto Taksila 1
Taksila v 1
v 1860-ih. 1
1860-ih. Prav 1
v parodiji 1
parodiji videa 1
videa Rexa 1
Rexa Ryana 1
Ryana o 1
o nožnem 1
nožnem fetišu, 1
fetišu, ki 1
naslovljen "ihaveprettylefthand". 1
"ihaveprettylefthand". Prav 1
iskal po 1
ponovni centralizaciji 1
centralizaciji gospodarstva. 1
gospodarstva. Prav 1
iz tamilščine 1
tamilščine v 1
jezike prevajal 1
prevajal hindujske 1
hindujske svete 1
svete zapise. 1
zapise. Prav 1
2012 osvojila 1
osvojila Eulerjevo 1
Eulerjevo knjižno 1
knjižno nagrado 1
nagrado Matematičnega 1
Matematičnega združenja 1
združenja Amerike. 1
Amerike. Prav 1
najti bolivijski 1
bolivijski Puskayo 1
Puskayo (Maihueniopsis 1
(Maihueniopsis boliviana), 1
boliviana), verbena 1
verbena Acantholippia 1
Acantholippia trífida 1
trífida in 1
majhen grm 1
grm imenovan 1
imenovan Pingo 1
Pingo pingo 1
pingo (Ephedra 1
(Ephedra breana). 1
breana). Prav 1
opazovati andsko 1
andsko gos 1
gos (Chloephaga 1
(Chloephaga melanoptera), 1
melanoptera), čopasto 1
čopasto raco 1
raco Lophonetta 1
Lophonetta specularioides, 1
specularioides, raco 1
raco Anas 1
Anas Puna, 1
Puna, vrtorepega 1
vrtorepega prodnika 1
prodnika (Calidris 1
(Calidris bairdii) 1
bairdii) in 1
veliko lisko 1
lisko (Fulica 1
(Fulica gigantea). 1
gigantea). Prav 1
najmlajši član 2
ekipe Angels, 1
Angels, ki 1
eni tekmi 1
tekmi uspelo 1
uspelo odbiti 1
odbiti 2 1
2 domača 1
domača teka. 1
teka. Prav 1
naslov knjige 2
knjige napačno 1
napačno namignil 1
namignil na 1
na pornografsko 1
pornografsko vsebino. 1
vsebino. Prav 1
nasprotoval konstruiranju 1
konstruiranju panslovanskega 1
panslovanskega jezika, 1
za »lunin 1
»lunin jezik«. 1
jezik«. Prav 1
temo objavil 1
članek skupaj 1
s Hardtom 1
Hardtom v 1
reviji Foreign 1
Foreign Affairs, 1
Affairs, kjer 1
da skvoterstvo 1
skvoterstvo ljudi 1
spodnjem Manhattanu 1
Manhattanu govori 1
o neuspehu 1
neuspehu predstavniške 1
demokracije. Prav 1
nedopustno je 1
je snemati 1
snemati klice 1
klice z 2
namenom nadzora 1
nadzora zaposlenih 2
v klicnem 1
klicnem centru 2
centru ter 1
ter klicev 1
klicev z 1
namenom zastraševanja. 1
zastraševanja. Prav 1
nemška rock 1
rock skupina 1
skupina Tocotronic 1
Tocotronic Michaelu 1
Michaelu leta 1
1995 posvetila 1
posvetila pesem 1
pesem Michael 1
Michael Ende, 1
Ende, uničil 1
uničil si 1
si moje 1
življenje (Michael 1
(Michael Ende, 1
Ende, du 1
du hast 1
hast mein 1
mein Leben 1
Leben zerstört), 1
zerstört), katere 1
katere tema 1
vpliv njegovih 1
celotno generacijo 1
generacijo mladih. 1
mladih. Prav 1
nevarno otekanje 1
otekanje možganov, 1
možganov, ker 1
v čvrsti 1
čvrsti lobanji 1
lobanji ki 1
more širiti. 1
širiti. Prav 1
imenovane megarske 1
megarske posode: 1
posode: s 1
s kalupi 1
kalupi narejene 1
narejene posode 1
posode z 2
reliefno dekoracijo, 1
dekoracijo, nedvomno 1
nedvomno posnemajoče 1
posnemajoče posode 1
posode iz 2
kovin. Prav 1
ob kraljevi 1
kraljevi prisotnosti 1
prisotnosti poučeval 1
poučeval nauke 1
nauke iz 1
Knjige premen 1
premen in 1
in Analekt. 1
Analekt. Prav 1
ob znameniti 1
znameniti nemški 1
nemški cesti 1
cesti predalčnih 1
predalčnih hiš. 1
hiš. Prav 1
v Mahabharati 1
Mahabharati ter 1
ter Puranah 1
Puranah in 1
starodavnih jainizemskih 1
jainizemskih besedilih, 1
besedilih, kot 1
je Isibhasijaim. 1
Isibhasijaim. Prav 1
je ontarijska 1
ontarijska vlada 1
vlada sklenila 1
sklenila poravnavo 1
poravnavo z 1
z Wabigoon 1
Wabigoon področjem 1
področjem zardi 1
zardi sistemskega 1
sistemskega onesnaženja 1
onesnaženja rečnega 1
rečnega sistema 1
sistema z 1
srebrom. Prav 1
je opazno, 1
opazno, da 1
te značilnosti 1
značilnosti vedno 1
bolj izrazite 1
izrazite na 1
severu Evrope 1
jugu; italijanska 1
italijanska umetnost, 1
umetnost, tudi 1
gotskem obdobju, 1
obdobju, vedno 1
ohranja določeno 1
določeno klasično 1
klasično jasnost 1
jasnost v 2
v obliki. 1
obliki. Prav 1
opravil vsa 1
potrebna usposabljanja 1
vodenje investicijskih 1
investicijskih projektov 1
projektov v 2
zahtevami FIDIC 1
FIDIC normativov. 1
normativov. Prav 1
pacient izvajal 1
izvajal zrcalne 1
zrcalne gibe 1
gibe kontralateralno. 1
kontralateralno. Prav 1
pomagal okrasiti 1
okrasiti notranjost 1
notranjost številnih 1
številnih cerkva 1
v Torinu. 2
Torinu. Prav 1
navadi težji 1
težji in 4
sicer tehta 1
tehta samec 1
samec od 1
11 do 2
15 kg 1
samica od 1
11 kg. 2
kg. Prav 1
edini vratar 1
vratar v 3
NHL, ki 1
kapetan osvojil 1
pokal. Prav 1
tudi parada 1
parada zveri 1
zveri in 1
in zmajev 1
zmajev (brez 1
(brez ognjemeta 1
ognjemeta in 1
druge pirotehnike). 1
pirotehnike). Prav 1
predlagal izgradnjo 1
izgradnjo umetnih 1
umetnih drsališč 1
drsališč na 1
območju, torej 1
torej zahodni 1
zahodni obali, 1
so hokej 1
hokej redko 1
redko igrali 1
igrali in 1
malo poznali. 1
poznali. Prav 1
je prepovedano 7
prepovedano jahanje 1
jahanje in 1
vodenje jezdnih 1
jezdnih živali, 1
živali, razen 1
uporaba takih 1
takih živali 1
živali namenjena 1
oskrbo planinskih 1
planinskih koč. 1
koč. Prav 1
prepovedano uničevati 1
uničevati in 1
in trgati 1
trgati rastline 1
rastline ter 1
ter poškodovati 1
poškodovati gnezdišča 1
gnezdišča in 1
in bivališča 2
bivališča živali. 1
živali. Prav 1
več vojaško-strokovnih 1
vojaško-strokovnih nazivov: 1
nazivov: vojaški 1
vojaški gornik, 1
gornik, vojaški 1
vojaški alpinist, 1
alpinist, vojaški 1
vojaški gorski 2
gorski reševalec, 1
reševalec, vojaški 1
gorski vodnik 1
vodnik in 1
vojaški smučarski 1
smučarski učitelj. 1
učitelj. Prav 1
priljubljeno izhodišče 1
za pohodništvo 1
pohodništvo po 1
številnih poteh, 1
poteh, na 1
primer do 1
vznožja okoliških 1
okoliških vrhov 1
in ledeniških 1
ledeniških jezer, 1
jezer, kot 1
sta Laguna 1
Laguna Torre 1
Torre in 1
in Laguna 1
Laguna de 1
los Tres 1
Tres (blizu 1
(blizu vznožja 1
vznožja Fitz 1
Fitz Roy). 1
Roy). Prav 1
prostore oblikoval 1
oblikoval s 1
podporo Rudolpha 1
Rudolpha Seitza 1
Seitza tako, 1
se prostori, 1
prostori, objekti 1
objekti in 4
zbirke zbirajo. 1
zbirajo. Prav 1
rastlina odporna 1
na sušo, 1
sušo, škodljivce, 1
škodljivce, onesnaženje 1
onesnaženje in 1
bolezni. Prav 2
knjižnice gradili 1
gradili ne 1
Rimu, temveč 1
rimskem imperiju. 1
imperiju. Prav 1
pri Bibliografiji 1
Bibliografiji jugoslovanskih 1
jugoslovanskih bibliografij 1
bibliografij 1945–55 1
1945–55 ( 1
( Prav 2
je Sodišče 3
Sodišče opozorilo 1
opozorilo na 1
na predolge 1
predolge sodne 1
sodne postopke 1
postopke in 2
in napačno 2
napačno sklicevanje 1
na instrument 1
instrument zastaranja. 1
zastaranja. Prav 1
spodbudila bolj 1
zapleteno organizacijo 1
organizacijo družbe. 1
družbe. Prav 1
glas posodil 1
posodil več 1
100 likom 1
likom v 1
v animiranih 1
animiranih filmih 1
filmih Avioni 1
Avioni (Praško), 1
(Praško), Brata 1
Brata Kratt 1
Kratt (Cris 1
(Cris Kratt), 1
Kratt), Madagaskar 1
Madagaskar (Stefano), 1
(Stefano), Vaiana 1
Vaiana (Maui) 1
(Maui) in 1
veliko drugih… 1
drugih… Prav 1
Taylor dobil 1
dobil prepoved 1
prepoved igranja 1
OHA. Prav 1
morale ženske 1
ženske nositi 1
nositi ruto 1
ruto namesto 1
namesto koprene, 1
koprene, imeti 1
imeti bi 1
morale enake 1
enake pravice 3
zakonu, obsodila 1
obsodila je 1
tudi prakso 1
prakso dogovorjenega 1
dogovorjenega zakona. 1
zakona. Prav 1
ni vsa 1
vsa literarna 1
literarna produkcija 2
produkcija Generacije 1
Generacije 27 1
27 bila 1
v kastiljščini. 1
kastiljščini. Prav 1
tudi slovenski 3
slovenski koordinator 1
koordinator pri 1
pri mednarodni 2
mednarodni družboslovni 1
družboslovni anketni 1
anketni raziskavi 1
raziskavi (ISSP), 1
(ISSP), ki 1
Sloveniji izvaja 1
izvaja CJMMK. 1
CJMMK. Prav 1
tukaj njena 1
njena presenetljiva 1
presenetljiva umetniška 1
umetniška zbirka. 1
zbirka. Prav 1
je Varnostni 1
Varnostni svet 2
svet priznal 1
priznal potrebo 1
sprejetju načela 1
načela enakosti 1
enakosti spolov 2
spolov v 1
v mirovnih 1
operacij ter 1
ter usposabljanju 1
usposabljanju osebja 1
osebja o 1
pravicah žensk. 1
žensk. Prav 1
visoka inteligentnost 1
inteligentnost lahko 1
obravnavi problemov 1
in produkciji 1
produkciji rešitev. 1
rešitev. Prav 1
kabinetu ministrov 1
ministrov več 1
moških. Prav 1
predvidela kritje 1
kritje izpada 1
izpada plačil 1
plačil v 1
zasebnih vrtcih, 1
vrtcih, ki 1
se financirajo 1
financirajo na 1
podlagi 34. 1
34. člena 1
o vrtcih 1
vrtcih RS, 1
RS, država 1
država jim 1
jim krije 1
krije tudi 1
tudi 15 1
% cene 1
cene za 1
za posameznega 1
posameznega otroka. 1
otroka. Prav 1
tudi projekt 1
projekt ustanavljanja 1
ustanavljanja prve 1
prve Katoliške 1
Katoliške univerze. 1
univerze. Prav 1
je vprašljiv 1
vprašljiv vpliv 1
vpliv dadaizma 1
dadaizma na 1
glasbo - 1
nekateri recimo 1
recimo menijo, 1
je dadaizem 1
dadaizem vplival 1
skupine Trio, 1
Trio, »Da 1
»Da da 1
da da«. 1
da«. Prav 1
vredno obiskati 1
obiskati jamo 1
jamo Bat, 1
Bat, ki 1
naravni habitat 1
habitat netopirjev 1
deset minut 1
hoje od 1
od jame 1
jame Mahendra 1
Mahendra "Catbird 1
"Catbird in 1
South Asia." 1
Asia." Prav 1
ozemlje vključil 1
vključil posesti 1
posesti svojih 1
svojih bratov. 1
bratov. Prav 1
tej disciplini 2
disciplini devetkrat 1
devetkrat osvojil 1
osvojil grško 1
grško državno 1
prvenstvo. Prav 1
zagovarjal dejstvo, 1
biti le 1
te dežele 1
dežele med 1
povezane. Prav 1
za izpopolnjevanje 1
izpopolnjevanje metode 1
metode tiskanja, 1
tiskanja, ki 1
najprej razvila 1
Angliji okoli 1
leta 1750. 2
1750. Prav 1
je zavrgel 1
zavrgel teorijo 1
teorijo glede 1
glede lovskih 1
lovskih bombnikov, 1
bombnikov, ki 1
jo navedli 1
navedli nemški 1
nemški vojni 1
vojni poročevalci 1
poročevalci kot 1
kot uraden 1
uraden vzrok 1
vzrok Wittmannove 1
Wittmannove smrti. 1
smrti. Prav 1
zavrnil številna 1
številna povabila, 1
povabila, med 1
strani Justina 1
Justina Gatlina, 1
Gatlina, da 1
odšel trenirat 1
trenirat z 1
z najboljšimi 1
najboljšimi šprinterji. 1
šprinterji. Prav 1
zbral celo 1
vrsto slovenskih 2
in govorov, 1
govorov, da 1
deset takšnih 1
takšnih knjig 1
knjig kot 1
je Opyt. 1
Opyt. Prav 1
dolgo opredeljen 1
prava lokacija 1
lokacija novozavezne 1
novozavezne Kane. 1
Kane. Prav 1
znan Pelluco 1
Pelluco spa, 1
spa, ki 1
ki pomuja 1
pomuja raznoliko 1
raznoliko kuhinjo 1
kuhinjo in 2
in nočne 1
nočne klube, 1
predstavljajo pomemben 1
del boemskega 1
boemskega mesta 1
mesta Puerto 1
Puerto Montt. 1
Montt. Prav 1
izkopaval trupla 1
lokalnih pokopališč, 1
je razrezal 1
razrezal in 1
in razkosal. 1
razkosal. Prav 1
tako jih 2
daljavo opazujemo 1
opazujemo in 1
in nadzorujemo. 1
nadzorujemo. Prav 1
videla kot 1
ženske temveč 1
vrsto oziroma 1
oziroma tretji 1
tretji kot 1
kot spol. 1
spol. Prav 1
tako jim 3
jim pove 1
pove o 5
o mladem 3
mladem dekletu 1
dekletu Robin 1
Robin Weaver, 1
Weaver, ki 1
izginila leta 1
leta 1888; 1
1888; ko 1
vrnila je 1
je pripovedovala 2
pripovedovala o 2
o stari 1
stari ženski, 1
ženski, katere 1
katere stopala 1
stopala se 1
nikoli dotaknila 1
dotaknila tal. 1
tal. Prav 1
kot Boris 1
Boris Podlogar 1
Podlogar je 1
vasi Š. 1
Š. Tamkajšnji 1
Tamkajšnji vaščani 1
vaščani ga 1
preveč marali. 1
marali. Prav 1
kot kembelj 1
kembelj se 1
tudi urno 1
urno kladivo 1
kladivo le 1
hitro odbiti 1
od zvona, 1
zvona, saj 1
na zvonu 1
zvonu zadržuje, 1
zadržuje, le 1
tega zaduši, 1
zaduši, kar 1
lahko povzroči, 1
da zvon 1
zvon poči. 1
poči. Prav 1
imeli družine 1
in hierarhijo. 1
hierarhijo. Prav 1
kot Marici 1
Marici tudi 1
tudi tej 1
tej pastorki 2
pastorki pomagajo 1
pomagajo živali 1
živali (Marici 1
(Marici petelin, 1
petelin, tej 1
pastorki pa 1
pa maček, 1
maček, pes 1
in petelin). 1
petelin). Prav 1
pri ROV 1
ROV potrebujemo 1
pri gravitacijskem 1
gravitacijskem varjenju 1
varjenju z 2
z oplaščeno 1
oplaščeno elektrodo 1
elektrodo vir 1
vir enosmernega 1
enosmernega toka 1
toka z 2
negativno nabito 1
nabito polariteto 1
polariteto na 1
na elektrodi, 1
elektrodi, ali 1
pa izmenični 1
izmenični tok. 2
tok. Prav 1
Prav tako, 2
sodelavka deluje 1
deluje pri 2
nastajanju antično 1
antično navdahnjenih 1
navdahnjenih gledaliških 1
gledaliških projektov 1
slovenskih klasičnih 1
klasičnih gimnazijiah 1
gimnazijiah in 1
in Waldorfskih 1
Waldorfskih šolah. 1
šolah. Prav 1
pri istem 2
istem organizmu 1
organizmu opazujemo 1
opazujemo mnogo 1
različnih pojavov 1
možnih nivojih. 1
nivojih. Prav 1
spremeni ločljivost 1
ločljivost predvajanja 1
predvajanja iz 1
iz standardnih 1
standardnih (480i, 1
(480i, 480p, 1
480p, 576i, 1
576i, 576p) 1
576p) v 1
visoko ločljive 1
ločljive (720p, 1
(720p, 1080i, 1
1080i, 1080p). 1
1080p). Prav 1
vsakdo prispeva 1
k rasti 3
rasti omrežja 1
z vzpostavitvijo 2
vzpostavitvijo točke, 1
točke, s 1
katero prosto 1
prosto podeli 1
podeli presežno 1
presežno kapaciteto 1
kapaciteto svojega 1
svojega internetnega 1
internetnega priključka, 1
priključka, ali 1
drugače vzpodbuja 1
vzpodbuja to 1
to pobudo. 1
pobudo. Prav 1
začnejo verjeti, 1
malo možnosti 1
ne trudijo 1
trudijo več. 1
več. Prav 1
lahko zaseda 1
zaseda položaje 1
na obrambnem 3
obrambnem ministrstvu 1
ministrstvu oz. 1
vojaških poveljstvih 1
poveljstvih (v 1
(v Nemčiji 1
Nemčiji oz. 1
oz. mednarodnih 1
mednarodnih vojaških 2
vojaških organizacijah). 1
organizacijah). Prav 1
tako laična 1
javnost zmotno 1
zmotno meni, 1
da proces 1
proces deluje 1
podlagi spiralnega 1
spiralnega efekta 1
efekta dima 1
dima in 1
in toplote 1
toplote ognja. 1
ognja. Prav 1
tudi mogoče 1
mogoče svojo 1
največjo zmago 1
karieri, ko 1
kvalifikacijah za 3
za turnir 1
turnir UK 1
Championship izločil 1
izločil Jimmyja 1
Jimmyja Whita 1
Whita z 1
9-7. Prav 1
majhne pa 1
tudi možnosti 1
možnosti prevzema 1
prevzema španskega 1
španskega prestola, 1
prestola, saj 1
njegova babica 2
babica odrekla 1
odrekla nasledstvenim 1
nasledstvenim pravicam, 1
pravicam, da 1
lahko poročila 1
francoskim kraljem. 1
kraljem. Prav 1
tako morajo 3
biti vsi 1
vsi zaporošeni 1
zaporošeni lizingi 1
lizingi odklonjeni. 1
odklonjeni. Prav 1
morajo uvesti 1
uvesti korektivne 1
korektivne akcije 1
in ovrednotiti 1
ovrednotiti uspešnost 1
uspešnost izvedene 1
izvedene akcije. 1
akcije. Prav 2
naroči drugi 1
drugi starec. 1
starec. Prav 1
tako nadzirajo 1
nadzirajo številne 1
številne strankine 1
strankine organizacije. 1
organizacije. Prav 1
tako naj 2
orodje uporabili 2
uporabili tisk 1
tisk – 1
ga krmili 1
krmili judovstvo 1
judovstvo – 1
pa prostozidarske 1
prostozidarske lože, 1
lože, ki 1
vse pod 1
pod judovsko 1
judovsko nadvlado. 1
nadvlado. Prav 1
bi simptome 1
simptome poslabšala 1
poslabšala silovita 1
silovita uporaba 1
uporaba rok 1
in zapestij 1
zapestij v 1
industrijskih panogah, 1
panogah, vendar 1
ni očitno 2
očitno ali 1
z bolečino 2
bolečino (ki 1
nujno posledica 1
posledica sindroma 1
sindroma karpalnega 1
karpalnega kanala) 1
kanala) ali 1
bolj tipičnimi 1
tipičnimi simptomi 1
simptomi omrtvičenosti. 1
omrtvičenosti. Prav 1
tako napadajo 1
napadajo spletne 1
ki širijo 1
širijo njihovo 1
njihovo propagando, 1
propagando, osredotočajo 1
osredotočajo pa 1
na propagando 1
propagando v 1
temnem internetu. 1
internetu. Prav 1
strani trdnjav 1
trdnjav so 1
jarku zgrajene 1
zgrajene še 1
imenovane demi-lunete. 1
demi-lunete. Prav 1
ne območje 1
območje vrtnarije 1
vrtnarije Medlog, 1
Medlog, območje 1
območje letališča 1
letališča Levec 1
Levec in 1
veliko tega. 1
tega. Prav 1
biti ovir, 1
ovir, kot 1
so drevesa 1
drevesa ali 1
ali daljnovodi. 1
daljnovodi. Prav 1
bilo modelov 1
modelov za 1
za vrste 1
velikih mestnih 2
mestnih stanovanj, 1
jih zahtevajo 1
zahtevajo bogati 1
bogati trgovci 1
trgovci iz 1
tako njeno 1
njeno brutalnost 1
brutalnost dokazujejo 1
dokazujejo materialni 1
dokazi in 1
in najdeno 1
najdeno izmaličeno 1
izmaličeno in 1
in pohabljeno 1
pohabljeno truplo 1
truplo ženske 1
ženske ob 1
njeni aretaciji. 1
aretaciji. Prav 1
tako obkrožajo 1
obkrožajo Sveto 1
družino, hkrati 1
pa preprečujejo 1
preprečujejo njeno 1
njeno izolacijo 1
izolacijo od 1
od sveta. 1
sveta. Prav 2
tako odbojna 1
odbojna žarnica 1
žarnica odstrani 1
odstrani naboj 1
naboj iz 1
iz foto 1
foto receptorja 1
receptorja na 1
na valju. 1
valju. Prav 1
tako odstopa 1
odstopa emocionalnost, 1
emocionalnost, na 1
spodnji ravni 1
ravni sta 2
sta neemocionalnost 1
neemocionalnost in 1
in neobčutljivost. 1
neobčutljivost. Prav 1
glavni dejavnik 1
dejavnik emocionalno 1
emocionalno usmerjenega 1
usmerjenega spoprijemanja 1
spoprijemanja nevroticizem. 1
nevroticizem. Prav 1
postal dvakrat 1
zapored svetovni 1
prvak z 1
dvema različnima 1
različnima motorjema 1
motorjema ( 1
za celične 1
kulture značilno, 1
se tekom 4
časa lahko 1
močno spremenijo. 1
spremenijo. Prav 1
je priredila 1
priredila Anja 1
Anja Štefan, 1
Štefan, ilustriral 1
je Zvonko 2
Zvonko Čoh. 1
Čoh. Prav 1
lahko pornografski 1
pornografski ustvarjalci 1
ustvarjalci svoje 1
svoje projekte 1
projekte prodajo 1
prodajo neposredno 1
na Offbeatr. 1
Offbeatr. Prav 1
so antropomorfizirane, 1
antropomorfizirane, saj 1
imajo lastnosti 1
lastnosti človeka 1
človeka (se 1
(se prepirajo, 1
prepirajo, pretepajo, 1
pretepajo, preklinjajo 1
preklinjajo in 1
in kričijo). 1
kričijo). Prav 1
pomočjo študentskega 1
študentskega dela, 1
dela, delodajalci 1
delodajalci najdejo 1
najdejo potencialnega 1
potencialnega novega 1
novega delavca 1
delavca in 1
tem izognejo 1
izognejo strošku 1
strošku in 1
in času, 2
ga izgubili 1
izgubili za 1
iskanje (Antić, 1
(Antić, 2006). 1
2006). Prav 1
pa modeliranje 1
modeliranje vedenja 1
vedenja zaposlenim 1
zaposlenim pomaga 1
pri izpolnjevanju 1
izpolnjevanju vsakodnevnih 1
vsakodnevnih delovnih 2
delovnih nalog. 2
nalog. Prav 1
pa otroka 1
otroka lahko 1
ta pravljica 1
pravljica malce 1
malce domišljijsko 1
domišljijsko vznemiri, 1
vznemiri, na 1
ga srečen 1
srečen konec 1
konec čustveno 1
čustveno pomiri. 1
pomiri. Prav 1
po prejetih 2
prejetih verbalnih 2
verbalnih informacijah 1
informacijah povezanih 1
gnusom povečala 1
povečala stopnja 1
stopnja strahu, 1
strahu, medtem 1
verbalnih nevtralnih 1
nevtralnih informacijah 1
informacijah ta 1
stopnja ni 1
ni zvišala. 1
zvišala. Prav 1
pa sestra 1
sestra pregleda 1
pregleda tudi 1
tudi stanje 2
stanje organskih 1
organskih sistemov, 1
sistemov, vključenih 1
proces poroda, 1
poroda, naredi 1
oceno involucije 1
involucije maternice, 1
maternice, oceno 1
oceno čišče, 1
čišče, pregled 1
pregled presredka. 1
presredka. Prav 1
se vedenja 1
vedenja samega 1
samega ne 1
ne presoja 1
presoja ali 1
ali interpretira. 1
interpretira. Prav 1
v vsaki, 1
vsaki, kot 1
tej pravljici, 1
pravljici, skriva 1
skriva neka 1
neka poučna 1
poučna misel, 1
ki vzpodbuja 1
vzpodbuja otroka 1
k razmišljanju. 1
razmišljanju. Prav 1
duhovno inteligetnostjo 1
inteligetnostjo pomembno 1
pomembno povezujejo 1
povezujejo ustvarjalnost, 1
ustvarjalnost, smisel 1
in namen, 1
namen, ki 2
pri človekovi 1
človekovi motivaciji. 1
motivaciji. Prav 1
manj bogati 1
s kristali, 1
kristali, če 1
jih primerjamo 1
s kalcitnimi 1
kalcitnimi marmorji. 1
marmorji. Prav 1
so prisotna 1
pravljična števila, 1
števila, pojavlja 1
predvsem število 1
število tri 1
tri (trije 1
(trije sinovi; 1
sinovi; trije 1
trije konji; 1
konji; tri 1
tri uzde; 1
uzde; trije 1
trije predmeti, 1
moral bodoči 1
bodoči kralj 2
kralj zbrati; 1
zbrati; tri 1
tri vojskovanja; 1
vojskovanja; kralj 1
izgubil tri 1
tri dežele 1
dežele …). 1
…). Prav 1
tudi drugouvrščeni 1
drugouvrščeni prejmejo 1
prejmejo 40 1
40 srebrnih 1
srebrnih medalj. 1
medalj. Prav 1
z moralo 1
moralo pravi 1
pravi “Morala 1
“Morala sem 1
sem jaz. 1
jaz. Prav 1
bitki Edvard 1
I. ne 1
ne izkoristi 1
izkoristi zmage 1
ne utrdi 1
utrdi oblasti 1
Škotskem. Prav 1
tako podpira 1
podpira idejo 1
o predznanju 1
predznanju (zanje 1
(zanje pred 1
pred rojstvom), 1
rojstvom), ki 1
glavni dokaz 1
obstoj Boga. 2
Boga. Prav 1
tako pomaga 1
pomaga premagovati 1
premagovati znotrajcelične 1
znotrajcelične virusne 1
virusne okužbe. 1
okužbe. Prav 1
naključju postane 1
postane vojni 1
vojni heroj. 1
heroj. Prav 1
tako pošlje 1
na gargoljevo 1
gargoljevo katedralo 1
katedralo veliko 1
število demonov, 1
demonov, katere 1
katere vodi 2
najboljši bojevnik 1
bojevnik Zuriel 1
Zuriel (Socratis 1
(Socratis Otto), 1
Otto), da 1
ujeli Adama 1
tako pridobili 2
pridobili ključne 1
ključne podatke 1
o oživljanju 1
oživljanju trupel. 1
trupel. Prav 1
izvedena obdukcija. 1
obdukcija. Prav 1
tako predvidevajo, 2
predvidevajo, da 5
bo 12. 1
maja približal 1
približal kometu 1
kometu Cardinal. 1
Cardinal. Prav 1
bo Zemlji 1
Zemlji zelo 1
približal tudi 1
letu 4497. 1
4497. Prav 1
tako, pri 1
pri nočnih 1
nočnih izmenah 1
izmenah dremeži 1
dremeži imajo 1
imajo pozitiven 2
pozitiven učinek, 1
veliko raziskav 1
raziskav pokazalo, 1
da krajši 1
krajši dremeži 1
dremeži med 1
delom izboljšujejo 1
izboljšujejo razpoloženje 1
izvedbo. Prav 1
tako prisostvujejo 1
prisostvujejo pri 1
pri uredništvih 1
uredništvih nekaterih 1
nekaterih skupnih 1
skupnih publikacij, 1
publikacij, kot 1
npr. Prav 1
pri udeležencih 1
udeležencih ni 1
v zaznavanju 1
zaznavanju vpliva 1
vpliva odnosa 1
člani na 1
na jezo. 1
jezo. Prav 1
tako program 1
program štipendira 1
štipendira tudi 1
tudi mobilnost 1
mobilnost evropskih 1
evropskih študentov 1
in profesorjev 3
profesorjev v 1
tretje države. 1
države. Prav 1
tako proizvajajo 1
proizvajajo aperitiv 1
aperitiv floc 1
floc de 1
de Gascogne, 1
Gascogne, z 1
z nežnimi 1
nežnimi cvetnimi 1
cvetnimi poudarki. 1
poudarki. Prav 1
tako pustimo 1
pustimo dvojne 1
dvojne soglasnike; 1
soglasnike; oba 1
oba soglasnika 1
soglasnika se 1
se izgovarjata 2
izgovarjata vsak 1
vsak zase, 1
zase, kot 1
slovenščini v 1
besedi oddaja. 1
oddaja. Prav 1
tako razlaga 1
razlaga člen 1
člen 25, 1
25, ki 1
ki prepoveduje 1
prepoveduje diskriminacijsko 1
diskriminacijsko odrekanje 1
odrekanje zdravstvene 1
zdravstvene oskrbe, 1
oskrbe, tako, 1
da omogoča 3
omogoča osebi, 2
osebi, da 1
zavrne zdravniško 1
pomoč, vključno 1
in tekočinami. 1
tekočinami. Prav 1
bo podobno 1
podobno imenoval 1
imenoval zaključni 1
zaključni turnir 1
turnir štirih 1
štirih najboljših 1
najboljših ekip, 1
ekip, in 1
sicer Turkish 1
Turkish Airlines 1
Airlines Euroleague 1
Euroleague Final 1
Final Four. 1
Four. Prav 1
na trupih 1
trupih drugih 1
vrst divjadi, 1
divjadi, kot 1
so divji 1
divji merjasci 1
merjasci (Sus 1
(Sus scrofa), 1
scrofa), kunci 1
kunci (Oryctolagus 1
(Oryctolagus cuniculus), 1
cuniculus), lisice 1
lisice (Vulpes 1
(Vulpes vulpes) 1
vulpes) in 1
rdeči jeleni 1
jeleni (Cervus 1
(Cervus elaphus). 1
elaphus). Prav 1
se Ilc 1
Ilc znajde 1
znajde pred 2
pred izpitom 1
izpitom iz 1
iz nemščine. 1
nemščine. Prav 1
da dekle 1
dekle prikriva 1
prikriva svojo 1
svojo identiteto, 2
identiteto, čeprav 1
ne brez 1
brez razloga. 1
razloga. Prav 1
naučil bretonščine. 1
bretonščine. Prav 1
zahodu ZDA 1
ZDA pokazala 1
pokazala najhitrejša 1
najhitrejša rast 1
rast prebivalstva 1
prebivalstva starega 1
starega 85 1
85 let 1
več (42,8%), 1
(42,8%), iz 1
iz 806.000 1
806.000 v 1
na 1,2 1
milijona leta 1
2010. Prav 1
pomembno zmanjšala 1
tudi raven 1
raven njihove 1
njihove čustvene 1
čustvene izgorelosti. 1
izgorelosti. Prav 1
potrebno posvetovati 1
s strokovnjaki 1
področju. Prav 1
sčasoma uveljavilo 1
uveljavilo tudi 1
tudi oklicevanje 1
oklicevanje »enkrat 1
»enkrat za 1
za trikrat« 1
trikrat« (samo 1
(samo eno 1
eno oklicevanje 1
oklicevanje namesto 1
namesto treh). 1
treh). Prav 1
na sklepni 1
sklepni del 2
Open 2007, 1
2007, na 1
nad Davidom 1
Davidom Grayem 1
Grayem priboril 1
priboril napredovanje 1
drugi krog. 2
krog. Prav 2
boljši položaj 2
in napisala 2
veliko esejev 1
esejev na 1
temo, kasneje 1
kasneje izdanih 1
izdanih v 1
zbirki Frauenbildung 1
Frauenbildung und 1
und Frauenberufe 1
Frauenberufe (1949). 1
(1949). Prav 1
se kaže, 1
tako vedenje 1
vedenje izzovejo 1
izzovejo tudi 1
svojih partnerjih. 1
partnerjih. Prav 1
tako sekcija 1
sekcija organizira 1
organizira strokovna 1
strokovna posvetovanja 1
posvetovanja o 1
o domoznanskih 1
domoznanskih vprašanjih 1
vprašanjih ter 1
ter predstavljanju 1
predstavljanju njihovih 1
njihovih rezultatov, 1
rezultatov, pobud 1
pobud in 1
želja strokovni 1
javnosti. Prav 1
se luciferaze 1
luciferaze uporabljajo 1
laboratoriju pri 1
ugotavljanju določenih 1
določenih bolezni; 1
bolezni; pri 1
teh tehnikah 2
tehnikah prihaja 1
do bioluminiscence 1
bioluminiscence le 1
prisotnosti bolezni. 1
spoloma razlikuje 1
razlikuje zaznavanje 1
zaznavanje stresnih 1
stresnih dogodkov 1
dogodkov po 3
upokojitvi. Prav 1
ga povezali 2
izrazom impresionist, 1
impresionist, ki 1
ga tiskali 1
tiskali in 1
in popularizirali 1
popularizirali in 1
in vztrajal 1
vztrajal pri 3
vključevanju umetnikov, 1
niso impresionisti, 1
impresionisti, kot 1
so Jean-Louis 1
Jean-Louis Forain 1
Forain in 1
in Jean-François 1
Jean-François Raffaëlli 1
Raffaëlli na 1
razstavah skupine. 1
skupine. Prav 1
kilometrov oddaljenem 1
oddaljenem jezeru 1
jezeru nahajajo 1
nahajajo tudi 5
znameniti mlinčiči, 1
mlinčiči, ki 1
so prava 2
prava turistična 1
atrakcija. Prav 1
niso izrečene 1
izrečene vse 1
vse sodbe 1
sodbe o 2
o krivdi 4
krivdi za 1
za storjene 1
storjene zločine. 1
zločine. Prav 1
da oceani 1
oceani oddajo 1
oddajo okoli 1
okoli 90% 1
90% vode 1
za izhlapevanje, 1
izhlapevanje, ki 1
vodni krog. 1
tudi storitve, 1
storitve, kjer 1
interneta kupimo 1
kupimo datoteke 1
datoteke MP3 1
MP3 in 1
jih prenesemo 1
prenesemo na 2
računalnik ali 2
ali zunanjo 1
zunanjo napravo. 1
napravo. Prav 1
njem imenujejo 1
imenujejo dve 1
in ladja. 1
ladja. Prav 1
imenuje ulica 1
v Groningenu 1
Groningenu J.C. 1
J.C. Kapteynlaan. 1
Kapteynlaan. Prav 1
bo občina 1
občina Negotine 1
Negotine financirala 1
financirala gradnjo 1
novih pločnikov. 1
pločnikov. Prav 1
so zagovorniki 3
zagovorniki teorije 1
teorije krivi 1
krivi za 2
zamenjavo med 2
med postavljanjem 1
postavljanjem kriterija 1
kriterija za 1
za resničnost 1
resničnost nečesa 1
nečesa (pravila 1
(pravila za 1
ocenjevanje resničnosti 1
resničnosti prepričanja) 1
prepričanja) in 1
in ugotavljanjem, 1
ugotavljanjem, iz 1
česa je 2
resnica sestavljena. 1
sestavljena. Prav 1
spreminja oblika 1
oblika plaž, 1
plaž, in 1
sicer tako 1
tako strmec 1
strmec kot 1
kot pomaknjenost 1
pomaknjenost v 1
notranjost (denimo 1
(denimo sezonska, 1
sezonska, ki 1
od zime 2
zime do 1
do poletja). 1
poletja). Prav 1
se stara 2
stara prebivalstvo: 1
prebivalstvo: leta 1
delež do 1
starih prebivalcev 1
prebivalcev 42 1
42 %, 1
%, leta 1
samo 28 1
28 %. 1
%. Prav 1
celim razponom 1
razponom okoliščin, 1
okoliščin, od 1
od bioloških 1
bioloških do 1
do družbenih, 1
družbenih, ki 1
spremljajo trpljenje 1
in uživanje." 1
uživanje." Prav 1
kot polnilo 2
polnilo v 2
v komercialno 1
komercialno pripravljenih 1
pripravljenih živilih 1
živilih z 1
nizko vsebnostjo 2
vsebnostjo maščob 1
maščob (npr. 2
(npr. piškoti), 1
piškoti), in 1
kot zgoščevalno 1
zgoščevalno sredstvo 1
sredstvo v 2
v likerjih. 1
likerjih. Prav 1
se ustvarja 3
ustvarja vodnik, 1
vodnik, ki 1
na seriji: 1
seriji: The 1
The Freddy 1
Freddy Files. 1
Files. Prav 1
nahajata podjetje 1
podjetje Merkur 1
Merkur Vižmarje 1
Vižmarje ter 1
ter ˝Turboinštitut˝, 1
˝Turboinštitut˝, ki 1
prostoru katastrske 1
občine Vižmarje. 1
Vižmarje. Prav 1
okoljsko ozaveščeni 1
ozaveščeni kot 1
drugi sloni. 1
sloni. Prav 1
zlahka razmnoži 1
razmnoži z 1
z delitvijo. 1
delitvijo. Prav 1
tako si 2
si niso 1
niso enotni, 2
enotni, ali 1
bili činditi 1
činditi bolj 1
bolj uspešni 1
uspešni v 2
v japonskem 3
japonskem zaledju, 2
zaledju, kot 1
bili regularna 1
regularna divizija 1
divizija v 1
sklopu Stilwellove 1
Stilwellove X 1
X Force. 1
Force. Prav 1
si pridržuje 2
pridržuje pravico, 2
naprej uporablja 1
uporablja svoje 1
svoje volilne 1
volilne zakonodaje 1
zakonodaje po 1
po dostopnosti 1
dostopnosti in 3
in pomoči. 1
pomoči. Prav 1
tako služijo 1
za ustavljanje 2
ustavljanje in 1
in odvračanje 1
odvračanje množice. 1
množice. Prav 2
bili beograjski 1
beograjski klubi 1
klubi tudi 1
tudi prvaki 1
prvaki Evrope 1
in sveta. 1
bili okrasnega 1
okrasnega pomena 1
pomena tudi 1
manjši gumbi 1
gumbi na 1
na žepih 1
žepih hlač. 1
hlač. Prav 1
za elektične 1
elektične motorje, 1
motorje, alternatorje 1
alternatorje in 1
in rotacijske 1
rotacijske konverterje. 1
konverterje. Prav 1
bolj eksplozivni 1
eksplozivni kot 1
njihovi strombolski 1
strombolski vulkani, 1
vulkani, pri 1
čemer eruptivni 1
eruptivni stebri 1
stebri pogosto 1
pogosto sežejo 1
sežejo med 1
km visoko. 1
visoko. Prav 1
pri strokovnih, 1
strokovnih, raziskovalnih 1
izobraževalnih nalogah, 1
nalogah, ki 2
opravlja TNP, 1
TNP, med 1
njihove naloge 1
tudi spada 1
spada urejanje 1
urejanje infrastrukture, 1
infrastrukture, skrb 1
za koče 1
koče v 2
v TNP 1
TNP in 1
in košnja. 1
košnja. Prav 1
imeli korist 1
korist od 1
od zunanje 1
zunanje trgovine 2
trgovine prek 1
svojih obalnih 1
obalnih pristanišč. 1
pristanišč. Prav 1
so konjeniki 1
konjeniki koristni 1
koristni pri 1
pri ločevanju 1
ločevanju posameznih 1
posameznih kršiteljev 1
kršiteljev iz 1
iz množice. 1
izjemno dolge 1
dolge prsne 1
prsne plavuti 1
plavuti odraslih 1
odraslih primerkov. 1
primerkov. Prav 1
so marketinška 1
marketinška gradiva 1
gradiva pripravljena 1
za Bluetooth 1
marketing stroškovno 1
stroškovno manj 1
manj zahtevna, 1
zahtevna, saj 1
potreben tisk 1
tisk predstavitvenega 1
predstavitvenega materiala. 1
materiala. Prav 1
nagnjeni do 1
do spodrsljajev 1
spodrsljajev v 1
strokovnem mnenju 1
mnenju in 1
in osebnem 2
osebnem vedenju. 1
vedenju. Prav 1
portalu dodana 1
dodana reprezentatitvna 1
reprezentatitvna besedila«. 1
besedila«. Prav 1
nekateri zagovarjali, 1
zagovarjali, da 1
so činditi 1
činditi pripomogli 1
k skupnemu 2
skupnemu uspehu 1
uspehu zavezniških 1
v Burmi 1
Burmi z 1
z iznajdbo 1
iznajdbo zračno-podpornih 1
zračno-podpornih tehnik 1
in organizacije, 1
jih činditske 1
činditske operacije 1
operacije potrebovale. 1
potrebovale. Prav 1
objavili načrt 1
izboljšanje možnosti 1
možnosti šolanja 1
šolanja otrok 1
otrok migrantov. 1
migrantov. Prav 1
osvojili Zaragozo 1
Zaragozo in 1
in Kraljestvo 1
Kraljestvo Aragon. 1
Aragon. Prav 1
poveljstvom temeljito 1
temeljito prenovili 1
prenovili dom 1
dom marincev 1
marincev - 1
- vojašnico 1
vojašnico v 1
Washingtonu, ki 1
novi obliki 1
obliki do 1
danes. Prav 1
postala zloglasna 1
zloglasna drobna 1
drobna kazniva 1
je žeparjenje 1
žeparjenje in 1
in ropi. 1
ropi. Prav 1
v plavalnih 1
plavalnih disciplinah 1
disciplinah nastopile 1
nastopile ženske. 1
ženske. Prav 1
so rezultat 2
rezultat zamiranja 1
zamiranja osvetljene 1
osvetljene glave 1
glave ob 1
ob temno 1
temno kamnito 1
kamnito steno 1
in uvedbe 1
uvedbe dramatične 1
dramatične osvetlitve, 1
osvetlitve, ki 1
poudarja modeliranje 1
modeliranje obraznih 1
obraznih potez, 1
potez, tako 1
kot izklesane 1
izklesane iz 1
kamna. Prav 1
lotili oblikovanja 1
oblikovanja bolj 1
bolj intimnih 1
intimnih zakonskih 1
z močnejšim 4
močnejšim južnoindijskim 1
južnoindijskim kraljestvom, 1
kraljestvom, dokler 1
dokler te 1
te zakonske 1
zveze niso 1
niso nadomestile 1
nadomestile krajevne 1
krajevne kraljeve 1
kraljeve linije. 1
linije. Prav 1
se prehranjevali 1
prehranjevali z 1
raznimi bučami, 1
bučami, papajami, 1
papajami, različnimi 1
različnimi avtohtonimi 1
avtohtonimi sadeži, 1
sadeži, koruzo, 1
koruzo, ananasom, 1
ananasom, črnim 1
črnim grahom, 1
grahom, čilijem 1
čilijem in 1
in fižolom. 1
fižolom. Prav 1
del poslovanja 1
poslovanja visokotehnoloških 1
visokotehnoloških in 1
in startup 1
startup podjetij. 1
podjetij. Prav 1
talibani izvajali 1
izvajali kulturni 1
kulturni genocid 1
genocid z 1
z uničevanjem 1
uničevanjem mnoge 1
mnoge kulturne 1
primer svetovno 1
znanih Bud 1
Bud iz 1
iz Bamijana. 1
Bamijana. Prav 1
da čustveni 1
čustveni jedci 1
jedci ob 1
ob doživljanju 1
doživljanju žalosti 1
žalosti povečajo 1
povečajo vnos 1
vnos hrane 1
telo. Prav 1
do učinkovitosti 1
učinkovitosti postavljanja 1
postavljanja mej 1
mej lahko 1
že zaradi 3
zaradi samih 1
samih preferenc 1
preferenc glede 1
glede bolj 1
manj strogega 1
strogega ločevanja 1
ločevanja različnih 1
različnih vlog. 1
vlog. Prav 1
je uspešnost 2
uspešnost posameznikovih 1
posameznikovih ciljev 1
ciljev povezana 1
večjim doživljanjem 1
doživljanjem sreče, 1
sreče, in 1
da ljudje, 1
svojimi stališči, 1
stališči, doživljajo, 1
doživljajo, da 1
ima njihovo 1
njihovo življenje 2
življenje smisel. 1
smisel. Prav 1
da most 1
most malo 1
na prehranjevalne 1
prehranjevalne navade 1
navade ptic. 1
ptic. Prav 1
uporabljali bombaž, 1
bombaž, gaze 1
gaze in 1
in povoje. 1
povoje. Prav 1
novo "srednjeveško" 1
"srednjeveško" okno 1
zgodovinskem slogu 1
slogu tistega 1
časa. Prav 1
njenih knjig 2
knjig priredili 1
priredili za 1
za oder 3
oder ali 1
ali televizijo. 1
televizijo. Prav 1
tej pogodbi 1
pogodbi opredeljene 1
opredeljene medsebojne 1
medsebojne pravice 1
obveznosti pogodbenih 1
pogodbenih strank. 2
strank. Prav 1
delu pomembna 1
pomembna nova 1
nova dogajanja 1
dogajanja s 1
teorije fizike 1
letih ter 1
nova spoznanja 2
spoznanja na 1
področju matematike. 1
matematike. Prav 1
času kitajski 1
kitajski učenjaki 1
okviru komunizma 1
komunizma poskušali 1
poskušali postaviti 1
postaviti Modzija 1
Modzija kot 1
kot »filozofa 1
»filozofa ljudi«. 1
ljudi«. Prav 1
različne riževe 1
riževe jedi. 1
jedi. Prav 1
tako sporno 1
sporno je, 1
prepoznati like 1
like posameznih 1
tem umetniškem 1
delu. Prav 1
tako spremlja 1
spremlja nego 1
nego novorojenčka 1
novorojenčka in 1
in otročnici 1
otročnici pomaga 1
pri negi 1
negi – 1
– pomaga 1
pri umivanju, 1
umivanju, oblačenju, 1
oblačenju, previjanju 1
previjanju in 1
in negi 1
negi ušes 1
in noska. 1
noska. Prav 1
tako srečajo 1
srečajo nekdanje 1
nekdanje prijatelje 1
prijatelje Ona, 1
Ona, Rain 1
Rain Ocampo 1
Ocampo in 1
in Carlosa 1
Carlosa Olivero, 1
Olivero, ki 1
poslani da 1
jih ujamejo. 1
ujamejo. Prav 1
obnovljena dva 1
dva rastlinjaka. 1
rastlinjaka. Prav 1
tako tega 1
tega lika 1
lika ne 1
ne omenjata 1
omenjata v 1
svojih raziskavah 2
raziskavah Boris 1
Boris Kuhar 1
Kuhar in 1
in Ernő 1
Ernő Eperjessy. 1
Eperjessy. Prav 1
tako tovrsten 1
tovrsten model 1
model vključuje 1
tudi skupine 1
skupine izrazov, 1
izrazov, kot 2
so simpatičnost, 1
simpatičnost, mehkosrčnost, 1
mehkosrčnost, radodarnost 1
radodarnost in 1
razne karakteristike 1
karakteristike družabnosti, 1
družabnosti, ki 1
ostale študije. 1
študije. Prav 1
tudi delci 1
delci stacionarne 1
stacionarne faze 1
faze niso 1
niso točno 1
točno definirani; 1
definirani; tako 1
tako delci 1
delci kot 1
kot pore 1
pore se 1
na velikost. 1
velikost. Prav 1
tudi izbranost 1
izbranost morfologije, 1
morfologije, z 1
z mojstrsko 1
mojstrsko igro 1
igro glagolskih 1
glagolskih funkcij 1
v ospredju, 2
ospredju, pa 1
pa izdelanost 1
izdelanost ritma, 1
ritma, ki 1
v silovito 1
silovito ekspresivnost 1
ekspresivnost in 1
in izbrušena 1
izbrušena glasovna 1
glasovna instrumentacija 1
instrumentacija - 1
to bralca 1
bralca iztrga 1
iztrga iz 1
iz občutka, 1
ima pred 2
pred saboj 1
saboj arhaično 1
arhaično pripoved. 1
pripoved. Prav 1
pri stanovanjskih 1
stanovanjskih objektih 2
objektih ogrevanih 1
ogrevanih z 1
z daljinskim 1
daljinskim ogrevanjem 1
ogrevanjem največ 1
največ izgub 2
izgub nastane 1
prekomernim prezračevanjem, 1
prezračevanjem, s 1
slabo izoliranim 1
izoliranim pročeljem, 1
pročeljem, ter 1
s slabim 3
slabim toplotnim 1
toplotnim tesnjenjem 1
tesnjenjem oken 1
in vrat. 1
vrat. Prav 1
tudi starši 1
ne odobravajo 1
odobravajo Spencerinega 1
Spencerinega početja 1
celo pošljejo 1
pošljejo k 1
k terapevtu. 1
terapevtu. Prav 1
času Electe, 1
Electe, ko 1
je Janković 1
Janković postal 1
postal športni 1
športni funkcionar, 1
funkcionar, je 1
vzpostavil sistem 1
sistem financiranja 1
financiranja njegovih 1
njegovih športnih 1
športnih projektov. 1
projektov. Prav 1
zapisu ni 1
kako natančno 1
bil Nikefor 1
Nikefor odgovoren 1
del dekoracije. 1
dekoracije. Prav 1
veliko živalske 1
živalske hrane 1
hrane vsebuje 1
veliko ribje 1
ribje moke 1
moke ali 1
ali ribje 1
ribje vsebine- 1
vsebine- hidrolizat. 1
hidrolizat. Prav 1
največjih serijskih 1
serijskih morilk 1
morilk vseh 1
časov. Prav 2
tako vmesna 1
vmesna v 1
proizvodnji visoko 1
visoko čistega 1
čistega bora 1
bora za 1
proizvodnjo polprevodnikov. 1
polprevodnikov. Prav 1
državah ni 1
potrebna licenca. 1
licenca. Prav 1
vodi najdemo 1
tudi plastične 1
plastične mikrokroglice 1
mikrokroglice uporabljene 1
v proizvodih 1
proizvodih za 1
za kozmetični 1
kozmetični piling. 1
piling. Prav 1
v zbirkah: 1
zbirkah: Heliks 1
Heliks in 1
in Tibija 1
Tibija (1973), 1
(1973), Vaša 1
Vaša partijska 1
partijska ljubezen, 1
ljubezen, Očetje! 1
Očetje! Prav 1
tako zanika 1
obstoj neodvisnost 1
neodvisnost duše 1
duše od 1
telesa. Prav 1
za Večer 1
Večer je 1
kritik Samo 1
Samo Trtnik 1
Trtnik zapisal, 1
film prinaša 1
prinaša "Kritični 1
"Kritični razmislek. 1
razmislek. Prav 1
tako zmanjšuje 2
zmanjšuje ali 1
ali izboljšuje 1
izboljšuje sposobnost 1
sposobnost izkoriščanja 1
izkoriščanja energije. 1
energije. Prav 1
zmanjšuje količino 1
količino holesterola, 1
holesterola, proizvedenega 1
proizvedenega v 1
v žolčniku, 1
žolčniku, z 1
z uravnavanjem 1
uravnavanjem holesterola, 1
holesterola, ki 1
skozi črevesno 1
črevesno steno. 1
steno. Prav 1
tako zmotoma 1
zmotoma promovira 1
promovira klube 1
klube golih 1
pesti kot 1
kot način, 1
se počitiš 1
počitiš močnega, 1
močnega, čeprav 1
se Pripovedovalčev 1
Pripovedovalčev izgled 1
izgled in 1
in postava 1
postava s 1
časom slabšata, 1
slabšata, medtem 1
se Tylerjeva 1
Tylerjeva izboljšuje. 1
izboljšuje. Prav 1
Prav tam, 2
tam, 127. 1
127. Iz 1
po spremembi 3
spremembi je 1
sodni okraj 1
okraj ostal 1
ostal enak 1
tem okraj 1
okraj Žužemberk. 1
Žužemberk. Prav 1
tam, stran 1
stran 356. 1
356. Prav 1
Prav ta 3
ta prva 2
prva skupina 1
podobna poeziji, 1
poeziji, vendar 1
njima razlika, 1
razlika, saj 1
literaturi čustvo 1
čustvo le 1
le čustvo 1
do individualnega 1
individualnega in 1
ne dvigne 1
raven čustva 1
čustva do 2
do človeštva. 1
človeštva. Prav 1
ta visoka 1
visoka stopnja 3
stopnja integracije 1
avstrijsko družbo 1
družbo je 3
njegovo slovensko 2
slovensko poreklo 1
poreklo šlo 1
pozabo. Prav 1
ta zanesljivo 1
zanesljivo ohranjeni 1
ohranjeni pravi 1
pravi Kristusov 1
Kristusov nauk 1
k Anicetu 1
Anicetu preučevat 1
preučevat palestinski 1
palestinski bojevnik 1
bojevnik Hegesip 1
Hegesip (gl. 1
(gl. 4. 1
4. april) 1
april) in 1
se navduševal 1
navduševal ob 1
ob papeževi 1
papeževi skrbi 1
čisto božjo 1
božjo resnico. 1
resnico. Prav 1
Prav tedaj 1
deželi pohajkoval 1
pohajkoval trop 1
trop bakhantk, 1
bakhantk, častilk 1
častilk Bakha, 1
Bakha, boga 1
boga vina 1
in objestnega 1
objestnega veselja. 1
veselja. Prav 1
Prav tega 1
tega prikritega, 1
prikritega, tipično 1
tipično mediteranskega 1
mediteranskega sodelovanja 1
sodelovanja med 1
med cerkveno 2
in posvetno 4
posvetno oblastjo 1
oblastjo srednjeevropski 1
srednjeevropski vladarji 1
niso razumeli. 1
razumeli. Prav 1
Prav to 7
bil Newtonov 1
Newtonov največji 1
doprinos in 1
imenuje drugi 1
drugi Newtonov 1
zakon. Prav 1
daje misliti, 1
misliti, ali 1
potreben tolikšen 1
tolikšen trud 1
trud in 2
in umski 1
umski napor 1
napor predstaviti 1
predstaviti takšno 1
takšno bitje 1
bitje v 1
vseh nadrobnostih." 1
nadrobnostih." Prav 1
boljši organiziranosti 1
organiziranosti in 1
večji promociji 1
promociji same 1
same akcije. 1
Prav toliko 1
toliko je 3
merilo plesišče. 1
plesišče. Prav 1
lahko otrokom 1
otrokom tako 1
tako neprisiljeno 1
neprisiljeno in 1
in prepričljivo 2
prepričljivo spregovoril 1
spregovoril o 1
o nekaterih 1
nekaterih temeljnih 1
temeljnih vrednotah, 1
so dobrota, 1
dobrota, resnicoljubnost, 1
resnicoljubnost, ljubezen 1
do matere, 1
matere, do 1
domače besede 1
do domovine. 1
domovine. Prav 1
to si 1
si mislim 1
mislim o 1
tem sestanku. 1
sestanku. Prav 1
to slabost 1
slabost pa 1
boji sovražnik 1
sovražnik tudi 1
tudi izkoristil. 1
izkoristil. Prav 1
izkoristili Osmani, 1
Osmani, ki 1
iz zaledja 1
zaledja pripeljali 1
pripeljali okrepitve 1
okrepitve in 2
strmih hribih, 1
so obdajali 1
obdajali obalo, 1
obalo, zgradili 1
zgradili jarke 1
jarke in 1
in bunkerje, 1
bunkerje, ponoči 1
z bajonetnimi 1
bajonetnimi napadi 1
napadi podajali 1
napol samomorilske 1
samomorilske napade. 1
napade. Prav 1
Prav tukaj 1
tukaj pa 1
pa Nietzsche 1
Nietzsche vidi 1
vidi problem 1
v nauku 2
nauku krščanstva. 1
krščanstva. Prav 1
Prav Vajda 1
Vajda je 1
je vzpodbudila 1
vzpodbudila Perutnino 1
Perutnino Ptuj, 1
Ptuj, da 1
poleg jajc 1
jajc začela 1
začela izvažati 1
izvažati tudi 1
tudi perutnino. 1
perutnino. Prav 1
Prav v 6
času Elene 1
Elene Pavlovne 1
Pavlovne je 1
palača dobila 1
dobila današnji 1
današnji razkošen 1
razkošen videz. 1
videz. Prav 1
času šolanja 4
na Oxfordu 1
Oxfordu se 1
študij filozofije. 1
filozofije. Prav 1
Prav vsak 1
vsak izmed 4
dosegal izvrstne 1
izvrstne rezultate. 1
rezultate. Prav 1
Valencia preimenovala 1
v Medina 1
Medina al-Turab 1
al-Turab (Mesto 1
(Mesto peska). 1
peska). Prav 1
pojavijo prve 1
izdaje Komedije 1
Komedije Calista 1
in Melibeje. 1
Melibeje. Prav 1
obdobju Ana 1
Ana prebere 1
prebere za 1
svojo prihodnost 1
prihodnost ključna 1
ključna dela, 1
primer zgodbe 1
iz starogrške 1
starogrške mitologije 1
zgoraj našteta 1
našteta religiozna 1
religiozna in 1
in religiozno 1
religiozno obarvana 1
obarvana dela. 1
dela. Prav 1
v UGM 1
UGM je 1
razstavljal svoja 1
svoja nova 1
nova dela 1
svoji 90-letnici. 1
90-letnici. Prav 1
Prav zadnje 1
zadnje pa 3
največja slabost 1
slabost tega 1
orožja. Pravzaprav 1
Pravzaprav Cefizelj 1
Cefizelj sploh 1
slab in 1
in hudoben, 1
hudoben, le 1
le Butalci 1
Butalci ga 1
za takega, 1
takega, ker 1
več pameti 1
pameti kot 1
oni sami. 1
sami. Pravzaprav 1
Pravzaprav je 10
prvih reševalnih 1
ga spuščali 1
spuščali na 1
predlog kapitana 1
kapitana Smitha, 1
Smitha, naj 1
se potniki 1
potniki vkrcajo 1
vkrcajo s 1
s sprehajalne 1
sprehajalne palube 1
palube ne 1
palube čolna. 1
čolna. Pravzaprav 1
bilo odpoved 1
odpoved oblasti 1
oblasti resničnejša 1
resničnejša kot 1
kot beseda; 1
beseda; gradnja 1
gradnja Curie 1
je sovpadala 1
sovpadala s 1
s koncem 2
koncem republikanskega 1
republikanskega Rima. 1
Rima. Pravzaprav 1
obdobju tako 1
veliko nezakonitega 1
nezakonitega žganja, 1
žganja, da 1
se licenčne 1
licenčne destilarne 1
destilarne v 1
v Dublinu 3
Dublinu pritoževale. 1
pritoževale. Pravzaprav 1
velik polom. 1
polom. Pravzaprav 1
izum karavele 1
karavele naredil, 1
naredil, da 2
bila Portugalska 1
Portugalska pripravljena 1
pripravljena prevzeti 1
prevzeti vodilno 1
v čezmorskem 1
čezmorskem raziskovanju. 1
raziskovanju. Pravzaprav 1
kraj že 1
že nogometno 1
nogometno uveljavljen, 1
uveljavljen, saj 1
na letne 1
letne priprave 1
priprave v 1
v Brunic 1
Brunic prihajajo 1
prihajajo ekipe 1
ekipe kot 1
so milanski 1
milanski Inter 1
rimska Roma. 1
Roma. Pravzaprav 1
spodbujala evropsko 1
evropsko pravništvo 1
pravništvo skoraj 1
skoraj skozi 1
stoletja k 1
k dolžnosti 1
dolžnosti boja 1
boja zoper 1
zoper družbo 1
družbo čarovnic. 1
čarovnic. Pravzaprav 1
stara vilinščina 1
vilinščina prajezik, 1
prajezik, saj 1
njega razvili 1
razvili številni 1
drugi (umetni) 1
(umetni) jeziki, 1
jeziki, kar 1
nam prikazuje 1
prikazuje spodnji 1
spodnji diagram. 1
diagram. Pravzaprav 1
večino notranje 1
notranje napetosti 1
v argentinski 1
argentinski zgodovini, 1
zgodovini, začenši 1
s centralistično-federalističnimi 1
centralistično-federalističnimi konflikti 1
konflikti iz 1
stoletja, mogoče 1
teh nasprotujočih 1
si pogledov. 1
pogledov. Pravzaprav 1
začela španska 1
španska zvezda 1
zvezda ugašati, 1
ugašati, in 1
želja njihovih 1
njihovih vladarjev 1
vladarjev niso 1
za povelja, 1
povelja, kakor 1
bilo doslej. 1
doslej. Pravzaprav 1
Pravzaprav ne 1
za basen 1
basen v 1
besede, saj 1
ni zaslediti 1
zaslediti zunanjega 1
zunanjega pripetljaja. 1
pripetljaja. Pravzaprav 1
Pravzaprav policist 1
policist nikoli 1
smel uporabljati 1
uporabljati strelnega 1
orožja, da 1
bi osebo 1
osebo usmrtil, 1
usmrtil, vendar 1
verjetnost smrtne 1
smrtne poškodbe 1
uporabi strelnega 1
orožja vseeno 1
vseeno velika. 1
velika. »Pravzaprav 1
»Pravzaprav sem 1
tudi modna 1
modna oblikovalka. 1
oblikovalka. Pravzaprav 1
Pravzaprav sem 1
sem začuden, 1
začuden, da 1
sem še 1
še živ!« 1
živ!« Pravzaprav 1
Pravzaprav sta 1
se ladji 1
ladji dejansko 1
dejansko usmerili 1
usmerili druga 1
proti drugi, 1
drugi, ne 1
se varno 1
varno umaknili. 1
umaknili. Prav 1
Prav zaradi 15
izjemnih lastnosti 1
velike uporabnosti 1
uporabnosti lesa, 1
so obširni 1
obširni tisovi 1
tisovi pragozdovi 1
pragozdovi v 1
Srednji Evropi 2
Evropi praktično 1
praktično izginili 1
izginili že 1
rimsko prevlado. 1
prevlado. Prav 1
zaradi Jurijeve 1
Jurijeve priljubljenosti 1
in prepoznavnosti 1
prepoznavnosti je 3
je Gremo 1
Gremo mi 1
svoje postal 1
postal najbolj 4
najbolj gledan 1
gledan slovenski 1
nesreče pri 1
pri lovu 3
lovu mu 1
leta 1778 3
1778 umrl 1
umrl prvorojenec 1
prvorojenec Tito 1
Tito Livio, 1
Livio, kar 1
je Ferdinanda 1
Ferdinanda globoko 1
globoko pretreslo. 1
pretreslo. Prav 1
Friderik izdal 1
izdal Constitutio 1
Constitutio de 1
de pacis 1
pacis in 1
njo prepovedal 1
prepovedal legije 1
legije v 1
in vojne 3
med temi. 1
temi. Prav 1
oblikovanju spletne 1
strani uporabljamo 1
uporabljamo barve, 1
simbolizirajo podjetje, 1
podjetje, projekt 1
projekt ipd. 1
ipd. ter 1
ter uporabniku 1
uporabniku vzbujajo 1
vzbujajo občutke 1
občutke verodostojnosti, 1
verodostojnosti, delavnosti, 1
delavnosti, zaupanja. 1
zaupanja. Prav 1
soteski vse 1
1929 plezalska 1
plezalska šola. 1
šola. Prav 1
tega medsebojnega 1
medsebojnega odnosa 1
odnosa so 1
za snovanje 1
snovanje arhitekture 1
arhitekture nujno 1
nujno potrebne 1
potrebne predhodne 1
predhodne analize 1
analize določenega 1
določenega sistema 1
določenem stanju. 1
stanju. Prav 1
tega, najverjetneje 1
najverjetneje nikoli 1
postal tako 2
tako slaven 1
in ugleden, 1
ugleden, kot 1
bi lahko. 1
lahko. Prav 1
obrambo telesa 1
telesa pred 1
pred močno 1
močno reaktivnimi 1
reaktivnimi in 1
tega škodljivimi 1
škodljivimi snovmi. 1
snovmi. Prav 1
procesa pa 2
ljudje izgubimo 1
izgubimo sposobnost 1
sposobnost pojasnjevanja 1
pojasnjevanja svojih 1
postaja tako 1
tako popularna 1
zadnjem obdobju. 1
obdobju. Prav 1
prebivalci teh 1
hiš velikokrat 1
velikokrat tudi 2
tudi vzor 1
vzor okolju 1
okolju prijaznega 1
prijaznega življenja. 1
življenja. Prav 1
vidika – 1
baza za 1
za prodor 2
Evropo z 1
z juga 2
juga – 1
Tunizija odigrala 1
odigrala izredno 1
vojni. Prav 1
zaradi teh 7
propadel Boeingov 1
Boeingov predlog 1
predlog Boeing 1
Boeing Sonic 1
Sonic Cruiser, 1
Cruiser, ki 1
bi letel 1
letel pri 1
pri Machu 1
Machu 0.95, 1
0.95, vendar 1
večja tudi 1
tudi poraba 3
poraba goriva. 1
goriva. Prav 1
teh zahtev 2
zahtev se 1
se oskrbovalna 1
oskrbovalna veriga 1
veriga sploh 1
sploh oblikuje. 1
oblikuje. Prav 1
zaradi tiste 1
tiste dolžnosti 1
dolžnosti molčanja, 1
molčanja, ki 1
vsi sprejeli, 1
sprejeli, to 1
je državne, 1
državne, so 1
danes omogočeni 1
omogočeni zločini 1
zločini na 1
ravni, ki 1
posameznik niti 1
ne opazi 2
opazi in 2
jih državnik 1
državnik mora 1
mora spregledati. 1
spregledati. Prav 1
Prav zardi 1
zardi tako 1
tako zahtevnih 1
zahtevnih razmer, 1
vladajo okoli 1
okoli rta, 1
rta, ta 1
ta predstavlja 1
številne jadralce 1
jadralce po 1
Prav zato 4
vrsto rib 1
rib redno 1
redno nadzorovan 1
nadzorovan in 1
občasno celo 1
popolnoma prepovedan. 1
prepovedan. Prav 1
literarnih vedah. 1
vedah. Prav 1
vrsta morskih 2
morskih vetrnic 1
vetrnic najbolj 1
plitvih vodah. 2
vodah. Prav 1
lahko obravnavamo, 1
obravnavamo, kot 1
bila glede 1
glede njih 2
njih sklenjena 1
sklenjena pogodba 1
pogodba (to 1
je centralna 3
centralna točka 1
točka kontraktualističnih 1
kontraktualističnih teorij, 1
teorij, sporazum 1
sporazum oz. 1
oz. Prav 1
Prav z 1
z usodno 1
usodno tragedijo 1
tragedijo Praprababica 1
Praprababica je 1
vseh nemških 1
nemških odrih. 1
odrih. Prazen 1
Prazen vlak 1
vlak fosfata 1
fosfata na 1
postaji Ram, 1
Ram, ki 1
iz Akabe 1
Akabe v 1
v Jordaniji. 1
Jordaniji. Prazgodovina 1
Prazgodovina in 1
in zgodovina 2
zgodovina do 2
leta 58/52 1
58/52 pr. 1
št. Prazna 1
Prazna teža 1
teža brez 1
brez motorjev 1
motorjev je 1
samo 426 1
426 kg. 1
kg. Praznega 1
Praznega prostora 1
v opeki 1
opeki prostorninsko 1
prostorninsko več 1
kot žgane 1
gline. Prazne 1
Prazne očesne 1
očesne jamice 1
jamice so 1
prvotno zapolnjene, 1
zapolnjene, verjetno 1
verjetno s 1
kostmi, obrvi 1
obrvi s 1
s srebrom, 1
srebrom, ustnice 1
ustnice in 1
in prsne 1
prsne bradavice 1
bradavice z 1
bakrom. Prazne 1
Prazne vagončke 1
vagončke so 1
po progi 1
progi vračali 1
vračali ročno, 1
ročno, občasno 1
občasno menda 1
s konji. 2
konji. Praznični 1
Praznični dnevi 1
dnevi Kazanske 1
Kazanske Matere 1
Božje so 1
so 21. 3
21. julij 2
julij in 1
4. november, 1
november, ki 1
tudi ruski 1
ruski dan 1
dan narodne 1
narodne enotnosti. 1
enotnosti. Praznik 1
Praznik Corpus 1
Christi je 1
eden večjih 1
večjih praznikov 1
praznikov mesta 1
mesta Orvieta, 1
Orvieta, med 1
katerim korporal 1
korporal iz 1
iz Bolsene 1
Bolsene po 1
mestu nosijo 1
procesiji z 1
veliko čaščenja. 1
čaščenja. Praznik 1
Praznik prvega 1
prvega ogrskega 1
kralja Štefana 2
I. (20. 1
(20. avgust) 1
avgust) je 1
Madžarskem državni 1
državni praznik, 2
dan ustanovitev 1
ustanovitev države. 1
države. Praznik 1
Praznik svetega 1
svetega Odila 1
Odila je 1
prej 1. 1
2. januarja; 1
januarja; v 1
v Clunyu 1
Clunyu ga 1
danes praznujejo 1
praznujejo 19. 1
19. januarja, 1
januarja, v 1
Švici 6. 1
6. februarja, 1
februarja, drugod 1
tudi 11. 1
11. maja. 1
maja. Praznik 1
Praznik torej 1
torej naznanja 1
naznanja tudi 1
tudi prihod 1
prihod pomladi. 1
pomladi. Praznine 1
Praznine med 1
bile nato 2
nato zalite 1
zalite z 1
z grobim 2
grobim betonom. 1
betonom. Prazni 1
Prazni skladiščni 1
skladiščni prostori 1
so postopoma 6
postopoma dobivali 1
dobivali novo, 1
novo, bolj 1
bolj urbano 1
urbano podobo, 1
podobo, porajali 1
porajali so 1
se zametki 1
zametki prvega 1
prvega slovenskega 2
slovenskega nakupovalnega 1
nakupovalnega središča. 1
središča. Praznovanja 1
Praznovanja se 1
začnejo 30. 1
aprila ob 1
ob 18. 1
z zabavami 1
zabavami na 1
mestnih trgih 1
trgih in 1
in praznovanje 1
nadaljuje 1. 1
maja s 1
s pikniki 1
pikniki v 1
mestnih parkih. 1
parkih. Praznovanje 1
Praznovanje se 3
začelo s 1
s tekom 1
tekom mladeničev 1
mladeničev v 1
dolino, pri 1
so udarjali 2
udarjali ob 1
ob ljudi 1
z usnjenim 1
usnjenim pasom. 1
pasom. Praznovanje 1
tradicionalno konča 2
zažigom lutke 1
lutke na 1
pred pepelnično 1
pepelnično sredo. 1
sredo. Praznovanje 1
že noč 1
noč prej 1
prej s 1
s prižiganjem 1
prižiganjem kresov, 1
kresov, s 1
katerimi sprejemajo 1
sprejemajo poletje. 1
poletje. Praznoverna 1
Praznoverna tradicija 1
tradicija univerze 1
univerze je, 1
da študent, 1
študent, ki 1
prečka stolp, 1
stolp, ko 1
ko zvoni 1
zvoni zvonec, 1
zvonec, ne 1
ne naredi 2
naredi izpita. 1
izpita. Praznuje 1
Praznuje se 1
novembra (po 1
(po starem 1
starem koledarju 1
koledarju 30. 1
30. oktobra). 1
oktobra). Pražupnijska 1
Pražupnijska cerkev 1
sv. Prebadanje 1
Prebadanje je 1
bilo opravilo 1
opravilo žrtvovanja 1
žrtvovanja sebe 1
sebe Silnemu 1
Silnemu Duhu 1
Duhu in 1
in opravilo 1
opravilo molitve, 1
molitve, med 1
med povezanostjo 1
povezanostjo z 1
z Drevesom 1
Drevesom Življenja 1
Življenja kot 1
kot dejansko 1
dejansko vezjo 1
vezjo do 1
do Silnega 1
Silnega Duha. 1
Duha. Prebavila 1
Prebavila so 1
za organe 1
organe prebavne 1
prebavne cevi 1
velikih prebavnih 1
prebavnih žlez. 1
žlez. Prebavni 1
Prebavni sokovi 1
sokovi iz 1
iz trebušne 1
slinavke se 3
se izlivajo 3
izlivajo v 4
v dvanajstnik 1
dvanajstnik skozi 1
skozi pankreasov 1
pankreasov vod, 1
vod, ki 1
združi z 2
z žolčevodom. 1
žolčevodom. Prebegnil 1
Prebegnil je 1
letih 1942–45 1
1942–45 v 1
taboriščih ( 1
( Prebili 1
Prebili so 1
so osmansko 1
osmansko bojno 1
bojno črto 3
približali osmanskim 1
osmanskim okopom, 1
okopom, ki 1
zdaj ogoženi 1
ogoženi s 1
treh strani: 1
strani: Poljaki 1
Poljaki so 1
jim približevali 1
približevali z 1
zahoda, Sasi 1
in Bavarci 1
Bavarci s 1
s severozahoda 2
in Avstrijci 1
Avstrijci s 1
severa. Prebil 1
Prebil se 1
do polfinala, 1
polfinala, kjer 1
proti kasnejšemu 1
kasnejšemu zmagovalcu 1
zmagovalcu turnirja 1
turnirja Gastonu 1
Gastonu Gaudiju. 1
Gaudiju. Prebiterijev 1
Prebiterijev krak 1
krak se 1
s parapetom 1
parapetom Bernarda 1
Bernarda Buontalenta 1
Buontalenta (1588), 1
(1588), ki 1
kamnita oltarja 1
oltarja (1575). 1
(1575). Prebivalce 1
Prebivalce mesta 1
mesta niso 3
ampak izgnali 1
izgnali gole 1
gole iz 1
mesta. Prebivalce 1
Prebivalce osvojenega 1
osvojenega Bizantinskega 1
Bizantinskega cesarstva, 2
pravi pravoslavne 1
pravoslavne kristjane, 1
kristjane, so 1
naprej imeli 1
Rimljane (Rûm). 1
(Rûm). Prebivalci 1
Prebivalci Carcassonna 1
Carcassonna so 1
vrnili po 1
letih izgnanstva. 1
izgnanstva. Prebivalci 1
Prebivalci celinskega 1
celinskega dela 1
dela Dveh 1
Sicilij so 1
večinoma predali 1
predali Garibaldiju 1
Garibaldiju brez 1
brez bojevanja 1
kraljeva vojska 1
bila definitivno 1
definitivno poražena. 1
poražena. Prebivalci 1
Prebivalci daljnega 1
daljnega Harada 1
Harada so 1
so spominjali 1
spominjali celo 1
na poltrole. 1
poltrole. Prebivalci 1
Prebivalci Goza 1
Goza so 1
uprli 3. 1
3. septembra, 1
septembra, francoski 1
francoski garnizon 1
garnizon se 1
citadelo, dokler 1
niso 28. 1
po pogajanjih 1
pogajanjih kapitulirali. 1
kapitulirali. Prebivalci 1
Prebivalci iz 1
držav Sveta 2
v Zalivu 1
Zalivu (GCC), 1
(GCC), ki 1
v odobrenih 1
odobrenih poklicih, 1
poklicih, in 1
njihovi spremljevalci 1
spremljevalci lahko 1
v Katar 1
Katar pridobijo 1
pridobijo vizum 1
vizum za 1
prebivalce iz 2
v Zalivu. 1
Zalivu. Prebivalci 1
Prebivalci lahko 1
lahko raziskujejo, 1
raziskujejo, srečujejo 1
srečujejo druge 1
druge prebivalce, 1
prebivalce, se 1
se družijo, 1
družijo, sodelujejo 1
posameznih skupin 3
in dejavnostih, 1
dejavnostih, ustvarjajo 1
in delijo 1
delijo virtualne 1
virtualne dobrine 1
dobrine ter 2
ter storitve 1
storitve med 1
seboj, kakor 1
tudi potujejo 1
svetu. Prebivalci 1
Prebivalci mesta 4
niso pričakovali 2
pričakovali take 1
popolnoma nepripravljeni, 1
nepripravljeni, da 1
se uprli. 1
uprli. Prebivalci 1
imenujejo Beauvaisiens. 1
Beauvaisiens. Prebivalci 1
uradno imenujejo 1
imenujejo "Glaswegijci" 1
"Glaswegijci" ali 1
ali "Weegies". 1
"Weegies". Prebivalci 1
so ven 1
ven poslali 1
poslali svoje 1
in otroke, 1
prihranili hrano 1
za vojake. 1
vojake. Prebivalci 1
Prebivalci na 1
Irskem so 3
za živila. 1
živila. Prebivalci 1
Prebivalci Osmanskega 1
imeli pravico 1
uporabe zemlje. 1
zemlje. Prebivalci 1
Prebivalci se 2
ukvarjajo predvsem 1
z lesno 1
lesno industrijo, 1
ki nazaduje, 1
nazaduje, povečujejo 1
povečujejo pa 1
se trgovina, 1
trgovina, gradbena 1
gradbena in 1
in kovinska 1
kovinska industrija. 1
industrija. Prebivalci 1
Ljubljano, ali 1
v obratih 1
obratih v 1
sosednjih krajih. 1
krajih. Prebivalci 1
Prebivalci so 9
ga postopoma 1
postopoma zapustili 1
po 17. 1
povsem pozabili. 1
pozabili. Prebivalci 1
za arbitra 1
arbitra lokalnih 1
lokalnih plemenskih 1
plemenskih sporov, 1
sporov, kasneje 1
za medijskega 1
medijskega kralja. 1
kralja. Prebivalci 1
so krčili 2
krčili gozdove, 1
ustvarili pašnike 1
in polja. 1
polja. Prebivalci 1
postopoma romanizirali. 1
romanizirali. Prebivalci 1
pred vulkanom 1
vulkanom začasno 1
začasno umaknili 1
sosednji otok 1
otok Nightingale, 1
Nightingale, kjer 1
pobrala nizozemska 1
nizozemska potniška 1
ladja ter 1
nato pripeljala 1
Cape Town, 1
Town, od 1
kraljestvo. Prebivalci 1
umaknili nižje 1
nižje v 1
sedanjega Tržiča 1
Tržiča ustanovili 1
ustanovili naselje 1
naselje Neumarktl. 1
Neumarktl. Prebivalci 1
skupaj plačali 1
plačali 83,7 1
83,7 milijarde 1
dolarjev državnih 1
lokalnih davkov 1
davkov s 1
s povprečnim 1
povprečnim letnim 1
letnim letom 1
letom 4,589 1
4,589 dolarjev 1
prebivalca. Prebivalci 1
obeh požarih 1
požarih izgubili 1
izgubili večino 2
svojega premoženja, 1
postalo zakladnica 1
zakladnica za 1
za sodobne 4
sodobne arheologe. 1
arheologe. Prebivalci 1
hiše okrog 1
okrog zaliva 1
posvetili kmetijstvu 1
in živinoreji, 1
živinoreji, namestili 1
namestili mlekarne, 1
mlekarne, mline, 1
mline, destilarne, 1
destilarne, usnjarsko 1
usnjarsko hišo 1
nekatere prodajalne 1
prodajalne za 1
za prodajajo 1
prodajajo živil 1
in pripomočkov. 1
pripomočkov. Prebivalci 1
Prebivalci te 1
te doline 3
imenujejo les 1
les Royasques, 1
Royasques, ki 1
govorijo (predvsem 1
delu doline) 1
doline) poseben 1
poseben ligurski 1
ligurski dialekt 1
dialekt royasque. 1
royasque. Prebivalci 1
Prebivalci uporabijo 1
uporabijo možnost, 1
tem virtualnem 1
virtualnem svetu 1
svetu lahko 1
lahko permanentno 1
permanentno shranijo 1
shranijo svoje 1
svoje nepremičnine, 1
nepremičnine, ki 1
jih sami 1
sami ustvarili 1
ustvarili ali 1
ali si 2
jih lastijo. 1
lastijo. Prebivalci 1
Prebivalci vasi 2
imenujejo Ločani. 1
Ločani. Prebivalci 1
Prebivalci vasi, 1
kateri živeta 1
živeta Kapica 1
Kapica in 1
in babica, 1
babica, ogroža 1
ogroža zlobni 1
zlobni volk. 1
volk. Prebivalci 1
vasi zato 1
dalje nasprotujejo 1
nasprotujejo uporabi 1
uporabi trenutno 1
trenutno uradnega 1
uradnega imena. 1
imena. Prebivalci 1
Prebivalci verigo 1
verigo so 2
državljani Japonske, 1
Japonske, a 1
je (razen 1
(razen za 1
prebivalce otočij 1
otočij Osumi 1
Osumi in 1
in Tokara) 1
Tokara) poimenovanje 1
za Japonce 1
Japonce problematično. 1
problematično. Prebivalci 1
Prebivalci v 1
v obrobnih 2
obrobnih pokrajinah, 1
pokrajinah, med 1
spadali severni 1
severni deli 2
deli Maramuresa, 1
Maramuresa, Crisana 1
Crisana in 1
in Moldavija, 1
Moldavija, so 1
bilo rimskih 1
rimskih legij, 1
legij, uradno 1
uradno politično, 1
politično, socialno 1
gospodarsko pod 1
rimsko oblastjo. 1
oblastjo. Prebivalstvo 1
Prebivalstvo bolj 1
odročnih krajev 1
krajev je 1
namreč mnogokrat 1
mnogokrat zavračalo 1
zavračalo plačevanje 1
plačevanje pristojbin 1
pristojbin in 1
in udeležbo 3
vojski, bilo 1
tudi leglo 1
leglo več 1
več vstaj, 1
vstaj, tudi 1
verski podlagi. 1
podlagi. Prebivalstvo 1
Prebivalstvo Bukovine 1
Bukovine se 1
stalno povečevalo, 1
povečevalo, predvsem 1
s priseljevanjem, 1
priseljevanjem, ki 1
ga avstrijske 1
oblasti spodbujale 1
spodbujale za 1
razvoj gospodarstva. 1
gospodarstva. Prebivalstvo 1
Prebivalstvo dežele 1
dežele se 1
se zmanjšuje, 1
zmanjšuje, saj 1
imela leta 1
1950 še 1
skoraj 3 1
3 miljone 1
miljone ljudi. 1
ljudi. Prebivalstvo 1
Prebivalstvo je 7
zelo raznovrstno. 1
raznovrstno. Prebivalstvo 1
popolnoma presenečeno; 1
presenečeno; sam 1
sam Klemen 2
Klemen VII. 1
odločno vztrajal 1
vztrajal v 1
molitvi v 1
svoji kapeli, 1
kapeli, kajti 1
kajti »ni 1
»ni mogel 1
mogel verjeti, 1
bodo oni 1
oni prišli 1
prišli noter«, 1
noter«, kot 1
zapisal Cellini. 1
Cellini. Prebivalstvo 1
je jezikovno 1
kulturno zelo 1
zelo raznoliko, 1
raznoliko, saj 1
200 ljudstev. 1
ljudstev. Prebivalstvo 1
na 3875, 1
3875, od 1
bilo 2093 1
2093 moških 1
in 1782 1
1782 žensk. 1
žensk. Prebivalstvo 1
ostalo nemočno 1
nemočno pred 1
pred kugo 1
kugo in 1
in slepo 1
slepo verjelo 1
verjelo v 1
v srečo 1
in vero. 2
vero. Prebivalstvo 1
Celju počasi 1
počasi naraščalo. 1
naraščalo. Prebivalstvo 2
1910 naraščalo. 1
Prebivalstvo Karelijske 1
Karelijske ožine 1
celoti nadomestili 1
nadomestili po 1
ljudmi iz 2
delov Sovjetske 1
zveze, predvsem 1
predvsem Rusov. 1
Rusov. Prebivalstvo 1
Prebivalstvo katoliške 1
katoliške župnije 1
v Janjevem 2
Janjevem je 1
pripadalo večinoma 1
večinoma dubrovniški 1
dubrovniški naselbini 1
naselbini – 1
– pripadal 1
pripadal ji 1
tudi omenjeni 1
omenjeni Andreas. 1
Andreas. Prebivalstvo 1
Prebivalstvo mesta 1
mešanica številnih 1
številnih etničnih 2
skupin, predvsem 1
predvsem Singalcev, 1
Singalcev, šrilanških 1
šrilanških Tamilcev 1
Tamilcev in 1
in šrilanških 1
šrilanških Mavrov. 1
Mavrov. Prebivalstvo 1
Prebivalstvo ni 1
več naraščalo 1
je upočasnil. 1
upočasnil. Prebivalstvo 1
Prebivalstvo pašaluka 1
pašaluka je 1
bilo narodnostno 1
narodnostno in 2
versko zelo 1
različno. Prebivalstvo 1
Prebivalstvo samo 1
v Bogoti 1
Bogoti se 1
povečalo s 2
s nekaj 1
300.000 leta 1
milijonov danes. 1
danes. Prebivalstvo 1
Prebivalstvo se 3
1900 zmanjšalo 1
zmanjšalo z 1
z 200.000 2
200.000 na 1
na 50.000. 1
50.000. Prebivalstvo 1
stoletja delno 1
delno romaniziralo. 1
romaniziralo. Prebivalstvo 1
srednjeveškem obdobju 2
obdobju zmanjšalo, 1
zmanjšalo, a 1
po osemnajstem 1
osemnajstem stoletju 2
ponovno oživilo. 1
oživilo. Preboj 1
Preboj je 2
to igro 1
igro doživel 1
Berlinu, kjer 1
na gostovanju 1
gostovanju zaigrali 1
zaigrali več 1
kot 100-krat. 1
100-krat. Preboj 1
intenzivnimi napadi 1
na razbite 1
razbite nemške 1
iz sestava 1
sestava 369. 1
369. legionarske 1
legionarske divizije 1
divizije nadaljevala 1
nadaljevala celotna 1
celotna 1. 1
1. Proletarska 1
Proletarska divizija, 1
divizija, z 1
preprečiti možno 1
možno reorganiziranje 1
reorganiziranje nemških 1
nemških sil. 1
sil. Preboj, 1
Preboj, ki 1
izvedel Berners-Lee, 1
Berners-Lee, je 1
je hipertekst 1
hipertekst združil 1
z internetom. 1
internetom. Preboj 1
Preboj mu 1
vlogo družinskega 1
družinskega očeta 1
očeta Hala 1
Hala v 1
v komični 2
komični seriji 1
seriji Glavca 1
Glavca (Malcolm 1
(Malcolm in 1
the Middle) 1
Middle) in 1
njej nastopal 1
2006. Prebrali 1
Prebrali so 1
so določbe 1
določbe carigrajske 1
carigrajske sinode 1
sinode iz 1
iz 754, 1
754, ki 1
je ukazovala 1
ukazovala ikonoklazem 1
ikonoklazem in 1
jih obsodili. 1
obsodili. Prebudila 1
Prebudila se 1
je ter 1
ter kliče 1
kliče svojega 1
svojega ženina. 1
ženina. Prebudilo 1
Prebudilo ga 1
je petje, 1
prihajalo z 1
z bližnje 2
bližnje jase. 1
jase. Prebudi 1
Prebudi se, 1
se, v 1
v prsih 2
prsih ga 1
ga peče 1
peče in 1
in boli. 1
boli. Precej 1
Precej ga 1
zanimalo tudi 1
splošni lingvistiki, 1
lingvistiki, jezikovni 1
jezikovni kulturi 1
kulturi nasploh. 1
nasploh. Precej 1
Precej gotske 1
gotske slonovine 1
slonovine je 3
je ohranjene 1
ohranjene z 1
z originalno 1
originalno barvo 1
stanju. Precej 1
Precej načel 1
načel je 1
zastavil človeško, 1
človeško, na 1
kar kažejo 3
tudi napotki 1
napotki njegovim 1
njegovim borcem. 1
borcem. Precej 1
Precej osnoven, 1
osnoven, a 1
a zastonj, 1
zastonj, je 1
tudi VirtualDubMod, 1
VirtualDubMod, ki 1
omogoča rezanje 1
rezanje in 1
in združevanje 1
združevanje ter 1
ter prekodiranje 1
prekodiranje posnetkov. 1
posnetkov. Precej 1
Precej podobna 1
podobna rastlina 1
rastlina je 2
je primožek 1
primožek (Buphthalmum 1
(Buphthalmum salicifolium), 1
salicifolium), ki 1
ima rumen 2
rumen cvet 1
cvet in 1
in suličaste 1
suličaste cvetne 1
lističe. Precej 1
Precej pogosto 1
nastale z 1
z vsedanjem 1
vsedanjem večje 1
količine cementnega 1
cementnega materiala 1
materiala okrog 1
okrog jedra, 1
jedra, ki 1
pogosto organskega 1
organskega izvora, 1
izvora, na 1
primer lista, 1
lista, zoba, 1
zoba, dela 1
dela školjčne 1
školjčne lupine 1
lupine ali 1
ali fosila. 1
fosila. Precej 1
Precej pollesenih 1
pollesenih hiš 1
nekaterih vaseh 2
vaseh v 1
v Šampanji. 1
Šampanji. Precej 1
Precej pozornosti 1
posvetil adventivni 1
adventivni floristiki 1
floristiki (Veronica 1
(Veronica filiformis, 1
filiformis, Datura 1
Datura metel, 1
metel, Reynoutria, 1
Reynoutria, severnoameriške 1
severnoameriške borovnice). 1
borovnice). Precej 1
Precej pred 1
začetkom zgodovinske 1
zgodovinske zaščite 1
Nemčiji, je 1
prvi človek, 3
in dokumentiranje 1
dokumentiranje gradu, 1
gradu, kar 1
zgodilo. Precejšen 1
Precejšen delež 1
delež (vendar 1
(vendar ne 2
ne večina) 1
večina) teh 1
teh ozemelj 1
ozemelj so 1
leta 1384, 1
1384, po 1
smrti grofa 1
grofa Ludvika 1
II. Precejšen 1
Precejšen onesnaževalec 1
onesnaževalec vode 1
tudi intenzivno 1
intenzivno kmetijstvo, 1
kmetijstvo, saj 1
s polj 1
reke vanjo 1
vanjo stekajo 1
stekajo ostanki 1
ostanki herbicidov 1
herbicidov in 1
in pesticidov 1
pesticidov ter 1
ter precejšnje 1
precejšnje količine 1
količine nitratov 1
nitratov in 1
in fosfatov. 1
fosfatov. Precejšnja 1
Precejšnja razlika 1
ženskami v 2
v profesionalnem 1
profesionalnem cestnem 1
cestnem kolesarstvu, 1
kolesarstvu, saj 1
saj ženske 1
ženske do 1
sedaj niso 1
imeli določene 1
določene minimalne 1
plače. Precejšnji 1
Precejšnji del 1
del današnjih 1
današnjih zgodovinarjev 1
zgodovinarjev meni, 1
je prvorojenec 1
prvorojenec družine, 1
družine, Vicente 1
Vicente Celestino, 1
Celestino, rodil 1
rodil prav 1
tukaj. Precej 1
Precej šol 1
šol uporablja 1
uporablja Morihiro 1
Morihiro Saito-ova 1
Saito-ova aiki-jo 1
aiki-jo in 1
in aiki-ken 1
aiki-ken sistema 1
sistema treninga 1
treninga z 1
orožjem. Precej 1
Precej tega, 1
kar vsebuje 1
vsebuje Ptolemajev 1
Ptolemajev astronomski 1
astronomski zbornik 1
zbornik Almagest, 1
Almagest, se 1
lahko poleg 2
poleg kaldejskih 1
kaldejskih astronomov 1
astronomov pripiše 1
pripiše njemu, 1
njemu, posebno 1
posebno uporabo 1
uporabo izsrednih 1
izsrednih krogov 1
in dodatnih 2
dodatnih epiciklov, 1
epiciklov, s 1
precej dobro 1
dobro pojasni 1
pojasni gibanje 1
gibanje Sonca, 1
Sonca, Lune 1
in planetov. 1
planetov. Precej 1
Precej vaščanov 1
vaščanov dnevno 1
migrira na 1
Slovensko Bistrico, 1
Bistrico, Kidričevo 1
Kidričevo in 1
in Maribor. 1
Maribor. Precej 1
Precej večja 1
večja bi 1
poraba goriva 1
in stroški 2
stroški obratovanja. 1
obratovanja. Precej 1
Precej velika 1
je podkletena, 1
podkletena, v 1
v kletnih 2
kletnih prostorih 3
prostorih pa 1
nahajajo pastoralni 1
pastoralni prostori. 1
prostori. Precej 1
Precej vrtojbenskih 1
vrtojbenskih deklet 1
je našlo 2
našlo delo, 1
delo, predvsem 1
hišne pomočnice 2
pomočnice in 1
in varuške, 1
varuške, v 1
večjih italijanskih 1
italijanskih mestih. 1
mestih. Precesija 1
Precesija je 1
natanko 1 1
1 stopinjo 1
stopinjo na 1
stoletje in 3
malo premajhna. 1
premajhna. Precht 1
je oster 1
kritik nemškega 1
nemškega šolskega 1
šolskega sistema, 1
sistema, saj 1
ta naj 1
bil niti 2
niti učinkovit 1
učinkovit niti 1
niti otrokom 1
otrokom prijazen. 1
prijazen. Prečiščena 1
Prečiščena in 1
in emblematična 1
emblematična tema 1
tema bi 1
tudi izbiro 3
izbiro duš 1
duš po 1
po platonskem 1
platonskem mitu. 1
mitu. Prečkajte 1
Prečkajte reko 1
reko Fitz 1
Fitz Roy 1
skozi gozdove 1
gozdove lenga. 1
lenga. Prečkal 1
Prečkal je 2
je brv, 1
brv, a 1
a nič 2
zgodilo. Prečkal 1
je črto 1
črto za 1
za kolegom 1
kolegom Američanom 1
Američanom Fredom 1
Fredom Lorzom, 1
Lorzom, katerega 1
trener prepeljal 1
prepeljal za 1
za 11 2
11 milj, 1
milj, kar 1
njegove diskvalifikacije. 1
diskvalifikacije. Prečkanje, 1
Prečkanje, čeprav 1
s predpisi 2
za avtoceste, 1
avtoceste, se 1
del avtoceste 2
avtoceste M25 1
M25 ob 1
uporabi predorov 1
predorov proti 1
in mostu 2
smeri jug. 1
jug. Prečna 1
Prečna ladja 1
enako široka 1
široka kot 1
kot ladja 1
in prezbiterij. 1
prezbiterij. Prečno 1
Prečno na 1
na verigo 1
verigo Andov 1
Andov potekata 1
potekata Transandski 1
Transandski cesti 1
od Lime 1
Lime do 1
do Pucallpe 1
Pucallpe ob 1
reki Uyucalli 1
Uyucalli (717 1
(717 km) 1
od Olmosa 1
Olmosa do 1
do Yurimaguasa 1
Yurimaguasa ob 1
reki Huallaga 1
Huallaga (603 1
(603 km). 1
km). Prečrpovalne 1
Prečrpovalne elektrarne 1
od odvečne 1
odvečne električne 1
iz elektrarn 1
elektrarn za 1
za bazično 1
bazično moč 1
moč ( 1
( Pred 3
Pred 16. 1
16. stoletjem 1
stoletjem je 2
celo jezero 1
jezero znano 1
kot Luzerner 1
Luzerner See, 1
See, kot 1
kot ostaja 1
angleščini (in 1
deloma italijansko 1
italijansko kot 1
kot Lago 1
Lago di 1
di Lucerna). 1
Lucerna). Pred 1
Pred 18. 1
18. stoletjem 1
imela banduria 1
banduria okrogel 1
okrogel hrbet, 1
hrbet, podobno 1
kot mandora. 1
mandora. Pred 1
Pred 2000 1
2000 leti 1
južno Afriko 1
Afriko priselili 1
priselili govorci 1
govorci bantu 1
bantu jezika 1
jezika z 1
z delte 1
reke Niger. 1
Niger. Pred 1
Pred 2. 2
laški srez 1
srez imel 1
sedem občin, 1
občin, t. 1
i. komasacija 1
komasacija občin 1
občin se 2
v laškem 1
laškem srezu 1
srezu ni 1
ni močno 2
močno spreminjala 1
letih doživela 1
doživela malo 1
malo sprememb. 1
sprememb. Pred 1
tudi politik. 1
politik. Predaja 1
Predaja ni 1
ni prostovoljna, 1
prostovoljna, saj 1
se Novgorodci 1
Novgorodci to 1
leto bore 1
bore še 1
dveh frontah: 1
frontah: proti 1
Švedom in 1
in Litvancem. 1
Litvancem. Predanost 1
Predanost je 1
najbolj pomembna, 1
pomembna, ko 2
so cilji 2
cilji bolj 1
bolj težavni. 1
težavni. Predanost 1
Predanost podobi 1
podobi na 1
portalu stavbe 1
stavbe Nove 1
Nove univerze 1
spremenjena leta 1
1936 z 1
velikim nemškim 1
nemškim orlom, 1
orlom, mnogo 1
mnogo študentov, 1
študentov, predavateljev 1
predavateljev in 1
profesorjev se 1
je poklonilo 1
poklonilo novemu 1
novemu motu. 1
motu. Pred 1
Pred apsido 1
bila Cappella 1
Cappella Maggiore, 1
Maggiore, prekrita 1
prekrita s 3
s trebušastimi 1
trebušastimi oboki. 1
oboki. Predavala 1
Predavala je 1
temo slovenske 1
slovenske zborne 1
zborne izreke. 1
izreke. Predaval 1
Predaval je 3
različnih tečajih 1
tečajih in 1
več člankov. 1
člankov. Predaval 1
svetovnih kongresih 1
kongresih IPRA 1
IPRA (Mednarodno 1
(Mednarodno združenje 1
z javnostmi). 1
javnostmi). Predaval 1
življenja, njegovi 1
njegovi seminarji 1
seminarji pa 1
na pariško 1
pariško in 1
in širšo 2
širšo francosko 1
francosko kulturno 1
kulturno sceno 1
sceno in 3
in javnost. 1
javnost. Predava 1
Predava na 1
za slavistiko 1
slavistiko na 1
Filozofski Fakulteti 1
Fakulteti Univerze 1
Univerze Lóránta 1
Lóránta Eötvösa 1
Eötvösa (ELTE) 1
(ELTE) v 1
Budimpešti. Predavanja 1
Predavanja o 1
tem zahtevnem 1
zahtevnem filozofu 1
filozofu so 1
postala hitro 1
hitro priljubljena. 1
priljubljena. Predavanja 1
Predavanja profesorja 1
profesorja Wheelerja 1
Wheelerja so 1
bila slikovita, 1
slikovita, tudi 1
znan. Predavanja 1
Predavanja se 1
posredovanje kritičnih 1
kritičnih informacij, 1
informacij, zgodovine, 1
zgodovine, ozadja, 1
ozadja, teorij 1
teorij in 1
in enačb. 1
enačb. Predavanja 1
Predavanja so 1
pozneje objavljena 1
objavljena kot 1
kot Fizika 1
Fizika in 1
in Filozofija: 1
Filozofija: revolucija 1
revolucija v 2
moderni znanosti. 1
znanosti. Predavatelj 1
Predavatelj je 1
tako Gregorič. 1
Gregorič. Pred 1
Pred avstralskimi 1
avstralskimi koncerti 1
koncerti je 1
je Virginia 1
Virginia Judge, 1
Judge, vodja 1
vodja ministrstva 1
pravično trgovanje 1
trgovanje Novega 1
Novega južnega 1
južnega Walesa 1
Walesa svetovala, 1
na vstopnice 1
koncerte, kjer 1
ne izvajajo 2
izvajajo pesmi 1
živo, natisnejo 1
natisnejo izjavo 1
o omejeni 1
omejeni odgovornosti. 1
odgovornosti. Pred 1
Pred biopsijo 1
biopsijo je 1
treba izključiti 1
izključiti druge 1
druge vzroke 1
vzroke srčnega 1
srčnega popuščanja, 2
popuščanja, kot 1
so ishemična 1
ishemična bolezen 1
bolezen srca 1
in okvare 1
okvare srčnih 1
srčnih zaklopk. 1
zaklopk. Pred 1
Pred bitko 2
usmrtiti 100.000 1
100.000 ujetnikov. 1
ujetnikov. Pred 1
na Lechfeldu 1
Lechfeldu je 1
Oton obljubil, 1
obljubil, še 1
pred kronanjem 1
kronanjem za 1
cesarja 2. 1
2. februarja 2
februarja 962, 1
962, da 1
primeru zmage 1
Merseburgu ustanovi 1
ustanovi škofijo 1
škofijo - 1
- očitno 1
očitno naj 1
bi škofija 1
škofija pripadala 1
pripadala že 1
že ustanovljeni 1
ustanovljeni nadškofiji 1
nadškofiji Magdeburg. 1
Magdeburg. Pred 1
Pred bogoslužjem 1
bogoslužjem so 1
so krsto 1
krsto iz 1
kapele preselili 1
Notranjo dvorano 1
dvorano gradu, 1
še molili. 1
molili. Predbolonjski 1
Predbolonjski štiriletni 1
štiriletni univerzitetni 1
univerzitetni študij 1
študij Geografija 1
Geografija kontaktnih 1
kontaktnih prostorov 1
prostorov se 2
oddelku pričel 1
izvajati v 2
letu 2001/2002 1
2001/2002 in 1
letu 2009/10. 1
2009/10. Pred 1
Pred časom 2
časom bi 1
se alergije 1
alergije obravnavale 1
obravnavale kot 1
kot nepomenbne 1
nepomenbne bolezni, 1
bolezni, z 1
vidika vseh 1
vseh pomenbnih 1
pomenbnih zdravnikov. 1
zdravnikov. Pred 1
je Jess 1
Jess pijana 1
pijana peljala 1
peljala svojega 1
brata Bena 1
Bena z 1
z avtom. 1
avtom. Pred 1
Pred dokončnim 1
dokončnim izgnanstvom 1
izgnanstvom iz 1
nekaj balad, 1
balad, nekaj 1
ostalo za 2
i. tolovajskem 1
tolovajskem jeziku, 1
povsem dešifrirali. 1
dešifrirali. Pred 1
Pred dokončno 1
dokončno selitvijo 1
selitvijo v 2
1776, je 1
je Marat 1
Marat objavil 1
še Enquiry 1
Enquiry into 1
into the 1
the Nature, 1
Nature, Cause, 1
Cause, and 1
and Cure 1
Cure of 1
a Singular 1
Singular Disease 1
Disease of 1
the Eyes. 1
Eyes. Pred 1
Pred drstjo 1
drstjo postane 1
postane hrbet 1
hrbet modro 1
modro črne 1
črne barve. 3
barve. Pred 1
Pred drugo 4
bila Vilna 1
Vilna eno 1
največjih judovskih 1
judovskih središč 1
Evropi. Pred 1
posesti industrialca 1
industrialca Westna 1
Westna iz 1
iz Celja. 1
Celja. Pred 1
več tovarna 1
tovarna za 3
sintezo bencina 1
bencina z 1
letno zmogljivostjo 1
zmogljivostjo 4 1
4 milijonov 1
ton. Pred 1
gradu vitez 1
vitez Komersinsky. 1
Komersinsky. Pred 1
Pred drugouvrščenim 1
drugouvrščenim domačinom, 1
domačinom, Švedom 1
Švedom Per-Owejem 1
Per-Owejem Trollsåsom, 1
Trollsåsom, je 1
imel pol 1
pol sekunde 1
sekunde prednosti 2
prednosti (51.6). 1
(51.6). Pred 1
Pred dvema 1
dvema stoletjema 1
stoletjema in 1
pol so 1
so setarju 1
setarju dodali 1
dodali četrto 1
četrto struno. 1
struno. Pred 1
Pred dvobojem 1
dvobojem je 1
je nasprotnici 1
nasprotnici simbolično 1
simbolično podaril 1
podaril ogromno 1
ogromno liziko, 1
liziko, ona 1
pa njemu 1
njemu pujsa 1
pujsa z 1
imenom Larimore 1
Larimore Hustle. 1
Hustle. Pred 1
Pred dvorcem 1
dvorcem je 1
bil ribnik, 1
ribnik, konjušnica 1
konjušnica in 1
in kašča. 1
kašča. Preddvor, 1
Preddvor, kjer 1
je upravo 1
na krajevnem 1
krajevnem nivoju 1
nivoju vodil 1
vodil krajevni 1
krajevni ljudski 1
odbor (KLO), 1
(KLO), je 1
spadal v 2
ljubljansko okrožje 1
okraj Kranj. 1
Kranj. Pred 1
Pred eksplozijo 1
eksplozijo podatkov 1
temo številnih 1
številnih avtorjev 1
avtorjev po 1
2000, se 1
do porekla 1
porekla Apeninov 1
Apeninov in 1
in Alp 2
Alp spremenil. 1
spremenil. Predelava 1
Predelava mineralov, 1
mineralov, soli, 1
soli, radiotehnika, 1
radiotehnika, kmetovanje, 1
kmetovanje, konzerviranje, 1
konzerviranje, svileni 1
svileni izdelki, 1
izdelki, meso 1
in mlečni 1
izdelki, ustekleničenje 1
ustekleničenje mineralnih 1
mineralnih voda, 1
voda, oblačila 1
in pohištvo 1
pohištvo so 1
glavne panoge 1
panoge nahičevanske 1
nahičevanske industrije. 1
industrije. Predel 1
Predel je 1
5. st. 2
št. Predel 1
Predel Kočevskega 1
Kočevskega Roga, 1
Roga, ki 1
obkroža vas, 1
imenuje Rajhenavski 1
Rajhenavski pragozd. 1
pragozd. Preden 1
Preden bi 1
lahko sodeloval, 1
moral vsak 1
vsak udeleženec 1
udeleženec priseči 1
priseči pred 1
pred kipom 1
kipom Zevsa, 1
Zevsa, da 1
na usposabljanju 1
usposabljanju deset 1
deset mesecev. 1
mesecev. Preden 1
Preden doseže 1
doseže raven 1
raven funkcionalnosti 1
funkcionalnosti mora 1
zagotoviti osnovnim 1
osnovnim postavkam 1
postavkam (otepati 1
(otepati se 1
mora nenehnega 1
nenehnega vračanja 1
vračanja nanje). 1
nanje). Preden 1
Preden je 12
nameščena ta 1
ta ograja 1
obdobju 2000-2001, 1
2000-2001, je 1
bil en 6
en pas 1
pas mostu 1
mostu ob 1
ob konicah 1
konicah zaprt, 1
zaprt, da 1
zmanjšala nevarnost 1
nevarnost čelnih 1
čelnih trčenj, 1
trčenj, saj 1
bilo fizične 1
fizične pregrade, 1
bi ločevala 1
ločevala smerna 1
smerna vozišča 1
vozišča med 1
seboj. Preden 1
je bodoči 1
bodoči pesnik 1
pesnik dopolnil 1
dopolnil deset 1
tako doživel 1
že štiri 3
štiri smrti 1
ožji družini. 1
družini. Preden 1
igralec postal 1
postal polnoleten, 1
polnoleten, so 1
njegovo seksualizirano 1
seksualizirano podobo 2
podobo pogosto 1
pogosto kritizirali, 1
kritizirali, zaradi 1
postal predmet 1
mnogih kontroverznosti. 1
kontroverznosti. Preden 1
takšna terapija 1
terapija koristna, 1
koristna, morata 1
morata otrok 1
in žival 2
žival najprej 1
najprej med 1
seboj razviti 1
razviti občutek 1
občutek udobja 1
udobja drug 1
drugim, kar 2
lažje doseči 1
doseči če 1
pri terapiji 1
terapiji uporabljen 1
uporabljen lasten 1
lasten ljubljenček. 1
ljubljenček. Predenje 1
Predenje med 1
letom naredi 1
naredi te 1
te bombe 1
bombe podolgovate 1
podolgovate ali 1
ali mandljaste 1
mandljaste oblike; 1
oblike; teorija 1
teorija vrtenja, 1
vrtenja, ki 1
za razvojem 1
razvojem teh 2
teh bomb, 1
bomb, jim 1
dala tudi 1
ime »vretenaste 1
»vretenaste bombe«. 1
bombe«. Preden 1
je Nakayama 1
Nakayama Hakudo 1
Hakudo (1873-1958) 1
(1873-1958) v 1
stoletja skoval 1
skoval ime 1
ime iaido, 1
iaido, so 1
se uporabljala 8
uporabljala mnoga 1
druga imena 1
primer battō, 1
battō, battōjutsu 1
battōjutsu ali 1
ali saya 1
saya no 1
no uchi. 1
uchi. Preden 1
odšel, se 1
v "rumeno" 1
"rumeno" hišo, 1
mu povedali, 2
so van 1
van Gogha 1
Gogha odpeljali 1
bolnico, ker 1
odrezal del 1
del ušesa 1
dal prostitutki 1
prostitutki v 1
v baru. 1
baru. Preden 1
v misijonsko 1
misijonsko družbo 1
dve obsežni 1
obsežni zbirki 1
zbirki pridig: 1
pridig: Domači 1
Domači ogovori 2
ogovori po 2
po nedeljskih 1
nedeljskih evangeljih 1
evangeljih za 2
za verne 2
verne ljudi 2
deželi (2 1
(2 dela 1
dela Celovec 1
Celovec 1853) 1
1853) in 1
in Domači 1
po prazniških 1
prazniških evangeljih 1
deželi (Ljubljana 1
(Ljubljana 1856). 1
1856). Preden 1
je Cunjarju 1
Cunjarju povedal 1
povedal nekaj 1
nekaj o 1
o zasilnem 1
zasilnem izhodu. 1
izhodu. Preden 1
je preklel 2
preklel Pelopsa 1
Pelopsa in 1
potomce. Preden 1
preklel trdo 1
trdo grofičino 1
grofičino srce. 1
srce. ''Preden 1
''Preden je 1
je vojak, 1
je streljal, 1
streljal, vstavil 1
vstavil nov 1
v cev, 1
cev, je 1
je mitraljezec 1
mitraljezec Sulc 1
Sulc stopil 1
stopil med 1
med vrata 1
z bobnečo 1
bobnečo strojnico 1
strojnico v 1
rokah. Preden 1
začel napad, 1
napad, je 1
v preročišče 1
preročišče svečenice 1
svečenice Pitije 1
Pitije v 1
v Delfe, 1
Delfe, da 1
za usodo 2
usodo svojih 1
svojih namenov. 1
namenov. Preden 1
na Cambridgeu, 1
Cambridgeu, je 1
predsednik zveze 2
zveze Cambridge 1
Cambridge Union 1
Union Society 1
in Liberalnega 1
Liberalnega kluba 1
kluba Univerze 1
Cambridgeu. Preden 1
Preden pa 1
ladjevje zaplulo 1
zaplulo iz 1
iz pristanišč 1
se odpravilo 1
odpravilo v 1
boj, so 1
italijanski obveščevalci 1
obveščevalci pregledali 1
pregledali moč 1
moč britanskega 1
britanskega ladjevja 1
tem storili 1
storili ogromno 1
ogromno napako. 1
napako. Preden 1
Preden povežemo 1
povežemo oba 1
oba dela, 1
dela, nanesemo 1
nanesemo talilo. 1
talilo. Preden 1
Preden prideta 1
do doma, 1
doma, hiša 1
hiša že 1
že zgori. 1
zgori. Preden 1
Preden se 4
turneja pričela, 1
Spears povedala, 1
izmed pesmi 2
zelo veseli, 1
bo izvedla: 1
izvedla: »Res 1
»Res si 1
si predstavljam, 2
predstavljam, da 1
izvajanjem pesmi 1
pesmi 'Everytime' 1
'Everytime' govorim 1
govorim vsem.« 1
vsem.« Preden 1
začel preobraževati 1
preobraževati v 1
v volkodlaka, 1
volkodlaka, se 1
je spogledoval 1
spogledoval s 1
s sošolko 1
šole, Leah 1
Clearwater. Preden 1
naučijo hoditi, 1
hoditi, osvojijo 1
osvojijo vse 1
ostale načine 1
načine gibanja. 1
gibanja. Preden 1
vrnejo nazaj 2
šolo, s 1
nekaj drugimi 1
drugimi učenci 1
učenci izvaja 1
izvaja različne 2
različne gimnastične 1
gimnastične gibe. 1
gibe. Preden 1
Preden so 4
izvedene splošne 1
splošne državne 1
državne volitve, 1
volitve, so 2
oblikovali začasno 1
predsedoval Niceto 1
Niceto Alcalá 2
Alcalá Zamora. 1
Zamora. Preden 1
jo napadli 1
in razdrli 1
razdrli poljski 1
poljski vojaki 1
vojaki zgodaj 1
1919 po 1
po sporazumu 4
sporazumu v 1
St. Preden 1
ljudje poznali 2
poznali različne 1
vrste notnega 1
notnega zapisa, 1
zapisa, so 1
glasbo iz 3
rod ohranjevali 1
ohranjevali po 1
ustnem izročilu. 1
izročilu. Preden 1
zbrali kardinali 1
kardinali na 1
podpisali obljube, 1
jih prihodnji 1
papež strogo 1
strogo držal. 1
držal. Preden 1
Preden sta 1
se poročila, 2
poročila, ji 1
dal črno 1
črno smokvo, 1
smokvo, da 1
je pojedla. 1
pojedla. Preden 1
Preden tok 1
tok doseže 1
doseže turbino, 1
turbino, se 1
v šobah 1
šobah tlačna 1
tlačna (potencialna) 1
(potencialna) energija 1
energija fluida 1
fluida spremeni 1
v kinetično 2
energijo (hitrostno). 1
(hitrostno). Preden 1
Preden začne 1
začne katerakoli 1
katerakoli ustanova 1
ustanova (podjetje, 1
(podjetje, šola, 1
šola, itn.) 1
itn.) vlagati 1
vlagati v 1
izdelavo učnega 1
učnega materiala, 1
materiala, je 1
potrebno razmisliti, 1
razmisliti, kako 1
bo učni 1
učni material 1
material enostavno 1
enostavno naložiti 1
naložiti v 1
v LMS. 1
LMS. Pred 1
Pred finalnim 1
finalnim obračunom, 1
obračunom, je 1
Francija dobila 1
dobila 18 1
18 srečanj, 1
srečanj, Portugalska 1
Portugalska 5, 1
5, enkrat 1
ekipi razšli 1
razšli z 1
z neodločenim 2
neodločenim izidom. 2
izidom. Pred 1
Pred francosko-prusko 1
francosko-prusko vojno 1
in vrnitvijo 1
vrnitvijo Alzacije 1
Alzacije Nemčiji 1
lasti francoske 1
francoske države. 1
države. Pred 2
Pred francosko 1
bilo ozemlje 1
sedanje občine 1
občine zgolj 1
zgolj jezero 1
in movirje 1
movirje pod 1
upravo Montmorencyja. 1
Montmorencyja. Pred 1
Pred glavnim 1
postavljen stolpič 1
stolpič kvadratastega 1
tlorisa in 1
iste višine, 1
višine, sloneč 1
sloneč na 1
štirih kamnitih 1
kamnitih stebrih. 1
stebrih. Predgovor 1
Predgovor je 1
verjetno izviren. 1
izviren. Pred 1
Pred gradnjo 2
gradnjo kapel 1
spodnjih straneh, 1
straneh, da 1
bi dodali 1
dodali trdnost 1
trdnost stavbi 1
stavbi in 1
in okras, 1
okras, je 1
bil križni 1
hodnik kvadraten 1
kvadraten in 1
in vidimo 1
vidimo ostanke 1
ostanke na 1
na podstrešjih 1
podstrešjih nad 1
temi kapelami. 1
kapelami. Pred 1
gradnjo so 2
morali potniki 1
potniki potovati 1
potovati skozi 2
mesto Drogheda 1
Drogheda s 1
s postaj 1
postaj na 1
reke Boyne, 1
Boyne, dokler 1
niso zgradili 1
zgradili začasnega 1
začasnega lesenega 1
lesenega mostu, 1
je vlakom 1
vlakom omogočal 1
omogočal prečkanje 1
maja 1853 1
1853 do 1
dokončanja viadukta. 1
viadukta. Pred 1
Pred gradom 1
gradom čaka 1
čaka tri 1
dni. Pred 1
Pred hišo 1
hišo se 1
nesrečna razjoka. 1
razjoka. Predhodnica 1
Predhodnica sedanje 1
sedanje katedrale 1
katedrale je 3
letih 1787-1796 1
1787-1796 v 1
bližini mesta 4
mesta stare 1
stare cerkve, 1
v Aðalstræti. 1
Aðalstræti. Predhodniki 1
Predhodniki sodobne 1
avstrijskem cesarstvu 1
cesarstvu mitninarji, 1
mitninarji, oboroženi 1
oboroženi konjeniški 1
konjeniški nadzorniki 1
nadzorniki ( 1
( Predhodniki 1
Predhodniki tanka 1
tanka Mark 1
Mark V 1
potrebovali štiri 1
štiri voznike. 1
voznike. Predhodnik 1
Predhodnik motorja 1
motorja ZX-11 1
ZX-11 je 1
bil ZX-10, 1
ZX-10, naslednik 1
naslednik pa 3
je ZZ-R1200/ZX-12R. 1
ZZ-R1200/ZX-12R. Predhodnik, 1
Predhodnik, P910 1
P910 je 1
imel podoben 1
podoben sistem 1
sistem le, 1
je tipkovnica 1
tipkovnica QWERTY 1
QWERTY nahajala 1
strani pokrovčka 1
pokrovčka s 1
s telefonsko 1
telefonsko tipkovnico. 1
tipkovnico. Predhodnik 1
Predhodnik Večera 1
Večera je 1
bil nenaslovljeni 1
nenaslovljeni časnik, 1
časnik, ki 1
je priložnostno 2
priložnostno izšel 1
osvoboditvi Maribora 1
Maribora 9. 1
sledil kratkoživeči 1
kratkoživeči dnevnik 1
dnevnik Novi 1
Novi čas, 1
čas, izdajan 1
izdajan med 1
18. majem 1
majem 1945, 1
1945, temu 1
pa 24. 1
1945 Vestnik. 1
Vestnik. Predhodni 1
Predhodni načrti 1
most so 1
so predvidevali 1
predvidevali 3-pasovno 1
3-pasovno vozišče, 1
vozišče, železniško 1
progo pod 1
pod voziščem 1
voziščem ceste, 1
ceste, centralno 1
centralno sidrišče 1
sidrišče in 1
in dvojni 1
dvojni viseči 1
viseči most, 1
most, podobno 1
zasnovo kot 1
most San 1
Francisco - 1
- Oakland 1
Oakland Bay. 1
Bay. Predhodni 1
Predhodni vojvode 1
bili nezakoniti, 1
nezakoniti, Viljemovo 1
Viljemovo povezovanje 1
povezovanje z 2
očetom pa 1
na vojvodskih 1
vojvodskih listinah 1
listinah kaže, 1
Viljem veljal 1
za Robertovega 1
Robertovega najverjetnejšega 1
najverjetnejšega naslednika. 1
naslednika. Predhodno 1
Predhodno datiranje 1
datiranje kaže 1
starost okoli 1
okoli 10.000 3
10.000 let. 1
let. Predhodno 1
Predhodno je 2
kot Konferenca 1
Konferenca Clarenca 1
Clarenca Campbella 1
Campbella (ali 1
(ali krajše 1
krajše Konferenca 1
Konferenca Campbell). 1
Campbell). Predhodno 1
dveh obdobjih 1
obdobjih selektor 1
selektor mehiške 1
mehiške nogometne 1
reprezentance. Predhodno 1
Predhodno obdelavo 1
obdelavo naravnega 1
naravnega jezika 2
jezika lahko 1
lahko izboljšata 1
izboljšata subjektivni 1
subjektivni in 1
in objektivni 1
objektivni klasifikator. 1
klasifikator. Predhodno 1
Predhodno podjetje 2
podjetje Eurocopter 1
Eurocopter Group 1
Group je 1
1992 z 1
združitvijo francoskega 1
francoskega Aerospatiale 1
Aerospatiale in 1
in nemškega 1
nemškega Daimler-Benz 1
Daimler-Benz Aerospace 1
Aerospace AG 1
AG (DASA). 1
(DASA). Predhodno 1
podjetje Konrad 1
Konrad Doppelmayr 2
Doppelmayr & 1
& Sohn 1
Sohn je 1
ustanovil Konrad 1
Doppelmayr v 1
v Wolfurtu 1
Wolfurtu leta 1
1982. Predhodno 1
Predhodno se 1
za zgornjo 1
zgornjo polovico 2
polovico uporabljala 1
uporabljala kratica 1
kratica RAUH, 1
RAUH, a 1
štiri službe 2
službe poenotile 1
poenotile na 1
na RADM. 1
RADM. Predhodno 1
Predhodno so 1
naziv vrhovni 1
poveljnik sil 1
sil <--Commander-in-Chief 1
<--Commander-in-Chief of 1
the Forces--> 1
Forces--> (med 1
časa uporabljali 1
uporabljali Načelnik 1
Načelnik generalštaba 1
generalštaba ). 1
). Pred 3
Pred industrijsko 1
bila telesna 1
telesna pripravljenost 2
pripravljenost razumljena 1
kot zmožnost 1
zmožnost opravljanja 1
opravljanja dnevnih 1
dnevnih nalog 1
nalog brez 1
brez pretirane 1
pretirane utrujenosti. 1
utrujenosti. Pred 1
Pred in 2
je Wrighta 1
Wrighta posnemalo 1
posnemalo več 1
več arhitektov. 1
arhitektov. Pred 1
času trajanja 2
trajanja svojega 1
svojega zakona, 2
zakona, je 1
Ludovico vedno 1
vedno imel 4
imel ljubice, 1
ljubice, čeprav 1
eno naenkrat. 1
naenkrat. Pred 1
Pred iskanjem 1
iskanjem se 1
določi regija 1
regija iskanja 1
iskanja (Zahodna 1
(Zahodna ali 1
ali Vzhodna 1
Vzhodna Amerika 1
Amerika ali 1
ali Evropa), 1
Evropa), določi 1
določi se 1
se tip 1
tip igre, 1
igre, glede 1
izbiro heroja, 1
heroja, ter 1
ter ali 2
igra normalna 1
normalna ('Normal') 1
('Normal') ali 1
ali priložnostna 1
priložnostna ('Casual'). 1
('Casual'). Predispozicija 1
Predispozicija za 1
okužbe mehurja 1
mehurja je 1
da dedna. 1
dedna. Pred 1
Pred izgradnjo 1
izgradnjo železniške 1
na Brodu 1
Brodu pristanišče 1
za splave 1
splave in 1
in šajke. 1
šajke. Pred 1
Pred izidom 1
je JoJo 1
JoJo lotila 1
lotila svoje 1
prve turneje, 1
turneje, imenovane 1
imenovane Cingular 1
Cingular Buddy 1
Buddy Bash, 1
Bash, kjer 1
nastopala skupaj 1
z Fefe 1
Fefe Dobson, 1
Dobson, Young 1
Young Gunzom 1
Gunzom in 1
in Zebraheadom. 1
Zebraheadom. Pred 1
Pred izlivom 1
izlivom v 1
v Dravo 1
Dravo nad 1
nad Šentlovrensko 1
Šentlovrensko postajo 1
postajo je 1
je napeljan 1
napeljan črez 1
črez njo 1
njo 48 1
48 m 2
dolg železniški 1
železniški most.« 1
most.« Pred 1
Pred kamero 1
kamero je 1
osebni izkunji, 1
izkunji, ki 1
je psihologinji 1
psihologinji spremenila 1
spremenila življenje, 1
življenje, povedana 1
povedana na 1
na dah, 1
dah, brez 1
brez rezov 1
rezov in 1
drugih intervencij, 1
intervencij, v 1
v maniri 1
maniri youtube 1
youtube izpovedi, 1
izpovedi, kjer 1
kjer ljudje 2
ljudje doma 1
doma sedejo 1
sedejo pred 1
pred kamero 1
in izpovejo 1
izpovejo svojo 1
svojo zgodbo. 1
zgodbo. Predklasični 1
Predklasični znak 1
znak LAK-32 1
LAK-32 se 1
kasneje pretvoril 1
v ŠEŠ 1
ŠEŠ (ideogram 1
(ideogram za 1
za "brat") 1
"brat") in 1
klasični sumerščini 1
sumerščini črkoval 1
črkoval D 1
D ŠEŠ. 1
ŠEŠ. Predklasično 1
Predklasično obdobje 1
obdobje (2600 1
(2600 pr. 1
št. Pred 1
Pred Kodeksom 1
Kodeksom Tajho 1
Tajho se 1
je prestolnica 2
prestolnica po 1
cesarja prestavila, 1
prestavila, saj 1
po starodavni 2
starodavni vraži 1
vraži te 1
te kraji 1
kraji prekleti 1
prekleti in 1
in umazani. 1
umazani. Pred 1
Pred koncem 2
koncem 19. 1
meja še 1
še sporna, 1
sporna, so 1
juga sosednje 1
sosednje države 2
države postopoma 1
postopoma prihajali 1
prihajali ljudje, 2
okolici jezera. 1
jezera. Pred 1
koncem Kroneckerjevega 1
Kroneckerjevega življenja 1
njima relativno 1
relativno zgladil. 1
zgladil. Pred 1
Pred koncertom 1
koncertom na 2
Novem rocku 1
rocku 1988 1
zapustil vokalist 1
vokalist Bojan 1
Bojan Ažman. 1
Ažman. Pred 1
Pred konvencijo 1
konvencijo STCW 1
STCW 1978 1
države same 1
same urejale 1
urejale to 1
področje, običajno 1
že obstoječo 4
obstoječo prakso 1
prakso drugih 1
držav. Pred 2
Pred kratkim 5
kratkim je 3
odkrita knjiga 1
knjiga napisana 1
napisana med 1
in 1911, 2
1911, Libros 1
Libros de 1
de amor, 1
amor, v 1
zelo erotična 1
erotična poezija. 1
poezija. Pred 1
urejena grobnica 1
grobnica z 1
z grobovi 1
grobovi predstojnikov 1
predstojnikov jezuitskega 1
jezuitskega kolegija 1
kolegija in 1
in nagrobnimi 1
nagrobnimi tablami 1
tablami več 1
več pastorjev 1
pastorjev župnije 1
župnije Svetega 1
in dekanov 1
dekanov v 1
v Heidelbergu 1
Heidelbergu ter 1
ter prelata 1
prelata in 1
in kanonika 1
kanonika Richarda 1
Richarda Hauserja. 1
Hauserja. Pred 1
je SERŠ 1
SERŠ pridobil 1
pridobil tudi 2
nove prostore 1
za fitnes. 1
fitnes. Pred 1
kratkim so 3
so Avstralija, 1
Avstralija, Čile, 1
Čile, Brazilija, 1
Brazilija, Kanada 1
Kanada in 1
in Kitajska 2
Kitajska sprejele 1
sprejele zakone 1
zakone ali 1
ali podpisale 1
podpisale sporazume 1
sporazume z 1
z Evropo, 2
Evropo, ki 1
omejujejo uporabo 1
uporabo izraza 3
izraza šampanjec 1
šampanjec le 1
na proizvode, 1
proizvode, proizvedene 2
v vinski 1
vinski regiji 1
regiji Šampanja. 1
Šampanja. Pred 1
snemali videospot 1
za najnovejši 1
najnovejši singel 1
singel "Ne 1
"Ne obupaj". 1
obupaj". Pred 1
Pred kupolo 1
nameščena slabše 1
slabše oklepljena 1
oklepljena krmarjeva 1
krmarjeva hišica, 1
hišica, ki 2
preprečevala streljanje 1
streljanje naravnost 1
naravnost naprej. 1
naprej. Predlaga, 1
Predlaga, da 1
se Naravno 1
Naravno teologijo 1
teologijo prebere 1
prebere pred 1
ostalimi njegovimi 1
njegovimi deli, 1
tako možno 1
možno sistematično 1
sistematično razumeti 1
razumeti njegove 1
njegove argumente. 1
argumente. Predlaga 1
Predlaga drugačno 1
drugačno organiziranost 1
organiziranost vinskih 1
vinskih kleti 1
boljše sodelovanje 1
vinskimi kletmi 1
kletmi in 1
in kmetijami. 1
kmetijami. »Predlagali 1
»Predlagali so, 1
ga ponudimo 1
ponudimo Disneyu, 1
Disneyu, vendar 1
vendar smo 2
odločili počakati, 1
počakati, da 1
bi videli, 1
videli, ali 1
bo želel 1
želel kateri 1
večjih studiev.« 1
studiev.« Predlagali 1
Predlagali so 2
so samo, 1
imenuje »LaFayette«. 1
»LaFayette«. Predlagali 1
številne kandidatne 1
kandidatne gene, 1
gene, določene 1
določene variacije 1
variacije v 3
številu kopij, 1
kopij, gen 1
gen NOTCH4 1
NOTCH4 in 1
lokacije histonskih 1
histonskih beljakovin. 1
beljakovin. Predlagal 1
Predlagal je 6
celo gojenje 1
gojenje rastlin, 1
bi posadki 1
posadki na 1
na vesoljski 1
vesoljski ladji 1
ladji zagotovile 1
zagotovile še 1
druge možne 1
možne vire 1
vire hrane 1
in kisika. 2
kisika. Predlagal 1
Predlagal je, 3
tak zrakoplov 1
zrakoplov lahko 1
deloval popolnoma 1
popolnoma mehansko. 1
mehansko. Predlagal 1
pomagal najti 2
najti njegov 1
njegov smeh. 1
smeh. Predlagal 1
se Albanci 1
Albanci imenujejo 1
imenujejo Turki 1
življenje čim 1
bolj bedno 1
bedno prisili 1
v odhod. 1
odhod. Predlagal 1
je dvonadstropno 1
dvonadstropno kamnito 1
kamnito stebrišče 1
stebrišče v 1
slogu k 1
k obstoječi 1
obstoječi dvorani, 1
dvorani, in 1
tem uporabil 1
uporabil klasična 1
klasična razmerja. 1
razmerja. Predlagal 1
je hipotezo 1
hipotezo o 3
o neurjih, 1
neurjih, ki 1
tako znana 2
kot podnebne 1
območju. Predlagal 1
je izjavo 1
o temeljnih 2
temeljnih načelih 1
načelih esperantskega 1
esperantskega gibanja, 1
jo udeleženci 1
udeleženci kongresa 1
kongresa podprli. 1
podprli. Predlagal 1
vrsta konstrukcije 1
konstrukcije ne 1
potrjuje običajnih 1
običajnih definicij. 1
definicij. Predlagal 1
je ustanovitel 1
ustanovitel specialne 1
specialne sile, 1
proti judovskim 1
judovskim upornikom. 1
upornikom. Predlagal 1
Predlagal mu 1
do Molukov 1
Molukov priplul 1
priplul po 1
zahodni poti, 1
šla preko 1
preko območja 1
območja pod 1
pod portugalskim 1
portugalskim nadzorom. 1
nadzorom. Predlagane 1
Predlagane meje 1
meje predpostavljajo 1
predpostavljajo ustrezno 1
ustrezno območje 1
območje varnih 1
varnih pogojev 1
pogojev okolja 1
okolja za 3
človekovo življenje 1
in naravo. 3
naravo. Predlagane 1
Predlagane zakone 1
zakone bi 1
lahko zavrnili, 1
zavrnili, sprejeli 1
ali dopolnili 1
dopolnili in 1
in sprejeli. 1
sprejeli. Predlaganih 1
Predlaganih je 2
procesov odločanja, 1
odločanja, med 1
drugim eden, 1
predlagala Pam 1
Pam Brown 1
Brown (Singelton 1
(Singelton Hospital 1
Hospital v 1
v Sqansea, 1
Sqansea, Walesu). 1
Walesu). Predlaganih 1
veliko interpretacij 1
interpretacij ikonografije 1
ikonografije oltarne 1
slike. Predlagan 1
Predlagan je 1
sistem kvot 1
kvot za 1
za enakomerno 1
enakomerno porazdelitev 1
porazdelitev prosilcev 1
za azil 2
azil v 1
države Evropske 1
bi razbremenil 2
razbremenil Italijo 1
in Grčijo 1
Grčijo kot 1
glavni vstopni 1
vstopni državi. 1
državi. Predlagano 1
Predlagano je 4
območje prelomne 1
prelomne cone 1
cone v 2
v riftnem 1
riftnem sistemu, 1
začetek oceanskega 1
oceanskega širjenja, 1
širjenja, severni 1
severni podaljšek 1
podaljšek Rdečega 1
morja. Predlagano 1
s kvazifisijo 1
kvazifisijo (delno 1
(delno fuzijo, 1
fuzijo, ki 1
sledi cepitev) 1
cepitev) masivnega 1
masivnega jedra 1
jedra nastane 1
nastane nevtronsko 1
nevtronsko bogat 1
bogat izotop 1
izotop flerovija. 1
flerovija. Predlagano 1
se mešanje 1
mešanje tekočin 1
tekočin iz 1
iz subduktirane 1
subduktirane tektonske 1
in taljenega 1
taljenega sedimenta 1
sedimenta že 1
že pojavlja 1
vrhu plošče, 1
plošče, preden 1
do kakršnega 1
koli mešanja 1
mešanja s 1
s plaščem. 1
plaščem. Predlagano 1
Predlagano je, 1
naselijo na 1
na al-Hijr, 1
al-Hijr, ponovno 1
ponovno uporabijo 1
uporabijo že 1
obstoječe vodnjake 1
vodnjake in 1
kmetijske značilnosti 1
značilnosti lokacije. 1
lokacije. Predlagano 1
bi slike 1
lahko predstavljale 1
predstavljale mučenike 1
mučenike sveta 1
sveta Felicissimusa 1
Felicissimusa in 1
in Agapita, 1
v misalu 1
misalu obhajali 1
obhajali na 1
praznik Spremenjenja. 1
Spremenjenja. Predlaga 1
Predlaga reševanje 1
deli analize 1
analize zahteva 1
zahteva relativno 1
veliko predelovalne 1
predelovalne zmogljivosti 1
zmogljivosti kognitivnega, 1
kognitivnega, ki 1
biti namenjen 1
namenjen gradnji 1
gradnji sheme. 1
sheme. Predlaga 1
Predlaga se 1
se razširitev 1
razširitev meja 1
meja parka 1
in združitev 1
združitev s 2
parkom Theth 1
Theth in 1
in rezervatom 1
rezervatom Gashi. 1
Gashi. Predlaga 1
Predlaga zakone 1
in dopolnitve 1
dopolnitve metropolitanske 1
metropolitanske konference 1
konference ter 1
ter odobrava 1
odobrava programe, 1
programe, predpise 1
in pravila, 1
jih predloži 1
predloži župan, 1
župan, kot 1
je proračun. 1
proračun. Pred 1
Pred letalskimi 1
letalskimi bombnimi 1
bombnimi napadi 2
so vaščani 3
vaščani zatočišče 1
zatočišče poiskali 1
v votlinah 1
votlinah pod 1
grajskim gričem. 1
gričem. Pred 1
Pred letom 10
1224 so 1
grad dobili 1
upravljanje vitezi 1
vitezi bratje 1
bratje Wulfing, 1
Wulfing, Bertold 1
in Henrik, 1
imenovati po 1
po gradu. 1
gradu. Pred 2
letom 1444 1
konec ambulatorija 1
ambulatorija dodana 1
dodana kapela, 1
kapela, sestavljena 1
iz pet 2
pet sten, 1
oblikujejo osmerokotnik 1
osmerokotnik in 1
sam obok. 1
obok. Pred 1
letom 1610 1
morali vse 1
vse umrle 1
umrle tujce 1
tujce odpeljavati 1
odpeljavati na 1
v Macau. 1
Macau. Pred 1
letom 1980 1
turnirju sodelovale 1
sodelovale le 1
štiri ekipe. 1
ekipe. Pred 1
letom 1982, 1
postal predstavnik 1
predstavnik znamke 1
znamke Pearl, 1
Pearl, je 1
uporabljal še 2
druge znamke 1
znamke bobnov, 1
bobnov, kot 1
so Ludwig-Musser, 1
Ludwig-Musser, Gretsch 1
Gretsch in 1
in Camco. 1
Camco. Pred 1
letom 1991 1
zveza pri 1
pri Hari 1
Hari upravljala 1
upravljala veliko 1
veliko tajno 1
tajno podmorniško 1
podmorniško bazo. 1
bazo. Pred 1
letom 1996 1
svetu zastavo 1
zastavo brez 1
brez znamenj. 1
znamenj. Pred 1
letom 1998 1
bo stopnja 1
stopnja povečevanja 1
povečevanja Hubblove 1
Hubblove konstante 1
z minevanjem 1
minevanjem časa 1
časa zmanjšala 1
zmanjšala zaradi 2
vpliva gravitacijskih 1
gravitacijskih interakcij 1
interakcij v 1
v Vesolju. 1
Vesolju. Pred 1
ta sorazmerno 1
sorazmerno neznan 1
neznan vulkan 1
vulkan močno 1
močno pogozden 1
pogozden in 1
bil višji 1
sosednjih gora. 1
gora. Pred 1
letom 2006 1
manjših provinc, 1
provinc, vendar 1
vlada to 1
to spremenila 1
spremenila z 2
namenom decentralizacije 1
decentralizacije države, 1
države, saj 2
tudi centralizacijo 1
centralizacijo vidijo 1
izmed vzrokov 1
za ruandski 1
ruandski genocid 1
genocid iz 1
1994. Predlog 1
Predlog bi 1
bi dejavnosti 1
dejavnosti priprave 1
priprave novic 1
za radijske 1
radijske medije, 1
medije, objavo 1
objavo avtorskih 1
avtorskih fotografij 1
fotografij dogodkov 1
in objavo 1
objavo video 1
in zvočnih 2
zvočnih posnetkov 1
posnetkov novinarskih 1
novinarskih konferenc 1
konferenc prenesel 1
v tržno 2
tržno dejavnost. 1
dejavnost. Predloge 1
Predloge za 1
dodatne prispevke 1
prispevke ali 1
ali dopolnitve 1
dopolnitve lahko 1
lahko predlagajo 1
predlagajo predstavniki 1
predstavniki javnosti, 1
javnosti, vendar 1
vendar predloge 1
predloge pred 1
pred vključitvijo 1
vključitvijo uredniško 1
uredniško pregledajo. 1
pregledajo. Predlog 1
Predlog je 1
je iskren, 1
iskren, dosežena 1
dosežena je 1
je zmaga, 2
zmaga, zato 1
zato Urha 1
Urha izpuste 1
izpuste in 1
in dejanje 1
dejanje se 1
z mešanim 1
mešanim zborom, 1
zborom, ki 1
ki poveličuje 1
poveličuje poštenje 1
poštenje slovenskega 1
slovenskega rodu. 1
rodu. Predlog 1
Predlog ni 1
je nadaljevala. 2
nadaljevala. Predlog 1
Predlog so 1
potrdili in 1
ustanovili ligo 1
ligo IPHL. 1
IPHL. Predlog 1
Predlog sta 1
sta zavrnila 1
se umaknila. 1
umaknila. Predlog 1
Predlog zanj 1
zanj naj 1
bi narisal 1
narisal Janez 1
Janez Ljubljanski. 1
Ljubljanski. Predlog 1
Predlog za 1
za obvoznico 1
obvoznico je 1
javno obravnavo 1
obravnavo v 1
oktobru 2011. 1
2011. Predložitev 1
Predložitev poteka 1
različnih stopnjah; 1
stopnjah; na 1
primer, nekateri 1
nekateri zaposleni 1
zaposleni lahko 2
dvoma upoštevajo 1
upoštevajo ukaze, 1
ukaze, drugi 1
izrazijo nestrinjanje, 1
nestrinjanje, vendar 1
pritisk priznajo. 1
priznajo. Predmeti 1
Predmeti so 1
vrste ali 1
linijami (npr. 1
(npr. spiralne 1
spiralne vrste). 1
vrste). Predmet 1
Predmet je 1
je zanj, 1
zanj, na 1
lahko mislimo. 1
mislimo. Predmetna 1
Predmetna študijska 1
študijska usmeritev 1
usmeritev se 1
je preoblikovala 1
samostojni eno 1
eno disciplinarni 1
disciplinarni program 1
program Sociologije 1
Sociologije kulture, 1
letih moč 1
moč nadaljevati 1
drugi stopnji. 1
stopnji. Predmetne 1
Predmetne bibliografske 1
bibliografske zbirke 1
in indeksi 1
indeksi citiranosti, 1
citiranosti, ki 1
v bibliotekarstvo 1
bibliotekarstvo prineslo 1
prineslo raziskovanje, 1
raziskovanje, so 1
pomenili velik 1
velik korak 2
naprej pri 1
razširjanju informacij 1
informacij tudi 1
učnem načrtu 2
v knjižničarskih 1
knjižničarskih šolah. 1
šolah. Predmet 1
Predmet pravice 1
le individualno 1
individualno določena 1
določena stvar, 1
sposobna nastopati 1
pravnem prometu. 1
prometu. Predmet 1
Predmet prijetnega 1
prijetnega je 1
po Gmeinerju 1
Gmeinerju zadovoljstvo 1
je izvor 4
izvor lepih 1
lepih ali 1
ali bogatih 1
bogatih umetnosti. 1
umetnosti. Predmet 1
Predmet Robidovih 1
Robidovih dram 1
dram je 1
večinoma psihološka 1
psihološka patologija. 1
patologija. Predmet 1
Predmet supervizije 1
supervizije je 1
je izkušnja, 1
poklicno dejavnostjo, 1
dejavnostjo, osebna 1
osebna problematika 1
problematika pa 1
je obravnavana 2
obravnavana le 1
toliko, kolikor 2
neposredno povezuje 1
z obravnavano 1
obravnavano poklicno 1
poklicno izkušnjo. 1
izkušnjo. Pred 1
Pred mnogimi 1
vasi dva 1
dva gradova, 1
gradova, - 1
- grad 2
grad Samgrad 1
Samgrad in 1
grad Pod 1
Pod goro. 1
goro. Pred 1
Pred mrličem 1
mrličem je 1
voda, ob 1
pa sveče. 1
sveče. Pred 1
Pred naborom 1
naborom je 1
sezone nastopal 1
za WHL 1
WHL ekipo 1
ekipo Lethbridge 1
Lethbridge Hurricanes. 1
Hurricanes. Pred 1
Pred nacionalno 1
nacionalno neodvisnostjo 1
neodvisnostjo držav, 1
sestavljajo Chaco, 1
Chaco, je 1
območje ločena 1
ločena kolonialna 1
kolonialna regija, 1
regija, ki 4
jo Španci 1
Španci poimenovali 2
poimenovali Chiquitos. 1
Chiquitos. Pred 1
Pred nakupom 1
nakupom se 1
dobro pozanimati 1
pozanimati o 1
o značaju 2
značaju izbrane 1
izbrane vrste, 1
vrste, da 1
do pobegov, 1
pobegov, poškodb 1
poškodb ali 2
ali pikov. 1
pikov. Pred 1
Pred napadom 2
napadom si 1
ne Reno 1
Reno ne 1
ne Custer 1
Custer nista 1
nista predstavljala 1
predstavljala velikosti 1
in razporeditve 1
razporeditve šotorov, 1
šotorov, saj 1
njihove ogledne 1
ogledne točke 1
točke zakrival 1
zakrival gozd. 1
gozd. Pred 1
zavezniki dali 1
dali Japonski 1
Japonski ultimat, 1
ultimat, vendar 1
ta zavrnila, 1
zavrnila, tako 1
da posežejo 1
posežejo po 1
po ostrejših 2
ostrejših sredstvih. 1
sredstvih. Pred 1
Pred naslednjo 1
naslednjo patruljo 1
patruljo je 1
do zamenjave 1
zamenjave na 1
mestu prvega 1
prvega oficirja, 1
oficirja, Ernesta 1
Ernesta Baurja 1
Baurja je 1
zamenjal nadporočnik 1
nadporočnik Asmus 1
Asmus Nicolai 1
Nicolai Clausen. 1
Clausen. Pred 1
Pred nastopom 1
fakulteti vseučilišča 1
vseučilišča v 1
v Erlangenu 1
Erlangenu je 1
imel habilitacijsko 1
habilitacijsko predavanje, 1
predavanje, ki 1
pozneje izdal 1
delu Primerjalna 1
Primerjalna obravnava 1
obravnava novih 1
novih geometrijskih 1
geometrijskih raziskovanj 1
raziskovanj (Vergleichende 1
(Vergleichende Betrachtungen 1
Betrachtungen ueber 1
ueber neuere 1
neuere geometrische 1
geometrische Vorschungen) 1
Vorschungen) ( 1
Pred nekaj 1
bližini pristanišča 1
pristanišča otoka 1
otoka Polvese 1
Polvese zasnovan 1
zasnovan navidezen 1
navidezen tak 1
tak sistem. 1
sistem. Pred 1
Pred nemškim 1
nemškim osvajanjem 1
območje poseljeno 1
z Livonci 1
Livonci razdeljeno 1
dežele Daugava 1
Daugava Livoncians, 1
Livoncians, Satezele, 1
Satezele, Turaida, 1
Turaida, Idumeja, 1
Idumeja, Metsepole. 1
Metsepole. Prednike 1
Prednike teh 1
teh oblek 1
oblek je 2
1872 izumil 1
izumil Clark 1
Clark S. 1
S. Merriman 1
Merriman za 1
za omogočanje 1
omogočanje reševanja 1
reševanja potnikov 1
potnikov na 2
na parnikih. 1
parnikih. Predniki, 1
Predniki, ki 1
se naseljevali 2
naseljevali v 2
poselili bistveno 1
bistveno večje 1
večje območje, 1
današnje slovenske 1
slovenske narodnostne 1
narodnostne skupnosti. 1
skupnosti. Prednikom 1
Prednikom so 1
so Kobariški 1
Kobariški štruklji 1
štruklji pomenili 1
pomenili krepčilni 1
krepčilni prigrizek 1
med kmečkimi 1
kmečkimi opravili, 1
opravili, danes 1
sladico okuša 1
okuša v 1
v kobariških 1
kobariških gostilnah 1
restavracijah. Prednje 1
Prednje bodice 1
bodice so 1
zadnjih. Pred 1
Pred njegovim 1
odhodom - 1
začetku avgusta 3
avgusta 1653 1
1653 – 1
– ga 1
kraljica imenovala 1
imenovala še 2
viteza reda 1
reda Amarante, 1
Amarante, ki 1
sama ustanovila; 1
ustanovila; njegovi 1
se zavezali, 1
zavezali, da 1
nikoli poročili 1
poročili ali 1
ali – 1
– če 1
že poročeni 1
poročeni - 1
ponovno poročili. 1
poročili. Prednje 1
Prednje plavuti 1
plavuti so 4
so pokrite 2
z redko 1
redko dlako 1
dlako čez 1
tri četrtine 4
četrtine dolžine. 1
dolžine. Prednje 1
Prednje vrteče 1
vrteče kolo 1
kolo razvija 1
razvija biofilm, 1
biofilm, premaz 1
premaz mikroorganizmov, 1
mikroorganizmov, kateri 1
z odloženimi 2
odloženimi odpadki 1
v akvarijski 2
akvarijski vodi. 2
vodi. Pred 1
Pred njimi 2
je dvižni 1
dvižni most. 2
most. Pred 1
varen niti 1
niti graščak 1
graščak na 1
na Gradinskem 1
Gradinskem gradu. 1
Pred njim 4
je Hegel 1
Hegel populiziral 1
populiziral koncept 1
koncept Zeitgeista, 1
Zeitgeista, Duha 1
Duha časa, 1
predstavil idejo, 1
da skupnost 1
skupnost sestavlja 1
sestavlja kolektivna 1
kolektivna zavest, 1
zavest, ki 1
določeni smeri 1
in diktira 1
diktira dejanja 1
dejanja svojih 1
svojih članov. 2
članov. Pred 1
je patriarhov 1
patriarhov prestol 1
in prestoli 1
prestoli patriarhovih 1
patriarhovih povabljencev. 1
povabljencev. Pred 1
veliko dvorišče, 1
dvorišče, zasnova 1
zasnova pa 1
podobna templju 1
templju A. 1
A. Ima 1
tri kapele. 1
kapele. Pred 1
se staršema 1
staršema rodile 1
rodile tri 2
tri hčere, 1
hčere, Adelajda, 1
Adelajda, Zofija 1
Zofija in 2
in Matilda. 1
Matilda. Pred 1
Pred njo 2
bil tolmač 1
tolmač Cortésa 1
Cortésa Jerónimo 1
Jerónimo de 1
de Aguilar, 1
Aguilar, ki 1
govoril le 1
le jezik 1
jezik majev, 1
majev, živečih 1
živečih na 1
polotoku Jukatan. 1
Jukatan. Pred 1
njo sedita 1
sedita svetnici 1
svetnici Katarina 1
in Barbara, 1
Barbara, zadaj 1
zadaj stojita 1
stojita Janez 1
Krstnik in 1
Evangelist. Prednost 1
Prednost dialize 1
dialize je 1
da praktično 2
praktično ne 1
sprememb volumna 1
volumna vzorca. 1
vzorca. Prednost 1
Prednost ene 1
ene tekme 1
tekme več 2
domačem terenu 2
terenu ima 1
ima ekipa, 1
bolje uvrščena 1
uvrščena po 1
rednem delu. 2
delu. Prednost 1
Prednost formata 1
formata UNIMARC 1
UNIMARC pred 1
pred formatom 1
formatom MARC 1
MARC 21 1
21 je 1
gotovo v 2
je UNIMARC 1
UNIMARC nastal 1
nastal kasneje. 1
kasneje. Prednost 1
Prednost fotometra 1
fotometra je 1
cena, enostavnost, 1
enostavnost, možnost 1
možnost prenašanja 1
prenašanja in 1
lahko vzdrževanje. 1
vzdrževanje. Prednosti 1
Prednosti CRP 1
CRP propelerjev 1
propelerjev je 1
večja aerodinamična 1
aerodinamična učinkovitost, 1
učinkovitost, pri 1
del tangencialnega 1
tangencialnega toka 1
toka zraka 1
zraka pretvori 1
v uporaben 1
uporaben potisk. 1
potisk. Prednosti 1
Prednosti gela 1
gela so, 1
ga enostavno 1
enostavno vlije 1
vlije in 1
ne denaturira 1
denaturira vzorcev. 1
vzorcev. Prednosti 1
Prednosti in 1
slabosti v 1
v zrelem 1
zrelem obdobju 1
obdobju življenja, 1
življenja, pa 2
imajo neposreden 1
neposreden vpliv 1
ekonomsko in 1
in zdravstveno 1
starejših letih. 1
letih. Prednosti 1
Prednosti kombiniranih 1
kombiniranih zdravil 1
splošno dveh 1
dveh skupin: 1
skupin: prednosti 1
prednosti zaradi 1
zaradi same 1
same kombinacije 1
kombinacije učinkovin 1
učinkovin ter 1
ter znižanje 1
znižanje števila 1
števila zdravil, 1
zdravil, ki 4
jih bolnik 1
bolnik jemlje. 1
jemlje. Prednost 1
Prednost imajo 1
na Kristus 1
Kristus Pantokrator 1
Pantokrator ali 1
ali Zadnja 1
večerja, če 1
lahko vključijo 1
njih. Prednost 1
Prednost intervizije 1
intervizije je 2
veliko naučimo 2
naučimo o 2
o profesionalnem 1
profesionalnem odnosu 1
odnosu in 1
svojem načinu 1
načinu opravljanja 1
opravljanja dela, 1
kot učni 1
učni pripomoček 1
pripomoček pa 1
tudi vzajemne 1
vzajemne interakcije 1
interakcije in 2
in vedenje 4
vedenje članov 1
članov med 1
med sestanki. 1
sestanki. Prednosti 1
Prednosti pred 1
pred traktorji 1
traktorji so, 1
niso potrebne 1
potrebne kolesnice 1
kolesnice in 1
je škropljenje 1
škropljenje precej 1
precej hitrejše. 1
hitrejše. Prednosti 1
Prednosti takšne 1
takšne konstrukcijske 1
konstrukcijske izvedbe 1
izvedbe cenijo 1
cenijo predvsem 1
ki streljajo 1
streljajo na 2
daleč (športni 1
(športni strelci), 1
strelci), saj 1
saj niti 1
niti merilnega 1
merilnega križa 1
križa prekrivajo 1
prekrivajo manj 1
manj cilja. 1
cilja. Prednost 1
Prednost je 3
mogoče umetniško 1
delo dokončati 1
dokončati v 1
v umetnikovem 2
umetnikovem ateljeju 1
ateljeju in 1
kasneje prepeljati 1
prepeljati do 1
cilja ter 1
ter pritrditi 1
pritrditi na 3
steno ali 1
ali strop. 1
strop. Prednost 1
Prednost je, 2
potreben zelo 1
in kompliciran 1
kompliciran za 1
izdelavo motor, 1
uporabljajo rakete 1
rakete na 1
na tekoča 2
tekoča goriva. 2
goriva. Prednost 1
da vozilo 1
vozilo ne 1
potrebuje rezervne 1
rezervne gume, 1
gume, tako 1
prihrani na 1
na ceni 1
ceni rezervne 1
rezervne pnevmatike 1
in platišča. 1
platišča. Prednost 1
v majhnosti 1
majhnosti tipala, 1
tipala, manjše, 1
manjše, vplivom 1
vplivom okolja 1
okolja izpostavljene 1
izpostavljene površine, 1
površine, stabilnosti 1
stabilnosti slike 1
in dejstvu, 1
je čitalec 1
čitalec samočistilen. 1
samočistilen. Prednost 1
naravni videz, 1
videz, ki 1
se vklaplja 1
vklaplja v 1
okolje, pomanjkljivost 1
veliki stroški 2
vzdrževanja in 3
slaba protipožarna 1
protipožarna zaščita. 1
zaščita. Prednost 1
Prednost ladij 1
vetrnimi turbinami 1
turbinami je, 1
lahko turbina 1
turbina rotira 1
rotira 360° 1
360° in 1
tako uporablja 1
uporablja veter 1
veter iz 2
iz katerekoli 1
katerekoli smeri. 1
smeri. Prednostna 1
Prednostna usmeritev 1
usmeritev programa 1
so informativne, 1
informativne, kulturno-umetniške, 1
kulturno-umetniške, izobraževalne, 1
izobraževalne, kulturno-zabavne, 1
kulturno-zabavne, otroške, 1
otroške, verske, 1
verske, športne 1
športne ter 1
lokalne in 2
regionalne vsebine. 1
vsebine. Prednostne 1
Prednostne naloge 1
naloge gasilcev 1
gasilcev so 1
bile jasne 1
jasne - 1
- požar 1
požar so 1
morali pogasiti 1
pogasiti na 1
strehi nepoškodovanega 1
nepoškodovanega reaktorja 1
v strojnici 1
strojnici turbine. 1
turbine. Prednost 1
Prednost nespolnega 1
nespolnega razmnoževanja 1
razmnoževanja je 1
zanesljivo večanja 1
večanja števila 1
števila osebkov 1
osebkov in 1
in tvorba 1
tvorba kolonij 1
kolonij osebkov. 1
osebkov. Prednost 1
Prednost referenc 1
referenc je 2
je pridobitev 1
pridobitev večjega 1
števila relevantnih 1
relevantnih informacij 1
o kandidatu, 1
lahko potrjujejo 1
potrjujejo delodajalčeve 1
delodajalčeve dosedanje 1
dosedanje ugotovitve 1
ugotovitve o 1
o kandidatu 1
kandidatu za 1
neko delovno 1
ali njihovo 1
njihovo zavrnitev. 1
zavrnitev. Prednost 1
Prednost sistema 1
omogočal odkrivanje 1
odkrivanje podmornic 1
večje razdalje, 2
razdalje, vendar 1
to prišlo 1
ceno bolj 1
bolj počasnega 1
počasnega procesiranja 1
procesiranja signalov, 1
signalov, zaradi 1
manjših razdaljah 1
razdaljah pred 1
uvedbo izboljšav 1
izboljšav manj 1
manj uporaben. 2
uporaben. Prednost 1
Prednost tekme 1
domačem igrišču 1
igrišču ima 1
ima višje 1
višje uvrščena 1
uvrščena ekipa 1
ekipa po 1
delu tekmovanja. 1
tekmovanja. Prednost 1
Prednost te 1
vrste prikazovanja 1
prikazovanja organizacijske 1
organizacijske strukture 1
strukture je, 1
nje razberemo, 1
razberemo, kaj 1
kaj spada 1
okvir ene 1
ene organizacijske 1
organizacijske enote. 1
enote. Prednost 1
Prednost težkovodnih 1
težkovodnih reaktorjev 1
reaktorjev je, 1
potrebujejo obogatenega 1
obogatenega urana 1
urana za 1
delovanje, lahko 1
na naravnem 3
naravnem uranu 1
uranu (0,72% 1
(0,72% U 1
U 235 1
235 ) 1
celo porabljenem 1
porabljenem gorivu 1
gorivu iz 1
iz lahkovodnih 1
lahkovodnih reaktorjev, 1
reaktorjev, ki 1
okrog 1% 1
1% fisilnega 1
fisilnega materiala. 1
materiala. Prednost 1
Prednost topa 1
tudi avtomatsko 2
avtomatsko praznjenje 1
praznjenje pri 1
je top 1
top po 1
po strelu 1
strelu sam 1
sam izvrgel 1
izvrgel prazen 1
prazen tulec 1
tulec kar 1
omogočalo visoko 1
visoko kadenco 1
kadenco streljanja 1
streljanja (od 1
(od 15 1
20 strelov 2
strelov na 2
na minuto). 1
minuto). Prednost 1
Prednost tovrstne 1
tovrstne recenzije 1
recenzije je 1
je neobremenjenost 1
neobremenjenost recenzenta, 1
recenzenta, njena 1
glavna pomanjkljivost 1
pa morebitna 2
morebitna recenzentova 1
recenzentova pristranskost 1
pristranskost zaradi 1
zaradi poznavanja 1
poznavanja avtorja. 1
avtorja. Prednost 1
Prednost uporabe 1
uporabe malte 1
malte pozolana 1
pozolana pri 1
gradnji Hagije 1
Hagije Sofije 1
Sofije je 1
povečanje trdnosti 1
trdnosti spojev. 1
spojev. Prednost 1
Prednost vprašalnikov 1
vprašalnikov usmerjenih 1
usmerjenih na 1
vsebino je, 1
so preprosti 1
preprosti tako 1
za aplikacijo 1
aplikacijo kot 1
za odgovarjanje. 1
odgovarjanje. Pred 1
Pred obalo 1
obalo se 1
razprostirajo otoki 1
in otoške 1
otoške skupine, 1
potekajo vzporedno 1
obalo. Pred 1
Pred obdelavo 1
obdelavo ahate 1
ahate pogosto 1
pogosto žgejo 1
žgejo in 1
in naknadno 1
naknadno potopijo 1
v žvepleno 1
žvepleno ali 1
ali soliterno 1
soliterno kislino. 1
kislino. Pred 1
Pred objavo 1
objavo je 1
potrebno testiranje 1
testiranje v 1
različnih ločljivostih, 1
ločljivostih, pri 1
različnih hitrostih 1
hitrostih modemskih 1
modemskih povezav, 1
povezav, z 1
različnimi brskalniki, 1
brskalniki, ter 1
različnih operacijskih 1
operacijskih sistemih. 1
sistemih. Pred 1
Pred obstojem 1
obstojem dihotomije 1
dihotomije med 1
je Eros 1
Eros deloval 1
deloval tako, 1
je entitete 1
entitete ločeval 1
ločeval od 1
sebe tisto, 1
že vsebovali. 1
vsebovali. Pred 1
Pred obvestilom 1
njeni pridružitvi 1
pridružitvi je 1
bila Yeri 1
Yeri skupaj 1
preostalimi članicami 1
članicami februarja 1
februarja opažena 1
opažena pri 1
snemanju videospota, 1
videospota, za 1
takrat govorilo, 1
naslov "Blonde 1
"Blonde Girl". 1
Girl". Pred 1
Pred odhodom 7
odhodom gredo 1
gredo s 1
večerjo, ki 1
sledi ples. 1
ples. Pred 1
iz Moskve 2
Moskve sta 1
možem z 1
z Ruskim 1
Ruskim državnim 1
državnim simfoničnim 1
orkestrom kinematografije 1
kinematografije tam 1
tam posnela 1
- Slovanska 1
Slovanska duša 1
duša 2007 1
Slovensko srce 1
srce 2008. 1
2008. Pred 1
je požgal 1
požgal veliko 1
svojih rokopisov. 1
rokopisov. Pred 1
zakopal svoje 1
svoje sandale, 1
sandale, ščit 1
meč pod 1
veliko skalo 1
ji naročil, 1
mu njun 1
njun sin, 1
sin, ko 1
lahko premaknil 1
premaknil skalo, 1
skalo, prinese 1
prinese orožje. 1
orožje. Pred 1
na EP 2
EP 2000, 1
2000, je 2
Slovenija odigrala 1
odigrala štiri 1
štiri prijateljske 1
prijateljske tekme, 1
tekme, od 1
dve zmagala, 1
zmagala, eno 1
eno remizirala 1
remizirala in 1
eno izgubila. 1
izgubila. Pred 1
odhodom se 1
z Oksiartovo 1
Oksiartovo hčerko 1
hčerko Roksano. 1
Roksano. Pred 1
v Dresden 1
Dresden leta 1
leta 1851, 2
1851, je 1
Wagner pripravil 1
pripravil scenarij, 1
postal cikel 1
cikel štirih 1
štirih oper 1
oper Der 1
Der Ring 1
Ring des 1
des Nibelungen. 1
Nibelungen. Pred 1
Pred odločanjem 1
odločanjem poslanske 1
poslanske skupine 2
skupine predstavijo 1
predstavijo stališča. 1
stališča. Pred 1
Pred odpravo 1
odpravo tudi 1
sam Heyerdahl 1
Heyerdahl ni 1
njen uspeh, 1
uspeh, vendar 2
vseeno poizkusil. 1
poizkusil. Predolga 1
Predolga popkovnica, 1
popkovnica, daljša 1
od kot 1
cm, lahko 2
tvori vozle, 1
vozle, lahko 1
se ovije 1
ovije okoli 1
okoli plodovih 1
plodovih telesnih 1
telesnih delov 1
do delne 2
delne ali 1
ali popolne 1
popolne zapore 1
zapore krvnih 1
krvnih žil 1
žil v 1
njej. Pred 1
Pred oltarjem 2
leta 1604 1
1604 mreža, 1
mreža, ki 1
prej uporabljala 1
kot korna 1
korna pregrada, 1
pregrada, zdaj 1
zdaj varnostna 1
varnostna ograja 1
ograja kora. 1
kora. Pred 1
oltarjem sta 1
dve bazi, 1
tudi dodani 1
dodani ločeno 1
oltarja. Predori 1
Predori so 1
vojno uporabljeni 1
kot zavetišče 1
pred zračnimi 1
zračnimi napadi. 1
napadi. Predor 1
1949, nato 1
raven jezera 1
jezera začela 1
začela močno 3
močno zniževati, 1
zniževati, s 1
hitrostjo nad 1
nad 1 1
leto. Predor 1
izkopan leta 1
2004. Predor 1
100-letnici obnovljen. 1
obnovljen. Predor 1
bi dotekajoča 1
dotekajoča voda 1
lahko odtekala. 1
odtekala. Predor 1
in 1912; 1
1912; dolg 1
7 kilometrov 2
z nakloni 1
nakloni do 1
25 %. 2
%. Predor 1
odsekov cestnega 1
cestnega omrežja 1
omrežja v 1
Črni gori, 2
gori, za 1
katera morajo 1
morajo vozila 2
vozila plačevati 1
plačevati cestnino. 1
cestnino. Predor 1
je enoceven, 1
enoceven, v 1
njem sta 7
pasova za 1
za dvosmerni 1
dvosmerni promet. 1
promet. Predor 1
nadomestil pot 1
prelaz Kotal-e 1
Kotal-e Salang 1
Salang (3.878 1
(3.878 m) 1
in skrajšal 1
skrajšal čas 1
čas potovanja 1
potovanja na 1
treh dni 3
vsega nekaj 3
ur. Predor 1
Predor pod 1
pod Ljubljanskim 1
Ljubljanskim gradom 1
gradom je 2
kot povezava 2
med Karlovško 1
Karlovško in 1
in Poljansko 1
Poljansko cesto. 1
cesto. Pred 1
Pred osamosvojitvijo 1
osamosvojitvijo je 1
med 28 1
28 jugoslovanskimi 1
jugoslovanskimi pivovarnami 1
pivovarnami na 1
mestu. Pred 1
Pred osmanskim 1
osmanskim osvajanjem 1
imela Nikozija 1
Nikozija 21.000 1
21.000 prebivalcev, 1
prebivalcev, na 1
podlagi osmanskih 1
osmanskih popisov 1
1572 pa 1
prebivalstva zmanjšalo 1
na 1100–1200. 1
1100–1200. Pred 1
Pred osnovno 1
spomenik dvema 1
dvema borcema 1
borcema čete 1
čete Jožeta 1
Jožeta Gregorčiča, 1
Gregorčiča, ki 1
sta 16. 1
16. 2. 1
2. 1943 1
izdaje vaščana 1
vaščana padla 1
nemškimi orožniki; 1
orožniki; tretjega 1
tretjega partizana 1
partizana so 1
so ranjenega 1
ranjenega ujeli 1
zaporu v 2
v Begunjah. 1
Begunjah. Pred 1
Pred osvajanjem 1
osvajanjem starih 1
starih Rimljanov 1
imela Likija 1
Likija prvo 1
prvo demokratsko 1
demokratsko ustavo 1
kasneje deloma 1
deloma navdihnila 1
navdihnila ameriško 1
ameriško ustavo. 1
ustavo. Pred 1
Pred petimi 1
petimi leti 2
Einstein zavrnil 1
zavrnil ponudbo 2
ponudbo Veblena, 1
Veblena, naj 1
prevzel raziskovalno 1
raziskovalno profesuro 1
profesuro na 1
na princetonski 1
princetonski univerzi. 1
univerzi. Predpisal 1
Predpisal je 1
je odgovornosti 1
odgovornosti kadijev 1
kadijev in 1
in poskrbel, 1
začeli zaračunavati 1
zaračunavati pristojbine 1
svoje storitve, 1
storitve, namesto 1
bi prejemali 1
prejemali fiksno 1
fiksno plačo. 1
plačo. Predpisano 1
Predpisano zimsko 1
zimsko opremo 1
opremo morajo 1
imeti glede 1
na okoliščine 1
okoliščine tudi 1
zimskih razmerah 1
razmerah izven 1
izven tega 1
tega roka. 1
roka. Predpisi 1
Predpisi o 1
vodah predpisujejo 1
predpisujejo razdaljo 1
med zgradbami 1
zgradbami in 3
in omrežnimi 1
omrežnimi cevmi 1
cevmi na 1
razdalji 5 1
5 metrov; 1
metrov; urbana 1
urbana različica 1
različica zaščitnih 1
zaščitnih "koridorjev", 1
"koridorjev", ki 1
se zagotavljajo 1
zagotavljajo akvaduktom. 1
akvaduktom. Predpisi 1
Predpisi za 1
za appellation 1
appellation contrôlée 1
contrôlée so 1
uradno predvideli 1
predvideli zaščito 1
zaščito imena 2
imena calvados 1
calvados leta 1
1942. Predpis 1
Predpis lahko 1
vključuje splošno 1
splošno prepoved 1
prepoved o 2
o povzročanju 1
povzročanju hrupa, 1
ki moti, 1
moti, ali 2
pa določi 1
določi specifična 1
specifična pravila 1
za dovoljeno 1
dovoljeno stopnjo 1
stopnjo zvoka 1
določenem delu 1
delu dneva 1
določeno aktivnost. 1
aktivnost. Predpisovanje 1
Predpisovanje antihipertenzijskih 1
antihipertenzijskih zdravil 1
svetu narašča, 1
narašča, in 1
Sloveniji njihova 1
njihova poraba 1
poraba narastla 1
narastla za 1
polovico. Predpona 1
Predpona papa- 1
papa- (παπα-) 1
(παπα-) v 1
imenu Papaflessas 1
Papaflessas Δημήτρης 1
Δημήτρης Καμπουράκης, 1
Καμπουράκης, "Μια 1
"Μια σταγόνα 1
σταγόνα ιστορία", 1
ιστορία", Εκδόσεις 1
Εκδόσεις Πατάκη 1
Πατάκη 2002 1
2002 označuje 1
njegov status 3
status duhovnika 1
duhovnika (beseda 1
(beseda v 1
pomeni 'duhovnik'). 1
'duhovnik'). Pred 1
Pred ponovno 1
namestitvijo leta 1
vsi deli 1
deli slike 2
slike skrbno 1
skrbno očiščeni 1
in obnovljeni. 1
obnovljeni. Predpostavilo 1
Predpostavilo se 1
povsod odvedljivi. 1
odvedljivi. Predpostavimo, 1
Predpostavimo, da 1
v drevesu. 1
drevesu. Predpostavi 1
Predpostavi se 1
da Fourierova 1
Fourierova vrsta 1
vrsta konvergira 1
konvergira v 1
točki razen 1
v točkah 1
točkah nezveznosti. 1
nezveznosti. Pred 1
Pred postavitvijo 1
postavitvijo so 1
armenski evangeličani 1
evangeličani častili 1
častili Boga 1
v reformirani 1
reformirani prezbiterijanski 1
prezbiterijanski cerkvi 1
ulici Apostolos 1
Apostolos Varnavas, 1
Varnavas, nasproti 1
nasproti stare 1
stare elektrarne 1
elektrarne in 1
stavbo svete 1
svete nadškofije 1
nadškofije na 1
Cipru. Predpostavljajo, 1
Predpostavljajo, da 3
boginja plodnosti. 1
plodnosti. Predpostavljajo, 1
da producirajo 1
producirajo drugačne 1
drugačne dobrine 1
dobrine (oziroma 1
(oziroma njihovo 1
njihovo kvaliteto), 1
kvaliteto), kot 1
sektorju. Predpostavljajo, 1
visoke eocenske 1
eocenske temperature 1
temperature odgovarjale 1
odgovarjale manjšim 1
manjšim živalim, 1
živalim, ki 1
lažje prenašale 1
prenašale vročino. 1
vročino. Predpostavljali 1
Predpostavljali so, 2
bodo stresorji 1
stresorji na 1
mestu povezovali 1
slabšo kakovostjo 1
kakovostjo nočnega 1
nočnega spanja. 1
spanja. Predpostavljali 1
so, na 1
primer, da 4
da demilitarizacija 1
demilitarizacija velja 1
za Centralne 1
Centralne sile. 1
sile. Predpostavlja 1
Predpostavlja se, 2
mestna uprava, 1
uprava, preden 1
pridobila določeno 1
določeno avtonomijo 1
kot sodišče 1
zato imela 1
eno odprto 1
odprto dvorano, 1
dvorano, saj 1
staro saško 1
saško pravo 1
pravo prepovedalo 1
prepovedalo sojenje 1
zaprtih prostorih. 1
prostorih. Predpostavlja 1
od izuma 1
izuma avtomobila 1
avtomobila do 1
2010 približno 1
milijonov smrtnih 1
prometu. Pred 1
Pred potikanjem 1
potikanjem se 1
s korenine 1
korenine odrežejo 1
odrežejo vse 1
vse tanke 1
tanke koreninice. 1
koreninice. Pred 1
Pred poveljnikom 1
poveljnikom straže 1
straže prevzame 1
prevzame nase 1
nase vso 1
vso krivdo, 1
krivdo, si 1
orožjem izsili 1
izsili izhod 1
izhod in 1
se ustreli. 1
ustreli. Pred 1
Pred premiero 1
premiero Orlanda 1
Orlanda poroča 1
1733 Sir 1
John Clark 1
Clark Penicuick, 1
Penicuick, da 1
število instrumentalnih 1
instrumentalnih virtuozov 1
virtuozov presenetilo, 1
presenetilo, našteje 1
našteje dve 1
dve oboi, 1
oboi, 4 1
4 fagote, 1
fagote, več 1
kot 24 1
24 violin, 1
violin, 4 1
4 violončele, 1
violončele, 2 1
2 veliki 1
veliki violi 1
violi da 1
da gamba 1
gamba (kontrabasa), 1
(kontrabasa), 2 1
2 čembala 1
in teorbo. 1
teorbo. Predpreteklik 1
Predpreteklik se 1
tvori analitično 1
analitično s 1
s pretekliškimi 1
pretekliškimi oblikami 1
oblikami glagola 1
s preteklikom 1
preteklikom pomožnega 1
pomožnega glagola 1
glagola бути 1
бути 'biti' 1
'biti' (був 1
(був вів 1
вів 'je 1
'je bil 1
bil vodil', 1
vodil', було 1
було вело 1
вело 'je 1
'je bilo 1
bilo vodilo', 1
vodilo', була 1
була вела 1
вела 'je 1
'je bila 1
bila vodila', 1
vodila', були 1
були вели 1
вели 'so 1
'so bili 1
bili vodili'). 1
vodili'). Pred 1
Pred približno 5
približno 150.000 1
150.000 leti 1
je jugovzhodni 2
jugovzhodni bok 1
bok vulkana 1
vulkana zrušil 1
zrušil in 2
povzročil plaz, 1
vrha dosegel 1
dosegel 25 2
25 kilometrov. 1
kilometrov. Pred 1
20.000 leti 2
močno segrevanje 1
segrevanje v 1
let ledeniško 1
ledeniško mrežo 1
mrežo stopilo. 1
stopilo. Pred 1
približno 23 1
23 milijoni 1
večina Nove 1
Nove Zelandije 1
Zelandije bila 1
gladino. Pred 1
4000 leti 1
morje umaknilo 1
umaknilo in 1
oblikovalo dolino 1
reke Neve, 1
Neve, ki 1
zadnjih 2500 1
2500 letih 1
veliko spremenila. 1
spremenila. Pred 1
7000 leti 1
je prednik 1
prednik današnjega 1
današnjega Baltskega 1
Baltskega morja, 1
morja, preplavil 1
preplavil obalna 1
obalna območja 2
zahodu države. 1
Pred pritličjem 1
pritličjem je 1
vrt zmanjšan 1
zmanjšan v 1
korist notranjega 1
notranjega ozračja 1
ozračja in 2
in usklajen 1
usklajen s 1
s toplo 2
toplo južno 1
južno stranjo. 1
stranjo. Pred 1
Pred prvo 4
črto so 2
zbrali veliti 1
veliti in 1
metanjem kopij 1
kopij krili 1
krili prodiranje 1
prodiranje hastatov. 1
hastatov. Pred 1
vodilnimi predstavniki 1
predstavniki neoslavizma. 1
neoslavizma. Pred 1
imel zvonik 1
zvonik šest 1
šest zvonov, 2
zvonov, ki 2
času obeh 1
svetovnih vojn 2
vojn ukradeni. 1
ukradeni. Pred 1
vojno sta 2
v zvoniku 3
zvoniku dva 1
dva bronasta 1
bronasta zvonova, 1
zvonova, ki 1
je ulil 1
ulil Janez 1
Janez Jakob 1
Jakob Samassa. 1
Samassa. Predpustni 1
Predpustni čas 1
na kmetih, 1
kmetih, kjer 1
takrat najmanj 1
najmanj dela, 1
dela, tradicionalno 1
tradicionalno namenjen 1
namenjen porokam. 1
porokam. Pred 1
Pred razcepom 1
razcepom je 1
kraj pripadal 1
pripadal Krajevni 1
skupnosti Kavče 1
Kavče Podkraj. 1
Podkraj. Pred 1
Pred razpadom 1
razpadom so 1
na internetu 4
internetu brezplačno 1
brezplačno objavili 1
objavili album 1
album Machina 1
Machina II, 1
sprejet s 1
in občinstva 1
občinstva DeRogatis, 1
DeRogatis, Jim. 1
Jim. Pred 1
Pred razvozlanjem 1
razvozlanjem hieroglifov 1
hieroglifov so 1
za podobe 2
podobe Harpokrata. 1
Harpokrata. Pred 1
Pred samostanom 1
vrt Giardino 1
Giardino del 1
del Frontone, 1
Frontone, nekdanji 1
nekdanji paradni 1
paradni trg 1
trg Braccia 1
Braccia da 1
da Montone, 1
Montone, ki 1
družina Alessi 1
Alessi v 1
stoletju prezidala 1
prezidala v 1
drobnim amfiteatrom. 1
amfiteatrom. Pred 1
Pred samostanom, 1
samostanom, kamor 1
začasno umaknil, 1
umaknil, se 1
zbrala množica 1
s klici 1
klici in 1
in jokom 1
jokom prosila 1
prosila dotlej 1
dotlej osovraženega 1
osovraženega Godunova, 1
Godunova, naj 1
naj sprejme 1
sprejme carski 1
carski položaj. 2
položaj. Predsednica 1
Predsednica akademskega 1
akademskega zbora 1
je Mojca 1
Mojca Matičič. 1
Matičič. Predsednica 1
Predsednica je 1
je soglasje 1
soglasje podala 1
podala 26. 1
26. julija, 1
julija, Evropski 1
svet pa 2
je formalno 2
formalno imenovanje 1
imenovanje opravil 1
opravil s 1
sklepom 5. 1
avgusta 2019. 1
2019. Predsednica 1
Predsednica sveta 1
sveta zavoda 1
zavoda je 1
je Darja 1
Darja Groznik, 1
Groznik, predsednica 1
predsednica Zveze 1
Zveze prijateljev 1
prijateljev mladine 1
mladine Slovenije. 1
Slovenije. Predsednica 1
Predsednica Združenja 1
Združenja nadškofa 1
nadškofa Josipa 1
Josipa Jurija 1
Jurija Posilovića 1
Posilovića Hlevnjakova 1
Hlevnjakova je 1
je podčrtala 1
podčrtala njegovo 1
njegovo dobrohotnost, 1
dobrohotnost, saj 1
vsestransko deloval 1
na socialnem, 1
socialnem, izobraževalnem 1
izobraževalnem in 1
kulturnem področju. 1
področju. Predsednica 1
Predsednica zveze 1
dr. Predsednik 1
Predsednik 20th 1
20th Century 1
Century Fox 1
odobril nov 1
nov projekt 1
projekt naslednji 1
dan. Predsednik 1
Predsednik Carlos 1
Carlos Menem, 1
Menem, ki 1
je sledil, 2
obljubam med 1
kampanjo privatiziral 1
privatiziral večino 1
državnih podjetij 1
podjetij (letalsko, 1
(letalsko, električno, 1
električno, telefonsko, 1
telefonsko, poštno, 1
poštno, železniško 1
železniško itd.) 1
itd.) in 4
in fiksiral 1
fiksiral argentinski 1
argentinski peso 1
peso ena-na-ena 1
ena-na-ena z 1
ameriškim dolarjem. 1
dolarjem. Predsednik 1
Predsednik direktorata 1
direktorata za 3
za železniški 2
železniški promet 2
Kölnu Paul 1
Paul von 2
von Breitenbach 1
Breitenbach je 1
začel načrtovanje 1
gradnjo predal 1
nasledniku Rudolfu 1
Rudolfu Schmidtu 1
Schmidtu leta 1
1906. Predsednik 1
Predsednik društva 1
Igor Dornik, 1
Dornik, predlagatelj 1
predlagatelj imena 1
imena prstomet 1
prstomet pa 1
pa Tomaž 1
Tomaž Travnik. 1
Travnik. Predsednik 1
Predsednik države 1
ostaja Niceto 1
Alcalá Zamora, 1
Zamora, medtem 1
letih zamenjalo 1
zamenjalo pet 1
pet premierjev 1
premierjev in 1
oblikovali okrog 1
okrog dvanajst 2
dvanajst različnih 1
različnih vlad. 1
vlad. Predsednik 1
Predsednik ima 3
ima dostop 1
do manjših 3
manjših zrakoplovov 1
zrakoplovov letalskih 1
letalskih sil, 1
sil, predvsem 1
predvsem Boeinga 1
Boeinga C-32, 1
C-32, ki 1
se uporabljajo, 1
uporabljajo, kadar 1
kadar letališča 1
letališča ne 1
morejo sprejeti 1
sprejeti letal 1
letal velikih 1
velikih dimenzij, 1
dimenzij, kot 1
je predsedniško. 1
predsedniško. Predsednik 1
svoj urad, 1
urad, a 1
a nekatere 1
nekatere funkcije 2
funkcije sovpadajo 1
sovpadajo tudi 1
predsednikom Evropske 1
in Visokim 1
Visokim predstavnikov 1
predstavnikov za 1
za zunanjo 4
zunanjo in 1
politiko. Predsednik 1
dveh oklepnih 1
oklepnih avtomobilov, 1
avtomobilov, ki 2
glavnem uporabljajo 1
za potovanja. 1
potovanja. Predsednik 1
Predsednik imenuje 1
imenuje guvernerje 1
guvernerje teh 1
enot, vlado 1
vlado Nahčevana 1
Nahčevana pa 1
pa izvoli 2
izvoli in 1
in odobri 1
odobri parlament 1
parlament avtonomne 1
avtonomne republike. 2
republike. Predsednik 1
Predsednik Indije, 1
Indije, uradno 1
uradno predsednik 1
predsednik Republike 2
Republike Indije 1
Indije ( 1
( Predsednik 1
Predsednik in 1
in trener, 1
bila judovskega 1
judovskega rodu 1
rodu sta 1
sta zapustila 2
zapustila državo, 1
državo, mnogi 1
klubu pa 1
bili odstavljeni. 1
odstavljeni. Predsednik 1
Predsednik je 5
izvoljen posredno 1
posredno prek 1
prek volilnega 1
volilnega kolegija 1
za štiriletni 1
štiriletni mandat. 1
mandat. Predsednik 1
spremenil tudi 3
pomen liberalizma 1
liberalizma za 1
za kasnejše 1
kasnejše generacije. 1
generacije. Predsednik 1
nato določen 1
določen za 1
dobo enega 1
leta, izbira 1
izbira pa 1
se lokalno 1
lokalno osebo 1
osebo iz 1
iz kraja, 1
vsakoletna konferenca. 1
konferenca. Predsednik 1
prišel pomiriti 1
pomiriti krajevno 1
krajevno demokratsko 1
demokratsko stranko, 1
se bojevale 1
bojevale razne 1
razne struje 1
struje in 1
prišel je 1
je tlakovati 1
tlakovati pot 1
za predsedniške 1
predsedniške volitve 1
1964. Predsednik 1
postal France 1
France Maraš, 1
Maraš, tajnik 1
tajnik Ivan 1
Ivan Boštjančič, 1
Boštjančič, blagajnik 1
blagajnik pa 1
Jožef Leon. 1
Leon. Predsednik 1
Predsednik Kennedy 1
Kennedy je 3
tistih dneh 3
dneh precej 1
precej obupan, 1
obupan, saj 1
ni minilo 1
minilo niti 1
niti 100 1
100 dni, 1
dni, njegova 1
njegova politika 1
popolnem razsulu. 1
razsulu. Predsednik 1
Predsednik kitajskega 1
kitajskega ljudskega 1
ljudskega kongresa 1
kongresa Wu 1
Wu Bangguo 1
Bangguo je 1
je izpostavil, 1
izpostavil, da 1
je Belorusija 1
Belorusija pod 1
pod Lukašenkom 1
Lukašenkom doživela 1
doživela hiter 1
hiter razvoj. 2
razvoj. Predsednik 1
Predsednik na 1
pobudo ali 1
predlog vlade 1
vlade izjavlja 1
izjavlja akte 1
akte iz 1
iz pristojnosti 1
pristojnosti Državnega 1
vojnih okoliščinah 1
okoliščinah ali 1
med neposredno 1
neposredno vojno 1
vojno ogroženostjo; 1
ogroženostjo; akte 1
akte mora 1
mora parlamentu 1
parlamentu predložiti 1
v potrditev, 1
potrditev, ko 1
ima skupščina 1
skupščina sejo. 1
sejo. Predsednik 1
Predsednik NHA 1
NHA Frank 1
Frank Robinson 1
Robinson je 2
tako nemočen 1
nemočen kot 1
predhodnik Emmett 1
Emmett Quinn, 1
Quinn, ter 1
položaja odstopil. 1
odstopil. Predsednik 1
Predsednik novonastalega 1
novonastalega podjetja 1
postal Jørgen 1
Jørgen M. 1
M. Clausen. 1
Clausen. Predsednik 1
Predsednik pokrajinskega 1
pokrajinskega sveta 1
hkrati predsednik 1
predsednik pokrajine 1
predstojnik pokrajinske 1
pokrajinske uprave. 1
uprave. Predsednik 1
Predsednik prve 1
prve začasne 1
začasne bavarske 1
bavarske vlade 1
vlade Friz 1
Friz Schäffer 1
Schäffer (vodja 1
(vodja bavarske 1
bavarske ljudske 2
stranke ob 2
njeni ukinitvi 1
ukinitvi 1933 1
in bavarski 1
bavarski finančni 1
finančni minister 1
minister v 1
letih 1931-33) 1
1931-33) je 1
želel denacifikacijo 1
denacifikacijo nekoliko 1
nekoliko zavreti, 1
zavreti, a 1
odstavljen. Predsednik 1
Predsednik republike 1
republike Mac-Mahon 1
Mac-Mahon je 1
svoji razrešitvi 1
razrešitvi 30. 1
januarja zapustil 1
zapustil resno 1
resno oslabljeno 1
oslabljeno funkcijo 1
predsednika novopostavljenemu 1
novopostavljenemu Julesu 1
Julesu Grévyju. 1
Grévyju. Predsednik, 1
Predsednik, senator 1
senator William 1
William Alden 1
Alden Smith, 1
Smith, je 1
želel zbrati 1
zbrati račune 1
račune potnikov 1
in posadke, 2
bili dogodki 1
dogodki v 6
njihovih glavah 1
glavah še 1
še sveži. 1
sveži. Predsednik 1
Predsednik sodišča 1
sodišča sir 1
sir Alexander 1
Alexander Johnston 1
Johnston je 1
1806 napisal 1
napisal podrobno 1
podrobno poročilo 1
o Yali 1
Yali po 1
od Trincomaleeja 1
Trincomaleeja do 1
do Hambantota. 1
Hambantota. Predsednik 1
Predsednik Superlige 1
Superlige je 1
tem dejal, 1
da PSG 1
PSG in 1
nemški klubi 1
klubi niso 1
povabljeni kot 1
kot ustanovni 1
ustanovni klubi. 1
klubi. Predsednik 1
Predsednik uprave 1
uprave narodnih 1
parkov je 1
telegramom zagrozil, 1
zagrozil, da 2
bo guvernerja 1
guvernerja kazensko 1
kazensko ovadil, 1
ovadil, če 1
bo ustanovil. 1
ustanovil. Predsednik 1
Predsednik vlade 1
vlade Slovaške 1
Slovaške ( 1
( Predsedstvo 2
Predsedstvo odbora 1
odbora se 1
se izmenjuje 1
izmenjuje v 1
začetku vsakega 3
redu držav, 1
držav, iz 1
katerih izhajajo 1
izhajajo predstavniki 1
predstavniki ( 1
Predsedstvo Sklada 1
Sklada Anne 1
Anne Seghers 1
Seghers vsako 1
leto določi 1
določi eno 1
osebo kot 1
kot žirijo, 1
žirijo, ta 1
predlaga oba 1
oba nagrajenca. 1
nagrajenca. Pred 1
Pred selitvijo 1
selitvijo se 1
odpovedal pruskemu 1
pruskemu državljanstvu 1
brez državljanstva 1
državljanstva do 1
življenja. Pred 1
Pred sezono 4
sezono 1914/15 1
1914/15 se 1
je Ross, 1
Ross, ponovno 1
ponovno nezadovoljen 1
plačo, začel 1
drugimi hokejisti 1
hokejisti v 1
v ligi, 1
ligi, da 1
bi zapustili 2
zapustili svoje 1
svoje klube 1
novo ligo, 1
ligo, ki 1
jim nudila 1
nudila višje 1
višje plače. 1
plače. Pred 1
s sotekmovalcem 1
sotekmovalcem v 1
moštvu Ivanom 1
Ivanom Bassom 1
Bassom znatno 1
znatno treniral 1
treniral na 1
na izboljšanju 1
izboljšanju samostojne 1
samostojne vožnje 1
na čas. 1
čas. Pred 1
sezono 2014/15 1
klub Sparta 1
Sparta Praga 1
Praga češke 1
češke lige. 1
lige. Pred 1
sezono 2015 1
Mednarodna krosmintonska 1
krosmintonska organizacija 1
organizacija ICO 1
ICO spremenila 1
spremenila format 1
format turnirjev 1
turnirjev ICO 1
ICO Svetovne 1
Svetovne serije 2
serije z 2
ločitvijo teh 1
teh turnirjev 1
na turnirje 1
turnirje za 3
1.000 in 1
in turnirje 1
za 500 1
500 točk. 1
točk. Pred 1
Pred skoraj 1
skoraj stoletjem 1
stoletjem se 1
gore Bandai 1
Bandai podrl 1
podrl med 1
med izbruhom, 1
izbruhom, ki 1
podoben izbruhu 1
izbruhu gore 1
gore Sv. 1
Sv. Predskupina 1
Predskupina za 1
za prestavljeni 1
prestavljeni koncert 1
bila The 2
The Shoos. 1
Shoos. Pred 1
Pred skupščinskimi 1
skupščinskimi volitvami 1
ateljeju fotoreporterja 1
fotoreporterja Franca 1
Franca Škodlarja 1
Škodlarja na 1
na Miklošičevi 1
Miklošičevi cesti 1
cesti 15 1
15 postavil 1
postavil prvo 1
prvo radijsko 1
radijsko oddajno 1
oddajno postajo 1
Ljubljani, in 1
potrebe predvolilne 1
predvolilne agitacije. 1
agitacije. Pred 1
Pred skušnjavo 1
skušnjavo jih 1
reši samo 1
samo nadjaz, 1
nadjaz, katerega 1
predstavljajo rojenice 1
rojenice in 1
in svetniki. 2
svetniki. Pred 1
Pred smrtjo 7
smrtjo ga 1
določil za 1
naslednika. Pred 1
je Izabela 1
Izabela napisala 1
tudi oporoko, 1
oporoko, v 2
svoje naslednike 1
naslednike pozvala 1
pozvala najprej 1
najprej k 1
k osvojitvi, 1
osvojitvi, nato 1
k pokristjanjevanju 1
pokristjanjevanju območij 1
območij severne 1
severne Afrike. 2
Afrike. Pred 1
izjavil: »Ne 1
»Ne bi 1
maral umreti 1
umreti vdrugo, 1
vdrugo, tako 1
tako dolgočasno 1
dolgočasno je.« 1
je.« Pred 1
Lenin izdal 1
izdal številne 1
številne vladne 1
vladne dokumente, 1
dokumente, med 1
bil Leninov 1
Leninov testament 1
testament (predlog 1
(predlog sprememb 1
strukturi sovjetov), 1
sovjetov), dokument, 1
dokument, delno 1
delno ga 1
navdihnila ti. 1
ti. gruzijska 1
gruzijska afera 1
afera leta 1
negativno presodil 1
presodil vse 1
vse potencialne 1
potencialne naslednike. 1
naslednike. Pred 1
je posvojil 1
posvojil najstarejšega 1
najstarejšega Holofernovega 1
Holofernovega sina, 1
kot Arijarat 1
Arijarat II. 1
II. Pred 1
še navedel 1
navedel besede 1
besede apostola 1
apostola Pavla: 1
Pavla: „Dober 1
„Dober boj 1
boj sem 1
sem dobojeval, 1
dobojeval, tek 1
tek dokončal, 1
dokončal, vero 1
vero ohranil” 1
ohranil” ( 1
se virus 2
virus vrne 1
na periferijo 1
periferijo in 1
spet pojavi 1
v slini. 1
slini. Pred 1
Pred smtjo 1
smtjo je 1
1989 izvoljen 1
v kongres 1
kongres oz. 1
oz. vrhovni 1
vrhovni sovjet 1
sovjet ZSSR. 1
ZSSR. Pred 1
Pred snemanjem 1
snemanjem naslednjega 1
naslednjega albuma 2
albuma Teargarden 1
Teargarden by 1
by Kaleidyscope 1
Kaleidyscope (2009) 1
zapustil bobnar 2
bobnar Jimmy 1
Jimmy Chamberlin. 1
Chamberlin. Pred 1
Pred sodnikom 1
sodnikom se 1
trije tički 1
tički na 1
načine izgovarjajo 1
izgovarjajo in 1
valijo krivdo 1
krivdo drug 1
na drugega, 2
drugega, Jarm 1
Jarm in 1
in Špela 1
Špela kipita 1
kipita od 1
od ogorčenja 2
ogorčenja nad 1
nad nepridipravi 1
nepridipravi in 1
in zahtevata 1
zahtevata povrnitev 1
povrnitev škode. 1
škode. Pred 1
Pred spanjem 1
spanjem je 1
namreč izključila 1
izključila slušni 1
slušni aparat 1
ni slišala 1
slišala zvonjenja 1
zvonjenja telefona. 1
telefona. Pred 1
Pred spreobrnitvijo 1
spreobrnitvijo je 1
službi boginje 1
boginje Žive, 1
Žive, skrbi 1
njeno svetišče 1
na Blejskem 1
Blejskem otoku, 1
otoku, torej 1
službi ljubezni. 1
ljubezni. Pred 1
Pred sredino 1
sredino 3. 1
bilo razmerje 1
in Kartagino 1
Kartagino sodelovanje, 1
sodelovanje, kar 1
več pogodb. 1
pogodb. Predstava 1
Predstava je 3
bila 22. 2
oktobra 1933 1
1933 ob 1
ob 20. 1
20. uri 1
uri v 1
dvorani Zadružne 1
gospodarske banke 1
Mariboru na 1
na Aleksandrovi 1
Aleksandrovi cesti 1
cesti 6. 1
6. Odmevi 1
Odmevi v 1
v časnikih 1
časnikih so 1
bili odlični, 1
odlični, dvorana 1
polna in 1
in predstava 1
predstava razprodana. 1
razprodana. Predstava 1
bila razprodana, 1
razprodana, igra 1
doživela pravo 1
pravo zmagoslavje 1
zmagoslavje in 1
razprodana tudi 1
tudi 10. 1
10. in 2
17. septembra. 1
septembra. Predstava 1
zvezdic brez 1
primere pregled 1
pregled vsake 1
vsake vodilne 1
vodilne publikacije 1
v tisku. 1
tisku. Predstava 1
Predstava o 2
o Juditinem 1
Juditinem poskusu 1
poskusu zapeljevanja 1
zapeljevanja Holoferna 1
Holoferna ni 1
bila nekaj, 1
zgodnji krščanski 1
cerkvi zdelo 1
zdelo primerno. 1
primerno. Predstava 1
treh ženah, 1
ženah, ki 2
ki napovedo 1
napovedo otroku 1
otroku prihodnost 1
prihodnost je 1
iz indoevropske 1
indoevropske dobe, 1
dobe, podobno 1
podobno predstavo 1
predstavo dobimo 1
pri germanskih 1
germanskih ljudstvih. 1
ljudstvih. Predstave 1
Predstave in 1
in ikonografija 1
ikonografija v 1
kontekstu pogrebnih 1
pogrebnih ritualov 1
ritualov ter 1
ter vseprisotnost 1
vseprisotnost njenega 1
njenega frigijskega 1
frigijskega imena 1
imena Matar 1
Matar ('mati') 1
('mati') kaže, 1
med »mejo 1
»mejo znanega 1
znanega in 1
in neznanega«: 1
neznanega«: civiliziranega 1
civiliziranega in 1
in divjega, 1
divjega, sveta 1
sveta živih 1
živih in 2
sveta mrtvih. 1
mrtvih. Predstave 1
Predstave poklicnih 1
igralcev so 1
začele že 2
polovici 17.stoletja. 1
17.stoletja. Predstave 1
Predstave so 1
tematsko obarvane, 1
obarvane, izvedbe 1
izvedbe pa 1
v improvizirano 1
improvizirano osnovo 1
osnovo vpletajo 1
vpletajo tudi 1
druge elemente 2
elemente modernega 1
modernega gledališča. 1
gledališča. Predstave 1
Predstave verskega 1
verskega značaja 1
značaja so 2
tako namenjene 1
namenjene ohranjanju 1
ohranjanju obstoječega 1
obstoječega in 3
prepletajo tako 1
z znanostjo, 1
znanostjo, vero 1
in zdravljenjem. 1
zdravljenjem. Predstave 1
Predstave Zapik-a 1
Zapik-a so 1
redno del 1
del širših 1
širših raziskav 1
in projektov 2
projektov (etnologija, 1
(etnologija, glasba, 1
glasba, pedagogika 1
pedagogika in 1
in terapija). 1
terapija). Predstavila 1
kot Glorija 1
Glorija in 1
da laže. 1
laže. Predstavila 1
Predstavila sta 1
sta teoretični 1
teoretični okvir 1
za model 1
model velikih 1
pet z 1
dodanim faktorjem 1
faktorjem poštenosti, 1
poštenosti, za 1
za smiselno 1
smiselno razlago 1
razlago tako 1
tako ustvarjene 1
ustvarjene šest-faktorske 1
šest-faktorske strukture. 1
strukture. Predstavili 1
Predstavili so 3
obrambnem sejmu 1
sejmu Eurosatory. 1
Eurosatory. Predstavili 1
jo javnosti 1
na AirVenture 1
AirVenture air 1
air show 1
show v 1
v Oshosku 1
Oshosku julija 1
2005. Predstavili 1
so sistem 1
pridobivanje podatkov 2
podatkov R2DB, 1
R2DB, ki 1
je kompakten, 1
kompakten, mobilen 1
mobilen in 1
vsebuje vgrajeni 1
vgrajeni zapisovalnik 1
zapisovalnik podatkov 1
in računalnik 1
računalnik za 2
obdelavo le 1
teh. Predstavil 1
Predstavil je 3
celo množico 1
množico neevklidskih 1
neevklidskih geometrij, 1
geometrij, ki 1
Riemannovo metriko. 1
metriko. Predstavil 1
je dokaze, 1
zbral na 1
na ekspediciji 1
ekspediciji Beagle 1
Beagle v 1
1830. Predstavil 1
področje A-serije 1
A-serije in 1
in B-serije 1
B-serije interpretacije 1
interpretacije časa, 1
predstavljata dva 3
različna načina 1
načina razporeditve 1
razporeditve dogodkov 1
v časa. 1
časa. Predstavil 1
Predstavil se 1
z improvizacijo 1
improvizacijo na 1
temo Boticcellijve 1
Boticcellijve Pomladi 1
Pomladi z 1
naslovom »Mystical 1
»Mystical Nature«. 1
Nature«. Predstavi 1
Predstavi mu 1
mu testni 1
testni material 1
ga prosi, 1
prosi, da 1
da sestavi 2
sestavi različne 1
različne sestavljanke, 1
sestavljanke, se 1
se zaigra 1
zaigra s 1
s kockami, 1
kockami, preriše 1
preriše enostavne 1
enostavne geometrijske 1
oblike ter 1
ter odgovori 1
splošnih vprašanj. 1
vprašanj. «, 1
«, predstavita 1
predstavita veliko 1
bolj seksualizirano 1
podobo glasbenika. 1
glasbenika. Predstavitev 1
Predstavitev podobe 1
podobe papeža 1
Pija IX. 1
IX. Predstavitev 1
Predstavitev variacije 1
v videzu 2
videzu tetrarhov 1
tetrarhov je 2
morda pripomogla 1
so gledalci 3
gledalci dali 1
dali prednost 1
prednost enemu 1
enemu vladarju 1
vladarju nad 1
drugimi. Predstavi 1
Predstavi tudi 2
tudi preventivne 1
preventivne načrte. 1
načrte. Predstavi 1
stopnje razumevanja 1
razumevanja Karik: 1
Karik: Laukika, 1
Laukika, Shuddha 1
Shuddha laukika 1
laukika ter 1
ter Lokottara, 1
Lokottara, preko 1
katerih dosežemo 1
dosežemo spoznanje 1
spoznanje o 2
o neresničnosti 1
neresničnosti objektov 1
in zaznav. 1
zaznav. Predstavitvena 1
Predstavitvena oddaja 1
oddaja s 1
s sogovornikom, 1
sogovornikom, ki 1
pomembnimi informacijami 1
informacijami poslušalcem 1
poslušalcem predstavi 1
predstavi svojo 1
dejavnost oziroma 1
oziroma storitev. 1
storitev. Predstavitve 1
Predstavitve zajemajo 1
razpon vprašanj 1
vprašanj s 1
področja znanosti, 2
znanosti, umetnosti, 2
umetnosti, politike, 1
politike, globalnih 1
globalnih vprašanj, 1
vprašanj, arhitekture, 1
arhitekture, glasbe 1
drugih strokovnih 1
strokovnih področij. 1
področij. Predstavlja 1
Predstavlja bogato 1
bogato zgodovinsko 1
zgodovinsko izročilo 1
izročilo kraljeve 1
lokacija turistov. 1
turistov. Predstavlja 1
Predstavlja bolj 1
obliko organizacije, 1
na decentralizaciji 1
decentralizaciji in 1
in avtonomiji, 1
avtonomiji, samoorganiziranju 1
samoorganiziranju in 1
in sodelovanju 2
sodelovanju Komuniciranje 1
Komuniciranje med 1
različnimi položaji 1
položaji predstavlja 1
predstavlja obliko 1
obliko svetovanja, 1
svetovanja, ki 1
tako horizontalno 1
horizontalno kot 1
kot vertikalno. 1
vertikalno. Predstavlja 1
Predstavlja dečka, 1
dečka, oblečenega 1
modro opravo 1
opravo - 1
- barve 1
barve argentinske 1
argentinske zastave. 1
zastave. Predstavlja 1
Predstavlja edini 1
edini primer 3
primer gledališke 1
gledališke gradnje, 1
znan na 2
celotni zahodni 1
zahodni rivieri. 1
rivieri. Predstavlja 1
Predstavlja eno 1
najpomembnejših čezalpskih 1
čezalpskih prometnih 1
prometnih poti, 1
poti, posebej 1
za Italijo, 1
Italijo, ki 1
ki skozenj 1
skozenj prepelje 1
prepelje kar 1
kar eno 1
eno tretjino 3
tretjino tovora, 1
tovora, namenjenega 1
namenjenega na 1
sever Evrope. 1
Evrope. Predstavlja 1
Predstavlja integrirano 1
integrirano strokovno 1
strokovno službo 1
službo znotraj 1
znotraj vzgojno-izobraževalne 1
vzgojno-izobraževalne institucije, 1
svojo razvojno 1
razvojno in 1
preventivno vlogo 1
vlogo nudi 1
nudi strokovno 1
strokovno svetovanje 1
in mladostnikom 1
mladostnikom ter 1
njihovim staršem 1
staršem in 1
in družinam. 1
družinam. Predstavljajmo 1
Predstavljajmo si 1
si splošen 1
splošen primer, 1
primer, kjer 1
kjer svetloba 1
svetloba vpada 1
vpada pod 1
kotom α 1
α in 1
odbije pod 1
kotom β. 1
β. Pot, 1
jo svetloba 2
svetloba prepotuje, 1
prepotuje, jePri 1
jePri konveksnem 1
konveksnem ali 1
ali razpršilnem 1
razpršilnem zrcalu 1
zrcalu se 1
žarki pri 1
odboju razpršijo. 1
razpršijo. Predstavljajo 1
Predstavljajo človeške 1
figure, resnične 1
in fantastične 1
fantastične živali, 1
živali, pošastne 1
pošastne ali 1
ali radovedne 1
radovedne srednjeveške 1
srednjeveške zveri. 1
zveri. Predstavljajo 1
Predstavljajo dodatno 1
dodatno zgostitev 1
zgostitev za 1
čase šokantnega 1
šokantnega sporočila 1
sporočila opere. 1
opere. Predstavljajo 1
Predstavljajo edino 1
edino možnost 1
za mala 1
mala letališča. 1
letališča. Predstavljajo 1
Predstavljajo enega 1
najstarejših spektaklov, 1
spektaklov, ki 1
danes. Predstavljajo 1
Predstavljajo jih 1
vedno - 1
- sodobne 1
sodobne natančno 1
so izboljšave 1
izboljšave definicije 1
definicije in 1
in metodologije, 1
metodologije, vendar 1
enakimi velikostmi. 1
velikostmi. Predstavljajo 1
Predstavljajo približno 1
vseh živalskih 1
njegovem ozemlju. 1
ozemlju. Predstavlja 1
Predstavlja ključno 1
ključno sestavino 1
sestavino različnih 1
različnih optičnih 1
optičnih preizkuševalnih 1
preizkuševalnih in 1
in merilnih 1
merilnih sistemov, 1
sistemov, kot 2
npr. Predstavljala 1
Predstavljala je 1
mestu. Predstavljala 1
Predstavljala pa 1
način kompenzacije 1
kompenzacije s 1
bili poplačani 1
poplačani Španci, 1
v služenju 1
služenju Kroni. 1
Kroni. Predstavljali 1
Predstavljali so 2
kot reko 1
Nil, ki 1
z vsakoletnimi 1
vsakoletnimi poplavami 1
poplavami na 1
na rodovitno 1
rodovitno zemljo 2
zemljo odloži 1
odloži mulj 1
omogoča obilne 1
obilne letine. 1
letine. Predstavljali 1
so si, 2
da plešejo 1
plešejo ali 1
se bojujejo, 1
bojujejo, nekateri 1
jih jemali 1
jemali kot 1
kot sporočila 1
sporočila človeštvu. 1
človeštvu. Predstavljal 1
Predstavljal naj 1
bi simbol 1
simbol čuječnosti. 1
čuječnosti. Predstavlja 1
Predstavlja merilo 1
za velikost 1
velikost zbiranja 1
zbiranja ali 1
ali razprševanja 1
razprševanja svetlobe 1
v optičnih 1
optičnih sistemih. 1
sistemih. Predstavlja 1
Predstavlja moškega 1
žensko. Predstavlja 1
Predstavlja način, 1
kako organizacija 1
organizacija rešuje 1
rešuje probleme, 1
probleme, da 1
svoje zastavljene 1
zastavljene cilje 1
in preživi 1
preživi skozi 1
čas. Predstavlja 1
Predstavlja najgloblji 1
najgloblji podvodni 1
podvodni predor 1
svetu. Predstavljanje 1
Predstavljanje figur, 1
figur, postavljenih 1
v skladnem 1
skladnem slikovnem 1
slikovnem prostoru, 1
prostoru, je 1
nova tehnika, 1
uporabil Angelico. 1
Angelico. Predstavljanje 1
Predstavljanje variante 1
variante v 1
v pojavu 1
pojavu tetrarhov 1
morda prispevalo 1
gledalci favorizirali 1
favorizirali enega 1
vladarja nad 2
drugimi. Predstavlja 1
Predstavlja osmerokotno 1
osmerokotno zvezdo 1
zvezdo v 1
svoji osnovni 1
osnovni obliki, 1
obliki, druga 1
manjša pa 1
osmimi stebri. 1
stebri. Predstavlja 1
Predstavlja osnovno 1
osnovno zaščito 2
zaščito med 1
dvema omrežjema 1
omrežjema ali 1
ali računalnikoma, 1
računalnikoma, ki 1
ki nadzorujeta 1
nadzorujeta medsebojno 1
izmenjavo prometa 1
in določata, 1
določata, kateri 1
kateri promet 1
promet dovoljujeta 1
dovoljujeta in 1
katerega ne. 1
ne. Predstavlja 1
Predstavlja pomemben 1
dejavnik človekove 1
človekove inovativnosti 1
inovativnosti v 1
v znanosti, 2
umetnosti, tehnologiji 1
tehnologiji in 1
življenju. Predstavlja 1
Predstavlja pomembnejše 1
pomembnejše vodilo 1
vodilo organizacije 1
in izpeljave 1
izpeljave t.i. 1
t.i. šol 1
naravi, letovanj, 1
letovanj, kolonij, 1
kolonij, taborjenj, 1
taborjenj, šolskih 1
šolskih izletov 1
in ekskurzij. 1
ekskurzij. Predstavlja 1
Predstavlja pomembno 1
gospodarsko vrsto, 1
vrsto, ki 1
jo lovijo 1
lovijo pretežno 1
v ribjo 1
ribjo moko. 1
moko. Predstavlja 1
Predstavlja post-vstopno 1
post-vstopno fazo, 1
fazo, za 1
da novinec 1
novinec začne 1
začne oblikovati 1
oblikovati nove 1
nove medosebne 1
medosebne odnose, 1
odnose, spozna 1
spozna svojo 2
organizaciji. Predstavlja 1
Predstavlja proces 1
proces premikanja 1
premikanja zaposlenega 1
zaposlenega z 1
enega delovnega 1
drugega znotraj 1
znotraj področja 1
področja organizacije 1
organizacije lahko 1
tudi geografskega 1
geografskega področja. 1
področja. Predstavlja 1
Predstavlja prvo 1
prvo razvojno 1
razvojno fazo 1
fazo do 1
odrasle žabe. 1
žabe. Predstavlja 1
Predstavlja se 1
kot kradljivce, 1
kradljivce, ki 1
jim nelegalni 1
nelegalni posli 1
posli prirojeni. 1
prirojeni. Predstavlja 1
Predstavlja Smrt 1
Smrt in 1
in Kronosa, 1
Kronosa, boga 1
boga časa 1
z zvoncem. 1
zvoncem. Predstavlja 1
Predstavlja sodno 1
sodno kontrolo, 1
kontrolo, nadzor 1
nad zakonitostjo 1
zakonitostjo posamičnih 1
posamičnih upravnih 1
upravnih aktov. 1
aktov. Predstavljati 1
Predstavljati se 1
v modi 2
modi v 1
Parizu. Predstavlja 1
Predstavlja vodenje 1
vodenje kraljice 1
kraljice in 1
veliko skrb, 1
skrb, s 1
katero nadzoruje 1
nadzoruje svoje 1
kraljestvo med 1
njenim regentstvom. 1
regentstvom. Predstavlja 1
Predstavlja vrsto 1
vrsto marketinških 1
marketinških metod, 1
metod, katerih 1
je povečati 1
povečati vidnost 1
vidnost spletnega 1
med rezultati 1
rezultati internetnega 1
internetnega iskalnika. 1
iskalnika. Predstavlja 1
Predstavlja zlati 1
zlati standard 1
standard iskanja 1
iskanja recenziranih 1
recenziranih člankov 1
medicinski stroki 1
stroki tudi 1
razširjena. Predstavljena 1
Predstavljena je 3
kot pot, 1
ki "prinaša 1
"prinaša dostojanstvo, 1
dostojanstvo, samozavest 1
in modrost 3
modrost na 1
vsako plat 1
plat življenja". 1
življenja". Predstavljena 1
pomembna zbirka 3
zbirka arheoloških 1
arheoloških predmetov, 1
predmetov, 500 1
500 kosov, 1
1840 podarili 1
podarili mestu 1
mestu Mantova. 1
Mantova. Predstavljena 1
številnih antologijah 1
antologijah v 1
Makedoniji in 1
tujini. Predstavljenih 1
Predstavljenih je 1
različnih tehnik, 2
tehnik, od 1
od risbe, 1
temelj likovnih 1
likovnih del, 1
del, kroki,skica, 1
kroki,skica, študija, 1
študija, izrazna 1
izrazna risba, 1
risba, osnutek, 1
osnutek, samostojna 1
samostojna risba. 1
risba. Predstavljeni 1
Predstavljeni pa 1
vsi slovenski 1
slovenski pristopi 1
pristopi oz. 1
oz. vse 1
vse uspešne 1
uspešne in 1
in neuspešne 1
neuspešne slovenske 1
slovenske odprave 1
odprave na 3
na osemtisočake 1
osemtisočake ter 1
tuje odprave, 1
odprave, v 1
sodelovali slovenski 1
slovenski alpinisti. 1
alpinisti. Predstavljen 1
Predstavljen je 3
bila širši 1
velikih koncertih 1
koncertih v 3
in Kranju. 1
Kranju. Predstavljen 1
nekaj oglasih 1
oglasih blagovnih 1
znamk, kot 1
so Convington 1
Convington in 1
in Jockey 1
Jockey Underwear. 1
Underwear. Predstavljen 1
Leopold V., 1
V., ki 1
slavil z 2
avstrijskim ščitom 1
ščitom nad 1
nad Turki. 1
Turki. Predstavnica 1
Predstavnica televizije 1
je poročala, 2
albumu enajst 1
enajst pesmi, 1
bodo govorile 1
govorile o 1
o otrocih 1
in otroštvu, 1
otroštvu, odpeli 1
odpeli pa 1
bodo različni 1
različni igralci, 1
igralci, športniki 1
športniki in 1
in glasbeniki, 1
tudi Ceca. 1
Ceca. Predstavniki 1
Predstavniki izbrisanih 1
izbrisanih so 1
se 27. 1
2006 odpravili 1
na tridnevno 1
tridnevno pot 1
do Bruslja, 2
Bruslja, ki 1
skozi Italijo 1
Francijo. Predstavniki 1
Predstavniki občin 1
vseh zainteresiranih 1
zainteresiranih lahko 1
okviru strokovnih 1
strokovnih zasedanj 1
zasedanj in 1
delavnic omrežja 1
omrežja občin 1
občin najdejo 1
najdejo rešitve, 1
rešitve, kako 1
kako tudi 1
nove uporabne 1
uporabne pristope 1
pristope in 3
metode zase. 1
zase. Predstavniki 1
Predstavniki ruske 1
domnevne heretične 1
heretične in 1
in okultistične 1
okultistične narave 1
narave skupine 1
skupine pozvali 1
k prepovedi 1
prepovedi organizacije 1
organizacije koncertov 1
Rusiji. Predstavniki 1
Predstavniki so 2
so črni 1
črni smodnik, 1
smodnik, »flash 1
»flash powder«, 1
powder«, in 1
ostale pirotehnične 1
pirotehnične zmesi. 1
zmesi. Predstavniki 1
so majhnih 1
majhnih velikosti; 1
velikosti; njihov 1
njihov plašč 1
plašč meri 1
cm, značilno 1
značilno zanje 1
zanje je, 2
strani zraščen 1
zraščen z 1
z glavo. 1
glavo. Predstavniki 1
Predstavniki teh 1
so nitroceluloza, 1
nitroceluloza, zlati 1
zlati smodnik. 1
smodnik. Predstavniki 1
Predstavniki vseh 1
vseh mest 1
mest so 1
leto sestali 1
na skupščini 3
skupščini v 1
v Arlesu. 1
Arlesu. Predstavniki 1
Predstavniki založnika 1
založnika so 1
bodo pripravili 1
pripravili izdajo 1
izdajo z 1
omejeno naklado 1
naklado za 1
za zbiratelje, 1
zbiratelje, če 1
če zbere 1
zbere peticija 1
peticija 5000 1
5000 podpisov, 1
podpisov, kar 1
zgolj petih 1
urah. Predstavnik 1
Predstavnik organizacije 1
revijo Le 1
Le Point 1
Point povedal, 1
da »če 2
»če institucija 1
institucija meni, 1
objavljeni zaupni 1
zaupni obrambni 1
obrambni podatki, 1
podatki, lahko 1
in pojasni 1
pojasni pred 1
pred sodiščem. 1
sodiščem. Predstavnik 1
Predstavnik zveze 1
zveze Miha 1
Miha Zupančič 1
Zupančič je 3
septembra 2020 1
2020 izvoljen 1
predsednika MSS. 1
MSS. Predstavniški 1
Predstavniški dom 1
dom (Cámara 1
(Cámara de 1
de Diputados) 1
Diputados) ima 1
500 članov, 1
članov, voljeni 1
voljeni so 1
leta. Predstavniško 1
Predstavniško telo 1
telo ljudstva 1
tako predstavljanje 1
predstavljanje in 1
izražanje volje 1
volje suverena 1
suverena države 1
države tako 2
tako sklepa 1
sklepa bistvena 1
bistvena splošna 1
splošna pravila, 1
vse označene 1
zakonom. Predstavo 1
Predstavo je 1
s kotaljenjem 1
kotaljenjem po 1
telesu z 1
samo kristalno 1
kristalno čisto 1
čisto kroglo, 1
kroglo, ki 1
je izgledala 1
izgledala kot 1
da lebdi 1
lebdi nad 1
nad njegovimi 1
njegovimi rokami 1
in rameni, 1
rameni, kot 1
kot krogla 1
krogla luči. 1
luči. Predstojne 1
Predstojne Evropske 1
Evropske institucije 1
podlagi ovadbe 1
ovadbe sprožile 1
sprožile preiskave 1
preiskave v 1
državah (Novartis 1
(Novartis je 1
bil dve 2
kasneje podobno 1
podobno ovaden 1
ovaden sistematskega 1
sistematskega podkupovanja 1
podkupovanja zdravnikov 1
zdravnikov v 1
za predpisovanje 1
predpisovanje Novartisovih 1
Novartisovih zdravil 1
v nepovezanem 1
nepovezanem primeru 1
primeru v 3
ZDA ). 1
Pred svojo 2
napisala oporoko, 1
mož Filip 1
Filip regent 1
regent njunih 1
njunih otrok, 1
koncu otrok 1
zakonu s 1
kraljem Španije. 1
Španije. Pred 1
smrtjo v 3
Newarku leta 1
1216 je 1
Ivan zahteval, 1
ga pokopljejo 1
pokopljejo v 1
v Worcestru. 1
Worcestru. Predtekmovalni 1
Predtekmovalni in 1
in polfinalni 1
polfinalni večeri 1
večeri potekajo 1
Šiška (dvorana 1
(dvorana Komuna), 1
Komuna), finale 1
finale pa 2
bil prve 1
Kongresnem trgu, 1
trgu, odtlej 1
odtlej pa 1
Šiška (oz. 1
(oz. kot 1
primeru 4. 1
4. sezone, 1
sezone, pred 1
pred njim). 1
njim). Pred 1
Pred tem 35
tem (1910) 1
(1910) je 1
po poglavjih 1
poglavjih izhajal 1
ameriškem časopisu 1
The American 1
American Magazine, 1
Magazine, namenjenem 1
namenjenem odraslim 1
odraslim bralcem. 1
bralcem. Pred 1
mnogi mladi 1
mladi ruski 1
ruski talenti 1
talenti zapuščali 1
zapuščali domovino, 1
domovino, da 1
lahko zasloveli 1
zasloveli in 1
pridobili glasbene 1
glasbene izkušnje. 1
izkušnje. Pred 1
bila ločena, 2
ločena, zlo 1
zlo pa 1
lahko obstajalo 1
obstajalo le 1
le megleno. 1
megleno. Pred 1
tem dokumentom 1
dokumentom ni 1
bilo standardnega 1
standardnega seznama 1
seznama meja 1
meja posameznih 1
posameznih ozvezdij. 1
ozvezdij. Pred 1
majhna lesena 1
lesena kupola, 1
kupola, iz 1
legendi, car 1
car Ivan 2
Ivan Grozni 2
Grozni rad 1
rad opazoval, 1
opazoval, kaj 1
Rdečem trgu. 1
trgu. Pred 1
stara Alhambra 1
Alhambra odvisna 1
od deževnice 1
deževnice zbrane 1
v cisternah 1
cisternah in 1
lahko dobila 2
od Albaicín. 1
Albaicín. Pred 1
bil belgijski 1
belgijski minister 1
za finance, 3
finance, pokojninski 1
pokojninski minister 1
in minister 2
za razvojno 1
razvojno sodelovanje. 1
sodelovanje. Pred 1
območje del 1
del Province 1
Province Santo 1
Santo Domingo, 1
Domingo, ki 1
obstajalo vse 1
osamosvojitve države 1
države leta 1
1844. Pred 1
navadi štetje 1
let glede 1
glede začetek 1
začetek vladanja 2
vladanja kakšnega 1
kakšnega pomembnega 1
pomembnega vladarja 1
pa štetje 1
štetje od 1
od (domnevne) 1
(domnevne) ustanovitve 1
ustanovitve mesta 1
mesta Rima 1
Rima - 1
- Pred 1
profesor civilnega 1
Toulousu, pozneje 1
in nadškof 1
raznih francoskih 1
francoskih škofijah 1
škofijah ter 1
ter kardinal. 1
kardinal. Pred 1
je Bonheurjeva 1
Bonheurjeva francoskemu 1
francoskemu ministru 1
ministru za 1
umetnost Charlesu 1
Charlesu de 1
de Mornyju, 1
Mornyju, vojvodi 1
vojvodi Mornyju, 1
Mornyju, ponudila 1
ponudila študije 1
študije dveh 1
dveh slik 1
državni komisiji. 1
komisiji. Pred 1
Carter igral 1
v kvartetu 1
kvartetu Arta 1
Arta Farmerja, 1
Farmerja, aprila 1
aprila 1963 1
nekem nastopu 1
nastopu ogovoril 1
ogovoril Miles 1
Miles Davis 1
Davis in 1
mu povedal, 1
njegov kvintet 1
kvintet razpada, 1
razpada, zato 1
bi igral 3
njegovem kvintetu. 1
kvintetu. Pred 1
je Euler 1
Euler od 1
1734 uporabljal 1
še črko 1
črko p. 1
p. Pred 1
katalog NGA 1
NGA opisal 1
opisal sliko 1
sliko kot 1
kot obsežno 1
obsežno obnovljeno. 1
obnovljeno. Pred 1
1942 Feynman 1
Feynman uspešno 1
uspešno zagovarjal 1
zagovarjal svoje 2
svoje doktorsko 1
doktorsko delo. 1
delo. Pred 1
objavil tri 2
tri monografije 1
monografije – 1
– Gledališki 1
Gledališki feljtoni 1
feljtoni (1972), 1
(1972), Milo 1
Milo za 1
za drago 2
drago (1978) 1
(1978) in 3
in Tržaške 1
Tržaške kritike 1
kritike (1987) 1
(1987) –, 1
–, ki 1
se dotikale 1
dotikale njegovega 1
njegovega sprotnega 1
sprotnega spremljanja 1
spremljanja gledališkega 1
gledališkega dogajanja 1
tujini. Pred 1
postala miss 1
miss Prekmurja 1
Prekmurja na 1
na tekmovanju, 1
tekmovanju, katerega 1
katerega organizator 1
organizator ni 1
ni plačal 2
plačal licence. 1
licence. Predtem 1
Predtem je 1
sicer Greene 1
Greene premagal 1
premagal novinca 1
novinca Lianga 1
Lianga Wenboja 1
Wenboja (5-2, 1
(5-2, prvi 1
prvi krog) 1
krog) in 2
dva bivša 1
bivša svetovna 1
svetovna prvaka: 1
prvaka: Marka 1
Marka Williamsa 1
Williamsa (5-3, 1
(5-3, drugi 1
drugi krog) 1
in Kena 1
Kena Dohertyja 1
Dohertyja (5-1, 1
(5-1, osmina 1
osmina finala). 1
finala). Pred 1
slovenski govor 1
govor poznal 1
poznal zapleteni 1
zapleteni štiridelni 1
štiridelni sistem 1
sistem ogovarjanja, 1
ogovarjanja, po 1
po formalnosti 1
formalnosti od 1
od tikanja, 1
tikanja, vikanja, 1
vikanja, onikanja 1
onikanja in 1
do najformalnejše 1
najformalnejše oblike 1
oblike naslavljanja 1
naslavljanja z 1
naslovom in 1
in tretjeosebno 1
tretjeosebno množinsko 1
množinsko glagolsko 1
glagolsko obliko 1
obliko (Vaša 1
(Vaša gnada 1
gnada + 1
+ množinski 1
množinski ogovor). 1
ogovor). Pred 1
Sloveniji delovala 2
delovala zgolj 2
zgolj skupna 1
skupna jugoslovanska 1
jugoslovanska tiskovna 1
agencija brez 1
brez ločene 1
ločene slovenske 1
slovenske tiskovne 1
tiskovne agencije. 1
agencije. Pred 1
že 1883 1
1883 deloval 1
v Goriški 1
Goriški ljudski 1
ljudski posojilnici. 1
posojilnici. Pred 1
tem mu 4
uspe svoji 1
svoji sestri 2
sestri Žutki 1
Žutki naročiti, 1
naročiti, da 1
da posvari 1
posvari še 1
še ostale 2
ostale iz 1
iz skupine. 2
skupine. Pred 1
tem nizom 1
nizom je 1
en niz, 1
niz, v 1
so Pijeva, 1
Pijeva, Šabakova 1
Šabakova in 1
in Tanutamanijeva 1
Tanutamanijeva piramida. 1
piramida. Pred 1
ga zmoti 1
zmoti Krže 1
Krže s 1
pomoč. Pred 1
je baročni 1
otoku uporabljal 1
uporabljal naivno 1
naivno in 1
in omejeno, 1
iz hibridne 1
hibridne avtohtone 1
avtohtone arhitekture 1
velikih baročnih 1
baročnih arhitektov 1
arhitektov Rima. 1
Rima. Pred 1
naslov despot 1
despot podeljeval 1
podeljeval samo 1
samo vladarjem 1
vladarjem bizantinskih 1
bizantinskih vazalnih 1
vazalnih držav. 1
bile zimske 1
zimske markacije 1
markacije puščice 1
lesenih drogovih. 1
drogovih. Pred 1
ga brali 1
nemščini ali 1
hrvaščini. Pred 1
ga zavili 1
v preprogo, 1
preprogo, ker 1
se zemlja 1
zemlja razjezila, 1
razjezila, če 1
jo omočila 1
omočila kraljevska 1
kraljevska kri. 1
kri. Pred 1
denarjem oskrbovale 1
oskrbovale verjetno 1
verjetno centralne 1
centralne kovnice. 1
kovnice. Pred 1
mu izboljšali 1
izboljšali nadzor 1
nadzor letenja 1
letenja in 3
sistem stabilizacije, 1
stabilizacije, kar 1
izboljšalo letalne 1
letalne sposobnosti. 1
sposobnosti. Pred 1
pesem imenovali 1
tudi »Miley's 1
»Miley's Macarena« 1
Macarena« (»Mileyjina 1
(»Mileyjina makarena«). 1
makarena«). Pred 1
posamezne zveze 1
šole karateja 1
karateja podajale 1
podajale enostransko 1
enostransko oceno 1
oceno in 2
in oris 1
oris samo 1
samo ene 1
ene veje 1
veje karateja. 1
karateja. Pred 1
se diode 1
diode enostavno 1
enostavno imenovale 1
imenovale usmerniki 1
usmerniki (rectifiers), 1
(rectifiers), ker 1
so usmerjale 1
usmerjale električni 1
skozi element. 1
element. Pred 1
so župani 1
župani pisali 1
pisali večinoma 1
večinoma sami, 1
sami, včasih 1
jim pomagali 2
pomagali tudi 2
tudi učitelji. 1
učitelji. Pred 1
še prijatelju 1
prijatelju Branetu 1
Branetu rešila 1
rešila avto 1
in spoznala 1
spoznala grozo 1
grozo zaljubljenosti, 1
zaljubljenosti, ki 1
ki naredi, 1
naredi, da 2
dva ponoči 1
ponoči čudno 1
čudno krulita 1
krulita in 1
in vzdihujeta. 1
vzdihujeta. Pred 1
Pred točenjem 1
točenjem moramo 1
moramo medenemu 1
medenemu satju 1
satju odkriti 1
odkriti medene 1
medene pokrovce. 1
pokrovce. Pred 1
Pred tristoletnico 1
tristoletnico Sankt 1
Sankt Peterburga 1
Peterburga so 1
kipi znova 1
znova odstranjeni 1
temeljito obnovljeni. 1
obnovljeni. Pred 1
Pred turškim 1
turškim sodiščem 1
sodiščem je 1
je izgovarjal 1
izgovarjal slogan 1
slogan "Dolgo 1
"Dolgo naj 1
živi predsednik 1
predsednik PKK" 1
PKK" in 1
na policijo 1
policijo metal 1
metal kamenje, 1
kamenje, vendar 1
s PKK 1
PKK in 1
med demonstracijo 1
demonstracijo ujet 1
v množici. 1
množici. Pred 1
Pred ukinitvijo 1
ukinitvijo sobotnega 1
sobotnega obratovanja 1
obratovanja so 2
avtobusi v 1
v Vodice 1
Vodice vozili 1
po kombinirani, 1
kombinirani, a 1
a zato 2
zato daljši 1
daljši trasi 1
trasi preko 1
preko Pirnič 1
Pirnič in 1
in Smlednika. 1
Smlednika. Pred 1
Pred uničenjem 2
uničenjem in 1
in nacističnim 1
nacističnim plenjenjem 1
plenjenjem je 1
organiziral skrivanje 1
skrivanje mnogo 1
mnogo dragocenega 1
dragocenega arhivskega 1
arhivskega gradiva, 1
gradiva, knjižnic 1
knjižnic in 2
in zbirk 2
zbirk starin. 1
starin. Pred 1
komisarja rajha 1
rajha Ericha 1
Ericha Kocha 1
Kocha vrednote 1
vrednote templja 1
templja odstranjene. 1
odstranjene. Pred 1
Pred uporabo 2
uporabo DAM 1
DAM krmilnika 1
krmilnika so 1
vsak poseg 1
poseg v 4
notranji pomnilnik 1
pomnilnik posegale 1
posegale v 1
v procesor, 1
procesor, da 1
dodelil pravilen 1
pravilen pomnilniški 1
pomnilniški naslov. 1
naslov. ”pred 1
”pred uporabo", 1
uporabo", ki 1
izločen pred 1
pred dejansko 4
dejansko uporabo 2
uporabo potrošnika 1
potrošnika ( 1
uporabo naj 1
naj slanice 1
slanice ne 1
potrebno čistiti 1
čistiti in 1
in filtrirati, 1
filtrirati, je 1
pa pomembno, 1
jo pridobiva 1
pridobiva na 2
na naraven 1
naraven način, 1
vsebuje dražilnih 1
dražilnih alergenov. 1
alergenov. Pred 1
Pred ustanovitvijo 1
ustanovitvijo Veterinarskega 1
Veterinarskega glasnika 1
glasnika so 1
strokovnjaki veterinarske 1
veterinarske medicine 1
medicine svoja 1
dela objavljali 1
objavljali v 1
naslednjih časopisih: 1
časopisih: Srbski 1
Srbski arhivi, 1
arhivi, Težak, 1
Težak, Bojevnik 1
in Nacionalno 1
Nacionalno zdravstvo. 1
zdravstvo. Pred 1
Pred ustekleničenjem 1
ustekleničenjem vino 1
vino sladijo 1
sladijo s 1
s kalijevim 1
kalijevim sorbatom 1
sorbatom in 1
in kalijevim 1
kalijevim metabisulfitom, 1
metabisulfitom, da 1
preprečijo fermentacijo. 1
fermentacijo. Predvajalnik 1
Predvajalnik glasbe 1
glasbe podpira 1
podpira formate 1
formate MP3, 1
MP3, M4A, 1
M4A, eAAC+ 1
eAAC+ in 1
in WMA. 1
WMA. Predvajana 1
Predvajana je 1
bila 21. 3
21. julija 3
julija 2009 1
BBC Two. 1
Two. Pred 1
Pred vhodom 2
vidna Shepherdova 1
Shepherdova električna 1
električna ura 1
ura s 1
s 24-urno 1
24-urno analogno 1
analogno številčnico. 1
številčnico. Pred 1
stoji masivna 1
masivna veranda, 1
veranda, sestavljena 1
dveh cilindričnih 1
cilindričnih stebrov 1
in oboka, 1
oboka, ki 1
povezuje stebre 1
stebre s 1
s pročeljem 1
pročeljem cerkve. 1
cerkve. Predvideli 1
Predvideli so 1
so japonij, 1
japonij, zaradi 1
bilo povezavo 1
Japonsko lažje 1
lažje prepoznati 1
prepoznati za 1
tujce, vendar 1
bil zavrnjen, 1
ima Jap 1
Jap druge 1
druge pomene. 1
pomene. Predvidel 1
Predvidel je 1
je »nemške 1
»nemške Atene«, 1
Atene«, v 1
se spominjala 1
spominjala starogrška 1
starogrška kultura; 1
kultura; zgradil 1
zgradil jo 1
vrati Münchna. 1
Münchna. Predvidena 1
Predvidena je 1
tudi dvojno 2
dvojno ionizirana 1
ionizirana oblika, 1
zahtevala še 1
gost helij 1
helij in 2
tako večji 1
večji pritisk. 1
pritisk. Predviden 1
Predviden čas 1
čas obravnave 1
obravnave pri 1
prvem obisku 1
obisku novorojenčka 1
novorojenčka je 1
je 90 2
90 minut. 1
minut. Predvideni 1
Predvideni stroški 1
stroški projekta 1
projekta znašajo 1
znašajo 240 1
240 milijonov 1
milijonov funtov, 1
funtov, letališče 1
letališče pa 2
se odprlo 1
odprlo v 1
četrtletju leta 1
2016. Predviden 1
Predviden je 1
tudi jašek 1
jašek za 1
za dvigalo 1
dvoje stopnišč, 1
do zračne 1
zračne zapore. 1
zapore. Predvideno 1
Predvideno je 1
bo gradnja, 1
gradnja, pod 1
vodstvom Germaina 1
Germaina Sommeillerja, 1
Sommeillerja, trajala 1
trajala bo 1
bo 25 1
končana v 1
14 letih, 1
letih, zaradi 1
zaradi tehničnih 1
tehničnih inovacij, 1
inovacij, kot 1
so pnevmatski 1
pnevmatski vrtalni 1
vrtalni stroji 1
stroji in 1
in eksploziv 1
eksploziv na 1
električni vžig. 1
vžig. Predviden 1
Predviden pa 1
še organ 1
organ svet 1
svet občin, 1
občin, katerega 1
bi sestavljali 1
sestavljali župani 1
župani občin 1
občin z 2
območja pokrajine. 1
pokrajine. Predvidevajo, 1
Predvidevajo, da 5
ima skoraj 2
% družin 1
družin z 4
otroki doma 1
doma računalnik. 1
računalnik. Predvidevajo, 1
delo naslikano 1
naslikano okrog 1
okrog l. 1
l. Predvidevajo, 1
so grobnico 1
grobnico uporabljali 1
uporabljali (tudi 1
(tudi po 1
koncu pokopov) 1
pokopov) približno 1
650 let. 1
let. Predvidevajo, 1
območje priseljevali 1
priseljevali in 1
nasipom ograjene 1
ograjene naselbine. 1
naselbine. Predvidevajo, 1
da vulkan 1
vulkan izbruhne 1
izbruhne približno 1
vsakih 600.000 1
600.000 let, 1
let, zadnjič 1
zadnjič pa 2
izbruhnil pred 1
pred malo 1
kot 640.000 1
640.000 leti. 1
leti. Predvidevajo 1
Predvidevajo pa 1
da druge 1
druge poškodbe 1
poškodbe DNA 2
DNA povzročijo 1
povzročijo biotinilacijo 1
biotinilacijo histonov. 1
histonov. Predvidevali 1
Predvidevali so, 1
je komet 3
komet imel 1
površini več 1
več aktivnih 1
aktivnih izvorov, 1
izvorov, ki 1
bili občasno 1
občasno izpostavljeni 1
izpostavljeni Soncu, 1
Soncu, ko 1
jedro kometa 1
kometa vrtelo. 1
vrtelo. Predvidevamo, 1
Predvidevamo, da 2
št., a 2
a zanesljivih 1
življenju nimamo. 1
nimamo. Predvidevamo, 1
se resnično 1
resnično tu 1
tu nekje 1
v bližinai 1
bližinai nahaja 1
nahaja središčni 1
središčni problem 1
problem novih 1
novih političnih 1
političnih tokov. 1
tokov. Predvidevamo 1
Predvidevamo lahko, 1
bo naslednji, 1
naslednji, ki 1
videli, tudi 1
tudi zelen. 1
zelen. Predvidevanja, 1
Predvidevanja, da 1
bo meteorski 1
meteorski roj 1
roj Ursidov 1
Ursidov leta 1
2007 izredno 1
izredno močan, 1
močan, se 1
niso uresničila. 1
uresničila. Predvidevanje 1
Predvidevanje nakazujejo, 1
da ne, 1
ne, saj 2
je računalnik 2
računalnik (umetna 1
(umetna inteligenca) 1
inteligenca) sposoben 1
sposoben učiti 1
učiti hitreje 1
hitreje ter 1
zato sama 1
sama avtomatizacija 1
avtomatizacija hitrejša. 1
hitrejša. Predvideva 1
Predvideva se, 3
naj bili 2
bili Šoštanjski 1
Šoštanjski ena 1
izmed vej 1
vej družine 1
družine Dravskih 1
Dravskih z 1
z Dravskega 1
Dravskega dvora 1
kot le-ti 1
le-ti pojavljajo 1
leti 1105-1126. 1
1105-1126. Predvideva 1
bodo, gledano 1
gledano od 1
od spodaj, 1
spodaj, pridobili 1
pridobili bolj 1
bolj mladosten 1
mladosten videz, 1
videz, zato 1
bi njihov 1
njihov nenavadni 1
nenavadni prikaz 1
prikaz lahko 1
tehnični trik 1
trik Ghirlandaia. 1
Ghirlandaia. Predvideva 1
je luna 1
luna sestavljena 1
kamnin (50%). 1
(50%). Predvidljivo, 1
Predvidljivo, s 1
svojim prihodom 1
prihodom v 2
ustvaril ponovno 1
ponovno veliko 1
veliko razburjenje 1
razburjenje med 1
ljudstvom. Pred 1
Pred vnebohodom 1
vnebohodom je 1
rekel Jezus 1
Jezus svojim 1
svojim učencem: 2
učencem: »Pojdite 1
»Pojdite po 1
in oznanjujte 1
oznanjujte evangelij 1
evangelij vsemu 1
vsemu stvarstvu! 1
stvarstvu! Pred 1
Pred vojno 2
bil inženir 1
inženir agronomije. 1
agronomije. Pred 1
namreč ZDA 1
ZDA najemale 1
najemale kredite 1
kredite pri 1
pri evropskih 2
evropskih bankah, 1
bankah, s 1
prodajo orožja 1
in materiala 2
materiala antantnim 1
antantnim silam 1
silam med 1
vojno ter 3
ter posojanjem 1
posojanjem denarja 1
in prodajo 1
prodajo blaga 1
blaga izčrpani 1
izčrpani Evropi 1
Evropi za 2
sanacijo vojne 1
vojne škode, 1
škode, pa 1
je situacija 1
situacija obrnila. 1
obrnila. Pred 1
Pred vprijemom 1
vprijemom zobnikov 1
zobnikov torni 1
torni obroč 1
obroč (deluje 1
(deluje kot 1
kot drsna 1
drsna sklopka) 1
sklopka) izenači 1
izenači (sinhronizira) 1
(sinhronizira) obodne 1
obodne hitrosti 1
hitrosti obeh 1
obeh zobnikov. 1
zobnikov. Pred 1
Pred vrati 2
vrati ji 1
ji Sekretar 1
Sekretar grozi 1
grozi s 1
s policijio, 1
policijio, a 1
a ona 2
ne zgane. 1
zgane. Pred 1
vrati so 5
veliki marmornati 1
marmornati nosilci 1
nosilci z 2
glavami levov, 1
levov, panterja 1
panterja in 1
in gorgone. 1
gorgone. Pred 1
Pred vsako 1
vsako bitko 1
bitko so 2
so inkovski 1
inkovski bojevniki 1
bojevniki zaužili 1
zaužili nekaj 1
nekaj zdrobljene 1
zdrobljene maca-e, 1
maca-e, kar 1
naredilo nepremagljivo 1
nepremagljivo močne. 1
močne. Predvsem 1
Predvsem češki 1
poljski piloti 1
zelo izkazali, 1
izkazali, saj 1
večinoma vojaški 1
vojaški piloti 2
piloti že 1
pred vojno, 2
vojno, nekateri 1
tudi bojne 1
bojne izkušnje 1
izkušnje iz 2
Francije. Predvsem 1
Predvsem gre 1
pregled glavnih 1
glavnih raketnih 1
raketnih motorjev 1
motorjev in 4
in toplotnega 2
toplotnega ščita, 1
ščita, ki 2
števila plošč. 1
plošč. Pred 1
Pred vsemi 1
vsemi poda 1
poda krajši 1
krajši govor 1
o celotnem 1
celotnem dogajanju 1
dogajanju in 1
za krivca 1
krivca obdolži 1
obdolži Johna 1
Johna Stapletona, 1
Stapletona, ki 2
dolgo izgubljeni 1
izgubljeni sorodnik 1
sorodnik Baskervillov. 1
Baskervillov. Predvsem 1
Predvsem je 9
težko priti 1
do čim 1
bolj izvirnih 1
izvirnih materialov 1
materialov prave 1
prave teksture 1
teksture in 1
barve, saj 1
vse naše 1
naše tekstilne 1
tekstilne tovarne 1
tovarne prenehale 1
prenehale s 1
proizvodnjo materialov 1
materialov kot 1
so volneno 1
volneno sukno 1
sukno in 1
in laneno 1
laneno platno. 1
platno. Predvsem 1
odpravila Halk 1
Halk Maslahaty 1
Maslahaty (»svet 1
(»svet ljudstva«), 1
ljudstva«), ki 1
bil prevelik, 2
prevelik, birokratski 1
meri organ 1
organ za 3
za žigosanje, 1
žigosanje, pristojnosti 1
na Mejlis. 1
Mejlis. Predvsem 1
ohranjanju slovenstva, 1
slovenstva, krščanskih 1
krščanskih izročil 1
izročil in 1
pri splošni 1
splošni ljudski 1
ljudski prosveti. 1
prosveti. Predvsem 1
tudi kvalificiranost, 1
kvalificiranost, da 1
da komunikator 1
komunikator res 1
res pozna 1
pozna to, 1
to, o 1
čemer poroča, 1
poroča, in 1
pa zanesljivost, 1
zanesljivost, da 1
javnost dobi 1
dobi občutek, 1
kar poroča, 1
poroča, v 1
njihovo prid. 1
prid. Predvsem 1
o političnem 1
političnem in 2
in vojaškem 2
vojaškem delovanju 1
delovanju Maratijcev. 1
Maratijcev. Predvsem 1
je problematično, 1
problematično, ker 1
informacije uporabljajo 1
povsem komercialne 1
komercialne namene. 1
namene. Predvsem 1
to poglobljen 1
poglobljen roman 1
iščejo svobodo 1
in sebe". 1
sebe". Predvsem 1
mladi učijo 1
učijo že 1
opazovanjem, zato 1
treba vedno 2
vedno dodeljevati 1
dodeljevati dela. 1
dela. Predvsem 1
zbirki opazno 1
opazno Staničevo 1
Staničevo življenjsko 1
življenjsko delovanje, 1
delovanje, ki 1
namenjeno skrbi 1
vzgojo mladih. 1
mladih. Predvsem 1
Predvsem lahko 1
lahko vodje 1
vodje z 1
stopnjo čustvene 1
čustvene inteligentnosti, 1
inteligentnosti, ki 1
odločajo strogo 1
strogo racionalno, 1
racionalno, ampak 1
povezovanjem razuma 1
in čustev, 1
čustev, lažje 1
lažje oblikujejo 1
oblikujejo močne 1
močne ekipe 1
ekipe sodelavcev 1
njimi učinkoviteje 1
učinkoviteje komunicirajo 1
komunicirajo (Mayer 1
(Mayer in 1
in Caruso, 1
Caruso, 2002). 1
2002). Predvsem 1
Predvsem med 1
vladanjem Umur 1
Umur Bega 1
Bega so 1
bili pomembna 2
pomembna pomorska 1
pomorska sila. 1
sila. Predvsem 1
Predvsem na 1
obdobju nastalo 1
odličnih umetnikov 1
umetnikov med 1
gotovo največji 1
največji mojster 1
mojster airbrusha 1
airbrusha Hajime 1
Hajime Sorayama. 1
Sorayama. Predvsem 1
Predvsem najdena 1
najdena črnofiguralna 1
črnofiguralna lutrofor 1
lutrofor hidrija 1
hidrija je 1
tudi lutrofor 1
lutrofor amfore 1
amfore niso 1
niso redke. 1
redke. Predvsem 1
Predvsem naj 1
izogiba vnaprej 1
vnaprej pripravljeni 1
pripravljeni surovi 1
surovi hrani 1
hrani (npr. 1
(npr. solate, 1
solate, sadje 1
sadje ter 1
ter meso). 1
meso). Predvsem 1
Predvsem pa 4
pomembna njegova 1
njegova strelska 1
strelska učinkovitost, 1
učinkovitost, metal 1
metal je 1
je 44.3 1
44.3 odstotno 1
odstotno iz 1
iz igre 1
in 38.2 1
38.2 odstotno 1
odstotno za 1
tri točke. 1
točke. Predvsem 1
pomembno to, 1
faktorji skoraj 1
vedno prikazujejo 1
prikazujejo zelo 1
podobne lastnosti. 1
lastnosti. Predvsem 1
preganjal varuhe 1
varuhe vere, 1
vere, ker 1
želel izbrisati 1
izbrisati spomin 1
na trojstvo 1
trojstvo indijskih 1
indijskih bogov, 1
bogov, Brahme, 1
Brahme, Višnuja 1
Višnuja in 1
in Šive, 1
Šive, zlasti 1
na Višnuja. 1
Višnuja. Predvsem 1
na licejih 1
licejih duhovnike 1
duhovnike strokovno 1
strokovno izobraževali. 1
izobraževali. Predvsem 1
Predvsem po 3
tako Nova 1
snemanje filmov. 1
filmov. Predvsem 1
zaslugi avstrijske 1
avstrijske zeliščarice 1
zeliščarice Marije 1
Marije Treben 1
Treben je 1
desetletjih zelo 1
cenjen in 1
in iskan 1
iskan predvsem 1
predvsem zoper 1
zoper težave 1
s prostato. 1
prostato. Predvsem 1
zaslugi avtoritarne 1
avtoritarne vlade 1
vlade Aslana 1
Aslana Abašidzeja 1
Abašidzeja se 1
uspela izogniti 1
izogniti državljanski 1
vojni (1991-1993). 1
(1991-1993). Predvsem 1
Predvsem se 1
koncept "prevladujočih" 1
"prevladujočih" oblik 1
ali esenc, 1
esenc, ki 1
je neoplatonski 1
neoplatonski koncept 1
koncept vzročnosti, 1
vzročnosti, kot 1
na intelektualni 1
intelektualni ali 1
ali mehanični 1
mehanični pristop. 1
pristop. Predvsem 1
Predvsem so 4
so dvignili 4
dvignili Slovenijo 1
Slovenijo na 3
na noge 4
noge s 1
svojim hitom 1
hitom Hej, 1
Hej, hej, 1
hej, ki 1
mnogi poznajo 1
poznajo kar 1
po refrenu 1
refrenu Kdor 1
Kdor ne 1
ne skače 1
skače ni 1
ni Sloven'c. 1
Sloven'c. Predvsem 1
ga prizadeli 1
prizadeli očitki 1
očitki (ki 1
(ki jim 1
sam verjel), 1
verjel), da 1
nesrečo kriva 1
kriva ukinitev 1
ukinitev škofije 1
škofije Merseburg, 1
Merseburg, t. 1
j. neupoštevanje 1
neupoštevanje očetove 1
očetove donacije, 1
donacije, in 1
zaščitnik Merseburga, 1
Merseburga, sv. 1
sv. Predvsem 1
ga zanimale 1
zanimale ure 1
ure fizike 1
fizike pri 1
profesorju Christianu 1
Christianu Ernstu 1
Ernstu Wünschu, 1
Wünschu, ki 1
mlademu pisatelju 1
pisatelju nudil 1
nudil tudi 1
tudi zasebne 1
ure eksperimentalne 1
eksperimentalne fizike. 1
fizike. Predvsem 1
želeli članstvo 1
članstvo pri 2
se ZDA 1
ZDA še 1
samostojno odločale 1
odločale o 1
v vojno. 2
vojno. Predvsem 1
Predvsem sta 1
to bitki 1
bitki izčrpavanja 1
izčrpavanja v 1
druga stran 1
stran vložili 1
vložili ogromno 1
ogromno materiala 1
in časa, 1
bi nasprotnika 1
nasprotnika izmučili 1
izmučili in 1
tako prisilili, 1
da prosi 2
mir. Predvsem, 1
Predvsem, tudi 1
prevzemu formalnih 1
formalnih insignij, 1
insignij, se 1
je Hačepsut 1
Hačepsut opisala 1
ženska, pogosto 1
pogosto najlepša 1
najlepša ženska. 1
ženska. Predvsem 1
Predvsem v 2
zemljo zgrajene 1
zgrajene sprehajalne 1
sprehajalne poti, 2
dostop v 7
trgovske centre, 1
tudi zgrajeni 1
zgrajeni pod 1
povezovanje delov 1
tem izogibanju 1
izogibanju bodisi 1
bodisi naravnim 1
naravnim oviram, 1
oviram, bodisi 1
bodisi drugim 1
drugim prometnicam. 1
prometnicam. Predvsem 1
delu parka 4
parka so 3
mogočne gore, 1
gore, drugače 1
prevladujejo polpuščavska 1
polpuščavska območja 1
območja Gobija. 1
Gobija. Predvsem 1
Predvsem zapiti 1
zapiti mužik, 1
mužik, ki 1
ki sluti 1
sluti v 1
njej posebno 1
posebno dobro 1
dobro kapljico. 1
kapljico. Predvsem 1
Predvsem zaradi 2
zaradi nemarnosti 1
nemarnosti ali 1
celo odstranjevanja 1
odstranjevanja kamna 1
kamna iz 2
iz nevednosti. 1
nevednosti. Predvsem 1
car aprila 1
aprila 1906 1
1906 imenoval 1
za ruskega 1
ruskega notranjega 1
ministra in 1
razpustitvi prve 1
prve dume, 1
dume, julija 1
julija 1906, 1
1906, tudi 1
ministrskega predsednika. 1
predsednika. Pred 1
Pred vstopom 2
slovenskem območju 1
območju 14 1
14 gimnazij, 1
gimnazij, od 1
ena povsem 1
povsem slovenska 1
slovenska (Škofovi 1
(Škofovi zavodi 1
zavodi v 1
Št. Pred 1
politiko je 4
bil 20 1
let mednarodno 1
mednarodno priznan 3
priznan igralec 1
igralec kriketa. 1
kriketa. Pred 1
Pred začetkom 7
začetkom 8. 1
se rezidenca 1
rezidenca rimskih 1
rimskih škofov 1
škofov ni 1
ni imenovala 1
imenovala palača, 1
palača, temveč 1
temveč 'lateranski 1
'lateranski patriarhat'. 1
patriarhat'. Pred 1
začetkom genocida 1
genocida nad 1
nad Hereri 1
in Nami 1
Nami med 1
in 1907 1
imeli dobre 2
dobre razloge 1
za nezaupanje 1
nezaupanje Nemcem, 1
Nemcem, kar 1
povzročilo upor 1
upor Khaua-Mbandjeru. 1
Khaua-Mbandjeru. Pred 1
začetkom glavnega 1
glavnega snemanja 1
je igralska 1
igralska zasedba 1
zasedba tri 1
mesece vadila 1
vadila v 1
v skladišču, 2
skladišču, v 1
Aronofsky lahko 1
lahko "dojel 1
"dojel občutek 1
s kamero 2
iz tega". 1
tega". Pred 1
začetkom izravnavanja 1
izravnavanja je 1
pomena pravilna 1
pravilna hitrost, 1
hitrost, saj 1
primeru lahko 2
do trdega 1
trdega pristanka, 1
pristanka, kar 1
lahko hude 1
hude posledice. 2
posledice. Pred 1
začetkom kariere 1
v NHA 1
NHA je 1
manjših amaterskih 1
amaterskih ligah 1
ligah LOVHL 1
LOVHL in 1
in CoMHL. 1
CoMHL. Pred 1
začetkom poizkusa 1
poizkusa je 1
bil vzorec 1
vzorec iz 1
vsakega bazena 1
bazena odmrznjen 1
odmrznjen in 1
in razdeljen 2
pet 200ml 1
200ml vzorcev. 1
vzorcev. Pred 1
začetkom svoje 1
svoje solo 1
solo kariere 2
glavni pisec 1
pisec pesmi, 1
pesmi, pevec 1
v rock 2
rock glasbeni 1
The Police. 1
Police. Predzadnja 1
Predzadnja ekipa 1
ekipa rednega 1
dela igra 1
igra dodatne 1
z drugouvrščenim 1
drugouvrščenim 2.SFL, 1
2.SFL, prvak 1
prvak 2.SFL 1
2.SFL pa 1
v 1.SFL. 1
1.SFL. Predzadnja 1
Predzadnja in 1
zadnja etapa 2
etapa nista 1
več odločili 1
odločili ničesar. 1
ničesar. Pred 1
Pred zadnjih 1
zadnjih prehodom 1
prehodom Osončja 1
Osončja je 1
bila njegoba 1
njegoba obhodna 1
doba okoli 1
okoli 17.000 1
17.000 let. 1
let. Pred 1
Pred zadnjo 2
zadnjo komasacijo 1
komasacijo v 1
taka delitev 1
delitev zemljišča 1
zemljišča na 2
na ozke 1
ozke in 1
dolge parcele 1
parcele posebno 1
v Gorenjem 2
Gorenjem Globodolu 1
Globodolu zelo 1
zelo izrazita. 1
izrazita. Pred 1
njem sanatorij 1
sanatorij ruskega 1
ruskega rdečega 1
rdečega križa. 1
križa. Pred 1
Pred Zakonom 1
Zakonom o 9
o trošarinah 1
trošarinah iz 1
1823 je 1
imel največji 1
največji kotel 1
Irskem 750 1
750 litrov. 1
litrov. Pred 1
Pred zaostrovanjem 1
zaostrovanjem gospodarskih 1
gospodarskih sankcij 2
sankcij proti 3
proti Severni 1
Koreji leta 1
zunanja trgovina 1
trgovina DLRK 1
DLRK z 1
z EU 1
EU predstavljala 1
predstavljala manj 1
kot 0,5% 1
0,5% celotne 1
celotne zunanje 1
trgovine države. 1
države. Predznak 1
Predznak določa 1
določa samo 1
samo oblika 1
oblika površine 1
površine leče, 1
leče, ni 1
pa odvosen 1
odvosen od 1
od smeri 2
kateri svetloba 1
svetloba potuje 2
skozi lečo. 1
lečo. Pred 1
Pred žrebom 1
žrebom so 1
bile reprezentance 1
reprezentance razporejene 1
tri bobne, 1
bobne, glede 1
to, od 2
kod prihajajo. 1
prihajajo. Preeklampsija 1
Preeklampsija se 1
% nosečnic, 1
nosečnic, eklampsija 1
eklampsija pa 1
okoli 1,4 1
1,4 %. 1
%. Prefekti 1
Prefekti so 1
tudi ženske. 2
ženske. Prefektura 1
Prefektura je 2
pet okrožij 1
okrožij in 1
in 43 1
43 občin. 1
občin. Prefektura 1
živela do 1
zgodnjega 7. 2
stoletja. Preferira 1
Preferira stoječo 1
lahko ličinke 1
ličinke preživijo 1
počasi tekoči. 1
tekoči. Prefinjena 1
Prefinjena urejenost 1
urejenost zbirke, 1
zbirke, ki 1
jo razčlenjujejo 1
razčlenjujejo štirje 1
štirje cikli, 1
cikli, se 1
se simetrično 1
simetrično preslika 1
preslika sama 1
sama vase, 1
vase, zrcalna 1
zrcalna slika 1
slika števila 1
števila pesmi 1
pesmi (13:10:10:13) 1
(13:10:10:13) nam 1
nam govori 1
o miselni 1
in ustvarjalni 2
ustvarjalni disciplini, 1
disciplini, predvsem 1
o izjemni 1
izjemni samokritiki. 1
samokritiki. Prefinjenost 1
Prefinjenost in 1
in manire 1
manire v 1
v Zimskem 1
Zimskem dvorcu 1
dvorcu so 1
velikosti v 2
z mračno 1
mračno resničnostjo 1
resničnostjo življenja 1
življenja zunaj 1
zunaj pozlačenih 1
pozlačenih sten. 1
sten. Preganjal 1
Preganjal je 1
je Tiesta 1
Tiesta in 1
vso njegovo 2
njegovo družino, 1
družino, vendar 2
je Tiestu 1
Tiestu uspelo 1
iz Miken. 1
Miken. Preganjani 1
Preganjani so 1
pripadniki staroselcev, 1
staroselcev, med 1
tudi neolitsko 1
neolitsko ljudstvo 1
ljudstvo Taínos, 1
Taínos, ki 1
imeli glasbeni 1
glasbeni obred, 1
obred, imenovan 1
imenovan areíto. 1
areíto. Preganjanje 1
Preganjanje Hrvatov 1
Hrvatov na 1
na Kosovem 3
Kosovem je 1
bilo močno 2
močno 1920-ih, 1
1920-ih, pa 1
tudi leta 2
1948. Preganjanje 1
Preganjanje se 1
začelo pri 2
pri vodstvu 2
vodstvu same 1
same opričnine. 1
opričnine. Pregledali 1
Pregledali so 1
so spektre 1
spektre z 1
ločljivostjo za 1
za 1447 1
1447 asteroidov 1
asteroidov (na 1
(na malo 1
malo ožjem 1
ožjem valovnem 1
valovnem območju 1
med 0,44 1
0,44 μm 1
μm in 1
in 0,92 1
0,92 μm). 1
μm). Pregled 1
Pregled bralcev 1
revije Linux 1
Linux Journal 1
Journal leta 1
med respondenti 1
respondenti vi 1
vi najbolj 1
razširjen urejevalnik 1
urejevalnik besedil. 1
besedil. Pregled 1
Pregled godovnih 3
godovnih dni 3
novem bogoslužnem 1
bogoslužnem koledarju 2
koledarju v 1
katerih goduje 1
goduje Peter. 1
Peter. Pregled 1
katerih poleg 2
poleg Egena 1
Egena godujejo 1
godujejo še 2
še osebe 1
osebe katerih 2
katerih imena 4
imena nastopajo 2
kot različice 2
različice navedenega 1
navedenega imena. 1
imena. Pregled 1
poleg Tomaža 1
Tomaža godujejo 1
še Tomo 1
Tomo in 1
in Tomislav 1
Tomislav ter 1
ter osebe 1
različice navedenih 1
navedenih imen. 1
imen. Pregledi 1
Pregledi stražarskega 1
stražarskega korpusa 1
korpusa so 1
organizirani vsak 1
vsak maj, 1
maj, pred 1
odhodom carske 1
carske družine 1
v poletne 1
poletne rezidence, 1
rezidence, skupaj 1
s paradami 1
paradami v 1
počastitev pomembnih 1
pomembnih dogodkov. 1
dogodkov. Pregled 1
Pregled kartoteke 1
kartoteke partizanskega 1
partizanskega tiska, 1
tiska, ki 1
vodi Arhiv 1
Arhiv Republike 1
Slovenije, nam 1
nam dokazuje, 1
drži. Preglednice 1
Preglednice vseh 1
vseh prostorskih 1
prostorskih skupin 1
skupin objavlja 1
objavlja Mednarodna 1
za kristalografijo 1
kristalografijo in 1
jim pripisuje 1
pripisuje enotne 1
do 230. 1
230. Številčenje 1
Številčenje je 1
je poljubno, 2
poljubno, vendar 1
imajo skupine 2
istega kristalnega 1
kristalnega sistema 1
ali točkovne 1
točkovne skupine 1
skupine zaporedne 1
zaporedne števlke. 1
števlke. Pregledni 1
Pregledni članek 1
2012 ugotavlja, 1
je psihoterapija 1
psihoterapija bolje 1
kot nič, 1
nič, vendar 1
ne bolje 1
drugih načinov 1
načinov zdravljenja. 1
zdravljenja. Pregledni 1
Pregledni članki 1
si enotni, 1
enotni, da 1
je pokazateljev 1
pokazateljev zanjo 1
zanjo precej, 1
precej, vendar 1
ne ogromno, 1
ogromno, tako 1
tako da, 1
da, medtem 1
verjetno pravilna, 1
pravilna, obstaja 1
več upravičenih 1
upravičenih dvomov. 1
dvomov. Pregledni 1
Pregledni meni, 1
meni, ki 1
desni kaže 1
kaže igralčev 1
lik ter 1
ter morebitna 1
morebitna mesta 1
vrste poškodb, 1
poškodb, na 1
pa zalogo 1
zalogo streliva 1
streliva in 1
in sanitetnega 1
sanitetnega materiala 1
oskrbo poškodb 1
poškodb ter 1
ostale predmete 1
predmete v 1
v lasti. 1
lasti. Pregled 1
Pregled se 1
z vrednotenjem 1
vrednotenjem ugotovljenega 1
ugotovljenega zdravstvenega 1
stanja otroka. 1
otroka. Pregled 1
Pregled stroškov 1
stroškov odpuščanja 1
odpuščanja v 1
državah OECD 1
OECD kaže, 1
državah, kjer 3
so odpravnine 1
odpravnine večje, 1
večje, odpovedni 1
odpovedni roki 1
roki običajno 1
običajno krajši. 1
krajši. Pregled 1
Pregled tipologije 1
tipologije sodobne 1
sodobne slovenske 1
slovenske kratke 1
proze (osemdeseta 1
(osemdeseta in 1
in devetdeseta 1
devetdeseta leta 1
leta 20. 4
20. stoletja). 1
stoletja). Pregled 1
Pregled vseh 1
razpoložljivih virov 2
virov iz 2
južne Nemčije 2
Nemčije je 1
bila kultura 1
kultura teh 1
teh čaš 1
čaš nova 1
nova in 1
neodvisna kultura 1
območju sočasno 1
s kulturo 1
kulturo trakaste 1
keramike. Pregled 1
Pregled zaključi 1
z ugotovljenimi 1
ugotovljenimi stanji 1
stanji in 1
in beleženjem 1
beleženjem v 1
v informacijski 1
informacijski sistem, 1
sistem, postavljanjem 1
postavljanjem morebitnih 1
morebitnih diagnoz 1
diagnoz in 1
in pisanjem 3
pisanjem receptov 1
receptov ter 1
ter napotnic 1
napotnic za 1
nadaljnjo obravnavo. 1
obravnavo. Pregrada 1
Pregrada na 1
tako zaprla 1
zaprla vse 1
vse stike, 2
stike, trgovinske, 1
trgovinske, intelektualne 1
intelektualne in 2
politične komunikacije. 1
komunikacije. Prehajanje 1
Prehajanje skupine 1
v tim 1
tim poteka 1
več ravni. 1
ravni. Prehaja 1
Prehaja v 1
v veznični 1
veznični epitelij, 1
epitelij, sestavljen 1
šestih plasti 1
plasti celic, 1
na izpostavljeni 1
izpostavljeni strani 1
strani neprestano 1
neprestano luščijo 1
luščijo in 1
in regenerirajo 1
regenerirajo na 1
na bazalni 1
bazalni plasti. 1
plasti. Prehlad 1
Prehlad je 1
prerasel v 2
v pljučnico, 1
pljučnico, zaradi 1
decembra 1864 1
1864 tudi 1
umrl. Prehodil 1
Prehodil je 1
vse državne 3
državne službe, 1
službe, potem 1
življenja umaknil 1
javnosti ter 1
odločil služiti 1
služiti le 1
še Bogu 1
Bogu in 2
poeziji. Prehod 1
Prehod in 1
stranski sobi 1
sobi lahko 1
lahko delujeta 2
celota ali 1
tri posamezne 1
posamezne površine. 1
površine. Prehodi 1
Prehodi so 1
in udarno 1
udarno glasbeno 1
glasbeno boben 1
boben podlago. 1
podlago. Prehod 1
Prehod iz 1
iz fevdalizma 1
fevdalizma v 1
moderno industrijsko 1
industrijsko družbo, 1
Evropi trajal 1
trajal nekaj 1
stoletij, je 1
Japonskem trajal 1
nekaj desetletij. 1
desetletij. Prehod 1
Prehod je 1
skoraj kvadraten, 1
kvadraten, polstebra 1
polstebra imata 1
imata različna 1
različna kapitela: 1
kapitela: zahodni 1
zahodni geometrijske 1
geometrijske palmete 1
palmete (pred 1
(pred 1200), 1
1200), vzhodni 1
vzhodni naturalistično 1
naturalistično vinsko 1
trto, živali 1
glave (začetek 1
(začetek 13. 1
13. stoletja). 1
stoletja). Prehod 1
Prehod med 2
obema fazama 1
fazama lahko 1
opazimo s 1
svetlobnim mikroskopom 1
mikroskopom ali 1
ali prostim 1
očesom. Prehod 1
med stanovanjskim 1
stanovanjskim stolpom 1
in utrjeno 1
utrjeno hišo 1
hišo je 1
je tekoč. 1
tekoč. Prehod 1
Prehod na 1
na peroralno 2
peroralno uporabo 1
je priporočljiv 2
priporočljiv takoj, 1
to dopušča 1
dopušča bolnikovo 1
bolnikovo stanje. 1
stanje. Prehodna 1
Prehodna zaposlitev 1
čas po 3
zaključku polne 1
polne zaposlitve, 1
zaposlitve, ko 1
posameznik pridobi 1
do upokojitve. 2
upokojitve. Prehodni 1
Prehodni glagoli 1
so glagoli, 1
glagoli, kjer 1
kjer dejanje 1
dejanje lahko 1
prehaja na 1
na predmet, 1
predmet, oziroma 1
oziroma glagoli, 1
glagoli, ob 1
lahko stoji 1
stoji predmet. 1
predmet. Prehod 1
Prehod od 1
od analize 1
oblikovanja vprašanj 1
vprašanj k 1
oblikovanju odgovorov 1
na zastavljena 1
zastavljena vprašanja 1
vprašanja se 1
način kreativne 1
kreativne sinteze, 1
sinteze, za 1
obstaja nobeno 1
nobeno vnaprej 1
vnaprej določeno 2
določeno pravilo. 1
pravilo. Prehod 1
Prehod skozi 1
predor je 3
prvem zagonu 1
zagonu trajal 1
do 23 2
23 minut. 1
minut. Prehrana 1
Prehrana je 1
od višine 2
višine rednih 1
rednih finančnih 1
finančnih prejemkov 1
prejemkov starostnikov. 1
starostnikov. Prehranjevalnim 1
Prehranjevalnim navadam 1
navadam se 1
seveda prilagodila 1
prilagodila tudi 1
tudi strgača 1
strgača po 1
številu, velikosti 1
obliki zobcev, 1
zobcev, ki 1
določenih vrstah 1
vrstah povezani 1
s strupnimi 1
strupnimi žlezami. 1
žlezami. Prehranjujejo 1
Prehranjujejo se 2
zeleno vegetacijo 1
vegetacijo in 1
in sadjem. 1
sadjem. Prehranjujejo 1
s polži, 1
polži, ličinkami, 1
ličinkami, žuželkami 1
žuželkami in 1
različnimi črvi. 1
črvi. Prehranski 1
Prehranski dodatki 1
ribjim oljem 1
oljem načeloma 1
načeloma nimajo 1
nimajo neželenih 1
učinkov, čeprav 1
čeprav nekatere 2
nekatere uporabnice 1
uporabnice poročajo 1
o spahovanju 1
spahovanju in 1
in okusu 1
okusu po 1
po ribjem 1
ribjem olju. 1
olju. Preimenovali 1
Preimenovali so 2
v Palatul 1
Palatul Pionierilor 1
Pionierilor – 1
– palačo 1
palačo pionirjev. 1
pionirjev. Preimenovali 1
v Vojašnica 1
Vojašnica Janka 1
Janka Premrl-Vojko. 1
Premrl-Vojko. Preimenoval 1
Preimenoval se 1
v Karla 1
Karla Avgusta, 1
Avgusta, vendar 1
umrl kasneje 1
leta. Preimesberger, 1
Preimesberger, p. 1
p. 7. 1
7. Leta 1
Leta 1623 1
1623 - 1
- star 1
star šele 2
šele 24 1
let - 1
na skulpturi 1
skulpturi Apolon 1
in Dafne, 1
Dafne, ko 1
razlogov opustil 1
opustil ta 1
ta projekt, 1
projekt, da 1
na Davidu. 1
Davidu. Preiskava 1
Preiskava je 2
odkrila krivce, 1
krivce, katere 1
so skladno 1
predpisi v 1
v Jasi 1
Jasi najprej 1
najprej hoteli 1
hoteli pomilostiti, 1
pomilostiti, toda 1
toda Mongkejevi 1
Mongkejevi oficirji 1
oficirji so 1
temu oporekali 1
oporekali in 1
je kaznovanje 1
kaznovanje zarotnikov. 1
zarotnikov. Preiskava 1
bil Stambolić 1
Stambolić ubit 1
ubit na 1
dan ugrabitve. 1
ugrabitve. Preiskava 1
Preiskava kipa 1
kipa Bavarie, 1
Bavarie, ki 1
izvedli strokovnjaki, 1
strokovnjaki, je 1
odkrila resne 1
resne poškodbe, 1
poškodbe, da 1
morali kip 1
kip leta 1
2001 za 1
obiskovalce zapreti. 1
zapreti. Preiskava 1
Preiskava linij 1
linij mitohondrijske 1
mitohondrijske DNK 1
DNK kaže, 1
v ISEA 1
ISEA razvijajo 1
razvijajo dlje, 1
dlje, kot 2
prej verjeli. 1
verjeli. Preiskava 1
Preiskava naj 1
naj zajame 1
zajame tudi 1
tudi sum 1
sum klientelizma 1
klientelizma in 1
in koruptivnega 1
koruptivnega ravnanja 1
ravnanja Gregorja 1
Gregorja Golobiča 1
Golobiča za 1
pridobitev slabo 1
slabo zavarovanih 1
zavarovanih posojil, 1
posojil, ki 1
strani NLB 1
NLB d.d., 1
d.d., ki 1
večinski državni 1
državni lasti, 2
lasti, za 1
za podjetja 2
skupini Ultra. 1
Ultra. Preiskava 1
Preiskava se 1
sicer lahko 8
opravi že 1
15. tedna 1
tedna naprej, 1
naprej, a 1
najbolj optimalen 1
optimalen čas 1
izvedbo te 1
te preiskave 1
preiskave med 1
nosečnosti. Preiskava 1
Preiskava torej 1
zelo specifična. 1
specifična. Preiskave 1
Preiskave Mileta 1
Mileta I 1
do V 1
prinesle nova 1
in spoznanja. 1
spoznanja. Preiskave 1
Preiskave nekaj 1
nekaj okostij 1
okostij kažejo, 1
bili zadavljeni 1
zadavljeni kot 1
del žrtvovanja, 1
žrtvovanja, običajnega 1
Prve dinastije. 1
dinastije. Preiskave 1
Preiskave se 1
ob recidivu 1
recidivu motnje 1
motnje običajno 1
ne ponavlja, 1
ponavlja, razen 1
če obstaja 2
obstaja poseben 3
poseben indic 1
indic ali 1
ali možnost, 1
za škodljive 2
učinke antipsihotičnih 1
antipsihotičnih zdravil. 1
zdravil. Preiskave 1
Preiskave ugotovijo, 1
ugotovijo, da 2
v ničemer 2
ničemer vpleten, 1
vpleten, tudi 1
sam trdi, 1
ob takšnih 1
takšnih žrtvah 1
žrtvah mora 1
biti odgovornost 1
tudi jasno 1
jasno njegova. 1
njegova. Preiskavo 1
Preiskavo lahko 1
izvede lokalna 1
lokalna ali 1
ali državna 1
državna policijska 1
policijska agencija 1
agencija in 1
tudi civilna 1
civilna agencija, 1
agencija, na 1
primer okrajni 1
okrajni tožilec 1
ali državni 2
državni tožilec. 3
tožilec. Preiskavo 1
Preiskavo vidnega 1
vidnega polja 2
polja preiskujemo 1
preiskujemo na 1
način. Preiskovalci 1
Preiskovalci Nacionalnega 1
Nacionalnega preiskovalnega 1
preiskovalnega urada 1
urada (NPU) 1
(NPU) so 1
2018 izvedli 1
izvedli več 1
več preiskav 1
preiskav stanovanjskih 1
stanovanjskih in 1
poslovnih prostorov 2
prostorov na 6
državi zaradi 1
sumov storitve 1
storitve kaznivih 1
dejanj sprejemanja 1
sprejemanja in 1
in dajanja 1
dajanja podkupnin. 1
podkupnin. Preiskovali 1
Preiskovali so 1
jo Gajdusek 1
Gajdusek in 1
in sodelavci, 1
1966 prikazali 1
prikazali princip 1
princip prenosa 1
prenosa prionskih 1
prionskih proteinov. 1
proteinov. Preiskovanec 1
Preiskovanec ima 1
20 sekund 1
sekund časa, 1
si zapomni 1
zapomni 6 1
6 fotografij 1
fotografij različnih 1
različnih moških 1
moških obrazov. 1
obrazov. Preiskovanje 1
Preiskovanje primera 1
primera so 1
prevzeli kriminalisti 1
kriminalisti oddelkov 1
oddelkov za 1
računalniško preiskovanje, 1
preiskovanje, ki 1
tujimi organi. 1
organi. Preizkušanja 1
Preizkušanja predoperativne 1
predoperativne kemoterapije 1
kemoterapije (neoadjuvantna 1
(neoadjuvantna kemoterapija) 1
kemoterapija) pri 1
pri odstranljivem 1
odstranljivem NSCLC 1
NSCLC niso 1
niso omogočila 1
omogočila jasnega 1
jasnega zaključka. 1
zaključka. Preizkušena 1
Preizkušena bataljonska 1
bataljonska bojna 1
bojna skupina 1
prejela negativno 1
negativno oceno. 1
oceno. Preizkusili 1
Preizkusili so 1
tako železne, 1
železne, kot 1
tudi aluminijaste 1
aluminijaste bate, 1
bate, končno 1
končno odločitev 1
so prepustili 2
prepustili dirkačem. 1
dirkačem. Preizkusi 1
Preizkusi na 2
bili sestavljeni 2
številnih testov 1
testov njenih 1
njenih lastnosti 1
lastnosti ravnanja, 1
ravnanja, ki 1
najprej izvedli 1
v Belfastu 2
Belfastu in 1
v Irskem 1
Irskem morju. 1
morju. Preizkusi 1
več nalog. 2
nalog. Preizkusna 1
Preizkusna faza 1
zelo pomebna 1
pomebna pri 1
ugotavljanju ali 1
novo letalo, 1
letalo, oziroma 1
oziroma izpeljanka 1
izpeljanka obstoječega 1
obstoječega letala, 1
letala, dobro 1
dobro načrtovano 2
načrtovano in 1
in izdelano. 1
izdelano. Preizkušnjo 1
Preizkušnjo je 1
tokrat opravila 1
tako postavljena 1
čelo vojske, 1
se dokaže. 1
dokaže. Preizkus 1
Preizkus TAT 1
TAT je 1
bil prirejen, 1
prirejen, saj 1
ga avtorja 1
avtorja časovno 1
časovno omejila. 1
omejila. Preizkus 1
Preizkus traja 1
45 minut. 1
minut. Prejela 1
Prejela je 7
doktorat Columbia 1
Columbia University 1
University leta 1
1964, Univerze 1
Kopenhagnu leta 1
1968, kakor 1
druga častna 1
častna članstva. 1
članstva. Prejela 1
je nagrade 1
nagrade v 2
za »videospot 1
»videospot leta«, 1
leta«, »najboljši 1
pop videospot« 1
videospot« in 1
in »najboljši 1
ženski videospot« 1
videospot« za 1
za videospot 1
pesmi »Piece 1
of Me«. 1
Me«. Prejela 1
je pakistansko 1
pakistansko prvo 1
prvo Mladinsko 1
Mladinsko nagrado 1
2013 Nagrado 1
Nagrado Saharov. 1
Saharov. Prejela 1
skupno 280 1
280 točk; 1
točk; točke 1
točke ji 1
je podelilo 1
podelilo 35 1
35 od 1
od 36 1
36 držav 1
držav udeleženk. 1
udeleženk. Prejela 1
dvojno platinasto 1
za 140.000 1
140.000 prodanih 1
kopij. Prejela 1
nagrad. Prejela 1
pohval, predvsem 1
strani otok 1
njihovih staršev; 1
staršev; prejela 1
prejela je 1
kritike predvsem 1
državnih časopisov. 1
časopisov. Prejel 1
Prejel ga 1
ker je, 1
član Crvene 1
Crvene zvezde 1
zvezde igral 1
boku in 1
šali začeli 1
začeli primerjati 1
s Cafujem. 1
Cafujem. Prejel 1
Prejel je 17
2 glasova 1
glasova za 1
za Novinca 1
Novinca leta 1
leta Ameriške 1
Ameriške lige, 1
lige, vendar 1
koncu prejel 1
prejel njegov 1
kolega, Andrew 1
Andrew Bailey. 1
Bailey. Prejel 1
največje indijsko 1
indijsko državno 1
državno odlikovanje, 1
odlikovanje, Padmo 1
Padmo Vibhušan. 1
Vibhušan. Prejel 1
je mešane 1
kritikov. Prejel 1
nagrado Françoisa 1
Françoisa Chalaisa, 1
Chalaisa, nagrado 1
nagrado ekumenske 1
ekumenske žirije 1
veliko tehnično 1
tehnično nagrado. 1
nagrado. Prejel 1
odlične kritike, 1
kritike, kar 1
spet odprlo 1
odprlo pot 1
na televizijo. 1
televizijo. Prejel 1
je pavšalno 1
pavšalno vsoto 1
denarja, letno 1
letno plačo, 1
plačo, obrtnike 1
vojne stroje 1
obrambo meje 1
cesarstva. Prejel 1
je plačo 1
plačo 2.700 1
2.700 $ 1
sezoni 1910, 1
1910, ki 1
marca, v 1
v dvanajstih 5
dvanajstih tekmah 1
tekmah pa 1
dosegel šest 2
šest golov. 1
golov. Prejel 1
je pozitivne 1
pozitivne odzive, 1
odzive, glavna 1
glavna singla 1
singla pa 1
sta osvojila 2
osvojila prva 1
mesta lestvic. 1
lestvic. ; 1
; prejel 1
in zlati 2
zlati znak 1
znak PZS. 1
PZS. Prejel 1
je številna 1
številna domača 2
domača in 1
mednarodne priznanja 1
priznanja in 2
in nagrade. 2
nagrade. Prejel 1
življenjsko delo: 1
delo: Mednarodni 1
Mednarodni filmski 1
filmski festival 1
v Solunu 1
Solunu in 2
več. Prejel 1
francosko nagrado 1
Prix Femina 1
Femina Étranger 1
Étranger in 1
nagrado Commonwealtha 1
Commonwealtha za 1
za pisatelje. 1
pisatelje. Prejel 1
tudi vojaški 1
vojaški križec 1
križec za 1
za hrabrost 1
hrabrost med 1
vojaškimi operacijami. 1
operacijami. Prejel 1
v obraz 1
obraz s 1
s topim 2
topim predmetom, 2
predmetom, pri 1
utrpel več 2
več zlomov 1
zlomov zgornje 1
zgornje čeljusti. 1
čeljusti. Prejel 1
državnih odlikovanj, 2
odlikovanj, med 3
njimi Križ 1
Križ sv. 1
sv. Prejel 1
drugim dvakrat 1
dvakrat Državno 1
Državno Stalinovo 1
Stalinovo nagrado 1
nagrado (1941, 1
(1941, 1943) 1
1943) in 1
1940 nagrado 1
nagrado heroja 1
dela. Prejel 1
več odlikovanj 2
odlikovanj in 2
in priznanj. 3
priznanj. Prejel 1
veliko priznanje 3
priznanje FF 1
FF (1989), 1
(1989), veliko 1
priznanje Univerze 1
Ljubljani (1990) 1
1999 priznanje 1
priznanje avstralske 1
avstralske vlade. 1
vlade. Prejemala 1
Prejemala je 1
je delovno 1
delovno štipendijo 1
štipendijo Ministrstva 1
kulturo RS 1
RS (2007), 1
(2007), bila 1
je izbrana 1
za rezidenčna 1
rezidenčna bivanja 1
v ateljejih 1
ateljejih v 1
Londonu (2010) 1
(2010) in 1
Yorku (2003) 1
(2003) Ministrstva 1
RS. Prejemali 1
Prejemali so 2
so 100 1
100 mg 1
mg koencima 1
koencima na 1
in opazili 1
opazili opazno 1
opazno zvišanje 1
zvišanje v 1
v koncentraciji 1
koncentraciji LDL-ubikinol, 1
LDL-ubikinol, kar 1
verjetno inhibitorni 1
inhibitorni efekt 1
efekt na 1
na LDL 1
LDL oksidacijo. 1
oksidacijo. Prejemali 1
so nenehni 1
nenehni dotok 1
dotok oskrb, 1
oskrb, tako 1
lahko reorganizirali 1
reorganizirali svoje 1
svoje sile. 1
sile. Prejemnica 1
Prejemnica številnih 1
številnih literarnih 2
literarnih nagrad, 1
najboljšo mlado 1
mlado pesnico 1
pesnico in 1
kasneje prejela 1
naziv vitezinja 1
vitezinja poezije. 1
poezije. Prejemnika 1
Prejemnika dveh 1
dveh nagrad 1
nagrad – 1
– za 4
družbeno odgovorni 1
odgovorni projekt 1
projekt leta 1
za medijsko 1
medijsko legendo 1
legendo – 1
izbralo uredništvo 1
uredništvo revije 1
revije Vklop. 1
Vklop. Prejemnik 1
Prejemnik lahko 1
delo odgovori 1
odgovori ali 1
ne. Prej 1
Prej je 2
starejši pomočnik. 1
pomočnik. Prej 1
letališče imelo 1
imelo različna 1
različna imena 1
imena npr. 1
npr. Prej 1
Prej omenjena 1
omenjena hipoksija 1
hipoksija in 1
in anemija 1
anemija povzročita 1
povzročita njegovo 1
njegovo nastajanje, 1
nastajanje, povečana 1
povečana koncentracija 1
koncentracija eritropoetina 1
eritropoetina v 1
nato stimulira 1
stimulira eritropoezo. 1
eritropoezo. Prej 1
Prej omenjeno 1
omenjeno harmonijo 1
harmonijo oziroma 1
oziroma disharmonijo 1
disharmonijo v 1
Majcnovi poeziji 1
poeziji lahko 1
pojmom prestabilirane 1
prestabilirane harmonije 1
harmonije med 1
med svetom 2
svetom harmoničnih 1
harmoničnih enot 1
med jezikom 1
jezikom ali 1
ali svetom 1
svetom besed 1
besed obstaja 1
obstaja popolno 1
popolno soglasje. 1
soglasje. Prej 1
Prej se 2
1845 učila 1
pariški klavnici, 1
klavnici, značilno 1
za slikarje 1
slikarje živali 1
kot ženska 3
ženska doživela 1
doživela nadlegovanje. 1
nadlegovanje. Prej 1
do Loulana, 1
Loulana, nekaj 1
nekaj po 2
letu 330 1
330 pa 1
zavila na 1
na jugovzhod 2
jugovzhod blizu 1
blizu Korle 1
Korle proti 1
proti Čarkiliku, 1
Čarkiliku, Loulan 1
Loulan pa 1
bil opuščen. 1
opuščen. Prejšnja 1
Prejšnja romanska 1
zapisih že 1
leta 1177. 1
1177. Prejšnje 1
Prejšnje generacije 1
generacije naprav 1
naprav DALI 1
DALI so 1
si zapisale 1
zapisale podatke 1
v EPROM, 1
EPROM, kar 1
zmanjšalo življenjsko 1
dobo naprav. 1
naprav. Prejšnje 1
Prejšnje ideje 1
njenim predlogom. 1
predlogom. Prejšnje 1
Prejšnje ime 1
ime Gornerhorn 1
Gornerhorn uporabljajo 1
uporabljajo domačini 1
domačini Walserji. 1
Walserji. Prejšnje 1
Prejšnje meniške 1
meniške rezidence 1
rezidence adživikov, 1
adživikov, budistov, 1
budistov, hindujcev 1
hindujcev in 1
in džainistov 1
džainistov so 1
verjetno izven 1
izven kamnitih 1
kamnitih pečin 1
pečin in 1
in izdelane 1
iz začasnih 1
začasnih materialov, 1
niso preživeli. 1
preživeli. Prejšnje 1
Prejšnje različice 1
tudi belo 1
belo barvo, 1
barvo, tradicionalno 1
tradicionalno tretjo 1
tretjo barvo 1
barvo kluba, 1
kluba, v 1
obliki bele 1
bele žoge, 1
žoge, ki 1
vrhu ščita. 1
ščita. Prejšnji 1
Prejšnji glavni 1
oltar Srca 1
Jezusovega so 1
pozneje dali 1
desni del 1
del cerkvene 1
cerkvene ladje, 2
ladje, v 2
so 1928. 1
1928. leta 1
leta postavili 1
nov Marijin 1
Marijin oltar, 1
bogato ornamentiko. 1
ornamentiko. Prejšnji 1
Prejšnji izkopi 1
izkopi so 1
le plasti, 1
bile datirane 1
datirane v 3
pozni imperij. 1
imperij. Prejšnji 1
Prejšnji lastnik 1
lastnik licence 1
licence Damir 1
Damir Osredečki 1
Osredečki je 1
izboru finalistk 1
finalistk tekmovanje 1
tekmovanje zaradi 1
težav odpovedal. 1
odpovedal. Prejšnji 1
Prejšnji odstavek 1
odstavek opisuje 1
opisuje kraje, 1
glavnem prepovedan 1
prepovedan avtomobilski 1
avtomobilski promet 1
promet razadi 1
razadi zgodovinskih 1
zgodovinskih razlogov. 1
razlogov. Prejšnji 1
Prejšnji primer 1
mogoče poslošiti 1
poslošiti je 1
na vodnjake, 1
vodnjake, ki 1
imajo končno 1
končno globino. 1
globino. Prej 1
Prej so 3
jih označevali 2
kot MicroJet. 1
MicroJet. Prej 1
krasili nekatere 1
nekatere zgradbe 1
zgradbe reda, 1
reda, vendar 1
stoletju. Prej 1
stale na 2
bližnjem hribu, 1
hribu, vendar 1
je plaz, 1
plaz, verjetno 1
v 1960-ih, 1
1960-ih, potopil 1
potopil v 1
v jezero, 2
jezero, kjer 1
kjer stojijo 2
danes. Prej 1
Prej vsemogočni 1
vsemogočni in 1
seboj sprti 1
sprti magnati 1
magnati so 1
tem izločeni 1
izločeni in 2
v opozicijo 1
opozicijo proti 1
proti kralju. 2
kralju. Prej 1
Prej zaradi 1
svojih kriminalnih 1
kriminalnih dejanj 1
dejanj ni 1
nikoli šel 1
zapor, ker 1
imel podkupljene 1
podkupljene sodnike. 1
sodnike. Prej 1
Prej zasebni 1
zasebni vrt, 1
vrt, je 1
je obkrožal 1
obkrožal dvorec 1
dvorec iz 1
obsega francoski 1
angleški vrt, 1
vrt, kot 1
tudi rozarij, 1
rozarij, oranžerijo 1
oranžerijo in 1
majhen zverinjak. 1
zverinjak. Prekarnost 1
Prekarnost lahko 1
družbeno tendenco 1
tendenco posploševanja 1
posploševanja socialne 1
socialne negotovosti, 1
negotovosti, ki 2
iz sodobnega 2
sodobnega ekonomskega 1
in zaposlovalnega 1
zaposlovalnega sistema 1
sistema družbe 1
družbe Brinkmann, 1
Brinkmann, U., 1
U., Dörre, 1
Dörre, K., 1
K., Röbenack, 1
Röbenack, S., 1
S., Kraemer, 1
Kraemer, K. 1
in Speidel, 1
Speidel, F. 1
F. (2006). 1
(2006). Prekarnost 1
Prekarnost nastopa 1
več oblikah. 1
oblikah. Prek 1
Prek božičnih 1
božičnih praznikov 1
praznikov je 1
je Berners-Lee 1
Berners-Lee izdelal 1
izdelal vsa 1
za delujoč 1
delujoč splet: 1
splet: WorldWideWeb, 1
WorldWideWeb, prvi 1
prvi spletni 1
brskalnik (ki 1
tudi urejevalnik 1
urejevalnik spletnih 1
spletnih strani), 1
strani), ter 1
ter spletni 1
spletni strežnik. 1
strežnik. Prek 1
Prek dijaške 1
dijaške sekcije 1
sekcije se 1
tako svetuje 1
svetuje dijakom 1
dijakom pri 1
pri nadaljnjem 3
nadaljnjem vpisu 1
vpisu na 1
in visokošolske 1
visokošolske zavode. 1
zavode. Prek 1
Prek Finančnih 1
Finančnih mehanizmov 1
mehanizmov Islandija, 1
Islandija, Liechtenstein 1
Liechtenstein in 1
in Norveška 2
Norveška prispevajo 1
h krepitvi 3
krepitvi osnovnih 1
osnovnih evropskih 1
evropskih vrednot 1
vrednot kot 1
so demokracija, 1
demokracija, strpnost 1
strpnost in 1
in pravna 1
pravna država. 1
država. Prekine 1
Prekine se 1
izjemno dramatičnem 1
dramatičnem trenutku, 1
ko Paghat 1
Paghat odkrije, 1
je plačanec, 1
plačanec, ki 1
je najela 1
najela za 1
za pomočnika, 1
pomočnika, bratov 1
bratov morilec 1
morilec Jatpan. 1
Jatpan. Prekinila 1
Prekinila je 1
z idealističnimi, 1
idealističnimi, izpopolnjenimi, 1
izpopolnjenimi, mirnimi 1
mirnimi in 1
sestavljenimi liki 1
liki klasične 1
grške umetnosti 1
razvil se 1
slog, v 1
sta prevladala 1
prevladala realizem 1
in prikazovanje 1
prikazovanje čustev 1
čustev (patos) 1
(patos) in 1
in značaja 1
značaja (etos). 1
(etos). Prekinitev 1
Prekinitev gradnje 1
gradnje bi 1
posledica prekratke 1
prekratke Sekemketove 1
Sekemketove vladavine, 1
vladavine, ki 1
trajala samo 1
let. Prekinitev 1
Prekinitev so 1
prisotni sprejeli 1
z razočaranjem. 1
razočaranjem. Prekinitev 1
Prekinitev sovladanja 1
sovladanja je 1
pomenila razpad 1
razpad vseh, 1
vseh, tudi 1
tudi formalnih 1
formalnih sledi 1
sledi centralne 1
centralne oblasti 3
v Srbskem 1
Srbskem cesarstvu. 1
cesarstvu. Preklade 1
Preklade in 1
in pedimenti 1
pedimenti so 1
pogosto okrašeni, 1
okrašeni, na 1
straneh vhoda 1
vhoda so 1
pogoste figure 1
figure varuhov 1
varuhov (dvarapala). 1
(dvarapala). Prek 1
Prek njegovih 1
njegovih posnetkov 1
in popularnosti 1
popularnosti posmrtno 1
posmrtno izdane 1
knjige Charlie 1
Charlie Parker 1
Parker Omnibook, 1
Omnibook, je 1
je Parkerjev 1
Parkerjev slog 1
slog dominiral 1
dominiral jazz 1
jazz še 1
let. Preko 1
Preko albuma 1
izdali dva 2
dva singla, 1
singla, » 2
» Preko 2
Preko alžirskega 1
alžirskega Gazi 1
Gazi Hasan 1
Hasan Paše 1
Paše je 1
poskušal zatreti 1
zatreti upore 1
upore in 2
preko Silahdar 1
Silahdar Sejjid 1
Sejjid Mehmed 1
Mehmed Paše 1
Paše (karavezir) 1
(karavezir) in 1
in Halil 1
Halil Hamid 1
Hamid Paše 1
Paše izvesti 1
izvesti načrtovane 1
načrtovane reforme. 1
reforme. Preko 1
Preko ceste, 1
ceste, skozi 1
skozi Vasco 1
Vasco da 2
da Gama 2
Gama Mall, 1
Mall, je 1
je Parque 1
Parque das 1
das Nações 1
Nações (Park 1
(Park narodov), 1
narodov), mesto 1
razstave 1998 1
1998 World 1
World Expo. 1
Expo. Preko 1
Preko digitalnega 1
digitalnega radijskega 1
radijskega oddajanja 1
oddajanja (DAB+) 1
(DAB+) pa 1
je radio 3
radio slišen 1
slišen na 1
frekvenci 215.072 1
215.072 MHz, 1
MHz, oziroma 1
oziroma bloku 1
bloku 10D, 1
10D, po 1
vsej Sloveniji. 3
Sloveniji. Preko 1
Preko dogodivščin 1
dogodivščin psičk 1
psičk Pike 1
Pike in 1
in Rine 1
Rine spoznavamo 1
spoznavamo družino, 1
družino, njene 1
njene člane, 1
člane, medsebojne 1
odnose ter 3
ter odnose 1
odnose ljudi 1
do živali. 1
živali. Preko 1
Preko Donave 1
Donave so 1
začeli vdirati 2
vdirati tudi 1
tudi Slovani. 1
Slovani. Preko 1
Preko knjig 1
zgodb se 1
je navdušila 2
navdušila nad 2
nad češko 1
češko literaturo 1
bolj podajala 1
podajala v 1
v prevajalstvo. 1
prevajalstvo. Preko 1
Preko kompilacije 1
kompilacije sta 1
njena naslednja 2
naslednja singla, 1
Preko kril 1
kril samci 1
samci merijo 1
med 35 2
35 in 1
in 38 2
38 mm. 1
mm. Prekomerna 1
Prekomerna količina 1
količina soli 1
naši prehrani 1
prehrani lahko 1
nam kronično 1
kronično poviša 1
poviša krvni 1
tlak, kateri 1
pogost povzročitelj 1
povzročitelj bolezni 1
in ožilja, 3
ožilja, posledično 1
privede tudi 1
smrti. Prekomerna 1
Prekomerna telesna 1
telesna teža 1
teža postaja 1
vse hujši 1
hujši problem 1
družbi. Prekomerno 1
Prekomerno uživanje 1
uživanje maščob 1
maščob predstavlja 1
tveganja pri 1
nastanku bolezni 1
ožilja, povišanega 1
povišanega krvnega 1
vrst raka. 2
raka. Preko 1
Preko mitralne 1
mitralne zaklopke 1
zaklopke kri 1
kri teče 1
levi prekat. 1
prekat. Preko 1
Preko njega 2
prvič izdala 1
izdala bolj 1
bolj klubske 1
klubske pesmi, 1
posnela izredno 1
izredno seksualne 1
seksualne in 1
in provokativne 1
provokativne videospote. 1
videospote. Preko 1
relativno majhnega 1
majhnega naklona, 1
naklona, ki 1
izoblikoval ledenik, 1
ledenik, in 1
posledično lahkega 1
lahkega dostopa 1
dostopa potekala 1
potekala komunikacijska 1
komunikacijska pot 1
osrednje Francije 1
Italijo čez 1
Alpe. Preko 1
Preko njegove 1
politike porok 1
porok sta 1
poleg španske 1
krone še 1
še Češka 1
Češka in 2
in Madžarska 1
Madžarska prešle 1
prešle od 1
od Jageloncev 1
Jageloncev v 1
v habsburško 1
habsburško območje 1
območje oblasti. 1
oblasti. Preko 1
Preko noči 1
noči pa 2
kot ljubiteljski 1
astronom opazoval 1
opazoval nebo. 1
nebo. Preko 1
Preko območja 1
vodila srednjeveška 1
srednjeveška cesta 1
cesta iz 1
na polja. 1
polja. Prekop 1
Prekop ima 1
ima širino 1
širino 18 1
nivoju površine 1
površine vode. 1
vode. Prekop 1
Prekop je 3
bil maja 3
maja 1681 1
1681 po 1
po kraljevem 1
kraljevem ukazu 1
ukazu temeljito 1
temeljito pregledan, 1
pregledan, da 1
bi preverili 2
preverili izvedbo 1
in vodotesnost 1
vodotesnost prekopa. 1
prekopa. Prekop 1
delu doživel 1
doživel finančne 1
finančne in 2
in izvedbene 1
izvedbene težave. 1
težave. Prekop 1
zelo vegetativno 1
vegetativno mesto. 1
mesto. Preko 1
Preko pljuč 1
pljuč se 1
strani izloča 1
izloča nemetaboliziran 1
nemetaboliziran benzen. 1
benzen. Prekop 1
Prekop obdaja 1
obdaja bazen 1
lahko evakuira 1
evakuira odvečno 1
odvečno vodo. 1
vodo. Preko 1
Preko postaje 1
Hewitt vse 1
izgube pravic 1
pravic leta 1
1978 prenašal 1
prenašal tekme 1
tekme Toronto 1
Maple Leafsov. 1
Leafsov. Prekop 1
Prekop poteka 1
dve zapornici, 1
zapornici, ki 1
se dvigneta 1
od Labe 1
Labe do 1
točke prekopa 1
prekopa in 1
pet zapornic, 1
zapornic, ki 1
se spuščata 1
spuščata od 1
točke do 4
do Trave. 1
Trave. Preko 1
Preko prs 1
prs do 1
do vratu 1
vratu poteka 1
poteka črna 1
črna proga, 1
proga, a 1
a glava 1
je bledo 1
bledo siva 1
dvojno pernato 1
pernato krono. 1
krono. Preko 1
Preko prvega 1
prvega sloja 1
sloja fresk 1
fresk iz 4
ohranili samo 2
samo fragmenti, 1
fragmenti, je 1
leta 1259 1
1259 naslikan 1
naslikan slavni 1
slavni drugi 1
drugi sloj 1
sloj stenskih 1
stenskih podob 1
leta 1259. 1
1259. Prekop 1
Prekop se 1
do Béziersa 1
Béziersa po 1
skozi zapornice 2
zapornice Fonserannes 1
Fonserannes (6), 1
(6), nato 1
nato Agde 1
Agde (7), 1
(7), in 1
pri Sète 1
Sète v 1
v Étang 1
Étang de 2
de Thau 1
Thau (8). 1
(8). Prekop 1
Prekop Temza–Medway, 1
Temza–Medway, ki 1
povezuje Medway 1
Medway od 1
od Strooda 1
Strooda do 1
do Gravesenda, 1
Gravesenda, je 1
1824, vendar 1
komercialno uspešen: 1
uspešen: leta 1
1849 ga 1
zamenjala železnica 1
železnica skozi 1
skozi predor. 1
predor. Preko 1
Preko Rdečega 1
Rdečega morja 3
Vzhodne puščave 1
puščave je 1
dolino Nila 1
Nila in 2
sever do 1
do Kaira. 1
Kaira. Preko 1
Preko svojega 1
svojega tiskovnega 1
tiskovnega predstavnika 1
predstavnika je 1
kasneje izdala 1
izdala naslednjo 1
naslednjo izjavo: 1
izjavo: »Heath 1
»Heath je 1
bil prijatelj. 1
prijatelj. ; 1
; preko 1
preko tega 3
nekaj remixov 1
remixov pesmi. 1
pesmi. Preko 1
Preko tega 1
področje svetovne 1
svetovne literature 1
literature sprejeta 1
sprejeta tudi 2
tudi Kašubija. 1
Kašubija. Preko 1
Preko učenja 1
tujih kulturah 1
kulturah (Beseda 1
(Beseda "komunikacija" 1
"komunikacija" v 1
v grščini). 1
grščini). Preko 1
Preko umetniških 1
del človek 1
človek izraža 1
izraža svoja 1
svoje dojemanje 1
dojemanje okolice, 1
okolice, odnos 1
sveta. Preko 1
Preko velikega 1
velikega atrija 1
atrija se 1
cerkve. Preko 1
Preko vklopnikov 1
vklopnikov je 1
je sinhroniziran 1
sinhroniziran in 1
z daljnovodi 1
daljnovodi povezan 1
in evropskim 1
evropskim omrežjem. 1
omrežjem. Preko 1
Preko vodov, 1
vodov, ki 1
ki obnosne 1
obnosne votline 1
votline povezujejo 1
povezujejo nosno 1
nosno votlino, 1
votlino, vstopa 1
vstopa vanje 1
vanje zrak. 1
zrak. Preko 1
Preko vseh 1
teh vsebin 1
vsebin se 1
se vzpostavlja 1
vzpostavlja odnos 1
med podjetjem 1
podjetjem in 1
in strankami. 1
strankami. Prekriva 1
Prekriva druga, 1
druga, poškodovana 1
poškodovana mozaična 1
tla starejše 1
starejše (587) 1
(587) cerkve 2
cerkve škofa 2
škofa Sergija. 2
Sergija. Prekriva 2
Prekriva drugo, 1
drugo, poškodovano, 1
poškodovano, mozaično 1
mozaično dno 1
dno prejšnje 1
prejšnje (587) 1
Prekriva ga 1
ga bogata 1
bogata gozdna 1
gozdna združba 1
združba s 1
s podrastjo, 1
podrastjo, kjer 1
kjer rasejo 1
rasejo številne 1
številne redke 1
redke rastline, 1
rastline, dom 1
tudi številnim 1
številnim pticam. 1
pticam. Prekrivajoče 1
Prekrivajoče se 1
se faze 1
faze gramatikalizacije 1
gramatikalizacije tvorijo 1
tvorijo verigo, 1
navadno imenujemo 1
imenujemo skala. 1
skala. Prekršek 1
Prekršek praviloma 1
praviloma pomeni 1
pomeni izvajanje 1
izvajanje kazenskega 1
kazenskega strela, 1
strela, kar 1
da oškodovana 1
oškodovana ekipa 1
brez naglice 1
naglice organizira 1
organizira igro 1
igro s 1
s točke 1
točke prekrška. 1
prekrška. Prek 1
Prek tedanjega 1
tedanjega urada 1
urada Svetega 1
Svetega Oficija 1
Oficija je 1
nekdo postavil 1
postavil vprašanje: 1
vprašanje: »Ali 1
v zakonskem 1
zakonskem dejanju 1
dejanju kondom«, 1
kondom«, tj. 1
tj. Prelaz 1
Prelaz je 2
bil dva 1
tedna neprevozen. 1
neprevozen. Prelaz 1
za kolesarjenje, 1
kolesarjenje, saj 1
saj predstavlja 3
predstavlja zanimiv 1
zanimiv izziv 1
in zgodovinski 1
zgodovinski pregled; 1
pregled; od 1
od Bourg-Saint-Maurice 1
Bourg-Saint-Maurice na 1
jugozahodu preko 1
preko Col 1
Col du 1
du Petit 1
Petit Saint-Bernard 1
Saint-Bernard je 1
je 26,5 1
26,5 km. 1
km. Prelepa 1
Prelepa kraljična 1
kraljična v 1
v železnem 1
železnem gradu 1
bila zadovoljna, 1
zadovoljna, da 1
rešitelj tako 1
hitro popihal 1
popihal iz 1
iz gradu. 1
gradu. Prelijemo 1
Prelijemo do 1
do polnega 1
polnega z 1
domačim 45% 1
45% žganjem 1
žganjem in 1
in postavimo 1
in toplo 2
toplo mesto 1
mesto (npr. 1
(npr. v 2
v omaro). 1
omaro). Prelivamo 1
Prelivamo ali 1
ali prenašamo 1
prenašamo jo 1
jo vedno 1
v zaprtem 3
zaprtem sistemu. 1
sistemu. Prelivanja 1
Prelivanja krvi 1
mestu mu 1
mu kalif 1
kalif nikakor 1
ni dopustil. 1
dopustil. Preliv 1
Preliv je 2
dolg 145 1
145 kilometrov, 1
kilometrov, širok 1
do 32 1
32 km. 1
km. Preliv 1
širok le 1
le približno 6
svoji najožji 1
najožji točki, 1
točki, zaradi 1
med najožjimi 1
najožjimi v 1
Egejskem morju. 1
morju. Preloka 1
Preloka ima 1
ima župnijsko 1
sv. Preloka 1
Preloka v 1
besede, torej 1
brez zaselkov, 1
zaselkov, se 1
1880 imenovala 1
imenovala tudi 3
tudi Brdo. 1
Brdo. Prelomna 1
Prelomna je 1
ustanovitvi nekake 1
nekake domobranske 1
domobranske vojske 1
vojske (militia 1
(militia portalis): 1
portalis): vsak 1
vsak posestnik 1
posestnik je 1
vsakih dvajset 1
dvajset kmetij 1
kmetij opremiti 1
opremiti po 1
enega lahkega 1
lahkega konjenika; 1
konjenika; cerkev 1
morala odvajati 1
odvajati v 1
namene polovico 1
svojih dohodkov. 1
dohodkov. Prelomna 1
Prelomna točka 1
točka se 1
zgodila ponovno 1
klub vstopil 1
odprto avstrijsko 1
avstrijsko ligo. 1
ligo. Prelomne 1
Prelomne kamnine 1
svoji teksturi 1
teksturi in 1
in implicitnem 1
implicitnem mehanizmu 1
mehanizmu deformacije. 1
deformacije. Prelomni 1
Prelomni dogodek 1
ljubljanskem kinu 1
kinu Matica, 1
Matica, ki 1
opremo Western-electric 1
Western-electric postal 1
prvi pravi 3
pravi zvočni 1
zvočni kinematograf 1
kinematograf v 1
Sloveniji. Prelomno 1
Prelomno je 1
leto 1980, 1
so mladinci 1
mladinci postali 1
postali državni 1
državni prvaki 1
prvaki takratne 1
takratne Jugoslavije 1
na gasilsko 1
gasilsko olimpijado, 1
olimpijado, ki 1
v Böblingenu 1
Böblingenu v 1
Nemčiji. Prelom 1
Prelom se 1
kot raztezanje 1
raztezanje plošče, 1
ki slabi 1
slabi odebeljeno 1
odebeljeno skorjo, 1
skorjo, kar 1
povzroča njen 1
njen propad 1
propad in 2
ustvarja kotlino. 1
kotlino. Premagal 1
Premagal je 1
svoje tekmece 1
tekmece in 1
tem zavladal 1
zavladal vzhodni 1
zahodni Numidiji. 1
Numidiji. Premagal 1
Premagal jih 1
pri Montemurlu 1
Montemurlu in 1
kot vladar 2
vladar mesta 1
brez rivala. 1
rivala. Premaknil 1
Premaknil jih 1
ob steno 1
novi igralnik 1
igralnik postavil 1
pred orgelsko 1
orgelsko omaro, 1
omaro, katere 1
katere prednja 1
prednja stena 1
stena se 2
se zapira 2
zapira s 1
s krilnimi 1
krilnimi vrati. 1
vrati. Premec 1
Premec ima 1
ima »nenavadno 1
»nenavadno ukrivljenost«, 1
ukrivljenost«, ki 1
lahko povezana 2
pomanjkanjem trdnosti 1
trdnosti zaradi 1
izgube nadgradnje 1
nadgradnje in 1
in dimnikov. 1
dimnikov. Premec 1
Premec in 1
in krma 1
krma sta 1
verjetno dvignjena, 1
dvignjena, ladja 1
ladja pa 2
tudi streho. 1
streho. Premer 1
Premer atoma 1
atoma je 1
dvakrat večji 3
od Bohrovega 1
Bohrovega modela. 1
modela. Premer 1
Premer cilindrov 1
cilindrov dosega 1
dosega 960 1
960 mm 1
mm pri 2
pri Wartsila 1
Wartsila RTA96 1
RTA96 in 1
celo 1080 1
1080 mm 1
pri MAN 1
MAN B&W 1
B&W K108ME. 1
K108ME. Premer 1
Premer elektrod 1
elektrod je 1
do 6,4 1
6,4 mm, 1
mm, dolžina 1
od 75 1
75 do 2
do 610 1
610 mm. 1
mm. Premer 1
Premer goleni 1
goleni se 1
do trikrat. 1
trikrat. Premer 1
Premer ima 1
okoli 550 2
550 km. 1
km. Premer 1
Premer se 1
povečuje v 2
eno svetlobno 1
svetlobno sekundo 1
sekundo vsako 1
vsako sekundo. 1
sekundo. Premer 1
Premer sira 1
sira vrsta 1
vrsta Brie 1
Brie de 1
de Melun 1
Melun je 1
40 centimerov, 1
centimerov, okus 1
okus pa 1
blago kisel 1
kisel do 1
do pikanten. 1
pikanten. Premer 1
Premer uradne 1
uradne nogometne 1
nogometne žoge 1
med 21,6 1
21,6 in 1
in 22,3 1
22,3 cm. 1
cm. Premeščena 1
Premeščena je 1
bolnišnico in 1
vedno tarča 1
tarča Kayako. 1
Kayako. Premestitev 1
Premestitev morskega 1
morskega dna, 1
dna, ki 1
povzročil ta 1
ta dogodek, 1
dogodek, je 1
bližnji Samoi 1
Samoi ustvaril 1
ustvaril šestmestni 1
šestmestni cunami. 1
cunami. Premestitev 1
Premestitev njunih 1
njunih posmrtnih 1
posmrtnih ostankov 1
ostankov leta 1
popularnosti tega 1
tega pokopališča, 1
pokopališča, takrat 1
vedno daleč 1
od pozidanih 1
pozidanih območij 1
območij zgodovinskega 2
zgodovinskega Pariza. 1
Pariza. Premeteno 1
Premeteno pretenta 1
pretenta hudiča, 1
mora zadovoljiti 1
z živalsko 2
živalsko dušo. 1
dušo. Premični 1
Premični povzroči 1
povzroči spremembo 2
spremembo poudarka 1
poudarka samo 1
v korenu, 1
korenu, v 1
ne. Premiera 1
Premiera Devetih 1
Devetih vrat 1
San Sebastianu 1
Sebastianu v 1
Španiji 25. 1
avgusta 1999; 1
1999; v 1
med vikendom 1
vikendom 10. 1
2000 nastopil 1
v 1.586 1
1.586 kinodvoranah 1
kinodvoranah in 1
in zaslužil 1
zaslužil 6,6 1
6,6 milijona 1
bruto dohodka 1
skupaj 18,6 1
18,6 milijona 1
dolarjev. Premiera 1
Premiera Tramvajčice 1
Tramvajčice je 1
gledališču Ljubljana. 1
Ljubljana. Premier 1
Premier Göran 1
Göran Persson 1
septembra 2004 1
2004 izjavil, 1
da Švedska 1
Švedska zagotovo 1
zagotovo ne 2
bo prevzela 2
prevzela evra 1
evra vsaj 1
do splošnih 1
splošnih volitev 1
2006. Premier 1
Premier League 1
najbolj gledana 1
gledana nogometna 1
nogometna liga 1
liga na 1
svetu, oddaja 1
200 držav 1
in seže 1
do preko 1
preko 650 1
650 milijonov 1
milijonov domov. 1
domov. Premierno 1
Premierno je 5
bil predvajan 3
junija 1955, 1
1955, dva 1
večjem številu 2
številu ameriških 1
ameriških kinematografov. 1
kinematografov. Premierno 1
prikazan 18. 1
maja 1995 1
Seattlu, šest 1
ameriških kinematografih. 1
kinematografih. Premierno 1
prikazan 24. 1
julija 1952. 1
1952. Premierno 1
prikazan kmalu 1
koncu romantične 1
romantične in 1
poslovne zveze 1
med Allenom 1
Allenom in 1
Mio Farrow, 1
Farrow, to 1
njun trinajsti 1
trinajsti in 1
zadnji skupni 1
skupni film. 1
film. Premierno 1
bil uprizorjen 1
uprizorjen 1971 1
Chicagu na 1
odru Kingston 1
Kingston Mines 1
Mines Theatre. 1
Theatre. Premier 1
Premier Šarec 1
Šarec se 1
imenu predčasno 1
predčasno ni 1
želel opredeljevati, 1
opredeljevati, medijem 1
medijem je 1
da "Nekaj 1
"Nekaj dramaturške 1
dramaturške napetosti 1
napetosti mora 1
biti". Premika 1
Premika ga 1
ga deset 1
deset hidravličnih 1
hidravličnih motorjev 1
motorjev na 2
na fiksni 1
fiksni podlagi, 1
podlagi, ki 1
tudi »nosilec 1
»nosilec planeta«. 1
planeta«. Premikajoči 1
Premikajoči elementi 1
elementi naj 2
z uporabnikovo 1
uporabnikovo predstavo, 1
predstavo, kako 1
dejansko premikajo 1
v sistemu. 2
sistemu. Premikajo 1
Premikajo se 3
mesto hranjenja 1
hranjenja in 1
in proizvajajo 1
proizvajajo dolge 1
dolge voskaste 1
voskaste nitke. 1
nitke. Premikajo 1
se različno, 1
različno, odvisno 1
od vetra, 1
vetra, tudi 1
s poskakovanjem 1
poskakovanjem (saltacijo), 1
(saltacijo), ko 1
ko peščeni 1
peščeni delci 1
delci preskakujejo 1
preskakujejo po 1
po tleh, 2
tleh, kot 1
se odbijala 1
odbijala žoga. 1
žoga. Premikajo 1
mišic v 1
telesni steni, 1
steni, pri 1
pomoč dolge 1
dolge ščetine, 1
ki izraščajo 1
izraščajo po 1
telesu. Premikanje 1
Premikanje kontinentov 1
kontinentov je 1
zapleteno povezan 1
s silami, 1
silami, ki 1
povzročajo pogrezanje 1
pogrezanje oceanske 1
oceanske litosfere 1
litosfere in 1
gibanje Zemljinega 1
Zemljinega plašča. 1
plašča. Premikanje 1
Premikanje repa 1
repa kaže 1
počutje in 2
razpoloženje živali. 1
živali. Premiki 1
Premiki in 1
in morebitni 1
morebitni visoki 1
visoki vetrovi 1
in ​​odprto 1
​​odprto morje 1
morje so 1
povzročili zaustavitev 1
zaustavitev obnovitvenih 1
obnovitvenih in 1
in reševalnih 1
reševalnih dejavnosti. 1
dejavnosti. Premiki 1
Premiki vzdolž 1
so vzroki 2
vzroki številnih 1
številnih potresov 1
potresov in 2
in vulkanskega 1
vulkanskega delovanja. 1
delovanja. Premik 1
Premik je 1
posredno vplival 1
vplival pri 1
nastanku verske 1
verske knjige 1
o Mormonih 1
Mormonih in 1
ustanovitvi Cerkve 1
Cerkve Jezusa 1
Kristusa svetih 1
svetih iz 1
iz poslednjih 1
poslednjih dni, 1
dni, Mormonizem. 1
Mormonizem. Premik 1
Premik lune 1
lune Niks 1
Niks pa 1
lahko nastal 2
nastal takrat, 1
imel Haron 1
Haron izsrednost 1
izsrednost najmanj 1
najmanj 0,05. 1
0,05. Premik 1
Premik plošče 1
plošče Nazca-Pacifik 1
Nazca-Pacifik zaradi 1
širjenja morskega 1
dna znaša 1
150 mm 1
leto. Premik 1
Premik se 1
v spremembi 2
spremembi največje 1
v intenzivnosti 1
intenzivnosti valovanja. 1
valovanja. Premirje 1
Premirje je 3
bilo podaljšano 1
podaljšano trikrat, 1
trikrat, preden 1
lahko dokončno 1
dokončno potrdili. 1
potrdili. Premirje 1
je Španski 1
Španski Nizozemski 1
Nizozemski omogočilo, 1
kulturno obnovo. 1
obnovo. Premirje 1
uradno trajalo 1
trajalo nekaj 1
mesecev, čeprav 1
Meki tudi 1
med premirjem 1
premirjem nekaj 1
nekaj posamičnih 1
posamičnih spopadov. 1
spopadov. Premirje 1
Premirje med 1
med strankama 1
strankama je 1
trajalo dolgo 1
dolgo časa, 2
časa, bodisi 1
pritiska zunanjih 1
zunanjih napadalcev, 1
napadalcev, kot 1
tudi vsled 1
vsled postopne 1
postopne emancipacije 1
emancipacije plebejcev. 1
plebejcev. Premirje 1
Premirje ni 1
ni trajalo 1
trajalo dolgo. 1
dolgo. Premog 1
Premog in 1
in jeklo 1
jeklo sta 1
sta ključna 1
ključna vira, 1
vira, potrebna 1
bi želela 1
želela sprožiti 1
sprožiti vojno. 1
vojno. Premogove 1
Premogove plasti 1
plasti so 1
zadrževale metan 1
metan milijone 1
milijone let, 1
let, zato 1
bodo zadržale 1
zadržale tudi 1
tudi CO 1
2 vsaj 1
vsaj tisoče 1
let. Premošča 1
Premošča reko 1
reko Osum 1
Osum in 1
okrožje Gorica 1
Gorica (od 1
njegovo ime) 1
ime) s 1
staro mestno 3
mestno četrto 1
četrto Mangalem. 1
Mangalem. Premostitev 1
Premostitev ima 1
rahlo krivuljo 1
krivuljo S 1
S – 1
– vozišče 1
vozišče se 1
v približni 2
približni smeri 2
smeri vzhod–zahod 1
vzhod–zahod prilagaja 1
prilagaja vsakemu 1
vsakemu portalu, 1
portalu, medtem 1
osrednji most 1
most raven, 1
raven, v 1
smeri zahod–sever–zahod 1
zahod–sever–zahod za 1
za vzhod–jug–vzhod. 1
vzhod–jug–vzhod. Premostitveno 1
Premostitveno zdravljenje, 1
je kratkotrajno 1
kratkotrajno in 1
in omogoči 1
omogoči preprečevanje 1
preprečevanje novih 1
novih napadov 1
obdobju, dokler 1
nastopi učinek 1
učinek pravega 1
pravega preprečevalnega 1
preprečevalnega zdravljenja. 1
zdravljenja. Premoženje 1
Premoženje znotraj 1
znotraj spartrijatovse 1
spartrijatovse je 1
je distribuiralo. 1
distribuiralo. Premožen, 1
Premožen, prevzeten 1
prevzeten in 1
in ponosen, 1
ponosen, na 1
začetku zgodbe 1
zgodbe gleda 1
gleda zviška 1
zviška na 1
na Elizabeth 1
Elizabeth in 1
njeno družino, 1
kasneje premisli. 1
premisli. Premožen 1
Premožen v 1
svetu lastnega 1
lastnega ustvarjanja 1
zavedal svojih 1
svojih nadčloveških 1
nadčloveških sposobnosti. 1
sposobnosti. Premožni 1
Premožni dobrotniki 1
dobrotniki diaspore, 1
diaspore, kot 1
sta Calouste 1
Gulbenkian in 1
in Alex 1
Alex Manoogian, 1
Manoogian, so 1
so finančno 1
finančno pomagali 1
pri obnovi. 1
obnovi. Premožni 1
Premožni ljudje 1
pogosto imeli 3
imeli bogato 1
bogato iluminirane 1
iluminirane horarije, 1
horarije, ki 1
določali molitve, 1
molitve, primerne 1
različne čase 1
čase liturgičnega 1
liturgičnega dne. 1
dne. Premožni 1
Premožni meščanski 1
meščanski Anglež 1
Anglež se 1
kratko odpravil 1
celino. Premožni, 1
Premožni, pa 1
manj premožni 1
premožni Vipavci 1
Vipavci so 1
hoteli svoj 1
svoj kraj 1
kraj čim 1
bolj olepšati, 1
olepšati, zato 1
krasili stavbe 1
stavbe z 1
z vhodnimi 1
vhodnimi portali, 1
portali, po 1
domače »kolonami" 1
»kolonami" ali 1
ali "portoni«. 1
"portoni«. Premuš 1
Premuš Marušič 1
Marušič A. 1
A. Sheme 1
Sheme zdravljenja 1
pri kronični 2
kronični bolečini 1
bolečini in 1
in mehanizmi 1
mehanizmi interakcij 1
z analgetiki. 1
analgetiki. Prenašajo 1
Prenašajo ga 1
ga komarji 1
komarji vrst 1
vrst Aedes 1
Aedes in 1
in Haemogogus, 1
Haemogogus, ki 1
so razširjeni 2
razširjeni v 1
tropskih urbanih 1
urbanih okoljih 1
okoljih in 1
deževnem gozdu. 1
gozdu. Prenašajo 1
Prenašajo jo 1
jo klopi 1
ima blažji 1
blažji potek 1
potek kot 1
kot mrzlica 1
mrzlica Skalnega 1
Skalnega gorovja, 1
gorovja, podobna 1
podobna bolezen, 1
jo prenašajo 1
prenašajo klopi 1
klopi v 1
ZDA. Prenašalci 1
Prenašalci bolezni 1
bolezni so 2
tudi komarji 1
komarji iz 1
drugih rodov, 1
rodov, npr. 1
npr. Prenaša 1
Prenaša se 1
se kapljično 1
kapljično (s 1
(s kapljicami) 1
kapljicami) pri 1
pri kihanju 1
kihanju in 1
in kašljanju. 1
kašljanju. Prenehal 1
Prenehal je 1
je omejevati 1
omejevati in 1
in preganjati 2
preganjati poganstvo, 1
poganstvo, ki 1
začeli njegov 1
stric Konstantin 1
in bratranci 2
bratranci Konstantin 1
Konstantin II., 1
II., Konstans 1
Konstans in 1
in Konstancij 1
II. Prenesejo 1
Prenesejo zelo 1
zelo nizke 2
temperature do 1
do -29 1
-29 °C, 1
°C, škodijo 1
škodijo pa 1
jim vlažne 1
vlažne zime. 1
zime. Prenese 1
Prenese okrog 1
% tiskarske 1
tiskarske barve. 1
barve. Prenesla 1
Prenesla jo 1
tudi Švica, 1
Švica, ker 1
ker želi 1
želi svoj 1
svoj bančni 1
bančni sistem 1
sistem čim 1
bolj vključiti 1
v bančne 1
bančne okvirje 1
okvirje EU. 1
EU. Prennerjeva 1
Prennerjeva je 1
od Tratnikove 1
Tratnikove in 1
in Sukičeve 1
Sukičeve živela 1
v časih, 1
bile teme 1
teme transspolnosti 1
transspolnosti še 1
bolj občutljive, 1
občutljive, zato 1
bila literatura 1
literatura edini 1
edini prostor, 1
prostor, skozi 1
lahko izražala 1
izražala pravo 1
pravo sebe. 1
sebe. Prenočišča 1
Prenočišča za 1
potnike so 1
% večja 1
drugih ladij, 1
ladij, saj 1
je zagotavljala 3
zagotavljala zmogljivost 1
zmogljivost 552 1
552 potnikov 1
prvem razredu, 1
razredu, 460 1
460 v 1
drugem razredu 1
razredu in 2
in 1.186 1
1.186 v 1
razredu. Prenos 1
Prenos beneficija 1
beneficija je 1
običajno izvršen 1
izvršen v 1
obliki zajema 1
zajema ali 1
ali zakupa, 1
zakupa, kjer 1
je fevdalni 1
fevdalni gospod 1
gospod kot 1
kot podelitelj 1
podelitelj pridržal 1
pridržal določene 1
določene dele 2
dele lastninske 1
lastninske pravice. 1
pravice. Prenos 1
Prenos cerkve 1
svetega Izaka 1
Izaka v 1
je ROC 1
ROC je 1
dogovorjena januarja 1
januarja 2017, 2
2017, vendar 1
odločitev povzročila 1
povzročila nezadovoljstvo 1
nezadovoljstvo meščanov, 1
meščanov, ki 2
branili status 1
status muzeja. 1
muzeja. Prenos 1
Prenos elektrona 1
elektrona poteka 1
poteka krožno 2
krožno preko 1
preko feofitina, 1
feofitina, kinona, 1
kinona, kompleksa 1
kompleksa citokrom 1
citokrom bc 1
bc 1 1
1 ter 1
ter topnega 1
topnega citokroma 1
citokroma c 1
c 2 1
2 nazaj 1
na P870 1
P870 + 1
+ z 1
z izbitim 1
izbitim elektronom, 1
elektronom, energija 1
energija prenosa 1
prenosa elektronov 1
elektronov pa 1
se izkoristi 1
izkoristi za 2
pogon ATP-sintaze. 1
ATP-sintaze. Prenos 1
Prenos genov 1
med organizmi 1
organizmi ima 1
proces evolucije. 1
evolucije. Prenosna 1
Prenosna enota, 1
jo oseba 3
oseba lahko 4
samostojno polni 1
polni na 1
na stacionarni 1
stacionarni enoti, 1
enoti, omogoča 1
omogoča večjo 2
večjo mobilnost. 1
mobilnost. Prenosni 1
Prenosni ali 1
ali prevozni 1
prevozni parni 1
parni stroji, 1
stroji, na 1
na parnih 1
parnih lokomotivah, 1
lokomotivah, imajo 1
imajo oba 1
oba sklopa 1
sklopa skupaj. 1
skupaj. Prenosni 1
Prenosni računalniki 1
računalniki se 1
se uporabljajoza 1
uporabljajoza odpravljanje 1
odpravljanje tveganja 1
tveganja napačnega 1
napačnega izračuna 1
izračuna zalog. 1
zalog. Prenos 1
Prenos se 1
po obsodbah 1
obsodbah leta 1
2004. Prenos 1
Prenos svetlobe 1
svetlobe po 1
optičnem vlaknu 1
vlaknu temelji 1
na totalnem 1
totalnem odboju 1
med sredico 1
sredico in 1
in plaščem, 1
ima nižji 2
nižji lomni 1
količnik kot 2
kot sredica. 1
sredica. Prenos 1
Prenos velja 1
za prvega, 1
prvega, kjer 1
prenosom lahko 1
neposredno oglašali 1
oglašali poslušalci 1
poslušalci z 2
z vprašanji 2
vprašanji za 2
za strokovnjake. 1
strokovnjake. Prenova 1
Prenova je 2
bila arhitektu 1
arhitektu v 1
v izziv, 2
izziv, saj 2
morali fasada 1
fasada in 2
zunanji gabariti 1
gabariti ostati 1
ostati isti, 1
isti, spremenila 1
spremenila pa 1
je namembnost 1
namembnost po 1
zahtevah investitorja. 1
investitorja. Prenova 1
1961. Prenovljena 1
Prenovljena je 1
starejša hiša 1
slamnato streho, 1
streho, Hrgova 1
Hrgova domačija. 1
domačija. Prenovljena 1
Prenovljena različica 1
različica vsebuje 1
vsebuje naslednjih 1
naslednjih šest 3
šest variabel: 1
variabel: objektivno 1
objektivno okolje 1
okolje (organizacijske 1
(organizacijske variable), 1
variable), subjektivno 1
subjektivno okolje, 1
okolje, napetosti 1
napetosti ali 1
ali stresne 1
stresne reakcije, 1
reakcije, bolezen, 1
bolezen, osebnostne 1
osebnostne karakteristike 1
karakteristike in 1
socialna podpora. 1
podpora. Prenovljeno 1
Prenovljeno moštvo 1
igralo tri 1
sezone, dokler 1
1935 klub 1
vedno propadel. 1
propadel. Prenovljeno 1
Prenovljeno upravljanje 1
energijo ima 1
ima kljub 2
kljub novim 1
novim možnostim 1
možnostim poenostavljen 1
poenostavljen vmesnik 1
za nastavitve. 1
nastavitve. Prenovljen 1
Prenovljen tempelj 1
leta 1378. 1
1378. Prenovo 1
Prenovo je 1
1936 nadaljeval 1
nadaljeval Plečnikov 1
Plečnikov naslednik 1
naslednik Pavel 1
Pavel Janak. 1
Janak. Prenovo 1
Prenovo so 1
vplivov morali 1
morali spremeniti 2
spremeniti nekaj 1
delov stadiona. 1
stadiona. Preoblikovali 1
Preoblikovali so 1
so pilotsko 1
pilotsko kabino, 1
kabino, ki 1
dobila bolj 2
bolj oglato 1
oglato obliko 1
obliko za 2
lažjo izdelavo. 1
izdelavo. Preoblikoval 1
Preoblikoval je 2
je izobraževanje 4
izobraževanje častnikov, 1
častnikov, pri 1
postavil sposobnost 1
sposobnost pred 1
pred poreklo. 1
poreklo. Preoblikoval 1
je uredniško 1
uredniško vrstico, 1
vrstico, da 1
koraku z 1
novim načinom 1
načinom razmišljanja 1
razmišljanja tistega 1
časa. Preoblikovanje 1
Preoblikovanje Evrope 1
vojni označuje 1
označuje obdobje 1
po vojni, 6
Evropa začela 1
novo obliko. 1
obliko. Preoblikovanje 1
Preoblikovanje notranje 1
opreme po 1
po Boniverjevih 1
Boniverjevih načrtih 1
načrtih je 1
izvedeno leta 1
leta 1958-59. 1
1958-59. Preobrazba 1
Preobrazba proizvodnje 1
proizvodnje omogoča 1
omogoča skrajšanje 2
skrajšanje proizvodnih 1
proizvodnih ciklov, 1
ciklov, dvig 1
dvig kakovosti 1
kakovosti proizvodov 1
učinkovitosti kadar 1
proizvaja produkt 1
produkt v 1
manjših količinah. 1
količinah. Preobremenjenost 1
Preobremenjenost in 1
občutek zaposlenih, 1
se delo 1
delo kopiči 1
kopiči in 1
veliko postoriti, 1
postoriti, pa 1
pa posameznike 1
posameznike pogosto 1
pogosto vodi 1
do občutka, 1
ni časa, 1
bili odsotni, 1
odsotni, ne 1
zaradi zdravstvenih, 1
zdravstvenih, ne 1
drugih (osebnih) 1
(osebnih) razlogov) 1
razlogov) Ušlakar, 1
Ušlakar, T. 1
T. (2010). 1
(2010). Preobremenjen 1
Preobremenjen s 1
številnimi vpadi 1
vpadi in 1
in uzurpatorji 1
uzurpatorji je 1
Filip ponudil 1
ponudil svoj 2
svoj odstop, 2
odstop, vendar 1
vendar senat 1
senat njrgove 1
njrgove ponudbe 1
ponudbe ni 2
ga podprl. 1
podprl. Preostala 1
Preostala mesta, 1
sta tretje 2
in četrto 2
četrto največje 1
največje - 1
- Allentown 1
Allentown (120.443) 1
(120.443) in 1
in Erie 1
Erie (98.593) 1
(98.593) - 1
do najmanjšega 1
najmanjšega - 1
- Parker 1
Parker s 1
samo 820 1
820 prebivalci 1
prebivalci - 1
so tretjerazredna 1
tretjerazredna mesta. 1
mesta. Preostala 1
Preostala rušilca, 1
rušilca, Perth 1
Perth in 1
in Houston, 1
Houston, sta 1
podlagi Doormanovega 1
Doormanovega ukaza, 1
ukaza, umaknili 1
iz bojišča; 1
bojišča; v 1
v Tanjung 1
Tanjung Priok 1
Priok sta 1
sta pripluli 1
pripluli 28. 1
28. februarja. 1
februarja. Preostale 1
Preostale države 1
se vključile 1
vključile v 1
v Marshallov 1
Marshallov načrt 1
začele pogajati 1
razdelitvi in 1
uporabi predvidene 1
predvidene pomoči. 1
pomoči. Preostale 1
Preostale ladje 2
so odjadrale 1
odjadrale nazaj 1
v Faleron. 1
Faleron. Preostale 1
so nemoteno 1
nemoteno nadaljevale 1
nadaljevale svojo 1
pot. Preostale 1
Preostale pa 1
so vrnili 1
vrnili njegovim 1
potomcem. Preostale 1
Preostale potrebe 1
po hlajenju 2
hlajenju je 1
mogoče ugodno 1
ugodno sinhronizirati 1
sinhronizirati s 1
sončnim sevanjem, 1
sevanjem, kjer 1
kjer največja 1
največja fotonapetostna 1
fotonapetostna proizvodnja 1
proizvodnja skoraj 1
skoraj sovpada 1
največjo močjo, 1
močjo, potrebno 1
hlajenje ali 1
ali mehansko 1
mehansko zračenje. 1
zračenje. Preostale 1
Preostale slike 1
so Tintorettove 1
Tintorettove in 1
kažejo različne 1
različne dože 1
dože s 1
s Kristusom, 2
Kristusom, Marijo 1
svetniki. Preostale 1
Preostale večje 1
večje plasti 1
plasti glinenih 1
glinenih delcev 1
delcev se 1
se zavrže. 1
zavrže. Preostale 1
Preostale zaposlene 1
zaposlene torej 1
torej obveščajo 1
obveščajo le 1
le o 3
o tistih 1
tistih osnovnih 1
osnovnih pravicah, 1
pravicah, ki 1
ogrožajo vzpostavljenega 1
vzpostavljenega razmerja. 1
razmerja. Preostale 1
Preostale značilnosti 1
značilnosti kapitalistične 1
produkcije (opisane 1
(opisane spodaj) 1
spodaj) to 1
to možnost 1
možnost razvijejo 1
v zagotovljeno 1
zagotovljeno ponavljajočo 1
ponavljajočo se 1
se realnost. 1
realnost. Preostali 1
Preostali člani 2
skupine nadaljujejo 1
nadaljujejo pot 1
skozi džunglo, 1
džunglo, ko 1
jih Kong 1
Kong napade, 1
napade, zaradi 1
česar padejo 1
jamo, kar 1
kar prinese 1
prinese posledico 1
posledico Hayesove 1
Hayesove smrti, 1
smrti, Carl 1
Carl pa 1
izgubi fotoaparat 1
fotoaparat in 1
in režiserski 1
režiserski trak. 1
trak. Preostali 1
bili šokirani 1
šokirani in 1
in pretreseni 1
pretreseni nad 1
nad Kathovo 1
Kathovo smrtjo 1
razmišljali celo 1
celo o 2
razpustitvi skupine. 1
skupine. Preostali 1
Preostali del 5
je švicarski, 1
švicarski, vključno 1
celotnim desnim 1
desnim (severnim) 1
(severnim) bregom. 1
bregom. Preostali 1
del muslimanov 1
muslimanov živi 1
delu mestu. 1
mestu. Preostali 1
del pomola 1
pomola je 1
se Brightonska 1
Brightonska združba 1
združba po 1
opravljenem nadzoru 1
nadzoru Crown 1
Crown Estates 1
Estates Commissioners 1
Commissioners ni 1
ni odločila 1
nakup. Preostali 1
del Tanaka 1
Tanaka vsebuje 1
vsebuje razne 1
razne prerokbe, 1
prerokbe, pesnitve, 1
pesnitve, zgodovinske 1
zgodovinske knjige… 1
knjige… Preostali 1
del teče 1
zahodu preko 1
preko slapov 1
slapov Murchison, 1
Murchison, dokler 1
doseže zelo 1
zelo severne 1
obale Albertovega 1
Albertovega jezera, 1
pomembna delta 1
delta reke. 1
reke. Preostalih 1
Preostalih 11,6 1
11,6 % 1
namenjeno konstrukciji, 1
konstrukciji, motorjem, 1
motorjem, rezervoarju 1
in tovoru. 1
tovoru. Preostalih 1
Preostalih 13,5 1
13,5 % 1
je Roussillona 1
Roussillona (Pyrénées-Orientales), 1
(Pyrénées-Orientales), provinca, 1
provinca, ki 1
zgodovinskega Languedoca. 1
Languedoca. Preostalih 1
Preostalih 34 1
34 reprezentanc 1
reprezentanc je 1
bilo razvrščenih 1
razvrščenih v 1
sedem kvalifikacijskih 1
kvalifikacijskih skupin. 1
skupin. Preostalih 1
Preostalih 66 1
66 vrst 1
vrst predstavlja 1
%. Preostalih 1
Preostalih devet 1
devet spevov 1
spevov pa 1
rokopisu. Preostali 1
Preostali Hrvatje 1
Hrvatje se 1
glavnem zbirajo 1
zbirajo okoli 1
okoli župnijske 1
sv. Preostali 1
Preostali kisik 1
kisik pa 1
se porabi 4
porabi za 5
nastanek prostih 1
prostih radikalov. 2
radikalov. Preostali, 1
Preostali, ki 1
preživeli brodolom 1
brodolom in 1
in stradanje, 1
stradanje, so 1
morali zagovarjati 1
vojaškim sodiščem 1
sodiščem na 1
ladji Duke 1
pristanišču Portsmouth. 1
Portsmouth. Preostali 1
Preostali pa 1
bili obsojeni. 1
obsojeni. Preostali 1
Preostali prekdonavski 1
prekdonavski Bastarni 1
Bastarni so 1
obdobju izginili, 1
izginili, saj 1
noben pomemben 1
zgodovinski vir. 1
vir. Preostali 1
Preostali rodovi, 1
rodovi, ki 1
v seznamu, 1
seznamu, izhajajo 1
iz vira, 1
vira, ki 1
ki vključitev 1
vključitev roda 1
roda ne 1
ne pojasnjuje. 1
pojasnjuje. Preostalo 1
Preostalo prebivalstvo 1
postalo žrtev 1
žrtev ene 1
ene najhujših 1
najhujših epidemij 1
epidemij bubonske 1
bubonske kuge 2
kuge v 1
jo napadalci 1
napadalci prinesli 1
seboj. Preostalo 1
Preostalo so 1
drastično spremenili 1
spremenili ali 1
ali odstranili, 1
odstranili, čeprav 1
vedno prepoznamo 1
prepoznamo vhod: 1
vhod: šest 1
šest kapelic 1
kapelic v 1
v ambulatoriju 1
ambulatoriju narejene 1
so pogrebne 1
pogrebne kapelice 1
kapelice Sv 1
Sv Ildephonsusa 1
Ildephonsusa in 1
sv. Preostanek 1
Preostanek hitre 1
ceste od 1
prehoda Škofije 1
Škofije do 1
do priključka 1
priključka pa 1
prometu leta 1
2005. Preostanek 1
Preostanek leta 1
leta zasedajo 1
zasedajo zimski 1
zimski meseci, 1
meseci, obdobje 1
obdobje mraza 1
mraza in 1
in snežnih 1
snežnih padavin. 1
padavin. Preostanek 1
Preostanek nato 1
nato pogosto 1
pogosto potone 1
potone na 1
dno vodnega 1
vodnega stolpca. 1
stolpca. Preostanek 1
Preostanek skupine 1
zapustil prizorišče. 1
prizorišče. Preostanek 1
Preostanek spojine 1
spojine izkazuje 1
izkazuje v 1
telesu veliko 1
veliko afiniteto 1
do kostnine 1
kostnine ter 1
hitro vsrka 1
vsrka na 1
površino kosti. 1
kosti. Preostanek 1
Preostanek stele 1
stele je 2
je Ganneau 1
Ganneau rekonstruiral 1
rekonstruiral iz 1
iz odtisa, 1
odtisa, ki 1
pridobil Caravacca. 1
Caravacca. Preostanek 1
Preostanek svojega 1
izgnanstvu, predvsem 1
Švici. Prepadena 1
Prepadena mati 1
mati odide 1
cerkev. Prepeljali 1
Prepeljali so 2
v salzburško 1
salzburško deželno 1
deželno bolnišnico 1
bolnišnico sv. 1
sv. Prepeljali 1
v Trinity, 1
Trinity, kjer 1
marca 1865 1
1865 umrl. 1
umrl. Prepir 1
Prepir se 1
z Ronovim 1
Ronovim opravičilom 1
opravičilom in 1
spet prijatelja. 1
prijatelja. Prepir 1
Prepir v 1
hipu potihne 1
potihne in 1
in gostija 1
gostija se 1
nadaljuje. Prepisano 1
Prepisano iz 1
iz zloženke 1
zloženke Meškova 1
Meškova beseda 1
in beseda 1
beseda o 1
o Mešku, 1
Mešku, ki 1
napoveduje program 1
program prireditev 1
v Meškovem 1
Meškovem letu 1
2004. Prepis 1
Prepis latinskega 1
latinskega epa 1
epa iz 1
15. stol. 3
stol. hrani 1
hrani Škofijski 1
Škofijski arhiv 1
Mariboru. Prepletanje 1
Prepletanje šamanskega 1
šamanskega izročila 2
izročila Kresnikov 2
Kresnikov z 1
opusom gromovniškega 1
gromovniškega božanstva 1
božanstva ter 1
ter razprava 1
o solarnosti 1
solarnosti in 1
in lunarnosti 1
lunarnosti otežujeta 1
otežujeta ugotavljanje 1
ugotavljanje Kresnikove 1
Kresnikove izvorne 1
izvorne narave. 1
narave. Preplet 1
Preplet ekoturizma 1
možnost njegove 1
njegove uporabe 1
uporabe v 1
v krajinskih 1
krajinskih vzorcih 1
vzorcih v 1
dodatno potrjuje 1
potrjuje veliko 1
veliko pokrajinsko 1
pokrajinsko raznolikost 1
raznolikost Slovenije 1
in naravno 1
naravno prepoznavnost 1
prepoznavnost njene 1
njene celote. 1
celote. Preplezanih 1
Preplezanih ima 1
1500 alpinističnih 1
alpinističnih vzponov 1
vzponov doma 1
tujini ter 2
ter 489 1
489 prvenstvenih 1
smeri. Prepogosta 1
Prepogosta uporaba 1
uporaba kisa 2
kisa ali 1
kisa z 1
5% ocetne 1
kisline lahko 2
povzroči alergije, 1
alergije, opekline, 1
opekline, bronhitis, 1
bronhitis, dermatitis, 1
dermatitis, v 1
prehrani pa 1
povzroči erozijo 1
erozijo zobne 1
zobne sklenine. 1
sklenine. Preporod 1
Preporod interesa 1
interesa se 1
v 1960-tih. 1
1960-tih. Preporod 1
Preporod simbolno 1
simbolno nakazuje 1
nakazuje tudi 2
ime založbe, 1
označuje Umekov 1
Umekov rojstni 1
rojstni datum. 1
datum. Prepotoval 1
Prepotoval je 2
je 4061,8 1
4061,8 km 1
45 urah 1
5 minutah 1
minutah pri 1
pri povprečni 1
povprečni hitrosti 1
hitrosti 90,1 1
90,1 km/h. 1
km/h. Prepotoval 1
del Evrope, 2
Evrope, celo 1
celo daleč 1
vzhod do 2
do Gruzije. 1
Gruzije. Prepovedali 1
Prepovedali so 1
so slovenski 2
slovenski tisk, 1
tisk, uničevali 1
uničevali so 1
slovenske knjige 1
in ponemčevali 1
ponemčevali krajevna 1
imena, in 1
in prislili 1
prislili tudi 1
vse Slovence 1
Slovence da 1
da ponemčijo 1
ponemčijo njihova 1
njihova lastna 1
imena (le 1
(le nemška 1
nemška imena 1
bila dovoljena 1
dovoljena v 1
uradnih dokumentih). 1
dokumentih). Prepovedal 1
Prepovedal je 2
celo javno 1
javno rabo 1
rabo katalonskega 1
katalonskega jezika. 1
jezika. Prepovedal 1
tudi vstop 1
vstop tujcem 1
tujcem v 1
razloga, ne 1
jih bal, 1
bal, temveč 1
se Špartanci 1
Špartanci od 1
njih naučili 1
naučili česa 1
česa slabega 1
se pomehkokužili. 1
pomehkokužili. Prepovedana 1
Prepovedana čustva 1
čustva vile 1
vile do 1
do pastirja, 1
pastirja, urok 1
urok s 1
strani očeta 1
njena želja 2
ponovni vzpostavitvi 1
vzpostavitvi prejšnjega 1
prejšnjega stanja 1
stanja - 1
- celoten 1
celoten splet 1
je pastirju 1
pastirju na 1
koncu prinesel 1
prinesel lepo 1
lepo življenje. 1
življenje. Prepovedane 1
Prepovedane so 1
tudi poroke 2
poroke s 2
s pripadniki 1
pripadniki drugih 1
drugih verstev, 1
verstev, vendar 1
vse naštete 1
naštete prepovedi 1
prepovedi dandanes 1
dandanes vedno 1
vedno manjši 1
manjši pomen. 1
pomen. Prepovedan 1
Prepovedan je 1
bil fevdalizem 1
fevdalizem in 2
podprta jansenistična 1
jansenistična zamisel 1
o narodni 1
narodni cerkvi, 1
cerkvi, neodvisni 1
od papeža. 1
papeža. Prepovedano 1
Prepovedano je 3
celo prižiganje 1
prižiganje ognja 1
ognja in 3
in potovanje. 1
potovanje. Prepovedano 1
je jesti, 1
jesti, piti 1
piti in 1
in hraniti 1
hraniti živež 1
živež v 1
delovnih prostorih. 1
prostorih. Prepovedano 1
je klerikom 1
klerikom kopičenje 1
kopičenje nadarbin; 1
nadarbin; nosilci 1
nosilci cerkvenih 1
cerkvenih služb 1
služb so 1
so dolžni 1
dolžni bivati 1
kraju službovanja. 1
službovanja. Prepovedi 1
Prepovedi po 1
posledica zaskrbljenosti 1
zaskrbljenosti oblasti 1
nad poškodbami 1
nekaj smrtonosnih 1
smrtonosnih poškodbah 1
poškodbah je 1
je rolkanje 1
rolkanje skoraj 1
povsem izginilo. 1
izginilo. Prepoved 1
Prepoved je 1
1972. Prepoznali 1
Prepoznali so 1
lepo izklesani 1
izklesani steli 1
steli z 2
njegovim simbolom 1
simbolom rogate 1
rogate polne 1
polne lune 2
njenem podstavku. 1
podstavku. Prepoznan 1
Prepoznan je 1
kot rock-blues 1
rock-blues kitarist 1
kitarist in 2
in pevec, 2
pevec, najbolj 1
vplival Peter 1
Peter Green 1
Green iz 1
Mac. Prepoznavanje 1
Prepoznavanje obdelave 1
obdelave zmogljivosti 1
zmogljivosti posameznikov 1
zelo koristno 2
koristno pri 2
nadaljnjem prilagajanju 1
prilagajanju poučevanja 1
poučevanja (ali 1
(ali napovedovanje 1
napovedovanje obnašanja) 1
obnašanja) posameznikov. 1
posameznikov. Prepoznavanje 1
Prepoznavanje teh 1
teh prilagoditev, 1
prilagoditev, da 1
vidika poveča 1
poveča dejavnost 1
dejavnost obstoječih 1
obstoječih zdravil, 1
zdravil, je 1
je obetaven 1
obetaven pristop, 1
pristop, saj 1
pomanjkanju novih 1
novih antibiotikov, 1
antibiotikov, lajša 1
lajša javnozdravstveno 1
javnozdravstveno krizo. 1
krizo. Prepoznavna 1
Prepoznavna je 1
po delno 1
delno poslikanem 1
poslikanem pročelju 1
in izstopajočem 1
izstopajočem konzolnem 1
konzolnem nadstropju. 1
nadstropju. Prepoznavna 1
Prepoznavna oskijska 1
oskijska različica 1
različica abecede 1
abecede je 1
je izpričana 2
izpričana le 1
št. Prepoznavna 1
Prepoznavna pa 1
svoji pričeski 1
pričeski na 1
na paž, 1
paž, ki 1
nosi že 1
14. leta, 1
temnih sončnih 1
sončnih očalih. 1
očalih. Prepoznavna 1
Prepoznavna značilnost 1
značilnost perzijskih 1
perzijskih kupola, 1
krščanskem svetu 3
svetu ali 1
ali otomanskih 1
otomanskih in 1
in mogulskih 1
mogulskih imperijih, 1
imperijih, je 1
uporaba pisanih 1
pisanih ploščic, 1
ploščic, s 1
so kupole 1
kupole prekrite. 1
prekrite. Prepoznavni 1
Prepoznavni so 1
po velikih 1
kamnitih skulpturah 1
skulpturah (glavah) 1
(glavah) in 1
obsežnem koledarskem 1
koledarskem sestavu. 1
sestavu. "Preprečevanje 1
"Preprečevanje in 1
zdravljenje invazivne 2
invazivne aspergiloze 2
aspergiloze v 2
v Sloveniji: 2
Sloveniji: podatki, 2
podatki, pridobljeni 2
pridobljeni z 2
z opazovalno 3
opazovalno klinično 2
klinično raziskavo 2
raziskavo "OSPIA"." 1
"OSPIA"." Preprečevanje 1
Preprečevanje in 1
raziskavo "OSPIA". 1
"OSPIA". Preprečevanje 1
Preprečevanje recidiva 1
recidiva je 1
ključnih postopkov 1
postopkov v 1
v zdravljenju 2
zdravljenju odvisnosti, 1
odvisnosti, saj 1
so recidivi 1
recidivi ena 1
značilnosti te 1
te motnje. 1
motnje. Preprečila 1
Preprečila je 1
je črno 3
črno gradnjo 1
v Uhuru 1
Uhuru Parku 1
Parku v 1
Nairobiju. Preprečimo 1
Preprečimo stik 1
in alkoholi. 1
alkoholi. Preprečitev 1
Preprečitev take 1
take vrste 1
vrste kaznivega 1
kaznivega dejanja 1
dejanja z 1
z učinkovitimi 1
učinkovitimi ukrepi 1
javnem interesu. 1
interesu. Preprečiti 1
Preprečiti moramo 1
tudi kopičenje 2
kopičenje elektrostatičnega 1
elektrostatičnega naboja 1
naboja (npr. 1
(npr. z 1
z ozemljitvijo). 1
ozemljitvijo). Prepričal 1
Prepričal je 1
je avstralsko 1
avstralsko tovarno 1
tovarno Repco 1
Repco naj 1
njegovo moštvo 1
moštvo izdela 1
izdela nov 1
nov 3,0L 1
3,0L osemvaljni 1
osemvaljni motor, 1
meri temeljil 1
obstoječih in 1
dobro preizkušenih 1
preizkušenih komponentah. 1
komponentah. Prepričana 1
Prepričana je, 1
ona dobila 1
dobila jagode, 1
jagode, če 1
uspelo umazani 1
umazani pastorki. 1
pastorki. Prepričana 1
Prepričana je 1
da Bog 3
Bog ne 2
obstaja in 1
in verjame 1
verjame samo 1
v ljubezen 1
do stvarnosti, 1
stvarnosti, dobro 1
in lepoto. 2
lepoto. Prepričana 1
Prepričana sem, 1
prosi zame 1
zame in 1
da imam 2
imam v 1
njem pri 1
pri Jezusu 1
Jezusu zaščitnika.« 1
zaščitnika.« Prepričani, 1
Prepričani, da 1
je antiseksualna 1
antiseksualna olimpska 1
olimpska tradicija 1
tradicija sramotna, 1
sramotna, so 1
so profesorji 2
profesorji bakhičnega 1
bakhičnega kulta 1
kulta slavili 1
slavili iracionalnost, 1
iracionalnost, ki 1
upravljala z 1
njihovo religijo. 1
religijo. Prepričani 1
Prepričani o 1
o Husovi 1
Husovi nedolžnosti 1
nedolžnosti so 1
sopotniki koncilu 1
koncilu predstavili 1
predstavili Husove 1
Husove traktate 1
traktate De 1
De ecclesia, 1
ecclesia, Contra 1
Contra Stanislaum, 1
Stanislaum, Contra 1
Contra Palecz 1
Palecz in 1
in Contra 1
Contra occultum 1
occultum adversarium, 1
adversarium, kar 1
pozneje Hus 1
Hus komentiral 1
komentiral kot 1
napako. Prepričani 1
Prepričani smo, 2
smo, da 3
bo princesa 1
princesa prinesla 1
prinesla veselje 1
in srečo 2
srečo najinemu 1
najinemu sinu. 1
sinu. Prepričani 1
da snovi, 1
snovi, zanimive 1
zanimive tako 1
za mlajšega 1
mlajšega kakor 1
za odraslega 1
odraslega bralca, 1
bralca, ne 1
še kmalu 1
kmalu zmanjkalo. 1
zmanjkalo. Prepričan 1
Prepričan je 3
imela revolucija 1
revolucija za 1
francoski narod 1
narod negativne 1
negativne posledice, 1
predvsem ga 1
je motil 1
motil razsvetljenski 1
razsvetljenski deizem. 1
deizem. Prepričan 1
je oborožena 1
oborožena vstaja 2
vstaja edini 1
odpravo suženjstva 1
suženjstva v 2
ZDA. Prepričan 1
sta filozofija 1
filozofija in 2
in teologija 1
teologija nezdružljivi, 1
nezdružljivi, kar 1
že uveljavljeno 1
uveljavljeno stališče 1
stališče pozne 1
pozne sholastike 1
sholastike (npr. 1
(npr. Prepričanje, 1
Prepričanje, da 1
je Sacagaweja 1
Sacagaweja res 1
res doživela 1
visoko starost 2
v Wyomingu 1
Wyomingu je 1
možno zaslediti 1
zaslediti v 1
v biografiji 1
biografiji z 1
naslovom Sacagawea, 1
Sacagawea, ki 1
vodstvom profesorice 1
profesorice in 1
in zgodovinarke 1
zgodovinarke Grace 1
Grace Raymond 1
Raymond Hebard 1
Hebard izdala 1
izdala University 1
of Wyoming. 1
Wyoming. Prepričan 1
Prepričan je, 2
kmalu vrne 1
vrne z 2
zavezniki (Angleži) 1
(Angleži) in 1
njimi premaga 1
premaga komuniste. 1
komuniste. Prepričan 1
naravi ne 2
biti slučajev, 1
slučajev, ker 1
narejena za 4
ljudi (tudi 1
(tudi svet 1
njegovem urejen 1
urejen tako, 1
kot je, 1
ker on 1
sam tako 2
tako želi 2
in hoče). 1
hoče). Prepričanje 1
Prepričanje o 1
o lastni 1
lastni samoučinkovitosti 1
samoučinkovitosti torej 1
nekoliko varira 1
varira glede 1
na lastnosti 2
lastnosti delovne 1
delovne situacije, 2
situacije, vrsto 1
vrsto poklica 1
vrsto naloge. 1
naloge. Prepričuje 1
Prepričuje jih 1
jih naprej, 1
naprej, vsi 1
drugi razen 1
razen Anastazije 1
Anastazije ga 1
za norega. 1
norega. Preprosta, 1
Preprosta, a 1
a učinkovita 1
učinkovita zgodba, 1
zgodba, zaradi 1
to ena 1
najboljših Britneyjinih 1
Britneyjinih pesmi 1
pesmi po 1
dolgih letih.« 1
letih.« Preprosta 1
Preprosta fasada 1
tri nadstropja 1
z okni, 1
okni, okoli 1
okoli katerih 2
je kraljevsko 2
kraljevsko okrasje 1
okrasje in 1
velik ščit 1
ščit na 2
na vratih, 1
vratih, ki 1
odraža moč 1
moč lastnika. 1
lastnika. Preprosta 1
Preprosta umska 1
umska zaznava 1
zaznava ali 1
ali noúmeon 1
noúmeon (νοούμενoν) 1
(νοούμενoν) je 1
obravnavana kot 3
kot pojavna. 1
pojavna. Preprost 1
Preprost geometričen 1
geometričen problem, 1
problem, nastal 1
nastal s 1
temi razdaljami 1
razdaljami od 1
od znanih 1
znanih točk, 1
točk, je 1
rešen brez 1
raziskavi. Preprosto 1
Preprosto se 1
je ovojnica 1
ovojnica krivulje 1
krivulje tangentna 1
tangentna na 2
vsak član 4
družine krivulj 1
krivulj (v 1
(v ravnini) 1
ravnini) ali 1
ali ploskev 1
ploskev (v 1
treh razsežnostih). 1
razsežnostih). Preprostost 1
Preprostost in 1
in klenost 1
klenost narekujeta 1
narekujeta tudi 1
izbiro pridevnikov, 1
pridevnikov, skromno 1
skromno uporabo 1
uporabo glasovnih 1
glasovnih figur, 1
figur, previdnost 1
pri metaforah 1
metaforah in 1
in primerjavah. 1
primerjavah. Preprost 1
Preprost primer 1
primer semantične 1
semantične mreže 1
lahko hierarhično 1
hierarhično drevo 1
drevo (živalski 1
(živalski ali 1
ali rastlinski 1
rastlinski sistem), 1
sistem), kjer 1
ravneh predstavljeni 1
predstavljeni splošni 1
splošni koncepti, 1
koncepti, na 1
nižjih pa 1
pa specifični 1
specifični primeri 1
primeri teh 1
teh konceptov. 1
konceptov. Prepuščena 1
Prepuščena svetloba 1
videti zelenkasto 1
zelenkasto modra, 1
modra, ker 1
ker zlato 1
zlato močno 1
močno odbija 1
odbija rumeno 1
in rdečo 2
rdečo svetlobo. 1
svetlobo. Prepusti 1
Prepusti se 1
zaživi z 1
z gruntom, 1
gruntom, s 1
zemljo, zvesta 1
zvesta Tonetu 1
Tonetu in 1
in čuvajoča 1
čuvajoča zapuščino 1
zapuščino za 1
sina. Prerafaeliti 1
Prerafaeliti so 1
nameravali ohraniti 1
ohraniti bratovščino 1
bratovščino skrito 1
skrito pred 1
pred člani 1
člani Kraljevske 1
Kraljevske akademije. 1
akademije. Prerekanje 1
Prerekanje je 1
deset minut, 1
minut, preden 1
vsi odločili 1
in oditi 3
države. Prerezane 1
Prerezane borovnice 1
borovnice imajo 1
belo ali 1
ali zelenkasto 1
zelenkasto meso, 1
meso, medtem 1
meso »bilberries« 1
»bilberries« in 1
in »huckleberries« 1
»huckleberries« obarvano 1
obarvano vijolično. 1
vijolično. Preročišče 1
Preročišče je 1
približno pravokotno. 1
pravokotno. Prerok 1
Prerok do 1
do 1590 1
1590 ni 1
ni poznal 3
poznal kakih 1
kakih ohlapnih 1
ohlapnih posploševanj, 1
posploševanj, kar 1
pozneje primerilo. 1
primerilo. Preroki 1
Preroki slonijo 1
slonijo po 1
bili najboljši 2
najboljši oz., 1
oz., najpravičnejši 1
najpravičnejši med 1
svojim narodom, 1
narodom, zato 1
Bog tudi 1
bodo ostalim 1
ostalim prenašali 1
prenašali Njegovo 1
Njegovo besedo. 1
besedo. Prerok 1
Prerok naj 1
umrl nedaleč 1
stran v 1
Wadi Al 1
Al Kharrarju, 1
Kharrarju, pred 1
pred domnevnim 1
domnevnim vzponom 1
vzponom v 1
nebesa na 1
na goreči 2
goreči kočiji. 1
kočiji. Prerokovano 1
Prerokovano pa 1
bodo Štrpedi 1
Štrpedi odšli 1
podzemlje, še 1
bodo siromaki 1
siromaki bogati 1
in bogati 2
bogati revni. 1
revni. Presaditev 1
Presaditev kostnega 1
mozga je 1
temelj zdravljenja 1
zdravljenja bolezni, 1
bolezni, če 1
je bolnik 1
bolnik primeren 1
to glede 1
delovanje ključnih 1
ključnih organskih 1
organskih sistemov. 1
sistemov. Presečni 1
Presečni dan 1
v delniški 1
delniški knjigi 1
knjigi za 1
za upravičenost 1
upravičenost do 1
do dividende 1
dividende določi 1
določi uprava 1
uprava podjetja 1
podjetja na 1
skupščini delničarjev. 1
delničarjev. Presejalni 1
Presejalni označevalci 1
označevalci so 1
pomembni predvsem 1
iskanju ogroženih 1
ogroženih ljudi 1
razvoj določenega 1
določenega raka. 1
raka. Presejani 1
Presejani skozi 1
skozi krščansko 1
krščansko sito 1
sito so 1
podatki kazali 1
kazali Mohameda 1
Mohameda kot 2
je zapeljala 1
zapeljala Saracene 1
Saracene in 1
podlagi verske 1
verske pretveze 1
pretveze podjarmila. 1
podjarmila. Presejanje 1
Presejanje splošne 1
splošne populacije 1
populacije se 1
ni izkazalo 1
za učinkovito. 1
učinkovito. Presek 1
Presek je 1
priznanje prejel 1
let populariziranja 1
populariziranja matematike, 1
matematike, fizike, 1
fizike, astronomije 1
in računalništva 1
računalništva med 1
mladimi. Presek 1
Presek kanala 1
je 4.800 1
4.800 m² 1
m² na 2
in 4350 1
4350 m² 1
jugu (v 1
z 304 1
304 m² 1
m² leta 1
leta 1869). 1
1869). Preselili 1
Preselili so 4
sedanjo lokacijo 1
lokacijo ob 1
ob urejanju 1
urejanju Vzhodnega 1
Vzhodnega parka. 1
parka. Preselili 1
vrtom v 1
predmestju Benetk 1
Benetk s 1
na Murano. 1
Murano. Preselili 1
novo hišo, 1
bila čisto 1
čisto drugačna 1
Berlinu. Preselili 1
večje prostore. 1
prostore. Preselil 1
Preselil se 2
bil kapetan 1
kapetan moštva 1
sezoni 1914/15, 1
1914/15, ko 1
so Millionairesi 1
Millionairesi osvojili 1
osvojili Stanleyjev 2
pokal. Preselil 1
v vasico 1
vasico Oxshott 1
Oxshott v 1
bližini Londona. 1
Londona. Preseljena 1
Preseljena so 1
tri ministrstva, 1
ministrstva, vlada 1
vlada pa 3
novih poslopjih 1
poslopjih sicer 1
sicer zaseda, 1
zaseda, a 1
a ministri 1
ministri večino 1
časa prebivajo 1
v Dar 1
Dar es 1
es Salaamu. 1
Salaamu. Preseneča 1
Preseneča me, 1
me, da 1
se delavci 1
in vodstvo 2
vodstvo podjetja 1
podjetja s 1
pomočjo države 1
hitro spogajali 1
spogajali glede 1
glede zahtev, 1
zahtev, kar 1
kar samo 1
samo potrjuje, 1
potrjuje, v 1
kakšnih nevzdržnih 1
nevzdržnih ekonomskih 1
ekonomskih razmerah 1
razmerah so 2
primorani živeti, 1
živeti, da 1
lahko zagotovili 2
zagotovili minimalno 1
minimalno eksistenco 1
eksistenco zase 1
in družino. 2
družino. Presenečenje 1
Presenečenje je 1
primer različica 1
različica negotovosti, 1
teoriji infromacij. 1
infromacij. Presenetljivo 1
Presenetljivo je, 3
večina več 1
deset milijonskih 1
milijonskih mest 1
mest nahaja 2
na razvijajočih 1
se trgih, 1
trgih, vendar 1
na tistih, 1
imajo nadpovprečno 1
nadpovprečno stopnjo 1
rasti kot 1
so Kitajska 1
in Indija. 1
Indija. Presenetljivo 1
s Programom 1
Programom za 1
obnovo Evrope 1
Evrope financirali 1
financirali dosti 1
dosti sinhronizacij 1
sinhronizacij samo 1
bi Američani 1
Američani s 1
svojo filmsko 1
filmsko industrijo 2
industrijo dosegli 1
dosegli čim 1
čim boljši 1
boljši finančni 1
finančni donos, 1
donos, da 1
bi prodali 1
prodali čim 1
svojih filmov 1
tujino. Presenetljivo 1
da tehnologija 1
tehnologija hitrih 1
hitrih vlakov 1
vlakov dopušča 1
dopušča več 1
več sprememb 1
višini kot 2
ostali sistemi, 1
sistemi, saj 1
so hitri 1
hitri vlaki 2
vlaki veliko 1
ostalih. Presenetljivo 1
Presenetljivo je 1
bolj sekularno 1
sekularno t. 1
i. svobodomiselno 1
svobodomiselno literaturo. 1
literaturo. Presenetljivo, 1
Presenetljivo, po 1
po Gödlovem 1
Gödlovem izreku 1
izreku o 1
o nepopolnosti, 1
nepopolnosti, celo 1
večini aksiomskih 1
aksiomskih sistemov 1
sistemov obstajajo 1
obstajajo izjave, 1
izjave, ki 2
niti dokazati, 1
dokazati, niti 1
niti ovreči. 1
ovreči. Presenetljivo 1
Presenetljivo tradicija 1
tradicija Škotske 1
Škotske knjige 1
knjige ostaja 1
ostaja predvsem 1
zaradi Stanislava 1
Stanislava Ulama, 1
Ulama, ki 1
prevedel po 1
Ameriki. Prešeren 1
cikel Ljubeznjeni 1
Ljubeznjeni sonetje 1
sonetje namenil 1
namenil ženski, 1
jo označi 1
označi kot 1
kot »neusmiljena 1
»neusmiljena devica«. 1
devica«. Prešeren 1
precej pesmi 1
v nemščini, 6
nemščini, saj 1
njegovem času 12
ni izhajalo 1
izhajalo veliko 1
veliko časopisov, 1
časopisov, pa 1
večinoma nemški. 1
nemški. Prešeren 1
Prešeren se 1
opiral tudi 1
na literarne 1
literarne vzorce 1
vzorce bratov 1
bratov Schlegel, 1
Schlegel, ki 1
predstavil Matija 1
Matija Čop. 1
Čop. Prešernovega 1
Prešernovega muzeja 1
vodja – 1
– tu 1
1973. Prešernovega 1
Prešernovega osebnega 1
osebnega pesniškega 1
pesniškega izraza 1
izraza in 2
na ustalitev 1
ustalitev literature, 1
zavezana samo 1
samo estetskim 1
estetskim kriterijem 1
kriterijem in 1
danes označuje 1
označuje idejna, 1
idejna, snovna, 1
snovna, zvrstna 1
zvrstna in 1
in izrazna 1
izrazna razčlenjenost. 1
razčlenjenost. Prešernove 1
Prešernove literarne 1
nagrade mesta 1
mesta Ljubljane 1
Ljubljane (tudi 1
(tudi literarna 1
literarna nagrada 1
nagrada mesta 1
mesta Ljubljane) 1
Ljubljane) so 1
ustanovljene na 1
na občnski 1
občnski seji 1
seji 7. 1
1938 "za 1
"za spodbudo 1
spodbudo in 1
podporo slovenskim 1
slovenskim pisateljem 1
pisateljem in 1
in pesnikom, 1
pesnikom, predvsem 1
predvsem onim, 1
onim, ki 2
ki stanujejo 1
stanujejo v 1
v Ljubljani". 1
Ljubljani". Prešernovo 1
Prešernovo 1961 1
1978 (za 1
(za življenjsko 1
življenjsko delo), 1
delo), Župančičevo 1
Župančičevo 1965, 1
1965, Plečnikovo 1
Plečnikovo nagrado 2
nagrado 1975 1
1987 (jubilejno), 1
(jubilejno), jugoslovanski 1
jugoslovanski nagradi 1
nagradi "Borbe" 1
"Borbe" in 1
in Avnoja 1
Avnoja (1982) 1
(1982) in 1
in dunajsko 1
dunajsko Herderjevo 1
nagrado (1988). 1
(1988). Presežek 1
Presežek iz 1
stanovanjski in 1
in komercialni 1
komercialni uporabi 1
uporabi zemljišč 1
zemljišč je 2
hitro urbaniziral 1
urbaniziral te 1
te primestne 1
primestne centre. 1
centre. Presežna 1
Presežna vrednost 2
more kapitalu 1
kapitalu priključiti 1
priključiti v 1
poljubnem obsegu, 1
obsegu, ampak 1
ampak mora 1
mora preseči 1
preseči nek 1
nek minimum; 1
minimum; primer 1
je znesek, 1
znesek, potreben 1
novega stroja 1
stroja in 1
in zaposlitev 1
zaposlitev dodatne 1
dodatne delovne 1
sile. Presežna 1
vrednost (profit) 1
(profit) kapitala 1
kapitala se 1
dela. Presis 1
Presis besedilo 1
besedilo najprej 1
najprej analizira: 1
analizira: vsako 1
vsako poved 1
poved izvirnika 1
izvirnika razčleni 1
razčleni na 1
na slovnične 1
slovnične komponente, 1
komponente, tj. 1
tj. Preskušanje 1
Preskušanje se 1
začelo poleti 1
mere uspešno. 1
uspešno. Prešla 1
Prešla je 1
v cerkveno 2
cerkveno arhitekturo 1
arhitekturo rimskega 1
rimskega sveta 1
načine prilagojena 1
prilagojena kot 1
kot značilnost 2
značilnost stolnične 1
stolnične arhitekture. 1
arhitekture. ; 1
; presledek 1
presledek je 1
njim. Preslikava 1
Preslikava iz 1
iz grško-latinskega 1
grško-latinskega načina 1
načina štetja 1
štetja v 1
v hebrejskega 1
hebrejskega se 1
vrši tako, 1
se grško-latinskemu 1
grško-latinskemu prišteje 1
prišteje ena. 1
ena. Presnovna 1
Presnovna acidoza 1
acidoza hitro 1
hitro povzroči 1
povzroči hiperventilacijo, 1
hiperventilacijo, vendar 1
je dihanje 2
dihanje spočetka 1
spočetka hitro 1
relativno plitko. 1
plitko. Presodil 1
Presodil naj 1
bi mladi 1
mladi mimoidoči. 1
mimoidoči. Presoja 1
Presoja usmerjanja 1
usmerjanja družbe 1
in svoboda 1
svoboda posameznika 1
posameznika pri 1
svoji usodi 1
usodi ne 1
ne moreta 2
moreta biti 1
biti pod 1
pod vprašanjem. 1
vprašanjem. Prestavili 1
Prestavili so 1
na varnejše 1
varnejše mesto, 1
v Ropšu, 1
Ropšu, kjer 1
dni umorili. 1
umorili. Prestavljena 1
Prestavljena naj 1
bila sem 2
iz župnijske 1
v Viterbese, 1
Viterbese, naslikana 1
naslikana naj 1
poznem dvanajstem 1
stoletju, umetnik 1
umetnik ostaja 1
neznan. Prestol 1
Prestol in 1
in galerija 1
galerija datirata 1
datirata v 2
v otonsko 1
otonsko dobo, 1
dobo, z 1
deli prvotnega 1
prvotnega opus 1
opus sectile 1
sectile na 1
tleh, ki 2
vidni. Prestol 1
Prestol je 4
bil navadno 1
navadno na 1
sobo, medtem 1
notranjost bogato 1
slikami, namenjenimi 1
namenjenimi prikazu 1
prikazu politične 1
verske moči 1
moči vladarja. 1
vladarja. Prestol 1
največje samostojno 1
samostojno pozno 1
pozno antično 1
antično umetniško 1
in privlači 1
privlači s 1
preprostimi in 1
in sorazmernimi 1
sorazmernimi linijami 1
linijami skupaj 1
z rezbarijami. 1
rezbarijami. Prestol 1
v Dagon 1
Dagon prenesla 1
zeta Dhamazedija 1
Dhamazedija leta 1
leta 1472. 1
1472. Prestol 1
preživel stoletja, 1
stoletja, vse 2
vse obnove 1
in rušenja 1
rušenja v 1
v kapeli. 2
kapeli. Prestol 1
Prestol mu 1
bil vrnjen, 1
vrnjen, Set 1
Set pa 1
prisiljen odstopiti. 1
odstopiti. Prestolnica 1
Prestolnica Bolgar 1
Bolgar je 1
bila cvetoče 1
cvetoče mesto, 1
in bogastvu 1
bogastvu lahko 1
lahko tekmovalo 1
tekmovalo z 1
z največjimi 5
največjimi središči 1
središči islamskega 1
sveta. Prestolnica 1
Prestolnica Drugega 1
Drugega bolgarskega 2
bolgarskega cesarstva 1
bilo Tǎrnovo 1
Tǎrnovo (ali 1
(ali Tǎrnovec), 1
Tǎrnovec), ki 1
bilo hkrati 4
hkrati središče 1
središče posebne 1
posebne upravne 2
neposredno oblastjo 1
oblastjo cesarja. 1
cesarja. Prestolnica 1
Prestolnica province 1
province je 2
mesto San 1
San Cristóbal. 1
Cristóbal. Prestolnico 1
Prestolnico je 1
je krasilo 1
krasilo več 1
in vladarskih 2
vladarskih palač, 1
palač, športnih 1
športnih igrišč, 1
igrišč, templjev, 1
templjev, kopališč 1
kopališč in 1
zgradb. Prestolonaslednica 1
Prestolonaslednica je 1
imela konfirmacijo 1
konfirmacijo poleti 1
poleti 1992 1
1992 v 2
v Räpplingski 1
Räpplingski cerkvi 1
otoku Öland. 1
Öland. Prestolonaslednik 1
Prestolonaslednik Friderik 1
otroštvu sprejel 1
sprejel očetove 1
očetove ideale, 1
ideale, strogost, 1
strogost, delavnost, 1
delavnost, varčnost, 1
varčnost, nepodkupljivost. 1
nepodkupljivost. Prestolonaslednik 1
Prestolonaslednik je 2
nato prisiljen 1
v Stockholm, 2
Stockholm, saj 1
kralj Oskar 1
Oskar trpela 1
trpela za 1
za pljučnico. 1
pljučnico. Prestolonaslednik 1
postal že 1
letu starosti, 5
starosti, ker 1
dotlej umrla 1
umrla oba 1
njegova starejša 1
starejša brata. 1
brata. Prestop 1
Prestop Bolgarov, 1
Bolgarov, Srbov 1
in Rusov 1
Rusov v 2
v pravoslavno 2
pravoslavno krščanstvo 2
trajno spremenil 1
spremenil verski 1
verski zemljevid 1
zemljevid Evrope, 1
je aktualen 1
aktualen še 1
danes. Prestopnikom 1
Prestopnikom je 1
bila zagrožena 1
zagrožena kazen 1
kazen 1500 1
1500 eur. 1
eur. Prestrašeni 1
Prestrašeni Turki 1
Turki so 7
zbežali z 1
gore, hvaležni 1
hvaležni kmetje 1
kmetje pa 1
ta čudež 1
čudež na 1
mestu, do 1
do kamor 1
Turki prišli, 1
prišli, zgradili 1
zgradili kapelico 1
kapelico sv. 1
sv. Prestraši 1
Prestraši ga 1
ga kričeča 1
kričeča podoba 1
podoba na 1
na monitorju. 1
monitorju. Prestregla 1
Prestregla jih 1
je konjenica 1
konjenica ter 1
ter pobila. 1
pobila. Prestrukturiralo 1
Prestrukturiralo se 1
v gledališče, 2
gledališče, ki 1
začelo interdisciplinarno 1
interdisciplinarno povezovati 1
povezovati mejne 1
mejne gledališke 1
gledališke raziskave 1
s tematizacijo 1
tematizacijo politične 1
politične subverzivnosti. 1
subverzivnosti. Preteča 1
Preteča zunanja 1
zunanja nevarnost 1
nevarnost ob 1
1671 je 1
prinesla nov 1
nov razlog 1
imenovanje princa 1
princa za 1
glavnega poveljnika 2
poveljnika vojske 1
mornarice. Pretečeni 1
Pretečeni čas 1
čas meteorita 1
meteorita od 1
padca na 1
Zemljo predstavlja 1
predstavlja več 3
več informacij, 1
bile koristne 1
koristne pri 1
pri okoljskih 1
okoljskih študijah 1
študijah antarktičnih 1
antarktičnih ledenih 1
ledenih pokrovov. 1
pokrovov. Pretekla 1
Pretekla uvedba 1
uvedba več 1
več eksotičnih 1
eksotičnih vrst 1
je dodaten 1
dodaten človeški 1
človeški vpliv 1
območju. Pretekle 1
Pretekle raziskave 1
na individualne 1
individualne strategije 1
strategije samovodenja 1
samovodenja v 1
organizaciji. Preteklik 1
Preteklik je 1
sestavljen samo 1
iz pretekliškega 1
pretekliškega deležnika, 1
deležnika, brez 1
brez pomožnega 1
pomožnega glagola, 1
glagola, zato 1
tri slovnične 1
slovnične osebe, 1
osebe, npr. 1
npr. Pretekli 1
Pretekli sta 1
leti, preden 1
javnosti s 1
s komično 1
komično opero 1
opero v 1
enem dejanju 1
dejanju Djamileh. 1
Djamileh. Pretežen 1
Pretežen del 1
pod gladino 1
morja. Pretežni 1
Pretežni del 1
samoupravo. Pretežno 1
Pretežno ga, 1
ga, še 1
še vedno, 1
vedno, oblikuje 1
oblikuje interakcija 1
interakcija okoljskih 1
okoljskih dejavnikov. 2
dejavnikov. Pretežno 1
Pretežno se 1
namesto žerjavice 1
žerjavice lesa 1
lesa uporablja 1
uporablja oglje, 1
oglje, Brazilci 1
Brazilci pa 1
pa meso 1
meso običajno 1
običajno pečejo 1
pečejo na 1
na nabodalih 1
nabodalih ali 1
ali žaru. 1
žaru. Pretežno 1
Pretežno v 1
leto spada 1
spada vrsta 1
vrsta majhnih 1
majhnih bakrorezov, 1
bakrorezov, med 1
njimi tretja 1
tretja različica 1
različica Pasijona. 1
Pasijona. Preti 1
Preti je 1
dolgi karieri 1
karieri in 2
zato precejšen 1
precejšen umetniški 1
umetniški opus. 1
opus. Pretiran 1
Pretiran kašelj 1
kašelj lahko 1
povzroči zlom 1
zlom reber 1
reber ali 1
ali kratkotrajno 1
kratkotrajno izgubo 2
izgubo zavesti. 1
zavesti. Pretirano 1
Pretirano segrevanje 1
segrevanje rečne 1
rečne ali 1
ali jezerske 1
jezerske vode 1
vode ni 1
ni dopustno 1
dopustno zaradi 1
zaradi vodnega 1
vodnega življa. 1
življa. Pretirano 1
Pretirano široke 1
široke zanke 1
zanke kažejo, 1
teh strasti 1
strasti že 1
več obvladati. 1
obvladati. Pretočna 1
Pretočna citometrija 1
citometrija s 1
svojimi tehnikami 1
tehnikami med 1
merjenje in 3
in določevanje 2
določevanje apoptotičnih 1
apoptotičnih celic, 1
celic, merjenje 1
določevanje mrtvih 1
mrtvih celic 2
analizo celičnega 1
celičnega cikla. 1
cikla. Pretok 1
Pretok genov 1
izmenjava genov 1
populacijami, ki 1
večinoma pripadajo 1
pripadajo isti 3
isti vrsti. 1
vrsti. Pretok 1
Pretok vode 1
dolgo dolgotrajen 1
dolgotrajen vir 1
vir spora 1
z Bangladešem. 1
Bangladešem. Pretok 1
Pretok vodovoda 1
vodovoda se 1
postopoma zmanjšal 1
zaradi usedlin 1
in zasiganosti. 1
zasiganosti. Pretresena 1
Pretresena poslušata 1
poslušata zgodbe 1
o umorih 2
umorih partizanskih 1
partizanskih učiteljev, 1
učiteljev, o 1
o pogumni 1
pogumni Slapnikovi 1
Slapnikovi materi 1
in pohabljenemu 1
pohabljenemu Vilku, 1
Vilku, Ani 1
Ani in 1
njenem bratu 1
bratu Tinetu, 1
Tinetu, o 1
o požgani 1
požgani vasi 1
o zavednih 1
zavednih ženah, 1
organizirale partizanske 1
partizanske mitinge. 1
mitinge. Pretresenost 1
Pretresenost je 1
je Julija 2
Julija uverila 1
uverila v 1
v misli, 1
da preneha 1
preneha ustvarjati 1
ustvarjati pogrošne 1
pogrošne romane 1
romane in 1
pisati iskreno 1
svoje duše. 2
duše. Pretresla 1
Pretresla ga 1
njegova žalost. 1
žalost. Pretresljiv 1
Pretresljiv je 1
konec romana, 1
romana, saj 1
saj študentko 1
študentko doleti 1
doleti enaka 1
enaka usoda 1
usoda kot 1
kot Galindeza. 1
Galindeza. Pretrgan 1
Pretrgan je 1
bil stik 1
Evropo, prekinjena 1
prekinjena je 1
lastna arheološka 1
arheološka tradicija. 1
tradicija. Prettejohn 1
Prettejohn 2000, 1
2000, p.94 1
p.94 Okvir 1
Okvir slike 1
nadaljnjimi simboli: 1
simboli: zvonovi 1
zvonovi (za 1
(za opozorilo), 1
opozorilo), ognjiči 1
ognjiči (za 1
(za žalost) 1
žalost) in 1
zvezda nad 1
nad dekletovo 1
dekletovo glavo 1
glavo (znak 1
(znak duhovnega 1
duhovnega razodetja). 1
razodetja). Pretveza 1
Pretveza za 1
njihov prihod 1
prihod ni 1
povsem jasne. 1
jasne. Pretvorba 1
Pretvorba heksahidrata 1
heksahidrata v 1
v brezvodno 1
brezvodno sol 1
sol s 1
segrevanjem ni 1
mogoča, ker 1
ker razpade 1
na HCl 1
HCl in 1
in železov 1
železov oksiklorid. 1
oksiklorid. Pretvorba 1
Pretvorba se 1
v neformalni 1
neformalni rabi 1
rabi začela 1
delih nekaterih 1
nekaterih klasicističnih 1
klasicističnih bizantinskih 1
bizantinskih avtorjev. 1
avtorjev. Pretvorba 1
Pretvorba vključuje 1
vključuje kvantizacijo 1
kvantizacijo vhoda, 1
vhoda, zato 1
nujno povzroči 1
količino napak 1
napak ali 1
imenovanega šuma. 1
šuma. Pretvoriti 1
Pretvoriti so 1
jo poskušali 1
poskušali v 1
v opisni 1
opisni termin, 1
dovolj jasno 1
jasno opredeljen, 1
opredeljen, da 1
mogoče uporabiti 2
proučevanju konkretnih 1
konkretnih literarnih 1
del. Preučevanje 1
Preučevanje akustike 1
akustike se 1
okoli generacije, 1
generacije, razmnoževanja 1
in sprejema 2
sprejema mehanskih 1
mehanskih valov 1
in vibracij. 1
vibracij. Preučevanje 1
Preučevanje biomagnetizma 1
biomagnetizma se 1
z odkritji 1
odkritji paleoekologa 1
paleoekologa Heinza 1
Heinza A. 1
A. Lowenstama 1
Lowenstama na 1
na Kalifornijskem 1
Kalifornijskem inštitutu 1
tehnologijo v 2
1960. Preučevanje 1
Preučevanje grobnic 1
grobnic gradbenih 1
gradbenih nadzornikov 1
nadzornikov je 1
so težka 1
težka gradbena 1
opravljali kmetje 1
kmetje iz 1
celega Egipta, 1
po spravilu 1
spravilu poljskih 1
poljskih pridelkov 2
pridelkov do 1
naslednje Nilove 1
Nilove poplave 1
poplave niso 1
večjih opravil. 1
opravil. Preučevanje 1
Preučevanje Kresnika 1
Kresnika še 1
dodatno zaplete 1
zaplete možnost, 1
v Peruna 1
Peruna videli 1
v Kresnikovem 1
Kresnikovem bratu 1
bratu Trotu 1
Trotu Kropej 1
Kropej Monika(2005): 1
Monika(2005): Bajeslovje: 1
Bajeslovje: Verski 1
Verski in 1
in predstavni 1
predstavni svet 1
svet ljudi, 1
na mitih. 1
mitih. Preučevanje 1
Preučevanje osebnostnih 1
v selekcijske 1
selekcijske namene 1
namene se 1
raziskovalci ugotovili, 1
premalo dokazov 1
o veljavnosti 1
veljavnosti osebnostnih 1
v selekciji 1
selekciji Rothstein, 1
Rothstein, M. 1
M. G. 1
G. in 1
in Goffin, 1
Goffin, R. 1
R. D. 1
D. (2006). 1
(2006). Preučevanje 1
Preučevanje praprotnic 1
praprotnic imenujemo 1
imenujemo pteridologija, 1
pteridologija, strokovnjak 1
za praproti 1
praproti pa 1
je pteridolog. 1
pteridolog. Preučili 1
Preučili bodo 1
bodo kako 1
bo vstavni 1
vstavni hibrid 1
hibrid delovala 1
v električnem 2
električnem omrežju. 1
omrežju. Preučil 1
Preučil je 1
in narisal 1
narisal polja 1
polja rož, 1
rož, vrtince 1
vrtince reke, 1
reke, obliko 1
obliko kamenja 1
in gora, 1
gora, kako 1
svetloba odbijala 1
odbijala od 1
od listja 1
se iskril 1
iskril dragulj. 1
dragulj. Preučuje 1
Preučuje pa 1
tudi procese, 1
procese, kot 1
so: dinamika 1
dinamika populacije, 1
populacije, dinamika 1
dinamika razvoja 1
razvoja plenilcev 1
plenilcev in 1
in dedovanje. 1
dedovanje. Preuredil 1
Preuredil je 2
je orkester, 1
orkester, dopolnil 1
dopolnil knjižnico 1
bil vsestransko 2
vsestransko spoštovan. 1
spoštovan. Preuredil 1
je papeško 1
papeško denarno 1
prenovil duhovniško 1
duhovniško in 1
in meniško 2
življenje. Preureditev 1
Preureditev pročelja 1
pročelja gledališke 1
novi podobi 1
podobi starega 1
jedra Kranja. 1
Kranja. Prevaja 1
Prevaja iz 1
iz češčine 1
češčine ter 1
ter slovaščine, 1
slovaščine, češčina 1
češčina in 1
in češka 1
češka literatura 1
literatura pa 1
velika ljubezen. 1
ljubezen. Prevajalec 1
Prevajalec bi 1
pri že 1
že prevedenih 1
prevedenih besedilih 1
besedilih tako 1
tako ukvarjal 1
ukvarjal le 2
spreminjanjem številk, 1
številk, datumov, 1
datumov, imen, 1
imen, ipd. 1
ipd. Prevajalec 1
Prevajalec iz 1
njih črpa 1
črpa ustrezne 1
ustrezne fraze 1
fraze in 1
in terminologijo. 1
terminologijo. Prevajalnik 1
Prevajalnik pri 1
tem uporabi 1
tudi niz, 1
niz, ki 1
bil podan 1
kot argument 1
argument konstruktorja 1
konstruktorja in 1
se zapiše 1
zapiše v 3
v lastnost 1
lastnost "Message" 1
"Message" objekta, 1
predstavlja instanco 1
instanco atributa. 1
atributa. Prevajalske 1
Prevajalske strategije 1
in vprašanje 1
vprašanje koherence 1
koherence ob 1
ob slovenskih 1
slovenskih prevodih 1
prevodih Machiavellijevega 1
Machiavellijevega Vladarja. 1
Vladarja. Prevajanje 1
Prevajanje se 1
ko ribosom 1
ribosom sreča 1
sreča končno 1
končno zaporedje. 1
zaporedje. Prevaja 1
Prevaja za 1
kulturne ustanove 3
vodi strokovne 1
strokovne seminarje 1
seminarje za 1
in prevajalce. 1
prevajalce. Prevarant 1
Prevarant želi, 1
da žrtev 1
žrtev ček 1
ček unovči 1
unovči ter 1
ter pošlje 1
pošlje del 2
del denarja 2
denarja nazaj, 1
nazaj, ko 1
ko žrtev 1
žrtev to 1
to naredi 2
naredi in 1
in pošlje 1
pošlje denar 1
denar nazaj, 1
nazaj, pa 1
bil ček 1
ček ponarejen 1
ponarejen in 1
in banka 1
banka od 1
njega zahteva 1
zahteva vračilo 1
vračilo denarja, 1
denarja, za 2
za domnevnim 1
domnevnim študentom 1
študentom pa 1
pa izginejo 1
izginejo vse 1
vse sledi. 3
sledi. Prevas 1
Prevas 60. 1
60. Grški 1
Grški najemnik 1
najemnik Patron 1
Patron je 1
poskušal prepričati 2
prepričati Dareja, 1
Dareja, naj 1
svojo telesno 1
telesno stražo 1
stražo namesto 1
namesto Perzijcev 1
Perzijcev vzame 1
vzame grške 1
grške najemnike, 1
najemnike, toda 1
toda Darej 1
Darej ponudbe 1
ponudbe iz 1
sprejel. Prevažal 1
Prevažal je 1
do 235,000 1
235,000 m 1
3 tovora 1
tovora (1.48 1
(1.48 milijona 1
milijona sodčkov/200.000 1
sodčkov/200.000 ton) 1
ton) s 1
hitrostjo 30 1
30 km/h. 1
km/h. Prevc 1
Prevc z 1
velikim kristalnim 1
kristalnim globusom. 1
globusom. Preveč 1
Preveč sladkih 1
sladkih sadežev 1
sadežev pa 1
jim škodi. 1
škodi. Prevedel 1
Prevedel in 2
in priredil 1
priredil je 2
tudi libreto 1
libreto za 1
za operi 1
operi v 1
produkciji Slovenskega 1
Slovenskega komornega 1
komornega glasbenega 1
glasbenega gledališča; 1
gledališča; M. 1
M. Nyman: 1
Nyman: Mož, 1
za klobuk 1
klobuk ter 1
ter B. 1
B. Martinu: 1
Martinu: Ženitev. 1
Ženitev. Prevedel 1
tri slovenske 1
slovenske izdaje 1
izdaje Pravil 1
Pravil za 1
za atletska 1
atletska tekmovanja, 1
tekmovanja, tehnično 1
tehnično je 1
urejal Almanahe 1
Almanahe slovenske 1
slovenske atletike 1
atletike 1981–1991, 1
1981–1991, več 1
urejal zbornik 1
zbornik Atletski 1
Atletski sodnik 1
pripravil vrsto 2
vrsto internih 1
internih atletskih 1
atletskih priročnikov. 1
priročnikov. Prevedla 1
Prevedla je 1
angleščine in 2
in nizozemščine 1
nizozemščine v 1
v švedščino, 1
švedščino, ki 1
za dobrodelne 1
namene. Prevelike 1
Prevelike količine 1
količine eteričnega 1
olja dražijo 1
dražijo prebavne 1
prebavne organe 1
organe in 2
na počutje. 1
počutje. Prevelik 1
Prevelik odmerek 1
odmerek lahko 1
povzroči glavobol, 1
glavobol, slabost, 1
bruhanje, dezorientacijo, 1
dezorientacijo, halucinacije, 1
halucinacije, evforijo, 1
evforijo, vzburjenost, 1
vzburjenost, kratkotrajno 1
v ekstremnih 1
tudi komo. 1
komo. Preventivni 1
Preventivni sistem 1
sistem pri 2
pri vzgoji 1
vzgoji mladine, 1
mladine, opisan 1
osebnem življenjepisu. 1
življenjepisu. Preventivno 1
Preventivno na 1
na elastiko 1
elastiko namestimo 1
namestimo zaščito, 1
zaščito, ki 1
ki prepreči 2
nastanek razjede 1
razjede zaradi 1
zaradi pritiska. 1
pritiska. Preventivno 1
Preventivno zdravljenje, 1
zdravljenje, katerega 1
katerega cilj 3
zmanjšanje frekvence 1
frekvence napadov 1
njihove jakosti, 1
jakosti, najpogosteje 1
najpogosteje uvedemo 1
uvedemo takrat, 1
mesec pojavi 1
pojavi 5 1
5 napadov 1
napadov ali 1
več. Preveriti 1
Preveriti je 2
samo afero 1
z najstarejšo 1
najstarejšo Barbaro, 1
Barbaro, zelo 1
imel ljubezenske 1
ljubezenske odnose 1
odnose tudi 1
najstarejšo Aleksandro 1
Aleksandro in 1
peto najstarejšo 1
najstarejšo Katarino. 1
Katarino. Preveriti 1
potrebno, če 2
nevarnosti poplav 2
poplav med 1
med ekspedicijo. 1
ekspedicijo. Preverjanja 1
Preverjanja in 1
in ocenjevanja 2
znanja potekajo 1
po "Pravilniku 1
"Pravilniku o 1
o preverjanju 1
ocenjevanju znanja 1
v gimnazijah", 1
gimnazijah", ki 1
je izdalo 3
izdalo Ministrstvo 1
šolstvo, znanost 2
šport. Preverjanje 1
Preverjanje zagotavlja, 1
načrt HACCP 1
HACCP uspešen. 1
uspešen. Preverjeno 1
Preverjeno 09. 1
09. 08. 1
08. 2007 1
so najstarejša 1
najstarejša hindujska 1
hindujska sveta 1
sveta besedila. 1
besedila. Preverjeno 1
Preverjeno deluje 1
pod posnemovalnikom 1
posnemovalnikom DOSa 1
DOSa DOSBox. 1
DOSBox. Previdnost 1
Previdnost je 1
je obvarovala 1
obvarovala Cerkev 1
Cerkev pred 1
pred razkolom, 1
razkolom, ker 1
je Dioskur 1
Dioskur že 1
slabem mesecu 1
mesecu umrl. 1
umrl. Previsne 1
Previsne stene 1
in grebeni, 1
grebeni, ki 1
tvorijo poudarjene 1
poudarjene vrhove, 1
vrhove, so 1
osrednji Prokletij. 1
Prokletij. Prevlada 1
Prevlada Teb 1
Teb kot 2
kot države 1
bila kratkotrajna. 1
kratkotrajna. Prevladuje 1
Prevladuje jedrnato 1
in direktno 1
direktno izražanje, 1
izražanje, metafore 1
metafore so 1
so redke, 2
redke, zaznati 1
zaznati je 1
je uporabo 1
uporabo pridevnikov. 1
pridevnikov. Prevladujejo 1
Prevladujejo manjše 1
kmetije. Prevladujejo 1
Prevladujejo obsežni 1
obsežni gozdovi 1
gozdovi hrasta 1
hrasta doba 1
doba (Quercus 1
(Quercus robur), 1
robur), v 1
tudi vas 1
vas Čigoč, 1
Čigoč, ki 1
jo 1994 1
1994 razglasili 1
evropsko vas 1
vas štorkelj, 1
štorkelj, saj 1
njej gnezdi 1
gnezdi okoli 1
200 štorkelj 1
štorkelj – 1
– več 2
ima vas 1
vas prebivalcev. 1
prebivalcev. Prevladujoča 1
Prevladujoča barva 1
bila črna. 1
črna. Prevladujoča 1
Prevladujoča lokalna 1
lokalna mikroklima 1
mikroklima v 1
z geološko 1
geološko podlago 1
in tlemi 1
tlemi dajejo 1
dajejo prednost 1
prednost rasti 1
rasti posameznih 1
posameznih vrst 1
vrst vegetacije 1
in biotopov. 1
biotopov. Prevladujoča 1
Prevladujoča reliefna 1
reliefna tipa 1
tipa na 1
občine Cerkvenjak 1
Cerkvenjak sta 1
sta dolinsko 1
in sleme. 1
sleme. Prevladujoča 1
Prevladujoča struja 1
struja bolgarskega 1
bolgarskega slikarstva 1
slikarstva 13. 1
kot tǎrnovska 1
tǎrnovska slikarska 1
slikarska šola. 1
šola. Prevladujoča 1
Prevladujoča televizijska 1
je TVB, 1
TVB, ki 1
80 odstotni 1
odstotni delež 1
delež gledalcev. 1
gledalcev. Prevladujoče 1
Prevladujoče stališče 1
stališče je, 1
bile skupnosti 1
skupnosti Evrazijske 1
Evrazijske stepe 1
stepe v 1
bile tesno 1
tesno povezane 4
z etničnega 1
etničnega vidika. 1
vidika. Prevladujoči 1
Prevladujoči jezik 1
okraju Vangdue 1
Vangdue Phodrang 1
Phodrang je 1
je Dzongkha, 1
Dzongkha, ki 1
državni jezik, 1
zahodnega dela 2
dela okraja. 1
okraja. Prevladujoči 1
Prevladujoči pigmenti 1
pigmenti so 2
so svinčeno 1
svinčeno bela 1
bela (pogosto 1
(pogosto uporabljena 1
v tabli 1
tabli za 1
poudarjanje modrih 1
in zelenih 2
zelenih prehodov), 1
prehodov), črno-oglje, 1
črno-oglje, ultramarin, 1
ultramarin, svinec-kositer-rumeno, 1
svinec-kositer-rumeno, verdigris 1
verdigris in 1
rdeča. Prevladujoči 1
Prevladujoči spori 1
spori v 1
obeh regijah 1
regijah Abhaziji 1
Južni Osetiji 3
Osetiji med 1
lokalnimi separatisti 1
in večinskim 1
večinskim gruzijskim 1
gruzijskim prebivalstvom 1
prebivalstvom so 1
izbruhnili v 1
razširjeno med 1
med etnično 1
etnično nasilje 1
in vojne. 1
vojne. Prevladujoči 1
Prevladujoči veter 1
veter piha 2
piha od 1
jugozahoda in 1
in vpliva 3
na erozijo 1
erozijo na 1
zahodni obali. 1
obali. Prevod 1
Prevod Gorazd 1
Gorazd Kocijančič, 1
Kocijančič, Mohorjeva 1
družba, Celje 1
Celje 2006. 1
2006. Prevod 1
Prevod Hermana 1
Hermana Koroškega 1
Koroškega je 1
bil obširnejši 1
obširnejši in 1
manj dobeseden 1
dobeseden od 1
od Janezovega. 1
Janezovega. Prevod 1
Prevod imena 1
imena bi 1
bi pomenil 1
pomenil nekako 1
nekako »izgleda 1
»izgleda kot 1
kot križanec 1
križanec črička, 1
črička, ščurka 1
ščurka in 1
in dvorepke 1
dvorepke iz 1
rodu Campodea«. 1
Campodea«. Prevodi 1
Prevodi Reymontovih 1
Reymontovih del 1
tri zbirke 2
zbirke novel. 1
novel. Prevod 1
Prevod iz 1
iz armenščine 1
armenščine in 1
in pojasnila 1
pojasnila N. 1
N. Jeminjim. 1
Jeminjim. Prevod 1
Prevod je 1
je lep, 1
lep, jezik 1
jezik gladek, 1
gladek, snov 1
njena obdelava 1
obdelava vseskozi 1
vseskozi zanimiva, 1
zanimiva, zato 1
našla Jutranja 1
Jutranja zvezda 1
zvezda pot 1
vsako knjižnico, 1
knjižnico, ker 2
le vzgojna 1
vzgojna ljudska 1
ljudska povest, 1
povest, ampak 1
tudi literarno 1
literarno pomembno 1
delo velikega 1
velikega angleškega 1
angleškega pisatelja.« 1
pisatelja.« Prevod 1
Prevod ni 1
ni strogo 1
strogo filozofski 1
filozofski in 2
na dialoški 1
dialoški ravni 1
ravni približa 1
približa literaturi. 1
literaturi. Prevod 1
Prevod poteka, 1
poteka, če 1
telesu spreminja 1
točke ali 1
časom. Prevod 1
Prevod Talmuda 1
Talmuda v 1
francoščino je 1
spremenil krščansko 1
krščansko dojemanje 1
dojemanje Judov. 1
Judov. Prevoz 1
Prevoz čez 1
reko je 1
organiziran z 1
z jurišnimi 1
jurišnimi čolni 1
čolni 43. 1
43. divizije. 1
divizije. Prevoznost 1
Prevoznost bo 1
bo praviloma 1
praviloma zagotovljena 1
zagotovljena med 1
20. uro, 1
uro, vendar 1
sneženju možni 1
možni krajši 1
krajši zastoji. 1
zastoji. Prevoz 1
Prevoz stota 1
stota premoga 1
premoga do 1
bila oddaljena 2
oddaljena 18 1
stal 20 1
20 kr. 1
kr. Prev 1
Prev zaradi 1
bil Audion 1
Audion sprejemnik 1
sprejemnik preveč 1
preveč zapleten 1
zapleten za 1
vsakdanjo uporabo. 1
uporabo. Prevzel 1
Prevzel ga 1
lahko šele 1
1949, le 1
do denarnega 1
denarnega dela 1
dela nagrade 1
nagrade po 1
pravilih sklada 1
sklada ni 1
več upravičen. 1
upravičen. Prevzeli 1
Prevzeli so 2
nekatere inštrumente 1
inštrumente in 1
tako začeli 1
začeli glasbo 1
glasbo še 1
še igrati. 1
igrati. Prevzeli 1
lokalno obliko 1
obliko francoščine 1
dodali normanske 1
normanske besede, 1
besede, tako 1
nastala normanska 1
normanska različica 1
različica francoščine. 1
francoščine. Prevzel 1
Prevzel je 3
nad starodavno 1
starodavno Novgorodsko 1
Novgorodsko kroniko 1
kroniko in 1
naredil kot 1
kot propagandno 1
propagandno sredstvo 1
svoj režim. 1
režim. Prevzel 1
vse privilegije 1
privilegije prejšnjega 1
prejšnjega režima, 1
režima, naročal 1
naročal pisanje 1
pisanje poezije 1
in hvalnic 1
hvalnic bogovom, 1
bogovom, od 1
sedem ohranjenih, 1
ohranjenih, Hallo, 1
Hallo, William 1
W. (2010). 2
(2010). Prevzel 1
je zbirko 3
zbirko šestih 1
šestih sob, 1
sob, ki 1
narejene leta 1
času Ludvik 1
Ludvik XVI., 1
XVI., poleg 1
poleg galerije 1
Franca I., 1
I., ter 1
jih preuredil 1
slogu empire. 1
empire. Prevzemanje 1
Prevzemanje oblasti 1
zavleklo do 1
januarja 1918. 1
1918. Prevzete 1
Prevzete besede 1
slovenščini so 2
izvor predvsem 1
predvsem treh 1
treh vrst: 1
vrst: Toporišič 1
Toporišič J. 1
J. Odprta 1
Odprta vprašanja 1
vprašanja tehnične 1
tehnične besede. 1
besede. Prevzvišeni 1
Prevzvišeni (†1288), 1
(†1288), ki 1
v turinško- 1
turinško- Prezadolženi 1
Prezadolženi dolžnik 1
trenutku sicer 1
lahko sproti 1
sproti poplačuje 1
poplačuje svoje 1
svoje obveznosti 2
obveznosti do 4
do upnikov, 1
upnikov, vendar 1
njegovi dolgovi 1
dolgovi skupaj 1
skupaj večji 1
njegovega premoženja 1
manj oddaljeni 1
oddaljeni prihodnosti 1
prihodnosti postal 1
postal nelikviden. 1
nelikviden. Prezbiterij 1
Prezbiterij cerkve 1
Sv. Prezbiterij 1
Prezbiterij je 1
bil obokan, 1
obokan, sama 1
sama cerkev 1
imela vidno 1
vidno ostrešje. 1
ostrešje. Prezbiterij 1
Prezbiterij zvezdastega 1
zvezdastega tipa 1
tipa je 1
delo Andreja 1
Andreja iz 1
iz Loke 2
freskami Gian 1
Gian Paola 1
Paola Thannerja. 1
Thannerja. Prežihov 1
Prežihov Voranc 1
Voranc je 1
je (iz 1
(iz zbirke 2
zbirke Samorastniki) 1
Samorastniki) najprej 1
najprej napisal 1
napisal novelo 1
novelo Boj 1
na požiralniku 1
požiralniku (1935), 1
(1935), nato 1
nato Jirs 1
Jirs in 1
in Bavh 1
Bavh (1936) 1
(1936) ter 1
ter Samorastnike 1
Samorastnike (1937). 1
(1937). Prezimijo 1
Prezimijo kot 2
kot ličinke, 1
ličinke, bube 1
bube ali 1
ali odrasle 2
živali, le 1
redki pa 2
v jajčecu. 1
jajčecu. Prezimijo 1
odrasli osebki; 1
osebki; jeseni 1
se zbirajo 5
zbirajo v 4
velike gruče 1
gruče na 1
na primernih 1
primernih mestih 1
mestih za 2
za prezimovanje 2
prezimovanje - 1
svojem naravnem 1
okolju na 2
skalnatih pobočjih, 1
pobočjih, v 1
naseljih pa 1
jih privabljajo 1
privabljajo stavbe 1
s fasadami 1
fasadami svetlih 1
svetlih barv. 1
barv. Prezimujejo 1
Prezimujejo v 1
toplejših krajih, 1
krajih, spomladi 1
selijo bolj 1
sever. Prezirali 1
Prezirali so 1
njeno skromno 1
skromno poreklo, 1
poreklo, mnogi 1
mnogi pa 3
so obenem 2
obenem menili, 1
žensko daleč 1
daleč preveč 1
preveč politično 1
politično dejavna. 1
dejavna. Preživele, 1
Preživele, ki 1
pobegnili z 2
z bojnega 1
bojnega polja, 1
polja, so 1
celo noč 2
noč zasledovali 1
zasledovali in 2
do jutra 1
jedro poklicne 1
poklicne bizantinske 1
vojske popolnoma 1
popolnoma uničeno. 1
uničeno. Preživele 1
Preživele so 1
Bizantinci takoj 1
takoj spet 1
spet vključili 1
vojsko. Preživeli 1
Preživeli bojevniki 1
bojevniki nato 1
nato zbežijo 1
zbežijo pred 1
zasledovalci skozi 1
podvodni prehod 1
prehod do 1
morja. Preživeli 1
Preživeli in 1
in sorodniki 3
sorodniki preživelih 1
preživelih v 1
nesreči, so 1
udeležili spominske 1
spominske slovesnosti 1
slovesnosti 18. 1
in dejali, 1
nameravajo dvigniti 1
dvigniti HMS 1
HMS Sidon. 1
Sidon. Preživeli, 1
Preživeli, ki 1
ki ubežijo 1
ubežijo pokolu, 1
pokolu, se 1
se razselijo 1
razselijo po 1
Nemčiji. Preživeli 1
Preživeli meščani 1
meščani so 1
bil Tigris 1
Tigris črn 1
črn od 1
od črnila, 1
črnila, ki 1
voda sprala 1
sprala iz 1
iz knjig, 1
knjig, pometanih 1
pometanih v 1
reko. Preživeli 2
Preživeli Norman 1
Norman Chambers 1
Chambers je 1
je pričal 1
pričal o 1
po trčenju: 1
trčenju: "Vendar 1
"Vendar je 1
takrat po 2
trku majhen 1
majhen nagib 1
nagib na 2
levem boku 1
boku z 1
verjetno nekaj 1
nekaj stopinj 1
stopinj višije 1
višije in 1
ladja imela 1
imela nagib 1
nagib skoraj 1
vse popoldne, 1
popoldne, sem 1
bom ostal 1
kabini. Preživeli 1
Preživeli potniki 1
potniki so 1
da vlak 1
vlak ni 1
ni upočasnil 1
upočasnil niti 1
med prevažanjem 1
prevažanjem železniških 1
železniških postaj 1
postaj Ludina 1
Ludina in 1
in Novoselec, 1
Novoselec, približno 1
pred Zagrebom, 1
Zagrebom, in 1
nevarno nagnil. 1
nagnil. Preživeli 1
Preživeli so 4
le trije. 2
trije. Preživeli 1
v maloazijsko 1
maloazijsko Lidijo, 1
Lidijo, kar 1
povzročilo medijsko-lidijska 1
medijsko-lidijska politična 1
politična trenja. 1
trenja. Preživeli 1
samo deli 1
deli prvotne 1
prvotne notranje 1
notranje opreme. 1
opreme. Preživeli 1
do Oronta, 1
Oronta, zapustili 1
zapustili bojne 1
poskušali preplavati 1
preplavati reko. 1
Preživeli staroselski 1
staroselski bojevniki 1
kasneje pripovedovali 1
pripovedovali o 1
je Custer 1
Custer na 1
tega hriba 1
hriba poslal 1
poslal vojake, 1
vojake, da 1
tam krili 1
krili umik 1
umik preživelih 1
preživelih Keoghovih 1
Keoghovih vojakov. 1
vojakov. Preživel 1
Preživel je 2
je politični 3
politični prevrat 1
prevrat lordov 1
lordov Pritožnikov. 1
Pritožnikov. Preživel 1
je Urusa 1
Urusa in 1
sinova in 2
1378 s 1
s Timurjevo 1
Timurjevo pomočjo 1
silo zasedel 1
prestol Bele 1
Bele horde. 1
horde. Preživelo 1
Preživelo je 2
petsto let, 1
let, potem 2
bilo nadomeščeno 1
nadomeščeno s 1
s tanjšim 2
tanjšim gregorijanskim 1
gregorijanskim obzidjem. 1
obzidjem. Preživelo 1
več vojnih 1
vojnih pustošenj 1
pustošenj in 1
in požarov, 1
požarov, vendar 2
položaja upravnega, 1
upravnega, kulturnega 1
in izobraževalnega 2
izobraževalnega središča 1
središča vedno 1
vedno hitro 1
hitro obnovilo. 1
obnovilo. Preživljali 1
Preživljali so 2
je priberačila 1
priberačila babica 1
babica pri 1
daljnih sorodnikih 1
sorodnikih Tresnikih. 1
Tresnikih. Preživljali 1
z ribolovom 2
ribolovom v 1
v Ohridskem 1
Ohridskem jezeru 1
jezeru in 4
in trgovanjem 1
trgovanjem z 1
grškimi proizvodi, 1
proizvodi, ki 1
več arheoloških 2
arheoloških najdiščih. 1
najdiščih. Preživljal 1
Preživljal je 1
tudi dodatne 2
dodatne kazni, 1
kazni, kot 1
bile predividene 1
predividene za 1
za najhujše 1
najhujše zločine. 1
zločine. Preživljal 1
Preživljal se 3
kot zavarovalniški 1
zavarovalniški agent. 1
agent. Preživljal 1
iz deleža 1
deleža sredstev, 1
sredstev, pridobljenega 1
pridobljenega od 1
od najemnin. 1
najemnin. Preživljal 1
z inštrukcijami 1
inštrukcijami in 1
za revije. 1
revije. Preživljanje 1
Preživljanje časa 1
opazovanjem in 2
in občudovanjem 1
občudovanjem cvetlic 1
cvetlic preko 1
preko letnih 1
časov se 1
med japonskim 1
japonskim plemstvom 1
plemstvom uveljavilo 1
uveljavilo že 1
precej zgodaj. 1
zgodaj. Preživlja 1
Preživlja se 1
z režijo 1
in pisateljevanjem, 1
pisateljevanjem, delno 1
delno je 1
od matere, 2
matere, svojih 1
svojih žensk 1
prijateljev. Prežvekovalci, 1
Prežvekovalci, kot 1
so krave 1
krave in 2
in ovce, 1
ovce, absorbirajo 1
absorbirajo B12 1
B12 v 1
v bakterijah 2
bakterijah v 1
v črevesju. 1
črevesju. Pri 1
Pri 11 1
začel šolanje 1
v internatu 1
internatu Institud 1
Institud auf 1
auf dem 1
dem Rosenberg 1
Rosenberg v 2
Švici, saj 1
zelo pomembno, 2
znajo kemiki 1
kemiki govoriti 1
govoriti nemško. 1
nemško. Pri 1
Pri 12 1
učenec Andree 1
Andree Sacchija. 1
Sacchija. Pri 1
Pri 15 1
bolnikov ostane 1
ostane šibkost 1
šibkost omejena 1
omejena samo 5
na oči 1
oči – 1
– okularna 1
okularna (očesna) 1
(očesna) miastenija. 1
miastenija. Pri 1
Pri 21 1
21 letih 1
s Francoisom 1
Francoisom Clicquotom, 1
Clicquotom, ki 1
potem umrl 1
umrl šest 1
kasneje. Pri 1
Pri 27 1
27 letih 1
z Luiso 1
Luiso Wilhelmino 1
Wilhelmino Alemann 1
Alemann (1720-1745), 1
(1720-1745), s 1
nikoli nista 2
otrok. Pri 2
Pri 30-ih 1
30-ih letih 3
zapustil dom 1
kot asket. 1
asket. Pri 1
Pri 30 2
začasno prenehal 1
prenehal s 2
in raziskavami 1
v alkimiji, 1
alkimiji, ker 1
mu kemične 1
kemične substance, 1
izpostavljen preveč 1
preveč dražile 1
dražile oči. 1
oči. Pri 1
% preostalih, 1
preostalih, kjer 1
kjer diagnozo 1
diagnozo postavijo 1
postavijo in 1
in primerno 3
primerno zdravijo, 1
zdravijo, je 1
umrljivost po 1
3 mesecih 1
%. Pri 5
Pri 36 2
Dunaju umrl 1
zaradi tuberkuloze, 1
tuberkuloze, tam 1
pokopali. Pri 1
% praktično 1
več toplotnih 1
toplotnih raztezkov. 1
raztezkov. Pri 1
Pri 9 1
9 letih 1
posnela 12 1
12 otroških 1
ljudskih krimskotatarskih 1
krimskotatarskih pesmi. 1
pesmi. Pri 2
Pri Ajacciu 1
Ajacciu je 1
je Squillaci 1
Squillaci zablestel 1
zablestel in 1
najvidnejših posameznikov 1
v moštvu. 1
moštvu. Pri 1
Pri akcijah 1
akcijah poskrbite 1
poskrbite za 1
evakuacijo in 1
varnost življenj 1
življenj civilnega 1
civilnega prebivalstva.« 1
prebivalstva.« Pri 1
Pri akutnih 2
akutnih boleznih 1
boleznih naj 1
bi bolnik 1
bolnik ozdravel 1
ozdravel v 1
treh tednih. 2
tednih. Pri 1
akutnih in 1
in kroničnih 1
bolečinah se 2
obliki gela 2
gela za 1
zunanjo uporabo. 1
uporabo. Pri 2
Pri albumih 1
kot skladatelj, 1
skladatelj, aranžer 1
aranžer in 1
in producent. 1
producent. Pri 1
Pri AMG-ju 1
AMG-ju so 1
zasnovali popolnoma 1
popolnoma nov 3
nov bi-turbo 1
bi-turbo sistem,ki 1
sistem,ki povečuje 1
povečuje funkcijo 1
funkcijo turbo 1
turbo polnilnika 1
polnilnika in 1
ima izboljšan 1
izboljšan polnilno-hladilni 1
polnilno-hladilni sistem. 1
sistem. Pri 2
Pri analizi 1
analizi konteksta 1
konteksta in 1
iskanju rešitve 1
rešitve je 1
pomemben pristop 1
pristop tako 1
imenovano vizualno 1
vizualno razmišljanje, 1
razmišljanje, ki 1
reševanje odprtih 1
odprtih vprašanj 1
vprašanj projekta 1
projekta skozi 1
skozi vizualizacijo 1
vizualizacijo analitičnih 1
analitičnih kot 1
tudi sintetičnih 1
sintetičnih korakov 1
korakov ali 1
ali potez 1
potez projektiranja. 1
projektiranja. Pri 1
Pri angiografiji 1
angiografiji najprej 1
najprej pregledajo 1
pregledajo žilo, 1
žilo, kjer 1
kjer pričakujejo 1
pričakujejo anevrizmo. 1
anevrizmo. Pri 1
Pri angkorskih 1
angkorskih Kmerih 1
Kmerih so 1
so nage 1
nage simboli 1
simboli vode 1
v mitih 1
mitih ponazarjajo 1
ponazarjajo izvor 1
izvor kmerskega 1
kmerskega ljudstva, 1
ljudstva, za 2
spustil iz 1
zveze indijskega 1
indijskega Brahmana 1
Brahmana in 1
kače princese 1
princese iz 1
iz Kambodže. 1
Kambodže. Pri 1
Pri angleških 1
angleških kulinaričnih 1
kulinaričnih izrazih 1
izrazih ni 1
za manjšalnice, 1
manjšalnice, možne 1
možne so 1
le olepšave. 1
olepšave. Pri 1
Pri aplikaciji 1
aplikaciji intramuskularne 1
intramuskularne in 1
in subkutane 1
subkutane terapije 1
terapije je 2
nastanka maščobne 1
maščobne embolije 1
embolije saj 1
so zdravila, 2
zdravila, ki 4
ji apliciramo 1
apliciramo v 1
mišico večinoma 1
maščobni osnovi. 1
osnovi. Pri 1
Pri aranžmajih 1
aranžmajih skladb 1
skladb jim 1
pomagal David 1
David Campbell, 1
Campbell, ki 1
njimi soustvarjal 1
soustvarjal tudi 1
Open Door. 1
Door. Pri 1
Pri aretaciji 1
aretaciji pa 1
je zapletlo. 2
zapletlo. Pri 1
Pri audio 1
audio inženiringu 1
inženiringu se 1
lahko sklicujejo 1
sklicujejo tudi 1
na preostale 1
preostale nezaželene 1
nezaželene elektronske 1
elektronske signale 1
signale hrupa, 1
povzročajo hrup 1
hrup kot 1
je »sikanje«. 1
»sikanje«. Pri 1
Pri Aumenau 1
Aumenau se 1
se Lahn 1
Lahn ponovno 1
ponovno obrne 1
rodovitno Limburško 1
Limburško kotlino, 1
kotlino, kjer 1
se reka 5
reka zareže 1
zareže do 1
globine približno 1
metrov. Pri 1
Pri avtopristanku 1
avtopristanku pa 1
tudi pristanek 1
pristanek izvede 1
izvede avtomatsko. 1
avtomatsko. Pri 1
Pri azbestu 1
azbestu gre 1
naravnih mineralnih 1
mineralnih vlaken, 1
so nevarna 1
očesom ni 1
možno videti. 1
videti. Pri 1
Pri balizmu/hemibalizmu 1
balizmu/hemibalizmu je 1
najpogosteje motnja 1
motnja nekje 1
v motorični 1
motorični zanki. 1
zanki. Pri 2
Pri Baronijevem 1
Baronijevem delu 1
delu Exercitationes 1
Exercitationes in 1
in Baronium 1
Baronium ni 1
ravno uspel, 1
predstavil nekritičnega 1
nekritičnega značaja 1
značaja Baronijeve 1
Baronijeve cerkvene 1
cerkvene zgodovine. 1
zgodovine. Pri 1
Pri barvnih 1
barvnih plazemskih 1
plazemskih zaslonih 1
zaslonih so 1
so zadnje 1
zadnje strani 1
strani fluorescentne 1
fluorescentne cevi 1
cevi prekrite 1
s slojem 2
slojem fluorescentnega 1
fluorescentnega premaza. 1
premaza. Pri 1
Pri begu 1
Egipt, eni 1
eni najtišjih, 1
najtišjih, najbolj 1
najbolj realističnih, 1
realističnih, je 1
je ustvarjen 2
ustvarjen občutek 1
občutek globine, 1
globine, ki 2
celoti uspel. 1
uspel. Pri 1
Pri belih 1
belih pritlikavkah 1
pritlikavkah pa 1
za preostanke 1
preostanke zvezd, 1
imajo maso 1
maso manjšo 1
od Chandrasekharjeve 1
Chandrasekharjeve limite, 1
limite, ki 1
znaša 1,44 1
1,44 mase 1
mase Sonc. 1
Sonc. Pribina, 1
Pribina, ki 1
prvi po 1
hrvaški ban, 1
ban, in 1
je Miroslava 1
Miroslava ubil. 1
ubil. Približek 1
Približek je 1
nizke frekvence 1
frekvence elektromagnetnega 1
polja. Približna 1
Približna demografska 1
demografska slika 2
slika Strednjega 1
Strednjega Vzhoda 1
Vzhoda v 1
št. Približne 1
Približne dolžine 1
dolžine samoglasnikov 1
samoglasnikov v 1
slovenščini prav 1
ne namigujejo 1
namigujejo na 3
kvantitativne razlike; 1
razlike; razvidno 1
razvidno je 1
le daljšanje 1
daljšanje nižjih 1
nižjih samoglasnikov 1
samoglasnikov in 1
in krajšanje 1
krajšanje višjih. 1
višjih. Približno 1
Približno 0,5 1
0,5 km 1
km prehodijo 1
prehodijo dvakrat 1
bi pili 1
pili in 1
se kopali 1
reki. Približno 1
Približno 1,5 1
milijona Nahualcev 1
Nahualcev govori 1
govori Nahuatl 1
Nahuatl in 1
en milijon 1
milijon jih 1
jih govori 1
govori samo 1
samo špansko. 1
špansko. Približno 1
Približno 18 1
prvotni izdaji 1
izdaji na 1
bilo Čudežno 1
potovanje naposled 1
naposled 21. 1
2019 izdano 1
izdano tudi 1
Kitajskem. Približno 1
Približno 1 1
% mase 1
mase predstavlja 1
predstavlja silikatni 1
silikatni prah. 1
prah. Približno 1
Približno 2000 1
je drevesna 1
drevesna meja, 1
označuje začetek 1
začetek alpskega 1
alpskega pasu. 1
pasu. Približno 1
Približno 20 1
otrok umre 1
življenja. Približno 1
Približno 2,1 1
2,1 milijona 1
milijona hektarjev 1
hektarjev površine 1
površine New 1
New Jerseyja. 1
Jerseyja. Približno 1
Približno 23.000 1
23.000 Gruzijcev 1
Gruzijcev je 1
je pobegnilo 3
pobegnilo tudi 1
Južne Osetije, 1
Osetije, številne 1
številne osetske 1
osetske družine 1
bile prisiljene 1
prisiljene zapustiti 1
domove v 1
regiji Bordžomi 1
Bordžomi in 1
Rusijo. Približno 2
Približno 270 1
270 milijonov 1
milijonov kilogramov 1
kilogramov aldrina 1
aldrina in 1
in ciklodien 1
ciklodien pesticidov 1
pesticidov je 1
proizvedenih med 1
in 1976. 1
1976. Približno 1
Približno 30 1
% ukrajinskih 1
ukrajinskih državljanov 1
državljanov prav 1
govori rusko 2
rusko v 1
zasebnem in 1
gospodarskem življenju, 1
življenju, predvsem 1
v jugovzhodnih 2
jugovzhodnih mestih, 1
živi velika 3
velika ruska 1
ruska manjšina. 1
manjšina. Približno 1
Približno 34 1
34 % 1
je tujih 1
državljanov s 1
stalnim prebivališčem. 1
prebivališčem. Približno 1
Približno 4.000 1
4.000 hektarjev 1
hektarjev velik, 1
velik, se 1
med 1000-2600 1
1000-2600 metrov 1
dolini Susa 1
Susa in 1
1980. Približno 1
Približno 450.000 1
450.000 francoskih 1
francoskih Kataloncev, 1
Kataloncev, ki 1
regiji (ali 1
(ali Severni 1
Severni Katalonci, 1
Katalonci, kot 1
večinoma imenujejo 1
imenujejo sami), 1
sami), je 1
resoluciji regionalne 1
regionalne skupščine 1
skupščine izrazilo 1
izrazilo razočaranje, 1
razočaranje, ker 1
ker novo 1
upošteva njihove 1
njihove navzočnosti. 1
navzočnosti. Približno 1
Približno 500.000-letna 1
500.000-letna zgodovina 1
zgodovina Sangayja 1
Sangayja je 1
je nestabilna; 1
nestabilna; dve 1
dve prejšnji 1
prejšnji različici 1
različici gore 1
gore sta 1
velikih kolapsih, 1
kolapsih, katerih 1
katerih dokazi 1
okolici. Približno 1
Približno 50 1
zahodnega konca 1
konca se 1
veji, severno 1
od otoka 2
otoka Gordon. 1
Gordon. Približno 1
Približno 5 1
v spletni 1
spletni razpravi 1
razpravi predloga 1
o policiji, 1
policiji, ki 1
edinstven za 3
za Rusijo. 2
Približno 6 1
kraja Reykjahlíð 1
Reykjahlíð ob 1
jezeru Mývatn 1
Mývatn v 1
v smei 1
smei proti 1
proti Egillsstaðirju 1
Egillsstaðirju se 1
nahaja zanimivo 1
zanimivo geološko 1
geološko področje. 1
področje. Približno 1
Približno 70 1
% stanovanj 1
imelo najmanj 1
najmanj tri 3
tri sobe 1
sobe (tj. 1
(tj. tri 1
tri ali 4
ali več). 2
več). Približno 1
Približno 7 1
kilometrov nad 1
površjem se 1
na Vostoku 1
Vostoku odprla 1
odprla loputa 1
loputa in 1
prvi vesoljec 1
vesoljec se 1
je katapultiral 1
katapultiral iz 1
iz vesoljske 1
vesoljske ladje. 1
ladje. Približno 1
Približno 80 2
80 let 2
je legendarni 1
legendarni graditelj 1
graditelj orgel 1
orgel Robert 1
Robert Clicquot 1
Clicquot le-te 1
le-te obnovil 1
in izboljšal. 1
izboljšal. Približno 1
vseh kozolcev 1
kozolcev najdemo 1
Sloveniji. Približno 1
Približno 8 1
8 odstotkov 1
odstotkov prometa 1
na Port 1
Port Mann 1
Mann most 1
bilo tovornjakov. 1
tovornjakov. Približno 1
Približno 90 2
90 minut 1
minut kasneje 1
sta letali 1
letali trčili 1
trčili nad 1
nad kanjonom 1
kanjonom ko 1
sta leteli 1
v nenadzorovanim 1
nenadzorovanim zračnem 1
prostoru. Približno 1
% vse 2
svetovne količine 1
količine ogljika 1
ogljika leži 1
dnu morja, 1
obliki mrtve 1
mrtve biomase. 1
biomase. Približno 1
Približno čez 1
leto oseba 1
oseba dobi 1
dobi boleč 1
boleč in 1
in pekoč 1
pekoč občutek, 2
občutek, ko 1
ko samica 1
samica črva 1
črva naredi 1
naredi žulj 1
žulj v 1
koži, običajno 1
spodnji okončini. 1
okončini. Približno 1
Približno dva 1
kilometra severovzhodno 1
severovzhodno leži 1
leži Strombolicchio, 1
Strombolicchio, vulkanski 1
vulkanski vtič, 1
vtič, ki 1
predstavlja ostanek 2
prvotnega ognjenika. 1
ognjenika. Približno 1
Približno dvanajst 1
dvanajst grobov 1
štiri kolesnimi 1
kolesnimi vozovi 1
vozovi z 1
z bronastim 1
bronastim okovjem 1
okovjem so 1
znani iz 2
obdobja žarnih 1
žarnih grobišč. 1
grobišč. Približno 1
Približno enake 1
enake štabe 1
štabe so 1
tudi stotniki. 1
stotniki. Približno 1
Približno istočasno 2
kot Britanci 1
se razvoja 1
razvoja tankov 1
tankov lotili 1
tudi Francozi. 1
Francozi. Približno 1
istočasno se 1
spreobrnila tudi 1
mati Helena. 1
Helena. Približno 1
Približno leta 3
grad Bunratty 1
Bunratty prišel 1
roke O'Briensov 1
O'Briensov (ali 1
(ali O'Brians), 1
O'Brians), najmočnejšega 1
najmočnejšega klana 1
klana v 1
Münstru in 1
kasneje Thomondskih 1
Thomondskih grofov. 1
grofov. Približno 1
leta 393 1
393 pr. 1
se zaključuje 1
zaključuje pomembna 1
pomembna pogodba 1
z Amintasom 1
Amintasom III. 1
III. Približno 2
obdobje nastajanja 1
nastajanja tudi 1
drugih ilirskih 1
ilirskih kraljestev, 1
kraljestev, ki 2
leta 167 1
167 pr. 1
št. Približno 1
Približno na 2
Nuvolari prosto 1
začel loviti 1
loviti vodilnega, 1
vodilnega, mladega 1
mladega Nemca 1
Nemca Rosemeyerja, 1
Rosemeyerja, dodatno 1
dodatno ga 1
je podžgalo 1
podžgalo dejstvo, 1
ga tisti, 1
so Nuvolarija 1
Nuvolarija pozivali 1
pozivali k 1
k upokojitvi, 1
upokojitvi, videli 1
naslednika. Približno 1
polovici mandatnega 1
mandatnega obdobja 1
obdobja (v 1
(v začetku 2
leta 2007) 1
v sestavi. 1
sestavi. Približno 1
Približno ob 2
kraljeva uprava, 1
leto podaljševala 1
podaljševala davke 1
davke na 1
na gradnjo 1
gradnjo odločila, 1
bo vodenje 1
gradnje iz 1
mesta prenesla 1
na državo. 1
državo. Približno 1
delati preostala 1
preostala lancetna 1
lancetna (suličasta) 1
(suličasta) okna 1
okna prehoda 1
prehoda in 1
in triforij 2
triforij prezbiterija 1
prezbiterija postopoma 1
postopoma nadomestili 2
širokimi okni 1
okni s 2
s krogovičjem. 1
krogovičjem. Približno 1
Približno od 2
leta 121 1
121 dalje 1
v Partiji 1
Partiji v 1
obtoku zelo 1
malo Kosrojevih 1
Kosrojevih kovancev 1
kovancev in 1
več Vologasovih, 1
Vologasovih, kar 1
Rimskim cesarstvom 1
cesarstvom močno 1
močno oslabila 1
oslabila položaj 1
položaj Kosroja 1
in okrepila 2
okrepila položaj 1
njegovega rivala 1
rivala Vologasa 1
Vologasa III. 1
najzgodnejših kitajskih 1
dinastij do 1
večina žada 1
žada prihajala 1
iz regije 1
regije Hotan 1
Hotan v 1
zahodni kitajski 1
kitajski provinci 1
provinci Xinjiang. 1
Xinjiang. Približno 1
Približno okoli 1
1000 so 1
so gozd 1
gozd še 1
vedno imenovali 1
imenovali 'gozd 1
'gozd Brière'. 1
Brière'. Približno 1
Približno petina 1
petina Valižanov 1
Valižanov še 1
še obvlada 1
obvlada prvotni 1
prvotni keltski 1
keltski valižanski 1
valižanski ali 1
ali kimrijski 1
kimrijski jezik, 1
jezik, število 1
število govorcev 4
govorcev keltščine 1
keltščine pa 1
nenehno zmanjšuje. 1
zmanjšuje. Približno 1
Približno po 1
naredili petdeset, 1
petdeset, od 1
jih 14 1
14 prodali 1
prodali v 3
različne aeroklube 1
aeroklube po 1
po Jugoslaviji. 1
Jugoslaviji. Približno 1
Približno pol 2
pol ducata 1
ducata figur 1
je razpoznanih 1
razpoznanih po 1
ogledu drugih 1
ohranjenih kipov 1
kipov članov 1
družine. Približno 1
Približno polovica 5
polovica hetitskih 1
hetitskih znakov 1
znakov ima 1
ima zlogovne 1
zlogovne vrednosti, 1
vrednosti, preostali 1
kot ideogrami 1
ideogrami ali 1
ali logogrami, 1
logogrami, ki 1
predstavljali celo 1
celo besedo, 1
besedo, podobno 1
primer sodobna 2
sodobna znaka 1
znaka "%" 1
"%" in 1
in "€". 1
"€". Približno 1
polovica še 1
živi tam. 1
tam. Približno 1
polovica teh 2
teh pisem 2
zahtevala informacije 1
o ameriških 1
ameriških državljanih. 1
državljanih. Približno 1
teh pušk 1
pušk (48 1
(48 odstotkov) 1
odstotkov) je 1
najvišjo stopnjo 2
stopnjo lastništva 1
lastništva orožja 1
orožja na 2
svetu. Približno 1
polovica zemljišča 1
lasti države, 2
države, druga 1
druga polovica 3
lasti podjetja 1
podjetja Ribe 1
Ribe Maribor, 1
v akumulaciji 1
akumulaciji izvajalo 1
izvajalo dejavnost 1
dejavnost ribogojstva, 1
ribogojstva, a 1
brez koncesije, 1
koncesije, ki 1
mu nalagala 1
nalagala tudi 1
tudi vzdrževanje. 2
vzdrževanje. Približno 1
Približno polovici 1
polovici prizadetih 1
prizadetih moških 1
mogoče pomagati 1
pomagati z 1
z oploditvijo 1
oploditvijo na 1
osnovi biomedicinske 1
biomedicinske tehnologije, 1
tehnologije, tako 1
imajo možnost, 1
možnost, imeti 1
imeti otroke; 1
otroke; vendar 1
drago in 1
in tvegano 1
tvegano alternativo. 1
alternativo. Približno 1
ure kasneje 1
še letalska 1
letalska slovesnost. 1
slovesnost. Približno 1
Približno sredi 1
sredi 5. 1
invaziji Hunov 1
Hunov ob 1
južnem zidu 1
zidu starega 1
mesta zgradili 1
nov visok 1
močan zid. 1
zid. Približno 1
Približno štiri 1
štiri tisoč 2
tisoč krajev 1
1600, več 1
kot devet 1
devet desetin 1
desetin jih 1
imelo manj 1
prebivalcev. Približno 1
Približno stoletje 1
pri geografskih 1
geografskih meritvah 1
meritvah z 1
njim merili 1
merili krajevni 1
krajevni težni 1
težni pospešek. 1
pospešek. Približno 1
Približno teden 1
po operitvi 1
operitvi so 1
zmanjšali svojo 1
svojo začetno 1
začetno obsežno 1
obsežno maščobno 1
maščobno zalogo. 1
zalogo. Približno 1
Približno v 2
napisan Roman 1
Roman de 1
de Renart, 1
Renart, ki 1
vrsto pesmi, 1
o pustolovščinah 1
pustolovščinah živali, 1
imajo um. 1
um. Približno 1
je Ball 1
Ball v 1
Londonu srečal 1
srečal takrat 1
še neznanega 1
neznanega novinca, 1
novinca, poznejšega 1
poznejšega prvega 1
prvega kanadskega 1
kanadskega letalskega 1
letalskega asa, 1
asa, Williama 1
Williama Averya 1
Averya "Billya" 1
"Billya" Bishopa. 1
Bishopa. Pri 1
Pri bogoslužju 1
bogoslužju je 1
uporabljal jezik, 1
jezik, poln 1
poln podob, 1
podob, pri 1
na filozofijo 1
in govorništvo. 1
govorništvo. Pri 1
Pri bolezni 1
stadijem se 1
s preventivnim 1
preventivnim obsevanjem 1
obsevanjem glave 1
glave triletno 1
triletno preživetje 1
preživetje poveča 2
poveča s 3
20 %, 1
%, pri 1
pri obsežni 1
obsežni bolezni 1
bolezni pa 2
se enoletno 1
enoletno preživetje 1
na 27 1
27 %. 1
Pri bolnikih, 1
bolnikih, ki 5
prvotno prejemajo 1
prejemajo parenteralno 1
parenteralno benzilpenicilin, 1
benzilpenicilin, je 1
možno nadaljevati 1
nadaljevati peroralno 1
peroralno zdravljenje 1
s fenoksimetilpenicilinom, 1
fenoksimetilpenicilinom, ko 1
že dosežen 1
dosežen zadovoljiv 1
zadovoljiv klinični 1
klinični odziv. 1
odziv. Pri 1
Pri bolnikih 9
hivom je 1
značilen subakuten 1
subakuten potek 1
razvija več 1
včasih več 1
mesecev. Pri 1
hudo ledvično 1
ledvično boleznijo 1
boleznijo je 1
lahko njegova 1
uporaba neučinkovita. 1
neučinkovita. Pri 1
kronično odpovedjo 1
odpovedjo ledvic 1
ledvic je 2
je onemogočeno 1
onemogočeno zadostno 1
zadostno nastajanje 1
nastajanje eritropoetina, 1
eritropoetina, zato 1
njih nastane 1
nastane anemija. 1
anemija. Pri 1
s terminalno 1
terminalno demenco 1
demenco hranjenje 1
hranjenje preko 1
preko hranilne 1
hranilne sonde 1
sonde ni 1
ni indicirano, 1
indicirano, saj 1
tveganje aspiracije 1
aspiracije in 1
ostalih zapletov. 1
zapletov. Pri 2
z jetrno 2
jetrno cirozo 1
cirozo se 1
v desetletnem 1
postavitvi diagnoze 1
diagnoze pri 1
polovici pojavi 1
pojavi trebušna 1
trebušna vodenica. 1
vodenica. Pri 1
z ledvičnimi 1
ledvičnimi ali 1
ali jetrnimi 1
jetrnimi težavami 1
težavami je 1
potrebna previdnost. 1
previdnost. Pri 1
z ledvično 1
ledvično okvaro 1
okvaro se 1
lahko uporablja, 1
uporablja, vendar 2
primerih potrebna 1
potrebna prilagoditev 1
prilagoditev odmerka. 1
odmerka. Pri 1
z motenim 1
motenim delovanjem 1
delovanjem ledvic 1
lahko potreben 1
potreben zmanjšan 1
zmanjšan odmerek. 1
odmerek. Pri 1
velikimi tumorji, 1
niso kandidati 1
za operacijo 1
operacijo ali 1
ali presaditev, 1
presaditev, biopsija 1
biopsija pogosto 1
ni indicirana 1
indicirana za 1
potrditev diagnoze 1
diagnoze pred 1
pred paliativnimi 1
paliativnimi ukrepi, 1
ukrepi, saj 1
so klinični 1
klinični in 1
in slikovni 1
slikovni dokazi 1
dokazi prepričljivi 1
prepričljivi in 1
je biopsija 1
biopsija potencialno 1
potencialno tvegana. 1
tvegana. Pri 1
Pri Borlu 1
Borlu je 1
znano splavarsko 1
splavarsko postajališče. 1
postajališče. Pri 1
Pri branju 1
branju jih 1
jih besedno 1
besedno razvezujemo. 1
razvezujemo. Pri 1
Pri Britancih 1
Britancih je 1
vzdevek "Rdeči 1
"Rdeči baron" 1
baron" (Red 1
(Red Baron), 1
Baron), pri 1
Nemcih "Rdeči 1
"Rdeči bojni 1
bojni letalec" 1
letalec" (Der 1
(Der Rote 1
Rote Kampfflieger) 1
Kampfflieger) in 1
pri Francozih 1
Francozih "Le 1
"Le Diable 1
Diable Rouge" 1
Rouge" (Rdeči 1
(Rdeči vrag). 1
vrag). Pri 1
Pri burmanskih 1
burmanskih budisti 1
budisti je 1
pomemben dan 1
dan rojstva 1
tednu, kot 1
to določa 2
določa njihov 2
njihov planetarni 1
planetarni položaj. 1
položaj. Pri 1
Pri Burroughs 1
Burroughs Wellcome 1
Wellcome je 1
ostala vso 1
svojo kariero, 3
kariero, do 1
do položaja 3
položaja vodje 1
vodje oddelka 1
eksperimentalno terapijo. 1
terapijo. Pri 1
Pri buržoazni 1
buržoazni vrsti 1
vrsti arhitekture, 1
je piano 1
piano nobile 2
nobile imel 1
le marginalno 1
marginalno vlogo. 1
vlogo. Pri 2
Pri čaju 1
čaju nastopi 1
nastopi poživljajoč 1
poživljajoč učinek 1
učinek kofeina 1
kofeina kasneje, 1
je šibkejši 1
šibkejši in 1
in dalj 1
časa trajajoč, 1
trajajoč, saj 1
v listih 2
listih čajevca 1
čajevca vezan 1
na čreslovine 1
čreslovine in 1
v prebavilih 1
prebavilih iz 1
njih počasi 1
počasi sprošča. 1
sprošča. Pričaka 1
Pričaka ju 1
tudi Bianca 1
Bianca Castafiore, 1
Castafiore, zaradi 1
česar Haddock 1
Haddock pobegne 1
iz zabave. 1
zabave. Pričakovali 1
Pričakovali so 1
tudi dosežke 1
mlade slovenske 1
slovenske generacije: 1
generacije: Nose, 1
Nose, Brajkovič, 1
Brajkovič, Zrimšek 1
Zrimšek (vsi 1
(vsi Krka), 1
Krka), Fajt 1
Fajt (Sava), 1
(Sava), Strgar 1
Strgar (Radenska 1
(Radenska Rog). 1
Rog). Pričakoval 1
Pričakoval je, 2
cesar vladal 1
vladal združenemu 1
združenemu bolgarsko-bizantinskemu 1
bolgarsko-bizantinskemu cesarstvu. 1
cesarstvu. Pričakoval 1
bo plin 1
plin ob 1
v senzor 1
senzor vezal 1
vezal z 1
z ioniziranimi 1
ioniziranimi molekulami 1
molekulami zraka 1
spremenil napetost 1
na senzorju. 1
senzorju. »Pričakoval 1
»Pričakoval sem 1
sem (spet) 1
(spet) nekaj 1
nekaj nenavadnega, 1
nenavadnega, in 1
to sem 1
resnici dočakal. 1
dočakal. Pričakovana 1
Pričakovana prisotnost 1
prisotnost Rusov 1
Rusov je 2
pospešila mirovna 1
mirovna pogajanja. 1
pogajanja. Pričakovan 1
Pričakovan domet 1
domet ene 1
ene postaje 1
postaje WiMAX 1
WiMAX je 1
ta razdalja 1
razdalja manjša. 1
manjša. Pričakovane 1
Pričakovane polne 1
polne nevtronske 1
nevtronske lupine 1
lupine v 1
pri nevtronskem 1
nevtronskem številu 1
številu 184 1
184 ali 1
ali 196, 1
196, tako 1
bila 298 1
298 Fl 1
Fl in 2
in 310 1
310 Fl 1
Fl kandidata, 1
sta dvojno 1
dvojno magična. 1
magična. Pričakovanja 1
Pričakovanja tudi 1
tudi določajo 1
določajo koliko 1
koliko truda 1
truda bo 1
bo posameznik 1
v aktivnost 1
dolgo bo 1
njej vztrajal. 1
vztrajal. Pričakovano 1
Pričakovano preživetje 1
trenutku diagnoze 1
diagnoze je 1
let. Pričakovati 1
Pričakovati je, 1
bo založnik 1
založnik s 1
kasnejšimi dodatki 1
dodatki razširil 1
razširil nabor 1
nabor Pokémonov, 1
Pokémonov, ki 1
matični franšizi 1
franšizi že 1
že prek 1
prek 720, 1
720, in 1
nove funkcije, 1
funkcije, s 1
čemer bo 1
bo vzdrževal 1
vzdrževal zanimanje 1
za igro. 2
igro. Pričakujejo 1
Pričakujejo tekmovalne 1
tekmovalne in 2
agresivne odnose 1
ženskami. Pričakujemo 1
Pričakujemo lahko, 1
bo definicija 1
definicija tudi 1
prihodnje še 1
še spreminjala. 1
spreminjala. Pričakuje 1
Pričakuje se, 4
bo nihonij 1
nihonij manj 1
manj reaktiven 1
reaktiven kot 2
kot talij 1
talij zaradi 1
večje stabilizacije 1
stabilizacije in 1
in posledične 1
posledične kemijske 1
kemijske inaktivnosti 1
inaktivnosti 7s 1
7s podlupine 1
podlupine v 1
s 6s 1
6s lupino 1
lupino v 1
v taliju. 1
taliju. Pričakuje 1
bo razširjanje 1
razširjanje zagotovilo 1
zagotovilo splošno 1
splošno sliko 1
sliko projekta. 1
projekta. Pričakuje 1
bo ženska 1
ženska po 2
rojstvu otroka 1
otroka sprejela 1
sprejela glavni 1
del skrbi 1
za otroka, 2
je skladno 4
vlogo ženske, 1
ženske, z 1
rojstvom otroka 1
državah deležna 1
tudi posebnih 1
posebnih ugodnosti 1
ugodnosti in 1
in pravnega 1
pravnega varstva. 1
varstva. Pričakuje 1
bodo temperature 1
na Arktiki 1
Arktiki zvišale 1
zvišale približno 1
od svetovne 1
svetovne stopnje. 1
stopnje. Pričanja 1
Pričanja o 1
o smrtih 1
smrtih žrtvah 1
žrtvah za 1
popolno sliko 1
sliko so 1
porastu. Pričanja 1
Pričanja pred 1
pred komisijo 1
komisijo ( 1
( Pri 7
Pri Cankarjevi 1
Cankarjevi založbi 1
je 2009 1
knjigo, zbirko 1
zbirko kratkih 1
zgodb Sobotne 1
Sobotne zgodbe. 1
zgodbe. Pri 1
Pri Carcassonnu 1
Carcassonnu so 1
druge rezervoarje 1
oskrbo spodnjega 1
dela prekopa 1
prekopa proti 1
Sredozemlju. Pri 1
Pri časniku 1
časniku je 2
delal 18 1
1936 preselil 1
preselil k 2
k časniku 1
časniku Kingston 1
Kingston Whig-Standard, 1
Whig-Standard, ko 1
se Globe 1
Globe združil 1
The Mail 1
Mail and 1
and Empire. 1
Empire. Pri 1
Pri čebelah, 1
čebelah, mravljah 1
mravljah in 1
in osah 1
osah je 1
prvi segment 1
segment trebuha 1
trebuha zlit 1
zlit s 1
s prsnim 1
prsnim košem 1
košem in 1
imenuje propodeum. 1
propodeum. Pričela 1
Pričela je 4
je delovati 3
delovati 25.septembra 1
25.septembra 2006 1
2006 iz 1
iz Chicaga. 1
Chicaga. Pričela 1
je eksperimentirati 1
eksperimentirati z 1
različnimi producenti 1
producenti in 1
in poskušala 1
poskušala najti 1
najti tiste, 1
tiste, s 1
dobro ujela. 1
ujela. Pričela 1
pisanjem lastnih 1
lastnih pesmi. 1
pesmi. Pričela 1
tremi leti, 1
za brand 1
brand Coppertone, 1
Coppertone, kot 1
televizijska igralka 1
igralka pa 1
prvič zaigrala 1
epizodi televizijske 1
serije Mayberry 1
Mayberry R.F.D. 1
R.F.D. leta 1
1968. Pričela 1
Pričela se 1
gradnja superprevodnega 1
superprevodnega supertrkalnika 1
supertrkalnika SSC, 1
SSC, ki 1
imel obseg 1
obseg 87 1
87 kilometrov, 1
kilometrov, vendar 2
gradnja prekinjena. 2
prekinjena. Pričel 1
Pričel jo 1
v gledaliških 1
gledaliških skupinah 1
Švici, Avstriji 1
in Nemčiji, 1
Nemčiji, nakar 1
nekaj filmih, 1
filmih, večinoma 1
večinoma nemških 1
nemških protivojnih. 1
protivojnih. Pri 1
Pri čemer 1
čemer prvi 1
stolpec kaže 1
kaže odmik, 1
odmik, drugi 1
drugi stolpec 1
stolpec heksadecimalno 1
heksadecimalno predstavitev 1
predstavitev nerazstavljene 1
nerazstavljene kode, 1
kode, zadnji 1
pa razstavljene 1
razstavljene mnemone 1
mnemone z 1
z parametri. 1
parametri. Priceova 1
Priceova odločitev, 1
da odstrani 1
odstrani streho 1
streho na 1
na dragulju 1
dragulju irskih 1
irskih cerkev, 1
bila kritizirana 1
kritizirana prej 1
in potem. 1
potem. Pričeska 1
Pričeska in 1
nakit imata 1
vlogo. Pričevanja 1
Pričevanja staroselcev 1
staroselcev govorijo 1
do poimenovanja 1
poimenovanja prišlo 1
prišlo zato, 1
se bojevniki 1
bojevniki bežečih 1
bežečih Američanov 1
Američanov lotili 1
lotili enako 1
kot črede 1
črede bizonov. 1
bizonov. Pri 1
Pri ChromeOS-u 1
ChromeOS-u lahko 1
lahko proizvajalec 1
proizvajalec sam 1
sam določi 1
določi funkcije 1
funkcije funkcijskih 1
funkcijskih tipk, 1
tipk, zato 1
ni nekega 1
nekega univerzalnega 1
univerzalnega seznama. 1
seznama. Pri 1
Pri članski 1
članski vrsti 1
vrsti dela 1
dela prvič 1
EP 2001 1
2001 kot 1
pomočnik selektorju 1
selektorju Zrinskemu. 1
Zrinskemu. Pri 1
Pri človeku 4
človeku amfetamin 1
amfetamin povzroči 1
povzroči eforijo. 1
eforijo. Pri 1
človeku ima 1
ima pajek 1
pajek predvsem 1
predvsem negativno 1
negativno vlogo, 1
najbolj strupenih 1
strupenih pajkov 1
pajkov na 1
Avstraliji umrlo 1
13 ljudi. 1
ljudi. Pri 2
drugih živalih 2
del očesa 1
očesa tudi 1
tudi trepalnice, 1
trepalnice, ki 1
preprečujejo drobnim 1
drobnim delcem 1
delcem vstop 1
v oko. 1
oko. Pri 1
človeku je 2
zgornja mejna 1
mejna vrednost 1
vrednost krvne 1
krvne koncentracije 1
kisline 360 1
360 µmol/L 1
µmol/L (6 1
(6 mg/dL) 1
mg/dL) za 2
in 400 1
400 µmol/L 1
µmol/L (6.8 1
(6.8 mg/dL) 1
moške. Pričnemo 1
Pričnemo s 1
s kvadratom, 1
kvadratom, ki 1
štiri puščice 1
puščice (dve 1
(dve modri 1
dve rdeči) 1
rdeči) (korak 1
(korak 1). 1
1). Prične 1
Prične se 1
na Gosposvetskem 1
Gosposvetskem polju, 1
imel dunajski 1
dunajski kralj 1
kralj veliko 1
veliko večjo 1
večjo vojsko. 1
vojsko. Pri 1
Pri Cundriču 1
Cundriču so 1
enote štirinajstkrat 1
štirinajstkrat večje: 1
večje: vsak 1
vsak sonet 1
sonet sestavlja 1
sestavlja 14 1
14 kitic 1
kitic in 1
njih vsebuje 1
vsebuje štirinajst 1
štirinajst verzov 1
verzov (torej 1
(torej je 1
je posamezni 1
posamezni sonet 1
sonet sestavljen 1
sestavljen takorekoč 1
takorekoč iz 1
iz 14 2
14 sonetov). 1
sonetov). Pri 1
Pri CVT 1
CVT je 1
možno dosti 1
število prestavnih 1
prestavnih razmerij 1
omogoča da 2
lahko motor 2
motor vrti 1
vrti pri 2
pri konstantnih 1
konstantnih obratih. 1
obratih. Pride 1
Pride do 5
ključnega trenutka: 1
trenutka: odkritje 1
odkritje morja 1
morja kot 1
zelo pomebnega 1
pomebnega motiva. 1
motiva. Pride 1
do najvidnejših 1
najvidnejših nasprotij 1
posvetno oblastjo, 1
oblastjo, v 1
med italijansko-papeževimi 1
italijansko-papeževimi pristaši 1
pristaši in 1
in nemško-cesarskim 1
nemško-cesarskim plemstvom. 1
plemstvom. Pride 1
do pretepa, 1
pretepa, ki 1
je otročji,hkrati 1
otročji,hkrati pa 1
smrt. Pride 1
razvoja mišljenja 1
mišljenja – 1
– otrok 1
fazi že 1
že ve, 1
da svet 1
on nista 1
nista eno. 1
eno. Pride 1
ustanovitve cesarske 1
in fevdalnega 1
fevdalnega sistema. 1
sistema. Pride 1
Pride Geron, 1
Geron, zadovoljen, 1
se njemu 1
njemu ne 1
treba ukvarjati 1
s Tugomerom. 1
Tugomerom. Pride 1
Pride lahko 3
do oslabitve 1
oslabitve ali 1
ali okrepitve 1
okrepitve želenega 1
želenega in 1
in neželenega 1
neželenega delovanja 1
delovanja takih 1
takih učinkovin, 1
učinkovin, Sonc 1
Sonc M. 1
M. Interakcije 2
Interakcije in 1
in neželeni 1
učinki prehranskih 1
prehranskih dopolnil. 1
dopolnil. Pride 1
do zastrupitve 1
zastrupitve skozi 1
skozi kožo, 1
kožo, zaradi 1
zaradi resorpcije. 1
resorpcije. Pride 1
do pomanjkanja 3
pomanjkanja folne 1
folne kisline, 1
povzroči makrocitno 1
makrocitno anemijo. 1
anemijo. Pridelajo 1
Pridelajo približno 1
% opija 1
opija v 1
svetu. Pridelava 1
Pridelava butanola 1
butanola iz 1
iz nafte 1
nafte sicer 1
ne proizvede 1
proizvede nobenega 1
nobenega neprijetnega 1
neprijetnega vonja, 1
vonja, vendar 1
pa omejene 1
omejene zaloge 1
zaloge nafte 1
vpliv uporabe 1
uporabe nafte 1
okolje porazita 1
porazita namen 1
namen alternativnih 1
goriv. Pridelava 1
Pridelava je 1
celoti omejena 1
na riž, 1
riž, veliko 1
veliko zelenjave 1
in sadja. 1
sadja. Pri 1
Pri delitvi 1
delitvi je 1
je upošteval 4
upošteval podobnost 1
podobnost vsebine, 1
vsebine, relativne 1
relativne kronološke 1
kronološke sekvence 1
sekvence in 1
podatke z 1
z določljivim 1
določljivim datumom. 1
datumom. Pri 1
Pri delni 1
delni zapori 1
zapori s 1
slabim gibanjem 1
gibanjem zraka, 1
izvesti 5 1
5 udarcev 1
udarcev med 1
med lopaticama, 1
lopaticama, po 1
po vsakem 4
vsakem udarcu 1
udarcu je 1
potrebno preveriti, 1
preveriti, če 1
je tujek 1
tujek uspešno 1
uspešno odstranjen. 1
odstranjen. Pridelovalci 1
Pridelovalci vina 1
vina so 1
so gumiarabiko 1
gumiarabiko uporabljali 1
kot sredstvo, 1
ga dodajo 1
dodajo ob 1
zaključku predelave. 1
predelave. Pri 2
Pri delovanju 3
delovanju ansambla 1
tudi založba 1
založba Jazz 1
Jazz & 1
& Lirik 1
Lirik Productions, 1
Productions, ki 1
1985 izdala 1
album Der 1
Der Walzer 1
Walzer vom 1
vom Weltende. 1
Weltende. Pri 1
delovanju na 1
je mreža 2
mreža organizacije 1
vedno skrbela 1
za ohranjevanje 1
ohranjevanje integritete 1
integritete standarda 1
in konstantnemu 1
konstantnemu posodabljanju 1
posodabljanju ter 1
ter razširjanju 1
razširjanju v 1
države. Pri 1
moštvu lahko 1
lahko vodenje 1
vodenje za 1
določen projekt 1
projekt prevzame 1
prevzame tisti 1
tisti član, 1
član, ki 1
področju največ 1
največ kompetenc. 1
kompetenc. Pridelujejo 1
Pridelujejo pa 1
vrste sadja, 1
sadja, na 1
primer jabolka. 1
jabolka. Pri 1
Pri delu 7
uporabljal vrstičnik, 1
vrstičnik, vrstičnico, 1
vrstičnico, čoln 1
čoln in 1
in tipometer, 1
tipometer, pri 1
pri korekturi 1
korekturi pinceto 1
pinceto in 1
in šilo. 1
šilo. Pri 1
večletnem bolehanju 1
bolehanju umrl. 1
umrl. Pri 1
so obrabili 1
obrabili 9 1
9 krampov. 1
krampov. Pri 1
snovjo je 2
preprečiti stik 1
in očmi; 1
očmi; po 1
delu si 3
si umijemo 1
umijemo roke 1
milom. Pri 1
ga spodbujala 1
spodbujala stopnjevanje 1
in nacistično 1
nacistično preganjanje 1
preganjanje Judov 1
tridesetih letih, 1
letih, katere 1
katere razsežnost 1
razsežnost so 1
mu osebno 1
osebno razkrili 1
razkrili evropski 1
evropski judovski 1
judovski prijatelji 1
drugi umetniki. 1
umetniki. Pri 1
to snovjo 1
potrebno imeti 4
oblečeno ustrezno 1
zaščitno obleko. 1
obleko. Pri 1
tem sloju 1
sloju lahko 2
lahko umetnostni 1
zgodovinar postavlja 1
primer »zakaj 1
»zakaj se 1
umetnik odločil, 1
način predstavljal 1
predstavljal Zadnjo 1
Zadnjo večerjo?« 1
večerjo?« ali 1
ali »Zakaj 1
»Zakaj je 1
sveti Marko 1
Marko tako 1
pomemben svetnik 1
svetnik za 1
za pokrovitelja 1
pokrovitelja tega 1
tega dela?« 1
dela?« Pri 1
Pri demenci 1
demenci gre 1
upad prej 1
obstoječih intelektualnih 1
in spominskih 1
spominskih sposobnosti 1
sposobnosti (t. 1
i. spoznavne 1
spoznavne sposobnosti). 1
sposobnosti). Pride 1
Pride na 1
na grad, 1
grad, a 1
a izve, 2
deklica v 1
v skrbi, 1
ni odpustil, 1
odpustil, umrla 1
umrla od 1
od vročice. 1
vročice. Pride 1
Pride Ponikvar, 1
Ponikvar, ki 1
že pripravil 1
pripravil zaročno 1
zaročno slovesnost; 1
slovesnost; z 1
z odklonitvijo 1
odklonitvijo se 1
sprijazniti in 1
postane tako 1
tako nesramen, 1
nesramen, da 1
mu Zima 1
Zima pokaže 1
vrata. Pri 1
Pri dermatofitiji 1
dermatofitiji stopala 1
stopala je 1
pomembno čimprejšnje 1
čimprejšnje zdravljenje, 1
zdravljenje, da 1
da okužba 1
okužba ne 1
postane obsežnejša 1
obsežnejša ali 1
prenese še 1
druge predele 1
telesa. Pride 1
Pride se 1
ogled domačega 1
domačega okolja 2
se oceni 1
oceni primernost 1
primernost za 3
izvajanje postopka. 1
postopka. Pri 1
Pri desetih 2
je presedlal 1
presedlal na 1
na košarko,prvi 1
košarko,prvi klub 1
bil KK 1
KK Radovljica. 1
Radovljica. Pri 1
St. Pride 1
Pride Snažilka, 1
Snažilka, ki 1
ima tokrat 1
na sumu 1
sumu Tipa 1
Tipa 3: 1
3: zahteva, 1
naj izprazni 1
izprazni žepe, 1
žepe, prizor 1
prizor se 1
v igro, 1
igro, polno 1
polno besa 1
in sladostrastja, 1
sladostrastja, iz 1
katere reši 1
reši Snažilko 1
Snažilko Tip 1
Tip 5, 1
5, ki 1
bil medtem 1
medtem preoblekel 1
svojo poročno 1
poročno obleko. 1
obleko. Pridevek 1
Pridevek Kered, 1
Kered, dodan 1
dodan k 1
k imenu 2
imenu Neferkare 1
Neferkare Pepiseneb 1
Pepiseneb na 1
na Torinskem 1
kraljev pomeni 1
pomeni "otrok" 1
"otrok" ali 1
ali "mlad". 1
"mlad". Pridevek 1
Pridevek "Veliki" 1
"Veliki" se 1
imenu Horasan 1
Horasan dodaja 1
dodaja prevsem 1
prevsem zato, 1
province Horasan 1
Horasan v 1
današnjem Iranu. 1
Iranu. Pri 1
Pri devetih 1
prvo kitaro. 1
kitaro. Pri 1
Pri devetindvajsetih 1
devetindvajsetih letih 1
ravnatelj piranske 1
piranske osnovne 1
pisati prozo. 1
prozo. Pri 1
Pri devetnajstih 2
devetnajstih letih 2
študijem naletel 1
na zgodbo 1
o kitajskem 1
kitajskem čan/zen 1
čan/zen budističnemu 1
budističnemu menihu 1
menihu Gāntoju 1
Gāntoju Zenkacuju, 1
Zenkacuju, ki 1
bil brutalno 1
brutalno umorjen. 1
umorjen. Pri 1
že dobil 2
prvo župnijo, 1
župnijo, Loka 1
Loka pri 1
pri Zidanem 2
Zidanem mostu, 2
kmalu odšel 1
ostal nekaj 1
nekaj časa. 3
časa. Pridevnik 1
Pridevnik jara 1
jara pomeni 1
pomeni žito, 1
žito, ki 1
seje spomladi 1
zelo rado 1
rado pozebe. 1
pozebe. Pridevnik 1
Pridevnik Mlajši 1
Mlajši je 1
lažje ločili 1
drugega apostola 1
apostola z 1
imenom Jakob 1
( Pridevnik 1
Pridevnik »pasasti« 1
»pasasti« je 1
dobil zaradi 1
zaradi modro-rjave 1
modro-rjave črte, 1
mu vleče 1
vleče čez 2
čez rumenkasta 1
rumenkasta krila. 1
krila. Pri 1
Pri diagnosticiranju 1
diagnosticiranju epilepsije 1
epilepsije lahko 2
lahko elektroencefalografija 1
elektroencefalografija pomaga 1
določiti vrsto 1
vrsto napada 1
napada ali 1
ali prisotne 1
prisotne sindrome. 1
sindrome. Pridige 1
Pridige so 2
bile najučinkovitejša 1
najučinkovitejša oblika 1
oblika političnega 1
političnega izobraževanja. 1
izobraževanja. Pridige 1
zgrajene logično 1
in skušajo 2
skušajo vplivati 1
na razum. 1
razum. Pri 1
Pri dihalnih 1
dihalnih tehnikah 1
tehnikah vadbo 1
vadbo pogosto 1
pogosto začnemo 1
manjšim krogotokom 1
krogotokom v 1
delu trebuha. 1
trebuha. Pridi 1
Pridi in 1
nas blagoslovi, 1
blagoslovi, njeme 1
njeme otroke! 1
otroke! Pri 1
Pri dirkačih 1
dirkačih in 1
in gledalcih 1
gledalcih je 1
nagrada Belgije 1
Belgije zelo 1
priljubljena. Pri 1
Pri dizelskih 1
dizelskih pa 1
pa izpodrine 1
izpodrine nekaj 1
nekaj odvečnega 1
odvečnega kisika. 1
kisika. Pri 1
Pri dizlih 1
dizlih ni 1
ni konvencionalnega 1
konvencionalnega klenkanja 1
klenkanja (ni 1
(ni svečke), 1
svečke), vendar 1
vendar pride 3
njih do 1
podobnega pojava. 1
pojava. Pridobila 1
Pridobila je 1
pozornost s 1
strani oboževalcev 1
oboževalcev stripov, 1
stripov, ko 1
upodobila Hawkgirl/Shayera 1
Hawkgirl/Shayera Hol 1
Hol v 1
serijah Brucea 1
Brucea Timma 1
Timma Justice 1
Justice League 2
in Justice 1
League Unlimited. 1
Unlimited. Pridobila 1
Pridobila se 1
potrebna projektna 1
projektna in 1
in gradbena 1
gradbena dokumentacija 1
dokumentacija za 1
izdelavo cerkvenega 1
cerkvenega opornega 1
opornega zidu 1
zidu ter 1
za hidroizolacijo 1
hidroizolacijo cerkve. 1
cerkve. Pridobili 1
Pridobili so 1
ga najbrž 1
najbrž s 1
poroko grofa 1
grofa Engelberta 1
Engelberta III. 1
III. z 3
z Matildo, 1
Matildo, hčerko 1
grofa Majnharda 1
Majnharda Črnograjsko-Šumberško-Ortenburškega. 1
Črnograjsko-Šumberško-Ortenburškega. Pridobil 1
Pridobil je 4
podporo plemen 1
plemen Ganfisa, 1
Ganfisa, Gadmiva, 1
Gadmiva, Hintata, 1
Hintata, Haskura 1
Haskura in 1
in Hazraja. 1
Hazraja. Pridobil 1
je pravico 2
pravico upravljanja 1
z bamberškimi 1
bamberškimi cerkvenimi 1
cerkvenimi posestmi 1
posestmi na 1
Koroškem. Pridobil 1
je privržence 1
privržence po 2
vsem cesarstvu, 2
cesarstvu, predvsem 1
pri kraljevi 1
kraljevi rodbini 1
rodbini Sasanidov. 1
Sasanidov. Pridobil 1
je švedsko 1
švedsko državljanstvo, 1
državljanstvo, poleg 1
poleg katerega 1
obdržal tudi 3
tudi finsko. 1
finsko. Pridobil 1
Pridobil si 2
je pravniško 1
pravniško diplomo, 1
diplomo, na 1
željo svoje 1
babice. Pridobil 1
je sloves 1
sloves uspešnega 1
uspešnega organizatorja 1
in projektanta, 1
projektanta, sodeloval 1
pri najvažnejših 1
najvažnejših odločitvah 1
odločitvah na 1
na Kočevskem. 1
Kočevskem. Pridobi 1
Pridobi si 1
si naziv 1
magistrica bibliotekarstva 1
bibliotekarstva (mag. 1
(mag. bibl. 1
bibl. Pridobitev 1
Pridobitev je 1
del dogovora, 1
dogovora, zaradi 1
moral Voroncov 1
Voroncov zgraditi 1
novo mošejo. 1
mošejo. Pridobitev 1
Pridobitev plodovih 1
plodovih celic 1
iz materinega 1
materinega krvnega 1
obtoka je 1
je težavno. 1
težavno. Pridobitve 1
Pridobitve Ivana 1
Ivana III. 2
z roza 1
roza barvo. 1
barvo. Pridobivanje 1
Pridobivanje peska 1
peska je 1
je razlog, 3
se korito 1
korito reke 1
reke umakne 1
umakne za 1
leto. Pridobivanje 1
Pridobivanje rude 1
rude je 1
zaradi izčrpanih 1
izčrpanih zalog 1
zalog od 1
1993 ustavljeno, 1
ustavljeno, rudnik 1
rudnik pa 1
sedaj služi 1
namene. Pridobivanje 1
Pridobivanje se 1
primerov izvaja 1
obsegu, saj 1
saj produkte 1
produkte tržijo 1
tržijo predvsem 1
predvsem vrtičkarjem 1
vrtičkarjem in 1
in pridelovalcem 1
pridelovalcem v 1
v rastlinjakih. 1
rastlinjakih. Pridobivanje 1
Pridobivanje slonovine 1
do izumrtja 1
izumrtja ali 1
ali bližnjega 1
bližnjega izumrtja 1
izumrtja slonov 1
večini njihovih 1
njihovih nekdanjih 1
nekdanjih življenjskih 1
življenjskih območjih. 1
območjih. Pridobivanje 1
Pridobivanje urana 1
urana iz 1
iz morske 1
način pridobivanja 3
pridobivanja tega 1
tega elementa. 1
elementa. Pridobljeni 1
Pridobljeni imunski 1
zgodnjih vretenčarjih 1
vretenčarjih in 1
omogoča močnejši 1
močnejši imunski 1
imunski odziv, 2
odziv, pojavi 1
pojavi pa 2
tudi imunski 1
spomin, pri 1
pri kateremu 1
kateremu si 1
si imunski 1
sistem "zapomni" 1
"zapomni" značilne 1
značilne antigene 1
antigene posameznega 1
posameznega patogenega 1
patogenega organizma. 1
organizma. Pridobljeni 1
Pridobljeni koncentrat 1
koncentrat z 1
različnimi postopki 1
postopki posušijo, 1
posušijo, s 1
odstrani topilo 1
topilo z 1
z razlogom 1
razlogom pridobiti 1
pridobiti izdelek 1
izdelek v 1
v zrncah, 1
zrncah, ki 1
mogoče raztopiti 1
je napitek 1
napitek možno 1
možno hitro 1
hitro uporabiti. 1
uporabiti. Pridobljeno 1
Pridobljeno 10. 1
2017 Antioh 1
leta 193 1
193 pr. 1
št. Pridobljeno 1
Pridobljeno 15.4.2010 1
15.4.2010 s 1
strani http://nl. 1
http://nl. Pridobljeno 1
Pridobljeno 24.4.2011 1
24.4.2011 s 1
strani http://www.fmf.uni-lj.si/si/knjiznica-fizikalna/. 1
http://www.fmf.uni-lj.si/si/knjiznica-fizikalna/. Pridobljeno 1
Pridobljeno 24.6.2011 1
24.6.2011 Leta 1
pesem nagrajena 1
nagrajena z 4
nagrado BRIT 2
BRIT za 2
najboljši singl. 1
singl. Pridobljeno 1
Pridobljeno 27. 1
27. junija 4
2011 Perry 1
prvi tenisač, 1
tenisač, ki 1
osvojil vse 2
vse štiru 1
štiru turnirje 1
za Grand 2
Grand Slam, 2
Slam, karierni 1
karierni Grand 2
Grand Slam 1
Slam je 1
dopolnil v 1
starosti šestindvajset 1
šestindvajset let. 1
let. Pridobljeno 1
januar 2008. 2
2008. Pridobljeno 14
2014. Pridobljeno 3
10. marec 1
marec 2006. 1
2006. Pridobljeno 3
dne 11. 5
junija 2015. 1
2015. Pridobljeno 1
marca 2010. 2
2010. Pridobljeno 6
dne 12. 2
12. julij 1
julij 2009. 3
2009. Pridobljeno 13
13. februar 3
februar 2010. 1
13. januar 1
januar 2009. 3
marca 2012. 2
2012. Pridobljeno 6
december 2007. 1
2007. Pridobljeno 5
14. januar 1
14. julij 1
dne (15. 1
(15. marec) 1
marec) (2008). 3
(2008). Pridobljeno 3
dne 17. 1
aprila 2005. 2
2005. Pridobljeno 1
dne 18. 3
februar 2008. 3
dne (18. 1
(18. marec) 1
18. oktober 1
oktober 2008. 2
dne 19. 3
19. marec 1
marec 2009. 1
19. oktober 1
oktober 2009. 4
1. avgust 2
avgust 2009. 1
avgust 2010. 1
julij 2006. 1
2013. Pridobljeno 1
21. februar 1
julij 2007. 3
aprila 2012. 2
23. marec 1
marec 2008. 1
dne (24. 1
(24. maj 1
maj 2008). 1
2008). Pridobljeno 1
dne 25. 5
25. april 1
april 2008. 1
25. november 2
november 2008. 1
november 2009. 1
avgusta 2014. 1
28. maj 1
maj 2009. 1
dne 29. 4
29. januar 1
29. junij 1
junij 2006. 1
29. oktober 1
oktober 2010. 1
4. junij 1
junij 2008. 3
4. marec 1
marec 2011. 1
2011. Pridobljeno 2
dne 6. 2
julij 2010. 1
dne (6. 1
(6. marec) 1
7. april 1
april 2012. 1
7. julij 1
7. junij 1
7. oktober 1
aprila 2011. 1
8. julij 1
julija 2008. 2
dne 9. 3
julija 2012. 1
9. junij 1
oktobra 2010. 1
Pridobljeno s 3
s http://www.paranoid-zine.com/napovednik/30-8-2019-breka-fest-xii-srednja-bistrica-crensovci-prekmurje/ 1
http://www.paranoid-zine.com/napovednik/30-8-2019-breka-fest-xii-srednja-bistrica-crensovci-prekmurje/ Poteka 1
Poteka dvanajsto 1
dvanajsto leto 1
leto zapored, 1
zapored, kar 1
med najdlje 1
najdlje trajajoče 1
trajajoče slovenske 1
slovenske glasbene 1
festivale. Pridobljeno 1
strani 17.5.2011 1
17.5.2011 http://dublincore. 1
http://dublincore. Pridobljeno 1
svetovnega spleta 2
spleta 13.5.2009 1
13.5.2009 http://geo. 1
http://geo. Pri 1
Pri Dolgem 1
Dolgem mostu, 1
mostu, 4 1
od Ljubljane, 1
Ljubljane, je 1
je Gradaščica 1
Gradaščica planila 1
planila celo 1
celo čez 1
čez železniški 1
železniški nasip, 1
visok nad 1
nad 3 1
3 m.« 1
m.« Pri 1
Pri dolgotrajni 1
dolgotrajni izpostavljenosti 1
izpostavljenosti pride 1
hudih okvar 1
okvar zdravja. 1
zdravja. Pri 1
Pri določanju 3
določanju nagrajenca 1
nagrajenca žirija 1
žirija upošteva 1
upošteva - 1
med predlogami, 1
predlogami, prejetimi 1
prejetimi do 1
določenega roka 1
roka - 1
- kakovost, 1
kakovost, zahtevnost 1
zahtevnost in 1
pomembnost prevoda 1
in prevajalskega 1
prevajalskega opusa. 1
opusa. Pri 1
določanju primernosti 1
primernosti eksplozivne 1
eksplozivne snovi 1
za nek 1
nek poseben 1
poseben namen 1
namen se 3
najprej pečijo 1
pečijo njene 1
njene fizikalne 1
fizikalne lastnosti. 2
lastnosti. Pri 2
določanju višine 1
višine snežne 1
snežne ograje 1
ograje se 1
upoštevajo večletni 1
večletni podatki 1
o snežnih 1
snežnih padavinah 1
padavinah in 1
in pojavu 1
pojavu vetra. 1
vetra. Pri 1
Pri določenem 1
določenem pH-ju 1
pH-ju je 1
vrednost neto 1
neto naboja 1
naboja nič 1
vrednost imenujemo 1
imenujemo izoelektrična 1
izoelektrična točka. 1
točka. Pri 1
Pri določevanju 1
določevanju teh 1
teh osnov 1
osnov mu 1
pomagal študij 1
študij 100 1
100 ruskih 1
ruskih »čudežnih« 1
»čudežnih« pravljic 1
pravljic iz 1
zbirke Anafasjeva, 1
Anafasjeva, s 1
določil kar 1
kar 31 1
31 različnih 1
različnih funkcij 1
funkcij likov 1
likov in 1
7 različnih 3
različnih likov 1
likov ter 2
ter posebno 1
posebno »home 1
»home – 1
– away 1
away – 1
– home« 1
home« teorijo. 1
teorijo. Pri 1
Pri določitvi 1
določitvi prepovedi 1
prepovedi ali 1
ali omejitev 1
omejitev dejavnosti 1
in posegov 1
posegov se 1
upoštevajo značilnosti 1
značilnosti zavarovanega 1
namen zavarovanja. 1
zavarovanja. Pri 1
Pri dosegi 1
dosegi svojih 1
ciljev ni 1
poznal obzira 1
obzira niti 1
do vladarjev 1
vladarjev niti 1
do prelatov. 1
prelatov. Pri 1
Pri drobnoceličnem 1
drobnoceličnem karcinomu 1
karcinomu pljuč 1
pljuč (SCLC) 1
(SCLC) celice 1
celice vsebujejo 1
vsebujejo zgoščene 1
zgoščene nevrosekretorne 1
nevrosekretorne granule 1
granule ( 1
Pri drugem 2
za »neodvisen« 1
»neodvisen« razvoj 1
razvoj WordNet-a. 1
WordNet-a. Pri 1
drugem postopku 1
postopku označevanja 1
označevanja elementov 1
elementov napišemo 1
napišemo vrednost 1
in desetiški 1
desetiški eksponent 1
eksponent mulitplikatorja. 1
mulitplikatorja. Pri 1
Pri drugih 3
drugih bukvah 1
bukvah je 1
je pripomba: 1
pripomba: Anton 1
Anton Koshenina. 1
Koshenina. Pri 1
drugih likih 1
likih se 1
se pokrivanje 1
pokrivanje z 1
z enotskimi 1
enotskimi kvadratki 1
kvadratki ne 1
ne izide 1
izide vedno. 1
vedno. Pri 1
skupinah živali, 1
z vretenčarji, 1
vretenčarji, so 1
so najkompleksnejši 1
najkompleksnejši organ. 1
organ. Pridružijo 1
Pridružijo se 1
še Darrin, 1
Darrin, Ben 1
in Jelena, 1
Jelena, katere 1
katere oče 2
v Območju 2
Območju 51. 1
51. V 1
V območje 2
območje nameravajo 1
nameravajo vdreti 1
vdreti s 1
posebnih naprav 1
in pripomočkov, 1
pripomočkov, ki 1
naredili nevidne 1
nevidne za 1
za tamkajšnje 2
tamkajšnje radarje. 1
radarje. Pridružila 1
Pridružila se 1
je Labadiejevi 1
Labadiejevi skupnosti. 1
skupnosti. Pridružili 1
Pridružili so 2
jim namreč 1
namreč vojaki 1
z generalom 3
generalom Horatiom 1
Horatiom Gatesom. 1
Gatesom. Pridružili 1
jim posamezni 1
posamezni policisti, 1
policisti, gasilci 1
gasilci in 3
vojaki ter 1
ter vsakdo 1
vsakdo z 1
z delujočim 2
delujočim vozilom; 1
vozilom; uporabili 1
vrste vozičkov, 1
vozičkov, avtomobilov 1
in tovornjakov 1
tovornjakov za 1
za nalaganje 1
nalaganje poškodovanih. 1
poškodovanih. Pridružil 1
Pridružil se 1
basist Jure 1
Jure Lopatič, 1
Lopatič, da 1
lahko Gal 1
Gal Gjurin 1
Gjurin z 1
z basa 1
basa umaknil 1
umaknil za 1
električni Fender 1
Fender Rhodes, 1
Rhodes, megafon 1
megafon ter 1
ter zvočne 1
zvočne efekte, 1
efekte, kar 1
skupini dalo 1
dalo sodoben 1
sodoben in 1
manj akustičen 1
akustičen zvok. 1
zvok. Pridruži 1
Pridruži se 2
še grofija 1
grofija Anjou. 1
Anjou. Pridruži 1
se revolucionarni 1
revolucionarni družbi 1
družbi imenovani 1
imenovani Prijatelji 1
Prijatelji ABC 1
ABC (izgovorjava 1
(izgovorjava črk 1
črk ABC 1
francoščini enaka 1
enaka izgovorjavi 1
izgovorjavi besede 1
besede "ljudstvo"), 1
"ljudstvo"), v 1
tudi zaljubi 1
v Cosette. 1
Cosette. Pridrvita 1
Pridrvita Mina 1
Mina in 1
in Mica, 1
Mica, včerajšnji 1
včerajšnji polom 1
polom jima 1
dal novo 1
novo upanje, 1
upanje, jezikata 1
jezikata in 1
si očitata, 1
očitata, odrivata 1
odrivata druga 1
druga drugo 2
spet spoprimeta. 1
spoprimeta. Pridržani 1
Pridržani so 1
bili in 1
in izpuščeni 1
izpuščeni naslednji 1
z varščino 1
varščino v 1
višini 25 1
25 ameriških 1
dolarjev. Pri 2
Pri dvanajstih 3
dvanajstih je 1
tovarni, a 1
še dalje 2
času bral 1
bral in 1
se učil. 1
učil. Pri 1
Simpson odšla 1
Mouse Club, 1
Club, vendar 1
vendar vloge 1
dobila. Pri 1
zapustil Nizke 1
Nizke dežele 1
dežele s 1
s Ferrantejem 1
Ferrantejem Gonzago 1
Gonzago in 1
v Mantuo, 1
Mantuo, Sicilijo 1
pozneje Milano 1
Milano (od 1
(od 1547 1
do 1549). 1
1549). Pri 1
Pri dvigovanju 1
dvigovanju voda 1
voda izteče 1
izteče iz 1
iz cevke. 1
cevke. Pri 1
Pri dvokaličnicah 1
dvokaličnicah se 1
centralnem delu 1
delu stebla, 1
stebla, medtem 1
je enokaličniški 1
enokaličniški stržen 1
stržen prisoten 1
prisoten tako 1
koreninah kot 1
kot rastočih 1
rastočih steblih. 1
steblih. Pri 1
Pri dvorjenju 1
dvorjenju so 1
včasih udeleženi 1
udeleženi še 1
še akustični 1
akustični signali; 1
signali; živali 1
živali zaznajo 1
zaznajo zračni 1
zračni tok 1
bližnjem zvočnem 1
zvočnem polju, 1
polju, ki 1
ob utripanju 1
utripanju kril, 1
kril, s 1
i. Pri 1
Pri ekipi, 1
gostila eno 1
dveh prejšnjih 1
prejšnjih prvenstev, 1
prvenstev, se 1
se uporabijo 2
samo rezultati 1
rezultati z 1
z zadnjih 1
zadnjih kvalifikacij. 1
kvalifikacij. Pri 1
Pri elektromotornih 1
elektromotornih garniturah 1
garniturah je 1
navadi večje 1
število električnih 1
električnih trakcijskih 1
trakcijskih motorjev 1
motorjev nameščenih 1
nameščenih v 1
v podvozju 1
podvozju vagonov 1
vagonov po 1
dolžini vlaka 1
vlaka - 1
- vmes 1
vmes so 1
tudi vagoni 1
vagoni brez 1
brez pogona. 1
pogona. Pri 1
Pri enainštiridesetih 2
enainštiridesetih je 2
v Central 1
Central Londonu 1
Londonu rodila 1
drugega otroka, 1
otroka, deklico 1
deklico Nell 1
Nell Burton. 1
Burton. Pri 1
bolj privlačna 1
privlačna kot 1
svojih dvajsetih. 1
dvajsetih. Pri 1
Pri enajstih 3
enajstih je 1
pričel obiskovati 2
obiskovati Kraljevo 1
Kraljevo akademijo 1
akademijo glasbe. 1
glasbe. Pri 2
je Kalvara 1
Kalvara Temyna 1
Temyna na 1
Prečni ulici, 1
ulici, najverjetneje 1
najverjetneje pri 1
pri Olchenbatu, 1
Olchenbatu, kupila 1
kupila svojo 1
svojo prvo, 1
prvo, neobičajno 1
neobičajno kratko 1
kratko čarobno 1
čarobno palico. 2
palico. Pri 1
v Winchester. 1
Winchester. Pri 1
Pri endotermni 1
endotermni reakciji 1
reakciji se 2
se toplota 1
toplota iz 2
okolice porablja, 1
porablja, zato 1
energija reaktantov 1
reaktantov manjša 1
kot energija 1
energija produktov, 1
produktov, okolica 1
ohladi. Pri 1
Pri enem 1
teh primerov 1
do smrtno 1
smrtno nevarnih 1
nevarnih možganskih 1
možganskih krvavitev. 1
krvavitev. Pri 1
Pri enopredmetnem 1
enopredmetnem nepedagoškem 1
nepedagoškem študiju 1
študiju so 1
2. ali 1
ali 3. 1
3. letniku 1
letniku vpisovali 1
vpisovali še 1
še drug 1
drug tuj 1
tuj jezik. 1
jezik. Pri 1
Pri evalvaciji, 1
evalvaciji, vsak 1
skupine pove, 1
proces doživljal, 1
doživljal, kako 1
je počutil 1
počutil in 1
novega naučil. 1
naučil. Pri 1
Pri farmski 1
farmski vzreji 1
vzreji lahko 1
skoraj črne 1
barve, kar 1
pri britanskih 1
britanskih divjih 1
divjih minkih. 1
minkih. Pri 1
Pri Feničanih 1
Feničanih je 1
imela vsaka 1
vsaka mestna 1
država svoje 1
svoje vrhovne 1
vrhovne bogove. 1
bogove. Pri 1
Pri freelancerstvu 1
freelancerstvu je 1
neizogibno pogajanje 1
pogajanje za 1
za ceno, 1
ceno, zato 1
so koristne 1
koristne tudi 3
tudi tehnike 1
tehnike prepričevanja 1
prepričevanja in 1
in veščine 1
veščine javnega 1
javnega nastopanja 1
nastopanja ob 1
ob predstavitvi 1
predstavitvi izdelkov. 1
izdelkov. Pri 1
Pri funikularju 1
funikularju sta 1
oba vagona 1
vagona povezana 1
s kablom; 1
kablom; ko 1
en vagon 1
vagon spušča, 1
spušča, se 1
drugi vzpenja 1
vzpenja - 1
manj energije. 1
energije. Pri 2
Pri fuziji 1
fuziji so, 1
so, za 1
od fisije, 1
fisije, potrebne 1
potrebne izredno 1
izredno visoke 1
in tlaki. 1
tlaki. Pri 1
Pri gangrenoznem 1
gangrenoznem tipu 1
tipu je 1
bistvena močna 1
močna vazokonstrikcija 1
vazokonstrikcija in 1
in okluzija 1
okluzija (zapora 1
(zapora žil), 1
žil), kar 1
povzroči suho 1
suho gangreno 1
gangreno in 1
tem odmrtje 1
odmrtje prstov 1
prstov ali 1
celo udov. 1
udov. Pri 1
Pri gašenju 1
gašenju je 1
voda priznano 1
priznano in 1
učinkovito sredstvo. 1
sredstvo. Pri 1
Pri gasilskem 1
gasilskem domu 3
Zgornji Jablanici 1
Jablanici se 1
2004 vsako 1
okoli Jablaniške 1
Jablaniške doline 1
doline odpravijo 1
odpravijo pohodniki 1
pohodniki iz 1
cele Slovenije. 1
Slovenije. Pri 2
Pri generaciji 1
generaciji Y 1
Y poleg 1
tega sidra 1
sidra narašča 1
narašča še 1
še sidro 1
sidro izziva, 1
izziva, k 1
k čimer 1
pripomogla raznolikost 1
raznolikost izzivov 1
izzivov v 2
ter njihova 2
njihova intenziteta. 1
intenziteta. Pri 1
Pri glagolih 1
glagolih V1 1
V1 enostavno 1
enostavno odstranimo 1
odstranimo ます 1
ます in 1
tega napišemo 1
napišemo て 1
て ter 1
dobimo て 1
て obliko. 1
obliko. Pri 1
Pri glasbi, 1
posamezniki sami 1
sami izbrali, 1
izbrali, je 1
na doživljanje 1
doživljanje žalosti 1
žalosti velik 1
vpliv priklic 1
priklic lastnih 1
lastnih spominov, 1
spominov, ki 2
glasbo. Pri 1
Pri glasovanju 3
glasovanju na 1
na hessenskem 1
hessenskem radiu 1
radiu je 1
stolnica leta 1
2011 izbrana 1
za najlepšo 1
najlepšo cerkev 1
deželi Hessen. 1
Hessen. Pri 1
glasovanju organiziranem 1
organiziranem od 1
od BBC-ja, 1
BBC-ja, s 1
ciljem vprašati 1
vprašati po 1
po 100 1
100 najpomembnejših 1
najpomembnejših knjigah 1
knjigah svetovne 1
svetovne književnosti, 1
bil Süskindov 1
Süskindov Parfum 1
Parfum edino 1
nemško delo, 1
na spisku. 1
spisku. Pri 1
glasovanju za 1
za viktorje 1
viktorje popularnosti 1
popularnosti so 1
se bralcem 1
bralcem Stopa 1
Stopa prvič 1
prvič pridružili 1
še poslušalci 1
poslušalci lokalnih 1
postaj. Pri 1
Pri glavnem 1
glavnem singlu 1
singlu z 1
albuma, » 1
» Pri 1
Pri gledanju 1
gledanju filma 1
filma nastane 1
nastane vtis, 1
vtis, kot 1
predmet izginil 1
izginil oz. 1
se spremenil. 1
spremenil. Pri 1
Pri glikopeptidih, 1
glikopeptidih, cefalosporinih 1
cefalosporinih in 1
posebno kinolonih 1
kinolonih je 1
opaziti povečanje 1
v okužbah 1
okužbah z 1
z MRSA 1
MRSA (Staphylococcus 1
(Staphylococcus aureus, 1
aureus, odporen 1
proti meticilinu). 1
meticilinu). Pri 1
Pri gorljivih 1
gorljivih tekočinah 1
tekočinah pa 1
biti med 3
med 140 1
140 ° 1
° F 2
F (60 1
(60 ° 1
200 ° 1
F (93 1
(93 ° 1
° C). 2
C). Pri 1
Pri govori 1
o darilih, 1
darilih, ki 1
jih ob 1
priložnostih poklanja 1
poklanja cesar 1
cesar svojim 1
svojim uradnikom, 1
uradnikom, drugi 1
o plačah 1
plačah uradnikov 1
uradnikov atriklina. 1
atriklina. Pri 1
Pri gradnji 4
gradnji Bohinjske 1
Bohinjske proge 1
sodelovalo 14.897 1
14.897 delavcev, 1
gradilo številne 1
številne objekte, 1
objekte, tako 1
tako predore 1
predore kot 1
kot mostove 1
v soteskah 1
soteskah Save 1
Save Bohinjke, 1
Bohinjke, Bače 1
Bače in 1
in Soče. 1
Soče. Pri 1
gradnji plitvega 1
plitvega kanata 1
kanata en 1
en delavec 1
delavec navadno 1
navadno koplje 1
koplje vodoravni 1
vodoravni jašek, 1
jašek, eden 1
eden odnaša 1
odnaša izkopano 1
izkopano zemljo 2
zemljo iz 1
iz jaška 1
jaška in 1
eden razporeja 1
razporeja izkopano 1
zemljo na 1
vrhu. Pri 1
gradnji proge 1
proge od 1
od Litije 1
Litije proti 1
proti Ljubljani, 1
Ljubljani, razen 1
razen gradnje 1
gradnje mostu 1
in predora 1
predora pri 1
pri Pogoniku, 1
Pogoniku, graditelji 1
graditelji niso 2
večjih težav. 1
težav. Pri 1
gradnji prvega 1
prvega radiotelevizijskega 1
radiotelevizijskega oddajnika 1
in planinski 2
planinski doma 1
prevoz težkih 1
težkih tovorov 1
tovorov postavili 1
postavili preprosto 1
preprosto tovorno 1
tovorno žičnico, 1
žičnico, ki 1
nato preurejena 1
v smučarsko, 1
smučarsko, z 1
zmogljivostjo vsega 1
vsega 120 1
120 smučarjev 1
smučarjev na 1
uro. Pri 1
Pri Haitiju, 1
Haitiju, ki 1
ga Španci 1
poimenovali La 1
La Española 1
Española je 1
María doživela 1
doživela brodolom, 1
brodolom, iz 1
iz njenih 2
njenih ostankov 1
ostankov pa 1
zgradili neke 1
vrste oporišče, 1
oporišče, imenovano 1
imenovano Fuerte 1
Fuerte de 1
la Navidad. 1
Navidad. Prihaja 1
Prihaja iz 2
iz Domžal, 1
Domžal, trenutno 1
v Mengšu. 1
Mengšu. Prihaja 1
družine čistokrvnih 1
čistokrvnih in 1
kot čistokrvna 1
čistokrvna čarovnica 1
čarovnica družine 1
Black dobila 1
dobila bogato 1
bogato življenje. 1
življenje. Prihajal 1
Prihajal je 1
znane angleške 1
angleške rodbine 1
rodbine Huxley. 1
Huxley. Prihajalo 1
Prihajalo je 3
do kulturnega 1
in rasnega 1
rasnega mešanja 1
mešanja med 1
med avtohtonimi 1
avtohtonimi ameriškimi 1
ameriškimi prebivalci 1
in Španci. 1
Španci. Prihajalo 1
do poglobljene 1
poglobljene presoje 1
presoje naravnih 1
naravnih lepot, 1
lepot, poveličevanja 1
poveličevanja čustev, 1
čustev, poudarjanja 1
poudarjanja človekove 1
njegovega razpoloženja, 1
razpoloženja, osredotočanja 1
osredotočanja na 1
svoje strasti 1
notranje boje. 1
boje. Prihajalo 1
do slamnatih 1
slamnatih lastnikov. 1
lastnikov. Prihaja 1
Prihaja tudi 2
do porasta 3
porasta povprečne 1
povprečne starosti 1
starosti zaposlenih 1
zaposlenih medicinskih 1
medicinskih sester; 1
sester; od 1
kot 22.000 1
22.000 jih 1
je 8.200 1
8.200 starejših 1
let. Prihaja 1
do temperaturnih 1
temperaturnih obratov, 1
močno izraziti 1
izraziti pri 2
pri jasnih 1
jasnih in 1
in mirnih 1
mirnih nočeh, 1
nočeh, ne 1
letni čas. 1
čas. Pri 1
Pri Haydnu 1
Haydnu se 1
učila klavir 1
velika prijatelja. 1
prijatelja. Prihitela 1
Prihitela je 1
je uzrla 1
uzrla otroška 1
otroška trupla. 1
trupla. Prihitele 1
Prihitele so 1
so žene 1
začele brisati 1
brisati kri, 1
kri, vendar 1
hotela ustaviti. 1
ustaviti. Prihiti 1
Prihiti Jese 1
Jese z 1
z vestjo, 2
vestjo, da 1
prihaja Galilejec 1
Galilejec z 1
množico nad 1
nad Jeruzalem. 1
Jeruzalem. Prihitita 1
Prihitita tudi 1
tudi Maja 1
in Mirko, 1
Mirko, Maja 1
Maja žaluje, 1
žaluje, godci 1
godci in 1
in zlikovci 1
zlikovci se 1
se veselijo 1
veselijo in 1
in pijejo, 1
pijejo, Mirko 1
Mirko pa 1
pa nazdravlja 1
nazdravlja mrtvemu. 1
mrtvemu. Pri 1
Pri H. 1
H. maculosa 1
maculosa so 1
so obročki 1
obročki namreč 1
namreč manjši, 1
manjši, tj. 1
tj. imajo 1
imajo premer 1
premer do 1
2 mm, 1
mm, so 1
zato številnejši 1
številnejši (od 1
(od 50-60). 1
50-60). Prihod 1
Prihod Carpathie 1
Carpathie na 1
kraj nesreče. 1
nesreče. Prihodki 1
Prihodki fevda 1
fevda so 1
morali deliti 1
deliti na 1
pol, kot 1
tudi plačevanje 1
plačevanje nadomestila 1
nadomestila odškodnine 1
odškodnine razsodnikov. 1
razsodnikov. Prihodnje 1
Prihodnje erupcije 1
erupcije Erciyesa 1
Erciyesa lahko 1
lahko ogrozijo 1
ogrozijo mesta 1
severu gore. 1
gore. Prihodnji 1
Prihodnji dan 1
se kmetom 1
kmetom pridružili 1
še brambovci 1
brambovci in 1
je mušketirjem 1
mušketirjem preostal 1
preostal samo 1
še beg. 1
beg. Prihodnji 1
Prihodnji valovi 1
valovi so 1
so načrtovani 1
načrtovani na 1
na vsake 1
leti, do 2
2024. Prihodnost 1
Prihodnost transporta 1
transporta se 1
se definitivno 1
definitivno navezuje 1
navezuje in 1
energijo. Prihodnost 1
Prihodnost uporabe 1
uporabe letal 1
letal Fairchild 1
Fairchild Republic 1
Republic A-10 1
A-10 Thunderbolt 1
Thunderbolt II 1
trenutno negotova, 1
negotova, v 1
teku pa 2
tudi postopno 1
postopno zmanjševanje 1
zmanjševanje števila 1
števila aktivnih 1
aktivnih letal. 1
letal. Prihod 1
Prihod Taylerja 1
Taylerja je 1
prinesel val 1
val svežine 1
svežine v 1
bistveno prispeval 1
mnogi dejali, 1
postali najboljša 1
najboljša formacija 1
formacija Rolling 1
Rolling Stonesov. 2
Stonesov. Prihod 1
Prihod turistov 1
turistov pa 1
z letališčem 1
letališčem Sveta 1
Helena in 1
in rednimi 1
rednimi letalskimi 1
letalskimi povezavami 1
povezavami (v 1
z slabimi 1
slabimi ladijskimi 1
ladijskimi povezavami, 1
povezavami, ki 1
nudila zdajže 1
zdajže upokojena 1
upokojena ladja 1
ladja RMS 1
RMS St 1
St Helena). 1
Helena). Prihranjena 1
Prihranjena jim 1
bo skrb 1
za zapletene 1
zapletene podrobnosti 1
podrobnosti upravljanja 1
viri v 1
široko porazdeljenem 1
porazdeljenem okolju. 1
okolju. Prihranki 1
Prihranki so 1
bili deloma 1
deloma povrnjeni, 1
povrnjeni, vendar 1
fazah in 1
trajalo 28 1
let. Prihrumi 1
Prihrumi v 1
v pivnico 1
in zahteva, 1
gre župan 1
župan z 1
njim. Pri 1
Pri hudih 1
hudih zastrupitvah 1
zastrupitvah se 1
odvzame kri 1
kri za 1
analizo elektrolitov, 1
elektrolitov, krvne 1
krvne slike, 1
slike, dušičnih 1
dušičnih retentov, 1
retentov, glukoze, 1
glukoze, profil 1
profil koagulacije 1
koagulacije in 1
in plinsko 1
plinsko analizo 1
analizo arterijske 1
arterijske krvi. 1
krvi. ; 1
; pri 2
pri hujših 1
hujših oblikah 1
oblikah nastopijo 1
nastopijo krči, 1
krči, lahko 1
do odpovedi 1
odpovedi srca. 1
srca. Pri 1
Pri iglavcih 1
iglavcih lahko 1
iz pelodnega 1
pelodnega zrna 1
zrna izraste 1
izraste pelodna 1
pelodna cev 1
cev - 1
- zato 2
med oprašitvijo 1
oprašitvijo in 1
in oploditvijo 1
oploditvijo preteče 1
preteče precej 1
precej časa. 1
časa. Pri 2
Pri igrah 1
igrah z 1
veselo vsebino 1
vsebino pisatelj 1
pisatelj prikaže 1
prikaže kakšno 1
kakšno radostno 1
radostno življenjsko 1
življenjsko sliko 1
sliko s 2
s srečno 2
srečno odločitvijo. 1
odločitvijo. Priimek 1
Priimek Baldacchino 1
Baldacchino prihaja 1
od obrtnikov, 1
obrtnikov, ki 1
včasih izdelovali 1
izdelovali baldahine. 1
baldahine. Priimek 1
Priimek izvira 1
iz Grache, 1
Grache, tirolskega 1
tirolskega imena 1
vasi Grahovo, 1
Grahovo, izpričan 1
izpričan je 1
v Baški 1
Baški grapi 1
grapi od 1
od 1501. 1
1501. Priimek 1
Priimek več 5
več osebnosti 6
osebnosti ( 2
). Priimek 1
osebnosti (rusko 3
(rusko Андро́пов). 1
Андро́пов). Priimek 1
(rusko Кронрод). 1
Кронрод). Priimek 1
(rusko Успе́нский/Успе́нская). 1
Успе́нский/Успе́нская). Priimek 1
( /Арте́мьева). 1
/Арте́мьева). Pri 1
Pri interakciji 1
interakciji snopa 1
snopa z 1
vzorcem nastane 1
nastane določeno 1
število odbitih 1
odbitih elektronov. 1
elektronov. Pri 1
Pri Interju 1
Interju je 1
takoj postal 1
stalni član 3
začetne enajsterice 1
enajsterice s 1
2010 osvojil 1
naslov lige 1
lige prvakov, 1
prvakov, štiri 1
štiri krat 1
krat italijanski 1
italijanski državni 1
državni naslov, 1
naslov, svetovno 1
svetovno klubsko 1
klubsko prvenstvo 1
mnogo ostalih 1
ostalih lovorik. 1
lovorik. Pri 1
Pri interpretaciji 1
interpretaciji sveta 1
zavezan lastni 1
lastni umetniški 1
umetniški svobodi. 1
svobodi. Pri 1
Pri intravenskih 1
intravenskih uživalcih 1
uživalcih drog 1
drog je 3
uporaba sterilnih 1
sterilnih igel. 1
igel. Pri 1
Pri iskanju 3
iskanju dokumenta 1
uporabi URL, 1
URL, na 1
danem trenutku 2
trenutku dokument 1
dokument nahaja. 1
nahaja. Pri 1
iskanju postopkov, 1
na lažji 1
lažji način 1
način omogočali 1
omogočali obdelavo, 1
obdelavo, ki 1
z odrezavanjem 1
odrezavanjem težko 1
težko izvedljiva, 1
izvedljiva, je 1
razvita vrsta 1
vrsta postopkov, 1
postopkov, pri 1
energija neposredno, 1
neposredno, brez 1
dodatnega orodja, 1
orodja, omogočila 1
omogočila odstraniti 1
odstraniti odvečni 1
odvečni material 1
material z 1
z obdelovanca. 1
obdelovanca. Pri 2
iskanju zaveznikov 1
zaveznikov v 1
v Obrobju 1
Obrobju Bradleyeva 1
Bradleyeva sklene 1
sklene prvi 1
prvi dogovor 1
dogovor z 3
baronico Onrald, 1
Onrald, ki 1
ki velikodušno 1
velikodušno ponudi 1
ponudi bistveno 1
bistveno komponento 1
komponento za 2
izdelavo topov 2
za bojevanje 1
bojevanje proti 1
proti večjim 1
večjim vojnim 1
vojnim ladjam; 1
ladjam; z 1
manjšimi težavami 1
težavami Logan 1
Logan uspe 1
uspe prevzeti 1
prevzeti komponento. 1
komponento. Pri 1
Pri izbiranju 1
izbiranju nagrajenca 1
nagrajenca se 1
upoštevajo dela, 1
objavljena zadnji 1
pred podelitvijo. 1
podelitvijo. Pri 1
Pri izbiri 3
izbiri gnezdenja 1
gnezdenja ni 1
ni izbirčna: 1
izbirčna: vsako 1
vsako drevo 1
drevo ali 1
ali večji 3
večji grm 1
je primeren, 1
primeren, čeprav 1
čeprav raje 1
raje gnezdijo 1
na zimzelenih 1
zimzelenih drevesih. 1
drevesih. Pri 2
izbiri strelnega 1
strelnega daljnogleda 1
daljnogleda so 1
primerih odločilni 1
odločilni naslednji 1
naslednji izbirni 1
izbirni kriteriji: 1
kriteriji: kompaktnost 1
kompaktnost in 1
nizka teža 1
teža (ne 1
(ne prevelik 1
prevelik premer 1
premer objektiva 1
objektiva in 1
ne prevelika 1
prevelika dolžina) 1
dolžina) in 1
in ustrezno 2
ustrezno velika 1
velika povečava 1
povečava za 1
natančno merjenje 1
daleč. Pri 1
izbiri tega, 1
ali bomo 1
bomo neko 1
neko dejanje 1
dejanje izvedli 1
izvedli ali 1
ne, ni 1
ni pomembna 3
pomembna samo 2
samo privlačnost 1
privlačnost cilja 1
cilja in 3
socialna sprejemljivost, 1
sprejemljivost, ampak 1
tudi prepričanje 1
o dosegljivosti 1
dosegljivosti tega 1
cilja. Pri 1
Pri izdelavi 3
izdelavi cepiva 1
cepiva je 2
skupina ubrala 1
ubrala pristop 1
pristop z 1
z atenuacijo, 1
atenuacijo, tako, 1
so virus 1
virus postopoma 1
postopoma prilagodili 1
prilagodili na 1
drugega gostitelja 1
gostitelja (človek 1
(človek je 1
edini naravni 2
naravni gostitelj 1
gostitelj virusa 1
virusa ošpic), 1
ošpic), kar 1
hkrati poenostavilo 1
poenostavilo industrijsko 1
industrijsko proizvodnjo 1
proizvodnjo cepiva. 1
cepiva. Pri 1
izdelavi kamna 1
modrosti je 2
postalo združevanje 1
združevanje nasprotij, 1
nasprotij, povezanih 1
povezanih v 2
popolnem ravnotežju 1
ravnotežju (tj. 1
(tj. združevanje 1
združevanje žvepla 1
in živega 1
živega srebra), 1
srebra), najvišji 1
najvišji poseg. 1
poseg. Pri 2
izdelavi se 1
običajno pojavljajo 2
pojavljajo dodatne 1
dodatne omejitve, 1
omejitve, ki 2
ki otežijo, 1
otežijo, ali 1
celo onemogočijo 1
onemogočijo izdelavo 1
izdelavo urnika. 1
urnika. Pri 1
Pri izhlapevanju 1
izhlapevanju kamna 1
kamna izhlapi 1
izhlapi voda 1
nastane pokajoč 1
pokajoč zvok 1
zvok (iz 1
(iz tega 1
tega sledi 1
sledi onomatopoetično 1
onomatopoetično crack). 1
crack). Pri 1
Pri izkopu 1
izkopu terena 1
terena so 1
pod meter 1
meter debelo 1
plastjo kamenja, 1
kamenja, opeke 1
in ožganih 1
ožganih tramov 1
tramov našli 1
našli tlak 1
tlak iz 1
plošč iz 3
peščenjaka (te 1
(te naj 1
bile sedaj 1
v Rogatcu), 1
Rogatcu), cinasto 1
cinasto posodo, 1
posodo, kosti 1
drugo. Pri 1
Pri izlivu 1
v soču 1
soču znaša 1
znaša nadmorska 1
višina okoli 1
okoli 380 1
380 m. 1
m. Pri 1
Pri izmenični 1
izmenični napetosti 1
napetosti električni 1
električni oblok 1
oblok ugasne, 1
ugasne, ko 1
ko pritisnjena 1
pritisnjena napetost 1
napetost pade 1
pade pod 2
pod vrednost 1
vrednost prebojne 1
prebojne napetosti, 1
omogoča vzdrževanje 1
vzdrževanje obloka. 1
obloka. Pri 1
Pri izračunu 1
izračunu koncentracije 1
koncentracije topljenca 1
topljenca se 1
upoštevati njegovo 1
njegovo disociacijo, 1
disociacijo, ker 1
je zvišanje 1
zvišanje vrelišče 1
vrelišče koligativna 1
koligativna lastnost, 1
lastnost, odvisna 1
števila raztopljenih 1
raztopljenih delcev. 1
delcev. Pri 1
Pri izvajanju 2
izvajanju avta 1
avta prav 1
ne velja. 4
velja. Pri 1
izvajanju dvižnih 1
dvižnih nalog, 1
nalog, več 1
več dejavnikov 1
dejavnikov vpliva 1
na obremenitveni 1
obremenitveni stres 1
v hrbtenici. 1
hrbtenici. Pri 1
Pri Jakutsku 1
Jakutsku je 1
plovba možna 1
možna praktično 1
praktično od 1
konca oktobra, 1
oktobra, pri 1
pri Kirensku 1
Kirensku pa 1
konca oktobra. 1
oktobra. Pri 1
Pri jaslih 1
jaslih se 1
zbirajo skupine 1
skupine beguncev, 1
beguncev, mornarjev 1
in otrok. 3
otrok. Prijatelja 1
Prijatelja gresta 1
na občino, 1
občino, kjer 1
bi delili 2
delili konje, 1
konje, ker 1
ne dobita, 1
dobita, jih 1
jih ukradeta 1
ukradeta in 1
in pustita 2
pustita pri 1
pri Nacku. 1
Nacku. Prijateljevala 1
Prijateljevala sta 1
sta skoraj 1
leti, dokler 1
nista razšla 1
razšla 11. 1
2001. Prijatelj 1
Prijatelj ga 1
kasneje zopet 1
zopet pregovori 1
pregovori v 1
v spolne 1
spolne igre 1
s Tatjano, 1
Tatjano, a 1
mu tokrat 1
tokrat uspe 1
uspe uiti. 1
uiti. Prijateljice 1
Prijateljice Cloe, 1
Cloe, Sasha, 1
Sasha, Jade 1
Jade and 1
and Yasmin 1
Yasmin imajo 1
imajo uspešno 1
uspešno revijo 1
revijo Bratz, 1
Bratz, vendar 1
jih hoče 1
hoče uničiti 1
uničiti urednica 1
revije Tvoja 1
Tvoja stvar, 1
stvar, Burdine 1
Burdine Maxwell 1
Maxwell s 1
svojima pomočnicama 1
pomočnicama Kristee 1
Kristee in 1
in Kaycee 1
Kaycee Smith. 1
Smith. Prijatelji 1
Prijatelji na 1
mestu lahko 2
lahko priskrbijo 1
priskrbijo razumevanje, 1
ki zmanjša 2
zmanjša frustracijo 1
frustracijo in 2
in anksioznost, 1
anksioznost, ki 1
posledica stresnih 1
stresnih delovnih 1
delovnih situacij 1
situacij (Anderson 1
(Anderson in 1
in Martin, 2
Martin, 1995; 1
1995; v 1
v Morrison, 1
Morrison, 2009). 1
2009). Prijatelji 1
Prijatelji para 1
para so 1
razšla v 1
odnosih. Prijatelji 1
Prijatelji so 2
mu priskrbeli 2
priskrbeli ponarejene 1
ponarejene poljske 1
poljske dokumente. 1
dokumente. Prijatelji 1
smrti zbrali 1
zbrali gradivo 1
na lističih 1
lističih in 1
izdali pod 1
naslovom Misli. 1
Misli. Prijatelj 1
Prijatelj Ivor 1
Ivor Montagu 1
Montagu mu 1
poslal knjigo, 1
knjigo, za 1
vedno verjel, 1
bila izvor 1
izvor Velikega 1
Velikega diktatorja. 1
diktatorja. Prijatelji 1
Prijatelji v 1
Parizu so 2
kmalu sledili 2
začeli predpisovati 1
predpisovati dieto 1
dieto s 1
s kislim 1
kislim mlekom. 1
mlekom. Prijatelj, 1
Prijatelj, ki 1
tam uči, 1
uči, mi 1
strogo zaupno 1
zaupno povedal, 1
bo najbrž 1
najbrž pri 1
prihodnosti prosto 1
prosto mesto. 1
mesto. Prijatelj 1
Prijatelj McElroy 1
McElroy mu 1
šali dejal: 2
dejal: "Mick, 1
"Mick, po 1
vojni bodo 1
bodo zate 1
zate pogrinjali 1
pogrinjali rdeče 1
rdeče preproge!" 1
preproge!" Prijatelj 1
Prijatelj meni, 1
sta Aškerčev 1
Aškerčev Mejnik 1
Mejnik in 1
in Levstikov 1
Levstikov Ubežni 1
Ubežni kralj 1
kralj najboljši 1
najboljši slovenski 1
slovenski baladi. 1
baladi. Prijateljske 1
Prijateljske odnose 2
odnose ima 1
11 drugimi 1
drugimi mesti 1
južni Nemčiji, 1
Nemčiji, povezanimi 1
povezanimi z 2
družino Zähringer. 1
Zähringer. Prijateljske 1
odnose je 1
skušal gojiti 1
gojiti tudi 1
ob svetovni 1
razstavi so 2
1873 srečali 1
srečali trije 1
trije cesarji 1
cesarji (ruski, 1
(ruski, pruski, 1
pruski, avstro-ogrski) 1
avstro-ogrski) in 1
italijanski kralj. 1
kralj. Prijateljstva 1
Prijateljstva med 1
med fanti, 1
fanti, povezujejo 1
povezujejo jih 1
skupno zanimanje 1
zanimanje in 1
skupne dejavnosti, 1
z dekliškimi 1
dekliškimi bolj 1
bolj številčna. 1
številčna. Prijateljstvo 1
Prijateljstvo so 1
kasneje utrdili 1
z Liutprandovo 1
Liutprandovo poroko 1
z Guntrudo 1
Guntrudo Agilolfinško. 1
Agilolfinško. Prijátel 1
Prijátel tudi, 1
tudi, kjer 1
kjer mnogi 1
mnogi pesmi 1
pesmi prevel 1
prevel od 1
od Petőfija, 1
Petőfija, Aranya 1
Aranya in 1
in Tompe. 1
Tompe. Prijava 1
Prijava na 2
je dokument, 1
katerim izrazimo 1
izrazimo zanimanje 1
za objavljeno 1
objavljeno prosto 1
prosto delovno 1
mesto. Prijava 1
mesto običajno 1
običajno vsebuje 1
vsebuje kombinacijo 1
kombinacijo manjšega 1
števila tipičnih 1
tipičnih vsebinskih 1
vsebinskih struktur. 1
struktur. Prijava 1
Prijava terjatve 1
terjatve mora 1
mora poleg 1
poleg podatkov 1
o upniku, 1
upniku, dolžniku 1
dolžniku in 1
in sodišču 1
sodišču vsebovati 1
vsebovati tudi 1
tudi podatek 1
o opravilni 1
opravilni številki 1
številki stečajnega 1
in jasno 1
jasno določen 1
določen zahtevek 1
za priznanje 1
priznanje terjatve 1
terjatve in 1
in morebitnih 1
morebitnih ločitvenih 1
ločitvenih ter 1
ter izločitvenih 1
izločitvenih pravic. 1
pravic. Prijave 1
Prijave so 1
so podobnega 1
podobnega vzorca, 1
vzorca, Draper 1
Draper naj 1
jih povabil 1
hotelsko sobo 1
sobo ali 1
ali kam 1
kam drugam 1
drugam na 1
na samo. 1
samo. Prijavili 1
Prijavili so 1
televizijski natečaj 1
natečaj Megabend 1
Megabend televizije 1
televizije Net 1
Net TV, 1
TV, kjer 1
dveh nastopih 1
nastopih zmagali. 1
zmagali. Prijavil 1
Prijavil se 1
vojsko, vendar 1
vendar bil 1
slabega vida 1
vida zavrnjen. 1
zavrnjen. Prijav 1
Prijav je 1
veliko. Prijavo 1
Prijavo je 1
vložilo podjetje 1
podjetje G. 1
G. M. 1
M. PFAFF 1
PFAFF AG 1
AG iz 1
Nemčije, sedanji 1
sedanji imetnik 1
imetnik znamke 1
znamke pa 1
je Viking 1
Viking Sewing 1
Sewing Machines 1
Machines AB 1
AB iz 1
iz Švedske. 2
Švedske. Prijazen 1
Prijazen je 1
do živali, 1
živali, rad 1
rad se 2
se umiva, 1
umiva, na 1
način poskuša 1
poskuša rešiti 2
rešiti svojo 1
svojo prijateljico 2
prijateljico Sapramiško 1
ostale gozdne 1
gozdne živali. 1
živali. Prijel 1
Prijel se 1
vzdevek "večno 1
"večno druga" 1
druga" saj 1
vseh tekmah 1
tekmah vedno 1
druga in 4
nikoli prva. 1
prva. Pri 1
Pri jemanju 1
jemanju barbituratov 1
barbituratov obstaja 1
obstaja velika 4
velika nevarnost 2
nevarnost zlorabe 1
in zasvojenosti 1
zasvojenosti in 1
glavnem nadomestili 1
nadomestili benzodiazepini. 1
benzodiazepini. Prijemi 1
Prijemi za 1
za čelado 1
čelado in 3
in obrazno 1
obrazno masko 1
masko se 2
se kaznujejo 2
kaznujejo z 1
z odvzemom 1
odvzemom prednosti 1
prednosti 15 1
15 jardov. 1
jardov. Prijetno 1
Prijetno podnebje, 1
podnebje, krajina, 1
krajina, s 1
snegom pokriti 1
pokriti himalajski 1
himalajski vrhovi 1
in žuboreče 1
žuboreče reke 1
reke so 3
so magnet 1
odlične aktivne 1
počitnice. Pri 1
Pri jofikatorju 1
jofikatorju za 1
za urejevalnik 1
urejevalnik besedil 1
besedil GNU 1
GNU Emacs 1
Emacs se 1
rabi kombinirana 1
kombinirana strategija. 1
strategija. Pri 1
Pri kabelski 1
kabelski DTV 1
DTV signal 1
signal potuje, 1
potuje, namesto 1
namesto preko 1
preko anten, 1
anten, preko 1
preko koaksialnega 1
koaksialnega kabla 1
kabla ali 1
ali optičnih 1
optičnih vlaken. 1
vlaken. Pri 1
Pri kadilcih 1
kadilcih (pri 1
(pri zmernih 1
zmernih kadilcih 1
kadilcih se 1
ljudi, medtem 2
pri strastnih 1
strastnih kadilcih 1
kadilcih v 1
50 %) 1
%) se 1
se kronični 1
kronični bronhitis 1
bronhitis pojavi 1
pojavi pogosteje 1
pri nekadilcih 1
nekadilcih ( 1
% ljudi). 1
ljudi). Pri 1
Pri karambolu 1
karambolu so 1
so mize 1
mize nekoliko 1
nekoliko večje, 1
večje, dimenzije 1
dimenzije znašajo 1
znašajo približno 1
300 x 1
x 150 1
150 centimetrov. 1
centimetrov. Pri 1
Pri kasnejših 1
kasnejših bojih 1
bojih med 2
med papeži 1
in cesarstvom 1
cesarstvom je 1
bila Parma 1
Parma običajno 1
običajno članica 1
članica cesarske 1
stranke. Prikaspijsko 1
Prikaspijsko nižavje 1
nižavje je 1
gladino. Pri 1
Pri katerih 1
katerih vrstah 1
vrstah kukmakov 1
kukmakov namreč 1
namreč meso 1
meso pri 1
pri prerezu 1
prerezu bolj 1
manj rumeni, 1
rumeni, pri 1
na ranjenih 1
ranjenih mestih 1
mestih rdečkasto. 1
rdečkasto. Prikazali 1
Prikazali so 1
so relikvije 3
relikvije celega 1
celega biotopa, 1
biotopa, stare 1
stare okoli 1
200.000 let, 1
arheologi lahko 1
lahko rešili 2
rešili v 1
rudniku lignita 1
lignita Neumark-Nord. 1
Neumark-Nord. Prikazal 1
Prikazal se 1
in najavil, 1
»pripravljen za 1
za razmišljanje«, 1
razmišljanje«, in 1
ostal dovolj 1
lahko prispeval 1
več člankom, 1
člankom, nekaj 1
odšel drugam. 1
drugam. Prikazana 1
Prikazana je 4
sinonim ženske 1
ženske čistosti 1
čistosti in 4
in kreposti. 1
kreposti. Prikazana 1
je Parisova 1
Parisova sodba 1
sodba pri 1
izbiri najlepše 1
najlepše boginje 1
boginje med 1
med Afrodito, 1
Afrodito, Hero 1
Hero in 1
in Ateno. 1
Ateno. Prikazana 1
je Venera, 1
Venera, ki 1
si odriva 1
odriva lase. 1
lase. Prikazana 1
obleki iz 1
iz srebrne 2
srebrne tkanine 1
tkanine z 2
nosi ničesar, 1
ničesar, kar 2
bi kazalo 2
njeno cenjeno 1
cenjeno ozadje. 1
ozadje. Prikazana 1
Prikazana ploščica 1
ploščica je 1
deset znanih 1
znanih paiz. 1
paiz. Prikazana 1
Prikazana vrednost 1
hitrost tarče. 1
tarče. Prikazani 1
Prikazani so 1
so boji, 1
boji, premestitve 1
premestitve partizanov, 1
partizanov, trpljenje, 1
trpljenje, dvigi 1
dvigi in 2
in padci 1
padci narodne 1
narodne zavesti, 1
zavesti, laži 1
laži o 1
koncu vojne. 2
vojne. Prikazan 1
Prikazan je 5
kot avatar 1
avatar Šeša, 1
Šeša, povezan 1
bogom Višnujem. 1
Višnujem. Prikazan 1
je odločilni 2
odločilni trenutek 1
življenju osrednje 1
osrednje osebe: 1
osebe: najprej 1
najprej starega 1
starega Mačka, 1
Mačka, nato 1
še njegovega 1
sina. Prikazan 1
je popotnik, 1
popotnik, ki 1
čolnu pluje 1
pluje po 1
reki skozi 1
skozi severnoameriško 1
severnoameriško divjino 1
divjino v 1
času sredine 1
stoletja. Prikazan 1
je prašič, 1
prašič, ki 1
skuša moškega 1
moškega zapeljati, 1
zapeljati, da 1
bi podpisal 1
podpisal pravne 1
pravne dokumente. 1
dokumente. Prikazan 1
tudi prizor, 1
prizor, kjer 1
kjer pripadniki 1
pripadniki Nemške 1
Nemške delavske 1
delavske fronte 1
fronte posamezno 1
posamezno vzklikajo 1
vzklikajo iz 1
katerega kraja 1
kraja so, 1
so, spominjajoč 1
spominjajoč gledalce, 1
gledalce, da 1
je nacistična 1
nacistična partija 1
partija razširila 1
Bavarskem, da 1
postala vsenemško 1
vsenemško gibanje. 1
gibanje. Prikazano 1
Prikazano je 1
ime podjetja 2
podjetja Cyberdyne 1
Cyberdyne Systems, 1
Systems, ki 1
nadaljevanju. Prikazano 1
Prikazano ravnotežje 1
ravnotežje omogoča, 1
ostane koncentracija 1
koncentracija oksonijevih 1
ionov kljub 1
kljub dodatku 1
dodatku kisline 1
kisline skoraj 1
skoraj nespremenjena. 1
nespremenjena. Prikaz 1
Prikaz bitke 1
pri La 1
La Higuerueli 1
Higuerueli leta 1
1431, v 1
se judovski 1
judovski vojaki 1
vojaki borijo 1
borijo skupaj 1
vojaki nasridskega 1
nasridskega granadskega 1
granadskega sultana 1
sultana Mohameda 1
Mohameda IX. 1
IX. Prikaz 1
Prikaz delovanja 1
delovanja tretmana 1
tretmana v 1
Life Technology: 1
Technology: inštruktor 1
inštruktor sedi 1
na odru, 1
odru, s 1
s Shen 2
Qi kanalom 1
kanalom je 2
Qi vesoljno 1
vesoljno postajo, 1
postajo, pri 1
pa inštruktor 1
inštruktor (praviloma 1
(praviloma preko 1
preko govora) 1
govora) prenaša 1
prenaša sporočila 1
na posameznega 1
posameznega udeleženca. 1
udeleženca. Prikaz 1
Prikaz (demonstracija) 1
(demonstracija) logične 1
logične posledice 1
posledice se 1
se enostavno 1
enostavno prevede 1
v dokazovanje, 1
dokazovanje, da 1
iz tabele 1
tabele sestavljenih 1
sestavljenih resnic 1
resnic izhaja 1
izhaja tavtologija. 1
tavtologija. Prikaz 1
Prikaz drugega 1
drugega Keplerjevega 1
Keplerjevega zakona. 1
zakona. Prikažejo 1
Prikažejo nam, 1
nam, kaj 1
za neuke 1
neuke kristjane 1
kristjane sprejemljivo, 1
sprejemljivo, kaj 1
zanimalo, kaj 1
so oboževali; 1
oboževali; kakor 1
mislili, tako 1
so napisali. 1
napisali. Prikaže 1
Prikaže se 1
možnost poenotenja 1
poenotenja prostora 1
cerkvi, kar 1
romansko arhitekturo. 1
arhitekturo. Prikaz 1
Prikaz izvedbe 1
in preverjanja 1
preverjanja elektronskega 1
elektronskega podpisa 1
podpisa je 1
spodnji sliki. 1
sliki. Prikaz 1
Prikaz mačk 1
mačk je 2
je redek 2
redek v 1
rimski umetnosti 1
v Powisu 1
Powisu je 1
je enkratna 1
enkratna med 1
med ohranjenimi 1
ohranjenimi klasičnimi 1
klasičnimi skulpturami. 1
skulpturami. Prikaz 1
Prikaz Mojzesa 1
Mojzesa z 1
rogovi iz 1
iz iluminiranega 1
rokopisa iz 1
stoletja. Prikaz 1
Prikaz navadnih, 1
navadnih, vsakdanjih 1
vsakdanjih predmetov 1
predmetov v 3
zgodovino, čeprav 1
pogosto stisnjeni 1
stisnjeni na 1
na robove 1
robove kompozicij 1
kompozicij ali 1
ali prikazani 1
manjšem obsegu. 1
obsegu. Prikaz 1
Prikaz neurejenosti 1
neurejenosti v 1
v smereh 1
smereh pri 1
pri tekoči 2
tekoči fazi. 1
fazi. Prikazni 1
Prikazni jim 1
jim poskušajo 1
poskušajo slediti, 1
slediti, vendar 1
jih ustavi 1
ustavi prepreka 1
prepreka iz 1
iz železnih 1
železnih opilkov. 1
opilkov. Prikaz 1
Prikaz novega 1
novega šolskega 2
predstavila 28. 1
2008 italijanska 1
italijanska ministrica 1
javno šolstvo, 1
šolstvo, univerzo 1
in raziskovanje, 1
raziskovanje, ga. 1
ga. Prikaz 1
Prikaz se 1
kot historična 1
historična študija 1
o avtorjevem 1
avtorjevem stališču 1
stališču pred 1
pred oblikovanjem 1
oblikovanjem Kritike 1
Kritike čistega 1
čistega uma. 1
uma. Prikazuje 1
Prikazuje Britney 1
njene štiri 1
štiri prijateljice, 1
plešejo in 1
in pojejo 3
nočnem klubu. 2
klubu. Prikazujejo 1
Prikazujejo nenaseljeno 1
nenaseljeno zemljo, 1
zemljo, sestavljeno 1
sestavljeno izključno 1
in rastlin, 2
močno v 2
notranjo osrednjo 1
osrednjo tablo, 1
tablo, ki 1
vsebuje raj, 1
raj, poln 1
poln človeške 1
človeške pohote. 1
pohote. Prikazujejo 1
Prikazujejo pletene 1
pletene okraske 1
okraske z 1
živalmi (levi 1
(levi in 1
in drugimi) 1
drugimi) ali 1
ali spiralne 1
spiralne vitice 1
vitice z 1
in grozdjem. 1
grozdjem. Prikazujejo 1
Prikazujejo prizore 1
Marijinega življenja 1
tudi življenja 1
življenja svetnikov 2
in mučenikov. 1
mučenikov. Prikazujejo 1
Prikazujejo visoko 1
visoko umetniško 2
umetniško in 2
kulturno raven, 1
raven, ki 1
doseglo to 1
to starodavno 1
starodavno kraljestvo. 1
kraljestvo. Prikazuje 1
Prikazuje množico 1
množico ljudi 1
številnimi prepoznavnimi 1
prepoznavnimi osebnostmi 1
osebnostmi zgodovinskega 1
zgodovinskega pomena. 2
pomena. Prikazuje 1
Prikazuje potek 1
potek pobega 1
iz najstrožje 1
najstrožje varovanega 1
varovanega zapora 1
zapora na 1
otoku Alcatraz. 1
Alcatraz. Prikazuje 1
Prikazuje razlike 1
in bogatimi, 1
bogatimi, pomen 1
pomen poljedelstva 1
poljedelstva (pšenice) 1
(pšenice) za 1
za takratni 1
takratni čas, 1
čas, oblast 1
oblast oziroma 1
oziroma moč 1
nad revnim, 1
revnim, podrejenim. 1
podrejenim. Prikazuje 1
Prikazuje ševron 1
ševron (podoben 1
(podoben vojaškemu 1
vojaškemu našivu), 1
našivu), ki 1
predstavlja 'goro 1
'goro in 1
in morje'). 1
morje'). Prikazuje 1
Prikazuje seznam 1
seznam hiperpovezav 1
hiperpovezav sestavljenih 1
sestavljenih na 1
podlagi URI. 1
URI. Prikazuje 1
Prikazuje tudi 1
večje spoštovanje 1
globoko prijateljstvo 1
prijateljstvo med 3
med osebama 1
osebama iz 1
različnih okolji 1
okolji ter 1
ter težavah 1
izgubi moči 1
moči ob 2
ob staranju. 1
staranju. Prikazuje 1
Prikazuje vojvodo 1
vojvodo Henrika 1
Henrika Leva 1
celotno rodbino 1
rodbino Wittelsbach 1
Wittelsbach in 1
je najobsežnejši 1
najobsežnejši knežji 1
knežji ciklus 1
ciklus nemških 1
nemških mestnih 1
mestnih hiš. 1
hiš. Prikazuje 1
Prikazuje življenje 1
ljudi zunaj 1
zunaj meščanske 1
meščanske urejene 1
urejene družbe. 1
družbe. Prikazu 1
Prikazu so 1
pripisovali več 1
simboličnih in 1
in metaforičnih 1
metaforičnih pomenov, 1
pomenov, vendar 1
najverjetneje prikazoval 1
prikazoval kraljevo 1
kraljevo hrabrost 1
hrabrost na 1
resničnem lovu. 1
lovu. Prikaz 1
Prikaz začetka 1
začetka procesa 1
procesa oploditve, 1
oploditve, za 1
bistvena prisotnost 1
prisotnost akrosoma 1
akrosoma in 1
izvajanja akrosomske 1
akrosomske reakcije. 1
reakcije. Prikaz 1
Prikaz zaužitja 1
zaužitja drog 1
v prizoru 1
prizoru v 1
zaporu je 4
čas drzen, 1
1930 prepovedan 1
prepovedan prikaz 1
prikaz uporabe 1
uporabe drog 1
filmih. Pri 1
Pri klasičnem 2
klasičnem načinu 1
treba po 2
poti priti 1
preko sovražnikovih 1
sovražnikovih stolpov 1
stolpov do 1
do Titana 1
Titana in 1
ga ubiti. 1
ubiti. Pri 1
klasičnem tisku 1
tisku je 1
je začetna 2
začetna cena 1
cena visoka, 1
visoka, saj 1
potrebno pripraviti 1
pripraviti film 1
film za 2
tisk, nato 1
številom izvodov 1
izvodov cena 1
cena pada. 1
pada. Priklenitev 1
Priklenitev na 2
na prodajalca 1
elektroniki in 1
in računalništvu 1
računalništvu zelo 1
hitro narašča. 2
narašča. Priklicani 1
Priklicani pomočniki 1
pomočniki so 1
so močni, 2
močni, zato 1
lahko Klicalci 1
Klicalci igrajo 1
igrajo solo, 1
solo, brez 1
pomoči drugih. 2
drugih. Priključila 1
Priključila so 1
se mesta 2
mesta Mantineja, 1
Mantineja, Orhomen, 1
Orhomen, Elida 1
Elida in 1
in Flius. 1
Flius. Priključitev 1
Priključitev pokrajine 1
s Klotarjevo 1
Klotarjevo pomočjo 1
pomočjo zaključena 1
zaključena pozimi 1
pozimi leta 1
leta 546/537. 1
546/537. Priključna 1
Priključna moč 1
moč (PM) 1
(PM) je 1
uporabnikom za 1
priključitev na 1
podlagi omrežninskega 1
omrežninskega akta. 1
akta. Pri 1
Pri Kłodzku 1
Kłodzku ga 1
je dohitela 1
dohitela mongolska 1
mongolska predhodnica, 1
predhodnica, katero 1
je češka 1
češka konjenica 1
konjenica zlahka 1
zlahka odbila. 1
odbila. Pri 1
Pri kokoših 1
kokoših ločimo 1
ločimo rumeno 1
belo barvo 2
kože, večina 1
večina pasem 1
pasem domače 1
domače kokoši 1
kokoši ima 1
ima rumeno 1
rumeno kožo 1
kožo (najopazneje 1
(najopazneje na 1
na nogah), 1
nogah), le 1
le redke 2
redke pasme 1
pasme in 1
in izvorna 1
izvorna rdeča 1
rdeča pragozdna 1
pragozdna kokoš 1
kokoš pa 1
imajo bele 1
bele noge. 1
noge. Pri 1
Pri kolonijah 1
kolonijah s 1
eno kraljico 1
kraljico pa 1
pojava t. 1
i. »superkolonije«, 1
»superkolonije«, razpršenih 1
razpršenih kolonij 1
kolonij s 1
prosto izmenjavo 1
izmenjavo delavk. 1
delavk. Pri 1
Pri kom 1
kom in 1
učil risati 1
risati in 1
in slikati, 1
slikati, ni 1
znano. Pri 1
Pri kompenzacijskem 1
kompenzacijskem nihalu 1
nihalu na 1
na obešeno 1
obešeno jekleno 1
jekleno palico, 1
se razteza, 1
razteza, deluje 1
deluje nasprotno 1
nasprotno raztezujoča 1
raztezujoča medeninasta 1
medeninasta palica. 1
palica. Pri 1
Pri konusnem 1
konusnem CVT 1
CVT se 1
uporablja dva 1
dva konusa 1
konusa (stožca), 1
(stožca), en 1
na pogonski 1
pogonski gredi, 1
gredi, drug 1
na gnani 1
gnani gredi. 1
gredi. Pri 1
Pri konvencionalni 1
konvencionalni fotovoltaiki 1
fotovoltaiki je 1
je izkoristek 3
izkoristek 14-20% 1
14-20% v 1
električno energijo, 1
energijo, pri 2
pri hibridnih 1
hibridnih se 1
se preostalih 1
preostalih 60-70% 1
60-70% pretvori 1
v toplotno, 1
toplotno, tako 1
je celotni 1
celotni izkoristek 1
izkoristek je 2
tako precej 2
precej večji. 1
večji. Pri 1
Pri konvencionalnih 2
konvencionalnih brez 1
brez kanardov 1
kanardov letalih 1
letalih višinsko 1
višinsko krmilo 1
krmilo proizvaja 1
proizvaja negativni 1
negativni vzgon 1
vzgon (glavno 1
(glavno krilo 1
krilo mora 1
dodatno proizvajati 1
proizvajati vzgon), 1
vzgon), za 1
večjo stabilnost. 1
stabilnost. Pri 1
konvencionalnih reaktivnih 1
reaktivnih motorjih 2
uporablja turbina 1
turbina za 1
pogon kompresorja. 1
kompresorja. Pri 1
Pri korenskih 1
korenskih sistemih 1
sistemih se 1
noben koren 1
koren ne 1
ne preslika 1
preslika v 1
v nič. 1
nič. Pri 2
Pri Kosovelu 1
Kosovelu se 1
npr. Pri 4
Pri kraji 1
kraji jo 1
jo zalotijo, 1
zalotijo, vendar 1
vendar ji 3
pomoč prihiti 1
prihiti učiteljica 1
učiteljica Kodrlajsa, 1
Kodrlajsa, plača 1
plača ukradeno 1
jo povabi 2
na čaj 1
čaj v 1
neko kavarno, 1
kavarno, kjer 1
kjer Fatima 1
Fatima prvič 1
življenju okusi 1
okusi čokoladno 1
čokoladno torto. 1
torto. Pri 1
Pri krajših 1
krajših kanatih 1
kanatih se 1
se naklon 2
naklon giblje 1
med 1:1000 1
1:1000 in 1
in 1:1500, 1
1:1500, medtem 1
daljših lahko 1
skoraj vodoraven. 1
vodoraven. Pri 1
Pri kratki 1
kratki obliki 1
obliki vprašalnika 1
vprašalnika (ZKPQ-S) 1
(ZKPQ-S) so 1
dosegli višje 1
višje rezultate 1
na ImpSS, 1
ImpSS, ženske 1
na N-Anx. 1
N-Anx. Pri 1
Pri kriminalnem 1
kriminalnem dejanju 1
uporabljali tehniki 1
tehniki spletnega 1
spletnega ribarjenja 1
ribarjenja " 1
" Pri 1
Pri kriptografiji 1
kriptografiji javnega 1
javnega ključa 2
ključa ali 1
ali nesimetrični 1
nesimetrični kriptografiji, 1
kriptografiji, gre 1
imamo dva 1
različna ključa. 1
ključa. Pri 1
Pri kristalih 1
kristalih z 1
z bazo 2
bazo ponavljajoča 1
ponavljajoča enota 1
enota - 1
- primitivna 1
primitivna celica 1
celica - 1
- vsebuje 2
en gradnik. 1
gradnik. Pri 1
Pri križanju 1
križanju je 1
šel še 1
dlje in 1
ugotavljal razmerja 1
razmerja v 2
številu potomcev 1
potomcev z 2
dvema paroma 1
paroma nepovezanih 1
nepovezanih lastnosti 1
lastnosti ter 1
ter ponovno 2
dobil pričakovano 1
pričakovano razmerje 1
razmerje kombinacij 1
kombinacij 9:3:3:1. 1
9:3:3:1. Pri 1
Pri kronični 1
kronični obliki, 1
obliki, kot 1
je kronični 1
kronični atrofični 1
atrofični akrodermatitis, 1
akrodermatitis, pa 1
pozitivni skoraj 1
vsi bolniki. 1
bolniki. Pri 1
Pri krvavitvah 1
krvavitvah je 1
potrebno oceniti 1
oceniti izgubo 1
izgubo krvi 1
stanje pacienta. 1
pacienta. Prilagoditve 1
Prilagoditve metrskemu 1
metrskemu sistemu, 1
ostale mere 1
mere začele 1
začele še 1
Portugalci za 1
ligo uzakonili 1
uzakonili šele 1
leta 1855, 2
1855, ko 1
so predvideli 2
predvideli prehodno 1
prehodno (tranzitorno) 1
(tranzitorno) metrsko 1
metrsko ligo 1
ligo z 1
vrednostjo 5 1
5 km. 1
km. Prilagodljiva 1
Prilagodljiva ekipa 1
ekipa zna 1
zna predvideti, 1
predvideti, kaj 1
s projektom 3
projektom dogajalo 1
bližnji prihodnosti, 1
prihodnosti, večji 1
z napovedovanjem, 1
napovedovanjem, kaj 1
njim dogajalo 1
meseca oz. 1
oz. imajo 1
le bled 1
bled obris 1
obris aktivnosti. 1
aktivnosti. Prilagodljivost 1
Prilagodljivost naj 1
temeljnih lastnosti, 1
lastnosti, potrebnih, 1
potrebnih, da 1
nekdo postane 1
postane vodja 1
posameznikovo sposobnostjo 1
sposobnostjo nadzora 1
nad seboj 2
seboj ter 1
ter fleksibilnostjo 1
fleksibilnostjo (Bass, 1
(Bass, 1990). 1
1990). Pri 1
Pri Lagrangeevem 1
Lagrangeevem zapisu 1
zapisu je 1
treba paziti, 1
paziti, da, 1
kot odvod 1
odvod po 1
po kakšni 1
kakšni spremenljivki 1
spremenljivki različni 1
od časa, 1
časa, se 1
ne zamenjuje 1
zamenjuje s 1
s časovnim 1
časovnim odvodom. 1
odvodom. Pri 1
Pri lastni 1
lastni izgradnji 1
izgradnji lahko 1
igralec postavlja 1
postavlja individualne 1
individualne kose 1
kose proge, 1
proge, pri 1
čemer izbira 1
izbira smer, 1
smer, višino, 1
višino, strmino 1
strmino ter 1
ter dodaja 1
dodaja posebne 1
posebne elemente 1
elemente kot 1
primer spirale, 1
spirale, navpični 1
navpični loop-i 1
loop-i ipd. 1
ipd. Pri 1
Pri letalih 1
večinoma se 4
se usmerja 2
usmerja vroče 1
vroče izpušne 1
izpušne pline 1
pline iz 1
iz reaktivenga 1
reaktivenga motorja. 1
motorja. Pri 1
Pri letalskih 1
pri počasnem 1
počasnem taksiranju 1
taksiranju in 1
in čakanju 1
čakanju v 1
vrsti največ 1
največ pojavljajo 1
pojavljajo neizgoreli 1
neizgoreli ogljikovodiki, 1
ogljikovodiki, ker 1
majhnih vrtljajev 1
vrtljajev ni 1
ni optimalnega 1
optimalnega zgorevanja. 1
zgorevanja. Priletela 1
Priletela je, 1
je, nagnjena 1
nagnjena je 1
je naprej. 1
naprej. Priletel 1
Priletel je 1
pomoč mlademu 1
mlademu pilotu 1
pilotu in 1
in sorojaku, 1
sorojaku, Wilfridu 1
Wilfridu Reidu 1
Reidu »Wopu« 1
»Wopu« Mayu. 1
Mayu. Priletni 1
Priletni nadškof 1
nadškof pri 1
pri Baziliki 1
Baziliki svetega 1
svetega Pavla 3
Pavla zunaj 1
tako 13. 1
2016 vodil 1
vodil zaključne 1
zaključne slovesnosti 1
ob priliki 1
priliki Inocencijanskega 1
Inocencijanskega leta. 1
leta. Pri 2
Pri levu, 1
levu, po 1
hotel tudi 1
tudi prevzel 2
prevzel ime. 1
ime. Pri 3
Pri listovnih 1
listovnih panjih 1
panjih dimimo 1
dimimo manj. 1
manj. Pri 1
Pri litju 1
litju v 1
enkratne forme 1
forme uporabimo 1
uporabimo model, 1
ga postavimo 2
v dvodelno 1
dvodelno ravnino, 1
ravnino, ki 2
običajno sestavljena 2
iz livarskega 1
livarskega peska. 1
peska. Priljubljena 1
Priljubljena destinacija 1
za enodnevne 1
izlete so 1
so narodni 1
park Terelj, 1
Terelj, samostanske 1
samostanske razvaline 1
razvaline Manzushir 1
Manzushir na 1
strani Bogd 1
Bogd Kan 1
Kan Uul 1
velik konjeniški 1
kip Džingiskana, 1
Džingiskana, ki 1
2006. Priljubljena 1
Priljubljena hrana 1
hrana v 1
Tibetu je 1
tudi posušeno 1
posušeno goveje/jakovo 1
goveje/jakovo in 1
in ovčje 1
ovčje meso. 1
meso. Priljubljena 1
Priljubljena modna 1
modna znamka 1
znamka je 1
je Cyberdog 1
Cyberdog in 1
in obutev 1
obutev Buffalo 1
Buffalo z 1
visokimi podplati. 1
podplati. Priljubljenejše 1
Priljubljenejše pesmi 1
bile Drska 1
Drska ženo 1
ženo plava, 1
plava, Varnice 1
Varnice in 1
in Zaboravljaš. 1
Zaboravljaš. Priljubljene 1
Priljubljene so 1
bile podobe 1
podobe eksotičnih 1
eksotičnih živali 1
in nepoznanih 1
nepoznanih predmetov 1
in daljnih 1
daljnih krajev. 1
krajev. Priljubljeni 1
Priljubljeni ljudski 1
ljudski plesi 1
plesi na 1
so 'Moški 1
'Moški ples', 1
ples', 'Ples 1
'Ples neveste', 1
neveste', 'Ples 1
'Ples mečev' 1
mečev' in 1
in 'Ples 1
'Ples cvetov'. 1
cvetov'. Priljubljeni 1
Priljubljeni so 1
med ljubiteljskimi 1
ljubiteljskimi zbiralci 1
zbiralci mineralov. 2
mineralov. Priljubljen 1
Priljubljen je 1
sosednjih islamskih 1
islamskih kraljestvih 1
kraljestvih v 1
Anatoliji. Priljubljeno 1
Priljubljeno je 1
je čolnarjenje 1
čolnarjenje in 1
in splavarjenje, 1
splavarjenje, še 1
posebej med 1
med Zmijevim 1
Zmijevim in 1
in Svjatogorskom. 1
Svjatogorskom. Priljubljenost 1
Priljubljenost forumov 1
forumov pogosto 1
pogosto narašča 1
narašča vse 1
tisoč članov, 1
ki neprekinjeno 2
neprekinjeno objavljajo 1
objavljajo odgovore 1
odgovore na 1
deset tisoče 1
tisoče tem. 1
tem. Priljubljenost 1
Priljubljenost vesolja 1
in filmov 1
filmov Star 2
Star Trek 1
Trek je 1
navdihnila avtorje 1
avtorje filmov, 1
filmov, knjig, 1
knjig, strip, 1
strip, video 1
video igric 1
igric in 1
in navijaških 1
navijaških filmov, 1
filmov, postavljene 1
tem vesolju. 1
vesolju. Priljubljen 1
Priljubljen prevod 1
založba Penguin 1
Penguin Books 1
Books objavljeno 1
1958, avtorja 1
avtorja R. 1
R. E. 1
E. Lathama 1
Lathama in 1
več besedil 2
v berljivo 1
berljivo celoto. 1
celoto. Pri 1
Pri ljudeh 5
ljudeh ga 1
ga sproži 1
sproži vezava 1
vezava komplementa 1
komplementa na 2
na protitelesa, 1
protitelesa, ki 1
so vezana 2
na mikrobe, 1
mikrobe, ali 1
ali vezava 1
vezava proteinov 1
proteinov sistema 1
sistema komplementa 1
na ogljikove 1
ogljikove hidrate 1
hidrate na 1
površini mikroba. 1
mikroba. Pri 1
živalih se 2
se želodec 1
želodec nahaja 1
med požiralnikom 1
požiralnikom in 1
in tankim 1
tankim črevesjem. 1
črevesjem. Pri 1
je spočetka 3
spočetka bilo 1
prav tako. 2
tako. Pri 1
ljudeh nastanejo 1
nastanejo povprečno 1
povprečno od 1
tri prekrižanja 1
prekrižanja v 1
vsakem paru 1
paru homologov. 1
homologov. Pri 1
ljudeh se 1
se debelo 1
debelo črevo 2
črevo začne 1
desnem iliakalnem 1
iliakalnem področju 1
področju medenice 1
medenice tik 1
ob ali 1
pod pasom. 1
pasom. Priloga 1
Priloga pripoveduje, 1
po poplavi 2
poplavi ljudje 1
ljudje težko 1
težko pridelali 1
pridelali hrano 1
bili odvisni 1
odvisni izključno 1
od dežja. 1
dežja. Pri 1
Pri Louisi 1
Louisi se 1
se izlije 1
izlije v 1
Big Sandy. 1
Sandy. Priložen 1
Priložen je 1
tudi izvorni 1
izvorni škofijski 1
škofijski palači. 1
palači. Priložnost 1
Priložnost za 1
videl ob 1
ob obračanju 1
obračanju nemške 1
nemške Prve 1
Prve armade 1
armade proti 1
vzhodu, ko 1
poslal Šesto 1
Šesto armado 1
armado napast 1
napast bočne 1
bočne položaje. 1
položaje. Priložnost 1
Priložnost zasluti 1
zasluti tudi 1
tudi tujec, 1
tujec, ki 1
poslušal pogovoru 1
pogovoru ter 1
zameno, da 1
da Minka 1
Minka odide 1
svet, Majdi 1
Majdi podari 1
podari denar. 1
denar. Pri 1
Pri Magnetnem 1
Magnetnem dečku 1
dečku je 1
dogajanja mesto, 1
pri zgodbi 1
zgodbi Sanje 1
Sanje o 1
o govoreči 1
govoreči češnji 1
češnji pa 1
dogajanja spreminja 1
spreminja - 1
- Tijanova 1
Tijanova soba, 1
soba, delavnica 1
delavnica popravljalca 1
popravljalca gosli, 1
gosli, Ognjeni 1
Ognjeni gozd, 1
gozd, Stekleni 1
Stekleni gozd, 1
gozd, Vodeni 1
Vodeni gozd. 1
gozd. Pri 1
Pri majhnih 2
otrocih je 5
rezultat boljši, 1
starosti od 3
2 let 1
let poleg 1
poleg dojenja 1
dojenja zagotovi 1
zagotovi še 1
drugo hrano. 1
hrano. Pri 1
majhnih požarih 1
požarih se 1
uporabljajo aparati 1
aparati na 1
na prah 3
ali ogljikov 2
dioksid, za 2
velike požare 3
požare pa 1
pa gasilska 1
gasilska pena 1
razpršen vodni 3
curek. Pri 1
Pri majhni 1
majhni obremenitvi 1
obremenitvi motorja 1
motorja delno 1
delno zaprta 1
zaprta dušilna 1
dušilna loputa 1
loputa povzroča 1
povzroča izgube. 1
izgube. Pri 1
Pri Malakalu 1
Malakalu se 1
reka Sobat. 1
Sobat. Pri 1
Pri manj 1
primerov zatrdlin 1
zatrdlin potrdijo 1
potrdijo rakavo 1
rakavo obolenje. 1
obolenje. Pri 1
Pri manjšem 3
deležu bolnikov 1
bolnikov pa 1
vzrok druga 1
znana bolezen, 1
bolezen, npr. 1
manjšem izpostavljanju 1
izpostavljanju se 1
pojavi vrtoglavica 1
vrtoglavica in 1
in bruhanje. 1
bruhanje. Pri 1
številu rastlin 1
rastlin korenine 1
korenine manjkajo, 1
manjkajo, npr. 1
npr. Primaren 1
Primaren fizični 1
fizični proces 1
je kondenzacija 1
kondenzacija in 1
in izparevanje 1
izparevanje vodne 1
vodne pare, 2
pare, ki 2
ob hidrofiličnih 1
hidrofiličnih snoveh 1
snoveh poveže 1
absorpcijo (molekule 1
(molekule se 2
se volumsko 1
volumsko povežejo 1
povežejo z 2
drugo snovjo 1
snovjo delca) 1
delca) ali 1
ali adsorpcijo 1
adsorpcijo (molekule 1
se povežejo 1
povežejo na 1
površini delca). 1
delca). Primarna 1
Primarna metoda 1
metoda izločanja 1
je uriniranje 1
uriniranje potem 1
je akirlonitril 1
akirlonitril presnovljen 1
presnovljen se 1
se direktno 1
direktno konjugira 1
konjugira na 1
na glutation. 1
glutation. Primarna 1
Primarna odgovornost 1
za preiskovanje 1
preiskovanje in 1
kaznovanje kaznivih 1
zato pridržana 1
pridržana posameznim 1
posameznim državam. 1
državam. Primarna 1
Primarna talina 1
talina je 2
je talina, 1
talina, ki 1
s taljenjem 2
taljenjem kamnine. 1
kamnine. Primarna 1
Primarna zvezda, 1
zvezda, γ 1
γ 1 1
1 Ovna, 1
Ovna, je 1
je spremenljivka 1
spremenljivka tipa 1
tipa Alfe² 1
Alfe² Lovskih 1
Lovskih psov, 1
niha na 1
na razponu 1
razponu 0,02 1
0,02 magnitude 1
magnitude s 1
s periodo 2
periodo 2,607 1
2,607 dni. 1
dni. Primarne 1
Primarne taline 1
taline so 1
naravi redke. 1
redke. Primarni 1
Primarni cilj 2
cilj vizualizacije 1
vizualizacije podatkov 1
je posredovanje 1
posredovanje informacij 1
na razumljiv 1
razumljiv in 1
način s 1
pomočjo računalniške 2
računalniške grafike. 1
grafike. Primarni 1
za avtorico 1
avtorico pa 1
je zabavanje 1
zabavanje njenih 1
njenih bralcev. 1
bralcev. Primarni 1
Primarni eksplozivi 1
eksplozivi so 2
so eksplozivi, 1
izjemno občutljivi 1
na udarec, 1
udarec, trenje, 1
trenje, statično 1
statično elektriko 1
elektriko in 1
elektromagnetno sevanje. 1
sevanje. Primarni 1
Primarni imin, 1
imin, katerega 1
katerega C-atom 1
na ogljikovodik 1
ogljikovodik in 1
in H-atom, 1
H-atom, se 1
imenuje primarni 1
primarni aldimin; 1
aldimin; sekundarni 1
sekundarni imin 1
imin s 1
tako skupino 1
skupino se 1
imenuje sekundarni 1
sekundarni aldimine. 1
aldimine. Primarni 1
Primarni namen 1
lajšanje akutnega 1
akutnega pomanjkanja 1
pomanjkanja energije 1
Etiopiji in 1
izvoz električne 1
države. Primarni 1
Primarni partski 1
partski viri, 1
viri, napisani 1
v partskem, 1
partskem, grškem 1
grškem in 2
s sasanidskimi 1
sasanidskimi in 1
celo zgodnejšimi 1
zgodnejšimi ahemenidskimi 1
ahemenidskimi viri 1
viri zelo 1
skopi. Primarni 1
Primarni pomen 1
pomen "vode" 1
"vode" je 1
lahko opis, 1
opis, na 1
primer vodni 1
vodni material. 1
material. Primarni 1
Primarni sifilis 1
sifilis se 2
dobi običajno 1
neposrednem spolnem 1
nalezljivimi lezijami 1
lezijami druge 1
osebe. Primarni 1
Primarni viri 1
splošno pišejo 1
pišejo spoštljivo, 1
spoštljivo, čeprav 1
velikih težavah. 1
težavah. Primarni 1
Primarni vzroki 1
vzroki nastopijo 1
nastopijo v 1
sami žlezi 1
žlezi in 1
nanjo delujejo 1
delujejo neposredno. 1
neposredno. Primarni 1
Primarni zgodovinski 1
preučevanje galskih 1
galskih vojn 2
so Cezarjevi 1
Cezarjevi Komentarji 1
Komentarji galskih 1
vojn (Commentarii 1
(Commentarii de 1
bello Gallico). 1
Gallico). Primarno 1
Primarno draženje 1
draženje na 1
koži ni 1
ni dražilnega 1
dražilnega učinka, 1
učinka, na 1
očeh je 1
je dražilni 1
dražilni učinek. 1
učinek. Primarno 1
Primarno je 1
zasnovan za 2
za protitankovski 1
protitankovski boj 1
in uničevanje 1
uničevanje kopenskih 1
kopenskih enot, 1
enot, ima 1
tudi rakete 1
rakete zrak-zrak. 1
zrak-zrak. Primarno 1
Primarno napredujoča 1
napredujoča MS 1
MS je 1
pogostejša pri 2
moških, prav 1
moških prognoza 1
prognoza MS 1
MS slabša. 1
slabša. Primarno 1
Primarno območje 1
območje nege 1
nege je 1
ceste B199, 1
B199, Rambukkana 1
Rambukkana Road. 1
Road. Pri 1
Pri meditativni 1
meditativni vadbi 1
vadbi si 1
z vizualizacijo, 1
vizualizacijo, koncentracijo, 1
koncentracijo, mantro 1
mantro ali 1
s pozornostjo 1
pozornostjo na 1
na dihanju 1
dihanju oziroma 1
na kroženju 1
kroženju qija. 1
qija. Pri 1
Pri mehanskem 1
mehanskem mešanju 1
mešanju kapljevine, 1
kapljevine, s 1
katerim močno 1
močno skrajšamo 1
skrajšamo čas 1
čas mešanja 1
mešanja kot 1
posledico difuzije 1
difuzije oziroma 1
oziroma naravne 1
naravne konvekcije, 1
konvekcije, moramo 1
z zunajno 1
zunajno silo 1
premagati določene 1
določene sile 1
sile oz. 1
oz. napetosti 1
sami kapljevini. 1
kapljevini. Pri 1
Pri mehkejših 1
mehkejših voskih, 1
voskih, ki 1
boljši v 3
toplejših razmerah, 1
razmerah, zahtevajo 1
zahtevajo nižjo 1
nižjo temperaturo 1
temperaturo likalne 1
likalne površine 1
površine kot 1
jo zahtevajo 1
zahtevajo trši 1
trši voski, 1
voski, ki 1
hladnih razmerah 1
razmerah in 2
zahtevajo višje 1
višje temperature 3
pri nanosu 1
nanosu voska. 1
voska. Pri 1
Pri meningokoknih 1
meningokoknih meningitisih 1
meningitisih se 1
tudi petehialni 1
petehialni ali 1
ali purpurni 1
purpurni izpuščaj. 1
izpuščaj. Primer: 1
Primer: če 1
če podatki 1
o tavtomeriji 1
tavtomeriji za 1
neko spojino 1
spojino niso 1
niso pomembni, 1
pomembni, je 1
je tavtomerni 1
tavtomerni sloj 1
sloj lahko 1
lahko izpuščen. 1
izpuščen. Primer 1
Primer dela, 1
je nekaterim 3
nekaterim sprejemljivo, 1
sprejemljivo, je 1
npr. odpisovanje 1
odpisovanje ljudem 1
ljudem preko 1
interneta ali 1
ali pogovor 1
pogovor po 1
po telefonu, 1
telefonu, saj 1
tako počutijo, 1
počutijo, da 1
imajo nad 1
nad situacijo 1
situacijo več 1
več nadzora. 1
nadzora. Primer 1
Primer delovnega 1
delovnega dne 1
času tega 1
tega izobraževanje: 1
izobraževanje: Zbujale 1
Zbujale so 1
ob pol 1
pol osmih 1
osmih zjutraj 1
takoj sledila 1
sledila obvezna 1
obvezna udeležba 1
udeležba pol 1
pol urne 1
urne svete 1
svete maše. 1
maše. Primer: 1
Primer: Dva 1
Dva skakača 1
skakača na 1
na h2 1
h2 in 1
in d4 1
d4 in 1
njiju skoči 1
skoči na 1
polje f3. 1
f3. Primere 1
Primere epilepsije 1
epilepsije je 1
lažje uvrstiti 1
med določene 1
določene sindrome 1
sindrome pri 1
otrocih. Primere 1
Primere lahko 1
lahko udeležencem 1
udeležencem posredujemo 1
posredujemo v 1
obliki besedila, 1
besedila, filma 1
podobno. Primeren 1
Primeren je 5
kot ovčar 1
ovčar ali 1
ali zganjalec 1
zganjalec govedi. 1
govedi. Primeren 1
z astmo 1
astmo ali 1
ali alergijami. 1
alergijami. Primeren 1
obdelavo XML-podatkov 1
XML-podatkov ali 1
ali generiranje 1
generiranje XML-podatkov 1
XML-podatkov iz 1
iz podatkov 2
oblikah zapisa. 1
zapisa. Primeren 1
posebne kakovosti 1
in plemenitenje 1
plemenitenje bolj 1
bolj revnih 1
revnih vin. 1
vin. Primeren 1
večino rutinskih 1
rutinskih analiz. 1
analiz. Primere 1
Primere teh 1
teh predmetov 2
predmetov najdemo 1
najdemo danes 1
svetu. Primeri: 1
Primeri: A 1
A označuje 1
označuje prvo 2
polovico januarja, 1
januarja, D 1
D označuje 1
označuje drugo 1
polovico februarja, 1
februarja, J 1
J označuje 1
polovico maja 1
maja (I 1
(I se 1
uporablja), in 1
tako dalje. 2
dalje. Primeri 1
Primeri blizu 1
blizu leta 1
leta 1000, 1
1000, skoraj 1
skoraj dokončno, 1
dokončno, so 1
so vzeti 1
vzeti ponovno 1
obdobju romanike. 1
romanike. Primeri, 1
Primeri, do 1
katerih pride 2
zaradi telesne 1
telesne aktivnosti, 1
aktivnosti, so 1
določenimi vrstami 1
vrstami zaužite 1
zaužite hrane. 1
hrane. Primerih 1
Primerih takih 1
takih letal 1
so Avro 1
Avro 748, 1
748, Fokker 1
Fokker F27 1
F27 in 1
in Handley 1
Handley Page 1
Page Dart 1
Dart Herald. 1
Herald. Primeri: 1
Primeri: Komet 1
Komet z 1
z začasno 1
začasno oznako 2
oznako 2006 1
2006 F8: 1
F8: osmi 1
osmi odkriti 1
odkriti komet 1
komet v 1
2006. Primeri 1
Primeri mineralov, 1
seboj ločijo 1
ločijo po 2
zelo preciznih 1
preciznih lastnostih, 1
lastnostih, pa 1
pa zahtevajo 1
zahtevajo zahtevno 1
zahtevno in 1
drago ali 1
ali časovno 2
potratno identifikacijo 1
identifikacijo s 1
pomočjo kemijske 1
ali rentgenske 1
rentgenske analize, 1
analize, ki 1
tudi uniči 1
uniči primerek. 1
primerek. Primeri 1
Primeri okužbe 1
ZDA. Primeri 1
Primeri so 3
najdeni so 1
motivi glave 1
glave z 2
z naglavnim 1
naglavnim okrasjem 1
okrasjem s 1
puščico in 1
in plošče 1
z jastrebji 1
jastrebji plesalci. 1
plesalci. Primeri 1
so Nova 1
Nova sinagoga 1
Berlinu (1866) 1
(1866) ali 1
ali sinagoga 1
sinagoga Neudeggergasse 1
Neudeggergasse na 1
Dunaju (1903). 1
(1903). Primeri 1
številnih kovancih, 1
kovancih, Missoriumu 1
Missoriumu Teodozija 1
Teodozija I., 1
I., Kronografiji 1
Kronografiji 354 1
354 in 1
drugih poznoantičnih 1
poznoantičnih delih. 1
delih. Primeri 1
Primeri tega 1
so Zahnwurzenhaus 1
Zahnwurzenhaus (hiša 1
(hiša v 1
v Linzer 1
Linzer Gasse 1
Gasse 22 1
22 v 1
desnem starem 1
starem mestnem 8
mestnem jedru), 1
jedru), kopališče 1
v Leopoldskronu 1
Leopoldskronu (zgrajeno 1
(zgrajeno leta 1
leta 1964) 1
1964) in 1
in prvotna 1
prvotna kongresna 1
kongresna hiša, 1
hiša, zgrajena 2
1957, ki 1
takrat dobila 1
stavbo. Primeri 1
Primeri tektonskih 1
tektonskih potresov 1
tabeli. Primeri 1
Primeri za 1
so lesnate 1
lesnate potonike 1
potonike in 1
in krizanteme. 1
krizanteme. Primer 1
Primer iz 1
iz naravoslovja 1
naravoslovja je 1
je evolucija, 1
evolucija, zaradi 1
se rastlinske 1
vrste tekom 1
tekom (daljšega) 1
(daljšega) časovnega 1
časovnega obdobja 2
obdobja spreminjajo; 1
spreminjajo; konkreten 1
konkreten primer 1
razvoj človeka 1
človeka iz 1
iz človečnjakov 1
človečnjakov ali 1
ali ptičev 1
ptičev iz 1
iz dinozavrov. 1
dinozavrov. Primerjali 1
Primerjali so 2
z refrenom 1
refrenom pesmi 1
pesmi »Blue 1
Monday« glasbene 1
skupine New 1
New Order 1
Order iz 1
1983. Primerjali 1
so rezultate 1
14 državah. 1
državah. Primerjalna 1
Primerjalna filozofija 1
filozofija se 1
različnih filozofskih 2
filozofskih tradicij, 1
tradicij, filozofskih 1
filozofskih terminologij 1
terminologij in 1
in konceptov. 1
konceptov. Primerjalne 1
Primerjalne študije 1
študije med 1
njima so 1
pokazale približno 1
enako aktivnost, 1
aktivnost, s 1
so fluorokinoni 1
fluorokinoni večkrat 1
večkrat dražji 1
kot doksicilin. 1
doksicilin. Primerjalni 1
Primerjalni podatki 1
podatki Slovenije 1
in svetovnimi 1
svetovnimi državami 1
državami kažejo, 1
Slovenija ena 1
držav z 1
z najnižjim 1
najnižjim deležem 1
deležem mladostnic 1
mladostnic med 1
med porodnicami 1
porodnicami v 1
razvitega sveta. 1
sveta. Primerjalno 1
jezikoslovje je 1
je samosvoja 1
samosvoja znanstvena 1
znanstvena disciplina, 1
disciplina, lahko 1
pa funkcionira 1
funkcionira kot 1
kot pomožna 2
pomožna zgodovinska, 1
arheološka, filološka 1
filološka ipd. 1
ipd. Primerjalno 1
Primerjalno nova 1
nova nadzorna 1
nadzorna naprava 1
je IMSI-catcher, 1
IMSI-catcher, telefonska 1
telefonska naprava 1
za prisluškovanje, 1
prisluškovanje, ki 1
prestrezanje prometa 1
prometa mobilnih 1
telefonov in 2
sledenje gibanju 1
gibanju uporabnikov 1
uporabnikov mobilnih 1
telefonov. Primerjava 1
Primerjava keramičnih 1
keramičnih predmetov 1
že znanimi 1
znanimi skupinami, 1
skupinami, omogoča 1
omogoča kronološko 1
kronološko razdelitev 1
razdelitev teh 1
teh delov. 1
delov. Primerjava 1
Primerjava nepravi 1
nepravi obok 1
obok (desno) 1
(desno) in 3
in "pravi" 1
"pravi" kamnit 1
kamnit obok 2
obok (levo). 1
(levo). Primerjava 1
Primerjava Ulmi-Tešubovega 1
Ulmi-Tešubovega in 1
in Kuruntovega 1
Kuruntovega sporazuma 1
s Tudhalijo 1
Tudhalijo je 1
zgodovinarje privedla 1
oseba. Primerjava 1
Primerjava v 1
smislu koliko 1
koliko dreves 1
dreves posekamo 1
posekamo za 1
pridelavo 1 1
1 tone 1
tone papirja 1
papirja je 1
je nesmiselna, 1
nesmiselna, saj 1
je velikost 3
velikost posameznega 1
posameznega drevesa 1
drevesa različna. 1
različna. Primerjava 1
Primerjava zračnih 1
zračnih posnetkov 1
posnetkov Ume 1
Ume iz 1
so plenilci 1
plenilci v 1
času samo 1
v Umi 1
Umi uničili 1
uničili približno 2
1,2 km 1
2 površin. 1
površin. Primer 1
Primer je 5
je 8000 1
8000 metrov 1
kot 4250 1
4250 metrov 1
greben znotraj 1
znotraj Kermadecovega 1
Kermadecovega jarka. 1
jarka. Primer 1
cerkev Hora 1
Hora v 1
Carigradu. Primer 1
je Nassauova 1
Nassauova knjiga 1
knjiga ur 1
ur (ok. 1
(ok. 1467–80, 1
1467–80, nemško 1
nemško Stundenbuch 1
Stundenbuch der 1
der Maria 1
von Burgund) 1
Burgund) dunajskega 1
dunajskega mojstra 1
mojstra Marije 1
Marije Burgundske, 1
Burgundske, v 1
so robovi 1
robovi okrašeni 1
velikimi iluzionističnimi 1
iluzionističnimi cvetovi 1
žuželkami. Pri 1
Pri merjenju 5
merjenju hitrosti 1
hitrosti je 1
je nabor 1
nabor inštrukcij 1
inštrukcij pomemben. 1
pomemben. Pri 1
merjenju lege 1
lege delca 1
delca bo 1
bo delec 1
delec prisiljen 1
bolj krajevno 1
krajevno omejeno 1
omejeno stanje, 1
da načelo 1
načelo nedoločpenosti. 1
nedoločpenosti. Pri 1
uporabljajo niz 1
niz znanih 1
znanih razdalj 1
razdalj ali 1
ali velikosti 1
velikosti tarč. 1
tarč. Pri 1
merjenju skozi 1
več ponovitev 1
ponovitev so 1
ugotovili naraščanje 1
naraščanje stopnje 1
stopnje izraženosti 2
izraženosti strahu 1
in jeze, 1
jeze, pri 1
stopnja izraženosti 1
izraženosti jeze 1
jeze višja 1
izraženosti strahu. 1
strahu. Pri 1
merjenju v 1
obdobjih zdravljenja 1
bili občutno 1
občutno nižji, 1
nižji, hkrati 1
vrednosti stabilizirale 1
stabilizirale in 1
enako ostale 1
ostale vse 1
zadnjega merjenja, 1
merjenja, 18 1
18 mesecev 1
po operaciji 3
operaciji vsakega 1
vsakega bolnika. 1
bolnika. Primer 1
na sodišče 1
do pravnomočne 1
pravnomočne obsodbe 1
obsodbe trajal 1
trajal devet 1
dva meseca. 1
meseca. Primer 1
je zapestni 1
zapestni sklep. 1
sklep. Primerki 1
Primerki iz 1
iz Kopeca, 1
Kopeca, Češka 1
Češka republika, 1
republika, imajo 1
enako vsebnost 1
vsebnost Fe 1
in Al, 1
Al, vsebnost 1
vsebnost Al 1
Al v 1
v jarozitu 1
jarozitu pa 1
običajno majhna. 1
majhna. Primer 1
Primer kolektivne 1
kolektivne socializacije 1
socializacije je 1
osnovno vojaško 2
vojaško urjenje 2
urjenje za 1
vojaške organizacije. 1
organizacije. Primer: 1
Primer: Ko 1
se reševalno 1
reševalno vozilo 1
vozilo pelje 1
pelje na 1
na nujno 1
nujno vožnjo, 1
vožnjo, lahko 1
pridobi informacije, 1
informacije, kje 1
določenih urah 1
urah največji 1
največji prometni 1
prometni zamaški, 1
zamaški, kje 1
so kakšne 1
kakšne ovire 1
podobne dejavnike, 1
lahko upočasnijo 3
upočasnijo vožnjo 1
vožnjo vozila. 1
vozila. Primer 1
Primer »krog«: 1
»krog«: obstaja 1
obstaja oblika, 1
imenuje krog 1
krog kot 1
kot nekaj, 1
lahko izgovorimo. 1
izgovorimo. Primerljiva 1
Primerljiva struktura 1
je monopteros 1
monopteros ali 1
ali cikloplast, 1
cikloplast, ki 1
nima cele. 1
cele. Primerljive 1
Primerljive ptičje 1
ptičje motive 1
motive lahko 1
pri vizigotskih, 1
vizigotskih, lombardskih 1
lombardskih in 1
in merovinških 1
merovinških kovinskih 1
kovinskih predmetih. 1
predmetih. Primerna 1
Primerna je 3
je izobraženo 1
in specializirano 1
specializirano populacijo 1
za organizacije, 1
postati manj 1
manj birokratske 1
birokratske in 2
bolj demokratične. 1
demokratične. Primerna 1
dolge kot 1
kot kratke 1
kratke sprehode. 1
sprehode. Primerna 1
za čolnarjenje 1
čolnarjenje v 1
jedru v 2
v Ribnici. 1
Ribnici. Primerna 1
Primerna sredstva 1
za gašenje: 1
gašenje: Majhne 1
Majhne požare 1
požare železovega 1
železovega pentakarbonila, 1
pentakarbonila, če 1
niso nevarni 1
za okolico, 1
okolico, pustimo, 1
da zgorijo. 1
zgorijo. Primer 1
Primer nastanka 1
nastanka krivulje 1
krivulje glisete 1
glisete pri 1
pri drsenju 1
drsenju daljice 1
daljice po 1
dveh pravokotnih 1
pravokotnih premicah. 1
premicah. Primerne 1
Primerne so 1
okrasitev vrta. 1
vrta. Primerne 1
Primerne za 1
za gnezditev 1
gnezditev so 1
vse odprte 1
odprte ravne 1
ravne površine 2
površine blizu 1
blizu vode, 1
so peščene 1
peščene ali 1
ali prodnate 1
prodnate plaže, 1
plaže, trdnejše 1
trdnejše sipine 1
sipine in 1
in slana 1
slana močvirja. 1
močvirja. Primerni 1
Primerni postopki 1
postopki za 2
zdravljenje piromanije 1
piromanije so 1
starosti bolnika 1
bolnika in 1
in resnosti 2
resnosti stanja. 1
stanja. Primerni 1
Primerni so 1
vsi srednje 1
srednje veliki 3
veliki psi, 1
psi, ne 2
na pasmo, 1
pasmo, tudi 1
tudi mešanci. 1
mešanci. Primerno 1
oktobra 1941. 1
1941. Primerno 1
pri pomanjkanju 1
pomanjkanju vitalnih 1
vitalnih snovi 1
snovi ( 2
( Primer 1
Primer obravnava 1
obravnava kršitev 1
kršitev pravice 1
svobode izražanja 3
izražanja po 2
10. členu 2
členu Konvencije 1
varstvu človekovih 2
in temeljnih 2
temeljnih svoboščin. 1
svoboščin. Primer: 1
Primer: od 1
od košarke 1
košarke je 1
vzel pravilo, 1
pravilo, da 3
da igra 1
strani po 2
5 igralcev 1
traja tekma 1
tekma 40 1
40 minut. 1
minut. Primer 1
Primer podjetja, 1
pokazala spremembo 1
spremembo politike 1
politike odlaganja 1
odlaganja odpadkov, 1
odpadkov, je 1
je General 1
General motors 1
motors (GM). 1
(GM). Primer 1
Primer predstavlja 1
predstavlja astrologija, 1
astrologija, ki 1
priljubljena kljub 1
jo znanost 1
znanost zavrača. 1
zavrača. Primer, 1
Primer, pri 1
je povezava 4
med oksidativnim 1
oksidativnim stresom 1
stresom in 1
in razvojem 2
razvojem bolezni 1
bolezni dobro 1
dobro poznana, 1
poznana, so 1
so kardiovaskularne 1
kardiovaskularne bolezni. 1
bolezni. Primer: 1
Primer: Pri 1
Pri nogometni 1
tekmi med 2
med Olimpijo 1
Olimpijo in 1
in Mariborom 1
Mariborom stavnica 1
stavnica ponudi 1
ponudi dogodek 1
dogodek skupno 1
število golov 1
golov na 1
tekmi. Primer: 1
Primer: prvo 1
prvo število 1
je 345, 1
345, drugo 1
bo 678. 1
678. Prvi 1
Prvi primer 1
primer konkatenacije 1
konkatenacije obeh 1
obeh števil 1
je 345678, 1
345678, drugi 1
drugi primer 1
je 678345. 1
678345. Primer 1
Primer rešitev 1
za ujemanje 2
ujemanje faz 1
faz 1. 1
1. vrste 1
vrste prikazuje 1
prikazuje zgornja 1
zgornja slika 1
desni. Primer 1
Primer se 1
s tožbo, 1
tožbo, v 1
založnik pogodil 1
pogodil s 1
s tožniki 1
tožniki in 1
ponudil vsem 1
vsem kupcem 1
kupcem povrnitev 1
povrnitev kupnine. 1
kupnine. Primer 1
Primer somornice 1
somornice je 1
je izliv 1
reke Soče 1
Soče v 1
Jadransko morje, 1
morje, ki 1
vpliva morske 1
vode delno 1
delno slana 1
slana in 1
taka predstavlja 1
predstavlja poseben 1
poseben in 1
in omejen 1
omejen habitat 1
habitat flori 1
flori in 1
in favni 1
favni ( 1
( Primer: 1
Primer: špediter 1
špediter plača 2
plača nujne 1
nujne stroške 1
stroške carine, 1
carine, carinske 1
carinske takse, 1
takse, razne 1
razne stroške 1
stroške zavarovanja, 1
zavarovanja, manipuliranje 1
manipuliranje transporta 1
transporta - 1
so stroški, 1
stroški, ki 2
jih špediter 1
plača izvršiteljem 1
izvršiteljem posameznega 1
posameznega dela 1
dela takoj, 1
takoj, naročniku 1
naročniku pa 1
jih zaračuna 1
zaračuna po 1
končanem celotnem 1
celotnem delu. 1
delu. Primer 1
Primer take 1
take molekule 1
je glukoza-6-fosfat, 1
glukoza-6-fosfat, na 1
delujejo vsaj 1
vsaj štirje 1
štirje različni 1
različni encimi. 1
encimi. Primer 1
Primer takšne 2
takšne analize 1
arhitekturni deli 1
in marmorni 1
marmorni okras 1
okras Mavzoleja 1
Mavzoleja v 1
v Halikarnasu. 1
Halikarnasu. Primer 1
Primer takšnega 2
takšnega premika 1
premika ravnine 1
ravnine je 2
severovzhodni smeri 1
2 km. 1
km. Primer 1
takšnega vpliva 1
vpliva se 2
delu Donne 1
Donne Haraway 1
Haraway The 1
The Cyborg 1
Cyborg Manifesto. 1
Manifesto. Primer 1
vrste njegovega 1
njegovega moteta 1
moteta je 1
je In 1
In furore 1
furore iustissimae 1
iustissimae irae, 1
irae, RV 1
RV 626. 1
626. Primer 1
Primer takšnih 1
takšnih raziskav 1
so preučevanje 1
preučevanje vpliva 1
vpliva dnevne 1
dnevne svetlobe 2
na učenje 2
in študij; 1
študij; okolja 1
na produktivnost; 1
produktivnost; razporeditve 1
razporeditve predmetov 1
in zasnove 1
zasnove prostorov 1
zdravljenje ipd. 1
ipd. Primer 2
Primer tega 4
lahko mama, 1
ki otroku 1
otroku reče, 1
ima rada, 1
rada, vendar 1
telesna govorica 1
govorica pravi 1
pravi drugače. 1
drugače. Primer 1
je sinteza 1
sinteza kromovega 1
kromovega tetrafenilporfirinijevega 1
tetrafenilporfirinijevega klorida: 1
klorida: vodo 1
vodo se 3
doda reakcijski 1
reakcijski raztopini 1
raztopini DMF, 1
DMF, nakar 1
se produkt 1
produkt obori. 1
obori. Primer 1
so oglasni 1
oglasni zasloni 1
zasloni na 2
na avtobusih 1
avtobusih in 1
in avtobusnih 1
avtobusnih postajah, 1
postajah, oglaševanje 1
na aktivnih 1
aktivnih panojih 1
panojih ob 1
ob avtocestah. 1
avtocestah. Primer 1
so žabe 1
žabe rodu 1
rodu Phyllomedusa, 1
Phyllomedusa, pri 1
bil odkriti 1
odkriti sprva 1
sprva neznani 1
neznani temno 1
temno oz. 1
oz. Primer 1
Primer uporabe 1
uporabe levko 1
levko barvil 1
barvil je 1
bivša linija 1
linija oblačil 1
oblačil Hypercolor. 1
Hypercolor. Primer 1
Primer uporabe: 1
uporabe: "Nisem 1
"Nisem vedel, 1
hitro sem 1
sem vozil, 1
vozil, dokler 1
dokler nisem 1
nisem videl 2
videl češenj 1
češenj v 1
svojem vzvratnem 1
vzvratnem ogledalu." 1
ogledalu." Primer: 1
Primer: "Veliki 1
"Veliki arteški 1
arteški bazen" 1
bazen" osrednji 1
vzhodni Avstraliji 1
največjih vodonosnih 1
vodonosnih sistemov 1
milijona kvadratnih 1
kilometrov. Primer 1
Primer virtualnih 1
virtualnih pisarn 1
pisarn so 1
so oddaljeni 2
oddaljeni receptorji, 1
receptorji, virtualni 1
virtualni asistenti, 1
asistenti, klicni 1
klicni centri, 1
centri, glasovna 1
glasovna sporočila 1
sporočila ipd. 1
Primer volilne 1
volilne geometrije: 1
geometrije: trije 1
trije okraji 1
okraji s 1
skupaj 9 1
9 volivci 1
volivci modrih 1
modrih (60%) 1
(60%) in 1
6 volivci 1
volivci oranžnih 1
oranžnih (40%). 1
(40%). Primer 1
Primer za 1
je Mondino 1
Mondino de 1
de Liuzzi, 1
Liuzzi, ki 1
svojih spisih 4
spisih opisuje 1
opisuje osnovno 1
osnovno prekrvavitev, 1
prekrvavitev, pri 1
vedno trdi, 1
bi levi 1
prekat vseboval 1
vseboval zrak. 1
zrak. Primesi 1
Primesi ustvarijo 1
ustvarijo dodatna 1
dodatna stanja 1
prepovedanem pasu, 1
pasu, preskok 1
preskok v 1
v prevodni 2
prevodni pas 1
pas je 2
je lažji. 1
lažji. Pri 1
Pri mestecu 1
mestecu Chapineria 1
Chapineria je 1
je 6000 1
6000 borcev 1
borcev - 1
- miličnikov 1
miličnikov prešlo 1
v potinapad 1
potinapad predrlo 1
predrlo Castejonovo 1
Castejonovo fronto 1
zjutraj 19. 1
oktobra obkolilo 1
obkolilo Chapinerio. 1
Chapinerio. Pri 1
Pri mestu 1
mestu Legrad 1
Legrad doseže 1
doseže hrvaško-madžarsko 1
hrvaško-madžarsko mejo 1
njej vse 1
do Donjega 1
Donjega Miholjca, 1
Miholjca, nato 1
nato mimo 1
mimo Osijeka 1
Osijeka do 1
do izliva 3
v Donavo. 1
Donavo. Pri 1
Pri metodi 1
metodi lastnega 1
lastnega potenciala 1
potenciala pa 2
z elektrodo 1
elektrodo preučujemo 1
preučujemo razliko 1
električnem potencialu 1
potencialu glede 1
na referenčno 1
referenčno elektrodo. 1
elektrodo. Primigenije 1
Primigenije pa 1
njegovem atentatu 1
atentatu ni 1
ni poškodoval 3
poškodoval ogenj. 1
ogenj. Pri 2
Pri migreni 1
migreni povečini 1
povečini obstaja 1
obstaja podedovana 1
podedovana nagnjenost, 1
nagnjenost, zato 1
more popolnoma 2
popolnoma pozdraviti. 1
pozdraviti. Pri 1
Pri Mirkovi 1
Mirkovi poroki 1
z Almiro 1
Almiro je 1
opis zapenjalce 1
zapenjalce (šrange, 1
(šrange, pregrada 1
pregrada poti, 1
da ženin 1
ženin plača 1
plača odkupnino) 1
odkupnino) ter 1
ter metanje 1
metanje novcev, 1
novcev, da 1
da preženeš 1
preženeš turo 1
turo - 1
- moro 1
moro z 1
njenimi devetimi 1
devetimi uroki. 1
uroki. Pri 1
Pri mlademu 1
mlademu bolniku 1
bolniku se 1
se rak 1
rak bazalnih 1
bazalnih celic 1
celic na 1
obrazu odstrani 1
odstrani z 3
z operacijo,pri 1
operacijo,pri starejšemu 1
starejšemu pa 1
uporabi zdravljenje 1
z radioterapijo 1
radioterapijo zaradi 1
možnosti zapletov. 1
Pri mladih 3
drevesih se 1
po steblu 1
steblu pojavljajo 1
pojavljajo značilni 1
značilni smolnati 1
smolnati žulji. 1
žulji. Pri 1
mladih nekadilcih, 1
nekadilcih, ki 1
vidijo tobačne 1
tobačne oglase, 1
oglase, je 1
začeli kaditi, 1
kaditi, večja. 1
večja. Pri 1
mladih primerkih 1
primerkih je 1
klobuk sivkasto 1
sivkasto bele 1
postane rumenkast. 1
rumenkast. Pri 1
Pri mladostnikih 1
mladostnikih pa 1
pokazala povezanost 1
med psihopatijo, 1
psihopatijo, ki 1
v impulzivnosti, 1
impulzivnosti, deviantnosti 1
deviantnosti in 1
in nestabilnosti 2
nestabilnosti ter 1
nizko vestnostjo, 1
vestnostjo, nizko 1
nizko sprejemljivostjo 1
sprejemljivostjo in 2
visokim nevroticizmom 1
nevroticizmom (Lynam 1
(Lynam in 1
in sod., 2
sod., 2005, 1
2005, v 1
v Barker, 1
Barker, Debus 1
Debus in 1
in Salekin, 1
Salekin, 2010). 1
2010). Pri 1
Pri mnogih 2
mnogih motivih 1
motivih se 1
se ozadje 1
ozadje millefleur 1
millefleur razteza 1
vrha tapiserije 1
tapiserije in 1
in odpravlja 1
odpravlja nebo; 1
nebo; zmanjšanje 1
zmanjšanje neba 1
neba je 1
že bilo 2
bilo značilnost 1
značilnost tapiserijskega 1
tapiserijskega sloga; 1
sloga; Lovske 1
Lovske tapiserije 1
tapiserije Devonshire 1
Devonshire kažejo 1
kažejo zgodnjo 1
zgodnjo fazo 2
fazo sloga. 1
sloga. Pri 1
mnogih rastlinah, 1
tvorijo čebulo, 1
čebulo, in 1
in takšnih, 1
imajo korenike, 1
korenike, pa 1
se stoloni 1
stoloni tvorijo 1
tvorijo pod 1
tam ostanejo, 1
ostanejo, iz 1
prsti pa 1
dvignejo zgolj 1
zgolj listne 1
listne rozete 1
rozete in 1
in poganjki. 1
poganjki. Pri 1
Pri mnogoatomnih 1
mnogoatomnih idealnih 1
idealnih plinih 1
plinih in 1
temperaturah se 1
se prava 2
prava specifična 1
specifična toplota 1
toplota s 1
temperaturo spreminja. 1
spreminja. Pri 1
Pri molzišču 1
molzišču drug 1
drugem (side 1
(side by 1
by side) 1
side) molznik 1
molznik dostopa 1
do vimena 1
vimena od 1
zadaj. Pri 1
Pri montaži 1
montaži filma 1
filma ima 1
ima montažer 1
montažer pomočnike, 1
pomočnike, ki 1
pomagajo sinhronizirati 1
sinhronizirati sliko 1
sliko z 3
zvokom in 1
in dokončati 1
dokončati film 1
laboratoriju. Pri 1
Pri morfologiji 1
morfologiji pa 1
razlike opazimo 1
oblikovanju končnice 1
končnice -e 1
-e v 1
v imenovalniku 1
imenovalniku ednine 1
ednine moškega 1
moškega spola 3
trdi *ŏ- 1
*ŏ- sklanjatvi 1
sklanjatvi (glej 1
(glej oblikoslovne 1
oblikoslovne značilnosti). 1
značilnosti). Primorska 1
Primorska srečanja, 1
srečanja, št. 1
št. ; 1
tveganje okoli 1
okoli 10–15 1
10–15 % 1
ženskah 1–5 1
1–5 %. 1
Pri moških 2
moških obstaja 1
obstaja večja 1
večja verjetnost 2
na kosteh, 1
jih prepoznali 1
prepoznali s 1
takim slikanjem. 1
slikanjem. Pri 1
moških se 1
se zaslužek 1
zaslužek najbolj 1
najbolj povezuje 1
z udejstvovanjem 2
udejstvovanjem v 1
športnih aktivnostih, 1
prostem ter 1
s fitnesom, 1
fitnesom, pri 1
od 26 2
26 do 2
45 močna 1
s športi, 1
športi, kjer 1
vključeni loparji, 1
loparji, za 1
od 46 1
46 do 1
do 64 1
64 pa 1
s športi 1
športi na 1
prostem. Pri 1
Pri mostu 1
je jez, 1
jez, kjer 1
stojijo razvaline 1
razvaline mlina. 1
mlina. Primoža 1
Primoža je 1
je skrbelo, 1
skrbelo, kje 1
kje naj 1
naj dobi 1
dobi denar 1
in Viktor 1
Viktor mu 1
predlagal naj 1
naj sosedi 1
sosedi Marjuti- 1
Marjuti- trgovki 1
trgovki ukrade 1
ukrade denar. 1
denar. Primoža 1
Primoža Jobsta, 1
Jobsta, ko 1
samostanu večkrat 1
večkrat zagrozili 1
z zaprtjem. 1
zaprtjem. Primoža 1
Primoža se 1
se označena 1
označena pot 1
Veliko Planino 1
Planino (še 1
(še 1 1
1 ura, 1
ura, 30 1
30 min). 1
min). Primož 1
Primož Suhodolčan 1
Suhodolčan je 1
je sodoben 2
sodoben otroški 1
mladinski pisatelj. 1
pisatelj. Pri 2
Pri načrtovanju 4
načrtovanju cest 1
cest obstajajo 1
številni načini 1
izboljšanje prometne 1
prometne varnosti. 1
varnosti. Pri 1
načrtovanju intervencij 1
intervencij mora 1
mora medicinska 1
sestra posebno 1
pozornost nameniti 1
nameniti opredelitvi 1
opredelitvi družinskih 1
praks, da 1
bolje razume 1
razume njihov 1
njihov odnos 1
do bolezni 2
in terapevtskega 1
terapevtskega procesa. 1
procesa. Pri 1
načrtovanju je 1
je hišo 1
hišo zasnoval 1
potrebe treh 1
generacij ljudi 1
ljudi (75-80 1
(75-80 let), 1
let), nato 1
sledila prenova 2
prenova zgradbe. 1
zgradbe. Pri 1
načrtovanju so 1
uporabili izkušnje 1
iz Berlinske 1
Berlinske blokade. 1
blokade. Pri 1
Pri nadomestnih 1
nadomestnih volitvah 1
volitvah 14. 1
14. apr. 1
apr. Pri 1
Pri največji 1
največji elongaciji 2
elongaciji zahodno 2
zahodno vzide 1
vzide Merkur 1
Merkur pred 1
soncem, pri 1
pri največji 1
zahodno pa 1
pa zaide 1
zaide za 1
za Soncem. 2
Soncem. Pri 1
Pri nakupovanju 1
nakupovanju v 1
v svežnjih 1
svežnjih gre 1
da podjetje 1
podjetje ne 1
ne naroča 1
naroča vsakega 1
kosa posebej, 1
posebej, potem 1
ko prejšnjega 1
prejšnjega proda, 1
proda, temveč 1
temveč večjo 1
količino izdelkov 1
izdelkov naroči 1
naroči skupaj 1
skupaj zaradi 1
zaradi optimizacije 1
optimizacije stroškov 1
stroškov transporta, 1
transporta, naročanja 1
naročanja in 1
in nabave. 1
nabave. Pri 1
Pri nakupu 1
nakupu se 1
bogatim francoskim 1
francoskim parom, 1
parom, ki 1
je odločen, 1
dobil hišo. 1
hišo. Pri 1
Pri napadu 5
je potencialno 3
potencialno šlo 1
napad iz 3
iz sovražtva; 1
sovražtva; napadena 1
napadena oseba 1
član mariborske 1
mariborske LGBT+ 1
LGBT+ skupnosti. 1
skupnosti. Pri 1
napadu metalni 1
metalni prah 1
prah doda 1
doda maso 1
maso in 1
torej kinetično 1
energijo udarcu 1
s pestjo. 2
pestjo. Pri 2
na Norveško 3
Norveško je 1
odigrala nemška 1
nemška vojna 1
vojna mornarica, 1
mornarica, ki 2
namesto počasnih 1
počasnih transportnih 1
transportnih ladij 1
ladij za 3
prevoz čet 1
čet izbrala 1
izbrala hitre 1
hitre bojne 1
ladje saj 1
in usklajenost 2
usklajenost napadov 1
napadov ključ 1
do zmage. 2
zmage. Pri 1
napadu Network 1
Network Injection 1
Injection napadalec 1
napadalec izkoristi 1
izkoristi dostopne 1
dostopne točke, 1
točke, ki 3
izpostavljene nefiltriranemu 1
nefiltriranemu prometu. 1
prometu. Pri 1
napadu so 2
nekateri občani. 1
občani. Pri 1
Pri naslednjem 1
naslednjem diagramu 1
diagramu vidimo 1
vidimo pozicijo 1
pozicijo po 1
po damini 1
damini ali 1
ali veliki 2
veliki rokadi 1
rokadi belega. 1
belega. Pri 1
Pri nastanku 2
nastanku migrenskega 1
migrenskega glavobola 1
glavobola obstajata 1
glavni hipotezi, 1
hipotezi, centralna 1
centralna in 1
in periferna. 1
periferna. Pri 1
nastanku TS 1
TS pomembno 1
vlogo igra 1
igra genetika, 1
genetika, prav 1
izražanje vpliva 1
tudi okolje. 1
okolje. Pri 1
Pri navadnem 1
navadnem spanju, 1
spanju, če 1
tako trdno, 1
se telesna 2
telesna toplota 2
toplota živali 1
ne zniža, 1
zniža, čuti 1
čuti ne 1
ne otopijo 1
otopijo in 1
žival se 1
prebudi hitro, 1
hitro, krvni 1
obtok je 1
je pravilen, 1
pravilen, srce 1
srce normalno 1
normalno utripa. 1
utripa. Princ 1
Princ Alfonz 1
podprl drugega 1
drugega kandidata 1
in Guarinija 1
Guarinija kmalu 1
zamenjal tako, 1
zapustiti Modeno. 1
Modeno. Princa 1
Princa sta 2
bo poročil 2
z Irene 1
Irene Dushmani. 1
Dushmani. Princa 1
zadala ustanoviti 1
ustanoviti svoje 1
mesto. Princ 1
Princ Bagration 1
Bagration je 1
hitro vodil 1
vodil protinapad, 1
protinapad, ki 1
Francoze vrgel 1
vrgel s 1
s položajev, 1
položajev, a 1
je maršal 1
maršal Michel 1
Michel Ney 1
Ney vodil 1
napad 24. 1
24. polka. 1
polka. Princ 1
Princ Charles 1
Charles je 2
iskal razumevanje 1
razumevanje javnosti 1
javnosti preko 1
preko televizijskega 1
televizijskega intervjuja 1
intervjuja z 1
z Jonathanom 1
Jonathanom Dimblebyjem 1
Dimblebyjem 29. 1
junija 1994. 1
1994. Prince 1
Prince regent 1
regent Peter 1
in odgovornost 1
odgovornost v 1
portugalski pomorski 1
pomorski ekspanziji 1
ekspanziji v 1
v Atlantskem 1
Atlantskem oceanu 1
oceanu in 1
in Afriki 1
Afriki v 1
njegove uprave. 1
uprave. Princesa 1
Princesa Astrid 1
Astrid je 1
je vzgojila 2
vzgojila svojo 1
v Vindernu. 1
Vindernu. Princesa 1
Princesa Benedikta 1
Benedikta se 1
princem Rihardom 1
Rihardom Saynsko-Wittgensteinsko-Berleburškim 1
Saynsko-Wittgensteinsko-Berleburškim (1934-2017), 1
(1934-2017), s 1
Nemčiji. Princesa 1
Princesa Ingeborg 1
Ingeborg je 1
tem dobila 1
dobila več 1
javnih nalog, 1
nalog, neuradno 1
neuradno pa 1
opravljala večino 1
večino vloge, 1
vloge, povezane 1
kraljico soproga 1
soproga na 1
švedskem dvoru. 1
dvoru. Princesa 1
Princesa je 1
zvečer prišla 1
sprehod do 1
do skale. 1
skale. Princesa 1
Princesa Kristina 2
nosila tiaro 1
tiaro Connaught, 1
Connaught, del 1
del draguljev 1
draguljev švedske 1
švedske kraljevske 1
njena poročna 1
poročna obleka 1
iz Stockholmske 1
Stockholmske šole 1
šole Märtaskolan. 1
Märtaskolan. Princesa 1
Kristina živi 1
Stockholmu skupaj 1
možem, ki 1
dogodkih kraljevske 1
kraljevske družine. 1
družine. Princesa 1
Princesa Marta 1
Marta Ludovika 1
predsednica Sklada. 1
Sklada. Princesa 1
Princesa Ragnhild 2
Ragnhild je 1
prva norveška 1
norveška princesa 1
princesa po 1
po 629. 1
629. letih 1
letih rojena 1
rojena na 1
na norveških 1
norveških tleh. 1
tleh. Princesa 1
Ragnhild se 1
maja 1953 1
v Askerju 1
Askerju poročila 1
z Erlingom 1
Erlingom Lorentznom, 1
Lorentznom, norveški 1
norveški trgovalcem 1
trgovalcem višjega 1
višjega razreda, 1
razreda, po 1
po čimer 1
princesa naslovljena 1
naslovljena njena 1
njena visokost 1
visokost princesa 1
princesa Ragnhild, 1
Ragnhild, gospa 1
gospa Lorentzen. 1
Lorentzen. Princesin 1
Princesin sum 1
sum išče 1
išče nadaljnjega 1
nadaljnjega potrdila. 1
potrdila. Princ 1
Princ Evgen 1
Evgen Savojski 1
Savojski je 2
s Španci 3
Italiji pošlje 1
njegove vojske, 1
vojske, vendar 2
uspelo. Prinčev 1
Prinčev oče, 1
oče, princ 1
Gustav Adolf, 1
Adolf, se 1
1923 poročil 1
Mountbatten. Princ 1
Princ Filip 3
kraljica Elizabeta 1
Elizabeta II. 1
II. sta 2
sta bratranec 1
bratranec in 1
drugem kolenu, 1
kolenu, saj 1
bil Kristjan 1
Kristjan IX. 1
IX. Princ 1
dobil kraljevski 1
kraljevski ceremonialni 1
ceremonialni pogreb 1
pogreb in 1
ne državni 1
običajno rezerviran 1
za prince. 1
prince. Princ 1
smrtjo veliko 1
veliko zdravstvenih 1
težav zaradi 2
večkrat sprejet 1
razne bolnišnice. 1
bolnišnice. Princ 1
Princ G. 1
G. Muchran-Batoni 1
Muchran-Batoni je 1
1854 ob 1
njej zgradil 1
zgradil svojo 1
svojo palačo. 1
palačo. Princ 1
Princ Harald 1
Harald se 1
v Skaugumu 1
Skaugumu kot 1
otrok Olava, 1
Olava, takrat 1
takrat norveškega 1
norveškega prestolonaslednika, 1
in princese 2
princese Märthe. 1
Märthe. Princ 1
Princ Henrik 2
tja napotil 1
napotil svoje 1
enote, vendar 1
decembra odpovedal 1
odpovedal obleganje, 1
obleganje, saj 1
saj nikako 1
nikako ni 1
mogel mimo 2
mimo gradu 1
gradu do 1
do kralja, 1
kralja, poleg 1
mu prihajale 1
prihajale nasproti 1
nasproti čete 1
čete njegovega 1
brata Juana, 1
Juana, ki 1
želel osloboditi 1
osloboditi kralja. 1
kralja. Princ 1
umrl novembra 1
leta. Principa 1
Principa so 1
ujeli nekaj 1
po atentatu. 1
atentatu. Principessa 1
Principessa Jolanda 2
Jolanda je 1
ceni 6 1
6 milijonov 1
milijonov lir, 1
lir, načrtoval 1
načrtoval jo 1
je Erasmo 1
Erasmo Piaggio 1
Piaggio in 1
prva italijanska 1
italijanska ladja 1
ladja z 2
velikim luksuzom. 1
luksuzom. Principi 1
Principi TA 1
TA so 1
mestu, doma, 1
v učilnici, 1
učilnici, soseski 1
soseski – 1
– kjer 1
koli imamo 1
ljudmi. Princip 1
Princip razgradnje 1
razgradnje plena 1
plena temelji 1
na oksidativnih 1
oksidativnih spremembah 1
spremembah proteinov, 1
proteinov, pri 1
katerem glavno 1
igrajo kinoni. 1
kinoni. Princip 1
Princip sonarja 1
sonarja že 1
že milijone 1
milijone let 1
let uporabljajo 1
uporabljajo živali 1
( Princ 1
Princ Nikolaus 1
Nikolaus II. 2
opustil palačo 1
palačo Esterhazy 1
Esterhazy in 1
rezidenco Eisenstadt. 1
Eisenstadt. Princ 1
Princ se 2
tem bogastvom 1
bogastvom odpravil 1
v Vatikan, 1
Vatikan, vendar 1
poti vse 1
vse izgubil 1
uspel priti 1
cilja. Princ 1
se podelitve 1
podelitve ni 1
ni udeležil 1
udeležil le 1
to preprečil 1
preprečil študij. 1
študij. Pri 1
Pri nedopiranih 1
nedopiranih polprevodnikih 1
polprevodnikih potrebujejo 1
potrebujejo fotoni 1
fotoni razmeroma 1
razmeroma veliko 2
veliko energije, 1
da elektrone 1
elektrone dovolj 1
dovolj vzbudijo, 1
vzbudijo, da 1
da preskočijo 1
preskočijo celoten 1
celoten prepovedan 1
prepovedan pas 1
in preidejo 1
prevodni pas. 1
pas. Pri 1
Pri nekaterih 25
bolnikih so 1
so izraženi 1
izraženi samo 1
samo posamezni 1
posamezni bolezenski 1
bolezenski znaki. 1
znaki. Pri 1
nekaterih borilnih 2
borilnih športih 1
športih je 1
uporaba udarca 1
s pestjo, 1
pestjo, kot 1
primer Pancrase, 1
Pancrase, ampak 1
ampak dovoljujejo 1
dovoljujejo udarec 1
z dlanjo. 1
dlanjo. Pri 1
borilnih veščinah 1
veščinah igrajo 1
igrajo poseben 1
pomen »prikazi« 1
»prikazi« moči 1
moči čija, 1
čija, npr. 1
npr. prikaz 1
prikaz negibnega 1
negibnega telesa, 1
telesa, neupogljive 1
neupogljive roke 1
roke itd. 1
itd. Pri 1
nekaterih izginejo 1
izginejo tudi 1
tudi rumene 1
rumene proge. 1
proge. Pri 1
med dovoljenim 1
dovoljenim in 1
in nedovoljenim. 1
nedovoljenim. Pri 1
dni, pri 1
pri delavcih 2
delavcih s 1
s poskusim 1
poskusim delom 1
delom lahko 1
mesecev, pripravništvo 1
pripravništvo pa 1
leto (Svetlik, 1
(Svetlik, 2009). 1
2009). Pri 1
nekaterih ljudeh, 2
uživali prehranska 1
dopolnila s 3
s kavnim 1
kavnim ekstraktom, 1
ekstraktom, so 1
pojavile obtožbe 1
obtožbe o 1
o hepatotoksičnosti, 1
hepatotoksičnosti, kar 1
je pozvalo 2
pozvalo nadzorne 1
nadzorne agencije 1
državah. Pri 1
pojavljajo bolečine 1
v gibalih 1
gibalih (kosti, 1
(kosti, mišice, 1
mišice, sklepi) 1
sklepi) ali 1
v brazgotinah, 1
brazgotinah, povečana 1
povečana občutljivost 1
občutljivost po 1
po poškodbah 1
in zlomih. 1
zlomih. Pri 1
nekaterih polžih 1
polžih je 1
noga vzdolžno 1
vzdolžno predeljena 1
predeljena na 1
desno polovico, 1
polovico, ki 1
ju lahko 2
premikajo ločeno 1
ločeno ali 1
ali izmenoma, 1
izmenoma, kar 1
kar polžem 1
polžem omogoči 1
omogoči učinkovitejše 1
učinkovitejše premikanje 1
premikanje po 1
po podlagi. 1
podlagi. Pri 1
nekaterih primitivnih 1
primitivnih vrstah 1
vrstah kasta 1
kasta delavcev 1
ne obstaja; 1
obstaja; njihovo 1
vlogo prevzamejo 1
prevzamejo ličinke 1
ličinke s 1
s hormonalno 1
hormonalno zavrtim 1
zavrtim razvojem. 1
razvojem. Pri 1
nekaterih računalniških 1
računalniških sitemih 1
sitemih je 1
se neko 1
neko opravilo 1
opravilo opravi 1
opravi pravočasno 1
pravočasno oz. 1
so dolčeni 1
dolčeni intervali, 1
intervali, v 1
so morajo 1
biti začeta 1
začeta opravila 1
opravila končana. 1
končana. Pri 1
nekaterih raziskavah, 1
raziskavah, so 1
rezultati kazali 1
da sreča 1
sreča in 2
dobra volja 1
volja podaljšata 1
podaljšata življenje 1
življenje pacientov 1
pacientov s 2
boleznimi. Pri 1
nekaterih se 3
kot kihanje, 1
kihanje, smrkanje 1
smrkanje in 1
in solzenje 1
solzenje oči, 1
oči, pri 1
celo razvije 1
razvije astma. 1
astma. Pri 1
nekaterih snoveh 1
snoveh lahko 1
lahko ustavitev 1
ustavitev ali 1
ali zmanjšanje 1
zmanjšanje uporabe 1
uporabe povzroči 1
povzroči odtegnitvene 1
odtegnitvene simptome, 1
simptome, Antai-Otong, 1
Antai-Otong, D. 1
D. 2008. 1
2008. Pri 1
nekaterih trdoživnjakih 1
trdoživnjakih je 1
opazna delna 1
delna specializacija: 1
specializacija: polipi 1
polipi z 1
z obrambno 1
obrambno vlogo 1
vlogo imajo 1
imajo številčnejše 1
številčnejše ožigalke 1
ožigalke in 1
razvito prebavno 1
prebavno votlino. 1
votlino. Pri 1
nekaterih trimaranih 1
trimaranih se 1
da zložiti 1
zložiti plovce 1
plovce h 1
h glavnem 1
glavnem trupu 1
trupu in 1
zmanjša prostor 1
v pristanišču. 1
pristanišču. Pri 1
nekaterih virusih, 1
virusih, na 1
pri hepadnavirusih, 1
hepadnavirusih, je 1
delež beljakovin 1
beljakovin tako 1
da skorajda 2
ni lipidnih 1
lipidnih komponent; 1
komponent; takšne 1
takšne ovojnice 1
ovojnice so 1
so pravilnejših 1
pravilnejših oblik 1
na okolijske 1
okolijske razmere. 1
razmere. Pri 1
vrstah dvori 1
dvori le 1
le samec 1
samec s 1
s pozibavanjem 1
pozibavanjem telesa. 1
telesa. Pri 2
vrstah dvoživk 1
dvoživk so 1
poleg evmelanina 1
evmelanina prisotni 1
drugi pigmenti. 1
pigmenti. Pri 1
sicer gibljivost 1
gibljivost spermalnih 1
spermalnih celic 1
celic majhna 1
majhna (omejena), 1
(omejena), a 1
te še 2
vedno sposobne 1
sposobne prebiti 1
prebiti do 3
do ženskih 2
spolnih celic. 1
celic. Pri 1
vrstah so 4
so samci 1
samci zelo 1
z zakrnelo 1
zakrnelo telesno 1
telesno zgradbo. 1
zgradbo. Pri 1
nekaterih vse 1
vse kaže 1
njegovim izkoriščanjem, 1
izkoriščanjem, so 1
kot odlagališče, 1
odlagališče, čemur 1
čemur v 1
prid govori 1
tudi planiranje 1
planiranje cestišča. 1
cestišča. Pri 2
nekaterih zaškrgarjih 1
zaškrgarjih (zlasti 1
(zlasti golih 1
golih polžih), 1
polžih), ki 1
ki osfaradijev 1
osfaradijev nimajo, 1
nimajo, so 1
glavi razvila 1
razvila posebna 2
posebna tipala 1
tipala ali 1
ali rinofori, 1
rinofori, na 1
na kemične 1
kemične dražljaje 1
dražljaje pa 1
mnogih vrstah 1
vrstah občutljivi 1
občutljivi tudi 1
tudi predeli 1
predeli okrog 1
okrog ustne 1
votline. Pri 1
nekaterih živalih 1
živalih obtočil 1
obtočil sploh 1
ni. Pri 1
Pri neki 2
neki hitrosti 1
hitrosti doseže 1
doseže maksimalno 2
maksimalno vrednost, 1
navadno podaja 1
podaja kot 1
kot tehnični 1
tehnični podatek. 1
podatek. Pri 1
neki mizi 1
opazil italijanskega 1
italijanskega velemojstra, 1
velemojstra, ki 1
sam sedel 1
sedel pred 1
pred šahovnico, 1
šahovnico, nasproti 1
stal samo 1
samo stol, 1
stol, čez 1
čez katerega 1
položen Capablancov 1
Capablancov plašč. 1
plašč. Pri 1
Pri nekoliko 1
bolj poglobljenem 1
poglobljenem razmišljanju 1
razmišljanju o 1
o načinu 1
načinu oziroma 1
oziroma o 1
o metodah 1
metodah vzpostavljanja 1
vzpostavljanja kategorij 1
kategorij moisti 1
moisti trčijo 1
trčijo ob 1
ob problem 1
problem kriterijev, 1
kriterijev, ki 1
tvorijo razmejitve 1
razmejitve med 2
njimi. Pri 1
Pri nekom, 1
nekom, ki 2
rodi danes, 1
danes, je 3
je tveganje, 1
bo nekoč 4
nekoč zbolel 1
zbolel za 4
za KLL, 1
KLL, 0,5-odstotno. 1
0,5-odstotno. Pri 1
Pri nemški 1
nemški založbi 1
založbi Telefunken 1
Telefunken so 1
so začutili, 1
začutili, da 1
to velika 1
velika uspešnica, 2
uspešnica, zato 1
januarja 1955 1
1955 v 1
Celovcu posneli 1
posneli drugo 1
drugo verzijo 1
verzijo Golice, 1
Golice, kateri 1
je Vinko 1
Vinko Ovsenik 1
Ovsenik skupaj 1
z radijskim 1
radijskim urednikom 1
urednikom s 1
pomočjo tehnike, 1
tehnike, eksperimentalno 1
eksperimentalno dodal 1
dodal značilen 1
značilen odmev. 1
odmev. Pri 1
Pri neodločenem 1
neodločenem odgovoru 1
odgovoru zaniha 1
zaniha v 1
krogu. Pri 1
Pri neonatalnem 1
neonatalnem tetanusu 1
simptomi navadno 1
navadno pojavijo 1
14 dneh 3
po rojstvu, 1
rojstvu, v 1
7 dneh. 2
dneh. Pri 1
Pri nepojasnjeni 1
nepojasnjeni izgubi 1
izgubi telesne 1
teže ali 1
pri povišani 1
povišani telesni 1
telesni temperaturi 1
in mrzlici 1
mrzlici je 1
vzrok v 1
primerih okultni 1
okultni rak 1
rak dojke. 1
dojke. Pri 1
Pri neposrednem 1
z očesom 1
očesom lahko 1
deluje škodljivo. 1
škodljivo. Pri 1
Pri nepravilnem 1
nepravilnem delovanju 1
delovanju trebušne 1
pojavi sladkorna 1
sladkorna bolezen. 1
bolezen. Pri 1
Pri neprekinjenem 1
neprekinjenem spoštovanju 1
spoštovanju programa, 1
programa, dopolnjenega 1
dopolnjenega s 1
s prilagodljivimi 1
prilagodljivimi pomožnimi 1
pomožnimi hipotezami, 1
hipotezami, se 1
odražajo Lakatosovi 1
Lakatosovi manj 1
manj strogi 1
strogi standardi 1
standardi ponarejanja. 1
ponarejanja. Prinese 1
Prinese mu 1
mu listino, 1
listino, ki 1
jo podpisali 1
podpisali Zrinjski, 1
Zrinjski, Frankopan, 1
Frankopan, Tattenbach, 1
Tattenbach, original 1
original pogodbe 1
pogodbe o 6
o uporu 1
cesarju. Pri 1
Pri nevarnosti 1
nevarnosti podkrmiljenja 1
podkrmiljenja ESP 1
ESP zavira 1
zavira zadnje 1
zadnje kolo 1
notranji strani, 1
strani, s 1
čimer vozilo 1
vozilo znova 1
znova usmeri 1
želeno smer. 1
smer. Pri 1
Pri njegovem 1
njegovem vzponu 1
imele pomembno 1
ženske iz 5
iz Teofilaktovega 1
Teofilaktovega sorodstva. 1
sorodstva. Pri 1
Pri njej 2
končala dodiplomski 1
in podiplomski 1
se naučita 1
naučita brati 1
brati tudi 1
tudi Blaže 1
Blaže in 1
in Nežica, 1
Nežica, ki 1
potem ob 1
podpori gospoda 1
gospoda Kamenskega 1
Kamenskega vključita 1
vključita v 1
v nedeljsko 1
nedeljsko šolo. 1
šolo. Pri 1
Pri njem 3
njem bodo 2
s producentom 4
producentom Petrom 1
Petrom Deklevo, 1
Deklevo, za 1
prvega pa 1
jeziku. Pri 1
je Dior 1
Dior naučil 1
naučil izpostavljanje 1
izpostavljanje umetnosti, 1
tudi naredilo 1
naredilo njegovo 1
njegovo kolekcijo 1
kolekcijo slavno. 1
slavno. Pri 1
njem ugotovimo, 1
da prav 1
prav mreža 1
mreža uporabnikov 1
uporabnikov - 1
- nalagalnikov 1
nalagalnikov naredi 1
naredi sistem 1
sistem tako 1
tako učinkovit, 1
učinkovit, ker 1
ker nudi 1
nudi vsak 1
vsak uporabnik 1
uporabnik svojo 1
svojo pasovno 1
podatke drugim 1
drugim uporabnikom. 1
uporabnikom. Pri 1
Pri njenih 1
njenih 14/15 1
14/15 letih 1
poročila 8. 1
maja 1575 1
1575 v 1
kraju Varannó. 1
Varannó. Pri 1
Pri njih 5
njih dovolj 1
sprememba mirovnega 1
mirovnega membranskega 1
membranskega potenciala 1
potenciala sproži 1
sproži množično 1
množično odprtje 1
odprtje napetostno 1
napetostno odvisnih 1
odvisnih ionskih 1
ionskih kanalčkov. 1
kanalčkov. Pri 1
po treningu 2
treningu prišlo 1
pomembnega povišanja 1
povišanja ravni 1
ravni samoučinkovitosti 1
samoučinkovitosti v 1
v službenem 1
službenem kontekstu, 1
kontekstu, obenem 1
pozitivne spremembe 1
spremembe zaznali 1
zaznali v 2
skrbi zase, 1
zase, v 1
svoji fizični 1
fizični pripravljenosti 2
pripravljenosti in 3
v medosebnih 1
medosebnih odnosih. 1
odnosih. Pri 1
redno igral 1
in 1990. 1
1990. Pri 1
Pri njihovih 1
njihovih prigodah 1
prigodah se 1
še Ajda, 1
Ajda, ki 1
mamo na 1
novo preselila 1
njihovo sosesko. 1
sosesko. Pri 1
je izdelave 1
izdelave novega 1
novega orožja 1
orožja lotilo 1
lotilo več 1
večjih proizvajalcev 1
proizvajalcev orožja 1
njih spozna 1
spozna židovsko 1
židovsko družino 1
družino Brünner 1
Brünner in 1
v hčer 1
hčer Rahelo. 1
Rahelo. Pri 1
Pri nobeni 1
treh metod 1
metod iskanje 1
iskanje zaščite 1
zaščite s 1
klicanjem angelov, 1
angelov, vodnikov 1
vodnikov itd. 1
itd. ni 1
potrebno in 1
tako ravnanje 1
ravnanje naj 1
bi temeljilo 1
na strahu 1
in nezaupanju 1
nezaupanju v 1
lastno početje. 1
početje. Pri 1
Pri nočni 1
nočni različici 1
različici športa 1
je frizbi 1
frizbi osvetljen, 1
osvetljen, prav 1
barvami osvetljeni 1
osvetljeni tudi 1
tudi igralci. 1
igralci. Pri 1
Pri nogometu 2
nogometu je 2
pomagal svoji 2
svoji srednji 1
šoli k 1
prvi zmagi 1
zmagi na 2
zvezni državi. 3
državi. Pri 1
Pri novorojenčkih 1
novorojenčkih lahko 1
tednu po 1
rojstvu do 1
do hemoragične 1
hemoragične bolezni 1
- krvavitve 1
krvavitve zaradi 2
vitamina K 2
K (razširjenost 1
(razširjenost 2-10 1
2-10 primerov 1
primerov na 1
na 100000 1
100000 novorojenčkov). 1
novorojenčkov). Pri 1
Pri obarjanju 1
obarjanju lahko 1
nekaterih nezaželenih 1
nezaželenih stranskih 1
stranskih procesov, 1
povzročajo onečiščenje 1
onečiščenje oborine 1
oborine in 1
so vzrok 1
vzrok napake. 1
napake. Pri 1
Pri obeh 3
obeh metodah 1
metodah (vretenskem 1
(vretenskem in 1
in sklednem 1
sklednem načinu) 1
načinu) si 1
z ustjem, 1
ustjem, kjer 1
kjer počiva 1
počiva orodje 1
orodje med 1
med struženjem 1
struženjem obdelovanca. 1
obeh razlagah 1
razlagah se 1
se neenakost 1
neenakost zmanjša 1
zmanjša po 1
prehodu 50 1
odstotkov delovne 1
bolje plačani 1
plačani sektor. 1
sektor. Pri 1
skupinah so 2
so klinične 1
klinične in 1
in elektrofiziološke 1
elektrofiziološke značilnosti 1
značilnosti enake. 1
enake. Pri 1
Pri obhodni 1
obhodni dobi 1
dobi Lune 1
Lune približno 1
približno 27 1
27 dni 3
razmerju 13/14. 1
13/14. Pri 1
Pri obiskih 1
obiskih pacientov 1
pacientov na 2
domu pogosto 1
najdemo rane, 1
rane, ji 1
ji so 1
jih negovali 1
negovali sami, 1
sami, rane 1
so zanemarjene, 1
zanemarjene, obložene, 1
obložene, polne 1
polne mrtvin 1
mrtvin in 1
pogosto vnete. 1
vnete. Pri 1
Pri obisku 1
obisku mu 1
mu sprva 2
sprva asistira 1
asistira Bob 1
Bob (igra 1
ga Tom 1
Tom Guiry). 1
Guiry). Pri 1
Pri oblikovanju 3
oblikovanju gela 1
gela je 1
potrebno uporabljati 1
uporabljati najnižje 1
najnižje katalitične 1
katalitične koncentracije, 1
koncentracije, ki 1
dovoljujejo polimerizacijo 1
polimerizacijo v 1
razumnem časovnem 1
obdobju. Pri 2
oblikovanju on-line 1
on-line identitete 1
identitete so 1
ljudje svobodni, 1
svobodni, saj 1
lahko opredelijo 1
opredelijo sami 1
kot želijo. 1
želijo. Pri 2
oblikovanju površine 1
površine se 1
potrebno izogibati 1
izogibati površinam, 1
površinam, ki 1
postavljene pravokotno 2
smer vpadlega 1
vpadlega radarskega 1
radarskega snopa 1
snopa ali 1
pravokotno druga 1
drugo (npr. 1
(npr. smerno 1
smerno krmilo, 1
krmilo, stik 1
stik korena 1
korena krila 1
krila s 1
s trupom,. 1
trupom,. Pri 1
Pri obnovi, 1
obnovi, negi 1
negi in 1
in varstvu 1
varstvu gozda. 1
gozda. Pri 1
Pri obnovi 1
obnovi stare 1
stare gledališke 1
gledališke dvorane 1
dvorane se 1
številnimi projektantskimi 1
projektantskimi izzivi 1
izzivi tako 1
fazi projektiranja 1
projektiranja kot 1
izvedbi vseh 1
vseh del 1
del vključno 1
z montažo 1
montažo odrske 1
odrske tehnike. 1
tehnike. Pri 1
Pri obnovljenem 1
obnovljenem delu 1
delu Pentagona 1
Pentagona so 1
postavili 184 1
184 spomenikov, 1
spomenikov, za 1
vsako žrtev 1
žrtev enega. 1
enega. Pri 1
Pri obredu 1
obredu vazal 1
vazal pogosto 1
pogosto izreče 1
izreče tudi 1
tudi prisego 1
da fevdalnemu 1
gospodu poljub. 1
poljub. Pri 1
Pri oceni 3
oceni hrupa 1
nočnem času 2
zato pomembno 1
pomembno upoštevati 1
upoštevati naravo 1
naravo hrupnih 1
hrupnih dogodkov 1
število. Pri 1
oceni tveganja 1
zato včasih 1
težko izvesti 2
izvesti že 1
prvi korak, 1
ko iščemo 1
iščemo psihosocialne 1
psihosocialne nevarnosti 1
nevarnosti oziroma 2
oziroma tveganja. 1
tveganja. Pri 1
oceni vpliva 1
in počutje 2
počutje prebivalcev 1
treba upoštevati 4
upoštevati celotno 1
celotno obremenitev 1
obremenitev okolja 1
okolja s 2
s hrupom 1
hrupom ter 1
ter možnosti 1
možnosti vpliva 1
vpliva hrupa 1
počutje ljudi 1
v celodnevnem 1
celodnevnem obdobju. 1
Pri očetu 1
očetu se 1
učil kiparstva 1
mladosti pokazal 1
pokazal veliko 1
veliko nadarjenost. 1
nadarjenost. Pri 1
Pri odkopu 1
odkopu je 1
polovica kosovca, 1
kosovca, polovica 1
pa drobni 1
drobni premog. 1
premog. Pri 1
Pri odmerkih 1
odmerkih med 1
med 300 1
300 in 1
in 750 1
750 mg 1
mg naj 1
bi povzročal 1
povzročal rahlo 1
rahlo omotičnost, 1
omotičnost, kar 1
relativno velik 1
velik odmerek, 1
odmerek, kajti 1
v pejotlu 1
pejotlu je 1
prisoten le 1
v sledeh. 1
sledeh. »Pri 1
»Pri odmerku 1
odmerku 100 1
100 mikrogramov, 1
mikrogramov, ki 1
bo Moderna 1
Moderna uporabila 1
pri obsežnejšem 1
obsežnejšem preskušanju, 1
preskušanju, je 1
imelo vseh 1
vseh 15 1
15 bolnikov 1
bolnikov neželene 1
učinke, vključno 1
z utrujenostjo, 2
utrujenostjo, mrzlico, 1
mrzlico, glavobolom, 1
glavobolom, bolečinami 1
bolečino na 1
mestu injiciranja.« 1
injiciranja.« Pri 1
Pri odraslem 1
to drevo 2
drevo "razveji" 1
"razveji" v 1
23 formacij. 1
formacij. Pri 1
Pri odraslih 9
odraslih gobah 1
gobah je 1
je bet 1
bet lahko 1
in debel 2
debel od 1
3 cm. 1
cm. Pri 1
bolezen redka 1
in okrevanje 1
okrevanje je 1
običajno popolno; 1
popolno; po 1
običajno delovanje 1
delovanje jeter 1
in ledvic 1
ledvic normalizira. 1
normalizira. Pri 1
to najmanj 1
najmanj preko 1
preko 2,5 1
2,5 litra 1
litra urina 1
urina v 1
24 urah. 1
urah. Pri 1
odraslih ljudeh 1
ljudeh sproščen 1
sproščen prazen 1
prazen želodec 1
želodec obsega 1
obsega volumen 1
volumen okoli 1
75 mililitrov. 1
mililitrov. Pri 1
primerkih lahko 1
lahko bet 1
bet postane 1
postane žilav. 1
žilav. Pri 1
so podolgovati 2
in jajčasti 1
jajčasti ter 1
bazi stisnjeni. 1
stisnjeni. Pri 1
odraslih se 1
pojavi potreba 1
po uriniranju, 1
uriniranju, ko 1
v sečnem 1
sečnem mehurju 1
mehurju okoli 1
okoli 300-500 1
300-500 mL 1
mL seča. 1
seča. Pri 1
odraslih so 2
pogosti vzroki 1
vzroki virusi, 1
virusi, pri 1
otrocih pa 2
pa bakterije. 1
bakterije. Pri 1
pomanjkanja kalcija 1
kalcija kosti 1
kosti šibkejše, 1
šibkejše, zato 1
pogostejši zlomi, 1
zlomi, posebno 1
posebno hrbtenice, 1
hrbtenice, medenice 1
medenice in 2
in nog. 1
nog. Pri 1
Pri odstranjevanju 1
odstranjevanju mikroorganizmov 1
mikroorganizmov iz 1
iz prebavil 1
prebavil pomaga 1
pomaga peristaltika. 1
peristaltika. Pri 1
Pri ogledu 2
ogledu jame 1
se spustimo 1
spustimo do 1
globine 76 1
76 m. 1
V jami 2
jami si 1
si obiskovalci 1
obiskovalci lahko 3
lahko ogledajo 3
ogledajo izredno 1
izredno kapniško 1
kapniško bogastvo 1
bogastvo Divaškega 1
Divaškega Krasa. 1
Krasa. Pri 1
ogledu lokacije 1
in zavarovanju 1
zavarovanju gradbišča 1
gradbišča za 1
bodoče zavetišče 1
zavetišče na 1
na Krnu 1
Krnu se 1
smrtno ponesrečil. 1
ponesrečil. Pri 1
Pri okoli 1
primerov se 2
bolezen pojavi 1
pojavi de 1
de novo, 1
novo, ne 1
z dedovanjem 1
dedovanjem okvarjenih 1
okvarjenih genov. 1
genov. Pri 1
Pri oksidaciji 1
oksidaciji sulfidov 1
sulfidov lahko 1
kot vmesni 1
vmesni produkti 1
produkti nastajajo 1
tudi tiosulfatni 1
tiosulfatni ioni 1
ioni (S 1
(S 2 1
3 2− 1
2− ), 1
povzročajo točkasto 1
točkasto korozijo 1
korozijo jekla 1
jekla in 1
in nerjavnega 1
nerjavnega jekla. 1
jekla. Pri 1
Pri okužbi 1
nekaterimi tipi 1
tipi bakterije 1
bakterije H. 1
H. pylori 1
pylori je 1
tveganje večje 1
večje kot 2
pri drugih. 2
drugih. Pri 2
Pri okvari 1
okvari bi 1
pogled rama 1
rama povešena, 1
povešena, lopatica 1
lopatica pa 1
pa pomaknjena 1
pomaknjena navzven 1
in zasukana. 1
zasukana. Pri 1
Pri omejitvi 1
omejitvi koraka 1
koraka zahtevamo, 1
zahtevamo, da 2
med trenutnim 1
trenutnim in 1
in naslednjim 1
naslednjim prebližkom 1
prebližkom pod 1
pod predpisano 1
predpisano mejo, 1
mejo, ki 2
postopkom sproti 1
sproti prilagaja. 1
prilagaja. Pri 1
Pri opazovanju 1
opazovanju z 1
Zemlje izgledal 1
izgledal kot 2
popoln, ampak 1
sestavljajo posamezni 1
posamezni loki. 1
loki. Pri 1
Pri oplojenih 1
oplojenih samicah 1
samicah so 1
so noge 1
noge vidno 1
vidno nabrekle 1
nabrekle zaradi 1
zaradi jajčec. 1
jajčec. Pri 1
Pri opravilu 1
opravilu ročnega 1
označevanja se 1
med označevalci 1
označevalci pojavijo 1
pojavijo razhajanja, 1
razhajanja, ali 1
je posamezno 1
posamezno mesto 1
mesto subjektivno 1
subjektivno ali 1
ali objektivno. 1
objektivno. Pri 1
Pri organizaciji 2
nudila podporo 1
podporo predvsem 1
predvsem Občina 1
Občina Cankova. 1
Cankova. Pri 1
organizaciji Mednarodne 1
Mednarodne lingvistične 1
lingvistične olimpijade 1
olimpijade dela 1
kot predstavnica 2
predstavnica za 2
za stike 1
javnostmi. Pri 1
Pri organizacijski 1
organizacijski klimi 1
klimi pa 1
večjo medsebojno 1
s procesi, 1
procesi, postopki, 1
postopki, politiko, 1
politiko, kratkoročnimi 1
kratkoročnimi cilji, 1
cilji, internim 1
internim okoljem, 1
okoljem, strukturo 1
strukturo zaposlenih, 1
zaposlenih, operacionalizacijo 1
operacionalizacijo in 1
načini poslovanja 1
poslovanja organizacije. 1
organizacije. Prioriteta 1
Prioriteta je, 1
se herbicid 1
herbicid lahko 1
lahko razgradi 1
zemlji v 1
v relativno 1
relativno kratkem 1
pušča za 1
seboj kakšin 1
kakšin hudih 1
hudih posledic 1
posledic na 1
na okolju 1
ali ljudeh. 1
ljudeh. Prioriteta 1
Prioriteta se 1
od pomembnosti 1
pomembnosti razlikuje 1
so najpomembnejši 2
najpomembnejši cilji 1
cilji pogosto 1
pogosto dolgoročni, 1
dolgoročni, cilji 1
cilji s 1
s prioriteto 1
prioriteto pa 1
pa kratkoročni, 1
kratkoročni, običajno 1
običajno dnevni. 1
dnevni. Prioritetno 1
Prioritetno vlogo 1
zanj vedno 1
imel koncept 1
koncept li. 1
li. Pri 1
Pri osebah, 1
zdravila niso 1
niso odzvale, 1
odzvale, so 1
kot učinkovite 1
učinkovite izkazale 1
izkazale tri 1
vrste nevrostimulacije: 1
nevrostimulacije: stimulacija 1
stimulacija vagusnega 1
vagusnega živca, 1
živca, sprednja 1
sprednja talamična 1
talamična stimulacija 1
stimulacija in 1
in odzivna 1
odzivna stimulacija 1
stimulacija v 1
zaprti zanki. 1
Pri osebah 2
imunskem odzivu 1
odzivu lahko 1
lahko okužba 1
okužba poteka 1
v hujši 1
hujši obliki. 1
obliki. Pri 2
z neozdravljivo 1
neozdravljivo boleznijo 1
so izidi 1
izidi slabši 1
slabši pri 1
slabšo telesno 1
telesno zmogljivostjo 1
ki izgubijo 1
% telesne 1
teže. Pri 1
Pri osemindvajsetih 1
osemindvajsetih je 1
edino pravo 1
pravo ljubezen, 1
ljubezen, češko 1
češko pisateljico 1
pisateljico Karolíno 1
Karolíno Světlo, 1
Světlo, ki 1
že poročena, 1
poročena, zaradi 1
česar njuna 1
njuna zveza 1
prišla dlje 1
od prijateljstva. 1
prijateljstva. Pri 1
Pri osemnajstih 1
osemnajstih je 1
težav oproščen 1
oproščen služenja 1
vojski. Pri 1
Pri o-senseijevemu 1
o-senseijevemu pouku 1
pouku so 1
učenci Uke, 1
Uke, dokler 1
ni menil, 1
dovolj poznajo 1
poznajo tehnike, 1
tehnike, da 1
lahko Nage. 1
Nage. Pri 1
Pri oskrbi 1
oskrbi po 1
po presaditvi 1
presaditvi so 1
so bolniki 1
bolniki še 1
močno ogroženi 1
ogroženi zaradi 1
zaradi zapletov, 1
zapletov, zavrnitve 1
zavrnitve organa 1
organa in 1
in okužb. 1
okužb. Pri 1
Pri osnovni 1
je posajenih 1
posajenih 14 1
14 lip, 1
lip, za 1
vsako desetletje 1
desetletje delovanja 1
delovanja ena. 1
ena. Pri 1
Pri ostalih 2
ostalih 70-85 1
70-85 % 1
pa okužba 1
okužba vztraja 1
vse življenje, 2
življenje, zato 1
zato govorimo 1
o kronični 1
kronični okužbi 1
okužbi s 2
s HCV. 1
HCV. Pri 1
ostalih očescih, 1
očescih, ki 1
drugih ravninah, 1
ravninah, se 1
svetloba odbija 1
od pigmentnih 1
pigmentnih plasti 1
v njih, 1
njih, zato 2
imajo barvo. 1
barvo. Pri 1
Pri otrocih 6
ta višja 1
na 6–8 1
6–8 %. 1
verjetnost spontane 1
spontane ozdravitve 1
ozdravitve manjša. 1
manjša. Pri 1
je zdrava 1
zdrava telesna 1
telesna masa 1
masa odvisna 1
in spola. 1
spola. Pri 1
odsotnost stvari 1
stvari ali 1
ali oseb, 1
imajo radi, 1
radi, ali 1
morejo opravljati 1
opravljati dejavnosti, 1
želeli oz. 1
ne dobijo 1
dobijo stvari, 1
jo želijo. 1
to zgodi 3
od pika, 1
pika, ta 1
ta doba 1
se skrajša, 1
skrajša, ko 1
ko postane 1
postane imunski 1
sistem občutljivejši 1
občutljivejši ob 1
se pikih 1
pikih komarjev. 1
komarjev. Pri 1
otrocih so 1
priljubljeni žongliranje 1
žongliranje in 1
žogo. Pri 1
Pri oživljanju 1
oživljanju tega 1
vplivna Francis 1
Francis Sangorski 1
Sangorski in 1
George Sutcliffe 1
Sutcliffe iz 1
iz knjigoveznice 1
knjigoveznice Sangorski 1
Sangorski & 1
& Sutcliffe. 1
Sutcliffe. Pri 1
Pri označevanju 1
označevanju plodnice 1
plodnice (zgoraj 1
(zgoraj navedena 1
navedena črka 1
črka G) 1
G) se 1
lahko njeno 1
njeno lego 1
v cvetu 1
cvetu prikaže 1
tudi natančneje. 1
natančneje. Pri 1
Pri pacientih, 1
pacientih, ki 1
že imajo 3
imajo srčno 1
srčno popuščanje 2
popuščanje je 1
potrebno omejiti 1
omejiti vnos 1
vnos soli 1
eno čajno 1
čajno žličko 1
žličko dnevno. 1
dnevno. Pripada 1
Pripada jim 1
tudi letni 3
letni dopust 1
in regres. 1
regres. Pripadala 1
Pripadala je 1
je Señori 1
Señori O. 1
O. Yturbe 1
Yturbe iz 1
iz Madrida, 1
Madrida, ki 1
1930 prodala 1
prodala Franzu 1
Franzu M. 1
M. Zatzensteinu, 1
Zatzensteinu, ustanovitelju 1
ustanovitelju berlinske 1
berlinske galerije 1
galerije Matthiesen. 1
Matthiesen. Pripadalo 1
Pripadalo naj 1
bi pripadniku 1
pripadniku Maglemosijske 1
Maglemosijske kulture, 1
na tistem 1
tistem področju 1
področju živela 1
živela okoli 1
leta 8000 1
8000 pr. 1
št. Pri 1
Pri padcu 1
je strgala 1
strgala prednje 1
prednje križne 1
vezi v 1
levem kolenu 1
morala na 1
na operacijo. 1
operacijo. Pripadnike 1
Pripadnike oboroženih 1
naslednjega člena, 1
člena, ki 1
so ranjeni 1
ali bolni, 1
bolni, je 1
vedno spoštovati 1
spoštovati in 1
in zaščititi. 1
zaščititi. Pripadniki 1
Pripadniki bolgarske 1
bolgarske komunistične 1
partije so 1
napadli cerkev 1
cerkev Svete 1
nedelje in 1
ubili 150 1
150 ljudi, 1
ljudi, 500 1
500 pa 1
jih ranili. 1
ranili. Pripadniki 1
Pripadniki družine 1
družine Elpidiidae 1
Elpidiidae bivajo 1
bivajo pri 1
pri globini 2
globini več 1
kot 9,5 1
9,5 km, 1
km, pripadnike 1
pripadnike rodu 1
rodu Myriotrochus 1
Myriotrochus pa 1
našli celo 1
globini 10.687 1
10.687 m. 1
m. Benedict 1
Benedict CM. 1
CM. Pripadniki 1
Pripadniki kraljičine 1
kraljičine pehote 1
pehote so 1
prispeli s 1
s protitankovskimi 1
protitankovskimi topovi 1
nato porazdeljeni 1
porazdeljeni po 1
po cestah, 1
cestah, ki 1
vodile na 1
glavni trg. 1
trg. Pripadniki 1
Pripadniki letalskih 1
letalskih enot 1
se nastanili 2
nastanili na 1
letališču in 1
bližnjem kraju. 1
kraju. Pripadniki 1
Pripadniki ljudstva 1
ljudstva Cree 1
Cree so 1
namreč imeli 2
imeli navado, 1
da zasužnijo 1
zasužnijo premagana 1
premagana plemena 1
pričeli trgovati 1
Evropejci, so 1
tem slabšalnim 1
slabšalnim izrazom 1
izrazom (v 1
(v njihovem 2
njihovem jeziku 2
jeziku awonak) 1
awonak) opisovali 1
opisovali prebivalce 1
prebivalce okoliške 1
regije. Pripadniki 1
Pripadniki pionirske 1
praviloma imenovali 1
imenovali po 2
po pionirju 1
pionirju Komunistične 1
Komunistične partije, 1
partije, tako 1
zvezi » 1
» Pripadniki 1
Pripadniki različnih 1
različnih religij 1
religij so 1
odnosih razmeroma 1
razmeroma strpni, 1
strpni, med 1
drugim prihaja 1
prihaja tudi 1
do medsebojnih 2
medsebojnih porok. 1
porok. Pripadniki 1
Pripadniki reda 1
reda Acoela 1
Acoela so 1
so eni 2
izmed izvornih 1
izvornih bilateralno 1
bilateralno simetričnih 1
simetričnih živali, 1
živali, spadajo 1
spadajo pa 1
deblo Xenacoelomorpha. 1
Xenacoelomorpha. Pripadniki 1
Pripadniki te 1
imenovani ne 1
le grofje 1
grofje Brandis, 1
Brandis, marveč 1
marveč še 1
še baroni 1
baroni zu 1
zu Leonburg, 1
Leonburg, Forstburg 1
Forstburg und 1
und Fohlburg. 1
Fohlburg. Pripadniki 1
Pripadniki vsake 1
teh vej 1
vej vojske 1
bili opremljeni 4
s specifičnim 2
specifičnim orožjem 1
in zaščitnimi 2
zaščitnimi sredstvi. 1
sredstvi. Pripadnost 1
Pripadnost religiji 1
religiji lahko 1
lahko določa 1
določa možnosti 1
možnosti bodoče 1
bodoče zaposlitve 1
in religiozne 1
religiozne preference 1
preference močno 1
na izide 2
izide lokalnih 1
lokalnih volitev. 1
volitev. Pri 1
Pri pasmi 1
pasmi Portugalski 1
Portugalski vodni 1
vodni pes, 1
pes, kjer 1
velika raznolikost 2
v velikosti, 1
velikosti, imajo 1
imajo psi 1
psi 2 1
2 haplotipa, 1
haplotipa, B 1
in I. 1
I. Psi, 1
Psi, ki 1
so homozigoti 2
homozigoti haplotipa 1
haplotipa B 1
B so 1
kot homozigoti 1
homozigoti I 1
in heterozigoti. 1
heterozigoti. Pri 1
Pri pediatru 1
pediatru se 1
1. letu 1
starosti otroka 1
otroka opravijo 1
opravijo ob 1
ob dopolnjenem 1
dopolnjenem 1. 1
1. mesecu, 1
mesecu, 3. 1
3. mesecu, 1
mesecu, 6. 1
6. mesecu, 1
mesecu, 9. 1
9. mesecu 1
mesecu in 1
12. mesecu. 1
mesecu. Pri 1
Pri pejotlu 1
pejotlu so 1
deluje protimikrobno, 1
protimikrobno, zato 1
zaslužen pejokaktin 1
pejokaktin (peycactin); 1
(peycactin); gre 1
za vodotopno, 1
vodotopno, kristalinično 1
kristalinično snov. 1
snov. Pripeljala 1
Pripeljala je 1
svoje štiri 1
bili očarana, 1
očarana, ko 1
so Nevarci 1
Nevarci zgradili 1
zgradili chaityo, 1
chaityo, meta-simbolično 1
meta-simbolično konstrukcijo 1
stopnjami sugestije, 1
sugestije, pronicljivosti 1
pronicljivosti in 1
in globine. 1
globine. Pripeljani 1
Pripeljani naj 1
v Teharjih 1
Teharjih in 1
in usmrčeni 1
usmrčeni junija 1
junija 1945. 1
1945. leta. 1
leta. Pripeljejo 1
Pripeljejo jo 1
jo do 3
do dečka 1
imenu Colin, 1
Colin, ki 1
v skriti 1
skriti sobi. 1
sobi. Pripeljejo 1
Pripeljejo ujetnike, 1
ujetnike, ki 1
ki prosijo 1
za milost; 1
milost; Tevton 1
Tevton Jim 1
Jim da 1
na izbiro: 1
izbiro: smrt 1
smrt ali 2
boj zoper 2
zoper lastno 1
lastno mater 1
mater Slavijo, 1
Slavijo, ki 2
morajo pripeljati 1
pripeljati v 1
v verigah! 1
verigah! Pri 1
Pri pesmi 1
pesmi Anja 1
Anja in 1
in Rožo 1
Rožo imaš 1
imaš v 1
v laseh 1
laseh sta 1
sta prepevala 1
prepevala Marjan 1
Marjan Čeh 1
Čeh in 1
Miha Stabej. 1
Stabej. Pri 1
Pri petajstih 1
petajstih letih 1
priča očetovi 1
očetovi smrti, 1
mati Gerda 1
Gerda v 1
samoobrambi ustrelila, 1
ustrelila, ko 1
večera prišel 1
domov pijan 1
jo napadel. 1
napadel. Pri 1
Pri petih 1
se starša 2
starša ločila, 1
ločila, po 1
po dobljeni 1
dobljeni bitki 1
za skrbništvo 1
skrbništvo je 1
živel z 1
materjo. Pripet 1
Pripet je 1
na oligosaharid 1
oligosaharid sredice 1
sredice in 1
predstavlja najbolj 1
najbolj zunanji 1
del molekule 1
molekule LPS. 1
LPS. Pri 1
Pri petnajstih, 1
petnajstih, željna 1
željna po 1
po dodatni 1
dodatni izobrazbi, 1
izobrazbi, se 1
internat. Pri 1
Pri petnajsti 1
petnajsti postaji 1
Swift organizaciji 1
organizaciji donirala 1
donirala štirideset 1
štirideset vstopnic 1
vstopnic za 1
njen koncert 1
koncert in 1
in kitaro, 1
so podpisani 1
podpisani člani 1
člani najstniških 1
najstniških dobrodelnih 1
dobrodelnih organizacij, 1
organizacij, kot 1
so Boys 1
Boys & 1
& Girls 1
Girls Clubs 1
Clubs of 1
America in 1
in Big 1
Big Brothers 1
Brothers Big 1
Big Sisters. 1
Sisters. Pri 1
Pri pH 1
pH < 1
< 6 1
6 je 2
je imidazolni 1
imidazolni obroč 1
obroč večinoma 1
večinoma protoniran. 1
protoniran. Pri 1
Pri piezoelektrični 1
piezoelektrični konstanti 1
konstanti pomeni 1
pomeni prvi 1
prvi indeks 2
indeks smer 1
smer električnih 1
električnih količin, 1
količin, drugi 1
pa komponento 1
komponento deformacije 1
deformacije oz. 1
oz. mehanske 1
mehanske napetosti. 1
napetosti. Pri 1
Pri Piratesih 1
Piratesih je 1
sezone deloval 1
kot trener. 1
trener. Pri 1
Pri pisanju 4
pesmi ji 1
pomagal producent 1
producent Butch 1
Butch Walker. 1
Walker. Pri 1
pisanju s 1
samimi velikim 1
velikim črkami 1
črkami nekateri 1
nekateri Nemci 1
Nemci uporabljajo 1
uporabljajo kar 1
kar znak 1
znak ß 1
ß (npr.: 1
(npr.: STRAßE), 1
STRAßE), drugi 1
ga nadomeščajo 1
s SS 1
SS (npr.: 1
(npr.: STRASSE). 1
STRASSE). Pri 1
pisanju v 1
v rokopisni 1
rokopisni obliki 1
si črke 1
črke e, 1
e, a 1
zelo podobne. 1
podobne. Pri 1
pisanju zgodovinskih 1
zgodovinskih romanov 1
v fabulo 1
fabulo vnašala 1
vnašala zgodovinsko 1
zgodovinsko resnične 1
posvetila študiju 1
študiju zgodovinskega 1
zgodovinskega gradiva. 1
gradiva. Pripisati 1
Pripisati ji 1
25 del, 1
del, zaradi 1
največji opus 1
opus katere 1
koli umetnice 1
umetnice pred 1
letom 1700. 2
1700. Pri 1
Pri pisnem 1
pisnem delu 1
delu lahko 2
lahko kandidat 1
pridobi 60% 1
60% točk. 1
točk. Pripisovali 1
Pripisovali so 1
mu prevod 1
prevod Velikega 1
Velikega inkvizitorja 1
inkvizitorja Dostojevskega, 1
Dostojevskega, kar 1
ni potrjeno. 1
potrjeno. Pripisovanje 1
Pripisovanje vzrokov 1
vzrokov je 1
posebej težavno, 1
težavno, ker 1
poslovni kontekst 1
kontekst drugačno 1
drugačno socialno 1
socialno okolje. 1
okolje. Pripisujejo 1
Pripisujejo mu 2
mu izumiteljstvo 1
izumiteljstvo tovrstne 1
tovrstne kompozicije, 1
kjer nadangel 1
nadangel Gabriel 1
Gabriel obišče 1
obišče Marijo 1
v zunanjem 8
okolju. Pripisujejo 1
izumil Jakobovo 1
Jakobovo palico, 1
palico, instrument 1
merjenje kotne 1
kotne razdalje 1
med nebesnimi 1
nebesnimi predmeti. 1
predmeti. Pri 1
Pri pljučnem 1
pljučnem spoju 1
spoju so 1
določenem predelu 1
predelu pljuč 1
pljuč pljučni 1
pljučni mešički 1
mešički nepredihani, 1
nepredihani, vendar 1
je perfuzija 1
perfuzija normalna. 1
normalna. Pri 1
Pri pljučni 1
pljučni arterijski 1
arterijski hipertenziji, 1
hipertenziji, ki 1
med redke 1
redke bolezni, 1
bolezni, se 1
se zdravilo 1
zdravilo uporablja 1
v odmerkih 1
odmerkih 20 1
20 mg 1
mg trikrat 1
dan. Pri 1
Pri ploskih 1
ploskih zaslonih, 1
zaslonih, pa 1
je svetilnost 1
svetilnost signala 1
signala v 1
bistvu neodvisna 1
hitrosti signalov 1
signalov ki 1
jih merimo, 1
merimo, ker 1
ker nam 1
nam že 3
že notranja 1
notranja obdelava 1
obdelava signalov 1
signalov učinkovito 1
učinkovito sintetizira 1
sintetizira izpis 1
izpis iz 1
iz digitalnih 1
digitalnih podatkov. 1
podatkov. Pri 2
Pri počasnem 1
počasnem ohlajanju 1
ohlajanju taline 1
taline bo 1
bo nastalo 1
nastalo majhno 1
število velikih 1
velikih kristalov. 1
kristalov. Pri 1
Pri podajanju 1
podajanju povratne 1
na uspešnost 4
uspešnost dela, 1
najprej pomembno, 1
ima organizacija 1
organizacija jasno 1
jasno opredeljene 1
opredeljene potrebe, 1
potrebe, pričakovanja 1
in cilje, 1
sledi sporočevalec 1
sporočevalec povratne 1
povratne informacije. 2
informacije. Pri 1
Pri podlagah, 1
podlagah, ki 1
s temelji 1
temelji še 1
posebej vidne, 1
vidne, so 1
pod njimi 2
njimi vstavljeni 1
vstavljeni močni 1
močni konzolni 1
konzolni nosilci 1
zaobljenimi vogali. 1
vogali. Pri 1
Pri podmornicah 1
podmornicah teh 1
teh razredov 1
razredov naj 1
uporabili sisteme, 1
sisteme, preizkušene 1
preizkušene na 1
na podmornici 1
podmornici K-222. 1
K-222. Pri 1
Pri podmorskih 1
podmorskih optičnih 1
optičnih kablih 1
kablih se 1
uporabljajo optična 1
optična vlakna 1
vlakna tipa 1
tipa PCSF 1
PCSF (čisto 1
(čisto silicijevo 1
silicijevo jedro) 1
jedro) saj 1
malo izgub, 1
izgub, 0,172 1
0,172 dB 1
dB na 1
na kilometer 1
kilometer pri 1
pri prenašanju 1
prenašanju laserske 1
laserske svetlobe 1
svetlobe z 1
dolžino 1.550 1
1.550 nm. 1
nm. Pri 2
Pri podskupini 1
podskupini L1 1
L1 so 1
vidne manjše 1
manjše podobne 1
podobne si 1
si celice, 1
celice, pri 2
pri L2 1
L2 velike 1
velike raznovrstne 2
raznovrstne celice, 2
pri L3 1
L3 pa 1
pa velike 2
vsebujejo vidne 1
vidne mešičke. 1
mešičke. Pri 1
Pri podtipu 1
podtipu akutne 1
akutne mieloblastne 1
mieloblastne levkemije, 1
levkemije, imenovanem 1
imenovanem M3 1
M3 ali 1
ali akutna 1
akutna promieloblastna 1
promieloblastna levkemija 1
levkemija (APL), 1
(APL), se 1
pogosto poleg 1
poleg indukcijskega 1
indukcijskega zdravljenja 1
zdravljenja (navadno 1
(navadno z 1
z antraciklinskim 1
antraciklinskim citostatikom) 1
citostatikom) uporabi 1
še tretinoin 1
tretinoin (ATRA). 1
(ATRA). Pri 1
Pri podzemnem 1
podzemnem gradu 1
stavba zgrajena 1
naravni jami 1
jami (Predjamski 1
(Predjamski grad), 1
grad), medtem 1
je jamski 1
jamski grad 1
grad samo 1
samo sprednja 1
sprednja stena 1
in deli 3
lesenimi ali 1
ali kamnitimi 1
zidovi. Pri 1
Pri pogoju 1
pogoju N-F 1
N-F pa 1
bilo opaznih 1
opaznih razlik. 1
razlik. Pri 1
Pri pojavu 1
pojavu hipotenzije, 1
hipotenzije, krvavitev 1
krvavitev iz 1
iz prebavil, 1
prebavil, acidoze 1
acidoze in 1
ledvične toksičnosti 1
toksičnosti se 1
uporabijo ustrezni 1
ustrezni simptomatski 1
simptomatski ukrepi. 1
ukrepi. Pri 1
Pri polnozrnatem 1
polnozrnatem kruhu 1
kruhu pa 1
bo izločilo 1
izločilo toliko 1
toliko manj 1
manj inzulina, 1
inzulina, skladiščilo 1
skladiščilo se 1
bo manj 1
manj glukoze, 1
glukoze, maščobe 1
maščobe pa 1
ne bodo, 1
bodo, ker 1
dovolj inzulina 1
inzulina na 1
krvi. Pripombe 1
Pripombe je 1
je Churchillov 1
Churchillov vnuk, 1
vnuk, konservativni 1
konservativni poslanec 1
poslanec Sir 1
Sir Nicholas 1
Nicholas Soames, 1
Soames, označil 1
kot »idiotske« 1
»idiotske« in 1
in »globoko 1
»globoko žaljive«. 1
žaljive«. Pripombe 1
Pripombe nekaterih 1
nekaterih potnikov, 1
potnikov, so 1
so neprimerne. 1
neprimerne. Pripomniti 1
Pripomniti je 1
povsod govora 1
o francoščini, 1
francoščini, medtem 1
ko jezik 1
jezik Aoste 1
Aoste praviloma 1
praviloma ni 1
ni francoščina, 1
francoščina, temveč 1
njen "sorodnik" 1
"sorodnik" frankoprovansalščina 1
frankoprovansalščina (ali 1
(ali arpitanščina). 1
arpitanščina). Pripomorejo 1
Pripomorejo k 1
izboljšanju socialnih 1
socialnih veščin 1
veščin učencev. 1
učencev. Pri 1
Pri popisu 1
v Binaču 1
Binaču 1172 1
1172 prebivalcev, 1
prebivalcev, a 1
a računajo, 1
računajo, da 1
danes 1300. 1
1300. Priporočajo 1
Priporočajo tudi, 1
biti oseba, 1
ki talisman 1
talisman pripravlja, 1
pripravlja, dobra 1
dobra z 1
vsemi simboli 1
simboli priključenimi 1
priključenimi na 1
vse različne 1
različne planetarne 1
planetarne in 1
in elementarne 1
elementarne sile. 1
sile. Priporoča 1
Priporoča se, 1
da džandžuvang 1
džandžuvang na 1
na pričetku 1
pričetku vadimo 1
vadimo le 1
enkrat dnevno, 1
dnevno, kasneje 1
tudi dvakrat 1
dnevno. Priporoča 1
Priporoča se 6
se prenehanje 1
prenehanje kajenja 1
in zmanjšanje 2
zmanjšanje onesnaževanja 2
onesnaževanja zraka 1
v bivalnih 1
bivalnih prostorih, 1
prostorih, do 1
katerega prihaja 1
primer zaradi 1
zaradi kurjenja 1
kurjenja z 1
lesom. Priporoča 1
se preživljati 1
preživljati čim 1
stranišču, na 1
na stranišču 1
stranišču ne 1
ne brati, 1
brati, pri 1
težo shujšati, 1
shujšati, in 1
pa izogibati 1
izogibati se 1
se dvigovanju 1
dvigovanju težkih 1
težkih bremen. 1
bremen. Priporoča 1
se rabo 1
imena Makrut 1
Makrut ali 1
ali Magrood, 1
Magrood, a 1
ni pojasnjeno. 1
pojasnjeno. Priporoča 1
redno spuščanje 1
spuščanje iz 1
iz kletke. 1
kletke. Priporoča 1
se skrb 1
zdrave spalne 1
spalne navade 1
navade oziroma 1
oziroma upoštevanje 1
upoštevanje tako 1
imenovane spalne 1
spalne higiene. 1
higiene. Priporoča 1
tudi kuhana 1
kuhana perutnina, 1
perutnina, kuhano 1
kuhano jajce, 1
jajce, zelenjava, 1
zelenjava, sadje 1
sadje v 1
omejenih količinah. 1
količinah. Priporočeno 1
Priporočeno je, 1
se izogibamo 1
izogibamo raznim 1
raznim sumljivim 1
sumljivim spletnim 1
spletnim stranem, 1
stranem, prenašanjem 1
prenašanjem neznanih 1
neznanih datotek, 1
datotek, odpiranja 1
odpiranja priponk 1
priponk v 1
elektronski pošti, 2
pošti, katera 1
iz neznanega 2
neznanega naslova 1
naslova oziroma 1
oziroma katere 1
katere pošiljatelj 1
pošiljatelj nam 1
neznan. Priporočila 1
Priporočila IUPAC 1
IUPAC se 1
bolj dosledno 1
dosledno uporabljajo 1
za enostavnejše 1
enostavnejše spojine, 1
spojine, za 1
bolj kompleksne 2
kompleksne pa 1
ne. Priporočljiva 1
Priporočljiva je 1
uporaba slojev 1
slojev vlage 1
vlage in 2
in parne 1
parne pregrade 1
pregrade v 1
v kuburi, 2
kuburi, prišiti 1
prišiti bližje 1
bližje telesu 1
kuburi, da 1
prepreči poškodba 1
poškodba konca 1
konca žepne 1
žepne pištole 1
pištole zaradi 1
zaradi znoja. 1
znoja. Priporočljivi 1
Priporočljivi so 1
tudi dnevni 1
dnevni ali 1
ali tedenski 1
tedenski seznami 1
seznami opravkov, 1
opravkov, ki 1
moramo še 1
še postoriti 1
postoriti (»to-do 1
(»to-do lists«). 1
lists«). Priporočljivo 1
Priporočljivo je 1
poleg tehnike 1
tehnike stavljenja 1
stavljenja poznal 1
celoten tehnološki 1
tehnološki proces 1
izdelavo knjige. 1
knjige. Priporočljivo 1
Priporočljivo je, 4
vsaki deželi 1
deželi nacionalna 1
nacionalna bibliografska 1
bibliografska ustanova 1
ustanova odgovorna 1
izdelavo dokončnega 1
dokončnega opisa 1
opisa vsake 1
vsake publikacije, 1
ki izide 1
izide v 1
tej deželi, 1
deželi, z 1
vsemi elementi 1
elementi po 1
po ISBD(PM), 1
ISBD(PM), če 1
če ustrezajo 1
ustrezajo opisovani 1
opisovani publikaciji. 1
publikaciji. Priporočljivo 1
da branilec 1
branilec tega 1
ne zapušča. 1
zapušča. Priporočljivo 1
vsi kompleti 1
kompleti v 1
v čisti, 1
čisti, nepremočljivi 1
nepremočljivi posodi, 1
posodi, da 1
vsebina varna 1
in aseptična. 1
aseptična. Priporočljivo 1
da terapijo 1
terapijo ponovimo 1
ponovimo nekajkrat 1
leto, ob 1
ob menjavi 2
menjavi letnega 1
tako poskrbimo 1
poskrbimo za 4
zdravje. Pripor 1
Pripor se 1
v običajnih 2
običajnih zaporih, 1
zaporih, vendar 1
vendar ločeno 1
običajnih zapornikov 1
določenimi privilegiji. 1
privilegiji. Pri 1
Pri posameznem 1
posameznem procesu 1
procesu namreč 1
namreč uporabljamo 1
uporabljamo vire 1
vire drugih 1
z izidi 1
izidi posameznega 1
posameznega procesa 1
procesa vplivamo 1
vplivamo na 2
druge procese. 1
procese. Pri 1
Pri posameznih 1
posameznih vrstah 1
so koški 1
koški sestavljeni 1
tipov cvetov. 1
cvetov. Pri 1
Pri posameznikih, 1
posameznikih, okuženih 1
okuženih z 1
virusom HIV, 1
HIV, v 1
zgodnje okužbe 1
okužbe izolirajo 1
izolirajo predvsem 1
predvsem viruse, 1
viruse, ki 1
v celice 1
celice uporabljajo 1
uporabljajo receptor 1
receptor CCR5. 1
CCR5. Pri 1
Pri poskusu 1
poskusu je 2
bil dinevtron 1
dinevtron stranski 1
stranski produkt, 1
niso naprej 1
naprej merili 1
merili njegove 1
njegove razpolovne 1
dobe ali 1
ali način 1
način razpada. 1
razpada. Pri 1
Pri poslih 1
poslih rednega 1
rednega upravljanja 1
upravljanja odločajo 1
odločajo z 1
z navadno 1
večino po 1
idealnih deležih. 1
deležih. Pri 1
Pri poslikavi 1
poslikavi je 1
sodeloval Suški 1
Suški mojster. 1
mojster. Pri 1
Pri posrednem 1
posrednem prehodu 1
diagramu najmanjša 1
najmanjša vrednost 1
vrednost prevodnega 1
prevodnega pasu 1
pasu ni 1
nad največjo 1
največjo vrednostjo 1
vrednostjo valenčnega 1
valenčnega pasu, 1
pasu, ampak 1
je premaknjena. 1
premaknjena. Pri 1
Pri postavljanju 1
postavljanju hiperravnine 1
hiperravnine ni 1
nujno upoštevati 1
upoštevati vseh 1
vseh učnih 1
učnih vektorjev. 1
vektorjev. Pri 1
Pri postopkih 1
postopkih dela 1
s klorom 2
klorom ostane 1
v pleničkah 1
pleničkah stranski 1
produkt dioksin. 1
dioksin. Pri 1
Pri postopku 2
postopku standardizacije 1
standardizacije so 1
sodelovali mnogi 1
mnogi razvijalci 1
razvijalci pisarniških 1
pisarniških paketov 1
povezanih sistemov 1
za dokumente. 1
dokumente. Pri 1
postopku testiranja 1
testiranja v 1
primerih govorimo 1
o nizki 1
nizki motivaciji 1
testiranje. Pri 1
Pri postopnem 1
postopnem zmanjšanju 1
zmanjšanju bolnik 1
bolnik zaradi 1
zaradi živčne 1
živčne prilagoditve 1
prilagoditve lažje 1
lažje prenaša 1
prenaša simptome, 1
simptome, čeprav 1
koncentracija močno 1
močno zniža. 1
zniža. Pri 1
Pri posvetitvi 1
posvetitvi se 1
niso držali 1
držali zakonite 1
zakonite oblike 1
običajev. Pri 1
Pri potezni 1
potezni strategiji 1
strategiji se 1
se igralci 1
igralci izmenjujejo 1
v potezah: 1
potezah: naenkrat 1
se izvedejo 1
izvedejo ukazi 1
ukazi le 1
enega igralca. 1
igralca. Pri 1
Pri potopitvi 1
potopitvi prve 1
prve ni 1
bilo smrtnih 1
smrtnih žrtev, 2
žrtev, v 1
primeru druge 1
ubitih 25 1
25 članov 2
posadke. Pri 3
Pri pouku 1
pouku sodelujejo 1
tuji predavatelji. 1
predavatelji. Pripoved 1
Pripoved je 1
najznamenitejših Walserjevih 1
Walserjevih del 1
priporoča kot 2
v razumevanje 1
razumevanje Walserjevega 1
Walserjevega dela. 1
dela. Pripovedka 1
Pripovedka govori 1
o polhih 1
polhih Štrpedih, 1
Štrpedih, ki 1
namesto sprednjih 1
sprednjih tačk 1
tačk sokolja 1
sokolja krila. 1
krila. Pripovedka 1
Pripovedka je 2
knjigi Pravljične 1
Pravljične poti 1
poti Slovenije. 1
Slovenije. Pripovedka 1
je ljudska, 1
ljudska, saj 1
nima znanega 1
znanega avtorja. 1
avtorja. Pripovedka 1
Pripovedka Rabeljsko 1
Rabeljsko jezero 1
v objavljena 1
zbirki slovenskih 1
slovenskih ljudskih 2
ljudskih pripovedi 1
pripovedi Babica 1
Babica pripoveduje 1
pripoveduje leta 1
1980. Pripoved 1
Pripoved nadaljuje 1
nadaljuje zgodba 1
kraju Jelovo 1
Jelovo brdo, 1
brdo, kjer 1
bili revni 1
komaj preživljali. 1
preživljali. Pripoved 1
Pripoved na 1
na satirično 1
satirično pravljičen 1
pravljičen način 1
način napiše 1
napiše genezo 1
genezo kadilskega 1
kadilskega rodu 1
rodu skozi 1
skozi jedrnato 1
jedrnato zgodovino 1
zgodovino tobaka 1
in kadilcev. 1
kadilcev. Pripovedni 1
Pripovedni prizori 1
prizori na 1
na ploščicah 1
ploščicah nadomeščajo 1
nadomeščajo preprostejši 1
preprostejši dekorativni 1
dekorativni načrt 1
v podrisu, 1
podrisu, stolček 1
stolček pa 1
postal veliko 1
veliko večji. 2
večji. Pripovedovalec 1
Pripovedovalec govori 1
mladeniču, katerega 1
katerega izobrazba 1
izobrazba je 2
takrat čudovita 1
čudovita milost. 1
milost. Pripovedovalec 1
Pripovedovalec je 4
na peronu 1
peronu čakal 1
čakal svojo 1
svojo ljubico, 2
ljubico, ki 1
srečal v 2
restavraciji blizu 1
blizu term, 1
term, kjer 1
kot natakarica. 1
natakarica. Pripovedovalec 1
je prvoosebni, 2
prvoosebni, kar 1
kar izvemo 1
izvemo na 1
ko pripovedovalec 1
pripovedovalec pove, 1
na slavje. 1
slavje. Pripovedovalec 1
osebi. Pripovedovalec 1
je tretjeosebni, 1
tretjeosebni, kar 1
zunaj sveta 1
sveta literarnih 1
literarnih oseb; 1
oseb; posredovanje 1
posredovanje izhaja 1
izhaja torej 1
torej iz 2
zunanje perspektive. 1
perspektive. Pripovedovalec 1
Pripovedovalec lahko 2
lahko bralca 1
bralca s 1
svojo neposrednostjo 1
neposrednostjo šokira 1
šokira in 1
zadnjem stavku 1
stavku popolnoma 1
popolnoma spremeni 2
spremeni razplet 1
razplet dogodkov. 1
dogodkov. Pripovedovalec 1
lahko karakterne 1
lastnosti literarne 1
osebe poda 1
poda naenkrat 1
naenkrat ali 1
ali postopoma. 1
postopoma. Pripovedovalec 1
Pripovedovalec predsedniku 1
predsedniku republiške 1
republiške skupščine 1
skupščine napiše 1
napiše pismo 1
in skupščina 1
skupščina Komarju 1
Komarju izda 1
izda jugoslovanski 1
potni list. 2
list. Pripovedovalec 1
Pripovedovalec se 1
k patru 1
patru Pavlinu, 1
Pavlinu, ki 1
je nepremično 1
nepremično zrl 1
zrl v 1
v sončne 1
žarke in 1
in šepetal. 1
šepetal. Pripovedovalec 1
Pripovedovalec urbane 1
urbane legende 1
legende ne 1
ne poroča 1
svoji izkušnji, 1
izkušnji, ampak 1
zgodilo prijatelju 1
prijatelju (ali 1
(ali prijatelju 1
prijatelju prijatelja), 1
prijatelja), kar 1
kar zgodbo 1
zgodbo konkretizira 1
konkretizira in 1
in pripeva 1
pripeva k 1
k njeni 2
njeni prepričljivosti, 1
prepričljivosti, medtem 1
nje distancira. 1
distancira. Pripovedovalec 1
Pripovedovalec v 1
prvoosebni, in 1
kar sam 2
sam papagaj 1
papagaj Bine, 1
Bine, ki 1
gospodar Tomaž 1
Tomaž dobil 1
od strica 1
strica Marka, 1
Marka, ta 1
nekega gusarja. 1
gusarja. Pripovedovalka 1
Pripovedovalka s 1
personalne pripovedne 1
pripovedne perspektive, 1
je fokalizirana 1
fokalizirana na 1
otroški pogled 1
pogled (lik 1
(lik deklice), 1
deklice), opisuje 1
opisuje na 1
videz neusodne 1
neusodne pretrese 1
pretrese v 1
v otroštvu. 1
otroštvu. Pripovedovati 1
Pripovedovati je 1
znal zgodbe 1
čudnih in 1
in nenavadnih 4
nenavadnih stvareh. 1
stvareh. Pripoved 1
Pripoved se 1
razvija premočrtno, 1
premočrtno, osnovna 1
osnovna linija 1
linija le 1
rahlo vzvalovi 1
vzvalovi potem 1
se spet, 1
spet, brez 1
brez resnejših 1
resnejših posledic 1
posledic za 3
za udeležence 1
udeležence pohoda, 1
pohoda, poleže. 1
poleže. Pripoved 1
Pripoved temelji 1
svetu obstajajo 1
obstajajo zlobna 1
zlobna bitja, 1
ne prizanašajo 1
prizanašajo nikomur. 1
nikomur. Pripovedujejo 1
Pripovedujejo o 1
delu, prijateljih, 1
prijateljih, okolju, 1
okolju, ljubezni, 1
ljubezni, naključnih 1
naključnih znancih 1
znancih in 1
in sodelavcih. 1
sodelavcih. Pripovedujejo 1
Pripovedujejo prilizovalci 1
prilizovalci Medičejcev, 1
Medičejcev, a 1
a prenaša 1
prenaša nam 1
nam Paolo 1
Paolo Giovio, 1
Giovio, da 1
gospa Clarice 1
Clarice de' 1
Medici, ko 1
morala prinesti 2
prinesti na 2
svet Giovannija, 1
Giovannija, sanjala, 1
sanjala, da 1
bo rodila 2
rodila pri 1
pri Santa 1
Santa Reparata 1
Reparata leva 1
leva nenavadne 1
nenavadne velikosti, 1
velikosti, a 1
a izredne 1
izredne krotkosti. 1
krotkosti. Pri 1
Pri povezovanju 1
povezovanju plač 1
plač z 1
uspešnostjo podjetja 1
različni programi 2
programi nagrajevanja 1
nagrajevanja posameznikov, 1
posameznikov, skupin 2
skupin ali 1
ali celotne 3
celotne organizacije, 1
organizacije, z 1
namenom omogočiti 1
omogočiti boljše 1
boljše nagrajevanje 1
nagrajevanje tistih, 1
organizacije prispevali 1
prispevali več 1
drugi. Pri 2
Pri povratni 1
povratni informaciji 1
informaciji posamezniku 1
posamezniku o 1
rezultatih moramo 1
biti zato 1
zelo previdni. 2
previdni. Pri 2
Pri poznih 1
poznih mašah 1
mašah poudarek 1
poudarek dobijo 1
dobijo zaključni 1
zaključni deli, 1
deli, kadence 1
kadence se 1
celo ločijo 1
od skladbe 1
v kodo. 1
kodo. Priprava 1
Priprava in 1
shranjevanje kopre 1
kopre se 1
pogosto izvajata 1
izvajata v 1
slabih higienskih 1
higienskih pogojih, 1
pogojih, česar 1
česar posledica 1
je slaba 5
slaba kakovost 1
kakovost olja, 1
olja, ki 1
ki potrebuje 1
potrebuje preduporabno 1
preduporabno prečiščevanje. 1
prečiščevanje. Priprava 1
Priprava je 1
danes znana 2
kot Fizeaujevo 1
Fizeaujevo kolo. 1
kolo. Priprava 1
Priprava lesa 1
zahtevala veliko 1
in izkušenj, 2
izkušenj, o 1
pa pravi 1
pravi mojstri 1
mojstri žal 1
žal nekoč 1
nekoč niso 1
želeli ne 1
preveč govoriti, 1
govoriti, še 1
pa pisati. 1
pisati. Priprave, 1
Priprave, ki 1
ki velikokrat 1
velikokrat trajajo 1
trajajo tudi 1
tudi cel 1
cel dan, 2
dan, zajemajo 1
zajemajo izpovedi 1
izpovedi grehov, 1
grehov, petje 1
petje pesmi, 1
pesmi, molitve,… 1
molitve,… Priprave 1
Priprave na 2
na poroko 1
poroko lahko 1
lahko trajajo 3
trajajo do 1
leta. Priprave 1
potekale že 2
velike noči. 2
noči. Priprave 1
Priprave za 4
za angleško 1
angleško invazijo 1
Škotsko so 1
polnem teku. 1
teku. Priprave 1
na Gazo, 1
Gazo, ki 1
vrata Palestine, 1
Palestine, so 1
začele v 1
sredini februarja 1
februarja ko 1
do oaze 1
oaze Al 1
Al Arish 1
Arish zgrajena 1
zgrajena železnica 2
in vodovod. 1
vodovod. Priprave 1
ponovno oživitev 1
oživitev Cerkve 1
Cerkve pa 1
prej, z 1
dekretom nadškofa 1
nadškofa Msgr. 1
Msgr. Priprave 1
letu 1132, 1
1132, ko 1
zasedel svojo 1
svojo stolico 1
stolico v 1
Ogleju. Pripravijo 1
Pripravijo se 1
se potrebne 1
potrebne napotnice 1
napotnice za 1
nadaljnjo obravnavo, 1
obravnavo, če 1
jo učenec 1
učenec potrebuje. 1
potrebuje. Pripravila 1
Pripravila je 1
tudi osnovno 1
osnovno literaturo 1
in razvila 2
razvila metodiko 1
metodiko za 1
svoj predmet, 1
predmet, kar 1
bil precejšen 1
precejšen izziv, 1
saj predmet 1
predmet še 1
ni obstajal. 1
obstajal. Pripravili: 1
Pripravili: arhiv 1
arhiv ZRSVN, 1
ZRSVN, Marjan 1
Marjan Grm, 1
Grm, Jamarsko 1
Jamarsko društvo 1
društvo Kraški 1
Kraški leopardi, 1
leopardi, NTF 1
NTF Univerze 1
Ljubljani, Zavod 1
varstvo narave, 1
narave, Zavod 1
dediščine. Pripravili 1
Pripravili so 1
so tekst 1
tekst sporazuma, 1
sporazuma, ki 1
ga oktobra 1
oktobra 1121 1
1121 potrdili 1
potrdili na 2
Würzburgu. Pripravil 1
Pripravil je 4
je bakrov 1
bakrov arzenit, 1
arzenit, ki 1
je bleščeče 1
bleščeče zelene 1
barve. Pripravil 1
je modele 1
modele vseh 1
vseh devetinpetdesetih 1
devetinpetdesetih ikozaedrov. 1
ikozaedrov. Pripravil 1
je monografijo 1
monografijo šestih 1
šestih knjig 1
knjig Mavzolej 1
Halikarnasu (The 1
(The Maussolleion 1
Maussolleion at 1
at Halikarnassos). 1
Halikarnassos). Pripravil 1
sto oddaj 1
oddaj v 1
seriji Moja 1
Moja zgodba 1
zgodba na 1
Radiu Ognjišče. 1
Ognjišče. Pripravil 1
Pripravil jima 1
je večerjo, 1
večerjo, spekel 1
spekel nekvašeni 1
nekvašeni kruh 1
sta jedla. 1
jedla. Pri 1
Pri pravilni 1
pravilni uporabi 1
uporabi angleščine 1
angleščine je 1
je arabeska 2
arabeska izraz 1
za kompleksne 2
kompleksne prostoročne 1
prostoročne perorisbe 1
perorisbe ali 1
druge grafične 1
grafične medije. 1
medije. Pripravki 1
Pripravki na 1
osnovi glifosata 1
glifosata so 1
za dvoživke 1
dvoživke in 1
in ribe 1
ribe veliko 1
bolj strupeni 1
strupeni kot 1
pa glifosat 1
glifosat sam. 1
sam. Pripravki 1
Pripravki pomagajo 1
pri vetrovih 1
spodbujajo prebavo, 1
prebavo, odpravljajo 1
odpravljajo napetost 1
trebuhu in 2
in kolike. 1
kolike. Pripravlja 1
Pripravlja in 1
izvaja strategijo 1
strategijo dobrega 1
dobrega počutja 1
počutja na 1
ter strategije 1
strategije obvladovanja 1
obvladovanja psihosocialnih 1
psihosocialnih faktorjev 1
faktorjev tveganja. 1
tveganja. Pripravljajo 1
Pripravljajo ga 1
načine, odvisno 1
od velikosti. 1
velikosti. Pripravljajo 1
Pripravljajo poroko 1
z bratrancem 1
bratrancem Samuelom, 1
Samuelom, ki 1
ne ljubi, 1
ljubi, čeprav 1
članov Karpelesove 1
Karpelesove družine, 1
družine, zlasti 1
od hudobne 1
hudobne matere 1
matere Rebeke 1
Rebeke in 1
in razvajenega 1
razvajenega sinčka 1
sinčka Davida. 1
Davida. Pripravljala 1
Pripravljala je 1
načrte pohištva, 1
pohištva, izdelovala 1
izdelovala osnutke 1
številne dekoracije 1
dekoracije (obrtniški 1
(obrtniški predmeti 1
in vezenine). 1
vezenine). Pripravljala 1
Pripravljala se 1
je zarota, 1
imel eno 1
vlog episkop 1
episkop Teofan. 1
Teofan. Pripravlja 1
Pripravlja tečaje 1
temo sodobne 1
sodobne in 2
in tradicionalne 2
tradicionalne ruske 1
je soustvarjalec 1
soustvarjalec šolskih 1
šolskih publikacij 1
o ruskih 1
ruskih in 1
književnih delih. 1
delih. Pripravljen 1
Pripravljen les 1
les je 2
datiran okoli 1
1410, kar 1
predstavlja predvideni 1
predvideni datum 1
za Van 1
Weydna sredi 1
sredi 1430-ih. 1
1430-ih. Pripravljen 1
Pripravljen sem 2
sem ostati 1
ostati in 1
igrati moško 1
moško igro, 1
igro, če 1
dovolj čolnov, 1
čolnov, za 1
otroke. Pripravljen 1
njim pobotati. 1
pobotati. Pri 1
Pri pravnem 1
pravnem jeziku 1
se pravni 1
pravni pojmi 1
pojmi s 1
časom spreminjajo, 1
spreminjajo, na 1
se uveljavljajo 2
uveljavljajo nove 1
nove besede, 1
ki izpodrivajo 1
izpodrivajo hrvatizme 1
hrvatizme in 1
tuje besede. 1
besede. Pripravništvo 1
Pripravništvo opravljajo 1
opravljajo iz 1
iz področja 2
področja svojega 1
svojega šolanja 2
posledično potrebujejo 1
potrebujejo določeno 1
določeno pozornost 1
primerno vpeljavo 1
vpeljavo v 1
svet dela 1
in zaposlitve 1
zaposlitve (Ferlic, 1
(Ferlic, 2006). 1
2006). Pripravo 1
Pripravo so 1
začele z 1
z urejanjem 1
urejanjem nove 1
nove planinske 1
planinske poti 1
iz Mač 1
Mač na 1
na planino 1
planino Kališče, 1
Kališče, ki 1
bila uporabna 1
konji. Pri 1
Pri prebivalcih 1
prebivalcih je 1
zelo v 1
v časteh, 1
časteh, saj 1
vedno našel 1
našel kdo, 1
dal prenoviti. 1
prenoviti. Pri 1
Pri preboju 1
preboju iz 1
iz obroča 2
padlo 19 1
19 partizanov 1
neznano število 1
število Nemcev. 1
Nemcev. Pri 1
Pri precej 1
precej manjši 3
manjši razmikih 1
razmikih je 1
je tir 1
tir lahko 1
lahko stabilen. 1
stabilen. Pri 1
Pri prečkanju 1
težkega oklepa 1
oklepa utopil. 1
utopil. Pri 1
Pri prečnem 1
prečnem astigmatizmu 1
astigmatizmu je 1
ravno narobe. 1
narobe. Pri 1
Pri predhodno 1
predhodno imuniziranih 1
imuniziranih osebah 1
osebah lahko 1
do lažno 1
lažno pozitivnih 1
pozitivnih rezultatov 1
rezultatov testa. 1
testa. Pri 1
Pri pregledu 2
lahko odkrije 1
odkrije tudi 1
znake jetrne 1
jetrne bolezni, 2
je pajkasti 1
pajkasti nevus 1
nevus na 1
prsih ( 1
pregledu teh 1
teh živcev 1
živcev torej 1
torej iščemo 1
iščemo okvaro 1
okvaro zunanjih 1
zunanjih očesnih 2
očesnih mišic, 1
mišic, hkrati 1
tudi okvaro 1
okvaro notranjih, 1
notranjih, ki 1
uravnavajo razširjanje 1
razširjanje in 1
in ožanje 1
ožanje zenice. 1
zenice. Pri 1
Pri preiskavi 1
običajno poda 1
poda še 1
še rezultat 1
rezultat XX, 1
XX, ki 1
določa ženski 1
spol, ali 1
ali XY, 1
XY, ki 1
določa moški 1
moški spol 1
spol otroka. 1
otroka. Pri 1
Pri premagovanju 1
pred bolnišnico 1
bolnišnico predstavi 1
predstavi kot 2
kot pomembne 1
pomembne dejavnike 1
dejavnike tako 1
tako starše 1
starše kot 1
kot prijatelje. 1
prijatelje. Pri 1
Pri prenašanju 1
prenašanju zajetnejših 1
zajetnejših bremen 1
bremen po 1
stopnicah nem 1
nem mora 1
pomagati še 1
oseba, sicer 1
tako delo 1
delo uporabimo 1
uporabimo mehanske 1
mehanske pripomočke. 1
pripomočke. Pri 1
Pri preobrazbi 1
preobrazbi kmeta 1
kmeta v 1
v mezdnega 1
mezdnega delavca 1
delavca sta 1
sta ključno 1
vlogo igrala 2
dva vzvoda. 1
vzvoda. Pri 1
Pri preostalih 1
preostalih 5–10 1
primerov (drugotni 1
(drugotni visok 1
tlak) gre 1
druge okoliščine, 1
okoliščine, z 1
vplivom na 4
na ledvice, 1
ledvice, arterije, 1
arterije, srčni 1
srčni ali 1
ali endokrini 1
endokrini sistem. 1
Pri preprostih 1
preprostih binarnih 1
binarnih spojinah 1
spojinah se 1
se navaja 1
navaja le 1
le pozitivno 1
pozitivno oksidacijsko 1
oksidacijsko število, 1
število, torej 1
torej oksidacijsko 1
oksidacijsko število 1
število prvega 1
prvega elementa 1
elementa v 1
v formuli 2
formuli (npr. 1
(npr. MnO 1
MnO 2 1
– manganov(IV) 1
manganov(IV) oksid). 1
oksid). Pri 1
Pri preučevanju 1
preučevanju nevronske 1
nevronske podlage 1
podlage motoričnih 1
motoričnih aktivnosti 1
se analizira 1
analizira komponento 1
komponento ERP-ja, 1
ERP-ja, ki 1
imenuje MRCP 1
MRCP (ang. 1
(ang. motor-related 1
motor-related cortical 1
cortical potential 1
potential oz. 1
oz. z 2
z motoriko 1
motoriko povezan 1
povezan potencial). 1
potencial). Pri 1
Pri prevajanju 1
prevajanju so 1
potrebne tri 1
vrste slovarjev: 1
slovarjev: slovar 1
slovar izhodiščnega 1
izhodiščnega jezika, 1
jezika, slovar 1
slovar ciljnega 1
ciljnega jezika 1
in dvojezični 1
dvojezični slovar. 1
slovar. Pri 1
Pri previsoki 1
previsoki napetosti 1
napetosti bi 1
se gel 1
gel preveč 1
preveč segrel, 1
segrel, in 1
fazi lahko 1
začel topiti. 1
topiti. Priprežna 1
Priprežna lokomotiva 1
lokomotiva je 1
je lokomotiva 1
lokomotiva na 1
čelu vlaka, 1
vlaka, namenjena 1
namenjena pomoč 1
pri vleki 1
vleki vlakovni 1
vlakovni lokomotivi 1
lokomotivi ali 1
določene postaje 1
postaje ob 1
progi. Pri 1
Pri približno 4
20% pokopov 1
pokopov so 1
grobovi obloženi 1
s kamnii. 1
kamnii. Pri 1
% okuženih 1
okuženih način 1
način okužbe 1
okužbe ni 1
pojasnjen. Pri 1
približno 4,9 1
4,9 °C 1
°C se 2
se stali 1
v zmes 1
zmes trdnega 1
trdnega NaOH•3,5H 1
NaOH•3,5H 2 1
tekoče raztopine. 1
raztopine. Pri 1
približno petdesetih 1
popolnoma slep, 1
slep, vendar 1
bi nekaj 1
desetletij s 1
pomočjo prijateljev 1
prijateljev delal 1
Pri pridelavi 2
pridelavi belih 1
belih vin 1
vin se 1
se maceracija 1
maceracija običajno 1
ne izvaja. 1
izvaja. Pri 1
pridelavi ledenih 1
ledenih vin 1
vin je 1
se zmrznjeno 1
zmrznjeno grozdje 1
grozdje spreša, 1
spreša, še 1
se odtali. 1
odtali. Pri 1
Pri prilagajanju 1
prilagajanju in 2
in vzpostavljanju 1
kontrole se 1
lahko posvetijo 2
posvetijo predvsem 1
predvsem alarmnim 1
alarmnim sistemom, 1
sistemom, detektorjem 1
detektorjem kovin, 1
kovin, varnim 1
varnim sobam, 1
sobam, ki 1
namenjene uporabi 1
v izrednih 2
izrednih primerih. 1
primerih. Pri 1
Pri pripravi 2
pripravi programiranega 1
programiranega gradiva 1
gradiva razčlenimo 1
razčlenimo učno 1
učno vsebino 1
vsebino na 1
manjših vsebin, 1
v logičnem 1
logičnem vrstnem 1
redu. Pri 1
pripravi študentu 1
študentu pomaga 1
pomaga mentor, 1
specialist določenega 1
področja medicine. 1
medicine. Pri 1
Pri pristanku 1
pristanku se 1
se tokrat 1
svojo kariero. 2
kariero. Pri 2
Pri procesu 1
procesu eritropoeze 1
eritropoeze diferenciacija 1
diferenciacija nadalje 1
nadalje poteče 1
do usmerjene 1
usmerjene eritoblastne 1
eritoblastne matične 1
matične celice. 2
celice. Pri 1
Pri programu 1
programu so 2
stvari prvič 1
prvič izvedli. 1
izvedli. Pri 1
Pri proizvodnji 1
proizvodnji rastlinskih 1
rastlinskih zdravilnih 1
zdravilnih pripravkov 1
pripravkov te 1
te kisline 1
kisline odstranijo, 1
odstranijo, tako 1
njihova vsebnost 1
vsebnost manj 1
5 ppm. 1
ppm. Pri 1
Pri projektiranju 1
projektiranju vzorca, 1
vzorca, kateri 1
bi ustrezal 2
ustrezal vsem 1
vsem potrebam 1
in različnim 1
različnim okoliščinam 1
okoliščinam se 1
je zalomilo, 1
zalomilo, ker 1
je tovrstna 2
tovrstna učinkovitost 1
učinkovitost izkazala 1
za nedosegljivo. 1
nedosegljivo. Pri 1
Pri projektu 2
na 328 1
328 lokacijah 1
lokacijah sodelovalo 1
sodelovalo 3606 1
3606 prostovoljcev, 1
poučevali 4926 1
4926 udeležencev. 1
udeležencev. Pri 2
angleškim profesorjem 1
profesorjem J.R. 1
J.R. Firthom 1
Firthom in 1
skupino evropskih 1
evropskih jezikoslovcev 1
jezikoslovcev iz 1
iz praške 1
praške šole. 1
šole. Pri 1
Pri projiciranju 1
projiciranju slik 1
na popolnoma 3
ravno platno 1
platno se 1
se razdalja, 1
razdalja, ki 1
mora prepotovati 1
prepotovati svetloba 1
od izvorne 1
izvorne točke, 1
točke, npr. 1
Pri prokariontih 1
prokariontih so 1
so kromosomi 1
kromosomi manj 1
manj sekvenčno 1
sekvenčno opredeljeni 1
opredeljeni kot 2
pri evkariontih. 1
evkariontih. Priprošnja 1
Priprošnja cerkev 1
cerkev (ruščina: 1
(ruščina: Покровская 1
Покровская церковь) 1
церковь) je 1
ogrevana ("zimska") 1
("zimska") cerkev, 1
so obredi 2
obredi potekali 2
potekali od 1
noči. Pri 2
Pri prostem 1
prostem potapljanju 1
potapljanju mora 1
imeti maska 1
maska čim 1
manjši volumen, 1
volumen, da 1
zmanjša količina 1
količina zraka, 1
zraka, potrebnega 1
potrebnega za 6
izravnavo spremembe 1
spremembe tlaka, 1
pojavi z 3
z globino, 1
globino, so 1
lahko leče 1
leče iz 1
iz polikarbonatne 1
polikarbonatne plastike. 1
plastike. Pri 1
Pri protandriji 1
protandriji se 1
se osebek 1
osebek rodi 1
rodi kot 1
kot samec, 1
samec, nakar 1
nakar lahko 1
zamenja spol. 1
spol. Pri 1
Pri proučevanju 1
proučevanju teh 1
teh pojmov 1
pojmov naletimo 1
na Lagrangeov 1
Lagrangeov izrek, 1
izrek, osnovni 1
izrek o 2
o homomorfizmih 1
homomorfizmih in 1
in izreke 1
o izomorfizmu. 1
izomorfizmu. Pri 1
Pri prvem 3
prvem je 1
poudarek predvsem 1
na sposobnostih 1
sposobnostih presoje, 1
presoje, vplivanju 1
vplivanju na 1
na sodelavce, 1
sodelavce, povezovanju 1
povezovanju z 1
drugimi, vestnosti 1
vestnosti in 2
in poštenosti 2
poštenosti pri 1
delu idr. 1
idr. Pri 1
prvem molekula 1
molekula preide 1
višje vzbujeno 1
ima izhodni 2
izhodni foton 2
foton nižjo 1
nižjo frekvenco, 1
frekvenco, torej 1
torej nižjo 1
nižjo energijo, 1
pa molekula 1
molekula izgubi 1
izgubi energijo 1
foton večjo 1
večjo energijo 1
energijo kot 1
kot vpadni. 1
vpadni. Pri 1
prvem preizkusu 1
preizkusu se 1
se Podganek 1
Podganek skoraj 1
skoraj izda, 1
izda, saj 1
saj reče: 1
reče: »Oj 1
»Oj ti 1
ti Podganek, 1
Podganek, kam 1
kam si 1
si prišel? 1
prišel? Pri 1
Pri prvih 2
prvih lahko 1
lahko zgodnji 1
zgodnji ukrepi 1
ukrepi prehranske 1
prehranske podpore 1
podpore preprečijo 1
preprečijo razvoj 1
razvoj podhranjenosti, 1
podhranjenosti, pri 1
lahko izboljšamo 3
izboljšamo prehranjenost 1
prehranjenost bolnikov. 1
bolnikov. Pri 1
prvih verzijah 1
verzijah je 1
bila stabilizacija 1
stabilizacija izvedena 1
prostim vpetjem 1
vpetjem senzorja 1
na nosu, 1
zračnem toku 1
toku zaradi 1
zaradi aerodinamičnih 1
aerodinamičnih sil 1
sil poravnal 1
poravnal s 1
s trajektorijo 1
trajektorijo bombe, 1
bombe, vgrajen 1
vgrajen senzor 1
senzor pa 1
meril razliko 1
med hitrostnim 1
hitrostnim vektorjem 1
vektorjem bombe 1
bombe in 1
in laserskim 1
laserskim žarkom. 1
žarkom. Pri 1
Pri prvi 2
prvi menita, 1
biti ujet, 1
ujet, ker 1
življenje neobvladljivo, 1
neobvladljivo, pri 1
drugi teoriji 1
teoriji pa 1
pa menita, 1
nameraval pri 1
pri 55 1
55 letih 1
letih upokojiti 1
upokojiti in 1
in zapustili 1
zapustili Veliko 1
Britanijo. Pri 1
prvi potezi 1
potezi z 1
vsakim kmetom 1
kmetom ima 1
igralec možnost 1
izbire med 2
med premikom 1
premikom za 1
dve polji. 1
polji. Pri 1
Pri ptičih 1
ptičih je 1
največja razlika 1
strukturi prozencefalona. 1
prozencefalona. Pri 1
Pri publiciteti 1
publiciteti sta 1
sta promocijska 1
promocijska nota 1
nota sporočila 1
in naročnik 1
naročnik pogosto 1
pogosto bolj 2
bolj zakrita. 1
zakrita. Pri 1
Pri rastlinah, 2
jih oprašujejo 1
oprašujejo kolibriji 1
kolibriji in 1
in medosesi, 1
medosesi, se 1
odnos največkrat 1
največkrat razvije 1
okoljih visokih 1
visokih nadmorskih 1
nadmorskih višin, 1
višin, suhih 1
suhih območjih 1
in izoliranih 1
izoliranih otokih, 1
otokih, kjer 2
malo žuželčjih 1
žuželčjih opraševalcev. 1
opraševalcev. Pri 1
rastlinah, kjer 1
pojav izrazit, 1
izrazit, se 1
ob izgubi 2
izgubi glavnega 1
glavnega poganjka 1
poganjka razrastejo 1
razrastejo stranski. 1
stranski. Pri 1
Pri rastlinah 1
rastlinah naj 1
imela obrambno 1
obrambno vlogo. 1
Pri ravnanju 1
z žveplovo 3
žveplovo kislino 3
kislino se 1
mora zato 2
zato vedno 1
vedno uporabljati 1
uporabljati zaščitna 1
sredstva. Pri 1
Pri ravneh 1
ravneh med 1
med 415 1
415 in 1
in 530 1
530 μmol/L 1
μmol/L (7 1
(7 in 1
in 8,9 1
8,9 mg/dL) 1
mg/dL) znaša 1
znaša tveganje 1
tveganje 0,5 1
leto, pri 1
z ravnjo 1
ravnjo nad 1
nad 535 1
535 μmol/L 1
μmol/L (9 1
(9 mg/dl) 1
mg/dl) pa 1
za riziko 1
riziko 4,5 1
4,5 % 1
leto. Pri 2
Pri razdvoumljanju 1
razdvoumljanju večpomenskih 1
večpomenskih besed 1
besed naletimo 1
na težavo 1
določanju vseh 1
njenih pomenov. 1
pomenov. Pri 1
Pri razgovoru 1
razgovoru naj 1
naj nas 1
nas nihče 1
ne moti, 1
moti, kar 1
da izberemo 1
izberemo manj 1
manj operativne 1
operativne ure 1
ure med 1
med delovnim 3
časom (Špiler 1
(Špiler Božič 1
Božič in 1
in Špehar 1
Špehar Pajk, 1
Pajk, 2004 1
2004 ). 1
). Pri 2
Pri raziskavi 2
raziskavi sta 1
dva vprašalnika. 1
vprašalnika. Pri 1
raziskavi vpliva 1
vpliva fitinske 1
fitinske kisline 3
prehrani na 1
na absorpcijo 1
absorpcijo magnezija 1
magnezija so 1
rezultati pokazali, 1
absorpcija ob 1
ob dodatku 2
dodatku 1,49 1
1,49 mmol 1
mmol fitinske 2
kisline znižala 1
približno 20%, 1
20%, ob 1
dodatku 0,75 1
0,75 mmol 1
približno 12%. 1
12%. Pri 1
Pri razjedah, 1
razjedah, ki 1
s H. 1
H. pylori, 1
pylori, se 1
uporablja kombinirano 1
kombinirano zdravljenje 1
zdravljenje antibiotikov 1
antibiotikov ( 1
Pri različnih 2
različnih organizmih 1
organizmih je 1
je PHK 1
PHK znan 1
pod drugimi 1
drugimi imeni, 1
imeni, saj 1
sistem opisan 1
opisan večkrat 1
večkrat ločeno 1
za homologne 1
homologne gene. 1
gene. Pri 1
različnih založbah 1
založbah je 1
o sistemu 1
sistemu pokojninskega 1
zavarovanja in 2
in delovnih 3
delovnih razmerjih. 1
razmerjih. Pri 1
Pri razpravi 1
razpravi o 4
o členu 1
členu 6 1
da okraji 1
okraji v 1
v Dalmaciji 2
Dalmaciji in 1
in Sloveniji 2
Sloveniji ostanejo 1
tudi nadalje 1
nadalje v 1
istem obsegu 1
kot sreske 1
sreske oblasti. 1
oblasti. Pri 1
Pri razširjenih 1
razširjenih orgazmih 1
orgazmih in 1
in ESR-orgazmih 1
ESR-orgazmih se 1
aktivira več 1
ena refleksna 1
refleksna pot 1
izzove razširjeni 1
razširjeni orgazem, 1
orgazem, k 1
k natanku 1
natanku EO- 1
EO- ali 1
ali ESR-orgazma 1
ESR-orgazma pa 1
pa prisepvajo 1
prisepvajo še 1
druge poti. 1
poti. Pri 1
Pri raztapljanju 1
vodi tvorijo 1
tvorijo kisline 1
kisline ( 2
Pri razvoju 3
razvoju dobrodelnih 1
dobrodelnih in 1
socialnih dejavnosti 1
kasnejšem obdobju 1
zlasti velika 1
velika vloga 1
vloga cerkve 1
cerkve Fištravec, 1
Fištravec, A. 1
A. (2012). 1
(2012). Pri 1
razvoju kadrov 2
kadrov se 1
uporabljajo številne 2
številne strategije 1
strategije coachinga. 1
coachinga. Pri 1
razvoju sistema 1
sistema so 3
sodelovali Raziskovalni 1
Raziskovalni inštitut 1
za astrofiziko 1
astrofiziko in 1
in planetologijo 1
planetologijo v 1
Franciji, Francoska 1
Francoska vesoljska 1
vesoljska agencija, 1
agencija, Univerza 1
na Havajih 1
Havajih in 1
v Valladolidu 1
Valladolidu v 1
Španiji. Pri 1
Pri razvrščanju 1
razvrščanju podtipov 1
podtipov AML 1
AML se 1
najpogosteje uporabljata 1
uporabljata starejši 1
starejši sistem 1
sistem FAB 1
FAB (francosko-ameriško-britanski 1
(francosko-ameriško-britanski sistem) 1
sistem) in 1
novejši sistem 1
sistem Svetovne 1
organizacije (SZO). 1
(SZO). Pri 1
Pri reakciji 1
se zmes 2
zmes pecilnega 1
pecilnega praška 1
praška in 1
in kisa 1
kisa (vsebuje 1
(vsebuje ocetno 1
ocetno kislino) 1
kislino) peni, 1
peni, ker 1
ker izhaja 1
izhaja ogljikov 1
ogljikov dioksid. 2
dioksid. Priredbi 1
Priredbi sta 1
sta precej 1
precej podobni, 1
podobni, pri 1
morali scenaristi 1
scenaristi ravnati 1
ravnati zelo 1
zelo varčno, 1
varčno, saj 1
600 stranmi. 1
stranmi. Priredbo 1
Priredbo sta 1
tej oddaji 2
oddaji tudi 1
tudi predstavila 1
predstavila (v 1
okviru izbora 1
izbora za 1
pesem zime 1
zime 2011–2012). 1
2011–2012). Priredila 1
Priredila je 1
napisala pesmi 1
predstavo Muca 1
Muca copatarica, 1
copatarica, ki 1
2008 igra 1
igra Prešernovo 1
Prešernovo gledališče 1
Kranju. Priredili 1
Priredili so 1
so veselico, 1
veselico, na 1
je jedlo, 1
jedlo, pilo, 1
pilo, vriskalo 1
vriskalo in 1
in rajalo. 1
rajalo. Priredil 1
Priredil je 2
petdeset samostojnih 1
preko dvestotih 1
dvestotih skupinskih 1
razstavah ter 1
mnogih likovnih 1
likovnih žirijah 1
žirijah doma 1
tujini. Priredil 1
več samostojnih 2
kot petdesetkrat 1
petdesetkrat udeležil 1
udeležil skupinskih. 1
skupinskih. Prireditev 1
Prireditev daje 1
daje odlično 1
odlično priložnost 1
za vzpostavljanje 2
vzpostavljanje neposrednega 1
neposrednega dialoga 1
izmenjave mnenj 1
mnenj med 1
člani Oddelka 1
Oddelka in 1
njegovimi diplomanti. 1
diplomanti. Prireditev 1
Prireditev etnografskega 1
etnografskega značaja 1
poimenovali Ptujsko 1
Ptujsko kurentovanje, 1
kurentovanje, po 1
po kurentu, 1
kurentu, najbolj 1
znani maski 1
maski Ptujskega 1
Ptujskega polja. 2
polja. Prireditev 1
Prireditev Freimarkt 1
Freimarkt predstavlja 1
enega najstarejših 1
najstarejših pustnih 1
pustnih karnevalov 1
karnevalov v 1
odvil prvič 1
prvič davnega 1
davnega leta 1
leta 1035. 1
1035. Prireditev 1
Prireditev je 7
bila sorazmerno 1
sorazmerno uspešna. 1
uspešna. Prireditev 1
vedno množično 1
množično obiskana 1
obiskana (ob 1
(ob progi 1
progi za 1
za vasjo 3
vasjo se 1
takrat zbrala 1
tisoč glava 1
glava množica) 1
množica) in 1
in zares 1
zares škoda 1
škoda je, 1
ni nadaljevala. 1
nadaljevala. Prireditev 1
nekaj zanimivega, 1
zanimivega, tako 1
tako otroke 1
otroke animiramo 1
animiramo s 1
posebnim interesom, 1
interesom, vendar 1
ne zadošča. 1
zadošča. Prireditev 1
potekala 15. 1
v Millstreetu 1
Millstreetu na 1
Irskem. Prireditev 1
potekala 18. 1
marca 2006. 2
2006. Prireditev 1
soboto, 29. 1
marca 1997, 1
1997, v 2
v Gallusovi 1
Gallusovi dvorani 1
dvorani Cankarjevega 1
Cankarjevega doma 1
neposrednim prenosom 1
TV. Prireditev 1
letih 1996-1998 1
1996-1998 organiziral 1
organiziral AO 1
AO Mengeš, 1
Mengeš, od 1
od 2001 1
pa KGT 1
KGT Papež. 1
Papež. Prireditev 1
Prireditev pa 1
še daljšo 1
daljšo zgodovino. 1
zgodovino. Prireditve 1
Prireditve se 1
možno udeležiti 1
udeležiti tudi 2
tudi samoplačniško. 1
samoplačniško. Priredje, 1
Priredje, sestavljeno 1
iz natanko 2
natanko dveh 1
dveh stavkov, 1
stavkov, je 1
zaprto priredje, 1
priredje, priredje 1
priredje iz 1
več stavkov 2
stavkov pa 1
pa odprto 1
odprto priredje. 1
priredje. Prireja 1
Prireja izobraževanja 1
izobraževanja učiteljev 1
ki popularizirajo 1
popularizirajo geografijo 1
njeno praktično 1
praktično ter 1
ter življenjsko 1
življenjsko uporabnost. 1
uporabnost. Prirejajo 1
Prirejajo redna 1
redna predavanja 1
in festival 2
festival Burren 1
Burren Rocks, 1
Rocks, ki 1
združuje aktivnosti 1
in pustolovščine 1
pustolovščine z 1
z geologijo 1
geologijo in 2
pokrajino. Prirejali 1
Prirejali so 2
so likovne 1
in kiparske 2
kiparske razstave 1
kolonije (Ruška 1
(Ruška Forma 1
Forma viva). 1
viva). Prirejali 1
so spominske 1
spominske večere, 1
večere, priložnostne 1
priložnostne radijske 1
radijske oddaje. 1
oddaje. Prirejanje 1
Prirejanje športnih 1
športnih stav 2
stav je 1
dovoljeno in 1
in regulirano 1
regulirano v 1
mnogih državah. 1
državah. Prireja 1
Prireja različne 1
tradicionalne prireditve 1
prireditve med 1
katere sodijo 2
sodijo aprilsko 1
aprilsko jurjevanje, 1
jurjevanje, grajska 1
grajska trgatev 1
trgatev in 1
in martinovanje, 1
martinovanje, božično-novoletne 1
božično-novoletne prireditve 1
prireditve z 1
z jaslicami 1
jaslicami in 1
in silvestrski 1
silvestrski ognjemet. 1
ognjemet. Prirejene 1
Prirejene so 1
za deseto 1
deseto obletnico 1
obletnico rojstva 1
rojstva modernih 1
modernih olimpijskih 1
olimpijskih iger 3
organiziral Mednarodni 1
olimpijski komite, 1
komite, jih 1
jih ta 1
ne priznava 4
priznava za 1
za uradne. 1
uradne. Pri 1
Pri rekonstruiranju 1
rekonstruiranju jezikoslovca 1
jezikoslovca omejujeta 1
omejujeta Occamova 1
Occamova britev 1
britev in 1
in načelo 1
načelo realističnosti. 1
realističnosti. Pri 1
Pri rekonstrukciji 1
rekonstrukciji so 1
uporabljena preprosta 1
preprosta okna, 1
okna, večinoma 1
večinoma okrašena 1
okrašena samo 1
grbom donatorja, 1
donatorja, čeprav 1
nekatera okna 1
okna imela 1
imela umetniško 1
umetniško zasnovo. 1
zasnovo. Pri 1
Pri relativno 1
relativno majhnih 1
majhnih tlakih, 1
tlakih, se 1
pravi majhnih 1
majhnih globinah 1
globinah v 1
skorji, je 1
v peridotitu 1
peridotitu stabilen 1
stabilen plagioklaz. 1
plagioklaz. Pri 1
Pri resnejših 1
resnejših oblikah 1
oblikah tesnobnosti 1
tesnobnosti (anksioznosti) 1
(anksioznosti) se 1
časa, vendar 2
tedna obstaja 1
obstaja nevarnost 2
nevarnost odtegnitvenega 1
odtegnitvenega sindroma 1
sindroma po 1
po prenehanju 2
prenehanju zdravljenja. 1
zdravljenja. Pri 1
Pri resničnih 1
resničnih težnih 1
težnih nihalih 1
nihalih ni 1
ni neskončno 1
neskončno majhnih 1
majhnih zasukov 1
zasukov in 1
obnašanje dejansko 1
dejansko nelinearno. 1
nelinearno. Pri 1
Pri retrogradno 1
retrogradno vrtečih 1
vrtečih se 1
se telesih 1
telesih je 1
je obratno, 1
obratno, telo 1
spirali giblje 1
giblje proti 2
Soncu. Prirezani 1
Prirezani dodekaeder 1
dodekaeder ima 1
najvišjo sfernost 1
sfernost (približno 1
(približno 0,982) 1
0,982) med 1
vsemi arhimedskimi 1
arhimedskimi telesi. 1
telesi. Priročniki 1
Priročniki za 1
za muftije 1
muftije so 1
vsebovali številne 1
številne predpise 1
o standardni 2
standardni obliki 1
obliki fatve, 1
fatve, na 1
primer o 1
o izogibanju 1
izogibanju praznega 1
praznega prostora, 1
dodajanje lažnega 1
lažnega besedila, 1
besedila, in 1
in zaključnem 1
zaključnem zapisu 1
zapisu alahu 1
alahu a'lam 1
a'lam (Bog 1
(Bog najbolje 1
najbolje ve). 1
ve). Priročnik 1
Priročnik je 1
predvsem organom 1
organom Društva 1
narodov kot 2
pripomoček pri 1
reševanju perečih 1
perečih vprašanj 1
vprašanj v 2
v Svobodnem 1
Svobodnem mestu 2
mestu Danzig. 1
Danzig. Priročnik 1
Priročnik vsebuje 1
vsebuje seznam 2
seznam simptomov, 1
spremljajo podrobni 1
podrobni opisi 1
opisi bolezenskih 1
bolezenskih znakov 1
znakov na 2
telesu bolnika, 1
bolnika, z 1
njihovimi diagnozami 1
diagnozami in 1
in prognozami. 1
prognozami. Priročnik 1
Priročnik za 1
predmetu Molekularna 1
Molekularna imunologija 1
imunologija z 1
z imunokemijo 1
imunokemijo za 1
študente Univerzitetnega 1
Univerzitetnega študijskega 1
programa Biokemija, 1
Biokemija, Ljubljana: 1
za transfuzijsko 1
transfuzijsko medicino. 1
medicino. Prirojena 1
Prirojena anodontija 1
anodontija (popolna 1
(popolna brezzobost) 1
brezzobost) oziroma 1
oziroma hipodontija 1
hipodontija (brezzobost, 1
(brezzobost, ki 1
le določeno 1
število zob) 1
zob) lahko 1
tudi razvojno 1
razvojno nepravilnost 1
nepravilnost alveolarne 1
alveolarne kosti, 1
kosti, pri 1
se alveolarna 1
alveolarna kost 1
kost bodisi 1
bodisi zgornje 1
zgornje bodisi 1
bodisi spodnje 1
spodnje čeljustnice 1
čeljustnice ne 1
ne razvije. 1
razvije. Prirojena 1
Prirojena napaka 1
napaka možganske 1
možganske žile 1
žile ji 1
vzela življenje 1
17. letu 1
letu starosti. 4
starosti. Prirojene 1
Prirojene nepravilnosti 1
nepravilnosti povzročajo 1
povzročajo ženskam 1
ženskam fizične, 1
fizične, funkcionalne 1
funkcionalne in 2
in psihične 1
psihične težave. 1
težave. Pri 1
Pri rotacijsko-oscilacijskih 1
rotacijsko-oscilacijskih zobnih 1
zobnih ščetkah 1
ščetkah pa 2
priporoča čiščenje 1
čiščenje na 1
se zobna 1
zobna ščetka 1
ščetka počasi 1
premika od 1
od zoba 1
zoba do 1
do zoba. 1
zoba. Pri 1
Pri ruski 1
ruski oblegovalni 1
oblegovalni vojski 1
tudi britanski 1
britanski vojni 1
vojni risar 1
risar H.C. 1
H.C. Seppings-Wright, 1
Seppings-Wright, ki 1
obleganjem izdelal 1
izdelal več 1
več skic 1
skic obleganja 1
in vpletenih 1
oseb za 1
časopis London 1
London Illustrated. 1
Illustrated. Pri 1
Pri samcih 1
samcih sta 1
sta povečanje 1
povečanje testosterona 1
testosterona in 1
in oglašanje 1
oglašanje povezani 1
začetkom parjenja. 1
parjenja. Pri 1
Pri samem 1
samem pristajanju 1
pristajanju je 1
pomemben tok 1
tok vetra 1
vetra in 2
izbrana točka 1
točka pristanka. 1
pristanka. Pri 1
Pri samici 1
samici takih 1
takih sprememb 1
sprememb niso 1
niso opazili. 1
opazili. Pri 1
Pri sami 1
sami uporabi 1
uporabi lahko 1
do požara. 1
požara. Pri 1
Pri sebi 2
ima leskovo 1
leskovo palico, 2
katero tolče 1
tolče po 1
po mizah 1
mizah neposlušnih 1
neposlušnih otrok. 1
sebi nisem 1
nisem imel 1
nobenega orožja, 1
orožja, pa 1
sam sem 1
sem bil. 1
bil. Pri 1
Pri sedanji 1
sedanji vrsti 1
znanstveniki opazili 1
opazili različne 1
različne prilagoditve 1
prilagoditve za 1
za razmere 1
razmere pod 1
pod ničlo, 2
ničlo, vključno 1
z zmanjšanimi 1
zmanjšanimi in 1
in anaerobnimi 1
anaerobnimi presnovnimi 1
presnovnimi procesi. 1
procesi. Pri 1
Pri sedmih 3
neuradno hospitirala 1
hospitirala na 1
predavanjih Pariškega 1
Pariškega konservatorija 1
konservatorija in 1
zasebno učila 1
učila glasbe. 1
kot napadalec. 1
napadalec. Pri 1
sedmih se 1
pričela pojavljati 1
avstralskih telenovelah, 1
telenovelah, začenši 1
televizijskimi serijami 1
serijami Skyways 1
Skyways in 1
The Sullivans. 1
Sullivans. Prisegam, 1
Prisegam, da 1
velike osvobodilne 1
osvobodilne cilje 1
svojo krvjo 1
krvjo branil 1
branil čast 1
in nedotakljivost 1
nedotakljivost naše 1
naše partizanske 1
partizanske zastave 1
da bom, 1
bom, če 1
potrebno, žrtvoval 1
žrtvoval tudi 1
življenje. Prisegel 1
Prisegel je 1
da šel 1
šel iztrebiti 1
iztrebiti vse 1
vse kšatrije. 1
kšatrije. Pri 1
Pri segrevanju 1
segrevanju zaradi 1
okolici hladimo 1
hladimo posode 1
z razpršenim 1
razpršenim vodnim 1
vodnim curkom. 1
curkom. Pri 1
Pri sejanju 1
sejanju se 1
se karton 1
karton nato 1
nato odstrani, 1
odstrani, pri 1
presajanju sadik 1
sadik pa 1
v karton 1
karton naredi 1
le luknja, 1
luknja, kar 1
omogoči normalno 1
normalno rast 1
rast posajeni 1
posajeni rastlini. 1
rastlini. Prisekani 1
Prisekani ikozaeder 1
ikozaeder ima 1
pet posebnih 1
posebnih pravokotnih 1
pravokotnih projekcij 1
projekcij usrediščenih 1
usrediščenih na 1
na oglišče, 1
oglišče, dve 1
vrsti robov 1
robov in 2
vrsti stranskih 1
stranskih ploskev 1
ploskev (šestkotniki 1
(šestkotniki in 1
in petkotniki). 1
petkotniki). Prisekani 1
Prisekani oktaeder 1
oktaeder se 1
z mnogo 2
bolj simetričnimi 1
simetričnimi koordinatami 1
koordinatami v 1
štirih razsežnostih. 2
razsežnostih. Pri 1
Pri sekundarnih 1
sekundarnih oblikah 1
oblikah trombocitopenije 1
trombocitopenije je 1
treba zdraviti 1
zdraviti osnovno 1
osnovno bolezen 1
tem posredno 1
posredno tudi 3
tudi trombocitopenijo. 1
trombocitopenijo. Pri 1
Pri selitvi 1
selitvi ptice 1
ptice uporabljajo 1
uporabljajo najugodnejše 1
najugodnejše geografske 1
podnebne pogoje. 1
pogoje. Prišel 1
Prišel je 9
čez Arsenalovo 1
Arsenalovo akademijo 1
akademijo in 1
sezoni 2008-09. 1
2008-09. Prišel 1
do Nove 1
Nove dežele, 1
dežele, vendar 1
vrniti. Prišel 1
do ribiča 1
ribiča in 2
ga zazida 1
zazida med 1
med skalovje, 1
skalovje, ključ 1
ključ od 2
vrat pa 1
reko in 4
prišel med 1
med ljudi, 1
ljudi, ko 2
nekdo našel 2
našel ključ. 1
ključ. Prišel 1
iz ugledne 1
ugledne nekonformistične 1
nekonformistične družine 1
iz Sheffielda. 1
Sheffielda. Prišel 1
je krojač 1
krojač in 1
prinesel vse 1
vse najlepše 1
najlepše obleke, 1
obleke, vendar 1
jih Katarina 1
Katarina ni 1
dobila ker 1
bila ljubezniva. 1
ljubezniva. Priseljenci 1
Priseljenci so 1
prihajali večinoma 1
z egejskih 1
egejskih otokov. 1
otokov. Prišel 1
je Toni 2
Toni in 1
drug lokal. 1
lokal. Priseljevanje 1
Priseljevanje iz 1
Evrope (Španije, 1
(Španije, Italije, 1
Italije, Nemčije, 1
Nemčije, Francije) 1
Francije) in 1
Libanona je 1
bilo intenzivno. 1
intenzivno. Priseljevanje 1
Priseljevanje povzroča 1
povzroča stalno 1
stalno rast 1
rast na 1
črno zgrajenih 1
zgrajenih obrobnih 1
obrobnih naselij 1
naselij (gecekondu). 1
(gecekondu). Priseljevanje 1
Priseljevanje s 1
sosednjega otoka, 1
otoka, ki 1
verjetno pripeljalo 1
rojstva s 1
s toskanščino 1
toskanščino obkroženega 1
obkroženega sasarskega 1
sasarskega in 1
in galurskega 1
galurskega narečja, 1
narečja, se 1
stoletja. Priseljevati 1
Priseljevati so 1
drugih republik 1
republik Jugoslavije. 1
Jugoslavije. »Prišel 1
»Prišel je 1
bogate in 3
in lepe 2
lepe kraje. 2
kraje. Prišel 1
državno last 1
bil istega 1
leta prodan 1
prodan trgovcu 1
iz Mannheima, 1
Mannheima, Carlu 1
Carlu von 1
von Lüneschloßu. 1
Lüneschloßu. Prišel 1
v pristanišče, 2
pristanišče, pod 1
bile ostre 1
ostre skale, 1
skale, v 1
udarjali valovi. 1
valovi. Prišel 1
v Sihem 1
Sihem (Neapolis), 1
(Neapolis), zbral 1
zbral starešine 1
starešine in 1
se spreobrnejo. 1
spreobrnejo. Pri 1
Pri seriji 1
The Saint 1
Saint ni 1
igralec, temveč 1
kot producent 3
producent in 2
in režiser, 1
režiser, sodeloval 1
ustvarjanju serije 1
The Persuaders! 1
Persuaders! Pri 1
Pri sesalcih, 1
sesalcih, kjer 1
del možganov, 1
možganov, nadzoruje 1
nadzoruje funkcije 1
funkcije iz 2
več možganskih 1
možganskih regij. 1
regij. Pri 1
Pri sesalcih 1
sesalcih se 1
druga mejotična 1
mejotična delitev 1
delitev dokonča 1
dokonča samo, 1
če semenčica 1
semenčica prodre 1
sekundarni oocit, 1
oocit, sicer 1
ta ostane 1
v metafazi 1
metafazi druge 1
druge mejotične 1
mejotične delitve, 1
delitve, v 1
v stanju, 1
v kakršnem 2
kakršnem se 1
z ovulacijo 1
ovulacijo sprosti 1
sprosti iz 2
iz jajčnika. 1
jajčnika. Pri 1
Pri sestavljanju 1
sestavljanju ustav 1
ustav se 1
na obstoječe 1
obstoječe politične 1
politične običaje, 1
običaje, tradicije 1
in pravni 1
pravni red, 2
red, kot 1
kot obstaja 1
ustave. Pri 1
Pri šestih 1
pred padcem 1
padcem Sajgona 1
Sajgona skupaj 1
kot begunka 1
begunka zapustila 1
zapustila Vietnam 1
Vietnam in 1
nikoli vrnila. 1
vrnila. Pri 1
Pri šestnajstih 3
John navdušil 1
gledališko umetnost. 1
umetnost. Pri 1
z improvizacijskim 1
improvizacijskim gledališčem. 1
gledališčem. Pri 1
šestnajstih sem 1
sem premagal 1
premagal izvrstnega 1
izvrstnega mečevalca 1
mečevalca z 1
imenom Akijama 1
Akijama iz 1
okrožja Tajima. 1
Tajima. Pri 1
Pri shranjevanju 1
shranjevanju graha 1
graha je 1
da pravočasno 1
pravočasno opazimo 1
opazimo njegovega 1
njegovega pogostega 1
pogostega škodljivca 1
škodljivca grahovega 1
grahovega žužka, 1
žužka, ki 1
naredi veliko 1
škodo. Prisilila 1
Prisilila jih 1
so stanovali 1
v skromni 1
skromni rezidenci 1
rezidenci v 2
bližini palače 2
jim celo 1
celo prepovedala 1
prepovedala vstop 1
palačo. Prisiljena 1
Prisiljena je 1
je formalnost 1
formalnost predstavljati 1
predstavljati za 1
za vsebino 1
in vsebino 2
vsebino za 1
za formalnost. 1
formalnost. Prisilna 1
Prisilna poravnava 1
poravnava je 1
zakonom urejen 1
urejen postopek 1
postopek sanacije 1
sanacije dolžnika 1
dolžnika v 1
finančnih težavah, 1
težavah, ki 1
lahko predlaga 1
predlaga pred 1
med stečajnim 1
stečajnim postopkom. 1
postopkom. Prisilno 1
Prisilno pokristjanjevanje 1
pokristjanjevanje Judov 1
Judov se 2
je nadaljevalo, 1
nadaljevalo, čeprav 1
ga Cerkev 1
Cerkev uradno 1
ni spodbujala. 1
spodbujala. Prisilno 1
Prisilno poravnavo 1
poravnavo potrdi 1
potrdi sodišče, 1
sodišče, če 1
to glasovalo 1
glasovalo 60 1
% upnikov 1
upnikov glede 1
velikost terjatev. 1
terjatev. Pri 1
Pri Silver 1
Silver Hawku 1
Hawku so 1
uporabili zračno 1
zračno hlajeni 1
hlajeni V4 1
z ozkim, 1
ozkim, 16-stopinjskim 1
16-stopinjskim kotom 1
kotom in 1
eno glavo 1
glavo valja 1
valja ter 1
ter OHV 1
OHV ventili. 1
ventili. Pri 1
Pri sistoličnem 1
sistoličnem popuščanju 1
popuščanju je 1
tej opredelitvi 1
opredelitvi iztisni 1
iztisni delež 1
delež znižan, 1
znižan, pri 1
pri diastoličnem 1
diastoličnem pa 1
pa normalen. 1
normalen. Pri 1
Pri skakačih 1
skakačih oziroma 1
oziroma členonožcih 1
členonožcih je 1
prisotnih šest 1
šest segmentov. 1
segmentov. Pri 1
Pri skladiščenju 1
skladiščenju ostaja 1
ostaja mehak 1
mehak dalj 1
Pri sklanjanju 1
sklanjanju samostalnikov 1
samostalnikov srednjega 1
srednjega spola 1
je akuzativ 1
akuzativ in 1
in vokativ 1
vokativ vedno 1
enak nominativu 1
nominativu in 1
in množinsko 1
množinsko obrazilo 1
je -a 1
-a (ali 1
(ali -ia) 1
-ia) pri 1
vseh sklanjatvah. 1
sklanjatvah. Pri 1
Pri sklapljanju 1
sklapljanju lahko 1
izgube kakega 1
kakega naglasa 1
naglasa podstave 1
podstave ali 1
se naglas 1
naglas drugače 1
drugače spremeni. 1
spremeni. Pri 1
Pri škrobnih, 1
škrobnih, npr. 1
npr. Prišla 1
Prišla je 3
je inflacija, 1
inflacija, medtem 1
plače začele 1
začele dvigovati 1
dvigovati zelo 1
počasi. Prišla 1
je jesen 1
in oblak 1
je porjavel, 1
porjavel, z 1
z zimo 1
je posivel, 1
posivel, nato 1
prvi burji 1
burji razpadel 1
v sneg. 1
sneg. Prišla 1
okrilje zdravnika 1
zdravnika v 2
bolnišnici sv. 1
sv. »Prišla 1
»Prišla sva, 1
sva, lepa 1
lepa kraljična, 1
kraljična, kakor 1
si ukazala,« 1
ukazala,« reče 1
reče oče. 1
oče. Pri 1
Pri slednjem 3
slednjem gre 1
za idejno 1
idejno nezahtevno, 1
nezahtevno, vendar 1
vendar razgibano, 1
razgibano, andekdotično 1
andekdotično in 1
in humorno 2
humorno pripoved, 1
pripoved, ki 2
daje smisel 1
smisel zanimivost 1
zanimivost spominske 1
spominske snovi, 1
snovi, skoznjo 1
skoznjo pa 1
pa človečnost 1
človečnost mladih 1
mladih borcev 1
borcev sredi 1
sredi življenjskih 1
življenjskih stisk 1
stisk in 3
in radosti. 1
radosti. Pri 1
slednjem primeru 3
npr. neka 1
neka vrsta 1
vrsta A 1
A plenilec 1
plenilec v 1
do vrste 3
vrste B 2
B (če 1
so osebki 3
osebki zelo 1
zelo mladi), 1
mladi), tekmec 1
tekmec (če 1
osebki starejši) 1
starejši) ali 1
ali plen 1
plen (če 1
osebki odrasli); 1
odrasli); odrasli 1
osebki vrste 1
B lahko 1
lahko omejijo 1
omejijo populacijo 1
populacijo vrste 1
vrste A 1
ščitijo mlade 1
mlade osebke. 1
osebke. Pri 1
slednjem pristopu 1
pristopu raziskovalci 1
raziskovalci poskušajo 1
poskušajo odgovoriti, 1
odgovoriti, zakaj 1
posameznik čuti 1
čuti bolj 1
delovno zavzeto 1
zavzeto ob 1
ob specifičnem 1
specifičnem dnevu 1
ne ob 2
ob drugih 2
so delovno 1
delovno zavzeti 1
zavzeti posamezniki 1
posamezniki včasih 1
včasih povprečno 1
povprečno ali 1
celo podpovprečno 1
podpovprečno učinkoviti. 1
učinkoviti. Pri 1
Pri slednjih 1
slednjih sta 1
razširjena genotipa 1
genotipa 3 1
in podtip 1
podtip 1a. 1
1a. Pri 1
Pri slednji 1
pogosto sodeloval 1
pianistom Emanuelom 1
Emanuelom Axom, 1
Axom, s 1
katerim ga 1
ga veže 2
veže tesno 1
tesno prijateljstvo 1
prijateljstvo še 1
iz študijskih 1
študijskih časov 1
na Juilliardu 1
Juilliardu v 1
Yorku. Prišlek 1
Prišlek se 1
seznani tudi 1
Manico, Balčkom 1
Balčkom ter 1
ter Marjanom. 1
Marjanom. Prišleku 1
Prišleku nasproti 1
nasproti pošljejo 1
pošljejo raziskovalno 1
raziskovalno vesoljsko 1
vesoljsko ladjo 1
ladjo Endeavour 1
Endeavour kot 1
edino plovilo, 1
možnost doseči 1
doseči Ramo 1
Ramo v 1
ta predvidoma 1
predvidoma nahajala 1
v Osončju. 2
Osončju. Prišli 1
Prišli so 4
so akrobati, 1
akrobati, žonglerji, 1
žonglerji, fakirji 1
fakirji in 1
in krotilci 1
krotilci kač 1
kač ter 1
ter glasbeniki, 1
glasbeniki, ki 1
delovali po 1
celotnem mestu. 1
mestu. Prišli 1
do mavrice, 1
mavrice, ki 1
jo gasilci 1
gasilci z 1
z brizgalnami 1
brizgalnami škropili, 1
škropili, da 1
lahko nalovili 1
nalovili barve, 1
barve, kolikor 1
je potrebovali. 1
potrebovali. Prišli 1
so policisti, 1
policisti, da 1
ga odgnali, 1
odgnali, Jani 1
Jani pa 1
vse po 1
vrsti vrgel 1
vrgel na 1
na žico 1
žico električnega 1
električnega droga. 1
droga. Prišli 1
do mlina 1
seboj vzeli 1
vzeli drugega 1
drugega brata. 1
brata. Prišlo 1
Prišlo je 13
do kölnske 1
kölnske vojne, 1
tamkajšnji nadškof 1
nadškof prestopil 1
v protestantizem, 1
protestantizem, in 1
Nizozemskem, ki 1
pripadala cesarstvu, 1
cesarstvu, se 1
je zaostril 1
zaostril odpor 1
proti strogo 1
strogo katoliški 1
katoliški vladavini 1
vladavini španskih 1
španskih Habsburžanov. 1
Habsburžanov. Prišlo 1
do mnogih 2
mnogih smrtnih 1
smrtnih obsodb 1
obsodb in 1
in zaplemb 1
zaplemb premoženja. 1
premoženja. Prišlo 1
do netolerantnih 1
netolerantnih ravnanj, 1
ravnanj, včasih 1
so konflikte 1
konflikte reševali 1
reševali z 1
orožjem. Prišlo 1
do pokola, 1
pokola, delu 1
delu vojske 1
in civilistov 1
civilistov pa 1
uspelo zateči 1
zateči v 1
citadelo. Prišlo 1
do rahlega 1
rahlega retuširanja 1
retuširanja njenih 1
njenih potez 1
potez v 1
rdeči barvi, 1
barvi, rob 1
rob tančice 1
tančice pa 1
v oker. 1
oker. Prišlo 1
do spopadov, 1
spopadov, ampak 1
ampak neoboroženi 1
neoboroženi domačini 1
domačini se 1
mogli kosati 1
kosati z 1
dobro oboroženimi 1
oboroženimi Evropejci. 1
Evropejci. Prišlo 1
splošni filozofiji 1
filozofiji oblikovanja. 1
oblikovanja. Prišlo 1
števila mrtvih. 1
mrtvih. Prišlo 1
do znatnega, 1
znatnega, vendar 1
vendar prehodnega 1
prehodnega izboljšanja 1
izboljšanja njihovega 1
njihovega stanja. 1
stanja. Prišlo 1
obdobje umetniškega 1
umetniškega ustvarjanja, 2
ustvarjanja, slikanja 1
slikanja in 2
izdelovanja mozaikov. 1
mozaikov. Prišlo 1
med Italijani 2
Italijani samimi. 1
samimi. Prišlo 1
dveh bitk: 1
bitk: koncem 1
koncem oktobra 1
oktobra pri 1
pri Malojeroslavcu 1
Malojeroslavcu in 1
novembra pri 1
prehodu čez 1
reko Berezino. 1
Berezino. Prišlo 1
do razburjenja 1
razburjenja ob 1
ob gradnji 1
železniške proge, 1
proge, ki 2
graditi pod 1
pod avstrijskim 1
avstrijskim partronatom 1
partronatom (Benetke-Milano; 1
(Benetke-Milano; Milano-Monza), 1
Milano-Monza), ki 1
postavila Milano 1
Milano kot 1
kot železniško 1
severne Italije. 2
Italije. Pri 1
Pri Slovencih 1
Slovencih se 1
prve prozaistke 1
prozaistke pojavijo 1
stoletju. Pri 1
Pri smučarjih 1
smučarjih prostega 1
prostega sloga 1
sloga za 1
za uvrstitev 4
lestvici obstajata 1
dva sistema 2
sistema točkovanja. 1
točkovanja. Pri 1
Pri snemanjem 1
snemanjem uradnega 1
uradnega videa 1
videa skladbe 1
skladbe This 1
This Are 1
Are The 1
The Days 1
Days Of 1
Of Our 1
Our Life, 1
Life, konec 1
konec maja 4
maja 1991, 1
močno shujšal 1
shujšal in 1
in novinarji 1
novinarji so 2
bolj mislili, 1
je Freddie 1
Freddie zbolel 1
za AIDS-om. 1
AIDS-om. Pri 1
Pri snemanju 3
snemanju ječe 1
ječe v 1
izmišljenem zaporu 1
zaporu Broadfell 1
Broadfell so 1
uporabili stanovanjska 1
stanovanjska krila 1
krila vzhodnih 1
vzhodnih vrat, 1
vrat, stražnikov 1
stražnikov dvorec 1
in galerijo. 2
galerijo. Pri 1
snemanju so 1
sodelovali angleški 1
angleški igralci, 1
izbrani na 1
posebni avdiciji, 1
avdiciji, in 1
celoten film 1
posnet na 4
na angleških 1
angleških tleh. 1
tleh. Pri 2
snemanju touchdowna 1
touchdowna Lucas 1
Lucas Till 1
Till ni 1
ujeti žoge, 1
žoge, zaradi 1
je snemanje 2
snemanje trajalo 1
trajalo dlje. 1
dlje. Prisoten 1
Prisoten je 2
obliki natrijevega 1
natrijevega citrata. 1
citrata. Prisoten 1
serumu večine 1
večine bolnikov 1
z revmatoidnim 1
revmatoidnim artritisom 1
artritisom (okoli 1
(okoli 80 1
80 %); 1
%); takrat 1
takrat govorimo 1
o serološko 1
serološko pozitivnem 1
pozitivnem revmatoidnem 1
revmatoidnem artritisu. 1
artritisu. Prisotna 1
Prisotna je 2
tudi visoka 2
visoka mortaliteta 1
mortaliteta med 1
med novorojenčki. 1
novorojenčki. Prisotna 1
Sloveniji. Prisotne 1
Prisotne so 2
so vsebinske 1
vsebinske motnje 1
motnje zavesti. 1
zavesti. Prisotne 1
velikih koncentracijah. 1
koncentracijah. Prisotni 1
Prisotni ljudje 1
ladji kot 1
bili sobarji, 1
sobarji, so 1
s potniki. 2
potniki. Prisotni 1
Prisotni oporniki 1
oporniki imajo 1
imajo dol 1
dol in 1
in gorvodno 1
gorvodno trikotne 1
trikotne ščitnike, 1
ščitnike, ki 1
zelo štrleči. 1
štrleči. Prisotni 1
Prisotni so 2
različnih radijskih 1
radijskih in 4
televizijskih postajah, 1
postajah, posneli 1
posneli pet 1
pet samostojnih 1
samostojnih albumov 1
nekaj videospotov. 1
videospotov. Prisotni 1
ulicah ponoči 1
ponoči in 4
in podnevi. 1
podnevi. ; 1
; prisotni 1
v 66 1
66 % 1
vseh primerov, 1
primerov, pogosteje 1
z nevrološkimi 1
nevrološkimi simptomi 1
simptomi kot 2
tistih z 2
jetrno boleznijo. 2
boleznijo. Prisotni 1
Prisotni v 1
dvorani si 1
si preko 2
preko kanala 1
kanala na 1
na slušalkah 1
slušalkah izberejo 1
izberejo primeren 1
primeren jezik 1
jezik tolmačenega 1
tolmačenega besedila. 1
besedila. Prisotno 1
Prisotno je 1
število zasebnih 2
zasebnih klubov 1
in vodni 2
vodni park. 1
park. Prisotnost 1
Prisotnost endotoksinov 1
endotoksinov v 1
krvi imenujemo 1
imenujemo endotoksemija. 1
endotoksemija. Prisotnost 1
Prisotnost kitajske 1
kitajske keramike 1
keramike je 2
nedvomno podprla 1
podprla razvoj 1
razvoj povezanih 1
povezanih tradicij 1
tradicij keramike 1
keramike na 1
Koreji. Prisotnost 1
Prisotnost MERS-CoV 1
MERS-CoV v 1
v kamelah 1
kamelah je 1
potrdil Nacionalni 1
in okolje 1
okolje (RIVM) 1
(RIVM) Ministrstva 1
in Erazmovega 1
Erazmovega zdravstvenega 1
zdravstvenega centra 1
centra (sodelujoča 1
(sodelujoča ustanova 1
ustanova SZO) 1
SZO) na 1
Nizozemskem. Prisotnost 1
Prisotnost radioaktivnih 1
tej opremi 1
opremi povzroča 1
povzroča veliko 2
veliko vroče 1
vroče krvi 1
zahteva posebno 1
posebno dovoljenje 1
dovoljenje v 1
v carinskih 1
carinskih pristaniščih. 1
pristaniščih. Prisotnost 1
Prisotnost tujih 1
tujih osvajalcev 1
osvajalcev negira 1
negira tudi 1
tudi keramika, 1
keramika, odkrita 1
regiji Memfis-Faijum 1
Memfis-Faijum v 1
Spodnjem Egiptu. 1
Egiptu. Prisotnost 1
Prisotnost vetrnega 1
vetrnega stržena 1
stržena na 1
na nizkih 1
nizkih višinah 1
višinah lahko 1
lahko ojačajo 1
ojačajo njegov 1
njegov nastanek. 1
nastanek. Prisotnost 1
Prisotnost vojaštva 1
vojaštva in 2
njegova moč 1
na vsakodnevno 1
vsakodnevno življenje 3
in vaseh 1
vaseh se 1
je okrepila. 1
okrepila. Pri 1
Pri šotoru 1
šotoru pa 1
mati dete 1
dete položila 1
položila na 2
na oltarček 1
oltarček in 1
šla dvakrat 1
dvakrat po 3
po kolenih 1
kolenih okoli, 1
okoli, vendar 1
zgodilo nič. 1
Pri spastični 1
spastični diplegiji, 1
diplegiji, imenovani 1
tudi Littlova 1
Littlova bolezen, 1
funkcija spodnjih 1
spodnjih udov 2
udov navadno 1
navadno bolj 1
bolj okvarjena 1
okvarjena kot 1
funkcija zgornjih, 1
zgornjih, ki 1
povsem neprizadeti. 1
neprizadeti. Prispela 1
Prispela je 1
štirih dneh, 1
dneh, 19 1
19 urah 1
in 53 1
53 minutah. 1
minutah. Prispela 1
Prispela pa 1
ena ponudba. 1
ponudba. Prispele 1
Prispele so 1
tudi razvojne 1
razvojne komisije. 1
komisije. Prispevajo 1
Prispevajo k 1
splošni produktivnosti 1
produktivnosti obalnih 1
obalnih voda 1
voda s 2
podporo različnih 1
različnih habitatov 1
in ekosistemov. 2
ekosistemov. Prispeva 1
Prispeva k 1
k splošnemu 1
splošnemu zadovoljstvu 1
zadovoljstvu na 1
s skrbjo 1
skrbjo za 1
za socialno-čustvene 1
socialno-čustvene potrebe 1
potrebe povišuje 1
povišuje zmogljivost 1
zmogljivost zaposlenih, 1
zaposlenih, povečuje 1
povečuje pričakovanja 1
pričakovanja za 1
omogoča prostor, 1
prostor, mir, 1
mir, „zrak“ 1
„zrak“ za 1
zaposlenega, ko 1
ta potrebuje. 1
potrebuje. Prispeval 1
Prispeval je 1
filozofiji uma 1
in teoriji 2
teoriji vrednosti. 1
vrednosti. Prispeval 1
Prispeval naj 1
bi k 2
k izplačilu 1
izplačilu enega 1
enega večjih 1
večjih obrokov 1
obrokov odškodnine, 1
odškodnine, iz 1
razlogov pa 1
tudi podpiral 1
podpiral hiperinflacijo. 1
hiperinflacijo. Prispevati 1
Prispevati želijo 1
želijo tudi 1
razumevanju koncepta 1
koncepta družbene 1
družbene odgovornosti 3
odgovornosti v 3
slovenskih podjetjih 2
in organizacijah 1
jih spodbujati 1
spodbujati k 1
k družbeno 1
družbeno odgovornem 1
odgovornem ravnanju. 1
ravnanju. Prispevek 1
Prispevek Modene 1
Modene k 1
k italijanski 1
italijanski kulturi 1
kulturi so 1
so tortelini, 1
tortelini, narejeni 1
iz rezančnega 1
rezančnega testa 1
testa obročaste 1
obročaste oblike, 1
oblike, polnjeni 1
polnjeni z 1
mesom ali 1
ali sirom. 1
sirom. Prispevek 1
Prispevek tovrstnih 1
tovrstnih genov 1
genov so 1
raziskavami na 2
miših, kjer 1
jim oba 1
oba gena 1
gena izločili 1
izločili oz. 1
oz. Prispevke 1
Prispevke mnogih 1
mnogih avtorjev 1
je Iliryshes 1
Iliryshes Blatt 1
Blatt objavljal 1
objavljal anonimno. 1
anonimno. Prispevki 1
Prispevki Scamozza 1
Scamozza sta 1
sta Odèo 1
Odèo in 1
in Antiodèo 1
Antiodèo sobi, 1
sobi, kot 1
tudi vhodni 1
vhodni slavoločna 1
slavoločna pot, 1
iz ulice 1
ulice skozi 1
skozi star 1
star srednjeveški 1
srednjeveški zid 1
zid na 1
dvorišče stare 1
stare trdnjave. 1
trdnjave. Pri 1
Pri splošni 1
splošni samoučinkovitosti 1
samoučinkovitosti gre 1
stabilno mnenje 1
mnenje ljudi 1
ljudi o 1
o pričakovanjih, 1
pričakovanjih, da 1
bodo zmožni 1
zmožni učinkovito 1
učinkovito delovati 1
situacijah. Pri 1
Pri spolnem 1
spolnem razmnoževanju 1
razmnoževanju S. 1
S. cerevisiae 1
cerevisiae se 1
se askospore 1
askospore razvijajo 1
v golih 1
golih nezaščitenih 1
nezaščitenih askih, 1
askih, in 1
načine ( 1
( Zalar 1
Zalar in 1
in Gunde-Cimerman, 1
Gunde-Cimerman, Taksonomija 1
Taksonomija in 1
in identifikacija 1
identifikacija gliv, 1
gliv, 2002 1
2002 ). 2
). • 1
• Pri 1
Pri spremembi 1
spremembi poklica 1
poklica pa 1
pa upoštevamo 1
upoštevamo izobraževalni 1
izobraževalni vidik. 1
vidik. Pri 1
Pri spreminjanju 1
spreminjanju instrumentalnega 1
instrumentalnega razmišljanja 1
razmišljanja je 1
primarna stranka 1
stranka usmerjena 1
na taktiko 1
taktiko prepričevanja 1
prepričevanja druge, 1
druge, da 1
nobene realne 1
realne možnosti 1
možnosti o 1
o doseganju 1
doseganju želenih 1
želenih ciljev. 1
ciljev. Pri 1
Pri srečanjih 1
z voditelji 1
voditelji držav 1
kot pameten, 1
pameten, potrpežljiv, 1
potrpežljiv, pripravljen 1
na kompromise, 1
kompromise, ob 1
pravem trenutku 2
trenutku pa 1
znal hitro 1
odločno ukrepati. 1
ukrepati. Pri 1
Pri srednje 1
srednje močnih 1
močnih in 1
močnih bolečinah 1
najpogosteje uporabljajo 2
uporabljajo opioidi, 1
opioidi, ki 1
dajejo peroralno, 1
peroralno, intravensko, 1
intravensko, včasih 1
tudi intramuskularno. 1
intramuskularno. Pri 1
Pri stabilzaciji 1
stabilzaciji sodelujejo 1
tudi vezi 1
in mišice, 1
mišice, predvsem 1
predvsem skupina 1
skupina mišic 1
mišic rotatorne 1
rotatorne manšete. 1
manšete. Pristali 1
so srečno, 1
srečno, a 1
a lahko 3
bi padli 1
padli čez 1
čez prepad 1
prepad na 2
koncu otoka. 1
otoka. Pristal 1
Pristal je 2
na izvajanje 1
izvajanje dokaza 1
dokaza pred 1
pred celotnim 1
celotnim dvorom. 1
dvorom. Pristal 1
na šestintridesetem 1
šestintridesetem mestu 1
mestu britanske 1
prodajanih pesmi. 1
Pri standardni 1
standardni enoti 1
enoti se 1
kondenzat nabira 1
nabira med 1
med plastmi 2
plastmi stekel, 1
stekel, ko 1
ko obodno 1
obodno tesnilo 1
tesnilo popusti 1
popusti in, 1
se sušilno 1
sušilno sredstvo 1
sredstvo nasiči 1
nasiči z 1
vodo. Pri 2
Pri standardnih 1
pogojih se 1
jedro golega 1
golega trupla 1
trupla ohladi 1
temperaturo okolice 2
okolice v 1
v 16-23 1
16-23 urah. 1
urah. Pristanišča 1
Pristanišča imajo 1
posebno opremo, 1
opremo, s 1
si pomagajo 4
pri natovarjanju 1
natovarjanju in 1
in raztovarjanju 1
raztovarjanju teh 1
teh plovil. 1
plovil. Pristanišče 1
Pristanišče Milet 1
Milet je 1
bilo dodatno 1
dodatno zaščiteno 1
bližnjim majhnim 1
majhnim otokom 1
otokom Lada. 1
Lada. Pristanišče 1
Pristanišče uporabljajo 1
tudi potniške 1
potniške ladje. 1
ladje. Pristaniški 1
Pristaniški delavci 1
delavci vzdolž 1
reke Mississippi 1
Mississippi so 1
uporabljali drogo 1
drogo kot 1
kot stimulans 1
stimulans in 1
tudi belopolti 1
belopolti delodajalci 1
delodajalci so 1
so spodbujali 3
spodbujali temnopolte 1
temnopolte delavce 1
delavce k 1
njeni uporabi. 1
uporabi. Pristaniško 1
Pristaniško mesto, 1
preteklosti naseljevala 1
naseljevala predvsem 1
predvsem grška, 1
grška, turška 1
in bolgarska 1
bolgarska ljudstva 1
ljudstva je 2
sestavljalo konec 1
skoraj 65 1
65 % 3
% Sefardov. 1
Sefardov. Pri 1
Pri Starem 1
Starem svetilniku 1
svetilniku se 1
prva izkrcala 1
izkrcala skupina 1
skupina poročnika 1
poročnika Watsona, 1
Watsona, ki 1
pridružila Waltonovi 1
Waltonovi in 1
in Pritichardovi 1
Pritichardovi skupini. 1
skupini. Pri 1
Pri starih 1
gobah postanejo 1
postanejo temne, 1
temne, v 1
podolgovati trosi 1
trosi tobačno 1
tobačno rjave 1
barve. Pri 1
Pri starosti 5
starosti 14 2
odločila postati 1
postati igralka. 1
igralka. Pri 1
februarja 1858 1
1858 v 1
v skalni 1
skalni votlini 1
votlini Massabiele 1
Massabiele ( 1
starosti 30 2
svojega zdravstvenega 2
stanja iznenada 1
iznenada upokojiti. 1
upokojiti. Pri 1
starosti desetih 1
košarko navdušil 1
navdušil njegov 1
njegov profesor 1
profesor športne 1
šoli Slavko 1
Slavko Seničar, 1
Seničar, ki 1
v košarkarsko 1
košarkarsko ekipo. 1
ekipo. Pri 1
starosti dve 1
leti mu 1
mama, pri 1
pa oče. 1
oče. Pristaši 1
Pristaši Goriških 1
Goriških grofov 1
grofov oziroma 1
oziroma Henrika 1
Henrika vojvode 1
vojvode Koroške, 1
Koroške, so 1
Kranjskem in 1
Savinjski marki 1
marki branili 1
branili posesti, 1
imeli goriški 1
goriški v 1
v zakupu. 1
zakupu. Pristaši 1
Pristaši stare 1
stare vere 1
starega obreda 1
bili proglašeni 1
proglašeni za 1
za razkolnike 1
razkolnike (odpadnike), 1
(odpadnike), ki 1
jih preganjali, 1
preganjali, nekatere 1
celo sežgali. 1
sežgali. Pristava 1
Pristava Bled 1
Bled (konjušnice, 1
(konjušnice, kasneje 1
tako zvan 1
zvan "blok") 1
"blok") je 1
zaslugi kraljice 1
Marije Karađorđević 1
Karađorđević in 1
arhitekta R. 1
R. Tadiča 1
Tadiča v 1
letih 1920−1940. 1
1920−1940. Pri 1
Pri steblih 1
steblih je 1
je skorja 2
skorja med 1
med plastjo 1
plastjo povrhnjice 1
povrhnjice in 1
in floema, 1
floema, v 1
koreninah notranja 1
notranja plast 2
plast ni 1
ni floem, 1
floem, pač 1
pa pericikel. 1
pericikel. Prišteva 1
Prišteva sega 1
med relativistične 1
relativistične dinamične 1
dinamične čase. 1
čase. Prišteva 1
Prišteva se 1
k republikam, 1
republikam, ker 1
bila uprava 2
uprava mesta 1
mesta dejansko 1
rokah trgovcev 1
in pomorščakov. 1
pomorščakov. Pri 1
Pri številčnosti 1
številčnosti malega 1
malega kapitala 1
kapitala Rosa 1
Luxemburg zavzema 1
zavzema stališče, 2
nima tendence 1
tendence enosmernega 1
enosmernega in 1
in nepovratnega 1
nepovratnega padanja, 1
padanja, ampak 1
njihova številčnost 1
številčnost ciklična, 1
ciklična, saj 1
nanjo vpliva 1
vpliva več 1
več faktorjev. 1
faktorjev. Pri 1
Pri številnih 1
številnih vrstah 1
vrstah se 2
se 1-3 1
1-3 okončine 1
okončine oprsja 1
oprsja preobrazijo 1
preobrazijo v 1
v maksilipedije, 1
maksilipedije, ki 1
prehranjevanju. Pri 1
Pri številu 1
številu glav 1
glav je 2
pomembno le 1
je mnogokratnik 1
mnogokratnik števila 1
števila tri 1
ali sedem. 1
sedem. Pri 1
Pri stiku 2
očmi, kožo 1
in dihali 1
dihali povzroča 1
povzroča draženje. 1
draženje. Pri 1
vodo nastanejo 1
nastanejo vnetljivi 1
vnetljivi plini,lahko 1
plini,lahko se 1
vname pri 1
pri stiku 3
ali vlažnim 1
vlažnim zrakom. 1
zrakom. Pri 1
Pri štirih 1
s tetino 1
tetino glasbeno 1
tako imel 1
imel svoj 3
javni nastop. 1
nastop. Pri 1
Pri štirinajstih 6
bila Nikki 1
Nikki Reed 1
Reed emancipirana; 1
emancipirana; kasneje 1
preselila in 1
začela živeti 1
živeti na 1
na svojem. 1
svojem. Pri 1
pri Burrowesu 1
Burrowesu postal 1
postal vajenec 1
vajenec in 1
učiti tiskarskega 1
tiskarskega poklica. 1
poklica. Pri 1
štirinajstih letih 5
kot lastnik-polkovnik 1
lastnik-polkovnik pehotnega 1
polka. Pri 1
zato prenehal 1
prenehal obiskovati 1
obiskovati Chetlenham. 1
Chetlenham. Pri 1
pričela učiti 1
učiti petja 1
s prepevanjem 1
prepevanjem v 1
v šolskih 1
šolskih glasbenih 1
glasbenih skupinah. 1
skupinah. Pri 1
štirinajstih so 1
starši prvič 1
prvič peljali 1
peljali na 3
ure petja. 1
petja. Pristojnost 1
Pristojnost patrimonialnega 1
patrimonialnega sodišča 1
na zemljiško 1
zemljiško gospostvo. 1
gospostvo. Pristojnost 1
Pristojnost regije 1
regije nad 1
nad okoliškim 1
okoliškim morjem 1
morjem se 1
razširilo leta 1
2015 ko 1
bilo regiji 1
regiji dodeljenih 1
dodeljenih dodatnih 1
dodatnih 85 1
85 km² 1
km² morja. 1
morja. Pristop 1
Pristop delovnih 1
delovnih zahtev 2
zahtev predvideva, 1
kandidati razlikujejo 1
v stopnji 1
stopnji minimalnega 1
minimalnega zahtevanega 1
zahtevanega znanja, 1
znanja, presežek 1
v dosežku 1
dosežku znanja 1
do boljše 1
boljše delovne 1
uspešnosti. Pristop, 1
Pristop, ki 1
projektu XtreemOS 1
XtreemOS temelji 1
na gradnji 1
gradnji novega, 1
novega, delovanju 1
Grid omrežjih 1
omrežjih namenjenega 1
namenjenega operacijskega 1
sistema, osnovanega 1
osnovanega na 1
na splošnonamenskem 1
splošnonamenskem operacijskem 1
sistemu Linux. 1
Linux. Pristop 1
Pristop na 1
na teraso 1
teraso se 1
predstavlja simetrično 1
simetrično monumentalno 1
monumentalno stopnišče, 1
spodnjem koncu 3
koncu razhaja, 1
razhaja, na 1
zgornjem pa 1
pa združuje. 1
združuje. Pristop 1
Pristop osebnostnih 1
lastnosti bi 1
moral upoštevati 2
upoštevati situacijske 1
situacijske dejavnike 1
dejavnike kot 2
vir variance 1
vodenju. Pristopov 1
Pristopov je 1
torej mnogo, 1
mnogo, kar 1
kar od 2
od coacha 1
coacha zahteva, 1
se spozna 1
spozna na 2
te pristope 1
ustrezno prilagaja 1
na želje 1
potrebe stranke. 1
stranke. Pristop 1
Pristop so 1
ostro kritizirali 1
kritizirali Erasistratovi 1
Erasistratovi pristaši, 1
pristaši, napovedovali 1
napovedovali so 1
so hude 1
hude posledice, 1
verjeli da 1
po žilah 1
žilah ne 1
teče kri, 1
kri, temveč 1
temveč »pnevma«. 1
»pnevma«. Pri 1
Pri storitvah 1
storitvah GPRS 1
GPRS se 1
se obračunava 2
obračunava količina 1
količina prenešenih 1
prenešenih podatkov, 1
podatkov, medtem 1
pri CSD 1
CSD prenosih 1
prenosih zaračunava 1
zaračunava čas 1
čas vzpostavljen 1
vzpostavljen povezave. 1
povezave. Pristranskost 1
Pristranskost poročanja 1
in utišanje 1
utišanje debat 1
debat o 1
o aferi 1
aferi na 1
omrežjih je 1
gibanju še 1
bolj razvnelo 1
razvnelo sume 1
sume o 1
o korupciji 1
korupciji in 1
in skrivnem 1
skrivnem sodelovanju 1
novinarstvu o 1
o videoigrah. 1
videoigrah. Pri 1
Pri stresu 1
stresu na 1
mestu igra 1
tudi diskrepanca 1
diskrepanca med 1
skupinami vrednot 1
vrednot dveh 1
več skupin 2
skupin delavcev 1
delavcev (Jones, 1
(Jones, Flynn 1
Flynn in 1
in Kelloway, 1
Kelloway, 1995). 1
1995). Pri 1
Pri strupenih 1
strupenih gožih 1
gožih in 1
morskih kačah 1
kačah sta 1
sta strupnika 1
strupnika manjša 1
relativno fiksirana. 1
fiksirana. Pri 1
Pri studiu 1
studiu Universal 1
Universal so 2
celo tožili, 1
tožili, vendar 1
uspehu filma 1
filma tožbo 1
tožbo umaknili. 1
umaknili. Pri 1
Pri sumu 1
sumu na 1
na miokarditis 1
miokarditis opravimo 1
opravimo najprej 1
najprej osnovne 1
osnovne laboratorijske 1
laboratorijske preiskave 1
preiskave s 1
s srčnimi 1
srčnimi označevalci 1
označevalci oz. 1
oz. markerji 1
markerji (tj. 1
(tj. troponin 1
troponin in 1
in kreatinin 1
kreatinin kinaza 1
kinaza (CK-MB)) 1
(CK-MB)) ter 1
ter posnamemo 1
posnamemo EKG. 1
EKG. Pri 1
Pri sušenju 1
sušenju rada 1
rada poka 1
se veži, 1
veži, sicer 1
to trden, 1
trden, žilav 1
žilav in 1
obrabi odporen 1
odporen les. 1
les. Pri 1
Pri suvanju 1
suvanju krogle 1
krogle se 1
sme stopiti 2
stopiti izven 1
izven kroga 1
kroga (premer 1
(premer meri 1
meri 2,135 1
2,135 m) 1
stopiti na 2
na deščico 1
deščico ob 1
ob krogu 1
krogu (visoko 1
(visoko 10 1
10 cm) 1
cm) a 1
lahko nasloni 1
nasloni nogo. 1
nogo. Pri 1
Pri sveti 1
sveti Anastaziji 1
Anastaziji v 1
v Brestovici 1
Brestovici je 1
sveta maša 1
maša prvo 1
septembru popoldan. 1
popoldan. Pri 1
Pri svojem 1
vseskozi prizadeval 1
za human 1
human odnos 2
do zapornikov. 1
zapornikov. Pri 1
Pri svoji 1
posvečal predvsem 1
predvsem štirim 1
štirim disciplinam 1
disciplinam – 1
– logiki, 1
logiki, fiziki, 1
fiziki, metafiziki 1
metafiziki ter 1
ter etiki. 1
etiki. Pri 1
Pri svojih 2
svojih 17 1
veliko prepoznavnost 1
in sledila 2
sledila so 2
razna glasbena 1
glasbena udejstvovanja, 1
udejstvovanja, koncerti, 1
koncerti, nastopi, 1
nastopi, oddaje 1
in intervjuji. 1
intervjuji. Pri 1
svojih zahtevah 1
zahtevah je 1
pogosto (zlasti 1
(zlasti ob 1
ob vojnih 1
vojnih razmerah) 1
razmerah) neučakan 1
neučakan in 1
in nasilen 1
nasilen in 1
njegov racionalni 1
racionalni način 1
način vladanja 1
mnogi razumeli 1
kot vladanje 1
vladanje Antikrista. 1
Antikrista. Pri 1
Pri Tajni 1
Tajni sllužbi 1
sllužbi ZDA 1
prepoznali njegovo 1
njegovo nadarjenost 1
2004 postal 1
njihov informant 1
informant pri 1
pri operaciji 2
operaciji Firewall. 1
Firewall. Pri 1
Pri takih 1
takih bolnikih 1
bolnikih je 2
naučijo glavobol 1
glavobol nadzorovati 1
nadzorovati tudi 1
z vedenjskimi 1
vedenjskimi in 1
in psihološkimi 1
psihološkimi pristopi, 1
pristopi, na 1
tehnikami sproščanja 1
sproščanja in 1
in spopadanja 1
spopadanja s 1
s stresom. 1
stresom. Pri 1
Pri takšnih 1
takšnih hitrostih 1
hitrostih padala 1
padala praviloma 1
ne odpiramo. 1
odpiramo. Pri 1
Pri talnih 1
talnih programih 1
programih so 1
so najpogostejša 2
najpogostejša obutev 1
obutev lahki 1
lahki jazz 1
jazz copati, 1
copati, medtem 1
ko akrobatski 1
akrobatski programi 1
programi zahtevajo 1
večjo podporo, 1
podporo, predvsem 2
pri plesalkah, 1
plesalkah, tako 1
tu običajno 1
uporabljajo superge 1
superge narejene 1
za aerobiko. 1
aerobiko. Pri 1
Pri tamkajšnji 1
ekipi je 3
je metal 2
metal in 1
baze. Pri 2
Pri tarokih 1
tarokih - 1
tudi imenujejo 1
imenujejo karte 1
karte s 1
številkami - 1
imata samo 1
karti posebno 1
posebno ime: 1
ime: I 1
I (palčka, 1
(palčka, pagat) 1
pagat) ter 1
ter XXI 1
XXI (mond). 1
(mond). Pritavala 1
Pritavala sta 1
koče, kjer 1
živela stara 2
stara ženka. 1
ženka. Pri 1
Pri tedanji 1
tedanji tehniki 1
tehniki merjenja 1
merjenja to 1
bilo enostavno. 1
enostavno. Pritegnejo 1
Pritegnejo tudi 1
pozornost založbe 1
založbe Nuclear 1
Nuclear blast 1
blast in 1
in dogovorijo 1
dogovorijo se 1
za sodelovanje. 2
sodelovanje. Pritegnila 1
Pritegnila ga 1
je slava 1
slava Pariške 1
Pariške univerze, 1
tja presilil 1
presilil in 1
leti 1265 1
1265 in 2
in 1267. 2
1267. Pritegnil 1
Pritegnil in 1
združil je 1
število pesnikov, 1
pesnikov, prozaistov, 1
prozaistov, esejistov 1
esejistov in 1
in kritikov, 1
kritikov, izhajajočih 1
izhajajočih povečini 1
povečini iz 1
iz mariborskega 1
mariborskega okolja, 1
okolja, pa 1
drugih predelov 1
predelov Slovenije. 1
Pri teh 11
teh boleznih 1
boleznih je 1
tvorba trombocitov 1
trombocitov znižana 1
znižana zaradi 1
zaradi motenega 1
motenega dozorevanja 1
dozorevanja v 1
mozgu. Pri 1
teh bolnikih 1
je pogostejše 3
pogostejše hujše 1
hujše kašljanje 1
kašljanje in 1
in zadihanost. 1
zadihanost. Pri 1
bila priložnost 1
priložnost uporabljena 1
intenzivno arheološko 1
arheološko preiskavo 1
preiskavo temeljev 1
temeljev in 1
grobov pod 1
pod tlemi. 2
tlemi. Pri 1
teh insekticidih 1
insekticidih morajo 1
morajo gosenice 1
gosenice priti 1
z njimi, 7
njimi, zato 1
dobro škropljenje 1
škropljenje ponoviti 1
ponoviti dvakrat. 1
dvakrat. Pri 1
teh ljudeh 1
ljudeh prevladuje 1
prevladuje pri 1
učenju konkretna 1
konkretna izkušnja. 1
izkušnja. Pri 1
Pri tehničnih 1
tehničnih terminih 1
terminih imajo 1
angleščini besedotvorno 1
besedotvorno ustreznico 1
ustreznico s 1
s končnico 1
končnico -ish. 1
-ish. Pri 1
teh oporniki 1
oporniki tečejo 1
tečejo navzgor 1
navzgor in 2
tvorijo nekakšno 1
nekakšno kvadratno 1
kvadratno kupolo, 1
kupolo, okronano 1
okronano s 1
piramidno kapico, 1
kapico, zelo 1
podobno tistim 1
naslednjem obdobju, 1
obdobju, zgodnjem 1
zgodnjem angleškem. 1
angleškem. Pri 1
teh pečeh 1
pečeh uravnavamo 1
uravnavamo hitrost 1
hitrost sintranja 1
sintranja s 1
hitrostjo premikanja 1
premikanja predmeta. 1
predmeta. Pri 1
teh prizadevanjih 1
prizadevanjih je 1
delež še 1
učencev, Niccolò 1
Niccolò Niccoli. 1
Niccoli. Pri 1
teh skupnostih 1
skupnostih pa 1
pomembno omeniti 1
omeniti skupnosti 1
skupnosti multyplayer 1
multyplayer iger. 1
iger. Pri 1
teh udeleženci 1
udeleženci je 1
bila ponovna 1
ponovna zaposlitev 1
zaposlitev njihova 1
njihova želja 1
ne potreba, 1
potreba, nuja, 1
nuja, zaradi 1
zaradi majhne 2
majhne pokojnine 1
pokojnine ali 1
drugih razlogov. 1
razlogov. Pri 1
teh zaobljubah 1
zaobljubah posameznik 1
posameznik priseže, 1
priseže, da 1
prid popolnega 1
popolnega razsvetljenja 1
razsvetljenja vseh 1
vseh čutečih 1
čutečih bitij, 1
bitij, tako 1
bo vadil 1
vadil šest 1
šest popolnosti 1
popolnosti (sanskrt: 1
(sanskrt: ). 1
Pri tej 19
tej akciji 1
akciji je 2
sodelovalo celotno 1
celotno republikansko 1
republikansko topništvo 1
topništvo in 2
in letalstvo. 1
letalstvo. Pri 1
tej antinomiji 1
antinomiji Russell 1
Russell ne 1
ne prekrši 1
prekrši nobenega 1
nobenega logičnega 1
logičnega zakona, 1
zakona, a 1
zaradi simboliziranega 1
simboliziranega sklepanja 1
sklepanja na 1
koncu voden 1
voden v 1
v protislovje. 1
protislovje. Pri 1
tej buli 1
buli Resnica 1
Resnica sama 1
je spuščeno 1
spuščeno uvodno 1
uvodno prejšnje 1
prejšnje besedilo 1
se bula 1
bula začenja 1
začenja šele 2
besedah Veritas 1
Veritas ipsa, 1
ipsa, po 1
tej investiciji 1
investiciji so 1
sodelovala vsa 1
vsa podjetja 2
podjetja takratne 1
takratne konjiške 1
konjiške občine, 1
občine, največji 1
je nosilo 1
nosilo podjetje 1
podjetje Unior. 1
Unior. Pri 1
tej meditaciji 1
meditaciji naj 1
bi vedno 1
vedno najprej 1
najprej aktivirali 1
aktivirali srčno 1
srčno čakro 1
čakro na 2
sredini prsnega 1
prsnega koša 2
koša in 1
nato kronsko 1
kronsko čakro 1
vrhu glave. 1
glave. Pri 1
metodi gre 1
opazovanje dveh 1
dveh razmerij: 1
razmerij: med 1
med stabilnima 2
stabilnima izotopoma 2
izotopoma ogljika 1
ogljika C13 1
C13 in 1
in C12 1
C12 in 1
izotopoma kisika 1
kisika O18 1
O18 in 1
in O16. 1
O16. Pri 1
obliki kapitela 1
kapitela teče 1
teče nad 2
nad astragalom 1
astragalom trak, 1
trak, okrašen 1
z rozetami 1
rozetami in 1
in luskami, 1
luskami, ki 1
vogalih hitro 1
hitro zvijejo 1
zvijejo v 1
v volute. 1
volute. Pri 1
je Topić 2
Topić za 2
temo postavil 2
postavil življenje 2
življenje rock 2
rock zvezde. 3
zvezde. Pri 2
tej posebni 1
posebni metodi 1
metodi dela 1
je vzgojna 1
vzgojna vrednost 1
vrednost izjemnega 1
izjemnega pomena. 2
pomena. Pri 1
skozi sončev 1
sončev plašč 1
plašč se 1
se moč 1
moč žarčenja 1
žarčenja zmanjša, 1
zmanjša, saj 1
vrača nazaj 4
na jedro. 1
jedro. Pri 1
raziskavi so 3
ženske prosili 1
prosili če 1
če izpolnijo 1
izpolnijo Schwartzove 1
Schwartzove lestvice 1
lestvice vrednot. 1
vrednot. Pri 1
tej se 3
v postopku 3
postopku enega 1
enega sporočila 1
sporočila spreminja 1
spreminja povezava 2
med črkami 1
črkami odprtega 1
odprtega teksta 2
teksta in 3
in znaki, 1
znaki, s 1
se nadomestija 1
nadomestija v 1
v šifriranem 2
šifriranem tekstu. 1
tekstu. Pri 1
pošiljanja šifriranih 1
šifriranih sporočil 1
sporočil ali 2
enem sporočilu 1
sporočilu ne 1
med znaki 1
znaki odprtega 1
znaki šifriranega 1
šifriranega teksta. 1
teksta. Pri 1
tudi bistveno 1
bistveno povečanje 1
povečanje celotne 1
celotne telesne 1
telesne mase, 1
mase, brezmaščobne 1
brezmaščobne mase 1
in puste 1
puste telesne 2
mase. Pri 1
vztrajal kot 1
pri kroženju. 1
kroženju. Pri 1
tej tehnologiji 1
tehnologiji je 1
pri barvnem 1
barvnem tiskalniku 1
tiskalniku uporabimo 1
uporabimo le 1
en valj 1
valj in 2
enaka črno 1
črno belemu 1
belemu tiskanju, 1
tiskanju, saj 1
so LED 1
LED diode 1
diode postavljene 1
štiri vrste 1
vrste (za 1
(za vsako 1
vsako barvo 1
barvo ena 1
ena vrsta). 1
vrsta). Pri 1
da omenjena 1
omenjena področja 1
področja povezuje 1
razlago kako 1
lahko ločeni 1
ločeni sistemi 1
sistemi funkcionirajo 1
funkcionirajo tudi 1
celote. Pri 1
tej založbi 1
potem izšel 1
album Text 1
Text und 1
und Ton 1
Ton (Text 1
(Text in 1
in ton). 1
ton). Pritekla 1
Pritekla sta 1
tisto deželo, 1
deželo, kjer 2
kjer nožki 1
nožki rastejo 1
rastejo kar 1
na drevesih. 1
Pri tekmovanju 1
ali proti 1
proti ratifikaciji 1
ratifikaciji so 1
bili izidi 1
izidi tesni, 1
tesni, a 1
po obljubi, 1
bo ustava 1
ustava upoštevala 1
upoštevala Bill 1
Bill of 1
of Rights, 1
Rights, julija 1
julija 1788 2
1788 tudi 1
preostanek 11 1
11 držav 1
držav ratificiral 1
ratificiral ustavno 1
ustavno pogodbo. 1
pogodbo. Pri 1
Pri teksturi 1
oddaljeni predmeti 1
predmeti bolj 1
bolj stisnjeni 1
stisnjeni kot 1
bližini. Pri 1
Pri tem 156
tem aparatu 1
aparatu ni 1
nikakršnih prilagodljivih 1
prilagodljivih ventilov 1
ventilov ali 1
ali komand. 1
komand. Pri 1
tem begu 1
begu ostane 1
ostane nekaj 1
obleke na 1
na štrleči 1
štrleči drevesni 1
drevesni veji, 1
veji, kar 1
kar služi 1
služi Holmesu 1
Holmesu kot 1
kot poučen 1
poučen dokazni 1
dokazni material. 1
material. Pri 1
bilo pametno, 2
pametno, če 1
bi omenil 1
omenil še 1
še proizvodnjo 1
proizvodnjo toplote 1
toplote (kar 1
(kar veliko). 1
veliko). Pri 1
moral zapostaviti 1
zapostaviti vse 1
in dinastične 1
dinastične ozire. 1
ozire. Pri 1
tem bodisi 1
bodisi izriva 1
izriva avtohtone 1
avtohtone vrste 1
za vire, 1
vire, bodisi 1
bodisi povzroča 1
povzroča ekonomsko 1
ekonomsko škodo 1
škodo človeku. 1
človeku. Pri 1
tem bomo 1
bomo medije 1
medije obravnavali 1
treh vidikov: 1
vidikov: prvič, 1
prvič, z 1
vidika komunikatorja, 1
komunikatorja, drugič, 1
drugič, z 1
vidika medijske 1
medijske vsebine 1
in tretjič, 1
tretjič, z 1
vidika interakcije. 1
interakcije. Pri 1
tem časniku 1
1988. Pri 1
tem čebele 1
čebele za 1
seboj pustijo 1
pustijo matico, 1
matico, čebeljo 1
čebeljo zalego 1
zalego in 1
vso zalogo 1
hrane. Pri 2
tem celotnem 1
celotnem napadu 1
koncu pet 1
pet mrtvih 1
mrtvih – 1
– vključno 1
z napadalcem 1
napadalcem – 1
petnajst ranjenih. 1
ranjenih. Pri 1
Pri tem, 1
razvije zasvojenost 1
sta pomembni 1
pomembni tudi 3
tudi značilnosti 2
značilnosti osebe 1
osebe tipa 1
in obsesivno-kompulzivne 1
obsesivno-kompulzivne poteze. 1
poteze. Pri 1
tem Ducrot 1
Ducrot vpelje 1
vpelje pomembno 1
pomembno razliko 1
tradicionalnih jezikoslovcev: 1
jezikoslovcev: smisel 1
smisel namreč 1
ni seštevek 1
seštevek pomena 1
in konteksta, 1
konteksta, ampak 1
je napotek, 1
napotek, skupek 1
skupek navodil, 1
navodil, ki 1
pomagajo razumeti 1
razumeti smisel 1
smisel izjave, 1
izjave, torej 1
torej realizacije 1
realizacije stavka. 1
stavka. Pri 1
tem faktorju 1
faktorju bi 1
moral posameznik 1
posameznik nenehno 1
nenehno truditi, 1
truditi, da 1
se znebi 1
znebi osebnih 1
osebnih lastnosti, 1
so napačne 1
napačne in 2
in nemoralne. 1
nemoralne. Pri 1
tem Friderik 1
izgubil le 2
le češke 1
krone ampak 1
svoj matični 1
matični Palatinat. 1
Palatinat. Pri 1
večkrat ostro 1
ostro zaprl, 1
zaprl, zato 1
je Langa 1
Langa jezno 1
jezno gestikuliral 1
gestikuliral s 1
tem gre 2
za pripovedovanje 1
pripovedovanje neresnic, 1
neresnic, prikrojevanje 1
prikrojevanje z 1
z izpuščanjem 2
izpuščanjem podrobnosti 1
podrobnosti ali 1
ali neiskreno 1
neiskreno strinjanje 1
strinjanje s 1
s čim. 1
čim. Pri 1
za dolgotrajen 1
dolgotrajen proces, 1
proces, pri 1
katerem v 1
fazi pride 1
do hitre 1
hitre akumulacije 1
akumulacije občutkov 1
občutkov odtujenosti 1
odtujenosti zaradi 1
slabega prilagajanja. 1
prilagajanja. Pri 1
tem igralci 1
igralci prvega 1
prvega štiha 1
štiha ne 1
smejo začeti 1
začeti s 1
s klicano 1
klicano barvo, 1
barvo, razen 1
če klicani 1
klicani igralec 1
igralec začne 1
s kraljem. 1
kraljem. Pri 1
tem imajo 2
vlogo starši 1
in skrbniki, 1
skrbniki, ki 1
nudijo otroku 1
otroku informacije 1
informacije na 1
na verbalni 2
verbalni in 1
in neverbalni 1
neverbalni ravni. 1
ravni. Pri 1
tem imata 1
oba vsak 1
svoj zasebni 1
zasebni ključ 1
in javni 3
javni ključ 1
od drug 1
drugega. Pri 1
je 54 2
54 vojakov 1
vojakov umrlo 1
v trčenju 1
trčenju dveh 1
dveh letal, 1
letal, naknadnih 1
naknadnih 92 1
92 pa 1
umrlo med 1
med reševalno 1
akcijo Pegasus. 1
Pegasus. Pri 1
najbolj brezkompromisna 1
brezkompromisna Francija. 1
Francija. Pri 1
krilih novih 1
novih pridobitev 1
pridobitev ekipe 1
ekipe - 1
- Buddyja 1
Buddyja O'Connorja 1
O'Connorja in 1
in Franka 1
Franka Eddollsa 1
Eddollsa - 1
- Rangerse 1
Rangerse v 2
sezoni 1947/48 1
1947/48 spravil 1
končnico. Pri 1
treba ponekod 1
ponekod napraviti 1
napraviti kompromis 1
sedanjostjo in 1
in bližnjo 1
bližnjo prihodnostjo. 1
prihodnostjo. Pri 1
ubitih najmanj 1
najmanj 48 1
48 civilistov 1
civilistov muslimanske 1
muslimanske narodnosti. 1
narodnosti. Pri 1
ubitih vseh 1
njene posadke. 2
bil težje 1
težje ranjen 1
ranjen (strel 1
(strel v 1
v pljuča) 1
pljuča) in 1
posledicami te 1
rane je 1
trpel vse 1
življenja. Pri 1
finalnih srečanjih 1
srečanjih eden 1
najboljših igralcev 1
igralcev svojega 1
svojega kluba, 1
kluba, izkazal 1
odličen skakalec. 1
skakalec. Pri 1
je Campiju 1
Campiju pomagal 1
pomagal Carlo 1
Carlo Urbino. 1
Urbino. Pri 1
je citiral 1
citiral celo 1
celo Stalina. 1
Stalina. Pri 1
proces prestajanja 1
prestajanja kazni, 1
kazni, obsojenca 1
obsojenca potrebno 1
potrebno spodbujati 1
spodbujati in 1
mu omogočiti, 1
omogočiti, da 1
aktivno sodeluje 2
procesu treniranja 1
treniranja in 1
pripravi ter 2
ter izvajanju 1
izvajanju osebnega 1
osebnega načrta. 1
načrta. Pri 1
je dvakratna 1
dvakratna vrednost 1
vrednost specifične 1
specifične orbitalne 1
orbitalne energije 1
energije ubežnega 1
ubežnega telesa. 1
vlogo vodja 1
vodja socialistov 1
socialistov Karl 1
Karl Liebknecht, 1
Liebknecht, ki 1
v poslanski 1
poslanski zbornici 1
zbornici zavzemal 1
za končanje 1
končanje vojne. 1
vojne. Pri 1
nekaj posebno 1
posebno izstopajočih 1
izstopajočih točk 1
jih zahteval 1
zahteval za 1
Portugalsko. Pri 1
je mnogih 1
mnogih kritik, 1
kritik, s 1
strani državljanov 1
državljanov Slovenije, 1
Slovenije, deležen 1
deležen župan 1
župan Ljubljane, 1
Ljubljane, Zoran 1
Zoran Janković. 1
Janković. Pri 1
možno najeti 1
najeti pomoč 1
zunaj za 1
za 23.000 1
23.000 do 1
do 28.000 1
28.000 dolarjev. 1
na nasprotovanje 1
nasprotovanje komunistov, 1
komunistov, ki 1
so peticijo 1
peticijo zaplenili. 1
zaplenili. Pri 1
je neorientabilni 1
neorientabilni genus. 1
genus. Pri 1
njihovo pojavljanje 1
pojavljanje izjemno 1
izjemno nepredvidljivo 1
nepredvidljivo in 1
obstajajo zapisi 1
o stotinah 1
stotinah osebkov 1
neki lokaciji, 1
lokaciji, ki 1
prvi spremembi 1
spremembi vremena 1
vremena odleteli 1
odleteli neznanokam. 1
neznanokam. Pri 1
40 ljudi 1
ljudi umrlo 2
zaradi trdega 1
trdega dela 2
dela ali 3
usmrtili. Pri 1
je pesniško 1
pesniško pripoved 1
pripoved vtkal 1
vtkal podobo 1
podobo kmeta, 1
si zimski 1
zimski čas 1
čas krajša 1
krajša s 1
pripovedovanjem o 1
o prednikih, 1
prednikih, nanizal 1
nanizal je 1
nekaj zgodovinskih 2
in etnografskih 1
etnografskih izpiskov. 1
izpiskov. Pri 1
predvsem usklajenost 1
usklajenost mnenj 1
in mišljenja 2
mišljenja zaposlenih 1
in vodstva, 1
vodstva, saj 1
to ugodno 1
na stanje 3
stanje pripravljenosti 1
pripravljenosti za 4
vseh nivojih. 1
nivojih. Pri 1
vlogo imela 2
sama osebnost 1
osebnost papeža, 1
širokih katoliških 1
katoliških krogih 1
krogih po 1
svetu užival 1
užival izredno 1
izredno močan 2
močan ugled. 1
ugled. Pri 1
poškodoval nos 1
nos svojega 1
svojega dirkalnika 1
stezo na 1
mesto. Pri 1
potrebno biti 2
podobnih pojavih. 1
pojavih. Pri 1
potrebno paziti, 2
je notranji 1
notranji zrakotesni 1
zrakotesni ovoj 1
ovoj stavbe 1
stavbe skrbno 1
skrbno narejen 1
narejen ter 1
ter bolj 2
bolj paro-zaporen 1
paro-zaporen kot 1
kot vetrno-tesni 1
vetrno-tesni ovoj, 1
ovoj, da 1
lahko morebiten 1
morebiten kondenz 1
kondenz v 1
v izolacijskem 1
izolacijskem sloju 1
sloju dovolj 1
hitro posuši. 2
posuši. Pri 1
obe vrsti 2
vrsti žita 1
žita dozorita 1
dozorita istočasno. 1
istočasno. Pri 1
potrebno paziti 1
paziti na 2
kvaliteto novega 1
novega izdelka, 1
izdelka, saj 1
lahko material 1
material s 1
uporabo izgublja 1
izgublja svoje 2
prvotne lastnosti. 1
je enotnost 2
enotnost transcendentna, 1
transcendentna, kar 1
da enotnost 1
enotnost kaže 1
v duhu. 1
duhu. Pri 1
upoštevati varnostno 1
varnostno dobo 1
in karenco. 1
karenco. Pri 1
potreboval neko 1
neko avtoriteto, 1
bi potrdila 1
potrdila njegove 1
njegove zahteve, 1
zahteve, zato 2
je londonski 1
londonski škof 1
škof zahteval 1
zahteval od 3
prebivalcev Londona 1
Londona mnenje 1
tem, na 1
so odgovorili 2
z vzkliki 1
vzkliki "Kralj 1
"Kralj Edvard!" 1
Edvard!" Pri 1
hišo pedagoško 1
pedagoško nekvalificiranega 1
nekvalificiranega in 1
politično nepriljubljenega 1
nepriljubljenega učitelja 1
učitelja -– 1
-– bil 1
član vladajoče 1
vladajoče liberalne 1
liberalne stranke, 2
stranke, medtem 1
na kantonalni 1
kantonalni industrijski 1
industrijski šoli 1
šoli obiskujoči 1
obiskujoči sinovi 1
sinovi konservativnih 1
konservativnih meščanov 1
meščanov imeli 1
glavno besedo. 1
besedo. Pri 1
p tlačni 1
tlačni tenzor. 1
tenzor. Pri 1
sistem poselitve 1
poselitve izredno 1
izredno razpršen, 1
razpršen, gostota 1
gostota naselij 1
naselij pa 1
majhna. Pri 1
z Organizacijo 1
Organizacijo Združenih 1
za industrijski 1
industrijski razvoj 2
razvoj - 1
- Pri 2
Tillich obtožil 1
obtožil Pegido, 1
Pegido, da 1
da "plamene 1
"plamene strahu 1
strahu razpihuje 1
razpihuje z 1
z nesmiselnimi 1
nesmiselnimi zahtevami". 1
zahtevami". Pri 1
treba poudariti, 2
za isto 5
isto vodilno 1
vodilno misel 2
misel art 1
art nouveauja, 1
nouveauja, za 1
isto mišljenje 1
mišljenje in 3
razumevanje umetnosti, 1
umetnosti, čeprav 1
se umetniki 2
umetniki izražali 1
izražali s 2
popolnoma nasprotnimi 1
nasprotnimi oblikami. 1
oblikami. Pri 1
njihova kariera 2
kariera opisana 1
opisana edino 1
edino v 3
v Historii 1
Historii Augusti, 1
Augusti, ki 1
zelo nezanesljivo, 1
nezanesljivo, zato 1
zato njihova 2
kariera do 1
prestol morda 1
točna. Pri 1
je tvorjenje 1
tvorjenje besedila 1
rekoč podcilj 1
podcilj na 1
poti h 1
h glavnemu 1
glavnemu cilju. 1
cilju. Pri 1
umrlo 110 1
110 ljudi, 1
tega vseh 1
vseh 107 1
107 potnikov 1
posadke na 2
krovu in 1
trije ljudje, 1
tleh, zaradi 1
zaradi padajočih 1
padajočih razbitin. 1
razbitin. Pri 1
uporabil enako 1
enako taktiko 1
reki Sperhej. 1
Sperhej. Pri 1
je upoštevana 1
upoštevana struktura 1
struktura niza 1
niza z 1
vsemi prelomi 1
prelomi vrstic. 1
vrstic. Pri 1
večkrat deloval 1
svetovalec posameznih 1
posameznih fevdnih 1
fevdnih gospodov. 1
gospodov. Pri 1
vneto sodelovala 1
sodelovala pravoslavna 1
pravoslavna cerkev. 2
cerkev. Pri 1
vrednost pozitivna, 1
pozitivna, kadar 1
prva površina 1
površina konveksna 1
konveksna in 1
in negativna, 1
negativna, če 1
je konkavna. 1
konkavna. Pri 1
začel razvrščati 1
razvrščati minerale 1
minerale po 1
njihovih fizikalnih 1
fizikalnih lastnosti, 1
lastnosti, neglede 1
kemijsko sestavo, 2
sestavo, kakor 1
so počeli 1
počeli do 1
tedaj. Pri 1
je zanimivo, 1
zanimivo, da 1
nikoli izpustil 1
izpustil nobene 1
tekme zaradi 1
poškodbe ali 1
ali bolezni. 1
bolezni. Pri 1
zaradi suše 1
suše in 3
hude zime 1
zime na 1
na 1.285 1
1.285 kilometrov 1
kilometrov dolgi 2
poti solza 1
solza pomrlo 1
pomrlo približno 1
4 tisoč 1
tisoč Indijancev. 1
Indijancev. Pri 1
sam loparček 1
loparček palice, 1
palice, ki 2
igro položena 1
položena na 1
tla. Pri 2
je žoga 1
žoga preletela 1
preletela elektronsko 1
elektronsko tablo 1
tablo za 1
za sredino 1
sredino zunanjega 1
polja. Pri 1
tem ji 1
uspelo potopiti 1
potopiti dve 1
dve ladji. 1
ladji. Pri 1
tem katalizira 1
katalizira fiksacijo 1
fiksacijo kisika 1
kisika na 2
na RuDP, 1
RuDP, pri 1
nastaneta 3PGA 1
3PGA ter 1
ter 2-fosfoglikolat. 1
2-fosfoglikolat. Pri 1
celo kroži 1
okoli Jupitra. 1
Jupitra. Pri 1
lahko preiskovalec 1
preiskovalec izdela 1
izdela sliko 1
sliko celotnega 1
celotnega sistema. 1
sistema. Pri 1
do vdiha 1
vdiha plodovnice, 1
plodovnice, ki 1
vsebuje mekonij. 1
mekonij. Pri 1
modelu avtorja 1
avtorja delita 1
delita anksioznost 1
anksioznost na 1
na kognitivno 1
kognitivno (pričakovanja 1
(pričakovanja neuspeha, 1
neuspeha, negativna 1
negativna samoocena, 1
samoocena, itd.) 1
in somatsko 1
somatsko (pospešeno 1
(pospešeno bitje 1
bitje srca, 1
srca, pospešeno 1
pospešeno dihanje, 1
dihanje, bolečine 1
želodcu, tresenje 1
tresenje rok, 1
rok, itd.). 1
itd.). Pri 1
modelu je 2
bil vzvod 1
spuščanje kladivca 1
kladivca zamenjan 1
klasično varovalko, 1
varovalko, nameščeno 1
nameščeno na 2
strani zadnjega 1
dela zaklepišča. 1
zaklepišča. Pri 1
tem moramo 5
biti pozorni, 1
pozorni, da 1
ne gledamo 1
gledamo v 1
v Sonce 1
Sonce skozi 1
skozi daljnogled 1
daljnogled ali 1
ali teleskop 1
teleskop brez 1
primernega sončnega 1
sončnega filtra, 1
filtra, saj 1
lahko trajno 1
trajno poškodujemo 1
poškodujemo vid! 1
vid! Pri 1
moramo izbrati 1
izbrati ciljni 1
ciljni okvir 2
okvir s 2
algoritmov zamenjave 1
zamenjave strani. 1
strani. Pri 1
moramo obravnavati 1
obravnavati isto 1
isto hidrološko 1
hidrološko obdobje, 1
obdobje, sicer 1
krajša sušna 1
sušna ali 1
ali mokra 2
mokra obdobja, 1
območju ene 1
ene reke, 1
reke, pokvarijo 1
pokvarijo primerjavo. 1
primerjavo. Pri 1
ne zamenjamo 1
zamenjamo ali 1
ali izgubimo 1
izgubimo lovca, 1
lovca, ki 2
brani rokado, 1
rokado, ker 1
primeru oslabljena 1
oslabljena rokadna 1
rokadna postavitev 1
postavitev kmetov 1
kmetov lahka 1
tarča nasprotnika. 1
nasprotnika. Pri 1
moramo paziti 1
izredno hude 1
hude nenadne 1
nenadne glavobole, 1
glavobole, ki 2
ljudje opisujejo 1
kot najhujši 1
najhujši glavobol 1
glavobol v 1
življenju. Pri 1
tem mora 1
mora ujeti 1
ujeti žogo 1
žogo ali 1
ali jo, 1
jo, v 1
pred ulovom 1
ulovom odbila 1
od tal, 1
tal, podati 1
podati na 1
na primerno 2
primerno bazo. 1
bazo. Pri 1
pomagal Paul 1
Paul Oppenheim, 1
Oppenheim, nemški 1
filozof, s 1
je Hempel 1
Hempel leta 1
1936 izdal 1
o jezikovni 1
jezikovni tipologiji 1
tipologiji in 1
in logiki. 1
logiki. Pri 1
je ugasnil 1
ugasnil dirkalnik 1
dirkalnik in 1
odstopiti. Pri 1
tem načinu 2
pomembna pravilna 1
pravilna uporaba 2
uporaba prestreznega 1
prestreznega okvirja 1
okvirja in 1
dobra kondicija 1
kondicija kosca. 1
kosca. Pri 1
načinu ojalčanja 1
ojalčanja povečanje 1
povečanje moči 2
en vat 1
vat povzroči 1
povzroči povečanje 3
povečanje dosega 1
dosega za 1
za 45 2
45 km 1
km kar 1
je šestkratno 1
šestkratno povečanje 1
povečanje zmogljivosti. 1
zmogljivosti. Pri 1
tem najenostavnejšem 1
najenostavnejšem načinu 1
načinu zidanja 1
zidanja so 1
so nepravilni 1
nepravilni kamniti 1
bloki nanizani 1
nanizani eden 1
eden zraven 1
zraven in 1
drug nad 1
nad drugim, 1
drugim, obdelani 1
obdelani pa 1
so deli, 1
ki motijo 1
motijo dobro 1
dobro nalaganje 1
nalaganje blokov, 1
blokov, odklesani. 1
odklesani. Pri 1
tem najverjetneje 1
najverjetneje sodelujejo 1
sodelujejo kaperonske 1
kaperonske molekule. 1
molekule. Pri 1
tem napadu 3
podatkov bistveno 1
bistveno več 2
pri DoSu 1
DoSu saj 1
saj več 2
več računalnikov 1
računalnikov pošlje 1
pošlje več 1
več podatkov 2
podatkov kot 2
kot eden. 1
eden. Pri 1
podobno dogaja 1
dogaja kot 1
pri DoSu, 1
DoSu, samo 1
pri DDoSu 1
DDoSu različno 1
različno naslednje. 1
naslednje. Pri 1
površini zelo 1
zelo tenak 1
tenak obstojen 1
obstojen sloj 1
sloj aluminijevega 1
oksida (4 1
(4 nm), 1
nm), ki 1
ki ščiti 2
ščiti kovino 1
kovino pred 1
nadaljnjo oksidacijo. 1
oksidacijo. Pri 1
nastane odprtina 1
premeru 0,65 1
0,65 nm. 1
nastane porozna 1
porozna plast, 1
plast, ki 1
ob kratkotrajnem 1
kratkotrajnem segrevanju 1
segrevanju na 1
temperaturo spremeni 1
v transparentno. 1
transparentno. Pri 1
tem nima 1
nima uspeha. 1
uspeha. Pri 1
tem ogljik 1
drugi zlitinski 1
zlitinski elementi 1
elementi ostanejo 1
ostanejo prisilno 1
prisilno raztopljeni. 1
raztopljeni. Pri 1
tem omenja 1
omenja Dada, 1
Dada, Hip 1
Hip Hop, 1
Hop, Beat 1
Beat Generation, 1
Generation, Govorjeno 1
Govorjeno besedo 1
besedo (spoken 1
(spoken word), 1
word), Social 1
Social Beat, 1
Beat, Pop 1
Pop literaturo 1
in čikaško 1
čikaško Performance 1
Performance umetnost 1
70. let. 1
let. Pri 1
se zmoči 1
zmoči do 1
do kože 1
in stakne 1
stakne prehlad. 1
prehlad. Pri 1
je algebra, 1
algebra, ki 1
je izomorfna 1
izomorfna s 1
s tesarinami. 1
tesarinami. Pri 1
lahko izbiramo 1
izbiramo globino 1
globino prisekanega 1
prisekanega (odsekanega) 1
(odsekanega) dela. 1
dela. Pri 1
pa naredila 1
naredila skoraj 1
skoraj identično 1
identično napako 1
vojni. Pri 1
pa neplemiškega 1
neplemiškega meščanstva 1
meščanstva v 1
Rusiji skoraj 1
ne možnosti 1
razvoj industrije. 1
industrije. Pri 1
ocenjujejo, katere 1
katere možnosti 1
možnosti jim 1
jim ustrezajo 1
ustrezajo in 1
postavljajo cilje 1
cilje ter 1
ter plane 1
plane za 1
doseganje teh 1
teh ciljev 1
ciljev Cvetko, 1
Cvetko, R. 1
R. (2002). 1
(2002). Pri 1
pomeni spremembo 1
spremembo baze. 1
Pri temperaturah 2
temperaturah med 1
in 1200 1
1200 °C 1
primer potekata 1
potekata tako 1
imenovani suha 1
suha ali 1
mokra oksidacija 1
oksidacija s 1
kisikom oziroma 1
oziroma vodo. 1
temperaturah nad 2
nad 161 1
161 °C 1
in tlakih 1
tlakih preko 1
preko nekaj 1
nekaj Gpa 1
Gpa obstojata 1
obstojata tudi 1
tudi alotropa 1
alotropa γ- 1
γ- in 1
in σ-. 1
σ-. Pri 1
Pri temperaturi 1
temperaturi okoli 1
400 °C 1
se smer 2
smer reakcije 1
reakcije obrne. 1
obrne. Pri 1
Pri temperi 1
temperi se 1
se pigmenti 2
pigmenti vežejo 1
vežejo v 1
v albuminski 1
albuminski medij, 1
medij, kot 1
sta rumenjak 1
rumenjak ali 1
ali jajčni 1
jajčni beljak, 1
beljak, razredčen 1
vodi. Pri 1
tem postopku, 1
omogoča prikazovanje 1
prikazovanje števila 1
števila posamičnih 1
posamičnih cvetnih 1
cvetnih delov, 1
delov, njihove 1
njihove razporeditve 1
razporeditve in 1
in simetrije 1
simetrije cveta, 1
cveta, se 1
uporablja številke, 1
številke, črke 1
različne dogovorjene 1
dogovorjene simbole. 1
simbole. Pri 1
postopku navedemo, 1
navedemo, koliko 1
koliko številskih 1
številskih mest 1
treba upoštevati. 1
upoštevati. Pri 1
tem poteka 1
imenovano "znojenje", 1
"znojenje", kjer 1
sicer gosto 1
gosto sadno 1
sadno meso 1
meso zaradi 1
zaradi fermentacije 1
fermentacije utekočini, 1
utekočini, odkaplja 1
odkaplja proč, 1
proč, za 1
sabo pa 1
pusti semena, 1
jih pridelovalci 1
pridelovalci shranijo 1
shranijo za 2
nadaljnje postopke 1
postopke predelave. 1
tem prehod 1
prehod poskrbi, 1
omrežje vstopajo 1
vstopajo le 1
le paketi 1
paketi namenjeni 2
namenjeni temu 1
temu omrežju 1
omrežju in 1
obratno - 1
- izstopali 1
izstopali bodo 1
bodo samo 1
samo paketi 1
namenjeni računalniku 1
računalniku ali 1
ali napravi 1
napravi zunaj 1
zunaj tega 1
tega omrežja. 1
omrežja. Pri 1
tem preživi 1
preživi patogen 1
patogen večji 1
del življenjskega 2
življenjskega cikla 2
v celici, 1
celici, kjer 1
je obvarovan 1
pred stikom 1
z imunskimi 2
imunskimi celicami, 1
celicami, protitelesi 1
protitelesi in 1
in komplementom. 1
komplementom. Pri 1
tem prvi 1
indeks po 1
navadi označuje 1
označuje zanko, 1
zanko, skozi 1
katero merimo 1
merimo magnetni 1
magnetni pretok, 1
pretok, drugi 1
drugi indeks 1
indeks pa 1
pa zanko, 1
zanko, ki 1
vzrok tega 1
tega magnetnega 1
pretoka. Pri 1
tem razlogi 1
zavrnitev Podhorskyjevega 1
Podhorskyjevega načrta 1
načrta ostajajo 1
neznani. Pri 1
tem reagirajo 1
reagirajo z 2
z molekulami 1
molekulami ozona 1
ozona in 1
jih uničujejo. 1
uničujejo. Pri 1
se CD4 1
CD4 z 1
zunanjim delom 1
delom veže 1
določeno mesto 1
mesto molekule 1
molekule PHK 1
PHK II, 1
je oddaljeno 1
od vezavnega 1
za receptor 1
receptor limfocitov 1
limfocitov T. 1
T. Citoplazemski 1
Citoplazemski del 1
del CD4 1
CD4 interagira 1
interagira s 1
s kislo 1
kislo beljakovino 1
beljakovino ACP33, 1
ACP33, ki 1
ki navzdol 1
navzdol uravnava 1
uravnava aktivnost 2
aktivnost CD4. 1
CD4. Pri 1
ena trdna 1
trdna snov 1
snov spremeni 1
različnih trdnih 1
snovi. Pri 1
ubil kapitan 1
17 članov 1
včasih jezikovno, 1
jezikovno, vsebinsko 1
oblikovno spremenila. 1
spremenila. Pri 1
je vnel 1
vnel oster 1
oster boj 1
pomemben hrib 1
hrib Prižnica 1
Prižnica (kota 1
(kota 383). 1
383). Pri 1
i. Teapot 1
Teapot Dome 1
Dome škandal. 1
škandal. Pri 1
cesarske pravice 1
pravice nasproti 1
nasproti papežu 1
papežu in 3
in cesarskim 1
cesarskim vazalom 1
vazalom v 1
v Cesarski 1
Cesarski severni 1
Italiji. Pri 1
se knjižnice 1
knjižnice najprej 1
najprej naložijo 1
naložijo v 1
spomin, reference 1
reference v 1
v klicni 1
klicni kodi 1
kodi se 1
dejanskimi lokacijami 1
lokacijami v 1
v kodi 1
kodi naloženi 1
naloženi v 1
spominu, kar 1
omogoči neposredno 1
neposredno izvedbo 1
izvedbo takšnihh 1
takšnihh klicev. 1
klicev. Pri 1
moramo zavedati, 1
se starejše 1
starejše prebivalstvo 1
prebivalstvo sooča 1
sooča s 1
s socialnimi 1
socialnimi in 1
in kulturnimi 2
kulturnimi tabuji 1
tabuji in 1
in stereotipi. 1
stereotipi. Pri 1
običajno kombinirajo 1
kombinirajo e-učenje 1
e-učenje in 1
oblike mentorjevega 1
mentorjevega posredništva, 1
posredništva, vendar 1
da mentorjeva 1
mentorjeva udeležba 1
kontekstu e-učenja 1
e-učenja ni 1
ni nujna. 2
nujna. Pri 1
pojavlja vprašanje, 1
kako veliko 1
področje lahko 2
lahko naseljuje 1
naseljuje neki 1
neki jezik, 1
jezik, ne 1
bi razpadel. 1
razpadel. Pri 1
se prepozna 1
prepozna spopad 1
spopad katoliške 1
političnega katolicizma. 1
katolicizma. Pri 1
se splošni 1
splošni modul 1
modul izvaja 1
izvaja redno 1
redno vsako 1
leto, vojaški 1
vojaški modul 1
modul pa 1
se razpiše 1
razpiše v 1
potrebami na 1
sile. Pri 1
se spodbudi 1
spodbudi šest 1
šest korakov 1
korakov sinteze 1
sinteze ščitničnih 1
ščitničnih hormonov: 1
hormonov: (1) 1
(1) Navzgornja 1
Navzgornja regulacija 1
regulacija aktivnosti 1
aktivnosti natrijevega 1
natrijevega jodidnega 1
jodidnega simporterja 1
simporterja v 1
v bazolateralni 1
bazolateralni membrani 1
membrani folikularnih 1
folikularnih celic, 1
celic, pri 2
čemer pride 1
do povečanja 2
povečanja znotrajcelične 1
znotrajcelične koncentracije 1
koncentracije joda. 1
joda. Pri 1
spopada z 1
z rivalnimi 1
rivalnimi tolpami. 1
tolpami. Pri 1
sprostijo mineralne 1
mineralne snovi, 1
praksi uporabljajo 1
kot rastlinsko 1
rastlinsko gnojilo. 1
gnojilo. Pri 1
se stran 1
stran naloži 1
okvir šele, 1
prvič potrebna. 1
potrebna. Pri 1
tako objektiv 1
objektiv kot 1
kot tipalo 1
tipalo gibljeta, 1
gibljeta, da 1
da ohranjata 1
ohranjata gorišče 1
gorišče v 1
eni goriščni 1
goriščni ravnini, 1
ravnini, in 1
in defokusirata 1
defokusirata okolico. 1
okolico. Pri 1
toplota zelo 1
zelo zniža 1
zniža in 1
navadno ujame 1
zunanjo toploto. 1
toploto. Pri 1
večinoma čiste 1
čiste kemikalije 1
kemikalije in 2
in surovine, 1
surovine, ki 1
pogosto razlikujejo 1
v industrijski 1
industrijski proizvodnji, 1
proizvodnji, ker 1
ker stroški 1
stroški ne 1
ne igrajo 1
igrajo ključne 1
ključne vloge. 1
vloge. Pri 1
se žarek 1
žarek usmeri 1
drugo prizmo. 1
prizmo. Pri 1
tem si 9
pridobil velike 1
razvoj zdravstva, 1
zdravstva, šolstva, 1
šolstva, sadjarstva, 1
sadjarstva, vinogradništva. 1
vinogradništva. Pri 1
si RTV 1
Slovenija pridržuje 1
potrebi k 1
sodelovanju neposredno 1
neposredno povabi 1
povabi posamezne 1
posamezne izvajalce 1
izvajalce oziroma 1
oziroma avtorje. 1
avtorje. Pri 1
tem skozi 1
skozi časovno 1
obdobje 300 1
prostore vseh 1
vseh četvork 1
četvork enajstih 1
enajstih dimenzij 1
dimenzij vesolja 1
vesolja poblisne 1
poblisne žarek 1
žarek silne 1
silne energije. 1
je ključnih 1
ključnih devet 1
devet vej, 1
vej, ki 1
predstavljajo elemente 1
elemente narave. 1
narave. Pri 1
tem smo 2
biti zelo 3
so stopili 1
te vrhove, 1
vrhove, zato 1
lahko dali 1
dali ime. 1
dobili pomoč 1
pomoč Francije 1
in Anglije. 1
Anglije. Pri 1
pomoč različni 1
različni namigi. 1
namigi. Pri 1
mu mediji 1
mediji očitali, 1
pod ceno, 1
ceno, kar 1
je Raab 1
Raab seveda 1
seveda zanikal. 1
zanikal. Pri 1
mu pomagali 2
pomagali njegovi 1
njegovi učenci, 2
košari spustili 1
spustili čez 1
čez ponoči 1
ponoči zaprta 1
zaprta vrata 1
vrata 'Bab 1
'Bab Kisan 1
Kisan ob 1
ob južni 4
južni stranici 1
stranici starega 1
mesta. Pri 2
so ocenili 3
ocenili velikost 1
velikost satelita 1
satelita na 1
do 28 1
28 km. 1
km. Pri 1
opazili štiri 1
štiri največje 2
največje notranje 1
notranje lune. 1
lune. Pri 1
so pravoslavne 1
cerkve upoštevale 1
upoštevale datum 1
datum polne 1
lune izračunan 1
izračunan po 1
po Metonovi 1
Metonovi formuli, 1
formuli, ki 1
zdavnaj ne 1
več. Pri 1
vsi neparni 1
neparni odboji 1
odboji izpuščeni. 1
izpuščeni. Pri 1
tem stališču 1
stališču je 1
vztrajal do 1
konca, četudi 1
se učenec 1
ni posvetil 1
posvetil nobenemu 1
nobenemu opravilu. 1
opravilu. Pri 1
dva švedska 1
švedska diplomata, 1
diplomata, Carl-Ivan 1
Carl-Ivan Danielsson 1
Danielsson in 1
in Per 1
Per Anger. 1
Anger. Pri 1
tem šteje 1
šteje polje, 1
je dama, 1
dama, kot 1
kot napadeno. 1
napadeno. Pri 1
tem tehtanju 1
tehtanju je 1
bilo prisotnih 1
prisotnih 42 1
42 bogov 1
postavil vprašanje, 1
vprašanje, odgovori 1
odgovori pa 2
stanje kazalca 1
na tehtnici. 1
tehtnici. Pri 1
tem tipu 2
tipu rolanja 1
rolanja so 1
prepoznavna imena 1
imena Yasutoko 1
Yasutoko brothers, 1
brothers, Taig 1
Taig Khris 1
Khris in 1
tem upoštevajo 1
upoštevajo delež 1
delež (lat. 1
(lat. Pri 1
tem upoštevamo 1
upoštevamo različne 1
in vidike 1
vidike akta, 1
akta, na 1
primer organizacijski 1
organizacijski vidik, 1
vidik, vidik 2
vidik vodenja 1
vodenja kadrovskih 1
kadrovskih procesov, 1
procesov, motivacijski 1
motivacijski vidik, 1
vidik varovanja 1
varovanja zdravja, 1
zdravja, varnosti 1
podobno. Pri 1
tem uživa 1
uživa upokojenško 1
upokojenško življenje 1
se pripovedovanje 1
pripovedovanje konja 1
konja zaključi. 1
zaključi. Pri 1
tem vsaka 1
vrsta modulacije 1
modulacije uporablja 1
uporablja ustrezen 1
ustrezen tip 1
tip demodulatorja 1
demodulatorja za 1
za optimalni 1
optimalni rezultat. 1
rezultat. Pri 1
tem vsi 1
vsi valenčni 1
elektroni ogljikovih 1
atomov tvorijo 1
tvorijo kovalentne 1
kovalentne vezi, 1
vezi, zato 1
zato diamant 1
diamant ne 1
prevaja električnega 1
toka. Pri 1
Pri tenzijskijskem 1
tenzijskijskem pnevmotoraksu 1
pnevmotoraksu se 1
se plevralni 1
plevralni tlak 1
tlak ob 1
vsakem vdihu 1
vdihu povečuje, 1
povečuje, saj 1
saj zrak 1
zrak ob 1
ob vdihu 1
vdihu uhaja 1
v plevralni 1
plevralni prostor, 1
prostor, ne 2
pa izhajati 1
v izdihu. 1
izdihu. Pri 1
Pri termični 1
termični razgradnji 1
razgradnji in 1
požara se 1
lahko sproščajo 1
sproščajo ogljikovi 1
ogljikovi oksidi 1
oksidi in 1
in hlapi, 1
hlapi, ki 1
lahko nevarni 1
zdravje. Pri 1
Pri Tetuanu 1
Tetuanu deluje 1
deluje prva 1
prva vetrna 1
vetrna elektrarna 1
elektrarna (50 1
(50 MW), 1
MW), v 1
načrtu so 3
nove pri 1
pri Tangerju 1
Tangerju in 1
in Agadirju. 1
Agadirju. Pri 1
Pri težjih 1
težjih avtoimunih 1
avtoimunih boleznih 1
boleznih kot 1
je lupus, 1
lupus, aids, 1
aids, multipla 1
multipla skleroza, 1
skleroza, tuberkuloza, 1
tuberkuloza, se 1
uporabo posvetujte 1
posvetujte z 1
z zdravnikom. 1
zdravnikom. Prithvi 1
Narayan Shah, 1
Shah, prvi 1
kralj združenega 1
združenega Nepala, 1
Nepala, je 1
1775. Pri 1
Pri tipu 1
tipu B 1
B pride 1
v prednajstniški 1
prednajstniški starosti 1
starosti do 1
povečanja jeter 1
in vranice. 1
vranice. Pritiski 1
Pritiski nanj 1
nanj se 3
se večajo, 1
večajo, nato 1
zgodi poseg, 1
ki Simona 1
Simona usodno 1
usodno zaznamuje. 1
zaznamuje. Pritiski 1
Pritiski na 1
na pašo 1
pašo jelenjadi 1
jelenjadi in 1
in zajcev 1
zajcev so 1
se povečali, 1
povečali, odkar 1
sta izumrla 1
izumrla njihova 1
glavna naravna 1
naravna plenilca, 1
plenilca, volk 1
volk in 1
planinski orel. 1
orel. Pritisk, 1
Pritisk, ki 1
tem ustvarja, 1
ustvarja, povzroči 1
povzroči odmik 1
odmik krogle 1
krogle od 1
od tulca, 1
tulca, ki 1
ki nadaljuje 2
skozi cev 1
preko strelne 1
strelne linije 1
linije do 1
do tarče. 1
tarče. Pritisk 1
Pritisk na 1
na pisalno 1
pisalno površino 1
površino Je 1
lahko enakomeren, 1
enakomeren, neenakomeren, 1
neenakomeren, močan 1
in lahen. 1
lahen. Pritisk 1
Pritisk zaznava 1
zaznava kot 1
posledico dejavnikov 1
dejavnikov izven 1
izven njegovega 1
njegovega nadzora, 1
nadzora, občutek 1
občutek ima 1
ima da 1
je nemočen 1
nemočen na 1
na kakršnokoli 1
kakršnokoli vplivanje 1
vplivanje na 4
dogodke. Pri 1
Pri tistih 1
tistih pa, 1
pa, kjer 1
kjer protiteles 1
protiteles proti 1
proti ACh 1
ACh receptorjem 1
receptorjem ne 1
moremo dokazati, 1
dokazati, lahko 1
lahko dokažemo 1
dokažemo protitelesa 1
protitelesa proti 1
proti za 1
za mišice 1
mišice specifični 1
specifični kinazi 1
kinazi (MuSK, 1
(MuSK, angl. 1
angl. muscle 1
muscle specific 1
specific kinase), 1
kinase), beljakovini, 1
beljakovini, prisotni 1
v živčnomišičnem 1
živčnomišičnem stiku. 1
stiku. Pri 1
Pri tisti 1
tisti točki 1
Bieber preselil 1
v Atlanto, 1
Atlanto, kjer 1
kjer živita 1
živita tudi 1
tudi Usher 1
Usher in 1
in Braun, 1
Braun, ter 1
Pri tkanju 1
tkanju tapiserij 1
tapiserij so 1
so votkovne 1
votkovne preje 1
preje običajno 1
običajno prekinjene; 1
prekinjene; obrtnik 1
obrtnik prepleta 1
prepleta vsak 1
vsak barvni 1
barvni votek 1
votek sem 1
tja v 2
svojem majhnem 1
majhnem območju 1
območju vzorca. 1
vzorca. Pritličja 1
Pritličja so 1
iz lomljenega 1
lomljenega kamna, 1
kamna, povezanega 1
povezanega z 2
ali mavcem, 1
mavcem, nadstropja 1
nadstropja pa 1
iz brun. 1
brun. Pritličje 1
Pritličje je 1
bilo dvignjeno 1
dvignjeno za 1
60 cm, 2
cm, kar 1
so prostori 1
prostori dobili 1
dobili čepast 1
čepast izgled, 1
izgled, zlasti 1
v transeptih. 1
transeptih. Pritličje 1
Pritličje sprednje 1
razdeljeno s 1
tremi arkadami. 1
arkadami. Pritličje 1
Pritličje z 1
z dostopom 1
dostopom na 1
namenjeno "navadnemu 1
"navadnemu osebju". 1
osebju". Pritlični 1
Pritlični listi 2
listi imajo 1
imajo srčasto 1
srčasto ali 1
ali jajčasto 1
jajčasto obliko, 1
obliko, so 1
so grobi 1
grobi in 1
in nedeljeni 1
nedeljeni ter 1
izrazito hitro 1
hitro zoženi 1
zoženi v 1
v pecelj. 1
pecelj. Pritlični 1
veliki in 2
tvorijo listno 1
listno rozeto, 1
rozeto, stebelni 1
stebelni listi 1
in premenjalno 1
premenjalno nameščeni. 1
nameščeni. Pritlični 1
Pritlični vhod 1
ta kompleks 1
središču Cour 1
je okronan 2
okronan z 2
z vidno 1
vidno jekleno-stekleno 1
jekleno-stekleno piramido 1
piramido (1989), 1
(1989), najbolj 1
znanim elementom, 1
elementom, ki 1
oblikoval Pei. 1
Pei. Pritlično 1
Pritlično nadstropje 1
nadstropje insule 1
insule je 1
za točilnice, 1
točilnice, trgovine 1
in delavnice, 1
delavnice, v 1
nadstropjih so 1
so stanovali. 1
stanovali. Pritočne 1
Pritočne doline 1
z ledeniki 1
ali erozija 1
erozija počasneje 1
počasneje poglabljali 1
poglabljali in 1
pri tleh 2
tleh doline, 1
doline, zato 1
se razlika 1
v globini 2
globini dveh 1
dveh dolin 1
dolin s 1
časom povečuje. 1
povečuje. Pritok 1
Pritok beguncev 1
beguncev ob 1
je odstotek 1
odstotek protestantov 1
protestantov povečal 1
na 25%. 1
25%. Pritoki 1
Pritoki Kaspijskega 1
jezera imajo 1
dovolj vode 1
leto. ; 1
; pritok 1
pritok Ščugor 1
Ščugor je 1
kot drstišče 1
drstišče lososov, 1
lososov, zato 1
celoti zaščiten 1
naravni rezervat. 2
rezervat. Pri 1
Pri topični 1
topični uporabi 1
uporabi klotrimazola 1
klotrimazola ni 1
ni poznanih 1
poznanih znatnih 1
znatnih interakcij 1
drugimi zdravili, 2
vendar sočasna 1
sočasna uporaba 1
uporaba klotrimazola 1
klotrimazola z 1
lokalnimi pripravki 1
pripravki ni 1
priporočljiva. Pri 1
Pri topnih 1
topnih vlakninah 1
vlakninah namreč 1
namreč pride 1
do fermentacije 1
fermentacije in 1
in nastanka 3
nastanka maščobnih 1
kislin s 1
kratko verigo, 1
ki znižajo 1
znižajo pH 1
pH v 2
v tankem 1
tankem črevesu 1
črevesu ter 1
povečajo absorpcijo 1
absorpcijo Ca 1
Ca v 1
debelem črevesu. 1
črevesu. Pri 1
Pri tovrstnem 1
tovrstnem tipu 1
tipu kamuflaže 1
kamuflaže postane 1
barva kože 1
kože bolja 1
bolja ali 1
manj svetla, 1
svetla, s 1
čimer posnema 1
posnema barvni 1
barvni odtenek 1
odtenek neposredne 1
neposredne okolice. 1
okolice. Pri 1
Pri tovrstnih 1
tovrstnih tranzistorjih 1
tranzistorjih je 1
pomembna hitrost 2
hitrost saj 1
mora tranzistor 1
tranzistor čim 1
prej odpreti 1
odpreti ali 1
ali zapreti 1
zapreti oz. 1
oz. preiti 1
preiti iz 1
iz stanja 1
stanja 0 1
stanje 1 1
obratno. Pritožba 1
Pritožba na 1
tudi osebam, 1
jih nezakonito 1
nezakonito pridrži 1
pridrži katera 1
koli zasebna 1
zasebna stranka. 1
stranka. Pritoževali 1
Pritoževali so 1
tako briksenški 1
briksenški škofiji 1
tudi habsburškim 1
habsburškim oblastem. 1
oblastem. Pri 1
Pri transfuziji 1
transfuziji krvi 1
krvi je 1
življenjsko pomembno, 1
da vemo, 1
vemo, katere 1
katere krvne 1
seboj aglutinirajo 1
aglutinirajo in 1
katere ne. 1
ne. Pri 1
Pri trdih 1
trdih kamninah 1
kamninah je 2
je pobočje 1
pobočje stabilno 1
stabilno tudi, 1
je naklon 2
naklon večji 1
kota notranjega 1
notranjega trenja. 1
trenja. Pritrdil 1
Pritrdil ga 1
na štiri-kolesno 1
štiri-kolesno konstrukcijo 1
konstrukcijo in 2
njim peljal 1
peljal po 1
mestu. Pri 2
že odpela 1
odpela pesem 1
pesem The 1
The Greatest 1
Greatest Love 1
of All 1
All na 1
javni prireditvi. 1
prireditvi. Pri 1
treh zvezdah 1
zvezdah so 1
opazili zunajsončne 1
zunajsončne planete. 1
planete. Pri 1
Pri tretjem 1
tretjem pa 1
voda zasveti, 1
zasveti, zato 1
začne gospa 1
gospa vodo 1
vodo piti, 1
piti, ter 1
vsakim požirkom 1
požirkom počuti 1
počuti mlajša 1
mlajša in 1
in zdrava. 1
zdrava. Pri 1
Pri trinajstih 4
trinajstih je 3
oče poskrbel 1
za poroko 2
s sedemnajstletno 1
sedemnajstletno Luo 1
Luo Jigu 1
Jigu in 1
hkrati združil 1
združil družinski 1
družinski posestvi. 1
posestvi. Pri 1
orkestra Mandolina, 1
Mandolina, kjer 1
in kontrabas. 1
kontrabas. Pri 1
pustil šolo 1
se izučil 2
za peka, 1
peka, a 1
a postal 1
postal poštar. 1
poštar. Pri 1
trinajstih letih 1
že redno 2
redno nastopal 1
v klubih 2
klubih kjer 1
na »jam 1
»jam sessionih« 1
sessionih« spoznaval 1
spoznaval svoje 1
največje bluesovske 1
bluesovske idole. 1
idole. Pri 1
Pri Trjavcu 1
Trjavcu izvirata 1
izvirata Petelinjek 1
in Studenec, 1
Studenec, pri 1
pri Lanšprežu 1
Lanšprežu potok 1
potok Prhavca, 1
Prhavca, malo 1
malo više 1
više Poltar, 1
Poltar, hiše 1
naselju pa 1
preteklosti oskrbovale 1
oskrbovale s 2
s talno 1
talno vodo. 1
vodo. Pritrjene 1
Pritrjene svetilke 1
svetilke so 1
se izkazale 2
za nezadostne 1
nezadostne za 1
za nočno 2
nočno uporabo. 1
Pri trkih 1
trkih se 1
se ohranja 2
ohranja skupna 1
skupna gibalna 1
gibalna količina 1
količina vseh 1
vseh udeleženih 1
udeleženih teles. 1
teles. Prit 1
Prit tej 1
teoriji gre 1
analiziranje vodjevih 1
vodjevih diagnoz, 1
diagnoz, ki 1
nastajajo ob 1
ob opazovanje 1
opazovanje težav 1
težav med 1
med zaposlenimi. 2
zaposlenimi. Pri 1
Pri turbopropelerskih 1
turbopropelerskih motorjih 1
poleg propelerwasha 1
propelerwasha pojavi 1
tudi majhen 1
majhen jetwash, 1
jetwash, vendar 1
vendar precej 1
pri reaktivcu. 1
reaktivcu. Pri 1
Pri tvornem 1
tvornem načinu 1
je osebek 2
osebek vršilec 1
vršilec dejanja, 1
dejanja, na 1
primer jaz 1
jaz pojem 1
pojem pesem. 1
pesem. Pri 1
Pri Tyndallovem 1
Tyndallovem pojavu 1
pojavu se 1
se modra 1
modra svetloba 1
svetloba bolj 1
bolj razprši 1
razprši kot 1
pa rdeča 1
rdeča svetloba, 1
svetloba, kar 2
posledica odvisnosti 1
frekvence valovanja. 1
valovanja. Pri 1
Pri udejanjanju 1
udejanjanju prvega 1
prvega dvoboja 1
dvoboja (z 1
(z Athosom) 1
Athosom) jih 1
jih opazi 1
opazi patrulja 1
patrulja kardinalovih 1
kardinalovih gardistov 1
gardistov s 1
s kardinalovim 1
kardinalovim ljubljencem 1
ljubljencem Jussacom 1
Jussacom na 1
čelu. Pri 1
Pri uhajanju 1
uhajanju plina 1
iz posode 1
posode se 1
hitro tvorijo 1
tvorijo velike 1
količine hladne 1
hladne megle 1
megle in 1
in jedkih 1
jedkih eksplozijskih 1
eksplozijskih zmesi 1
zmesi z 2
z zrakom, 2
zrakom, ki 1
od zraka 2
ostanejo pri 1
Pri umeščanju 1
umeščanju večjih 1
večjih posegov 1
posegov pa 1
potrebno še 2
še ugotoviti 1
ugotoviti ustreznost 1
ustreznost oziroma 1
oziroma in 1
in ranljivost 1
ranljivost prostora, 1
prostora, rezultat 1
rezultat pa 4
bila ugotovitev 1
ugotovitev ustreznosti 1
ustreznosti ali 1
ali neustreznosti 1
neustreznosti prostora 1
predvideni poseg. 1
Pri umiku 1
umiku čez 1
reko Ofanto 1
Ofanto je 1
mnogo Varjagov 1
Varjagov utonilo. 1
utonilo. Pri 1
Pri Univerzi 1
Univerzi za 1
vodila krožek 1
krožek Peripatetika. 1
Peripatetika. Pri 1
Pri uporabi 7
uporabi fitofarmacevtskih 1
fitofarmacevtskih sredstev 1
sredstev pridemo 1
do izpostavljenosti 2
izpostavljenosti okolja 1
preko okolja 1
okolja pride 1
izpostavljenosti ljudi 1
preko hrane. 1
zelo previden, 1
previden, saj 1
sme uporabljati 2
uporabljati npr. 1
cel obraz, 1
obraz, vendar 1
lokalno - 1
torej namaže 1
namaže se 1
samo akne. 1
akne. Pri 1
uporabi kolorimetra 1
kolorimetra potrebujemo, 1
potrebujemo, raztopine 1
raztopine različnih 1
različnih redčenj, 1
redčenj, vključno 1
z referenčno 1
referenčno raztopino 1
raztopino znane 1
znane koncentracije. 1
koncentracije. Pri 1
uporabi poliklonskih 1
poliklonskih protiteles 1
protiteles lahko 1
nastanejo številne 1
težave (na 1
primer nastanek 1
nastanek navzkrižnih 1
navzkrižnih reakcij), 1
reakcij), zato 1
v raziskavah 1
raziskavah pogosteje 1
uporabljajo monoklonska 1
monoklonska protitelesa 1
protitelesa (11). 1
(11). Pri 1
uporabi se 3
se zgoraj 2
zgoraj opisane 1
opisane opredelitve 1
opredelitve med 1
pogosto ujemajo 1
ujemajo in 1
njimi bolj 1
stvar poudarka 1
poudarka kot 1
kot resničnega 1
resničnega nasprotja. 1
nasprotja. Pri 1
uporabi tega 1
tega močnega 2
močnega topa 1
topa pa 1
letalo izkazalo 1
za nestabilno 1
nestabilno in 1
premalo trdno 1
trdno zgrajeno. 1
zgrajeno. Pri 1
uporabi vibracijskih 1
vibracijskih ščetk 1
ščetk se 1
priporoča enaka 1
enaka tehnika 1
tehnika ščetkanja 1
ščetkanja kot 1
čiščenju z 1
z ročno 1
ročno zobno 1
zobno ščetko. 1
ščetko. Pri 1
Pri urniku 1
urniku šolanja 1
šolanja upoštevajo 1
upoštevajo ritem 1
ritem dneva 1
in noči. 1
Pri USAAF 1
USAAF (Ameriško 1
(Ameriško armadno 1
armadno vojno 1
vojno letalstvo) 1
letalstvo) je 1
projekt DC-6 1
DC-6 imel 1
imel ime 1
ime XC-112. 1
XC-112. Pri 1
Pri usmerjenosti 1
usmerjenosti k 1
k biti 1
biti moramo 1
moramo poudariti, 2
to usmerjenost, 1
usmerjenost, ki 1
jo težko 1
težko opišemo 1
besedami. Pri 1
Pri usposabljanju 1
usposabljanju brigada 1
brigada sodeluje 1
tujimi specialnimi 1
specialnimi enotami. 1
enotami. Pri 1
Pri ustni 1
ustni predstavitvi 1
predstavitvi udeleženci 1
udeleženci pred 1
pred ocenjevalci 1
ocenjevalci ustno 1
ustno predstavijo 1
predstavijo ideje 1
ideje ali 1
rešitve naloge 1
naloge z 1
določenega vidika 2
svojega poklicnega 1
poklicnega področja. 1
področja. Pri 1
Pri ustvarjanju 2
ustvarjanju novega 1
novega jezika 1
upoštevati besede 1
in izraze, 1
že obstajali 2
v knjigah, 1
knjigah, hkrati 1
imeti jezik 1
jezik enostavno 1
enostavno izgovorjavo, 1
izgovorjavo, da 1
ga igralci 1
lahko naučili. 1
naučili. Pri 1
ustvarjanju si 1
si pomaga 2
številnimi software 1
software sintetizatorji, 1
so emulatorji 1
emulatorji starodobnih 1
starodobnih sintetizatorjev 1
sintetizatorjev OB-X 1
OB-X in 1
in CS-80. 1
CS-80. Pri 1
Pri UTD 1
UTD so 1
bolj izraženi 1
izraženi nameni, 1
nameni, kot 1
so vnaprejšnja 1
vnaprejšnja zagotavljanja 1
zagotavljanja osnovnih 1
osnovnih sredstev, 1
sredstev, možnost 1
možnost takojšnjega 1
takojšnjega odpravljanja 1
odpravljanja posledic 1
posledic socialnega 1
socialnega primera 1
primera neposredno 1
njegovem nastanku 1
nastanku in 1
in delna 1
delna preprečitev 1
nekaterih socialnih 1
socialnih tveganj. 1
tveganj. Pri 1
Pri uvajanju 1
uvajanju novih 1
novih pojmov 1
pojmov je 1
uporabljal jasne 1
in natančne 1
natančne definicije, 1
definicije, pri 1
pri dokazovanju 1
dokazovanju izrekov 1
izrekov pa 1
pa matematično 1
matematično strogost, 2
strogost, ki 1
bila vzor 1
vzor naslednjim 1
naslednjim rodovom 1
rodovom še 1
še stoletja. 1
stoletja. Pri 1
Pri uveljavljanju 1
uveljavljanju nove 1
nove teokratske 1
teokratske ureditve, 1
ureditve, ki 1
je bdela 1
bdela nad 1
nad moralno 1
moralno čistostjo 1
čistostjo someščanov, 1
someščanov, je 1
zelo vztrajen. 1
vztrajen. Privabljal 1
Privabljal jih 1
z razglasitvijo 1
razglasitvijo evropskih 1
evropskih križarskih 1
križarskih pohodov 1
pohodov s 1
bi zavarovali 1
zavarovali Evropo 1
pred »poganskimi 1
»poganskimi boljševiškimi 1
boljševiškimi hordami«. 1
hordami«. Privablja 1
Privablja ljudi 1
iz preostale 1
preostale Švice 1
in sosednje 2
sosednje Italije, 1
Italije, v 2
največjih večerih 1
večerih pa 1
ulice odide 1
odide več 1
tisoč ljudi, 2
ljudi, oblečenih 1
oblečenih v 3
v pisane 1
pisane pustne 1
pustne kostume. 1
kostume. Pri 1
Pri valčku 1
valčku sta 1
dva zares 1
zares eno. 1
eno. Pri 1
Pri varjenju 1
varjenju verig 1
verig so 1
vsi postopki 1
postopki avtomatizirani: 1
avtomatizirani: stroj 1
stroj transportira 1
transportira in 1
in vari 1
vari verižne 1
verižne člene 1
člene in 1
in obreže 1
obreže zvarni 1
zvarni venec. 1
venec. Pri 1
Pri varovanju 1
varovanju osebnih 1
tudi informacijski 1
informacijski poblaščenec, 1
poblaščenec, ki 1
funkcijo varovanja 1
varovanja osebnih 1
največkrat zlorabljeni. 1
zlorabljeni. Privatna 1
Privatna praksa 1
praksa v 3
tem pogledu, 1
pogledu, jasno, 1
jasno, ni 1
ni možna. 5
možna. Pri 1
Pri vdihavanju 2
vdihavanju ali 1
ali absorpciji 1
absorpciji skozi 1
povzroči zastrupitev. 2
zastrupitev. Pri 1
vdihavanju snovi 1
prisotni naslednji 1
naslednji simptomi 1
simptomi oz. 1
oz. Pri 1
Pri vdihovanju 1
vdihovanju je 1
je ponesrečenca 1
ponesrečenca potrebno 1
potrebno evakuirati 1
evakuirati iz 1
iz kontaminiranih 1
kontaminiranih prostorov 1
svež zrak. 1
zrak. Pri 1
Pri večceličnih 1
večceličnih organizmih 1
organizmih mutacije 1
mutacije v 1
v telesnih 1
telesnih celicah 1
celicah lahko 1
do nenadzorovanega 1
nenadzorovanega deljenja 1
deljenja celic 1
celic - 1
Pri večini 8
večini bolnikov 2
bolnikov se 1
se sindrom 1
sindrom razvije 1
razvije počasi, 1
počasi, kar 1
lahko neboleče. 1
neboleče. Pri 1
bolnikov so 1
so ravni 1
ravni encima 1
encima manjše 1
% normalnih 1
normalnih vrednosti. 1
vrednosti. Pri 1
večini danes 1
danes živečih 3
živečih vrstah, 1
vrstah, predvsem 1
pri prosto 1
prosto plavajočih 1
plavajočih vlasuljah, 1
vlasuljah, se 1
se ramena 1
ramena večkrat 1
večkrat razcepijo, 1
razcepijo, tako 1
da nastane 3
nastane skupno 1
skupno tudi 2
200 vej. 1
vej. Pri 1
večini kemičnih 1
kemičnih raket 1
raket je 1
je gorivo 1
in oksidator 1
oksidator vir 1
vir energije, 3
energije, obe 1
obe snovi 1
tudi propelanta. 1
propelanta. Pri 1
večini obolelih 1
obolelih nastopi 1
nastopi smrt 1
smrt že 1
po začetnih 1
začetnih znakih, 1
znakih, to 1
6 mesecih, 1
mesecih, medtem 1
približno 15% 1
15% preživi 1
preživi 1 1
večini ožigalkarjev 1
ožigalkarjev se 1
tekom življenjskega 1
kroga izmenjata 1
izmenjata obe 1
obe obliki. 1
večini pa 2
pa pljučna 1
pljučna embolija 1
embolija ni 1
ni ugotovljena 1
ugotovljena in 1
niso ustrezno 1
ustrezno zdravljeni, 1
zdravljeni, je 1
umrljivost verjetno 1
50 %. 2
večini teh 1
teh bolnikov 1
bolnikov lahko 1
zadnjih 48 1
48 urah 1
pojavom bolezni 1
bolezni zaužili 1
zaužili večjo 1
količino alkohola. 1
alkohola. Pri 1
Pri večjih 2
večjih intenzivnostih 1
intenzivnostih svetlobe 1
svetlobe cepitve 1
cepitve ne 1
več razložiti 1
z linearnim 1
linearnim ali 1
ali kvadratnim 1
kvadratnim Starkovim 1
Starkovim pojevom. 1
pojevom. Pri 1
večjih valovnih 1
dolžinah je 1
je spekter 1
spekter brez 1
brez absorbcijskih 1
absorbcijskih črt. 1
črt. Pri 1
Pri več 1
vrstah bakterij 1
bakterij je 1
opažena odpornost 1
proti cefazolinu. 1
cefazolinu. Pri 1
Pri velikih 2
velikih hitrostih 1
hitrostih pa 1
se zložijo, 2
zložijo, poveča 1
naklon (puščica) 1
(puščica) si 1
si čimer 1
zmanjša upor 1
letalo lahko 1
leti hitreje. 1
hitreje. Pri 1
velikih odmerkih 1
odmerkih askorbinske 1
askorbinske kisline 3
nastanek oksalatnih 1
oksalatnih kamnov. 1
kamnov. Pri 1
Pri veno-venskem 1
veno-venskem naprava 1
naprava jemlje 1
jemlje kri 1
kri iz 1
iz notranje 1
notranje jugularne 2
jugularne vene 2
vene in 2
jo oksigenirano 1
oksigenirano vrača 1
v femoralno 1
femoralno veno, 1
veno, pri 1
pri arterijsko-venskem 1
arterijsko-venskem pa 1
pa naprava 1
naprava vrača 1
vrača oksigenirano 1
oksigenirano kri 1
kri v 2
izmed notranjih 1
notranjih karotidnih 1
karotidnih arterij. 1
arterij. Pri 1
Pri vertikalnem 1
vertikalnem razmišljanju 1
razmišljanju gre 1
za izbiranje 1
izbiranje z 1
z izločevanjem. 1
izločevanjem. Privezala 1
Privezala so 1
so 2,5 1
milijarde € 1
€ rizičnega 1
rizičnega (venture) 1
(venture) kapitala 1
letu 2004 7
2004 (preko 1
(preko 2,2 1
2,2 milijard 1
€ in 2
in 2003). 1
2003). Privez 1
Privez plovil 1
plovil je 1
mogoč znotraj 1
znotraj zaliva 1
zaliva za 1
za valobranom. 1
valobranom. Pri 1
Pri vhodu 1
Chapman štirikrat 1
štirikrat ustrelil 1
ustrelil Lennona 1
Lennona v 1
v hrbet. 1
hrbet. Privid 1
Privid idile 1
idile je 1
ena stran 3
stran uvodnega 1
uvodnega soneta, 1
soneta, saj 1
zraven nje 2
njo namreč 1
namreč zavest, 1
zavest, da 2
ta idila 1
idila zanj 1
zanj izgubljena 1
izgubljena in 2
ostaja samo 1
v spominu. 2
spominu. Pri 1
Pri vili 2
vili Cornaro 1
Cornaro portik 1
portik severne 1
severne fasade 1
in vgradna 1
vgradna loža 1
loža vrtne 1
vrtne fasade 1
fasade imata 1
reda nadstropij, 1
nadstropij, zgornji 1
je balkon. 1
balkon. Pri 1
vili sredi 1
sredi čudovitega 1
čudovitega parka 1
majhni vzpetini 1
vzpetini tik 1
poudarjal njeno 2
njeno primernost 1
razvoj kopališke 1
kopališke ponudbe 1
ponudbe ter 1
možnost namestitve 1
namestitve do 1
Pri visečih 1
visečih mostovih, 1
mostovih, veliki 1
veliki glavni 1
glavni kabli 1
kabli (običajno 1
(običajno dva) 2
dva) visita 1
visita med 1
med pilonoma 1
pilonoma (običajno 1
dva) in 1
sta zasidrana 1
zasidrana na 1
Pri višjem 1
višjem ali 1
ali nižjem 1
nižjem vzburjenju 1
vzburjenju je 1
izvedba slabša. 1
slabša. Pri 1
Pri višjih 1
višjih odmerkih 1
odmerkih nikotina 1
nikotina je 1
je povečan 2
povečan učinek 1
učinek serotinina, 1
serotinina, povečane 1
povečane so 1
tudi aktivnosti 1
aktivnosti opiatov, 1
opiatov, ki 1
na pomirjevalni 1
pomirjevalni in 1
in protibolečinski 1
protibolečinski učinek. 1
učinek. Pri 1
Pri visokih 1
temperaturah zraka 1
je izhlapevanje 1
izhlapevanje potu 1
potu najbolj 1
najbolj učinkovit 2
način oddajanja 1
oddajanja odvečne 1
odvečne toplote. 1
toplote. Privlači 1
Privlači ga 1
in Mefistofel 1
Mefistofel z 1
nakitom ter 1
ter pomočjo 1
pomočjo sosede 1
sosede Marte 1
Marte zvabi 1
zvabi Gretchen 1
Gretchen v 1
v Faustove 1
Faustove roke. 1
roke. Privlačnost 1
Privlačnost Logarske 1
Logarske doline 1
doline odseva 1
odseva v 1
v prvobitnosti 1
prvobitnosti okolja 1
naravnih zanimivostih, 1
zanimivostih, ki 1
ki privabljajo 1
privabljajo ljubitelje 1
ljubitelje narave. 1
narave. Privlačnost 1
Privlačnost se 1
v Kekčevih 1
Kekčevih dogodivščinah 1
dogodivščinah pojavi 1
pojavi prva 1
prva otroška 1
otroška simpatija. 1
simpatija. Pri 1
Pri vladanju 2
Elizabeta zmernejša 1
zmernejša od 1
od očeta, 1
očeta, polbrata 1
polbrata in 1
in polsestre. 1
polsestre. Pri 1
vladanju se 1
je oprl 1
na ministrsko 1
ministrsko ekipo 1
vodil umirjeno, 1
umirjeno, strogo 1
strogo po 1
po zakonih 1
zakonih in 1
s cesarjem. 2
cesarjem. Pri 1
Pri vodenju 1
vodenju skupine 1
se vodnik 1
vodnik sreča 1
sreča tako 1
svojimi osebnostnimi 1
lastnostmi kot 1
kot osebnostnimi 1
osebnostnimi potezami 2
potezami udeležencev. 1
Pri vodnjaku 1
vodnjaku Badru 1
Badru oplenijo 1
oplenijo oboroženo 1
oboroženo karavano 1
karavano iz 1
iz Meke. 1
Meke. Pri 1
Pri vodoravni 1
vodoravni postavitvi 1
postavitvi so 1
so elementi 3
elementi okrogle 1
okrogle cevi 1
cevi ali 1
ali oglati 1
oglati votli 1
votli profili, 1
profili, pri 1
pri navpični 1
navpični postavitvi 1
postavitvi pa 1
uporabljajo pa 1
tudi široko 1
široko profilno 1
profilno pločevino. 1
pločevino. Pri 1
Pri vohanju 1
vohanju različnih 1
različnih vonjav 1
vonjav gre 1
kombinacijo različno 1
različno vzburjenih 1
vzburjenih čutnic. 1
čutnic. Pri 1
Pri vojskovanju 1
vojskovanju so 1
so pitos 1
pitos napolnili 1
z vnetljivim 1
vnetljivim oljčnim 1
oljčnim oljem 1
oljem zaradi 1
zaradi obrambe 1
obrambe palače. 1
palače. Pri 1
Pri volitvah 1
volitvah nemških 1
nemških kraljev, 1
jih sprva 1
sprva volili 1
volili vsi 1
vsi svobodnjaki 1
kasneje vsi 1
vsi državni 1
državni knezi, 1
knezi, so 1
postajali nekateri 1
nekateri vplivni 1
vplivni knezi 1
knezi vse 1
vse pomembnejši. 1
pomembnejši. Pri 1
Pri voznikih 1
voznikih je 1
kot žensk. 1
žensk. Pri 1
Pri vožnji 1
obvezna čelada. 1
čelada. Pri 1
Pri vratih 1
vratih pozvoni 1
pozvoni in 1
v bordelu 1
bordelu se 1
pojavita dve 1
dve stranki. 1
stranki. Pri 1
Pri vretenčarjih 1
vretenčarjih je 1
je trebuh 1
trebuh velika 1
velika votlina, 1
votlina, obdana 1
s trebušnimi 1
trebušnimi mišicami 1
mišicami ventralno 1
ventralno (spredaj) 1
(spredaj) in 1
in lateralno 1
lateralno (ob 1
(ob straneh) 1
straneh) ter 1
s hrbtenico 1
hrbtenico dorzalno 1
dorzalno (zadaj). 1
(zadaj). Pri 1
Pri vršajih, 1
vršajih, ki 1
nastanejo pod 1
pod mostovi, 1
mostovi, lahko 1
lahko odprtine 1
odprtine (razponi) 1
(razponi) postanejo 1
postanejo ščasoma 1
ščasoma zaradi 1
zaradi nasipavanja 1
nasipavanja premajhne, 1
premajhne, tako 1
se visoke 1
vode prelijejo 1
prelijejo preko 1
preko cestišča. 1
Pri vrzeljenju 1
vrzeljenju načeloma 1
načeloma velja, 1
mora odnosnica 1
odnosnica nahajati 1
nahajati pred 1
pred samo 1
samo vrzeljo, 1
vrzeljo, kar 1
kar nasplošno 1
nasplošno sicer 1
sicer velja 2
za slovenščino. 1
slovenščino. Privrženci 1
Privrženci zelene 1
zelene politike 1
politike po 2
navadi menijo, 1
del "višjih" 1
"višjih" pogledov 1
le pripadniki 1
pripadniki politične 1
ideologije. Pri 1
Pri vsakem 2
vsakem navijalnem 1
navijalnem kolutu 1
kolutu je 1
bil zavirač, 1
zavirač, ki 1
s pritegovanjem 1
pritegovanjem in 1
in popuščanjem 1
popuščanjem zavore 1
zavore uravnaval 1
uravnaval hitrost 1
hitrost spuščajočega 1
spuščajočega oziroma 1
oziroma dvigajočega 1
dvigajočega se 1
se vagončka. 1
vagončka. Pri 1
vsakem so 1
doseči koncentracijo 1
koncentracijo višjo 1
od 2,0 1
2,0 μg/mL. 1
μg/mL. Pri 1
Pri vseh 6
vseh kuščaricah 1
kuščaricah so 1
so luske 1
luske razporejene 1
vrstah ena 1
ena ob 2
ob drugi 1
kot strešniki. 1
strešniki. Pri 1
vseh novorojenčkih 1
novorojenčkih okuženih 1
okuženih mater 1
mater se 1
pasivno imunizacijo 1
imunizacijo ter 1
aktivno cepljenje 1
cepljenje takoj 1
porodu. Pri 1
pa zamenjajo 1
zamenjajo mesta. 1
vseh otrocih 1
s PVVS 1
PVVS je 1
prisotna vztrajna 1
vztrajna vročina, 1
vročina, drugi 1
drugi simptomi 1
lahko razlikujejo. 2
razlikujejo. Pri 1
vseh sistemskih 1
sistemskih lordih 1
lordih je 1
zelo osovražen, 1
osovražen, ker 1
je drznil 1
drznil zapustiti 1
zapustiti Apofisa. 1
Apofisa. Pri 1
teh ljubezenskih 1
ljubezenskih težavah 1
težavah zavzeto 1
zavzeto sodeluje 1
sodeluje Egon. 1
Egon. Pri 1
Pri vsem 2
prepovedan alkohol 1
in najrazličnejša 1
najrazličnejša poživila, 1
poživila, kot 1
tudi njuhanje. 1
njuhanje. Pri 1
pa mnogokrat 1
mnogokrat pride 1
do nesoglasij, 1
nesoglasij, raznoraznih 1
raznoraznih razprtij, 1
razprtij, sovraštva 1
in bojev. 1
bojev. Privuncialni 1
Privuncialni rezervat 1
rezervat Punta 1
Punta Tombo 1
Tombo s 1
površino 2,1 1
2,1 km2 1
km2 je 1
odlokom province 1
province zaščiten 1
zaščiten od 1
v Chubutu. 1
Chubutu. Privzel 1
Privzel si 1
Gregor XII.; 1
XII.; umeščen 1
umeščen in 1
in kronan 1
kronan je 1
Pri vzglasnem 1
vzglasnem *ǫ- 1
*ǫ- se 1
v beloruščini 1
beloruščini in 1
in ukrajinščini 1
ukrajinščini vrine 1
vrine protetični 1
protetični v-. 1
v-. Pri 1
Pri vžigu 1
vžigu vozila 1
vozila ključ 1
ključ najprej 1
najprej obrnemo 1
obrnemo do 1
prve stopnje 1
stopnje in 2
in počakamo, 1
počakamo, da 1
zaslonu ugasnejo 1
ugasnejo prižgane 1
prižgane svetlobne 1
svetlobne oznake. 1
oznake. Prizadane 1
Prizadane lahko 1
tudi človeka, 1
človeka, če 1
okuženo živaljo, 1
živaljo, izdelki 1
izdelki živalskega 1
izvora ali 2
ali visoko 1
koncentracijo spor 1
spor bakterije. 1
bakterije. Prizadene 1
Prizadene jih 1
jih gospodarsko, 1
gospodarsko, socialno 1
in kulturno. 1
kulturno. Prizadete 1
Prizadete dele 1
dele kože 1
kože je 1
treba umiti 1
z milom 1
milom in 1
vodo, ter 1
ter obilno 1
obilno spirati. 1
spirati. Prizadete 1
Prizadete so 2
in skromne 1
skromne lesene 1
lesene hiše, 1
hiše, krite 1
krite s 1
s slamo 1
slamo in 1
in navidezno 1
navidezno trdne 1
trdne kamnite 1
kamnite zgradbe. 1
zgradbe. Prizadete 1
tudi države 1
države zunaj 1
zunaj vojnega 1
vojnega območja, 1
območja, ob 1
ob motnjah 1
motnjah v 1
mednarodni trgovini, 1
trgovini, finančnih 1
in diplomatskih 1
diplomatskih pritiskih 1
pritiskih vojskujočih 1
se strani. 1
strani. Prizadetih 1
Prizadetih je 1
milijonov Nemcev, 1
Nemcev, med 1
milijona umrlo. 1
umrlo. Prizadeti 1
Prizadeti in 1
resno bolni 1
bolni kralj 1
po nepričakovani 1
nepričakovani turški 1
turški invaziji 1
invaziji na 2
Poljsko 16. 1
decembra 1672 1
1672 umrl 1
zaradi kapi. 1
kapi. Prizadeti 1
Prizadeti z 1
drugimi zdravstvenimi 1
zdravstvenimi stanji, 1
stanji, starejši 1
ali ljudje 1
z občutno 1
občutno obteženim 1
obteženim dihanjem 1
dihanjem potrebujejo 1
potrebujejo naprednejše 1
naprednejše vrste 1
vrste nege. 1
nege. Prizadet 1
Prizadet je 1
izključno senzorični 1
senzorični sistem, 1
sistem, vendar 1
pride le 1
motnje gibanja. 1
gibanja. Prizadeto 1
Prizadeto je 1
je pomnenje 1
pomnenje in 1
in priklic 2
priklic novih 1
informacij (pozabljivost), 1
(pozabljivost), zmanjšana 1
zmanjšana je 2
zmožnost orientacije, 1
orientacije, razumevanja, 1
razumevanja, računanja, 1
računanja, govornega 1
govornega izražanja 1
izražanja in 1
presoje, zmanjšana 1
sposobnost obvladovanja 1
obvladovanja čustev 2
ter socialnega 1
socialnega vedenja. 1
vedenja. Prizadeto 1
Prizadeto osebo 1
iz kontaminiranega 1
kontaminiranega območja 1
svež zrak 1
dobro prezračen 1
prezračen prostor. 1
prostor. Prizadeto 1
Prizadeto področje 1
potrebno večkrat 1
dan nežno 1
nežno umiti 1
in milom, 1
milom, da 1
odstrani kraste. 1
kraste. Prizadevajo 1
Prizadevajo si, 2
se obujala 1
obujala in 1
in krepila 1
krepila taka 1
taka oblika 1
oblika pomoči. 1
pomoči. Prizadevajo 1
si, »da 1
»da bi 2
zapustili ta 1
ta svet 3
svet vsaj 1
malo boljši, 1
ga prejeli«. 1
prejeli«. Prizadevala 1
Prizadevala si 3
otroci rojevali 1
rojevali zaželeni 1
zaželeni in 1
predvsem zdravi. 1
zdravi. Prizadevala 1
večji tisk 1
tisk domačega 1
domačega leposlovja. 1
leposlovja. Prizadevala 1
osamosvojitev umetne 1
umetne obrti 1
obrti keramike. 1
keramike. Prizadevali 1
Prizadevali so 1
bi Forum 1
Forum (in 1
(in palatinske 1
palatinske strukture) 1
strukture) ostal 1
ostal nedotaknjen, 1
nedotaknjen, a 1
uspeha. Prizadeval 1
Prizadeval se 2
je razviti 1
nove proizvodne 1
proizvodne središča, 1
središča, ki 1
bi nadomestila 1
nadomestila uničeno 1
uničeno obrtniško 1
obrtniško proizvodnjo 1
in uvoz 1
uvoz iz 1
iz Evrope. 1
Evrope. Prizadeval 1
ustanovitev slovenskih 1
slovenskih gospodarskih 1
gospodarskih šol. 1
šol. Prizadeval 1
Prizadeval si 1
ohranil suverenost 1
suverenost univerze 1
univerze napram 1
napram posvetni 1
cerkveni oblasti 1
oblasti (avtonomija 1
(avtonomija univerze). 1
univerze). Prizadevanja 1
Prizadevanja Agencije 1
za komercializacijo 1
komercializacijo nekdanjih 1
nekdanjih poligonov 1
poligonov za 1
za testiranje 4
testiranje streliva 1
streliva zapletajo 1
zapletajo NUS, 1
NUS, zaradi 1
so naložbe 1
naložbe in 2
razvoj tvegani. 1
tvegani. Prizadevanja 1
Prizadevanja Hideyoshija 1
Hideyoshija so 1
sprejeta, ker 2
bil Sunomata 1
Sunomata na 1
na sovražnem 1
sovražnem ozemlju. 1
ozemlju. Prizadevanja 1
Prizadevanja opata 1
opata Petrusa 1
Petrusa Klotza 1
Klotza za 1
katoliške univerze 1
univerze so 3
1926 nagradili 1
ustanovitvijo pripravljalnega 1
pripravljalnega kolegija 1
kolegija benediktincev, 1
benediktincev, kolegija 1
kolegija sv. 1
sv. Prizadevanja 1
Prizadevanja za 2
izgradnjo proge 2
proge pa 1
znova naletela 1
na nasprotovanja, 1
nasprotovanja, med 1
drugim ji 1
nasprotovala družba 1
družba Južne 1
Južne železnice 1
železnice saj 1
ta proga 1
proga predstavljala 1
predstavljala konkurenco 1
konkurenco njeni 1
njeni progi 1
med Dravogradom, 1
Dravogradom, Mariborom 1
in Celjem. 1
Celjem. Prizadevanja 1
ohranitev egipčanskih 1
egipčanskih spomenikov 1
spomenikov obstajajo 1
obstajajo že 2
stoletja. Prizadevanje 1
Prizadevanje za 1
za usklajenost 1
usklajenost predmetnega 1
predmetnega označevanja 1
označevanja sega 1
preteklost, v 1
čas listkovnih 1
listkovnih stvarnih 1
stvarnih katalogov. 1
katalogov. Prizadeva 1
Prizadeva si, 1
spodbudil razvoj 1
novih načinov 1
ustavitev delovanja 1
delovanja dejavnikov, 1
pri staranju. 1
staranju. Prizadeva 1
Prizadeva si 3
si povezati 1
povezati vse 1
vse ključne 2
ključne akterje 1
akterje na 1
razvoja družbene 1
odgovornosti (podjetja, 1
(podjetja, vlada, 1
vlada, civilna 1
civilna družba…) 1
družba…) ter 1
ter izvajati 1
izvajati skupne 1
in kampanje 1
kampanje za 1
za osveščenost 1
osveščenost širše 1
širše družbe 1
družbe o 2
o potrebnosti 2
potrebnosti in 2
pomenu družbene 1
Sloveniji. Prizadeva 1
izobraževanje mladih 1
mladih pravnikov, 1
pravnikov, pospeševanje 1
pospeševanje medsebojnega 1
medsebojnega razumevanja 1
in zviševanje 1
zviševanje družbene 1
družbene osveščenosti 1
osveščenosti študentov 1
študentov prava 1
in mladih 2
mladih pravnikov. 1
pravnikov. Prizadeva 1
mednarodni prostor. 1
prostor. Prizadevni 1
Prizadevni benediktinci 1
benediktinci so 1
so izkrčili 1
izkrčili gozd, 1
gozd, obdelovali 1
obdelovali rdečo 1
rdečo zemljo, 1
zemljo, zgradili 1
zgradili stavbe 1
in cerkev, 1
cerkev, ter 1
tako pritegnili 1
pritegnili prve 1
prve naseljence. 1
naseljence. Pri 1
Pri zadnjem 1
zadnjem izpustu 1
izpustu naj 1
bi polovili 1
polovili le 1
še 1,5 2
1,5 ton 1
rib. zdaj 1
zdaj bi 2
bile količine 1
količine po 1
mnenju poznavalcev 1
poznavalcev še 1
še manjše, 1
manjše, saj 1
je jezersko 1
jezersko dno 1
dno zelo 1
zelo poraslo 1
z muljem, 1
muljem, onesnaženo, 1
onesnaženo, preživetje 1
preživetje rib 1
rib pa 1
bolj ogroženo. 1
ogroženo. Pri 1
Pri založbi 2
založbi Azbuka 1
Azbuka je 1
1995 izšel 1
njen fantazijski 1
roman Volčjak 1
Volčjak (Волкодав), 1
(Волкодав), ki 1
uspeh. Pri 1
založbi Columbia 1
Records so 1
skupino precej 1
precej razvrednotil 1
razvrednotil in 1
prekinili pogodbo 1
skupino. Prizanesljiva 1
Prizanesljiva ni 1
bila niti 1
niti nizozemska 1
nizozemska mornarica, 1
prepovedala uporabo 2
uporabo njenih 1
njenih ladij 1
za raziskovalne 1
raziskovalne namene. 1
namene. Pri 1
Pri zapisovanju 1
zapisovanju se 1
uporablja posebna 2
posebna singalska 1
singalska pisava. 1
pisava. Pri 1
Pri zaščiti 1
zaščiti okolice 1
okolice ran 1
ran so 1
nam v 3
pomoč cinkove 1
cinkove paste, 1
paste, primerno 1
primerno je 3
tudi olivno 1
olivno olje. 1
olje. Pri 1
Pri zasnovi 1
zasnovi notranjosti 1
uporabil materiale 1
oblike okrasja, 1
ljudskega stavbarstva. 2
stavbarstva. Pri 1
Pri zastavljanju 1
zastavljanju projekta 1
projekta naj 1
iz zapisov 1
zapisov renesančnega 1
renesančnega izobraženca 1
izobraženca Paolo 1
Paolo del 1
del Pozzo 1
Pozzo Toscanelli 1
Toscanelli (1397-1482). 1
(1397-1482). Pri 1
Pri zaužitju 1
zaužitju je 1
je škodljiv 1
škodljiv in 1
morda mutagen. 1
mutagen. Pri 1
Pri zbiranju 1
zbiranju dokazil 1
dokazil so 1
so bratoma 1
bratoma stali 1
strani številni 1
številni pomočniki, 1
pomočniki, ki 1
iz kroga 2
kroga njunih 1
njunih prijateljev 1
znanstvenih kolegov 1
kolegov pa 1
tudi drugih. 1
Pri zdravih 1
zdravih ljudeh 1
pomanjkanje selena 1
selena relativno 1
relativno redko. 1
redko. Pri 1
Pri zdravilih 1
zdravilih govorimo 1
govorimo pri 1
pri intravenski 1
intravenski aplikaciji 1
aplikaciji o 1
o 100-odstotni 1
100-odstotni biološki 1
biološki uporabnosti. 1
uporabnosti. Pri 1
Pri zdravljenju 2
zdravljenju hipertenzije 1
hipertenzije je 1
je začetni 1
začetni padec 1
tlaka posledica 1
posledica manjše 1
manjše prostornine 1
prostornine krvi 1
krvi zaradi 1
zaradi povečanega 2
povečanega izločanja 1
izločanja seča, 1
seča, v 1
fazi pa 2
pa prevladuje 1
prevladuje neposredni 1
neposredni učinek 1
na žilno 1
žilno steno 1
steno (vazodilatacija). 1
(vazodilatacija). Pri 1
zdravljenju sta 1
pomembna razstrupljenje 1
razstrupljenje in 1
podporno zdravljenje. 1
zdravljenje. Pri 1
zelo hudi 1
hudi obliki 2
obliki sideroblastne 1
sideroblastne anemije 1
anemije obstaja 1
možnost presaditve 1
presaditve krvnega 1
krvnega mozga, 1
mozga, vendar 1
uspehu takega 1
takega zdravljenja 1
zdravljenja ni 1
Pri ženskah 2
ženskah je 2
veliko večja 4
od normale, 1
normale, kar 1
imenujemo pelvis 1
pelvis justo 2
justo major, 1
major, lahko 1
veliko manjša, 1
manjša, kar 1
imenuje pelvis 1
justo minor. 1
minor. Pri 1
Pri ženskah, 1
ženskah, kjer 1
kjer pride 2
okvare jajčnikov, 1
jajčnikov, se 1
posledica okvare 1
okvare pojavi 1
pojavi izguba 1
izguba menstruacije 1
menstruacije in 1
in prezgodnja 2
prezgodnja menopavza. 1
menopavza. Pri 1
je rekorderka 1
rekorderka Brigid 1
Brigid Kosgei 1
Kosgei (Kenija), 1
(Kenija), ki 1
oktobra 2019 1
Chicagu progo 1
progo pretekla 1
pretekla v 1
2 urah, 1
urah, 14 1
4 sekundah. 1
sekundah. Pri 1
Pri žepnih 1
žepnih pišotlnicah 1
pišotlnicah je 1
zunanja ravna 1
ravna stran 1
stran bolj 1
bolj hrapava, 1
pri izvleku 1
izvleku pištole, 1
pištole, pištolnica 1
pištolnica ostane 1
Pri zganjanju 1
zganjanju plena 1
plena si 1
velikimi plavutmi. 1
plavutmi. Pri 1
Pri zgodnjem 1
zgodnjem aleksandrincu 1
aleksandrincu je 1
značilna močna 2
močna cezura, 1
cezura, ki 1
ki funkcionira 1
funkcionira skoraj 1
skoraj kot 1
kot pavza 1
pavza in 1
deli verz 1
verz na 1
dva polstiha. 1
polstiha. Pri 1
Pri zgodnjih 1
zgodnjih modelih 1
bila težava 1
težava zaradi 1
zaradi puščanja 1
puščanja amonijaka 1
amonijaka in 1
bi stroj 1
stroj ustrezno 1
ustrezno hladil. 1
hladil. Pri 1
Pri zgorevanju 2
zgorevanju ksilenov 1
ksilenov in 1
in proizvodov, 1
proizvodov, ki 1
vsebujejo ksilene, 1
ksilene, nastajajo 1
nastajajo nevarni 1
nevarni produkti. 1
produkti. Pri 1
zgorevanju kurilnega 1
kurilnega olja, 1
olja, plina, 1
plina, lesa 1
lesa ali 2
ali kateregakoli 2
drugega goriva 1
v kotlih, 1
kotlih, pečeh, 1
pečeh, kaminih 1
kaminih ali 1
ali industrijskih 1
industrijskih napravah, 1
napravah, se 1
tvorijo produkti 1
produkti zgorevanja, 1
zgorevanja, ki 1
imenujemo dimni 1
dimni plini. 1
plini. Prizidek 1
Prizidek z 1
novimi vertikalnimi 1
vertikalnimi komunikacijami 1
komunikacijami v 1
poslopju rektorata 1
rektorata Univerze 2
Ljubljani. Pri 1
Pri živalih 2
živalih iste 1
iste pasme 1
je petelin 1
petelin težji, 1
težji, tudi 1
enega kilograma, 1
kilograma, od 1
od kokoši. 1
kokoši. Pri 1
se akutna 1
akutna zastrupljenost 1
zastrupljenost potencira 1
potencira s 1
slabo prehrano, 1
prehrano, še 1
primeru pomanjkanja 2
pomanjkanja piridoksina. 1
piridoksina. Pri 1
Pri zlorabi 1
zlorabi substanc 1
veliko razlik 1
spoloma. Prizma 1
Prizma je 2
dveh zlepljenih 1
zlepljenih delov. 1
delov. Prizma 1
skoraj pravokotna. 1
pravokotna. Prizma, 1
Prizma, ki 1
enakorobna) prizma. 1
prizma. Pri 1
Pri značilnem 1
značilnem balzamičnem 1
balzamičnem kisu 1
kisu ni 1
ni odmikov; 1
odmikov; ko 1
so sestavine 1
sestavine zmešane, 1
zmešane, mora 1
biti kis 1
kis shranjen 1
lesenih posodah 1
posodah najmanj 1
najmanj 60 1
dni. Prizna 1
Prizna mu, 1
ima ljubimca 1
dan ljubila. 1
ljubila. Priznan 1
Priznan je 1
kot mednarodni 1
mednarodni ekumenski 1
ekumenski delavec. 1
delavec. Priznanje 1
Priznanje Manager 1
Manager leta 1
podeljuje vse 1
prestižnih priznanj 1
priznanj na 1
področju managementa 1
managementa v 1
Sloveniji. Pri 1
Pri znanstvenih 1
znanstvenih eksperimentih 1
eksperimentih to 1
lahko raziskovalci 1
raziskovalci izbirajo 1
izbirajo ali 1
ali spreminjajo 1
spreminjajo neodvisne 1
neodvisne spremenljivke 1
spremenljivke neodvisno 1
dejavnikov. Priznava 1
Priznava filozofsko 1
filozofsko moč 1
moč argumentov 1
argumentov za 1
pravice živali, 1
vendar trdi, 1
da človeška 2
človeška intuicija 1
intuicija o 1
o najpomembnejši 1
najpomembnejši vrednosti 1
vrednosti človeškega 1
življenja onemogoča 1
onemogoča prilagoditev 1
prilagoditev etike 1
etike pravic 1
živali. Priznavali 1
Priznavali so 1
kot najvišjo 2
najvišjo instanco 1
instanco sodne 1
uradno potrjevala 1
potrjevala rimske 1
rimske cesarje, 1
cesarje, in 1
in mesto, 1
dobivali razumne 1
razumne nasvete 1
nasvete in 2
in informacije. 2
informacije. Priznavanje 1
Priznavanje negativnih 1
spodbudila izvajanje 1
izvajanje različnih 1
različnih zakonodajnih 1
zakonodajnih politik 1
politik v 1
odstranjevanjem organoklornih 1
organoklornih pesticidov. 1
pesticidov. Prižnica 1
Prižnica in 1
in stranska 1
stranska oltarja 2
oltarja so 1
so kakovostni 1
kakovostni rokokojski 1
rokokojski izdelki 1
stoletja. Prižnica 2
Prižnica je 2
najstarejši baročni 1
baročni element 1
skoraj nedotaknjena 1
nedotaknjena preživela 1
preživela regotizacijo 1
regotizacijo v 1
je osmerokotna 1
osmerokotna in 1
ima osrednji 1
osrednji steber 1
steber na 1
je obkrožen 4
vklesanimi figurami 1
figurami 'filozofije' 1
'filozofije' in 1
in 'sedmih 1
'sedmih svobodnih 1
svobodnih umetnosti'. 1
umetnosti'. Prižnica 1
Prižnica stoji 1
stebru z 1
reliefom Kristusovega 1
Kristusovega družinskega 1
družinskega drevesa. 1
drevesa. Prizor 1
Prizor dvorjenja 1
dvorjenja na 1
ženski slonokoščeni 1
slonokoščeni škatlici 1
škatlici z 1
z ogledalom. 1
ogledalom. Prizore 1
Prizore s 1
s Ceco 1
Ceco je 1
po navedbah 1
navedbah nekaterih 1
nekaterih medijev 1
medijev leta 1
1993 prepovedal 1
prepovedal pevkin 1
pevkin pokojni 1
mož Željko 1
Željko Ražnatović 1
Ražnatović Arkan. 1
Arkan. Prizori 1
Prizori bitke 1
bitke so 1
v stebru 1
stebru zelo 1
zelo majhni, 1
majhni, namesto 1
poudarjajo podobe 1
podobe urejenih 1
urejenih vojakov, 1
izvajajo slovesnost 1
slovesnost in 1
in gradnjo. 1
gradnjo. Prizorišča 1
Prizorišča so 1
zgradili fizično, 1
fizično, s 1
so omejili 2
omejili potrebo 1
posebnih učinkih 1
učinkih oz. 1
oz. Prizorišča 1
Prizorišča vojskovanja, 1
vojskovanja, obglavljenje 1
obglavljenje in 1
in obredna 1
obredna uporaba 1
uporaba človeških 1
človeških glav, 1
glav, je 1
je odražala 1
odražala tudi 1
druge vidike 2
vidike kulture 1
Nazca. Prizorišče 1
Prizorišče festivala 1
kasneje odkupila 2
odkupila fundacija 1
fundacija televizijca 1
televizijca Alana 1
Alana Gerryja 1
Gerryja in 1
2006 zgradila 1
zgradila sodobno 1
sodobno koncertno 1
koncertno prizorišče 1
prizorišče ter 1
ter muzej 1
muzej Bethel 1
Bethel Woods, 1
Woods, kjer 1
kjer zdaj 2
zdaj redno 1
redno prirejajo 1
prirejajo koncerte 1
prireditve. Prizor 1
Prizor iz 1
Knjige mrtvih 1
mrtvih prikazuje 1
prikazuje tehtanje 1
tehtanje srca 1
srca pokojnika 1
pokojnika oz. 1
oz. posmrtno 1
posmrtno sodbo. 1
sodbo. Prizor 1
Prizor je 1
podoben Križanju 1
Križanju bratovščine 1
bratovščine Sant'Agostino, 1
Sant'Agostino, ki 1
naslikal sedemnajstletni 1
sedemnajstletni Rafael, 1
Rafael, zlasti 1
treh angelih 1
angelih in 1
pokrajini. Prizor 1
Prizor pomeni 1
podzemlje po 1
njegovi žrtvovani 1
žrtvovani smrti. 1
smrti. Prizor 1
Prizor prikazuje 1
prikazuje štiri 1
petih valkir, 1
valkir, fantastičnih 1
fantastičnih bitij, 1
bitij, kako 1
z bojnim 1
bojnim krikom 1
krikom zberejo 1
zberejo na 1
vrhu griča. 1
griča. Prizor 1
Prizor so 1
snemali do 2
februarja 1929, 1
1929, nato 1
nato deset 1
začetku aprila, 1
aprila, nakar 1
Chaplin odložil 1
na kasneje. 1
kasneje. Prizor, 1
Prizor, v 3
katerem Diogen 1
Diogen razbije 1
razbije svojo 1
svojo čašo, 1
čašo, so 1
so upodobili 1
upodobili Poussin, 1
Poussin, Rosa 1
Rosa in 1
Martin, Restout 1
Restout pa 1
upodobil zgodbo, 1
zgodbo, v 1
kateri Diogen 1
Diogen prosjači 1
prosjači pred 1
pred kipom. 1
kipom. Prizor, 1
katerem Potepuh 1
Potepuh brcne 1
brcne priseljenskega 1
priseljenskega uradnika 1
kasneje naveden 1
dokaz njegovih 1
njegovih protiameriških 1
protiameriških nagnjenj, 1
nagnjenj, ko 1
1952 izgnan 1
ZDA. Prizor, 1
katerem specialci 1
specialci z 1
z oklepnim 1
vozilom podrejo 1
podrejo ograjo 1
ograjo stopnišča 1
stopnišča pred 1
pred stolpnico, 1
stolpnico, so 1
so odgovorni 2
odgovorni pri 1
pri Foxu 1
Foxu odobrili 1
odobrili šele 1
po večmesečnih 1
večmesečnih pogajanjih. 1
pogajanjih. Pri 1
Pri zrcalno-refleksnih 1
zrcalno-refleksnih fotoaparatih 1
fotoaparatih se 1
odbije od 1
od zrcala 1
zrcala v 2
v prizmo, 1
nato projecira 1
projecira v 1
v iskalo, 1
iskalo, kjer 1
lahko sliko 1
sliko vidi 1
vidi fotograf 1
fotograf sam. 1
sam. Prizrenski 1
rokopis, katerega 1
katerega starost 1
močno precenjena, 1
precenjena, je 1
časa ostal 3
ostal osnova 1
ugotavljanje izvirnega 1
izvirnega besedila 2
besedila zakonika. 1
zakonika. Pri 1
Pri žrtvovanju 1
žrtvovanju živali 1
so vino 1
vino vlili 1
vlili na 1
na žrtev 1
žrtev kot 1
del ritualnega 1
ritualnega zakola 1
zakola in 1
in priprave, 1
priprave, nato 1
na pepel 1
v ogenj. 2
Pri zvaru 1
zvaru so 1
iz žice 1
žice zaradi 1
temperature prodrli 1
prodrli nekoliko 1
nekoliko v 3
v polprevodnik 1
polprevodnik in 1
ustvarili p-tip. 1
p-tip. Pri 1
Pri zveznem 1
zveznem spektru 1
spektru so 1
v izsevanem 1
izsevanem valovanju 1
valovanju zastopane 1
zastopane vse 2
vse frekvence 1
frekvence na 2
na danem 1
danem intervalu. 1
intervalu. Proastiakos 1
Proastiakos se 1
bo razširil 2
na Hilokastro 1
Hilokastro zahodno 1
od Aten 1
in Halkidiko. 1
Halkidiko. Problema 1
Problema Merkurjevega 1
Merkurjevega prisončja 2
prisončja ni 1
mogla rešiti 2
rešiti niti 1
niti generacija, 1
prišla za 1
njim. Problematične 1
Problematične so 2
predvsem ličinke, 1
ki sesajo 1
sesajo na 1
mladih plodovih 1
plodovih in 1
povzročajo deformacijo 1
deformacijo sadežev, 1
sadežev, odrasli 1
pa popackajo 1
popackajo pridelek 1
pridelek s 1
svojimi izločki. 1
izločki. Problematične 1
prve objave, 1
objave, na 1
vplivala mnenja 1
mnenja ali 1
ali posegi 1
posegi drugih 1
drugih oseb, 2
oseb, tj. 1
tj. Problematiko 1
Problematiko aktivno 1
aktivno predstavlja 1
s poljudnimi 1
poljudnimi objavami. 1
objavami. Problem 1
Problem baudelairizmov 1
baudelairizmov pri 1
pri Župančiču. 1
Župančiču. Problem 1
Problem bi 1
rešili s 3
s prilagajanjem 1
prilagajanjem podsistemov, 1
podsistemov, ki 1
i. varnostno 1
mrežo družbe 1
bi posameznikom 1
posameznikom pomagali, 1
pomagali, da 1
novih razmerah 1
razmerah laže 1
laže znajdejo. 1
znajdejo. Probleme 1
Probleme smo 1
smo imeli 2
z onesnaženostjo 1
onesnaženostjo pitne 1
vode. Problem 1
Problem II.8 1
II.8 v 1
izdaji Aritmetike 1
Aritmetike iz 1
1621. Problemi, 1
Problemi, ki 2
jih linijski 1
linijski poglavarji 1
poglavarji niso 1
uspeli razrešiti, 1
razrešiti, so 1
lahko pripeljali 1
do bojev 1
bojev med 1
različnimi skupinami. 1
skupinami. Problemi, 1
se nizali 1
nizali na 1
Bavarskem, so 1
letih preveč 1
preveč zaposlovali. 1
zaposlovali. Problem 1
Problem interpretacije 1
interpretacije Stare 1
prav Medijsko 1
Medijsko cesarstvo, 1
ki glede 2
na ostalezgodovinske 1
ostalezgodovinske vire 1
vire nikoli 1
osvojil Babilona. 1
Babilona. Problemi 1
Problemi so 2
so tehnični 1
tehnični (plačevanje 1
(plačevanje strežnikov), 1
strežnikov), moralni 1
moralni (pornografija), 1
(pornografija), pravni 1
pravni (pravni 1
(pravni vidiki 1
vidiki Lindenškega 1
Lindenškega dolarja, 1
dolarja, tožba 1
tožba proti 1
proti Linden 1
Linden Lab-u). 1
Lab-u). Problemi 1
zaradi ljudi, 1
na smetišču 1
smetišču iščejo 1
iščejo še 1
še uporabne 1
uporabne stvari. 1
stvari. Problem 1
Problem jasno 1
jasno ilustrira 1
ilustrira gibanje 1
gibanje kobilice. 1
kobilice. Problem 1
Problem je 4
je fizikalna 1
fizikalna vrednost. 1
vrednost. Problem 1
je prepoznati, 1
prepoznati, da 2
imamo problem 1
problem – 1
– prepoznati, 1
lahko stvari 1
stvari izboljšamo. 1
izboljšamo. Problem 1
je prepoznati 1
prepoznati in 1
poiskati akterje 1
akterje ter 1
potem dobiti 1
dobiti informacije 1
njihovem razumevanju 1
razumevanju vedenja. 1
vedenja. Problem 1
tudi tesnenje 1
tesnenje celotnega 1
celotnega plovila. 1
plovila. Problem, 1
Problem, ki 1
omenja dr. 1
dr. Problem 1
Problem na 1
na diagramu 2
diagramu levo 1
imenuje Excelsior, 1
Excelsior, je 1
eden Loydovih 1
Loydovih najbolj 1
najbolj znanih. 1
znanih. Problem 1
Problem nastane, 1
ko Denis 1
Denis pristane, 1
pristane, se 1
v skupino, 2
skupino, tam 1
on zagleda 1
v Majo. 1
Majo. Problem 1
Problem nastane 1
primeru neprostovoljne 1
neprostovoljne fleksibilnosti, 1
fleksibilnosti, ki 1
povečuje socialno 1
socialno negotovost 1
negotovost delovno 1
delovno aktivnih 1
aktivnih ljudi. 1
ljudi. Problem 1
Problem predstavlja 1
tudi spuščanje 1
spuščanje psov, 1
ti radi 1
radi izberejo 1
izberejo neokrnjen 1
neokrnjen teren 1
tako prispevajo 1
k uničevanju 1
uničevanju vegetacije 1
in sekanju 1
sekanju življenskega 1
življenskega prostora 1
prostora živali, 1
želijo imeti 1
imeti mir 1
zato umikajo 1
umikajo v 1
bolj oddaljene 1
oddaljene dele 1
dele gozda. 1
gozda. Problem 1
Problem (revija) 1
(revija) je 1
slovenska ugankarska 1
ugankarska revija, 1
revija, ki 2
2006 izhajala 1
izhajala v 2
v časopisni, 1
časopisni, revijalni 1
revijalni obliki 1
2007 dalje 1
dalje izhaja 1
izhaja kot 2
kot internetna 2
internetna revija. 1
revija. Problem 1
Problem se 1
hitro pokazal, 1
pokazal, če 1
način prejel 1
prejel enak 1
enak del 2
del energije, 1
energije, bi 1
bi načini 1
dolžinami porabili 1
porabili vso 1
vso energijo. 1
energijo. Problem 1
Problem so 1
pogoste ponovitve, 1
ponovitve, zato 1
potrebno tudi 4
tudi preprečevanje 1
preprečevanje z 1
z antiseptičnimi 2
antiseptičnimi mili. 1
mili. Problem 1
Problem za 1
za rakave 1
pojavi, kadar 1
se ATP 1
ATP nabira 1
nabira v 3
prevelikih koncentracijah, 1
koncentracijah, ker 1
takrat celično 1
celično dihanje 1
dihanje upočasni 1
upočasni in 2
posledično nastaja 1
manj NAD+. 1
NAD+. Problem 1
Problem zla 1
zla so 1
rešili tako, 1
so zapisali, 1
zapisali, da 2
dobra božja 1
božja moč, 1
dela dobro, 1
dobro, omejena 1
omejena z 4
z zlobnimi 2
zlobnimi Božjimi 1
Božjimi deli 1
obratno. Proboscis 1
Proboscis ima 1
dva kanala, 1
kanala, enega 1
za izločanje 2
izločanje sline 1
sline in 1
drugega za 2
za srkanje 1
srkanje tekočin. 1
tekočin. Pročelje 1
Pročelje Bazilike 1
Bazilike svetega 1
Marka v 2
pojavlja skupaj 2
najpomembnejšimi značilnostmi 1
značilnostmi oblik 1
stoletja. Pročelje 1
Pročelje cerkve 1
cerkve deluje 1
deluje ozko 1
dviguje v 1
višino. Proces 1
Proces (1925), 1
(1925), in 1
in Grad 1
Grad (1926), 1
(1926), kjer 1
je fantastični 1
fantastični svet 1
svet predstavljen 1
izrazom strahu, 1
strahu, ki 1
ga doživlja 1
doživlja glavni 1
glavni lik. 1
lik. • 1
• Proces 1
Proces 2-3: 1
2-3: Tekočina 1
Tekočina se 1
kotel, v 1
pri konstantnem 1
konstantnem tlaku 1
tlaku z 1
dovajanjem toplote 1
toplote segreje 1
segreje in 1
in upari 1
upari do 1
do nasičene 1
nasičene pare. 1
pare. Procesa 1
Procesa oksidacije 1
oksidacije in 2
in redukcije 1
redukcije sta 1
vedno uravnotežena: 1
uravnotežena: kolikor 1
kolikor elektronov 1
elektronov se 1
pri anodni 1
anodni reakciji, 1
reakciji, toliko 1
toliko se 1
porabi pri 1
pri katodni 1
katodni reakciji. 1
reakciji. Proces 1
Proces dostave 1
dostave vključuje 1
vključuje naročanje, 1
naročanje, skladiščenje, 1
skladiščenje, transportiranje 1
transportiranje in 1
in inštalacijo 1
inštalacijo produktov 1
produktov za 1
dosego planiranega 1
planiranega oziroma 1
oziroma dejanskega 1
dejanskega povpraševanja. 1
povpraševanja. Proces 1
Proces empatije 1
empatije je 1
teh pojmovanjih 1
pojmovanjih razmeroma 1
razmeroma primitiven, 1
primitiven, avtomatičen 1
avtomatičen in 1
pomeni prehodno 1
prehodno zabrisanje 1
zabrisanje meja 1
med subjektom 1
subjektom in 2
in objektom. 1
objektom. Procesija 1
Procesija se 1
prenehala leta 1
1561, ko 1
reformacija dosegla 1
dosegla mesto 1
mesto Essen 1
Essen - 1
opatiji - 1
sv. Procesijska 1
Procesijska vrata 1
so vodila 2
najbolj oddaljenega 1
oddaljenega konca 1
konca stavbe, 1
stavbe, medtem 1
javnost najbolj 1
najbolj uporabljala, 1
uporabljala, lahko 1
lahko osrednja 1
osrednja na 1
strani stavbe, 1
stavbe, kot 1
prvotni baziliki. 1
baziliki. Procesi, 1
Procesi, ki 1
notranjim sevanjem, 1
sevanjem, delno 1
delno porušijo 1
porušijo kristalno 1
kristalno strukturo, 1
strukturo, kar 1
delno pojasni 1
pojasni zelo 1
zelo spremenljive 1
spremenljive lastnosti 1
lastnosti cirkonov. 1
cirkonov. Proces 1
Proces imenujemo 1
imenujemo oksidativna 1
oksidativna deklorinacija 1
deklorinacija ali 1
ali hidrolitična 1
hidrolitična dehalogenizacija. 1
dehalogenizacija. Procesi 1
Procesi permafrosta 1
permafrosta se 1
velikih kopenskih 1
kopenskih oblikah, 1
so palsas 1
palsas in 1
in pingos, 1
pingos, in 1
manjših pojavov, 1
so vzorčena 1
vzorčena tla 1
tla na 1
na arktičnih, 1
arktičnih, periglacialnih 1
periglacialnih in 1
alpskih območjih. 1
območjih. Procesi 1
Procesi samoregulacije 1
samoregulacije pa 1
posledica spalnega 1
spalnega primanjkljaja 1
primanjkljaja dodatno 1
dodatno okrnjeni. 1
okrnjeni. Proces 1
Proces je 2
je obrnljiv 1
obrnljiv (reverzibilen), 1
(reverzibilen), zato 1
se snovi 1
ohlajanju povrne 1
povrne prvotna 1
prvotna barva. 1
barva. Proces 1
nemščini, ki 2
večina aretirancev 1
aretirancev le 1
le slabo 1
slabo obvladala, 1
obvladala, na 1
vsi uporniki 1
uporniki obtoženi 1
obtoženi »priprave 1
»priprave na 1
na veleizdajo«. 1
veleizdajo«. Proces 1
Proces kriminalističnega 1
kriminalističnega obveščevanja, 1
obveščevanja, (v 1
nadaljevanju CRIMINT), 1
CRIMINT), je 1
rezultat učinkovitega 1
učinkovitega postopka 1
postopka obveščevanja 1
obveščevanja ali 1
ali zbiranja 1
zbiranja informacij 2
raznih medsebojno 1
medsebojno povezanih 2
povezanih aktivnosti. 1
aktivnosti. Proces 1
Proces mehanizma 1
mehanizma odstranjevanja 1
odstranjevanja teh 1
teh delcev 1
počasen zato 1
tudi prisotno 1
prisotno akumuliranje 1
akumuliranje delcev 1
delcev v 2
v večje. 1
večje. Proces 1
Proces oblikovanja 1
oblikovanja krajine 1
in blaženja 1
blaženja okolja 1
okolja pod 1
pod mostno 1
mostno konstrukcijo 1
in vplivnega 1
vplivnega prostora 1
prostora mostu, 1
mostu, je 1
bil povod 4
ustvarjanje nove 1
dostopne javne 1
javne krajine, 1
jo zasnovali 1
zasnovali pri 1
pri Carol 1
Carol R. 1
R. Johnson 1
Johnson Associates. 1
Associates. Proces 1
Proces obnavljanja 1
obnavljanja sestoji 1
glavnih faz. 1
faz. Procesor 1
Procesor je 1
imel delovni 1
delovni takt 1
takt 6 1
6 MHz. 1
MHz. Procesorji 1
Procesorji Atom 1
Atom E, 1
E, kateri 1
danes večinoma 1
večinoma že 1
izven proizvodnje, 1
proizvodnje, so 1
narejeni za 1
manj zahtevne 2
zahtevne aplikacije. 1
aplikacije. Proces 1
Proces osifikacije 1
osifikacije traja 1
2 meseca. 1
meseca. Proces 1
Proces povzroči 1
povzroči vnetni 1
vnetni odziv 1
odziv sinovije 1
sinovije (sinovitis) 1
(sinovitis) zaradi 1
zaradi hiperplazije 1
hiperplazije celic 1
celic sinovije, 1
sinovije, čezmerne 1
čezmerne sinovialne 1
sinovialne tekočine 1
nastanka panusa 1
panusa v 1
v sinoviji. 1
sinoviji. Proces 1
Proces prevajanja 1
prevajanja zahteva 1
količine energije. 1
energije. Proces 1
Proces razcepi 1
razcepi velike 1
velike ogljikovodike 1
ogljikovodike v 1
v majhne 2
povzroči nenasičenost. 1
nenasičenost. Proces 1
Proces razmišljanja 1
razmišljanja šestih 1
šestih klobukov 1
klobukov poskuša 1
poskuša uvesti 1
uvesti vzporedno 1
vzporedno razmišljanje. 1
razmišljanje. Proces, 1
Proces, s 1
katerim nastaja 1
nastaja onesnaženje, 1
onesnaženje, se 1
imenuje onesnaževanje 1
onesnaževanje ali 1
s tujko 2
tujko kontaminiranje. 1
kontaminiranje. Proces 1
Proces so 1
so ponovili 2
novem zaslišanju 1
zaslišanju se 1
je Hieronim 1
Hieronim vendarle 1
vendarle izrekel 1
izrekel v 1
podporo Wycliffovim 1
Wycliffovim in 1
in Husovim 1
Husovim naukom 1
naukom in 1
in razglasil 1
največji greh, 1
greh, da 1
kdajkoli odpovedal 1
odpovedal Husa, 1
Husa, „dobrega 1
„dobrega in 1
svetega moža“. 1
moža“. Proces 1
Proces sprostitve 1
sprostitve jajčne 1
jajčne celice 1
celice (ovuma) 1
(ovuma) se 1
imenuje ovulacija. 1
ovulacija. Proces 1
Proces traja 1
se porabita 1
porabita ena 1
dve ušesni 1
ušesni sveče 1
sveče za 1
vsako uho. 1
uho. Proces 1
Proces v 1
grobem poteka 1
v reakcijo 1
reakcijo vstopata 1
vstopata dve 1
molekuli toluena. 1
toluena. Procterjeva 1
Procterjeva rada 1
rada varuje 1
svojo zasebnost. 1
zasebnost. Prodaja 1
Prodaja albuma 1
Nord se 1
izidu spota 1
spota dvignila 1
za osemdeset 1
osemdeset odstotkov. 1
odstotkov. Prodaja 1
Prodaja je 1
končana novembra 1
novembra 1994. 1
1994. Prodajala 1
Prodajala jo 1
za prostovoljni 1
prostovoljni prispevek 1
prispevek 15 1
15 evrov. 1
evrov. Prodajala 1
Prodajala so 1
različnimi paketi 1
paketi opreme, 1
opreme, spuščenimi 1
spuščenimi vzmetmi 1
vzmetmi in 1
in športnimi 2
športnimi amortizerji. 1
amortizerji. Prodajalcev 1
Prodajalcev je 1
kot kupcev 1
kupcev in 1
ljudi brez 1
brez denarja 1
bilo prisiljenih 2
prisiljenih prodati 1
prodati svoje 1
svoje vložke. 1
vložke. Prodajalec 1
Prodajalec vozovnic 1
vozovnic se 1
lahko prespita 1
prespita pri 1
njem. Prodajali 1
Prodajali so 1
namreč romarske 1
romarske značke 1
značke s 1
podobo Becketa, 1
Becketa, njegovega 1
njegovega mučeništva 1
mučeništva ali 1
njegovega svetišča. 1
svetišča. Prodajana 1
Prodajana je 1
kot energijska 1
energijska pijača, 1
pijača, ki 1
bi povečevala 1
povečevala vzdržljivost 1
vzdržljivost ter 1
ter izboljševala 1
izboljševala budnost 1
in počutje. 1
počutje. Prodaja 1
Prodaja piva 1
piva se 2
1950 povečala 1
povečala s 2
s 50.000 1
50.000 hektolitrov 1
hektolitrov na 1
kot 1.350.000 1
1.350.000 hektolitrov. 1
hektolitrov. Prodaja 1
Prodaja se 2
vseh barih, 1
barih, kavarnah, 1
kavarnah, znajde 1
znajde pa 1
v marsikaterem 1
marsikaterem domu 1
domu po 1
po državi. 3
državi. Prodaja 1
svetu, njena 1
največja konkurenca 1
konkurenca pa 1
sta ameriška 2
ameriška modelirna 1
modelirna masa 1
masa Sculpey 1
Sculpey in 1
in Kato 1
Kato polyclay. 1
polyclay. Prodaja 1
Prodaja slamnikov 1
slamnikov se 1
je skrčila, 1
skrčila, skrčiti 1
skrčiti se 1
tudi proizvodnja 1
proizvodnja in 3
nekatere tovarne 1
tovarne so 1
povsem ustavili. 1
ustavili. Prodala 1
Prodala ga 1
maja 1898 1
1898 ljubljanskemu 1
ljubljanskemu trgovcu 1
trgovcu Karlu 1
Karlu Kavšku. 1
Kavšku. Prodala 1
Prodala je 1
milijonov albumov 1
svetu. Prodali 1
Prodali so 5
v uglednem 1
uglednem delu 1
delu mesta 6
v obrtniško 2
obrtniško četrt. 1
četrt. Prodali 1
jih Armeniji. 1
Armeniji. Prodali 1
so kar 4
kar 110 1
110 000 1
000 vstopnic. 1
vstopnic. Prodali 1
700 tisoč 1
tisoč izvodov. 1
izvodov. Prodanih 1
Prodanih je 2
okoli 7.5 1
7.5 milijona 1
izvodov te 1
te skladbe. 1
skladbe. Prodanih 1
izvodov tega 1
albuma. Prodirali 1
Prodirali so 1
po cestah 2
cestah Ptujskega 1
polja. Prodor 1
Prodor na 1
zahodno obalo 2
obalo Indije 1
Indije ovira 1
ovira močan 1
močan imperij 1
imperij dinastije 1
Zahodna Čalukija, 1
Čalukija, kljub 1
si Radžaradža 1
Radžaradža podredi 1
podredi območje 1
območje vladavine 1
vladavine Vzhodne 1
Vzhodne Čalukije. 1
Čalukije. Prodrl 1
Prodrl je 1
do Vidina 1
Vidina in 1
kratkem obleganju 1
obleganju osvojil 1
osvojil Šišmanovo 1
Šišmanovo prestolnico. 1
prestolnico. Producent 1
Producent albuma 1
zopet Ramone, 1
Ramone, to 1
prvi studijski 1
skupine brez 1
brez top 1
top 40 1
40 hita. 1
hita. Producenti 1
Producenti filma 1
so Lauren 1
Lauren Moews 1
Moews in 1
in Evan 1
Evan Astrowsky, 1
Astrowsky, ter 1
ter ekskluzivna 1
ekskluzivna producentka 1
producentka Susan 1
Susan Jackson. 1
Jackson. Producenti, 1
Producenti, ki 1
kariere, še 1
nimajo dovolj 1
niso člani 2
člani ceha, 1
ceha, ob 1
ob pridobitvi 1
pridobitvi certifikata 1
certifikata producentske 1
producentske oznake, 1
oznake, PGA 1
PGA garantira 1
garantira boljšo 1
boljšo pozicijo 1
tem pohitrijo 1
pohitrijo postopek 1
postopek pridobitve 1
pridobitve rednega 1
rednega članstva 1
samem cehu. 1
cehu. Producent 1
Producent Neal 1
Neal Edelstein 1
Edelstein je 1
ponudil režijo 1
režijo filma 1
filma Davidu 1
Davidu Lynchu, 1
Lynchu, vendar 1
vendar slednji 2
slednji ponudbe 1
sprejel. Producent 1
Producent tega 1
bil Pedro 1
Pedro Damian 1
Damian naredil 1
formatu filma. 1
filma. Producirala 1
Producirala jo 1
je Nemška 1
Nemška filmska 1
filmska družba 1
družba (ndF) 1
(ndF) v 1
imenu televizijske 1
hiše ZDF. 1
ZDF. Producirala 1
Producirala sta 1
Richard »Biff« 1
»Biff« Stannard 1
Gallagher. Produkcija 1
Produkcija Čudežnega 1
Čudežnega potovanja 1
potovanja se 1
2000 s 1
proračunom v 1
višini ¥1,9 1
¥1,9 milijarde 1
milijarde (15 1
(15 milijonov 1
milijonov USD). 1
USD). Produkcija 1
Produkcija filma 2
prvotno zamišljena 1
zamišljena v 1
obliki miniserije, 1
miniserije, ki 1
po montaži 1
montaži dolga 1
dolga 312 1
312 minut, 1
minut, za 1
predvajanje v 1
kinematografih so 1
jo skrajšali 1
na 188 1
188 minut 1
tudi izdana 1
izdana prva. 1
prva. Produkcija 1
začela 3. 1
končala 16. 1
2009. Produkcija 1
Produkcija na 1
na takratnih 1
takratnih južnih 1
južnih kmetijah 1
kmetijah je 1
zajemala proizvodnjo 1
proizvodnjo riža 1
in indiga 1
indiga v 1
Južni Karolini 2
Karolini ter 1
ter Georgiji, 1
Georgiji, tobaka 1
tobaka pa 1
Karolini in 1
in Chesapeakeu. 1
Chesapeakeu. Produkcija 1
Produkcija se 2
1997. Produkcija 1
začela 30. 1
2000. Produkcija 1
Produkcija v 1
osemdesetih je 2
kazala žanrsko 1
žanrsko pestrost, 1
pestrost, vendar 1
prisotnost plakata 1
plakata v 1
urbanem okolju 1
okolju omejila 1
manjši format 1
omejeno pojavljanje. 1
pojavljanje. Produkcijska 1
Produkcijska ekipa 1
sezono obljublja 1
obljublja nove 1
nove kadre, 1
kadre, nove 1
nove obraze 1
nove lokacije. 1
lokacije. Produktivnost 1
Produktivnost zaposlenih, 1
zaposlenih, merjena 1
merjena z 1
na zaposlenega, 1
zaposlenega, je 1
za 18 1
odstotkov višja 1
povprečja bank 1
državi, tudi 1
tudi donosnost 1
donosnost kapitala 1
kapitala z 1
z 18,5 1
18,5 odstotki 1
odstotki presega 1
presega slovensko 1
in evropsko 1
evropsko povprečje. 1
povprečje. Profesionalne 1
Profesionalne borbene 1
borbene rokavice 1
rokavice so 2
tako zasnovane 1
zasnovane da 1
da zaščitijo 1
zaščitijo oba 1
oba atleta, 1
atleta, ampak 1
so generalno 1
generalno manj 1
manj podložene. 1
podložene. Profesionalni 1
Profesionalni prevajalci 1
območju obstajali 1
11. stol. 1
stol. Profesionalno 1
Profesionalno je 1
košarko v 1
prvi slovenski, 1
slovenski, poljski, 1
poljski, hrvaški 1
in ciprski 1
ciprski ligi. 1
ligi. Profesionalno 1
Profesionalno kariero 1
1991 začel 1
pri Padovi, 1
Padovi, leta 1
okrepil Juventus, 1
Juventus, s 1
osvojil številne 2
številne lovorike. 1
lovorike. Profesionalnost 1
Profesionalnost se 1
strokovno udejstvovanje 1
udejstvovanje in 1
z namenskim 1
namenskim vlaganjem 1
vlaganjem truda 1
svojo domeno 1
domeno dela. 1
dela. Profesor 1
Profesor asiriologije 1
asiriologije Gong 1
Gong Yushu 1
Yushu (拱 1
(拱 玉 1
玉 书) 1
书) celo 1
celo predlaga, 1
mogoče Enmerkarju 1
Enmerkarju (ali 1
(ali njegovi 1
njegovi upravi) 1
upravi) pripisati 1
pripisati začetek 1
začetek pisanja 1
pisanja na 2
na glinene 1
glinene tablice, 1
tablice, čeprav 1
pisanje obstajalo 1
obstajalo že 1
njim, vendar 2
druge podlage. 1
podlage. Profesor 1
Profesor Čampa 1
Slovenskem uveljavil 1
uveljavil moderno 1
moderno flavtistično 1
flavtistično šolo 1
uvedel pouk 1
pouk sodobne 1
sodobne tehnične 1
tehnične šole. 1
šole. Profesor 1
Profesor filozofije 1
in Reformski 1
Reformski rabin, 1
rabin, do 1
1967 ni 1
postal cionist. 1
cionist. Profesorica 1
Profesorica Simonetta 1
Simonetta Stopponi 1
Stopponi z 1
univerze Macerata, 1
Macerata, etruskologinja, 1
etruskologinja, izkopava 1
izkopava na 1
na Orvietu 1
Orvietu od 1
2000. Profesor 1
Profesor iranskih 1
iranskih študij 1
študij Ronald 1
Ronald E. 1
E. Emmerick 1
Emmerick trdi 1
ime Hotana 1
Hotana hvatana 1
hvatana semantčno 1
semantčno povezano 1
imenom Saka. 1
Saka. Profesor 1
Profesor James 1
James A. 1
A. Millward 1
Millward je 1
je prvotne 1
prvotne Ujgure 1
Ujgure opisal 1
fizično mongoloidne 1
mongoloidne in 1
primer navedel 1
navedel podobe 1
v Bezekliku 1
Bezekliku v 1
templju 9 1
9 ujgurskih 1
ujgurskih pokroviteljev, 1
pokroviteljev, dokler 1
niso začeli 3
začeli mešati 1
mešati s 1
prvotnimi toharskimi 1
toharskimi in 1
in vzhodnoiranskimi 1
vzhodnoiranskimi prebivalci 1
porečju Tarima. 1
Tarima. Profesorjeva 1
Profesorjeva kocka 1
kocka tudi 1
kot Rubikov 1
Rubikov profesor 1
je mehanska 1
mehanska uganka, 1
uganka, ki 1
izumil Udo 1
Udo Krell. 1
Krell. Profesorji- 1
Profesorji- Filozofska 1
Filozofska fakulteta: 1
fakulteta: oddelek 1
za filozofijo. 1
filozofijo. Profesor 1
Profesor Nils 1
Nils Melzer 1
Melzer je 1
novembra 2016 2
2016 prevzel 1
prevzel funkcijo 2
funkcijo posebnega 1
posebnega poročevalca 1
poročevalca OZN 1
OZN o 1
o mučenju. 1
mučenju. Profesor 1
Profesor seveda 1
ni navdušen 1
nad nobeno 1
nobeno od 5
od idej, 1
idej, zato 1
v tolpi 1
tolpi sklenejo, 1
bodo gospo 1
gospo umorili. 1
umorili. Profesor 1
Profesor Simo 1
Simo Parpola 1
Parpola je 1
osnovi fragmentov 1
fragmentov pisma 1
obdobja Assyrian 1
Assyrian and 1
and Babylonian 1
Babylonian Letters 1
Letters XI, 1
XI, No.1091, 1
No.1091, prevod 1
prevod R. 1
R. Harper, 1
Harper, Chicago, 1
Chicago, 1911. 1
1911. Profesor 1
Profesor teologijeTikva 1
teologijeTikva Frymer-Kensky 1
Frymer-Kensky je 1
je poudaril 4
poudaril gospodarske 1
gospodarske posledice 1
posledice judovske 1
judovske leviratske 1
leviratske poroke: 1
poroke: dedič 1
dedič pokojnega 1
pokojnega brata 3
otrok, rojen 1
rojen vdovi 1
njegovemu bratu. 1
bratu. Profesor 1
Profesor Veronesi 1
Veronesi je 1
življenja posvetil 1
posvetil izboljševanju 1
izboljševanju kirurgije 1
kirurgije raka 1
raka dojk. 1
dojk. Profiliranje 1
Profiliranje podatkov 1
kontekstu je 1
postopek zbiranja 1
o določenem 1
določenem posamezniku 1
posamezniku ali 1
ali skupini, 1
skupini, da 2
ustvari profil 1
profil - 1
torej slika 1
slika njihovih 1
njihovih vzorcev 1
vzorcev in 1
vedenja. Profiliranje 1
Profiliranje študentov, 1
kažejo opozorilne 1
opozorilne znake, 1
znake, hkrati 1
ne posvetijo 1
posvetijo do 1
podrobnosti, izgon 1
izgon študentov 1
študentov za 1
manjše kršitve 1
kršitve so 2
lahko dejanja 1
dejanja ki 1
nekateri vrnejo 1
šolo s 1
pištolo. Profili 1
Profili reber 1
reber šilastega 1
šilastega križnega 1
križnega oboka 2
oboka v 1
ladji imajo 1
imajo ploske 1
ploske trakove, 1
trakove, nanje 1
nanje pa 1
je položena 1
položena okrogla 1
okrogla palica; 1
palica; profilacija 1
profilacija slavoloka 1
je podobna, 2
podobna, vendar 1
vendar bogatejše 1
bogatejše členjena. 1
členjena. Profil 1
Profil krila 1
krila izbiramo 1
izbiramo glede 1
namen letala. 1
letala. Profil 1
Profil lesenega 1
lesenega modela 1
bolj jajčen 1
jajčen kot 1
pri gravurah, 1
gravurah, vendar 1
vendar manj 2
končni izdelek. 1
izdelek. Profiti 1
Profiti in 1
in mejna 1
mejna produktivnost 1
produktivnost dela 1
dela pada, 1
pada, ko 1
ko zaposlujemo 1
zaposlujemo dodatne 1
dodatne enote 1
enote dela. 1
dela. Profit 1
Profit pred 1
pred ljudmi: 1
ljudmi: Neoliberalizem 1
Neoliberalizem in 1
in globalna 1
globalna ureditev. 1
ureditev. Proga 1
Proga je 4
po težavnem 1
težavnem kraškem 1
kraškem terenu 1
terenu z 1
vrsto suhozidnih 1
suhozidnih kamnitih 1
kamnitih nasipov 1
in opornih 1
opornih zidov. 1
zidov. Proga 1
grajena poceni 1
preprosto, vendar 2
vendar elektrificirana. 1
elektrificirana. Proga 1
po levi 1
strani, dolga 1
dolga leva 1
2019 prešla 1
desni promet. 1
promet. Proga 1
večinoma prevažala 1
prevažala ljudi, 1
ljudi, le 1
bilo tovornih 1
tovornih vlakov. 1
vlakov. Proga 1
Proga med 1
vojno ni 1
ni obratovala, 1
obratovala, pa 1
vojni dolgo 1
uporabi. Proga, 1
Proga, narejena 1
narejena z 2
z gosenicami 1
gosenicami Decauville 1
Decauville s 1
širino 500 1
500 mm, 1
mm, je 1
povezovala zaporniško 1
zaporniško taborišče 1
taborišče z 1
z gozdarskim 1
gozdarskim taboriščem. 1
taboriščem. Proga 1
Proga omogoča 1
omogoča hitrosti 1
hitrosti vlakov 1
vlakov do 1
zaenkrat najsodobnejša 1
najsodobnejša železniška 1
Sloveniji. Proga 1
Proga Trebnj—Krmelj 1
Trebnj—Krmelj je 1
dolga 20,870 1
20,870 km, 1
postaje Krmelj 1
Krmelj je 1
je tekel 3
tekel naprej 1
naprej 300 1
dolg industrijski 1
industrijski tir 1
tir premogovnika. 1
premogovnika. Progavost 1
Progavost je 1
temu vidna. 1
vidna. Proge 1
Proge proti 1
proti letališču, 1
letališču, sejmišču 1
sejmišču so 1
gradnji. Proge 1
Proge za 1
za mladince 1
mladince in 1
in veterane 1
veterane so 1
ustrezno krajše. 1
krajše. Prognoza 1
Prognoza je 2
splošno slaba. 1
slaba. Prognoza 1
tipa sindroma. 1
sindroma. Progo 1
Progo od 1
od Halkalija 1
Halkalija do 1
do Gebze 1
Gebze je 1
marca 2019 1
2019 odprl 1
odprl predsednik 1
predsednik Erdoğan. 1
Erdoğan. Program 1
Program 747-8 1
747-8 so 1
uradno predstavili 1
predstavili 14. 1
novembra 2005. 1
2005. Program 1
Program Dharmalinga 1
Dharmalinga sestavljajo 1
sestavljajo redna 1
redna učenja 1
podlagi tradicionalnih 1
tradicionalnih učenj 1
bolj splošna 2
splošna predavanja. 1
predavanja. Program 1
Program enopredmetnega 1
študija anglistike 1
anglistike je 1
razpisan v 1
letih 1991/1992. 1
1991/1992. Programerji 1
Programerji v 1
namen uporabljajo 2
številne taktike, 1
taktike, katerih 1
pridobiti uporabniške 1
uporabniške pravice 1
spreminjanje ključnih 1
ključnih datotek 1
datotek ali 1
ali sistemskih 1
sistemskih nastavitev 1
nastavitev ter 1
ter zaobiti 1
zaobiti zaščito. 1
zaščito. Programi 1
Programi fakultete 1
in ekonomijo 1
ekonomijo so 1
področje poslovne 1
poslovne ekonomije, 1
ekonomije, ki 1
se interdisciplinarno 1
interdisciplinarno povezujejo 1
z uporabno 1
uporabno geografijo, 1
geografijo, pravom 1
pravom in 1
in sociologijo. 2
sociologijo. Programi 1
Programi javnih 2
del omogočajo 1
omogočajo enoletno 1
enoletno zaposlitev 1
zaposlitev na 1
področjih vzgoje 1
in izobraževanja, 2
izobraževanja, kulture, 1
kulture, socialnega 1
socialnega varstva, 1
varstva, okolja 1
in prostora 1
drugih podobnih 2
podobnih področjih. 1
področjih. Programi 1
se 'oglašujejo' 1
'oglašujejo' kot 1
kot močni 1
močni socialni 1
socialni zaščitni 1
zaščitni dejavniki 1
za revne 1
in nezaposlene, 1
nezaposlene, hkrati 1
bi zagotavljali 1
zagotavljali družbeno 1
družbeno korist 1
korist za 1
skupnost. Program 1
Program ima 2
eno posebnost, 1
v didaktičnem 1
didaktičnem smislu 1
smislu za 2
poučevanje geometrije 1
geometrije zelo 1
zelo zanimiva 1
zanimiva - 1
- ukazni 1
ukazni način. 1
način. Program 1
več prednastavljenih 1
prednastavljenih nastavitev, 1
nastavitev, ki 1
jih izkušnejši 1
izkušnejši uporabniki 1
lahko spreminjajo. 1
spreminjajo. Programi 1
Programi policijskega 1
policijskega usposabljanja 1
svetilko segajo 1
v trideseta 1
trideseta leta 2
stoletja. Programirana 1
Programirana celična 1
celična smrt 1
razvoju tkiv 1
in organov 1
organov v 1
v živalih 1
živalih in 1
in rastlinah. 1
rastlinah. Programi 1
Programi se 1
se dopolnjujejo 1
dopolnjujejo tudi 1
že izvajajo 1
podjetju. Programi 1
Programi so 1
lahki za 1
veliko funkcij. 1
funkcij. Programi 1
Programi varčevanja 1
varčevanja plač 1
plač se 1
pogosto izenačijo 1
izenačijo z 1
z varčevanji 1
varčevanji zaposlenih. 1
zaposlenih. Programi 1
Programi vključujejo 1
tudi socialne 2
socialne vsebine, 1
namenjene pridobivanju 1
in razvijanju 1
razvijanju socialnih 1
socialnih spretnosti 1
spretnosti ter 1
ter opolnomočenju 1
opolnomočenju uporabnikov. 1
uporabnikov. Program 1
Program izvajajo 1
izvajajo nacionalni 1
nacionalni komiteji 1
komiteji ali 1
ali informacijske 1
informacijske točke 1
točke (focal 1
(focal points) 1
points) programa 1
programa MAB. 1
MAB. Program 1
Program je 9
trgu neposrednega 1
neposrednega videoposnetka 1
videoposnetka ponujen 1
ponujen s 1
prvim 30-minutnim 1
30-minutnim programom, 1
programom, Zgodbice 1
gredice, ki 1
izdan decembra 1
1993. Program 1
uspešno zaključen 1
zaključen decembra 1
2013. Program 1
začet leta 1
1995, s 1
na točkah 1
točkah največje 1
največje korozije 1
korozije in 1
uspešno zaključen. 2
zaključen. Program 1
dobro podprt 1
podprt in 1
in dokumentiran. 1
dokumentiran. Program 1
objavo tajnih 1
tajnih podatkov 2
podatkov razkril 1
razkril Edward 1
Edward Snowden. 1
Snowden. Program 1
popolno nastaviti 1
nastaviti po 1
izgleda dobro 1
dobro na 1
na vašem 1
vašem namizju. 1
namizju. Program 1
je ovrednoten 1
ovrednoten s 1
120 KT 1
KT po 1
sistemu ECTS. 1
ECTS. Program 1
zgodnjih 2000-ih 1
2000-ih do 1
2010. Program 1
večinoma politično-informativnega, 1
politično-informativnega, kulturno-izobraževalnega 1
kulturno-izobraževalnega in 1
in zabavnega 1
zabavnega značaja. 1
značaja. Program 1
Program lahko 1
lahko ustvarja 1
ustvarja planetne 1
planetne sestave 1
sestave okrog 1
okrog zvezd 1
maso med 1
med 0,65 1
0,65 mas 1
mas Sonca 1
Sonca pa 1
do 1,5 2
1,5 mase 1
mase Sonca. 1
Sonca. Program 1
Program nudi 1
nudi kombinacijo 1
kombinacijo različnih 1
metod poučevanja, 1
poučevanja, obiske 1
obiske lokacij, 1
lokacij, gostujoče 1
gostujoče govornike 1
govornike ter 1
ter mreženja 1
mreženja kot 1
možnost delovne 1
delovne prakse 1
prakse oz. 1
oz. Program 1
Program obsega 1
obsega številna, 1
številna, v 1
glavnem interdisciplinarna 1
interdisciplinarna študijska 1
študijska področja, 1
področja, za 1
njihovo organizacijo 2
organizacijo so 1
so pristojne 1
pristojne posamezne 1
posamezne fakultete 1
oziroma tri 1
tri skupaj. 1
skupaj. Program 1
Program oken 1
mogel prekriti 1
z vrstico 1
vrstico dokler 1
bil maksimiziran. 1
maksimiziran. Program 1
Program SCID 1
SCID je 1
namenjen za: 1
za: urejevanje 1
urejevanje baz 1
baz s 1
s šahovskimi 1
šahovskimi igrami, 1
igrami, iskanje 1
iskanje iger 1
iger po 1
različnih kriterijih, 1
kriterijih, šahovsko 1
šahovsko statistiko, 1
statistiko, prikaz 1
prikaz različnih 1
različnih grafov. 1
grafov. Program 1
Program se 2
izvaja vsak 1
vsak delovni 2
delovni dan 2
po 6h. 1
6h. Program 1
na nenehne 1
nenehne spremembe, 1
nastajajo z 1
z uporabami 1
uporabami tehnologij 1
tehnologij na 1
področjih umetnosti, 1
umetnosti, seksualnosti 1
seksualnosti in 1
tem radikalno 1
radikalno spreminjajo 1
spreminjajo svet. 1
svet. Programska 1
Programska denarnica 1
denarnica je 1
na lastnikovem 1
lastnikovem osebnem 1
osebnem računalniku, 1
računalniku, spletna 1
spletna denarnica 1
denarnica deluje 1
kot storitev 1
v internetu, 1
internetu, mobilna 1
mobilna denarnica 1
denarnica pa 1
v lastnikovi 1
lastnikovi mobilni 1
mobilni napravi. 1
napravi. Programska 1
Programska koda 1
koda in 2
in podatki 3
hranili na 1
na luknjanem 1
luknjanem celuloidnem 1
celuloidnem filmskem 1
filmskem traku. 1
traku. Programska 1
Programska oprema 1
sistemu VxWorks 1
VxWorks v 1
v programskem 3
programskem jeziku 1
jeziku C. 1
C. Ta 1
Ta lahko 4
lahko dostopa 1
4 gigabajtov 1
gigabajtov trajnega 1
trajnega spomina. 1
spomina. Programske 1
Programske pakete 1
pakete je 1
možno distribuirati 1
distribuirati prek 1
prek spletnih 1
spletnih trgovin 1
trgovin s 2
s programi, 1
programi, kot 1
primer Nokia 1
Nokia Ovi 1
Ovi Store 1
Store in 1
in Intel 1
Intel AppUp, 1
AppUp, ali 1
prek lastnih 1
lastnih virov 1
virov programske 1
opreme, katere 1
uporabniki dodajajo 1
dodajajo po 1
po želji. 2
želji. Programski 1
Programski inženirji 1
inženirji delajo 1
delajo s 1
s programsko 1
in razvijajo 1
razvijajo kodo 1
za aplikacije 1
aplikacije in 2
in sisteme. 1
sisteme. Programski 1
Programski jeziki, 1
ki ciljajo 1
ciljajo CLI, 1
CLI, se 1
najprej prevedejo 1
prevedejo v 1
v CIL, 1
CIL, to 1
to kodo 1
kodo pa 1
pa izvajalsko 1
izvajalsko okolje 1
okolje ob 1
izvajanju sproti 1
sproti prevaja 1
strojno kodo. 1
kodo. Programski 1
Programski odbor 1
odbor DPU 1
DPU vodi 1
vodi koordinator 1
koordinator z 1
z enoletnim 1
enoletnim mandatom. 1
mandatom. Program 1
Program skupine 1
bil tipično 1
tipično vudvilski, 1
vudvilski, sestavljen 1
iz glasbenih 1
glasbenih točk 1
in komičnih 1
komičnih skečev. 1
skečev. Program 1
Program so 1
razvili na 2
na tedanjem 1
tedanjem Norveškem 1
Norveškem tehnološkem 1
tehnološkem inštitutu 1
inštitutu (NTH) 1
(NTH) sredi 1
sredi 1960-ih. 1
1960-ih. Program 1
Program traja 2
3 leta 2
leta (180 1
(180 ECTS) 1
ECTS) organiziranega 1
organiziranega študija. 1
študija. Program 1
teden. Program 1
Program uporabljajo 1
tudi študenti 1
študenti slovenistike 1
slovenistike na 1
pri dialektoloških 1
dialektoloških predmetih, 1
predmetih, kjer 1
kjer snemajo 1
snemajo svoje 1
svoje narečne 1
narečne govore 1
govore in 2
nato pretvarjajo 1
pretvarjajo v 2
v pisne 1
pisne oblike. 1
oblike. Program 1
Program usposabljanja 1
usposabljanja TKV 2
TKV II 1
nadgradnja programa 1
programa usposabljanja 1
TKV I. 1
I. Usposabljanja 1
Usposabljanja se 1
lahko udeležijo 1
udeležijo vodniki 1
vodniki PZS 1
PZS z 1
z licenco 2
licenco A 1
A kategorije, 1
leta zaporedoma 1
zaporedoma aktivni 1
opravili osnovno 1
osnovno usposabljanje. 1
usposabljanje. Program 1
Program zagotavlja 1
zagotavlja varen 1
prehod mladih 1
mladih jegulj 1
jegulj med 1
med Lough 1
Lough Dergom 1
Dergom in 1
in estuarijem. 1
estuarijem. Progresivna 1
Progresivna asimilacija 1
asimilacija je 1
po procesu 1
procesu izpusta 1
izpusta polglasnikov, 1
polglasnikov, saj 1
izpodrinila regresivna 1
regresivna asimilacija, 1
asimilacija, ki 1
za starovzhodno 1
starovzhodno slovanščino. 1
slovanščino. Progresivno 1
Progresivno kaznovanje 1
kaznovanje pomeni, 1
dovolj, če 2
posamezen prekršek 1
prekršek dosodi 1
dosodi le 1
le prosti 1
prosti met 1
met ali 1
ali sedemmetrovka, 1
sedemmetrovka, temveč 1
to težji 1
težji prekrški, 1
prekrški, od 1
od prekrškov 1
za žogo. 1
žogo. Proiransko 1
Proiransko je 1
posebej nastrojen 1
nastrojen južni 1
del Gruzije, 1
Gruzije, njen 1
njen severni 1
bolj naslanjal 1
rusko pomoč 1
iz severa. 1
severa. Proizvajala 1
Proizvajala se 1
marca 1944 4
1944. Proizvajalcem 1
Proizvajalcem ni 1
potrebno dokazovati 1
dokazovati protitumornega 1
protitumornega ali 1
kateregakoli učinka, 1
učinka, zato 1
je terapevtska 1
terapevtska učinkovitost 1
učinkovitost izdelkov 1
izdelkov vprašljiva. 1
vprašljiva. Proizvajalcem 1
Proizvajalcem strojne 1
izdan 24. 1
avgusta 2001, 1
široko maloprodajo 1
maloprodajo pa 1
pa 25. 1
oktobra 2001. 1
2001. Proizvajalčev 1
Proizvajalčev paket 1
paket praviloma 1
praviloma določa 1
določa smernice 1
ujemanje maže 1
maže snežnim 1
snežnim pogojem. 1
pogojem. Proizvajalci 1
Proizvajalci cigaret 1
cigaret so 1
so cigarete 1
cigarete opisali 1
za dajanje 1
dajanje drog 1
drog za 1
za dovajanje 1
dovajanje nikotina 1
nikotina v 1
v sprejemljivi 1
sprejemljivi in 1
in ​​privlačni 1
​​privlačni obliki. 1
obliki. Proizvajalci 1
Proizvajalci gemoterapevtskih 1
gemoterapevtskih pripravkov 1
pripravkov upoštevajo 1
upoštevajo protokol, 1
in evropski 4
evropski farmakopeji. 1
farmakopeji. Proizvajalci 1
Proizvajalci na 1
milijone prodanih 1
prodanih oljnih 1
oljnih svetilk 1
svetilk se 1
se zanašali 1
zanašali na 1
na privlačno 1
privlačno dekoracijo, 1
dekoracijo, da 1
premagali konkurente 1
konkurente in 1
vsak predmet 1
predmet rimske 1
rimske umetnosti, 1
umetnosti, razen 1
razen pokrajine 1
in portretov, 1
portretov, je 1
v miniaturi. 1
miniaturi. Proizvajalci 1
Proizvajalci uporabljajo 1
izdelavi ušesnih 1
ušesnih svečk 1
svečk različne 1
različne voske, 1
voske, najpogostejše 1
najpogostejše čebelji 1
čebelji vosek, 1
vosek, sojin 1
sojin vosek, 1
vosek, parafin 1
parafin in 1
in vosek, 1
vosek, ki 2
v prehrambni 1
prehrambni industriji. 1
industriji. Proizvajalec 1
Proizvajalec LOK 1
LOK Tip: 1
Tip: Ap 1
Ap 1300, 1
1300, vozilo 1
prevoz dodatne 1
dodatne opreme 1
in prevozu 1
prevozu namenskih 1
namenskih zabojev 1
zabojev za 1
posredovanje ob 1
ob poplavah, 1
poplavah, interventnemu 1
interventnemu prekrivanju 1
prekrivanju streh, 1
streh, reševanju 1
reševanju na 1
na in 1
ob vodi. 1
vodi. Proizvajalec 1
Proizvajalec obutve 1
obutve New 1
New Balance 1
Balance Athletics 1
Athletics bo 1
bo uporabil 1
uporabil distribuirano 1
distribuirano glavno 1
glavno knjigo 1
knjigo veriženja 1
veriženja blokov 1
blokov za 1
za sledenje 1
sledenje pristnosti 1
pristnosti najnovejšega 1
najnovejšega košarkarskega 1
košarkarskega copata. 1
copata. Proizvajalo 1
Proizvajalo ga 1
podjetje Schempp-Hirth 1
Schempp-Hirth v 1
letih 1969−1985, 1
1969−1985, skupno 1
z licenčnimi 1
licenčnimi je 1
okrog zgrajeno 1
zgrajeno 838 1
838 letal. 1
letal. Proizvaja 1
Proizvaja več 1
več protiteles 1
protiteles kot 1
kot limfocit 1
limfocit B, 1
B, a 1
od plazmatke. 1
plazmatke. Proizvajelec 1
Proizvajelec tovornjaka 1
tovornjaka Volvo 1
Volvo je 1
bil oproščen. 1
oproščen. Proizvedena 1
Proizvedena elektrika 1
elektrika se 1
druge namene 2
namene npr. 1
npr. kot 1
npr. Proizvedeni 1
Proizvedeni deli 1
razporejeni po 1
vsem VW 1
VW koncernu 1
koncernu (VW, 1
(VW, Škoda, 1
Škoda, Seat, 1
Seat, Porsche, 1
Porsche, Bentley). 1
Bentley). Proizvedli 1
Proizvedli so 1
jih samo 2
samo 186. 1
186. Proizvodnja 1
Proizvodnja Ascone 1
Ascone C 1
pričela avgusta 1
avgusta 1981. 1
1981. Proizvodnja 1
Proizvodnja Astre 1
Astre F 1
F se 1
Nemčiji končala 1
končala marca 1
marca 1998 1
1998 s 1
prihodom nove 1
nove generacije, 1
generacije, medtem 1
so kabrioletno 1
kabrioletno različico 1
različico izdelovali 1
izdelovali do 2
januarja 2000. 1
2000. Proizvodnja 1
Proizvodnja energije 1
je 430 1
430 TWh, 1
približno 2,5% 1
2,5% električne 1
energije uporabe 1
uporabe po 1
svetu. Proizvodnja 1
Proizvodnja je 4
bila majhna, 1
majhna, samo 1
samo 130 1
130 letal. 1
letal. Proizvodnja 2
močno padla 1
obsežno komercialno 1
komercialno kmetijstvo 1
kmetijstvo je 1
je upadalo. 1
upadalo. Proizvodnja 1
podjetju Fosters 1
Fosters & 1
Co. Proizvodnja 1
trajala 250 1
250 dni 1
končala konec 1
decembra 2008, 1
bilo pridobljenih 1
pridobljenih 22 1
22 miligramov 1
miligramov berkelija, 1
berkelija, dovolj 1
izvedbo poskusa. 1
poskusa. Proizvodnja 1
Proizvodnja letal 1
sposobna zagotoviti 1
zagotoviti dovolj 1
dovolj novih 1
novih letal, 1
letal, težave 1
težave pa 1
pojavile s 1
številom pilotov. 1
pilotov. Proizvodnja 1
Proizvodnja limuzin 1
limuzin in 1
in karavanov 1
karavanov se 1
v Oplovi 1
Oplovi tovarni 1
v Gliwicah 1
Gliwicah nadaljevala 1
po uvedbi 2
uvedbi novega 1
novega modela 1
modela Astra 1
Astra H. 1
H. Podobno 1
kot predhodnik 2
starejši model 1
Vzhodni Evropi 2
Evropi ter 2
ter Turčiji 1
Turčiji na 1
kot Astra 1
Astra Classic 1
Classic do 1
2009. Proizvodnja 1
Proizvodnja majhnih 1
majhnih poliranih 1
poliranih kamnitih 1
kamnitih koščkov 1
koščkov je 1
izvedena predvsem 1
z brušenjem. 2
brušenjem. Proizvodnja 1
Proizvodnja se 1
leta 1977, 2
1977, kljub 1
število letal. 1
Proizvodnja surovega 1
surovega stekla 1
stekla je 3
na geografsko 1
geografsko ločenih 1
ločenih lokacijah, 1
lokacijah, od 1
od obdelave 1
obdelave stekla 1
stekla do 1
do gotovih 1
gotovih posod 1
posod Fleming, 1
Fleming, S. 1
S. J., 1
J., 1999. 1
1999. Proizvodnja 1
Proizvodnja svinca 1
začela ponovno 1
ponovno naraščati 1
naraščati v 1
ponovno uporabljal 1
za pokrivanje 1
pokrivanje streh 1
streh in 2
in cevovodov. 1
cevovodov. Proizvodnja 1
Proizvodnja tanka 1
tanka se 1
1933. Proizvodnja 1
Proizvodnja teh 1
narejena konkurenčno. 1
konkurenčno. to 1
da M4A4 1
M4A4 ni 1
nič boljši 1
od M4A3. 1
M4A3. Proizvodnja 1
Proizvodnja urana 1
prihodnosti najverjetneje 1
najverjetneje povečala. 1
povečala. Proizvodnja 1
Proizvodnja železa 1
železa ali 2
ali jekla 1
jekla je 1
je postopek, 2
postopek, sestavljen 1
glavnih korakov. 1
korakov. Proizvodnjo 1
Proizvodnjo podjetja 1
podjetja Simson 1
Simson je 1
podjetje Krieghoff, 1
Krieghoff, proizvodnjo 1
proizvodnjo DWMja 1
DWMja (takratni 1
(takratni BKIW) 1
BKIW) pa 1
podjetje Mauser. 1
Mauser. Proizvodnjo 1
Proizvodnjo so 1
1942 spet 1
spet zagnali. 1
zagnali. Projekta 1
Projekta Kavčnikova 1
Kavčnikova domačija 1
domačija ter 1
ter muzejska 1
muzejska zasnova 1
zasnova in 1
postavitev Muzeja 1
Muzeja premogovništva 1
premogovništva Slovenije 1
v Velenju 2
Velenju sta 1
najboljši muzej 1
muzej leta 1
Evropi, slednji 1
slednji tudi 1
tudi uvrščen 1
uvrščen med 1
evropskih muzejev 1
leto 2000. 1
2000. Projekt 1
Projekt arhitekta 1
arhitekta Aristotela 1
Aristotela Fioravantija 1
Fioravantija je 1
je vzdignil 1
vzdignil nov 1
nov zid 1
18 stolpi, 1
stolpi, Kremelj 1
Kremelj pa 1
sedež ruskih 1
ruskih carjev 1
carjev in 1
tako prestiž 1
prestiž kot 1
tudi denar 1
za temeljite 1
temeljite investicije. 1
investicije. Projekta 1
Projekta sicer 1
niso komercialno 1
komercialno zagnali, 1
zagnali, britanska 1
britanska firma 1
firma Reaction 1
Reaction Engines 1
Engines Limited 1
Limited pravi, 1
lahko razvili 1
razvili delujoče 1
delujoče letalo 1
letalo v 2
25 letih. 1
letih. Projekta 1
Projekta so 1
lotili brez 1
brez testiranja 1
testiranja materiala 1
brez proračuna. 1
proračuna. Projekta 1
Projekta v 1
sledečih letih 2
letih niso 2
mogli uresničiti. 1
uresničiti. Projekt 1
Projekt bo 1
bo trajal 1
bo izleglo 1
izleglo več 1
več orlov. 1
orlov. Projekt 1
Projekt Central 1
Central Arizona 1
Arizona omogoča 1
omogoča prehod 1
prehod vode 1
reke Kolorado 1
Kolorado do 1
osrednje in 1
južne Arizone. 1
Arizone. Projekt 1
Projekt »demitologizacije 1
»demitologizacije razglasitve 1
razglasitve Nove 1
Nove zaveze« 1
zaveze« je 1
kot evangeljsko 1
evangeljsko nalogo 1
nalogo ali 1
ali razjasnitev 1
razjasnitev pridige. 1
pridige. Projekt 1
Projekt Future 1
Future Lynx 1
Lynx se 1
proučevali derivat 1
derivat Super 1
Super Lynx 1
Lynx 300 1
300 za 1
zamenjavo Lynx 1
Lynx helikopterjev 1
helikopterjev v 1
Britanski vojski. 1
vojski. Projekt 1
Projekt hitre 1
ceste skozi 1
skozi Simmental 1
Simmental in 1
in predor 1
predor Rawil 1
Rawil v 1
v Valais 1
Valais je 1
1980 propadel 1
propadel zaradi 1
zaradi ljudskega 1
ljudskega upora. 1
upora. Projekti 1
Projekti Guerrilla 1
Guerrilla Girls 3
Girls (najprej 1
(najprej večinoma 1
večinoma plakati) 1
plakati) izražajo 1
izražajo opažanja, 1
opažanja, pomisleke 1
pomisleke in 1
in ideale 1
ideale glede 1
številnih družbenih 1
družbenih tem. 1
tem. Projektil 1
Projektil je 1
je jeklena 1
jeklena 120 1
mm dolga 2
dolga puščica. 1
puščica. Projekti 1
Projekti potekajo 1
potekajo pod 2
okriljem Laboratorija 1
Laboratorija za 1
računalniško znanost 1
in umetno 1
umetno inteligenco 1
inteligenco (CSAIL), 1
(CSAIL), upravljajo 1
upravljajo pa 1
ga prostovoljci, 1
prostovoljci, vpisani 1
vpisani na 1
univerzi. Projektiral 1
Projektiral je 1
znanih zgradb 2
od meščanskih 1
meščanskih vil 1
vil do 1
do večstanovanjskih 1
večstanovanjskih zgradb. 1
zgradb. Projektiran 1
Projektiran je 1
del celote 2
celote v 1
stilu rečne 1
rečne obale 1
obale karakteristične 1
karakteristične za 1
za Agro. 1
Agro. Projekti 1
Projekti so 1
bili podprti 1
podprti na 1
področju varstva 1
okolja, izobraževanja 1
usposabljanja ter 1
ter prometa. 1
prometa. Projekt 1
Projekt je 17
decembra 2014 2
2014 ustavljen. 1
ustavljen. Projekt 1
deležen precej 1
precej kritik 1
kritik z 1
mnogimi dvomi 1
uporabi stavbe, 1
stavbe, njenem 1
videzu ter 1
ter njeni 1
njeni ceni 1
ceni (tri 1
(tri milijoni 1
milijoni mark). 1
mark). Projekt 1
bil izredno 5
izredno uspešen 1
mnogih novih 1
novih spoznanj. 1
spoznanj. Projekt 1
bil Lukatherju 1
Lukatherju v 1
izziv, ki 1
želel kreativno 1
kreativno preoblikovati 1
preoblikovati tradicionalne 1
tradicionalne skladbe 1
v zanimive 1
zanimive skladbe 1
za poslušalce 1
poslušalce brez 1
bi spremenil 1
spremenil strukture 1
strukture skladb. 1
skladb. Projekt 1
namenjen ponovnemu 1
ponovnemu organiziranju 1
organiziranju dijakov, 1
dijakov, toda 1
toda pod 1
nadzorom finančnega 1
finančnega stanja, 1
stanja, katerega 1
katerega glavni 3
edini prihodek 1
prihodek jim 1
nudila ŠOU, 1
ŠOU, bil 1
delež prihodka, 1
prihodka, ki 1
ustvarili dijaki 1
dijaki preko 1
preko Študentskega 1
Študentskega servisa 1
servisa ŠOU. 1
ŠOU. Projekt 1
2018. Projekt 1
popoln fiasko, 1
fiasko, saj 1
je Owen 1
Owen zaradi 1
zaradi kritja 1
kritja stroškov 1
stroškov delovanja 1
delovanja te 1
te komune 2
komune izgubil 1
izgubil skoraj 1
% svojega 2
svojega kapitala 1
moral reševati 1
reševati z 1
z odprodajo 1
odprodajo zemljišč. 1
zemljišč. Projekt 1
zato poimenovan 1
poimenovan sodobna 1
sodobna Via 1
Via Egnatia 2
Egnatia (v 1
(v grščini 1
grščini Egnatia 1
Egnatia Odos 1
Odos / 1
/ Εγνατία 1
Εγνατία Οδός). 1
Οδός). Projekt 1
zaupan Giuseppeju 1
Giuseppeju Valadierju 1
Valadierju in 1
in dokončan 1
1801 v 1
sedanjem neoklasicističnem 1
neoklasicističnem slogu. 2
slogu. Projekt 1
januarja 2018 1
2018 izdal 2
izdal že 1
kot 56.000 1
elektronskih knjig, 1
večinoma prispevali 1
prispevali prostovoljci. 1
prostovoljci. Projekt 1
financirala država. 1
država. Projekt 1
financirala Finska 1
Finska družba 1
družba ‘KIOS’, 1
‘KIOS’, “Finnish 1
“Finnish NGO 1
NGO Foundation 1
for Human 1
Human Rights” 1
Rights” Ustanovljenih 1
Ustanovljenih je 1
veliko tiskanih 1
tiskanih medijev, 1
razlogov propadli. 1
propadli. Projekt 1
je neprofitabilna 1
neprofitabilna organizacija 1
akterji so 1
so prostovoljci, 1
prostovoljci, večinoma 1
študenti biotehniških 1
biotehniških smeri. 1
smeri. Projekt 1
podprla Evropska 1
komisija – 1
– Generalni 1
Generalni direktorat 1
direktorat za 1
za pravičnost, 1
pravičnost, svobodo 1
varnost. Projekt 1
predvideval tudi 1
tudi prostore 1
za druženje, 1
druženje, igrišča 1
igrišča in 1
drugo skupno 1
skupno opremo. 1
opremo. Projekt 1
propadel, ko 1
je Castaneda 1
Castaneda nepojasnjeno 1
nepojasnjeno izginil, 1
izginil, zato 1
so Fellinijeve 1
Fellinijeve mistično-šamanske 1
mistično-šamanske zgodbe, 1
spisal s 1
s Pinellijem, 1
Pinellijem, serijsko 1
serijsko objavili 1
objavili v 1
časniku Corriere 1
della Sera 1
Sera maja 1
1986. Projekt 1
zaključil dve 1
dve odpravi 1
odpravi eno 1
v poletju 2
poletju 2009 1
2010. Projekt 1
Projekt Kaki 1
Kaki vojaki 1
vojaki z 1
z ilustratorko 1
ilustratorko Jano 1
Jano Kocjan 1
Kocjan je 1
je žanrsko 1
žanrsko neulovljiv 1
neulovljiv tekst 1
tekst med 1
med prozo 1
poezijo. Projekt, 1
Projekt, ki 1
vodil stavbenik 1
stavbenik Gaspar 1
de Vega, 1
Vega, je 1
od 1556 1
1556 do 1
do 1564 1
1564 s 1
s poznejšimi 2
poznejšimi spremembami 1
spremembami kompleksa. 1
kompleksa. Projekt 1
Projekt Kulturni 1
Kulturni trikotnik, 1
trikotnik, ki 2
začela vlada 1
vlada Šrilanke, 1
Šrilanke, se 1
1982 osredotočil 1
na Sigirijo. 1
Sigirijo. Projektna 1
Projektna dokumentacija 1
dokumentacija v 1
arhivih ni 2
ni ohranjena, 3
ohranjena, zato 1
gradnji malo 1
podatkov, znan 1
znan ni 1
niti datum 1
datum otvoritve. 1
otvoritve. Projekt 1
Projekt naj 1
bil razumljiv, 1
razumljiv, gosti 1
gosti pa 1
ga Digital 1
Digital Library 1
Library Research 1
Research Lab 1
na Virginia 1
Virginia Tech. 1
Tech. Projektno-matrična 1
Projektno-matrična organizacijska 1
organizacijska struktura 1
v podjetjih, 3
podjetjih, ki 3
ki redno 5
redno izvajajo 1
izvajajo multidisciplinarne 1
multidisciplinarne projekte. 1
projekte. Projekt 1
Projekt oz. 1
oz. program 1
program Apollo 1
Apollo je 1
najdražji program 1
zgodovini Nase 1
Nase saj 1
stal neverjetnih 1
neverjetnih 202 1
202 bilijona 1
bilijona $ 1
$ (v 1
(v današnjih 1
današnjih denarju). 1
denarju). Projekt 1
Projekt predvideva 1
predvideva izgradnjo 1
izgradnjo novega 2
novega potniškega 1
potniškega terminala, 1
terminala, ki 1
bo zavzemal 1
zavzemal površino 1
površino več 2
metrov. Projekt 1
Projekt Reka 1
Reka Habur, 1
Habur, ki 1
vključeval gradnjo 1
gradnjo več 1
več jezov 1
kanalov. Projekt 1
Projekt rekonstrukcije 1
rekonstrukcije je 1
zelo kritičen 1
kritičen po 1
po betoniranju 1
betoniranju chaitye. 1
chaitye. Projekt 1
Projekt se 2
imenuje Razvojni 1
Razvojni program 1
program zaposlovanja 1
zaposlovanja športnikov 1
športnikov in 1
in profesionalnim 1
profesionalnim športnikom 1
športnikom ob 1
koncu njihove 1
njihove športne 1
kariere pomaga 1
ter ustvarjanju 1
nove kariere 1
kariere po 2
po zaključeni 1
zaključeni športni 1
športni karieri. 1
karieri. Projekt 1
začel med 2
med hladno 1
hladno vojno, 1
vojno, ko 2
ZDA potrebovale 1
potrebovale zanesljivo 1
zanesljivo komunikacijsko 1
komunikacijsko omrežje. 1
omrežje. Projekt 1
Projekt širitve 1
širitve terminalov, 1
terminalov, ki 1
zaključen oktobra 1
oktobra 2013, 1
2013, je 1
obstoječi pomol 1
pomol prispeval 1
prispeval 460 1
460 metrov, 1
metrov, da 1
ustvaril skupno 1
dolžino nabrežja 1
nabrežja en 1
en kilometer, 1
kilometer, s 1
povečal letno 1
letno zmogljivost 1
zmogljivost pretovora 1
pretovora na 1
na 1,3 1
1,3 milijona 3
milijona TEU. 1
TEU. Projekt 1
Projekt so 1
poimenovali »Še 1
»Še zadnjič 1
zadnjič očistimo 1
očistimo Slovenijo« 1
Slovenijo« zaradi 1
ljudje prenehali 1
prenehali obravnavati 1
obravnavati čistilne 1
čistilne akcije 1
akcije kot 1
edino možno 1
možno okoljevarstveno 1
okoljevarstveno aktivnost. 1
aktivnost. Projekt 1
Projekt sta 3
sta koordinirala 1
koordinirala konservatorja 1
konservatorja Gojko 1
Gojko Zupan 1
in Modest 1
Modest Erbežnik, 1
Erbežnik, investicijo 1
investicijo je 1
vodil Stane 1
Stane Mrvič. 1
Mrvič. Projekt 1
2006 osnovala 1
osnovala Brian 1
Brian Brazil 1
Brazil in 1
Paul O'Malley. 1
O'Malley. Projekt 1
vodila Jeff 1
Jeff Peakall 1
Peakall in 1
Daniel Parsons 1
Parsons na 1
Southamptonu, Memorialno 1
Memorialno univerzo 1
v Newfoundlandu 1
Newfoundlandu in 1
in Inštitutom 1
Inštitutom za 1
za morske 1
morske znanosti. 1
znanosti. Projekt 1
Projekt vzhodnega 1
vzhodnega kanala 1
kanala Gandak 1
Gandak je 1
sprejet leta 2
sistem glavnega 1
kanala dokončan 1
1975 za 1
namakanje v 1
Nepalu za 1
območje ocenjeno 2
ocenjeno na 2
na 419 1
419 km2. 1
km2. Proj 1
Proj pospravlja 1
pospravlja pisarno, 1
pisarno, v 1
svoji poštenosti 1
poštenosti namerava 1
namerava odpovedati 1
odpovedati službo, 1
službo, sej 1
sej je 1
več vreden 2
vreden zaupanja. 1
zaupanja. Prokletije 1
Prokletije so 2
obiskali številni 1
številni raziskovalci 1
raziskovalci in 1
in znanstveniki, 1
muzejih zbirali 1
zbirali kamnine 1
kamnine in 2
in vzorce. 1
vzorce. Prokletije 1
so podobmočje 1
podobmočje 1000 1
1000 kilometrov 1
kilometrov dolgega 1
dolgega Dinarskega 1
Dinarskega gorovja. 1
gorovja. Prokletije 1
Prokletije vključujejo 1
vključujejo številne 2
pomembne reke 1
reke jugovzhodnega 1
jugovzhodnega dela 3
dela Zahodnega 1
Zahodnega Balkana. 1
Balkana. Prokopij 1
Prokopij govori 1
postal Belizarjev 1
Belizarjev symbulos, 1
symbulos, svetovalec, 1
svetovalec, tega 1
leta. Prokrastinacija 1
Prokrastinacija je 1
mere sicer 1
sicer normalna, 1
normalna, vendar 1
postane težavna, 1
težavna, ko 1
ko ovira 1
ovira normalno 2
normalno funkcioniranje. 1
funkcioniranje. Proksimalno 1
Proksimalno so 1
z anodermo, 1
anodermo, distalno 1
distalno pa 1
obe občutljivi 1
na bolečino 1
in temperaturo. 1
temperaturo. Proletarijat 1
Proletarijat si 1
mora šele 1
šele osvojiti 1
osvojiti politično 1
politično moč, 1
moč, uveljaviti 1
uveljaviti se 1
narodni razred 1
se konstituirati 1
konstituirati kot 1
kot narod, 1
narod, zatoraj 1
zatoraj je 1
je naroden, 1
naroden, seveda 1
v meščanskem 2
meščanskem smislu.« 1
smislu.« Prolin 1
Prolin je 1
edina amino 1
amino kislina, 1
kislina, ki 1
vsebuje dodaten 1
dodaten amin. 1
amin. Promenada 1
Promenada je 1
Gruziji vedno 1
vedno prizorišče 1
prizorišče političnih 1
političnih sprememb. 1
sprememb. Promenadne 1
Promenadne palube 1
palube so 1
močno poslabšale, 1
poslabšale, deloma 1
zaradi škode, 1
povzročila trk 1
trk podmornice 1
podmornice na 2
na potopljeni 1
potopljeni ladji. 1
ladji. Promet 1
Promet čez 1
čez mednarodni 1
mednarodni mejni 2
potekal normalno, 1
normalno, prav 1
tudi promet 2
dolini. Promet 1
Promet je 1
je sektor 1
sektor z 1
z najhitreje 1
najhitreje rastočimi 1
rastočimi izpusti 1
izpusti CO2, 1
CO2, ki 1
povzročajo spreminjanje 1
spreminjanje podnebja. 1
podnebja. Promet 1
Promet med 1
med Bolivijo 1
in severnim 1
severnim Čilom 1
Čilom je 1
danes. Prometna 1
Prometna varnost 1
na metode 1
in ukrepe 1
zmanjšanje tveganja 3
tveganja udeležencev 1
prometu, da 1
bi poškodovali 2
poškodovali ali 1
celo umrli 1
nesreči. Prometnik 1
Prometnik Pepe 1
poznal vsakega 1
vsakega in 1
in vedel 1
vedel na 1
kateri vlak 1
vlak mora. 1
mora. Prometni 1
Prometni pas 1
za počasna 1
počasna vozila 1
vozila je 3
je prometni 1
prometni pas, 1
pas, namenjen 1
namenjen vožnji 1
vožnji vozil, 1
zaradi prepočasne 1
prepočasne vožnje 1
vožnje zmanjšujejo 1
zmanjšujejo pretočnost 1
pretočnost prometa. 1
prometa. Prometni 1
Prometni zastoji 1
zastoji v 1
dolini so, 1
mesecih na 1
vrhuncu sezone, 1
sezone, resen 1
problem. Prometni 1
Prometni znaki 1
znaki Stara 1
Stara Loka 1
Loka so 2
postavljeni leta 1
2009. Promet 1
Promet se 1
lahko usmeri 1
usmeri tudi 1
na pomožna 1
pomožna vozišča 1
vozišča na 1
spodnjem nivoju, 1
nivoju, kadar 1
obstajajo zelo 1
zelo močni 2
močni vetrovi. 1
vetrovi. Promielocit 1
Promielocit se 1
se preobrazi 2
preobrazi iz 1
iz mieloblasta 1
mieloblasta in 1
največja celica 1
saj meri 2
25 μm. 2
μm. Promocijski 1
Promocijski videospot 1
pesem »All 1
»All I 1
I See« 1
See« je 1
režiral William 1
Baker, kreativni 1
kreativni vodja 1
vodja večine 1
večine projektov 1
projektov Kylie 1
Minogue. Promovirajo 1
Promovirajo predvsem 1
predvsem aktivno 1
aktivno participacijo 1
participacijo in 1
in kreativno 1
kreativno uporabo 1
uporabo tehnologije 1
z odtujitveno 1
odtujitveno in 1
pasivno potrošnjo, 1
potrošnjo, ki 1
pogosto povezana 1
računalniško tehnologijo. 1
tehnologijo. Promoviral 1
Promoviral je 2
februarja 1982. 1
1982. Promoviral 1
v Indiani 1
Indiani do 1
1953. Promoviran 1
Promoviran je 1
odvajanju odvisnosti 1
od kokaina. 1
kokaina. Promovirati 1
Promovirati želijo 1
želijo primere 1
primere dobre 1
tem spodbujati 1
spodbujati podjetja 1
bolj odgovornemu 1
odgovornemu in 1
in učinkovitemu 1
učinkovitemu poslovanju. 1
poslovanju. Pronicanje 1
Pronicanje voda 1
iz legalnih 1
legalnih in 1
in nelegalnih 1
nelegalnih odlagališč 1
odlagališč je 1
območjih kontaminiralo 1
kontaminiralo zaloge 1
zaloge pitne 1
vode. Pronormoblast 1
Pronormoblast je 1
prva morfološko 1
morfološko prepoznavna 1
prepoznavna celica 1
celica rdeče 1
rdeče vrste 1
vrste velikosti 1
velikosti približno 1
μm. Proof 1
Proof iz 1
1958. Propadanje 1
Propadanje Starega 1
kraljestva se 1
verjetno začelo 2
pred Pepijem 1
Pepijem II. 1
naraščanjem moči 1
moči regionalnih 1
regionalnih guvernerjev 1
guvernerjev – 1
– nomarhov. 1
nomarhov. Propadanje 1
Propadanje vere 1
izraza tudi 1
povojnih protiversko 1
protiversko usmerjenih 1
usmerjenih prevratih 1
prevratih po 1
raznih evropskih 1
evropskih deželah. 2
deželah. Propad 1
Propad bodo 1
bodo povzročili 1
povzročili demoni 1
demoni (asure), 1
(asure), ki 1
bodo ljudem 1
ljudem zameglili 1
zameglili duh 1
jih odvrnili 1
odvrnili od 2
od prave 1
prave poti. 1
poti. Propad 1
Propad jeklarstva 1
jeklarstva v 1
je povzročil, 2
samem Pittsburghu 1
Pittsburghu ni 1
nobene jeklarne 1
jeklarne več. 1
več. Propadli 1
Propadli projekt 1
projekt ga 1
stal začetnega 1
začetnega vložka 1
vložka 50.000 1
50.000 dolarjev, 1
dolarjev, še 1
toliko pa 2
je dolgoval 1
dolgoval svojemu 1
svojemu tastu 1
tastu in 1
in Danielu 1
Danielu Harknessu. 1
Harknessu. Propadlo 1
Propadlo mesto 1
Asirci obnovili, 1
obnovili, in 1
je Babilon 1
Babilon kratkotrajno 1
kratkotrajno postal 1
prestolnica novega 1
novega babilonskega 1
babilonskega imperija 1
imperija od 2
leta 609 1
609 do 1
do 539 1
539 pr. 1
pr. Propad 1
Propad nizozemskega 1
nizozemskega trgovstva 1
trgovstva je 1
povzročil več 1
več ekonomskih 1
ekonomskih kriz 1
kriz v 1
državi, tako 1
njihovo blagostanje 1
blagostanje šele 1
stoletja vzpostavilo 1
vzpostavilo na 1
na prvotno 5
stanje. Propadu 1
Propadu rimskega 1
cesarstva, v 1
z vedno 4
vedno novimi 1
novimi vdori 1
vdori vzhodnih 1
vzhodnih ljudstev 1
ljudstev ( 1
( Propadu 1
Propadu Uruka 1
Uruka je 1
morda deloma 1
deloma kriv 1
kriv premik 1
premik reke 1
reke Evfrat. 1
Evfrat. Propagiral 1
Propagiral je 1
je tekmovanja, 1
tekmovanja, poročal 1
delu mladine, 1
mladine, o 1
o pomembnih 3
pomembnih političnih 2
političnih dogodkih 1
dogodkih doma 1
svetu, poskrbel 1
poskrbel pa 1
za razvedrilo 2
razvedrilo (križanke, 1
(križanke, rebusi 1
rebusi ipd.). 1
ipd.). Propeler 1
Propeler ima 1
ima nastavljiv 1
nastavljiv kot 1
da nastaviti 1
nastaviti na 1
na nož, 1
nož, da 1
povzroča zračnega 1
zračnega upora. 1
upora. Propeler 1
Propeler sestoji 1
več krakov, 1
krakov, ki 1
so namešeni 1
namešeni na 1
na pestu. 1
pestu. Propelerske 1
Propelerske gredi 1
gredi so 2
vseh poznejših 1
poznejših ladjah 1
ladjah z 1
italijansko registracijo 1
registracijo opremili 1
z napravami, 1
izognili takšnim 1
takšnim nesrečam. 1
nesrečam. Propeler 1
Propeler z 1
z okvirjem 2
okvirjem tudi 1
tudi Kortova 1
Kortova šoba 1
šoba ( 1
( Propen 1
Propen je 1
za etenom 1
etenom druga 1
druga najpomembnejša 1
najpomembnejša surovina 1
surovina v 1
v petrokemijski 1
petrokemijski industriji, 1
industriji, iz 1
proizvajajo številni 1
številni proizvodi. 1
proizvodi. Propen 1
Propen nastaja 1
nastaja v 3
naravi z 1
vegetacijo, predvsem 1
predvsem nekaterih 1
nekaterih drevesnih 2
vrst. Propen 1
Propen se 1
obnaša podobno 1
drugi alkeni. 1
alkeni. Propolis 1
Propolis vse 1
vse pogosteje 4
pri biološkem 1
biološkem načinu 1
načinu pridelovanja 1
pridelovanja hrane 1
uničevanje rastlinskih 1
rastlinskih zajedavcev 1
zajedavcev in 1
in mrčesa. 1
mrčesa. Pro 1
Pro Polus 1
Polus je 1
je gostilno 1
gostilno najel 1
najel za 1
leta, ob 1
ob izteku 1
izteku tretje 1
tretje sezone 2
tudi iztekla 1
iztekla najemna 1
najemna pogodba. 1
pogodba. Prosi 1
Prosi Ažbeto, 1
Ažbeto, naj 1
s čarovnijo 1
čarovnijo pridobi 1
pridobi mladenkino 1
mladenkino srce. 1
srce. Prosi 1
Prosi ga, 1
ga, če 1
lahko poročal 1
o dogajanju 1
dogajanju pri 1
pri njem, 1
njem, vendar 1
Michael odkloni. 1
odkloni. Prosil 1
Prosil ga 1
naj po 2
sklenitvi sporazuma 1
sporazuma pošlje 1
Ogrsko svoje 1
svoje ambasadorje 1
ambasadorje s 1
sporazumom in 1
in sultanovo 1
sultanovo mirovno 1
mirovno prisego 1
prisego Ogrski, 1
Ogrski, potem 1
bo prisegel 1
prisegel mir 1
mir tudi 1
tudi on. 1
on. Prosim, 1
Prosim, pomagajte 1
pomagajte tem 1
tem ljudem. 1
ljudem. Proslavi 1
Proslavi se 1
kot fotoreporter, 1
fotoreporter, ki 1
je dokumentiral 1
dokumentiral ključne 1
ključne trenutke 1
trenutke v 2
poznih 80. 1
80. letih, 2
vodili k 1
k osamosvojitvi 1
osamosvojitvi Slovenije. 1
Slovenije. Prošnja 1
Prošnja je 1
bila zavrnjena, 1
zavrnjena, zato 1
1832 enako 1
enako prošnjo 1
prošnjo naslovili 1
naslovili še 1
na cesarja. 1
cesarja. Prošnje 1
Prošnje so 1
bile zavrnjene 1
zavrnjene in 1
in Dengzih 1
Dengzih je 1
leta 467 2
467 brez 1
pomoči Ernaka 1
Ernaka napadel 1
napadel Rimljane. 1
Rimljane. Prošnji 1
Prošnji je 1
bilo ugodeno 1
ugodeno in 1
že stala 1
današnji lokaciji, 1
lokaciji, na 1
na gričku, 1
gričku, južno 1
od Šentvida. 1
Šentvida. Prošnjo 1
Prošnjo so 1
so utemeljili 1
utemeljili s 2
pozimi do 1
do župnijske 1
nazaj šest 1
do sedem 1
sedem ur 1
ur hoda, 1
hoda, zato 1
že dosti 1
umrlo brez 1
brez poslednjih 1
poslednjih zakramentov 1
zakramentov in 2
otrok brez 1
brez krsta. 1
krsta. Prosopographia 1
Prosopographia Imperii 1
Imperii Romani, 1
Romani, C 1
C 874. 1
874. Leta 1
Leta 165 1
165 je 1
bil konzul, 1
konzul, verjetno 1
verjetno ravno 2
osvojitvi Edese. 1
Edese. Prospal 1
Prospal je 1
klubu České 1
České Budějovice 1
Budějovice v 1
ligi. Prosta 1
Prosta turbina 1
turbina je 1
svoji gredi 1
gredi in 1
ponuja boljšo 1
boljšo tranzientno 1
tranzientno odzivnost 1
odzivnost proti 1
proti spreminjanju 1
spreminjanju moči 1
moči motorja. 1
motorja. Prosti 1
Prosti čas 1
čas spretno 1
spretno izrablja 1
izrablja za 1
za zgodovinska 1
zgodovinska raziskovanja. 1
raziskovanja. Prost 1
Prost ima 1
tudi hčer 1
hčer Victorio. 1
Victorio. Prosti 1
Prosti program 1
program sodijo 1
sodijo isti 1
isti sodniki 1
kot obvezne 1
obvezne like. 1
like. Prosti 1
Prosti radikalski 1
radikalski mehanizem 1
mehanizem se 1
lahko razdeli 3
tri faze: 1
faze: iniciacija 1
iniciacija verige, 1
verige, rast 1
rast verige 1
verige (propagacija) 1
(propagacija) in 1
zaključek verige 1
verige (terminacija). 1
(terminacija). Prosti 1
Prosti trening 1
trening za 1
petek in 3
in soboto 1
soboto zjutraj, 1
zjutraj, obakrat 1
obakrat po 1
po uro 1
in petinštirideset 1
petinštirideset minut 2
na suhi 3
suhi stezi. 1
stezi. Prostitutke 1
Prostitutke niso 1
niso prosili, 1
sprejmejo čistost, 1
čistost, zato 1
njihovo sodelovanje 1
sodelovanje moralo 1
moralo služiti 1
služiti drugim 1
drugim namenom. 1
namenom. Prost 1
Prost je 2
mestu, 30 1
30 točk 1
za prvakom, 1
prvakom, Nelsonom 1
Nelsonom Piquetom. 1
Piquetom. Prost 1
upokojeni dirkač 1
dirkač Formule 1
in štirikratni 1
štirikratni svetovni 1
svetovni prvak. 1
prvak. »Prostora 1
»Prostora za 1
za teritorialno 1
teritorialno izmenjavo 1
izmenjavo ni. 1
ni. Prostor 1
Prostor deluje 1
velika dvorana 2
dvorana z 3
golimi stenami. 1
stenami. Prostor 1
Prostor dogajanja 1
je domovanje 1
domovanje Mišonovih. 1
Mišonovih. Prostore 1
Prostore je 2
najprej funkcionalno 1
funkcionalno predelati. 1
predelati. Prostore 1
stavbi bivšega 1
bivšega infekcijskega 1
infekcijskega oddelka 1
oddelka Deželne 1
Deželne bolnice 1
na Zaloški 1
Zaloški 4, 1
v prenovljenih 1
prenovljenih in 1
zgrajenih stavbah 1
stavbah še 1
danes. Prostore 1
Prostore so 1
vojaško oblačilnico 1
oblačilnico (1784–1809) 1
(1784–1809) in 1
in kasarno 1
kasarno (1831–1927), 1
(1831–1927), v 1
letoma 1927 1
v objektu 1
objektu stanovanja 1
in skladišče. 2
skladišče. Prostori 1
Prostori in 1
in stavbe 1
stavbe okoli 2
okoli komende 1
komende so 1
leta 1279 1
1279 dalje 1
kot Nemški 1
Nemški vogal 1
vogal (Deutsches 1
(Deutsches Eck). 1
Eck). Prostori 1
Prostori knjižnice 1
stavbi današnjega 1
današnjega univerzitetnega 1
univerzitetnega poslopja. 1
poslopja. Prostori, 1
Prostori, na 1
katerih sobile 1
sobile stene 1
stene okrašene 2
s poslikavami, 1
poslikavami, so 1
sprejem gostov, 1
gostov, prostori, 1
vsebovali le 1
nič poslikav, 1
poslikav, pa 1
namenjeni služabnikom, 1
služabnikom, ki 1
uporabljali, ko 1
sprehajali po 1
po hiši. 1
hiši. Prostori 1
Prostori samostana 1
razširili proti 1
in stolpi. 1
stolpi. Prostori 1
Prostori so 3
bili problem, 1
problem, kajti 1
kajti ob 1
ustanovitvi jih 1
fakulteta dobila 1
dobila le 1
stavbi Trgovskega 1
Trgovskega doma 1
v Gregorčičevi 1
Gregorčičevi ulici 1
ulici 27 1
27 v 1
Ljubljani. Prostori 1
razporejeni okoli 2
osrednjega dvorišča 1
dvorišča (atrija) 1
(atrija) z 1
strehi (cumpluvium) 1
(cumpluvium) in 1
in bazenčkom 1
bazenčkom (impluvium') 1
(impluvium') za 1
za deževnico 1
deževnico spodaj. 1
spodaj. Prostori 1
dobro prilagojeni 1
prilagojeni za 2
pravilno hranjenje 1
hranjenje gradiva, 1
gradiva, omogočajo 1
omogočajo kvalitetno 1
kvalitetno izposojo, 1
izposojo, velika 1
velika svetla 1
svetla čitalnica 1
čitalnica je 1
pomoč več 1
sto študentom 1
študentom pri 1
pri študijskem 1
študijskem delu. 1
delu. Prostori 1
Prostori v 1
in nadstropju 1
nadstropju so 4
so obokani, 1
obokani, drugo 1
nadstropje pa 1
ima raven 2
raven strop. 1
strop. Prostor 1
Prostor je 6
nekoliko utesnjen, 1
utesnjen, vendar 1
vendar dovolj 2
dovolj velik 2
velik za 1
razmeroma majhne 2
majhne formate 1
formate njegovih 1
njegovih grafičnih 1
grafičnih listov. 1
listov. Prostor 1
je enoten, 1
enoten, vzdolžno 1
vzdolžno zasnovan, 1
zasnovan, tristrano 1
tristrano zaključen, 1
zaključen, s 1
s termi 1
termi šilastoločnimi 1
šilastoločnimi okni, 1
okni, s 1
štirimi polami 1
polami križnega 1
oboka in 2
bogatim kamnoseškim 1
kamnoseškim okrasjem: 1
okrasjem: služniki, 1
služniki, bogatimi 1
bogatimi konzolami 1
konzolami in 1
in kamnitimi 2
kamnitimi baldahini 1
baldahini ob 1
ob stenah. 1
stenah. Prostor 1
za piknike. 1
piknike. Prostor 1
kot prostor 4
zabavo, na 1
ogled iz 2
obdobja sta 2
sta stara 1
stara igra 1
igra bagatelle 1
bagatelle (vrsta 1
(vrsta biljarda) 1
biljarda) in 1
in mehanski 1
mehanski klavir. 1
klavir. Prostor 1
za orodje, 1
orodje, morda 1
morda kot 3
kot parlatorij 1
parlatorij (posvetovalnica, 1
(posvetovalnica, območje 1
območje samostana, 1
samostana, v 1
katerem nune 1
nune ali 1
ali redovniki 1
redovniki sprejemajo 1
sprejemajo obiskovalce). 1
obiskovalce). Prostor 1
zgradil Peter 1
Peter Parler 1
Parler med 1
letoma 1344 1
1344 in 1
in 1364 1
1364 in 1
ima rebrast 1
rebrast obok. 1
obok. Prostor, 1
Prostor, kjer 1
prikazan friz 1
posebej izdelan 1
izdelan tako, 2
je enake 1
glavna soba 2
templju. Prostor 1
Prostor med 1
med glavnim 2
glavnim lokom 1
lokom je 1
je 290 1
290 metrov. 1
metrov. Prostor 1
Prostor Minkowskega 2
Minkowskega običajno 1
običajno označijo 1
označijo z 1
z (ali 1
(ali ), 1
), da 1
da poudarijo 1
poudarijo signaturo, 1
signaturo, čeprav 1
oznaka M 1
M 4 1
preprosto M. 1
M. Prostor 1
Minkowskega je 1
verjetno najenostavnejši 1
najenostavnejši primer 1
primer psevdoriemannovske 1
psevdoriemannovske mnogoterosti. 1
mnogoterosti. Prostor 1
Prostor nad 1
ali pilastri 1
pilastri portala 1
lahko močneje 1
močneje izstopal 1
izstopal iz 1
iz fasade. 1
fasade. Prostornina 1
Prostornina motorja 1
znašala 767 1
767 cm³, 1
cm³, avto 1
avto je 1
od 01.09.1981. 1
01.09.1981. pa 1
tudi termostat 1
termostat in 1
za hlajenje. 2
hlajenje. Prostornina 1
Prostornina opazljivega 1
opazljivega vesolja 1
vesolja bi 1
10 93 1
93 zrnc 1
zrnc peska. 1
peska. Prostornina 1
Prostornina žolčnika 1
žolčnika je 1
je 50-80 1
50-80 ml, 1
ml, na 1
katero vplivata 1
vplivata starost 1
telesna površina. 1
površina. Prostorno 1
Prostorno in 1
in sodobno 1
sodobno zgradbo 1
zgradbo Oddelka 1
za fiziko, 1
fiziko, ki 1
zgraditi Witkowski, 1
Witkowski, so 1
so vojaške 1
vojaške oblasti 1
oblasti pretvorile 1
pretvorile v 3
bolnišnico. “Prostor 1
“Prostor pred 1
pred votlino 1
povsem poplavljen, 1
poplavljen, oltar 1
oltar stoji 1
vodno gladino”, 1
gladino”, je 1
dejal upravnik 1
upravnik romarskega 1
romarskega središča, 1
središča, Thierry 1
Thierry Castillo. 1
Castillo. Prostor 1
Prostor s 1
oder se 2
lahko vključi 1
v zgradbo, 1
zgradbo, kjer 1
lahko prostor 1
in zvok, 1
zvok, podporno 1
podporno osebje, 1
osebje, ki 1
gleda predstavo 1
predstavo in 2
vodi naprave. 1
naprave. Prostor, 1
Prostor, v 1
živi sveta 1
sveta družina, 1
družina, je 1
sveta zemlja. 1
zemlja. Prostor 1
Prostor v 1
prostoru (ang. 1
(ang. kratica 1
kratica RWAR 1
RWAR - 1
- Room 1
Room within 1
within a 1
a room) 1
room) je 1
izmed metod 1
metod izolacije 1
izolacije zvoka 1
in preprečanja 1
preprečanja odvajanja 1
odvajanja zvoka 1
zunanji svet, 1
svet, kjer 1
lahko nezaželen. 1
nezaželen. Prostor 1
Prostor za 2
za branje, 1
branje, pisanje 1
pisanje ali 1
ali tihe 1
tihe pogovore. 1
pogovore. Prostor 1
za razdeljevanje 1
razdeljevanje miloščine 1
miloščine z 1
bil beraški 1
beraški hospic. 1
hospic. Prostovoljci 1
Prostovoljci običajno 1
poskusu dobijo 1
dobijo plačilo. 1
plačilo. Prostovoljci 1
Prostovoljci so 1
stranskem tiru, 1
tiru, še 1
posebej morda 1
morda Kraigher. 1
Kraigher. Prostovoljci 1
Prostovoljci v 1
pomembnem delu 1
delu dopolnjujejo 1
dopolnjujejo oziroma 1
oziroma nadomeščajo 1
nadomeščajo delo 1
delo redno 1
predstavljajo gonilno 1
gonilno silo 1
silo nevladnega 1
nevladnega sektorja 1
Sloveniji. Prostovoljni 1
Prostovoljni in 1
in obvezni 1
obvezni pobot 1
pobot izvaja 1
izvaja skupaj, 1
skupaj, enkrat 1
mesečno. Prostovoljno 1
Prostovoljno dela 1
v akvariju 1
akvariju v 1
v Georgii. 1
Georgii. Prostovoljno 1
Prostovoljno gasilsko 4
gasilsko društvo 5
društvo Trdkova 1
Trdkova (PGD 1
(PGD Trdkova) 1
Trdkova) je 1
ustanovljeno 18. 1
decembra 1933. 1
1933. Prostovoljno 1
Prostovoljno je 1
smrt namesto 1
namesto njemu 1
njemu povsem 1
povsem nepoznanega 1
nepoznanega človeka 1
nemškem nacističnem 1
nacističnem koncentracijskem 1
taborišču Auschwitz, 1
Auschwitz, ki 1
vojno nahajalo 1
nemško okupirani 1
okupirani Poljski. 1
Poljski. Prostovoljno 1
Prostovoljno zdravstveno 1
zdravstveno zavarovanje 1
zavarovanje izvajajo 1
izvajajo komercialne 1
komercialne zavarovalnice, 1
zavarovalnice, ki 2
Sloveniji kar 1
kar nekaj. 1
nekaj. Prostozidárstvo 1
Prostozidárstvo (tudi 1
(tudi masónstvo 1
masónstvo ali 1
ali framasónstvo) 1
framasónstvo) je 1
mednarodno »bratsko« 1
»bratsko« Prost 1
Prost pa 1
dosegel le 2
štiri zmage, 1
zmage, a 1
šest drugih 1
eno tretje. 1
tretje. Prosvetni 1
Prosvetni delavec, 1
delavec, pisala 1
pisala pa 1
tudi brošure 1
brošure za 1
za Pionirski 1
Pionirski dom. 1
dom. Protagonisti 1
Protagonisti v 1
zgodbah zbirke 1
sorazmerno mladi 1
mladi ljudje 2
mestnem ali 1
ali suburbanem 1
suburbanem okolju 1
okolju in 7
navadno srečujejo 1
srečujejo z 1
z vsakdanjimi 1
vsakdanjimi problematikami. 1
problematikami. Protagonist 1
Protagonist je 2
je prebivalec 2
prebivalec Trezorja 1
Trezorja 13, 1
13, ki 1
ostal zaprt 1
zaprt 200 1
let namesto 1
namesto nekaj 1
let, za 1
preučevanje dolgotrajne 1
dolgotrajne izolacije. 1
izolacije. Protagonist 1
priča predstavi, 1
predstavi, ki 1
ki simbolno 1
simbolno napove 1
napove njegovo 2
njegovo prihodnost. 1
prihodnost. Protagonistka 1
Protagonistka je 1
je pasiven 1
pasiven lik, 1
lik, odvisen 1
pomoči okolice 1
okolice (mame) 1
(mame) in 1
temu stanju 1
stanju je 3
je (otroško) 1
(otroško) pogovorni, 1
pogovorni, z 1
z vključenimi 2
vključenimi posameznimi 1
posameznimi italijanskimi 1
italijanskimi besedami, 1
besedami, kot 1
npr. Protestantizem 1
Protestantizem je 1
tedaj med 1
prebivalstvom mest 1
mest že 1
razširjen. Protestantom 1
Protestantom ni 1
dovoljeno graditi 1
graditi cerkev. 1
cerkev. Protestantska 1
Protestantska reformacija 1
reformacija je 1
letih 1556 1
1556 / 1
/ 57 1
57 našla 1
v Auchu 1
Auchu številne 1
številne privržence. 1
privržence. Protestantski 1
Protestantski irski 1
irski parlament 1
parlament ni 1
sprejel členov 1
členov pogodbe 1
varstvu katoliških 1
katoliških pravic, 1
precej posodobila 1
posodobila zakone 1
zakone proti 1
proti katolikom, 1
katolikom, kar 1
imelo pomembne 1
za irsko 1
irsko zgodovino. 1
zgodovino. Protestantski 1
Protestantski knezi 1
knezi unije 1
želeli ostati 1
ostati nevtralni. 1
nevtralni. Protest 1
Protest (imenovan 1
tudi demonstracija, 1
demonstracija, pogovorno 1
in uradno) 1
uradno) je 1
javni izraz 1
izraz ugovora, 1
ugovora, neodobravanja 1
neodobravanja ali 1
ali nestrinjanja 1
nestrinjanja z 1
idejo ali 1
ali dejanjem, 1
dejanjem, običajno 1
običajno političnim. 1
političnim. Protesti 1
Protesti so 2
silo zatrti. 1
zatrti. Protesti 1
nadaljevali in 3
letih 1951 1
in 1952, 1
tisoč prostovoljcev 1
prostovoljcev protestiralo 1
protestiralo s 1
s prekršitvijo 1
prekršitvijo manjših 1
manjših zakonov, 1
zakonov, zaradi 1
dni poslali 1
zapor. Protestna 1
Protestna akcija 1
drugim odziv 1
odločitev ministrstva, 1
ministrstva, da 1
morajo nevladne 1
organizacije izseliti 1
izseliti iz 1
na Metelkovi 1
Metelkovi ulici; 1
ulici; inštalacija 1
inštalacija naj 1
predstavljala simbolično 1
simbolično deložacijo 1
deložacijo vodstva 1
vodstva ministrstva. 1
ministrstva. Protestniki 1
Protestniki in 1
in protestnice, 1
protestnice, ki 1
pitju mineralne 1
mineralne vode 2
vode sodelovali, 1
sodelovali, so 1
v lokalu 1
lokalu naročili 1
naročili samo 1
samo mineralno 1
mineralno vodo, 1
vodo, zasedli 1
zasedli čim 1
več prostih 1
prostih miz 1
miz in 1
pitjem izjemno 1
izjemno zavlačevali, 1
zavlačevali, ter 1
tako zmanjševali 1
zmanjševali dobiček 1
dobiček lastniku. 1
lastniku. Protestniki 1
Protestniki – 1
– intelektualci, 1
intelektualci, delavci 1
in mladina 1
mladina – 1
zahtevali bolj 1
bolj obsežne 1
reforme. Protestniki 1
Protestniki so 1
nato odpravili 1
odpravili po 1
ustavili pred 1
stavbo sodišča, 1
sodišča, ter 1
na Titovem 1
Titovem mostu 1
mostu (na 1
(na katerem 1
so prepevali 1
prepevali Zdravljico) 1
Zdravljico) in 1
Starem mostu. 1
mostu. Protestom 1
Protestom se 1
del Irancev, 1
Irancev, ki 1
z zemljiško 1
zemljiško reformo 1
reformo dobili 1
dobili izredno 1
izredno malo 1
nič zemlje, 1
zemlje, zaradi 2
morali znajti 1
znajti drugače. 1
drugače. Proti 1
Proti 11. 1
uri ponoči 1
ponoči so 2
vodi vse 1
vse vasi 1
vasi od 1
od Štor 1
Štor mimo 1
mimo Teharjev, 1
Teharjev, kjer 1
posebno trpela 1
trpela elektrarna 1
elektrarna na 1
na Razdrtem 1
Razdrtem in 1
in Turkov 1
Turkov mlin 1
mlin z 1
z žago 1
v Teharjih. 1
Teharjih. Proti 1
Proti DES-u 1
DES-u metoda 1
njegovo razbitje 1
razbitje kar 1
kar štirikrat 1
uporabili kakšne 1
druge metode. 1
metode. Protidobava 1
Protidobava pomeni 1
pomeni izmenjavo 1
izmenjavo blaga 1
blaga ali 3
ali storitev, 1
storitev, za 1
denarjem v 1
ali deloma 1
deloma plača 1
plača z 1
blagom ali 1
ali storitvami. 1
storitvami. Proti 1
Proti gnostikom 1
gnostikom je 1
zlasti poudaril 1
poudaril človekovo 1
človekovo telesno-duhovno 1
telesno-duhovno strukturo. 1
strukturo. Protihrupni 1
Protihrupni nasipi 1
nasipi so 1
najstarejših oblik 3
oblik uporabe, 1
uporabe, ki 1
uporablja vse 1
vse manj. 2
manj. Proti 1
Proti jugu 1
razširi do 1
reke Tronto, 1
Tronto, južni 1
južni meji 1
meji Notranjih 1
Notranjih Severnih 1
Severnih Apeninov. 1
Apeninov. Protikatoliški 1
Protikatoliški pogromi 1
pogromi v 1
v Antwerpnu 2
Antwerpnu so 2
izzvali napad 1
napad katolikov 1
katolikov na 1
na kalviniste 1
kalviniste v 1
v Michelnu, 1
Michelnu, od 1
izgnali protestante 1
protestante in 1
bili spet 2
spet pripravljeni 1
pripravljeni pogovarjati 1
pogovarjati se 1
Španci o 1
miru. Proti 1
Proti koncu 35
je posameznemu 1
posameznemu podložniku 1
podložniku v 1
v urbarjih 1
urbarjih neredko 1
neredko dodeljena 1
dodeljena posebna 1
posebna stran; 1
stran; podložnikove 1
podložnikove dajatve 1
dajatve in 2
so zapisane 5
zapisane pregledno 1
pregledno in 1
kolikor toliko 2
toliko enotno. 1
enotno. Proti 1
koncu 16. 2
prevedena še 1
nemščino, nizozemščino 1
nizozemščino in 1
italijanščino. Proti 1
je šanson 1
šanson postopoma 1
postopoma zamenjal 1
zamenjal air 1
air de 1
de cour, 1
cour, najbolj 1
priljubljen tip 1
tip vokalne 1
pozni renesansi 1
renesansi in 2
zgodnjem baroku, 1
baroku, od 1
leta 1570 1
1570 do 1
okoli 1650. 1
1650. Proti 1
je Korin, 1
Korin, slavni 1
slavni umetnik 1
umetnik z 2
z lakom 1
lakom in 1
in ustvarjalec 2
ustvarjalec vrhunskih 1
vrhunskih vzorcev, 1
vzorcev, močno 1
na ikebano. 1
ikebano. Proti 1
je lito 1
lito železo 1
železo zaradi 1
zaradi nižje 2
nižje cene 2
cene začelo 1
začelo nekaterih 1
področjih zamenjavati 1
zamenjavati kovno 1
kovno železo. 1
železo. Proti 1
stoletja pride 2
do razcvetja 1
razcvetja organiziranega 1
organiziranega slovenskega 1
slovenskega kulturnega 2
celotni regiji 1
regiji – 1
– četudi 2
četudi deloma 1
na pojavljajoče 1
pojavljajoče se 1
se nacionalno 1
nacionalno vprašanje. 1
vprašanje. Proti 1
koncu 9. 1
začeli naslavljati 1
naslavljati s 1
s knezi 1
se razglasili 1
tretjo langobardsko 1
langobardsko državo. 1
državo. Proti 1
aprila 2003 2
Adam Geitgey 1
Geitgey prevzel 1
prevzel projekt. 1
projekt. Proti 1
koncu bronaste 1
začel vpliv 1
vpliv mesta 2
mesta upadati 1
je zmanjšalo. 1
zmanjšalo. Proti 1
koncu Davidovega 1
Davidovega življenja 1
slikal portret 1
portret svojega 1
starega prijatelja 2
prijatelja Abbé 1
Abbé Sieyès. 1
Sieyès. Proti 1
so zvonove 1
zvonove iz 1
iz zvonika 1
zvonika zasegli 1
zasegli kot 1
kot surovino 1
izdelavo orožja. 1
orožja. Proti 1
koncu flavijskega 1
flavijskega obdobja 1
Italija že 1
že uvažala 1
uvažala velike 1
količine proizvodov 1
proizvodov ne 1
iz Galije, 1
Galije, ampak 1
iz Hispanije. 1
Hispanije. Proti 1
prizadela še 1
še delna 1
delna paraliza 1
paraliza desne 1
desne strani 2
strani telesa, 1
telesa, zato 1
koncertih ni 1
več igral. 1
igral. Proti 1
koncu Hantilijevega 1
Hantilijevega vladanja 1
je Zidanta 1
Zidanta umoril 1
umoril njegovega 1
in zakonitega 1
zakonitega naslednika 2
naslednika Pišenija, 1
Pišenija, njegove 1
njegove otroke 1
večino služabnikov 1
si odprl 1
do hetitskega 1
hetitskega prestola. 1
prestola. Proti 1
koncu konference 1
konference je 1
Keynes pripravil 1
pripravil in 2
in predstavil 2
predstavil načrt, 1
načrt, za 1
le pomagal 1
pomagal Nemčiji 1
drugim osiromašenim 1
osiromašenim srednjeevropskim 1
srednjeevropskim silam, 1
silam, ampak 1
ampak bo 1
bo koristen 1
koristen tudi 1
gospodarstvo kot 1
kot celoto. 3
celoto. Proti 1
bo pisal 2
pisal samo 1
samo ilirsko, 1
ilirsko, in 1
popolnoma hrvaški 1
hrvaški pesnik. 1
pesnik. Proti 1
razvil tretji 1
tretji tumor 1
tumor in 2
in odpovedala 1
odpovedala mu 1
tudi preostala 1
preostala ledvica. 1
ledvica. Proti 1
je Siddharta 1
Siddharta sporazumno 1
prekinila sodelovanje 1
založbo Multimedia, 1
Multimedia, pri 1
izdala vse 1
vse dotedanje 1
dotedanje plošče. 1
plošče. Proti 1
vodstvo skupine 1
skupine prevzela 1
prevzela Marjetka 1
Marjetka Podobnik, 1
Podobnik, z 1
skupina postala 1
postala »Odsek 1
»Odsek za 1
molekularno biologijo 1
in nanobiotehnologijo 1
nanobiotehnologijo D11«. 1
D11«. Proti 1
Anuradhapure se 1
je Jetavana 1
Jetavana razvila 1
treh bratovščin 1
bratovščin otoka 1
otoka skupaj 1
z Mahaviharo 1
Mahaviharo in 1
in Abhyagirijo. 1
Abhyagirijo. Proti 1
koncu Osmanskega 1
postal paša 1
paša časten 1
časten naslov, 1
naslov, nekakšen 1
nekakšen »gospod«. 1
»gospod«. Proti 1
njen pogum, 1
pogum, saj 1
saj izpelje 1
svoj načrt 2
in prestraši 1
prestraši lovca, 1
ki pobegneta 1
pobegneta misleč, 1
je tolmunček 1
tolmunček začaran. 1
začaran. Proti 1
koncu prizora 1
prizora se 1
se Jesse 1
Jesse sooči 1
sooči tako 1
z Rainsom 1
Rainsom kot 1
kot Pinkertonom, 1
Pinkertonom, a 1
odloči oba 1
oba pustiti 1
pustiti živeti. 1
živeti. Proti 1
udeleženci prišli 1
grških kolonij, 1
kolonij, pa 1
daleč z 1
z obal 1
obal Sredozemlja 1
Sredozemlja in 1
in Črnega 1
morja. Proti 1
koncu stoletja 2
založba Discipline 1
Discipline Global 1
Global Mobile 1
Mobile poleg 1
poleg izdelkov 1
izdelkov King 1
Crimson, začela 1
začela izdajati 1
dela njenih 1
njenih stranskih 1
stranskih projektov. 1
projektov. Proti 1
svojega študija 1
posvečal jadranju 1
jadranju na 1
deski, začel 1
začel je 1
je tekmovati 1
tekmovati v 2
evropskem in 1
svetovnem pokalu. 1
pokalu. Proti 1
je Talleyrand 1
Talleyrand zopet 1
postal veren. 1
veren. Proti 1
na konservativno 1
konservativno stran. 1
stran. Proti 1
cesarstvom podpisal 1
podpisal mirovno 1
Osmani v 1
za davek 1
davek 3.000 1
3.000 zlatnikov 1
zlatnikov letno 1
letno odstopili 1
odstopili od 1
od namere, 1
namere, da 1
iz Vlaške 1
Vlaške naredijo 1
naredijo svoj 1
svoj pašaluk. 1
pašaluk. Proti 1
tega starostnega 1
starostnega obdobja 1
mladi soočajo 1
iz izobraževalnega 1
v zaposlitev. 1
zaposlitev. Proti 1
bilo sprejetih 1
sprejetih več 1
pomembnih ukrepov 1
za poenotenje 1
poenotenje pravnih 1
pravnih kodeksov. 1
kodeksov. Proti 1
bil izid 2
izid že 2
že znan, 1
znan, in 1
je Franco 3
Franco izrekel 1
izrekel znameniti 1
znameniti slogan 1
slogan 'V 1
'V državi 1
je red' 1
red' in 1
in 'Španija, 1
'Španija, ena 1
ena sama, 1
sama, velika 1
in svobodna', 1
svobodna', so 1
se republikanski 1
republikanski vodje 1
vodje pripravljali 1
na pobeg, 1
pobeg, več 1
tisoč beguncev 1
beguncev pa 1
zbežalo preko 1
preko Pirenejev. 1
Pirenejev. Proti 1
to odkritje 1
odkritje najbolj 1
najbolj ponosen. 1
ponosen. Proti 1
matere. Proti 1
življenja mu 1
ob vnetju 1
vnetju ušesa 1
ušesa počil 1
počil tudi 1
tudi bobnič. 1
bobnič. Proti 1
Proti levičarjem 1
levičarjem se 1
se poslužuje 3
poslužuje predvsem 1
predvsem slednje, 1
slednje, 2-šivne 1
2-šivne hitre 1
hitre žoge 1
žoge ter 1
ter drsalca 1
drsalca (131 1
(131 km/h). 1
km/h). Proti 1
Proti Litiji 1
Litiji se 1
do železnice 1
železnice vila 1
vila dolga 1
dolga kolona 1
kolona furmanskih 1
furmanskih konjev 1
konjev s 1
s tovorom. 1
tovorom. Proti 1
Proti Mamelukom 1
Mamelukom niso 1
dosegli kakšnih 1
kakšnih pomembnih 1
pomembnih zmag 1
so nazadnje 1
nazadnje prenehali 1
prenehali razmišljati 1
o osvojitvi 1
osvojitvi Sirije 1
in pritiskati 1
svoja vazala 1
vazala Seldžuški 1
Seldžuški sultanat 1
sultanat Rum 1
Rum in 1
in Armensko 1
Armensko kraljestvo 1
kraljestvo Kilikija. 1
Kilikija. Proti 1
Proti mumpsu 1
mumpsu se 1
kraljestvu začelo 1
začelo redno 1
redno cepiti 1
cepiti leta 1
1988 z 1
z OMR. 1
OMR. Proti 1
Proti nacističnemu 1
nacističnemu režimu 1
režimu se 1
upiral v 1
sklopu Izpovedujoče 1
Izpovedujoče cerkve, 1
cerkve, kasneje 1
nemško vojaško 1
vojaško obveščevalno 1
obveščevalno službo, 1
službo, zaradi 1
1945 usmrčen. 1
usmrčen. Proti 1
Proti njej 1
leto izbruhnil 1
izbruhnil upor 2
upor (bakotska 1
(bakotska vstaja), 1
vstaja), ki 1
leta 1434. 2
1434. Proti 1
Proti njemu 1
so kovali 1
kovali spletke. 1
spletke. Proti 1
Proti notranjosti 1
notranjosti jim 1
jim sledijo 3
sledijo sočni 1
sočni in 1
in mesnati 1
mesnati luskolisti, 1
luskolisti, ki 1
vsebujejo rezervne 1
rezervne snovi, 1
snovi, pa 1
ostro dišeča 1
dišeča hlapljiva 1
hlapljiva olja. 1
olja. Protin 1
Protin prej 1
slej prizadene 1
prizadene okoli 2
okoli 1-2 1
1-2 % 1
Zahodu in 2
vse pogostejši. 1
pogostejši. Protin 1
Protin se 2
lahko diagnosticira 2
diagnosticira in 1
zdravi brez 1
brez nadaljnjih 1
nadaljnjih preiskav 1
preiskav pri 1
s hiperurikemijo 1
hiperurikemijo in 1
klasično podagro. 1
podagro. Protin 1
načinov, najbolj 1
najbolj običajno 1
za ponavljajoče 1
se napade 1
napade akutnega 1
akutnega vnetnega 1
vnetnega artritisa 1
artritisa (pordel, 1
(pordel, mehek, 1
mehek, topel, 1
topel, otekel 1
otekel sklep). 1
sklep). Proti 1
Proti obraščanje 1
obraščanje je 1
postopek odstranjevanja 1
odstranjevanja ali 1
ali preprečevanje 1
preprečevanje kopičenja 1
kopičenja obraščanja. 1
obraščanja. Protiofenziva 1
Protiofenziva se 1
osnovala na 1
frontah. Proti 1
Proti oksidacijskim 1
oksidacijskim sredstvom 1
sredstvom je 1
je odporen. 1
odporen. Protipomenke 1
Protipomenke so 1
sebi nezdružljive 1
nezdružljive binarne 1
binarne zveze, 1
ustvarjajo določena 1
določena poimenovanja 1
poimenovanja in 2
in formule 1
formule za 2
svoja poimenovanja. 1
poimenovanja. Proti 1
Proti Reviziji 1
Reviziji službenih 1
službenih cenitev 1
cenitev in 1
projektov populacije 1
populacije Združenih 1
narodov iz 1
l. 2008 1
2008 predvidelo 1
predvidelo se 1
svetovna populacija 1
populacija doseglo 1
doseglo 7 1
milijard prebivalstva 1
prebivalstva najzgodnejše 1
najzgodnejše do 1
2012 a 1
a število 1
število 9 1
9 milijard 1
milijard ljudi 2
do l. 1
l. 2050. 1
2050. Protisij 1
Protisij nastane 1
na delcih, 1
delcih, ki 1
strani kot 1
kot Sonce, 1
Sonce, in 1
za opazovalca 1
opazovalca na 1
Zemlji polno 1
polno obsijani 1
Sonca (podobno 1
kot polna 1
polna luna). 1
luna). Proti 1
Proti slednji 1
usmerjena nečastna 1
nečastna procesija, 1
procesija, ki 1
vodi demon, 1
demon, oblečen 1
v sveta 1
sveta oblačila 1
in jelen. 1
jelen. Protislovne 1
Protislovne zgodbe 1
imenu samostana 1
samostana zamegljujejo 1
zamegljujejo njegovo 1
njegovo zgodovino. 1
zgodovino. Proti 1
Proti sredini 1
sredini 8.stoletja 1
8.stoletja je 1
je Karantanija 1
Karantanija zgubila 1
zgubila svobodo. 1
svobodo. Proti 1
Proti stalnemu 1
stalnemu svetu 1
ščuvali tudi 1
tudi vojsko. 1
vojsko. Proti 1
Proti stranskima 1
z licem. 1
licem. Protitočni 1
Protitočni stroj 1
stroj s 1
štirimi ventili 1
ventili je 1
imel ločeno 1
ločeno vpihavanje 1
vpihavanje in 1
izpuh pare 1
pare in 3
in avtomatsko 2
avtomatsko krmiljenje 1
krmiljenje dotoka 1
dotoka pare. 1
pare. Proti 1
Proti tokovom 1
tokovom nezakonitega 1
nezakonitega priseljevanja 1
priseljevanja se 1
borijo z 3
z dvostranskimi 1
dvostranskimi sporazumi 1
sporazumi z 1
z vladami 1
vladami in 2
in policijami 1
policijami držav 1
držav izvora, 1
izvora, v 1
smislu vaj 1
vaj in 1
skupnih operacij 1
informacij. Protitumorna 1
Protitumorna učinokovitost 1
učinokovitost sulforafana 1
sulforafana naj 1
aktivacijo encimov 1
encimov II 1
II faze 1
faze pri 1
pri presnovi. 1
presnovi. Proti 1
Proti večeru 1
večeru so 2
dveh helikopterjev 1
helikopterjev JLA 1
JLA izkrcali 1
izkrcali pripadniki 1
pripadniki diverzantskega 1
diverzantskega odreda, 1
odreda, ki 1
pomoč oklepnikom. 1
oklepnikom. ; 1
; proti 1
vzhodu dežela 1
dežela postane 1
bolj pusta; 1
pusta; Kerija 1
Kerija (Jutian); 1
(Jutian); Nija 1
Nija (Minfeng); 1
(Minfeng); Čiemo 1
Čiemo (Čerčen); 1
(Čerčen); Čarkilik 1
Čarkilik (Ruojiang). 1
(Ruojiang). Proti 1
Proti vzhodu 3
stavba nadaljuje 1
v dvonadstropno 1
dvonadstropno cerkev 1
sv. Proti 1
vzhodu vidimo 2
vidimo greben 1
greben Spodnjih 1
Spodnjih Bohinjskih 1
Bohinjskih gora, 1
gora, za 1
njimi Ratitovec, 1
Ratitovec, še 1
dlje pa 1
pa vrhove 1
vrhove Kamniških 1
Kamniških Alp. 1
Alp. Proti 1
vidimo Javornike, 1
Javornike, Sv. 1
Sv. Proti 1
Proti zdravilom 1
zdravilom odporne 1
odporne grampozitivne 1
grampozitivne bakterije 1
bakterije ogrožajo 1
ogrožajo zlasti 1
zlasti bolnike 1
z oslabljenim 1
oslabljenim imunskim 1
imunskim sistemom. 2
sistemom. Protokol 1
Protokol druge 1
druge plasti 1
plasti zagotavlja 1
zagotavlja šifriranje 1
šifriranje in 1
in preverjanje 1
preverjanje pristnosti 1
pristnosti sporočil 1
ali podatkovnih 1
podatkovnih tokov, 1
tokov, ki 1
prenašajo in 1
in shranjujejo 1
shranjujejo v 1
v Tangle 1
Tangle kot 1
kot transakcije 1
transakcije z 1
z ničelno 1
ničelno vrednostjo. 1
vrednostjo. Protokoli 1
Protokoli sionskih 1
sionskih modrecev 1
modrecev so 1
so plagiat, 1
plagiat, katerega 1
katerega avtor 2
avtor si 1
pomagal s 2
starejšimi izmišljenimi 1
izmišljenimi besedili. 1
besedili. Protokol 1
Protokol iz 1
1633 ob 1
obisku msgr. 1
msgr. Protokol 1
Protokol je 2
bil javno 1
javno priznan 1
priznan s 1
strani nizozemskega 1
nizozemskega tožilstva. 1
tožilstva. Protokol 1
treh dodatkov 1
dodatkov CTOC. 1
CTOC. Protoni 1
Protoni imajo 1
pozitiven naboj 1
in maso, 1
maso, 1836-krat 1
1836-krat večjo 1
večjo od 2
od elektrona 1
elektrona ( 1
). Protoni 1
Protoni se 1
lahko zdužijo 1
zdužijo z 1
drugimi delci 1
nove izotope. 1
izotope. Proton 1
Proton je 1
najmočnejših in 1
hkrati ena 1
najbolj zapletenih 2
zapletenih Lewisovih 1
Lewisovih kislin. 1
kislin. Proton 1
Proton s 1
s hidroksi 1
hidroksi kisika 1
kisika se 1
na etrov 1
etrov kisik, 1
kisik, temu 1
sledi razpad 1
na fenol 1
fenol in 1
in aceton. 1
aceton. Protosa 1
Protosa so 1
so mučili 1
in obesili, 1
obesili, izropali 1
izropali Protaton 1
Protaton in 1
pobili veliko 1
veliko menihov. 1
menihov. Prototipi 1
Prototipi so 1
narejeni leta 2
1930. Prototip 1
Prototip je 1
nesreči 1. 1
julija 1986. 1
1986. Prototip 1
Prototip letala 2
letala je 5
od F-117 1
F-117 in 1
imelo poševne 1
poševne repne 1
repne smerne 1
smerne stabilizatorje, 1
stabilizatorje, obrnjene 1
obrnjene navznoter. 1
navznoter. Prototip 1
je poletel 14
1975, serijska 1
serijska proizvodnja 1
proizvodnja pa 1
1978. Prototip 1
Prototip so 1
predstavili javnosti 1
na dnevu 1
dnevu aviacije 1
aviacije 23. 1
2007. Prototip 1
Prototip sta 1
motorja LOM 1
LOM Praha 1
Praha M-337C-AV01, 1
M-337C-AV01, druga 1
druga možnost 1
možnost motorjev 1
motorjev so 2
ameriški Lycoming 1
Lycoming IO-540B4B5. 1
IO-540B4B5. Prototip 1
Prototip takšnih 1
takšnih skupnosti 1
skupine prekrščevalcev 1
prekrščevalcev (anabaptistov; 1
(anabaptistov; lat. 1
lat. Proučeval 1
Proučeval je 2
je etiologijo, 1
etiologijo, diagnostiko, 1
diagnostiko, preventivo, 1
preventivo, zdravljenje 1
zdravljenje in 4
in zatiranje 1
zatiranje nalezljivih 1
nalezljivih bolezni 1
bolezni predvsem 1
pri domačih 1
domačih živalih, 1
živalih, divjadi 1
divjadi in 1
in ribah. 1
ribah. Proučeval 1
je literate 1
literate s 1
s celjskega 1
celjskega področja, 1
področja, zbiral 1
zbiral gradiva 1
njih. Proučuje 1
Proučuje delovanje 1
delovanje kapitalistične 1
kapitalistične družbe 1
njenih razredov 1
razredov s 1
stališča logike 1
logike produktivnega 1
produktivnega in 1
in neproduktivnega 1
neproduktivnega dela 1
opazuje razvoj 1
razvoj slednjega. 1
slednjega. Proučuje 1
Proučuje se 1
se možna 1
možna uporaba 1
uporaba skopolamina, 1
skopolamina, samega 1
v kombinaciji, 1
kombinaciji, kot 1
možno sredstvo 1
odvajanju od 1
od kajenja 1
kajenja oz. 1
oz. nikotinske 1
nikotinske odvisnosti. 1
odvisnosti. Proustove 1
Proustove meritve 1
meritve seveda 1
dovolj natančne, 1
natančne, da 1
lahko ugotovil 1
ugotovil takšna 1
takšna odstopanja. 1
odstopanja. Proustov 1
Proustov literarni 1
literarni kriticizem 1
kriticizem ni 1
večje pozornosti 1
pozornosti do 2
1954, ko 1
objavljen Contre 1
Contre Sainte-Beuve 1
Sainte-Beuve (»proti 1
(»proti Sainte-Beuveju«). 1
Sainte-Beuveju«). Provinca 1
Provinca Angoumois 1
Angoumois tvori 1
tvori prehodni 1
prehodni prostor 1
obalnimi ravnicami 1
ravnicami Aunis, 1
Aunis, Saintongeom 1
Saintongeom in 1
in planoto 1
planoto Limousin. 1
Limousin. Provinca 1
Provinca je 2
ostala uspešna 1
zelo urbanizirana, 1
urbanizirana, kar 1
dokazujejo zapisi 1
zapisi v 2
v Sinekdemu, 1
Sinekdemu, geografskem 1
geografskem delu 1
stoletja. Provinca 1
pod vandalsko 1
vandalsko oblastjo, 1
oblastjo, vendar 1
zaradi vpadov 1
vpadov Berberov 1
Berberov omejena 1
obalni pas. 1
pas. Provinca, 1
Provinca, ki 1
naprej imenuje 1
imenuje Sajgon. 1
Sajgon. Province 1
Province imajo 1
lastno ustavo, 1
ustavo, lastno 1
lastno vlado 1
vlado pod 2
vodstvom neposredno 1
neposredno izvoljenega 2
izvoljenega guvernerja 1
guvernerja (gobernador) 1
(gobernador) in 1
in parlament. 2
parlament. Province 1
Province so 5
na katepanika 1
katepanika (edn. 1
(edn. katepanikon, 1
katepanikon, iz 1
bizantinskega katepanikion), 1
katepanikion), v 1
vladali katepani, 1
katepani, podrejeni 1
podrejeni vojvodom. 1
vojvodom. Province 1
o davkih 1
davkih razpravljale 1
razpravljale v 1
skupščini (staten-generaal), 1
(staten-generaal), ki 1
V. omejil 1
na 17 3
17 delegacij, 1
delegacij, tako 1
nekatere najmanjše 1
najmanjše dežele 1
dežele (gospostva) 1
(gospostva) zastopale 1
zastopale skupne 1
skupne delegacije 1
delegacije ali 1
njihovo zastopstvo 1
zastopstvo prevzela 1
prevzela kaka 1
kaka večja 1
večja provinca. 1
provinca. Province 1
so plačevale 1
plačevale davek, 1
davek, s 1
se izplačevale 1
izplačevale plače 1
plače vojakov, 1
vojakov, razne 1
razne donacije 1
donacije cesarjevim 1
cesarjevim prijateljem, 1
prijateljem, vzdrževal 1
vzdrževal dvor 1
in plačevala 1
plačevala javna 1
dela. Province 1
vsakega leta 1
leta z 2
z žrebom 3
žrebom ali 1
ali neposrednim 1
neposrednim imenovanjem 1
imenovanjem dodelile 1
dodelile prihodnjim 1
prihodnjim guvernerjem. 1
guvernerjem. Province 1
v principatu 1
principatu kljub 1
temu načelno 1
načelno živele 1
živele bolje 1
v Republiki, 1
Republiki, ker 1
se guvernerji 1
guvernerji imenovali 1
imenovali samo 1
soglasjem cesarja. 1
cesarja. Provizor 1
Provizor je 1
imel prvega 1
prvega pomočnika 1
pomočnika išpana 1
išpana (župana), 1
(župana), ki 1
hkrati njegov 1
njegov namestnik, 1
namestnik, in 1
tri ibrajterje. 1
ibrajterje. Prožilni 1
Prožilni mehanizem 1
mehanizem brzostrelke 1
brzostrelke je 1
vseboval selektor, 1
selektor, ki 1
omogočal streljanje 1
streljanje v 1
v polavtomatskem 1
polavtomatskem in 1
in avtomatskem 1
avtomatskem načinu. 1
načinu. Proznih 1
Proznih del 1
izšlo 143, 1
143, dramska 1
3. V 1
V Zori 1
Zori je 1
je leposlovna 1
leposlovna dela 1
dela objavljalo 1
objavljalo 94 1
94 avtorjev. 1
avtorjev. Prozo 1
Prozo je 1
pisati po 3
vojni, zelo 1
dejaven pa 1
kot publicist. 1
publicist. Prozopagnoziji 1
Prozopagnoziji so 1
lahko pridružene 1
pridružene še 1
druge nevrološke 1
nevrološke motnje, 1
motnje, ki 1
v predelih 2
predelih možganov, 1
bližini področij, 1
področij, pomembnih 1
pomembnih za 1
za precepcijo 1
precepcijo obraza. 1
obraza. Prozorni 1
Prozorni papir 1
papir se 1
za kopiranje 1
kopiranje in 1
prenos modela 1
modela iz 1
enega medija 1
medija v 1
drugo. Prsi 1
Prsi so 1
so pepelnato 1
pepelnato modre, 1
modre, trebuh 1
pa svetlejše 1
svetlejše sivkaste 1
sivkaste barve. 1
barve. Prsne 1
Prsne plavuti 2
koničaste, predrepna 1
predrepna plavut 1
je dolga, 1
dolga, hrbtna 1
hrbtna pa 1
je pomaknjena 1
pomaknjena precej 1
precej nazaj 1
strani predrepne 1
predrepne plavuti. 1
plavuti. Prsne 1
do repa 1
repa široko 1
široko prirasle 1
prirasle na 1
telo. Prsni 1
Prsni oklep 1
oklep je 1
je izklesan 2
izklesan v 2
majhnimi figurami, 1
prikazujejo vrnitev, 1
vrnitev, zahvaljujoč 1
zahvaljujoč diplomaciji, 1
diplomaciji, rimskih 1
rimskih legionarskih 1
legionarskih orlov 1
orlov ali 1
ali aquilae, 1
aquilae, ki 1
Antonij v 1
v 40-ih 1
40-ih letih 1
letih pr. 1
št. izgubil 1
s Parti. 1
Parti. Prstan 1
Prstan je 2
mestu sedanje 1
sv. Prstan 1
spremenil njegovo 1
njegovo zunanjo 1
zunanjo podobo 2
mu podaljševal 1
podaljševal življenje. 1
življenje. Prstanovi 1
Prstanovi besi 1
besi so 1
to izkoristili 1
izkoristili in 1
v Mordor. 1
Mordor. Prsti 1
Prsti na 1
na apnencih 1
apnencih so 1
so neenake 1
neenake debeline, 1
debeline, precej 1
precej plitve, 1
plitve, z 1
izjemo prsti 1
dnu vrtač 1
vrtač in 2
kraških polj, 1
polj, kjer 1
globoke tudi 1
več metrov. 1
metrov. Prsti 1
Prsti so 1
so feralitne, 1
feralitne, kar 1
kemičnega preperevanja 1
preperevanja apnenca 1
ali dolomita 1
dolomita visoko 1
visoko vsebnost 1
vsebnost železovih 1
železovih in 1
in aluminijevih 1
aluminijevih oksidov 1
oksidov in 1
barvo. Prt 1
Prt iz 1
iz navadnega 1
navadnega platna 1
platna (grško 1
(grško Katasarkion, 1
Katasarkion, slovansko 1
slovansko Strachítsa) 1
Strachítsa) je 1
je privezan 1
sveto mizo 1
z vrvmi; 1
vrvmi; ta 1
ta prt 1
prt se 1
ne odstrani, 1
odstrani, ko 1
posvečen oltar 1
za 'krstno 1
'krstno oblačilo' 1
oblačilo' oltarja. 1
oltarja. Prtljažni 1
Prtljažni prostor 1
pod sprednjim 1
sprednjim pokrovom 1
pokrovom in 1
zadnjo klopjo. 1
klopjo. Prue 1
Prue se 1
zaradi utrujenosti 2
utrujenosti zvrne 1
zvrne v 1
spanec. Prue 1
Prue ugotovi, 1
je vaza 1
vaza ukradena, 1
ukradena, zato 1
zato vazo 1
vazo umakne 1
iz dražbe. 1
dražbe. Prusija 1
Prusija in 2
in Nassau 1
Nassau sta 1
poskušala ohraniti 2
ohraniti ladijski 1
promet vzdolž 1
vzdolž Lahna 1
Lahna z 1
z znižanjem 2
znižanjem tarif. 1
tarif. Prusinovsky, 1
Prusinovsky, Seite 1
Seite 6 1
6 Že 1
Že leta 28
1204 so 1
eno novo 2
z Mihaelovim 1
Mihaelovim korom 1
korom na 1
zahodu. Pruska 1
Pruska centralna 1
centralna vlada 1
vsako provinco 1
provinco imenovala 1
imenovala nadpredsednika 1
nadpredsednika (nemško 1
(nemško Oberpräsident), 1
Oberpräsident), ki 1
izvajal politiko 1
politiko vlade 1
vlade na 3
in nadziral 2
nadziral delovanje 1
delovanje nižjih 1
nižjih ravni 1
ravni državne 1
uprave. Pruski 1
Pruski kralj 1
1758 sedem 1
tednov neuspešno 1
neuspešno oblegal. 1
oblegal. Pruski 1
Pruski na 1
splošno razočaranje 1
razočaranje vseh 1
vseh privržencev 1
privržencev reform 1
reform ni 1
izpolnil svoje 1
svoje ponovne 1
ponovne obljube, 1
bo Prusijo 1
Prusijo naredil 1
državo s 1
svojo ustavo, 1
ustavo, medtem 1
južni Nemčiji 2
Nemčiji obstajala 1
obstajala cela 1
vrsta ustavnih 1
ustavnih držav. 1
držav. Pruski 1
Pruski vpliv 1
obsegu leta 1
leta 1609 2
1609 z 1
z okupacijo 1
okupacijo vojvodine 1
vojvodine Cleves. 1
Cleves. Prus 1
Prus Moritz 1
Moritz von 1
von Jacobi 1
Jacobi maja 1
maja 1834 1
1834 dokonča 1
dokonča prvi 1
pravi električni 1
električni motor. 1
motor. Prva 1
Prva arheološka 1
arheološka preiskava 1
preiskava Monte 1
Monte Testaccia 1
Testaccia se 1
januarja 1872 1
1872 pod 1
pod nemškim 1
nemškim arheologom 1
arheologom Heinrichom 1
Heinrichom Dresselom, 1
Dresselom, ki 1
rezultate objavil 1
objavil leta 5
1878. Prva 1
Prva avtocesta 1
avtocesta v 1
hkrati dostopna 1
je AUTOSTRADA 1
AUTOSTRADA dei 1
dei Laghi. 1
Laghi. Prva 1
Prva belo-kamnita 1
belo-kamnita cerkev 1
sv. Prva 1
Prva beseda 1
v datumu 1
datumu pomeni 1
pomeni leto, 1
leto, druga 1
je vrstilni 1
vrstilni števnik, 1
števnik, ki 1
pomeni mesec. 1
mesec. Prva 1
Prva besedila 1
so vsebovala 2
vsebovala politična 1
politična sporočila, 1
sporočila, kasneje 1
pa ezoterična. 1
ezoterična. Prva 1
Prva bronasta 1
bronasta plošča 1
(Zaragoza). Prva 1
Prva cerkev 4
bila datirana 2
datirana najpozneje 1
najpozneje v 1
8. stoletje 1
stoletje z 1
z izkopom 3
izkopom in 1
in prepoznana 1
svetega Gala 1
Gala (Sankt-Gallus-Kirche). 1
(Sankt-Gallus-Kirche). Prva 1
po strokovnih 1
strokovnih ocenah 1
ocenah zgrajena 1
zgrajena najkasneje 1
10. stoletju. 2
stoletju. Prva 2
1718 pogorela. 1
pogorela. Prva 1
verjetno majhna 1
majhna kapela, 1
kapela, zgrajena 1
med ustanovitvijo 1
ustanovitvijo Berna 1
Berna (1191). 1
(1191). Prva 1
Prva dimenzija 1
dimenzija vključuje 1
vključuje revolucionarno 1
revolucionarno točko 1
točko dejanja, 1
dejanja, druga 1
pa psihično 1
stanje pokazano 1
pokazano v 1
v dejanju. 1
dejanju. Prva 1
Prva dobava 1
dobava je 1
1956, dobave 1
dobave izboljšanih 1
izboljšanih Vulcan 1
Vulcan B.2 1
B.2 so 1
sledile leta 1
1960. Prva 1
Prva dokumentirana 1
imena »mešane 1
»mešane borilne 1
borilne veščine« 1
veščine« je 1
v UFC 1
UFC 1 1
strani Howarda 1
Howarda Rosenberg 1
letu 1993. 1
1993. Prva 1
Prva država, 1
ustanovila svoj 1
svoj „nacionalni 1
„nacionalni odbor“, 1
odbor“, je 1
bila Avstrija 3
Avstrija – 1
bilo 4. 1
1975. Prva 1
Prva dva 4
dva generalna 1
generalna sekretarja 1
sekretarja Hezbolaha 1
Hezbolaha Tufaili 1
Tufaili in 1
in Musawi 1
Musawi sta 1
sta izhajala 2
doline Bekaa. 1
Bekaa. Prva 1
osvojil s 1
s Hondo, 1
Hondo, druga 1
z Yamaho. 1
Yamaho. Prva 1
sta relativistično 1
relativistično stabilizirana 1
stabilizirana in 1
zato obnašata 1
obnašata kot 1
kot inertna 1
inertna para, 1
para, zadnji 1
je relativistično 1
relativistično destabiliziran 1
destabiliziran in 1
težav sodeluje 1
v kemiji. 1
kemiji. Prva 1
zvezka ponatisa 1
ponatisa sta 1
letu 1877, 1
1877, druga 1
in 1879. 1
1879. Prva 1
Prva epizoda 1
epizoda Zlomljen 1
Zlomljen lok 1
lok (angl.: 1
(angl.: »Broken 1
»Broken Bow«), 1
Bow«), se 1
dogaja deset 1
ustanovitvijo Združene 1
Združene federacije 1
federacije planetov, 1
planetov, približno 1
med filmom 1
filmom Zvezdne 1
Zvezdne steze: 1
steze: Prvi 1
Prvi stik 2
stik in 1
ostalimi nanizankami 1
nanizankami Zvezdnih 1
Zvezdnih stez. 1
stez. Prva 1
Prva evropska 1
evropska ustanova, 1
ustanova, ki 2
kot univerza, 1
univerza, je 1
v Konstantinoplu 2
oblikah do 1
pod Turke 1
Turke leta 1
leta 1453. 1
1453. Prva 1
Prva faza 3
faza gradnje 1
gradnje bo 1
bo odsek 1
odsek Dalanzadgad-Tavantolgoi-Tsagaansuvarga-Zuunbayan-Sainshand-Baruun-Urt 1
Dalanzadgad-Tavantolgoi-Tsagaansuvarga-Zuunbayan-Sainshand-Baruun-Urt Khoot-Čoibalsan, 1
Khoot-Čoibalsan, približno 1
približno 1100 2
1100 kilometrov 1
kilometrov dolg, 1
dolg, v 2
ruski širini. 1
širini. Prva 1
sicer končana 1
1521, a 1
nikoli dokončana. 1
dokončana. Prva 1
faza predstavlja 1
predstavlja pridobivanje 1
pridobivanje informacij 2
o multidimenzionalni 1
multidimenzionalni naravi 1
naravi izvedbe 1
izvedbe dela. 1
dela. Prva 1
Prva francoska 1
francoska sodna 1
sodna preiskava 1
nesrečo zakrivil 1
zakrivil pijan 1
pijan šofer, 1
šofer, torej 1
torej Paul, 1
Paul, ki 2
nad vozilom. 1
vozilom. Prva 1
Prva Fuksova 1
Fuksova knjižna 1
bila umetnostnozgodovinska 1
umetnostnozgodovinska monografija 1
monografija Grad 1
Grad Kynžvart: 1
Kynžvart: zgodovina 1
sedanjost (Zámek 1
(Zámek Kynžvart, 1
Kynžvart, historie 1
historie a 1
a přítomnost, 1
přítomnost, 1958), 1
1958), prvo 1
prvo izdano 1
izdano leposlovno 1
leposlovno delo 1
roman Gospod 1
Gospod Theodor 1
Theodor Mundstock 1
Mundstock (Pan 1
(Pan Theodor 1
Theodor Mundstock, 1
Mundstock, 1963). 1
1963). Prva 1
Prva funkcionalna 1
funkcionalna skupina 1
je aminska, 1
aminska, medtem 1
druga hidroksilna. 1
hidroksilna. Prva 1
Prva garnitura 1
garnitura (005/006) 1
(005/006) je 1
bila dostavljena 2
dostavljena v 1
Slovenijo 29. 1
septembra 2020. 1
2020. Prva 1
Prva generacija 2
generacija učencev 1
sedla v 1
v šolske 1
šolske klopi 1
klopi nove 1
nove šole 1
letu 2005/2006. 1
2005/2006. Prva 1
generacija z 1
izkušnjami svoje 1
svoje obrti, 1
obrti, so 1
kmalu naučili 1
naučili kolege 1
kolege amaterje 1
amaterje teh 1
teh spretnosti. 1
spretnosti. Prva 1
Prva gledališka 1
predstava je 3
decembra 1628 1
1628 ob 1
ob poroki 1
poroki Odoarda 1
Odoarda I. 1
I. Farneseja, 1
Farneseja, Ranuccevega 1
Ranuccevega sina, 1
sina, z 1
z Margerito 1
Margerito Medičejsko. 1
Medičejsko. Prva 1
Prva gosenična 1
gosenična bojna 1
bojna vozila 1
imele kupole 1
kupole zaradi 1
s težiščem. 1
težiščem. Prva 1
Prva govori 1
o Etruščanu 1
Etruščanu Velu 1
Velu Matuni, 1
Matuni, dogaja 1
dogaja pa 1
štetjem. Prva 1
Prva gradbena 1
pričela februarja 1
1922 z 1
z izmero 1
izmero zemljišča, 1
zemljišča, količenjem 1
količenjem in 1
pripravo gradbišča. 1
gradbišča. Prva 1
Prva grafična 1
grafična šola 1
1924, vendar 1
je pouk 3
pouk do 1
1946 potekal 1
potekal le 1
pri delodajalcu. 2
delodajalcu. Prva 1
Prva granata 1
granata je 1
cerkev padla 1
padla 7. 1
1915. Prva 1
Prva hiša, 1
bil zgrajena 3
zgrajena tako, 1
ustrezala standardom 1
standardom Passivhaus 1
Passivhaus domov 1
v Darmstadtu 2
Darmstadtu v 1
Nemčiji leta 2
zelo oblegana 1
oblegana s 1
strani potencialnih 1
potencialnih investitorjev. 1
investitorjev. Prva 1
Prva ima 2
ima glagolsko 1
glagolsko pripono 1
pripono -е-, 1
-е-, -є- 1
-є- (tretja 1
(tretja oseba 1
oseba množine 1
množine ima 1
ima pripono 1
pripono -у-, 1
-у-, -ю), 1
-ю), druga 1
pa -и-, 1
-и-, -ї- 1
-ї- (v 1
(v tretji 1
osebi množine 1
množine -а-, 1
-а-, -я-). 1
-я-). Prva 1
malo energije 1
in organizmu 1
organizmu ne 1
more prav 1
nič vsiliti. 1
vsiliti. Prva 1
Prva impresionistična 1
impresionistična slika, 1
ZDA, je 1
bila pastel, 1
pastel, ki 1
1875 kupil 1
kupil Degas. 1
Degas. Prva 1
Prva in 1
večja oljna 1
oljna slika 1
z aktom, 1
aktom, ki 1
naslikal Rossetti, 1
Rossetti, Venus 1
Venus Verticordia 1
Verticordia ima 1
ima očitno 1
očitno erotično 1
erotično simboliko. 1
simboliko. Prva 1
Prva izdaja 11
bila decembra 2
decembra 1918 2
1918 (z 1
(z datumom 1
datumom objave 1
objave 1919). 1
1919). Prva 1
voljo leta 1
1968, pod 1
imenom Public 1
Public Utility 1
Utility Customer 1
Customer Control 1
Control Control 1
Control System 1
System ali 1
ali PU-CICS. 1
PU-CICS. Prva 1
izšla 1998. 1
1998. Prva 1
nakladi desettisočih 1
desettisočih izvodov 1
izvodov z 1
z naslovom: 1
naslovom: Hodi 1
Hodi k 1
k oltarskomi 1
oltarskomi svestvi. 1
svestvi. Prva 1
izdaja »Kobzarja« 1
»Kobzarja« Prva 1
izdaja kronike 1
kronike je 2
v Helmstedtu 1
Helmstedtu leta 1
leta 1584. 1
1584. Prva 1
izdaja Macropediusovega 1
Macropediusovega Hecastusa, 1
Hecastusa, natisnil 1
natisnil Johannes 1
Johannes Hillen 1
Hillen v 1
Antwerpnu leta 1
1539, Tilburška 1
Tilburška univerzitetna 1
univerzitetna knjižnica. 1
knjižnica. Prva 1
izdaja New 2
York: Berkeley 1
Berkeley (1968). 1
(1968). Prva 1
York: G.P. 1
G.P. Putnam's 1
Putnam's Sons 1
Sons (1976). 1
(1976). Prva 1
izdaja pripovedke 1
pripovedke Kako 1
je ratala 1
ratala jama 1
jama Vilenica 1
Vilenica je 1
1993, v 1
zbirki Bejži 1
Bejži zlodej, 1
zlodej, baba 1
baba gre. 1
gre. Prva 1
izdaja romana 1
romana leta 1
2012 pri 2
Mladinski knjigi, 1
knjigi, mehka 1
mehka vezava. 1
vezava. Prva 1
Prva izdana 1
izdana verzija 1
verzija pravljice 1
pravljice Lepotica 1
Lepotica in 1
in zver 1
zver ki 1
zapisala Madame 1
Madame Gabrielle-Suzanne 1
Gabrielle-Suzanne Barbot 1
Barbot de 1
de Villeneuve 1
Villeneuve leta 1
leta 1740. 1
1740. Prva 1
Prva izhaja 1
glagola ἄρχειν 1
ἄρχειν (àrhein), 1
(àrhein), ki 1
'biti prvi, 1
prvi, biti 1
začetku, voditi, 1
voditi, začeti', 1
začeti', druga 1
pa 'tesar, 1
'tesar, mizar' 1
mizar' ali 1
bolj generično 1
generično 'mojster, 1
'mojster, obrtnik, 1
obrtnik, graditelj'. 1
graditelj'. Prva 1
Prva izkopavanja 3
izvedli proti 1
stoletja. Prva 5
opravili britanski 1
britanski arheologi 1
arheologi v 1
v 30. 6
gradnje jezu 2
jezu Tabqa 1
Tabqa na 1
na Evfratu, 1
Evfratu, preden 1
naraščati gladina 1
Evfrata oziroma 1
oziroma umetnega 1
jezera El 1
El Assad. 1
Assad. Prva 1
Prva izvedba 3
izvedba in 1
in posnetek 1
posnetek l. 2
l. 1984 1
1984 v 1
Ljubljani - 1
- Slovenski 1
Slovenski godalni 1
kvartet (Božo 1
(Božo Mihelčič, 1
Mihelčič, Karel 1
Karel Žužek, 1
Žužek, Franc 1
Franc Avsenek, 1
Avsenek, Stanislav 1
Stanislav Demšar). 1
Demšar). Prva 1
izvedba je 2
1949 v 1
v Unionski 1
Unionski dvorani. 1
dvorani. Prva 1
izvedba spremenjene 1
spremenjene različice 1
različice njegovih 1
njegovih Enigma 1
Enigma Variations 1
Variations – 1
– različica, 1
izvaja – 1
stolnici leta 1
1899 na 1
pevskih zborov. 1
zborov. Prva 1
Prva javna 1
javna knjižnica 1
bil Bücherleserkabinett, 1
Bücherleserkabinett, ki 1
Ptuju v 1
delovanja (1792-95) 1
(1792-95) tiskar 1
tiskar Franc 1
Anton Schütz. 1
Schütz. Prva 1
Prva je 9
povezovala vojaška 1
vojaška tabora 1
tabora v 1
v Napoci 1
Napoci in 1
in Potaissi. 1
Potaissi. Prva 1
bila izgrajena 1
izgrajena zahodna 1
zahodna cev, 1
bila svečano 1
svečano predstavljena 1
predstavljena oktobra 1
1999, prometu 1
prometu pa 1
predana ob 1
odprtju avtocestnega 1
avtocestnega odseka 2
odseka Gornja 1
Gornja Ploča–Zadar 1
Ploča–Zadar 30. 1
2003. Prva 1
za protokolarne 1
protokolarne namene, 1
namene, druga, 1
bila jadrnica, 1
jadrnica, je 1
kot šolska 1
šolska ladja 2
nove mornarje 1
mornarje in 1
mornariške častnike. 1
častnike. Prva 1
bila vzpostavljati, 1
vzpostavljati, ohranjati 1
ohranjati in 1
in krepiti 1
krepiti stike 1
s kulturnimi, 1
kulturnimi, umetniškimi, 1
umetniškimi, gospodarskimi, 1
gospodarskimi, družbenimi 1
družbenimi in 1
drugimi organizacijami 1
in ustanovami 1
ustanovami izseljencev, 1
izseljencev, s 1
posameznimi javnimi 1
javnimi delavci 1
drugimi posamezniki 1
posamezniki slovenske 1
slovenske narodnosti 1
narodnosti v 1
tujini. Prva 1
bila Zadružna 1
Zadružna zveza 1
zveza v 1
postala poslovna 1
poslovna centrala 1
centrala kreditnih 1
kreditnih zadrug, 1
zadrug, revizijska 1
revizijska zveza 1
zveza in 2
in interesno 1
interesno predstavniška 1
predstavniška organizacija 1
organizacija vseh 1
vseh včlanjenih 1
včlanjenih zadrug. 1
zadrug. Prva 1
pisana v 3
v verzih, 1
verzih, kar 1
s siceršnjimi 1
siceršnjimi dokumenti 1
dokumenti faraonov. 1
faraonov. Prva 1
primer Gaussove 1
Gaussove hipergeometrične 1
hipergeometrične enačbe. 1
enačbe. Prva 1
prikaz grafike 1
grafike na 1
zaslonu ali 1
papirju, ki 1
ki posredujejo 2
posredujejo rezultate 1
rezultate analize 1
analize ljudem, 1
sprejemajo odločitve. 2
odločitve. Prva 1
ta, ki 2
dejansko dogaja 1
dogaja pisatelju 1
pisatelju Petru 1
Petru Majcenu, 1
Majcenu, druga 1
o Temnikarju, 1
Temnikarju, ki 1
jo pisatelj 1
pisatelj Majcen 1
Majcen zamišlja 1
zamišlja sproti. 1
sproti. Prva 1
Prva jugoslovanska 1
jugoslovanska ženska 1
ženska himalajska 1
himalajska odprava 1
odprava pod 1
vodstvom Marije 1
Marije Frantar 1
Frantar je 1
želela preplezati 1
preplezati japonsko 1
japonsko smer 1
jugozahodnem grebenu 1
grebenu Annapurne 1
Annapurne IV 1
IV do 1
višini 7.219 1
7.219 m 1
m iz 1
1982. Prva, 1
Prva, ki 1
vodila preko 1
prelaza Pas 1
Pas de 1
de l'Ecluse 1
l'Ecluse med 1
med Jurskim 1
Jurskim pogorjem 1
pogorjem in 1
reko Rono, 1
Rono, je 1
bila težka 2
in nevarna. 2
nevarna. Prva 1
Prva kitajsko-japonska 1
kitajsko-japonska vojna 1
vojna (1894-95) 1
(1894-95) je 1
izgubo vpliva 1
vpliva Čingov 1
Čingov na 1
na Korejskem 1
Korejskem polotoku 1
polotoku in 1
in cesijo 1
cesijo Tajvana 1
Tajvana Japonski. 1
Japonski. Prvak 1
Prvak je 1
postal Gip 1
Gip Beton 1
Beton MTO 1
MTO s 1
trenerjem Mitjo 1
Mitjo Jontezom. 1
Jontezom. Prva 1
Prva knjiga 3
knjiga povzema 1
povzema zgodnejše 1
zgodnejše avtorje, 1
avtorje, druga 1
knjiga pa 1
vsebuje tehniško 1
tehniško inovativni 1
inovativni seznam 1
seznam datumov 1
datumov in 1
in dogodkov 1
v razpredelniškem 1
razpredelniškem formatu. 1
formatu. Prva 1
vsebuje dvajset 1
dvajset pisem, 1
pisem, medtem 1
knjiga tri, 1
tri, če 1
ji prištevamo 1
tudi Pismo 1
Pismo o 1
o pesništvu 1
pesništvu (Ars 1
(Ars poetica 1
poetica ali 1
ali Epistŭla 1
Epistŭla ad 1
ad Pisōnes). 1
Pisōnes). Prva 1
Prva knjižna 1
izdaja se 2
od kasnejših 2
kasnejših nekoliko 1
nekoliko razlikuje, 1
razlikuje, saj 1
pisatelj povest 1
povest vsebinsko 1
oblikovno dopolnil, 1
dopolnil, zgostil 1
zgostil je 1
jo idejno 1
idejno poglobil. 1
poglobil. Prva 1
Prva komercialna 1
proizvodnja steklene 1
steklene laboratorijske 1
laboratorijske opreme 1
opreme se 2
pričela v 2
Darmstadtu na 1
na Liebigovo 1
Liebigovo pobudo. 1
pobudo. Prva 1
Prva Kongratka 1
Kongratka v 1
v vladajoči 2
vladajoči mongolski 1
mongolski rodbini 1
rodbini je 1
bila Alan 1
Alan Koa 1
Koa iz 1
plemena Karlas, 1
Karlas, katerega 1
katerega začetnik 1
začetnik je 2
bil legendarni 2
legendarni Miser 1
Miser Ulug. 1
Ulug. Prva 1
Prva koordinata 1
koordinata je 1
čas, druge 1
druge tri 1
so prostorske 2
koordinate. Prva 1
Prva kritika 1
kritika na 1
račun Peter 1
Peter D'Adamovih 1
D'Adamovih hipotez 1
hipotez in 1
in priporočil 1
priporočil je 1
je zanje 1
zanje ponudil 1
ponudil nezadostne 1
nezadostne dokaze. 1
dokaze. Prva 1
Prva ladja 3
1943 sprejeta 1
uporabo pod 1
pod sponzorstvom 1
sponzorstvom njegove 1
njegove vdove. 1
vdove. Prva 1
najstarejši del 2
del stavbe, 1
ki datira 2
polovico 15. 1
zgrajena takoj 1
po stoletni 1
stoletni vojni. 1
vojni. Prva 1
ladja USS 1
USS Nimitz 1
Nimitz CVN-68 1
CVN-68 je 1
bila komisionirana 1
komisionirana leta 1
1975, zadnja 1
zadnja USS 1
USS George 1
George H.W. 1
H.W. Bush 1
Bush CVN-77 1
CVN-77 pa 1
2009. Prva 2
Prva leta 3
in pedagoginja. 1
pedagoginja. Prva 1
Prva letala 1
postala operativna 1
operativna v 1
oktobru 1944, 1
1944, do 1
meseca pa 1
bojiščih že 1
200 letal. 1
letal. Prva 1
leta njegove 1
njegove solo 1
zaznamovale udeležbe 1
večjih slovenskih 1
slovenskih glasbenih 1
festivalih (Melodije 1
Slovenska popevka, 1
popevka, Orion, 1
Orion, Ema). 1
Ema). Prva 1
nastopali predvsem 1
na bonskih 1
bonskih mestnih 1
mestnih prireditvah. 1
prireditvah. Prva 1
Prva ljudska 1
ljudska štetja 1
štetja po 1
občine Ljubljana-Šiška 1
Ljubljana-Šiška naštela: 1
naštela: 15.810 1
15.810 (1948), 1
(1948), 17.287 1
17.287 (1953), 1
(1953), 20.724 1
20.724 (1961) 1
(1961) in 1
in 22.891 1
22.891 (1966) 1
(1966) prebivalcev. 1
prebivalcev. Prva 1
Prva med 1
je Dunajska 1
Dunajska velikonočna 1
velikonočna igra 1
igra konec 1
konec 14. 2
Prva mesta, 1
jih skupaj 2
z namakalnimi 1
namakalnimi kanali 1
kanali zgradili 1
zgradili Sumerci, 1
Sumerci, so 1
so ločevali 1
ločevali kanali, 1
kanali, vodotoki, 1
vodotoki, močvirja 1
in puščava, 1
puščava, zato 1
bilo komuniciranje 1
njimi težavno 1
težavno in 2
zaradi sovražnih 1
sovražnih plemen 1
plemen pogosto 1
tudi nevarno. 1
nevarno. Prva 1
Prva moderna 1
moderna tekmovanja 1
veslanju, v 1
polovici XVIII 1
XVIII stoletja 1
bila tekmovanja 1
tekmovanja med 1
med brodniki 1
brodniki na 1
reki Temzi 1
Temzi v 1
Angliji. Prva 1
Prva možnost 1
da vzameta 1
vzameta 1.000€ 1
1.000€ in 1
brez hrane 1
z vitaminskimi 1
vitaminskimi napitki. 1
napitki. Prva 1
Prva mučenica 1
mučenica je 1
je podnaslovljena 1
podnaslovljena kot 1
kot staroegiptovska 1
staroegiptovska bajka. 1
bajka. Prva 1
Prva Mumin- 1
Mumin- umetnina 1
umetnina je 1
knjiga Småtrollen 1
Småtrollen och 1
och den 1
den stora 1
stora översvämningen 1
översvämningen (Mumini 1
(Mumini in 1
velika poplava) 1
poplava) v 1
leta 1945. 4
1945. Prva 1
Prva Načelnica 1
Načelnica združenja 1
združenja je 1
postala Marija 1
Marija Marinko. 1
Marinko. Prva 1
Prva naklada 3
naklada glasbene 2
glasbene kompilacije 2
kompilacije (iz 1
(iz leta 1
leta 2005) 1
2005) je 1
štela 105.000 1
izvodov. Prva 2
kompilacije je 1
štela 5.000 1
5.000 izvodov. 1
naklada revije 1
štela 20.000 1
20.000 izvodov 1
izvodov in 1
poročanju Žurnala 1
Žurnala razprodana 1
dveh tednih. 1
tednih. Prva 1
Prva naloga 2
naloga avta 1
avta je 1
da pobere 1
pobere opitega 1
opitega človeka 1
na križanju 2
križanju ulic 1
ulic Main 1
in Exchange. 1
Exchange. Prva 1
naloga sonde 1
sonde bo 1
bo izkopavanje 1
izkopavanje vzorcev 1
vzorcev zmrznjenega 1
zmrznjenega površja 1
površja z 1
z robotsko 1
robotsko roko. 1
roko. Prva 1
Prva naselja 1
ustanovil Inka 1
Inka Mayta 1
Mayta Cápac 1
Cápac v 1
reke Chili 1
Chili in 1
sicer Yanahuara 1
Yanahuara Tiabaya, 1
Tiabaya, Paucarpa 1
Paucarpa ta, 1
ta, Characato 1
Characato Socabaya 1
Socabaya in 1
drugi. Prva 1
Prva njegova 1
njegova poteza 1
poteza kot 1
kot kralja 2
je Elamitom 1
Elamitom vrnil 1
jih odnesli 1
odnesli Asirci 1
tem potrdil 1
potrdil močne 1
močne vezi 1
med državama. 3
državama. Prva 1
Prva nova 1
nova stavba, 2
stavba, novi 1
novi 7 1
Center, je 1
2006, ob 1
deseti obletnici 1
obletnici napadov 1
napadov leta 1
še javni 1
javni spomenik 1
mestu kjer 1
stala »dvojčka«. 1
»dvojčka«. Prva 1
Prva obsega 1
obsega molitve, 1
molitve, cerkveno 1
cerkveno pesem 1
in govor 1
govor pred 2
pred poroko, 1
poroko, torej 1
torej stvari 1
stvari cerkvenega 1
cerkvenega značaja. 1
značaja. Prva 1
Prva obsežnejša 1
obsežnejša zaščita 1
zaščita z 2
leseno protihrupno 1
protihrupno ograjo 1
ograjo je 1
izvedena ob 1
južni ljubljanski 1
ljubljanski obvoznici 1
obvoznici leta 1
1988. Prva 1
Prva obširna 1
obširna izkopavanja 1
v Herakleopolu 1
Herakleopolu je 1
opravil švicarski 1
švicarski egiptolog 1
egiptolog Edouard 1
Edouard Naville. 1
Naville. Prva 1
Prva ocena 1
ocena njegovega 1
York Evening 1
Evening Postu 1
Postu 22. 1
22. novembra, 1
novembra, 1825. 1
1825. Prva 1
Prva oddaja 1
oddaja je 3
sporedu 24. 1
septembra 2017, 1
2017, finalna 1
finalna (12.) 1
(12.) oddaja 1
oddaja pa 1
decembra 2017. 1
2017. Prva 1
Prva odločitev 1
odločitev na 1
podlagi VAR-a 1
VAR-a je 1
in Avstralijo, 1
Avstralijo, ko 2
sodnik po 1
ogledu posnetka 1
posnetka dosodil 1
dosodil enajstmetrovko 1
enajstmetrovko za 1
francosko reprezentanco. 1
reprezentanco. Prva 1
Prva ohranjena 1
ohranjena številka 1
številka nosi 1
nosi datum 1
datum 2. 1
2. januar 1
januar 1799. 1
1799. Prva 1
Prva omemba 7
omemba Bogenšperka 1
Bogenšperka je 1
leta 1533, 1
1533, ko 1
omenja grajski 1
grajski oskrbnik 1
Jurij Benčič 1
Benčič - 1
- Jorg 1
Jorg Wentschitsch 1
Wentschitsch phleger 1
phleger zu 1
zu Wagensperg. 1
Wagensperg. Prva 1
omemba fermentirane 1
fermentirane sojine 1
sojine torte 1
torte tempeha 1
tempeha na 1
na Javi 3
Javi je 2
rokopisu Serat 1
Serat Centhini 1
Centhini iz 1
leta 1815. 3
1815. Prva 1
omemba kamnitih 1
kamnitih velemestnih 1
velemestnih stanovanj 1
stanovanj v 3
v Kremlju 2
Kremlju sega 1
leto 1450, 1
1450, čeprav 1
ni dolgo 2
dolgo stala. 1
stala. Prva 1
pisnih virih, 1
1074 omemba 1
omemba področja 1
področja Vinjega 1
Vinjega vrha 1
vrha v 1
v listini, 1
jo sestavila 1
sestavila freisinški 1
in oglejski 1
oglejski patriarh. 1
patriarh. Prva 1
omemba možganov 1
možganov v 1
v Kirurškem 1
Kirurškem papirusu 1
papirusu Edwin 1
Edwin Smith, 1
Smith, ki 1
najstarejši nam 1
nam do 1
sedaj poznan 1
poznan kirurški 1
kirurški dokument 1
dokument in 1
dobe Starih 1
Starih Egipčanov 1
Egipčanov izpred 1
izpred 17. 1
17. Stoletja 1
Stoletja pr. 1
pr. Prva 1
omemba Yorka 1
Yorka s 1
je datirana 1
datirana okoli 1
leta 95 1
95 - 1
- 104 1
104 kot 1
naslov na 1
leseno pisalno 1
pisalno tabloiz 1
tabloiz rimske 1
rimske utrdbe 1
utrdbe Vindolanda 1
Vindolanda v 1
v Northumberland. 1
Northumberland. Prva 1
Prva parada 1
parada ponosa 1
ponosa v 1
zbiranjem v 1
v Christopherovi 1
Christopherovi ulici. 1
ulici. Prva 1
Prva permutacija 1
permutacija se 1
imenuje identična 1
identična permutacija 1
permutacija Pri 1
tej permutaciji 1
permutaciji v 1
resnici ostanejo 1
ostanejo elementi 1
svojih mestih. 1
mestih. Prva 1
Prva pisna 2
pisna omemba 3
omemba Črnuč 1
Črnuč (zapisano 1
(zapisano Zternůtss) 1
Zternůtss) sega 1
leto 1327, 1
ljubljanski meščan 1
meščan Frančišek 1
Frančišek Porger 1
Porger podaril 1
podaril svoji 1
ženi dvajset 1
dvajset kmetij, 1
kmetij, med 1
drugim eno 1
eno na 3
na Črnučah 1
Črnučah 27.oktober 1
27.oktober 1322. 1
1322. Prva 1
kraja sega 1
leto 1251, 1
1251, ko 1
priča v 1
neki listini 1
listini omenja 1
omenja Timo 1
Timo Kebeljski 1
Kebeljski (Tymo 1
(Tymo de 1
de Gybel), 1
Gybel), član 1
član plemiške 1
plemiške rodbine, 1
obema lokalnima 1
lokalnima srednjeveškima 1
srednjeveškima gradovoma. 1
gradovoma. Prva 1
Prva plovba 1
plovba pod 1
poveljnikom se 1
pričela 15. 1
so izpluli 1
izpluli iz 1
iz Wilhelmshavna. 1
Wilhelmshavna. Prva 1
Prva pokrita 1
pokrita plezalna 1
plezalna telovadnica 1
telovadnica v 1
1987 v 4
v Seattlu 2
Seattlu pod 1
imenom Vertical 1
Vertical Club, 1
Club, Inc., 1
Inc., zdaj 1
zdaj Vertical 1
Vertical World, 1
World, Inc. 1
Inc. Prva 1
Prva pomembnejša 1
pomembnejša zgradba, 1
načrtoval samostojno, 1
samostojno, je 1
bila kostnica 1
kostnica padlim 1
padlim med 1
na Žalah 1
Žalah v 1
Ljubljani. Prva 1
Prva pomoč 2
k Jacksonu 1
Jacksonu prispela 1
prispela ob 1
ob 12:26, 1
12:26, ko 1
ko še 1
ni dihal. 1
dihal. Prva 1
pomoč vključuje 1
vključuje v 2
glavnem imobilizacijo 1
imobilizacijo prizadetega 1
prizadetega uda 1
in čimprejšnji 1
čimprejšnji transport 1
bolnišnico. Prva 1
Prva posredna 1
posredna omemba 1
gradu sega 1
leto 1442. 1
1442. Prva 1
Prva povojna 1
Mira Pregelj 1
Pregelj preživljala 1
revščini, edini 1
edini dohodek 1
dohodek pa 2
predstavljala materina 1
materina pokojnina 1
pokojnina in 1
poljski pridelki, 1
pridelki, ki 1
na tržnici. 2
tržnici. Prva 1
Prva pravi, 2
posamezniki občutijo 1
občutijo in 2
izražajo več 2
več jeze 2
jeze v 2
v romantičnih 1
romantičnih razmerjih 1
razmerjih kot 1
splošno. Prva 1
ga ujela 1
ujela Klodvik 1
Klodvik ali 1
ali njegov 2
njegov majordom 1
majordom Erhinoald 1
Erhinoald Le 1
Le Jan, 1
Jan, Regne. 1
Regne. Prva 1
Prva pravljica 1
pravljica ima 1
enak naslov 1
naslov kot 2
celotna zbirka. 1
zbirka. Prva 1
Prva predstava 1
predstava Ibsenove 1
Ibsenove Hedde 1
Hedde Gabler 1
Gabler je 1
1891. Prva 1
Prva prireditev, 1
prireditev, po 1
široko znan, 1
bilo tekmovanje 2
tekmovanje starih 1
starih avtomobilov 1
avtomobilov (oldtimerjev) 1
(oldtimerjev) s 1
s startom 1
startom in 1
in ciljem 1
ciljem pred 2
pred motelom. 1
motelom. Prva 1
Prva proga, 1
proga, od 1
od Drača 1
Drača do 1
do Peqina, 1
Peqina, je 1
odprta novembra 2
novembra 1947. 1
1947. Prva 1
Prva publikacija 1
s čašo 1
čašo je 1
je Gaston 1
Gaston Vorberg 1
Vorberg objavil 1
objavil zvezek 1
zvezek s 1
s 113 1
113 ploščami 1
ploščami erotičnih 1
erotičnih umetnin 1
umetnin iz 1
iz antičnih 2
antičnih predmetov. 1
predmetov. Prva 1
Prva raven 1
raven se 1
na učenčevo 1
učenčevo dejansko 1
dejansko motiviranost 1
motiviranost za 2
za učenje, 1
učenje, druga 1
druga raven 1
raven pa 1
socialno okolje, 1
ki učenca 1
učenca vsakodnevno 1
vsakodnevno spodbuja, 1
spodbuja, usmerja 1
usmerja ali 1
ali odvrača 1
odvrača od 2
od vedenj, 1
vedenj, povezanih 1
z učenjem. 1
učenjem. Prva 1
Prva raziskava 1
je ugotovljala, 1
ugotovljala, katere 1
navedenih stvari 1
stvari na 2
vprašalniku imajo 1
splošno najraje. 1
najraje. Prva 1
Prva raziskovanja 1
sledila šele 1
zajetju Ceute 1
Ceute leta 1
1415. Prva, 1
Prva, razkošno 1
razkošno oblečena, 1
oblečena, bi 1
bila lahko 4
lahko sorodnica 1
sorodnica Tornabuonov. 1
Tornabuonov. Prva 1
Prva različica 3
namenjena pêtim 1
pêtim zvočnikom. 1
zvočnikom. Prva 1
razvita leta 1
leta 1867, 2
1867, prva 1
prva izboljšava 1
izboljšava je 1
sledila leta 2
1877, zadnja 1
zadnja pa 3
1882. Prva 1
različica operacijskega 2
prvimi pametnimi 1
pametnimi telefoni 1
telefoni 9. 1
februarja 2009. 1
Prva rekonstrukcija 1
rekonstrukcija mostu 1
leta 1876. 1
1876. Prva 1
Prva resonanca 1
resonanca se 1
začne znotraj 1
znotraj tirnice 1
tirnice samega 1
samega Neptuna. 1
Neptuna. Prva 1
Prva rimskokatoliška 1
rimskokatoliška dieceza 1
dieceza v 1
Srbiji je 1
je dokumentirana 2
dokumentirana prav 1
v Brskovem. 1
Brskovem. Prva 1
Prva samostojna 1
samostojna potujoča 1
potujoča knjižnica 1
1971. Prva 1
Prva se 2
gozdu, kjer 1
kjer vaški 1
vaški možje 1
možje sedijo 1
sedijo ob 1
ognju, govorijo 1
o mrličih 1
mrličih in 1
se sprašujejo, 1
ti vračajo 1
vračajo iz 1
zemlje ali 1
ne. Prva 1
se podriva 1
podriva pod 1
pod slednjo, 1
slednjo, globlje 1
zemljo. Prva 1
Prva sezona 3
sezona (2011) 1
(2011) je 1
je posneta 1
prvi knjigi 2
knjigi Igra 1
Igra prestolov 1
Aziji doživela 1
doživela izredno 1
izredno dober 1
dober odziv, 1
odziv, enako 1
enako tudi 1
sezone. Prva 1
sezona je 4
vsebovala 26. 1
26. delov, 1
delov, druga 1
pa 36. 2
36. delov, 1
delov, saj 1
predvajala od 1
od 35. 1
35. - 1
- 45. 1
45. min. 1
min. Prva 1
končala 14. 1
2012. Prva 1
Prva sinhronizacija 1
sinhronizacija bloka 1
bloka 5 1
5 s 1
s 345 1
345 MW 1
MW je 1
bila 25. 1
septembra 1977. 1
1977. Prva 1
Prva skupina 3
skupina izhaja 1
iz okteta 1
okteta barionov 1
barionov s 1
s spinom 1
spinom 1/2, 1
1/2, druga 1
iz dekupleta, 1
dekupleta, kjer 1
kjer imajo 2
imajo barioni 1
barioni spin 1
spin 3/2. 1
3/2. Prva 1
skupina kamnolomov 1
kamnolomov leži 2
na bočni 1
bočni strani 1
strani Haghios 1
Haghios Nikolaosa 1
Nikolaosa in 1
imenuje Klavdijanova 1
Klavdijanova skupina, 1
velikem kamnolomu 1
kamnolomu imenovanem 1
imenovanem Latomeia 1
Latomeia Claudiana 1
Claudiana (to 1
(to ime 1
vklesano na 1
od stebrov 1
stebrov ležečem 1
ležečem tam). 1
tam). Prva 1
skupina postavk 1
postavk opisuje 1
opisuje potrebo 1
splošni aktivnost 1
in nestrpnost 1
nestrpnost ter 1
ter vznemirjenost 1
vznemirjenost v 1
za početi. 1
početi. Prva 1
Prva slika 1
slika zmaja 1
zmaja je 2
Angliji objavljena 1
leta 1635. 2
1635. Prva 1
slovenska razglednica 1
razglednica naj 1
bi nastala 4
Prva Slovenska 1
Slovenska sezona 1
sezona Big 1
Big Brothera 1
Brothera je 1
potekala 85 1
85 dni, 1
dni, začela 1
končala 9. 1
2007. Prva 1
slovenska uprizoritev 1
uprizoritev opere 1
opere v 1
januarja 1900. 1
1900. Prva 1
Prva spadata 1
spadata v 1
v Salzburške 2
Salzburške apneniške 1
apneniške Alpe, 1
Alpe, druga 1
Salzburške kristalinske 1
kristalinske Alpe. 1
Alpe. Prva 1
Prva sta 1
vrh povzpela 1
povzpela Francoza 1
Francoza Jacques 1
Jacques Balmat 1
Balmat in 1
in Michel 1
Michel Paccard 1
Paccard leta 1
1786. Prva 1
Prva stavba 1
stavba Doma 1
Doma FDV 1
FDV je 1
1963. Prva 1
Prva številka 2
številka časopisa 1
izšla 5. 1
januarja 1869, 1
1869, zadnja 1
skoraj šestnajst 1
kasneje, 10. 1
1885. Prva 1
številka revije 1
letnico 1956, 1
1956, izdal 1
izdal jo 1
je Zavod 1
delu LRS 1
LRS v 1
Ljubljani, danes 1
danes jo 2
jo izdaja 1
izdaja njen 1
njen naslednik 1
naslednik ZVD 1
ZVD Zavod 1
delu d.o.o. 1
d.o.o. Prva 1
Prva stolpna 1
stolpna ura 1
verjetno nameščena 1
na podnožju, 1
podnožju, vendar 1
med rekonfiguracijo 1
rekonfiguracijo stolpa 1
stoletju premaknjena 1
sredino jaška. 1
jaška. Prva 1
Prva stopnja 2
obeh raketah 1
raketah je 1
imela osem 2
osem motorjev 1
motorjev H-1. 1
H-1. Prva 1
stopnja se 2
se izleže 1
izleže približno 1
približno po 1
po 24 2
urah od 1
od zaleganja. 1
zaleganja. Prva 1
Prva stran 3
stran albuma 2
albuma vsebuje 1
vsebuje skladbe, 1
posnela Olivia 1
Olivia Newton-John, 1
Newton-John, napisal 1
njen dolgoletni 1
dolgoletni producent, 1
producent, John 1
John Farrar. 1
Farrar. Prva 1
stran časnika 1
časnika L'Aurore 1
L'Aurore z 1
z Zolajevim 1
Zolajevim pismom 1
pismom »J'Accuse…!« 1
»J'Accuse…!« Prva 1
stran Poetike 1
Poetike v 1
grščini (izdaja 1
(izdaja iz 1
iz 1837). 1
1837). Prva 1
Prva strategija, 1
strategija, ki 1
jo coach 1
coach uporabi 1
kadrov je 1
ustvarjanje varnega 1
varnega učnega 1
učnega okolja. 1
okolja. Prva 1
Prva študija 1
je preizkušala 1
preizkušala razmerje 1
med gnusom 2
gnusom in 3
in spolnim 1
delovanjem pri 1
in ženskah 2
ženskah ter 1
ter pokazala, 1
ženskah za 1
relativno visoko 1
visoko nagnjenost 1
nagnjenost h 1
občutljivost povezano 1
nižjim spolnim 1
spolnim delovanjem. 1
delovanjem. Prva 1
Prva stvar, 1
šla na 6
trak je 2
bila »I 1
Love You 1
You Because« 1
Because« in 1
in »That's 1
»That's All 1
All Right 1
Right Mama. 1
Mama. Prva 1
Prva svetovna 2
in kajenje 1
kajenje sta 1
pustila posledice 1
na Jurijevo 1
Jurijevo zdravje. 1
zdravje. Prva 1
bila vojna, 1
novo oblikovala 1
oblikovala svet 1
stoletje ter 1
vedno kaže 2
kaže svoje 1
svoje posledice 2
posledice v 2
Prva tablica 1
tablica z 1
z androidom 1
androidom 3.0, 1
3.0, imenovana 1
imenovana Motorola 1
Motorola Xoom, 1
Xoom, je 1
izšla 24. 1
februarja 2011. 3
2011. Prva 1
Prva taka 1
taka okna 1
okna najdemo 1
visoki gotski 1
gotski kapeli 1
kapeli katedrale 1
katedrale v 1
v Reimsu, 1
Reimsu, katere 1
leta 1211. 1
1211. Prva 1
Prva tempeljska 1
tempeljska stavba 1
stavba sega 1
v 431 1
konzul Gnej 1
Julij Mento 1
Mento odprl 1
odprl enega, 1
enega, posvečenega 1
posvečenega Apolonu 1
Apolonu Mediku 1
Mediku (zdravniku), 1
(zdravniku), da 1
izpolnil obljubo 1
obljubo iz 1
časa kuge 1
kuge leta 1
leta 433 1
433 pr. 1
št. Prva 1
Prva teorija 1
v regii 1
regii ali 1
ali del 1
del regie, 1
regie, se 1
pravi palače 1
palače kolegija 1
kolegija pontifikov, 1
pontifikov, druga 1
druga pa, 1
na Avgustovem 1
Avgustovem slavoloku. 1
slavoloku. Prva 1
Prva tri 1
vlada prejela 1
prejela 396.000 1
396.000 £ 1
£ iz 1
iz ribištva 1
ribištva z 1
z biseri. 1
biseri. Prva 1
Prva umetno 1
umetno proizvedena 1
proizvedena anorganska 1
anorganska spojina 1
je amonijev 1
amonijev nitrit 1
nitrit (NH 1
(NH 4 2
4 NO 1
NO 2 1
pomembno umetno 1
umetno gnojilo. 1
gnojilo. Prva 1
Prva uporaba 1
uporaba izraza 1
tako glasbeno 1
glasbeno delo 1
najti pri 2
pri skladatelju 1
skladatelju in 1
in piscu 1
piscu Roman 1
Roman Pietro 1
Pietro Della 1
Valle. Prva 1
Prva uradna 2
uradna avtocesta 1
avtocesta Švice 1
Švice se 1
tako zaključila 1
1963 na 1
odseku avtoceste 1
avtoceste A1 2
A1 med 1
med Ženevo 1
Ženevo in 1
in Lausanno. 1
Lausanno. Prva 1
uradna zgradba 1
zgradba univerze 1
bil Colegio 1
Colegio Mayor 1
Mayor de 1
San Bartolomé 1
Bartolomé (poznan 1
kot »Colegio 1
»Colegio Viejo«, 1
Viejo«, Stara 1
Stara šola), 1
šola), ki 1
ustanovil Diego 1
de Anaya 1
Anaya Maldonado, 1
Maldonado, leta 1
leta 1401. 1
1401. Prva 1
Prva uradno 1
uradno datirana 1
datirana knjiga 1
knjiga nizozemskih 1
nizozemskih tiskarjev 1
tiskarjev je 1
1471, Coster 1
Coster pa 1
danes omenja 1
omenja zgolj 1
v legendah. 1
legendah. Prva 1
Prva ustanova, 1
jo vzpostavila, 1
vzpostavila, je 1
bila t.i. 1
t.i. »Sveta 1
»Sveta bratovščina« 1
bratovščina« (»Santa 1
(»Santa Hermandad«). 1
Hermandad«). Prva 1
Prva v 1
liniji zdravljenja 1
zdravljenja za 1
fobijo je 1
je kognitivna 1
kognitivna vedenjska 1
s priporočenimi 1
priporočenimi zdravili 1
zdravili le 1
tiste paciente, 1
paciente, ki 1
niso zainteresirani 1
za terapijo. 1
terapijo. Prva 1
Prva vojaška 1
vojaška podmornica 1
podmornica v 1
zgodovini je 8
ameriška podmornica 2
podmornica Turtle 1
Turtle iz 1
1775. Prva 1
Prva vrsta 1
vedno prisotna, 2
prisotna, vse 1
ostale se 1
lahko izpusti. 1
izpusti. Prva 1
Prva zakonodaja 1
zakonodaja Združenega 1
varstvo spomenikov 1
dokončno sprejeta 1
The Pentre 1
Pentre Evan 1
Evan Cromlech 1
Cromlech (kot 1
bil imenovan) 1
imenovan) je 1
seznamu 68 1
68 zavarovanih 1
območij, eden 1
v Walesu. 2
Walesu. Prva 1
Prva zaposlitev 1
na Kmetijski 1
Kmetijski zadrugi 1
zadrugi v 1
Slovenski Bistrici 1
Bistrici kot 1
kot pospeševalka, 1
pospeševalka, nekaj 1
vodja TOZD. 1
TOZD. Prva 1
Prva zasedba 1
ustanovljena že 1
1967. Prva 1
Prva zbornica 1
iz 75 1
75 članov, 1
leta izvolijo 1
izvolijo parlamenti 1
parlamenti provinc. 1
provinc. Prva 1
Prva žena 1
hčerka njegovega 2
njegovega polstrica 1
polstrica Julija 1
Julija Konstancija, 1
Konstancija, katere 1
znano. Prva 1
Prva znamenja 1
znamenja bolezni 1
so pozabljivost, 1
pozabljivost, neurejenost, 1
neurejenost, nemirnost 1
nemirnost in 1
in motnje 2
v presoji. 1
presoji. Prva 1
Prva znana 2
znana pripoved 1
o usmrtitvi 1
usmrtitvi z 1
z obešanjem 1
obešanjem je 1
v Homerjevi 2
Homerjevi Odiseji 1
Odiseji (Knjiga 1
(Knjiga XXII). 1
XXII). Prva 1
uporaba Somersætea 1
Somersætea je 1
zakonu kralja 1
kralja Ina, 1
Ina, ki 1
bil saksonski 1
saksonski kralj 1
kralj Wessexa 1
Wessexa od 1
od 688 1
688 do 1
do 726, 1
726, zaradi 1
je Somerset 1
Somerset skupaj 1
s Hampshirejem, 1
Hampshirejem, Wiltshireom 1
Wiltshireom in 1
in Dorsetom 1
Dorsetom eno 1
najstarejših enot 1
enot na 1
svetu. Prva 1
Prva žrtev 1
žrtev tega 1
bil 1.522 1
1.522 tonski 1
tonski norveški 1
norveški Altair, 1
Altair, ki 1
potopila brez, 1
tem bilo 1
bilo kaj 2
kaj človeških 1
žrtev. Prve 1
Prve bazilike 1
bazilike niso 1
imele nobene 1
nobene verske 1
verske funkcije. 1
funkcije. Prve 1
Prve cerkve 2
kot osrednje 2
osrednje kupolaste 1
kupolaste zgradbe 1
ali podolgovate 2
podolgovate bazilike 1
bazilike s 1
tremi ladjami 1
ladjami s 2
s kupolo 1
kupolo nad 1
nad križiščem, 1
križiščem, in 1
podobne zgodnjim 1
zgodnjim romanskim 1
Evropi. Prve 1
naročili knezi; 1
knezi; vendar 1
po 13. 1
stoletju začeli 1
začeli naročiti 1
naročiti cerkve 1
cerkve tudi 2
tudi trgovci, 1
trgovci, cehi 1
cehi in 1
in skupnosti. 1
skupnosti. Prve 1
Prve daljnoglede 1
daljnoglede je 1
izdelovati nekaj 1
vojni. Prve 1
Prve dni 1
se partizanski 1
partizanski tiskar 1
tiskar Štefan 1
Štefan vrne 1
domov. Prve 1
Prve dokumente 1
dokumente je 1
je nakupil 1
nakupil prvi 1
prvi rektor 1
rektor Marsilius 1
Marsilius von 1
von Inghen 1
Inghen leta 1
leta 1388. 1
1388. Prvega 1
Prvega Citation 1
Citation X 1
so dobvaili 1
dobvaili julija 1
julija 1996 1
1996 Arnoldu 1
Arnoldu Plamerju. 1
Plamerju. Prvega 1
Prvega decembra 1
bila Južna 1
Koreja prva 1
prva država, 1
ponudila peto 1
peto generacijo 1
generacijo mobilnega 1
mobilnega brezžičnega 1
brezžičnega omrežja. 1
omrežja. Prvega 1
Prvega odbijalca, 1
odbijalca, s 1
je soočil, 2
soočil, je 1
udarci izločil, 1
izločil, nato 1
dvema izločitvama 1
izločitvama potreboval 1
potreboval le 1
za zaključitev 1
zaključitev menjave. 1
menjave. Prvega 1
Prvega so 1
dobili nazaj 1
nazaj od 1
od Marsov 1
Marsov leta 1
leta 14, 1
14, orla 1
orla XIX. 1
XIX. legije 1
legije pa 1
leta 15 2
15 od 1
od Brukterov 1
Brukterov dobili 1
dobili vojaki 1
vojaki Lucija 1
Lucija Stertinija. 1
Stertinija. Prve 1
Prve glasbene 1
glasbene korake 1
s klavirjem 1
klavirjem napravil 1
napravil v 1
glasbeni šoli, 1
šoli, kamor 1
zaradi kazanja 1
kazanja glasbenega 1
glasbenega interesa, 1
interesa, vpisala 1
vpisala mama. 1
mama. Prve 1
Prve hipoteze 1
hipoteze so 1
so predpostavljale, 1
predpostavljale, da 1
da difosfonati 1
difosfonati z 1
na kostni 1
kostni matriks 1
matriks zmanjšajo 1
zmanjšajo raztapljanja 1
raztapljanja mineralnega 1
mineralnega dela 1
dela kosti, 1
kosti, vendar 1
verjetno sistemske 1
sistemske koncentracije 1
koncentracije difosfonatov 1
difosfonatov prenizke, 1
prenizke, da 1
način razložili 1
razložili njihov 1
njihov močan 1
močan farmakološki 1
farmakološki učinek. 1
učinek. Prve 1
Prve humanitarne 1
humanitarne aktivnosti 1
aktivnosti Lionov 1
Lionov so 1
bile usmerjene 1
pomoč vojakom, 1
vojakom, poslanim 1
poslanim na 1
fronto po 1
vstopu Amerike 1
zbiranje starih 1
starih kovin 1
druge aktivnosti 1
pomoč vojakom. 1
vojakom. Prve 1
Prve klinične 1
klinične študije 1
narejene šele 1
sovpadajo s 2
proizvodnjo svetlobnih 1
svetlobnih virov 1
virov za 3
in uspešnimi 1
uspešnimi poskusi 1
poskusi sintez 1
sintez spojin, 1
povzročajo fotosenzibilnost. 1
fotosenzibilnost. Prve 1
Prve kolaborantske 1
kolaborantske enote 1
bile predvojne 1
predvojne žandarmerijske 1
žandarmerijske in 1
in policijske 1
enote ki 1
nadaljevale delati 1
za fašistične 1
fašistične oblasti, 1
oblasti, Okupatorji 1
Okupatorji so 1
začeli novačiti 1
novačiti vohune 1
in izdajalce. 1
izdajalce. Prve 1
Prve krščanske 1
krščanske skupnosti 2
so izoblikovale 1
izoblikovale nekaj 1
nekaj prepričanj, 1
prepričanj, ki 1
danes temelj 1
temelj krščanske 1
vere. Prve 1
Prve kvalifikacijske 1
kvalifikacijske tekme 1
bile odigrane 1
odigrane 25. 1
avgusta 2007, 1
2007, zadnje 1
pa 18. 1
novembra 2009. 2
2009. Prvem 1
Prvem in 1
glasovanju je 1
potrditev potrebnih 1
potrebnih vsaj 1
200 od 1
od 300 3
300 glasov 1
parlamentu, zahtevan 1
zahtevan nivo 1
nivo na 1
tretjem glasovanju 1
glasovanju pade 1
na 180 1
180 glasov. 1
glasov. Prvemu 1
Prvemu delu 1
delu operacije 1
s kodnim 2
kodnim imenom 2
imenom Market, 1
Market, bi 1
sledil drug 1
del operacije 1
imenom Garden. 1
Garden. Prve 1
Prve muzejske 1
zbirke TMS 1
TMS (urejanje 1
(urejanje in 1
gojenje gozdov, 1
gozdov, izkoriščanje 1
izkoriščanje gozdov, 1
gozdov, žagarstvo 1
žagarstvo in 1
in lesna 2
lesna obrt 1
obrt ter 2
ter lovstvo) 1
lovstvo) so 1
javnost 25. 1
oktobra 1953 1
nekdanjem kartuzijanskem 1
kartuzijanskem samostanu 1
v Bistri 1
Bistri pri 1
pri Vrhniki. 1
Vrhniki. Prve 1
Prve najdbe 1
najdbe javnih 1
javnih vodovodnih 1
vodovodnih in 1
in kanalizacijskih 1
kanalizacijskih ureditev 1
ureditev segajo 1
v dobo 1
dobo rimske 1
rimske Emone. 2
Emone. Prve 1
Prve namige, 1
namige, da 1
sredi gozda 1
gozda lahko 1
lahko skrivalo 1
skrivalo kaj 1
jim izdale 1
izdale 15 1
let stare 1
stare fotografije, 1
fotografije, posnete 1
posnete iz 1
zraka. Prvenec 1
Prvenec Irene 1
Irene Svetek 1
Svetek je 1
je ljubezenski 1
ljubezenski roman, 1
roman, v 1
bralec sledi 1
sledi življenju 3
življenju junakinje, 1
junakinje, ki 1
osebi, od 1
od blizu. 1
blizu. Prvenec 1
Prvenec skupine 1
skupine »Disturb 1
»Disturb the 1
the Devil,« 1
Devil,« je 1
njegove uspešne 2
uspešne samostojne 1
samostojne glasbene 1
glasbene poti. 1
poti. Prve 1
Prve nepoškodovane 1
nepoškodovane figure 1
pet prerokov 1
prerokov oken 1
oken v 2
v Augsburgu, 2
Augsburgu, ki 1
poznega 11. 1
stoletja. Prvenstva 1
Prvenstva se 2
na igriščih, 1
igriščih, ki 1
imajo varnostno 1
varnostno steklo 2
steklo na 1
mestu vseh 1
štirih igralnih 1
igralnih sten. 1
sten. Prvenstva 1
udeležilo 13 1
13 reprezentanc, 1
reprezentanc, odigranih 1
bilo 22 1
22 tekem. 1
tekem. Prvenstven 1
Prvenstven namen 1
je izobraževanje. 1
izobraževanje. Prvenstveno 1
Prvenstveno je 2
bila preplezana 3
preplezana smer 1
smer po 1
po zahodnem 1
zahodnem grebenu, 1
poimenovana tudi 3
tudi Jugoslovanska 1
Jugoslovanska smer 1
za najdaljšo 2
najdaljšo in 1
in najtežjo 1
najtežjo prvenstveno 1
prvenstveno smer 1
smer na 1
na Everest: 1
Everest: v 1
25 poskusih 1
enkrat uspešno 1
uspešno ponovljena. 1
ponovljena. Prvenstveno 1
namenjena uveljavljajočim 1
uveljavljajočim se 1
se avtorjem. 1
avtorjem. Prvenstveno 1
Prvenstveno pa 1
to ekonomski 1
ekonomski emigranti, 1
emigranti, kasneje 1
tudi politični. 1
politični. Prvenstvo 1
Prvenstvo Anglije 2
konkurenci mešanih 7
mešanih dvojic 7
dvojic leta 2
1933. Prvenstvo 1
Prvenstvo Formule 1
1 se 1
je postopno 2
postopno razširilo 1
drugimi neevropskimi 1
neevropskimi dirkami. 1
dirkami. Prvenstvo 1
Prvenstvo je 3
osvojila Finska, 1
Finska, ki 1
finalu odpravila 1
odpravila Rusijo 1
Rusijo 3-1. 1
3-1. Prvenstvo 1
dveh prizoriščih. 1
prizoriščih. Prvenstvo 1
zaključil kot 2
tretji najboljši 2
strelec s 1
s 16,4 1
16,4 točke 1
tekmo in 2
tako tretji 1
tretji skakalec 1
skakalec s 1
povprečno 7,4 1
7,4 skoka 1
tekmo. Prvenstvo 1
Prvenstvo so 1
tedaj budno 1
budno spremljali 1
spremljali mediji, 1
mediji, ki 1
posneli zgodovinsko 1
zgodovinsko sliko 1
sliko Loweryja 1
Loweryja in 1
in Ouimeta 1
Ouimeta v 1
trenutku evforije 1
evforije po 1
po zadetem 1
zadetem zmagovitem 1
zmagovitem udarcu. 1
udarcu. Prve 1
Prve oblike 1
oblike koncentracije 1
kapitala so 1
bile opažene 1
opažene leta 1
leta 1902, 2
1902, ko 1
zgradili ceste 1
vseh sosednjih 1
sosednjih mest, 1
mest, tobak 1
tobak pa 1
pomemben tržni 1
tržni proizvod 1
proizvod Podgorice. 1
Podgorice. Prve 1
Prve ocene 1
ocene romana 1
njegovim izidom, 1
izidom, večina 1
teh neuradno 1
neuradno v 1
obliki pisem. 1
pisem. Prve 1
Prve omembe 1
omembe nahajališč 1
nahajališč lignita 1
lignita na 1
območju vasi 1
vasi Škale 1
Škale pri 1
pri Velenju 1
Velenju segajo 1
18. stoletje, 2
stoletje, prva 1
prva vrtanja 1
vrtanja v 1
leto 1875, 1
1875, prvo 1
prvo jamsko 2
jamsko odpiranje 1
odpiranje pa 1
leto 1887. 1
1887. Prve 1
Prve peščene 1
ure so 3
bile dve 1
ločeni bučki 1
bučki z 1
vrvico, ovito 1
ovito v 1
njuni spojnici, 1
spojnici, ki 1
nato prevlečena 1
z voskom, 2
voskom, da 1
je kos 2
kos držal 1
držal skupaj 1
in pustil, 2
je pesek 1
pesek tekel 1
tekel vmes. 1
vmes. Prve 1
Prve pesmi 1
pisati s 1
s sedemnajstimi 1
sedemnajstimi leti. 1
leti. Prve 1
Prve podrobnosti 1
o igri 2
razkrila ameriška 1
ameriška revija 1
revija Game 1
Game Informer 1
Informer 5. 1
2012. Prve 1
Prve po 1
bile hidroelektrarna 1
hidroelektrarna Jaroslav 1
Jaroslav l, 1
l, hidroelektrarna 1
hidroelektrarna Gorki 1
Gorki in 1
in hidroelektrarna 1
hidroelektrarna Perm, 1
Perm, izkušnje 1
izkušnje DneproGES-a 1
DneproGES-a so 1
začeli uporabljati. 1
uporabljati. Prve 1
Prve predelave 1
predelave komercialnih 1
komercialnih goseničnih 1
goseničnih traktorjev 1
traktorjev v 1
v oklepna 1
oklepna vozila 1
za neuspešne 1
neuspešne zato 1
potrebno vozilo 1
vozilo izdelati 1
izdelati od 1
začetka. Prve 1
Prve programske 1
programske osvežitve 1
osvežitve so 1
neposredno branje 1
branje prispevkov 1
prispevkov novinarjev 1
zunanjih sodelavcev. 1
sodelavcev. Prve 1
Prve recitacje 1
recitacje so 1
obliki slovesne 1
slovesne recitacije 1
recitacije evangelskega 1
evangelskega besedila 1
besedila po 1
po melodijskih 1
melodijskih obrazcih 1
obrazcih zahodnokrščanske 1
zahodnokrščanske liturgije. 1
liturgije. Prve 1
Prve resnejše 1
resnejše nastope 1
imeli leta 1
2001, poleti 2
poleti 2003 1
snemanjem prvenca 1
prvenca Retro 1
Retro forte, 1
forte, ki 1
izšel dve 1
leti kasneje. 1
kasneje. Prve 1
Prve samostanske 1
samostanske zgradbe 1
leta 1137 2
1137 uničene 1
uničene in 1
nato obnovljene. 1
obnovljene. Prve 1
Prve se 1
se obarvajo 1
obarvajo vijolično, 1
vijolično, druge 1
pa rdeče. 1
rdeče. Prve 1
Prve skladbe 2
skladbe je 3
napisal pri 2
šestih letih. 2
letih. Prve 1
posnela na 2
poleti 2002 1
skupini pridružil 2
še klaviturist 1
klaviturist Jakob 1
Jakob Kotnik. 1
Kotnik. Prve, 1
Prve, skupaj 1
dvema podobnima 1
podobnima slikama 1
slikama kadilcev 1
kadilcev iz 1
obdobja, mnogi 1
najbolj mojstrskih 1
mojstrskih Cézannovih 1
Cézannovih portretov. 1
portretov. Prve 1
Prve slike, 1
slike, risane 1
risane z 1
novim stilom, 1
stilom, so 1
ohranjene iz 1
časa prvega 1
leta vladovanja 1
vladovanja Yongzhenga 1
Yongzhenga (1723). 1
(1723). Prve 1
Prve stavbe 1
dokončane med 1
letoma 1690 1
1690 in 1
in 1695. 1
1695. Prve 1
Prve štiri 3
štiri ekipe 1
ekipe po 1
po odigranem 1
odigranem druge 1
druge delu 1
delu tekmovanja 2
tekmovanja se 3
se uvrstijo 1
uvrstijo v 1
končnico za 1
prvaka, kjer 1
igrajo po 1
principu 1:4 1
1:4 in 1
in 2:3. 1
2:3. Prve 1
štiri kitice 1
z verzoma: 1
verzoma: Čez 1
Čez gore, 2
gore, polja, 2
polja, po 1
svetu naj 1
naj doni: 1
doni: Slovenija 1
Slovenija junaška, 1
junaška, svobodna 1
svobodna bodeš 1
bodeš ti!, 1
ti!, zadnja 1
z Čez 1
polja, doni 1
doni naj 1
naj prek 1
prek sveta: 1
sveta: živi 1
velika zvezna 1
zvezna naj 1
naj Jugoslavija! 1
Jugoslavija! Prve 1
skladbe z 3
izšle že 1
že junija 2
junija na 4
na EP-ju 1
EP-ju John 1
John EP 1
EP Doe. 1
Doe. Prve 1
Prve tekme 1
tekme se 1
bodo igrale 2
igrale od 1
od 9.–11. 1
9.–11. novembra 1
novembra 2017, 1
2017, povratne 1
povratne tekme 1
tekme pa 1
pa 12.–14. 1
12.–14. novembra 1
novembra 2017. 1
2017. Prve 1
Prve termo 1
termo kamere 1
pojavile z 1
razvojem prvega 1
prvega infrardečega 1
infrardečega skenerja 1
skenerja vrstic. 1
vrstic. Prve 1
Prve trgovine 1
v BTC 1
City Ljubljana 1
Ljubljana so 1
se odprle 1
odprle že 1
1990, v 1
desetletjih pa 4
obseg nakupovalnih 1
nakupovalnih površin 1
površin več 1
kot podeseteril. 1
podeseteril. Prve 1
rojstvu samica 1
samica ostane 1
v brlogu 2
brlogu in 1
od samec 1
samec skrbi 1
hrano. Prve 1
tri izvedbe 1
v izteku 1
izteku Letalnice, 1
Letalnice, četrta 1
četrta pa 1
zaradi gradbenih 1
gradbenih del 1
v izeteku 1
izeteku letalnice, 1
letalnice, pod 1
pod manjšimi 1
manjšimi skakalnicami. 1
skakalnicami. Prve 1
tri kitice 1
kitice še 1
nimajo baladne 1
baladne teže 1
in sloga 2
sloga (semantična 1
(semantična zgoščenost, 1
zgoščenost, napetost, 1
napetost, usodnost 1
usodnost dogajanja 1
dogajanja ipd. 1
ipd. Prve 1
tri skladbe 1
v mono 1
mono formatu, 1
formatu, vse 1
ostale so 2
v stereo 1
stereo formatu. 1
formatu. Prve 1
tri trditve 1
trditve od 1
od skupaj 2
skupaj štiriindvajset 1
štiriindvajset so 1
brez dokaza 1
dokaza citirane 1
citirane iz 1
iz izgubljenih 1
izgubljenih Evklidovih 1
Evklidovih Elementov 1
Elementov stožnic. 1
stožnic. Prve 1
Prve utrdbe 1
odprte 18. 1
maja 1704. 1
1704. Prve 1
Prve verzije 1
verzije tankov 1
tankov so 1
imele oklep 1
oklep na 1
delu kupole, 1
kupole, ta 1
najbolj izpostavljena, 1
izpostavljena, debel 1
debel 120 1
z desetletji 1
desetletji pa 1
je debelina 2
debelina oklepa 1
oklepa povečala 1
na 205 2
205 mm 1
mm kar 1
povečalo možnost 1
možnost preživetja 1
preživetja na 1
bojišču. Prve 1
Prve vrednotijo 1
vrednotijo vnos 1
vnos (input) 1
(input) in 1
in rezultat 1
rezultat (output) 1
(output) hkrati, 1
hkrati, druge 1
samo rezultat. 1
rezultat. Prve 1
Prve zahteve 1
ženski volilni 1
pravici so 1
pojavile po 1
revoluciji (1789–1794). 1
(1789–1794). Prve 1
Prve žarke 1
žarke so 1
skozi trkalnik 1
trkalnik spustili 1
spustili 10. 1
10. septembra 1
2008, prve 1
prve visokoenergijske 1
visokoenergijske trke 1
trke pa 1
predvideli za 1
za 21. 1
21. oktober, 1
oktober, ko 1
bodo uradno 1
uradno odprli. 1
odprli. Prve 1
Prve zaščite 1
zaščite so 1
koncu šestnajstega 1
šestnajstega stoletja 1
stoletja za 1
obrambo "lidov". 1
"lidov". Prve 1
Prve zaznave 1
zaznave obalnega 1
obalnega turizma 1
turizma segajo 1
19. stoletje, 1
so bogatejši 1
bogatejši meščani 1
plemstvo Severne 1
Severne Evrope 1
Evrope začeli 1
začeli potovati 1
potovati na 1
na južne 2
južne evropske 1
evropske obale, 1
obale, zaradi 1
zaradi toplejšega 1
toplejšega in 1
bolj sončnega 1
vremena. Prve 1
Prve znake 1
znake delovanja 1
zabeležili 20. 1
2007, do 1
zaznali več 1
kot 7000 2
7000 manjših 1
manjših dogodkov 1
notranjosti ognjenika. 1
ognjenika. Prvi, 1
Prvi, 4 1
4 U, 1
U, je 1
1995 pri 1
založbi Megaton 1
Megaton Records, 1
Records, drugi 1
album Kamadero 1
Kamadero pa 1
1996 prav 1
pri Megaton 1
Megaton Records. 1
Records. Prvi 1
Prvi album 1
album iz 1
iz Teargarden 1
Teargarden projekta 1
projekta so 1
so naslovili 1
naslovili Oceania 1
Oceania in 1
izdan 19-tega 1
19-tega junija 1
2012. Prvi 2
Prvi album, 1
album, The 1
The Poison, 1
Poison, je 1
izšel 3. 1
14. februarja 4
Združenih državah. 2
državah. Prvi 1
Prvi Anglež, 1
Anglež, ki 1
dosegel Oxus, 1
Oxus, je 1
William Moorcroft 1
Moorcroft (1767 1
(1767 – 1
– 1825) 1
1825) približno 1
1824. Prvi 1
Prvi arhitekt 1
bil sir 1
Thomas Drew, 1
Drew, temeljni 1
septembra 1899 1
1899 postavil 1
postavil Anthony 1
Anthony Ashley-Cooper, 1
Ashley-Cooper, 9. 1
9. grof 1
grof Shaftesburyjski. 1
Shaftesburyjski. Prvi 1
Prvi arhitekt, 1
oblikovanju Jad 1
Jad Vašema, 1
Vašema, je 1
bil Munio 1
Munio Weinraub, 1
Weinraub, ki 1
projektu delal 1
delal od 3
do šestdesetih 1
stoletja, skupaj 1
svojim arhitekturnim 1
arhitekturnim partnerjem 1
partnerjem Al 1
Al Mansfieldom. 1
Mansfieldom. Prvi 1
Prvi Avstro-ogrski 1
Avstro-ogrski dreadnoughti 1
dreadnoughti so 1
v gradnji, 1
gradnji, ko 1
marca 1911 2
1911 sestala 1
sestala delegacija 1
delegacija Reichstaga 1
Reichstaga in 1
in odločala 1
odločala o 1
o proračunu 1
proračunu za 1
leto 1911. 1
1911. Prvi 1
Prvi basist 1
basist Janez 1
enakega razloga 1
razloga kot 1
kot Habjan 1
Habjan leta 1
1993 zaključil 1
svojim sodelovanjem. 1
sodelovanjem. Prvi 1
Prvi batiskaf 1
batiskaf je 1
poimenovan FNRS-2 1
FNRS-2 po 1
po Fonds 1
Fonds National 1
National de 2
la Recherche 1
Recherche Scientifique 1
Scientifique in 1
Belgiji od 1
do 1948 1
1948 Auguste 1
Auguste Piccard. 1
Piccard. Prvi 1
Prvi Berlinale 1
Berlinale so 1
so priredili 2
priredili leta 1
1950. Prvi 1
Prvi betonski 1
betonski tlakovci 1
oblikovani tako 1
kot opeka, 1
opeka, 10 1
cm x 1
x 20 1
imenovali Holandski 1
Holandski kamen 1
danes. Prvi 2
Prvi blok 1
blok je 2
bil naložen 1
naložen 12. 1
maja 1965 1
številko GA 1
GA 1A01. 1
1A01. Prvi 1
Prvi bombni 1
bombni napad 1
napad leta 1
uničil podstrešje, 1
podstrešje, vendar 1
ogenj pogasili. 1
pogasili. Prvič 1
Prvič bi 1
bila sila 1
sila gravitacije 1
gravitacije tako 1
ji svetloba 1
mogla uiti, 1
uiti, in 1
kot žarki, 1
bi padali 1
padali nazaj 1
na zvezdo 1
zvezdo kakor 1
kakor pada 1
pada kamen 1
na Zemljo. 1
Zemljo. Prvič, 1
Prvič, dolgoročni 1
dolgoročni zapleti 1
zapleti zaradi 1
bolezni lahko 1
varno upravljanje 1
z vozilom. 1
vozilom. Prvi 1
Prvi Cerkno 1
Cerkno Cup 1
Cup je 1
organiziran leta 2
1991. Prvi 3
Prvi cesarski 1
cesarski oskrbnik 1
oskrbnik je 1
1461 postal 1
postal Krištof 1
pl. « 1
« prvič 1
izvedla 5. 1
The Rosie 1
Rosie O'Donnell 1
O'Donnell Show, 1
Show, dan 1
kasneje, na 1
album Britney, 1
Britney, pa 1
The Late 1
Late Show 1
Show With 1
With David 1
David Letterman. 1
Letterman. Prvič 1
Prvič je 42
določena leta 1
1966. Prvič 1
v koledarju 1
koledarju Mohorjeve 1
Mohorjeve družbe, 1
družbe, leta 1
1994. Prvič 1
polovici 9. 1
stoletja. Prvič 1
asirskih besedilih 1
besedilih kot 1
kot Kummuhu. 1
Kummuhu. Prvič 1
v parlament 2
volilnem okraju 3
okraju Witney. 1
Witney. Prvič 1
2002. Prvič 3
leta 1096, 1
1096, ko 1
je oblegal 1
oblegal Oleg 1
Oleg Černigovski 1
Černigovski in 1
ubil Vladimirja 1
Vladimirja Monomaha, 1
Monomaha, sina 1
sina Izislava, 1
Izislava, ki 1
tam pokopan. 2
pokopan. Prvič 1
darovnici družini 1
družini Hunyadi 1
Hunyadi z 1
datumom 12. 1
12. februar 1
februar 1419. 1
1419. Prvič 1
24. stoletju 1
št. Prvič 1
leta 1504, 1
1504, ko 1
je Engelbert 1
Engelbert II. 1
II. umrl 1
brez naslednika 1
je levo-rensko 1
levo-rensko imetje 1
imetje podedoval 1
podedoval prvi 1
sin Ivana 1
Ivana V., 1
V., Henrik 1
III. Prvič 1
uporabljen na 1
na verziji 1
verziji M4A1. 1
M4A1. Prvič 1
uporabljen nekakšen 1
nekakšen modulni 1
modulni sistem, 1
sistem, za 1
pogon pa 1
skrbel šestvaljni 1
šestvaljni motor 1
motor znamke 1
znamke Wanderer. 1
Wanderer. Prvič 1
dvorec sicer 1
sicer obiskal 1
obiskal že 1
že 9. 1
junija 1922, 1
1922, dan 1
po poroki. 1
poroki. Prvič 1
pri Študentski 2
Študentski založbi 2
zbirki Beletrina. 1
Beletrina. Prvič 1
2014, pri 1
založbi Modrijan. 1
Modrijan. Prvič 1
knjiga izšla 1
Mariboru, pri 1
založbi Obzorja. 1
Obzorja. Prvič 1
letalo vzletelo 1
vzletelo aprila 1
aprila leta 4
1990, vendar 2
je skrivnost 1
obstoju tega 1
letala ostala 1
let. Prvič 1
televiziji nastopil 1
v TV-nanizanki 1
TV-nanizanki Einsatz 1
Einsatz für 1
für Lohbeck, 1
Lohbeck, kjer 1
manjšo vlogo. 1
vlogo. Prvič 1
turnirju zmagal 1
zmagal Medveščak. 1
Medveščak. Prvič 1
novo kraljestvo 2
kraljestvo premagal 1
premagal močnejši 1
močnejši Hantavadi 1
Hantavadi v 1
letoma 1534 1
1534 in 1
in 1541. 1
1541. Prvič 1
leta 1167. 1
1167. Prvič 1
1568, podružnica 1
sv. Prvič 1
omenjena med 1
letoma 1265 1
1267. Prvič 1
1361. Prvič 1
v nenapisani 1
nenapisani oporoki 1
oporoki Katarine 1
Katarine Brabantske 1
Brabantske iz 1
leta 1497, 1
1497, ko 1
je prepustila 1
prepustila vnuku 1
vnuku Jehanu 1
Jehanu Villainu. 1
Villainu. Prvič 1
evidencah leta 1
leta 934, 1
934, je 1
istoimenskega okrožja 1
okrožja (Landkreis). 1
(Landkreis). Prvič 1
v Livonski 2
Livonski kroniki 1
kroniki Henrika, 1
Henrika, kjer 1
najti pod 1
imenom Worcegerwe. 1
Worcegerwe. Prvič 1
poletel 11. 1
januarja 2011. 1
2011. Prvič 1
poletel 14. 1
decembra 1977, 1
1977, prvi 1
prvi serijski 1
serijski helikopter 1
helikopter pa 1
oktobra 1980. 1
1980. Prvič 1
poletel 29. 1
decembra 1966 1
dobil FAA 1
FAA certifikacijo 1
certifikacijo 1. 1
februarja 1968. 1
1968. Prvič 2
poletel 31. 1
avgusta 1997 1
1997 vendar 1
proizvodnja začela 2
v 1980ih. 1
1980ih. Prvič 1
poletel 4. 1
1929, zgradili 1
dva prototipa. 1
prototipa. Prvič 1
1992, vendar 1
pri načrotvanju 1
načrotvanju in 1
in sankcij 1
Indiji zaradi 1
zaradi testiranja 1
testiranja jedrskega 1
jedrskega orožja, 1
orožja, vstopil 1
uporabo šele 2
1995, proizvodnja 1
proizvodnja se 1
začela septembra 1
septembra 1997, 1
uporabo pa 1
vstopil leta 3
1999. Prvič 1
je poletelo 1
poletelo 17. 1
decembra 1903 1
1903 ob 1
ob 10.35 1
10.35 v 1
Kill Devil 1
Devil Hillsu. 1
Hillsu. Prvič 1
znana avgusta 1
avgusta 2018, 1
začetku šolskega 1
leta namesto 1
šoli preživljala 1
preživljala dneve 1
dneve pred 1
pred švedskim 1
švedskim parlamentom 1
parlamentom z 1
napisom "Šolska 1
"Šolska stavka 1
stavka za 1
za podnebje". 1
podnebje". Prvič 1
1966, zadnja 1
etapa se 1
mestu San 1
San Benedetto 1
Benedetto del 1
del Tronto 1
Tronto na 1
obali. Prvič 1
je Qal'at 1
Qal'at Al 1
Al Hamra 1
Hamra omenjen 1
z boji 1
med Arabci 1
in Muladiejci 1
Muladiejci (ljudje 1
(ljudje mešanega 1
mešanega arabsko-evropskega 1
arabsko-evropskega porekla) 1
porekla) v 1
vladavine Abdullaha 1
Abdullaha ibn 1
ibn Muhammada 1
Muhammada (888-912). 1
(888-912). Prvič 1
boju leta 1
1942. Prvič 1
MLB nastopil 1
nastopil 9. 1
2008 kot 1
kot odbijalec 1
odbijalec s 1
ekipo Cincinnati 1
Cincinnati Reds. 1
Reds. Prvič 1
Prvič jo 1
njim ponovno 1
ponovno soočila 1
soočila na 1
naslednjem predavanju. 1
predavanju. Prvi 1
Prvi člani 1
člani lige 1
lige so 1
bili klubi 1
klubi Ottawa 1
Club (v 1
(v lasti 1
lasti Ottawa 1
Ottawa HA), 1
HA), Rideau 1
Rideau Skating 1
Skating Club, 1
Club, Dey's 1
Dey's Rink, 1
Rink, Ottawa 1
Ottawa College 1
in Gladstone 1
Gladstone Rink. 1
Rink. Prvič: 1
Prvič: lastnik 1
lastnik delovne 1
sile mora 1
biti osebno 1
osebno svoboden, 1
svoboden, ne 1
sme torej 1
biti suženj 1
suženj ali 1
ali tlačan. 1
tlačan. Prvič 1
Prvič leta 1
Grčiji, ko 1
takratna selekcija, 1
selekcija, za 1
uspešno igral 1
tudi Peter 1
Peter Vilfan, 1
Vilfan, osvojila 1
medaljo. Prvi 1
Prvi človeški 1
človeški prebivalci 1
bili Sani, 1
Sani, ki 1
zapustili skalne 1
skalne risbe, 1
risbe, za 1
katere verjamejo, 1
stare več 2
let. Prvič: 1
Prvič: nadpovprečna 1
nadpovprečna produktivnost 1
produktivnost delovne 1
sile kapitalistu 1
kapitalistu na 1
kratki rok 1
rok koristi, 1
koristi, saj 1
jo izkoristi 1
večjo profitno 1
profitno mero 1
mero (tj. 1
(tj. blago 1
blago prodaja 1
prodaja po 1
stari, čeprav 1
njegova stroškovna 1
stroškovna cena 1
cena manjša). 1
manjša). Prvič 1
Prvič po 1
ZDA tako 1
tako imele 1
imele čas, 1
lahko posvetile 1
posvetile notranjim 1
notranjim zadevam. 1
zadevam. Prvič, 1
Prvič, pravi, 1
obstaja časovni 1
časovni svet, 1
svet, potem 1
svojimi resničnimi 1
resničnimi odnosi 1
tem svetom 1
svetom Bog 1
more ostati 1
ostati nedotaknjen 1
nedotaknjen s 1
svojo časovnostjo. 1
časovnostjo. Prvič 1
Prvič se 10
ime naselbine 1
naselbine Holermůs 1
Holermůs omenja 1
leta 1273. 1
1273. Prvič 1
izkazal, ko 2
sodiščem branil 1
branil Seksta 1
Seksta Roscija, 1
Roscija, ki 1
obtožen umora 1
umora očeta. 1
očeta. Prvič 2
osvojil na 2
tekmovanju Združenja 1
Združenja WPBSA 1
WPBSA nagrado 1
nagrado Mladi 1
Mladi igralec 1
igralec leta. 1
leta. Prvič 1
poročil pred 1
letom 40 1
40 s 1
s Petronijo, 1
Petronijo, hčerko 1
hčerko Publija 1
Publija ali 1
ali Gaja 1
Gaja Petronija 1
Petronija Poncija 1
Poncija Nigrina, 1
Nigrina, s 1
sina Avla 1
Avla Vitelija 1
Vitelija Petronijana, 1
Petronijana, univerzalnega 1
univerzalnega dediča 1
dediča svoje 1
starega očeta. 2
je Puhovo 1
Puhovo priznanje 1
priznanje podelilo 1
podelilo leta 1
2006. Prvič 1
stripu Peanuts 1
Peanuts (Oreščki) 1
(Oreščki) pojavil 1
pojavil 4. 1
oktobra 1950. 1
1950. Prvič 1
je zmagalo 1
zmagalo več 1
več držav, 1
držav, in 1
si prvo 1
mesto delile 1
delile 4 1
4 države, 1
vse prejele 1
prejele po 1
18 glasov. 1
glasov. Prvič 1
leta 1225 1
1225 ali 1
ali 1226 1
1226 ob 1
obisku vojvode 1
vojvode Ludwiga 1
Ludwiga Kelhema 1
Kelhema kot 1
kot ecclesia 1
ecclesia sancti 1
sancti Petri 1
Petri Muonichen. 1
Muonichen. Prvič 1
se pisno 1
pisno omenja 1
1389 v 1
lasti Hansa. 1
Hansa. Prvič 1
preobrazi v 2
v volkodlaka 1
volkodlaka v 1
drugi knjigi, 1
knjigi, Mlada 1
Mlada luna, 1
luna, ob 1
ob pribljižno 2
pribljižno istem 2
njegova sestra. 1
sestra. Prvič 1
Prvič so 11
bile omenjene 1
leta 1311. 1
1311. Prvič 1
1830, sedanja 1
1998. Prvič 1
ga partizani 1
partizani zaslišali 1
zaslišali 30. 1
v Žužemberku, 1
Žužemberku, vendar 1
nato izpustili. 1
izpustili. Prvič 1
Slovenskem opazili 1
opazili leta 1
1989. Prvič 1
nastopili tudi 2
tudi predstavniki 1
iz »alpskih 1
»alpskih in 1
in jadranskih« 1
jadranskih« dežel 1
dežel (Angelo 1
(Angelo Baiguera, 1
Baiguera, Bonanza 1
Bonanza Banzai, 1
Banzai, Ester 1
Ester Egli 1
Egli in 1
Robin Jess), 1
Jess), saj 1
organizatorji upali, 1
bi MMS 1
MMS postal 1
postal mednaroden 1
mednaroden in 1
v festival 1
festival Alpe-Jadran. 1
Alpe-Jadran. Prvič 1
v Gostilni 2
Gostilni pri 1
pri Čibru. 1
Čibru. Prvič 1
podelili naziv 1
naziv miss 1
miss fotogeničnosti. 1
fotogeničnosti. Prvič 1
ohranila pisna 1
pisna poročila 1
o Bodenskem 1
jezeru. Prvič 1
skupini nastopili 1
nastopili Montpellier, 1
Montpellier, Nordsjælland 1
Nordsjælland in 1
in Málaga. 1
Málaga. Prvič 1
zaznali signale 1
signale z 1
z letala, 1
letala, s 2
bile natančno 1
določene tudi 1
tudi koordinate 1
koordinate letala. 1
letala. Prvič 1
gotovostjo zapisane 1
zbirki danske 1
danske kraljice 1
kraljice Ane, 1
Ane, žene 1
žene kralja 1
Jakoba VI. 1
VI. Prvič 1
Prvič sta 3
sta potekali 2
potekali ekipni 1
v nordijski 3
nordijski kombinaciji 1
kombinaciji in 1
in smučarskih 1
smučarskih skokih. 1
skokih. Prvič 1
potekali tekmi 1
tekmi s 2
s skupinskim 2
skupinskim štartom 2
štartom namesto 1
namesto ekipnih 1
ekipnih tekem. 1
tekem. Prvič 1
osebno spoznala 2
nekem glasbenem 1
glasbenem studiu, 1
studiu, ko 1
sta posnela 1
prvo skupno 1
skupno pesem, 1
pesem, »Scarecrow«. 1
»Scarecrow«. Prvič, 1
Prvič, Victoria 1
Victoria Eugenie, 1
Eugenie, čeprav 1
čeprav žena 1
žena kralja, 1
kralja, ni 1
nikoli mati 1
mati kralja 1
pomenu besede. 3
besede. Prvič 1
Prvič v 5
v sedemintrideseti 1
sedemintrideseti kitici 1
kitici ob 1
sina, drugič 1
v triinpedeseti, 1
triinpedeseti, ko 1
je Odin 1
Odin predstavljen 1
kot "tisti, 1
ga Frigga 1
Frigga ljubi." 1
ljubi." Prvič 1
dirki potekala 1
potekala konkretna 1
konkretna borba 1
borba med 1
med Senno 1
Senno in 1
in Prostom. 1
Prostom. Prvič 1
zahodni umetnosti 1
bilo človeško 1
telo uporabljeno 1
izražanje psihološke 1
psihološke dispozicije. 1
dispozicije. Prvič 1
zgodovini Pesmi 1
Evrovizije so 1
razkrili žirijo, 1
je ocenjevala 3
ocenjevala pesmi. 1
pesmi. Prvič 1
svoje umetniško 3
za prihodke, 1
prihodke, pri 1
največjega dela 1
dela ustvaril 1
v desetletju, 1
desetletju, ki 1
1874. Prvič 1
Prvič z 3
z Irino 1
Irino Smirnovo. 1
Smirnovo. Prvič 1
z Katarino 2
Katarino pl. 1
pl. Prvič 1
Margareto Terezijo 1
Terezijo Habsburško 1
Habsburško (svojo 1
(svojo sestrično 1
sestrično po 1
po materi), 1
materi), drugič 1
drugič s 1
s Klavdijo 1
Klavdijo Felicitas 1
Felicitas Habsburško. 1
Habsburško. Prvi 1
Prvi "dan 1
"dan brez 1
brez nakupov" 1
nakupov" je 1
septembru 1992 1
1992 kot 1
kot dan, 1
dan, namenjen 1
namenjen »premisleku 1
»premisleku sodobne 1
sodobne bogate 1
bogate družbe 1
in posledicah, 1
posledicah, ki 2
jih prinaša 1
prinaša prekomerno 1
prekomerno potrošništvo.« 1
potrošništvo.« Prvi 1
Prvi Dauphin 1
Dauphin de 1
tako Filipov 1
Filipov vnuk, 1
vnuk, bodoči 1
V. Z 1
Z naslovom 1
bila dauphinom 1
dauphinom podeljena 1
podeljena tudi 1
do upravljanja 1
upravljanja tega 1
tega ozemlja. 2
ozemlja. Prvi 1
Prvi deček, 1
rešil je 1
bil Janko, 1
poletel v 1
v višave 1
višave ter 1
ga odpeljal 1
svoj dvorec. 1
dvorec. Prvi 1
Prvi dekan 1
dekan iz 1
iz jezuitskega 1
bil Michel 1
Michel d'Herbigny 1
d'Herbigny (1880-1957), 1
(1880-1957), ki 1
je Vzhodni 1
Vzhodni inštitut 1
inštitut vodil 1
vodil od 1
1922 do 2
do 1931. 1
1931. Prvi 1
Prvi del, 2
del, Ainulindalë, 1
Ainulindalë, pripoveduje 1
nastanku Eä 1
Eä (»sveta, 1
(»sveta, ki 1
ki je«). 1
je«). Prvi 1
Prvi del 15
del govori 1
in imenu 1
imenu Langobardov, 1
Langobardov, drugi 1
podoben seznamu 1
do vključno 3
vključno Perktarita 1
Perktarita (vladal 1
(vladal 672-688) 1
672-688) in 1
pomaga datirati 1
datirati izvirne 1
izvirne dele 1
dele besedila. 1
besedila. Prvi 1
1995. Prvi 1
leta 1782, 2
1782, drugi 1
del 1784, 1
1784, tretji 1
tretji 1788 1
četrti leta 1
1800. Prvi 1
Sloveniji izšel 1
izšel 19. 2
novembra 2014, 3
2014, v 3
Maleziji, Združenem 1
kraljestvu, Grčiji 1
in Indoneziji 1
Indoneziji 20. 1
Amerike 21. 1
Indiji 28. 1
Kitajskem 8. 1
februarja 2015. 1
2015. Prvi 1
je vlečnica, 1
vlečnica, ki 1
staro vzpenjačo, 1
vzpenjačo, in 1
bila zamenjana 3
2006, drugi 1
je zobata 1
zobata železnica. 1
železnica. Prvi 1
zelo strm, 1
strm, ponekod 1
celo izpostavljen, 1
izpostavljen, medtem 1
delu strmina 1
strmina nekoliko 1
nekoliko popusti. 1
popusti. Prvi 1
vasi Log 1
Log v 1
v Trenti 1
Trenti je 1
urejena najprej, 1
najprej, drugi 1
kasneje. Prvi 1
del prikazuje 2
prikazuje junakov 1
junakov neuspešen 1
neuspešen boj 1
zoper Turke, 1
Turke, obtožbo 1
obtožbo veleizdaje 1
veleizdaje ter 1
ter pobeg 2
pobeg iz 1
iz ječe. 2
ječe. Prvi 1
del prinanaša 1
prinanaša zgodbo 1
zgodbo Rafaela 1
Rafaela Sáncheza 1
Sáncheza Mazasa, 1
Mazasa, za 1
zanima novinar, 1
novinar, ki 1
avtor sam. 1
sam. Prvi 1
imenuje Velika 1
Velika pustolovščina 1
pustolovščina in 1
ko Miha 1
in Pipi 1
Pipi z 1
z odpada 1
odpada Dinosa 1
Dinosa rešita 1
rešita star 1
star avto. 1
avto. Prvi 1
del selekcije 1
selekcije se 1
dolinah Brecon 1
Brecon in 1
in Elan, 1
Elan, kjer 1
zelo nepredvidljivo 1
nepredvidljivo vreme 1
vreme (zaradi 1
(zaradi tega 1
že umrlo 1
umrlo nekaj 1
nekaj kandidatov; 1
kandidatov; vzrok 1
bila podhladitev. 1
podhladitev. Prvi 1
del serije 3
je Netflix 1
Netflix prikazal 1
prikazal 5. 1
januarja 2018, 1
2018, druga 1
druga sezona 1
sezona pa 2
izšla oktobra 1
oktobra 2019. 1
2019. Prvi 1
serije romanov 1
romanov pisca 1
pisca Matthewa 1
Matthewa J. 1
J. Costella 1
Costella je 1
februarja 2008. 1
2008. Prvi 1
delu Marienplatza, 1
Marienplatza, na 1
vogalu Dienerstrasse, 1
Dienerstrasse, je 1
bil rezultat 2
rezultat natečaja 1
natečaja idej, 1
osvojil Georg 1
Georg Hauberrisser 1
Hauberrisser in 1
letoma 1867 2
1867 in 2
in 1874. 2
1874. Prvi 1
del tvori 1
tvori telo 1
telo cerkvice 1
cerkvice z 1
nekaj oltarji, 1
oltarji, v 1
se naseli 1
naseli kraljevi 1
kraljevi grobovi 1
grobovi postavljeni 1
v renesančno 1
renesančno obokano 1
obokano grobnico, 1
grobnico, delo 1
delo Covarrubiasa. 1
Covarrubiasa. Prvi 1
del ustoličenja 1
ustoličenja kneza 1
kneza Alberta 1
Alberta II. 1
kot vladarja 1
vladarja kneževine 1
kneževine je 1
2005 po 1
koncu trimesečnega 1
trimesečnega obdobja 1
obdobja žalovanja 1
žalovanja za 1
za njegovim 1
njegovim očetom. 2
očetom. Prvi 1
Prvi dirigent 1
bil znani 1
znani tamburaški 1
tamburaški dirigent, 1
dirigent, gospod 1
gospod Franc 1
Franc Hribernik, 1
Hribernik, ki 1
bolezni vodil 1
vodil samo 1
samo dvojne 1
dvojne vaje. 1
vaje. Prvi 1
Prvi dokaz 1
dokaz človeškega 1
človeškega prebivališča 1
prebivališča v 1
v neolitiku 1
neolitiku je 2
iz għardalamske 1
għardalamske dobe, 1
dobe, okoli 1
okoli 5000 2
5000 pr. 1
št. Prvi 3
Prvi dokazi 2
njegovem obstoju 2
obstoju izvirajo 1
izvirajo verjetno 1
grobnice njegovega 1
njegovega soimenjaka, 1
soimenjaka, nomarha 1
nomarha Amenemheta, 1
Amenemheta, pokopanega 1
pokopanega v 1
v Beni 1
Beni Hasanu. 1
Hasanu. Prvi 1
o peki 1
peki kruha 1
kruha segajo 1
segajo 30.000 1
30.000 let 1
nazaj. Prvi 1
Prvi dokumenti 1
dokumenti o 1
o cerkvi 1
cerkvi segajo 1
leto 1795. 1
1795. Prvi 1
Prvi dosežek, 1
dosežek, s 1
upravičil svoje 1
svoje nasledstvo 1
nasledstvo pri 1
pri Wittgensteinu, 1
Wittgensteinu, je 1
o logičnih 1
logičnih relacijah 1
relacijah med 1
med normativnimi 1
normativnimi izjavami 1
izjavami ali 1
ali izjave 1
izjave dolžnosti, 1
dolžnosti, zahteve, 1
zahteve, obveze, 1
obveze, obligacije, 1
obligacije, dopuščanja, 1
dopuščanja, prepovedi, 1
prepovedi, ipd. 1
ipd. Prvi 1
Prvi dostop 1
dostop na 1
dva osemtisočaka 1
osemtisočaka (Broad 1
(Broad Peak 1
Peak & 1
& Gašerbrum 1
Gašerbrum II) 1
II) v 1
enem poskusu. 1
poskusu. Prvi 1
Prvi duhovnik 1
duhovnik Oton 1
leta 1269. 1
1269. Prvi 1
Prvi dve 7
dve etapi 1
etapi sta 1
bili šprinterski, 1
šprinterski, tretja 1
tretja primerna 1
za pobege 1
pobege (Hvasti: 1
(Hvasti: za 1
za »kombinatorce«), 1
»kombinatorce«), četrta 1
četrta in 1
in peta 1
peta za 2
za hribolazce, 1
hribolazce, šesta 1
šesta bolj 1
ne formalnost. 1
formalnost. Prvi 1
dve figuri 2
figuri v 1
ospredju sta 2
sta liktorja, 1
liktorja, ki 1
ki nosita 1
nosita fascije 1
fascije (snopi 1
(snopi palic, 1
simbolizirajo rimsko 1
rimsko oblast). 1
oblast). Prvi 1
dve javni 1
javni plaži 1
plaži sta 1
odprti julija. 1
julija. Prvi 1
bil vodni 1
vodni poveljnik 1
v Šoli 1
Šoli rezervnih 1
rezervnih častnikov 1
v Bileći, 1
Bileći, nato 1
pa poveljnik 1
poveljnik vojaške 1
v Šibeniku 1
Šibeniku in 1
12. Odreda 1
Odreda JLA 1
JLA na 3
na Sinaju. 1
Sinaju. Prvi 1
Spears napisala, 1
napisala, sta 1
bili pesmi 1
pesmi »I'm 1
»I'm So 1
So Curious« 1
Curious« in 1
in »Dear 1
»Dear Diary«, 1
Diary«, ki 1
že izšli 1
izšli na 1
dveh albumih. 1
albumih. Prvi 1
sezoni pod 1
vodstvom sta 1
bili neuspešni; 1
neuspešni; prvo 1
prvo sezono 1
končali 19., 1
19., leto 1
mestu. Prvi 1
dve zbirki, 1
zbirki, Krotko 1
Krotko jutro 1
in Pojoči 1
Pojoči grm, 1
grm, sta 1
1961. Prvi 1
Prvi dvoboj 1
dvoboj je 1
s 6–2 1
6–2 in 1
in 6–1, 1
6–1, drugega 1
pa izgubil 1
s 4–6, 1
4–6, 3–6 1
3–6 in 1
in 3–6. 1
3–6. Prvi 1
Prvi ečkanski 1
ečkanski duhovni 1
duhovni pastir 1
pastir od 1
od 1793-1797 1
1793-1797 je 1
bil Janez 1
Janez Zlatousti 1
Zlatousti Gubanoci, 1
Gubanoci, njegov 1
od 1797-1799 1
1797-1799 Mihael 1
Mihael Jančo. 1
Jančo. Prvi 1
Prvi EGR 1
EGR sistemi 1
bili precej 5
precej nedodelani 1
nedodelani in 1
in preprosti, 1
preprosti, nekateri 1
imeli šobo, 1
šobo, ki 1
je vbrizgala 1
vbrizgala izpušni 1
izpušni plin 1
v vstopni 1
vstopni zrak, 1
zrak, vedno 1
vedno ko 1
motor deloval. 1
deloval. Prvi 1
Prvi Evropejci, 1
obiskali otok, 1
otok, so 1
člani odprave 1
odprave valižanskega 1
valižanskega raziskovalca 1
raziskovalca Thomasa 1
Thomasa Buttona 1
Buttona leta 1
leta 1613. 1
1613. Prvi 1
Prvi Evropejec, 4
obiskal to 1
področje, je 1
bil Adolph 1
Adolph von 1
von Wrede. 1
Wrede. Prvi 1
odkril otok, 1
bil nizozemski 1
nizozemski raziskovalec 1
raziskovalec Jacob 1
Jacob Roggeveen 1
Roggeveen na 1
na Velikonočno 1
Velikonočno nedeljo 1
nedeljo 1722. 1
1722. Prvi 1
ugledal Devon, 1
Devon, je 1
bil britanski 1
britanski raziskovalec 1
raziskovalec William 1
William Baffin 1
Baffin leta 1
1616. Prvi 1
ugledal otok, 1
avgusta 1820 1
1820 poročnik 1
poročnik Frederick 1
Frederick Beechey, 1
Beechey, član 1
član odprave 1
odprave Williama 1
Williama Parryja. 1
Parryja. Prvi 1
Prvi evropejski 1
evropejski priseljenci, 1
priseljenci, 63 1
63 družin 1
iz Kanarskih 1
Kanarskih otokov 1
otokov pod 1
vodstvom Juana 1
Juana de 2
de Bolañosa, 1
Bolañosa, naj 1
kraj priselili 1
priselili leta 1
leta 1533. 1
1533. Prvi 1
Prvi F-8 1
F-8 je 1
poletel februarja 1
februarja 1955 1
zadnji ameriški 1
ameriški lovec, 1
bil primarno 1
primarno oborožen 1
oborožen s 1
topovi. Prvi 1
Prvi feljtonski 1
feljtonski roman 1
roman na 1
nemški ( 1
( Prvi 2
Prvi festival 1
2005. Prvi 1
Prvi film 1
spremeni – 1
– kapitalizem 1
kapitalizem proti 1
proti podnebju 1
podnebju (2014). 1
(2014). Prvi 1
Prvi fragmenti 1
fragmenti fresk 1
fresk so 1
odkriti leta 1
1968 na 1
območju alfa 1
alfa in 1
in prikazujejo 3
prikazujejo glavo 1
glavo Afričana, 1
Afričana, glavo 1
glavo modre 1
modre opice 1
opice in 2
velikih letečih 1
letečih modrih 1
modrih ptic. 1
ptic. Prvi 1
Prvi ga 1
v 1030. 1
1030. letih 1
letih razvrednostil 1
razvrednostil cesar 1
cesar Roman 1
Roman Argir 1
Argir (vladal 1
(vladal 1028-1034). 1
1028-1034). Prvi 1
Prvi generalni 1
drugem mandatu, 1
mandatu, saj 1
ni užival 1
užival zaupanja 1
zaupanja članic 1
članic podpisnic. 1
podpisnic. Prvi 1
Prvi glavni 1
urednik je 2
dr. Prvi 2
Prvi grški 1
grški prebivalci, 1
prebivalci, ustvarjalci 1
ustvarjalci srednje 1
srednje heladske 1
heladske in 1
in mikenske 1
mikenske civilizacije 2
civilizacije je 2
tem naselila 1
naselila Tirint 1
Tirint na 1
srednjega obdobja 2
obdobja (2000–1600 1
(2000–1600 pr. 1
št. Prvih 1
Prvih 1000 2
km toka 1
toka so 1
so meandri 1
meandri manj 1
manj izraziti, 2
izraziti, rečno 1
rečno korito 1
korito pa 1
je prodnato, 1
prodnato, s 1
številnimi nasipi 1
nasipi in 2
in otoki. 1
otoki. Prvih 1
1000 serijskih 1
serijskih sistemov 1
sistemov FELIN 1
FELIN je 1
bilo naročenih 1
naročenih maja 1
maja 2006, 1
2006, prve 1
prve dobave 1
dobave pa 1
bi stekle 1
stekle v 1
letu 2008. 1
2008. Prvih 1
Prvih 10 1
10 črk 1
črk ima 1
hkrati funkcijo 1
funkcijo številk, 1
številk, ob 1
uporabi posebnega 1
posebnega znaka 1
za število. 1
število. Prvih 1
Prvih 50 1
50 tankov 1
narejenih s 1
s Porschejevo 1
Porschejevo kupolo, 1
kupolo, vsi 1
vsi naslednji 1
naslednji tanki 1
imeli Henschlovo 1
Henschlovo kupolo. 1
kupolo. Prvih 1
Prvih črk 1
črk se 1
naučil od 2
matere, nato 1
sam učil 1
učil gramatike. 1
gramatike. Prvi 1
Prvi hipodrom 1
hipodrom je 1
je Konstantinopel 1
Konstantinopel še 1
še imenoval 1
imenoval Bizanc 1
bil nepomembno 1
nepomembno provincijalno 1
provincijalno mesto. 1
mesto. Prvih 1
Prvih pet 3
pet garnitur 1
garnitur je 1
izdelanih v 2
tovarni MBB 1
MBB Donauwörth 1
Donauwörth in 1
in dokončanih 1
dokončanih v 1
v TVT 1
TVT Boris 1
Boris Kidrič 2
Kidrič Maribor, 1
Maribor, preostalih 1
preostalih 22 1
bilo sestavljenih 1
delov, poslanih 1
poslanih iz 1
Nemčije. Prvih 1
let predvajanja 1
predvajanja je 1
bila tv 1
tv serija 1
serija Disneyland 1
Disneyland v 1
lasti Disneyland, 1
Disneyland, Inc., 1
skupni lasti 3
lasti podjetij 1
podjetij Walt 1
Productions in 1
ABC. Prvih 1
pet parov 1
parov oprsnih 1
oprsnih okončin 1
okončin je 1
je pol-kleščastih 1
pol-kleščastih (z 1
(z enim 3
enim gibljivim 1
gibljivim delom), 1
delom), posebej 1
posebej drugi 1
drugi par, 1
močno povečan 1
povečan in 2
ga bogomolčarji 1
bogomolčarji uporabljajo 1
pri lovu. 1
lovu. Prvih 1
Prvih šest 1
šest razredov 2
razredov ljudske 2
na Prevaljah. 1
Prevaljah. Prvi 1
Prvi igralec 2
igralec odloži 1
odloži eno 1
izmed kart 1
kart (tisto 1
(tisto za 1
katero predvideva, 1
ne potrebuje). 1
potrebuje). Prvi 1
igralec po 2
po delilcu 1
delilcu iz 1
treh kart 1
kart "rufa" 1
"rufa" aduta. 1
aduta. Prvi 1
drugi letnik 1
letnik imata 1
imata matične 1
matične učilnice 1
učilnice v 2
v pritličju, 1
pritličju, tretji 1
četrti pa 2
drugem nadstropju. 3
nadstropju. Prvi 1
Prvi infarkt 1
infarkt je 1
je Arnold 1
Arnold doživel 1
doživel 28. 1
februarja 1943, 1
1943, tik 1
tik po 2
po vrnitvijo 1
vrnitvijo iz 1
iz konference 1
konference v 1
v Casablanci 1
Casablanci in 1
Kitajske. Prvi 1
tretji panel 1
panel sta 1
bila podpisana, 1
podpisana, prvi 1
prvi datira 1
leto 1439. 1
1439. Prvi 1
Prvi iPhone, 1
iPhone, imenovan 1
imenovan iPhone 1
iPhone 2G, 1
2G, je 1
popolnoma spremenil, 1
spremenil, kako 1
kako gledamo 1
telefone dan 1
dan danes. 1
Prvi iranski 1
iranski vladar, 1
širiti mesto 1
Kan Kadžarski 1
Kadžarski (1834 1
(1834 - 1
- 1848) 1
1848) iz 1
dinastije Kadžarov. 1
Kadžarov. Prvi 1
Prvi izdelek 1
izdelek kalibra 1
kalibra 42cm 1
42cm je 1
ogromen L/16 1
L/16 (cev 1
(cev je 1
16 kalibrov 1
kalibrov dolžine) 1
dolžine) Gamma-Gerät 1
Gamma-Gerät havbica, 1
bila pomanjšana 1
pomanjšana različica 1
različica topa 1
topa Beta-Gerät. 1
Beta-Gerät. Prvi 1
Prvi izraz 1
več sorodnih 2
sorodnih tez, 1
tez, ki 1
ki predpostavljajo, 1
vsi dogodki 2
prihodnosti bodisi 1
bodisi logična 1
logična posledica 1
posledica dogajanja 1
zakonov narave 1
narave (vzročno-posledični 1
(vzročno-posledični determinizem), 1
determinizem), bodisi 1
bodisi vnaprej 1
vnaprej načrtovani 1
načrtovani s 1
strani vsemogočnega 1
vsemogočnega stvarnika 1
stvarnika ( 1
Prvi izučeni 1
izučeni piloti 1
so bili: 2
bili: Popov, 1
Popov, Jefimov, 1
Jefimov, Utočkin, 1
Utočkin, A. 1
A. Vasiljev 1
Vasiljev in 1
drugi. Prvi 1
Prvi izvodi 1
izvodi še 1
niso izšli, 1
izšli, ko 1
že omahnila 1
omahnila pisateljska 1
pisateljska roka. 1
roka. Prvi 1
Prvi javni 2
javni beta 1
beta Windows 1
Live Search 1
Search je 1
predstavljen 8. 1
2006, z 1
z dokončno 1
dokončno sprostitvijo 1
sprostitvijo 11. 1
2006 ter 2
tem nadomestil 1
nadomestil MSN 1
MSN iskalnik. 1
iskalnik. Prvi 1
januarja 2002. 1
2002. Prvi 1
Prvi je 19
je besedo 2
besedo v 2
virih uporabil 1
uporabil kronist 1
kronist Garcilaso 1
Garcilaso de 2
la Vega, 2
Vega, znan 1
El Inca 1
Inca (1539-1616) 1
(1539-1616) Gómez 1
Gómez de 1
de Silva, 1
Silva, Guido 1
Guido (1995). 1
(1995). Prvi 1
Anton Kos 1
Kos (Spectabilis), 1
(Spectabilis), ki 1
napisal kritiko 1
kritiko novele 1
novele Roka 1
Roka in 1
srce, Pavlina 1
Pavlina pa 1
odgovorila s 1
s »Poslanico«. 1
»Poslanico«. Prvi 1
Jan Bratowski, 1
Bratowski, skupno 1
skupno vodstvo 1
prevzel Igor 1
Igor Kranjec, 1
Kranjec, ampak 1
ampak isti 1
tudi Murn 1
Murn in 1
in Bratowski. 1
Bratowski. Prvi 1
Prvi je, 1
da igralec 2
igralec išče 1
javnem seznamu 1
seznamu iger, 1
iger, v 1
lahko igro 1
igro ustvari 1
ustvari vsak 1
vsak posameznik, 1
posameznik, ter 1
ji določi 1
določi dodatne 1
dodatne nastavitve. 1
nastavitve. Prvi 1
imel dvor 1
v Prestintu 1
Prestintu (Prestento), 1
(Prestento), v 1
v fevdu 1
fevdu vas 1
vas Čampej 1
Čampej (Campeglio), 1
(Campeglio), vas 1
vas Podgrad 1
Podgrad nad 1
nad Tavorjano 1
Tavorjano (Costa 1
(Costa sopra 1
sopra Torreano) 1
Torreano) in 1
si razširil 1
svojo dominij 1
dominij na 1
celotnem ozemlju. 1
ozemlju. Prvi 1
je makro 1
makro sociološki, 1
sociološki, ki 1
razlaga da 1
terorizem odraz 1
odraz različnih 1
družbenih motenj 1
motenj v 1
socialnem sistemu 1
splošno povezan 1
imenovanih »vzrokov«, 1
»vzrokov«, med 1
spadajo revščina, 1
revščina, avtoritativni 1
avtoritativni režimi 1
režimi ter 1
kulturne ali 1
ali verske 2
verske prakse. 1
prakse. Prvi 1
mnogo manjši 1
ohranja starodavno 1
starodavno mestno 1
mestno dediščino 1
trgovsko četrt, 1
četrt, drugi 1
se urbanistično 1
urbanistično širi 1
širi s 1
številnimi predmestji 1
predmestji in 1
in sodobnimi 1
sodobnimi stavbami. 1
stavbami. Prvi 1
naslovljen Confessio 1
Confessio (dobesedno 1
(dobesedno Izpoved), 1
Izpoved), drugi 1
pa Epistola 1
Epistola (dobesedno 1
(dobesedno Pismo). 1
Pismo). Prvi 1
je odrinil 1
iz Trura 1
Trura ob 1
10. uri 1
zjutraj, naložen 1
naložen z 1
z zdravniškim 1
zdravniškim osebjem 1
in opremo, 1
opremo, v 1
v Halifax 1
Halifax je 1
prispel opoldne 1
opoldne in 2
v Truro 1
Truro z 1
z ranjenci 1
ranjenci pred 1
uro popoldan. 1
popoldan. Prvi 1
pojem preventivni 1
preventivni management, 1
management, ki 1
na mentalno 1
mentalno zdravje 1
v idrustriji, 1
idrustriji, predlagal 1
predlagal Henry 1
Henry Elkind. 1
Elkind. Prvi 1
poskušal prečkati 1
prečkati ožino 1
in zgraditi 2
zgraditi prekop 1
prekop med 1
med Korintskim 1
Korintskim in 1
in Saronskim 1
Saronskim zalivom. 1
zalivom. Prvi 1
poskusil angleški 1
angleški pomorščak 1
pomorščak Martin 1
Martin Frobisher, 1
Frobisher, ki 1
letoma 1576 1
in 1578 1
1578 dosegel 1
dosegel današnji 1
današnji Hudsonov 1
Hudsonov preliv. 1
preliv. Prvi 1
sebi preučil 1
preučil vpliv 1
vpliv meskalina 1
meskalina (halucinogene 1
(halucinogene droge) 1
droge) na 1
človeka. Prvi 1
bivših članov 1
članov EPSA 1
EPSA ekipe, 1
služijo organizaciji 1
organizaciji s 1
svojim svetovanjem. 1
svetovanjem. Prvi 1
je splošnejši, 1
splošnejši, označuje 1
označuje pa 1
pa celotno 1
celotno polje 1
polje izgovorjenih 1
izgovorjenih in 1
in zapisanih 1
zapisanih besed. 1
besed. Prvi 1
je Torinski 1
Torinski rokopis, 1
vsebuje 43 1
43 med 1
seboj večinoma 1
večinoma nepovezanih 1
nepovezanih folijev. 1
folijev. Prvi 1
je triptofan 1
triptofan izoliral 1
izoliral in 1
opisal Frederick 1
Frederick Hopkins 1
Hopkins leta 1
1901. Prvi 1
je uglasbil 1
uglasbil Vilčnikovo 1
Vilčnikovo poezijo 1
poezijo (oz. 1
(oz. njegova 1
njegova besedila), 1
besedila), drugi 1
za aranžmaje 1
aranžmaje in 1
projektu privabil 1
privabil ostale 1
ostale glasbenike. 1
glasbenike. Prvi 1
je urejenje 1
urejenje zaključil 1
zaključil 10. 1
10. Prvi 1
uvedel Kripkejevo 1
Kripkejevo semantiko 1
semantiko (imenujemo 1
tudi racionalna 1
racionalna semantika), 1
semantika), ki 1
sprva uporabljala 1
uporabljala le 1
v modalni 1
modalni logiki, 1
logiki, kasneje 1
drugih področjih, 1
področjih, na 1
v intuicionistični 1
intuicionistični logiki. 1
logiki. Prvi 1
Prvi jo 1
objavil Mercator 1
Mercator v 1
svoji razpravi 1
razpravi Logarithmo-technica 1
Logarithmo-technica iz 1
1668. Prvi 1
Prvi Kamaz 1
Kamaz je 1
iz proizvodnih 1
proizvodnih trakov 1
trakov 16. 1
februarja 1976. 1
1976. Prvi 1
Prvi kamen 1
kamen krožnega 1
krožnega spomenika 1
spomenika v 1
središču parka 1
postavili 24. 1
maja 1925. 1
1925. Prvi, 1
Prvi, ki 8
ubil plastični 1
plastični strel, 1
strel, je 1
bil 10-letni 1
10-letni Stephen 1
Stephen Geddis, 1
Geddis, ki 1
umrl 30. 1
avgusta 1975, 1
1975, dva 1
po udarcu 1
udarcu v 2
zahodnem Belfastu. 1
Belfastu. Prvi, 1
je hipoteza 1
hipoteza nepopolna, 1
nepopolna, je 1
bil Aleksander 1
Aleksander Rigelman. 1
Rigelman. Prvi, 1
ta mahajanska 1
mahajanska učenja 1
učenja med 1
2. stol. 1
št. Prvi, 1
bolj pogost, 1
pogost, zajema 1
zajema razvoj 1
razvoj napetosti 1
strahu ob 1
ob javnem 1
javnem nastopanju 1
nastopanju že 1
v zgonjih 1
zgonjih obdobjih 1
obdobjih življenja. 1
življenja. Prvi, 1
uvedel sistem 1
sistem polkov, 1
polkov, je 1
knez Ostafij 1
Ostafij Ružinski 1
Ružinski leta 1
leta 1515. 2
1515. Prvi, 1
pripisuje grofovski 1
grofovski naslov, 1
naslov, je 1
bil grof 1
grof Walram 1
Walram I. 1
I. Nassavski 1
Nassavski (†1198). 1
(†1198). Prvi, 1
odzvali in 1
dogodka, so 1
bili Newyorški 1
Newyorški policisti 1
in Newyorški 1
Newyorški gasilci. 1
gasilci. Prvi 1
Prvi kitajski 1
kitajski pisni 1
pisni dokumenti, 1
mogoče označiti 2
označiti kot 2
kot literatura, 1
literatura, izvirajo 1
obdobja dinastije 1
dinastije Zhou. 1
Zhou. Prvi 1
Prvi ključ 1
k miselnemu 1
miselnemu ustroju 1
ustroju je 1
je Črtomirova 1
Črtomirova osebnost 1
odločitve sredi 1
sredi usodnega 1
usodnega zgodovinskega 1
zgodovinskega dogajanja. 1
dogajanja. Prvi 1
Prvi kolonialni 1
kolonialni cilj 1
bil preseliti 1
preseliti domorodna 1
ljudstva z 1
z njihovih 1
njihovih zemljišč 1
zemljišč zaradi 1
naseljencev in 1
tudi vira 1
vira surovin 1
surovin in 1
trga nemških 1
nemških industrijskih 1
industrijskih izdelkov. 1
izdelkov. Prvi 1
Prvi komercialni 2
komercialni azipod 1
azipod iz 1
1990 (1500 1
(1500 KW). 1
KW). Prvi 1
komercialni uspeh 1
doživeli devet 1
po ustanovitvi, 1
ustanovitvi, leta 1
1990 s 1
prvim korporacijskim 1
korporacijskim albumom, 1
albumom, Cowboys 1
Cowboys From 1
From Hell. 1
Hell. Prvi 1
Prvi koncerti 1
koncerti ELO 1
ELO so 1
bili kaotični 1
kaotični in 1
in Wood 1
naraščajočih napetosti 1
napetosti julija 1
julija 1972 1
1972 zapustil 1
skupino Wizzard, 1
Wizzard, ki 1
sestavljali čelisti, 1
čelisti, trobilci 1
trobilci in 1
večja ritem 1
sekcija s 1
številnimi bobnarji 1
bobnarji in 1
in tolkalci. 1
tolkalci. Prvi 1
Prvi konec 1
konec tedna 1
tedna v 3
mesecu avgustu 2
avgustu prebivalci 1
prebivalci praznujejo 1
praznujejo svoj 1
svoj krajevni 1
krajevni praznik. 1
praznik. Prvi 1
Prvi kontinentalni 1
predstavnikov iz 1
iz dvanajstih 1
dvanajstih od 1
trinajstih britanskih 1
britanskih kolonij 1
Ameriki. Prvi 1
Prvi korak 3
k kantonu 1
Graubünden je 1
1450 povezali 1
povezali Zvezi 1
Zvezi Desetih 1
Desetih jurisdikcij 1
jurisdikcij in 1
in Božje 1
hiše. Prvi 1
pri testiranju 4
testiranju nosečnic 1
nosečnic je 1
pri diagnostiki 1
diagnostiki sladkorne 1
bolezni tipov 1
tipov 1 1
ali 2: 1
2: glukoza 1
glukoza na 1
na tešče 2
tešče ≥ 1
≥ 7,0 1
7,0 mmol/L 1
mmol/L ali 1
ali kadarkoli 1
kadarkoli čez 1
dan ≥11,1 1
≥11,1 mmol/L 1
mmol/L in 1
in potrditev 1
potrditev teh 1
teh vrednosti, 1
vrednosti, vendar 1
ne istega 1
dne. Prvi 1
korak s 1
s spremembi 1
spremembi so 1
naredili z 1
ukinitvijo takratne 1
takratne denarne 1
denarne valute 1
valute »peseta«, 1
»peseta«, nadaljevali 1
z nadzorom 2
nadzorom javne 1
javne porabe, 1
porabe, nekoliko 1
nekoliko so 1
sprostili in 1
odprli meje 1
meje trgovanja 1
tako dopustili, 1
dopustili, da 1
da novosti 1
novosti iz 2
sveta vstopijo 1
vstopijo v 3
njihov prosto. 1
prosto. Prvi 1
Prvi koroški 1
vojvoda z 1
imenom Henrik, 1
Henrik, Henrik 1
I. Koroški 1
Koroški (bil 1
III. Prvi 1
Prvi kovanci 1
kovanci iz 1
iz nordijskega 1
nordijskega zlata 1
zlata so 1
v obtok 2
obtok leta 1
Prvi kralj, 1
kronan v 1
novem glavnem 2
glavnem mestu, 2
mestu, je 3
bil Kristijan 1
Kristijan I. 1
I. Danski 1
Danski (1426-1481) 1
(1426-1481) leta 1
leta 1449. 1
1449. Prvi 1
Prvi krog, 1
krog, imenujemo 1
imenujemo ga 1
ga primarni 1
primarni sistem 1
sistem ali 2
ali primarni 2
primarni krog, 1
krog, vsebuje 1
vsebuje vir 1
toplote - 1
- sredico 1
sredico reaktorja. 1
reaktorja. Prvi 1
Prvi laserski 1
laserski tiskalnik 1
tiskalnik je 1
bil iznajden 1
iznajden v 1
v Xerox 1
Xerox PARC 1
PARC okoli 1
1970. Prvi 1
Prvi »Legalni 1
»Legalni ukaz 1
obrambo ljudi 1
in države« 1
države« je 1
datiran 17. 1
in odreja 1
odreja smrtno 1
za »prekršek 1
»prekršek nad 1
nad častjo 1
častjo in 2
in življenjskimi 1
življenjskimi interesi 1
interesi hrvaškega 1
hrvaškega naroda 1
naroda ter 1
ter ogrožanjem 1
ogrožanjem obstoja 1
obstoja Neodvisne 1
Neodvisne države 1
države Hrvaške«. 1
Hrvaške«. Prvi 1
Prvi letalski 1
letalski častniki 1
bili zasebni 1
zasebni piloti 1
piloti brez 1
brez predhodnega 1
predhodnega usposabljanja 1
usposabljanja vojaškega 1
vojaškega letalstva. 1
letalstva. Prvi 1
Prvi let 6
bil 13. 1
2006. Prvi 3
1993. Prvi 1
bil 26. 2
aprila 2006. 1
1974. Prvi 2
let prototipa 1
prototipa je 1
aprila 1991. 1
let Twin 1
Twin Bonanze 1
Bonanze je 1
novembra 1949. 1
1949. Prvi 1
Prvi leži 1
severovzhodni strani, 1
strani, drugi 1
varoval vhod 1
vhod iz 1
iz vaške 1
vaške strani. 1
strani. Prvi 1
Prvi (mladostni 1
(mladostni ali 1
primarni listi) 1
listi) so 1
pogosto drugačnih 1
drugačnih oblik 1
oblik kot 1
kot listi 1
starejših delih 1
delih rastline. 1
rastline. Prvi 1
Prvi most 2
v Budimpešti 1
Budimpešti je 1
zasnoval angleški 1
angleški inženir 2
inženir William 1
William Tierney 1
Tierney Clark 1
Clark leta 1
pobudo grofa 1
grofa Istvána 1
Istvána Széchenyija 1
Széchenyija istega 1
leta, gradnjo 1
nadzoroval škotski 1
škotski inženir 1
inženir Adam 1
Adam Clark 1
Clark (ni 1
(ni sorodnik). 1
sorodnik). Prvi 1
letih 1907−1909 1
1907−1909 v 1
mestu Lanzhou 1
Lanzhou (provinca 1
(provinca Gansu). 1
Gansu). Prvi 1
Prvi Motorväg 1
Motorväg s 1
s standardom 1
standardom avtoceste 1
avtoceste po 1
nemškem modelu 1
zgrajen odsek 1
odsek avtoceste 1
avtoceste med 2
med Malmöjem 1
Malmöjem in 1
in Lundom 1
Lundom in 1
1953. Prvi 1
Prvi mož 1
bil Puriša 1
Puriša Đorđević 1
Đorđević (por. 1
(por. 1960; 1
1960; ločena. 1
ločena. Prvi 1
Prvi mutaskopi 1
mutaskopi so 1
sicer temeljili 1
temeljili zgolj 1
na preusmerjeni 1
preusmerjeni naravni 1
naravni svetlobi. 1
svetlobi. Prvi 1
Prvi muzej 1
Ankari je 1
1921 v 3
delu ankarskega 1
ankarskega gradu, 1
gradu, imenovanem 1
imenovanem Akkale, 1
Akkale, ustanovil 1
ustanovil Mübarek 1
Mübarek Galip 1
Galip Bey 1
Bey iz 1
iz Direktorata 1
kulturo. Prvi 1
Prvi način 1
vzpostavitev kolektivnih 1
pogodb in 1
in regulacij, 1
regulacij, ki 1
posamezne poklice. 1
poklice. Prvi 1
Prvi načrti 1
obnovo fortifikacij 1
fortifikacij v 1
v Valetti 1
Valetti skupaj 1
v Birguju, 1
Birguju, Mdini 1
Mdini in 1
in citadelo 1
citadelo so 1
Prvi nagrajenec 1
nagrajenec je 1
bil češki 1
češki predsednik 1
predsednik republike 1
republike Vaclav 1
Vaclav Havel, 1
Havel, za 1
bili nagrajeni 2
nagrajeni Alois 1
Alois Mock, 1
Mock, Nelson 1
Nelson Mandela 1
Mandela in 1
in Mohamed 1
Mohamed ElBaradei. 1
ElBaradei. Prvi 1
Prvi naj 1
jo približno 1
ali 17. 1
stoletju uporabljal 1
uporabljal Jiang 1
Jiang Da 1
Da Hong 1
Hong (蔣大鴻). 1
(蔣大鴻). Prvi 1
Prvi napisi 2
so šele 1
leta 136, 1
136, ko 1
rabi ime 1
ime Ulpia 1
Ulpia Nicopolis 2
Nicopolis ad 1
ad Istrum. 1
Istrum. Prvi 1
napisi urbaniziranih 1
urbaniziranih asirskih 1
kraljev so 1
pojavili okoli 1
leta 2450 1
2450 pr. 1
št., potem 1
se otresli 1
otresli sumerske 1
sumerske prevlade. 1
prevlade. Prvi 1
Prvi na 1
na potezi 1
potezi ima 1
ima bele 1
drugi črne 1
črne figure. 1
figure. Prvi 1
Prvi napovednik 1
napovednik za 1
Disney Channelu 1
Channelu 17. 1
2009. Prvi 1
Prvi naseljenci 2
so domorodnemu 1
domorodnemu prebivalstvu 1
prebivalstvu narekovali 1
narekovali svoj 1
in vplivali 1
razvoj trgovine 1
obrti. Prvi 1
gojili riž, 1
riž, ingver, 1
ingver, kokos, 1
kokos, krompir, 1
krompir, sladkornega 1
sladkornega trs 1
trs in 1
in banane. 1
banane. Prvi 1
Prvi naseljenci, 1
naseljenci, so 1
so svoja 2
svoja bivališča 1
bivališča postavili 1
postavili ob 2
vznožju Sitarjevca, 1
Sitarjevca, kar 1
omogočalo ohraniti 1
ohraniti plodno 1
plodno ravnino 1
ravnino za 1
za poljedelstvo. 2
poljedelstvo. Prvi 1
Prvi neposredni 1
neposredni TV 1
prenos iz 1
v Evrovizijo 1
Evrovizijo (smučarski 1
(smučarski poleti 1
v Planici). 1
Planici). Prvi 1
Prvi nukleotidi 1
nukleotidi se 1
na 3' 1
3' mesto. 1
mesto. Prvi 1
Prvi obiskovalci 1
grad popeljali 1
popeljali 28. 1
decembra 2006, 1
2006, do 1
2007 zastonj 1
zastonj (kar 1
velikega zanimanja 3
in gneče, 1
gneče, da 1
jo preizkusili), 1
preizkusili), sicer 1
pa trenutna 1
trenutna cena 1
cena enosmerne 1
enosmerne vozovnice 1
vozovnice za 2
za odraslo 1
osebo znaša 1
znaša 2,20 1
2,20 evra. 1
evra. Prvi 1
Prvi obrisi 1
obrisi ekipe 1
in uraden 2
uraden nastanek 1
nastanek nogometnega 1
nogometnega moštva 1
moštva beležimo 1
beležimo leta 1
1923 pod 1
imenom Edera 1
Edera Izola, 1
Izola, ki 1
le prijateljske 1
prijateljske tekme 2
tekme na 1
igrišču ob 1
ob tako 1
imenovani »Riva 1
»Riva Venezia« 1
Venezia« (današnja 1
(današnja Lonka). 1
Lonka). Prvi 1
Prvi odkriti 1
odkriti asteroidi 1
asteroidi so 1
tudi astronomsko 1
astronomsko znamenje. 1
znamenje. Prvi 1
Prvi odmerek 1
odmerek otroci 1
otroci prejmejo 1
starosti med, 1
med, drugi 1
odmerek pa 1
šolo (od 1
(od 5 1
6 let). 1
let). Prvi 1
Prvi odmevnejši 1
odmevnejši rezultat 1
3. mestom 2
na maratonu 1
maratonu v 1
v Utrechtu, 1
Utrechtu, s 1
časom 2:39:47 1
2:39:47 pa 1
pa izpolnila 1
izpolnila B 1
B normo 1
normo za 1
Londonu. Prvi 1
Prvi od 2
naštetih instrumentov 1
instrumentov je 1
bizantinska lira, 1
lira, ki 1
Benetkah preimenovala 1
v lira 1
lira da 1
da braccio 1
braccio Lira. 1
Lira. Prvi 1
štirih prototipov 1
poletel junija 1
junija 1977. 1
1977. Prvi 1
Prvi odzivi 1
odzivi kritikov 1
mešani, vendar 1
film takojšnji 1
takojšnji finančni 1
konca predvajanja 1
kinematografih samo 1
ZDA prinesel 1
prinesel skoraj 1
80 milijonov 2
USD prihodkov. 1
prihodkov. Prvi 1
Prvi okrogli 1
okrogli stolpi 1
imenovali rondelle 1
rondelle in 1
kot obzidni 1
obzidni stolpi. 1
stolpi. Prvi 1
Prvi opisi 1
opisi slike 1
slike po 3
po Rafaelovi 1
Rafaelovi smrti 1
že imenovali 1
imenovali mojstrovina, 1
mojstrovina, vendar 1
stanje razvijalo 1
razvijalo do 1
stoletja. Prvi 2
Prvi opozarja 1
na načela, 1
urejajo vrstni 1
red na 1
svetu. Prvi 1
Prvi osnutek 1
osnutek naravnega 1
naravnega rezervata 1
rezervata Narodnega 1
parka Visoke 1
Ture datira 1
leto 1939. 1
1939. Prvi 2
Prvi otrok 1
otrok tega 1
umrl (1684). 1
(1684). Prvi 1
Prvi oživčujejo 1
oživčujejo telesno 1
telesno obrobje, 1
obrobje, drugi 1
pa drobovje. 1
drobovje. Prvi 1
Prvi palček 1
imel dolgo 1
dolgo brado, 1
brado, nosil 1
je pulover 1
pulover in 1
zelo suh. 1
suh. Prvi 1
Prvi pisni 2
o graditeljih 1
graditeljih je 1
leta 1308, 1
1308, ko 1
je rekonstrukcijo 1
rekonstrukcijo prevzel 1
prevzel Lorenzo 1
Lorenzo Maitani. 1
Maitani. Prvi 1
pisni vir, 1
bi Luther 1
Luther 95 1
95 tez 1
tez nabil 1
nabil na 1
vrata wittenberške 1
wittenberške cerkve 1
cerkve oz. 1
oz. Prvi 1
Prvi podatki 3
o meteorskem 1
meteorskem roju 1
roju Andromedidov 1
Andromedidov obstojajo 1
obstojajo za 1
5. december 2
december leta 1
1741. Prvi 1
pojavu kozakov 1
kozakov ob 1
spodnjem Dnjepru 1
Dnjepru so 1
verjetno pojavili 1
pojavili že 2
prej. Prvi 2
o vzponu 1
iz Neateja, 1
Neateja, vendar 1
na Čuren 1
Čuren Himal 3
Himal East 1
East pravzaprav 1
pravzaprav vzpon 1
najvišji od 1
treh vrhov, 1
vrhov, kot 1
je Neate 1
Neate naštel 1
naštel Čuren 1
Himal Central 1
Central kot 1
kot 7320 1
7320 m 1
m podvrh 1
podvrh Čuren 1
Himal East. 1
East. Prvi 1
Prvi podmorski 1
podmorski telegrafski 1
imeli zaradi 1
velikih razdalj 1
razdalj veliko 1
veliko električnih 1
električnih težav. 1
težav. Prvi 1
Prvi pogoj 1
pogoj je, 1
da lokalne 1
lokalne skupnosti 2
skupnosti ocenijo 1
ocenijo tveganje 1
in določijo 1
določijo območja, 1
do katastrof. 1
katastrof. Prvi 1
Prvi pohod 1
pohod se 1
sklopu festivala 1
festivala telesne 1
telesne kulture 2
kulture 23. 1
junija 1957. 1
1957. Prvi 1
Prvi polet 1
polet so 1
načrtovali kot 1
kot preskus 1
preskus zgradbe 1
zgradbe rakete 1
rakete nosilke 2
nosilke med 1
med uspešnim 1
uspešnim podorbitalnim 1
podorbitalnim poletom. 1
poletom. Prvi 1
Prvi pomemben 1
je oddelitev 1
oddelitev nepismenih. 1
nepismenih. Prvi 1
Prvi popis 1
popis po 1
po razglasitvi 1
razglasitvi neodvisnosti, 1
neodvisnosti, opravljen 1
opravljen leta 1
leta 1951, 4
1951, je 1
je naštel 1
naštel 361,1 1
361,1 milijonov 1
prebivalcev. Prvi 2
Prvi popoln 1
popoln nastop 1
nastop glavnega 1
glavnega melodičnega 1
melodičnega motiva 1
štirih fraz, 1
fraz, vsaka 1
vsaka iz 1
4 akordov, 1
akordov, vseh 1
vseh durovih. 1
durovih. Prvi 1
Prvi popotniki 1
popotniki so 1
prihajati v 2
Prvi poskus, 1
z vrtanjem 1
vrtanjem raziskali 1
raziskali Zemljin 1
Zemljin plašč, 1
plašč, se 1
imenoval Projekt 1
Projekt Mohole. 1
Mohole. Prvi 1
Prvi poskusi 2
poskusi modernizacije 1
modernizacije države 1
začeli že 3
vladanja Nasrudin-šaha. 1
Nasrudin-šaha. Prvi 1
vsebovali predelano 1
predelano raketo 1
raketo V1, 1
V1, sedaj 1
sedaj imenovano 1
imenovano KUW-1 1
KUW-1 Loon, 1
Loon, ki 1
je vzletela 2
vzletela s 1
palube podmornice. 1
podmornice. Prvi 1
Prvi poskus 4
omogočil zaznavanje 1
zaznavanje treh 1
treh atomov 1
atomov 283 1
283 Cn, 1
Cn, a 1
videz zaznal 1
zaznal tudi 1
tudi 1 1
1 atom 1
atom 287 1
287 Fl. 1
Fl. Prvi 1
na človeku 1
človeku sta 1
brez Weiglove 1
Weiglove vednosti 1
vednosti izvedla 1
izvedla njegova 1
njegova asistenta, 1
asistenta, ki 1
v učinkovitost, 1
učinkovitost, šele 1
šele potem 1
se raziskovalci 1
raziskovalci lotili 1
lotili bolj 1
bolj množičnih 1
množičnih kliničnih 1
kliničnih poskusov. 1
poskusov. Prvi 1
pri Perișu 1
Perișu 24. 1
avgusta 1546, 1
1546, v 1
je Mircejeva 1
Mircejeva vojska 1
vojska presenetila 1
presenetila in 1
in zdesetkala 1
zdesetkala vojsko 1
vojsko izgnanih 1
izgnanih bojarjev. 1
bojarjev. Prvi 1
poskus vzleta 1
vzleta je 1
poskusu pa 1
je Ca.60 1
Ca.60 dvignil 1
dvignil nekaj 1
nad jezersko 1
jezersko gladino, 1
gladino, se 1
se prekucnil 1
prekucnil naprej 1
vodo. Prvi 1
Prvi posnetek 1
posnetek Fobosa 1
Fobosa je 1
1969 sonda 1
sonda Mariner 2
Mariner 7. 1
7. Šele 1
Šele sonda 1
Mariner 9 1
9 je 2
letu 1971 3
1971 poslala 1
Zemljo kakovostnejše 1
kakovostnejše posnetke. 1
posnetke. Prvi 1
Prvi potres, 1
bil zapisan 2
zapisan v 2
v Santiagu, 1
Santiagu, se 1
zgodil leta 2
leta 1575, 2
1575, 34 1
34 let 2
ustanovitvi mesta. 1
mesta. Prvi 1
Prvi poveljnik 1
poveljnik podmornice 1
podmornice je 1
kapitan 2. 1
2. stopnje 1
stopnje Nikolaj 1
Nikolaj Vladimirovič 1
Vladimirovič Zatejev. 1
Zatejev. Prvi 1
Prvi pralni 1
principu ročnega 1
ročnega pranja. 1
pranja. Prvi 1
Prvi pravi 2
pravi festival 1
1946 pod 1
imenom Festival 2
Festival International 1
International du 1
du Film. 1
Film. Prvi 1
z izmerjeno 1
izmerjeno dolžino 1
dolžino uradno 1
uradno zabeležen 1
zabeležen skok 1
zgodovini, se 2
zgodil 22. 1
novembra 1808 1
1808 pri 1
cerkvici v 1
v Eidsbergu 1
Eidsbergu na 1
Norveškem. Prvi 2
Prvi prebivalci 2
bili predstavniki 1
predstavniki ljudstva 1
ljudstva Avare 1
Avare (podskupina 1
(podskupina Jorubov), 1
Jorubov), ki 1
ribolovom in 2
in pridelavo 1
pridelavo soli. 1
soli. Prvi 1
področju savske 1
savske in 1
in savinjske 1
savinjske kotline 1
kotline naselili 1
naselili že 1
že 2500 1
št., mogoče 1
še prej. 1
Prvi preboj 1
preboj se 1
1958, ko 2
trije znanstveniki 1
znanstveniki z 1
Univerze Carnegie-Mellon 1
Carnegie-Mellon (Newell, 1
(Newell, Shaw 1
Shaw in 1
in Simon) 1
Simon) prišli 1
pomembnega odkritja. 1
odkritja. Prvi 1
Prvi predkolonialni 1
predkolonialni prebivalci 1
reko imenovali 1
imenovali Gariep. 1
Gariep. Prvi 1
Prvi predlog 1
predlog Jacka 1
Jacka Northropa 1
Northropa je 1
podaljšan trup 1
trup med 1
dvema ohišjema 1
ohišjema motorjev 1
in zadkoma. 1
zadkoma. Prvi 1
Prvi predsednik 5
bil Stanislav 1
Stanislav Žličar, 1
Žličar, ki 1
je društvu 1
društvu predsedoval 1
predsedoval kar 1
dva mandata. 2
mandata. Prvi 1
bil Adolf 1
Adolf Mrak 1
Mrak podpredsednik 1
podpredsednik pa 1
pa Taras 1
Taras Poljanec. 1
Poljanec. Prvi 1
bil Boris 1
Boris Jelcin, 1
Jelcin, ki 1
izvoljen 12. 1
1991 za 1
mandat. Prvi 1
predsednik krajevnega 1
krajevnega odbora 1
takratni učitelj 1
in spodbujevalec 1
spodbujevalec kulturnega 1
življenja Ignac 1
Ignac (Nace) 1
(Nace) Vodnik. 1
Vodnik. Prvi 1
bil Arthur 1
Arthur Griffith 1
Griffith (1922). 1
(1922). Prvi 1
Prvi pregon 1
pregon Life 1
Technology se 1
Sloveniji. Prvi 1
Prvi prevod 1
prevod Burka 1
Burka o 1
o jezičnem 1
jezičnem dohtarju 1
dohtarju je 1
1935 skupaj 1
z Emilom 1
Emilom Smaskom. 1
Smaskom. Prvi 1
Prvi primerek 1
primerek ob 1
odkritju ni 1
bil živ, 1
živ, kasneje 1
raziskovalci našli 1
enega živega. 1
živega. Prvi 1
Prvi primeri 1
primeri korejske 1
korejske umetnosti 1
umetnosti so 2
kamene dobe 3
3000 pred 1
štetjem. Prvi 2
Prvi primerki 1
primerki so 2
fronto v 1
februarju leta 2
1917. Prvi 1
Prvi proces 1
proces poteka 1
posameznik na 1
mestu skriva 1
skriva identiteto 1
identiteto zaradi 1
lahko diskriminira 1
diskriminira in 1
daje čim 1
manjšo vrednost 1
vrednost (npr. 1
(npr. skriva 1
skriva svojo 1
svojo spolno 1
spolno usmerjenost). 1
usmerjenost). Prvi 1
Prvi prodor 1
prodor so 1
dosegli z 3
z uspešnico 1
uspešnico ''Welcome 1
''Welcome To 1
To The 1
The Jungle', 1
Jungle', ki 1
takoj prišla 1
vrh glasbenih 1
glasbenih lestvic. 1
lestvic. Prvi 1
Prvi projekti 1
izkoriščanje vode 1
namakanje so 1
Nigeriji konec 1
konec 1980. 1
1980. Prvi 1
Prvi projekt 2
bil zbiranje 1
zbiranje odpadnega 1
odpadnega tekstila 1
tekstila iz 1
katerega izdelujejo 1
izdelujejo vrečke, 1
vrečke, žakeljčke, 1
žakeljčke, ki 1
ga predajo 1
predajo naprej 1
naprej skupaj 1
o tekstilu 1
tekstilu (lastnik, 1
(lastnik, uporaba) 1
uporaba) poimenovan 1
poimenovan Polne 1
Polne vreče 1
vreče zgodb. 1
zgodb. Prvi 1
decembra nosi 1
oznako 3575 1
3575 in 1
imenuje stanovanje 1
stanovanje ( 1
), sledi 1
sledi vaški 1
vaški klub 1
klub (fr. 1
(fr. Club 1
Club village) 1
village) z 1
oznako 3578 1
3578 datiran 1
datiran 12. 1
decembra 1939. 1
Prvi proti-ukrep 1
proti-ukrep je 1
uvedba novih 1
novih strojev, 1
strojev, ki 1
dajo prednost 1
pred konkurenco 1
konkurenco in 1
tem prednost 1
prednost na 1
trgu. Prvi 3
Prvi protorip 1
protorip so 1
za statične 1
statične teste. 1
teste. Prvi 1
Prvi prototip 3
prototip 3301 1
3301 (D-2000) 1
(D-2000) je 1
poletel 6. 1
novembra 1929. 1
1929. Prvi 2
poletel septembra 1
septembra 1974. 2
strmoglavil leta 1
1995, po 1
trčenju v 1
zraku z 1
zasledovalnim letalom 1
letalom An-72. 1
An-72. Prvi 1
Prvi ravnatelj 1
ravnatelj je 1
bil John 1
John Redman, 1
Redman, ki 1
imenovan leta 2
leta 1546. 1
1546. Prvi 1
Prvi razlog, 1
razlog, zaradi 1
sodišče tako 1
tako odločilo 1
odločilo je, 1
da pritožnik 1
pritožnik očitno 1
ni mogel, 1
mogel, niti 1
smel zapustiti 1
zapustiti sobe, 1
bil zaslišan, 1
zaslišan, saj 1
vrati stal 1
stal oborožen 1
oborožen policist. 1
policist. Prvi 1
Prvi razred 1
razred na 2
na Lusitaniji 1
Lusitaniji je 1
ladje na 7
petih zgornjih 1
zgornjih palubah, 1
palubah, večinoma 1
večinoma med 1
četrtim dimnikom. 1
dimnikom. Prvi 1
Prvi redni 1
redni sestanki 1
sestanki posameznih 1
jih predstavljali 1
predstavljali delegati 1
delegati srednjega 1
razreda, duhovniki 1
plemstvo Burgundske 1
Burgundske Nizozemske, 1
Nizozemske, so 2
tukaj leta 2
leta 1465. 1
1465. Prvi 1
Prvi referendum 1
referendum na 1
Švedskem, povezan 1
z evrom, 1
evrom, je 1
bil tisti 1
so Švedi 2
Švedi glasovali 1
EU. Prvi 1
Prvi rektor 1
rektor v 2
povojnem obdobju 2
kirurg Karl 1
Karl Heinrich 1
Heinrich Bauer. 1
Bauer. Prvi 1
Prvi resnejši 1
resnejši zakonski 1
zakonski prepiri, 1
prepiri, pa 1
tudi neprijetno 1
neprijetno ozračje, 1
ozračje, ki 1
Nemčiji pred 1
začetkom 1. 1
so botrovali 1
botrovali k 1
je Mileva 1
Mileva z 1
obema sinovoma 1
sinovoma zapustila 1
zapustila Nemčijo 1
v Švico. 1
Švico. Prvi 1
Prvi resni 1
resni podatki 1
kraju so 4
objavljeni z 1
novim katastrom 1
katastrom leta 1
1830, ki 1
ponudil širok 1
širok opis 1
opis kraja, 1
kraja, ki 1
imel 1165 1
1165 prebivalcev. 1
Prvi revijski 1
revijski večer 1
posvečen retrospektivi 1
retrospektivi festivala. 1
festivala. Prvi 1
Prvi rezultati 1
rezultati sodelovanja 1
sodelovanja so 1
trije kromirani 1
kromirani cevasti 1
cevasti jekleni 1
jekleni stoli, 1
stoli, namenjeni 1
namenjeni dvema 1
dvema izmed 1
njegovih projektov, 1
projektov, hiša 1
hiša La 1
La Roche 1
Roche v 1
in paviljon 1
paviljon za 1
cerkev Barbare 1
Barbare in 1
in Henryja. 1
Henryja. Prvi 1
Prvi ročni 1
ročni voki-toki 1
bil oddajnik 1
oddajnik AM 1
AM SCR-536 1
SCR-536 iz 1
1941, ki 1
tako izdelala 1
izdelala Motorola, 1
Motorola, imenovan 1
imenovan Handie-Talkie 1
Handie-Talkie (HT). 1
(HT). Prvi 1
Prvi rudniki 1
rudniki bakra 1
bakra so 1
v pradavni 1
pradavni Britaniji 1
Britaniji že 1
okoli 2100 1
2100 pr. 1
pr. Prvi 1
Prvi samoglasniški 1
samoglasniški trikotnik 1
trikotnik obsega 1
obsega naglašene 1
naglašene in 2
dolge samoglasnike, 1
samoglasnike, drugi 1
drugi naglašene 1
kratke samoglasnike, 1
samoglasnike, tretji 1
pa nenaglašene 1
nenaglašene in 1
kratke samoglasnike. 1
samoglasnike. Prvi 1
Prvi seminarji 1
seminarji so 1
ponujali sistematične 1
sistematične in 1
temeljne informacije 1
o slovenistiki, 1
slovenistiki, potem 1
ospredje bolj 2
bolj specialne 1
specialne in 1
aktualne teme, 1
teme, vedno 1
predstavitev najnovejših 1
najnovejših raziskovalnih 1
raziskovalnih dosežkov 1
dosežkov domače 1
domače znanosti. 1
znanosti. Prvi 1
Prvi se 1
osredotoča pretežno 1
na splošne 2
splošne okoliščine 1
okoliščine oziroma 1
oziroma pogoje, 1
na spolno 2
spolno nasilje, 1
nasilje, medtem 1
ko individualni 1
individualni pristop 2
pristop posveča 1
posveča več 1
pozornosti dejavnikom 1
dejavnikom znotraj 1
znotraj osebe, 1
ki botrujejo 1
botrujejo k 1
k spolnemu 1
spolnemu nasilju. 1
nasilju. Prvi 1
Prvi serijski 1
serijski primerki 1
imeli sicer 1
sicer nekaj 2
nekaj težav 2
s stabilnostjo, 1
stabilnostjo, vendar 1
naslednjih izvedbah 1
izvedbah popravili. 1
popravili. Prvi 1
Prvi singl 2
albuma, »New 1
»New Kid 1
Kid in 1
in Town«, 1
Town«, je 1
singl skupine, 1
lestvice. Prvi 1
pesem »Skyscraper«, 1
»Skyscraper«, je 1
julija 2011. 1
2011. Prvi 1
Prvi sin, 1
sin, Gorazd, 1
Gorazd, se 1
je zakoncema 1
zakoncema rodil 1
1964. Prvi 1
Prvi sistem 1
uporabo 20. 1
2007. Prvi 1
Prvi škof 1
Baslu naj 1
bil Justinijan 1
Justinijan med 1
letoma 343-346. 1
343-346. Prvi 1
Prvi skrbi 1
pravilno razporeditev 1
razporeditev heterocist 1
heterocist v 1
v filamentih 1
filamentih iz 1
mnogih bakterij 1
bakterij in 1
celično delitev. 1
delitev. Prvi 1
Prvi sledovi 1
sledovi človeških 1
človeških naselij 1
naselij so 1
vojvodini Češki 1
Češki blizu 1
blizu dveh 1
dveh poti 1
med Češko 1
Češko in 1
in Šlezijo 1
Šlezijo v 1
12. stoletju. 3
stoletju. Prvi 1
Prvi slog, 1
slog, imenovan 1
tudi strukturni, 1
strukturni, inkrustacijski 1
inkrustacijski ali 1
ali zidarski 1
zidarski slog, 1
priljubljen od 1
80 pr. 1
Prvi so 2
kritizirali že 1
vsebino, drugi 1
način dojemanja 1
in prikazovanja 1
prikazovanja lezbičnosti 1
lezbičnosti v 1
njenih delih. 1
delih. Prvi 1
Prvi solo 1
album, Where?, 1
Where?, je 1
z Ericom 1
Ericom Dolphyjem, 1
Dolphyjem, Charlejem 1
Charlejem Persipom, 1
Persipom, Malom 1
Malom Waldronom 1
Waldronom in 1
in Georgem 1
Georgem Duvivierjem, 1
Duvivierjem, pri 1
snemanju Dolphyjevega 1
Dolphyjevega albuma, 1
albuma, Out 1
Out There, 1
There, pa 1
sodeloval še 2
z Georgem 1
Georgem Duvivierjem 1
Duvivierjem in 1
Royjem Haynerjem. 1
Haynerjem. Prvi 1
so otočje 1
otočje pred 1
pred mnogo 1
mnogo stoletji 1
stoletji naselili 1
naselili Mikronezijci, 1
Mikronezijci, ki 1
jim kasneje 1
kasneje pridružili 1
pridružili Polinezijci 1
Polinezijci in 1
in Melanezijci. 1
Melanezijci. Prvi 1
Prvi španski 1
španski prevod 1
prevod sta 1
1582 objavila 1
objavila Miguel 1
Miguel de 1
de Urrea 1
Urrea in 1
Juan Gracian. 1
Gracian. Prvi 1
dvorom je 1
v Córdobi, 1
Córdobi, kjer 1
ta takrat 1
takrat nahajal 1
nahajal zaradi 1
bližine granadske 1
granadske fronte. 1
fronte. Prvi 1
Prvi štirje 2
štirje koraki 1
koraki konstrukcije 1
konstrukcije Mengerjeve 1
Mengerjeve spužve. 1
spužve. Prvi 1
štirje letniki 1
letniki so 2
bili izločeni 1
in akademija 2
akademija je 1
postala prava 2
prava visoka 1
visoka šola. 1
šola. Prvi 1
Prvi strel 1
strel nato 1
nato samodejno 1
samodejno napne 1
napne kladivce, 1
kladivce, tako 1
pred naslednjim 1
naslednjim strelom 1
strelom ni 1
več ročno 1
ročno napenjati. 1
napenjati. Prvi 1
Prvi študentje 1
v programe 1
programe fakultete 1
fakultete vpisali 1
vpisali v 1
v študijskemu 1
študijskemu letu 1
letu 2008/09. 1
2008/09. Prvi 1
Prvi Tabor 1
Tabor (srečanje 1
(srečanje likovnih 1
likovnih umetnikov) 1
umetnikov) je 1
1968, leta 1
Občina Trebnje 1
Trebnje tudi 1
uradno ustanovila 2
ustanovila zavod 1
zavod Tabor 1
Tabor slovenskih 1
likovnih samorastnikov. 1
samorastnikov. Prvi 1
Prvi tak 2
tak predlog 1
je predvidel 3
predvidel železnico, 1
bi segala 1
od Damaska 1
Damaska do 1
do Rdečega 2
morja. Prvi 1
tak premik 1
premik je 1
bilo nasilno 1
nasilno preseljevanje 1
preseljevanje indijancev, 1
indijancev, nato 1
še selitve 1
selitve priseljencev 1
iskanju boljših 1
boljših gospodarskih 1
gospodarskih pogojev 1
večje svobode. 1
svobode. Prvi 1
Prvi takšen 2
takšen par 1
par je 2
je 220 1
220 in 1
in 284. 1
284. Prvi 1
takšen tank 1
1934 z 1
imenom Krupp, 1
Krupp, ki 1
bil kopija 1
kopija tanka 1
tanka LKA1. 1
LKA1. Prvi 1
Prvi takšni 1
takšni trije 1
trije k-ji, 1
k-ji, da 1
da k-ti 1
k-ti člen 1
člen tega 1
tega zaporedja 2
zaporedja ni 1
ni določen, 1
določen, so 1
so domnevno 1
domnevno enaki 1
enaki 78557, 1
78557, 157114 1
157114 in 1
in 271129. 1
271129. Prvi 1
Prvi tanki 1
tanki (T-54) 1
(T-54) so 1
opremljeni le 1
z osnovno 2
proti radioaktivnemu 1
radioaktivnemu sevanju, 1
sevanju, ki 1
je radioaktivnemu 1
radioaktivnemu prahu 1
prahu preprečevala 1
preprečevala vstop 1
v tank. 1
tank. Prvi 1
Prvi tank 1
tank Panzer 2
Panzer III 1
III A 1
izdelan maja 1
proizvedli prvih 1
prvih 10 2
10 serijskih 1
serijskih vozil. 1
vozil. Prvi 1
Prvi teden 2
začne 2006-01-02 1
2006-01-02 in 1
na 2006-01-08. 1
2006-01-08. Prvi 1
teden vsebuje 1
vsebuje meditacije 1
meditacije o 1
o grehu, 1
grehu, drugi 1
teden o 3
o Kristusovem 1
Kristusovem kraljestvu, 1
kraljestvu, tretji 1
tretji teden 1
njegovem trpljenju 1
četrti teden 1
njegovem vstajenju. 1
vstajenju. Prvi 1
Prvi tekmec 1
tekmec Rangersov 1
Rangersov v 1
končnici so 2
postali hokejisti 1
hokejisti moštva 1
Leafs, ki 1
je slavilo 1
slavilo napredovanje 1
finale s 1
4 2 1
zmagah. Prvi 1
Prvi telefon 1
telefon s 2
fotoaparatom Nokia 1
Nokia je 1
bil 7650, 1
7650, njegov 1
naslednik 3600/3650 1
3600/3650 pa 1
kamero na 1
na severnoameriškem 1
severnoameriškem trgu. 1
Prvi televizijski 1
televizijski nastop 1
Swift s 1
pesmijo »You 2
bil brezplačen 1
brezplačen koncert 1
koncert na 2
prostem, ki 1
predvajal 29. 1
Today Show. 1
Show. Prvi 1
Prvi tempelj 1
trdno zgrajen 1
velikimi kamni, 1
kamni, od 1
nekateri grobo 1
grobo obdelani. 1
obdelani. Prvi 1
Prvi testi 1
namenjeni testiranju 1
testiranju inteligence. 1
inteligence. Prvi 1
Prvi test 1
izvedli leta 3
leta 1929. 7
Prvi tisk 1
tisk še 1
še šteje 1
šteje leta 1
leta 183, 1
183, ko 1
ko začnejo 2
začnejo Kitajci 1
Kitajci besedila 1
besedila klesti 1
klesti v 1
v kamen, 1
kamen, katera 1
katera odtisnejo 1
odtisnejo na 1
na papir. 1
papir. Prvi 1
Prvi top 1
nikoli prispel 1
v Kronštadt. 1
Kronštadt. Prvi 1
Prvi tovornjak 1
tovornjak so 1
zgradili leta 4
1928. Prvi 1
Prvi trije 2
deli združujejo 1
združujejo internacionalno 1
internacionalno definicijo 1
definicijo standarda, 1
standarda, ostali 1
le izpolnjujejo 1
izpolnjujejo različne 1
različne nivoje. 1
nivoje. Prvi 1
trije predlagani 1
predlagani oblikovalski 1
oblikovalski načrti 1
bili kopije 1
kopije drugih 1
drugih palač 1
palač v 1
I. jih 1
kot pomanjkanje 2
pomanjkanje izvirnosti 1
in predrage. 1
predrage. Prvi 1
Prvi ugotovljeni 1
ugotovljeni pripadnik 1
pripadnik Habsburžanov 1
bil Radbot 1
Radbot (* 1
(* 985; 1
985; † 1
† 30. 1
30. junij 1
junij 1045), 1
1045), grof 1
grof v 1
v Klettgauu 1
Klettgauu in 1
sin Lanzelina. 1
Lanzelina. Prvi 1
Prvi uporabni 1
uporabni zasloni 1
dotik so 1
pojavili konec 1
konec šestdesetih 1
šestdesetih let. 1
let. Prvi 2
Prvi uspešni 2
uspešni filmski 1
filmski superjunak 1
superjunak je 1
bil Superman 1
Superman režiserja 1
režiserja Richarda 1
Richarda Donnerja. 1
Donnerja. Prvi 1
uspešni motor 1
notranjim zgorevanjem 1
zgorevanjem je 1
bil dvotaktni 1
dvotaktni plinski 1
plinski motor, 1
motor, narejen 1
narejen v 4
Belgiji v 2
letu 1860, 1
1860, dve 1
motor vgradili 1
vgradili v 1
v preizkusno 1
preizkusno vozilo, 1
že doseglo 1
doseglo hitrost 1
hitrost 18 1
18 km/h. 1
km/h. Prvi 1
Prvi vdor 1
ozemlje Atrebatov 1
Atrebatov so 1
leta 448 1
448 odbili 1
odbili pri 1
pri Vicus 1
Vicus Helena. 1
Helena. Prvi 1
Prvi večji 2
uspeh mu 2
pesmijo "Nel 1
"Nel sole". 1
sole". Prvi 1
večji zbiralnik 1
zbiralnik za 1
bil Basawakkulama, 1
Basawakkulama, ki 1
kralj Pandukabhaya. 1
Pandukabhaya. Prvi 1
Prvi veliki 1
veliki župan 2
župan Mariborske 1
Mariborske oblasti 1
imenovan 31. 1
decembra 1922, 1
1922, oblastna 1
oblastna uprava 1
uprava pa 1
opravljati dolžnosti 1
dolžnosti šele 1
junija 1924. 1
1924. leta. 1
leta. Prvi 1
Prvi velik 1
velik razmah 1
razmah je 1
partizansko zdravstvo 1
zdravstvo doživelo 1
doživelo z 1
nastankom prvega 1
prvega osvobojenega 1
osvobojenega ozemlja 2
ozemlja leta 1
1942. Prvi 1
Prvi vhod 1
v atriški 1
atriški stolnici 1
stolnici so 4
so »sveta 1
»sveta vrata«, 1
vrata«, ki 1
so odprta 1
odprta vsako 1
avgusta skozi 1
skozi osmino. 1
osmino. Prvi 1
Prvi vir 1
je kraške 1
kraške narave 1
bližini jame, 1
jame, katerega 1
katerega Jama 1
je prelivni 1
prelivni izvir. 1
izvir. Prvi 1
Prvi vlak 1
za Esquel 1
Esquel je 1
mesto vstopil 1
vstopil 25. 1
maja 1945. 1
1945. Prvi 2
Prvi vodja 1
vodja programske 2
programske skupine 2
Prvi vrhovni 1
vrhovni pontifik, 1
pontifik, ki 1
je Italijo 1
Italijo zapustil 1
zapustil prostovoljno, 1
prostovoljno, je 1
bil Publij 1
Publij Licnij 1
Licnij Kras 1
Kras Dives 1
Dives Mucijan 1
Mucijan (132–130 1
(132–130 pr. 1
št.). Prvi 1
Prvi vzpon 2
vzpon so 1
opravili Vanja 1
Vanja Matijevec, 1
Matijevec, Lado 1
Lado Vidmar 1
Vidmar in 1
in Blaž 2
Blaž Oblak. 1
Oblak. Prvi 1
vzpon v 1
alpskem slogu. 1
slogu. Prvi 1
Prvi zabeležen 1
zabeležen vzpon 1
vzpon sega 1
leto 663, 1
663, ko 1
preplezal neznani 1
neznani menih. 1
menih. Prvi 1
Prvi zahodni 2
zahodni rečni 1
rečni opornik 1
opornik je 1
strani vrtljivega 1
vrtljivega mostu 1
mostu nameščena 1
nameščena nova 1
nova nadgradnja 1
nadgradnja z 1
dvojnim razponom. 1
razponom. Prvi 1
zahodni stolp 1
zvonikom je 1
zaprl cerkev 1
cerkev proti 1
proti trgu. 1
Prvi Zahodnjak, 1
Zahodnjak, ki 1
opisal tupaje, 1
tupaje, jih 1
poimenoval »drevesne 1
»drevesne rovke« 1
rovke« ( 1
), kar 2
danes razširjeno 1
razširjeno poimenovanje 1
poimenovanje v 1
govorečih deželah, 1
deželah, čeprav 1
čeprav rovkam 1
rovkam niso 1
niso sorodne 1
sorodne ali 1
podobne, niti 1
niti niso 2
niso drevesne 1
drevesne živali. 1
živali. Prvi 1
Prvi zakon, 1
Sloveniji po 2
vojni urejal 1
urejal vprašanje 2
vprašanje teritorialne 2
teritorialne razdelitve 2
razdelitve oziroma 2
oziroma členitve, 1
členitve, je 1
bil Zakon 1
federalne Slovenije 1
– septembra 1
Prvi zakon 2
zakon razjasnjuje 1
razjasnjuje naravo 1
naravo energije. 1
energije. Prvi 1
zgodovinskega ali 2
ali kulturnega 1
kulturnega pomena 2
1919, deset 1
sledil zakon 1
ohranjanju narodnih 1
narodnih zakladov. 1
zakladov. Prvi 1
Prvi zapisi 2
zapisi imena 1
iz srednjega 7
veka, tako 1
latinski kot 1
nemški obliki, 1
obliki, mdr. 1
mdr. Prvi 1
Prvi zapis 2
zapis imena 2
imena sega 1
12. stoletje. 2
stoletje. Prvi 1
pasmi so 1
o predrtju 1
predrtju peptične 1
razjede sega 1
leto 1670, 1
1670, in 1
pri princesi 1
princesi Henriki 1
Henriki Angleški. 1
Angleški. Prvi 1
Prvi zapisovalniki 1
zapisovalniki oziroma 1
oziroma pekači 1
pekači so 1
tržišče leta 1
1999. Prvi 1
Prvi zaradi 1
geografskih razlogov, 1
razlogov, saj 1
oba kluba 2
kluba iz 3
province Castellón; 1
Castellón; drugi 1
skupaj najbolj 1
najbolj uspešna 2
uspešna nogometna 1
nogometna kluba 1
v Valencijski 1
Valencijski skupnosti. 1
skupnosti. Prvi 1
Prvi zasloni 1
zasloni z 1
z aktivno 2
aktivno matriko 1
matriko so 1
proizvedeni leta 1
1972. Prvi 1
Prvi zavod 1
zavod izven 1
izven Nemčije 2
Nemčije so 1
1941 na 1
Prvi zavoj 1
zavoj Curva 1
Curva Grande 1
Grande je 1
zdaj za 3
za šikano 1
šikano zaradi 1
tako pomemben. 1
pomemben. Prvi 1
Prvi zdravnik, 1
analiziral patologijo 1
patologijo pri 1
pri obdukciji 1
obdukciji telesa, 1
telesa, je 2
bil Arabec 1
Arabec Avenzoar 1
Avenzoar (1091–1161). 1
(1091–1161). Prvi 1
Prvi železni 1
železni mostovi 1
mostovi so 1
prevzemali obliko 1
obliko kamnitih 1
kamnitih lokov, 1
lokov, šele 1
lahko gradijo 1
gradijo tudi 1
oblike (T 1
(T in 1
in I 1
I nosilci). 1
nosilci). Prvi 1
Prvi zgodovinski 2
vir izvora 1
izvora medalje 1
medalje sega 1
čas četrtega 1
četrtega stoletja 1
zgodovinski zapisi, 1
zapisi, ki 1
nanašajo nanjo, 1
nanjo, segajo 1
leto 1188, 1
1188, današnja 1
današnja zgradba 1
zgradba pa 1
bila prezidana 1
1933. Prvi 1
Prvi znaki 1
v predhodnem, 1
predhodnem, tretjem 1
tretjem zgodnjeheladskem 1
zgodnjeheladskem obdobju. 1
obdobju. Prvi 1
Prvi znani 7
znani biatlonski 1
biatlonski klub 1
ustanovljen na 1
Norveškem leta 1
leta 1861, 1
1861, da 1
se poudaril 1
poudaril pomen 1
pomen narodne 1
obrambe. Prvi 1
znani grad 1
Castle Rocku 1
Rocku po 1
po legedi 1
legedi je 1
The Castle 1
Castle of 1
of Maidens 1
Maidens in 1
je svetišče 1
svetišče devet 1
devet deklicam 1
deklicam ena 1
je Morgan 1
Morgan le 1
le Fay 1
Fay iz 1
iz Arturove 1
Arturove legende. 1
legende. Prvi 1
znani koncepti 1
koncepti okoljskega 1
se osredotočali 1
osredotočali predvsem 1
na ogrevanje 1
s sončno 2
sončno energijo, 1
v Antični 1
Antični Grčiji 1
Grčiji okrog 1
500 pr. 1
znani lastnik 1
lastnik dvora 1
dvora je 1
bil baron 1
baron Hans 1
Hans Krištof 1
Krištof Barbo, 1
Barbo, nato 1
nato Henrik 1
Henrik Julij 1
Julij Apfaltrer, 1
Apfaltrer, ki 1
prodal dedičem 1
dedičem Ernsta 1
Ernsta Mihaela 1
Mihaela pl. 1
pl. Prvi 1
znani škof 1
Urbinu je 1
bil Leontius, 1
Leontius, ki 1
škofa Riminija, 1
Riminija, Gregor 1
Gregor I. 1
leta 592. 1
592. Tedaj 1
Tedaj stolnice 1
stolnice ni 1
smel zgraditi 1
zgraditi znotraj 1
znotraj obzidja. 1
obzidja. Prvi 1
znani zapisi 1
pojavili pred 1
120 leti. 1
leti. Prvi 1
znani zvočni 1
zvočni zapis 1
na fonografu 1
fonografu še 1
še obstaja. 1
obstaja. Prvi 1
Prvi znan 2
znan nesporen 1
nesporen pokop 1
pokop šamana 1
šamana sega 1
zgodnjo paleolitsko 1
paleolitsko dobo 1
dobo (c. 1
(c. 30.000 1
30.000 pred 1
pred sedanjostjo) 1
sedanjostjo) na 1
Češkem. Prvi 1
znan prototip 1
prototip in 1
in publikacija 1
publikacija serijskega 1
serijskega hibridnega 1
hibridnega kolesa 1
kolesa je 2
od Augustusa 1
Augustusa Kinzela 1
Kinzela leta 1
1975. Prvi 1
Prvi župan 1
župan (Erster 1
(Erster Bürgermeister) 1
Bürgermeister) predseduje 1
predseduje Senatu 1
Senatu (Senat), 1
(Senat), ki 1
naloge vlade. 1
vlade. Prvi 1
Prvi zvezek 1
zvezek je 1
2010, drugi 1
pa 2012. 1
Prvi zvon, 1
zvon, znan 1
kot Vsakodnevni 1
Vsakodnevni (ali 1
(ali Tedenski) 1
Tedenski) zvon, 1
zvon, težak 1
težak 2,2 1
2,2 tone, 1
tone, je 1
v Danilov 1
Danilov samostan 1
samostan prispel 1
prispel 12. 1
septembra 2007; 1
2007; preostalih 1
preostalih sedemnajst 1
sedemnajst se 1
vrnilo 12. 1
2008. Prvo 1
Prvo astronomsko 1
astronomsko opazovanje 1
opazovanje je 1
Pierre Charles 1
Charles opravil 1
svojim šestnajstim 1
šestnajstim letom. 1
letom. Prvo 2
Prvo ATC 2
ATC na 1
je Silicon 1
Silicon Image 1
Image odprl 1
odprl 21. 1
v Shenzhenu. 1
Shenzhenu. Prvo 1
ATC v 1
je Philips 1
Philips odprl 1
odprl 25. 1
v Caenu 1
Caenu v 1
Franciji. Prvobitni 1
Prvobitni hram 1
hram so 1
čast zmage 1
nad Napoleonom 1
Napoleonom po 1
načrtu arhitekta 1
arhitekta Konstantina 1
Konstantina Tona. 1
Tona. Prvo 1
Prvo božjo 1
tej cerkvi 2
imeli 1. 1
decembra 1963. 1
1963. leta. 1
leta. Prvo 1
Prvo cepivo 1
proti humanim 1
humanim virusom 1
virusom papiloma 1
papiloma je 1
dobilo dovoljenje 1
2006. Prvo 1
Prvo dejanje 1
je uvod 1
v dano 1
dano situacijo, 1
situacijo, v 1
drugem se 1
se stopnjujeta 1
stopnjujeta napetost 1
in dramatičnost, 1
dramatičnost, v 1
tretjem sledi 1
sledi presenetljivi 1
presenetljivi konec 1
konec ali 1
pa idejno 1
idejno sporočilo. 1
sporočilo. Prvo 1
Prvo domačo 1
domačo tekmo 1
tekmo pa 1
igral 19. 1
decembra 1904 1
1904 prav 1
moštvu American 1
American Soo 1
Soo v 1
v curling 1
curling klubu 1
klubu v 1
v Ontariu 1
Ontariu v 1
domačem Sault 1
Sault Ste. 2
Ste. Prvo 1
Prvo dvorišče, 1
uporabi, se 1
imenuje Apeadero 1
Apeadero zaradi 1
zaradi klopi 1
klopi vzdolž 1
vzdolž zadnje 1
stene pripravljene 1
pripravljene za 2
za descabalgadura. 1
descabalgadura. Prvo 1
Prvo eksperimentalno 1
eksperimentalno odstopanje 1
od standardnega 1
standardnega modela 1
letu 1998, 1
raziskovalci v 1
centru Super-Kamiokonde 1
Super-Kamiokonde objavili 1
objavili razultate, 1
razultate, ki 1
nakazovale oscilacije 1
oscilacije nevtrinov. 1
nevtrinov. Prvo 1
Prvo enoto, 1
enoto, 1. 1
1. lovsko 1
lovsko skupino 1
v Letalskem 1
Letalskem oporišču 1
oporišču March 1
March v 1
Kaliforniji, so 1
popolnoma opremili 1
opremili do 1
marca 1949. 1
1949. Prvo 1
Prvo formulacijo 1
formulacijo teorije 1
teorije pripisujejo 1
pripisujejo evolucijskemu 1
evolucijskemu biologu 1
biologu Georgu 1
Georgu Williamsu, 1
Williamsu, sledi 1
ji pa 1
pa cela 1
cela šola 1
šola sodobnih 1
sodobnih darvinistov. 1
darvinistov. Prvo 1
Prvo glasbeno 1
glasbeno izobrazbo 2
izobrazbo je 4
dobila pri 1
pri očetu. 1
očetu. Prvo 1
Prvo hišno 1
hišno preiskavo 1
petnajstih letih, 1
policija njegovo 1
pisanje označila 1
kot hud 1
hud prekršek. 1
prekršek. Prvo 1
Prvo hrvaško 1
hrvaško mesto, 1
je prejelo 1
prejelo ta 1
ta naziv, 1
naziv, se 1
sloganom »Pristanišče 1
»Pristanišče raznolikosti«. 1
raznolikosti«. Prvo 1
Prvo igro 1
dobil Euwe, 1
Euwe, kar 1
novinarjem zopet 1
zopet raztegnilo 1
raztegnilo posmehljiv 1
posmehljiv nasmeh, 1
nasmeh, vendar 1
presenetila mirnost 1
mirnost v 1
v izjavi, 1
izjavi, dani 1
dani po 1
po odigrani 1
odigrani partiji. 1
partiji. Prvo 1
Prvo ime 1
ime muzeja, 1
muzeja, "Nemški 1
"Nemški muzej 1
muzej mojstrovin 1
mojstrovin naravoslovja 1
naravoslovja in 1
in tehnologije", 1
tehnologije", ni 1
namenjeno omejevanju 1
omejevanju muzeja 1
nemški napredek 1
in tehnologiji, 1
tehnologiji, temveč 1
izražanje pomena 1
pomena znanosti 1
tehnologije nemškemu 1
nemškemu ljudstvu. 1
ljudstvu. Prvo 1
Prvo in 2
drugo sezono 2
lahko tisti 2
tisti gledalci, 1
gledalci, katerim 1
katerim vsakodnevni 1
vsakodnevni povzetki 1
povzetki po 1
televiziji niso 1
bili dovolj, 1
lahko tekmovalce 1
tekmovalce spremljali 1
spremljali tudi 1
tudi 24 2
dan preko 1
preko interneta. 2
interneta. Prvo 1
najbolj značilno 1
značilno dvorišče 1
dvorišče se 1
imenuje Acequia. 1
Acequia. Prvo 1
Prvo izdajo 1
prvega natisa. 1
natisa. Prvo 1
Prvo izvedbo 1
izvedbo Mesije 1
Mesije v 1
Dublinu leta 1
leta 1742 2
1742 je 1
za čembalom 1
čembalom vodil 1
vodil Handel 1
Handel sam. 1
sam. Prvo 1
Prvo jasno 1
jasno zahtevo 1
po neodvisnosti 1
neodvisnosti Slovenije 1
1987 postavila 1
postavila skupina 1
skupina izobražencev 1
izobražencev v 1
v 57. 1
57. številki 1
številki Nove 1
Nove revije. 1
revije. Prvo 1
Prvo javno 2
javno poslopje 1
poslopje so 1
zgradili vaščani 1
vaščani sami 1
sami leta 1
leta 1887: 1
1887: vzhodna 1
vzhodna polovica 1
polovica je 1
bila kapela, 1
kapela, zahodna 1
zahodna pa 2
pa šola. 1
šola. Prvo 1
javno predstavitev 1
predstavitev je 1
z 19.leti, 1
19.leti, tj. 1
tj. Prvo 1
Prvo je 5
celini nasproti 1
nasproti Arvada, 1
Arvada, drugo 1
kilometrov južneje. 1
južneje. Prvo 1
predlog občin 1
minimalnim številom 2
številom občanov 1
občanov 5000. 1
5000. Prvo 1
je cvet, 1
cvet, nato 1
nato rumeno-zelen 1
rumeno-zelen plod, 1
je trd 1
trd na 1
na ugriz, 1
ugriz, na 1
pa rdeče/vinske 1
rdeče/vinske barve 1
barve plod, 1
in sladek/kisel. 1
sladek/kisel. Prvo 1
služilo predvsem 1
predvsem letalom 1
letalom z 1
z letalonosilk 1
letalonosilk in 1
napada večinoma 1
večinoma prazno, 1
prazno, medtem 1
bili ostali 1
dve bolj 1
manj polni 1
polni letal. 1
letal. Prvo 1
vodil Janusz 1
Janusz Onysczkiewcz, 1
Onysczkiewcz, drugo 1
pa Vanda 1
Vanda Rutkiewicz. 1
Rutkiewicz. Prvo 1
Prvo leta 1
1584 in 1
imenovalo Nombre 1
Nombre de 1
de Jesús. 1
Jesús. Prvo 1
Prvo leto 1
je uradnih 1
uradnih prvenstvenih 1
prvenstvenih tekmovanj 1
tekmovanj udeležila 1
udeležila le 1
le moška 1
moška pionirska 1
pionirska ekipa. 1
ekipa. Prvo 1
Prvo lopato 1
lopato so 1
so svečano 1
svečano zasadili 1
zasadili 23. 1
maja 1898. 1
1898. Prvo 1
Prvo mesntruacijo 1
mesntruacijo ženske 1
ženske imenujemo 1
imenujemo menarha 1
menarha in 1
se običajo 1
običajo pojavi 1
13 letom. 1
Prvo mesto 3
od izida, 1
izida, že 1
drugem tednu 1
mestu. Prvo 1
imelo značilnosti 1
značilnosti velikih 1
so monumentalne 1
zgradbe. Prvo 1
sedanjega Istanbula 1
Istanbula so, 1
izročilu, zgradili 1
zgradili okoli 1
leta 658 1
658 pred 1
pred n. 2
št. Prvo 2
Prvo monografsko 1
monografsko študijo 1
študijo je 1
naredil Miquel 1
Miquel leta 1
1840. Prvo 1
Prvo nalogo 1
nalogo (skupina 1
(skupina 5 1
morala pripraviti 1
pripraviti isto 1
isto pesem, 1
pomembno kljub 1
kljub skupnemu 1
skupnemu petju 1
petju izstopati 1
izstopati kot 1
kot posameznik) 1
posameznik) je 1
preživelo 48 1
48 kandidatov. 1
kandidatov. Prvo 1
Prvo navigacijsko 1
navigacijsko listino 1
listino je 1
je Anglija 2
Anglija sprejela 1
sprejela leta 2
leta 1381 1
1381 za 1
časa Riharda 1
Riharda II. 1
II. Prvo 1
Prvo obiranje 1
obiranje muškatovcev 1
muškatovcev poteče 1
poteče 7-9 1
7-9 let 1
po zasaditvi, 1
zasaditvi, medtem 1
ko polno 1
polno produktivnost 1
produktivnost drevesa 1
drevesa dosežejo 1
dosežejo po 1
20 letih. 1
letih. Prvo 1
Prvo območje 1
območje zaobjema 1
zaobjema dejstvo, 1
je medijsko 1
medijsko nasilje 1
nasilje težko 1
težko definirati 1
definirati in 1
in izmeriti. 1
izmeriti. Prvo 1
Prvo od 1
treh razvojnih 1
razvojnih letal 1
letal CRJ100 1
CRJ100 je 1
opravilo krstni 1
krstni let 1
let 10. 1
maja 1991. 1
1991. Prvo 1
Prvo omembo 1
omembo ogljikovih 1
ogljikovih struktur, 1
sredini luknjo, 1
luknjo, najdemo 1
najdemo že 1
1958. Prvo 1
Prvo operacijo 1
operacijo so 1
12. na 2
13. januar. 1
januar. Prvo 1
Prvo originalno 1
verzijo so 1
tem z 2
z Gorenjskim 1
Gorenjskim kvartetom 1
kvartetom posneli 1
posneli na 1
na Radio 1
Radio Ljubljana 1
Ljubljana v 2
oddaji Četrtkov 1
Četrtkov večer, 1
večer, a 1
različica brez 1
brez odmeva 1
nekoliko slabše 1
kakovosti širši 1
javnosti ostaja 1
ostaja dokaj 1
dokaj neznana. 1
neznana. Prvoosebni 1
Prvoosebni pripovedovalec, 1
pripovedovalec, čigar 1
čigar imena 1
starosti ne 1
ne izvemo, 2
izvemo, z 1
z nosečo 1
nosečo ženo 1
ženo Marjeto 1
Marjeto živi 1
skromnem stanovanju. 1
stanovanju. Prvoosebni 1
Prvoosebni pripovedovalec 1
pripovedovalec Jack 1
Jack hodi 1
hodi mimo 1
mimo hiše 1
hiše patra 1
patra Flynna 1
Flynna in 1
in razmišlja 1
njegovi bližajoči 1
bližajoči se 1
se smrti, 1
smrti, ob 1
ob hoji 1
hoji pa 1
glavi odzvanja 1
odzvanja beseda 1
beseda paraliza. 1
paraliza. Prvo 1
Prvo perzijsko 1
perzijsko mesto 1
mesto Pasargad 1
Pasargad še 1
še kaže 1
kaže nekatere 1
nekatere nomadske 1
nomadske vplive, 1
vplive, kjer 1
objekti razpršeni 1
razpršeni v 1
ogromnem parku, 1
parku, petdeset 1
gradi Perzepolis, 1
Perzepolis, ki 1
postane simbol 1
simbol racionalizacije 1
racionalizacije in 1
in ravnotežja 1
ravnotežja v 1
perzijski arhitekturi. 1
arhitekturi. Prvo 1
Prvo pesem 1
v Vrtcu 2
Vrtcu Časopis 1
Časopis Vrtec. 1
Vrtec. Prvo 1
Prvo ploščo 1
izdala leta 3
1971, poimenovala 1
poimenovala pa 1
kar ZZ 1
ZZ Top's 1
Top's first 1
first album. 1
album. Prvo 1
Prvo plovilo, 1
šlo skozi 1
skozi prekop, 1
prekop, je 1
bila aviso 1
aviso SMS 1
SMS Jagd; 1
Jagd; poslali 1
poslali so 1
konec aprila, 1
aprila, preden 1
prekop uradno 1
uradno odprl, 1
odprl, da 1
uporabo. Prvo 1
Prvo plovilo 1
jedrski pogon 1
podmornica USS 1
USS Nautilus 1
Nautilus leta 1
1955, rusi 1
rusi so 1
sledili tri 1
z K-3 1
K-3 »Leninskiy 1
»Leninskiy Komsomol«. 1
Komsomol«. Prvo 1
Prvo politično 1
politično predstavništvo 1
predstavništvo meščanskih 1
meščanskih strank 1
strank je 1
bil Narodni 1
Narodni odbor, 1
nastal takoj 1
napadu sil 1
sil osi 1
na jugoslavijo 1
jugoslavijo 6. 1
1941. Prvo 1
Prvo polovico 1
polovico leta 1
1961 se 1
tega ukvarjala 1
zdravstvenimi težavami. 2
težavami. Prvo 1
Prvo poprsje 1
poprsje na 1
strani moških 1
brez opisa. 1
opisa. Prvo 1
Prvo poskusno 1
poskusno enoto 1
namestili 2013, 1
2013, prvo 1
prvo serijsko 1
serijsko pa 1
2014. Prvo 1
Prvo priložnost 1
igranje za 1
dobil junija 1
v Paragvaju. 1
Paragvaju. Prvo 1
Prvo razvitje 1
razvitje prapora 1
prapora je 1
vsa društva 1
društva poseben 1
poseben dogodek, 1
tudi svečanost 1
svečanost - 1
- prapor 1
prapor namreč 1
namreč pooseblja 1
pooseblja društvo. 1
društvo. Prvo 1
Prvo sezono 1
bil posojen 1
posojen k 1
k belgijskemu 1
belgijskemu prvoligašu 1
prvoligašu Huy 1
Huy Basket. 1
Basket. Prvo 1
Prvo skupino 1
skupino križarjev, 1
križarjev, ki 1
vodil Peter 1
Peter Puščavnik, 1
Puščavnik, je 1
hitro poslal 1
Malo Azijo, 1
Azijo, kjer 2
jih Turki 1
Turki kmalu 1
tem pobili. 1
pobili. Prvo 1
Prvo slavje 1
slavje je 1
v Beltincih 1
Beltincih in 1
tudi Kühar. 1
Kühar. Prvo 1
Prvo šolo 1
v Lame 1
Lame Goenpa 1
Goenpa v 1
v Vangdučolingu 1
Vangdučolingu s 1
14 butanskimi 1
butanskimi učenci 1
zahodnega Butana. 1
Butana. Prvo 1
Prvo šolsko 2
odprto leta 1
1893 (štirirazredna 1
(štirirazredna šola) 1
šola) in 1
zelo razkošno. 1
razkošno. Prvo 1
šolsko zgradbo 1
zgradbo so 2
leta 1812, 1
1812, drugo 1
leta 1891, 2
1891, nakar 1
1966 obnovili 1
in dozidali. 1
dozidali. Prvo 1
Prvo specializirano 1
specializirano ladjo 1
1852, manj 1
manj prirejene 1
prirejene so 1
že tisočletja 1
tisočletja prej. 1
prej. Prvo 1
Prvo srečanje 1
srečanje nove 1
nove uprave 1
Evangelista, ki 1
kmalu izkazala 1
za premajhno 1
te funkcije. 1
funkcije. Prvo 1
Prvo tako 2
tako najdbo 1
najdbo iz 1
leta 923 1
923 so 1
1951, potem 1
tisoč. Prvo 1
tako svetovno 1
prvenstvo je 2
je najstarejše 3
najstarejše v 2
v športu, 1
športu, Fontainebleau 1
Fontainebleau pa 1
dveh aktivnih 1
aktivnih igrišč 1
igrišč v 1
Franciji. Prvo 1
Prvo tekmovanje 1
za Miss 2
Miss Amerike 1
Amerike je 6
v Atlantic 1
Atlantic Cityju, 1
Cityju, Hollandov 1
Hollandov predor, 1
je Jersey 1
Jersey City 1
City povezal 1
z Manhattnom, 1
Manhattnom, je 1
1927, prvi 1
o vožnji 1
vožnji pa 1
v Camdnu. 1
Camdnu. Prvoten 1
Prvoten zid 1
visok devet 1
devet metrov 2
širok okrog 1
okrog 3 1
metre. Prvo 1
Prvo tiskano 1
izdajo Morejske 1
Morejske kronike, 1
kronike, ki 1
vsebuje grški 1
grški tekst 1
tekst iz 1
iz pariškega 1
pariškega rokopisa, 1
rokopisa, je 1
objavil J.A. 1
J.A. Buchon 1
Buchon leta 1
1840. Prvo, 1
Prvo, t.i. 1
t.i. steady-state, 1
steady-state, ko 1
ko imamo 1
imamo konstantno 1
konstantno osvetljevanje 1
osvetljevanje in 1
in opazovanje; 1
opazovanje; vzorec 1
vzorec je 2
je osvetljen 3
osvetljen s 1
konstantnim snopom 1
snopom svetlobe 1
in intenziteta 1
intenziteta ali 1
ali spekter 1
spekter emisije 1
emisije je 1
je izmerjen. 1
izmerjen. Prvo 1
Prvo tlakovanje 1
tlakovanje nastopa 1
v evklidski, 1
evklidski, drugo 1
v hiperbolični 1
hiperbolični ravnini. 1
ravnini. Prvotna 1
Prvotna Cerkev 1
obe pismi 1
pismi pripisovala 1
pripisovala Pavlu. 1
Pavlu. Prvotna 1
Prvotna cerkvena 1
stavba spada 1
obdobje pozne 1
gotike, a 1
zgodovino doživela 1
več preobrazb. 1
preobrazb. Prvotna 1
Prvotna fontana 1
fontana je 1
predstavljala nov 1
nov hidravlični 1
hidravlični trik; 1
trik; voda, 1
iz vaze, 1
vaze, ki 1
držala Leda, 1
Leda, je 1
udarila v 1
v kovinski 2
kovinski disk, 1
disk, zaradi 1
jame odsevali 1
odsevali bliski 1
bliski svetlobe. 1
svetlobe. Prvotna 1
Prvotna lokacija 1
lokacija stele 1
znana. Prvotna 1
Prvotna naklada 1
naklada je 1
bila 400 1
400 izvodov, 1
izvodov, sedanja 1
sedanja pa 1
pa znaša 3
znaša 32.000 1
32.000 izvodov. 1
izvodov. Prvotna 1
Prvotna notranja 1
oprema doma 1
delno ohranjena. 1
ohranjena. Prvotna 1
Prvotna obrambna 1
obrambna funkcija, 1
grad imel 1
svoji stolpasti 1
stolpasti zasnovi, 1
zasnovi, se 1
celotnem srednjem 1
veku, kar 1
kar izpričujejo 1
izpričujejo številne 1
številne strelne 1
strelne line 2
line na 1
celotnem grajskem 1
grajskem obodu. 1
obodu. Prvotna 1
Prvotna oznaka 1
oznaka čina, 2
na ovratniku 1
ovratniku uniforme, 1
uniforme, je 1
bila en 1
en srebrni 1
srebrni lev 1
lev Finske, 1
Finske, nato 1
bil oktobra 1
1995 spremenjena 1
enega zlatega 1
zlatega leta. 1
leta. Prvotna 1
Prvotna postava 1
postava se 1
je formirala 2
formirala med 1
1996. Prvotna 1
Prvotna pravokotna 1
pravokotna zgradba 1
zgradba ne 1
več. Prvotna 1
Prvotna stavba 1
imela stolp 1
stolp brez 1
brez konice. 1
konice. Prvotna 1
Prvotna ura 1
ura se 1
je navijala 1
navijala ročno, 1
ročno, vendar 1
1937 preurejena 1
preurejena s 1
pomočjo treh 2
treh elektromotorjev. 1
elektromotorjev. Prvotne 1
Prvotne korenine 1
korenine zrasejo 1
zrasejo neposredno 1
iz kalčka, 1
kalčka, zato 1
tudi klične 1
klične (embrionalne 1
(embrionalne ali 1
ali seminalne) 1
seminalne) ali 1
ali prakoreninice. 1
prakoreninice. Prvotne 1
Prvotne materiale 1
materiale iz 1
je izprala 1
izprala voda, 1
voda, zato 1
zato prevladujeta 1
prevladujeta melj 1
melj in 1
in glina, 1
glina, ki 1
ki prispevata 1
prispevata tudi 1
tudi kalcijeve 1
kalcijeve ione 1
ione v 1
v raztopini, 1
raztopini, ki 1
k nastanku 1
nastanku plošč. 1
plošč. Prvotnemu 1
Prvotnemu pomenu 1
besede »caricare« 1
»caricare« - 1
- pretiravati 1
pretiravati - 1
kasneje dodano 1
dodano »preobložiti 1
»preobložiti s 1
s karakterističnimi 1
karakterističnimi črtami«. 1
črtami«. Prvotne 1
Prvotne orgle 1
uničil ogenj 1
1829, sedanje, 1
izdelal Elliot 1
Elliot and 1
and Hill 1
Hill so 1
1832. Prvotni 1
Prvotni cilj 1
bil zamišljen 1
zamišljen kot 1
kot pregled 3
pregled uprizorjene 1
uprizorjene slovenske 1
slovenske dramatike, 1
dramatike, že 1
okviru festivala 2
festivala začeli 1
začeli podeljevati 1
podeljevati nagrado 1
nagrado Slavka 1
Slavka Gruma 1
Gruma za 1
najboljše izvirno 1
slovensko dramsko 1
dramsko besedilo. 1
besedilo. Prvotni 1
Prvotni člani 1
zasedbe so 1
bili Mike 1
Mike McColgan 1
McColgan (vokal), 1
(vokal), Ken 1
Ken Casey 1
Casey (bas 1
(bas kitara) 1
in Rick 1
Rick Barton 1
Barton (kitara). 1
(kitara). Prvotni 1
Prvotni gotski 1
gotski zvonik 1
utrpel požar 1
leta 1514, 1
1514, kljub 1
projekt zvonika 1
zvonika iz 1
kamna zavrnjen 1
zavrnjen in 1
in lesena 1
konstrukcija pokrita 1
pozlačenim svincem 1
svincem se 1
1515. Prvotni 1
Prvotni graditelji 1
graditelji gradu 2
znani. Prvotni 1
Prvotni grad 1
že imenoval 1
imenoval Stari 1
Stari Gutenberg. 1
Gutenberg. Prvotni 1
Prvotni grob, 1
grob, postavljen 1
spomin Konfuciju 1
Konfuciju na 1
reke Sišui, 1
Sišui, je 1
imel obliko 2
obliko sekire. 1
sekire. Prvotni 1
Prvotni japonski 1
japonski Famicom 1
Famicom je 1
bil pretežno 1
pretežno bela 1
bela plastika, 1
plastika, s 1
temno rdečo 2
rdečo oblogo. 1
oblogo. Prvotni 1
Prvotni kip, 1
kip, narejen 1
iz bakra, 1
bakra, je 1
po pritožbah 1
pritožbah mongolske 1
mongolske javnosti. 1
javnosti. Prvotni 1
Prvotni kitajski 1
kitajski tempelj 1
hudo poškodovana 1
špansko neodvisnost, 1
neodvisnost, Ferdinand 1
Ferdinand VII. 1
VII. ga 1
je obnovil. 1
obnovil. Prvotni 1
Prvotni koncept 1
in smernice 1
smernice TCCC 1
TCCC so 2
v dodatku 1
dodatku vojaške 1
vojaške medicine 1
medicine (MMS) 1
(MMS) leta 1
1996. Prvotni 1
Prvotni mehanizem 1
mehanizem so 1
veliko spreminjati, 1
spreminjati, popravljali 1
popravljali in 1
in zamenjali, 1
zamenjali, dokler 1
kaj dalo 1
dalo do 1
tleh. Prvotni 1
Prvotni monumentalni 1
monumentalni vstop 1
francoski strani 3
strani predora 1
na Modane 1
Modane je 1
zdaj manjša 1
manjša turistična 1
atrakcija, ki 2
bili obiti 1
obiti leta 1
korist novega 1
novega vhoda 1
vhoda nekoliko 1
nekoliko proti 1
bolj stabilno 1
stabilno podlago. 1
podlago. Prvotni 1
Prvotni most 2
1994 nadomeščen 1
s širšo, 1
širšo, močnejšo 1
močnejšo strukturo, 1
zgradila Spie 1
Spie Batignolles. 1
Batignolles. Prvotni 1
1824. Prvotni 1
Prvotni načrti 1
so družine 1
družine Famicom 1
Famicom v 1
velikosti kasetnega 1
kasetnega traku, 1
traku, vendar 1
koncu postale 1
postale dvakrat 1
dvakrat večje. 1
večje. Prvotni 1
Prvotni načrt 2
film režiral 2
režiral bivši 1
bivši kinematograf 1
kinematograf bratov 1
bratov Coen 1
Coen Barry 1
Sonnenfeld in 1
bi brata 1
brata Coen 1
Coen zgolj 1
zgolj prispevala 1
prispevala scenarij. 1
scenarij. Prvotni 1
bil povezati 1
povezati progo 1
progo Brig-Visp-Zermatt 1
Brig-Visp-Zermatt do 1
do zaselka 1
zaselka Zum 1
Zum see 1
see in 1
železnico vzpenjačo 1
vzpenjačo na 1
na Schafberg 1
Schafberg in 1
in zobato 1
železnico do 1
do Whymperhütte 1
Whymperhütte ob 1
vznožju Matterhorna 1
Matterhorna od 1
tam. Prvotni 1
Prvotni namen 1
tega brskalnika 1
brskalnika je 1
bil, Firefox 1
Firefox pospešiti. 1
pospešiti. Prvotni 1
Prvotni okvir 1
napisan z 1
z datumom, 2
datumom, ki 1
bil 1482; 1
1482; sodobni 1
sodobni umetnostni 1
zgodovinarji trdijo, 1
bila končna 1
končna številka 1
številka 9, 1
9, kar 2
pomeni datum 1
datum 1489. 1
1489. Prvotni 1
Prvotni oltar 1
oltar naj 1
bil ohranjen 1
novi stavbi. 1
stavbi. Prvotni 1
Prvotni paralizator 1
paralizator je 1
delovanje uporabljal 1
uporabljal smodnik, 1
smodnik, zaradi 1
1976 ameriški 1
ameriški urad 1
alkohol, tobak 1
tobak in 1
in strelno 1
orožje, paralizator 1
paralizator klasificiral 1
klasificiral kot 1
kot strelno 1
strelno orožje. 2
orožje. Prvotni 1
Prvotni položaj 1
položaj mesta 1
pod hribom 1
hribom Mikala 1
Mikala še 1
bil odkrit, 1
odkrit, vendar 1
to polotok 1
dvema pristaniščema. 1
pristaniščema. Prvotni 1
Prvotni pomen 3
pomen imena 1
ni zanesljivo 2
zanesljivo ugotovljen. 1
ugotovljen. Prvotni 1
pomen rimskega 2
rimskega imena 1
imena Patavium 1
Patavium je 1
je negotov. 1
negotov. Prvotni 1
rimskega rodovnega 1
rodovnega imena 1
imena Aemilius 1
Aemilius pojasnjujejo 1
pojasnjujejo nekateri 1
nekateri iz 1
besed aemulor 1
aemulor v 1
besede »poganjajoč 1
»poganjajoč se 1
se za, 1
za, tekmujoč; 1
tekmujoč; zavisten, 1
zavisten, ljubosumen«. 1
ljubosumen«. Prvotni 1
Prvotni prebivalci 1
bili aborigini. 1
aborigini. ; 1
; prvotni 1
prvotni predlog 1
bil Šilingova 1
Šilingova ulica, 1
ulica, po 1
po ljubljanskemu 1
ljubljanskemu kanoniku 1
kanoniku Janezu 1
Janezu Jakobu 1
Jakobu Schillingu. 1
Schillingu. Prvotni 1
Prvotni program 1
program NSDAP 1
NSDAP iz 1
ostal nespremenjen, 1
nespremenjen, Hitlerjev 1
Hitlerjev položaj 1
čelu stranke 1
stranke pa 1
znatno okrepil. 1
okrepil. Prvotni 1
Prvotni sistem 2
sistem razsvetljave 1
razsvetljave steklenih 1
steklenih oljenk, 1
oljenk, ki 1
zasnoval Scamozzi, 1
Scamozzi, in 1
povečal iluzijo 1
iluzijo prostora, 1
le nekajkrat, 1
nekajkrat, zaradi 1
visokih stroškov 1
nevarnosti požara. 1
požara. Prvotni 1
sistem registrskih 1
registrskih številk 1
številk avtomobilov, 1
na grofijah 1
grofijah še 1
uporabi. Prvotni 1
Prvotni slap 1
rek Parana 1
Parana in 1
in Iguasu. 1
Iguasu. Prvotni 1
Prvotni tempelj 1
lahko meril 1
meril skoraj 1
skoraj 60 2
60 m 2
× 60 1
strokovnjaki to 1
oceno izpodbijajo. 1
izpodbijajo. Prvotni 1
Prvotni vhod 1
bil prek 1
prek zunanjega 1
zunanjega stopnišča. 1
stopnišča. Prvotni 1
Prvotni vitraži 1
vitraži so 1
bili očiščeni 1
in postavljeni 1
ozadju novega 1
novega izotermalnega 1
izotermalnega stekla, 1
nudi boljšo 1
pred zunanjimi 1
zunanjimi vplivi. 1
vplivi. Prvotni 1
Prvotni vladni 1
vladni okvir 1
okvir Williama 1
Williama Penna 1
Penna je 1
imel enodomni 1
enodomni zakonodajalec. 1
zakonodajalec. Prvotno 1
Prvotno ime 4
ime agencije 1
agencije je 1
bilo ARPA, 1
ARPA, do 1
1996. Prvotno 1
ime Burg 1
Burg Ehrenbertstein 1
Ehrenbertstein je 1
postalo Burg 1
Burg Ehrenbreitstein. 1
Ehrenbreitstein. Prvotno 1
ime mesta, 1
mesta, Borgo 1
Borgo San 2
San Donnino, 1
Donnino, je 1
posvečeno svetniku. 1
svetniku. Prvotno 1
ime vrat 1
vrat prebivalstvu 1
prebivalstvu ni 1
bilo všeč. 1
všeč. Prvotno 1
Prvotno je 20
cerkev enoladijska 1
enoladijska z 1
enim sodčkastim 1
sodčkastim obokom. 1
obokom. Prvotno 2
načrtovana vzporedna 1
vzporedna zapornica 1
zapornica Hohenwarthe 1
Hohenwarthe in 1
dela ladijskega 1
ladijskega križanja 1
križanja Rothensee. 1
Rothensee. Prvotno 1
Nürnbergu (Karmeliterkloster), 1
(Karmeliterkloster), vendar 1
1524 mestni 1
svet zavrnil. 1
zavrnil. Prvotno 1
za slepe 3
slepe in 2
in slabovidne. 1
slabovidne. Prvotno 1
bila osrednje 1
osrednje božanstvo 1
božanstvo v 1
imenovanem plebejski 1
plebejski ali 1
ali aventinski 1
aventinski triadi 1
triadi v 1
Rimu, nato 1
bila par 1
par s 1
hčerko Prozerpino 1
Prozerpino v 1
Rimljani označili 1
za grški 1
grški obred 1
obred Cerere. 1
Cerere. Prvotno 1
bila proteza 1
proteza nameščena 1
isti sobi 1
sobi kot 1
sveta miza 1
miza in 1
bila preprosto 1
preprosto manjša 1
manjša miza, 1
miza, postavljena 1
postavljena ob 1
ob vzhodno 1
steno severno 1
od slednje. 1
slednje. Prvotno 1
stavba zasnovana 1
kot vrhhlevno 1
vrhhlevno gospodarsko 1
gospodarsko poslopje. 2
poslopje. Prvotno 1
kot Evropski 1
in invalidnost 1
invalidnost (EIDD) 1
(EIDD) za 1
povečanje kvalitete 1
kvalitete življenja 1
življenja skozi 1
skozi »oblikovanje 1
»oblikovanje za 1
za vse«. 1
vse«. Prvotno 1
dolg 11,6 1
11,6 m. 1
m. Hodnik 1
Hodnik je 1
kratkim prehodom 1
prehodom povezan 1
s hodnikom, 1
hodnikom, ki 1
naklonom 32° 1
32° 30' 1
30' spušča 1
spušča do 1
glavne komore. 1
komore. Prvotno 1
bo Baltimore 1
Baltimore nameščen 1
sprožilo nasprotovanje 1
nasprotovanje mestnega 1
mestnega kluba 1
kluba Nacionalni 1
Nacionalni Ligi, 1
Ligi, Giants. 1
Giants. Prvotno 1
da umetnik 1
umetnik naslika 1
naslika triptih, 1
triptih, na 1
osrednji tabli 1
tabli naslikana 1
naslikana Marija 1
z Jezusom, 2
Jezusom, ker 1
nemškem v 1
času zmaga 1
zmaga protestantizem, 1
protestantizem, upodobitev 1
upodobitev Marije 1
Marije odpade, 1
odpade, saj 1
je protestanti 1
protestanti ne 1
ne priznavajo. 2
priznavajo. Prvotno 1
bilo predvideno, 2
predvideno, da 2
bo Maradona 1
Maradona ostal 1
Braziliji kot 1
kot državni 3
državni trener 1
trener do 1
2014. Prvotno 1
kraj izbran 1
izbran zato, 1
naravno zaščiten 1
zaščiten hrib, 1
hrib, dvignjen 1
dvignjen nad 1
nad okolico, 1
okolico, z 1
je lep 4
lep pogled 1
del obale. 1
obale. Prvotno 1
Heisenberg sam 1
tako pojasnjeval 1
pojasnjeval načelo. 1
načelo. Prvotno 1
izraz Inka 1
Inka pomenil 1
pomenil ime 1
ime plemena, 1
po lastnem 2
lastnem mnenju 2
mnenju prišlo 1
prišlo od 1
boga sonca 1
sonca Intija 1
Intija in 1
in naselilo 1
naselilo območje 1
okoli Cusca. 1
Cusca. Prvotno 1
nad vasico 1
vasico Lig 1
Lig stala 1
stala cerkev 1
svetega Zenona, 1
Zenona, vendar 1
nek duhovnik 1
in domačin, 1
domačin, ki 1
Dunaju, zaslutil, 1
zaslutil, da 1
bilo smiselno 1
smiselno uveljaviti 1
uveljaviti novo 1
novo božjo 1
božjo pot 1
po koroškem 1
koroškem zgledu. 1
zgledu. Prvotno 1
trgu stal 1
stal kip 1
kip princa 1
princa Karla 1
Karla Aleksandra 1
Aleksandra Lotarinškega, 1
Lotarinškega, takrat 1
takrat (1780) 1
(1780) guvernerja 1
guvernerja Avstrijske 1
Avstrijske Nizozemske, 1
Nizozemske, delo 1
Petra Antona 1
Antona von 1
von Verschaffelta. 1
Verschaffelta. Prvotno 1
očetovem zgledu 1
zgledu nadaljeval 1
razkošjem na 1
dvoru. Prvotno 1
trg potekal 1
ulici imenovani 1
imenovani Alter 1
Alter Markt, 1
Markt, ki 1
danes obstaja. 1
obstaja. Prvotno 1
zagotovila osebje 1
osebje za 1
različne storitve 1
verskih festivalih 1
festivalih prestolnice. 1
prestolnice. Prvotno 1
Prvotno leseno 1
leseno konstrukcijo 2
konstrukcijo se 1
postopno nadomestili 1
z masivno 1
masivno (kamnito) 1
(kamnito) konstrukcijo 1
konstrukcijo na 1
prelomu 11. 1
stoletja, tako 2
takrat mogoč 1
mogoč strukturni 1
strukturni dokaz 1
dokaz piano 1
piano nobile. 2
nobile. Prvotno 1
Prvotno načrtovana 1
načrtovana kot 2
kot vojašnica 1
vojašnica z 1
velikimi prostori, 1
prostori, so 1
vojaški prostorih 1
za pridržanje 1
pridržanje in 1
in zapor. 1
zapor. Prvotno 1
Prvotno načrtovan 1
načrtovan kamnit 1
biti raven 1
strop, na 1
križišču ladij 1
kupoli ni 1
ni smelo 1
biti lanterne. 1
lanterne. Prvotno 1
Prvotno naj 3
v Italijanski 1
Italijanski kapelici, 1
kapelici, vendar 1
prevelik, tako 1
v ladjo. 1
ladjo. Prvotno 1
bi seznam 1
seznam obsegal 1
obsegal 50 1
50 upokojenih 1
upokojenih in 1
50 aktivnih 1
aktivnih nogometašev, 1
nogometašev, toda 1
toda Pelé 1
Pelé je 1
sestavil seznam 1
50 leta 1
2004 še 1
še aktivnih 1
75 upokojenih 1
upokojenih nogometašev. 1
nogometašev. Prvotno 1
besede izvirale 1
izvirale iz 2
iz valižanskega 1
valižanskega (torej 1
(torej britansko-keltskega) 1
britansko-keltskega) izraza 1
izraza gwyddel, 1
gwyddel, gwydd 1
gwydd s 1
pomenom 'divji, 1
'divji, divjak'. 1
divjak'. Prvotno 1
Prvotno obstoječi 1
obstoječi šesti 1
šesti relief, 1
prikazoval Križanje 1
Križanje je 1
verjetno žrtev 1
žrtev pustošenja 1
pustošenja leta 1
leta 1689. 1
1689. Prvotno 1
Prvotno raven 1
raven strop 1
strop glavne 1
glavne ladje 1
1307 zamenjan 1
Prvotno se 3
v "Bründlkapeli" 1
"Bründlkapeli" v 1
v kapucinskem 1
kapucinskem samostanu 1
samostanu in 1
prenesen leta 1
1796 po 1
sv. Prvotno 2
podeljevalo pet 1
pet nagrad, 1
nagrad, in 1
za literarno, 1
literarno, likovno, 1
likovno, pedagoško, 1
pedagoško, znanstveno 1
in ljudskoprosvetno 1
ljudskoprosvetno dejavnost, 1
dejavnost, predvidena 1
predvidena skupna 1
skupna vsota 2
vsota pa 1
bila 100000 1
100000 dinarjev. 1
dinarjev. Prvotno 1
skupina imenovala 1
imenovala Legacy, 1
Legacy, vendar 1
ime pred 1
izdajo prvega 1
prvega studijskega 1
studijskega albuma 1
The Legacy 1
Legacy spremenili 1
v Testament, 1
Testament, saj 1
že obstaja 1
obstaja jazz 1
jazz zasedba 1
zasedba s 1
takim imenom. 1
imenom. Prvotno 1
Prvotno sesedanje 1
sesedanje se 1
se zaustavi 1
zaustavi in 1
zvezda doseže 1
doseže dinamično 1
dinamično ravnovesje, 1
ravnovesje, ko 1
ko oblak 1
oblak snovi 1
diagramu doseže 1
doseže t. 1
i. Hajašijevo 1
Hajašijevo črto, 1
ki omejuje 1
omejuje področje, 1
področje, znotraj 1
lahko obstajajo 4
obstajajo stabilne 1
stabilne zvezde. 1
zvezde. Prvotno 1
Prvotno si 1
namesto stebrov 1
stebrov uporabljala 1
tudi drevesna 1
drevesna debla. 1
debla. Prvotno 1
Prvotno slabšalni 1
slabšalni izraz 1
izraz barocco 1
barocco je 1
nakazoval pomanjkanje 1
pomanjkanje pravilnosti 1
pravilnosti in 1
in urejenosti, 1
urejenosti, kar 1
zagovorniki neoklasicizma, 1
neoklasicizma, pod 1
vplivom racionalizma 1
racionalizma razsvetljenstva, 1
razsvetljenstva, šteli 1
za znak 1
znak slabega 1
slabega okusa. 1
okusa. Prvotno 1
Prvotno so 12
strukture verjetno 1
verjetno zasute 1
zasute s 1
s kupom 1
kupom odpadkov, 1
odpadkov, vhod 1
s kamnom. 2
kamnom. Prvotno 1
bili poslikani, 1
poslikani, vendar 1
to zdaj 2
zdaj izgubljeno 1
izgubljeno zaradi 1
zaradi vremenskih 1
vremenskih vplivov. 1
vplivov. Prvotno 1
bili treningi 1
treningi čuječnosti 1
čuječnosti uporabljeni 1
uporabljeni predvsem 1
namene preprečevanja 1
preprečevanja ponovnega 1
ponovnega nastopa 1
nastopa bolezni 1
pri depresivnih 1
depresivnih pacientih, 1
pacientih, danes 1
se terapije, 1
na čuječnosti, 1
čuječnosti, uporabljajo 1
pri neklinični 1
neklinični populaciji. 1
populaciji. Prvotno 1
času opazovanja 1
opazovanja Merkur 1
Merkur vedno 1
istem mesto 1
svoji resonanci 1
resonanci 3:2 1
3:2 in 1
kaže isto 1
isto stran. 1
stran. Prvotno 1
ga senčili 1
senčili dve 1
vrsti brestov, 1
brestov, razen 1
razen prostora 1
prostora tik 1
pred vilo, 1
vilo, ki 1
ostal prazen, 1
prazen, da 1
ohranil pogled. 1
pogled. Prvotno 1
poimenovali “listnice”. 1
“listnice”. Prvotno 1
jo označili 4
kot S/2003 1
S/2003 J 1
J 7. 1
7. Znana 1
Znana je 19
kot Jupiter 1
Jupiter XXXIII. 1
XXXIII. Prvotno 1
jo delno 1
delno naslikali 1
naslikali Leonardovi 1
Leonardovi pomočniki. 1
pomočniki. Prvotno 1
obdržali avstrijski 1
avstrijski sistem 1
sistem uprave 1
in določeno 2
določeno deželno 1
deželno avtonomijo, 1
avtonomijo, predvsem 1
prihodom fašistov 1
fašistov in 1
in Musollinija 1
Musollinija na 1
oblast konec 1
začele večje 1
večje spremembe. 1
spremembe. Prvotno 1
so pasterizacijo 1
pasterizacijo uporabljali 1
uničevanje patogenih 1
patogenih bakterij 1
v mleku, 1
mleku, kot 1
so povzročitelji 1
povzročitelji tuberkuloze, 1
tuberkuloze, bruceloze, 1
bruceloze, mrzlice 1
mrzlice Q 1
Q in 1
in tifusne 1
tifusne vročice. 1
vročice. Prvotno 1
uporabljale na 1
majhnih templjih, 1
templjih, kasneje 1
številnih javnih 1
zasebnih zgradbah. 1
zgradbah. Prvotno 1
so trik 1
trik izvajali 1
izvajali na 2
na hal-pipeu 1
hal-pipeu tako, 1
so rolko 1
rolko le 1
le povlekli 1
povlekli s 1
s sprednjo 1
sprednjo nogo. 1
nogo. Prvotno 1
Prvotno sta 1
za režiserja 1
režiserja predvidena 1
predvidena Harold 1
Harold Becker 1
Becker in 2
in David 2
David Lean, 1
Lean, Spielberg 1
Spielberg pa 1
projektu pristopil 1
pristopil kot 1
producent za 1
za Leana. 1
Leana. Prvotno 1
Prvotno uro 1
uro je 1
za 1.200 1
1.200 ₤ 1
₤ leta 1
1814 takratni 1
takratni guverner 1
guverner sir 2
sir Robert 1
Robert Brownrigg 1
Brownrigg (1759-1833), 1
(1759-1833), vendar 1
skladišču shranjena 1
shranjena do 1
leta 1857, 1
1857, ko 1
končno nameščena. 1
nameščena. Prvotno 1
Prvotno Vitanje 1
Vitanje je 1
obsegalo le 1
del današnje 1
današnje naselbine, 1
stari župnijski 1
Prvotno zgodnjekrščanska 1
zgodnjekrščanska triladijska 1
triladijska bazilika 2
5. st., 1
st., kasneje 1
kasneje pregrajena 1
pregrajena cerkev 1
Sv. Prvo 1
Prvo uspešno 1
uspešno pnevmonektomijo 1
pnevmonektomijo za 1
raka so 2
1933. Prvo 1
Prvo ustavo 1
ustavo je 1
dobil 7.12.1962, 1
7.12.1962, vendar 1
kralj Hassan 1
Hassan ostro 1
ostro nastopil 1
proti opoziciji, 1
opoziciji, zlasti 1
proti socialistično 1
socialistično usmerjeni 1
usmerjeni Nacionalni 1
Nacionalni zvezi 1
zvezi ljudskih 1
ljudskih sil. 1
sil. Prvo 1
Prvo uvrstitev 2
dosegel 17. 1
v Willingenu 1
Willingenu s 1
s 26. 1
26. mestom. 1
mestom. Prvo 1
dosegla 20. 1
istem prizorišču 1
prizorišču z 1
z 20. 1
20. mestom 1
km. Prvo 1
Prvo večje 1
večje naselje 1
področju Derbenta 1
Derbenta je 1
Prvo veliko 2
veliko arhitekturno 1
arhitekturno naročilo 1
naročilo Brunelleschiju 1
Brunelleschiju je 1
bila ogromna 1
ogromna opečna 1
opečna kupola, 1
bi pokrivala 1
pokrivala osrednji 1
osrednji prostor 1
prostor Firenške 1
Firenške stolnice, 1
stoletju zgradil 1
zgradil Arnolfo 1
ostala nepokrita. 1
nepokrita. Prvo 1
veliko električno 1
električno klimatsko 1
klimatsko napravo 1
napravo je 1
izumil in 2
in uporabil 2
uporabil Willis 1
Willis Haviland 1
Haviland Carrier, 1
Carrier, leta 1
1902. Prvo 1
Prvo videnje 1
videnje naj 1
imela spomladi 1
spomladi 1847, 1
1847, zadnje 1
pa dan 1
dan pred 2
smrtjo. Prvo 1
Prvo vozilo 1
vozilo oziroma 1
oziroma prvi 2
prvi taksi, 1
taksi, opremljen 1
s taksimetrom, 1
taksimetrom, je 1
bil Daimlerjev 1
Daimlerjev model 1
model Victoria, 1
Victoria, ki 1
zgradil Gottlieb 1
Gottlieb Daimler 1
Daimler leta 1
1897. Prvovrsten 1
Prvovrsten partner 1
partner Facebooka 1
Facebooka za 1
oglaševanje je 1
je Microsoft. 1
Microsoft. Prvo 1
Prvo vrsto 1
vrsto gnusa 1
gnusa naj 1
bi spodbujali 1
spodbujali dražljaji 1
dražljaji kot 1
primer žuželke, 1
žuželke, pokvarjena 1
pokvarjena hrana, 1
hrana, odpadki. 1
odpadki. Prvo 1
Prvo zborovanje 1
zborovanje je 1
potekalo 18. 1
januarja 1920 1
1920 v 1
Narodnem domu. 1
domu. Prvo 1
Prvo žegnanje 1
žegnanje je 1
na nedeljo 1
nedeljo 11. 1
septembra 1898, 1
so obhajali 1
obhajali praznik 1
praznik Marijinega 1
Marijinega imena, 1
ga katoliška 1
Cerkev praznuje 1
praznuje 12. 1
12. septembra. 1
septembra. Pryce 1
Pryce je 1
ponovno dirkal 1
dirkal že 1
po monaški 1
monaški nesreči. 1
nesreči. Prycove 1
Prycove predstave 1
predstave v 3
prinesle veliko 1
spoštovanje v 1
v paddocku 1
paddocku Formule 1
1. David 1
David Tremayne 1
Tremayne je 1
celo poimenoval 1
poimenoval svojega 1
sina po 1
po Prycu. 1
Prycu. Przybyszewski 1
Przybyszewski je 1
nastopil z 1
ostrimi kritikami 1
kritikami namembnosti 1
namembnosti umetnosti, 1
bi služila 1
služila sama 1
sama sebi 1
sebi (larpurlartizem). 1
(larpurlartizem). Pšajnovica 1
Pšajnovica se 1
leta 1351 2
1351 omenja 1
kot Pišenica. 1
Pišenica. Psamut 1
Psamut in 1
in samega 2
sebe proglasil 1
za faraona. 1
faraona. Pšenično 1
Pšenično zrno 1
zrno (caryopsis) 1
(caryopsis) botanično 1
botanično ni 1
ni seme, 1
seme, ampak 1
ampak zaprt 1
zaprt enosemenski 1
enosemenski plod. 1
plod. Psevdokode, 1
Psevdokode, diagrami 1
diagrami poteka, 1
poteka, drakon-diagrami 1
drakon-diagrami in 1
in tabele 1
tabele za 1
so strukturiran 1
strukturiran način 1
izražanje algoritmov 1
izogibajo dvoumnostim, 1
dvoumnostim, ki 1
v izjavah, 1
izjavah, ki 1
naravnem jeziku. 1
jeziku. Psevdonim 1
Psevdonim Jean 1
Jean Plaidy 1
Plaidy je 1
uporabila v 2
v romanih, 1
romanih, kjer 1
se domišljija 1
domišljija prepleta 1
prepleta z 2
zgodovino evropskih 1
evropskih plemiških 1
plemiških družin, 2
družin, Victoria 1
Victoria Holt 1
Holt za 1
za gotske 1
gotske romance 1
romance in 1
in Philippa 1
Philippa Carr 1
Carr za 1
za družinsko 1
družinsko sago, 1
sago, kjer 1
kjer zgodba 1
zgodba spremlja 1
spremlja več 3
generacij. Psi 1
Psi brezčasja 1
brezčasja (angleško 1
(angleško Case: 1
Case: Osterberg) 1
Osterberg) je 1
igrani film 1
scenarista Mateja 1
Mateja Nahtigala 1
Nahtigala in 1
obenem prva 1
slovenska noir 1
noir kriminalka. 1
kriminalka. Psihiatrično 1
Psihiatrično zdravljenje 1
zdravljenje zdravstvenih 1
težav, povezanih 1
z mučenjem, 1
mučenjem, lahko 1
zahteva široko 1
paleto strokovnega 1
pogosto specializiranih 1
specializiranih izkušenj. 1
izkušenj. Psihoanalitik 1
Psihoanalitik Joel 1
Joel Kovel 1
Kovel je 1
je hvalil 3
hvalil Blocha 1
Blocha kot 1
največjega modernega 1
modernega utopičnega 1
utopičnega misleca. 1
misleca. Psihologi 1
Psihologi lahko 1
spodbujanjem strategij, 1
strategij, ki 2
in produktivnost 1
mestu, zmanjšajo 1
zmanjšajo risk 1
risk bolezni 1
bolezni oz. 1
oz. njene 1
njene posledice, 1
posledice, če 1
že prisotna. 1
prisotna. Psihologi 1
Psihologi morajo 1
morajo pomagati 1
pomagati ljudem, 1
se soočijo 1
soočijo s 1
svojimi potlačenimi 1
potlačenimi občutki 1
glede okoljske 1
okoljske krize 1
ponovno povežejo 1
povežejo s 3
svojim ekološkim 1
ekološkim jazom. 1
jazom. Psiholog 1
Psiholog ne 1
more in 1
sme sprejemati 1
sprejemati odločitev 1
o taktičnih 1
taktičnih policijskih 1
policijskih ukrepih, 1
ukrepih, za 1
natančno poznavanja 1
poznavanja zakonov, 1
zakonov, pooblastil 1
pooblastil policije, 1
policije, zmogljivosti 1
zmogljivosti in 2
tehnične opremljenosti 1
opremljenosti enote 1
enote ter 2
dejavnikov. Psiholog 1
Psiholog uporablja 1
uporablja postopke, 1
postopke, namenjene 1
namenjene zaščiti, 1
zaščiti, vzdrževanju 1
vzdrževanju in 1
in izboljšanju 1
izboljšanju duševnega 1
duševnega zdravja, 1
zdravja, počutja 1
počutja in 1
in vedenja 2
vedenja posameznikov, 1
posameznikov, njihovih 1
njihovih medosebnih 1
delovanja skupin. 1
skupin. Psihološka 1
Psihološka astrologija 1
astrologija je 1
je veja 1
veja astrologije, 1
astrologije, ki 1
na rojstni 1
rojstni horoskop 1
horoskop gleda 1
zemljevid psiholoških 1
psiholoških vzorcev 1
vzorcev posameznika, 1
posameznika, s 1
mora ukvarjati 1
ukvarjati in 1
jih razreševati, 1
razreševati, da 1
lahko usvarili 1
usvarili resnično 1
resnično sliko 1
in doumel, 1
doumel, kdo 1
kdo v 1
sploh je. 1
je. Psihološke 1
Psihološke operacije 1
operacije so 2
tudi primarni 2
primarni fokus 1
fokus sodobnih 1
sodobnih informacijskih 1
informacijskih operacij. 1
operacij. Psihološki 1
Psihološki mehanizmi 1
mehanizmi so 1
v EP 1
EP opisani 1
kot oblikovani 1
določene namene 2
- specifične 1
naloge (npr. 1
(npr. izbira 1
izbira partnerja). 1
partnerja). Psihopati 1
Psihopati so 1
so zmožni 2
zmožni tudi 1
hitro pridobiti 1
pridobiti nov 1
nov položaj 1
organizaciji, zradi 1
zradi izjemnega 1
izjemnega prvega 1
prvega vtisa, 1
vtisa, ki 1
ga znajo 1
znajo pustiti 1
pustiti pri 1
delodajalcu. Psihosocialna 1
Psihosocialna tveganja 1
in stres 1
stres na 3
mestu. Psihoterapevtski 1
Psihoterapevtski ukrep 1
uspešen za 1
odstranjevanje psiholoških 1
psiholoških problemov, 1
problemov, izgorelosti 1
izgorelosti in 1
in utrujenosti 1
utrujenosti (Van 1
(Van Rhenen 1
Rhenen idr., 1
idr., 2005; 1
2005; v 1
v Blatnik, 1
Blatnik, Marinšek 1
in Tušak, 2
Tušak, 2016). 2
2016). Psi 1
Psi so 4
namene kazenskega 1
pregona vsaj 1
vsaj že 1
dalje. Psi 1
postali nekoliko 1
nekoliko manjši, 1
manjši, s 1
s selekcijo 1
selekcijo pa 1
tudi izgubili 2
večino agresivnih 1
agresivnih lastnosti. 1
lastnosti. Psi 1
sposobni s 1
s telesno 1
telesno govorico 1
govorico zelo 1
dobro sporočati, 1
sporočati, da 1
se imajo 2
imajo namen 1
namen igrati. 1
igrati. Psusenes 1
Psusenes je 1
z Amonovimi 1
Amonovimi svečeniki 1
svečeniki v 1
v Tebah, 1
Tebah, ker 1
veliki svečenik 1
svečenik Smendes 1
Smendes II. 1
II. svojemu 1
svojemu vladarju 1
vladarju daroval 1
daroval nekaj 1
nekaj grobnih 1
grobnih pridatkov, 1
pridatkov, ki 1
v Psusenesovi 1
Psusenesovi grobnici. 1
grobnici. Psychological 1
Psychological Medicine, 1
Medicine, 27, 1
27, 861-873. 1
861-873. sta 1
1997 raziskovala 1
raziskovala povezanost 1
med duševnimi 1
duševnimi motnjami 1
motnjami na 1
vzorcu 4901 1
4901 zaposlenih 1
ZDA, s 1
pomočjo NCS 1
NCS (National 1
(National Comorbidity 1
Comorbidity Survey). 1
Survey). Pta 1
Pta je 1
simbolično prikazan 1
dve ptici 1
ptici s 1
človeško glavo, 1
ki krasita 1
krasita solarni 1
solarni disk, 1
disk, simbol 1
simbol duše 1
duše boga 1
boga Ra, 1
Ra, Ba. 1
Ba. Pterozaver, 1
Pterozaver, ki 1
deževnem gozdu, 1
gozdu, podobnem 1
podobnem tistemu 1
tistemu iz 1
iz romana 2
romana Izgubljeni 1
Izgubljeni svet. 1
svet. Pterygotus 1
Pterygotus je 1
bil odličen 3
odličen plavalec 1
plavalec in 1
spretno premikal 1
premikal skozi 1
skozi vodo. 1
vodo. Ptice 1
Ptice postajajo 1
postajajo vse 2
bolj raznolike 2
in zasedajo 1
zasedajo nove 1
nove habitate. 1
habitate. Ptice 1
Ptice selivke 1
selivke prezimijo 1
prezimijo tudi 1
umetnih bazenih, 1
bazenih, kot 1
je čistilna 1
čistilna naprava 1
za odpadne 1
vode Kherbit 1
Kherbit Al-Samra, 1
Al-Samra, ki 1
v široki 1
široki depresiji 1
depresiji v 1
bližini Wadi 1
Wadi Dhulayl, 1
Dhulayl, glavnega 1
glavnega pritoka 1
reke Zarka. 1
Zarka. Ptice 1
Ptice so 1
najpomembnejših lastnosti 1
lastnosti naravnega 1
naravnega parka. 1
parka. Ptičja 1
Ptičja perspektiva 1
perspektiva daje 1
daje gledalcu 1
gledalcu panoramski 1
panoramski pogled 3
na praznovanje, 1
praznovanje, v 1
sodeluje 129 1
129 figur. 1
figur. Ptičje 1
Ptičje okostje 1
okostje je 1
zelo lahko. 1
lahko. Ptičji 1
Ptičji pajki 1
pajki se 1
hranijo samo 1
s ptiči, 1
ptiči, ti 1
so občasen 1
občasen plen 1
plen drevesnih 1
drevesnih vrst 1
vrst ptičjih 1
ptičjih pajkov. 1
pajkov. Ptolemajeva 1
Ptolemajeva krajevna 1
krajevna širina 1
imela napako 1
napako 14'. 1
14'. Ptolemajev 1
Ptolemajev Rt 1
Rt Marianum 1
Marianum je 1
verjetno današnji 1
današnji Cap 1
Cap Pertusato 1
Pertusato na 1
jugu Korzike, 1
Korzike, kakšnih 1
kakšnih 9 1
od pristanišča, 1
pristanišča, mesto 1
mesto Marianum 1
Marianum pa 1
verjetno mesto 1
mesto Bonifacio. 1
Bonifacio. Ptolemaj 1
Ptolemaj je 3
tem podrobno 1
podrobno pisal 1
pisal stoletje 1
v Almagestu 1
Almagestu (6.6). 1
(6.6). Ptolemaj 1
zasedel Sirijo 1
moral samo 1
ponovno umakniti. 1
umakniti. Ptolemaj 1
vse dogodke 1
dogodke datiral 1
datiral po 1
koledarju in 1
celo pripomnil, 1
je »vse, 1
»vse, kar 1
kar ja 1
ja naredil 1
naredil Hiparh, 1
Hiparh, samo 1
samo pretvorba 1
pretvorba opazovanj 1
opazovanj planetov 1
planetov v 1
bolj uporabno 1
uporabno obliko« 1
obliko« (Almagest 1
(Almagest IX.2). 1
IX.2). Ptolemaj 1
Ptolemaj Slavni) 1
Slavni) je 1
leta 204 1
204 pr. 1
do 181 1
št. Ptolemaj 1
Ptolemaj VI. 1
v neznanih 1
neznanih okoliščinah 1
okoliščinah umrl. 1
umrl. Ptolomej 1
Ptolomej jih 1
omenja. Ptolomejski 1
Ptolomejski tempelj 1
tempelj Kom 1
Ombo je 1
dvema glavnima 1
glavnima svetiščema, 1
svetiščema, ki 1
ki tvorita 1
tvorita dve 1
dve vzporedni 1
vzporedni osi 1
osi po 1
dolžini objekta. 1
objekta. Ptuj 1
vozlišče. Publicistika 1
Publicistika je 1
latinskem jeziku, 1
jeziku, ter 1
z moralno-teološkimi 1
moralno-teološkimi in 1
filozofskimi vprašanji, 1
vprašanji, njena 1
njena poglavitna 1
poglavitna vrednost 1
v sistematičnem 1
sistematičnem razvijanju 1
razvijanju razsvetljenskih 1
razsvetljenskih nazorov. 1
nazorov. Publiju 1
Publiju Serviliju 1
Serviliju zdelo 1
zdelo potrebno, 1
zasledoval do 2
do njihovih 2
njihovih gorskih 1
gorskih trdnjav 1
jih podjarmil. 1
podjarmil. Publikacija 1
Publikacija turkega 1
turkega ministrstva 1
turizem. Pudding 1
Pudding Fieldsi 1
Fieldsi se 1
novem letu 1
letu s 1
producentom Janom 1
Janom Baruco 1
Baruco ponovno 1
ponovno odpravijo 1
v studio, 1
studio, kjer 1
kjer posnamejo 1
posnamejo ves 1
ves material 2
njihov drugi 1
drugi album, 2
album, Sodni 1
Sodni Dan. 1
Dan. Puecher 1
Puecher pa 1
odnehal. Puerto 1
Puerto del 1
del Hambre, 1
Hambre, ki 1
sta uveljavljeni 1
uveljavljeni dandanes. 1
dandanes. Puerto 1
Montt je 1
tudi najbližji 1
najbližji arhipelagu 1
arhipelagu Chiloé, 1
Chiloé, ki 1
s kopnim 1
kopnim s 1
s trajekti 1
trajekti in 1
čolni različnih 1
velikosti. Puferska 1
Puferska kapaciteta 1
večja proti 1
proti dvigovanju 1
dvigovanju pH 1
pH (proti 1
(proti pK 1
a okrog 1
okrog 9,0), 1
9,0), kar 1
drugega grafa. 1
grafa. Puhova 1
Puhova tovarna 1
vrhuncu proizvodnje 1
proizvodnje leta 1
1912 izdelala 1
izdelala 16.000 1
16.000 koles, 1
koles, 300 1
300 motociklov 1
motociklov in 1
300 avtomobilov, 1
avtomobilov, kar 1
čase razmeroma 1
razmeroma veliko. 1
veliko. Puling 1
Puling je 1
preučeval tudi 1
tudi lastnosti 1
lastnosti medatomskih 1
medatomskih sil 1
v kovinah 1
kovinah in 1
v kemijske 1
kemijske vezi 1
vezi vključena 1
vključena približno 1
približno polovica 5
polovica od 2
petih d-orbital 1
d-orbital prehodnih 1
prehodnih kovin, 1
kovin, preostale 1
preostale nevezne 1
nevezne d-orbitale 1
d-orbitale pa 1
določajo magnetne 1
magnetne lastnosti. 1
lastnosti. Pulman 1
Pulman je 1
1998. Pulzno-širinska 1
Pulzno-širinska modulacija 1
modulacija (s 1
(s kratico 1
kratico PWM, 1
PWM, ) 1
zmanjšanje povprečne 1
povprečne moči, 1
oddaja električni 1
električni signal, 1
signal, z 1
z učinkovitim 1
učinkovitim sekanjem 1
sekanjem na 1
na diskretne 1
diskretne dele. 1
dele. Pulz 1
Pulz v 1
možganih lahko 1
5 cm 2
cm globine, 1
globine, z 1
z globoko 2
globoko TMS 1
TMS pa 1
tem vpliva 1
na globlje 1
globlje plasti 1
plasti motoričnega 1
motoričnega korteksa 2
korteksa (na 1
primer kontrola 1
kontrola giba 1
giba noge). 1
noge). Pumo 1
Pumo so 1
Romuniji kot 1
kot IAR 1
IAR 330 1
330 in 1
in nelicenčno 1
nelicenčno v 1
Afriki kot 1
kot Atlas 1
Atlas Oryx. 1
Oryx. Punakha, 1
Punakha, stara 1
stara prestolnica 1
prestolnica Butana, 1
na vetrni 1
vetrni strani, 1
v topografiji 1
topografiji prevladujejo 1
prevladujejo široka 1
široka listnata 1
listnata drevesa. 1
drevesa. Punčka 1
Punčka ga 1
odnese v 1
svojo sobo 1
in pusti 1
pusti odprto 2
odprto okno. 1
okno. Puno 1
Puno je 1
je znamenit 1
znamenit tudi 1
po najrazličnejših 1
najrazličnejših folklornih 1
folklornih festivalih 1
nosi naziv 3
naziv "Capital 1
"Capital folklórica 1
folklórica del 1
del Perú". 1
Perú". Pupini, 1
Pupini, ki 1
strokovnih revijah, 1
revijah, namenjenih 1
namenjenih zdravnikom, 1
zdravnikom, opisoval 1
opisoval prednosti 1
prednosti Portoroža 1
Portoroža kot 1
kot zdravilišča. 1
zdravilišča. Puritanci 1
Puritanci v 1
Ameriki so 4
držali strogih 1
strogih verskih 1
verskih zakonov, 1
zakonov, postavili 1
postavili so 1
niso tolerirali 1
tolerirali nikogar, 1
ne bil 1
bil njihove 1
njihove vere. 1
vere. Puritanski 1
Puritanski duhovnik 1
duhovnik Jeremy 1
Jeremy Collier 1
Collier je 1
1698 objavil 1
objavil A 1
Short View 1
View of 2
the Immorality 1
Immorality and 1
and Profaneness 1
Profaneness of 1
the English 1
English Stage 1
Stage iz 1
iz komedije 1
komedije Johna 1
Johna Vanbrugha, 1
Vanbrugha, in 1
predstavil nemoralnost 1
nemoralnost in 1
in izprijenost 1
izprijenost britanskega 1
britanskega gledališča. 1
gledališča. Puščava 1
Puščava Hamad 1
Hamad je 1
drugimi puščavami 1
puščavami Arabskega 1
polotoka opisana 1
sušnih puščav 1
puščav sveta. 1
sveta. Puščava 1
Puščava Namib 1
Namib je 1
500 različnih 1
različnih fizičnogeografskih 1
fizičnogeografskih provinc 1
provinc južnoafriške 1
južnoafriške platforme 1
platforme morfoloških 1
morfoloških enot. 1
enot. Puščavniki 1
Puščavniki so 1
so religiozna 1
religiozna slika, 1
slika, olje 1
na tabli, 1
tabli, prikazana 1
kot triptih, 1
triptih, kar 1
sliko, sestavljeno 1
ločenih prizorov. 1
prizorov. Puščavnik 1
Puščavnik je 1
je Budov 1
Budov pramen 1
pramen las 1
las skril 1
skril med 1
svoje lase 1
dal kralju 1
kralju z 1
jih skrije 1
skalo, oblikovano 1
oblikovano kot 1
kot puščavnikova 1
puščavnikova glava. 1
glava. Puščavo 1
Puščavo prečka 1
prečka namakalni 1
kanal Karakum, 1
Karakum, drugi 1
svetu, po 1
katerem voda 1
iz Amu 1
Amu Darje 1
Darje priteka 1
priteka v 1
dele puščave. 1
puščave. Puščavske 1
Puščavske ose 1
ose in 1
in metulje 1
metulje najdemo 1
med toplo 1
vlažno sezono, 1
sezono, zlasti 1
v lomas. 1
lomas. Puščavske 1
Puščavske rastline 1
izgledu precej 2
precej drugačne 3
preostalih vrst 1
vrst rastlinskega 1
rastlinskega kraljestva. 1
kraljestva. Puščavske 1
Puščavske živali 1
živali morajo 1
morajo prav 1
tako preživeti 1
preživeti neprijazne 1
neprijazne okoljske 1
razmere. Puščavski 1
Puščavski predel 1
predel mesta 1
Abu Dabi 1
Dabi obsega 1
glavni oazi 1
oazi z 1
ustreznimi količinami 1
količinami podzemne 1
za stalna 1
stalna naselja 2
in poljedelstvo. 2
poljedelstvo. Puščavski 1
Puščavski risi 1
risi prebivajo 1
visoki suhi 1
suhi travi, 1
travi, čemur 1
prilagojen njihov 1
njihov kožuh, 1
kožuh, saj 1
podoben suhi 1
suhi travi. 1
travi. Puška 1
Puška F2000 1
F2000 je 1
relativno nov 1
sistem oborožitve 1
še nepreizkušen 1
nepreizkušen v 1
v dejanski 2
dejanski množični 1
množični vojaški 1
vojaški uporabi. 1
uporabi. Puška 1
Puška je 5
uspešna, da 1
uporabljala vse 1
vojne. Puška 1
treh izvedbah, 1
izvedbah, vsi 1
vsi modeli 1
modeli pa 1
imajo modularno 1
modularno ko,strukcijo, 1
ko,strukcijo, tako 1
dodajanjem ali 1
ali odvzemanjem 1
odvzemanjem določenih 1
določenih komponent 1
komponent spreminjajo. 1
spreminjajo. Puška 1
z dvostopenjskim 1
dvostopenjskim polno 1
polno nastavljivim 1
nastavljivim sprožilcem. 1
sprožilcem. Puška 1
sicer sprva 1
sprva delovala 1
delovala dokaj 1
dokaj zanesljivo, 1
zanesljivo, kasneje 1
izkazalo nekaj 1
nekaj pomankljivosti 1
pomankljivosti pri 1
puščavskih razmerah. 1
razmerah. Puška 1
tako pripravljena 1
naslednji strel. 1
strel. Puške, 1
Puške, bacili 1
bacili in 1
in jeklo: 1
jeklo: Zakaj 1
Zakaj je 5
človeški razvoj 1
različnih celinah 1
celinah napredoval 1
napredoval različno 1
različno hitro. 1
hitro. Puškin 1
Puškin je 1
področju uporabe 1
uporabe ljudskega 1
ljudskega govora 1
delih. Puško 1
Puško je 1
izdelati in 1
in popravljati 1
popravljati v 1
vsaki malo 1
bolj opremljeni 1
opremljeni strojni 1
strojni delavnici. 1
delavnici. Puško 1
Puško so 1
nehali izdelovati 1
izdelovati sredi 1
sredi petdesetih 3
stoletja. Pusti 1
Pusti jih, 1
se naigrajo 1
naigrajo na 1
na toboganu 1
toboganu in 1
in vrtiljaku, 1
vrtiljaku, da 1
na srečelovu, 1
srečelovu, vsaki 1
vsaki kupi 1
kupi tudi 1
tudi turški 1
turški med, 1
med, da 1
malo posladkajo. 1
posladkajo. Pustili 1
Pustili pa 1
so Nemški 1
Nemški stolp, 1
stolp, saj 1
ta pod 2
pod spomeniškim 1
spomeniškim varstvom. 1
varstvom. Pustna 1
Pustna povorka 1
povorka poteka 1
pustno soboto. 1
soboto. Pustolovski 1
Pustolovski (ekstremni) 1
(ekstremni) turizem 1
turizem velja 1
obliko turizma, 1
vključuje potovanje 1
v nevarne 1
nevarne kraje 1
kraje ali 1
ali sodelovanje 1
v dejavnostih 1
dejavnostih z 1
določenim dejavnikom 1
dejavnikom tveganja. 1
tveganja. Pustu 1
Pustu data 1
data v 1
znak hvaležnosti 3
hvaležnosti čudežna 1
čudežna darila. 1
darila. Putin 1
Putin je 1
projekt zelo 1
prebivalce Sahalina 1
Sahalina in 1
pri spodbujanju 2
spodbujanju ljudi, 1
regiji. Putlog, 1
Putlog, putlock, 1
putlock, n. 1
n. Gradbeni 1
Gradbeni oder 1
lahko podpre 1
podpre na 1
zunanjih koncih 1
koncih z 1
z navpičnimi 2
navpičnimi drogovi 1
drogovi (najbolj 1
(najbolj običajno), 1
običajno), z 1
enim koncem 1
koncem na 1
na konzolah, 1
konzolah, ki 1
so trdno 1
trdno zasidrane 1
zasidrane v 2
v zidu 1
zidu ali 1
ali segajo 1
segajo skozi 1
skozi zid 1
zid za 1
za zagotavljajo 1
zagotavljajo oporo 1
oporo za 1
za odre 1
odre na 1
straneh. Putnam 1
Putnam je 1
prispeval tudi 2
filozofiji jezika. 1
jezika. PV 1
PV Janez 1
dan izgredov 1
izgredov izrazil 1
izrazil podporo 1
podporo policistom, 1
policistom, obsodil 1
obsodil pa 1
pa nasilne 1
nasilne proteste 1
proteste hkrati 1
pa poudaril, 1
so mirni 1
mirni protesti 1
odsotnosti epidemije 1
epidemije ustavna 1
ustavna pravica. 1
pravica. P&WC 1
P&WC ima 1
ima 9200 1
9200 zaposlenih, 1
zaposlenih, od 1
tega 6200 1
6200 v 1
Kanadi. Python 1
Python ima 1
ob namestitvi 1
namestitvi nekaj 1
nekaj knjižnic 1
knjižnic oz. 1
oz. modulov. 1
modulov. Qasr 1
al Azraq 1
Azraq je 1
doživel zadnjo 1
zadnjo veliko 1
veliko fazo 1
fazo gradnje 1
leta 1237, 1
1237, ko 1
je 'Izz 1
'Izz ad-Din 1
ad-Din Aybak, 1
Aybak, emir 1
emir Ajubidov, 1
Ajubidov, preoblikoval 1
preoblikoval in 1
in utrdil. 1
utrdil. Qasr 1
Qasr Al-Mshatta 1
Al-Mshatta je 1
boljših primerov. 1
primerov. Qift 1
Qift so 1
1922 raziskovali 1
raziskovali ameriški 1
letih 2000-2003 1
2000-2003 avstralski 1
avstralski arheologi. 1
arheologi. Qigong 1
Qigong petih 1
petih živali. 1
živali. Q-Max 1
Q-Max so 1
kapaciteto 266000 1
266000 m 1
3 največji 1
največji LNG 1
LNG tankerji 1
tankerji na 1
svetu. Quadracci 1
Quadracci Pavilion 1
Pavilion (2001) 1
(2001) za 1
za Art 1
Art Museum 1
Museum Milwaukee 1
Milwaukee je 1
Amerike. Quark 1
Quark je 1
na postajo, 1
postajo, ko 1
še Terok 1
Terok Nor 1
Nor med 1
med kardasijsko 1
kardasijsko zasedbo 1
zasedbo Bajorja. 1
Bajorja. Queen 1
Mary in 2
in Queen 2
Elizabeth sta 1
bili uspešno 3
uspešno preurejeni 1
preurejeni v 2
veliki vojaški 1
vojaški ladji. 1
ladji. Queen 1
letih plutja 1
plutja uradno 1
uradno upokojila 1
1967. Quentin 1
Quentin jim 1
sobe opremljene 1
s pastmi 1
pastmi (ena 1
(ena od 1
njih ga 1
skoraj ubila); 1
ubila); Rennes 1
Rennes domneva, 1
sprožijo detektorji 1
detektorji gibanja, 1
gibanja, zato 1
zato testira 1
testira vsako 1
vsako sobo 1
sobo pred 1
vstopom tako, 1
da vrže 1
vrže vanjo 1
vanjo svoj 1
svoj čevelj. 1
čevelj. Quevedo 1
Quevedo kot 1
kot literat 1
literat goji 1
goji vse 1
literarne zvrsti, 1
zvrsti, aktualne 1
aktualne v 1
ustvarjanja. Quickly 1
Quickly sliši 1
sliši ta 1
ta dogovor 1
dogovor in 1
ga izda 1
izda družicam. 1
družicam. Quidditch 1
Quidditch je 1
Zelandijo nekje 1
stoletju najverjetneje 1
najverjetneje predstavila 1
predstavila skupina 1
skupina herbologov, 1
herbologov, ki 1
po napornem 1
napornem dnevu 1
dnevu odigrala 1
odigrala tekmo 1
tekmo quidditcha 1
quidditcha pred 1
pred zbrano 1
zbrano množico 1
množico lokalnih 1
lokalnih čarovnikov 1
čarovnikov ter 1
ter čarovnic. 1
čarovnic. Quidditch 1
Quidditch v 1
Aziji nikoli 1
dosegel velike 1
velike popularnosti, 1
popularnosti, kar 1
posledica majhnega 1
majhnega števila 2
števila letečih 1
letečih metel 1
metel na 1
tej celini. 1
celini. Quil 1
Quil Ateara 1
Ateara je 1
tretji član 1
član La 1
La Pushovega 1
Pushovega tropa 1
tropa volkodlakov. 1
volkodlakov. Quimperlé 1
Quimperlé je 1
občine Baye 1
Baye / 1
/ Bei, 1
Bei, Clohars-Carnoët 1
Clohars-Carnoët / 1
/ Kloar-Karnoed, 1
Kloar-Karnoed, Mellac 1
Mellac / 1
/ Mellag 1
Mellag in 1
in Tréméven 1
Tréméven / 1
/ Tremeven-Kemperle 1
Tremeven-Kemperle z 1
z 20.566 1
20.566 prebivalci. 1
prebivalci. Quinn 1
Quinn je 1
član lacrosse 1
lacrosse moštva 1
moštva Montreal 1
Montreal Shamrocks, 1
Shamrocks, ki 1
1896 osvojilo 1
osvojilo Svetovno 1
Svetovno prvenstvo. 2
prvenstvo. Quirico 1
Quirico oz. 1
sv. Qutb 1
Qutb šahi 1
razširili trdnjavo 1
trdnjavo na 1
na 7 2
km zunanjega 1
zunanjega obzidja, 1
obzidja, ki 2
obdajalo mesto. 1
mesto. Raba 1
Raba vodne 1
vodne pare 1
pare za 1
proizvodnjo mehanskega 1
mehanskega gibanja 1
gibanja je 2
2000 let. 1
let. Rabban 1
Rabban Bar 1
Bar Sauma, 1
Sauma, ambasador 1
ambasador velikega 1
kana Kublaja 1
Kublaja in 1
in ilkana 1
ilkana Arguna, 1
Arguna, je 1
iz Daduja 1
Daduja v 1
Rim, Pariz 1
in Bordeaux, 1
Bordeaux, kjer 1
leta 1287-1288 1
1287-1288 srečal 1
pomembnimi evropskimi 1
evropskimi vladarji. 1
vladarji. Rabe 1
Rabe je 1
zatem zapustila 1
zapustila film 1
zaradi konflikta 1
konflikta urnika 1
urnika z 1
z 2014 1
2014 produkcijo 1
produkcijo Mnogo 1
Mnogo hrupa 1
hrupa za 1
za nič. 1
nič. Rabina 1
Rabina Johonan 1
Johonan in 1
in Nahman 1
Nahman sta 1
sta tefilin 1
tefilin nosila 1
nosila za 1
pred demoni 1
demoni iz 1
svoje okolice, 1
okolice, BT 1
BT Berakhot 1
Berakhot 23a-b. 1
23a-b. Rabi 1
Rabi nekoga 1
nekoga ob 1
ob sebi, 1
jo bodri, 1
bodri, v 1
primeru žabico. 1
žabico. Rabin 1
Rabin Eliezer 1
Eliezer je 1
med modro 1
zeleno, se 1
pravi malo 1
kasneje. Racconigi 1
Racconigi se 1
severni meji 1
meji pokrajine. 1
pokrajine. Race 1
Race in 1
in sloke 1
sloke se 1
selijo čez 1
čez Himalajo 1
Himalajo v 1
zimskem času, 4
času, kjer 1
jih pritegnejo 1
pritegnejo v 1
številu močvirnata 1
močvirnata območja. 1
območja. Rachel 1
Green pobegne 1
svoje poroke 1
poišče svojo 1
prijateljico iz 2
otroštva Monico 1
Monico Geller, 1
Geller, ki 1
Yorku ter 1
ter dela 1
kot kuharica. 1
kuharica. Racionalizem 1
Racionalizem temelji 1
na deduktivnem 1
deduktivnem sklepanju 1
sklepanju in 1
da vednost 1
vednost izhaja 1
iz uma 1
in logike. 1
logike. Racionalno 1
Racionalno spoznanje 1
lahko dvojno. 1
dvojno. Računal 1
Računal je 1
lahko približno 1
približno 180.000 1
180.000 razporeditev 1
razporeditev na 3
sekundo (superračunalniki 1
(superračunalniki v 1
dosegali 5000 1
5000 razporeditev 1
na sekundo). 1
sekundo). Računalniki 1
Računalniki delajo 1
delajo samo 1
z binarnimi 1
binarnimi števili, 1
števili, torej 1
torej nizi 1
iz enic 1
enic in 1
in ničel. 1
ničel. Računalniki 1
Računalniki in 1
in roboti 1
roboti namreč 1
potrebujejo zavarovanja 1
in pokojnin, 1
pokojnin, ne 1
spijo, ne 1
potrebujejo dopusta, 1
dopusta, bolniške 1
bolniške ali 1
ali porodniške, 1
porodniške, delajo 1
delajo lahko 1
lahko noč 1
dan. Računalniki, 1
Računalniki, ki 1
vodijo bazo 1
bazo podatkov, 1
podatkov, so 1
v podzemnem 3
podzemnem objektu, 1
objektu, velikem 1
velikem približno 1
dve igrišči 1
igrišči za 1
ameriški nogomet. 1
nogomet. Računalniki 1
Računalniki so 1
postali medsebojno 1
medsebojno povezani 2
povezani preko 1
preko mreže, 1
mreže, splošno 1
splošno imenovane 1
imenovane internet 1
internet ali 1
ali splet. 1
splet. Računalnik 1
Računalnik je 1
vsestranski zaradi 1
sposobnosti shranjevanja 1
shranjevanja in 1
izvajanja množice 1
množice ukazov, 1
ukazov, imenovanih 1
imenovanih programi. 1
programi. Računalnik 1
Računalnik nadzoruje 1
nadzoruje pravilno 1
pravilno napetost 1
napetost šiva 1
šiva ter 1
ter omogoča 1
izredno natančen 1
natančen in 2
in kvaliteten 1
kvaliteten šiv. 1
šiv. Računalnik 1
Računalnik so 1
imenovali »Belle«, 1
»Belle«, in 1
sposoben igranja 1
igranja šaha. 1
šaha. Računalniška 1
Računalniška različica 1
različica igre 2
igra preko 1
spleta. Računalniška 1
Računalniška strojna 1
oprema in 2
in internetna 1
internetna povezava, 1
povezava, ki 1
sta sposobni 1
sposobni prinašati 1
prinašati zelo 1
zelo kvalitetno 2
kvalitetno vsebino 1
drugih igrah, 1
igrah, ki 1
jih igra 1
igra več 1
več igralcev, 1
igralcev, lahko 1
v Second 2
Second Lifeu 1
Lifeu prinašata 1
prinašata slabo 1
slabo frekvenco 1
frekvenco slike 1
slike tudi 1
ob najslabših 1
najslabših grafičnih 1
grafičnih nastavitvah. 1
nastavitvah. Računalniško 1
Računalniško izboljšano 1
izboljšano večspektralno 1
večspektralno slikanje 1
infrardečem območju 1
območju pomaga, 1
pomaga, da 2
je črnilo 1
črnilo čitljivo. 1
čitljivo. Računalniško 1
Računalniško vodeni 1
vodeni šivalni 1
šivalni stroji 1
že zaslon, 1
zaslon, nekateri 1
imajo zaslon 1
zaslon občutljiv 1
dotik. Računica 1
Računica tveganja 1
je osnovana 2
na možnosti 1
možnosti narejene 1
narejene škode 1
resnosti posledic. 1
posledic. Računovodstvo 1
Računovodstvo je 1
poleg ustanavlja 1
ustanavlja podjetij 1
podjetij osrednja 1
osrednja dejavnost 1
dejavnost podjetja. 1
podjetja. Račun 1
Račun poravna 1
poravna izdajatelj 1
izdajatelj kreditne 1
kreditne kartice, 1
kartice, z 1
z imetnikom 1
imetnikom kreditne 1
kartice pa 1
občasno (praviloma 1
(praviloma mesečno) 1
mesečno) poravna 1
poravna terjatve. 1
terjatve. Računska 1
Računska teorija 1
o večopravilnosti 2
večopravilnosti in 1
in izvršnih 1
izvršnih kognitivnih 1
kognitivnih procesih 1
procesih temelji 1
na okvirjih, 1
okvirjih, ki 1
različne naloge 1
v računskem 1
računskem modelu. 1
modelu. Raczkiewicz, 1
Raczkiewicz, ki 1
na poljskem 1
poljskem veleposlaništvu 1
veleposlaništvu takoj 1
takoj zaprisegel 1
zaprisegel svojo 1
svojo ustavno 1
ustavno prisego 1
Republike Poljske. 1
Poljske. Radames 1
Radames predlaga 1
predlaga najvarnejšo 1
najvarnejšo pot 1
spotoma razkrije 1
razkrije lego 1
lego egipčanske 1
egipčanske vojske. 1
vojske. Radanite 1
Radanite poleg 1
poleg ibn 1
ibn Hordabeha 1
Hordabeha omenja 1
omenja samo 2
nekaj redkih 2
redkih virov. 1
virov. Rada 1
Rada sta 1
ga imela 1
Branko se 1
vedno igral 1
z brki 1
brki velikana. 1
velikana. Rad 1
Rad bi 3
dosegel pravico 1
pravico za 1
strani. Rad 1
jo bil 1
bil nagovoril, 1
nagovoril, pa 1
pa ona 1
hitro smuknila 1
smuknila v 1
v kočijo. 2
kočijo. Rad 1
se srečal 3
srečal tudi 2
z Eskimi 1
Eskimi in 1
z zmaji 2
zmaji iz 1
iz pravljic. 1
pravljic. Radebe 1
Radebe je 1
času svoje 5
kariere poznan 1
najboljših centralnih 1
centralnih branilcev 1
branilcev na 2
velik ambasador 1
ambasador nogometa. 1
nogometa. Radegunda 1
Radegunda se 1
poroki umaknila 1
kasneje razglašena 1
svetnico. Rademacher 1
Rademacher je 1
je Riemannova 1
pravilna, imaginarni 1
imaginarni deli 1
zaporedja tvorijo 1
tvorijo enakomerno 1
enakomerno porazdeljeno 1
porazdeljeno zaporedje. 1
zaporedje. Radiacija 1
Radiacija galaktičnega 1
galaktičnega centra 1
centra lahko 1
lahko prav 1
tako moti 1
moti razvoj 1
razvoj kompleksnega 1
kompleksnega življenja. 1
življenja. Radialni 1
Radialni tloris 1
tloris starega 1
starega Bagdada 1
Bagdada med 1
300 pr. 4
pr. Radič 1
Radič Sanković 1
Sanković je 1
konec družine 1
družine Sanković. 1
Sanković. Radijska 1
Radijska igra 2
je Radijska 2
je dramsko 1
dramsko besedilo 1
radijski izvedbi, 1
izvedbi, spremljano 1
spremljano z 1
različnimi zvoki. 1
zvoki. Radijska 1
Radijska postaja 1
postaja VHF 1
VHF je 1
je oddajno-sprejemna 1
oddajno-sprejemna naprava, 1
omogoča oddajanje 1
oddajanje (Tx) 1
(Tx) in 1
in sprejemanje 2
sprejemanje (Rx) 1
(Rx) govornih 1
govornih sporočil. 1
sporočil. Radijska 1
Radijska soba 1
soba na 1
na Queen 1
Mary. Radijski 1
Radijski arhivi 1
arhivi hranijo 1
hranijo poleg 1
poleg 260.000 1
260.000 enot 1
enot zabavne 1
resne glasbe 1
glasbe tudi 1
tudi okrog 2
okrog 50.000 1
50.000 enot 1
enot (trakov) 1
(trakov) s 1
področja govora, 1
govora, to 1
igre, oddaje, 1
oddaje, interpretacije 1
interpretacije dramskih 1
dramskih igralcev, 1
igralcev, zgodovinski 1
zgodovinski posnetki 1
posnetki znanih 1
znanih Slovencev. 1
Slovencev. Radijski 1
Radijski program 1
program deluje 1
1985. Radijski 1
Radijski servis 1
servis STA-R 1
STA-R naročnikom 1
naročnikom nudi 1
nudi tekstovne 1
tekstovne in 1
in zvočne 2
zvočne novice, 1
novice, prilagojene 1
prilagojene zahtevam 1
zahtevam radijskih 1
postaj oz. 1
oz. potrebam 1
potrebam radijskega 1
radijskega medija. 1
medija. Radijsko 1
Radijsko zvezo 1
zvezo je 1
možno vzpostaviti 1
načinov. Radikalna 1
Radikalna radioterapija 1
radioterapija (začeli 1
(začeli so 1
jo uporabljati 1
50. letih) 1
letih) je 1
bila poskus 1
poskus uporabe 1
uporabe večjega 1
večjega odmerka 1
odmerka obsevanja 1
obsevanja pri 1
relativno zgodnjim 1
zgodnjim stadijem 1
stadijem pljučnega 1
pljučnega raka, 1
bili ustrezni 1
ustrezni kandidati 1
operacijo. Radikalna 1
Radikalna sprememba 1
sprememba sloga 1
bil pogumen 1
pogumen korak 1
za umetnika, 1
že dodobra 1
dodobra prekoračil 1
prekoračil petdeseto 1
petdeseto leto. 1
leto. Radikalna 1
Radikalna stranka 1
delovala znotraj 1
znotraj UMP 1
UMP v 1
do 2011. 1
2011. Radikalni 1
Radikalni centristi 1
centristi večinoma 1
večinoma podpirajo 1
podpirajo tržne 1
tržne rešitve 1
rešitve socialnih 1
socialnih izzivov 1
državnim zastopanjem 1
zastopanjem javnega 1
javnega interesa. 1
interesa. Rad 1
Rad imam 1
imam ogenj 1
in dim. 1
dim. Rad 1
Rad in 1
o koroških 2
koroških ljudeh, 1
ljudeh, zgodovini 1
in naravnih 4
naravnih lepotah, 1
lepotah, običajih, 1
običajih, legendah 1
legendah in 1
koroških božjih 1
božjih poteh. 1
poteh. Radioaktivna 1
Radioaktivna kontaminacija 1
kontaminacija je 1
običajno posledica 1
posledica razlitja 1
razlitja ali 1
ali nesreče 2
nesreče med 1
proizvodnjo ali 1
ali uporabo 3
uporabo radionuklidov 1
radionuklidov (radioaktivnih 1
(radioaktivnih izotopov) 1
izotopov) - 1
- nestabilno 1
nestabilno jedro, 1
jedro, ki 1
ima prekomerno 1
prekomerno energijo. 1
energijo. Radioaktivni 1
Radioaktivni elementi 2
elementi lahko 2
telo tudi 1
posledica zaužitja 1
zaužitja kontaminiranih 1
kontaminiranih rastlin, 1
rastlin, živalskega 1
živalskega mesa, 1
mesa, pitje 1
pitje onesnažene 1
ali mleka 1
mleka od 1
bila izpostavljena 2
izpostavljena radioaktivnemu 1
radioaktivnemu sevanju. 2
sevanju. Radioaktivni 1
elementi se 1
pri radiometričnem 1
radiometričnem datiranju, 1
datiranju, ki 1
glavni pripomoček 1
določanje absolutne 1
absolutne starosti 1
starosti v 3
v geokronologiji. 1
geokronologiji. Radioamaterji 1
Radioamaterji lahko 1
način vzpostavijo 1
vzpostavijo video 1
video zveze 1
zveze preko 1
preko radia. 1
radia. Radioklubi 1
Radioklubi se 1
udeležujejo operatorskih 1
operatorskih tekmovanj, 1
tekmovanj, katera 1
katera po 1
potekajo iz 1
prostorov radiokluba 1
radiokluba oziroma 1
oziroma klubskih 1
klubskih postojank. 1
postojank. Radio 1
Radio Ognjišče 1
Ognjišče izdaja 1
izdaja revijo 1
revijo PRO 1
PRO (Prijatelji 1
(Prijatelji Radia 1
Radia Ognjišče), 1
Ognjišče), z 1
darovi katere 1
se polovično 1
polovično financira. 1
financira. Radio 1
Radio se 1
1998 spremlja 1
prek spletne 1
strani RŠ, 1
RŠ, ki 1
ravni okoli 1
okoli 1.500.000 1
1.500.000 ogledov, 1
ogledov, med 1
je 170.000 1
170.000 edinstvenih 1
edinstvenih obiskovalcev. 1
obiskovalcev. Radio 1
Študent je 1
član evropske 1
evropske sekcije 1
sekcije mednarodnega 1
mednarodnega združenja 1
združenja skupnostnih 1
skupnostnih radiev 1
radiev AMARC 1
AMARC in 1
član mreže 1
mreže študentskih 1
študentskih radijskih 1
področja Balkana 1
Balkana Hear. 1
Hear. Radiotelevizija 1
Radiotelevizija Slovenija 1
razpisu izbrala 1
izbrala slovensko 1
slovensko podjetje 1
podjetje Elti, 1
Elti, ki 1
proizvaja analogne 1
analogne in 1
digitalne oddajnike. 1
oddajnike. Radio 1
Radio Trst 1
A oddaja 1
oddaja od 1
do sobote 1
sobote od 1
od 6.58 1
6.58 do 1
do 19.35, 1
19.35, ob 1
nedeljah od 1
od 7.58 1
7.58 do 1
do 19.35. 1
19.35. Rádioulnárni 1
Rádioulnárni sklêp 1
sklêp (tudi 1
(tudi kožéljnično-podláhtnični) 1
kožéljnično-podláhtnični) predstavljata 1
dva sklepa: 1
sklepa: proksimalni 1
proksimalni in 1
in distalni 1
distalni radioulnarni 1
radioulnarni sklep. 1
sklep. Rad 1
Rad je 4
je bral 2
bral romanopisca 1
romanopisca Davida 1
Davida Herberta 1
Herberta Lawrenca, 1
Lawrenca, kar 1
do razmišljanja 2
temeljnih etičnih 1
etičnih problemih. 1
problemih. Rad 1
je izbiral 1
izbiral tematiko, 1
tematiko, v 1
na tenkočuten 1
tenkočuten način 1
način pripovedoval 1
odnosih staršev 1
staršev do 1
seboj. Rad 1
je seznanjen 1
dogaja okoli 1
njega. Rad 1
slikal ženo 1
ženo Heleno, 1
Heleno, hčerko 1
hčerko Emo 1
Emo in 1
sebe. Radler 1
Radler je 1
popularen predvsem 1
Nemčiji, po 1
dolgo zgodovinsko 1
zgodovinsko tradicijo. 1
tradicijo. Radler 1
Radler (Nemško: 1
(Nemško: »kolesar«) 1
»kolesar«) je 1
je pijača 1
pijača narejena 1
iz piva 1
in limonade. 1
limonade. Radobuljac, 1
Radobuljac, po 1
poklicu odvetnik 1
odvetnik zatrjuje, 1
domače sodišče, 1
postopkom oglobilo 1
oglobilo zaradi 1
zaradi nespoštovanja 1
nespoštovanja sodišča, 1
sodišča, s 1
tem kršilo 1
kršilo njegovo 1
njegovo pravico 1
izražanja. Radomlje 1
Radomlje so 1
nekoč znane 1
po opekarni 1
opekarni in 1
in mlevski 1
mlevski obrti. 1
obrti. Rado 1
Rado Riha 1
Riha se 1
rodil 8. 1
oktobra 1948 1
1948 v 1
Ljubljani. Radovna 1
Radovna je 1
povsem čista 1
čista reka, 1
reka, bogata 1
z ribami. 1
ribami. Rad 1
Rad raste 1
ob lokah, 1
lokah, rekah, 1
rekah, potokih 1
potokih na 1
na sveži 1
sveži globoki 1
globoki zemlji 1
zemlji na 1
ne zadržuje 1
zadržuje voda. 1
voda. Rad 1
Rad se 3
je elegantno 2
elegantno oblačil 1
imel čudovite 1
čudovite predmete, 1
so lepe 2
lepe tapiserije. 1
tapiserije. Rad 1
je loteval 1
loteval kmečkih 1
kmečkih poslov, 1
poslov, s 1
posebnim veseljem 1
veseljem pa 1
pa konjskega 1
konjskega mešetarjenja. 1
mešetarjenja. Rad 1
tudi potaplja 1
potaplja v 2
in vozi 1
vozi z 1
z motorjem. 1
motorjem. Radslava 1
Radslava Kinskega, 1
Kinskega, potomca 1
potomca plemiške 1
družine Kinsky, 1
Kinsky, zadnjih 1
zadnjih lastnikov 1
lastnikov gradu 1
gradu pred 1
pred nacionalizacijo 1
nacionalizacijo po 1
vojni. Radu 1
Radu I. 1
kot donator 1
donator in 1
pokrovitelj verskih 1
verskih ustanov 2
ustanov postal 1
dejavnih vlaških 1
vlaških vladarjev, 1
zgradil veliko 2
veliko cerkva, 2
najpomembnejše tiste 1
v Tismani, 1
Tismani, Cozii 1
Cozii in 1
in Cotmeani. 1
Cotmeani. Rafael 1
Rafael del 1
del Riego 1
Riego se 1
aprila 1784 1
1784 (po 1
(po drugih 1
virih 24. 1
24. novembra 2
novembra 1785), 1
1785), v 1
v Tineou 1
Tineou v 1
Asturiji. Rafael 1
Rafael razlikuje 1
razlikuje 'prave' 1
'prave' priče 1
so papeževi 1
papeževi sodobniki, 1
sodobniki, po 1
po stopnji 2
stopnji vpletenosti 1
vpletenosti v 2
v dogodek; 1
dogodek; slednji 1
slednji se 5
mirno osredotočajo 1
na Julija, 1
Julija, ki 1
ki kleči 1
kleči pri 1
svojih pobožnostih, 1
pobožnostih, namesto 1
odzvali čudežu. 1
čudežu. Rafinerije, 1
Rafinerije, kemična 1
kemična in 1
težka industrija, 1
industrija, shranjujejo 1
shranjujejo gudron 1
gudron v 1
v velike, 1
velike, neprepustne 1
neprepustne bazene, 1
bazene, kjer 1
kjer ostajajo 1
ostajajo desetletja 1
so stalna 2
stalna nevarnost 1
za okolje. 3
okolje. Rahela 1
Rahela se 1
se obotavlja, 1
obotavlja, nazadnje 1
njej zmaga 2
zmaga ljubezen 1
ljubezen nad 2
nad maščevalnostjo. 1
maščevalnostjo. Rahlo 1
Rahlo alkalni 1
alkalni pH 1
majhna velikost 1
velikost delcev 1
delcev grobov 1
grobov sta 1
sta najverjetneje 1
najverjetneje ohranila 1
ohranila orožje. 1
orožje. Rahlo 1
Rahlo onesnaženje 1
onesnaženje reke 1
biološkimi snovmi 1
snovmi prihaja 1
iz neobdelanih 1
neobdelanih odplak 1
odplak iz 1
iz mest 2
drugih skupnosti, 1
skupnosti, pa 2
s kmetijskih 1
površin. Rahner 1
Rahner predstavi 1
predstavi tudi 1
tudi transcendentalno 1
transcendentalno kristologijo, 1
kristologijo, ki 1
ki Kristusa 1
njim, razlaga 1
razlaga v 1
bistveno sestavo 1
sestavo človeške 1
človeške osebe, 1
osebe, opirajoč 1
opirajoč se 1
ključne pogoje 1
pogoje vseh 1
vseh človeških 1
človeških izkušenj, 1
presegajo katerokoli 1
katerokoli določeno 1
vrsto izkušnje. 1
izkušnje. Raichel 1
Raichel prosi 1
pomoč Noaha 1
Noaha Claya, 1
Claya, njenega 1
njenega bivšega 1
bivšega fanta 1
in Aidanovega 1
Aidanovega očeta. 1
očeta. Raid 1
Raid 1 1
- Za 2
Za uporabo 5
uporabo funkcije 1
funkcije RAID 1
RAID 1 1
1 potrebujemo 1
potrebujemo najmanj 1
dva diska. 1
diska. Raidalne 1
Raidalne in 1
in polradialne 1
polradialne turbine 1
turbine imenujemo 1
tudi Francisove, 1
Francisove, aksialne 1
aksialne pa 1
pa Kaplanove 1
Kaplanove oziroma 1
v izvedbah 1
izvedbah za 1
za zalo 1
zalo nizke 1
nizke padce 1
padce cevne 1
cevne turbine. 1
turbine. Raiffeisen 1
Raiffeisen Bank 1
Bank International 1
International s 1
svojimi približno 1
3.000 bančnimi 1
bančnimi podružnicami, 1
podružnicami, leasing 1
leasing družbami 1
družbami in 1
in predstavniškimi 1
predstavniškimi pisarnami 1
pisarnami posluje 1
posluje na 1
17 tržiščih 1
tržiščih Srednje 1
Vzhodne Evrope, 1
kjer s 1
svojimi storitvami 1
storitvami trenutno 1
trenutno skrbi 1
potrebe več 1
kot 14 1
milijonov strank. 1
strank. Raigō-zu 1
Raigō-zu se 1
razvil kot 1
kot priljubljen 1
priljubljen žanr, 1
prikazuje Budo 1
Budo Amida, 1
Amida, ki 1
spremljajo bodhisatve, 1
bodhisatve, ki 1
sprejemajo duše 1
duše zvestih 1
zvestih v 1
svoj Zahodni 1
Zahodni raj 1
raj (Sukhavati). 1
(Sukhavati). Raikkonen, 1
Raikkonen, ki 1
štartal drugi, 1
drugi, je 1
imel moral 1
moral kazensko 1
kazensko peljati 1
peljati skozi 1
skozi bokse 1
bokse in 2
dirke imel 1
še trčenje 1
s Sutilom 1
Sutilom in 1
osvojil točk. 1
točk. Raimi 1
Raimi je 1
tudi scenarist, 1
scenarist, režiser 1
producent prvotnih 1
prvotnih treh 1
delov. Rainulf 1
Rainulf je 1
sicer Rogerjev 1
Rogerjev svak. 1
svak. Räisänen 1
Räisänen pa 1
tudi uspehe 1
uspehe na 2
drugih skladateljskih 1
skladateljskih tekmovanjih 1
tekmovanjih na 1
Avstraliji. Rais 1
Rais je 1
lokalnem nivoju 1
nivoju verjetno 1
pooblastil. Raja 1
Raja ibn 1
ibn Haywah 1
Haywah Al-Kindi 1
Al-Kindi iz 1
iz Baysana, 1
Baysana, ki 1
tudi kaligraf 1
kaligraf in 1
za notranju 1
notranju ureditev, 1
ureditev, in 1
in Yazid 1
Yazid Ibn 1
Ibn Sallam 1
Sallam iz 1
iz Jeruzalema. 2
Jeruzalema. Raj 1
Raj ali 1
ali paradíž 1
paradíž je 1
je pojem, 3
splošno predstavlja 1
predstavlja stanje 1
stanje popolnega 1
popolnega užitka 1
užitka ali 2
ali blaženosti. 1
blaženosti. Rajasinhov 1
Rajasinhov sin 1
prestol kot 1
kot Vimaladharmasuriya 1
Vimaladharmasuriya II. 1
njegovih dvajset 1
let vladanja 1
vladanja (1687-1707) 1
(1687-1707) se 1
relativno mirno. 1
mirno. »Raje 1
»Raje sem 1
sem pametna 1
pametna kot 1
filmska zvezda.« 1
zvezda.« Rajmond 1
Rajmond je 2
obljubo takoj 1
izpustitvi prelomil. 1
prelomil. Rajmond 1
mestu s 7
200 možmi, 2
možmi, da 1
varoval citadelo, 1
branil Kerbogov 1
Kerbogov poveljnik 1
poveljnik Ahmed 1
Ahmed Ibn 1
Ibn Mirvan. 1
Mirvan. Rajmond 1
Rajmond Toledski 1
Toledski (špansko 1
(špansko Raimundo 1
Raimundo de 2
de Sauvetat 1
Sauvetat ali 1
ali Raimundo 1
de Toledo), 1
Toledo), nadškof 1
v Toledu 3
Toledu med 1
letoma 1126 1
1126 in 1
in 1152, 1
1152, je 1
izkoristil ugodne 1
ugodne okoliščine 1
okoliščine sožitja 1
sožitja treh 1
treh kultur 1
kultur in 2
spodbudil ter 1
podpiral različne 1
različne prevajalske 1
prevajalske projekte. 1
projekte. Rajmond 1
Rajmond VI. 2
bil opogumljen 1
opogumljen in 1
septembra 1211 1
1211 začel 1
na križarskega 1
križarskega vodjo 1
vodjo Simon 1
de Montforta. 1
Montforta. Rajmond 1
sinom aprila 1
aprila 1216 1
1216 in 1
in uspel 3
uspel zbrati 2
zbrati veliko 1
vojsko nezadovoljnih 1
nezadovoljnih mest. 1
mest. Rajmund 1
Rajmund je 1
pozneje Katarini 1
Katarini svetoval, 1
svetoval, kaj 1
naj naredi 1
takih primerih. 1
primerih. Rajmund 1
Rajmund se 1
je opogumil 1
opogumil in 1
in sklenil 1
sklenil napasti 1
napasti Kilikijo, 1
Kilikijo, vendar 1
in prisiljen 1
prisiljen oditi 2
Konstantinopel prosit 1
prosit milost 1
milost novega 1
novega cesarja. 1
cesarja. Rajnalda 1
Rajnalda so 1
so usmrtili, 1
usmrtili, Guya 1
Guya pa 1
pa zaprli 1
v Damasku. 1
Damasku. Rajon 1
Rajon je 1
navadi dva 1
dva nivoja 1
nivoja pod 1
pod nacionalnim. 1
nacionalnim. Rakar 1
Rakar svojo 1
svojo študijo 1
študijo sklepa 1
sklepa z 1
z ugotovitvijo, 1
je Rogerijev 1
Rogerijev zapopadik 1
zapopadik povsem 1
povsem veren 1
veren prevod 1
prevod termina, 1
termina, uveljavljenega 1
uveljavljenega za 1
za temeljno 1
temeljno figuro 1
figuro baročnega 1
baročnega govora. 1
govora. Rakave 1
Rakave celice 1
celice lahko 2
proizvajajo beljakovine 1
beljakovine (PD-L1 1
(PD-L1 in 1
in PD-L2), 1
PD-L2), ki 1
na PD-1 1
PD-1 in 2
in blokirajo 1
blokirajo aktivnost 1
aktivnost limfocitov 1
limfocitov T, 1
T, tako 1
ne napadajo 1
napadajo rakavih 1
rakavih celic. 1
celic. Rak 1
Rak dojke, 1
dojke, ki 1
se navzven 1
navzven kaže 1
kaže z 2
z udrto 1
udrto bradavico, 1
bradavico, bulo 1
bulo in 1
in jamičasto 1
jamičasto kožo. 1
kožo. Raketa 1
Raketa je 2
dolga podolgovata 1
podolgovata cev 1
cev s 1
s krilci 1
krilci in 1
in repnimi 1
repnimi stabilizatorji, 1
stabilizatorji, ki 1
so usmerjali 2
usmerjali let 1
let rakete. 1
rakete. Raketa 1
prvič vzletela 1
vzletela z 1
z izstrelitvenega 1
izstrelitvenega kompleksa 1
kompleksa LC-39, 1
LC-39, ki 1
zgradili posebej 1
to raketo. 1
raketo. Raketa 1
Raketa lahko 1
lahko namreč 1
namreč takoj 1
po izstrelitvi 1
izstrelitvi ostro 1
ostro zavije 1
zavije (do 1
(do 90º), 1
90º), kar 1
ostane izstrelitvena 1
izstrelitvena ploščad 1
ploščad skrita, 1
skrita, opazovalno-upravljalna 1
opazovalno-upravljalna postaja 1
mestu, od 2
koder operater 1
operater raketo 1
raketo usmerja 1
usmerja k 4
cilju. Raketa 1
Raketa V-2 1
V-2 je 1
tako edino 1
edino orožje, 1
zahtevalo več 1
več življenj 1
življenj pri 2
proizvodnji kot 1
uporabi. Rakete 1
Rakete na 1
na trdo 1
trdo gorivo 1
gorivo so 1
v hrambi 1
hrambi dalj 1
času izstrelijo. 1
izstrelijo. ; 1
; rak 1
rak je 1
vodilnih vzrokov 1
vzrokov smrtnosti 1
smrtnosti v 1
državah. Rakovica 1
Rakovica (nižji 1
(nižji red 1
red Brachyura). 1
Brachyura). Rakovice, 1
Rakovice, ki 1
izpolnjujejo pogojev 1
za legalen 1
legalen ulov, 1
ulov, vržejo 1
vržejo nazaj 1
morje. Rakov 1
Rakov Škocjan 1
Škocjan ima 1
zgodovino povezano 1
človekovim življenjem. 2
življenjem. Raličica 1
Raličica za 1
za Mac 1
Mac Os 1
Os X 1
X razvijalca 1
razvijalca Aspyr 1
Aspyr je 1
avgusta 2005. 1
2005. Ramachandran 1
Ramachandran je 5
prvih raziskovalcev, 2
prepoznal potencial 1
potencial nevro-slikovne 1
nevro-slikovne tehnologije 1
prikaz sprememb, 1
zgodijo v 2
človeški možganski 1
skorji po 1
po amputaciji. 1
amputaciji. Ramachandran 1
lahko konceptualne 1
konceptualne metafore 1
metafore tudi 1
tudi nevrološko 2
nevrološko podlago 1
podlago pri 1
pri navzkrižni 1
navzkrižni aktivaciji 1
aktivaciji korteksa. 1
korteksa. Ramachandran 1
proučeval primer 1
primer grafemskega 1
grafemskega barvnega 1
barvnega sinesteta, 1
sinesteta, ki 1
tudi barvno 1
barvno slep. 1
slep. Ramachandran 1
med pojavom 1
pojavom fantomskih 1
fantomskih udov 1
udov in 1
in nevronsko 1
nevronsko plastičnostjo 1
plastičnostjo v 1
možganih odraslih 1
odraslih ljudi. 1
ljudi. Ramachandran 1
objavljati raziskave 1
z referatom 1
referatom o 1
naravi, ko 1
še študent. 1
študent. Ramakrishna 1
Ramakrishna pa 1
izobrazil tudi 1
v verovanju 1
verovanju krščanstva 1
in Islamski 1
Islamski veri. 1
veri. Ramana 1
Ramana je 1
takrat izrekel 1
izrekel enega 1
njegovih slavnejših 1
slavnejših stavkov: 1
stavkov: “Zakaj 1
“Zakaj ste 1
ste tako 1
tako navezani 1
navezani na 2
to telo? 1
telo? Raman 1
Raman ima 1
pomenov. Ramanudža 1
Ramanudža zatrjuje, 1
do Brahmana 1
Brahmana (Višne) 1
(Višne) predanost 1
predanost pobožnosti 1
nenehno spominjanje 1
spominjanje na 1
na lepoto 2
ljubezen osebnega 1
osebnega boga 1
boga (saguna 1
(saguna Brahman, 1
Brahman, Višna), 1
Višna), ki 1
do enotnosti 1
enotnosti z 1
z nirguno 1
nirguno Brahman. 1
Brahman. Ram 1
Ram Bagh 1
Bagh je 1
bil obsežen 1
obsežen kompleks 1
kompleks vrtov 1
in palač, 1
palač, ki 1
raztezali več 1
od kilometrov 1
kilometrov ob 1
obali reke. 1
reke. Ramis 1
Ramis je 1
v sporočilu 1
sporočilu oboževalcem 1
oboževalcem ocenil, 1
traja časovna 1
časovna zanka 1
zanka v 1
filmu nekaj 1
desetletij, kolikor 1
kolikor naj 2
približno potrebno 1
Phil naučil 1
naučil vseh 1
vseh prikazanih 1
prikazanih spretnosti. 1
spretnosti. Ramón 1
Ramón Berenguer 1
Berenguer III 1
sledil politiki 1
politiki zakonskih 1
in zavezništev, 1
zavezništev, da 1
tako nadzoroval 1
nadzoroval manjše 1
manjše sosednje 2
sosednje grofije. 1
grofije. Rampa 1
Rampa sever-jug 1
sever-jug se 1
dejansko konča 1
konča takoj 1
za mostom 1
postane Jiyang 1
Jiyang Road, 1
Road, brez 1
brez rampe 1
rampe za 1
del Yaohua 1
Yaohua Road. 1
Road. Rampe 1
Rampe so 1
zadnjem delu, 1
delu, nekatere 1
nekatere ladje 1
jo imajo 1
pri strani. 1
strani. Rampolla 1
Rampolla je 1
pripravljal razsodbo, 1
razsodbo, ki 1
papež objavil 1
objavil 22. 1
oktobra 1885: 1
1885: Španiji 1
Španiji je 3
priznal lastništvo 2
nad otočjem, 1
otočjem, Nemčiji 1
velike trgovinske 1
trgovinske ugodnosti. 1
ugodnosti. Ramsay 1
Ramsay je 1
zelo navdušen, 1
navdušen, ko 1
njegovem inštitutu 1
inštitutu našli 1
nov element 1
odkritje nameraval 1
nameraval napovedati 1
napovedati na 1
ustrezno primeren 1
primeren način. 2
način. Ramsey 1
Ramsey je 1
ta kos 1
kos papirja 1
papirja naslovil 1
naslovil z 1
z "modelom 1
"modelom filozofije". 1
filozofije". Ramzesa 1
Ramzesa III. 1
III. niso 1
odkrili vidnih 1
vidnih ran, 1
ran, med 1
med nedavnimi 1
nedavnimi preiskavami, 1
preiskavami, ki 1
opravila skupina 1
nemških forenzikov, 1
forenzikov, pa 1
odkrili neobičajno 1
neobičajno debele 1
debele povoje 1
povoje okoli 1
vratu. Ramzes 1
Ramzes III. 1
petem in 2
in enajstem 1
enajstem letu 2
vladanja organiziral 1
tudi vojna 1
vojna pohoda 1
proti libijskim 1
libijskim plemenskim 1
plemenskim poglavarjem, 1
poglavarjem, ki 1
napadali Egipt 1
Egipt z 1
zahoda. Ramzes 1
Ramzes II. 1
petem letu 2
vladanja poskušal 1
poskušal stanje 1
stanje spremeniti. 1
spremeniti. Ramzes 1
Ramzes je 1
pripeljal princa 1
princa kot 1
živega zapornika 1
zapornika v 1
v Egipt. 1
Egipt. Ramzeška 1
Ramzeška različica 1
različica imena 3
imena vsebuje 1
vsebuje hieroglife 1
hieroglife stenj 1
stenj sveče 1
sveče (V28), 1
(V28), mož, 1
ki udriha 1
udriha (A25), 1
(A25), vodna 1
črta (N35) 1
(N35) in 1
in roka 1
roka s 1
s kijem 1
kijem (D40). 1
(D40). Ramzesov 1
Ramzesov sin 1
sin Seti 1
Seti I. 2
na očeta 1
v Abidosu 1
Abidosu zgradil 1
zgradil majhno 1
majhno kapelo 1
finimi reliefi. 1
reliefi. Ramzes 1
Ramzes XI. 1
zadnji faraon 1
faraon Dvajsete 1
Dvajsete dinastije. 1
dinastije. Rana 1
Rana ni 1
bila smrtna, 1
smrtna, trpljenja 1
trpljenja ga 1
rešil žandar 1
žandar Steiner 1
Steiner z 1
z milostnim 1
milostnim strelom. 1
strelom. Rana 1
Rana različne 1
različne velikosti 1
ponekod pokrita 1
z nekrozo, 1
nekrozo, ponekod 1
z vnetnimi 1
vnetnimi granulacijami. 1
granulacijami. Randal 1
Randal Cassitor, 1
Cassitor, ki 1
opravlja nehumane 1
nehumane poskuse 1
na ljudeh 2
ljudeh v 2
svoji zasebni 1
zasebni skriti 1
skriti bazi. 1
bazi. Randi 1
Randi je 2
kot pojasnilo 1
pojasnilo k 1
religijo zapisal: 1
zapisal: »Povedal 1
»Povedal sem 1
sem že: 1
že: obstajata 1
tipa ateistov. 1
ateistov. Randi 1
letih opustil 1
opustil srednjo 1
šolo, da 1
pustni prireditvi 1
prireditvi nastopil 1
kot komunikator 1
komunikator z 1
z nadnaravnim. 1
nadnaravnim. Randovi 1
Randovi je 1
osebno pisala 1
pisala zaradi 1
zaradi navdušenja 1
njenim delom 1
delom Atlas 1
Atlas Shrugged. 1
Shrugged. Randy 1
Randy Herman 1
Herman Meisner 1
Meisner se 1
mestu Scottsbluff, 1
Scottsbluff, Nebraska, 1
Nebraska, kot 1
sin Hermana 1
Hermana in 1
in Emilie 1
Emilie Meisner. 1
Meisner. Rangerse 1
Rangerse je 1
enega Stanleyjevega 1
Stanleyjevega pokala, 1
pokala, leta 1
1933. Rani 1
Rani je 1
tudi ženskam, 1
v mrzlo 1
mrzlo vodo 1
in molijo 1
molijo Bogu 1
Bogu soncu. 1
soncu. Ranila 1
Ranila sta 1
še 21 1
21 drugih, 1
drugih, pri 1
trije poškodovali, 1
poškodovali, medtem 1
poskušali pobegniti 1
šole. Ranisavljev 1
Ranisavljev je 1
Novem Sadu 1
Sadu in 1
na Visoki 1
Visoki šoli 2
Karlsruheju ( 1
( Rani 1
Rani so 1
bili trdno 2
trdno pro-britanski 1
pro-britanski in 1
pomagali med 1
med indijskim 1
indijskim uporom 1
1857 (in 1
(in kasneje 1
svetovnih vojnah). 1
vojnah). Ranjence 1
Ranjence so 1
pobili, ostali 1
potniki na 1
na vlaku 3
vlaku pa 1
bili aretirani. 1
aretirani. Ranjenih 1
Ranjenih je 1
okoli štiristo 1
štiristo ljudi, 2
ženskami in 2
otroci, devetinšestdeset 1
devetinšestdeset temnopoltih 1
temnopoltih pa 1
umrlo. Ranko 1
Ranko Marinković 1
Marinković se 1
revni družini 3
na Visu, 1
Visu, kjer 1
šolo. Ranmasu 1
Ranmasu Uyana 1
Uyana pod 1
pod obrežjem 1
obrežjem Tissavapi 1
Tissavapi ali 1
ali Tissa 1
Tissa weva 1
weva je 1
en tak, 1
tak, vendar 1
strogo rezerviran 1
člane kraljeve 1
družine. Rant 1
Rant nejevoljno 1
nejevoljno pripomnil: 1
pripomnil: »Tale 1
»Tale šnops 1
šnops bi 1
pa vsak 3
vsak kmet 1
kmet bolje 1
bolje skuhal, 1
skuhal, kakor 1
kakor vi!« 1
vi!« Raoul 1
Raoul v 1
njej spozna 1
spozna dekle, 1
je ravnokar 2
ravnokar opisal, 1
opisal, vendar 1
ne sluti, 1
je lepotica 1
lepotica nesojena 1
nesojena Neversova 1
Neversova nevesta. 1
nevesta. Rapalska 1
Rapalska mejaOzemlje 1
mejaOzemlje današnje 1
današnje Republike 2
Slovenije leta 1
leta 1920: 1
1920: svetlo 1
svetlo rožnata 1
rožnata - 2
- Italija, 1
Italija, rožnata 1
- Kraljevina 1
Kraljevina SHS, 1
SHS, zelena 1
zelena - 1
- Rapsodi, 1
Rapsodi, ki 1
recitirali samo 1
samo Homerjeve 1
pesmi, so 1
imenovali Homeridi. 1
Homeridi. Rareš 1
Rareš je 1
zatem ubil 1
tudi Grittijeve 1
Grittijeve sinove, 1
v Moldavijo. 1
Moldavijo. Raševina 1
Raševina je 1
grobo domače 1
domače blago. 1
blago. Rasni 1
Rasni antisemitizem 1
zamenjal nastrojenost 1
nastrojenost proti 1
proti Judom, 1
Judom, kot 1
kot vernikom, 1
vernikom, z 1
z idejo, 1
Judje sami 1
sami razločna 1
razločna rasna 1
rasna skupina, 1
njihove verske 1
verske običaje 1
so manjvredni 1
manjvredni oz. 1
oz. nevredni. 1
nevredni. Rašo 1
Rašo je 1
bil stalni 1
član mlajših 1
mlajših reprezentančnih 1
reprezentančnih selekcij 1
selekcij Slovenije, 1
je dokazoval 1
dokazoval svoj 2
svoj talent. 2
talent. Rast 1
Rast 2004/2, 1
2004/2, Revija 1
Revija za 3
za literaturo, 1
literaturo, kulturo 1
družbena vprašanja, 1
vprašanja, Novo 1
mesto. Rastapopulos 1
Rastapopulos v 1
v besu 1
besu zaklene 1
zaklene Tintina 1
v komoro, 1
komoro, a 1
nato izve, 1
po jezeru 1
jezeru patruljirajo 1
patruljirajo policijski 1
policijski čolni. 1
čolni. Rast 1
Rast BDP 1
dosegel 16,4 1
16,4 %. 1
%. Raste 1
Raste do 1
do 1000, 1
1000, izjemoma 1
izjemoma do 1
metrov nadmorste 1
nadmorste višine. 1
višine. Rastejo 1
Rastejo posamično 1
dva skupaj, 1
skupaj, na 1
zelo dolgih, 1
dolgih, golih 1
golih pecljih. 1
pecljih. Rastejo 1
Rastejo tako 1
morju, sladkih 1
sladkih vodah 1
vodah in 2
kopnem. Raste 1
Raste na 3
na obmorskih 1
obmorskih pečinah 1
pečinah in 1
gorah do 1
do 2280 1
2280 m. 1
m. Več 1
Več poganjkov 1
poganjkov raste 1
same debele 1
debele korenine. 1
korenine. Raste 1
odprtih in 2
in sončnih 1
sončnih tleh, 1
tleh, najbolje 1
v alkalni 1
alkalni in 1
in odcedni 1
odcedni zemlji. 1
zemlji. Raste 1
zelo močvirnatih 1
močvirnatih travnikih, 1
travnikih, v 1
zelo vlažnih 1
vlažnih gozdovih 1
na občasno 1
občasno poplavljenih 1
poplavljenih kraških 1
kraških poljih. 1
poljih. Raste 1
Raste ob 1
strani pročelja 1
pročelja te 1
te enonadstropne 1
enonadstropne hiše. 1
hiše. Raste 1
Raste praktično 1
praktično povsod, 1
povsod, celo 1
strmih gričih 1
gričih ali 1
v goratih 1
sistemom namakalnih 1
namakalnih teras. 1
teras. Raste 1
Raste tudi 1
v Koreji, 1
Koreji, vendar 1
le evropska 1
evropska vrsta. 1
vrsta. Rast 1
Rast in 2
in dobičkonosnost 1
dobičkonosnost podjetja 1
podjetja izhajata 1
iz ustvarjanja 1
ustvarjanja trajne 1
trajne konkurenčne 1
konkurenčne diferenciacije 1
diferenciacije od 1
ostalih organizacij/podjetij. 1
organizacij/podjetij. Rast 1
razvoj biofilma 1
biofilma pri 1
različnih sevih 1
sevih bakterije 1
bakterije Bacillus 1
Bacillus subtilus. 1
subtilus. Rastislav 1
Rastislav je 1
moral priznati 2
priznati njegovo 1
njegovo nadvlado 1
nadvlado in 1
in samostojnost 1
samostojnost države 1
izgubljena. Rastje 1
Rastje je 1
neposredno odvisno 1
od prsti. 1
prsti. Rastlina 1
Rastlina cveti 2
cveti julija 2
in avgusta, 3
avgusta, barva 1
barva drobnih 1
cvetov pa 1
je rumena. 1
rumena. Rastlina 1
do junija. 2
junija. Rastlina 1
Rastlina je 2
najpomembnejših virov 1
virov hrane 1
revnejših državah. 1
državah. Rastlina 1
bolj kompaktne 1
kompaktne rasti, 1
rasti, kot 1
njena vijoličasta 1
vijoličasta oblika. 1
oblika. Rastlina 1
Rastlina naj 1
grajskem hribu 1
hribu rasla 1
rasla nekako 1
nekako do 2
do 1840, 1
1840, potem 1
stoletja botaniki 1
botaniki ne 1
najdejo več 1
na originalnem 1
originalnem najdišču. 1
najdišču. Rastlina 1
Rastlina običajno 1
običajno cveti 1
in oktobrom. 1
oktobrom. Rastlina 1
Rastlina v 1
Sloveniji cveti 2
do junija, 1
junija, uspeva 1
uspeva pa 2
vseh gozdovih. 1
gozdovih. Rastlina 1
Rastlina vzorec 1
vzorec nastajanja 1
nastajanja listnih 1
listnih zasnov, 1
zasnov, ki 1
določen že 1
med embriogenezo, 1
embriogenezo, vzdržuje 1
vzdržuje vse 1
življenje. Rastline 1
Rastline absorbirajo 1
absorbirajo fosfate 1
fosfate iz 1
iz tal, 1
tal, nato 1
pa vežejo 1
vežejo fosfate 1
fosfate v 1
spojine. Rastline 1
Rastline imajo 1
poleg klorofilov 1
klorofilov še 1
še druge, 1
druge, pomožne 1
pomožne (akcesorne) 1
(akcesorne) pigmente, 1
pigmente, ki 1
med karotenoide. 1
karotenoide. Rastline 1
Rastline kažejo 1
kažejo omejene 1
omejene prilagoditve 1
prilagoditve na 1
na hitri 1
hitri tok 1
najbolj uspešne 1
uspešne v 1
v znižanih 1
znižanih tokovih. 1
tokovih. Rastline 1
Rastline lahko 1
največ fosfata 1
fosfata sprejmejo 1
sprejmejo iz 1
približno nevtralnih 1
nevtralnih tal. 1
tal. Rastline 1
Rastline razmnožimo 1
razmnožimo tudi 1
z raztrgavanjem 1
raztrgavanjem koreninskega 1
koreninskega dela 1
dela rastlin 1
koncu poletja, 1
poletja, za 1
vzgojo z 1
z listnimi 1
listnimi potaknjenci 1
potaknjenci pa 1
potrebna predvsem 1
predvsem potrpežljivost. 1
potrpežljivost. Rastline 1
Rastline se 1
v suhih 2
suhih razmerah 1
razmerah puščave 1
puščave zanašajo 1
glavni prilagoditvi: 1
prilagoditvi: zmožnost 1
zmožnost zbiranja 2
in skladiščenja 1
skladiščenja vode 1
vode ter 1
ter lastnosti, 1
zmanjšujejo porabo 1
porabo vode. 1
vode. Rastline 1
Rastline so 1
bile manj 1
manj prizadete, 1
prizadete, vrste, 1
bile odvisne 1
od fotosinteze 1
fotosinteze so 1
zmanjšale ali 1
ali izumrle 1
izumrle zaradi 1
pomanjkanja sončne 1
sončne energije, 2
energije, morski 1
morski organizmi 1
organizmi pa 1
najbolj prizadeti. 1
prizadeti. Rastline 1
Rastline uporabljajo 1
uporabljajo CO 1
vodo pri 1
pri postopeku 1
postopeku fotosinteze. 1
fotosinteze. Rastline 1
Rastline visokih 1
barij so 1
razmer ozki 1
ozki specalisti, 1
specalisti, ki 1
ki uspevajo 3
uspevajo le 2
le tu 1
od rastlinstva 1
rastlinstva okolice. 1
okolice. Rastlinica 1
Rastlinica v 1
ospredju je 8
cm. Rastlin 1
Rastlin je 1
so pritlikave. 1
pritlikave. Rastlino 1
Rastlino gojimo, 1
gojimo, ko 1
do velik 1
velik grm 1
grm ali 1
ali drobno 1
drobno drevo. 1
drevo. Rastlinska 1
Rastlinska imena 1
prevzela iz 1
jezika domorodcev. 1
domorodcev. Rastlinski 1
Rastlinski listi 1
listi se 3
popolnoma izsušijo, 1
izsušijo, a 1
si opomorejo 1
opomorejo v 1
v ugodnih 3
ugodnih razmerah. 1
razmerah. Rastlinski 1
Rastlinski višinski 1
višinski pasovi 2
gorskih regijah 1
regijah opisujejo 1
opisujejo naravno 1
naravno razslojevanje 1
razslojevanje ekosistemov, 1
ekosistemov, ki 1
nastopajo na 2
različnih višinah 1
višinah zaradi 1
okoljskih pogojev. 1
pogojev. Rastlinsko 1
Rastlinsko bogastvo 1
bogastvo predstavlja 1
predstavlja idealno 1
idealno gnezdišče 1
gnezdišče za 1
vrste ptic. 1
ptic. Rastlinsko-kemijske 1
Rastlinsko-kemijske študije 1
odkrile prisotnost 1
prisotnost taninov, 1
taninov, saponinov, 1
saponinov, seskviterpenov, 1
seskviterpenov, alkaloidov 1
alkaloidov ter 1
ostalih aktivnih 1
aktivnih substanc, 1
substanc, ki 1
delujejo proti 1
proti gram 1
gram negativnim 1
negativnim in 1
in gram 1
gram pozitivnim 1
pozitivnim bakterijam 1
bakterijam v 1
od 4 2
30 stopinj 1
Celzija. Rastlinstvo 1
Rastlinstvo je 4
splošno odvisno 1
in terena, 1
terena, gozd 1
gozd pa 1
glavne podcone 1
podcone glede 1
nadmorsko višino: 1
višino: svetla 1
svetla redka 1
redka iglasta 1
iglasta tajga, 1
tajga, temna 1
temna redko 1
redko iglasta 1
iglasta tajga 1
tajga in 1
in temna 1
temna tajga. 1
tajga. Rastlinstvo 1
določanju biološke 1
biološke sestave 1
sestave tal. 1
tal. Rastlinstvo 1
posebej razkošno 1
jugovzhodnih ravninah. 1
ravninah. Rastlinstvo 1
zaščiteno do 1
tukaj urejen 1
urejen botanični 1
botanični vrt: 1
vrt: tukaj 1
tukaj rastejo 1
rastejo čudovite 1
čudovite orhideje, 1
orhideje, ki 1
so edinstven 1
edinstven uvod 1
v sotesko 2
sotesko Molina 1
Molina s 1
s slapovi. 1
slapovi. Rastlinstvo 1
Rastlinstvo vzdolž 1
vzdolž roba 1
roba se 1
in gostoti, 1
gostoti, od 1
od gostih 1
gostih gozdov 1
gozdov do 1
do grmičastih 1
grmičastih območij 1
območij z 1
z razpršenimi 1
razpršenimi drevesi. 1
drevesi. Rast 1
Rast nove 2
rastline ob 1
robu lista 1
lista Kalanchoe 1
Kalanchoe pinnata. 1
pinnata. Rast 1
nove skupnosti 1
mogoče napovedati 1
napovedati z 1
uporabo Bassovega 1
Bassovega razpršitvenega 1
razpršitvenega modela, 1
modela, matematične 1
matematične formule 1
formule po 1
po Franku 1
Franku Bassu, 1
Bassu, kateri 1
opisuje proces 1
proces po 1
novi izdelki 1
izdelki adopcirajo 1
adopcirajo med 1
med uporabnike 1
uporabnike in 1
in potencialne 1
potencialne uporabnike. 1
uporabnike. Rastoče 1
Rastoče družbeno 1
družbeno nezadovoljstvo, 1
nezadovoljstvo, plemiči 1
zasebnimi vojskami 1
vojskami jemali 1
jemali hrano 1
hrano prebivalstvu, 1
prebivalstvu, ter 1
ter korupcija 1
korupcija na 1
na Henrikovem 1
Henrikovem dvoru 1
ustvarili razmere 1
začetek državljanske 1
vojne. Rastoče 1
Rastoče populacije 1
v Kolumbiji, 2
Kolumbiji, Venezueli 1
in Ekvadorju 1
Ekvadorju so 1
so prisilile 1
prisilile naselitev 1
višjih višinah, 1
višinah, kjer 2
več površina 1
površina s 1
s páramom. 1
páramom. Rasto 1
Rasto prvega 1
gnusom izpusti, 1
izpusti, ne 1
mara si 1
si mazati 1
mazati rok 1
rok z 1
njim, drugega 1
drugega povabi 1
na prigrizek, 1
prigrizek, po 1
se vsi, 1
vsi, čeprav 1
čeprav različnih 1
različnih prepričanj, 1
prepričanj, prijateljsko 1
prijateljsko ločijo. 1
ločijo. Rasto 1
Rasto sliši 1
sliši po 1
po radiu, 1
radiu, da 1
napadla Jugoslavijo. 1
Jugoslavijo. Rastrelli 1
Rastrelli je 1
avtor arhitekturne 1
arhitekturne rešitve 1
rešitve stavbe 1
in veličastne 1
veličastne kiparske 1
kiparske dekoracije 1
dekoracije njenih 1
njenih fasad 1
fasad v 1
ruskem baročnem 1
slogu, pa 1
tudi celotne 1
celotne notranje 1
notranje postavitve 1
postavitve in 1
in dekoracije 1
dekoracije dvoran 1
dvoran sredi 1
sredi 18. 2
stoletja. Rast 1
Rast uporabe 1
uporabe fotovoltaičnih 1
fotovoltaičnih sistemov 1
sistemov se 1
naglo povečuje. 1
povečuje. Ratezalo 1
Ratezalo se 1
sodobne istanbulske 1
istanbulske četrti 1
četrti Azarkapı 1
Azarkapı proti 1
do Şişhane, 1
Şişhane, od 1
tod do 1
do Tophane 1
Tophane in 1
do Karaköya. 1
Karaköya. Rathbone 1
in Bruce 1
Bruce sta 1
sta filmske 1
filmske uspehe 1
uspehe podkrepila 1
podkrepila še 1
z radijsko 2
radijsko serijo 1
serijo Nove 1
Nove prigode 1
prigode Sherlocka 1
Sherlocka Holmesa, 1
Holmesa, ki 1
jo oddajali 1
oddajali med 1
in 1946. 1
1946. Rathbone 1
vlogi barona 1
barona Wolfa 1
Wolfa von 1
von Frankensteina 1
Frankensteina in 1
različnih vlogah 2
vlogah ljubeznivih 1
ljubeznivih negativcev 1
negativcev iz 1
filmov Captain 1
Captain Blood, 1
Blood, The 1
Robin Hood, 1
Hood, Dvorni 1
Dvorni norček 1
norček in 1
of Zorro. 1
Zorro. Ratrak 1
Ratrak je 1
sicer ime 1
ime podjetja, 1
izdelovalo tovrstna 1
tovrstna vozila. 1
vozila. Raúl 1
Raúl v 1
svoji 15-letni 1
15-letni karieri 1
karieri nikoli 1
dobil rdečega 1
rdečega kartona. 1
kartona. Raven 1
Raven dogajanja 1
je domišljijska, 1
domišljijska, vse 1
vse dogajanje 2
dogajanje se 1
na fantastični 1
ali imaginarni 1
imaginarni ravni. 1
ravni. Ravi 1
Ravi Prakash 1
Prakash Arya 1
Arya in 1
in K. 1
K. L. 1
L. Joshi 1
Joshi sta 1
2001 objavila 1
objavila popravljeno 1
popravljeno izdajo 1
izdajo Wilsonovega 1
Wilsonovega prevoda. 1
prevoda. Ravnanje 1
Ravnanje z 3
Judi se 1
v almohadskem 1
almohadskem obdobju 1
z almoravidskim 1
almoravidskim obdobjem 1
obdobjem drastično 1
drastično poslabšalo. 1
poslabšalo. Ravnanje 1
z norkami 1
norkami na 1
na krznarskih 1
krznarskih farmah 1
farmah je 1
središču aktivizma 1
aktivizma na 1
področju pravic 1
in dobrobiti 1
dobrobiti živali. 1
živali. Ravnanje 1
z odpadki 3
Armeniji je 1
premalo razvito, 1
razvito, saj 1
na 60-tih 1
60-tih armenskih 1
armenskih odlagališčih 1
odlagališčih ne 1
poteka sortiranje 1
sortiranje ali 1
ali recikliranje 1
recikliranje odpadkov. 1
odpadkov. Ravnatelji 1
Ravnatelji bodo 1
vedno storili 1
storili vse 1
vse potrebno, 1
bodo pravočasno 1
pravočasno dobili 1
dobili točne 1
točne finančne 1
finančne podatke. 1
podatke. Ravnatelj 1
Ravnatelj je 1
moral celo 1
pred sodnika 1
za prekrške. 1
prekrške. Ravnatelj, 1
Ravnatelj, ki 1
pravzaprav učiteljev 1
učiteljev oče, 1
oče, opisuje 1
opisuje različne 2
različne prigode, 1
prigode, ki 1
jih doživljata 1
doživljata medvedek 1
medvedek in 1
njegov lastnik. 1
lastnik. Ravnatelj, 1
Ravnatelj, na 1
primer, Zdenku 1
Zdenku in 1
in Naniju 1
Naniju prepove 1
prepove druženje, 1
druženje, medtem 1
sam skrivaj 1
skrivaj občuduje 1
občuduje Zdenka 1
Zdenka in 1
in prepoznava 1
prepoznava ničvrednost 1
ničvrednost svojega 1
svojega neizživetega 1
neizživetega življenja. 1
življenja. Ravnatelj 1
Ravnatelj šole 1
bil Leonardo 1
Leonardo Garibaldi. 1
Garibaldi. Ravne 1
Ravne na 1
na Koroškem: 1
Koroškem: Koroška 1
Koroška turistična 1
zveza, 1993. 1
1993. Ravne 1
Ravne sestavljajo 1
sestavljajo manjši 1
manjši zaselki 1
zaselki z 1
z naslednjimi 1
naslednjimi imeni: 1
imeni: Ušaji, 1
Ušaji, Ipavci, 1
Ipavci, Tabor 1
Tabor in 1
in Slejki. 1
Slejki. Ravnice 1
Ravnice Serengetija 1
Serengetija imajo 1
območja travnih 1
travnih ravnic. 1
ravnic. Ravnina 1
Ravnina (001) 1
(001) na 1
sliki ima 2
ima trištevno 1
trištevno simetrijo, 1
simetrijo, saj 1
saj ostane 1
ostane pri 3
pri zasuku 1
zasuku za 1
za 2π/3 1
2π/3 (120º) 1
(120º) nespremenjena. 1
nespremenjena. Ravnina 1
Ravnina e 1
e je 1
dvojna drsna 1
drsna ravnina, 1
ravnina, po 1
do drsenja 1
drsenja v 1
različnih smereh. 2
smereh. Ravnina 1
Ravnina opremljena 1
s kartezičnim 1
kartezičnim koordinatnim 1
koordinatnim sistemom 1
sistemom se 1
imenuje kartezična 1
kartezična ravnina. 1
ravnina. Ravnina 1
Ravnina proti 1
bila prenizka, 1
prenizka, da 1
bila pravilno 1
pravilno odvodnjavana, 1
odvodnjavana, zato 1
v deževnih 3
deževnih obdobjih 1
obdobjih ulice 1
ulice spodnjega 1
spodnjega mesta 3
mesta globoko 1
pod blatom 1
vodo. Ravninski 1
Ravninski grafi 1
lahko zakodirajo 1
zakodirajo s 1
s kombinatoričnimi 1
kombinatoričnimi preslikavami. 1
preslikavami. Ravninski 1
Ravninski svet 1
svet Panonske 1
Panonske Slovenije 1
rečnih naplavin, 1
naplavin, medtem 1
drugje prisotni 1
prisotni silikatni 1
silikatni prod, 1
prod, apnenčasti 1
apnenčasti prod, 1
prod, ilovnato- 1
ilovnato- Ravni 1
Ravni so 1
drugih boleznih 1
boleznih neobičajne, 1
neobičajne, in 1
testiranje TSH 1
TSH pri 1
pri hospitaliziranih 1
hospitaliziranih osebah 1
osebah se 1
ne priporoča, 2
priporoča, razen 1
primeru močnega 1
močnega suma 1
suma glede 2
glede delovanja 1
delovanja ščitnice. 1
ščitnice. Ravno 1
Ravno ga 1
hotel pretepsti, 1
pretepsti, ko 1
je zazvonila 1
zazvonila ura, 1
ura, ki 1
takrat Ferjanč 1
Ferjanč prinesel 1
iz mlina. 1
mlina. Ravno 1
Ravno le-tu 1
le-tu od 1
od tvoje 1
tvoje žene 1
se maš 1
maš troštat, 1
troštat, zakaj. 1
zakaj. Ravno 1
Ravno na 1
dan njegovega 2
njegovega odhoda 1
odhoda se 1
se Ivan 2
in Zofija 2
Zofija vrneta 1
vrneta v 3
mesto, srečajo 1
srečajo se 1
postaji in 1
in Peršič 1
Peršič se 1
se poslovita. 1
poslovita. Ravno 1
Ravno nasprotno 1
Britanijo, kjer 1
kjer približevanje 1
približevanje pomeni 1
pomeni srečo 1
in oddaljevanje, 1
oddaljevanje, da 1
da srečo 1
srečo mačka 1
mačka odnese 1
odnese s 1
s sabo. 3
sabo. Ravno 1
Ravno obratno 1
obratno pa 1
s testiranimi 2
testiranimi tiskaniki 1
tiskaniki Epson, 1
Epson, Dell, 1
Dell, Kyocera, 1
Kyocera, Lanier, 1
Lanier, Ricoh, 1
Ricoh, Savin, 1
Savin, Toshiba 1
Toshiba in 1
in Panasonicovim 1
Panasonicovim modelom 1
modelom Workio 1
Workio KXCL-500. 1
KXCL-500. Ravno 1
Ravno po 1
zaslugi letečih 1
letečih potepuhov 1
potepuhov je 1
to letalo 4
letalo zelo 1
zelo popularno 1
tedaj marsikateri 1
marsikateri Američan 1
Američan imel 1
priložnost prvič 1
prvič poleteti. 1
poleteti. Ravno 1
Ravno Schröderja 1
Schröderja si 1
je Pučnik 1
Pučnik izbral 1
izbral kot 1
glavnih vzornikov 1
vzornikov na 1
svoji kasnejši 1
kasnejši politični 1
politični poti. 1
poti. Ravno 1
Ravno slednje 1
težko dokazati, 1
dokazati, še 1
ko posledice 1
posledice sprejetih 1
sprejetih odločitev 1
odločitev niso 1
niso vidne 1
pogled. Ravno 1
Ravno tako 9
tako dnevna 1
svetloba osvetljuje 1
osvetljuje površje 1
površje zaradi 1
zaradi odboja 1
odboja sončnih 1
sončnih žarkov, 1
žarkov, ko 1
njihov vir 1
vir - 1
- Sonce 1
Sonce - 1
še oziroma 1
oziroma že 1
za obzorjem. 1
obzorjem. Ravno 1
ob vremenskih 1
vremenskih spremembah 1
spremembah pozno 1
pozno pozimi 1
spomladi. Ravno 1
povzroča težavo 1
težavo delo 1
skupinah. Ravno 1
lahko izberejo 1
izberejo športno 1
športno panogo 1
panogo zgolj 1
obliko rekreacije. 1
rekreacije. Ravno 1
biti delo 1
in izdelki 1
izdelki izbrani 1
uporabnik lahko 1
sodeluje ali 1
sam izvede 1
izvede delo. 1
delo. Ravno 1
tako nasprotuje 1
nasprotuje Valjhunovemu 1
Valjhunovemu krščanstvu. 1
krščanstvu. Ravno 1
tako pogodba 1
pogodba državam 1
državam brez 1
brez jedrskega 1
orožja prepoveduje 1
prepoveduje sprejemanje 1
sprejemanje jedrskega 1
orožja ter 1
ter znanja 1
njegovo izdelavo. 2
izdelavo. Ravno 1
so igralci, 1
zasedali 33. 1
33. do 1
35. ali 1
ali 49. 1
49. do 1
do 51. 1
51. mesto 1
lestvici, odigrali 1
odigrali en 1
en kvalifikacijski 1
kvalifikacijski dvoboj 1
dvoboj manj, 1
manj, kot 1
ga sicer. 1
sicer. Ravno 1
nekaterih zgradbah 1
zgradbah s 1
pomočjo tehnologije 1
tehnologije optičnih 1
optičnih vlaken 1
vlaken preusmerjajo 1
preusmerjajo sončno 1
iz streh 1
streh v 2
njihovo notranjost. 1
notranjost. Ravnotežje 1
Ravnotežje reverzibilne 1
reverzibilne reakcije 1
njenem zapisu 1
zapisu nakaže 1
nakaže s 1
s puščicama 1
puščicama v 1
obe smeri 1
smeri (⇌). 1
(⇌). Ravno 1
Ravno tiste 1
odpustil močno 1
močno krdelo 1
krdelo švicarske 1
švicarske garde, 1
garde, čeprav 1
se bližajo 1
bližajo cesarske 1
cesarske čete. 1
čete. Ravno 1
Ravno to 2
verjetno razlog, 1
Angleži spomladi 1
1801 začela 1
začela plesti 1
plesti spletke 1
spletke v 1
s Pavlovo 1
Pavlovo odstranitvijo. 1
odstranitvijo. Ravno 1
uspehu književnega 1
književnega dela, 1
vendar šele 1
smrti avtorice, 1
avtorice, ko 1
literarni analitiki 1
analitiki v 1
videli drugačno 1
drugačno strukturo 1
strukturo otroške 1
otroške literature. 1
literature. Ravno 1
Ravno v 1
času Orozijevega 1
Orozijevega prihoda 1
Palestino je 1
tam Pelagij 1
Pelagij poskušal 1
poskušal razširiti 1
razširiti svoj 1
svoj zmoten 1
zmoten nauk 1
nauk (pelagijanizem), 1
(pelagijanizem), proti 1
proti čemur 1
boril sv. 1
sv. Ravno 1
Ravno zaradi 4
te deformiranosti 1
deformiranosti ima 1
ima občutek 1
občutek odtujenosti 1
odtujenosti od 2
od realnega 1
realnega sveta. 1
sveta. Ravno 1
tega izraz 1
izraz mohamedanci 1
mohamedanci ne 1
ustreza - 1
- muslimani 1
muslimani namreč 1
častijo Mohameda, 1
Mohameda, niti 1
ne pripisujejo 2
pripisujejo božje 1
božje narave, 1
narave, temveč 3
ga zgolj 1
zgolj spoštujejo 1
spoštujejo kot 1
kot preroka, 1
preroka, tako 1
kot spoštujejo 1
spoštujejo Jezusa, 1
Jezusa, Marijo, 1
Marijo, Janeza 1
Krstnika, Mojzesa, 1
Mojzesa, Abrahama, 1
Abrahama, Noeta 1
Noeta in 1
in ostale. 1
ostale. Ravno 1
vojska ob 1
ob cesarjevem 1
ukazu 26. 1
26. februarja, 1
februarja, da 1
da zatre 2
zatre upor 2
upor s 1
s silo, 1
silo, začela 1
z vstajo. 1
vstajo. Ravno 1
te zasnove 1
zasnove je 1
imela bomba 1
bomba dvakrat 1
kot bomba 1
bomba Deček, 1
Deček, masa 1
masa pa 2
nekoliko večja. 1
večja. Ravno 1
Ravno zato, 1
zato, je 1
je spol 1
spol pomemben 1
vidik socialne 1
interakcije Deutsch, 1
Deutsch, F.M. 1
F.M. (2007). 1
(2007). Ravno 1
Ravno zato 2
hoče oprati 1
oprati svoje 1
ime. Ravno 1
so znastveniki, 1
znastveniki, ki 1
projektu atomske 1
bombe, želeli 1
želeli preveriti 2
preveriti delovanje 1
delovanje tega 1
tega principa 1
principa pred 1
vojni. Raws 1
Raws mora 1
mora varovati 1
varovati Dreca, 1
Dreca, ter 1
uspe mora 1
mora to 1
storiti on. 1
on. Rawson 1
Rawson je 1
zadeve Argentine 1
Argentine med 1
in 1890. 1
1890. Ray 1
Ray Charles 1
dvakrat poročen 1
skupaj 12 1
devetimi različnimi 1
različnimi ženskami. 1
ženskami. Ray 1
Ray je 1
odraščal z 1
mamo Aretho 1
Aretho in 1
in mlajšim 1
bratom Georgeom, 1
Georgeom, a 1
brat izgubil 1
izgubil življenje 2
življenje pri 1
pri 4 1
4 letih, 1
z Rayem 1
Rayem padel 1
v korito 1
korito za 1
za umivanje 1
umivanje oblačil. 1
oblačil. Raymonda 1
Raymonda Belle 1
Belle se 1
Francoski Indokitajski 1
Indokitajski (kjer 1
sedaj Vietnam). 1
Vietnam). Raynor 1
Raynor se 1
napadom kljub 1
kljub začenim 1
začenim težavam 1
težavam s 1
s posadko. 1
posadko. Raza 1
Raza Sufi 1
Sufi je 1
tudi napravo 1
napravo dbx 1
dbx 160A, 1
160A, ki 1
omejila glasnejše 1
glasnejše trenutke 1
trenutke Britney 1
Spears, spremljevalne 1
vokale pa 1
urejal s 1
dveh dinamičnih 1
dinamičnih izenačevalnikov 1
izenačevalnikov BSS 1
BSS DPR901. 1
DPR901. Razbarvanje 1
Razbarvanje maksisa 1
maksisa zaradi 1
zaradi svetlobe 1
svetlobe ali 2
ali toplote 1
toplote je 2
prenosa naboja 1
naboja med 1
med Fe 1
2+ ioni. 1
ioni. Razbitina 1
Razbitina ladje 1
ladje Atlantic, 1
Atlantic, med 1
iskanjem trupel 1
trupel žrtev, 1
žrtev, aprila 1
1873. Razbitine 1
Razbitine obeh 1
obeh letal 1
letal niso 1
našli. Razbitino 1
Razbitino Barona 1
Barona Gautscha 1
Gautscha je 1
1958 odkril 1
odkril slovenski 1
slovenski potapljač 1
potapljač Božo 1
Božo Dimnik. 1
Dimnik. Razbojnik 1
Razbojnik Cefizelj 1
Cefizelj je 1
je grozanski 1
grozanski razbojnik, 1
bi zadušil 1
zadušil že 1
že sedem 3
sedem ljudi 1
tri ženske. 1
ženske. Razbojniki 1
Razbojniki so 1
ravno večerjali. 1
večerjali. Razburjenje 1
Razburjenje ob 1
ob bližajočem 1
bližajočem se 1
se ministrovem 1
ministrovem prihodu 1
prihodu narašča. 1
narašča. Razburjenje 1
Razburjenje prikipi 1
prikipi do 1
vrha, ko 1
ko Knafelj 1
Knafelj vaščanom 1
vaščanom dopoveduje, 1
dopoveduje, da 1
so molitev, 1
molitev, romanja, 1
romanja, čaščenje 1
čaščenje Matere 1
Matere božje, 3
božje, zakramenti 1
zakramenti itn. 1
itn. Razcep 1
Razcep Gabrk 1
Gabrk je 1
možna v 1
glavnih smereh 1
smereh hitrost 1
hitrost 80 1
80 km/uro. 1
km/uro. Razčlenjene 1
Razčlenjene stavbe 1
sestavljali široki 1
široki prostori, 1
prostori, ozki 1
ozki hodniki 1
in odprti 2
odprti ter 1
ter ograjeni 1
ograjeni predprostori. 1
predprostori. Razcvet 1
Razcvet države 1
tudi nadzor 2
nad najpomembnejšimi 1
najpomembnejšimi kopenskimi 1
kopenskimi trgovskimi 1
potmi med 1
med Evropo 4
Azijo. Razcvet 1
Razcvet etruščanskih 1
etruščanskih mest 1
mest se 4
št. Razcvet 1
Razcvet je 1
je vlaganje 1
vlaganje v 1
poklicno vojsko 1
ali tagmo, 1
tagmo, ki 1
na težki 1
težki konjenici 1
konjenici doseglo 1
zatonu legijskega 1
legijskega sistema 1
v vzhodnorimski 1
vzhodnorimski vojski. 1
vojski. Razdalja 1
Razdalja do 1
do skrajnih 1
skrajnih mejnih 1
mejnih točk 1
točk države 1
severno okoli 1
okoli 110 1
110 kilometrov, 1
kilometrov, zahodno 1
južno okoli 1
170 km 1
vsako stran, 1
vzhod okoli 1
okoli 320 1
320 km. 1
km. Razdalja 1
Razdalja med 2
med daljnogledi 1
daljnogledi je 1
trenutno 38 1
38 m, 1
m, zato 2
po ločljivosti 1
ločljivosti prekaša 1
prekaša COAST. 1
COAST. Razdalja 1
oblike preklade, 1
preklade, stebri 1
stebri na 2
zunanjosti stavbe 1
izvedba kamnitih 1
kamnitih preklad 1
preklad je 1
spet podobna 1
podobna prejšnjim 1
prejšnjim lesenim. 1
lesenim. Razdalje 1
Razdalje med 1
med otočji 1
otočji so 1
njihovo velikostjo 1
velikostjo izredno 1
izredno velike. 1
velike. Razdelijo 1
Razdelijo se 1
po državah 1
in ciljih 1
ciljih pomoči. 1
pomoči. Razdelijo 1
Razdelijo si 1
si zadolžitve 1
zadolžitve in 2
in sklenejo, 1
bodo dela 1
dela lotili 1
lotili z 1
vsemi silami. 1
silami. Razdelile 1
Razdelile so 1
tudi državne 1
državne finance. 2
finance. Razdelili 1
Razdelili so 1
skupini, 2 1
2 ladji 1
ladji sta 5
odpluli februarja 1
februarja 1498 1
1498 z 1
z raznim 1
raznim orožjem 1
in vojnim 1
vojnim orodjem, 1
orodjem, ostalih 1
ostalih 6 1
6 ladij 1
ladij pa 1
pa 30. 1
30. maja. 1
maja. Razdelil 1
Razdelil je 1
je statične 1
statične funkcije 1
funkcije posameznih 1
posameznih členov. 1
členov. Razdelimo 1
Razdelimo jih 1
skupini, na 1
na takšne, 1
takšne, pri 1
se zastiralce 1
zastiralce odtrga 1
odtrga ali 1
ali zatrga 1
zatrga navzgor 1
po betu, 1
betu, če 1
ga želimo 1
želimo odstraniti, 1
odstraniti, pri 1
se zatrga 1
zatrga navzdol 1
po betu. 1
betu. Razdelitev 1
Razdelitev mesta 1
šest volilnih 1
volilnih enot' 1
enot' Razdelitev 1
Razdelitev redovnic 1
redovnic na 1
dve strani 2
na narodno 1
narodno pripadnost, 1
pripadnost, je 1
povzročilo 25-letne 1
25-letne spore 1
sovraštvo v 1
v samostanu. 3
samostanu. Razdeljena 1
Razdeljena po 1
dolžini z 1
z gorovjem, 1
gorovjem, je 1
vreme na 1
na ožini 1
ožini običajno 1
običajno mokro 1
mokro na 1
atlantski (karibski) 1
(karibski) strani, 1
ima jasnejšo 1
jasnejšo delitev 1
na mokre 1
suhe sezone 1
pacifiški strani. 1
strani. Razdeljene 1
Razdeljene so 1
vodoravnimi progami, 1
progami, okrog 1
okrog oken 1
oken pa 1
okraski z 1
rastlinskimi ornamenti. 1
ornamenti. Razdeljeni 1
Razdeljeni so 3
dele. Razdeljeni 1
po štiri. 1
štiri. Razdeljeni 1
tri različne, 1
različne, vendar 1
vendar povezane 1
povezane oblike: 1
oblike: vodni 1
vodni vrtovi, 1
vrtovi, jamski 1
jamski in 1
in balvanski 1
balvanski vrtovi 1
vrtovi ter 2
ter terasasti 1
terasasti vrtovi. 1
vrtovi. Razdeljen 1
Razdeljen je 5
z masivi 1
masivi Grossglockner 1
Grossglockner in 1
in Grossvenediger, 1
Grossvenediger, s 1
s popolno 1
popolno prepovedjo 1
prepovedjo kmetijske 1
kmetijske rabe 1
rabe in 1
in obrobna 1
obrobna območja, 1
in alpsko-travniško 1
alpsko-travniško kmetovanje. 1
kmetovanje. Razdeljen 1
štiri prefekture 1
prefekture (Nomos 1
(Nomos Chanion, 1
Chanion, Nomos 1
Nomos Rethimnis, 1
Rethimnis, Nomos 1
Nomos Irakliou 1
Irakliou in 1
in Nomos 1
Nomos Lassithiou). 1
Lassithiou). Razdeljen 1
dele. Razdeljen 1
tri odseke: 1
odseke: vesoljskega, 1
vesoljskega, nadzornega 1
nadzornega in 1
in uporabniškega. 1
uporabniškega. Razdeljen 1
dela oz. 1
oz. Razdeljeno 1
Razdeljeno je 2
območji. Razdeljeno 1
dva registra, 1
registra, figure 1
in reliefi 1
reliefi so 1
gline. Razdružitev 1
Razdružitev je 1
posledica dveh 1
glavnih vzrokov: 1
vzrokov: Hyndman 1
Hyndman je 1
obtožen diktatorskega 1
diktatorskega vodenja 1
vodenja SDF 1
SDF in 1
in nesoglasja 2
glede internacionalizma. 1
internacionalizma. Razen 1
Razen anapsidnih 1
anapsidnih želv 1
želv so 1
vsi danes 1
danes živeči 2
živeči plazilci 1
plazilci diapsidni. 1
diapsidni. Razen 1
Razen Ane 1
Ane Janc, 1
Janc, ki 3
je vodni 1
vodni sunek 1
sunek odnesel 1
odnesel čez 1
čez sifon, 1
sifon, je 1
močan rečni 1
rečni tok 1
tok prelivnih 1
prelivnih polj 1
polj ljudi 1
ljudi pogoltnil 1
pogoltnil in 1
jih premetaval. 1
premetaval. Razen 1
Razen basni, 1
basni, ki 1
gojili že 1
že Sumerci 1
Sumerci in 1
iz Mezopotamije 1
Mezopotamije prešla 1
druge kulture, 1
kulture, v 1
v babilonsko-asirski 1
babilonsko-asirski književnosti 1
književnosti ni 1
ohranjenih proznih 1
proznih besedil. 1
besedil. Razen 1
Razen Cerere 1
Cerere imajo 1
vsi premer 1
premer manjši 1
500 km. 2
km. Razen 1
Razen cerkve 1
cerkve Svetega 1
Svetega Nikolaja, 1
Nikolaja, so 1
uporabi tri 1
tri druge 1
druge kapele, 1
kapele, posvečene 1
sv. Razen 2
Razen Dareja 1
Dareja je 1
sinova Artabana 1
Artabana in 1
in Artana. 1
Artana. Razen 1
Razen datuma 1
datuma smrti 1
poznan datum 1
njegovega mašniškega 1
mašniškega posvečenja 1
posvečenja (17. 1
(17. marec 1
marec 1291), 1
1291), predhodna 1
predhodna poročila 1
njem Npr. 1
Npr. krstni 1
krstni list 1
list ne 1
obstajajo. Razen 1
Razen enega 1
enega so 1
so pobili 3
vse kalifove 1
kalifove sinove. 1
sinove. Razen 1
Razen Finsteraarhorna, 1
Finsteraarhorna, se 1
vsi najvišji 1
najvišji vrhovi 1
vrhovi Bernskih 1
Bernskih Alp 2
Alp nahajajo 1
porečju ledenika. 1
ledenika. Razen 1
Razen gole 1
gole rdeče 1
rdeče glave 1
in rdečega 1
rdečega kljuna 1
kljuna je 1
črno obarvan. 1
obarvan. Razen 1
Razen kapele 1
kapele stavbe 1
v zeleni 1
zeleni in 1
oranžni barvi 1
barvi obstajajo 1
danes. Razen 1
Razen končne 1
končne postaje 2
četrti postaji 1
postaji tir 1
tir za 1
za srečevanje, 1
srečevanje, zato 1
vlaki razporejeni 1
razporejeni tako, 2
časovna razlika 1
njimi 15 1
15 minut. 2
minut. Razen 1
Razen kot 1
za prevozno 1
prevozno sredstvo, 1
sredstvo, so 1
bile živali 2
živali uporabljene 1
pri obratovanju 1
obratovanju rotacijskih 1
rotacijskih mlinov. 1
mlinov. Razen 1
Razen manjših 1
manjših premikov 1
premikov frontne 1
frontne linije 1
linije in 2
in prekoračitve 1
prekoračitve potoka 1
potoka Vrtojbica, 1
Vrtojbica, Italijanom 1
Italijanom do 1
uspelo na 1
tem frontnem 1
frontnem odseku 1
odseku resneje 1
resneje ogroziti 1
ogroziti avstrijskih 1
avstrijskih obrambnih 1
obrambnih zmožnosti. 1
zmožnosti. Razen 1
Razen nekaj 1
ostankov je 2
je zračni 2
zračni napad 1
1942 uničil 1
uničil vsa 1
vsa okna, 1
okna, vključno 1
z vitražnimi 1
vitražnimi okni, 1
namestil Carl 1
Carl Julius 1
Julius Milde, 1
Milde, potem 1
bili rešeni 1
rešeni iz 1
iz cerkve 5
Razen nenamernih 1
nenamernih vbodov 1
vbodov in 1
tem zastrupitve 1
zastrupitve ima 1
velika plamenka 1
plamenka predvsem 1
predvsem pozitiven 1
pozitiven pomen, 1
izmed najpopularnejših 2
najpopularnejših akvarijskih 1
akvarijskih rib. 1
rib. Razen 1
Razen njih 1
nekaj fresk 1
in 16.-17. 1
16.-17. stoletja 1
1882. Razen 1
Razen Notitiae 1
Notitiae je 1
je langobardskemu 1
langobardskemu zakoniku 1
zakoniku Edictum 1
Edictum Rothari, 1
Rothari, ki 1
objavil njegov 1
predhodnik, dodal 1
dodal kar 1
kar 152 1
152 novih 1
novih naslovov. 1
naslovov. Razen 1
Razen o 1
o Ašurju, 1
Ašurju, se 1
o ostalih 1
ostalih mestih 1
mestih ve 1
malo. Razen 1
Razen občasnega 1
občasnega preklopa 1
preklopa likov, 1
likov, ni 1
ni težnje 1
težnje za 1
za prikazom 1
prikazom tridimenzionalnega 1
tridimenzionalnega prostora. 1
prostora. Razen 1
Razen poncirusa 1
poncirusa so 1
so agrumi 1
agrumi zimzelene 1
zimzelene rastline. 1
rastline. Razen 1
Razen po 1
po osvajanjih 1
po gradnjah 1
gradnjah številnih 1
in prekopov 1
prekopov za 1
preusmeritev toka 1
toka Tigrisa, 1
Tigrisa, ki 1
po odjugah 1
odjugah v 1
v gornjem 1
toku povzročal 1
povzročal v 1
v Larsi 1
Larsi katastrofalne 1
katastrofalne poplave. 1
poplave. Razen 1
Razen preobrata 1
preobrata so 1
druge razlike: 1
razlike: v 1
v van 1
der Goesu 1
Goesu so 1
štirje angeli 1
angeli pokleknili 1
pokleknili okrog 1
okrog jaslic, 1
jaslic, večja 1
je lebdela 1
lebdela blizu 1
vrha prostora 1
prostora s 1
s sliko; 1
sliko; okno 1
imelo prag 1
prag višji 1
sveti Jožef 1
rokah držal 2
držal prižgano 1
prižgano svečo. 1
svečo. Razen 1
Razen presenetljivega 1
presenetljivega spolnega 1
spolnega dimorfizma 1
dimorfizma (samci 1
(samci so 1
pogosto dvakrat 1
samice, kar 1
vse pavijane), 1
pavijane), ta 1
vrsta kaže 1
tudi spolni 1
spolni dihromatizem. 1
dihromatizem. Razen 1
Razen prizorišča 1
prizorišča svetega 1
Martina predstavitve 1
predstavitve igrajo 1
igrajo zelo 1
majhno vlogo, 1
vlogo, kot 1
pri freskah 1
svetega Martina. 1
Martina. Razen 1
Razen tega, 1
obnavljal mesta 1
in trdnjave, 1
veliko mošej, 1
mošej, medres, 1
medres, karavanserajev, 1
karavanserajev, mostov 1
in bolnišnic. 1
bolnišnic. Razen 1
Razen tega 4
je skalo, 1
je zgrajen, 1
zgrajen, resno 1
resno poškodovalo 1
poškodovalo več 1
več potresov. 1
potresov. Razen 1
na sereku 1
sereku ni 1
ni Horovega 1
Horovega sokola, 1
sokola, kar 1
tisto obdobje 1
obdobje egipčanske 1
egipčanske zgodovine 1
zgodovine skrajno 1
skrajno nenavadno. 1
nenavadno. Razen 1
imeli rotacijski 1
rotacijski motorji 1
motorji Gnome-Rhone 1
Gnome-Rhone »Monosoupappe« 1
»Monosoupappe« krmiljene 1
krmiljene samo 1
samo izpušne 1
izpušne ventile. 1
ventile. Razen 1
Srbi kot 1
kot slovanski 1
slovanski narod 1
narod Makedonce 1
Makedonce imeli 1
za pripadnike 3
pripadnike srbskega 1
srbskega naroda. 1
naroda. Razen 1
Razen teh 1
teh podatkov 3
datum "18. 1
"18. dan 1
3. meseca 1
meseca šemuja 1
šemuja 5. 1
5. lete 1
lete vladanja", 1
vladanja", zapisan 1
na nedokončanem 1
nedokončanem piramidnem 1
bližini Hendžerjeve 1
Hendžerjeve piramide. 1
piramide. Razen 1
Razen Tiberije 1
Tiberije so 1
so večja 2
območju postopoma 1
postopoma opuščali. 1
opuščali. Razen 1
Razen v 2
v Teheranu, 1
Teheranu, ima 1
ta univerza 1
univerza svoje 1
svoje podružnice 1
večjih iranskih 1
iranskih mestih 1
tujini (Velika 1
Britanija, Libanon, 1
Libanon, Združeni 1
Združeni arabski 1
arabski emirati, 1
emirati, Armenija) 1
Armenija) in 1
z 1,5 1
milijona študentov 1
študentov tretja 1
lasti. Razen 1
toku je 3
njena struga 1
struga večinoma 2
stanju, bregovi 1
so obrasli 1
obrasli z 1
z grmovjem 1
in drevjem 1
drevjem in 1
njena voda 1
manj onesnažena 1
onesnažena kot 1
nekoč. Razgibana 1
Razgibana tla 1
tla ustvarijo 1
ustvarijo slikovito 1
slikovito pokrajino 1
značilnimi kmetijskimi 1
kmetijskimi površinami 1
in poselitvijo. 1
poselitvijo. Razgibano 1
Razgibano pokrajinsko 1
pokrajinsko sliko 1
sliko ne 1
ne oblikuje 1
oblikuje samo 1
samo talni 1
talni relief, 1
relief, ampak 1
razne pridelovalne 1
pridelovalne kulture, 1
razporejene tako, 1
da osojna 1
osojna pobočja 1
pobočja gričev 1
gričev pokrivajo 1
pokrivajo gozdovi, 1
gozdovi, prisojna 1
prisojna vinogradi, 1
vinogradi, doline 1
doline pašniki 1
pašniki in 1
in travniki, 3
travniki, obrobja 1
obrobja pa 1
pa njive 1
in sadovnjaki. 1
sadovnjaki. Razgiban 1
Razgiban teren 1
teren Jure 1
Jure in 2
Alp je 1
redko poseljen, 1
poseljen, razen 1
razen nekaterih 2
nekaterih velikih 1
velikih dolin, 1
dolin, kot 1
je Valais. 1
Valais. Razglašena 1
Razglašena je 1
bila Murska 1
Murska republika, 1
republika, ki 1
dni. Razglasili 1
Razglasili so 2
so Načrt 1
Načrt Agua 1
Agua Prieta, 1
Prieta, dokument, 1
katerim niso 1
niso priznavali 1
priznavali ustavna 1
ustavna vlada 1
razglasili suverenost 1
suverenost države 1
države Sonora. 1
Sonora. Razglasili 1
so neodvisnost, 1
neodvisnost, sprejeli 1
sprejeli liberalno 1
liberalno ustavo 1
izvolili danskega 1
danskega kronskega 1
princa Kristjana 1
Kristjana Friderika 1
Friderika na 1
prestol. Razglasil 1
Razglasil je 2
strogo neuvrščenost 1
neuvrščenost Svetega 1
Svetega sedeža 2
poskušal večkrat 1
večkrat posredovati 1
njegove pobude 1
pobude gladko 1
gladko zavrnili, 1
je pristranski 1
pristranski in 2
in naklonjen 1
naklonjen njihovim 1
njihovim nasprotnikom. 1
nasprotnikom. Razglasitev 1
Razglasitev Zveze 1
Zveze Alba 1
Alba Julije 1
Julije so 1
sprejeli poslanci 1
poslanci Romunov 1
Romunov iz 1
iz Transilvanije 1
Transilvanije in 1
mesec kasneje 2
jo podprli 1
podprli poslanci 1
poslanci Saške 1
Saške iz 1
iz Transilvanije. 1
Transilvanije. Razgledna 1
Razgledna ploščad 1
zunaj prostora 1
prostora stražarske 1
stražarske sobe 1
sobe (ki 1
novembra 1901 1
1901 zasedala 1
zasedala gasilska 1
gasilska postaja) 1
postaja) na 1
56 metrih 1
metrih nad 1
tlemi, doseže 1
doseže pa 1
preko 306 1
306 stopnic 1
stopnic mimo 1
mimo zvonika. 1
zvonika. Razglednico 1
Razglednico iz 1
stoletja hrani 1
mesto. Razgradnja 1
Razgradnja dušikovega 1
dušikovega triklorida 1
triklorida lahko 1
lahko proizvede 1
proizvede dovolj 1
dovolj toplote 1
in tlaka 1
tlaka potrebnega 1
za sprožitev 3
sprožitev amonijevega 1
amonijevega nitrata, 1
nitrata, ki 1
običajno potrebuje 1
potrebuje detonatorje, 1
detonatorje, kadar 1
kadar ga 2
industrijski eksploziv. 1
eksploziv. Razhajanje 1
Razhajanje med 1
med Henrikom 4
Henrikom in 2
plemstvom Saške, 1
Saške, kjer 1
nobene dejanske 1
dejanske oblasti, 1
oblasti, pa 1
niso poleglo 1
poleglo do 1
konca Henrikovega 1
Henrikovega vladanja. 1
vladanja. Razijeva 1
Razijeva alkimija 1
alkimija je 1
prinesla empirične 1
empirične lastnosti 1
so slanost 1
in vnetljivost, 1
vnetljivost, slednja 1
slednja pa 4
z 'oljnatostjo' 1
'oljnatostjo' in 1
in 'žilavostjo'. 1
'žilavostjo'. Raziščejo 1
Raziščejo loputo 1
loputo in 1
in razkrijeta 1
razkrijeta se 1
se obstoj 1
obstoj Dharme 1
Dharme Initative 1
Initative in 1
njenega dobrotnika 1
dobrotnika fundacije 1
fundacije Hanso. 1
Hanso. Razi 1
Razi se 1
mestu Ray 1
Ray (danes 1
(danes Rey), 1
Rey), ki 1
gore El 1
El Burz 1
Burz blizu 1
današnjega Teherana 1
Teherana ob 1
Svilni poti. 1
poti. Raziskava 1
Raziskava avtorja 1
avtorja Forszth 1
Forszth (2009) 1
(2009) pa 1
se vodja 1
vodja oblikuje 1
oblikuje na 1
podlagi načrtnega 1
načrtnega samoizpopolnjevanja 1
samoizpopolnjevanja in 1
in opazovanja. 1
opazovanja. Raziskava 1
Raziskava bo 1
bo trajala 1
trajala 6 1
več državah, 2
državah, v 1
bi vključili 1
vključili 100 1
prostovoljcev. Raziskava 1
Raziskava iz 3
površine mesta 1
mesta Zürich 1
Zürich (brez 1
(brez jezera) 1
jezera) ugotovila 1
ugotovila 45,4 1
45,4 % 1
% naselij, 1
naselij, industrije 1
trgovine, 15,5 1
15,5 % 1
% prometa, 1
prometa, 26,5 1
26,5 % 1
% gozda, 1
gozda, 11 1
% kmetijstva 1
in 1,2 1
1,2 % 1
% vode. 1
vode. Raziskava 1
2006 pravi, 1
da DreamLand 1
DreamLand sestavlja 1
sestavlja 10% 1
10% vseh 1
vseh območij 1
in 10% 1
10% aktivnih 1
aktivnih uporabnikov 1
uporabnikov Second 1
Second Lifea. 1
Lifea. Raziskava 1
2006 ugotavlja, 1
so Microsporidia 1
Microsporidia sestrska 1
skupina pravih 1
pravih gliv, 1
gliv, kar 1
najbližji evolucijski 1
evolucijski sorodniki. 1
sorodniki. Raziskava 1
Raziskava izvedena 1
primer pokazala, 1
ZDA 78% 1
78% od 1
ljudi omenjenih 1
omenjenih na 2
na televizijskih 2
programih, 83% 1
83% omenjenih 1
na radijskih 1
radijskih oddajah 1
oddajah in 1
in 79% 1
79% omenjenih 1
omenjenih v 1
časopisih moških. 1
moških. Raziskava, 1
Raziskava, izvedena 1
slovenskem vzorcu, 1
vzorcu, na 1
portalu MojeDelo, 1
MojeDelo, je 1
skoraj tretjina 1
tretjina sodelujočih 1
sodelujočih že 1
imela razmerje 1
razmerje na 1
mestu. Raziskava 1
Raziskava je 6
bila teoretično 1
teoretično zasnovana, 1
zasnovana, čemur 1
čemur lahko 1
lahko botruje 1
botruje pomanjkanje 1
pomanjkanje globine, 1
globine, glede 1
druge raziskave. 1
raziskave. Raziskava 1
uspešno kljub 1
kljub poročilom 1
poročilom o 1
o izsušitvi 1
izsušitvi okolja 1
se pokritost 1
pokritost šote 1
šote zmanjšuje. 1
zmanjšuje. Raziskava 1
na večbesedne 1
večbesedne jezikoslovne 1
jezikoslovne enote 1
ustaljeno zgradbo 1
pragmatičnim pomenom. 1
pomenom. Raziskava 1
podpora očeta 1
pri porodu 1
porodu pomaga 1
pomaga materi, 1
materi, da 1
bolj pozitivne 2
pozitivne izkušnje 1
izkušnje glede 1
vidikov otrokovega 1
otrokovega rojstva. 1
rojstva. Raziskava 1
pokazala previsoke 1
previsoke korelacije 1
med odgovori 1
odgovori obeh 1
obeh uradnikov, 1
uradnikov, le-te 1
skoraj enake. 1
enake. Raziskava 1
to interpretirala, 1
interpretirala, da 1
bodo manjšine 1
manjšine bolj 1
verjetno uprle, 1
uprle, če 1
bodo čutile, 1
čutile, da 1
so nadvladane, 1
nadvladane, toda 1
toda upor 1
verjetno zgodil 1
bolj homogeni 1
homogeni populaciji 1
tako bolj 1
bolj kohezivni 1
kohezivni za 1
za upor. 1
upor. Raziskava, 1
Raziskava, ki 1
izvedla Galst 1
Galst in 1
White (1976) 1
(1976) je 1
da otroci, 1
izpostavljeni televizijskim 1
televizijskim oglasom 1
oglasom v 1
okolju, tudi 1
tudi pogosteje 2
pogosteje povprašujejo 1
povprašujejo po 1
po oglaševanih 1
oglaševanih izdelkih 1
izdelkih kot 1
ki oglasom 1
oglasom niso 1
niso izpostavljeni. 1
izpostavljeni. Raziskava 1
Raziskava na 1
slovenskem vzorcu 1
vzorcu je 1
bila pri 6
pri pogovorih 1
zaposlovanju in 3
in napredovanju 1
napredovanju skoraj 1
skoraj četrtina 1
četrtina staršev 1
staršev vprašanih 1
vprašanih o 1
načrtih glede 1
glede otrok. 1
otrok. Raziskava 1
Raziskava National 1
National Level 1
Level One 1
One v 1
v Kambodži, 1
Kambodži, izvedena 1
2002, je 1
je 20% 1
20% (2776 1
(2776 od 1
od 13908) 1
13908) vseh 1
vseh vasi 1
Kambodži še 1
vedno onesnaženih 1
onesnaženih z 1
ali območji 1
območji kasetnih 1
kasetnih bomb. 1
bomb. Raziskava 1
Raziskava nekaj 1
po takem 2
takem obvestilu 1
obvestilu v 1
času nikoli 1
bilo. Raziskava 1
Raziskava o 1
delovanju jezera 1
je Valvasorju 1
Valvasorju prinesla 1
prinesla edino 1
edino priznanje 1
življenju. Raziskava 1
Raziskava opozarja 1
opozarja tudi 3
pomembnost tega, 1
je jeza 1
jeza izražena. 1
izražena. Raziskava 1
Raziskava pomeni 1
k soočanju 1
soočanju s 1
problemom dopinga 1
dopinga v 1
v ekipnih 1
ekipnih športih 1
športih na 1
na Kosovem, 1
Kosovem, hkrati 1
njen pomemben 1
prispevek tudi 1
v večjemu 1
večjemu pomenu 1
pomenu znanja 1
o športni 1
športni prehrani 1
in dodatkih 1
dodatkih k 1
k prehrani 1
prehrani v 1
v vrhunskem 1
vrhunskem športu. 1
športu. Raziskava 1
Raziskava tako 1
sprejeta. Raziskava 1
Raziskava temelji 1
na cinkovem 1
cinkovem ionoforju 1
ionoforju piritionu, 1
piritionu, ki 1
kot hinokitiol. 1
hinokitiol. Raziskave 1
Raziskave Eurobarometra 1
Eurobarometra v 1
svojih interpretacijah 1
interpretacijah zelo 1
zelo izdatno 1
izdatno uporabljajo 1
pojem socialne 2
socialne izključenosti. 1
izključenosti. Raziskave 1
Raziskave in 2
in dokumenti 1
dokumenti mlajšega 1
mlajšega Richthofna 1
Richthofna so 1
pozneje ovrgli. 1
ovrgli. Raziskave 1
in posnetki 1
posnetki so 1
poslani italijanskim 1
italijanskim oblastem 1
v nadaljnjo 2
nadaljnjo oceno. 1
oceno. Raziskave 1
Raziskave italijanske 1
italijanske renesančne 1
renesančne umetnosti 1
pogosto začnejo 2
začnejo z 2
letom 1260, 1
1260, letom, 1
letom, ko 1
Nicola Pisano 1
Pisano datiral 1
datiral svojo 1
svojo prižnico 1
prižnico v 1
krstilnici v 1
Pisi. Raziskave 1
Raziskave izpostavljenosti 1
izpostavljenosti aerosolom 1
aerosolom osiromašenega 1
urana kažejo, 1
se produkti 1
produkti pri 1
izgorevanju urana 1
urana hitro 1
hitro usedejo 1
usedejo iz 1
na prebivalstvo 1
prebivalstvo več 1
kraja nastanka. 1
nastanka. Raziskave 1
Raziskave kažejo, 5
bolj odprti 1
odprti ljudje 2
ljudje prej 1
kot manj 1
manj odprti 2
odprti posegajo 1
po drogah, 1
drogah, se 1
prej poslušujejo 1
poslušujejo nevarne 1
nevarne vožnje 1
drugih tveganih 1
tveganih vedenj 1
vedenj Bermudez, 1
Bermudez, J. 1
J. (1999). 1
(1999). Raziskave 1
je vestnost 1
vestnost pomemben 1
pomemben korelat 1
korelat delovne 1
uspešnosti. Raziskave 1
ljudje pripravljeni 2
pripravljeni prisojati 1
prisojati blagovnim 1
blagovnim znamkam 2
znamkam človeške 1
človeške značilnosti, 1
značilnosti, kar 1
se dokazuje 1
dokazuje že 1
v dajanju 1
dajanju vzdevkov 1
vzdevkov blagovnim 1
znamkam (npr. 1
(npr. »Coca-Cola« 1
»Coca-Cola« je 1
zahodni kulturi 1
kulturi v 1
družbi poimenovana 1
poimenovana »Coke«). 1
»Coke«). Raziskave 1
rastlinske korenine 1
korenine sposobne 1
sposobne učinkovite 1
učinkovite obrambe, 1
obrambe, obenem 1
obenem mnoge 1
na variabilne 1
variabilne načine 1
načine privabljajo 1
privabljajo plenilce 1
plenilce mikrobov 1
mikrobov in 1
tako posredno 1
posredno ščitijo 1
ščitijo pred 1
pred škodo, 1
zaradi objedanja 1
objedanja in 1
in vdora 1
vdora v 1
notranjost tkiv. 1
tkiv. Raziskave 1
da uporaba 2
uporaba več 1
več katetrov 1
katetrov zdravnikom 1
zdravnikom omogoča 1
natančnejše obsevanje. 1
obsevanje. Raziskave 1
Raziskave kažejo 1
kažejo da 1
večina velikih 1
srednjih podjetij 1
oglaševanje najamejo 1
najamejo zunanje 1
zunanje sodelavce 1
sodelavce ali 1
ali specializirana 1
specializirana podjetja, 1
tem profesionalno 1
profesionalno ukvarjajo. 1
ukvarjajo. Raziskave, 1
Raziskave, ki 1
spreminjajo naše 1
naše pojmovanje 1
pojmovanje življenja 1
smrti, niso 1
nikoli samo 1
samo znanstveni 1
znanstveni izzivi, 1
izzivi, ampak 1
ampak porajajo 1
porajajo tudi 1
številne etične 1
etične dileme. 1
dileme. Raziskave 1
Raziskave naj 1
ima tretjina 1
tretjina lastnikov 1
lastnikov bolj 1
bolj pristen 1
pristen odnos 1
svojim psom 1
psom kot 1
s katerimkoli 2
katerimkoli človeškim 1
človeškim bitjem. 1
bitjem. Raziskave 1
Raziskave namreč 1
namreč kažejo, 1
prehranjevanje delavcev 1
Sloveniji neustrezno, 1
neustrezno, saj 1
imamo manj 1
manj obrokov 1
obrokov kot 1
je priporočeno, 1
priporočeno, zaužije 1
zaužije se 1
preveč skupnih 1
skupnih in 1
in nasičenih 1
ter premalo 1
premalo sadja 1
zelenjave. Raziskave 1
Raziskave navajajo 1
navajajo različne 2
oblike aktivnosti, 1
aktivnosti, katerih 2
se zaposleni 3
zaposleni izogibal 1
izogibal med 1
različnimi oblikami 2
oblikami odmorov 1
odmorov ter 1
ter aktivnosti, 1
se posluževal, 1
posluževal, da 1
izboljšal svojo 2
svojo produktivnost 1
produktivnost pri 1
delu. Raziskave 1
Raziskave na 1
potekale pod 2
pokroviteljstvom Univerze 1
Univerze Mustafe 1
Mustafe Kemala 1
Kemala in 1
turške vlade 1
K. Aslihana 1
Aslihana Yenerja. 1
Yenerja. Raziskave 1
Raziskave ohranjenih 1
ohranjenih lukenj, 1
lukenj, v 1
bile vdelane 1
vdelane kovinske 1
kovinske črke, 1
črke, so 1
potrdile točnost 1
točnost napisa. 1
napisa. Raziskave 1
Raziskave okužb 1
okužb koal 1
koal z 1
z retrovirusom 1
retrovirusom so 1
pomembne zaradi 1
ohranitve vrste, 1
vrste, poleg 1
ponujajo edinstven 1
edinstven vpogled 1
v mehanizem 1
mehanizem delovanja 2
delovanja retrovirusov, 1
retrovirusov, kar 1
lahko prispevalo 2
napredku zdravljenja 1
zdravljenja sorodnih 1
sorodnih okužb 1
okužb pri 2
človeku. Raziskave, 1
Raziskave, opravljene 1
opravljene leta 1
univerzi Emory, 1
Emory, na 1
sodelovali opice 1
opice kapucini, 1
kapucini, so 1
druge zadružne 1
zadružne živali 1
živali tak 1
tak občutek 1
da "nenaklonjenost 1
"nenaklonjenost nepravičnosti 1
nepravičnosti morda 1
samo človeška". 1
človeška". Raziskave 1
Raziskave ostankov 1
ostankov favne 1
flore je 1
vodil Henry 1
Henry Field. 1
Field. Raziskave 1
Raziskave o 2
teh projektih 1
praktično znanje, 1
znanje, ki 2
ga pridobili 1
pridobili razvijalci 1
razvijalci kadrov 1
kadrov so 1
bistveno vplivali 1
današnje razumevanje 1
razumevanje učinkovitih 1
učinkovitih praks 1
razvoj kadrov. 1
kadrov. Raziskave 1
večopravilnosti so 1
pomembne tudi 2
uspešno opravljanje 1
opravljanje več 1
več stvari 1
stvari naenkrat 1
naenkrat ključno 1
ključno v 1
določenih odgovornih 1
odgovornih poklicih, 1
poklicih, kot 1
nadzorniki letalskega 1
letalskega prometa. 1
prometa. Raziskave 1
Raziskave pa 1
preučevale tudi 1
tudi cele 1
cele vzorce 1
vzorce osebnostnih 1
na optimalno 1
optimalno delo 1
skupini. Raziskave 2
Raziskave piramid 1
piramid od 1
2010 opravljajo 1
opravljajo arheologi 1
arheologi iz 1
iz Orientalskega 1
Chicagu. Raziskave 1
Raziskave po 1
letu 1931 2
vodil Kurt 1
Kurt Bittel 1
Bittel (1931), 1
(1931), za 1
pa Peter 1
Peter Neve. 1
Neve. Raziskave 1
Raziskave pri 1
pri NASI 1
NASI so 1
je izvedljiva 1
izvedljiva konfiguracija 1
konfiguracija z 1
z gibljivimi 2
gibljivimi krili, 1
krili, kjer 1
krila vrtijo 1
vrtijo okoli 1
okoli točke, 1
precej izven 1
izven srednje 1
srednje linije 1
linije letala. 1
letala. Raziskave 1
Raziskave se 1
enoto izbora, 1
izbora, kjer 1
lahko subjekt 1
subjekt naravnega 1
naravnega izbora 1
izbora geni, 1
geni, celice, 1
celice, posamezni 1
posamezni organizmi, 1
organizmi, skupine 1
skupine organizmov 2
organizmov ali 1
celo vrste. 1
vrste. Raziskave 1
Raziskave so 12
da agonisti 1
agonisti dopamina 2
dopamina zmanjšajo 1
zmanjšajo velikost 1
velikost prolaktinom 1
prolaktinom ov, 1
ov, in 1
z zaviranjem 2
zaviranjem izločanja 1
izločanja prekomernih 1
prekomernih količin 1
količin prolaktina. 1
prolaktina. Raziskave 1
bilo kolišč 1
kolišč več 1
kot 40, 1
40, arheologi 1
enotni, zakaj 1
ljudje sploh 1
sploh gradili 1
gradili bivališča 1
bivališča »na 1
»na vodi«, 1
vodi«, največ 1
največ privržencev 1
privržencev pa 1
ima teroija, 1
teroija, da 1
temu prisilila 1
prisilila potreba 1
po varnosti. 1
varnosti. Raziskave 1
je matura 1
matura kot 1
kot test 1
test merjenja 1
merjenja znanja 1
znanja pridobljenega 1
pridobljenega v 1
času srednje 1
šole, zanesljiv 1
zanesljiv preizkus. 1
preizkus. Raziskave 1
način radijska 1
radijska tehnologija, 1
tehnologija, ki 3
potrebuje vidljivosti 1
vidljivosti kot 1
kot infrardeča 1
infrardeča povezava. 1
povezava. Raziskave 1
svoji primarni 1
primarni družini 1
družini 73% 1
73% vprašanih 1
vprašanih Slovencev 1
Slovencev izkusilo 1
izkusilo nasilje, 1
nasilje, kjer 1
pri 7,7% 1
7,7% za 1
ekonomsko nasilje. 1
nasilje. Raziskave 1
so omenjene 1
omenjene najdbe 1
stoletja. Raziskave 1
so vrtilne 1
osi asteroidov 1
asteroidov tvorijo 1
tvorijo dve 1
velikostjo podjetja 1
podjetja padajo 1
padajo dosežki 1
na faktorjih 1
faktorjih spodbudno 1
spodbudno delovno 1
in vodenje, 1
vodenje, samostojnost 1
samostojnost pri 1
razvoj kariere. 1
kariere. Raziskave 1
pravzaprav dokazale, 1
da lektinov, 1
lektinov, ki 1
določeno krvno 1
krvno skupino, 1
skupino, ne 1
hrani (razen 1
(razen dveh 1
dveh redkih 1
redkih izjem, 1
izjem, npr. 1
npr. lima 1
lima fižol) 1
fižol) pač 1
v rastlinah 1
rastlinah in 3
in živalih, 1
živalih, ki 2
kot hrana 1
hrana neobičajni. 1
neobičajni. Raziskave 1
meri osredotočale 1
nekaj lastnosti, 1
lastnosti, če 1
vključili več, 1
več, pa 1
te redkokdaj 1
redkokdaj organizirane 1
organizirane v 1
v koherentno 1
koherentno in 1
in smiselno 1
smiselno celoto. 1
celoto. Raziskave 1
tudi pokazale, 2
lahko kombinacija 1
kombinacija treh 1
sestavin iz 1
iz zaščitnih 1
zaščitnih krem 1
krem skupaj 1
z 60-minutno 1
60-minutno izpostavljenjostjo 1
izpostavljenjostjo UV-žarkom 1
UV-žarkom povzroči 1
povečanje prisotnosti 1
prisotnosti radikalov 1
radikalov v 1
koži, če 1
je nanos 1
nanos kreme 1
kreme premajhen 1
premajhen in 1
premalo pogosten. 1
pogosten. Raziskave 1
so ugotovile, 1
ugotovile, da 3
bil Gottfried 1
Gottfried dober 1
poznavalec dela 1
dela Trivium 1
Trivium (knjiga, 1
(knjiga, ki 1
je vzajemala 1
vzajemala znanja 1
znanja gramatike, 1
gramatike, retorike 1
retorike in 1
in dialektike), 1
dialektike), kakor 1
takratnimi izobraženci, 1
izobraženci, ter 1
ter dvorsko 1
dvorsko književnostjo. 1
književnostjo. Raziskave 1
Raziskave sto 1
sto tudi 1
da Turški 1
Turški študentje 1
študentje kasneje 1
kasneje doživijo 1
doživijo veselje 1
veselje kot 1
kot študentje 1
ZDA. Raziskave 1
Raziskave svetlobne 1
svetlobne krivulje 1
krivulje nam 1
dajo podatke 1
o fizičnih 1
fizičnih procesih 1
procesih na 1
na nebesnem 1
nebesnem telesu 1
njegovi obliki. 1
obliki. Raziskave 1
Raziskave teorij 1
teorij pravičnosti 1
pravičnosti testirajo 1
testirajo občutke 1
občutke zaposlenih 1
zaposlenih glede 1
glede pravičnega 1
pravičnega nadomestila. 1
nadomestila. Raziskave 1
Raziskave v 1
v biofiziki 1
biofiziki danes 1
danes zajemajo 1
zajemajo vrsto 1
vrsto specifičnih 1
specifičnih bioloških 1
bioloških študij, 1
jim težko 1
težko najdemo 1
najdemo skupni 1
skupni imenovalec, 1
imenovalec, kar 1
kar otežuje 2
otežuje enostavno 1
enostavno definicijo 1
definicijo panoge. 1
panoge. Raziskave 1
Raziskave veselja 1
veselja so 2
tako pripeljale 1
do popolnoma 1
popolnoma novih 1
novih področij 1
področij za 1
in psihologi, 1
psihologi, ki 1
raziskovanjem različnih 1
kultur so 1
začeli poudarjati 1
poudarjati velik 1
pomen ljudskih 1
ljudskih teorij 1
teorij (folk 1
(folk theories) 1
theories) ter 1
ter vsakdanjih 1
vsakdanjih navad. 1
navad. Raziskav, 1
Raziskav, izvedene 1
izvedene med 2
med 1936 1
in 1938 2
da ostanki 1
ostanki struktur 1
struktur niso 1
niso kazali 1
kazali prisotnosti 1
prisotnosti prejšnjih 1
prejšnjih republikanskih 1
republikanskih vrat. 1
vrat. Raziskavo 1
Raziskavo so 1
izvedli na 1
na 24-tih 1
24-tih pilotih, 1
pilotih, ki 1
za nizozemsko 1
nizozemsko helikoptersko 1
helikoptersko reševalno 1
reševalno ekipo. 1
ekipo. Raziskovalce 1
Raziskovalce je 2
razvrstiti nov 1
nov vzorec 1
vzorec rakastega 1
rakastega tkiva, 1
tkiva, ( 1
), uvrstiti 1
uvrstiti vzorec 1
vzorec v 1
že znani 2
znani razred 1
razred ( 1
kako odkriti 1
odkriti povsem 1
nov razred 2
razred raka. 1
raka. Raziskovalce 1
zanimalo vprašanje, 1
ali izražanje 1
jeze učitelja 1
učitelja vpliva 1
na učni 1
učni uspeh 1
uspeh učencev. 1
učencev. Raziskovalci 1
Raziskovalci navajajo, 1
ravno odmik 1
od delovnih 1
nalog omogoča 1
omogoča okrevanje 1
vzpostavitev ravnovesja 1
ravnovesja (tj. 1
(tj. psihološkega 1
psihološkega ter 1
ter fizičnega 1
fizičnega blagostanja, 1
blagostanja, energije, 1
energije, razpoloženja), 1
razpoloženja), ki 1
porušeno zaradi 1
zaradi zahtev 1
zahtev na 1
mestu. Raziskovalci 1
Raziskovalci Oliver, 1
Oliver, Weaver 1
Weaver in 1
in Sargent 1
Sargent ugotavljajo, 1
veliko razvedril 1
razvedril temelji 1
na stereotipih, 1
stereotipih, predvsem 1
predvsem filmi. 1
filmi. Raziskovalci 1
Raziskovalci so 16
iskali razloge 1
za posameznikov 1
posameznikov uspeh 1
uspeh ali 1
ali neuspeh. 1
neuspeh. Raziskovalci 1
izmerili pomembno 1
pomembno koncentracijo 1
koncentracijo 14C°, 1
14C°, ki 1
z nedavnim 1
nedavnim rastlinskim 1
rastlinskim življenjem, 1
s fosilnimi 1
fosilnimi gorivi. 1
gorivi. Raziskovalci 1
o primerih 1
primerih pomanjkanja 1
vitamina B12 1
B12 pri 1
materah v 1
obdobju laktacije, 1
laktacije, ki 1
z pomanjkljivostmi 1
pomanjkljivostmi in 1
in nevrološkimi 1
nevrološkimi motnjami 1
motnjami pri 1
njihovih otrocih. 1
otrocih. Raziskovalci 1
tako ugotovili, 1
na neformalno 1
neformalno izobraževanje 1
izobraževanje vplivajo 1
vplivajo individualne 1
posamezniki, z 1
z neformalnim 1
neformalnim izobraževanjem 1
izobraževanjem se 1
pomembno povezovala 1
povezovala zlasti 1
zlasti prijetnost 1
prijetnost Noe, 1
Noe, R. 1
R. A., 1
A., Tews, 1
Tews, M. 1
M. J. 1
in Marand, 1
Marand, A. 1
A. D. 1
D. (2013). 1
(2013). Raziskovalci 1
predlagali longitudinalne 1
longitudinalne študije 1
raziskave prej 1
omenjenih sprememb 1
sprememb družinskih 1
družinskih struktur 1
in kvalitativne 1
kvalitativne tehnike 1
raziskovanje perspektiv 1
perspektiv staršev 1
otrok. Raziskovalci 1
preučevali povezanost 1
povezanost perfekcionizma 1
perfekcionizma z 1
osebnostnimi lastnostmi. 1
lastnostmi. Raziskovalci 1
med jezo, 1
jezo, socialnimi 1
socialnimi sposobnostmi 1
sposobnostmi in 1
depresijo. Raziskovalci 1
meri osredotočali 1
osredotočali na 1
posamezne osebnostne 1
njihovo povezavo 1
z vodenjem. 1
vodenjem. Raziskovalci 1
med osebnostjo 1
in zagnanostjo 1
zagnanostjo za 1
delo. Raziskovalci 1
beseda gorušna 1
gorušna napisana 1
v cirilici 3
cirilici The 1
The Great 1
Great Soviet 1
Soviet Encyclopaedia, 1
Encyclopaedia, 2nd 1
2nd ed. 1
ed. Raziskovalci 1
tako želeli 1
želeli čim 1
bolj definirati, 1
definirati, katere 1
so vmesne 1
vmesne stopnje, 1
stopnje, ki 1
lahko zapolnile 1
zapolnile prostor 1
dvema ekstremoma 1
ekstremoma in 1
tudi, na 1
katerih področjih 1
področjih avtomatizacija 1
avtomatizacija poteka. 1
poteka. Raziskovalci 1
udeležencem naročili, 1
naročili, naj 2
spomin prikličejo 1
prikličejo nedavno 1
nedavno situacijo, 1
situacijo, kjer 2
nekaj kupili 1
kupili sebi 1
sebi ali 1
so denar 2
denar zapravili 1
zapravili za 1
za nekoga 1
drugega. Raziskovalci 1
da ekstravertnost 1
ekstravertnost iz 1
zgodnjega otroštva 1
otroštva v 1
srednje otroštvo 1
otroštvo linearno 1
linearno upada, 1
upada, potem 1
se ustali. 1
ustali. Raziskovalci 1
vrsta kengurujev 1
kengurujev prehranjuje 1
prehranjuje pretežno 1
vrsto rastlin. 1
rastlin. Raziskovalci 1
so deloholiki 1
deloholiki bolj 1
bolj usmerjeni 1
obvladovanje svojih 1
svojih čustev 1
čustev kot 1
izražanje čustev. 2
čustev. Raziskovalci 1
ladja med 1
med potapljanjem 1
potapljanjem res 1
res prelomila 1
prelomila saj 1
se izjave 1
izjave preživelih 1
preživelih razlikovale. 1
razlikovale. Raziskovalec 1
Raziskovalec sionizma 1
sionizma Jurij 1
Jurij Ivanov 1
1969 objavil 1
knjigo Осторожно: 1
Осторожно: сионизм! 1
сионизм! Raziskoval 1
Raziskoval in 1
pisal je 3
o svetovni 1
zgodovini. Raziskovali 1
Raziskovali so 2
ali spolna 2
zloraba v 2
otroštvu vpliva 1
na nezmožnost 1
nezmožnost navezovanja, 1
navezovanja, kar 1
potem naprej 1
naprej vpliva 1
na procese 2
procese kontroliranja 1
kontroliranja jeze, 1
jeze, ki 1
do agresivnega 1
agresivnega vedenja 1
s partnerjem. 1
partnerjem. Raziskovali 1
tudi terapevtski 1
terapevtski vpliv 1
vpliv Neovastata 1
Neovastata na 1
na paciente 1
paciente z 2
z luskavico. 1
luskavico. Raziskoval 1
Raziskoval je 5
področjih transportnih 1
transportnih pojavov, 1
pojavov, mešanja, 1
mešanja, ionske 1
ionske izmenjave 1
in reologije. 1
reologije. Raziskoval 1
npr. podobnosti 1
podobnosti in 1
med izkušnjami 1
izkušnjami z 1
z mamili 1
mamili in 1
in mistiko, 1
mistiko, ter 1
umorih in 1
drugih groznih 1
groznih dejanjih 1
njihovih utemeljitvah. 1
utemeljitvah. Raziskoval 1
tudi klife. 1
klife. Raziskoval 1
številne reke 1
Patagoniji. Raziskoval 1
teoriji mere 1
teoriji funkcij 1
funkcij kompleksnih 1
kompleksnih in 2
in realnih 1
realnih spremenljivk. 1
spremenljivk. Raziskovalka 1
Raziskovalka je 1
rastline dala 1
v vrečke 1
jih zatesnila, 1
zatesnila, notri 1
notri pa 1
dala prav 1
tako prižgano 1
prižgano cigareto, 1
cigareto, ter 1
tako zaprto 1
zaprto pustila 1
pustila dve 1
uri. Raziskovalna 1
Raziskovalna dognanja 1
dognanja v 1
računalniškimi panogami 1
panogami v 1
v sistemih 1
sistemih informiranja 1
informiranja je 1
12 poročilih 1
poročilih in 1
30 člankih. 1
člankih. Raziskovalna 1
Raziskovalna postaja 1
na Rtu 1
Rtu kralja 1
Edvarda v 1
nekdanje norveške 1
norveške kitolovske 1
kitolovske postaje 1
postaje Grytviken 1
Grytviken je 1
po falklandski 1
falklandski vojni 1
vojni postala 1
postala vojaška 1
vojaška postojanka. 1
postojanka. Raziskovalne 1
Raziskovalne metode 1
metode niso 1
povsem izključile 1
izključile neverodostojnih 1
neverodostojnih odgovorov 1
ki vsiljujejo 1
vsiljujejo religioznost 1
religioznost ali 1
ali brezverstvo. 1
brezverstvo. Raziskovalno 1
Raziskovalno deluje 1
okviru Centra 1
komunikacij (CJMMK), 1
(CJMMK), kjer 1
trenutno vodja 1
skupine Slovensko 1
mnenje. Raziskovalno 1
Raziskovalno se 2
Drago Braco 1
Braco Rotar 1
Rotar najprej 1
najprej posvečal 1
posvečal sociologiji 1
sociologiji kulture, 1
kulture, še 1
posebej sociologiji 1
sociologiji likovne 1
likovne govorice. 1
govorice. Raziskovalno 1
z logiko 2
in argumentacijo, 1
argumentacijo, filozofijo 1
filozofijo duha, 1
duha, filozofijo 1
in etiko 2
etiko kognitivnih 1
kognitivnih znanosti 1
filozofijo športa. 1
športa. Raziskovanja 1
Raziskovanja okoli 1
okoli novega 1
novega odkritja 1
kar vrstila 1
vrstila in 1
je potrjeno, 1
tako aktivnost 1
aktivnost odgovoren 1
odgovoren izomer 1
izomer trans-10, 1
trans-10, cis-12. 1
cis-12. Raziskovanje 1
Raziskovanje armenskih 1
naše razumevanje 1
razumevanje srednjeveške 1
srednjeveške Armenije. 1
Armenije. Raziskovanje 1
Raziskovanje gozda 1
gozda je 2
je najlažje 1
najlažje začeti 1
začeti v 1
kraju Bahçeköy, 1
Bahçeköy, ki 1
skoraj sredi 1
gozda. Raziskovanje 1
Raziskovanje Ivanova 1
Ivanova je 1
posvečeno zgodovini 1
zgodovini jezikoslovja, 1
jezikoslovja, predvsem 1
predvsem indoevropskih 1
jezikov, priholingvistiki, 1
priholingvistiki, semiotiki, 1
semiotiki, matematični 1
matematični lingvistiki, 1
lingvistiki, literarnim 1
literarnim vedam, 1
vedam, zgodovini 1
zgodovini kulture 1
in antropologiji. 1
antropologiji. Raziskovanje, 1
Raziskovanje, izkopavanje 1
ohranjanje se 1
se nadaljuje, 1
nadaljuje, nedavno 1
nedavno je 1
odprt tudi 2
nov turistični 2
turistični center. 2
center. Raziskovanje 1
Raziskovanje kulturne 1
kulturne ustvarjalnosti 1
ustvarjalnosti na 1
Slovenskem : 1
: Šumijev 1
Šumijev zbornik 1
zbornik : 1
dvajsetletnici Znanstvenega 1
Znanstvenega inštituta 1
inštituta ( 1
( Raziskovanje 1
Raziskovanje mehanizma 1
mehanizma pridobitvene 1
pridobitvene funkcije 1
funkcije mutiranega 1
mutiranega p53 1
p53 je 1
težko. Raziskovanje 1
Raziskovanje stabilnosti 1
stabilnosti rešitev 1
rešitev diferencialnih 1
diferencialnih enačbe 1
enačbe obravnava 1
obravnava teorija 1
teorija stabilnosti. 1
stabilnosti. Raziskovanje 1
Raziskovanje ustvarjalnosti 1
ustvarjalnosti zahteva 1
zahteva multidisciplinaren 1
multidisciplinaren pristop. 1
pristop. Raziskovanje 1
Raziskovanje zgodovine 1
zgodovine vozlanih 1
vozlanih preprog 1
precej novo. 1
novo. Raziskuje 1
Raziskuje in 1
način interpretira 1
interpretira korenine 1
korenine blues 1
blues glasbe 1
glasbe (Delta 1
(Delta Blues) 1
Blues) ter 1
ter izvaja 2
skladbe pionirjev 1
pionirjev tega 1
tega žanra. 1
žanra. Raziskuje 1
Raziskuje se 1
se naravo, 1
naravo, njene 1
njene sile 1
in zakone, 1
zakone, delovanje 1
delovanje človeškega 1
telesa, vpliv 1
na materijo 1
materijo in 1
narobe. Raziskuje 1
Raziskuje tudi 1
tudi notranje 1
notranje meje 1
meje strukturno-ontološkega 1
strukturno-ontološkega jedra 1
jedra ljubljanske 1
ljubljanske šole, 1
šole, da 1
bi razvila 1
razvila konceptualni 1
konceptualni in 1
in epistemološki 1
epistemološki pogled, 1
ustrezal novim 1
novim postopkom 1
postopkom resnice 1
novim produkcijam 1
produkcijam realnosti, 1
realnosti, ki 2
pojavile na 2
stoletja. Raziskuje 1
Raziskuje zgodovino 2
zgodovino arheologije 1
in pojasnjuje, 1
je identifikacija 1
identifikacija tako 1
imenovanega tabulariuma 1
tabulariuma zgrajena 1
zgrajena samo 1
na napisu, 1
dolgo izgubljen 1
izgubljen (CIL 1
(CIL VI 1
VI 1314, 1
1314, 31597), 1
31597), brez 1
brez starih 1
starih dokazov 1
neposredno povezano 1
z lokacijo. 1
lokacijo. Raziskuje 1
zgodovino migracij 2
migracij po 1
vojni. Razjedli 1
Razjedli so 1
ga črvi 1
in izdihnil 1
izdihnil je. 1
je. Razjezil 1
Razjezil se 1
mu vrgel 1
vrgel leseno 1
leseno kladivo, 1
je zadelo. 1
zadelo. Razkol 1
Razkol je 1
imel versko, 1
versko, politično 1
socialno razsežnost. 1
razsežnost. Razkolnost 1
Razkolnost je 1
je nagnjenje 1
nagnjenje kristaliničnih 1
kristaliničnih snovi, 1
snovi, da 1
se cepijo 1
cepijo vzdolž 1
vzdolž določenih 1
določenih kristalografskih 1
kristalografskih strukturnih 1
strukturnih ploskev. 1
ploskev. Razkošna 1
Razkošna in 1
in bogata 2
bogata notranjost 1
bila okrašena 2
z majolika 1
majolika mozaiki, 1
mozaiki, marmorjem, 1
marmorjem, izklesanimi 1
izklesanimi črkami 1
in pozlačenimi 1
pozlačenimi vzorci. 1
vzorci. Razkošna 1
Razkošna ozadja, 1
voljo, so 1
bila edinstvena, 1
edinstvena, ročno 1
ročno izdelana 1
izdelana in 1
in draga. 1
draga. Razkošnost 1
Razkošnost arhitekture, 1
te katastrofe, 1
katastrofe, je 1
takratno politiko 1
politiko Sicilije: 1
Sicilije: Sicilija 1
Sicilija je 2
pod špansko 1
špansko vlado, 1
vladavina dejansko 1
dejansko prenesena 1
domačo aristokracijo. 1
aristokracijo. Razkrije 1
Razkrije se, 1
da škatla 1
škatla iz 1
iz Murgel 1
Murgel vsebuje 1
vsebuje samo 3
polovico pice. 1
pice. Razkrila 1
Razkrila je 1
tudi naslova 1
naslova pesmi 1
» Razkrinkal 1
Razkrinkal je 1
je filozofsko 2
filozofsko podjetje 1
podjetje (Βίων 1
(Βίων πρᾶσις 1
πρᾶσις - 1
- Prodaja 1
Prodaja življenja), 1
življenja), ki 1
več tisto, 1
zdelo (Φιλοψευδής 1
(Φιλοψευδής - 1
- Prijatelj 1
Prijatelj laži). 1
laži). Razkrita 1
Razkrita sta 1
bila ogrožena 2
ogrožena para 1
para (para 1
(para z 1
z najmanjšim 2
najmanjšim seštevkom 2
seštevkom točk), 1
točk), par 1
par z 1
seštevkom točk 1
točk pa 1
nato izločen. 1
izločen. Razkritja 1
Razkritja leta 1
so razkrila, 1
je Jose 1
Jose Rodriguez 1
Rodriguez mlajši, 1
mlajši, vodja 1
vodja direktorata 1
operacije pri 1
pri CIA 1
CIA od 1
do 2007, 1
2007, odredil, 1
se trakovi 1
trakovi uničijo, 1
uničijo, ker 1
bodo "uničujoči 1
"uničujoči za 1
za CIA. 1
CIA. Razkritje 1
Razkritje ljubezni 1
med nekaterimi 3
nekaterimi liki 1
liki povzroči 1
povzroči odhod 1
odhod s 1
s posestva, 1
posestva, spor 1
spor v 1
družini, izdajo, 1
izdajo, spor 1
spor ter 1
pobeg z 1
z posestva, 1
posestva, zaključi 1
zaključi pa 1
povsem drugačnem 1
drugačnem slogu, 1
ga prej 2
prej izraža 1
izraža knjiga. 1
knjiga. Razkriva 1
Razkriva notranjosti 1
notranjosti filmske 1
filmske industrije. 1
industrije. Razlaga 1
Razlaga grobnih 1
grobnih najdb 1
najdb je 3
je težavna, 1
težavna, saj 1
saj staro 1
staro poročilo 1
izkopavanju ne 1
veliko podrobnosti, 1
podrobnosti, tudi 1
tudi lokacija 2
lokacija številnih 1
številnih predmetov 1
predmetov znotraj 1
znotraj grobnice 1
grobnice je 1
je negotova. 1
negotova. Razlaga 1
Razlaga je 1
težka. Razlagajoč 1
Razlagajoč pobudo 1
za zakonski 1
zakonski načrt, 1
načrt, je 1
vlada trdila, 1
je poskušalo 1
poskušalo okrog 1
okrog centrov 1
centrov najmočnejše 1
najmočnejše gospodarske 1
kulturne privlačnosti 1
privlačnosti grupirati 1
grupirati po 1
možnosti vse 1
vse one 1
one kraje, 1
je zaobjemal 1
zaobjemal gospodarski 1
kulturni krog 1
krog posameznega 1
posameznega centra. 1
centra. Razlage, 1
Razlage, pogosto 1
pogosto izražene 1
starejših virih, 1
virih, da 1
bergfrid dobil 1
frazi weil 1
weil er 1
er den 1
den Frieden 1
Frieden berge 1
berge (»saj 1
(»saj varuje 1
varuje mir«), 1
mir«), torej 1
ki zagotovlja 1
zagotovlja varnost 1
varnost gradu, 1
gradu, ni 1
mogoče potrditi. 1
potrditi. Razlage 1
Razlage spektra 1
spektra so 1
mere sporne. 1
sporne. Različica 1
Različica 11.0 1
11.0 je 1
dodala podporo 1
za strežnike 1
strežnike na 1
osnovi Integrity 1
Integrity za 1
od arhitekture 1
arhitekture PA-RISC 1
PA-RISC na 1
na Itanium. 1
Itanium. Različica 1
Različica 5.0 1
postala reklamno 1
reklamno sponzorirana, 1
sponzorirana, brskalnik 1
brskalnik je 1
postal plačljiv. 1
plačljiv. Različica 1
Različica F.222 1
F.222 je 1
največji francoski 1
francoski bombnik 1
bombnik medvojnega 1
medvojnega obdobja. 1
obdobja. Različica, 1
Različica, ki 1
sčasoma razširila 1
drugi izdaji 4
izdaji mističnega, 1
mističnega, apokaliptičnega 1
apokaliptičnega dela 1
dela verskega 1
verskega pisatelja 1
pisatelja Sergeja 1
Sergeja Nila 1
Nila (1862-1929) 1
(1862-1929) Veliko 1
Veliko v 1
v malem, 1
malem, ali 1
ali prihod 1
prihod Antikrista 1
Antikrista in 1
in bližajoča 1
bližajoča se 1
se vlada 1
vlada zlodeja 1
zlodeja na 1
zemlji. Različice 1
Različice imena 1
imena Ren 1
v modernih 2
modernih jezikih 1
jezikih vse 1
vse izhajajo 2
iz galskega 2
imena Rēnos, 1
Rēnos, ki 1
bilo prevzeto 1
prevzeto v 1
rimski geografiji 1
geografiji (1. 1
(1. stoletje 1
štetjem) iz 1
grške Ῥῆνος 1
Ῥῆνος (Rhēnos), 1
(Rhēnos), latinske 1
latinske Rhenus. 1
Rhenus. Različice 1
Različice se 1
velikosti, številu 1
številu igralcev 1
in postavitvi, 1
postavitvi, v 1
igra odvija. 1
odvija. Različice 1
Različice z 1
majhno porabo 1
porabo energije, 1
je vzeta 2
iz zahtev 1
za licenco, 1
licenco, so 1
tudi priljubljene 1
priljubljene otroške 1
otroške igrače, 1
igrače, kot 1
je Fisher 1
Fisher Price 1
Price Walkie-Talkie 1
Walkie-Talkie za 1
otroke. Različici 1
Različici za 1
za Wii 1
Wii in 1
in DS 1
DS sta 1
bili nominirani 1
nominirani za 1
nagrado aggie 1
aggie strani 1
strani Adventure 1
Adventure Gamers 1
Gamers za 1
za »najbojši 1
»najbojši prenos/posodobljeno 1
prenos/posodobljeno izdajo«. 1
izdajo«. Različico 1
Različico v 1
celo opisali 1
kot Finsonovo 1
Finsonovo mojstrovino. 1
mojstrovino. Različna 1
Različna je 2
postavitev krav 1
krav med 1
med molžo 1
molžo in 1
nekatera oprema. 1
oprema. Različna 1
nenazadnje odmev, 1
odmev, ki 1
delo imelo 1
imelo med 1
med širšim 1
širšim prebivalstvom. 1
prebivalstvom. Različna 1
Različna okna 1
in loke 1
loke so 1
odkrita grobnica 1
grobnica škofa 1
škofa Johna 1
de Sheppeyja. 1
Sheppeyja. Različna 1
Različna podjetja 2
uspešno izvajala 1
izvajala program 1
celovito zdravstveno 1
zdravstveno zaščito 1
promocijo zdravja 1
tem dokazano 1
dokazano izboljšali 1
izboljšali zdravje 1
ter zmanjšali 2
zmanjšali stroške. 1
stroške. Različna 1
že izdelala 1
izdelala preproste 1
preproste zrcalne 1
zrcalne adaptorje, 1
adaptorje, ki 1
preprosto pritrdijo 1
na objektiv. 1
objektiv. Različna 1
Različna podpodročja 1
podpodročja po 1
po oddelkih 1
oddelkih vodijo 1
vodijo komisije. 1
komisije. Različna 1
Različna poštna 1
poštna podjetja 1
podjetja iz 1
iz Avstralije, 1
Avstralije, Švice, 1
Švice, Nemčije, 1
Nemčije, Singapurja 1
Singapurja in 1
in Ukrajine 1
Ukrajine so 2
izvedla različna 1
različna preizkušanja 1
preizkušanja brezpilotnih 1
brezpilotnih letal, 1
letal, ko 1
ko preizkušajo 1
preizkušajo izvedljivost 1
izvedljivost in 1
in donosnost 1
donosnost brezpilotnih 1
brezpilotnih dostavnih 1
dostavnih služb. 1
služb. Različna 1
Različna psihiatrična 1
psihiatrična stanja 1
stanja prispevajo 1
k četrtini 1
četrtini celotnega 1
celotnega slabega 1
zdravja Evropejcev 1
za ishemičnimi 1
ishemičnimi srčnimi 1
srčnimi boleznimi 1
boleznimi uvrščajo 1
uvrščajo kot 1
vodilni vzrok 1
vzrok obolevnosti. 1
obolevnosti. Različna 1
Različna tamkajšnja 1
tamkajšnja plemena 1
križarji hitro 1
hitro sklenila 2
sklenila mir. 1
mir. Različna 1
Različna tolmačenja 1
tolmačenja pojma 1
pojma groteska 1
groteska se 1
večinoma porajajo 1
porajajo v 1
okviru literarne 1
literarne analize 2
analize s 1
s konotacijami 1
konotacijami na 1
na likovno 1
arhitekturo. Različne 1
Različne deformacije 1
deformacije roke, 1
roke, kot 1
so ulnarna 1
ulnarna deviacija, 1
deviacija, deformacija 1
deformacija gumbnice, 1
gumbnice, deformacija 1
deformacija v 1
obliki labodjega 1
labodjega vratu, 1
vratu, diagnostično 1
diagnostično nimajo 1
nimajo večje 1
večje teže 1
teže od 1
drugih deformacij, 1
deformacij, saj 1
so nespecifične 1
nespecifične in 1
pri osteoartrozi. 1
osteoartrozi. Različne 1
Različne discipline 1
discipline na 1
na virtualne 1
skupnosti gledajo 1
gledajo iz 1
različnih zornih 1
zornih kotov, 1
kotov, poleg 1
se sočasno 1
s tehnološkim 1
tehnološkim razvojem 1
razvojem spreminja 1
spreminja tudi 1
tudi razumevanje 1
razumevanje virtualnih 1
virtualnih skupnosti. 1
skupnosti. Različne 1
Različne države 1
ali pokrajine 1
pokrajine določajo 1
določajo različne 1
različne ravni 1
ravni energetske 1
učinkovitosti. ; 1
; različnega 1
različnega mnenja 1
mnenja pa 1
v katerih: 1
katerih: ali 1
katakombah ali 1
Pretekstatovih (Catacomb 1
(Catacomb of 1
of Praetextatus). 1
Praetextatus). Različne 1
Različne kmetijske 1
in industrijske 1
industrijske tehnike, 1
jih Arabci 1
Arabci uvedli 1
uvedli na 1
prejšnjih dveh 3
dveh stoletjih, 1
stoletjih, so 1
se obdržale 1
obdržale in 1
nadalje razvijale, 1
razvijale, kar 1
omogočilo izjemen 1
izjemen razcvet 1
razcvet otoka. 1
otoka. Različne 1
Različne kulture 1
v Hongkong 1
Hongkong prinesli 1
prinesli priseljenci, 1
koncev Kitajske. 1
Kitajske. Različne 1
Različne metode 1
metode delitve 1
dela uporabljajo 1
uporabljajo različne 3
različne nadgradljivosti. 1
nadgradljivosti. Različne 1
Različne muzejske 1
muzejske razstave, 1
razstave, revije 1
umetniške galerije 1
galerije so 3
so posvetile 1
posvetile prostor 1
prostor ilustratorjem 1
ilustratorjem preteklosti. 1
preteklosti. Različne 1
Različne nevarne 1
različnih proizvodnih 1
proizvodnih procesih. 1
procesih. Različne 1
Različne ravni 1
ravni ulomkov 1
ulomkov so 1
so označevali 1
označevali z 1
z minuta 1
minuta (ulomek), 1
(ulomek), minuta 1
minuta secunda 1
secunda (drugi 1
(drugi ulomek), 1
ulomek), minuta 1
minuta tertia 1
tertia (tretji 1
(tretji ulomek) 1
ulomek) itd. 1
itd. Različne 1
Različne raziskave 2
raziskave nam 1
nam kažejo, 1
da zunanji 1
zunanji dejavniki 1
gnus. Različne 1
pokazale velik 1
pomen redne 1
redne fizične 1
zmanjševanje stresa, 1
stresa, negativnih 1
negativnih emocij, 1
emocij, povečanje 1
produktivnosti, znižanje 1
znižanje absentizma 1
absentizma idr. 1
idr. Različne 1
Različne tehnike 1
in stili 1
stili tehnike 1
tehnike decoupage 1
decoupage se 1
razvijajo po 1
danes, obstajajo 1
tudi združenja 1
združenja ljubiteljev 1
ljubiteljev te 1
te tehnike. 1
tehnike. Različne 1
Različne variante 1
variante respiratorjev 1
respiratorjev tega 1
različnih nevarnih 1
nevarnih situacijah. 1
situacijah. Različne 1
Različne virtualne 1
skupnosti imajo 1
stopnje interakcije 1
in participacije 1
participacije med 1
svojimi člani. 1
člani. Različne 1
Različne vrste 1
vrste zelenega 1
zelenega čaja 1
čaja so 1
pogojev gojenja, 1
gojenja, načina 1
pridelovanja in 1
časa obiranja 2
obiranja listov. 1
listov. Različni 1
Različni arheologi 1
arheologi imajo 1
imajo različna 2
pomenu okrasja, 1
okrasja, nekateri 1
so, npr. 1
npr. Različni 1
Različni arhitekturni 1
arhitekturni stili 1
stili so 1
v kolonialnem 2
kolonialnem obdobju 1
Ameriki sobivali 1
sobivali in 1
seboj celo 1
celo mešali 1
mešali predvsem 1
številnih rekonstrukcij 1
rekonstrukcij po 1
po potresih. 1
potresih. Različni 1
Različni deli 1
deli vsebujejo 1
vsebujejo 628 1
628 figur, 1
figur, celota 1
celota tehta 1
tehta skoraj 1
skoraj tono. 1
tono. Različni 1
Različni revni 1
revni redovi 1
imeli različne 1
različne sloge 1
sloge gradnje. 1
gradnje. Različni 1
Različni rumeni 1
rumeni odtenki 1
celotnem delu 1
delu ustvarjajo 1
ustvarjajo miren 1
miren ton, 1
poudarja dekletovo 1
dekletovo rožnato 1
rožnato golo 1
golo telo. 1
telo. Različni 1
Različni slogi 1
svoji najboljši 1
najboljši obliki 1
obliki razviti 1
v stolnicah, 1
stolnicah, opatijskih 1
opatijskih cerkvah 1
cerkvah in 2
in kolegijskih 1
kolegijskih zgradbah. 1
zgradbah. Različni 1
Različni stolpi 1
stolpi ali 1
ali stolpiči, 1
stolpiči, imenovani 1
imenovani yagura 1
yagura (櫓), 1
(櫓), ki 1
vogalih zidov, 1
zidov, nad 1
vrati, ali 1
drugih položajih, 1
položajih, so 1
služili številnim 1
številnim namenom. 1
namenom. Različni 1
Različni strokovnjaki 1
družino slonov 1
slonov vključevali 1
nekatere že 2
izumrle rodove 1
rodove trobčarjev. 1
trobčarjev. Različni 1
Različni tipi 1
tipi konglomerata 1
konglomerata vsebujejo 1
vsebujejo različno 1
velike prodnike 1
prodnike in 1
in različno 2
različno količino 1
količino veziva 1
veziva (matriksa), 1
(matriksa), ki 1
jih drži 1
drži skupaj. 1
skupaj. Različni 1
Različni vidiki 1
vidiki osebnosti 1
razvoj so 1
so zgleda 1
zgleda sestavni 1
del pojava 1
vztrajnosti depresije, 1
depresije, pogostni 1
pogostni predhodnik 1
negativno čustveno 1
čustveno stanje. 1
stanje. Različno 1
Različno oblikovane 1
oblikovane jame 1
različnim namenom: 1
namenom: za 1
za stanovanja, 1
stanovanja, za 1
kot kolumbarij. 1
kolumbarij. Različno 1
Različno veliki 1
kristali v 1
teh sledeh 1
sledeh se 1
nato spuščajo 1
spuščajo z 1
različnimi hitrostmi, 1
hitrostmi, kar 1
nato kaže 1
navpični razpršenosti 1
razpršenosti kondenzacijske 1
kondenzacijske sledi. 1
sledi. Razlika 1
Razlika koncentracij 1
koncentracij med 1
obema območjema 1
območjema je 1
s koncentracijskim 1
koncentracijskim gradientom, 1
gradientom, difuzija 1
difuzija pa 1
pa poteka, 1
poteka, vse 1
dokler obstaja 1
obstaja koncentracijski 1
koncentracijski gradient. 1
gradient. Razlika 1
Razlika med 7
med imeti 1
imeti ali 1
biti je 2
po Frommovem 1
Frommovem mnenju 1
mnenju sprta 1
sprta z 1
zdravo pametjo. 1
pametjo. Razlika 1
med nazivoma 1
nazivoma morda 1
morda kaže, 1
se Omajadi 1
Omajadi "imeli 1
"imeli za 1
za Božje 1
Božje predstavnike 1
predstavnike na 1
čelu skupnosti 1
videli nobene 1
svojo versko 1
versko moč 1
moč delili 1
delili ali 1
nastajajoči razred 1
razred verskih 1
verskih učenjakov." 1
učenjakov." Razlika 1
v funkcijah, 1
funkcijah, ki 1
ju opravljata. 1
opravljata. Razlika 1
v omembi 1
omembi zaupanja 1
Boga, česar 1
pri Zadovolnem 1
Zadovolnem Krajncu 1
Krajncu ni. 1
ni. Razlika 1
obema kategorijama 1
kategorijama je 1
bolj stopnja 1
stopnja lastnosti 1
kot vrsta. 1
vrsta. Razlika 1
spoloma pri 1
pri turu 1
turu pa 1
osnovnih značilnostih 1
značilnostih in 1
velikosti, pač 1
barvi. Razlika 1
med številom 1
številom moških 1
številom žensk 2
regiji največja; 1
največja; prevladovale 1
prevladovale so 1
ženske, bilo 1
skoraj 7.000 1
7.000 več 1
moških. Razlika 1
Razlika se 1
lahko obravnava 2
kot konstantna, 1
konstantna, ker 1
ker TT 1
in TAI 1
TAI tečeta 1
tečeta enako. 1
enako. Razlika 1
Razlika v 2
obeh vrstah 1
posledica sestave; 1
sestave; vlažno 1
vlažno ušesno 1
ušesno maslo 3
maslo vsebuje 2
več lipidov 1
lipidov (50 1
(50 %) 1
%) in 4
in pigmentnih 1
pigmentnih zrnc 1
zrnc kot 1
kot suho 1
suho ušesno 1
maslo (suho 1
(suho ušesno 1
% lipidov). 1
lipidov). Razlika 1
v vodostajih 1
vodostajih na 1
straneh mostu 1
lahko znašala 1
znašala tudi 1
tudi 2 1
povzročalo divje 1
divje brzice 1
brzice med 1
med stebri. 1
stebri. Razlika 1
Razlika z 1
običajno vrtačo 1
vrtačo je 1
ima zvezdasto 1
zvezdasto obliko. 1
obliko. Razlike 1
Razlike med 6
med Audi 1
Audi in 1
in Wolkwagen 1
Wolkwagen so 1
bile majhne. 1
majhne. Razlike 1
fanti pripeljejo 1
da Zorči 1
Zorči ustreli 1
ustreli Tineta, 1
Tineta, kar 1
vse zelo 2
zelo prizadane. 1
prizadane. Razlike 1
med karibsko 1
karibsko in 1
in tihooceansko 1
tihooceansko stranjo 1
stranjo so 1
so precejšnje. 1
precejšnje. Razlike 1
dovolj majhne, 1
majhne, da 1
lahko govorci 1
govorci narečij 1
narečij medsebojno 1
medsebojno razumejo. 1
razumejo. Razlike 1
skupinama so 1
precej večje, 2
večje, zato 1
zato skupini 1
skupini med 1
seboj nista 1
polnem občestvu. 1
občestvu. Razlike 1
posameznimi skupinami 1
skupinami ljudi 1
so prevelike. 1
prevelike. Razlike 1
Razlike nastajajo 1
izboru materialov 1
in dokazovanju 1
dokazovanju istovetnosti 1
istovetnosti uporabljenih 1
uporabljenih materialov 1
testiranimi materiali. 1
materiali. Razlike 1
Razlike pa 1
njihovih farmakokinetičnih 1
farmakokinetičnih lastnostih 1
lastnostih ter 1
posledično v 2
času nastopa 2
nastopa in 1
in trajanja 1
trajanja terapevtskih 1
terapevtskih učinkov. 1
učinkov. Razlike 1
Razlike so 1
vzrok (etiologijo) 1
(etiologijo) in 1
in starost 1
starost bolnikov. 1
bolnikov. Razlike 1
Razlike v 5
posledično razlike 1
v podnebju 1
podnebju so 1
glavni dejavniki, 1
tvorijo različna 1
različna življenjska 1
življenjska območja 1
in skupnosti 3
v kanjonu 1
kanjonu in 1
njegovi okolici. 3
okolici. Razlike 1
v narečjih 1
narečjih in 1
in panteonih 1
panteonih (Hepat/Šavuška, 1
(Hepat/Šavuška, Šaruma/Tila 1
Šaruma/Tila itd.) 1
itd.) kažejo, 1
skupin huritskih 1
huritskih govorcev. 1
govorcev. Razlike 1
odgovorih so 1
bile največje 2
v eksperimentu 2
eksperimentu 1 1
1 (2002), 1
(2002), najmanjše 1
najmanjše v 2
v Haelyjevem 1
Haelyjevem eksperimentu 1
eksperimentu (1998) 1
srednje različne 1
različne v 1
eksperimentu 2 1
2 (2004). 1
(2004). Razlike 1
v razvrščanju 1
razvrščanju se 1
vseh taksonomskih 1
taksonomskih nivojih. 1
nivojih. Razlike 1
v stališčih 1
stališčih in 1
in nezaupanje 1
nezaupanje v 1
postopoma postajale 1
postajale manj 1
manj izrazite, 1
izrazite, predvsem 1
zaradi čedalje 2
bolj prilagodljivega 1
prilagodljivega stališča 1
stališča Karla 1
Karla Ivana. 1
Ivana. Razliko 1
Razliko do 1
sto mož 1
mož so 1
tvorili različni 1
različni nevojskujoči 1
nevojskujoči se 1
pripadniki vojske, 1
za administracijo, 1
administracijo, logistiko 1
logistiko in 2
druge posle 1
posle znotraj 1
znotraj legije. 1
legije. Razlikovala 1
Razlikovala je 1
vrstami pomena 1
njimi razvila 1
razvila več 1
več povezav. 1
povezav. Razlikoval 1
Razlikoval se 1
bolj odzivni 1
odzivni vožnji, 1
vožnji, saj 1
bil serijsko 1
serijsko opremljen 1
z športnim 1
športnim podvozjem 1
podvozjem ter 1
ter debelejšima 1
debelejšima stabilizatorjema. 1
stabilizatorjema. Razlikovanje 1
Razlikovanje med 2
med antidelci 1
antidelci in 1
in normalnimi 1
normalnimi delci 1
delci je 1
je relativno. 1
relativno. Razlikovanje 1
Razlikovanje znanosti 1
znanosti od 1
od psevdoznanosti 1
psevdoznanosti ima 1
ima praktične 1
praktične posledice 1
primeru zdravstvenega 1
zdravstvenega varstva, 1
varstva, okoljskih 1
okoljskih politik 1
izobraževanja. Razlikovati 1
Razlikovati je 1
potrebno med 1
med heroizmom, 1
heroizmom, ki 2
predstavlja fizično 1
fizično nevarnost 1
in heroizmom, 1
predstavlja socialno 1
socialno nevarnost. 1
nevarnost. Razlikujejo 1
Razlikujejo se 4
barvi, zrnatosti, 1
zrnatosti, zračnosti 1
zračnosti in 1
in prepustnosti. 1
prepustnosti. Razlikujejo 1
v komentarjih. 1
komentarjih. Razlikujejo 1
od nodulov, 1
nodulov, ki 1
nastali s 1
s kristalizacijo 1
kristalizacijo minerala 1
minerala okoli 1
okoli jedra 1
jedra nodula. 1
nodula. Razlikujejo 1
tudi proge, 1
lahko ožje 1
ožje ali 1
ali širše. 1
širše. Razlikujemo 1
Razlikujemo jih 1
po razvrstitvi 1
razvrstitvi tonov 1
tonov vrst 1
vrst A, 1
A, B 1
na melodični 1
melodični strani, 1
določa način 1
način igranja. 1
igranja. Razlikujemo 1
Razlikujemo tudi 1
med centralno 1
centralno in 1
in periferno 1
periferno utrujenostjo. 1
utrujenostjo. Razlikujemo 1
Razlikujemo več 1
vrst farmacevtskih 1
farmacevtskih oblik 1
za oko: 1
oko: Formularium 1
2005: 86−88. 1
86−88. Razlikuje 1
Razlikuje se 3
od lovskega 2
lovskega bodala, 1
bodala, ki 1
tradicionalno uporabljalo 1
za ubijanje 2
ubijanje divjadi. 1
divjadi. Razlikuje 1
barvi repa, 1
repa, ki 1
pri sibirskem 1
sibirskem sulcu 1
sulcu prehaja 1
v rdečo. 1
rdečo. Razlikuje 1
v udobju 1
udobju potovanja, 1
potovanja, teži, 1
teži, moči 1
moči motorja 1
in prostornini 1
prostornini tovornega 1
tovornega prostora. 1
prostora. Razločevanje 1
Razločevanje predornin 1
predornin je 1
zaradi fine 1
fine zrnatosti 1
zrnatosti pogosto 1
pogosto težavno. 1
težavno. Razloga 1
Razloga za 1
za maloštevilčnost 1
maloštevilčnost mestne 1
mestne vojaške 1
vojaške posadke 1
posadke sta 1
bila bojazen 1
bojazen cesarjev 1
mestnega prebivalstva 1
pred vojaško 2
vojaško vstajo 1
vstajo in 1
veliki finančnih 1
finančnih stroški 1
vzdrževanje. Razlog, 1
Razlog, da 2
do takšnega 1
takšnega upada 1
upada prebivalstva, 1
prebivalstva, lahko 1
v agrarno 1
agrarno usmerjenem 1
usmerjenem gospodarstvu. 1
gospodarstvu. Razlog, 1
je Ultra 1
Ultra brez 1
brez zavarovanj 1
zavarovanj prišla 1
do denarja, 1
denarja, naj 1
povezava podjeta 1
podjeta z 1
z Gregorjem 1
Gregorjem Golobičem. 1
Golobičem. Razloge 1
Razloge za 1
za Filipov 1
Filipov umor 1
umor je 2
težko v 1
celoti razložiti, 1
razložiti, ker 1
njih pričkali 1
pričkali že 1
že antični 1
antični zgodovinarji. 1
zgodovinarji. Razlogi 1
Razlogi in 1
in ozadja 1
ozadja niso 1
niso pojasnjena, 1
pojasnjena, viri 1
viri navajajo 4
navajajo obtožbe 1
obtožbe veleizdaje. 1
veleizdaje. Razlogi: 1
Razlogi: Vasa 1
Vasa Jelić 1
Jelić je 1
ubit pred 1
veljavnosti Konvencije 1
Konvencije v 1
Hrvaško, zato 1
Sodišče ugotovilo, 2
da očitek 1
očitek o 1
o ubijanju 1
ubijanju ne 1
njegovo časovno 1
časovno pristojnost, 1
pristojnost, zato 1
zato ta 2
del pritožbe 1
pritožbe ni 1
ni dopusten. 1
dopusten. Razlogi 1
za Borisovo 1
Borisovo spreobrnitev 1
spreobrnitev v 2
krščanstvo so 1
številnih razlag. 1
razlag. Razlogi 1
za slabšo 1
slabšo končno 1
končno kakovost 1
kakovost letala 1
hitri proizvodnji. 1
proizvodnji. Razlogi 1
popolnoma jasni, 1
jasni, a 1
niso zaposlili 1
zaposlili zaradi 1
njegovega norveškega 1
norveškega porekla 1
porekla pa 1
zaradi vere. 2
vere. Razlogi 1
ostali nepojasnjeni 1
nepojasnjeni vse 1
danes. Razlogi 1
niso jasni. 1
jasni. Razlogi 1
za zastrupitev 1
zastrupitev so 1
vedno zaviti 1
zaviti v 2
skrivnost, vendar 1
možnih razlag. 1
razlag. Razlog 1
Razlog je 5
njegovo udejstvovanje 1
udejstvovanje v 2
v protestih, 1
protestih, ki 1
Vietnamu. Razlog 1
Razlog je, 1
ni pravega 1
pravega konca 1
konca reke, 1
se steče 1
v estuarij. 1
estuarij. »Razlog« 1
»Razlog« je 1
je poslušanje 1
sprejemanje »Gotovosti«, 1
»Gotovosti«, ki 1
nam pove, 1
nekatere stvari 1
stvari večne 1
večne in 1
in nespremenljive, 1
nespremenljive, druge 1
tega nikoli 1
morejo doseči. 1
doseči. Razlog 1
predvsem rodovitna 1
rodovitna zemlja 1
zemlja na 1
na prodnati 1
prodnati podlagi 1
celinsko podnebje 3
podnebje ugodno 1
ugodno za 1
pridelavo žita 1
drugih kultur. 1
kultur. Razlog 1
raba lesene 1
lesene palice, 1
lahko kljub 2
kljub zaščiti 1
zaščiti povzroči 1
na občutljivih 1
občutljivih mestih. 1
mestih. Razlog 1
verjetno ta, 1
delovni standardi 1
standardi uporabljajo 1
uporabljajo mnogo 1
mnogo pogosteje 1
od primarnih, 1
primarnih, zato 1
bolj izpostavljeni 1
izpostavljeni obrabi. 1
obrabi. Razlog 1
v vzpostavitvi 1
vzpostavitvi novega 1
novega cesarstva 1
cesarstva Zahodne 1
Zahodne Xie, 1
Xie, ki 1
tudi poznalo 1
poznalo vojaške 1
vojaške šibkosti 1
šibkosti Songa. 1
Songa. Razlog 1
Razlog naj 1
prepovedana poživila. 1
poživila. Razlog 1
Razlog njihovega 1
njihovega prihoda 2
prihoda ni 1
znan. Razlogov 1
Razlogov je 1
več. Razlog 1
Razlog se 1
človeška intencionalnost 1
intencionalnost popredmeti 1
popredmeti vse 1
ljudmi ne 1
ne srečamo 1
srečamo neposredno, 1
neposredno, ampak 2
ampak vedno 1
vedno posredno 1
posredno (tudi 1
(tudi drugi 1
celote sveta 1
sveta – 1
– nič 1
nič posebnega). 1
posebnega). Razlog 1
Razlog so 2
bili naraščajoči 1
naraščajoči davki 1
in dajatve, 1
dajatve, gospodarska 1
gospodarska depresija 1
in življenjski 1
življenjski stroški. 1
stroški. Razlog 1
različni naraščajoči 1
naraščajoči konflikti 2
s Francijo 2
Benetkami, katerih 1
katerih vojaki 1
zaprli mnoge 1
mnoge gorske 1
gorske prelaze. 1
prelaze. Razlog 1
Razlog temu 1
da zasedbo 1
zasedbo sestavljajo 2
sestavljajo člani 1
člani številnih 1
številnih zasedb, 1
zasedb, ki 1
delovali na 3
slovenski alternativni 1
alternativni sceni 1
sceni v 1
v 80-ih, 1
80-ih, 90-ih 1
90-ih in 1
tudi 21. 1
stoletju. Razlog 1
za abdikacijo 1
abdikacijo ni 1
znan Oba 1
vladarja. Razlog, 1
Razlog, zakaj 1
se skulptura 1
skulptura zdi 1
zdi idealizirana 1
idealizirana in 1
in nejasna 1
nejasna je, 1
vladarji menili, 1
da kiparji 1
kiparji predstavljajo 1
predstavljajo božanski 1
božanski status, 1
status, ki 1
ga zahtevali. 1
zahtevali. Razlog 1
za lom 1
lom svetlobe 1
ima svetloba 1
svetloba v 1
različnih snoveh 1
snoveh različno 1
različno hitrost. 1
hitrost. Razlog 1
njeno ukrivljeno 1
ukrivljeno obliko 1
obliko je, 1
tu prvotno 1
prvotno kanal 1
kanal reke 2
reke Lee. 1
Lee. Razlog 1
nedvomno bila 1
predvsem velika 1
velika kraljičina 1
kraljičina predanost 1
predanost in 2
in čaščenje 1
čaščenje svetnika. 1
svetnika. Razlog 1
poraz Kerboge 1
Kerboge gre 1
gre iskati 1
iskati v 1
v nesoglasjih 1
nesoglasjih med 1
njegovimi generali. 1
generali. Razlog 1
za predčasno 1
predčasno prekinitev 1
prekinitev študija 1
bilo vabilo 1
vabilo za 1
opravljanje prakse 1
prakse angleškega 1
angleškega ambasadorja 1
ambasadorja na 1
francoskem dvoru 1
dvoru Amiasa 1
Amiasa Pauleta, 1
Pauleta, kar 1
omogočilo pridobitev 1
pridobitev dragocenih 1
dragocenih političnih 1
političnih izkušenj. 1
izkušenj. Razlog 1
za preimenovanje 1
preimenovanje prav 1
prav te 2
te ulice 1
ulici nahajala 1
nahajala učiteljišče 1
učiteljišče in 1
mestna ljudska 1
ljudska šola. 1
šola. Razlog 1
za razhajanje 1
razhajanje mnenj 1
mnenj je 1
zgodovinska resnica, 1
resnica, da 1
podroben seznam 1
seznam satrapij 1
satrapij nastal 1
nastal šele 1
vladanja Makedoncev 1
Makedoncev okrog 1
leta 330 1
330 pr. 1
št. Razlog 1
selitev glavnega 1
bila boljša 1
boljša geo-strateška 1
geo-strateška lega 1
lega Nursultana, 1
Nursultana, saj 1
nahaja skoraj 1
središču Evro-Azije. 1
Evro-Azije. Razlog 1
spremembe pa 2
glavnem nafta. 1
nafta. Razlog 1
veliko gorenje 1
gorenje požara 1
požara je 1
bil vnetljiv 1
vnetljiv tovor, 1
tovor, ki 1
ga prevažali 1
prevažali tovornjaki 1
tovornjaki (predvsem 1
(predvsem margarina, 1
margarina, ki 1
prevažal tovornjak, 1
tovornjak, ki 1
začel požar) 1
požar) in 1
in gorivo 1
gorivo vozil 1
vozil (predvsem 1
(predvsem dizelsko 1
dizelsko gorivo). 1
gorivo). Razlog 1
zavrnila vlogo, 1
vlogo, naj 1
bilo »prekrivanje 1
»prekrivanje urnikov«. 1
urnikov«. Razlog 1
Razlog zato 1
bila omejitev 1
omejitev emisij, 1
emisij, ki 2
Japonska sprejela 1
2005. Razlog 1
odpor domačinov 1
domačinov in 1
skupnosti. Razlog 1
shranjevanje zasebnega 1
zasebnega ključa 1
ključa na 1
posebni napravi, 1
napravi, ki 1
s spletom 1
spletom in 1
torej varna 1
varna pred 1
pred zlorabami. 1
zlorabami. Razlog 1
da fotoni 1
fotoni ne 1
ne prehajajo 1
prehajajo direktno 1
stanje, pač 1
več vzbujenih 1
vzbujenih stanj. 1
stanj. Razlog 1
to oživitev 1
oživitev notranje 1
ponekod mogoče 1
pripisati zmanjšanju 1
zmanjšanju življenjskega 1
življenjskega prostora 3
prostora posameznika. 1
posameznika. Razlog 1
v zvokih 1
zvokih je 1
je praznina 1
praznina in 1
in poroznost 1
poroznost lupin. 1
lupin. Razlog 1
to tiči 1
tiči v 1
izredno hitri 1
hitri rasti 1
rasti tega 1
tega drevesa, 1
ki najvišjo 1
najvišjo višino 1
doseže že 1
20 leti. 1
leti. Razlog 1
za to: 1
to: ZDA 1
tovarnah uspešno 1
uspešno začele 1
izdelovati ure 1
ure s 1
posebnih strojev 1
največje delitve 1
delitve dela. 1
dela. Razlog 1
uporabo štirih 1
štirih registrov 1
registrov namesto 1
je tehnične 1
ne teoretične. 1
teoretične. Razložen 1
Razložen je 1
je koncept 2
koncept terra 1
terra nulliusa 1
nulliusa (nikogaršnje 1
(nikogaršnje zemlje), 1
zemlje), kateri 1
glavni vzgib, 1
vzgib, da 1
je Liberland 1
Liberland nastal 1
nastal prav 2
mestu. Razložila 1
Razložila je, 2
bila »malce 1
»malce razočarana«, 1
razočarana«, ker 1
morala prepričevati, 1
prepričevati, da 1
»je snemanje 1
snemanje tega 1
tega videospota 1
videospota prava 1
prava stvar 1
stvar za 1
tisti čas«. 1
čas«. Razložila 1
slabo počutila 1
počutila že 1
že šest 1
šest mesecov 1
mesecov preden 1
preden si 4
vzela odmor. 1
odmor. Razložila 1
Razložila je 1
tudi, zakaj 1
album poimenovala 1
poimenovala po 1
tej pesmi: 1
pesmi: »Mislim, 1
ima pesem 1
pesem velik 1
velik pomen, 1
pomen, hkrati 1
ustvariti tudi 1
tudi nekaj, 1
nekaj, na 2
bi gradila 1
gradila vse 1
ostale pesmi.« 1
pesmi.« Razložila 1
Razložila ji 1
tudi pravila 1
njihovo poslanstvo, 1
poslanstvo, Faye 1
Faye pa 1
povedala zgodovino 1
zgodovino nastanka 1
nastanka mesta, 1
samim krogom. 1
krogom. Razložil 1
Razložil ji 1
počuti domačega 1
domačega v 1
niso snovne, 1
snovne, precej 1
precej nebogljen 1
nebogljen pa 1
med uporabnimi 1
uporabnimi predmeti 1
predmeti npr. 1
npr. "Razmah 1
"Razmah kulturnega 1
političnega delovanja 1
delovanja v 1
v ustvani 1
ustvani dobi". 1
dobi". Razmere 1
Razmere pa 2
se zapletejo, 1
zapletejo, ker 1
ima temperatura 1
temperatura večji 1
gostoto od 1
od slanosti. 1
slanosti. Razmere 1
leta 1457 1
1457 z 1
z nenadno 1
nenadno smrtjo 1
smrtjo Ladislava 1
Ladislava Posmrtnika 1
Posmrtnika obrnile 1
obrnile proti 1
proti kneginji 1
kneginji in 1
korist Habsburžanov. 1
Habsburžanov. Razmere 1
Razmere še 1
še poslabša 1
poslabša dejstvo, 1
nobeden v 1
ekipi noče 1
noče postati 1
postati gostitelj 1
gostitelj za 2
za umirajočega 1
umirajočega Tok'ro, 1
Tok'ro, Selmaka. 1
Selmaka. Razmere 1
Razmere so 4
bile napete 1
napete tako 1
tako zunaj 1
zunaj kot 1
kot znotraj 1
države. Razmere 1
so najslabše 1
najslabše poleti, 1
ko svoje 1
svoje prispevajo 1
prispevajo še 1
še visoke 1
temperature vode, 1
vode, zaradi 2
česar prihaja 1
prihaja celo 1
pomanjkanja kisika 1
posledično do 1
do poginov 1
poginov rib 1
rib (poleti 1
(poleti 2012 1
odsekih Ledava 1
Ledava tudi 1
tudi presahnila). 1
presahnila). Razmere 1
bolj zapletale. 1
zapletale. Razmere 1
verjetno bile 1
prid Konfuciju, 1
Konfuciju, saj 1
mu verjetno 1
verjetno omogočile, 1
učenci prepriča 1
prepriča plemiške 1
družine, da 2
odstranijo utrdbe 1
utrdbe okoli 1
okoli svojih 1
mest. Razmere 1
Razmere v 3
Britaniji je 6
je bile 1
še slabše, 1
slabše, ker 1
bile britanske 1
britanske province 1
province izolirane 1
izolirane in 1
imele premajhno 1
premajhno podporo 1
podporo cesarstva. 1
cesarstva. Razmere 1
v namišljenem 1
namišljenem zaporu 1
zaporu so 2
dneh postale 1
postale tako 1
tako nevzdržne, 1
nevzdržne, da 1
morali poskus, 1
po prvotnih 2
načrtih trajal 1
trajal dva 2
dva tedna, 1
tedna, prekiniti 1
prekiniti že 1
dneh (Dolenc, 1
(Dolenc, 2007). 1
2007). Razmere 1
Svetem rimskem 4
cesarstvu Maksimilijanu 1
Maksimilijanu v 1
vladanja niso 1
niso dajale 1
dajale povoda 1
povoda za 1
za zunanjepolitično 1
zunanjepolitično delovanje. 1
delovanje. Razmere 1
Razmere za 1
za vaščane 1
vaščane so 1
bile težke, 1
težke, saj 1
bila fronta 1
fronta v 1
vojni nedaleč 1
vasi, posledica 1
morale vse 1
vse družine 1
družine oditi 1
izgnanstvo. Razmerje 1
Razmerje 16:10 1
16:10 ima 1
zelo podobnih 1
podobnih 4:3 1
4:3 in 1
in 5:4 1
5:4 manj 1
manj slike 1
slike zgoraj 1
in spodaj, 1
spodaj, razvil 1
razvil pa 1
gledanje filmov. 1
filmov. Razmerje, 1
Razmerje, ali 1
ali karkoli 1
karkoli že 1
že je, 1
je, iz 1
se želiš 1
želiš osvoboditi.« 1
osvoboditi.« Razmerje 1
Razmerje je 1
smrti enega 1
od fevdalcev, 1
fevdalcev, v 1
primeru nezvestobe 1
nezvestobe pa 1
lahko končalo 1
končalo tudi 1
tudi prej. 1
prej. Razmerje 1
Razmerje med 5
med manjšim 1
manjšim in 1
večjim delom 1
delom znaša 1
znaša vedno 1
vedno približno 1
približno 62%. 1
62%. Razmerje 1
predstavniki podredov 1
podredov Arixenina 1
Arixenina in 1
in Forficulina 1
Forficulina je 1
še neznano. 1
neznano. Razmerje 1
spoloma, ki 1
za izmero 1
izmero ravnotežja 1
ravnotežja med 2
v populaciji, 1
populaciji, se 1
izračuna tako, 1
moških deli 1
nato pomnoži 1
pomnoži s 1
s 100. 1
100. Zato 1
Zato je 100
spoloma število 1
moških na 1
100 žensk. 1
žensk. Razmerje 1
med višino 2
in debelino 1
debelino je 1
okoli 8:1. 1
8:1. Razmerje 1
zmogljivostjo molzišča 1
molzišča in 1
in velikostjo 1
velikostjo le 1
zelo dobro, 2
dobro, kar 1
prostoru postavimo 1
postavimo molzišče 1
molzišče vrste 1
vrste drug 1
drugem precej 1
večje, kot 1
kot molzišče 1
molzišče tipa 1
tipa tandem 1
tandem v 1
prostoru z 3
enakimi razsežnostmi. 1
razsežnostmi. Razmerje 1
Razmerje mešanice 1
za cement 1
cement je 2
dela pozolana 1
pozolana in 1
del apnene 1
apnene malte. 1
malte. Razmerje 1
Razmerje so 1
kritizirali predvsem 1
predvsem oboževalci 1
oboževalci moštva 1
moštva Dallas 1
Dallas Cowboys, 1
Cowboys, saj 1
jo krivili 1
krivili za 1
za slabe 1
slabe nastope 1
nastope Tonyja 1
Tonyja Roma. 1
Roma. Razmerje 1
Razmerje stranic 1
21:9 (2,33:1) 1
(2,33:1) po 1
strani omogoča 2
omogoča boljši 1
boljši prikaz 1
prikaz prvotnega 1
prvotnega razmerja 1
razmerja filmov 1
filmov za 1
za kinematografe 1
kinematografe in 1
in prikaz 2
prikaz teh 2
teh v 1
celoti. Razmeroma 1
Razmeroma majhen 1
majhen potok 1
potok teče 1
teče večinoma 1
večinoma po 3
naravni strugi 1
strugi v 1
lastnih prodnih 1
prodnih in 1
in ilovnatih 1
ilovnatih naplavinah, 1
naplavinah, ki 1
večinoma 1–2 1
1–2 m 1
m vrezana 1
v dolinsko 1
dolinsko dno. 1
dno. Razmeroma 1
Razmeroma malo 1
malo univerz 1
univerz ponuja 1
ponuja doktorat 1
iz gerontologije. 1
gerontologije. Razmišljanaja 1
Razmišljanaja in 1
in pobude 1
uvedbo študija 1
fakulteti segajo 1
v 70.leta, 1
70.leta, vendar 1
prave zametke 1
zametke Oddelka 1
prevajanje in 1
in tomačenje, 1
tomačenje, ki 1
prevajalstvo, štejemo 1
štejemo leto 1
leto 1992, 1
prof. Razmišljanja 1
Razmišljanja o 2
o ekoloških 1
ekoloških prednostih 1
prednostih kakor 1
tehnične in 2
ekonomske prednosti, 1
prednosti, lahko 1
lahko pripeljejo 1
do vključevanja 1
vključevanja prečrpovalnih 1
prečrpovalnih elektrarn 1
v omrežja, 1
omrežja, v 1
katerih delujejo 1
delujejo elektrarne 1
elektrarne malo 1
malo nad 1
nad bazično 1
bazično obremenitvijo. 1
obremenitvijo. Razmišljanje 1
Razmišljanje podpre 1
podpre z 1
dejanskimi izkušnjami 1
in »slikami«, 1
»slikami«, pridobljenimi 1
pridobljenimi iz 1
njih. Razmišljata, 1
Razmišljata, da 1
»če bi 2
bilo apostolu 1
apostolu Pavlu 1
Pavlu odpuščeno, 1
odpuščeno, kar 1
je nevedno 1
nevedno storil 1
v neveri«, 1
neveri«, vključno 1
s preganjanjem 1
preganjanjem in 1
in umorom 1
umorom kristjanov, 1
kristjanov, »in 1
»in potem 1
potem dobil 1
dobil mandat, 1
mandat, zakaj 1
bilo enako 1
enako odpuščanje 1
služenje odrečeno 1
odrečeno ženskam« 1
ženskam« (za 1
(za grehe 1
grehe njihove 1
njihove matere)? 1
matere)? Razmišljati 1
Razmišljati je 1
o najmanjših 1
najmanjših detajlih 1
detajlih in 1
kakšna inštitucija 1
inštitucija bi 1
tak klub, 1
klub, kot 1
NK Maribor, 1
Maribor, če 1
svoje uradne 1
uradne himne. 1
himne. Razmnožujejo 1
Razmnožujejo se 1
notranjo oploditvijo. 1
oploditvijo. Razmnožuje 1
Razmnožuje se 3
se setvijo 1
setvijo semen, 1
semen, najbolje 1
najbolje v 1
oktobru. Razmnožuje 1
s semeni 1
semeni ali 1
ali koreninskimi 1
koreninskimi poganjki, 1
poganjki, uspeva 1
vseh pogojih 1
in prenese 1
prenese tudi 1
hude zime. 1
zime. Razmnožuje 1
vseh delih 1
delih leta 1
leta razen 1
razen pozimi, 1
pozimi, v 2
predelih s 1
s tropskim 1
tropskim podnebjem 2
podnebjem pa 1
leto. Raznokrili 1
Raznokrili kačji 2
kačji pastirji 2
pastirji človeka 1
človeka ne 1
ne pičijo 1
pičijo niti 1
ne ugriznejo. 1
ugriznejo. Raznokrili 1
pastirji večino 1
večino življenja 2
življenja preživijo 3
preživijo v 3
v zraku; 1
zraku; na 1
kopnem, največkrat 1
največkrat na 3
na navpičnih 1
navpičnih steblih 1
steblih rastlin, 1
rastlin, samo 1
samo počivajo, 1
počivajo, zaradi 1
položaja nog 1
nog namreč 1
morejo hoditi 1
po ravnem. 1
ravnem. Raznolike 1
Raznolike namembnosti 1
namembnosti Narodnega 1
verjetno vplivale 1
na Vancaša 1
Vancaša pri 1
pri konceptu 1
konceptu Hotela 1
Hotela Union 1
Union in 1
njegove dvorane. 1
dvorane. Raznolike 1
Raznolike slovesnosti 1
bile združena 1
širokim namenom 1
namenom obnavljanja 1
obnavljanja življenja 1
življenja med 2
in vesoljem. 1
vesoljem. Raznolike 1
Raznolike vrste 1
vrste soje 1
soje za 1
mnoge uporabeVse 1
uporabeVse semenke, 1
semenke, razen 1
razen družina 1
družina trave/žitarice, 1
trave/žitarice, vsebujejo 1
vsebujejo globulinske 1
globulinske proteine 1
proteine za 1
za shrambo, 1
shrambo, podobne 1
podobne sojinim 1
sojinim proteinom 1
proteinom vicilinu 1
vicilinu (7S) 1
(7S) in 1
in leguminu 1
leguminu (11S). 1
(11S). Raznolikost 1
Raznolikost perja 1
perja prav 1
omogoča razpoznavo 1
razpoznavo posameznih 1
posameznih ptičev, 1
ptičev, še 1
posebej različne 1
različne vrste. 1
vrste. Razno 1
Razno meso 1
na žaru, 1
žaru, svinjino, 1
svinjino, klobase 1
klobase in 2
občasno piščanca 1
piščanca prenašajo 1
prenašajo od 1
od mize 1
mize do 1
na nabodalu 1
nabodalu in 1
in rezine 1
rezine ponujajo 1
ponujajo gostom. 1
gostom. Raznovrstne 1
Raznovrstne državne 1
državne agencije 1
zatem začele 1
svojimi programi 1
programi prikritega 1
prikritega delovanja. 1
delovanja. Raznovrstne 1
Raznovrstne geološke 1
geološke značilnosti 1
bile ključni 1
ključni dejavnik 1
oblikovanju narodnega 1
parka Pembrokeshire 2
Pembrokeshire Coast 1
Coast in 1
krajih posebnega 1
znanstvenega pomena. 1
pomena. Raznovrstnost 1
Raznovrstnost vrst, 1
posamezni resavi, 1
resavi, se 1
stopnjo vlage 1
vlage v 1
v tleh. 3
tleh. Razobesila 1
Razobesila sta 1
sta ameriško 1
ameriško zastavo 1
in opravila 1
opravila različna 1
različna merjenja, 1
merjenja, ter 1
zbrala lunarno 1
lunarno kamenje. 1
kamenje. Razočarana 1
Razočarana Katherine 1
Katherine jo 1
jo objame 1
ji zaželi 1
zaželi srečo. 1
srečo. Razočarani 1
Razočarani Avgust 1
začel kovati 2
kovati načrte 1
delitev Poljske, 1
Poljske, da 1
manjši državi 1
državi laže 1
laže okrepil 1
oblast. Razočaranja, 1
Razočaranja, nenehni 1
nenehni konflikti 1
posamezniki ji 1
ji začenjajo 1
začenjajo piliti 1
piliti značaj, 1
značaj, uporniškost, 1
uporniškost, buditi 1
buditi voljo 1
in rušiti 1
rušiti idilo. 1
idilo. Razočaranje 1
Razočaranje je 1
je veliko, 2
veliko, Čurič 1
Čurič pa 1
pa zaupno 1
zaupno povpraša 1
povpraša Majnika, 1
Majnika, če 1
se Tičarja 1
Tičarja dalo 1
dalo pridobiti 1
za vladno 1
vladno stran. 2
stran. Razočaran 1
Razočaran je 2
dveh nivojih; 1
nivojih; kot 1
kot vojskovodja 1
vojskovodja v 1
za pogansko 1
pogansko vero 1
v ljubezni 2
do Bogomile. 1
Bogomile. Razočaran 1
umetnik odšel 1
ga pet 1
pet papeževih 1
papeževih slov 1
slov ni 1
moglo pregovoriti, 1
pregovoriti, ampak 1
v Florenco. 1
Florenco. Razočaran 1
Razočaran nad 1
nad takšnim 1
takšnim odzivom, 1
odzivom, je 1
želel sam 2
sam oditi 1
tujino, vendar 1
1969 dobil 1
dobil povabilo 2
skupino » 1
» Razočaran 1
Razočaran se 1
odpravil peš 1
peš na 1
do zamorcev. 1
zamorcev. Razodelo 1
Razodelo če 1
se bode. 1
bode. Razodetje 1
Razodetje in 1
besedilo psalmov 1
psalmov sta 1
sta izboljšan 1
izboljšan Travnov 1
Travnov prevod 1
v Japljevem 1
Japljevem Svetem 1
in Škrinjarjev 1
Škrinjarjev prevod 1
prevod modrostnih 1
modrostnih knjig. 1
knjig. Razpad 1
Razpad Sovjetske 1
je pomenil, 3
obnovo še 1
naprej minimalna, 1
minimalna, do 1
vlada znatno 1
znatno povečala 2
povečala sredstva. 1
sredstva. Razpelo 1
Razpelo in 1
in telo 1
telo odrešenika 1
odrešenika sta 1
sta izrezljana 1
kosa kamna, 1
kamna, natančno 1
natančno sta 1
sta usklajena, 1
usklajena, tako 1
v najdaljšem 1
najdaljšem dnevu 1
dnevu v 2
po deseti 1
uri sončni 1
sončni žarki 2
žarki posvetijo 1
posvetijo na 1
na trnovo 1
trnovo krono 1
krono Kristusa. 1
Kristusa. Razpelo 1
Razpelo ob 1
južnem oknu 1
oknu je 1
delavnice Michela 1
Michela Erharta 1
Erharta (okoli 1
(okoli 1490/1500). 1
1490/1500). Razpelo 1
Razpelo Petrognano 1
Petrognano je 1
je triumfalnega 1
triumfalnega tipa, 1
tipa, razprtih 1
razprtih oči 1
oči v 2
nad smrtjo. 1
smrtjo. Razpis 1
Razpis za 1
nagrado je 3
prvič objavljen 1
2012. Razpoka 1
Razpoka na 1
pojavila vsaj 1
vsaj 14 1
pred zrušitvijo 1
zrušitvijo mostu, 1
mostu, blizu 1
blizu jugovzhodnega 1
dela naknadno 1
naknadno porušenega 1
porušenega stebra 1
stebra 9. 1
9. Razpoka 1
Razpoka je 1
morda kazala, 1
kazala, da 1
stanje mostu 1
mostu poslabšalo. 1
poslabšalo. Razpoložljivi 1
Razpoložljivi dokazi 1
nasilje tolp 1
tolp pogostejše 1
pogostejše v 1
učenci izpostavljeni 1
izpostavljeni drugim 1
drugim oblikam 1
oblikam nasilja 1
bojijo nasilja 1
šoli. Razpon 1
Razpon je 2
9 cm 1
včasih štel 1
štel kot 1
pol komolca. 1
komolca. Razpon 1
25 m, 1
m, debelina 1
debelina oboka 1
oboka skoraj 1
skoraj 1,5 1
1,5 m 1
vrhu, pri 1
imel zid 1
zid štiri 1
štiri obroče. 1
obroče. Razpon 1
Razpon politike 1
in prakse 2
prakse prijaznosti 1
prijaznosti do 1
do lastnikov 1
lastnikov hišnih 1
hišnih ljubljenčkov 1
ljubljenčkov je 1
zelo širok, 1
širok, sega 1
bolj enostavnih 1
enostavnih k 1
bolj kompleksnim 1
kompleksnim politikam. 1
politikam. Razporeditev 1
Razporeditev jaškov 1
jaškov pomeni 1
pomeni ravnovesje 1
količino dela, 1
njihov izkop 1
izkop in 1
za izkop 1
izkop povezovalnih 1
povezovalnih kanalov 1
kanalov med 1
tudi zahtevnostjo 1
zahtevnostjo kasnejšega 1
kasnejšega vzdrževanja. 1
vzdrževanja. Razporeditev 1
Razporeditev znotraj 1
je neenakomerna, 1
neenakomerna, a 1
a vrsta 1
redka. Razpored 1
Razpored je 1
obliko podkve 2
podkve z 1
z naprej 1
naprej pomaknjenimi 1
pomaknjenimi krili. 1
krili. Razpored 1
Razpored naglasov 1
naglasov v 1
v verzu 1
verzu je 1
je poljuben, 1
poljuben, izmenjavanje 1
izmenjavanje naglašenih 1
naglašenih in 1
in nenaglašenih 1
nenaglašenih zlogov, 1
zlogov, kar 1
značilnost silabotonizma, 1
silabotonizma, pa 1
stalna oziroma 1
oziroma obvezna 1
obvezna lastnost. 1
lastnost. Razporejeni 1
Razporejeni so 1
od Chaghai 1
Chaghai okrožja 1
okrožja do 1
do okrožja 1
okrožja Zhob. 1
Zhob. Razpoznavno 1
Razpoznavno umetniško 1
umetniško podobo 1
podobo si 1
zgradila s 1
slikami človeških 1
človeških nog 1
v obuvalu. 1
obuvalu. Razprava 1
Razprava govori 1
o strogosti 1
strogosti posta 1
posta v 1
teh obdobjih 1
in žalovanju, 1
žalovanju, če 1
če dežja 1
dežja kljub 1
temu ni. 1
ni. Razprava 1
Razprava ima 2
obliko platonskega 1
platonskega dialoga 1
dialoga z 1
z neimenovanim 1
neimenovanim arhitektom 1
arhitektom (očitno 1
(očitno sam 1
sam Filarete), 1
Filarete), ki 1
ki gradi 3
gradi novo 1
za knežjega 1
knežjega pokrovitelja 1
pokrovitelja (očitno 1
(očitno Francesco 1
Francesco Sforza 2
Sforza iz 1
iz Milana). 1
Milana). Razprava 1
osem poglavij 1
poglavij z 1
z 69 1
69 mišnami. 1
mišnami. Razprava 1
Razprava izkazuje 1
izkazuje dozorelega 1
dozorelega znanstvenika 1
znanstvenika in 1
in sodi 3
med njegova 1
njegova najboljša 2
najboljša pravna 1
pravna dela. 1
dela. Razprava 1
Razprava pa 1
šla dalje 1
in južnjaki 1
južnjaki ter 1
več severnih 1
severnih demokratov 1
demokratov so 1
predlagali upoštevanje 1
upoštevanje ljudske 1
ljudske suverenosti 1
suverenosti oziroma 1
oziroma spust 1
spust moči 1
moči odločitve 1
odločitve na 1
lokalno raven. 1
raven. Razprava 1
Razprava se 1
na poglavji 1
poglavji Naglasi 1
Naglasi naše 1
naše slovenščine 1
in Glasovi 1
Glasovi naše 1
naše slovenščine. 1
slovenščine. Razprava 1
Razprava Ženske 1
Ženske obravnava 1
obravnava številne 1
številne primere, 1
primere, v 1
se jibum 1
jibum ne 1
sme uporabiti, 1
uporabiti, torej 1
sme uporabiti 1
uporabiti niti 1
niti halica. 1
halica. Razprave 1
Razprave nominalistične 1
nominalistične šole 1
šole spominjajo 1
na osnove 1
osnove zahodne 1
zahodne semantične 1
semantične logike, 1
vendar izhajajo 1
iz drugačne 1
drugačne osnove. 1
osnove. Razpravljali 1
Razpravljali so 1
mnogih vprašanjih, 1
vprašanjih, tako 1
tako delu 1
delu zdravnikov, 1
delujejo lokalno 1
lokalno kot 1
del organizacije, 1
organizacije, delu 1
delu prostovoljcev, 1
prostovoljcev, poštenem 1
poštenem zaposlovanju 1
in nujnosti 1
nujnosti samokritike 1
samokritike pri 1
pri prostovoljnih 1
prostovoljnih dejavnostih. 1
dejavnostih. Razpravljalnice 1
Razpravljalnice z 1
odstranjevanjem kulturnih 1
kulturnih posrednikov 1
posrednikov omogočajo 1
omogočajo pospešen 1
pospešen pretok 1
pretok informacij 2
in izmenjevanje 1
izmenjevanje idej. 1
idej. Razpravlja 1
Razpravlja pa 1
o administrativnem 1
administrativnem pogledu 1
pogledu glede 1
glede tega. 1
tega. Razpravlja 1
Razpravlja se 3
o možnosti, 1
da določena 2
določena minimalna 1
minimalna količina 1
količina dioksinov 1
dioksinov lahko 1
celo pozitivno 1
na organizem. 1
organizem. Razpravlja 1
Razpravlja se, 1
to okoli 1
1527 in 1
1529. Razpravlja 1
gradnji dodatnega 1
dodatnega mostu 1
za čezmejni 1
čezmejni motorni 1
motorni promet 1
območju Laufna. 1
Laufna. Razpravlja 1
številnih albumih, 1
albumih, predvsem 1
o Tintinu 1
Tintinu in 2
in gverilcih 1
gverilcih ter 1
različici Črnega 1
Črnega otoka, 1
kjer nekateri 1
je Bob 1
Moor popolnoma 1
popolnoma preuredil 1
preuredil celoten 1
celoten album. 1
album. Razpravlja 1
Razpravlja tudi 1
tudi zgodovinskih 1
zgodovinskih okoliščinah 1
okoliščinah sinode 1
sinode in 1
njenem izvajanju. 1
izvajanju. Razpravo 1
o angleškem 1
angleškem vrtu, 1
vrtu, Razmišljanja 1
o sodobnem 1
sodobnem vrtnarjenju, 1
vrtnarjenju, Thomasa 1
Thomasa Whatelyja, 1
Whatelyja, ki 1
leta 1770, 1
1770, je 1
francoščino leta 1
1771. Razpravo 1
Razpravo ocenjuje 1
ocenjuje tri- 1
tri- do 1
do petčlanska 1
petčlanska žirija. 1
žirija. Razprostirala 1
Razprostirala so 1
ob ustjih 1
ustjih rek 1
obrežnih lokah. 1
lokah. Razprostira 1
Razprostira se 2
območju 38.863km 1
38.863km in 1
zvezno državo 3
državo Karnataka 1
Karnataka na 1
severovzhodu ter 1
državo Tamil 1
Nadu na 1
jugu. Razprostira 1
okoli 32 1
leži praktično 1
praktično na 1
višini morske 1
gladine. Razpršeni 1
Razpršeni disk, 1
disk, ki 1
se prekriva 3
prekriva s 3
s Kuiperjevim 1
Kuiperjevim pasom 1
širi daleč 1
daleč navzven, 1
navzven, je 1
verjetno izvor 1
izvor kometov 1
kometov s 1
s kratkotrajno 1
kratkotrajno obhodno 1
obhodno dobo. 1
dobo. Razpršilci 1
Razpršilci lahko 1
povzročajo draženje 1
draženje ter 1
ter povratno 1
povratno škodo 1
na očeh. 1
očeh. Razpustili 1
Razpustili naj 1
zaradi revolucionarnosti 1
revolucionarnosti večine 1
večine njenih 1
njenih članov 1
članov že 1
1870. Razpustili 1
Razpustili so 1
številna društva. 1
društva. Razrast 1
Razrast tumorja 1
tumorja povzroča 1
povzroča lokalne 1
lokalne težave 1
zaradi pritiska, 1
pritiska, kar 1
z glavobolom 1
glavobolom in 1
in izpadi 1
izpadi vidnega 1
polja (pritisk 1
(pritisk na 1
na optično 2
optično kiazmo, 1
kiazmo, tj. 1
tj. Razred 1
Razred fosfatnih 1
fosfatnih mineralov 1
mineralov je 1
in raznolik, 1
raznolik, relativno 1
relativno pogostih 1
pogostih pa 1
nekaj mineralov. 1
mineralov. Razred 1
Razred producentov 1
producentov torej 1
ustvarja družbeno 1
družbeno bogastvo; 1
bogastvo; vladajoči 1
razred si 1
ga prisvaja, 1
prisvaja, ker 1
ker nadzira 1
nadzira pogoje, 1
pogoje, ključne 1
potek produkcije. 1
produkcije. Razšerjeni 1
Razšerjeni so 1
so nepogrešljivo 1
nepogrešljivo sredsvo 1
sredsvo sodobno 1
sodobno usmerjenega 1
usmerjenega glasbenega 1
glasbenega pouka. 1
pouka. Razsežna 1
Razsežna dvonadstropna 1
dvonadstropna stavba 1
neorenesančnem slogu. 2
slogu. Razsežnosti 1
Razsežnosti Hilbertovega 1
Hilbertovega prostora 1
prostora (po 1
navadi neskončnega) 1
neskončnega) in 1
in koordinatni 1
koordinatni prostor 1
prostor (po 1
navadi 1, 1
2, ali 1
ali 3) 1
3) se 1
smejo združiti. 1
združiti. Razširi 1
Razširi je 1
hotel teme, 1
svojih psihiatrični 1
psihiatrični praksi 1
praksi in 1
psihološki teoriji. 1
teoriji. Razširijo 1
Razširijo se 1
se pravokotno 1
na Korićanske, 1
Korićanske, zato 1
nekoliko blažjo 1
blažjo in 1
in Ilomsko 1
Ilomsko stran 1
stran (pod 1
(pod Maričevim 1
Maričevim stijenami). 1
stijenami). Razširila 1
Razširila je 1
krog prepisovalcev 1
prepisovalcev knjig 1
v Braillovo 1
Braillovo pisavo, 1
pisavo, kar 1
učenje slepih 1
slepih izredno 1
izredno pomembno. 2
pomembno. Razširil 1
Razširil je 2
v Mariju, 1
Mariju, ki 1
in vzbujala 1
vzbujala zavist 1
zavist drugih 1
drugih kraljev. 1
kraljev. Razširil 1
meje cesarstva, 1
njegovo obrambno 1
obrambno moč. 1
moč. Razširilo 1
Razširilo se 1
prek vse 1
vse doline, 1
doline, najbolj 1
najbolj v 1
smeri vzhoda. 1
vzhoda. Razširil 1
Razširil se 2
številnimi zelo 1
zelo majhnimi, 1
majhnimi, enostavno 1
enostavno razpršenimi 1
razpršenimi semeni 1
semeni in 1
obnavljanje domačih 1
domačih lesnih 1
lesnih vrst. 1
vrst. Razširil 1
letih ob 1
prvega tisočletja, 1
tisočletja, ko 1
po prerokbah 1
prerokbah začelo 1
začelo zadnje 1
zadnje tisočletja 1
tisočletja človeštva. 1
človeštva. Razširitev 1
Razširitev človeških 1
človeških čutov 1
čutov bo 1
spremenila naše 1
naše mišljenje 1
vedenje ter 2
način zaznavanja 1
zaznavanja sveta. 1
sveta. Razširitev 1
Razširitev doda 1
doda nov 1
del zgodbe, 1
zgodbe, neodvisen 1
od osnovne, 1
osnovne, dvigne 1
dvigne omejitev 1
omejitev stopnje 1
stopnje likov 1
ter prinaša 1
nove like 1
sposobnosti. Razširitev 1
Razširitev do 1
od pobočja, 1
pobočja, je 1
debelih sedimentov, 1
jih motni 1
motni tokovi 1
tokovi iz 1
iz police 1
police čez 1
čez pobočje 1
pobočje deponirajo. 1
deponirajo. Razširitev 1
Razširitev tej 1
tej omejitvi 1
omejitvi so 1
so t.im. 1
t.im. "Wildcard" 1
"Wildcard" SSL 1
SSL certifikati, 1
certifikati, ki 1
več pod-domen 1
pod-domen (npr. 1
(npr. www.domena.com, 1
www.domena.com, mapa1. 1
mapa1. Razširitev 1
Razširitev upora 1
Francoski Maroko 1
Maroko je 1
francoski poseg 1
poseg proti 1
upornikom in 1
združene francosko-španske 1
francosko-španske sile 1
1926 tudi 1
tudi premagale. 1
premagale. Razširjajo 1
Razširjajo se 1
s prezračevanjem 1
prezračevanjem in 1
in ventilacijo, 1
ventilacijo, zato 1
rastlinjakih enakomerno 1
enakomerno razpršene. 1
razpršene. Razširja 1
Razširja se 1
predvsem prek 1
prek medijev, 1
jih nadzoruje 1
nadzoruje država, 1
država, med 1
katerimi ima 1
ima najvidnejšo 1
najvidnejšo vlogo 1
vlogo televizijska 1
postaja TV 1
TV Pink. 1
Pink. Razširjena 1
Razširjena je 1
kot šestdesetih 1
šestdesetih državah. 1
državah. Razširjeni 1
Razširjeni prostori 1
prostori umetnosti: 1
umetnosti: Slovenska 1
umetnost 1985 1
1985 - 1
- 1995. 1
1995. Razširjeni 1
Razširjeni so 2
tudi mostovi 1
čez poplavne 1
ravnice. Razširjeni 1
svetu, predvsem 1
z zmernim 3
zmernim in 2
in tropskim 2
tropskim podnebjem. 1
podnebjem. Razširjen 1
Razširjen laserski 1
laserski žarek 1
žarek se 2
najprej razdeli 1
na objektni 1
objektni in 1
in referenčni 1
referenčni žarek. 1
žarek. Razširjen 1
Razširjen obseg 1
obseg bi 1
tako pokril 1
pokril tudi 1
tudi skupino 1
skupino socialnih 1
in ekonomskih 1
ekonomskih pravic. 1
pravic. Razširjenost 1
Razširjenost KOPB 1
KOPB v 1
Sloveniji znaša 2
%, poleg 1
tega narašča 1
število obolelih 3
obolelih s 1
s pljučnim 1
pljučnim rakom, 1
rakom, kjer 1
tako glavni 1
glavni vzrok 4
vzrok kajenje. 1
kajenje. Razširjenost 1
Razširjenost tega 1
tega patogena 1
patogena se 1
morda doslej 1
doslej precej 1
precej podcenjevalo. 1
podcenjevalo. Razširjenost 1
Razširjenost Ziridov 1
Ziridov in 1
in Hamadidov 1
Hamadidov v 1
v Magrebu 1
Magrebu pred 1
pred invazijo 2
invazijo ljudstva 1
ljudstva Banu 1
Banu Hilal, 1
Hilal, ki 1
Zgornjega Egipta 1
Egipta pregnali 1
pregnali Fatimidi. 1
Fatimidi. Razsnova 1
Razsnova ali 1
ali katastrofa 1
katastrofa razreši 1
razreši dramsko 1
dramsko dogajanje 1
in sprosti 1
sprosti gledalčevo 1
gledalčevo napetost 1
napetost ter 1
i. dramskega 1
dramskega tikotnika 1
tikotnika ki 1
delu »Tehnika 1
»Tehnika drame« 1
drame« (Technik 1
(Technik des 1
des Dramas) 1
Dramas) postavil 1
postavil Gustav 1
Gustav Fraytag. 1
Fraytag. Razsodil 1
Razsodil je, 1
mora okoli 1
300 Krških 1
Krških podložnikov 1
podložnikov grofu 1
grofu plačati 1
zaostale dajatve. 1
dajatve. Razsodišče 1
Razsodišče šteje 1
šteje 9 1
9 ljudi, 1
ljudi, katere 1
katere izvoli 2
izvoli občni 2
zbor. Razstava 1
Razstava 25-ih 1
25-ih oblek 1
ostala odprta 1
2018. Razstava 1
Razstava elektrike 1
Frankfurtu leta 1
več elektrarn 1
elektrarn je 1
k ugledu 1
ugledu Oskarja 1
Oskarja von 1
von Millerja. 1
Millerja. Razstava 1
Razstava je 1
Londonu od 1
od 21. 1
Yorku od 1
februarja 2011 2
maja 2011. 2
2011. Razstava 1
Razstava o 1
o Avgustu 1
Avgustu Pavlu 1
Pavlu predstavlja 1
predstavlja prvega 1
slovenskega znanstvenika. 1
znanstvenika. Razstava 1
Razstava vozil 1
vozil se 3
novem paviljonu. 1
paviljonu. Razstava 1
Razstava z 1
naslovom "Lewis 1
"Lewis Chessmen: 1
Chessmen: Unmasked", 1
Unmasked", ki 1
vključuje figure 1
figure iz 3
nacionalnega muzeja 1
muzeja Škotske 1
britanskih muzejskih 1
muzejskih zbirk, 1
zbirk, skupaj 1
drugimi ustreznimi 1
ustreznimi predmeti, 1
predmeti, je 1
leta 2010-2011 1
2010-2011 gostovala 1
Škotskem. Razstavljala 1
Razstavljala je 1
in prejela 1
priznanj. Razstavljena 1
Razstavljena je 1
večja zbirka 1
zbirka orožja; 1
orožja; pištole, 1
pištole, puške, 1
puške, granate, 1
granate, idr. 1
idr. Razstavljena 1
Razstavljena orodja 1
orodja so 1
tri kategorije: 2
kategorije: spodnji, 1
spodnji, srednji 1
srednji iz 1
iz gornji 1
gornji paleolitik. 1
paleolitik. Razstavljeni 1
Razstavljeni so 1
in prazgodovine 1
prazgodovine - 1
- arheološki 1
arheološki material 1
material iz 2
iz paleolika, 1
paleolika, neolitika 1
neolitika in 1
kovinskih dob. 1
dob. Razstavni 1
Razstavni prostor 1
prostor krila 1
krila Michaela 1
Michaela C. 1
C. Rockefellerja 1
Rockefellerja naj 1
bil prenovljen 2
prenovljen med 1
letoma 2020 1
2020 in 1
in 2023. 1
2023. Razsvetljava 1
Razsvetljava bila 1
nameščena leta 1
1991, proga 1
in 1995. 1
1995. Raztaljeni 1
Raztaljeni berilijev 1
berilijev klorid, 1
klorid, oksid 1
oksid in 1
in sulfat 1
sulfat v 1
ali očmi 1
očmi povzročijo 1
povzročijo hude 1
hude opekline. 1
opekline. Raztezala 1
Raztezala se 1
konca strani, 1
sedaj Marijina 1
Marijina kapela, 1
kapela, Henrika 1
VII. Razteza 1
Razteza se 2
se 3 1
km daleč, 1
daleč, od 1
od Križa 1
Križa do 1
do Kamnika. 1
Kamnika. Razteza 1
med 60° 1
60° do 1
do 70° 1
70° severne 1
severne in 4
južne zemljepisne 2
severnega oziroma 1
oziroma južnega 1
južnega pola. 1
pola. Raztezek 1
Raztezek sive 1
sive litine 1
litine je 1
izredno majhen. 1
majhen. Raztopina 1
Raztopina arzenika 1
arzenika na 1
bazi kalijevega 1
kalijevega bikarbonata 1
bikarbonata se 1
za empirične 1
raziskave zdravljenja 1
bolezni. Raztopina 1
Raztopina se 2
zatem obdela 1
obdela z 1
z amonijevim 1
amonijevim oksalatom, 1
oksalatom, ki 1
ki redke 1
redke zemlje 1
zemlje pretvori 1
njihove netopne 1
netopne oksalate. 1
oksalate. Raztopina 1
zatem posuši, 1
posuši, stali 1
stali skupaj 1
natrijevim hidrogensulfatom 1
hidrogensulfatom (NaHSO 1
(NaHSO 4 1
nato izluži 1
izluži z 1
izloči vodotopni 1
vodotopni rodijev 1
rodijev sulfat 1
sulfat (Rh(SO 1
(Rh(SO 4 1
) 2 1
2 ). 4
). Raztopina 1
Raztopina višje 1
višje koncentracije 1
koncentracije ima 1
nižji kem. 1
kem. potencial 1
potencial kot 1
kot raztopina 1
raztopina nižje 1
nižje koncentracije. 1
koncentracije. Raztopine 1
Raztopine hidroksidov 1
hidroksidov so 1
zelo jedke. 1
jedke. Raztopine 1
Raztopine z 1
z 1,1-odstotnimi 1
1,1-odstotnimi aminskimi 1
aminskimi kislinami 1
kislinami ne 1
vsebujejo glukoze, 1
glukoze, imajo 1
imajo blago 1
blago ultrafiltracijo, 1
ultrafiltracijo, delujejo 1
delujejo prehranjevalno, 1
prehranjevalno, kar 1
še posebaj 1
posebaj pomembno 1
pri podhranjenih 1
podhranjenih bolnikih. 1
bolnikih. Raztopine 1
Raztopine za 1
gospodinjsko rabo 1
rabo so 2
bolj razredčene, 1
razredčene, običajno 1
na 10% 1
10% do 1
do 12%, 1
12%, s 1
strogim priporočilom, 1
priporočilom, da 1
uporabo še 2
dodatno razredčijo. 1
razredčijo. Raztopi 1
Raztopi se 1
v obsegu 3
obsegu ene 1
ene polovice; 1
polovice; alkohol 1
alkohol pobere 1
pobere eno 1
tretjino substance, 1
substance, eter 1
in kloroform 1
kloroform se 1
se raztopita 1
raztopita manj. 1
manj. Razumela 1
Razumela sem, 1
njegov temperament 1
temperament temperament 1
temperament njegovih 1
njegovih sonarodnjakov.« 1
sonarodnjakov.« Razumel 1
Razumel je 1
njeno najbolj 1
najbolj barvno, 1
barvno, dekadentno, 1
dekadentno, svetovljansko 1
svetovljansko naravnanost 1
naravnanost ter 1
z delčkom 1
delčkom andaluzijske 1
andaluzijske poezije 1
poezije ustvaril 1
ustvaril nekaj 1
nekaj edinstvenega. 1
edinstvenega. Razumemo 1
Razumemo jo 1
jo samo, 1
samo, ko 3
ko gredo 1
gredo vse 1
njene besede 1
besede čez 1
čez filter 1
tako jo 1
tudi slišimo. 1
slišimo. Razume 1
Razume se, 1
to njegovo 1
njegovo mnenje 1
mnenje krivično. 1
krivično. Razumevanja 1
Razumevanja funkcije 1
funkcije hrbtenjače 1
hrbtenjače po 1
po Galenu 1
Galenu sta 1
uspešno nadgradila 1
nadgradila šele 1
šele Bell 1
Bell in 1
in Magendie 1
Magendie v 1
19. Stoletju. 1
Stoletju. Razumevanje 1
Razumevanje novih, 1
novih, hibridnih 1
hibridnih vlog 1
vlog javnih 1
javnih kulturnih 1
kulturnih ustanov 1
ustanov smatra 1
kot ključno 2
ključno za 2
njihov prihodnji 1
prihodnji razvoj, 1
razvoj, pa 1
razvoj prihodnjih 1
prihodnjih kulturnih 1
kulturnih politik. 1
politik. Razumevanje 1
Razumevanje vpliva 1
vpliva družbenih 1
družbenih dejavnikov 1
dejavnikov forenzičnim 1
forenzičnim lingvistom 1
lingvistom omogoča 1
omogoča lažjo 1
lažjo analizo 2
analizo dokumentov 1
dokumentov in 2
besedil. Razumljivo 1
Razumljivo je, 2
da mladostnik 1
mladostnik in 1
in starši 1
ne delita 1
delita istih 1
istih pogledov 1
različne življenjske 1
življenjske situacije. 1
situacije. Razumljivo 1
vozila za 1
za horizontalni 1
horizontalni vzlet 1
pristanek imeti 1
imeti krila, 1
predstavljajo dodatno 1
dodatno maso. 1
maso. Razumljivo 1
Razumljivo je 1
tak – 1
– sicer 2
sicer dobronameren 1
dobronameren in 1
in veličastnen 1
veličastnen poskus 1
poskus reševanja 1
reševanja najhujše 1
najhujše ustavne 1
ustavne krize 1
zgodovini – 1
– že 1
že vnaprej 2
vnaprej obsojen 1
neuspeh. Razumnost 1
Razumnost velja 1
za merilo 1
merilo moralnih 1
moralnih vrlin, 1
vrlin, saj 1
saj ponuja 1
ponuja model 1
model etično 1
etično dobrih 1
dobrih dejanj. 1
dejanj. Razvajenka 1
Razvajenka je 1
vseh ponudbah 1
ponudbah izbrala 1
izbrala imenitnejšo 1
imenitnejšo stvar, 1
stvar, dobila 1
dobila pa 1
tisto skromnejšo. 1
skromnejšo. Razvalina 1
Razvalina je 1
sedaj močno 1
močno zaraščena, 1
zaraščena, vidni 1
ostanki pregradja 1
pregradja in 1
in obzidja. 1
obzidja. Razvaline 1
Razvaline gradu, 1
nastale kot 1
posledica 1. 1
nekdaj mogočnega 1
mogočnega kompleksa 1
kompleksa ostala 1
le vzhodna 1
vzhodna tretjina 1
tretjina stavbe, 1
jo obnovili. 1
obnovili. Razvaline 1
Razvaline mesta, 1
mesta, samostana 1
mostu preko 1
reke Bistrice 1
Bistrice pod 1
pod mestom 1
mestom so 1
danes. Razvaline 1
Razvaline so 1
so izginile, 1
izginile, ko 1
območje preurejeno 1
preurejeno po 1
letu 1775. 1
1775. Razvaline 1
Razvaline starodavne 1
starodavne zgradbe 1
zgradbe imenovane 1
imenovane Mayura 1
Mayura Pirivena 1
Pirivena (samostan 1
(samostan Mayura) 1
Mayura) so 1
jugozahodu Jaya 1
Jaya Sri 1
Maha Bodija, 1
Bodija, v 1
vidne ruševine 1
ruševine stupe, 1
stupe, imenovane 1
imenovane Dakkhina 1
Dakkhina Tupa 1
Tupa (južni 1
(južni samostan). 1
samostan). Razveljavil 1
Razveljavil je 1
je listino 1
listino izključitve 1
izključitve in 1
nečak postavi 1
državne položaje, 1
jih zasedali 1
zasedali njegovi 1
predniki. Razvidna 1
Razvidna je 1
je ostra 1
Italijani in 2
ostalimi narodi, 1
vseh taboriščnikih, 1
taboriščnikih, avtor 1
jo doživlja 2
doživlja močneje 1
močneje predvsem 1
zaradi zatiranja 1
zatiranja slovenskih 1
slovenskih zamejcev. 1
zamejcev. Razvidno 1
Razvidno je 1
je govorilo 2
govorilo le 1
o „slovenskih“, 1
„slovenskih“, nikoli 1
o „dvojezičnih“ 1
„dvojezičnih“ tablah, 1
tablah, kar 1
mere osvetljuje 1
osvetljuje enostransko 1
enostransko mišljenje 1
mišljenje nemško 1
nemško govoreče 1
govoreče večine 1
večine na 1
Koroškem na 1
začetku 70-ih 1
70-ih let. 1
let. Razvijajoč 1
Razvijajoč se 1
zgodovino, ajurveda 1
ajurveda ostaja 1
ostaja vpliven 1
vpliven zdravstveni 1
zdravstveni sistem 1
Južni Aziji, 2
bolj podpira 1
podpira indijska 1
indijska vlada 1
kot nadgradnja 1
nadgradnja uradne 1
uradne alopatske 1
alopatske medicine, 1
medicine, na 1
Zahodu pa 1
se zanimanje 1
zanjo vse 1
bolj povečuje. 1
povečuje. Razvijajo 1
Razvijajo turizem 1
veliko megakulturnih 1
megakulturnih dogodkov. 1
dogodkov. Razvijalci 1
Razvijalci iger 1
iger v 1
v id 1
Software so 1
razvili mnogo 1
mnogo iger, 1
iger, ki 1
zgodovini industrije 1
industrije videoiger 1
videoiger prelomni 1
prelomni pomen. 1
pomen. Razvijalci 1
Razvijalci so 1
uporabljali igralna 1
igralna pogona 1
pogona NDL 1
NDL NetImmerse 1
NetImmerse in 1
in Havok, 1
Havok, vendar 1
kasneje razvili 1
razvili lasten 2
lasten pogon. 1
pogon. Razvijal 1
Razvijal je 1
je trgovino 2
trgovino znotraj 1
znotraj cesarstva 1
oddaljenimi državami. 1
državami. Razvijanje 1
Razvijanje splošnega 1
splošnega psihološkega 1
psihološkega vzdušnja 1
vzdušnja in 1
sistema nagrajevanja 1
nagrajevanja po 1
po učinku 2
učinku ima 1
tako pozitiven 1
pozitiven učinek 1
na preganjanje 1
preganjanje utrujenosti 1
utrujenosti Tegelj, 1
Tegelj, M., 1
M., (2008). 1
(2008). Razvijanje 1
Razvijanje težkih 1
težkih tankov 1
časa potekalo. 1
potekalo. Razvija 1
Razvija se 2
kljub raznim 1
raznim težavam 1
težavam tudi 1
Sloveniji. Razvija 1
lahko tedne 1
tedne ali 1
ali mesece. 1
mesece. Razvije 1
Razvije se 1
i. skifiostomo, 1
skifiostomo, majhen, 1
majhen, trdoživu 1
trdoživu podoben 1
podoben polip. 1
polip. Razvila 1
Razvila je 1
je teorije 1
o nevrotični 1
nevrotični osebnosti, 1
na izkušnjah, 1
izkušnjah, ki 2
kot psihoterapevtka. 1
psihoterapevtka. Razvila 1
Razvila se 2
je intenzivna 1
intenzivna normansko-arabsko-bizantinska 1
normansko-arabsko-bizantinska kultura, 1
jo ponazorili 1
ponazorili vladarji, 1
vladarji, kot 2
II. Razvila 1
tudi nadstropna 1
nadstropna hiša 1
s hlevom. 1
hlevom. Razvila 1
Razvila sta 1
pradavnini, poleg 1
poleg čistih 1
čistih oblik 1
oblik pa 2
najdemo pogosto 1
samem arhitekturnem 1
arhitekturnem objektu 1
objektu tudi 1
tudi povezovanje 1
povezovanje obeh. 1
obeh. Razvile 1
Razvile so 1
prve institucije 1
institucije kulturne 1
državne narave 1
in univerze 2
univerze (med 1
primer Real 1
Real Academia 2
Academia de 2
la Lengua 1
Lengua in 1
in Real 1
de Buenas 1
Buenas Artes). 1
Artes). Razvil 1
Razvil ga 1
Frank D. 1
D. Robinson, 1
Robinson, po 1
je poimenovano 1
poimenovano podjetje 1
podjetje Robinson 1
Robinson Helicopter 1
Helicopter Company. 1
Company. Razvili 1
Razvili in 1
in izdelovali 1
pri britanski 1
britanski letalski 1
letalski firmi 1
firmi de 1
de Havilland. 1
Havilland. Razvili 1
Razvili so 3
so objektivni 1
objektivni sistem 1
sistem določevanja 1
določevanja časov 1
časov za 1
osnovne elemente 1
dela. Razvili 1
različna bispecifična 1
bispecifična protitelesa, 1
protitelesa, pri 1
ena polovica 1
polovica specifična 1
specifična za 1
za tumor 1
polovica za 2
za membransko 1
membransko molekulo 1
molekulo imunske 1
imunske efektorske 1
efektorske celice, 1
celice, npr. 1
npr. Razvili 1
različni sistemi 1
namene. Razvil 1
Razvil je 6
je progresivne 1
progresivne deformacije 1
deformacije v 2
rokah in 2
in ankilozo 1
ankilozo desnega 1
desnega ramena, 1
ramena, zato 1
slikarsko tehniko. 1
tehniko. Razvil 1
širok ščit, 1
ščit, dacitne 1
dacitne kupole 1
tokovi pa 1
večino izpostavljenih 1
izpostavljenih enot, 1
enot, vključno 1
z vrhom, 1
vrhom, kjer 1
bilo ugotovljenih 1
ugotovljenih več 1
več tokov 1
tokov lave. 2
lave. Razvil 1
svoj slog 2
slog postmodernizma, 1
postmodernizma, ki 1
bolj razumljen 1
razumljen šele 1
in kasneje. 2
kasneje. Razvil 1
naravi časa, 1
imenuje Novelty 1
Novelty Theory. 1
Theory. Razvil 1
je terminologijo 1
terminologijo na 1
področju računalništva 2
računalništva in 2
poslovne informatike 1
informatike ter 1
ter sodoben 1
sodoben koncept 1
koncept računovodstva 1
računovodstva in 2
in informacijskih 1
informacijskih sistemov. 1
sistemov. Razvil 1
tudi teorijo, 1
teorijo, kjer 1
je spreminjanje 1
spreminjanje tlaka 1
tlaka telesnih 1
telesnih tekočin 2
tekočin razlog 1
za reflekse 1
reflekse in 1
drugo motorično 1
motorično vedenje. 1
vedenje. Razvilo 1
Razvilo ga 1
je belgijsko 1
belgijsko podjetje 1
podjetje Janssen 1
Janssen Pharmaceutica. 1
Pharmaceutica. Razvilo 1
Razvilo se 2
posebno območno 1
območno delavsko 1
delavsko pravo, 1
pravo, njegovi 1
njegovi uveljavitvi 1
uveljavitvi so 1
nemalokrat pripomogli 1
pripomogli katoliški 1
katoliški laiki 1
so pogumno 1
pogumno zastavili 1
zastavili svojo 1
svojo besedo 1
parlamentu. Razvilo 1
je pristno 1
pristno prijateljstvo 1
obema gibanjema. 1
gibanjema. Razvil 1
Razvil se 2
iz visokogotskega 1
visokogotskega sloga 1
sloga poznega 1
poznega 13. 1
stoletja. Razvil 1
močan velikosrbski 1
velikosrbski nacionalizem 1
nacionalizem s 1
s Slobodanom 1
Slobodanom Miloševićem 1
Miloševićem na 1
videl prihodnost 1
prihodnost Jugoslavije 1
Jugoslavije pod 1
pod srbsko 1
srbsko taktirko. 1
taktirko. Razvita 1
Razvita država 1
ima najvišje 1
najvišje nominalno 1
nominalno bogastvo 1
bogastvo na 1
na odraslo 1
osebo Archived. 1
Archived. Razvita 1
Razvita pa 1
živinoreja. Razvitih 1
Razvitih je 1
njegovo odkrivanje, 1
odkrivanje, zlasti 1
akademskem okolju. 2
okolju. Razviti 1
Razviti povsem 1
nov avtomobil 1
avtomobil bi 1
bi zahtevalo 1
zahtevalo veliko 1
tudi denarja. 1
denarja. Razvit 1
Razvit je 3
podlagi Travel 1
Travel Air. 1
Air. Razvit 1
še naboj 1
naboj Mark 1
Mark VI, 1
VI, ki 1
uporabljal nekoliko 1
nekoliko tanjši 1
tanjši plašč 1
plašč kot 1
kot Mark 3
Mark II. 1
II. Razvit 1
za podoben 1
podoben izstrelek 1
izstrelek FIM-43 1
FIM-43 Redeye, 1
Redeye, ki 1
kos bolj 1
bolj okretnim 1
okretnim in 1
in hitrim 1
hitrim letalom. 1
letalom. Razvoj 1
Razvoj CICSa 1
CICSa se 1
je zažel 1
zažel leta 1
v IBM-ovem 1
IBM-ovem razvojnem 1
razvojnem centru 1
v Des 1
Des Plainesu 1
Plainesu v 1
Illinoisu. Razvoj 1
Razvoj dobre 1
dobre organizacijske 1
organizacijske klime 1
klime je 1
zelo dolgotrajen 1
dolgotrajen in 1
in zahteven 1
zahteven proces, 1
proces, ustvarjeno 1
ustvarjeno klimo 1
klimo pa 1
eno napačno 1
napačno odločitvijo 1
odločitvijo zelo 1
hitro porušimo. 1
porušimo. Razvoj 1
Razvoj ekologije 1
ekologije populacije 1
populacije temelji 1
na demografskih 1
demografskih podatkih 1
podatkih in 1
uporabi aktuarske 1
aktuarske življenjske 1
življenjske tabele. 1
tabele. Razvoj 1
Razvoj gosenic 1
gosenic se 1
nadaljuje aprila, 1
v mlade 1
mlade poganjke. 1
poganjke. Razvoj 1
Razvoj gradnje 1
gradnje skozi 1
stoletja. Razvoj 2
Razvoj grške 1
rimske urbanizacije 1
urbanizacije je 1
znan, saj 2
obstaja relativno 1
veliko pisnih 1
virov. Razvoj 1
Razvoj igre 1
tem doživel 1
doživel številne 3
številne spremembe, 1
spremembe, predvsem 1
in prizoriščem. 1
prizoriščem. Razvoj 1
Razvoj informacijskih 1
informacijskih in 2
in komunikacijskih 1
komunikacijskih tehnologij 1
tehnologij je 1
za konkurenčnost 1
konkurenčnost Evrope 1
današnjem vse 1
bolj digitalnem 1
digitalnem globalnem 1
globalnem gospodarstvu. 1
gospodarstvu. Razvoj 1
Razvoj in 2
rast uporabe 1
uporabe celičnih 1
celičnih telefonov 1
telefonov se 1
zgodnjih osemdesetih 2
letih, predvsem 1
Evropi. Razvoj 1
in roki 1
razvoj prototipov, 1
prototipov, gradnja 1
gradnja in 1
in letalni 1
letalni preskusi 1
preskusi so 1
po Kampfzerstörerjevi 1
Kampfzerstörerjevi pogodbi. 1
pogodbi. Razvoj 1
Razvoj jam 1
jam med 1
med Pivško 1
Pivško kotlino 1
kotlino in 1
in Planinskim 1
Planinskim poljem 1
poljem v 1
v kvartalu 1
kvartalu je 1
je obranil 1
obranil 1973 1
Ljubljani. Razvoj 1
Razvoj je 1
tednih ali 1
manj. Razvoj 1
Razvoj mest, 1
mest, trgovine 1
in obrti 1
obrti ima 1
rast prebivalstva. 1
prebivalstva. Razvojne 1
Razvojne regije 1
okviru Državnega 1
Državnega razvojnega 1
razvojnega sveta. 1
sveta. Razvoj 1
Razvoj njegovih 1
njegovih podob 1
podob od 1
od konzerv 1
konzerv dalje 1
dalje prikazujejo 1
prikazujejo slike, 1
so sledile. 1
sledile. Razvojno 1
Razvojno jih 1
drugim nastala 1
nastala tudi 5
gospodar že 1
časa nosil 1
nosil drugačen 1
drugačen priimek. 1
priimek. Razvoj 1
Razvoj Oddelka 1
času označil 1
označil hiter 1
hiter razvoj 1
razvoj teorije 1
prakse izobraževanja 1
izobraževanja odraslih 1
odraslih ter 1
ter teorije 1
teorije permanentnega 1
permanentnega izobraževanja. 1
izobraževanja. Razvoj 1
Razvoj orientalistike 1
orientalistike se 1
nato širil 1
širil v 1
ostale evropske 2
države. Razvoj 1
Razvoj orodij 1
orodij je 1
sčasoma omogočil 1
omogočil obdelovanje 1
obdelovanje tudi 1
tudi trših 1
trših prsti 1
razširitev bolj 1
bolj množične 1
množične poselitve 1
poselitve proti 1
severu. Razvoj 1
Razvoj poteka 1
poteka počasi. 1
počasi. Razvoj 1
Razvoj prometne 1
infrastrukture je 1
vse hitrejši, 1
hitrejši, omogoča 1
večje kapacitete 1
kapacitete in 1
varnost. Razvoj 1
Razvoj regionalnega 1
regionalnega sistema 1
sistema varstva 1
varstva človekovih 1
človekovih pravic, 2
lahko razume 1
neposredni odziv 1
te zamisli. 1
zamisli. Razvoj 1
Razvoj se 4
še nadaljuje, 1
nadaljuje, trenutno 1
zadnja stabilna 1
stabilna verzija 1
verzija 9.04 1
9.04 z 1
z oktobrom 2
oktobrom 2009. 1
2009. Razvoj 1
let preselil 1
v Palo 1
Palo Alto, 1
Alto, kajti 1
kajti IBM 1
IBM je 1
je večjo 1
pozornost posvečal 1
posvečal IMSu, 1
IMSu, katerega 1
katerega IBM 1
IBM takrat 1
takrat smatral 1
za strateški 2
strateški produkt. 1
produkt. Razvoj 1
poznih 1990ih, 1
1990ih, v 1
pri Južnokorejskih 1
Južnokorejskih letalskih 1
letalskih silah 1
silah (ROKAF). 1
(ROKAF). Razvoj 1
začne pod 1
vplivom rastnih 1
rastnih faktorjev, 1
faktorjev, ki 2
vsebovalo že 1
že jajčece. 1
jajčece. Razvoj 1
Razvoj športa 1
športa skozi 1
zgodovino nam 1
lahko pove 1
pove veliko 2
veliko o 2
socialnih spremembah 1
naravi športa 1
športa samega. 1
samega. Razvoj 1
Razvoj tehnike 1
tehnike je 2
omogočil gradnjo 1
gradnjo nebotičnikov, 1
nebotičnikov, uporabo 1
uporabo velikih 2
velikih steklenih 1
steklenih površin, 1
resnici sestavljene 1
iz neštetih 1
neštetih oken 1
najbolj samosvojih 1
samosvojih oblikah, 1
oblikah, kar 1
mogoče zamisliti. 1
zamisliti. Razvoj 1
Razvoj tekmovalnega 1
tekmovalnega športnega 1
športnega plezanja 3
plezanja se 1
letih. Razvoj 1
Razvoj tlorisa 1
posvetni arhitekturi 1
arhitekturi je 2
deli Palladia. 1
Palladia. Razvoj 1
Razvoj turizma 1
in modernizacija 1
modernizacija infrastrukture 1
infrastrukture sta 1
letih sprožila 1
sprožila velik 1
velik val 1
val priseljevanje. 1
priseljevanje. Razvoj 1
Razvoj večjih 1
večjih poljskih 1
poljskih mest 1
mest (Krakov, 1
(Krakov, Poznanj, 1
Poznanj, Gdansk, 1
Gdansk, Vroclav, 1
Vroclav, Lublin) 1
Lublin) se 1
kratkem razcvetu 1
razcvetu konec 1
konec srednjega 1
veka v 1
renesansi zaustavil, 1
zaustavil, v 1
mesta začela 1
propadati. Razvoj 1
Razvoj vesoljske 1
vesoljske znanosti 1
znanosti se 2
Evropi začel 1
Razvoj vzorca 1
vzorca kriminalitete 1
kriminalitete je 1
podlagi tistih, 1
se zavezali 1
zavezali kriminalu 1
kriminalu v 1
storili kaznivega 1
dejanja. Razvoj 1
Razvoj železa 1
omogočil orodja 1
obdelavo kamna, 1
kamna, kot 1
so dleta, 1
dleta, svedri 1
svedri in 1
in žage, 1
žage, izdelane 1
jekla, ki 1
lahko utrdili 1
utrdili in 1
in kalili, 1
kalili, in 1
dovolj trda, 1
trda, da 1
lahko rezali 1
rezali kamen 1
kamen brez 1
brez deformiranja, 1
deformiranja, in 1
tako krhka, 1
krhka, da 1
se zlomila. 1
zlomila. Razvozlanje 1
Razvozlanje babilonščina 1
babilonščina je 1
nazadnje pripeljalo 1
do razvozlanja 1
razvozlanja akadščine, 1
akadščine, ki 1
bila njen 1
njen neposreden 1
neposreden predhodnik. 1
predhodnik. Razvozlanje 1
Razvozlanje besedil 1
arhivov Eble 1
Eble je 1
je Anna-Dagan 1
Anna-Dagan kot 1
kot princ 1
princ Marija 1
Marija med 1
vladanjem svojih 1
predhodnikov prejemal 1
prejemal darila 1
darila Eble. 1
Eble. Razvozlanje 1
Razvozlanje strukture 1
strukture katalitskega 1
katalitskega dela 1
dela ATP-sintaze 1
ATP-sintaze (F 1
(F 1 1
) leta 1
prineslo Nobelovo 1
medicino John 1
E. Walker-ju 1
Walker-ju leta 1
1997. Razvrščanje 1
Razvrščanje mnogih 1
mnogih tipov 1
tipov različnih 1
različnih magmatskih 1
magmatskih kamnin 1
kamnin nas 1
nas lahko 1
lahko oskrbi 1
oskrbi s 1
pomembnimi podatki 1
o pogojih, 1
pogojih, v 1
so nastale. 1
nastale. Razvrščanje 1
Razvrščanje žarkoplavutaric, 1
žarkoplavutaric, in 1
seveda vseh 1
vrst rib, 1
rib, še 1
povsem dorečeno. 1
dorečeno. Razvrščeni 1
Razvrščeni so 2
po abecedi, 1
abecedi, najprej 1
najprej delujoči, 1
delujoči, potem 1
potem ukinjeni. 1
ukinjeni. Razvrščeni 1
po prevladujočem 1
prevladujočem deležu 1
deležu njihovih 1
njihovih piroklastičnih 1
piroklastičnih tipov. 1
tipov. Razvrščen 1
Razvrščen je 1
med gospodarsko 1
gospodarsko razvite 1
med 59. 1
59. najmirnejšimi 1
najmirnejšimi državami 1
državami v 1
svetovnem seznamu 1
seznamu o 1
miru. Razvrstitev 1
Razvrstitev ali 1
ali sistem 1
sistem napredovanja 1
napredovanja sledi 1
sledi isti 1
isti poti, 1
poti, vendar 1
vendar nikoli 2
obstajal sistem 1
sistem razvrščanja, 1
razvrščanja, ki 1
ga sprejela 1
sprejela večina 1
večina mojstrov. 1
mojstrov. RBD-jevci 1
RBD-jevci so 1
imeli koncert 1
koncert pred 1
pred 500.000 1
500.000 glavo 1
glavo množico, 1
množico, podrli 1
podrli so 1
so rekord 1
rekord Rolling 1
Stonesov. RBD 1
RBD olje 1
olje je 1
običajno narejeno 1
iz kopre. 1
kopre. Rdeča 1
Rdeča barva 1
barva naj 1
po Bettelheimu 1
Bettelheimu simbolizirala 1
simbolizirala burna 1
burna čustva, 1
čustva, predvsem 1
predvsem seksualna. 1
seksualna. Rdeča 1
Rdeča barvila 1
barvila (kot 1
je rodamin 1
rodamin B) 1
B) navadno 1
niso stabilna 1
stabilna v 1
drugimi reaktanti 1
reaktanti v 1
tekočem stanju, 1
stanju, zato 1
so vgrajena 1
v plastično 1
plastično posodo 1
posodo svetilke. 1
svetilke. Rdeča 1
Rdeča bodika 1
bodika zraste 1
zraste preko 1
50 cm, 2
cm, težka 1
težka pa 1
preko pet 1
pet kilogramov. 1
kilogramov. Rdeča 1
črta označuje 1
označuje obseg 1
obseg Kijevske 1
Kijevske Rusije 1
Rusije ob 1
vladanja Svjatoslava 1
Svjatoslava I., 1
I., oranžna 1
oranžna črta 1
črta območje 1
območje njegovega 1
njegovega vpliva 2
vpliva ob 1
koncu vladanja. 1
vladanja. Rdeča 1
Rdeča mušnica 1
od najdlje 1
najdlje poznanih 1
poznanih gob 1
gob s 1
s halucinogenim 1
halucinogenim učinkom. 1
učinkom. Rdeča 1
Rdeča nit 2
nit 1. 1
1. dela 1
med uskoškim 1
uskoškim poglavarjem 1
poglavarjem Pierrom 1
Pierrom in 1
in grajsko 1
grajsko gospodično 1
gospodično Ano 1
Ano Marijo. 1
Marijo. Rdeča 1
nit kronike 1
o neobhodnosti 1
neobhodnosti skupnega 1
skupnega delovanja 1
delovanja ruskih 1
ruskih knezov 1
knezov proti 1
proti skupnim 1
skupnim sovražnikom 1
sovražnikom in 1
prekinitev medsebojnih 1
medsebojnih notranjih 1
notranjih sporov. 1
sporov. Rdečefiguralnih 1
Rdečefiguralnih vaz 1
vaz in 1
njihovih delov, 1
delov, narejenih 1
narejenih samo 1
Atenah, je 1
danes ohranjenih 1
kot 40.000. 1
40.000. Rdečelasec 1
Rdečelasec nekega 1
dne dvajsetkrat 1
dvajsetkrat zabode 1
zabode neznano 1
neznano petnajstletno 1
petnajstletno dekle. 1
dekle. Rdeče 1
morje ima 1
približno 438.000 1
438.000 km², 1
km², dolgo 1
približno 2250 2
2250 km, 1
km, na 2
najširšem mestu 1
meri 355 1
355 km. 1
km. Rdeče 1
Rdeče območje 1
območje ustreza 1
ustreza območju, 1
ga naseljevali 1
naseljevali indoevropsko 1
govoreči narodi 1
narodi do 1
do c. 1
c. 2500 1
št., oranžno 1
oranžno območje 1
št. Rdeče 1
Rdeče pritlikavke 2
pritlikavke ne 1
postanejo rdeče 1
rdeče orjakinje, 1
orjakinje, ker 1
je zlivanje 1
zlivanje helija 1
helija v 1
v ogljik 1
ogljik izključeno 1
izključeno zaradi 1
njihove majhne 1
majhne mase 1
mase (za 1
(za to 3
potrebna masa 1
masa najmanj 1
najmanj 0,49 1
0,49 mase 1
mase Sonca). 1
Sonca). Rdeče 1
pritlikavke pa 1
kot gostiteljice 1
gostiteljice naseljivih 1
naseljivih planetov 1
planetov prednost 1
drugimi zvezdami 1
zvezdami zaradi 1
dolge življenjske 1
življenjske dobe. 1
dobe. Rdeči 1
Rdeči bor 1
bor se 1
dobro obdržal, 1
obdržal, zato 1
na Krasu 1
Krasu redek. 1
redek. Rdeči 1
Rdeči cement 1
je hidravlično 1
hidravlično vezivo 1
vezivo za 1
pripravo betonskih 1
betonskih mešanic 1
in malt. 1
malt. Rdeči 1
Rdeči dren 1
dren je 1
listopadni grm, 1
6 m 2
ima temne 1
temne zeleno-rjave 1
zeleno-rjave veje. 1
veje. Rdeči 1
Rdeči karton 2
karton je 1
mogoče prejeti 1
prejeti tudi 1
da sodnik 2
sodnik razveljavi 1
razveljavi rumeni 1
rumeni karton 3
karton in 2
za rdečega, 1
rdečega, ali 1
sodnik vidi, 1
da predhodno 1
predhodno podeljen 1
podeljen rumeni 1
karton ni 1
imel željenega 1
željenega učinka 1
na igralčevo 1
igralčevo igro 1
igro ali 1
ali obnašanje. 1
obnašanje. Rdeči 1
karton prejme 1
prejme sabljač 1
sabljač ob 1
drugem primeru 4
primeru prekrška 2
prekrška 1. 1
2. skupine 1
3. skupine. 1
skupine. Rdeči 1
križ Slovenije 1
Slovenije nudi 1
nudi v 1
okviru socialne 1
socialne dejavnosti 1
dejavnosti stalno 1
stalno in 1
občasno pomoč 1
obliki prehrane, 1
prehrane, higienskih 1
higienskih izdelkov, 1
izdelkov, obleke, 1
obleke, obutve, 1
obutve, šolskih 1
šolskih potrebščin 1
pohištva. Rdečkasto-oranžna 1
Rdečkasto-oranžna barva, 1
barva, ki 1
jo neon 1
neon oddaja 1
v neonski 1
neonski svetilki 1
svetilki se 1
široko uporablja 2
za oglaševalske 1
oglaševalske znake. 1
znake. Rdečo 1
Rdečo zvezdo 1
zvezdo je 2
moč najti 2
v grbih 1
grbih nekaterih 1
nekaterih držav, 1
držav, pokrajin 1
pokrajin mest 1
posameznikov ( 1
( Reader's 1
Reader's Digest 1
Digest je 1
zapisal, "ironično 1
"ironično je, 1
je Hardap 1
Hardap eden 1
znanih krajev 1
krajev Namibije, 1
Namibije, a 1
a naravni 1
je večini 2
večini obiskovalcev 1
obiskovalcev neznan". 1
neznan". Reagan 1
Reagan je 1
je pristrigel 1
pristrigel socialne 1
socialne programe 1
programe in 1
in povečal 1
povečal proračun 1
vojsko. Reagira 1
Reagira lahko 1
kot kislina 1
kislina ali 1
kot baza. 1
baza. Reagira 1
Reagira z 1
in alkalijami. 1
alkalijami. Reakcija 1
Reakcija je 1
je ravnotežna, 1
ravnotežna, ker 1
ker poteka 1
smeri. Reakcija 1
Reakcija N 1
N 5 1
5 H 1
5 z 1
kislino daje 1
daje stehiometrično 1
stehiometrično količino 1
količino čistega 1
čistega hidrazin 1
hidrazin sulfata 1
sulfata in 1
in dušikovodikove 1
dušikovodikove kisline. 1
kisline. Reakcija 1
Reakcija ni 1
preveč uporabna, 1
uporabna, ker 1
se toluen 1
toluen zlahka 1
zlahka še 1
naprej alkilira 1
alkilira s 1
tvori polisubstituirane 1
polisubstituirane produkte. 1
produkte. Reakcija 1
Reakcija pogosto 1
pogosto poteka 1
preko vmesnih, 1
vmesnih, tako 1
imenovanih osnovnih 1
osnovnih reakcij. 1
reakcij. Reakcije 1
Reakcije je 1
letih odkril 1
odkril ameriški 1
ameriški kemik 1
kemik Morris 1
Morris Selig 1
Selig Kharasch. 1
Kharasch. Reakcije 1
Reakcije nad 1
nad izborom 1
izborom skladb 1
skladb so 1
bile mešane. 1
mešane. Reakcije 1
Reakcije na 1
spolno nadlegovanje 1
nadlegovanje so 1
bile najpogosteje 1
najpogosteje izogibanje 1
izogibanje nadlegovalcu, 1
nadlegovalcu, ignoriranje 1
ignoriranje in 1
dojemanje kot 1
kot šalo. 1
šalo. Reakcije 1
Reakcije ničtega 1
ničtega reda 1
reda niso 1
prav pogoste. 1
pogoste. Reakcije 1
Reakcije se 1
z rekombiniranjem 1
rekombiniranjem radikalov 1
radikalov oziroma 1
oziroma ionov. 1
ionov. Reakcijska 1
Reakcijska zmes 1
zmes prehaja 1
skozi štiri 2
štiri sloje 1
sloje katalizatorja 1
katalizatorja in 2
vsakem prehodu 1
prehodu hladi, 1
hladi, da 1
se vzdrževala 1
vzdrževala sprejemljiva 1
sprejemljiva ravnotežna 1
ravnotežna konstanta. 1
konstanta. Reakcijske 1
Reakcijske turbine 1
turbine pri 1
pri slednjih 1
slednjih se 1
spremeni tlak 1
tlak fluida 1
fluida ali 1
ali plina 1
plina ko 1
skozi lopatice 1
lopatice rotorjev. 1
rotorjev. Reaktanca 1
Reaktanca je 1
posledica induktivnih 1
induktivnih ali 1
ali kapacitivnih 1
kapacitivnih porabnikov 1
porabnikov v 1
v vezju. 1
vezju. Reaktanti 1
Reaktanti in 1
in produkti 1
produkti so 1
ločeni s 1
puščico (→), 1
(→), ki 1
simbolizira kemijsko 1
kemijsko spremembo 1
nakazuje smer 1
vrsto reakcije. 1
reakcije. Reaktanti, 1
Reaktanti, ki 1
ne porabijo 1
porabijo se 1
izdelavo drugih 1
drugih izdelkov, 1
izdelkov, na 1
primer amonijevega 1
amonijevega nitrata 1
nitrata ali 1
ali sulfata. 1
sulfata. Realistični 1
Realistični slikarji 1
slikarji so 2
zavrnili romantiko, 1
romantiko, ki 1
stoletju prevladala 1
prevladala v 1
francoski literaturi 1
umetnosti. Realizem 1
Realizem 19. 1
namreč bralca 1
bralca želel 1
je opisoval. 1
opisoval. Realizem 1
Realizem in 1
in tragičnost 1
tragičnost prizorišča 1
prizorišča povečuje 1
povečuje perspektiva, 1
perspektiva, ki 1
napoveduje in 1
in dramatizira 1
dramatizira ležečo 1
ležečo figuro 1
figuro ter 1
ter poudarja 1
poudarja anatomske 1
anatomske podrobnosti: 1
podrobnosti: zlasti 1
zlasti Kristusov 1
Kristusov prsni 1
koš. Realizem 1
Realizem se 2
še pretvarjal, 1
romanu še 1
še resnični 1
resnični ljudje 2
vsa njihova 1
njihova dejanja 1
dejanja povezana 1
povezana skupaj 1
neko tvorbo, 1
tvorbo, tj. 1
tj. roman. 1
roman. Realizem 1
po 1830 1
Franciji, do 1
do 1848 1
se razmahne 1
razmahne še 1
državah – 1
– Realizem 1
Realizem temelji 1
življenju dejansko 1
dejansko izmenjujemo 1
izmenjujemo razloge. 1
razloge. Realizem 1
Realizem te 1
vrste domneva 1
domneva obstoj 1
obstoj razkola 1
si človek 1
človek zamišlja 1
zamišlja svet 1
in kakšen 2
kakšen ta 1
svet dejansko 1
dejansko je, 1
je, skeptični 1
skeptični scenarij, 1
scenarij, kot 1
je zgoraj 1
zgoraj naveden 1
naveden (ali 1
(ali pa 1
pa Descartesov 1
Descartesov scenarij 1
scenarij o 1
o zlobnem 1
zlobnem demonu) 1
demonu) pa 1
izziv. Realka 1
Realka na 1
Vegovi se 1
letu 1947/48 1
1947/48 preimenovala 1
1. gimnazijo, 1
gimnazijo, leta 1
3. Gimnazijo 1
Gimnazijo Ljubljana 1
Ljubljana Bežigrad 1
Bežigrad in 1
iz stavbe 1
Vegovi izselila. 1
izselila. Realna 1
Realna in 1
in imaginarna 1
imaginarna dela 1
dela funkcije 1
funkcije sta 1
sliki s 1
rdečo krivuljo. 1
krivuljo. Realni 1
Realni cilji, 1
doseže so 1
za posameznikovo 1
posameznikovo zadovoljstvo 1
tem pomembni 1
za blagostanje. 1
blagostanje. Realnost 1
Realnost ali 1
ali stvarnost 1
stvarnost je 1
vsota ali 1
ali skupek 1
skupek vsega, 1
okviru sistema 2
sistema resnično 1
ali obstaja, 1
obstaja, v 1
le namišljeno. 1
namišljeno. Real 1
Real Valladolid 1
zgodovini preigral 1
preigral 10 1
10 sezon 1
sezon v 4
3. ligi, 1
ligi, 34 1
34 sezon 1
in 41 1
41 sezon 1
1. ligi. 1
ligi. Rea 1
Rea naj 1
bi skrivala 1
skrivala Zevsa 1
jami na 2
gori Ida, 1
Ida, Kreta. 1
Kreta. Rebecca 1
Rebecca kasneje 1
kasneje najde 1
najde dokumente 1
o Dianini 1
Dianini smrti, 1
prevelike izpostavljenosti 1
izpostavljenosti svetlobi 1
svetlobi med 1
med poskusom. 1
poskusom. Rebecca 1
Rebecca pošlje 1
pošlje Martina 1
Martina z 1
z Bertom 1
Bertom iz 1
iz hiše, 4
hiše, sama 1
pa odpravi 2
odpravi pomagat 1
pomagat Sophie. 1
Sophie. Rebelde 1
Rebelde CD 1
dobil diamantno 1
diamantno certifikacijo 1
za 500.000 2
500.000 prodanih 1
izvodov, kasneje 1
še Diamantno 1
Diamantno + 1
+ Zlato 1
Zlato certifikacijo 1
kot 1.000.000 1
1.000.000 prodanih 1
izvodov. Rebel 1
Rebel Yell 1
Yell je 1
pesem posneta 1
posneta brez 1
brez Kuoppale 1
Kuoppale - 1
- posneli 1
posneli so 1
jo preostali 1
člani skupine. 1
skupine. Reber 1
Reber velja 1
za pionirja 1
pionirja radijske 1
radijske astronomije. 1
astronomije. Rebol 1
Rebol J., 1
J., Pšeničnik 1
Pšeničnik S. 1
S. Prostorski 1
Prostorski ultrazvok 1
ultrazvok glave 1
vratu. Rebra 1
Rebra povečajo 1
povečajo fotosintetsko 1
fotosintetsko površino 1
površino rastline, 1
rastline, omogočajo 1
omogočajo pa 1
pa krčenje 1
in raztezanje 1
raztezanje stebla. 1
stebla. Rebra 1
Rebra so 2
dobro zaobljena 1
zaobljena in 1
in navzdol 1
navzdol povlečena. 1
povlečena. Rebra 1
pozni angleški 1
angleški gotiki 1
gotiki skoraj 1
povsem izgubila 1
izgubila nosilno 1
nosilno vlogo. 1
vlogo. Rebula 1
Rebula je 1
bilo vselej 1
zelo cenjeno 1
cenjeno vino. 1
vino. Rečejo 1
Rečejo ji, 1
z zmajem 1
zmajem in 1
rodila nekaj 1
nekaj čudnega, 1
čudnega, zmaj 1
zmaj pa 1
bo oba 1
oba požrl. 1
požrl. Rečemo 1
Rečemo tudi, 1
je mnogokotnik 1
mnogokotnik strogo 1
strogo izbočen 1
izbočen (strogo 1
(strogo konveksen), 1
konveksen), če 1
vsak notranji 1
notranji kot 1
kot manjši 1
od 180° 1
180° ali 1
vsaka daljica 1
daljica med 1
dvema nesosednjima 1
nesosednjima ogliščema 1
ogliščema znotraj 1
znotraj mnogokotnika. 1
mnogokotnika. Rečeno 1
Rečeno je 2
delovanje Pedra 1
I. vplival 1
vplival José 1
José Bonifácio 1
Bonifácio de 1
de Andrada, 1
Andrada, zgodnji 1
zgodnji član 1
član prostozidarstva 1
prostozidarstva v 1
Braziliji, morda 1
zaradi interesov, 1
organizacija imela 1
za egiptovsko 1
egiptovsko ikonografijo. 1
ikonografijo. Rečeno 1
je Gerasimov 1
Gerasimov med 1
med izkopom 1
izkopom v 1
njegovi krsti 1
krsti našel 1
našel napis 1
napis »Kdor 1
»Kdor bo 1
bo odprl 1
odprl moj 1
moj grob, 1
grob, bo 1
bo (iz 1
(iz njega) 1
njega) izpustil 1
izpustil zavojevalca, 1
zavojevalca, bolj 1
bolj groznega 1
groznega kot 1
bil jaz«. 1
jaz«. Rečeno 1
Rečeno je, 4
do 523 1
523 ustvarilo 1
ustvarilo 800.000 1
800.000 delavcev. 1
delavcev. Rečeno 1
bil materin 1
materin stric 1
stric Valter 1
Valter občasno 1
občasno prisiljen 1
prisiljen skriti 1
skriti mladega 1
mladega vojvodo 1
vojvodo v 3
hiše kmetov, 1
kmetov, čeprav 1
to zgodbo 1
zgodbo lahko 1
lahko okrasil 1
okrasil angleški 1
angleški kronist 1
kronist in 1
in benediktinski 1
benediktinski menih 1
menih Vitalis. 1
Vitalis. Rečeno 1
Salomon povzpel 2
prestol, ko 1
let. Rečeno 1
se uši 1
uši spremenile 1
te opice. 1
opice. Recenzenti 1
Recenzenti albuma 1
albuma Tambu 1
Tambu so 1
so Lukatherjev 1
Lukatherjev vokal 1
vokal ocenili 1
ocenili kot 1
kot čisto 1
nasprotje Kimballa 1
Kimballa in 1
in Williamsa. 1
Williamsa. Recenzíja 1
Recenzíja ali 1
ali recénzija 1
recénzija (lat. 1
(lat. recensio 1
recensio ali 1
ali pregled) 1
pregled) je 1
prikaz strokovnega 1
strokovnega mnenja, 1
mnenja, sodbe 1
o (novem) 1
(novem) znanstvenem 1
znanstvenem ali 1
ali umetniškem 1
umetniškem delu, 1
na kakovost. 2
kakovost. Recenzor 1
Recenzor portala 1
portala All 1
All About 1
About Jazz, 1
Jazz, Dan 1
Dan Bilawsky, 1
Bilawsky, pa 1
številni Bensonovi 1
Bensonovi projekti 1
projekti pri 1
pri CTI 1
CTI Records 1
Records opirali 1
opirali na 1
na aranžmaje 1
aranžmaje Dona 1
Dona Sebeskyja, 1
Sebeskyja, za 1
Benson potreboval 1
potreboval bolj 1
bolj " 1
" Reče 1
Reče se, 1
da tam 2
tam pride 1
do konstruktivne 1
konstruktivne interference. 1
interference. Recesionisti 1
Recesionisti so 1
so ljudje, 3
ki pogumno 1
pogumno odpirajo 1
odpirajo prostor 1
za novo. 1
novo. Rechenberg 1
Rechenberg je 1
uporabljal evolucijske 1
evolucijske strategije 1
strategije za 2
reševanje kompleksnih 1
kompleksnih problemov 1
problemov v 1
v inženirstvu. 1
inženirstvu. Reči, 1
Reči, da 1
prisotnosti velikih 1
velikih teles 1
teles prostor 1
prostor postane 1
postane ukrivljen, 1
ukrivljen, je 1
enakovredno izjavi, 1
nekaj deluje 1
na nič. 1
nič. Reciklaža 1
Reciklaža stekla 1
proces obračanja 2
obračanja odpadlega 1
odpadlega stekla 1
v uporabne 1
uporabne izdelke. 1
izdelke. Reciklirane 1
Reciklirane so 1
tudi skulpture 1
na fasadi, 1
fasadi, ki 1
prvotno namenjene 1
namenjene Nashovemu 1
Nashovemu marmornemu 1
marmornemu slavoloku, 1
slavoloku, vendar 1
težav opuščen. 1
opuščen. Recikliranje 1
Recikliranje uporabljenega 1
uporabljenega Pt-Re 1
Pt-Re katalizatorja 1
posebnih zlitin 1
zlitin omogoča 1
omogoča letno 1
letno pridobiti 1
pridobiti dodatnih 1
dodatnih 10 1
10 ton. 1
ton. Recimo, 1
Recimo, da 1
treba izmeriti 1
izmeriti lego 1
lego in 2
hitrost telesa 1
telesa – 1
primer avtomobila, 1
avtomobila, ki 1
se vozi 2
vozi mimo 1
mimo skritega 1
skritega radarja. 1
radarja. Recitacija 1
Recitacija je 1
je posebnost, 1
nadaljuje nekaj 1
dni. Rečna 1
Rečna inženirska 1
inženirska dela, 1
stoletja sledila 1
sledila druga 2
druga drugemu, 1
drugemu, zlasti 1
pobudo Vodne 1
Vodne uprave 1
uprave Beneške 1
republike, so 1
omogočila zmanjšanje 1
tveganja poplav, 1
poplav, ki 1
mestno tkivo 1
tkivo mesta; 1
mesta; zadnja 1
večja dela 1
stoletje. Rečna 1
Rečna območja 1
večinoma poraščena 1
z rastlinjem, 1
rastlinjem, z 1
nekaj glavnimi 1
glavnimi in 1
stranskimi kanali, 1
kanali, pa 1
tudi odprtimi 1
odprtimi vodami 1
vodami lagune. 1
lagune. Rečne 1
Rečne sile 1
so domačine 1
domačine več 1
dni opozarjale 1
opozarjale na 1
novo policijsko 1
policijsko uro, 1
uro, preden 1
so zasegle 1
zasegle čolne 1
čolne kršiteljev. 1
kršiteljev. Rečnik 1
književnih termina 1
termina (1985) 1
(1985) nas 1
iz gesla 1
gesla tropi 1
tropi usmeri 1
usmeri na 1
na geslo 1
geslo stilne 1
stilne figure. 1
figure. Rečni 1
Rečni promet 1
promet obsega 1
obsega mrežo 1
mrežo linij 1
linij dolgih 1
dolgih okoli 1
km. Rečni 1
Rečni režim 1
režim pomeni 1
pomeni nihanje 1
nihanje vodnega 1
vodnega stanja 2
stanja reke 1
reke med 2
letom. Rečni 1
Rečni sistem 2
sistem države 1
države sestavlja 1
sestavlja osem 1
osem pomembnih 1
pomembnih rek 1
rek skupaj 1
številnimi pritoki. 1
pritoki. Rečni 1
sistem Misuri-Misisipi 1
Misuri-Misisipi je 1
četrta najdaljša 1
najdaljša reka 2
svetu. Rečni 1
Rečni tok 1
tok je 1
na rečno 1
rečno strugo, 2
strugo, da 1
da spreminja 1
svojo obliko 1
obliko (smer 1
(smer in 1
in prerez). 1
prerez). Rečno 1
Rečno blato, 1
blato, zaradi 1
je nilsko 1
nilsko območje 1
območje rodovitno, 1
rodovitno, zdaj 1
zdaj zadržuje 1
zadržuje jez, 1
jez, kar 1
v (pričakovano) 1
(pričakovano) zamuljanje 1
zamuljanje zbiralnika, 1
zbiralnika, kar 1
nekoč (ocenjeno 1
(ocenjeno v 1
v 500 2
500 letih) 1
letih) povzročilo, 1
da Naserjevo 1
Naserjevo jezero 1
jezero ne 1
več uporabno 1
uporabno kot 1
kot zbiralnik 1
zbiralnik vode. 1
vode. Rečno 1
Rečno korito 1
korito se 1
je napolnilo 1
napolnilo s 1
s trupli 1
trupli in 1
in Bolgari 2
njih prečili 1
prečili reko 1
z zasledovanjem. 1
zasledovanjem. Records), 1
Records), član 1
skupine pa 3
postal klaviaturist, 1
klaviaturist, kitarist 1
pevec, Bill 1
Bill Champlin. 1
Champlin. Records, 1
album Duke 1
Duke Ellington 1
Ellington Meets 1
Meets Coleman 1
Coleman Hawkins. 1
Hawkins. Redek, 1
Redek, a 1
a nevaren 1
nevaren neželeni 1
je priapizem 1
priapizem (dolgotrajna 1
(dolgotrajna in 1
in boleča 2
boleča erekcija), 1
erekcija), ki 1
poškodbe tkiva 1
v penisu 1
penisu in 1
in nenadno 1
nenadno oglušelost. 1
oglušelost. Redek 1
Redek primerek 1
primerek med 1
med 200 1
200 rimskimi 1
rimskimi amfiteatri, 1
amfiteatri, je 1
je najlepše 1
najlepše ohranjen 1
ohranjen starodavni 1
starodavni spomenik 1
Hrvaškem. Red 1
Red generala 1
Maistra z 1
z meči 4
meči za 1
vojne zasluge 1
zasluge ima 1
ima dodana 1
dodana meča, 1
meča, od 1
vidni ročaja 1
ročaja in 2
in konici 1
konici rezil. 1
rezil. Red 1
Red in 1
in zveze, 1
uporablja Bog, 1
Bog, se 1
imenujejo »naravni 1
»naravni zakoni«. 1
zakoni«. Red 1
Red je 3
podeljen za 1
odlično službo 1
civilnem in 1
vojaškem področju; 1
področju; vojaško 1
vojaško odlikovanje 1
odlikovanje je 1
bilo podeljeno 1
podeljeno z 1
z meči. 1
meči. Red 1
bil reorganiziran 1
reorganiziran leta 1
leta 1909. 2
1909. Redka, 1
Redka, vendar 1
vendar enako 1
enako huda 1
huda možnost 1
je ne-ketonično 1
ne-ketonično hiperosmolarno 1
hiperosmolarno stanje, 1
pogostejše pri 1
pri sladkorni 1
sladkorni bolezni 1
glavnem zaradi 2
zaradi dehidracije. 1
dehidracije. Redkeje 1
Redkeje je 1
je zastavna 1
zastavna pravica 1
pravica ustanovljena 1
ustanovljena na 1
na terjatvah 1
terjatvah ali 1
drugih premoženjskih 1
premoženjskih pravicah. 1
pravicah. Redkeje 1
Redkeje raste 1
vrstah listavcev. 1
listavcev. Redkejša 1
Redkejša gnezdilca 1
gnezdilca sta 1
še škrlatec 1
škrlatec in 1
in rumena 1
rumena pastirica. 1
pastirica. Redke 1
Redke matrike 2
matrike so 1
zelo velike. 1
velike. Redke 1
matrike v 1
glavnem pripadajo 1
pripadajo šibko 1
šibko povezanim 1
povezanim sistemom. 1
sistemom. Redke 1
Redke vrste 1
vrste balkanskega 1
balkanskega bora, 1
bora, munike, 1
munike, forzicija, 1
forzicija, vulfenija, 1
vulfenija, planika 1
planika in 1
druge, so 1
so zaščitene. 1
zaščitene. Redkih 1
Redkih vrst 1
je 36: 1
36: Pulsatilla 1
Pulsatilla halleri, 1
halleri, navadna 1
navadna orlica 1
orlica Aquilegia 1
Aquilegia vulgaris, 1
vulgaris, Fibigia 1
Fibigia eriocarpa, 1
eriocarpa, itd. 1
itd. Redki 1
Redki ostanki 1
ostanki templjev 1
templjev iz 1
v Medinet 1
Medinet Maadi 1
Maadi in 1
in kažejo, 1
je tempeljski 1
tempeljski načrti 1
načrti zrasel 1
zrasel bolj 1
bolj simetričen, 1
simetričen, božanski 1
božanski templji 1
templji pa 1
postali večji 1
kamna. Redko 1
Redko je 1
ena empora 1
empora postavljena 1
v stenski 2
stenski prostor 1
nad triforij 1
triforij in 1
pod svetlobnim 1
svetlobnim nadstropjem. 1
nadstropjem. Redko 1
Redko naseljeni 1
naseljeni prebivalci 1
tod obdelovali 1
obdelovali svojo 1
zemljo. Redko 1
Redko poimenovanje 1
za SMA3, 1
SMA3, dubowitzova 1
dubowitzova bolezen 1
bolezen (ni 1
(ni isto 1
kot dubowitzov 1
dubowitzov sindrom) 1
sindrom) se 1
na Victorja 1
Victorja Dobowitza, 1
Dobowitza, angleškega 1
angleškega nevrologa, 1
nevrologa, avtorja 1
avtorja več 1
več študij 1
študij o 1
o SMA. 1
SMA. Redko 1
Redko se 1
notranjih organih 1
organih ali 1
drugih mestih. 1
mestih. Redna 1
Redna praksa 1
praksa revije 1
ob reviji 1
reviji ponujali 1
ponujali nove 1
nove plošče 1
plošče različnih 1
različnih izvajalcev. 1
izvajalcev. Redna 1
Redna šola 1
postavljena s 1
pomočjo prebivalcev 1
in deželne 1
deželne vlade 1
vlade leta 2
1968. Redne 1
Redne trajektne 1
trajektne proge 1
na Irsko 1
Irsko so 1
od Holyheada, 1
Holyheada, Pembroka 1
Pembroka in 1
in Fishguarda. 1
Fishguarda. Redne 1
Redne ure 1
v ambulanti, 1
ambulanti, večino 1
terenu. Redni 1
Redni del 1
del sezone 1
48 tekem 2
tekem oziroma 1
oziroma 24 1
24 kol, 1
kol, kar 1
vsako moštvo 1
moštvo sreča 1
vsakim šestkrat 1
šestkrat (trikrat 1
(trikrat na 1
in trikrat 3
trikrat v 5
v gosteh). 1
gosteh). Redni 1
Redni pregledi, 1
pregledi, ki 1
ki zajemajo: 1
zajemajo: ugotavljanje 1
ugotavljanje stanja 1
stanja vozišč, 1
vozišč, bankin, 1
bankin, jarkov, 1
jarkov, objektov, 1
objektov, brežin, 1
brežin, opreme 1
in signalizacije, 1
signalizacije, ter 1
drugih elementov 1
elementov cest 1
ter ukrepanje 1
ukrepanje za 1
za zagotovljanje 1
zagotovljanje varnosti 1
varnosti prometa. 1
prometa. Redni 1
Redni učenci 1
bili moški, 1
le privatistke. 1
privatistke. Redno 1
Redno je 3
bila upodobljena 2
upodobljena na 2
italijanski cassoni 1
cassoni (poročna 1
(poročna skrinja) 1
skrinja) iz 1
večjih slikah. 1
slikah. Redno 1
na Hrvaško 1
Hrvaško in 2
v Ljubico, 1
Ljubico, zdravnikovo 1
zdravnikovo hčer 1
hčer iz 1
iz Samobora. 1
Samobora. Redno 1
obiskoval zavetišča 1
za brezdomce 2
brezdomce v 1
Yorku, še 1
težjih letnih 1
časih, in 1
je opisoval 4
opisoval kot 1
kot verno 1
verno osebo. 1
osebo. Redno 1
Redno nastopa 1
festivalih kot 1
kot solist 1
solist in 1
komorni glasbenik. 1
glasbenik. Redno 1
Redno pa 1
tudi domačo 1
domačo vas, 1
vas, kjer 1
spoznal bodočo 1
ženo Bello 1
Bello Rozenfeld. 1
Rozenfeld. Redno 1
Redno piše 1
revijo Gaia 1
Gaia in 1
druge revije 1
in časopise. 1
časopise. Redno 1
Redno se 2
se organizirajo 1
organizirajo svetovni 1
svetovni seminarji 1
programi strokovne 1
strokovne izmenjave 1
izmenjave policijskih 1
policijskih služb, 1
služb, ki 1
jih usklajuje 1
usklajuje Mednarodna 1
Mednarodna socialna 1
socialna komisija. 1
komisija. Redno 1
udeležuje izobraževanj 1
izobraževanj in 1
in seminarjev 1
seminarjev pri 1
pri priznanih 2
priznanih profesorjih, 1
profesorjih, kot 1
so prof. 1
prof. Redno 1
Redno skrbovanje 1
skrbovanje in 1
revitalizacijo zahtevajo 1
tudi nasadi 1
nasadi trajnic 1
trajnic in 1
in grmovnic. 1
grmovnic. Redno 1
Redno sodeluje 1
mednarodnih in 1
in Slovenskih 1
Slovenskih strokovnih 1
strokovnih srečanjih 1
srečanjih na 1
temo Analitične 1
Analitične psihologije, 1
psihologije, nevropsihiatrije 1
nevropsihiatrije in 1
in sanj. 1
sanj. Redno 1
Redno so 1
leto vzdrževali 1
vzdrževali 18 1
18 revežev, 1
revežev, podpirali 1
do 17.000 1
17.000 potrebnih 1
potrebnih oseb. 1
oseb. Red 1
Red se 1
danes posveča 1
posveča skrbi 1
za reveže, 1
reveže, pregnance, 1
pregnance, begunce, 1
begunce, deluje 1
na karitativnem 1
karitativnem področju 1
svojih močeh 1
močeh pomaga 1
pomaga ob 1
drugih nesrečah 1
nesrečah po 1
svetu. Red 1
Red Slovenske 1
tudi posmrtno. 1
posmrtno. Red 1
Andreja je 1
ruska cesarska 1
hiša podeljevala 1
podeljevala tudi 1
izgnanstvu. Reduciran 1
Reduciran ubikinol 1
ubikinol (QH2) 1
(QH2) se 1
lahko spoji 1
spoji z 1
z membrano. 1
membrano. Réduita 1
Réduita Carlo 1
Carlo Alberto 1
z jarkom, 1
jarkom, ki 1
dosegel zahodno 1
zahodno območje 1
območje Forte 1
Carlo. Reese 1
Witherspoon je 5
svojo strast 1
do filma: 1
filma: »V 1
»V tem 1
filmu mi 1
bilo zares 1
zares všeč, 1
je realističen 1
realističen in 1
in upodobi 1
upodobi nekakšen 1
nekakšen resničen 1
resničen zakon, 1
zakon, resnično 1
resnično razmerje 1
s prepovedanimi 1
prepovedanimi mislimi 1
in pogrešivostmi. 1
pogrešivostmi. Reese 1
izkušnje ne 1
pozabila. Reese 1
nato posodila 1
posodila glas 1
glas Susan 1
Susan Murphy, 1
Murphy, glavnemu 1
glavnemu liku 1
liku v 1
v 3-D 1
3-D animiranem 1
animiranem filmu 1
filmu DreamWorks 1
DreamWorks Animation, 1
Animation, imenovanem 1
imenovanem Pošasti 1
Pošasti proti 1
proti nezemljanom. 1
nezemljanom. Reese 1
Witherspoon se 1
je vsega 1
skupaj štirikrat 1
štirikrat uvrstila 2
»100 najlepših 1
najlepših ljudi« 1
ljudi« revije 1
revije People. 1
People. Referenca 1
Referenca za 1
moč detonatorja 1
detonatorja je 1
je Selier-Bellotova 1
Selier-Bellotova skala, 1
desetih detonatorjev 1
detonatorjev z 1
z oznakami 1
oznakami od 1
10. Vsak 1
Vsak naslednji 1
naslednji detonetor 1
detonetor ima 1
večjo moč. 2
moč. ; 1
; referendum 1
referendum ni 1
in Škotska 1
Škotska ostaja 1
ostaja del 1
kraljestva. Referendumsko 1
Referendumsko vprašanje 1
vprašanje na 1
na glasovnici 1
glasovnici se 1
je glasilo: 1
glasilo: »Ali 1
»Ali ste 1
ste za 1
uveljavi Zakon 1
o izgradnji, 1
izgradnji, upravljanju 1
upravljanju in 2
in gospodarjenju 1
gospodarjenju z 1
drugim tirom 1
tirom železniške 1
proge Divača-Koper 1
Divača-Koper (ZIUGDT), 1
(ZIUGDT), ki 1
sprejel državni 1
seji 8. 1
maja 2017?« 1
2017?« Referendum 1
Referendum za 1
ustanovitev novih 1
novih občin 1
izveden 29. 1
maja 1994. 1
1994. Referenti 1
Referenti lahko 1
podatkov dostopajo 1
dostopajo z 1
enotnim grafičnim 1
grafičnim vmesnikom. 1
vmesnikom. Reformacija 1
Reformacija je 2
povzročila razkol 1
med katoliki, 1
običajno postavili 1
stran Habsburžanov, 1
Habsburžanov, in 1
in protestanti, 1
protestanti, ki 2
razvili močno 1
močno nacionalno 1
postali v 1
v avstrijskih 1
avstrijskih očeh 1
očeh uporniki. 1
uporniki. Reformacija 1
prinesla skoraj 1
popolno zaustavitev 1
zaustavitev verskega 1
verskega kiparstva 1
severne Evrope, 2
Evrope, sicer 1
nadaljevalo sekularno 1
sekularno kiparstvo, 1
kiparstvo, zlasti 1
zlasti portreti 1
portreti in 2
spomeniki. Reforma 1
Reforma je 1
je geografske 1
geografske grofije 1
grofije določila 1
določila posebej 1
jih imenovala 1
imenovala ceremonialne 1
ceremonialne grofije. 1
grofije. Reforma 1
Reforma razreši 1
vprašanje elektorskega 1
elektorskega glasu 2
glasu Saške 1
Saške vojvodine, 1
vojvodine, ki 1
na askanijski 1
askanijski hiši 1
hiši Saška-Wittenberg 1
Saška-Wittenberg in 1
in Saška-Lauenburg. 1
Saška-Lauenburg. Reformarchitektur 1
Reformarchitektur je 1
bila stilno-umetniška 1
stilno-umetniška smer 1
arhitekturi v 1
st. Reformatorji 1
Reformatorji v 1
Oxfordu so 1
so identificirali 2
identificirali dva 1
glavna vidika 1
svojega gibanja, 1
gibanja, da 1
je »konec 1
»konec vsake 1
vsake vere 1
vere treba 1
treba komunicirati 1
komunicirati z 1
z Bogom« 1
Bogom« in 1
in »da 1
Cerkev božansko 1
božansko uvedena 1
uvedena z 1
dosegli to 1
to uresničitev«. 1
uresničitev«. Reforme, 1
Reforme, ki 1
tem zadele 1
zadele Sardinijo, 1
Sardinijo, niso 1
na odobravanje 2
odobravanje domačinov, 1
domačinov, ker 1
globoko spreminjale 1
spreminjale staro 1
staro ureditev 1
ureditev otoka. 1
otoka. Reforme 1
Reforme so 2
bile trajne. 1
trajne. Reforme 1
na močan 1
močan odpor, 1
odpor, kritiki 1
večinoma zagovorniki 1
zagovorniki egalitarizma, 1
egalitarizma, ki 1
nasprotovali šolskemu 1
šolskemu sistemu, 1
ga vodila 2
vodila peščica. 1
peščica. Reformi 1
Reformi dogmatične 1
dogmatične racionalistične 1
racionalistične filozofije 1
filozofije se 1
tudi Karpe. 1
Karpe. Reformirani 1
Reformirani urbarji 1
urbarji se 1
vsebini sicer 1
niso razlikovali 1
drugih, sočasno 1
sočasno nastalih 1
nastalih temeljnih 1
temeljnih urbarjev. 1
urbarjev. Reformizem, 1
Reformizem, ki 1
odpove zahtevam 1
po revoluciji, 1
revoluciji, posledično 1
posledično ne 1
vidi razloga, 1
bi povezoval 1
povezoval ekonomski 1
ekonomski in 1
politični boj. 1
boj. Refren 1
Refren je 1
seznam sedmih 1
sedmih stvari, 1
jih pevka 1
pevka najbolj 1
najbolj »sovraži« 1
»sovraži« glede 1
bivšega fanta, 1
fanta, s 1
sedmimi stvarmi, 1
jo frustrirajo 1
frustrirajo kljub 1
njegovim izjemam, 1
izjemam, ki 1
jo pripravijo 1
pripravijo do 1
ga ljubi. 2
ljubi. Regen 1
Regen se 1
znanstvenik začel 1
takrat neznano 1
neznano zgradbo 1
in delovanjem 2
delovanjem »cvrčal« 1
»cvrčal« Regenta 1
Regenta Alekseja 1
Alekseja Komnena 1
Komnena so 1
uporniki ujeli 1
predali Androniku, 1
Androniku, ki 1
je oslepil 2
oslepil in 1
samostan. Regenti, 1
Regenti, ki 1
Amsterdamu, so 1
so Oldenbarneveltu 1
Oldenbarneveltu zamerili, 1
zamerili, da 2
zaustavil pri 1
pri snovanju 2
snovanju Nizozemske 1
Nizozemske zahodnoindijske 1
zahodnoindijske družbe. 1
družbe. Regent 1
Regent je 2
postal 25. 1
septembra 1857 1
kralj po 1
očeta 8. 1
julija 1859. 1
1859. Regent 1
skliceval srečanja 1
srečanja učenjakov 1
in umetnikov, 1
umetnikov, obiskoval 1
je ateljeje, 1
ateljeje, nikdar 1
nikdar pa 1
ni komentiral 1
komentiral umetniških 1
del. Regentstva 1
Regentstva v 1
Neaplju ni 1
ni sprejela. 2
sprejela. Regentstvo 1
Regentstvo vodi 1
vodi mati 1
mati Matilda 1
Matilda Brabantska. 1
Brabantska. Regentstvo 1
Regentstvo za 1
njegovega mladoletnega 1
Albert (†1325/27) 1
(†1325/27) in 1
potem njegovi 1
njegovi sinovi, 1
sinovi, ki 1
smrti bratranca 1
bratranca Ivana 1
Ivana Henrika 1
Henrika (†1338) 1
(†1338) posest 1
posest razdelili 1
na goriški 1
goriški in 2
in istrski 2
istrski del; 1
del; odtlej 1
odtlej sledimo 1
sledimo ožji 1
ožji goriški 1
istrski podveji 1
podveji Goriških 1
Goriških grofov. 1
grofov. Regija 1
Regija ima 1
ima suho 1
suho kontinentalno 1
kontinentalno podnebje, 1
podnebje, zato 1
ob bregovih 3
bregovih prevladuje 1
prevladuje polpuščavsko 1
polpuščavsko rastlinstvo. 1
rastlinstvo. Regija 1
Regija je 3
štirih obrečnih 1
obrečnih civilizacij, 1
civilizacij, v 1
so iznašli 1
iznašli pisavo. 1
pisavo. Regija 1
pred rimskimi 2
rimskimi naseljenci, 1
naseljenci, pa 2
tudi noriških 1
noriških kolonisti 1
v Eisacktal 1
Eisacktal in 1
številnih stranskih 1
stranskih dolinah. 1
dolinah. Regija 1
del smaragdne 1
smaragdne mreže, 1
mreže, ekološke 1
ekološke mreže, 1
sestavljajo območja 1
območja posebnega 1
posebnega ohranitvenega 1
ohranitvenega interesa, 1
interesa, določena 1
z Bernsko 1
Bernsko konvencijo. 1
konvencijo. Regija 1
Regija Kekova 1
Kekova obsega 1
obsega 260 1
260 km2 1
obsega otok 1
otok Kekova, 1
Kekova, vasi 1
vasi Kaleköy 1
Kaleköy in 1
in Üçagiz 1
Üçagiz ter 1
štiri antična 1
antična mesta 1
mesta Simena, 1
Simena, Aperlae, 1
Aperlae, Dolchiste 1
Dolchiste in 1
in Teimioussa. 1
Teimioussa. Regija 1
Regija naj 1
prihodnosti razširila 1
in vključila 2
vključila 359 1
359 vasi. 1
vasi. Regija 1
Regija okoli 1
tega jedra 1
je obodno 1
obodno območje 1
območje narodnega 1
narodnega parka, 1
parka, v 2
katerem veljata 1
veljata upravljanje 1
in izkoriščanje, 1
izkoriščanje, ki 2
ne smeta 1
smeta negativno 1
negativno vplivati 1
na zaščiteno 1
zaščiteno jedro. 1
jedro. Regija 1
Regija še 1
naprej trpi 1
posledic armensko-azerbajdžanske 1
armensko-azerbajdžanske vojne, 1
vojne, njena 1
njena eksklava 1
eksklava Karki 1
Karki pa 1
nekdaj pod 1
pod armensko 1
armensko okupacijo. 1
okupacijo. Regija 1
Regija v 1
bila mirna. 1
mirna. Regija 1
Regija združuje 1
združuje skupnosti 1
skupnosti severnih 1
severnih držav. 1
držav. Regijo 1
Regijo Črne 1
gore naseljujejo 1
naseljujejo tudi 1
tudi nomadski 1
nomadski pastirji 1
in pastirji 1
pastirji jakov. 1
jakov. Regijo 1
Regijo je 1
je prizadelo 2
prizadelo nekaj 1
tropskih neviht, 1
neviht, vključno 1
vključno tropska 1
tropska nevihta 1
nevihta Irma 1
Irma leta 1
1978, orkan 1
orkan Bonnie 1
Bonnie leta 1
1992, orkan 2
orkan Charley 1
Charley leta 1
orkan Erika 1
Erika leta 1
in orkan 2
orkan Gaston 1
Gaston leta 1
2016. Regijo 1
Regijo sestavljata 1
dela, Mala 1
Mala Prespa 1
Prespa in 1
in Golo 1
Golo Brdo. 1
Brdo. Regijska 1
Regijska destinacijska 1
destinacijska organizacija 1
organizacija (RDO) 1
(RDO) - 1
- Smaragdna 1
Smaragdna pot 1
pot zajema 1
zajema Severno 1
Severno Primorsko 1
Primorsko - 1
- Regina 1
Regina je 1
odrasla pri 1
svojih starših, 1
starših, pri 1
njena mati, 1
mati, čarovnica 1
čarovnica Cora, 1
Cora, obsedena 1
bi Regina 1
Regina prišla 1
do blaginje 1
blaginje in 2
in bogastva, 1
bogastva, za 1
bilo Regini 1
Regini na 1
začetku vseeno. 1
vseeno. Reginald 1
Reginald Dwight 1
Dwight je 1
za besedila 1
in končne 2
končne izdelke 1
izdelke poslal 1
poslal Bernieju 1
Bernieju Taupinu; 1
Taupinu; s 1
z dolgoletnim 1
dolgoletnim partnerstvom, 1
partnerstvom, ki 1
danes. Règine 1
Règine Pernoud, 1
Pernoud, Nehajmo 1
Nehajmo že 1
tem srednjim 1
srednjim vekom, 1
vekom, Družina, 1
Družina, Ljubljana, 1
Ljubljana, 2003, 1
2003, stran 1
stran 149. 1
149. Prvi, 1
je novozavezna 1
novozavezna poglavja 1
poglavja razdelil 1
na vrstice, 1
vrstice, je 1
bil italijanski 1
italijanski dominikanski 1
dominikanski teolog 1
teolog Santi 1
Santi Pagnini 1
Pagnini (1470–1541), 1
(1470–1541), vendar 1
nikoli uveljavil. 1
uveljavil. Regionalne 1
Regionalne kolesarske 1
kolesarske povezave 1
povezave (RK) 1
(RK) omogočajo 1
do najpomembnejših 1
najpomembnejših turističnih 2
turističnih območij 2
območij ter 1
območij izjemnih 1
izjemnih naravnih 2
ter lokalnih 2
lokalnih središč 1
državi, skladno 1
zasnovo regionalnih 1
regionalnih cestnih 1
cestnih povezav. 1
povezav. Regionalni 1
Regionalni nastanek 1
nastanek velikih 1
velikih plemiških 1
so Percies 1
Percies in 1
in Nevilles 1
Nevilles in 1
njihovega premoženja 2
premoženja je 3
je spodbudil 2
spodbudil val 1
gradnje gradov 1
gradov ob 1
koncu 14. 1
stoletja. Regionalni 1
Regionalni vlaki 1
vlaki poleg 1
tega vozijo 1
vozijo še 1
smeri Novega 1
mesta, Kamnika 1
Kamnika ter 1
ter Kopra. 1
Kopra. Regis 1
Regis Hotel 1
Hotel na 1
na Peti 1
Peti aveniji, 1
aveniji, East 1
East 55th 1
55th Street, 1
Street, nato 1
se 16. 1
1971 preselila 1
pritličju na 1
na Bank 1
Bank Street 1
Street 105, 1
105, Greenwich 1
Greenwich Village. 1
Village. Register 1
Register izpustov 1
izpustov in 1
in prenosov 1
prenosov polutantov 1
polutantov s 1
s (RIPP) 1
(RIPP) je 1
in razširjanje 1
razširjanje informacij 1
o okoljskih 1
okoljskih izpustih 1
izpustih in 1
in prenosih 1
prenosih strupenih 1
kemikalij iz 1
iz industrijskih 2
industrijskih in 2
objektov. Registrirana 1
Registrirana istospolna 1
istospolna partnerska 1
partnerska skupnost 1
za istospolne 1
istospolne pare 1
pare je 1
Sloveniji zakonita 1
zakonita od 1
od 23. 1
2006, toda 1
toda z 1
omejenimi dedovanjem, 1
dedovanjem, socialno 1
socialno varnostjo 1
in pravicami 1
pravicami najbližjih 1
najbližjih sorodnikov. 1
sorodnikov. Regotizacija 1
Regotizacija cerkve 1
obnovo strehe 1
stoletja. Regotizacija 1
Regotizacija se 1
je prićela 1
prićela leta 1
je cerkvi 1
cerkvi povzročila 1
povzročila ogromno 2
ogromno škode. 1
škode. Regresijo 1
Regresijo v 1
v ekosistemu 3
ekosistemu praviloma 1
praviloma povzroča 1
povzroča neustrezno 1
neustrezno delovanje 1
delovanje človeka. 1
človeka. Regulacija 1
Regulacija čustev 1
čustev v 2
v potrošnji 1
potrošnji vključuje 1
vključuje porabo 2
porabo ali 1
ali nakup 1
nakup blaga 1
storitev z 1
namenom lajšanja, 1
lajšanja, popravljanja 1
popravljanja ali 1
ali obvladovanja 1
kratkem času. 1
času. Regularni 1
Regularni so 1
nad naborniki. 1
naborniki. Regulativni 1
Regulativni organ 1
organ armenske 1
v Erevanu 1
Erevanu je 1
je Arapatska 1
Arapatska papeška 1
papeška škofija, 1
škofija, kjer 1
škofije Surp 1
Surp Sarkis. 1
Sarkis. Rehar 1
Rehar je 1
naposled Vovku 1
Vovku dejal, 1
mora iti 1
iti takoj, 1
ko prispe 2
Ljubljano, k 1
zdravniku. Reichenbach 1
Reichenbach se 1
najprej ukvarjal 1
z Einsteinovo 1
Einsteinovo relativnostno 1
relativnostno teorijo. 1
teorijo. Reich 1
Reich je 1
1924 pričel 1
objavami člankov, 1
člankov, kjer 1
obravnaval ideje 1
ideje »orgastične 1
»orgastične moči«. 1
moči«. Reid, 1
Reid, Darrin 1
Darrin in 1
Ben so 1
najboljši prijatelji 1
zagovorniki teorij 1
teorij zarote. 2
zarote. Reid 1
Reid je 1
cerkvi Blackfriars 1
Blackfriars na 1
ozemlju Univerze 1
Glasgowu. Reid 1
Reid verjame, 1
da Descartes 1
Descartes in 1
in Hume 1
Hume delujeta 1
delujeta iz 1
iz nekih 1
nekih predpostavk, 1
predpostavk, ki 1
ki neizogibno 1
neizogibno vodijo 1
do skepticizma. 1
skepticizma. Reiki 1
Reiki pa 1
lahko prakticira 1
prakticira tudi 1
kot metoda 3
metoda samozdravljenja. 1
samozdravljenja. Reinhold 1
Reinhold velja 1
najvplivnejšega poučevalca 1
poučevalca astronomije 1
astronomije v 1
svoji generaciji. 1
generaciji. Rejec 1
Rejec je 1
slovenski duhovnik 1
duhovnik na 1
na primorskem, 1
primorskem, ki 1
bil konfiniran. 1
konfiniran. Rejene 1
Rejene svinje 1
svinje imajo 1
bolj mastno 1
mastno mleko, 1
mleko, zato 1
so driske 1
driske pri 1
njihovih pujskih 1
pujskih pogostejše. 1
pogostejše. Rejeva 1
Rejeva dvanajst 1
dvanajst tisoč 1
verzov dolga 1
tem najobširnejša 1
najobširnejša pesnitev 1
pesnitev Wizerunek 1
Wizerunek własny 1
własny żywota 1
żywota człowieka 1
człowieka poczciwego 1
poczciwego (Prava 1
(Prava podoba 1
podoba življenja 1
življenja poštenega 1
poštenega človeka) 1
človeka) iz 1
1558 je 1
je didaktična 1
didaktična pesnitev. 1
pesnitev. Reka 1
Reka Akhurian 1
Akhurian je 1
je krak 1
krak reke 1
reke Araks 1
Araks in 1
trenutno mejna 1
mejna reka 2
reka med 1
med Turčijo 1
Turčijo in 1
in Armenijo. 1
Armenijo. Reka 1
Reka Arno, 1
Arno, ki 1
skozi stari 1
stari del 1
zgodovini Firenc 1
Firenc kot 1
kot osebnost, 1
živela tam. 1
tam. Reka 1
Reka Atbara 1
Atbara je 1
prestopila svoj 1
svoj zaprt 1
zaprt bazen 1
deževnih obdobjih, 1
obdobjih, kar 1
zgodilo pred 1
do 120.000 1
120.000 leti. 1
leti. Reka 1
Reka Biobío 1
Biobío je 1
pomembno naravno 1
naravno utrdbo 1
pred vsiljivci. 4
vsiljivci. Reka 1
Reka Curoca 1
Curoca teče 1
teče s 1
s prekinitvami, 1
prekinitvami, vendar 1
ima lagune, 1
lagune, medtem 1
je Kunene 1
Kunene trajna 1
trajna in 2
in sestavlja 1
sestavlja barjansko 1
barjansko območje 1
v ustju. 1
ustju. Reka 1
Reka Great 1
Great Ouse 1
Ouse teče 1
skozi jugovzhodni 1
mesta. Reka 2
Reka ima 1
navadi rumen 1
rumen odtenek 1
odtenek zaradi 1
zaradi tal 1
v aluvialni 1
aluvialni bazi 1
bazi doline. 1
doline. Reka 1
Reka Ind 1
Ind hrani 1
hrani indsko 1
indsko podmorsko 1
podmorsko pahljačo, 1
pahljačo, ki 1
največje sedimentno 1
sedimentno telo 1
Zemlji, s 1
5 milijoni 1
milijoni kubičnih 1
kilometrov erozijskega 1
erozijskega materiala 1
iz gora. 1
gora. Reka 1
Reka je 4
je plovna 1
plovna v 1
svojem spodnjem 1
toku od 1
od izliva 2
v Ríode 1
Ríode la 1
la Plata 3
Plata do 1
do Salta, 1
Salta, naprej 1
pa plovbo 1
plovbo preprečuje 1
preprečuje naravna 1
naravna prepreka 1
prepreka Salto 1
Salto Chico. 1
Chico. Reka 1
svojo dolino 1
dolino izdelala 1
izdelala v 1
različnih metamorfnih 1
metamorfnih kamninah 1
kamninah (predvsem 1
(predvsem blestniku, 1
blestniku, skrilavcih 1
in filitih), 1
filitih), v 1
gozdnata pobočja, 1
pobočja, razrezana 1
razrezana z 1
ozkimi in 1
in strmimi 1
strmimi grapami. 1
grapami. Reka 1
je trajna, 1
trajna, vendar 1
mesecih zelo 1
majhen pretok 1
pretok od 1
3 milijona 1
milijona kubičnih 1
deževnih zimskih 1
mesecih. Reka 1
dolgem geomorfološkem 1
geomorfološkem postopku 1
postopku izkopala 1
izkopala sotesko. 1
sotesko. Reka 1
Reka jih 1
je odnesla 1
odnesla do 1
deželi Zalpuva, 1
Zalpuva, kjer 1
jih bogovi 1
bogovi vzeli 1
jih vzgojili. 1
vzgojili. Reka 1
Reka Jordan 2
Jordan izvira 1
več virov, 1
virov, predvsem 1
v Anti-Libanonskih 1
Anti-Libanonskih gorah 1
gorah v 1
Siriji. Reka 1
Jordan je 2
svojega bogatega 1
bogatega duhovnega 1
duhovnega pomena 1
pomena dala 1
dala navdih 1
nešteto pesmi, 1
pesmi, hvalnic 1
hvalnic in 1
in zgodb, 1
tradicionalnimi afroameriškimi 1
afroameriškimi duhovnimi 1
duhovnimi / 1
/ ljudskimi 1
ljudskimi pesmimi 1
pesmimi Michael 1
Michael Row 1
Row the 1
the Boat 1
Boat Ashore, 1
Ashore, Deep 1
Deep River 1
River in 1
in Roll, 1
Roll, Jordan, 1
Jordan, Roll. 1
Roll. Reka 1
Reka Karun 1
Karun se 1
kot pritok 2
pritok pridruži 1
pridruži vodni 1
vodni poti 1
z iranske 1
iranske strani. 1
strani. Reka, 1
Reka, ker 1
iz obrha, 1
obrha, s 1
sabo ne 2
prinaša peska 1
in proda, 1
proda, ampak 1
odložila nanose 1
nanose blata 1
in gline 2
gline na 1
dno polja. 1
polja. Reka 2
Reka Koritnica 1
Koritnica ji 1
ji od 1
izvira na 1
na Koritniški 1
Koritniški planini 1
planini do 1
do sotočja 2
sotočja s 2
s Sočo 1
Sočo podarja 1
podarja številne 1
številne naravne 1
naravne posebnosti 1
posebnosti (Velika 1
(Velika korita, 1
korita, soteska, 1
soteska, slikoviti 1
slikoviti pritoki 1
pritoki (Možnica), 1
(Možnica), slapovi). 1
slapovi). Reka 1
Reka Krupa 1
Krupa z 1
z varovanim 1
varovanim območjem 1
območjem je 1
1997 razglašena 1
spomenik. Reka 1
Reka Luni 1
Luni je 1
naravni vir 1
vir vode, 1
ki odteka 1
odteka v 3
notranjost jezera 1
jezera v 4
puščavi. Reka 1
Reka Mayenne 1
Mayenne in 1
mesto. Reka 1
Reka Merced 1
Merced izvira 1
predelu parka, 1
parka, predvsem 1
po Cathedralo 1
Cathedralo in 1
in Clark 1
Clark Ranges 1
Ranges in 1
in odmaka 1
odmaka površino 1
približno 1.320 1
1.320 km². 1
km². Reka 1
Reka Meschio 1
Meschio teče 1
dolini Lapisina, 1
Lapisina, nekaj 1
Reka Mga 1
Mga je 1
nato tekla 1
tekla proti 1
jezero blizu 1
blizu sodobnega 1
sodobnega izvira 1
izvira Neve; 1
Neve; Mga 1
Mga se 1
nato ločila 1
od porečja 1
porečja Tosne. 1
Tosne. Reka 1
Reka Miruša 1
Miruša je, 1
zaradi geološke 1
geološke zgradbe, 1
sestavljajo ultra 1
ultra bazične 1
bazične kamnine 1
in vulkansko-sedimentne 1
vulkansko-sedimentne formacije 1
formacije ( 1
( Reka 1
Reka na 1
območju administrativno 1
administrativno tvori 1
med avtonomnim 1
avtonomnim okrožjem 1
okrožjem Julong 1
Julong Našji 1
Našji mesta 1
mesta Lidžiang 1
Lidžiang (desni 1
breg) in 2
in okrožjem 1
okrožjem Šangri-La 1
Šangri-La tibetanske 1
tibetanske avtonomne 1
avtonomne prefekture 2
prefekture Dičjing 1
Dičjing (levi 1
breg). Reka 1
Reka nato 1
nato teče 1
zahodu skozi 1
skozi Južno 1
Afriko in 2
je jugozahodna 1
jugozahodna meja 1
meja province 1
Svobodna država 1
država (afrikansko 1
(afrikansko Oranje 1
Oranje Vrijstaat). 1
Vrijstaat). Reka 1
Reka odmaka 1
odmaka skupno 1
skupno porečje 1
porečje 2566 1
2566 kvadratnih 1
kilometrov. Reka 1
Reka Paraná 1
Paraná meji 1
vzhodu. Reka 1
Reka Rama, 1
Rama, desni 1
pritok Neretve 1
Neretve in 2
njeno Ramsko 1
Ramsko jezero 1
dobila neznano 1
neznano količino 1
količino te 1
te alohtonske 1
alohtonske vrste. 1
vrste. Reka 1
Reka Raša 1
Raša nastane 1
pri združitvi 1
združitvi Krbunskega 1
Krbunskega in 1
in Vlaškega 1
Vlaškega potoka 1
potoka pri 1
kraju Potpićan, 1
Potpićan, na 1
jugu Pićanskega 1
Pićanskega polja. 1
Reka Segura 1
Segura in 1
njen desni 1
pritok Guadalentín, 1
Guadalentín, tečeta 1
tečeta skozi 1
skozi območje. 1
območje. Reka 1
Reka se 1
smatra tudi 1
kot meje 1
med regijo 1
regijo Svealand 1
Svealand in 1
in Norrland. 1
Norrland. Reka 1
Reka Šjok, 1
Šjok, ki 1
napaja iz 1
iz ledenikov 3
strani jugovzhodnega 1
dela Karakorumskega 1
Karakorumskega pogorja. 1
pogorja. Reka, 1
Reka, vsa 1
vsa jezera 1
in povezovalne 1
povezovalne reke 1
so plovni, 1
plovni, kar 1
dosegli tudi 3
sistemom zapornic. 1
zapornic. Reka 1
Reka Wye 1
Wye izvira 1
v valižanskih 1
valižanskih gorah 1
na Plynlimonu. 1
Plynlimonu. Reke 1
Reke imajo 1
pretok med 1
med novembrom 2
in decembrom, 1
decembrom, ko 1
je padavin 1
padavin največ. 1
največ. Reke 1
Reke in 2
njihove doline 1
vodnimi telesi 1
telesi nekaj 1
nekaj najzanimivejših 1
najzanimivejših naravnih 1
naravnih čudes 1
čudes Krakova. 1
Krakova. Reke 1
Reke Kefiz, 1
Kefiz, Ilis 1
Ilis in 1
in potok 1
potok Eridan 1
Eridan so 1
so zgodovinske 1
zgodovinske reke 1
reke Aten. 1
Aten. Reke, 1
Reke, ki 2
iz izvirov 3
izvirov lahko 1
povzroči lehnjakove 1
lehnjakove terase, 1
terase, ki 1
plasti kalcita 1
kalcita deponiranega 1
deponiranega na 1
na rastlinju 1
rastlinju v 1
obdobju. Reke, 1
tečejo severno 1
od Kunluna, 1
Kunluna, so 1
običajno poimenovane 1
mestu ali 1
ali oazi, 1
oazi, skozi 1
katero gredo. 1
gredo. Rekel 1
Rekel je, 2
se moralo 1
moralo pod 1
vodstvom župnika 1
in učitelja 1
učitelja ustanoviti 1
ustanoviti bralno 1
bralno društvo 2
društvo z 1
z ljudsko 1
ljudsko knjižnico, 1
knjižnico, in 1
res ustanovili. 1
ustanovili. Rekel 1
da umetnost 2
ni definirana 1
definirana glede 1
to, iz 1
je umetnina 1
umetnina sestavljena, 1
sestavljena, temveč 1
temveč preko 1
preko teorije, 1
opredeljuje umetnost, 1
umetnost, to 1
to definicijo 2
definicijo pa 1
pa oblikujejo 1
oblikujejo kritiki 1
in gledalci. 1
gledalci. Rekel 1
Rekel je: 2
je: »Ti 1
»Ti tepeš 1
tepeš mene, 1
mene, a 1
a tebe 1
tebe bodo 1
bodo drugi.« 1
drugi.« Rekel 1
Rekel je 1
je »psihiater 1
»psihiater pomagal 1
s psihološkimi 1
psihološkimi metodami, 1
jih absolutno 1
absolutno ne 1
ne razume« 1
razume« in 1
in psiholog 1
psiholog z 1
z »z 1
»z zastarelimi 1
zastarelimi psihološkimi 1
psihološkimi metodami 1
metodami iz 1
kamene psihološke 1
psihološke dobe 1
dobe ter 2
ter neznanstvenim 1
neznanstvenim psihodinamskim 1
psihodinamskim konceptom«. 1
konceptom«. Rekel 1
je: »Via 1
»Via Ofenziva 1
prvotno poetiko, 1
poetiko, je 1
pa vonj 1
po zlatih 1
zlatih osemdesetih 1
letih nadgradila 1
in zrelostjo.« 1
zrelostjo.« Rekel 1
Rekel ji 3
bo prekinil 2
prekinil razmerje 1
bi rad 4
rad bil 1
njo. Rekel 1
koncu pouka 1
pouka počaka 1
počaka zunaj. 1
zunaj. Rekel 1
je Mate 1
Mate zaslužil 1
zaslužil propad, 1
propad, saj 1
hotel doseči 1
doseči oblake, 1
oblake, a 1
a Alma 1
Alma mu 1
da zaupa 1
zaupa vanj 1
želi vse 1
vse dobro. 1
dobro. Rekel 1
Rekel mu 3
ga požre, 1
požre, Piki 1
vzel dobesedno, 1
dobesedno, zato 1
s šahovnice 1
šahovnice zapovrstjo 1
zapovrstjo izginjale 1
izginjale bele, 1
bele, učiteljeve 1
učiteljeve figure. 1
figure. Rekel 1
je naj 1
trenutek prime 1
prime nebesni 1
nebesni svod, 1
svod, da 1
sam podložil 1
podložil glavo 1
z blazino. 1
blazino. Rekel 1
ga čas 1
več preganjal, 1
preganjal, ko 1
samo pozabil 1
pozabil nanj. 1
nanj. Rekel 1
Rekel naj 1
bi tudi: 1
tudi: "Človeška 1
"Človeška bitja 1
bitja propadejo, 1
propadejo, ker 1
morejo pridružiti 1
pridružiti začetku." 1
začetku." "Rekel 1
"Rekel sem 1
sem - 1
razlika -, 1
-, da 1
je kolonizatorska 1
kolonizatorska Evropa 1
Evropa cepila 1
cepila moderno 1
moderno zlorabo 1
zlorabo na 2
nekdanjo krivičnost; 1
krivičnost; gnusni 1
gnusni rasizem 1
rasizem na 1
staro neenakost. 1
neenakost. Reke: 1
Reke: Najdaljša 1
Najdaljša je 1
reka Salhir, 1
Salhir, ki 1
izvira jugovzhodno 1
od Simferopola 1
Simferopola in 1
izliva proti 1
do Azovskega 1
Azovskega morja. 1
morja. Reke 1
Reke niso 1
bile edini 2
edini dejavnik, 1
omogočil vzpon 1
vzpon civilizacij 1
civilizacij ob 1
ob polmesecu. 1
polmesecu. Reke 1
Reke pomagajo 1
pomagajo določiti 1
določiti oblike 1
oblike urbanega 1
urbanega mesta 1
in sosesk 1
sosesk in 1
njihovi koridorji 1
koridorji pogosto 1
pogosto predstavljajo 1
predstavljajo priložnost 1
obnovo mest 1
razvojem sprehajališč. 1
sprehajališč. Reke 1
Reke prinesejo 1
prinesejo 15,6 1
15,6 km³ 1
km³ vode 1
do 74% 1
74% vodne 1
vodne bilance; 1
bilance; ostalo 1
zagotovljeno z 1
z obarjanjem. 1
obarjanjem. Reke 1
Reke služijo 1
služijo ribištvu, 1
ribištvu, prometu 1
in namakanju 1
namakanju kmetijskih 1
kmetijskih zemljišč, 1
zemljišč, a 1
zaradi monsunov 1
monsunov poplavljajo. 1
poplavljajo. Reki 1
Reki se 1
pridružijo poleg 1
poleg hudournikov 1
hudournikov še 1
še potoki 1
potoki Roja, 1
Roja, Jerebica, 1
Jerebica, Možnica 1
Možnica z 1
desne in 1
in Fratarica, 1
Fratarica, Leštanovec, 1
Leštanovec, Prešnikov 1
Prešnikov graben 1
graben in 1
in Šumnik 1
Šumnik (iz 1
(iz Bavšice) 1
Bavšice) iz 1
strani. Reklasificirali 1
Reklasificirali so 1
kot "tropsko 1
"tropsko gozdno 1
gozdno kulturo", 1
kulturo", ki 1
ki poseljuje 1
poseljuje obrežja, 1
obrežja, ponovno 1
ponovno premišljujejo 1
premišljujejo o 2
vseh aspektih 1
aspektih njihove 1
njihove kulture. 1
kulture. Rekli 1
Rekli so 1
mu naj 1
in počiva. 1
počiva. Reko 1
Reko Fitzroy 1
Fitzroy na 1
severu Zahodne 1
Zahodne Avstralije 1
Avstralije je 1
njem poimenoval 1
poimenoval poročnik 1
poročnik John 1
John Lort 1
Lort Stokes, 1
Stokes, ki 1
takrat poveljeval 1
poveljeval HMS 1
Beagle (prej 1
(prej ji 1
poveljeval FitzRoy). 1
FitzRoy). Reko 1
Reko je 1
poimenoval Mar 1
Dulce (sladkovodno 1
(sladkovodno morje). 1
morje). Rekonstruirala 1
Rekonstruirala sta 1
staro stavbo 1
ji dodala 1
dodala dvorišče, 1
dvorišče, ložo, 1
ložo, kuhinje 1
in hleve. 1
hleve. Rekonstruirana 1
Rekonstruirana orfična 1
orfična verovanja 1
verovanja lahko 1
lahko predstavljajo 3
drugačno različico 2
različico Herine 1
Herine zanositve 1
zanositve s 1
s Hebo. 1
Hebo. Rekonstruirani 1
Rekonstruirani originalni 1
originalni tekst 1
1937, prevod 1
prevod leta 1
1941, druga 1
druga izdaja 1
izdaja leta 1
1948, izdaja 1
izdaja Paula 1
Paula Pelliota 1
Pelliota leta 1
leta 1949. 2
1949. Rekonstrukcija 1
Rekonstrukcija je 1
končana junija 1
2009. Rekonstrukcija 1
Rekonstrukcija Oikoumene 1
Oikoumene (poseljen 1
(poseljen svet), 1
svet), starodavni 1
starodavni zemljevid 1
zemljevid temelji 1
na Herodotovem 1
Herodotovem opisu 1
opisu sveta, 1
sveta, okoli 1
okoli 450 2
450 pr. 2
št. Rekonstrukcija 1
Rekonstrukcija pisalne 1
pisalne table: 1
table: pisalo 1
pisalo je 1
za vpisovanje 1
vpisovanje črk 1
črk v 1
v voščeno 1
voščeno površino 1
površino za 1
za osnutke, 1
osnutke, priložnostne 1
priložnostne pisanje 1
pisanje pisem 1
pisem in 2
in šolska 3
šolska dela, 1
bila besedila, 1
bila trajna, 1
trajna, kopirana 1
kopirana na 1
na papirus. 1
papirus. Rekonstrukcija 1
Rekonstrukcija prikazuje 1
prikazuje hišo 1
hišo ribiča 1
in lončarja. 1
lončarja. Rekonstrukcija 1
Rekonstrukcija stolpa 1
začela junija 1
junija 2018. 1
2018. Rekonstrukcija 1
Rekonstrukcija vaško-gasilskega 1
vaško-gasilskega doma 1
letih 2018-2019. 1
2018-2019. Rekonstrukcija 1
Rekonstrukcija zahodnih 1
zahodnih vrat 1
vrat gradu 1
gradu Ki. 1
Ki. Reko 1
Reko odlikujejo 1
odlikujejo čista 1
čista voda 1
bogato ihtiofavno, 1
ihtiofavno, naravno 1
naravno ohranjena 1
ohranjena struga, 1
struga, številne 1
številne brzice 1
in prodišča. 1
prodišča. Rekord 1
Rekord bo 1
še popravil, 1
popravil, kajti 1
kajti aktiven 1
sezoni 2006/07. 1
2006/07. Rekord 1
Rekord ni 1
premagan celih 1
celih štirinajst 1
let. Rekordni 1
Rekordni niz 1
niz izjemnih 1
izjemnih uvrstitev 1
uvrstitev ji 1
prinesel drugi 1
drugi osvojeni 1
osvojeni veliki 1
globus potem, 1
osvojila neverjetnih 1
neverjetnih 1720 1
1720 od 1
od 1800 1
1800 vseh 1
možnih točk. 1
točk. Rekord 1
Rekord stadiona 1
stadiona je 2
je 7.000 1
7.000 gledalcev 1
gledalcev leta 1
2011 proti 1
proti rivalom 1
rivalom iz 1
iz Lendave. 1
Lendave. Rekreativne 1
Rekreativne dejavnosti 1
tako omejene 1
omejene na 3
in sprehod 1
sprehod okoli 1
okoli jezera. 2
jezera. Rektifikacijski 1
Rektifikacijski urbarji 1
urbarji (Rektifikationsurbare) 1
(Rektifikationsurbare) so 1
so urbarji, 1
urbarji, ki 1
bili »postavljeni« 1
»postavljeni« ob 1
ob t. 1
i. terezijanski 1
terezijanski davčni 1
davčni rektifikaciji 1
rektifikaciji in 1
je potrdilo 1
potrdilo državno 1
državno knjigovodstvo. 1
knjigovodstvo. Rektor 1
Rektor takšnih 1
takšnih cerkva 1
navadi nadškof. 1
nadškof. Rektor 1
Rektor Univerze 1
Univerze Alma 1
Europaea je 1
nemški politolog 1
politolog prof. 1
dr. Relacija 1
Relacija med 1
dvema sopomenkama 1
sopomenkama se 1
imenuje sinonimija. 1
sinonimija. Relacije 1
Relacije med 1
med synseti 1
synseti različnih 1
jezikov pa 1
zagotavlja indeks 1
indeks ILI 1
ILI (interlanguage 1
(interlanguage index). 1
index). Relativna 1
Relativna politična 1
politična svoboda, 1
svoboda, ki 1
jo imeli, 1
imeli, je 1
k akademskemu 1
akademskemu in 1
in umetniškemu 1
umetniškemu napredku. 1
napredku. Relativna 1
Relativna preobljudenost 1
preobljudenost ne 1
ne izhaja 3
iz pomanjkanja 1
pomanjkanja osnovnih 1
osnovnih življenjskih 1
življenjskih dobrin, 1
dobrin, kot 1
npr. Relativni 1
Relativni kronološki 1
položaj Neferhotepa 1
razviden s 1
s Torinskega 1
virov. Relativno 1
Relativno visoke 1
visoke doze, 1
doze, ki 1
jih prejeli 1
prejeli testiranci 1
testiranci v 1
v študiji, 1
študiji, niso 1
niso vplivale 2
na zdravje, 1
zdravje, nezaželeni 1
nezaželeni učinki, 1
učinki, ki 1
pojavili so 1
redki (gosto 1
(gosto blato, 1
blato, napenjanje 1
napenjanje in 2
občutek polnosti). 1
polnosti). Reliefa 1
Reliefa na 1
straneh diskretno 1
diskretno obračata 1
obračata hrbet 1
hrbet skrivnosti 1
skrivnosti osrednjega 1
osrednjega prizora. 1
prizora. Reliefe 1
Reliefe dell'Amadea, 1
dell'Amadea, ki 1
bili vključeni, 1
vključeni, zdaj 1
zdaj hranijo 1
v Museo 3
Museo d'Arte 1
d'Arte Antica 1
Antica del 1
del Castello 1
Castello Sforzesco. 1
Sforzesco. Relief: 1
Relief: grofija 1
grofija je 2
različnih pokrajin. 1
pokrajin. Reliefi 1
Reliefi ob 1
ob pešpoti 1
njegovem piramidnem 1
kompleksu prikazujejo 1
prikazujejo trgovski 1
trgovski ladji, 1
se vračata 1
vračata z 1
z levantinske 1
levantinske obale. 1
obale. Reliefi 1
Reliefi tik 1
nad Rolinovo 1
Rolinovo glavo 1
glavo kažejo 1
kažejo (od 1
(od leve) 1
leve) izgon 1
izgon Adama 1
in Eve 2
Eve iz 1
iz raja 1
raja (napuh), 1
(napuh), ko 1
ko Kajn 1
Kajn ubije 1
ubije Abela 1
to zavist, 1
zavist, Noetovo 1
Noetovo pijančevanje 1
pijančevanje pa 1
je požrešnost. 1
požrešnost. Reliefi 1
Reliefi z 2
z odsekano 1
odsekano glavo 1
glavo sv. 1
sv. Reliefi 1
dela dostopne 1
dostopne poti 1
poti prikazujejo 1
prikazujejo procesijo 1
procesijo več 1
150 poosebljenih 1
poosebljenih posmrtnih 1
posmrtnih domen, 1
domen, ustvarjenih 1
ustvarjenih za 1
za Sahurejev 1
Sahurejev posmrtni 1
posmrtni kult. 1
kult. Relief 1
Relief je 4
1895 pokrit 1
marmorno ploščo 1
ploščo z 1
z Marijo; 1
Marijo; ko 1
so ploščo 1
ploščo odstranili, 1
odstranili, se 1
spodaj pokazala 1
pokazala originalna 1
originalna rezbarija. 1
rezbarija. Relief 1
bil vklesan 1
vklesan v 1
steno opuščenega 1
opuščenega antičnega 1
antičnega kamnoloma 1
kamnoloma ob 1
stoletja. Relief 1
egipčanski umetnosti, 1
prikazuje faraona 1
faraona med 1
med vrtnarjenjem. 1
vrtnarjenjem. Relief 1
visok, kot 1
na Partenonu, 1
Partenonu, kjer 1
večina nog 1
nog bojevnikov 1
bojevnikov popolnoma 1
popolnoma loči 1
od ozadja. 1
ozadja. Reliefno 1
Reliefno sestoji 1
večjih kotlin: 1
kotlin: Kosovske 1
Kosovske (srednja 1
(srednja višina 2
višina 500 1
in Metohijske 1
Metohijske (srednja 1
višina 350 1
350 m) 1
zahodu. Relief 1
Relief predstavlja 1
predstavlja Kristusa, 1
ga kronajo 1
kronajo svetniki 1
in Rojstvo 3
Rojstvo Krstnika. 1
Krstnika. Relief 1
Relief prikazuje 1
tri moške, 2
moške, ki 2
usmerjajo delo, 1
delo, medtem 1
ko stojijo 1
na kolosu. 1
kolosu. Relief 1
Relief Zadnja 1
večerja vključuje 1
vključuje podrobnosti, 1
podrobnosti, povezane 1
z Lübeckom: 1
Lübeckom: majhna 1
majhna miš 1
miš grize 1
grize korenine 1
korenine rožnega 1
rožnega grma. 1
grma. Religija, 1
Religija, vladarjeva 1
vladarjeva rodbina 1
rodbina in 1
treh tisočletjih 1
tisočletjih obstoja 1
obstoja Starega 1
Egipta stalno 1
stalno prepletali. 1
prepletali. Religijski 1
Religijski obredi 1
okoli svetih 1
svetih vodnjakov, 1
vodnjakov, pogosto 1
megalitskimi nuragi. 1
nuragi. Religiozni 1
Religiozni pomen 1
pomen portretov 1
mumij doslej 1
celoti pojasnjen, 1
pojasnjen, prav 1
povezani pokopni 1
pokopni obredi. 1
obredi. Relikviariji 1
Relikviariji so 1
pogosto umetniško 1
umetniško oblikovani, 1
oblikovani, pozlačeni 1
pozlačeni in 1
okrašeni ter 1
vrednost. Relikviarij 1
Relikviarij je 1
tradiciji poznega 1
stoletja. Relistično 1
Relistično opisuje 1
opisuje nesoglasja 1
nesoglasja med 2
med socialnimi 2
socialnimi ideali 1
ideali in 1
povojnem času. 1
času. Reli 1
Reli tukaj 1
tukaj ni 1
ni štel, 1
štel, saj 1
večinoma potekal 1
cestah drugih 1
držav. Rembrandtov 1
Rembrandtov hišni 1
hišni muzej 1
centru Amsterdama 1
Amsterdama v 1
kupil na 1
vrhuncu svojega 1
svojega uspeha, 1
uspeha, ima 1
ima pohištvo, 1
pohištvo, ki 1
ni originalno, 1
originalno, toda 1
toda primerljivo 1
primerljivo s 2
imel Rembrandt 1
Rembrandt in 1
odražajo Rembrandtovo 1
Rembrandtovo uporabo 1
uporabo hiše 1
hiše za 3
umetniške posle. 1
posle. Remikse 1
Remikse je 1
s Strelnikoff 1
Strelnikoff naredil 1
naredil Aleš 1
Aleš Dvoršak. 1
Dvoršak. Remix 1
Remix Petea 1
Petea Hammonda, 1
Hammonda, ki 1
tudi izdali 1
singl, so 1
so pohvalili, 1
pohvalili, ker 1
na retro 1
retro dela 1
let. Remix 1
Remix Rock 1
Rock Mafie 1
Mafie pesmi 1
pesmi "See 1
kot "2008 1
"2008 Mix". 1
Mix". Remix 1
Remix v 1
izvedbi Disca 1
Disca Friesa 1
Friesa je 1
singl. Remus 1
Remus se 1
strinjal, med 1
večkrat srečal 1
srečal sina 1
sina Jamesa 2
in Lilly; 1
Lilly; Harrya 1
Harrya Potterja. 1
Potterja. Renanova 1
Renanova dela 1
predvsem zgodovinska 1
filozofska ter 1
ter odražajo 1
odražajo vrsto 1
različnih pristopov, 1
pristopov, ki 1
sveta. Renault 1
Renault je 1
pomemben arbiter, 1
arbiter, eden 1
eden njegovih 1
pomembnejših primerov 1
primer davčenja 1
davčenja na 1
Japonskem (1905), 1
(1905), pravica 1
do azila 1
azila in 1
in izročitve 1
izročitve pri 1
pri indijskih 1
indijskih nacionalnih 1
nacionalnih teroristih 1
teroristih (1911). 1
(1911). René 1
državo do 1
odstopil v 5
naslednika Jamesa 1
Jamesa Michela. 1
Michela. Rener 1
Rener je 1
bil nadarjeni 1
nadarjeni glasbenik. 1
glasbenik. Renesančna 1
Renesančna kultura 1
najbolj vplivna 1
vplivna interpretacija 1
interpretacija italijanske 1
renesanse v 2
veliko brana. 1
brana. Renesančna 1
Renesančna proza 1
proza nadaljuje 1
tradicijo viteških 1
viteških in 1
in pikaresknih 1
pikaresknih romanov, 1
romanov, pojavi 1
se moderni 1
moderni roman. 1
roman. Renesančni 1
Renesančni oltar 1
oltar Marijinega 1
vnebovzetja je 1
1611 naredil 1
naredil mariborski 1
mariborski mizar 1
mizar Georg 1
Georg Stützl, 1
Stützl, kiparska 1
kiparska skupina 1
skupina Marijinega 1
vnebovzetja pa 1
desetletij mlajša, 1
mlajša, iz 1
leta 1636 1
1636 in 1
oltarjev 17. 1
stoletja. Renesančno 1
Renesančno gledališče 1
gledališče ponovno 1
ponovno praviloma 1
praviloma igrajo 1
igrajo moški 1
moški igralci, 1
igralci, tudi 1
ženske vloge, 1
vloge, zato 1
zato postaja 1
postaja vedno 4
bolj pomembno, 1
podobo gledalci 1
gledalci prepoznajo. 1
prepoznajo. Renesansa 1
Renesansa je 2
vsekakor že 1
v teku, 1
teku, preden 1
Lorenzo de 1
'Medici prišel 1
oblast - 1
- dejansko, 1
dejansko, preden 1
sama družina 1
družina Medici 1
Medici dosegla 1
dosegla hegemonijo 1
florentinski družbi. 1
družbi. Renesansa 1
je kompozitni 2
kompozitni slog 1
slog zaradi 1
zaradi občutljivega 1
občutljivega videza 1
videza ocenila 1
kot primeren 1
gradnjo cerkva, 1
cerkva, posvečenih 1
posvečenih Devici 1
Devici Mariji 2
Mariji ali 2
drugim ženskam. 1
ženskam. Ren 1
Ren je 1
imel kot 1
pritok Sieg, 1
Sieg, vendar 1
ne Mozele. 1
Mozele. Renoirjeva 1
Renoirjeva bodoča 1
bodoča žena, 1
žena, Aline 1
Aline Charigot 1
Charigot je 1
majhnim psom, 1
psom, opičjim 1
opičjim pinčem; 1
pinčem; zamenjala 1
zamenjala je 1
prejšnjo žensko, 1
je sedela 4
za sliko, 1
sliko, s 1
Renoir sprl. 1
sprl. Rentabilnost 1
Rentabilnost tega 1
letala naj 1
dosežena pri 1
prodaji 250-300 1
250-300 primerkov 1
primerkov letala. 1
letala. Renta 1
Renta nastane 1
kot razlika 2
proizvodnji med 1
intenzivno obdelovanimi 2
obdelovanimi in 1
manj intenzivno 1
obdelovanimi zemljišči. 1
zemljišči. Ren 1
Ren teče 1
Alp do 1
do bazena 1
bazena Severnega 1
Severnega morja. 1
morja. Rentgenska 1
Rentgenska slika 1
običajno razjasni 1
razjasni v 1
tednih in 1
in smrtnost 1
smrtnost je 1
nizka (pod 1
(pod 1 1
1 %). 1
%). Rentgenski 1
Rentgenski posnetek 1
posnetek prsnega 1
koša pokaže 1
pokaže patognomično 1
patognomično Kar 1
neko bolezen. 1
bolezen. Re'ol 1
Re'ol je 1
tako nekoč 1
nekoč prepričal 1
prepričal ekipo 1
ekipo SG-1, 1
SG-1, da 1
njihov član, 1
član, poročnik 1
poročnik Tyler. 1
Tyler. Reorganizacija 1
Reorganizacija sil, 1
sil, izdatna 1
izdatna ameriška 1
ameriška pomoč 1
poveljstvu so 2
zavezniki v 3
zimi 1943-1944 1
1943-1944 začeli 1
pripravljati novo 1
novo ofenzivo. 2
ofenzivo. Reorganiziral 1
Reorganiziral je 1
upravo, dosegel 1
dosegel finančno 1
finančno stabilnost 1
tem omogočil 3
omogočil hitro 1
hitro gospodarsko 1
rast. Reparentni 1
Reparentni upravljalniki 1
oken lahko 1
zato preuredijo 1
preuredijo en 1
isto okno, 1
okno, in 1
preprosto združujejo 1
združujejo pokrivanje 1
pokrivanje in 1
in skladanje 1
skladanje na 1
načine. Repen 1
Repen je 1
včasih precej 2
precej pomembna 1
pomembna lokalna 1
lokalna romarska 1
romarska pot. 1
pot. Repertoar 1
Repertoar objavljenih 1
objavljenih avtorskih 1
avtorskih imen 1
je nacionalno 2
nacionalno specifičen 1
specifičen in 1
delno primerljiv 1
primerljiv z 1
drugimi literaturami. 1
literaturami. Repertoar 1
Repertoar so 1
sestavljale zgolj 1
zgolj lastne 1
lastne skladbe. 1
skladbe. Repetirka 1
Repetirka je 1
je zanesljivo, 1
zanesljivo, robustno 1
natančno lovsko 1
lovsko orožje. 1
orožje. Rep 1
Rep je 5
je črn, 1
črn, z 1
belim robom 1
robom pri 1
pri bazi. 1
bazi. Rep 1
16 cm. 1
cm. Rep 1
pri tipičnem 1
tipičnem volu, 1
volu, ki 1
sega le 1
do skočnega 1
skočnega sklepa. 1
sklepa. Rep 1
je mišičast 2
mišičast in 1
se zvija 1
zvija navzgor. 1
navzgor. Rep 1
razmeroma kratek, 1
kratek, od 1
strani sploščen, 1
sploščen, obroblja 1
obroblja ga 1
ga kožnata 1
kožnata plavut. 1
plavut. Rep 1
Rep kometa 2
kometa je 2
je narasel 1
narasel v 1
do 10°. 1
10°. Rep 1
kot rahlo 2
rahlo rdečkast. 1
rdečkast. Replika, 1
Replika, postavljena 1
1910, zdaj 1
zdaj stoji 3
mestu, obdan 1
s Herkulom 1
Herkulom in 1
in Kakom, 1
Kakom, Baccio 1
Baccio Bandinellija. 1
Bandinellija. Replika 1
Replika računalnika 1
računalnika Z3 1
Z3 Konrada 1
Konrada Zuseja; 1
Zuseja; Z3 1
Z3 je 1
prvi popolnoma 1
popolnoma avtomatski 1
avtomatski digitalni 1
digitalni (elektromehanični) 1
(elektromehanični) računanik. 1
računanik. Repna 1
Repna plavut 1
je nesimetrična, 1
nesimetrična, zgornji 1
od spodnjega. 1
spodnjega. Reprezentacije 1
Reprezentacije v 1
palači podkralja 1
podkralja in 1
in dvorcih 1
dvorcih aristokracije, 1
aristokracije, kjer 1
predstavljali tako 1
tako komedije 1
komedije svojega 1
svojega repertoarja 1
repertoarja kot 1
posebne produkcije 1
produkcije z 1
z odličnimi 1
odličnimi svetlobnimi 1
svetlobnimi učinki, 1
učinki, kuliso 1
kuliso in 1
in odrom, 1
odrom, so 1
vir dobro 1
dobro plačanega 1
plačanega in 1
in prestižnega 1
prestižnega dela. 1
dela. Reprezentanca 1
Reprezentanca je 1
dvakrat nastopila 1
Evropskem prvenstvu. 1
prvenstvu. Reprezentanci, 1
Reprezentanci, uvrščeni 1
mesto (obarvano 1
(obarvano zeleno) 1
zeleno) sta 1
v polfinale. 3
polfinale. Reprezentančna 1
Reprezentančna cesarska 1
cesarska in 1
druge dvorane, 1
dvorane, s 1
bogato opremo, 1
opremo, dokazujejo 1
dokazujejo materialno 1
materialno bogastvo, 1
bogastvo, politično 1
povezano potrebo 1
po predstavljanju 1
predstavljanju cesarske 1
cesarske opatije. 1
opatije. Reprezentančni 1
Reprezentančni debi 1
imel 11.oktobra 1
11.oktobra 2006 1
2006 proti 1
za EP 1
EP 2008. 1
2008. Reprodukcije 1
Reprodukcije njenih 1
njenih originalnih 1
originalnih slik 1
slik krasijo 1
krasijo nekatere 1
nekatere publikacije 1
publikacije Kantušerjevih 1
Kantušerjevih rokopisov, 1
rokopisov, godalni 1
kvartet št. 1
št. Republika 1
Republika Ciper 1
Ciper obsega 1
obsega ozemlje 1
ozemlje skoraj 1
skoraj celega 1
celega otoka, 1
otoka, vendar 1
vendar nadzoruje 1
nadzoruje le 1
le južni 1
južni dve 1
tretjini tega 1
ozemlja. Republika 1
Republika Florynka 1
Florynka je 1
večja - 1
- imela 1
podporo vsaj 1
vsaj 130 1
130 vasi 1
vasi - 1
uspela zdržati 1
zdržati skoraj 1
januarja 1921. 1
1921. Republika 1
Republika je 3
svojo upravo, 1
upravo, sodni 1
sodni sistem 1
in vojsko. 1
vojsko. Republika 1
sledila enakemu 1
enakemu splošnemu 1
splošnemu političnemu 1
političnemu vzorcu 1
kot ostale 6
štiri srednjeazijske 1
srednjeazijske države. 1
države. Republika 1
uvedla industrijski 1
predvsem socialne 1
socialne infrastrukture, 1
infrastrukture, kot 1
veliki apulijski 1
apulijski vodovod. 1
vodovod. ; 1
; :Republika 1
:Republika Makedonija 1
Makedonija je 1
kupila tri 1
tri enosedežne 1
enosedežne Su-25 1
Su-25 in 1
enega dvosedežnega 1
dvosedežnega Su-25UB 1
Su-25UB po 1
napadu Albanskih 1
Albanskih upornikov. 1
upornikov. Republikanci 1
Republikanci so 1
bili politično 1
politično nasprotni 1
nasprotni oranovcem, 1
oranovcem, pristašem 1
pristašem družine 1
družine Oranskih, 1
Oranskih, ki 1
seboj široke 1
široke množice 1
skupščini velikokrat 1
strani tudi 2
tudi glasove 1
glasove šibkejših 1
šibkejših provinc. 1
provinc. Republikanska 1
Republikanska revolucija 1
revolucija je 3
obdobja politične 1
politične negotovosti 1
negotovosti Neapeljskega 1
Neapeljskega kraljestva. 1
kraljestva. Republikanska 1
Republikanska Siena 1
razvoj sloga, 1
sloga, vendar 1
čas držala 1
svojega dostojanstvenega 1
dostojanstvenega gotskega 1
gotskega sloga, 1
sloga, medtem, 1
je nastopaški 1
nastopaški dvor 1
dvor Viscontijev 1
v Milanu, 2
Milanu, ki 1
francosko kraljevo 1
družino. Republikanska 1
Republikanska ustava 1
sprejeta 1. 1
januarja 1948. 1
1948. Republikanska 1
Republikanska vlada 1
zatem sestala 1
sestala v 1
v Bordeauxu, 1
Bordeauxu, zatem 1
v Versaillesu, 1
Versaillesu, da 1
bi klonila 1
klonila pred 1
pred pariškimi 1
pariškimi upori, 1
upori, kakor 1
že zgodilo 1
času Vlade 1
Vlade narodne 1
obrambe (še 1
posebej 31. 1
31. oktobra). 1
oktobra). Republika 1
Republika obeh 1
obeh narodov 2
narodov in 1
več zaporednimi 2
zaporednimi sporazumi 1
sporazumi obvezala, 1
obvezala, da 2
bosta brzdala 1
brzdala kozake 1
kozake in 1
in Tatare. 1
Tatare. Republika 1
ni soočala 1
soočala le 1
grožnjo nasprotnikov, 1
nasprotnikov, temveč 1
grožnjo lastnega 1
lastnega razkola. 1
razkola. Republika 1
12. marca, 1
število potrjenih 1
potrjenih primerov 1
primerov naraslo 1
na 96, 1
96, razglasilo 1
razglasilo stanje 1
stanje epidemije 1
epidemije hitro 1
hitro nalezljive 1
nalezljive bolezni 1
bolezni koronavirus 1
koronavirus oz. 1
oz. Republika 1
zakonom leta 1
1995 obvezala, 1
bo vračala 1
vračala del 1
del dolgov 1
dolgov poslovnega 1
poslovnega sistema 1
sistema Splošne 1
Splošne plovbe, 1
plovbe, v 1
pa postala 2
postala edini 1
edini lastnik 1
lastnik družbe. 1
družbe. Republika 1
Republika srbska 1
srbska Krajina 1
obstajala do 1
avgusta 1995, 1
1995, ko 1
sta hrvaška 1
policija izvedli 1
operacijo Nevihta 1
Nevihta ter 1
tako osvobodili 1
osvobodili od 1
od srbske 1
vojske zasedeno 1
zasedeno ozemlje, 1
bilo pregnanih 1
pregnanih okoli 1
200.000 Srbov. 1
Srbov. Republike 1
Slovenije, pa 1
prva ministrica 1
obrambo v 2
slovenski zgodovini. 1
zgodovini. Republiški 1
Republiški mladinski 1
prvak leta 1
1964, v 1
letih 1965-1975 2
1965-1975 stalno 1
stalno med 1
deseterico na 1
na DP. 1
DP. Resasta 1
Resasta peščenka 1
peščenka je 1
je plazeča 1
plazeča rastlina, 1
cm. Resda 1
Resda je 1
40 tekmah 1
v Anaheimu 1
Anaheimu odbijal 1
povprečjem 0,220, 1
0,220, a 1
delih 4 1
4 sezon 1
nižjih podružnicah 2
podružnicah zabeležil 1
zabeležil zavidljivo 1
zavidljivo povprečje 1
povprečje 0,342 1
0,342 z 1
z 108-imi 1
108-imi ukradenimi 1
ukradenimi bazami. 1
bazami. Res 1
Res da 1
ni pisal 1
pisal pesmi 3
iz življenja, 3
pa pisal 1
iz src 1
src domačega 1
domačega naroda! 1
naroda! Rešeni 1
Rešeni hodijo 1
hodijo proti 1
proti nebeškim 1
nebeškim vratom, 1
vratom, kjer 1
jih pozdravi 1
pozdravi svetnik; 1
svetnik; prekleti 1
prekleti prispejo 1
prispejo do 1
do ust 1
ust pekla 1
pekla in 2
in množično 1
množično padajo 1
v prekletstvo. 1
prekletstvo. Rešetke 1
Rešetke je 1
veliko lažje 2
lažje očistiti 1
očistiti kot 1
kot žare 1
žare in 1
in burgerje 1
burgerje je 1
bilo hitreje 1
hitreje sestaviti 1
sestaviti kot 1
kot sendviče. 1
sendviče. Reševalna 1
Reševalna vojska 1
morala hitro 1
hitro ukrepati, 1
ukrepati, da 2
bi rešila 2
rešila mesto 1
preprečila dolgo 1
dolgo obleganje. 1
obleganje. Reševalni 1
Reševalni čoln 1
čoln 14 1
14 (11 1
(11 ljudi 1
na krovu) 1
krovu) je 1
bil varno 1
varno spuščen, 1
spuščen, a 1
ker kobilica 1
kobilica čolna 1
čolna ni 1
vodi, se 1
čoln napolnil 1
in potonil 1
potonil skoraj 1
dosegu vode. 1
vode. Reševanje 1
Reševanje freske 1
freske je 4
občutljiv postopek, 1
postopek, pri 1
arheologi in 1
in restavratorji 1
restavratorji dobili 1
dobili dragocene 1
dragocene izkušnje. 1
izkušnje. Reševanje 1
Reševanje njenega 1
njenega tovora 1
tovora bi 1
bi skoraj 1
skoraj povzročilo 1
povzročilo vojno 1
med Britanijo 1
in Portugalsko. 1
Portugalsko. Reševanje 1
Reševanje ponesrečencev 1
ponesrečencev iz 1
iz razbitin 1
razbitin so 1
zaključili ob 1
ob 14:00. 1
14:00. Reševanje 1
Reševanje težave 1
težave ni 1
bilo učinkovito, 1
učinkovito, saj 1
praksi tega 1
podobne zakone 1
zakone uporabljala 1
sojenje proti 1
proti delavskim 1
delavskim združenjem, 1
organizirala stavke 1
stavke in 1
način bajeslovno 1
bajeslovno ovirala 1
ovirala tok 1
tok trgovine 1
in produkcije. 1
produkcije. Resignacija 1
Resignacija nasproti 1
nasproti svoji 1
svoji zli 1
zli usodi, 1
usodi, nasproti 1
nasproti lastni 1
lastni »sovražni 1
»sovražni sreči«, 1
sreči«, ki 1
pojavljala že 1
prej, se 1
tem sonetu 1
sonetu razvije 1
razvije do 1
in prežema 1
prežema celotno 1
celotno besedilo. 2
besedilo. Reši 1
Reši Gordonove 1
Gordonove in 1
sledi Zepu, 1
Zepu, ki 1
ga ustreli. 1
ustreli. Reši 1
Reši jo 2
jo klic, 1
klic, ki 1
jo zbudi. 1
zbudi. Reši 1
jo kraljevič, 1
kraljevič, s 1
dekle tudi 1
poroči. Rešila 1
Rešila ga 1
je pobožna 1
pobožna vdova 1
vdova Irena, 1
Irena, ki 1
hotela pokopati, 1
pokopati, ko 1
živ, ga 1
je negovala, 1
negovala, da 1
je ozdravel. 1
ozdravel. Rešila 1
Rešila ju 1
je iskalna 1
iskalna skupina 1
na smučkah, 1
smučkah, ki 1
ponesla do 1
do zasilnega 1
zasilnega pristanka 1
pristanka helikopterja. 1
helikopterja. Rešil 1
Rešil se 1
je evropske 1
evropske tesnobe 1
tesnobe in 1
rojaki vračal 1
novo domovino. 1
domovino. Rešitev 1
Rešitev glejte 1
glejte na 1
na pogovorni 1
pogovorni strani. 1
strani. Rešitev 1
Rešitev je, 1
da namestimo 1
namestimo kolektorje 1
kolektorje pod 1
pod večjim 1
večjim kotom, 1
kotom, tako 1
da optimiziramo 1
optimiziramo delovanje 1
delovanje pozimi 1
in zmanjšamo 1
zmanjšamo poleti. 1
poleti. Rešitev 1
Rešitev je 2
obliki linearnih 1
linearnih alkil 1
alkil benzen 1
benzen sulfonatov, 1
sulfonatov, ki 1
močno učinkoviti 1
pri pranju 1
pranju in 1
in bolje 1
bolje biorazgradljivi 1
biorazgradljivi in 1
ostajajo glavni 1
glavni detergenti 1
detergenti za 1
domačo rabo. 1
rabo. Rešitev 1
na uporabi 2
spletnih geoinformacijskih 1
geoinformacijskih ( 1
( Rešitev 1
Rešitev pa 1
pa lirski 1
lirski subjekt 4
subjekt v 1
dveh kiticah 1
kiticah najde 1
najde pri 1
pri Bogu. 1
Bogu. Rešitev 1
Rešitev prvega 1
prvega upora 1
bila postopna 1
postopna ukinitev 1
ukinitev suženjstva, 1
suženjstva, drugega 1
s sporazumom. 1
sporazumom. Rešitev 1
Rešitev teh 1
teh problemov 1
bila pomemben 4
pomemben precedens 1
precedens za 1
velik izziv 1
izziv izgradnje 1
izgradnje mestne 1
mestne stolnice. 1
stolnice. Rešitve, 1
Rešitve, ki 2
ekipa sprejema 1
sprejema v 1
procesu pa 1
niso videne 1
videne kot 2
kot absolutne, 1
absolutne, saj 1
saj vedno 1
možnost njihovih 1
njihovih sprememb 1
sprememb kot 1
posledice novih 1
novih dognanj. 1
dognanj. Rešitve, 1
jih odlikujejo 1
odlikujejo popolnoma 1
popolnoma prilagodljivi 1
prilagodljivi 3D 1
3D moduli, 1
moduli, ki 1
lahko povežejo 1
s katerokoli 1
katerokoli programsko 1
opremo, uporabljajo 1
uporabljajo medicinski 1
strokovnjaki po 1
svetu. Rešitve 1
Rešitve na 1
področju pametnih 1
pametnih mest 1
skupnosti MOK. 1
MOK. Rešitve 1
te dileme 1
dileme človeštvo 1
človeštvo išče 1
išče z 1
mednarodnimi pogajanji. 1
pogajanji. ; 1
; res 1
izmed 'ustanoviteljev 1
'ustanoviteljev umetnostne 1
umetnostne zgodovine', 1
zgodovine', pa 1
prvih ustvarjalcev 1
ustvarjalcev kulturne 1
zgodovine. Res 1
Res je, 2
ljubil že 1
prej, a 1
a odkar 1
odkar pozna 1
pozna njo, 1
njo, ima 1
ima oči 2
oči samo 2
še zanjo. 1
zanjo. Res 1
je, de 1
de Bog 1
Bog nas 1
nas z 1
z mnogim 1
mnogim trpljenjam 1
trpljenjam obiskuje, 1
obiskuje, pa 1
pa zahvalimo 1
zahvalimo Ga 1
Ga lepo, 1
lepo, de 1
de nas 1
nas tukaj 2
tukaj obiše, 1
obiše, in 1
in prosimo 1
prosimo Ga, 1
Ga, de 1
de bi 1
po svojim 2
svojim dopadajenju 1
dopadajenju sčistil, 1
sčistil, na 1
na unim 1
unim svetu 1
nam dobrotlivo 1
dobrotlivo perzanesil.« 1
perzanesil.« Res 1
Res je 2
je ubogljivo 1
ubogljivo in 1
in pogumno 1
pogumno sledil 1
sledil srakinim 1
srakinim navodilom, 1
navodilom, premagal 1
premagal svoj 1
svoj strah, 1
strah, in 1
srca nasmejal, 1
nasmejal, da 1
je počila 1
počila zgornja 1
zgornja ustnica. 1
ustnica. Res 1
zatrl opozicijo, 1
opozicijo, a 1
pomiril notranje 1
notranje spore, 1
spore, privabil 1
privabil tuje 1
tuje naložbe 1
spodbujal gospodarski 2
gospodarski razvoj. 3
razvoj. Reško 1
Reško staro 1
desnem (zahodnem) 1
(zahodnem) bregu 1
bregu Rječine, 1
Rječine, pod 1
njegovimi ulicami 1
ulicami ležijo 1
ležijo arheološki 1
arheološki ostanki 1
splet starih 1
starih predorov. 1
predorov. Resna 1
Resna depresija 1
depresija se 1
pojavlja hkrati 1
drugimi psihiatričnimi 1
psihiatričnimi težavami. 1
težavami. Resna 1
Resna drža 1
in resnobna 1
resnobna retorika 1
retorika Baracka 1
Baracka Obame 1
Obame sta 1
sta sporočali, 1
sporočali, da 1
ni nikakršno 1
nikakršno božanstvo 1
da razplet 1
razplet zgodbe 1
zgodbe ne 1
bo preprost. 1
preprost. Resnica 1
Resnica biti 1
dogodek jasnine, 1
jasnine, ki 1
nosi vse 1
vse razjasnjeno 1
razjasnjeno bivajoče. 1
bivajoče. Resnica 1
Resnica je 2
lahko neopremljiva 1
neopremljiva tudi 1
najbolj uveljavljenih 1
uveljavljenih teorijah. 1
teorijah. Resnica 1
in človeška: 1
človeška: Kristjani 1
Kristjani niso 1
imeli zemlje 1
in kapitala. 1
kapitala. »Resnica 1
»Resnica naj 1
rodi iz 1
iz sogovornikove 1
sogovornikove duše.« 1
duše.« Resnica 1
Resnica predloga 1
predloga temelji 1
primer odhoda 1
in - 1
kar koli 2
koli se 1
zgodilo odslej 1
odslej – 1
– tega 1
more izničiti. 1
izničiti. Resnici 1
Resnici na 2
na ljubo 2
ljubo je 2
treba povedati, 2
je Šišmanovo 1
Šišmanovo vrnitev 1
dinastični poroki 1
poroki diktiral 1
diktiral Nogaj 1
Nogaj in 1
tudi Milutin 1
Milutin prišel 1
pod tatarsko 1
tatarsko nadoblast. 1
nadoblast. Resnici 1
je večerjalo 1
večerjalo dokaj 1
dokaj malo 2
malo borcev, 1
borcev, saj 1
bila utrujenost 1
utrujenost zelo 1
zelo velika. 1
velika. Resnična 1
Resnična identiteta 1
identiteta žensk 1
slikah še 1
bila potrjena. 2
potrjena. Resnična 1
Resnična zapuščina 1
zapuščina otoške 1
otoške umetnosti 1
umetnosti ne 1
ne leži 2
posebnih stilističnih 1
stilističnih značilnostih, 1
značilnostih, ki 1
opisane zgoraj, 1
zgoraj, temveč 1
v temeljnem 1
temeljnem odklonu 1
odklonu od 1
klasičnega pristopa 1
do dekoracije, 1
dekoracije, bodisi 1
bodisi knjig 1
knjig ali 2
del. Resnična 1
Resnična zgodba 1
bolj trezna. 1
trezna. Resničnemu 1
Resničnemu krivcu 1
krivcu se 1
prikaže duh 2
duh umorjenega 1
umorjenega in 1
in prestrašeni 1
prestrašeni Macbeth 1
Macbeth se 1
pred vsemi 4
vsemi zgrudi. 1
zgrudi. Resnični 1
Resnični graditelji 1
gradu naj 1
kraja Vang 1
Vang in 1
in Shar 1
Shar Dar 1
Dar Gyar 1
Gyar ter 1
ter prebivalci 1
vasi Ričengang. 1
Ričengang. Resnični 1
Resnični namen 1
namen tovrstnih 1
tovrstnih posod 1
je ponazarjanje 1
ponazarjanje teže 1
teže potnikov 1
ali tovora. 1
tovora. Resnični 1
Resnični vodja 1
proti Eriku 1
Eriku XIV. 1
1568 je 1
bil vojvoda 2
vojvoda Karel, 1
Karel, ki 1
v načrtih 1
načrtih njegovega 1
naslednika Ivana 1
igral nobene 2
nobene vloge. 1
vloge. Resnični 1
Resnični zakon 1
primeru nudi 1
za posle 1
posle v 3
v EU: 1
EU: posli 1
posli se 1
lahko registrirajo, 1
registrirajo, kar 1
morajo pobirati 1
pobirati davek 1
davek od 2
od strank 1
strank registriranih 1
registriranih v 1
v EU, 1
EU, zato 1
treba plačevati 1
plačevati davka 1
na sredstva. 1
sredstva. Resnično 1
Resnično nisem 1
nisem prepričan, 1
da obraz 1
obraz lahko 1
lahko takšno 2
takšno kazen 1
kazen več 1
več sprejme. 1
sprejme. Resnično 1
Resnično se 1
njuna ljubezenska 1
ljubezenska vez 1
vez prekinila 1
prekinila šele 1
s poslovilnim 1
poslovilnim pismom 1
pismom dne 1
dne 26. 1
februarja 1901. 1
1901. Resničnost, 1
Resničnost, ki 1
jo upodablja, 1
upodablja, je 1
je prikazovana 1
prikazovana kot 2
kot ontološko 1
ontološko dvomljiva, 1
dvomljiva, neobstoječa, 1
neobstoječa, »neresnična« 1
»neresnična« (modernizem 1
(modernizem pa 1
našel močno 1
močno resničnost 1
resničnost v 1
v subjektivnosti) 1
subjektivnosti) (Kos). 1
(Kos). Resničnostni 1
Resničnostni vrednosti 1
vrednosti (A) 1
(A) in 1
in (B) 1
(B) sta 1
sta torej 1
lahko identični: 1
identični: če 1
resnična ena, 1
ena, je 1
tudi druga. 1
druga. Resnico 1
Resnico naj 1
težko najti, 1
najti, vendar 1
bi naše 2
naše razmišljanje 1
razmišljanje bilo 1
zmožno izčrpati 1
izčrpati dejstva, 1
dejstva, oblike 1
in ideje 1
celoto. Resnoben, 1
Resnoben, realistični 1
realistični ton 1
ton nastopnega 1
nastopnega govora 1
govora je 1
je presenetil 1
presenetil tiste, 1
pričakovali bolj 1
bolj vzvišeno 1
vzvišeno retoriko 1
retoriko iz 1
njegove kampanje. 1
kampanje. Resolucija 1
Resolucija je 1
je obsojala 1
obsojala zdravnikovo 1
zdravnikovo sodelovanje 1
in izvrševanju 1
izvrševanju eksekucije. 1
eksekucije. Resolucija 1
Resolucija mestnega 1
leta 1531, 1
1531, ki 1
ki navaja, 2
vsi cerkveni 1
cerkveni kultni 1
kultni predmeti 1
predmeti izginiti 1
izginiti iz 1
povzročila največjo 1
največjo izgubo 1
izgubo elementov 1
elementov opreme 1
opreme sv. 1
sv. Resolucija 1
Resolucija o 1
o nacionalnem 2
nacionalnem programu 1
programu duševnega 1
zdravja 2014-2018. 1
2014-2018. Resolucija 1
Resolucija tlakovala 1
tlakovala pot 1
k Razdelitvi 1
Razdelitvi Britanske 1
Britanske Indije, 1
Indije, ki 1
na Radcliffe 1
Radcliffe liniji 1
liniji leta 1
1947, kljub 1
obstajali poskusi 1
poskusi oblikovati 1
oblikovati državo 1
državo Združeno 1
Združeno Bengalijo, 1
Bengalijo, ki 1
je nasprotovalo 1
nasprotovalo mnogo 1
mnogo ljudi. 1
ljudi. »Resolution« 1
»Resolution« s 1
svojo jazz 1
jazz zasedbo 1
zasedbo »Vantage 1
»Vantage Point« 1
Point« skupaj 1
pianistom Jeffom 1
Jeffom Babkom, 1
Babkom, trobentačem 1
trobentačem Waltom 1
Waltom Fowlerjem, 1
Fowlerjem, saksofonistom 1
saksofonistom Brandonom 1
Brandonom Fieldsom 1
Fieldsom in 1
basistom Alphonsom 1
Alphonsom Johnsonom. 1
Johnsonom. Res 1
Res pa 2
se SCC 1
SCC skozi 1
čas povečujejo. 1
povečujejo. Res 1
danes viden 1
viden delno 1
delno zasut 1
zasut jarek. 1
jarek. Respiratorni 1
Respiratorni sincicijski 2
sincicijski virus 2
virus je 1
najpogostejši povzročitelj 1
povzročitelj bronihiolitisa 1
bronihiolitisa in 1
in pljučnice 1
pljučnice dojenčkov 1
dojenčkov in 1
majhnih otrok. 1
otrok. Respiratorni 1
virus zaide 1
telo, ker 1
ljudje dotikajo 1
dotikajo onesnaženih 1
onesnaženih predmetov, 1
predmetov, nato 1
pa svojih 1
svojih oči 1
oči ali 1
ali nosa. 1
nosa. Restavracija 1
Restavracija slikovnih 1
slikovnih delov 1
1981, poliptih 1
poliptih pa 1
1992 ostal 1
Rimu. Restavracije 1
Restavracije preko 1
preko ehrana.si 1
ehrana.si vsak 1
dan prjemejo 1
prjemejo naročila 1
naročila s 1
10.000 obroki, 1
obroki, število 1
število registriranih 1
registriranih uporabnikov 1
uporabnikov pa 1
je preseglo 2
preseglo 160.000. 1
160.000. Restavracijska 1
Restavracijska dela 1
in raziskave 3
nadaljevale tudi 2
in potekajo 1
tudi danes. 3
danes. Restavratorji, 1
Restavratorji, ki 1
letih 1954–1955 1
1954–1955 zamenjali 1
zamenjali dele 1
dele zidov 2
da masivni 1
masivni opečni 1
opečni zidovi 1
zidovi skrivajo 1
skrivajo notranji 1
notranji leseni 1
leseni okvir, 1
višini cerkve. 1
cerkve. Restavriran 1
Restavriran del 1
del teotihucanske 1
teotihucanske arhitekture 1
arhitekture prikazuje 1
prikazuje tipično 1
tipično mezoameriško 1
mezoameriško uporabo 1
uporabo rdeče 1
na zlatu 1
zlatu in 1
in žadasto 1
žadasto dekoracijo 1
dekoracijo na 1
na marmor 1
marmor in 1
in granit. 1
granit. Restavrirane 1
Restavrirane so 1
so obrobe 1
obrobe oken, 1
oken, našli 1
našli pa 1
so dekorativne 1
dekorativne poslikave 1
nadstropju JV 1
JV stolpa 1
južnega trakta. 1
trakta. Restavriranje 1
Restavriranje je 1
vrata Famagusta 1
Famagusta postala 1
postala živahno 1
živahno prizorišče 1
prizorišče razstav, 1
razstav, ki 1
pomagajo obnavljati 1
obnavljati sosesko 1
sosesko Taht-el-kale 1
Taht-el-kale v 1
v Nikoziji. 1
Nikoziji. Restavriranje 1
Restavriranje se 1
2008, ponovno 1
ponovno so 2
odprte leta 1
2016. Restrikcijski 1
Restrikcijski encim 1
encim razreže 1
razreže DNK 1
DNK na 1
mestih – 1
vsaki verigi 1
verigi dvojne 1
dvojne vijačnice 1
vijačnice po 1
po enkrat. 1
enkrat. Res 1
Res vpliven 1
vpliven pa 1
postal šele 5
cesarja Renzonga 1
Renzonga leta 1
leta 1063. 1
1063. Retrieved 1
Retrieved 15 1
15 March 1
March 2019 1
2019 Slednjo 1
Slednjo teorijo 1
teorijo podpira 1
podpira dejstvo, 1
sta hrbtni 1
strani obeh 1
obeh tabel 1
tabel marmorirani, 1
marmorirani, kar 1
namenjeni obešanju 1
obešanju ob 1
ob steno. 1
steno. Retrieved 1
Retrieved 24 1
24 April 1
April 2012 1
2012 Kot 1
Kot samozadostna 1
samozadostna skupina 1
skupina komikov, 1
komikov, ki 1
pisala in 1
in izvajala 1
izvajala skeče, 1
skeče, so 1
imeli Pythonovci 1
Pythonovci popoln 1
popoln ustvarjalni 2
ustvarjalni nadzor, 1
omogočalo eksperimentiranje 1
vsebino ter 1
ter neupoštevanje 1
neupoštevanje pravil 1
pravil televizijske 1
televizijske komedije. 1
komedije. Retrieved 1
Retrieved 2 1
2 August 1
August 2020 1
2020 Bil 1
član ceha 1
ceha svetega 1
svetega Luke, 2
Luke, dekan 1
dekan ceha 1
ceha pa 1
leta 1471. 1
1471. Retrieved 1
Retrieved 9 1
9 November 1
November 2018 1
2018 Molitev 1
Molitev mrtvim 1
mrtvim je 1
na Janovo 1
Janovo Madona 1
Madona v 1
cerkvi (1438–1440). 1
(1438–1440). Retrovirusi 1
Retrovirusi imajo 1
imajo enovijačno, 1
enovijačno, pozitivno 1
pozitivno polarno 1
polarno molekulo 1
molekulo RNK, 1
RNK, ki 1
kot mRNK, 1
mRNK, ampak 1
jo virusna 1
virusna od 1
od RNK 1
RNK odvisna 1
odvisna polimeraza 1
polimeraza DNK 1
DNK ( 1
( Reuss 1
Reuss je 1
bila kanalizirana 1
kanalizirana med 1
med Attinghausenom 1
Attinghausenom in 1
in Altdorfom 1
Altdorfom v 1
letih 1850–1863 1
1850–1863 in 1
letih 1900–1912, 1
1900–1912, kar 1
znatno povečalo 1
povečalo obdelovalne 1
na Reussovi 1
Reussovi planoti. 1
planoti. Reven 1
Reven kot 1
miš se 1
časa celo 1
celo hranil 1
menzi bjeljinske 1
bjeljinske bolnišnice. 1
bolnišnice. Revenue 1
Revenue Passenger 1
Passenger Kilometres) 1
Kilometres) - 1
- število 2
število prevoženih 1
prevoženih kilometrov 2
kilometrov s 1
potniki. Reven 1
Reven Zdravko, 1
Zdravko, Kdaj 1
Kdaj goduješ, 1
goduješ, Knjižice, 1
Knjižice, Katehetski 1
Katehetski center, 1
center, Ljubljana, 1
Ljubljana, 1990 1
1990 (skupaj 1
sv. Reverzni 1
Reverzni prelom 1
prelom je 1
je nasproten 1
nasproten normalnemu 1
normalnemu prelomu, 1
prelomu, krovninski 1
krovninski blok 1
premakne navzgor 1
navzgor glede 1
na talninskega. 1
talninskega. Reverzno 1
Reverzno polarizacijo 1
polarizacijo preko 1
preko majhnega 1
majhnega negativnega 1
negativnega naboja 2
naboja tako 1
tako povzroča 1
povzroča majhna 1
majhna elektronegativnost 1
elektronegativnost na 1
na kisiku. 1
kisiku. Revežem 1
Revežem se 1
zgodi krivica: 1
krivica: morajo 1
morajo se 1
se izseliti 1
izseliti ali 1
v sveti 2
sveti jezi 1
jezi naredijo 1
naredijo usodni 1
usodni napačni 1
napačni korak. 1
korak. Revež 1
Revež pa 1
je ponižno 1
ponižno dejal: 1
dejal: »Najlepša 1
»Najlepša je 1
prava pamet, 1
pamet, najmočnejši 1
najmočnejši je 1
je spanec, 1
spanec, ker 1
ker vsakega 1
vsakega premaga, 1
premaga, in 1
in najdebelejša 1
najdebelejša je 1
je laž, 1
laž, ker 1
more nihče 1
nihče zmeriti.« 1
zmeriti.« Revija 1
Revija Ciciban 1
Ciciban je 1
leta 1945, 1
1945, takoj 1
vojni. Revija 1
Revija Dialogi 1
Dialogi izhaja 1
druga najstarejša 2
najstarejša tovrstna 1
tovrstna revija 1
revija v 1
Sloveniji. Revija 1
Revija Forbes 1
Forbes ji 1
dodelila devetinšestdeseto 1
devetinšestdeseto mesto 1
njihovi lestvici 1
lestvici Najvplivnejših 1
Najvplivnejših ljudi 1
ljudi leta 1
2009, saj 1
je zaslužila 2
zaslužila 18 1
45 milijoni 1
milijoni $ 2
$ dobička 1
dobička uvrstila 1
na dvanajsto 1
dvanajsto mesto 1
mesto tega 1
seznama. Revija 1
Revija Forbes'' 1
Forbes'' jo 1
uvrstila tudi 1
10 najbolj 1
najbolj resnicoljubnih 1
resnicoljubnih slavnih, 1
slavnih, sodeč 1
po likih, 1
likih, ki 2
je zaigrala. 1
zaigrala. Revija 1
Revija je 2
je brezplačna, 1
brezplačna, zaželen 1
zaželen pa 1
prispevek za 1
delovanje SŠB. 1
SŠB. Revija 1
je mesečnik, 1
mesečnik, izhaja 1
izhaja vedno 1
prvi ponedeljek 1
ponedeljek v 1
v mesecu. 1
mesecu. Revija 1
Revija lahko 1
z uredniško 1
uredniško politiko 1
politiko umetno 1
umetno viša 1
viša svoj 1
svoj faktor 1
faktor vpliva, 1
vpliva, npr. 1
spreminjanjem deleža 1
deleža prispevkov, 1
prispevkov, ki 1
možno citirati 1
citirati (to 1
predmet dogovora 1
z ISI) 1
ISI) ali 1
ali tako, 1
da avtorje 1
avtorje novih 1
novih prispevkov 1
prispevkov spodbuja 1
k citiranju 1
citiranju starejših 1
starejših prispevkov 1
tej reviji. 1
reviji. Revija 1
Revija Paper 1
Paper je 1
napisala tudi, 1
je »Mandy 1
»Mandy Moore 1
Moore veliko 1
večine glasbenikov, 1
glasbenikov, katerim 1
katerim pripisuje 1
pripisuje zasluge 2
svoj uspeh.« 1
uspeh.« Revija 1
Revija Parade 1
Parade jo 1
za najbogatejšo 1
najbogatejšo najstnico 1
najstnico in 1
svojo franšizo 1
franšizo zaslužila 1
zaslužila 1 1
milijardo $. 1
$. Revija 2
Revija People 1
People je 2
plačala več 1
kot 4,1 1
4,1 milijona 1
Ameriki, britanska 1
britanska revija 1
revija Hello! 1
Hello! pa 1
medtem za 1
mednarodne pravice 1
pravice odštela 1
odštela približno 1
približno 3,5 1
3,5 milijonov 1
Revija Rolling 1
Stone jo 1
87. mesto 1
kategoriji 100 1
100 največjih 1
največjih kitaristov 1
dveh žensk 1
na seznamu. 1
seznamu. Revija 1
Revija Slate 1
Slate oziroma 1
oziroma njihova 1
njihova kritičarka 1
kritičarka Dana 1
Dana Stevens 1
film "smešen, 1
"smešen, lahek, 1
lahek, pametno 1
pametno narejen 1
in očarljiv". 1
očarljiv". Revija 1
Revija The 1
New Yorker, 1
Yorker, ki 1
tedaj objavila 1
objavila le 1
njegovo zgodbo, 1
namreč zgodbo 1
zgodbo Odličen 1
Odličen dan 1
ribe bananarice 1
bananarice nemudoma 1
nemudoma zgrabila 1
zgrabila in 1
takoj potrdila 1
potrdila za 2
za objavo. 1
objavo. Revija 1
Revija Time 1
Time Out 1
Out ga 1
po anketi 1
anketi izbrala 1
izbrala za 1
za trinajsti 1
trinajsti najboljši 1
najboljši Allov 1
Allov film. 1
film. Revija 1
Revija Variety 1
Variety je 1
je igralsko 1
zasedbo filma 1
filma opisala 1
kot »skorajda 1
»skorajda brezhibno 1
brezhibno … 1
… na 1
te igre,« 1
igre,« ter 1
ter navedla, 1
je »tiha 1
»tiha Mary 1
Mary Scarlett 1
Johansson … 1
… kot 1
slika čustvenega 1
čustvenega centra, 1
centra, njena 1
njena ljubezenska 1
zgodba s 2
s konfliktom 1
konfliktom monarha 1
monarha obuja 1
obuja le 1
le prave 1
prave občutke.« 1
občutke.« Revija 1
za kriminalistiko 1
kriminalistiko in 1
in kriminologijo, 1
kriminologijo, let. 1
let. Revija 1
za vprašanja 1
vprašanja mladinske 1
in književne 1
književne vzgoje. 1
vzgoje. Reviji 1
Reviji People 1
2005 povedala, 1
da »nisem 1
»nisem več 1
tako stroga, 1
stroga, kot 1
bila včasih. 1
včasih. Revijo 1
Revijo je 1
je fašistični 1
fašistični režim 1
režim prepovedal 1
prepovedal leta 1
leta 1928, 1
1928, kot 1
enega zadnjih 1
zadnjih medijev 1
medijev v 2
in hrvaškem 1
hrvaškem jeziku. 1
jeziku. Revizija 1
Revizija prispeva 1
izboljšanju upravljanja 1
upravljanja sredstev 1
sredstev EU 1
interesu evropskih 1
evropskih državljanov. 1
državljanov. Revizije 1
Revizije med 1
med končno 1
končno poslikavo 1
poslikavo so 1
vključevale povečanje 1
povečanje Devičnih 1
Devičnih rokavov 1
rokavov in 1
in prestavitev 1
prestavitev Gabrielove 1
Gabrielove palice. 1
palice. Revmatoidni 1
Revmatoidni artritis 1
artritis – 1
– zbornik 1
zbornik predavanj: 1
predavanj: zdravstveni 1
tim 2011, 1
2011, 10.-13. 1
10.-13. oktober 1
oktober 2011. 1
2011. Revna 1
Revna zemlja 1
takratnem času 1
času domnevno 1
domnevno primerna 1
primerna zgolj 1
vzrejo oslov. 1
oslov. Revne 1
Revne četrti 1
četrti v 2
zelo demokratični 1
demokratični Braziliji 1
Braziliji beležijo 1
beležijo prekomerno 1
prekomerno policijsko 1
policijsko nasilje. 1
nasilje. Revnejši 1
Revnejši niso 1
mogli biti 1
biti člani 1
člani sveta, 1
imel 400 1
400 članov. 1
članov. Revni 1
Revni državljani, 1
državljani, tujci 1
tujci in 2
in sužnji 1
bili populus, 1
populus, to 1
je "narod, 1
"narod, ljudstvo". 1
ljudstvo". Revno 1
Revno otroštvo, 1
otroštvo, šolsko 1
šolsko obveznost 1
obveznost je 1
končal med 2
vojno. Revolucija 1
Revolucija 1868 1
dovolila dostop 1
dostop žensk 1
žensk do 1
do univerz. 1
univerz. Revolucionarni 1
družbeno enakost 1
enakost in 1
in človekove 1
pravice pa 2
je sprevrgel 1
sprevrgel v 2
krvavo nasilje, 1
nasilje, česar 1
česar Sandova 1
Sandova ni 1
ni podpirala. 1
podpirala. Revščina 1
Revščina in 2
in nerazvitost 1
nerazvitost na 1
že pregovorna, 1
pregovorna, vendar 1
vendar dobivajo 1
dobivajo ljudje 1
ljudje tod 1
tod nove 1
nove ambicije. 1
ambicije. Revščina 1
socialna izključenost 1
izključenost si 1
si slej 1
slej ko 1
ko prej 1
prej podajata 1
podajata roko. 1
roko. Revščino 1
Revščino so 1
so blažile 1
blažile obrti 1
obrti kot 1
so usnjarstvo, 1
usnjarstvo, strojarstvo 1
strojarstvo in 1
in mizarstvo, 1
mizarstvo, nekaj 1
nekaj dohodka 1
dohodka pa 1
je prinašalo 1
prinašalo tudi 1
tudi čipkarstvo, 1
čipkarstvo, ki 1
ga ženske 1
ženske prenesle 1
prenesle iz 1
iz Idrije. 1
Idrije. Revus: 1
Revus: revija 1
evropsko ustavnost, 1
ustavnost, 2008 1
2008 (št. 1
(št. 8), 1
8), 27-28. 1
27-28. Rex 1
Rex je 1
v Giblatarju 1
Giblatarju na 1
na popravilih 1
popravilih kar 1
dni. Reykjavik 1
Reykjavik je 1
postal intelektualno 1
intelektualno središče 1
države. Reykjavik 1
Reykjavik se 1
jugozahodu otoka 1
otoka ob 1
vznožju polotoka 1
polotoka Reykjanes, 1
Reykjanes, redko 1
poseljena predmestja 1
predmestja sežejo 1
sežejo daleč 1
jug in 3
in vzhod. 1
vzhod. Reynolds 1
Reynolds je 2
položaju prve 1
baze igral 1
na 26 1
26 tekmah 1
z lovilskim 1
lovilskim povprečjem 1
povprečjem 0,974, 1
0,974, ki 1
med igralci 1
igralci prve 1
baze drugo 1
drugo najboljše, 1
najboljše, in 1
in dometnim 1
dometnim dejavnikom 1
dejavnikom 8,21, 1
8,21, ki 1
ligi. Reynolds 1
kariero leta 2
1991, ko 1
s Billyjem 1
Billyjem Simpsonom 1
Simpsonom v 1
v kanadskem 1
kanadskem filmu 1
filmu Pobočje. 1
Pobočje. Rezanje 1
Rezanje povzroča 1
povzroča reakcijsko 1
reakcijsko silo 1
silo na 1
na žago. 1
žago. Rezbarije 1
Rezbarije so 1
letnico 1641 1
1641 in 1
so izreden 1
izreden spomenik, 1
spomenik, prav 1
tako slike 1
slike mojstra 1
mojstra Hansa 1
Hansa Georga 1
Georga Geigerfelderja. 1
Geigerfelderja. Rezbarjenje 1
Rezbarjenje v 1
v slonovi 1
slonovi kosti 1
kosti je 2
časov. Reže, 1
Reže, reže, 1
reže, nenadoma 1
nenadoma pa 1
mu nožek 1
nožek pade 1
v luknjo. 1
luknjo. Rezervat 1
Rezervat Altaj 1
Altaj vključuje 1
vključuje 30 1
dolg vzhodni 1
vzhodni breg 1
breg Teleckega 1
Teleckega jezera 1
razteza 230 1
230 km 1
v visoke 2
jugovzhodu jezera. 1
jezera. Rezervat 1
Rezervat je 2
bil kritično 1
kritično ogrožen, 1
ogrožen, kar 1
treba nemudoma 1
nemudoma sprejeti 1
sprejeti ukrepe 1
nadaljnje varovanje 1
varovanje in 2
ohranjanje biotske 1
raznovrstnosti. Rezervat 1
je izjemnega 1
pomena zaradi 1
zaradi pestrosti 1
pestrosti rastlinskih 1
vrst. Rezervat 1
Rezervat se 1
tri glavna 1
glavna področja, 1
področja, to 1
so morje, 1
morje, stena 1
in položna 1
položna obala 1
obala nad 1
nad steno. 1
steno. Rezervoar 1
Rezervoar 610 1
vseboval 42 1
42 ton 1
ton MICja, 1
MICja, veliko 1
ga dovoljevali 1
dovoljevali varnostni 1
varnostni predpisi. 1
predpisi. Rezervoar 1
Rezervoar za 1
obema jezovoma 1
jezovoma bo 1
imel založno 1
založno površino 1
površino 74 1
74 km³ 1
km³ in 1
površino 1874 1
1874 km², 1
km², ko 1
bo poln 1
poln nivo 1
nivo 640 1
640 m 1
višine. Rezia 1
Rezia (Ries, 1
(Ries, iz 1
imena rimske 1
rimske province 2
province Retija) 1
Retija) v 1
v severovzhodnem 2
severovzhodnem kotu, 1
kotu, levo 1
Donave (središče 1
(središče Nördlingen). 1
Nördlingen). Rezidenca, 1
Rezidenca, ki 1
zasedel Rajmond, 1
Rajmond, je 1
kot palatium 1
palatium Cassiani. 1
Cassiani. Rezila 1
Rezila z 1
z zakrivljeno 1
zakrivljeno oziroma 1
oziroma dvignjeno 1
dvignjeno konico 1
konico ponujajo 1
ponujajo večje 1
večje rezalno 1
rezalno območje 1
ali trebuh 1
trebuh in 1
so pogosta 2
pri nožih 1
nožih za 1
za odiranje. 1
odiranje. Režirala 1
Režirala je 1
in celovečernih 1
celovečernih filmov, 1
filmov, večinoma 1
lastnem scenariju. 1
scenariju. Režiral 1
Režiral ga 3
Giuseppe De 1
De Santis 1
Santis in 1
tudi scenarij 4
scenarij skupaj 3
z Eliem 1
Eliem Petrijem, 1
Petrijem, Giannijem 1
Giannijem Puccinijem, 1
Puccinijem, Mauriziem 1
Mauriziem Ferraro, 1
Ferraro, Toninon 1
Toninon Guerro 1
Guerro in 2
in Mariem 1
Mariem Socratejem. 1
Socratejem. Režiral 1
Robert Zemeckis, 1
Zemeckis, ki 1
Bobom Galeom 1
Galeom napisal 1
tudi scenarij. 1
scenarij. Režiral 1
Victor Fleming, 1
Fleming, produciral 1
pa David 1
David O. 1
O. Selznick 1
Selznick iz 1
iz Selznick 1
Selznick International 1
International Pictures. 1
Pictures. Režiral 1
Režiral je 1
Sloveniji, Litvi, 1
Litvi, Franciji, 1
Franciji, Belgiji, 1
Belgiji, Rusiji, 1
Rusiji, Črni 1
gori, Italiji, 1
Italiji, Slonokoščeni 1
Slonokoščeni obali 1
Hrvaškem. Režiser 1
Režiser Dejan 1
Dejan Babošek 1
Babošek je, 1
je, prav 1
s produkcijsko 1
produkcijsko hišo 1
hišo Influenca, 1
Influenca, posnel 1
posnel celovečerni 1
film Izhod, 1
Izhod, a 1
za 541.647 1
541.647 evrov, 1
evrov, ker 1
je Filmski 1
Filmski sklad 1
sklad Republike 1
Slovenije zavrnil 1
zavrnil sofinanciranje. 1
sofinanciranje. Režiser 1
Režiser filma, 1
filma, James 1
L. Brooks, 1
Brooks, si 1
kasneje premislil 1
in Uma 1
Uma Thurman 1
Thurman je 1
izgubila vlogo. 1
vlogo. Režiser 1
Režiser Foster 1
Foster jo 1
izbral med 1
400 kandidatkami. 1
kandidatkami. Režiser 1
Režiser je 2
pri singlu 1
singlu » 1
» Režiser 2
intervjuju razložil 1
razložil nenavadno 1
nenavadno odločitev, 1
naslov nima 1
nima velike 1
začetnice in 1
in povedal: 2
povedal: "Če 1
"Če želite 1
želite izvedeti, 1
izvedeti, zakaj 1
zakaj obstaja 1
obstaja mala 1
mala črka 1
črka 'm', 1
'm', preberite 1
preberite imena 1
v odjavni 1
odjavni špici 1
špici in 1
in poiščite 1
poiščite črko, 1
črko, ki 1
ni napisana 1
veliko začetnico. 1
začetnico. Režiserjev 1
Režiserjev odlomek 1
odlomek so 1
izdali 15. 1
2009. Režiserka 1
Režiserka je 1
posnela dah 1
dah jemajoč 1
jemajoč dokument 1
dokument Hitlerjeve 1
Hitlerjeve hipnotične 1
hipnotične moči 1
moči nad 1
nad množicami 1
množicami in 1
skoraj religiozno 1
religiozno prikazala 1
prikazala » 1
Režiser Luchino 1
Luchino Visconti 1
Visconti je 2
1971 po 1
po noveli 1
noveli posnel 1
posnel enega 1
znanih filmov, 1
kot novela. 1
novela. Režiser 1
Režiser Paul 1
Paul Weitz 1
Weitz je 1
mislih za 1
vlogo Mandy 1
Moore še 1
izbrana v 2
igralsko ekipo. 1
ekipo. Režiser 1
Režiser Petkovič 1
Petkovič je 1
je Suhadolčanov 1
Suhadolčanov fantazijski 1
fantazijski svet 1
svet ponujal 1
ponujal veliko 1
veliko izzivov 1
izzivov pri 1
pri adaptaciji 1
adaptaciji in 1
čutil odgovornost 1
do generacij, 1
generacij, ki 2
so odraščale 2
odraščale ob 1
ob knjigi. 1
knjigi. Režiser 1
Režiser videospota, 1
videospota, Paul 1
Paul Hunter, 1
Hunter, je 1
o slednjem 1
slednjem govoril 1
z MTV-jem, 1
MTV-jem, kjer 1
povedal: »Madonna 1
zgodnje generacije, 1
generacije, Britney 1
je novejša 1
novejša generacija. 1
generacija. Rezultanto 1
Rezultanto vseh 1
vseh sil, 1
sil, s 2
katero delujejo 1
delujejo izsevani 1
izsevani fotoni 1
fotoni na 1
na nebesno 1
nebesno telo, 1
telo, imenujemo 1
tudi sila 1
sila Jarkovskega. 1
Jarkovskega. Rezultat 1
Rezultat analize 1
analize se 1
izrazi z 2
z bromovim 1
bromovim številom. 1
številom. Rezultat 1
Rezultat arheoloških 1
izkopavanj je 1
odkritje veliko 1
veliko gradiva 1
različnih regijah 2
regijah Nahičevana. 1
Nahičevana. Rezultat 1
Rezultat dolgoletnega 1
dolgoletnega vlaganja 1
vlaganja časa, 1
časa, energije, 1
energije, znanja, 1
znanja, izkušenj 1
je stalna 1
stalna prisotnost 1
prisotnost ekip 1
ekip vseh 1
vseh selekcij 1
selekcij Košarkarskega 1
Košarkarskega kluba 1
kluba Elektra 1
Elektra v 1
vrhu slovenske 1
slovenske košarke. 1
košarke. Rezultate 1
Rezultate analize 1
analize podatkov 1
podatkov teka-1 1
teka-1 (6 1
(6 % 1
% doslej 1
doslej zajetih 1
zajetih meritev) 1
meritev) so 1
objavili 7. 1
2021. Rezultate 1
Rezultate doktorata 1
doktorata je 1
knjigi Javni 1
Javni spomeniki 1
slovenskem kiparstvu 1
kiparstvu prve 1
stoletja. Rezultate 1
Rezultate kvantitativnih 1
kvantitativnih analiz 1
analiz naslovov 1
naslovov Moretti 1
Moretti kombinira 1
z kontekstualnim 1
kontekstualnim poznavanjem 1
poznavanjem literarne 1
literarne zgodovine 1
tako naslavlja 1
naslavlja vprašanja 1
o krajšanju 1
krajšanju naslovov 1
naslovov v 1
v osemnajstem 1
osemnajstem stoletju, 1
stoletju, o 2
kratkih naslovov 1
naslovov romanov 1
naslovi in 4
in žanri. 1
žanri. Rezultate 1
Rezultate svojega 1
predstavljala z 1
gostujočimi predavanji 1
predavanji na 1
na tujih 1
tujih univerzah, 1
univerzah, mednarodnih 1
mednarodnih kongresih 1
šolah tako 1
državah Evropske 1
unije kot 1
kot drugih 2
drugih regijah 2
regijah sveta. 1
sveta. Rezultate 1
Rezultate svojih 1
svojih raziskovanj 1
sproti objavljal 1
in osrednjih 1
osrednjih evropskih 1
evropskih paleolitskih 1
paleolitskih revijah 1
ter zbornikih 1
zbornikih prazgodovinskih 1
prazgodovinskih kongresov. 1
kongresov. Rezultate 1
Rezultate teh 1
je strnil 1
strnil v 3
uvodu k 1
o Metzingerju, 1
Metzingerju, ki 1
po disertaciji 1
disertaciji objavljal 1
v Zborniku 1
Zborniku za 1
umetnostno zgodovino. 1
zgodovino. Rezultat 1
Rezultat Frippovega 1
Frippovega sodelovanja 1
Davidom Sylvianom 1
Sylvianom je 1
nekaj najverjetnejših 1
najverjetnejših kitarstičnih 1
kitarstičnih izdelkov. 1
izdelkov. ;Rezultati 1
;Rezultati 1. 1
1. kroga 1
kroga – 1
– glasovanje 1
glasovanje strokovne 1
žirije https://www. 1
https://www. Rezultati 1
Rezultati dveh 1
dveh randomiziranih 1
randomiziranih študij 1
meri potrdila 1
potrdila rezultate 1
rezultate nerandomiziranih 1
nerandomiziranih študij. 1
študij. Rezultati 1
Rezultati iz 1
iz laboratorija 1
tujini pridejo 1
tednu. Rezultati 1
Rezultati kažejo, 3
da delavnica 1
delavnica upravljanje 1
časom pozitivno 1
zmanjšanje odlašanja 1
odlašanja na 1
mestu. Rezultati 1
udeleženci odgovarjali, 1
odgovarjali, da 2
drug interval 2
interval daljši, 1
daljši, ko 1
mestu pojavila 1
pojavila slika 1
slika pohabljenega 1
pohabljenega telesa. 1
telesa. Rezultati 1
sta sedanji 1
sedanji zaposlitveni 1
zaposlitveni status 1
trenutno stališče 1
stališče do 1
do tveganja 1
tveganja nepovezana. 1
nepovezana. Rezultati, 1
Rezultati, ki 1
povezanost občutljivosti 1
in nevroticizma 1
nevroticizma so 1
lahko povezani 2
splošno dovzetnostjo 1
dovzetnostjo posameznika 1
za stres. 1
stres. Rezultati 1
Rezultati kliničnih 1
kliničnih študij 1
različni. Rezultati 1
Rezultati njegove 1
njegove aplikacije 1
aplikacije so 2
podprli hipotezo 1
o univerzalnosti 1
univerzalnosti osebnostne 1
osebnostne strukture 2
in jezikovnih 1
jezikovnih skupinah. 1
skupinah. Rezultati 1
Rezultati njune 1
njune raziskave 1
so osebe 4
s purgativnim 1
purgativnim tipom 1
tipom anoreksije 1
anoreksije nervoze 1
nervoze kazale 1
kazale manjšo 1
manjšo občutljivost 1
za gnus, 1
gnus, ko 1
izpostavljene gnusnim 1
gnusnim dražljajem, 1
dražljajem, kot 1
so produkti/izločki 1
produkti/izločki telesa 1
telesa (bruhanje 1
(bruhanje in 1
in urin). 1
urin). Rezultati 1
Rezultati novejših 1
novejših študij 1
v spisih 1
spisih iz 1
časa Weimarske 1
Weimarske republike 1
republike ni 1
ni prisotnih 2
prisotnih pronacističnih 1
pronacističnih izjav, 1
izjav, temveč 1
temveč antinacistične. 1
antinacistične. Rezultati 1
Rezultati oziroma 1
oziroma izidi 1
izidi VZT 1
VZT služijo 1
nadaljnje ekonomske 1
ekonomske ocene 1
ocene izdelka 1
izdelka ali 1
ali storitve 1
storitve ter 1
ter podpirajo 1
podpirajo nadaljnje 1
nadaljnje odločitve 1
glede cen 1
cen in 3
in financiranja 1
financiranja izdelkov 1
storitev iz 1
sredstev. Rezultati 1
Rezultati pacientov 1
pacientov z 1
z anoreksijo 1
anoreksijo so 1
pokazali splošno 1
splošno zvišano 1
zvišano občutljivost 1
občutljivost na 4
gnus pri 2
večini postavk. 1
postavk. Rezultati 1
Rezultati pa 1
pokazali tudi 2
ne občuti 1
občuti veliko 1
veliko sreče 2
in veselja 1
veselja ampak 1
ampak visoko 1
visoko samozavest, 1
samozavest, to 1
napoveduje raznih 1
raznih psiho-patoloških 1
psiho-patoloških simptomov. 1
simptomov. Rezultati 1
Rezultati raziskave 1
so 3-letni 1
3-letni otroci 1
otroci sposobni 1
sposobni oceniti 1
oceniti čas 1
čas prikazanega 1
prikazanega obraza, 1
obraza, čeprav 1
je občutljivost 1
čas glede 1
starostjo večala. 1
večala. Rezultati 1
Rezultati raziskav 1
da normativna 1
normativna predanost 1
predanost pozitivno 1
pozitivno korelira 1
korelira s 2
čustveno izčrpanostjo. 2
izčrpanostjo. Rezultat 1
Rezultat iskanja 1
iskanja poti 1
poti je, 1
da rastna 1
rastna cona 1
cona išče 1
išče pot 1
skozi možgane, 1
možgane, dokler 1
doseže svojega 1
svojega cilja. 1
cilja. Rezultati 1
Rezultati so 8
splošno pokazali, 1
ni posebne 1
posebne povezave 2
in asociacijami 1
asociacijami gnusa 1
gnusa ter 1
ter spolnih 1
spolnih delovanjem 1
oziroma spolno 1
spolno vzburjenostjo. 1
vzburjenostjo. Rezultati 1
predvsem jeza, 1
jeza, ki 1
jo fantje 1
fantje izražali 1
izražali navzven, 1
navzven, povezana 1
z verjetnostjo 1
verjetnostjo poskusa 1
poskusa samomora. 1
samomora. Rezultati 1
jedra cepijo 1
cepijo pretežno 1
z emisijo 1
emisijo dvojno 1
dvojno magičnih 2
magičnih ali 1
skoraj dvojno 1
magičnih fragmentov, 1
fragmentov, kot 1
so kalcij-40, 1
kalcij-40, kositer-132, 1
kositer-132, svinec-208 1
svinec-208 ali 1
ali bizmut-209. 1
bizmut-209. Rezultati 1
strahovi pred 1
pred ponovitvijo 1
ponovitvijo raka 1
pri pacientih, 1
pacientih, v 1
splošno razširjeno 1
razširjeno domnevo, 1
ti postanejo 1
postanejo intenzivnejši 1
intenzivnejši po 1
končanem zdravljenju, 1
zdravljenju, največji 1
okrog operacije 1
operacije raka. 1
raka. Rezultati 1
so piloti 1
piloti po 1
po čustveno 1
čustveno stresnih 1
stresnih izmenah, 1
izmenah, ki 1
jih čustveno 1
čustveno dotaknile 1
dotaknile potrebovali 1
potrebovali več 2
so zaspali, 1
zaspali, hkrati 1
večja delovna 1
delovna obremenjenost 1
obremenjenost povezovala 1
z oslabljeno 1
oslabljeno kakovostjo 1
kakovostjo spanja. 1
spanja. Rezultati 1
tisti zaposleni, 1
zaposleni, ki 3
sledijo mednarodnim 1
mednarodnim okoljskim 1
okoljskim standardom, 1
standardom, za 1
% bolj 1
bolj produktivni, 1
produktivni, od 1
sledijo tem 1
tem standardom. 1
standardom. Rezultati 1
povprečju Američani 1
Američani subjektivno 1
subjektivno ocenjujejo 1
ocenjujejo svoj 1
svoj socialni 2
posledično izražajo 1
več ježe 1
ježe v 1
z Japonci. 1
Japonci. Rezultati 1
tudi antioksidativno 1
antioksidativno delovanje 1
delovanje alge. 1
alge. Rezultati 1
Rezultati stalnega 1
stalnega monitoringa 1
monitoringa vsebnosti 1
vsebnosti živega 1
srebra kažejo, 1
v naplavinah 1
naplavinah v 1
rečni strugi 1
strugi Idrijce 1
Idrijce nad 1
nad Idrijo 1
Idrijo v 1
povprečju ok. 1
ok. Rezultati 1
Rezultati študije 2
svetlobo za 1
zdravljenje aken 1
aken bolj 1
bolj učinkovita 1
učinkovita kot 1
kot terapija 1
terapija z 2
z dibenzilnim 1
dibenzilnim peroksidom. 1
peroksidom. Rezultati 1
tako pokazali, 1
slovenskem trgu 2
trgu dela 1
dela najbolj 1
najbolj diskriminirani 1
diskriminirani na 1
podlagi sledečih 1
sledečih osebnih 1
osebnih značilnosti: 1
značilnosti: spol, 1
spol, starost, 1
starost, etnična 1
etnična pripadnost, 1
pripadnost, spolna 1
usmerjenost in 1
in invalidnost. 1
invalidnost. Rezultati 1
Rezultati tega 1
tega testiranja 1
testiranja ne 1
podpirajo teze, 1
teze, da 1
različno sposobnost 1
sposobnost prepoznavanja 1
prepoznavanja obrazov 1
obrazov glavni 1
vzrok različna 1
različna sposobnost 1
sposobnost zaznavanja 1
zaznavanja površinske 1
površinske odsevnosti. 1
odsevnosti. Rezultati 1
Rezultati teh 2
teh anket 1
anket so 1
so predstavljeni 5
tem članku. 1
članku. Rezultati 1
teh preizkusov 1
preizkusov so 1
za Američane 2
Američane neprecenljive 1
neprecenljive vrednosti 2
delno upoštevali 1
upoštevali pri 1
snovanju F6F 1
F6F Hellcata. 1
Hellcata. Rezultati 1
Rezultati tekem 1
tekem istih 1
istih nasprotnikov 1
v kvalifikacijskemu 1
kvalifikacijskemu krogu 1
veljale tudi 1
za finalni 1
finalni krog 1
krog (niso 1
(niso pa 1
pa veljali 1
veljali doseženi 1
doseženi goli). 1
goli). Rezultati 1
Rezultati te 1
ljudje uživajo 1
uživajo ob 2
ob tragičnih 1
tragičnih zgodbah 1
zgodbah preko 1
dveh mediatorjev: 1
mediatorjev: doživljanje 1
doživljanje realnosti 1
in vključenost. 1
vključenost. Rezultati 1
Rezultati z 1
z olimpijskega 2
olimpijskega turnirja 1
turnirja 2010 1
pri rangiranju 1
rangiranju reprezentanc 1
reprezentanc niso 1
niso upoštevali. 1
upoštevali. Rezultat 1
Rezultat je 6
bila Miserere, 1
Miserere, verjetno 1
prvič izvedena 1
svetem tednu 1
tednu leta 1
leta 1504 1
1504 s 1
s tenorskim 1
tenorskim delom, 1
delom, ki 2
lahko pel 1
pel sam 1
sam vojvoda. 1
vojvoda. Rezultat 1
s predvolilnimi 1
predvolilnimi javnomnenjskimi 1
javnomnenjskimi raziskavami, 1
krogu skoraj 1
skoraj enotno 1
enotno napovedale 1
napovedale Türku. 1
Türku. Rezultat 1
lahko toplotni 1
toplotni stres, 1
stres, ki 1
in dezorientacije 1
dezorientacije ter 1
ter zmanjšuje 1
zmanjšuje sposobnost 1
sposobnost uporabnika, 1
opravi določeno 1
določeno nalogo. 1
nalogo. Rezultat 1
da Barça 1
Barça ni 1
ni uspela 6
uspela petič 1
petič zapored 1
zapored priti 1
finale Lige 1
Lige prvakov, 3
prvakov, ko 1
enkrat dosegla 1
dosegla četrtfinale 1
četrtfinale in 1
se štirikrat 1
štirikrat izločila 1
v četrtfinalni 1
četrtfinalni fazi. 1
fazi. Rezultat 1
je valjni 1
valjni vpogled 1
prostor, ter 1
tako dobljen 1
dobljen približek 1
približek navidezne 1
navidezne resničnosti. 1
resničnosti. Rezultat 1
je vazodilatacija, 1
vazodilatacija, kontrakcija 1
kontrakcija gladkih 1
gladkih mišic, 1
mišic, sekrecija 1
sekrecija mukusa, 1
mukusa, kar 1
tudi simptomi 1
simptomi takojšnje 1
takojšnje preobčutljivosti. 1
preobčutljivosti. Rezultat 1
Rezultat njene 1
njene nekraljevske 1
nekraljevske zakonske 1
izguba naziva 1
naziva kraljevska 1
kraljevska visokost 1
visokost in 1
novo nazivanje: 1
nazivanje: princesa 1
princesa Désirée, 1
Désirée, baronica 1
baronica Silfverschiöldska; 1
Silfverschiöldska; in 1
ne ona 1
ona in 2
ne njeni 1
njeni potomci 1
potomci ne 1
morejo podedovati 1
podedovati švedskega 1
švedskega prestola. 1
prestola. Rezultat 1
Rezultat Slovanove 1
Slovanove mladinske 1
mladinske šole 1
številni nekdanji 1
nekdanji ( 1
( Rezultat 1
Rezultat sodelovanja 1
sodelovanja dveh 1
dveh pesnikov, 1
pesnikov, je 1
1795 mesečnik 1
mesečnik »Die 1
»Die Horen«. 1
Horen«. Rezultat 1
Rezultat tega 2
lahko stres, 1
stres, pomanjkanje 1
pomanjkanje koncentracije, 1
koncentracije, motivacije 1
celo depresija. 1
depresija. Rezultat 1
znane živalske 1
živalske pravljice 1
pravljice Zverinice 1
Zverinice iz 1
iz Rezije. 1
Rezije. Rezultat 1
Rezultat te 1
te podopore 1
podopore je 1
bil spor, 1
razdorom poroke 1
med Gavrilom 1
Gavrilom Radomirjem 1
Radomirjem in 1
in ogrsko 1
ogrsko princeso. 1
princeso. Rezultat 1
Rezultat trdega 1
The Final 1
Final Countdown, 1
Countdown, plošča, 1
skupino ponesla 1
ponesla na 1
vrh svetovne 1
svetovne rock 1
rock scene 1
scene in 2
Ameriki trikrat 1
trikrat prodana 1
prodana v 2
v platinasti 1
platinasti nakladi. 1
nakladi. Rezultat 1
Rezultat volitev 1
s poštnim 1
poštnim glasovanjem 1
glasovanjem delegatov 1
delegatov konference 1
konference stranke, 1
stranke, končni 1
objavljen 22. 1
22. januarja. 1
januarja. RFA 1
RFA pomeni 1
pomeni lokalno 1
lokalno dovajanje 1
dovajanje radiofrekvenčne 1
radiofrekvenčne termalne 1
termalne energije 1
na lezijo. 1
lezijo. RFID 1
RFID sistemi 1
lahko delijo 2
delijo tudi 1
dolžino radio 1
radio valov, 1
valov, od 1
osmih različnih 1
različnih pa 1
za RFID 1
RFID uporabljajo 1
uporabljajo trije. 1
trije. Rheia 1
Rheia ga 1
ga ozdravi 1
in popravi 1
popravi genetske 1
genetske napake. 1
napake. Rheinmetall 1
Rheinmetall MG3, 1
MG3, ki 1
uporabi. Rhys-Davies 1
Rhys-Davies pravi, 1
je "prva 1
"prva dva 1
dva hekerja 1
hekerja ustrelila 1
ustrelila na 1
tako sijajen 1
sijajen način, 1
morala enkrat 1
enkrat zapreti 1
zapreti in 3
in poslušati". 1
poslušati". Ribam 1
Ribam ali 1
ali mesu 1
se pridružuje 1
pridružuje sezonska 1
sezonska zelenjava 1
in močnate 1
močnate jedi 1
jedi (fuži, 1
(fuži, njoki, 1
njoki, polenta, 1
polenta, kruh). 1
kruh). Ribelj 1
Ribelj gre 1
gre k 1
k deklici, 1
deklici, ko 1
prikaže grof. 1
grof. Ribe 1
Ribe - 1
običajno sledi 1
ali trske 1
trske - 1
- postavijo 1
postavijo za 1
za vabo 1
vabo v 1
v vršo, 1
vršo, le-to 1
le-to nato 1
nato potopijo 1
potopijo na 1
kjer kraljeve 1
rakovice prebivajo. 1
prebivajo. Ribe 1
Ribe te 1
hrbtu dve 1
dve plavuti, 1
plavuti, ki 1
sta jasno 1
jasno ločeni, 1
ločeni, plavutnice 1
plavutnice v 1
so razcepljene. 1
razcepljene. Ribiči 1
Ribiči so 1
pri lovljenju 1
lovljenju rib, 1
rib, saj 1
saj sok 1
sok onesposobi 1
onesposobi škrge 1
škrge in 1
se ribe 1
ribe zadušijo. 1
zadušijo. Ribič 1
Ribič je 1
šel lovit 1
lovit in 1
ni ujel 2
ujel nobene 1
nobene ribe, 1
ribe, dokler 1
ni tretji 1
dan pripeljal 1
pripeljal zeleno 1
zeleno oblečen 1
oblečen gospod 1
gospod v 1
v pisani 1
pisani barki. 1
barki. Ribja 1
Ribja kost 1
kost je 1
je molzišče, 1
molzišče, kjer 1
kjer krave 1
krave stojijo 1
vrstah ob 1
ob molznem 1
molznem kanalu, 1
kanalu, ena 1
pod kotom. 1
kotom. Ribja 1
Ribja kraljica 1
kot nesrečna 1
nesrečna junakinja 1
junakinja dobrega 1
se žrtvuje 2
žrtvuje za 2
svoje sestrice. 1
sestrice. Ribniki 1
Ribniki so 1
kasnejši dodatki 1
dodatki k 2
k oblikovanju, 1
oblikovanju, saj 1
je križna 1
križna terasa 1
terasa varovana 1
varovana z 1
z levi, 1
levi, ki 1
povezujejo pločnik 1
pločnik na 1
na osrednjo 2
osrednjo strukturo. 1
strukturo. Ribnik 1
Ribnik obdajajo 1
obdajajo lepo 1
lepo urejeni 1
urejeni vrtovi, 1
vrtovi, ki 1
oblikoval arhitekt 1
arhitekt Merih 1
Merih Karaaslan. 1
Karaaslan. Ribniški 1
Ribniški grad 1
pozidali sredi 1
sredi 13. 1
stoletja. Ribolov 1
Ribolov je 1
Japonskem morju, 1
morju, lovijo 1
lovijo heringe, 1
heringe, sardine 1
sardine in 1
in modroplavutega 1
modroplavutega tuna, 1
tuna, v 1
sredini morja 1
morja tudi 1
tudi lignje, 1
lignje, na 1
pa lososa. 1
lososa. Ribo 1
Ribo na 1
glavo, pa 1
pa spat 1
spat je 1
zbirke Pozor 1
Pozor pravljice. 1
pravljice. Ribon 1
Ribon ima 1
ima okusno 1
okusno belo 1
in mehko 1
mehko meso. 1
meso. Ribon 1
Ribon je 1
je riba 1
riba z 1
izredno dolgimi 1
dolgimi prsnimi 1
prsnimi plavutmi, 1
plavutmi, ki 1
tako rdečkaste 1
barve. Ricardo 1
Ricardo Reis 1
1887 v 1
v Portu 1
Portu in 1
1919 živel 1
Braziliji, kamor 1
kot monarhist 1
monarhist odšel 1
prostovoljno pregnanstvo. 1
pregnanstvo. Riccardo, 1
Riccardo, razpet 1
razpet med 1
med ljubeznijo 3
in prijateljstvom, 1
prijateljstvom, podpiše 1
podpiše ukaz, 1
ukaz, s 1
katerim pošilja 1
pošilja na 1
tuje v 1
v poslaniško 1
poslaniško službo 1
službo Renata 1
Renata in 1
in Amelijo. 1
Amelijo. Ričet 1
Ričet ji 1
začne dvoriti 1
dvoriti in 1
jo nalivati 1
nalivati z 1
z vinom, 2
vinom, dokler 1
dokler stare 1
stare koklje 1
koklje tako 1
ne zmeša, 1
zmeša, da 1
njim zaroči 1
zaroči in 1
mu izroči 1
izroči hranilno 1
hranilno knjižico. 2
knjižico. Ričet 1
Ričet vesel 1
vesel odnese 1
odnese pete, 1
pete, češ 1
gre vse 1
vse pripravit 1
pripravit za 1
za »poroko«, 1
»poroko«, Nanča 1
Nanča pa 1
pa gospodarju 1
gospodarju samozavestno 1
samozavestno oznani, 1
bo zdaj 1
ona gospa, 1
gospa, bratranca 1
bratranca da 1
že zaarala 1
zaarala s 1
s hranilno 1
knjižico. Richarda 1
Richarda Chanfraya, 1
Chanfraya, samooklicanega 1
samooklicanega čarodeja, 1
čarodeja, je 1
je Dalida 3
Dalida srečala 1
srečala leta 2
vrhuncu kariere. 1
kariere. Richard 1
Richard Chamberlain 1
postal najstniški 1
najstniški idol 1
idol v 1
priljubljeni zdravniški 1
zdravniški seriji 1
seriji Dr. 1
Dr. Richard 1
Richard Holbrooke 1
Holbrooke je 1
pogrebu izrekel: 1
izrekel: »Če 1
»Če ne 1
bilo Alije 1
Alije Izetbegovića, 1
Izetbegovića, danes 1
bilo Bosne 1
in Hercegovine!« 1
Hercegovine!« Richard 1
Richard P. 1
P. McBrien, 1
McBrien, 218. 1
218. Zaradi 1
Zaradi nepremagljive 1
nepremagljive nesloge 1
nesloge med 1
med kardinali 1
kardinali je 2
papeški sedel 1
sedel ostal 1
ostal prazan 1
prazan skorej 1
skorej tri 1
leta (1268-1271). 1
(1268-1271). Richard 1
Richard Superberg 1
Superberg je 1
letih 1901/1902 1
1901/1902 izdelal 1
izdelal okna 1
okna neo-gotskega 1
neo-gotskega prezbiterija. 1
prezbiterija. Richard 1
Richard Wright 1
Wright in 1
in Ralph 1
Ralph Ellison 1
Ellison sta 1
pripadala generaciji 1
generaciji afroameriških 1
afroameriških pisateljev, 1
pisateljev, ki 3
sledila harlemški 1
harlemški renesansi 1
njej našla 1
našla svoje 1
svoje vzore, 1
vzore, katere 1
katere optimizem 1
optimizem pa 1
umaknil resignaciji. 1
resignaciji. Richelieu 1
Richelieu je 1
začetka vedel 1
načrt, zato 1
je prekanjeni 1
prekanjeni politik 1
politik brez 1
večjih problemov 1
problemov svojega 1
svojega gospodarja 2
gospodarja prepričal 1
v modrost 1
modrost svojih 1
svojih načrtov. 1
načrtov. Richer 1
Richer de 1
de L'Aigle, 1
L'Aigle, ki 1
bil bogat 2
bogat prijatelj 1
prijatelj Becketovega 1
Becketovega očeta, 1
je Tomaža 1
Tomaža pogosto 1
v Sussexu, 1
Sussexu, kjer 1
je lovil 1
in sokolaril. 1
sokolaril. Richmond, 1
Richmond, Virginija 1
Virginija je 1
velikih viktorijanskih 1
viktorijanskih sosesk, 1
sosesk, najpomembnejša 1
najpomembnejša pa 1
je Fan. 1
Fan. Rick 1
Rick Bell 1
Bell iz 1
iz Country 1
Country Standard 1
Standard Time 1
Swift najboljši 1
najboljši učinek 1
ob pesmih, 1
pesmih, ki 2
napisala sama, 2
sama, vključno 1
pesmijo »Our 1
»Our Song«, 1
Song«, ki 1
je »napisala 1
»napisala z 1
z mešano 1
mešano obsodbo«. 1
obsodbo«. Rick 1
Rick Roufus 1
Roufus je 1
čas neporažen 1
neporažen kickboxer 1
kickboxer in 1
in držal 1
držal KICK 1
KICK Super 1
Super Middleweight 1
Middleweight svetovni 1
svetovni naslov 1
naslov ter 2
tudi PKC 1
PKC Middleweright 1
Middleweright ameriški 1
ameriški naslov. 1
naslov. Rick 1
Rick van 1
der Linden 1
Linden je 1
leta bolehal 1
za sladkorno 2
sladkorno boleznijo, 1
boleznijo, leta 1
uspešno prestal 1
operacijo oči. 1
oči. Ridderbos 1
Ridderbos et 1
al., 78 1
78 Pächt 1
Pächt meni, 1
obstajalo tretje 1
tretje naročilo. 1
naročilo. Ridgeley 1
Ridgeley je 1
v Busheyju, 1
Busheyju, Hertfordshire, 1
Hertfordshire, kjer 1
obiskoval Bushey 1
Bushey Meads 1
Meads School. 1
School. Ridley 1
Ridley Scott, 1
Scott, ki 3
njegovim nastopom 1
filmu Chopper, 1
Chopper, od 1
ni zahteval, 1
udeleži avdicije. 1
avdicije. Ridolfi 1
Ridolfi zelo 1
dolgo opisuje 1
opisuje Robustijin 1
Robustijin tesni 1
tesni odnos 1
očetom. Riemannovo 1
Riemannovo izvirno 1
izvirno funkcijo 1
funkcijo hi 1
hi (označeno 1
(označeno z 2
malo črko 2
črko ξ) 1
ξ) je 1
je Edmund 1
Edmund Landau 1
Landau poimenoval 1
poimenoval v 1
funkcijo Hi 1
Hi (označeno 1
veliko črko 1
črko Ξ). 1
Ξ). Riemmanova 1
Riemmanova domneva 1
domneva pa 1
danes nerešen 1
nerešen problem. 1
problem. Rienzo 1
Rienzo je 1
znova izgnal 1
izgnal plemstvo 1
plemstvo iz 1
in strl 1
strl njegovo 1
oblast. Rieszov 1
Rieszov kriterij 1
kriterij je 1
podal Marcel 1
Marcel Riesz 1
Riesz leta 1
1916. Riga 1
Riga je 2
1710 ostala 1
ostala eno 1
mest pod 2
pod švedsko 1
švedsko krono 1
krono The 1
The Dynamics 1
Dynamics of 1
of Economic 1
Economic Culture 1
Culture in 1
the North 1
North Sea 1
Sea and 1
and Baltic 1
Baltic Region. 1
Region. Riggs 1
Riggs je 1
tudi frontman 1
frontman swamp 1
swamp rock 1
rock skupine 1
skupine Deadboy 1
Deadboy and 1
the Elephantmen. 1
Elephantmen. Rigole 1
Rigole de 1
la Plain 1
Plain prenaša 1
reke Sor, 1
Sor, ki 1
jo iztoči 1
iztoči pri 1
pri Pont 1
Pont Crouzetu 1
Crouzetu za 1
za namakanje, 1
namakanje, preden 1
se izprazni 1
izprazni v 1
v Canal 1
Midi. Riguetti?, 1
Riguetti?, ustvarjajo 1
ustvarjajo do 1
danes preperele 1
preperele in 1
in rumenkaste 1
rumenkaste zaključke 1
zaključke in 1
bolj resno: 1
resno: zaradi 1
zaradi za 1
te "napake", 1
"napake", ki 1
mogoče izogniti, 1
izogniti, se 1
ta nezdrava 1
nezdrava zmeda 1
zmeda še 1
naprej ponavlja. 1
ponavlja. Riharda 1
Riharda Levjesrčnega, 1
Levjesrčnega, ki 1
Svete dežele, 1
dežele, je 1
zajel avstrijski 1
avstrijski vojvoda 1
vojvoda Leopold. 1
Leopold. Rihard 1
Rihard je 1
prevoz svojih 1
svojih 650 1
650 vitezov, 1
vitezov, 1.300 1
1.300 konj 1
in 1.300 1
1.300 oprod 1
oprod najel 1
najel genovske 1
genovske ladje. 1
ladje. Rikli 1
Rikli je 1
študiral številne 1
številne spise, 1
spise, ki 1
so opisovali 2
opisovali zdravljenje 1
pomočjo vode, 1
vode, metode 1
metode napisane 1
teh spisih 1
spisih pa 1
začel preizkušati 1
preizkušati na 1
na lastnem 1
lastnem telesu. 1
telesu. Rila 1
Rila je 1
redko poseljeno 1
poseljeno gorsko 1
večino naselij, 1
dolinah ob 1
ob vznožju, 1
vznožju, z 1
okoli 250.000 1
250.000 ljudmi. 1
ljudmi. Riley-Smith 1
Riley-Smith je 1
tako. Rime 1
Rime v 1
pesmih so 1
večinoma zaporedne, 1
zaporedne, opaziti 1
tudi miselne 1
miselne prestope. 1
prestope. Rim 1
dobil davek 1
davek iz 2
Galije vse 1
do Toulousa. 1
Toulousa. Rim 1
zdaj zahteval, 1
se Ahajska 1
Ahajska zveza, 1
zveza, zadnja 1
zadnja trdnjava 1
trdnjava grške 1
grške neodvisnosti, 1
neodvisnosti, razpusti. 1
razpusti. Rimljane 1
Rimljane je 1
nočnem pohodu 1
pohodu napadla 1
napadla perzijska 1
perzijska predhodnica 1
predhodnica in 1
dolgotrajni konjeniški 1
konjeniški bitki 1
bitki razgnala. 1
razgnala. Rimljani 1
Rimljani nikoli 1
niso zasedli 1
zasedli niti 1
niti polovice 1
polovice škotskega 1
škotskega ozemlja. 1
ozemlja. Rimljani 1
so Frankom 1
Frankom navkljub 1
navkljub vztrajali 1
vztrajali poleg 1
izvoljenca in 1
in osvobodili 1
osvobodili Benedikta 1
Benedikta ter 1
ga 29. 1
septembra 855 1
855 tudi 1
tudi ustoličili. 1
ustoličili. Rimljani 1
za pisalne 1
pisalne ploščice, 1
ploščice, vodovodne 1
cevi, kovance 1
za kuhinjsko 1
kuhinjsko posodo. 1
posodo. Rimljani 1
ustanovili zato, 1
bi promoviralo 1
promoviralo rimsko 1
rimsko kulturo. 1
kulturo. Rimljani 1
izboljšali plovnost 1
plovnost reke 1
reke tako, 1
zgradili jez 1
bližini Salellesa 1
Salellesa in 1
s kanal 1
kanal reke, 1
reke, ko 1
skozi svojo 2
svojo močvirno 1
močvirno delto 1
delto do 1
morja (takrat 1
bil kanal 1
kanal znan 1
kot Robine.) 1
Robine.) Leta 1
Leta 1320 1
1320 je 1
velika poplava 1
poplava in 1
in jez 1
jez uničen. 1
uničen. Rimljani 1
izdelovali žgano 1
žgano glineno 1
glineno opeko, 1
opeko, ki 1
jo rimske 1
rimske legije, 1
legije, ki 1
so prenašale 1
prenašale mobilne 1
mobilne peči, 1
peči, uvedle 1
uvedle v 1
delih cesarstva. 1
cesarstva. Rimljani 1
izpopolnili izdelavo 1
izdelavo opeke 1
opeke v 2
stoletju obstoja 1
obstoja svojega 1
svojega imperija 1
uporabljali povsod, 1
povsod, v 1
javnem in 1
sektorju gradnje. 1
gradnje. Rimljani 1
jo obtožili 1
obtožili čarovništva, 1
čarovništva, ki 1
ji zapeljala 1
zapeljala Antonija, 1
Antonija, da 1
osvojila Rim. 1
Rim. Rimljani 1
so kopirali 1
kopirali grški 1
grški slog 1
slog stavbe, 1
stavbe, vendar 1
vendar večinoma 1
tako izbirčni 1
izbirčni zaradi 1
zaradi lokacije. 1
lokacije. Rimljani 1
mesto zasedli 1
zasedli petkrat, 1
petkrat, od 1
trikrat samo 1
stoletju. Rimljani 1
namesto tega, 1
bi čakali 1
na neizogiben 1
neizogiben upor 1
upor pokorjenih 1
pokorjenih ljudstev, 1
ljudstev, mest 1
mest ali 1
držav, vse 1
vse omenjene 1
omenjene vključili 1
rimski svet. 1
svet. Rimljani 1
splošno vpeljali 1
vpeljali upravni 1
upravni sistem, 2
bil doseči 1
doseči visoko 1
visoko učinkovitost 1
in čimvečje 1
čimvečje prihodke. 1
prihodke. Rimljani 1
so odpluli 1
odpluli v 1
v Britanijo 2
spopadli z 1
z Briti, 1
Briti, neurje 1
neurje pa 1
je uničilo 2
uničilo mnogo 1
mnogo rimskih 1
rimskih ladij. 1
ladij. Rimljani 1
preprečiti Otonovi 1
Otonovi vojski 1
vojski vdor 1
v večno 1
večno mesto, 1
lakota prisilila 1
k vdaji. 1
vdaji. Rimljani 1
so prevajali 1
prevajali grška 1
grška dela 1
grščine v 1
v latinščino, 1
latinščino, vendar 1
so velikokrat 5
velikokrat to 1
to počeli 1
počeli tako, 1
niso preprosto 1
preprosto prevedli, 1
prevedli, temveč 1
so celotno 2
celotno dogajanje 1
dogajanje prestavili 1
čas rimske 1
rimske države. 2
države. Rimljani 1
seveda neznansko 1
neznansko zabavali 1
zabavali na 1
račun morebitnih 1
morebitnih papežev 1
in vsakodnevne 1
vsakodnevne paskvinate 1
paskvinate so 1
so vedrile 1
vedrile prebivalstvo 1
in prodirale 1
prodirale celo 1
do odročnih 1
odročnih vasi. 1
vasi. Rimljani 1
vojne soočili 1
soočili s 2
s Samniti 1
Samniti ob 1
ob srednjem 3
srednjem toku 3
toku reke 1
reke Liris 1
Liris in 1
polovici vojne 1
vojne utrpeli 1
utrpeli več 1
hudih porazov. 1
porazov. Rimljani 1
sprva dobro 2
dobro držali 1
držali svoje 1
položaje, po 1
po nepričakovanem 1
nepričakovanem prihodu 1
prihodu vizigotske 1
vizigotske konjenice, 1
prebila njihovo 1
njihovo obrambo, 1
doživeli zlom. 1
zlom. Rimljani 1
te grške 1
grške zgodbe 1
zgodbe verjetno 1
verjetno sprejeli 1
sprejeli šele 1
štetjem, kar 1
iz fragmentov 1
fragmentov prvih 1
prvih rimskih 1
rimskih pesnikov 1
pesnikov - 1
- Livija 1
Livija Andronika, 1
Andronika, Gneja 1
Gneja Nevija 1
Nevija in 1
in Kvinta 1
Kvinta Enija. 1
Enija. Rimljani 1
od Antoninovega 1
Antoninovega zidu 1
zidu zgradili 1
zgradili mnogo 1
mnogo trdnjav 1
in začasnih 1
začasnih taborov, 1
taborov, s 1
hoteli zaščitili 1
svoje poti 1
severu Škotske. 1
Škotske. Rimljani 1
bo zveza 1
zveza pod 2
novim vodstvom 1
vodstvom zapustila 1
zapustila Filipa 1
na rimsko 4
rimsko stran. 1
stran. Rimljani 1
tudi mostove 2
mostove s 1
s segmentnim 1
segmentnim lokom. 1
lokom. Rimljani 1
okrepitev svoje 1
svoje vzhodne 2
vzhodne meje 1
meje ustanovili 1
kolonijo Aquileio 1
Aquileio ( 1
( Rimljani 1
zaradi strahu 1
in presenečenje 1
presenečenje utrpeli 1
utrpeli nekaj 1
škode, potem 1
in pregnali 1
pregnali napadalce. 1
napadalce. Rimljani 1
novo naselje 2
naselje vzhodno 1
starega punskega 1
punskega mesta, 1
mesta, imenovano 1
imenovano vicus 1
vicus munitus 1
munitus Caralis 1
Caralis (»utrjena 1
(»utrjena skupnost 1
skupnost Caralis«). 1
Caralis«). Rimljani 1
Rimljani su 1
su slavili 1
slavili njen 1
njen festival 1
festival od 1
23. marca, 1
marca, ki 1
imenoval Quinquatria, 1
Quinquatria, peti 1
peti po 1
po marčevskih 1
marčevskih idah, 1
idah, devetnajsti 1
devetnajsti po 1
prazniku obrtnikov. 1
obrtnikov. Rimljanom 1
Rimljanom je 1
razen tega, 1
vojno zagrešili 1
zagrešili številne 1
številne pokole, 1
pokole, uspeli 1
uspeli razbiti 1
razbiti enotnost 1
enotnost ilirskih 1
ilirskih plemen. 2
plemen. Rimska 1
Rimska cerkev 1
tudi Kalcedonskega 1
Kalcedonskega koncila 1
njegovih odločb 1
odločb ni 1
sprejela. Rimska 1
Rimska družba 1
več prekrivajočih 1
prekrivajočih se 2
družbenih lestvic, 1
lestvic, ki 1
sodobni koncepti 1
koncepti "razreda" 1
"razreda" v 1
slovenščini morda 1
predstavljajo natančno. 1
natančno. Rimska 1
Rimska duhovščina 1
duhovščina in 3
in ljudstvo, 2
ni zapadlo 1
v arijanstvo, 1
arijanstvo, je 1
je Liberija 2
Liberija ob 1
izgnanstva 358 1
358 sprejelo 1
sprejelo z 1
z navdušenimi 1
navdušenimi vzkliki: 1
vzkliki: »En 1
»En Bog, 1
Bog, en 1
en Kristus, 1
Kristus, en 1
en škof«. 1
škof«. Rimska 1
Rimska enota 1
za dolžino 1
bil pes 1
ali rimski 2
rimski čevelj. 1
čevelj. Rimska 1
Rimska freska 1
iz Herkulaneja, 1
Herkulaneja, ki 1
prikazuje Herkula 1
Herkula (iz 1
(iz etruščanskega 1
etruščanskega "Herkla" 1
"Herkla" in 1
koncu grškega 1
grškega "Herakla") 1
"Herakla") in 1
in Aheloza 1
Aheloza (zaščitniško 1
(zaščitniško božanstvo 1
božanstvo reke 1
reke Ahelos 1
Ahelos v 1
v Grčiji) 1
Grčiji) iz 1
iz grško-rimske 1
grško-rimske mitologije, 1
mitologije, 1. 1
št. Rimska 3
Rimska freska, 1
freska, na 1
upodobljen Bakh 1
Bakh z 1
rdečimi lasmi, 1
lasmi, Boscoreale, 1
Boscoreale, c. 1
c. 30 1
Rimska izvidnica 1
izvidnica je 1
to izvedla 1
in Valens 1
Valens se 1
ustalil izven 1
izven Adrianopla. 1
Adrianopla. Rimska 1
Rimska kolonija 1
kolonija je 1
leta 183 1
183 pr. 1
z Mutino 1
Mutino ( 1
( Rimska 1
Rimska kopija 1
kopija (leto 1
(leto 160), 1
160), iz 1
Rimska legija 1
legija je 2
v luksorskem 1
luksorskem templju 1
času rimskih 1
rimskih kampanj 1
kampanj v 2
v Nubiji 1
Nubiji Dorman, 1
Dorman, P. 1
P. (2015). 1
(2015). Rimska 1
Rimska mesta 1
nizu vojn 1
močno porušena. 1
porušena. Rimska 1
Rimska prednja 1
prednja skena 1
skena se 1
kot zaodrje 1
zaodrje in 1
za garderobo. 1
garderobo. Rimska 1
Rimska religija 1
praktična in 1
in pogodbena, 1
pogodbena, temeljila 1
temeljila je 1
načelu do 1
do ut 1
ut des, 1
des, "dajem, 1
"dajem, da 1
lahko daš." 1
daš." Rimska 1
Rimska sinagoga 1
v Ein 1
Ein Gediju 1
Gediju je 1
v bizantinskem 5
bizantinskem obdobju, 1
obdobju, nad 1
nad starejšimi 1
starejšimi belimi 1
belimi ploščami 1
ploščami pa 1
postavljeno bolj 1
razkošno mozaično 1
mozaično dno. 1
dno. Rimska 1
Rimska taborišča, 1
taborišča, ki 1
obdajala Masado, 1
Masado, so 1
zgradili judovski 1
judovski sužnji, 1
so vodo 1
vodo dobivali 1
dobivali iz 1
mest okoli 1
jezera. Rimska 1
Rimska vila 2
razred, domus 1
domus pa 1
bila bogata 1
bogata družinska 1
družinska hiša 1
mestu. Rimska 1
vila Lata, 1
Lata, katere 1
katere ostanki 1
najdeni pod 1
pod trgom 1
trgom Malherbe 1
Malherbe v 1
številnih kmetijsko 1
kmetijsko delujočih 1
delujočih rimskih 1
vil na 1
planoti, ki 1
prečkala Via 1
Via Aurelia. 1
Aurelia. Rimska 1
Rimska zgodovina 1
videti prestižna 1
prestižna le 1
zaradi pristranskosti 1
pristranskosti zgodovinopiscev. 1
zgodovinopiscev. Rimske 1
Rimske ceste 1
so zanimiv 1
primer tedanje 1
tedanje zakonodaje. 1
zakonodaje. Rimske 1
Rimske freske 1
umetnik slikal 1
vedno vlažnem 1
vlažnem ometu 1
ometu tako, 1
slika del 1
stene, pravzaprav 1
pravzaprav barvni 1
barvni omet. 1
omet. Rimskega 1
Rimskega ozemlja 1
v obalni 1
obalni Istri 1
Istri za 1
generacij, vse 1
med Rašo/Arsia 1
Rašo/Arsia in 1
in najsevernejšimi 1
najsevernejšimi postojankami 1
postojankami Rimljanov 1
Rimljanov v 1
v Iliriji 1
Iliriji zapolnjeno 1
zapolnjeno leta 1
leta 129; 1
129; H. 1
H. Scullard, 1
Scullard, A 1
Roman World, 1
World, 753 1
753 to 1
to 146 1
146 BC 1
BC 3rd 1
3rd ed. 1
ed. Rimskemu 1
Rimskemu griču 1
griču so 1
ime nadeli 1
nadeli Sabinci 1
Sabinci v 1
čast svojega 1
svojega božanstva 1
božanstva Kvirina, 1
Kvirina, katerega 1
izraza quiris 1
quiris v 1
pomenu 'kopje', 1
'kopje', 'sulica'. 1
'sulica'. Rimske 1
Rimske vlade 1
vlade so 1
različnih neplemenitih 1
neplemenitih kovin 1
kovin povzročale 1
povzročale nezadržno 1
nezadržno inflacijo, 1
inflacijo, po 1
za plačevaje 1
plačevaje davkov 1
davkov sprejemale 1
sprejemale izključno 1
izključno srebrn 1
in zlat 1
zlat denar. 1
denar. Rimske 1
Rimske zakone 1
zakone je 1
bilo tradicionalno 2
tradicionalno mogoče 1
mogoče sprejeti 1
sprejeti le 1
glasovanjem ljudskega 1
ljudskega zbora 1
zbora (Comitia 1
(Comitia Tributa). 1
Tributa). Rimski 1
Rimski akvadukt 1
akvadukt od 1
od Fontaine 1
Fontaine d'Eure 1
d'Eure blizu 1
blizu Uzèsa 1
Uzèsa do 1
do Nemausus 1
Nemausus (Nîmes) 1
(Nîmes) poteka 1
čez Pont 1
du Gard 1
Gard in 1
drugih pomembnih 1
pomembnih akvaduktov 1
akvaduktov (ni 1
(ni v 1
v merilu). 1
merilu). Rimski 1
Rimski cesarji, 1
cesarji, ki 1
da postaja 1
postaja ohranjanje 1
ohranjanje oblasti 1
v Dakiji 1
Dakiji vedno 1
vedno težje, 1
težje, so 1
v 270. 1
270. letih 1
letih prisiljeni 1
prisiljeni Dakijo 1
Dakijo zapustiti. 1
zapustiti. Rimski 1
Rimski horreumi 1
horreumi so 1
bili posamično 1
posamično poimenovani, 1
poimenovani, nekateri 1
imeli imena, 1
so označevala 1
označevala blago, 1
blago, ki 2
shranjevali (in 1
(in verjetno 2
verjetno prodajali), 1
prodajali), na 1
primer vosek 1
vosek ('ckandelaria), 1
('ckandelaria), papir 1
papir (chartaria) 1
(chartaria) in 1
in poper 1
poper (piperataria''). 1
(piperataria''). Rimski 1
Rimski in 1
in grški 3
grški zgodovinarji 2
več povedati 1
povedati o 1
o etruščanski 1
etruščanski upravi. 1
upravi. Rimski 1
Rimski Karamagara 1
Karamagara most 1
v Kapadokiji 2
Kapadokiji morda 1
morda predstavlja 1
ohranjen most 2
z zašiljenim 1
zašiljenim lokom. 1
lokom. Rimski 1
Rimski konzul 1
Lucij Mumij 1
Mumij je 1
napredoval iz 1
iz Makedonije 1
porazil Grke 1
Grke pri 1
pri Korintu, 1
Korintu, ki 1
tal. Rimski 1
Rimski kovanci 1
bili pomembno 1
pomembno sredstvo 1
sredstvo propagande 1
ogromnem številu. 1
številu. Rimskim 1
Rimskim otrokom 1
pokazalo malo 1
malo naklonjenosti. 1
naklonjenosti. Rimski 1
Rimski običaj 1
običaj jemanja 1
jemanja kraljevskih 1
kraljevskih talcev, 1
se pojavil 2
zagotovo nastal 1
po Oktavijanu 1
Oktavijanu in 1
se prakticiral 1
prakticiral v 1
poznem predrimskem 1
obdobju. Rimski 1
Rimski papeži 1
papeži so 1
teku stoletij 2
stoletij večkrat 1
večkrat prenavljali 1
prenavljali in 1
in lepšali. 1
lepšali. Rimski 1
Rimski pesnik 1
in govornik 1
govornik Bartolomeo 1
Bartolomeo Sacchi, 1
Sacchi, bolj 1
kot Platina, 1
Platina, je 1
član zbora 1
zbora abrevijatorjev 1
abrevijatorjev in 1
in Rimske 1
Rimske akademije; 1
akademije; ostro 1
ostro je 1
je oporekal 1
oporekal njuni 1
njuni razpustitvi 1
razpustitvi in 1
pisal celo 1
celo grozilno 1
grozilno pismo 1
pismo papežu. 1
papežu. Rimski 1
Rimski portret, 1
ni pod 1
pod prevelikim 1
prevelikim grškim 1
grškim vplivom, 1
vplivom, kaže 1
kaže večjo 1
večjo zavezanost 1
zavezanost resničnemu 1
resničnemu prikazu 1
prikazu njenih 1
njenih subjektov. 1
subjektov. Rimski 1
Rimski reliefi 1
reliefi bojnih 1
bojnih prizorov, 1
prizorov, kot 1
na Trajanovem 1
Trajanovem stebru, 1
stebru, so 1
bili ustvarjeni 2
ustvarjeni za 1
za poveličevanje 1
poveličevanje rimske 1
rimske moči, 1
moči, hkrati 1
prve roke 1
roke predstavljeni 1
predstavljeni vojaški 1
vojaški kostumi 1
kostumi in 1
vojaška oprema. 1
oprema. Rimski 1
Rimski senat 1
pogodbo ratificiral. 1
ratificiral. Rimski 1
Rimski tempelj 1
številnih znanih 3
znanih mest 1
mest Dioscurov, 1
Dioscurov, ki 1
ostali iz 2
antike. Rimski 1
Rimski viri 1
viri opisujejo 1
opisujejo Jazdegerda 1
Jazdegerda I. 1
kot pronicljivega, 1
pronicljivega, dobrodušnega 1
dobrodušnega in 1
in prijaznega 1
prijaznega vladarja. 1
vladarja. Rimsko 1
Rimsko hišo 1
1881 naključno 1
naključno odkrili 1
odkrili delavci, 1
delavci, ko 1
so urejali 1
urejali krajino. 1
krajino. Rimskokatoliška 1
Rimskokatoliška cerkev 4
med za 1
za svetnike. 1
svetnike. Rimskokatoliška 1
pridom izrabila 1
izrabila tudi 1
tudi najmočnejše 1
najmočnejše sredstvo 1
sredstvo reformacijskih 1
reformacijskih gibanj, 1
gibanj, namreč 1
namreč tiskano 1
tiskano besedo. 1
besedo. Rimskokatoliška 1
cerkev loči 1
loči dve 2
vrsti grehov. 1
grehov. Rimskokatoliška 1
sv. Rimsko 1
Rimsko naselje 1
naselje in 1
in legionarski 1
legionarski tabor 1
tabor je 1
verjetno ustanovljeno 1
15 našega 1
štetja. Rimsko 1
Rimsko pravo 1
naprej uporabljalo 1
uporabljalo po 1
stoletja. Rimsko 1
Rimsko slikarstvo 1
ima pomembne 1
pomembne edinstvene 1
edinstvene značilnosti. 1
značilnosti. Rimsko 1
Rimsko zanimanje 1
za etruščansko 1
etruščansko religijo, 1
religijo, osredotočeno 1
njihove metode 1
metode vedeževanja 1
vedeževanja in 1
darovanja ter 1
ter odkrivanja 1
odkrivanja volje 1
volje bogov, 1
bogov, ne 1
pa bogov 1
bogov samih, 1
samih, ki 1
lahko izkrivile 1
izkrivile informacije, 1
do ljudi. 1
ljudi. Rimsko 1
Rimsko zgodovinopisje 1
zgodovinopisje poroča 1
o "Clusiumu". 1
"Clusiumu". Rim-Viterbo 1
Rim-Viterbo na 1
od Ciampina 1
Ciampina tudi 1
del nizkocenovnega 1
nizkocenovnega prometa. 1
prometa. Rio 1
Rio Dulce 1
Dulce je 1
je plovna, 1
plovna, zato 1
kolonialnem času 1
času pomembno 1
trgovska pot 3
za pridelke 1
pridelke z 1
z višavij 1
višavij zahodno 1
jezera. Riom 1
Riom je 1
1985 na 1
mest. Riom, 1
Riom, sprva 1
sprva galska 1
galska naselbina, 1
naselbina, se 1
obdobju imenoval 1
imenoval Ricomagus. 1
Ricomagus. Rio 1
Rio Tera 1
Tera je 1
je poplavljen 1
poplavljen kanal, 1
kanal, Ramo 1
Ramo je 1
kratka esta, 1
esta, ki 1
od Calle 1
Calle ali 1
ali Campiello, 1
Campiello, majhen 1
majhen trg. 1
trg. Ripuarski 1
Ripuarski Franki 1
stoletij obdržali 1
identiteto, kar 1
dokazuje Lex 1
Lex Ripuaria, 1
Ripuaria, zakonik, 1
zakonik, katerega 1
630 sprejeli 1
sprejeli merovinški 1
merovinški kralji 1
kralji izključno 1
svoje ripuarske 1
ripuarske podložnike. 1
podložnike. Risan 1
Risan ob 1
verjetno le 3
le naselje. 1
naselje. Risar, 1
Risar, risarski 1
risarski tehnik 1
tehnik je 3
je inženirski 1
inženirski tehnik, 1
ki izdeluje 1
izdeluje podrobne 1
podrobne tehnične 1
tehnične risbe 1
ali načrte 1
za stroje, 1
stroje, zgradbe, 1
zgradbe, elektroniko, 1
elektroniko, infrastrukturo 1
infrastrukturo itd. 1
itd. Risba 1
Risba iz 1
delavnice Giana 1
Giana Lorenza 1
Lorenza Berninija, 1
Berninija, ok. 1
ok. Risba 1
Risba je 1
temeljna veščina 1
veščina za 1
za predstavitveno 1
predstavitveno umetnost 1
jo poučuje 1
mnogih knjigah 1
in šolah, 1
šolah, saj 1
bo njena 1
njena pravilna 1
uporaba rešila 1
rešila večino 1
večino negotovosti 1
negotovosti glede 1
glede podrobnosti 1
podrobnosti in 1
bo končna 1
končna slika 1
slika videti 1
videti samo 1
samo boljše. 1
boljše. Risba 1
Risba na 1
je trirazsežni 1
trirazsežni pogled 1
takšen nagnjeni 1
nagnjeni apeirogon. 1
apeirogon. Risba 1
Risba vzbudi 1
vzbudi zanimanje 1
zanimanje starejše 1
starejše Rose 1
Rose DeWitt 1
DeWitt Bukater 1
Bukater (Gloria 1
(Gloria Stuart). 1
Stuart). Risbe 1
Risbe je 1
očitno navdihnil 1
navdihnil Michelangelo. 1
Michelangelo. Risbe 1
Risbe teh 1
teh mostov 1
mostov je 2
objavil profesor 1
profesor L.F. 1
L.F. Nikolai, 1
Nikolai, predstojnik 1
predstojnik fakultete 1
za mostove 1
mostove na 1
na peterburškem 1
peterburškem inštitutu 1
inštitutu železniških 1
železniških inženirjev, 1
inženirjev, v 1
svojem predavanju 1
predavanju o 1
o načrtovanju 1
načrtovanju mostov 1
mostov za 1
za železniške 2
železniške inženirje. 1
inženirje. Risbe 1
Risbe zagotavljajo 1
tudi informacije 1
o rastlinah 1
in živalih 2
živalih na 1
območju, poleg 1
poleg življenja 1
dela ljudi. 1
ljudi. "RISE 1
"RISE Magazine" 1
Magazine" ga 1
za Igralca 1
Igralca leta 1
leta Kansasa 1
Kansasa sezone 1
sezone 2006-2007. 1
2006-2007. Rita 1
Rita je 1
v novinarskem 1
novinarskem prostoru, 1
prostoru, večkrat 1
večkrat naredila 1
naredila popravke 1
popravke Ginnyjinih 1
Ginnyjinih poročil, 1
poročil, dokler 1
kmalu proti 1
koncu tekme 1
tekme Rita 1
Rita pripomnila, 1
pripomnila, da 1
mož Harry 1
Potter "javnosti 1
"javnosti lačen" 1
lačen" - 1
- ravno, 1
ravno, ko 2
je Ginny 1
Ginny približevala. 1
približevala. Ritem 1
Ritem glasbe 1
glasbe vodi 1
vodi tradicionalni 1
tradicionalni instrument, 1
instrument, ki 2
imenuje Berimbau. 1
Berimbau. Ritmika 1
Ritmika njenih 1
njenih pesmi 2
je gladka 1
in zvočna, 1
zvočna, čustvovanje 1
čustvovanje je 1
in iskreno, 1
iskreno, verske 1
resnice pa 1
pa izraža 1
osebnim pogledom. 1
pogledom. Riton 1
Riton v 1
obliki bika 1
bika je 2
tri kilograme, 1
kilograme, ko 1
bil prazen, 1
prazen, in 1
šest kilogramov, 1
kilogramov, kadar 1
bil poln. 1
poln. Ritual 1
Ritual od 1
od Stefana 1
Stefana zahteva 1
zahteva brezpogojen 1
brezpogojen odziv, 1
odziv, Damon 1
Damon pa 1
v Fell's 1
Fell's Church 1
Church prostovoljno. 1
prostovoljno. Rival 1
Rival Henrik 1
Henrik ima 1
ima podporo 1
podporo kastiljskega 1
kastiljskega in 1
in aragonskega 1
aragonskega plemstva 1
plemstva ter 1
ter najemnikov, 1
plačal papež. 1
papež. Rival 1
Rival Mechelena 1
Mechelena je 1
mestni tekmec 1
tekmec Racing 1
Racing Mechelen. 1
Mechelen. Rivers 1
Rivers in 1
in Myers, 1
Myers, med 1
med 1913 1
bil odgovorni 2
urednik samo 1
samo Myers. 1
Myers. River: 1
River: The 1
The Joni 1
Joni Letters 1
osvojil grammyja 1
leta, grammyja 1
najboljši sodobni 2
sodobni jazz 1
jazz album, 1
album, skladba 1
skladba »Both 1
»Both Sides 1
Sides Now« 1
Now« pa 1
najboljši instrumentalni 1
instrumentalni jazz 1
jazz solo. 1
solo. Rivière 1
Rivière je 1
identificiral več 1
osebnosti na 2
sliki. Rižarna 1
Rižarna jim 1
najprej služila 1
kot logistična 1
logistična baza 1
baza oz. 1
oz. Rjava 1
Rjava glazura 1
glazura je 1
postala priljubljen 1
in takih 1
izobilju na 1
na kamboških 1
kamboških lokacijah 1
lokacijah na 1
severovzhodnem Tajskem. 1
Tajskem. Rjave 1
Rjave pritlikavke 1
pritlikavke razreda 1
razreda T 1
tudi metanove 1
metanove pritlikavke. 1
pritlikavke. Rjazan, 1
Rjazan, ki 1
in stepo, 1
stepo, je 1
številnih napadov 1
napadov tako 1
severa kot 1
juga. R. 1
J. Knecht, 1
Knecht, The 1
The French 2
French Civil 1
Civil Wars, 1
Wars, 1562–1598, 1
1562–1598, (Routledge, 1
(Routledge, 2013), 1
2013), 270. 1
270. Vendar 1
Vendar ni 9
pozabil svojih 1
svojih nekdanjih 1
nekdanjih kalvinističnih 1
kalvinističnih sodelavcev 1
svoji verski 1
verski strpnosti. 1
strpnosti. R.-ju 1
R.-ju je 1
je enako 2
kot Vidmarju 1
Vidmarju Jernej 1
Jernej Knafelj 1
Knafelj poosebitev 1
poosebitev slovenskega 1
slovenskega protestantskega 1
protestantskega gibanja, 1
gibanja, z 1
njegovo upodobitvilo 1
upodobitvilo pa 1
že omenjenega 2
omenjenega odnosa 1
do protestantizma 1
protestantizma v 1
z Vidmarjem 1
Vidmarjem popolnoma 1
popolnoma zadovoljen. 1
zadovoljen. R. 1
R. Katičić 1
Katičić je 1
podlagi slovanskih 1
slovanskih in 1
in baltskih 1
baltskih ljudskih 1
pesmi rekonstruiral 1
rekonstruiral starejšo 1
starejšo mitološko 1
mitološko vsebino 1
vsebino kupalskega 1
kupalskega praznika. 1
praznika. RKS 1
RKS je 1
različnih mednarodnih 1
mednarodnih mrež 1
mrež (na 1
primer mreže 1
mreže ERNA). 1
ERNA). R. 1
R. McMullan 1
McMullan še 1
še poroča, 1
363 (skoraj 1
(skoraj 30 1
let prej) 1
prej) Jurij 1
Jurij Kapadokijski 1
Kapadokijski ubit 1
ubit zaradi 1
se dejanj 1
dejanj nezaslišanega 1
nezaslišanega ogorčenja, 1
ogorčenja, žalitev 1
žalitev in 1
ropanja najsvetejših 1
najsvetejših mestnih 1
mestnih zakladov. 1
zakladov. RMS 1
RMS Majestic, 1
Majestic, prvotno 1
kot SS 1
SS Bismarck, 1
Bismarck, je 1
bil čezoceanski 1
čezoceanski potniški 1
potniški parnik, 1
parnik, splovljen 1
splovljen leta 1
nemško pomorsko 1
pomorsko družbo 1
Hamburg America 1
America Line. 2
Line. RMS 1
RMS pomeni 1
pomeni Royal 1
Royal Mail 2
Mail Ship 1
Ship - 1
- ladja 1
ladja kraljeve 1
kraljeve pošte. 1
pošte. RMS 1
RMS Titanic 1
Titanic z 1
z reševalnimi 1
reševalnimi čolni 1
desni strani: 1
strani: štirje 1
štirje čolni 2
čolni pri 2
pri ladijskem 1
ladijskem mostu 1
pri četrtemu 1
četrtemu dimniku. 1
dimniku. RNK 1
RNK veriga 1
veriga vedno 1
vedno nastaja 1
od 5' 1
5' proti 1
proti 3' 1
3' koncu. 1
koncu. Roald 1
Roald Amundsen 1
Amundsen z 1
ekipo je 3
je točko 1
točko dosegel 1
dosegel 14. 1
decembra 1911. 1
1911. Rob 1
Rob Brenner 1
dodal: »Želel 1
»Želel sem, 1
bi otroci 2
zadnji vrsti 2
vrsti doživeli 1
doživeli enak 1
enak koncert, 1
koncert, kot 1
desetih vrstah.« 1
vrstah.« Robby 1
Robby Krieger, 1
Krieger, kitarist 1
odpovedali udeležbo, 1
udeležbo, ker 1
bo Woodstock 1
Woodstock "drugorazredna 1
"drugorazredna ponovitev 1
ponovitev Monterey 1
Monterey Pop 1
Pop Festivala, 1
Festivala, kasneje 1
so obžalovali 1
obžalovali takšno 1
takšno odločitev. 1
odločitev. Robby 1
Robby zabavo 1
zabavo zapusti 1
zapusti besen, 1
besen, saj 1
saj časopisi 1
časopisi poročajo 1
o pretepu 1
pretepu med 1
med Hannah 1
in Tyro 1
Tyro ter 1
o Hannahinem 1
Hannahinem vedenju 1
vedenju čez 1
čez zadnje 1
zadnje mesece. 1
mesece. Roberta 1
Roberta Feguša, 1
Feguša, s 1
zbor že 1
svojega nastanka 2
nastanka izvajal 1
izvajal zahtevno 1
zahtevno vokalno 1
vokalno glasbo 1
glasbo različnih 1
obdobij. Roberta 1
Roberta Ritterja 1
Ritterja in 1
njegovega »rasnohigienskega 1
»rasnohigienskega raziskovalnega 1
raziskovalnega oddelka«, 1
oddelka«, ki 1
je določilo, 1
določilo, da 1
posamezniki nosijo 1
nosijo »biološko 1
»biološko kriminalne« 1
kriminalne« značilnosti. 1
značilnosti. Robert 1
Robert Ballard 1
Ballard je 1
območjih ladje 1
ali zakopanih 1
zakopanih pod 1
pod naplavinami, 1
naplavinami, kamor 1
kamor smetarji 1
smetarji ne 1
mogli priti, 1
priti, še 1
vedno vsebujejo 1
vsebujejo človeške 1
ostanke. Robert 1
Robert Bosch 1
Bosch je 1
prvi izumil 1
izumil komercialno 1
komercialno vžigalno 1
vžigalno svečko, 1
svečko, ki 1
z vžigalnim 1
vžigalnim magnetom 1
magnetom in 1
tako omogočila 1
razvoj motorjev 1
motorjev s 1
s svečkami. 1
svečkami. Robert 1
Robert Byronov 1
Byronov potopis 1
potopis iz 1
1937, The 1
The Road 1
Road to 1
to Oxiana, 1
Oxiana, opisuje 1
opisuje avtorjevo 1
avtorjevo pot 1
od Levanta 1
Levanta preko 1
preko Perzije 1
Perzije v 1
v Afganistan, 1
Afganistan, z 1
z Oxusom 1
Oxusom kot 1
kot ciljem 1
ciljem potovanja. 1
potovanja. Robert 1
Robert Charles 1
Charles Zaehner 1
Zaehner je 2
svojih študijah 2
študijah vzhodnih 1
vzhodnih verstev. 1
verstev. Robert 1
Robert Fludd 1
Fludd je 1
vodil bitko. 1
bitko. Robert 1
Robert Fuchs 1
Fuchs se 1
kot trinajsti 1
trinajsti otrok 1
otrok podeželskemu 1
podeželskemu šolskemu 1
šolskemu hišniku, 1
hišniku, njegov 1
tudi cerkveni 1
cerkveni organist 1
organist in 1
ustvarjalec manjših 1
manjših skladb. 1
skladb. Robert 1
Robert Hay 1
Hay je 1
tehničnimi ukrepi 1
ukrepi prvi 1
prvi zaščitil 1
zaščitil pomemben 1
pomemben tempelj 1
tempelj pred 1
pred trajnim 1
trajnim polnjenjem 1
polnjenjem s 1
s peskom. 3
peskom. Robert 1
Robert H. 2
H. Hewsen, 1
Hewsen, Armenia: 1
Armenia: A 1
A historical 1
historical Atlas,2001,page 1
Atlas,2001,page 42 1
42 Kipi 1
Kipi se 1
imajo obrazne 1
poteze v 1
grškem slogu, 1
slogu, vendar 2
vendar armenska 1
armenska / 1
/ perzijska 1
perzijska oblačila 1
in frizure. 1
frizure. Robert 1
H. Hewsen 1
Hewsen piše, 1
»ni niti 1
niti največja 1
največja niti 1
niti najlepša 1
najlepša armenska 1
armenska cerkev, 1
cerkev, kljub 1
celoten vtis, 1
vtis, ki 2
je ansambel 1
ansambel predstavlja, 1
predstavlja, navdihujoč, 1
navdihujoč, Armenci 1
Armenci pa 1
pa stavbo 1
stavbo zelo 1
zelo spoštujejo«. 1
spoštujejo«. Robert 1
svojo polsestro 1
polsestro Berto 1
Berto poročil 1
Filipom I., 2
nasprotoval normanski 1
normanski moči. 1
moči. Robert 1
je zaroko 1
zaroko kmalu 1
kmalu razdrl 1
razdrl in 1
gospo Neuville, 1
Neuville, zaročenko 1
zaročenko burgundskega 1
burgundskega plemiča. 1
plemiča. Robert 1
Robert Johnson 1
Johnson velja 1
vplivnih pevcev/kitaristov 1
pevcev/kitaristov bluesa. 1
bluesa. Robert 1
Robert L. 1
L. Worden, 1
Worden, Bhutan, 1
Bhutan, Glaciers, 1
Glaciers, editor 1
editor Andrea 1
Andrea Matles 1
Matles Savada, 1
Savada, September 1
September 1991 1
1991 Kjer 1
Kjer premikanje 1
premikanje ledenikov 1
ledenikov začasno 1
začasno blokira 1
blokira rečne 1
rečne tokove, 1
tokove, lahko 1
lahko dolvodna 1
dolvodna območja 1
območja ogrožajo 1
ogrožajo poplave 1
poplave prelivajočih 1
prelivajočih ledeniških 1
jezer. Robert 1
Robert Mondi 1
Mondi trdi, 1
da Uran 1
Uran za 1
Grke nikoli 1
imel tako 2
tako velikega 1
velikega mitološkega 1
mitološkega pomena, 1
pomena, kot 1
imel Anu 1
Anu za 1
za Mezopotamce. 1
Mezopotamce. Roberto 1
Roberto se 1
bo otresel 1
otresel vseh 1
vseh lastnosti, 1
lastnosti, zaradi 2
ljudje označili 1
za Parangija, 1
Parangija, saj 1
bodo le 2
tako Hindujci 1
Hindujci poslušali 1
poslušali in 1
sledili. Robertovo 1
Robertovo osebno 1
osebno odločitev 1
člani sprejeli 1
z razumevanjem 5
razumevanjem in 2
nov korak. 1
korak. Robert 1
Robert R. 1
R. Coveyou 1
Coveyou iz 1
Narodnega laboratorija 2
v Oak 1
Oak Ridgeu 1
Ridgeu je 1
imenoval svoj 1
svoj članek 1
članek »Tvorjenje 1
»Tvorjenje naključnih 1
naključnih števil 1
preveč pomembno, 1
prepustili naključju.« 1
naključju.« Robertsonova 1
Robertsonova translokacija 1
translokacija je 1
poseben tip 1
tip kromosomske 1
kromosomske nenormalnosti. 1
nenormalnosti. Robidov 1
Robidov livadar 1
livadar je 1
Sloveniji dokaj 1
dokaj pogosta 1
pogosta vrsta 1
vrsta metulja. 1
metulja. Robin, 1
Robin, p.6 1
p.6 Sumi 1
Sumi se, 1
to storila 1
storila z 1
se legitimirala 1
legitimirala kot 1
kot pisateljica. 1
pisateljica. Robinson 1
in Bennett 1
Bennett sta 1
1995 ločila 1
ločila kontraproduktivno 1
ločena aspekta: 1
aspekta: deviantnost, 1
deviantnost, usmerjeno 2
usmerjeno proti 2
proti organizaciji 1
in deviantnost, 1
drugim osebam. 1
osebam. Robinson 1
tem začel 1
s solo 2
solo kariero, 1
kariero, kar 1
zelo neobičajno 1
neobičajno za 1
za temnopoltega 1
temnopoltega moškega. 1
moškega. Robna 1
Robna črta 1
je vzdolžna 1
vzdolžna črta, 1
označuje rob 1
rob vozišča. 1
vozišča. Robota 1
Robota so 1
nujno najti, 1
najti, saj 1
ljudje do 1
njih zelo 1
zelo nezaupljivi. 1
nezaupljivi. Roboti 1
Roboti so 1
sebi neškodljivi, 1
neškodljivi, problem 1
kdo jih 1
jih uporablja. 1
uporablja. Robotov 1
Robotov začasni 1
začasni spomin 1
spomin ima 1
kapaciteto 128 1
128 megabajtov. 1
megabajtov. Robot 1
Robot predstavlja 1
predstavlja napredek 1
napredek znanosti, 1
znanosti, zna 1
zna rešiti 2
rešiti vse 1
vse še 2
tako težke 1
težke naloge. 1
naloge. Robove 1
Robove je 1
mogoče prirezati 1
prirezati in 1
in zaobliti. 1
zaobliti. Robovi 1
Robovi jarkov 1
jarkov so 1
bili dodatno 1
dodatno utrjeni 1
z vrečami 1
vrečami peska 1
peska ter 1
ter lesenimi 1
lesenimi tramovi. 1
tramovi. Robovi 1
Robovi plavuti 1
so konkavni, 1
konkavni, hrbtna 1
hrbtna plavut 1
vrhu ravna. 1
ravna. Robovi 1
Robovi plošče 1
so obrnjeni 2
obrnjeni navzgor, 1
navzgor, da 1
tvorijo rezervoar, 1
rezervoar, zlato 1
zlato žico 1
žico se 1
se zleže 1
zleže na 1
da tvori 1
tvori cloisone. 1
cloisone. Robovi 1
Robovi polne 1
polne Lune 1
Lune se 1
zdijo enako 1
enako svetli 1
svetli kot 1
središče brez 1
brez robnega 1
robnega temnenja 1
temnenja zaradi 1
zaradi odbojnih 1
odbojnih značilnosti 1
značilnosti njenih 1
njenih tal, 1
ki odbijajo 1
odbijajo več 1
svetlobe nazaj 1
proti Soncu, 1
Soncu, kot 1
smeri. Robovi 1
Robovi uniformnega 1
uniformnega polihorona 1
polihorona morajo 1
imeti enako 2
enako dolžino. 1
dolžino. Rob 1
Rob repne 1
repne plavuti 2
plavuti je 1
pri mlajših 4
mlajših ribah 1
ribah zarezan, 1
zarezan, pri 1
pa raven. 1
raven. Rob 1
Rob Sheffield 2
Sheffield iz 2
Me« priporočil 1
priporočil bralcem, 1
bralcem, Jeniffer 1
Jeniffer Webb, 1
Webb, iz 1
revije About. 1
About. Rob 1
Sorry" sprejel 1
sprejel negativno 1
uporabil besedo 2
besedo "slaba" 1
"slaba" za 1
opisovanje pesmi. 1
pesmi. Rob 1
Rob Smedley, 1
Smedley, dirkaški 1
dirkaški inženir 1
inženir Masse, 1
Masse, je 1
pred Alonsovim 1
Alonsovim prehitevanjem 1
prehitevanjem Masso 1
Masso opozoril, 1
Alonso za 1
precej hitrejši, 1
hitrejši, po 1
po prehitevanju 1
prehitevanju pa 1
je opravičil. 1
opravičil. Rob 1
Rob strehe 1
strehe je 2
lahko okrašen 1
ploščami, imenovanimi 1
imenovanimi antefiksi, 1
antefiksi, kot 1
omenjeno zgoraj, 1
zgoraj, in 1
nekaterimi lončarskimi 1
lončarskimi opažnimi 1
opažnimi ploščami 1
ploščami s 1
s figurativnimi 1
figurativnimi scenami 1
scenami za 1
v stene, 1
posnemajo marmorne 1
marmorne frize 1
frize velikih 1
velikih templjev. 1
templjev. Robusta 1
Robusta vsebuje 1
od 40–50 1
40–50 odstotkov 1
odstotkov več 1
več kofeina 1
kofeina od 1
od arabice, 1
arabice, je 1
svojega bolj 1
bolj grenkega 1
grenkega okusa 1
izrazite arome, 1
arome, manj 1
manj cenjena 1
cenjena in 1
in cenejša 1
od arabice. 1
arabice. Ročaji 1
Ročaji so 1
lahko leseni 1
leseni ali 1
ali imitacijski 1
imitacijski biserni 1
biserni ročaji. 1
ročaji. Rochechouart 1
Rochechouart je 1
občine Chéronnac, 1
Chéronnac, Les 1
Les Salles-Lavauguyon, 1
Salles-Lavauguyon, Vayres 1
Vayres in 1
in Videix 1
Videix s 1
s 5.289 1
5.289 prebivalci. 1
prebivalci. Rochester 1
Rochester je 1
imel status 1
mesta od 1
1211 do 1
do 1998. 1
1998. Rocheve 1
Rocheve meje 1
meje ne 1
pojmom Rochevega 1
Rochevega ovala, 1
ovala, ki 1
njem. Roche 1
Roche zastopa 1
zastopa religijsko 1
religijsko kritična 1
kritična stališča 1
stališča in 3
zavzema za 3
delitev cerkve 1
cerkve ter 2
ter države. 1
države. Ročična 1
Ročična gred 1
gred je 1
je gnana 1
gnana z 1
strani. Ročke 1
Ročke imajo 1
tudi zglajen 1
zglajen konec 1
konec s 2
ploščami, kjer 1
le-te zavarovane 1
zavarovane z 1
z vzmetmi. 1
vzmetmi. Rock 1
Rock Master 1
Master 1987 1
1987 smatrajo 1
prvo neuradno 1
neuradno svetovno 1
prvenstvo. Rock 1
Rock skupine, 1
sta Ronettes 1
Ronettes in 1
in Shirelles, 1
Shirelles, sta 1
sta popularizirali 1
popularizirali belo 1
belo šminko. 1
šminko. Rocky 1
Rocky uspe 1
iz spalnice 1
spalnice po 1
po prezračevalnem 1
prezračevalnem jašku, 1
jašku, medtem 1
pes vdre 1
v spalnico 1
spalnico in 1
napade Alexa, 1
Alexa, ki 1
pade skozi 1
in obleži 1
obleži nezavesten. 1
nezavesten. Ročne 1
Ročne lutke 1
lutke so 1
so vrste 3
vrste lutk, 1
lutk, ki 1
dajo ali 1
ali nataknejo 1
nataknejo na 1
na roko. 1
roko. Ročne 1
Ročne spretnosti 1
spretnosti dopolnjuje 1
dopolnjuje intimno 1
intimno poznavanje 1
poznavanje vsakega 1
vsakega kamnitega 1
kamnitega tipa, 1
tipa, njegove 1
najboljše uporabe 1
uporabe ter 1
kako delati 1
pripraviti vsak 1
vsak kamen. 1
kamen. Ročni 1
Ročni menjalnik 1
menjalnik je 1
za popolnoma 1
popolnoma nov, 1
nov, avtomatizirani 1
avtomatizirani ročni 1
ročni menjalnik, 1
menjalnik, ki 1
v kaki 1
kaki hondi. 1
hondi. Ročni 1
Ročni radijski 1
sprejemniki s 1
to tehnologijo 2
tehnologijo imajo 1
več naprednih 1
naprednih funkcij, 1
funkcij, med 1
drugim ožjo 1
širino, hkratno 1
hkratno glasovno 1
glasovno in 1
in sporočilno 1
sporočilno sporočanje, 1
sporočanje, poročanje 1
poročanje o 1
položaju GPS 1
GPS in 1
in radijske 1
radijske klice 1
usmerjenim klicnim 1
klicnim znakom 1
znakom po 1
širokem mednarodnem 1
mednarodnem omrežju. 1
omrežju. Ročni 1
Ročni tribok 1
tribok (grško 1
(grško cheiromangana) 1
cheiromangana) je 1
bil pas, 1
pritrjen na 4
na drog 2
drog z 1
z vzvodnim 1
vzvodnim mehanizmom 1
za metanje 2
metanje izstrelkov. 1
izstrelkov. Ročno 1
Ročno in 1
z drobilniki 1
drobilniki so 1
uničevati obsežne 1
obsežne dokumente. 1
dokumente. Ročno 1
Ročno so 1
so poslikali 1
poslikali približno 1
približno 144.000 1
144.000 celuloidnih 1
celuloidnih prosojnic 1
prosojnic za 1
za anime, 1
anime, od 1
jih Mijazaki 1
Mijazaki osebno 1
osebno ustvaril 1
ustvaril ali 1
ali popravil 1
popravil več 1
polovico. Rod 1
Rod baronov 1
baronov Brigido 1
Brigido je 1
grad Lupoglav 1
Lupoglav prepustil 1
ravnini zgradil 1
nov dvorec. 1
dvorec. Rodbina 1
Rodbina Andeških 1
Andeških je 1
strani Alp 1
Alp pridobila 1
pridobila prve 1
prve posesti 1
z doto 1
potem dediščino 1
dediščino žene 1
žene grofa 1
grofa Bertolda 1
Bertolda I./II. 1
I./II. Rodbina 1
Rodbina Jakil 1
Jakil je 1
njegovih temeljih 1
temeljih po 1
vojne pozidala 1
pozidala lovski 1
lovski dvorec, 1
dvorec, ki 1
danes predelan 1
predelan v 1
v restavracijo 1
restavracijo Šmarčna. 1
Šmarčna. Rodbina 1
Rodbina je 1
dala več 1
pomembnih vojaških 1
vojaških poveljnikov 2
poveljnikov in 1
in cerkvenih 2
cerkvenih dostojanstvenikov 2
dostojanstvenikov v 1
Vojvodini Kranjski. 1
Kranjski. Rodbina 1
Rodbina Krajgerjev, 1
Krajgerjev, ki 1
je lastila 2
lastila gradove 1
in posesti 3
posesti je 3
je izumrla. 1
izumrla. Rodbina 1
Rodbina Lancaster 1
Lancaster je 1
prevzela nadzor, 1
a Yorki 1
Yorki so 1
letoma 1459 1
1459 in 1
in 1460 1
1460 začeli 1
začeli vrsto 1
napadov iz 1
smeri Calaisa 1
Calaisa na 1
na angleško 1
tem izzivali 1
izzivali kaos 1
in nered. 1
nered. Rodbino 1
Rodbino obaku 1
obaku je 1
ustanovil kitajski 1
kitajski menih 1
menih Ingen. 1
Ingen. Roddenberry 1
določil tri 1
tri faktorje 1
faktorje in 1
sicer: inteligenca, 1
inteligenca, ki 2
meri po 1
tem, kakšne 1
kakšne komplicirane 1
komplicirane stvari 1
stvari lahko 3
izvaja nek 1
nek objekt, 1
objekt, poleg 1
tega mora 5
imeti zmožnost 1
zmožnost učenja 1
učenja in 1
in prilagajanja 1
različna okolja. 1
okolja. Roddenberry 1
v načrtu, 1
načrtu, da 1
bo ločil 1
od Eileen, 1
Eileen, a 1
to idejo 3
časa odložil. 1
odložil. Roddy 1
Roddy Darragon 1
Darragon in 1
in bron 1
bron prav 1
tako Šved 1
Šved Thobias 1
Thobias Fredriksson. 1
Fredriksson. Rodgersa 1
Rodgersa so 1
njeni talenti, 1
talenti, prikazani 1
prikazani ob 1
izvajanju gledališke 1
igre My 1
My Fair 1
Fair Lady, 1
Lady, tako 1
tako navdušili, 1
navdušili, da 1
ponudil igranje 1
televizijskem muzikalu 1
muzikalu podjetja 1
podjetja Rodgers 1
Rodgers and 1
and Hammerstein, 1
Hammerstein, Pepelka. 1
Pepelka. Rodij 1
Rodij je 1
bela inertna 1
inertna kovina 1
kovina z 1
visokim tališčem. 1
tališčem. Rodila 1
Rodila je 1
otroka. Rodila 1
Rodila se 6
otrok indijsko-ameriškega 1
indijsko-ameriškega nevroznanstvenika 1
nevroznanstvenika Deepaka 1
Deepaka Pandye 1
Pandye in 1
in Uršuline 1
Uršuline Bonnie 1
Bonnie Pandya 1
Pandya (roj. 1
(roj. Zalokar). 1
Zalokar). Rodila 1
Šempetru pri 2
pri Gorici. 2
Gorici. Rodila 1
na družinski 1
družinski kmetiji 1
skromnem podeželskem 1
podeželskem okolju 1
okolju Pensilvanije, 1
Pensilvanije, kjer 1
otrok navdušila 1
nad naravo 1
pisanjem zgodb. 1
zgodb. Rodila 1
v meščanski 1
meščanski družini 1
družini premožnima 1
premožnima zakoncema 1
zakoncema Thomasu 1
Thomasu in 1
in Elizabeth 1
Elizabeth Lucas, 1
Lucas, leta 1
1623, kot 1
najmlajša hči. 1
hči. Rodila 1
mestu Solingen 1
Solingen blizu 1
blizu Düsseldorfa, 1
Düsseldorfa, kot 1
in najmlajši 2
in Anite 1
Anite Bausch. 1
Bausch. Rodila 1
osmem stoletju 2
na Tibetu 1
Tibetu kot 1
kot princesa 1
princesa klanu 1
klanu Kharchen. 1
Kharchen. Rodila 1
Rodila sta 1
jima dva 1
sinova. Rodili 1
Rodili so 1
se baletni 1
baletni koreografski 1
koreografski vzorci. 1
vzorci. Rodil 1
Rodil naj 1
se italijanski 1
italijanski družini 1
družini Bonicolli 1
Bonicolli vendar 1
vendar njegovo 2
ime še 2
dandanes ostaja 1
ostaja predmet 1
predmet razprave. 1
razprave. Rodilo 1
Rodilo se 2
deset otrok, 2
otrok, a 1
dva preživela 1
otroštvo. Rodilo 1
pet otrok. 3
otrok. Rodil 3
Rodil se 72
1980 v 1
v Slovenj 2
Slovenj Gradcu. 2
Gradcu. Rodil 1
je Aleksandru 1
Aleksandru Arsenoviću 1
Arsenoviću st., 1
st., veterinarju 1
veterinarju na 1
Ptuju, in 1
materi Alenki, 1
Alenki, kasneje 1
kasneje sodnici 1
sodnici v 1
Mariboru. Rodil 1
drugi izmed 1
treh otrok, 2
otrok, s 1
sestro Dorianne 1
Dorianne (tri 1
(tri leta 1
leta starejša) 1
starejša) in 1
bratom Davidom 1
Davidom (14 1
(14 mesecev 1
mesecev mlajši). 1
mlajši). Rodil 1
družini slovenskega 1
slovenskega kmeta 2
kmeta Jožeta 1
Jožeta Košute. 1
Košute. Rodil 1
je hrvaški 2
hrvaški materi 1
in srbskemu 1
srbskemu očetu, 1
očetu, tako 1
vedno deklariral 1
deklariral za 1
za Jugoslovana. 1
Jugoslovana. Rodil 1
kot 9. 1
9. otrok 1
otrok (od 1
(od 14) 1
14) Christianu 1
Christianu Franzu 1
Franzu Ladislausu 1
Ladislausu von 1
von Alemannu 1
Alemannu in 1
in Amalii 1
Amalii Huka. 1
Huka. Rodil 1
v številni 1
številni družini 1
družini Božidarja 1
Božidarja Voduška, 1
Voduška, ki 1
bil ugledni 1
ugledni ljubljanski 1
odvetnik, in 1
in Mariji 2
Mariji r. 1
r. Prelesnik. 1
Prelesnik. Rodil 1
sin železniškega 1
železniškega inženirja 1
inženirja Jakoba 1
Jakoba Alexandra 1
Alexandra Kocherja 1
Kocherja in 1
matere Marie. 1
Marie. Rodil 1
vasi Pevno 1
Pevno pri 1
Loki. Rodil 1
devetih otrok. 1
šestih otrok 1
otrok Avstrijke 1
Avstrijke Marie 1
Marie Hock 1
Hock in 1
madžarskega Juda 1
Juda Ignáza 1
Ignáza Bárányja. 1
Bárányja. Rodil 1
kot nezakonski 1
na Krki, 1
Krki, v 1
hiši številka 1
številka 24. 1
24. Z 1
Z materjo 2
materjo Ivano 1
Ivano (r. 1
(r. 1843) 1
1843) sta 1
hiši Oražnovih, 1
Oražnovih, pod 1
pod streho 1
streho strica 1
strica Franca. 1
Franca. Rodil 1
sin zidarskega 1
mojstra Jakoba 1
Jakoba Supančiča. 1
Supančiča. Rodil 1
izmed otrok 1
otrok Marije 1
Marije Bavec 1
Bavec (Kvaternik, 1
(Kvaternik, iz 1
iz Šmarate) 1
Šmarate) in 1
in Jožefa 1
Jožefa Bavec 1
Bavec iz 1
iz Kozarišč. 1
Kozarišč. Rodil 1
leta 1240 1
1240 in 1
umrl naj 1
1281 ali 1
leta 1284. 2
1284. Rodil 1
1900 v 2
v Lewistownu 1
Lewistownu ( 1
( Rodil 2
na Verdu, 1
Verdu, kot 1
najmlajši med 2
šestimi otroci. 1
otroci. Rodil 1
očetu Tomažu 1
Tomažu Vezenšku 1
Vezenšku - 1
- (Anton 1
(Anton se 1
je odrasel 1
odrasel sam 1
sam preimenoval 1
v Bezenšek) 1
Bezenšek) in 1
materi Marjeti 1
Marjeti rojeni 1
rojeni Kranjc 1
Kranjc v 1
v Bukovju 1
Bukovju pri 1
pri Frankolovem 1
Frankolovem kot 1
med osmimi 4
osmimi sinovi. 1
sinovi. Rodil 1
št. Rodil 1
lastnih besedah 2
besedah na 1
ozemlju Pierije 1
Pierije v 1
današnji Grčiji, 1
Grčiji, nakar 1
zelo mladega 1
mladega odpeljali 1
v suženjstvo 1
Rim. Rodil 1
sin Primož, 1
Primož, leto 1
pred Grudnovo 1
Grudnovo smrtjo 1
sin Aleš. 1
Aleš. Rodil 1
je staršema 1
staršema Dolenjcu 1
Dolenjcu in 1
in Gorenjki 1
Gorenjki v 1
Gorici, njegova 1
1918 pribežala 1
pribežala v 1
Ljubljano. Rodil 1
je vaškemu 1
vaškemu kolarju, 1
kolarju, ki 1
1916 padel 1
vojni, in 1
in dninarici. 1
dninarici. Rodil 1
oče branil 1
svojo velikoknežjo 1
velikoknežjo oblast 1
oblast proti 1
proti upornemu 1
upornemu stricu 1
stricu in 2
njegovim sinovom. 1
sinovom. Rodil 1
v Dakori 1
Dakori v 1
Kapadokiji (Mala 1
(Mala Azija) 1
Azija) okoli 1
leta 333. 1
333. Rodil 1
družini Andreja 1
in Ljudmile 1
Ljudmile Štolfa 1
Štolfa rojene 1
rojene Ukmar. 1
Ukmar. Rodil 1
družini Antona 1
Antona in 2
in Frančiške 1
Frančiške Bratina 1
Bratina rojene 1
rojene Šatej 1
Šatej v 1
v Stomažu 1
Stomažu pri 1
pri Ajdovščini. 1
Ajdovščini. Rodil 1
družini bajtarja 1
bajtarja Jerneja 1
Jerneja in 2
in Marijane, 1
Marijane, rojene 1
rojene Cankar. 1
Cankar. Rodil 1
družini carinskega 1
carinskega uslužbenca 1
uslužbenca Ivana 1
Ivana Turine. 1
Turine. Rodil 1
družini gospodinje 1
gospodinje Ane 1
Ane Tončič. 1
Tončič. Rodil 1
družini gradbenikov 1
gradbenikov in 1
in šolal 1
na Politehniški 1
Politehniški univerzi 1
Milanu, kjer 1
1964. Rodil 1
družini kolarja 1
kolarja Jožefa 1
gospodinje Roze 1
Roze Šušteršič 1
Šušteršič rojene 1
rojene Colja. 1
Colja. Rodil 1
družini kovinostrugarja 1
kovinostrugarja Leopolda 1
in hišne 1
pomočnice Veronike 1
Veronike Ruchini 1
Ruchini rojene 1
rojene Stepančič. 1
Stepančič. Rodil 1
družini krojača 1
krojača Franca 1
gospodinje Katarine 1
Katarine Malič 1
Malič rojene 1
rojene Moravec. 1
Moravec. Rodil 1
malega trgovca 1
trgovca Mateja 1
gospodinje Marije 1
Marije Gantar 1
Gantar rojene 1
rojene Ipavec. 1
Ipavec. Rodil 1
malega tržaškega 1
tržaškega trgovca. 2
trgovca. Rodil 2
družini mizarja 1
mizarja in 1
in cerkvenega 2
cerkvenega orglarja 1
orglarja Franca 1
Franca Valentinčiča 1
Valentinčiča v 1
v Pevmi 1
Pevmi ( 1
družini očeta 1
očeta Severina 1
Severina Maleviča 1
Maleviča in 1
matere Ljudvike 1
Ljudvike (Ljudviga 1
(Ljudviga Aleksandrovna, 1
Aleksandrovna, rojena 1
rojena Galinovska). 1
Galinovska). Rodil 1
družini posestnika 1
posestnika Jožefa 1
Jožefa Gombača 1
Gombača v 1
tržaškem predmestju 1
predmestju Greta. 1
Greta. Rodil 1
družini Primorcev, 1
Primorcev, ki 1
so pribežali 1
pribežali iz 1
Italije. Rodil 1
družini tržaškega 1
družini violinista 1
violinista Avgusta 1
Avgusta Jankoviča. 1
Jankoviča. Rodil 1
družini z 1
18 otroki, 1
otroki, od 1
je odraslost 1
odraslost dočakalo 1
dočakalo le 1
le osem. 1
osem. Rodil 1
eni najbogatejših 1
najbogatejših družin 1
v Indiani. 1
Indiani. Rodil 1
v Glasgowu 2
Glasgowu in 1
Angelesu za 1
za srčnim 1
srčnim napadom. 1
napadom. Rodil 1
Gorici. Rodil 2
Gorici okoli 1
1649, točen 1
točen datum 3
njegovega rojstva 1
znan, prav 1
tako nista 2
nista znana 1
znana kraj 1
čas smrti. 1
smrti. Rodil 1
v Kashmiri 1
Kashmiri Brahmin, 1
Brahmin, družini 1
družini hindujskih 1
hindujskih svečenikov. 1
svečenikov. Rodil 1
kmečki družini, 1
očetu Antonu 1
mami Neži, 1
Neži, rojeni 1
rojeni Piškur. 1
Piškur. Rodil 1
Kopru, osnovno 1
Izoli, kjer 1
v filmskem 2
filmskem krožku 1
krožku Zarja, 1
Zarja, ki 1
vodil likovni 1
mentor Koni 1
Koni Steinbacher. 1
Steinbacher. Rodil 1
kraju Asteasu, 1
Asteasu, kjer 1
preživel otroštvo. 1
otroštvo. Rodil 2
mestu Meng 1
državi Song, 1
Song, ki 1
kot provinca 1
provinca Henan. 1
Henan. Rodil 1
v Metliki, 1
Metliki, kjer 1
svojo lekarno. 1
lekarno. Rodil 1
v Pont 1
Pont Audermerju 1
Audermerju v 1
Normandiji, njegov 1
poklicu krojač. 1
krojač. Rodil 1
v Postojni 1
Postojni in 1
na Rakeku. 1
Rakeku. Rodil 1
predmestju Dublina, 1
Dublina, a 1
Parizu. Rodil 1
(sedaj Branik) 1
Branik) v 1
družini kmeta 1
kmeta Ivana 1
Ivana Škrbca. 1
Škrbca. Rodil 1
v Ronsdorfu 1
Ronsdorfu (Nemčija), 1
(Nemčija), umrl 1
Santa Monici 1
Monici (ZDA). 1
(ZDA). Rodil 1
Gorici 19. 1
aprila 1974. 1
1974. Rodil 1
šolo, gimnazijo 1
glasbeno šolo. 3
šolo. Rodil 1
v slikarski 2
slikarski družini, 1
bila njegov 1
oče, Willem 1
Willem van 3
de Velde 2
Velde starejši 1
brat, Willem 1
Velde mlajši, 1
mlajši, tudi 1
tudi slikarja. 1
slikarja. Rodil 1
slovenski delavski 1
družini delavcu 1
delavcu Antonu 1
in Emiliji 1
Emiliji Zlobec, 1
Zlobec, rojeni 1
rojeni Kalc. 1
Kalc. Rodil 1
slovenski plemiški 1
družini, kot 1
otrok Števana 1
Števana Augustitša 1
Augustitša in 1
Ane Šomšitš. 1
Šomšitš. Rodil 1
Solkanu pri 1
v Suffolku, 1
Suffolku, kot 1
sin zobozdravnika. 1
zobozdravnika. Rodil 1
družini odvetnika 1
odvetnika in 1
politika Otokarja 1
Otokarja in 1
gospodinje Terezine 1
Terezine Rybář 1
Rybář rojene 1
rojene Kastelic. 1
Kastelic. Rodil 1
umetniški družini. 1
družini. Rodil 1
v Vilalbi, 1
Vilalbi, kjer 1
svoje otroštvo. 2
v Wellingboroughu, 1
Wellingboroughu, Northamptonshire, 1
Northamptonshire, kjer 1
obiskoval šole 1
šole Victoria 1
Victoria Junior 1
Junior School, 1
School, Westfield 1
Westfield Boys 1
Boys School 1
Sir Christopher 1
Christopher Hatton 1
Hatton School. 1
School. Rodil 1
znani tržaški 1
tržaški družini 1
družini pravnika 1
pravnika in 1
politika Edvarda 1
narodne delavke 1
delavke Antonije 1
Antonije Slavik. 1
Slavik. Rodil 1
sin Rodion 1
Rodion Rathbone 1
Rathbone (1915–1996), 1
(1915–1996), ki 1
imenom John 1
John Rodion 1
Rodion prav 1
tako napravil 1
napravil kratko 1
kratko hollywoodsko 1
hollywoodsko kariero. 1
kariero. Roditeljska 1
Roditeljska talina 1
je talina 1
talina kamnin, 1
kamnin, iz 1
z magmatsko 2
magmatsko diferenciacijo 1
diferenciacijo nastale 1
nastale magmatske 1
magmatske kamnine 1
kamnine ali 1
druge magme. 1
magme. Rod 1
Rod naj 1
izvorno imenoval 1
imenoval Engelšalk, 1
Engelšalk, ki 1
naj imel 1
imel pravico, 1
darila in 1
in usluge 1
usluge koroškemu 1
koroškemu knezu 1
knezu po 1
deželi nekaznovano 1
nekaznovano ropa 1
ropa (nem.: 1
(nem.: rauben) 1
rauben) in 1
in pleni. 1
pleni. Rodova 1
Rodova Sigilmassasaurus 1
Sigilmassasaurus in 1
in Oxalaia 1
Oxalaia del 1
del paleontologov 1
paleontologov obravnava 1
sinonim vrste 1
vrste S. 1
S. aegyptiacus. 1
aegyptiacus. Rodovi 1
Rodovi direktorjev, 1
direktorjev, ki 1
so sledili, 1
sledili, še 1
vedno veljajo 1
za ključni 1
del argentinske 1
argentinske intelektualne 1
zgodovinske strukture: 1
strukture: Marcos 1
Marcos Sastre, 1
Sastre, Carlos 1
Carlos Tejedor, 1
Tejedor, José 1
José Mármol, 1
Mármol, Vicente 1
Vicente Quesada, 1
Quesada, Manuel 1
Manuel Trelles 1
Trelles in 1
José Antonio 1
Antonio Wilde. 1
Wilde. Rodovno 1
Rodovno ime 2
ime Caerostris 1
Caerostris je 1
1868 uvedel 1
uvedel znani 1
znani švedski 1
švedski arahnolog 1
arahnolog Tamerlan 1
Tamerlan Thorell 1
Thorell (1830-1901). 1
(1830-1901). Rodovno 1
pri ponavljanju 1
ponavljanju ali, 1
če navajamo 1
navajamo več 1
vrst istega 1
istega rodu, 1
rodu, okrajšamo 1
okrajšamo z 1
z začetno 1
začetno črko, 1
črko, vendar 1
smemo izpustiti 1
izpustiti (H. 1
(H. sapiens). 1
sapiens). ; 1
; rodovno 1
rodovno ime 2
ime Soleirolia 1
Soleirolia je 1
po prej 2
omenjenemu Josephu 1
Josephu Francoisu 1
Francoisu Soleirolu. 1
Soleirolu. Rod 1
Rod Patačićev 1
Patačićev na 1
na Rakovcu 1
Rakovcu je 1
izumrl z 1
z grofico 1
grofico Eleonoro 1
Eleonoro leta 1
1834 in 1
ponovno pripadla 1
pripadla kraljevi 1
kraljevi dvorni 1
dvorni komori 1
komori ali 1
ali finančnemu 1
finančnemu ministrstvu. 1
ministrstvu. Rofekoksib 1
Rofekoksib (Vioxx) 1
(Vioxx) je 1
je nesteroidno 1
nesteroidno protivnetno 1
protivnetno zdravilo 1
zdravilo (NSAID), 1
(NSAID), ki 1
ki inhibira 1
inhibira COX-2 1
COX-2 z 1
visoko selektivnostjo. 1
selektivnostjo. Rogallo 1
Rogallo se 1
za fleksibilna 1
fleksibilna krila 1
krila že 1
1945 naprej. 1
naprej. Roger 1
Ebert iz 1
iz Chicago 1
Chicago Sun 1
Sun Times 1
filmu pripisal 1
pripisal dve 1
dve in 2
štirih zvezd, 1
ga nikakor 2
nikakor niso 1
prepričali motivi 1
motivi vesterna. 1
vesterna. Roger 1
Roger Grosjean 1
Grosjean je 1
kot stražarji 2
stražarji pred 1
napadi Torrenov. 1
Torrenov. Rogerija 1
Rogerija je 1
za grofa, 1
grofa, zase 1
zase pa 1
obdržal Palermo, 1
Palermo, polovico 1
polovico Messine 1
severovzhodni del 2
del Sicilije 1
Sicilije (Val 1
(Val Demone). 1
Demone). Rogerijevi 1
Rogerijevi vojaki 1
vojaki pešci 1
pešci so 1
večinoma muslimani. 1
muslimani. Rogerijev 1
Rogerijev najstarejši 1
sin Jordan 1
nezakonski in 1
pred Rogerijem. 1
Rogerijem. Rogerij 1
Rogerij je 1
Palermu 26. 1
februarja 1154. 1
1154. Rogerja 1
Rogerja de 1
de Pinsa 1
Pinsa nasledi 1
nasledi Raymond 1
Raymond Berengar, 1
Berengar, 30. 1
30. veliki 1
seznamu. Roger 1
Roger Sargent, 1
Sargent, uradni 1
uradni fotograf 1
fotograf skupine, 1
njun odnos 3
odnos opisal 1
kot "prvo 1
"prvo ljubezen 1
vse ljubosumje 1
in obsesivnost, 1
obsesivnost, ki 1
jo spremlja". 1
spremlja". Roger 1
Roger Sherman 1
Sherman Loomis 1
Loomis je 1
mogle nastati 1
nastati na 1
to desetletje 1
desetletje prej, 1
bile napisane 3
napisane prve 1
prve Arturjeve 1
Arturjeve legende 2
legende na 1
celini. Rogers, 1
Rogers, ki 1
mostu še 1
dobil nobenega 1
nobenega ukaza, 1
ukaza, naj 1
naj pošlje 2
pošlje klic 1
klic na 1
lahko odtipkal 1
odtipkal le 1
le »CQ«, 1
»CQ«, znak 1
za »čakajte«, 1
»čakajte«, in 1
trikrat ponovil. 1
ponovil. Rögle 1
Rögle BK 1
BK je 1
to sezona, 1
sezona, v 1
odigral daleč 1
daleč najmanj 2
najmanj tekem. 1
tekem. Rogovi 1
Rogovi so 1
bili svetle, 1
svetle, največkrat 1
največkrat slonokoščene 1
slonokoščene barve, 1
barve, konici 1
konici rogov 1
rogov pa 1
pa značilne 1
značilne temno 1
barve. Rogovi 1
Rogovi zopet 1
zopet opomnijo 1
opomnijo na 1
na Gesslerja 1
in Tell 1
Tell povzame 1
povzame besedo 1
besedo za 1
domovine. RO 1
RO izhaja 1
izhaja enkrat 1
enkrat mesečno 1
mesečno z 1
občasnimi posebnimi 1
izdajami. Roja 1
Roja s 1
očesom ne 1
moremo videti. 1
videti. Rojen 1
Rojen 1872 1
1872 na 1
Koroški Beli, 1
Beli, umrl 1
umrl 1967 1
v Lescah. 2
Lescah. Rojena 1
Rojena je 5
maja 1964. 1
1964. Rojena 1
kmetiji nad 1
nad Blagovico 1
Blagovico pri 1
pri Lukovici. 1
Lukovici. Rojena 1
Švedskem, leta 1
Norveško. Rojena 1
glasbeni družini, 1
družini, oče 1
bil skladatelj. 1
skladatelj. Rojena 1
Ljubljani. Rojen 1
Rojen je 10
bil 3. 3
mestu Ludwigshafen. 1
Ludwigshafen. Rojen 1
1768 kot 1
sin Friderika 2
Friderika Kristijana 1
Kristijana I., 1
I., vojvode 1
vojvode Schleswig-Holstein-Sonderburg-Augustenburga, 1
Schleswig-Holstein-Sonderburg-Augustenburga, in 1
in kneginje 1
kneginje Šarlote 1
Šarlote Schleswig-Holstein-Sonderburg-Plönske. 1
Schleswig-Holstein-Sonderburg-Plönske. Rojen 1
pred očetovim 1
očetovim prihodom 1
srbski prestol 1
prestol leta 2
leta 1282. 1
1282. Rojen 1
pri Inglču 1
Inglču v 1
Stari Loki. 1
Loki. Rojen 1
bogati družini, 1
dolgo služila 1
služila kastilskim 1
kastilskim kraljem. 1
kraljem. Rojen 1
v Bukarešti, 1
Bukarešti, njegova 1
stalno menjavala 1
menjavala moške. 1
moške. Rojen 1
Dallasu, Teksas 1
Teksas in 1
je drugogeneracijski 1
drugogeneracijski Ameriško-Korejec. 1
Ameriško-Korejec. Rojen 1
Ljubljani, rano 1
rano otroštvo 1
otroštvo pa 1
pogosto preživljal 1
Štajerskem. Rojen 1
palači Christiansborg 1
Christiansborg v 1
Kopenhagnu kot 1
sin dednega 1
dednega kneza 1
Friderika Danskega 1
Danskega in 1
in Norveškega 2
Norveškega in 1
in vojvodinje 1
vojvodinje Zofije 1
Zofije Friderike 1
Friderike Mecklenburg-Schwerinske. 1
Mecklenburg-Schwerinske. Rojenje 1
Rojenje potem 1
potem sprožijo 1
sprožijo ugodni 1
ugodni pogoji 1
okolju (predvsem 1
(predvsem količina 1
količina hrane), 1
hrane), ki 1
ki omogočijo 1
omogočijo preživetje 1
preživetje več 1
več mladim 2
mladim meduzam 1
meduzam kot 1
kot običajno. 2
običajno. Rojen 1
Kopru, tam 1
njegovi prvi 2
glasbeni koraki. 1
koraki. Rojen 1
Rojen leta 1
1825 umrl 1
1898. Rojen 1
Rojen Lovrencu 1
Lovrencu in 1
in Ivani 1
Ivani Kocijančič 1
Kocijančič v 1
v Lescah, 1
Lescah, kjer 1
tudi živel 1
živel – 1
pri Majdneku, 1
Majdneku, samski, 1
samski, mehaničarski 1
mehaničarski pomočnik, 1
pomočnik, delavec 1
v železarni 1
železarni KID 1
KID na 1
Jesenicah. Rojen 1
Rojen od 1
od plemenitih 1
plemenitih staršev 1
staršev je 3
še plemenitejši 1
plemenitejši po 1
svojih vrlinah. 1
vrlinah. »Rojen 1
»Rojen sem 1
sem kakor 1
kakor Slovak, 1
Slovak, a 1
a umrl 1
umrl bom 1
bom kot 1
kot Hrvat.« 1
Hrvat.« Rojen 1
Rojen v 3
Padovi je 3
tamkajšnji univerzi. 1
univerzi. Rojen 1
v Rigi 2
Rigi leta 1
1909, takrat 1
še delom 1
delom ruskega 1
ruskega cesarstva, 1
tradicionalno nenaklonjeno 1
nenaklonjeno judovstvu. 1
judovstvu. Rojen 1
Tibetu, verski 1
verski dostojanstvenik 1
dostojanstvenik velja 1
za ustanovitelja 2
ustanovitelja države 1
ustanovitelja butanske 1
butanske identitete. 1
identitete. Rojevanje 1
Rojevanje bi 1
namreč vključevalo 1
vključevalo nasprotje 1
nasprotje Njegovega 1
Njegovega bistva, 1
bistva, kar 1
v božanstvo 1
božanstvo vpeljalo 1
vpeljalo dualizem. 1
dualizem. Roji 1
Roji od 1
septembra. Roji 1
Roji pogosto 1
pogosto nastanejo 1
bližini gostiteljev, 1
gostiteljev, ki 1
ki privabijo 1
privabijo tudi 1
tudi samce 1
samce s 1
s hlapnimi 1
hlapnimi snovmi, 1
jih oddajajo. 1
oddajajo. Roj 1
Roj je 1
zelo šibek. 1
šibek. Rojnik 1
Rojnik pretepenemu 1
pretepenemu nadzorniku 1
nadzorniku svetuje, 1
naj kazni 1
kazni prekliče 1
prekliče in 1
in odpuščene 1
odpuščene delavce 1
delavce ponovno 1
ponovno zaposli, 1
zaposli, upornega 1
upornega Jurmana 1
Jurmana pa 1
naj izroči 1
izroči orožnikom 1
orožnikom kot 1
kot povzročitelja 1
povzročitelja pretepa. 1
pretepa. Rojstna 1
Rojstna vas 1
bila narodno 1
narodno zavedna. 2
zavedna. Rojstni 1
Rojstni kraj 1
kraj oddelka 1
oddelka že 1
svojem osrednjem 1
osrednjem poslanstvu 1
poslanstvu povezuje 1
povezuje deželico 1
deželico Evrope 1
Evrope z 1
jeziki in 1
in kulturami 1
kulturami onkraj 1
onkraj evropskih 1
evropskih meja. 1
meja. Rojstvo 1
Rojstvo celice 1
s kariotipom 1
kariotipom XXY 1
XXY zaradi 1
zaradi neuspele 1
neuspele ločitve 1
ločitve enega 1
enega kromosoma 1
kromosoma X 1
X med 1
med mejozo 1
mejozo II 1
II pri 1
pri ženski. 1
ženski. Rojstvo 1
Rojstvo šaha 1
šaha je 2
vedno zavito 1
skrivnost, kakor 1
tudi izid 1
izid igre 1
igre ob 1
ob izbiri 1
izbiri najmočnejših 1
najmočnejših potez 1
potez na 1
strani. Rojstvo 1
Rojstvo se 2
je odvilo 2
odvilo v 1
v Drottningholmski 1
Drottningholmski palači 1
palači in 4
na star 1
star dvorni 1
dvorni protokol 1
protokol je 1
dvorani izven 1
izven spalnice 1
spalnice za 2
priče prisoten 1
prisoten celotni 1
celotni dvor 1
člani vlade. 1
vlade. Rojstvo 1
redko pojavi 1
pojavi čez 1
tleh. Roka 1
Roka Fra 1
Angelica samega 1
samega je 1
zaznana v 1
v obrazu 1
obrazu Device 1
Marije, vendar 1
slike pomočnikov. 1
pomočnikov. Roka 1
Roka gledano 1
pojavlja od 2
precej omejenem 1
omejenem številu 2
številu pripovednih 1
pripovednih kontekstov, 1
kontekstov, pogosto 1
gesti blagoslavljanja 1
blagoslavljanja (v 1
(v krščanskih 1
krščanskih primerih), 1
primerih), a 1
a včasih 1
včasih izvaja 1
izvaja akcijo. 1
akcijo. Roka 1
Roka je 1
iz petih 4
petih segmentov. 1
segmentov. Roka 1
Roka kipa 1
morda držala 1
držala palico 1
svetim monogramom 1
monogramom XP, 1
XP, pritrjenim 1
pritrjenim nanjo. 1
nanjo. Roka 1
Roka na 1
na Selah, 1
Selah, ki 1
pred boleznijo. 1
boleznijo. Roka 1
Roka pa 1
pa določa 3
določa levo 1
ali desno 1
desno polarizacijo 1
polarizacijo oddanih 1
oddanih elektromagnetnih 1
elektromagnetnih valov. 1
valov. Roka 1
Roka se 1
pomočjo nazobčenega 1
nazobčenega dela 1
dela nepovratno 1
nepovratno zaklene 1
zaklene na 1
na zobati 1
zobati zatič 1
zatič v 1
notranjosti kovinskega 1
kovinskega obroča. 1
obroča. Roka 1
Roka umetnice 1
umetnice je 1
razvidna skozi 1
skozi grobost 1
grobost potez 1
potez in 1
mogoče bolje 1
bolje pogledati 1
pogledati od 1
daleč. Rokavice 1
Rokavice so 1
prvimi izdelki 1
danes imajo 1
imajo osrednjo 1
v ponudbi 1
ponudbi podjetja. 1
podjetja. Rok 1
Rok dostave 1
dostave naročene 1
naročene strojne 1
strojne opreme 2
opreme zanjo 1
vojne zavlekel. 1
zavlekel. Rokometaš 1
Rokometaš je 1
brat Mitja 1
Mitja Janc, 1
tudi obetaven. 1
obetaven. Rokomet 1
Rokomet izstopa 1
uspehov ženskih 1
ženskih ekip. 1
ekip. Rokometno 1
Rokometno sekcijo 1
sekcijo je 1
ustanovil Mitja 1
Mitja Vidic, 1
Vidic, ki 1
Olimpiji deloval 1
nastanka leta 1
1991. Rokopisa 1
Rokopisa so 1
eno vezavo 1
vezavo najverjetneje 1
najverjetneje združili 1
dvanajstem stoletju. 1
stoletju. Rokopisi, 1
Rokopisi, ki 1
izognili večjim 1
večjim požarom 1
požarom v 1
knjižnicah, so 1
imeli najboljše 1
za preživetje; 1
preživetje; nevarnosti, 1
nevarnosti, s 1
soočajo stenske 1
stenske slike, 1
že omenjene. 1
omenjene. Rokopis 1
Rokopis je 2
varstvo Anici 1
Anici Resman, 1
Resman, ki 1
uspela obvarovali 1
obvarovali pred 1
pred uničenjem 3
uničenjem ali 1
ali zaplembo. 1
zaplembo. Rokopis 1
nemščini, vendar 1
željo natisnjen 1
natisnjen tudi 2
slovenščini. Rokopisni 1
Rokopisni oddelek 1
oddelek Narodne 1
Narodne in 1
in univerzitetne 2
univerzitetne knjižnice, 1
knjižnice, signatura 1
signatura Ms 1
Ms 1956, 1
1956, II 1
II Dela, 1
Dela, proza. 1
proza. Rokopis 1
Rokopis obsega 1
obsega 345 1
345 strani 1
v kvartu 1
kvartu z 1
z registrom. 1
registrom. Rokopis 1
Rokopis romana 1
se žal 1
ohranil. Rokopis 1
Rokopis se 1
je hranil 1
v Sivasu 1
Sivasu od 1
do deportacije 1
deportacije Armencev 1
Armencev leta 1
1919. Rokopis 1
Rokopis s 1
s tatarskim 1
tatarskim besedilom 1
besedilom so 1
uničili agenti 1
agenti NKVD. 1
NKVD. Rok 1
Rok se 1
lahko podaljša 1
podaljša z 1
dovoljenjem "višjega 1
"višjega uradnika 1
uradnika Združenega 1
Združenega kraljestva". 1
kraljestva". Rok 1
Rok trajanja 1
trajanja pasteriziranega 1
pasteriziranega mleka 1
mleka je 2
vrsti odvisen 1
od kakovosti 1
kakovosti surovega 1
surovega mleka 1
in neprekinjene 1
neprekinjene hladne 1
hladne verige. 1
verige. Roku 1
Roku v 1
v Dravlje 1
Dravlje ( 1
( 16. 1
16. avgusta) 1
avgusta) v 1
zahvalo in 2
in zaobljubo, 1
zaobljubo, da 1
prenehala več 1
let trajajoča 1
trajajoča kužna 1
kužna epidemija, 1
epidemija, ki 1
je Posavce 1
Posavce močno 1
prizadela. Roland 1
Roland in 1
in Ganelon 1
Ganelon predstavljata 1
različna in 1
celo nespravljivo 1
nespravljivo nasprotna 1
nasprotna si 1
si človeška 1
človeška tipa, 1
tipa, od 1
katerih prvi 1
prvi pooseblja 1
pooseblja junaštvo, 1
junaštvo, drugi 1
pa ravnanje 1
ravnanje zdrave 1
zdrave pameti, 1
pameti, in 1
v trenutkih, 1
trenutkih, v 1
na skrivnosten 1
skrivnosten način 1
povzema celotno 1
celotno človeško 1
človeško življenje. 1
življenje. Roland 1
Roland Silva 1
Silva je 1
1984 opozoril, 1
tako obširno 1
obširno tlorisno 1
tlorisno površino 1
površino oblikovalci 1
Šri Lanki 1
Lanki "še 1
"še danes" 1
danes" s 1
težavo izvedli. 1
izvedli. Rolkanje 1
Rolkanje po 1
po praznih 1
praznih bazenih 1
bazenih je 1
postalo zelo 2
zelo popularno, 1
popularno, saj 1
lahko rolkarji 1
rolkarji z 1
novimi izdelki 1
izdelki leteli 1
leteli daleč 1
daleč nad 1
nad robom 1
robom bazena. 1
bazena. Rolkarski 1
Rolkarski filmi 1
filmi so 1
delov rolkarjev, 1
rolkarjev, ki 1
navadi dolgi 1
okoli 3-5 1
3-5 minut 1
minut (dolžino 1
(dolžino ene 1
ene pesmi). 1
pesmi). Rollasonova 1
Rollasonova se 1
nato vrgla 1
v dobrodelnost 1
in zbrala 1
zbrala 5 1
funtov za 3
novo krilo 1
sklopu Bolnišnice 1
Bolnišnice North 1
North Middlesex. 1
Middlesex. Rolls-Royce 1
Rolls-Royce AE 1
AE 3007, 1
3007, ki 1
imata okrog 1
večji potisk 2
potisk kot 1
na potniški 1
potniški verziji. 1
verziji. Romajo 1
Romajo še 1
danes. Romana 1
Romana Park 1
Park Mansfield 1
Mansfield in 1
pa Northanger 1
Northanger Abbey 1
Abbey sta 1
oba doživela 1
doživela filmske 1
filmske priredbe. 1
priredbe. Romana 1
Romana povedel 1
povedel vojsko 1
vojsko 17 1
17 divizij, 1
mnogo številčnejša 1
številčnejša od 1
od križarske. 1
križarske. Romanca 1
Romanca je 1
bila prekinjena, 1
prekinjena, ko 1
ko Henryev 1
Henryev oče 1
oče ni 3
želel podpreti 1
podpreti zaroke. 1
zaroke. Roman 1
Roman Čefurji 1
Čefurji raus! 1
raus! je 1
2008 izšel 1
založbi pod 1
pod knjižno 1
knjižno zbirko 1
zbirko Beletrina. 1
Beletrina. Roman 1
Roman Chapterhouse 1
Chapterhouse Dune 1
Dune je 1
zadnje zaključeno 1
zaključeno delo 1
delo kljub 1
bil konec 2
konec romana 2
romana odprt 1
nakazoval sedmi 1
sedmi del 1
del sage. 1
sage. Romane 1
Romane je 1
je sestavljal 1
sestavljal iz 1
iz samostojnih 1
samostojnih novel, 1
novel, kritika 1
kritika pa 1
posebej cenila 1
cenila njegovo 1
njegovo bogato 1
bogato lirično 1
lirično metaforiko. 1
metaforiko. Roman 1
Roman Germinal 1
Germinal pomeni 1
pomeni vrh 1
vrh cikla 1
cikla o 1
o Rougon-Macquartovih. 1
Rougon-Macquartovih. Roman 1
Roman govori 2
o mladem, 1
mladem, neporočenem 1
neporočenem paru, 1
začetku ustvarjanja 1
ustvarjanja družine. 1
družine. Roman 1
o slavni 1
slavni dobi 1
dobi Slovenov, 1
Slovenov, ko 1
še živeli 1
živeli pod 1
pod svobodnim 1
svobodnim soncem, 2
soncem, nikomur 1
nikomur podložni 1
podložni ter 1
brez vrhovnega 1
vrhovnega vodje 1
vodje - 2
v demokratični 1
demokratični ureditvi, 2
ureditvi, kjer 1
imenu ljudstva 1
ljudstva odloča 1
odloča le 1
le zbor 1
zbor starešin. 1
starešin. Roman 1
Roman humorno 1
humorno in 1
ironično upodablja 1
upodablja naše 1
naše malomeščanstvo 1
malomeščanstvo ter 1
po Cankarjevem 1
Cankarjevem zgledu 1
zgledu smeši 1
smeši njegovo 1
njegovo rodoljubje. 1
rodoljubje. Roman 1
Roman II. 1
dolgem lovu 1
lovu zbolel 1
marca 963 1
963 umrl. 1
umrl. Romani 1
Romani paranoje 1
paranoje so 1
so značilno, 1
značilno, a 1
tudi nujno 2
nujno postmodernistični. 1
postmodernistični. Romani 1
Romani so 1
so generacijski, 1
generacijski, saj 1
njih prikazan 1
prikazan življenjski 1
življenjski in 1
in izkustveni 1
izkustveni svet 1
svet bralcev, 1
so iste 1
iste ali 1
podobne starosti 1
starosti kot 1
knjižni junaki 1
junaki in 1
potemtakem pripadajo 1
isti generaciji. 1
generaciji. Romanja 1
Romanja so 1
so zamrla 1
zamrla konec 1
s prepovedmi 1
prepovedmi Jožefa 1
II., a 1
a obiskovalcev 1
obiskovalcev ne 1
ne manjka. 2
manjka. Roman 1
Roman je 21
samo treh 2
tednih. Roman 1
objavo nagrajen 1
nagrajen na 1
na anonimnem 1
anonimnem natečaju 1
natečaju ob 1
tridesetletnici knjižnega 1
knjižnega kluba 1
kluba Svet 1
Svet knjige. 1
knjige. Roman 1
dobil večinoma 1
večinoma pozitivne 1
pozitivne kritike, 1
kritike, uvrščen 1
uvrščen je 1
med peterico 1
peterico finalistov 1
za kresnika 1
kresnika junija 1
dobil Nagrado 1
Nagrado EU 1
literaturo (2010). 1
(2010). Roman 1
doživel mnogo 1
mnogo posnemanj, 1
posnemanj, kot 1
tudi ostrih 1
ostrih kritik 1
in prepovedi, 1
prepovedi, predvsem 1
zaradi odkrite 1
odkrite naklonjenosti 1
naklonjenosti samomoru 1
samomoru (Wertherjev 1
(Wertherjev učinek). 1
učinek). Roman 1
na literaturo 1
popularno kulturo 2
začel cel 1
cel žanr 1
žanr srhljivih 1
srhljivih zgodb 1
filmov. Roman 1
izšel 1919 1
1919 pri 1
založbi Omladina. 1
Omladina. Roman 1
2005. Roman 1
zbirki Sanje 1
Sanje roman 1
roman (Slovenija). 1
(Slovenija). Roman 1
1941 napisal 1
napisal nemški 1
nemški pisatelj 1
pisatelj Kurt 1
Kurt Klaber 1
Klaber pod 1
psevdonimom Kurt 1
Kurt Held. 1
Held. Roman 1
najprej izšel 1
ruski literarni 1
literarni reviji 2
reviji Avrora, 1
Avrora, knjižno 1
knjižno izdajo 1
kot vsa 2
dela bratov 1
bratov Strugacki 1
Strugacki vse 1
1980. let 1
let ovirali 1
ovirali sovjetski 1
sovjetski cenzorji, 1
cenzorji, tako 1
domovini prvič 1
izšla skoraj 1
kasneje. Roman 1
najprej poslal 1
na založbo 1
založbo Aleph, 1
Aleph, ki 1
takrat izdajala 1
izdajala knjige 1
500 izvodih, 1
izvodih, a 1
bile vrhunsko 1
vrhunsko kritiško 1
kritiško priznane. 1
priznane. Roman 1
v realističnem 1
realističnem slogu 1
slogu z 1
nekaj psihološkimi 1
psihološkimi prvinami 1
prvinami (starčevi 1
(starčevi notranji 1
notranji monologi). 1
monologi). Roman 1
poln ironičnih, 1
ironičnih, grotesknih, 1
grotesknih, mističnih 1
mističnih in 1
in poetičnih 1
poetičnih odtenkov. 1
odtenkov. Roman 1
izidu priljubljeno 1
priljubljeno mladinsko 1
mladinsko berilo, 2
berilo, v 1
prvotni podobi 1
podobi pa 1
zmeraj ena 1
ena temeljnih 1
temeljnih svetovnih 1
svetovnih satir. 1
satir. Roman 1
tri poglavja: 1
poglavja: Pojoči 1
Pojoči predsednik, 1
predsednik, Ob 1
Ob cesti 1
do zvezdice 1
in Rumba 1
Rumba o 1
o prahu 1
in vrnitvi. 1
vrnitvi. Roman 1
torej dosegel 1
dosegel kritiško 1
kritiško hvalo 1
hvalo in 1
širok sprejem 1
sprejem bralcev, 1
bralcev, prva 1
prva izdaja 1
natisnjena (in 1
(in razprodana) 1
razprodana) v 1
v 6000 1
6000 izvodih. 1
izvodih. Roman 1
tudi 30 2
30 tednov 1
tednov prebil 1
seznamu najbolje 1
knjig New 1
York Timesa. 1
Timesa. Roman 1
trdi vezavi 1
vezavi izšel 1
pri Založbi 1
Založbi ICO 1
ICO v 1
nakladi 1000 1
1000 izvodov. 1
izvodov. Roman 1
založnik zavrnil, 1
roman postal 1
postal vir 2
vir neštetih, 1
neštetih, za 1
za pisatelja 1
pisatelja tragičnih 1
tragičnih nesporazumov. 1
nesporazumov. Roman 1
dobro napisan, 1
napisan, kar 1
omogoči bralcem, 1
bralcem, da 1
se vživijo 1
vživijo v 1
v karakterje 1
karakterje se 1
njimi smejijo, 1
smejijo, ter 1
tudi jočejo. 1
jočejo. Roman 1
o maščevanju, 1
maščevanju, ljubezni 1
smrti. Roman, 1
ki popisuje 1
popisuje lastno 1
lastno življenje 1
življenje pisca; 1
pisca; lastni 1
lastni življenjepis. 1
življenjepis. Roman, 1
Roman, kjer 1
kjer nuna 1
nuna postane 1
postane prostitutka, 1
prostitutka, je 1
je pisan 1
pisan tako 1
številni pripovedni 1
pripovedni tokovi 1
tokovi nimajo 1
nimajo časovno-prostorske 1
časovno-prostorske orientacije. 1
orientacije. Roman 1
Roman Kukovič 1
Kukovič je 1
producent sodeloval 1
TV projektih 1
projektih na 1
na nacionalnih 2
drugih televizijah. 1
televizijah. Roman 1
Roman Na 1
Na nož 1
nož (1871) 1
(1871) lahko 1
romanom Ni 1
Ni kam 1
kam štejemo 1
štejemo v 1
čas antinihilističnih 1
antinihilističnih romanov, 1
romanov, kakršne 1
kakršne sta 1
sta ustvarjala 1
ustvarjala tudi 1
tudi Turgenjev 1
Turgenjev z 1
romanom Očetje 1
Očetje in 1
in sinovi 1
sinovi (1862) 1
(1862) ter 1
ter Dostojevski. 1
Dostojevski. Roman, 1
Roman, napisan 1
napisan iz 1
pripovedi tega 1
tega malega 1
malega upornika, 1
upornika, na 1
na realističen 1
realističen način 1
prikazuje predvsem 2
predvsem zgodbo, 1
odvijala na 2
bojišču, še 1
ozadju borb, 1
borb, medčloveške 1
medčloveške odnose 1
ter vpliv 1
vpliv vojne 1
vojne nanje. 1
nanje. Roman 1
Roman Nesrecnik 1
Nesrecnik bi 1
moral iziti 1
iziti tudi 1
v knjizni 1
knjizni obliki, 1
obliki, kar 1
je preprecila 1
preprecila druga 1
svetovna vojna. 2
vojna. Roman 1
Roman ni 1
ni slavospev 1
slavospev podeželskemu 1
podeželskemu življenju, 1
pa trdno 1
trdno zarisana 1
zarisana podoba 1
podoba stanja, 1
stanja, ki 1
čast sodobnikom. 1
sodobnikom. Roman 1
Roman Nokturno 1
Nokturno za 1
Primorsko v 1
središče postavlja 1
postavlja iskanje 1
iskanje vere 1
in slovenstva. 1
slovenstva. Roman 1
Roman odlikujejo 1
odlikujejo raznoliki 1
raznoliki slogovni 1
slogovni in 1
in pripovedni 1
pripovedni postopki 1
postopki ter 1
uporaba starinskih, 1
starinskih, strokovnih 1
in večjezičnih 1
večjezičnih izrazov. 1
izrazov. Roman 1
Roman popisuje 1
popisuje tudi 1
njegova edinstvena 1
edinstvena erotična 1
erotična doživetja. 1
doživetja. Roman 1
Roman prikazuje 1
prikazuje na 1
zunaj lep 1
lep in 3
in privlačen, 1
privlačen, vendar 1
zakulisju toliko 1
bolj krut 1
krut manekenski 1
manekenski svet. 1
svet. Roman 1
s komedijantovim 1
komedijantovim hipnotiziranjem 1
hipnotiziranjem publike 1
publike v 1
predstavi (preteklost). 1
(preteklost). Roman 1
z Lenčkinim 1
Lenčkinim razmišljanjem 1
razmišljanjem o 1
med umetnikom 1
in domovino. 1
domovino. Roman 1
veliko ukvarja 1
vprašanjem, koliko 1
koliko na 1
na naše 2
naše odločitve 1
in življenjska 1
življenjska razpotja 1
razpotja vpliva 1
vpliva lastna 1
lastna volja 1
koliko družinska 1
družinska zgodovina. 1
zgodovina. Romanska 1
Romanska cerkvena 1
cerkvena okna 1
običajno zelo 2
majhna, nekoliko 1
nekoliko višja 1
višja kot 4
kot širša, 1
širša, s 1
preprosto okroglo 1
okroglo glavo 1
v segmentnem 1
segmentnem loku 1
loku na 1
vrhu. Romanska 1
Romanska stavba 1
leta 774. 2
774. Opat 1
Opat Virgil 1
Virgil je 1
je stavbo 3
stavbo posvetil 1
posvetil 25. 1
septembra 774. 1
774. V 1
V noči 8
4. na 1
5. april 1
april 1167 1
1167 je 1
stolnica zgorela. 1
zgorela. Romanski 1
Romanski element 1
element pri 2
pri osrednji 1
osrednji studeniški 1
studeniški cerkvi 1
cerkvi npr. 1
npr. zasledimo 1
pri tridelnem 1
tridelnem oknu 1
oknu (trifori) 1
(trifori) središčne 1
središčne apside 1
apside cerkve 1
Studenici. Romanski 1
Romanski videz 1
bil dosežen, 1
dosežen, medtem 1
celoten slog 1
slog prosto 1
prosto prilagajal 1
prilagajal funkciji 1
funkciji zgradbe. 1
zgradbe. Roman 1
Roman sloni 1
na idejni 1
idejni podlagi 1
podlagi Dostojevskega 1
Dostojevskega o 1
dovolj notranje 1
notranje močni, 1
močni, imajo 1
dobro razvit 1
razvit čut 1
moralo in 1
oblikujejo svet 1
po svoje; 1
svoje; postanejo 1
postanejo nekakšni 1
nekakšni bogovi, 1
ki odločajo 1
odločajo o 5
o svetu. 4
svetu. Roman 1
Roman Tekoči 1
Tekoči trak 1
nagrado kritiško 1
kritiško sito, 1
sito, torej 1
slovenskih knjig 1
2016 po 1
izboru Društva 1
slovenskih literarnih 1
literarnih kritikov 1
je nominiran 1
za kresnik 1
kresnik v 1
letu 2016. 1
2016. Romantične 1
Romantične duše; 1
duše; Dramatična 1
Dramatična slika 1
treh dejanjih. 1
dejanjih. Romantični 1
Romantični odnosi 1
obstajajo med 1
osebama katerega 1
koli spola 1
spola ali 1
ljudi (glej 1
(glej poliamorijo). 1
poliamorijo). Romantično 1
Romantično spoštovanje 1
do umetnosti, 2
za nadomestek 1
nadomestek religije, 1
religije, je 1
umaknil humor 1
in ironija.« 1
ironija.« Romanu 1
Romanu se 1
uspelo predstaviti 1
predstaviti neki 1
neki drugi 3
drugi straži 1
straži in 1
svojega carja. 1
carja. Roman 1
Roman vrednoti 1
vrednoti pozitivno, 1
pozitivno, saj 2
bi branje 1
branje nanj 1
nanj »vplivalo 1
»vplivalo blagodejno«. 1
blagodejno«. Roman 1
Roman vsebuje 1
tudi legendarno 1
legendarno Zgodbo 1
Zgodbo dekle 1
dekle Zerline 1
Zerline (nem. 1
(nem. Geschichte 1
Geschichte der 2
der Magd 1
Magd Zerline), 1
Zerline), ki 1
uprizorili kot 1
kot enodejanko. 1
enodejanko. Roman 1
Roman za 1
ženske. Romarji 1
Romarji jo 1
morajo prehoditi 1
prehoditi v 1
dnevu. Romarji 1
Romarji molijo 1
pojejo med 1
med potjo, 1
potjo, Ulrik 1
Ulrik razmišlja 1
razmišlja tudi 1
o Agnezi. 1
Agnezi. Romarji 1
Romarji običajno 1
običajno nosijo 1
nosijo tradicionalno 1
tradicionalno andaluzijske 1
andaluzijske nošo. 1
nošo. Romarji/obiskovalci, 1
Romarji/obiskovalci, nastanjeni 1
hišah za 1
goste (αρχονταρίκι), 1
(αρχονταρίκι), lahko 1
lahko okusijo 1
okusijo del 1
del meniškega 1
življenja z 1
v dnevnih 1
dnevnih dogajanjih: 1
dogajanjih: molitvi 1
molitvi (v 1
(v cerkvi 1
ali zasebno), 1
zasebno), skupnem 1
skupnem obedovanju, 1
obedovanju, delu, 1
delu, skladem 1
skladem z 1
z zadolžitvami 1
zadolžitvami posameznega 1
posameznega meniha, 1
meniha, in 1
in počitku. 1
počitku. Romarji 1
Romarji so 2
odšli s 1
s povešenimi 1
povešenimi glavami. 1
glavami. Romarji 1
tu odžejali, 1
odžejali, pomolili 1
pomolili in 1
vrh. Romarska 1
Romarska cerkev 1
cerkev Lozičanov 1
Lozičanov je 1
Hieronima na 1
na Nanosu. 1
Nanosu. Romarsko 1
Romarsko mesto 1
mesto Marijino 1
Marijino drevo 1
v Črnem 1
Črnem Logu 1
Logu daje 1
daje kraju 1
kraju poseben 1
pečat. Romb 1
Romb in 1
in ostrige 1
ostrige iz 1
iz Cotentinskega 1
Cotentinskega polotoka 1
polotoka so 1
velike specialitete. 1
specialitete. Romi 1
Romi imajo 1
stopnjo izobrazbe 1
izobrazbe in 1
slabo poklicno 1
poklicno usposobljenost. 1
usposobljenost. Romi 1
času menjave 1
menjave režima 1
režima (v 1
(v osemdesetih 1
in devetdesetih) 1
devetdesetih) izgubili 1
izgubili službo. 1
službo. Romi 1
Bolgariji žrtve 1
žrtve nadlegovanj, 1
nadlegovanj, med 1
vojski romski 1
romski obvezniki 1
obvezniki maltretirajo, 1
maltretirajo, policija 1
policija pa 1
na zločine 1
zločine nad 1
nad Romi 1
Romi slabo 1
slabo odziva. 1
odziva. Rommel 1
Rommel je 2
bil raztogoten, 1
raztogoten, saj 1
to označil 1
pomanjkanje bojnega 1
bojnega duha 1
duha v 1
svojih nadrejenih 1
nadrejenih in 1
italijanskih zaveznikih. 1
zaveznikih. Rommel 1
sprožil vojaško 1
vojaško sodišče, 1
sodišče, a 1
koncu ni 2
podpisal skoraj 1
nič obsodb. 1
obsodb. Rommel 1
Rommel mu 1
odgovoril »to 1
»to je 1
je vaš 1
vaš golob«, 1
golob«, nakar 1
je Halder 1
Halder sarkastično 1
sarkastično odvrnil: 1
odvrnil: »Zdaj 1
»Zdaj končno 1
končno je 2
on omejen 1
s stanjem 2
stanjem svojih 1
svojih sil, 2
dovolj močne 1
močne za 1
za izkoriščenje 1
izkoriščenje »edinstvenih 1
»edinstvenih priložnosti«, 1
priložnosti«, ki 1
ponuja splošna 1
splošna situacija. 1
situacija. Romsko 1
Romsko dekle 1
dekle je 2
priča ob 1
ob umoru 1
umoru ameriškega 1
ameriškega diplomata 1
diplomata in 1
in reši 1
reši detektiva 1
detektiva z 1
z veleposlaništva, 1
veleposlaništva, ki 1
ki umor 1
umor preiskuje, 1
preiskuje, s 1
ga skrije 1
v romski 1
romski tabor, 1
tabor, od 1
koder lahko 1
lahko rešuje 1
rešuje umazano 1
umazano igro 1
igro diplomatov 1
diplomatov v 1
orožjem. Romul 1
Romul je 1
pokopan pod 1
pod stopnicami 1
stopnicami v 1
v Curia 1
Curia Julia 1
Julia ali 1
ali senatsko 1
senatsko hišo, 1
v Rimskem 2
Rimskem forumu. 1
forumu. Romul 1
Romul se 1
je uprl 4
uprl pozivom, 1
pozivom, da 1
maščeval kralju 1
kralju Sabincev, 1
Sabincev, namesto 1
potrdil rimsko 1
rimsko zavezništvo 1
z Laviniumom 1
Laviniumom in 1
morda preprečil, 1
preprečil, da 1
mesto razkropilo 1
razkropilo po 1
po etničnih 1
etničnih skupinah. 1
skupinah. Romunija 1
Romunija (romusko 1
(romusko România) 1
România) je 1
Evropi. Romunski 1
Romunski filmski 1
sprva zavrnil 1
zavrnil financiranje 1
financiranje filma 1
filma zaradi 1
zaradi spornega 1
spornega prikazan 1
prikazan madžarske 1
madžarske manjšine 1
v Romuniji, 1
Romuniji, toda 1
posredovanju romunskega 1
romunskega ministra 1
kulturo Hunorja 1
Hunorja Kelemena 1
Kelemena so 1
so odločitev 1
odločitev spremenili. 1
spremenili. Romunski 1
Romunski uradniki 1
so grozili, 1
bodo tožili 1
tožili Ukrajino 1
Mednarodnem sodišču. 1
sodišču. Romunski 1
Romunski viri 1
njihove napade 2
napade odbili, 1
odbili, M. 1
M. Barbulescu, 1
Barbulescu, D. 1
D. Deletant, 1
Deletant, K. 1
K. Hitchins, 1
Hitchins, S. 1
S. Papacostea, 1
Papacostea, P. 1
P. Teodor 1
Teodor (2002). 1
(2002). Rona 1
Rona je 1
zbežala od 1
od župana, 1
župana, kjer 1
je služila, 1
služila, s 1
pa odnesla 1
odnesla neka 1
neka nekaj 1
nekaj reči, 1
reči, ki 1
jih Flore 1
Flore Briga, 1
Briga, malo 1
malo trčen 1
trčen in 1
v Rono 1
Rono zaljubljen 1
zaljubljen do 1
do ušes, 1
ušes, prodal. 1
prodal. Rona, 1
Rona, ki 1
splošno proti 1
zahodu, nato 1
nato prejme 2
prejme vode 1
vode Valserine, 1
Valserine, vstopi 1
v zbiralnik, 1
zbiralnik, ki 1
ustvaril jez 1
jez Génissiat 1
Génissiat in 1
ji nato 1
nato pridruži 1
pridruži Ain. 1
Ain. Ronaldova 1
Ronaldova predstava 1
bila odlična 2
in Rdeči 1
Rdeči Vragi 1
Vragi so 1
dobili novo 1
novo zvezdo, 1
zvezdo, najstniško 1
najstniško senzacijo 1
senzacijo - 1
- Cristiana 1
Cristiana Ronalda. 1
Ronalda. Ronan 1
Ronan je 1
tedaj izgubil 1
napadalne sposobnosti 1
enajstih tekmah 2
brez zadetka 1
zadetka ga 1
Ottawa odpustila. 1
odpustila. Ronda 1
Ronda je 1
je situirana 1
situirana na 1
gorskem področju 1
približno 750m 1
750m nadmorske 1
višine. Rondel 1
Rondel je 1
imel komore 1
komore z 1
velikimi strelnimi 1
strelnimi linami. 1
linami. Ron, 1
Ron, ki 1
trenutku vrne, 1
vrne, Harryja 1
Harryja reši 1
reši in 1
in uniči 2
uniči skrižven. 1
skrižven. Ronnie 1
Ronnie je 1
samomor kar 1
je Eminema 1
Eminema zelo 1
zelo prizadelo. 1
prizadelo. Ronse 1
Ronse De 1
De Craene 1
Craene se 1
drži načela, 1
zelene liste 1
liste cvetnega 1
cvetnega odevala 1
odevala prikaže 1
črnimi loki 1
loki in 4
in obarvane 2
obarvane (pigmentirane) 1
(pigmentirane) s 1
pomočjo belih 1
belih lokov. 1
lokov. Ron 1
Ron Simes, 1
Simes, ki 1
spopadu umrl. 1
umrl. Roparska 1
Roparska uprava 1
obstajala neprekinjeno 1
neprekinjeno do 1
stoletja. Roparski 1
Roparski polži 1
polži zabodejo 1
zabodejo stilet 1
stilet v 1
v žrtev 1
jo ubijejo. 1
ubijejo. Ropotanje 1
Ropotanje v 1
v Starih 2
Starih Zrečah, 1
Zrečah, tradicionalna 1
tradicionalna tridnevna 1
tridnevna glasbena 1
glasbena prireditev 1
prireditev pod 1
velikim šotorom 1
šotorom v 1
Starih Zrečah 1
Zrečah (rock 1
(rock koncert, 1
koncert, narodno 1
narodno – 1
– zabavni 1
zabavni ansambli, 1
ansambli, pihalne 1
pihalne godbe, 1
godbe, zabava 1
zabava za 1
otroke, hrana 1
in pijača, 1
pijača, turistični 1
turistični vlak). 1
vlak). Roquesteron 1
Roquesteron je 1
občine Bonson, 1
Bonson, Cuébris, 1
Cuébris, Gilette, 1
Gilette, Pierrefeu, 1
Pierrefeu, Revest-les-Roches, 1
Revest-les-Roches, Sigale, 1
Sigale, Toudon 1
Toudon in 1
in Tourette-du-Château 1
Tourette-du-Château s 1
s 3.415 1
3.415 prebivalci. 1
prebivalci. Rorariji 1
Rorariji in 1
in akcenzi 1
akcenzi za 1
podpora in 2
okrepitev razredčenih 1
razredčenih prednjih 1
prednjih bojnih 1
bojnih vrst. 1
vrst. Ro-Ro 1
Ro-Ro ladja 1
ladja Auriga 1
Auriga Leader, 1
Leader, zgrajena 1
kapaciteto 6 1
6 200 1
200 avtov 1
avtov je 1
prva ladja, 1
jo deloma 1
deloma poganja 1
poganja sončna 1
sončna energija. 1
energija. Ro-ro 1
Ro-ro ladje 1
ladje imajo 1
verjetnost prevrnitve. 1
prevrnitve. Rorya 1
Rorya požre 1
požre morski 1
Josh mu 1
več pomagati. 2
pomagati. Rosales 1
Rosales je 1
polja (občasno 1
(občasno tudi 1
tudi levega 1
zunanjega polja) 1
polja) in 1
trenutno prosti 1
prosti igralec 2
igralec (free 1
(free agent). 1
agent). Roscelina 1
Roscelina v 1
spisih nikjer 1
omenja, razen 1
v obtožbah. 1
obtožbah. Rosehill 1
Rosehill krožka 1
krožka (Rosehill 1
(Rosehill Circle) 1
Circle) številnih 1
znanih intelektualcev. 1
intelektualcev. Rose 1
Rose Kennedy 2
preživela štiri 1
štiri svoje 1
tudi štirje 3
štirje vnuki 1
vnuki so 1
umrli pred 1
pred babico, 1
babico, prav 1
mesecev preživela 1
preživela snaho 1
snaho Jackie 1
Jackie Kennedy. 1
Kennedy. Rose 1
v spominih 1
spominih zapisala, 1
najbolj srečna 1
srečna leta 1
leta družine. 1
družine. Rosenauer 1
Rosenauer komentira 1
komentira uporabnost 1
uporabnost slik 1
slik Ghirlandaio 1
Ghirlandaio kot 1
kot slikovne 1
slikovne zapise 1
zapise zgodovinarja. 1
zgodovinarja. Rosenbergov 1
Rosenbergov model 1
model na 1
primer predpostavlja, 1
da splošno 1
splošno samospoštovanje 1
samospoštovanje in 1
njegovi sestavni 1
niso zamenljivi. 1
zamenljivi. Rose 1
Rose "Order 1
"Order of 1
the Knights 2
Knights Templar 2
Templar p. 2
p. 72 2
72 Quoted 1
Quoted in 1
Rose Order 1
Order of 1
72 Zgodovinar 1
Zgodovinar Norman 1
Norman Davies 1
Davies povzema 1
povzema primer 1
primer proti 1
proti križarjem 1
križarjem tako: 1
tako: borili 1
borili so 1
proti Pax 1
Pax Dei, 1
Dei, Treuga 1
Treuga Dei, 1
Dei, ki 1
promoviral papež 1
II. Roš 1
Roš hašana 1
hašana je 1
je osma 1
osma razprava 1
razprava v 1
v Moedu 1
Moedu in 1
poglavja. Rosie 1
Rosie modelira 1
modelira za 1
za Page 1
Page 3 1
in moške 2
moške revije 1
so Nuts, 1
Nuts, ZOO, 1
ZOO, Loaded, 1
Loaded, FHM 1
FHM in 1
in Front. 1
Front. Rosie 1
Rosie nato 1
nato prisili 1
prisili Klenzendorfa, 1
Klenzendorfa, ki 1
mu zaradi 1
zaradi nezgode 1
nezgode odvzeli 1
odvzeli položaj, 1
položaj, da 1
kljub poškodbam 1
poškodbam vključi 1
vključi Jojoja 1
Jojoja v 1
aktivnosti mestnega 1
mestnega štaba. 1
štaba. Rosie 1
Rosie želi 1
želi prekiniti 1
prekiniti poroko, 1
ne uspešno, 1
uspešno, saj 1
je cerkveni 2
cerkveni obred 1
obred do 1
njenega prihoda 1
prihoda že 1
že končan. 1
končan. Roskar 1
Roskar farma 1
farma piščancev 1
piščancev v 1
v Pervomayskoye 1
Pervomayskoye je 1
vodilni proizvajalec 1
proizvajalec piščancev 1
piščancev in 2
in jajc. 1
jajc. Rosny-sous-Bois 1
Rosny-sous-Bois je 1
kantona, vključenega 2
vključenega v 2
okrožje Bobigny. 1
Bobigny. Rossetti 1
Rossetti je 2
oblikovanju vitražnih 1
vitražnih in 1
drugih okrasnih 1
okrasnih predmetov. 1
predmetov. Rossetti 1
je vzdrževal 3
vzdrževal Fanny 1
Fanny Cornforth 1
Cornforth (ki 1
Williams Allington 1
Allington opisal 1
kot Rossettijevo 1
Rossettijevo »gospodinjo«) 1
»gospodinjo«) v 1
bližini Chelsea, 1
Chelsea, in 1
leti 1863 1
1863 in 2
1865 naslikal 1
zanimive slike. 1
slike. Rossi 1
Rossi je 2
prehitel Baylissa 1
Baylissa in 1
se prebil 3
vodilnim Haydenom 1
Haydenom v 1
10. krogu 1
krogu zaostajal 1
že 2,6 1
2,6 sekunde. 1
sekunde. Rossi 1
prvi dirkač, 1
dirkač, ki 1
osvojil po 1
vrsti naslove 1
treh prvenstvih. 1
prvenstvih. Rossijevi 1
Rossijevi poskusi 1
poskusi z 1
raketami leta 1
pokazali da 2
Vesolju še 1
drugi rentgenski 1
rentgenski viri 1
viri razen 1
razen Sonca. 1
Sonca. Ross 1
bil "ringer", 1
"ringer", saj 1
član moštva 1
moštva Brandon 1
Kings in 1
bil Kenori 1
Kenori posojen 1
posojen le 1
za izzivalne 1
izzivalne tekme. 1
tekme. Ross 1
platnu pred 1
začetkom barvanja 1
barvanja porazdelil 1
porazdelil gladko 1
gladko osnovno 1
osnovno plast 1
plast razredčene 1
razredčene barve, 1
barve, običajno 1
običajno bele, 1
bele, tako 1
platno vedno 1
vedno mokro 1
mokro in 2
pigmenti lahko 1
lahko učinkoviteje 1
učinkoviteje mešali. 1
mešali. Rostra 1
Rostra je 1
strani Comitiuma 1
Comitiuma nasproti 1
nasproti Curie 1
Curie Hostilie 1
Hostilie (prva 1
(prva senatna 1
senatna hiša), 1
hiša), s 1
na Comitium 1
Comitium in 1
in Rimski 1
Rimski forum. 1
forum. Rotacijska 1
Rotacijska molzišča 1
molzišča ali 1
ali vrteča 1
vrteča molzišča 1
molzišča so 1
narejena tako, 1
da krave 1
krave vstopajo 1
vstopajo na 1
na vrtečo 1
vrtečo okroglo 1
okroglo platformo, 1
platformo, ki 1
se enakomerno 1
enakomerno vrti 1
svoje osi. 1
osi. Rotacijske 1
Rotacijske izmene 1
izmene so 1
posebej težavne 1
težavne za 1
delavce z 1
dobe. Rotacijski 1
Rotacijski biološki 1
biološki kontaktorji 1
kontaktorji so 1
najprej nameščeni 1
1960. Rotarjevi 1
Rotarjevi iz 1
rok iztrgal 1
iztrgal povodec. 1
povodec. Rote 1
Rote so 1
zapustili grad 1
1835 in 2
samem kraju, 1
ga upravljali 1
upravljali vse 1
1868. Rothbard, 1
Rothbard, Ahardi 1
Ahardi in 1
in Evans 1
Evans trdijo, 1
temperamentu ključne 1
človekove osebnosti. 1
osebnosti. Rotirano 1
Rotirano vodenje 1
med malo 1
malo skupino 1
skupino članov 1
članov moštva. 1
moštva. Rotorja 1
Rotorja sta 2
z gredjo, 2
gredjo, tako 1
primeru odpovedi 2
motorja preostali 1
preostali motor 1
motor poganja 1
poganja oba 2
oba rotorja. 1
rotorja. Rotorja 1
sta sinhronizirana, 1
sinhronizirana, da 1
ne dotikata, 1
dotikata, tudi 1
odpovedi rotorja. 1
rotorja. Rottermund 1
Rottermund trdi, 1
so švedski 2
švedski napadalci 1
napadalci Poljsko 1
Poljsko oropali 1
oropali njenih 1
največjih zakladov. 1
zakladov. Rottler 1
Rottler je 1
zadnji princ 1
princ - 1
- opat 1
v Schwarzwaldu, 1
Schwarzwaldu, razveljavljenega 1
razveljavljenega leta 1
leta 1806. 2
1806. Rotunda 1
Rotunda ima 1
eno značilno 1
značilno romansko 1
romansko okence 1
okence na 1
severni strani, 1
ima polkrožni 1
polkrožni vrh 1
in svetlobni 2
svetlobni okvir 1
s posnetimi 1
posnetimi robovi, 1
robovi, globoko 1
globoko vrezano 1
vrezano v 1
steno stavbe. 1
stavbe. Rouen 1
mest. Rousseau 1
Rousseau je 1
Ženevi, zanj 1
je Rousseauja 1
Rousseauja nato 1
poslal kot 2
kot vajenca 1
vajenca delat 1
delat k 1
k rezbarju. 1
rezbarju. Rousseaujeve 1
Rousseaujeve slike 1
vedno grobega 1
grobega značaja, 1
značaja, z 1
z vzdušjem 1
vzdušjem izjemne 1
izjemne melanholije. 1
melanholije. Routledge, 1
Routledge, 1998, 1
1998, p. 1
p. 566. 1
566. Pogosto 1
so glavo 1
glavo ovna 1
ovna okrepili 1
okrepili s 1
kovinsko glavo 1
glavo (pogosto 1
(pogosto v 1
obliki ovnove 1
ovnove glave, 1
glave, od 1
tod ime) 1
ime) in 2
in pokrovom, 1
pokrovom, ranljive 1
ranljive dele 1
dele gredi 1
gredi pa 1
pa povezali 1
kovinskimi pasovi. 1
pasovi. Rovanjska 1
Rovanjska jugovzhodno 1
od Starigrada 1
Starigrada pa 1
ostanki preromanske 1
preromanske cerkvice 1
sv. Rove 1
Rove (hodnike) 1
(hodnike) in 1
prostore so 1
pogosto skopali 1
skopali tako, 1
bil strop 1
strop »obokan«. 1
»obokan«. Rove 1
Rove kopljejo 1
kopljejo v 1
peščena tla, 1
za zavetje 2
pred ekstremnimi 1
ekstremnimi vremenskimi 1
vremenskimi razmerami. 1
razmerami. Rove 1
Rove so 1
vojno izkopali 1
izkopali fantje 1
fantje družine 1
družine Ogorevc, 1
Ogorevc, ki 1
na domačijo 1
domačijo priselila 1
priselila iz 1
iz Brežic, 1
Brežic, v 1
v bojazni, 1
bojazni, da 1
Nemčijo. Rovi 1
Rovi potekajo 1
več nadstropjih, 1
nadstropjih, povezuje 1
povezuje jih 1
jih vrsta 1
vrsta brezen. 1
brezen. Rovte 1
Rovte se 1
župnijo oziroma 1
oziroma vikariat 1
vikariat leta 1
1694. Rovte 1
Rovte so 1
so odmaknjen 1
odmaknjen kraj, 1
kraj, zlasti 2
v hribovitem 2
hribovitem svetu. 1
svetu. Rowe, 1
Rowe, 81-83, 1
81-83, 81 1
81 quoted 1
quoted Sta 1
Sta torej 1
torej zelo 3
zelo vidni, 1
vidni, vendar 1
zelo pogosti. 1
pogosti. R. 1
R. Owen 1
Owen je 1
zato predlagal 1
predlagal novo 1
ime rodu, 1
rodu, tj. 1
tj. Roy 1
Roy aktivira 1
aktivira bombo 1
skupaj zlezeta 1
zlezeta iz 1
iz postaje, 1
postaje, nato 1
pa Clifford 1
Clifford nenadoma 1
nenadoma aktivira 1
aktivira pogonske 1
pogonske šobe 1
šobe svoje 1
svoje vesoljske 1
vesoljske obleke, 1
obleke, ki 1
oba odnesle 1
odnesle v 1
v prazno. 1
prazno. Royal 1
Royal Dutch 1
Dutch Shell 1
Shell plc 1
plc ali 1
samo Shell 1
Shell je 1
je nizozemska 1
nizozemska naftno/plinska 1
naftno/plinska družba. 1
družba. Roy 1
in Pruit 1
Pruit s 1
s komercialnim 1
komercialnim letom 1
letom poletita 1
poletita na 1
na Luno, 1
Luno, nato 1
ju vojaki 1
vojaki spremljajo 1
spremljajo do 1
skrivnega oporišča 1
oporišča SpaceCom 1
SpaceCom na 1
oddaljeni strani 1
strani Lune. 1
Lune. Rozalijin 1
Rozalijin drugi 1
drugi spominski 1
spominski dan 1
4. september. 1
september. Rozamunda 1
Rozamunda je 1
predvsem zelo 1
dekle modre 1
modre krvi. 1
krvi. Roždestva 1
Roždestva presvete 1
presvete bogorodice 1
bogorodice (slovensko 1
(slovensko Rojstva 1
Rojstva svete 1
svete družine), 1
družine), ki 1
času druge 4
vojne pogorela, 1
pogorela, danes 1
se obnavlja. 1
obnavlja. Rože, 1
Rože, kot 1
so iris, 1
iris, krizantema, 1
krizantema, lilija 1
lilija in 1
in delphinium 1
delphinium (modre 1
(modre barve), 1
barve), so 1
so zagotovo 2
zagotovo poznali, 1
poznali, vendar 1
v vrtnih 1
vrtnih prizorih 1
prizorih niso 1
pogosto prikazane. 1
prikazane. Rože 1
Rože na 1
na freski 1
in preoblikovane 1
seriji Samorog 1
Samorog v 1
ujetništvu iz 1
serije tapiserij 1
tapiserij Lov 1
na samoroga, 1
samoroga, kot 1
del verskih 1
verskih aluzij 1
aluzij freske. 1
freske. Rozete 1
Rozete s 1
s prebodenimi 3
prebodenimi odprtinami 1
odprtinami namesto 1
namesto krogovičja 1
krogovičja se 1
in gotiko, 1
gotiko, predvsem 1
v Chartres. 1
Chartres. Rozhlad 1
Rozhlad redno 1
objavlja članke 2
v dolnjesrbščini, 1
dolnjesrbščini, pa 1
z dolnjesrbskimi 1
dolnjesrbskimi vsebinami, 1
vsebinami, napisanev 1
napisanev v 1
v gornjesrbščini. 1
gornjesrbščini. Rožice 1
Rožice so 1
dnu odločno 1
odločno sploščene 1
sploščene in 1
dolžini redno 1
redno ukrivljene, 1
ukrivljene, na 1
konicah so 1
so upognjene 1
upognjene navznoter 1
navznoter in 1
rahlo nazaj. 1
nazaj. Rozika 1
Rozika Vodopivec 1
Vodopivec in 1
drugi (uredniški 1
(uredniški odbor), 1
odbor), 130 1
130 let 1
let šolstva 1
šolstva v 1
v Globokem, 1
Globokem, Globoko 1
Globoko 2012, 1
2012, stran 1
stran 19. 1
19. V 1
V stavbi, 2
v nadaljnih 2
nadaljnih letih 1
letih ostajala 1
ostajala več 1
manj nevzdrževana, 1
nevzdrževana, so 1
bile občasne 1
občasne prireditve. 1
prireditve. Rozman 1
Rozman je 1
izbiro koncesionarjev 1
koncesionarjev GSM, 1
GSM, znan 1
po dodelitvi 1
dodelitvi številke 1
številke 040 1
040 Si. 1
Si. Rožman 1
Rožman P., 1
P., Jež 1
Jež M. 1
M. Matične 1
Matične celice 1
napredno zdravljenje 1
zdravljenje (zdravljenje 1
(zdravljenje s 1
s celicami, 1
celicami, gensko 1
gensko zdravljenje 1
in tkivno 1
tkivno inženirstvo) 1
inženirstvo) – 1
– Pojmovnik. 1
Pojmovnik. Rožnata 1
Rožnata prelomna 1
prelomna zareza 1
zareza in 1
s prelomom 1
prelomom povezani 1
povezani ločeni 1
ločeni dve 1
različni skalni 1
skalni tvorbi 1
tvorbi na 1
levi (temno 1
(temno sivo) 1
sivo) in 1
na desi+ni 1
desi+ni (svetlo 1
(svetlo sivo). 1
sivo). Rožnatega 1
Rožnatega vilinskega 1
vilinskega pasavca 1
pasavca (Chlamyphrous 1
(Chlamyphrous truncatus) 1
truncatus) ni 1
svetu. Rožnatega 1
Rožnatega zmaja 1
zmaja (nagrado 1
(nagrado za 1
najboljši film) 1
film) sta 1
prejela Margarita 1
Margarita s 1
s slamico 1
slamico (po 1
(po izboru 2
izboru žirije) 1
žirije) in 1
in Kako 1
Kako (vsakič) 1
(vsakič) zmagati 1
v dami 1
dami (po 1
izboru občinstva). 1
občinstva). Rožnato 1
Rožnato grenivko 1
grenivko trenutno 1
trenutno še 2
vedno prištevamo 1
k navadnim 1
navadnim grenivkam, 1
grenivkam, ker 1
od rumenih 1
rumenih varietet 1
varietet le 1
barvi. Rozzin 1
Rozzin in 1
in Fallon 1
Fallon navajata, 1
navajata, da 2
za prva 1
leta življenja 2
življenja značilna 1
odsotnost gnusa. 1
gnusa. RSCN 1
RSCN je 1
ponovno predstavil 1
predstavil lokalno 1
lokalno izumrle 1
izumrle srne 1
srne iz 1
iz osebkovpripeljanih 1
osebkovpripeljanih iz 1
iz Turčije. 1
Turčije. RSS 1
RSS ga 1
1985 dodelil 1
dodelil povezani 1
povezani stranki 1
stranki Bharatiya 1
Bharatiya Janata 1
Janata (BJP), 1
(BJP), do 1
zasedel več 1
več položajev 2
strankarski hierarhiji 1
položaja generalnega 1
generalnega sekretarja. 2
sekretarja. R. 1
R. S.«, 1
S.«, v 1
v Annales 1
de Gergonne 1
Gergonne napisal 1
o tehniki 1
tehniki numeričnega 1
numeričnega iskanja 1
iskanja negibnih 1
negibnih točk 1
točk funkcij 1
funkcij ene 1
ene spremenljivke. 1
spremenljivke. RTM322 1
RTM322 ima 1
80% trga 1
trga AW101- 1
AW101- Rt 1
Rt Madona 1
Madona (piranska 1
(piranska Punta) 1
Punta) je 1
eden najizrazitejših, 1
najizrazitejših, najdostopnejših 1
najdostopnejših in 1
tudi dokaj 1
dokaj ogroženih 1
ogroženih ( 1
( RTV 1
konferenci 19. 1
februarja 2002 1
2002 sporočila, 1
na finalnem 3
finalnem izboru 1
izboru pri 1
pri telefonskem 1
telefonskem glasovanju 1
glasovanju prišlo 1
do nepravilnosti 1
nepravilnosti in 1
zato ti 1
ti glasovi 1
glasovi neveljavni. 1
neveljavni. RTV 1
je silhueta 1
silhueta »dečka 1
»dečka s 1
s piščalko« 1
piščalko« oz. 1
oz. RTV 1
Slovenija si 1
pridržuje pravico 1
pravico tudi 2
neposredno povabiti 1
povabiti k 1
sodelovanju posamezne 1
posamezne avtorje 1
avtorje ali/in 1
ali/in izvajalce. 1
izvajalce. Rubens 1
Rubens je 5
30. maja 6
maja 1640 2
1640 umrl 1
in kroničnega 1
kroničnega protina. 1
protina. Rubens 1
naslikal ekstravagantne 1
ekstravagantne podobe 1
podobe kraljice 1
kraljice matere, 1
matere, obkrožene 1
obkrožene s 1
starodavnimi bogovi 1
celo častil 1
častil s 1
teh naprav. 1
naprav. Rubens 1
pomembnejše lesoreze 1
lesoreze pred 1
pred oživitvijo 1
oživitvijo tehnike 1
tehnike v 1
stoletju. Rubens 1
predstavljal putta, 1
putta, ki 1
prevzel krono 1
krono Henrika 1
jo postavi 1
voljo prihodnjemu 1
prihodnjemu Henriku 1
Henriku IV., 1
IV., čeprav 1
se dejanski 1
dejanski prenos 1
prenos moči 4
ni zgodil 1
zgodil do 1
do atentata 1
atentata Henrika 1
III. nekaj 1
kasneje (1. 1
(1. avgusta 1
avgusta 1589). 1
1589). Rubens 1
njej tudi 1
umrl. Rubens 1
Rubens ne 1
prikazuje nobenega 1
nobenega slavljenca, 1
slavljenca, ki 1
se obredno 1
obredno kopal, 1
kopal, kot 1
opisal Ovid, 1
Ovid, vendar 1
vendar kotlina 1
kotlina v 1
jami aludira 1
to prakso. 1
prakso. Rubens 1
Rubens ni 1
ni vključil 2
vključil veliko 1
negativnih vidikov 2
vidikov dogodka, 1
dogodka, saj 1
bo užalil 1
užalil kraljico, 1
slika ni 4
ni realistična. 1
realistična. Rubens 1
Rubens sestavlja 1
sestavlja Kronanje 1
Kronanje v 1
v Saint-Denisu 1
Saint-Denisu za 1
oddaljeno gledanje 1
gledanje z 1
uporabo rdečih 1
rdečih poudarkov. 1
poudarkov. Ruby 1
Ruby se 1
sprva z 3
vso močjo 2
močjo upira, 1
saj nikakor 1
želi živeti 1
živeti pri 1
pri tujcu, 1
tujcu, ki 1
ga toliko 1
niti malo 1
malo skrbelo 1
lastno hčer. 1
hčer. Ruda 1
Ruda je 1
je negotov, 1
negotov, čuti, 1
ravnal pravilno. 1
pravilno. Rudarjenje 1
Rudarjenje je 1
je operacija, 1
operacija, s 1
katero vrstniki-rudarji 1
vrstniki-rudarji v 1
omrežju Bitcoin 1
Bitcoin oblikujejo 1
oblikujejo bloke 1
bloke za 1
glavno knjigo. 1
knjigo. Rudarjenje 1
Rudarjenje ustvarja 1
ustvarja blatnato 1
blatnato okolje, 1
se zavedeni 1
zavedeni pomotoma 1
pomotoma ujamejo 1
ujamejo plamenci 1
plamenci in 1
poveča smrtnost. 1
smrtnost. Rudarjenje 1
Rudarjenje zlata 1
na aluvialnih 2
aluvialnih nanosih 1
nanosih ob 1
rekah je 2
bilo razmeroma 2
razmeroma preprost 1
preprost postopek 1
postopek izpiranja 1
izpiranja zlata 1
zlata iz 1
iz prsti. 1
prsti. Rudarji 1
Rudarji so 2
imenovali svinčev 1
svinčev kalavec 1
kalavec in 1
bela svinčeva 1
svinčeva ruda. 1
ruda. Rudarji 1
se ponorčevali 1
ponorčevali iz 1
iz škuberla 1
škuberla in 1
ta jim 2
nehal kazati 1
kazati rove 1
rove polne 1
polne rude. 1
rude. Rudarstvo 1
Rudarstvo se 1
leta 1920, 2
1920, vendar 1
ostalo 12,1 1
12,1 km 1
km predorov. 1
predorov. Rudiger 1
Rudiger je 1
bil najet 1
najet tudi 1
igranje zvonov. 1
zvonov. Rüdiger 1
Rüdiger von 1
von Kirchmayr 1
Kirchmayr je 1
na 392 1
392 bojnih 1
50 zračnih 1
je 41 1
41 dosegel 1
dosegel na 2
zahodni, 9 1
9 pa 1
fronti. Rudi 1
Rudi Šeligo, 1
Šeligo, Kdor 1
Kdor skak, 1
skak, tisti 1
tisti hlap. 1
hlap. Rudnika 1
Rudnika bakra 1
zlata Oju 1
Tolgoi sta 1
gradnji družbe 1
družbe Rio 1
Rio Tinto 1
Tinto v 1
Južni puščavi 1
Gobi in 1
2013. Rudniki 1
Rudniki odkrivanja 1
odkrivanja vključujejo 1
vključujejo naključne 1
naključne šoke 1
šoke iz 1
iz doslej 1
doslej prijazne 1
prijazne zemlje, 1
česar postanejo 1
postanejo nervozni. 1
nervozni. Rudniki 1
Rudniki se 1
na zemeljskem 2
zemeljskem površju 1
površju (dnevni 1
(dnevni kop) 1
kop) ali 1
njim. Rudnik 1
bilo najpomembnejše 1
najpomembnejše podjetje 1
manj služile 1
služile rudniku 1
rudniku ter 1
ter rudarskim 1
rudarskim družinam. 1
družinam. Rudnik 1
uradnih poljskih 1
poljskih nacionalnih 1
nacionalnih zgodovinskih 1
spomenikov (Pomniki 1
(Pomniki historii). 1
historii). Rudnik 1
obiskovalce. Rudnik 1
verjetno prvi 3
prvi rudnik 1
rudnik glinenca 1
glinenca na 1
Švedskem, odprli 1
odprli so 1
leta 1790. 1
1790. Rudnik 1
Rudnik so 1
opustili ob 1
stoletja. Rudnik 1
Rudnik Zod 1
Zod na 1
meji Armenije 1
in Azerbajdžana 1
Azerbajdžana na 1
na satelitski 1
satelitski sliki, 1
novembra 2020 1
2020 posnel 1
posnel Sentinel-2. 1
Sentinel-2. Rudolf 1
Rudolf II. 3
in Burhard 1
Burhard II. 1
kasneje pobotali 1
pobotali zaradi 1
zaradi skupnih 1
skupnih interesov 1
v Italiji; 1
Italiji; Rudolf 1
leta 922 1
922 poročil 1
z Berto, 1
Berto, eno 1
hčera Burharda 1
Burharda II. 1
II. Rudolf 1
potem obrnil 1
proti Italiji; 1
Italiji; opozicija 1
opozicija proti 1
italijanskemu kralju 1
kralju Berengarju 1
Berengarju I. 1
I. ga 1
pomoč. Rudolf 1
več habsburških 1
habsburških vladarjev. 1
vladarjev. Rudolf 1
Rudolf Maister 2
Maister je 2
bil strasten 1
strasten ljubitelj 1
ljubitelj knjig 1
lastnik ene 1
in najlepših 1
najlepših zasebnih 1
zasebnih knjižnic 1
knjižnic na 1
Slovenskem. Rudolf 1
njegov dogovor 1
s podpolkovnikom 1
podpolkovnikom R. 1
R. Passyjem 1
Passyjem razveljavljen, 1
razveljavljen, tako 1
od vlade 1
Dunaju kot 1
sporazumu z 1
z narodno 1
narodno vlado 1
Ljubljani. Rudo 1
Rudo naj 1
bi izkopavali 1
stoletju. Rudo 1
Rudo so 1
kopali pod 1
pod planoto 1
planoto Škofje 1
Škofje in 3
vozili v 1
v topilnico. 1
topilnico. Rudy 1
Rudy Pilous, 1
Pilous, bivši 1
bivši igralec 1
igralec članskega 1
članskega amaterskega 1
amaterskega A 1
A moštva 1
moštva St. 1
St. Ruffa 1
Ruffa prevzele 1
jo vrnile 1
v kraljeve 1
kraljeve roke. 1
roke. Ruff 1
Ruff je 1
kos oblačila, 1
v zahodni, 1
zahodni, srednji 1
srednji in 2
severni Evropi 2
stoletja. Rugelj 1
Rugelj govori 1
o visoko 1
visoko funkcionalnem 1
funkcionalnem odvisniku, 1
odvisniku, torej 1
torej posamezniku, 1
ni doživel 2
doživel krize, 1
krize, a 1
jo bo. 1
bo. Rügen 1
Rügen je 1
izmed turistično 1
turistično najbolj 1
najbolj razvitih 1
razvitih delov 1
delov Nemčije, 1
Nemčije, ustvari 1
ustvari četrtino 1
vseh turističnih 1
turističnih nočitev 1
nočitev v 1
deželi Mecklenburg-Predpomorjanski. 1
Mecklenburg-Predpomorjanski. Ruhemann 1
Ruhemann je 1
našel dokaze 1
o vsaj 1
vsaj dveh 2
večjih restavracijah 1
restavracijah iz 1
tudi tista, 1
Bostonu leta 1
1893. Rumena 1
Rumena in 1
rdeča gline 1
gline je 1
bila uporabljeni 1
uporabljeni na 1
za estetski 1
estetski namen. 1
namen. Rumena 1
Rumena je 1
prava barva 1
barva kadarkoli 1
kadarkoli se 1
se želite 1
želite počutiti 1
počutiti bolje. 1
bolje. Rumena 1
Rumena sta 1
tudi očesna 1
očesna kolobarja. 1
kolobarja. Rumene 1
Rumene linije 1
linije predstavljajo 1
predstavljajo sončne 1
žarke ob 1
vzhodu. Rumeni 1
Rumeni do 1
do rjavkasti 1
rjavkasti okli 1
okli so 2
so vzporedni 1
vzporedni in 1
in usmerjeni 1
usmerjeni naprej, 1
naprej, tako 1
ne ovirajo 1
ovirajo gibanja 1
gibanja skozi 1
skozi gosto 1
gosto podrast. 1
podrast. Rumeno-črna 1
Rumeno-črna vrsta 1
vrsta Actenodia, 1
Actenodia, ena 1
ena mnogih, 1
mnogih, ki 2
jih Južni 1
Afriki imenujejo 1
imenujejo "CMR 1
"CMR hrošč" 1
hrošč" Rumenooranžen 1
Rumenooranžen sij 1
sij je 1
delu elektromagnetnega 1
elektromagnetnega sevanja 1
sevanja zaradi 1
visoke temperature. 1
temperature. Rumi 1
Rumi je 1
od pesnikov, 1
pesmih sklicuje 1
na grifine. 1
grifine. Runciman 1
Runciman ugotavlja, 1
se ponosni 1
ponosni prebivalci 1
prebivalci Sicilije 1
Sicilije z 1
bizantinskim zlatom 1
njega sami 1
sami borili 1
proti oboroženemu 1
oboroženemu zatiralcu 1
zatiralcu in 1
nazadnje zrušili 1
zrušili Karlovo 1
Karlovo cesarstvo. 1
cesarstvo. Runska 1
Runska pisava, 1
pisava, poganska 1
poganska Evropa 1
ostale stvari, 1
starodavnim in 1
in prednikami 1
prednikami se 1
v neofolk 1
neofolk glasbi. 1
glasbi. Runulfovi 1
Runulfovi zaporedni 1
zaporedni zmagi 1
nad Rogerijem 1
Rogerijem sta 1
pomenili vrh 1
njegove meteorske 1
meteorske kariere. 1
kariere. Ruperta 1
Ruperta in 1
in Virgila, 1
Virgila, je 1
letoma 1614 1
1614 do 1
do 1628. 1
1628. Rupija 1
Rupija je 1
včasih razdeljena 1
na 16 2
16 ann 1
ann (anna) 1
(anna) in 1
ena anna 1
anna na 1
4 paise 1
paise ali 1
ali 12 1
12 indijskih 1
indijskih paisov. 1
paisov. Rupnik 1
Rupnik je 1
zelo protikomunistično 1
protikomunistično usmerjen. 1
usmerjen. Rupnikovo 1
Rupnikovo truplo 1
nato odpeljano 1
odpeljano in 1
in pokopano 1
pokopano na 1
na neznanem 2
kraju. Rurik 1
Rurik je 1
leta 879. 1
879. Poročen 1
z Efando 1
Efando (Edvino 1
(Edvino Alfrind 1
Alfrind Ingrid) 1
Ingrid) Urmansko 1
Urmansko in 1
začel dinastijo 1
dinastijo Rurikov. 1
Rurikov. Rusalka 1
Rusalka mu 1
mu potoži 1
potoži svojo 1
bolečino. "Ruščina 1
"Ruščina in 1
in slovenščina: 1
slovenščina: jezikovna 1
jezikovna odstopanja 2
odstopanja v 3
ruščini pod 2
vplivom slovenščine 2
kot jezika 2
jezika okolja". 1
okolja". Ruščina 1
Ruščina in 1
in slovenščina 1
slovenščina : 1
: jezikovna 1
jezika okolja. 1
okolja. Ruščina 1
Ruščina je 1
drugi uradni 1
je materni 1
jezik večine 1
prebivalcev Biškeka. 1
Biškeka. Ruščina 1
Ruščina loči 1
loči ednino 1
ednino in 1
in množino, 1
množino, slovnični 1
slovnični spoli 1
spoli pa 1
so moški, 1
moški, ženski 1
ženski in 2
in srednji. 1
srednji. Rušenje 1
Rušenje je 1
letoma 1756 1
1756 in 1
in 1768, 1
1768, pustili 1
pustili so 1
so stolpa 1
zahodno fasado. 1
fasado. Rušenje 1
Rušenje (pravzaprav 1
(pravzaprav skrbno 1
skrbno razstavljanje) 1
razstavljanje) se 1
začelo aprila 1
aprila 1998. 1
1998. Ruševine 1
Ruševine antičnih 1
antičnih spomenikov 1
spomenikov so 1
so vzidali 1
vzidali v 1
v najstarejše 1
najstarejše ljubljanske 1
ljubljanske stavbe, 1
stavbe, nagrobniki 1
nagrobniki in 1
in žare 1
žare pa 1
še pozneje 1
pozneje marsikdaj 1
marsikdaj služili 1
služili za 3
in popravilo 1
popravilo gradu 1
ter sakralnih 1
drugih zgradb. 1
zgradb. Ruševine 1
Ruševine armenskega 1
armenskega dela 1
dela Šuše 1
Šuše po 1
po pogromu 1
pogromu leta 1
1920. Ruševine: 1
Ruševine: cerkve 1
sv. Ruševine 1
Ruševine Kartagine 1
stoletja služile 1
za zgradbe 1
v Tunisu, 1
Tunisu, Kairouanu, 1
Kairouanu, Soussu 1
Soussu in 1
drugih arabskih 1
arabskih mestih. 1
mestih. Ruševine 1
Ruševine od 1
od nekaterih 3
nekaterih izmed 2
vedno vidne 1
v dokaj 4
dokaj poseljenih 1
poseljenih krajih 2
v avtonomni 2
avtonomni pokrajini 1
pokrajini Šindžang-Ujgur 1
Šindžang-Ujgur (Xīnjiāng 1
Zìzhìqū, 新疆维吾尔自治区). 1
新疆维吾尔自治区). Ruševine 1
Ruševine podirajočih 1
podirajočih stolpov 1
stolpov so 1
so hudo 1
hudo poškodovale 1
poškodovale ali 1
ali uničile 1
uničile več 1
ducat drugih 1
sosednjih zgradb 1
bližnjih struktur. 1
struktur. Ruševine 1
Ruševine so 2
bile počasi 1
počasi prekrite 1
plastjo apnenca. 1
apnenca. Ruševine 1
poznali Sasanidi 1
Sasanidi pod 1
imenom st 1
st stwny 1
stwny (sto 1
(sto stebrov), 1
stebrov), od 1
dalje kot 1
kot چهل 1
چهل منار 1
منار Chehel 1
Chehel minar 1
minar (štirideset 1
(štirideset stebrov). 1
stebrov). Ruševine 1
Ruševine velike 1
cerkve skupaj 1
seznamu zgradb 1
zgradb I. 1
I. razreda 1
in starodaven 1
starodaven spomenik. 1
spomenik. Rušica 1
Rušica ni 1
pogosto obiskana, 1
obiskana, nanjo 1
nanjo ne 2
ne vodijo 2
vodijo urejene 1
urejene poti. 1
poti. Rusifikacija 1
Rusifikacija ni 1
uspela zaradi 1
zaradi obsežne 1
obsežne mreže 1
mreže litovskih 1
litovskih tihotapcev 1
tihotapcev knjig 1
in tajnega 1
tajnega litovskega 1
litovskega domačega 1
domačega šolanja. 1
šolanja. Rusi 1
Rusi formalno 1
formalno označujejo 1
označujejo vse 1
vse podmornice 1
podmornice kot 1
kot Ščuka-B. 1
Ščuka-B. Rusija 1
vojne uničili 1
uničili vsa 1
vsa plovila 1
minirali reko, 1
da osmanska 1
osmanska rečna 1
rečna mornarica 1
mornarica ni 1
mogla ovirati 1
ovirati ruske 1
ruske vojske 1
vojske pri 1
pri prečenju 1
prečenju Donave. 1
Donave. Rusija 1
Rusija je 5
papirju zelo 1
zelo nevaren 1
nevaren nasprotnik, 1
nasprotnik, v 1
vrstah pa 1
Rusi imeli 1
veliko boljše 1
boljše poveljnike 1
poveljnike in 1
izkušene posadke 2
na ladjah. 1
ladjah. Rusija 1
cesarstvom izredno 1
izredno previdna 1
previdna in 1
dejanja usklajevala 1
evropskimi silami. 1
silami. Rusija 1
rezultat ruskega 1
ruskega cenzusa 1
cenzusa leta 1
2004, priznala 1
priznala Rusine 1
Rusine kot 1
posebno etnično 1
etnično manjšino 1
manjšino in 1
bila obtožena, 1
obtožena, da 1
da povzroča 1
povzroča etnične 1
etnične tenzije 1
tenzije in 1
in separatizem 1
separatizem med 1
med Rusini. 1
Rusini. Rusija 1
je računala 1
računala tudi 1
bo Avstrija, 1
Avstrija, ki 1
prav s 2
pomočjo ruskih 1
ruskih sil 1
sil leta 2
1848 uspela 1
uspela zatreti 1
zatreti lastno 1
lastno revolucionarno 1
revolucionarno gibanje, 1
gibanje, pomagala 1
pomagala svoji 1
stari zaveznici. 1
zaveznici. Rusija 1
Kazan poslal 1
prestolnico prišla 1
prišla ruska 1
vzpostavila red. 1
red. Rusija, 1
Rusija, ki 3
te tekme 1
tekme neporažena, 1
neporažena, je 1
drugi tretjini 1
tretjini povsem 1
povsem prevladovala 1
prevladovala in 1
tretji tretjini 1
že 4–0 1
4–0 v 1
rusko korist. 1
korist. Rusija 1
Rusija naj 1
se odpovedala 1
odpovedala Moldaviji, 1
Moldaviji, ki 1
že zavzela, 1
zavzela, in 1
in izgubljeno 1
ozemlje nadomestila 1
delom Poljske. 1
Poljske. Rusija 1
Rusija se 1
1914 usmerjala 1
usmerjala predvsem 1
topov M.1902 1
M.1902 kalibra 1
kalibra 76mm 1
76mm in 1
in M.1909 1
M.1909 kalibra 1
kalibra 107mm, 1
107mm, Avstro-ogrska 1
Avstro-ogrska je 1
čas izdelovala 1
izdelovala predvsem 2
predvsem topove 2
topove M.5 1
M.5 kalibra 1
kalibra 80mm. 1
80mm. Rusija 1
Rusija si 1
lastila pravico, 1
da jamči 1
za sklepe 1
sklepe nemega 1
nemega sejma. 1
sejma. Rusije, 1
Rusije, leži 1
ob njenih 1
njenih bregovih. 1
bregovih. Rušilec 1
Rušilec je 7
po pomorskem 3
pomorskem častniku 3
častniku Charlesu 1
Charlesu Flintu 1
Flintu Putnamu. 1
Putnamu. Rušilec 1
častniku Rodericku 1
Rodericku S. 1
S. McCooku. 1
McCooku. Rušilec 1
častniku Walterju 1
Walterju Elsworthu 1
Elsworthu Renu. 1
Renu. Rušilec 1
po sekretarju 2
sekretarju za 2
vojno mornarico 5
mornarico Adolphu 1
Adolphu Edwardu 1
Edwardu Borieju. 1
Borieju. Rušilec 1
mornarico Samuelu 1
Samuelu L. 1
L. Southardu 1
Southardu (1787-1842). 1
(1787-1842). Rušilec 1
po Thomasu 1
Thomasu Walkerju 1
Walkerju Gilmerju. 1
Gilmerju. Rušilec 1
oznako DD-255, 1
DD-255, nato 1
ga 2. 2
avgusta 1940 1
1940 preimenovali 1
v AVD-9, 1
AVD-9, vrnili 1
prvotni naziv 1
naziv 4. 1
nosil oznako 1
oznako APD-35. 1
APD-35. Rusi 1
Rusi ne 1
uporabljajo takih 1
takih motorjev 1
motorjev za 1
za rakete 1
človeško posadko. 1
posadko. Rusi 1
tem zajeli 1
zajeli tudi 1
tudi 700 1
700 kosov 1
kosov težke 1
težke artilerije. 1
artilerije. Rusi 1
sporazumom pridobili 1
pridobili čas, 1
se pripravijo 2
ter vanjo 1
vanjo posežejo 1
posežejo takrat 1
bodo zavezniki 2
in Nemci 1
Nemci preveč 1
preveč izmučeni 1
izmučeni od 1
tako priborijo 1
priborijo zmago 1
Nemci. Rusi 1
so 18. 1
1788 osvojili 1
osvojili strateško 1
pomemben otok 1
otok Pirezin. 1
Pirezin. Rusi 1
bili sedaj 2
zaposleni z 2
z vojnama 1
vojnama in 1
in sejm 1
sejm se 1
osvobodil njihovega 1
njihovega vpliva; 1
vpliva; 19. 1
ukinil stalni 1
sam. Rusi 1
prosto trgovanje 1
trgovanje po 1
po Volgi. 1
Volgi. Rusi 1
izgubili 956 1
956 vojakov 1
imeli 1829 1
1829 ranjenih. 1
ranjenih. Rusi 1
zatem organizirale 1
organizirale še 1
eno reševalno 1
reševalno operacijo, 1
tudi propadla. 1
propadla. Rusi 1
1802 mesto 1
mesto preimenovali 1
v Feodozijo. 1
Feodozijo. Rusi 1
medtem počasi 1
počasi vendar 1
vendar vztrajno 1
vztrajno zavzeli 1
zavzeli nižinske 1
nižinske predele 1
predele Čečenije 1
Čečenije in 1
vojno začeli 3
začeli seliti 2
seliti v 3
v hribovite 1
hribovite predele 1
predele države. 1
države. Rusi 1
in razgnali 1
razgnali delavce 1
delavce na 1
prekopu in 1
in tatarsko 1
tatarsko vojsko, 1
je branila, 1
branila, za 1
nameček pa 1
viharju uničeno 1
uničeno še 1
še osmansko 1
osmansko ladjevje. 1
ladjevje. Rusi 1
zasedli Bejrut 1
Bejrut in 1
in prisilili 1
prisilili Jusufa, 1
Jusufa, da 1
da plačal 1
plačal odkupnino. 1
odkupnino. Rusi 1
potopili svoje 1
svoje ladje 1
v Sevastopolski 1
Sevastopolski zaliv, 1
zaliv, da 1
preprečili vstop 1
v pristanišče. 1
pristanišče. Rusi 1
jeseni vrnili 1
na izhodiščni 1
izhodiščni položaj, 1
položaj, avstrijska 1
proti Dresdnu 1
Dresdnu in 1
cesarsko vojsko 1
vojsko zasedla 1
zasedla skoraj 1
skoraj vso 3
vso Saško. 1
Saško. Rusi 1
konec septembra 1
septembra prenehali 1
prenehali umikati 1
iz Poljske 2
vzpostavila se 1
nova fronta, 1
fronta, ki 1
od Rige 1
Rige proti 1
proti jugovzhodu, 2
jugovzhodu, potem 1
zavila proti 1
do romunske 1
romunske meje. 1
meje. Rusi 1
srečevali s 1
številnimi upori 1
carski oblasti 1
mnogi Kirgizi 1
Kirgizi so 1
so prebegnili 1
prebegnili čez 1
čez gorovje 1
gorovje Pamir 1
Pamir v 1
v Afganistan. 1
Afganistan. Rusi 1
se zoperstavili 1
zoperstavili močnejšemu 1
močnejšemu odporu, 1
odporu, ko 1
leta 1745–56 1
1745–56 poskušali 1
poskušali pokoriti 1
pokoriti s 1
in loki 1
loki opremljene 1
opremljene Korake. 1
Korake. Rusi 1
uspešno testirali 1
testirali Tu-206 1
Tu-206 z 1
zemeljskim plinom. 1
plinom. Rusi 1
Rusi trdijo, 1
izgube čečenskih 1
čečenskih upornikov 1
upornikov znašale 1
znašale 15.000 1
15.000 mrtvih 1
in pogrešanih, 1
pogrešanih, številke 1
številke ni 1
mogoče preveriti 1
preveriti saj 1
so uporniške 1
uporniške skupine 1
skupine delovale 1
delovale samostojno 1
so odgovarjale 1
odgovarjale le 1
le svojim 1
svojim lokalnim 1
lokalnim poveljnikom. 1
poveljnikom. Rusi 1
v protiofenzivi 1
protiofenzivi niso 1
dosegli nobenega 1
lahko Japonci 1
Japonci konec 1
v Korejo 1
Korejo pripeljali 1
pripeljali novo 1
novo armado, 1
armado, ki 1
začela veliko 1
proti Mukdenu. 1
Mukdenu. Ruska 1
Ruska 102. 1
102. vojaška 1
vojaška baza 2
baza je 2
poleg Sev 1
Sev Berda. 1
Berda. Ruska 1
Ruska abeceda 1
abeceda (azbuka) 1
(azbuka) je 1
podlagi cirilice, 1
cirilice, ki 1
spremenil Peter 1
I. s 1
svojimi reformami, 1
reformami, in 1
reformami iz 1
1918. Ruska 1
Ruska federacija 1
federacija je 1
že podpisala 1
podpisala podobne 1
podobne dogovore 1
dogovore z 1
vsemi drugimi 1
drugimi državami, 1
državami, skozi 1
katere naj 1
bi plinovod 1
plinovod potekal. 1
potekal. Ruska 1
Ruska Pravda 1
kratkim oznanila, 1
bil K-7 1
K-7 politično 1
pomembno letalo, 1
letalo, ker 1
bil zgrajeno 1
zgrajeno s 1
Sovjetsko izdelanim 1
izdelanim jeklom, 1
jeklom, namesto 1
z uvoženim. 1
uvoženim. Ruska 1
Ruska ustava 1
ustava omejuje 1
omejuje število 1
število mandatov, 1
mandatov, ki 1
lahko ima 1
ima predsednik, 1
predsednik, in 1
mandata. Ruska 1
Ruska vojska 1
delom vlaške 1
vlaške vojske 1
vojske pod 1
poveljstvom spatarija 1
spatarija Toma 1
Toma Cantacuzina, 1
Cantacuzina, ki 1
je prelomil 1
prelomil ukaze 1
ukaze kneza 1
kneza Konstantina 1
Konstantina Brâncoveanuja 1
Brâncoveanuja in 1
pridružil Rusom. 1
Rusom. Ruskemu 1
Ruskemu zgledu 1
zgledu leta 1
1868 sledi 1
sledi Španija 1
in Švica, 1
Švica, leta 1
1873 Francija, 1
Francija, leta 1
1875 Avstrija 1
1890 Velika 1
Britanija. Ruske 1
Ruske oblasti 1
zaradi vojaškega 1
pomena omejujejo 1
omejujejo dostop 1
dostop in 3
po polotoku. 1
polotoku. Ruske 1
Ruske vojaške 1
Armeniji so 1
se zoperstavile 1
zoperstavile svojim 1
svojim premikom 1
premikom s 1
povečanjem vojaških 1
enot vzdolž 1
vzdolž armensko-turške 1
armensko-turške meje 1
in krepitvijo 2
krepitvijo obrambne 1
v napetem 1
napetem obdobju, 1
njima zdela 1
zdela neizogibna. 1
neizogibna. Ruske 1
Ruske železnice 1
železnice so 1
osem vlakov 1
vlakov porabile 1
porabile skoraj 1
skoraj milijardo 1
milijardo dolarjev. 1
dolarjev. Ruski 1
Ruski časopis 1
časopis Golos 1
Golos je 1
pot imenoval 1
kot "eno 1
"eno izmed 1
najbolj drznih 1
drznih našega 1
našega časa". 1
časa". Ruski 1
Ruski imperij, 1
imperij, Sovjetska 1
Rusija so 1
večkrat spreminjale 1
spreminjale meje 1
meje časovnih 1
časovnih pasov 1
pasov in 2
in prehajanje 1
prehajanje na 1
poletni čas. 1
čas. Ruski 1
Ruski in 1
evropski viri 1
viri 19. 1
so jezero 1
jezero včasih 1
kot Sevanga 1
Sevanga ali 1
ali Sevang. 1
Sevang. Ruski 1
Ruski interesi 1
interesi na 1
Krimu še 1
bolj zapletejo 1
zapletejo položaj, 1
položaj, prav 1
črnomorsko floto 1
uporabo njene 1
njene baze 1
v Sevastopolu. 1
Sevastopolu. Ruskim 1
Ruskim vojakom 1
uspelo razstreliti 1
razstreliti Kazanski 1
Kazanski podzemni 1
podzemni vir 1
vir pitne 2
vode. Ruskinovo 1
Ruskinovo branje 1
branje slike 1
tudi moralno 1
moralno končano. 1
končano. Ruski 1
Ruski pisev 1
pisev Boris 1
Boris Akunin 1
Akunin je 1
vojno izbral 1
za prizorišče 1
prizorišče svojega 1
svojega romana 2
romana Turški 1
Turški gambit 1
gambit (rusko 1
(rusko Турецкий 1
Турецкий гамбит, 1
гамбит, 1998). 1
1998). Ruski 1
Ruski predsednik 1
predsednik Dimitrij 1
Dimitrij Medvedjev 1
Medvedjev je 1
tako izrazil 1
izrazil sožalje 1
sožalje Gajdarjevi 1
Gajdarjevi družini 1
njegovim bližnjim 1
bližnjim prijateljem. 1
prijateljem. Ruski 1
Ruski revolucionarji 1
revolucionarji so 1
iz krogov 1
krogov izobražene 1
izobražene plemiške 1
plemiške mladine. 1
mladine. Ruski 1
Ruski viri 2
viri poročajo 1
prvih požarih 1
požarih v 1
zapuščenem mestu; 1
mestu; francoski 1
francoski viri 1
viri prvič 1
prvič poročajo 1
poročajo Napoleonu 1
Napoleonu ob 1
zori naslednjega 1
dne (Tarle). 1
(Tarle). Ruski 1
poreklo nezanesljivo 1
mnenj. Ruski 1
Ruski vojaki 1
za resničnega 1
resničnega carjeviča, 1
carjeviča, prestopali 1
prestopali na 1
stran. Rusko-ameriški 1
Rusko-ameriški pisatelj 1
pisatelj Gary 1
Gary Shteyngart 1
Shteyngart se 1
v Leningradu, 1
Leningradu, pri 1
starši odselil 1
in zdaj 5
zdaj živi 2
Yorku. Rusko 1
Rusko carstvo 1
carstvo je 1
moralo plačati 1
plačati Poljski 1
Poljski odškodnino 1
odškodnino 146.000 1
146.000 rubljev 1
rubljev kot 1
izgubo Levobrežne 1
Levobrežne Ukrajine. 1
Ukrajine. Rusko 1
Rusko nafto 1
nafto iz 1
iz pristanišč, 1
pristanišč, kot 2
je Novorosiisk, 1
Novorosiisk, tankerji 1
tankerji izvozijo 1
izvozijo predvsem 1
zahodno Evropo 3
ZDA. preko 1
preko Bosporja 1
Bosporja in 1
in Dardanel. 1
Dardanel. Rusko 1
Rusko zunanje 1
zunanje ministrstvo 1
imenovanje 11. 1
11. maja 1
uradno predložilo 1
predložilo Zvezni 1
Zvezni skupščini, 1
skupščini, ki 1
maja po 1
po zaprtem 1
zaprtem zasedanju 1
zasedanju zunanjepolitičnega 1
zunanjepolitičnega odbora 1
odbora Državne 1
Državne dume 1
dume glasovala 1
glasovala za 1
njegovo odobritev. 1
odobritev. Russell 1
Russell Brand 1
Brand se 1
je norčeval 1
norčeval iz 1
njihovih prstanov 1
prstanov med 1
med podelitvijo 1
2008. Russell 1
Russell je 1
izredno navdušen 1
nad moderno 1
moderno logiko 1
dajo vsi 1
vsi problemi 1
problemi filozofije 2
filozofije rešiti 1
po enostavnih 1
enostavnih komponentah, 1
komponentah, četudi 1
problem še 1
tako težak. 1
težak. Rustika 1
Rustika lesene 1
lesene zunanjosti 1
osnovnih korakov. 1
korakov. Rutarice 1
Rutarice ni 1
od nikoder, 1
nikoder, Ferlež 1
Ferlež popiva 1
popiva z 1
z raztrgancema. 1
raztrgancema. Rutar 1
Rutar je 1
je previden, 1
previden, noče 1
noče izdati, 1
izdati, da 1
se Vida 1
Vida skriva 1
skriva doma 1
v bunkerju; 1
bunkerju; a 1
a Vidi 1
Vidi le 1
le pove, 1
z Miholom-Jernejem, 1
Miholom-Jernejem, za 1
Vida prepričana, 1
ustrelili. Ruteni 1
Ruteni in 1
in Kipčaki 1
Kipčaki so 1
sklenili protimongolsko 1
protimongolsko koalicijo, 1
koalicijo, ki 1
z Mongoli 2
Mongoli poražena. 1
poražena. Rutilne 1
Rutilne elektrode 1
elektrode so 1
sestavljene nekje 1
nekje iz 1
iz 25%-45% 1
25%-45% TiO2 1
TiO2 (rutil) 1
(rutil) in 1
preproste za 1
uporabo. Ruyschov 1
Ruyschov zemljevid 1
zemljevid je 2
široko razširjen 1
razširjen leta 2
1507. R/V/KP(B), 1
R/V/KP(B), utelešeno 1
utelešeno v 1
v politbiroju 1
politbiroju oz. 1
oz. prezidiju 1
prezidiju partije 1
bilo načeloma 1
načeloma kolektivno, 1
kolektivno, vselej 1
vselej pa 1
postopoma prevladala 1
prevladala tendenca, 1
človek prevzame 1
prevzame vodilno 1
vodilno in 1
odločilno vlogo 1
njej, npr. 1
npr. Ryan 1
Ryan Good, 1
Good, ki 1
nekoč imenovali 1
za Bieberjevega 1
Bieberjevega trenerja 1
trenerja za 1
za šopirjenje, 1
šopirjenje, ki 1
ustvaril njegov 1
njegov ulični 1
ulični videz 1
videz za 1
za pevca, 1
sestavljajo kape 1
kape za 1
za bejzbol, 1
bejzbol, jopice 1
jopice s 1
s kapuco, 2
kapuco, pasje 1
pasje verige 1
in neokusne 1
neokusne superge. 1
superge. Ryan 1
Ryan je 2
član Unitedove 1
Unitedove ekipe, 1
isti sezoni 1
sezoni igrala 1
na finalu 1
finalu angleškega 1
angleškega Ligaškega 1
Ligaškega pokala. 1
pokala. Ryan 1
mlad nogometaš 1
nogometaš v 1
Angliji dosegel 1
dosegel slavo. 1
slavo. Ryan 1
Ryan pomaga 1
pomaga paru 1
paru pobegniti 1
iz avtomobila, 1
avtomobila, vendar 1
trenutku pojavi 1
pojavi morski 1
morski pes. 1
pes. Ryan 1
Ryan se 1
začne spominjati, 1
ga starši 1
starši oblačili 1
v dekliška 1
dekliška oblačila 1
klicali Carrie-Ann, 1
Carrie-Ann, medtem 1
on vedno 1
vedno vztrajal 1
svojem imenu. 1
imenu. Ryan 1
Ryan takrat 1
je Carrie-Ann 1
Carrie-Ann pravzaprav 1
pravzaprav umrla 1
umrla pri 1
padcu iz 1
iz gugalnice. 1
gugalnice. Rye 1
Rye in 1
in Winchelsea 1
Winchelsea sta 1
stoletju pripojena 1
pripojena k 1
k Hastingsu 1
Hastingsu kot 1
kot "Antient 1
"Antient Towns", 1
Towns", kasneje 1
samostojna člana. 1
člana. Rye 1
Rye je 2
veku pomembno 1
pomembno pristanišče, 1
pristanišče, tako 1
prvo listino 1
listino dobil 1
dobil že 1
leta 1289. 1
1289. Rye 1
uradno civilna 1
civilna župnija, 1
župnija, vendar 1
svojih zgodovinskih 1
zgodovinskih korenin 1
korenin status 1
mesta. Ryholt 1
ponovnem pregledu 1
pregledu arheoloških 1
dokazov ugotovil, 1
bil Merhotepre 1
Merhotepre priimek 1
priimek Sobekhotepa 2
Sobekhotepa V., 1
V., priimek 1
Sobekhotepa VI. 1
pa Kahotepre. 1
Kahotepre. Ryholt 1
Ryholt opaža, 1
opaža, da 1
so zgodnji 3
zgodnji hiški 1
hiški vladarji, 1
sta Sakirhar 1
Sakirhar in 1
in Hajan, 1
Hajan, privzeli 1
privzeli naslov 1
naslov »Heka 1
»Heka kasevet«, 1
kasevet«, kar 1
pomeni »vladar 1
»vladar tujih 1
tujih dežel«, 1
dežel«, ki 1
ga Šeši 1
Šeši ni 1
imel. Ryholt 1
Ryholt opozarja 1
na izkopavanja 1
v Avarisu, 1
Avarisu, ki 1
razkrila obstoj 1
obstoj velike 1
velike kraljevske 1
kraljevske palače 1
vmesnega obdobja. 2
obdobja. Ryholt 1
lokalna kanaanska 1
kanaanska populacija 1
vzhodni delti 1
delti Nila 2
Nila razglasila 1
preprečila morebitne 1
morebitne poskuse 1
poskuse vladarjev 1
vladarjev Trinajste 1
Trinajste dinastije, 2
dinastije, da 1
tam ponovno 1
ponovno vzpostavili 3
vzpostavili svojo 3
oblast. Ryle 1
Ryle je 1
z višješolskim 1
višješolskim izobraževanjem 1
izobraževanjem na 1
v Brightonu, 1
Brightonu, študij 1
pa nadaljeval 1
na Queen’s 1
Queen’s College 1
študiral klasično 1
klasično filozofijo. 1
filozofijo. Rylovo 1
Rylovo delo 1
Mind je 1
bilo pomemben 1
k filozofski 1
filozofski psihologiji 1
gibanju filozofije 1
filozofije navadnega 1
navadnega jezika. 1
jezika. Rženi 1
Rženi rožički 2
rožički se 1
kot droga 1
droga v 1
v terapiji 1
terapiji ne 1
uporabljajo, predstavljajo 1
predstavljajo pa 1
pa nezamenljiv 1
nezamenljiv vir 1
za izolacijo 1
izolacijo nekaterih 1
nekaterih terapevtsko 1
terapevtsko pomembnih 1
pomembnih alkaloidov, 1
alkaloidov, derivatov 1
derivatov lizerginske 1
lizerginske kisline. 1
kisline. Rženi 1
rožički vsebujejo 1
vsebujejo do 1
do 0,8 1
0,8 % 1
% celokupnih 1
celokupnih alkaloidov, 1
alkaloidov, ki 1
so derivati 1
derivati lizergne 1
lizergne ali 1
ali izolizergne 1
izolizergne kisline. 1
kisline. R 1
R Zlate 1
Zlate ribe 1
ribe je 1
je eda 1
eda od 1
mnogih spremenljivk 1
spremenljivk v 3
ozvezdju in 1
zvezda z 1
največjim navidezim 1
navidezim premerom. 1
premerom. Rž 1
Rž se 1
za krmo 1
krmo živine. 1
živine. S 1
S 100 1
100 konjskim 1
konjskim motorjem 1
motorjem Continental 1
Continental O-200 1
O-200 doseže 1
doseže precej 1
precej višjo 1
višjo potovalno 1
potovalno hitrost 1
hitrost kot 1
močna konkurenčna 1
letala. S113–S129 1
S113–S129 (terapija 1
(terapija se 1
izvaja samo 1
pri bolečinah 1
v hrbtenici 1
hrbtenici in 1
vratu American 1
American Chiropractic 1
Chiropractic Association, 1
Association, About 1
About chiropractic 1
chiropractic Available 1
Available at 1
at http://www.amerchiro.org/pdf/va-report.pdf 1
http://www.amerchiro.org/pdf/va-report.pdf Accessed 1
Accessed January 1
January 21, 1
21, 2008 1
2008 ). 1
). S 1
S 125-imi 1
125-imi točkami 1
zasedel osmo 3
prvenstvu. S 1
S 127 1
127 milijoni 1
milijoni prebivalcev 1
prebivalcev trg 1
trg deluje 1
ključno vozlišče 1
vozlišče za 2
regijo, predstavlja 1
predstavlja upoštevanja 1
upoštevanja vredno 1
vredno kupno 1
kupno moč 1
posledično velike 2
velike poslovne 1
poslovne priložnosti 1
podjetja. S 2
S 1400 1
1400 zgrajenimi 1
zgrajenimi je 3
najbolj proizvajanih 2
proizvajanih akrobatskih 1
akrobatskih letal. 1
letal. S 2
S 159.994 1
159.994 prebivalci 1
je 52. 2
52. največje 1
rastočih in 1
najbolj etnično 1
etnično raznovrstnih 1
raznovrstnih mest. 1
mest. S 1
S 16. 1
16. februarjem 2
februarjem 2011 1
uvedena nova 2
oblika tablic, 1
tablic, podobna 1
podobna italijanskim 1
italijanskim po 1
in francoskim 1
francoskim po 1
letu 2009. 3
2009. S 1
S 181 1
181 km 1
km dolžine 1
dolžine je 3
največjih albanskih 1
albanskih rek. 1
rek. S1 1
S1 predstavlja 1
predstavlja direktivni 1
direktivni stil 1
vodenja (visoko 1
(visoko direktivno 1
direktivno in 1
nizko bodrilno 1
bodrilno vedenje), 1
vedenje), ki 1
ga vodje 1
vodje uporabljajo, 1
uporabljajo, ko 2
za opraviti 1
opraviti težko 2
z zaposlenimi 2
zaposlenimi nimajo 1
nimajo dobrega 1
dobrega odnosa. 1
odnosa. S 1
S 23 1
23 poslanci 1
poslanci je 1
v ELS. 1
ELS. S 1
S 2 1
med nižje 1
nižje žveplove 1
žveplove okside. 1
okside. S 1
S 360,5 1
360,5 km 1
Irskem, ločuje 1
ločuje notranjost 1
notranjost (midlands) 1
(midlands) od 1
dela otoka. 1
otoka. S. 1
S. 365. 1
365. Steklena 1
Steklena okna 1
so izvirna, 1
izvirna, saj 1
pred bombardiranjem 1
bombardiranjem odstranili 1
in shranili. 1
shranili. S 1
S 37 1
37 leti 1
leti ob 1
ob prevzemu 1
prevzemu položaja 1
najmlajša vodja 1
vodja novozelandske 1
novozelandske vlade 1
vlade od 1
od Edwarda 2
Edwarda Stafforda, 1
Stafforda, ki 1
postal premier 1
premier leta 1
1856. S 1
S 3D 1
3D tiskanjem 1
tiskanjem bi 1
doseči natisk 1
natisk celotnih 1
celotnih organov 1
celo organizmov. 1
organizmov. S 1
S 479 1
479 prebivalci 1
manjših naselij 1
v občini, 1
občini, s 1
preko 40 1
40 registriranimi 1
registriranimi podjetji, 1
podjetji, rangiranimi 1
rangiranimi v 1
v sekundarne, 1
sekundarne, predvsem 1
v terciarne 1
terciarne dejavnosti, 1
dejavnosti, pa 1
pa spada 2
med njene 1
njene razvitejše 1
razvitejše dele. 1
dele. S 1
S 5230 1
5230 m 1
je Sangay 1
Sangay aktivni 1
aktivni stratovulkan 1
stratovulkan v 1
osrednjem Ekvadorju 1
Ekvadorju in 1
največjih aktivnih 1
vulkanov na 1
aktivnih v 1
v Ekvadorju, 1
Ekvadorju, ki 1
v zapisani 1
zapisani zgodovini 1
zgodovini izbruhnil 1
izbruhnil trikrat. 1
trikrat. S. 1
S. 525. 1
525. Voda 1
Voda pride 1
dan ob 1
ob geoloških 1
geoloških prelomih, 1
prelomih, ob 1
vznožju pobočja 1
pobočja ali 1
na ravninah. 1
ravninah. S-61R 1
S-61R lahko 1
predhodnik SH-3 1
SH-3 pristaja 1
vodi. S 1
S 7.000 1
7.000 vojaki 1
vojaki je 2
junija 1777 1
1777 Burgoyne 1
Burgoyne najprej 1
najprej ponovno 1
zasedel Crown 1
Crown Point 1
Point ter 1
še Fort 1
Fort Ticonderoga. 1
Ticonderoga. S 1
S 750 1
750 metri 1
metri premera 1
premera in 1
višino 271,5 1
271,5 metra 1
metra je 1
Kavkazu. S 1
S 83 1
83 milijonov 1
milijonov tujih 1
tujih turistov 1
turistov v 1
Francija prva 1
prva turistična 1
destinacija na 1
svetu, pred 1
pred ZDA 1
ZDA (67 1
(67 milijonov) 1
milijonov) in 1
in Kitajsko 2
Kitajsko (58 1
(58 milijonov). 1
milijonov). S 1
S 93,87 1
93,87 metri 1
metri je 1
najvišji cerkveni 1
Koroškem. SA 1
SA 330 1
330 je 1
je zasnovalo 1
zasnovalo podjetje 1
podjetje Sud 1
Sud Aviation 1
Aviation po 1
po zahtevi 2
zahtevi Francoske 1
Francoske kopenske 2
vojske. Saab 1
Saab je 1
gradil komponente 1
komponente kot 1
povsem aluminijasti 1
aluminijasti trup 1
in vertikalni 1
vertikalni stabilizator. 1
stabilizator. Saab 1
Saab (sprva 1
(sprva Svenska 1
Svenska Aeroplan 1
Aeroplan AB, 1
AB, kasneje 1
kasneje SAAB 1
SAAB in 1
in Saab 1
Saab AB) 1
AB) je 1
švedski proizvajalec 1
proizvajalec letal 1
obrambnih sistemov. 1
sistemov. Saa'di 1
Saa'di se 1
le vrnil 1
mesto ampak 1
bil spoštovan 1
spoštovan od 1
od vladarja, 1
štel med 1
med velikane 1
velikane pokrajine. 1
pokrajine. Sabamiki 1
Sabamiki naredimo 1
naredimo tako, 1
da odstranimo 1
odstranimo skorjo 1
skorjo in 1
z rezkanjem 1
rezkanjem lesa 1
lesa napravimo 1
napravimo globoko 1
globoko rano. 1
rano. Sabasa 1
Sabasa in 1
in cerkvi 1
sv. Sabina) 1
Sabina) in 1
Kristusovo rojstvo, 1
rojstvo, ki 1
zdaj razstavljeno, 1
razstavljeno, pripisano 1
pripisano Bartolomeu 1
Bartolomeu Bulgariniju 1
Bulgariniju iz 1
1351 (oltar 1
(oltar svetega 1
svetega Viktorja). 1
Viktorja). Sabina 1
Sabina Jelenc-Krašovec 1
Jelenc-Krašovec razvijale 1
razvijale dalje 1
v teoretiziranje 1
teoretiziranje področja 1
področja medgeneracijskega 1
medgeneracijskega izobraževanja. 1
izobraževanja. Sabina 1
Sabina Jošta 1
Jošta zaničuje, 1
zaničuje, z 1
z divjo 1
divjo ljubeznijo 1
ljubeznijo demonične 1
demonične kraljične 1
kraljične Haris 1
Haris ljubi 1
ljubi Kneza, 1
Kneza, vendar 1
vendar izrabi 1
izrabi Joštovo 1
Joštovo strast 1
strast in 1
mu izmami 1
izmami stekleničko 1
stekleničko smrtonosnega 1
smrtonosnega strupa, 1
strupa, ki 1
je izumil. 1
izumil. Sabine, 1
Sabine, 13. 1
nadškofa Rouena 1
Rouena (potrditev 1
(potrditev je 1
prejel 14. 1
marca 1605) 1
1605) in 1
avgusta 1611 1
1611 za 1
kardinal-škofa Ostie. 1
Ostie. Sabonis 1
Sabonis je 1
karieri igral 1
klube Žalgiris 1
Žalgiris Kaunas, 1
Kaunas, Forum 1
Forum Valladolid, 1
Valladolid, Real 1
in Portland 2
Portland Trail 2
Trail Blazers. 1
Blazers. Sabska 1
Sabska svečenica, 1
svečenica, ki 1
ki zlasti 1
zlasti posreduje 1
posreduje s 1
sončno boginjo 1
boginjo v 1
imenu donatorja. 1
donatorja. Sacagawea 1
Sacagawea je 1
naprej popularna 1
popularna figura 1
figura zgodovinskih 1
mladinskih knjig 2
dolgim romanom 1
romanom iz 1
1884 z 2
naslovom Sacajawea, 1
Sacajawea, ki 1
napisala Anna 1
Anna Lee 1
Lee Waldo. 1
Waldo. Sacro 1
Sacro Bosco 1
Bosco ali 1
ali 'Sveti 1
'Sveti nasad', 1
nasad', pogovorno 1
pogovorno imenovan 1
imenovan Park 1
Park pošasti 1
pošasti (Parco 1
(Parco dei 1
dei Mostri 1
Mostri v 1
v italijanščini), 2
italijanščini), je 2
in ekstravaganten 1
ekstravaganten od 1
od manierističnih 1
manierističnih vrtov. 1
vrtov. Sadabadske 1
Sadabadske palače 1
palače - 1
- kompleks 1
kompleks se 1
severnem letoviškem 1
letoviškem mestu 1
mestu Šemiran 1
Šemiran in 1
iz skupaj 1
18 stavb 1
časa kadžarske 1
kadžarske in 1
in pahlavijske 1
pahlavijske dinastije. 1
dinastije. Sadar 1
Sadar je 1
bil univerzalen. 1
univerzalen. Sadat 1
Sadat je 1
posledicami atentata 1
atentata 6. 1
oktobra 1981. 1
1981. Saddharmarat-navali 1
Saddharmarat-navali navaja 1
navaja dve 1
dve praksi 1
praksi tesarstva. 1
tesarstva. Sadeži 1
Sadeži in 1
semena ive 1
ive se 1
na zasnovo, 1
zasnovo, velikost 1
obliko le 1
ostalih salix-vrst. 1
salix-vrst. Sadeži 1
Sadeži pa 1
so kiselkasti 1
kiselkasti in 1
manj občutljivi 1
občutljivi (pokanje 1
(pokanje plodov) 1
plodov) kot 1
pri češnji. 1
češnji. Sadeži 1
Sadeži se 1
ruski kuhinji. 1
kuhinji. Sadeži 1
Sadeži v 1
šopih visijo 1
visijo z 1
z drevesa. 1
drevesa. Sadie 1
Sadie pregleda 1
pregleda fotografije 1
jih zažge. 1
zažge. Sadijo 1
Sadijo jih 1
na grobove, 1
grobove, saj 1
saj izkazujejo 1
izkazujejo poklon 1
poklon pokojnim. 1
pokojnim. Sadje 1
Sadje naj 1
ji razkrilo 1
razkrilo vse 1
skrivnosti spolnosti. 1
spolnosti. Sad 1
Sad njegove 1
njegove vzgoje 1
več vzornih 1
vzornih fantov, 1
fantov, ki 2
mladi umrli. 1
umrli. Sadovnjak 1
Sadovnjak je 1
tako obdajal 1
obdajal grad 1
grad tudi 1
strani. Sadovnjak 1
Sadovnjak namreč 1
nad kozolcem. 1
kozolcem. Sadrni 1
Sadrni alabaster 1
široko uporabljen 1
majhne kipce 1
kipce uporabljene 1
antičnem svetu, 1
Starem Egiptu 1
in Mezopotamiji. 1
Mezopotamiji. Saemangeum, 1
Saemangeum, poplavnega 1
poplavnega območja 1
območja kot 1
za hranjenje 2
hranjenje na 2
na cca 1
cca 24.000 1
24.000 km 1
km migracijskih 1
migracijskih poti 1
med Azijo 1
in Aljasko. 1
Aljasko. Saeva 1
Saeva dupka 1
dupka je 1
izmed 100 1
100 turističnih 1
znamenitosti Bolgarije. 1
Bolgarije. Šafárikov 1
Šafárikov oče 1
1813, čeprav 1
otroci temu 1
temu nasprotovali, 1
nasprotovali, drugič 1
drugič poročil, 1
poročil, z 1
vdovo Rozalio 1
Rozalio Drábovo. 1
Drábovo. Safavidi 1
Safavidi (od 1
(od 17. 1
stoletja) so 1
gradili in 1
in razvijali 2
razvijali velike 1
in epske 1
epske postavitve, 1
postavitve, ki 1
presegale preprost 1
preprost prizidek 1
prizidek palače 1
postale njen 1
sestavni estetski 1
estetski in 2
in funkcionalni 1
funkcionalni del. 1
del. Safiye 1
Safiye Sultan, 1
Sultan, nekdaj 1
nekdaj močna 1
močna Ahmedova 1
Ahmedova babica 1
babica in 1
in upravnica 1
upravnica harema, 1
harema, je 1
odvzeta oblasti 1
Staro palačo 1
palačo (Eski 1
(Eski Saray) 1
Saray) januarja 1
januarja 1604, 1
1604, Handan 1
Handan Sultan, 1
Sultan, Ahmedova 1
Ahmedova mati 1
in Valide 1
Valide Sultan, 1
Sultan, pa 1
umrla novembra 1
novembra naslednjega 1
leta. Saf-T-Hammer 1
Saf-T-Hammer je 1
je podjetje, 2
podjetje, specializirano 1
izdelavo varnostnih 1
varnostnih ključavnic 1
ključavnic za 1
za strelno 2
strelno orožje 4
je Smith 1
Smith & 2
& Wesson 1
Wesson kupilo 1
kupilo z 1
namenom opremiti 1
opremiti vsa 1
vsa nova 1
nova orožja 1
orožja s 1
tem mehanizmom. 1
mehanizmom. Saga 1
Saga se 1
imenoval "starejši 1
"starejši upokojeni 1
upokojeni cesar", 1
cesar", Džunna 1
Džunna pa 1
pa "mlajši 1
"mlajši upokojeni 1
upokojeni cesar". 1
cesar". Šah 1
Šah Džahan 1
Džahan je 1
odkupil zemljišče 1
za Tadž 1
Tadž Mahal 1
Mahal od 1
od Maharadže 1
Maharadže Džai 1
Džai Singa, 1
Singa, ki 1
odstopil zemljo 1
zemljo v 2
veliko palačo 1
mesta. Šahgali 1
Šahgali je 1
v Kazanskem 2
Kazanskem kanatu 1
kanatu ne 1
mogel vladati 1
vladati kot 1
samostojen vladar 1
hkrati ruski 1
ruski vazal, 1
vazal, zato 1
mesecih vladanja 1
vladanja pobegnil. 1
pobegnil. S.A., 1
S.A., hitro 1
hitro potisnila 1
potisnila do 1
do −1200 1
−1200 m, 1
m, septembra 1
do –1410 1
–1410 m. 1
m. Šah 1
Šah je 2
podpisal ustavo 1
ustavo 30. 1
decembra 1906, 1
1906, vendar, 1
vendar, da 1
bi izgubil 1
v Majles, 1
Majles, priloži 1
priloži opozorilo, 1
opozorilo, da 1
njegov podpis 1
podpis potreben 1
potreben na 1
vseh zakonih 1
zakonih pred 1
pred uveljavitvijo. 1
uveljavitvijo. Šah 1
mladih letih; 1
letih; z 1
z babico 1
babico včasih 1
včasih po 1
s starši, 2
starši, čeprav 1
družini ni 1
nobenega tako 1
tako resnega 1
resnega šahista. 1
šahista. Šahovska 1
Šahovska predzadnja 1
predzadnja in 1
zadnja vrsta 2
na šahovnici, 1
šahovnici, kjer 1
začetku postavljene 1
postavljene figure. 1
figure. Šah 1
Šah se 2
naučila igrati 1
igrati pri 3
petih letih. 2
letih. Šah 1
letih, pri 1
čemer ni 2
ni pokazal 1
pokazal velikega 1
to igro. 1
igro. ; 1
; Sailing 1
Sailing Ship 1
Ship Columbia 1
Columbia (1958): 1
(1958): replica 1
replica prve 1
prve ameriške 1
ameriške ladje, 1
je obplula 1
obplula svet, 1
svet, vozi 1
vozi pa 1
Mark Twain 1
Twain Riverboat. 1
Riverboat. Saint-Égrève 1
Saint-Égrève je 1
občine Fontanil-Cornillon, 1
Fontanil-Cornillon, Mont-Saint-Martin, 1
Mont-Saint-Martin, Proveysieux, 1
Proveysieux, Quaix-en-Chartreuse, 1
Quaix-en-Chartreuse, Saint-Martin-le-Vinoux 1
Saint-Martin-le-Vinoux in 1
in Sarcenas 1
Sarcenas s 1
s 24.616 1
24.616 prebivalci. 1
prebivalci. Saint-Étienne-du-Rouvray 1
Saint-Étienne-du-Rouvray je 1
občina Oissel 1
Oissel s 1
s 40.145 1
40.145 prebivalci. 1
prebivalci. Saint-Félicien 1
Saint-Félicien je 1
občine Arlebosc, 1
Arlebosc, Bozas, 1
Bozas, Colombier-le-Vieux, 1
Colombier-le-Vieux, Lafarre, 1
Lafarre, Pailharès, 1
Pailharès, Saint-Victor 1
Saint-Victor in 1
in Vaudevant 1
Vaudevant s 1
s 3.669 1
3.669 prebivalci. 1
prebivalci. Saint-Ismier 1
Saint-Ismier je 1
občine Bernin, 1
Bernin, Biviers, 1
Biviers, Montbonnot-Saint-Martin 1
Montbonnot-Saint-Martin in 1
in Saint-Nazaire-les-Eymes 1
Saint-Nazaire-les-Eymes z 1
z 20.152 1
20.152 prebivalci. 1
prebivalci. Saint-Justin 1
Saint-Justin se 1
križišču poti, 1
poti, državnih 1
državnih cest 1
cest (Route 1
RN 133, 1
133, smer 1
smer severovzhod 1
severovzhod ( 1
( Saint-Péray 1
Saint-Péray je 1
občine Alboussière, 1
Alboussière, Champis, 1
Champis, Châteaubourg, 1
Châteaubourg, Cornas, 1
Cornas, Guilherand-Granges, 1
Guilherand-Granges, Saint-Romain-de-Lerps, 1
Saint-Romain-de-Lerps, Saint-Sylvestre, 1
Saint-Sylvestre, Soyons 1
Soyons in 1
in Toulaud 1
Toulaud s 1
s 25.693 1
25.693 prebivalci. 1
prebivalci. Saito 1
Saito se 1
se razjezi 1
razjezi in 1
udari Nicholsona 1
Nicholsona v 1
obraz, a 1
ta noče 1
noče pokoriti 1
pokoriti niti 1
niti potem, 1
ko Saito 1
Saito potegne 1
potegne strojnico. 1
strojnico. Saj 1
Saj do 1
do odstavitve 1
odstavitve Habsburžanov 1
in izvolitve 1
izvolitve novega 1
kralja niso 1
niso pripeljala 1
pripeljala le 1
le verska 1
verska razhajanja, 1
razhajanja, ampak 1
tudi visoke 1
visoke finančne 1
finančne obremenitve, 1
jih Habsburžani 1
Habsburžani nalagali 1
nalagali zaradi 1
turške vojne. 1
vojne. Saje 1
Saje so 1
so prašek, 1
prašek, podoben 1
podoben obliki 1
obliki amorfnega 1
amorfnega ogljika. 1
ogljika. Sajid 1
Sajid je 1
podprl Švitrigailo 1
Švitrigailo med 1
med litovsko 1
litovsko državljansko 1
vojno 1431-1435. 1
1431-1435. Sajjid 1
Sajjid Ali 1
Ali Hamadani, 1
Hamadani, Sajjid 1
Sajjid Muhammad 1
Muhammad Nur 1
Nur Bakš 1
Bakš in 1
in Mir 1
Mir Šamsudin 1
Šamsudin Iraki 1
Iraki so 1
trije pomembni 1
pomembni sufijski 1
sufijski misijonarji, 1
so pridigali 1
pridigali in 1
in razširjali 1
razširjali islam 1
v Ladaku. 1
Ladaku. Šajka 1
Šajka je 1
služila predvsem 1
stvari, od 1
od sadja 1
sadja do 1
do gradbenega 1
gradbenega materiala, 1
ga vozili 1
vozili vzdolž 1
vzdolž naše 1
naše reke 1
reke Drave. 1
Drave. Saj 1
Saj moremo 1
moremo izbirati 1
dvema neprijetnima 1
neprijetnima ciljema. 1
ciljema. Saj 1
Saj pravo 1
pravo poezijo 1
poezijo piše 1
piše ljudstvo.« 1
ljudstvo.« «, 1
«, saj 1
očetovih službenih 1
službenih obveznosti 1
obveznosti pogosto 1
pogosto selila, 1
selila, živeli 1
živeli so 1
skromno. Saj 1
Saj so 1
sedaj ocenjevali 1
ocenjevali samo 1
samo nagnjenosti 1
nagnjenosti delavcev, 1
delavcev, da 1
zapustijo organizacijo, 1
organizacijo, če 1
jim ponudi 1
ponudi nekoliko 1
nekoliko višjo 1
višjo plačo, 1
plačo, večjo 1
večjo poklicno 1
poklicno svobodo 1
svobodo ali 1
ali status, 1
status, ali 1
ali prijaznejše 1
prijaznejše sodelavce. 1
sodelavce. Saj 1
Saj v 1
tako vročem 1
vročem mleku 1
mleku ne 1
mogli delovati 1
delovati Streptococcus 1
Streptococcus lactis 1
lactis in 1
njemu sorodne 1
sorodne vrste 1
vrste mlečnokislinskih 1
bakterij. "Sakamuni" 1
"Sakamuni" se 1
v reliefih 1
reliefih Bharhuta, 1
Bharhuta, datiranih 1
datiranih okoli 1
pr. Sakis 1
Sakis Rouvas 1
Rouvas je 1
domovini prodal 1
prodal okoli 1
milijona svojih 1
svojih plošč, 1
pa dvakrat 1
dvakrat toliko. 1
toliko. Sakovič, 1
Sakovič, ki 1
spet tu 1
tu župnik. 1
župnik. Saks 1
Saks Gramatik 1
Gramatik (†1205) 1
(†1205) poroča 1
treh božanstvih, 1
božanstvih, ki 1
jih častili 2
v Korenici 1
Korenici (Karentiji) 1
(Karentiji) na 1
otoku Rujan: 1
Rujan: o 1
o štiriglavem 1
štiriglavem Porenutu, 1
Porenutu, peteroglavem 1
peteroglavem Porevitu 1
Porevitu in 1
in sedmeroglavem 1
sedmeroglavem Rugievitu. 1
Rugievitu. Sakya 1
Sakya je 1
zelo znan 2
znan avtor 1
pomembna figura 1
budistični veri. 2
veri. Šalabajzer 1
Šalabajzer tako 1
pomeni osebo, 1
ki sama 1
ni sposobna 1
sposobna kvalitetnega 1
kvalitetnega dela 1
ali ravnanja. 1
ravnanja. Saladin 1
Saladin je 2
osvojil Akro, 1
Akro, Sidon 1
Sidon in 1
in Bejrut. 1
Bejrut. Saladin 1
leta 1188 1
1188 izpustil 1
izpustil Guya 1
Guya Lusignonskega, 1
Lusignonskega, da 1
svoji ženi, 2
ženi, vladajoči 1
vladajoči kraljici 1
kraljici Sibili 1
Sibili Jeruzalemski, 1
Jeruzalemski, sestri 1
sestri leta 1
leta 1185 1
1185 umrlega 1
umrlega jeruzalemskega 1
kralja Baldvina 1
Baldvina IV. 1
IV. Saladin 1
Saladin se 1
dvakrat - 1
1171 in 1
in 1173 1
1173 - 1
- umaknil 1
umaknil od 2
od napadov 1
na Jeruzalemsko 1
Jeruzalemsko kraljestvo, 1
mu tedaj 1
tedaj vladali 1
vladali križarji. 1
križarji. Salamander 1
Salamander je 1
tudi falične 1
falične konotacije, 1
konotacije, slikarja 1
slikarja pa 1
lahko navdihnil 1
navdihnil Martialov 1
Martialov epigram: 1
epigram: »Ad 1
»Ad te 1
te reptani, 1
reptani, puer 1
puer insidiose, 1
insidiose, lacertae 1
lacertae Parce: 1
Parce: cupit 1
cupit digitis 1
digitis illa 1
illa perire 1
perire tuis''. 1
tuis''. Salamandra 1
Salamandra atra) 1
atra) je 1
je gorska 1
gorska vrsta, 1
vrsta, kjer 1
gozdno mejo. 1
mejo. Šal-Amaru 1
Šal-Amaru z 1
z dežele 1
dežele Lepi 1
Lepi Sen. 1
Sen. Salamis 1
Salamis je 2
dokončno zapuščen 1
zapuščen med 1
med arabskimi 1
arabskimi vdori 1
uničenju Muavije 1
(vladal 661-680). 1
661-680). Salamis 1
ostal sedež 1
sedež guvernerja. 1
guvernerja. Salassi, 1
Salassi, p. 1
281 Akcijo 1
vodil Terentius 1
Terentius Varro, 1
Varro, ki 1
nato ustanovil 1
ustanovil rimsko 1
rimsko kolonijo 1
kolonijo Augusta 1
Augusta Praetoria 1
Praetoria Salassorum, 1
Salassorum, in 1
jo naselil 1
naselil z 1
z 3.000 1
3.000 upokojenimi 1
upokojenimi veterani. 1
veterani. Šale 1
Šale o 1
o blondinkah 1
blondinkah spadaja 1
spadaja v 1
tematsko vrsto 1
vrsto šal, 1
šal, podobno 1
kot šale 1
šale o 1
o policajih, 1
policajih, Gorenjcih, 1
Gorenjcih, Dolencih, 1
Dolencih, Črnogorcih. 1
Črnogorcih. Salernska 1
Salernska šola 1
imenovane znanstvene 1
znanstvene renesanse. 1
renesanse. Šale 1
Šale so 1
so odličen 1
odličen način 1
način prebijanja 1
prebijanja ledu 1
in ustvarjanja 2
ustvarjanja dobrega 1
dobrega vzdušja, 1
vzdušja, vendar 1
ponekod neprimerne, 1
neprimerne, na 1
primer šale 1
šale na 1
račun vere 1
in običajev 1
običajev na 1
vzhodu. Salijci 1
Salijci (nemško 1
(nemško Salier) 1
Salier) so 1
bili dinastija 1
dinastija v 1
visokem srednjem 3
dala štiri 1
štiri nemške 1
nemške kralje 1
kralje (1024–1125), 1
(1024–1125), znana 1
kot Frankovska 1
Frankovska dinastija 1
dinastija po 1
družinskem izvoru 1
in vlogi 1
vlogi vojvod 1
vojvod Frankonije. 1
Frankonije. Salijci 1
Salijci so 1
358 vdali 1
vdali in 1
sprejeli rimske 1
rimske mirovne 1
mirovne pogoje. 1
pogoje. Salijski 1
Salijski zakonik 1
torej odraz 1
odraz stare 1
stare zakonodaje 1
sodne prakse. 1
prakse. Salinger 1
romanu Varuh 1
v rži 1
rži iz 1
1951, kot 1
svoji samotarski 1
samotarski naravi. 1
naravi. Salinger 1
odgovoril: »Pisatelj 1
»Pisatelj bi, 1
bi, ko 1
ga vprašajo 1
vprašajo po 1
njegovi obrti, 1
obrti, moral 1
moral vstati 1
vstati in 1
in naglas 1
naglas izgovoriti 1
izgovoriti zgolj 1
zgolj imena 1
imena pisateljev, 1
jih ljubi. 1
ljubi. Salinger 1
skupaj napisal 1
napisal sedem 1
sedem zgodb 1
družini Glass, 1
Glass, s 1
je postregel 1
postregel s 1
s podrobno 1
podrobno zgodovino 1
zgodovino družine, 1
družine, čeprav 1
glavnem osredotočil 1
osredotočil le 2
na Seymourja, 1
Seymourja, najstarejšega 1
najstarejšega in 1
in najtežavnejšega 1
najtežavnejšega izmed 1
otrok. Salinger 1
pismu pohvalil 1
pohvalil njeno 1
njeno pisanje 1
jo posvaril 1
posvaril pred 1
pred nevarnostmi 1
nevarnostmi publicitete. 1
publicitete. Salisbury 1
Salisbury je 2
angleških stolnic, 1
stolnic, ki 1
nima obroča 1
obroča zvonov, 1
zvonov, ostali 1
ostali sta 1
sta stolnici 1
v Norwichu 1
Norwichu in 1
in Elyu. 1
Elyu. Salitisa 1
Salitisa se 1
poskušalo poistovetiti 1
poistovetiti s 1
katerim arheološko 1
arheološko potrjenim 1
potrjenim vladarjem. 1
vladarjem. Salitis 1
Salitis je 1
po 19 1
letih vladanja. 1
vladanja. Šalmaneser 1
Šalmaneser je 1
umrl. Šalmaneserjevo 1
Šalmaneserjevo obleganje 1
obleganje Damaska 1
Damaska ni 1
uspelo. Salomea 1
Salomea Słowacka 1
Słowacka se 1
z univerzitetnim 1
univerzitetnim profesorjem 1
in zdravnikom 1
zdravnikom Augustom 1
Augustom Bécujem, 1
Bécujem, ki 1
kot zaupnik 1
zaupnik ruskega 1
ruskega senatorja 1
senatorja pripadal 1
pripadal reakcionarnim 1
reakcionarnim silam. 1
silam. Salomona 1
Salomona opisujejo, 1
vsem razkošjem 1
razkošjem in 1
in veličino 1
veličino vzhodnega 1
vzhodnega monarha, 1
monarha, njegova 1
napredovala. Salomon 1
Salomon van 1
van Ruisdael, 1
Ruisdael, tipičen 1
tipičen Pogled 1
na Deventer, 1
Deventer, gledan 1
gledan s 1
severozahoda (1657); 1
(1657); primer 1
primer 'tonalne 1
'tonalne faze'. 1
faze'. Salon 1
Salon je 1
1939. Salon 1
Salon Politični 1
Politični nemiri 1
so odložili 1
odložili odprtje 1
odprtje salona 1
salona leta 1
decembra 1850. 1
1850. Salonske 1
Salonske skladbe 1
največkrat precej 1
precej kratke 1
prikaz čustvenega 1
čustvenega izraza. 1
izraza. Salon 1
Salon zavrnjenih 1
zavrnjenih iz 1
ista razstava, 1
razstava, kjer 1
je Zajtrk 1
Zajtrk na 2
travi Édouarda 1
Maneta povzročila 1
povzročila škandal, 1
škandal, vendar 1
bila pozornost, 1
pozornost, namenjena 1
namenjena Whistlerjevi 1
Whistlerjevi Beli 1
Beli deklici, 1
deklici, še 1
še večja. 1
večja. Salottino 1
Salottino d'Oro 1
d'Oro (Zlata 1
(Zlata dvorana) 1
dvorana) je 1
z nagubanimi 1
nagubanimi odstranljivimi 1
odstranljivimi pozlačenimi 1
pozlačenimi ploščami, 1
ploščami, v 1
glavni kabinet 1
kabinet vojvode 1
vojvode Francisa 1
Francisa III. 1
III. Salovo 1
Salovo drevo, 1
drevo, ki 1
iz južnoazijske 1
južnoazijske regije, 1
regije, ima 1
posebej trd 1
trd les, 1
les, dober 1
za dolgotrajne 1
dolgotrajne strukture. 1
strukture. Salzburška 1
Salzburška stolnica 1
stolnica ima 1
ima ladjo 1
štirimi kraki 1
kraki in 1
dodatno galerijo 1
galerijo nad 1
nad verando. 1
verando. Sama 1
Sama ali 3
več 100 1
100 del, 1
bila citirana 1
citirana več 1
kot 1500-krat. 1
1500-krat. Sama 1
strokovnih razprav 1
razprav tako 1
domači kot 1
tuji literaturi. 1
literaturi. Sama 2
soavtorstvu objavlja 1
objavlja znanstvene 1
strokovne članke. 1
članke. Sama 1
Sama beseda 2
je francoskega 1
francoskega izvora 1
izvora iz 1
besede politeia 1
politeia (vlada, 1
(vlada, organizacija). 1
organizacija). Sama 1
Sama definicija 1
definicija izraza 2
izraza »vrsta« 1
»vrsta« ni 1
splošno sprejeta, 3
sprejeta, posebej 1
pri prokariotih. 1
prokariotih. Sama 1
Sama družina 1
kot Liudolfinci 1
Liudolfinci (Liudolfinger), 1
(Liudolfinger), po 1
prvem poznanem 1
poznanem članu 1
članu grofu 1
grofu Liudolfu 1
Liudolfu (umrl 1
leta 866) 1
866) in 1
glavnih vodilnih 1
vodilnih imen. 1
imen. Sama 1
Sama ekipa 1
tako sestavljena 1
iz napada, 1
napada, obrambe 1
obrambe in 2
in dodatne, 1
dodatne, posebne 1
posebne ekipe. 1
ekipe. Sama 1
Sama enota 1
sprva izvajala 2
izvajala testne 1
testne polete 1
polete za 1
potrebe raziskovanja 1
raziskovanja zmožnosti 1
sposobnosti teh 1
novih letal. 1
letal. Sama 1
Sama forma 1
forma kronike 1
kronike izhaja 1
iz romantike. 1
romantike. Sama 1
Sama ga 1
s skritim 1
skritim nožem, 1
nožem, pred 1
njegovimi stražarji 1
stražarji pa 1
jo zaščiti 1
zaščiti Ahil. 1
Ahil. Sama 1
Sama identifikacija 1
identifikacija in 2
oblikovanje kompetenčnega 1
kompetenčnega modela 1
modela lahko 1
lahko predstavljata 1
predstavljata začetno 1
točko za 2
strateški razvojni 1
razvojni načrt 1
načrt posameznika 1
organizacije. Sama 1
Sama je 5
imela tistega 1
leta najvišji 1
najvišji zaslužek 1
zaslužek 1 1
dolarjev. Sama 1
izbrala šolo 1
in obleke 1
za sinova, 1
sinova, načrtovala 1
načrtovala skupen 1
skupen urnik 1
urnik in 2
ju vozila 1
šolo, kolikor 1
kolikor ji 1
je urnik 1
urnik dopuščal. 1
dopuščal. Sama 1
tem dejala: 1
dejala: »Nisem 1
»Nisem izmišljena, 1
izmišljena, ne 1
ne govorim 1
govorim tistega, 1
mi rečejo, 1
rečejo, naj 1
naj povem 1
povem in 1
ne obnašam 1
obnašam se 1
kot mi 2
mi naročajo. 1
naročajo. Sama 1
v dnevniških 1
dnevniških zapiskih 1
zapiskih zapisala, 1
prvem poskusu 1
poskusu notranje 1
notranje izčrpana 1
izčrpana skupaj 1
možem le 1
počasi razvozljavala 1
razvozljavala napisano, 1
napisano, saj 1
saj o 1
o besedilu 1
besedilu ni 1
vedela ničesar. 1
ničesar. Sama 1
prej preučevala 1
preučevala to 1
področje, saj 1
v prekmurskih 1
prekmurskih šolah 1
šolah poseben. 1
poseben. Sam 1
Sam ali 7
strokovni literaturi 4
literaturi objavil 2
preko 100 4
100 strokovnih 1
člankov. Sam 1
skupino Orehek 1
Orehek je 1
snemal predvsem 1
Ljubljana ter 1
ter nastopal 1
nastopal po 1
Sloveniji, v 2
Beogradu. Sam 1
soavtorstvu je 6
več članov, 1
članov, elaboratov 1
elaboratov in 1
in samostojnih 2
samostojnih poljudnoznanstvenih 1
poljudnoznanstvenih sestavkov. 1
sestavkov. Sam 1
več učbenikov. 1
učbenikov. Sam 1
in referatov. 1
referatov. Sam 1
in poljudnoznanstvenih 1
poljudnoznanstvenih članko 1
članko in 1
knjig. Sam 1
Sama moč 1
moč vpliva 2
na tekmece 1
tekmece je 1
bližine korenin 1
korenin tekmeca 1
tekmeca in 1
lastnosti njegovih 1
njegovih korenin 1
korenin (premer, 1
(premer, kemijske 1
kemijske lastnosti, 1
lastnosti, zmožnost 1
zmožnost privzema 1
privzema raznih 1
raznih substanc. 1
substanc. Sama 1
Sama notranjost 1
notranjost procesa 1
procesa v 2
v moralnem 1
moralnem dejanju 1
dejanju za 1
za utilitarizem 1
utilitarizem ni 1
ni pomembna, 2
pomembna, pomemben 1
zgolj izkupiček 1
v koristi 1
koristi in 3
in škodi. 1
škodi. Samantha 1
Samantha predlaga, 1
njen umirajoči 1
umirajoči oče 1
oče postal 1
postal gostitelj 1
za Selmaka. 1
Selmaka. Sama 1
Sama otvoritev 1
otvoritev je 2
potekala takoj 1
prvem pregledu. 1
pregledu. Sama 1
Sama pa 1
bi ubrala 1
ubrala nekoliko 1
nekoliko drugačno 2
drugačno pot.« 1
pot.« Sama 1
Sama pištola 1
pištola ima 1
tako izjemno 1
izjemno malo 1
malo ostrih 1
ostrih roboh 1
roboh in 1
in štrlečih 1
štrlečih vzvodov, 1
vzvodov, kar 1
pri vojaškem 1
vojaškem orožju, 1
orožju, da 1
bolj zmanjša 1
možnost zatikanja 1
zatikanja orožja 1
za obleko. 1
obleko. Sama 1
Sama pojma 1
pojma levica 1
levica in 1
in fašizem 1
fašizem sta 1
sta dovolj 1
dovolj široka, 1
široka, njuna 1
njuna kombinacija 1
kombinacija pa 1
manj natančna. 1
natančna. Sama 1
Sama pravi, 1
v organizirano 1
organizirano prakticiranje 1
prakticiranje katerekoli 1
katerekoli vere 1
nikoli ni. 1
ni. Sama 1
Sama pridelava 1
pridelava ali 1
ali predelava 1
predelava geografsko 1
geografsko ni 1
ni omejena, 1
omejena, te 1
te kmetijske 1
kmetijske pridelke 1
pridelke ali 1
ali živila 1
živila lahko 2
lahko pridelujejo 1
pridelujejo ali 1
ali predelujejo 1
predelujejo vsi, 1
se držijo 3
držijo predpisane 1
predpisane recepture, 1
recepture, postopka 1
oblike pridelka 1
pridelka ali 1
ali živila. 1
živila. Sama 1
Sama pristanišča 1
navadi razdeljena 1
na kontejnerske 1
kontejnerske terminale, 1
terminale, in 1
prostor kjer 1
kjer pretovarjajo 1
pretovarjajo razsuti 1
razsuti tovor 1
tovor (premog, 1
(premog, cement), 1
cement), tekočine 1
tekočine (nafta), 1
(nafta), les 1
druge tovore. 1
tovore. Samarkand 1
Samarkand je 1
700 pred 1
štetjem, imenovan 1
imenovan Afrosyob, 1
Afrosyob, kasneje 1
pa Marakanda. 1
Marakanda. Samarkandski 1
Samarkandski kruh 1
kruh se 1
najboljši kruh 1
kruh v 1
celotnem Uzbekistanu, 1
Uzbekistanu, je 1
težak in 1
časa ostane 1
ostane svež 1
in okusen. 1
okusen. Sama 1
Sama rostra 1
rostra se 1
morda obravnavala 1
obravnavala kot 1
kot templum. 1
templum. Sama 1
Sama sedi 1
sedi sredi 1
sredi mize, 1
mize, spuščenih 1
spuščenih oči 1
in sklenjenih 1
sklenjenih rok. 1
rok. Sama 1
Sama se 1
se očetovi 2
očetovi volji 1
volji ne 1
more upreti, 1
upreti, zato 1
zato prosi 1
prosi Ivana 1
Ivana naj 1
pusti delavce, 1
sami borijo. 1
borijo. Samassa 1
Samassa je 1
bo c-mol 1
c-mol in 1
bo novi 1
novi zvon 1
zvon težek 1
težek 1874,5 1
1874,5 kil! 1
kil! Sama 1
Sama struktura 1
struktura helikopterja 1
helikopterja je 1
zasnovana tako, 2
da zadrži 2
zadrži večino 1
večino udarca 1
udarca pri 1
pri trčenju. 1
trčenju. Sama 1
Sama trdnjava 1
trdnjava je 1
imela obliko 1
podolgovatega gradu, 1
bil zavarovan 1
dvema močnima 1
močnima zidovoma. 1
zidovoma. Sama 1
Sama Valerie 1
Valerie skozi 1
skozi celotne 1
celotne učne 1
ure tudi 1
tudi dojame 1
dojame kaj 1
resnici pomeni 1
pomeni objeti 1
objeti moškega. 1
moškega. Sama 1
Sama vasica 1
vasica leži 1
višini 583 1
583 m. 1
V centru 4
centru vasi 2
je župnjiska 1
sv. Samba 1
Samba vrstni 1
ples je 1
primer dvo-stenskega 1
dvo-stenskega plesa. 1
plesa. Sam 1
Sam Blore 1
Blore ni 1
ni obiskal 1
obiskal mesta 1
mesta Alupka, 1
Alupka, vendar 1
dobro obveščen 1
obveščen o 1
o gorski 1
gorski pokrajini 1
in terenu 1
terenu na 1
območju. Samci 1
Samci dosežejo 2
dosežejo povprečno 1
povprečno težo 1
težo 7,7 1
7,7 kilograma, 1
kilograma, samice 1
samice so 3
nekoliko težje 1
težje z 1
z 8,3 1
8,3 kilograma 1
kilograma - 1
- največja 1
največja teža 1
16 kilogramov. 1
kilogramov. Samci 1
dosežejo zrelost 1
zrelost pri 1
starosti 4–5 1
4–5 let, 1
let, samice 1
starosti 3–4 1
3–4 leta. 1
leta. Samci 1
Samci imajo 1
imajo taka 1
taka očesa 1
očesa na 1
strani kril 1
kril slabše 1
slabše izražena. 1
izražena. Samci 1
Samci in 2
samice se 1
se najlažje 1
najlažje ločijo 1
obliki zadka. 1
zadka. Samci 1
barv, na 1
njihovo barvo 1
barvo pa 1
letni časi. 2
časi. Sam 1
Sam cikel 1
cikel je 2
kratkih dvodelnih 1
dvodelnih pesmi, 1
pesmi, v 1
katerih pesnik 1
delu postavi 1
postavi tezo, 1
tezo, v 1
jo preuči 1
preuči in 1
in zanika. 1
zanika. Samci 1
Samci lahko 1
razlikujejo sosednje 1
sosednje samce 1
samce od 1
neznanega samca, 1
samca, ker 1
se napadalneje 1
napadalneje odzivajo 1
na oglašanje 1
oglašanje tujcev. 1
tujcev. Samci 1
Samci pogosto 1
ne zaznavajo 1
zaznavajo drugih 1
drugih vonjav, 1
vonjav, lahko 1
razdalje zaznajo 1
zaznajo vonj, 1
vonj, ki 1
ga oddajajo 1
oddajajo samice. 1
samice. Samci 2
Samci se 1
svoje potomstvo 1
potomstvo večinoma 1
večinoma ne 1
ne zanimajo. 2
zanimajo. Samci 1
Samci so 9
5 mm, 1
mm, temnorjave 1
temnorjave barve. 1
barve. Samci 1
izjemno teritorialni 1
teritorialni in 1
svoje rove 1
rove zavzeto 1
zavzeto branijo 1
branijo pred 2
vsiljivci. Samci 1
izrazito teritorialni. 1
teritorialni. Samci 1
navadno živahneje 1
živahneje obarvani 1
obarvani kot 1
kot samice. 4
od samic 2
samic in 2
imajo proporcionalno 1
proporcionalno daljši 1
daljši rep. 1
rep. Samci 1
in zrastejo 1
200 cm 1
višino. Samci 1
očitno manj 1
manj živih 1
živih barv 2
barv od 2
od samic, 1
samic, so 1
boljši letalci. 1
letalci. Samci 1
telesu bledo 1
bledo rdeče 1
le drobnimi 1
drobnimi črnimi 1
črnimi znamenji 1
znamenji ali 1
ali ozkimi 1
ozkimi črtami. 1
črtami. Samci 1
veliki od 1
od 61-70cm, 1
61-70cm, samice 1
samice od 1
od 56-61cm. 1
56-61cm. Samci 1
Samci takrat 1
takrat z 2
značilnim oglašanjem 1
oglašanjem od 1
od sončnega 2
sončnega zahoda 2
zahoda do 1
do polnoči 1
polnoči privabljajo 1
privabljajo samice 1
samice na 1
na mrestišča. 1
mrestišča. Samci 1
Samci zrastejo 1
do 1,6 1
1,6 m, 1
m, samice 1
do 1,8 1
1,8 m. 1
m. Hrbet 1
Hrbet in 1
in boki 1
boki so 1
so rjavo 1
rjavo sive 1
je svetlejši. 1
svetlejši. Sam 1
Sam Dioniz 1
Dioniz se 1
s panterjem 1
panterjem in 1
in Silenom 1
Silenom pojavi 1
položaju '12 1
'12 ure' 1
ure' na 1
na krogu 1
krogu glede 1
na orientacijo 1
orientacijo glave 1
glave Okeana, 1
Okeana, tako 1
večini ilustracij 1
ilustracij posode 1
posode videti 1
videti z 2
glavo navzdol. 1
navzdol. Samec 1
Samec je 2
aktiven lovec 1
lovec in 1
in plava 1
plava relativno 1
časa, medtem 1
samica dosti 1
dosti manj 2
manj aktivna, 1
aktivna, saj 1
saj večino 1
v zvonu 1
zvonu in 1
v zasedi, 1
zasedi, ki 1
ki slučajno 1
slučajno nasede 1
nasede na 1
na mrežo. 1
mrežo. Samec 1
manjši, 0,8-0,9 1
0,8-0,9 mm 1
dolžino, črn 1
ima ukrivljene 1
ukrivljene tipalke. 1
tipalke. Samec 1
Samec med 1
med parjenjem 1
parjenjem spremeni 1
spremeni barvo 1
postane svetlo 1
svetlo rumen, 1
rumen, na 1
mu pojavi 1
pojavi črna 1
črna pega. 1
pega. Samec 1
Samec skrbi 1
za jajca 1
in pazi 1
pazi na 1
na mladiče. 1
mladiče. Samega 1
Samega sebe 1
sebe vidi 1
kot prvoborca 1
prvoborca za 1
za »interese 1
»interese življenja« 1
življenja« proti 1
proti »sentimentalnemu 1
»sentimentalnemu begu 1
begu iz 1
iz sveta« 1
sveta« in 1
in vsakršnem 1
vsakršnem romantiziranju. 1
romantiziranju. Samemu 1
Samemu letenju 1
letenju primanjkuje 1
primanjkuje realizma, 1
realizma, zaloge 1
zaloge energije 1
ladji pa 1
zelo omejene, 1
omejene, zaradi 1
česar postane 1
postane bojevanje 1
bojevanje sčasoma 1
sčasoma zaspano 1
zaspano (letargično). 1
(letargično). Same 1
Same so 1
lahko izbirale 1
izbirale dolžino 1
dolžino odmorov 1
odmorov in 1
in podajale 1
podajale predloge. 1
predloge. Sam 1
Sam festival 1
festival datira 1
datira še 1
še leto 3
prej (10. 1
(10. december 1
december 2004), 1
2004), ko 1
je Futuristing 1
Futuristing Music 1
Music organiziral 1
prvi dobrodelni 1
dobrodelni žur 1
žur na 1
na Gornjem 3
Gornjem trgu 2
Ljubljani. Sam 1
Sam grad 2
skozi desetletja 2
desetletja propadal. 1
propadal. Sam 1
grad lahko 1
predstavlja osrednjo 1
osrednjo lego 2
prostoru, zaradi 1
dobro ležečega 1
ležečega položaja 1
položaja in 3
in višinske 1
višinske komponente, 1
komponente, ampak 1
zaradi okoli 1
okoli zaraščenega 1
zaraščenega gozda, 1
gozda, vidljivost 1
vidljivost ni 1
ni najboljša. 1
najboljša. Sami 1
Sami bi 1
morali vreči 1
s klifov. 1
klifov. Samica 1
Samica ima 1
poletju do 1
tri legla, 1
legla, skupno 1
25 jajc. 1
jajc. Samica 1
Samica izleže 2
izleže eno 1
eno do 1
tri jajca 1
jajca tik 1
koncem deževnega 1
deževnega obdobja, 1
obdobja, tako 1
mladiči izvalijo 1
izvalijo na 1
začetku naslednjega, 1
naslednjega, preživi 1
preživi pa 1
pa praviloma 1
praviloma le 1
eden. Samica 1
izleže od 1
12 jajc 1
jajc (v 1
(v povprečju 1
povprečju pet) 1
pet) v 1
juliju ali 1
ali avgustu 1
jih zakoplje 2
zakoplje 12–13 1
12–13 cm 1
cm globoko 2
zemljo. Samica 1
Samica je 2
podobna samcu, 1
samcu, vendar 1
splošno mat 1
mat barve, 1
barve, zgornja 1
zgornja stran 2
stran rjavkasta 1
rjavkasta in 1
in sivkasta. 1
sivkasta. Samica 1
je breja 1
breja 42 1
42 dni, 1
dni, koti 1
koti 3 1
krat letno, 1
letno, po 1
po 2 1
5 polno 1
polno odlakanih 1
odlakanih mladičev, 1
mladičev, niso 1
niso slepi, 1
slepi, tečejo 1
tečejo že 1
nekaj urah, 1
urah, sesajo 1
sesajo 3 1
3 tedne, 1
tedne, po 1
so samostojni. 1
samostojni. Samica 1
Samica naenkrat 1
naenkrat doji 1
doji enega 1
dva mladiča. 1
mladiča. Samica 1
Samica odloži 1
odloži v 1
vsak cvet 1
cvet le 1
1 jajčece, 1
jajčece, skupaj 1
pa odloži 2
odloži od 1
od 80 2
80 do 2
100 jajčec. 1
jajčec. Samica 1
Samica pa 1
medtem odpravi 1
odpravi hranit 1
hranit v 1
morje. Samica 1
Samica povrže 1
povrže mladiče 1
mladiče od 1
do avgusta, 2
avgusta, v 2
nižjih legah 2
tudi decembra. 1
decembra. Samica 1
Samica skoti 2
skoti dva 1
dva mladička 1
mladička in 1
ni breja 1
breja več 1
leto. Samica 1
skoti večinoma 1
večinoma enega 1
enega mladiča, 1
mladiča, če 1
ji izjemoma 1
izjemoma skotita 1
skotita dvojčka, 1
dvojčka, vedno 1
vedno skrbi 1
skrbi samo 1
enega, drugega 1
drugega mladiča 1
mladiča pa 1
pusti stradati, 1
stradati, da 1
da pogine. 1
pogine. Samica 1
Samica v 1
času koti. 1
koti. Samica 1
Samica živi 1
30 dni, 1
dni, med 1
časom pa 1
odloži 90-120 1
90-120 jajčec, 1
jajčec, včasih 1
celo 200 1
200 po 1
celi listni 1
listni ploskvi 1
ploskvi gostiteljske 1
gostiteljske rastline. 1
rastline. Samica 1
Samica znese 1
znese eno 1
jajci. Samice 1
Samice ene 1
obarvane podobno 1
kot samci, 1
samci, druge 1
tretje pa 1
v odraslosti 1
odraslosti rjavkaste 1
rjavkaste ali 1
ali zelenkaste. 1
zelenkaste. Samice 1
Samice imajo 1
imajo spermateko, 1
spermateko, samci 1
dobi tudi 4
velikosti, dolžini 1
dolžini nog, 1
nog, pa 1
tudi umrejo 1
umrejo kmalu 1
kmalu ko 1
ko odrasejo, 1
odrasejo, vsekakor 1
pa prej 1
samice. Samice 1
Samice izležejo 1
izležejo nekaj 1
nekaj sto, 1
sto, pa 1
do 9000 1
9000 jajčec 1
v jajčno 1
jajčno vrečico. 1
vrečico. Samice 1
Samice na 1
območju samca 1
samca je 1
njegovega harema. 1
harema. Samice 1
Samice pa 1
lažje in 2
tehtajo povprečno 1
povprečno 2,7–4 1
2,7–4 kg 1
kg (F.s.silvestris: 1
(F.s.silvestris: 3,5 1
3,5 kg). 1
kg). Samice 1
Samice se 3
med vzgojo 1
vzgojo mladičev 1
mladičev zbirajo 1
v kolonije 1
kolonije od 1
50 pa 1
sto osebkov, 1
osebkov, običajno 1
in julijem. 1
julijem. Samice 1
od samcev 2
samcev razlikujejo 1
drugim po 1
ostrejših zobcih 1
zobcih grizala, 1
grizala, kar 1
različne prehranjevalne 1
navade. Samice 1
se spomladi, 1
spomladi, tik 1
pred skotitvijo 1
skotitvijo dveh 1
dveh mladičev, 1
mladičev, združijo 1
v kolonije. 1
kolonije. Samice 1
Samice so 5
samcev nekoliko 1
manjše, bolj 2
bolj bledih 2
bledih barv 2
nekoliko svetlejših 1
svetlejših odtenkov. 1
odtenkov. Samice 1
pogosto enoličnih 1
enoličnih barv 1
nimajo vzorcev. 1
vzorcev. Samice 1
so ponavadi 3
ponavadi bolj 1
bolj rjavkaste 1
rjavkaste barve, 1
barve, samci 1
bolj ilovnato 1
ilovnato rumeni. 1
rumeni. Samice 1
od samcev. 3
samcev. Samice 2
povprečju za 3
% manjše 1
Samice uporabljajo 1
uporabljajo velike 1
velike čeljusti 1
čeljusti za 1
te smole, 1
smole, ki 1
pogosto izvira 1
od tropskega 1
tropskega drevesa 1
drevesa vrste 1
vrste Anisoptera 1
Anisoptera thurifera 1
thurifera iz 1
družine dipterokarpovk. 1
dipterokarpovk. Samice 1
Samice v 1
svojem kratkem 3
kratkem življenju, 1
14 dni, 1
dni, odložijo 1
odložijo naenkrat 1
naenkrat od 1
do 250 1
250 svetleče 1
svetleče oranžnih 1
oranžnih jajčec, 1
so podolgovato 1
podolgovato ovalna 1
ovalna in 1
dolžino okoli 1
okoli 0,3 1
0,3 mm. 1
mm. Samice 1
Samice zrastejo 1
4,5 cm 1
največjih evropskih 1
evropskih predstavnikov 1
predstavnikov skupine, 1
ji pogovorno 1
pogovorno pravimo 1
pravimo »ose«, 1
»ose«, samci 1
nekoliko manjši. 1
manjši. Samico 1
Samico ti 1
ti signali 1
signali spodbudijo, 1
spodbudijo, da 1
da oddaja 1
oddaja svoje 1
svoje signale 1
signale toliko 1
jo samec 1
samec uspešno 1
uspešno najde. 1
najde. Šamiju 1
Šamiju so 1
Hrvaškem vzeli 1
vzeli prstne 1
prstne odtise. 1
odtise. Sam 1
in Rebbeca 1
Rebbeca ugotovita, 1
da stvori 1
stvori uporabljajo 1
uporabljajo zvok 1
lov. Samir 1
Samir Handanović 1
Handanović velja 1
najboljših specialistov 1
specialistov za 1
za branjenje 1
branjenje enajstmetrovk, 1
enajstmetrovk, saj 1
drži rekord 2
številu ubranjenih 1
ubranjenih enajstmetrovk 1
enajstmetrovk v 1
Serie A. 1
A. Do 1
Do absolutnega 1
absolutnega rekorda 1
rekorda mu 1
manjka še 1
5 ubranjenih 1
ubranjenih enajstmetrovk. 1
enajstmetrovk. Sami 1
Sami se 1
ne prehranjujejo 1
prehranjujejo in 2
in poginejo 2
poginejo kmalu 1
po parjenju. 1
parjenju. Sami 1
Sami so 2
imeli kokoši 1
kokoši in 1
voljo jajca. 1
jajca. Sami 1
svoji terminologiji 1
terminologiji povedali, 1
ni popolna, 1
popolna, da 1
njej nekateri 1
nekateri izrazi 1
izrazi samo 1
jeziku, ker 1
ker slovenskega 1
slovenskega izraza 1
izraza ne 2
poznajo, nekatere 1
nekatere izraze 1
izraze pa 1
pozabili vnesti. 1
vnesti. Šami 1
Šami tudi 1
po 19. 1
19. januarju 1
januarju 2018 1
2018 ni 1
predan Hrvaški. 1
Hrvaški. Sam 1
Sam izraz 4
1958 skoval 1
skoval dr. 1
dr. Sam 1
izraz kabala 1
kabala je 1
pogosto povezovan 1
povezovan tudi 1
s pojmoma 1
pojmoma skrivnost 1
skrivnost ali 1
ali nerazumljivost. 1
nerazumljivost. Sam 1
izraz kongres 1
kongres se 1
samo sejo. 1
sejo. Sam 1
izraz teloneum 1
teloneum ima 1
grškem τέλος 1
τέλος v 1
pomenu konec, 1
konec, končno 1
plačilo. Sam 1
Sam izumitelj 1
izumitelj pa 1
uro ni 1
bil zadovoljen. 2
zadovoljen. Sam 1
Sam je 23
bil alergičen 1
alergičen na 1
na mlečne 1
mlečne izdelke, 1
izdelke, zato 1
mogel piti 1
piti pijač, 1
pijač, kot 1
bili mlečni 1
mlečni napitki, 1
napitki, in 1
zato izumil 1
izumil smuti, 1
smuti, pijačo, 1
vsebuje mleka. 1
mleka. Sam 1
bil desetkrat 1
desetkrat sestreljen 1
sestreljen in 1
več poškodb. 1
poškodb. Sam 1
vodja ekipe 1
tudi nastopil 1
treh dogodkih. 1
dogodkih. Sam 1
življenja skrbel 1
za svojih 1
svojih sedem 1
otrok. Sam 1
je enaindvajsetletni 1
enaindvajsetletni izgon 1
izgon preživel, 1
preživel, njegovega 1
očeta pa 1
za “izdajo” 1
“izdajo” umorili. 1
umorili. Sam 1
kitaro, orglice, 1
orglice, pisal 1
in treniral 1
treniral boks. 1
boks. Sam 1
pomočjo žene 3
žene izdelal 1
izdelal prožno 1
prožno odskočno 1
odskočno desko, 1
desko, pračo. 1
pračo. Sam 1
namreč te 1
te spise 1
spise želel 1
želel pred 1
pred koncilom 1
koncilom zatajiti. 1
zatajiti. Sam 1
je objasnil, 1
razvijal tovrstni 1
tovrstni decentraliziran 1
decentraliziran pretok 1
informacij z 3
lahko računalniki 1
računalniki in 1
in mreža 1
mreža delovali 1
delovali nodvisno, 1
nodvisno, tudi 1
morebitnem napadu 1
orožjem. Sam 1
odigral vseh 3
pet tekem 3
tekem ter 7
eno podajo. 2
podajo. Sam 1
dosegel dve 1
dve podaji. 2
podaji. Sam 2
tudi MVP 1
MVP turnirja. 1
turnirja. Sam 1
predaval številnim 1
številnim znanim 1
znanim študentom, 1
študentom, kot 1
primer John 1
John Eldridge, 1
Eldridge, Chris 1
Chris Bryant, 1
Bryant, Chris 1
Chris Rojek, 1
Rojek, Paul 1
Paul Hirst… 1
Hirst… Sam 1
pregledal faktorje 1
faktorje osebnostne 1
tistih študij, 1
širšem izboru 1
izboru besed 1
sedmih jezikih 1
jezikih (kitajščina, 1
(kitajščina, angleščina, 1
angleščina, filipinščina, 1
filipinščina, grščina, 1
grščina, hebrejščina, 1
hebrejščina, španščina 1
španščina in 1
in turščina). 1
turščina). Sam 1
da uspešno 1
uspešno nadzoruje 1
nadzoruje znane 1
znane stalkerje, 1
stalkerje, a 1
mu povedo, 2
povedo, da 1
da črni 1
črni trg 1
trg cveti 1
cveti kot 1
še nikoli, 1
nikoli, in 1
mu zabičajo, 1
zabičajo, naj 1
naj najde 1
najde krivce. 1
krivce. Sam 1
prevzel njeno 1
mesto podpredsednika. 1
podpredsednika. Sam 1
prispeval manj 1
kot drugi, 1
drugi, vendar 1
njegova Zbirka 1
Zbirka prvovrstna, 1
prvovrstna, saj 1
vsebuje skoraj 2
kar vemo 1
vemo o 1
o grških 1
grških matematikih. 1
matematikih. Sam 1
v Tol-in-Gaurhothu. 1
Tol-in-Gaurhothu. Sam 1
ponoči napadale 1
napadale grozne 1
grozne nočne 1
nočne pošasti. 1
pošasti. Sam 1
intervjuju izjavil, 2
želel zaključiti 1
zaključiti serijo 1
serijo bolj 1
bolj veselo, 1
veselo, s 1
s šesto 2
šesto knjigo, 1
knjigo, a 1
je prehitela 1
prehitela smrt. 1
smrt. Sam 1
slog ves 1
čas trdil, 1
iz edine 1
edine pomembne 1
pomembne knjige, 1
napisana pred 1
njim – 1
iz Pustolovščin 1
Pustolovščin Huckellberryja 1
Huckellberryja Finna 1
Finna Marka 1
Marka Twaina. 1
Twaina. Sam 1
zelo koristen, 1
koristen, saj 1
saj odganja 1
odganja vse 1
vse talne 1
talne škodljivce 1
škodljivce kot 1
recimo koloradskega 1
koloradskega hrošča. 1
hrošča. Sam 1
Sam kapitan 1
kapitan Lemp 1
Lemp pa 1
vrnitvi znašel 1
pod udarom 1
udarom kritik, 1
kritik, čeprav 1
branil, da 1
napadel zatemnjeno 1
zatemnjeno ladjo, 1
plula cikcakasto 1
cikcakasto in 1
zato domneval, 1
za pomožno 1
pomožno križarko 1
križarko in 1
za potniško 1
potniško ladjo. 1
ladjo. Sam 1
Sam kinematograf 1
kinematograf je 1
letoma 1955 1
2011. Sam 1
Sam koncept 1
koncept zdravstvene 1
oskrbe na 2
daljavo se 1
preteklosti, zlasti 1
zelo oddaljenih, 1
oddaljenih, redko 1
s pomanjkljivo 1
pomanjkljivo zdravstveno 1
zdravstveno mrežo 1
mrežo ali 1
izjemnih razmerah. 1
razmerah. Sammer 1
Sammer je 1
2012 tehnični 1
tehnični direktor 1
direktor Nemške 1
Nemške nogometne 1
zveze. Sam 1
Sam mlin 1
mlin ima 1
bogato zgodovino 1
zgodovino iz 1
iz predvojnih, 1
predvojnih, medvojnih 1
medvojnih in 2
tudi povojnih 1
povojnih časov. 1
časov. Sammlung 1
Sammlung Felix 1
Felix v. 1
v. Luschan 1
Luschan (“Za 1
(“Za vedno 1
svetu ta 1
ta grob 1
grob romarja 1
romarja Osmana 1
Osmana Bökükbasi-ja, 1
Bökükbasi-ja, sina 1
sina Ibrahima, 1
Ibrahima, za 1
njegovo dušo, 1
dušo, Amen.” 1
Amen.” Sam 1
Sam Newman 1
lokalno arhitektko, 1
arhitektko, Cassandro 1
Cassandro Fahey, 1
Fahey, prosil, 1
naj oblikuje 1
oblikuje to 1
dovoljenjem Pamele 1
Pamele Anderson 1
Anderson uporabili 1
njeno sliko. 1
sliko. Sam 1
Sam ni 3
mogel splezati 1
splezati ven, 1
ven, a 1
blizu živela 1
živela Sova, 1
Sova, ki 1
pomagala in 1
mu oskrbela 1
oskrbela rane. 1
rane. Sam 1
več hoditi, 2
hoditi, premikal 1
premikal se 1
z invalidskim 1
invalidskim vozičkom. 1
vozičkom. Sam 1
natančno vedel, 1
na posnetku. 2
posnetku. Samniti 1
Samniti so 1
bili skupina 1
skupina plemen, 1
polotok postopoma 1
postopoma prekrili 1
prekrili Oske, 1
Oske, dokler 1
četrtem stoletju 1
št. Samo 1
Samo 10 1
s sCJB 1
sCJB ima 1
tudi amiloidne 1
amiloidne lehe 1
lehe v 1
velikih ali 1
ali malih 1
malih možganih. 1
možganih. Samo 1
Samo 12 1
12 članov 1
novembra prišlo 1
Amsterdam. Sam 1
Sam obstoj 1
obstoj trga 1
trga rabljenih 1
rabljenih lahko 1
predstavljajo številne 1
številne panatenajske 1
panatenajske najdbe 1
v etruščanskih 1
etruščanskih grobnicah. 1
grobnicah. Samodejno 1
Samodejno je 1
je vključenih 2
vključenih sedem 1
sedem kontrad, 1
kontrad, ki 1
niso sodelovale 1
tem mesecu 1
mesecu preteklega 1
preteklega leta; 1
leta; tri 1
tri so 3
so izbrane 1
izbrane z 1
žrebom (dvakrat 1
(dvakrat letno, 1
letno, v 1
dneh maja 1
začetku julija). 1
julija). Sam 1
Sam odgovori 1
odgovori ženi 1
ženi z 1
vprašanjem, če 1
sama tako 1
dobro znašla 1
podobnih okoliščinah. 1
okoliščinah. Samo 1
Samo dinastični 1
dinastični člani 1
družine Liechtenstein 1
Liechtenstein so 1
so upravičeni 1
do dedovanja 1
dedovanja na 1
prestol, članstvo, 1
članstvo, pravice 1
odgovornosti družine 1
so opredeljeni 1
opredeljeni z 1
o družini, 1
ga uresničuje 1
uresničuje vladajoči 1
vladajoči princ. 1
princ. Samodržec 1
Samodržec cesar 1
sicer ukazal, 1
ga vojska 1
vojska ujame 1
ujame in 2
in privede 2
privede vklenjenega 1
vklenjenega v 1
Carigrad, kot 1
tem njegov 1
predhodnik Konstans 1
Konstans II. 1
II. Samo 1
Samo dve 2
dve besedi 1
besedi sta 1
njihovega jezika: 1
jezika: Samentum, 1
Samentum, trak 1
trak žrtvene 1
žrtvene kože 1
in Bututti, 1
Bututti, izbor 1
izbor pogrebnih 1
pogrebnih žalostink. 1
žalostink. Samo 1
pomočjo EEG-ja 1
EEG-ja lokalizirali 1
lokalizirali retikularno 1
retikularno formacijo 1
formacijo v 1
v podaljšani 1
podaljšani hrbtenjači. 1
hrbtenjači. Samo 1
Samo ena 1
uničenje kipa. 1
kipa. Samo 1
Samo en 4
en brat 1
omenjen tudi 4
na Samuelov 1
Samuelov napis. 1
napis. Samo 1
del jih 1
za polpravilne. 1
polpravilne. Samo 1
en odgovor 1
lahko izbran. 1
izbran. Samo 1
znanega o 2
njegovi uporabi. 1
uporabi. Samo 1
Samo fant, 1
koncu šolanja 1
šolanja prestal 1
prestal test, 1
test, je 1
polnopravni državljan. 1
državljan. Samo 1
Samo Flumendosa 1
Flumendosa in 1
in Cedrino 1
Cedrino sta 1
sta daljši 1
daljši reki. 1
reki. Samoglasniki 1
Samoglasniki so 1
pred enojnimi 1
enojnimi soglasniki 1
soglasniki dolgi, 1
dolgi, pred 1
pred dvojnimi 1
dvojnimi pa 1
pa kratki. 1
kratki. Sam 1
Sam ogled 1
ogled izpod 1
izpod fresk 1
fresk je 2
tudi onemogočen 1
onemogočen zaradi 1
zaradi višini 1
višini samih 1
samih fresk 1
fresk kot 1
tudi (pre)slabe 1
(pre)slabe osvetlitve. 1
osvetlitve. Samo 1
Samo ime 3
galskega Eburacon 1
Eburacon / 1
/ Eburiacos. 1
Eburiacos. Samo 1
ime »La 1
»La Altagracia« 1
Altagracia« izvira 1
iz slike, 1
slike, Naša 1
Naša devica 1
devica iz 1
La Altagracie, 1
Altagracie, ki 1
območje iz 1
Španije prišla 1
zgodnjem 16. 1
stoletju. Samo 1
ime te 7
te krajevne 1
skupnosti pove, 1
tem predelu 2
predelu veliko 1
veliko prevalov 1
prevalov oz. 1
oz. prevojev. 1
prevojev. Samo 1
Samo izkušnja 1
izkušnja vodi 1
do meje, 1
meje, v 2
v prepad 1
prepad možnosti, 1
ki pahne 1
pahne do 1
do točke, 4
mogoče, pravzaprav 1
pravzaprav nemogoče, 1
nemogoče, vsakič 1
vsakič pa 1
meja odpre 1
odpre Bogu. 1
Bogu. Samojedi 1
Samojedi so 1
izredno inteligentni, 1
inteligentni, vendar 1
vendar svojo 1
inteligenco po 1
navadi obračajo 1
obračajo sebi 1
prid (znajo 1
(znajo biti 1
biti pametnejši 1
pametnejši od 1
od lastnikov), 1
lastnikov), saj 1
njihove svojeglavosti 1
svojeglavosti večina 1
večina lastnikov 1
lastnikov obupa. 1
obupa. Samo 1
Samo kaj 1
bo toliko 1
toliko vode? 1
vode? Samo 1
Samo kamnite 1
kamnite stene, 1
nadomestile prejšnje 1
prejšnje opečne 1
opečne iz 1
nežgane gline, 1
gline, in 1
in lesene 3
lesene stene 1
dovolj močne, 1
da podpirajo 1
podpirajo težo 1
težo opečnate 1
opečnate strehe. 1
strehe. Samo 1
Samo kraljev 1
kraljev oče 1
bil Francis 1
Francis of 1
of Asis 1
Asis de 1
de Bourbon, 1
Bourbon, mož 1
mož kraljice 1
kraljice Isabelle 1
Isabelle II. 1
oče Alfonza 1
Alfonza XII. 1
XII. Samo 1
Samo kralj 1
imel pravico 2
sedeti na 1
na njem: 1
njem: Če 1
nanj sedel 1
sedel kdo 1
kdo drug, 1
drug, bi 1
to veleizdaja. 1
veleizdaja. Samo 1
Samo krilo 1
krilo na 1
levi fasadi, 1
fasadi, na 1
dvorišču, je 1
res gotsko, 1
gotsko, zgrajeno 1
poznem petnajstem 1
petnajstem stoletju 2
začetku šestnajstega 1
šestnajstega stoletja. 1
stoletja. Samolepilni 1
Samolepilni obliž 1
obliž je 1
je kirurški 1
kirurški trak 1
z nalepljeno 1
nalepljeno sterilno 1
sterilno gazo, 1
gazo, ki 1
oskrbo manjših 1
manjših ran, 1
ran, pogosto 1
pri poškodbah 2
poškodbah prstov. 1
prstov. Samo-manifest 1
Samo-manifest besedila 1
kot življenjepis, 1
življenjepis, ki 1
o njenih 2
njenih nezgodah. 1
nezgodah. Samo 1
Samo med 1
bilo realiziranih 1
realiziranih 19 1
19 programov 1
vzrejo iz 1
iz živalskih 2
živalskih vrtov. 1
vrtov. Sámo 1
Sámo mesto 1
mesto Novgorod 1
Novgorod so 1
tedaj enake 1
enake usode 1
usode rešili 1
rešili svečeniki, 1
svečeniki, ki 1
prosili Ivana, 1
Ivana, naj 1
naj ustavi 1
ustavi vojsko. 1
vojsko. Samo 1
Samo mesto 1
mesto zavzema 1
zavzema veliko 1
veliko površino, 3
površino, ker 1
večina hiš 1
hiš tekom 1
tekom leta 2
leta nenaseljenih. 1
nenaseljenih. Samo 1
Samo migrena 1
migrena je 1
2004 povzročila 1
povzročila 1,3 1
1,3 % 1
% izgubljenih 1
izgubljenih zdravih 1
zdravih let 1
let življenja 3
vsemi boleznimi. 1
boleznimi. Samo 1
Samo moraš 1
moraš ga 1
si pripravljen 1
pripravljen tvegati 1
tvegati več, 1
več, pripravljen 1
pripravljen tvegati, 1
tvegati, da 1
nesreči stopiš 1
stopiš čez 1
čez rob. 1
rob. Samomor 1
Samomor je 1
pri mladostnikih, 1
mladostnikih, ki 1
ki zlorabljajo 1
zlorabljajo alkohol, 1
alkohol, saj 1
vsak četrti 1
četrti samomor 1
samomor pri 1
mladostnikih povezan 1
z zlorabo 3
zlorabo alkohola. 1
alkohola. Samomor 1
Samomor prijatelja 1
prijatelja ali 1
ali znanca 1
znanca lahko 1
lahko preprečimo, 1
preprečimo, če 1
če prepoznamo, 1
prepoznamo, da 1
je ogrožen, 1
ogrožen, opozorilne 1
opozorilne znake 1
znake pa 1
pa vzamemo 2
vzamemo resno 1
primerno reagiramo. 1
reagiramo. Samomor 1
Samomor v 1
v nebesih, 1
nebesih, ki 1
jo navdihnili 1
navdihnili značilni 1
značilni pojavi 1
pojavi povojnih 1
povojnih let 1
let (slavnostni 1
(slavnostni govori, 1
govori, politične 1
politične parole, 1
parole, sestankovanje, 1
sestankovanje, komiteji, 1
komiteji, sekretarji). 1
sekretarji). Samo 1
Samo na 2
najti 3 1
3 armenske 1
armenske endemite 1
endemite in 1
5 endemičnih 1
endemičnih rastlinskih 2
porečju Sevana. 1
Sevana. Samo 1
na ožjem 1
ožjem Goriškem 1
Goriškem je 1
svet. vojni 1
200 vojaških 1
vojaških pokopališč. 1
pokopališč. Samo 1
Samo naselje 1
naselje so 1
1907 ustanovili 1
nemški kolonisti; 1
kolonisti; njegovo 1
iz gogojske 1
gogojske besede 1
besede »idodomja«, 1
»idodomja«, dobesedno 1
dobesedno »kraj 1
»kraj potopitve« 1
potopitve« - 1
po lokalni 1
bližnjem močvirju 1
močvirju utonil 1
utonil slon. 1
slon. Samo 1
Samo nasipanje 1
nasipanje je 1
250 let. 1
let. Samo 1
Samo nekaj 2
leta 796, 1
796, sta 1
in Ofa 1
Ofa sklenila 1
sklenila prvo 1
prvo trgovsko 1
trgovsko pogodbo 1
zgodovini. Samo 1
nekaj ruševin 1
ruševin je 1
od notranjih 1
notranjih delov 1
z dvojimi 1
dvojimi vrati. 1
vrati. Samo 1
Samo nekateri 1
svojem izvirnem 1
izvirnem kraju, 1
kraju, preostali 1
preostali so 3
razstavljeni po 1
po muzejih. 1
muzejih. Samo 1
Samo njegova 2
njegova navzočnost 1
navzočnost je 1
je težavnemu 1
težavnemu načrtu, 1
načrtu, iz 1
iz ohlapne 1
ohlapne zveze 1
zveze držav 1
držav ustvarila 1
ustvarila trdno 1
trdno državno 1
državno tvorbo, 1
tvorbo, podredila 1
podredila varnost 1
in težo, 1
težo, in 1
okrepila ugled 1
ugled vlade 1
vlade med 1
ljudstvom. Samo 1
njegova plača 1
je Jana 1
van Eycka 2
Eycka naredila 1
naredila za 2
prvega nizozemskega 1
nizozemskega slikarja, 1
slikarja, saj 1
preživetje večina 1
drugih slikarjev 1
slikarjev odvisna 1
posameznih naročil. 1
naročil. Samo 1
Samo njegov 1
sin Filip, 1
Filip, ki 1
je pomešal 1
pomešal z 1
družbo valižanskega 1
valižanskega princa 1
naslov podedoval, 1
podedoval, ga 1
resnično želel. 1
želel. Samo 1
Samo občasno 1
občasno med 1
med sedmo 1
sedmo in 1
in dvanajsto 1
dvanajsto uro, 1
uro, dostavna 1
dostavna vozila 1
vozila vozijo 2
po otoku. 1
otoku. Samo 1
Samo območje 1
precej suho, 1
suho, na 1
ravni tukaj 1
tukaj zapade 1
zapade le 1
deset milimetrov 1
milimetrov padavin. 2
padavin. Samo 1
Samo okolje 1
in varstvo 2
varstvo podkralja 1
podkralja sta 1
sta odločilno 1
odločilno vplivala 1
na Juanino 1
Juanino literarno 1
literarno ustvarjalnost. 1
ustvarjalnost. ; 1
; samoomejevanje 1
samoomejevanje (sôphrosune) 1
(sôphrosune) je 1
njegovih štirih 1
glavnih vrlin 1
vrlin idealnega 1
idealnega mesta, 1
je povzel 1
povzel Aristotel. 1
Aristotel. Samo 1
Samo platno 1
platno je 1
je 130,5 1
130,5 x 1
x 190 1
190 cm 2
cm veliko, 1
veliko, kar 1
to žanrsko 1
žanrsko slikarstvo. 1
slikarstvo. Samó 1
Samó plemstvo 1
imelo polne 1
državljanske pravice. 1
pravice. Samopodoba 1
Samopodoba med 1
med motivacijo 1
in tekmovalnostjo 1
tekmovalnostjo : 1
: interdisciplinarni 1
interdisciplinarni pristop. 1
pristop. Samopospeševalni 1
Samopospeševalni razkroj 1
razkroj se 1
50 stopinj 1
Celzija. Samo 1
Samo predstavitev 1
predstavitev se 1
visoko komponento, 1
komponento, saj 1
nekatera socialna 1
omrežja bolj 1
bolj osebna 2
osebna (uporabnik 2
(uporabnik predstavlja 1
predstavlja sebe 1
in komunicira 1
z drugimi), 1
drugimi), nekatera 1
manj osebna 1
(uporabnik objavlja 1
objavlja vsebine, 1
nujno vezane 1
na uporabnika). 1
uporabnika). Samo 1
Samo predstavljamo 1
predstavljamo si 1
si lahko, 1
lahko, kako 1
to kemično 1
kemično orodje 1
v prihodnosti," 1
prihodnosti," so 1
so dodali. 1
dodali. Samo 1
Samo proglašeni 1
proglašeni oboževalec 1
oboževalec serij 1
serij knjig 1
o Harryju 1
Harryju Potterju, 1
Potterju, si 1
želel zaigrati 1
zaigrati tudi 1
filmu. Samo 1
Samo rečne 1
doline ponujajo 1
ponujajo ostanke 1
ostanke gozdov 1
gozdov trdega 1
trdega lesa. 1
lesa. Samo 1
Samo redkim 1
redkim je 1
je dovoljeno, 3
čas prebijejo 1
prebijejo ta 1
ta mobilni 1
mobilni teritorij. 1
teritorij. Samorodnost, 1
Samorodnost, ilustrirano 1
ilustrirano revijo 1
revijo za 1
življenje, umetnost 1
in kritiko. 1
kritiko. Samo 1
Samo Rusov, 1
Rusov, Poljakov 1
Poljakov in 1
in Francozov 2
več. Samo 1
Samo Šalamon 1
Šalamon je 1
edini slovenski 1
slovenski glasbenik, 1
glasbenik, ki 1
to uspelo! 1
uspelo! Samo 1
Samo samci 1
imajo rogove. 1
rogove. Samo 1
Samo še 1
še japonologijo 1
japonologijo je 1
mogoče vpisati 1
vpisati kot 1
kot dvopredmetni 1
dvopredmetni študij. 1
študij. Samo 1
Samo Severna 1
Amerika ga 1
porabi letno 1
letno približno 1
ton. Samo 1
Samo spojino 1
spojino je 1
1810 izoliral 1
izoliral francoski 1
kemik Pierre 1
Pierre Robiquet 1
Robiquet iz 1
španske muhe. 1
muhe. Samospoštovanje 1
Samospoštovanje na 1
predanostjo organizaciji 1
izčrpanostjo. Samostalniki 1
Samostalniki imajo 1
imajo praviloma 1
praviloma vsa 1
tri števila, 1
števila, nekatere 1
uporabljamo zgolj 1
v ednini 2
ednini ali 1
ali množini. 1
množini. Samostalniki 1
Samostalniki ne 1
poznajo ednine 1
ednine ali 1
ali množine 1
množine in 1
tudi spola 1
spola ne; 1
ne; jezik 1
jezik tudi 1
pozna pridevnikov. 1
pridevnikov. Samostalniške 1
Samostalniške je 1
delil naprej, 1
naprej, glede 1
prvo sestavino, 1
sestavino, na 1
prvo sestavino 1
sestavino samostalnik 1
samostalnik in 1
in pridevnik 1
pridevnik (med 1
(med katerima 1
je medpona 1
medpona -o-), 1
-o-), števnik 1
števnik in 1
in zaimek, 1
zaimek, glagol 1
glagol ter 1
ter predlog 1
in prislov. 1
prislov. Samostalniški 1
Samostalniški zaimek 1
zaimek poimenuje 1
poimenuje neko 1
enoto stvarnosti 1
stvarnosti na 1
na posreden 2
posreden način, 1
način, kar 1
namesto samostalnika 1
samostalnika uporabimo 1
uporabimo samostalniške 1
samostalniške zaimke, 1
zaimke, ker 1
tako izognemo 2
izognemo dobesednemu 1
dobesednemu ponavljanju 1
ponavljanju besed. 1
besed. Samostan 1
Samostan Aleksandra 2
Nevskega, namenjen 1
namenjen shranjevanju 1
shranjevanju relikvij 1
relikvij svetega 1
Nevskega, je 1
središče krščanske 1
krščanske vzgoje 1
vzgoje v 2
Rusiji. Samostan 1
Samostan Bodbe 1
Bodbe blizu 1
blizu Signagija 1
Signagija kjer 1
so posmrtni 2
ostanki svete 1
svete Nine. 1
Nine. Samostan 1
Samostan deluje 1
deluje neprekinjeno 1
leta 528. 1
528. Postal 1
je duhovno 2
duhovno in 4
središče grškega, 1
grškega, latinskega, 1
latinskega, sirskega, 1
sirskega, etiopskega 1
etiopskega in 1
in slovanskega 1
slovanskega krščanskega 1
krščanskega meništva. 1
meništva. Samostan 1
Samostan ima 2
do nastanitve 1
nastanitve menihov 1
menihov iz 1
držav zunaj 2
zunaj EU. 2
EU. Samostan 1
ima hčerinsko 1
hčerinsko skupnost 1
Novem Atosu 1
Atosu v 1
v Abhaziji. 1
Abhaziji. Samostan 1
Samostan in 2
muzej La 1
La Concepcion 1
Concepcion iz 1
z grobnicami 1
grobnicami in 1
zbirko sakralne 1
sakralne umetnosti. 1
umetnosti. Samostan 1
večina umetnin 1
umetnin so 1
okupacijo poškodovani 1
poškodovani ali 1
uničeni. Samostani 1
Samostani okrog 1
okrog dvorišča 1
dvorišča zagotavljajo 1
zagotavljajo zavetje 1
zavetje pešpoti 1
pešpoti iz 1
iz Velikega 1
Velikega dvorišča 1
dvorišča v 1
v knjižnico 1
in čitalnico, 1
čitalnico, kot 1
tudi knjižnico 2
knjižnico Wren 1
Wren in 1
in Novim 1
Novim dvoriščem. 1
dvoriščem. Samostani 1
Samostani so 1
bili soočeni 1
soočeni s 1
s finančnimi 2
finančnimi zahtevami 1
zahtevami vladarjev 1
primorani reševati 1
reševati v 1
sporih v 1
notranjosti. Samostan 1
Samostan je 30
zgrajen šele 2
leta 1410 3
1410 (tega 1
(tega leta 1
bile Pleterje 1
Pleterje tudi 1
tudi inkorporirane 1
inkorporirane v 1
v red), 1
red), medtem 1
bila samostanska 1
cerkev končala 1
končala šele 1
leta 1420. 2
1420. Samostan 1
vsi samostani 1
veku, izobraževalno 1
izobraževalno središče. 1
središče. Samostan 1
ženski benediktinski 1
benediktinski samostan 1
samostan ali 1
ali Abbaye 1
Abbaye aux 1
aux Dames 1
Dames ("Ženski 1
("Ženski samostan") 1
samostan") ustanovljen 1
11. stoletju. 2
stoletju. Samostan 1
vojno poškodovan 1
poškodovan in 1
in opuščen. 1
opuščen. Samostan 1
imel polnih 1
polnih 62 1
62 templjev 1
je prebivalo 1
prebivalo do 1
1000 menihov. 1
menihov. Samostan 1
bil opuščen, 1
opuščen, cerkveni 1
cerkveni zakladi 1
zakladi pa 1
pa preneseni 1
v samostansko 1
samostansko cerkev. 2
cerkev. Samostan 1
ponovno obnovljen 1
obnovljen sredi 1
trenutno rezidenca 1
rezidenca 7. 1
7. Tri 1
Tri Rinpočeja, 1
Rinpočeja, mlada 1
mlada inkarnacija 1
inkarnacija Tenzina 1
Tenzina Rabgjeja. 1
Rabgjeja. Samostan 1
kot skupen 1
skupen samostan 1
samostan za 1
za neposlušne 1
neposlušne menihe 1
menihe iz 1
moških samostanov 1
samostanov Württemberga. 1
Württemberga. Samostan 1
ozemlju Kraljevine 1
Kraljevine Ogrske. 1
Ogrske. Samostan 1
bil ukinjen 2
ukinjen leta 2
1768. Samostan 1
koncem leta 1
leta 634, 1
634, Aidan 1
Aidan pa 1
ostal tam 1
leta 651. 1
651. Samostan 1
ostal edini 1
edini sedež 1
v Northumbriji 1
Northumbriji že 1
let. Samostan 1
ustanovljen zelo 1
zgodaj - 1
- bojda 1
bojda ga 1
ustanovil Sv. 1
Sv. Samostan 1
zapor, najprej 1
za nasprotnike 1
nasprotnike republikanskega 1
republikanskega režima. 1
režima. »Samostan 1
»Samostan je 1
bil znotraj 1
znotraj Gruzije 1
Gruzije šele 1
12. stoletju«, 1
stoletju«, je 1
izjavil Ismail 1
Ismail Umudlu, 1
Umudlu, azerbajdžanski 1
azerbajdžanski novinar 2
zgodovinar. Samostan 1
številne darove: 1
darove: dragocene 1
dragocene knjige, 1
knjige, rokopise 1
in liturgične 3
liturgične predmete, 1
v zakladnici. 1
zakladnici. Samostan 1
gostil teološko 1
teološko semenišče 1
bil rezidenca 1
rezidenca armenskih 1
armenskih katolikosov. 1
katolikosov. Samostan 1
gostil univerzo, 1
univerzo, ki 1
letoma 1390 1
1390 in 1
in 1434, 1
1434, kjer 1
se profesorji 1
profesorji izobraževali 1
in usposabljali 1
usposabljali ne 1
za provinco 1
provinco Sjunik, 1
Sjunik, ampak 1
regije Armenije. 1
Armenije. Samostan 1
svojem razburljivem 1
razburljivem času 1
času delavnice, 1
delavnice, skriptorij, 1
skriptorij, gostišče, 1
gostišče, ambulanto, 1
ambulanto, kmetijska 1
kmetijska poslopja 1
in stanovanja 1
in laike. 1
laike. Samostan 1
središče benediktinskega 1
benediktinskega reda. 1
reda. Samostan 1
kupil rokopise 1
rokopise o 1
o najrazličnejših 1
najrazličnejših temah 1
temah in 1
naredil kopije. 1
kopije. Samostan 1
ustanovitvi prejel 1
prejel mnogo 1
mnogo posesti 1
dolini. Samostan 1
nastal pod 1
vodstvom Gyalse 1
Tenzin Rabgyeina 1
Rabgyeina v 1
dveh mesecev. 1
mesecev. Samostan 1
plačal velik 1
velik davek, 2
naprej dobro 1
dobro posloval. 1
posloval. Samostan 1
tudi srbska 1
srbska aristokracija, 1
aristokracija, med 1
njimi sebastokrator 1
sebastokrator Vlatko, 1
Vlatko, veliki 1
vojvoda Nikola 1
Nikola Stanjević, 1
Stanjević, despot 1
despot Dejan 1
Dejan in 1
drugi. Samostan 1
ponudil konje 1
konje na 1
razpolago okoliškim 1
okoliškim kmetom, 1
kmetom, da 1
pomočjo povečali 1
povečali učinkovitost 1
učinkovitost obdelave. 1
obdelave. Samostan 1
po Prémontréju 1
Prémontréju postal 1
postal skoraj 2
skoraj matični 1
matični samostan 1
samostan reda 1
vzhodnem območju. 1
območju. Samostan 1
postal benediktinski 1
benediktinski v 1
polovici 10. 2
stoletja (med 1
(med 974 1
974 in 1
in 977 1
977 ali 1
ali verjetneje 1
verjetneje 969). 1
969). Samostan 1
rokopisu Triode 1
Triode iz 1
leta 1522, 1
1522, ki 1
napisal menih-pisar 1
menih-pisar Lavrentij. 1
Lavrentij. Samostan 1
ustanovil Sava 1
Sava Posvečeni 1
Posvečeni leta 1
leta 483. 1
483. Byzantine 1
Byzantine Monastic 1
Monastic Foundation 1
Foundation Documents. 1
Documents. Samostan 1
projekt virtualne 1
virtualne knjižnice 1
knjižnice z 1
digitalizacijo svojih 1
svojih starih 1
starih knjig. 1
knjig. Samostan, 1
Samostan, ki 1
danes glavno 1
in umik 1
umik južnega 1
dela sekte 1
sekte Drukpa, 2
Drukpa, šole 2
šole Kagju, 1
Kagju, je 1
doline Thimphu, 1
Thimphu, približno 1
mesta. Samostan 1
Samostan ni 1
nikoli obnovljen, 1
obnovljen, do 1
ostala ruševina, 1
ruševina, ki 1
obiskovalce. Samostanom 1
Samostanom je 1
celo plačeval, 1
da molijo 1
molijo za 1
za žrtve. 1
žrtve. Samostan 1
Samostan Saint-Denis, 1
Saint-Denis, ki 1
precej premožen, 1
premožen, je 1
obogatil in 1
in polepšal 1
polepšal z 1
novo cerkvijo 2
zgodnjem gotskem 1
slogu. Samostan 1
Samostan se 2
razvijal pod 1
vodstvom gruzijskega 1
gruzijskega svetnika 1
svetnika Ilariona 1
Ilariona iz 1
stoletja. Samostan 1
je soočal 1
soočal z 2
z zaostrenimi 1
zaostrenimi gospodarskimi 1
gospodarskimi razmerami 2
razmerami zaradi 1
zaradi izrednega 1
izrednega dolga, 1
dolga, s 1
financirala vojna, 1
vojna, njegovi 1
njegovi menihi 1
menihi pa 1
po napadih 1
napadih Turkov 1
Turkov na 2
Atos razkropili. 1
razkropili. Samostanska 1
Samostanska cerkev 3
posvečena Prihodu 1
Prihodu Matere 1
Božje v 1
tempelj (Vavedenje, 1
(Vavedenje, 21. 1
21. november). 1
november). Samostanska 1
Wellsu leta 1
705 po 1
naročilu Aldhelma, 1
Aldhelma, prvega 1
prvega škofa 1
škofa novoustanovljene 1
novoustanovljene škofije 1
škofije Sherborne, 1
Sherborne, ko 1
kralj Ine 1
Ine Wesseški. 1
Wesseški. Samostanska 1
svete Gertrude, 1
Gertrude, Nivelles, 1
Nivelles, Belgija 1
Belgija uporablja 1
uporablja dobro 1
dobro gredi 1
gredi belgijskega 1
belgijskega marmorja, 1
določajo izmenične 1
izmenične slepe 1
slepe odprtine 1
odprtine in 3
in okna. 1
okna. Samostanska 1
Samostanska knjižnica 1
knjižnica se 1
takrat obogatila 1
obogatila za 1
mnogo dragocenih 1
dragocenih kodeksov 1
kodeksov in 1
tudi rokopisov. 1
rokopisov. Samostanska 1
Samostanska poslopja 1
poslopja (trakt 1
(trakt kapitlja 1
kapitlja in 1
in škofijski 1
škofijski dvorec) 1
dvorec) so 1
so blizu, 1
blizu, severno 1
cerkve. Samostanske 1
Samostanske stavbe 1
bile višje 1
od dejanskih 1
dejanskih ob 1
vznožju hriba, 1
hriba, so 1
1627 zgradili 2
zgradili dvonadstropne 1
dvonadstropne in 1
zgradili 2,5 1
2,5 km 1
zid, ki 4
obdaja samostan. 1
samostan. Samostanske 1
Samostanske stavbe, 1
stavbe, za 1
izdelane otoške 1
otoške evangelijske 1
evangelijske knjige, 1
knjige, so 1
bile potem 1
potem majhne 1
mogoče pravzaprav 1
pravzaprav imenovati 1
imenovati primitivne, 1
primitivne, zlasti 1
Irskem. Samostanski 1
Samostanski kompleks 1
štirih cerkva, 1
tri povezane 1
povezane v 1
v zaključeno 1
zaključeno celoto. 1
celoto. Samostanski 1
Samostanski korni 1
korni sedeži 1
sedeži so 1
pogosto opremljeni 1
s sedali, 1
sedali, ki 1
zložijo, ko 1
ko menihi 1
menihi stojijo 1
ali sedijo. 1
sedijo. Samostanski 1
Samostanski pevci 1
pevci so 1
najboljši izvajalci 1
izvajalci tradicionalne 1
tradicionalne bizantinske 1
bizantinske cerkvene 1
cerkvene glasbe 2
Atosu. Samostansko 1
Samostansko cerkev 1
posvetil Janez 1
Janez Milet, 1
Milet, škof 1
škof iz 2
iz Soissona, 1
Soissona, leta 1
leta 1478, 1
1478, posvečena 1
bila Devici 1
Mariji, sv. 1
sv. Samostan 1
Samostan sta 1
sta gradila 1
gradila domača 1
domača mojstra 1
mojstra Ivan 1
Ivan Brahanović 1
Brahanović in 1
Nikola Mladinov. 1
Mladinov. Samostan 1
Samostan stoji 2
delu zgodovinskega 1
Moskve. Samostan 1
strani polotoka. 1
polotoka. Samostan 1
Samostan Sumela 1
Sumela v 1
v Pontskem 1
Pontskem gorovju, 1
gorovju, ki 1
ki oblikuje 1
oblikuje ekoregijo 1
ekoregijo z 1
različnimi zmernimi 1
zmernimi deževnimi 1
deževnimi gozdovi, 1
gozdovi, rastlinstvom 1
rastlinstvom in 1
in živalstvom 1
živalstvom na 1
severu Anatolije. 1
Anatolije. Samostanu 1
Samostanu so 1
kmalu pridružili 1
pridružili drugi 1
drugi – 1
pa sprejeli 1
svoja Benediktova 1
Benediktova pravila 1
pravila - 1
celi Evropi 1
polovici 8. 1
stoletja središče 1
središče verske 1
verske obnove, 1
obnove, ohranjevanja 1
ohranjevanja stare 1
stare grške 1
kulture, kakor 1
tudi znanstvenega 1
znanstvenega raziskovanja. 1
raziskovanja. Samostanu 1
Samostanu v 1
v Bistriți 1
Bistriți je 1
leta 1439 1
1439 odobren 1
odobren tudi 1
tudi dohodek 1
dohodek carinske 1
carinske hiše 1
hiše Bacău. 1
Bacău. Samo 1
Samo štiri 1
je Olomouc 1
Olomouc oblegala 1
oblegala pruska 1
pruska vojska 1
med topovskim 1
topovskim obstreljevanjem 1
obstreljevanjem večkrat 1
večkrat zadela 1
zadela tudi 2
tudi steber 1
steber Svete 1
Svete trojice. 1
trojice. Samostojna 1
Samostojna enota 1
bistvu požarni 1
požarni alarm 1
alarm v 1
enem ohišju. 1
ohišju. Samostojne 1
Samostojne strokovnjake 1
za informacijsko 1
informacijsko komunikacijsko 1
komunikacijsko podporo 1
podporo danes 1
danes potrebujejo 1
potrebujejo vsa 1
vsa napredna 1
napredna podjetja 1
podjetja ne 1
njihovo osnovno 1
osnovno dejavnost. 1
dejavnost. Samostojnih 1
Samostojnih divjezahodnih, 1
divjezahodnih, znanstvenofantastičnih 1
znanstvenofantastičnih in 1
in stripovskih 1
stripovskih serij 1
serij Slovenci 1
Slovenci zaradi 1
zaradi maloštevilnosti 1
maloštevilnosti nismo 1
nismo imeli, 1
imeli, bili 1
bili pa 2
so dostopni 4
dostopni v 1
v srbohrvaščini. 1
srbohrvaščini. Samostojni 1
Samostojni italijanski 1
italijanski slog 1
v spomenikih 1
spomenikih grobov 1
grobov bogatih 1
bogatih Rimljanov 2
Rimljanov srednjega 1
pogosto predstavljali 1
predstavljali portretna 1
portretna poprsja, 1
poprsja, portretiranje 1
portretiranje pa 1
bila nedvomno 4
nedvomno glavna 1
glavna moč 1
moč rimske 1
rimske skulpture. 1
skulpture. Samostojni 1
Samostojni visokošolski 1
visokošolski zavod 1
članica ljubljanske 1
univerze. Samostojno 1
Samostojno je 2
izdelal variantni 1
variantni idejni 1
idejni načrt 1
za izpeljavo 1
izpeljavo cest 1
cest okrog 1
okrog Ljubljane 1
Ljubljane (1968). 1
(1968). Samostojno 1
1968 izdal 1
naslovom V 1
času odmaknjena 1
odmaknjena sidrišča, 1
sidrišča, kjer 1
treh ciklih 1
ciklih zbral 1
najboljše pesmi. 1
pesmi. Samostojno 1
Samostojno se 1
študij primerjalne 1
primerjalne književnosti 1
književnosti pojavil 1
v napovedniku 1
napovedniku predavanj 1
predavanj šele 1
1929. Samotarji 1
Samotarji so 1
na dolenjskem 1
dolenjskem krasu 1
krasu razmeroma 1
razmeroma redek 1
pojav. Samo 1
Samo tema 1
tema možema 1
možema ne 1
ne storite 1
storite ničesar, 1
ničesar, saj 1
v senco 1
senco moje 1
moje strehe!« 1
strehe!« Samotne 1
Samotne domačije 1
domačije segajo 1
od 400-900m 1
400-900m nadmorske 1
višine. Samotni 1
Samotni bor 1
bor (426 1
(426 m) 1
m) je 1
najvišji izmed 2
štirih mariborskih 1
mariborskih primestnih 1
primestnih hribov 1
hribov in 2
nahaja neposredno 2
nad Ribniškim 1
Ribniškim selom. 1
selom. Sam 1
Sam otok 1
je nesorazmerno 1
nesorazmerno poseljen; 1
poseljen; medtem 1
del skoraj 1
skoraj neposeljen, 1
neposeljen, se 1
prebivalstva nahaja 1
delu. Samo 1
Samo tri 1
tri omejitve 1
bile, ki 1
moral spoštovati: 1
spoštovati: religija, 1
religija, pridobljene 1
pridobljene pravice 1
in plemstvo. 1
plemstvo. Samoučinkovitost 1
Samoučinkovitost deluje 1
med situacijskimi 1
situacijskimi faktorji 1
faktorji in 1
in vedenjskimi 1
vedenjskimi izidi. 1
izidi. Samoučinkovitost 1
Samoučinkovitost je 1
dinamičen koncept, 1
ki variira 1
variira v 1
in izkušenj. 1
izkušenj. Samoučinkovitost 1
Samoučinkovitost visoko 1
visoko korelira 1
s konstruktom 1
konstruktom upanja 1
upanja (celo 1
(celo toliko, 1
raziskovalci menijo, 1
za prekrivajoča 1
se konstrukta) 1
konstrukta) Zhou, 1
Zhou, M. 1
M. in 2
in Kam, 1
Kam, C. 1
C. C. 1
C. S. 1
S. (2016). 1
(2016). Samovarji 1
Samovarji so 1
hitro postali 2
postali priljubljeni 2
priljubljeni po 1
vsej Rusiji 1
začetka 19. 1
stol. prisotni 1
večini gospodinjstev, 1
gospodinjstev, ne 1
družbeni status. 2
status. Samo 1
Samo včasih 1
včasih obdelani 1
obdelani z 1
z olji, 1
olji, da 1
bili vodotesni. 1
vodotesni. Samo 1
Samo v 12
v deseti 1
deseti pesmi 1
pesmi direktno 1
direktno napada 1
napada osebo, 1
osebo, to 1
je Mevija, 1
Mevija, kateremu 1
kateremu želi 1
želi smrt 1
v brodolomu. 1
brodolomu. Samo 1
mesecu poleti 1
poleti 1942. 1
1942. na 1
Gorenjskem, Nemci 1
požgali 11 1
11 vasi, 1
vaseh so 3
prebivalce stare 1
stare nad 1
nad 15 1
let postrelili 1
postrelili in 1
njihova trupla 2
trupla zmetali 1
zmetali v 1
v ogenj, 1
ogenj, ženske 1
otroke pa 1
izselili. Samo 1
Samo vesolje 1
vesolje naj 1
bilo osnovano 1
na takšnih 2
takšnih načelih, 1
načelih, celo 1
celo zvoki 1
zvoki naj 1
naj bile 2
bile funkcije 1
funkcije števil 1
in sorazmerij. 1
sorazmerij. Samo 1
glavnem taborišču 1
bilo takoj 2
osvoboditvi popisanih 1
popisanih kar 1
kar 2907 1
2907 preživelih 1
preživelih Slovencev 1
in 2537 1
2537 Judov. 1
Judov. Samo 1
preko dvajset 1
dvajset varietet 1
varietet goji 1
za namizno 1
namizno sadje 1
toliko drugih 1
drugih za 1
za sokove. 1
sokove. Samo 1
je Kittel, 1
Kittel, ki 1
je prijel 5
nadimek »Bruno«, 1
»Bruno«, dosegel 1
25 zračnih 1
štiri dosegel 1
dosegel 5. 1
5. julija, 1
julija, tri 2
tri 7. 1
7. julija, 1
julija, štiri 1
štiri 13. 1
13. julija, 1
tri 16. 1
16. julija, 1
julija, svojo 1
svojo osemdeseto 1
osemdeseto zmago 1
pa 27. 2
julija. Samo 1
kratkem poletju 1
poletju cveti 1
cveti zeliščna 1
zeliščna preproga. 1
preproga. Samo 1
nekaterih zveznih 1
imena elektorjev 1
elektorjev zapisana 1
na volilnem 1
volilnem listku 1
listku in 1
torej tam 1
tam elektorji 1
elektorji voljeni 1
voljeni neposredno. 1
neposredno. Samovodenje 1
Samovodenje je 1
predvsem praktično 1
v organizacijah. 1
organizacijah. Samo 1
Samo volja 1
sreča jih 1
tega. Samovoljno 1
Samovoljno elektromagnetni 1
elektromagnetni valovi, 1
valovi, ki 2
z Fouriereve 1
Fouriereve analizo 1
smislu sinusiodalen 1
sinusiodalen dvobarvni 1
dvobarvni valovi, 1
lahko vsak, 1
delijo v 3
teh regijah 2
regijah EMR 1
EMR spektra. 1
spektra. Samo 1
preteklem letu 1
letu je 19
je Bratstvo 1
Bratstvo organiziralo 1
organiziralo v 1
okviru Svetovnih 1
Svetovnih dni 1
dni slovenistike 1
slovenistike slovaško-poljsko-slovenski 1
slovaško-poljsko-slovenski literarni 1
literarni večer 1
večer (23. 1
(23. novembra 1
novembra 2006) 1
avtorski večer 1
večer Janija 1
Janija Virka 1
Virka (13. 1
(13. marca 1
marca 2007). 1
2007). Samo 1
v Queenslandu 1
Queenslandu so 1
tem pridobili 1
pridobili 16 1
16 miljonov 1
miljonov akrov 1
akrov kmetijskih 1
površin. Samo 1
v Teharčah, 1
Teharčah, ki 1
priljubljen kraj 1
novih hiš 1
hiš hitro 1
povečuje. Samo 1
Ukrajini poznajo 1
poznajo več 1
300 oblik 1
oblik boršča. 1
boršča. Samo 1
zgornji dve 1
nadstropji se 1
vse strani 3
strani prebijajo 1
prebijajo tanke 1
tanke okrogle 2
okrogle obokane 1
obokane zvočne 1
zvočne odprtine, 1
odprtine, v 1
katerih zvonovi 1
zvonovi prosto 1
prosto visijo. 1
visijo. Samo 1
Samo zadnja 1
ostala potomca. 1
potomca. Samozaupanje 1
Samozaupanje je 1
je poznavanje 3
poznavanje lastnih 1
lastnih močnih 1
močnih področij 1
sposobnosti. Samo 1
Samo zblazneti 1
zblazneti ne, 1
ne, samo 1
samo tega 1
tega ne!« 1
ne!« Samo 1
Samo železnica 1
železnica bi 1
bila prava 2
prava rešitev 1
za prometne 1
prometne probleme 1
probleme regije. 1
regije. Samo 1
Samo z 1
vrtenjem dobimo 1
dobimo 12 1
različnih stanj 1
stanj (leg), 1
(leg), ki 1
tvorijo vrtilno 1
vrtilno (simetrija) 1
(simetrija) grupo 1
grupo telesa. 1
telesa. Sam 1
Sam pa 1
prelomu med 1
in 1256, 1
1256, pri 1
čemer točen 1
znan. Sampani 1
Sampani niso 1
niso primerni 4
primerni plovbo 1
morju, ker 1
niso grajeni 1
grajeni za 1
vreme. Šampanja 1
Šampanja je 1
edino območje, 1
svojih etiket 1
etiket izključi 1
izključi AOC 1
AOC ali 1
ali Appellation 1
Appellation d'Origine 1
d'Origine Contrôlée 1
Contrôlée ('zaščitena 1
('zaščitena označba 1
označba porekla’). 1
porekla’). Šampanjec 1
Šampanjec je 1
običajno svetle 1
barve, čeprav 1
je pridelan 2
pridelan z 1
rdečim grozdjem, 1
grozdjem, saj 1
se sok 1
sok iztisne 1
iztisne iz 1
grozdja z 1
z nežnim 1
nežnim postopkom, 1
postopkom, ki 2
zmanjša čas, 1
ga sok 1
sok porabi 1
kožo, kar 1
daje rdečemu 1
rdečemu vinu 1
vinu njegovo 1
barvo. Šampanjski 1
Šampanjski posreduje 1
med armenskim 1
armenskim kiklijskim 1
kiklijskim knezom 1
knezom Leonom 1
Leonom II. 1
in ujetim 1
ujetim antioškim 1
antioškim knezom 1
knezom Bohemondom 1
Bohemondom III. 1
doseže mirovni 1
njima. Sam 1
Sam Peckinpah 1
Peckinpah je 1
želel posneti 1
posneti vojni 1
vojni spektakel 1
Evropi, saj 1
je obetal, 1
obetal, da 1
evropskimi sodelavci 1
sodelavci lažje 1
lažje uveljavljal 1
svojo voljo 1
obdržal popoln 1
ustvarjalni nadzor 1
nad filmom. 1
filmom. Sam 1
Sam Perdik 1
Perdik bi 1
postal Regent 1
Regent celega 1
celega cesarstva 2
in Meleager 1
Meleager njegov 1
njegov poročnik. 1
poročnik. ; 1
; Sam 1
Sam pojem 2
pojem pa 1
bi opredeljeval 1
opredeljeval tehnične 1
in zatorej 1
zatorej nevtralne 1
nevtralne fenomene. 1
fenomene. Sam 1
pojem »Valižani« 1
»Valižani« se 1
prebivalce Walesa 1
z valižanskimi 1
valižanskimi koreninami, 1
koreninami, ki 1
sebi menijo 1
menijo (ali 1
(ali o 1
njih tako 2
tako menijo 1
menijo drugi), 1
drugi), da 1
z Valižani 1
Valižani delijo 1
delijo kulturno 1
kulturno dediščino 5
in krvne 1
krvne prednike. 1
prednike. Sam 1
Sam postopek 1
postopek preurejanja 1
preurejanja zaporedja 1
zaporedja elementov 1
imenuje permutiranje. 1
permutiranje. Sam 1
Sam pravi, 1
prepiru vsak 1
dan. Sam 1
Sam pri 1
sebi razmišlja, 1
sami krivi 1
da mladi 1
mladi odhajajo 1
v mesta, 1
mesta, in 1
to zato, 1
niso naučili 1
naučili ljubiti 1
ljubiti zemlje. 1
zemlje. Sam 1
Sam proces 1
proces modernizacije 1
modernizacije M113 1
M113 Oboroženih 1
v različico 2
različico M113A3 1
M113A3 RISE 1
RISE je 1
2006. Sam 1
Sam se 4
kot »šibek 1
»šibek otrok«, 1
otrok«, saj 1
robu smrti. 1
smrti. Sam 1
posvečal le 1
še zunanji 1
politiki, upravljanje 1
upravljanje države 2
prepustil konservativcem, 1
konservativcem, ki 1
vojni politično 1
politično okrepila. 1
okrepila. Sam 1
imel namena 1
namena pridružiti, 1
pridružiti, zato 1
posredoval znancu 1
znancu iz 1
San Diega, 1
Diega, deskarju 1
deskarju Eddie 1
Eddie Vedderju. 1
Vedderju. Sam 1
v naslovu 3
naslovu ni 1
ni strinjal, 1
strinjal, saj 1
pesmi niso 3
niso kvalitetne, 1
kvalitetne, ne 1
obliki ne 1
po vsebini. 1
vsebini. Šamši-Adad 1
Šamši-Adad I. 3
odličen organizator 1
držal vse 1
državne zadeve, 1
zadeve, od 1
od visoke 1
visoke politike 1
imenovanja uradnikov 1
in preskrbe 1
z živili. 1
živili. Šamši-Adad 1
povečal moč 1
razširil vpliv 1
mesta izven 1
izven doline 1
doline Tigrisa 1
ustvaril državo, 1
je nekateri 1
prvo asirsko 1
asirsko cesarstvo. 1
cesarstvo. Šamši-Adad 1
Šamši-Adad je 1
predpisal tržne 1
tržne cene, 1
cene, tako 1
en šekel 1
šekel srebra 1
srebra lahko 1
lahko kupilo 1
kupilo dva 1
dva kora 1
kora ječmena, 1
ječmena, petnajst 1
petnajst min 1
min volne 1
volne ali 1
dva seaha 1
seaha olja. 1
olja. Sam 1
Sam si 2
denar služil 1
kot domači 2
domači učitelj, 1
učitelj, saj 1
v premožnih 1
premožnih meščanskih 1
meščanskih družinah. 1
družinah. Sam 1
si kljub 2
vsemu želi 1
želi njenega 1
njenega objema 1
objema in 1
in poljuba. 1
poljuba. Samska 1
Samska in 1
brez otrok 3
otrok začne 1
začne sprejemati 1
nove snubce, 1
snubce, s 1
namena deliti 1
deliti oblasti. 1
oblasti. Sam 1
Sam steber 1
steber brez 1
brez podnožja, 1
podnožja, kip 1
njegova osnova, 1
osnova, je 1
visok 29,76 1
29,76 metrov, 1
metrov, številka, 1
številka, ki 1
skoraj ustreza 1
ustreza 100 1
100 rimskim 1
rimskim čevljem; 1
čevljem; začenši 1
začenši nekoliko 1
nekoliko nad 2
nad dnom 1
dnom podnožja, 1
podnožja, spiralno 1
notranjosti meri 1
meri le 1
8 cm 1
cm manj. 1
manj. Samsu-iluna 1
Samsu-iluna je 1
vojsko vkorakal 1
v Sumerijo 1
z uporniki 1
uporniki spopadel 1
spopadel v 1
izidom. Samsung 1
Samsung je 1
izdal program 1
za različici 1
različici Captivate 1
in Vibrant, 1
Vibrant, ki 1
ki ponastavi 1
ponastavi telefonove 1
telefonove nastavitve 1
nastavitve GPS 1
GPS na 1
na tovarniško 1
tovarniško privzete. 1
privzete. Sam 1
Sam tako 1
tako nastopa 1
vlogi razsodnika. 1
razsodnika. Samtavro 1
Samtavro je 1
pomemben zgodnje 1
visoko srednjeveški 1
srednjeveški zgodovinski 1
in arhitekturni 1
je zaščitil 2
zaščitil tudi 1
tudi UNESCO. 1
UNESCO. Sam 1
Sam termin 1
termin aromaterapija 1
aromaterapija pa 1
1920 uvedel 1
kemik René-Maurice 1
René-Maurice Gatefossé. 1
Gatefossé. Sámuel 1
Sámuel Aba 1
Aba je 1
kmalu imel 1
težave tudi 1
domačimi uporniki, 1
uporniki, ki 1
pomoč prosili 1
prosili prav 1
prav Henrika 1
III. Samuel 1
Samuel in 1
in Tom, 1
Tom, ki 1
si želita 1
želita spremembe 1
spremembe oblasti. 1
oblasti. Samuel 1
Samuel je 2
četrti S. 1
S. Runciman. 1
Runciman. Samuel 1
temu zahteval 1
zahteval priznanje 1
priznanje od 1
bilo udarec 1
položaj Bizantincev 1
Bizantincev na 1
bi oslabilo 1
oslabilo vpliv 2
vpliv konstantinopelskega 1
patriarha v 1
korist tako 1
tako Svetega 1
sedeža kot 1
kot Bolgarije. 1
Bolgarije. Samuel 1
Samuel Lucas 1
Lucas je 1
uporabil jokerja: 1
je Franka 1
Franka Sinatro 1
Sinatro imitiral 1
imitiral Matjaž 1
Matjaž Jelen. 1
Jelen. ; 1
; Samuel 1
Samuel Prätorius 1
Prätorius von 1
von Richthofen, 1
Richthofen, zemljiški 1
zemljiški gospod 1
gospod Kohlhöheja 1
Kohlhöheja pri 1
pri Striegau, 1
Striegau, Rauskeja. 1
Rauskeja. Samuel 1
Samuel skuša 1
skuša prepričati 1
prepričati Josepha, 1
Josepha, naj 1
naj pozabi 1
svojo sovraštvo 1
do cerkve, 1
naj tu 1
tu prenoči. 1
prenoči. Samuelson 1
Samuelson je 1
obstaja disonanca 1
disonanca med 1
med neoklasično 1
neoklasično ekonomijo 1
in načinom 2
delovanja sistema. 1
sistema. Samuraji 1
Samuraji so 1
bali predvsem 1
predvsem izgube 1
izgube časti 1
časti ob 1
ob pripovedi 1
o samuraju, 1
samuraju, ki 1
izgubil čast 1
čast zaradi 1
zaradi zveze 1
s kibuki 1
kibuki spolnim 1
spolnim delavcev 1
delavcev ali 1
ali delavko. 1
delavko. Samuraju 1
Samuraju so 1
navadi povedali 1
povedali zločin, 1
zločin, katerega 1
obtožen in 2
in dano 1
dano določeno 1
količino časa, 2
časa, v 2
katerem mora 1
storiti sepuku, 1
sepuku, po 1
navadi pred 1
sončnim zahodom 3
zahodom določenega 1
določenega dne. 1
dne. Sam 1
Sam viadukt 1
viadukt je 2
v funkciji 2
funkciji od 1
do 1969, 1
1969, danes 1
danes služi 2
kot sprehajališče. 1
sprehajališče. Sam 1
Sam videz 1
videz SSSG 1
SSSG je 1
sliki, skupaj 1
s primerom, 1
primerom, kako 1
prikaže iskani 1
iskani niz 1
niz podatkov, 1
podatkov, konkretno 1
konkretno za 1
za bibliotekarstvo. 1
bibliotekarstvo. Sam 1
Sam vidiš, 1
ti ni 2
ni pokvarilo 1
pokvarilo oči 1
oči tvoje 1
tvoje pogansko 1
pogansko življenje.« 1
življenje.« Sam 1
Sam v 1
pismu ljubljanskemu 1
ljubljanskemu škofu 1
škofu navaja, 1
zložil več 1
več maš, 1
maš, simfonij, 1
simfonij, valčkov, 1
valčkov, koračnic 1
koračnic in 1
skladb. Sam 1
Sam začetek 1
začetek specializacije 1
značilnosti športne 1
športne discipline. 1
discipline. Sam 1
Sam Zagali 1
Zagali je 1
čin polkovnika 1
polkovnika in 2
inženir albanskega 1
albanskega obrambnega 1
obrambnega ministrstva. 1
ministrstva. Sam 1
Sam željo 1
željo upošteva, 1
upošteva, vendar 1
vendar užaljen 1
užaljen in 1
in ponižan 1
ponižan tiho 1
tiho odvrne, 1
bo zadnjo 1
besedo imel 1
imel njen 1
oče. Sanabor 1
Sanabor leži 1
višini 333 1
333 m. 1
m. Leži 1
med Trnovsko 1
Trnovsko planoto 1
in Nanosom. 1
Nanosom. Sanahin 1
Sanahin velja 1
za zgodnji 2
uporabe te 1
konstrukcije v 1
v svetih 2
svetih stavbah. 1
stavbah. San 1
Antonio de 4
las Cobres 1
Cobres je 1
bližnji Sierri 1
Sierri de 1
de Cobre 1
Cobre ali 1
ali Bakreni 1
Bakreni gori, 1
gori, ki 1
bogata s 1
tem mineralom. 1
mineralom. Sancho 1
Sancho je 1
bil, kljub 1
bil razdedinjen, 1
razdedinjen, okronan 1
Toledu 30. 1
1284. Sancho, 1
Sancho, ki 1
kot »pogumni« 1
»pogumni« zaradi 1
svojega močnega 1
močnega karakterja, 1
karakterja, se 1
uprl svojemu 1
očetu, ko 1
ta želel 1
želel ustanoviti 1
ustanoviti novo 1
kraljestvo Jaen 1
Jaen za 1
za starejšega 1
starejšega sina 1
sina že 2
že pokojnega 1
pokojnega Fernanda. 1
Fernanda. Sancin 1
Sancin je 1
tudi delil 1
delil svojo 1
svojo goslarsko 1
goslarsko znanje 1
je skladateljev 2
skladateljev mlajši 1
brat Joža 1
Joža kasneje 1
postal goslar. 1
goslar. Sanctuary 1
Sanctuary se 1
poleg kot 1
kot napeta 1
napeta zgodba 1
zgodba razume 1
kot relevanten 1
relevanten komentar 1
komentar političnega 1
političnega dogajanja 1
času izdaje. 1
izdaje. Sandalj 1
Sandalj Hranić 1
Hranić je 1
namreč veliko 2
k smrti 1
smrti Muse 1
Muse Çelebija. 1
Çelebija. Sandersonova 1
Sandersonova elektronegativnost 1
elektronegativnost se 1
za izračunavanje 1
izračunavanje geometrije 1
geometrije molekul, 1
molekul, energije 1
energije s-elektronov, 1
s-elektronov, konstant 1
konstant spin-spin 1
spin-spin ( 1
( Sandra 1
Sandra Paretti: 1
Paretti: Zima, 1
Zima, ki 1
bila poletje. 1
poletje. Sandro 1
Sandro je 1
hudi zmedi, 1
zmedi, zato 1
odloči oditi 2
oditi iz 1
in iti 1
po sledeh 1
sledeh violinista 1
violinista Ogrizka. 1
Ogrizka. Šanghaj 1
Šanghaj spleta 1
spleta javni 1
javni potniški 1
promet predvsem 1
pomočjo metro 1
metro linij, 1
linij, avtobusnih 1
avtobusnih prevozov 1
prevozov in 1
in taksi 1
taksi služb. 1
služb. Sanghamitto 1
Sanghamitto je 1
umoril delavec 1
delavec po 1
navodilih kraljeve 1
kraljeve žene, 1
žene, po 1
in izgradnji 1
izgradnji parivene 1
parivene s 1
strani Meghavannabhaya 1
Meghavannabhaya so 1
menihi vrnili. 1
vrnili. San 1
San Giovenale 1
Giovenale (1422), 1
(1422), ki 1
muzeju Cascia 1
Cascia di 1
di Reggello 1
Reggello v 1
bližini Firenc 1
in Devica 1
s Sveto 2
Sveto Ano 1
Ano in 2
angeli (Sant'Anna 1
(Sant'Anna Metterza) 1
Metterza) (ok. 1
(ok. 1424) 1
1424) sedaj 1
galeriji Uffizi. 1
Uffizi. Sanherib 1
Sanherib je 1
leta 681 1
681 pr. 1
nepojasnjenih okoličinah 1
okoličinah umorjen. 1
umorjen. Sanherib 1
Sanherib naredil 1
naredil kompletno 1
kompletno destrukcijo 1
destrukcijo mesta. 1
mesta. Sanja, 1
Sanja, cunjasta 1
cunjasta dvojčka 1
dvojčka Nina 1
in Mihec 2
Mihec naslednjega 1
jutra odhitijo 1
odhitijo na 1
in naredijo 1
naredijo sneženega 1
sneženega moža. 1
moža. Sanja 1
Sanja je 1
je deklica, 1
ima prijatelja, 1
prijatelja, Mihca 1
Mihca in 1
in Nino, 2
Nino, dvojčka 1
dvojčka iz 1
iz cunj. 1
cunj. Sanjajoč 1
Sanjajoč o 1
boljšem življenju 2
življenju se 6
se zaposli 4
zaposli kot 2
nočni čuvaj 1
čuvaj v 1
v veleblagovnici, 1
veleblagovnici, pretihotapi 1
pretihotapi dekle 1
celo pusti 1
pusti tatovom, 1
tatovom, da 1
da vzamejo 1
vzamejo nekaj 1
nekaj hrane. 2
hrane. Sanja 1
Sanja o 1
o veliki 1
veliki ljubezni, 1
ljubezni, poln 1
poln je 1
je spominov, 1
spominov, strahov, 1
strahov, lepih 1
lepih in 1
in grdih 1
grdih dogodkov. 1
dogodkov. Sanje 1
Sanje se 1
ji uresničijo, 1
uresničijo, ko 1
ko spozna 3
spozna Herbija 1
Herbija in 1
skupaj gresta 1
gresta novim 1
novim zmagam 1
zmagam na 2
na proti. 1
proti. Sankcije 1
Sankcije in 1
in pooblastila 1
pooblastila Komisij 1
Komisij so 1
v Redu 1
Redu Ministrstva 1
za Nacionalno 1
Nacionalno Šolstvo 1
Šolstvo 11. 1
marca 1938 1
1938 v 1
tudi zapleten 1
zapleten skupen 1
skupen administrativni 1
administrativni organ, 1
organ, katerega 1
in centralizacija 1
centralizacija vseh 1
postopkov povezanih 1
s čistkami. 1
čistkami. Sankkare 1
Sankkare Mentuhotep 1
Mentuhotep je 1
vladanja izpeljal 1
več gradbenih 1
projektov. Sankt 1
Peterburg ima 2
pomembno zgodovinsko 1
dediščino. Sankt 1
veliko pivovarno 1
pivovarno in 1
in destilarno. 1
destilarno. Sanktpeterburške 1
Sanktpeterburške skulpture 1
skulpture imajo 1
imajo zanimivo 1
zanimivo zgodovino. 1
zgodovino. Sannd 1
Sannd Pass, 1
Pass, De 1
De sancto 1
sancto Passo, 1
Passo, Schoenpass 1
Schoenpass so 1
so imena, 1
se objavljala 1
objavljala skozi 1
čas. Sanskrtski 1
Sanskrtski rokopisi 1
rokopisi so 2
zgodovini jezika 1
jezika zapisovali 1
zapisovali v 1
različnih pisavah. 1
pisavah. Šanson 1
Šanson je 1
bil raznovrstna 1
raznovrstna sekularna 1
sekularna pesem 1
raznolike narave, 1
vključevala nekaj 1
nekaj najbolj 4
priljubljene glasbe 1
glasbe 16. 1
stoletja. Santa 1
Santa Caso 1
Caso je 1
leta 1626 2
1626 ustanovila 1
ustanovila begina 1
begina Katarina 1
Katarina Lobkovič, 1
Lobkovič, leta 1
leta 1631 3
1631 pa 1
zgradil italijanski 1
italijanski stavbenik 2
stavbenik Giovanni 1
Giovanni Batista 1
Batista Orsi. 1
Orsi. Santa 1
Santa Catalina, 1
Catalina, Coricaucha 1
Coricaucha je 1
bila deloma 2
deloma uničena, 1
uničena, da 1
naredili prostor 1
Domingo de 1
de Guzman, 1
Guzman, itd. 1
itd. Santa 1
Santa Clara 1
Clara in 1
Silicijevi dolini 1
dolini v 1
koncu Zaliva 1
Zaliva San 1
San Francisca. 1
Francisca. Santa 1
Santa Engrácia 1
Engrácia je 1
je impresivna 1
impresivna stavba, 1
stavba, narejena 1
narejena s 1
s krivinami 1
krivinami in 1
in geometrijskimi 1
geometrijskimi oblikami, 1
oblikami, osrednji 1
osrednji prostor, 1
ga krona 1
krona velika 1
velika kupola 1
kupola (dokončana 1
(dokončana šele 1
20. stoletju), 1
stoletju), je 1
z barvitimi 1
barvitimi marmorji 1
marmorji in 1
se vsiljuje 1
vsiljuje mestu. 1
mestu. Santana 1
Santana je 2
bil McLaughlinov 1
McLaughlinov oboževalec, 1
oboževalec, McLaughlin 1
McLaughlin pa 1
1971 predstavil 1
predstavil Šriju 1
Šriju Činmoju, 1
Činmoju, ta 1
ime "Devadip". 1
"Devadip". Santiago 1
Santiago Liniers, 1
Liniers, francoski 1
francoski general 1
general v 1
službi španske 1
španske vojske, 1
nalogo ponovne 1
ponovne osvoboditve 1
osvoboditve mesta. 1
mesta. Santiago 1
Santiago se 1
tega odloči 1
odloči kar 2
sam udariti 1
udariti na 1
z lobom 1
lobom prekrasno 1
prekrasno ukani 1
ukani Liverpoolovega 1
Liverpoolovega čuvaja 1
čuvaja mreže. 1
mreže. Santiago 1
Santiago si 1
si kruh 1
kruh služi 1
služi z 1
z vrtnarjenjem 1
vrtnarjenjem in 1
in kuhanjem 1
kuhanjem v 1
kitajski restavraciji. 1
restavraciji. Sanudo 1
Sanudo je 1
vladal svoji 1
svoji vojvodini 1
vojvodini celih 1
celih dvajset 1
let ( 1
( São 1
São Bento 1
Bento train 1
train station, 1
station, je 1
glavna želežniška 1
želežniška postaja, 1
postaja, ki 2
leži tik 1
ob centru 1
centru mesta. 1
mesta. Šape 1
Šape so 1
okrogle, kremplji 1
kremplji temni, 1
temni, blazinice 1
blazinice pa 1
pa trde 1
in močne. 1
močne. Šapur 1
Šapur II. 2
kot Šapur 1
I., naklonjen 1
naklonjen Judom. 1
Judom. Šapur 1
Šapur ima 1
ima pravokoten 1
pravokoten tloris 1
tloris s 1
pravokotno mrežo 1
mrežo ulic 1
in spominja 1
rimsko zasnovo 1
zasnovo mest. 1
mest. Šapur 1
Šapur kljub 1
kljub več 1
več zmagam 1
bojišču ni 1
dosegel večjega 1
večjega uspeha. 2
uspeha. Sarabanda 1
Sarabanda se 1
kot plesno-glasbena 1
plesno-glasbena oblika 1
oblika najprej 1
najprej pojavila 2
Srednji Ameriki 2
Ameriki kot 1
kot zarabanda, 1
zarabanda, zaradi 1
svojega erotičnega 1
erotičnega značaja 1
značaja pa 1
bila obravnavana 2
umetniška oblika. 1
oblika. Saragat 1
Saragat je 1
na predsedstvu 1
predsedstvu do 1
februarja 1947, 1
nasledil Umberto 1
Umberto Terracini. 1
Terracini. Sarah 1
Sarah Bradford 1
Bradford je 1
njena biografinja 1
biografinja zapisala 1
zapisala njene 1
njene zgodbe, 2
zgodbe, tako 1
1869 izdala 1
izdala knjigo 1
knjigo Prizori 1
Prizori iz 1
življenja Harriet 1
Harriet Tubman 1
Tubman (izvirno 1
(izvirno Scenes 1
Scenes in 1
the Life 1
of Harriet 1
Harriet Tubman). 1
Tubman). Sarah 1
Sarah Kirsch 1
Kirsch je 1
1997 naprej 1
naprej večkrat 1
večkrat prisotna 1
na tamkajšnjih 1
tamkajšnjih literarnih 1
literarnih večerih. 1
večerih. Sara 1
Paul se 1
nato srečata 1
tovarni papirja, 1
papirja, medetem 1
medetem ko 1
ko iščeta 1
iščeta Hannah. 1
Hannah. Sara 1
Sara Matthews 1
Matthews (Minka 1
(Minka Kelly) 1
Kelly) začne 1
začne prvo 1
kolidžu. Saransk 1
Saransk ima 1
razmeroma hladno 1
hladno različico 1
različico vlažnega 1
vlažnega celinskega 1
celinskega podnebja 1
podnebja s 1
s toplimi, 1
toplimi, a 1
ne vročimi 1
vročimi poletji 2
in hladnimi 1
hladnimi zimami, 1
zimami, ki 2
ki povprečno 1
povprečno trajajo 1
trajajo pet 1
letu. Sara 1
Sara Rustja 1
Rustja Turniški 1
Turniški (1986, 1
(1986, Brje 1
Brje na 1
na Vipavskem) 1
Vipavskem) je 1
slovenska pianistka, 1
pianistka, diplomantka 1
diplomantka slovite 1
slovite Dubravke 1
Dubravke Tomšič 1
Tomšič Srebotnjak 1
Srebotnjak na 1
Ljubljani. Sarazinova 1
Sarazinova je 1
potem podala 1
podala patente 1
patente in 1
tem ponudila 1
ponudila vse 1
pravice družbi 1
družbi Panhard 1
Panhard & 1
& Levassor. 1
Levassor. Sarchiejevo 1
Sarchiejevo ženo 1
hči nato 1
nato najdejo 1
v kombiju 1
kombiju pleskarskega 1
pleskarskega podjetja, 1
podjetja, kjer 1
delal Santino. 1
Santino. Sarchie 1
Sarchie s 1
enkrat obišče 1
obišče stanovanje 1
stanovanje Jimmyja 1
Jimmyja Tratnerja 1
Tratnerja in 1
in odkrije, 1
stena v 1
v Jimmyevi 1
Jimmyevi domači 1
domači pisarni 1
pisarni prepleskana. 1
prepleskana. Sardinci 1
Sardinci so 1
se branili 2
branili z 2
lastnimi močmi 1
močmi in 1
in uspelo 1
uspelo jim 1
preprečiti arabski 1
arabski prodor 1
prodor na 1
otok. Sardinščino 1
Sardinščino je 1
2007 govorilo 1
govorilo 68,4% 1
68,4% predvsem 1
predvsem starejših 1
starejših otočanov 1
otočanov Oppo, 1
Oppo, Anna. 1
Anna. Sargon 1
Sargon je 1
osvojil Maru, 1
Maru, Jarmuti 1
Jarmuti in 1
in Eblo 1
Eblo v 1
v Cedrovem 1
Cedrovem gozdu 1
gozdu (Amanus) 1
(Amanus) in 1
in Srebrne 1
Srebrne hribe 1
hribe (Taurus). 1
(Taurus). Sargon 1
Sargon naj 1
delu pohoda 1
pohoda uničil 1
uničil 430 1
430 praznih 1
praznih vasi. 1
vasi. Sargonov 1
Sargonov osmi 1
osmi vojni 1
pohod (leta 1
(leta 714 1
714 pr. 1
bil usmerjen 1
proti Urartuju. 1
Urartuju. Sargon 1
Sargon se 1
kot legendarna 1
legendarna osebnost 1
osebnost ohranil 1
ohranil v 3
v novoasirski 1
novoasirski književnosti 1
književnosti iz 1
zgodnje železne 1
železne dobe. 3
dobe. Šarm 1
el Šejk 1
Šejk (ali 1
(ali Mesto 1
Mesto miru), 1
miru), Hurgada, 1
Hurgada, Luksor 1
Luksor (znan 1
(znan kot 1
kot največji 3
največji muzej 1
na prostem/ali 1
prostem/ali mesto 1
mesto 1/3 1
1/3 svetovnih 1
svetovnih spomenikov), 1
spomenikov), Dahab, 1
Dahab, Ras 1
Ras Sidr, 1
Sidr, Marsa 1
Marsa Alam, 1
Alam, Safaga 1
Safaga in 1
severna obala 1
obala Sredozemlja 1
Sredozemlja so 1
večji turistični 1
turistični kraji 1
kraji za 1
za rekreativni 1
rekreativni turizem. 1
turizem. Saronski 1
Saronski baroni 1
baroni iz 1
doline Misox 1
Misox so 1
izkoristili nevarne 1
nevarne razmere 1
1403 prevzeli 1
prevzeli Bellinzono 1
Bellinzono v 1
roke. Sarov 1
Sarov je 1
zaprto mesto 1
in tujcem 1
tujcem vstop 1
vstop ni 1
bil dovoljen. 1
dovoljen. Sarrail 1
Sarrail pa 1
je ukaz 2
ukaz zavrnil 1
enote zadržal 1
zadržal v 1
mestu. Sartrouville 1
Sartrouville je 1
okrožje Saint-Germain-en-Laye. 1
Saint-Germain-en-Laye. Saruman 1
Saruman namreč 1
namreč misli, 1
njiju pri 1
sebi Prstan 1
Prstan Mogote. 1
Mogote. Saša 1
Saša Hren 1
Hren je 1
2015 najavila, 1
najavila, da 1
noseča, atomiki 1
atomiki so 1
nosečnostjo našli 1
našli zamenjavo 1
zamenjavo Matejo 1
Matejo »Matejči« 1
»Matejči« Mohar, 1
Mohar, prva 1
prva pevka 1
ni svetlolasa. 1
svetlolasa. Sasanidi 1
Sasanidi so 1
bolj oslabljeni 1
oslabljeni zaradi 2
zaradi gospodarskega 1
gospodarskega upada, 1
upada, velikih 1
velikih obdavčitev, 1
obdavčitev, verskih 1
verskih nemirov, 1
nemirov, toge 1
toge družbene 1
družbene razslojenosti, 1
razslojenosti, vse 1
moči provincialnih 1
provincialnih posestnikov 1
posestnikov in 1
in hitrega 1
hitrega menjavanja 1
menjavanja vladarjev, 1
vladarjev, kar 1
še olajšalo 1
olajšalo islamsko 1
islamsko osvajanje 1
osvajanje Perzije. 1
Perzije. Sasanidsko 1
Sasanidsko plemstvo 1
bilo mešanica 1
mešanica partskih 1
partskih klanov, 1
klanov, perzijskih 1
perzijskih aristokratov 1
aristokratov in 2
in plemiških 2
plemiških družin 2
z osvojenih 1
ozemelj. Sasarsko 1
Sasarsko narečje 1
narečje govori 1
govori približno 1
100.000 govorcev 1
govorcev od 1
skupaj 175.000 1
175.000 prebivalcev 1
v severozahodnih 1
severozahodnih delih 1
delih Sardinije. 1
Sardinije. Saška-Anhalt 1
Saška-Anhalt je 1
16 nemških 1
nemških zveznih 1
zveznih dežel. 1
dežel. Saški 1
Saški prvi 1
prvi minister 3
minister Heinrich 1
von Brühl, 1
Brühl, ki 1
dejansko vladal 1
namesto kralja, 1
prepustil upravne 1
upravne posle 1
Republiki magnatskima 1
magnatskima družinama 1
družinama Czartoryskih 1
Czartoryskih in 1
in Poniatowskih. 1
Poniatowskih. Sašo 1
Sašo Radovanovič, 2
Radovanovič, Mariborske 2
Mariborske ulice 2
ulice nekoč 2
nekoč in 2
danes založba 1
založba Roman, 1
Roman, Ljubljana 2
Ljubljana 2015. 2
2015. Sasso 1
Sasso Corbaro, 2
Corbaro, ki 1
letu 1506 1
1506 znan 1
kot grad 1
grad Unterwalden, 1
Unterwalden, po 1
po 1818 1
1818 pa 1
grad svete 1
Barbare, je 1
m jugovzhodno 1
skalnatem griču. 1
griču. Sasso 1
Corbaro, najvišji 1
treh gradov, 1
gradov, stoji 1
na osamljenem 1
osamljenem skalnatem 1
skalnatem rtu 1
rtu jugovzhodno 1
ostalih dveh. 2
dveh. Sassuolo 1
Sassuolo ima 1
dva uradna 1
uradna stadiona; 1
stadiona; za 1
za uradne 1
uradne tekme 3
tekme ima 1
ima Mapei 1
Mapei Stadium 1
Stadium – 1
– Città 1
Città del 1
del Tricolore, 1
Tricolore, ki 1
sprejme 23,717 1
23,717 gledalcev. 1
gledalcev. Sasuke 1
Sasuke je 1
od preživelih 1
preživelih članov 1
članov klana 1
klana Uchiha 1
Uchiha – 1
– zloglasne 1
zloglasne in 1
močno razširjene 1
razširjene nindža 1
nindža družine, 1
družine, zaveznice 1
zaveznice mesta 1
mesta Konohagakure 1
Konohagakure – 1
ga Sasukejev 1
Sasukejev starejši 1
brat Itachi 1
Itachi Uchiha 1
Uchiha pokonča, 1
pokonča, še 1
se serija 1
serija začne. 1
začne. Satane 1
Satane smo 1
smo naredili 1
naredili za 1
za prijatelji 1
prijatelji tistih, 1
ne verjamejo. 1
verjamejo. Satan 1
Satan je 1
bil Adam 2
Adam slabši 1
slabši od 1
njega, saj 1
ognja, medtem 1
gline. Sateliti 1
Sateliti planetov 1
planetov so 1
nastali na 2
kot planeti 1
planeti in 1
bili neodvisne 1
neodvisne zgostitve. 1
zgostitve. Sateliti 1
Sateliti uporabljajo 1
vrste senzorjev 1
senzorjev za 1
merjenje pasivnih 1
pasivnih odbojev 1
odbojev od 1
od delov 1
delov elektromagnetnega 1
elektromagnetnega spektra 1
spektra ali 1
ali radijske 1
radijske valove 1
valove poslane 1
poslane iz 1
iz aktivnega 1
aktivnega senzorja, 1
senzorja, kot 1
je radar. 1
radar. Satelit 1
Satelit Planck 1
Planck Surveyor 1
Surveyor je 1
skupni projekt 1
projekt Ese 1
Ese in 1
in Nase. 1
Nase. Satelit 1
Satelit signal 1
signal ojača 1
ojača in 1
v snopu 1
snopu nazaj 1
proti zemlji. 1
zemlji. Satelitska 1
Satelitska opazovanja, 1
opazovanja, ki 1
jih opravili 2
opravili leta 2
1999 z 1
z instrumentom 1
instrumentom Wide 1
Wide Field 1
Field Infrared 1
Infrared Explorer, 1
Explorer, so 1
se svetlost 2
svetlost Altaira 1
Altaira rahlo 1
rahlo spreminja 1
nekaj tisočin 1
tisočin magnitude 1
magnitude z 1
veliko periodami, 1
periodami, ki 1
2 uri. 1
uri. Satelitske 1
Satelitske like 1
like kažejo 1
kažejo meandriranje 1
meandriranje in 1
in tvorbe 1
tvorbe turbulentnih 1
turbulentnih vrtincev 1
vrtincev ob 1
s Ojašiom 1
Ojašiom v 1
velikosti 100-300 1
100-300 km. 1
km. Satet 1
Satet so 1
častili že 1
zgodaj kot 1
kot boginjo 1
boginjo vojne 1
in zaščitnico 1
zaščitnico tega 1
dela Egipta. 1
Egipta. Satira 1
Satira na 1
na družbene 1
politične navade 1
navade tistega 1
bila komedija 1
komedija Mesta 1
Mesta (Πόλεις), 1
(Πόλεις), ki 1
kritizirala atensko 1
atensko politiko 1
do zaveznikov. 1
zaveznikov. Satirik 1
Satirik je 1
je Kom 1
Ombo in 1
in Dendero 1
Dendero opisal 1
kot bližnji 2
bližnji mesti, 1
mesti, čeprav 1
sta oddaljeni 1
oddaljeni skoraj 1
skoraj 160 1
160 km. 1
km. Satrapi 1
Satrapi pa 1
imeli druge 1
namene. Saturnina 1
Saturnina pogosto 1
pogosto reče, 1
da sledi 2
sledi romarskemu 1
romarskemu tlorisu 1
tlorisu namesto 1
namesto tradicionalnemu 1
tradicionalnemu tlorisu 1
tlorisu bazilike. 1
bazilike. Sautuola 1
Sautuola in 1
borili zoper 1
zoper to 1
to sodbo, 1
sodbo, vendar 1
je Sautuola 1
Sautuola leta 1
1888 umrl, 1
niso verjeli. 1
verjeli. Sava 1
Sava je 4
kasneje kanoniziran. 1
kanoniziran. Sava 1
vsem spoštovanjem 1
spoštovanjem pokopan 1
cerkvi Štiridesetih 1
Štiridesetih mučenikov. 1
mučenikov. Sava 1
iz Srbije 2
Srbije naredil 1
naredil državo, 1
državo, primerljivo 1
evropskimi in 1
in sredozemskimi 1
sredozemskimi državami. 1
državami. Savaric 1
Savaric si 1
nato poskušal 1
poskušal zagotoviti 1
zagotoviti večji 1
drugimi samostani 1
škofiji, vendar 1
uresničil načrte. 1
načrte. Sava 1
Sava teče 1
njem z 1
razmeroma precejšnjim 1
precejšnjim strmcem 1
strmcem (3,6 1
(3,6 m/km) 1
m/km) in 1
pri Rugvici 1
Rugvici se 1
njen strmec 1
strmec zmanjša 1
vsega 0,04 1
0,04 m/km 1
m/km in 1
pravzaprav šele 1
šele tu 1
tu postane 1
postane prava 1
prava ravninska 1
ravninska reka. 1
reka. Sava 1
Sava Trade 1
Trade se 1
s trgovsko, 1
trgovsko, Sava 1
Sava Turizem 1
Turizem s 1
s hotelirsko-zdraviliško, 1
hotelirsko-zdraviliško, medtem 1
bila Sava 2
Sava Tires, 1
Tires, ki 1
z gumarsko 1
gumarsko dejavnostjo, 1
dejavnostjo, leta 1
2012 prodana 1
prodana češki 1
češki gumarski 1
gumarski skupini 1
skupini ČGS. 1
ČGS. Save 1
Save iz 1
stoletja, plašč 1
plašč iz 1
1642, srebrna 1
srebrna posoda 1
leta 1648, 1
1648, kivot 1
kivot samostana 1
samostana Tvrdos 1
Tvrdos iz 1
leta 1615, 1
1615, evangelij 1
evangelij iz 1
leta 1685, 1
1685, edinstven 1
edinstven portret 1
portret ruskega 1
carja Petra 1
Petra Velikega. 1
Velikega. Savel 1
Savel v 1
v hebrejščini 1
hebrejščini pomeni 1
pomeni izprošen 1
izprošen od 1
od Boga. 1
Boga. Savigny-le-Temple 1
Savigny-le-Temple je 1
občini Nandy 1
Nandy in 1
in Seine-Port 1
Seine-Port s 1
s 30.252 1
30.252 prebivalci, 1
prebivalci, poleg 1
1970 nastalega 1
nastalega pariškega 1
pariškega predmestja 1
predmestja Sénart 1
Sénart in 1
najbolj poseljena 2
poseljena občina. 1
občina. Savin 1
Savin nomokanon 1
nomokanon je 1
najvišji pravni 1
pravni akt 2
akt v 1
Srbiji do 1
uvedbe Dušanovega 1
Dušanovega zakonika 1
zakonika v 1
stoletju. Šavli 1
Šavli je 1
eden najdejavnejših 1
najdejavnejših slovenskih 1
slovenskih skladateljev 1
skladateljev srednje 1
srednje generacije. 1
generacije. Savlje 1
Savlje se 1
virih pojavijo 1
pojavijo prvič 1
1282 kot 1
kot Sevlach, 1
Sevlach, kar 1
nemški zapis 1
v Savljah. 1
Savljah. Savojska 1
Savojska hiša 1
je kraljevala 1
kraljevala le 1
le formalno, 1
formalno, v 1
praksi ni 1
imela besede. 1
besede. Savojsko 1
Savojsko okrožje 1
1416 povzdignjeno 1
v vojvodino 1
vojvoda Emanuele 1
Emanuele Filiberto 1
Filiberto je 1
preselil leta 3
1563 sedež 1
v Torino. 1
Torino. SAZAS 1
SAZAS letna 1
letna lestvica 1
lestvica najbolj 1
predvajanih slovenskih 1
skladb 1997, 1
1997, ki 1
vključuje le 1
le domače 1
domače izvajalce 1
izvajalce za 1
dve TOP 1
TOP 50 1
50 lestvici: 1
lestvici: reparticijski 1
reparticijski razred 1
razred 100 1
100 (nacionalni 1
(nacionalni radio) 1
radio) in 1
razred 110 1
110 (komercialne 1
(komercialne postaje). 1
postaje). SAZU, 1
SAZU, ki 1
vodil 20 1
let (do 1
(do 1982), 1
1982), 1966 1
še tajnik 1
tajnik akademijinega 1
akademijinega razreda 1
razreda za 1
za filološke 2
filološke in 2
vede. SAZU 1
SAZU (ki 1
tudi moškega 1
moškega spola). 1
spola). S. 1
S. Balbina 1
Balbina in 1
oktobra 1847 1
1847 še 1
za S. 2
S. Marco. 2
Marco. SBI 1
SBI je 1
od 31. 2
1993. Scaër 1
Scaër je 1
občini Querrien 1
Querrien / 1
/ Kerien 1
Kerien in 1
in Saint-Thurien 1
Saint-Thurien / 1
/ Sant-Turian 1
Sant-Turian s 1
s 7.706 1
7.706 prebivalci. 1
prebivalci. Scala 1
Scala Sancta 1
Sancta že 1
stoletja privlači 1
privlači krščanske 1
krščanske romarje, 1
romarje, ki 1
želijo počastiti 1
počastiti muke 1
muke Jezusa 1
Kristusa. Scamozzi 1
Scamozzi je 1
letoma 1603 1
1603 / 1
/ 1604 1
1604 bival 1
za Wolfa 1
Wolfa Dietricha 1
Dietricha Raitenaua, 1
Raitenaua, ki 1
bi obsegal 1
obsegal novo 1
stolnico ter 1
ter obnovo 2
razširitev škofove 1
škofove rezidence. 1
rezidence. Scarpov 1
Scarpov sloves 1
sloves se 1
začel šele 1
vojni. Sčasoma 1
Sčasoma bodo 1
bodo ti 2
ti zlomi 1
zlomi postali 1
postali širši 1
nastane neke 1
vrste drenažni 1
sistem pod 1
pod površino. 2
površino. Sčasoma 1
Sčasoma Breza 1
Breza spremeni 1
spremeni mišljenje, 1
mišljenje, saj 1
mu Silvija 1
Silvija prične 1
prične postavljati 1
postavljati ultimate, 1
ultimate, zadevo 1
zadevo pa 1
pa zaostrijo 1
zaostrijo še 1
še vaške 1
vaške govorice, 1
preteklosti imela 1
imela zveze 1
več moškimi, 1
moškimi, vključno 1
s kmetom 2
kmetom Gjirkošem. 1
Gjirkošem. Sčasoma 1
Sčasoma imajo 1
lahko bolniki 2
bolniki težave 1
z žvečenjem, 1
žvečenjem, požiranjem, 1
požiranjem, govorom 1
govorom in 1
in dihanjem. 1
dihanjem. Sčasoma 1
Sčasoma je 18
ustanovljena mirovna 1
mirovna pisarna 1
pisarna z 1
mirovnim sodnikom, 1
sodnikom, ki 1
je bdel 1
bdel nad 1
nad nadzorniki. 1
nadzorniki. Sčasoma 1
izvedeno razžvepljevanje 1
razžvepljevanje dimnih 1
plinov v 4
večjem obsegu, 1
obsegu, kar 1
izboljšanju zdravja 1
zdravja lokalnega 1
prebivalstva. Sčasoma 1
je Caprivi 1
Caprivi zaradi 1
svoje politike 1
politike dobil 1
nasprotnikov. Sčasoma 1
dobil panhelenski 1
panhelenski verski 1
verski pomen, 1
pomen, nanj 1
sprva romali 1
romali Jonci. 1
Jonci. Sčasoma 1
je električna 2
električna razsvetljava 1
razsvetljava postala 1
postala navzoča 1
navzoča v 1
vseh razvitih 1
državah James 1
L. Kirtley 1
Kirtley (5 1
(5 July 1
July 2011). 1
2011). Sčasoma 1
moštvu in 1
po polovici 3
polovici sezone 3
je tekme 1
tekme začenjal 1
začenjal s 1
s klopi. 1
klopi. Sčasoma 1
mesto Delfi 1
Delfi pridobilo 1
več samostojnosti 1
izgubil velik 1
svojega vpliva. 1
vpliva. Sčasoma 1
je mogočen 1
mogočen lokalni 1
lokalni veljak 1
veljak Kavang 1
Kavang Sangje 1
Sangje dzong 1
dzong razširil 1
razširil proti 1
proti sedanjemu 1
sedanjemu mestecu. 1
mestecu. Sčasoma 1
je omrežje 1
omrežje izgubilo 1
izgubilo povezanost 1
začelo propadati. 2
propadati. Sčasoma 1
pojem evgenika 1
evgenika začel 1
začel označevati 1
označevati tako 1
imenovano načrtno 1
načrtno evolucijo 1
evolucijo ljudi. 1
ljudi. Sčasoma 1
naloga jurišnih 1
jurišnih helikopterjev 1
helikopterjev protitankovsko 1
protitankovsko bojevanje. 1
bojevanje. Sčasoma 1
postal nevaren 1
bil sedem 1
let zaprt. 1
zaprt. Sčasoma 1
postalo običajno, 2
dobijo prejemniki 1
prejemniki nagrado 1
neko odkritje 1
odkritje več 1
desetletij po 1
njem. Sčasoma 1
postal učiteljev 1
učiteljev najljubši 1
najljubši učenec, 1
le-ta predajal 1
predajal skrivna 1
skrivna znanja. 1
znanja. Sčasoma 1
je priročnik 1
priročnik postal 1
eden temeljnih 1
temeljnih bibliografskih 1
bibliografskih virov 1
vsako resnejše 1
resnejše znanstveno 1
znanstveno študijo 1
o Svobodnem 1
mestu Danzig 1
Danzig in 1
delovanju. Sčasoma 1
kot Šola 1
Šola lorda 1
lorda Weymoutha, 1
Weymoutha, ki 1
1973 združila 1
s Šolo 1
Šolo sv. 1
sv. Sčasoma 1
solo pevka, 1
pevka, bila 1
članica otroških 1
otroških ansamblov 1
in big 1
big banda. 1
banda. Sčasoma 1
s časopisi 1
časopisi in 4
in revijami 1
revijami iz 1
iz Seville 1
Seville in 1
in Huelve. 1
Huelve. »Sčasoma 1
»Sčasoma je 1
je zamrla 1
zamrla vsa 1
vsa čista 1
čista Rapa 1
Nui kri. 1
kri. Sčasoma 1
Sčasoma mora 1
mora izbrati 1
izbrati eno 1
od frakcij, 1
frakcij, ki 1
zaradi razlik 3
seboj, to 1
pripelje tudi 1
v oborožen 2
oborožen konflikt 1
konflikt z 4
ostalimi. Sčasoma 1
Sčasoma se 10
se blaga 1
blaga nerodnost 1
nerodnost razvije 1
v simptome 1
simptome socialne 1
socialne anskioznosti 1
anskioznosti ali 1
ali fobije. 1
fobije. Sčasoma 1
je ehinus 1
ehinus bolj 1
bolj širil 1
linearno diagonalo, 1
diagonalo, pri 1
pri 45 1
45 ° 1
° glede 1
na vertikalo. 1
vertikalo. Sčasoma 1
je Gandhi 1
Gandhi vedno 1
manj pojavljal 1
javnosti. Ščasoma 1
Ščasoma se 1
je Ion 1
Ion Ratiu 1
Ratiu vrnil 1
Romunijo, kjer 1
postal predsedniški 1
predsedniški kandidat 1
kandidat in 1
in senator 1
senator (umrl 1
leta 2000). 1
2000). Sčasoma 1
je nabralo 1
nabralo ostankov 1
ostankov za 1
četrtine templja, 1
vseboval dvorišča 1
in kolonade, 1
kolonade, ki 1
oblikovale jedro 1
jedro arabske 1
arabske polovice 1
polovice moderne 1
moderne vasi. 1
vasi. Sčasoma 1
ta razvejan 1
razvejan seznam 1
seznam razvil 1
standardno dvanajstčleno 1
dvanajstčleno verigo 1
verigo v 1
obliki linearnega 1
linearnega seznama. 1
seznama. Sčasoma 1
začasno vrnil 1
v Lizbono, 1
Lizbono, kjer 1
z D. 1
D. Beatriz 1
Beatriz de 1
de Macedo, 1
Macedo, guvernerko 1
guvernerko vojvode 1
vojvode Viseuja. 1
Viseuja. Sčasoma 1
Janezom Gisšalskim 1
Gisšalskim potegoval 1
nad Galilejo, 1
Galilejo, ki 1
kot Jožef, 1
Jožef, nabral 1
nabral veliko 1
veliko podpornikov 1
podpornikov iz 1
iz Jiša 1
Jiša (Gush 1
(Gush Halav) 1
Halav) in 1
in Arraba, 1
Arraba, vključno 1
podporo Sanhedrina 1
Sanhedrina (skupščine) 1
(skupščine) v 1
Jeruzalemu. Sčasoma 1
stanje poboljšalo 1
poboljšalo in 1
raziskovanju razuma 1
njegove povezave 1
telesom, ter 1
imel javna 1
javna predavanja 1
temah iz 2
svojih knjig. 1
knjig. Sčasoma 1
se slabost 1
slabost prenese 1
področje zgornjega 1
zgornjega uda, 1
uda, vratu 1
in druga. 1
druga. Sčasoma 1
z Nerudo 1
Nerudo spoprijateljita 1
spoprijateljita in 1
pesnik ga 2
ga navduši 2
navduši nad 1
nad poezijo 1
pomaga osvojiti 1
osvojiti najlepšo 1
najlepšo vaščanko, 1
vaščanko, krčmarico 1
krčmarico Beatrice 1
Beatrice Russo. 1
Russo. Sčasoma 1
domačini začeli 1
začeli kamen 1
kamen uporabljati 1
kot material 2
nove stavbe. 1
stavbe. Sčasoma 1
obzidja v 1
Hamburgu dobila 1
dobila nekaj 1
nekaj podaljškov: 1
podaljškov: prvič 1
v 1530-ih, 1
1530-ih, nato 1
v 1620-ih, 1
1620-ih, in 1
so vključevala 4
vključevala ves 1
ves sosednji 1
sosednji Neustadt. 1
Neustadt. Sčasoma 1
njegovi oboževalci 1
oboževalci poimenovali 1
poimenovali ta 1
dan Amartithi 1
Amartithi (dan 1
(dan nesmrtnosti). 1
nesmrtnosti). Sčasoma 1
opazili kose 1
kose rabzitin, 1
rabzitin, ko 1
je prebudila 2
prebudila preostala 1
preostala ekipa. 1
ekipa. Sčasoma 1
palice dobile 1
dobile oznake 1
oznake in 1
in standardno 1
standardno obliko 1
obliko tanke 1
okrogle ploščice, 1
rabi še 1
danes. Sčasoma 1
so Parmeleejev 1
Parmeleejev sistem 1
sistem umaknili 1
in Grinnell 1
Grinnell je 1
imel odprta 1
odprta vsa 1
vsa vrata. 1
vrata. Sčasoma 1
različne turške 1
turške skupine 2
skupine prišle 1
drugimi etničnimi 1
etničnimi skupinami 2
jih absorbirale, 1
absorbirale, nekatere 1
nekatere turške 1
tako postale 2
raznolike kot 1
kot druge. 2
druge. Sčasoma 1
so sprejete 1
sprejete odločitve 1
odločitve črnske 1
črnske elite 1
elite postale 1
postale osebni 1
osebni in 1
finančni interes 1
ohranjanje rezervatov. 1
rezervatov. Sčasoma 1
so sužnji 1
sužnji pridobili 1
pridobili višjo 1
raven pravne 1
pravne zaščite, 1
zaščite, vključno 1
do vlaganja 1
vlaganja pritožb 1
pritožb proti 1
svojim gospodarjem. 1
gospodarjem. S 1
S časoma 1
časoma so 1
ne etnične 1
etnične (mednarodne) 1
(mednarodne) verske 1
verske skupnostni 1
skupnostni dobile 1
dobile lokalne 1
lokalne posebnosti 1
posebnosti ali 1
ali razvile 1
razvile oblike 1
oblike posebnosti 1
posebnosti za 1
določeno lokalno 1
tradicijo. S 1
S časom 5
časom bodo 1
bodo torej 1
iz pasti 1
pasti ušli 1
ušli hitrejši 1
hitrejši atomi, 1
atomi, ostajali 1
ostajali pa 1
bodo počasnejši. 1
počasnejši. S 1
izgubil vsak 1
vsak pomen. 1
pomen. S 1
izgubilo tudi 3
svojo ekonomsko 1
ekonomsko moč. 1
moč. S 3
časom se 4
delo izpopolnjevalo 1
izpopolnjevalo in 1
se povečalo 1
na 2130 1
2130 verzov, 1
verzov, med 1
je kaj 1
lahko ugotoviti 1
ugotoviti prispevke 1
prispevke mnogih 1
mnogih piscev, 1
piscev, bodisi 1
vsebini kot 1
obliki. S 1
krščanstvo zlilo 1
zlilo z 1
ruskim značajem. 1
značajem. Scena 1
Scena iz 1
iz četrtega 2
četrtega dejanja: 1
dejanja: Odette 1
Odette med 1
med labodi. 1
labodi. Scenarija 1
Scenarija je 1
pozneje razširil 1
v "rodbinski 1
"rodbinski roman" 1
roman" Leta 1
psihološko kriminalko 1
kriminalko Nekdo 1
Nekdo drug. 1
drug. Scenarij 1
Scenarij je 3
je izžel 2
izžel tudi 1
obliki. Scenarij 1
lahko scenaristovo 1
scenaristovo izvirno 1
izvirno delo, 1
delo, ali 1
le priredba 1
priredba knjižne 1
knjižne predloge. 1
predloge. Scenarij 1
John Briley, 1
Briley, Richard 1
Richard Attenborough 1
Attenborough pa 1
in produciral. 1
produciral. Scenarij 1
Scenarij so 1
pa napisali 1
napisali Tomaž 1
Tomaž Grubar, 1
Grubar, Vojko 1
Vojko Anzeljc, 1
Anzeljc, Miha 1
Čelar, Sašo 1
Sašo Kolarič 1
Kolarič ter 1
ter igralci 1
igralci sami. 1
sami. Scenarij 1
Scenarij za 1
film sta 1
sta Emil 1
Emil Braginski 1
Braginski in 1
in Eldar 1
Eldar Rjazanov 1
Rjazanov napisala 1
napisala po 1
svoji gledališki 1
igri Uživaj 1
Uživaj v 1
v kopeli, 1
kopeli, ali 1
ali Nekoč 1
Nekoč na 1
noč iz 1
1969. Scenski 1
Scenski oblikovalec 1
oblikovalec Danny 1
Danny Hall 1
Hall je 3
je skiciral 1
skiciral Chaplinove 1
Chaplinove zgodnje 1
zgodnje ideje 1
vračal k 1
k enemu 1
enemu svojih 1
svojih starejših 1
starejših filmov 1
filmov Potujoči 1
Potujoči glasbenik 1
glasbenik (1916) 1
(1916) s 1
podobnimi zamislimi 1
zamislimi za 1
in temami. 1
temami. S 1
S češko 1
češko reprezentanco 1
osvojil olimpijsko 1
olimpijsko zlato 1
medaljo ter 2
eno zlato 1
štiri srebrne 2
srebrne medalje 1
medalje s 1
s svetovnih 1
svetovnih prvenstev. 1
prvenstev. S 1
S Češko 1
Češko so 1
so Luksemburžani 1
Luksemburžani pridobili 1
pridobili volilni 1
volilni glas, 1
glas, in 1
pomembne češke 1
češke rudnike 1
rudnike srebra. 1
srebra. S 1
S cestnim 1
cestnim dirkanjem 1
dirkanjem je 1
prvenstvu CMRA, 1
CMRA, od 1
v prvenstvo 2
Supersport in 1
v AMA 1
AMA Superbike. 1
Superbike. Schabacker; 1
Schabacker; Jones, 1
Jones, 56 1
56 Je 1
Je edinstvena 1
znanem opusu 1
opusu van 1
Eycka za 1
upodobitev akta 1
akta v 1
v posvetnem 1
posvetnem okolju, 1
okolju, čeprav 1
dveh literarnih 1
literarnih virih 1
stoletja omenjamo 1
omenjamo druge 1
druge danes 1
danes izgubljene, 1
izgubljene, a 1
a enako 1
enako erotične 1
erotične van 1
van Eyckove 1
Eyckove plošče. 1
plošče. Schachter 1
Schachter je 1
avtor dvofaktorskega 1
dvofaktorskega modela 1
modela emocij. 1
emocij. Schaefer 1
Schaefer in 1
njegov toksikolog 1
toksikolog Dietrich 1
Dietrich Mebs 1
Mebs sta 1
je Kleopatra 1
Kleopatra uporabila 1
uporabila mešanico 1
mešanico trobelike, 1
trobelike, akonita 1
akonita in 1
in opija. 1
opija. Schaeffer 1
Schaeffer je 1
pariškem konservatoriju 1
konservatoriju 1968-1980 1
1968-1980 po 1
po ustvarjanju. 1
ustvarjanju. Schallreuter 1
Schallreuter je 1
tudi soavtor 1
soavtor s 1
s Seeligerjem 1
Seeligerjem zbirke 1
zbirke fizikalnih 1
fizikalnih učbenikov. 1
učbenikov. Scheckter, 1
Scheckter, drugi 1
drugi najhitrejši, 1
najhitrejši, je 1
svoji jezi, 1
jezi, Kanadčanu 1
Kanadčanu zavidal 1
zavidal neverjetno 1
neverjetno predstavo 1
predstavo v 1
teh pogojih. 1
pogojih. Scheider 1
Scheider je 1
dobro vlogo 1
vlogo nastopil 1
The Seven-Ups 1
Seven-Ups (1973), 1
(1973), nadaljevanje 1
French Connection, 1
Connection, v 1
katerem Scheiderjev 1
Scheiderjev lik 1
lik znova 1
znova temelji 1
na Grossu. 1
Grossu. Șchei 1
Șchei je 1
je staroromunska 1
staroromunska beseda, 1
pomeni slovanska 1
slovanska ljudstva. 1
ljudstva. Schellenberg 1
Schellenberg je 1
knjigi V 1
V labirintu 1
labirintu vohunstva 1
vohunstva Vauhniku 1
Vauhniku posvetil 1
posvetil cèlo 1
cèlo 17. 1
17. poglavje. 1
poglavje. Schellingovo 1
Schellingovo natur-filozofijo 1
natur-filozofijo so 1
tako napadli 1
napadli znanstveniki 1
njene analogije 1
analogije in 1
in pomanjkanja 4
pomanjkanja empirične 1
empirične usmeritve. 1
usmeritve. Scheuchenstuelom, 1
Scheuchenstuelom, hkrati 1
bolj izostrena 1
izostrena zavest 1
o problematičnem 1
problematičnem osebnem 1
osebnem socialnem 1
položaju sredi 1
sredi meščanske 1
meščanske družbe. 2
družbe. Schiller 1
Schiller je 1
pisanjem historičnih 1
historičnih del. 1
del. Schink 1
Schink je 1
čez en 1
mesec Gomilo 1
Gomilo hkrati 1
s posestvoma 1
posestvoma Impoljca 1
Impoljca in 1
in Nemška 1
Nemška vas 1
vas prodal 1
prodal industrialcu 1
industrialcu Hermanu 1
Hermanu Maier-Lowiju. 1
Maier-Lowiju. Schleiermacher 1
Schleiermacher je 1
kasneje govoril 1
tem edinstvenem 1
edinstvenem občutku 1
občutku kot 1
kot človekovemu 1
človekovemu "občutku 1
"občutku popolne 1
popolne odvisnosti 1
odvisnosti od". 1
od". Schliemann 1
Schliemann je 3
delo Troja 1
Troja und 1
und seine 1
seine Ruinen 1
Ruinen (Troja 1
(Troja in 1
njene ruševine) 1
ruševine) leta 1
1875 in 3
in izkopal 1
izkopal Miniasov 1
Miniasov zaklad 1
zaklad pri 1
pri Orhomenu. 1
Orhomenu. Schliemann 1
hitro obogatel 1
obogatel kot 1
vojaški dobavitelj 1
dobavitelj v 1
letoma 1854 1
1854 in 2
in 1856. 1
1856. Schliemann 1
v zgodovinske 1
resnice homerskih 1
homerskih zgodb 1
razlagal kraj. 1
kraj. Schlögl, 1
Schlögl, Helck, 1
Helck, Kaplony 1
Kaplony in 1
in Kahl 1
Kahl so 1
so Sekemibovi 1
Sekemibovi pečati 1
pečati samo 1
samo dokaz, 1
je Sekemib 1
Sekemib pokopal 1
pokopal Peribsena. 1
Peribsena. Schmid 1
bil arheolog 1
arheolog širokih 1
širokih obzorij, 1
obzorij, ki 1
enakovredno obvladal 1
obvladal vsa 1
vsa obdobja, 1
obdobja, od 1
od neolitika 1
neolitika do 1
zgodnjega srednjega 1
veka. Schmidt 1
Schmidt je 1
slovenskem podzemlju 1
podzemlju odkril 1
več prej 1
prej neznanih 1
neznanih prebivalcev 1
prebivalcev jam, 1
so vzbudili 1
vzbudili veliko 1
zanimanje pri 1
pri takratnih 1
takratnih naravoslovcih. 1
naravoslovcih. Schmie 1
Schmie je 1
bilo stoletja 1
stoletja württemberško 1
württemberško obmejno 1
obmejno mesto 1
na Pfalškem. 1
Pfalškem. Schmit 1
Schmit je 1
in odpel 1
odpel skladbo 1
skladbo »Keep 1
»Keep on 1
on Tryin'«, 1
Tryin'«, ki 1
postal največji 1
hit skupine 1
skupine Poco. 1
Poco. Schmitt 1
svojimi rezultati 1
rezultati že 1
že dotaknil 1
dotaknil nebes, 1
nebes, potem 1
pa padel 1
v pekel. 2
pekel. Schneider-Esleben, 1
Schneider-Esleben, eden 1
soustanoviteljev nemške 1
nemške pionirske 1
pionirske glasbene 1
skupine Kraftwerk, 1
Kraftwerk, je 1
zapustil 21. 1
2008. Schneider, 1
Schneider, ki 1
primarno osredotočil 1
vlogo Wittmanna 1
Wittmanna in 1
in sSSPzAbt. 1
sSSPzAbt. Schneiterjeve 1
Schneiterjeve hladilne 1
hladilne naprave 1
in stroji 1
stroji za 1
za sladoled 1
sladoled so 1
takoj doživeli 1
doživeli velik 1
velik prodajni 1
prodajni uspeh. 1
uspeh. Schnitzlerjevo 1
Schnitzlerjevo delo 1
filmski medij 1
medij poznal 1
prej. Schoenbergov 1
Schoenbergov zet 1
zet Aleksander 1
Aleksander Zemlinski 1
Zemlinski je 1
včasih vključen 1
del Druge 1
Druge dunajske 1
dunajske šole, 1
šole, čeprav 1
nikoli Schoenbergov 1
Schoenbergov učenec 1
učenec in 1
odrekel tradicionalnemu 1
tradicionalnemu pojmovanju 1
pojmovanju tonalnosti. 1
tonalnosti. Schoettl 1
Schoettl je 1
svoja opazovanja 1
opazovanja vremena 1
vremena med 1
med 5. 1
5. januarjem 1
januarjem 1776 1
16. majem 1
majem 1776 1
1776 objavljal 1
časopisu Des 1
Des wöchentlichen 1
wöchentlichen Kundschaftsblattes 1
Kundschaftsblattes im 1
im Herzogthume 1
Herzogthume Krain, 1
Krain, katerega 1
katerega urednik 1
bil. Scholemov 1
Scholemov brat 1
brat Werner 1
Werner je 1
član skrajno 1
skrajno leve 1
leve stranke 1
stranke "Fischer-Maslow 1
"Fischer-Maslow Group" 1
Group" in 1
član Nemškega 1
Nemškega parlamenta, 1
parlamenta, zastopajoč 1
zastopajoč komunistično 1
komunistično partijo 1
partijo (KPD). 1
(KPD). Scholem 1
Scholem se 1
1919, kjer 1
prejel diplomo 2
diplomo o 1
o semitskih 1
semitskih jezikih 1
jezikih na 1
Univerzi Ludwiga 1
Ludwiga Maximilliana 1
Maximilliana v 1
v Münchnu. 1
Münchnu. Schönbrunn 1
Schönbrunn obkroža 1
obkroža velik 1
velik park, 1
leta 1770. 1
1770. Schon 1
Schon je 1
leta zapustil 1
ponovno formiral 1
formiral skupino 1
skupino Journey, 1
Journey, Rolie 1
Rolie in 1
Ron Wikson 1
Wikson pa 1
1999 začela 1
začela snovati 1
snovati naslednji 1
naslednji Roliejev 1
Roliejev album 1
album Roots, 1
Roots, ki 1
vodil k 1
ustanovitvi zasedbe 1
zasedbe Gregg 1
Rolie Band. 1
Band. Schopenhauer 1
Schopenhauer je 1
ljudje motivirani 2
motivirani zgolj 1
strani njihovih 1
njihovih osnovnih 2
osnovnih potreb 1
potreb ali 1
drugače povedano, 2
povedano, želje 1
po življenju, 1
ki usmerja 1
usmerja celotno 1
celotno človeštvo. 1
človeštvo. Schröter 1
Schröter je 1
ob tankem 1
tankem srpu 1
srpu planeta 1
planeta roglja 1
roglja raztezata 1
raztezata preko 1
preko 180°. 1
180°. Schulman, 1
Schulman, p. 1
p. 18. 1
18. Slike 1
Slike so 10
sicer utrpele 1
utrpele nekaj 1
nekaj nepopravljive 1
nepopravljive škode, 1
škode, zlasti 1
tisti deli, 1
naslikani a 1
a secco: 1
secco: v 1
v Davčnem 1
Davčnem novčiču 1
novčiču listov 1
na drevesih 1
drevesih ni 1
več, medtem 2
je Kristusova 1
Kristusova halja 1
halja izgubila 1
prvotne modre 1
modre sijajnosti. 1
sijajnosti. Schultz, 1
Schultz, Becker 1
in Mincer 1
Mincer so 1
stoletja postavili 2
postavili temeljne 1
temeljne teorije 1
človeškega kapitala. 1
kapitala. Schultz 1
Schultz pobegne 1
v geto, 1
geto, kjer 1
kjer začne 2
začne izdelovati 1
izdelovati načrt 1
strmoglavljenje Hynklovega 1
Hynklovega režima 1
režima skupaj 1
s Hannah, 1
Hannah, brivcem 1
brivcem in 1
ostalimi tamkajšnjimi 1
tamkajšnjimi prebivalci. 1
prebivalci. Schumacher 1
Schumacher bi 1
naslov osvojil 1
osvojil le 1
svoji zmago 1
in odstopu 1
odstopu Alonsa 1
Alonsa zaradi 1
zaradi zmage 1
zmage več 1
več ob 1
ob izenačenem 1
izenačenem seštevku 1
seštevku točk. 1
točk. Schumacher 1
pripeljal začel 1
začel krog, 1
krog, ko 1
minuti do 1
konca. Schumacher 1
slabi formi, 1
formi, toda 1
bo tokrat 1
tokrat bolje. 1
bolje. Schumacher 1
vedno poskušal 1
poskušal prehiteti 3
prehiteti Bergerja. 1
Bergerja. Schumacher 1
tudi predan 1
predan družinski 1
družinski človek 1
in uveljavljen 1
uveljavljen nogometaš. 1
nogometaš. Schumacher 1
uspel Alesija 1
Alesija in 1
in Hilla 1
Hilla prehiteti 1
prehiteti med 1
prvimi od 1
treh postankov 1
boksih. Schumacher 1
krogu v 1
zanki poskušal 1
prehiteti Hilla, 1
Hilla, ki 1
je zaprl. 1
zaprl. Schumacher 1
Schumacher ni 1
ni štartal 1
štartal najbolje, 1
najbolje, toda 1
toda uspelo 1
uspelo mu 1
seboj zadržati 1
zadržati Hilla. 1
Hilla. Schumacher 1
Schumacher pa 2
mogel prehiteti 1
prehiteti Coultharda, 1
Coultharda, ki 1
vozil tudi 1
tudi sekundo 1
sekundo na 1
krog počasneje 1
počasneje od 1
svojega moštvenega 1
moštvenega kolega. 1
kolega. Schumacher 1
Schumacher se 1
Coulthard, Berger 1
Berger in 2
in Herbert, 1
Herbert, Alesi 1
Alesi se 1
na sedmo 2
za Irvina, 1
Irvina, Hill 1
za Frentzna 1
Frentzna in 1
in Blundella. 1
Blundella. Schumaher 1
Schumaher je 1
1813 do 1
do 1815 2
1815 predstojnik 1
v Manheimu. 1
Manheimu. Schütte 1
Schütte trdi, 1
se dačanski 1
dačanski element 1
element imena, 1
imena, -boki 1
-boki (-bokoi), 1
(-bokoi), pojavlja 1
imenih drugih 1
drugih dačanskih 1
dačanskih plemen, 1
plemen, na 1
imenu Saboki 1
Saboki (Sabokoi). 1
(Sabokoi). Schutza 1
Schutza je 1
najbolj skrbelo, 1
skrbelo, kako 1
ljudje dojemajo 1
dojemajo zavest 1
zavest drugih, 1
drugih, medtem 1
ko živijo 1
svojem toku 1
toku zavesti. 1
zavesti. Schwäbisch 1
Schwäbisch Hall 1
starih dokumentih 1
dokumentih zapisan 1
zapisan le 1
kot Hall. 1
Hall. Schwannove 1
Schwannove celice 1
celice tvorijo 1
tvorijo mielin, 1
mielin, le-ta 1
le-ta pa 1
sestavina mielinske 1
predstavlja električno 1
električno izolacijo 1
izolacijo aksona. 1
aksona. Schwarzlose 1
Schwarzlose je 1
orožje izumitelja 1
izumitelja Andreasa 1
Andreasa Schwarzlose. 1
Schwarzlose. Schwegel 1
Schwegel se 1
pisatelj. Schwieger 1
Schwieger je 1
je opisal: 1
opisal: Torpedo 1
Torpedo je 1
je ladjo 2
ladjo zadel 1
zadel na 1
desnem trupu 1
trupu pod 1
vodno gladino, 1
gladino, tik 1
za ladijskim 1
ladijskim mostom. 1
mostom. S 1
S Cicibanom 1
Cicibanom se 1
Župančič vzpel 1
vrh mladinske 1
mladinske poezije 1
poezije pri 1
pri Slovencih, 2
Slovencih, naši 1
naši mladini 1
mladini pa 1
ustvaril pesniškega 1
pesniškega junaka, 1
po priljubljenosti 1
priljubljenosti lahko 1
poznanimi literarnimi 1
liki iz 3
iz svetovne 1
svetovne mladinske 1
književnosti. Ščinkavci 1
Ščinkavci so 1
se znali 1
znali prilagoditi 1
prilagoditi različnim 1
različnim podnebjem. 1
podnebjem. »Ščitenje« 1
»Ščitenje« žensk 1
žensk pred 1
pred bolj 1
bolj zahtevnim 1
zahtevnim delom 1
pogosto izključi 1
izključi iz 1
iz izkušenj, 1
in povišicam 1
povišicam ter 1
ter lastnemu 1
lastnemu razvoju, 1
pride skozi 1
skozi sprejemanje 1
novih izzivov. 1
izzivov. Ščit 1
Ščit je 2
ovalno podlago 1
podlago iz 2
iz olivno 1
olivno sivega 1
sivega blaga. 1
blaga. Ščit 1
dvojno črto 1
črto črne 1
barve. Ščitnični 1
Ščitnični mešiček 1
mešiček je 1
osnovna funkcionalna 1
enota ščitnice. 1
ščitnice. S 1
S člankom 1
člankom so 1
hoteli dokazati, 1
možno hitreje 1
učinkovito brati 1
pisati iz 1
skupka cenejših 1
cenejših diskov, 1
diskov, kakor 1
kakor iz 1
iz dražjih. 1
dražjih. S 1
S čolni 1
čolni naj 1
preprosto zapeljali 1
zapeljali čeznjo 1
čeznjo in 1
nadaljevali pot. 1
pot. Scorsese 1
Scorsese je 1
sprva zadržan 1
zadržan do 1
do projekta, 1
projekta, toda 1
toda sčasoma 1
sčasoma ga 1
je LaMottova 1
LaMottova zgodba 1
zgodba prevzela. 1
prevzela. S 1
S čudežnim 1
čudežnim sredstvom 1
sredstvom kaznujejo 1
kaznujejo škodljivca 1
škodljivca (T): 1
(T): naj 1
naj kraljeva 1
hči živi 1
v bajti 1
bajti namesto 1
v gradu. 1
gradu. S. 1
S. Cuore 1
Cuore di 1
di Cristo 1
Cristo Re 1
Re in 1
2006 kardinal-duhovnik 1
kardinal-duhovnik S. 1
S. Onofrio. 1
Onofrio. SDS 1
SDS vzrok 1
vzrok ni 1
znan. SDV 1
SDV kot 1
kot slovenska 1
slovenska politična 1
politična policija 1
bila organ 1
in sankcioniranje 1
sankcioniranje političnih 1
političnih nasprotnikov 1
nekdanji socialistični 1
socialistični Jugoslaviji. 1
Jugoslaviji. Še 1
Še 1231 1
1231 let 1
nastal hud 1
hud prepir 1
prepir v 1
s Honorijevim 1
Honorijevim pismom. 1
pismom. Še 1
Še 16 1
16 avtohtonih 1
avtohtonih jezikov 1
jezikov ima 1
100.000 govorcev, 1
govorcev, več 1
katerikoli drugi 2
drugi državi 2
Ameriki. Še 2
Še 18 1
km naprej 2
stara smučarska 1
smučarska baza, 1
do smučarskih 1
smučarskih terenov. 1
terenov. Sean 1
Sean Astin 1
Astin in 1
in Elijah 1
Elijah Wood 1
Wood sta 1
snemanjem stkala 1
stkala tesen 1
tesen odnos, 1
odnos, podobno 1
kot njuni 2
njuni vlogi. 1
vlogi. Sean 1
Sean se 1
oktobra 1975, 1
1975, na 1
na Lennonov 1
Lennonov petintrideseti 1
petintrideseti rojstni 1
dan, s 1
s carskim 4
carskim rezom. 2
rezom. SEAT-ov 1
SEAT-ov oddelek 1
oddelek "SEAT 1
"SEAT Sport" 1
Sport" proizvaja 1
proizvaja športne 1
avtomobile. Seawaymax 1
Seawaymax je 1
je velikostni 1
velikostni razred 1
razred ladij, 1
lahko plujejo 1
plujejo skozi 1
zapornice pomorske 1
pomorske poti 1
poti sv. 1
sv. Sebald 1
Sebald je 1
potem izbral 1
izbral ime 2
ime „Max 1
„Max Ferber“, 1
Ferber“, in 1
bilo pozneje 2
pozneje uporabljeno 1
uporabljeno tudi 1
nemških novih 1
novih izdajah. 1
izdajah. Sebaldov 1
Sebaldov pisateljski 1
pisateljski opus 1
opus je 1
v bistvenem 1
bistvenem nastajal 1
nastajal od 1
konca 80-ih 1
80-ih dalje. 1
dalje. Sebastijan 1
Sebastijan je 1
svojih operacijah 1
operacijah uspešen 1
uspešen ter 1
zasedah premagati 1
premagati kar 1
nekaj gotskih 1
gotskih detašmajev, 1
detašmajev, zato 1
je Fritigern 1
Fritigern odločil 1
odločil združiti 1
svoje sile 1
sile da 1
lahko odgovoril 1
rimsko grožnjo. 1
grožnjo. Sebastjana 1
Sebastjana Koleše, 1
Koleše, v 1
skupina piratov 1
piratov v 1
v lovu 2
lovu za 2
za kristalom 1
kristalom moči 1
1661 znajde 1
v paralelnem 1
paralelnem svetu 1
svetu polnem 1
polnem magije 1
nenavadnih bitij. 1
bitij. Sebe 1
Sebe je 1
je vrinil 1
vrinil na 1
na sedež 2
sv. Sebičnost 1
Sebičnost je 1
tega konteksta 1
konteksta opredeljena 1
kot uveljavljanje 1
uveljavljanje lastnih 1
lastnih interesov 1
interesov oziroma 1
oziroma prednosti, 1
prednosti, pohlep 1
pohlep pa 1
spodbuja gospodarstvo 1
z ambicijami, 1
ambicijami, katere 1
katere sproža 1
sproža v 1
v ljudeh. 1
ljudeh. Še 1
Še bolj 10
bolj izpopolnjeni 1
izpopolnjeni pristopi 1
pristopi tega 1
do matematične 1
teorije procesa 1
procesa difuzije. 1
difuzije. Še 1
bolj kontraverzno 1
kontraverzno je 1
obstaja možnost, 2
da del 2
del zemlje, 1
zemlje, za 1
prebivalec plačal 1
plačal postane 1
postane nedostopen 1
nedostopen zato, 1
drugo območje 1
isti regiji 1
regiji doseglo 1
doseglo možno 1
možno mejo 1
mejo avatarjev. 1
avatarjev. Še 1
današnji obiskovalec, 1
obiskovalec, je 1
bil gledalec 1
gledalec navdušen 1
nad pisanimi 1
pisanimi zaporedji 1
zaporedji slik 1
in veličastnimi, 1
veličastnimi, delno 1
delno pozlačenimi 1
pozlačenimi prizori, 1
prizori, ki 1
svoji popolnosti 1
popolnosti med 1
med najobsežnejšimi 1
najobsežnejšimi cikli 1
cikli na 1
nemških tleh. 1
tleh. Še 1
bolj nenavadno 1
nenavadno je, 1
večina omemb 1
omemb Tritona 1
Tritona v 1
astronomskih virih 1
virih poznega 1
poznega 19. 2
stoletja nanaša 1
ime domnevnega 1
domnevnega marsovskega 1
marsovskega kanala. 1
kanala. Še 1
navduši prisrčna 1
prisrčna in 1
in neprisiljena 1
neprisiljena ljubeznivost 1
ljubeznivost Charlotte 1
Charlotte do 1
druga mati. 1
mati. Še 1
bolj palačna 1
palačna vila 1
vila rustica 1
rustica v 1
kraju Fishbourne 1
Fishbourne v 1
bližini Winchestra 1
Winchestra je 1
bila (neznačilno) 1
(neznačilno) zgrajena 1
velik odprt 1
odprt pravokotnik, 1
pravokotnik, s 1
s portiki, 1
portiki, ki 1
zapirali vrtove. 1
vrtove. Še 1
preprost primer 1
primer je: 1
je: Ta 1
Ta stavek 1
je napačen. 1
napačen. Še 1
bolj problematično 2
problematično je, 1
je dedičev 1
dedičev več 1
treba dediščino 1
dediščino še 1
še razdeliti. 1
razdeliti. Še 1
je propaganda 1
propaganda oprijela 1
oprijela Američanov, 1
Američanov, ki 1
imeli direktnih 1
direktnih stikov 1
so sprejemali 4
sprejemali novice, 1
razpolago. Še 1
Še boljše 1
boljše rezultate 1
rezultate pa 2
začetek finančnih 1
finančnih težav, 1
letih praviloma 1
praviloma soočali 1
soočali na 1
na Kodeljevem. 1
Kodeljevem. Še 1
bolj splošno 1
splošno velja. 1
velja. Seboreji 1
Seboreji podobne 1
podobne lezije 1
lezije okrog 1
okrog oči, 2
oči, nosu 1
in ust, 1
ust, ki 1
jih spremljata 2
spremljata glositis 1
glositis in 1
in stomatitis, 1
stomatitis, so 1
so opažene 1
opažene pri 1
hrani primanjkujejo 1
primanjkujejo vitamini 1
vitamini B-kompleksa. 1
B-kompleksa. Secchi 1
Secchi je 1
najprej navedel 1
navedel vrednost 1
vrednost 18.000.000 1
18.000.000 °F 1
°F (10.000.255 1
(10.000.255 K), 1
K), kasneje 1
pa 250.000 2
250.000 °F 1
°F (139.144 1
(139.144 K). 1
K). Sečnina 1
Sečnina je 1
zelo topna 1
zato uporabljamo 1
uporabljamo pri 2
pripravi gnojil, 1
jih raztopimo 1
raztopimo v 1
vodi. Sečnina 1
Sečnina se 1
zmanjševanje onesnaževal 1
onesnaževal v 1
v izpušnih 1
izpušnih plinih 1
plinih pri 1
pri zgorevanju. 2
zgorevanju. Sečnina 1
Sečnina v 1
v trdni 2
trdni obliki 1
obliki kep 1
kep ali 1
ali zrnc. 1
zrnc. Sečnja 1
Sečnja in 1
in spravilo 1
spravilo takšnega 1
takšnega lesa 1
lesa sta 1
sta bolj 1
bolj zahtevna 1
nevarna. Second 1
Second life 1
life za 1
za mladostnike 2
mladostnike je 2
manjši že 1
osnovi od 1
namenjen starejšim. 1
starejšim. Secrest 1
Secrest (2005), 1
(2005), 323–325 1
323–325 Leta 1
prevzel A. 1
W. Mellon 1
Mellon Educational 1
Educational and 1
and Charitable 1
Charitable Trust, 1
Trust, leto 1
pa podaril 1
podaril Narodni 1
Narodni galeriji. 1
galeriji. Sedaj 1
Sedaj ga 2
ga hranijo 2
v Germanskem 1
Germanskem narodnem 1
narodnem muzeju 2
muzeju (Germanisches 1
(Germanisches Nationalmuseum 1
Nationalmuseum (GNM)) 1
(GNM)) v 1
v Nürnbergu. 1
Nürnbergu. Sedaj 1
je Ivana 1
Ivana želela 1
želela obiti 1
obiti in 1
iskala zavezništvo 1
zavezništvo na 1
dvoru. Sedaj 1
Sedaj ima 1
eno priložnost 1
še to 4
površje pobegnil 1
pobegnil trol. 1
trol. Sedaj 1
Sedaj je 8
bolj ustvarjal 1
ustvarjal na 2
na leposlovnem 1
leposlovnem področju, 1
svojo občutljivost 1
na dane 1
dane razmere, 1
razmere, saj 1
in pravilno 2
pravilno odreagiral 1
odreagiral na 1
potrebe takratnega 1
takratnega slovenskega 1
kulturnega življenja: 1
življenja: pisal 1
in prirejal 2
prirejal je 1
je odrska 1
odrska dela. 1
dela. Sedaj 1
direktor direktorata 1
v Generalnem 1
Generalnem sekretariatu 1
sekretariatu Sveta 1
Sveta EU 2
Bruslju. Sedaj 1
dve zvezdici, 1
zvezdici, vmes 1
bil grb 1
grb ZDA. 1
ZDA. Sedaj 1
on četrti 1
vrsti nasledstva 1
prestol, za 1
za hčerko 2
sinom kronske 1
kronske princese 2
princese Viktorije. 1
Viktorije. Sedaj 1
posest v 4
in upravljanju 1
upravljanju družine 1
družine Obal. 1
Obal. ;Sedaj 1
;Sedaj je 1
pozdravil vsakega, 1
vsakega, ki 2
pridružil na 1
koli kanal. 1
kanal. Sedaj 1
je takih 2
takih šol 1
šol več 1
kot 850. 1
850. Sedaj 1
lasti države. 1
države. Sedaj 1
nepremična kulturna 1
kulturna dediščina 1
dediščina Republike 1
Republike Slovenije: 1
Slovenije: Cankova 1
Cankova - 1
- Gostilna 1
Gostilna Vogler 1
Vogler (http://rkd. 1
(http://rkd. Sedaj 1
Sedaj moramo 1
moramo ugotoviti 1
ugotoviti kote, 1
njima. Sedaj 1
Sedaj mu 1
mu mož 1
mož pravi: 1
pravi: »Pojdi, 1
»Pojdi, in 1
bo sila, 1
sila, zateci 1
zateci se 1
k meni! 1
meni! Sedaj 1
Sedaj na 1
na bila 1
čez Gotthard 1
Gotthard od 1
5,5 do 3
do 7,5 2
7,5 metra 1
metra široka 1
težkimi vozili 1
vozili udobna. 1
udobna. Sedaj 1
Sedaj namesto 1
namesto gradu 1
gradu tu 1
tu stoji 1
stoji fakulteta, 1
fakulteta, cerkev, 1
cerkev, do 1
vodi drevored, 1
drevored, pa 1
svojih freskah. 1
freskah. Sedaj 1
Sedaj (od 1
(od 2016) 1
2016) je 1
župnik Matej 1
Matej Palić, 1
Palić, ki 1
ga neizostavno 1
neizostavno obišče 1
obišče vsaka 1
vsaka visoka 1
visoka delegacija. 1
delegacija. Sedaj 1
Sedaj pa 4
imajo to 3
dosegu rok 1
rok preko 1
mobilnih aplikacij 1
telefonu ali 1
ali tabličnem 1
tabličnem računalniku. 1
računalniku. Sedaj 1
ob ponovnem 2
njim dvomi 1
njegovo pravičnost 1
verjame zagotovilom, 1
zagotovilom, da 1
bilo pismo 1
pismo ponarejeno. 1
ponarejeno. Sedaj 1
sam Benedikt 1
več papež. 1
papež. Sedaj 1
tega upanja 1
upanja nima 1
nima več. 1
več. Sedaj 1
Sedaj podjetje 1
počasi spet 1
spet okreva. 1
okreva. Sedaj 1
Sedaj posplošimo 1
posplošimo rezultate 1
rezultate zgornjih 1
zgornjih primerov, 1
jih podali 1
podali za 1
razlago načela 1
načela vključitev 1
vključitev in 1
in izključitev. 1
izključitev. Sedaj 1
Sedaj se 3
se recitirajo 1
recitirajo trikrat 1
trikrat dnevno 1
položaju. Sedaj 1
vrača h 1
h Gentoo-u 1
Gentoo-u kot 1
kot razvijalec. 1
razvijalec. Sedaj 1
večini fotoaparatov 1
fotoaparatov nahahajo 1
nahahajo digitalni 1
digitalni senzorji, 1
senzorji, saj 1
je fotografiranje 1
fotografiranje z 1
njimi cenejše, 1
cenejše, a 1
ima film 1
film še 1
vedno svoje 1
svoje prednosti. 1
prednosti. Sedaj 1
Sedaj skrbijo 1
skrbijo tako 2
za romarje 1
romarje kot 1
si pridejo 1
pridejo ogledat 1
ogledat lekarno 1
lekarno in 1
samostan, zaradi 1
po domačih 1
domačih izdelkih 1
izdelkih pa 1
tudi zeliščno 1
zeliščno lekarno. 1
lekarno. Sedaj 1
Sedaj so 4
vrsti bogastva 1
bogastva templjarjev, 1
templjarjev, ki 1
hotel polastiti 1
polastiti zlepa 1
ali zgrda. 1
zgrda. Sedaj 1
voljo semena 1
semena rastline 1
rastline kot 1
tudi cepljenci. 1
cepljenci. Sedaj 1
se romanja 1
romanja odvijala 1
odvijala z 1
z ritmom 1
ritmom procesije, 1
procesije, ob 1
ob petju 2
petju svetih 1
svetih pesmi 1
skoraj bogoslužnim 1
bogoslužnim redom. 1
redom. Sedaj 1
se zarasle 1
zarasle s 1
s travo. 1
travo. Sedaj 1
Sedaj sta 1
v nastanku 1
nastanku še 1
dva filma, 1
bosta nerazrešene 1
nerazrešene zgodbene 1
zgodbene loke 1
loke o 1
o Orijih 1
Orijih ( 1
( Sedaj 1
Sedaj začne 1
začne dvomiti 1
dvomiti ne 1
svoja enostransko 1
enostransko razmišljajoča 1
razmišljajoča mentorja 1
mentorja Settembrinija 1
Settembrinija in 1
in Naphto, 1
Naphto, ampak 1
pare nasprotij 1
nasprotij smrt 1
smrt / 1
/ življenje, 1
življenje, bolezen 1
bolezen / 1
/ zdravje 1
in duh 1
duh / 1
/ narava. 1
narava. Sedaj 1
Sedaj živi 1
Sv. Še 1
Še danes 17
glavnimi sindikati 1
sindikati v 1
v Andaluziji 1
Andaluziji sindikat 1
sindikat delavcev 1
podeželju (Sindicato 1
(Sindicato Obrero 1
Obrero del 1
del Campo), 1
Campo), skrajno 1
skrajno leva 1
leva skupina, 1
svojih akcijah 1
akcijah v 1
mestu Marinaleda 1
Marinaleda v 1
provinci Seville. 1
Seville. Še 1
Portugalskem ohranjena 1
ohranjena rimska 1
rimska zapuščina. 1
zapuščina. Še 1
ohranjenih sedem 1
sedem rimskih 1
rimskih gomil, 1
gomil, v 1
drugim najden 1
najden tudi 1
tudi Trajanov 1
Trajanov novec. 1
novec. Še 1
danes ljudje 1
območja govorijo 1
govorijo z 1
z naglasom 1
naglasom zelo 1
zelo podobnem 1
podobnem tistemu, 1
govorijo ljudje 1
v Yazdu. 1
Yazdu. Še 1
jasno kdo 1
teh grobnicah, 1
grobnicah, saj 1
bile nedokončane 1
nedokončane in 1
njih ženske. 1
ženske. Še 1
celoti pojasnjeno, 1
pojasnjeno, kaj 1
kaj točno 1
platnu, s 1
zaposlen slikar. 1
slikar. Še 1
stalno aktualna 1
aktualna vprašanja 2
o splavu 1
splavu in 1
in veljavnosti 1
veljavnosti evolucijske 1
evolucijske teorije, 1
teorije, kjer 1
kjer zlasti 1
zlasti republikanske 1
republikanske oblasti 1
oblasti močno 1
močno prakticirajo 1
prakticirajo na 1
na prakticiranje 1
prakticiranje konservativnih 1
konservativnih idej. 1
idej. Še 1
danes potekajo 1
potekajo razprave 1
številu in 3
in lastnostih 1
lastnostih raznih 1
raznih načinov 1
načinov uprave, 1
uprave, saj 2
nekatere kolonije 1
kolonije tako 1
tako edinstvene, 1
edinstvene, da 1
težko vključili 1
neki standard. 1
standard. Še 1
danes prihaja 1
do najbolj 1
vročih razprav 1
o okoljevarstvu 1
okoljevarstvu nasproti 1
nasproti gospodarstvu 1
gospodarstvu ob 1
dogodkih, ko 1
ko vprašanje 1
vprašanje ohranitve 1
ohranitve kake 1
kake vrste 1
vrste prepreči 1
prepreči gospodarski 1
gospodarski poseg 1
v naravo. 2
naravo. Še 1
danes pueble 1
pueble lahko 1
lahko srečamo 1
srečamo pri 1
pri pripadnikih 1
pripadnikih plemen 1
plemen Pueblo 1
Pueblo in 1
in Hopi. 1
Hopi. ; 1
; še 1
se mestoma 3
mestoma uporablja, 1
vendar predstavlja 1
oviro njegova 1
njegova visoka 1
visoka toksičnost. 1
toksičnost. Še 1
v Ajdovi 1
Ajdovi dolinici 1
dolinici vidita 1
vidita dva 1
dva grička, 1
grička, na 1
ne raste 2
raste nobena 1
nobena trava. 1
trava. Še 1
zelo priljubljeni. 1
priljubljeni. Še 1
med največkrat 1
največkrat sposojene 1
sposojene avtorje 1
avtorje v 1
v knjižnicah. 1
knjižnicah. Še 1
danes to 1
knjigo označujemo 1
popolni priročnik. 1
priročnik. Še 1
danes veljajo 1
prvo moderno, 1
moderno, izrecno 1
izrecno mladinsko 1
mladinsko poezijo 1
poezijo na 1
Slovenskem. Še 1
na Piramidi 1
Piramidi jame, 1
jame, luknje, 1
luknje, itd., 1
izkopali ljudje 1
časov. Še 1
živi tukaj 1
tukaj albansko 1
albansko govoreča 1
govoreča manjšina. 1
manjšina. Sedanja 1
Sedanja cerkev 5
letom 1500. 1
1500. Sedanja 1
leta 1582. 1
1582. Sedanja 1
zgrajena večinoma 1
kasneje. Sedanja 1
letih 1907–1909. 1
1907–1909. Sedanja 1
Stožicah je 1
vsaj poznogotska 1
poznogotska in 1
1526, potem 1
večkrat prezidana. 2
prezidana. Sedanja 1
Sedanja cerkvena 1
tretja cerkev 1
mestu. Sedanja 1
Sedanja fasada 1
leta 1836. 1
1836. Sedanja 1
Sedanja in 1
in načrtovana 1
načrtovana električna 1
električna vozila 1
vozila Ford 1
Ford vključujejo 1
vključujejo vse:električni 1
vse:električni Transit 1
Transit Connect 1
Connect (2010–sedanjost), 1
(2010–sedanjost), Ford 1
Focus EV 1
EV (2011–sedanjost), 1
(2011–sedanjost), C-MAX 1
C-MAX Energi 1
Energi (v 1
(v prodaji 2
prodaji od 2
od tretjega 2
tretjega četrtletja 2
četrtletja 2012) 1
2012) in 1
Ford Fusion 1
Fusion EV 1
EV (v 1
četrtletja 2012). 1
2012). Sedanja 1
Sedanja kapaciteta 1
kapaciteta stadiona 1
stadiona znaša 1
znaša 15.573 1
15.573 sedišč 1
sedišč na 1
štirih tribunah: 1
tribunah: Kop, 1
Kop, Johnny 1
Johnny King 1
King Stand, 1
Stand, Main 1
Main Stand 1
Stand in 1
in Cowshed 1
Cowshed (namenjena 1
(namenjena gostujočim 1
gostujočim navijačem). 1
navijačem). Sedanja 1
Sedanja Kumari, 1
Kumari, Trišna 1
Trišna Šakja, 1
Šakja, je 1
oktobru 2017. 1
2017. Sedanja 1
Sedanja ladja 1
naknadno podaljšana 1
podaljšana v 1
enotno ravnino 1
ravnino z 1
z zvonikom. 1
zvonikom. Sedanja 1
Sedanja občina 2
1865 z 1
občin Baignes 1
Baignes in 1
in Sainte-Radegonde. 1
Sainte-Radegonde. Sedanja 1
občin Barbezieux 1
Barbezieux in 1
in Saint-Hilaire-de-Barbezieux. 1
Saint-Hilaire-de-Barbezieux. Sedanja 1
Sedanja oblika 1
oblika hiše 1
hiše sega 1
zgornjih nadstropjih, 1
nadstropjih, strešni 1
strešni površini 1
njene rekonstrukcije 1
rekonstrukcije v 1
čas. Sedanja 1
Sedanja poznogotska 1
poznogotska konstrukcija 1
konstrukcija je 1
nadomestila to 1
to starejšo 1
starejšo cerkev 1
stoletju naročil 1
naročil vojvoda 1
vojvoda Sigismund 1
Sigismund Bavarski 1
Bavarski in 1
in prebivalci 2
prebivalci Münchna. 1
Münchna. Sedanja 1
Sedanja različica, 1
različica, 2014, 1
junija 2014. 1
2014. Sedanja 1
Sedanja stavba 2
stavba dvorca 1
dvorca ima 1
ima baročne 1
baročne značilnosti 1
značilnosti stavbe 1
angleškem kastelnem 1
kastelnem slogu. 1
slogu. Sedanja 1
1625, verjetno 1
zasnovi Vittoria 1
Vittoria Cassarja 1
Cassarja in 1
dele izvirne 1
izvirne kapele. 1
kapele. Sedanja 1
Sedanja ureditev 1
posledica postopne 1
postopne reforme. 1
reforme. Sedanja 1
Sedanja vrata 1
vrata segajo 1
leto 1521, 1
1521, v 1
obdobje pred 2
pred Ippolitom. 1
Ippolitom. Sedanje 1
Sedanje ime 1
letu 1994, 1
organizacija European 1
European Computer 1
Computer Manufacturers 1
Manufacturers Association 1
Association (ECMA) 1
(ECMA) spremenila 1
spremenila ime, 1
ime, da 1
to bolje 1
bolje opisovalo 1
opisovalo globalen 1
globalen doseg 1
doseg njenih 1
njenih aktivnosti. 1
aktivnosti. Sedanje 1
Sedanje kanadsko 1
kanadsko ime 1
ime Bengalūru 1
Bengalūru je 1
2006. Sedanje 1
Sedanje središče 1
središče Graubündna 1
Graubündna je 1
je Chur, 1
Chur, in 1
časih znan 1
kot kurija 1
kurija (Curia 1
(Curia Iulia, 1
Iulia, zgradba 1
zgradba starorimskega 1
starorimskega Senata). 1
Senata). Sedanje 1
Sedanje tablice 1
tablice so 2
1994. Sedanji 1
Sedanji dvorec 1
dvorec je 2
1927 spremenjen 1
v zdravilišče 1
zdravilišče in 1
in bolnišnico. 1
bolnišnico. Sedanji 1
grad Frankenstein 1
Frankenstein je 1
za predhodnika 1
predhodnika utrjen 1
utrjen grad 1
grad (burg), 1
(burg), ki 1
v pisnem 1
pisnem dokumentu 1
dokumentu prvič 1
leta 1193. 1
1193. Sedanji 1
Sedanji križev 1
delo Lojzeta 1
Lojzeta Čemažarja 1
Čemažarja iz 1
1985. Sedanji 1
Sedanji lastniki 1
lastniki so 1
kupili Land's 1
End leta 1
ustanovili podjetje 1
imenom Heritage 1
Heritage Great 1
Great Britain 1
Britain PLC. 1
PLC. Sedanji 1
Sedanji Penton 1
Penton park 1
marca 1912 1
1912 odprl 1
odprl župan 1
župan Birkenhead, 1
Birkenhead, George 1
George Proudman. 1
Proudman. Sedanji 1
Sedanji pogojnik 1
pogojnik izraža 1
izraža uresničljiva 1
uresničljiva oziroma 1
oziroma možna 1
možna umišljena 1
umišljena dejanja 1
dejanja oziroma 2
oziroma stanja. 1
stanja. Sedanji 1
Sedanji samostan 1
zadnji atoški 1
atoški samostan 1
samostan uradno 1
uradno posvečen 1
1536. Sedanji 1
Sedanji stoječi 1
stoječi stebri 1
stebri (zdaj 1
(zdaj ograjeni) 1
ograjeni) je 1
od zadnje 2
zadnje obnovitve 1
obnovitve - 1
kralja Parakramabahu 1
Parakramabahu okoli 1
okoli 12. 1
stoletja. Sedanji 1
Sedanji upravni 1
upravni zemljevid 1
zemljevid Kavkaza. 1
Kavkaza. Sedanji 1
Sedanji videz 1
posledica rekonstrukcije 1
rekonstrukcije Paula 1
Paula Abadieja, 1
Abadieja, sredi 1
st. Sedanji 1
Sedanji župan 1
župan litijske 1
litijske občine 1
Franci Rokavec. 1
Rokavec. Sedanjo 1
Sedanjo kapelo 1
med magistraturo 1
magistraturo Alofa 1
Alofa de 1
de Wignacourta 1
Wignacourta in 1
obnovljene utrdbe. 1
utrdbe. Sedanjo 1
Sedanjo podružnično 1
podružnično cerkev 1
sv. Sedanjo 1
Sedanjo stolnico 1
zgradil škof, 1
škof, sveti 1
sveti Zosim 1
Zosim iz 1
iz Siracuse 1
Siracuse v 1
7. stoletju. 3
stoletju. Sedanjo 1
Sedanjo zgradbo 1
zgradbo Shire 1
Shire Hall 1
zasnoval Thomas 1
Thomas Hardwick 1
Hardwick in 1
iz portlandskega 1
portlandskega klesanega 1
klesanega kamna 1
kamna leta 2
1797. Sedeča 1
Sedeča v 1
v oblaku, 2
oblaku, drži 1
drži pomorski 1
pomorski kompas, 1
kompas, ki 1
vodi zvezda 1
zvezda zgoraj, 1
zgoraj, medtem 1
ji pred 2
pred obrazom 1
obrazom sveti 1
sveti majhna 1
majhna svetla 1
zvezda, uokvirjena 1
s svetlimi 2
svetlimi lasmi, 1
lasmi, za 1
želijo upirati 1
upirati vse 1
vse preveč 1
preveč zapleteni 1
zapleteni pričeski. 1
pričeski. Sedeč 1
Sedeč na 1
na tribuni 1
tribuni svoje 1
svoje bazilike 1
bazilike naj 1
bi pomemben 1
pomemben človek 1
človek izpolnjeval 1
izpolnjeval svoje 1
svoje naloge 1
naloge do 1
do obiskovalcev 1
obiskovalcev zgodaj 1
zgodaj vsako 1
vsako jutro. 1
jutro. Sedela 1
Sedela je 1
v žiriji, 1
žiriji, ki 1
ocenjevala stripe, 1
stripe, ki 1
maja 2020 1
2020 prispeli 1
na natečaj 2
natečaj »Življenje 1
»Življenje v 1
času koronavirusa« 1
koronavirusa« Sedemdeset 1
Sedemdeset odstotkov 1
odstotkov prihodkov 1
prihodkov gospodarstva 1
gospodarstva prihaja 1
iz storitvenega 1
storitvenega sektorja. 1
sektorja. Sedemkrat 1
Sedemkrat je 1
postal platinast 1
platinast v 1
ZDA, po 1
izvodov. Sedem 1
Sedem let 2
Milanu. Sedem 1
zaključku radijske 1
radijske serije 1
Rathbone privolil 1
ponovno upodobitev 1
upodobitev vloge 1
vloge Holmesa, 1
Holmesa, za 1
televizijske ekrane. 1
ekrane. Sedemnajstleten 1
Sedemnajstleten se 1
dal kronati 1
kronati za 1
samostojno zavladal. 1
zavladal. Sedemnajsto 1
Sedemnajsto stoletje 1
začelo med 2
hudo Uskoško 1
Uskoško vojno, 1
nekako začela 1
začela prav 1
v Dolini, 1
Dolini, z 1
na Socerbski 1
Socerbski grad, 1
grad, opustošenjem 1
opustošenjem Prebenega, 1
Prebenega, Brc 1
Brc in 1
in Doline, 1
Doline, uničenjem 1
uničenjem prastare 1
prastare župnijske 1
sv. Sedem 1
Sedem od 1
osmih dekretov 1
dekretov je 1
objavljenih v 4
letu njegovega 1
njegovega vladanja, 2
vladanja, morda 1
dan prevzema 1
prevzema oblasti. 2
oblasti. Sedem 1
Sedem puščic 1
puščic naj 1
bi simboliziralo 1
simboliziralo sedem 1
sedem ugrofinskih 1
ugrofinskih plemen, 1
plemen, tri 1
tri puščice 1
pa Kabare. 1
Kabare. Sedem 1
Sedem spomeniških 1
spomeniških con 1
con pokriva 1
pokriva površino 2
površino 188.95 1
188.95 hektarjev, 1
hektarjev, z 1
z varovalnim 1
varovalnim pasom, 1
pasom, ki 1
na 239.34 1
239.34 hektarov. 1
hektarov. Sedem 1
Sedem znakov 1
znakov od 1
so primeri 3
primeri večkratne 1
večkratne nosečnosti 1
nosečnosti za 1
identifikacijo zarodka, 1
zarodka, za 1
velja koda. 1
koda. Sedež 1
Sedež družbe 1
na Pristaniški 1
Pristaniški ulici 1
ulici 10 2
10 v 2
Kopru. Sedež 1
Sedež Evropske 1
Evropske komisije. 2
komisije. Sedeži 1
Sedeži se 1
desetih tendidos. 1
tendidos. Sedeži 1
Sedeži številnih 1
finančnih družb 1
družb - 1
so JP 1
JP Morgan 1
Morgan Chase, 1
Chase, Citigroup, 1
Citigroup, Goldman 1
Goldman Sachs, 1
Sachs, Fannie 1
Fannie Mae, 1
Mae, Freddie 1
Freddie Mac 1
Mac in 1
in Fidelity 1
Fidelity - 1
nahajajo znotraj 1
regije, kjer 1
kjer domuje 1
domuje tudi 1
tudi 54 1
54 družb 1
družb Fortune 1
Fortune Global 1
Global 500. 1
500. Sedež 1
Sedež 162 1
162 Fortune 1
regiji. Sedeži 1
Sedeži v 1
koru je 2
je narejeni 1
iz lesene 2
lesene intarzije, 1
intarzije, oniksa 1
oniksa in 1
in slonovine 1
slonovine v 2
v mavrskem 1
mavrskem slogu. 1
slogu. Sedež 1
Sedež je 4
tedanjem Mladinskem 1
Mladinskem klubu. 1
klubu. Sedež 1
Memfisu in 3
in pobiral 1
pobiral davke 1
davke v 1
Gornjem in 1
in Spodnjem 1
najbolj ugodnih 1
ugodnih mestih 1
seboj vedno 2
vedno puščal 1
puščal vojaške 1
vojaške garnizije. 1
garnizije. Sedež 1
dolge polete. 1
polete. Sedež 1
vasi Osøyro, 1
Osøyro, ki 1
središče občine. 1
občine. Sedežnica 1
Sedežnica je 1
nadomestila zastarelo 1
zastarelo Bloudkovo 1
Bloudkovo tirno 1
tirno vzpenjačo, 1
vzpenjačo, imenovano 1
tudi Hugo, 1
Hugo, ki 1
več zadostovala 1
zadostovala FIS 1
FIS standardom. 1
standardom. Sedež 1
Sedež občine 2
novi državi 3
državi ostal 1
Zgornji Sušici. 1
Sušici. Sedež 1
Novi vasi. 1
vasi. Sedež 1
Sedež Občine 1
Občine Renče 1
Renče - 1
- Vogrsko 1
Vogrsko je 1
v Bukovici. 1
Bukovici. Sedež 1
Sedež šole 1
na Kersnikovi 1
Kersnikovi ulici 1
Mariboru. Sedež 2
Sedež sveta 1
postala stavba 1
stavba Berlinskega 1
Berlinskega komornega 1
komornega sodišča. 1
sodišča. Sedež 1
Sedež te 1
in domovi 1
domovi lastnikov 1
lastnikov so 1
v Punta 2
Punta Arenas. 1
Arenas. Sedež 1
Sedež upravljavca 1
upravljavca narodnega 1
mestu Vrchlabí, 1
Vrchlabí, pogosto 1
pogosto imenovano 2
imenovano Vrata 1
v Krkonoše, 1
Krkonoše, terenske 1
terenske službe 1
službe imajo 1
kraju Špindlerjev 1
Špindlerjev Mlin. 1
Mlin. Sedež 1
Sedež uredništva 1
uredništva je 1
Sedež Vzhodno 1
indijske družba 1
družba Kalkuta 1
Kalkuta je 1
1772 imenovana 1
mesto Britanskega 1
Britanskega ozemlja 1
Indiji. Sedilije 1
Sedilije (iz 1
(iz lat. 1
lat. sedile 1
sedile - 1
- stol) 1
stol) so 1
cerkveni arhitekturi 1
arhitekturi sedeži, 1
sedeži, na 1
katerih sedijo 1
sedijo udeleženci 1
udeleženci bogoslužja. 1
bogoslužja. Sedimenti 1
Sedimenti so 1
bili odloženi 1
odloženi pred 1
pred 5 1
3 milijoni 1
bila dolina, 1
dolina, obkrožena 1
gorskimi verigami 2
verigami Pirin, 1
Pirin, Belasica, 1
Belasica, Ogražden 1
Ogražden in 1
in Maleševo. 1
Maleševo. Sedimentna 1
Sedimentna nahajališča, 1
nahajališča, ki 1
zajemajo jugozahodne 1
jugozahodne dele 1
dele Visokega 1
Visokega in 1
in Malega 1
Malega Kavkaza, 1
Kavkaza, vključno 1
s koritom 1
koritom reke 1
reke Kure, 1
Kure, kot 1
tudi srednje- 1
in južno-kaspijska 1
južno-kaspijska kotlina, 1
kotlina, sestavljajo 1
sestavljajo raznovrstni 1
raznovrstni sistemi. 1
sistemi. Sedimentne 1
Sedimentne kamnine 1
kamnine nastajajo 1
na Zemljini 1
njo. Sedišča 1
Sedišča so 1
prvem dizajnu 1
dizajnu usnjeni, 1
usnjeni, v 1
tretjem dizajnu 1
dizajnu pa 1
iz tekstila 1
in umetne 2
umetne mase. 1
mase. Sedma 1
Sedma simfonija 1
simfonija pa 1
kot svojevrsten 1
svojevrsten Beethovnov 1
Beethovnov poklon 1
poklon ritmičnemu 1
ritmičnemu elementu 1
elementu v 1
glasbi osvojila 1
osvojila glasbeni 1
glasbeni svet. 1
svet. Sedmega 1
Sedmega julija 1
julija 2014 1
2014 dopoldne 1
dopoldne so 1
so leseno 2
leseno Ribjo 1
Ribjo brv 1
brv razrezali 1
razrezali in 1
in odpeljali. 1
odpeljali. Sedmega 1
Sedmega novembra 1
novembra 1989 1
tedanji ameriški 2
ameriški predsednik 2
predsednik Geogre 1
Geogre Bush, 1
Bush, razglasil 1
razglasil 25 1
25 maj 1
maj kot 1
državni dan 1
dan step 1
Amerike. Še 1
Še dobro, 1
niso kar 1
kar avtobusa 1
avtobusa postavili 1
svoj kazenski 1
kazenski prostor." 1
prostor." Še 1
Še do 3
celoti razjasnjene. 1
razjasnjene. Še 1
Še dodatnih 1
dodatnih pet 1
pet ekip 1
ekip se 1
bo uvrstilo 1
ligo glede 1
zadnji sezoni. 1
sezoni. Še 1
urednik Celjske 1
Celjske Mohorjeve 1
družbe ter 2
urednik najstarejše 1
najstarejše slovenske 1
revije Zvon. 1
Zvon. Še 1
let nazaj 4
označevali za 1
najboljše beljakovine 1
beljakovine za 1
človeka. Še 1
Še dva 1
dva oboka 1
velik vhodni 1
vhodni portal 2
portal sta 1
dodana na 1
na pročelje 1
pročelje proti 1
proti trgu 1
letih 1333–37, 1
1333–37, skupaj 1
z arkadno 1
arkadno ložo, 1
ložo, kjer 1
javno prebrali 1
prebrali odloki. 1
odloki. Še 1
Še dve 2
dve sliki 2
sliki iz 1
iz zunanjega 2
dela kril 1
kril predele 1
predele sta 1
v Kulturstiftung 1
Kulturstiftung des 1
des Landes 1
Landes Schleswig-Holstein 1
Schleswig-Holstein (Kulturna 1
(Kulturna ustanova 1
ustanova Schleswig-Holstein). 1
Schleswig-Holstein). Še 1
večji jezeri 1
jezeri v 2
v Züriškem 1
Züriškem Oberlandu 1
Oberlandu sta 1
sta Greifensee 1
Greifensee in 1
in Pfäffikersee, 1
Pfäffikersee, Türlersee, 1
Türlersee, Katzensee, 1
Katzensee, Lützelsee 1
Lützelsee in 1
in Husemersee 1
Husemersee so 1
so manjša 3
manjša vodna 1
vodna telesa. 1
telesa. See 1
See also 1
also Hindujske 1
Hindujske prakse 1
prakse vključujejo 1
vključujejo rituale, 1
rituale, kot 1
so puja 1
puja (bogoslužje) 1
(bogoslužje) in 1
in recitacije, 1
recitacije, japa, 1
japa, meditacija. 1
meditacija. See 1
See Barasch 1
Barasch (1987), 1
(1987), 25 1
25 Angeli, 1
Angeli, oblečeni 1
bele halje, 1
halje, z 1
z oteklimi 1
oteklimi očmi 1
očmi nosijo 1
nosijo preostalo 1
preostalo Arma 1
Arma Cristi, 1
Cristi, vključno 1
s kopjem, 1
kopjem, sveto 1
sveto gobo 1
gobo in 1
tremi žeblji 1
žeblji s 1
s križa. 1
križa. Še 1
Še eden 1
eden odličen 1
odličen tank 1
bil Comet 1
Comet I, 1
razvil šele 1
zadnjih trenutkih 1
trenutkih svetovne 1
vojne. Seeley 1
Seeley si 1
za klasifikacijo, 1
klasifikacijo, ki 1
na manjšem 1
številu osnovnih 1
osnovnih razlik 1
glavnimi skupinami 1
skupinami dinozavrov 1
dinozavrov in 1
in lastnostmi, 1
lastnostmi, ki 1
ki dinozavre 1
dinozavre ločijo 1
drugih plazilcev. 1
plazilcev. Še 1
Še ena 11
ena dejavnost 1
v Gunli 1
Gunli je 1
je Dyah 1
Dyah Thāyegu 1
Thāyegu (द्यः 1
(द्यः थायेगु), 1
थायेगु), ko 1
ko privrženci 1
privrženci s 1
s kalupom 1
kalupom izdelajo 1
izdelajo majhne 1
majhne stupe 1
stupe iz 1
iz črne 1
črne gline. 1
gline. Še 1
ena gotska 1
gotska različica 1
imenovana mudéjar-gotika, 1
mudéjar-gotika, ki 1
Portugalskem razvila 1
razvila proti 1
regiji Alentejo. 1
Alentejo. Še 1
študij (Murphy 1
(Murphy in 1
drugi, 2008) 1
2008) je 1
je raziskovala 2
raziskovala razlike 1
v doživljanju 2
doživljanju gnusa 1
strahu med 1
med obolelimi 1
obolelimi za 2
za anoreksijo, 1
anoreksijo, obolelimi 1
za bulimijo 1
bulimijo in 1
in testno 1
testno skupino. 1
skupino. Še 1
ena izostrena 1
izostrena podrobnost 1
je moževa 1
moževa leva 1
leva roka, 1
roka, ki 1
je usločena 1
usločena nazaj 1
nazaj za 1
telo pri 1
pri komolcu. 1
komolcu. Še 1
ena metoda 1
metoda uporablja 2
uporablja kationske 1
kationske polimere, 1
polimere, kot 1
sta DEAE-dekstran 1
DEAE-dekstran in 1
in polietilenimin. 1
polietilenimin. Še 1
oblika v 2
izraža posedovanje 1
posedovanje je 1
je uživanje 1
uživanje nečesa. 1
nečesa. Še 1
ena pomanjkljivost 1
pomanjkljivost v 1
kontekstu ekonomskih 1
ekonomskih vidikov 1
vidikov so 1
visoki stroški, 1
nastali z 1
uvedbo UTD, 1
UTD, še 1
primeru povsem 1
povsem nepogojenega, 1
nepogojenega, univerzalnega 1
univerzalnega in 1
in individualnega 1
individualnega temeljnega 1
temeljnega dohodka. 1
dohodka. Še 1
pomembna poteza 1
ustanovitev deželnega 1
deželnega miru 1
miru (Landfrieden, 1
(Landfrieden, lat. 1
lat. Še 1
ena posebnost 1
da ChromeOS 1
tipkovnice nimajo 1
nimajo zaklepalke 1
zaklepalke velikosti, 1
velikosti, temveč 1
temveč tipko 1
tipko za 2
za zaganjalnik 1
zaganjalnik oz. 1
oz. tipko 1
iskanje (odvisno 1
od proizvajalca). 1
proizvajalca). Še 1
ena raziskava, 1
gnusa v 2
študija Gosselina 1
Gosselina in 1
in sodelavcev 1
sodelavcev (2008). 1
(2008). Še 1
ena reka, 1
reka, Mondego, 1
Mondego, izvira 1
v gorovju 1
gorovju Serra 1
Serra da 1
da Estrela 1
Estrela z 1
najvišjim vrhom, 1
vrhom, ki 1
sega 1993 1
1993 metrov 1
nad morjem. 1
morjem. Še 1
Še en 10
en dejaven 1
dejaven vulkan 1
vulkan je 1
je Sinabung, 1
Sinabung, ki 1
ki bruha 1
bruha od 1
2013 naprej. 1
naprej. Še 1
Še enkrat 2
enkrat bom 1
bom ponovil: 1
ponovil: Nisem 1
Nisem stavil, 1
stavil, to 1
zgodilo, se 1
bo zgodili, 1
zgodili, se 1
more zgoditi 1
zgoditi in 1
ni nekaj, 2
bi sam 1
sam storil.« 1
storil.« Še 1
enkrat posadi 1
posadi seme 1
seme in 1
njega zraste 1
zraste isti, 1
isti, vendar 1
vendar bolj 1
bolj prijazen 2
prijazen Hudik. 1
Hudik. Še 1
Še eno 2
eno različico 1
1608 naslikal 1
naslikal Pieter 1
Pieter Brueghel 2
Brueghel mlajši, 1
posesti Kunstmuseum 1
Kunstmuseum Basel. 1
Basel. Še 1
eno Zmagoslavje 1
Zmagoslavje Križa 1
Križa z 1
grbom družine 1
družine Tartier. 1
Tartier. Še 1
en poskus 1
potekal 3. 1
oktobra 1874, 1
1874, velikanski 1
velikanski zvon 1
v Köln 1
Köln 13. 1
in vgrajen 1
stolnici. Še 1
en pregled 1
pregled revije 1
revije Dysgenics 1
Dysgenics je 1
2002 napisal 1
napisal Nicholas 1
Nicholas Mackintosh, 1
Mackintosh, profesor 1
profesor eksperimentalne 1
eksperimentalne psihologije 2
psihologije na 1
Cambridgeu. Še 1
en prepoznaven 1
prepoznaven kraj 1
občini so 5
so Brezje, 1
Brezje, ki 2
svojo baziliko 1
baziliko Marije 1
Marije Pomagaj 1
Pomagaj osrednje 1
osrednje božjepotno 1
božjepotno središče 1
Sloveniji. Še 1
en prepričljiv 1
prepričljiv primer 1
primer razširitve 1
razširitve umevanja 1
umevanja telesa 1
telesa prek 1
prek točke, 1
točke, do 1
prišel Galen, 1
Galen, so 1
dela o 1
naravi obtočil 1
obtočil pri 1
človeku avtorjev, 1
avtorjev, kot 1
so Andrea 1
Andrea Cesalpino, 1
Cesalpino, Fabricus 1
Fabricus ab 1
ab Aquapendente 1
Aquapendente in 1
William Harvey. 1
Harvey. Še 1
primer havajskih 1
havajskih izbruhov 1
izbruhov se 1
otoku Surtsey 1
Surtsey na 1
Islandiji med 1
letoma 1964 1
do 1967, 1
je staljena 1
staljena lava 1
lava tekla 1
tekla iz 2
iz kraterja 1
kraterja v 1
morje. Še 1
en razlog, 1
ga tradicije 1
tradicije z 1
koncev sveta 2
sveta zelo 1
zelo zanimale, 1
zanimale, ker 1
zdelo brezčasno 1
brezčasno in 1
skupaj želel 1
videti hrepenenje 1
po večnosti. 1
večnosti. Še 1
takšno držo 1
držo je 1
je ti 1
ti »kljusaška 1
»kljusaška hoja«. 1
hoja«. Še 1
en spomenik, 1
spomenik, tudi 1
tudi predstavljen 1
predstavljen ob 1
ob dvestoletnici, 1
dvestoletnici, spominja 1
njegov pristanek 1
pristanek na 1
na rtu 1
rtu Horn 1
Horn 19. 1
aprila 1830. 1
1830. Še 1
en ukrep, 1
ukrep, ki 1
poskuša zmanjšati 1
zmanjšati učinke 1
učinke razdrobljenosti 1
razdrobljenosti krajine, 1
krajine, je 1
gradnja posebnih 1
posebnih objektov 1
prehajanje prosto 1
živali. "See 1
"See That 1
That My 1
My Grave 1
Grave Is 1
Is Kept 1
Kept Clean" 1
Clean" je 1
je priredba 1
priredba istoimenske 1
istoimenske skladbe, 1
skladbe, katere 1
je Blind 1
Blind Lemon 1
Lemon Jefferson. 1
Jefferson. Sefira 1
Sefira (štetje), 1
(štetje), bolj 1
natančno Sefirat 1
Sefirat HaOmer 1
HaOmer (ספירת 1
(ספירת העומר, 1
העומר, štetje 1
štetje omer), 1
omer), je 1
49 dnevno 1
dnevno obdobje 1
med biblijskima 1
biblijskima romarskima 1
romarskima praznikoma 1
praznikoma Pasha 1
Pasha in 1
in Šavuot. 1
Šavuot. Šef 1
Šef McLarna 1
McLarna Ron 1
Ron Dennis 1
je Senni 1
Senni zagotovil, 1
ga Prost 1
Prost ne 1
bo napadel, 2
napadel, zato 1
nekoliko upočasnil. 1
upočasnil. Šega 1
Šega izvira 1
iz praznovanja 1
praznovanja zimskega 1
zimskega sončnega 1
sončnega obrata, 1
obrata, ki 1
bilo naravna 1
naravna meja 2
meja v 2
tradicionalnem načinu 1
življenja. Segala 1
Segala je 1
od Sredozemlja 1
Sredozemlja do 1
do Kitajskih 1
Kitajskih sušnih 1
sušnih območij 1
in puščav, 1
puščav, ki 1
so eden 4
najbolj neprijaznih 1
neprijaznih delov 1
delov Zemlje, 1
Zemlje, tekla 1
tekla je 1
skozi požgane, 1
požgane, brezvodne 1
brezvodne države 1
in povezovala 1
povezovala oaze 1
oaze med 1
seboj. Sega 1
Sega v 2
leto 325, 1
325, odkril 1
odkril pa 2
zgodovinar Samuel 1
Samuel Lysons, 1
Lysons, rojen 1
v Gloucestershireu, 1
Gloucestershireu, leta 1
1793. Sega 1
v Safavidsko 1
Safavidsko dobo 1
star približno 1
let. Še 2
Še globlji 1
globlji vpogled 1
v rojstvo 1
in našega 3
našega Osončja 1
Osončja bi 1
lahko omogočila 1
omogočila pogostost 1
pogostost 60 1
60 Ni 1
Ni v 1
v izvenzvezdnem 1
izvenzvezdnem gradivu. 1
gradivu. Segmentne 1
Segmentne stebre 1
in arhitrave 1
arhitrave je 1
odstranil lord 1
lord Elgin 1
Elgin v 1
lasti Britanskega 1
Britanskega muzeja. 1
muzeja. Segrevanje 1
Segrevanje ali 1
ali ohlajevanje 1
ohlajevanje privede 1
privede prek 1
prek občutkov 1
občutkov naraščajoče 1
naraščajoče vročine 1
vročine oziroma 1
oziroma mraza 1
mraza v 1
obeh skrajnih 1
primerih – 1
– meji 1
meji sta 1
pri okrog 2
15 °C 1
in 45 2
45 °C 2
°C – 1
do občutka 1
občutka bolečine. 1
bolečine. Segrevanje 1
Segrevanje lahko 1
lahko povzrocijo 1
povzrocijo tudi 1
tudi dolocene 1
dolocene bakterije. 1
bakterije. Segrevanje 1
Segrevanje samo 1
bi raztopilo 1
raztopilo velike 1
velike molekule 1
molekule v 1
v plastiki, 1
plastiki, ravno 1
ravno zato 1
biti različni 1
različni plastični 1
plastični odpadki 1
odpadki za 1
učinkovito mešanje, 1
mešanje, skorajda 1
skorajda identični. 1
identični. Segrevanje 1
Segrevanje surovinske 1
surovinske moke 1
moke skrajša 1
čas zadrževanja 1
zadrževanja v 1
v rotacijski 2
rotacijski peči 1
tako zviša 2
zviša kapaciteto 1
kapaciteto proizvodnje 1
proizvodnje klinkerja. 1
klinkerja. Segrevanje 1
Segrevanje trdne 1
trdne snovi, 1
snovi, sončna 1
senca v 1
različnih višinskih 1
višinskih območjih 1
območjih (severna 1
(severna polobla). 1
polobla). Segura 1
Segura je 1
najbolj onesnaženih 1
onesnaženih rek 1
Evropi. Sehetepibre 1
Sehetepibre Sevesektavi, 1
Sevesektavi, Sehetepibre 1
Sehetepibre I. 1
I. ali 1
ali Sehetepibre 1
Sehetepibre II. 1
verjetno peti 1
peti Thomas 1
Thomas Schneider. 1
Schneider. Se 1
Se hitro 1
hitro razjezi, 1
razjezi, najpogosteje 1
najpogosteje zato, 1
more odpreti 1
odpreti vrat. 1
vrat. Seibert 1
Seibert in 1
sodelavci (2001) 1
(2001) so 1
so zaposleni, 1
pogosto izražali 1
izražali svoje 1
svoje skrbi, 1
skrbi, imeli 1
manjšo verjetnost 1
za napredek, 1
napredek, kot 1
svoje skrbi 1
skrbi izražali 1
izražali manj 1
manj pogosto. 1
pogosto. Seidel 1
Seidel je 1
tri enakovredne 1
enakovredne stavbe 1
stavbe povezal 1
prečno konstrukcijo, 2
konstrukcijo, ki 1
imajo vsaka 2
svojo fasado 1
slogu nemške 1
nemške renesanse, 1
renesanse, baroka 1
baroka in 1
in rokokoja. 1
rokokoja. Seidell 1
Seidell 2005 1
2005 p.10 1
p.10 Po 1
velikega premika 1
smeri fizično 1
fizično manj 1
manj zahtevnih 1
zahtevnih del. 1
del. Seidler 1
Seidler je 1
bral o 1
težavah z 1
z jecljanjem 1
jecljanjem Jurija 1
je premagal, 1
premagal, ko 1
mladosti tudi 1
sam spopadal 1
to težavo. 1
težavo. Seidlitz 1
Seidlitz in 1
in Diener 1
Diener (1998) 1
(1998) sta 1
da ženske 5
ženske šifrirajo 1
šifrirajo svoje 1
izkušnje bolj 1
bolj detajlno 1
detajlno kot 1
moški, kar 2
bolj intenzivnim 1
intenzivnim subjektivnim 1
subjektivnim opisom. 1
opisom. Še 1
Še intenzivneje 1
intenzivneje se 1
razvijati kot 1
kot industrijsko 1
središče sredi 1
razvojem izkoriščanja 1
izkoriščanja naftnega 1
naftnega polja 1
v volško-uralski 1
volško-uralski kotlini. 1
kotlini. Se 1
Se istega 1
istega dne, 2
dne, kot 1
lahko ugotovimo 1
ugotovimo po 1
po delovodniku 1
delovodniku v 1
v Arhivu 1
Arhivu SR 1
SR Slovenije, 1
Slovenije, je 1
poslal »malo 1
»malo Obznano« 1
Obznano« v 1
v ukrepanje 1
ukrepanje nižjim 1
nižjim oblastem. 1
oblastem. Še 1
Še istega 14
je sestala 1
sestala občinska 1
občinska korporacija 1
korporacija in 1
skrivaj izgnala 1
izgnala Unamuna. 1
Unamuna. Še 1
nemški posebni 1
posebni oddelki 1
oddelki prekoračili 1
prekoračili mejo 1
začeli izvajati 1
izvajati posebne 1
posebne naloge, 1
naloge, do 1
do uradne 1
uradne vojne 1
manjkalo le 1
ur. Še 1
leta dobi 1
dobi francoski 1
francoski princ 1
princ Karel 1
Karel Anžujski 1
Anžujski Mlajši 1
brat kralja 2
Ludvika IX. 1
IX. Še 1
bataljon preoblikovan 1
v mehanizirano 1
novo zastavo; 1
zastavo; 1. 1
julija 2003 1
bataljon razglašen 1
operativno sposobnega. 1
sposobnega. Še 1
profesorja higiene 1
higiene na 1
Berlinu. Še 1
isto preiskavo 1
preiskavo odprl 1
tudi argentinski 2
argentinski sodnik. 1
sodnik. Še 1
izdala njen 1
četrti album, 1
album, Baby 1
Baby Blue. 1
Blue. Še 1
postala pomočnica 1
pomočnica strokovnega 1
strokovnega direktorja 1
direktorja Psihiatrične 1
Psihiatrične klinike 1
klinike v 2
Ljubljani, odgovorna 1
področje izobraževanja. 1
izobraževanja. Še 1
prvo turnejo, 1
turnejo, Best 1
Worlds Tour, 2
Tour, na 1
promovirala tako 1
svoj lik, 1
lik, Hannah 1
Montana, v 1
v istoimenski 3
istoimenski televizijski 1
televizijski seriji. 1
seriji. Še 1
sledila vloga 1
The Chequered 1
Chequered Flag. 1
Flag. Še 1
s soprogom 1
soprogom objavila 1
o domači 1
domači ekonomiji. 1
ekonomiji. Še 1
leta jih 1
bobnar Pouřik, 1
Pouřik, nadomestil 1
nadomestil pa 1
Mr. Še 1
leta program 1
program dopolnijo 1
dopolnijo in 1
in izboljšajo 1
izboljšajo in 1
in izide 1
izide vezija 1
vezija 2.0. 1
2.0. Še 1
en videospot 1
videospot "Dance 1
"Dance with 1
with Me", 1
Me", ki 1
predvajal na 2
na vodilnih 1
vodilnih glasbenih 1
glasbenih televizijskih 1
televizijskih kanalih. 1
kanalih. Še 1
Še isti 2
dan opoldne 1
opoldne sta 1
ga pokopala 1
pokopala Hagi 1
Hagi Ibrahim 1
Ibrahim in 1
in neki 1
neki kopt 1
kopt v 1
kraju Suunt, 1
Suunt, na 1
vzpetini med 1
dvema drevesoma. 1
drevesoma. Še 1
jo nesla 1
nesla v 1
domačo cerkev 1
Marije Snežne 1
Snežne h 1
h krstu 1
krstu botra 1
botra iz 1
iz Petrincev: 1
Petrincev: Mihael 1
Mihael Levstek 1
Levstek in 1
in Marjeta 1
Marjeta Košir. 1
Košir. Še 1
Še isto 4
na Agronomsko 1
1960 diplomiral. 1
diplomiral. Še 1
pri deželni 1
deželni vladi 2
vladi vodil 1
zadeve do 1
do 1924, 1
upokojil. Še 1
isto noč 1
je MTV, 1
MTV, še 1
izmed sponzorjev 1
sponzorjev dokumentarnega 1
dokumentarnega filma, 1
filma, poročal, 1
bo Britney 1
Spears dokumentarni 1
film izdala 1
izdala 30. 1
2008. Še 1
isto poletje 1
italijanski okupatorji 2
okupatorji aretirali 1
aretirali vse 1
vse letoviščarje 1
letoviščarje in 1
kot ujetnike 1
ujetnike odpeljali 1
ljubljansko taborišče, 1
februarja 1942, 1
1942, nato 1
pa odšel 2
na dolenjsko 1
dolenjsko svobodno 1
svobodno ozemlje. 1
ozemlje. Seizmični 1
Seizmični model 1
model Zemlje 1
Zemlje ne 2
obravnava sestave 1
sestave Zemljinih 1
Zemljinih slojev, 1
slojev, zato 1
za popoln 1
popoln model 1
model Zemljine 1
Zemljine notranjosti 1
notranjosti potrebujemo 1
še podatke 1
o fizikalnih 1
fizikalnih lastnostih 1
lastnostih mineralov, 1
mineralov, da 1
njeni sestavi. 1
sestavi. Seja 1
Seja in 1
in posebni 2
posebni sestanek 1
sestanek Tita 1
Tita s 1
slovenskim vodstvom 1
vodstvom po 1
njej sta 2
sta delitev 1
delitev v 1
slovenskem vodstvu 1
vodstvu še 1
še poglobila. 1
poglobila. Seja, 1
Seja, ki 1
trajala enajst 1
enajst ur 2
pol, se 1
sklepom Državnega 1
Državnega zbora, 1
zbora, da 1
obrambo ravnalo 1
ravnalo pravilno, 1
pravilno, ko 1
je ponudnika 1
ponudnika izbralo 1
izbralo na 1
na razpisu, 1
razpisu, ter 1
podpira policijo 1
državno tožilstvo 1
tožilstvo pri 1
pri preiskavi 1
preiskavi suma 1
suma korupcije. 1
korupcije. Sejalec 1
Sejalec (1907), 1
(1907), ki 1
od Bertholdovega 1
Bertholdovega razlikuje 1
razlikuje pravzaprav 1
pravzaprav samo 1
po kozolcu, 1
kozolcu, ki 1
namesto hriba 1
hriba stoji 1
stoji nekoliko 1
nekoliko zabrisan 1
zabrisan v 1
ozadju. Sejalnik 1
Sejalnik je 1
širok 37 1
37 metrov 1
48 sejalnih 1
sejalnih brazd, 1
brazd, razdalja 1
je 760 1
760 milimetrov. 1
milimetrov. Sejanec 1
Sejanec oreha 1
oreha pride 1
v rodnost 1
rodnost nekako 1
10. letu, 1
polno rodnost 1
rodnost pa 1
30. letu. 1
letu. Seje 1
Seje kolegija 1
kolegija so 1
so javne. 1
javne. Se 1
Se je 3
pa izkazal 1
uspešnega v 1
Italiji, uspeh 1
uspeh glasbene 1
glasbene podlage 1
podlage pa 1
pomagal pokriti 1
pokriti izgubo. 1
izgubo. Se 1
pa uporabljal 2
v konfliktih 1
konfliktih po 1
svetovno vojni. 1
vojni. Se 1
pa zgodilo 1
stvari. Šejk 1
Šejk ima 1
posrednika v 1
odnosu beduinov 1
beduinov z 1
in organizacijami 1
organizacijami izven 1
izven plemena. 1
plemena. Sejmi 1
Sejmi so 1
nadaljevali vsaj 2
zgodnjega 16. 1
stoletja. Sejm 1
Sejm je 1
trenutku sprejel 1
o povečanju 1
povečanju armade. 1
armade. Sejši 1
Sejši pa 1
povzročijo nihanja 1
nihanja nazaj 1
naprej prek 1
prek jezera 1
jezera za 1
časa. Sekaenptah 1
Sekaenptah (S.ḫˁ-n-pt), 1
(S.ḫˁ-n-pt), ki 1
morda pripadal 1
pripadal Sankptahiju. 1
Sankptahiju. Sekcija 1
Sekcija je 1
avtoriteto državne 1
državne varnosti 1
varnosti Lisbeth 1
Lisbeth predala 1
roke izprijenemu 1
izprijenemu psihiatru, 1
psihiatru, šefu 1
šefu bolnice, 1
bolnice, doktorju 1
doktorju Petru 1
Petru Teleborianu. 1
Teleborianu. Sekcija 1
Sekcija se 1
sorodnimi institucijami 1
institucijami kot 1
muzeji, arhivi, 1
arhivi, galerijami 1
galerijami in 1
in društvi, 1
društvi, katerih 1
katerih dejavnost 1
tako domoznanska. 1
domoznanska. Sekcija 1
za domoznanstvo 1
domoznanstvo in 1
dediščino sodi 1
med mlajše 2
mlajše sekcije 1
sekcije v 1
v ZBDS. 1
ZBDS. Sekire 1
Sekire in 1
dajali tudi 1
v potoke 1
potoke in 1
in jezera 1
bližini kmetijskih 1
vseh 10.000 1
10.000 švedskih 1
švedskih kresilnih 1
kresilnih kamnov, 1
najdeni iz 1
te kulture, 1
kulture, so 1
verjetno žrtvovali 1
žrtvovali v 1
vodi. Še 1
Še kot 1
kot prestolonaslednik 1
prestolonaslednik je 2
dosegel pomembna 1
osvojitev kraljestva 1
kraljestva Murcije 1
Murcije (1241) 1
(1241) in 1
in premirje 1
premirje s 1
s Jaimejem 2
Jaimejem I 2
I Aragonskim. 1
Aragonskim. Sekretar 1
Sekretar občinskega 1
občinskega odbora 1
odbora SZDL 1
SZDL Ilirska 1
Bistrica. Seksistično 1
Seksistično obnašanje 1
obnašanje lahko 1
tradicionalnih stereotipov 1
stereotipov o 1
o spolnih 2
spolnih vlogah 1
vlogah in 1
vključuje prepričanje, 1
osebe enega 1
enega spola 1
spola po 1
naravi boljše 1
osebe drugega 1
drugega spola. 1
spola. Sekst 1
Sekst poudari, 1
poudari, da 1
predstava učinek 1
učinek predstavljenega 1
predstavljenega predmeta 1
ta vzrok 1
vzrok predstave 1
sposoben narediti 1
narediti vtis 1
na zaznavno 1
zaznavno zmožnost, 1
zmožnost, medtem 1
učinek drugačen 1
od vzroka, 1
je povzročil. 1
povzročil. Seksualni 1
Seksualni obredi 1
morda razvili 1
iz klanskih 1
klanskih iniciacijskih 1
iniciacijskih ceremonij, 1
ceremonij, ki 1
vključevale prenos 1
prenos spolnih 1
spolnih tekočin. 1
tekočin. Sekta 1
Sekta se 1
časa obdržala, 1
obdržala, kasneje 1
doživela notranjo 1
notranjo delitev. 1
delitev. Sekularna 1
Sekularna umetnost 1
ustvarjanju skrinj, 1
skrinj, poslikanih 1
poslikanih postelj 1
drugega pohištva. 1
pohištva. Sekularni 1
Sekularni in 1
voditelji karolinške 1
karolinške renesanse 1
renesanse so 2
prizadevali bolje 1
bolje pisati 1
pisati latinščino, 1
latinščino, kopirati 1
kopirati in 1
ohranjati patristična 1
patristična in 1
in klasična 1
klasična besedila 1
besedila ter 2
ter razvijati 1
razvijati bolj 1
bolj berljivo, 1
berljivo, klasifikacijsko 1
klasifikacijsko pisavo. 1
pisavo. Sekularni 1
Sekularni oddelek 1
je premestil 2
Rimsko semenišče 1
semenišče (Seminario 1
(Seminario Romano) 1
Romano) in 1
združil semenišče 1
semenišče z 1
z opatijo 1
opatijo S. 1
S. Saba 1
Saba all' 1
all' Aventino 1
Aventino in 1
njegovo posestjo, 1
posestjo, tako 1
Via Portuense 1
Portuense kot 1
jezeru Bracciano. 1
Bracciano. Sekundarna 1
Sekundarna delovnega 1
delovnega tekočina 1
tekočina (ki 1
ne vžge) 1
vžge) poganja 1
poganja drugi 1
drugi delovni 1
delovni takt. 1
takt. Sekundarna 1
Sekundarna formacija 1
formacija je 2
od kemičnih 2
reakcij s 1
s predhodno 1
predhodno obstoječimi 1
obstoječimi plini 1
plini in 3
in koncentracijami 1
koncentracijami oksidov 1
oksidov v 1
v atmosferi 2
atmosferi ter 1
kemičnih in 1
in fizikalnih 1
fizikalnih karakteristik 1
karakteristik obstoječih 1
obstoječih prašnih 1
prašnih delcev 2
se potencialno 1
potencialno lahko 1
poveže v 2
večji delec. 1
delec. Sekundarna 1
Sekundarna izobrazba 1
izobrazba se 1
na obvezno 2
obvezno triletno 1
triletno nižjo 1
šolo (中学校 1
(中学校 čugakko) 1
čugakko) in 1
in neobvezno 1
neobvezno triletno 1
triletno višjo 1
šolo (高等学校 1
(高等学校 kotogakko, 1
kotogakko, krajše 1
krajše 高校 1
高校 koko), 1
koko), ki 1
jo obiskuje 2
obiskuje 94% 1
94% vseh 1
vseh učencev 1
učencev z 2
z opravljeno 1
opravljeno nižjo 1
šolo. Sekundarna 1
Sekundarna preventiva 1
preventiva temelji 1
meri na 1
na zdravstveni 1
zdravstveni službi, 1
službi, medtem 1
ko ukrepi 1
ukrepi in 1
aktivnosti primarne 1
primarne in 2
terciarne preventive 1
preventive daleč 1
daleč presegajo 1
presegajo meje 1
meje zdravstvene 1
zdravstvene dejavnosti. 1
dejavnosti. Sekundarna 1
Sekundarna zvezda 1
je oranžna 1
oranžna orjakinja 1
orjakinja z 1
z navidezno 1
navidezno magnitudo 1
magnitudo 5,9. 1
5,9. Sekundarne 1
Sekundarne oblike 1
oblike hipertrofične 1
hipertrofične osteoartopatije 1
osteoartopatije predstavljajo 1
predstavljajo 95–97 1
95–97 % 1
primerov. Sekundarni 1
Sekundarni špirovci 1
špirovci so 1
so zagotovili, 1
teža enakomerno 1
enakomerno porazdeljena. 1
porazdeljena. Sekundarno 1
Sekundarno orožje 1
orožje GalSpana 1
GalSpana je 1
povečini vodljivo, 1
vodljivo, orožje 1
orožje Bore 1
Bore pa 1
pa direktno. 1
direktno. Sekundarno 1
Sekundarno zvezdo 1
je Herschel 1
Herschel opisal 1
kot »svetlo 1
»svetlo modro 1
modro v 1
barvi neba, 1
neba, približujočo 1
približujočo se 1
se zeleni«. 1
zeleni«. Sekvenciranje 1
Sekvenciranje genoma 1
med živečimi 1
živečimi organizmi 1
organizmi bičkarji 1
bičkarji ovratničarji 1
ovratničarji delili 1
delili največjo 1
največjo evolucijsko 1
evolucijsko podobnost 1
živalmi. Seldžuška 1
Seldžuška vojska 1
in turkmenske 1
turkmenske pomožne 1
pomožne konjeniške 1
konjeniške enote 2
bili oslabljeni 1
zaradi Baba 1
Baba Išakovega 1
Išakovega upora. 1
upora. Seldžuški 1
Seldžuški most 1
manjši, kar 1
omogočilo polno 1
polno uporabo 1
uporabo rimskih 1
rimskih ostankov. 1
ostankov. Šele 1
Šele 24. 1
oktobra 1241 1
1241 so 1
izvolili Gotfrida 1
Gotfrida Castiglioneja 1
Castiglioneja (tudi: 1
(tudi: Gaufrid 1
Gaufrid Castiglioni), 1
Castiglioni), sabinskega 1
sabinskega kardinala-škofa, 1
kardinala-škofa, ki 1
živ. Šele 1
Šele 4 1
kasneje ( 1
( 1. 1
1. 11. 1
11. 1962) 1
1962) je 1
prišel TV 1
TV Obzornik 1
Obzornik na 1
spored vsak 1
dan. Šele 1
Šele dvanajst 1
leta 1318, 1
1318, so 1
nezakoniti okupaciji 1
okupaciji gradu, 1
gradu, Ranšperški 1
Ranšperški grad 1
grad pridobili 1
pridobili formalno 1
formalno v 1
fevd. Šele 1
Šele kasneje, 1
ko odrastejo, 1
jim eno 1
eno oko 1
oko prestavi 1
stran glave 1
začnejo plavati 1
plavati obrnjeni 1
obrnjeni na 1
na bok, 1
bok, kar 1
tudi zakopljejo 1
zakopljejo v 2
v pesek. 1
pesek. Šele 1
Šele kasneje 2
pokazala vsa 1
vsa koristnost 1
koristnost Aleksandrove 1
Aleksandrove politike. 1
politike. Šele 1
višjih plasteh 1
plasteh atmosfere 1
atmosfere reagirajo 1
z ozonom. 1
ozonom. Selekcija 1
Selekcija je 1
postala novo 1
novo pionirsko 1
pionirsko jedro 1
jedro obnovljenega 1
obnovljenega AK 1
AK Olimpije, 1
Olimpije, kjer 1
nadaljeval najprej 1
mlajših selekcij, 1
selekcij, kasneje 1
pa članskih. 1
članskih. Selekcija 1
Selekcija kadra 1
kadra je 1
številne aktivnosti, 1
aktivnosti, s 2
katerimi organizacija 1
organizacija izbere 1
izbere najprimernejše 1
najprimernejše ljudi 1
mesto. Selekcija 1
Selekcija U18 1
U18 je 1
koncu zasedla 1
državnem prvenstvu. 1
prvenstvu. Selekcijski 1
Selekcijski postopki 1
postopki pri 1
izbiri kadrov 1
kadrov v 2
velikem podjetju. 1
podjetju. Šele, 1
Šele, ko 1
je dosežen 1
dosežen neprehoden 1
neprehoden sloj, 1
sloj, se 1
površju pojavi 1
pojavi voda. 1
voda. Šele 1
Šele ko 5
zmanjkalo drugih 1
drugih možnosti, 1
možnosti, so 1
so ustvarjalci 4
ustvarjalci na 1
podlagi demografskih 1
demografskih podatkov 1
podatkov podjetja 1
podjetja CinemaScore 1
CinemaScore vlogo 1
vlogo ponudili 1
ponudili Willisu. 1
Willisu. Šele 1
Šele konec 1
leta 1083 1
1083 je 1
spet prišel 4
v Leonovo 1
Leonovo mesto, 1
praznoval božič. 1
božič. Šele 1
gradnja gotskega 1
gotskega kora 1
kora leta 1
leta 1495 2
1495 zaključila, 1
zaključila, so 1
so star 1
star romanski 1
romanski kor 1
kor podrli. 1
podrli. Šele 1
ga Grki 1
Grki pustili 1
cedilu, se 1
obrnil po 1
pomoč na 1
na Henrika 1
pripravljen zagotoviti. 1
zagotoviti. Šele 1
so redarji 1
redarji ugotovili, 1
je Dolfe 1
Dolfe pijan, 1
pijan, so 1
so vsem 3
vsem omogočili, 1
se dokazali 1
v izbranih 2
izbranih disciplinah. 1
disciplinah. Šele 1
so zadovoljene 1
zadovoljene fiziološke 1
fiziološke potrebe, 1
potrebe, se 1
lahko uresničujejo 1
uresničujejo psihološke. 1
psihološke. Selektivni 1
Selektivni pritisk 1
pritisk verjetno 1
verjetno igra 1
in velja, 1
uporaba betalaktamskih 1
betalaktamskih antibiotikov 1
antibiotikov vpletena 1
vpletena kot 1
okužbe in 2
in kolonizacijo. 1
kolonizacijo. Selektivno 1
Selektivno lasersko 1
lasersko varjenje 1
varjenje (angl. 1
(angl. "Laser 1
"Laser Powder 1
Powder Forming" 1
Forming" ali 1
z zaščitenim 1
imenom "Laser 1
"Laser Engineered 1
Engineered Net 1
Net Shaping 1
Shaping - 1
- LENS") 1
LENS") je 1
je tehnologija, 2
bolj pomembna 2
zgodnji fazi 4
fazi komercializacije. 1
komercializacije. Selektor 1
Selektor Bob 1
Bob Bradley 1
Bradley ga 1
2010 vseeno 1
vseeno uvrstil 1
seznam potnikov 1
v JAR. 1
JAR. Selektor 1
Selektor del 1
del Bosque 1
Bosque ga 1
2010 res 1
res uvrstil 1
med potnike 1
v JAR 1
JAR in 1
in Navas 1
Navas je 1
od prijateljskih 1
prijateljskih tekem, 1
tekem, 3. 1
junija 2010 1
2010 proti 1
proti Južni 1
Južni Koreji, 1
Koreji, dosegel 1
gol v 1
v reprezentančnem 1
reprezentančnem dresu. 1
dresu. Selektor 1
Selektor lahko 1
samostojno odloča 1
odloča o 3
o vpoklicih 1
vpoklicih igralcev 1
v reprezentanco. 1
reprezentanco. Selektor 1
Selektor sestavi 1
sestavi reprezentančno 1
reprezentančno ekipo 1
ekipo iz 1
vrste posameznih 1
posameznih športnikov, 1
športnikov, ki 1
določenem trenutku. 1
trenutku. Šele 1
Šele leta 11
1529 so 1
iz Zaragoze 1
Zaragoze Moluško 1
Moluško otočje 1
otočje dobili 1
dobili Portugalci, 1
Portugalci, Španiji 1
Španiji pa 1
so pripadli 1
pripadli Filipini. 1
Filipini. Šele 1
leta 1809, 1
1809, ko 1
rudnik pripadel 1
pripadel Napoleonovim 1
Napoleonovim Ilirskim 1
Ilirskim provincam, 1
provincam, je 1
je mežiški 1
mežiški rudnik 1
rudnik doživel 1
doživel svoj 2
svoj vzpon. 1
vzpon. Šele 1
189 pred 1
se uporniška 1
uporniška plemena 1
plemena dovolj 1
dovolj pomirila, 1
pomirila, da 1
lahko začeli 2
začeli dela 1
Via Aemilia. 1
Aemilia. Šele 1
je Domplatz 1
Domplatz postalo 1
to območje. 5
območje. Šele 1
1965 sta 1
sta Duane 1
Duane D. 1
D. Pearsall 1
Pearsall in 1
in Stanley 2
Stanley Bennett 1
Bennett Peterson 1
Peterson izdelala 1
izdelala cenovno 1
cenovno dostopen 1
dostopen javljalnik 1
javljalnik dima 1
dima z 1
možnostjo preproste 1
preproste zamenjave 1
zamenjave izrabljenih 1
izrabljenih baterij. 1
baterij. Šele 1
ponovno uveljavili 1
dan ustanovitve 1
Japonske. Šele 1
cerkev navznoter 1
navznoter popolnoma 1
popolnoma obnovljena. 1
obnovljena. Šele 1
1990 ga 1
prvih resnično 1
resnično demokratičnih 1
demokratičnih volitvah 1
volitvah zamenjal 1
zamenjal Patricio 1
Patricio Aylwin. 1
Aylwin. Šele 1
lastništvo mestnih 1
mestnih stanovanj 1
stanovanj postalo 1
postalo običajno 2
v Uzbekistanu. 1
Uzbekistanu. Šele 1
novim glavnim 1
glavnim načrtom 1
načrtom pobuda 1
pobuda spet 1
spet dobila 2
dobila zagon 1
zagon in 1
začela oblikovati. 1
oblikovati. Šele 1
odkrita prva 1
prva gnezda, 1
gnezda, in 1
sicer prav 1
blizu Lipice. 1
Lipice. Šele 1
Šele Materin 1
Materin glas 1
glas ju 1
ju prebudi 1
iz omame. 1
omame. Šele 1
Šele med 1
letoma 1960 1
procesom dekolonizacije. 1
dekolonizacije. Selena 1
Gomez je 1
bi glasbena 1
začetka za 1
ime nosila 1
nosila le 1
le The 1
The Scene, 1
Scene, vendar 1
kasneje preimenovali 1
v Selena 1
Gomez & 1
& The 1
The Scene 1
Scene zaradi 1
zaradi komplikacij 1
komplikacij z 1
založbo Hollywood 3
Hollywood Records. 1
Records. Selena 1
Gomez se 1
odru pojavila 1
po veliko 2
veliko svetlobnih 2
svetlobnih učinkih 1
učinkih in 1
v megli. 2
megli. Šele 1
Šele na 1
grožnje Ojdipa 1
Ojdipa naposled 1
naposled izpove 1
izpove resnico: 1
resnico: Laj 1
Laj in 1
Jokasta sta 1
sta Ojdipa 1
Ojdipa zaradi 1
zaradi prerokbe, 1
prerokbe, da 1
bo ubil 1
ubil očeta, 1
očeta, izročila 1
izročila v 1
v pastirjeve 1
pastirjeve roke, 1
roke, on 1
iz usmiljenja 1
usmiljenja pustil 1
živeti. Selena 1
Chris Pérez 1
Pérez sta 1
poročila 2. 1
aprila 1992 1
v Nueces 1
Nueces Countyju, 1
Countyju, Teksas. 1
Teksas. Selena 1
Selena je 1
intervjujih povedala, 1
album bo 1
bo izšel, 1
izšel, nato 1
je utapljala 1
utapljala v 1
v solzah, 1
solzah, ko 1
nima posnete 1
posnete niti 1
ene pesmi 1
ta album. 1
album. Šele 1
Šele najmanjše 1
najmanjše žilice 1
žilice so 1
brez pie 1
pie in 1
jih obdaja 1
obdaja samo 1
samo glija. 1
glija. Šele 1
Šele nato, 1
nato, ko 1
lahko izločimo 1
izločimo negativne 1
negativne primere 1
primere in 3
in ocenimo 1
ocenimo pozitivne, 1
pozitivne, so 1
pred nami 1
nami prve 1
prve ugotovitve. 1
ugotovitve. Šele 1
Šele nekaj 1
koncem 2. 1
njihove vrste. 1
vrste. Šele 1
Šele Newton 1
pokazal zakaj 1
tako. Seleni 1
Seleni je 1
šoli šlo 1
šlo dobro, 1
so, ko 3
postala popularnejša 1
popularnejša kot 1
glasbena izvajalka, 1
izvajalka, zahtevna 1
zahtevna potovanja 1
in natrpani 1
natrpani urniki 1
urniki začeli 1
začeli motiti 1
motiti njeno 1
njeno šolanje. 1
šolanje. Selenini 1
Selenini oboževalci 1
podpirali film 1
igranje Jennifer 1
Lopez v 1
ji pomagali 2
razviti uspešno 1
uspešno igralsko 1
kariero. Seleni 1
Seleni se 1
zlomi srce 1
pove Hannah, 1
Hannah, da 1
bosta šli 1
šli naprej; 1
naprej; vzameta 1
vzameta orožje 1
pustita Jimovo 1
Jimovo truplo 1
bolnišnici. Šele 1
Šele Nišida 1
Nišida Kitaro 1
prepoznal pomembnost 1
pomembnost nemškega 1
nemškega idealizma 1
in takratnih 1
takratnih nemških 1
nemških filozofov. 1
filozofov. Seleno 1
mogoče videti, 1
videti, kako 1
kako mahata 1
mahata letalu, 1
letalu, ki 2
ki leti 1
nad osamljeno 1
osamljeno kočo. 1
kočo. Selenova 1
Selenova kislina 1
kislina močno 1
močno draži 2
draži kožo, 1
kožo, dihala 1
in sluznico. 1
sluznico. Šele 1
Šele novi 1
lastnik licence, 1
licence, Zdravko 1
Zdravko Geržina 1
Geržina (z 1
(z agencijo 1
agencijo Geržina 1
Geržina Videoton), 1
Videoton), je 1
leto uredil 1
uredil zadeve. 1
zadeve. Šele 1
Šele od 1
oni zares 1
zares videli, 1
videli, kaj 1
se dogaja: 1
dogaja: čoln, 1
ostal cel, 1
cel, je 1
je premetavalo 1
premetavalo gor 1
gor in 1
in dol, 1
dol, v 1
bližini so 9
so plavala 1
plavala vesla, 1
vesla, ljudi 1
ljudi praktično 1
videti, nato 1
so vendarle 2
vendarle rešili 1
rešili Ano 1
Ano Janc, 1
še živa, 1
živa, in 1
jo prepeljali 1
kopno. Šele 1
Šele po 14
mesecih se 1
mladiči osamosvojijo 1
osamosvojijo in 1
in odpotujejo 1
odpotujejo k 1
k morju. 1
morju. Šele 1
devetih letih(torej 1
letih(torej leta 1
2008) so 1
tematike nadgradili 1
nadgradili z 1
z didaktičnim 1
didaktičnim gradivom 1
gradivom ter 1
kot takega 2
takega vključili 1
zbirko domačega 1
domačega branja 1
branja Knjiga 1
Knjiga pred 1
pred nosom. 1
nosom. Šele 1
po dokazani 1
dokazani ustreznosti 1
ustreznosti se 1
začne tovarniška 1
tovarniška proizvodnja. 1
proizvodnja. Šele 1
intenzivnem lobiranju 1
lobiranju člana 1
člana njegove 1
njegove eskadrilje 1
eskadrilje in 1
dobrega prijatelja, 1
prijatelja, Valežana 1
Valežana Jamesa 1
Jamesa Ire 1
Ire Thomasa 1
Thomasa "Taffyja" 1
"Taffyja" Jonesa 1
njegovih sopilotov, 1
sopilotov, so 1
so Mannocku 1
Mannocku po 1
končani 1. 1
1. SV 1
SV posthumno 1
posthumno končno 1
le podelili 1
podelili več 2
kot zaslužen 1
zaslužen Viktorijin 1
Viktorijin križec. 1
križec. Šele 1
1880 so 1
so sintetizirali 1
sintetizirali acetanilid 1
acetanilid in 1
in fenacetin, 1
fenacetin, ki 1
kot analgetika. 1
analgetika. Šele 1
nova fasada 2
fasada narejena 1
narejena po 1
novih načrtih 1
načrtih Henrika 1
Henrika Maqueta. 1
Maqueta. Šele 1
nekaj dnevih 2
v embrionalnem 1
embrionalnem razvoju 1
vzorec znova 1
znova vzpostavi, 1
vzpostavi, tj. 1
tj. vtisnjeni 1
vtisnjeni geni, 1
bili demetilirani, 1
demetilirani, so 1
znova metilirani. 1
metilirani. Šele 1
upor zadušen. 1
zadušen. Šele 1
po nenehnem 1
nenehnem merjenju, 1
merjenju, preoblikovanju 1
preoblikovanju in 2
njimi povezanimi 1
povezanimi konstrukcijskimi 1
konstrukcijskimi deli 1
deli se 6
avtocesti štelo 1
štelo za 2
za sprejemljivo, 1
sprejemljivo, ki 1
sredi osemdesetih 1
let približalo 1
približalo vodoravnosti. 1
vodoravnosti. Šele 1
petih mesecih 2
našli drobce 1
drobce njenega 1
njenega telesa 1
telesa pod 1
pod razbitinami 1
razbitinami vlaka 1
vlaka na 1
prvem tiru. 1
tiru. Šele 1
stoletjih od 2
našla sebi 1
sebi primernega 1
primernega nasprotnika, 1
nasprotnika, Vandale, 1
Vandale, ki 1
tudi ugonobili. 1
ugonobili. Šele 1
po selitvi 1
Berlin leta 2
1925 so 1
nastale skice 1
skice ženskih 1
ženskih portretov, 1
portretov, narisane 1
narisane s 1
s svinčnikom. 1
svinčnikom. Šele 1
tej vezavi 1
vezavi lahko 2
lahko celice 1
T opravljajo 1
svoje namenske 1
namenske funkcije. 1
funkcije. Šele 1
Šele potem, 1
naslednjih osmih 2
letih pod 2
pod istim 1
istim psevdonimom 1
psevdonimom izdala 1
izdala naslednjih 1
šest romanov, 1
romanov, se 1
izkazalo, katera 1
katera pisateljica 1
pisateljica se 1
resnici skriva 1
skriva pod 2
tem imenom. 1
imenom. Šele 1
Šele potem 1
lahko zgradi 2
zgradi novo 2
novo snov 1
snov (se 1
(se jo 1
jo obudi) 1
obudi) oz. 1
ji dodaja 1
dodaja želene 1
želene lastnosti, 1
lastnosti, dokler 1
postane kamen 1
kamen modrosti. 1
modrosti. Šele 1
uspelo Francozom 1
Francozom poslati 1
poslati okrepitev 1
okrepitev iz 1
iz Cao 1
Cao Banga. 1
Banga. Šele 1
Šele pred 1
vsi okrožni 1
okrožni štabi 1
štabi (razen 1
(razen Simikot 1
Simikot in 1
in Dunai) 1
Dunai) dobili 1
dobili cesto 1
Katmanduja. Šele 1
Šele proti 1
koncu gotskega 1
gotskega obdobja 1
postavili kolegijsko 1
kolegijsko cerkev 1
cerkev Nonnberg, 1
Nonnberg, Margarethenkapelle 1
Margarethenkapelle v 1
v Petersfriedhofu, 1
Petersfriedhofu, Georgskapelle 1
Georgskapelle in 1
visokem nadstropju 1
nadstropju trdnjave 1
trdnjave Hohensalzburg. 1
Hohensalzburg. Seleševa 1
Seleševa je 1
bogati športni 1
karieri kot 1
kot posameznica 1
posameznica osvojila 1
osvojila 53 1
53 turnirjev, 1
turnirjev, šestkrat 1
šestkrat pa 1
zmagala v 2
igri dvojic. 1
dvojic. Sele 1
Sele so 1
prvič pisno 1
pisno omenjene 1
1280 pod 1
imenom Cel. 1
Cel. Šele 1
Šele sodnik, 1
sodnik, zaščitnik 1
zaščitnik osnovnih 1
osnovnih svoboščin, 1
svoboščin, se 1
bo nato 1
o resničnosti 1
obsegu vojaške 1
vojaške zaupnosti.« 1
zaupnosti.« Šele 1
Šele s 1
začela skupina 1
skupina Carpe 1
Carpe Diem, 1
Diem, kot 1
danes. Še 1
Še leta 2
leta 1449 1
1449 in 1
Andrej dokupoval 1
dokupoval posest 1
za žusemsko 1
žusemsko gospostvo 1
gospostvo znotraj 1
znotraj njega 2
njegovi soseščini. 1
soseščini. Še 1
poročilih skeptični 1
glede obstoja 1
obstoja velikega 1
velikega jezera, 1
jezera, dokler 1
1837 vojska 1
vojska srečala 1
s Seminoli 1
Seminoli na 1
na bitki 1
jezero Okeechobee. 1
Okeechobee. Šele 1
Šele tako 1
pripravljeno raztopino 1
raztopino lahko 1
lahko standardiziramo. 1
standardiziramo. Šele 1
Šele takrat 3
je mladenič 1
mladenič sprevidel, 1
sprevidel, da 1
smrtjo samo 1
samo prizadel 1
prizadel starše. 1
starše. Šele 1
vodja kontrolnega 1
kontrolnega centra 1
centra razglasil 1
razglasil izredno 1
izredno situacijo. 1
situacijo. Šele 1
začeli pošiljati 1
pošiljati dobro 1
dobro opremljene 1
opremljene astronomske 1
astronomske odprave 1
najbolj oddaljene 1
oddaljene konce 1
konce sveta, 1
opazovali popolne 1
popolne Sončeve 1
Sončeve mrke. 1
mrke. Šele 1
Šele tedaj 1
carju posvetilo, 1
posvetilo, da 1
da upora 1
mogoče zadušiti 1
zadušiti s 1
na podpis 1
podpis manifesta. 1
manifesta. Šele 1
Šele v 12
vstavljen sloj 1
sloj štirih 1
štirih nadstropij. 1
nadstropij. Šele 1
1950. letih 2
neodvisni raziskovalci 1
raziskovalci objavili 1
objavili revizijo 1
revizijo zgodbe, 1
je priznala 2
priznala zasluge 1
zasluge vsem 1
štirim akterjem. 1
akterjem. Šele 1
k tehniki 1
tehniki prepoznan 1
prepoznan v 1
v strokovni 3
strokovni in 1
širši javnosti. 1
javnosti. Šele 1
za ostanke 1
ostanke starodavnega 1
starodavnega Volubilisa. 1
Volubilisa. Šele 1
v Hanibalovi 1
Hanibalovi vojski 1
vojski prevladovale 1
prevladovale enote 1
enote zaveznikov 1
zaveznikov in 1
in plačancev. 1
plačancev. Šele 1
Šele več 2
gospodarstvo ponovno 1
ponovno začelo 1
kazati znake 1
znake življenja, 1
prineslo tako 1
tako eksplozijo 1
eksplozijo prebivalstva 1
in izboljšavo 1
izboljšavo infrastrukture. 1
infrastrukture. Šele 1
teh notranjih 1
notranjih vojnah 1
vojnah so 1
leta 1648 1
1648 v 1
z Vestfalskim 1
Vestfalskim mirom 1
mirom evropske 1
države priznale 1
priznale neodvisnost 1
neodvisnost Švice 1
Švice od 1
njeno nevtralnost. 1
nevtralnost. Šele 1
v gotiki 1
gotiki je 1
pogostejše obokanje 1
obokanje glavne 1
tudi stranskih 1
stranskih ladij. 1
ladij. Selevkidi 1
Selevkidi so 2
hoteli postopoma 1
postopoma helenizirati, 1
helenizirati, Judje 1
Judje pa 1
pri judaizmu, 1
judaizmu, kar 1
do vojne 2
na kocu 1
kocu do 1
njihove osamosvojitve. 1
osamosvojitve. Selevkidi 1
obdržali na 1
oblasti samo 1
jih nihče 1
svoji državi. 1
državi. Selevk 1
Selevk II. 1
nato svojo 1
pozornost usmeril 1
usmeril proti 1
proti vzhodnim 1
vzhodnim provincam 1
provincam cesarstva, 1
rešil probleme, 1
se nakopičili 1
nakopičili v 1
nekaj desetletjih. 2
desetletjih. Selevk 1
Selevk je 2
indijski dvor 1
mestu Pataliputra 1
Pataliputra (današnja 1
(današnja Patna 1
Patna v 1
državi Bihar) 1
Bihar) poslal 1
svojega ambasadorja 1
ambasadorja Megastena, 1
Megastena, ki 1
opisal Indijo 1
Indijo med 1
med Čandraguptovim 1
Čandraguptovim vladanjem. 1
vladanjem. Selevk 1
od Mavrskega 1
Mavrskega imperija 1
imperija sprejel 1
sprejel indijske 1
indijske bojne 1
bojne slone 1
slone in 1
dobro izkoristil 1
pri Ipsu. 1
Ipsu. Šele 1
letih 1808–1810 1
1808–1810 je 1
veliko zahodno 1
zahodno emporo 1
emporo za 1
za nove, 1
nove, velike 1
velike glavne 1
glavne orgle, 1
letih 1811–1815 1
1811–1815 zgradila 1
zgradila Franz 1
Franz in 1
in Josef 1
Josef Frosch 1
Frosch (München). 1
(München). Šele 1
letih 1960–1967 1
1960–1967 so 1
ponovno nadaljevali 1
z regulacijami 1
regulacijami Pesnice 1
Pesnice in 1
in pritokov. 1
pritokov. Šele 1
svojem avtobiografskem 1
avtobiografskem delu 1
delu Beim 1
Beim Häuten 1
Häuten der 1
der Zwiebel 1
Zwiebel leta 1
je razkril, 1
v SS-enote. 1
SS-enote. Šele 1
oblikovanje novega 1
novega ruskega 1
knjižnega jezika. 5
jezika. Šele 1
zadnjih časih 1
časih republike 1
urejena zakonodaja, 1
zakonodaja, ki 1
dosegla ravnovesje 1
med patriciji 1
patriciji in 1
in plebejci. 1
plebejci. Šele 1
desetletjih se 2
ta trend 1
trend obrača 1
obrača in 1
in avtohtoni 1
avtohtoni naravni 1
naravni sovražniki 1
sovražniki pridobivajo 1
pridobivajo na 2
pomenu. Šele 1
Šele z 3
odkritjem prvega 1
prvega popolnega 1
popolnega okostja 1
in zapisi 1
zapisi Georgea 1
Georgea Clarka, 1
Clarka, ki 1
je učiteljeval 1
učiteljeval na 1
otoku, objavljenimi 1
objavljenimi leta 1
leta 1865, 3
1865, je 1
zanj slišala 1
slišala širša 1
širša javnost. 1
javnost. Šele 1
romanom Potovanje 1
Potovanje med 1
med nočjo 1
nočjo in 1
in jutrom 1
jutrom (Reise 1
(Reise zwischen 1
zwischen Nacht 1
Nacht und 1
und Morgen, 1
Morgen, 1995) 1
1995) opusti 1
opusti to 1
to ločitev 1
začne tematizirati 1
tematizirati ‚sem 1
‚sem ter 1
ter tja’ 1
tja’ med 1
med svetovi 1
svetovi (Hrepenenje 1
(Hrepenenje lastovke, 1
lastovke, 2000). 1
2000). Šele 1
začetkom naslednjega 1
ponovno zbrali 1
zbrali tisti, 1
določeni za 1
za pokop 1
pokop hudiča 1
hudiča ter 1
tako nadaljevali 1
nadaljevali praznovanje. 1
praznovanje. Šeligova 1
Šeligova je 1
pa žrtev 2
žrtev tehnologije 1
tehnologije sodobnega 1
sodobnega sveta 1
in življenja 4
njem. Selim 1
Selim je 1
spoznal pomen 1
pomen diplomatskih 1
prizadeval ustanoviti 1
ustanoviti stalna 1
stalna veleposlaništva 1
veleposlaništva na 1
dvorih vseh 1
vseh velikih 1
velikih evropskih 2
držav. Selitev 1
Selitev domačih 1
domačih Pensilvancev 1
Pensilvancev je 1
povzročila zmanjšanje 1
zmanjšanje za 2
za 100.000 1
ljudi. Selitev, 1
Selitev, ki 1
slabo organizirana 1
organizirana in 1
in terja 1
terja številne 1
številne žrtve, 1
žrtve, slabo 1
slabo vpliva 1
na razpoloženje 3
razpoloženje podanikov. 1
podanikov. Selitve 1
Selitve so 1
začele sredi 1
je vielbarška 1
vielbarška kultura 1
kultura pomaknila 1
pomaknila na 1
jugovzhod proti 1
proti Črnemu 1
Črnemu morju. 1
morju. Šel 1
Šel je 4
drugo hišico, 1
hišico, jo 1
jo pretresel 1
pretresel in 1
in hišica 2
hišica se 1
je podrla. 1
podrla. Šel 1
je prosit 1
prosit sodnika, 1
sodnika, naj 1
naj poroko 1
poroko vendarle 1
vendarle dovoli 1
dovoli a 1
a sodnik 1
sodnik je 2
ostal neizprosen. 1
neizprosen. Šel 1
v Černigov 1
Černigov in 1
iz nekega 2
nekega razloga 1
razloga ni 1
bil odpeljan 1
odpeljan tja. 1
tja. Šel 1
Pariz, se 1
sicer dvakrat 1
dvakrat vrnil 1
nazadnje ostal 1
v Bordeauxu. 1
Bordeauxu. Sellars 1
Sellars je 4
1970 izvoljen 1
predsednika Vzhodne 1
Vzhodne divizije 1
divizije Ameriškega 1
Ameriškega filozofskega 1
filozofskega združenja, 1
združenja, bil 1
predsednik Metafizičnega 1
društva Amerike 1
1977. Sellars 1
notranja politika 1
politika na 1
univerzi motila 1
motila njegov 1
njegov pogled 1
na filozofijo, 2
filozofijo, zato 1
1963 preselil 1
Pittsburghu, ki 1
procesu rekonstrukcije 1
rekonstrukcije filozofskega 1
filozofskega oddelka. 1
oddelka. Sellars 1
Pittsburghu vse 1
1989, čeprav 1
drugih univerzah. 1
univerzah. Sellars 1
delih utemeljil 1
utemeljil nekatere 1
nekatere zdaj 1
zdaj skupne 1
skupne idiome 1
idiome v 1
filozofiji, kot 1
je "prostor 1
"prostor razlogov". 1
razlogov". Selongey 1
Selongey je 1
občine Boussenois, 1
Boussenois, Chazeuil, 1
Chazeuil, Foncegrive, 1
Foncegrive, Orville, 1
Orville, Sacquenay, 1
Sacquenay, Vernois-lès-Vesvres 1
Vernois-lès-Vesvres in 1
in Véronnes 1
Véronnes s 1
s 3.785 1
3.785 prebivalci. 1
prebivalci. Selt 1
Selt je 1
je prijatelj 2
in trening 1
trening partner 1
partner Avstralca 1
Avstralca Neila 1
Neila Robertsona. 1
Robertsona. Semantično 1
Semantično polje 1
ali leksikalna 1
leksikalna veriga 1
veriga je 1
niz leksemom 1
leksemom na 1
na imenovalnem 1
imenovalnem području, 1
području, ki 1
drugega na 1
način definirajo. 1
definirajo. Semena 1
Semena (borovi 1
(borovi oreški, 1
oreški, piñones 1
piñones ali 1
ali pinoli) 1
pinoli) so 1
so velika, 1
velika, dolga 1
dolga 2 1
2 cm, 1
cm, svetlorjave 1
svetlorjave barve 1
s praškasto 1
praškasto črno 1
črno prevleko, 1
lahkoto otre, 1
otre, in 1
imajo nerazvita 1
nerazvita 5 1
dolga krila, 1
ki brez 2
težav odpadajo. 1
odpadajo. Semena 1
Semena konoplje, 1
konoplje, iz 1
je konopljino 1
konopljino olje 1
olje pridobljeno. 1
pridobljeno. Semenčice 1
Semenčice in 1
in moški 1
moški spolni 1
spolni hormoni 1
hormoni nastanejo 1
v modih, 1
modih, paru 1
paru jajčastih 1
jajčastih žlez, 1
žlez, ki 1
ki visita 2
visita v 2
v kožni 1
kožni vrečki 1
vrečki ali 1
ali modniku 1
modniku (skrotumu). 1
(skrotumu). Semenišče 1
Semenišče je 1
zgrajeno med 2
letoma 1733 1
1733 in 1
in 1742 1
1742 v 1
slogu. Semenska 1
Semenska luska 1
luska nosi 1
dve semenski 1
semenski zasnovi 1
in nastaja 2
v zalistju 1
zalistju krovne 1
krovne luske, 1
ostanek brakteje. 1
brakteje. Semerket 1
Semerket je 1
enostavno izbrisal 1
izbrisal Adžibovo 1
Adžibovo ime 1
ga zamenjal 1
s svojim. 1
svojim. Seme 1
Seme se 1
se razvije, 2
razvije, če 1
če oprašijo 1
oprašijo brazdo 1
brazdo pelodna 1
pelodna zrna 1
zrna iz 1
iz cvetov 1
cvetov drugih 1
drugih rastlin 1
rastlin iste 1
iste vrste. 1
vrste. Seme 1
Seme v 1
ne kali, 1
kali, če 1
okolju neprimerne 1
neprimerne - 1
- premalo 1
premalo vode, 1
vode, prenizka 1
prenizka temperatura 1
temperatura ipd. 1
ipd. Seme, 1
Seme, za 1
bilo polje 1
polje mnogo 1
mnogo bolje, 1
bolje, najbolje 1
najbolje pripravljeno. 1
pripravljeno. Semiempirične 1
Semiempirične metode 1
metode so 2
pri kvantnokemijski 1
kvantnokemijski obravnavi 1
obravnavi velikih 1
velikih molekul, 1
molekul, kjer 1
bila obreavnava 1
obreavnava z 1
z Hartree-Fokovimi 1
Hartree-Fokovimi metodami 1
metodami brez 1
brez približkov 1
približkov računsko 1
računsko predraga. 1
predraga. Seminar 1
Seminar je 1
na samorefleksiji 1
samorefleksiji in 1
in diskusijah 1
diskusijah v 1
manjših skupinah. 2
skupinah. Seminar 1
Seminar slovenskega 1
jezika, literature 2
je poletna 1
poletna prireditev, 1
prireditev, ki 3
poleg poglabljanja 1
poglabljanja splošnega 1
splošnega jezikovnega 1
jezikovnega znanja 1
znanja ponuja 1
ponuja premišljen 1
premišljen program 1
program tečajev, 1
tečajev, predavanj, 1
predavanj, delavnic, 1
delavnic, vaj 1
vaj ter 1
ter popoldansko-večerne 1
popoldansko-večerne prireditve. 1
prireditve. Semitski 1
Semitski jeziki 1
jeziki imajo 1
več skupnih 3
skupnih korenov. 1
korenov. Sem 1
Sem je 1
i. "Terrorism 1
"Terrorism Act 1
of 1967", 1
1967", ki 1
dal policiji 1
policiji pooblastila 1
pooblastila za 1
za prijetje 1
prijetje teroristov 1
teroristov ali 1
ali oseb 1
z informacijami 1
informacijami o 1
o teroristih 1
teroristih brez 1
brez sodnega 1
sodnega naloga. 1
naloga. Sem 1
Sem jih 1
jih spada 1
spada večina 1
večina in 1
vsi pogosti. 1
pogosti. Sem 1
Sem ne 1
spadajo moderni 1
moderni kulti 1
kulti in 1
in ideologije, 1
ideologije, niti 1
niti sinkretizmi 1
sinkretizmi neopoganstva. 1
neopoganstva. Sem 1
Sem se 2
steka celoten 1
celoten mestni 1
mestni kanalizacijski 1
kanalizacijski sistem. 2
sistem. Sem 1
uvršča celo 1
celo nespolne 1
nespolne stadije 1
stadije nekaterih 1
nekaterih spolnega 1
spolnega razmnoževanja 1
razmnoževanja sicer 1
povsem sposobnih 1
sposobnih gliv. 1
gliv. Sem 1
Sem sodijo 2
sodijo hidrofilni 1
hidrofilni hormoni, 1
hormoni, ki 1
morejo prehajati 2
prehajati lipofilnih 1
lipofilnih membran. 1
membran. Sem 1
tudi zgornja 1
nadstropja več 1
več okoliških 1
okoliških stavb 1
Trinity Street, 1
Street, Green 1
Green Street 1
in Sidney 1
Sidney Street. 1
Street. Sem 1
Sem sodita 1
sodita družini 1
družini Loliginidae 1
Loliginidae s 1
50 vrstami 1
vrstami in 2
kratkim opisana 1
opisana Australiteuthidae 1
Australiteuthidae z 1
samo vrsto, 1
vrsto, Australiteuthis 1
Australiteuthis aldrichi. 1
aldrichi. Sem 1
Sem so 1
spadale ženske 1
in črnci, 1
črnci, ne 1
tudi poročene 1
poročene ženske, 1
ženske, ker 1
mogle imeti 2
imeti posesti 1
posesti ločeno 1
mož. Sem 1
Sem spada 2
spada 267 1
267 pergamentnih 1
pergamentnih rokopisov, 1
rokopisov, 162 1
162 papirnatih 1
papirnatih rokopisov, 1
rokopisov, 212 1
212 fragmentov 1
fragmentov in 2
in izbor 1
izbor inkunabul. 1
inkunabul. Sem 1
spada hudič, 1
igra harfo, 1
harfo, jaha 1
jaha piščanca 1
in drugega, 1
v ribiškem 2
ribiškem čolnu 1
čolnu v 1
središču. Sem 1
Sem spadajo 5
spadajo neembalirana 1
neembalirana pogonska 1
pogonska goriva, 1
goriva, pogonski 1
pogonski naboji 1
naboji in 1
in naprave, 1
ki vsebojejo 1
vsebojejo pogonska 1
pogonska goriva 1
goriva z 1
z vžigalnimi 1
vžigalnimi napravami 1
napravami ali 1
njih. Sem 1
spadajo uživanje 1
uživanje v 1
in pijači, 2
pijači, učenje 1
učenje priprave 1
priprave obrokov, 1
obrokov, nakup 1
nakup izdelkov, 1
izdelkov, povezanih 1
živili, in 1
in obiskovanje 1
obiskovanje kuharskih 1
kuharskih tečajev. 1
tečajev. Sem 1
spadajo vprašanja 1
so resnični 1
resnični samo 1
samo fizični 1
fizični predmeti 1
predmeti (tj. 1
(tj. fizikalizem), 1
fizikalizem), ali 1
je stvarnost 1
svojih temeljih 1
temeljih nematerialna 1
nematerialna (npr. 1
(npr. Sem 1
spadajo vse 1
vse perunike, 1
perunike, ki 1
jim vrtnarji 1
vrtnarji pravijo 1
tudi španske, 1
španske, angleške, 1
angleške, holandske 1
holandske perunike. 1
perunike. Sem 1
spadajo ženska 1
ženska lastna 1
lastna imena, 1
na soglasnik. 1
soglasnik. Sem 1
Sem štejemo 1
štejemo pa 1
tudi odhode 1
odhode oseb, 1
oseb, pri 2
do neskladja 1
neskladja lastnih 1
vrednot ter 1
ter ciljev, 1
ciljev, kar 1
posledično vodilo 1
v nezadovoljstvo 1
nezadovoljstvo in 1
in nezainteresiranost 1
nezainteresiranost na 1
bilo podjetju 1
podjetju v 1
v škodo. 1
škodo. Šemsu 1
Šemsu Hor), 1
Hor), praznovanjem, 1
praznovanjem, ki 1
potekalo vsako 2
leto. Še 1
Še najbližje 1
najbližje viteškemu 1
viteškemu romanu 1
je Fran 1
Fran Saleški 1
Saleški Finžgar: 1
Finžgar: Pod 1
Pod svobodnim 1
soncem, a 1
zgradbi vse 1
vedno povest. 1
povest. Še 1
Še najbolj 2
najbolj se 1
ujame s 1
sestro soseda 1
soseda Johna 1
Johna Stapletona 1
Stapletona (igra 1
ga Morton 1
Morton Lowry), 1
Lowry), Beryl 1
Beryl Stapleton 1
Stapleton (igra 1
(igra jo 1
jo Wendy 1
Wendy Barrie), 1
Barrie), s 1
katero kmalu 1
kmalu začneta 1
ljubezensko razmerje. 1
razmerje. Še 1
najbolj so 1
popravljeni Francozi 1
Nemci. Še 1
Še naprej 7
1941 uporabljala 1
uporabljala družina 1
družina Talbot. 1
Talbot. Še 1
bil direkten 1
direkten in 1
in progresiven 1
progresiven v 1
svojih pogledih 1
pogledih na 1
na politiko, 1
politiko, kot 1
je izraženo 1
v člankih 1
člankih "How 1
"How Not 1
Not to 1
to Solve 1
Solve Ethical 1
Ethical Problems" 1
Problems" (1983) 1
(1983) and 1
and "Education 1
"Education for 1
for Democracy" 1
Democracy" (1993). 1
(1993). Še 1
potekala akcija 1
akcija za 2
gradnjo cerkve. 1
cerkve. Še 1
je prebarvala 1
prebarvala svoja 1
svoja prejšnja 1
dela. Še 1
zbiral privržence 1
privržence in 1
je Argentina, 1
Argentina, oziroma 1
oziroma Buenos 1
Aires, postala 1
glavno zbirališče 1
zbirališče ustaških 1
ustaških beguncev. 1
beguncev. Še 1
združeval vsa 1
vsa nemška 1
nemška plemena 1
eno kraljestvo 1
močno razširil 1
razširil kraljevo 1
kraljevo moč 1
račun aristokracije. 1
aristokracije. Še 1
kot šola. 1
šola. Senat 1
Senat bi 1
pravem republikanskem 1
republikanskem slogu 1
slogu razpravljal 1
razpravljal in 1
in odločal 1
o zaslugah 1
zaslugah kandidata; 1
kandidata; toda 1
toda to 1
dobra forma. 1
forma. Senat 1
je konzuloma 1
konzuloma običajno 1
običajno zaupal 1
zaupal province, 1
province, kjer 1
se pričakovali 1
pričakovali vojni 1
vojni spopadi, 1
spopadi, vendar 1
se senatorji 1
senatorji (večinoma 1
vrst optimatov) 1
optimatov) Cezarja 1
Cezarja bali, 1
bali, zato 1
v upravo 1
upravo mirnejše 1
mirnejše province 1
so preprečili, 2
vodil močnejšo 1
močnejšo vojsko. 1
vojsko. Senat 1
Otona še 1
z olajšanjem 1
olajšanjem priznal 1
cesarja. Senatna 1
Senatna soba, 1
soba, kjer 1
in cesarji 1
cesarji srečevali 1
srečevali z 1
najbližjimi svetovalci, 1
svetovalci, je 1
blizu prestolne 1
prestolne sobe. 1
sobe. Senat 1
Senat odloči 1
o sprejemljivosti 2
sprejemljivosti ter 1
o argumentih 1
argumentih za 1
za in 2
proti obravnavi 1
obravnavi meddržavnih 1
meddržavnih zahtevkov, 1
zahtevkov, predloženih 1
predloženih v 1
s 33. 1
33. členom. 1
členom. Senatorje 1
Senatorje (skupno 1
(skupno 75) 1
75) za 1
prvo zbornico 1
zbornico izvolijo 1
izvolijo za 1
let deželni 1
deželni zbori 1
zbori enajstih 1
enajstih pokrajin 1
pokrajin (provinc), 1
(provinc), 150 1
150 poslancev 1
poslancev druge 1
druge zbornice 1
zbornice pa 1
izvoli za 1
leta ljudstvo 1
ljudstvo na 1
na neposrednih 1
neposrednih volitvah. 1
volitvah. Senatorje 1
Senatorje volijo 1
volijo državljani, 1
državljani, ki 1
izpolnili 25. 1
25. leto 1
leto starosti, 1
starosti, in 1
in izvoljenec 1
izvoljenec mora 1
biti vsaj 2
let star. 1
star. Senatorji 1
Senatorji imajo 1
članov predstavniškega 1
doma možnost 1
možnost razpravljanja 1
razpravljanja o 1
vprašanju neomejen 1
neomejen čas. 1
čas. Senca 1
Senca pod 1
pod prepletenimi 1
prepletenimi vejami 1
vejami obrečnega 1
obrečnega gozda 1
gozda omogoča 1
omogoča prsti 1
in zraku, 1
zraku, da 1
da ostaneta 2
ostaneta vlažna. 1
vlažna. Sence 1
Sence na 2
tleh so 1
so ostre 1
ostre in 1
in postave 1
postave likov 1
likov pogosto 1
pogosto elegantne. 1
elegantne. Senčenje 1
Senčenje je 1
rimskem tihožitju 1
tihožitju zelo 1
pomembno. Senčnično-temenska 1
Senčnično-temenska mišica 1
mišica predstavlja 1
predstavlja manjši 1
del epikranialnega 1
epikranialnega mišičnega 1
mišičnega kompleksa. 1
kompleksa. Senčni 1
Senčni so 1
tako tanjši 1
tanjši in 1
in mehkejši. 1
mehkejši. Senčni 1
Senčni strani 1
teh postopkov 1
postopkov sta 1
sta ali 1
ali prevelika 1
prevelika izguba 1
izguba svinca, 1
svinca, ki 1
v odpad, 1
odpad, ali 1
ali visoka 1
vsebnost žvepla 1
žvepla v 1
končnem proizvodu. 1
proizvodu. Sendlinger 1
Sendlinger Tor 1
Tor ležijo 1
koncu Sendlingerstrasse, 1
Sendlingerstrasse, ceste 1
ceste sever-jug 1
sever-jug skozi 3
skozi staro 1
jedro Münchna. 1
Münchna. Še 1
Še ne 1
ne 25-leten 1
25-leten je 1
dobil javne 1
javne natečaje 1
natečaje za 1
na železniških 1
železniških progah 1
progah na 1
Hrvaškem, Koroškem 1
tudi Madžarskem. 1
Madžarskem. Seneca 1
Seneca je 1
razvita kot 1
kot dvomotorna 1
dvomotorna verzija 2
verzija letala 1
letala Piper 1
Piper Cherokee 1
Cherokee Six. 1
Six. Še 1
Še nedavno, 1
nedavno, leta 1
1950, je 2
bil Tübingen 2
Tübingen zelo 1
zelo socialno-ekonomsko 1
socialno-ekonomsko razdeljeno 1
razdeljeno mesto 1
z revnimi 1
revnimi lokalnimi 1
lokalnimi kmeti 1
kmeti in 1
obrtniki, ki 1
živeli ob 1
ob Stadtgrabnu, 1
Stadtgrabnu, ter 1
ter študenti 1
in akademiki, 1
akademiki, ki 1
prebivali okoli 1
okoli Alte 1
Alte Aula 1
Aula in 1
in Burse, 1
Burse, stare 1
stare univerzitetne 1
univerzitetne zgradbe. 1
zgradbe. Seneka 1
Seneka je 1
poleg tragedij 1
tragedij zapustil 1
zapustil predvsem 1
predvsem filozofske 1
filozofske spise 1
spise Naravoslovne 1
Naravoslovne raziskave 1
raziskave (Quaestiones 1
(Quaestiones naturales), 1
naturales), Dvanajst 1
Dvanajst dialogov, 1
dialogov, O 1
O blagosti 1
blagosti (De 1
(De clementia), 1
clementia), O 1
O dobrodelnosti 1
dobrodelnosti (De 1
(De beneficius), 1
beneficius), Pisma 1
Pisma Luciliju 1
Luciliju (Epistulae 1
(Epistulae morales 1
morales ad 1
ad Lucilium). 1
Lucilium). Še 1
Še nekaj 1
direktor Narodne 1
Narodne knjižnice, 1
knjižnice, preden 1
1929 umrl. 1
umrl. Še 1
Še nekoliko 1
nekoliko južneje 1
južneje so 1
so nedoločeni 1
nedoločeni ostanki 1
ostanki iz 1
še starejšega 1
starejšega obdobja. 1
obdobja. Seneni 1
Seneni voz 1
voz je 1
nizu Constablejevih 1
Constablejevih slik, 1
slik, imenovanih 1
imenovanih "šest 1
"šest velikank", 1
velikank", velikih 1
velikih platen, 2
platen, ki 2
slikal za 1
za letne 1
letne poletne 1
poletne razstave 1
razstave na 1
Kraljevi akademiji. 1
akademiji. Senenmutova 1
Senenmutova grobnica 1
antiki tarča 1
tarča vandalizma, 1
vandalizma, vendar 1
nekateri umetniški 1
umetniški reliefi 1
reliefi še 1
vedno nedotaknjeni. 1
nedotaknjeni. Senesina, 1
Senesina, ki 1
pripravljen sodelovati 1
s Händlovo 1
Händlovo akademijo 1
sezoni 1720 1
1720 - 1
- 1721. 1
1721. Senica 1
Senica godrnja, 1
godrnja, prej 1
bili vesela 1
vesela in 2
in prijazna 2
prijazna skupnost, 1
skupnost, odkar 1
odkar pa 1
v katakombe 1
katakombe prišel 1
prišel Adolf, 1
Adolf, jih 1
o preobračanju 1
preobračanju sveta 1
sveta vse 1
vse zmešal, 1
zmešal, še 1
posebej študenta, 1
pobegnil od 1
doma, da 1
pomagal ubogim, 1
ubogim, soustvarjal 1
soustvarjal novo 1
novo dobo, 1
dobo, reševal 1
reševal duše. 1
duše. Senica 1
Senica se 1
se posmehuje, 1
posmehuje, zanj 1
svetu neresno, 1
neresno, edino, 1
kar velja, 1
velja, je 1
je živo 2
živo življenje, 1
pozna nobenih 1
nobenih idej! 1
idej! Še 1
Še nikoli 1
nikoli tako 3
velik priseljenski 1
priseljenski val 1
val je 2
je vznemiril 1
vznemiril ustaljene 1
ustaljene Američane, 1
Američane, čemur 1
sledila množica 1
množica politik 1
politik za 1
uravnavanje imigracij. 1
imigracij. Šen 1
Šen je 1
tako domneval, 1
se sončni 2
žarki lomijo, 1
lomijo, preden 1
preden dosežejo 2
dosežejo površino 1
površino zemlje, 1
zemlje, zato 1
zato sonca 1
sonca ljudje 1
zemlji ne 1
ne opazujejo 1
opazujejo v 1
njegovem natančnem 1
natančnem položaju. 1
položaju. Šen 1
Šen Kuo, 1
Kuo, ki 1
glavni uradnik 1
uradnik na 1
na uradu 1
za astronomijo, 1
astronomijo, je 1
navdušen učenjak 1
učenjak srednjeveške 1
srednjeveške astronomije 1
je izboljšal 4
izboljšal zasnovo 1
zasnovo več 1
več astronomskih 1
astronomskih instrumentov. 1
instrumentov. Senna 1
Senna je 7
izkoristil najboljši 1
štartu prebil 1
vodstvo, Berger 1
Berger pa 2
prehitel Prosta, 1
Prosta, ker 1
Francoz napačno 1
napačno prestavil. 1
prestavil. Senna 1
je mahal 1
mahal in 1
in varnostniki 1
varnostniki so 1
ga porinili 1
porinili na 1
na stezo. 2
stezo. Senna 1
osvojil 94 1
94 točk, 1
točk, od 1
90 štelo 1
naslov. Senna 1
na najboljšem 2
najboljšem štartnem 2
štartnem položaju. 1
položaju. Senna 1
vodil celo 1
celo dirko. 1
dirko. Senna 1
želel ponovno 1
ponovno namestiti 1
namestiti pnevmatike 1
stezo, toda 1
toda ravno 1
spet deževati. 1
deževati. Senna 1
zavil močno 1
močno proti 1
proti Prostu 1
Prostu in 1
zavil proti 1
proti zidu, 1
ločuje ciljno-štartno 1
ciljno-štartno ravnino 1
ravnino od 1
od boksov. 1
boksov. Senno 1
Senno je 1
zelo prizadelo 2
prizadelo in 2
in njun 2
več odtalil. 1
odtalil. Šen 1
Šen se 2
1077 vrnil 1
prestolnico Kajfeng 1
Kajfeng je 1
za finančnega 1
finančnega komisarja 1
cesarski akademiji. 1
akademiji. Šen 1
samim vprašanjem, 1
vprašanjem, zakaj 1
zakaj konkavno 1
konkavno ogledalo 1
ogledalo tvori 1
tvori obrnjeno 1
obrnjeno podobo. 1
podobo. SENS 1
SENS je 1
to odgovoril 1
se škode 1
škode staranja 1
staranja v 1
trenutku res 1
res ne 4
da popraviti, 1
popraviti, ampak 1
bo temu 2
temu tako 1
prihodnosti. Sentinel 1
Sentinel se 1
in ekspedicija 1
ekspedicija ni 1
ni vzpostavila 1
vzpostavila stika 1
z nobenim 1
nobenim od 1
njih. Šentjakob 1
Šentjakob se 1
z danes 1
danes pozabljenim 1
pozabljenim naseljem 1
naseljem Luže 1
Luže pojavi 1
letu 1362, 1
1362, ko 1
ko Filip 1
Filip Luški 1
Luški (Lawsacher) 1
(Lawsacher) in 1
žena Kunigunda 2
Kunigunda prodata 1
prodata svoj 1
dvor z 1
z mlinom 1
mlinom v 1
v Lužah 1
Lužah ob 1
pri Šentjakobu 1
Šentjakobu (Lawsach 1
(Lawsach pey 1
pey der 1
der Saew 1
Saew cze 1
cze sand 1
sand Jacob) 1
Jacob) nekemu 1
nekemu Haynnenu 1
Haynnenu iz 1
iz Loke. 1
Loke. Šentjakobsko 1
Šentjakobsko gledališče 2
je repertoarno 1
repertoarno gledališče 1
gledališče abonmajskega 1
abonmajskega tipa, 1
tipa, ki 2
način profesionalnih 1
profesionalnih gledališč, 1
gledališč, razlikuje 1
razlikuje pa 1
po nepoklicnem 1
nepoklicnem in 1
in neplačanem 1
neplačanem igralskem 1
igralskem ansamblu 1
ansamblu ter 1
ter manjšemu 1
številu premier 1
premier in 1
in ponovitev. 1
ponovitev. Sentry 1
Sentry Psi 1
tako uporabili 1
vojski, mornarici 1
zaščito velikih 1
velikih baz. 1
baz. Senusret 1
Senusret II 1
II se 2
za oazo 1
oazo Faijum 1
Faijum in 1
graditi obsežen 1
obsežen namakalni 1
namakalni sistem 2
sistem od 1
od Bahr 1
Bahr Yussefa 1
Yussefa do 1
do jezera 3
jezera Moeris. 1
Moeris. Senzorični 1
Senzorični simptomi 1
začetku bolezni. 1
bolezni. Senzorji 1
Senzorji polne 1
polne velikosti, 1
velikosti, t. 1
i. full 1
full frame, 1
frame, so 1
so zaenkrat 1
zaenkrat omejeni 1
na fotoaparate 1
fotoaparate najvišjega 1
najvišjega cenovnega 1
cenovnega razreda. 1
razreda. Še 1
Še obstaja 1
obstaja kot 2
kot današnja 1
današnja mestna 1
mestna četrt. 1
četrt. Še 1
Še ob 1
Zemljo nihče 1
nihče razen 2
razen članov 1
posadke ni 1
za Padlega 1
Padlega astronavta. 1
astronavta. Seon 1
Seon je 1
po poudarku 1
poudarku na 1
na meditaciji, 1
meditaciji, meništvu 1
meništvu in 2
in askezi. 1
askezi. Se 1
Se pa 2
pa domenita, 1
domenita, da 1
bo rod 1
rod Skalne 1
Skalne Zvezde 1
Zvezde vedno 1
vedno priskočil 1
pomoč. Se 1
pa reki 1
reki razlikujeta 1
drugih hidrogeografskih 1
hidrogeografskih značilnostih: 1
značilnostih: povprečni 1
Mislinje znaša 1
znaša samo 1
samo dobro 2
dobro tretjino 1
tretjino Mežinega 1
Mežinega pretoka 1
pretoka (Mislinja: 1
(Mislinja: 4,63 1
4,63 m 1
/s, Meža: 1
Meža: 12,11 1
12,11 m 1
/s). Sepe 1
Sepe je 1
nato opravil 1
za Plesni 1
postal trobentač 1
trobentač orkestra. 1
orkestra. Še 1
Še pomembneje 1
pomembneje je, 1
so široko 1
široko razmaknjene 1
razmaknjene navpične 1
navpične palice 1
palice balustrade 1
balustrade in 1
njen položaj, 1
teče zunaj 1
zunaj najbolj 1
najbolj oddaljenih 1
oddaljenih reber, 1
reber, popolnoma 1
popolnoma podobni 1
podobni prvotni 1
prvotni zasnovi 2
zasnovi zahodnih 1
zahodnih obokov 1
sv. Še 1
Še ponoči 1
zavzeli glavno 1
glavno poveljstvo 1
poveljstvo vojske 1
in policije. 1
policije. Še 1
Še posebej 19
posebej glasbeno 1
glasbeno bogati 1
bogati so 1
veliki četrtek 1
veliki petek. 1
petek. Še 1
posebej je 5
bil prizadet 1
prizadet Montauban, 1
Montauban, saj 1
mesta hitrosti 1
hitrosti vetra 1
vetra znašali 1
znašali med 1
med 130 1
130 in 1
in 150 2
150 kilometri 1
uro. Še 1
organiziranje naravoslovnih 1
naravoslovnih dnevov 1
dnevov in 1
poučnih ekskurzij 1
ekskurzij za 1
mlade, saj 1
saj upravljavec 1
upravljavec zagotavlja 1
zagotavlja vodene 1
oglede parka. 1
parka. Še 1
pravnik se 1
uveljavlja kot 1
vidna in 2
in vplivna 1
vplivna osebnost, 1
pomembno vpliva 5
državno politiko 1
politiko zaradi 1
zaradi vplivnih 1
vplivnih klientov. 1
klientov. Še 1
Še posebej, 1
posebej, krščanske 1
krščanske prostozidarske 1
prostozidarske lože 1
lože uporabljajo 1
uporabljajo citat 1
iz Biblije 1
Biblije (Evangelij 1
(Evangelij po 1
po Janezu 1
Janezu 1,1), 1
1,1), da 1
na dvoumnost 1
dvoumnost koncepta 1
koncepta logotipa, 1
je izenačen 1
izenačen z 1
z vsemogočnim 1
vsemogočnim arhitektom 1
arhitektom vesolja 1
vrsti predstavlja 1
predstavlja racionalno 1
racionalno načelo 1
načelo vesolja. 1
vesolja. Še 1
posebej naj 1
bi pozornost 1
pozornost posvečali 1
posvečali aktivnostim 1
aktivnostim kriminalnim 1
kriminalnim združbam, 1
združbam, ki 1
račun kibernetske 1
kibernetske kriminalitete 1
kriminalitete ustvarjajo 1
ustvarjajo velike 1
velike dobičke, 1
dobičke, kot 1
primer spletne 1
spletne prevare 1
prevare s 1
s kreditnimi 1
kreditnimi karticami 1
karticami in 1
o bančnih 1
bančnih računih. 1
računih. Še 1
severozahodu Nürnberga 1
Nürnberga je 2
je pokrajina 1
pokrajina močno 1
močno spremenjena 1
spremenjena zaradi 1
zaradi naplavin 1
naplavin reke 1
reke Pegnitz. 1
Pegnitz. Še 1
posebej odmevna 1
odmevna so 1
njegova predavanja 1
na Sophia 1
Sophia University 1
University v 1
Tokiu, Cochinu 1
Cochinu in 1
in Banagaloreju 1
Banagaloreju v 1
Indiji, pretekla 1
pretekla leta 1
Kitajskem, kjer 1
kjer redno 1
z mednarodnim 5
mednarodnim instituom 1
instituom za 1
za poslovno 1
poslovno etiko 1
etiko v 1
Pekingu. Še 1
posebej pogost 1
pogost je 1
5. stoletjem 1
štetjem, čeprav 1
tudi primeri, 1
primeri, datirani 1
datirani še 1
štetjem. Še 1
bil odbor 2
odbor na 1
na Dolu, 1
Dolu, ki 1
imel zaupnike 1
zaupnike tudi 1
( Še 3
bil pr-ˁnḫ 1
pr-ˁnḫ ali 1
ali "hiša 1
"hiša življenja", 1
življenja", kjer 1
so urejali, 1
urejali, kopirali 1
in hranili 1
hranili verska 1
verska besedila, 1
besedila, vključno 1
za rituale. 1
rituale. Še 1
posebej se 3
je posvečala 1
posvečala državoslovju 1
državoslovju (danes: 1
(danes: ekonomija 1
ekonomija in 1
in politika), 1
politika), srednjemu 1
srednjemu veku 1
veku ter 1
ter gospodarskim 1
gospodarskim in 1
in borznim 1
borznim krizam. 1
krizam. Še 1
turizma v 4
mestu. Še 1
zdela pomembna 1
pomembna oseba, 1
ničemer ni 1
mogla poskrbeti 1
poskrbeti zase 1
zase brez 1
brez pomočnika, 1
pomočnika, nemočna. 1
nemočna. Še 1
nevarnosti sateliti 1
sateliti in 1
tudi letala. 1
letala. Še 1
veliko prometa 1
prometa je 1
avgusta, ko 3
jezero najvišje. 1
najvišje. Še 1
posebej velikost 1
velikost prostora 1
prostora pa 1
s statusom, 1
statusom, saj 1
saj velja 1
pomembnega sodelavca 1
sodelavca tisti, 1
ima večje 2
večje delovne 1
delovne prostore. 1
prostore. Še 1
posebej vročekrven 1
vročekrven je 1
je Rockwell 1
Rockwell 'Rocky' 1
'Rocky' Rockman. 1
Rockman. Še 1
svojih esejih 1
esejih je 1
Taylor izrazila 1
izrazila kritiko 1
na ponižujoč 1
ponižujoč položaj 1
položaj ženske 1
ženske ekonomske 1
ekonomske odvisnosti 1
od moškega. 1
moškega. Še 1
posebej znana 1
imenovana Antenorjeva 1
Antenorjeva kora 1
kora iz 1
iz 530/20 1
530/20 pr. 1
št. Se 1
Se pravi, 2
pravi, če 2
snov nekje 1
nekje zmanjša, 1
zmanjša, se 1
mestu poveča, 1
poveča, koliko 1
koliko dlje 1
ostane nekdo 1
nekdo buden, 1
buden, toliko 1
mu zmanjšuje 1
zmanjšuje spanje. 1
spanje. Se 1
lahko lokalni 1
lokalni (osnovni) 1
(osnovni) člani 1
člani delujejo 1
okviru lokalnih 1
lokalnih nacionalnih 1
nacionalnih in/ali 1
in/ali internacionalnih 1
internacionalnih akcij. 1
akcij. Še 1
Še prav 1
nanj vplivalo 2
vplivalo Pismo 1
Pismo Rimljanom. 1
Rimljanom. Se 1
Se precej 1
precej razlikuje 2
razlikuje na 2
svoji poti, 1
poti, najmanjši 1
najmanjši je 1
na 20.000 1
nekaterih odsekih. 1
odsekih. Še 1
Še pred 8
pred diplomo 1
diplomo je 2
1827 postal 1
profesor astronomije. 1
astronomije. Še 1
Še preden 10
Carpathia priplula 1
York, so 1
straneh Atlantika 1
Atlantika so 1
delati preiskave 1
preiskave o 1
nesreči, da 1
bi natančneje 1
natančneje ugotovili, 1
ugotovili, kaj 1
resnici zgodilo 1
bi naredil, 1
takega ne 2
več zgodilo. 1
zgodilo. Še 1
prvo zmao, 1
zmao, ga 1
1917 sestrelil 1
sestrelil Max 1
von Müller, 1
Müller, a 1
uspel rešiti. 1
rešiti. Še 1
1948 prišla 1
oblast Nacionalna 1
Nacionalna stranka, 1
stranka, so 1
so britanska 1
kolonialna uprava 1
in prejšnje 1
prejšnje južnoafriške 1
južnoafriške vlade 1
1936 ustanovile 1
ustanovile "rezervate", 1
"rezervate", da 1
ločevali črnske 1
črnske Južnoafričane 1
Južnoafričane od 1
od belcev. 1
belcev. Še 1
bitka začela 1
zavezniških vrstah 1
vrstah prišlo 1
do nesoglasij. 1
nesoglasij. Še 1
zabava dejansko 1
dejansko začne, 1
začne, je 1
je prekinjena 1
prekinjena zaradi 1
zaradi umora 1
telovadnici. Še 1
prispe francoska 1
francoska vojska, 2
vojska, se 2
se izmuznejo 1
izmuznejo in 1
in preselijo 1
preselijo ali 1
v Aragonijo 1
Aragonijo ali 1
Lombardijo. Še 1
si družina 1
družina opomore 1
od šoka, 1
šoka, se 1
pojavi Igor, 1
Igor, za 1
seboj vleče 1
vleče vklenjenega 1
vklenjenega - 1
- Viktorja. 1
Viktorja. Še 1
Perzijci prišli 1
na grška 1
grška tla, 1
tla, je 1
je Temistokles, 1
Temistokles, atenski 1
atenski vladar, 1
vladar, sklenil 1
sklenil vojaško 1
vojaško zvezo 1
30 grškimi 1
grškimi državicami. 1
državicami. Še 1
do mestnih 1
mestnih vrtov, 1
vrtov, so 1
vsi mrtvi. 1
mrtvi. Še 1
delom, se 1
je zemlja 1
zemlja stresla 1
stresla pod 1
pod njima 1
in ravno 2
hotela kopati, 1
kopati, je 1
stal bel 1
bel konj. 1
konj. Še 1
koncem sezone 1
sezone 2016-17, 1
2016-17, januarja 1
2017, je 1
podpisal petletno 1
petletno pogodbo 1
špansko Barcelono. 1
Barcelono. Še 1
nedavnim je 1
bila cerkvica 1
cerkvica popolnoma 1
popolnoma zapuščena 2
zapuščena in 2
njenem pritličju 1
nahajale tipične 1
tipične trgovinice 1
trgovinice starega 1
mesta. Še 1
desetletji je 1
je življenjska 2
življenjska raven 1
raven opazno 1
opazno zaostajala 1
za švedsko, 1
švedsko, zaradi 1
česar si 3
prebivalcev poiskalo 1
poiskalo delo 1
bogatejši sosednji 1
sosednji državi. 1
državi. Še 1
živeli staroselci, 1
staroselci, o 1
pričajo arheološke 1
najdbe na 1
območju Falkovega 1
Falkovega kloštra. 1
kloštra. Še 1
sprejetjem obeh 1
obeh zakonov 1
zakonov je 1
spremenjen tudi 1
tudi 47. 1
47. člen 1
Ustave tako, 1
odpravljena prepoved 1
prepoved izročanja 1
izročanja lastnih 1
lastnih državljanom 1
državljanom drugim 1
državam članicam. 1
članicam. Še 1
oblast zelo 1
zelo razdrobljena. 1
razdrobljena. Še 1
najprej treba 1
treba razrešiti 1
razrešiti terminološko 1
terminološko zmedo, 1
ki vlada 1
področju zunanjega 1
zunanjega oglaševanja, 1
oglaševanja, in 1
in definirati 1
definirati pojme, 1
pojme, katerih 1
katerih pomen 1
pomen se 1
pogosto paberkuje: 1
paberkuje: mediji 1
mediji zunaj 1
doma, zunanji 1
zunanji mediji, 1
mediji, mediji 1
mediji na 1
prostem, ambientalni 1
ambientalni mediji 1
notranji mediji. 1
mediji. Še 1
Še prej 3
sicer izšel 1
izšel Kovinarski 1
Kovinarski priročnik 1
priročnik ( 1
prej očetu 1
očetu razkrije 1
razkrije razloge 1
razloge svojega 1
svojega obupa. 1
obupa. Še 1
njimi posnel 1
konca (2011). 1
(2011). Šepseskarejeva 1
Šepseskarejeva nedokončana 1
nedokončana piramida 1
piramida ne 1
na črti 1
črti proti 1
proti Heliopolisu, 1
Heliopolisu, kar 1
graditi kasneje. 1
kasneje. Septembra 1
Septembra 1135 1
1135 se 1
Konrad v 1
v Mühlhausnu 1
Mühlhausnu odpovedal 1
odpovedal kraljevemu 1
kraljevemu naslovu. 1
naslovu. Septembra 1
Septembra 1382 1
Ludvik umrl. 2
umrl. Septembra 1
Septembra 1484 1
1484 je 1
je Obrecht 1
Obrecht sprejel 1
sprejel položaj 1
vodje deškega 1
deškega zbora 1
katedrali v 1
v Combrayu. 1
Combrayu. Septembra 1
Septembra 1600 1
vrnil Jeremijo 1
Jeremijo na 1
oblast. Septembra 1
Septembra 1855 1
1855 pa 1
Rusija dokončno 1
dokončno umaknila 1
umaknila svoje 1
ga prepustila 1
prepustila nasprotniku. 1
nasprotniku. Septembra 1
Septembra 1890 1
1890 se 1
je Freytag 3
Freytag tudi 1
uradno ločil 1
in isto 3
isto je 1
meseca za 1
njim storila 1
storila Anna, 1
Anna, ki 1
imela iz 2
zakona že 1
že 5 1
5 otrok 1
in najmlajše 1
najmlajše je 1
Freytag celo 1
celo posvojil. 1
posvojil. Septembra 1
Septembra 1914 1
je Hindenburg 1
Hindenburg prevzel 1
prevzel vrhovno 1
vrhovno poveljstvo 2
nad 9. 1
9. armado. 1
armado. Septembra 1
Septembra 1917 1
je Belkind 1
Belkind odpravil 1
Egipt, da 1
bi poizvedel 1
poizvedel o 1
okoliščinah Feinbergove 1
Feinbergove smrti, 1
umrl nekoliko 1
prej istega 1
leta. Septembra 1
Septembra 1920 2
bil Fermi 1
Fermi sprejet 1
fiziko. Septembra 1
časa imenovan 1
v Deželno 1
spočetka vodil 1
vodil poverjeništvo 1
poverjeništvo za 1
bil pristojen 1
izvedbo prvih 1
prvih volitev 1
v ustavodajno 2
ustavodajno skupščino. 2
skupščino. Septembra 1
Septembra 1925 1
postal upravitelj 1
upravitelj in 1
urednik nacionalsocialističnih 1
nacionalsocialističnih pisem, 1
pisem, objave 1
objave protikapitalističnega 1
protikapitalističnega krila 1
krila NSDAP 1
NSDAP okoli 1
okoli bratov 1
bratov Strasser, 1
Strasser, ki 1
kritizirali Hitlerjev 1
Hitlerjev strankarski 1
strankarski centralizem. 1
centralizem. Septembra 1
Septembra 1939 1
k Slovenskemu 1
Slovenskemu klubu 1
klubu Univerze 1
Ljubljani. Septembra 1
Septembra 1941 1
bil Huppertz 1
Huppertz ponovno 1
ponovno premeščen. 2
premeščen. Septembra 1
Septembra 1945 3
bila uzakonjena 1
uzakonjena prva 1
prva upravnoteritorialna 1
upravnoteritorialna delitev 1
delitev Slovenije 1
Slovenije po 1
prinesla zmanjšanje 1
števila krajev 1
na 1577. 1
1577. Septembra 1
stranka HSS 1
HSS v 1
Jugoslaviji prenehala 1
prenehala delovati, 1
delovati, medtem 1
v emigraciji 1
emigraciji delovala 1
delovala naprej. 1
naprej. Septembra 1
prvi zakon, 1
oziroma členitve 1
členitve Slovenije, 1
Slovenije, t. 1
i. Zakon 1
federalne Slovenije. 1
Slovenije. Septembra 1
Septembra 1988, 1
1988, tik 1
izidom različice 1
različice pesmi 1
pesmi Kylie 2
Minogue na 1
britanska pevka 1
pevka Hazell 1
Hazell Dean 1
Dean izdala 1
dovoljenjem avtorjev 1
avtorjev pesmi, 1
pesmi, skupine 1
skupine Stock 1
Aitken Waterman. 1
Waterman. Septembra 1
Septembra 1993 1
na študijski 1
program cestnega 1
cestnega prometa 1
prometa Fakultete 1
za gradbeništvo, 2
gradbeništvo, prometno 2
prometno inženirstvo 2
inženirstvo in 2
1999 diplomiral 1
nazivom univerzitetni 1
inženir cestnega 1
cestnega prometa. 1
prometa. Septembra 1
Septembra 2003 1
se beloruske 1
beloruske oblasti 1
oblasti ob 1
ob "Dnevih 1
"Dnevih beloruske 1
beloruske pismenosti" 1
pismenosti" odločile 1
odločile zgraditi 1
zgraditi spomenik 1
čast edinstveni 1
edinstveni beloruski 1
beloruski cirilični 1
cirilični črki 1
črki Ў, 1
Ў, ki 1
nobenem drugem 2
drugem slovanskem 1
slovanskem jeziku. 2
jeziku. Septembra 1
Septembra 2006 2
prvi paviljon 1
paviljon s 1
s tankovsko-atilerijsko 1
tankovsko-atilerijsko zbirko. 1
zbirko. Septembra 1
številni izdelovalci 1
izdelovalci strinjali 1
postopnim opuščanjem 1
opuščanjem dibutil 1
dibutil ftalata, 1
ftalata, ki 1
ga povezovali 1
težavami testisov, 1
testisov, ki 1
pokazale pri 1
testiranju na 1
živalih Singer, 1
Singer, Natasha. 1
Natasha. Septembra 1
Septembra 2008 1
potekale parlamentarne 1
parlamentarne volitve. 1
volitve. Septembra 1
Septembra 2010, 1
2010, so 1
končali vetrno 1
vetrno farmo 1
farmo kraju 1
kraju Estinnes, 1
Estinnes, Belgija. 1
Belgija. Septembra 1
Septembra 2011 2
jezik sestavljalo 1
sestavljalo 3163 1
3163 besed, 1
vse poznane 1
poznane javnosti. 1
javnosti. Septembra 1
Ford ustavil 1
ustavil proizvodnjo 1
proizvodnjo Crown 1
Crown Victoria 1
korist 6. 1
6. generacije 1
generacije Taurusa. 1
Taurusa. Septembra 1
Septembra 2013 1
dveh moških, 1
sta nadlegovala 1
nadlegovala turiste, 1
turiste, zato 1
ju priprli. 1
priprli. Septembra 1
Septembra 2014 1
Ukrajina napovedala 1
napovedala gradnjo 1
gradnjo 'evropskega 1
'evropskega obrambnega 1
obrambnega zidu' 1
zidu' poleg 1
poleg meje 1
Rusijo, da 1
uspešno zaprosila 1
za brezvizno 1
brezvizno gibanje 1
gibanje z 3
unijo. Septembra 1
Septembra 2015 2
bila povprečna 1
starost letal 1
v floti 1
floti družbe 1
družbe Swiftair 1
Swiftair 24,2 1
24,2 let. 1
let. Septembra 1
menjavi premierja 1
premierja povišan 1
vlogo blagajnika. 1
blagajnika. Septembra 1
Septembra 2017 1
most končno 1
končno obnovljen 1
po 57 1
57 letih 1
javnost. Septembra 1
Septembra 2019 2
škofa izvoljen 1
izvoljen murskosoboški 1
murskosoboški pastor 1
pastor Leon 1
Leon Novak, 1
bo decembra 1
decembra zamenjal 1
zamenjal trenutnega 1
trenutnega škofa 1
škofa Geza 1
Geza Filo. 1
Filo. Septembra 1
skupina Bepop 1
Bepop napovedala 1
napovedala svojo 1
svojo uradno 1
uradno vrnitev 1
na glasbene 2
glasbene odre 1
odre kot 1
ženski trio, 1
trio, torej 1
brez Simona 1
Simona Megliča, 1
Megliča, z 1
novim imenom 2
imenom Bepop 1
Bepop Ladies. 1
Ladies. Septembra 1
Septembra 2020 1
izžel njihov 1
naslovom Human 1
Human Error. 1
Error. Septembra 1
Septembra in 1
na Augsburg 1
Augsburg Collegeu 1
Collegeu v 1
v Minneapolisu, 1
Minneapolisu, ZDA, 1
ZDA, sicer 1
številnimi filozofskimi 1
filozofskimi strokovnjaki 1
in inštitucijami 1
tujini. Septembra 1
Septembra istega 3
med londonsko 1
londonsko konferenco 1
konferenco kibernetske 1
kibernetske varnosti 1
varnosti neznan 1
neznan predstavnik 1
predstavnik Gucciferja 1
Gucciferja 2.0 1
2.0 objavil 1
700 megabajtov 1
megabajtov dokumentov 1
dokumentov Nacionalnega 1
Nacionalnega demokratskega 1
demokratskega odbora 1
odbora (DNC) 1
(DNC) ZDA. 1
ZDA. Septembra 1
postal navigator 1
navigator in 1
in topniški 1
topniški častnik 1
častnik na 2
krovu USCGC 1
USCGC Escabana. 1
Escabana. Septembra 1
poveljnik gverilskega 1
gverilskega oddelka, 1
proti Francozem 1
Francozem v 1
njihovem zaledju. 2
zaledju. Septembra 1
Septembra izide 1
izide nov 1
singel in 1
za komad 1
komad Lone 1
Lone wolf, 1
wolf, ki 1
nosi močno 1
močno sporočilo 1
sporočilo proti 1
proti sovražnosti 1
in napoveduje 3
napoveduje neko 1
obdobje benda, 1
benda, ki 1
bolj aktivno, 1
aktivno, družbeno-kritično 1
družbeno-kritično vlogo. 1
vlogo. Septembra 1
Septembra je 1
Ivan IV. 1
IV. na 1
fronto poslal 1
poslal 18.000 1
osvojili Oberpahlen 1
Oberpahlen (Põltsamaa) 1
(Põltsamaa) in 1
nato odšli 1
proti Wendenu. 1
Wendenu. Septembra 1
Septembra leta 3
1869, po 1
po Vižmarskem 1
Vižmarskem taboru, 1
taboru, se 1
skupina slovenskih 1
slovenskih rodoljubov 1
rodoljubov zavezala, 1
zavezala, da 3
zgradili Slovenski 1
Slovenski dom. 1
dom. Septembra 1
je dirigentsko 1
dirigentsko palico 1
palico prevzel 1
prevzel Baki 1
Baki Jashari, 1
Jashari, akademsko 1
akademsko izobražen 1
izobražen glasbenik. 1
glasbenik. Septembra 1
je Yim 1
Yim pojavil 1
na Shark 1
Shark Tanku, 1
Tanku, kjer 1
prvotno zaprosil 1
za 250.000 1
250.000 $, 1
$, za 1
za 10-odstotni 1
10-odstotni delež 1
v Breathometerju, 1
Breathometerju, vendar 1
pet "morskih 1
"morskih psov" 1
psov" končalo 1
z vložkom 1
vložkom skupaj 1
skupaj 1 1
milijon dolarjev, 1
dolarjev, za 1
za kolektivni 1
kolektivni 30-odstotni 1
30-odstotni delež 1
podjetju. Septembra 1
Septembra na 1
letu Frankfurt-Zagreb 1
Frankfurt-Zagreb zabeležijo 1
zabeležijo petnajstmilijontega 1
petnajstmilijontega potnika. 1
potnika. Septembra 1
Septembra tega 1
na otvoritvenem 1
otvoritvenem koncertu 1
koncertu londonske 1
londonske sezone 1
sezone nastopil 1
s filharmoničnim 1
filharmoničnim orkestrom 1
orkestrom pod 1
pod taktirko 2
taktirko Mikhaila 1
Mikhaila Pletneva. 1
Pletneva. Septični 1
Septični šok 1
šok je 1
vrsta hude 1
hude sepse 1
sepse in 1
opredeljen s 1
s hipotenzijo, 1
hipotenzijo, ki 1
jo povzroči 1
povzroči sepsa 1
sepsa in 1
ne izboljša 1
izboljša kljub 1
kljub ustreznemu 1
ustreznemu nadomeščanju 1
nadomeščanju tekočine, 1
tekočine, ter 1
s hkrati 1
hkrati prisotnimi 1
prisotnimi motnjami 1
motnjami perfuzije 1
perfuzije organov 1
ali motenim 1
motenim njihovim 1
njihovim delovanjem. 1
delovanjem. Septimij 1
Sever je 2
želel pomiriti 1
pomiriti svojega 1
sina, zato 1
leta 209 2
209 podelil 1
podelil naziv 3
naziv Avgusta. 1
Avgusta. Septuaginta, 1
Septuaginta, kot 1
prevod Biblije, 1
Biblije, je 1
znatno vplivala 1
nadaljnje prevode. 1
prevode. Sergej 1
Sergej Eisenstein 1
Eisenstein v 1
v Manifestu 1
Manifestu zapiše: 1
zapiše: »Ideal 1
»Ideal zvočnega 1
zvočnega filma, 1
filma, h 1
kateremu smo 1
smo tako 1
dolgo stremeli, 1
stremeli, je 1
zdaj dosežen.« 1
dosežen.« Serge 1
Serge je 3
vedno trdil, 1
da pisatelji 1
pisatelji in 1
in umetniki 1
umetniki potrebujejo 1
potrebujejo svobodno 1
svobodno izražanje, 1
izražanje, ne 1
politično stališče. 1
stališče. Serge 1
je "prehodno 1
"prehodno obdobje" 1
obdobje" v 2
v socializem 1
socializem lahko 1
lahko dolgo, 1
dolgo, vojska 1
vojska svetovnega 1
svetovnega proletariata, 1
proletariata, tako 1
kot antične 1
antične vojske, 1
vojske, imela 1
svoje "barde", 1
"barde", vlogo, 1
mora sam 1
sam igrati. 1
igrati. Sergey 1
Sergey Mikhalok 1
Mikhalok pravi: 1
pravi: "Ko 1
"Ko sem 1
začel kariero, 1
kariero, sem 1
sem pisal 1
pisal pesmi, 1
so spreminjale 2
spreminjale mene 1
svet okoli 1
okoli mene, 1
mene, kasneje 1
pisati stvari, 1
vplivale niti 1
niti name, 1
name, niti 1
na okoliški 1
okoliški svet. 1
svet. Sergija 1
Sergija in 1
in refektorij 1
refektorij (s 1
(s severne 1
severne strani). 1
strani). Sergij 1
Sergij je 3
najprej posvetil 1
posvetil pozornost 1
pozornost ureditvi 1
ureditvi mesta 1
in okolice. 2
okolice. Sergij 1
je Rusom 1
Rusom napovedal 1
napovedal zmago 1
jim pridružil 1
pridružil dva 1
dva svoja 1
svoja meniha, 1
meniha, Aleksandra 1
Aleksandra Peresveta 1
Peresveta in 1
in Rodiona 1
Rodiona Osljabja, 1
Osljabja, nekdanjega 1
nekdanjega bojarja. 1
bojarja. Sergij 1
umrl neznano 1
neznano kdaj 2
kdaj v 1
nekem samostanu 1
Rimu ali 2
ali okolici. 1
okolici. Sergiju 1
Sergiju v 1
Carigradu in 1
San Vitalu 1
Vitalu v 1
Raveni, cerkvah 1
cerkvah centralnega 1
centralnega tipa, 1
tipa, se 1
pod kupolo 1
kupolo razširil 1
razširil z 1
z apsidnimi 1
apsidnimi dodatki 1
k osmerokotnik. 1
osmerokotnik. Šerif 1
Šerif Tate 1
Tate prispe 1
prispe in 1
odkrije Ewella 1
Ewella mrtvega 1
mrtvega zaradi 1
zaradi rane 1
rane z 1
nožem. Serija 1
Serija Čarovniki 1
trga Waverly 1
Waverly in 1
trga Waverly: 1
Waverly: Film 1
tudi linijo 1
linijo igrač 1
igrač in 2
in novel, 1
na njiju. 1
njiju. Serija 1
Serija drobne 1
drobne opreme 1
dvorec Zemono 1
Zemono pri 1
pri Vipavi. 1
Vipavi. Serija 1
Serija E-2 1
E-2 je 1
bila načrtovana, 1
načrtovana, a 1
nikoli zgrajena. 1
zgrajena. Serija 1
Serija FH 1
FH je 1
najuspešnejših serij 1
serij tovornjakov, 1
tovornjakov, ki 1
jih prodali 1
400.000 po 1
svetu. Serija 1
Serija ima 1
uradno 74 1
74 delov 1
2 sezoni 1
sezoni (35 1
(35 delov 1
delov ima 1
ima prva 1
prva sezona, 1
sezona, 39 1
39 pa 1
pa druga), 1
druga), vendar 1
število delov 1
delov razlikuje 1
načina prikazovanja 1
prikazovanja skozi 1
skozi države. 1
države. Serija 1
Serija je 4
bila skozi 1
skozi pozna 1
pozna osemdeseta 1
osemdeseta in 1
zgodnja devetdeseta 1
devetdeseta zelo 1
zelo popularna. 1
popularna. Serija 1
veliko sprememb 1
v zasedbi, 1
zasedbi, Jennie 1
Jennie Garth, 1
Garth, Tori 1
Tori Spelling, 1
Spelling, Ian 1
Ian Ziering 1
Ziering in 1
in Brian 1
Brian Austin 1
Austin Green 1
Green pa 1
bili redni 1
redni v 1
celotnem času 1
času prevajanja. 1
prevajanja. Serija 1
bazi knjig 1
knjig ki 1
napisala Sarah 1
Sarah Shepard. 1
Shepard. Serija 1
tudi parodija 1
na Conan 1
Conan the 1
the Barbarian, 1
Barbarian, prav 1
The Venture 1
Venture Brothers 1
Brothers parodija 1
parodija za 1
za Johnny 1
Johnny Quest. 1
Quest. Serija 1
Serija oddaj 1
oddaj skozi 1
skozi 50 1
50 TV 1
TV epizod 1
epizod osvetli 1
osvetli vlogo 1
vlogo petdesetih 1
petdesetih temeljnih 1
temeljnih literarnih 1
in humanističnih 1
humanističnih del, 1
so Slovence 1
Slovence konstituirala 1
konstituirala kot 1
kot narod. 1
narod. Serija 1
Serija o 1
mesecih v 1
letu vključuje 1
vključuje nekaj 1
znanih Bruegelovih 1
Bruegelovih del. 1
del. Serija 1
Serija osmih 1
osmih denominacij 1
denominacij teh 1
teh evrokovancev, 1
evrokovancev, ki 1
sicer vrednost 1
vrednost 3,88 1
3,88 €, 1
€, lahko 1
lahko stane 1
stane na 1
trgu tudi 1
tudi 1000 1
1000 €. 1
€. Serija 1
Serija pa 1
uspešnica, doživela 1
doživela veliko 1
veliko adaptacij 1
adaptacij ter 1
ter prejela 2
pomembnih nagrad 1
nagrad kot 1
so Gémeaux, 1
Gémeaux, Félix, 1
Félix, in 1
in MetroStar 1
MetroStar Awards. 1
Awards. Serija 1
Serija pisanih 1
pisanih tablic 1
tablic iz 2
štetjem iz 1
iz Pitse 1
Pitse (Grčija) 1
(Grčija) predstavlja 1
predstavlja najstarejše 1
najstarejše ohranjene 1
grške plošče. 1
plošče. Serija 1
Serija se 2
premierno predstavila 1
predstavila pilotno 1
pilotno epizodo, 1
epizodo, " 1
" Big 2
Big Time 2
Time Audition 1
Audition ", 1
", na 1
na Nickelodeonu, 1
Nickelodeonu, 28. 1
2009. Serija 1
vedno redno 2
redno ponavlja 1
ponavlja na 1
televizijskih kanalih, 1
kanalih, tudi 1
Sloveniji. Serija 1
Serija sledi 3
sledi premožnemu 1
premožnemu mlademu 1
mlademu podjetniku 1
podjetniku Joshu 1
Joshu (Jonathan 1
(Jonathan Sadowski), 1
Sadowski), ki 1
ki najame 1
najame nespoštljivo 1
nespoštljivo mlado 1
mlado blogerko 1
blogerko o 1
o hrani 1
imenom Gabi 1
Gabi (Emily 1
(Emily Osment), 1
Osment), da 1
nova osebna 1
osebna kuharica. 1
kuharica. Serija 1
življenju Archieja 1
Archieja Andrewasa 1
Andrewasa iz 1
majhnega mesteca 1
mesteca Riverdale, 1
Riverdale, ki 1
raziskuje temo, 1
temo, ki 2
videz popolno 1
popolno podobo 1
mesta. Serija 1
življenju stanovalcev 1
stanovalcev stanovanjskega 1
stanovanjskega kompleksa 1
kompleksa Melrose 1
Melrose Place, 1
njihovi predhodniki 1
predhodniki želijo 1
želijo predvsem 1
predvsem uresničenja 1
uresničenja lastnih 1
lastnih ciljev 2
in želja, 3
želja, pri 1
seboj sklepajo 1
sklepajo prijateljstva 1
prijateljstva in 2
in zavezništva. 1
zavezništva. Serija 1
Serija tako 1
kaže več 2
prebivalcev Küblacha. 1
Küblacha. Serijo 1
Serijo Freddie 1
Freddie so 1
je Chloe 1
Chloe Bridges 1
Bridges tudi 1
redno upodabljala 1
upodabljala Zoey. 1
Zoey. Serijo 1
Serijo različnih 1
tipov telefonov 1
telefonov ATA 1
ATA so 1
1975. Serijo 1
Serijo snemajo 1
snemajo tudi 1
zunaj Cardiffa, 1
Cardiffa, kot 1
v valižanskem 1
valižanskem mestecu 1
mestecu Merthyr 1
Merthyr Tydfil. 1
Tydfil. Serijo 1
Serijo so 1
snemali med 1
in 1966, 1
1966, po 1
po dvaindvajsetih 1
dvaindvajsetih epizodah 1
epizodah pa 1
jo ukinili. 1
ukinili. Serijo 1
Serijo turnirjev 1
turnirjev Pontin’s 1
Pontin’s International 1
Open Series 1
Series v 1
sezoni 2005/06 6
2005/06 je 3
Joyce končal 1
petem mestu, 1
osmih turnirjev 1
turnirjev v 3
zmagal drugega, 1
drugega, skupna 1
skupna uvrstitev 1
seriji pa 2
omogočila preboj 1
v svetovno 3
svetovno karavano. 1
karavano. Serijsko 1
Serijsko proizvodnjo 1
proizvodnjo novih 1
novih tipov 1
tipov pa 1
prekinil razpad 1
razpad Sovjetske 1
zveze. Sernina 1
Sernina ali 1
priljubljeni učenec«, 1
učenec«, a 1
a končana 1
končana mnogo 1
mnogo prej. 2
prej. Serpentinitna 1
Serpentinitna tla, 1
ki prevladujejo 3
območju narodnega 1
parka Pindus, 1
Pindus, so 1
so naklonjena 1
naklonjena tudi 1
tudi gojenju 1
gojenju redkih 1
redkih endemičnih 1
vrst. Serra 1
Serra je 1
končal naslednje 1
naslednje šole: 1
šole: Vojaška 1
Vojaška akademija 1
v Modeni, 1
Modeni, pehotni 1
pehotni specialistični 1
specialistični tečaj 1
tečaj Šole 1
Šole nižjih 1
nižjih častnikov, 1
častnikov, Univerza 1
Torinu (diploma 1
(diploma iz 1
iz strateških 1
strateških študij) 1
študij) in 1
in Vojni 1
Vojni kolidž 1
kolidž Kopenske 1
ZDA (magisterij). 1
(magisterij). Serravalle, 1
Serravalle, ki 1
leta 1337 1
1337 padel 1
vladavino, se 1
pod Serenissimo 1
Serenissimo razvil 1
razvil bolj, 1
bolj, celo 1
celo Ceneda 1
Ceneda se 1
je zamahnila 1
zamahnila v 1
in urbanem 1
urbanem smislu. 1
smislu. Servacija 1
Servacija pritožil 1
pritožil nad 1
so kanoniki 1
kanoniki Marijine 1
Marijine bazilike 2
bazilike pokazali 1
svoje relikvije 1
relikvije zunaj 1
zunaj cerkve, 1
cerkve, za 1
za kat 1
kat niso 1
imeli dovoljenja. 1
dovoljenja. Serveto 1
Serveto je 1
uporabljal ime 1
ime »Michel 1
»Michel de 1
de Villeneuve«. 1
Villeneuve«. Servijevo 1
Servijevo rojstvo 1
rojstvo sužnja 1
sužnja kraljevega 1
gospodinjstva ga 1
v Tarkvinijevo 1
Tarkvinijevo razširjeno 1
razširjeno familia 1
familia - 1
- družino. 1
družino. Servira 1
Servira lahko 1
lahko statično 1
statično vsebino, 1
vsebino, preko 1
preko FastCGI, 1
FastCGI, SCGI, 1
SCGI, uwsgi 1
uwsgi ali 1
ali memcached 1
memcached protokolov, 1
protokolov, pa 1
tudi dinamično. 1
dinamično. Servis 1
Servis vzdržuje 1
vzdržuje vsa 1
vsa klubska 1
klubska letala, 1
letala, privatna 1
privatna slovenska 1
slovenska letala 1
letal iz 3
iz sosednjih 4
sosednjih držav. 2
držav. Sesalci 1
Sesalci so 1
so edine 1
edine živali, 1
živali, porasle 1
porasle z 1
z dlako. 1
dlako. Sesati 1
Sesati nehajo 1
nehajo pri 1
starosti dveh 1
mesecev, najpozneje 1
mesecih pa 1
postanejo povsem 2
povsem samostojni. 1
samostojni. Sestaja 1
Sestaja se 1
se trikrat 1
trikrat letno: 1
letno: marca, 1
marca, junija 1
in novembra. 1
novembra. Šesta 1
Šesta knjiga 2
knjiga Tacitovega 1
Tacitovega dela 1
dela Anali 1
Anali obravnava 1
obravnava različne 1
različne dogodke 2
zgodovine. Šesta 1
knjiga Zbranih 1
Zbranih del 1
del Primoža 1
je izdaja, 1
izdaja, ki 2
jo subvencionira 1
subvencionira Javna 1
Javna agencija 1
knjigo Republike 1
Republike Slovenije; 1
Slovenije; izšla 1
izšla bo 1
2010. Sestanki 1
Sestanki političnih 1
političnih skupin 2
in odborov 1
odborov pa 1
uradno v 1
Bruslju, pa 1
tudi plenarna 1
plenarna zasedanja. 1
zasedanja. Sestanki 1
Sestanki za 1
prilagoditev poveljniške 1
poveljniške strukture 1
v Aleksandrovi 1
Aleksandrovi vojski 1
vojski bili 1
bili skoraj 2
skoraj vsakodnevni 1
vsakodnevni dogodek. 1
dogodek. Šesta 1
Šesta perioda 2
perioda vsebuje 2
vsebuje 32 2
32 elementov, 2
s cezijem 1
cezijem in 1
in zaključijo 2
z radijem. 1
radijem. Šesta 1
s francijem 1
francijem in 1
z oganesonom. 1
oganesonom. Sestava 1
Sestava 5-kock 1
5-kock vsebuje 1
vsebuje isto 1
isto množico 1
množico robov 1
in oglišč. 1
oglišč. Sestava 1
Sestava in 1
obseg različnih 1
različnih pasov 1
pasov rastlinstva 1
rastlinstva v 1
gorskih predelih 1
predelih je 3
drugim odvisna 1
od usmerjenosti 1
usmerjenosti pobočja 1
pobočja (severna 1
(severna pobočja 1
bolj mrzla) 1
mrzla) ter 1
ter krajevnih 1
krajevnih podnebnih 1
podnebnih in 1
bioloških dejavnikov. 1
dejavnikov. Sestava 1
Sestava je 1
je gneča, 1
gneča, središče 1
središče dogajanja 1
dogajanja pa 1
dogaja znotraj 1
znotraj čolna. 1
čolna. Sestava 1
Sestava oljčnega 1
olja je 1
od sorte 1
sorte oljk, 1
oljk, zemljepisne 1
zemljepisne lege 1
višine oljčnika, 1
oljčnika, časa 1
časa pobiranja 1
pobiranja oljk 1
in postopkov 1
postopkov izstiskanja. 1
izstiskanja. Sestava 1
Sestava senata 1
senata sodišča 1
ostala enaka, 1
enaka, prav 1
tako sodba 1
sodba in 1
in izrečena 1
izrečena enotna 1
enotna kazen 1
kazen 15 1
15 let. 8
let. Sestava 1
Sestava se 1
500 kvadratnih 1
metrih stropa 1
stropa Bartz 1
Bartz and 1
and König, 1
König, p. 1
p. 43. 1
43. in 1
300 figur. 1
figur. Sestava 1
Sestava tria 1
tria se 1
večkrat spreminjala, 1
spreminjala, najimenitnejša 1
najimenitnejša je 1
bila, ko 1
njem Fanika 1
Fanika Brandl 1
Brandl - 1
- violinistka, 1
violinistka, Beatrice 1
Beatrice Reichert 1
Reichert - 1
- violončelo 1
Magda Rusy 1
Rusy - 1
- klavir. 1
klavir. Sestava 1
Sestava zgradb 1
zgradb je 3
je spremenjena, 1
spremenjena, prav 1
tudi razvoj 4
razvoj bogoslužja. 1
bogoslužja. Sestava 1
Sestava zraka 1
zraka za 1
vsak nabor 1
nabor enačb 1
enačb se 1
na uporabljene 1
uporabljene vire. 1
vire. Sestavila 1
Sestavila ga 1
Eva Sjoegren 1
Sjoegren (žena 1
(žena Davida 1
Davida M. 1
M. Wilsona, 1
Wilsona, enega 1
od ustanoviteljev) 1
ustanoviteljev) in 1
na naslovni 2
naslovni strani 1
strani časopisa 1
časopisa družbe 1
družbe Medieval 1
Medieval Archaeology, 1
Archaeology, od 1
naprej pojavlja 1
naslovni strani. 1
strani. Sestavil 1
Sestavil in 1
prevedel je 1
več nabožnih 1
nabožnih spisov 1
spisov v 1
koroški različici 1
različici slovenskega 1
tem opiral 1
na »kranjsko« 1
»kranjsko« knjižno 1
knjižno izročilo. 1
izročilo. Sestavina 1
Sestavina ben 1
ben pomeni 1
pomeni »sin«, 1
»sin«, jamin 1
jamin pa 1
pa »desnica, 1
»desnica, jug«. 1
jug«. Sestavina 1
Sestavina cepiva 1
cepiva MMR 1
MMR za 1
za ošpice 1
ošpice uporablja 1
uporablja Attenuvax 1
Attenuvax na 1
osnovi kulture 1
kulture seva 1
seva Edmonston 1
Edmonston v 1
kulturi celic 1
iz kokošjega 1
kokošjega embrija. 1
embrija. Sestavina 1
Sestavina stoj 1
stoj se 1
kot velelnik 1
velelnik glagola 1
glagola stati, 1
stati, starocerkvenoslovansko 1
starocerkvenoslovansko stojati, 1
stojati, staropoljsko 1
staropoljsko stojać, 1
stojać, srbsko 1
srbsko stajati, 1
stajati, stojim 1
stojim v 1
besede »stoj, 1
»stoj, ostani.« 1
ostani.« Sestavine 1
Sestavine je 1
najprej stopiti 1
posebnih kotlih, 1
kotlih, duplikatorjih 1
duplikatorjih na 1
na temperaturi 1
temperaturi od 1
28 °C 1
temperature okolja. 1
okolja. Sestavine, 1
Sestavine, ki 1
so besan 1
besan (moka 1
(moka iz 1
iz stročnic) 1
stročnic) ali 1
ali moka 1
moka iz 1
iz čičerike 1
čičerike in 1
in prah 1
prah zemeljskega 1
zemeljskega oreščka. 1
oreščka. Sestavlja 1
Sestavlja ga 3
ga 282 1
282 zakonov, 1
zakonov, s 1
s stopnjujočimi 1
stopnjujočimi se 1
se kaznimi, 1
kaznimi, glede 1
družbeni status, 2
status, spol, 1
spol, status 1
status sužnja, 1
sužnja, ipd. 1
ipd. Sestavlja 1
ga 50 1
50 pesmi. 1
pesmi. Sestavlja 1
ga enostaven 1
enostaven pas 1
pas blaga, 1
ga ženska 1
ženska ovije 1
ovije okrog 1
načine. ; 1
; sestavlja 1
sestavlja jih 1
jih ena 1
sama celica. 1
celica. Sestavlja 1
Sestavlja jo 3
jo 53 1
53 vasi. 1
vasi. Sestavljajo 1
Sestavljajo eno 1
treh podskupin 2
podskupin slovanskih 1
slovanskih jezikov. 2
jezikov. Sestavljajo 1
Sestavljajo ga 4
ga delegacije 1
delegacije vseh 1
držav pogodbenic, 1
pogodbenic, ki 1
izvajajo določila 1
določila in 2
in zasledujejo 1
zasledujejo cilji 1
cilji Alpske 1
Alpske konvencije. 1
konvencije. Sestavljajo 1
ga gručasto 1
gručasto jedro 1
jedro Novi 1
Novi trg 1
na nizkem 1
nizkem slemenu 1
slemenu ter 1
ter zaselki 1
zaselki Klančnica, 1
Klančnica, Stari 1
Stari trg, 1
trg, Suhodol, 1
Suhodol, Štangrabe 1
Štangrabe in 1
in Vinogora 1
Vinogora pod 1
pod vzpetino 1
vzpetino Vinogoro 1
Vinogoro (519 1
(519 m). 1
m). Sestavljajo 1
ga lastnosti 1
lastnosti posameznika 1
posameznika ter 2
ter dejavnikov 1
dejavnikov povezanih 1
delovnim mestom, 1
mestom, delom 1
in okoljem 1
zunaj delovnega 1
mesta. Sestavljajo 1
manjši zalivi, 1
zalivi, ki 1
jih združujejo 1
združujejo ozki 1
ozki kanali, 1
kanali, ter 1
ter tvorijo 1
tvorijo enega 1
najlepših naravnih 1
naravnih pristanišč 1
pristanišč v 1
Evropi. Sestavlja 1
jo glavna 1
glavna ladja, 1
ladja, prekrita 1
s sodčkastim 1
sodčkastim obokom 1
obokom in 1
stranskimi kapelami 1
kapelami s 1
pravokotno osnovo, 1
osnovo, ki 1
so uokvirjene 1
uokvirjene v 1
v vložke 1
vložke iz 1
okroglih lokov. 1
lokov. Sestavljajo 1
Sestavljajo jo 3
jo kratke, 1
kratke, deloma 1
deloma nenaslovljene 1
nenaslovljene pesmi, 1
pesmi, razdeljene 1
sedem ciklov. 1
ciklov. Sestavljajo 1
jo štiri 1
štiri katastrske 1
katastrske občine: 1
občine: Globasnica 1
Globasnica (Globasnitz), 1
(Globasnitz), Večna 1
Večna vas 1
vas (Wackendorf), 1
(Wackendorf), Podjuna 1
Podjuna (Jaunstein) 1
(Jaunstein) in 1
in Šteben 1
Šteben (St. 1
(St. Stefan). 1
Stefan). Sestavljajo 1
trije enaki 1
enaki loki. 1
loki. Sestavlja 1
jo osem 1
osem etap, 1
etap, poteka 1
polovici junija. 1
junija. Sestavljali 1
Sestavljali so 2
ga John 1
John Coltrane 1
Coltrane ( 1
( Sestavljali 1
ga mladi 1
mladi gorenjski 1
gorenjski glasbeniki 1
glasbeniki - 1
- učitelji 1
učitelji na 1
šoli Kranj 1
Kranj ali 1
ali študenti 1
študenti na 1
za glasbo. 3
glasbo. Sestavljalo 1
Sestavljalo ga 1
varnost. Sestavljalo 1
Sestavljalo jo 1
20 stebrov 1
stebrov razporejenih 1
razporejenih okoli 1
okoli zunanjega 1
zunanjega premera 1
premera 14,76 1
14,76 metra 1
metra z 1
z 10 2
10 korintskimi 1
notranjosti. Sestavljanje 1
Sestavljanje je 1
je pretvarjanje 1
pretvarjanje skladenjske 1
skladenjske podstave 1
podstave v 1
v besedo 1
s priponskim/levim 1
priponskim/levim obrazilo. 1
obrazilo. Sestavljata 1
Sestavljata ga 1
ga Zgornje 1
in Spodnje 1
Spodnje mesto. 1
mesto. Sestavljena 1
Sestavljena je 11
iz 54 1
54 afriških 1
afriških držav 1
članic. Sestavljena 1
drobnih pripovednih 1
pripovednih prizorov, 1
v časovnem 3
časovnem zaporedju. 1
zaporedju. Sestavljena 1
iz gibljivih 1
gibljivih delov, 1
se gibajo 1
gibajo zaradi 1
valovanja in 2
potem preko 1
preko hidravličnih 1
hidravličnih sistemov 1
sistemov generirajo 1
generirajo elektriko. 1
elektriko. Sestavljena 1
iz glave, 1
glave, telesa 1
in repa. 1
repa. Sestavljena 1
iz kupole 1
štirih križnih 1
križnih obokov, 1
obokov, v 1
njeni kripti 1
kripti so 1
shranjeni slavni 1
slavni armenski 1
armenski kristjani 1
kristjani iz 1
iz Irana 1
Irana in 1
in veleposlanik 1
veleposlanik Ruskega 1
Ruskega cesarstva 3
cesarstva Aleksandr 1
Aleksandr Sergejevič 1
Sergejevič Gribojedov, 1
Gribojedov, ki 1
ubit od 1
od teheranskih 1
teheranskih revolucionarjev. 1
revolucionarjev. Sestavljena 1
niza manjših 1
manjših skladb, 1
napisal Robert 2
Robert Hunter, 1
Hunter, uglasbil 1
uglasbil pa 1
pa Jerry 1
Jerry Garcia. 1
Garcia. Sestavljena 1
osrednjega osmerokotnika, 1
osmerokotnika, obkroženega 1
obkroženega z 1
vencem osmih 1
osmih manjših 1
manjših kapel. 1
kapel. Sestavljena 1
številnih aktivnosti 1
aktivnosti s 2
se omogoča 1
omogoča optimalno 1
optimalno manipuliranje 1
manipuliranje in 1
transport blaga. 1
blaga. Sestavljena 1
treh knjig: 1
knjig: Gylfaginning, 1
Gylfaginning, Skáldskaparmál 1
Skáldskaparmál in 1
in Háttatal. 1
Háttatal. Sestavljena 1
velikega odprtega 1
odprtega prostora, 1
večini ali 1
ali vseh 1
straneh obdan 1
z vzporednimi 1
vzporednimi sedeži 1
gledalce in 1
lahko prekrit 1
streho. Sestavljena 1
Sestavljena okna 1
stoletja F. 1
F. Fink: 1
Fink: Der 1
Der Bautischler 1
Bautischler oder 1
oder Bauschreiner 1
Bauschreiner und 1
der Feinzimmermann. 1
Feinzimmermann. Sestavljena 1
Sestavljena so 1
več enodružinskih 1
enodružinskih domačih 1
domačih prostorov 1
prostorov s 1
s kuhinjo, 1
kuhinjo, delovnim 1
delovnim prostorom, 1
prostorom, domačimi 1
in skladiščnim 1
skladiščnim prostorom. 1
prostorom. Sestavljena 1
Sestavljena stvar 1
povezava več 1
samostojnih stvari, 1
tem gospodarsko 1
gospodarsko postanejo 1
del sestavljene 1
sestavljene stvari. 1
stvari. Sestavljene 1
Sestavljene so 5
iz kvarzitnega 1
kvarzitnega peščenjaka, 1
peščenjaka, odpornega 1
odpornega za 1
za erozijo, 1
erozijo, in 1
so predrle 2
predrle izginjajočo 1
izginjajočo pokrajino. 1
pokrajino. Sestavljene 1
iz dolgega 1
dolgega ročaja, 1
ročaja, ki 1
spodaj razširil 1
v zadnjo 3
zadnjo stranico, 1
stranico, pritrjeno 1
pritrjeno k 1
k dnu. 1
dnu. Sestavljene 1
iz kemijskih 1
kemijskih ali 1
ali strukturnih 1
strukturnih formul 1
formul reaktantov 1
reaktantov na 1
in produktov 1
produktov na 2
strani enačbe. 1
enačbe. Sestavljene 1
številnih uokvirjenih 1
uokvirjenih zgodb 1
zgodb znotraj 1
znotraj ene. 1
ene. Sestavljene 1
štirih členov. 1
členov. Sestavljeni 1
Sestavljeni lok 1
lok ("compound" 1
("compound" eng.) 1
eng.) - 1
oblikovan tako, 1
da zmanjša 4
zmanjša silo, 1
silo, s 1
mora lokostrelec 1
lokostrelec držati 1
držati napet 1
napet lok, 1
lok, hkrati 1
pa poveča 1
mora lok 1
lok napeti. 1
napeti. Sestavljeni 1
Sestavljeni so 3
dveh enako 1
enako velikih 1
velikih tabel, 1
tabel, ki 2
jih spojila 1
spojila tečaja 1
tečaja (ali 1
(ali redkeje 1
redkeje fiksni 1
fiksni okvir); 1
okvir); tabli 1
tabli sta 1
običajno tematsko 1
tematsko povezani. 1
povezani. Sestavljeni 1
dveh naušnikov, 1
naušnikov, katera 1
katera pokrivata 1
pokrivata ušesno 1
ušesno školjko, 1
školjko, ter 1
iz povezovalnega 1
povezovalnega loka. 1
loka. Sestavljeni 1
dveh zunanjih 2
zunanjih venčnih 1
ki srčasto 1
srčasto objemata 1
objemata prašnike 1
prašnike v 1
notranjosti cveta. 1
cveta. Sestavljen 1
Sestavljen je 13
treh razredov 1
razredov senatorjev: 1
senatorjev: illustres, 1
illustres, spectabiles 1
spectabiles in 1
in clarissimi. 1
clarissimi. Sestavljen 1
prevod in 2
in priredba 1
priredba uvodnega 1
uvodnega dela 1
dela grškega 1
grškega evergetskega 1
evergetskega tipika 1
tipika iz 1
iz Konstantinopola. 1
Konstantinopola. Sestavljen 1
dveh zgoščenk, 1
zgoščenk, prva 1
prva so 1
so božične 1
božične pesmi, 1
pesmi, zapete 2
zapete v 2
in nemškem 1
nemškem narečju, 1
narečju, druga 1
pa pesmi, 1
angleščini. Sestavljen 1
petih leč. 1
leč. Sestavljen 1
petnajstih slik 1
devetih tablah, 1
tablah, od 1
tega šest 1
straneh. Sestavljen 1
iz "PMC", 1
"PMC", ki 1
sledi niz 2
niz sedmih 2
sedmih številk. 1
številk. Sestavljen 1
posameznih kart, 1
opisujejo posamezna 1
posamezna področja 1
področja mnogoterosti. 1
mnogoterosti. Sestavljen 1
iz rednega 1
dela (Novi 1
(Novi vrt, 1
vrt, 1740-ih, 1
1740-ih, N. 1
N. Girard) 1
Girard) in 1
in Krajinskega 1
parka (1790-ih) 1
(1790-ih) s 1
tremi ribniki 1
ribniki in 1
umetnimi nasipi. 1
nasipi. Sestavljen 1
iz rektorja, 1
rektorja, 4 1
4 vice-rektorjev, 1
vice-rektorjev, 31 1
31 dekanov, 1
dekanov, 4 1
4 svetovalcev 1
svetovalcev fakultet, 1
fakultet, 4 1
4 direktorjev 1
direktorjev raziskovalnih 1
raziskovalnih inštitutov 1
inštitutov in 1
8 predstavnikov 1
predstavnikov študentov 1
študentov z 1
z enoletnih 1
enoletnih mandatom, 1
mandatom, ki 1
izvoljeni iz 1
iz študentskega 1
študentskega parlamenta 1
parlamenta univerze. 1
univerze. Sestavljen 1
severnega in 1
južnega trakta, 1
trakta, ki 1
z nagnjenim 1
nagnjenim osrednjim 1
osrednjim delom. 1
delom. Sestavljen 1
iz sporočil 1
in prispevkov, 1
prispevkov, organiziranih 1
v novičarske 1
novičarske skupine. 1
skupine. Sestavljen 1
štirih zaporednih 3
zaporednih stopenj. 1
stopenj. Sestavljen 1
treh 70 1
70 cm 1
dolgih palic 1
palic (bambus 1
(bambus ali 1
ali hrast), 1
hrast), ki 1
skupaj povezane 1
verigo oziroma 1
oziroma vrvjo. 1
vrvjo. Sestavljeno 1
Sestavljeno je 3
bilo iz 5
iz dvojnega 1
dvojnega brega 1
in vmesnega 1
vmesnega jarka 1
jarka z 1
z vhodom 1
vhodom na 1
vzhodni strani. 3
strani. Sestavljeno 1
po drami 1
drami romskega 1
romskega avtorja 1
avtorja Alexandra 1
Alexandra Germana. 1
Germana. Sestavljeno 1
dveh nekdanjih 2
nekdanjih občin 1
občin Athesans 1
Athesans in 1
in Etroitefontaine. 1
Etroitefontaine. Sestavni 1
Sestavni deli 1
deli križišča 1
križišča so 1
tudi prehodi 1
in prehodi 2
prehodi kolesarskih 1
kolesarskih stez, 1
stez, če 1
so zgrajeni, 1
zgrajeni, razvrstilne 1
razvrstilne prometne 1
prometne pasove 2
pasove pa 1
štejemo k 1
k širšemu 1
širšemu območju 1
območju križišča. 1
križišča. Sestavni 1
Sestavni del 3
njegovega modula 1
modula »Slovenske 1
»Slovenske študije 1
študije - 1
tradicija in 1
in sodobnost« 1
sodobnost« sta 1
dva predmeta, 1
v delokrog 1
delokrog inštituta. 1
inštituta. Sestavni 1
del odvodnjavanja 1
odvodnjavanja so 1
tudi izlivniki, 1
izlivniki, ki 1
zbiranje vode 1
iz voziščne 1
konstrukcije mostu. 1
mostu. Sestavni 1
stavbe naj 1
tudi terasa 1
terasa in 1
astronomska opazovalnica 1
opazovalnica o 1
pa danes 2
ni sledi. 1
sledi. Šestdesetletni 1
Šestdesetletni Matija 1
Matija Ihan, 1
Ihan, profesor 1
in zemljepisa, 1
zemljepisa, se 1
s sprehoda 1
sprehoda z 1
z edino 1
edino prijateljico 1
prijateljico Margareto 1
Margareto Sebenekar. 1
Sebenekar. Šest 1
Šest dni 2
maja 1955, 1
je poslednjikrat 1
poslednjikrat obiskal 1
mesto Lübeck 2
Lübeck in 1
tega postanka 1
postanka prejel 1
prejel počastitev 1
počastitev častnega 1
meščana. Šest 1
Švedsko je 2
njeno srednje 1
ime Napoléonne 1
Napoléonne odstranjeno. 1
odstranjeno. Šesti 1
Šesti je 1
bil Italijan 1
Italijan Jarno 1
Jarno Trulli, 1
Trulli, ki 1
res izkušen, 1
izkušen, sedmi 1
sedmi Rubens 1
Rubens Barrichello 1
Barrichello (in 1
(in tako 1
osvojil novi 1
novi dve 1
dve točki 1
točki za 1
za Hondo), 1
Hondo), osmi 1
pa Vettel. 1
Vettel. Šestilo 1
Šestilo je 1
je medlo 1
medlo ozvezdje 1
ozvezdje s 1
eno zvezdo 1
zvezdo svetlejšo 1
svetlejšo od 1
od četrte 1
četrte stopnje 1
stopnje navideznega 1
navideznega sija. 1
sija. Šesti 1
Šesti razred 1
je najtežje 1
najtežje viden, 1
viden, prvi 1
prvi pa 1
pa najsvetlejši. 1
najsvetlejši. Šesti 1
Šesti studijski 1
sledil 16. 1
maja 2000 1
naslovom Binaural. 1
Binaural. Šest 1
Šest je 1
po Milanu 1
Milanu Skrbinšku 1
Skrbinšku prvi 1
prvi moderni 2
moderni režiser 1
Slovenskem. Šest 1
Šest jog 1
jog Narope 1
Narope ali 1
njegovih šest 1
šest učenj 1
učenj (pogost 1
(pogost je 1
izraz šest 1
šest dharm) 1
dharm) je 1
je sestavek 1
sestavek naprednih 1
naprednih budističnih 1
budističnih tantričnih 1
tantričnih učenj. 1
učenj. Šest 1
Šest koncetrov 1
koncetrov v 1
Wembley je 1
bilo razprodanih, 1
razprodanih, naslednjih 1
šest pa 2
Manchestru. Šest 1
Šest let 3
vrnjen Franciji. 1
Franciji. Šest 1
delom o 1
o elektronski 1
elektronski teoriji 1
teoriji kovin. 1
kovin. Šest 1
dobila hčerko. 1
hčerko. Šestletni 1
Šestletni načrt 1
načrt cerkve 1
tako težkega 1
težkega kot 1
kot gradnja 1
gradnja dunajske 1
dunajske cerkve 1
svetega Duha. 1
Duha. Šest 1
Šest mesecev 1
mesecev trajajoče 1
trajajoče zdravljanje 1
zdravljanje izboljša 1
izboljša plešavost 1
plešavost za 1
30 %, 1
trajanja zdravljenja. 1
zdravljenja. Šest 1
Šest mineralov 1
mineralov opredeljuje 1
opredeljuje Agencija 1
Agencija Združenih 1
držav za 2
okolja kot 1
kot "azbest", 1
"azbest", delijo 1
delijo pa 1
v serpentine 1
serpentine in 1
in amfibole. 1
amfibole. Šestnajstega 1
Šestnajstega aprila 1
začne še 2
zadnje poglavje 1
poglavje vojne 1
vzhodni fronti, 1
fronti, bitka 1
za Berlin, 1
Berlin, nemška 1
obkoljenem mestu 1
mestu trdovratno 1
trdovratno upirala 1
upirala napadom 1
napadom rdeče 1
rdeče armade 1
armade zato 1
potekali za 1
vsako ulico, 1
ulico, hišo, 1
hišo, nadstropje 1
in sobo. 1
sobo. Šestnajstega 1
Šestnajstega novembra 1
Avstro-Ogrska izvedla 1
izvedla novo 1
novo ofenzivo, 1
ofenzivo, ki 1
kot bitka 1
za Kolubaro, 1
Kolubaro, utrujena 1
utrujena in 2
slabo preskrbljena 1
preskrbljena srbska 1
srbska vojska 1
bila kos 1
kos močnemu 1
močnemu pritiski 1
pritiski avstrijske 1
avstrijske vojske 1
vojske zato 1
postopoma umikati. 1
umikati. Šestnajst 1
Šestnajst slik, 1
so prekrivale 2
prekrivale dolge 1
dolge stene 1
stene galerije, 1
galerije, meri 1
približno štiri 3
metre v 1
širino, tri 1
tri večje 2
večje slike 1
koncu sobe 1
metre visoke 1
metrov široke. 1
široke. Šest 1
Šest njegovih 1
letih 1485 1
1485 do 1
do 1614. 1
1614. Sestoji 1
doline Katmanduja 1
Katmanduja in 1
okoliških območjih.) 1
območjih.) Mahanagar 1
Mahanagar pomeni 1
pomeni "veliko 1
"veliko mesto". 1
mesto". Šesto 1
Šesto soboto 1
soboto se 1
znova srečata 1
srečata pri 1
pri partiji 1
partiji tenisa. 1
tenisa. Šestov 1
Šestov je 1
življenja veliko 2
političnih kot 1
tudi službenih 1
službenih razlogov. 1
razlogov. Šestov 1
Šestov trdi, 1
da skrivnosti 1
skrivnosti življenja 1
življenja niso 1
niso rešljive 1
rešljive v 1
teoriji. Šesto 1
Šesto zračno 1
britanskim Spitfirom 1
Spitfirom 27. 1
27. avgusta, 1
avgusta, do 1
1942 pa 1
sestrelil že 1
že 23 1
23 sovražnih 1
sovražnih letal. 2
letal. Šestpolni 1
Šestpolni rebrasti 1
rebrasti obok 1
obok svetlobnega 1
svetlobnega nadstropja 2
triforij stojijo 1
stojijo 23 1
23 metrov 1
metrov visoko 1
visoko (25 1
(25 metrov 1
nad križiščem) 1
križiščem) in 1
raztezajo deset 1
širino. Sestra 1
Sestra Karla 1
Karla II., 1
II., Henrietta 1
Henrietta Anne 1
Anne Angleška 1
Angleška je 1
leta 1644 1
1644 krščena. 1
krščena. Sestre 1
Sestre Deteta 1
Deteta Jezusa, 1
so kuhale 1
kuhale za 1
za gojence 1
gojence Papeškega 1
Papeškega glavnega 1
glavnega rimskega 1
rimskega semenišča 1
semenišča pri 1
pri Lateranu, 1
Lateranu, so 1
so ponudile 1
ponudile sirotam 1
sirotam krilo 1
krilo svojega 1
svojega samostana. 1
samostana. Sestre 1
Sestre so 1
so odšle, 1
odšle, hudobčeva 1
hudobčeva hči 1
je ulegla 1
ulegla v 1
njihovo posteljo. 1
posteljo. Sestre 1
Sestre spoznajo, 1
na plečih 1
plečih več 1
samo Warlocke. 1
Warlocke. Sestre 1
Sestre usmiljenke 1
usmiljenke so 1
večkrat med 1
med prepevanjem 1
prepevanjem odprle 1
odprle okna 1
okna gradu, 1
gradu, domačini 1
hodili poslušat. 1
poslušat. Sestre 1
Sestre v 1
rotacijski izmeni 1
izmeni so 2
so poročale, 1
poročale, da 1
njihovo vsakodnevno 1
življenje moteno 1
moteno vsakič, 1
morale delati 1
delati popoldansko 1
popoldansko ali 1
ali nočno 1
nočno izmeno. 1
izmeno. Sestri 1
Sestri Magda 1
Magda in 1
Eva sta 1
sta prav 1
postali igralki, 1
igralki, mlajša 1
mlajša Eva 1
tudi podjetnica. 1
podjetnica. Šest 1
Šest ruskih 1
ruskih knezov, 1
knezov, med 1
tudi Mstislava 1
Mstislava III. 1
III. Šest 1
Šest sestavov 1
sestavov je 1
bilo izvoljenih 1
izvoljenih na 1
lokalnih volitvah, 1
volitvah, zadnji 1
zadnji sestav 1
sestav je 1
na izrednih 1
izrednih lokalnih 1
lokalnih volitvah. 2
volitvah. Šest 1
Šest tednov 1
bil novinec 1
novinec na 1
vrhu državne 1
državne pisarne 1
pisarne tako 1
dobro vdelan, 1
vdelan, da 1
je Züriški 1
Züriški časopis 2
časopis Freitagszeitung, 1
Freitagszeitung, ki 1
je izpostavila 1
izpostavila s 1
njegovem poklicu, 1
poklicu, v 1
je čestital. 1
čestital. Šest 1
Šest trikotnih 1
trikotnih segmentov 1
segmentov obdaja 1
obdaja romb 1
romb v 1
obliki osrednjega 1
osrednjega jadra; 1
jadra; v 1
je poosebitev 1
poosebitev boga 1
boga / 1
/ planeta, 1
planeta, ki 2
z zodiakalnimi 1
zodiakalnimi znamenji 1
in upodobljen 1
na zmagoviti 1
zmagoviti kočiji, 1
kočiji, ki 1
med citati 1
citati vlečejo 1
vlečejo različne 1
različne živali. 1
živali. Šest 1
Šest uradnih 1
uradnih misij 1
misij spremljevalcev, 1
spremljevalcev, svečenikov 1
in študentov 3
je odpravilo 1
odpravilo na 1
na Kitajsko 1
Kitajsko v 1
stoletju. Šest 1
Šest zmagovalcev 1
zmagovalcev je 1
je napredovalo 1
napredovalo v 2
krog. Setijeva 1
Setijeva mumija 1
mumija je 1
približno 170 1
170 cm. 1
cm. Setijeva 1
Setijeva sklenitev 1
sklenitev mirovnega 1
sporazuma ali 1
ali prostovoljna 1
prostovoljna vrnitev 1
vrnitev mesta 1
mesta sta 4
sta malo 2
verjetna. Setijevo 1
Setijevo mumijo 1
mumijo so 1
grobnici DB320 1
DB320 v 1
v Deir 2
Deir el-Bahriju. 1
el-Bahriju. Šetino 1
Šetino so 1
nato peljali 1
na policijsko 2
ure zasliševali. 1
zasliševali. Še 1
Še tisto 1
noč se 2
se Kerry 1
Kerry zbudi 1
z napravo 1
napravo na 1
svojih rebrih. 1
rebrih. Še 1
Še tretjič 1
tretjič in 1
in zadnjič 1
zadnjič je 1
Johnson popravil 1
popravil rekord 1
rekord na 2
na 8683 1
8683 točk 1
točk 9. 1
julija 1960. 1
1960. Settembrini 1
Settembrini ga 1
ga odločno 1
odločno posvari 1
posvari pred 1
bi podlegel 1
podlegel njenim 1
njenim čarom. 1
čarom. Settembrinijevo 1
Settembrinijevo ime 1
ime vsebuje 1
vsebuje to 1
število po 1
po italijansko 1
italijansko (sette). 1
(sette). Settembrini, 1
Settembrini, neozdravljivo 1
neozdravljivo bolan, 1
bolan, zapusti 1
zapusti Berghof, 1
Berghof, da 1
bližnjo vas 1
vas Davos. 1
Davos. Setton, 1
Setton, stran 1
stran 93 1
93 Tebanska 1
Tebanska nadškofija 1
nadškofija je 1
preselitvi prestolnice 1
prestolnice iz 1
iz Aten 1
Aten v 1
v Tebe 1
Tebe mnogo 1
kot atenska. 1
atenska. Še 1
Še učinkovitejši 1
učinkovitejši bi 1
bili koluti, 1
koluti, katerih 1
katerih žične 1
žične povezave 1
povezave se 1
bi spreminjale 1
spreminjale glede 1
na ključ. 1
ključ. Še 1
Še uspešnejša 1
uspešnejša je 1
med dvojicami, 1
dvojicami, saj 1
konkurenci ženskih 4
ženskih dvojic 4
dvojic kar 1
kar devetkrat 1
devetkrat osvojila 1
osvojila Nacionalno 1
Nacionalno prvenstvo 3
prvenstvo ZDA 3
dvakrat Prvenstvo 1
Prvenstvo Anglije, 2
Anglije, v 1
dvojic pa 2
pa štirikrat 2
štirikrat Nacionalno 1
enkrat Amatersko 1
Amatersko prvenstvo 1
prvenstvo Francije. 1
Francije. Še 1
Še v 2
v 1970. 1
1970. letih 2
število galapaških 1
galapaških pingvinov 1
pingvinov ocenjeno 1
na 3400, 1
3400, potem 1
močan El 1
Niño leta 1
1977 skrčil 1
skrčil populacijo 1
populacijo na 1
na četrtino. 1
četrtino. Še 1
so Črno 1
morje imenovali 1
tudi Amazonsko 1
Amazonsko morje. 1
morje. Sevanska 1
Sevanska postrv 1
postrv in 1
in Capoeta 1
Capoeta capoeta 1
capoeta sevangi 1
sevangi sta 1
na Rdeči 1
kot ogroženi 1
ogroženi vrsti. 1
vrsti. Sevansko 1
jezero (v 1
steka 30 1
30 rek), 1
rek), največje 1
reka Hrazdan, 1
Hrazdan, ki 1
njega, skupaj 1
skupaj tvorita 1
tvorita »območje 1
»območje upravljanja 1
upravljanja Sevan-Hrazdan«, 1
Sevan-Hrazdan«, ki 1
petih pod-bazenov 1
pod-bazenov od 1
14 porečja 1
porečja Kure 1
Kure in 1
in Aras 1
Aras v 1
Armeniji. Ševčenko 1
Ševčenko pa 1
pa odkupljen 1
odkupljen 22. 1
aprila 1838, 1
1838, tedaj 1
imel 24. 1
24. let. 1
Še večje 1
večje obremenitve 1
obremenitve vodijo 1
do zastojev. 1
zastojev. Še 1
Še večji 3
predstavljajo glagoli 1
glagoli namenilnika 1
namenilnika na 1
na ‐č. 1
‐č. Še 1
večji udarec 1
carja Nikolaja 1
Nikolaja pa 1
1831 vstaja 1
vstaja Poljakov, 1
Poljakov, ki 1
je Nikolajev 1
Nikolajev brat 1
brat Konstantin 1
Konstantin vzel 1
vzel še 1
še tisto 3
tisto svobodo, 1
ustavo carja 1
carja Aleksandra 1
Aleksandra I. 1
I. Poljaki, 1
so mrzili 1
mrzili Ruse, 1
Ruse, so 1
si želeli 4
želeli samostojnosti. 1
samostojnosti. Še 1
sledil dva 1
meseca kasneje, 2
osvojil evropsko 1
evropsko prvenstvo 1
prvenstvo skupine 1
skupine Challenge 1
Challenge II. 1
II. Še 1
Še večjo 1
večjo vlogo 4
romanu Svet 1
Svet se 3
osvobodil (The 1
(The World 2
World Set 1
Set Free) 1
Free) iz 1
1914. Še 1
Še več 2
več kandidatov 1
kandidatov je 1
javno napovedalo 1
napovedalo svojo 1
svojo kandidaturo. 1
kandidaturo. Še 1
Še več, 5
tudi podprt 1
z ležaji 1
ležaji na 1
na pilonih 1
pilonih za 1
za poševne 1
poševne zatege, 1
zatege, in 1
morda most 1
most Rio-Antirrio 1
Rio-Antirrio velja 1
za najdaljši 1
najdaljši tak 2
z "visečo" 1
"visečo" ploščo. 1
ploščo. Še 1
prestol, so 1
levi razpršili 1
razpršili vse 1
vrste dišečih 1
dišečih začimb. 1
začimb. Še 1
Še več: 1
več: namesto, 1
nas grotesken 1
grotesken smeh 1
smeh osvobajal 1
osvobajal strahu 1
smrtjo (kot 1
(kot pravi 1
pravi Bahtin), 1
Bahtin), v 1
nas vzbudi 1
vzbudi strah 1
pred življenjem, 1
življenjem, saj 1
saj nas 3
nas mora 1
mora spopasti 1
spopasti groza 1
groza pred 1
pred svetom, 1
vreden zaupanja, 1
zaupanja, saj 1
tako spremenil, 1
spremenil, da 1
živeti. Še 1
več, po 1
njihovem prepričanju 1
prepričanju predstavlja 1
predstavlja oglaševanje 1
prostem tudi 1
tudi najstarejšo 1
najstarejšo obliko 1
obliko množične 1
množične komunikacije. 1
komunikacije. Še 1
več, spravlja 1
spravlja me 1
v smeh," 1
smeh," je 1
priznal Hergé. 1
Hergé. Še 1
težav se 3
leta 1083, 1
1083, ko 1
je Viljemov 1
Viljemov najstarejši 1
sin Robert 1
Robert še 1
enkrat uprl 1
uprl s 1
podporo francoskega 1
kralja. Še 1
več, tradicionalno 1
tradicionalno budizem 1
in hinduizem 1
hinduizem nista 1
nikoli dve 1
različni religiji 1
zahodnem pomenu 1
besede. Seveda 1
Seveda je 9
bilo kolesarjenje 1
kolesarjenje najbolj 1
najbolj moteče 1
moteče v 1
je premogla 1
premogla največ 1
največ koles. 1
koles. Seveda 1
manjših odstopanj. 1
odstopanj. Seveda 1
razvit popolnoma 1
novo. Seveda 1
hotela iti 1
iti tudi 1
tudi Pepelka, 1
Pepelka, vendar 1
ji mačeha 1
mačeha ni 1
ni dovolila. 1
dovolila. Seveda 1
pomembno tudi, 1
potrebe delovnega 1
mesta izbere 1
izbere primerno 1
primerno mero 1
mero osebnosti, 1
dobro napovedovala 1
napovedovala delovno 1
delovno uspešnost. 2
uspešnost. Seveda 1
od zadostne 1
zadostne formalne 1
formalne podobnosti 1
temi segmenti 1
segmenti in 1
in posodobitvijo, 1
posodobitvijo, po 1
kateri iščemo. 1
iščemo. Seveda 1
je prihajajo 1
prihajajo da 1
da napak, 1
napak, da 1
so landboti 1
landboti kupili 1
kupili zemljo 1
je prebivalec, 1
prebivalec, ki 1
zemljo prodajal 1
prodajal slučajno 1
slučajno zmotil 1
zmotil in 1
napisal ceno 1
ceno za 1
zemljo 1 1
1 lindenski 1
lindenski $, 1
$, ni 1
bi napako 1
napako popravil. 1
popravil. Seveda 1
bilo pretiravanje, 1
pretiravanje, a 1
treba povedati 1
povedati da 2
bila poraba 1
poraba marmorja 1
marmorja na 1
rimskem forumu 1
forumu od 1
od 63 1
63 B.C.E 1
B.C.E naprej 1
naprej velika. 1
velika. Seveda 1
razvitih ali 1
ali zaostalih 1
zaostalih državah 1
državah potreba 1
po energiji 1
energiji razmeroma 1
razmeroma večja 1
večja kakor 1
najbolj razvitih. 1
razvitih. Seveda 1
Seveda jih 1
njimi kar 1
nekaj, ki 1
bodo kasneje 1
kasneje morali 1
morali reševati 1
reševati test 1
test Army 1
Army Beta. 1
Beta. Seveda 1
Seveda lahko 1
lahko ultralahka 1
ultralahka letala 1
letala pilotirajo 1
pilotirajo tudi 1
tudi piloti 1
piloti z 2
licenco PPL 1
PPL ali 1
ali višjo. 1
višjo. Seveda 1
Seveda moramo 1
da osebo 1
osebo zavarujemo 1
zavarujemo pred 1
pred vplivi 1
vplivi mokrega 1
mokrega in 1
in hladnega 1
hladnega ali 1
ali vročega 1
vročega okolja/vremena. 1
okolja/vremena. Seveda 1
Seveda na 1
na klimo 1
klimo zelo 1
zelo vplivajo 2
vplivajo visoke 1
visoke gore. 1
gore. Seveda 1
Seveda ne 3
ne manjka 2
manjka ljudi, 1
ji radi 1
radi izognili, 1
izognili, in 1
v navado 1
navado nekatera 1
nekatera drugačna 1
drugačna poimenovanja 1
poimenovanja mesta. 1
mesta. Seveda 1
ne sestopi, 1
sestopi, ampak 1
ampak obdrži 1
obdrži ravnotežje 1
in prisili 2
prisili nasprotnika, 1
nasprotnika, da 1
da prevzame 3
prevzame vodstvo. 1
vodstvo. Seveda 1
enačiti rimskega 1
rimskega stoicizma 1
stoicizma s 1
s helenističnim. 1
helenističnim. Seveda 1
Seveda pa 11
bil razred 1
razred razčlenjen 1
razčlenjen tudi 1
tudi znotraj. 1
znotraj. Seveda 1
sliki veliko 1
veliko inovativnih 1
inovativnih elementov, 1
jo ustrezno 1
ustrezno poravnajo 1
poravnajo v 1
zdaj priznan 1
najbolj natančen. 1
natančen. Seveda 1
vrsta informacij 1
informacij odvisna 1
namena potrošnje, 1
potrošnje, na 1
odločanju za 1
počitnice je 1
poleg cene 1
cene pomembna 1
še oddaljenost 1
od morja. 1
morja. Seveda 1
lahko igramo 1
igramo Scrabble 1
Scrabble tudi 1
in iščemo 1
iščemo najboljše 1
najboljše poteze 1
poteze ali 1
pa rekorde. 1
rekorde. Seveda 1
tudi padavine 1
padavine (pozimi 1
(pozimi dovolj 1
dovolj snega) 1
snega) in 1
in temperature 1
temperature (poleti 1
(poleti dovolj 1
dovolj visoke) 1
visoke) primerne, 1
primerne, da 1
pride voda 1
jame. Seveda 1
gre pozabiti 1
na vodne 1
športe. Seveda 1
manjka presenetljiv 1
presenetljiv razplet 1
razplet ob 1
zgodbe. Seveda 2
nekateri modeli 1
modeli prilagodili 1
prilagodili neenakomerni 1
neenakomerni obliki 1
obliki mote, 1
mote, kot 1
primer grad 1
grad Windsor. 1
Windsor. Seveda 1
ti dolgoročni 1
dolgoročni učinki 1
učinki marihuane 1
marihuane zelo 1
zelo različni, 2
različni, pri 1
zaradi uživanja 1
uživanja izoblikuje 1
izoblikuje bolj 1
tekoč govor, 1
govor, pomaga 1
premagovanju treme. 1
treme. Seveda 1
pa ustanavljanje 1
ustanavljanje celotnega 1
celotnega samostojnega 1
samostojnega oddelka 1
oddelka ni 1
lahka naloga. 1
naloga. Seveda 1
vsak vidi 1
vidi barvo 1
barvo pokrival 1
pokrival pred 1
pred sabo. 1
sabo. Seveda 1
Seveda se 4
se dragoceni 1
predmeti s 3
tem zavarujejo 1
zavarujejo pred 1
pred zlikovci, 1
zlikovci, a 1
a zgodovinsko 1
zgodovinsko ležišče 1
ležišče ostane 1
ostane oropano 1
oropano in 1
večkrat sploh 1
več zanimivo, 1
zanimivo, kot 1
tudi niso 6
več zanimivi 1
zanimivi predmeti, 1
ki samevajo 1
samevajo na 1
na muzejskih 1
muzejskih policah. 1
policah. Seveda 1
se predpostavlja, 3
da uganjevalci 1
uganjevalci ne 1
poznajo zgodbe. 1
tudi Ron 1
Hermiona odločita, 1
da gresta 1
gresta z 1
njim. Seveda 1
se želim 1
želim nekega 1
dne poročiti 1
poročiti in 1
imeti otroke. 1
otroke. Seveda 1
Seveda so 7
so cenjene 1
cenjene tudi 1
tudi mesne 1
mesne jedi 1
jedi ( 1
( Seveda 1
Seveda sodobna 1
ni preprosta 1
preprosta različica 1
različica sedanje 1
sedanje vladajoče 1
vladajoče ideologije, 1
ideologije, ki 1
za ranjljive, 1
ranjljive, ustvarja 1
ustvarja identitetne 1
identitetne skupine, 1
skupine, proizvaja 1
proizvaja manjšine, 1
manjšine, priznava 1
priznava njihove 1
njihove pravice 2
pravice itn. 1
itn. Seveda 1
pogosto tekli 1
tekli mimo 1
mimo pomembnih 1
pomembnih svetišč 1
kipov v 1
v svetišču, 1
svetišču, mimo 1
mimo kipa 1
kipa Nike, 1
Nike, Zevsovega 1
Zevsovega templja, 2
templja, preden 1
na stadion. 1
stadion. Seveda 1
prišli pravočasno 1
rešili uharico. 1
uharico. Seveda 1
ti uporabljali 1
za reprezentančne 1
reprezentančne zgradbe, 1
zgradbe, saj 1
je klesanje 1
klesanje takega 1
takega kvadra 1
kvadra zahtevalo 1
zahtevalo izjemno 1
izjemno spretnost 1
spretnost in 1
časa. Seveda 1
želje posameznikov 1
posameznikov vsaj 1
z željami 2
željami drugih. 1
drugih. Seveda 1
zelo splošna 1
splošna priporočila, 1
priporočila, ki 1
pa zadostujejo 1
zadostujejo za 1
splošno uporabo. 1
uporabo. Seveda 1
vsi menili, 1
sem zmešan, 1
zmešan, saj 1
sem predlagal 1
predlagal šest-stransko 1
šest-stransko obliko. 1
obliko. Seveda 1
Seveda tudi 2
tudi Luna 1
Luna zavira 1
zavira vrtenje 1
vrtenje Zemlje. 1
Zemlje. Seveda 1
ta firma 1
firma tone, 1
tone, a 1
a Toni 1
Toni tega 1
more povedati 1
povedati svojim 1
svojim saj 1
je Betka 1
Betka rizično 1
rizično noseča. 1
noseča. Še 1
vedno delujoči 1
delujoči levi 1
levi propeler, 1
propeler, ki 1
pol gledal 1
gledal iz 1
je vase 1
vase vsrkal 1
vsrkal oba 1
oba čolna 1
ju skupaj 1
z njunimi 3
njunimi potniki 1
potniki razkosal. 1
razkosal. Še 1
vedno drži 1
rekord dirkača, 1
mu največkrat 1
največkrat ni 1
uspelo predkvalificirati. 1
predkvalificirati. Še 1
vedno ga 1
uporabljajo mednarodne 1
mednarodne transportne 1
transportne linije 1
lokalni transport 1
transport med 1
med Honšujem, 1
Honšujem, Šikokujem 1
Šikokujem in 1
in Kjušujem. 1
Kjušujem. Še 1
vedno ima 2
močan industrijski 1
kmetijski sektor 2
sektor ter 1
rastočo turistično 1
industrijo, saj 1
saj številni 1
številni mednarodni 1
mednarodni obiskovalci 1
obiskovalci obiščejo 1
obiščejo glavne 1
glavne znamenitosti 1
bližnji vulkan 1
vulkan Etna. 1
Etna. »Še 1
»Še vedno 1
ima sinjemodre 1
sinjemodre oči, 1
oči, dobro 1
dobro si 2
si zna 1
zna izmišljevati, 1
izmišljevati, pred 1
svojim branjem 1
branjem sedi 1
sedi pred 1
pred dvorano 1
dvorano hotela, 1
hotela, srkljaje 1
srkljaje pije 1
pije kamilični 1
kamilični čaj, 1
čaj, obdan 1
s spoštljivimi 1
spoštljivimi privrženci, 1
privrženci, vozi 1
vozi moped 1
moped (po 1
navadi medkrajevno), 1
medkrajevno), noče 1
noče se 1
se spoprijazniti 1
spoprijazniti z 1
v kosteh. 1
kosteh. Še 1
marsičem trn 1
peti zdajšnjim 1
zdajšnjim ruskim 1
ruskim oblastem, 1
oblastem, saj 1
za dosledno 1
dosledno spoštovanje 1
spoštovanje človekovih 1
pravo demokracijo. 1
demokracijo. Še 1
pomembnih zgradb 1
400 hektarjev. 1
hektarjev. Še 1
imel vplive 1
vplive death 1
death metal 1
metal žanra 1
žanra vendar 1
imel čiste 1
čiste vokale 1
vokale skupaj 1
s primesmi 1
primesmi tradicionalne 1
tradicionalne folk, 1
folk, progresivne 1
progresivne in 1
in psihadelične 1
psihadelične glasbe. 1
glasbe. Še 1
je jemal 3
jemal resno 1
resno medicino 1
medicino v 1
prav boj 1
proti gobavosti 1
gobavosti to, 1
življenju. Še 1
je naslovni 1
naslovni sedež 1
sedež latinsko-katoliške 1
latinsko-katoliške škofije. 1
škofije. Še 1
vedno jih 1
velikih čredah 1
čredah več 1
tisoč glav. 1
glav. Še 1
vedno nezadovoljna 1
nezadovoljna rimska 1
rimska vojska 1
poslala delegacijo 1
delegacijo 1.500 1
1.500 mož 1
po usmrtitvi 1
usmrtitvi pretorskega 1
pretorskega prefekta 1
prefekta Tigidija 1
Tigidija Perena. 1
Perena. Še 1
niso pozabili, 1
pozabili, kako 1
s totalno 1
totalno podmorniško 1
podmorniško vojno 1
1917 skoraj 1
uspelo spraviti 1
spraviti Veliko 1
Britanijo na 1
na kolena. 1
kolena. Še 1
tempelj oproščen 1
oproščen uničenja, 1
uničenja, vendar 1
vendar filozof 1
filozof Grigor 1
Grigor Tananyan 1
Tananyan trdi, 1
status 'umetniške 1
'umetniške mojstrovine' 1
mojstrovine' morda 1
morda rešil 1
pred uničenjem. 3
uničenjem. Še 1
obstajajo pomisleki 1
o dolgoročnem 2
dolgoročnem preživetju 1
preživetju bolnikov 1
bolnikov ter 1
ter zapletih 1
zapletih pri 1
pri nosečnicah, 2
nosečnicah, zdravljenih 1
zdravljenih s 2
celicami CAR-T. 1
CAR-T. Še 1
in Siriji 1
Siriji nekatere 1
nekatere obokano 1
obokano dvorane, 1
dvorane, običajno 1
s termami, 1
termami, ki 1
so naslonjene 1
naslonjene na 2
na stene 2
stene velikih 1
velikih debelin. 1
debelin. Še 1
velika polemika 1
polemika o 1
o motivih 1
motivih (vključeni 1
(vključeni so 1
tudi osebni, 1
osebni, nepolitični 1
nepolitični motivi) 1
motivi) in 1
podrobnostih njegove 2
smrti. Še 1
ga morajo 1
morajo podpirati 1
podpirati starejši 1
starejši brskalniki 1
brskalniki in 1
in programi. 1
programi. Še 1
najbolj ključno 1
ključno izobraževanje, 1
izobraževanje, osveščanje 1
osveščanje in 1
podpora pacientov, 1
pacientov, še 1
podvrženi anafilaksi, 1
anafilaksi, saj 1
vrste reakcije 1
na hrano 1
hrano lahko 1
lahko usodne. 1
usodne. Še 1
priljubljen klavirski 1
klavirski koncert. 1
koncert. Še 1
vodja Big 1
Banda DOM. 1
DOM. Še 1
jih veliko 2
veliko uporabljajo 1
in eksotične 1
živali. Še 1
pa pripadnike 1
pripadnike tolstojanstva 1
tolstojanstva najdemo 1
Zahodni Evropi, 1
Evropi, Rusiji, 2
Rusiji, S. 1
S. Ameriki, 1
Ameriki, Indiji, 1
Indiji, Bolgariji 1
Japonskem. Še 1
lahko uporabljata 1
uporabljata kot 1
njuni različici. 1
različici. Še 1
turnirjih v 1
teče razprava 1
kako uspešni 1
ti ukrepi 2
resnici, saj 1
saj uspešen 1
uspešen proces 1
proces odstranjevanja 1
odstranjevanja dioksinov 1
dioksinov iz 1
iz plinov 1
plinov še 1
ti dioksini 1
dioksini nevtralizirani. 1
nevtralizirani. Še 1
vedno primeren 1
primeren pogajalec, 1
pogajalec, se 1
na Faial 1
Faial in 1
in pospeševal 1
pospeševal naselitev 1
naselitev kolonije 1
njegovih posesti. 1
posesti. Še 1
vedno se 2
se obnavlja 3
obnavlja in 3
Unesca. Še 1
uporabljajo potniški 1
potniški trajekti 1
trajekti do 1
do delte 1
Burme čez 1
reko Iravadi, 1
Iravadi, ki 1
za turistična 1
turistična rečna 1
rečna križarjenja. 1
križarjenja. Še 1
tam in 1
in čakajo 1
na poslednjo 1
poslednjo sodbo 1
sodbo ( 1
vidni veliki 1
deli starih 1
starih utrdb, 1
utrdb, starodaven 1
starodaven Kotnov 1
Kotnov stolp 1
vrata Bechyne 1
Bechyne v 1
bližini stolpa. 1
stolpa. Še 1
meri prevladovale 1
prevladovale cerkvene 1
univerzitetne zgradbe, 1
zgradbe, tudi 1
stoletju. Še 1
vedno sta 1
sta ohranjala 1
ohranjala veliko 1
veliko stikov 1
stikov in 2
se ukvarjala 3
z univerzitetnimi 1
univerzitetnimi dejavnostmi. 1
dejavnostmi. Še 1
vedno stoji 3
stoji stara 1
stara tkalska 1
tkalska hiša 1
hiša (Old 1
(Old Weaver 1
Weaver House), 1
House), ki 1
uporabljali hugenoti. 1
hugenoti. Še 1
vedno velja 2
za Holbergovo 1
Holbergovo najbolj 1
najbolj brano 1
brano delo, 1
delo, sledi 1
pa njegovim 1
njegovim ostalim 1
ostalim komedijam 1
komedijam v 1
sama napada 1
napada intoleranco 1
intoleranco in 1
druge slabe 1
slabe človeške 1
človeške karakteristike. 1
karakteristike. Še 1
sveto mesto 2
je romarski 1
romarski kraj«. 1
kraj«. Sever 1
Sever in 1
jug imata 1
imata tako 1
tako različne 1
različne podnebne 1
podnebne značilnosti. 1
značilnosti. Severin 1
Severin Šali, 1
Šali, popotnik, 1
popotnik, zaljubljen 1
življenje, Slovenska 1
matica (zbornik). 1
(zbornik). Severinske 1
Severinske banovine 1
banovine in 1
1441 za 1
vojvodo Transilvanije. 1
Transilvanije. Sever 1
letih 1982−1998 1
1982−1998 član 1
član balinarskega 1
balinarskega kluba 1
kluba Polje 1
Polje v 1
od 1992-1998 1
1992-1998 član 1
slovenske državne 1
državne reprezentance. 1
reprezentance. Severna 1
Severna Afrika 1
Afrika je 1
izredno pomembna, 1
predstavljala žitnico 1
žitnico cesarstva, 1
cesarstva, oskrba 1
oskrba Rima 1
Rima pa 1
meri odvisna 1
odvisna prav 1
od afriškega 1
afriškega žita, 1
žita, zato 1
je Gejzerik 1
Gejzerik želel 1
želel zasesti 1
zasesti to 1
to bogato 1
bogato območje. 1
območje. Severna 1
Severna avenija 1
avenija je 1
je dokončana 1
dokončana in 1
2007, projekt 1
projekt Old 1
Old Erevan 1
Erevan pa 1
razvoju. Severna 1
Severna emonska 1
emonska vrata 1
so ohranjena 3
pod današnjo 1
današnjo Slovensko 1
Slovensko cesto 1
cesto v 2
v Bukvarni 1
Bukvarni oziroma 1
oziroma Galeriji 1
Galeriji Emonska 1
Emonska vrata. 1
vrata. Severna 1
Severna galerija 1
ima zgornje 1
zgornje nadstropje, 2
nadstropje, sestavljeno 1
iz ozkega 1
ozkega hodnika 1
hodnika z 1
z obokom, 2
dolžini severnega 1
severnega krila 1
svoji južni 1
južni steni 1
steni niz 1
niz visokih 1
visokih vitkih 1
vitkih obokanih 1
obokanih arkad. 1
arkad. Severna 1
Severna Irska 1
Irska tekmuje 1
tekmuje ločeno 1
ločeno na 1
na igrah 2
igrah Commonwealtha, 1
Commonwealtha, ljudje 1
Severne Irske 3
Irske pa 1
lahko tekmujejo 1
Britanijo ali 1
ali Irsko 1
Irsko na 1
igrah. Severna, 1
Severna, ki 1
stoletju med 2
deli izgubila 1
izgubila eno 1
eno obočno 1
obočno polo; 1
polo; trenutno 1
kapela posvečena 2
sv. Severna 1
Koreja ima 1
tudi dogovor 1
z Iranom 1
Iranom za 1
kibernetsko vojno 1
vojno dejavnost. 1
dejavnost. Severna 1
bila obtožena 1
obtožena za 1
bombardiranje v 1
v Ragoonu 1
Ragoonu leta 1
1983, ki 2
je ubilo 2
ubilo člane 1
člane južnokorejske 1
južnokorejske vlade 1
in sabotiranje 1
sabotiranje južnokorejskega 1
južnokorejskega potniškega 1
potniškega letala. 1
letala. Severna 1
1991 začela 1
začela eksperimentirati 1
s privatnim 2
privatnim kapitalizmom 1
kapitalizmom v 1
v Ransonski 1
Ransonski posebni 1
posebni ekonomski 1
ekonomski coni 1
coni in 1
2002 vzpostavila 1
vzpostavila Gaesonsko 1
Gaesonsko industrijsko 1
industrijsko regijo. 1
regijo. Severna 1
Koreja vsebuje 1
vsebuje lastnosti 1
lastnosti z 1
najmanj medijske 1
medijske svobode, 1
svobode, ki 1
popolnoma obvladuje 1
obvladuje družina 1
družina Kim. 1
Kim. Severna 1
Severna meja 2
meja poteka 1
od prelaza 2
prelaza Chillinji 1
Chillinji skozi 1
skozi dolino 2
reke Chapursan 1
Chapursan na 1
do tik 1
pred sotočjem 1
sotočjem z 1
dolino Hunza, 1
Hunza, proti 1
severu čez 1
prelaz Kermin 1
Kermin ( 1
severni sosednji 1
sosednji dolini, 1
se spremeni. 1
spremeni. Severna 1
meja Rimskega 1
vedno nemirna. 1
nemirna. Severna 1
Severna Nemčija, 1
Nemčija, razen 1
razen skrajnega 1
skrajnega severa, 1
prigrabil vpliv 1
vpliv danski 1
kralj Valdemar 1
Valdemar II., 1
II., ostane 1
ostane zvesta 1
zvesta izobčenemu 1
izobčenemu kralju 1
kralju Otonu 1
Otonu Braunschweigovskemu. 1
Braunschweigovskemu. Severna 1
Severna območja 1
območja države, 2
so Prokletije, 1
Prokletije, doživljajo 1
doživljajo subarktično 1
subarktično podnebje 1
podnebje s 2
s pogosto 1
zelo hladnimi 1
hladnimi zimami 1
in kratkimi, 1
kratkimi, blagimi 1
blagimi poletji. 1
poletji. Severna 1
Severna okrožja 1
okrožja z 1
z Martiropolom 1
Martiropolom (sedanji 1
(sedanji Silvan, 1
Silvan, Turčija) 1
Turčija) so 1
so prešla 1
novo provinco 1
provinco Armenijo 1
Armenijo IV, 1
IV, ostali 1
dve civilno-cerkveni 1
civilno-cerkveni okrožji. 1
okrožji. Severna 1
Severna polobla 1
polobla ima 1
več kopnega 1
kopnega kot 1
kot južna 2
južna zato 1
segreva hitreje. 1
hitreje. Severna 1
Severna Rodezija 1
Rodezija je 1
času središče 1
središče nemirov, 1
nemirov, ki 2
v krizi 1
krizi vodenja 1
vodenja Federacije. 1
Federacije. Severna 1
Severna stena, 1
med zadnje 1
zadnje izzive 1
izzive alpinizma 1
alpinizma je 1
preplezana leta 1
leta 1931, 4
1931, južna 1
preplezana istega 1
leta, vzhodna 1
vzhodna stena 2
stena pa 2
1932. Severna 1
Severna stran 2
stran - 1
- dvorišče 1
s kočijo: 1
kočijo: vsi 1
vsi štukaturni 1
štukaturni detajli 1
detajli so 1
se svetili 1
svetili v 1
v zlatu 1
zlatu do 1
1773, ko 1
II. pozlato 1
pozlato zamenjala 1
zamenjala z 1
z oljčno 2
oljčno barvo. 1
barvo. Severna 1
stran sobe 1
sobe ima 1
manjših okenskih 1
odprtin s 1
s poševno 1
poševno odrezanimi 1
odrezanimi podboji 1
podboji za 1
boljšo osvetlitev. 1
osvetlitev. Severnega 1
Severnega jelena 1
jelena so 1
1852 ponovno 1
ponovno naselili 1
naselili Norvežani. 1
Norvežani. Severnega 1
Severnega medveda 1
medveda zlahka 1
zlahka prepoznamo 1
po belo 1
belo obarvanem 1
obarvanem kožuhu. 1
kožuhu. Severni 1
Severni Apenini 1
Apenini se 1
dolžini okoli 2
km preko 1
preko severne 1
in centrale 1
centrale Italije 1
SZ-JV in 1
treh gorskih 1
gorskih verig: 1
verig: Ligurski 1
Ligurski (Appennino 1
(Appennino Ligure), 1
Ligure), Toskanski 1
Toskanski (Appennino 1
(Appennino toscano) 1
toscano) in 1
in Umbrijski 1
Umbrijski Apenini 1
Apenini (Appennino 1
(Appennino Umbrio). 1
Umbrio). Severni 1
Severni del 2
del Renske 1
Renske planote 1
nekoliko nižjimi 1
nižjimi gorskimi 1
verigami Pfalškega 1
Pfalškega gozda 1
gozda (Pfälzerwald) 1
(Pfälzerwald) na 1
in Odenwalda 1
Odenwalda na 1
strani. Severni 1
del republike 1
je ravninski, 1
ravninski, južni 1
bolj razgibani 1
razgibani in 1
in gorati. 1
gorati. Severni 1
Severni himalajski 1
himalajski odsek 1
odsek odraža 1
odraža vpliv 1
vpliv tibetanskega 1
tibetanskega budizma, 1
očitno razvil 1
razvil številne 1
številne običaje 1
in obrede. 1
obrede. Severni 1
severovzhodni vetrovi 1
vetrovi spomladi 1
običajno vlažni 1
vlažni in 1
prinašajo dež. 2
dež. Severni 1
Severni konec 2
konec avenije 1
avenije je 1
s hitro 2
hitro cesto 1
cesto Arturo 1
Arturo Illia 1
Illia (ki 1
(ki povezuje 1
povezuje letališče 1
letališče Jorge 1
Jorge Newbery 1
Newbery in 1
in Panameriško 1
Panameriško cesto) 1
cesto) ter 1
ter avenijo 1
avenijo Libertador. 1
Libertador. Severni 1
konec zgornjega 1
zgornjega dvorišča 1
dvorišča opredeljuje 1
opredeljuje tako 1
imenovana Viteška 1
Viteška hiša. 1
hiša. Severni 1
Severni krak 1
krak je 1
postal interes 1
interes raziskovalcev, 1
iskali primerne 1
primerne trase 1
trase za 1
za transkontinentalno 1
transkontinentalno železnico 1
železnico vzdolž 1
vzdolž 38. 1
38. vzporednika. 1
vzporednika. Severni 1
Severni paviljon 1
paviljon je 1
okrašen hlev, 1
hlev, ki 1
za najljubše 1
najljubše konje 1
konje kneza 1
kneza Maxa 1
Maxa Emanuela. 1
Emanuela. Severni 1
Severni portal 1
stoletja, Porta 1
Porta Sant'Alipio, 1
Sant'Alipio, na 1
najlepši pogled 1
na Baziliko 1
Baziliko svetega 1
svetega Marka. 1
Marka. Severni 1
Severni pristan 1
pristan naselja 1
naselja leži 1
zalivu Hrvatini 1
odprt severnim 1
severnim vetrovom. 1
vetrovom. Severni 1
Severni transept 1
transept je 1
dobil nova 1
nova zahodna 1
zahodna okna 1
vrata. Severni, 1
Severni, višji 1
višji vrh 1
vrh Kapitola 1
Kapitola se 1
imenoval arx 1
arx ('grad'). 1
('grad'). Severnoameriški 1
Severnoameriški vrsti 1
sta Sisyrinchium 1
Sisyrinchium in 1
in Eriocaulon. 1
Eriocaulon. Severno 1
južno krilo 2
mostom. Severnokorejci 1
Severnokorejci ga 1
vedno imenujejo 1
imenujejo »Večni 1
»Večni vodja« 1
vodja« ali 1
ali "večni 1
"večni predsednik", 1
predsednik", kar 1
v severnokorejsko 1
severnokorejsko ustavo. 1
ustavo. Severnokorejske 1
Severnokorejske enote 1
se zagrizeno 1
zagrizeno branile, 1
branile, zaradi 1
divizija doživela 1
doživela hude 1
hude izgube 1
hkrati porabila 1
porabila že 1
tako malo 3
malo zalogo 1
zalogo artilerijskega 1
artilerijskega streliva. 1
streliva. Severnokorejski 1
Severnokorejski prebežniki 1
prebežniki pa 1
vsi Severni 1
Korejci razvrščeni 1
njihov songbun 1
songbun - 1
- družbeni 1
status. Severno 1
Severno območje 1
sestavljajo severozahodni 1
del ledenika 1
ledenika Vatnajökull, 1
Vatnajökull, kaldera 1
kaldera Askja 1
Askja z 1
z okolico, 1
okolico, kanjon 1
kanjon Jökulsárgljúfur 1
Jökulsárgljúfur in 1
in sel 1
sel struge 1
struge Jökulsá 1
Jökulsá á 1
á Fjöllum. 1
Fjöllum. Severno 1
Severno od 6
od Drave 1
Drave se 1
vzpenja približno 1
dolgo obmejno 1
obmejno hribovje 1
hribovje Kozjak, 1
Kozjak, ki 1
vzhodu pri 1
pri Kamnici 1
Kamnici dotika 1
dotika Slovenskih 1
goric. Severno 1
mesta cesta 1
cesta Seven 1
Seven Lakes 1
Lakes ponuja 1
ponuja slikovite 1
slikovite poglede 1
na pokrajino. 1
pokrajino. Severno 1
prestolnice Lime 1
Lime je 1
tal boljša, 1
boljša, nekaj 1
tudi padavin, 1
padavin, tako 1
kmetijstvo bolj 1
bolj razširjeno. 1
razširjeno. Severno 1
sodobne vasi 1
vasi Marinella 1
Marinella je 1
je nekropola 1
nekropola Buffa. 1
Buffa. Severno 1
hrib Kamnitnik 1
Kamnitnik (414 1
(414 m), 1
m), znan 1
po konglomeratni 1
konglomeratni skali. 1
skali. Severno 1
te gube 1
gube se 1
običajno imenuje 1
imenuje predalpsko 1
predalpsko območje, 1
območje, na 1
zahodu Fribourške 1
Fribourške Predalpe 1
Predalpe in 1
in Vaudske 1
Vaudske Predalpe. 1
Predalpe. Severno 1
Severno steno 1
steno sta 1
prva preplezala 1
preplezala v 1
v vpadnici 2
vpadnici z 1
vrha Leuchus 1
Leuchus in 1
in Schulze 1
Schulze leta 1
1906. Severovzhodna 1
Severovzhodna stran 1
z Explorerjevo 1
Explorerjevo ploščo, 1
ploščo, ploščo 1
ploščo Juana 1
de Fuce 1
Fuce in 1
ploščo Gorda, 1
Gorda, na 1
tvorijo grebeni 1
grebeni Explorer, 1
Explorer, Juan 1
de Fuca 1
Fuca in 1
in Gorda. 1
Gorda. Severovzhodno 1
Severovzhodno od 1
reke Limmat 1
Limmat je 1
je veriga 1
veriga gričev, 1
gričev, ki 1
označujejo razvodje 1
med Limmatom 1
Limmatom in 1
in Glattom. 1
Glattom. Severozahodno 1
Severozahodno od 1
kraja se 1
nahaja civilno-vojaško 1
civilno-vojaško letališče 1
letališče Rochefort 1
Rochefort - 1
- Saint 1
Saint Agnant. 1
Agnant. Sever 1
Sever sestavljajo 1
sestavljajo nižine, 1
nižine, hribi 1
hribi in 1
nizke doline, 1
doline, kjer 1
prevladuje kmetijstvo. 1
kmetijstvo. Sevilja 1
Sevilja je 1
najbolj bogato 1
bogato in 3
in naseljeno 1
Španiji, prav 1
najbolj raznoliko, 1
raznoliko, kot 1
najbolj odprto 1
odprto mesto 1
v imperiju. 1
imperiju. Sevilla 1
Sevilla leži 1
na Red 1
Red Ciudades 1
Ciudades AVE 1
AVE mreži 1
s 17 2
17 večjimi 1
Španiji z 1
vlakom za 1
visoke hitrosti. 1
hitrosti. Še 1
Še vsako 1
vseh elementih 1
elementih igre, 1
igre, tako 1
obrambi kot 2
kot napadu. 1
napadu. Še 1
Še vseeno 1
vseeno jo 1
jo sovražim!' 1
sovražim!' Še 1
Še zadnjič 1
zadnjič v 1
tem stoletju 2
stoletju skupaj 2
skupaj zapojejo 1
zapojejo pesem. 1
pesem. Sežana 1
Sežana je 2
kot okraj 1
okraj skrbela 1
številna dovoljenja, 1
dovoljenja, za 1
izkoriščanje kamnolomov, 1
kamnolomov, pomožnih 1
pomožnih stavb 1
drugih objektov, 1
objektov, za 1
hrambo in 1
uporabo streliva 1
streliva ipd. 1
ipd. Sežanska 1
Sežanska občina 1
postala dokaj 1
dokaj majhna 1
manj pristojnosti 1
prej. Še 1
Še zdaj 1
najbolj uničujoč 1
uničujoč potres 1
potres v 2
sodobni zgodovini 1
zgodovini Severne 1
Severne Makedonije. 1
Makedonije. Še 1
Še zelo 1
zelo mlada 1
mlada se 2
z Giulianom 1
Giulianom Adornom. 1
Adornom. Sezidali 1
Sezidali so 1
ga Normani 1
Normani na 2
prej rimska 1
rimska trdnjava 1
stoletja. Še 1
Še zmeraj 2
obdržal zanimanje 1
jezike, hkrati 1
začel resno 2
resno ukvarjati 1
z matematiko. 1
matematiko. Še 1
lahko odmerki 1
odmerki v 1
omenjenih študijah 1
študijah oziroma 1
večini prehranskih 1
dopolnil signifikantno 1
signifikantno vplivajo 1
zmanjšanje oksidativnega 1
oksidativnega stresa. 1
stresa. Seznama 1
Seznama ga 1
ga prikazujeta 1
prikazujeta kot 1
prvega priznanega 1
priznanega dinastičnega 1
dinastičnega vladarja 1
vladarja in 2
pomembnega utemeljitelja. 1
utemeljitelja. Seznam 1
Seznam brigad 1
brigad po 1
po zaporednih 4
zaporednih številkah 4
številkah - 3
- brigade 1
brigade od 1
od 100. 2
100. do 2
do 149. 2
149. Seznam 2
Seznam divizij 1
divizij po 1
- divizije 1
divizije od 1
Seznam držav, 1
ima Republika 1
Slovenija svoja 1
svoja diplomatska 1
predstavništva. Seznami 1
Seznami subjektivnih 1
subjektivnih kazalcev 1
kazalcev v 1
v besedah 2
besedah ali 1
ali besednih 1
besednih zvezah 3
razvili več 1
več raziskovalcev 1
raziskovalcev na 1
področju jezikoslovja 1
in obdelave 2
obdelave naravnega 1
v Riloff 1
Riloff in 1
sod. Seznam 1
Seznam je 1
prvotno davčni 1
davčni svitek, 1
svitek, na 1
kasneje hrbtni 1
strani napisali 1
napisali seznam 1
seznam kraljev, 1
kraljev, vključno 1
z mitskimi 1
mitskimi kralji, 1
kralji, kot 1
so bogovi, 1
bogovi, polbogovi 1
polbogovi in 1
in duhovi. 1
duhovi. Seznam 1
Seznam ki 1
ga sestavili 1
sestavili arabski 1
arabski zgodovinarji 1
zgodovinarji ( 1
( Seznam 1
Seznam naj 1
bi sestavil 1
sestavil knjižničar 1
knjižničar Wolfgang 1
Wolfgang Herrmann. 1
Herrmann. Seznam 1
Seznam ne 1
vsebuje cerkva. 1
cerkva. Seznam 1
Seznam ni 2
popoln, kar 1
za dokumentarne 1
dokumentarne filme. 1
filme. Seznam 1
popoln, lahko 1
lahko ga 2
ga dopolnite 1
dopolnite ali 1
ali odstranite 1
odstranite odvečno. 1
odvečno. Seznam 1
Seznam njegovih 1
njegovih pisnih 1
pisnih del 1
izredno obsežen. 1
obsežen. Seznam 1
Seznam oseb, 3
opravljale funkcijo 3
funkcijo ministra 3
visoko šolstvo, 1
tehnologijo. Seznam 1
zdravje. Seznam 1
zadeve. Seznam 1
Seznam osebnosti 1
iz občine 2
Sv. Seznam 1
Seznam pesmi 1
strani angleške 1
angleške glasbene 1
založbe Kudos 1
Kudos Records. 1
Records. Seznam 1
Seznam polkov 2
polkov po 2
številkah (1150. 1
(1150. - 1
- 1199. 1
1199. Seznam 1
- polki 1
polki od 1
od 650. 1
650. do 1
do 699. 1
699. Seznam 1
Seznam premikov 1
premikov ploščic, 1
da rekurzivni 1
rekurzivni algoritem, 1
algoritem, kaže 1
več značilnosti. 1
značilnosti. Seznam 1
Seznam titularjev 1
titularjev Katoliške 1
Katoliške cerkve 2
cerkve uporablja 1
uporablja črkovanje 1
črkovanje 'Medaba', 1
'Medaba', tradicionalno 1
tradicionalno glede 1
na starodavno 1
starodavno škofijo, 1
škofijo, ki 1
pa navaja 2
navaja moderno 1
moderno mesto 1
mesto kot 7
kot 'Madaba'. 1
'Madaba'. Seznam 1
Seznam učenjakov 1
učenjakov z 1
z nasprotujočimi 1
nasprotujočimi si 2
si pogledi, 1
pogledi, skupaj 1
imeni njihovih 1
njihovih knjig 1
in povezanimi 1
povezanimi informacijami, 1
informacijami, je 1
sestavil islamski 1
islamski učenjak 1
učenjak Muhammad 1
Muhammad Hisham. 1
Hisham. Seznam 1
Seznam vključuje 2
vključuje samo 1
samo aktualne 1
aktualne (2016) 1
(2016) oznake. 1
oznake. Seznam 1
tudi moštva, 1
bila preseljena 2
preseljena v 2
mesto. Seznam 1
Seznam vsebuje 1
vsebuje 123 1
123 nogometašev 1
nogometašev in 1
dve nogometašici 1
nogometašici iz 1
iz sedemintridesetih 1
sedemintridesetih držav. 1
držav. Seznam 1
Seznam vseh 2
vseh agencij 1
agencij v 1
del HubSpot 1
HubSpot Partner 1
Partner programa, 1
programa, lahko 1
lahko najdete 2
najdete na 2
tem naslovu: 1
naslovu: https://www. 1
https://www. Seznam 1
vseh skokov, 1
skokov, katerim 1
sodniki za 2
za slog 2
slog dodelili 1
dodelili ocene 1
ocene z 1
z maksimalnim 1
maksimalnim izkupičkom 1
izkupičkom 5 1
5 x 2
x 20. 1
20. Seznam 1
Seznam zgodovinskih 1
zgodovinskih slik, 1
van Dyck 1
Dyck izdelal 1
ohranjen na 1
informacij sira 1
sira Kenelma 1
Kenelma Digbyja; 1
Digbyja; nobena 1
zdi ni 1
ohranjena, čeprav 1
čeprav Eros 1
Eros in 1
in Psihe 1
Psihe ni 1
kralja. Seznanil 1
Seznanil se 2
z avtorji 1
avtorji tistega 1
časa, med 1
z Andrewom 1
Andrewom Langom, 1
Langom, Edmundom 1
Edmundom Gossejem 1
Gossejem in 1
in Lesliejem 1
Lesliejem Stephenom, 1
Stephenom, ki 1
revije Cornhill 1
Cornhill Magazine. 1
Magazine. Seznanil 1
z Eratostenovimi 1
Eratostenovimi dognanji, 1
dognanji, ki 1
je stoletje 2
stoletje prej 2
prej uporabljal 1
uporabljal dvig 1
dvig Sonca 1
Sonca na 1
različnih zemljepisnih 1
zemljepisnih širinah. 1
širinah. Seznanjenost 1
Seznanjenost z 1
z navedbami 1
navedbami o 1
o provokatorjih 1
provokatorjih je 1
tudi policija 1
se skladno 1
skladno pripravila. 1
pripravila. Sezona 1
Sezona 07/08 1
07/08 je 1
bila ravnotako 1
ravnotako trofejna, 1
trofejna, saj 1
je Inter 1
Inter znova 1
znova osvojil 1
osvojil scudetto, 1
scudetto, toda 1
toda Moratti 1
Moratti ni 1
popolnoma zadovoljen, 1
zadovoljen, ker 1
hotel po 2
po očetovih 2
očetovih stopinjah 1
stopinjah – 1
– želel 1
želel si 1
je osvojiti 1
osvojiti Champions 1
Champions League. 1
League. Sezona 1
Sezona 1926/27 1
1926/27 je 1
zanj najuspešnejša 1
najuspešnejša dotlej, 1
dotlej, saj 1
lestvice strelcev, 1
strelcev, s 1
s 25 2
25 zadetki 1
zadetki in 1
32 točkami 1
točkami pa 1
bil znova 4
znova najuspešnejši 1
najuspešnejši v 1
svojem moštvu. 1
moštvu. Sezona 1
Sezona 1937/38 1
1937/38 je 1
zanj zadnja 1
NHL, saj 1
sezono pričel 1
pričel igrati 1
igrati za 2
za Pittsburgh 1
Pittsburgh Hornets. 1
Hornets. Sezona 1
Sezona 1982/83 1
1982/83 je 2
kot najslabša 1
najslabša v 2
zgodovini Chelsea. 1
Chelsea. Sezona 1
Sezona 2003/04 1
2003/04 se 1
krogu Svetovnega 1
prvenstva proti 1
proti zmagovalcu 1
zmagovalcu UK 1
UK Championshipa 2
Championshipa Matthewu 1
Matthewu Stevensu. 1
Stevensu. Sezona 1
Sezona 2010/11 1
2010/11 Prve 1
Prve slovenske 1
slovenske nogometne 2
nogometne lige 2
lige (uradno 1
(uradno ime 1
zaradi glavnega 1
glavnega sponzorja 1
sponzorja PrvaLiga 1
PrvaLiga Telekom 1
Telekom Slovenije) 1
Slovenije) je 1
bila 20. 1
20. sezona 1
sezona najvišjega 1
najvišjega nogometnega 1
nogometnega tekmovanja 1
Sloveniji. Sezona 1
Sezona 2014/2015 1
2014/2015 je 2
bila turbolentna, 1
turbolentna, saj 1
saj odnosi 1
odnosi v 1
ekipi niso 1
bili najboljši. 1
najboljši. Sezona 1
Sezona 95/96 1
95/96 je 1
pomenila udejstvovanje 1
v drugoligaški 1
drugoligaški druščini, 1
druščini, v 1
so Naklanci 1
Naklanci končali 1
13. mestu. 1
mestu. Sezona 1
Sezona je 1
bolj izenačena 1
izenačena kot 1
leto prej, 1
je Villeneuve 1
Villeneuve osvojil 1
naslov šele 1
zadnji dirki. 1
dirki. Sezona 1
Sezona parjenja 2
parjenja se 2
severnem netopirju 1
netopirju začne 1
začne pozno 1
pozno jeseni, 1
jeseni, samice 1
pa samčevo 1
samčevo spermo 1
spermo hranijo 1
hranijo preko 1
preko zime. 1
zime. Sezona 1
začne novembra, 1
novembra, ko 1
se samci 2
samci borijo 1
sprejem samic. 1
samic. Sezona 1
Sezona rasti 1
rasti je 1
tukaj daljša 1
daljša kot 1
pri tundri, 1
tundri, okoli 1
okoli 5-6 1
5-6 mesecev, 1
mesecev, snežna 1
snežna odeja 3
odeja pa 1
se zadrži 1
zadrži okoli 1
okoli 180 2
180 dni. 1
dni. Sezona 1
Sezona se 1
začela oktobra 1
v Soeldnu, 1
Soeldnu, kjer 1
Lindsey zmagala 1
prvem veleslalomu 1
veleslalomu v 1
od velikih, 1
velikih, ki 1
so zmagale 1
zmagale v 1
disciplinah. Sezona 1
Sezona tekmovanja 1
od meseca 1
meseca avgusta 1
do meseca 1
meseca maja, 1
maja, vsak 1
vsak klub 1
klub igra 1
drugim klubom 1
klubom dve 1
dve tekmi, 2
tekmi, eno 2
eno doma 1
v gosteh, 1
gosteh, skupaj 1
torej 38 1
38 tekem. 1
tekem. Sezono 1
Sezono 1993 1
z 52. 1
52. točkami, 1
točkami, po 1
odstopil kar 1
sedmih dirkah 2
dirkah od 1
od petnajstih, 1
petnajstih, ponovno 1
stezi največkrat 1
največkrat za 1
stopničke boril 1
s Senno. 1
Senno. Sezono 1
Sezono 2002/03 1
2002/03 je 1
sicer končal 1
drugem AHL 1
AHL moštvu, 1
moštvu, Hershey 1
Bears. Sezono 1
Sezono 2004 1
Hayden končal 1
8. mestu 1
s 117-imi 1
117-imi točkami. 1
točkami. Sezono 3
Sezono 2007/08 1
Iranu pri 1
klubu Kaveh, 1
Kaveh, po 1
ponovno prestopil 1
k Turk 1
Turk Telekomu. 1
Telekomu. Sezono 1
Sezono 2008-09 1
2008-09 je 1
trinajstimi zmagami 1
in porazom, 2
porazom, 1,32 1
1,32 dovoljenega 1
dovoljenega teka, 1
teka, 59 1
59 dovoljenimi 1
dovoljenimi udarci 1
udarci v 2
polje, 16 1
16 dovoljenimi 1
dovoljenimi teki, 1
teki, 19 1
19 prostimi 1
prostimi prehodi 1
prehodi na 1
in 195 1
195 izločitvami 1
izločitvami z 1
v 109 1
109 menjavah. 1
menjavah. Sezono 1
Sezono 2009 1
je Inge 2
Inge ponovno 1
igralec tretje 1
baze ekipe. 1
ekipe. Sezono 1
Sezono 2011 1
ekipo zaključil 1
s 93 1
93 odigranimi 1
odigranimi tekmami, 1
tekmami, odbijalskim 1
odbijalskim povprečjem 1
povprečjem 0,249, 1
0,249, 11 1
11 domačimi 1
domačimi teki 1
teki in 1
52 teki, 1
teki, posalnimi 1
posalnimi domov. 1
domov. Sezono 1
Sezono 2013/14 1
2013/14 je 3
klubu KTH 1
KTH Krynica, 1
Krynica, novembra 1
v KH 1
KH Sanok, 1
Sanok, oba 1
poljski ligi. 1
ligi. Sezono 1
Sezono in 1
nato prebil 1
v nižji 1
nižji Can-Pro 1
Can-Pro ligi, 1
zastopal barve 1
barve moštva 1
moštva Niagara 1
Niagara Falls 2
Falls Cataracts. 1
Cataracts. Sezono 1
Sezono je 2
kot četrta 2
četrta Slovenka 1
Slovenka šele 1
46. mestu 1
vsega 36 1
36 točkami. 1
zaključila na 1
na 16. 3
16. mestu 2
s 244 1
244 osvojenimi 1
osvojenimi točkami. 3
Sezono so 1
11. mestu. 1
mestu. Sezono 1
Sezono za 1
češkoslovaški vojaški 1
vojaški klub 1
klub Dukla 1
Dukla Jihlava. 1
Jihlava. Sezonske 1
Sezonske razlike 1
v obarvanosti 1
obarvanosti se 1
tistih vrstah, 1
različnih habitatih 1
habitatih v 1
obdobjih. Sezonsko 1
Sezonsko temperaturo 1
Punta Arenasu 1
Arenasu močno 1
močno kroji 1
kroji bližina 1
bližina oceana, 1
oceana, povprečna 1
povprečna nižja 1
nižja temperatura 1
blizu -1 1
-1 ° 1
januarju 14 1
14 ° 1
C. Znano 1
Znano je 9
po konstantnih 1
konstantnih temperaturah, 1
temperaturah, ki 1
med letnimi 1
letnimi časi 1
časi le 1
razlikujejo. S 1
S Falke 1
Falke peči 1
peči so 1
namreč valili 1
valili na 1
na turško 1
turško konjenico, 1
konjenico, v 1
ozkem prehodo 1
prehodo med 1
med skalami 1
skalami in 1
reko Dravo, 1
Dravo, čebelje 1
čebelje panje 1
panje iz 1
iz izdolbenih 1
izdolbenih debel 1
debel in 1
tako napadalce 1
napadalce s 1
pomočjo čebel 1
čebel pognali 1
pognali s 1
konji vred 1
reko. S 1
S fanatizmom 1
fanatizmom in 1
in pripravljenostjo 1
pripravljenostjo žrtvovati 1
žrtvovati se 1
svoje prepričanje, 2
prepričanje, so 1
naredili vtis 1
preproste ljudi. 1
ljudi. Sferična 1
Sferična simetrija 1
simetrija ali 1
kroglasta somernost 1
somernost je 1
pri organizmih, 1
organizmih, kjer 1
mogoče skozi 1
skozi središče 1
središče potegniti 1
potegniti neskončno 1
neskončno ali 1
število simetrijskih 1
simetrijskih linij. 1
linij. S 1
S Fiatom 1
Fiatom Punto 1
Punto Kitcar 1
Kitcar je 1
je priletel 1
kovinsko ograjo, 1
ograjo, ki 1
prebila kokpit 1
kokpit in 1
v komolcu. 1
komolcu. S 1
S filmom 1
filmom si 1
prislužila še 1
eno nominacijo 2
nagrado Young 2
Young Artist 2
Artist Award, 1
Award, tokrat 1
za "najboljši 1
"najboljši nastop 1
nastop glavne 1
glavne igralke 1
igralke v 1
ali miniseriji". 1
miniseriji". Sforza 1
Sforza se 1
kasneje znašel 1
vojni proti 4
sinu Francescu 1
Francescu (ki 1
premagal v 1
pri Montolmu 1
Montolmu leta 1
leta 1444) 1
1444) in 1
kasneje sklenil 1
z Viscontijem, 1
Viscontijem, Evgenom 1
Evgenom IV. 1
in Malatesto, 1
Malatesto, ki 1
domnevno umoril 1
umoril Polisseno. 1
Polisseno. Sforzom 1
Sforzom odpeljal 1
odpeljal iz 1
iz Milana, 1
Milana, v 1
vdrla francoska 1
vojska. S 1
S Francisom 1
Francisom Mashamom, 1
Mashamom, ki 1
ni dejavneje 1
dejavneje zanimal 1
za filozofijo, 2
filozofijo, a 1
je cenil 3
cenil ženino 1
ženino izobraženost, 1
izobraženost, je 1
je Damaris 1
Damaris imela 1
sina. S 2
S Frangešem 1
Frangešem je 1
je Valdec 1
Valdec tudi 1
prvi hrvaški 1
hrvaški medaljer, 1
medaljer, ki 1
seriji izdelkov 1
izdelkov uveljavil 1
uveljavil svoj 1
svoj specifičen 1
specifičen izraz 1
nizkem reljefu. 1
reljefu. S 1
S frikcijskim 1
frikcijskim stikom 1
stikom sklopka 1
sklopka najprej 1
najprej privede 1
privede gred 1
gred do 1
do enake, 1
enake, sinhrone 1
sinhrone hitrosti 1
hitrosti kot 1
kot prestava, 1
prestava, zato 1
teh menjalnikih 1
menjalnikih možno 1
možno zamenjati 1
zamenjati med 1
delovanjem stroja. 1
stroja. S. 1
S. Giovanni 1
Giovanni Bosco 1
Bosco in 1
in via 3
via Tuscolana 1
Tuscolana ter 1
ter dal 2
dal odpoved 1
odpoved kot 1
kot kurijski 1
kurijski uradnik. 1
uradnik. S. 1
S. Giuseppe 1
via Trionfale; 1
Trionfale; naslednji 1
prefekt Kongregacije 1
za zakramente 1
zakramente in 1
in bogočastje. 1
bogočastje. SGML 1
SGML (Standard 1
(Standard Generalized 1
Generalized Markup 1
Markup Language) 1
Language) - 1
- Metajezik, 1
Metajezik, ki 1
opis (pretežno) 1
(pretežno) besedilnih 1
besedilnih dokumentov. 1
dokumentov. S. 1
S. Golubović 1
Golubović z 1
Bostonu, ZDA. 1
ZDA. Shackleton 1
Shackleton jo 1
preimenoval po 1
svojem družinskem 1
družinskem geslu 1
geslu fortitudine 1
fortitudine vincimus 1
vincimus - 1
z vzdržljivostjo 1
vzdržljivostjo do 1
zmage. Shaim 1
Shaim Kala 1
Kala je 1
samostojno obzidano 1
obzidano mesto, 1
mesto, zgrajeno 1
zgrajeno zaradi 1
zaradi prenaseljenosti 1
prenaseljenosti in 1
in zato, 1
se izognilo 1
izognilo verskemu 1
verskemu in 1
političnemu nezadovoljstvu 1
nezadovoljstvu novoprisejenih 1
novoprisejenih ljudstev. 1
ljudstev. Shakurja 1
Shakurja (in 1
(in samo 1
samo on) 1
on) je 1
obtožen spolne 1
spolne zlorabe. 1
zlorabe. Shakur 1
Shakur je 1
albumu popoln 1
popoln ustvarjalen 1
ustvarjalen vnos, 1
vnos, od 1
do naslovne 1
naslovne slike, 1
slike, kjer 1
križu ki 1
simbolizira to, 1
mediji križali. 1
križali. Shalom 1
Shalom Meir 1
Meir Tower 1
prvi nebotičnik 1
nebotičnik Izraela, 1
Izraela, zgrajen 1
1965. Shania 1
Shania Twain 2
Twain je 1
je odlomek 1
odlomek pesmi 1
izdala že 1
epizodi oddaje. 1
oddaje. Shapiro 1
Shapiro svojega 1
svojega rezultata 1
rezultata ni 1
ni objavil. 1
objavil. Shapley 1
Shapley je 1
da prava 2
prava vrednost 1
vrednost pripada 1
pripada njegovi 1
njegovi razlagi 1
razlagi njenih 1
njenih odkritij. 1
odkritij. SHARELIFE, 1
SHARELIFE, 3. 1
3. val 1
val raziskave 1
raziskave SHARE, 1
SHARE, je 1
namenjen retrospektivi 1
retrospektivi življenja 1
življenja anketirancev, 1
anketirancev, preteklih 1
preteklih dogodkov 1
njihovem celotnem 1
celotnem življenju. 1
življenju. Sharer 1
Sharer and 1
and Traxler 1
Traxler 2006 1
2006 Mesto 1
Mesto Calakmul 1
obliki koncentričnih 1
koncentričnih polj 1
na cone, 1
širijo navzven 1
navzven iz 1
centra mesta. 1
mesta. S 1
S harfo 1
harfo je 1
končala tako 1
tako nižjo 1
nižjo kot 1
šolo. Sharm 1
Sharm El-Sheikh 1
El-Sheikh najdemo 1
najdemo prvič 1
na pomorskih 1
pomorskih kartah 1
kartah lega 1
lega 1762. 1
1762. Shaun 1
Shaun je 1
je občasni 1
občasni pianist, 1
pianist, prav 1
igra golf. 1
golf. Shaw 1
igral glavne 1
televizijskih različicah 1
različicah filma 1
The Winter's 1
Winter's Tale 1
Tale in 1
The Father 1
Father (obe 1
(obe iz 1
leta 1962). 1
1962). Shaw 1
Shaw tako 1
tako pade 1
pod sabo 1
sabo pokoplje 1
pokoplje večino 1
večino stopnic 1
stopnic na 1
je nahajal, 1
nahajal, kar 1
onemogoči ostalim, 1
stopnicah. Shears 1
Shears začne 1
sta on 1
in poveljnik 3
poveljnik mornarice 1
mornarice preživela 1
preživela brodolom, 1
brodolom, a 1
je poveljnika 1
poveljnika kasneje 1
kasneje ubila 1
ubila japonska 1
japonska patrulja. 1
patrulja. Shema 1
Shema CANDU 1
CANDU reaktorja:primarni 1
reaktorja:primarni cikel 1
voda (rumeno 1
(rumeno in 1
in oranžno), 1
oranžno), sekundarni 1
sekundarni pa 1
običajna "lahka" 1
"lahka" voda 1
voda (modro 1
(modro in 1
in rdeče). 1
rdeče). Shema 1
Shema destruktivnih 1
destruktivnih (zgoraj) 1
(zgoraj) in 2
in konstruktivnih 1
konstruktivnih (spodnjih) 1
(spodnjih) intereferenčnih 1
intereferenčnih vzorcev 1
vzorcev med 1
dvema Besselovima 1
Besselovima snopoma. 1
snopoma. Shematski 1
Shematski prikaz 2
prikaz dveh 1
dveh tipov 1
tipov prelomov 1
prelomov s 1
s premikom 2
premikom po 1
po vpadu. 1
vpadu. Shematski 1
prikaz mikrofilamenta, 1
mikrofilamenta, kjer 1
vidni osnovni 1
osnovni gradniki 1
gradniki (globularni 1
(globularni G-aktini) 1
G-aktini) in 1
in nitasti 1
nitasti F-aktini. 1
F-aktini. Sheme 1
Sheme so 1
lahko splošne, 1
splošne, vendar 1
ne služijo 1
služijo svojemu 1
svojemu polnemu 1
polnemu namenu. 1
namenu. S 1
S Hendersovim 1
Hendersovim orkestrom 1
orkestrom je 1
posnel več 2
40 solov. 1
solov. Shen 1
Qi nekateri 1
nekateri opredeljujejo 1
kot napredno 1
obliko čigunga. 1
čigunga. Sherard 1
Sherard velja 1
za najpomembnejšega 1
najpomembnejšega angleškega 1
angleškega botanika 1
botanika svojega 1
časa. S 1
S Hetiti 1
Hetiti je 1
sklenil neformalen 1
neformalen mir, 1
mir, prevzel 1
na sredozemski 1
Kanaan. Shideh 1
Shideh je 1
je nikjer 1
prejme klic, 1
klic, kjer 1
kjer ji 3
nekdo z 2
z Irajovim 1
Irajovim glasom 1
glasom govori, 1
slaba mati. 1
mati. Shigehiko 1
Shigehiko jo 1
jo končno 1
končno sune 1
sune po 1
ji zlomi 1
zlomi vrat. 1
vrat. Shikori 1
Shikori s 1
s 383 1
383 Francozi 1
krovu, nato 1
zahodom v 1
mesto vkorakale 1
vkorakale nemške 1
nemške čete. 1
čete. Shilem 1
Shilem je 1
izraelska neoklepljena 1
neoklepljena različica 1
različica M113, 2
M113, ki 2
nosilec radarja 1
radarja EL-M-2310 1
EL-M-2310 za 1
potrebe artilerijskih 1
artilerijskih enot. 1
enot. Shimomura-ha 1
Shimomura-ha je 1
imela lastnega 1
lastnega ravnatelja 1
filozofijo mnogo 1
mnogo let, 1
toku časa 1
časa izginili. 1
izginili. S 1
S hiragano 1
hiragano se 1
je razcvetela 2
razcvetela vernakularna 1
vernakularna (ljudska) 1
(ljudska) literatura, 1
literatura, ki 1
jo pisale 1
pisale dvorne 1
dvorne ženske, 1
niso prejele 1
prejele izobrazbe 1
izobrazbe v 1
kitajščini kot 1
kot moški. 4
moški. Shire 1
Shire velja 1
največjih konjskih 1
konjskih pasem 1
pasem na 1
svetu. S 4
S hišne 1
hišne strani 1
straneh omejena 1
grobim zidom 1
zidom z 1
vmesnim polnilom, 1
polnilom, ki 1
bilo široko 1
široko osemdeset 1
osemdeset centimetrov. 1
centimetrov. S 1
S hitrim 2
hitrim širjenjem 1
širjenjem v 1
v civilnem 1
civilnem letalstvu 1
letalstvu so 1
se največja 1
največja letališča 1
letališča na 1
Kitajskem pridružila 1
pridružila tudi 2
tudi najzahtevnejšim 1
najzahtevnejšim na 1
hitrim vlakom 1
vlakom (Rapid 1
(Rapid Transit 1
Transit S 1
S 40) 1
40) se 1
lahko vsakih 1
vsakih 30 1
minut peljemo 1
peljemo v 1
smeri Tulln 1
Tulln ob 1
Donavi ali 1
St. S 1
S hitrostjo 1
hitrostjo 34,5 1
34,5 vozloov 1
vozloov (63,9 1
(63,9 km/h) 1
km/h) je 1
bila zlahka 1
zlahka najhitrejša 1
najhitrejša ladja 1
ladja svojega 1
časa. Shizofrenija 1
Shizofrenija se 1
z obsesivno-kompulzivno 1
obsesivno-kompulzivno motnjo 1
motnjo (OKM) 1
(OKM) precej 1
precej pogosteje 1
naključju, je 1
pa včasih 1
težko razlikovati 2
razlikovati obsesije, 1
obsesije, ki 1
pri obsesivno-kompulzivni 1
obsesivno-kompulzivni motnji, 1
motnji, od 1
od blodenj 1
blodenj pri 1
pri shizofreniji. 1
shizofreniji. S 1
S Hong 1
Hong Kongom 1
Kongom in 1
in Hollywoodom 1
Hollywoodom so 1
so povzdignili 1
povzdignili tradicionalne 1
tradicionalne hong 1
hong kongške 1
kongške borilne 1
svetovno priljubljene 1
in popularne. 1
popularne. Shorterjeve 1
Shorterjeve kompozicije, 1
kompozicije, med 1
tudi predelave 1
predelave del 1
obdobja z 2
z Davisom, 1
Davisom, vsebujejo 1
vsebujejo kompleksne 1
kompleksne latino 1
latino ritme, 1
ritme, za 1
Shorter specializiral 1
specializiral v 1
igral pri 1
pri Weather 1
Weather Report. 1
Report. Shote 1
Shote Galica, 1
Galica, rojena 1
rojena kot 2
kot Qerime 1
Qerime Halil 1
Halil Radisheva, 1
Radisheva, je 1
bila separatistična 1
separatistična upornica 1
upornica paravojaškega 1
paravojaškega gibanja 1
gibanja kačak, 1
kačak, ki 1
v albansko-srbski 1
albansko-srbski vojni 1
stoletju. Showco 1
Showco je 1
bilo podjetje, 1
vsakem koncertu 1
koncertu prostor 1
prostor prilagodili 1
prilagodili sceni. 1
sceni. Shranil 1
Shranil jih 1
lokalni kmet 1
kmet Sunday 1
Sunday Nana, 1
Nana, za 1
za borih 1
borih 100 1
100 dolarjev 1
mesec. Shranjeni 1
Shranjeni so 1
v skladišču. 1
skladišču. Shranjeval 1
Shranjeval je 1
vsa pisma, 1
pisma, listine, 1
listine, vloge, 1
vloge, ipd., 1
je Smrekar 1
Smrekar pošiljal. 1
pošiljal. Shranjevanje 1
Shranjevanje energije 1
z vztrajnikom 1
vztrajnikom ( 1
( Shrewsburyja 1
Shrewsburyja Rogerija 1
Rogerija Montgomeryjskega, 1
Montgomeryjskega, od 1
upravljanje mestno 1
mestno kapelo. 1
kapelo. Shrieve 1
Shrieve je 2
10. mesto. 1
mesto. Shrieve 1
Davidom Bealom, 1
Bealom, Andyjem 1
Andyjem Summersom, 1
Summersom, Stevom 1
Stevom Roachem, 1
Roachem, Jonasom 1
Jonasom Hellborgom, 1
Hellborgom, Bucketheadom, 1
Bucketheadom, Douglasom 1
Douglasom Septembrom 1
Septembrom in 1
drugimi. Shujšati 1
Shujšati se 1
z nadomestitvijo 1
nadomestitvijo nevarnih 1
nevarnih ogljikovih 1
hidratov z 1
z zdravimi. 1
zdravimi. Shy-Dragerjev 1
Shy-Dragerjev sindrom 2
sindrom ali 1
ali idiopatična 1
idiopatična ortostatska 1
ortostatska hipotenzija 1
hipotenzija je 1
več pogledih 3
pogledih podoben 1
podoben Parkinsonovi 1
Parkinsonovi bolezni. 1
bolezni. Shy-Dragerjev 1
bolezen neznanega 1
neznanega vzroka, 1
vzroka, pri 1
kateri degenerirajo 1
degenerirajo številni 1
številni predeli 1
predeli živčevja. 1
živčevja. Šibam 1
Šibam je 1
bil prestolnica 1
kraljestva Hadramaut. 1
Hadramaut. «Šibek 1
«Šibek copyleft« 1
copyleft« licence 1
licence se 1
knjižnicah programske 1
opreme. Sibilo 1
Sibilo sta 1
zatem namesto 1
z Baldvinom 1
Baldvinom poročila 1
s prišlekom 1
prišlekom Gujem 1
Gujem Lusinjanskim, 1
Lusinjanskim, katerega 1
katerega starejši 1
brat Amalrik 1
Amalrik je 1
dvoru že 1
imel visok 1
visok položaj. 1
položaj. Sibirska 1
Sibirska cesta 1
razvoj mest, 1
mest, preko 1
potekala, kot 1
razvoj Sibiriji 1
Sibiriji kot 1
celote. Šibka 1
Šibka rdeča 1
rdeča barva 1
barva žičke 1
žičke je 1
imela temperaturo 1
temperaturo 798 1
798 K 1
K (525 1
(525 °C), 1
°C), bela 1
pa 1473 1
1473 K 1
K (1200 1
(1200 °C). 1
°C). Šibkost 1
Šibkost superkondenzatorjev 1
superkondenzatorjev je 1
nizka nazivna 1
nazivna napetost, 1
napetost, njihova 1
njihova dobra 1
dobra lastnost 1
lastnost pa 2
zelo kratek 1
čas polnjenja. 1
polnjenja. Sicer 1
Sicer brez 1
brez glasbene 1
glasbene izobrazbe 1
in štirideset 1
vodil zbor 1
zbor Šentanelski 1
Šentanelski pavri 2
pavri ter 1
bil zborovodja 1
zborovodja okteta 1
okteta Lovske 1
družine Prežihovo. 1
Prežihovo. Sicer 1
Sicer gre 1
gre bolj 3
za zemljepisno 1
zemljepisno razdelitev, 1
razdelitev, saj 1
tema vrstama, 1
vrstama, kar 1
potrjuje odpornost 1
odpornost rastline 1
rastline skozi 1
stoletja. Sicer 1
Sicer je 10
številnih člankov, 1
člankov, knjig, 1
knjig, prispevkov 1
prispevkov na 1
konferencah ter 1
ter mentor 1
mentor diplomskim 1
diplomskim in 1
in magistrskim 1
magistrskim delom. 1
delom. Sicer 1
bila celična 1
celična teorija 1
teorija predlagana 1
predlagana kot 2
alternativa vitalizmu. 1
vitalizmu. Sicer 1
njihova testna 1
testna skupina 2
skupina zelo 3
majhna (6 1
(6 posameznikov), 1
posameznikov), vendar 1
vseh terapevtski 1
terapevtski nivo 1
krvi dosegel 1
dosegel hitreje 1
pri konvencionalnem 1
konvencionalnem intramuskularnem 1
intramuskularnem vnosu. 1
vnosu. Sicer 1
že tretji, 1
tretji, toda 1
za zmagovalcem 2
zmagovalcem zaostal 1
zaostal za 1
štiri kroge. 1
kroge. Sicer 1
je odporen 1
odporen in 1
dolgo življenjsko 2
dobo. Sicer 1
osvajal mesta, 1
prinašajo točke 1
točke toda 1
vrh ni 1
ni segel. 1
segel. Sicer 1
je reaktivacija 1
reaktivacija virusa 1
virusa redka, 1
redka, a 1
pogosteje pojavi 1
z okrnjenim 1
okrnjenim imunskim 1
sistemom. Sicer 1
zveza imela 1
veliko turbopropelersko 1
turbopropelersko letalo 1
letalo An-22, 1
An-22, ki 1
imel zmogljivost 2
zmogljivost čez 1
čez 100 1
100 ton. 1
ton. Sicer 1
Jugoslaviji dobil 1
čin (rezervnega) 1
(rezervnega) generalmajorja, 1
generalmajorja, bil 1
nosilec partizanske 1
partizanske spomenice, 1
spomenice, reda 1
reda narodnega 1
narodnega heroja 4
heroja in 1
junaka socialističnega 1
dela. Sicer 3
prej poudarjal, 1
poudarjal, soglasno 1
soglasno s 1
papežem Leonom 2
Leonom IX., 1
IX., da 1
so simonistična 1
simonistična posvečenja 1
posvečenja neveljavna 1
neveljavna in 1
je simonija 1
simonija neke 1
vrste krivoverstvo; 1
krivoverstvo; zdaj 1
skušal razgaliti 1
razgaliti še 1
še njene 1
njene vzroke 1
in izhodišča. 1
izhodišča. Sicer 1
Sicer konzervativne 1
konzervativne metode 1
metode učenja, 1
učenja, katere 1
Locke zagovarjal, 1
zagovarjal, so 1
pri mlademu 1
mlademu Ashleyju 1
Ashleyju zelo 1
zelo učinkovite. 1
učinkovite. Sicer 1
Sicer med 1
med Rosettijeva 1
Rosettijeva najpomembnejša 1
sodijo koncerti 1
koncerti in 1
in vokalna 1
vokalna dela. 1
Sicer moramo 1
sprva morali 1
morali uveljaviti 1
uveljaviti oblast 1
nad sosedi, 1
sosedi, pozneje 1
je dvestoletna 1
dvestoletna vojna 1
z Benečani 1
Benečani zahtevala 1
zahtevala vso 1
vso pozornost 1
pozornost gosposke, 1
gosposke, medtem 1
moralo prebivalstvo 2
prebivalstvo skrbeti 1
za golo 1
golo preživetje. 1
preživetje. Sicer 1
Sicer najbolj 1
primerna zemlja 1
zemlja za 1
rast trte 1
trte je 1
je opočna 1
opočna ilovica, 1
ilovica, prav 1
tako potočna 1
potočna zemlja, 1
zemlja, saj 1
slednja vsebuje 1
nekaj pomešanega 1
pomešanega kamenja, 1
kamenja, kar 1
odraža pri 1
pri njeni 1
njeni odpornosti 1
proti suši. 1
suši. Sicer 1
Sicer nasprotnika 1
nasprotnika težko 1
težko ubije, 1
ubije, zelo 1
ga onesposobi. 1
onesposobi. Sicer 1
Sicer nemški 1
nemški filozof 1
filozof v 1
razpravah ni 1
dosti prispeval, 1
prispeval, jih 1
pa vneto 1
vneto poslušal. 1
poslušal. Sicer 1
Sicer nenavadno 1
nenavadno za 1
za mačke, 1
mačke, vendar 1
vendar snežni 1
snežni leopardi 1
leopardi pojejo 1
pojejo tudi 1
količine rastlinja, 1
rastlinja, vključno 1
in vejami. 1
vejami. Sicer 1
Sicer ni 2
ni marala 1
marala Varèsove 1
Varèsove glasbe, 1
glasbe, vendar 1
temu za 1
za petnajsti 1
petnajsti rojstni 1
dan podarila 1
podarila telefonski 1
klic s 1
s skladateljem. 1
skladateljem. Sicer 1
fazi okužbe 1
okužbe pride 1
do lize 1
lize gostiteljevih 1
gostiteljevih celic 1
celic (po 1
(po čemer 1
je ciklus 1
ciklus poimenovan), 1
poimenovan), saj 1
saj novo 1
novo nastali 1
nastali virioni 1
virioni zapuščajo 1
zapuščajo celice 1
z brstenjem, 1
brstenjem, pri 1
čemer lahko 1
lahko celica 3
celica preživi. 1
preživi. Sicer 1
Sicer pa 8
je doktorica 2
doktorica psihologije. 1
psihologije. Sicer 1
vas obstajala 1
že mnogo 1
prej. Sicer 1
jim tega 1
tega nisem 1
nisem zameril, 1
zameril, kdo 1
kdo bi 3
se togotil 1
togotil na 1
na večne 1
večne nasprotnike, 1
nasprotnike, kajti 1
kajti prav 1
prav oni 1
oni so 2
mi omogočili, 1
sem doživel 1
doživel deželo, 1
jo naši 1
naši pradedje 1
pradedje imenovali 1
imenovali Turčijo 1
Turčijo globoko." 1
globoko." Sicer 1
je albanska 1
albanska narodna 1
narodna zavest 1
zavest začela 1
začela prebujati 1
prebujati šele 1
šele petdeset 1
izidu povesti. 1
povesti. Sicer 1
nikoli odpovedal 1
odpovedal optimističnemu 1
optimističnemu dojemanju 1
dojemanju francoske 1
francoske revolucije, 2
revolucije, ki 1
njegovem prinesla 1
prinesla pozitivne 1
pozitivne rezultate. 2
rezultate. Sicer 1
za plačljivo 1
plačljivo svetovanje 1
svetovanje lahko 1
odloči vsak, 1
želi samostojno 1
samostojno voditi 1
voditi svojo 1
kariero, išče 1
išče področje 1
mu najbolj 2
najbolj ustreza, 1
ustreza, je 1
svojim poklicem, 1
poklicem, ali 1
ali želi 1
želi menjati 1
menjati zaposlitev, 1
zaposlitev, a 1
ve kako. 1
kako. Sicer 1
se zvezde 2
zvezde premikajo 1
premikajo proti 1
vzhodu (večajo 1
(večajo se 1
jim longitude 1
longitude λ) 1
λ) glede 1
na točki 1
točki enakonočij. 1
enakonočij. Sicer 1
sta dirkača 1
dirkača skupaj 1
sezoni zabeležila 1
zabeležila kar 1
kar dvaindvajset 1
dvaindvajset odstopov. 1
odstopov. Sicer 1
Sicer podjetje 1
podjetje proizvaja 1
proizvaja le 1
le koncentrate, 1
koncentrate, ki 1
nato prodajajo 2
prodajajo licenciranim 1
licenciranim polnilnicam 1
polnilnicam Coca-Cole, 1
Coca-Cole, kjer 1
jo napolnijo 1
določeni regiji. 1
regiji. Sicer 1
Sicer različni 1
različni jezikoslovci 1
jezikoslovci navajajo 1
navajajo različno 1
število besednih 1
besednih vrst, 1
vrst, zlasti 1
zlasti povedkovnika 1
povedkovnika marsikateri 1
marsikateri jezikoslovec 1
jezikoslovec ne 1
samostojno besedno 1
besedno vrsto. 1
vrsto. Sicer 1
Sicer se 5
s harmonikami 1
harmonikami ukvarjal 1
ukvarjal kot 1
s sekundarnim 1
sekundarnim poslom, 1
poslom, zato 1
večini delal 1
delal mizarska 1
mizarska dela. 1
pojavom plenic 1
plenic za 1
razvojem materialov, 1
ki močneje 1
močneje vpijajo 1
vpijajo vlago, 1
vlago, število 1
število prizadetih 1
prizadetih otrok 1
otrok zmanjšalo, 1
zmanjšalo, vendar 2
se plenični 1
plenični izpuščaj 1
izpuščaj še 1
vedno pojavlja. 1
pojavlja. Sicer 1
je zunanjost 1
zunanjost pojavila 1
pojavila taka 1
taka kot 1
uničenjem - 1
obnovljen baročni 1
baročni stolp 1
nad križanjem. 1
križanjem. Sicer 1
veliko razumel 1
razumel na 1
na zapletene 1
zapletene politične 1
politične zadeve. 1
zadeve. Sicer 1
ti odstavki 1
odstavki funkcionalno 1
funkcionalno vključujejo 1
v besedilo. 1
besedilo. Sicer 1
Sicer služijo 1
premikanje telesa, 1
tem poganjajo 1
poganjajo kri 1
kri po 1
po venah. 1
venah. Sicer 1
Sicer so 4
kritiki po 1
svetu dodelili 1
glavnem negativne 2
ocene, predvsem 1
predvsem jim 1
všeč njegova 1
zgodba in 2
in predvidljivost. 1
predvidljivost. Sicer 1
potovali hitreje 1
njega, vendar 1
vesoljskem prostoru 1
prostoru le 1
dni. Sicer 1
običajno srednje 1
veliki hrošči 1
hrošči podolgovatega 1
podolgovatega in 1
in mehkega 1
mehkega telesa, 1
dolžino dosežejo 4
dosežejo do 4
2 cm 2
velik oprsni 1
oprsni ščitek 1
ščitek (pronotum), 1
(pronotum), ki 1
zgoraj prekriva 1
prekriva glavo. 1
glavo. Sicer 1
od objave 1
objave MacCallumove 1
MacCallumove raziskave 1
raziskave leta 1
1947 domnevali, 1
bolezen povzroča 1
povzroča virus. 1
virus. Sicer 1
Sicer sprta 1
sprta brata 1
kriznem trenutku 1
trenutku združita 1
združita moči 1
in odženeta 1
odženeta vsiljivca. 1
vsiljivca. SI-CERT 1
SI-CERT je 1
član svetovnega 1
svetovnega združenja 1
združenja odzivnih 1
odzivnih in 1
in varnostnih 4
varnostnih centrov 1
centrov FIRST, 1
FIRST, skupine 1
skupine nacionalnih 1
nacionalnih odzivnih 1
odzivnih centrov 2
centrov pri 1
pri CERT/CC, 1
CERT/CC, delovne 1
skupine evropskih 1
evropskih odzivnih 1
centrov TF-CSIRT, 1
TF-CSIRT, v 1
tujini pa 1
pa zastopa 1
zastopa interese 1
interese Slovenije 1
programu Trusted 1
Trusted Introducer. 1
Introducer. Sicer 1
Sicer velja 1
zelo varno 1
varno letalo. 1
letalo. Sicer 1
Sicer viskoziteta 1
viskoziteta plašča 1
plašča meri 1
meri med 2
med 1021 1
1021 in 1
in 1024 1
1024 Pa·s, 1
Pa·s, kar 1
z židkostjo 1
židkostjo vode 1
vode (10 1
(10 −3 1
−3 Pa·s) 1
Pa·s) ali 1
ali drevesne 1
drevesne smole 1
smole (107 1
(107 Pa·s) 1
Pa·s) veliko, 1
veliko, posledica 1
posledica pa 1
izjemno počasno 1
počasno gibanje 1
gibanje snovi. 1
snovi. ; 1
; sicer 1
z večletno 1
večletno prekinitvijo 1
prekinitvijo zaradi 1
zaradi nacionalizacije. 1
nacionalizacije. Sicilija 1
prva rimska 1
provinca in 2
prvo čezmorsko 1
čezmorsko ozemlje, 1
prvega neposrednega 1
stika Rima 1
Rima s 1
s helenističnem 1
helenističnem svetom. 1
svetom. Sicilska 1
Sicilska beseda 1
beseda katane 1
katane pomeni 1
pomeni 'velik 2
'velik nož 1
nož za 1
odstranjevanje kože, 1
kože, mesto 1
odstranjevanje kože' 1
kože' ali 1
ali 'surovo 1
'surovo orodje, 1
orodje, primerno 1
za rezanje'. 1
rezanje'. Sicilska 1
Sicilska regentka 1
regentka Evfemija 1
Evfemija zaprosi 1
pomoč aragonsko 1
aragonsko krono. 1
krono. Sicilskemu 1
Sicilskemu kralju 1
kralju Manfredu 1
Manfredu Hohenstaufnu, 1
Hohenstaufnu, ki 1
prej podcenjeval 1
podcenjeval Francoze, 1
Francoze, uhajajo 1
uhajajo omahljivi 1
omahljivi gibelinski 1
gibelinski zavezniki 1
zavezniki na 1
na gvelfovsko 1
gvelfovsko stran, 1
stran, zato 1
zato odreagira 1
odreagira panično. 1
panično. Sičnikom 1
Sičnikom je 1
dodelil iste 1
iste črke 1
črke (C, 1
(C, S, 1
S, Z), 1
Z), kot 1
pozneje uporabljala 1
tudi gajica, 1
gajica, za 1
za šumnike 1
šumnike pa 1
uvedel posebne 1
posebne znake. 1
znake. Sidney 1
Sidney in 1
gospa Lommis 1
Lommis se 1
se borita, 1
borita, dokler 1
pride Cotton 1
Cotton in 1
in ustreli 1
ustreli Lommisevo 1
Lommisevo v 1
v vrat. 2
vrat. Sidney 1
Sidney se 1
nato obrne 1
k Lommisevi 1
Lommisevi in 1
jo ustreli 1
ustreli v 1
glavo ter 2
ter dokončno 1
dokončno ubije. 1
ubije. Sidon 1
Sidon so 1
spet splavili 1
splavili za 1
delovanje ASDIC 1
ASDIC tarče 1
tarče 14 1
14 Junija 1
1957. Sidrišče 1
Sidrišče za 1
sredini zaliva 1
zaliva pri 1
globini do 1
metrov. Šidži 1
Šidži piše, 1
državo Či 1
Či skrbelo, 1
skrbelo, da 1
bo sosed 1
sosed Lu 1
Lu postal 1
postal preveč 1
preveč močan, 1
bo Konfucij 1
Konfucij vpleten 1
v vladanje 2
vladanje države 1
države Lu. 1
Lu. Siegfried 1
Siegfried ji 1
to obljubi 1
obljubi in 1
na jutrišnje 1
jutrišnje praznovanje 1
praznovanje rojstnega 1
dne. Siegfried 1
Siegfried se 1
svoj rojstni 1
dan odpravi 2
in želi 1
ujeti enega 1
izmed labodov. 1
labodov. Sieniti 1
Sieniti so 1
navadi peralkalni 1
peralkalni in 1
in peraluminozni 1
peraluminozni z 1
visokimi deleži 1
deleži alkalnih 1
alkalnih elementov 1
in aluminija. 1
aluminija. Sienkiewicz 1
Sienkiewicz je 1
zgodnjih literarnih 1
literarnih delih 3
delih sledil 1
sledil pozitivističnim 1
pozitivističnim geslom. 1
geslom. Sierra 1
Sierra Leone 1
Leone je 1
največje naravno 1
poteka ladijski 1
prevoz iz 1
sveta, zasidrane 1
znameniti luki 1
luki Queen 1
Elizabeth II. 1
II. Sie 1
Sie slowenischen 1
slowenischen Ortsnamen 1
Ortsnamen in 1
in Kärnten, 1
Kärnten, erweiterte 1
erweiterte Auflage, 1
Auflage, Slovenska 1
umetnosti, Razred 1
Razred za 1
literarne vede, 1
vede, Ljubljana 1
Ljubljana 2010, 1
2010, ISSN 1
ISSN 0560-2920. 1
0560-2920. Sifler 1
Sifler je 1
izredno plodovit 1
plodovit skladatelj. 1
skladatelj. Šiftarjeva 1
Šiftarjeva fundacija 1
fundacija (1996–2006) 1
(1996–2006) in 1
član Zbora 1
Zbora ustanoviteljev 1
ustanoviteljev te 1
ustanove (2006–). 1
(2006–). Siga 1
Siga je 1
je kraški 1
kraški pojav, 1
z raztapljanjem 1
raztapljanjem apnenca. 1
apnenca. Ši 1
Ši Gandang 1
Gandang (kitajsko: 1
(kitajsko: 石 1
石 敢当; 1
敢当; pinjin: 1
pinjin: Shígǎndāng) 1
Shígǎndāng) je 1
je duh, 1
je Bišja 1
Bišja Juandžun 1
Juandžun poslala 1
poslala z 1
gore Tai 1
Tai Šan 3
Šan za 1
zaščito navadnih 1
navadnih ljudi 1
ljudi pred 1
pred zli 1
zli duhovi. 1
duhovi. Sigerich 1
Sigerich je 1
opisal 80 1
80 postaj 1
postaj svojega 1
svojega potovanja. 1
potovanja. Siger 1
Siger se 1
za rešitev, 2
ustreza tako 1
tako zahtevam 1
zahtevam vere 1
vere kot 1
kot filozofije. 1
filozofije. Sigibertu 1
Sigibertu je 1
pomočjo Guntramovega 1
Guntramovega generala 1
generala Mumola 1
Mumola uspelo 1
poraziti Hilperika. 1
Hilperika. Sigirije 1
Sigirije so 1
primer najstarejše 1
najstarejše šrilanške 1
šrilanške antične 1
antične umetnosti. 1
umetnosti. Sigismunda 1
Sigismunda je 2
iz prej 1
prej dogovorjenega 1
dogovorjenega nasledstva. 1
nasledstva. Sigismunda 1
je prepričala, 1
ubiti in 1
se polastiti 1
polastiti njegovega 1
njegovega prestola. 1
prestola. Sigismund 1
Sigismund Avgust 1
zadnji moški 1
moški član 1
član dinastije 1
dinastije Jageloncev. 1
Jageloncev. Sigismund 1
Sigismund je 4
kljub danim 1
danim obljubam 1
obljubam začel 1
začel odpirati 1
odpirati katoliške 1
in dajati 1
dajati katolikom 1
katolikom pomembne 1
pomembne državne 2
državne položaje. 1
položaje. Sigismund 1
1568 s 1
s Tordskim 1
Tordskim odlokom 1
odlokom priznal 1
priznal svobodo 1
svobodo veroizpovedi. 1
veroizpovedi. Sigismund 1
se Viljem 2
in Krištof 1
Krištof osvobodita 1
osvobodita in 1
da Livonska 1
Livonska konfederacija 1
konfederacija sprejme 1
sprejme njegovo 1
njegovo zaščito. 1
zaščito. Sigismund 1
zavrnil zahtevo 1
zahtevo bojarjev, 1
bojarjev, da 1
pride Vladislav 1
se spreobrne 2
spreobrne v 3
pravoslavno vero. 1
vero. Sigismund 1
Sigismund mu 1
kljub imenovanju 1
imenovanju ni 1
pomagal osvojiti 1
osvojiti Vlaške. 1
Vlaške. Sigismundov 1
Sigismundov neuspeh 1
neuspeh v 1
v posredovanju 1
posredovanju med 1
in Anglijo, 2
Anglijo, pa 1
druga neuspešna 1
neuspešna posredovanja 1
posredovanja na 1
močno zmanjšala 1
zmanjšala ugled, 1
ugled, ki 1
imel pred 2
pred odhodom. 1
odhodom. Sigismund 1
Sigismund se 1
sever Ogrske. 1
Ogrske. Sigmund 1
članku Žalovanje 1
Žalovanje in 2
in melanholija 1
melanholija primerjal 1
primerjal melanholično 1
melanholično stanje 1
stanje z 1
žalovanjem. Signali, 1
Signali, ki 2
zdijo podobni 1
podobni bodo 1
bodo verjetno 1
verjetno zamenjani. 1
zamenjani. Signali, 1
proizvajajo ti 1
ti oddajniki, 1
oddajniki, so 1
zahtevali drugačen 1
način sprejema. 1
sprejema. Signal 1
Signal Intelligence) 1
Intelligence) - 1
- Sistem 1
Sistem za 2
elektronsko obveščevalno 1
obveščevalno dejavnost. 1
dejavnost. Signalno 1
Signalno napravo, 1
je zvočno 1
zvočno in 1
in optično 1
optično sporočala 1
sporočala potrebo 1
po regeneraciji 1
regeneraciji filtrov, 1
filtrov, so 1
izdelali sami 1
sami pod 1
vodstvom tovarniškega 1
tovarniškega strokovnjaka 1
strokovnjaka inž. 1
inž. Signal 1
Signal se 1
se oddaja 1
oddaja z 1
z oddajnikov 1
oddajnikov na 1
zemlji, prenaša 1
se živa 1
živa slika, 1
slika, zvok 1
zvok ter 1
ter dodatne 1
informacije v 1
digitalni obliki 1
obliki ( 1
( Signal 1
Signal Wow! 1
Wow! je 1
en stolpec. 1
stolpec. Signal 1
Signal z 1
z vmesno 1
vmesno frekvenco 1
frekvenco nato 1
nato ojačamo 1
ojačamo in 1
in demoduliramo 1
demoduliramo na 1
pri navadnem 1
navadnem sprejemniku. 1
sprejemniku. Signifikantna 1
Signifikantna izboljšanja 1
izboljšanja so 1
študije pri 1
z AIDS-om. 1
AIDS-om. Signifikantno 1
Signifikantno izboljšanje 1
izboljšanje motoričnih 1
motoričnih sposobnosti 1
sposobnosti s 1
pomočjo terapevtskega 1
terapevtskega jahanja 1
jahanja potrjuje 1
potrjuje 5 1
5 od 1
6 študij, 1
študij, izboljšanje 1
izboljšanje s 1
pomočjo hipoterapije 1
hipoterapije pa 1
pa vseh 2
vseh 5 2
5 študij. 1
študij. Sihhrotroni 1
Sihhrotroni dajejo 1
dajejo tudi 1
tudi višjo 1
višjo intenziteto 1
intenziteto rentgenskih 1
žarkov, kar 1
zelo poveča 1
poveča hitrost 1
hitrost meritev. 1
meritev. Šiitsko 1
Šiitsko izročilo 1
izročilo trdi, 1
da Mohamed 1
bil ne 1
ne presenečen 1
presenečen ne 1
ne prestrašen, 1
prestrašen, ko 1
prikazal Gabriel, 1
Gabriel, temveč 1
temveč da 3
je angela 1
angela pozdravil, 1
pozdravil, kot 1
ga pričakoval. 1
pričakoval. Sijaj 1
Sijaj je 1
je diamanten 1
diamanten ali 1
ali smolnat, 1
smolnat, če 1
je vsebnost 2
vsebnost železa 1
železa velika 1
velika tudi 1
tudi podkovinski. 1
podkovinski. Sijajno 1
Sijajno sonce 1
in "Virtuous 1
"Virtuous Sun 1
Sun Boy" 1
Boy" oz. 1
oz. Sijaj 1
Sijaj razkolne 1
razkolne ravnine 1
izrazito bisern, 1
bisern, drugih 1
drugih ravnin 1
ravnin pa 1
pa steklast. 1
steklast. Sijaj 1
Sijaj življenja 1
v podkraljevini 1
podkraljevini Peru 1
Peru simbolizirajo 1
simbolizirajo hiše 1
v Limi, 1
Limi, kot 1
so: hiše 1
hiše Aliaga, 1
Aliaga, vgrajene 1
templju bogov 1
bogov Kaziquen 1
Kaziquen Taulichusco, 1
Taulichusco, hiša 1
hiša Goyoneche 1
Goyoneche ali 1
ali Rada 1
Rada z 1
jasnim francoskim 1
francoskim vplivom 1
vplivom in 1
in palača 2
palača Torre 1
Torre Tagle, 1
Tagle, ena 1
najlepših stanovanjskih 1
hiš iz 3
leta 1735. 1
1735. Šijanec 1
Šijanec se 1
v Pulju, 1
Pulju, kjer 1
oče kapelnik 1
kapelnik Marinarske 1
Marinarske godbe 1
godbe in 2
glavni učitelj 1
učitelj na 1
državni mornarski 1
mornarski šoli. 1
šoli. « 1
« si 1
je snela 1
snela svojo 1
svojo rdečo 1
rdečo jakno, 1
jakno, podobno 1
podobno tistim, 1
nosijo voditelji 1
voditelji cirkuških 1
cirkuških predstav, 1
predstav, ter 1
ter razkrila 1
razkrila črn 1
črn steznik, 1
steznik, prevlečen 1
prevlečen s 1
kristali Swarovski, 1
Swarovski, mrežaste 1
mrežaste nogavice 1
nogavice ter 1
ter čevlje 1
visokimi petami, 1
petami, ki 1
jih oblikovala 1
oblikovala Dean 1
Dean in 1
Dan Caten. 1
Caten. Sikhovska 1
Sikhovska religija 1
religija pravi, 1
dne kopal 1
kopal v 1
v reki, 1
reki, ko 1
bog vzel 1
nebesa. Sikhovski 1
Sikhovski pisec 1
pisec Bhai 1
Bhai Gurdas 1
Gurdas in 1
in pisci 1
pisci besedila 1
besedila Guru 1
Guru Granth 1
Granth Sahib 1
Sahib (Večni 1
(Večni Guru) 1
Guru) so 1
delih prav 1
tako pisali 1
o Nanakovem 1
Nanakovem življenju, 1
življenju, ampak 1
ampak ne 1
in obširno. 1
obširno. Sikim 1
Sikim je 1
najmanj poseljena 1
poseljena indijska 1
indijska zvezna 1
zvezna država. 1
država. Sikst 1
Sikst je 2
sin očeta 1
očeta Siksta 1
Siksta (Sixtus) 1
(Sixtus) iz 1
rodbine Colonna, 1
Colonna, Rimljan 1
Rimljan po 1
rodu. Sikst 1
imel precej 2
precej opraviti 1
novim carigrajskim 1
carigrajskim patriarhom 1
patriarhom Proklom, 1
Proklom, ki 1
želel solunski 1
solunski vikariat 1
vikariat priključiti 1
priključiti svojemu 1
svojemu patriarhatu. 1
patriarhatu. Silabični 1
Silabični verz 1
verz se 1
razvil predvsem 1
v romanskih 1
romanskih in 2
nekaterih slovanskih 1
slovanskih književnostih 1
književnostih (češka, 1
(češka, poljska), 1
poljska), vendar 1
narave jezikov 1
vsaki nekoliko 1
nekoliko drugače. 1
drugače. Sila 1
Sila -dG/dt 1
-dG/dt je 1
takem sistemu 2
sistemu sistemska 1
sistemska sila, 1
posledica pospeška 1
pospeška opazovalnega 1
opazovalnega sistema. 1
sistema. Silahdar 1
Silahdar Findklili 1
Findklili Mehmed 1
Mehmed Aga 2
Aga je 1
umrl verjetno 1
1726 ali 1
ali 1627. 1
1627. Silahtarji 1
Silahtarji (mojstri 1
(mojstri orožja) 1
orožja) so 1
najboljšimi vojščaki 1
vojščaki Osmanskega 1
cesarstva. Silas, 1
Silas, ubije 1
ubije vse 1
vse 4 1
4 vrhovne 1
vrhovne člane 1
člane priorstva. 1
priorstva. Silenus 1
Silenus drži 1
drži liro 1
liro (levo); 1
(levo); polbog 1
polbog Pan 1
Pan in 1
in nimfa, 1
nimfa, ki 1
skali in 1
za kozo 1
kozo (sredina); 1
(sredina); ženska 1
plaščem (desno). 1
(desno). Sile 1
Sile osi 1
so jugoslovanska 1
jugoslovanska ozemlja 1
ozemlja okupirale 1
okupirale same 1
so vzpostavile 1
vzpostavile kolaborantske 1
kolaborantske režime 1
režime ( 1
( Sile 1
Sile Rima 1
in Kartagine 1
zatem srečale 1
srečale in 1
so utrpeli 1
utrpeli prvega 1
prvega od 1
mnogih porazov 1
porazov Hanibalove 1
Hanibalove vojske, 1
vojske, konzul 1
konzul sam 1
skoraj izgubil 2
življenje. Silicijev 1
Silicijev dioksid 1
drugih pogledih 2
pogledih inerten 1
inerten in 1
in neškodljiv. 1
neškodljiv. Silnice 1
Silnice se 1
v neskončnosti 1
neskončnosti in 1
in enakomerno 1
enakomerno iz 1
vseh smeri 1
smeri potekajo 1
potekajo navznoter 1
točkastega telesa, 1
telesa, kjer 1
se zaključijo. 1
zaključijo. Silno 1
Silno velike 1
velike figure 1
so morebiti 1
morebiti božanstva, 1
božanstva, ampak 1
za religijo 2
religijo ne 1
ne odražajo 2
nobeni drugi 1
drugi kitajski 2
kitajski kulturi. 1
kulturi. Silvacane 1
Silvacane je 1
ustanovljen verjetno 1
verjetno zadnji. 1
zadnji. Silvano, 1
Silvano, njegov 1
njegov mornar, 1
mornar, želi 1
od Ulrike, 1
Ulrike, da 1
mu prerokuje 1
prerokuje prihodnost. 1
prihodnost. Silva 1
Silva Trdina 1
Trdina je 1
med sestrami, 1
sestrami, vse 1
si izbrale 1
izbrale pedagoški 1
pedagoški poklic 1
poklic (zanimivost: 1
(zanimivost: poroka 1
tedaj učiteljicam 1
učiteljicam prepovedana, 1
prepovedana, v 1
tej smeri 4
smeri pa 1
spodbujala mati, 1
mati, le 1
le sestra 1
sestra Mara 1
Mara se 1
poročila na 1
na Češkem). 1
Češkem). Silvija 1
Silvija je 1
dan potovanja 1
potovanja ugotovila, 1
da rjava 1
rjava torba 1
torba v 1
imeti spodnje 1
spodnje perilo 1
perilo ni 1
ni njena. 1
njena. Silvija 1
Silvija namreč 1
namreč začne 1
začne preurejati 1
preurejati hišo 1
in uvajati 1
uvajati nove 1
nove stvari, 1
stvari, kar 1
pa Rezi 1
Rezi ni 1
všeč. Sima 1
Sima Marković, 1
Marković, Filip 1
Filip Filipović, 1
Filipović, Pavel 1
Pavel Pavlović 1
in Jakov 1
Jakov Laštrić 1
Laštrić so 1
vodili skupino, 1
zahtevala oborožen 1
oborožen boj 1
oblast. Simbioza 1
Simbioza med 1
med generacijami 1
generacijami je 1
zgodba socialnega 1
socialnega podjetja 1
podjetja Simbioza 1
Simbioza Genesis. 1
Genesis. Simbol 1
Simbol boginje 1
boginje Ninhursage, 1
Ninhursage, podoben 1
podoben grški 1
grški črki 1
črki omega 1
omega (Ω), 1
(Ω), se 1
umetnosti uporabljal 1
št., pogosteje 1
št. Simboličen 1
Simboličen je 1
pomen osmerokotnika. 1
osmerokotnika. Simbolični 1
Simbolični ostanki 1
ostanki Manuele 1
Manuele Sáenz, 1
Sáenz, ki 1
umrla 1856, 1
1856, so 1
prenešeni ob 1
ob njegov 1
grob leta 1
2010. Simbolično 1
Simbolično pa 1
bila Enigma 1
Enigma uganka 1
uganka za 1
angleške dekripterje 1
dekripterje tudi 1
zaradi skladbe 1
imenom angleškega 1
angleškega skladatelja 1
skladatelja Elgarja. 1
Elgarja. Simbolično 1
Simbolično predstavlja 1
predstavlja dolgoživost, 1
dolgoživost, modrost 1
dobro zdravje, 1
zdravje, zato 1
ugodno, če 1
ga posadimo 1
posadimo v 1
predelu prednikov 1
družine. Simbolika, 1
Simbolika, ki 1
nosi Pegaz 1
Pegaz se 1
časom spreminjala. 1
spreminjala. Simbolika 1
Simbolika mozaika 1
mozaika in 1
prisotnost grobne 1
grobne jame 1
jame kažejo, 1
prostor služil 1
kot mrtvaška 1
mrtvaška kapela. 1
kapela. Simbolika 1
Simbolika njenega 1
kot Animalière, 1
Animalière, je 1
je umetnica 1
umetnica upodobljena 1
z bikom. 1
bikom. Simbolisti 1
Simbolisti so 1
namesto družbi 1
družbi v 1
splošnem dajali 1
dajali največjo 1
največjo vrednost 1
vrednost posamezniku, 1
posamezniku, in 1
njihova umetnost 1
preveč ukvarjala 1
družbenimi problemi. 1
problemi. Simbolizem 1
Simbolizem je 1
novo prikazati 1
prikazati nadčutno 1
nadčutno bistvo 1
bistvo stvari 1
njihovo skrivnostno 1
skrivnostno povezanost. 1
povezanost. Simbolizirajo 1
Simbolizirajo univerzalnost 1
univerzalnost narave 1
človeštva, na 1
se nanašata 1
nanašata pridiga 1
pridiga in 1
Kristusovo sporočilo. 1
sporočilo. Simbol 1
Simbol je 1
veku uporabljal 1
tudi car 1
car Samuel, 1
Samuel, kar 1
pokazala arheološka 1
njegovi utrdbi 1
v Ohridu. 1
Ohridu. Simbolne 1
Simbolne pomene 1
pomene zmaja 1
je sreča, 1
sreča, želve 1
želve dolgo 1
življenje, želvjega 1
želvjega mladiča 1
mladiča novi 1
novi začetki, 1
začetki, plodnost 1
plodnost ali 1
ali srečno 1
srečno potomstvo, 1
potomstvo, kovanci 1
kovanci pa 1
predstavljajo denar, 1
lahko pridobimo. 1
pridobimo. Simbolni 1
Simbolni pomen 2
pomen Krpanove 1
Krpanove zgodbe 1
Slovence izhaja 1
iz koristi, 1
Dunaju pridobi 1
pridobi Krpan, 1
Krpan, to 1
iz dovoljenja 1
s soljo. 1
soljo. Simbolni 1
pomen teme, 1
v perspektivi 1
perspektivi predstavljena 1
predstavljena prva 1
prva noga, 1
noga, pomeni, 1
posameznik izgubil 1
izgubil bitko 2
bitko ali 1
ali vojno. 1
vojno. Simbol 1
Simbol so 1
mi marljivosti 1
marljivosti in 1
in vztrajnosti.« 1
vztrajnosti.« Simek 1
Simek poudarja 1
poudarja pomanjkanje 1
pomanjkanje dokazov 1
da primerjava 1
rimskimi bogovi 1
bogovi ne 1
rekonstrukcijo starogrških 1
starogrških bogov 1
jih dokončno 1
dokončno enači 1
enači s 1
poznejšo norveško 1
norveško mitologijo 1
mitologijo Simek, 1
Simek, Rudolf. 1
Rudolf. Šimen 1
Šimen pojasni 1
pojasni svoje 1
svoje razloge 1
ne sanja, 1
sanja, da 1
očeh drugih 1
drugih popolnoma 1
popolnoma drugačen, 1
drugačen, kot 1
si želel, 1
bi bil. 1
bil. Šimen 1
Šimen zasledi 1
zasledi v 1
časopisu članek 1
o Berdajsu 1
Berdajsu ob 1
njegovi petdesetletnici, 1
petdesetletnici, kar 1
hudo pogreje. 1
pogreje. Simeon 1
Simeon iz 1
iz Durhama 1
Durhama piše 1
na neznani 1
neznani lokaciji 1
bližini Hastingsa, 1
Hastingsa, na 1
je Offa 1
Offa premagal 1
premagal pleme 1
pleme Haestingas 1
Haestingas in 1
uničil samostojno 1
samostojno kraljestvo. 1
kraljestvo. Sime 1
Sime so 1
vrhu venca 1
venca v 1
klasičnem redu. 1
redu. Simetrična 1
Simetrična členitev 1
členitev upošteva 1
upošteva členjenje 1
členjenje besedila 1
glasbene enote. 1
enote. Simfonični 1
Simfonični orkester 1
- 50 1
let. Simfonično 1
Simfonično pesnitev 1
pesnitev Fatum 1
Fatum (1868) 1
(1868) mu 1
celo posvetil. 1
posvetil. Simfonija 1
Simfonija ima 1
ima priložen 1
priložen literarni 1
literarni program, 1
na avtobiografiji 1
avtobiografiji in 1
in fantaziji. 1
fantaziji. Simmel 1
Simmel je 1
nemških sociologov. 1
sociologov. Simmentalstrasse 1
Simmentalstrasse so 1
razširili med 1
letoma 1815 1
do 1828, 1
1828, Saanenstrasse 1
Saanenstrasse leta 1
in cesto 1
cesto čez 1
čez Jaunpass 1
Jaunpass od 1
od 1874 2
do 1878. 1
1878. Simmonsova 1
Simmonsova je 1
večkrat javno 1
javno govorila 1
svojem boju 2
zasvojenostjo. Šimna 1
Šimna novica 1
novica zelo 1
zelo prizadene, 1
prizadene, a 1
se potaji 1
potaji in 1
s košnjo. 1
košnjo. Simona 1
Jude, kjer 1
so vzgajali 1
vzgajali dvorno 1
dvorno duhovščino. 1
duhovščino. Simone 1
Simone de 1
de Beauvoir 1
Beauvoir se 1
kot starejša 2
hči Georgesa 1
Georgesa Bertranda 1
Bertranda de 1
de Beauvoira, 1
Beauvoira, pravnega 1
pravnega pomočnika, 1
pomočnika, ki 1
postati igralec, 1
igralec, in 1
in Françoise 1
Françoise Beauvoir 1
Beauvoir (rojene 1
(rojene Brasseur), 1
Brasseur), hčere 1
hčere premožnega 1
premožnega bankirja 1
bankirja in 1
in predane 1
predane katoličanke. 1
katoličanke. Simonid 1
Simonid je 1
tem. Simoniti 1
Peter (1996): 1
(1996): Slovenska 1
do razsvetljenstva. 1
razsvetljenstva. Simon, 1
je Maryjin 1
Maryjin prijatelj, 1
prijatelj, razloži, 1
Mary izbrana, 1
izbrana, da 2
za demona, 1
demona, ki 1
ki ustrahuje 1
ustrahuje njihovo 1
njihovo vasico. 1
vasico. Simon 1
Simon Mills 1
Mills je 1
je razbitina 1
razbitina v 1
še dobrem 1
dobrem stanju, 2
stanju, bodo 1
bodo morje 1
in mikroorganizmi 1
mikroorganizmi tudi 1
tudi razbitino 1
razbitino ladje 1
Britannic čez 1
let razgradili. 1
razgradili. Simon 1
Simon Tanšek 1
Tanšek je 1
potem predlagal, 1
ta »film« 1
»film« posname. 1
posname. Simpatična 1
Simpatična stimulacija 1
stimulacija adrenergičnih 1
adrenergičnih receptorjev 1
receptorjev α1 1
α1 povzroči 1
povzroči krčenje 1
krčenje mišice 1
mišice širilke 1
širilke in 1
posledično razširitev 1
razširitev zenice. 1
zenice. Simpatije 1
Simpatije z 1
z desnico 3
desnico so 1
bile očitne 1
očitne predvsem 1
na konservativnem 1
konservativnem severu 1
v Kastiliji, 1
Kastiliji, Pamploni 1
Pamploni in 1
in Burgosu. 1
Burgosu. Simplex 1
Simplex sistemi 1
pogosto stari 1
stari sistemi, 1
sistemi, ki 3
od tridesetih 2
stoletja. Simpozij 1
Simpozij je 1
nadzoroval simpoziarh, 1
simpoziarh, ki 1
bi odločal, 1
odločal, kako 1
močno bo 1
bo vino 1
vino tisti 1
tisti zvečer, 1
zvečer, kar 1
bodo razprave 1
razprave resne 1
resne ali 1
predvideno le 1
le uživanje. 1
uživanje. Simpsonovi 1
Simpsonovi bodo 1
bodo do 1
30. sezone 1
sezone tako 1
tako šteli 1
šteli 669 1
669 epizod. 1
epizod. Simptome 1
Simptome opisujejo 1
kot občutljivost 1
določeni točki 2
točki ali 1
kot bolečino, 1
ni osredotočena. 1
osredotočena. Simptomi 1
Simptomi glivičnih 1
glivičnih okužb 1
okužb vključujejo 1
vključujejo srbenje, 1
srbenje, pekoč 1
občutek, draženje 1
draženje in 1
bel skutni 1
skutni izcedek 1
izcedek iz 3
iz nožnice. 1
nožnice. Simptomi 1
Simptomi motnje 1
motnje pozornosti 1
pozornosti izhajajo 1
iz oslabšanja 1
oslabšanja določenih 1
določenih izvršnih 1
izvršnih funkcij 1
funkcij (npr. 1
(npr. nadzor 1
nadzor pozornosti, 1
pozornosti, delovni 1
spomin, nadzor 1
nadzor inhibicije). 1
inhibicije). Simptomi 1
Simptomi običajno 1
običajno izginejo 2
izginejo v 4
tednih. Simptomi 1
Simptomi rabdomiolize 1
rabdomiolize so 1
od hudosti 1
hudosti bolezni 1
in dejstva, 1
dejstva, ali 1
ali pride 1
razvoja ledvične 1
ledvične odpovedi. 1
odpovedi. Simptomi 1
Simptomi se 3
razlikujejo. Simptomi 1
pojavijo (če 1
(če se) 1
se) po 1
po 5–28 1
5–28 dneh 1
okužbi. Simptomi 1
razlikujejo pri 1
pri specifičnih 1
specifičnih anksioznih 1
anksioznih motnjah. 1
motnjah. Simptomi 1
Simptomi so 2
tudi katatoničen 1
katatoničen stupor 1
stupor in 1
in voščena 1
voščena upogljivost 1
upogljivost (šifra 1
(šifra DSM: 1
DSM: 295.2; 1
295.2; MKB-10: 1
MKB-10: F20.2). 1
F20.2). Simptomi 1
so zmanjšana 1
zmanjšana stopnja 1
stopnja rasti 1
in proizvodnja 1
proizvodnja mleka 1
mleka oz. 1
oz. Simptomi 1
Simptomi zastrupitve 2
s selenom 1
selenom se 1
pojavijo nekaj 1
zaužitju in 1
vključujejo omamljenost, 1
omamljenost, vrtoglavico, 1
vrtoglavico, velik 1
velik padec 1
smrt. Simptomi 1
svincem vključujejo 1
vključujejo nefropatijo, 1
nefropatijo, koliki 1
koliki podobne 1
podobne bolečine 1
morda slabotnost 1
slabotnost prstov, 1
prstov, zapestij 1
zapestij ali 1
ali gležnjev. 1
gležnjev. Simulacije 1
Simulacije nakazujejo, 1
lahko Eros 1
Eros prečkal 1
prečkal Zemljin 1
Zemljin tir 1
tir v 1
2 milijonih 1
milijonih let. 1
let. Simulacije 1
Simulacije so 1
hitrosti leta 1
leta Mach 1
Mach 3, 1
3, letalo 1
letalo imelo 1
imelo velike 1
s stabilnostjo. 1
stabilnostjo. Simulacije 1
Simulacije v 1
času kažejo 1
na scenarij 1
scenarij v 1
močno plimsko 1
plimsko polje 1
polje M31 1
M31 spremeni 1
spremeni spiralno 1
spiralno galaksijo 1
galaksijo v 1
v zbito 1
zbito eliptično. 1
eliptično. Simulator 1
Simulator je 1
ima hidravlične 1
hidravlične sisteme, 1
sisteme, ki 3
ki premikajo 1
premikajo kabino 1
kabino na 1
podlagi ukazov 1
ukazov pilota. 1
pilota. Simulatorji 1
Simulatorji so 1
veliko cenejši, 2
cenejši, kot 1
kot letenje 1
v resničnih 1
resničnih letalih. 1
letalih. Šimunič 1
Šimunič B., 1
B., Pišot 1
Pišot R. 1
R. Telesna 1
Telesna nedejavnost: 1
nedejavnost: nevarnost, 1
nevarnost, učinki, 1
učinki, smernice. 1
smernice. Šimun 1
Šimun Kožičić 1
Kožičić Benja 1
Benja je 1
svojih rodoljubnih 1
rodoljubnih govorih 1
govorih v 1
latinščini, ki 2
na Petem 1
Petem lateranskem 1
lateranskem koncilu 1
koncilu v 2
Rimu 1513 1
pred papežem 1
Leonom X. 1
X. 1516. 1
1516. Sinagoge 1
Sinagoge so 1
iz verskih 1
zgradb pretvorile 1
v skladišča 2
skladišča za 3
za strelivo, 1
strelivo, gasilsko 1
gasilsko opremo 1
drugo. Sinagogo 1
Sinagogo so 1
celoti obnovili 1
v večmilijonskem 1
večmilijonskem projektu, 1
projektu, ki 1
glavnem financirali 1
financirali madžarska 1
madžarska in 1
in srbska 1
srbska vlada, 1
vlada, ponovno 1
jo odprli 2
odprli marca 1
marca 2018 1
2018 http://jewish-heritage-europe. 1
http://jewish-heritage-europe. SI 1
SI naj 1
časom razvija; 1
razvija; nove 1
in predpone 1
predpone se 1
se ustvarjajo 1
ustvarjajo ter 1
ter definicije 1
definicije enot 1
enot spreminjajo 1
spreminjajo z 1
mednarodnim sporazumom, 1
sporazumom, saj 1
saj tehnologija 1
tehnologija merjenja 1
merjenja napreduje 1
natančnost meritev 1
meritev se 1
se izboljšuje. 1
izboljšuje. Sina 1
Sina je 1
na zasebno 1
v Ealingu, 1
Ealingu, kjer 1
je 16-letni 1
16-letni Newman 1
Newman pod 1
vplivom enega 1
svojih učiteljev 1
učiteljev spreobrnil. 1
spreobrnil. Sinajski 1
Sinajski polotok, 1
ločuje Sueški 1
Sueški zaliv 1
zaliv na 2
Akabski zaliv 1
vzhodu. Sinan 1
Sinan je 1
v Mehmedovem 1
Mehmedovem imenu 1
imenu zgradil 1
v Havsi, 1
Havsi, Yesildireku 1
Yesildireku (Istanbul), 1
(Istanbul), Odrinu 1
Odrinu in 1
in Lüleburgazu. 1
Lüleburgazu. Sin 1
Sin Batšebe, 1
Batšebe, kralj 1
kralj Salomon, 1
Salomon, vstane, 1
vstane, da 2
jo pozdravi, 1
pozdravi, se 1
se pokloni 2
pokloni in 1
ji privošči 1
privošči sedež 1
desni. Sinclair, 1
Sinclair, p. 1
p. 31. 1
31. Herbertovi 1
Herbertovi so 1
iskati zamenjavo 1
zamenjavo zanjo 1
najprej naleteli 1
na Abigail 1
Abigail Kis. 1
Kis. Sindikacija 1
Sindikacija Star 1
Treka je 1
do vedno 1
večje priljubljenosti; 1
priljubljenosti; to 1
do celovečernih 1
celovečernih filmov 1
Star Treka, 1
Treka, katere 1
Roddenberry še 1
naprej produciral 1
in svetoval. 1
svetoval. Sindikati 1
Sindikati se 1
teh specifičnih 1
specifičnih lastnosti 1
lastnosti te 1
te posebne 1
posebne skupine 1
skupine delavcev, 1
delavcev, velikokrat 1
velikokrat soočajo 1
s problemom, 2
problemom, kako 1
jih nasloviti 1
nasloviti in 1
in kakšno 1
kakšno metodo 1
metodo delo 1
delo uporabiti 1
njimi. Šindisi 1
Šindisi je 1
je gruzijski 1
gruzijski dramski 1
režiral Dito 1
Dito Tsintsadze. 1
Tsintsadze. Sindrom 1
Sindrom apneje 1
apneje med 1
spanjem se 1
pogosto diagnosticira 1
diagnosticira s 1
s spremljanjem 1
spremljanjem spanja 1
spanja prek 1
prek noči. 1
noči. Sindrom 1
Sindrom vztrajajočega 1
vztrajajočega glavobola, 1
glavobola, ki 1
zaradi zmanjšanega 2
zmanjšanega volumna 1
volumna cerebrospinalnega 1
cerebrospinalnega likvorja, 1
likvorja, se 1
najpogosteje pojavi 1
pojavi po 1
opravljeni lumbalni 1
lumbalni punkciji. 1
punkciji. Sin 1
Sin France 1
partizanih. Sin 1
Sin ga 1
je pretepal, 1
pretepal, tako 1
oče preživel 1
zadnje dneve 1
dneve pri 1
pri mladem 1
mladem sosedovem 1
sosedovem Matevžu. 1
Matevžu. Singalska 1
Singalska kuhinja 1
kuhinja je 1
zapletenih kuhinj 1
kuhinj Južne 1
Južne Azije. 1
Azije. Singalska 1
Singalska zgodovina 1
tradicionalno začne 1
543 pr. 1
prihodom princa 1
princa Vidžaja, 1
Vidžaja, pol 1
pol legendarni 1
legendarni princ, 1
je prijadral 1
prijadral s 1
s 700 1
700 privrženci 1
privrženci na 1
na Šrilanko, 2
Šrilanko, po 1
iz Kraljestva 1
Kraljestva Vanga 1
Vanga (v 1
(v današnji 1
današnji Bengaliji). 1
Bengaliji). Singapur 1
Singapur in 1
in Nizozemska 1
Nizozemska sta 1
glavna ponovna 1
ponovna izvoznika. 1
izvoznika. Singel 1
Singel je 1
Oricon Singles 1
Singles Chart, 1
Chart, RIAJ 1
RIAJ pa 1
dodelil zlat 1
zlat certifikat. 2
certifikat. Singerjeva 1
Singerjeva teorija 1
teorija moralno 1
moralno odgovornost 1
odgovornost utemeljuje 1
utemeljuje s 1
pojmom zavedanja: 1
zavedanja: »Samozavedanje 1
»Samozavedanje včasih 1
včasih povezujemo 1
pogledu v 1
v ogledalo 1
ogledalo vemo, 1
da gledamo 1
gledamo sebe, 1
sebe, ne 1
pa nekega 1
drugega bitja.« 1
bitja.« Singli 1
Singli so 1
1957 na 1
omejenih serijah, 1
serijah, takrat 1
bilo enajst 1
enajst od 1
dvanajstih izdanih 1
izdanih kot 1
kot album 1
album Birth 1
Birth of 1
the Cool 1
Cool (poznejše 1
(poznejše izdaje 1
vsebujejo vseh 1
vseh dvanajst 1
dvanajst pesmi). 1
pesmi). Singl 1
Singl »I 1
»I Wanna 1
Wanna Be 1
Be with 1
with You« 1
edini singl 1
dosegel štiriindvajseto 1
največji uspešek 1
uspešek za 1
za Mandy 1
Moore do 1
do takrat. 2
takrat. Singl 1
Singl je 2
35.000 prodanih 1
prodanih kopij 3
izvodov. Singl 1
produciral Artie 1
Artie Ripp, 1
Ripp, ki 1
kasneje prvi 1
prvi najel 1
najel Joela 1
Joela kot 1
solo izvajalca 1
izvajalca po 1
po Michaelu 1
Michaelu Langu, 1
Langu, ki 1
dal Joelu 1
Joelu denarni 1
denarni predujem. 1
predujem. Singl 1
Singl so 2
napisali Max 1
Martin, Rami 1
Rami in 1
britanski pevec 1
pevec ter 1
ter tekstopisec 1
tekstopisec Dido, 1
Dido, zasedla 1
zasedla pa 1
lestvici. Singl 1
večini regij 1
regij izdali 1
izdali s 1
to naslovnico. 1
naslovnico. Singl 1
Singl "The 1
"The Climb" 1
Climb" so 1
svojih verzijah 1
verzijah zapeli 1
zapeli še 1
drugi pevci, 1
pevci, največ 1
največ pozornosti 2
pozornosti pa 1
je pritegnila, 1
pritegnila, ko 1
njo nastopili 1
deveti sezoni 1
sezoni ameriškega 1
ameriškega pevskega 1
pevskega tekmovanja 2
tekmovanja American 1
American Idol. 1
Idol. Singl 1
Singl z 1
albuma, "Garota 1
"Garota de 1
de Ipanema" 1
Ipanema" ("The 1
("The Girl 1
Girl from 1
from Ipanema"), 1
Ipanema"), ena 1
ena največkrat 1
največkrat posnetih 1
posnetih skladb 1
skladb vseh 1
časov, je 2
osvojila grammyja 1
za posnetek 3
posnetek leta. 2
leta. Sinhabahu 1
Sinhabahu je 1
novi kralj, 1
kralj, vendar 1
kasneje predal 1
predal kraljestvo 1
kraljestvo svojemu 1
svojemu generalu. 1
generalu. Sin 1
Sin Hasdrubal 1
Hasdrubal je 1
bil glasbenik. 1
glasbenik. Sin 1
Sin Hrvoj 1
Hrvoj je 1
obiskoval klasično 1
Mariboru, pozneje 1
ekonomski fakulteti 1
fakulteti univerze 2
univerze na 1
Dunaju. Sin 1
poslušal očetov 1
očetov nasvet 1
tudi prigospodaril 1
prigospodaril veliko 1
veliko premoženje. 1
premoženje. Sin 1
Sin Johann 1
Johann je 1
smrti prevzel 1
prevzel zastavno 1
zastavno pravico 2
vznožju vzpetine 1
vzpetine postavil 1
postavil gospodarska 1
poslopja. Šink 1
Šink A. 1
A. Gensko 1
Gensko zdravljenje 1
z virusnimi 1
virusnimi vektorji. 1
vektorji. »Sinko, 1
»Sinko, sinko, 1
sinko, zakaj 1
zakaj si 2
si mi 1
mi prisegel, 1
ne izdaš?« 1
izdaš?« Sinkretizem 1
Sinkretizem s 1
s tradicionalnim 2
tradicionalnim germanskim 1
germanskim živalskim 1
živalskim slogom 1
slogom s 1
krščanskimi simboli 1
vedno značilen, 1
značilen, tudi 1
umetnosti. Sin 1
Sin lu-ja 1
lu-ja je 1
imenovan dumu-nita, 1
dumu-nita, dokler 1
poročil. Sin 1
Sin Miha 1
Miha rojen 1
rojen 12. 1
1991 (v 1
(v Kranju) 1
Kranju) in 1
hči Kim 1
Kim rojena 1
rojena 14. 1
decembra 2004 1
2004 (v 1
(v Washingtonu 1
Washingtonu D.C., 1
D.C., ZDA). 1
ZDA). Sin 1
Sin ni 1
le premlad 1
premlad in 1
in neizkušen, 1
neizkušen, ampak 1
mu očitno 1
očitno manjkale 1
manjkale tudi 1
tudi karizma 1
karizma in 1
in očetove 1
očetove vodstvenih 1
sposobnosti. Sin 1
Sin Nikola 1
Nikola je 1
bil umeščen 1
umeščen kot 1
kot oglejski 1
oglejski vazal 1
vazal leta 1
1352 in 1
za posesti 1
posesti Petrapiloso 1
Petrapiloso in 1
in Grožnjan. 2
Grožnjan. Sin 1
Sin njegovega 1
brata Ota 1
Ota II. 1
kasneje krški 1
škof Ulrik 1
Ulrik Ortenburški. 1
Ortenburški. Sinoda 1
Sinoda se 1
bodo pred 2
začetkom upora 1
upora pobrigali 1
pobrigali za 1
za mnenje 1
mnenje sosednjih 1
držav. Sinoda 1
Sinoda v 1
v Selevkiji 1
Selevkiji leta 1
359 mu 1
vrnila škofovske 1
pravice tako, 1
Jeruzalem. Sinodski 1
Sinodski mesec 1
mesec se 1
računanje ciklov 1
ciklov mrkov. 1
mrkov. Sinovialna 1
Sinovialna ovojnica 1
ovojnica vsebuje 1
mnogo žil 1
živčnih končičev 1
končičev ter 1
ter izloča 1
izloča sklepno 1
sklepno mažo, 1
mažo, ki 2
ki maže 1
maže in 1
in prehranjuje 1
prehranjuje hrustanec. 1
hrustanec. Sinovi 1
Sinovi niso 1
imeli takšne 1
takšne avtoritete, 1
avtoritete, kot 1
njihov oče, 1
oče, lahko 1
zbrali zadostno 1
število podpornikov, 1
podpornikov, kar 1
političnem prizorišču 1
prizorišču ostali 1
ostali približno 1
let. Sinovitis 1
Sinovitis lahko 1
v fibrozne 1
fibrozne spremembe 1
sklepu z 1
izgubo gibanja 1
gibanja ter 1
v erozijo 1
erozijo hrustančnih 1
hrustančnih površin 1
površin v 1
v sklepu, 1
sklepu, posledica 1
posledica česar 1
sta deformacija 1
deformacija in 1
izguba funkcije. 1
funkcije. Sintetični 1
Sintetični in 1
in antitetični 1
antitetični prelomi 2
prelomi so 2
so izrazi, 1
izrazi, ki 2
opisovanje manjših 1
manjših prelomov, 1
prelomov, povezanih 1
velikimi prelomi 1
prelomi - 1
- spremljajoči 1
spremljajoči prelomi. 1
prelomi. Sintetični 1
Sintetični prelomi 1
smeri kot 1
glavni prelom, 1
prelom, medtem 1
so antitetični 1
prelomi v 1
smeri. Sintetizirala 1
Sintetizirala sta 1
sta takrat 2
vedno neznane 1
neznane spojine 1
spojine bora 1
bora in 1
in silicija 1
silicija in 1
in odkrila 3
odkrila tudi 1
tudi silicijev 1
silicijev borid. 1
borid. Sinteza 1
Sinteza amonijaka 1
amonijaka poteka 1
pri tlaku 1
tlaku 15-25 1
15-25 MPa 1
MPa (200-250 1
(200-250 bar) 1
bar) in 1
in temperaturi 1
temperaturi 400–500 1
400–500 °C. 1
°C. Sinteza 1
Sinteza se 1
začela iz 1
iz tropinona, 1
tropinona, sorodnega 1
sorodnega naravnega 1
naravnega produkta, 1
produkta, in 1
petih korakih. 1
korakih. Sinu 1
Sinu je 1
je zagrozil, 1
zaradi odpadništva 1
odpadništva lahko 1
lahko doleti 1
doleti bratova 1
bratova usoda. 1
usoda. Sin 1
Sin v 1
bitkah proslavljenega 1
proslavljenega poveljnika 1
poveljnika je 1
takoj začel 1
odločno ukazovati. 1
ukazovati. Šiongnu 1
Šiongnu cesarstva 1
209 pr. 1
št. Šiongnuji 1
Šiongnuji so 1
let priznavali 1
priznavali suverenost 1
suverenost Masagetov, 1
Masagetov, dokler 1
niso leta 1
165 pr. 1
št. uprli 1
jih pregnali 2
ozemlja proti 1
zahodu. Sionizem 1
Sionizem označuje 1
označuje politično 1
politično gibanje 1
gibanje Judov 1
Judov za 1
krepitev nacionalne 1
nacionalne zavesti 1
samostojno državo 1
državo Izrael. 1
Izrael. Sioux 1
Sioux Scout 1
Scout je 1
bil premajhen, 1
premajhen, s 1
s prešibkimi 1
prešibkimi motorji 1
motorji in 1
in nepraktičen. 1
nepraktičen. Sipanje 1
Sipanje delcev 1
delcev na 2
na partonih 1
partonih pri 1
nizkih (zgoraj) 1
visokih (spodaj) 1
(spodaj) energijah. 1
energijah. Šipek 1
Šipek je 1
umrl 15. 1
julija 2015 2
v 89. 1
89. letu 1
starosti. Sipine 1
Sipine lahko 1
lahko slabo 2
ko posegajo 1
v človekov 1
človekov življenjski 1
prostor. Sipine 1
Sipine so 1
so pritegnile 2
pritegnile njegovo 1
njegovo pozornost 1
gradiva kot 1
ga potreboval 1
za sprva 1
sprva načrtovani 1
načrtovani članek. 1
članek. Sippel 1
Sippel (1920) 1
(1920) se 1
z ugotavljanjem 1
ugotavljanjem učinkov 1
učinkov telovadbe 1
telovadbe na 1
dosežke šolarjev, 1
šolarjev, medtem 1
je Giese 1
Giese (1928) 1
(1928) preučeval 1
preučeval učinke 1
učinke okolja 1
dosežke športnikov. 1
športnikov. Širaz 1
Širaz ima 1
ima precejšnje 1
število vrtov. 1
vrtov. Širaz 1
Širaz je 2
dal vrsto 1
vrsto znanih 1
znanih pesnikov. 1
pesnikov. Širaz 1
je živahno 1
živahno akademsko 1
akademsko mesto. 1
mesto. Sir 1
Sir Darja 1
Darja je 1
večkrat zajezena 1
zajezena za 1
energije. Sir 1
Sir Denis 1
Denis Mahon 1
Mahon je 1
2011, slika 1
bila posojena 1
posojena londonskem 1
londonskem muzeju 1
muzeju reda 1
sv. Sirena 1
Sirena je 1
odtlej postala 1
postala nepogrešljiva: 1
nepogrešljiva: če 1
bilo karkoli 1
karkoli narobe, 1
narobe, so 1
jo poklicali 3
poklicali in 1
moč zatulila. 1
zatulila. Sir 1
Henry kot 1
rodu Baskervillov 1
Baskervillov velja 1
dediča posestva 1
v Devonshiru. 1
Devonshiru. Sirija 1
Sirija je 1
prvih ozemelj, 1
jih naselili 1
naselili beduini 1
beduini izven 1
izven puščave 1
puščave Arabskega 1
Arabskega polotoka. 1
polotoka. Širile 1
Širile so 2
Henry imel 1
glavi modrice, 1
modrice, za 1
našli pojasnila. 1
pojasnila. Širile 1
govorice krvoskrunstva 1
krvoskrunstva med 1
bratom in 3
sestro ter 1
ter bile 1
vložene zlonamerne 1
zlonamerne ovadbe 1
ovadbe njunih 1
njunih homoseksualnih 1
homoseksualnih odnosov. 1
odnosov. Širina 1
Širina berme 1
berme je 1
je 1-2 1
1-2 m 1
m (izjemno 1
(izjemno 0,5 1
0,5 m) 1
v premi, 1
premi, v 1
zavoju pa 1
velikosti radija 1
radija krivine 1
krivine ali 1
ali odpiranja 2
odpiranja useka 1
useka zaradi 1
zaradi zagotavljanja 1
zagotavljanja preglednosti. 1
preglednosti. Širina 1
Širina gobca 1
gobca se 1
proti vrhu 2
vrhu zmanjšuje. 1
zmanjšuje. Širina 1
Širina grba 1
grba znaša 2
znaša 29 1
% širine 1
širine zastave 1
in višina 1
višina grba 1
znaša 48 1
% višine 1
višine zastave. 1
zastave. Širina 1
Širina je 1
dvakrat večja 3
od višine. 1
višine. Širina 1
Širina med 1
med tirnicama 1
tirnicama v 1
sistemu H0 1
H0 znaša 1
znaša 16,5 1
16,5 mm. 1
mm. Širina 1
Širina oči 1
visoka koncentracija 1
koncentracija pigmentov 1
pigmentov pri 1
pri šibki 1
šibki svetlobi 1
svetlobi kažeta, 1
ima vid 1
vid pomembno 1
pri zajemanju 1
zajemanju plena. 1
plena. Širina 1
Širina ozkega 1
ozkega prehoda 1
prehoda (dihalnika) 1
(dihalnika) v 1
mestih le 1
le pičlih 1
pičlih 25x30 1
25x30 cm. 1
cm. Širina, 1
Širina, pogled 1
in trdna 1
trdna vsidranost 1
vsidranost v 1
preteklih izkušnjah 1
zemlji, to 1
so temelji 1
temelji njegovega 1
življenja dela 1
in ustvarjanja. 1
ustvarjanja. Širitev 1
Širitev juda 1
juda po 1
namen njegovega 1
njegovega začetnika, 1
začetnika, saj 1
bil prepričan 2
njegovem pomenu 1
dobro ljudi 1
sveta. Širitev 1
Širitev ni 1
bila možna, 1
možna, zato 1
so odločil 1
da zgradijo 1
zgradijo nov 1
nov stadion. 1
stadion. Širitev 1
Širitev telegrafskih 1
telegrafskih kablov 1
kablov je 1
močno skrajšala 1
skrajšala odzivni 1
odzivni čas, 1
izdajo navodil 1
navodil diplomatom. 1
diplomatom. Širitvi 1
Širitvi dinastičnega 1
dinastičnega ozemlja 1
druge poroke. 1
poroke. Siriusa 1
Siriusa obtožil 1
obtožil umora 1
umora Jamesa 1
in Lily, 1
Lily, nato 1
je Sirius 1
Sirius z 1
mogočnim urokom 1
urokom v 1
zrak pognal 1
pognal celo 1
celo ulico. 1
ulico. Sirius 1
ni neposredna 1
neposredna naslednica 2
naslednica zelo 1
priljubljene znanstvenofantastične 1
znanstvenofantastične revije 1
revije Sirius, 1
Sirius, ki 1
izhajala med 2
Jugoslaviji. Širjenje 1
Širjenje novega 1
novega virusa 1
virusa je 1
sprožilo mednarodni 1
mednarodni odziv 1
smislu priprav 1
na izbruhe 1
izbruhe ter 1
ter pohitritve 1
pohitritve razvoja 1
razvoja potencialnih 1
potencialnih cepiv. 1
cepiv. Širjenje 1
Širjenje puščav 1
puščav je 1
največjih groženj 1
groženj biotski 1
biotski raznovrstnosti. 1
raznovrstnosti. Širjenje 1
Širjenje sodobne 1
sodobne fatve 1
fatve za 1
mnoge muslimane 1
muslimane pomeni 1
pomeni potrjevanje 1
potrjevanje pomena 1
pomena islamske 1
islamske verodostojnosti, 1
verodostojnosti, vendar 1
bilo opravljenih 2
opravljenih zelo 1
malo raziskav, 1
bi ugotovile, 2
ugotovile, koliko 1
te fatve 1
fatve vplivajo 1
na prepričanja 1
prepričanja ali 2
ali vedenje 1
vedenje muslimanske 1
muslimanske javnosti. 1
javnosti. Širkuha 1
Širkuha ponovno 1
ponovno poslal 1
in Šavar 1
Šavar je 1
pomoč ponovno 1
ponovno poklical 1
poklical Amalrika. 1
Amalrika. »Sirni 1
»Sirni & 1
& mesni«, 1
mesni«, za 1
tudi videospot, 1
videospot, kar 1
kar avtorju 1
avtorju ni 1
najbolj pogodu, 1
pogodu, saj 1
z neangažiranim 1
neangažiranim besedilom. 1
besedilom. Široka 1
Široka podlaga 1
podlaga stapesa 1
stapesa leži 1
na ovalnem 1
ovalnem okencu. 1
okencu. Široka 1
Široka ravna 1
ravna depresija 1
in kotline 1
kotline so 1
s skupinami 1
skupinami sploščenih 1
sploščenih gora 1
gora razmeroma 1
nizke nadmorske 1
višine 150-180 1
150-180 m, 1
m, skozi 1
štrlijo arhaične 1
arhaične kamnine 1
kamnine kot 1
kot čeri 1
čeri in 1
in osamljene 1
osamljene ostre 1
ostre skale. 1
skale. Široki 1
Široki so 1
so 2–3 1
2–3 mm 1
še ožji, 1
ožji, brez 1
brez prilistov, 1
prilistov, premenjalni. 1
premenjalni. Široko 1
Široko uporabo 1
uporabo oblika 1
oblika doseže 1
v starorimski 1
starorimski arhitekturi, 1
arhitekturi, ko 1
zgrajena ena 1
največjih kupol 1
kupol – 1
– Široko 1
Široko znanje 1
zanesljivost nabranega 1
nabranega ter 1
ter obravnavanega 1
obravnavanega gradiva 1
gradiva (z 1
(z njim 1
njim večkrat 1
večkrat dopolnjeval 1
dopolnjeval ali 1
ali popravljal 1
popravljal madžarske 1
madžarske in 1
in slovaške 1
slovaške zgodovinarje) 1
zgodovinarje) sta 1
prinesla ugled 1
v zgodovinarskih 1
zgodovinarskih krogih 1
krogih tudi 1
zunaj meja 1
Slovenije. Širok 1
Širok pas 1
pas zategne 1
zategne tuniko 1
tuniko visoko 1
nad pasom, 1
pasom, druga 1
dva pasova 2
pasova pa 1
kot naramnici 1
naramnici segata 1
segata čez 1
čez ramena, 1
ramena, sta 1
sta pod 1
pod orožjem 2
in prekrižana 1
prekrižana na 1
hrbtu. Širok 1
Širok trup 1
trup Challengerja 1
Challengerja je 2
dovolj širok 2
širok za 1
4 sedeže, 1
sedeže, zato 1
hoteli letalo 1
letalo enostavno 1
enostavno podaljšati 1
podaljšati do 1
24 sedežnega 1
sedežnega Challenger 1
Challenger 610E, 1
610E, kar 1
niso zgodilo. 1
zgodilo. Siromaček 1
Siromaček se 1
odločil izdelati 1
izdelati srebrna 1
srebrna prstana 1
in vanju 1
vanju dati 1
dati kakšen 1
kakšen lep 1
lep kamenček. 1
kamenček. Širom 1
Širom južne 1
južne Italije 1
Italije si 1
sledijo upori. 1
upori. Sirotkin 1
Sirotkin je 1
letoma 2012 2
2014 nastopal 1
prvenstvu World 1
Series Formula 1
Formula V8 1
V8 3.5, 1
3.5, dosegel 1
pet uvrstitev 1
v stopničke. 1
stopničke. Sir 1
Sir Peter 1
Peter Scott, 1
posvetil varovanju 1
varovanju narave, 1
soustanovitelj Svetovnega 1
Svetovnega sklada 1
(WWF). Širša 1
Širša pokrajina 1
po predalpski 1
predalpski flori, 1
flori, nekaterih 1
nekaterih redkih 2
redkih reliktnih 1
reliktnih vrstah 1
in zaščitenih 1
zaščitenih cvetnicah. 1
cvetnicah. Širše 1
Širše območje 2
svoje bogate 1
bogate zgodovine 1
zgodovine urbanega 1
urbanega razvoja 1
razvoja zavarovano 1
zavarovano z 1
različnimi varstvenimi 1
varstvenimi režimi. 1
režimi. Širše 1
mesta stoji 1
v laguni 1
laguni in 1
z naravnimi 4
naravnimi peščenimi 1
peščenimi plažami. 1
plažami. Širše 1
Širše opredeljeno, 1
opredeljeno, mantra 1
mantra trajnostnega 1
razvoja predpisuje 1
predpisuje sedanjim 1
sedanjim generacijam, 1
generacijam, da 1
se lotijo 1
lotijo sistemskega 1
sistemskega pristopa 1
pristopa rasti 1
razvoja ter 1
ter ravnanju 1
z naravnim, 1
naravnim, proizvodnim 1
proizvodnim in 1
in socialnem 2
socialnem kapitalu 1
kapitalu za 1
dobrobit lastnih 1
in prihodnjih 1
prihodnjih generacij. 1
generacij. Širše 1
Širše so 1
za 8,5 1
8,5 metrov, 1
metrov, GT 1
GT tonaža 1
tonaža je 1
je 45% 1
45% večja 1
sicer 225.282 1
225.282 in 1
lahko prevažajo 2
prevažajo 5400 1
5400 potnikov. 1
potnikov. Širši 1
Širši interes 1
za geološko 1
geološko problematiko 1
problematiko je 1
je izzval 1
izzval razpravo 1
razpravo med 1
med tako 2
imenovanimi neptunisti 1
neptunisti in 1
in plutonisti. 1
plutonisti. Širši 1
Širši kontekst 1
kontekst teh 1
teh pogodb 1
pogodb formalno 1
formalno potrjuje 1
tudi neodvisnost 1
neodvisnost Republike 1
Republike od 1
cesarstva. Širši 1
Širši slovenski 1
slovenski javnosti 1
sezoni televizijskega 1
televizijskega pevskega 1
tekmovanja Bodi 1
Bodi idol 1
idol (2004). 1
(2004). Širski 1
Širski (Scheyer), 1
(Scheyer), ki 1
jih navedenega 1
navedenega leta 1
leta nadomesti 1
nadomesti Janez 1
Janez Tautsher. 1
Tautsher. Sir 1
Sir Thomas 1
starejši član 1
član reda 1
reda kasneje 1
kasneje umreta 1
umreta zaradi 1
zaradi Blackwoodovih 1
Blackwoodovih navidez 1
navidez magičnih 1
magičnih moči, 1
se Blackwood 1
Blackwood utrdi 1
utrdi na 1
vodje reda. 1
reda. Šiška 1
Šiška centra 1
centra Ljubljana, 1
Ljubljana, pri 1
bi gradnja 2
gradnja bila 1
zaključena v 2
septembru 2012. 1
2012. Šiška, 1
Šiška, ki 1
povzroča kosmata 1
kosmata hržica 1
hržica (Hartigiola 1
(Hartigiola annulipes). 1
annulipes). Šiška 1
Šiška se 1
se lista 1
lista oprijema 1
oprijema s 1
tanko belo 1
belo plastjo, 1
plastjo, ki 1
preprečuje vstop 2
notranjost. Šiško 1
Šiško je 2
namen varde 1
varde »vzdrževati 1
»vzdrževati red 1
mir ter 1
ter nadzorovati 1
nadzorovati meje« 1
meje« in 1
bo odzivala 1
odzivala na 1
na »neposredne 1
»neposredne grožnje 1
grožnje naši 1
naši regiji, 1
regiji, domovini 1
in narodu«. 1
narodu«. Šiško 1
v odgovoru 1
na incident 1
incident izjavil, 1
da vardisti 1
vardisti trenirajo 1
trenirajo z 1
z replikami 1
replikami »ker 1
»ker ko 1
bo napočil 1
napočil čas, 1
bomo znali 1
znali tudi 1
pravim orožjem 1
orožjem ravnati«. 1
ravnati«. Sistematična 1
Sistematična desenzitizacija 1
desenzitizacija (z 1
(z imagincaijo) 1
imagincaijo) je 1
sicer učinkovita 1
učinkovita tehnika, 1
tehnika, vendar 1
od desenzitizacije, 1
desenzitizacije, ki 1
terenu (tehnike 1
(tehnike izpostavljanja). 1
izpostavljanja). Sistematični 1
Sistematični pregled 1
pregled učinkovitosti 1
učinkovitosti statinov 1
statinov pri 1
zmanjševanju vrednosti 1
vrednosti holesterola 1
holesterola LDL. 1
LDL. Sistematični 1
Sistematični psihološki 1
psihološki pregled 1
pregled triletnega 1
triletnega otroka 1
otroka (SPP-3) 1
(SPP-3) je 1
je test, 1
omogoča zgodnje 1
zgodnje odkrivanje 1
odkrivanje otrok 1
otrok ogroženih 1
ogroženih v 1
v duševnem 1
duševnem ali 1
ali osebnostnem 1
osebnostnem razvoju. 1
razvoju. Sistematično 1
Sistematično ime 1
ime spojine 1
imena njene 1
njene starševske 1
starševske strukture, 1
strukture, kateremu 1
se dodajajo 1
dodajajo predpone, 1
predpone, pripone 1
pripone in 1
in številke, 1
ki enoznačno 1
enoznačno opišejo 1
opišejo njeno 1
njeno strukturo. 1
strukturo. Sistematska 1
Sistematska imena 1
imena temeljijo 1
temeljijo izključno 1
na sestavi 1
in zgradbi 1
zgradbi kisline 1
in načelih 1
načelih substitutivne 1
substitutivne in 1
in aditivne 1
aditivne nomenklature. 1
nomenklature. Sistematsko 1
Sistematsko sestavljanje 1
sestavljanje jezika 1
1951, ko 2
izdana slovnica 1
slovnica in 1
in interlingua-angleški 1
interlingua-angleški slovar. 1
slovar. Sistem 1
Sistem bi 1
Sloveniji deloval 1
deloval vendar 1
bi proizvedel 1
proizvedel manj 1
v Kalifornij, 1
Kalifornij, kjer 1
kjer planirajo 1
planirajo več 1
več farm 1
farm z 1
tisoč kolektorji. 1
kolektorji. Sistem 1
Sistem »double-bay« 1
»double-bay« deluje 1
kamnite oboke 1
oboke in 2
mnogih stavbah 1
stavbah vzdolž 1
vzdolž Rena. 1
Rena. Sistem 1
Sistem dveh 1
dveh teles 1
teles je 1
preprosto rešiti, 1
saj telesi 1
telesi krožita 1
krožita okrog 2
okrog skupnega 1
skupnega gravitacijskega 1
gravitacijskega središča. 1
središča. Sistem 1
Sistem GMDSS 1
GMDSS določa 1
določa metode 1
in postopke 1
postopke za 1
sprožitev alarma 1
alarma s 1
pomočjo radijske 1
radijske komunikacije, 1
v reševalno 1
akcijo koordinacijski 1
koordinacijski center 1
reševanje na 1
morju, obalne 1
obalne postaje 1
bližnja plovila, 1
pri reševanju. 1
reševanju. Sistem 1
Sistem GSM 1
GSM pripada 1
pripada drugi 1
drugi generaciji 1
generaciji mobilnih 1
mobilnih telekomunikacij, 1
telekomunikacij, uporablja 1
uporablja digitalni 1
prenos zvoka, 1
zvoka, sporočil 1
drugih podatkov. 1
podatkov. Sistemi 1
Sistemi električnega 1
pogona so 1
so koristni 1
koristni kar 1
tiče vzdrževanja. 1
vzdrževanja. Sistemi 1
Sistemi klasifikacije, 1
klasifikacije, ki 1
vsebujejo pojme 1
njihove opredelitve, 1
opredelitve, so 1
za usklajeno 1
usklajeno zbiranje 1
za raziskovalce, 2
raziskovalce, ponudnike 1
ponudnike storitev 1
so diagnosticirani 2
diagnosticirani z 1
duševno motnjo. 1
motnjo. Sistem 1
Sistem ima 1
ima nameščen 1
nameščen filter 1
filter iz 1
iz pene, 1
pene, ki 1
v odbijaču 1
odbijaču avtomobila 1
da zdrži 1
zdrži do 1
do 250.000 1
250.000 kilometrov 1
kilometrov vožnje 1
vožnje brez 1
brez servisa. 1
servisa. Sistemi 1
Sistemi se 1
pri športnem 1
športnem plezanju 2
plezanju predvsem 1
plezanje v 1
vodstvu. Sistem 1
Sistem italijanske 1
italijanske občinske 1
občinske uprave 1
uprave se 1
obdržal vse 1
do kapitulacije 2
kapitulacije Italije 2
Italije septembra 1
1943. Sistemi 1
Sistemi za 1
za zaznavanje 3
zaznavanje vdorov 1
vdorov so 1
namenjeni prepoznavanju 1
prepoznavanju napadov, 1
do omrežja. 1
omrežja. Sistem 1
Sistem je 8
mojstrovina tako 1
tako hidravličnega 1
hidravličnega kot 1
kot konstrukcijskega 1
konstrukcijskega inženirstva 1
inženirstva in 1
kot zgodnja 1
zgodnja ratifikacija 1
ratifikacija vizije 1
vizije Riqueta. 1
Riqueta. Sistem 1
tudi napreden 1
napreden načrt 1
načrt razširitve, 1
razširitve, tretjo 1
tretjo linijo 1
linijo med 1
drugimi kraji, 1
kraji, tudi 1
tudi okrožjem 1
okrožjem Vake. 1
Vake. Sistem 1
imel zareze 1
zareze in 1
kratek kanal 1
kanal v 1
sredini, ki 2
določanje smeri 1
smeri pretoka 1
vode. Sistem 1
tudi vodil 1
vodil vagon 1
vagon brez 1
po prirobnicah 1
prirobnicah na 1
na kolesih. 1
kolesih. Sistem 1
je originalu 1
originalu nadvse 1
nadvse podoben, 1
podoben, 40-cevni 1
40-cevni lanser 1
lanser pa 1
na podvozje 1
podvozje tovornjaka 1
tovornjaka Yan'an 1
Yan'an SX2150 1
SX2150 6x6, 1
6x6, ki 1
ki pa, 1
pa, za 1
od originala, 1
originala, ima 1
ima oklepljeno 1
oklepljeno kabino. 1
kabino. Sistem 1
številu znakov 1
znakov (veg. 1
(veg. organi, 1
organi, reprod. 1
reprod. Sistem 1
razvil McDonnell 1
Systems (ki 1
prevzel Hughes 1
Hughes Helicopters) 1
Helicopters) in 1
in prispeva 2
zmanjšanju hrupa 1
hrupa helikopterja, 1
helikopterja, poleg 1
pa pomni 1
pomni povečano 1
povečano varnost. 1
varnost. Sistem 1
zasnoval Phillip 1
Phillip W. 1
W. Katz 1
Katz za 1
program PKZIP, 1
PKZIP, danes 1
razširjen vmesnik 1
vmesnik WinZip. 1
WinZip. Sistem 1
Sistem kanalizacije 1
kanalizacije je 1
zaradi vrste 1
vrste zdravstvenih 1
zdravstvenih in 1
bil Boscastle 1
Boscastle razglašen 1
začasno nedostopen. 1
nedostopen. Sistem, 1
Sistem, ki 1
mere odvisen 1
od bodočih 1
bodočih vhodov 1
vhodov (poleg 1
(poleg tistih 1
in sedanjosti) 1
sedanjosti) se 1
imenuje nekavzalni 1
nekavzalni sistem. 1
sistem. Sistem, 1
Sistem, kjer 1
kjer več 1
let prevladujejo 1
prevladujejo le 2
dve politični 1
znotraj države, 2
države, so 1
najbolj tipični 2
tipični v 1
ZDA, Jamajki 1
Jamajki in 1
kraljestvu Velike 1
Irske. Sistem 1
Sistem klavž 1
klavž je 1
je poplava 1
poplava močno 1
močno poškodovala 1
poškodovala grablje 1
grablje na 1
na Idrijci 1
Idrijci in 1
nadomestil cestni 1
cestni prevoz 1
prevoz lesa. 1
lesa. Sistem 1
Sistem luči 1
luči v 1
videospotu se 1
je spreminjal, 1
spreminjal, iz 1
v belo, 2
belo, iz 1
iz modrega 1
modrega v 1
v rožnato 1
rožnato in 1
naprej. Sistem 1
Sistem N036 1
N036 vključuje 1
vključuje več 2
več anten 1
anten - 1
- glavno 1
glavno s 1
s 1552 1
1552 oddajno-sprejemnimi 1
oddajno-sprejemnimi elementi 2
elementi (N036-1-01), 1
(N036-1-01), dve 1
stranski s 1
po 358 1
358 oddajno-sprejemnimi 1
elementi (N036B-1-01) 1
(N036B-1-01) ter 1
dve anteni 1
anteni področja 1
področja L 1
L (L-band) 1
(L-band) na 1
koncih krilia 1
krilia (N036L-1-01). 1
(N036L-1-01). Sistem 1
Sistem »nagrad 1
»nagrad in 1
in kazni« 1
kazni« je 1
osnovi kolektivne 1
kolektivne odgovornosti 1
in splošnem 1
splošnem ovaduštvu, 1
ovaduštvu, ki 1
takrat institucionalizirano. 1
institucionalizirano. Sistem 1
Sistem namreč 1
namreč omogoča 1
omogoča vnos 1
vnos znakov, 1
predstavljajo določene 1
določene glasove 1
v narečnih 1
narečnih govorih. 1
govorih. Sistem 1
Sistem naprav, 1
naprav, ki 2
pišejo v 1
v RAM, 1
RAM, je 1
je patentiran 1
patentiran in 1
zato tukaj 1
tukaj plačuje 1
plačuje licenčnina. 1
licenčnina. Sistem 1
Sistem omogoča 1
omogoča restavriranje 1
restavriranje stanja 1
stanja izvorne 1
izvorne kode 1
kode v 1
kateremkoli času 1
preteklosti. Sistem 1
Sistem po 1
navadi spremlja 1
spremlja oskrbovalni 1
oskrbovalni tovornjak 1
tovornjak MITC 1
MITC z 1
dvigalom in 2
in prikolico 1
prikolico RM13. 1
RM13. Sistem 1
Sistem postane 1
postane kompleksnejši 1
kompleksnejši z 1
dodajanjem novih 2
novih komponent. 1
komponent. Sistem 1
Sistem povezuje 1
povezuje mesti 1
mesti Strood 1
Strood in 1
in Rochester 1
Rochester v 1
okrožju Medway. 1
Medway. Sistem 1
Sistem premij 1
premij in 1
in nagrad 1
nagrad - 1
- Lahko 1
se nagrajuje 1
nagrajuje za: 1
za: posebne 1
posebne priložnosti, 1
priložnosti, zvestobo, 1
zvestobo, požrtvovalnost, 1
požrtvovalnost, ali 1
življenjske stroške. 1
stroške. Sistem 1
Sistem prepričanj 1
prepričanj močno 1
uspešnost uvajanja 1
uvajanja sprememb. 1
sprememb. Sistem 1
Sistem "Rica", 1
"Rica", ki 1
vgrajen na 1
pet podmornic, 1
podmornic, se 1
splošno v 2
operaciji ni 1
izkazal – 1
slabega zaznavanja, 1
zaznavanja, temveč 1
zaradi okvar 1
okvar dan 1
dva po 1
po izhodu 2
iz oporišča. 1
oporišča. Sistem 1
Sistem se 2
se nanjo 4
nanjo odzove 1
v levo, 2
levo, s 1
katero poskuša 2
poskuša zapolniti 1
zapolniti nastalo 1
nastalo vrzel. 1
vrzel. Sistem 1
delu jezera 1
jezera pri 1
pri Luzernu, 1
Luzernu, vodi 1
vodi skozi 1
dolino Reuss 1
Reuss nad 1
ali skozi 2
skozi prelaz 1
prelaz Gotthard 1
Gotthard v 1
v Leventino 1
Leventino navzdol 1
do Biasco 1
Biasco na 1
jugu. Sistemska 1
Sistemska pridobljena 1
pridobljena odpornost 1
odpornost je 1
vrsta obrambnega 1
obrambnega odziva 2
odziva v 1
v rastlini, 1
rastlini, ki 1
nudi odpornost 1
proti določenem 1
določenem agensu 1
agensu za 1
celo rastlino. 1
rastlino. Sistemske 1
Sistemske možnosti 1
razvoj poklicne 1
poklicne orientacije 1
orientacije v 1
v gimnazijah. 1
gimnazijah. Sistemski 1
Sistemski disk 1
je disk, 1
disk, na 1
nameščen operacijski 1
lahko operacijski 1
sistem tudi 1
tudi zaženemo. 1
zaženemo. Sistem 1
Sistem so 2
so dodelali 2
dodelali in 1
močno razširili 1
razširili srednjeveški 1
srednjeveški trgovci, 1
trgovci, med 1
tudi radaniti. 1
radaniti. Sistem 1
leti povečevali 1
povečevali in 2
1998 dopolnili 1
dopolnili še 1
z vetrnim 1
vetrnim generatorjem. 1
generatorjem. Sistem 1
Sistem TeXa 1
TeXa ima 1
ima natančen 1
nad velikostjo 1
velikostjo vseh 1
vseh znakov 1
in znamenj. 1
znamenj. Sistem 1
Sistem treh 1
prvič predlagan 1
predlagan leta 1
uveljavil šele 1
pozneje. Sistem 1
Sistem uporablja 1
uporablja 15 1
različnih frekvenc 1
frekvenc za 1
24 satelitov 1
satelitov (nekatere 1
(nekatere frekvence 1
frekvence so 1
so podvojene, 1
podvojene, sateliti 1
sateliti pa 1
pa razporejeni 1
dva satelita 1
satelita z 1
isto frekvenco 1
frekvenco nikoli 1
nista vidna 1
vidna sočasno). 1
sočasno). Sistem 1
Sistem Velike 1
Velike Karlovice 1
Karlovice je 1
bil doslej 1
doslej raziskan 1
raziskan v 1
dolžini 7 1
km, 200 1
m oddaljeni 1
oddaljeni vhod 1
Malo Karlovico 1
Karlovico pa 1
letoma 1969 1
celoti zazidan. 1
zazidan. Sistem, 1
Sistem, v 1
vsi izravnalni 1
izravnalni procesi 1
procesi zaključeni, 1
zaključeni, naj 1
v ravnovesnem 1
ravnovesnem stanju. 1
stanju. Sistem 1
Sistem vojških 1
vojških okrožij, 1
ga vzpostavili 1
vzpostavili Nikefor 1
Nikefor II., 1
II., Ivan 1
Ivan Cimisk 1
Cimisk in 1
in Bazilij 1
Bazilij II., 1
je bizantinsko 1
bizantinsko vojsko, 1
vojsko, sestavljeno 2
iz domačega 1
domačega prebivalstva, 1
prebivalstva, spremenil 1
v profesionalno 1
profesionalno mobilno 1
mobilno vojsko, 1
vojsko, v 1
več najemnikov. 1
najemnikov. Sistem 1
Sistem v 1
severnem Pacifiku, 1
Pacifiku, ki 1
ga vzdržuje 2
vzdržuje ameriška 1
ameriška mornarica 2
mornarica in 1
namenjen odkrivanju 1
odkrivanju podmornic, 1
podmornic, je 1
je zaznal 3
zaznal dogodek 1
povprečju vsake 1
vsake 2 1
3 leta. 1
leta. Sistem 1
Sistem VTS 1
VTS mora 1
mora vedno 1
vedno imeti 1
imeti celovito 1
sliko prometa, 1
se odvija. 1
odvija. Sistem 1
preprečevanje vdorov 1
vdorov oz. 1
oz. Sistem 1
Sistem zna 1
zna predkupno 1
predkupno preklapljati 1
preklapljati iz 1
drug pognan 1
pognan program, 1
program, pa 1
ta 32-bitni, 1
32-bitni, 16-bitni 1
16-bitni ali 1
ali dosovski. 1
dosovski. Sistem 1
Sistem zunanjih 1
zunanjih stebrov 1
in obokov 1
obokov je 1
je stene 1
stene zgornje 1
zgornje kapele 1
kapele zmanjšal 1
na tanek 1
tanek okvir 1
za ogromna 1
ogromna okna. 1
okna. Sistine, 1
Sistine, 194–196; 1
194–196; Blunt, 1
Blunt, 122–124, 1
122–124, 123 1
123 quoted; 1
quoted; Barnes, 1
Barnes, 74–84 1
74–84 Aretino 1
Aretino dejansko 1
videl končane 1
končane slike 2
svoje kritike 1
kritike utemeljil 1
utemeljil na 3
od grafik, 1
grafik, ki 1
jih hitro 1
hitro prinesli 1
trg. Sistine, 1
Sistine, 5–7 1
5–7 Med 1
odstranjena približno 1
polovica cenzure 1
cenzure Figovih 1
Figovih listov. 1
listov. Sitasta 1
Sitasta cev, 1
jo gradi 1
gradi več 1
več sitastih 1
sitastih celic, 1
celic, med 1
nahajajo modro 1
modro obarvane 1
obarvane sitaste 1
sitaste plošče. 1
plošče. Situacija 1
Situacija je 3
je dozorela 1
dozorela za 1
za obširnejše 1
obširnejše gibanje 1
gibanje vstaje 1
vstaje med 1
med Indijanci. 1
Indijanci. Situacija 1
podobna, kot 1
primeru običajnega 1
običajnega digitalnega 1
digitalnega projektorja. 1
projektorja. Situacija 1
način bila 1
podobna rimljanski, 1
rimljanski, ko 1
komunikacija in 1
in nemoč 1
nemoč obvladovanja 1
obvladovanja (pre)velikega 1
(pre)velikega ozemlja 1
ozemlja postala 1
postala neobvladljiva. 1
neobvladljiva. Situacija 1
Situacija se 2
precej začenjala 1
začenjala spreminjati 1
v devedesetih 1
devedesetih letih. 1
letih. Situacija 1
se nevarno 1
zaplete zaradi 1
prisotnosti lažnih 1
lažnih vohunov, 1
vohunov, vpletenosti 1
vpletenosti drugih 1
drugih najemniških 1
najemniških pilotov 1
in agresivnega 1
agresivnega odpora 1
odpora Bore, 1
Bore, vendar 1
je misija 1
koncu uspešno 1
uspešno opravljena. 1
opravljena. Situacijo 1
Situacijo je 1
rešila krščanska 1
krščanska rezerva, 1
rezerva, ki 1
je pripula 1
pripula do 1
do odprtine 1
napadla Uluh 1
Uluh Alijo. 1
Alijo. Situacijska 1
Situacijska ironija 1
ironija je 1
je nenamerna/slučajna 1
nenamerna/slučajna (D. 1
(D. C. 1
C. Muecke 1
Muecke jo 1
poimenuje unintentional 1
unintentional irony 1
irony oziroma 1
oziroma unconscious 1
unconscious irony), 1
irony), saj 1
za ironijo 1
ironijo neke 1
neke situacije 1
situacije ali 1
ali dogodka, 1
dogodka, v 1
ni osebe 1
osebe ironika, 1
ironika, obstajata 1
obstajata pa 1
žrtev ironije 1
ironije ter 1
ter opazovalec 1
opazovalec ironije. 1
ironije. Situacijska 1
Situacijska komika 1
komika izvira 1
iz nesporazumov, 1
nesporazumov, presenečenj, 1
presenečenj, zamenjav 1
zamenjav in 1
in zmešnjav. 1
zmešnjav. SI 1
SI uvršča 1
uvršča enoto 1
enoto med 1
med nedovoljene, 1
nedovoljene, še 1
pri obračunu 1
obračunu porabe 1
porabe električne 1
v gospodinjstvu. 1
gospodinjstvu. Siva 1
Siva gniloba 1
gniloba nastane 1
pri trdih 1
trdih sirih 1
sirih po 1
5 mesecih, 1
izdelani. Šiva 1
Šiva je 1
tako navdušena 1
njeno lepoto 2
okoliškim gozdom, 1
gozdom, da 1
z Parvati 1
Parvati spremenila 1
v jelena 1
jelena in 2
gozd. Siva 1
Siva litina 1
litina je 1
večkrat legirana 1
legirana še 1
drugimi elementi. 1
elementi. Siva 1
Siva mrena 1
mrena ne 1
ne boli, 1
boli, lahko 1
povzroči oteklost 1
oteklost očesne 1
očesne leče 1
leče in 1
in zvišan 1
zvišan tlak 1
očeh ( 1
( Sivas 1
Sivas je 1
nekdaj pomembno 1
pomembno križišče 2
križišče trgovskih 1
trgovskih poti, 1
poti, z 1
razvojem cestne 1
cestne in 3
železniške mreže 1
mreže pa 1
dobil nov 1
nov gospodarski 1
gospodarski pomen, 1
pomen, Mesto 1
preko letališča 1
letališča v 2
Ankari povezano 1
z Istambulom, 1
Istambulom, z 1
železnico pa 1
s Kayserijem, 1
Kayserijem, Samsunom 1
Samsunom in 1
in Erzurumom. 1
Erzurumom. Sivaš 1
Sivaš je 1
izjemno plitev. 1
plitev. Sivaš 1
Sivaš skoraj 1
skoraj odseka 1
odseka Krimski 1
Krimski polotok 1
od kopnega, 1
kopnega, saj 1
saj služi 1
meja avtonomne 1
republike. Sivec 1
Sivec je 1
izredno napreden 1
zaveden učitelj. 1
učitelj. Sivec 1
Sivec se 1
jim ganjen 1
ganjen zahvali 1
zahvali in 1
daje pogum: 1
pogum: Napočil 1
Napočil bo 1
bo čas 1
čas enake 1
za vse! 1
vse! Sivega 1
Sivega smrdljivca 1
smrdljivca lahko 1
lahko jeseni 1
jeseni pogosto 1
pogosto opazimo 1
opazimo v 1
v človekovih 2
človekovih bivališčih, 1
bivališčih, kamor 1
zateče prezimovat, 1
prezimovat, v 1
naravi pa 1
pogosto prezimuje 1
prezimuje na 1
na zidovih, 1
zidovih, poraslih 1
poraslih z 1
z bršljanom. 1
bršljanom. Sivine 1
Sivine in 1
črna barva 2
barva lahko 1
delujeta depresivno. 1
depresivno. Šivov 1
Šivov sarkofaga 1
sarkofaga pa 1
mogoče popolnoma 1
popolnoma zategniti. 1
zategniti. S.") 1
S.") je 1
je koledar, 1
ustanovil indijski 1
indijski cesar 1
cesar Vikramaditya. 1
Vikramaditya. SJM 1
SJM je 1
pomembno prispevala 1
k raziskovalni 1
raziskovalni rasti 1
rasti področij 1
področij kulture, 1
kulture, prostorske 1
prostorske sociologije, 1
sociologije, sociologije 1
sociologije zdravstva 1
in medicine, 1
medicine, kriminologije 1
kriminologije ter 1
ter tematik 1
tematik politike 1
in obramboslovja. 1
obramboslovja. Skala 1
Skala je 1
izredno dobra 1
omogoča zelo 2
zelo estetsko 1
estetsko plezanje. 1
plezanje. SKALA 1
SKALA je 1
spremljala in 1
in beležila 1
beležila stanje 1
stanje reaktorja 1
in vhode 1
vhode nadzorne 1
nadzorne plošče. 1
plošče. Skala 1
Skala stoji 1
na izpostavljenem 2
izpostavljenem delu 1
delu višine 1
višine 23 2
širine 10 1
10 m. 1
V preteklosti 47
verjetno občutno 1
občutno višja 1
na zapise 2
zapise iz 1
stoletja najdena 1
najdena ob 1
reki. Skale, 1
sestavljale otoške 1
otoške otoke 1
otoke zdaj 1
veliko geološko 1
geološko funkcijo 1
funkcijo vzdolž 1
obale Severne 1
Amerike znano 1
kot Insular 1
Insular Belt. 1
Belt. Skale 1
Skale so 2
bile zložene 1
kup po 1
po plasteh 1
plasteh in 1
in napolnjene 1
napolnjene v 1
centru s 1
s koralnim 1
koralnim razbitinami. 1
razbitinami. Skale 1
so naslikane 1
naslikane natančno, 1
natančno, medtem 1
oblike ozadja 1
ozadja na 2
sliki v 2
Louvru nekoliko 1
bolj nejasne. 1
nejasne. Skálholt 1
Skálholt je 1
lasti njegovega 1
njegovega dedka 2
dedka Teitur 1
Teitur Ketilbjarnarsona, 1
Ketilbjarnarsona, ki 1
prvi naseljenec 1
naseljenec na 1
območju. Skalna 1
Skalna arhitektura 1
arhitektura zaseda 1
zaseda posebno 1
zgodovini indijske 1
indijske arhitekture. 1
arhitekture. Skalnati 1
Skalnati prag 1
prag deli 1
deli Starijsko 1
Starijsko podolje 1
podolje ob 1
reki Idriji 1
Idriji od 1
od Krejskega 2
Krejskega podolja 1
podolja ob 1
ob Nadiži 1
Nadiži oziroma 1
oziroma Kobariško 1
Kobariško Blato 1
Blato od 1
Krejskega Blata. 1
Blata. Skalna 1
Skalna umetnost 1
v Ibersko-sredozemskem 1
Ibersko-sredozemskem bazenu 1
bazenu je 1
v mezolitiku 1
mezolitiku in 1
in neolitiku. 1
neolitiku. Skalni 1
Skalni relief 1
relief v 3
v Taq-e 1
Taq-e Bostanu: 1
Bostanu: investitura 1
investitura Ardaširja 1
Ardaširja II.; 1
II.; ob 1
sta Mitra 1
Mitra in 1
in Šapur 1
II. Skalno 1
Skalno arhitekturo 1
arhitekturo najdemo 1
jamskih viharah 1
viharah iz 1
imajo korenine 1
obdobju Mavijskega 1
Mavijskega cesarstva. 1
cesarstva. Skalno 1
Skalno svetišče 1
svetišče in 3
stranski komori 1
komori so 1
s prečnim 1
prečnim predprostorom 1
predprostorom in 1
so poravnani 1
poravnani z 1
osjo templja. 1
templja. Skalpe 1
Skalpe krščanskih 1
krščanskih branilcev 1
branilcev je 1
poslal Širkuhu, 1
Širkuhu, on 1
v Bilbajsu 1
Bilbajsu obesil 1
ogled Amalrikovi 1
Amalrikovi vojski. 1
vojski. Skalski« 1
Skalski« asociira 1
asociira na 2
na avtorja 2
avtorja Guida 1
Guida von 1
von Felsa, 1
Felsa, prevajalec 1
prevajalec »grof 1
»grof Sokolski« 1
Sokolski« pa 1
avtorja Victorja 1
Victorja von 1
von Falka, 1
Falka, čeprav 1
čeprav nista 1
bila avtorja 1
avtorja prevedenih 1
prevedenih romanov. 1
romanov. Škandal 1
Škandal z 1
z otroškimi 1
otroškimi dodatki 1
dodatki na 1
Nizozemskem (znan 1
kot škandal 1
škandal z 1
z dodatki/prejemki 1
dodatki/prejemki za 1
za otroke; 1
otroke; ) 1
glede lažnih 1
lažnih terjatev 1
terjatev do 1
do 26.000 1
26.000 staršev 1
staršev s 1
strani davčnih 1
davčnih organov 1
organov zaradi 1
zaradi domnevnih 1
domnevnih prevar 1
prevar na 1
področju socialnega 1
socialnega varstva 1
varstva med 1
in 2020. 1
2020. Skandan 1
Skandan je 1
bil priden 1
priden in 1
delaven mladenič. 1
mladenič. Škapulir 1
Škapulir da 1
da pomembno 1
pomembno popravo 1
popravo za 1
člane (kotrige) 1
(kotrige) društva, 1
društva, kako 1
kako vadijo 1
vadijo udeležbo 1
udeležbo in 1
kako razlagajo 1
razlagajo dogme 1
dogme katoliške 1
katoliške cerkve, 1
prepisala v 1
v škapulirih. 1
škapulirih. Skarga 1
Skarga (1536-1612), 1
(1536-1612), ki 1
je katoličane 1
katoličane navdušil 1
za apostolsko 1
apostolsko delo 1
med razkolniki 1
razkolniki in 1
delo pridobil 1
pridobil duhovščino, 1
duhovščino, plemstvo 1
in kralja. 1
kralja. S 3
S karierno 1
karierno orientacijo 1
orientacijo se 1
ukvarjajo storitve 1
storitve oz. 2
oz. Škarja 1
Škarja se 1
končani Tehniški 1
Tehniški srednji 1
Ljubljani zaposlil 1
podjetju Elektro 1
Elektro Ljubljana 1
okolica. Skarni 1
Skarni so 1
so razred 1
razred kalcitno-silikatnih 1
kalcitno-silikatnih kamnin, 1
kamnin, tesno 1
tesno povezanih 2
z granitnimi 1
granitnimi intruzijami, 1
intruzijami, ki 1
navadi sedimentno-metamorfnega 1
sedimentno-metamorfnega izvora 1
izvora (tip 1
(tip S). 1
S). S 1
S Karpom 1
Karpom se 1
se domeni, 1
domeni, da 1
bo pomagala 1
pri ugrabitvi 1
ugrabitvi Jezerne. 1
Jezerne. S 1
S kartoni 1
kartoni se 1
kaznujejo grobi 1
grobi prekrški 1
prekrški (npr. 1
igralec podre 1
podre nasprotnika 1
ne dotakne 1
dotakne najprej 1
najprej žoge), 1
žoge), namerno 1
namerno zavlačevanje 1
zavlačevanje ob 1
ob prekinitvah, 1
prekinitvah, ugovarjanje 1
ugovarjanje sodniškim 1
sodniškim odločitvam 1
podobne nešportne 1
nešportne poteze. 1
poteze. S 1
S kasnejšimi 1
kasnejšimi posodobitvami 1
posodobitvami Viste 1
Viste in 1
novih različicah 1
različicah sistema 1
Windows je 2
Microsoft zmanjšal 1
zmanjšal pogostost 1
pogostost prikazovanja 1
prikazovanja oken 1
oken nadzora 1
nadzora uporabniškega 1
uporabniškega računa. 1
računa. Skavtski 1
Skavtski okoljski 1
okoljski center 1
center sestavljata 1
sestavljata hiša 1
in taborni 1
taborni prostor 1
neposredni okolici. 1
okolici. SKD 1
SKD in 1
in SDS 1
SDS se 1
nista formalno 1
formalno združili, 1
združili, pač 1
pa pokazali 1
pokazali voljo 1
skupno delovanje, 1
delovanje, še 1
primeru prevzema 1
oblasti. Skeleti 1
Skeleti so 1
v ravnih 1
ravnih grobovih 1
grobovih ali 1
majhnih gomilah 1
gomilah v 1
upognjenem položaju; 1
položaju; moški 1
moški je 1
svoji desni 1
strani, ženske 1
levi, z 1
z obrazi, 1
obrazi, usmerjenimi 1
usmerjenimi proti 1
jugu. Skeletne 1
Skeletne mišice 1
mišice obdaja 1
obdaja epimizij, 1
epimizij, ki 1
omogoča ohranjanje 2
ohranjanje oblike, 1
oblike, kljub 1
kljub intenzivnemu 2
intenzivnemu izvajanju 1
izvajanju skrčitev 1
skrčitev (kontrakcij). 1
(kontrakcij). S 1
S kemijskega 1
kemijskega stališča 1
stališča ga 1
ga uvrščamo 2
med sterole; 1
sterole; izraz 1
besed steroid 1
steroid in 1
in alkohol. 1
alkohol. Skena 1
Skena je 1
grška beseda 2
za šotor 1
šotor in 1
kasneje zgradbo, 1
zgradbo, iz 1
so izstopali 1
izstopali igralci 1
igralci in 1
pogosto prikazovala 1
prikazovala naslikano 1
naslikano pokrajino. 1
pokrajino. Skena 1
Skena se 1
kot skriti 1
skriti oder. 1
oder. Skenderbeg 1
Skenderbeg je 1
1444 združil 1
združil albanske 1
albanske kneževine 1
kneževine v 1
v Leško 1
Leško zvezo 1
in odbijal 1
odbijal napade 1
napade Osmanov, 1
Osmanov, ki 1
1466 in 1
in 1467 1
1467 poveljeval 1
poveljeval sam 1
sam Mehmed 1
II. Skepsa 1
Skepsa do 1
do qigonga 1
qigonga je 1
z nezaupanjem 1
nezaupanjem do 1
do področja 1
področja tradicionalne 1
tradicionalne kitajske 2
kitajske medicine 1
smislu tudi 1
do alternativne 1
alternativne medicine. 1
medicine. Skepticizem 1
Skepticizem se 1
s Platonovimi 1
Platonovimi uspešnimi 1
uspešnimi poskusi, 1
učence vodil 1
do abstraktnega 1
abstraktnega razmišljanja 1
razmišljanja kot 1
prave metode 1
metode odkrivanja 1
odkrivanja resnice 1
bi preveč 2
preveč zaupali 1
zaupali čutnim 1
čutnim vtisom. 1
vtisom. Skeptična 1
Skeptična pridobitev 1
pridobitev ataraksije 1
ataraksije je 1
podobna postopku, 1
postopku, v 1
je Apel 1
Apel poskušal 1
poskušal slikati 1
slikati konja. 1
konja. Skeptiki 1
Skeptiki ob 1
tem opozarjajo, 1
dokumentu navedena 1
navedena »zunajzemeljska 1
»zunajzemeljska orožja« 1
orožja« in 1
in »okoljska, 1
»okoljska, podnebna 1
podnebna in 1
in tektonska 1
tektonska orožja«. 1
orožja«. Skerdilajd 1
Skerdilajd in 1
sin Pleurat 1
Pleurat III. 1
sta sklenila 1
sklenila zavezništvo 1
z Longarusom 1
Longarusom Dardanskim, 1
Dardanskim, Epirjem 1
Epirjem in 1
in Etolsko 1
Etolsko zvezo. 1
zvezo. Šketa 1
Šketa je 1
je aktualni 1
aktualni generalni 1
tožilec Republike 1
Slovenije. Sket 1
Sket B. 1
B. (2007): 1
(2007): Kaj 1
Kaj vemo 1
vemo in 1
kaj si 2
si mislimo 1
mislimo o 1
človeški ribici. 1
ribici. Skica 1
Skica prikazuje 1
predvsem sivo 1
barvo kralja 1
v škrlatnem 1
škrlatnem žametu, 1
žametu, ki 1
izstopa v 1
v »najslavnejši 1
»najslavnejši izmed 1
vseh bitk 1
bitk Henrika 1
Henrika IV.« 1
IV.« Skica 1
Skica tega 1
ohranjena - 1
delal že 1
že aprila 1
aprila 1845, 1
1845, vendar 1
ga opustil 1
opustil januarja 1
januarja 1846. 1
1846. Skica 1
Skica velekrilca 1
velekrilca vrste 1
vrste Corydalis 1
Corydalis cornutus 1
cornutus z 1
vidnimi povečanimi 1
povečanimi čeljustmi. 1
čeljustmi. Skice 1
Skice so 1
zgodnji dokaz 1
dokaz Holbeinove 1
Holbeinove duhovitosti 1
duhovitosti in 1
in humanističnega 1
humanističnega spoznanja. 1
spoznanja. S 2
S kitajsko 1
kitajsko kulturno 1
kulturno hegemonijo 1
samem Tibetu 1
Tibetu so 1
doline postale 1
postale odlagališča 1
odlagališča tradicionalnih 1
tradicionalnih običajev. 1
običajev. S 1
S kitarskim 1
kitarskim orkestrom 1
orkestrom so 1
sodelovali in 1
še sodelujejo 1
sodelujejo že 1
že priznani 1
in uveljavljeni 1
uveljavljeni glasbeniki 1
glasbeniki ter 2
ter pevci. 1
pevci. Skitsko-sarmatski 1
Skitsko-sarmatski vpliv 1
očiten predvsem 1
v lončarstvu, 1
lončarstvu, orožju, 1
orožju, hišnih 1
hišnih predmetih 1
osebnem okrasju. 1
okrasju. Skladateljev 1
Skladateljev opus 1
obsega 230 2
230 skladb 1
za čembalo, 1
čembalo, ki 1
štirih knjigah. 1
knjigah. Skladateljevo 1
Skladateljevo življenje 1
življenje so 3
zaznamovala nasprotovanja 1
nasprotovanja in 1
tekmovalnost z 1
drugimi skladatelji. 1
skladatelji. Skladateljica 1
Skladateljica Brina 1
Brina Jež 1
Jež Brezavšček 1
Brezavšček je 1
pot pričela 1
s klavirjem. 1
klavirjem. Skladatelj 1
Skladatelj naj 1
poimenoval » 1
» Skladba 1
Skladba Another 1
Another Day 1
Day in 1
in Paradise 1
Paradise je 1
1990 osvojila 1
nagrado British 1
British Single. 1
Single. Skladba 1
Skladba je 7
najprej napisana 1
Joel pisal 1
pisal skladbe 1
album An 1
An Innocent 1
Innocent Man, 1
Man, vendar 1
vendar skladba 1
skladba ni 1
ni spadala 1
v koncept 2
koncept albuma. 1
albuma. Skladba 1
klasični tristavčni 1
tristavčni obliki, 1
obliki, solistično 1
solistično flavto 1
flavto spremljajo 1
spremljajo godala, 1
godala, dve 1
dve oboi 1
oboi (v 1
(v drugen 1
drugen stavku 1
stavku jih 1
jih zamenjata 1
zamenjata dve 1
dve flavti) 1
flavti) in 2
dva rogova. 1
rogova. Skladba 1
žirije 12 2
12 slovenskih 2
postaj med 1
med enajst 1
enajst udeleženci 1
udeleženci zmagala 1
zmagala z 2
z 118 1
118 točkami 1
točkami in 2
tako šla 1
na Evrovizijo. 2
Evrovizijo. Skladba 2
postaj zmagala 1
z 132 2
132 točkami 1
točkami ter 1
prejela največ 1
največ glasov 1
glasov občinstva, 1
občinstva, vendar 1
prejela dovolj 1
dovolj glasov 1
glasov žirije 1
končno zmago 1
zmago (10 1
(10 točk 1
za zmagovalko). 1
zmagovalko). Skladba 1
je štiridelna, 1
štiridelna, a 1
a poteka 1
v enem. 1
enem. Skladba 1
zaradi verza 1
verza »zadnja 1
»zadnja ruža 1
ruža Hrvatska« 1
Hrvatska« postala 1
uspešnica, ki 1
času vzbudila 1
vzbudila velik 1
nacionalni naboj. 1
naboj. Skladba 1
Skladba "Lyin' 1
"Lyin' Eyes" 1
Eyes" je 1
za Grammyja 1
Grammyja za 1
leta. Skladba 1
Skladba vsebuje 1
precej afriških 1
afriških tolkal. 1
tolkal. Skladba 1
Skladba z 1
naslovom »All 1
»All My 1
Life« je 1
bil Joelov 1
Joelov najnovejši 1
najnovejši singl 1
singl (skupaj 1
My Home«, 1
Home«, posneto 1
posneto v 2
Square Gardnu 1
Gardnu leta 1
izšla 27. 1
2007. Skladbe 1
Skladbe drugih 1
drugih izvajalcev, 1
filmu, niso 1
na CD-ju. 1
CD-ju. Skladbe 1
Skladbe si 1
sledijo hitro, 1
hitro, ker 1
ker nastajajo 1
nastajajo kot 1
posledica rednega 1
rednega kompozicijskega 1
kompozicijskega dela 1
ne čakanja 1
na inspiracijo. 1
inspiracijo. Skladbe 1
Skladbe so 1
studiu Jork 1
Jork v 1
v Dekanih 1
Dekanih delno 1
delno že 1
2005 ter 1
nato večji 1
del junija 1
junija 2006, 2
2006, več 1
jih člani 1
skupine skupaj 1
producentom Žaretom 1
Žaretom Pakom 1
Pakom pilili 1
pilili v 1
ljubljanskem studiu 1
studiu Kif-kif. 1
Kif-kif. Skladbe 1
Skladbe z 2
druge strani 1
posnela in 1
ustvarila skupina 1
skupina ELO. 1
ELO. Skladbe 1
njenimi besedili 1
besedili so 1
večkrat pojavile 1
različnih festivalih, 1
festivalih, še 1
Festivalu narečnih 1
narečnih popevk, 1
popevk, kjer 1
večkrat nagrajena. 1
nagrajena. Skladbo 1
Skladbo Božič 1
Božič za 1
dva je 1
ustvaril Damjan 1
Damjan Pančur 1
Pančur kot 1
pesem V 1
V ljubezni 1
ljubezni ni 1
ni pravil. 1
pravil. Skladbo, 1
Skladbo, ki 1
s 3842 1
3842 glasovi, 1
glasovi, je 1
izvedla skupina 1
New Seekers. 1
Seekers. Sklad 1
Sklad njene 1
njene visokosti 1
visokosti princese 1
princese Marte 2
Marte Ludovike 1
Ludovike je 1
septembra 1972 1
in nagrada 1
nagrada da 1
da sredstva 1
za projekte, 1
izvajajo nevladne 1
nevladne organizacije, 1
zagotovili pomoč 1
pomoč invalidnim 1
invalidnim otrokom, 1
otrokom, mlajšim 1
16 na 1
Norveškem. S 1
S Kladnom 1
Kladnom je 1
sezoni 1979/80, 1
1979/80, z 1
z Duklo 1
Duklo Jihlava 1
Jihlava pa 1
pa dva, 1
dva, v 1
sezonah 1983/84 1
1983/84 in 1
in 1984/85. 1
1984/85. Skladno 1
Skladno s 7
s kavarniškim 1
kavarniškim značajem 1
značajem vseh 1
vseh biljardnih 1
biljardnih športov 1
tudi mizo 1
snooker največkrat 1
največkrat najdemo 1
večjih kavarnah 1
kavarnah in 1
in pivnicah, 1
pivnicah, ali 1
ali javnih 1
javnih snooker 1
snooker klubih. 1
klubih. Skladno 1
s prehranskimi 1
prehranskimi priporočili 1
priporočili se 1
priporoča predvsem 1
predvsem uživanje 1
uživanje pol 1
pol posnetega 2
posnetega mleka 1
mlečnih izdelkov 1
iz posnetega 1
posnetega oz. 1
oz. pol 1
posnetega mleka. 1
mleka. Skladno 1
s sirenami 1
sirenami se 1
z okrvavljenim 1
okrvavljenim nosom 1
nosom v 1
v veleblagovnico 1
veleblagovnico zateče 1
zateče Dan 1
Dan Miller 1
Miller (Jeffrey 1
(Jeffrey DeMunn), 1
DeMunn), ki 1
ki prisotne 1
prisotne posvari, 1
nekaj nevarnega 1
nevarnega v 1
megli. Skladno 1
s temačnim 1
temačnim vzdušjem 1
vzdušjem se 1
igralec pridruži 1
pridruži trgovcem 1
trgovcem s 1
s sužnji 2
sužnji ali 1
ali razpečevalcem 1
razpečevalcem jeta, 1
jeta, najema 1
najema prostitutke, 1
prostitutke, postane 1
postane alkoholik 1
alkoholik ipd. 1
ipd. Skladno 1
spremembe političnega 1
je inštitut 1
inštitut leta 1
1989 preimenoval 1
v Inštitut 1
novejšo zgodovino. 1
zgodovino. Skladno 1
tem pomenom 1
pomenom se 1
lahko samostanske 1
samostanske ustanove 1
ustanove delijo 1
kategorije: samostani, 1
samostani, skiti 1
skiti in 1
in celice. 1
celice. Skladno 1
so Lee, 1
Lee, Kelly 1
in Edwards 1
Edwards (2006) 1
(2006) nakazali, 1
nakazali, da 1
da nevroticizem 1
nevroticizem nima 1
nima direktnih 1
direktnih povezav 1
s prokrastinacijo 1
prokrastinacijo oziroma, 1
oziroma, da 1
slednja vedno 1
vedno povsem 1
povsem pogajana 1
pogajana s 1
strani vestnosti. 1
vestnosti. Skladnost 1
Skladnost se 1
smo sposobni 1
sposobni razširiti 1
razširiti našo 1
našo hipotezo, 1
hipotezo, v 1
razred pojavov 1
pojavov brez 1
brez sprememb 1
sprememb hipoteze. 1
hipoteze. Skladno 1
Skladno z 1
z obarvanostjo 1
obarvanostjo tega 1
tega reda 1
reda prevladujejo 1
prevladujejo lahki 1
lahki srebrni 1
srebrni toni 1
toni tudi 1
oblikovanju Katarinine 1
Katarinine dvorane. 1
dvorane. Sklad 1
Sklad Pro 1
Pro Natura 1
Natura je 1
Stuttgartu deloval 1
deloval dve 1
desetletji in 1
ter mladim 1
mladim slovenskim 1
slovenskim znanstvenikom 1
znanstvenikom nudil 1
nudil podporo 1
njihovem mednarodnem 1
mednarodnem uveljavljanju 1
uveljavljanju s 1
kot dvesto 2
dvesto tisoč 1
tisoč evri. 1
evri. Sklad 1
Sklad se 1
določenem pomnilniškemu 1
pomnilniškemu naslovu. 1
naslovu. Sklenili 1
Sklenili so, 1
kraterja pomaknejo 1
pomaknejo na 1
na obsežno 1
in rodovitno 1
zemljo okoliških 1
okoliških hribov. 1
hribov. " 1
" Sklenil 1
Sklenil je, 1
da je" 1
je" za 1
posamezne državljane 1
državljane in 1
kot celoto 3
celoto vsaj 1
en vidik 1
vidik konvergence 1
konvergence vlog 1
vlog - 1
- militarizacija 1
militarizacija policije 1
policije - 1
- potencialno 1
potencialno težaven. 1
težaven. Sklenil 1
Sklenil sem, 1
o vsem, 1
je dogajalo, 2
dogajalo, torej 1
torej zgodbo 1
o režiserju, 1
režiserju, ki 1
več, kakšen 1
kakšen film 1
film želi 1
želi narediti.« 1
narediti.« Sklenitev 1
Sklenitev zakona 1
zakona ni 1
ni dovoljena 1
dovoljena med 1
med ožjimi 1
ožjimi sorodniki, 1
sorodniki, prav 1
ni možna 1
možna sklenitev 1
sklenitev zakona 1
enim možem 1
možem (oziroma 1
(oziroma več 1
eno ženo) 1
ženo) naenkrat. 1
naenkrat. Sklenjena 1
Sklenjena je 1
nova državna 1
državna zveza 1
pod bolj 1
bolj enakopravnimi 1
enakopravnimi pogoji. 1
pogoji. Sklepajo, 1
Sklepajo, da 1
je COX-3 1
COX-3 možno 1
možno mesto 1
mesto delovanja 1
delovanja paracetamola, 1
paracetamola, vendar 1
drugi analgetiki 1
analgetiki in 1
in antipiretiki 1
antipiretiki v 1
in vitro 2
vitro poskusih 1
poskusih zavirajo 1
zavirajo COX-3, 1
COX-3, torej 1
lahko razširili 1
razširili njihov 1
njihov mehanizem 1
delovanja tudi 1
zaviranje COX-3. 1
COX-3. Sklepajo 1
Sklepajo tudi, 1
ima reaktivnost 1
reaktivnost askorbinske 1
prisotnosti O2 1
O2 in 1
in Cu(II) 1
Cu(II) ali 1
ali Fe(III), 1
Fe(III), mutagene 1
mutagene učinke. 1
učinke. Sklepanje 1
Sklepanje o 1
naravnih skupinah 1
skupinah ( 1
( Sklepi 1
Sklepi začasne 1
začasne vlade 1
vlade »O 1
»O odobritvi 1
odobritvi milice« 1
milice« in 1
in »Začasni 1
»Začasni predpisi 1
o policiji«, 1
policiji«, izdani 1
izdani 17. 1
aprila 1917, 1
1917, so 1
ustanovili »ljudsko 1
»ljudsko milico«. 1
milico«. Sklep 1
Sklep je 1
tudi izvršni 1
direktor stranke 1
stranke CSU. 1
CSU. Sklep, 1
Sklep, ki 2
Mednarodna rokometna 1
rokometna zveza 1
zveza sprejela 1
sprejela 8. 1
julija 2014, 1
za ekipe 1
iz Oceanije. 1
Oceanije. Sklep, 1
učinku vreden 1
vreden več 2
sto pridig 1
pridig – 1
resničnem ljudskem 1
ljudskem tonu 1
tonu in 1
in ljudskem 2
ljudskem okusu 1
okusu pa 1
tisoč Carmina 1
Carmina – 1
– takšni 1
takšni verzi 1
verzi ostanejo 1
ostanejo večno! 1
večno! Sklepne 1
Sklepne površine 1
so valj 1
in glavica 1
glavica nadlahtnice, 1
nadlahtnice, glavica 1
glavica koželjnice 1
koželjnice ter 1
ter zareza 1
zareza na 1
na podlahtnici. 1
podlahtnici. Sklepnik 1
Sklepnik originalnega 1
originalnega portala 1
portala z 1
mestnim grbom 1
grbom je 1
sedaj vzidan 1
vzidan levo 1
glavnega vhoda. 1
vhoda. Sklepni 1
Sklepni referat 1
referat Ljubezen 1
Ljubezen v 1
času kolere 1
kolere prinaša 1
prinaša pogled 1
na Majcnovo 1
Majcnovo korespondenco 1
korespondenco od 1
od zgodnje 2
zgodnje ljubezenskih 1
ljubezenskih do 1
do pisem 1
pisem sodobnikom 1
sodobnikom in 1
in prijateljem. 1
prijateljem. Sklepno 1
Sklepno besedo 1
besedo k 1
k dogodkom 1
dogodkom je 3
imel papež 1
Inocenc III., 1
III., ki 1
ostro obsodil 1
obsodil dejanja 1
dejanja križarjev 1
križarjev in 2
jih izobčil. 1
izobčil. Sklicali 1
Sklicali so 1
so posvet 1
posvet upravnega 1
upravnega odbora, 1
odbora, ki 1
od španske 1
španske vlade 1
vlade Buenos 1
Buenos Airesa. 1
Airesa. Sklican 1
Sklican je 1
bil ustavodajni 1
ustavodajni državni 1
zbor iz 1
predstavnikov nacionalnih 1
političnih usmeritev. 1
usmeritev. Sklicevali 1
Sklicevali so 1
na založniške 1
založniške pogodbe, 1
pogodbe, iz 1
izhajal znaten 1
znaten pisateljev 1
pisateljev davčni 1
davčni dolg 1
dolg iz 1
let 1929-1930. 1
1929-1930. Skliceval 1
Skliceval se 1
na kršeno 1
kršeno pravico 1
po 38. 1
38. členu 1
členu ustave 1
členu Konvencije. 1
Konvencije. Sklicevanje 1
Sklicevanje na 1
na diplomo 1
diplomo kot 1
kot »ovčjo 1
»ovčjo kožo« 1
kožo« nakazuje 1
na velum 1
velum iz 1
živalskih kož 1
kož napisane 1
napisane diplome. 1
diplome. Sklicuje 1
Sklicuje se 1
Turčiji obstajajo 1
obstajajo ekstremistična 1
ekstremistična politična 1
politična gibanja, 1
verskih naukih. 1
naukih. Sklicujoč 1
Sklicujoč se 4
14. člen 1
člen (prepoved 1
(prepoved diskriminacije) 1
diskriminacije) v 1
z 8. 1
8. členom 1
členom (pravica 1
(pravica do 1
spoštovanja zasebnega 1
družinskega življenja) 1
življenja) Evropske 1
Evropske konvencije 3
konvencije o 4
temeljnih svoboščin 1
svoboščin (v 1
(v nad. 1
nad. Sklicujoč 1
na izjavo 2
izjavo zgodovinarja 1
zgodovinarja Mohameda 1
Mohameda Narshahi-ja 1
Narshahi-ja iz 1
trdnjava Ark 1
Ark dalj 1
v razsulu 1
razsulu in 1
stoletju ji 1
je Bukhar-hudat 1
Bukhar-hudat Btdun 1
Btdun vrnil 1
vrnil podobo, 1
podobo, kasneje 1
ime projektanta 1
projektanta zapisali 1
zapisali na 1
vratih palače. 1
palače. Sklicujoč 1
na nauke 1
nauke mahamudre, 1
mahamudre, Chogyam 1
Chogyam Trungpa 1
Trungpa agregat 1
agregat oblike 1
oblike opredeli 1
kot »utrditev« 1
»utrditev« nevednosti 1
nevednosti (pali, 1
(pali, ; 2
; skt., 1
skt., ), 1
omogoča posamezniku 1
posamezniku iluzijo, 1
iluzijo, da 1
da »poseduje« 1
»poseduje« dinamično 1
dinamično in 1
in prostorno 1
prostorno modrost 1
modrost (pali, 1
; skt. 1
skt. Sklicujoč 1
območju delte 1
delte Holgly, 1
Holgly, znaša 1
okoli 1.080.000 1
1.080.000 km². 1
km². SK 1
SK Ljubljana 1
Ljubljani zavladal 1
zavladal popolni 1
popolni športni 1
športni molk. 1
molk. S 1
S Ključa 1
Ključa se 1
odpira lep 1
lep razgled 2
razgled po 1
po Mirnski 1
Mirnski dolini. 1
dolini. Sklopi 1
Sklopi so 1
lahko podpisani 1
privatnim ključem 1
ključem razvijalca 1
razvijalca sklopa 1
sklopa (vendar 1
(vendar to 1
ni nujno). 1
nujno). Sklop 1
Sklop petdesetih 1
petdesetih položajev 1
položajev se 1
se zvrsti 1
izredno ogretem 1
ogretem prostoru. 1
prostoru. Sklop 1
Sklop Retrospektiva, 1
Retrospektiva, ki 1
nazadnje črtan 1
črtan s 1
s programa, 1
programa, bi 1
posvečen Federicu 1
Federicu Felliniju. 1
Felliniju. S 1
S klubi 1
klubi izven 1
izven Pridnjestrovja, 1
Pridnjestrovja, pa 1
ima Sheriff 1
Sheriff rivalske 1
rivalske odnose. 1
odnose. S 1
S klubom 8
klubom HV 1
HV 71, 1
71, za 1
odigral dvanajst 1
dvanajst sezon, 1
sezon, je 1
naslove švedskega 1
švedskega državnega 7
sezonah 2004, 1
2004, 2008 1
in 2010. 2
2010. S 2
klubom je 4
trener še 1
prvaka. S 3
sezonah 1997/98 1
1997/98 in 1
in 1998/99, 1
1998/99, državni 1
državni pokal 1
letih 1997 1
in 1998, 1
1998, državni 1
državni superpokal 1
superpokal leta 3
1996 ter 2
ter Pokal 2
Pokal pokalnih 2
pokalnih zmagovalec 1
zmagovalec in 1
evropski superpokal 1
1997. S 1
osvojil portugalski 1
portugalski pokal 1
pokal leta 1
1995. S 1
sezoni 1977/78 1
1977/78 osvojil 1
naslov finskega 2
finskega državnega 4
klubom Malmö 2
Malmö IF 2
IF je 2
sezoni 1993/94 2
1993/94 osvojil 1
naslov švedskega 4
klubom Metallurg 1
Metallurg Magnitogorsk 1
Magnitogorsk je 1
naslov ruskega 2
ruskega prvaka 1
sezonah 1999/00 2
1999/00 in 2
in 2000/01, 1
2000/01, v 1
in 2000/01 1
2000/01 pa 2
prvaka evropske 1
evropske lige. 1
lige. S 3
klubom se 1
sezoni preizkusil 1
preizkusil med 1
med elito 1
elito Lige 1
prvakov, osvojil 1
osvojil pokalni 1
pokalni naslov, 1
naslov, po 1
moštvo vodilno 1
na prvoligaški 1
prvoligaški lestvici. 1
lestvici. S 2
S knjigami, 1
knjigami, ki 1
knjižnici ni, 1
ni, se 2
ne ukvarja. 1
ukvarja. S 1
S knjigo 1
knjigo Darwinovi 1
Darwinovi ščinkavci 1
ščinkavci (1947) 1
(1947) David 1
David Lack 1
Lack uveljavil 1
uveljavil izraz 1
izraz "Darwinovi 1
"Darwinovi ščinkavci" 1
ščinkavci" kot 1
kot tipičen 1
tipičen primer 4
primer prilagodljivosti 1
prilagodljivosti vrst 1
na oceanskih 1
oceanskih otokih. 1
otokih. Skobčevke 1
Skobčevke so 1
so nomadske 1
nomadske ptice, 1
ptice, družijo 1
družijo se 1
v jatah 1
jatah in 1
v odličnih 1
odličnih razmerah 1
razmerah namnožijo 1
namnožijo v 1
v večmilijonske 1
večmilijonske jate. 1
jate. Skoči 1
Skoči lahko 1
lahko 12 1
12 metrov 1
metrov daleč, 1
daleč, kar 1
štirikrat dlje, 1
kot meri 1
meri njegov 1
njegov trup. 1
trup. Škoda 1
Škoda je 1
bila tolikšna, 1
tolikšna, da 2
škof Putta 1
Putta umaknil 1
iz škofije 1
škofije in 2
jo prepustil 1
prepustil nasledniku, 1
nasledniku, Cwichelmu. 1
Cwichelmu. Škoda 1
Škoda se 1
lahko razširi 3
na vire 1
vire poleg 1
prvotno opredeljeni 1
kot ranljivi, 1
ranljivi, vključno 1
drugimi viri 1
viri organizacije 1
viri drugih 1
drugih vpletenih 1
vpletenih strani 1
strani (kupci, 1
(kupci, dobavitelji). 1
dobavitelji). Škoda 1
Škoda zaradi 1
zaradi nizke 3
nizke hitrosti 1
hitrosti ni 1
bila velika, 1
velika, vendar 2
je sunek 1
sunek prevrnil 1
prevrnil sode 1
sode benzola 1
benzola na 1
palubi SS 1
SS Mont-Blanc, 2
Mont-Blanc, gorivo 1
nato steklo 1
steklo v 1
v podpalubje 1
podpalubje in 1
ob stranici 1
stranici ladje 1
ladje do 2
do vode. 1
vode. Škodljivi 1
Škodljivi del 1
del trdnih 1
v ozračju 4
ozračju lahko 1
okrog 20 2
20 elementov 1
elementov oz. 1
oz. kovin. 1
kovin. Škodo 1
Škodo na 1
na palači 1
palači je 5
je popravil 1
popravil Diego 1
de Porres, 1
Porres, ki 1
končal popravila 1
popravila leta 1
leta 1720; 1
1720; čeprav 1
je Porres 1
Porres opravil 1
več dela 2
dela do 2
leta 1736. 1
1736. Škodo 1
Škodo povzroča 1
povzroča predvsem 1
so odsotni 1
odsotni naravni 1
naravni sovražniki, 1
sovražniki, ki 1
v izvornem 1
izvornem območju 1
območju razširjenosti 1
razširjenosti omejujejo 1
omejujejo njeno 1
njeno številčnost. 1
številčnost. Škodo 1
Škodo so 2
manj utrpeli 1
utrpeli v 1
skupno 119 1
119 občinah 1
pokrajini Videm 1
Videm in 1
in Pordenone. 1
Pordenone. Škodo 1
teh podporah 1
podporah povzročile 1
povzročile poplave, 1
poplave, pa 1
vzrejo rib, 1
rib, danih 1
danih v 1
jezero, kar 1
voda vse 1
bolj miruje. 1
miruje. Škofa 1
Škofa Pretekstata 1
Pretekstata so 1
med nedeljsko 1
nedeljsko mašo 1
mašo zabodli 1
zabodli z 1
z nožem, 1
nožem, vendar 1
umrl. Škof 2
Škof Belo 1
Belo je 1
prizadevanja v 1
imenu Vzhodnega 1
Vzhodnega Timorja 1
Timorja mednarodno 1
odlikovan. Škof 1
Škof German 1
German je 1
je Brunhildo 1
Brunhildo v 1
pismu zaprosil, 1
naj moža 1
moža pregovori, 1
vzpostavi premirje 1
in prizanese 1
prizanese bratu 1
bratu Hilperiku. 1
Hilperiku. Škofija 1
Škofija je 2
morda ponovno 1
ponovno ustanovljena, 1
ustanovljena, ker 1
ker položaja 1
položaja moravskih 1
moravskih škofov 1
škofov v 1
obstoječih dokumentov 1
dokumentov ni 1
zanesljivo ugotoviti. 1
ugotoviti. Škofija 1
ustanovitve eden 1
glavnih stebrov 1
stebrov dokončnega 1
dokončnega pokristjanjevanja 1
pokristjanjevanja Slovencev 1
posledično podpornik 1
podpornik srednjeveške 1
srednjeveške nemške 1
nemške kolonizacije 1
kolonizacije ter 1
ter prevlade 1
prevlade Salzburga 1
Salzburga nad 1
nad Koroško. 1
Koroško. Škofijsko 1
Škofijsko mesto, 1
mesto, okoli 1
stolnice sv. 1
sv. Škof 1
Škof Irske 1
cerkve škofije 1
škofije Derry 1
Derry in 1
in Raphoe 1
Raphoe je 1
veseljem živi 1
mestu. Škofi 1
Škofi so 1
zavzeli grad 1
1271 in 1
in obljubili 1
obljubili Llywelynu, 1
Llywelynu, da 1
bodo gradbena 1
dela začasno 1
začasno prenehala, 1
prenehala, naslednje 1
naslednje poletje 1
poletje pa 1
pa začela 1
začela pogajanja. 1
pogajanja. Škof 1
zapletenih rimskih 1
rimskih političnih 1
političnih razmerah, 1
razmerah, v 1
je prevladovalo 3
prevladovalo prizadevanje 1
prizadevanje plemiških 1
v ogorčeni 1
ogorčeni medsebojni 1
medsebojni borbi 1
za nadoblast. 1
nadoblast. Škof 1
Škof je 3
bil ožigosan 1
ožigosan za 1
za izdajalca 1
izdajalca v 1
vladajoči kliki 1
kliki in 1
za neobvladovanje 1
neobvladovanje upornikov. 1
upornikov. Škofje 1
in duhovniki 2
duhovniki morajo 1
morajo ravnati 1
ravnati tako, 1
ne žalijo 1
žalijo tistih, 1
tistih, katerim 1
morali služiti 1
služiti za 1
za zgled. 1
zgled. Škofje 1
in opati 1
opati pomembnih 1
pomembnih samostanov 1
samostanov so 1
živeli in 1
in delovali 1
kot knezi. 1
knezi. Škof 1
v Freiburg. 1
Freiburg. Škof 1
vprašal ali 2
bil Huxley 1
Huxley potomec 1
potomec opice 1
opice po 1
po babičini 1
babičini strani 1
po strani 1
strani starega 1
očeta. Škof 1
Škof Jocelin 1
nadaljeval gradnjo 1
gradnjo stavbe, 2
začel škof 1
škof Reginald, 1
Reginald, in 1
za škofovsko 1
škofovsko palačo, 1
palačo, šolo 1
za pevce 1
pevce in 1
in pevke, 1
pevke, gimnazijo, 1
gimnazijo, bolnišnico 1
za popotnike 1
popotnike in 1
kapelo. Škofovska 1
Škofovska palača 1
z uredbo 1
uredbo z 1
1910 uvrščena 1
med zgodovinske 1
zgodovinske spomenike. 1
spomenike. Škofovska 1
Škofovska rezidenca 1
rezidenca in 1
prvotni bivalni 1
bivalni prostori 2
za kanonike 1
kanonike stolnega 1
stolnega kapitlja 1
kapitlja so 1
del Münstra. 1
Münstra. Škofovsko 1
Škofovsko ustoličenje 1
potekalo 19. 1
leta. Škof 1
Škof Pannonius 1
Pannonius je 1
begu umrl, 1
umrl, nadškofu 1
nadškofu Vitezu 1
Vitezu pa 1
prepovedano zapustiti 1
svojo rezidenco; 1
rezidenco; naslednje 1
Škof se 1
družini železničarskega 1
železničarskega strojevodje. 1
strojevodje. Škof 1
Škof s 1
s Tajnikom 1
Tajnikom pripravlja 1
pripravlja pogrebni 1
pogrebni protokol 1
protokol za 1
za ubitim 1
ubitim banom, 1
banom, pri 1
tem od 1
od italijanskega 1
italijanskega podprefekta 1
podprefekta sliši 1
sliši besede, 1
ga presunejo: 1
presunejo: »Protikomunistična 1
»Protikomunistična milicaje 1
milicaje nam 1
nam Italijanom 1
Italijanom koristna, 1
koristna, bo 1
bo pa 2
Slovenci povzročila 1
povzročila sovraštvo, 1
sovraštvo, ki 1
bo trajalo 1
trajalo desetletja.« 1
desetletja.« Škof 1
Škof Trevenant, 1
Trevenant, ki 1
predsedoval škofiji 1
škofiji od 1
od 1389 1
1389 do 1
do 1404, 1
1404, je 1
obnovil južni 1
južni konec 2
oboke velikega 1
velikega transepta. 1
transepta. Škof 1
Škof v 1
v Strängnäs 1
Strängnäs je 1
od 1643 1
1643 do 2
do 1664. 1
1664. Skoke 1
Skoke so 1
se razvijale 2
razvijale podobno 1
kot Dobrovce, 1
Dobrovce, saj 1
naselji med 1
povezani tako 1
tako prometno 1
prometno kot 1
kot upravno. 1
upravno. Skokonoge 1
Skokonoge gazele 1
gazele med 1
med dvorjenjem 1
dvorjenjem razkazujejo 1
razkazujejo svojo 1
moč s 2
s skakanjem 1
skakanjem visoko 1
zrak, ob 1
čemer dvignejo 1
dvignejo to 1
to kožno 1
kožno gubo, 2
gubo, ki 2
znotraj poraščena 1
dolgimi, bleščeče 1
bleščeče belimi 1
belimi dlakami. 1
dlakami. Skok 1
Skok se 1
redko konča 1
s trčenjem. 1
trčenjem. Skok 1
Skok v 1
z zaletom 1
zaletom ali 1
z mesta, 1
mesta, iz 1
iz stoječega 1
stoječega položaja 1
položaja ali 2
ali stoje 1
stoje na 1
rokah, izvede 1
izvede se 1
v iztegnjenem, 1
iztegnjenem, sklonjenem, 1
sklonjenem, skrčenem 1
skrčenem ali 1
ali prostem 1
prostem položaju 1
položaju (ki 1
prilagaja rotaciji), 1
rotaciji), z 1
glavo naprej 1
ali nazaj, 1
vrtenjem naprej 1
nazaj ter/ali 1
ter/ali vijačno. 1
vijačno. S 1
S kolektivno 1
kolektivno imunostjo 1
imunostjo varujemo 1
varujemo tudi 1
smejo cepiti 1
cepiti zaradi 1
zaradi razvite 1
razvite alergije 1
alergije na 1
sestavin cepiva, 1
cepiva, ter 1
ter ščitimo 1
ščitimo tudi 1
se cepili, 1
cepili, a 1
a njihov 1
njihov imunski 1
ni razvil 3
razvil protiteles. 1
protiteles. S 1
S kolesarjenjem 1
kolesarjenjem je 1
treba začeti 2
začeti previdno, 1
previdno, postopoma 1
postopoma povečevati 1
povečevati dolžino 1
in pogostost 1
pogostost kolesarskih 1
kolesarskih treningov, 1
treningov, začenši 1
začenši na 2
primer uro 1
uro ali 1
ali sto 1
manj kilometrov 1
teden. S 1
S količino 1
moški brezposelni 1
brezposelni pa 1
pa vidimo 1
vidimo upad 1
upad v 1
kot 0,40, 1
0,40, v 1
obdobjem zaposlenosti. 1
zaposlenosti. Školjčna 1
Školjčna lupina 1
lupina Murex, 1
Murex, ki 1
ime Rimush, 1
Rimush, kralja 1
kralja Kisha, 1
Kisha, okoli 1
okoli 2270 1
2270 pr. 1
pr. S 1
S komercialno 1
komercialno knjigotrškega 1
knjigotrškega vidika 1
gotovo zanimivejša 1
zanimivejša trda 1
trda vezava, 1
vezava, prav 1
na knjižni 1
knjižni polici. 1
polici. Skomponiral 1
Skomponiral je 1
okrog 60 4
60 glasbenih 1
del. S 2
S končanjem 1
končanjem Vuelte 1
Vuelte je 1
je Sastre 1
Sastre postal 1
redkih »rasnih 1
»rasnih žrebcev«, 1
žrebcev«, ki 1
končali vse 1
velike dirke 1
letu. Skoncentrirana 1
Skoncentrirana prizadevanja 1
finančni transferji, 1
transferji, ki 1
bili porabljeni 1
za izenačevanje 1
izenačevanje življenjskih 1
Vzhodni Nemčiji, 1
Nemčiji, so 1
ob pojemanju 1
pojemanju z 1
združitvijo pogojenega 1
pogojenega gospodarskega 1
gospodarskega zagona 1
zagona priklicali 1
priklicali v 1
v zavest 1
tem nastali 1
nastali reformni 1
reformni zastoj. 1
zastoj. S 1
S koncerti 1
koncerti po 1
tujini si 1
pridobil izjemen 1
izjemen ugled. 1
ugled. S 2
S koncerti, 1
koncerti, recitali 1
recitali in 1
in zasedbami 1
zasedbami komorne 1
komorne glasbe 1
Evropi, Aziji 1
in Amerikah 1
Amerikah si 1
prislužil bučen 1
bučen aplavz 1
aplavz navdušenih 1
navdušenih tako 1
tako kritikov, 1
kritikov, kot 1
tudi občinstva. 1
občinstva. S 1
S koncertom 1
vodstvom Kurta 1
Kurta Masurja 1
Masurja je 1
otvoril sezono 1
sezono 2003/2004 1
2003/2004 francoskega 1
francoskega državnega 1
državnega orkestra 1
orkestra “l’Orchestre 1
“l’Orchestre National 1
de France”. 1
France”. S 1
S končnim 1
končnim izkupičkom 1
izkupičkom 41 1
41 zmag 1
25 porazov 1
porazov so 1
Lakersi prišli 1
končnico kot 1
tretji iz 1
iz Zahodne 1
Zahodne konference. 1
konference. S 1
S konice 1
konice otoka 1
otoka Tombo 1
Tombo se 1
manj nenačrtovano 1
nenačrtovano razširilo 1
deset kilometrov 1
notranjost, stisnjeno 1
stisnjeno med 1
med močvirnat 1
močvirnat svet 1
tej vlažni 1
vlažni tropski 1
tropski regiji, 1
regiji, kar 1
kar že 1
sebi povzroča 1
s prometom. 1
prometom. S 1
S konji 1
so tovorili 1
tovorili kmetijske 1
kmetijske pridelke, 1
pridelke, obrtniške 1
obrtniške in 1
in železarske 1
železarske izdelke 1
v severne 1
severne dežele 1
dežele Evrope. 1
Evrope. S 1
S kontinuirano 1
kontinuirano akcijo 1
akcijo in 1
in ofenzivnim 1
ofenzivnim načinom 1
delovanja ekipa 1
ekipa pokrije 1
pokrije prostor, 1
prostor, dokler 1
ne prevzame 1
prevzame nadzora, 1
nadzora, pri 1
mora vsak 2
ekipe pokriti 1
pokriti svoj 1
del prostora. 1
prostora. S 2
S kontinuirnim 1
kontinuirnim litjem 1
litjem dobivamo 1
dobivamo predvsem 1
predvsem palice, 1
palice, profile 1
profile in 1
in cevi. 1
cevi. S 1
S kopelmi 1
kopelmi zdravijo 1
zdravijo ženske 1
ženske bolezni, 1
bolezni, bolezni 1
bolezni srca, 2
srca, jeter 1
in živcev. 1
živcev. S 1
S Koppányjem 1
Koppányjem so 1
povezali tudi 1
tudi nasprotniki 1
nasprotniki pokristjanjevanja. 1
pokristjanjevanja. Skopuh 1
Skopuh ima 1
ima najbrž 1
najbrž srce 1
srce trdo 1
trdo kot 1
kot kamen, 1
kamen, zato 1
med skopuhovim 1
skopuhovim srcem 1
srcem in 1
in kamnom 1
kamnom obstaja 1
obstaja povezava, 1
povezava, oba 1
namreč trda. 1
trda. Skoraj 1
Skoraj 100 1
dolga glavna 1
glavna fasada, 1
proti Marienplatzu, 1
Marienplatzu, je 1
bogato okrašena. 1
okrašena. Skoraj 1
Skoraj 20 1
bolniški postelji. 2
postelji. Skoraj 2
Skoraj 50 1
vsestransko vključeval 1
Češkem. Skoraj 1
Skoraj 60 1
60 vrst 1
rib naseljuje 1
naseljuje reko 1
reko Kuro 1
Kuro in 1
njene pritoke. 1
pritoke. Skoraj 1
Skoraj 70 1
njegovem dokončanju 1
dokončanju se 1
začela temeljita 1
temeljita rekonstrukcija, 1
rekonstrukcija, tudi 1
tudi znamenitega 1
znamenitega belvederja 1
belvederja in 1
in čudovite 1
čudovite notranjosti. 1
notranjosti. Skoraj 1
Skoraj 85 1
% imen 1
torej dodeljenih 1
dodeljenih približno 1
2 odstotkoma 1
odstotkoma državljanov 1
državljanov Slovenije. 1
Slovenije. Skoraj 1
Skoraj bi 1
se zalomilo 1
zalomilo na 1
na petkovih 1
petkovih kvalifikacijah, 1
kvalifikacijah, ko 1
je Peterka 1
Peterka padel 1
lažje poškodoval, 1
poškodoval, na 1
prošnjo Jelka 1
Jelka Grosa 1
Grosa pa 1
po izjemni 2
izjemni fairplay 1
fairplay potezi 1
potezi pomagal 1
pomagal ravno 1
nemški fizioterapevt, 1
fizioterapevt, ki 1
glavnega tekmeca 1
tekmeca Dieter 1
Dieter Thomo. 1
Thomo. Skoraj 1
Skoraj desetletje 1
desetletje je 1
bila predstojnica 1
predstojnica oddelka 1
za anglistiko, 1
anglistiko, ki 1
pridobil ključne 1
ključne kadre 1
kadre in 2
razvila močni 1
močni katedri 1
za jezikoslovje 1
jezikoslovje ter 1
ter specialno 1
specialno didaktiko 1
didaktiko angleščine. 1
angleščine. Skoraj 1
Skoraj dobesedno 1
dobesedno se 1
uresničila prerokba 1
prerokba neke 1
neke domačinke 1
domačinke iz 1
iz zaselka 1
zaselka Kukojca: 1
Kukojca: »Smrt 1
»Smrt bo 1
prišla skozi 1
okna, prišla 1
v palače, 1
palače, pobrala 1
pobrala otroke 1
otroke s 1
s ceste. 1
ceste. Skoraj 1
Skoraj dve 2
leti aktivno 1
njimi. Skoraj 1
trpel na 1
Skoraj edino 1
edino jasno 1
jasno preživetje 1
preživetje iz 1
teh zbirk 1
znana tapiserija 1
tapiserija iz 1
je ogromna 2
ogromna tapiserija 1
tapiserija Apokalipse, 1
Apokalipse, zelo 1
velika garnitura, 1
garnitura, narejena 1
za Ludvika 3
Ludvika I., 1
I., vojvodo 1
vojvodo Anžujskega 1
Anžujskega v 1
Parizu med 1
letoma 1377 1
1377 in 1
in 1382. 1
1382. Skoraj 1
Skoraj ga 1
od tesno 1
povezanih severnoatlantskih 1
severnoatlantskih in 1
in severnopacifiških 1
severnopacifiških kitov, 1
kitov, saj 1
kaže le 1
manjše razlike 1
v lobanji. 1
lobanji. Skoraj 1
Skoraj gotovo 1
gotovo je, 1
bil Avgust 1
Avgust prvotno 1
prvotno poslikan, 1
poslikan, vendar 1
danes tako 1
malo sledov 1
sledov (izgubljenih 1
(izgubljenih v 1
in obledelih 1
obledelih od 1
od odkritja), 1
odkritja), da 1
se zgodovinarji 1
zgodovinarji morali 1
morali zateči 1
zateči k 1
starim akvarelom 1
akvarelom in 1
novim znanstvenim 1
znanstvenim raziskavam. 1
raziskavam. Skoraj 1
Skoraj istočasno 1
tudi Lembede, 1
Lembede, ki 1
takrat voditelj 1
voditelj ANC-ja, 1
ANC-ja, zaradi 1
je ANC 1
ANC nazadoval. 1
nazadoval. Skoraj 1
Skoraj je 2
dobil značaj 1
značaj današnjega 1
današnjega gradu. 1
gradu. Skoraj 1
že zbral 1
zbral celotno 1
celotno zbirko, 1
zbirko, a 1
med vlamljanjem 1
vlamljanjem skoraj 1
skoraj dobili 1
dobili psi 1
psi vročekrvne 1
vročekrvne jamajške 1
jamajške igralke 1
igralke Maggie 1
Maggie V. 1
V. Nato 1
po dogodivščinah 1
dogodivščinah na 1
površju vrne 1
in LEP 1
LEP pomaga 1
pomaga vlomiti 1
vlomiti v 1
v trdnjavo 2
trdnjavo Opal 1
Opal Koboi. 1
Koboi. Skoraj 1
Skoraj kot 1
ga Gentileschi 1
Gentileschi tako 1
tako naslikal 1
naslikal zgolj 1
zgolj zato, 1
bi poudaril 2
poudaril svojo 1
svojo sposobnost 1
sposobnost risanja 1
risanja zapletenih 1
zapletenih draperij. 1
draperij. Skoraj 1
Skoraj leto 1
volitve o 1
o neodvisnosti, 1
neodvisnosti, vendar 1
bile zaradi 4
pritiska iz 1
iz Madrida 1
Madrida organizirane 1
organizirane le 1
kot plebiscit. 1
plebiscit. Skoraj 1
Skoraj na 1
vsakem vogalu 1
vogalu so 1
so poceni 1
poceni restavracije, 1
restavracije, kavarne, 1
kavarne, taquerias 1
taquerias in 1
in stojnice, 1
stojnice, kjer 1
prodajajo hrano 1
pijače. Skoraj 1
Skoraj nespremenjene 1
nespremenjene so 1
so dvoje 1
dvoje znanih 1
znanih baročnih 1
baročnih orgel 1
orgel Karla 1
Karla Josepha 1
Josepha Rieppa: 1
Rieppa: štirimanualne 1
štirimanualne orgle 1
47 registri 1
registri in 3
in dvomanualne 1
dvomanualne orgle 1
s 27 2
27 registri, 1
registri, oboje 1
oboje s 1
francoskim zvokom. 1
zvokom. Skoraj 1
Skoraj ni 1
Nietzsche gledal 1
gledal nase, 1
nase, kot 1
na nekakšnega 1
nekakšnega preroka. 1
preroka. " 1
" skoraj 1
skoraj povzročili 1
povzročili njegov 1
njegov razpad. 2
razpad. Skoraj 1
Skoraj stoletje 1
bil most, 1
most, skupaj 1
mesta uničen, 1
uničen, ob 1
ob umiku 1
umiku nemške 1
vojske med 1
vojno. Skoraj 1
Skoraj v 2
celoti leži 1
zemeljski polobli. 1
polobli. Skoraj 1
Skoraj vsak 2
dan obnovljena, 1
obnovljena, gosti 1
gosti eno 1
največjih trance 1
trance skupnosti. 1
skupnosti. Skoraj 1
dan s 1
s pastirjem 1
pastirjem Petrom 1
Petrom odide 1
na pašnik, 1
pašnik, kjer 1
skupaj paseta 1
paseta koze. 1
koze. Skoraj 1
Skoraj vsako 2
južni (slovenski) 1
(slovenski) strani 1
strani prelaza 1
prelaza urejena 1
urejena sankaška 1
sankaška proga, 1
proga, z 1
strani meje 1
meje pa 1
vrh Ljubela 1
Ljubela prihajajo 1
tudi pohodniki. 1
pohodniki. Skoraj 1
se določeno 1
število bikoborb 1
bikoborb konča 1
smrtjo matadorja, 1
matadorja, medtem 1
so pikadorji 1
pikadorji manj 1
pogosto smrtne 1
smrtne žrtve. 1
žrtve. Skoraj 1
Skoraj vse 3
vse dekorativne 1
dekorativne površine 1
bile izgubljene. 1
izgubljene. Skoraj 1
vse šole 2
so državne, 1
državne, vendar 1
nedavno povečalo 1
zasebnih angleških 1
angleških jezikovnih 1
jezikovnih šol. 1
šol. Skoraj 1
1945 obrnjene. 1
obrnjene. Skoraj 1
Skoraj vsi 7
vsi aglikoni 1
aglikoni imajo 1
imajo končnico 1
končnico -in. 1
-in. Skoraj 1
vsi keltski 1
keltski opidi 1
opidi so 1
bližini velikih 1
velikih rek 1
notranjosti Švice 1
niso obstajali 1
obstajali istočasno. 1
istočasno. Skoraj 1
vsi komunalni 1
odpadki končajo 1
občinskih odlagališčih. 1
odlagališčih. Skoraj 1
so potonili, 1
potonili, le 1
le štirim 1
štirim se 1
uspelo rešiti. 1
rešiti. Skoraj 1
vsi prelomi 1
prelomi bodo 1
imeli nekatere 1
nekatere komponente 1
komponente obeh. 1
obeh. Skoraj 1
vsi razlagalci 1
razlagalci Jezusovih 1
Jezusovih prilik 1
prilik se 1
se strinjajo, 3
da interpretacija 1
interpretacija teh 2
dveh prilik 1
prilik ni 1
ni avtentična, 1
avtentična, ni 1
ni Jezusova, 1
Jezusova, ampak 1
dodana kasneje. 1
kasneje. Skoraj 1
so filigransko 1
filigransko delo. 1
delo. Skoraj 1
vsako gorsko 1
gorsko vas 1
priti z 1
javnim prevozom, 1
prevozom, bodisi 1
z železnico, 1
železnico, avtobusom, 1
avtobusom, vzpenjačo, 1
vzpenjačo, žičnico 1
žičnico ali 1
njihovo kombinacijo. 1
kombinacijo. Skoraj 1
Skoraj vzporedno 1
z verzi 1
verzi je 1
pisal črtice 1
črtice in 1
in novele. 1
novele. Skoraj 1
Skoraj zanesljivo 1
zanesljivo pa 1
se jama 1
jama konča 1
konča pred 1
pred Savsko 1
Savsko prelomnico, 1
prelomnico, morda 1
celo veliko 1
prej. Skordiskom 1
Skordiskom je 1
poleg njihove 1
njihove številčnosti 1
številčnosti dajalo 1
dajalo moč 1
in osnovo 2
politično širitev 1
širitev naplenjeno 1
naplenjeno blago. 1
blago. Skoringa 1
Skoringa naj 1
bližini sedanje 1
sedanje švedske 1
švedske province 1
province Uppland 1
Uppland malo 1
malo severno 1
od Östergötlanda. 1
Östergötlanda. Skorja 1
Skorja drevesa 1
je zelenkasto 2
zelenkasto rjava 1
rjava z 1
belimi pokončnimi 1
pokončnimi razpokami. 1
razpokami. Skorja 1
Skorja ementalskega 1
ementalskega sira 1
sira je 1
je čvrsta, 1
čvrsta, suha 1
barve. Skorja 1
Skorja je 2
je siva 1
siva in 2
globoko razbrazdana. 1
razbrazdana. Skorja 1
zelenkasto siva 1
in gladka, 1
starejših deblih 1
deblih do 1
cm debela 1
plitvo vzdolžno 1
vzdolžno razpokana. 1
razpokana. Skorja 1
Skorja plava 1
zgornji plasti 1
plasti Zemljinega 1
plašča - 1
- Skorja 1
Skorja Tolminca 1
Tolminca je 1
je slamnato 1
slamnato rumenkaste 1
rumenkaste barve, 1
barve, čvrsta, 1
čvrsta, gladka. 1
gladka. Škornji 1
Škornji in 1
in servisni 1
servisni čevlji, 1
čevlji, iz 1
bili izdelani, 1
izdelani, so 1
imeli enodelni 1
enodelni podplat 1
podplat in 1
in peto, 1
peto, izdelani 1
izdelani pa 1
iz oblikovane 2
oblikovane sintetične 1
sintetične ali 1
ali predelane 1
predelane gume. 1
gume. S 1
S Korseltovim 1
Korseltovim izrekom 1
izrekom iz 1
iz 1899 1
lahko poda 2
poda drugo 1
in enakovredno 1
enakovredno definicijo 1
definicijo Carmichaelovih 1
Carmichaelovih števil. 1
števil. Škotska 1
Škotska cerkev 1
cerkev zakona 1
zakona ne 1
med zakramente, 1
zakramente, zato 1
zato nima 1
nobenega moralnega 1
moralnega zadržka 1
zadržka do 1
ponovnega poročanja 1
poročanja ločenih. 1
ločenih. Škotska 1
Škotska je 2
na 32 1
32 unitarnih 1
unitarnih oblasti 1
oblasti (angleško 1
(angleško unitary 1
unitary authorities), 1
authorities), ki 1
sestavljajo civilne 1
civilne župnije. 1
župnije. Škotski 1
Škotski znanstvenik 1
minister William 1
William Leitch 1
Leitch je 1
izpeljal osnove 1
osnove raketne 1
raketne tehnike 1
tehnike leta 1
1861. Skovala 1
Skovala sta 1
sta trdno 1
trdno prijateljstvo, 1
prijateljstvo, saj 1
je Pound 1
Pound v 1
v Hemingwayu 1
Hemingwayu prepoznal 1
prepoznal mlad 1
mlad talent, 1
talent, ki 1
želel tudi 2
tudi vzgajati. 1
vzgajati. Skoval 1
Skoval ga 1
delu Corpus 1
Historiæ Byzantinæ. 1
Byzantinæ. Skoval 1
Skoval je 2
izraz tetracija 1
tetracija za 1
četrti hiperoperator. 1
hiperoperator. Skoval 1
je propagando 1
propagando proti 1
proti Nithardu 1
Nithardu in 1
tako januarja 1
leta 1669 1
1669 podal 1
podal s 1
400 vojaki 1
vojaki proti 1
proti Madridu, 1
Madridu, ter 1
dosegel odstavitev 1
odstavitev Nitharda. 1
Nitharda. Skozenj 1
Skozenj poteka 3
poteka ena 1
od romarskih 1
romarskih poti 1
de Compostella. 1
Compostella. Skozenj 1
poteka južni 1
južni krak 1
krak romarske 1
de Compostelo 1
Compostelo ( 1
( Skozenj 1
tudi vodni 3
vodni kanal 1
kanal Nantes-Brest. 1
Nantes-Brest. Skozi 1
Skozi 19. 1
19. stoletje 2
ta obroč 1
obroč modernih 1
modernih sosesk 1
sosesk naraščal 1
naraščal okoli 1
mesta, ne 1
se ruši 2
ruši srednjeveško 1
srednjeveško mestno 1
mestno jedro. 1
jedro. Skozi 1
Skozi čas 5
čas aparthajda 1
aparthajda je 1
Južni Afriški 1
Afriški Republiki 1
Republiki ohranjala 1
ohranjala lastnosti 1
lastnosti »policijske 1
»policijske države« 1
države« za 1
aretacijo političnih 1
političnih nasprotnikov, 1
nasprotnikov, ukinjanje 1
ukinjanje organizacij, 1
z interesi 1
interesi države 1
ostalih skupnosti. 1
skupnosti. Skozi 1
marsikatera kategorija 1
kategorija opuščena 1
opuščena ali 1
ali preimenovana. 1
preimenovana. Skozi 1
doživel veliko 2
veliko sprememb: 1
sprememb: 6 1
6 taktni 1
taktni osnovni 2
osnovni korak 1
zamenjal 9 1
9 taktni 1
osnovni korak, 1
korak, s 1
svojim značilnim 1
značilnim kick 1
kick prestopnim 1
prestopnim korakom. 1
korakom. Skozi 1
opazoval tri 1
tri fante, 1
fante, kako 1
so odraščali, 1
odraščali, saj 1
njihovimi starši, 1
starši, imel 1
tudi podjetje 3
glasbeno produkcijo 1
produkcijo z 1
bodočim menegerjem 1
menegerjem Muse, 1
Muse, Safto 1
Safto Jafferyjem. 1
Jafferyjem. Skozi 1
delovanje posredovalnice 1
posredovalnice širilo 1
širilo – 1
– ustanovili 1
so podružnice, 1
podružnice, spreminjalo 1
spreminjalo se 1
ustanove, pod 1
razvijala dejavnost 1
dejavnost posredovanja 1
posredovanja zaposlitev. 1
zaposlitev. Skozi 1
Skozi celo 2
veliko sonca. 1
sonca. Skozi 1
obdrži sneg. 1
sneg. Skozi 1
Skozi celoten 1
celoten dan 1
v vročini 1
vročini začne 1
rahlo rahljati, 1
rahljati, po 1
po nasilnem 1
nasilnem spolnem 1
spolnem aktu 1
aktu z 1
z neznancem 1
neznancem se 1
se zrahlja 1
zrahlja in 1
zaužitju dveh 1
dveh »bledih 1
»bledih rožnatih 1
rožnatih šesterokotnih 1
šesterokotnih tablet« 1
tablet« se 1
ji pričeska 1
pričeska podre, 1
podre, torej 1
torej lasje 1
lasje niso 1
več podobni 1
podobni šlemu 1
šlemu ali 1
ali grmu. 1
grmu. Skozi 1
Skozi celotno 5
celotno obdobje 1
obdobje poteka 1
poteka programa 1
kot »Glavni 1
»Glavni konstrukter«. 1
konstrukter«. Skozi 1
je nizal 1
nizal dobre 1
rezultate in 1
in kazal 1
kazal konstantno 1
konstantno formo 1
najboljših 10, 1
10, natančneje 1
natančneje na 1
na 6.mestu. 1
6.mestu. Skozi 1
zbirko pa 2
kot rdeča 1
nit vleče 1
vleče verz 1
verz »temno 1
»temno modro 1
modro kot 1
kot september«, 1
september«, ki 1
nato doživi 1
doživi tematizacijo 1
tematizacijo v 1
istoimenski pesmi, 1
uvaja istoimenski, 1
istoimenski, tretji 1
zadnji cikel. 1
cikel. Skozi 1
celotno življenje 2
držal popolne 1
popolne abstinence 1
abstinence od 1
in tobaka. 1
tobaka. Skozi 1
močno zanimal 1
za helenistično 1
helenistično miselnost. 1
miselnost. Skozi 1
Skozi drugo 1
polovico 20. 2
močno povečeval 1
povečeval vpis 1
vpis na 1
na visokošolske 1
visokošolske institucije. 1
institucije. Skozi 1
Skozi Holmec 1
Holmec peljeta 1
peljeta dva 1
para vlakov 1
imata v 1
v Pliberku 1
Pliberku zvezo 1
zvezo v/iz 1
v/iz Celovec 1
Celovec (Klagenfurt). 1
(Klagenfurt). Skozi 1
Skozi igro 1
igro napreduje 1
napreduje pri 1
pri Garcinu, 1
Garcinu, želi 1
želi se 1
se definirati 1
definirati kot 1
ženska (kar 1
mogoče njena 1
edina vloga) 1
vloga) s 1
pomočjo moškega. 1
moškega. Skozi 1
Skozi individualno 1
individualno obravnavo 1
obravnavo vodja 1
vodja spodbudi 1
spodbudi sodelujoče 1
sodelujoče k 1
k doseganju 2
doseganju ciljev, 1
ciljev, ki 2
ki pozitivno 2
pozitivno vplivajo 1
posameznike kot 1
kot organizacijo. 1
organizacijo. Skozi 1
Skozi julij, 1
julij, ko 1
celini začele 1
začele zapletati, 1
zapletati, se 1
to nenadoma 1
nenadoma spremenilo. 1
spremenilo. Skozi 1
Skozi Karmanijo 1
Karmanijo so 1
v neizmernem 1
neizmernem izobilju: 1
izobilju: Aleksander 1
velikem odru, 1
odru, ki 1
vleklo osem 1
osem konj, 1
konj, na 1
prijatelji veselo 1
veselo gostil. 1
gostil. Skozi 1
Skozi kasnejša 1
kasnejša opazovanja 1
identificirali tudi 1
tudi kometov 1
kometov rep. 1
rep. Skozi 1
Skozi knjigo 1
knjigo se 1
njen značaj 1
značaj spremeni. 1
spremeni. Skozi 1
Skozi kraj 1
kraj pelje 2
pelje cesta 1
cesta Grosuplje-Videm, 1
Grosuplje-Videm, mimo 1
mimo pa 1
pa železnica 1
železnica Ljubljana-Kočevje. 1
Ljubljana-Kočevje. Skozi 1
Skozi leta 1
je refleksologija 1
refleksologija izoblikovala 1
izoblikovala in 1
Kitajskem celo 1
celo preoblikovala. 1
preoblikovala. Skozi 1
Skozi leto 1
leto 1983 1
je Wolfgang 1
Flür preživljel 1
preživljel vse 1
studiu. Skozi 1
Skozi listne 1
listne reže 1
reže se 1
se izmenjujejo 3
izmenjujejo plini 1
plini med 1
med listom 1
listom in 1
okolico. Skozi 1
Skozi mesto 2
ni speljana 1
speljana nobena 1
nobena železniška 1
proga. Skozi 1
mesto teče 1
teče reka 2
reka Avon. 1
Avon. Skozi 1
Skozi močno 1
močno razčlenjeno 2
razčlenjeno pokrajino 1
pokrajino vodi 1
vodi 44 1
44 km 1
dolga romarska 1
kraja Baogua, 1
Baogua, mimo 1
mimo številnih 2
številnih svetišč 1
svetišč na 1
vrh Gore 1
Gore nežne 1
nežne obrvi 1
obrvi (Éméi 1
(Éméi shān, 1
shān, 3099 1
3099 m). 1
m). Skozi 1
Skozi mogočen 1
mogočen vhodni 1
lesenimi v 1
v bron 1
bron oblečenimi 1
oblečenimi vratnicami 1
vratnicami se 1
in dostop 3
do reprezentančnega 1
reprezentančnega kamnitega 1
kamnitega stopnišča 1
stopnišča v 1
prvo nadstropje. 1
nadstropje. Skozi 1
Skozi notranji 1
notranji del 2
del Osončja 1
Osončja lahko 1
lahko leti, 1
leti, ne 1
ga opazili, 1
opazili, ker 1
Soncem. Skozi 1
Skozi Obere 1
Obere Mönchsjoch 1
Mönchsjoch (3624 1
(3624 m) 1
m) med 1
med Mönchom 1
Mönchom in 2
in Trugbergom 1
Trugbergom stoji 1
stoji povezava 1
s Jungfraufirnom. 1
Jungfraufirnom. Skozi 1
Skozi območje 1
območje tečeta 1
dve peščeni 1
peščeni pešpoti. 1
pešpoti. Skozi 1
Skozi odprtine 1
odprtine v 2
v pokrovih 1
v kloake 1
kloake stekale 1
stekale meteorne 1
meteorne vode 1
jih spirale 1
in preprečevale 1
preprečevale njihovo 1
njihovo zamašitev. 1
zamašitev. Skozi 1
Skozi odprto 1
okno proti 1
proti Devici 1
Devici se 1
se pretakajo 1
pretakajo žarki 1
svetlobe. Skozi 1
Skozi okular 1
okular je 1
kot modro 1
modro krožno 1
krožno telo. 1
telo. Skozi 1
Skozi ostali 1
ostali fazi 1
fazi divjaštva 1
divjaštva in 1
stopnji barbarstva 1
barbarstva se 1
se sorodstvo 1
sorodstvo organizira 1
organizira po 1
materini liniji, 1
liniji, saj 1
saj najprej 1
najprej ugotovljivo 1
ugotovljivo za 1
otroka, kdo 1
mati. Skozi 1
Skozi pokrajino 1
pokrajino poteka 1
pomembna prometna 1
prometna cesta. 1
cesta. Skozi 1
Skozi poljubno 1
poljubno točko 1
na torusu 1
torusu lahko 1
nastanejo štiri 2
štiri krožnice. 1
krožnice. Skozi 1
Skozi portal 1
prednji fasadi 1
fasadi vstopimo 1
vstopimo v 1
v prostorno 1
prostorno vhodno 1
vhodno vežo, 1
vežo, opremljeno 1
z banjastim 1
banjastim križnim 1
križnim obokom, 1
nekdaj zavzemal 1
zavzemal širino 1
širino treh 1
treh okenskih 1
okenskih osi, 1
osi, a 1
zdaj precej 1
precej prezidana. 1
prezidana. Skozi 1
Skozi predor 2
1962 vozil 1
vozil Simplon-Orient-Express. 1
Simplon-Orient-Express. Skozi 1
predor vozijo 1
tudi avtovlaki. 1
avtovlaki. Skozi 1
Skozi prikaze 1
prikaze žensk, 1
žensk, moških 1
in razmerij, 1
razmerij, mediji 1
mediji predstavljajo 1
predstavljajo ideale 1
ideale tega, 1
bilo želeno, 1
želeno, privlačno 1
privlačno v 1
v moških 2
in ženskah. 2
ženskah. Skozi 1
Skozi provinco 1
provinco teče 1
reka Batman. 1
Batman. Skozi 1
Skozi raziskovanje 1
raziskovanje osebnostnih 1
osebnostnih faktorjev 1
faktorjev in 1
organizacijskih zahtev 1
zahtev so 1
avtorji prišli 1
do ugotovitev 1
ugotovitev o 1
pomembnosti povezave 1
povezave omenjenih 1
omenjenih dveh 1
dveh dejavnikov 1
dejavnikov stresa. 1
stresa. Skozi 1
Skozi razne 1
razne pripetljaje 1
pripetljaje iz 1
iz praktično 1
praktično obubožane 1
obubožane popotnice 1
popotnice postane 1
postane mogočna 1
mogočna vladarica. 1
vladarica. Skozi 1
Skozi samoumevne 1
samoumevne prikaze 1
prikaze otipljivih 1
otipljivih stvari 1
stvari se 1
razkriva njena 1
njena radost 1
radost pripovedovanja, 1
pripovedovanja, ki 1
hoče predvsem 1
predvsem posredovati 1
posredovati in 1
ohranjati besedno 1
besedno umetnost 1
prevladovalo ustno 1
ustno izročilo. 1
izročilo. Skozi 1
Skozi Šmarje 1
Šmarje je 1
znana rimska 1
rimska cesta 1
cesta Celeia-Petovio, 1
Celeia-Petovio, ob 1
v Grobelcah 1
Grobelcah pri 1
pri Šmarju 1
Šmarju in 1
Mali Pristavi 1
Pristavi odkrili 1
stare rimske 1
rimske vile. 1
vile. Skozi 1
Skozi sodelovanje 1
projektu z 1
z ABKCO, 1
ABKCO, sta 1
jo Lennon 1
Lennon in 1
in Ono 1
Ono spoznala 1
spoznala leto 1
za tem. 2
tem. Skozi 1
Skozi spomine 1
spomine vidimo, 1
je Wallace 1
Wallace v 1
bistvu propadli 1
propadli stand 1
stand up 1
up komik, 1
komik, ki 1
redno vara 1
vara svojo 1
svojo punco 1
punco Ally. 1
Ally. Skozi 1
Skozi špranje 1
špranje v 1
stropu je 1
skoraj jasno 1
jasno nebo. 1
nebo. Skozi 1
Skozi stoletja 12
večkrat predelana. 1
predelana. Skozi 1
cerkve zgrajenih 1
več samostanskih 1
samostanskih stavb 1
in stanovanj. 1
stanovanj. Skozi 1
izoblikoval pester 1
pester nabor 1
nabor najrazličnejših 1
najrazličnejših heraldičnih 1
heraldičnih oblik 1
vsaka oblika 1
oblika nosi 1
nosi svoje 1
svoje heraldično 1
heraldično poimenovanje. 1
poimenovanje. Skozi 1
najstarejša vas 1
vas Brith 1
Brith širila. 1
širila. Skozi 1
v Kozljaku 1
Kozljaku menjala 1
menjala vrsta 1
vrsta vladarjev 1
vladarjev predvsem 1
zaradi kofliktov 1
kofliktov med 1
med goriško 1
goriško grofijo 1
in oglejskimi 1
oglejskimi patriarhi. 1
patriarhi. Skozi 1
nekatera premična 1
premična umetniška 1
dela znotraj 1
znotraj cerkve 1
cerkve odstranjena. 1
odstranjena. Skozi 1
številni italijanski 1
italijanski glasbeniki 1
politiki predlagani 1
predlagani za 1
za model. 1
model. Skozi 1
imeli Bonifacija 1
Bonifacija VII. 1
VII. za 1
papeža. Skozi 1
uporabljali tehnike 1
tehnike analize 1
analize z 1
namenom produktivnejšega 1
produktivnejšega sprejemanja 1
odločitev. Skozi 1
prebivalci Južne 1
Južne Koreje 1
Koreje posekali 1
posekali večino 1
večino starodavnih 1
starodavnih korejskih 1
korejskih gozdov, 1
gozdov, z 1
nekaj odročnih, 1
odročnih, goratih 1
goratih območij. 1
območij. Skozi 1
se Gilamešu 1
Gilamešu postopno 1
postopno pripisovale 1
pripisovale številne 1
številne zgodbe 2
zgodbe zgodbe, 1
se, vsaj 1
vsaj nekatere, 1
nekatere, resnično 1
resnično zgodile 1
zgodile drugim 1
drugim zgodovinskim 2
zgodovinskim osebnostim. 1
osebnostim. Skozi 1
se tajna 1
tajna društva 1
društva pogosto 1
pogosto spremenila 1
v diskretna 1
diskretna društva. 1
društva. Skozi 1
Skozi svojo 1
svojo zgodovino 1
zgodovino so 1
so popisovali 1
popisovali učinke 1
učinke rastlin 1
tem znanjem 1
znanjem potem 1
tudi določili 1
določili terapijo 1
določeno bolezen. 1
bolezen. Skozi 1
Skozi te 2
te formacije 1
formacije so 1
so urejene 1
urejene različno 1
različno dolge 1
dolge sprehajalne 1
poti, krožijo 1
krožijo pa 1
o škratih, 1
škratih, ki 1
bi tukaj 1
tukaj prebivali. 1
prebivali. Skozi 1
gradnja kopeli 1
kopeli zavzela 1
zavzela sivkasto 1
sivkasto sredino, 1
sredino, ki 1
bila vmes, 1
vmes, »stoji 1
»stoji nekje 1
med koristnimi 1
koristnimi javnimi 1
javnimi spomeniki 1
spomeniki in 1
in nizkotnimi 1
nizkotnimi zatočišči 1
zatočišči telesnega 1
telesnega razvrata«. 1
razvrata«. Skozi 1
Skozi usta 1
usta Pavlihe, 1
Pavlihe, ki 1
predstavlja pesnika 1
pesnika samega, 1
samega, Aškerc 1
Aškerc pikro 1
pikro zasmehuje 1
zasmehuje domače 1
splošno kulturnopolitično 1
kulturnopolitično življenje. 1
življenje. Skozi 1
Skozi vas 2
vas pelje 1
pelje kolovozna 1
kolovozna pot, 1
pot, po 1
dolini pa 2
teče potok, 2
predstavlja mejo 1
med Brezjem 1
Brezjem in 1
in Tlako. 1
Tlako. Skozi 1
vas poteka 1
poteka 45. 1
45. Skozi 1
Skozi večino 1
večino 19. 1
politični status 1
mesta ostal 1
ostal občutljiva 1
občutljiva tema. 1
tema. Skozi 1
Skozi ves 1
obstoja je 4
bil Gao 1
Gao pomembno 1
središče. Skozi 1
Skozi vladavino 1
vladavino bolehnega 1
bolehnega petnajstletnega 1
petnajstletnega kralja 1
Edvarda VI. 2
je postavljalo 1
postavljalo vprašanje 1
naslednika. Skozi 1
Skozi vrata 1
malo dvorišče. 1
dvorišče. Skozi 1
Skozi vrsto 1
vrsto izpraševanj 1
izpraševanj je 1
petih taboriščih, 1
taboriščih, potem 1
ga 26. 1
26. semptembra 1
semptembra 1947 1
1947 izpustili 1
iz Dachaua. 1
Dachaua. Skozi 1
Skozi Wildon 1
Wildon teče 1
teče kolesarska 1
kolesarska pot 3
od Gradca 1
Gradca do 1
do Radgone. 1
Radgone. Skozi 1
Skozi zgodbe 1
zgodbe odkrivamo 1
odkrivamo njun 1
njun odnos: 1
odnos: pogosto 1
pogosto sta 1
v laseh, 1
laseh, saj 1
njuni pogledi 1
svet povsem 1
povsem različni, 1
različni, kljub 1
pa znata 1
znata biti 1
biti drug 1
drug do 2
drugega zelo 2
zelo prizanesljiva. 1
prizanesljiva. Skozi 1
Skozi zgodbo 2
zgodbo razvije 1
razvije čustva 1
do tajnice, 1
tajnice, ki 1
vsem zdi 1
zdi nesposobna, 1
nesposobna, njemu 1
je všeč. 1
všeč. Skozi 1
tem novem 2
novem okolju 1
okolju avtor 1
avtor predstavi 1
predstavi svoje 2
različnih vidikih 1
vidikih človeštva 1
človeštva ter 1
ter možnih 1
možnih razpletih. 1
razpletih. Skozi 1
Skozi zgodovino 7
Butana so 1
njegove doline 1
in nižine 1
nižine predmet 1
predmet političnega 1
političnega nadzora. 1
nadzora. Skozi 1
zgodovino je 3
bil Oven 1
Oven narisan 1
narisan kot 1
kot skodran 1
skodran oven 1
oven brez 1
brez kril, 1
kril, z 1
glavo obrnjeno 1
proti Biku. 1
Biku. Skozi 1
vplivalo več 1
več jezikov, 2
jezikov, zlasti 1
zlasti ruski 1
ruski in 1
perzijski jezik, 1
jezik, izposojene 1
izposojene besede 1
danes pomembno 1
pomembno prisotne. 1
prisotne. Skozi 1
parlament postopoma 1
postopoma izpodrinil 1
izpodrinil suverena 1
suverena (npr. 1
(npr. Skozi 1
zgodovino oddaje 1
njej sodelovali 1
sodelovali mnoge 1
mnoge znane 1
znane in 1
znane medijske 1
medijske osebnosti. 1
osebnosti. Skozi 1
zgodovino pa 1
današnjega dne, 1
dne, etnična 1
etnična pripadnost 1
pripadnost nikoli 1
bila odločilni 1
odločilni kriterij 1
kriterij pri 1
določanju meja 1
meja Velikega 1
Velikega Irana. 1
Irana. Skozi 1
zgodovino se 2
v propagandi 1
propagandi pokazala 1
pokazala neizmerna 1
neizmerna moč 1
moč medijev 1
obliki nadzora 1
nadzora mišljenja 1
mišljenja ljudi, 1
ljudi, ter 1
ter njihovega 1
njihovega dojemanja 1
dojemanja sveta 1
sveta okrog 1
sebe. Skozi 1
Skozi zimske 1
zimske mesece 1
mesece SE 1
SE je 1
pripravljal za 1
katedro grščine 1
grščine na 1
na Univezi 1
Univezi v 1
v Salamanki 1
Salamanki z 1
bi navezal 1
navezal prijateljske 1
prijateljske stike 1
z Ángelom 1
Ángelom Ganivetom. 1
Ganivetom. Skoz 1
Skoz kraj 1
pelje železniška 1
proga Novo 1
- Črnomelj. 1
Črnomelj. Skoznje 1
Skoznje teče 1
teče Mlinščica, 1
Mlinščica, umetni 1
kanal Kamniške 1
Kamniške Bistrice, 1
Bistrice, ki 1
preteklosti gnal 1
gnal vodna 1
vodna kolesa 1
pogon mlinov, 1
mlinov, žag, 1
žag, drugih 1
drugih obrti 1
in industrije. 3
industrije. Skoznjo 1
Skoznjo predstavi 1
predstavi planetarno 1
planetarno kroženje 1
kroženje in 1
redno gibanje 1
gibanje sončnega 1
sončnega sistema 1
sistema spominja 1
delovanje velikanske 1
velikanske ure. 1
ure. Skoznjo 1
Skoznjo se 1
promet odvijal 1
odvijal dvosmerno 1
dvosmerno vse 1
do odprtja 2
odprtja druge, 1
druge, 5821,77 1
5821,77 metra 1
metra dolge 1
dolge cevi 1
cevi 30. 1
2009. Skrajna 1
Skrajna gorvodna 1
gorvodna in 1
in dolvodna 1
dolvodna pilota 1
pilota sta 1
sta poševna 1
in zavarovana 1
gredjo, nato 1
več segmentov 1
segmentov povezanih 1
povezanih za 1
osnovo mostu. 1
mostu. Skrajna 1
Skrajna oblika 1
oblika nealkoholne 1
nealkoholne maščobne 1
maščobne bolezni 1
bolezni jeter 1
jeter je 1
je nealkoholni 1
nealkoholni steatohepatitis 1
steatohepatitis (NASH). 1
(NASH). Skrajne 1
Skrajne temperature 1
temperature od 1
od 33,2 1
33,2 °C 1
juliju 2006 1
do –9,8 1
–9,8 °C 1
januarju 1987. 1
1987. Skrajne 1
Skrajne vremenske 1
vremenske razmere, 2
razmere, kot 2
so snežni 1
snežni metež, 1
metež, nevihte, 1
nevihte, poplave 1
poplave in 2
in toča, 1
toča, so 1
redke, čeprav 1
se pojavljajo, 1
so zračne 1
mase celinskega 1
celinskega izvora 1
izvora prekrite 1
bolj vlažnimi 1
vlažnimi in 1
in nestabilnimi 1
nestabilnimi atlantskimi 1
atlantskimi tokovi. 1
tokovi. Skrajni 1
Skrajni čas 1
čas je, 1
jih zaščitimo 1
zaščitimo in 1
in ohranimo 1
ohranimo umetnost!« 1
umetnost!« Skrajno 1
Skrajno desno, 1
desno, v 1
drugi figuralni 1
figuralni skupini, 1
nekoliko zaostala 1
za akcijo, 1
akcijo, so 1
tri Marije, 1
podpirajo Devico 1
Devico Marijo, 1
je omedlela 1
omedlela (kontroverzna 1
(kontroverzna upodobitev, 1
upodobitev, znana 1
kot Omedlela 1
Omedlela Devica), 1
Devica), najverjetneje 1
najverjetneje zaradi 2
njene pretirane 1
pretirane žalosti. 1
žalosti. S 1
S kraljem 1
kraljem Michaelom 1
Michaelom Coupom 1
Coupom avgusta 1
se delavski 1
delavski bataljoni 1
bataljoni zmanjšali 1
na 250 2
250 do 1
do 300, 1
300, potem 1
večini Judov 1
Judov uspelo 1
uspelo osvoboditi. 1
osvoboditi. S 1
S kraljevimi 1
kraljevimi odloki 1
odloki iz 1
1768, ki 1
bi držali 1
držali do 1
bila reorganizirana 1
reorganizirana vojska; 1
vojska; z 1
ustvarjanjem podjetij 1
spodbujali trgovanje 1
s kolonijami, 1
kolonijami, npr. 1
npr. Škratasti 1
Škratasti hrčki 1
hrčki so 1
verjetno sprijaznili 1
sprijaznili s 1
s sostanovalci. 1
sostanovalci. Skratka, 1
Skratka, klan 1
klan Comyn 1
Comyn skoraj 1
skoraj iztrebi. 1
iztrebi. Skratka, 1
Skratka, Moore 1
Moore trdi, 1
jih preganjali 1
preganjali kot 1
kot katare, 1
katare, niso 1
bili privrženci 1
privrženci skrivne 1
skrivne religije, 1
religije, uvožene 1
uvožene z 1
vzhoda, temveč 1
širšega duhovnega 1
duhovnega preporoda, 1
preporoda, ki 1
poznem 12. 2
stoletja. Skratka 1
Skratka - 1
- raziskave 1
dela Perita 1
Perita Morena 1
Morena so 1
bili temeljnega 1
temeljnega pomena 1
zagotovitev argentinske 1
argentinske suverenosti 1
suverenosti na 1
območju Nahuel 1
Nahuel Huapi. 1
Huapi. Skratka, 1
Skratka, zaposlitveni 1
razgovor je 1
najbolj učinkovitih 2
uporabnih orodji 1
orodji zaposlovalca, 1
zaposlovalca, v 1
kolikor ga 2
ta kombinira 1
drugimi tehnikami 1
tehnikami ugotavljanja 1
ugotavljanja primernosti 1
določenega dela. 1
dela. Škrat 1
Škrat mu 1
moral obljubiti, 1
več razdiral 1
razdiral mravljišč, 1
mravljišč, da 1
bo pobotal 1
pobotal sprte 1
sprte živali 1
bo umival. 1
umival. Škratovo 1
Škratovo luknjo 1
luknjo imenujejo 1
imenujejo domačini 1
domačini manjšo 1
manjšo jamo 1
jamo z 1
z rovom, 1
rovom, ki 1
vasjo Bela 1
Bela Cerkev 1
preteklosti živeli 1
živeli škratje. 1
škratje. Škrat 1
Škrat poskusi 1
poskusi vse 1
svoje čarovnije 1
čarovnije vendar 1
ne ukane 1
ukane Jage 1
Jage Babe. 1
Babe. Škrbababa, 1
Škrbababa, ki 1
začarala ježka. 1
ježka. Skrbeli 1
Skrbeli so 4
tiskanje in 2
razmnoževanje ilegalne 1
ilegalne literature, 1
jo večinoma 1
večinoma tiskali 1
tiskali v 1
Ljubljani, financirali 1
financirali pa 2
jo primorski 1
primorski emigranti 1
emigranti v 1
Jugoslaviji. Skrbeli 1
bolnike in 1
in poučevali 1
poučevali mladino 1
lastni šoli. 1
šoli. Skrbeli 1
mlade ljudi 1
jih poskušali 2
poskušali družbeno 1
družbeno politično 2
politično aktivirati. 1
aktivirati. Skrbeli 1
za uboge, 1
uboge, jih 1
jih hranili 2
in oblekli. 1
oblekli. Skrbel 1
Skrbel je 1
za deško 1
deško vzgojo, 1
vzgojo, po 1
po premestitvi 1
premestitvi v 1
v ptujsko 1
ptujsko mestno 1
mestno župnijo 1
župnijo pa 1
vodja zasebne 1
šole. Skrbelo 1
Skrbelo se 1
se bo, 1
vsak o 1
stanju natančno 1
natančno informiran. 1
informiran. Skrbeti 1
Skrbeti je 1
moral le 1
tri konje: 1
konje: bronastega, 1
bronastega, srebrnega 1
srebrnega in 1
in zlatega. 1
zlatega. Skrbi 1
Skrbi jih 1
jih namreč, 1
jih omejuje, 1
omejuje, ne 1
dovolj kisika, 1
kisika, ki 2
bi omogočal 1
omogočal normalno 1
normalno dihanje 1
dihanje Lourenco, 1
Lourenco, S. 1
S. F., 1
F., Longo, 1
Longo, M. 1
M. R., 1
R., & 1
& Pathman, 1
Pathman, T. 1
T. (2011). 1
(2011). Skrbijo 1
Skrbijo za 1
otroke, si 1
si pomagajo, 1
pomagajo, poskrbijo 1
poskrbijo tudi 1
otroke druge 1
druge ženske. 1
ženske. Skrbita 1
Skrbita za 1
in obnavljanje 1
obnavljanje tehnične 1
tehnične kulturne 1
jo preko 1
svojih prireditev 1
in medijev 2
medijev predstavljata 1
predstavljata javnosti. 1
javnosti. Skrbi 1
Skrbi za 1
prenos znanj, 1
znanj, dobrih 1
dobrih praks 1
in inovativnih 1
inovativnih pogledov 1
področjih trženja. 1
trženja. Skrbnik 1
Skrbnik dveh 1
dveh mladoletnih 1
mladoletnih otrok, 1
otrok, Heriete 1
Heriete in 1
in Edvarda, 1
Edvarda, je 1
postal mamin 1
mamin brat 1
brat Franc 1
Franc Ksaver 1
Ksaver Demšar, 1
Demšar, ki 1
bil pravnik. 1
pravnik. Skrbno 1
Skrbno končane 1
bile videti 1
videti precej 1
precej realistične, 1
realistične, ko 1
jih natančno 1
natančno pregledali. 1
pregledali. Skrbno 1
Skrbno se 1
izogibal novim 1
novim sporom 1
sporom z 1
z Anglijo, 1
Anglijo, znal 1
znal zaustaviti 1
zaustaviti ambicije 1
ambicije Francije 1
Francije na 1
celo poslal 1
poslal Danski 1
pomoč mornarico, 1
mornarico, da 1
lahko ubranila 1
ubranila Švedskega 1
Švedskega zavzetja 1
zavzetja v 1
nordijski vojni 1
vojni (1557-60). 1
(1557-60). Skrbno 1
Skrbno so 1
bili zasajeni 1
zasajeni drevoredi, 1
drevoredi, sadna 1
sadna drevesa 1
in urejene 2
urejene obhodne 1
obhodne poti. 1
poti. Skrb 1
Skrb so 1
tudi izobraževanju 1
izobraževanju novih 1
novih kadrov, 1
kadrov, dopolnjevanju 1
dopolnjevanju inštrumentov 1
inštrumentov in 1
in kvaliteti 1
kvaliteti izvedbe. 1
izvedbe. Skrb 1
Skrb za 2
za grobove 1
grobove prednikov 1
prednikov pa 1
močan politični 1
politični moment. 1
moment. Skrb 1
za Španijo 2
njeno izgubljeno 1
izgubljeno vlogo 1
tema generacije 1
generacije leta 1
1898 (Generación 1
(Generación del 1
del 98). 1
98). Skrije 1
Skrije se 1
drugem planetu, 1
planetu, kjer 1
med hojo 1
hojo ob 1
njej prižigajo 1
prižigajo luči. 1
luči. Skrijeta 1
Skrijeta se 1
v motel, 1
motel, kjer 1
kjer Reese 1
Reese izdela 1
izdela nekaj 1
nekaj improviziranih 1
improviziranih bomb. 1
bomb. Skrilavci, 1
Skrilavci, večinoma 1
večinoma sestavljeni 1
iz mineralizirane 1
mineralizirane gline 1
gline oziroma 1
oziroma ilovice, 1
ilovice, so 1
podlagi razporeditve 1
razporeditve delcev 1
delcev in 2
in posameznih 2
posameznih plasti. 1
plasti. Skrilavec 1
Skrilavec so 1
nasuli na 1
m visoke 2
visoke kupe 1
kupe in 1
mesecev neprestano 1
neprestano žgali. 1
žgali. Skrinjice 1
Skrinjice so 1
so edinstvene 1
Italiji. Skripti,ki 1
Skripti,ki pomembno 1
pomembno vplivajo 1
organizacijah, so 1
npr. Škrip 1
Škrip trilogijo 1
trilogijo je 1
2016 sklenila 1
z glasbeno-gledališko 1
glasbeno-gledališko predstavo 1
predstavo ÜberŠkrip 1
ÜberŠkrip v 1
mladinskem gledališču. 1
gledališču. S 1
S kristalno 1
kristalno strukturo 1
povezane številne 1
številne fizikalne 1
lastnosti. Skrita 1
Skrita je 1
v sirotišnici 1
sirotišnici bližnjega 1
bližnjega mesta 1
mesta Steele. 1
Steele. Skrita 1
Skrita skladba 1
skladba "Day 1
"Day of 1
of Celebration" 1
Celebration" se 1
na 8:00 1
8:00 in 1
dolga 4:27. 1
4:27. S 1
S kritičnega 1
kritičnega vidika 1
vidika Salomonove 1
Salomonove gradnje 1
gradnje templja 1
templja za 1
za Jahveja 1
Jahveja ne 1
smeli šteti 1
dejanje posebne 1
posebne predanosti 1
predanosti Jahveju, 1
Jahveju, ker 1
Salomon opisan 1
kot graditelj 2
graditelj bogoslužnih 1
bogoslužnih mest 1
božanstva. S 1
S kritičnimi 1
kritičnimi pogovori 1
pogovori so 1
med ljubitelji 1
ljubitelji spodbujala 1
spodbujala ustreznejše 1
ustreznejše vrednotenje 1
vrednotenje lastnih 1
lastnih uprizoritvenih 1
uprizoritvenih dosežkov. 1
dosežkov. Skrito 1
Skrito z 1
z borovimi 1
borovimi gozdovi 1
mirnim in 1
in nedotaknjenim 1
nedotaknjenim videzom, 1
videzom, ima 1
izrazito in 1
in impresivno 1
impresivno vzdušje 1
vzdušje kot 1
druga starodavna 1
starodavna mesta. 1
mesta. Skrivališče 1
Skrivališče mora 1
in zaprto 1
zaprto vsaj 1
dveh stranicah. 1
stranicah. • 1
• Skrivanje 1
Skrivanje podatkov 1
v ASCII 1
ASCII datoteke 1
datoteke (s 1
(s pomočjo 3
pomočjo zamika 1
zamika kazalca 1
kazalca za 1
začetek datoteke). 1
datoteke). Skrivna 1
Skrivna pisma 1
pisma programa 1
programa papeža 1
Pavla so 1
ponedeljek, 15. 1
februarja 2016, 1
2016, ob 1
ob 20.30 1
20.30 na 1
sporedu na 1
BBC One. 1
One. Skrivni 1
Skrivni tunel 1
pod vzhodnim 2
vzhodnim Berlinom 1
Berlinom v 1
CIA skupaj 1
z Bitanci 1
Bitanci prisluškovala 1
prisluškovala sovjetskim 1
sovjetskim telefonskim 1
telefonskim pogovorom. 1
pogovorom. Skrivnostni 1
Skrivnostni heker 1
heker je 1
obtožbe ponovno 1
ponovno zanikal, 1
zanikal, kot 1
tudi kakršnokoli 1
z Donaldom 2
Donaldom Trumpom 1
Trumpom ali 1
ali Rusijo. 1
Rusijo. Skrivnostni 1
Skrivnostni obredi 1
obredi Pitagorejcev 1
Pitagorejcev niso 1
niso prikazovali 1
prikazovali ničesar 1
pa dele, 1
najverjetneje prevzeti 1
prevzeti s 1
strani grške 1
grške kulture 2
religije. Skrivnost 1
Skrivnost njihovega 1
njihovega uspeha 1
boju je 3
bila posebna 1
posebna pehotna 1
pehotna taktika, 1
taktika, predvsem 1
pa red 1
in disciplina. 1
disciplina. Skrivnost 1
Skrivnost o 1
o Terezinem 1
Terezinem otroku 1
otroku je 1
končno razkrita. 1
razkrita. Skrivnost 1
Skrivnost priljubljenosti 1
priljubljenosti boršča 1
boršča je 1
rdeči pesi, 1
pesi, saj 1
sestavin jedi 1
jedi zaradi 1
svoje visoke 1
visoke vzdržljivosti 1
vzdržljivosti na 1
razpolago vse 1
leto. S 1
S križem 1
ščitu je 2
ubil sovražnika 1
pozneje spreobrnil 1
krščanstvo. Skrjabinov 1
Skrjabinov način 1
način dela 3
bil svojstven 1
svojstven in 1
drugih metod. 1
metod. Škrlatne 1
Škrlatne galerije 1
glavni dekorativni 1
element na 2
strani stolnice 1
v Speyerju, 1
Speyerju, Nemčija 1
Nemčija (1090–1106), 1
(1090–1106), ki 1
obdaja stene 1
stolpe. Škrljevo 1
Škrljevo (prej 1
(prej Škrljevo 1
Škrljevo Gornje) 1
Gornje) je 1
v Hrvaškem 1
Hrvaškem primorju. 1
primorju. Škrobar 1
Škrobar se 1
v narodno-politični 1
narodno-politični boj 1
boj ni 1
želel vpletati, 1
vpletati, ampak 1
kot nepoboljšljivi 1
nepoboljšljivi ženskar 1
ženskar raje 1
raje posvečal 1
posvečal lastni 1
lastni zabavi. 1
zabavi. Skromna 1
Skromna skladba, 1
pa kaže, 1
je Benjamin 1
Benjamin že 1
že obvladal 1
obvladal osnove 1
osnove kompozicijskega 1
kompozicijskega stavka. 1
stavka. Skromni 1
Skromni učenjak 1
sprejeti z 1
z opravičilom, 2
opravičilom, da 2
želi posvetiti 1
posvetiti znanosti. 1
znanosti. Skromno 1
Skromno plačilo, 1
plačilo, ki 1
prejela za 1
za Vzgoja 1
Vzgoja hčera, 1
hčera, jo 1
je vzpodbudilo, 1
vzpodbudilo, da 1
je resneje 1
resneje začela 1
začela premišljevati 1
premišljevati o 1
o služenju 1
služenju kruha 1
kruha s 1
s peresom, 1
peresom, zaradi 1
zaradi pamfleta 1
pamfleta pa 1
zrastel tudi 1
tudi učiteljski 1
učiteljski ugled. 1
ugled. Skrušen 1
Skrušen in 1
zlomljen jim 1
jim prizna, 2
je Gilda 1
Gilda njegova 1
hči, in 1
jih kleče 1
kleče prosi, 1
naj prizanesejo 1
prizanesejo njeni 1
njeni nedolžnosti. 1
nedolžnosti. Škržatek 1
Škržatek meri 1
približno 0,5 1
0,5 cm 1
dolžino, pri 2
so samice 1
samice občutno 1
občutno večje 1
samcev. Skulptura 1
Skulptura v 1
precej obnovljena 1
zajema okoli 1
okoli baze 1
baze otroka, 1
otroka, psa 1
prvotni kompoziciji, 1
kompoziciji, kar 1
iz različic 1
različic v 2
medijih. Skulptura 1
Skulptura z 1
imenom Tauridska 1
Tauridska Venera 1
Venera (zdaj 1
muzeju Ermitaž) 1
Ermitaž) je 1
stoletja. Skulpture 2
Skulpture helenističnega 1
obdobja pa 3
kazale močnejši 1
močnejši izraz 1
izraz moči 1
in energije, 1
energije, kot 2
v Jezdecu 1
Jezdecu z 1
z rta 1
rta Artemizij. 1
Artemizij. Skulpture 1
Skulpture iz 1
iz rokokoja 1
rokokoja so 1
bile skromno 1
skromno draperirane 1
draperirane čez 1
čez boke, 1
boke, toda 1
toda pogumnejši 1
pogumnejši modeli 1
bili všeč 1
všeč moškim 1
moškim pokroviteljem 1
pokroviteljem iz 1
Skulpture pajka 1
pajka in 1
in kneza, 1
svojim lokom 1
in puščico, 1
puščico, so 1
času ob 1
v pokrito 1
pokrito stopnišče 1
stopnišče do 1
do jam. 1
jam. Skulpture 1
Skulpture v 1
oboku izvirajo 1
stoletja. Skupaj 2
Skupaj 16 1
16 državam 1
državam v 1
severni, srednji 1
južni Evropi 2
dodeljeno financiranje 1
financiranje v 1
okviru Finančnega 1
Finančnega mehanizma 1
mehanizma EGP 1
EGP in 1
Norveškega finančnega 1
finančnega mehanizma 2
mehanizma 2009-2014. 1
2009-2014. Skupaj 1
Skupaj dajejo 1
dajejo izjemno 1
izjemno jasno 1
jasno sliko 1
človeku, njegovem 1
njegovem videzu 1
psihološki sestavi, 1
sestavi, kar 1
kar razkriva 1
razkriva njegov 1
njegov močno 1
močno earbrazdan 1
earbrazdan obraz. 1
obraz. Skupaj 1
Skupaj imata 1
tri otroke, 1
otroke, dvojčka 1
dvojčka Hazel 1
Hazel Patricio 1
Patricio Moder 1
Moder in 1
in Phinnaeusa 1
Phinnaeusa Walterja 1
Walterja »Finna« 1
»Finna« Moderja 1
Moderja (rojena 1
(rojena 28. 1
novembra 2004), 1
2004), ter 1
ter Henryja 1
Henryja Daniela 1
Daniela Moderja 1
Moderja (rojen 1
(rojen 18. 1
junija 2007). 1
2007). Skupaj 1
Skupaj je 14
64 zaščitenih 1
zaščitenih območij 1
območij evropskega 1
evropskega pomena, 1
pomena, od 1
tega 30 2
30 habitatnih 1
habitatnih tipov, 1
tipov, 8 1
8 prioritet, 1
prioritet, 14 1
14 živalskih 1
20 ptic. 1
ptic. Skupaj 1
narejenih 2000 1
2000 tankov 1
tankov CV-33 1
CV-33 in 1
in CV-35. 1
CV-35. Skupaj 1
v 1942 1
iz Mirne 1
Mirne Peči 1
Peči in 1
okolice interniranih 1
interniranih 115 1
115 ljudi. 1
ljudi. Skupaj 1
tovarni do 1
vključno leta 2
1970 izdelanih 1
izdelanih 63.957 1
63.957 vozil. 1
vozil. Skupaj 1
zgrajenih 214 1
214 letal. 1
letal. Skupaj 2
bratom Wenzel 1
Wenzel Parlerjem 1
Parlerjem na 1
sv. Skupaj 1
osem hčera. 1
hčera. Skupaj 1
je možnih 1
možnih 36 1
36 kombinacij. 1
kombinacij. Skupaj 1
Celovški cesti 1
centra do 1
do Guncelj 1
Guncelj 11 1
11 postajališč 1
prometa. Skupaj 1
naslikal 27 1
27 panoram. 1
panoram. Skupaj 1
je naslikanih 1
naslikanih 34 1
34 prizorov, 1
prizorov, ker 1
štirje med 1
njimi naslikani 1
naslikani kontinuirano 1
kontinuirano s 1
dvema prizoroma, 1
prizoroma, imamo 1
imamo skupaj 1
skupaj 38 1
38 prizorov, 1
prizorov, od 1
prizori svetniških 1
svetniških legend, 1
legend, neprepoznavni." 1
neprepoznavni." Skupaj 1
je Thompson 1
Thompson v 1
sezone 85-krat 1
85-krat oblekel 1
dres Detroita 1
Detroita in 1
razmerje zmag, 1
zmag, porazov 1
in remijev 1
remijev 32 1
32 41 1
41 12. 1
12. Dosegel 1
7 shutoutov 1
shutoutov in 1
in 2,54 1
2,54 GAA. 1
GAA. Skupaj 1
NHL prebil 1
prebil 11 1
11 sezon. 1
sezon. Skupaj 1
zbral 21 1
21 nastopov, 1
nastopov, a 1
igral celotno 1
celotno tekmo. 1
tekmo. Skupaj 1
Skupaj Kevinom 1
Kevinom jo 1
jo komaj 1
komaj rešita 1
rešita pred 1
in Wendy 1
Wendy vpraša 1
vpraša Julie 1
Julie kdo 1
sedel zraven 1
nje na 1
na vlakcu 1
vlakcu smrti. 1
smrti. Skupaj 1
Skupaj kot 1
kot talci 1
talci in 1
v okupatorskih 1
okupatorskih in 1
in kolaborantskih 1
kolaborantskih zaporih 1
zaporih jih 1
usmrčenih 4.886. 1
4.886. Skupaj 1
Skupaj naj 1
bi »tanki« 1
»tanki« in 1
in »debeli« 1
»debeli« koncepti 1
koncepti združili 1
združili nekognitivni 1
nekognitivni »ocenjevalni« 1
»ocenjevalni« element 1
z očitnim, 1
očitnim, »zgolj 1
»zgolj opisnim« 1
opisnim« elementom. 1
elementom. Skupaj 1
Skupaj najdeta 1
najdeta tudi 1
vodo. Skupaj 1
Skupaj odideta 1
odideta k 1
k Adamu 1
in obvestita 1
obvestita njegove 1
njegove starše, 1
starše, ki 1
ju naženejo. 1
naženejo. Skupaj 1
Skupaj opozorita 1
opozorita ostale 1
ostale preživele 1
preživele in 1
ko Carter 1
Carter začne 1
začne izzivati 1
izzivati Alexa, 1
Alexa, Terry 1
Terry jezna 1
jezna odide 1
jo povozi 1
povozi avtobus. 1
avtobus. Skupaj 1
Skupaj poskusijo 1
poskusijo Jessupa 1
Jessupa spraviti 1
spraviti v 2
v ventilacijski 1
ventilacijski jašek, 1
jašek, da 1
lahko šla 1
po pomoč. 1
pomoč. Skupaj 1
Skupaj s 37
s Bodrogom 1
Bodrogom se 1
v Ondavo. 1
Ondavo. Skupaj 1
s Cathy 1
posnela pesem 1
pesem »Sensitized«. 1
»Sensitized«. Skupaj 1
cerkvijo se 1
preselilo tudi 2
tudi pokopališče, 1
pokopališče, ki 1
sedaj leži 1
nasproti cerkve. 1
cerkve. Skupaj 1
s Cheeverjem 1
Cheeverjem sta 1
sedem uvrstitev 2
stopničke, kar 2
moštvu ob 1
sezone prineslo 1
z 79-imi 1
79-imi točkami. 1
točkami. Skupaj 1
Skupaj šestdeset 1
šestdeset slik 1
desetletju 13. 2
Friderikom Strnadom 1
Strnadom (duhovnik, 1
(duhovnik, *07.07.1890 1
*07.07.1890 Benedikt 1
Benedikt v 1
Slovenskih Goricah;. 1
Goricah;. Skupaj 1
hitro rastočima 1
rastočima mestoma 1
mestoma Nieuw 1
Nieuw Vennep 1
Vennep in 1
in Badhoevedorp 1
Badhoevedorp tvori 1
tvori del 1
del aglomeracije 1
aglomeracije in 1
in konurbacije 1
konurbacije Randstad. 1
Randstad. Skupaj 1
Skupaj si 1
si omenjenega 1
dne podredita 1
podredita litvanskega 1
litvanskega velikega 1
kneza Kęstutisa, 1
Kęstutisa, ki 1
ki obljubi, 1
bo spreobrnil 1
krščanstvo, a 1
mu nekako 1
nekako uspe 1
uspe izmotati 1
izmotati in 1
in izgnati 1
izgnati Madžare 1
Madžare s 1
s Poljaki 2
Poljaki iz 1
iz Litve. 1
Litve. Skupaj 1
s kapitanom 2
kapitanom Nemom 1
Nemom so 1
odkrivali zaklade 1
zaklade potopljenih 1
potopljenih ladij, 1
ladij, katere 1
so naložili 2
naložili v 1
v podmornico, 1
podmornico, in 1
na podvodni 1
podvodni lov. 1
lov. Skupaj 1
tudi kaseta, 1
kaseta, kjer 1
tudi zvočni 1
zvočni posnetek 1
posnetek pravljice. 1
pravljice. Skupaj 1
s Mattijem 1
Mattijem Karumoo 1
Karumoo in 1
in Eskojem 1
Eskojem Tiejem 1
Tiejem je 1
klubu tvoril 1
tvoril znamenito 1
znamenito napadalno 1
napadalno trojko 1
trojko znano 1
kot Ku-Ka-Ti. 1
Ku-Ka-Ti. Skupaj 1
Skupaj smo 1
imeli korporacijo, 1
korporacijo, kar 1
celoti spregledano. 1
spregledano. Skupaj 1
izdali zadnji 1
album pri 1
sodeloval Skold 1
Skold 'Attak'. 1
'Attak'. Skupaj 1
Skupaj šolo 1
šolo obiskuje 2
obiskuje 248 1
248 učencev 1
učencev (leto 1
(leto 2015). 1
2015). Skupaj 1
naredili eno 1
sezono potem 1
moral Valič 1
Valič v 1
vojsko. Skupaj 1
oblikovali 36 1
36 oken. 1
oken. Skupaj 1
okrog 4. 1
4. ure 1
ure popoldan 2
popoldan 4. 1
avgusta dosegli 1
vrh. Skupaj 1
pesem "Vroče", 1
"Vroče", ki 1
jo BQL, 1
BQL, Nika 1
Nika Zorjan 1
Zorjan in 1
in Palma 1
Palma leto 1
pozneje izdali 1
v hrvaški 2
hrvaški različici 1
različici ("Vruće"). 1
("Vruće"). Skupaj 1
avtorsko pesem 1
naslovom »Funky 1
»Funky Foo 1
Foo Ride«, 1
Ride«, za 1
videospot. Skupaj 1
Skupaj so, 1
so, proti 1
proti de 1
de Wittovemu 1
Wittovemu nasvetu, 1
nasvetu, v 1
v skupščini 2
skupščini uveljavili 1
uveljavili metode 1
metode ekonomskega 1
ekonomskega maščevanja 1
maščevanja proti 1
proti Franciji 3
Franciji (carine 1
(carine in 1
in prepovedi 1
prepovedi uvoza), 1
uvoza), ki 1
skupščina (staten-generaal) 1
(staten-generaal) objavila 1
januarju 1671, 1
1671, in 1
novembru še 1
še zaostrila. 1
zaostrila. Skupaj 1
odločili poučevati 1
poučevati čarovnike 1
čarovnike in 1
jih naučiti 1
naučiti spretnosti 1
spretnosti čaranja. 1
čaranja. Skupaj 1
odpravili k 2
k jami, 1
zgornji svet. 1
svet. Skupaj 1
spomladi 1672 1
1672 napadle 1
napadle Republiko 1
Republiko z 1
nje odrežejo 1
odrežejo vsak 1
svoj kos, 1
kos, na 1
na preostalem 1
preostalem ozemlju 1
ozemlju pa 1
pa ustanovijo 1
ustanovijo monarhijo 1
monarhijo pod 1
vodstvom Viljema 1
III. Skupaj 1
to štiri 1
štiri položaji 1
položaji komponent, 1
komponent, pri 1
tok nič, 1
nič, vse 1
izmerjene količine 1
količine pa 2
se izpovpreči, 1
izpovpreči, da 1
poveča natančnost 1
natančnost meritve. 1
meritve. Skupaj 1
ustanovili parlament, 1
parlament, vendar 1
pogosto prepirali. 1
prepirali. Skupaj 1
trije zbrali 1
zbrali 394 1
394 točk. 1
točk. Skupaj 1
zatem preiskali 1
preiskali karavlo 1
karavlo in 1
nadaljevali do 2
do križišča 1
križišča Žnidarčičeva 1
Žnidarčičeva ulice 1
z odcepom 1
odcepom ceste 1
ceste za 1
prehod Vrtojba. 1
Vrtojba. Skupaj 1
zbežali iz 1
hiše. Skupaj 2
10.000 letal. 1
900 motorjev 1
njegovih različic 1
različic Jumo 1
Jumo 206, 1
206, Jumo 1
Jumo 207 1
207 in 1
in Jumo 1
Jumo 208. 1
208. Skupaj 1
s Pardubiškim 1
Pardubiškim in 1
in Kralovehraškim 1
Kralovehraškim okrajem 1
okrajem tvori 2
tvori statistično 2
statistično regijo 2
regijo Severovzhodna 1
Severovzhodna Češka. 1
Češka. Skupaj 2
» Skupaj 1
predvojno češko 1
češko kubistično 1
kubistično arhitekturo 1
arhitekturo je 2
je neprimerljiv 1
neprimerljiv v 1
svetu. Skupaj 3
s premaksilo 1
premaksilo (zgornjo 1
(zgornjo čeljustnico) 1
čeljustnico) je 1
je predentarij 1
predentarij tvoril 1
tvoril kljunu 1
kljunu podobno 1
podobno strukturo, 1
namenjena razkosavanju 1
razkosavanju rastlinskega 1
rastlinskega materiala. 1
materiala. Skupaj 1
preostalimi manjštevilnimi 1
manjštevilnimi jeziki 1
jeziki je 1
2005 bilo 1
skoraj 900 1
900 milijonov 1
milijonov prebivalcev, 1
prebivalcev, katerih 1
katerih materni 1
bil indoarijski. 1
indoarijski. Skupaj 1
s pričakovanimi 1
pričakovanimi sušnimi 1
sušnimi razmerami 1
razmerami v 1
višjih legah, 1
legah, grmičevje 1
grmičevje in 1
trave navadno 1
navadno uspevajo 1
uspevajo zaradi 1
svojih majhnih 1
majhnih listov 1
in obsežnih 1
obsežnih koreninskih 1
koreninskih sistemov. 1
sistemov. Skupaj 1
in somišljeniki 1
somišljeniki je 1
je Rejec 1
Rejec izbral 1
izbral tisto 1
tisto pot, 1
je Slovencem 1
Slovencem kot 1
kot narodu 1
narodu omogočila 1
omogočila preživetje. 1
preživetje. Skupaj 1
programom uporabnik 1
uporabnik dobi 1
dobi veliko 2
veliko knjižnico 1
knjižnico parametričnih 1
parametričnih objektov. 1
objektov. Skupaj 1
s prototipom 1
prototipom so 1
7 letal, 1
letal, vsi, 1
vsi, razen 1
strmoglavil so 1
uporabi. Skupaj 1
prvim se 1
najbolj elegantno 1
elegantno okrožje. 1
okrožje. Skupaj 2
sedmimi astronomi 1
astronomi je 1
rešil to 1
to težko 2
nalogo. Skupaj 1
sestro Ashlie 1
Ashlie je 1
1988 tekmoval 1
televizijski oddaji 2
oddaji I'm 1
I'm Telling!, 1
Telling!, kjer 1
sta zasedla 1
mesto. Skupaj 1
sinom Mitjo 1
Mitjo živijo 1
v Šentilju. 1
Šentilju. Skupaj 1
s Slovenskim 1
Slovenskim oktetom 1
oktetom je 1
je odlikovan 1
srebrnim redom 1
področju glasbene 1
glasbene dejavnosti 1
za Kogojeve 1
Kogojeve dneve 1
dneve - 1
ob sedemdesetletnici, 1
sedemdesetletnici, kot 1
dirigent pa 1
Slovenije (2015). 1
(2015). Skupaj 1
s sodišči 1
sodišči so 1
imeli trije 1
trije upravni 1
upravni centri 1
centri precejšnjo 1
precejšnjo lokalno 1
lokalno avtonomijo, 1
avtonomijo, vendar 1
vladal guverner, 1
guverner, ki 2
je Acht 1
Acht Orte 1
Orte imenoval 1
imenoval vsaki 1
leti. Skupaj 1
s španskimi 1
španskimi pa 1
250 000 2
številu krepko 1
krepko prekašale 1
prekašale Krimove 1
Krimove sile. 1
sile. Skupaj 1
s španskim 1
španskim je 1
Mehiki uradno 1
uradno priznanih 1
priznanih še 1
še 62 1
62 avtohtonih 1
avtohtonih jezikov. 1
jezikov. Skupaj 1
številnimi brati 1
brati so 1
okolice Gorice 1
Gorice preselili 1
Kraljevino Jugoslavijo. 1
Jugoslavijo. Skupaj 1
s Strasbergom 1
Strasbergom je 1
predhodno nastopil 1
nastopil že 1
igri Green 1
Green Grow 1
Grow the 1
the Lilacs. 1
Lilacs. Skupaj 1
s svetovalci 1
svetovalci v 1
kabinetu si 1
preprečitev zastaranja 1
zastaranja oškodovanj 1
oškodovanj družbenega 1
državnega premoženja. 1
premoženja. Skupaj 2
svojimi pristaši 1
pristaši je 1
ustanovil Cerkev 1
Cerkev čistih; 1
čistih; ti 1
so vsakogar, 1
vsakogar, ki 3
je pridružil, 1
pridružil, ponovno 1
ponovno krstili. 1
krstili. Skupaj 1
in starimi 1
starimi starši 1
starši vendar 1
ostalih sorodnikov 1
sorodnikov je 1
princesa Ingrid 1
Ingrid Aleksandra 1
Aleksandra članica 1
članica norveške 1
norveške kraljeve 1
kraljeve hiše. 1
svojim možem 1
možem se 1
avgusta 2006 1
2006 udeležila 1
udeležila mednarodne 1
mednarodne konference 1
konference o 1
o aidsu 1
aidsu v 1
član žirije 1
žirije v 1
v UNAIDS 1
UNAIDS družini 1
družini pod 1
vodstvom nagrade 1
nagrade rdečega 1
rdečega traku. 1
traku. Skupaj 1
sestro Elizabeto 1
Elizabeto Duncan 1
Duncan ( 1
( Skupaj 1
Skupaj sta 18
bila torej 2
torej porušena 1
porušena 2 1
2 mostova, 1
mostova, prekinjena 1
prekinjena regionalna 1
regionalna cestna 1
in Predelom 1
Predelom in 1
in odneseno 1
odneseno ali 1
ali zasuto 1
zasuto skoraj 1
km visokogorske 1
visokogorske ceste 1
na Mangartsko 1
Mangartsko sedlo. 1
sedlo. Skupaj 1
1814 živela 1
Kasslu samo 1
od Jacobove 1
Jacobove plače 1
plače in 2
in podedovanega 1
podedovanega družinskega 1
družinskega premoženja. 1
doživela mnogo 1
mnogo dogodivščin, 1
dogodivščin, ki 1
številnih knjigah. 1
knjigah. Skupaj 1
šest otrok, 1
otrok, pet 1
pet hčerk 1
hčerk in 1
sina. Skupaj 1
štiri otroke: 2
otroke: Geoffreyja 1
Geoffreyja (10. 1
(10. januar 1
januar 1895 1
1895 - 1
- 17. 1
17. september 1
september 1916), 1
1916), Ruth 1
Ruth (1896 1
(1896 - 1
- 26. 1
26. oktober 1
oktober 1958) 1
1958) in 1
in dvojčka 1
dvojčka Herberta 1
Herberta (21. 1
(21. oktober 2
oktober 1903 2
1903 - 2
- 1988) 1
1988) in 1
in Joan 2
Joan (21. 1
- 21. 1
21. november 2
november 1920). 1
1920). Skupaj 1
izvedla raziskovanje 1
raziskovanje dela 1
dela Logične 1
Logične sintakse. 1
sintakse. Skupaj 1
kmalu organizirala 1
organizirala vaje, 1
vaje, da 1
bi privabila 1
privabila glasbenike 1
glasbenike in 1
ustanovila novo 2
novo skupino. 1
skupino. Skupaj 1
1635 postali 1
postali généralité 1
généralité Montaubana, 1
Montaubana, ki 1
leta 1779 1
1779 postal 1
postal provinca 1
provinca Haute-Guyenne. 1
Haute-Guyenne. Skupaj 1
grad, in 1
naprej tam 1
tam srečno 1
srečno živela. 1
živela. Skupaj 1
podprla cesarja, 1
leta 1004 1
1004 uprl 1
uprl sin 1
sin Henrik. 1
Henrik. Skupaj 1
sta reorganizirala 1
reorganizirala in 1
in obnovila 1
obnovila floto, 1
floto, ustanovila 1
ustanovila sta 1
tudi pomorsko 1
pomorsko topniško 1
topniško šolo. 1
šolo. Skupaj 1
v Little 1
Little Downham, 1
Downham, kjer 1
je Casaubon 1
Casaubon poleti 1
poleti 1611 1
1611 preživel 1
preživel šest 1
tednov, v 1
dobil državljanstvo. 1
državljanstvo. Skupaj 1
se povezala 1
z akvitanskim 1
akvitanskim vojvodom 1
vojvodom Odom 1
Odom Velikim, 1
Velikim, ki 1
leta 715 1
715 neodvisen 1
neodvisen vladar, 1
vladar, vendar 1
poražena leta 1
leta 716 1
716 v 1
v Amelu 1
Amelu severno 1
St. Skupaj 1
se zbudila 1
zbudila v 1
v »čudovito 1
»čudovito jutro«. 1
jutro«. Skupaj 1
let, dušila 1
dušila upore 1
in osvajala 1
osvajala nova 1
nova ozemlja. 1
ozemlja. Skupaj 1
ustanovila Noh 1
Noh theatre. 1
theatre. Skupaj 1
podjetje Gilbreth, 1
Gilbreth, Inc., 1
Inc., v 1
sta nudila 1
nudila storitve 1
storitve svetovanja. 1
svetovanja. Skupaj 1
izvedel pesmi 1
pesmi "Your 1
"Your Body 1
Body Is 1
Is a 1
a Wonderland" 1
Wonderland" in 1
in "White 1
"White Horse". 1
Horse". Skupaj 1
sta zaigrala 1
filmu Golden 1
Golden Boy 1
Boy leta 1
1939. Skupaj 1
mesti (in 1
(in nekaterimi 1
nekaterimi večjimi 1
večjimi bližnjimi 1
bližnjimi mesti 1
mesti Frankfurt 1
Frankfurt tvori 1
tvori neprekinjen 1
neprekinjen pozidano 1
pozidano mestno 1
območje, imenovano 1
imenovano Stadtregion 1
Stadtregion Frankfurt, 1
Frankfurt, ki 1
uradno upravno 1
upravno okrožje. 1
templjem olimpskega 1
v Agrigentu 2
Agrigentu in 1
presegal samo 1
samo Apolonov 1
Apolonov tempelj 1
v Didimi 2
Didimi in 1
in Artemidin 1
Artemidin tempelj 1
v Efezu 1
Efezu Ta 1
Ta stavba, 1
stavba, čeprav 1
gradila od 1
od 530 1
530 do 1
do 409 1
št. Skupaj 1
s travišči 1
travišči v 1
v Pivški 1
Pivški dolini 1
dolini so 1
so pobočja 4
nad Ilirsko 1
Bistrico eno 1
največjih sklenjenih 1
sklenjenih območij 1
območij pretežno 1
pretežno negojenih 1
negojenih suhih 1
suhih kraških 1
kraških travnikov 1
travnikov v 1
Sloveniji. Skupaj 2
Skupaj tako 1
tako objavita 1
objavita več 1
člankov, sestavljenih 1
sestavljenih iz 2
dveh delov: 1
delov: fizikalnega, 1
fizikalnega, za 1
je odgovarjal 1
odgovarjal Einstein, 1
Einstein, in 1
in matematičnega, 1
matematičnega, ki 1
sestavil Grossmann. 1
Grossmann. Skupaj 1
Skupaj ta 1
ta tri 1
mesta zagotavljajo 1
zagotavljajo materialne 1
materialne dokaze 1
dokaze v 1
v zgodnjih, 1
zgodnjih, zrelih 1
zrelih in 1
poznih fazah 1
fazah civilizacije 1
civilizacije Pju. 1
Pju. Skupaj 1
Skupaj te 1
snovi dajejo 1
dajejo srčnim 1
srčnim mišičnim 1
mišičnim celicam 1
celicam moč 1
in oporo, 1
oporo, zagotavljajo 1
zagotavljajo srčni 1
srčni mišičnini 2
mišičnini elastičnost 1
elastičnost in 1
vezavo vode 1
vode ohranjajo 1
ohranjajo srčne 1
celice hidrirane. 1
hidrirane. Skupaj 1
Skupaj tvoijo 1
tvoijo prvo 1
prvo stopnjo 1
stopnjo njegovega 1
njegovega Zakona 1
stopnjah. Skupaj 1
Skupaj tvorijo 1
i. apoptosom, 1
apoptosom, kar 1
aktivacijo kaspaz-9 1
kaspaz-9 in 1
začetek apoptoze. 1
apoptoze. Skupaj 1
z Ann, 1
Ann, bobnarjem 1
bobnarjem Brianom 1
Brianom Johnstoneom 1
Johnstoneom in 1
in klaviaturistom 1
klaviaturistom Johnom 1
Johnom Hannahom 1
Hannahom so 1
uradno ustanovili 1
skupino Heart. 1
Heart. Skupaj 1
Skupaj zaposluje 1
kot 1700 1
1700 oseb. 1
oseb. Skupaj 1
z avtorjem 1
avtorjem se 1
se sprehodimo 1
sprehodimo skozi 1
skozi mesto, 1
mesto, vmes 1
vmes nas 1
nas določena 1
določena poglavja 1
poglavja opomnijo 1
opomnijo tudi 1
na pisateljevo 1
pisateljevo rodno 1
rodno deželo. 1
deželo. Skupaj 1
pojavijo tudi 3
druge težave. 1
težave. Skupaj 1
z Branetom 1
Branetom Zormanom 1
Zormanom je 1
za procesiranje 1
procesiranje sodobne 1
umetnosti Cona, 1
Cona, v 1
katerega ustvarjata 1
ustvarjata več 1
več intermedijskih, 1
intermedijskih, glasbenih 1
glasbenih in 1
zvočnih projektov 1
projektov pod 1
skupnim naslovom 2
naslovom radioCona. 1
radioCona. Skupaj 1
in Harryjem 1
Harryjem je 1
takoj poslana 1
na Trochnmrkow 1
Trochnmrkow trg 1
trg 12. 1
12. Ginny 1
Ginny je 1
preživela božič 1
božič na 1
na Trochnmrkowem 1
Trochnmrkowem trgu 1
trgu 12 1
obiskala očeta 1
dan. Skupaj 1
bratom Tinetom, 1
Tinetom, ki 1
ki obiskuje 1
obiskuje četrti 1
četrti razred, 1
razred, staršem 1
staršem večkrat 1
večkrat kaj 1
kaj ušpiči, 1
ušpiči, ampak 1
kot mlajša 1
mlajša sestrica 1
sestrica je 1
redko kaznovana. 1
kaznovana. Skupaj 1
drugimi, kot 1
Frank Jackson, 1
Jackson, je 1
predlagal nekakšno 1
nekakšno teorijo 1
teorijo imenovano 1
imenovano dvodimenzionalizem, 1
dvodimenzionalizem, ki 1
nasprotovala Saulu 1
Saulu Kripkeju. 1
Kripkeju. Skupaj 1
drugim krogom 1
krogom volitev 1
potekal tudi 2
tudi referendum 1
o lastninskem 1
lastninskem preoblikovanju 1
preoblikovanju zavarovalnic, 1
zavarovalnic, ki 1
zavrnilo skoraj 1
skoraj tri 2
četrtine volivcev. 1
volivcev. Skupaj 1
družino Freudovih 1
Freudovih so 1
pred nacističnim 1
nacističnim antisemitizmom 1
antisemitizmom preselili 1
novo domovanje 1
domovanje v 1
Londonu. Skupaj 1
dvema reliefoma 1
reliefoma na 1
strani sredinskega 1
sredinskega prehoda, 1
prehoda, sta 1
izhajala velikega 1
velikega friza, 1
friza, ki 1
sta slavila 1
slavila dačansko 1
dačansko zmago. 1
zmago. Skupaj 1
z Erwinom 1
Erwinom Dekkerjem 1
Dekkerjem in 1
Michaelom Rushtonom 1
Rushtonom je 1
urednik knjižne 1
knjižne zbirke 1
zbirke Cultural 1
Cultural Economics 1
Economics & 1
& the 1
the Creative 1
Creative Economy 1
Economy pri 1
pri angleški 1
angleški založbi 1
založbi Palgrave 1
Palgrave Macmillan, 1
Macmillan, ki 1
doslej prva 1
prva knjižna 1
zbirka na 1
področju kulturne 1
kulturne ekonomike 1
ekonomike v 1
mednarodnem merilu. 1
merilu. Skupaj 1
glasbo, plesom, 1
plesom, slogom 1
slogom oblačenja 1
oblačenja in 1
in medijskim 1
medijskim zanimanjem 1
popularni kulturi 2
kulturi postal 1
izmed najslavnejših 1
najslavnejših osebnosti 1
z Grkom 1
Grkom Theofanisom 1
Theofanisom Gekasom 1
Gekasom je 1
je tvoril 1
tvoril Bayerjev 1
Bayerjev napadalni 1
napadalni dvojec 1
dvojec in 1
zbral 33 1
33 nastopov 1
12 zadetkov. 1
zadetkov. Skupaj 1
z igralci 1
igralci TVD 1
TVD Šmarja-Sap 1
Šmarja-Sap so 1
let igrali 1
v dolenjski, 1
dolenjski, ljubljanski 1
ljubljanski conski 1
conski in 1
in območni 1
območni rokometni 1
rokometni ligi 1
ligi Ribnica. 1
Ribnica. Skupaj 1
z inšpektorji, 1
inšpektorji, znanimi 1
znanimi kot 2
kot tokoyrikoq 1
tokoyrikoq ("tisti, 1
("tisti, ki 1
vidi vse") 1
vse") so 1
so izvrševali 1
izvrševali nadzor 1
nadzor zakona 1
bil dodeljen, 1
dodeljen, da 1
ohranili red. 1
red. Skupaj 1
z Ivanom 1
Ivanom Brudarjem 1
Brudarjem in 1
in Milošem 1
Milošem Humekom 1
Humekom je 1
soustanovitelj Likovnega 1
Likovnega salona 1
salona Kočevje. 1
Kočevje. Skupaj 1
Skupaj živijo 1
v Melbourneu. 1
Melbourneu. Skupaj 1
izrazitimi srednjeveškimi 1
srednjeveškimi zgradbami 1
zgradbami so 1
ostanki obzidja 1
obzidja Starega 1
in skulptura 2
skulptura kamnitega 1
kamnitega leva 1
leva – 1
– beneškega 1
beneškega simbola. 1
simbola. Skupaj 1
z Jacques 1
Jacques Ardoino, 1
Ardoino, G. 1
G. Lapassade, 1
Lapassade, Gerard 1
Gerard Mendel, 1
Mendel, Rene 1
Rene Lourau. 1
Lourau. Skupaj 1
z Madonninim 1
Madonninim dolgoletnim 1
dolgoletnim fantom, 1
fantom, Stephenom 1
Stephenom Brayjem, 1
Brayjem, je 1
Minogue posnela 2
štiri pesmi, 1
postale ene 1
uspešnic v 1
v devetdesetih. 1
devetdesetih. Skupaj 1
z majorjem 2
majorjem Saltom 1
Saltom uspeta 1
uspeta pobegniti 1
pobegniti s 1
s helikopterjem. 1
helikopterjem. Skupaj 1
z Milanom 1
Milanom Gregoričem 1
Gregoričem je 1
zasnoval Klub 1
Klub Istra, 1
Istra, ki 1
sprva usmerjen 1
oblikovanje civilne 1
civilne družbe. 1
družbe. Skupaj 1
Mongoli je 1
napadel Poljsko 1
jo opustošil 1
opustošil vse 1
do Racibórza. 1
Racibórza. Skupaj 1
možem je 2
glavna dobrotnica 1
dobrotnica opatije 1
opatije v 1
v Kemptnu, 1
Kemptnu, ustanovljene 1
leta 752. 1
752. Opatija 1
Opatija je 1
uživala njeno 1
njeno finančno 1
politično podporo. 1
podporo. Skupaj 1
možem pripadata 1
pripadata redu 1
redu Feniksu. 1
Feniksu. Skupaj 1
z NGC 1
NGC 4762 1
4762 na 1
robu oblikuje 1
oblikuje neaktiven 1
neaktiven par. 1
par. Skupaj 1
njegovim bratom, 1
bratom, pa 1
oblikoval baskovsko 1
baskovsko zastavo 1
zastavo t.i. 1
t.i. Ikurriña, 1
Ikurriña, ki 1
kot himna 1
himna postala 1
uradni simbol 1
simbol baskovske 1
baskovske dežele. 1
dežele. Skupaj 1
njegovo mamo 1
mamo sta 2
sta sužnja 1
sužnja ki 1
ki služita 1
služita Wattu, 1
Wattu, Toydarianskemu 1
Toydarianskemu prekupčevalcu 1
prekupčevalcu navlake. 1
navlake. ; 1
; skupaj 1
2014 posmrtno 1
posmrtno dobil 1
nagrado Bosanski 1
Bosanski steček. 1
steček. Skupaj 1
mitingih, ki 1
je Balbo 1
Balbo prirejal 1
prirejal v 1
znak razkazovanja 1
razkazovanja moči 1
moči italijanskega 1
italijanskega letalstva 1
letalstva svetu. 1
ustanovitvi Bjurakanskega 1
Bjurakanskega observatorija. 1
observatorija. Skupaj 1
Sveto deželo 1
deželo potoval 1
grof Albert 2
Albert Višnjegorski. 1
Višnjegorski. Skupaj 1
za cesarico 1
cesarico okronana 1
okronana njegova 1
Kunigunda Luxemburška. 1
Luxemburška. Skupaj 1
delali še 1
še Kostkin, 1
Kostkin, Nadaškevič 1
Nadaškevič in 1
E. J. 1
J. Majorov 1
Majorov (Majoranov). 1
(Majoranov). Skupaj 1
njunimi ostalimi 1
ostalimi alofoni 1
alofoni predstavljata 1
predstavljata šest 1
različnih nosničnih 1
nosničnih glasov. 1
glasov. Skupaj 1
novimi prijatelji 1
prijatelji je 1
je odhlačal 1
odhlačal do 1
do medvedjega 1
medvedjega brloga. 1
brloga. Skupaj 1
z novo, 2
novo, revolucionarno 1
revolucionarno podobo 1
podobo se 1
novem desetletju 1
desetletju zaostri 1
zaostri tudi 1
tudi uredniška 1
uredniška politika. 1
politika. Skupaj 1
z obmorskim 1
obmorskim turizmom, 1
turizmom, se 1
močno povečuje 1
povečuje trajnostni 1
trajnostni turizem 1
notranjosti, kot 1
tudi kulturni, 1
kulturni, športni 1
športni in 1
kongresni turizem. 1
turizem. Skupaj 1
antičnega gledališča, 1
nahaja nedaleč 1
nedaleč stran, 1
stran, so 1
del tako 1
imenovanega arheološkega 1
arheološkega parka, 1
parka, odprtega 1
odprtega leta 1
2006. Skupaj 1
otroki bi 1
morali premagati 2
premagati ta 1
ta surovi 1
surovi čas, 1
čas, morali 1
skupaj častno 1
častno boriti 1
fronti padarice 1
padarice Peklajke, 1
Peklajke, na 1
fronti človečnosti. 1
človečnosti. Skupaj 1
z Unescovo 1
dediščino Abu 1
Abu Mena 1
Mena je 1
najboljših priznanih 1
priznanih arhitekturnih 1
arhitekturnih elementov. 1
elementov. Skupaj 1
z Usteškim 1
Usteškim okrajem 1
regijo Severozahodna 1
Severozahodna Češka. 1
z Valerijem 1
Valerijem Bureom 1
Bureom ima 1
otroke: Natasho 1
Natasho Valerievno 1
Valerievno Bure 1
Bure (roj. 1
(roj. 15. 1
15. avgust 1
avgust 1998), 1
1998), Leva 1
Leva Valerievicha 1
Valerievicha Burea 2
Burea (roj. 2
(roj. 20. 2
februar 2000) 1
2000) in 1
in Maksima 1
Maksima Valerievicha 1
20. januar 1
januar 2002). 1
2002). Skupaj 1
z Vodjem 1
Vodjem (Jože 1
(Jože Kosec) 1
Kosec) in 1
in stražarjema 1
stražarjema lovi 1
lovi samega 1
sebe. Skupaj 1
vrsto političnih 1
in narodnih 1
narodnih delavcev, 1
delavcev, mdr. 1
mdr. Skupaj 1
vsemi skladišči 1
skladišči in 1
in objekti 1
objekti je 1
vojašnica največja 1
največjih v 4
z zaselkom 1
zaselkom Menguš 1
Menguš se 1
delu Primskove 1
Primskove gore, 1
gore, v 1
dolini Mišjega 1
Mišjega potoka. 1
potoka. Skupaj 1
ženo sveto 1
sveto Nono, 1
Nono, ki 1
njegovim rojstvom 1
rojstvom posvetila 1
posvetila Bogu, 1
Bogu, sta 1
sta Gregorju 1
Gregorju nudila 1
nudila dobro 1
dobro krščansko 1
krščansko vzgojo. 1
vzgojo. Skupek 1
Skupek reakcij 1
reakcij prejemnika, 1
prejemnika, ki 1
sledijo sprejemu 1
sprejemu sporočila, 1
sporočila, imenujemo 1
imenujemo odgovor. 1
odgovor. Skupen 1
Skupen nastop 1
nastop žal 1
žal tudi 1
tudi nima 2
nima skupnega 2
skupnega voditelja. 1
voditelja. Skupen 1
Skupen vtis 1
vtis je 1
je mirna 1
in malce 2
malce vzvišena 1
vzvišena lepotica. 1
lepotica. Skupina 1
Skupina analitikov 1
analitikov je 1
spremljala vsako 1
vsako tekmo, 1
tekmo, preden 1
za končen 2
končen izbor. 1
izbor. Skupina 1
Skupina baronov 1
baronov ga 1
skušala odstraniti 1
odstraniti s 1
s prestola, 1
prestola, a 1
kralj poskus 1
poskus državnega 2
udara preživel. 1
preživel. Skupina 1
Skupina berberskih 1
berberskih muladskih 1
muladskih pustolovcev 1
pustolovcev iz 1
iz Pechine 1
Pechine pri 1
pri Almeríi 1
Almeríi je 1
889 zgradila 1
zgradila trdnjavo 1
trdnjavo Fraksinet 1
Fraksinet v 1
zalivu Saint 1
Saint Tropez 1
Tropez v 1
v Provansi. 1
Provansi. Skupina 1
Skupina Chicago 1
Chicago je 1
1967 kot 2
kot »The 2
»The Big 1
Big Thing«, 1
Thing«, predhodnica 1
predhodnica katere 1
skupina »The 1
»The Missing 1
Missing Links«. 1
Links«. Skupina 1
Skupina Disney's 1
Disney's Friends 1
Friends for 1
for Change 1
Change je 1
pesmijo »Send 1
»Send It 1
It On« 1
On« nastopila 1
več okoljevarstvenih 1
okoljevarstvenih prireditvah, 1
prireditvah, ves 1
ves njen 1
njen dobiček 1
dobiček pa 1
darovali skupini 1
skupini Disney 1
Disney Worldwide 1
Worldwide Conservation 1
Conservation Fund. 1
Fund. Skupina 1
Skupina egipčanskih 1
egipčanskih zaveznikov, 1
zaveznikov, ki 2
uprla Hetitom, 1
Hetitom, je 1
aretirana. Skupina 1
Skupina Equation 1
Equation Group 1
Group izbera 1
izbera žrtve 1
žrtve z 1
natančnostjo, njihov 1
njihov namen 5
navadno onemogočiti 1
onemogočiti delovanje 1
delovanje tarče 1
tarče ali 1
ali pridobiti 1
pridobiti zaupne 1
zaupne informacije. 1
informacije. Skupina 1
Skupina Fantom 1
Fantom je 1
proizvajala svoje 1
izdelke do 1
štetjem. Skupina 1
Skupina filozofov 1
levem ospredju 1
ospredju močno 1
na figure 2
iz Leonardovega 1
Leonardovega Poklon 1
Treh kraljev. 1
kraljev. Skupina 1
Skupina Gadi 1
Gadi je 1
sedaj izdala 1
izdala tri 1
albume. Skupina 1
Skupina ga 2
mu sporočila, 1
raje imeli 1
imeli podobo 1
podobo ušesa 1
ušesa pod 1
pod vodo. 3
vodo. Skupina 1
uspe ujeti 1
ujeti vendar 1
slednji prikliče 1
prikliče ostale 1
člane svojega 1
svojega krdela. 1
krdela. Skupina 1
Skupina Inchoatus 1
Inchoatus je 1
je zapisala: 1
zapisala: »Če 1
»Če vas 1
vas ta 1
ta odsotnost 1
odsotnost sreče 1
sreče moti, 1
če iščete 1
iščete nekaj 1
nekaj bolj 1
bolj potrjujočega, 1
potrjujočega, iščite 1
iščite drugje.« 1
drugje.« Skupina 1
Skupina iz 1
iz Španije, 1
Španije, zadolžena 1
za kreacijo 1
kreacijo botneta 1
botneta se 1
imenovala DDP 1
DDP (špansko 1
(špansko "Dias 1
"Dias de 1
de Pesadilla", 1
Pesadilla", slovensko 1
slovensko "Dnevi 1
"Dnevi nočnih 1
nočnih mor"). 1
mor"). Skupina 1
Skupina jamskih 1
jamskih strokovnjakov 1
strokovnjakov je 2
je odkrila, 1
bolj impresivna, 1
impresivna, kot 1
prej mislilo. 1
mislilo. Skupina 1
Skupina je 44
aktivna do 1
do srede 5
srede 80. 1
z Zawinulom 1
Zawinulom in 1
in Shorterjem, 1
Shorterjem, kot 1
kot edinima 1
edinima stalnima 1
stalnima članoma. 1
članoma. Skupina 1
iz v 2
Fe natovorjenih 1
natovorjenih mul 1
mul in 1
in spremljevalcev: 1
spremljevalcev: z 1
možmi, s 1
toliko mulami, 1
mulami, ki 1
so prinašali 1
iz Nove 2
Nove Mehike 2
Mehike blago 1
blago Indijancev 1
Indijancev - 1
- ročno 1
ročno tkana 1
tkana ogrinjala 1
ogrinjala (serapes) 1
(serapes) in 1
in odeje 1
odeje v 1
v Kalifornijo. 1
Kalifornijo. Skupina 1
bila optimistična 1
optimistična glede 1
glede Broken 1
Broken Sword, 1
Sword, saj 1
že njihove 1
njihove prejšnje 1
prejšnje igre 1
igre komercialen 1
komercialen in 1
in kritiški 1
kritiški uspeh, 1
uspeh, a 1
je zavedala 1
zavedala konkurence. 1
konkurence. Skupina 1
bila trio, 1
trio, podobna 1
podobna skupini 1
skupini Emerson, 1
Lake & 1
& Palmer. 1
Palmer. Skupina 1
2001. Skupina 1
po stalnem 1
stalnem menjavanju 1
menjavanju članov. 1
članov. Skupina 1
znana za 1
nasilje na 1
njihovih koncertih 1
koncertih (Bob 1
(Bob Geldof 1
Geldof je 1
od udarca 1
udarca zbit 1
zbit u 1
u nezavest 1
nezavest na 1
njihovih koncertov). 1
koncertov). Skupina 1
dvakrat osvojila 1
nagrado Digital 1
Digital Daesang 1
Daesang in 1
enkrat Disk 1
Disk Daesang 1
Daesang na 1
podelitvi Golden 1
Golden Disc 1
Disc Awards; 1
Awards; s 1
postale edina 1
edina dekliška 1
dekliška skupina, 1
nagrado osvojila 1
osvojila tri 1
leta zapovrstjo. 1
zapovrstjo. Skupina 1
kljub kratkemu 1
kratkemu obdobju 1
delovanja posnela 2
posnela 20 1
20 skladb, 1
uvrstile med 1
20 najbolj 1
najbolj prodajanih 1
prodajanih singlov 1
singlov v 1
ZDA. Skupina 1
kljub tem 1
tem prepričanjem 1
prepričanjem ustvarila 1
ustvarila vrsto 1
vrsto del 1
višje inštitute 1
inštitute učenje 1
Angliji. Skupina 1
1968 pod 1
imenom »Glad« 1
»Glad« izdala 1
album Feelin' 1
Feelin' Glad. 1
Glad. Skupina 1
1989 prenehala 1
delovanjem. Skupina 1
1996 pri 1
pri objavila 1
objavila album 1
Na cesti. 2
cesti. Skupina 1
po rekrutaciji 1
rekrutaciji okoli 1
18.000 prostovoljcev 1
za rusko-afganistansko 1
rusko-afganistansko vojno. 1
vojno. Skupina 1
1994. Skupina 1
1996, tri 1
sledil prvi 1
hkrati zadnji 1
zadnji demo 1
demo z 1
naslovom The 2
The Geniirising. 1
Geniirising. Skupina 1
2000, letos 1
letos 2003 1
se preimonovali 1
preimonovali v 1
v ŠKM 1
ŠKM bando. 1
bando. Skupina 1
glavnih nagrad, 1
nagrad, kot 1
na Mnet 1
Mnet Asian 1
Awards, obakrat 1
obakrat s 1
skladbo Cheer 1
Cheer Up. 1
Up. Skupina 1
po anekdoti 1
anekdoti ime 1
dobila tako, 1
člani pred 1
pred koncertom 1
na list 2
papirja, namenjen 1
namenjen trem 1
trem organizatorkam 1
organizatorkam punk 1
punk koncerta, 1
koncerta, napisali 1
napisali pozdrav 1
pozdrav »čao, 1
»čao, pičke«, 1
pičke«, kar 1
so organizatorke 1
organizatorke razumele 1
ime skupine. 1
skupine. Skupina 1
bivšem egiptovskem 1
egiptovskem policistu 1
policistu Mohamedu 1
Mohamedu Atefu 1
Atefu (oz. 1
(oz. Abu 1
Abu Hafsu), 1
Hafsu), ki 1
član Islamskega 1
Islamskega džihada. 1
džihada. Skupina 1
poleti 2009 1
2009 preživela 1
preživela mesec 1
in naredila 2
naredila številne 1
številne rentgenske 1
rentgenske preiskave 1
preiskave dveh 1
dveh zvitkov, 1
zvitkov, ki 1
Francoski nacionalni 1
nacionalni akademiji 1
Parizu. Skupina 1
dva singla 1
singla "Say 1
"Say You 1
You Don't 1
Don't Mind"/"Ask 1
Mind"/"Ask The 1
The People" 1
People" in 1
in "Too 1
"Too Much 1
Much in 1
in Love"/"Catherine's 1
Love"/"Catherine's Wheel". 1
Wheel". Skupina 1
dva studijska 1
studijska albuma, 1
albuma, prvega 1
1990, čeprav 1
je Orbison 1
Orbison umrl 1
posnet drugi 1
album. Skupina 1
je predčasno 1
predčasno končala 1
končala turnejo, 1
turnejo, kar 1
ponovno podžgalo 1
podžgalo govorice 1
njenem razpadu, 1
razpadu, a 1
nadaljevali ustvarjanje 1
ustvarjanje in 2
1999 izdali 1
nov album, 1
album, Bury 1
Bury the 1
the Hatchet 1
Hatchet ter 1
2001 še 1
še Wake 1
Wake Up 1
Up and 1
and Smell 1
Smell the 1
the Coffee. 1
Coffee. Skupina 1
veliko navdušenih 1
navdušenih odzivov 1
odzivov nad 1
nad uporabo 1
pesmih Soči, 1
Soči, Kupa 1
Kupa trpljenja 1
in Smrti 1
Smrti sel, 1
sel, ki 2
ki dokazujejo, 2
slovenščina še 1
kako ustreza 1
ustreza k 1
ustvarjanju temačne 1
temačne in 1
in hladne 2
hladne atmosfere, 1
atmosfere, značilne 1
za black 1
black metal. 1
metal. Skupina 1
prvotno delovala 1
in 1983, 1
1983, nato 1
na Nova 1
Nova rock 1
rock festivalu 2
festivalu razpadla. 1
razpadla. Skupina 3
s Caveom 1
Caveom kot 1
kot frontmanom 1
frontmanom in 1
in voditeljem 1
voditeljem izdala 1
izdala šestnajst 1
šestnajst studijskih 1
albumov. Skupina 1
sestavila mozaik 1
mozaik v 1
v sekcijah 1
sekcijah v 1
44 glinenih 1
glinenih okvirjih, 1
okvirjih, pri 1
ohraniti koščke 1
koščke mozaika 1
v natančnih 2
natančnih položajih, 1
prvotnem mozaiku. 1
mozaiku. Skupina 1
iz skupin 1
skupin Macquarie, 1
Macquarie, Transtoll 1
Transtoll Inc., 1
Inc., Peter 1
Peter Kiewit 1
Kiewit Sons 1
Sons Co 1
Co in 1
in Flatiron 1
Flatiron Constructors. 1
Constructors. Skupina 1
sicer 5. 1
julija nastopila 1
prvem Atlanta 1
Atlanta International 1
International Pop 1
Pop Festivalu 1
Festivalu kot 1
izmed 22 1
22 nastopajočih 1
nastopajočih skupin. 1
skupin. Skupina 1
sicer projekt, 1
ustvaril producent 1
producent David 1
David Fishof. 1
Fishof. Skupina 1
je skladbo 1
skladbo izvajala 1
izvajala že 1
ni posnela, 1
posnela, ker 1
je Souther 1
Souther želel 1
izdati na 1
prvem albumu. 1
albumu. Skupina 1
svojo promocijo 1
promocijo začela 1
začela 9. 1
oktobra s 1
prvim obiskom 1
obiskom televizijske 1
televizijske glasbene 1
glasbene oddaje 1
oddaje M 1
M Countdown. 1
Countdown. Skupina 1
tako julija 1
2001 uradno 1
uradno objavila 1
album, Sounding 1
Sounding the 1
the Seventh 1
Seventh Trumpet 1
Trumpet pri 1
založbi Good 1
Good Life 1
Life Recordings. 1
Recordings. Skupina 1
v dolgih 1
posnela veliko 1
veliko uspešnic, 1
uspešnic, uspešno 1
uspešno pa 1
pomembnejših festivalih. 1
festivalih. Skupina 1
mednarodni uspeh 2
uspeh dosegla 1
2011, po 1
izdaji videospota 1
pesem "An 1
"An Irish 1
Irish Pub 1
Pub Song" 1
Song" z 1
albuma 'Gangs 1
'Gangs of 1
New Holland'. 1
Holland'. Skupina 1
času izdala 1
izdala komercialno 1
zelo uspešni 3
uspešni plošči, 1
plošči, A 1
A Momentary 1
Momentary Lapse 1
Lapse of 1
of Reason 1
Reason in 1
The Division 1
Division Bell, 1
Bell, ter 1
dve plošči 1
plošči »v 1
»v živo«, 1
živo«, ki 1
ki dokumentirata 1
dokumentirata spremljajoči 1
spremljajoči svetovni 1
svetovni turneji. 1
turneji. Skupina 1
snemanjem v 1
2014. Skupina 1
s snemanji 1
snemanji leta 1
1965. Skupina 1
zanikala te 1
te govorice, 1
govorice, v 1
filmu History 1
the Eagles 1
Eagles pa 1
je govorice 1
govorice še 1
enkrat zanikal 1
zanikal Henley, 1
Henley, ki 1
2007 za 1
60 Minutes 1
Minutes povedal, 1
skladbo o 1
o temni 1
temni strani 1
strani ameriških 1
ameriških sanj 1
o ameriškem 2
ameriškem ekscesu. 1
ekscesu. Skupina 1
je zaslužna 3
zaslužna predvsem 2
za spodbuden 1
spodbuden dialog 1
dialog in 1
in usmerjanje 1
usmerjanje nacionalne 1
mednarodne pozornosti 1
vprašanja seksizma 1
seksizma in 1
in rasizma 1
rasizma v 1
umetnosti. Skupina 1
zato odslovila 1
odslovila Johnsa 1
Johnsa in 1
in zavrgla 1
zavrgla vse 1
vse posnetke, 1
posnetke, razen 1
razen skladb 1
skladb "Best 1
"Best of 1
My Love" 1
Love" in 1
in "You 1
"You Never 1
Never Cry 1
Cry Like 1
a Lover". 1
Lover". Skupina 1
želela nova 1
nova pravila 1
pravila izkoristiti 1
izkoristiti za 1
za izbor 1
izbor čim 1
bolj nepričakovanega 1
nepričakovanega udeleženca 1
udeleženca tekme 1
tekme zvezd. 1
zvezd. Skupina 1
živo nosijo 1
nosijo polo 1
polo majice 1
z Letterman 1
Letterman jaknami 1
jaknami ter 1
ter naramnicami. 1
naramnicami. Skupina 1
Skupina Karamela 1
Karamela je 1
1982, razpadla 1
razpadla pa 1
1990. Skupina 1
Skupina mati 1
otrok, ena 1
izmed mnogih, 1
slikal Caravaggio, 1
Caravaggio, je 1
svoji občutljivosti 1
občutljivosti in 1
in realizmu 1
realizmu primerljiva 1
z najboljšimi, 1
najboljšimi, ki 1
lahko ponudijo 1
ponudijo tisoči 1
tisoči v 1
v kanonu. 1
kanonu. Skupina 1
Skupina Metro 1
Metro Station 1
Station je 1
imenovan Metro 1
Metro Station, 1
Station, izdala 1
izdala 18. 1
2007. Skupina 1
Skupina namreč 1
namreč dovoljuje 1
dovoljuje publiki 1
publiki snemanje 1
snemanje koncertov 1
koncertov – 1
– pogosto 1
da taka 3
taka »bootleg« 1
»bootleg« publikacija 1
publikacija začne 1
začne krožit 1
krožit naokoli 1
naokoli pred 1
pred uradno. 1
uradno. Skupina 1
Skupina na 1
turnejo vzela 1
vzela tudi 1
tudi spremljevalno 1
spremljevalno skupino, 1
iz trobilcev, 1
trobilcev, pihalcev 1
pihalcev in 1
in tolkalistov. 1
tolkalistov. Skupina 1
Skupina navaja 1
navaja več 1
možnih nevarnih 1
nevarnih učinkov 1
učinkov projekta 1
na edinstvene 2
edinstvene naravne 1
naravne sisteme 1
sisteme Rdečega 1
morja, Mrtvega 1
in Arabaha. 1
Arabaha. Skupina 1
Skupina neuvrščenih 1
neuvrščenih kovinskih 1
kovinskih meteoritov 1
meteoritov je 2
saj obsega 1
obsega 15% 1
15% vseh 1
vseh kovinskih 1
kovinskih meteoritov. 1
meteoritov. Skupina 1
Skupina nezadovoljnih 1
nezadovoljnih vitezov 1
in drhali, 1
drhali, ki 1
jim preseda 1
preseda dominacija 1
dominacija grofa 1
grofa Lancasterja, 1
Lancasterja, začne 1
začne pleniti 1
po posestvih 1
posestvih njegovih 1
njegovih privržencev. 1
privržencev. Skupina 1
Skupina ni 1
pod Universal 1
Universal music 1
music group 1
group ampak 1
založbo Starwatch 1
Starwatch Music. 1
Music. Skupina 1
Skupina okoli 1
okoli Balakireva 1
Balakireva je 1
Skupina približno 1
približno osemdesetih 1
osemdesetih vojakov 1
vojakov Avstro 1
Avstro Ogrske 1
Ogrske je 1
poskušala priskočiti 1
priskočiti na 2
jih osmanski 1
osmanski vojaki 1
vojaki ustavili. 1
ustavili. Skupina 1
Skupina Requiem 1
Requiem je 1
nastala 15.novembra 1
15.novembra 1993 1
Ljubljani. Skupina 1
Skupina se 14
septembra 1975 2
1975 prvič 1
prvič znašla 1
Stone, 28. 1
Lindo Ronstadt, 1
Ronstadt, Jacksonom 1
Jacksonom Brownom 1
Brownom in 1
in zasedbo 1
zasedbo Toots 1
Toots and 1
the Maytals 1
Maytals nastopila 1
nastopila pred 1
pred 55.000 1
55.000 ljudmi 1
na Anaheim 1
Anaheim Stadiumu. 1
Stadiumu. Skupina 1
kmalu preimenovala 1
The Idle 1
Idle Race. 1
Race. Skupina 1
2011 prijateljsko 1
prijateljsko razšla 1
razšla in 1
skupini: Rhapsody 1
Rhapsody of 3
of Fire 1
Fire in 1
in Luca 1
Luca Turilli's 1
Turilli's Rhapsody 1
of Fire. 2
Fire. Skupina 1
na spoznavni 1
spoznavni vaji 1
vaji sešla 1
sešla sredi 1
sredi maja 1
v muzikološki 2
muzikološki knjižnici 1
knjižnici ter 1
prihodnjih nekaj 1
tednih pred 1
pred počitnicami 1
počitnicami še 1
nekajkrat sešla, 1
sešla, zaradi 1
zaradi okoliščin 1
okoliščin pa 1
uradno nastopila, 1
nastopila, čeprav 1
člani pojavil 1
pojavil predlog 1
poimenovanje zbora 1
zbora Krešendo. 1
Krešendo. Skupina 1
nato udeležila 1
udeležila še 1
še Coca 1
Coca - 1
- Colinega 1
Colinega projekta 1
projekta Band 1
Band Startup 1
Startup 2007, 1
2007, kar 1
izkoristili za 4
promocijo njihovega 1
njihovega prvega 1
samostojnega albuma, 1
izdali leta 3
2008. Skupina 1
prihodu policije 1
policije razbežala. 1
razbežala. Skupina 1
ponovno srečala 2
srečala maja 1
domačem studiu 1
studiu Dave 1
Dave Stewarta 1
Stewarta v 1
Angelesu, kjer 2
ostale skladbe. 1
skladbe. Skupina 1
imenovala »Discipline«, 1
»Discipline«, toda 1
toda Frippu 1
Frippu se 1
zdelo staro 1
ime King 1
King Crimson 1
Crimson bolj 1
bolj primerno, 1
primerno, saj 1
imenom predstavljal 1
predstavljal način 1
način ustvarjanja 1
ustvarjanja in 2
nova bend 1
bend mu 1
je ustrezal. 1
ustrezal. Skupina 1
tako vrnila 1
k izvajanju 2
izvajanju predelav 1
predelav klasike. 1
klasike. Skupina 1
na lestvice 1
lestvice z 1
balado »Hard 1
»Hard to 1
to Say 1
Say I'm 1
I'm Sorry/Get 1
Sorry/Get Away«, 1
Away«, ki 1
v soundtracku 1
soundtracku filma 1
filma Summer 1
Summer Lovers. 1
Lovers. Skupina 1
zatem preimenovala 1
Chicago Transit 1
Transit Authority, 1
Authority, leta 1
skupino pod 1
svoje okrilje 1
okrilje vzel 1
vzel producent 1
producent James 1
James William 1
William Guercio. 1
Guercio. Skupina 1
dvojnim albumom 1
albumom Dna 1
Dna D 1
D vrnila 1
k tršemu 1
tršemu zvoku. 1
zvoku. Skupina 1
postopno zmanjšuje, 1
za kočno 1
kočno zmago 1
zmago borita 1
borita le 1
dva kolesarja. 1
kolesarja. Skupina 1
se zabarikadira 1
zabarikadira v 1
poslopje in 1
in zajame 1
zajame zaposlene 1
zaposlene za 1
za talce, 1
talce, razen 1
razen Johna, 1
Johna, ki 2
pravočasno izmuzne, 1
izmuzne, in 1
in Argylea, 1
Argylea, ki 1
ki obtiči 1
v garaži. 1
garaži. Skupina 1
Skupina si 1
1997 prislužila 1
prislužila sedem 1
sedem grammy 1
grammy nominacij. 1
nominacij. Skupina 1
Skupina Someone 1
Someone je 1
1995 razpadla. 1
Skupina stavb, 1
stavb, namenjenih 1
namenjenih meniškemu 1
meniškemu življenju, 1
vključevala dva 1
dva samostana. 1
samostana. Skupina 1
Skupina štirih 1
štirih kompozicij, 1
kompozicij, uglasbitev 1
uglasbitev himne 1
tri uglasbitve 1
uglasbitve stavkov 1
stavkov Magnifikat, 1
Magnifikat, ki 1
na besedilu 1
besedilu tujih 1
tujih koralih, 1
koralih, je 1
izključno izvedbi 1
izvedbi znotraj 1
znotraj Marijinih 1
Marijinih večernic. 1
večernic. Skupina 1
Skupina stoji 1
vzorcu lestvic, 1
lestvic, pobarvanih 1
pobarvanih črno. 1
črno. Skupina 1
Skupina teh 1
dveh strank 1
imenuje Zeleni/Evropska 1
Zeleni/Evropska svobodna 1
svobodna zveza. 1
zveza. Skupina 1
Skupina teži 1
k misteriozni 1
misteriozni valovni 1
valovni kvaliteti, 1
kvaliteti, ki 1
ki upravičuje 1
upravičuje dolge 1
in kozmične 1
kozmične naslove.« 1
naslove.« Skupina 1
Skupina The 1
The Doors 1
Doors kmalu 1
po Jimovi 1
Jimovi smrti 1
smrti preneha 1
preneha z 1
z ustvarjanjem. 2
ustvarjanjem. Skupina 1
Skupina t. 1
i. severozahodnih 1
severozahodnih kamnolomov 1
zahodu Wadi 1
Wadi Abu 1
Abu Ma’amel 1
Ma’amel in 1
največji kamnolomi, 1
kamnolomi, ki 1
preteklosti tudi 1
najbolj izkoriščeni. 1
izkoriščeni. Skupina 1
Skupina ustanovi 1
ustanovi več 1
povezanih oddelkov, 1
oddelkov, kot 1
so Samsung 1
Samsung Electronics 1
Electronics Co. 1
Co. Skupina 1
Skupina zajema 1
zajema več 2
petine vseh 1
vseh danes 1
živečih mehkužcev, 1
mehkužcev, Več 1
Več avtorjev 2
avtorjev (2003). 1
(2003). Skupina 1
Skupina znanstvenikov 1
znanstvenikov pod 1
vodstvom Zahija 1
Zahija Sawasa, 1
Sawasa, bivšega 1
bivšega direktorja 1
direktorja Egipčanskega 1
Egipčanskega vrhovnega 1
vrhovnega sveta 1
za antiko, 3
antiko, je 1
poročilu objavila, 1
so zarotniki 1
zarotniki faraona 1
faraona umorili 1
umorili s 1
s prerezanjem 1
prerezanjem vratu. 1
vratu. Skupine 1
Skupine bičarjev 1
bičarjev so 1
romale iz 1
v kraj, 1
kraj, se 1
tem bičale 1
bičale in 1
in prepevale 1
prepevale nabožne 1
pesmi. Skupine, 1
Skupine, ki 1
izvajajo ekstremistična 1
ekstremistična dejanja 1
imenu krščanske 1
vere, so 1
glavnem povezane 1
ameriškimi konzervativnimi 1
konzervativnimi krščanskimi 1
krščanskimi skupinami. 1
skupinami. Skupine 1
Skupine moških 1
moških jih 1
jih prenašajo 1
ulicah ob 1
ob vzpodbudi 1
vzpodbudi množice. 1
množice. Skupine 1
Skupine nemalokrat 1
nemalokrat uporabijo 1
uporabijo orkestre, 1
orkestre, ko 1
ko igrajo 1
živo, da 1
da pričarajo 1
pričarajo klasično, 1
klasično, simfonično 1
simfonično vzdušje. 1
vzdušje. Skupine 1
Skupine obiskovalcev 1
obiskovalcev se 2
cerkvi lahko 1
lahko zadržijo 1
zadržijo največ 1
minut. Skupine 1
Skupine so 1
igrale v 1
Nemškem stanovskem 1
stanovskem gledališču, 1
gledališču, kjer 1
stoji Slovenska 1
Slovenska filharmonija. 1
filharmonija. Skupine 1
Skupine upoštevajo 1
upoštevajo tudi 1
vpliv bolezni, 1
bolezni, starosti, 1
starosti, spola, 1
spola, prehranjevalnih 1
prehranjevalnih navad 1
navad fizične 1
fizične aktivnosti 1
posameznika. Skupine 1
Skupine v 1
Angoli so 1
so Mukubali 1
Mukubali Kuvali, 1
Kuvali, Zembi, 1
Zembi, Hakavoni, 1
Hakavoni, Tjavikvi, 1
Tjavikvi, Tjimbi 1
Tjimbi in 1
in Himbi, 1
Himbi, ki 1
redno prečkajo 1
prečkajo namibijsko-angolsko 1
namibijsko-angolsko mejo, 1
mejo, ko 1
selijo s 1
svojimi čredami. 1
čredami. Skupine 1
Skupine vetrnic 1
vetrnic na 1
na nasipih 2
nasipih delte 1
delte Ren, 1
Ren, ki 1
so znamenitost 1
znamenitost Nizozemske, 1
stare vetrne 1
vetrne črpalke. 1
črpalke. Skupini 1
Skupini bosta 1
bosta sestavljeni 1
najboljših treh 1
treh na 1
lestvici iz 1
vseh skupin 1
skupin A, 1
A, B, 1
B, C 1
C and 1
and D. 1
D. Ekipe, 1
iste skupine, 1
skupine, ne 1
igrale med 1
seboj. Skupini 1
Skupini Europe 1
Europe se 1
je Levén 1
Levén pridružil 1
bas kitari 1
kitari zamenjal 1
zamenjal Petra 1
Petra Olssona. 1
Olssona. Skupini 1
Skupini Front 1
Front 242 1
242 in 1
in Nitzer 1
Ebb veljata 1
tipični predstavnici 1
predstavnici elektronske 1
elektronske telesne 1
telesne glasbe. 1
glasbe. Skupini, 1
Skupini, ki 1
jo hranili 1
z 10% 1
10% Chlorello 1
Chlorello pyrenoidoso, 1
pyrenoidoso, se 1
je kumulativno 1
kumulativno izločanje 1
izločanje H6CDD 1
H6CDD preko 1
preko prvega 1
prvega tedna 1
tedna signifikantno 1
signifikantno povečalo 1
povečalo (9,2 1
(9,2 krat) 1
krat) glede 1
na miške, 1
miške, ki 1
niso dobivale 1
dobivale dodatkov, 1
dodatkov, prav 1
bilo opazno 1
opazno povečanje 1
povečanje (3,1 1
(3,1 krat 1
krat ) 1
) po 1
petih tednih. 1
tednih. Skupini 1
Skupini se 2
2006 pridružil 1
pridružil Nikola 1
Nikola Sekulović 1
Sekulović ( 1
( Skupini 1
nato pridružita 1
pridružita še 1
še Hammondova 1
Hammondova vnuka 1
vnuka Lex 1
Lex in 1
Tim Murphy, 1
Murphy, da 1
si ogledala 2
ogledala park, 1
park, medtem 1
bo Hammond 1
Hammond opazoval 1
opazoval ogled 1
iz nadzorne 1
nadzorne sobe. 1
sobe. Skupini 1
Skupini sta 1
sta uvideli, 1
uvideli, da 1
imata pravzaprav 1
pravzaprav isti 1
isti cilj, 1
cilj, to 1
odstranitev papeževe 1
papeževe nadoblasti, 1
nadoblasti, zato 1
se združili. 1
združili. Skupino 1
Skupino je 5
1992, pod 1
imenom Funereus, 1
Funereus, ustanovil 1
ustanovil kitarist 1
kitarist Nick 1
Nick Orlando. 1
Orlando. Skupino 1
2015 ustanovil 1
ustanovil nekdanji 1
nekdanji pevec 1
skupine Stahlhammer 1
Stahlhammer Georgij 1
Georgij Makazaria. 1
Makazaria. Skupino 1
1979. Skupino 1
koncertu "Closing 1
"Closing of 1
the Fillmore 1
Fillmore West", 1
West", 4. 1
julija 1971. 1
1971. Skupino 1
zapustil Tulio 1
Tulio Furlanič, 1
Furlanič, ki 1
samostojno kariero, 1
kariero, nadomestila 1
ga vokalist 1
vokalist Fredi 1
Fredi Poljšak 1
Poljšak in 1
bobnar Giulio 1
Giulio Rosselli. 1
Rosselli. Skupino 1
Skupino Kata 1
Kata Tjuta 1
Tjuta je 1
zagledal na 1
obzorju leta 1
leta 1872, 1
1872, vendar 1
nje, ker 1
pot zaprlo 1
zaprlo slano 1
slano blato 1
blato 80 1
od hribovja. 1
hribovja. Skupino 1
Skupino na 1
koncertih spremljajo 1
spremljajo zvesti 1
zvesti oboževalci 1
oboževalci iz 1
iz oboževalskega 1
oboževalskega kluba 1
kluba Despair 1
Despair Faction 1
Faction (udeležuejejo 1
(udeležuejejo se 1
se vseh 1
vseh AFI 1
AFI koncertov 1
njihovi okolici). 1
okolici). Skupino 1
Skupino pa 1
kmalu zapusti 1
zapusti tudi 1
tudi Bullen. 1
Bullen. Skupino 1
Skupino "Phonomonics" 1
"Phonomonics" je 1
ustvaril skupaj 1
Katarino Nastesko 1
Nastesko in 1
in Sebastijanom 1
Sebastijanom Duhom 1
Duhom s 1
katero sodeluje 1
sodeluje še 1
danes. Skupino 1
Skupino sestavljajo 1
sestavljajo črno-žgana 1
črno-žgana posoda, 1
posoda, rustikalna 1
rustikalna posoda, 1
posoda, srednje 1
srednje galske 1
galske pobarvane 1
pobarvane čaše, 1
čaše, trierska 1
trierska črna 1
črna posoda 1
posoda z 1
belo dekoracijo, 1
dekoracijo, pobarvana 1
pobarvana posoda 1
doline Nene, 1
Nene, groba 1
groba stiskalnica 1
stiskalnica za 1
za sir 1
drugi fini. 1
fini. Skupino 1
Skupino slapov 1
slapov Düden 1
Düden sestavljata 1
dva slapova, 1
slapova, zgornji 1
spodnji slap 1
slap Düden. 1
Düden. ; 1
; skupino 1
takrat predstavljali 1
pravi kontrast 1
kontrast njeni 1
njeni takratni 1
takratni podobi. 1
podobi. Skupino 1
Skupino sta 2
ustanovila Jens 1
Jens Rydén 1
Rydén in 1
in Kristoffer 1
Kristoffer Olivius, 1
Olivius, prvotno 1
prvotno so 2
imenovali »Uninterred«. 1
»Uninterred«. Skupino 1
času zapustila 2
zapustila tolkalist 1
de Oliveira 1
Oliveira in 1
in Marty 1
Marty Grebb. 1
Grebb. Skupinsko 1
Skupinsko učenje 1
učenje Sange 1
Sange obravnava 1
proces usklajevanja 1
razvoja sposobnosti 1
sposobnosti skupine 1
doseganje željenih 1
željenih rezultatov. 1
rezultatov. Skupki 1
Skupki so 1
pogosto črno 1
črno obarvani 1
obarvani in 1
imajo masten 1
masten sijaj 1
sijaj in 2
podobni smoli. 1
smoli. Skupna 1
Skupna doba 1
doba usposabljanja 1
posebnem programu 1
programu traja 1
traja polovico 1
polovico celotne 1
celotne pripravniške 1
pripravniške dobe. 1
dobe. Skupna 1
Skupna dolžina 5
dolžina dirkališča 1
dirkališča je 1
okoli 12,55 1
12,55 km. 1
km. Skupna 1
dolžina Donavskega 1
Donavskega mostu 1
je 430,8 1
430,8 metra, 1
metra, širina 1
širina 21 1
21 metrov, 1
metrov, njegova 1
njegova teža 1
teža pa 1
pa 7537 1
7537 ton. 1
ton. Skupna 2
dolžina jamskega 1
jamskega sistema 1
4 kilometrov, 1
metrov dostopnih 1
dostopnih javnosti. 1
javnosti. Skupna 1
dolžina novozgrajene 1
novozgrajene proge 1
je 43,5 1
43,5 km, 1
tega 24,5 1
24,5 km 1
slovenski strani. 1
strani. Skupna 1
dolžina plaž 1
plaž je 2
je 52 3
52 km 1
1,5 mil. 1
mil. Skupna 1
Skupna identiteta 1
identiteta se 1
počasi uveljavi 1
uveljavi s 1
skupno valuto, 1
valuto, odpravo 1
odpravo trgovskih 1
trgovskih pregrad 1
pregrad ter 1
ter uveljavitvijo 1
uveljavitvijo ultrakatoliške 1
ultrakatoliške ideologije. 1
ideologije. Skupna 1
Skupna izjava 1
izjava predstavlja 1
predstavlja prispevek 1
prispevek ENISE 1
ENISE in 1
in Europola 1
Europola k 1
k razpravi 1
o zasebnosti 1
in šifriranju 1
šifriranju podatkov. 1
podatkov. Skupna 1
Skupna količina 2
količina električnega 1
električnega naboja, 1
naboja, količina 1
količina pozitivnega 1
pozitivnega naboja 1
naboja minus 1
minus količina 1
količina negativnega 1
se ohranja. 1
ohranja. Skupna 1
količina Moldavita, 1
Moldavita, ki 1
je razpršena 3
območju Češke, 1
Češke, je 1
okoli 275 1
275 ton. 1
Skupna nameščena 1
nameščena moč 1
moč vseh 1
vseh turbinskih 2
turbinskih generatorjev 1
generatorjev bo 1
bo 6450 1
6450 MW. 1
MW. Skupna 1
Skupna površina 1
površina ravnice 1
ravnice znaša 1
približno 647,5 1
647,5 kvadratnih 1
in ustreza 1
ustreza upravnemu 1
upravnemu okrožju 1
okrožju Sedgemoor, 1
Sedgemoor, ter 1
tudi jugozahodno 1
jugozahodno okrožje 1
okrožje Mendip. 1
Mendip. Skupna 1
Skupna stopnja 1
stopnja samomorov 1
samomorov v 1
bila 11,3 1
11,3 smrtnih 1
primerov samomorov 1
samomorov na 1
ljudi. Skupna 1
Skupna teža 3
teža betona, 1
v Tsing 1
Tsing Yi 1
Yi sidrišču 1
sidrišču je 1
je 200.000 1
200.000 ton, 1
ton, pri 1
pri Ma 1
Ma Wan 1
Wan pa 1
250.000 ton 1
ton betona. 1
betona. Skupna 1
teža mostu 1
in vozišča 1
vozišča je 1
300 ton, 1
ton, zavrtel 1
zavrtel se 1
lahko 90 1
stopinj navzgor 1
po toku 2
toku reke. 1
reke. Skupna 1
teža štirih 1
štirih zvonov, 1
cerkve Srca 1
Srca Jezusovega, 2
Jezusovega, znaša 1
znaša 2.164 1
2.164 kilogramov 1
kilogramov v 1
v akordu 1
akordu C-B-G-Es. 1
C-B-G-Es. Skupna 1
Skupna vrtilna 1
vrtilna količina 1
količina je 1
potem vsota 1
vsota tirnih 1
tirnih in 1
in spinskih 1
spinskih vrtilnih 1
vrtilnih količin. 1
količin. Skupni 1
Skupni izkupiček 1
izkupiček dražbe 1
dražbe je 1
presegel 2000 1
2000 evrov, 1
evrov, najvišjo 1
najvišjo ceno 1
ceno pa 1
dosegel dres 1
dres jugoslovanske 1
jugoslovanske reprezentance 1
reprezentance iz 1
1991, 420 1
420 evrov. 1
evrov. Skupni 1
Skupni nedeljski 1
nedeljski sprehodi 1
sprehodi družine 1
meščanskem okolju 1
okolju tako 1
tako običajni 1
običajni kot 1
kot božično 1
božično drevesce, 1
drevesce, prepevanje 1
prepevanje božičnih 1
božičnih pesmi 2
doma izvajana 1
izvajana glasba 1
ozkem krogu. 1
krogu. Skupni 1
Skupni pašniki 1
pašniki so 1
razpolago vsem. 1
vsem. Skupni 1
Skupni proračun 1
proračun bi 1
bi znašal 1
znašal 25,2 1
25,2 milijarde 1
leto, 3,7 1
3,7 milijarde 1
dolarjev bi 1
namenili sistemu 1
sistemu človeškega 1
človeškega izkrcanja. 1
izkrcanja. Skupni 1
Skupni slovanski 1
slovanski "panteon" 1
"panteon" po 1
zgledu grške 1
grške ali 1
ali rimske 1
rimske mitologije 2
mitologije verjetno 1
nikoli obstajal. 1
obstajal. Skupni 1
Skupni španski 1
španski izraz 1
izraz Ni 1
Ni chicha 1
chicha ni 1
ni limonada 1
limonada (niti 1
(niti čiča 1
čiča niti 1
niti limonada) 1
limonada) je 1
enak slovenščini 1
slovenščini 'ne 1
'ne tič 1
tič ne 1
ne miš', 1
miš', ki 1
uporablja, kadar 1
nekaj ne 1
ne uvrsti 1
uvrsti v 3
v kategorijo. 1
kategorijo. Skupni 1
Skupni stroški 1
stroški gradnje 1
znašali približno 1
približno 236 1
236 milijonov 1
milijonov CHF 1
CHF (približno 1
(približno 148 1
148 milijonov 1
milijonov EUR). 1
EUR). Skupni 1
Skupni tehnični 1
tehnični dokument 1
dokument je 3
v natisnjeni 1
natisnjeni obliki 1
predstavlja zelo 1
obsežno dokumentacijo 1
dokumentacijo – 1
tisoč strani. 1
strani. Skupni 1
Skupni trg 1
trg za 2
premog je 1
uradno stopil 1
veljavo 10. 1
februarja 1953, 1
1953, za 1
za jeklo 1
jeklo pa 1
maja 1953. 1
1953. Skupni 1
Skupni učinek 3
učinek daje 1
vtis mreže, 1
mreže, nežnih 1
nežnih pravokotnih 1
pravokotnih oblik, 1
oblik, s 1
na pravokotnosti. 1
pravokotnosti. Skupni 1
je grozljiv 1
grozljiv in 1
in moteč. 1
moteč. Skupni 1
temeljil predvsem 1
na široki 1
široki uporabi 1
uporabi različnih 1
barv, najbolj 1
dragocenih vrst 1
vrst kamnin, 1
kamnin, ki 2
prinesli iz 1
različnih rimskih 1
rimskih provinc 1
provinc v 1
Sredozemlju. Skupni 1
Skupni vzpon 1
vzpon znaša 1
znaša 57,18 1
57,18 m, 1
m, višina 1
vrha pa 1
višini 189,43 1
189,43 m. 1
m. To 1
To razliko 1
v gladini 1
gladini do 1
morja zgubi 1
zgubi na 1
preostali razdalji 1
razdalji 188 1
188 km 1
od Naurouze 1
Naurouze do 1
do Les 1
Les Onglous 1
Onglous do 1
do Étang 1
de Thau. 1
Thau. Skupni 1
Skupni zmagovelac 1
zmagovelac je 1
bil dirkalnik 1
BMW 2002 3
2002 Alpina 1
Alpina z 1
z dirkačema 1
dirkačema Ferfriedom 1
Ferfriedom Prinzom 1
Prinzom von 1
von Hohenzollernom 1
Hohenzollernom in 1
in Geroldom 1
Geroldom Panklom 1
Panklom st. 1
st. Skupno 1
Skupno 180 1
180 Su-25K 1
Su-25K letal 1
narejenih med 1
med letomi 1
letomi 1984 1
in 1989. 1
1989. Skupno 1
Skupno 486 1
486 osvojenih 1
osvojenih točk 1
bil zatorej 1
zatorej še 1
posebno dober 2
dober rezultat 1
rezultat za 1
tako mladega 1
mladega tekmovalca. 1
tekmovalca. Skupno 1
Skupno ima 2
99 polj, 1
polj, leva 1
leva polovica 1
polovica prikazuje 1
Stare zaveze, 1
zaveze, desna 1
desna pa 2
zaveze. Skupno 1
ima dirkalnik 1
dirkalnik štiriindevetdeset 1
štiriindevetdeset nastopov 1
dirkači dosegli 1
dosegli štirinajst 1
štirinajst zmag 1
še petindvajset 2
petindvajset uvrstitev 1
stopničke. Skupno 1
Skupno ime 1
ime »Apoidea« 1
»Apoidea« je 1
je naddružina 1
naddružina dobila 1
po čebelah, 1
čebelah, katerih 1
katerih poimenovanje 1
poimenovanje je 2
je starejše. 1
starejše. Skupno 1
Skupno je 43
bilo deportiranih 1
deportiranih 2400 1
2400 ljudi, 1
ljudi, zelo 1
malo jih 1
je preživelo. 1
preživelo. Skupno 1
bilo prejemnikov 1
prejemnikov manj 1
kot 6000, 1
6000, od 1
tega 1500 1
1500 izvirnih 1
izvirnih in 1
in 436 1
436 ob 1
ob razširitvi 1
razširitvi leta 2
1938. Skupno 1
potekalo skoraj 1
let, cena 1
cena pa 1
znašala 600.000 1
600.000 pesov. 1
pesov. Skupno 1
je Lotus 1
Lotus zasedel 1
zasedel peto 2
s triindvajsetimi 1
triindvajsetimi točkami. 1
točkami. Skupno 3
moštvo doseglo 1
doseglo osmo 1
osmimi točkami. 2
igrah odigral 1
odigral 26 1
26 tekem 1
dosegel trinajst 2
trinajst golov 2
štirinajst podaj, 1
odigral 58 1
58 tekem 1
dosegel 19 3
19 golov 1
27 podaj. 2
podaj. Skupno 9
na ploščah 2
ploščah 178 1
178 imen. 1
imen. Skupno 2
ploščah 66 1
66 imen. 1
nastopilo 42 1
42 držav, 1
največ doslej. 1
doslej. Skupno 1
prvenstvih odigral 4
odigral 33 2
33 tekem, 1
štiri podaje. 2
podaje. Skupno 1
odigral 37 1
37 tekem 1
sedem golov 2
in dvanajst 2
dvanajst podaj. 1
odigral 48 2
in dvajset 2
dvajset podaj. 1
odigral petindvajset 1
petindvajset tekem, 1
na zimskih 1
zimskih olimpijskih 3
iger do 1
leta nastopil 1
nastopil 376 1
376 slovenskih 1
slovenskih tekmovalcev, 1
tekmovalcev, največ 1
največ 97 1
97 v 1
alpskem smučanju. 1
smučanju. Skupno 1
odigral 135 1
135 reprezentančnih 1
reprezentančnih tekem, 1
dosegel 85 1
85 golov. 1
golov. Skupno 7
odigral 36 2
36 reprezentančnih 1
reprezentančnih tekem. 3
tekem. Skupno 3
odigral 53 2
53 reprezentančnih 1
odigral 57 1
57 reprezentančnih 1
odigrala okrog 1
okrog 120 1
120 gledaliških 1
vlog. Skupno 1
osvojil dvajset 2
dvajset nagradi 1
nagradi eno 1
eno še 1
nominacijo na 1
svetovnih filmskih 1
festivalih. Skupno 1
osvojil svetovni 1
pokal ( 1
( Skupno 1
okriljem PZS 1
PZS plesalo 1
plesalo več 1
20.000 plesalcev 1
plesalcev na 1
na 49 1
49 lokacijah 1
sedmih državah. 1
državah. Skupno 1
je Tyrrell 1
Tyrrell P34 1
P34 nastopil 1
na 30-ih 1
30-ih dirkah 1
zmago, en 1
en najboljši 1
najhitrejše kroge. 1
kroge. Skupno 1
ustvaril okrog 1
600 besedil, 1
besedil, od 1
zares avtorskih 1
avtorskih okrog 1
okrog 350, 1
350, ostalo 1
so prevodi 2
prevodi oziroma 1
oziroma priredbe 1
priredbe besedil 1
besedil drugih 1
tujih avtorjev. 2
avtorjev. Skupno 1
v 14-ih 1
14-ih letih 1
letih obiskoval 1
obiskoval kar 1
kar 15 1
različnih šol, 1
šol, vključno 1
dvema v 2
v Glen 1
Glen Ridgu 1
Ridgu v 1
Jerseyju. Skupno 1
italijanski ligi 1
ligi odigral 6
odigral 488 1
488 prvenstvenih 1
prvenstvenih tekem, 3
dosegel 218 1
218 golov. 1
NHL odigral 3
odigral 1756 1
1756 tekem 1
dosegel 694 1
694 golov 1
in 1193 1
1193 podaj, 1
ter 236 1
236 tekem 1
dosegel 109 1
109 golov 1
in 186 1
186 podaj. 1
odigral 448 1
448 tekem, 1
dosegel 111 1
111 golov 1
in 218 1
218 podaj, 1
podaj, v 2
končnici za 1
za Stanleyev 1
Stanleyev pokal 1
pokal pa 1
dosegel 15 2
15 golov 1
odigral 785 1
785 tekem 1
dosegel 49 1
49 tekem 1
in 145 1
145 podaj, 1
ter 113 1
113 tekem 1
dosegel 11 1
11 golov 1
21 podaj. 1
prvi avstrijski 3
odigral 444 1
444 tekem 1
dosegel 51 1
51 golov 1
52 podaj, 1
ter 56 1
56 tekem 1
dosegel pet 4
pet golov 2
devet podaj. 1
slovenski ligi 4
odigral 198 1
198 prvenstvenih 1
dosegel 88 1
golov, v 1
sezoni 1998/98 1
1998/98 prve 1
prve slovenske 2
slovenske lige 1
strelec z 2
21-imi goli. 1
goli. Skupno 1
odigral 210 1
210 prvenstvenih 1
dosegel 40 1
40 golov. 1
odigral 73 1
73 prvenstvenih 1
dosegel 44 1
44 golov. 1
odigral 85 1
85 prvenstvenih 1
tri gole. 2
gole. Skupno 1
NHL dobil 1
dobil 3300 1
3300 kazenskih 1
kazenskih minut, 1
mesto vseh 1
pa klubski 1
klubski rekorder 1
rekorder Detroita 1
Detroita tako 1
številu kazenskih 1
kazenskih minut 1
minut v 1
karieri, kot 1
v posamezni 4
posamezni sezoni, 1
sezoni, 398 1
398 v 1
sezoni 1987/88. 1
1987/88. Skupno 1
sezoni dosegla 1
dosegla sedem 1
stopničke in 1
slovenska skakalka 1
skakalka osvojila 1
seštevku svetovnega 5
svetovnega pokala. 3
pokala. Skupno 1
Wolff najdaljšo 1
najdaljšo nemško 1
nemško družinsko 1
družinsko serijo 1
serijo snemal 1
snemal več 1
kot 2200 1
2200 dni. 1
dni. Skupno 1
reprezentanco nastopil 4
na 118-ih 1
118-ih tekmah, 1
dosegel 64 1
64 golov 1
in 19 4
19 podaj. 1
na 152-ih 1
152-ih tekmah, 1
dosegel 23 2
23 golov. 2
na 85-ih 2
85-ih tekmah, 2
dosegel 20 1
20 golov. 1
na 97-ih 1
97-ih tekmah. 1
tekmah. Skupno 1
zbral trideset 1
trideset nastopov 1
deset golov. 1
enajstimi točkami. 1
Skupno lahko 1
ekipa prejme 1
prejme 27 1
27 milijonov 1
milijonov € 1
€ (za 1
(za vse 1
vse zmage 2
skupini in 2
in izločilnem 1
izločilnem delu 2
delu tekmovanja). 1
tekmovanja). Skupno 1
Skupno obema 1
obema pa 1
temeljna božja 1
božja ideja. 1
ideja. Skupno 1
Skupno poznamo 1
poznamo več 1
200 vrst 2
vrst virusov, 1
povzročajo prehlad 1
prehlad in 1
tem akutni 1
akutni nahod. 1
nahod. Skupno: 1
Skupno: Serija 1
Serija med 1
med klubom 1
klubom Himik 1
Himik Voskresensk 1
Voskresensk in 1
in NHL 1
NHL klubi 1
končala neodločeno. 1
neodločeno. Skupno 1
Skupno so 5
2004 zgradili 1
zgradili 443 1
443 helikopterjev. 1
helikopterjev. Skupno 1
prejeli v 1
v Žalcu 1
Žalcu 12 1
12 nagrad, 1
2009 celo 1
celo prvo 1
občinstva. Skupno 1
zmagali s 1
s 4:1 2
4:1 v 2
zmagah ob 1
treh remijih. 1
remijih. Skupno 1
so 422 1
422 letal. 1
letal. Skupno 1
zgradili več 3
70 000 2
000 motorjev. 1
motorjev. Skupno 1
Skupno šteje 1
šteje 5 1
5 članov, 1
članov, katere 1
zbor. Skupno 1
Skupno število 5
govorcev se 1
500 tisoč. 1
tisoč. Skupno 1
število Litecoinov, 1
Litecoinov, ki 1
bo kdaj 2
kdaj proizvedlo 1
proizvedlo bo 1
bo 84 1
84 milijonov 1
milijonov (Bitcoinov 1
(Bitcoinov je 1
le 21 1
21 milijonov). 1
milijonov). Skupno 1
število ljudi, 1
jih evakuirali 1
evakuirali iz 2
iz obleganja 1
obleganja Leningrada 1
Leningrada po 1
po Cesti 1
Cesti življenja, 1
približno 1,3 1
1,3 milijona, 1
milijona, večinoma 1
večinoma žensk 1
otrok. Skupno 1
prebivalcev Šrilanke 1
Šrilanke po 1
bilo 2.584. 1
2.584. Skupno 1
viru je 1
zabeleženo 54.000, 1
54.000, drugi 1
približno 60.000. 1
60.000. Skupnost 1
Skupnost hamburške 1
hamburške cerkve 1
Jakoba Velikega 1
Velikega je 1
pridobila oltar 1
oltar svetega 2
drugi južni 1
južni ladji 1
ladji sv. 1
sv. Skupnosti 1
Skupnosti vseh 2
vseh rastlin 1
času pravimo 2
pravimo flora. 1
flora. Skupnosti 1
vseh živali 1
pravimo favna. 1
favna. Skupnost 1
Skupnost je 3
najpomembnejša okoli 1
leta 1410. 1
1410. Skupnost 1
delila zemljo 1
v obdelavo 1
obdelavo posameznim 1
posameznim družinam, 1
družinam, skrbela 1
za kolobarjenje 1
kolobarjenje in 1
in urejala 1
urejala vsa 1
vsa skupna 1
skupna dela 1
in naloge. 1
naloge. Skupnost 1
veliko judovskih 1
judovskih socialnih 1
političnih organizacij, 1
razvoju vseh 1
področij javnega 1
življenja. Skupnost 1
Skupnost kriptovalut 1
kriptovalut je 1
je podatkovno 1
podatkovno tržnico 1
tržnico sprejela 1
sprejela kritično 1
kritično v 1
z obsegom 1
obsegom sodelovanja 1
sodelovanja udeležencev 1
udeležencev trga, 1
je kazal 7
kazal na 2
je »fundacija 1
»fundacija IOTA 1
IOTA ob 1
ob sporočilu 1
sporočilu o 1
o podatkovnem 1
podatkovnem trgu 1
trgu aktivno 1
aktivno prosila 1
prosila publikacije, 1
publikacije, naj 1
naj ob 1
objavi navedejo 1
navedejo Microsoftovo 1
Microsoftovo ime«. 1
ime«. Skupnost 1
Skupnost portugalsko 1
portugalsko govorečih 1
govorečih držav 1
držav CPLP 1
CPLP je 1
mednarodna organizacija 1
organizacija osmih 1
osmih držav 1
držav s 1
s portugalščino 1
portugalščino kot 1
kot uradnim 1
uradnim jezikom. 1
jezikom. Skupnost 1
Skupnost se 2
prosto gibala 1
gibala v 1
zunaj obzidane 1
obzidane vasi, 1
vasi, vendar 1
razlogov lahko 1
lahko vstopili 1
vstopili samo 1
samo tisti, 1
dobre razloge, 1
razloge, povezane 1
delom. Skupnost 1
postopno razvija, 1
razvija, saj 1
zgradi trdna 1
trdna skupnost 1
skupnost uporabnikov, 1
uporabnikov, ki 2
medsebojno zaupajo. 1
zaupajo. Skupno 1
Skupno vsem 1
vsem definicijam 1
definicijam je 1
je predpostavka 1
predpostavka o 1
o odsotnosti 2
odsotnosti resnih 1
resnih mentalnih 1
mentalnih problemov 1
problemov klienta. 1
klienta. Skupno 1
Skupno življenje 1
življenje zagotavlja 1
pred plenilci, 1
plenilci, saj 1
preživetja mladih 1
večjih skupinah 1
skupinah višja 1
v manjših. 1
manjših. Skupno 1
Skupno z 1
z repom 2
repom meri 1
od 95 1
95 do 1
130 cm. 1
cm. S 2
S kuponi 1
kuponi »A« 1
»A« si 1
lahko šel 1
manjše atrakcije 1
atrakcije kot 2
so vozila 1
na Main 1
Main Street, 1
Street, s 1
s kuponi 1
kuponi »C« 1
»C« pa 1
najpogosteje obiskane 1
obiskane atrakcije 1
so vlak 1
vlak Peter 1
Peter Pan 1
Pan ride 1
ride ali 1
ali vožnja 1
s šalčkami 1
šalčkami Tea 1
Tea Cups. 1
Cups. Skupščina 1
Skupščina je 1
bila dvodomna, 1
dvodomna, sklepi 1
se sprejemali 1
sprejemali z 1
večino glasov, 1
glasov, liberum 1
liberum veto 1
veto in 1
podobne anomalije, 1
anomalije, ki 1
dotlej ovirale 1
ovirale delo 1
delo skupščine, 1
skupščine, so 1
ukinjene. Skupščina 1
Skupščina se 1
je sklicala 1
sklicala s 1
kraljevim ukazom 1
ukazom na 1
predlog ministra 1
zadeve vsako 1
leto 5. 1
novembra na 2
redno zasedanje. 1
zasedanje. Skušali 1
Skušali so 1
uporabiti čim 1
več izvirnega 1
izvirnega gradiva. 1
gradiva. Skušal 1
Skušal je 3
za izvor 2
izvor idej 1
idej ni 1
potrebno jemati 1
jemati nobenih 1
nobenih materialnih 1
materialnih stvari, 1
stvari, njihova 1
njihova bit 1
bit je 1
je naša 4
naša čutna 1
čutna zaznavnost. 1
zaznavnost. Skušal 1
tudi uvesti 1
uvesti državno 1
državno obdavčitev, 1
obdavčitev, vpoklicano 1
vpoklicano in 1
in centralizirano 1
centralizirano vojsko 1
nadomestiti tradicionalni 1
tradicionalni osmanski 1
osmanski pravni 1
pravni sistem, 1
na veri, 1
veri, s 1
civilnim pravom. 1
pravom. Skušal 1
je utemeljiti 1
utemeljiti univerzalni 1
univerzalni mehanični 1
mehanični model, 1
bi pojasnil 1
pojasnil dogajanje 1
dogajanje okrog 1
okrog nas. 1
nas. Skuša 1
Skuša odpravljati 1
odpravljati krivice, 1
krivice, ki 1
je delavski 1
delavski stan 1
stan primoran 1
primoran sprejemati. 1
sprejemati. Skuša 1
Skuša se 2
se opravičiti 1
opravičiti učiteljici 1
učiteljici a 1
ta reče 1
kar domov, 1
bodo veliko 1
veliko naučili. 1
naučili. Skuša 1
se poglobiti 1
poglobiti v 1
v vzroke 1
človekovo odtujenost, 1
odtujenost, obenem 1
pa pisatelj 1
pisatelj črpa 1
črpa umetniški 1
umetniški navdih 1
navdih iz 1
iz spora 1
naravo. Skuštranček, 1
Skuštranček, ki 1
pomočjo Gajine 1
Gajine ljubezni 1
ljubezni oživi. 1
oživi. Skvark 1
Skvark (superpartner 1
(superpartner kvarka) 1
kvarka) bi 1
bi razpadel 2
drugi kvark 1
kvark in 1
in najlažji 1
najlažji supersimetrični 1
supersimetrični delec 1
delec (Lightest 1
(Lightest Supersymmetric 1
Supersymmetric Particle 1
Particle ali 1
ali LSP), 1
LSP), ki 1
zaradi nevtralnosti 1
nevtralnosti (brez 1
(brez električnega 1
električnega naboja) 1
naboja) ne 1
v detektorjih. 1
detektorjih. Skype, 1
Skype, ki 1
uporabo teh 3
teh avatarjev 1
avatarjev v 1
v video 1
video klicu 1
klicu namesto 1
namesto žive 1
žive slike 1
uporabo kamere. 1
kamere. SkySails 1
SkySails ali 1
ali nebnojadro 1
nebnojadro je 1
koncept poganjanja 1
poganjanja morskih 1
morskih plovil 1
plovil s 1
pomočjo zmaja 1
zmaja (padala). 1
(padala). Skyvan 1
Skyvan se 1
prevoz tovora 1
tovora ali 1
ali potnikov 1
na kratke 1
kratke razdalje 1
in odmetavanja 1
odmetavanja padalcev. 1
padalcev. Slaba 1
Slaba dva 2
kasneje, novembra 1
izšla biografija 1
biografija Joan 1
Jett s 1
s fotografijami. 1
fotografijami. Slaba 1
v stranko 1
stranko sta 1
bila sklicana 1
sklicana izvršni 1
svet stranke 1
DeSUS, ki 1
s 17. 1
17. decembrom 1
decembrom izstopila 1
iz vlade. 1
vlade. Slaba 1
Slaba higiena 1
higiena rok 1
rok pri 1
pri bolnišničnem 1
bolnišničnem osebju 1
osebju je 1
dokazano povezana 1
širjenjem odpornih 1
odpornih organizmov; 1
organizmov; če 1
se skrbneje 1
skrbneje upošteva 1
upošteva pravila 1
glede umivanja 1
umivanja rok, 1
ravni teh 1
teh organizmov 2
organizmov zmanjšajo. 1
zmanjšajo. Slaba 1
Slaba lastnost 1
lastnost take 1
take omrežne 1
omrežne arhitekture 1
arhitekture je 4
hitro jasna 1
- izpad 1
izpad določenega 1
določenega odjemalca 1
odjemalca prekine 1
prekine krog 1
tem tok 1
tok podatkov. 1
podatkov. Slaba 1
Slaba toplotna 1
toplotna stabilnost 1
stabilnost se 1
primer kaže 1
v relativnih 1
relativnih temperaturah 1
temperaturah razgradnje 1
razgradnje AgMe 1
AgMe (−50 1
(−50 ° 1
in CuMe 1
CuMe (-15 1
(-15 ° 1
C), kot 1
tudi PhAg 1
PhAg (74 1
in PhCu 1
PhCu (100 1
(100 ° 1
C). Slabe 1
Slabe gradbene 1
gradbene metode 1
pomanjkanje kakovosti 1
kakovosti zaradi 1
pomanjkanja virov 1
povzročile nezdrava 1
nezdrava življenjska 1
življenjska okolja. 1
okolja. Slabe 1
Slabe pogoje 1
kasneje krivil 1
krivil za 1
svoje zdravstvene 1
zdravstvene težave, 4
težave, vendar 1
kljub okoliščinam 1
okoliščinam plodovito 1
plodovito raziskoval 1
objavljal. Slabo 1
Slabo finančno 1
in revolucionarna 1
revolucionarna vojna 1
vojna konec 1
prinesla univerzi 1
univerzi lastnino 1
lastnino in 1
in samostojen 1
samostojen dohodek. 1
dohodek. Slabokrvnosti 1
Slabokrvnosti lahko 1
vzrok razdelimo 1
na: Beers 1
Beers MH, 1
MH, Porter 1
Porter RS, 1
RS, Jones 1
Jones TV, 1
TV, Kaplan 1
Kaplan JL, 1
JL, Berkwits 1
Berkwits M. 1
M. The 1
The Merck 1
Merck Manual, 1
Manual, 18th 1
18th Ed. 1
Ed. Slabo 1
Slabo leto 1
še delovala 1
delovala studijska 1
studijska zasedba, 1
zasedba, na 1
na odrih 2
odrih pa 1
več nastopili. 1
nastopili. Slabo 1
Slabo napisane 1
napisane ocene 1
ocene ali 1
ali povratne 1
informacije težko 1
težko pomagajo 1
pomagajo priporočilnemu 1
priporočilnemu sistemu. 1
sistemu. Slabo 1
Slabo počutje 1
počutje je 1
izginilo, v 1
vrnila moč. 1
moč. Slabo 1
Slabo se 1
in propada 1
propada z 1
leti. Slabo 1
Slabo stanje 1
je pogojevalo 1
pogojevalo prosti 1
prosti pad 2
pad vse 1
do lige 1
lige ljubljanske 1
ljubljanske podzveze, 1
podzveze, tretjega 1
tretjega slovenskega 1
skupno petega 1
petega jugoslovanskega 1
jugoslovanskega ranga. 1
ranga. Slabost 1
Slabost barbitala 1
barbitala je 1
daljšem času 1
času pojavi 1
pojavi toleranca, 1
toleranca, torej 1
za enak 3
enak učinek 1
učinek potreben 1
potreben vedno 1
vedno višji 1
višji odmerek. 1
odmerek. Slabost 1
Slabost direktnega 1
direktnega vbrizga 1
vbrizga je, 1
potrebuje gorivo 1
gorivo boljše 1
kvalitete kot 1
kot indirektni 1
indirektni vbrizg. 1
vbrizg. Slabost 1
Slabost Hubblovega 1
Hubblovega sistema 1
da spiralne 1
spiralne galaksije 1
galaksije označene 1
enakimi indeksi 1
indeksi (a, 1
(a, b, 1
b, c) 1
c) v 1
v vzporednih 1
vzporednih nizih 1
nizih nimajo 1
nimajo enake 1
enake značilnosti 1
značilnosti razvitosti 1
razvitosti spiralnih 1
spiralnih krakov 1
in zgradbe. 1
zgradbe. Slabosti 1
Slabosti kupol 1
kupol so: 1
so: dodatna 1
dodatna teža 1
in zračni 1
zračni upor 2
upor zmanjšujejo 1
zmanjšujejo hitrost, 1
hitrost, doseg 1
doseg in 1
in nosilnost 1
nosilnost letala; 1
letala; povečevanje 1
števila posadke. 1
posadke. Slabost 1
Slabost intervizije 1
lahko tudi, 2
so možne 1
možne težave 1
v komunikaciji, 1
komunikaciji, saj 1
saj nimajo 1
nimajo nikogar, 1
bi »od 1
»od zunaj« 1
zunaj« skrbel 1
ga podpiral. 1
podpiral. Slabosti 1
Slabosti testa: 1
testa: uporaba 1
uporaba živali, 1
živali, test 1
test ni 1
ni natančen, 1
natančen, saj 1
lahko dvig 1
dvig temperature 1
temperature povzročijo 1
povzročijo druge 1
druge snovi 1
v vzorcu, 1
vzorcu, test 1
test traja 1
traja zelo 1
časa, lažno 1
lažno pozitiven 1
pozitiven rezultat 1
lahko dobimo, 1
dobimo, ker 1
živali pod 1
pod stresom. 1
stresom. Slabosti 1
Slabosti že 1
že izdelanih 1
izdelanih fresk 1
fresk in 1
nalepk je, 1
pogosto množično 1
množično izdelane 1
izdelane in 1
nimajo privlačnosti 1
privlačnosti in 3
in ekskluzivnosti 1
ekskluzivnosti izvirnih 1
izvirnih umetnin. 1
umetnin. Slabost 1
Slabost je 1
le možnost, 1
grad napaden 1
napaden iz 1
dveh strani. 2
strani. Slabost 1
Slabost napihljive 1
napihljive reševalne 1
ob majhni 2
majhni poškodbi 1
poškodbi izgubi 1
svoje zaščitne 1
zaščitne lastnosti 1
lastnosti zaradi 1
zaradi uhajanja 1
uhajanja plina 1
plina Zaradi 1
te obleke 1
obleke več 1
več zračnih 1
zračnih prekatov, 1
prekatov, ki 1
ki poskrbijo 1
boljšo zaščito. 1
zaščito. Slabost: 1
Slabost: Ni 1
Ni nikakršnih 1
nikakršnih raziskav 1
in dokazov 1
potrditev te 1
te teorije. 1
teorije. Slabost 1
Slabost pa 2
zaradi nepopolne 1
nepopolne izolacije, 1
izolacije, del 1
del goriva 1
goriva izpari. 1
izpari. Slabost 1
oziroma neobstoječa 1
neobstoječa mobilnost. 1
mobilnost. Slabost 1
Slabost referenc 1
njihova vprašljiva 1
vprašljiva verodostojnost 1
verodostojnost in 1
možnost prelaganja 1
prelaganja odgovornosti 1
odgovornosti odločitve 1
o primernem 1
primernem kandidatu. 1
kandidatu. Slabost 1
Slabost se 1
delno obide 1
obide z 1
uporabo dvojnega 1
dvojnega Grignardovega 1
Grignardovega sistema 1
s cenenimi 1
cenenimi reagenti, 1
reagenti, na 1
z n-butilmagnezijevim 1
n-butilmagnezijevim bromidom. 1
bromidom. Slabost 1
Slabost tega 1
tak izkop 1
izkop predora 1
predora bistveno 1
bistveno dražji 1
od gradnje 1
izkopom ali 1
ali zasutjem, 1
zasutjem, nivojske 1
nivojske gradnje 1
gradnje ali 1
ali dvignjene 1
dvignjene gradnje. 1
gradnje. Slabost 1
Slabost vodila 1
vodila je 2
lahko oddaja 1
oddaja le 1
ena naprava 1
naprava naenkrat. 1
naenkrat. Slabšanje 1
Slabšanje lahko 1
upočasnijo dopolnila 1
s palmitatom 1
palmitatom vitamina 1
vitamina A. 1
A. Pri 1
nekaterih ljudeh 2
hudo boleznijo 1
boleznijo se 1
uporabi vizualna 1
vizualna proteza. 1
proteza. Slabše 1
Slabše uživanje 1
hrane lahko 1
poveča druge 1
druge težave, 1
so kronična 1
kronična utrujenost, 1
utrujenost, zaprtje, 1
zaprtje, slabokrvnost 1
slabokrvnost in 1
pomanjkanje vitaminov 1
vitaminov ter 1
ter mineralov. 1
mineralov. "Slab 1
"Slab sin, 1
sin, slab 1
slab soprog, 1
soprog, slab 1
slab kralj, 1
kralj, toda 1
toda izjemen 1
izjemen vojščak." 1
vojščak." Slade 1
Slade je 1
imel sužnja 1
sužnja Stephena, 1
Stephena, ki 1
okrog 1839 1
1839 po 1
naključju prvi 1
prvi pridobil 1
pridobil pravi 1
pravi svetli 1
svetli tobak. 1
tobak. Sladica 1
Sladica je 1
običajno sveže 1
sveže sadje. 1
sadje. Sladka 1
Sladka vina 1
sodobni kulinariki 1
kulinariki ponujajo 1
ponujajo k 1
k sladkim 1
sladkim jedem. 1
jedem. Sladkorna 1
Sladkorna bolezen 1
ocenah vzrok 1
za 5–10 1
primerov sladkorne 1
merilu je 2
je 11–22 1
11–22 milijonov 1
milijonov bolnikov. 1
bolnikov. Sladkorni 1
Sladkorni alkoholi 1
alkoholi za 1
od sladkorjev 1
sladkorjev ne 1
ne prispevajo 2
k zobni 1
zobni gnilobi. 1
gnilobi. Sladko 1
Sladko žvrkljano 1
žvrkljano testo 1
preprosto testo 1
testo za 1
za palačinke 1
palačinke in 1
in vaflje, 1
vaflje, narejeno 1
iz gladke 1
gladke bele 1
bele pšenične 1
pšenične moke, 1
moke, mleka, 1
mleka, jajc 1
jajc in 2
malo masla, 1
masla, z 1
dodatkom vanilijevega 1
vanilijevega sladkorja 1
in ščepca 1
ščepca soli. 1
soli. SLA 1
SLA je 1
zatem razpadla 1
se razbežala. 1
razbežala. Šla 1
Šla je 1
še celo 3
pridružila množici 1
množici v 1
vojaški reviji 1
reviji v 1
v prizadevanju, 2
prizadevanju, da 2
ogledala promenadanje 1
promenadanje svojega 1
čelu svojega 2
svojega polka. 1
polka. Slaka 1
Slaka hudo 1
hudo muči 1
muči zavest 1
zavest krivde 1
ga obišče 4
obišče Veldin, 1
Veldin, ga 1
skuša prepričati, 1
izdelavo mortiferja. 1
mortiferja. Slama 1
Slama se 2
nastiljanje živini, 1
živini, pa 1
kot podlaga 4
podlaga pri 1
pri gojenju 1
gojenju nekaterih 1
vrst gob. 1
gob. Slama 1
za ožiganje 1
ožiganje ščetin. 1
ščetin. Slamica 1
Slamica se 1
vrgla čez 1
čez potok, 1
potok, ostala 1
njej prečkala 1
prečkala strugo, 1
strugo, nato 1
na breg 1
breg potegnila 1
potegnila še 1
še njo. 1
njo. Slamnikarstvo 1
Slamnikarstvo je 1
prineslo velik 1
združitvijo vasi 1
vasi Zgornje 1
Zgornje Domžale, 1
Domžale, Spodnje 1
Spodnje Domžale, 1
Domžale, Stob 1
Stob in 1
in Študa 1
Študa so 1
1925 nastale 1
nastale Domžale 1
in bile 1
bile razglašene 1
za trg. 1
trg. Slani 1
Slani možje 1
rudnikih soli 1
v Čehrabadu 1
Čehrabadu v 1
severozahodnem Iranu. 2
Iranu. Slanišča 1
Slanišča oziroma 1
oziroma solne 1
solne kotanje 1
kotanje so 1
lahko nevarne. 1
nevarne. Slánský 1
Slánský naj 1
bil slabič 1
slabič zaradi 1
svoje "svetovljanske" 1
"svetovljanske" osebnosti 1
osebnosti - 1
- bil 1
je Jud, 1
Jud, v 1
vzhodnem bloku 1
bloku pod 1
vplivom ZSSR 1
ZSSR judovske 1
judovske voditelje 1
voditelje zaradi 1
pomanjkanja in 1
gospodarskih težav 1
težav imeli 1
za grešne 1
grešne kozle. 1
kozle. Slap 1
Slap je 2
odkupila država 1
država Islandija. 1
Islandija. Slap 1
6 metrov 1
s strugo 1
strugo potoka 1
potoka zaradi 1
posebnih kamnin 1
kamnin edinstvena 1
edinstvena posebnost. 1
posebnost. Slapovi 1
Slapovi Guaíra 1
Guaíra so 1
bili učinkovita 1
učinkovita ovira, 1
ovira, ki 1
ločila sladkovodne 1
sladkovodne vrste 1
zgornjem porečju 1
porečju reke 2
reke Parana 1
Parana (s 1
(s številnimi 1
številnimi endemičnimi 1
endemičnimi vrstami) 1
vrstami) od 1
od vrst, 1
najdemo pod 3
kot različni 1
različni ekoregiji. 1
ekoregiji. Slapovi 1
Slapovi so 3
dostopni po 1
po stezi, 1
stezi, ki 1
poteka ob 2
ob strugi. 1
strugi. Slapovi 1
majhni, najvišji 1
najvišji doseže 1
metrov. Slapovi 1
bolj priljubljena 1
času britanske 1
kolonialne vladavine 1
Severni Rodeziji 1
Rodeziji (Zambija) 1
(Zambija) in 1
Južni Rodeziji 1
Rodeziji (Zimbabve), 1
(Zimbabve), mesto 1
mesto Viktorijini 1
slapovi pa 1
glavni turistični 1
center. Slap 1
Slap se 1
pokaže že 1
na spustu 1
spustu k 1
k mostu, 1
mostu, potem 1
pa pot 1
pot vodi 1
po melišču 1
melišču do 1
do stene, 1
stene, od 1
je vzpon 3
slapa zavarovan 1
zavarovan s 2
s klini 1
in jeklenico. 1
jeklenico. Slartibartfast 1
Slartibartfast jima 1
razložil problem 1
problem krikkitških 1
krikkitških vojn. 1
vojn. Slaščičarne 1
Slaščičarne iz 1
iz Yazda 1
Yazda so 1
celotnem Iranu 1
vir turizma 1
mestu. Šla 1
Šla sta 1
sta mimo 1
mimo roparjev, 1
roparjev, ki 1
zelo ostarela 1
ostarela in 2
sta prosila 1
prosila miloščine. 1
miloščine. Slava 1
Slava Serapisovega 1
Serapisovega kulta 1
kulta se 1
države, ko 2
so Ptolemajevi 1
Ptolemajevi nasledniki 1
nasledniki njemu 1
čast zgradili 1
veliko aleksandrijski 1
aleksandrijski Serapeum, 1
Serapeum, pa 1
začela pojemati. 1
pojemati. Slavia 1
Slavia je 1
najuspešnejših čeških 1
čeških klubov. 1
klubov. Slavje 1
Slavje je 1
vodil krški 1
škof Valter 1
Valter Župan. 1
Župan. Slavko 1
Slavko Avsenik 1
Avsenik po 1
besedah nikoli 1
njej. Slavko 1
Slavko Derenčin; 1
Derenčin; nastanjeni 1
nastanjeni so 1
( Slavko 1
Slavko je 3
želel trio 1
trio še 1
še zvokovno 1
zvokovno obogatiti, 1
obogatiti, zato 1
bratom Vilkom 1
Vilkom v 1
v zasedbo 1
zasedbo povabil 1
povabil trobentarja 1
trobentarja Franca 1
Franca Koširja 1
Koširja in 1
in baritonista 1
baritonista Franca 1
Franca Ogrizka. 1
Ogrizka. Slavko 1
Slavko Rupel: 1
Rupel: Šest 1
Šest knjig 1
knjižne police: 1
police: Bogat 1
Bogat letošnji 1
letošnji knjižni 1
knjižni dar 1
dar Slovenske 1
Slovenske matice. 2
matice. Slavko 1
Slavko Šlander, 1
Šlander, po 1
poklicu zobotehnik, 1
zobotehnik, se 1
rodil staršema 1
staršema krojaču 1
krojaču Alojzu 1
Alojzu in 1
Mariji rojeni 1
rojeni Regula 1
Regula v 1
v Dolenji 2
pri Preboldu. 1
Preboldu. Slavna 1
Slavna je 1
cerkev ob 2
zgodnjem samostanu 1
samostanu Peribleptos, 1
Peribleptos, deloma 1
deloma vgrajena 1
jami (Demetrova 1
(Demetrova jama, 1
v davnih 1
davnih časih 1
časih verjetno 1
verjetno pogansko 1
pogansko svetišče) 1
svetišče) in 1
bila bogato 1
bizantinskimi freskami. 1
freskami. Slavnega 1
Slavnega boksarja 1
boksarja Eriksa 1
Eriksa iz 1
iz Sicilije 1
Sicilije je 1
tekmi. Slavne 1
Slavne Nazca 1
Nazca linije 1
linije spremljajo 1
spremljajo tempelj 1
tempelj kot 2
kot konstrukcijo, 1
konstrukcijo, odprt 1
odprt prostor 1
prostor so 2
verjetno imeli 1
v obredne 1
obredne namene, 1
namene, povezane 1
z linijami. 1
linijami. Slavni 1
Slavni Rimsko-germanski 1
Rimsko-germanski muzej 1
arhitekture iz 1
iz oddaljene 1
oddaljene mestne 1
mestne preteklosti. 1
preteklosti. Slavni 1
Slavni slikar 1
slikar Soami, 1
Soami, Jošimasov 1
Jošimasov sodobnik, 1
sodobnik, je 1
zasnoval idejo 1
idejo predstavljanja 1
predstavljanja treh 1
treh elementov 1
elementov nebes, 1
nebes, človeka 1
in zemlje, 1
zemlje, iz 1
katerih izvirajo 1
izvirajo principi 1
principi današnjega 1
današnjega aranžmaja 1
aranžmaja ikebane. 1
ikebane. Slavni 1
Slavni Tío 1
Tío Pepe 1
osvetljen znak 1
znak nad 1
nad vzhodom 1
vzhodom stavbe 1
stavbe med 1
med Calle 1
Calle de 1
de Alcalá 1
Alcalá in 1
in Carrera 1
Carrera de 1
San Jerónimo. 1
Jerónimo. Slavnostni 1
Slavnostni stopnišči 1
stopnišči so 1
1814 odstranili. 1
odstranili. Slavo 1
Slavo je 1
dosegel kot 1
poveljnik Hill's 1
Hill's Light 1
Light Division 1
najbolj zanesljivih 1
zanesljivih podrejenih 1
podrejenih generala 1
generala Stonewalla 1
Stonewalla Jacksona. 1
Jacksona. Slavoločno 1
Slavoločno steno 1
steno krasi 1
krasi freska 1
freska dobrega 1
dobrega pastirja, 1
pastirja, strop 1
strop prezbiterija 1
prezbiterija pa 1
pa freska 1
freska s 1
iz Jezusovega 1
Jezusovega življenja 1
in podoba 1
podoba Jagnjeta 1
Jagnjeta Božjega 1
Božjega v 1
centralnem medaljonu. 1
medaljonu. Slavolok 1
Slavolok ga 1
ga odpira 1
odpira v 3
v polkrogu. 1
polkrogu. Slavonske 1
Slavonske graščine 1
graščine so 1
bile razkošnejše 1
razkošnejše šele 1
stoletja. Sledečega 1
Sledečega leta 1
Lennon osvojil 1
izjemni prispevek 1
prispevek glasbi. 1
glasbi. Sledeče 1
Sledeče so 1
bila razbita 1
razbita tudi 1
in vetrobransko 1
vetrobransko steklo, 1
steklo, nekateri 1
bili odstranjeni, 1
odstranjeni, deloma 1
deloma raztrgana 1
raztrgana in/ali 1
in/ali odstranjena 1
odstranjena je 1
bila oblazinjena 1
oblazinjena oprema 1
oprema avtomobila, 1
avtomobila, otroci 1
za igračo. 1
igračo. Sledeč 1
Sledeč Staufovcem 1
Staufovcem se 1
zopet loteval 1
loteval politike 1
do Italije 2
juniju 1312 1
1312 v 1
Rimu okronan 1
cesarja. Sledelo 1
Sledelo je 1
stoletje vakuuma 1
vakuuma moči, 1
je pahnil 1
pahnil državo 1
v anarhijo. 1
anarhijo. Sledi 1
Sledi 5 1
m stopnja 1
nato najvišja 1
najvišja 48 1
m visoka, 1
visoka, ki 1
edina tudi 1
celoti vidna. 1
vidna. Sledi 1
Sledi dialog 1
dialog preizkuševalcem 1
preizkuševalcem (kraljem) 1
(kraljem) in 1
preizkus (uganka) 1
(uganka) na 1
gori. Sledi 1
Sledi filtriranje, 1
filtriranje, s 1
odstrani neraztopljeno 1
neraztopljeno rdeče 1
rdeče blato, 1
blato, odparevanje 1
odparevanje odvečne 1
odvečne vode, 1
vode, kristalizacija 1
kristalizacija in 1
in sušenje. 1
sušenje. Sledi 1
Sledi individualno 1
individualno svetovanje, 1
svetovanje, kjer 1
in svetovalec 1
svetovalec pogovorita 1
pogovorita in 1
in identificirata 1
identificirata vir 1
vir težav. 1
težav. Sledi 1
Sledi izvedba 1
izvedba vadbenega 1
vadbenega procesa, 1
procesa, hkrati 1
procesom teče 1
njegov nadzor. 1
nadzor. Sledi 1
Sledi ji 1
ji modra, 1
modra, ki 2
kljub pozitivnim 1
pozitivnim asociacijskim 1
asociacijskim pomenom 1
pomenom lahko 1
tudi žalost, 1
žalost, otožnost, 1
otožnost, depresivnost, 1
depresivnost, zavrnitev, 1
zavrnitev, odtujitev 1
odtujitev in 1
in nezaupanje. 1
nezaupanje. Sledijo 1
Sledijo Dvojne 1
Dvojne latvice, 1
latvice, posebej 1
posebej zanimiva 1
zanimiva tvorba 1
tvorba slapiča 1
slapiča in 1
in tolmuna, 1
tolmuna, ki 1
je smaragdno 1
barve. Sledijo 1
Sledijo ji 1
ji Ni 1
Ni Vodne 1
Vodne kače 3
in Zeta 1
Zeta Vodne 1
kače (3 1
(3 m 1
m ), 1
še Pi 1
Pi Vodne 1
Vodne kače, 1
kače, Epsilon 1
Epsilon Vodne 1
in Ksi 1
Ksi Vodne 1
Vodne kače. 1
kače. Sledijo 1
Sledijo kvalifikacije 1
kvalifikacije in 1
prvenstvo. Sledijo 1
Sledijo manj 1
manj resne 2
resne nečistosti 1
nečistosti (Taharot) 1
(Taharot) in 1
njihovo čiščenje, 1
čiščenje, na 1
primer obredno 1
umivanje (Miikvaot). 1
(Miikvaot). Sledi 1
Sledi jo 1
najprej vodijo 1
do Anne 1
Anne Crockett-Burrows, 1
Crockett-Burrows, ki 1
ji poveda 1
poveda svojo 1
svojo življenjsko 3
življenjsko zgodbo, 2
zgodbo, na 1
vplivala kristalna 1
kristalna lobanja. 1
lobanja. Sledijo 1
Sledijo še 1
še drugi, 1
drugi, dva 1
dva desultorea 1
desultorea (mladi, 1
(mladi, ki 1
ki skačejo 1
skačejo s 1
s konja), 1
konja), torej 1
torej dva 1
dva športnika, 1
športnika, ki 1
se borita 1
borita v 1
prisotnosti sodnika. 1
sodnika. Sledijo 1
Sledijo strategija 1
strategija zbiranja 1
zbiranja informacij, 1
informacij, pasivne 1
pasivne in 1
in nedirenktne 1
nedirenktne strategije 1
in verbalno 2
verbalno izražanje 1
čustev. Sledi 1
Sledi kmetija 1
kmetija Breznik 1
Breznik in 1
in Samčeva 1
Samčeva kašta, 1
kašta, ki 1
redkih ohranjenih 2
ohranjenih na 1
Selah. Sledila 1
Sledila je 18
je borba 1
za prestol, 2
prestol, v 1
je Pulherija, 1
Pulherija, ki 1
tem vrnila 2
na dvor, 1
dvor, premagala 1
premagala evnuha 1
evnuha Hrizafija 1
Hrizafija in 1
generalom Marcijanom, 1
Marcijanom, ki 1
postal Teodozijev 1
Teodozijev naslednik. 1
naslednik. Sledila 1
burna razprava, 1
razprava, po 1
je komite 1
komite na 1
glasovanju izbral 1
izbral Moissana 1
Moissana z 1
enim glasom 1
glasom razlike. 1
razlike. Sledila 1
doba špartanske 1
špartanske hegemonije, 1
hegemonije, ki 1
po moči 1
moči še 1
dosegla prejšnje 1
prejšnje atenske. 1
atenske. Sledila 1
dodatna nagrada 1
nagrada države 1
višini 1 2
milijona €. 1
€. Sledila 1
povzročila večjo 1
škodo prebivalstvu 1
prebivalstvu in 2
gospodarstvu Milana 1
Milana in 1
kot desetletje. 1
desetletje. Sledila 1
je kolektivna 1
kolektivna predstava 1
predstava Limite 1
Limite (1973) 1
(1973) z 1
z Zvonetom 1
Zvonetom Šedelbauerjem 1
Šedelbauerjem v 1
v Eksperimentalnem 2
gledališču Glej. 1
Glej. Sledila 1
je nasilna 1
nasilna madžarizacija 1
madžarizacija prebivalstva. 1
prebivalstva. Sledila 1
je obsežna 3
obsežna bitka, 1
s taktično 1
taktično japonsko 1
japonsko zmago, 1
imeli obe 1
strani strahovite 1
strahovite izgube 1
izgube tako, 1
japonsko napredovanje 1
napredovanje ustavilo. 1
ustavilo. Sledila 1
pesem Light 1
Light My 1
My Fire, 1
večji uspeh. 1
uspeh. Sledila 1
je poroka 1
poroka Branka 1
Branka in 1
in Darke, 1
Darke, na 1
Čeljustnik slovesno 1
slovesno obljubil, 1
naprej zopet 1
zopet pomagal 1
pomagal ljudem. 2
ljudem. Sledila 1
je pravoslavni 1
pravoslavni obliki, 1
je smatrala 1
smatrala Cerkev 1
Cerkev za 1
za etično 1
etično in 1
moralno orožje 1
orožje države. 1
države. Sledila 1
generacija zaviralcev 1
zaviralcev renina, 1
renina, kot 1
je spojina 1
spojina H-142, 1
H-142, ki 1
bili kemijsko 1
kemijsko analogi 1
analogi angiotenzinogena. 1
angiotenzinogena. Sledila 1
je Rdeči 1
Rdeči rt 1
rt (1869–1871), 1
(1869–1871), edina 1
edina znana 1
znana zimska 1
zimska slika 1
s Camille 1
Camille Doncieux. 1
Doncieux. Sledila 1
je selitev 1
selitev na 1
sezoni 2008/2009 1
2008/2009 nastopal 1
ekipo Nymburka, 1
Nymburka, s 1
domače lovorike. 1
lovorike. Sledila 1
je "sveta 1
"sveta noč", 1
noč", ko 1
so Atisa 1
Atisa položili 1
položili v 1
sveti grob. 1
grob. Sledila 1
velika zavezniška 1
zavezniška ofenziva, 1
ofenziva, v 1
zavezniki severno 1
severno korejsko 1
korejsko vojsko 1
vojsko potisnili 1
potisnili na 1
proti korejsko-kitajski 1
korejsko-kitajski meji. 1
meji. Sledila 1
je zaposlitev 1
Laboratoriju državne 1
državne poskusne 1
poskusne in 1
kontrolne postaje 1
kot asistent, 1
asistent, hkrati 1
učitelj kemije 1
kemije z 1
z agrokemijo 1
agrokemijo na 1
na Vinarski 1
Vinarski in 1
in sadjarski 1
sadjarski šoli 1
Mariboru. Sledila 1
zgodovinska uvrstitev 1
2. jugoslovansko 1
jugoslovansko ligo, 1
je Koper 1
Koper obstal 1
obstal le 1
eno sezono. 1
sezono. Sledila 1
Sledila pa 1
je slikanica 1
slikanica Žabja 1
Žabja šola 1
šola (1995). 1
(1995). Sledila 1
Sledila so 5
so intenzivna 1
intenzivna obnovitvena 1
dela, sprva 1
obliki krepitve 1
krepitve kamnitih 1
kamnitih podlag, 1
podlag, da 1
bi zaustavili 1
zaustavili iztekanje 1
iztekanje vode 1
s streh 1
in stranic 1
stranic jame. 1
jame. Sledila 1
so mirovna 1
pogajanja, katerih 1
katerih splošni 1
splošni dogovori 1
dogovori niso 1
znani. Sledila 1
nekatera publicistična 1
publicistična dela, 1
je Stifterju 1
Stifterju uspel 1
uspel literarni 1
literarni preboj 1
preboj z 1
delom Pripoved 1
Pripoved o 1
o judu 1
judu Abdiasu, 1
Abdiasu, ki 1
prinesla vse 1
večjo materialno 1
materialno neodvisnost. 1
neodvisnost. Sledila 1
številna klasična 1
klasična dela 1
dela florentinskih 1
florentinskih dramatikov, 1
dramatikov, kot 1
je Giovan 1
Battista Cini. 1
Cini. Sledila 1
imenovana zlata 1
zlata leta. 1
leta. Sledila 1
Sledila sta 2
sta filma 1
filma Yes 1
Yes Man 1
Man (2008) 1
(2008) in 2
in (500) 1
(500) Days 1
of Summer 1
Summer (2009). 1
(2009). Sledila 1
jim dva 1
dirkala v 1
v bolečinah, 2
bolečinah, von 1
von Delius 1
Delius je 1
koncu krvave 1
krvave roke, 1
roke, Lang 1
močno obžaloval, 1
obžaloval, da 2
z dirko 1
dirko z 1
z zlomljenim 1
zlomljenim prstom. 1
prstom. Sledile 1
Sledile so 11
so 3 2
3 polfinalne 1
polfinalne oddaje, 1
oddaje, v 1
se pomerili 3
pomerili zmagovalci 1
zmagovalci prvega 1
kroga ter 1
ter 3 1
3 pari, 1
med drugouvrščenimi 1
drugouvrščenimi izbrala 1
izbrala žirija. 1
žirija. Sledile 1
arabske osvajalske 1
osvajalske vojne 1
vojne 633-640, 1
633-640, v 1
je Bizantinsko 1
cesarstvo za 1
vedno izgubilo 1
izgubilo celo 1
celo regijo. 1
regijo. Sledile 1
so aretacije, 1
aretacije, številni 1
številni funkcionarji 1
funkcionarji KPJ 1
KPJ so 1
kazen. Sledile 1
in krvave 1
krvave bitke 1
so prevladali 1
prevladali Benečani, 1
Benečani, ki 1
1420 prevzeli 1
nad Furlanskim 1
Furlanskim patriarhatom. 1
patriarhatom. Sledile 1
ji vasi 1
vasi Hoyvík 1
Hoyvík leta 1
1978, Argir 1
Argir leta 1
in Kollafjørður 1
Kollafjørður leta 1
2001. Sledile 1
manjše razstave, 1
razstave, posebej 1
Evropi, vse 1
večje monografske 1
monografske predstavitve 1
Centru G. 1
G. Pompidou 1
Pompidou v 1
1996. Sledile 1
druge univerze 1
univerze ( 2
( Sledile 1
nove spremembe 1
v zasedbi. 1
zasedbi. Sledile 1
tri generacije 1
generacije varuhov 1
varuhov Bachove 1
Bachove zapuščine. 1
zapuščine. Sledile 1
večje spremebe 1
spremebe v 1
v moštvu, 1
moštvu, ki 2
naslednjem desetletju 3
desetletju niso 1
prinesle večjih 1
večjih usehov. 1
usehov. Sledile 1
so zbirke 2
zbirke pesmi 1
o ljubezni, 1
ljubezni, upanju 1
upanju in 1
smrti, s 1
pesmimi kot 1
npr. Sledili 1
jim Arabci 1
Arabci v 1
v XI 1
XI stoletju. 1
stoletju. Sledili 1
so Mungunhurhree, 1
Mungunhurhree, Ineemseglel, 1
Ineemseglel, Urgoo, 1
Urgoo, itd. 1
itd. Sledili 1
drugi prevajalci, 1
prevajalci, ki 1
imenovali les 1
les perrotins 1
perrotins (iz 1
(iz priimka 1
priimka Perrot). 1
Perrot). Sledili 1
so prepihu 1
prepihu in 1
vrsti ozkih 1
ozkih pasaž, 1
pasaž, navpičnih 1
navpičnih in 1
in vodoravnih, 1
vodoravnih, ki 1
treba širiti, 1
širiti, spustili 1
spustili v 1
nekoliko širši 2
širši meander 1
meander s 1
s potočkom 1
potočkom na 1
dnu. Sledili 1
prevodi posameznih 1
posameznih starozaveznih 1
starozaveznih knjig: 1
knjig: Psalmi 1
Psalmi Davidovi 1
Davidovi (1881), 1
(1881), Pregovori 1
Pregovori (1883), 1
(1883), Prva 1
knjiga Mojzesova 1
Mojzesova (1885), 1
(1885), Izaija 1
Izaija (1889) 1
(1889) in 1
in Jeremija 1
Jeremija (1898, 1
(1898, vključuje 1
tudi Žalostne 1
Žalostne pesmi 1
pesmi Jeremija 1
Jeremija preroka). 1
preroka). Sledili 1
Sledili sta 2
skupini rednih 1
rednih poročil- 1
poročil- leta 1
2000. Sledili 1
dve mladinski 1
mladinski deli, 1
deli, kateri 1
prvo izdala 1
izdala pri 1
založbi Mladinska 1
knjiga. Sledil 1
Sledil je 13
je Čakov 1
Čakov protiudarec 1
protiudarec in 1
in Dragutinov 1
Dragutinov poraz 1
poraz leta 1
leta 1307. 1
1307. Sledil 1
dolg pogovor 1
tem kakšne 1
je svet. 2
svet. Sledil 1
drugi odhod 1
Španijo, 18. 1
je Lorbek 1
Lorbek sklenil 1
sklenil triletno 1
klubom FC 1
Barcelona Bàsquet, 1
Bàsquet, ki 1
španskem prvenstvu 1
prvenstvu imenovanem 1
imenovanem Liga 1
Liga ACB 1
ACB in 1
v Evroligi. 1
Evroligi. Sledil 1
kratek zaton, 1
zaton, kasneje 1
spet pojavilo 1
na jadralniku 1
jadralniku RRG 1
RRG Fafnir. 1
Fafnir. Sledil 1
kulturni program, 1
potekal delno 1
slovenščini. Sledil 1
je najkrajši 1
najkrajši (1355 1
(1355 besed), 1
besed), a 1
a nepozaben 1
nepozaben inavguracijski 1
inavguracijski govor 1
govor v 1
zgodovini ZDA 1
ZDA - 1
- pravi 1
pravi retorični 1
retorični ognjemet. 1
ognjemet. Sledil 1
nakup mednarodne 1
mednarodne podatkovne 1
na magnetnem 1
magnetnem traku 1
traku COMPENDEX, 1
COMPENDEX, Engineerin. 1
Engineerin. Sledil 1
proti očetu, 1
sredi nemirov 1
nemirov 20. 1
junija 840 1
840 umrl. 1
umrl. Sledil 1
poraz iirske 1
iirske kopenske 1
kopenske vojske, 2
Rimljanom omogočil 1
omogočil prodor 1
države. Sledil 1
na Atilo, 1
Atilo, ki 1
izdaje ni 1
uspel. Sledil 1
je singel 1
singel Otrok, 1
Otrok, skladba, 1
z Otroškim 1
Otroškim pevskim 1
zborom OŠ 1
OŠ Grm, 1
Grm, novembra 1
novembra 2009 1
še Sveče 1
Sveče (tudi 1
(tudi zanje 1
videospot režiral 1
režiral Klemen 1
Klemen Dvornik 1
Dvornik v 1
z DOP-jem 1
DOP-jem Milošem 1
Milošem Srdićem). 1
Srdićem). Sledil 1
je večletni 1
večletni proces 1
Gradcu proti 1
proti šestim 1
šestim kmetom, 1
koncu niso 1
smrt. Sledil 1
1715, ki 1
vodil Silahdar 1
Silahdar Ali 1
Ali Paša. 1
Paša. Sledilo 1
Sledilo je 7
nekaj vstaj 1
vstaj v 1
Babiloniji in 1
in Mediji, 1
Mediji, kjer 1
omenja medijski 1
medijski vodja 1
vodja Khšathrita, 1
Khšathrita, ki 1
dobi podporo 1
podporo satrapij 1
satrapij Sagartije, 1
Sagartije, Partije 1
in Hirkanije. 1
Hirkanije. Sledilo 1
zgodovinskih tem, 1
je Tizian 1
Tizian dovolj 1
dovolj odkrito 1
odkrito pohvalil. 1
pohvalil. Sledilo 1
obdobje nemirov, 1
bile Abhazija 1
Abhazija in 1
vzhodne gruzijske 1
gruzijske države 1
države združene 1
združene pod 1
eno gruzijsko 1
gruzijsko monarhijo, 1
vladal gruzijski 1
kralj Bagrat 1
Bagrat III. 1
III. Sledilo 1
je preganjanje 1
preganjanje domoljubov, 1
domoljubov, mnogi 1
zapustili deželo. 1
deželo. Sledilo 1
je razčesavanje 1
razčesavanje in 1
čiščenje prediva 1
prediva na 1
na grebenih. 1
grebenih. ; 1
; sledilo 1
sledilo je 1
skupnih nastopov, 1
nastopov, album 1
ob skupni 1
skupni turneji 1
po jugovzhodu 1
jugovzhodu ZDA 1
ZDA oktobra 1
2011. Sledilo 1
več dopolnil 1
dopolnil in 2
in posodobljenih 1
posodobljenih izdaj, 1
izdaj, med 1
delo komisije, 1
komisije, ki 2
ki pripravlja 2
pripravlja Formularium 1
Formularium Slovenicum, 1
Slovenicum, začasno 1
začasno prekinjeno. 1
prekinjeno. Sledilo 1
več nadaljnjih 1
nadaljnjih razredov, 1
razredov, ki 1
prvotno zasnovani 1
vojaški opremi, 1
opremi, ki 1
privoščili pripadniki, 1
pripadniki, s 1
s proletarii, 1
proletarii, državljani 1
državljani na 1
dnu, ki 1
ki sploh 1
imeli lastnine. 1
lastnine. Sledi 1
Sledi mu 2
mu 170 1
170 Tm 1
Tm z 1
z razpolovnim 1
razpolovnim časom 1
časom 128,6 1
128,6 dni. 1
dni. Sledi 1
do staršev, 1
staršev, katerih 1
katerih sin 1
skrivnostno izginil 1
izginil pred 1
pred dvajsetimi 1
dvajsetimi leti. 1
leti. Sledi 1
Sledi obdobje 1
obdobje izboljšanja, 1
izboljšanja, ki 1
teden, nato 2
sledi druga 1
druga faza 1
faza bolezni. 1
bolezni. Sledi 1
Sledi podrazdelek, 1
podrazdelek, v 1
o smrti. 2
smrti. Sledi 1
Sledi povezava 1
povezava naprej 1
naprej uvrščenih 1
uvrščenih ekip 1
ekip iz 2
v eno, 1
eno, da 1
da nastaneta 1
nastaneta dve 1
dve novi. 1
novi. Sledi 1
Sledi primer 1
primer vdelave 1
vdelave v 1
v HTML-stran. 1
HTML-stran. Sledi 1
Sledi religiozna 1
religiozna scena, 1
scena, slovesnost 1
slovesnost lustrum, 1
lustrum, ki 1
je legitimirala 1
legitimirala popis 1
popis in 1
mu predseduje 1
predseduje eden 1
dveh cenzorjev, 1
cenzorjev, ki 1
desnico dotakne 1
dotakne Marsovega 1
Marsovega oltarja. 1
oltarja. Sledita 1
Sledita dva 1
dva oratorija: 1
oratorija: Pastirji 1
Pastirji v 1
v jaslih 1
jaslih v 1
v Betlehemu 1
Betlehemu (1758, 1
(1758, uglasbil, 1
uglasbil, med 2
drugim, Johann 1
Johann Friedrich 1
Friedrich Agricola) 1
Agricola) in 1
in Vstajenje 1
Vstajenje in 1
in vnebohod 1
vnebohod Jezusa 1
Jezusa (1760, 1
(1760, uglasbil, 1
drugim, Georg 1
Georg Philipp 1
Philipp Telemann 1
Telemann in 1
in Carl 2
Carl Philipp 1
Philipp Emanuel 1
Emanuel Bach). 1
Bach). Sledita 1
Sledita dve 1
dve ariji, 1
ariji, ki 1
sta podrejeni 1
podrejeni pestri 1
pestri instrumentaciji. 1
instrumentaciji. Sledita 1
Sledita LinkedIn 1
LinkedIn in 1
in Pinterest 1
Pinterest z 1
z 28% 1
28% odraslih 1
odraslih uporabnikov, 1
internetu. Sledi 1
Sledi tkalčeva 1
tkalčeva hiša, 1
hiša, hiša 1
hiša kamnoseka 1
kamnoseka in 1
in rezbarja 1
rezbarja lesa. 1
lesa. Sledi 1
Sledi tretja 1
tretja funkcija, 1
lahko povzamemo 1
povzamemo s 1
s samostalnikom 1
samostalnikom kršitev. 1
kršitev. Sledi 1
Sledi umetno 1
umetno izkopan 1
izkopan predor 1
predor dolg 2
dolg 20 1
20 m, 2
m, po 1
izhodu se 1
s široke 1
široke poti 1
poti spusti 1
spusti po 1
strmi in 1
in ozki 1
ozki poti, 1
vodi naravnost 1
sotesko reke 1
reke Erme 1
Erme (tam 1
(tam je 1
je zanemarjen 1
zanemarjen in 1
težko viden). 1
viden). Sledi 1
Sledi Valentinovo 1
Valentinovo razkritje 1
razkritje pravega 1
pravega romarjevega 1
romarjevega namena 1
gospodar sam 1
sam celjski 1
celjski grof. 1
grof. Sledi 1
Sledi večkratno 1
večkratno izpiranje 1
izpiranje z 1
malo tankega 1
tankega sadre 1
sadre z 1
z lepilno 1
lepilno vodo. 1
vodo. Sledi 1
Sledi velika 1
velika zabava. 1
zabava. Sledi 1
Sledi vodijo 1
vodijo globoko 1
mestno podzemlje 1
in razkrijejo 1
razkrijejo spletke 1
spletke ter 1
ter prevare, 1
prevare, v 1
vpleteni najpomembnejši 1
najpomembnejši mestni 1
mestni veljaki. 1
veljaki. Sledi 1
Sledi vrsta 1
vrsta določb 1
z napovedano 1
napovedano križarsko 1
vojno. Sledi 1
Sledi zapis, 1
zapis, da 2
je Kufu 1
Kufu najprej 1
najprej znova 1
znova zgradil 1
zgradil Izidin 1
Izidin tempelj 1
zatem piramido 1
piramido za 1
za »kraljevo 1
»kraljevo hčerko 1
hčerko Henutsen«. 1
Henutsen«. Sledni 1
Sledni mu 1
ponudil 10.000 1
10.000 vojakov 1
za Vizcayo. 1
Vizcayo. Slednja 1
Slednja dva 1
pa uspeta 1
uspeta še 1
eni novi 1
novi smeri 1
smeri - 1
- Kačja 1
Kačja slina 1
slina v 1
v Loški 1
Loški steni. 1
steni. Slednja, 1
Slednja, dvojna 1
dvojna vrata 1
loki, z 1
stolpoma, so 1
kot Porta 2
Porta Praetoria 1
Praetoria (1. 1
(1. stoletje) 1
stoletje) so 1
bila vzhodna 1
vzhodna vrata 1
prvotno obliko, 1
obliko, razen 1
razen marmorne 1
marmorne obloge. 1
obloge. Slednja 1
Slednja gre 1
račun nedostopnosti 1
nedostopnosti vsem 1
vsem naročnikom, 1
naročnikom, saj 1
biti naročnik 1
naročnik dovolj 1
blizu centrale 1
centrale ali 1
pa priključen 1
optično omrežje, 1
omrežje, ter 1
omejeno število 2
število priključenih 1
priključenih TV. 1
TV. Slednja 1
Slednja ima 3
ima monumentalne 1
monumentalne zgradbe, 1
zgradbe, od 1
mnoge spominjajo 1
rimsko arhitekturo, 1
arhitekturo, brez 1
brez ornamentov, 1
ornamentov, močnih 1
močnih geometrijskih 1
oblik. Slednja 1
razpolago več 2
več mobilnih 1
mobilnih dekontaminacijskih 1
dekontaminacijskih postaj, 1
postaj, katere 1
in Celju. 1
Celju. Slednja 1
rumen obroč 1
obroč kože 1
kože okrog 1
oči, za 1
od nominalne 1
nominalne podvrste, 1
podvrste, ki 1
ima belega. 1
belega. Slednja 1
Slednja je 6
pridobljena leta 1
prvotno 1058 1
1058 primerkov. 1
primerkov. Slednja 1
preteklosti najbolj 1
najbolj skromna, 1
skromna, saj 1
majhni ali 2
ali nični 1
nični notni 1
notni pismenosti 1
pismenosti za 1
ohranjanje glasbe 1
rod potrebni 1
potrebni posedovanje 1
posedovanje glasbila 1
glasbila in 1
in izvajalska 1
izvajalska spretnost. 1
spretnost. Slednja 1
za oratorij 1
oratorij da 1
da capo 1
capo arije, 1
arije, ki 1
pogosteje nadomestila 1
druga oblika, 1
oblika, kot 1
je Kavatina 1
Kavatina ali 1
ali Rondo. 1
Rondo. Slednja 1
učinkovitost pretvorbe 1
pretvorbe substrata 1
substrata v 1
v produkt. 1
produkt. Slednja 1
po Evroviziji 1
Evroviziji izšla 1
singl. Slednja 1
moža domnevno 1
domnevno prevzela 1
prevzela obrambo 1
obrambo mesta 1
pred frankovsko 2
frankovsko vojsko 1
jo odvrnila. 1
odvrnila. Slednja, 1
Slednja, ki 1
najbolj običajna, 1
običajna, je 1
je nasledstvo 1
nasledstvo prešlo 1
na najstarejšega 1
sina monarha. 1
monarha. ; 1
; slednja 3
slednja korelira 1
korelira z 1
vsemi sedmimi 1
sedmimi dimenzijami 1
dimenzijami delovne 1
delovne etike 3
etike (najvišje 1
(najvišje z 1
izogibanjem zapravljanja 1
zapravljanja časa). 1
časa). Slednja 1
Slednja metoda 1
glavni porabnik 1
porabnik površinske 1
površinske vode, 1
vode, medtem 2
človeško prehrano 1
prehrano uporabljajo 1
uporabljajo podzemno 1
podzemno vodo. 2
vodo. Slednja 1
Slednja nima 1
nima popolne 1
popolne podpore. 1
podpore. Slednja 1
Slednja okrožja 1
okrožja so 1
dolgo med 1
najbolj konzervativnimi 1
konzervativnimi območji 1
območji v 1
državi. ; 1
del Pčinjskega 1
Pčinjskega upravnega 1
upravnega okraja. 2
okraja. ; 1
del Raškega 1
Raškega upravnega 1
okraja. Slednja 1
Slednja pot 1
pot doseže 1
doseže dve 1
dve pravokotni 1
pravokotni steni 1
steni 20 1
metrov naprej 1
do ploščadi, 1
ploščadi, kjer 1
našli mumije. 1
mumije. Slednja 1
Slednja poteza 1
poteza pa 2
pa odtuji 1
odtuji Balliolove 1
Balliolove zaveznike, 1
zaveznike, ki 2
nad de 1
de Brusi 1
Brusi pričakovali 1
pričakovali bistveno 1
več. Slednja 1
Slednja pride 1
v poštev 5
poštev v 1
v puščavah 1
puščavah ali 1
ladjah, kjer 1
ni demineralizirane 1
demineralizirane vode. 1
vode. Slednja 1
Slednja še 1
raste, nastaja 1
nastaja pa 1
že tretja 1
tretja kosa. 1
kosa. Slednja 1
Slednja se 1
zlahka odcepi 1
odcepi že 1
med nežnim 1
nežnim mletjem 1
mletjem minerala. 1
minerala. Slednja 1
Slednja skupina 1
razdelila še 1
štiri klane. 1
klane. Slednja 1
Slednja so 1
že prisotna, 1
prisotna, vendar 1
na antigene 1
antigene in 1
premalo v 1
v prosti 1
prosti obliki, 1
obliki, da 1
jih test 1
test lahko 1
lahko zaznal. 1
zaznal. Slednje 1
Slednje delo 1
uporabljal skozi 1
njim ponazarjal 1
ponazarjal univerzalne 1
univerzalne simbole 1
strukture človeških 1
človeških mitov 1
življenju avtohtonih 1
avtohtonih ameriških 1
ameriških zgodb. 1
zgodb. Slednjega 1
Slednjega je 1
dal umoriti, 1
umoriti, njegovo 1
je proglasil 1
za čarovnico, 1
čarovnico, kraljico 1
kraljico je 1
grad Blois 1
Blois ob 1
ob Loiri, 1
Loiri, Richelieua 1
Richelieua pa 1
njegovo škofijo. 1
škofijo. Slednjega 1
Slednjega je, 1
kot Suito 1
Suito za 1
za violino 1
in klavir, 1
klavir, objavil 1
objavil pri 1
pri Dunajski 1
Dunajski založbi 1
založbi Universal. 1
Universal. Slednje 1
Slednje ga 1
ostalih filozofov 1
in izobražencev 1
izobražencev ne 1
področju, vendar 1
ostalih. Slednjega 1
Slednjega nikjer 1
ne najdejo, 1
najdejo, tako 1
se pogovorijo 1
pogovorijo le 1
z učenci 1
učenci s 1
s tečaja 1
tečaja kreativnega 1
kreativnega pisanja 1
in Larryjevimi 1
Larryjevimi prijatelji 1
sorodniki. Slednjega 1
Slednjega pisec 1
pisec rokopisa 1
rokopisa ni 1
nikjer zapisal 1
celoti, ampak 1
začetnimi besedami 1
besedami „Tega 1
„Tega je 1
je meni. 1
meni. Slednjega 1
Slednjega so 2
opazili le 2
v študijah, 1
študijah, kjer 1
pacienti sami 1
sami poročali 1
stanje izboljšalo 2
izboljšalo ali 1
ne. Slednjega 1
posebej častili 2
v Enajsti 1
Enajsti dinastiji. 1
dinastiji. Slednje 1
Slednje gradišče 1
sicer slabo 1
slabo definiran 1
definiran spisek 1
spisek gradišč, 1
gradišč, ki 1
tremi nasipi 1
nasipi ter 1
sebe več 1
več gomilnih 1
gomilnih grobišč. 1
grobišč. Slednje 1
Slednje izvira 1
iz perzijskega 1
perzijskega jezika 1
pomeni »luka, 1
»luka, pristanišče«. 1
pristanišče«. Slednje 1
Slednje je 6
navadno precej 2
precej nizko 1
nizko - 1
večina verskih 1
verskih učiteljev 1
živelo siromašno 1
siromašno življenje. 1
življenje. Slednje 1
navadno veliko 1
in lažje 3
lažje shranjeno, 1
shranjeno, vendar 1
more zagotoviti 1
zagotoviti dinamičnih 1
dinamičnih vsebin. 1
vsebin. Slednje 1
tudi imunogeno, 1
imunogeno, verjetno 1
zaporedjem reagirajo 1
reagirajo določena 1
določena protitelesa, 1
protitelesa, kar 1
delovanje proteina. 2
proteina. Slednje 1
tudi vodilo 2
nizko prodajo 1
posledično ukinitev 1
ukinitev proizvodnje 1
letu 1996. 1
1996. Slednje 1
umetnik občudoval 1
občudoval zaradi 1
njihovih 'mističnih' 1
'mističnih' lastnostih. 1
lastnostih. Slednje 1
za Samojloviča 1
Samojloviča pomenilo 1
pomenilo veliko 2
veliko razočaranje. 1
razočaranje. Slednje 1
Slednje lahko 1
lahko zastavimo 1
zastavimo na 1
načina. Slednje 1
Slednje naj 1
torej nanašale 1
na organiziranje 1
organiziranje in 1
in ločevanje 1
ločevanje zahtev 1
zahtev različnih 1
različnih vlog 1
vlog in 1
in pričakovanj 1
pričakovanj znotraj 1
znotraj službenega 1
službenega in 1
družinskega okolja. 1
okolja. Slednje 1
Slednje omogočajo 1
omogočajo olajšanje 1
olajšanje novih 1
novih zamisli 1
razpravo. Slednje 1
Slednje področje 1
področje še 2
ni prejelo 1
prejelo ustreznih 1
ustreznih dovoljenj, 1
dovoljenj, ker 1
njegovi lastniki 1
lastniki pritožili 1
pritožili proti 1
proti razlastitvi 1
razlastitvi ozemlja. 1
ozemlja. Slednje 1
Slednje so 7
namenjene njeni 1
njeni partizanski 1
partizanski ljubezni 1
ljubezni Risu. 1
Risu. Slednje 1
bile pripravljene 1
straneh. Slednje 1
lahko zaimenske 1
zaimenske (kronati 1
(kronati ga, 1
ga, mahniti 1
mahniti jo, 1
jo, razbiti 1
razbiti se, 1
se, privoščiti 1
privoščiti si) 1
si) ali 1
ali predložne 1
predložne (iti 1
(iti skozi, 1
skozi, seči 1
seči po). 1
po). Slednje 1
odpravili s 1
izidom 1 1
1 0, 1
0, v 1
polfinalu so 1
palice prekrižali 1
prekrižali s 1
Leafsi. Slednje 1
poleg za 1
prehrano hroščem 1
hroščem koristne 1
ker zamašijo 1
zamašijo odprtine 1
v rovih, 1
rovih, skozi 1
izloča drevesna 1
drevesna smola. 1
smola. Slednje 1
posebej znane 1
po prefinjenih 1
prefinjenih mozaikih, 1
mozaikih, ki 1
na krajih, 1
jih odkrili. 1
odkrili. Slednje 1
jeziku nezaželene, 1
nezaželene, zato 1
si purizem 1
purizem velikokrat 1
velikokrat pretirano 1
pretirano prizadeva 1
za čist 2
čist jezik, 1
jezik, zlasti 1
z izločanjem 1
izločanjem tujih 1
tujih prvin. 1
prvin. Slednji 1
Slednji bo 1
enako jedro 1
jedro in 2
in 3,0 1
3,0 metrski 1
metrski ventilator, 1
ventilator, večji 1
potisk bo 1
bo dosežen 1
dosežen z 3
hitrostjo ventilatorja, 1
ventilatorja, kar 1
bo doseženo 1
doseženo z 1
z ojačanim 1
ojačanim ventilatorjem 1
ventilatorjem in 1
in močnejšim 1
močnejšim ohišjem. 1
ohišjem. Slednjič 1
Slednjič odslovi 1
odslovi maršalka 1
maršalka tudi 1
tudi Ochsa, 1
Ochsa, ki 1
odhodom izroči 1
izroči srebrno 1
srebrno rožo 1
rožo za 1
za kavalirja. 1
kavalirja. Slednji 1
Slednji dogodek 1
za sprožilec 1
sprožilec feminizma 1
feminizma v 1
v Naomi. 1
Naomi. Slednji 1
Slednji ga 1
vrnil patriarhu 1
patriarhu šele 1
šele 1335. 1
1335. Slednji 1
Slednji izstrelki 1
izstrelki so 2
precej nenatančni 1
nenatančni in 1
leteli na 1
večjih višinah, 2
precej lahek 2
plen britanskih 2
britanskih lovcev 1
lovcev in 1
in protizračne 1
protizračne obrambe. 1
obrambe. Slednji 1
Slednji izvira 1
iz strome 1
strome ( 1
( Slednji 1
Slednji je 23
brat Amenemhet, 1
Amenemhet, sin 1
sin faraonove 1
faraonove prve 1
žene Satije, 1
Satije, ki 1
v Tutmozoven 1
Tutmozoven 24. 1
24. letu 1
vladavine nadzornik 1
nadzornik Amonove 1
Amonove črede. 1
črede. Slednji 1
porušen 3. 1
maja 1961 1
1961 po 1
po zajezitvi 1
zajezitvi reke 1
in nastanku 1
nastanku jezera. 1
jezera. Slednji 1
avtor scenarija, 1
scenarija, režiser 1
režiser pa 1
bil Nejc 1
Nejc Levstik. 1
Levstik. Slednji 1
bil uveden, 1
uveden, da 1
da zajezi 1
zajezi dotok 1
dotok tujcev 1
prisili moštva, 1
moštva, da 1
da vlagajo 1
vlagajo v 1
v domače 1
domače igralske 1
igralske kadre. 1
kadre. Slednji 1
sprva vlogo 2
vlogo negativnega 1
negativnega junaka, 1
junaka, dokler 1
ni spoprijateljil 1
spoprijateljil z 2
z ostalima 1
ostalima dvema. 1
dvema. Slednji 1
veliko grobnico 1
grobnico ob 1
ob faraonovi 1
faraonovi piramidi. 1
piramidi. Slednji 1
največja radijska 1
radijska uspešnica 1
hitrejšim tempom. 1
tempom. Slednji 1
leta 1550 1
1550 za 1
za 4700 1
4700 goldinarjev 1
goldinarjev dobil 1
dobil grad 1
gospostvo Žusem 1
Žusem v 1
v dosmrtno 1
dosmrtno zastavo. 1
zastavo. Slednji 1
1984 tudi 1
tudi formalnopravno 1
formalnopravno postal 1
postal Ljubljansko 1
Ljubljansko geografsko 1
geografsko društvo. 1
društvo. Slednji 1
vzrok bolečine 2
prsih. Slednji 1
zgodaj umrl 1
prejšnjih dokumentih 1
dokumentih ni 1
ni omenjen. 1
omenjen. Slednji 1
namreč umrl 1
četrti soprog. 1
soprog. Slednji 1
pa ustvarjal 1
ustvarjal glasbe 1
glasbe zanj. 1
zanj. Slednji 1
številnih dejavnikov, 1
od aktivnosti 2
aktivnosti udeleženih 1
udeleženih spojin. 1
spojin. ; 1
; slednji 3
bodo za 1
turnejo pričeli 1
pričeli vaditi 1
vaditi januarja 1
januarja 2009. 1
2009. Slednji 1
porazil Abu 1
Abu Bakra 1
Bakra v 1
v Nahičevanu 1
Nahičevanu leta 1
1406 in 1
v Sardrudu 1
Sardrudu leta 1
leta 1408. 1
1408. ; 1
prejel dvakratno 1
dvakratno platninasto 1
platninasto certifikacijo 1
America (RIAA) 1
(RIAA) za 1
za 200.000 1
200.000 prodanih 1
kopij izvodov 1
izvodov v 1
Amerike. Slednji 1
priznal Balduinovo 1
Balduinovo oblast 1
Edesi in 1
zameno dobil 2
dobil Galilejo 1
drugih fevdov 1
fevdov v 1
Jeruzalemskem kraljestvu. 1
kraljestvu. Slednji 1
je sintetična 2
sintetična učinkovina, 1
učinkovina, sestavljena 1
pet sladkorjev 1
sladkorjev (pentasaharid) 1
(pentasaharid) in 1
in heparina, 1
heparina, ki 1
na antitrombin, 1
antitrombin, s 1
čimer zavre 1
zavre delovanje 1
delovanje faktorja 1
faktorja Xa. 1
Xa. Slednji 1
deset kraljev, 1
kraljev, "katerih 1
"katerih očetje 1
očetje so 1
so znani". 1
znani". Slednji 1
vedno dobil 1
dobil najbolj 1
najbolj nenavadne 1
nenavadne in 1
različne vloge, 1
vloge, igral 1
stare gospe, 1
gospe, Paragvajskega 1
Paragvajskega olimpijca, 1
olimpijca, brkate 1
brkate uradnike 1
uradnike in 1
druge like. 2
like. Slednji 1
vedno pravil, 1
primeru nedolžen. 1
nedolžen. Slednji 1
1459 do 1
do 1472. 1
1472. Slednji 1
prosil asirskega 1
asirskega kralja 1
mu zanjo 1
zanjo ponudil 1
ponudil tempeljsko 1
tempeljsko zlato 1
srebro. Slednji 1
vojne opravil 1
opravil tri 1
tri patrulje 2
patrulje in 2
tem potopil 1
potopil ali 1
ali onesposobil 1
onesposobil enajst 1
enajst ladij 1
ladij s 1
skupno tonažo 1
tonažo preko 1
preko 22.000 1
22.000 BRT. 1
BRT. Slednji 1
Slednji lahko 1
skoraj četrtino 1
četrtino celotne 1
celotne dolžine 2
dolžine telesa, 1
med 17 1
in 19,5 1
19,5 cm. 1
cm. Slednjima 1
Slednjima so 1
so napovedovali 1
napovedovali med 1
% glasov, 4
glasov, večina 1
večina javnomnenjskih 1
javnomnenjskih anket 1
anket pa 1
rahlo prednost 1
prednost beležila 1
beležila Türku. 1
Türku. Slednji 1
Slednji naj 1
bi potovali 1
potovali po 2
po majhnih 1
majhnih krogih, 1
krogih, središča 1
središča katerih 1
bila umeščena 2
umeščena na 1
velike kroge 1
kroge okoli 1
Zemlje. Slednji 1
Slednji niso 1
več člani 1
člani vladarske 1
vladarske družine 1
deden. Slednji 1
Slednji omogoča 1
omogoča spletno 1
spletno analizo 1
analizo seizmičnih 1
seizmičnih signalov, 1
signalov, kar 1
omogoča pospešitev 1
pospešitev analize 1
analize signalov 1
uporabo sodobnih 1
sodobnih računalniških 2
računalniških metod. 1
metod. Slednji 1
Slednji pa 1
svojim kofaktorjem, 1
kofaktorjem, faktorjem 1
faktorjem Va, 1
Va, aktivira 1
aktivira še 1
več trombina. 1
trombina. Slednji 1
Slednji podatek 1
je dvoumen, 1
dvoumen, ker 1
štetje živine 1
živine vsaki 1
leti ali 1
treba jemati 2
jemati dobesedno. 1
dobesedno. Slednji 1
Slednji položaj 1
položaj mu 1
1918 odvzel 1
odvzel Walter 1
Walter G. 1
G. Kilner, 1
Kilner, tudi 1
iz Zračne 1
Zračne službe, 1
v polkovnika 2
polkovnika povišan 1
povišan pri 1
let, enega 1
šest dni. 2
dni. Slednji 1
Slednji potem 1
potem iztegne 1
iztegne cev 1
vzpostavi stik 1
za dotakanje 1
dotakanje goriva. 1
goriva. Slednji 1
Slednji poudarjajo, 1
bili pečati 1
pečati odkriti 1
odkriti samo 1
v Peribsenovo 1
Peribsenovo grobnico 1
grobnico in 1
nista njuni 1
njuni imeni 1
imeni napisani 1
napisani skupaj 1
nobenem napisu. 1
napisu. Slednji 1
Slednji predstavljajo 1
najbolj slikovito 1
slikovito gorovje 1
gorovje v 1
državi. Slednji 1
Slednji se 5
1951 preselil 1
v Cekinov 1
1958 preimenovan 1
ljudske revolucije. 1
revolucije. Slednji 1
mora neprestano 1
neprestano boriti 1
ohranjanje razločevalne 1
razločevalne vloge 1
vloge knjižnega 1
jezika, pri 2
čemer si 4
z izločevanjem 1
izločevanjem elementov, 1
lahko podrli 1
podrli mejo 1
jezikoma. ; 1
okrožju Ajaccio. 1
Ajaccio. Slednji 1
ni obnesel 1
obnesel in 1
in dvorana 1
vrata dokončno 1
dokončno zaprla 1
zaprla 30. 1
1989. Slednji 1
zelo trde 1
trde materiale. 1
materiale. Slednji 1
Slednji so 8
običajno majhni 1
majhni (Nicopolis 1
(Nicopolis (Grčija) 1
(Grčija) in 1
in Aphrodisias 1
Aphrodisias (Turčija)) 1
(Turčija)) in 1
verjetno morali 1
morali šteti 2
za stadione. 1
stadione. Slednji 1
bili razred 1
razred vojakov 1
mnogih kraljestev 1
kraljestev z 1
z Iberskega 1
Iberskega polotoka. 2
polotoka. Slednji 1
bili ustrezno 1
ustrezno manjši 1
od bakrenih. 1
bakrenih. Slednji 1
napadli spomladi 1
spomladi 1443 1
1443 in 1
celo vojsko 1
vojsko Murata 1
Murata II. 2
popolnoma uničeni. 1
uničeni. Slednji 1
odgovorili s 2
silo ter 1
ter uporabili 1
uporabili granate 1
granate solzivca, 1
solzivca, katere 1
katere izstrelek 1
izstrelek je 1
bil usoden 1
usoden za 2
za Tarika 1
Tarika Ataykaya 1
Ataykaya (sina 1
(sina tožnika), 1
tožnika), ki 1
v protestih 1
med protestniki 1
protestniki znašel 1
znašel naključno, 1
naključno, ko 1
službe. Slednji 1
o Kylie 1
Minogue vedeli 1
vedeli le 1
njen prihod 2
prihod pozabili; 1
pozabili; ko 1
pred snemalnim 1
snemalnim studijem, 1
studijem, so 1
» Slednji 1
času naselili 1
naselili sever 1
sever Indije. 1
Indije. Slednji 1
enkrat izkazali 1
za pretrd 1
pretrd oreh 1
oreh in 2
2 1 1
1 napredovali 1
finale Stanleyjevega 1
pokala 1938. 1
1938. Slednji 1
Slednji spadajo 1
zadnjo fazo 1
fazo portretov 1
mumij in 1
jih opazili 2
nekaj mumijskih 1
mumijskih ovojnicah. 1
ovojnicah. Slednji 1
Slednji vsebuje 1
količino informacij, 1
informacij, do 1
prosto dostopamo 1
dostopamo z 1
z navadnimi 1
navadnimi spletnimi 1
spletnimi iskalniki, 1
iskalniki, medtem 1
površjem teh 1
teh informacij 1
informacij neprimerljivo 1
neprimerljivo več. 1
več. Slednjo 1
Slednjo je 1
je pridobil, 1
pridobil, medtem 1
vzel odmor 1
od aktivnega 1
igranja snookerja. 1
snookerja. Slednjo 1
Slednjo so 2
1999, potem 1
uničili v 1
ruševine pozneje 1
pozneje raznesli 1
raznesli sovjeti. 1
sovjeti. Slednjo 1
so označili 4
za »vrh 1
»vrh Velázquezovih 1
Velázquezovih bodegonov« 1
bodegonov« in 1
ga občudujejo 1
občudujejo zaradi 2
zaradi virtuoznega 1
virtuoznega upodabljanja 1
upodabljanja volumnov 1
volumnov in 1
in tekstur 1
tekstur ter 1
ter zagonetnih 1
zagonetnih gravitacij. 1
gravitacij. Slednjo 1
Slednjo verzijo 1
verzijo bodo 1
bodo proizvajali 1
Kitajskem. Sledovi 1
Sledovi kamnolomov 1
kamnolomov so 2
kot 3.000 1
3.000 letih 1
vidni. Sledovi 1
Sledovi osmija 1
osmija so 1
v nikljevih 1
nikljevih rudah 1
rudah v 1
v Sudburyju 1
Sudburyju v 1
v Ontariju. 1
Ontariju. Slelvk 1
Slelvk ga 1
nameraval napasti 1
in osvojiti 1
ozemlje, vendar 1
njegovo ladjevje 1
viharju doživelo 1
doživelo brodolom. 1
brodolom. Slemena 1
Slemena stavb 1
stavb potekajo 1
potekajo sedaj 1
sedaj vzporedno 1
s komunikacijo, 1
komunikacijo, prvotno 1
prvotno pa 1
bile orientirane 1
orientirane nanjo 1
nanjo večinoma 1
svojimi zatrepnimi 1
zatrepnimi - 1
- stranskimi 1
stranskimi fasadami. 1
fasadami. Slepa 1
Slepa pega 1
pega leži 1
približno 12–15° 1
12–15° temporalno 1
temporalno in 1
in 1,5° 1
1,5° pod 1
pod vodoravno 1
vodoravno ravnino 1
ravnino ter 1
približno 7,5° 1
7,5° in 1
široka 5,5°. 1
5,5°. Sleparske 1
Sleparske naprave 1
naprave lahko 1
lahko prepišejo 1
prepišejo zakonit 1
zakonit fizični 1
fizični naslov 1
naslov mrežne 1
mrežne kartice 1
kartice dovoljene 1
dovoljene mrežne 1
mrežne naprave 1
naprave kot 2
svojega. Slepec 1
Slepec je 1
tako menil, 1
resnična potreba 1
potreba ponatisa 1
ponatisa v 1
v prekmurščini, 1
prekmurščini, ker 1
ker stari 1
stari ljudje 1
ljudje res 1
ne obvladajo 1
obvladajo slovenskega 1
jezika. Slepec 1
Slepec nato 1
nato izklopi 1
izklopi luči 1
luči po 1
po hiši, 1
ga dvojica 1
dvojica onesposobi 1
onesposobi in 1
iz kleti. 1
kleti. Slepi 1
Slepi Ivan 1
prevzel poveljevanje 1
poveljevanje francoske 1
francoske predhodnice. 1
predhodnice. Slika:0 1
Slika:0 Benedikt 3
Benedikt sv 3
sv trije 3
trije kralji 3
kralji (1). 1
(1). Slika:0 1
kralji (3). 1
(3). Slika:0 1
kralji (8). 1
(8). Slika 1
Slika 6: 1
6: Hidroliza 1
Hidroliza saharoze 1
saharoze do 1
do fruktoze 1
fruktoze in 1
in glukoze 1
glukoze pod 1
vplivom saharaze. 1
saharaze. Slika 1
Slika 8 1
8 prikazuje 1
prikazuje nekdanjo 1
nekdanjo mlinščico. 1
mlinščico. Slika 1
Slika Andromede, 1
Andromede, kot 1
jo vidi 1
vidi s 1
prostimi očmi. 1
očmi. Slika:Bled 1
Slika:Bled - 1
- Trubarjeva 1
Trubarjeva cesta 1
cesta (tabla 1
(tabla z 1
imenom ulice). 1
ulice). Slika 1
Slika ima 2
ima pravokotno 1
pravokotno obliko 2
in prikazuje, 1
prikazuje, pokopavanje 1
pokopavanje Kristusa 1
Kristusa z 1
z jokajočo 1
jokajočo Marijo 1
Janezom Evangelistom, 1
Evangelistom, ki 1
ga držita 1
roke. Slika 1
ima pristopno 1
pristopno številko 1
številko NG1, 1
NG1, s 1
uradno prva 1
prva slika, 1
v Galerijo. 1
Galerijo. Slika 1
Slika izraža 1
izraža osnovna 1
osnovna načela 2
načela protireformacije 1
protireformacije skozi 1
skozi figure 1
figure Device 1
in svetnikov. 1
svetnikov. Slika 1
Slika je 21
izdelana med 1
letoma 1472 2
in 1474; 1
1474; terminus 1
terminus ante 1
ante quem 1
quem ugotavlja 1
ugotavlja odsotnost 1
odsotnost Federicovega 1
Federicovega lika 1
lika insignij 1
insignij Reda 1
Reda podveze, 1
podveze, ki 1
prejel pozneje. 1
pozneje. Slika 1
kasneje del 1
del zbirk 1
zbirk kardinala 1
kardinala Carla 1
Carla de' 1
Medici, ki 2
1666 preselili 1
preselili oz. 1
oz. Slika 1
lesenem okvirju, 1
okvirju, naslikana 1
naslikana v 4
v polirano 1
polirano bronasto 1
bronasto ogledalo. 1
ogledalo. Slika 1
leta 1548 1
1548 zamenjana 1
zamenjana s 2
s kopijo 3
kopijo Michaela 1
Michaela Coxciea 1
Coxciea in 1
in orgle. 1
orgle. Slika 1
prvič popisana 1
popisana v 1
zasebni zbirki 2
Belgiji pred 1
letom 1919. 1
1919. Slika 1
El Pardu, 1
Pardu, ko 1
večina palače 1
palače leta 1
1603 zgorela, 1
zgorela, izgubilo 1
izgubilo se 1
več Tizianov 1
Tizianov in 1
pomembne umetnine. 1
umetnine. Slika 1
stoletju široko 1
široko kopirana 1
kopirana in 1
in imitirana. 1
imitirana. Slika 1
bila zaznana 1
zaznana kot 2
nenavadna in 2
in zavrnjena 1
kot posmeh 1
posmeh poeziji. 1
poeziji. Slika 1
delo italijanskega 1
italijanskega slikarja 1
slikarja Barazuttija 1
Barazuttija iz 1
1800. Slika 1
iz 1675. 1
1675. Slika 1
iz narodnega 1
narodnega rekreacijskega 1
rekreacijskega območja 1
območja Glen 1
Glen Canyon, 1
Canyon, Utah. 1
Utah. Slika 1
koncu kmalu 1
zatem izginila, 1
izginila, zato 1
zgodovinarji prepričali, 1
Millet uničil. 1
uničil. Slika 1
z vrezovanjem 1
vrezovanjem v 1
ravno površino. 1
površino. Slika 1
stanju, čeprav 1
v roli 1
roli ali 1
ali zložena. 1
zložena. Slika 1
pripadala španski 1
španski kraljici 1
kraljici Elizabeti 1
Elizabeti Farnese 1
1745 v 1
kraljevi palači 3
palači La 1
La Granja. 1
Granja. Slika 1
pripadala Spitzwegovemu 1
Spitzwegovemu nečaku 1
nečaku majorju 1
majorju Karlu 1
Karlu Lorecku, 1
Lorecku, Hugu 1
Hugu Helbingu 1
Helbingu v 1
Münchnu, E. 1
E. Ullmannu 1
Ullmannu na 1
Dunaju, H. 1
H. Meyerju 1
Meyerju v 1
Münchnu (od 1
oktobra 1937) 1
1937) in 1
H. E. 1
E. Martiniju 1
Martiniju v 1
Augsburgu (od 1
(od 1951). 1
1951). Slika 1
zvonu leta 1
1884. Slika 1
prvotno krasila 1
krasila oltar 1
svetega Crescencija 1
Crescencija v 1
bila naročena 2
naročena kot 1
del cikla 1
cikla štirih 1
štirih oltarnih 1
oltarnih del, 1
del, posvečenih 1
posvečenih mestnim 1
mestnim svetnikom 1
svetnikom zavetnikom 1
zavetnikom (sv. 1
(sv. Ansan, 1
Ansan, sv. 1
sv. Slika 2
sprožila nalet 1
nalet domoljubne 1
domoljubne gorečnosti, 1
gorečnosti, ko 1
1889 poskusil 1
poskusil kupiti 1
kupiti Louvre, 1
Louvre, leta 1
poškodoval norec. 1
norec. Slika 1
na umetnost 1
umetnost 19. 1
stoletja, kajti 1
kajti po 1
po javni 1
javni razstavi 1
številne lezbične 1
lezbične pare 1
pare vplivala 1
vplivala vrsta 1
vrsta sodobnih 1
sodobnih umetnikov. 1
umetnikov. Slika 1
za poljsko 1
poljsko kulturo 1
splošno. Slika 1
Slika kaže 1
kaže Warholovo 1
Warholovo zanimanje 1
podobe iz 2
iz popularne 2
popularne kulture. 1
kulture. Slika, 1
Slika, ki 4
prvotno naročil 1
naročil beneški 1
beneški plemič 1
plemič Gabriele 1
Gabriele Vendramin, 1
Vendramin, je 1
beneški galeriji 1
galeriji dell'Accademia 1
dell'Accademia v 1
Italiji. Slika, 1
prikazuje Alahmarja, 1
Alahmarja, kako 1
kako izroča 1
izroča Ferdinandu 1
III. Slika, 1
prikazuje bitko 1
med Kaiserjem 1
Kaiserjem Wilhelmom 1
Wilhelmom der 1
der Grossejem 1
Grossejem in 1
HMS Highflyerjem, 1
Highflyerjem, avgusta 1
avgusta 1914. 1
1914. Slika, 1
prikazuje lezbični 1
lezbični par, 1
par, je 1
kot Dve 1
Dve prijateljici 1
prijateljici (Les 1
(Les Deux 1
Deux Amies) 1
Amies) in 1
in Ravnodušnost 1
Ravnodušnost in 1
in poželenje 1
poželenje (Paresse 1
(Paresse et 1
et Luxure). 1
Luxure). Slika 1
Slika kluba 1
1881. Slika 1
Slika kozmične 1
kozmične simbole 1
simbole v 1
velikih formatih, 1
formatih, akril 1
akril na 1
platnu. Slika:Kriz 1
Slika:Kriz na 1
na meji, 1
meji, Copinci-Verica. 1
Copinci-Verica. Slika 1
Slika ladje 1
atiški črni 1
črni lončenini 1
lončenini (približno 1
(približno 520 1
520 pr. 1
št.). Slikala 1
Slikala je 1
je panjske 1
panjske končnice, 1
končnice, podobe 1
podobe na 2
na steklo, 1
steklo, bridke 1
bridke mantre 1
mantre in 1
podobno. Slikala 1
Slikala se 1
za naslovnico 2
revije Blender, 1
Blender, s 1
postala šele 1
šele druga 1
druga country 1
country glasbenica, 1
delovanja revije 1
revije pojavila 1
njeni naslovnici. 1
naslovnici. Slika:Lego 1
Slika:Lego - 1
- športni 1
športni avto. 1
avto. Slikal 1
Slikal je 1
je kožo 2
na občutljiv, 1
občutljiv, čuten 1
čuten način, 1
nikoli presežen 1
presežen in 1
predstavlja nov 1
nov koncept 2
koncept ženske 1
ženske lepote, 1
lepote, ki 1
ponovno odkrit 1
odkrit v 1
času rokokoja. 1
rokokoja. Slika 1
Slika nad 1
nad Rubensovim 1
Rubensovim grobom 1
grobom je 1
delo mojstra. 1
mojstra. Slika, 1
Slika, naslikana 1
del stalne 1
zbirke Museo 1
Museo Picasso 1
Picasso Málaga. 1
Málaga. Slikanica 1
Slikanica je 1
doživela številne 2
številne ponatise 1
ponatise v 1
prejela vrsto 2
vrsto nagrad. 1
nagrad. Slikanice 1
Slikanice so 1
jezikov. Slikanje 1
Slikanje in 1
risanje sta 1
njegova terapija, 1
terapija, kamor 1
lahko usmeril 1
usmeril vse 1
svoje občutke. 1
občutke. Slikanje 1
Slikanje s 1
s pozintronsko 1
pozintronsko izsevno 1
izsevno računalniško 1
tomografijo (PET) 1
(PET) pokaže, 1
pokaže, kateri 1
kateri predeli 1
predeli možganov 1
možganov so 3
so aktivirani 1
aktivirani v 1
napada glavobola 1
glavobola v 1
v skupkih. 1
skupkih. Slika 1
Slika odstopa 1
odstopa od 3
od akademskega 1
akademskega kanona 1
kanona v 1
slogu, za 1
značilne široke, 1
široke, hitre 1
hitre poteze 1
poteze krtačk, 1
krtačk, študijska 1
študijska razsvetljava, 1
razsvetljava, ki 1
ki odpravlja 1
odpravlja srednje 1
srednje tone, 1
tone, velike 1
velike barvne 1
barvne površine 1
plitvo globino. 1
globino. Slika 1
Slika oglišča 1
oglišča ima 1
ima trirazsežno 1
trirazsežno strukturo, 1
strukturo, ker 1
ker stranske 1
ploskve v 1
v poliedru 1
poliedru niso 1
isti ravnini. 1
ravnini. Slika 1
Slika otrok, 1
otrok, oblečenih 1
oblečenih kot 1
kot krava 1
krava na 1
festivalu Gai 1
Gai Jatra, 1
Jatra, 2011. 1
2011. Slika 1
Slika Pedra 1
Pedra Lirasa 1
Lirasa iz 1
1889 kako 1
kako konkvistadorji 1
konkvistadorji ustanavljajo 1
ustanavljajo Santiago. 1
Santiago. Slika:Pogled 1
Slika:Pogled na 1
na Sahat 1
Sahat Kulo 1
Kulo in 1
in Čaršijo 1
Čaršijo v 1
mesta Gračanica. 1
Gračanica. Slika 1
Slika političnega 1
političnega človeka 1
človeka (nem. 1
(nem. Joseph 1
Joseph Fouché. 1
Fouché. Slika:Poskus 1
Slika:Poskus rekonstrukcije 1
rekonstrukcije mestnega 1
mestnega gradu 1
gradu Ribnica. 1
Ribnica. Slika 1
Slika predstavlja 2
predstavlja Devico 1
Devico in 1
z angeli 2
angeli na 1
delu, Svetega 1
in Blaise 1
Blaise na 1
levi plošči 1
Svetega Juvenala 1
Juvenala (San 1
(San Giovenale) 1
Giovenale) in 1
in opata 1
opata Antona 1
Antona na 1
strani triptiha. 1
triptiha. Slika 1
predstavlja posnetek 1
posnetek njenega 1
njenega vsakdana, 1
vsakdana, prikazuje 1
prikazuje njeno 1
njeno prostorsko 1
prostorsko okolje, 1
okolje, njen 1
njen razkošen 1
razkošen življenjski 1
življenjski slog 1
kot izobraženo 1
umetniško žensko. 1
žensko. Slika 1
Slika prikazuje 14
prikazuje brezglavo 1
brezglavo telo 1
telo Holoferna, 1
Holoferna, ki 1
se nagiba. 1
nagiba. Slika 1
prikazuje domači 1
domači prizor 1
prizor družine 1
družine za 1
za postavljeno 1
postavljeno mizo. 1
mizo. Slika 1
dve goli 1
goli ženski, 1
ki spita 1
spita na 1
na postelji, 1
postelji, prepleteni 1
prepleteni v 1
v erotični 1
erotični objem 1
objem in 2
in počivata 1
počivata po 1
po spolnem 1
odnosu. Slika 1
prikazuje elegantno 1
elegantno mlado 1
na gugalnici. 1
gugalnici. Slika 1
prikazuje figuro 1
figuro človeka 1
v agoniji, 1
agoniji, naslikano 1
na krvavo 1
krvavo rdečem 1
rdečem nebu. 1
nebu. Slika 1
prikazuje Henrika, 1
Pariz paradira 1
paradira kot 1
kot zmagoviti 1
zmagoviti rimski 1
cesar z 1
oljčno vejo, 1
vejo, simbolom 1
simbolom miru. 1
miru. Slika 1
prikazuje Isabello, 1
Isabello, ki 1
more spati, 2
spati, oblečena 1
v polprozorno 1
polprozorno spalno 1
spalno srajco, 1
srajco, ki 1
pravkar zapustila 1
zapustila posteljo, 1
posteljo, kar 1
vidno s 1
s prevleko, 1
prevleko, obrnjeno 1
obrnjeno v 1
ozadju. Slika 1
Slika prikazuje, 1
Artemisia prisvojila 1
prisvojila realizem 1
realizem Caravaggia, 1
Caravaggia, ne 1
ravnodušna do 1
jezika Annibala 1
Annibala Carraccija 1
in bolonjske 1
bolonjske šole. 1
šole. Slika 1
prikazuje materinsko 1
materinsko rastlino, 1
sredini, in 1
dve pritliki, 1
pritliki, ki 1
levi ter 1
ter desni. 1
desni. Slika 1
prikazuje obrise 1
obrise rešitve 1
rešitve problema. 1
problema. Slika 1
prikazuje pogled 1
z juga; 1
juga; levo 1
stavba za 1
goste, desno 1
desno fasada 1
fasada samostanske 1
knjižnice, v 1
je zvonik. 1
zvonik. Slika 1
prikazuje predstavitev 1
predstavitev v 2
templju, dogodek, 1
hebrejskem zakonu 1
zakonu zgodil 1
zgodil štirideset 1
štirideset dni 1
po otrokovem 1
otrokovem rojstvu, 1
rojstvu, da 1
se mati 1
mati lahko 2
lahko očistila. 1
očistila. Slika 1
prikazuje radikalnega 1
radikalnega novinarja, 1
novinarja, ki 1
je mrtev 1
mrtev obležal 1
obležal v 2
v kopeli 1
kopeli 13. 1
1793 po 1
umoru Charlotte 1
Charlotte Corday. 1
Corday. Slika 1
prikazuje skupino 1
skupino golih 1
golih žensk 1
žensk ob 1
ob bazenu 1
bazenu v 1
v haremu. 1
haremu. Slika 1
prikazuje vezanje 1
vezanje apostola 1
apostola na 1
na križ, 1
križ, na 1
mučeniške smrti. 2
smrti. Slika:Radovna 1
Slika:Radovna pri 1
vasi Krnica. 1
Krnica. Slikar 1
Slikar Alexis 1
Alexis Peyrotte 1
Peyrotte je 1
vrsto medaljonov 1
medaljonov v 1
višjih delih 1
delih zidov, 1
prikazujejo cvetne 1
cvetne teme, 1
teme, znanost 1
in umetnost. 3
umetnost. Slikar 1
Slikar in 2
in Caravaggiov 1
Caravaggiov tekmec, 1
tekmec, Giovanni 1
Giovanni Baglione 1
slika Bakha 1
Bakha pravzaprav 1
pravzaprav avtoportret. 1
avtoportret. Slikar 1
Roger Fry 1
Fry se 1
1910 lotil 1
lotil restavracije 1
restavracije Nosačev 1
Nosačev slik. 1
slik. Slikarja 1
Slikarja živali 1
živali sta 1
tudi brat 1
brat Auguste 1
Auguste Bonheur 1
Bonheur in 1
sestra Juliette 1
Juliette Bonheur 1
Bonheur ter 1
ter kiparka 1
kiparka živali 1
živali Isidore 1
Isidore Jules 1
Jules Bonheur. 1
Bonheur. Slikarjeva 1
Slikarjeva figura 1
figura s 1
s svetlo 3
svetlo paleto 1
način tudi 1
tudi utesnjena, 1
utesnjena, uokvirjena 1
uokvirjena v 2
v danost, 1
danost, ki 1
barvah. Slikarjev 1
Slikarjev zreli 1
zreli slog 1
slog odlikujejo 1
odlikujejo izrazito 1
izrazito nedokončani 1
nedokončani odlomki, 1
odlomki, tudi 1
natančnih slikah. 1
slikah. Slikarji 1
Slikarji iz 1
iz Königsberga, 1
Königsberga, kot 1
sta Julius 1
Julius Freymuth 1
Freymuth in 1
Eduard Bischoff, 1
Bischoff, so 1
obiskali območje, 1
območje, prav 1
tako pesnika, 1
pesnika, kot 1
Ernst Wiechert 1
Wiechert in 1
Carl Zuckmayer. 1
Zuckmayer. Slikarji 1
Slikarji pogosto 1
pogosto motiv 1
motiv Rojstva 1
Rojstva združijo 1
združijo z 2
motivom čaščenja 1
čaščenja pastirjev. 1
pastirjev. Slikarji 1
Slikarji so 4
obvladali slikarsko 1
slikarsko perspektivo, 1
perspektivo, anatomijo, 1
anatomijo, svetlobo 1
svetlobo različnih 1
različnih dnevnih 1
dnevnih časov. 1
časov. Slikarji 1
navadi bivali 1
v Blodejevem 1
Blodejevem gostišču 1
gostišču in 1
dela pustili 1
njem. Slikarji 1
razvili druge 1
druge tehnike, 2
tehnike, preučevali 1
preučevali svetlobo, 1
svetlobo, senco 1
senco in, 1
in, slavno 1
slavno v 1
primeru Leonarda 1
Vincija, človeško 1
človeško anatomijo. 1
anatomijo. Slikarji 1
tudi trike 1
trike z 1
z ogledali 1
ogledali v 1
videl del 1
del notranjosti. 1
notranjosti. Slikarji 1
Slikarji zajemajo 1
zajemajo iz 1
iz arhitekturnega 1
arhitekturnega izročila 1
izročila Jožeta 1
Jožeta Plečnika 1
Plečnika in 1
iz umetniških 1
umetniških dogodkov 1
dogodkov najrazličnejših 1
najrazličnejših zvrsti, 1
dneh ponuja 1
ponuja festival. 1
festival. Slikarkam 1
Slikarkam v 1
samostanu so 1
verjetno pomagale 1
pomagale druge 1
druge redovnice. 1
redovnice. Slikar, 1
Slikar, ki 1
je poslikal 2
poslikal skodelo, 1
skodelo, je 1
narisal mišice, 1
mišice, lase 1
in poteze 1
obeh mož 1
mož ter 2
celo luske 1
na oklepih 1
oklepih čisto 1
čisto natančno, 1
natančno, česar 1
si slikar 1
slikar črno 1
črno barvane 1
barvane amfore 1
amfore ni 1
niti zamisliti. 1
zamisliti. Slikar 1
Slikar Milan 1
Milan Golob 1
Golob se 1
1963. Slikar 1
Slikar se 1
se napoti 1
napoti v 2
Ljubljano, iščejo 1
iščejo ga 1
državni organi. 1
organi. Slikarske 1
Slikarske galerije 1
Firencah so 1
so Uffizi 1
Uffizi in 2
palača Pitti. 1
Pitti. Slikarsko 1
Slikarsko nadarjenost 1
kazal že 1
tej veščini 1
veščini izpopolniti. 1
izpopolniti. Slikarsko 1
Slikarsko se 1
je izobraževala 2
izobraževala na 1
na American 1
American Art 1
Art School 1
Yorku med 1
1967 pri 1
profesorjih Jacku 1
Jacku Lubinu, 1
Lubinu, Albertu 1
Albertu Mourerju 1
Mourerju in 1
drugih. Slikarstvo 1
Slikarstvo je 1
zelo razvito, 1
razvito, še 1
posebej poslikava 1
poslikava skulptur 1
skulptur iz 1
in vazno 1
vazno slikarstvo. 1
slikarstvo. Slika 1
Slika sama 1
sama naj 1
bila izolirana 1
izolirana od 1
od umetnikove 1
in čustev. 1
čustev. Slika 1
Slika s 1
čopičem v 1
mu sedaj 1
sedaj slikarstvo 1
slikarstvo pomeni 1
pomeni način 1
življenja. Slika 1
Slika se 1
zapisih Ambrosiane 1
Ambrosiane prvič 1
pojavi leta 2
leta 1671. 2
1671. Slikati 1
Slikati sta 1
leta 1425. 1
1425. Slikati 1
Slikati z 1
usti je 1
začela sredi 1
2007. Slika:Uršulinska 1
Slika:Uršulinska cerkev 1
Ljubljani 1920-a. 1
1920-a. Slika:Veleposlaništvo 1
Slika:Veleposlaništvo Republike 1
v Bratislavi 1
Bratislavi (na 1
(na Slovaškem)1. 1
Slovaškem)1. Slika 1
Slika visi 1
v Louvru; 1
Louvru; je 1
od 583 1
583 del, 1
1869 podaril 1
podaril dr. 1
dr. Slika 1
Slika v 1
osrednji niši 1
niši oltarja 1
oltarja prikazuje 1
prikazuje Mater 1
Mater božjo 1
božjo z 1
detetom, sv. 1
Slika zgodbe 1
o Gigesu, 1
Gigesu, kot 1
povedal Herodot. 1
Herodot. Slika:Znamenje 1
Slika:Znamenje na 1
na Tišini 1
Tišini pri 1
pri cerkvi. 1
cerkvi. Slike 1
Slike dajejo 1
občutek plavanja 1
plavanja nad 1
nad podlago 1
brez jasnih 1
jasnih mej 1
mej med 1
med barvami, 1
barvami, tudi 1
med vrhnjimi 1
vrhnjimi in 1
spodnjimi plastmi. 1
plastmi. Slike, 1
Slike, dokumenti 1
lahko poslani 1
v prilogi 1
prilogi in 1
in dodani 1
dodani v 1
v vpogled 1
vpogled tudi 3
ljudem hkrati. 1
hkrati. Slike 1
Slike in 1
ime Gallicus 1
Gallicus nakazujejo 1
nakazujejo vpliv 1
na umetnika 1
umetnika iz 1
Francije. Slike 1
Slike iz 1
iz poštudijskega 1
poštudijskega opusa 1
opusa razkrivajo 1
razkrivajo minimalistični 1
minimalistični pristop 1
ospredje prinašajo 1
prinašajo proučevanje 1
proučevanje čistega 1
čistega likovnega 1
likovnega jezika. 1
jezika. Slike 1
Slike kažejo 1
kažejo razmerje 1
razmerje vzhodne 1
vzhodne cerkve 1
cerkve do 3
do duhovne 1
duhovne dediščine 1
dediščine predkrščanske 1
predkrščanske grške 1
grške antike. 1
antike. Slike, 1
Slike, ki 1
bile narejene, 1
narejene, medtem 1
je katarakta 1
katarakta prizadela 1
prizadela njegov 1
njegov vid, 1
vid, imajo 1
imajo splošno 1
splošno rdečkast 1
rdečkast ton, 1
za videnje 1
videnje žrtev 1
žrtev katarakte. 1
katarakte. Slike 1
Slike Širvanšahove 1
Širvanšahove palače 1
palače najdete 1
na delih 3
delih umetnikov, 1
umetnikov, kot 1
sta Grigori 1
Grigori Gagarin, 1
Gagarin, Georg 1
Georg Hohenfelden, 1
Hohenfelden, na 1
fotografijah Richarda 1
Richarda Thieleja. 1
Thieleja. Slike 1
Slike slavolokov 1
slavolokov so 1
pomen. Slike 1
projekta Asteroid 1
Asteroid Terrestrial-impact 1
Terrestrial-impact Last 1
Last Alert 1
Alert System 1
System (ATLAS). 1
(ATLAS). Slike 1
delo Josepha 1
Josepha Wannenmacherja. 1
Wannenmacherja. Slike 1
za nezaslišane, 1
nezaslišane, ne 1
zaradi motivike, 1
motivike, ampak 1
zaradi uporabljene 1
uporabljene tehnike. 1
tehnike. Slike 1
naredili Knoller 1
Knoller (3), 1
(3), Scheffler, 1
Scheffler, Zeiller 1
Zeiller in 1
in Hermann. 1
Hermann. Slike 1
kraljevi zbirki 1
Madridu do 1
leta 1704. 1
1704. Slike 1
postajale čedalje 1
bolj »haptične«, 1
»haptične«, to 1
so nanesene 1
nanesene barve 1
barve kazale 1
kazale izrazitejši 1
izrazitejši relief 1
relief in 1
vodenje čopiča 1
čopiča je 1
bilo manj 5
manj odvisno 1
od predstavljenega 1
predstavljenega predmeta. 2
predmeta. Slike 1
ustvarili Wilhelm 1
Wilhelm Hauschild, 1
Hauschild, Ferdinand 1
Ferdinand von 3
von Piloty, 1
Piloty, Ludwig 1
Ludwig Lesker 1
Lesker in 1
in Franz 1
Franz Widnmann. 1
Widnmann. Slike 1
večinoma upodobljene 1
upodobljene na 1
več plasteh 1
plasteh svile, 1
svile, tehniko 1
tehniko gongbi 1
gongbi pa 1
uporabljali dvorni 1
dvorni slikarji. 1
slikarji. Slike 1
zdaj prenesene 1
muzej. Slike 1
Slike s 1
tempero so 1
zelo dolgotrajne 1
dolgotrajne in 2
primeri iz 3
prvih stoletij 1
stoletij našega 1
štetja še 1
vedno obstajajo. 1
obstajajo. Slike, 1
Slike, vrnjene 1
vrnjene leta 1
1803 iz 1
iz muzeja 1
v Lysu, 1
Lysu, vključno 1
vključno Smrt 1
Smrt Marije 1
Marije Hugo 1
Goes, Kristusov 1
Kristusov krst 1
krst Gerarda 1
Davida in 1
in Poslednja 1
sodba Jana 1
Jana Provoosta 1
Provoosta so 1
Bruggeu. Slike 1
Slike v 2
v rotundi 1
rotundi prikazujejo 1
prikazujejo Božji 1
Božji prihod 1
prihod v 1
navzočnosti blaženega, 1
blaženega, medtem 1
so Gallus, 1
Gallus, Otmar, 1
Otmar, Magnus 1
in Wiborada, 1
Wiborada, veliki 1
veliki liki 1
zgodovine samostana, 1
samostana, upodobljeni 1
ladijskih kupolah. 1
kupolah. Slike 1
slike Nicolasa 1
Nicolasa Poussina 1
Poussina (1635–36, 1
(1635–36, Filadelfija), 1
Filadelfija), Sebastiana 1
Sebastiana Riccija 1
Riccija (približno 1
(približno 1713, 1
1713, Gettyjev 1
Gettyjev muzej), 1
muzej), Pierre-Jacquesa 1
Pierre-Jacquesa Cazesa, 1
Cazesa, Françoisa 1
Françoisa Boucherja 1
Boucherja (1740, 1
(1740, Stockholm 1
Stockholm in 1
in c. 1
c. Muzej 1
Muzej Ermitaž 1
Ermitaž 1743). 1
1743). Slike 1
Slike zgodnjih 1
zgodnjih nizozemskih 1
nizozemskih mojstrov 1
mojstrov so 1
stoletju, mnoge 1
izginile šele 1
stoletju. Sliko 1
Sliko Brezmadežne, 1
Brezmadežne, ki 1
oltarju za 1
za Marijine 1
Marijine praznike 1
praznike in 1
pobožnosti, je 1
naslikal slikar 1
slikar Wolf. 1
Wolf. Sliko 1
Sliko fokusiramo 1
fokusiramo s 1
spreminjanjem razdalje 1
med objektivom 1
objektivom in 1
in objektnim 1
objektnim steklom. 1
steklom. Sliko 1
Sliko je 4
1899 v 2
palači Palacio 1
de Boadilla 1
Boadilla v 1
Madridu prevzel 1
prevzel Pedro 1
Pedro Fernández-Durán. 1
Fernández-Durán. Sliko 1
naročil Thomas 1
Thomas Fairbairn, 1
Fairbairn, industrijski 1
industrijski mogotec 1
mogotec iz 1
iz Manchestera 1
Manchestera in 1
pokrovitelj prerafaelitov, 1
prerafaelitov, potem 1
je Egg 1
Egg razpravljal 1
razpravljal o 2
o Huntovih 1
Huntovih idejah 1
mu morda 1
morda pokazal 1
nekaj začetnih 1
začetnih skic. 1
skic. Sliko 1
naročil Tommaso 1
Tommaso Rangone, 1
Rangone, grand 1
grand guardian 1
guardian Scuola 1
Scuola Grande 1
Grande di 1
San Marco 2
Marco v 1
Benetkah, Tintorettu, 1
Tintorettu, kot 1
serije velikih 1
prikazujejo pridobitev 1
pridobitev telesa 1
telesa svetega 1
Benetke. Sliko 1
kot naročilo 1
naročilo vojvode 1
vojvode Burgundije 1
Burgundije za 1
za kartuzijo 1
kartuzijo v 1
v Champmolu. 1
Champmolu. Sliko, 1
Sliko, ki 1
je dajal, 2
dajal, pa 1
smo lahko 4
lahko opazovali 2
opazovali tudi 1
televiziji, ker 1
bili računalniški 1
računalniški zasloni 1
zasloni za 1
uporabo redkost. 1
redkost. Sliko 1
Sliko so 1
so raziskali 1
raziskali znanstveniki 1
znanstveniki Narodne 1
galerije London. 1
London. Sliko 1
Sliko sta 1
sta Narodni 1
galeriji leta 1
1966 predstavila 1
predstavila trgovec 1
z umetninami 1
umetninami David 1
David Koetser 1
Koetser in 1
žena Betty. 1
Betty. Sliko 1
Sliko sužnjev, 1
ki gradijo 1
gradijo piramide, 1
piramide, je 1
verjetno popularizirala 1
popularizirala Hollywoodska 1
Hollywoodska filmska 1
filmska industrija, 1
industrija, kar 1
je slonelo 1
slonelo na 1
na dotedanjem 1
dotedanjem mnenju, 1
mnenju, da 1
da piramid 1
piramid brez 1
uporabe prisilnega 1
mogli zgraditi 1
zgraditi tako 1
tako učinkovito. 1
učinkovito. Slikovita 1
Slikovita gručasta 1
gručasta vas 2
vas Preloka 1
Preloka stoji 1
razgledni vzpetini, 1
vzpetini, visoko 1
levim bregom 1
bregom Kolpe, 1
Kolpe, v 2
delu Bele 1
Bele krajine, 1
krajine, ob 1
cesti Vinica 1
Vinica – 1
– Preloka 1
Preloka – 1
– Adlešiči. 1
Adlešiči. Slikoviti 1
Slikoviti amfiteater, 1
amfiteater, skozi 1
katerega zdaj 1
zdaj teče 1
potok, je 1
največjih na 1
svetu. Slikovitost 1
Slikovitost kot 1
kot sposobnost 1
sposobnost pomenskih 1
pomenskih celot, 1
celot, da 1
v literarnem 1
delu zbujajo 1
zbujajo domišljijske 1
domišljijske predstave, 1
predstave, je 1
je razumljena 1
kot specifična 1
specifična lastnost 1
lastnost literature. 1
literature. Slikovno 1
Slikovno pasico 1
pasico bi 1
razumeli tudi 1
kot oglaševalski 1
oglaševalski prostor, 1
del spletne 1
lahko oglaševalec 1
oglaševalec objavlja 1
objavlja katerokoli 1
katerokoli dovoljeno 1
dovoljeno vsebino. 1
vsebino. Slina 1
Slina podčeljustne 1
podčeljustne žleze 1
žleze slinavke 1
dvakrat, podjezične 1
podjezične trikrat, 1
trikrat, številnih 1
številnih majhnih 1
majhnih žlez 1
slinavk pa 1
kar 45-krat 1
45-krat bolj 1
bolj viskozna 1
viskozna od 1
od sline 1
sline obušesne 1
obušesne žleze 1
žleze slinavke. 1
slinavke. Sliney 1
Sliney je 1
pozneje zapustil 1
zapustil FAA, 1
FAA, da 1
s pravom. 1
pravom. Slišal 1
Slišal ga 1
je škrat 1
škrat Švigelj 1
Švigelj in 1
prišel pogledat 1
pogledat kaj 1
se dogaja. 3
dogaja. Slišali 1
Slišali so 1
veliko zgodb 1
o zločinih 1
zločinih po 1
po krajih, 1
snemali. Slišal 1
Slišal je, 1
je "vredno 1
"vredno boriti 1
za mesto". 1
mesto". Slišal 1
Slišal je 1
je zvoke 1
zvoke lastnega 1
lastnega telesa 3
telesa kot 1
kot glasbo 1
tako spoznal, 1
prava tišina 1
tišina ne 1
obstaja. Slišal 1
Slišal si, 1
si, kako 1
kako smo 1
smo pokorili 1
pokorili veliko 1
veliko cesarstvo 1
očistili zemljo 1
zemljo nereda 1
nereda ki 1
je kazil. 1
kazil. Slišati 1
Slišati je, 1
uspelo. Šli 1
Šli so 1
so mimo 1
številnih oltarjev 1
v kapelah 1
kapelah relikvij, 1
relikvij, zaradi 1
prišli molit. 1
molit. Sliva 1
Sliva pade 1
pade nanjo 1
nanjo in 2
ubije. Slo 1
Slo Band 1
Band Aid 1
Aid je 2
tokrat pod 1
tem imenom, 2
imenom, v 1
2021 spet 1
spet oživel, 1
oživel, z 1
novo preoblečenima 1
preoblečenima " 1
" Slobodan 1
Slobodan Pavlović 1
Pavlović iz 1
iz Jugoslovanske 1
Jugoslovanske kinološke 1
kinološke zveze. 1
zveze. Slodnjak 1
Slodnjak meni, 1
da »Prešeren 1
»Prešeren s 1
s sonetnim 1
sonetnim vencem 1
vencem ni 1
ni postavil 1
postavil samo 1
svoje pesniške 1
pesniške moči 1
najbolj občutljivo 2
občutljivo tehtnico, 1
tehtnico, z 1
njim si 2
hotel pridobiti 1
pridobiti nič 1
manj kakor 1
kakor Julijo 1
Julijo /…/ 1
/…/ brez 1
brez nje 2
mogel napisati 1
napisati Venca«. 1
Venca«. Sloga 1
Sloga med 1
med liberalci 1
liberalci in 1
in konservativci 1
konservativci je 1
konca 80. 1
let. Slogan 1
Slogan "Dare 1
"Dare to 1
to Dream" 1
Dream" je 1
objavljen 28. 1
oktobra 2018. 1
2018. Slogan 1
Slogan iger 1
iger je 1
bil Passion 1
Passion lives 1
lives here 1
here (Strast 1
(Strast živi 1
živi tukaj). 1
tukaj). Slog 1
Slog friza 1
friza pripada 1
pripada visokemu 1
visokemu klasičnemu 1
klasičnemu obdobju, 1
obdobju, verjetno 1
verjetno izrezljan 1
izrezljan okoli 1
št. Slog 1
Slog hiše 1
hiše bi 1
moral simbolizirati 1
simbolizirati vojaški 1
vojaški uspeh 1
moč. Slog 1
Slog iz 1
dveh oper 1
oper je 1
delu I 1
I due 1
due Foscari 1
Foscari in 1
in požlahtnjen 1
požlahtnjen v 1
v Alziri. 1
Alziri. Slog, 1
Slog, ki 1
Dunaju prehitro 1
prehitro doživel 1
doživel vzpon 1
vzpon in 1
in zaton, 1
zaton, je 1
Ljubljani počasnejši 1
počasnejši in 1
in globlji 1
globlji ritem. 1
ritem. Slog 1
Slog kiparstva 1
iz Chartresa 1
Chartresa hitro 1
in prehitel 1
prehitel novo 1
novo gotsko 1
gotsko arhitekturo. 1
arhitekturo. Slog 1
Slog oblikovanja 1
oblikovanja se 1
v Vlaški, 1
Vlaški, v 1
današnjem južnem 1
delu Romunije. 1
Romunije. Slog 1
Slog odraža 1
odraža tipičen 1
tipičen modernizem 1
modernizem 19. 1
stoletja, vladne 1
vladne stavbe 1
slogu pa 2
v Buffalu, 1
Buffalu, New 1
Yorku (Buffalo 1
(Buffalo City 1
City Hall) 1
Hall) in 1
in Parizu. 1
Parizu. Slogovni 1
Slogovni in 1
in slikovno-tehnični 1
slikovno-tehnični vpliv 1
vpliv Werefkinove 1
Werefkinove in 1
in Javlenskega 1
Javlenskega je 1
je Münterjevo 1
Münterjevo in 1
in Kandinskega 1
Kandinskega spodbudil, 1
od impresionističnega 1
impresionističnega slikanja 1
slikanja narave 1
narave napredovala 1
napredovala k 1
k abstrahiranju, 1
abstrahiranju, čutenju 1
čutenju vsebine 1
vsebine stvari, 1
stvari, ustvarjanju 1
ustvarjanju ekstraktov. 1
ekstraktov. Slogovno 1
Slogovno so 1
freske podobne 1
podobne slikam 1
slikam istega 1
istega časovnega 1
obdobja iz 1
iz Konstantinopla, 1
Konstantinopla, kar 1
lahko pokrovitelji 1
pokrovitelji plačali 1
plačali delavnico, 1
delavnico, da 1
v Kapadokijo 1
Kapadokijo posebej 1
okrasitev Nove 1
Nove cerkve. 1
cerkve. Slog 1
Slog pesmi 1
ni klasičen, 1
klasičen, temveč 1
zunanji formi 1
formi povsem 1
povsem neurejene, 1
neurejene, pri 1
podobno neurejena 1
neurejena tudi 1
tudi vsebina. 1
vsebina. Slog 1
Slog se 1
vsej Evropi, 3
Evropi, bil 1
v najprestižnejših 1
najprestižnejših cerkvah; 1
cerkvah; npr. 1
npr. tla 1
tla pri 1
pri oltarju 2
oltarju v 1
v Westminstrske 1
Westminstrske opatije 1
opatije so 1
v kozmatskem 1
kozmatskem slogu. 1
slogu. Slog 1
Slog slike 1
podoben Mučeništvu 1
Mučeništvu svete 1
svete Uršule 1
Uršule (Banca 1
(Banca di 1
di Napoli), 1
Napoli), s 1
katerim mora 1
manj sodoben. 1
sodoben. Slog 1
Slog talud-tablero 1
talud-tablero najbolj 1
najbolj zgodaj 2
zgodaj nastopa 1
v Teotihuacanu 1
Teotihuacanu v 1
zgodnjem klasičnem 1
klasičnem obdobju; 1
obdobju; zdi 1
regiji Tlaxcala-Puebla 1
Tlaxcala-Puebla med 1
med predklasičnim 1
predklasičnim obdobjem. 1
obdobjem. Slog 1
Slog uvodne 1
uvodne gazele 1
gazele je 1
je slovesen, 1
slovesen, privzdignjen, 1
privzdignjen, zato 1
je odmik 2
domačega izrazja 1
izrazja opazen. 1
opazen. Šlo 1
Šlo je 14
za klišejsko 1
klišejsko vlogo 1
vlogo neumne 2
neumne plavolaske, 1
plavolaske, ki 1
sprejela predvsem 1
račun obljube 1
obljube o 1
o desetodstotnem 1
desetodstotnem deležu 1
deležu dobička 1
dobička in 1
ob Millerjevi 1
Millerjevi spodbudi. 1
spodbudi. Šlo 1
za brezbarven 1
brezbarven dušljivec 1
dušljivec s 1
specifičnim vonjem 1
vonjem po 1
po sveže 1
sveže pokošenem 1
pokošenem senu. 1
senu. Šlo 1
prvih kvintetov, 1
kvintetov, ki 1
izvajal Avsenikovo 1
Avsenikovo in 1
in lastno 2
lastno glasbo. 1
glasbo. Šlo 1
za hud 1
hud poseg 1
v sindikalno 1
sindikalno svobodo 1
svobodo iz 1
iz 76. 1
76. člena 1
člena Ustave 1
Ustave RS 1
RS ter 1
ter Konvencije 1
Konvencije Mednarodne 1
dela št. 1
št. Šlo 1
za kostumirano 1
kostumirano uprizoritev 1
uprizoritev njihovega 1
prihoda k 1
k jaslicam 1
jaslicam z 1
glavnimi deli 1
deli vodilnih 1
vodilnih članov, 1
članov, vključno 1
z Medičejci 1
njihovimi partnerji. 1
partnerji. Šlo 1
za metodo 1
metodo kategorizacije 1
kategorizacije polimernih 1
polimernih tipov, 1
tipov, ki 1
razvila Združba 1
Združba plastične 1
plastične industrije 1
industrije (Society 1
of Plastic 1
Plastic Industry) 1
Industry) leta 1
1988. Šlo 1
nadgradnjo sistema 1
sistema ubijanja, 1
ubijanja, ki 1
prej preizkusili 1
programu Aktion 1
Aktion T4 1
T4 za 1
za odstranitev 4
odstranitev invalidov 1
in duševnih 1
duševnih bolnikov. 1
bolnikov. Šlo 1
za oboroženo 2
oboroženo milico, 1
milico, katere 1
katere naloga 2
bila ohranjati 1
ohranjati red 1
preganjati kazniva 1
dejanja. Šlo 1
povsem drugačen 3
drugačen svet, 1
svet, neorealisti 1
neorealisti niso 1
sposobni vživeti 1
vživeti se 1
se vanj." 1
vanj." Šlo 1
prvo trap 1
trap pesem 1
jeziku, "Sam 1
"Sam za 1
za pikico". 1
pikico". Šlo 1
za samoreferenčni 1
samoreferenčni naslov, 1
nanašal pretežno 1
pretežno (vendar 1
ne izključno) 1
izključno) na 1
število filmov, 1
takrat režiral. 1
režiral. Šlo 1
številne zapise, 1
zapise, pripise 1
pripise k 1
k časopisnim 1
časopisnim člankom 1
člankom in 1
in pisma. 1
pisma. Šlo 1
za veljavnost 1
veljavnost krsta 1
krsta krivovercev, 1
krivovercev, krsta, 1
ga podeljevali 1
podeljevali krivoverci: 1
krivoverci: kako 1
kako ravnati 1
bili krščeni 1
krščeni v 1
v krivoverstvu 1
krivoverstvu ali 1
ali razkolu, 1
razkolu, pa 1
katoliško Cerkev. 2
Cerkev. Sloji 1
Sloji regulacije 1
regulacije lahko 1
upočasnijo na 1
splošno učinkovitost 1
učinkovitost postopka 1
postopka sklepanja 1
sklepanja pogodb. 1
pogodb. Sloj 1
Sloj podložnikov 1
podložnikov (kmetov) 1
(kmetov) se 1
zaradi vdora 2
vdora prvih 1
prvih kapitalističnih 1
kapitalističnih oblik 1
oblik proizvodnje 1
proizvodnje začel 1
začel razslojevati. 1
razslojevati. Slokar 1
Slokar je 1
največjih mojstrov 1
mojstrov pozavne 1
pozavne v 1
svetovnem merilu. 2
merilu. SloKylie.com. 1
SloKylie.com. Pridobljeno 1
2007. Slomškove 1
Slomškove dneve 1
so organizirani 1
organizirani z 1
javno izrazila 1
izrazila želja 1
slovenskih katoličanov 1
katoličanov po 1
se škofa 1
škofa Slomška 1
Slomška razglasi 1
svetnika. Slona 1
Slona in 1
in skovirja 1
skovirja v 1
tem živalskem 1
živalskem vrtu 3
vrtu pač 1
pač nimamo. 1
nimamo. Slonela 1
Slonela bi 1
na poševnih 1
poševnih stebrih 1
se razpenjala 1
razpenjala nad 1
nad parlamentarno 1
parlamentarno zbornico. 1
zbornico. Sloni 1
Sloni so 1
v indijski 2
indijski mitologiji 1
mitologiji pogosto 1
pogosto simbol 1
vodo. Slooper 1
Slooper umre, 1
umre, Catherine 1
Catherine pa 1
počasi preobrazi 1
v močnejšo 1
močnejšo in 1
in samozavestnejšo 1
samozavestnejšo žensko. 1
žensko. Slopi 1
Slopi na 1
stičišču dveh 2
velikih lokov, 1
lokov, kot 1
tisti pod 1
pod križiščem 1
križiščem ladje 1
in transepta, 1
transepta, so 1
navadi križni 1
križni slopi, 1
slopi, sestavljen 1
iz kvadratičnega 1
kvadratičnega jedra 1
jedra s 1
enim pravokotnim 1
pravokotnim dodatkom 1
dodatkom na 1
strani. Slop 1
Slop vedno 1
vedno daje 1
vtis mogočnosti. 1
mogočnosti. Sloterdijk 1
Sloterdijk je 1
1983 ocenil, 1
v post-razsvetljenskih 1
post-razsvetljenskih časih 1
časih znašli 1
dobi cinizma 1
cinizma ali 1
ali razsvetljene 1
razsvetljene lažne 1
lažne zavesti. 1
zavesti. Sloterdijkovo 1
Sloterdijkovo delo 1
delo Kritika 1
Kritika ciničnega 1
ciničnega uma, 1
uma, s 1
vzbudil precej 1
precej pozornosti, 1
pozornosti, nasprotuje 1
nasprotuje cinizmu 1
cinizmu kot 1
kot »razsvetljeni 1
»razsvetljeni napačni 1
napačni zavesti«. 1
zavesti«. Slovani 1
Slovani so 1
srečali s 2
potomci Histrov, 1
Histrov, katere 1
časom tudi 2
tudi asimilirali. 1
asimilirali. Slovanska 1
Slovanska bratstva 1
bratstva iz 1
so prepričana, 1
bolezni odgovorni 1
odgovorni zli 1
zli duhovi 1
duhovi (str. 1
(str. 116). 1
116). Slovanska 1
Slovanska filologija 1
filologija je 1
začetku petletni 1
petletni magistrski 1
študij. Slovanska 1
Slovanska toponomija 1
toponomija Avstrije 1
Avstrije so 1
so toponimi 1
toponimi na 1
ozemlju današnje 3
današnje Avstrije, 1
izvora. Slovanski 1
Slovanski viri 1
viri ne 1
omenjajo niti 1
niti pokristjanjevanja 1
pokristjanjevanja Rusov 1
letih 9. 1
stoletja niti 1
niti vojaškega 1
vojaškega pohoda 1
v Paflagonijo 1
Paflagonijo v 1
letih istega 1
istega stoletja. 1
stoletja. Slovansko 1
Slovansko poselitev 1
poselitev v 1
pa izpričujejo 1
izpričujejo krajevna 1
krajevna in 1
in ledinska 1
imena (npr. 1
(npr. Petsch, 1
Petsch, Zopotnitzen, 1
Zopotnitzen, Zuchepoll, 1
Zuchepoll, Gritschitsch). 1
Gritschitsch). Slovar 1
Slovar ima 1
ima 2376 1
2376 strani, 1
strani, 93.111 1
93.111 gesel 1
je izdan 1
eni knjigi, 1
knjigi, kljub 1
tudi izdaja 2
izdaja v 1
dveh knjigah, 1
namenjena Ameriki 1
Ameriki ter 1
ter posebna 1
za zbiratelje. 1
zbiratelje. Slovar 1
Slovar imen, 1
med Slovenci. 1
Slovenci. Slovar 1
Slovar je 1
1697, druga, 1
druga, razširjena 1
razširjena izdaja 1
leta 1702. 1
1702. Slovarji 1
Slovarji lahko 1
vsebujejo podatke 1
o pisavi, 1
pisavi, izgovorjavi, 1
izgovorjavi, pomenu 1
in izvoru 1
izvoru posamezih 1
posamezih besed. 1
besed. Slovar 1
Slovar lahko 1
vedno izpolnjuje 1
izpolnjuje svoj 1
namen kot 1
kot ustrezno 2
ustrezno referenčno 1
delo. Slovarski 1
Slovarski pomen 1
pomen torej 1
torej vzpostavlja 1
vzpostavlja »posredno 1
»posredno zvezo 1
zvezo (prek 1
(prek besedilnega 1
besedilnega pomena) 1
pomena) med 1
med jezikovnim 1
jezikovnim izrazom 1
izrazom in 1
in – 1
– prek 1
prek človeka 1
človeka – 2
– zunajjezikovno 1
zunajjezikovno danostjo.« 1
danostjo.« Slovar 1
Slovar slovenskega 1
jezika, druga, 1
deloma prenovljena 1
prenovljena izdaja, 1
izdaja, www.fran.si, 1
www.fran.si, dostop 1
dostop 4. 1
4. 11. 1
11. 2017. 1
2017. Slovaške 1
Slovaške kulturne 1
ustanove so 2
s krepitvijo 1
krepitvijo narodne 1
zavesti pričele 1
pričele razvijati 1
v krajih 1
krajih izven 1
izven političnih 1
političnih središč, 1
središč, saj 1
jih kraljeve 1
kraljeve oblasti 1
oblasti obravnavale 1
obravnavale z 1
z nezaupanjem. 1
nezaupanjem. Slovel 1
Slovel je 4
bo glasnem 1
glasnem rjovenju. 1
rjovenju. Slovel 1
in učen 1
učen duhovnik. 1
duhovnik. Slovel 1
svoji neobičajnosti, 1
neobičajnosti, ekscentričnosti, 1
ekscentričnosti, kontroverznosti 1
kontroverznosti in 1
in bahaštvu. 1
bahaštvu. Slovel 1
kot izvrsten 1
izvrsten strelec, 1
strelec, znan 1
svojih hitrih 1
hitrih pobegih 1
pobegih po 1
po igrišču. 1
igrišču. Slovence, 1
svojih razlogov 1
razlogov glasovali 1
za Avstrijo, 1
Avstrijo, se 1
začelo obravnavati 1
kot narodne 1
narodne izdajalce 1
izdajalce in 2
jih obtoževati 1
obtoževati za 1
neuspeh na 1
na plebiscitu, 1
plebiscitu, s 1
je nehote 1
nehote in 1
in neupravičeno 1
neupravičeno potiskalo 1
potiskalo v 1
imenovani vindišarski 1
vindišarski tabor. 1
tabor. Slovencem 1
Slovencem je 1
je vlil 1
vlil jezikovno, 1
jezikovno, literarno 1
zgodovinsko samozavest 1
samozavest ter 1
ter razblinil 1
razblinil občutek 1
občutek kulturne 1
kulturne podrejenosti. 1
podrejenosti. Slovencem 1
Slovencem nova 1
naklonjena, preganjali 1
preganjali so 1
vidne narodne 1
narodne osebnosti 1
in intelektualce, 1
intelektualce, prepovedali 1
prepovedali zborovanja, 1
zborovanja, zaprli 1
zaprli slovenske 1
in prepovedali 1
prepovedali delovanje 2
delovanje društev. 1
društev. Slovenci 1
Slovenci do 1
nedavnega nismo 1
nismo bili 1
priznati obstoja 1
obstoja domače 1
domače množične 1
množične trivialne 1
literature, kar 1
slovenska literarna 1
produkcija v 1
evropskimi skromnejša. 1
skromnejša. Slovenci 1
Slovenci in 3
in jugoslovanska 1
jugoslovanska skupnost. 1
skupnost. Slovenci 1
Slovenci smo 3
posebej ponosni 1
ponosni na 1
na našega 1
našega izdelovalca 1
izdelovalca letal 1
letal Iva 1
Iva Boscarola, 1
Boscarola, ki 1
svojim električnim 1
električnim letalom 1
letalom (Taurus 1
(Taurus G4) 1
G4) prepelje 1
prepelje 4 1
4 potnike. 1
potnike. Slovenci 1
delom prvič 1
prvič srečali 2
srečali sredi 1
igro Župan. 1
Župan. Slovenci 1
smo UDK 1
UDK spoznali 1
spoznali s 1
nemških priročnikov 1
priročnikov UDK 1
UDK v 1
naše okolje. 1
okolje. Slovenci 1
Slovenci so 3
prevladovali tudi 1
7. ljubljanskem 1
ljubljanskem lovskem 1
lovskem bataljonu 2
bataljonu (85 1
(85 %) 1
20. tržaškem 1
tržaškem lovskem 1
bataljonu (58 1
(58 %). 1
%). Slovenci 1
Slovenci torej 1
torej niso 2
mogli uresničiti 1
uresničiti svojih 2
svojih teženj 1
po združitvi. 1
združitvi. Slovenija 1
Slovenija bo 1
polfinalu morala 1
izključiti reprezentance 1
reprezentance pod 1
pod oznakami 1
oznakami tekem 1
tekem 1, 1
2, 3 2
v 1/4 1
1/4 finalnih 1
tekmah SP 1
SP 2010. 1
2010. Slovenija 1
je biodizel 1
biodizel začela 1
začela proizvajati 2
2005. Slovenija 1
članica MEDIA 1
MEDIA od 1
2003. Slovenija 1
z živahno 1
živahno zadružno 1
zadružno zgodovino. 1
zgodovino. Slovenija 1
Slovenija je​ 1
je​ med 1
državami z 1
največjo gostoto 1
gostoto članov 1
članov LK 1
LK na 1
prebivalcev. Slovenija 1
med najuspešnejšimi 1
najuspešnejšimi državami 1
državami EU 1
EU po 1
po preprečevanju 1
preprečevanju neželenih 1
neželenih nosečnosti 1
izmed najnižjih 1
najnižjih stopenj 1
stopenj splavov 1
splavov v 1
Evropi. Slovenija 1
svetovne nesnovne 1
nesnovne dediščine 1
dediščine uvrstila 1
uvrstila Škofjeloški 1
Škofjeloški pasijon. 1
pasijon. Slovenija 1
medaljo s 2
s 31–30 1
31–30 premagala 1
premagala Hrvaško. 1
Hrvaško. Slovenija 1
zasedla 19. 1
19. mesto 1
mesto (30 1
(30 točk). 1
točk). Slovenija 1
Slovenija kot 1
kot partnerska 1
partnerska država 1
država sodeluje 1
štirih transnacionalnih 1
transnacionalnih programih: 1
programih: OP 1
OP Območje 1
Območje Alp, 1
Alp, OP 1
OP Mediteran, 1
Mediteran, OP 1
OP Srednja 1
Srednja Evropa 1
in OP 1
OP Jugovzhodna 1
Evropa. Slovenija 1
Slovenija nima 1
nima regionalne 1
regionalne ravni 1
ravni delitve, 1
delitve, čeprav 1
jo ustava 1
ustava predvideva. 1
predvideva. Slovenija 1
Slovenija pa 1
razpolago 174.709 1
174.709 ha 1
ha njivskih 1
njivskih površin, 1
predstavlja 174.709 1
174.709 ton 1
ton biodizla, 1
biodizla, s 1
lahko oskrbeli 1
oskrbeli tudi 1
tudi toliko 1
toliko osebnih 1
osebnih avtomobilov. 1
avtomobilov. Slovenija 1
Slovenija po 1
proizvodnji zaseda 1
zaseda 83. 1
83. mesto, 1
mesto, skupno 1
skupno proizvede 1
proizvede 14762 1
14762 GW·h 1
GW·h na 1
skoraj isto 2
kot poraba. 1
poraba. Slovenija 1
takrat imenovala 1
imenovala Ljudska 1
republika Slovenija. 2
Slovenija. Slovenija 1
Slovenija spada 2
med države 2
manjšim tveganjem 1
tveganjem obolenja. 1
obolenja. Slovenija 1
z univerzalnim 1
univerzalnim zdravstvenim 1
zdravstvenim sistemom 1
sistemom in 2
z Bismarckovim 1
Bismarckovim modelom 1
modelom financiranja 1
financiranja zdravstvenega 1
zdravstvenega varstva. 1
varstva. Slovenija 1
Slovenija torej 1
more preskrbeti 1
preskrbeti vseh 1
vseh osebnih 1
osebnih vozil 1
z biodizlom, 1
biodizlom, ki 1
ga pridelali 1
pridelali na 1
domačih tleh. 1
tleh. Slovenija 1
Slovenija uporabo 1
uporabo avtocest 1
avtocest zaračunava 1
zaračunava s 1
s cestnino. 1
cestnino. Slovenija 1
z nominalnim 1
nominalnim BDP 1
prebivalca 24 1
24 019 1
019 $ 1
$ zaseda 1
zaseda 34. 1
34. mesto, 1
mesto, po 1
po BDP 2
BDP (po 1
(po kupni 1
kupni moči) 1
moči) z 1
z 28 2
28 859 1
859 Int$ 1
Int$ pa 1
36. mesto. 1
mesto. Sloveniji 1
okviru OP 1
OP RR 1
RR na 1
razpolago 1,76 1
1,76 milijarde 1
milijarde evrov 1
evrov iz 1
iz ESRR, 1
ESRR, kar 1
predstavlja dobrih 1
dobrih 40% 1
40% vseh 1
vseh sredstev, 1
obdobju 2007-2013 1
2007-2013 za 1
izvajanje kohezijske 1
kohezijske politike. 1
politike. Sloveniji 1
dali možnost, 1
dneh zamrzne 1
zamrzne ratifikacijo 1
ratifikacijo ACTE, 1
ACTE, drugače 1
bi stvari 1
stvari vzeli 1
vzeli v 1
roke sami: 1
sami: "Dokazali 1
"Dokazali smo, 1
lahko zrušimo 1
zrušimo NLB, 1
NLB, zrušimo 1
zrušimo lahko 1
tudi vladno 1
stran. Slovenijo 1
je prehodil 1
prehodil po 1
njeni najdaljši 1
najdaljši 400 1
400 kilometrov 1
dolgi diagonali, 1
diagonali, od 1
od Hodoša 1
Hodoša do 1
do Sečovelj, 1
Sečovelj, in 1
v rekordnih 1
rekordnih osmih 1
osmih dnevih. 1
dnevih. Sloveni 1
Sloveni že 1
že delj 1
delj časa 1
časa oblegajo 1
oblegajo utrjeni 1
utrjeni samostanski 1
samostanski grad, 1
grad, kamor 1
zatekel del 1
del krščanske 1
krščanske vojske. 1
vojske. Slovenjenje 1
Slovenjenje je 1
delo moštva 1
moštva Pingo 1
Pingo zbranega 1
zbranega okoli 1
okoli društva 1
društva LUGOS. 1
LUGOS. Slovenščina 1
Slovenščina med 1
med jeziki 1
jeziki Kanalske 1
Kanalske doline. 1
doline. Slovenščina 1
Slovenščina ni 1
ni tonemski 1
tonemski jezik, 1
jezik, vendar 2
se določeni 1
določeni samoglasniki 1
samoglasniki lahko 1
lahko izgovorijo 1
izgovorijo visoko 1
ali nizko. 1
nizko. Slovenska 1
umetnosti > 1
> S, 1
S, A, 1
A, Z, 2
Z, U. 1
U. Krne 1
Krne nato 1
nato združimo 1
združimo v 1
v kratico 1
kratico (S, 1
(S, A, 1
Z, U 1
U > 1
> SAZU). 1
SAZU). Slovenska 1
Slovenska beseda 2
beseda izhaja 2
iz praslovanske 1
praslovanske osnove 1
osnove *želǫ̋dь 1
*želǫ̋dь ‛želodec’, 1
‛želodec’, kar 1
ni sorodno 1
sorodno z 1
z enakozvočnico 1
enakozvočnico s 1
pomenom ‛želod’. 1
‛želod’. Slovenska 1
beseda obhajilo 1
obhajilo izhaja 1
da duhovnik 1
duhovnik hodi 1
hodi (dela 1
(dela obhod) 1
obhod) od 1
drugega obhajanca 1
obhajanca v 1
ali zunaj 1
nje, ko 1
ko hodi 1
hodi k 1
k bolnikom. 1
bolnikom. Slovenska 1
Slovenska bibliografija 1
bibliografija za 1
leto 1929. 1
1929. Slovenska 1
Slovenska društva 1
bila prepovedana. 1
prepovedana. Slovenska 1
Slovenska esejistika 1
esejistika v 1
polovici dvajsetega 2
stoletja. Slovenska 2
Slovenska glasba 1
evropskem okviru. 1
okviru. Slovenska 1
Slovenska industrija 1
industrija izvaja 1
izvaja močan 1
močan pritisk 1
prispeva do 1
% onesnaženja 1
s strupenimi 1
strupenimi snovmi, 1
snovmi, 80 1
% nevarnih 1
55 % 2
% odplak. 1
odplak. Slovenska 1
Slovenska izdaja 1
izdaja Orla 1
Orla in 1
in korenin: 1
korenin: avtentičnost 1
avtentičnost in 1
in odmevi. 1
odmevi. Slovenska 1
Slovenska knjiga 1
letu '60. 1
'60. Slovenska 1
Slovenska ljudska 2
ljudska pravljica 1
pravljica je 1
in najstarejša 1
najstarejša oblika 1
oblika ljudske 1
umetnosti. Slovenska 1
Slovenska lovska 1
lovska organizacija 1
organizacija se 1
je rojevala 1
rojevala na 1
Slovenska matica, 1
matica, Ljubljana 1
2001. Slovenska 1
Slovenska mladinska 1
mladinska književnost 1
začela seliti 1
seliti na 1
na internet 2
internet po 1
1990. Slovenska 1
Slovenska morbida 1
morbida je 1
izšla 6. 1
6. marca. 1
marca. Slovenska 1
Slovenska narodna 1
narodna skupnost 1
srede tridesetih 1
let izgubila 1
izgubila večino 1
že sicer 1
sicer šibke 1
šibke gospodarske 1
gospodarske podlage, 1
podlage, zbrane 1
v zadrugah, 1
zadrugah, posojilnicah 1
posojilnicah in 1
in hranilnicah. 1
hranilnicah. Slovenska 1
Slovenska narodnostna 1
narodnostna meja 1
večinoma izoblikovala 1
izoblikovala prav 1
veku. Slovenska 1
Slovenska polka 2
polka je 1
s klavirsko 1
klavirsko in/ali 1
in/ali diatonično 1
diatonično harmoniko. 1
harmoniko. Slovenska 1
Slovenska prosvetba 1
prosvetba zveza 1
zveza ponovno 1
prirejati njene 1
njene tečaje 1
postala potujoča 1
potujoča učiteljica. 1
učiteljica. Slovenska 1
Slovenska raba 1
raba je 2
nihala med 3
med autobiographia 1
autobiographia (SG 1
(SG 1860), 1
1860), samoživotopis 1
samoživotopis in 1
lastni životopis 1
životopis (LMS 1
(LMS 1880, 1
1880, v 1
s Kopitarjevo 1
Kopitarjevo avtobiografijo 1
avtobiografijo iz 1
iz 1839), 1
1839), autobiografija 1
autobiografija (Nova 1
(Nova nada 1
nada 1897), 1
1897), samobiografija 1
samobiografija (S 1
(S 1899), 1
1899), od 1
od 1880 1
1880 dalje 1
dalje močno 1
močno prevladuje 2
prevladuje avtobiografija. 1
avtobiografija. Slovenska 1
Slovenska različica 1
imena Viktor 1
je Zmagoslav, 1
Zmagoslav, skrajšano 1
skrajšano Zmago. 1
Zmago. Slovenska 1
Slovenska reprezentanca 1
tretjem nastopu 1
olimpijskem turnirju 1
turnirju zasedla 1
zasedla končno 1
končno šesto 1
mesto, Janc 1
Janc pa 1
28 zadetki, 1
zadetki, kar 1
je zneslo 1
zneslo 4.7 1
4.7 na 1
posamezno tekmo. 1
tekmo. Slovenska 1
Slovenska škofovska 1
škofovska liturgična 1
liturgična komisija, 1
komisija, Ljubljana 1
Ljubljana 1975. 1
1975. Slovenska 1
Slovenska tipkovnica 1
tipkovnica polne 1
velikosti ima 1
ima 109 1
109 tipk 1
pri MacOS-u 1
MacOS-u in 1
okoli 105 1
105 pri 1
pri PC-jih 1
PC-jih (odvisno 1
od proizvajalca, 1
proizvajalca, 105 1
105 je 1
je standard). 1
standard). Slovenska 1
Slovenska vojska 2
vojska ter 1
ter policija 1
policija sta 1
sta obdržali 1
obdržali popolno 1
popolno suverenost 1
suverenost na 1
ozemlju Republike 1
Slovenije. Slovenska 1
Slovenska zagonska 1
zagonska podjetja 1
pomočjo skupinskega 1
skupinskega financiranja 1
financiranja med 1
2013 zbrala 1
zbrala okrog 1
okrog 53 1
53 milijonov 1
evrov. Slovenska 1
Slovenska zgodovina, 1
zgodovina, številka 1
številka 10. 1
10. Celjski 1
grofje in 1
knezi IV. 1
IV. Slovenska 1
Slovenska znanstvena 1
znanstvena fundacija 1
fundacija vsako 1
podeljuje nagrado 1
nagrado Prometej 1
Prometej znanosti 1
naziv Komunikator-ica 1
Komunikator-ica znanosti. 1
znanosti. Slovenske 1
Slovenske inačice, 1
inačice, ki 1
so motivno 1
motivno in 1
in tematsko 1
tematsko najbolj 1
najbolj podobne 1
podobne pravljici 1
pravljici Začarani 1
Začarani mladenič, 1
mladenič, so: 1
so: Zakleti 1
Zakleti mladenič, 1
mladenič, Ugrabljena 1
Ugrabljena hči 1
hči in 2
in zakleti 1
zakleti mladenič, 1
mladenič, Začarani 1
Začarani grad 2
in medved, 1
medved, Janček-Ježek, 1
Janček-Ježek, Bela 1
Bela kača 1
kača s 1
s kronico, 1
kronico, Železni 1
Železni prstan. 1
prstan. Slovenske 1
Slovenske ljudske 1
iz Podjune. 1
Podjune. Slovenske 1
Slovenske pripovedi 1
o zmajih, 1
zmajih, belih 1
belih gamsih, 1
gamsih, zlatih 1
zlatih pticah 1
pticah in 1
drugih bajnih 1
bajnih živalih. 1
živalih. "Slovenske 1
"Slovenske statistične 1
statistične regije 1
v številkah, 1
številkah, SURS". 1
SURS". Slovenske 1
Slovenske vojske) 1
vojske) dobil 1
dobil potrditev 1
potrditev usposobljenosti 1
usposobljenosti in 1
je bataljon 2
bataljon prišel 1
v nabor 1
nabor Natovih 1
Natovih sil 1
stopnji pripravljenosti. 1
pripravljenosti. Slovenski 1
Slovenski etnografski 1
etnografski muzej, 1
muzej, Ljubljana 1
Ljubljana 2008. 1
2008. Slovenski 1
arhiv hrani 1
hrani slovenske 1
slovenske dokumentarne, 1
dokumentarne, animirane 1
animirane in 1
in igrane 1
igrane filme 1
filme od 1
od najstarejšega 1
najstarejšega slovenskega 1
1905 dalje. 1
dalje. Slovenski 1
Slovenski glasbeni 1
glasbeni ekspresionizem. 1
ekspresionizem. Slovenski 1
Slovenski in 1
in japonski 1
japonski znanstveniki 1
znanstveniki redno 1
redno nadzorujejo 1
nadzorujejo kontaminiranost. 1
kontaminiranost. Slovenski 1
Slovenski književniki, 1
književniki, rojeni 1
rojeni od 1
1920 do 2
1929. Slovenski 1
jezik - 1
- aktualna 1
zgodovinske izkušnje: 1
izkušnje: ob 1
ob 450-letnici 1
450-letnici izida 1
izida prve 1
slovenske knjig, 1
knjig, (Obdobja, 1
(Obdobja, 20). 1
20). Slovenski 1
Slovenski lingvistični 1
lingvistični atlas 1
atlas trdi, 1
se fonem 1
fonem izgovarja 1
izgovarja kot 1
kot /ɾ/, 1
/ɾ/, medtem 1
večina raziskav 1
raziskav kaže, 1
glas bližje 1
bližje /r/. 1
/r/. Slovenskim 1
Slovenskim bralcem 1
bralcem je 1
bil povečini 1
povečini predstavljen 1
predstavljen šele 1
tretjem tisočletju. 1
tisočletju. Slovenski 1
Slovenski narod 1
narod (02.12.1939), 1
(02.12.1939), letnik 1
letnik 72, 1
72, številka 1
številka 274. 1
274. Slovenski 1
Slovenski partizani 1
rešili več 1
800 poimensko 1
poimensko znanih 1
znanih zavezniških 1
zavezniških pilotov 1
in vojnih 1
vojnih ujetnikov. 2
ujetnikov. Slovenski 1
Slovenski potapljači 1
potapljači so 1
iz razbitine 1
razbitine pobrali 1
pobrali kar 1
še bilo 1
bilo vrednih 1
vrednih predmetov, 1
so ladijski 1
ladijski pribori, 1
pribori, ležalniki, 1
ležalniki, obešalniki 1
obešalniki ipd. 1
ipd. Slovenski 1
pravopis dovoljuje 1
dovoljuje izključno 1
izključno rabo 1
imena amonijak, 1
amonijak, vendar 1
ime kemijsko 1
kemijsko nepravilno. 1
nepravilno. Slovenski 1
Slovenski prevod 2
prevod Perzijskih 1
Perzijskih pisem 1
2000 pri 1
pri Mariborski 1
Mariborski literarni 1
literarni družbi 1
družbi (Zbirka 1
(Zbirka Absint), 1
Absint), prevedla 1
prevedla pa 1
je Cirila 2
Cirila Toplak. 1
Toplak. Slovenski 1
prevod tega 1
tega standarda 1
standarda je 1
1996. Slovenski 1
Slovenski protestanti 1
protestanti so 1
očitno sprejeli 1
sprejeli številne 1
številne stare 2
stare silabične 1
silabične (latinske, 1
(latinske, francoske) 1
francoske) kitične 1
kitične oblike 1
oblike preko 1
preko nemške 1
nemške protestantske 1
protestantske pesmi 1
in vzorce 1
vzorce prenesli 1
v slovensko 3
slovensko poezijo. 1
poezijo. Slovenski 1
Slovenski roman 1
roman dvajsetega 1
stoletja. Slovenski 1
Slovenski savate 1
savate v 1
letih niza 1
niza medalje 1
medalje v 1
večji mednarodni 1
mednarodni konkurenci 1
konkurenci in 1
vse ostrejših 1
ostrejših merilih 1
merilih za 1
za borilstvo. 1
borilstvo. Slovenski 1
Slovenski scenaristi 1
scenaristi brez 1
brez redne 1
redne zaposlitve 1
zaposlitve - 1
pisanjem scenarijev 1
scenarijev ne 1
morejo preživljati. 1
preživljati. Slovenski 1
Slovenski zaporniški 1
zaporniški roman 1
letih (diplomska 1
naloga). Slovensko 1
Slovensko govoreči 1
govoreči Štajerci 1
Štajerci so 1
trenutku predstavljali 1
predstavljali okoli 1
okoli tretjino 1
prebivalstva Štajerske, 1
Štajerske, kar 1
deželnem parlamentu 1
parlamentu dosegli 1
dosegli kakršenkoli 1
kakršenkoli napredek 1
svoje narodne 2
narodne interese. 1
interese. Slovensko 1
Slovensko hišo 1
hišo Big 2
Brother so 1
popolnoma spremenili 1
za slavne 1
slavne takmovalce, 1
takmovalce, ki 1
hiši 10 1
10 tednov. 1
tednov. Slovensko 1
Slovensko ime 3
po značilnosti, 1
značilnosti, da 1
izletavati med 1
prvimi kačjimi 1
kačjimi pastirji 1
pastirji v 1
sezoni, natančen 1
natančen čas 1
od klimatskih 1
pogojev. Slovensko 1
je izoblikovalo 2
izoblikovalo tudi 1
nemške oblike. 1
oblike. Slovensko 1
po telesni 2
zgradbi samic, 1
samic, ki 1
daleč izgledajo 1
kot drobne 1
drobne kapice 1
kapice na 1
na rastlini. 1
rastlini. Slovensko 1
tekoče in 1
razmeroma dobro, 1
dobro, z 1
značilnim francoskim 1
francoskim naglasom, 1
naglasom, kar 1
nedvomno prispevalo 1
njegovi priljubljenosti 1
priljubljenosti v 1
Sloveniji. Slovensko 1
Slovensko ozemlje 2
med tri 2
tri okupatorje. 1
okupatorje. Slovensko 1
dve oblasti 1
oblasti predvsem 1
oblasti ne 1
imele več 2
800 tisoč 1
prebivalcev. Slovensko 1
Slovensko planinsko 3
planinsko društvo 2
društvo Trst, 1
Trst, ustanovljeno 1
leta 1904, 2
1904, se 1
občasno ukvarjalo 1
ukvarjalo tudi 1
z jamarstvom, 1
jamarstvom, leta 1
sta Sancin 1
Sancin in 1
in Claudio 1
Claudio Bratos 1
Bratos ustanovila 1
ustanovila Jamarski 1
Jamarski odsek, 1
odsek, JOSPD 1
JOSPD Trst. 1
Trst. Slovensko 1
Slovensko protestantsko 1
protestantsko društvo 1
društvo Primož 1
Trubar je 1
je laično 1
laično kulturno 1
kulturno društvo, 1
1994. Slovensko 1
zdravniško društvo, 2
društvo, 2016 1
2016 64–69. 1
64–69. Slovesno 1
Slovesno je 1
novembra 1997. 1
1997. Slovesnosti 1
Slovesnosti so 3
državni uradniki. 1
uradniki. Slovesnosti 1
soboto, 9. 1
avgusta 1930, 1
1930, s 1
koncertom vrhniške 1
vrhniške godbe 1
in bakljado 1
bakljado ter 1
ter slavnostno 1
slavnostno akademijo 1
v Rokodelskem 1
Rokodelskem domu. 1
domu. Slovesnosti 1
so trajale 4
trajale skozi 1
tri dni, 2
dni, nakar 1
svoj tabor. 1
tabor. Slovesnost, 1
Slovesnost, ki 1
vsakemu romarju 1
romarju priredil 1
priredil oče 1
oče varuh 1
varuh sam. 1
sam. Slovesnost 1
Slovesnost leta 1
leta 971 1
971 naj 1
pomenila simboličen 1
simboličen konec 1
konec Bolgarskega 1
Bolgarskega cesarstva. 1
cesarstva. Slovesnost 1
Slovesnost noviciat, 1
noviciat, imenovana 1
imenovana šinbju, 1
šinbju, je 1
najpomembnejši dogodek 1
dogodek za 3
za dozorevajočega 1
dozorevajočega dečka, 1
dečka, ki 1
samostan. Slovesnost 1
Slovesnost ob 1
potekala 2. 1
decembra 1949 1
1949 pred 1
pred tekmo 1
tekmo Bruinsov, 1
Bruinsov, ko 1
prejel zvitek 1
zvitek hrama 1
hrama slavnih 1
slavnih in 1
in srebrni 1
srebrni trak 1
logotipom šestih 1
šestih klubov 1
klubov lige 1
NHL. Slovi 1
Slovi po 1
po slikoviti 1
slikoviti lepoti 1
in šarmu 1
šarmu majhnih 1
majhnih švicarskih 1
švicarskih vasic, 1
vasic, ki 1
območju. Slovnica 1
šolo. Slovstveno 1
Slovstveno prizadevnost 1
prizadevnost omenja 1
tudi Tavčarjevo 1
Tavčarjevo spričevalo 1
spričevalo učiteljišča 1
učiteljišča iz 1
iz 1864: 1
1864: poleg 1
poleg dobrega 2
dobrega učnega 1
učnega napredka 1
lepega vedenja 1
vedenja poudarja 1
poudarja stalno 1
stalno zanimanje 1
literarno delo, 1
čimer vzbuja 1
vzbuja upanje, 1
bo »nekoč 1
»nekoč posebno 1
dober učitelj 1
naši domovini«. 1
domovini«. Slučajno 1
Slučajno je 1
je mrk 1
mrk sovpadal 1
prehodom kometa 1
kometa skozi 1
skozi prisončje. 1
prisončje. Sluh 1
Sluh je 1
je občutljivejši 1
občutljivejši od 1
od človeškega, 1
človeškega, predvsem 1
visokih frekvencah, 1
frekvencah, najbolj 1
občutljivo območje 1
8 KHz. 1
KHz. Sluhovod 1
Sluhovod je 1
rojstvu sorazmerno 1
sorazmerno kratek, 1
kratek, zato 1
nevarnost njegove 1
njegove poškodbe 1
pri posegih 1
posegih v 1
zunanjem sluhovodu. 1
sluhovodu. Slušatelji, 1
Slušatelji, ki 1
opravili višje 1
višje šolanje, 1
šolanje, so 1
dobili naziv 1
naziv gramatik 1
gramatik (граматик). 1
(граматик). Slušne 1
Slušne koščice 1
koščice so 1
majhne kosti, 1
kosti, ki 1
ki sprejmejo, 1
sprejmejo, ojačajo 1
ojačajo in 1
prenesejo zvok 1
zvok iz 1
iz bobniča 1
bobniča v 1
uho. Služabniki 1
Služabniki naj 1
ji služili 1
služili v 1
življenju. Služabnik 1
Služabnik kraljevemu 1
kraljevemu paru 1
paru sporoči, 1
delo opravljeno, 2
opravljeno, in 1
in pomirjeno 1
pomirjeno živita 1
živita naprej, 1
naprej, misleč, 1
otroka obvarovala 1
obvarovala očetomora 1
očetomora in 1
je izpolnitev 1
izpolnitev prerokbe 1
prerokbe nemogoča. 1
nemogoča. Služabniška 1
Služabniška hiša 1
kasneje izkopan 1
izkopan odsek. 1
odsek. Službeni 1
Službeni list 1
list kraljeve 1
kraljeve banske 1
banske uprave 1
uprave Dravske 1
Dravske banovine, 1
banovine, (Ljubljana, 1
(Ljubljana, 1930). 1
1930). Službeno 1
Službeno je 1
pri ekskurzijah, 1
ekskurzijah, zato 1
pri usmrtitvi 1
usmrtitvi vohunstva 1
vohunstva obsojene 1
obsojene britanske 1
britanske medicinske 1
sestre Edith 1
Edith Cavell, 1
Cavell, in 1
uradni zdravnik 1
zdravnik potrdil 1
potrdil njeno 1
njeno smrt. 1
smrt. Službeno 1
Službeno pot 1
asistent v 1
v Geografskem 1
Geografskem inštitutu 1
inštitutu ljubljanske 1
ljubljanske univerze(do 1
univerze(do 1926), 1
1926), nato 1
1939 delal 1
v šolstvu 1
šolstvu in 1
in poučeval 2
tretji oziroma 1
prvi gimnaziji 1
Ljubljani. Službo 1
Službo je 2
znani prodajalni 1
prodajalni bobnov 1
bobnov v 1
Yorku, kjer 1
delal 3 1
4 mesece. 1
mesece. Službo 1
opravljal le 1
tednu, a 1
nato napredoval 1
napredoval do 2
položaja urednika 1
urednika poezije 1
leposlovja, ki 1
1973. Služboval 1
Služboval je 3
kot podučitelj 1
podučitelj pri 1
Sv. Služboval 1
močno zmanjšani 1
zmanjšani nemški 1
nemški povojni 1
povojni vojski. 1
vojski. Služboval 1
okolici Gorice. 1
Gorice. Služboval 1
Služboval v 1
v Vojniku 1
Vojniku (pisal 1
(pisal članke 1
za učiteljski 1
učiteljski list 1
list Popotnik). 1
Popotnik). Služijo 1
Služijo kot 1
med telesnimi 1
telesnimi tkivi 1
tkivi ter 1
ter prirojenim 1
prirojenim in 1
in pridobljenim 1
pridobljenim imunskim 1
imunskim sistem, 1
saj predstavljajo 2
predstavljajo antigene 1
antigene T-celicam, 1
T-celicam, enim 1
ključnih celičnih 1
celičnih tipov 1
tipov pridobljenega 1
pridobljenega imunskega 1
sistema. Služijo 1
Služijo ne 1
kot svarilo 1
svarilo storilcem 1
storilcem kaznivih 1
dejanj, temveč 1
temveč omogočajo 1
omogočajo ljudem, 1
vidijo kod 1
kod hodijo. 1
hodijo. Služijo 1
Služijo predvsem 1
povezovanje med 1
med ploščadjo 1
ploščadjo in 1
in vzletno-pristajalno 1
vzletno-pristajalno stezo. 1
stezo. Služijo 1
Služijo tudi 1
pregled pomembnejših 1
pomembnejših objav. 1
objav. Služi 1
Služi kot 2
kraj pokopa 1
pokopa brata 1
brata Bertolda 1
Bertolda (freisinški 1
(freisinški škof, 1
škof, † 1
† 1410) 1
1410) in 1
in Reinharda 1
Reinharda von 1
von Wehingena 1
Wehingena († 1
(† 1394). 1
1394). Služi 1
kot rezervoar 1
za mesti 1
mesti Kjoto 1
Kjoto in 1
in Ocu 1
Ocu in 1
je dragocen 1
dragocen vir 1
za bližnjo 1
bližnjo tekstilno 1
tekstilno industrijo. 1
industrijo. Služila 1
Služila je 1
center (Schrannenplatz). 1
(Schrannenplatz). Služil 1
Služil je 3
javni vodnjak 1
vaščani lahko 1
lahko svobodno 1
svobodno hodili 1
vodo. Služil 1
tudi Pompeju 1
Pompeju Velikemu 1
Velikemu v 1
leta 76 1
76 pr. 1
67 pr. 1
proti piratom. 2
piratom. Služil 1
dostop branilcev 1
njegovo notranjo 1
notranjo oporo. 1
oporo. Služil 1
Služil naj 1
zgradba za 2
sodne postopke, 1
postopke, sprejeme 1
sprejeme ali 1
državni svet, 1
svet, morda 1
bil mavzolej. 1
mavzolej. Služi 1
Služi tudi 2
vir namakalne 1
namakalne vode 1
in gojišče 1
gojišče rib. 1
rib. Služi 1
v obrambne 1
obrambne namene, 1
namene, saj 2
njim lahko 2
lahko nasprotnika 1
nasprotnika udari. 1
udari. Služi 1
Služi v 1
in Grčiji, 1
Grčiji, za 1
bil desetar 1
desetar in 1
in zdravstveni 2
zdravstveni uslužbenec 1
uslužbenec v 1
v srbski 1
srbski vojski. 1
vojski. Sluznice 1
Sluznice praviloma 1
niso prizadete. 1
prizadete. Smalti 1
Smalti je 1
zaradi čiste 1
in bistre 1
bistre površine, 1
površine, neprosojnosti 1
neprosojnosti ter 1
ter množice 1
množice različnih 1
različnih nians 1
nians vseh 1
barv. S. 1
Maria Auxiliatrice 1
Auxiliatrice in 1
via Tuscolana; 1
Tuscolana; 1. 1
julija 1979 2
predsednik administracije. 1
administracije. S. 1
in Ara 1
Ara Coeli 1
Coeli in 1
februarja 1755 1
1755 še 1
Marco. Šmarnica 1
Šmarnica cveti 1
junija. Šmarnica 1
Šmarnica zdravi 1
zdravi bolno 1
bolno (dekompezirano) 1
(dekompezirano) srce. 1
srce. Šmarnično 1
Šmarnično cvetje 1
cvetje je 1
precej drugačno 1
od čemaževega. 1
čemaževega. Šmartno 1
Šmartno ima 1
ima urejeno 1
urejeno dvorano 1
za koncertne, 1
koncertne, plesne 1
plesne in 1
druge prireditve 1
in manjšo 2
manjšo galerijo 1
galerijo za 2
lokalne razstave. 1
razstave. Šmartno 1
Šmartno pod 1
pod Šmarno 1
vas ob 1
ob jugovshodnem 1
jugovshodnem vznožju 1
vznožju Šmarne 1
Šmarne gore 1
od Tacna 1
Tacna do 1
do Vodic. 1
Vodic. Smatrajo 1
Smatrajo da 1
da nesreča, 1
nesreča, ki 1
bi ogrožala 1
ogrožala okoliške 1
okoliške prebivalce, 1
prebivalce, v 1
skladišču Brinje, 1
Brinje, ni 1
možna. SMC 1
SMC je 1
kot vzroke 1
nizko podporo 1
podporo navedla 1
navedla predvsem 1
predvsem prepozen 1
prepozen vstop 1
v predsedniško 1
predsedniško kampanjo. 1
kampanjo. Smeg 1
Smeg je 1
svoji ponudbi 1
ponudbi zanimivih 1
zanimivih izdelkov 1
iz 1950-ih, 1
1950-ih, starih 1
starih hladilnikov 1
hladilnikov z 1
zaobljenimi vogali 1
vogali v 1
različnih neobičajnih 1
neobičajnih barvah 1
in vzorcih. 1
vzorcih. Smeh 1
Smeh pa 1
živalih. Smeri 1
Smeri plezalec 1
plezalec od 1
prej ne 1
pozna, je 1
torej še 2
ni plezal 1
plezal in 1
tudi nikogar 1
nikogar ni 3
videl plezati 1
plezati v 1
njej. Smeri 1
Smeri so 1
ocenjene od 1
od težavnosti 1
težavnosti 4b 1
4b ter 1
do 7c+. 1
7c+. Smer 1
Smer medosebnih 1
odnosov izpostavlja 1
izpostavlja ključne 1
ključne socialne 1
socialne potrebe 2
in aktivnost. 1
aktivnost. Smernice 1
Smernice se 1
nenehno posodabljajo. 1
posodabljajo. Smernice 1
odkrivanje in 2
zdravljenje anevrizme 1
anevrizme abdominalne 1
abdominalne aorte. 1
aorte. Smernice 1
novi trend 1
trend so 1
bile zapisane 1
resoluciji Nacionalnega 1
sveta strankarskih 1
strankarskih arhitektov 1
arhitektov iz 1
1949. Smernice 1
za ukrepe 1
ukrepe »navzgor« 1
»navzgor« se 1
tičejo potrebnih 1
potrebnih sprememb 1
družbi, pri 1
pri smernicah 2
smernicah »na 1
»na ravni« 1
ravni« gre 1
za predloge, 2
predloge, kako 2
kako ustrezno 1
ustrezno spremeniti 1
spremeniti vedenje 1
vedenje ljudi, 1
smernicah »navzdol« 1
»navzdol« pa 1
kako zdraviti 1
zdraviti trenutno 1
trenutno ogrožene 1
ogrožene ljudi. 1
ljudi. Smernice 1
Smernice zvočnega 1
zvočnega preporoda 1
preporoda je 1
nakazal že 1
projekta Astrodisco, 1
Astrodisco, večji 1
večji prelom 1
prelom s 1
s preteklim 1
preteklim ustvarjanjem 1
ustvarjanjem pa 1
je obeležil 1
obeležil z 1
z zagonom 1
zagonom nove 1
glasbene platforme 1
platforme 1605 1
1605 – 1
– Sixteenofive. 1
Sixteenofive. Smerno 1
Smerno krmilo 1
krmilo ("rudder") 1
("rudder") je 1
krmiljenje po 1
smeri. Smernost 1
Smernost antene 1
antene (D) 1
(D) je 1
je faktor 1
faktor povečanja 1
povečanja gostote 1
gostote pretoka 1
pretoka moči 1
v želeni 1
želeni smeri 1
smeri prostora 1
ob nespremenjeni 1
nespremenjeni moči 1
moči oddajnika. 1
oddajnika. Smer 1
Smer toka 1
toka je 1
jasno zastavljena, 1
zastavljena, vendar 1
vendar naše 1
naše slušno 1
slušno ravnotežje 1
ravnotežje vztrajno 1
vztrajno moti 1
moti neenakomernost 1
neenakomernost podrobnosti. 1
podrobnosti. Smer 1
Smer za 1
za hitrost 2
svetu enaka. 1
enaka. Smeškota 1
Smeškota je 1
je tržilo 1
tržilo podjetje 1
podjetje Smiley. 1
Smiley. Smešnost 1
Smešnost je 1
pogosto prisotna 1
v ironiji, 1
ironiji, vendar 1
nujna. Smetanov 1
Smetanov jogurt 1
jogurt Zott 1
Zott je 1
je kremni 1
kremni jogurt, 1
jogurt, ki 1
Avstriji. SMG 1
SMG že 1
programskem izhodišču, 1
izhodišču, ki 1
oblikovala njegova 1
njegova ustanoviteljica 1
ustanoviteljica Balbina 1
Balbina Batellino 1
Batellino Baranovič, 1
Baranovič, nikoli 1
povsem zavezano 1
zavezano mlajšemu 1
mlajšemu občinstvu. 1
občinstvu. Smilcena 1
Smilcena ni 1
mogla utrditi 1
utrditi svojega 1
svojega položaja. 1
položaja. Smiles 1
Smiles je 1
po Čakovem 1
Čakovem napadu 1
napadu leta 1
1298 izginil 1
zgodovinskih zapisov. 1
zapisov. Šminka 1
Šminka vsebuje 1
vsebuje voske, 1
voske, olja, 1
olja, antioksidante 1
antioksidante in 1
in mehčala. 1
mehčala. Smiselne 1
Smiselne so 1
manjše toplarne, 1
toplarne, ki 1
ki oskrbujejo 1
oskrbujejo manjši 1
manjši kraj, 1
kraj, skupino 1
skupino stavb 1
ali posamezno 1
posamezno (večjo) 1
(večjo) stavbo. 1
stavbo. Smiselno 1
Smiselno je, 1
da vodja, 1
vodja, ki 1
ki razgovor 1
razgovor izvaja 1
izvaja prvič, 1
prvič, predhodno 1
predhodno opravi 1
opravi simulacijo 1
simulacijo letnega 1
letnega razgovora, 1
razgovora, s 1
katero pridobi 1
pridobi veščine 1
veščine izvajanja 1
izvajanja razgovora 1
razgovora (Brečko, 1
(Brečko, 2009 1
2009 ). 1
). Smisel 1
Smisel romana 1
njuno soočenje, 1
soočenje, ki 1
doživlja svoje 1
svoje upodobitvene 1
upodobitvene slabosti 1
slabosti prav 1
težav okoli 1
okoli usklajevanja 1
usklajevanja že 1
že nekoč 1
nekoč intenzivno 1
intenzivno literarno 1
literarno podoživetih 1
podoživetih in 1
in novelistično 1
novelistično oblikovanih 1
oblikovanih tém 1
tém ter 1
ter motivov 1
v soodvisno, 1
soodvisno, romansirano 1
romansirano tvorbo." 1
tvorbo." Smith 1
Smith meni, 1
tem želi 2
želi poudariti 1
poudariti čustveno 1
fizično ločenost 1
ločenost žalujočih 1
žalujočih od 1
različnih figur, 1
figur, zbranih 1
zbranih na 1
na sredi. 2
sredi. Smola 1
Smola za 1
Escherja je 1
tako življenje 2
življenje omogočil, 1
omogočil, nikoli 1
preveč cenil 1
cenil sinove 1
sinove umetnosti 1
1939 umrl. 1
umrl. Smolin 1
Smolin je 1
o Barbourju 1
Barbourju dejal: 1
dejal: »da 1
predstavil najbolj 1
najbolj zanimive 1
zanimive in 1
in izzivalne 1
izzivalne zamisli 1
o času. 1
času. Smrečnik 1
Smrečnik ju 1
ju opazi 1
in povabi 2
s Francetom 1
Francetom pomenita 1
pomenita o 1
njihovi stari 1
in razpadajoči 1
razpadajoči kmetiji. 1
kmetiji. Smrt 1
Smrt Guardija 1
Guardija leta 1
1793, ki 1
sledilo izumrtje 1
izumrtje Republike 1
Republike s 1
strani francoskih 1
francoskih revolucionarnih 1
revolucionarnih vojsk 1
vojsk leta 1
leta 1797, 1
1797, je 1
dejansko končala 1
končala svojstven 1
svojstven beneški 1
beneški slog; 1
slog; v 1
pogledu je 4
vsaj presegla 1
presegla svojo 1
svojo rivalsko 1
rivalsko Firenco. 1
Firenco. Smrti 1
Smrti 24.000 1
24.000 učencev 1
učencev Rabija 1
Rabija Akive 1
Akive se 1
ne pripisuje 1
pripisuje kugi, 1
kugi, ampak 1
ampak žrtvam 1
žrtvam Bar 1
Kohbove vstaje, 1
vstaje, Lag 1
Lag Ba'Omer 1
Ba'Omer pa 1
s prenehanjem 1
prenehanjem kuge, 1
kuge, ampak 1
z Bar 1
Bar Kohbovo 1
Kohbovo zmago 1
nad Rimljani. 1
Rimljani. Smrt 1
Smrt je 1
tukaj konec 1
nič več, 1
več, odsotna 1
odsotna je 1
je vsakršna 1
vsakršna onostranska 1
onostranska razsežnost 1
razsežnost kot 1
prostor odrešitve 1
odrešitve od 1
od trpljenja. 1
trpljenja. Smrt 1
Smrt Llywelyna 1
Llywelyna ap 1
ap Gruffydda 1
Gruffydda leta 1
zaznamovala konec 1
konec osvajanja 1
osvajanja Walesa 1
Walesa Edvarda 1
Edvarda I., 1
I., čeprav 1
je Owain 1
Owain Glyndŵr 1
Glyndŵr na 1
kratko obnovil 1
obnovil neodvisnost 1
neodvisnost Walesa 1
Walesa v 1
stoletja. Smrt 1
Smrt na 1
dolžnosti je 2
je smrt, 1
ki nastopi, 1
nastopi, ko 1
ko policist 1
policist oziroma 1
oziroma policistka 1
policistka opravlja 1
opravlja svoje 1
svoje dolžnosti. 1
dolžnosti. Smrtne 1
Smrtne so 1
lahko napake 1
napake ali 2
ali preveliko 1
preveliko kopičenje 1
kopičenje nevrofilamentov 1
nevrofilamentov gibalnih 1
gibalnih živčnih 1
celic, zaradi 1
česar te 1
te postanejo 1
postanejo nefunkcionalne 1
nefunkcionalne in 1
v mišično 1
mišično atrofijo 1
atrofijo in 1
in paralizo, 1
paralizo, v 1
smrt. Smrtni 1
Smrtni greh 1
greh pomeni, 1
gre hkrati 1
hkrati za 1
veliko stvar, 1
popolno zavedanje 1
zavedanje grešnosti 1
grešnosti določenega 1
določenega dejanja 1
za premišljeno 1
premišljeno privolitev 1
privolitev oziroma 1
oziroma odločitev 1
za greh. 1
greh. Smrt 1
Smrt ni 1
nas nič; 1
nič; zakaj 1
zakaj ko 1
telo razdruži 1
razdruži v 1
svoje elemente, 1
elemente, ne 1
čuti več, 1
kar nima 1
nima čutil, 1
čutil, je 1
nas nič. 1
nič. Smrtno 1
Smrtno ranjen 2
ranjen se 1
se spotakne 1
spotakne ob 1
ob detonator 1
detonator in 1
in pade 2
pade nanj 1
nanj točno 1
točno v 1
trenutku ko 1
ko preko 1
preko mosta 1
mosta pelje 1
pelje vlak, 1
reko. Smrtno 1
ranjen vojak 1
vojak omahne 1
omahne v 1
v Ruškino 1
Ruškino hišo, 1
hišo, vsak 1
čas bodo 1
bodo tu 1
tu Rusi. 1
Rusi. Smrtnost 1
Smrtnost je 1
znašala 81%. 1
81%. Smrtnost 1
Smrtnost pri 1
pri zoonozi 1
zoonozi in 1
obliki pljučne 1
pljučne hemoragije 1
hemoragije je 1
kljub zdravljenju 1
zdravljenju lahko 1
lahko višja 1
sega tudi 1
%. Smrtnost 1
Smrtnost v 1
v perioperativnem 1
perioperativnem obdobju 1
dvakrat višja 1
višja pri 1
s cirozo 1
cirozo kot 1
tistih brez 1
nje. Smrtonosnost 1
Smrtonosnost patogenov, 1
patogenov, med 1
nekateri uporabljeni 1
kot biološko 1
biološko orožje 1
hkrati njihova 1
njihova pomembnost 1
pomembnost v 1
človeški zgodovini, 1
kaže predvsem 2
evropskem osvajanju 1
osvajanju novega 1
sveta, tj. 1
tj. Smrt 1
Smrt Popaja, 1
Popaja, najdrznejšega 1
najdrznejšega izmed 1
izmed njih, 2
njih, dokončno 1
dokončno utrdi 1
utrdi Nika 1
Nika v 1
revolucionarnem odporu. 1
odporu. Smrt 1
Smrt v 2
posmrtnem življenju 1
po verovanju 1
verovanju Egipčanov 1
Egipčanov pomenila 1
pomenila dokončno 1
dokončno smrt. 1
smrt. SMS-e 1
SMS-e redno 1
redno pošilja 1
pošilja 1,8 1
1,8 milijarde 2
milijarde ljudi, 1
z 1,1 1
1,1 milijardami 1
milijardami ki 1
uporabljajo internet. 1
internet. SMTP 1
SMTP pošiljatelj 1
pošiljatelj pošlje 1
pošlje RCPT 1
RCPT ukaz, 1
ki identificira 1
identificira prejemnika 1
prejemnika pošte. 1
pošte. Smučanje 1
Smučanje na 1
na vodi 2
vodi spada 1
med ekstremene 1
ekstremene športe. 1
športe. Smučarski 1
Smučarski turizem 1
je zavzema 1
zavzema pomemben 1
pomemben segment 1
segment potovanj 1
potovanj znotraj 1
znotraj celotnega 1
celotnega svetovnega 2
svetovnega turizma. 1
turizma. Smučarski 1
Smučarski voski 1
voski lahko 1
veliko strupenih 1
strupenih kemikalij. 1
kemikalij. Smučišče 1
Smučišče Kope 1
Kope je 1
pomemben center 1
center koroškega 1
koroškega zimskega 1
zimskega turizma 1
skrajnem zahodnem 1
zahodnem in 1
in najvišjem 1
delu Pohorja 1
Pohorja nad 1
nad Slovenj 1
Slovenj Gradcem. 1
Gradcem. Smuči 1
Smuči so 1
moških dolge 1
dolge vsaj 1
vsaj 185, 1
185, pri 1
ženskah 175 1
175 cm, 1
cm, čelada 1
čelada je 1
je obvezna. 1
obvezna. Smythu 1
Smythu so 1
so ponavljajoči 1
ponavljajoči se 1
se predmeti 2
predmeti konotacija 1
konotacija neke 1
neke obsesije 1
obsesije in 1
tem navzočnost 1
navzočnost notranjosti. 1
notranjosti. SN 1
SN 441011, 1
441011, do 1
2019 SEV 1
SEV 1011, 1
1011, je 1
je švicarski 1
švicarski standard 1
za vtiče 1
vtiče in 1
in vtičnice 1
gospodinjsko uporabo 1
podobne namene. 1
namene. Snakebite 1
Snakebite je 1
je Doro 1
Doro začela 1
začela svoje 1
svoje glasbeno 2
glasbeno ustvarjanje. 1
ustvarjanje. Snažilka 1
Snažilka Gela 1
Gela se 1
po neuslišani 1
neuslišani ljubezni 1
do Vinka 1
Vinka zaroči 1
zaroči z 1
z Vriskopiskom. 1
Vriskopiskom. SNECMA, 1
SNECMA, ki 1
tedaj gradila 1
gradila večinoma 1
večinoma vojaške 1
vojaške motorje 1
iskala partnerja 1
partnerja za 1
razvoj. Sneferujeve 1
Sneferujeve arhitekturne 1
arhitekturne inovacije 1
inovacije so 1
so spodbudile 1
spodbudile kasnejše 1
kasnejše faraone 1
faraone h 1
gradnji novih 1
novih piramid. 1
piramid. Sneferujev 1
Sneferujev oče 1
znan, Kairski 1
Kairski letopisi 1
letopisi pa 1
bi njegova 1
imenom Meresankh. 1
Meresankh. Sneferu 1
Sneferu je 1
verjetno vladal 1
ne mogel 1
zgraditi kar 1
kar treh 1
velikih piramid. 1
piramid. Sneg 1
Sneg lahko 1
pade od 1
do maja. 1
maja. Sneg 1
Sneg pade 1
na gore 2
gore Sinaja 1
Sinaja in 1
nekaterih severnih 1
severnih obmorskih 1
obmorskih mestih, 1
so Damijeta, 1
Damijeta, Baltim, 1
Baltim, Sidi 1
Sidi Barani 1
Barani itd. 1
itd. in 1
redko v 1
v Aleksandriji. 1
Aleksandriji. Sneg 1
Sneg zapade 1
zapade redkokdaj 1
redkokdaj in 1
takoj stali. 1
stali. Sneja, 1
Sneja, borova 1
borova sneja: 1
sneja: predstavlja 1
predstavlja nevesto, 1
nevesto, po 1
izročilu bi 1
biti najstarejše 1
najstarejše neporočeno 1
neporočeno dekle 1
vasi. Snemalci 1
Snemalci zvoka, 1
postavil Micah 1
Micah posnamejo 1
posnamejo nenavaden 1
nenavaden zvok, 1
zvok, ko 1
ko Micah 1
Micah vpraša 1
vpraša demona 1
demona ali 1
želel komunicirati 1
za klicanje 1
klicanje duhov. 1
duhov. Snemal 1
Snemal pa 1
za televizijo 1
televizijo (Paralele). 1
(Paralele). Snemanje 1
Snemanje albuma 1
pričelo zgodaj 1
2003. Snemanje 2
Snemanje dotične 1
dotične pesmi 1
Studiu 14, 1
14, RTV 1
Ljubljana pod 1
vodstvom Zorana 1
Zorana Ažmana 1
studiu Akademik 1
Akademik pod 1
vodstvom Mira 2
Mira Bevca. 1
Bevca. Snemanje 1
Snemanje je 3
septembrom in 1
decembrom 1983 1
1983 s 1
proračunom 10,5 1
10,5 milijona 1
milijona USD. 1
USD. Snemanje 1
potekalo zgolj 1
v hrvaškem 2
hrvaškem Osijeku, 1
Osijeku, izšel 1
novembra 2003. 1
trajalo skoraj 1
skoraj šest 1
mesecev. Snemanje 1
Snemanje se 3
končalo aprila 1
aprila 2016, 1
2016, 21. 1
serija doživela 1
doživela dve 1
dve epizodi 1
epizodi dolgo 1
dolgo premiero. 1
premiero. Snemanje 1
pričelo septembra 1
septembra 1939 2
in zaključilo 1
zaključilo šest 1
kasneje. Snemanje 1
pričelo s 1
z ulično 1
ulično stojnico, 1
stojnico, kjer 1
kjer Potepuh 1
Potepuh spozna 1
spozna slepo 1
slepo prodajalko 1
prodajalko cvetja. 1
cvetja. Snemanje 1
Snemanje šestega 1
šestega filma 1
iz franšize 1
franšize se 1
začelo pozno 1
2007, Emma 1
Watson pa 1
snemala od 1
17. maja 3
2008. Snemanje 1
Snemanje videodnevnikov 1
videodnevnikov je 1
je strmo 1
strmo poraslo 1
poraslo po 1
2005. Sneto 1
Sneto z 1
z naslova 1
naslova http://ergo-plus. 1
http://ergo-plus. Snežana 1
Snežana z 1
različico Snežna 1
Snežna je 1
po sv. 1
sv. Sneži 1
Sneži večkrat 1
večkrat od 2
začetka aprila. 1
aprila. Snežne 1
Snežne ograje 1
ograje in 1
pred snežnimi 1
snežnimi zameti 1
zameti in 1
in plazovi 1
plazovi se 1
pasivno zaščito. 1
zaščito. Snežne 1
Snežne padavine 2
padavine so 2
so običajo 1
običajo od 1
marca. Snežne 1
so vsako 4
gorah in 1
območjih, kratke 1
kratke snežne 1
padavine pa 1
ležečih južnih 1
južnih predelih, 1
predelih, kot 1
so Atene. 1
Atene. Snežni 1
Snežni leopardi 1
leopardi imajo 1
raje razgiban 1
razgiban kamnit 1
kamnit teren, 1
teren, po 1
lahko hodijo 1
hodijo brez 1
težav, tudi 1
odeja globoka 1
do 85 2
85 cm. 1
cm. SNI 1
SNI pa 1
pa rešuje 1
rešuje problem 1
problem tako, 1
pošlje informacijo 1
o zahtevani 1
zahtevani domeni 1
domeni že 1
že znotraj 1
znotraj TLS 1
TLS pogajalske 1
pogajalske seje 1
seje in 1
je potemtakem 1
potemtakem strežnik 1
strežnik obveščen, 1
obveščen, katero 1
katero domeno 1
posledično kateri 1
kateri certifikat 1
certifikat mora 1
mora uporabiti 1
uporabiti še 1
preden dejansko 1
dejansko vzpostavi 1
vzpostavi varno 1
varno SSL 1
SSL oz. 1
oz. Snopasti 1
Snopasti stebri 1
visoko poganjajo 1
poganjajo kvišku 1
kvišku ob 1
ob stenah 1
stenah glavne 1
ladje, da 1
sprejeli nase 1
nase težo 1
težo obokov 1
in razbremenili 1
razbremenili stene. 1
stene. Snopič 1
Snopič 19. 1
19. Gorica: 1
Gorica: Goriška 1
družba v 3
družini pismonoše 1
pismonoše Viktorja 1
Viktorja Bubniča. 1
Bubniča. SNOS, 1
SNOS, od 1
1944 vodja 1
vodja odseka 1
odseka Ozne 1
Ozne 7.korpusa 1
7.korpusa NOV 1
in POJ 1
POJ ter 1
vojne pomočnik 1
pomočnik šefa 1
šefa Ozne 1
Ozne za 1
Slovenijo. Snoval 1
Snoval je 1
novo četništvo, 1
četništvo, ki 1
bi postopoma 1
postopoma in 1
v navezi 2
navezi z 2
zavezniki pripravljalo 1
pripravljalo osvoboditev 1
domovine. Snov 1
Snov burno 1
saj sledi 2
sledi silen 1
silen razpad, 1
razpad, pri 1
sprošča plin 1
plin vodik. 1
vodik. Snovi, 1
Snovi, ki 1
povzročijo zoženje 1
zoženje žil, 1
žil, imenujemo 1
imenujemo vazokonstriktorji. 1
vazokonstriktorji. Snovi 1
Snovi so 1
so feromagnetne 1
feromagnetne le 1
njihovimi odgovarjajočimi 1
odgovarjajočimi Curiejevimi 1
Curiejevimi temperaturami. 1
temperaturami. Snovi 1
Snovi v 1
v kaktusu 1
kaktusu niso 1
dosti raziskane, 1
raziskane, vplivajo 1
vplivajo pa 1
na simpatični 1
simpatični živčni 1
živčni sistem, 3
sistem, posebno 1
moč kardialnega 1
kardialnega pleksusa. 1
pleksusa. Snov 1
Snov je 2
je škodljiva 1
škodljiva vodnim 1
vodnim organizmom, 1
organizmom, zato 1
v podtalnico 1
podtalnico ali 1
ali odtočne 1
odtočne jaške 2
jaške za 2
za meteorno 1
meteorno vodo. 2
vodo. Snov 2
prostor prišla 1
iz romanskega 1
romanskega okolja, 1
okolja, najbrž 1
najbrž pa 1
pa izvira 2
starogrškega mita 1
mita o 1
o Orestu. 1
Orestu. Snov 1
Snov močno 1
draži dihalne 1
dihalne organe. 1
organe. Snovna 1
Snovna (materialna) 1
(materialna) disperzija 1
disperzija prevladuje 1
v enorodovnem 1
enorodovnem vlaknu 1
vlaknu in 1
od lomnega 1
lomnega količnika 2
količnika za 1
posamezno valovno 1
valovno dolžino. 1
dolžino. Snov 1
Snov ne 1
smemo prijemati 1
prijemati z 1
golimi rokami. 1
rokami. Snovni 1
Snovni člen 1
člen vsebuje 1
vsebuje porazdelitev 1
porazdelitev običajne 1
običajne mase 1
mase (na 1
primer plinov) 1
tudi elektromagnetnih 1
elektromagnetnih polj. 1
polj. Snovni, 1
Snovni, motivni 1
motivni in 1
idejni dejavnik 1
dejavnik njegovih 1
del pogosto 1
predstavlja vera. 1
vera. Snov 1
Snov oziroma 1
oziroma tematika 1
tematika Hanibala 1
Hanibala je 1
resnici tako 1
obsežna in 3
in večplastna, 1
večplastna, da 1
zasluži omenjeno 1
omenjeno oznako. 1
oznako. Snov 1
Snov reagira 1
Snov se 1
deli antitetično, 1
antitetično, pripoved 1
pripoved je 2
je plastična 2
plastična in 1
zato jasno 1
jasno razvidna 1
razvidna za 1
za preprostega 1
preprostega bralca. 1
bralca. Snov 1
Snov vsebuje 1
vsebuje žive 1
žive bakterije, 1
bakterije, čemur 1
čemur sledi 2
sledi širjenje 1
širjenje okužbe. 1
okužbe. Snov 1
Snov za 1
novelo izhaja 1
ljudske pripovedi, 1
avtorju kot 1
kot otroku 1
otroku pripovedovala 1
pripovedovala mati. 1
mati. Snowdonska 1
Snowdonska gorska 1
gorska železnica 1
železnica (SMR) 1
(SMR) (valižansko 1
(valižansko Rheilffordd 1
Rheilffordd yr 1
yr Wyddfa) 1
Wyddfa) je 1
je ozkotirna 1
ozkotirna in 1
in zobata 1
zobata gorska 1
gorska železnica, 1
železnica, od 1
od Llanberisa 1
Llanberisa do 1
vrha Snowdona 1
Snowdona je 1
dolga 7,6 1
7,6 km. 1
km. « 1
« so 3
so akrobati 1
akrobati za 1
čas izvedli 1
izvedli uvod, 1
kjer visijo 1
s tkanine, 1
tkanine, v 1
ozadju pa 3
se prikazuje 3
podobnega nevihti. 1
nevihti. So 1
So araneofagi, 1
araneofagi, kar 1
drugimi, pogosto 1
pogosto večjimi 1
večjimi pajki, 1
pajki, kar 1
majhne plenilce 1
plenilce dokaj 1
dokaj neznačilno. 1
neznačilno. Soavtorica 1
Soavtorica Skladnje 1
Skladnje je 1
je Vika 1
Vika Slabe, 1
Slabe, avtorica 1
avtorica Oblikoslovje 1
Oblikoslovje z 1
z besedoslovjem 2
besedoslovjem in 2
in besedotvorjem 1
besedotvorjem pa 1
nje še 1
še Alenka 1
Alenka Kozinc. 1
Kozinc. Soba 1
Soba je 1
preveč razmetana 1
razmetana in 1
in čudovita, 1
čudovita, da 1
v viktorijanski 1
viktorijanski družinski 1
družinski hiši; 1
hiši; svetle 1
barve, neoguljena 1
neoguljena preproga 1
in neokrnjeno, 1
neokrnjeno, zelo 1
zelo polirano 1
polirano pohištvo 1
pohištvo govorijo 1
o sobi, 1
nedavno opremljena 1
opremljena za 1
za ljubico. 1
ljubico. Sobekhotep 1
Sobekhotep III. 2
skupine vladarjev 1
dinastije, o 1
katerem obstajajo 2
obstajajo zgodovinski 1
zgodovinski zapisi. 1
zapisi. Sobekhotep 1
imel dve 4
dve ženi: 1
ženi: Senebhenas 1
Senebhenas in 1
in Neni. 1
Neni. Sobe 1
Sobe Pinta 1
Pinta Camera 1
Camera imajo 1
imajo pomembne 1
stoletja. Sobe 1
Sobe so 1
manj formalne 1
formalne kot 1
zgornjem stanovanju; 1
stanovanju; uporabljali 1
zasebne trenutke 1
življenju kardinala; 1
kardinala; poslušanje 1
glasbe ali 1
ali poezije; 1
poezije; pogovor, 1
pogovor, branje 1
versko razmišljanje. 1
razmišljanje. Sobieskemu 1
Sobieskemu podelil 1
naslov defensor 1
defensor fidei 1
fidei (branilec 1
(branilec vere). 1
vere). So 1
So bili 1
pa Avstrijci 1
Avstrijci zelo 1
kulturnem smislu. 1
smislu. So 1
So bitja, 1
imajo dvojen 1
dvojen odnos 1
do človeka. 1
človeka. So 1
So bolj 1
bolj občutljivi, 1
občutljivi, manj 1
manj produktivni 1
produktivni in 1
slabše izrabljajo 1
izrabljajo rastiščne 1
rastiščne danosti 1
danosti (potencial). 1
(potencial). Sobolj, 1
Sobolj, simbol 1
simbol plodnosti, 1
plodnosti, je 1
za poročene 1
poročene ženske 1
matere več 1
otrok. Soboto 1
Soboto so 1
čas zasedli 1
zasedli jugoslovanski 1
jugoslovanski prostovoljci, 1
prostovoljci, a 1
jih Madžari 1
Madžari premagali 1
premagali v 1
v soboški 1
soboški bitki. 1
bitki. So 1
So brezbarvne, 1
brezbarvne, obarvane 1
obarvane ali 1
imajo (pod 1
(pod belo 1
belo svetlobo) 1
svetlobo) kovinski 1
kovinski izgled. 1
izgled. Soča 1
Soča se 1
proti italijanski 1
nemški politiki, 1
politiki, zato 1
oblast časopis 1
časopis večkrat 1
večkrat zaplenila. 1
zaplenila. Sočasne 1
Sočasne bolezni 1
in stanja: 1
stanja: monografija 1
monografija 22. 1
22. učne 1
učne delavnice 1
za zdravnike 1
zdravnike družinske 1
medicine, Ljubljana, 1
Ljubljana, 2005:23–28. 1
2005:23–28. Sočasno 1
Sočasno pa 1
kapitan Smith 2
Smith na 1
Titanicu ukazal 1
ukazal zaviti 1
zaviti skrajno 1
skrajno desno, 1
desno, ladji 1
se zgrešili 1
zgrešili za 1
za 1,2 1
1,2 metra. 1
metra. Sočasno 1
Sočasno so 1
bile zaprte 1
in mučene 1
mučene številne 1
številne Slovenke. 1
Slovenke. Soče 1
Soče do 1
v slabe 2
slabe pol 1
ure povzpne 1
po zahtevni, 1
zahtevni, zavarovani 1
zavarovani poti 1
od Koče 1
Koče pri 1
izviru Soče. 1
Soče. Socialdemokrati 1
Socialdemokrati imajo 1
imajo neposredno 1
izvoljenega župana 1
župana Rudolfa 1
Rudolfa Tomaschitz-Türka. 1
Tomaschitz-Türka. Socialdemokratska 1
njeno premoženje 1
premoženje zaseženo. 1
zaseženo. Socialistični 1
Socialistični grb 1
grb je 1
ostajal v 2
uradni uporabi 2
razpadu socialistične 1
odstranitvi rdeče 1
zvezde leta 1
1992 iz 1
iz zastave. 1
zastave. Socialna 1
Socialna država 1
je država, 1
cilj postavlja 1
postavlja socialno 1
socialno varnost 1
socialno pravičnost 1
pravičnost za 1
svoje prebivalce. 1
prebivalce. Socialna 1
Socialna fobija 1
fobija ni 1
ni povzročena 1
povzročena z 1
drugo mentalno 1
mentalno motnjo 1
motnjo ali 1
zlorabo substanc 1
substanc "Social 1
"Social anxiety 1
anxiety disorder." 1
disorder." Socialna 1
Socialna funkcija 1
funkcija gozda 1
da gozd 2
gozd ustvarja 1
ustvarja ugodno 1
ugodno življenjsko 1
življenjsko okolje 1
okolje človeku 1
in družbi. 2
družbi. Socialna 1
Socialna izključenost 1
izključenost (tudi 1
(tudi marginalizacija) 1
marginalizacija) je 1
je koncept, 2
označevanje sodobnih 1
sodobnih oblik 1
oblik socialne 1
socialne prikrajšanosti 1
prikrajšanosti in 1
in nazadovanju 1
nazadovanju na 1
rob družbe. 1
družbe. Socialna 1
Socialna podpora 1
podpora zmanjšuje 1
zmanjšuje obremenitve 1
in izboljšuje 2
izboljšuje zdravje, 1
zdravje, kakovost 1
količino spanja, 1
spanja, dobro 1
počutje posameznikov 1
družino. Socialna 1
Socialna vključenost 1
in psihosocialno 1
psihosocialno zdravje 1
zdravje mladih 1
mladih z 1
izkušnjami brezposelnosti 1
brezposelnosti na 2
območju Ljubljane. 1
Ljubljane. Socialni, 1
Socialni, kulturni, 1
kulturni, zdravstveni 1
zdravstveni in 1
in monetarno/financijski 1
monetarno/financijski aspekti 1
aspekti se 1
se moraju 1
moraju integrirati 1
integrirati v 1
v analizo." 1
analizo." Socialni 1
Socialni napredek 1
napredek torej 1
bil odvisen 3
odvisen samo 1
od rojstva, 1
rojstva, pokroviteljstva, 1
pokroviteljstva, sreče 1
celo izrednih 1
izrednih sposobnosti, 1
sposobnosti, temveč 1
od gospodarske 1
gospodarske sposobnosti 1
sposobnosti posameznika. 1
posameznika. Socialni 1
Socialni nasmeh 1
nasmeh se 1
starostjo pojavlja 1
pojavlja vedno 1
vedno pogosteje. 1
pogosteje. Socialni 1
Socialni status 1
razred določata 1
določata teksturo, 1
teksturo, barve 1
in okrasje, 1
okrasje, ki 1
krasi oblačila. 1
oblačila. Socialno 1
Socialno anksiozne 1
anksiozne osebe 1
stalno bojijo 1
bojijo zavrnitve 1
zavrnitve oz. 1
oz. negativnih 1
negativnih obsodb 1
obsodb drugih. 1
drugih. Socialno-ekonomski 1
Socialno-ekonomski dejavniki, 1
sta rasa 1
in revščina, 1
revščina, vplivajo 1
na dostopnost 1
dostopnost in 1
upoštevanje terapij. 1
terapij. Socialno-ekonomski 1
Socialno-ekonomski in 1
in okoljski 1
okoljski aspekti 1
aspekti niso 1
tako pomembni 1
danes. Socialno 1
Socialno kognitivna 1
kognitivna teorija 1
teorija predstavlja 1
predstavlja drugačen, 1
drugačen, širši 1
širši pogled 2
na vprašanje 5
vprašanje izvora 1
izvora vedenja, 1
vedenja, prav 1
jo da 2
da prenesti 1
področja, na 1
področje dela 1
oziroma kariere. 1
kariere. Socialno-psihološki 1
Socialno-psihološki roman 1
roman Sence 1
Sence poletja 1
poletja govori 1
o osamosvojitveni 1
Slovenijo, treh 1
treh otroških 1
otroških junakih 1
junakih in 2
njihovem prijateljstvu, 1
prijateljstvu, paranoji, 1
paranoji, sosedskih 1
sosedskih odnosih 1
odnosih in 3
in adrenalinu. 1
adrenalinu. Socialno 1
Socialno varstvo 1
varstvo ob 1
ob poškodbah 1
poškodbah pri 1
financirali izključno 1
izključno delodajalci. 1
delodajalci. Socijalistična 1
Socijalistična Jugoslavija 1
Jugoslavija splošne 1
splošne deklaracije 1
deklaracije človekovih 1
pravic nikoli 1
ni podpisala. 1
podpisala. Sociolog 1
Sociolog Frank 1
Frank Furedi 1
Furedi je 1
da intelektualci 1
intelektualci niso 1
niso opredeljeni 1
kar počnejo, 1
počnejo, temveč 1
temveč glede 1
kako delujejo, 1
delujejo, kako 1
kako sami 1
sebe vidijo, 1
vidijo, in 1
na vrednote, 1
jih podpirajo. 1
podpirajo. Sociološka 1
Sociološka imaginacija 1
imaginacija (1959) 1
(1959) prikazuje 1
prikazuje miselnost 1
miselnost (sociološko 1
(sociološko imaginacijo), 1
imaginacijo), da 1
bi povezali 1
povezali osebne 1
osebne izkušnje 1
socialna razmerja. 1
razmerja. Socvetja 1
Socvetja poganjajo 1
poganjajo iz 1
iz pazduh 1
pazduh manjših 1
manjših stebelnih 1
stebelnih listov 1
listov suličaste 1
suličaste oblike, 1
oblike, rastlina 1
avgusta. Socvetja 1
Socvetja se 1
tvorijo na 1
koncu od 1
od 7 1
dolgih pecljev, 1
pecljev, rastlina 1
cveti pozno 1
pozno spomladi. 1
spomladi. Socvetje 1
Socvetje predstavlja 1
eno opraševalno 1
opraševalno enoto. 1
enoto. Sodba 1
Sodba je 2
naposled zaradi 1
pomanjkanja dokzov 1
dokzov propadla. 1
propadla. Sodba 1
zanj logična, 1
logična, ker 1
njej lahko 1
prepoznamo odnose 1
posameznimi elementi, 1
elementi, kar 1
posameznih izrazih 1
izrazih ne 1
ne moremo. 1
moremo. Sodbe 1
Sodbe kot 1
tudi odločitve 1
sprejemljivosti ali 1
ali nesprejemljivosti 1
nesprejemljivosti zahtev 1
obravnavo morajo 1
biti utemeljene. 1
utemeljene. Sodbe 1
Sodbe senatov 1
senatov postanejo 1
postanejo dokončne 1
dokončne v 1
določili 2. 1
2. odstavka 1
odstavka 44. 1
44. člena. 1
člena. Sodeč 1
Sodeč po 4
po biografiji 1
biografiji L. 1
L. Sprague 2
Sprague de 2
de Campa 1
Campa je 1
je Lovecraft 1
Lovecraft svoje 1
svoje nazore 1
nazore precej 1
precej ublažil 1
ublažil proti 1
koncu življenja, 1
začel več 1
več potovati 1
potovati in 1
ljudmi različnih 1
etničnih porekel. 1
porekel. Sodeč 1
po fotografijah, 1
fotografijah, posnetih 1
posnetih v 1
jami, je 1
bil predor 3
predor zgrajen 2
zgrajen zelo 1
zelo temeljito, 1
temeljito, stene, 1
stene, strop 1
strop in 1
tla predora 1
so tlakovani 1
tlakovani z 1
belim rezanim 1
rezanim kamnom. 1
kamnom. Sodeč 1
po govoricah 1
govoricah Microsoft 1
ustvaril nobene 1
nobene preizkusne 1
preizkusne gradnje, 1
gradnje, saj 1
projekt ukinjen 1
ukinjen kmalu 1
ga zamislili. 1
zamislili. Sodeč 1
po študiji 1
študiji iz 2
2012, ljudje 1
ljudje ki 2
ki verjamejo 1
verjamejo več 1
več teorijam 1
teorijam zarote, 1
zarote, verjamejo 1
verjamejo tudi 1
tudi takim 1
takim ki 1
sabo izključujejo, 1
izključujejo, oziroma 1
so protislovna. 1
protislovna. Sodelavce 1
Sodelavce bodo 1
s prevaro 2
prevaro zavedli, 1
bodo opravili 1
opravili delo 1
delo namesto 1
namesto njih 1
nato brez 1
brez sramu 1
sramu pripisali 1
pripisali zasluge. 1
zasluge. Sodelavci 1
Sodelavci inštituta 1
inštituta so 1
čas pripravljali 1
pripravljali tudi 1
tudi sintetična 1
sintetična dela, 1
katerih rezultat 1
temeljni register 1
register arheološke 1
arheološke dediščine 1
dediščine Arheološka 1
Arheološka najdišča 1
najdišča Slovenije 1
( So 2
So deloma 1
deloma ali 1
popolnoma prozorne 1
prozorne ali 1
pa sestavljene 1
iz prosojnih, 1
prosojnih, motnih, 1
motnih, snegu 1
snegu podobnih 1
podobnih plasti, 1
so debele 2
debele do 2
1 mm. 1
mm. Sodelovala 1
Sodelovala je 12
nastajanju več 1
več priročnikov 1
vzgojo mladine 1
mladine (v: 1
(v: Vajino 1
Vajino skupno 1
skupno življenje 1
življenje (1961), 1
(1961), Naš 1
Naš malček 1
malček (1980), 1
(1980), sestavila 1
sestavila pa 1
samostojnih publikacij. 1
publikacij. Sodelovala 1
projektu Temeljne 1
Temeljne raziskave 1
raziskave slovenske 1
ljudske kulture 1
pripravi Slovarja 1
Slovarja etnologije 1
etnologije Slovencev. 1
Slovencev. Sodelovala 1
projektu UNIMARC-88, 1
UNIMARC-88, podatkovne 1
zbirke bibliografij 1
bibliografij Univerze 1
Mariboru. Sodelovala 1
Slovenski bibliografiji 1
bibliografiji člankov 1
za prvih 2
šest povojnih 1
povojnih let, 1
let, vzporedno 1
pa sestavljala 1
sestavljala mesečne 1
mesečne preglede 1
preglede knjižnih 1
knjižnih novosti 1
za revije 1
revije Knjiga, 1
Knjiga, Slovenski 1
knjižni trg, 1
trg, Poročevalec, 1
Poročevalec, ter 1
ter Ljudska 1
pravica. Sodelovala 1
mednarodnih projektih 3
projektih s 1
področja socialne 1
socialne politike, 3
politike, politike 1
politike zaposlovanja 1
zaposlovanja in 1
upravljanja človeških 1
človeških virov, 1
virov, tudi 1
vodja mednarodnega 1
mednarodnega raziskovalnega 1
raziskovalnega tima. 1
tima. Sodelovala 1
pri ustanavljanju 4
ustanavljanju Fakultete 1
študije, kjer 1
vzpostavila tudi 1
tudi študijski 1
program slovenistike, 1
slovenistike, med 1
bila dekanja 1
dekanja fakultete. 1
fakultete. Sodelovala 1
ustvarjanju promocijske 1
promocijske vizualne 1
vizualne podobe 1
podobe Žive 1
Žive knjižnice 1
knjižnice – 1
sodi knjige 1
knjige po 1
po platnicah 1
platnicah in 1
in slikovnem 1
slikovnem opremljanju 1
opremljanju knjig 1
knjig založbe 1
založbe ŠKUC 1
ŠKUC Lambda. 1
Lambda. Sodelovala 1
pri Vrtcu, 1
Vrtcu, njene 1
njene črtice 1
objavljali tudi 1
v Domačem 1
Domačem prijatelju 1
prijatelju in 1
in Ženskem 1
Ženskem svetu. 1
svetu. Sodelovala 1
literarnih festivalih. 1
festivalih. Sodelovala 1
ustvarjanju igre 1
igre Much 1
Much Ado 1
Ado About 1
About Nothing. 1
Nothing. Sodelovala 1
v Gledališki 2
Gledališki šoli 1
šoli Prve 1
Prve gimnazije. 1
gimnazije. Sodelovala 1
največjimi svetovnimi 1
svetovnimi finančnimi 1
finančnimi ustanovami, 1
ustanovami, kot 1
so Deutsche 1
Deutsche Bank, 1
Bank, HSBC, 1
HSBC, Société 1
Société Générale, 1
Générale, Credit 1
Credit Suisse, 1
Suisse, UBS, 1
UBS, Commerzbank 1
Commerzbank in 1
in Nordea. 1
Nordea. Sodelovala 1
Sodelovala naj 1
z raperjem 1
raperjem Flo 1
Flo Rida. 1
Rida. Sodelovala 1
Sodelovala pa 1
z amaterskimi 1
amaterskimi gledališkimi 1
gledališkimi skupinami 1
skupinami po 1
in Zavodom 1
Zavodom republike 1
za šolstvo. 3
šolstvo. Sodelovali 1
Sodelovali so 1
različnimi političnimi 3
političnimi organizacijami 1
civilnimi združenji. 1
združenji. Sodeloval 1
Sodeloval je 31
14 festivalih 1
festivalih zabavne 1
glasbe. Sodelo¬val 1
Sodelo¬val je 1
si veliko 2
veliko prizadeval 1
za edinost 1
edinost z 1
vzhodnimi kristjani; 1
kristjani; umrl 1
zasedanjem koncila 1
koncila julija 1
julija 1274. 1
1274. Sodeloval 1
likovnih delavnicah 1
delavnicah in 1
in skupinskih 1
skupinskih razstavah. 1
razstavah. Sodeloval 1
številnih skupinskih 1
tujini. Sodeloval 2
številnih znnstvenih 1
znnstvenih srečanjih 1
srečanjih doma 1
vseh ljubljanskih 1
ljubljanskih grafičnih 1
grafičnih bienalih 1
bienalih od 1
do sedemdesetih 1
ter večkrat 1
večkrat za 1
tem. Sodeloval 1
pomembnejših svetovnih 1
svetovnih multimedijskih 1
multimedijskih manifestacijah 1
manifestacijah in 1
imel vrsto 1
vrsto samostojnih 1
samostojnih razstav. 2
razstav. Sodeloval 1
izdelavi številnih 1
številnih projektov 1
projektov predvsem 1
s komitejem 1
komitejem pravnikov 1
pravnikov za 1
pravice Yucom 1
Yucom iz 1
Beograda in 1
in gospo 1
gospo Biljano 1
Biljano Kovačević 1
Kovačević Vučo. 1
Vučo. Sodeloval 1
nastanku dveh 1
dveh filmov, 1
z oskarjem: 1
oskarjem: Mrs. 1
Mrs. Sodeloval 1
oblikovanju ustavne 1
ustavne osnove 1
vlogo republik 1
republik v 1
mednarodnih odnosih 1
avtor zamisli 1
skupnem slovenskem 1
slovenskem kulturnem 1
kulturnem prostoru. 1
prostoru. Sodeloval 1
pisanju zakonske 1
zakonske iniciative 1
iniciative za 1
pomoč revnim 1
revnim delavskim 1
delavskim družinam 1
na predlogu 1
predlogu zakona 1
zakona za 1
pomoč ljudem 1
ljudem brez 1
brez zdravstvenega 1
zavarovanja. Sodeloval 1
pri razpravi 1
o urbanizaciji 1
urbanizaciji Belgije, 1
Belgije, ki 1
je organiziralo 1
organiziralo Mednarodno 1
za vrtna 1
vrtna mesta 1
in načrtovanje 1
načrtovanje mest. 1
mest. Sodeloval 1
pri TV 1
TV filmih, 1
filmih, nadaljevankah 1
nadaljevankah in 1
in nanizankah: 1
nanizankah: Vija 1
Vija vaja 1
vaja - 1
- Ringa 1
Ringa raja 1
raja (izbor 1
(izbor iz 1
tuje klasike 1
klasike - 1
- Pavel 1
Pavel Golia, 1
Golia, Josip 1
Josip Stritar, 1
Stritar, Josip 1
Josip Jurčič, 1
Jurčič, Fran 1
Fran Miličinski, 1
Miličinski, idr. 1
idr. Sodeloval 1
ustvarjanju osme 1
osme cesarske 1
cesarske zbirke 1
zbirke Šin 1
Šin kokin 1
kokin vakašu 1
vakašu Keene 1
Keene 1999 1
1999 : 1
: 657. 1
657. in 1
s Sajgjojem 1
Sajgjojem in 1
in cesarjem 3
cesarjem Go-Tobom 1
Go-Tobom med 1
najboljšimi pesniki 1
pesniki v 1
v zbirki. 1
zbirki. Sodeloval 1
z Duanom 1
Duanom Eddyjem, 1
Eddyjem, za 1
prispeval tri 1
tri skladbe, 1
skladbe, in 1
Randyjem Newmanom, 1
Newmanom, za 1
skladbo »Falling 1
»Falling in 1
in Love«, 1
Love«, ki 1
albumu Land 1
Land of 1
of Dreams. 1
Dreams. Sodeloval 1
kot mentor 2
pri gibanju 2
gibanju »Znanost 1
»Znanost mladini« 1
mladini« ter 1
drugim vodil 1
vodil mladinske 1
mladinske raziskovalne 1
raziskovalne tabore 1
tabore v 1
letih 1972 1
1972 - 1
- 1975. 1
1975. Sodeloval 1
tudi mlajšim 1
bratom Eduardom, 1
Eduardom, svoja 1
svoja raziskovanja 1
raziskovanja pa 1
objavila med 1
letoma 1825 1
1825 in 1
in 1838. 1
1838. Sodeloval 1
dveh prelomnih 1
prelomnih projektih: 1
projektih: filmu 1
filmu Becky 1
Becky Sharp, 1
Sharp, prvem 1
prvem igranem 1
igranem filmu 1
filmu v 2
v Technicolorju, 1
Technicolorju, in 1
filmu Bwana 1
Bwana Devil, 1
Devil, prvem 1
prvem 3-D 1
3-D igranem 1
igranem filmu. 1
filmu. Sodeloval 1
pri investicijskih 1
investicijskih načrtih. 1
načrtih. Sodeloval 1
organiziranju študija 1
študija obramboslovja 1
obramboslovja na 1
na FSPN/FDV. 1
FSPN/FDV. Sodeloval 1
slovenskimi partizani 1
partizani v 1
Trstu. Sodeloval 1
v Društvu 1
Društvu ljubiteljev 1
ljubiteljev Soške 1
Soške fronte 2
fronte (DLSF) 1
(DLSF) in 1
in Društvu 1
Društvu SVOD. 1
SVOD. Sodeloval 1
z Zagrebškimi 1
Zagrebškimi solisti, 1
solisti, z 1
z Zagrebškim 1
Zagrebškim kvartetom 1
kvartetom saksofonov, 1
saksofonov, Zborom 1
Zborom in 1
in Simfoničnim 1
orkestrom HRT, 1
HRT, Komornim 1
Komornim orkestrom, 1
orkestrom, raznimi 1
raznimi ansambli 1
ansambli (še 1
z godalnima 1
godalnima kvartetoma 1
kvartetoma Rucner 1
Rucner in 1
in Sebastian), 1
Sebastian), občasno 1
z Big 2
Big Bandom 2
Bandom HRT. 1
HRT. Sodeloval 1
bojih z 2
z Japonci 2
Japonci pri 1
pri Halhinu. 1
Halhinu. Sodeloval 1
dveh srbsko-turških 1
srbsko-turških vojnah. 1
vojnah. Sodeloval 1
v gasilski 1
gasilski ekipi 1
ekipi ČGP 1
ČGP Delo. 1
Delo. Sodeloval 1
v rusko-švedski 1
rusko-švedski vojni 1
leta 1788-90, 1
1788-90, nakar 1
v Muromski 1
Muromski pehotni 1
pehotni polk; 1
polk; s 1
s slednjim 1
slednjim je 1
Poljaki v 1
letih 1792-94. 1
1792-94. Sodeloval 1
zatrtju poljskega 1
poljskega upora 1
1794. Sodeloval 1
angleškimi producenti, 1
producenti, vključno 1
s Seymourjem 1
Seymourjem Hicksom, 1
Hicksom, s 1
letom 1910 1
1910 ustvaril 1
ustvaril niz 1
niz londonskih 1
londonskih uspešnic, 1
uspešnic, kot 1
so Quality 1
Quality Street, 1
Street, The 1
The Admirable 1
Admirable Crichton, 1
Crichton, The 1
The Catch 1
Catch of 1
the Season, 1
Season, The 1
The Beauty 1
Beauty of 1
of Bath 1
Bath in 3
in A 1
A Waltz 1
Waltz Dream. 1
Dream. Sodeloval 1
z Julijem 1
Julijem Miranom, 1
Miranom, Viktorjem 1
Viktorjem Tomičićem 1
Tomičićem in 1
Robertom D'Andrem. 1
D'Andrem. Sodeloval 1
mnogimi umetniki 1
umetniki avantgarde 1
avantgarde kot 1
so Laurie 1
Laurie Anderson, 1
Anderson, Sonic 1
Sonic Youth 1
Youth in 1
in Genesis 1
Genesis P-Orridge. 1
P-Orridge. Sodeloval 1
z oktetom 1
oktetom Petrol, 1
Petrol, oktetom 1
oktetom Studenček, 1
Studenček, Majdo 1
Majdo Petan, 1
Petan, Francijem 1
Francijem in 1
in Janijem 1
Janijem Piršom, 1
Piršom, v 1
največ sodeluje 1
z baritonistom 1
baritonistom Andrejem 1
Andrejem Bremcem. 1
Bremcem. Sodelovalo 1
Sodelovalo je 2
je 1054 1
1054 naključno 1
izbranih Američanov 1
Američanov (34–38 1
(34–38 let) 1
let) iz 2
srednjega socialnega 1
socialnega razreda 1
razreda (MIDUS–Midlife 1
(MIDUS–Midlife USA) 1
USA) in 1
in 1027 1
1027 naključno 1
izbranih Japoncev 1
Japoncev (30–79 1
(30–79 let) 1
okolice Tokya 1
Tokya (MIDJA–Midlife 1
(MIDJA–Midlife Japan). 1
Japan). Sodelovalo 1
je 10.651 1
10.651 športnikov 1
športnikov iz 1
iz 199 1
199 držav. 1
držav. Sodelovanje 1
Sodelovanje je 2
bilo uspešno 1
uspešno in 5
de Moraes 1
Moraes je 1
večkrat prispeval 1
prispeval besedila 1
besedila Jobimovim 1
Jobimovim skladbam. 1
skladbam. Sodelovanje 1
je obrodilo 1
obrodilo konkretne 1
konkretne sadove 1
sadove pri 1
preprečevanju mednarodnega 1
mednarodnega kriminala. 1
kriminala. Sodelovanje 1
Sodelovanje med 2
med Samom 1
Samom Tsuijem 1
Tsuijem in 1
in Kurtom 1
Kurtom Hugom 1
Hugom Schneiderjem 1
Schneiderjem (njegovim 1
(njegovim producentom) 1
producentom) se 1
srednji šoli. 1
šoli. Sodelovanje 1
med Wittgensteinom 1
Wittgensteinom in 1
in Schlickom 1
Schlickom je 1
spodbudilo Wittgensteina, 1
Wittgensteina, da 1
deset letnem 1
letnem premoru 1
premoru vrnil 1
vrnil med 1
med vodilno 1
vodilno filozofsko 1
filozofsko srenjo. 1
srenjo. Sodelovanje 1
Sodelovanje pri 2
pri raziskovalnem 1
projektu Evropske 1
komisije. Sodelovanje 1
pri svetovni 1
svetovni promociji 1
promociji http://zeitgeistmovingforward. 1
http://zeitgeistmovingforward. Sodelovanje 1
Sodelovanje se 1
vrste razlogov 1
razlogov malce 1
malce ohladilo, 1
čeprav popolnoma 1
popolnoma usahnilo 1
usahnilo ni 1
nikoli. Sodelovanje 1
Sodelovanje so 1
predlagali Fundaciji 1
Fundaciji Wikimedia, 1
Wikimedia, ki 1
soglasjem svoje 1
svoje skupnosti 1
skupnosti odobrila 1
odobrila nov 1
nov projekt. 1
projekt. Sodelovanje 1
Sodelovanje v 1
omenjenem bendu 1
bendu je 1
zaključka srednje 1
šole, ko 1
je razformiral 1
razformiral odhod 1
odhod članov 1
roka po 1
po krajih 1
krajih bivše 1
Jugoslavije. Sodelovanje 1
Sodelovanje z 2
dr. Sodelovanje 1
z orkestrom 1
orkestrom se 1
nadaljevalo konec 1
2007. »sodelovanju« 1
»sodelovanju« z 1
z Levstikom 1
Levstikom pa 1
za ocenjevalca 1
ocenjevalca izbral 1
izbral zeta 1
zeta dr. 1
dr. Sodelujejo 1
Sodelujejo individualno 1
individualno v 1
ustreznih študijskih 1
študijskih programih, 1
programih, največ 1
fakulteti, pa 1
na fakultetah 1
fakultetah v 1
Mariboru, Kopru 1
Gorici. Sodelujejo 1
Sodelujejo pri 1
organiziranju celostne 1
celostne skrbi 1
skrbi pripadnikov 1
pripadnikov (šport, 1
(šport, sprostitvene 1
sprostitvene aktivnosti, 1
aktivnosti, pomoč 1
načrtovanju praznovanj…). 1
praznovanj…). Sodelujejo 1
Sodelujejo so 1
pri soustvarjanju 2
soustvarjanju univerzitetne 1
univerzitetne skupnosti 1
in izgradnje 1
izgradnje nove 2
nove Univerzitetne 1
Univerzitetne knjižnice. 1
knjižnice. Sodeluje 1
Sodeluje na 1
mnogih tako 1
tako domačih 1
domačih kot 1
kot tujih 1
tujih grafičnih 1
grafičnih natečajih, 1
natečajih, kjer 1
od strokovnih 1
strokovnih žirij 1
žirij prejel 1
prejel nagrade 1
priznanja. Sodeluje 1
Sodeluje pri 2
oblikovanju ulnarnega 1
ulnarnega žleba 1
žleba podlakti. 1
podlakti. Sodeluje 1
pri slovenskem 1
slovenskem gledališkem 1
gledališkem portalu 1
portalu SiGledal. 1
SiGledal. Sodeluje 1
Sodeluje s 2
številnimi orkestri 1
orkestri in 1
in ansambli 1
ansambli ( 1
( Sodeluje 1
številnimi slovenskimi 1
slovenskimi glasbeniki. 1
glasbeniki. Sodeluje 1
Sodeluje tudi 1
pri Kongregaciji 1
Kongregaciji za 1
v Papeškem 1
Papeškem svetu 1
pospeševanje nove 1
nove evangelizacije. 1
evangelizacije. Sodeluje 1
Sodeluje v 1
in lutkovnih 2
lutkovnih predstavah 1
predstavah Kinetikon 1
Kinetikon KUD, 1
KUD, otroških 1
otroških TV 1
TV serijah 1
serijah (Bisergora, 1
(Bisergora, Pozabljene 1
Pozabljene knjige 1
knjige naših 1
naših babic) 1
babic) na 1
TV Slovenija, 1
Slovenija, Lutkovnim 1
Lutkovnim gledališčem 1
gledališčem Ljubljana 1
Ljubljana (glasba 1
(glasba za 1
za marionetno 1
marionetno lutkovno 1
lutkovno predstavo 1
predstavo Makalonca) 1
Makalonca) idr. 1
idr. Sodelujoči 1
Sodelujoči atleti 1
atleti nastopajo 1
več disciplin, 2
disciplin, moški 1
ženske tekmujejo 1
tekmujejo ločeno. 1
ločeno. Sodelujočim 1
Sodelujočim omogoči 1
omogoči lokalno 1
lokalno izkušnjo 1
izkušnjo ter 1
ter spoznavanje 1
spoznavanje japonskega 1
korejskega poslovnega 1
poslovnega in 1
kulturnega okolja, 1
okolja, pri 1
cilj razviti 1
razviti udeleženca 1
udeleženca programa 1
v strokovnjaka 1
strokovnjaka za 1
dva visoko 1
visoko specializirana 1
specializirana trga. 1
trga. Sodelujoči 1
Sodelujoči morajo 1
morajo s 2
sabo prinesti 1
prinesti cvetlico 1
cvetlico in 1
zraven nekaj 1
nekaj zapeti. 1
zapeti. Sodelujoči 1
Sodelujoči si 1
si izmenjujejo, 1
izmenjujejo, po 1
navadi enostavna, 1
enostavna, kreativna 1
kreativna dela 1
dela preko 2
od 90' 1
90' let 1
interneta. Sodelujoči 1
Sodelujoči so 1
morali poslati 1
poslati ideje 1
temo »Kaj 1
pa ti 3
ti počneš 1
počneš s 1
svojim mobitelom?« 1
mobitelom?« v 1
obliki scenarija, 1
scenarija, storyboarda 1
storyboarda ali 1
ali že 2
že posnetega 1
posnetega filmčka 1
filmčka z 1
z mobilnim 1
mobilnim telefonom. 1
telefonom. So 1
So derivati 1
derivati fibrične 1
fibrične kisline; 1
kisline; mednje 1
mednje spadajo 1
primer bezafibrat, 1
bezafibrat, gemfibrozil, 1
gemfibrozil, fenofibrat, 1
fenofibrat, ciprofibrat. 1
ciprofibrat. Söder 1
Söder je 1
član bavarskega 1
bavarskega državnega 1
okraju Nürnberg-Zahod 1
Nürnberg-Zahod od 1
1994. Sodil 1
Sodil je 1
osebno despot, 1
despot, podpisal 1
podpisal akt 1
akt o 1
o sojenju 1
sojenju in 1
ga izdal 2
izdal kot 1
svojo listino. 1
listino. Sodi 1
Sodi med 3
med eksogene 1
eksogene površinotvorne 1
površinotvorne procese, 1
procese, saj 1
od endogenih 1
endogenih (npr. 1
(npr. vulkanski 1
vulkanski izbruhi) 1
izbruhi) znižuje 1
znižuje zemeljsko 1
površje. Sodi 1
med skladbe 1
političnim sporočilom. 1
sporočilom. Sodi 1
večje v 2
deluje že 3
let. Sodi 1
Sodi namreč 1
namreč otroku 1
otroku usodo. 1
usodo. Sodi 1
Sodi pod 1
okrilje Železničarskega 1
Železničarskega športnega 1
društva Maribor. 1
Maribor. Sodišča 1
Sodišča so 1
v sporih, 1
sporih, v 1
bili udeleženi 1
udeleženi izključno 1
izključno muslimani, 1
muslimani, vedno 1
vedno sodila 1
sodila po 1
po šeriatskem 1
šeriatskem pravu. 1
pravu. Sodišče 2
Sodišče Evropske 1
Evropske skupnosti 2
ni pristojno 1
za SZVP. 1
SZVP. Sodišče 1
Sodišče ga 1
je oglobilo 1
oglobilo z 1
z obrazložitvijo, 2
obrazložitvijo, da 2
so vrednostne 1
vrednostne ocene 1
ocene žaljive. 1
žaljive. Sodišče 1
Sodišče izreče 1
izreče svojo 1
svojo obsodbo. 1
obsodbo. Sodišče 1
je gospodu 1
gospodu Kuriću, 1
Kuriću, gospe 1
gospe Mezga, 1
Mezga, gospodu 1
gospodu Ristanoviću, 1
Ristanoviću, gospodu 1
gospodu Beriši, 1
Beriši, gospodu 1
gospodu Ademiju 1
Ademiju in 1
in gospodu 1
gospodu Miniću 1
Miniću prisodilo 1
prisodilo odškodnino 1
za nepremoženjsko 1
nepremoženjsko škodo 1
višini 20.000 1
20.000 EUR, 1
EUR, vsem 1
vsem pritožnikom 1
pritožnikom skupaj 1
tudi 30.000 1
30.000 EUR 1
EUR za 1
za povračilo 1
stroškov postopka. 1
postopka. Sodišče 1
2006 M.S. 1
M.S. na 1
medicinskih poročil 1
poročil oprostilo 1
oprostilo vseh 1
obtožb, saj 1
času domnevnih 1
domnevnih dogodkov 1
dogodkov impotenten 1
impotenten in 1
teh dejanj, 1
dejanj, za 1
bil obtožen, 1
obtožen, ni 1
zmogel storiti. 1
storiti. Sodišče 1
mednarodna pravna 1
pravna oseba. 2
oseba. Sodišče 1
našlo dovolj 1
dovolj dokazov 1
delovanju programa, 1
programa, vendar 1
so ugrabitve 1
ugrabitve opravili 1
opravili posamezniki, 1
del programa. 2
programa. Sodišče 1
je obsodilo 1
obsodilo toženo 1
toženo stranko, 1
stranko, Islandijo, 1
Islandijo, na 1
na 8000€ 1
8000€ odškodnine 1
odškodnine namenjene 1
namenjene tožeči 1
tožeči stranki, 1
stranki, Erli 1
Erli Hlynsdottir. 1
Hlynsdottir. Sodišče 1
je odgovarjalo 1
odgovarjalo na 1
država ravnala 1
ravnala v 1
2. členom 1
členom Konvencije 1
Konvencije in 1
tako odgovorna 1
smrt človeka, 1
pod neposrednim 4
neposrednim nadzorom 3
nadzorom njenih 2
njenih organov. 1
organov. Sodišče 2
je prebivanje 1
prebivanje v 1
v celicah 3
celicah št. 1
št. Sodišče 1
zaradi prelaganj 1
prelaganj v 1
postopku glede 1
glede skrbništva 1
skrbništva in 1
in obiskov 1
obiskov in 1
zaradi neizvrševanja 1
neizvrševanja le-teh 1
le-teh pobudnik 1
pobudnik sina 1
sina videl 1
videl le 1
le trikrat 2
mladosti. Sodišče 1
člani Lebensborna 1
Lebensborna krivi 1
krivi le 1
za 340 1
340 od 1
od 10000 1
10000 otrok, 1
bili rojeni 3
rojeni izven 1
in najdeni 1
nemškem ozemlju. 1
ozemlju. Sodišče 1
taka določba 1
določba je 1
načelom enakosti. 1
enakosti. Sodišče 1
postavilo pravilo, 1
država odgovorna, 1
odgovorna, če 1
do poškodb 1
ali smrti 1
smrti človeka 1
njenih represivnih 1
represivnih organov. 1
je presodilo, 1
presodilo, da 1
da preskusi 2
preskusi dihanja 2
in preiskave 1
krvi pomenita 1
pomenita iskanje 1
četrti spremembi. 1
spremembi. Sodišče 1
je pritožbo, 1
pritožbo, kot 1
kot očitno 1
očitno neutemeljeno, 1
neutemeljeno, zavrnilo. 1
zavrnilo. Sodišče 1
je soglasno 1
soglasno poudarilo, 1
poudarilo, da 1
biti odvzem 1
odvzem prostosti 1
prostosti zakonit 1
zakonit in 1
s postopkom, 1
je predpisan. 1
predpisan. Sodišče 1
svojo odločitev 2
odločitev podalo 1
podalo na 2
podlagi mnenja, 1
sodišča delovala 1
delovala pomanjkljivo, 1
pomanjkljivo, mnenja 1
mnenja medicinskih 1
medicinskih izvedencev 1
izvedencev naj 1
bila nepopolna, 1
nepopolna, psihologinja 1
psihologinja pa 1
bi podala 1
podala pristransko 1
pristransko mnenje. 1
mnenje. " 1
" Sodišče 1
je ugotovilo, 2
dihanja ne 1
na pomembne 1
pomembne skrbi 1
skrbi glede 1
glede zasebnosti. 1
zasebnosti. Sodišče 1
da trije 1
njimi niso 1
imele rakavih 1
obolenj. Sodišče 1
zato vrnilo 1
vrnilo zadevo 1
zadevo Beylunda 1
Beylunda nazaj 1
državno sodišče, 1
sodišče, "da 1
bi soglasno 1
soglasno odobrilo 1
odobrilo Beylundovo 1
Beylundovo soglasje 1
soglasje glede 1
glede delne 1
delne netočnosti 1
netočnosti svetovalne 1
svetovalne službe 1
službe uradnika". 1
uradnika". Sodišče 1
Sodišče jih 2
jih izreka, 1
izreka, kadar 1
kadar ugotovi, 1
pri vrsti 1
vrsti tožb 1
tožb za 1
podobna dejstva. 1
dejstva. Sodišče 1
je pozvalo, 1
pozvalo, da 1
da odgovarjajo 1
dejanja. Sodišče 1
Sodišče se 3
je oprlo 1
oprlo na 1
svoje pretekle 1
pretekle odločitve, 1
odločitve, predvsem 1
predvsem Nikula 1
Nikula proti 1
proti Finski 1
Finski (31611/96 1
(31611/96 z 1
2002) in 2
in Morice 1
Morice proti 1
Franciji (29369/10 1
(29369/10 z 1
leta 2015). 1
2015). Sodišče 1
primerom ukvarjalo 1
ukvarjalo od 1
oktobra 2003 1
2003 do 2
maja 2004, 1
2004, Dawnette 1
Dawnette Knight 1
Knight pa 1
bila nazadnje 1
nazadnje obsojena 1
na triletno 1
triletno zaporno 1
kazen. Sodišče 1
se prepriča 1
prepriča o 1
svoji pristojnosti 1
vsaki zadevi, 1
zadevi, ki 1
bila predložena. 1
predložena. Sodišče 1
Sodišče sme 1
sme obravnavati 1
obravnavati zadeve 1
zadeve šele 1
bila izčrpana 1
izčrpana vsa 1
vsa notranja 1
notranja pravna 1
pravna sredstva 1
splošno priznanimi 1
priznanimi pravili 1
pravili mednarodnega 1
mednarodnega prava 2
sprejeta dokončna 1
odločitev po 1
po notranjem 1
notranjem pravu. 1
Sodišče Veroniko 1
Veroniko sicer 1
sicer oprosti, 1
oprosti, a 1
sama priznala 1
priznala čarovništvo, 1
čarovništvo, Herman 1
Herman sodbo 1
sodbo razveljavi 1
razveljavi in 1
dekle obsodi 1
smrt. Sodi 1
Sodi v 1
v druščino 1
druščino najmlajših 1
najmlajših kot 1
najmanjših občin. 1
občin. Sodnica 1
Sodnica Silvis, 1
Silvis, ki 1
ji pridružili 1
pridružili sodniki 1
sodniki Casadevalla, 1
Casadevalla, Berro 1
Berro in 1
in Kūris, 1
Kūris, so 1
izrazili dodatno 1
dodatno odklonilno 1
mnenje. Sodnijski 1
Sodnijski uradniki 1
imenu upnikov 1
upnikov celo 1
celo spremljali 1
Stockholm, da 1
dobili denar 1
njegove Nobelove 1
Nobelove nagrade 1
za kemijo 1
kemijo leta 1
1931. Sodnika 1
Sodnika za 1
za vrati 1
vrati odločata 1
odločata le 1
je ploščica 2
ploščica med 1
obema vratnicama 1
vratnicama pravilno 1
pravilno v 1
celoti prešla 1
prešla črto 1
črto vrat. 1
vrat. Sodnike, 1
Sodnike, ki 1
jim poteče 1
poteče mandat 1
mandat ob 1
prvega triletnega 1
triletnega obdobja, 1
obdobja, izbere 1
izbere z 1
žrebom generalni 1
Evrope takoj 1
takoj potem, 2
so izvoljeni. 1
izvoljeni. Sodniki 1
Sodniki delujejo 1
na Sodišču 1
Sodišču v 1
osebnem svojstvu. 1
svojstvu. Sodniki 1
Sodniki prav 1
tako zagotavljajo, 1
da tekmovalci 1
tekmovalci ne 1
uporabljajo taktik 1
taktik zavlačevanja 1
zavlačevanja v 1
v klinču. 1
klinču. Sodniki 1
Sodniki se 1
se izberejo 1
izberejo izmed 1
izmed oseb 1
oseb visokega 1
visokega moralnega 1
moralnega ugleda, 1
ugleda, nepristranskosti 1
nepristranskosti in 1
in neoporečnosti, 1
neoporečnosti, ki 1
imajo usposobljenost, 1
usposobljenost, zahtevano 1
zahtevano v 1
njihovi državi 1
imenovanje na 1
najvišje sodniške 1
sodniške funkcije. 1
funkcije. Sodniki 1
Sodniki so 4
jih ocenjevali 1
ocenjevali z 1
ocenami 1–10. 1
1–10. Sodniki 1
večkrat primerjali 1
z estonskim 1
estonskim modelom 1
modelom Carmen 1
Carmen Kass. 1
Kass. Sodniki 1
temu Kramniku 1
Kramniku onemogočili 1
onemogočili dostop 1
njegovega stranišča. 1
stranišča. Sodniki 1
so zadetek 1
zadetek vseeno 1
vseeno priznali, 1
priznali, saj 1
posnetku razbrali, 1
bila Rolinekova 1
Rolinekova drsalka 1
drsalka pri 1
zato ploščka 1
ploščka ni 1
ni brcnil 1
brcnil v 1
mrežo, ampak 1
plošček zgolj 1
zgolj zadel 1
zadel in 1
srečno odbil 1
odbil v 1
v gol. 1
gol. Sodniki 1
Sodniki Spielmann,Casadevall, 1
Spielmann,Casadevall, Berro, 1
Berro, De 1
De Gaetano, 1
Gaetano, Sicilianos, 1
Sicilianos, Silvis 1
Silvis in 1
in Kūris 1
Kūris so 1
izrazili skupno 1
skupno odklonilno 1
mnenje. Sodnik 1
Sodnik je 1
lahko razrešen 1
razrešen svoje 1
funkcije samo 1
če ostali 1
ostali sodniki 1
sodniki z 1
z dvotretjinsko 1
dvotretjinsko večino 1
večino odločijo, 1
ne izpolnjuje 1
izpolnjuje več 1
več zahtevanih 1
zahtevanih pogojev. 1
pogojev. Sodnik 1
Sodnik lahko 1
lahko le-to 1
le-to podaljša, 1
podaljša, če 1
to upravičuje 1
upravičuje zapornikova 1
zapornikova zgodovina. 1
zgodovina. Sodnik 1
Sodnik spremlja 1
spremlja borbo, 1
borbo, da 1
zagotavlja uporabo 1
uporabo dovoljenih 1
dovoljenih udarcev. 1
udarcev. Sodnik 1
Sodnik vedno 1
vedno presodi 1
presodi ali 1
res let. 1
let. Sodno 1
Sodno je 1
1990. Sodoben 1
Sodoben računalniški 1
računalniški pogon 1
pogon CD-jev 1
CD-jev lahko 1
ali zapisuje 1
zapisuje to 1
to količino 1
količino podatkov 1
nekaj minutah. 3
minutah. Sodobna 1
Sodobna dvigala 1
dvigala imajo 1
imajo kapaciteto 1
120 ton 1
lahko dvignejo 1
dvignejo štiri 1
štiri 20-čeveljske 1
20-čeveljske zabojnike 1
zabojnike ( 1
( Sodobna 1
Sodobna etnografija 1
etnografija imeni 1
imeni obravnava 1
sinonima. Sodobna 1
Sodobna francoska 1
francoska beseda 1
za crenel 1
crenel je 1
je créneau, 1
créneau, in 1
opis različnih 1
primer parkirni 1
dvema avtomobiloma, 1
avtomobiloma, interval 1
interval med 1
skupinami korakajočih 1
korakajočih vojakov 1
časovno okno 1
oddaji. Sodobna 1
Sodobna grška 1
grška beseda, 1
za nerazredčeno 1
nerazredčeno vino, 1
vino, je 2
je krasi 1
krasi (κρασί), 1
(κρασί), izvira 1
iz krasis 1
krasis (κράσις, 1
(κράσις, tj. 1
tj. Sodobna 1
Sodobna guinness 1
guinness draught 1
draught in 1
in extra 1
extra stout 1
stout sta 1
sta šibkejša 1
imela izvirno 1
izvirno specifično 1
specifično težo 1
težo nad 1
nad 1,070. 1
1,070. Sodobna 1
Sodobna kozmologija 1
kozmologija predlaga, 1
je Planckovi 1
Planckovi dobi 1
dobi sledilo 1
obdobje poenotenja, 1
poenotenja, oziroma 1
oziroma doba 1
doba velikega 1
velikega poenotenja, 1
poenotenja, zlomu 1
zlomu simetrije 1
simetrije pa 1
hitro sledilo 1
obdobje inflacije 1
inflacije Vesolja, 1
Vesolja, inflacijska 1
inflacijska doba, 1
doba, med 1
Vesolje v 1
zelo razširilo. 1
razširilo. Sodobna 1
Sodobna kritična 1
kritična izdaja 1
teku v 2
v Turnhoutu 1
Turnhoutu pri 1
založbi Brepols 1
Brepols in 1
ime Corpus 1
Corpus Christianorum. 1
Christianorum. Sodobna 1
Sodobna miselnost 1
miselnost in 1
kitajski dinastiji 1
dinastiji Song 1
Song sta 1
k povečanju 3
povečanju števila 1
števila praktikantov 1
praktikantov in 1
študentov medicine. 1
medicine. Sodobna 1
Sodobna piramida 1
piramida je 1
zgrajena neposredno 1
nad staro, 1
staro, ki 1
bila prekrita 1
z opeko 1
opeko in 1
zidovi, da 1
primerna podlaga 1
nove dodatke. 1
dodatke. Sodobna 1
Sodobna poročila 1
poročila včasih 1
včasih nezadovoljno 1
nezadovoljno pripominjajo 1
pripominjajo na 1
na grobost 1
grobost Rembrandtovega 1
Rembrandtovega čopiča, 1
čopiča, umetnik 1
umetnik sam 1
bi obiskovalce 1
obiskovalce odvrnil 1
od pretiranega 1
pretiranega pogleda 1
njegove slike. 1
slike. Sodobna 1
Sodobna poškodba 1
poškodba pri 1
stoletju prežema 1
prežema sprednji 1
sprednji reliefa 1
reliefa sicer 1
dobro ohranjenega 1
ohranjenega sarkofaga. 1
sarkofaga. Sodobna 1
Sodobna rast 1
obdobju Edo, 2
dalo cestni 1
cestni sistem 3
sistem vodooskrbe, 1
vodooskrbe, pa 1
razvoj določenih 1
določenih finančnih 1
finančnih inšturmentov, 1
inšturmentov, bankirstvo 1
bankirstvo in 1
in borze. 1
borze. Sodobna 1
Sodobna svetlobna 1
svetlobna nadstropja 1
pogosto opredeljena 1
navpična okna, 1
okna, nameščena 1
visokih stenah, 1
stenah, ki 2
od strešne 1
strešne linije, 1
linije, zasnovana 1
omogočajo svetlobo 1
tem ogrožala 1
ogrožala zasebnost. 1
zasebnost. Sodobna 1
Sodobna Švica 1
Švica je 3
torej razdeljena 1
med kraljevini 1
kraljevini Alemanija 1
Alemanija in 1
in Burgundija. 1
Burgundija. Sodobna 1
Sodobna umetnost 1
je umetnost, 2
nastaja sedaj. 1
sedaj. Sodobna 1
Sodobna zamenjava 1
zamenjava še 1
uporablja srednji 1
srednji steber 1
steber in 1
in opornike 1
opornike iz 1
kamnitih lokov 1
lokov izvirnika. 1
izvirnika. Sodobne 1
Sodobne energetske 1
energetske politike 1
politike se 3
morajo ozrati 1
ozrati tudi 1
vprašanja ( 1
( Sodobne 1
Sodobne javne 1
javne fatve 1
svetu včasih 1
včasih sprožile 1
sprožile polemike, 1
polemike, v 1
nekatere dobile 1
dobile svetovno 1
svetovno slavo. 2
slavo. Sodobnejši 1
Sodobnejši in 1
in popolnejši 1
popolnejši spisek 1
spisek vsebuje 1
seznam programov 1
programov Unixa. 1
Unixa. Sodobne 1
Sodobne kristalografske 1
kristalografske metode 1
metode temeljijo 1
na analizah 1
analizah uklonskih 1
uklonskih vzorcev, 1
ki nastanjejo 1
nastanjejo pri 1
pri osvetljevanju 1
osvetljevanju vzorca 1
vzorca raznimi 1
raznimi žarki. 1
žarki. Sodobne 1
Sodobne mestne 1
pogosto oblikovane 1
prilagodijo tem 1
tem dejavnostim. 1
dejavnostim. Sodobne 1
Sodobne opredelitve 1
opredelitve etnične 1
etnične identitete 1
identitete poudarjajo 1
poudarjajo njeno 1
njeno odvisnosti 1
od širših 1
širših družbenih 1
razmer. Sodobne 1
Sodobne podkape 1
podkape se 1
različne zunanje 1
zunanje športe 1
športe kot 1
so smučanje, 1
smučanje, deskanje 1
deskanje na 1
na snegu 2
snegu in 1
vožnjo motornih 1
motornih sani 1
sani za 1
zaščito obraza 1
obraza pred 1
pred vetrom 1
vetrom in 1
ohranja toploto. 1
toploto. Sodobne 1
Sodobne razlage 1
razlage izraz 1
izraz haxā- 1
haxā- tolmačijo 1
tolmačijo kot 1
kot privrženec. 1
privrženec. Sodobne 1
Sodobne replike 1
replike čaš 1
čaš so 1
izdelane večkrat, 1
večkrat, deloma 1
testiranje hipotez 1
hipotez metode. 1
metode. Sodobni 1
Sodobni arheologi 1
arheologi ne 1
morejo povezati 1
povezati zaklada 1
zaklada s 1
tako glamuroznim 1
glamuroznim imenom. 1
imenom. Sodobni 1
Sodobni atriji, 1
atriji, kot 1
pogosto primeri 1
primeri visokih 1
visokih trgovskih 1
trgovskih kompleksov, 1
imajo stekleno 1
stekleno streho 1
ali velika 2
glavnem nahajajo 1
nahajajo takoj 1
takoj onkraj 1
onkraj glavnih 1
glavnih vhodnih 1
vhodnih vratih 1
vratih (v 1
(v preddverju). 1
preddverju). Sodobni 1
Sodobni avtorji 1
avtorji ju 1
ju nimajo 1
za vladarja, 1
vladarja, ampak 1
za princa. 1
princa. Sodobni 1
Sodobni bolgarski 1
bolgarski zgodovinarji 1
imenujejo Ana-Neda 1
Ana-Neda (z 1
(z vezajem). 1
vezajem). Sodobni 1
Sodobni čistilni 1
čistilni sistemi 1
sistemi imajo 1
ločene odtočne 1
za deževnico. 1
deževnico. Sodobni 1
Sodobni čolni 1
tako znatno 1
znatno lažji 1
bolj trpežni 1
trpežni od 1
od starih. 1
starih. Sodobni 1
Sodobni fizikalni 1
fizikalni koncept 1
koncept smovi 1
smovi (iz 1
(iz atomov) 1
atomov) in 1
in elektromagnetnega 1
elektromagnetnega valovanja 2
je ekvivalenten 1
ekvivalenten s 1
klasičnim metafizičnim 1
metafizičnim problemom 1
problemom stvari 1
stvari kot 2
kot substance 1
substance in 1
gibanja. Sodobnih 1
Sodobnih reprodukcij 1
reprodukcij freske 1
veliko. Sodobni 1
Sodobni izraz 1
izraz Apači 1
Apači ne 1
vključuje sorodnih 1
sorodnih Navajov. 1
Navajov. Sodobni 1
Sodobni kanal 1
reke Illinois 1
Illinois je 1
dneh oblikoval 1
oblikoval hudournik 1
hudournik Kankakee. 1
Kankakee. Sodobni 1
Sodobni kanton 1
kanton Aargau 1
Aargau je 1
1803, kanton 1
kanton Švicarske 1
konfederacije kot 1
rezultat zakona 1
o mediaciji. 1
mediaciji. Sodobniki 1
Sodobniki prihodnosti 1
prihodnosti (Savremenici 1
(Savremenici budućnosti), 1
budućnosti), skupaj 1
z obravnavanimi 1
obravnavanimi zgodbami. 1
zgodbami. Sodobniki 1
Sodobniki so 2
imenovali »prvak 1
»prvak matematikov« 1
matematikov« (princeps 1
(princeps mathematicorum). 1
mathematicorum). Sodobniki 1
spoštovali zaradi 1
njegove pravičnosti. 1
pravičnosti. Sodobni 1
Sodobni korejski 1
korejski domovi 1
domovi se 1
se ogrevajo 1
ogrevajo na 1
bolj sodobne 1
sodobne načine. 1
načine. Sodobni 1
Sodobni kritiki 3
film označujejo 1
najboljših v 2
zgodovini, za 1
za prototip 1
prototip filmske 1
filmske poletne 1
poletne uspešnice 1
uspešnice in 1
zgodovini. Sodobni 1
ga ocenjujejo 1
ocenjujejo za 1
za »enega 1
»enega najpomembnejših 1
najpomembnejših filmov 1
vseh časov«, 1
časov«, kot 1
označil Ameriški 1
filmski inštitut. 1
inštitut. Sodobni 1
film ocenili 1
ocenili naklonjeno. 1
naklonjeno. Sodobni 1
Sodobni lovci 1
lovci imajo 1
močne motorje, 1
motorje, v 1
je potisk 1
potisk večji 1
teže letala. 1
letala. Sodobni 1
Sodobni Milas 1
Milas ima 1
značilnosti razvitega 1
razvitega mesta, 1
katerem prevladujejo 1
prevladujejo dobro 1
dobro razvita 2
razvita živilska 1
in akvakultura, 1
akvakultura, z 1
njima povezane 1
povezane industrijske 1
industrijske dejavnosti, 1
dejavnosti, transport, 1
transport, zlasti 1
izgradnji ceste 1
ceste Milas-letališče 1
Milas-letališče Bodrum, 1
Bodrum, turizem 1
in kultura. 1
kultura. Sodobni 1
Sodobni miniaturni 1
miniaturni umetniki 1
so Ömer 1
Ömer Faruk 1
Faruk Atabek, 1
Atabek, Sahin 1
Sahin Inaloz, 1
Inaloz, Cahide 1
Cahide Keskiner, 1
Keskiner, Gülbün 1
Gülbün Mesara, 1
Mesara, Nur 1
Nur Nevin 1
Nevin Akyazıcı, 1
Akyazıcı, Ahmet 1
Ahmet Yakupoğlu, 1
Yakupoğlu, Nusret 1
Nusret Çolpan, 1
Çolpan, Orhan 1
Orhan Dağlı 1
Dağlı in 1
iz nove 1
nove generacije. 1
generacije. Sodobni 1
Sodobni mojstri 1
mojstri uporabljajo 1
uporabljajo stare 1
stare metode, 1
metode, da 1
bi keramika 1
keramika in 1
in porcelan 1
porcelan dosegla 1
dosegla kvaliteto 1
kvaliteto v 1
območjih Shiga, 1
Shiga, Iga, 1
Iga, Karatsu, 1
Karatsu, Hagi, 1
Hagi, in 1
in Bizen. 1
Bizen. Sodobnim 1
Sodobnim zgodovinarjem 1
zgodovinarjem to 1
povzroča težave, 1
ker epigrafi 1
epigrafi omogočajo 1
omogočajo preučevanje 1
preučevanje in 1
razumevanje kulturnega 1
socialnega stanja 1
v provinci. 1
provinci. Sodobni 1
Sodobni načini 1
načini nadzora 1
zaposlenih pomenijo 1
pomenijo tudi 1
nadzor neprofesionalnega 1
neprofesionalnega obnašanja 1
obnašanja ali 1
ali spolnega 1
spolnega nadlegovanja. 1
nadlegovanja. Sodobni 1
Sodobni nakupni 1
nakupni procesi 1
procesi tako 1
tako kupcem 1
kupcem omogočajo 1
omogočajo vedno 1
vedno večjo 4
večjo samostojnost 1
nadzor, svetovanje 1
pomoč prodajalcev 1
prodajalcev pa 1
pa takrat, 1
to kupec 1
kupec sam 1
sam želi. 1
želi. Sodobni 1
Sodobni pigmenti 1
pigmenti pogosto 1
uporabljajo sintetične 1
sintetične kemikalije. 1
kemikalije. Sodobni 1
Sodobni pomen 1
pojma proletariata 1
proletariata gre 1
k družbi 1
družbi z 1
ga prisiljeni 1
prisiljeni prodajati 1
prodajati za 1
za mezdo, 1
mezdo, torej 1
torej najemni 1
najemni delavci. 1
delavci. Sodobni 1
Sodobni potopisni 1
potopisni roman 1
roman poleg 1
poleg spajanja 1
spajanja več 1
več žanrov 1
žanrov označujejo 1
označujejo še 1
še avtobiografske, 1
avtobiografske, nefikcionalne, 1
nefikcionalne, simbolne, 1
simbolne, lirske 1
lirske in 1
in esejistične 1
esejistične prvine. 1
prvine. Sodobni 1
Sodobni programi 1
terminologije omogočajo 1
omogočajo preprosto 1
hitro zamenjavo 1
zamenjavo izvirnega 1
izvirnega in 1
in ciljnega 1
ciljnega jezika, 1
jezika, podpirajo 1
podpirajo navzrkrižne 1
navzrkrižne povezave 1
povezave in 3
omogočajo megleno 1
megleno iskanje. 1
iskanje. Sodobni 1
Sodobni tipi 1
tipi koles 1
koles so 1
posledica potreb 1
potreb kolesarjev. 1
kolesarjev. Sodobni 1
Sodobni trg 1
trg se 1
leta 1884, 1
1884, ko 1
porušena kolonada, 1
kolonada, ki 1
ločevala Plaza 1
la Victoria 1
in Plaza 1
del Fuerte. 1
Fuerte. Sodobni 1
Sodobni turboventilatorski 1
turboventilatorski motorji, 1
motorji, predvsem 1
predvsem veliki, 2
veliki, naj 1
bi brez 2
brez težave 1
težave vzdržali 1
vzdržali udarec 1
udarec ptice. 1
ptice. Sodobni 1
Sodobni zapis 1
zapis števil 1
števil temelji 1
na mestem 1
mestem zapisu; 1
zapisu; števila 1
števila zapisujemo 1
z nizanjem 1
nizanjem števk 1
števk v 1
vodoravni vrsti. 1
vrsti. Sodobni 1
Sodobni zgodovinarji 3
zgodovinarji faraone 1
faraone običajno 1
običajno imenujeju 1
imenujeju po 1
njihovih osebnih 1
osebnih imenih. 1
imenih. Sodobni 1
je Arijanovo 1
Arijanovo število 1
število 600.000 1
600.000 moških 1
moških zelo 1
verjetno. Sodobni 1
zgodovinarji njegovo 1
trditev zavračajo. 1
zavračajo. Sodobno 1
Sodobno ime 1
ime regije 1
številnih jezikih 2
jezikih podobno 1
podobno in 1
splošno Kavkaz. 1
Kavkaz. Sodobno 1
Sodobno mestece 1
mestece Castellammare 1
Castellammare del 1
del Golfo, 1
Golfo, oddaljeno 1
km, zavzema 1
zavzema skoraj, 1
skoraj, če 1
ne natančno, 1
natančno, isto 1
isto mesto 1
kot starodavni 1
starodavni emporij 1
emporij ali 1
ali pristanišče 1
pristanišče Segesta. 1
Segesta. Sodobno 1
Sodobno mesto 1
mesto Artašat 1
Artašat je 1
1945 ustanovila 1
ustanovila kot 1
mestno skupnost 1
skupnost z 1
združitvijo treh 1
treh vasi: 1
vasi: Zgornji 1
Zgornji Ghamarlu, 1
Ghamarlu, Spodnji 1
Spodnji Ghamarlu 1
Ghamarlu in 1
in Novruzlu, 1
Novruzlu, največja 1
bila Zgornji 1
Zgornji Ghamarlu. 1
Ghamarlu. Sodobno 1
Sodobno topografijo 1
topografijo je 1
oblikoval umik 1
umik ledenikov 1
ledenikov pred 1
približno 12.000 1
12.000 leti, 1
leti, ki 1
ustvaril Littorinsko 1
Littorinsko morje. 1
morje. So 1
So dobri 1
dobri tekači 1
tekači in 1
zelo tekmovalni. 1
tekmovalni. SOD 1
SOD so 1
prisotni praktično 1
vseh aerobnih 1
aerobnih celicah 1
v zunajceličnih 1
zunajceličnih tekočinah. 1
tekočinah. Sodstvo 1
Sodstvo so 1
vodili omenjeni 1
omenjeni uradniki 1
in dayānu 1
dayānu - 1
- sodniki. 1
sodniki. So 1
So edini 1
edini ostanek 1
nekdanjega kolonialnega 1
kolonialnega ozemlja 1
ozemlja Nova 1
Nova Francija. 1
Francija. SOE 1
SOE je 1
ukinjena januarja 1
januarja 1946. 1
1946. So 1
So eksperimentirali 1
eksperimentirali tudi 1
z enocilindrskimi 1
enocilindrskimi in 1
in rotirajoči 1
rotirajoči "bokser" 1
"bokser" (2-valjnimi) 1
(2-valjnimi) motorji. 1
motorji. So 1
So ena 1
najpomembnejših sestavin 1
sestavin medu. 1
medu. Soffioni, 1
Soffioni, vroči, 1
vroči, iz 1
zemlje izhajajoči 1
izhajajoči beli 1
beli pari, 1
oblikovala vroče 1
vroče izvire, 1
izvire, bazene 1
in lagoni 1
lagoni - 1
- velika 1
velika jezera. 1
jezera. Sofija 1
pri Petru 1
Petru Velikemu 1
Velikemu z 1
velikimi težavami 1
težavami dosegla, 1
dosegla, da 1
je poraženega 1
poraženega glavnega 1
poveljnika odlikoval 1
odlikoval in 1
ga prikazal 1
kot zmagovalca. 1
zmagovalca. Sofija 1
Sofija Nassavska 1
Nassavska kot 1
kraljica okoli 1
1873. Sofokles 1
Sofokles je 1
najpomembnejših antiških 1
antiških tragikov 1
tragikov napisal 1
napisal 130 1
130 dramskih 1
dramskih del, 1
poleg njihovih 2
njihovih naslovov 1
naslovov in 2
in posamičnih 1
posamičnih fragmentov 1
fragmentov v 1
le sedem. 1
sedem. Soga 1
no Hatajasu, 1
Hatajasu, Jamabejev 1
Jamabejev morilec, 1
morilec, se 1
iz Inugamija 1
Inugamija in 1
se zabode 1
zabode v 1
v grlo, 1
grlo, zaradi 1
česar umre. 1
umre. Soge 1
Soge so 1
so uvedle 1
uvedle fiskalne 1
fiskalne politike 1
kitajskem vzoru, 1
vzoru, ustanovile 1
ustanovile prvo 1
prvo državno 1
državno zakladnico, 1
zakladnico, trgovale 1
trgovale s 1
s Korejo. 1
Korejo. Soglasna 1
Soglasna sodba 1
sodba House 1
of Lords 1
Lords 8 1
8 Decembra 1
to stališče 1
stališče potrdila. 1
potrdila. Soglasniki 1
Soglasniki so 1
nekaterih besedah 1
besedah zamenljivi, 1
zamenljivi, v 1
se izgovarjajo 1
izgovarjajo skladno. 1
skladno. Soglasniške 1
Soglasniške povezave 1
izražene z 1
z ligaturami. 1
ligaturami. Sohemova 1
Sohemova grobnica 1
verjetno edini 4
edini res 1
res dobro 1
ohranjeni rimski 1
Armeniji ( 1
So hitri 1
hitri plavalci, 1
plavalci, ki 1
ki dosežejo 1
dosežejo hitrost 1
hitrost 27 1
27 kilometrov 1
uro. Soissons 1
Soissons vstopa 1
v pisno 1
pisno zgodovino 1
zgodovino pod 1
svojim keltskim 1
keltskim imenom 2
imenom (kot 1
pozneje izposojeno 1
izposojeno v 1
v latinščini), 1
latinščini), Noviodunum, 1
Noviodunum, kar 1
pomeni 'novo 1
'novo gradišče'. 1
gradišče'. So 1
So iz 1
obdobja pašništva. 1
pašništva. So 1
So izredno 1
izredno svetli 1
z albedom 1
albedom nad 1
nad 0,30. 1
0,30. Soja 1
Soja je 1
prva gensko 1
gensko spremenjena 1
spremenjena rastlina 1
rastlina z 1
z odpornostjo 1
odpornostjo proti 1
proti glifosatu. 1
glifosatu. Soja 1
Soja lahko 1
lahko sproži 2
sproži simptome 1
simptome netolerance, 1
netolerance, česar 1
česar alergijski 1
alergijski test 1
test ne 1
ne pokaže. 1
pokaže. Sojenice 1
Sojenice so 1
tri vile, 2
ob otrokovem 2
otrokovem rojstvu 2
rojstvu odločajo 2
njegovi usodi 1
usodi (o 1
(o sreči 1
in nesreči 2
življenju, premoženskem 1
premoženskem stanju 1
ter času 2
načinu smrti). 1
smrti). Sojenje 1
Sojenje čarovnicam 1
čarovnicam v 1
v Bambergu 1
Bambergu je 1
zahtevalo približno 1
tisoč žrtev 1
vrhunec med 1
letoma 1626 1
1626 in 2
in 1631 1
1631 pod 1
vladavino knezoškofa 1
knezoškofa Johanna 1
Georga II. 1
II. Sojin 1
Sojin vosek, 1
je sprejemljiv 1
potrebe naravnega 1
naravnega zdravljenja, 1
zdravljenja, je 1
dejansko hidrogenirano 1
hidrogenirano sojino 1
sojino olje. 1
olje. So 1
So kelatni 1
kelatni ligandi, 1
ligandi, ki 1
močno vežejo 1
vežejo kovinske 1
kovinske ione. 1
ione. So 1
So ključne 1
ključne gospodarske 1
gospodarske regije, 1
regije, saj 1
med redkimi 1
redkimi njivskimi 1
njivskimi površinami 1
površinami v 1
državi. Sokoli 1
Sokoli so 1
prostore imeli 1
nekdanjem Narodnem 1
Narodnem domu, 1
domu, kjer 1
pritličju prostore 1
za rekreacijo, 1
rekreacijo, v 1
nadstropju dvorano, 1
dvorano, na 1
dvorišču ob 1
ob Dravinji 1
Dravinji pa 1
pa letno 2
letno telovadišče. 1
telovadišče. Sokol 1
Sokol je 1
predstavljal nebo, 1
nebo, bik 1
bik pa 1
in vojno. 1
vojno. Sokolskega 1
Sokolskega zleta 1
zleta se 1
udeležilo 50.000 1
50.000 ljudi 1
kot občinstvo 1
občinstvo na 1
in 100.000 2
100.000 ob 1
ob slavnostnem 1
slavnostnem mimohodu 1
mimohodu na 1
na ljubljanskih 1
ljubljanskih ulicah. 1
ulicah. Sokotra 1
Sokotra je 1
6 milijoni 1
kratkim ostala 1
ostala fizično 1
fizično izolirana. 1
izolirana. Sokrat 1
Sokrat na 1
pa užitka 1
užitka ni 1
nekaj dobrega, 1
dobrega, saj 1
zanj dobra 1
dobra le 1
le spoznavanje 1
spoznavanje in 1
in vrlina. 1
vrlina. Sokrat 1
Sokrat velja 1
najpomembnejših filozofov, 1
filozofov, ker 1
začne novo 1
antični filozofiji. 1
filozofiji. Sokriv 1
Sokriv je, 1
je molčal 1
molčal in 1
s tam 1
tam sodeloval, 1
sodeloval, drugi 1
spretno prilagodili. 1
prilagodili. Sok 1
Sok se 1
se pije 1
pije večkrat 1
dan, pretežno 1
dopoldanskem času, 1
času, po 1
po požirkih, 1
požirkih, spijemo 1
spijemo lahko 1
do 0,5l. 1
0,5l. Šola 1
šolska skupnost 1
skupnost kot 2
kot dejavnika 2
dejavnika vzgoje. 1
vzgoje. Šola 1
Šola je 4
1852, leta 1
1855 jo 1
obiskovalo 43 1
43 učencev. 1
učencev. Šola 1
ustanovljena 22. 1
februarja 1821 1
1821 za 1
izobraževanje arhivistov 1
arhivistov in 1
in knjižničarjev. 1
knjižničarjev. Šola 1
ena večjih 1
večjih na 1
Zelandiji, sprejme 1
sprejme lahko 1
lahko 1200 1
1200 dijakov. 1
dijakov. Šola 1
je prepričana,da 1
prepričana,da bodo 1
le korenite 1
korenite spremembe 1
politični ekonomiji 1
ekonomiji in 1
raziskave v 2
gospodarstvu zmanjšale 1
zmanjšale negativne 1
negativne stroške 1
stroške sodobnega 1
sodobnega kmetijstva. 1
kmetijstva. Šolala 1
Šolala se 1
v Lenoxu, 1
Lenoxu, Massachusetts. 1
Massachusetts. Šolal 1
Šolal se 6
na šolah 1
šolah Henley-on-Thames, 1
Henley-on-Thames, Lambrook 1
Lambrook Haileybury, 1
Haileybury, Millfield 1
Millfield School, 1
School, Shipklake 1
Shipklake College 1
Sylvia Young 1
Young Theatre 1
Theatre School. 1
School. Šolal 1
sprva doma, 1
v Tverski 1
Tverski plemiški 1
plemiški šoli. 1
šoli. Šolal 1
v Helsinkih, 1
Helsinkih, kamor 1
preselila njegova 1
1919 vpisal 1
na tamkajšnjo 1
tamkajšnjo univerzo. 1
univerzo. Šolal 1
slovenski šoli 1
šoli župnije 1
Sv. Šolal 1
v Monaku 1
Monaku in 1
diplomiral. Šolal 1
za pohištvenega 1
pohištvenega mizarja, 1
mizarja, nato 1
kot arhitekt 2
za notranjo 3
notranjo opremo, 1
opremo, leta 1
1964 pa 2
reviji Spirou 1
Spirou objavil 1
prvi strip. 1
strip. Šolamo 1
Šolamo in 1
in izobražujemo 1
izobražujemo se 1
občasno skozi 1
življenje, smo 1
smo zaposleni 2
ali nezaposleni, 1
nezaposleni, odvisni 1
odvisni ali 1
ali neodvisni. 1
neodvisni. Šolam 1
Šolam se 1
lahko, ker 1
sem človek, 1
človek, in 1
ne ker 1
sem bele 1
bele polti. 1
polti. Šolanje 1
Šolanje je 7
Mariboru, kot 1
kot instrumentalist 1
instrumentalist violinist 1
1993 zaključila. 1
zaključila. Šolanje 1
na Eton 1
Eton Collegeu 1
Collegeu (blizu 1
(blizu Windsorja) 1
Windsorja) v 1
v Berkshireu, 1
Berkshireu, na 1
1923 dobil 1
dobil štipendijo. 1
štipendijo. Šolanje 1
gimnaziji pa 1
Mariboru. Šolanje 1
na SKPŠ 1
SKPŠ v 1
in zaključil 2
letu 1987. 1
1987. Šolanje 1
je obvezno 1
obvezno devet 1
let, običajno 1
običajno do 1
starosti 15 3
let. Šolanje 1
prekinil za 1
leto zaradi 2
zaradi odhoda 3
odhoda k 1
vojakom. Šolanje 1
zaključil že 1
letu, kljub 1
bila predpisana 1
predpisana učna 1
učna doba 1
doba dve 1
leti. Šolanje 1
Šolanje so 1
nadaljevali na 1
nižji gimnaziji 1
Slovenskih Konjicah. 1
Konjicah. Šolanje 1
Šolanje tega 1
tega psa 1
psa je 1
zelo priporočljivo. 1
priporočljivo. Šolanje 1
Šolanje traja 1
let. Solarne 1
Solarne vsebine 1
vsebine v 1
današnjem izročilu 1
izročilu o 1
o božanskem 1
božanskem Kresniku 1
Kresniku in 1
in prepletanje 1
prepletanje šamanskega 1
Kresnikov na 1
ter njegova 1
njegova gromovniška 1
gromovniška funkcija 1
strani sprožata 1
sprožata polemike, 1
polemike, ki 1
za enkrat 3
enkrat še 2
niso pripeljale 1
do konsenza. 1
konsenza. Solarni 1
Solarni orbiter 1
orbiter bo 1
skozi ionski 1
ionski rep 1
rep kometa 1
kometa ATLAS 1
ATLAS letel 1
letel med 1
med 31. 2
31. majem 1
1. junijem, 1
junijem, skozi 1
skozi prašni 1
prašni rep 1
bo letel 1
letel 6. 1
6. junija. 1
junija. Šola 1
Šola se 1
v večrazrednico. 1
večrazrednico. Šola 1
Šola Shintō 1
Shintō Musō-ryū 2
Musō-ryū jōdō, 1
jōdō, (prvotno 1
imenovana Shintō 1
Musō-ryū jōjutsu), 1
jōjutsu), naj 1
ustanovil veliki 1
veliki bojevnik 1
bojevnik Musō 1
Musō Gonnosuke 1
Gonnosuke Katsuyoshi 1
Katsuyoshi (夢想 1
(夢想 權之助 1
權之助 勝吉) 1
勝吉) pred 1
400 leti, 1
porazil najslavnejši 1
najslavnejši bojevnik 1
bojevnik Mijamoto 1
Mijamoto Musashi 1
Musashi (宮本 1
(宮本 武蔵 1
武蔵 ). 1
). Šola 1
Šola Xikun 1
Xikun (西崑), 1
(西崑), ki 1
načeloval Yang 1
Yang Yi 1
Yi (楊億; 1
(楊億; 974–1020) 1
974–1020) je 1
nasprotno posnemala 1
posnemala ocvetličeno-sentimentalni 1
ocvetličeno-sentimentalni slog 1
slog pesnika 1
pesnika iz 1
dobe Tang, 1
Tang, Lǐ 1
Lǐ Shāngyǐn-a 1
Shāngyǐn-a (李商隱; 1
(李商隱; 813-858). 1
813-858). Šola 1
Šola za 2
za častnike 2
častnike vojnih 1
vojnih enot 1
enot Slovenske 1
( Šola 1
pouk ni 1
več primerna, 1
primerna, zato 1
postavili novo. 1
novo. Solidarnost 1
Solidarnost torej 1
kot dobrodelnost, 1
dobrodelnost, čeprav 1
čeprav gre 1
pomoč ljudem. 1
ljudem. SolidWorks 1
SolidWorks je 1
je zmogljiv 1
zmogljiv in 1
in enostaven 1
enostaven programski 1
programski paket. 1
paket. Soli, 1
Soli, ki 1
vsebujejo volfram, 1
volfram, se 1
kemijski in 1
in strojarski 1
strojarski industriji. 1
industriji. Solis, 1
Solis, ki 1
najvišji objekt 1
na Retijski 1
Retijski železnici 1
železnici in 1
razpon na 1
na Albulski 1
Albulski železnici. 1
železnici. Solist 1
Solist je 1
glasbeni izvajalec, 1
izvaja samostojen 1
samostojen del 1
del partiture, 1
partiture, označen 1
solo part. 1
part. Solitaire 1
Solitaire je 1
Nizozemskem zaradi 1
zaradi romana 1
romana iz 2
naslovom nizozemskega 1
nizozemskega avtorja 1
avtorja Tona 1
Tona van 1
der Leeja, 1
Leeja, ki 1
opisuje bivanje 1
kraju. Sol 1
Sol je 1
svoje uporabnosti 1
uporabnosti dragocena 1
dragocena surovina 1
surovina in 1
strateško trgovsko 1
blago. Sol 1
Sol ki 1
se akumulira 1
akumulira pa 1
se koncentrira 1
koncentrira v 1
starih listih, 1
listih, ki 1
ki kasneje 2
kasneje odpadejo. 1
odpadejo. Solna 1
Solna kislina 1
kislina kot 1
kot aktivator 1
aktivator je 1
potreba za 1
vzpostavitev kislosti 1
kislosti v 1
okolju, kar 1
nujno za 1
delovanje pepsina. 1
pepsina. Solne 1
Solne kupole 1
predrle mlajše 1
mlajše geološke 1
geološke sklade 1
sklade in 1
se pomaknile 1
pomaknile v 1
bližino zemeljske 1
zemeljske površine. 1
površine. Šolnine 1
Šolnine na 1
višji srednji 2
in univerzi 1
praviloma visoke. 1
visoke. Šolo 1
Šolo je 4
se izučila 1
izučila za 1
za šiviljo. 1
šiviljo. Šolo 1
tudi Michelangelo, 1
Michelangelo, ki 1
je Lorenza 1
Lorenza tako 1
tako prevzel, 1
prevzel, da 1
sebi na 1
dom, kjer 1
živel skupaj 1
z Lorenzovimi 1
Lorenzovimi otroki 1
poslušal filozofske 1
filozofske in 2
umetniške pogovore 1
pogovore Lorenzovih 1
Lorenzovih prijateljev. 1
prijateljev. Šolo 1
11. razredu 1
posvetil losangeleški 1
losangeleški glasbeni 1
sceni. Šolo 1
zapustil kot 1
kot vratar 1
vratar z 1
z najboljšim 2
najboljšim povprečjem 1
povprečjem prejetih 1
tekmo vseh 1
časov (2,14). 1
(2,14). Solomonovo 1
Solomonovo darilo 1
darilo »kar 1
»kar si 1
je zaželela« 1
zaželela« se 1
je udejanilo 1
udejanilo v 1
v spolnem 1
spolnem razmerju 1
razmerju in 3
teh virih 1
je Kraljica 1
Sabe preskušala 1
preskušala Salomonovo 1
Salomonovo modrost. 1
modrost. Solon 1
nato zgodbo 1
zgodbo pripovedoval 1
pripovedoval Dropidu, 1
Dropidu, ki 1
njegov sorodnik 1
sorodnik in 1
in prijatelj, 1
prijatelj, ta 1
pa svojemu 2
sinu Kritiji 1
Kritiji starejšemu, 1
starejšemu, ki 1
bil ded 1
ded Kritiji 1
Kritiji – 1
– protagonistu 1
protagonistu dialogov. 1
dialogov. Šolo 1
Šolo so 1
so preuredili 1
1935. Solovojov 1
Solovojov se 1
nikoli poročil 1
otrok. Sol 1
Sol se 1
kulinariki za 1
izboljšanje okusa 2
okusa jedi 1
jedi ter 1
zaradi vsebnosti 1
vsebnosti pomembnih 1
pomembnih snovi, 1
potrebuje. Šolska 1
Šolska knjižnica 1
knjižnica Srednje 1
Srednje naravoslovne 1
naravoslovne šole 1
1988 prva 1
je vpeljela 1
vpeljela elektronski 1
elektronski sistem 2
sistem izposoje. 1
izposoje. Šolska 1
Šolska stavba 1
postala premajhna, 1
premajhna, saj 1
so travnike 1
travnike v 1
njeni okolici 1
okolici pozidali 1
pozidali z 1
z bloki, 1
bloki, vanje 1
se vselile 1
vselile mlade 1
mlade družine. 1
družine. Šolski 1
Šolski okoliš 1
okoliš OŠ 1
OŠ Pod 1
Pod goro 1
goro zajema 1
naselja Blato, 1
Blato, Zg. 1
Zg. Šolski 1
Šolski prostori 1
namenjeni izobraževanju 1
izobraževanju dijakov 1
dijakov in 3
zanje odprti 1
odprti vsak 1
dan od 1
od 6.30 1
6.30 do 1
do 15.25. 1
15.25. Šolsko 1
Šolsko delo 1
povezoval s 2
s krajevnimi 1
krajevnimi potrebami 1
potrebami in 1
in socialnimi 1
socialnimi razmerami 1
razmerami otrok. 1
otrok. Solze 1
Solze veselja 1
mu ulile 1
ulile iz 1
iz oči 2
in zahvalil 1
zahvalil se 1
je mili, 1
mili, dobrotljivi 1
dobrotljivi Kraljici, 1
Kraljici, veselo 1
veselo je 1
je odskakljal 1
odskakljal domov 1
in pripovedoval 1
pripovedoval strmečim 1
strmečim staršem, 1
staršem, kako 1
Marija pomagala. 1
pomagala. Somalci, 1
Somalci, begunska 1
begunska skupina, 1
sprva močno 2
močno razpršena 1
oblikovala pomembne 1
pomembne skupnosti 1
v Minnesoti, 1
Minnesoti, Ohiu 1
Ohiu in 1
in Washingtonu. 1
Washingtonu. Somaševanje 1
Somaševanje je 1
vodil domači 1
domači prizrensko-prištinski 1
prizrensko-prištinski škof 1
škof Dod 1
Dod Đerđi 1
Đerđi (Dodë 1
(Dodë Gjergji), 1
Gjergji), sodeloval 1
bližnji rojak 1
rojak upokojeni 1
upokojeni barski 1
barski nadškof 1
nadškof Zef 1
Zef Gaši 1
Gaši ( 1
( Somatsko 1
Somatsko zdravljenje 1
vključevalo nanašanje 1
nanašanje telesnih 1
tekočin med 1
med recitiranjem 1
recitiranjem čarobnih 1
čarobnih urokov. 1
urokov. So 1
So med 1
najbolje ohranjenimi 2
ohranjenimi rimskimi 1
rimskimi najdišči 1
Sredozemlju. Somerset 1
Somerset je 1
podeželska grofija 1
grofija številnih 1
številnih gričev 1
gričev kot 1
so Mendip 1
Mendip Hills, 1
Hills, Quantock 1
Quantock Hills. 1
Hills. Somersetska 1
Somersetska mestna 1
leta 1705. 1
1705. Someščani 1
Someščani so 1
volji izvolili 1
v Toursu. 1
Toursu. So 1
So močne 1
in dvovejnate, 1
dvovejnate, poraščene 1
poraščene s 2
s ščetinami 1
ščetinami in 1
drugimi strukturami. 1
strukturami. So 1
So najbolj 1
in prodajan 1
prodajan dnevnik 1
Sloveniji. So 1
So najuspešnejša 1
najuspešnejša ekipa 2
našem klubu. 1
klubu. So 1
So največji 1
največji radijski 1
radijski teleskopi 1
teleskopi na 1
svetu. Sonar 1
Sonar nam 1
omogoča ponovljivo 1
ponovljivo in 1
in neinvazivno 1
neinvazivno metodo 1
metodo zbiranja 1
zbiranja teh 1
teh podatkov. 2
podatkov. Sonca), 1
Sonca), zaradi 1
so začetni 1
začetni pogoji 1
pogoji bližje 1
bližje realnemu 1
realnemu stanju. 1
stanju. Sonce, 1
Sonce, do 1
leta 1804 1
1804 kostanjeviški 1
kostanjeviški samostan, 1
samostan, nato 1
pa rodbini 1
rodbini Guttmann 1
Guttmann in 1
in Pehani. 1
Pehani. Sonce 1
Luna simbolizirata 1
simbolizirata očeta 1
in mati, 1
mati, odnos, 1
vzpostavil z 1
kasneje vplivalo 1
na vedenje, 1
vedenje, tako 1
v pozitivnem, 1
pozitivnem, kot 1
kot negativnem 1
smislu. Sonce 1
vsako sekundo 1
sekundo izvrgli 1
izvrgli morje 1
morje fotonov, 1
fotonov, torej 1
torej pomembnost 1
pomembnost vsake 1
vsake energije, 1
nosil posamezen 1
posamezen foton, 1
foton, ni 1
bila očitna. 1
očitna. Sonce 1
Sonce je 1
decembra približno 1
približno 23,5° 2
23,5° nad 2
nad obzorjem 3
obzorjem vseh 1
ur vsak 1
dan. Sonce, 1
Sonce, ki 1
pol pod 1
pod obzorjem, 1
obzorjem, je 1
daleč stran; 1
stran; let 1
njegovo bližino. 1
bližino. Sonce 1
pomočjo sončnih 1
sončnih žarkov 1
žarkov napisalo 1
napisalo nazaj, 1
more ogrevati 1
ogrevati njihovega 1
njihovega mesta, 1
mesta, ker 2
preveč onesnaženo 1
onesnaženo in 1
niti gledati, 1
gledati, koliko 1
koliko smeti 1
smeti je 1
Zemlji. Sonce 1
Sonce torej 1
bilo neodvisno 2
neodvisno božanstvo. 1
božanstvo. Sončeva 1
Sončeva deklinacija 1
deklinacija je 1
med sončnimi 1
sončnimi žarki 1
žarki in 2
in ravnino 1
ravnino Zemljinega 1
Zemljinega ekvatorja. 1
ekvatorja. Sončevi 1
Sončevi mrki 1
spektakularnih nebesnih 1
nebesnih pojavov. 1
pojavov. Sončev 1
Sončev veter 1
iz Sonca 1
ustvaril heliosfero 1
heliosfero in 1
in pometel 1
pometel ostanke 1
ostanke plina 1
in prahu 2
prahu iz 1
iz protoplanetnega 1
protoplanetnega diska 1
v medzvezdni 1
medzvezdni prostor 1
prostor ter 1
tem končal 1
končal proces 1
oblikovanja planetov. 1
planetov. Sončna 1
Sončna svetloba 1
vir življenjske 1
življenjske energije, 1
energije, zato 1
vseh obdobjih 2
obdobjih raziskovali 1
raziskovali in 1
in proučevali 1
proučevali možnost 1
uporabe le-te 1
le-te v 1
namene, to 1
zdravljenje različnih 1
bolezni. Sončne 1
Sončne pege 1
pege in 1
in protuberance 1
protuberance se 1
dokaj enakomernem 1
enakomernem 11-letnem 1
11-letnem ciklusu. 1
ciklusu. Sončnica 1
Sončnica je 1
postala mednarodni 1
mednarodni simbol 2
za Zeleno 1
Zeleno politiko. 1
politiko. Sončnična 1
Sončnična stebelna 1
stebelna vrtalka 1
vrtalka izvira 1
severne Amerike, 1
Amerike, v 1
prvič potrjena 1
2010, ko 2
Nemčiji. Sončni 1
Sončni dnevi 1
dnevi so 1
mestu redki. 1
redki. Sončni 1
Sončni medved 1
medved je 1
je najmanjši 4
najmanjši med 1
vsemi medvedi, 1
medvedi, saj 1
dolžino le 2
le 120-150 1
120-150 cm 1
tehta 27-65 1
27-65 kg. 1
kg. Sončno 1
Sončno UV 1
UV sevanje 1
sevanje deluje 1
deluje antibakterijsko, 1
antibakterijsko, zato 1
zato izboljša 1
izboljša stanje 1
stanje aknaste 1
aknaste kože. 1
kože. So 1
So nekoliko 1
prikazujejo manj 1
manj podrobnosti 1
podrobnosti površine, 1
površine, kot 1
bil prvoten 1
prvoten bronast 1
bronast model. 1
model. So 1
So neposredni 1
nasledniki rotacijkih 1
rotacijkih motorjev, 1
motorjev, veliko 1
veliko sestavnih 1
je identičnih. 1
identičnih. Sonet 1
Sonet ima 1
ima klasično 1
klasično zgradbo 1
zgradbo iz 1
dveh kvartin 1
kvartin in 1
dveh tercin. 1
tercin. Sonetni 1
Sonetni venec 1
venec sploh 1
sploh predstavlja 1
za poznavanje 1
poznavanje njegove 1
njegove duševnosti 1
do okolice, 1
okolice, je 1
je mejnik 1
njegova življenja 1
življenja pomlad 1
pomlad prelila 1
prelila v 1
v poletje. 1
poletje. So 1
So nevtralne 1
nevtralne zgrabe 1
zgrabe na 1
začasno aktivirajo 1
aktivirajo ko 1
ga enota 1
enota dotatke. 1
dotatke. So 1
So nevtralni, 1
nevtralni, lažji 1
večinoma netopni. 1
netopni. Songbun 1
Songbun naj 1
bi vplival 1
na dostop 1
do izobraževanja 1
in zaposlitvenih 1
zaposlitvenih možnosti, 1
možnosti, še 1
želi včlaniti 1
v vladajočo 1
vladajočo stranko. 1
stranko. Songbun 1
Songbun se 1
se domnevno 1
domnevno uporablja 1
določevanje ravni 1
ravni zaupanja 1
zaupanja posamezniku, 1
posamezniku, celo 1
celo količine 1
količine in 3
kvalitete hrane. 1
hrane. Son-Goku 1
Son-Goku je 1
v divjini 1
divjini in 1
prišel nikoli 1
s človekom, 1
človekom, razen 1
razen s 1
svojim posvojiteljem, 1
posvojiteljem, ki 1
mrtev. Songtsän 1
Songtsän Gampo 1
Gampo (Wylie: 1
(Wylie: Srong-brtsan 1
Srong-brtsan Sgam-po) 1
Sgam-po) (rojen 1
(rojen približno 1
leta 604, 1
604, umrl 1
leta 650), 1
650), je 1
velik cesar, 1
razširil moč 1
moč Tibeta, 1
Tibeta, pripisujejo 1
pripisujejo mu 1
mu zasluge 1
prenos Budizma 1
Budizma v 1
v Tibet. 3
Tibet. Sonja 1
Sonja nima 1
nima moči, 1
bi izvedla 1
svojo namero, 1
namero, zato 1
zato skuša 2
skuša moža 1
moža ustreliti, 1
ustreliti, da 1
mu prihranila 1
prihranila sramoto 1
in trpljenje. 1
trpljenje. Sonja 1
Sonja se 1
takratnim prestolonaslednikom 1
prestolonaslednikom Haraldom 1
Haraldom zaročila 1
zaročila marca 1
marca 1968. 1
1968. Sonografijo 1
Sonografijo so 1
prvi preizkusili 1
preizkusili Braille 1
Braille in 1
njegovi sošolci 1
sošolci ter 1
ter ugotovili, 1
ugotovili, koliko 1
koliko lažje 1
lažje je 1
razlikovati te 1
od privzdignjenih 1
privzdignjenih črk. 1
črk. Sontagova 1
Sontagova je 1
s teoretskim 1
teoretskim premislekom 1
premislekom o 1
vlogi fotografije 1
eseju "Looking 1
"Looking at 1
at War: 1
War: Photography's 1
Photography's View 1
of Devastation 1
Devastation and 1
and Death", 1
Death", ki 1
izšel 9. 1
9. decembra 4
decembra 2002 1
2002 v 1
New Yorker. 1
Yorker. Soobtoženke 1
Soobtoženke jo 1
jo obtožujejo, 1
bila vodja 1
napisala lažno 1
lažno poročilo 1
o požaru, 1
bi bremenilo 1
bremenilo druge 1
druge obtoženke. 1
obtoženke. Soočanje 1
Soočanje s 1
svojim notranjim 1
notranjim doživljanjem, 1
doživljanjem, ki 1
v stisko, 1
stisko, ni 1
ni lahko, 1
lahko, zato 1
zato posameznik 1
posameznik poleg 1
poleg čustvene 1
čustvene opore 1
opore potrebuje 1
potrebuje čas, 1
lahko ustrezno 1
ustrezno pripravi 1
ter postopoma 1
postopoma privadi 1
privadi na 1
o sebi. 2
sebi. Soočena 1
Soočena z 1
z obupnim 1
obupnim pomanjkanjem 1
pomanjkanjem denarja, 1
so Anaïs 1
Anaïs Nin, 1
Nin, Henry 1
Henry Miller 1
Miller in 1
ostali prijatelji 1
kroga pričeli 1
pisanjem erotičnih 1
erotičnih in 1
in pornografskih 1
pornografskih zgodb 1
zgodb za 1
za neznanega 1
neznanega zbiralca. 1
zbiralca. Soočen 1
Soočen z 1
z bližajočim 1
bližajočim se 1
se propadom 1
propadom družbe 1
Cunard Line, 1
Line, se 1
tako predsednik 1
predsednik Cunarda 1
Cunarda Lord 1
Lord Inverclyde 1
Inverclyde obrnil 1
pomoč. Soočiti 1
Soočiti se 1
problemom, da 1
dvigalu ostali 1
ostali zaprti 1
zaprti cel 1
cel vikend, 1
vikend, ker 1
stavbi, zaradi 1
različnih osebnih 1
osebnih problemov 1
problemov pa 1
jih tekom 3
tekom vikenda 1
vikenda ne 1
bo nihče 1
od domačih 1
domačih pogrešal 1
pogrešal in 1
njihovo ujetost. 1
ujetost. So 1
So okrogle, 1
okrogle, lečaste 1
lečaste strukture 1
imajo gladko 1
gladko zunanjo 1
zunanjo ter 1
ter nagubano 1
nagubano notranjo 1
notranjo membrano. 1
membrano. So 1
So opazno 1
opazno drznejše 1
drznejše od 1
ostalih sorodnih 1
sorodnih vrst 1
lahko prisotne 2
prostem. So 1
So opekaste 1
opekaste ali 1
ali jajčaste 1
jajčaste oblike. 1
oblike. Sooyoung, 1
Sooyoung, Yuri, 1
Yuri, in 1
in Seohyun 1
Seohyun so 1
so napisale 1
napisale besedili 1
besedili za 1
za skladbi 1
skladbi Baby 1
Baby Maybe 1
Maybe in 1
in XYZ 1
XYZ iz 1
albuma I 2
I Got 1
Got a 2
a Boy. 1
Boy. So 1
So pa 8
pa dodobra 1
dodobra razburkali 1
razburkali takratno 1
takratno življenje 1
življenje vse 1
do cesarjevega 1
cesarjevega prestola. 1
prestola. So 1
nekateri skušali 1
skušali izvozne 1
izvozne omejitve 1
omejitve odpraviti. 1
odpraviti. So 1
pa stare 2
stare hiše 1
Mednu še 1
vedno zgrajene 1
natanko istega 1
istega kamna 1
iz kakršnega 2
kakršnega je 1
verjetno zgrajeno 1
tudi gradišče, 1
gradišče, saj 1
domačini lomili 1
lomili kamen 1
sami južni 1
južni prepadni 1
prepadni steni 1
steni pod 1
pod gradiščem, 1
gradiščem, kjer 1
sledovi lomljenja 1
lomljenja kamna 1
kamna še 1
vidni. So 1
ti mehanizmi 1
mehanizmi lahko 1
kulturno pogojeni, 1
pogojeni, kot 1
npr. So 1
tudi izjeme. 1
izjeme. So 1
tudi likovna 1
likovna struktura, 1
struktura, vrednota. 1
vrednota. So 1
pa ugotovili 1
ugotovili poškodbe 1
poškodbe celic 1
in tkiva 1
tkiva ob 1
prisotnosti svetlobe 1
nižjih koncentracijah 2
koncentracijah multivitaminov. 1
multivitaminov. So 1
komunalnih in 1
in industrijskih 3
industrijskih odpadkov, 1
odpadkov, včasih 1
obliki nevarnih 1
nevarnih in 1
in strupenih 1
strupenih odpadkov. 1
odpadkov. Sophie 1
Sophie (levo) 1
in A.G. 1
A.G. Cook 1
Cook (desno) 1
(desno) sta 1
sta opisana 1
predhodnika hiperpopa. 1
hiperpopa. Sophie 1
Sophie Wilmes 1
Wilmes se 1
rodila 15. 1
januarja 1975 1
mestu Ixelles. 1
Ixelles. Sopho 1
Sopho je 1
nacionalnem izboru 1
pesem Evrovizije 1
Evrovizije predstavila 1
predstavila več 1
pesmi, zmagala 1
zmagala pa 1
skladba Visionary 1
Visionary Dream, 1
Dream, prvotno 1
prvotno imenovana 1
imenovana My 1
My story. 1
story. S.O.P. 1
S.O.P. je 1
pomemben album 1
zgodovini jazza, 1
jazza, čeprav 1
bil namenjen. 1
namenjen. So 1
So pleiotropni 1
pleiotropni - 1
različnih celicah 1
celicah imajo 1
različen učinek. 1
učinek. So 1
So plemeniteni 1
plemeniteni hibridi 1
hibridi vrste 1
vrste Viola 1
Viola tricolor 2
tricolor z 1
drugimi vrstami 2
vrstami vijolic, 1
vijolic, tričlensko 1
tričlensko ime 1
ime je: 1
je: Viola 1
tricolor hortensis. 1
hortensis. Sopomenka 1
Sopomenka besede 1
besede teologija 1
teologija je 1
beseda bogoslovje, 1
bogoslovje, ki 1
rabi od 1
stoletja. So 1
So posledica 1
posledica akumulacijskega 1
akumulacijskega delovanja. 1
delovanja. « 1
posneli zadnjo, 1
zadnjo, malo 1
malo zatem, 2
Minogue originalno 1
originalno različico 1
različico slišala 1
slišala med 1
med večerjo 1
večerjo v 2
hiši Petea 1
Petea Watermana. 1
Watermana. Sopotništvo 1
Sopotništvo je 1
bolj priljubljeno 2
priljubljeno pri 1
ki službujejo 1
službujejo na 1
več zaposlenimi 1
in živijo 4
področjih z 1
z gostejšo 1
gostejšo poselitvijo. 1
poselitvijo. So 1
So pravokotne 1
podobne tistim 1
iz džamije 1
džamije znotraj 1
znotraj kompleksa. 1
kompleksa. So 1
So pretežno 1
pretežno človeške 1
figure finih 1
finih podrobnosti, 1
podrobnosti, natančno 1
natančno anatomsko 1
anatomsko proporcionirane. 1
proporcionirane. So 1
So pretirano 1
pretirano živahni 1
živahni in 1
in igrivi, 1
igrivi, še 1
zgodnjih letih. 1
letih. So 1
So priljubljene 1
med Armenci. 1
Armenci. Soprintendenza 1
Soprintendenza per 1
i Beni 1
Beni Archeologici 1
Archeologici dell'Etruria 1
dell'Etruria meridionale 1
meridionale je 1
leti 2002 1
2004 izvedla 1
izvedla nadaljnja 1
nadaljnja konservatorska 1
konservatorska dela 1
na kipu. 1
kipu. So 1
So pripravki 1
pripravki za 1
rastlin pred 1
pred glivičnimi 1
glivičnimi boleznimi. 1
boleznimi. So 1
So rastlinojedci, 1
rastlinojedci, kar 1
se prehranjuje 1
prehranjuje s 1
drugimi rastlinami. 1
rastlinami. So 1
So različne 1
različne velikosti, 2
velikosti, vendar 3
kilometrov. So 1
So različno 1
veliki, po 1
navadi med 1
večji. Sorazmerno 1
Sorazmerno blago 1
podnebje doline 1
doline omogoča 1
omogoča intenzivno 1
intenzivno vinarstvo 1
vinarstvo in 1
in sadjarstvo 1
sadjarstvo na 1
pobočjih na 1
kamnitih terasah. 1
terasah. Sorazmerno 1
Sorazmerno gosto 1
gosto GPS 1
GPS omrežje, 1
omrežje, ki 1
zajema Zagros 1
Zagros v 1
v iranskem 1
iranskem delu 1
delu dokazuje 1
tudi visoko 1
stopnjo deformacije 1
samem Zagrosu. 1
Zagrosu. Sorazmerno 1
Sorazmerno majhna 1
majhna stavba 2
skrajnem severovzhodu 1
severovzhodu palačnega 1
vnebovzetja se 1
imenuje Zlata 1
Zlata carska 1
carska palača 1
palača (Золотая 1
(Золотая Царицына 1
Царицына палата). 1
палата). Sorazmernostno 1
Sorazmernostno konstanto 1
konstanto se 1
lahko postavi 1
1, če 1
prilagodi enoto 1
za dolžino. 1
dolžino. Sorazmerno 1
Sorazmerno velik 1
vedno zaposlen 1
in ribištvu. 1
ribištvu. Sorazmerno 1
Sorazmerno z 1
dolžino gesla 1
gesla se 1
se podaljšuje 1
podaljšuje čas, 1
iskanje pravega 1
pravega gesla. 1
gesla. So 1
So razmeroma 2
razmeroma široke 1
visok arkade 1
njimi nizka 1
nizka svetlobna 1
svetlobna nadstropja, 1
daje podobno 1
podobno prostoren 1
prostoren videz 1
videz kot 1
kot dvoranske 1
dvoranske cerkve 2
Nemčiji. So 1
veliki členonožci, 1
členonožci, največji 1
največji dosežejo 1
18 cm 1
dolžino, večina 1
meri manj 1
cm (vključno 1
z repom). 1
repom). Soroden 1
Soroden izraz 2
je razkužilo, 1
razkužilo, vendar 1
pri razkužilih 1
razkužilih za 1
na površinah 1
površinah oziroma 1
oziroma neživih 1
neživih predmetih. 1
predmetih. Soroden 1
je zmogljivost 1
zmogljivost (angl. 1
(angl. effectiveness), 1
effectiveness), vendar 1
ta upošteva 1
upošteva terapevstko 1
terapevstko korist 1
pri širši 1
širši popualciji, 1
popualciji, kjer 1
kjer pogoji 1
pogoji niso 1
tako idealni, 1
idealni, kot 1
v študijah 1
študijah ugotavljanja 1
ugotavljanja učinkovitosti. 1
učinkovitosti. Sorodna 1
Sorodna dejavnost 1
je drenaža, 1
drenaža, ki 1
naravnim ali 1
ali umetnim 1
umetnim odvodnjavanjem. 1
odvodnjavanjem. Sorodna 1
Sorodna izraza 1
sta dokumentacija 1
dokumentacija (zbirka 1
(zbirka dokumentov 1
dokumentov oziroma 1
oziroma informacij, 1
tudi načrtno 1
načrtno zbiranje, 1
zbiranje, obdelava, 1
obdelava, shranjevanje 1
uporaba dokumentov, 1
dokumentov, 'dokumentiranje') 1
'dokumentiranje') ter 1
ter dokumentologija 1
dokumentologija (veda, 1
(veda, ki 1
ki preučuje 2
preučuje vsebino 1
zgradbo dokumentov). 1
dokumentov). Sorodna 1
Sorodna rastlina 1
veliki zimzelen 1
zimzelen Vinca 1
Vinca major, 1
major, ki 1
podobna V. 1
V. minor. 1
minor. Sorodnike 1
Sorodnike resda 1
resda podpira, 1
podpira, toda 1
bi oškodoval 1
oškodoval cerkvene 1
cerkvene koristi.« 1
koristi.« Sorodniki 1
Sorodniki so 1
priskrbeli učitelje 1
in mentorje, 1
mentorje, primerne 1
primerne njegovemu 1
njegovemu stanu, 1
stanu, zlasti 1
otroštvu pa 1
skrbela sužnja 1
sužnja Hipolita 1
Hipolita (la 1
(la negra 1
negra Hipolita). 1
Hipolita). Sorodnje 1
Sorodnje so 1
ji Torka, 1
Torka, Kvatrna 1
Kvatrna baba 1
baba in 1
Lucija. Sorodno 1
Sorodno so 1
v medijski 1
medijski psihologiji 1
psihologiji v 1
pozitivne teme 1
teme - 1
- pozitiven 1
pozitiven oz. 1
oz. prosocialen 1
prosocialen učinek 1
učinek medijev 1
medijev na 1
ljudi. Sorodstvena 1
Sorodstvena razmerja 1
razmerja znotraj 1
znotraj njih 1
še neraziskana. 1
neraziskana. Sorokina 1
Sorokina je 1
sodobno sociološko 1
sociološko znanje 1
znanje spominjalo 1
spominjalo na 1
na znanje 2
znanje nekaterih 1
nekaterih nesestavljenih 1
nesestavljenih kosov 1
kosov otroškega 1
otroškega oblikovalca. 1
oblikovalca. Sorokinovo 1
Sorokinovo življenjsko 1
obravnavalo tri 1
glavne teorije: 1
teorije: socialno 1
socialno diferenciacijo, 1
diferenciacijo, socialno 1
socialno stratifikacijo 1
stratifikacijo in 1
socialni konflikt. 1
konflikt. So 1
So rožnati, 1
rožnati, vsebujejo 1
2000 semen. 1
semen. Sorta 1
Sorta Bocking 1
Bocking 14 1
14 je 1
je sterilna 1
sterilna in 1
zato tvorba 1
tvorba semen 1
semen ni 1
mogoča (to 1
ta sorta 1
sorta ne 1
more razrasti 1
razrasti izven 1
izven kontrole) 1
kontrole) in 1
zato razplojuje 1
razplojuje iz 1
iz podtaknjencev. 1
podtaknjencev. So 1
So samo 1
samo splošne 1
splošne palice 1
palice za 2
vadbo moči, 1
širokimi različicami 1
različicami oznak, 1
oznak, premerom 1
premerom odseka 1
odseka oprijema 1
oprijema in 1
natančno težo. 1
težo. Soseda 1
Soseda je 1
začela razglašati, 1
razglašati, da 1
je ribičeva 1
ribičeva žena 1
žena čarovnica. 1
čarovnica. Sosed 1
Sosed je 1
napad opisal 1
kot "čisto 1
"čisto zastraševanje". 1
zastraševanje". Sosednja 1
Sosednja postaja 1
postaja podzemne 1
njem. Sosednje 1
Sosednje naselje 1
naselje Selnica 1
Selnica ob 1
ob Muri 2
Muri spada 1
pod poštno 1
številko 2215 1
2215 Ceršak, 1
Ceršak, zato 1
lahko njene 1
njene prebivalce 1
prebivalce štejemo 1
kot prebivalce 1
prebivalce Ceršaka. 1
Ceršaka. Sosednje 1
Sosednje občine 1
občine na 1
Koroškem so 2
vzhodu Breže 1
Breže (Friesach), 1
(Friesach), Štrasburg, 1
Štrasburg, Prečpolje 1
Prečpolje na 1
Krki (Weitensfeld 1
(Weitensfeld im 1
im Gurktal) 1
Gurktal) in 1
in Glodnica. 1
Glodnica. Sosednji 1
Sosednji grad 1
grad Rotenhan 1
Rotenhan in 1
so preplavljena 1
preplavljena z 1
z obiskovalci 1
obiskovalci iz 1
Evrope. Sosednji 1
Sosednji podociti 1
podociti se 1
se prilegajo 2
prilegajo eden 1
eden ob 2
ob drugega 1
in prekrivajo 1
prekrivajo bazalno 1
bazalno lamino, 1
lamino, ki 1
neprekinjeno prekriva 1
prekriva glomerulne 1
glomerulne kapilare. 1
kapilare. Sosednji 1
Sosednji severovzhodni 1
severovzhodni knežji 1
knežji vrt 1
vrt sta 1
slogu leta 1
leta 1784 1
1784 prenovila 1
prenovila Friedrich 1
Friedrich Ludwig 1
von Sckell 1
Sckell in 1
brat Matthias. 1
Matthias. Sosedo 1
Sosedo prosi 1
urah, kljub 1
in opozorilu 1
opozorilu se 1
stanje ne 1
ne izboljša. 1
izboljša. So 1
So še 1
kralja Anavrate. 1
Anavrate. "), 1
"), so 1
velikih naročenih 1
naročenih slikah 1
slikah za 3
za stojalom 1
stojalom predstavili 1
predstavili kot 3
kot subjektivni 1
subjektivni opazovalci 1
opazovalci ljudi, 1
treba slikati. 1
slikati. So 1
So se 1
stoletja nekatere 1
nekatere poti 1
poti premenile, 1
premenile, kot 1
primer gradnja 1
gradnja široke 1
široke Strada 1
Strada Nova 1
Nova ali 1
ali Via 1
Via Eugenia 1
Eugenia (zdaj 1
Via Garibaldi). 1
Garibaldi). Soseska 1
Soseska je 1
nekdaj samostojna 2
samostojna vas. 1
vas. Sosesko 1
Sosesko tvori 1
tvori sedem 1
sedem stanovanjskih 1
stanovanjskih blokov, 2
blokov, ki 3
razporejeni ob 1
ob obe 1
obe omenjeni 1
omenjeni cesti. 1
cesti. Soška 1
Soška fronta 1
del Primorske, 1
Primorske, zaradi 1
bližine fronte 2
fronte pa 1
bilo prisiljeno 1
prisiljeno izseliti 1
izseliti veliko 1
veliko lokalnega 1
prebivalstva. So 1
So skupina 1
skupina zdravilnih 1
zdravilnih učinkovin, 1
učinkovin, ki 1
večinoma uporabljajo 2
zdravljenje angine 1
angine pektoris, 1
pektoris, hipertenzije, 1
hipertenzije, migrene 1
migrene in 1
in srčnih 1
srčnih aritmij. 1
aritmij. So 1
So slabo 1
slabo poseljeni 1
močno degradirani. 1
degradirani. Sošolke 1
Sošolke so 1
kmalu ugotovile, 1
svoje družine, 1
ponovno podvomile 1
podvomile v 1
v Vida. 1
Vida. So 1
So standardna 1
standardna zdravila 1
pri devetdesetih 1
devetdesetih procentih 1
procentih pacientov. 1
pacientov. Sostanovalci 1
Sostanovalci mu 1
mu predstavljajo 1
predstavljajo skušnjavo 1
skušnjavo in 1
zaradi njih 4
njih zanemarja 1
zanemarja šolske 1
šolske obveznosti, 1
obveznosti, s 1
sam zelo 1
zelo trpi 1
trpi daj 1
daj se 1
zaveda da 1
da oče 2
mati trdno 1
trdno delata 1
delata da 1
lahko plačujeta 1
plačujeta njegovo 1
njegovo šolanje. 1
šolanje. Sostrega, 1
Sostrega, 1. 1
ponovno podaljšana 1
delu nekdanje 1
nekdanje trase 1
trase do 1
do Kodeljevega. 1
Kodeljevega. So 1
So svetlo 1
so dlakavi. 1
dlakavi. So 1
So tako 1
rekoč site 1
site in 1
malo zanimajo 1
zanimajo za 1
nadaljnjo presnovo. 1
presnovo. Soteska 1
Soteska Belega 1
Belega potoka 1
je neprehodna 1
neprehodna brez 1
brez plezalne 1
plezalne opreme. 1
opreme. Soteska 1
Soteska je 2
je globoka 2
m, na 2
na najožjih 1
najožjih mestih 1
mestih pa 2
široka le 1
en meter. 2
meter. Soteska 1
je zaraščena 1
zaraščena z 1
gostim rastlinjem 1
rastlinjem in 2
in izmenično 2
izmenično z 2
golimi skalnatimi 1
skalnatimi stenami 1
stenami vrtoglavih 1
vrtoglavih višin, 1
višin, tukaj 1
tukaj so 4
velike jame 1
in čudoviti 1
čudoviti slapovi. 1
slapovi. Soteska 1
Soteska Verdon 1
Verdon je 1
najlepših kanjonov 1
kanjonov v 1
in privablja 1
številne turiste, 2
turiste, še 1
poletnem obdobju. 1
obdobju. So 1
So testi, 1
v selekcijskem 1
postopku za 1
zaposlitev ali 1
ali napredovanje. 1
napredovanje. Šoti 1
Šoti vsebujejo 1
vsebujejo vodo 1
vodo samo 1
se posušijo. 1
posušijo. Sotla 1
Sotla je 1
je izrazita 1
izrazita nižinska 1
nižinska reka 1
reka z 1
z večinoma 2
večinoma počasnim 1
počasnim tokom 1
tokom in 1
pred regulacijami 1
regulacijami z 1
z vijugastim 1
vijugastim tokom. 1
tokom. So 1
So trmasti, 1
trmasti, a 1
redko agresivni, 1
agresivni, zato 1
za družine 1
otroki. So 1
So tudi 4
bolj željni 1
željni razvijati 1
razvijati svoje 1
in prevzemati 1
prevzemati vedno 1
nove izzive 1
izzive na 1
mestu Wong, 1
Wong, M., 1
M., Gardiner, 1
Gardiner, E., 1
E., Lang, 1
Lang, W. 1
in Coulon, 1
Coulon, L. 1
L. (2008). 1
(2008). So 1
tudi grobi, 1
grobi, neprijetnega 1
neprijetnega okusa 1
počasi vpijajo 1
vpijajo tekočino. 1
tekočino. So 1
številni templji 2
in pagode, 1
pagode, ki 2
zgrajene pred 1
kratkim na 1
drugih hribih 1
hribih v 2
bližini te 1
te pagode, 1
obiskujejo romarji 1
in turisti 1
turisti po 1
po treking 1
treking pešpoti. 1
pešpoti. So 1
štirje toskanski 1
toskanski stebri, 1
stebri, zgrajeni 1
med stolpoma. 2
stolpoma. Soundtrack 1
Soundtrack je 1
zaradi uspešne 2
uspešne prodaje 1
prodaje ob 1
izida dobil 1
tudi DVD 2
DVD verzijo. 1
verzijo. So 1
So uokvirjena 1
različico bazalta, 1
bazalta, ki 1
videti le 1
zunaj. ŠOU 1
ŠOU šport 1
šport študentom 1
in dijakom 1
dijakom nudi 1
nudi raznolike 1
raznolike cenovno 1
cenovno ugodne 1
ugodne športne 1
športne rekreacije. 1
rekreacije. Sousse 1
Sousse ima 1
razvito turistično 1
turistično infrastrukturo: 1
infrastrukturo: množico 1
množico nastanitvenih 1
nastanitvenih prostorov 1
peščene plaže, 1
plaže, ki 1
so meja 1
med Sredozemskim 1
Sredozemskim morjem 2
in nasadi 1
nasadi oljk. 1
oljk. Soustanovitelji 1
Soustanovitelji te 1
bili Franco 1
Franco Degrassi, 1
Degrassi, Renata 1
Renata De 1
De Mattia, 1
Mattia, Maura 1
Maura Israel 1
Israel in 1
Bruno Ponte. 1
Ponte. South 1
South African 1
African Airways, 1
Airways, Air 1
Air Berlin 1
in Air 1
Air Namibia 1
Namibia dnevno 1
dnevno letijo 1
letijo v 2
v Windhoek, 1
Windhoek, medtem 1
ko TAAG 1
TAAG Angola 1
Angola Airlines 1
Airlines dvakrat 1
tedensko leti 1
v Luando. 1
Luando. South 1
South China 1
China Morning 1
Post (Hong 1
(Hong Kong) 1
Kong) Zaradi 1
države uvedle 1
uvedle spremenjene 1
spremenjene metode 1
metode določanja 1
določanja proteinov 1
hrani, zlasti 1
v mlečnih 1
mlečnih izdelkih. 1
izdelkih. « 1
Avstraliji zaradi 1
zaradi tamkajšnjega 1
tamkajšnjega uspeha 1
uspeha njene 1
njene turneje 1
turneje Intimate 1
Intimate and 1
and Live 1
Live ekskluzivno 1
ekskluzivno izdali 1
singl. So 1
So v 2
v delujočem 1
delujočem stanju 1
in občasno, 1
občasno, vendar 1
vendar redno 1
redno uporabljane, 1
uporabljane, predvsem 1
ob pogrebnih 1
pogrebnih mašah 1
mašah in 1
drugih slovesnostih. 1
slovesnostih. So 1
So večja 1
večine prejšnjih 1
prejšnjih del, 2
del, v 1
v žanrskem 1
žanrskem prizoru 1
prizoru je 1
ospredju več 1
več figur 1
in panoramski 1
pogled mimo 1
mimo dreves 1
dreves ali 1
skozi drevesa. 1
drevesa. So 1
So vešči 1
vešči plezalci 1
plezalci in 1
in močni 1
močni skakalci; 1
skakalci; zmožni 1
zmožni so 1
so skočiti 1
skočiti celo 1
do 10m 1
10m z 1
enega drevesa 1
drevesa na 1
drugega. Sovjeti 1
Sovjeti so 2
so nasprotovali, 2
so koščke 1
koščke dejansko 1
dejansko rešili. 1
rešili. Sovjeti 1
so tapiserije 1
tapiserije enakovredne 1
enakovredne poljskim 1
poljskim dolgovom. 1
dolgovom. Sovjetska 1
Sovjetska fregata 1
fregata je 1
utrpela manjšo 1
manjšo poškodbo 1
poškodbo sonarja. 1
sonarja. Sovjetska 1
času (1944) 1
(1944) bila 1
nevtralna z 1
z Japonsko, 1
Japonsko, pozneje 1
po Jaltski 1
Jaltski konferenci 1
zveza vstopila 1
proti Japonski. 2
Japonski. Sovjetske 1
Sovjetske čete 1
čete globlje 1
globlje na 1
Norveško ozemlje 1
ozemlje niso 1
niso prodrle. 1
prodrle. Sovjetske 1
Sovjetske enote 1
so napadle 1
napadle gozd 1
gozd pri 1
pri Mielnikih 1
Mielnikih in 1
in Šacku, 1
Šacku, ki 1
ga branile 1
branile poljske 1
poljske obmejne 1
obmejne enote 1
enote ( 2
( Korpus 1
Korpus Ochrony 1
Ochrony Pogranicza-KOP 1
Pogranicza-KOP ). 1
). Sovjetski 1
Sovjetski tanki 1
v akciji 2
akciji imenovani 1
imenovani Pokol 1
Pokol v 1
Tbilisiju. Sovjetsko 1
zvezo v 1
primerov obravnavamo 1
obravnavamo kakor 1
kakor naslednico 1
naslednico Ruskega 1
imperija. So 1
povsem egipčanskem 1
egipčanskem slogu. 1
slogu. Sovraštvu 1
Sovraštvu podlegamo, 1
podlegamo, ker 1
smo razočarani, 1
razočarani, da 1
da nismo 1
nismo popolni 1
celo verjamemo 1
verjamemo da 1
lahko srečno 1
srečno živeli, 1
živeli, samo 1
lastnosti dale 1
dale popraviti. 1
popraviti. Sovrážni 1
Sovrážni góvor 1
góvor je 1
je izražanje, 1
izražanje, ki 1
spodbuja sovraštvo 1
do posameznika 1
posameznika ali 1
ljudi. Sovražnik, 1
Sovražnik, ki 1
prebil zunanja 1
v cvinger, 1
cvinger, bi 1
se našel 1
zaprtem prostoru 1
malo možnostmi, 1
možnostmi, da 1
da izkoristi 1
izkoristi svoj 1
svoj začetni 1
začetni uspeh. 1
uspeh. Sovražnik 1
Sovražnik mu 1
za petami. 1
petami. Sovražno 1
Sovražno izražanje 1
izražanje do 1
do posameznikov 1
posameznikov so 1
lahko žalitve 1
žalitve ali 1
ali klevetanja, 1
klevetanja, kar 1
okviru zasebnih 1
zasebnih odnosov, 1
odnosov, pred 1
pred sodišči 1
sodišči pa 1
zasebnih tožbah. 1
tožbah. Sovražnosti 1
Sovražnosti so 1
časa prenehale, 1
prenehale, tako 1
lahko Konstancij 1
Konstancij preusmeril 1
preusmeril svojo 1
na Julijana. 1
Julijana. So 1
So zaščitniki 1
zaščitniki žensk 1
otrok, katere 1
katere še 1
posebno obožujejo. 1
obožujejo. So 1
So zelo 3
zelo navezani 1
imajo radi 1
radi družbo. 1
družbo. So 1
različne po 1
po slogu, 1
slogu, ravni 1
ravni znanja, 1
znanja, potrebnega 1
izdelavo, in 1
kako globoko 1
globoko so 1
so izrezljane 1
izrezljane O'Kelly 1
O'Kelly (1982:146–147). 1
(1982:146–147). So 1
zelo zaščitniški 1
zaščitniški do 1
in okolja 1
in nezaupljivi 1
nezaupljivi do 1
do tujcev. 1
tujcev. Sožitje 1
Sožitje dveh 1
dveh tako 1
tako različnih 1
vrst umetnosti, 2
umetnosti, bizantinske 1
bizantinske in 2
in klasične, 1
klasične, je 1
času makedonske 1
makedonske renesanse 1
renesanse ustvarilo, 1
ustvarilo, predvsem 1
slikarstvu, samostojno 1
samostojno šolo 1
šolo visoke 1
visoke kvalitete, 1
kvalitete, ki 1
italijansko renesanso. 1
renesanso. Sožitje 1
Sožitje je 1
med negibnimi 1
negibnimi enoceličnimi 1
enoceličnimi algami, 1
algami, ki 1
ki preživijo 1
preživijo vse 1
notranjosti zelenih 1
zelenih aktinij 1
aktinij in 1
po nekih 1
nekih drugih 1
vrst koral. 1
koral. So 1
So znotraj 2
znotraj enotnega 1
enotnega trga 1
trga (z 1
(z izjemami) 1
izjemami) in 1
in schengenskega 1
schengenskega območja 1
območja vendar 1
vendar zunaj 1
zunaj evroobmočja, 1
evroobmočja, carinskega 1
carinskega območja 1
z evropskim 1
evropskim davkom 1
davkom na 1
dodano vrednost. 1
vrednost. So 1
znotraj grauwacke 1
grauwacke cone 1
cone ('sivkasta 1
('sivkasta droba'), 1
droba'), zato 1
mogoče šteti 1
del severnih 1
severnih apneniških 1
apneniških Alp 1
Alp ali 1
ali Centralno 1
Centralno vzhodnih 1
vzhodnih Alp. 1
Alp. Sozomen 1
Sozomen se 1
za slabega 1
slabega uporabnika 1
uporabnika kritičnih 1
kritičnih histografskih 1
histografskih metod 1
in slabega 1
slabega poznavalca 1
poznavalca teoloških 1
teoloških vprašanj, 1
vprašanj, vendar 1
svoje besedilo 1
besedilo vključil 1
številne zahodnoevropske 1
zahodnoevropske vire, 1
vire, pisane 1
niso ohranili 1
ohranili nikjer 1
nikjer drugje. 1
drugje. Sozomen 1
Sozomen v 1
uvodu piše, 1
namerava Zgodovino 1
Zgodovino zaključiti 1
zaključiti s 1
s Teodozijevim 1
Teodozijevim 17. 1
17. konzulatom, 1
konzulatom, se 1
pravi z 1
letom 439. 1
439. Zakaj 1
Zakaj se 2
letom 425 1
425 še 1
jasno. Špacapana 1
Špacapana so 1
mladosti zanimala 1
zanimala javna, 1
javna, zlasti 1
zlasti socialna 1
socialna vprašanja. 1
vprašanja. Spačena 1
Spačena in 1
in deformirana 1
deformirana slika 1
zato označena 1
označena zgolj 1
za komično 1
komično in 2
in potisnjena 1
potisnjena iz 1
iz umetnosti, 1
umetnosti, ker 1
ker kot 1
taka ne 1
mogla narediti 1
narediti škode. 1
škode. Spada 1
Spada je 1
razred Renown, 1
Renown, katerega 1
je sestavljala 5
sestavljala še 1
še bojna 1
Renown po 1
je razred 2
razred tudi 1
ime. Spadajo 1
Spadajo v 2
glavni skupini: 1
skupini: mitološko 1
mitološko in 1
in zgodovinsko, 1
zgodovinsko, čeprav 1
tudi zgodovinska 1
zgodovinska razlaga 1
razlaga mita. 1
mita. Spadajo 1
vrsto posebnih 1
posebnih zemljevidov 1
zemljevidov za 1
uporabo kopenskih, 1
kopenskih, pomorskih 1
pomorskih in 1
in letalskih 1
letalskih vojaških 1
vojaških enot. 1
enot. Spadala 1
Spadala je 1
k liturgiji 1
liturgiji oziroma 1
oziroma nalogam, 1
nalogam, ki 1
jih nase 1
nase prevzemali 1
prevzemali bogati 1
bogati meščani 1
meščani namesto 1
namesto države. 1
države. Spada 1
Spada med 2
imenovane primarne 1
primarne glavobole 1
glavobole (brez 1
(brez pojasnjenega 1
pojasnjenega vzroka). 1
vzroka). Spada 1
večje avtobusne 1
ima 5 2
5 peronov. 1
peronov. Spada 1
Spada v 6
v alpidski 1
alpidski gorski 1
gorski pas, 1
območje Kurdistana 1
Kurdistana v 1
v anatolskem 1
anatolskem višavju 1
višavju in 1
Kavkaz ter 1
območje Hindukuša, 1
Hindukuša, Pamirja 1
Pamirja in 1
in Himalaje 1
Himalaje v 1
nadaljevanju. Spada 1
v Gorenjsko 1
Gorenjsko pokrajino, 1
pokrajino, a 1
je (RRA 1
(RRA LUR) 1
LUR) je 1
z Ljubljanskim 1
Ljubljanskim potniškim 1
potniškim prometom. 1
prometom. Spada 1
v kategorijo 2
kategorijo umetnosti 1
umetnosti belega 1
belega vezenja. 1
vezenja. Spada 1
Lašče, cerkveno 1
cerkveno pa 1
pod cerkev 1
v Velikih 1
Velikih Laščah. 1
Laščah. Spada 1
v podregijo 1
podregijo Cordillera 1
Cordillera Oriental 1
Oriental (Vzhodna 1
(Vzhodna kordiljera), 1
kordiljera), omejena 1
omejena pa 1
dvema verigama: 1
verigama: zahodno 1
in vzhodno. 1
vzhodno. Spada 1
skupino zoonoz, 1
zoonoz, to 1
je bolezni, 1
so nevarne 1
nevarne ljudem 1
in živalim 1
živalim in 2
naravni poti 1
poti prenašajo 1
z živali 1
živali – 1
– vretenčarjev 1
vretenčarjev na 1
obratno. S 1
S padcem 3
padcem nekaterih 1
nekaterih monarhij 1
monarhij in 1
in vzponom 1
vzponom demokracije 1
demokracije se 1
vloga kurtizan 1
kurtizan spremenila. 1
spremenila. S 1
padcem vojvodine 1
vojvodine Agilolfingov 1
Agilolfingov se 1
je poselitev 3
poselitev trdnjavskega 1
trdnjavskega hriba 1
hriba verjetno 1
verjetno končala. 1
končala. S 1
padcem Zahodnega 1
Zahodnega rimskega 1
tradicija rezljanja 1
rezljanja velikih 1
kiparskih figur 1
bronu izumrla, 1
izumrla, kot 1
to dejansko 1
dejansko (iz 1
(iz verskih 1
verskih razlogov) 1
razlogov) delovalo 1
delovalo v 2
bizantinskem (vzhodno 1
(vzhodno rimskem) 1
rimskem) svetu. 1
S Padéjevimi 1
Padéjevimi aproksimacijami 1
aproksimacijami se 1
lahko povzamejo 1
povzamejo kritične 1
kritične točke 1
in eksponenti 1
eksponenti funkcij. 1
funkcij. Spahr 1
Spahr dela 1
na Harvard-Smithsonovem 1
Harvard-Smithsonovem središču 1
središču za 2
za astrofiziko. 1
astrofiziko. Spajke 1
Spajke iz 1
iz medenine 2
medenine (baker 1
(baker s 1
s cinkom) 1
cinkom) so 1
so poceni, 1
poceni, vendar 1
visoko tališče 1
tališče (900 1
(900 °C). 1
°C). Spalnica 1
Spalnica je 1
stoletju z 2
dodatkom novega 1
novega kamina 1
kamina (okoli 1
(okoli 1700) 1
1700) in 1
in dodelano 1
dodelano mejo 1
mejo kaskade 1
kaskade cvetja 1
cvetja okrog 1
okrog ogledala, 1
ogledala, dodano 1
dodano 1784. 1
1784. Španci 1
Španci se 1
se čutijo 2
čutijo ponižane 1
ponižane in 1
in nemočne, 1
nemočne, zaskrbljene 1
zaskrbljene za 1
družbi prevlada 1
prevlada negativno 1
in pesimistično 1
pesimistično ozračje. 1
ozračje. Španci 1
Španci so 1
želeli uporabiti 1
uporabiti zemljevide 1
zemljevide Nizozemcev, 1
Nizozemcev, medtem 1
Portugalci želeli 1
želeli uveljaviti 1
uveljaviti svoje. 1
svoje. Španija 1
Španija je 3
je 1969 2
1969 prepustila 1
prepustila Maroku 1
Maroku eksklavo 1
eksklavo Ifni 1
Ifni ob 1
atlantski obali, 1
obali, 1976 1
z madridskim 1
madridskim sporazumom 1
sporazumom (14.11.1975) 1
(14.11.1975) odpovedala 1
odpovedala Španski 1
Španski Sahari, 1
Sahari, ki 1
jo razdelila 1
razdelila Maroko 1
in Mavretanija 1
Mavretanija (14.4.1976). 1
(14.4.1976). Španija, 1
center sončne 1
je napovedala 4
napovedala kar 1
kar 22 1
22 projektov 1
izgradnjo elektrarn 1
prihodnosti. Španiji 1
petami bila 1
izjemno močna 1
močna Francija, 1
Francija, ki 1
štela okoli 2
okoli 12-13 1
12-13 milijonov 1
prebivalcev. Španska 1
Španska inkvizicija 1
inkvizicija je 1
je zanetila 1
zanetila tudi 1
tudi mehiško 1
mehiško inkvizicijo. 1
inkvizicijo. Španska 1
Španska lutnja, 1
lutnja, ki 1
ravno dno 1
stranske obroče 1
obroče ni 1
ni toliko 2
toliko sorodna 1
sorodna omenjenim 1
omenjenim lutnjam, 1
lutnjam, temveč 1
temveč banduriji 1
banduriji (špa.: 1
(špa.: bandurria). 1
bandurria). Španska 1
Španska vojska 1
bila demoralizirana 1
demoralizirana in 1
in neopremljena, 1
neopremljena, ter 1
taka nepripravljena 1
nepripravljena za 1
boj. Španske 1
Španske oblasti 1
so zaprle 1
zaprle baskovsko 1
baskovsko univerzo, 1
univerzo, zažigali 1
zažigali so 1
so literaturo 1
literaturo v 1
v baskovskem 1
baskovskem jeziku, 1
jeziku, domača 1
domača imena 1
dokumente prevedli 1
prevedli v 1
španski jezik 1
ter prepovedali 1
prepovedali domače 1
domače običaje 1
ljudsko glasbo. 1
glasbo. Španski 1
Španski admiral 1
admiral Santa 1
bil hvaljen 1
hvaljen zaradi 1
svojih zmag 1
proti Avizovi 1
Avizovi rodbini 1
rodbini in 1
njenim upornikom 1
upornikom na 1
Azorih, je 1
da Anglija 1
Anglija predstavlja 1
predstavlja resno 2
resno grožnjo 1
grožnjo španskemu 1
španskemu imperiju 1
imperiju in 1
je vnet 1
zagovornik vojne 1
z Angleži. 1
Angleži. Španski 1
Španski in 1
moral naslediti 1
naslediti na 1
španskem prestolu. 1
prestolu. Španski 1
Španski je 1
rojstva težko 1
težko bolan 1
potreben pomoči. 1
pomoči. Španski 1
Španski muslimani 1
muslimani že 1
stoletja prosijo 1
prosijo Rimskokatoliško 1
Rimskokatoliško cerkev, 1
cerkev, da 2
jim dovolila 1
dovolila moliti 1
moliti v 1
bile njihove 2
njihove prošnje 1
prošnje s 1
in Vatikana 1
Vatikana že 1
večkrat zavrnjene. 1
zavrnjene. Španski 1
Španski osvajalci 1
osvajalci so 1
prihodu opazili 1
opazili dragocenosti 1
dragocenosti domorodskih 1
domorodskih ljudstev, 1
ljudstev, izdelane 1
zlata, srebra 1
srebra ter 1
ter dragih 1
dragih kamnov, 1
tamkajšnje prebivalce 1
prebivalce niso 1
nikakršne materialne 1
materialne vrednosti. 1
vrednosti. Španski 1
Španski pa 1
leta 1759. 1
1759. Španski 1
Španski pikareskni 1
pikareskni roman 1
zelo vplival 2
na evropsko 4
evropsko pripovedništvo 1
pripovedništvo tistega 1
časa. Španski), 1
Španski), v 1
dvor spet 1
Valladolidu. Španski 1
Španski zavezniki 1
zavezniki so 2
tedaj z 1
vzhoda vdrli 1
v Republiko, 1
Republiko, predrli 1
predrli obrambno 1
obrambno linijo 2
linijo na 2
reki IJssel 1
IJssel in 1
prodrli globoko 1
ozemlje Republike 1
Republike vse 1
mesta Amersfoort 1
Amersfoort in 1
začeli oblegati. 1
oblegati. Špansko 1
Špansko kapelo 1
kapelo je 1
leta 1365 3
1365 do 2
do 1367 1
1367 okrasil 1
okrasil Andrea 1
di Bonaiuto, 1
Bonaiuto, znan 1
kot Andrea 1
Andrea da 1
da Firenze. 1
Firenze. Špansko 1
Špansko različico 1
pesmi »A 1
Rain« (»Un 1
(»Un Año 1
Año Sin 1
Sin Lluvia«) 1
Lluvia«) so 1
izidu originalne 1
originalne pesmi. 1
pesmi. Sparing 1
Sparing rokavice 1
zasnovane tako 1
da obvarujejo 1
obvarujejo oba 1
oba atleta 1
atleta pri 1
pri boksu. 1
boksu. Špari 1
Špari so 1
zelo okusne 1
okusne ribe 1
izjemno pomembne 2
pomembne gospodarske 1
gospodarske ribe. 1
ribe. Spartaco 1
Spartaco velja 1
za razgrajača, 1
razgrajača, ki 1
vedno rine 1
rine v 1
v težave. 1
težave. Šparta 1
Šparta je 2
svoje izključno 1
izključno vojaške 1
vojaške narave 1
narave zaprta 1
za vplive 1
vplive iz 2
drugih narodov, 1
narodov, ni 1
ni sprejemala 1
sprejemala tujih 1
tujih idej. 1
idej. Šparta 1
po žgoči 1
žgoči poletni 1
poletni vročini. 2
vročini. Špartanci, 1
Špartanci, čeprav 1
udeležili vojne, 1
pozneje umaknili, 1
umaknili, s 1
so Atenam 1
Atenam omogočili 1
omogočili vzpostavitev 1
vzpostavitev nesporne 1
nesporne pomorske 1
pomorske in 1
moči. Špartanci 1
Špartanci ga 1
niso marali, 1
marali, niti 1
niti njegovih 1
naslednikov. Špartanci 1
Špartanci so 3
močno oslabljeni, 1
oslabljeni, Atenci 1
Atenci niso 1
več upravljati 1
upravljati svoje 1
svoje mornarice 1
letu 365 1
365 niso 1
več zaveznic. 1
zaveznic. Špartanci 1
prišli po 1
reki, a 1
jih Veneti 1
Veneti v 1
v pomorski 2
bitki premagali 1
premagali in 1
odrekli ideji 1
o osvajanju. 1
osvajanju. Špartanski 1
Špartanski kralj 1
Kleomen I. 1
Atenah nato 1
nato postavil 2
postavil oligarha 1
oligarha Izagoro, 1
Izagoro, ki 1
bil podpornik 1
podpornik Šparte. 1
Šparte. Šparta 1
Šparta po 1
po Peloponeških 1
Peloponeških vojnah 1
vojnah ni 1
uspela dolgo 1
dolgo ohraniti 1
ohraniti svoje 2
svoje prevlade 1
prevlade nad 1
nad Grčijo. 2
Grčijo. Spatifili 1
Spatifili poleti 1
poleti najbolje 1
uspevajo v 2
napol senčnih 1
senčnih prostorih, 1
prostorih, tako 1
pred sončno 1
sončno svetlobo. 1
svetlobo. SPD-13 1
SPD-13 po 1
imenu Speedy, 1
Speedy, najnovejši 1
sposoben model 1
zelo drag. 2
drag. Specializacija 1
Specializacija na 1
področju zdravstvene 1
nege duševno 1
duševno bolnega 1
bolnega pa 1
nekako pričela 1
ospredje prihajalo 1
prihajalo humano 1
humano zdravljenje 1
zdravljenje duševnih 1
bolezni. Specializirala 1
Specializirala se 1
študij osebnosti 1
osebnosti prestopnikov 1
prestopnikov s 1
s psihičnimi 1
psihičnimi anomalijami 1
anomalijami in 1
1986 uspešno 1
uspešno zagovarjala 1
zagovarjala disertacijo 1
disertacijo za 1
kandidata znanosti 1
področja. Specializiral 1
Specializiral se 1
za treniranje 1
treniranje otrok 1
potrebami. Specifična 1
Specifična ali 1
delo orientirana 1
orientirana telesna 1
pripravljenost je 1
je karakteristika, 1
omogoča osebi 1
osebi opraviti 1
opraviti neko 1
neko aktivnost 1
aktivnost z 1
z razumno 1
razumno efektivnostjo 1
efektivnostjo na 1
primer šport 1
šport ali 1
ali vojaška 1
vojaška služba. 1
služba. Specifična 1
Specifična asociacija 1
asociacija Marije 1
rozeto ni 1
ni iz 2
veka, ker 1
izraz "rozeta" 1
"rozeta" ni 1
skovan do 1
bile konstruirana 1
konstruirana taka 1
taka stekla. 1
stekla. Specifična 1
Specifična samoučinkovitost 1
samoučinkovitost govori 1
da verjetnost 1
verjetnost uspešne 1
uspešne izvedbe 1
izvedbe dejavnosti 1
dejavnosti presojamo 1
presojamo neposredno, 1
neposredno, preden 1
preden vanjo 1
vanjo začnemo 1
začnemo vlagati 1
vlagati trud. 1
trud. Specifične 1
Specifične fobije 1
fobije so 1
vrste motenj, 1
motenj, pri 1
katerih posameznika 1
posameznika spremlja 1
spremlja močan 1
močan strah 1
pred določenim 1
določenim objektom 1
objektom ali 1
ali situacijo. 1
situacijo. Specifičnost 1
Specifičnost antigenov 1
antigenov omogoča 1
omogoča odziv, 1
odziv, ki 1
je ukrojen 1
ukrojen za 1
za specifičen 1
specifičen patogen 1
patogen ali 1
ali celico, 1
celico, okuženo 1
s patogenom. 1
patogenom. Specifikacija 1
Specifikacija Algol 1
Algol 68 1
68 se 1
od specifikacije 1
specifikacije Algol 1
Algol 60, 1
60, vendar 1
sprejeli, in 1
splošnem »Algol« 1
»Algol« pomeni 1
pomeni specifikacijo 1
specifikacijo Algol 1
Algol 60 1
njena narečja. 1
narečja. Specifikacija 1
Specifikacija je 1
sprejeta 25. 1
oktobra 1781 1
in vpisana 1
vpisana 23. 1
februarja 1782. 1
1782. Specifikacije 1
Specifikacije za 1
to enoto 2
enoto ostanejo 1
ostanejo popolnoma 1
popolnoma enake 2
enake kot 2
kot originalni 1
originalni Game 1
Game Boy, 1
Boy, vključno 1
z monokromatskim 1
monokromatskim zaslonom. 1
zaslonom. Speči 1
Speči so 1
vsi vulkani, 1
trenutku niso 1
niso aktivni, 1
aktivni, a 1
po predvidevanjih 1
predvidevanjih to 1
to postanejo. 1
postanejo. Speči 1
Speči Upelluri 1
Upelluri tega 1
tega bremena 1
bremena sploh 1
ni občutil. 1
občutil. Specules 1
Specules ubije 1
ubije nakaj 1
nakaj članov 1
skupine, nekaj 1
samo onesposobi. 1
onesposobi. Speech 1
Speech of 1
of Benjamin 1
Benjamin Patton, 1
Patton, "Patton" 1
"Patton" Eisenhower 1
Eisenhower je 1
tako Pattonovo 1
Pattonovo odsotnost 1
z bojišča 1
bojišča izkoristil, 1
izkoristil, da 2
prepričal Nemce, 1
Nemce, da 1
se Patton 1
Patton pripravlja 1
Evropo. Speedminton 1
Speedminton se 1
tudi ponoči 1
ponoči z 1
v fluorescentni 1
fluorescentni barvi. 1
barvi. Špehovka 1
Špehovka je 1
zelo nasitna 1
nasitna sladica 1
sladica slovenske 1
slovenske kuhinje. 1
kuhinje. Spektakularna 1
Spektakularna steza 1
steza v 1
v Valenciji 1
Valenciji poteka 1
ulicah pristanišča. 1
pristanišča. Spektralni 1
Spektralni razred 1
razred W 1
W predstavlja 1
predstavlja nadpovprečno 1
nadpovprečno izredno 1
izredno svetle 1
svetle Wolf-Rayetove 1
Wolf-Rayetove zvezde, 1
različne, odkar 1
njihovih jedrih 1
jedrih zliva 1
zliva helij 1
ne vodik, 1
vodik, katerega 1
katerega zaloge 1
zaloge so 1
zvezde porabile. 1
porabile. Spektri 1
Spektri 13 1
13 C 1
so značilno 1
značilno relativno 1
relativno šibki. 1
šibki. Spektrogram 1
Spektrogram lahko 1
naredi instrument, 1
omogoča grafični 1
grafični prikaz 1
prikaz časa 1
pri različnem 1
različnem nivoju 1
nivoju tlaka 1
in frekvenčnih 1
frekvenčnih profilih, 1
profilih, ki 1
ki dajeta 1
dajeta specifičen 1
specifičen zvočni 1
zvočni signal. 1
signal. Spektroskopske 1
Spektroskopske metode 1
metode odlično 1
odlično delujejo 1
delujejo za 1
raziskovanje vzorcev 1
vzorcev preproste 1
preproste sestave. 1
sestave. Špela 1
Špela ga 1
ga svari, 1
svari, on 1
ne posluša, 1
posluša, ustreli 1
ustreli in 1
takoj pade 1
pade mrtev 1
mrtev v 1
v prepad. 1
prepad. Špelino 1
Špelino spričevalo 1
spričevalo je 1
bilo polno 1
polno slabih 1
slabih ocen 2
ocen in 1
in neopravičenih 1
neopravičenih ur, 1
ur, saj 1
za splav 1
splav in 1
in večdnevni 1
večdnevni počitek 1
počitek starša 1
nista vedela. 1
vedela. Špeli 1
Špeli se 1
pel njej. 1
njej. Spence 1
Spence D. 1
D. iz 1
revije IGN 1
IGN je 1
»Toxic« »vrtinec 1
»vrtinec s 1
s piskavimi 1
piskavimi napačnimi 1
napačnimi strunami 1
strunami in 1
in Britneyjinimi 1
Britneyjinimi tihimi 1
tihimi vokali.« 1
vokali.« Spencer 1
Spencer Gore 1
Gore je 1
prvi zmagovalec 1
zmagovalec turnirja. 1
turnirja. Spencer 1
Spencer primanjkuje 1
primanjkuje časa, 1
bi napisala 1
napisala kakovosten 1
kakovosten esej 1
esej za 1
za ekonomijo, 1
ekonomijo, zato 1
zato sprejme 1
sprejme nasvet 1
nasvet skrivnostnega 1
skrivnostnega A 1
in prepiše 1
prepiše sestrin 1
sestrin esej. 1
esej. Spengler 1
Spengler je 2
nemški nacionalist, 1
nacionalist, ampak 1
označil takratne 1
takratne naciste 1
naciste kot 1
kot ozkoglede 1
ozkoglede in 1
in nesposobne 1
nesposobne boja 1
ostalim narodom. 1
narodom. Spengler 1
in razmišljanje 2
razmišljanje predstavil 1
bil ljudem 1
ljudem blizu. 1
blizu. Spengler 1
Spengler ni 1
ni zagovarjal 1
zagovarjal le 1
znanstvenega pristopa 1
k zgodovini, 1
zgodovini, ampak 1
njeno globlje 1
globlje razumevanje, 1
razumevanje, kar 1
mnenju manjkalo 1
manjkalo znanstvenikom. 1
znanstvenikom. Spermalne 1
Spermalne celice 1
so običkane 1
običkane in 1
in morajo 3
morajo preplavati 1
preplavati razdaljo 1
med anteridiji, 1
anteridiji, kjer 1
kjer nastajajo, 1
nastajajo, ter 1
ter arhegoniji, 1
arhegoniji, kjer 1
jih čaka 1
čaka jajčna 1
jajčna celica. 1
celica. Spermophilus 1
Spermophilus fulvus) 1
fulvus) je 1
vrsta tekunice, 1
tekunice, za 1
značilna neodlakana 1
neodlakana stopala 1
stopala (razen 1
(razen pet), 1
pet), Aulagnier 1
Aulagnier S.; 1
S.; P. 1
P. Haffner, 1
Haffner, A. 1
J. Mitchell-Jones, 1
Mitchell-Jones, F. 1
F. Moutou 1
Moutou & 1
& J. 1
J. Zima 1
Zima (2009) 1
(2009) Mammals 1
Mammals of 1
of Europe, 1
Europe, North 1
North Africa 1
Africa and 1
the Middle 1
Middle East, 1
East, A&C 1
A&C Black, 1
Black, London. 1
London. S 1
S pesmijo 8
pesmijo »All 1
»All the 2
the Lovers« 2
Lovers« je 2
» S 1
pesmijo je 3
2001 nastopila 1
specijalki An 1
An Audience 1
Audience with 1
with Kylie. 1
Kylie. S 1
Cyrus nastopila 2
mnogih prireditvah; 1
prireditvah; med 1
turneji Best 1
Tour, med 1
in 2008, 1
2008, kjer 1
izvedla kot 1
ona sama. 1
sama. S 1
dvajsetih koncertih 1
koncertih turneje 2
turneje Georgea 1
Georgea Straita, 1
Straita, United 1
States Tour 1
izbranih koncertih 1
turneje Brada 1
Brada Paisleyja, 1
Paisleyja, Bonfires 1
Bonfires & 1
& Amplifiers 1
Amplifiers Tour 1
Tour v 1
2007. S 1
pesmijo Ni 1
Ni trnja 1
trnja brez 1
brez greha 1
greha je 1
2013 osvojila 1
osvojila Grand 1
Prix 11. 1
11. Medžimurskega 1
Medžimurskega festivala 1
zabavne glasbe 3
v Čakovcu. 1
Čakovcu. S 1
pesmijo »Party 1
U.S.A.« je 1
britanski oddaji 1
oddaji '; 1
'; opravila 1
opravila je 1
je intervju 1
koncu oddaje 1
oddaje zapela 1
zapela pesem. 1
pesem. S 2
pesmijo Show 1
Show Me 1
Me Your 1
Your Love 1
Love je 1
zasedla 7. 1
mesto. S 3
pesmijo »The 1
»The Star-Spangled 1
Star-Spangled Banner« 1
Banner« bo 1
prireditvi Super 1
Super Bowl 1
Bowl XLV. 1
XLV. Spet 1
Spet drugič 1
v tekočino 2
tekočino za 1
za lase 2
lase natočila 1
natočila belilo. 1
belilo. Spet 1
Spet drugi 2
poudarjajo tudi 1
tudi biološke 2
biološke dejavnike, 1
na pojav 1
pojav klavstrofobije. 1
klavstrofobije. Spet 1
le petrarkistični 1
petrarkistični motiv, 1
motiv, saj 1
bi Juliji 1
Juliji veljale 1
veljale že 1
v Gazele, 1
Gazele, ki 1
izšle julija 1
julija 1833, 1
1833, a 1
bile najverjetneje 1
najverjetneje napisane 1
napisane že 1
1832. Spet 1
Spet je 3
izveden natečaj, 1
natečaj, tokrat 1
obnovo zgradbe. 1
zgradbe. S 1
S petjem 2
petjem naj 1
bi uspavalne 1
uspavalne posadko, 1
posadko, nato 1
pa ugrabile 1
ugrabile najbolj 1
najbolj privlačnega 1
privlačnega mornarja 1
mornarja in 1
njega zahtevale 1
zahtevale usluge. 1
usluge. S 1
petjem za 1
Nemce na 1
položajih si 1
prislužila pravico, 1
je slikala 1
slikala s 1
francoskimi vojnimi 1
vojnimi ujetniki 1
ujetniki za 1
za navidezno 1
navidezno povečanje 1
povečanje morale. 1
morale. Spet 1
najmanjši primer 1
primer njegove 1
njegove konstrukcije 1
konstrukcije Petersenov 1
Petersenov graf. 1
graf. Spet 1
težko našel 2
našel sredstva 1
za snemanje. 2
snemanje. S 1
S PET 1
PET lahko 1
lahko izdelamo 1
izdelamo cele 1
cele zemljevide 1
zemljevide sprememb 1
lokalnem pretoku 1
možganih. Spet 1
Spet morajo 2
morajo iti 2
proces napredovanja, 1
napredovanja, a 1
a dobijo 1
dobijo nazaj 1
nazaj svoj 1
svoj prešnji 1
prešnji čin 1
čin (z 1
(z ustreznim 1
ustreznim povišanje 1
povišanje glede 1
dolžino služenje), 1
služenje), če 1
če zapustijo 1
zapustijo SAS. 1
SAS. Spet 1
podreti najprej 1
najprej kubbe, 1
jih zmetali 1
zmetali nato 1
šele kubbe 1
kubbe na 1
ekipe B 1
S petnajstimi 2
petnajstimi leti 2
je Dominik 2
Dominik hudo 1
zbolel. S 1
2003 prvič 1
ekipo matičnega 1
matičnega kluba. 1
kluba. Spet 1
Spet priteče 1
priteče Quickly 1
Quickly ter 1
ter javi, 1
da ogorčeni 1
ogorčeni Ford 1
Ford zares 1
zares prihaja, 1
prihaja, da 1
prijatelji zasačil 1
zasačil prešuštnika 1
prešuštnika Falstaffa. 1
Falstaffa. S 1
S Petrom 1
Petrom se 1
se spominjata 1
spominjata vseh, 1
jih poznala 1
poznala in 1
z minuto 1
minuto molka 1
molka poklonita 1
poklonita vsem, 1
v vojnama. 1
vojnama. Spet 1
Spet se 2
Dee opral 1
opral vseh 1
obtožb. Spet 1
pridruži legiji 1
legiji in 1
pohodih ureja 1
ureja zapiske 1
zapiske vojskovodji 1
vojskovodji in 1
in cesarju 2
cesarju Marku 1
Marku Avreliju. 1
Avreliju. Spet 1
Spet tretji 2
tretji avtorji 1
pomen posameznikovega 1
posameznikovega doživljanja 1
doživljanja potrebe 1
spremembi in 1
njegovo zaznavo 1
zaznavo sposobnosti 1
sposobnosti organizacije 1
organizacije izvedbe 1
teh sprememb. 1
sprememb. Spet 1
tretji zdravnik 1
zdravnik pa 2
pa podpira 1
podpira prvotno 1
prvotno domnevo 1
domnevo smrti. 1
smrti. Spevzip 1
Spevzip razdeli 1
razdeli bitnosti 1
bitnosti na 1
štiri nivoje. 1
nivoje. Speyer-jugozahod 1
Speyer-jugozahod je 1
posebno območje, 1
nahaja samostan, 1
samostan, izobraževalne 1
izobraževalne inštitucije 1
inštitucije in 1
in inštituti, 1
inštituti, bolnišnica 1
bolnišnica ter 1
rekreacijo. Spheriksi 1
Spheriksi so 1
trije računalniško 1
ustvarjeni stvori, 1
stvori, ki 1
igrajo izmišljen 1
izmišljen nogometu 1
nogometu podoben 1
podoben šport 1
šport "Atmoball". 1
"Atmoball". Špicparkeljca 1
Špicparkeljca medtem 1
medtem ujame 1
ujame Zelena, 1
Zelena, zlobna 1
zlobna čarovnica 1
čarovnica z 1
zahoda, ki 1
ki probava 1
probava uničiti 1
uničiti Reginino 1
Reginino srečo 1
srečo a 1
tem spodleti, 1
spodleti, na 1
koncu jo 1
jo gospod 1
gospod Gold 1
Gold ubije 1
ubije Emma 1
in Kljuka 1
Kljuka pa 1
pa potujeta 1
potujeta nazaj 1
v čas. 1
čas. Spidersi 1
Spidersi so 1
letu obstoja 1
obstoja osvojili 1
osvojili prva 1
mednarodni floorball 1
floorball ligi, 1
ligi, slovenskem 1
slovenskem državnem 1
prvenstvu ter 1
ter slovenski 1
slovenski pokal. 1
pokal. Spidvej 1
Spidvej je 1
izjemno dinamična 1
dinamična zvrst 1
zvrst motošporta, 1
motošporta, v 1
kateri vozniki 1
vozniki na 1
500 kubičnih 1
kubičnih specialkah 1
specialkah brez 1
brez zavor 1
brez prestav 1
prestav nastopajo 1
na ovalnih 1
ovalnih peščenih 1
peščenih stezah. 1
stezah. Spielberg 1
Spielberg je 1
je Johnstonu 1
Johnstonu dal 1
dal dovoljenje, 1
do snemanja 1
snemanja tretjega 1
tretjega dela, 1
dela, naj 1
on režiser. 1
režiser. S 1
S Pierrom 1
Pierrom Jeanneretom, 1
Jeanneretom, Maxwellom 1
Maxwellom Fryem 1
Fryem in 1
Jane Drew 1
Drew je 1
1950 svetoval 1
svetoval upravi 1
upravi Pandžaba 1
Pandžaba pri 1
načrtovanju novega 1
mesta Čandigarh. 1
Čandigarh. Špilnik 1
Špilnik (med 1
(med domačini 2
imenovan Lipovec) 1
Lipovec) se 1
dviguje 1018 1
1018 metrov 1
višine, drugi 1
je Petričev 1
Petričev hrib 1
hrib (med 1
domačini znan 1
kot Oblenk), 1
Oblenk), slednji 1
slednji ima 1
vrhu 937 1
937 metrov 1
višine. Spi 1
Spi na 1
na kavču, 1
kavču, njo 1
postelji poleg 1
poleg trpke 1
trpke bolečine 1
bolečine navdalo 1
navdalo sladko 1
sladko upanje, 1
zanosila s 1
s Cirilom. 1
Cirilom. Spinelloccio, 1
Spinelloccio, ki 1
obiskat svojega 1
svojega pacienta, 1
pacienta, spozna 1
spozna že 1
po glasu, 1
glasu, da 1
gre Buosu 1
Buosu na 1
bolje in 2
zadovolji s 1
vrne zvečer. 1
zvečer. Spini 1
Spini interagirajo 1
interagirajo s 1
sosednjimi dipolnimi 1
dipolnimi elektroni 1
elektroni v 1
strukturi in 2
in tukaj 4
tukaj lahko 1
lahko Isingov 1
Isingov model 1
model predvidi 1
predvidi njihovo 1
njihovo medsebojno 1
medsebojno obnašanje. 1
obnašanje. Spinoza 1
Spinoza je 1
naravo karaktiziral 1
karaktiziral kot 1
samostojno aktivnost, 1
aktivnost, ta 1
pri Schopenhauerjevi 1
Schopenhauerjevi misli 1
o volji. 1
volji. Spiralno 1
Spiralno stopnišče, 1
od severne 1
severne ladje 1
prvega nadstropja, 1
nadstropja, je 1
je pogorelo 1
pogorelo leta 1
1420. S 1
S piramide 1
so če 1
antiki pokradli 1
pokradli njeno 1
njeno kamnito 1
kamnito oblogo, 1
oblogo, zato 1
stanju. Spiranje 1
Spiranje oči 1
solzami in 1
in ustne 1
ustne votline 1
votline s 1
s slino 1
slino pomaga 1
preprečevanju okužb 1
okužb oči 1
in ust. 1
ust. Spire, 1
Spire, Spira 1
Spira in 1
in Espira 1
Espira so 1
še imena, 1
za Speyer 1
Speyer v 1
v francoskem, 1
francoskem, italijanskem 1
in španskem 1
španskem jeziku. 1
jeziku. Spirit 1
Spirit je 1
18 ladjami 1
ladjami najbolj 1
najbolj številen 2
številen razred 1
razred potniških 1
potniških križark. 1
križark. ; 1
; spiroheta 1
spiroheta lahko 1
skozi nedotaknjeno 1
nedotaknjeno sluznico 1
sluznico ali 1
ali ogroženo 1
ogroženo kožo. 1
kožo. S 1
S pirolizo, 1
pirolizo, na 1
med praženjem, 1
praženjem, nastajajo 1
nastajajo strupene 1
strupene pare. 1
pare. Spisal 1
Spisal je 1
34 knjig 1
ali knjižnih 1
knjižnih zbirk, 1
zbirk, okoli 1
800 spisov 1
spisov za 1
za časopisje 1
časopisje in 1
in zbornike, 1
zbornike, 122 1
122 pesnitev 1
pesnitev (leposlovje, 1
(leposlovje, izvirna 1
izvirna dela! 1
dela! S 1
S pisanjem 3
pisanjem je 1
šolanja, ko 1
s sošolkami 1
sošolkami sooblikovala 1
sooblikovala rokopisni 1
rokopisni list 1
list Lilija. 1
Lilija. S 1
pisanjem razširitev 1
razširitev se 1
razširi delovanje 1
in nastavitve 2
nastavitve XChat. 1
XChat. S 1
pisanjem se 1
ukvarjati pozno. 1
pozno. Spisi 1
Spisi klasičnih 1
klasičnih antičnih 1
antičnih avtorjev 1
nikoli utonili 1
utonili v 1
pozabo. Spis 1
Spis je 2
založbi Baldini 1
Baldini & 1
& Castoldi 1
Castoldi leta 1
2016. Spis 1
napisan kot 1
kot obširno 1
obširno pismo 1
pismo očeta 1
očeta sinu 1
namenjen javni, 1
javni, ampak 1
ampak Romanovi 1
Romanovi osebni 1
osebni rabi, 1
rabi, ker 1
vseboval mnogo 1
mnogo državnih 1
državnih skrivnosti. 1
skrivnosti. Spiška 1
Spiška Kapitula 1
Kapitula je 1
ohranjeno cerkveno 1
cerkveno mesto 1
na Spiški 1
Spiški grad. 1
grad. Spitzweg 1
Spitzweg je 2
življenju prodal 1
prodal približno 1
približno štiristo 1
štiristo slik. 1
slik. Splavarja 1
Splavarja sta 1
bila Slovenca, 1
Slovenca, brata 1
brata Martin 1
in Miha. 1
Miha. Splavi 1
Splavi so 1
pogosteje uporabljali 2
uporabljali namesto 1
namesto gradnje 1
gradnje novih 1
novih mostov, 1
mostov, in 1
omogočali hitro 1
hitro gradnjo 2
in demontažo. 1
demontažo. Splet 1
Splet 2.0 1
do uporabnika 1
uporabnika bolj 1
bolj prijazen, 1
prijazen, vsebine 1
lažje dostopne 1
in uporabnik 1
uporabnik ima 1
soustvarjanju vsebin. 1
vsebin. Spletka 1
Spletka sicer 1
sicer koristi 1
koristi Luksemburžanom, 1
Luksemburžanom, ki 1
v rivalstvu 3
rivalstvu z 2
z bavarskimi 1
bavarskimi Wittelsbaškimi. 1
Wittelsbaškimi. Spletna 1
Spletna optimizacija 1
optimizacija se 1
na onsite 1
onsite SEO 1
SEO in 1
in offsite 1
offsite SEO 1
SEO optimizacijo, 1
optimizacijo, redno 1
redno izvajanje 1
izvajanje aktivnosti 1
aktivnosti spletne 1
spletne optimizacije 1
optimizacije pa 1
posledico višjo 1
višjo uvrstitev 1
uvrstitev spletne 1
strani iskalnikov 1
iskalnikov (Google, 1
(Google, Bing, 1
Bing, YouTube,. 1
YouTube,. Spletna 1
Spletna revija 1
revija RadarOnline 1
RadarOnline je 1
je Wilkinsonova 1
Wilkinsonova leta 1
2008 preko 1
podjetja Home 1
Home Run 1
Run Productions 1
Productions LLC 1
LLC nameravala 1
izdati več 1
več lastnih 1
lastnih posnetkov 1
posnetkov seksa, 1
seksa, ki 1
posnela sama. 1
sama. Spletna 1
Spletna stran 4
stran Allmusic 1
objavila tudi, 1
so angleške 1
angleške pesmi 1
pesmi precej 1
od španskih 1
španskih in 1
bil album 4
album Dreaming 1
You lahko 1
še uspešnejši, 1
uspešnejši, če 1
bi Selena 1
Selena še 1
še živela. 1
živela. Spletna 1
stran Askmen.com 1
Askmen.com ga 1
za devetinštiridesetega 1
devetinštiridesetega najvplivnejšega 1
najvplivnejšega moškega 1
moškega leta 1
2009. Spletna 1
stran PopWreckoning.com 1
PopWreckoning.com je 1
ta verzija 1
pesmi »čudaška 1
»čudaška mešanica 1
mešanica umazanega 1
umazanega in 1
in popa. 1
popa. Spletna 1
stran župnije: 1
župnije: https://zupnija-drulovkabreg. 1
https://zupnija-drulovkabreg. Spletna 1
Spletna trgovina 2
in klient 1
klient pa 1
2011 ponovno 1
ponovno odprta 3
odprta pod 1
imenom Origin. 1
Origin. Spletna 1
trgovina je 1
je aplikacija, 1
dostopna s 1
spletnim brskalnikom 1
brskalnikom prek 1
prek računalniškega 1
računalniškega omrežja. 1
omrežja. Spletna 1
Spletna verzija 1
verzija romana 1
romana prinaša 1
prinaša popolnoma 1
drugačen razplet, 1
namenjen le 4
le bralcem 1
bralcem romana 1
romana v 1
obliki, v 1
tudi geslo 1
geslo za 1
elektronske verzije. 1
verzije. Spletni 1
Spletni biografski 1
biografski leksikon 1
leksikon znanih 1
znanih Gorenjcev. 1
Gorenjcev. Spletni 1
Spletni igričarski 1
igričarski portal 1
portal GameSpot 1
GameSpot mu 1
najboljše videoigre 1
videoigre igranja 1
igranja vlog 1
vlog leta 1
1997, naslednje 1
tudi revija 1
revija Computer 1
Computer Gaming 1
Gaming World. 1
World. Spletnik, 1
Spletnik, ki 1
vsebuje video 1
video posnetke 1
posnetke se 1
imenuje vlog 1
vlog (videospletnik), 1
(videospletnik), tisti, 1
vsebuje povezave 1
je linklog, 1
linklog, tisti 1
s portfolijem 1
portfolijem skic 1
skic je 1
je sketchblog, 1
sketchblog, tisti 1
s fotografijami 1
fotografijami pa 1
je photoblog 1
photoblog (fotospletnik). 1
(fotospletnik). Spletni 1
Spletni portal 1
na mobilnih 1
mobilnih napravah 1
napravah v 1
obliki brezplačnih 1
brezplačnih aplikacij. 1
aplikacij. Spletni 1
Spletni računalniški 1
računalniški knjižnični 1
knjižnični center 1
center oz. 1
oz. Splezal 1
Splezal je 1
hotel zaustaviti 1
zaustaviti uro, 1
uro, pri 1
pa povzročil 1
povzročil ravno 1
ravno nasprotno. 2
nasprotno. S 1
S plezanjem 1
plezanjem se 1
ukvarjati ob 1
začetku študija 1
Ljubljani, leta 1
1982. Sploh 1
Sploh izven 1
izven svoje 1
svoje škofije 1
škofije ne 1
sme opravljati 1
opravljati škofovskih 1
škofovskih opravil, 1
opravil, če 1
ga nadškof 1
nadškof k 1
ne pooblasti. 1
pooblasti. Sploh 1
Sploh je 1
do obrti 1
obrti dodeljena 1
dodeljena samo 1
samo osebam, 1
bile rojene 1
rojene na 1
tu imele 1
imele posestvo. 1
posestvo. 'Sploh 1
'Sploh ne 1
vem, če 2
če mi 1
tako všeč 1
všeč končni 1
rezultat. Splošen 1
Splošen izraz 1
izraz zanje 1
bil praesidium, 1
praesidium, ki 1
pomenil stražarnico 1
stražarnico ali 1
posadko. Splošen 1
Splošen primer 1
tipa OS 1
OS je 2
je HDTV 1
HDTV sprejemnik 1
sprejemnik in 1
in prikazovalnik 1
prikazovalnik (televizija 1
(televizija z 1
visoko ločljivostjo). 1
ločljivostjo). Splošen 1
Splošen propad 1
propad mišic, 1
spremlja KOPB, 1
KOPB, je 1
deloma posledica 4
posledica vnetnih 1
vnetnih posrednikov, 2
posrednikov, ki 1
jih pljuča 1
pljuča sproščajo 1
sproščajo v 1
v kri. 1
kri. Splošen 1
Splošen videz 1
videz obraza 1
obraza spominja 1
na Ramzesa 1
Ramzesa II., 1
II., oblika 1
oblika lobanjskega 1
lobanjskega svoda 1
svoda im 1
im meritve 1
meritve obraza 1
obraza pa 1
kažejo več 1
več podobnosti 1
njegovim starim 1
starim očetom, 1
očetom, Setijem 1
Setijem I. 1
I. Grafton 1
Grafton Elliot 1
Elliot Smith. 1
Smith. Splošna 1
Splošna anksioznost 1
anksioznost je 1
negativno povezana 1
z razumevanje 1
razumevanje smrti. 1
smrti. Splošna 1
Splošna dekleracija 1
dekleracija naj 1
naj tudi 1
bi zagotavljala 2
zagotavljala dovolj 1
dovolj pravic, 1
pravic, te 1
te pravice 1
možno uspešno 1
uspešno zahtevati 1
od države, 2
saj Organizacija 1
Organizacija združenih 1
združenih narodov 2
narodov ohranja 1
ohranja visoko 1
raven suverenosti 1
suverenosti držav, 1
držav, četudi 1
četudi kršijo 1
kršijo pravila 1
pravila OZN. 1
OZN. Splošna 1
in specifična 1
specifična delovna 1
zmožnost je 1
lahko prizadeta. 1
prizadeta. Splošna 1
Splošna porazdelitev 1
porazdelitev različnih 1
vrst kamnin 1
v vzhodno-zahodnih 1
vzhodno-zahodnih pasovih. 1
pasovih. Splošna 1
Splošna pravica 1
pravica nujno 1
nujno pomeni 1
pomeni brezkompromisen 1
brezkompromisen zapis 1
zapis možnega, 1
možnega, katerega 1
katerega kršitev 1
kršitev je 1
zlahka razlog 1
oboroženo vstajo 1
vstajo množic. 1
množic. Splošna 1
Splošna teorija 1
teorija relativnosti 1
relativnosti je 1
geometrijska teorija, 1
teorija, kjer 1
kjer prisotnost 1
prisotnost snovi 1
snovi »ukrivlja« 1
»ukrivlja« Splošne 1
Splošne informacije 1
informacije so 1
so dosegljive 1
dosegljive na 1
brezplačni telefonski 1
telefonski številki 1
številki 080 1
080 21 1
21 01. 1
01. Operater 1
Operater je 1
voljo vsak 1
vsak delavnik 1
delavnik med 1
med 7:15 1
7:15 in 1
in 15:00, 1
15:00, izven 1
voljo avtomatski 2
avtomatski odzivnik. 1
odzivnik. Splošneje 1
Splošneje obstajajo 1
obstajajo merila 1
pridobitev univerzitetnega 1
univerzitetnega naziva 1
iz psihologije, 1
običajno – 1
sicer različno 1
– smatrajo 1
kot temeljna 1
temeljna spodaj 1
spodaj našteta 1
našteta področja 1
področja psihologije. 1
psihologije. Splošne 1
Splošne volitve 1
Butanu leta 1
so podelile 1
podelile 47 1
47 mandatov 1
mandatov spodnjemu 1
spodnjemu domu, 1
domu, za 1
sta tekmovala 1
tekmovala Ljudska 1
Ljudska demokratična 1
demokratična stranka 1
stranka (PDP) 1
(PDP) in 1
in Butanska 1
Butanska stranka 1
stranka miru 1
in blaginje 1
blaginje (DPT). 1
(DPT). Splošni 1
Splošni arhitekturni 1
spremenil od 1
od prej, 1
prej, pohištvo 1
pohištvo in 2
notranja ureditev 1
ureditev pa 1
precej razkošna. 1
razkošna. Splošni 1
Splošni del 1
del specializacije 1
specializacije otorinolaringologije 1
otorinolaringologije traja 1
traja 48 1
48 mesecev; 1
mesecev; od 1
mesecev namenjenih 1
namenjenih poglobljenemu 1
poglobljenemu študiju 1
študiju otologije. 1
otologije. Splošni 1
Splošni dogovor 1
dogovor poleg 1
poleg obsega 1
obsega programov 1
programov storitev 1
storitev določa 1
tudi prednostna 1
prednostna področja, 1
področja, potrebne 1
potrebne zmogljivosti 1
in vrednotenje 2
vrednotenje storitev. 1
storitev. Splošni 1
Splošni konsenz, 1
konsenz, kaj 1
kaj novi 1
mediji prinašajo, 1
prinašajo, za 1
obstaja. Splošni 1
Splošni model 1
model agresije 1
agresije nakazuje, 1
da določene 1
določene posameznikove 1
posameznikove lastnosti, 1
lastnosti, skupaj 1
s konkretno 1
konkretno situacijo, 1
situacijo, povzročijo 1
povzročijo reakcije, 1
v agresivno 1
vedenje. Splošni 1
Splošni servis 1
servis STA 1
STA v 1
eden osnovnih 2
najbolj izčrpnih 1
izčrpnih virov 1
virov informacij 1
tuje medijske 1
medijske hiše, 1
hiše, državne 1
državne ustanove, 2
ustanove, diplomatska 1
diplomatska predstavništva, 1
predstavništva, podjetja, 1
podjetja, nevladne 1
druge naročnike. 1
naročnike. Splošni 1
Splošni trend 1
trend gibanja 1
gibanja iz 1
iz podeželskih 1
podeželskih v 1
mestna območja, 1
procesu, opisanem 1
opisanem kot 1
kot urbanizacija, 1
urbanizacija, je 1
tako povzročitelj 1
povzročitelj oblike 1
oblike notranje 1
notranje migracije. 1
migracije. Splošni 1
Splošni upad 1
upad tovrstnih 1
tovrstnih vozil 1
posledica tehnološkega 1
tehnološkega napredka, 1
do vzpona 2
vzpona univerzalnih 1
univerzalnih bojnih 1
bojnih tankov, 1
tankov, v 1
so združili 1
združili sposobnosti 1
prevzem vloge 1
vloge in 2
in nalog, 1
preteklosti imeli 1
različni razredi 1
razredi vozil. 1
vozil. Splošni 1
Splošni vpoklic 1
vpoklic je 1
ukinjen v 1
drugem mandatu 3
mandatu Versajske 1
Versajske mirovne 1
mirovne pogodbe. 1
pogodbe. Splošni 1
Splošni vtis 1
slovenskem romanopisju? 1
romanopisju? Splošno 1
Splošno je 3
je debelo 1
črevo pri 1
ljudeh dolgo 1
1,5 metra, 1
metra, kar 1
eno petino 1
dolžine prebavil. 1
prebavil. Splošno 1
kot Mercado 1
Mercado de 1
la comida 1
comida - 1
- tržnica 1
tržnica za 1
ta prevladuje. 1
prevladuje. Splošno 1
je grško 1
grško pleme 1
pleme Dorcev 1
Dorcev prišlo 1
iz Doride 1
Doride v 1
osrednji Grčiji 1
se naselilo 2
reke Evrotas. 1
Evrotas. Splošno 1
Splošno jih 1
jih poimenujemo 1
poimenujemo kot 1
kot MK-n, 1
MK-n, kjer 1
kjer nam 1
nam n 1
n pove 1
pove število 1
število izoprenoidnih 1
izoprenoidnih enot. 1
enot. Splošno 1
Splošno mnenje 3
mnenje je, 1
je Cauchy 1
Cauchy prezrl 1
prezrl ali 1
ali izpustil 1
izpustil pomembne 1
pomembne zamisli, 1
zamisli, da 1
bi razjasnil 1
razjasnil točni 1
točni pomen 1
pomen neskončno 1
neskončno majhni 1
majhni količin, 1
količin, ki 1
je uporabljal. 1
uporabljal. Splošno 1
mnenje kritikov 2
kritikov spletnega 1
glasi: "Čudežno 1
"Čudežno potovanje 1
je bleščeča, 1
bleščeča, očarljiva 1
očarljiva in 1
in čudovito 1
čudovito narisana 1
narisana pravljica, 1
pravljica, ki 1
bo gledalce 1
gledalce pustila 1
pustila nekoliko 1
bolj radovedne 1
radovedne in 1
in navdušene 1
navdušene nad 1
svetom okoli 1
okoli njih." 1
njih." Splošno 1
mnenje večine 1
večine medicinskih 1
medicinskih strokovnjakov 1
strokovnjakov je, 1
pomanjkanje znanstvenih 1
znanstvenih dokazov 2
učinkih aromaterapije, 1
aromaterapije, ne 1
imajo nakatere 1
nakatere dišave 1
dišave dokazano 1
dokazano učinkovitost 1
učinkovitost na 1
in relaksacijo. 1
relaksacijo. Splošno 1
Splošno nezadovoljstvo 1
nezadovoljstvo španskega 1
španskega prebivalstva 1
prisililo generala 1
generala Prima 1
Prima de 1
de Rivera, 1
Rivera, da 1
1931 dovolil 1
dovolil občinske 1
občinske volitve, 1
za monarhijo 1
monarhijo niso 1
niso končale 1
končale dobro. 1
dobro. Splošno 1
Splošno oksidacijsko 1
stanje elementov 1
je 3+. 1
3+. Splošno 1
Splošno prepričanje 1
prepričanje je, 1
bilo krščanska 1
cerkev ustanovljena 1
za vzhodne 2
vzhodne verske 1
verske obrede. 2
obrede. Splošno 1
Splošno priznane 1
priznane teorije 1
teorije storilnostne 1
storilnostne motivacije, 1
motivacije, povezane 1
s človekovimi 2
človekovimi potrebami, 1
potrebami, pravičnostjo 1
pravičnostjo ali 1
ali pričakovanji 1
pričakovanji ne 1
ne dajejo 1
dajejo zadovoljujoče 1
zadovoljujoče procesno 1
procesno usmerjene 1
usmerjene analize 1
analize faktorjev, 1
med vedenjem 1
in izidi 1
izidi le-tega. 1
le-tega. Splošno 1
Splošno sprejeta 1
sprejeta razmejitev 1
razmejitev poteka 1
po (B) 1
(B) Uralu 1
Uralu (gore 1
in reke) 1
reke) in 1
in (F) 1
(F) Kavkazu. 1
Kavkazu. Splošno 1
Splošno sprejete 1
sprejete norme 1
norme se 1
rekoč same 1
same normalizirajo 1
normalizirajo v 1
v šoli, 3
šoli, medicinski 1
medicinski praksi, 1
praksi, tovarniški 1
tovarniški proizvodnji. 1
proizvodnji. Splošno 1
Splošno veselje 1
veselje pa 1
kmalu sprevrglo 1
sprevrglo v 1
v nasilje 1
nasilje zoper 1
zoper osovražene 1
osovražene Latince; 1
Latince; množica 1
njihove četrti 1
jih napadla. 1
napadla. Splošno 1
Splošno znan 1
znan glavanski 1
glavanski člen 1
primer Danilleov 1
Danilleov člen. 1
člen. Splovitev 1
Splovitev si 1
ogledalo veliko 1
ljudi, mednjimi 1
mednjimi tudi 1
veliko uradnikov 1
uradnikov družbe 1
Line. S 1
S pobožnostjo 1
pobožnostjo pa 1
ni razkazovala. 1
razkazovala. Spočetka 1
Spočetka Henrik 1
Henrik tem 1
tem obtožbam 1
obtožbam ni 1
ukazal Cranmerju, 1
Cranmerju, naj 1
naj razišče 2
razišče zadevo. 1
zadevo. Spočetka 1
Spočetka se 1
je razpravljalo, 1
razpravljalo, ali 1
bilo film 1
film potrebno 1
potrebno podnasloviti 1
podnasloviti v 1
v hrvaščino, 1
hrvaščino, vendar 1
se distributer 1
distributer naposled 1
naposled za 1
ni odločil. 2
odločil. Spodaj 1
Spodaj je 8
pobarvan z 1
z RLM 2
RLM 22, 1
22, pristajalna 1
pristajalna kolesa 1
RLM 02 1
02 in 1
oznako RLM 1
RLM 77 1
77 majhno 1
majhno napisano 1
napisano »V5«. 1
»V5«. Spodaj 1
kratek seznam 1
seznam glavnih 1
glavnih točk 2
točk standarda. 1
standarda. Spodaj 1
navedena zgodovina 1
zgodovina različic 1
za glavne 1
glavne izdaje. 1
izdaje. Spodaj 1
njihov seznam. 1
seznam. Spodaj 1
je razpredelnica 1
razpredelnica vrst 1
vrst spremenljivk 1
v JavaScriptu. 1
JavaScriptu. Spodaj 1
seznam številnih 1
številnih posebnosti, 1
posebnosti, ki 2
jih manieristični 1
manieristični umetniki 1
umetniki uporabili 1
svojih umetniških 1
umetniških delih. 2
delih. Spodaj 1
slika tega 1
tega poliedra, 1
poliedra, ki 1
ploskev obarvano 1
obarvano rumeno. 1
rumeno. Spodaj 1
je svetnikova 1
svetnikova jama 1
jama (ali 1
(ali bordel), 1
bordel), vklesana 1
v hrib 1
obliki človeka 1
vseh štirih, 1
štirih, katerega 1
katerega zadnja 1
zadnja plat 1
plat tvori 1
tvori vhod. 1
vhod. Spodaj: 1
Spodaj: Nastanek 1
Nastanek realne 1
realne slike 1
odboju žarkov 1
na konkavnem 1
konkavnem zrcalu. 1
zrcalu. Spodaj 1
Spodaj navedene 1
navedene občine 1
trenutno del 1
del Pokrajine 1
Pokrajine Ascoli 1
Ascoli Piceno. 1
Piceno. Spodaj 1
Spodaj Saturn 1
Saturn povzdigne 1
povzdigne Veritas 1
Veritas (boginja 1
(boginja resnice) 1
resnice) v 1
nebesa, kar 1
simbolizira resničnost, 1
resničnost, 'prinesena 1
'prinesena na 1
na svetlo', 1
svetlo', pa 1
tudi spravo 1
spravo med 1
med kraljico 1
njenim sinom. 1
sinom. Spodaj 1
Spodaj so 2
manjše slike 1
slike znanih 1
znanih pisateljev 1
in filozofov, 1
filozofov, ki 2
zanimanjem opazujejo 1
opazujejo neprijetno 1
neprijetno katastrofo 1
katastrofo nad 1
njimi. Spodaj 1
so naštete 3
naštete ranljivosti, 1
ranljivosti, ki 1
je izrabljala 1
izrabljala skupina 1
skupina Equation 1
Equation Group, 1
Group, odkril 1
jih Kaspersky 1
Kaspersky Lab. 1
Lab. Spodbudijo 1
Spodbudijo ga 1
ga snovi, 1
izločajo poškodovane 1
poškodovane celice. 1
celice. Spodbudne 1
Spodbudne rezultate 1
rezultate so 1
dobili predvsem 1
zdravljenju kroničnega 1
kroničnega zaprtja. 1
zaprtja. Spodbujala 1
Spodbujala je 1
je znanstvenike, 1
znanstvenike, kot 1
je Pietro 1
Pietro Martine 1
Martine d'Anghiera, 1
d'Anghiera, katerega 1
vrh šole 1
plemiške otroke. 1
otroke. Spodbujala 1
Spodbujala sta 1
sta ga, 1
je mislil 2
mislil s 1
glavo. Spodbujali 1
Spodbujali so 1
so razvoj 3
razvoj svojega 1
svojega muzeja 1
v vodilni 1
vodilni helenistični 1
helenistični center 1
center učenja 1
učenja (Aleksandrijska 1
(Aleksandrijska knjižnica), 1
knjižnica), vendar 1
skrbno ohranjali 1
ohranjali razliko 1
tremi največjimi 1
največjimi etničnimi 1
skupinami prebivalstva: 1
prebivalstva: grškim, 1
grškim, judovskim 1
judovskim in 1
in egipčanskim. 1
egipčanskim. Spodbujalo 1
Spodbujalo se 1
zasebno razmišljanje 1
in molitev, 1
molitev, temu 1
temu namen 1
ustrezal tudi 1
mali diptih. 1
diptih. Spodbuja 1
Spodbuja načelo 1
načelo subsidiarnosti 1
subsidiarnosti in 1
lokalne avtonomije 1
avtonomije ter 1
ter obrambo 1
obrambo narodnih, 1
narodnih, socialnih 1
drugih manjšin. 1
manjšin. Spodbuja 1
Spodbuja prosto 1
in transparentno 1
transparentno izvajanje 1
izvajanje znanstvenih 1
raziskav ter 1
državami. Spodbuja 1
Spodbuja raziskovalno 1
in interdisciplinarno 1
interdisciplinarno sodelovanje. 1
sodelovanje. Spodbujena 1
Spodbujena s 1
novico, je 1
carica Katarina 1
Katarina na 1
na proklamirala 1
proklamirala aneksijo 1
aneksijo polotoka. 1
polotoka. Spodbujeni 1
Spodbujeni z 1
z obljubami 1
obljubami pomoči 1
pomoči francoskega 1
XIV. so 2
so protihabsburški 1
protihabsburški uporniki 1
pod motom 1
motom "za 1
"za svobodo 1
in pravičnost" 1
pravičnost" za 1
svojega vodjo 1
vodjo izbrala 1
izbrala Thökölyja. 1
Thökölyja. Spodbujen 1
Spodbujen s 1
temi uspehi 1
uspehi je 2
je Selim 1
Selim III. 1
izdal ukaz, 1
treba vsako 2
leto del 2
del janičarjev 1
janičarjev premestiti 1
premestiti v 1
v nizam-i-jedid. 1
nizam-i-jedid. Spodja 1
Spodja Germanija, 1
Germanija, kamor 1
spadali Ripuarci, 1
Ripuarci, je 1
postala Druga 1
Druga Germanija 1
Germanija (Germania 2
Secunda). S 1
S podmornico 1
podmornico je 1
nazadnje vzpostavljen 1
vzpostavljen stik 1
stik 20. 1
februarja 1945, 1
1945, nato 1
mož. ; 1
; Spodnašanje 1
Spodnašanje (Clipping) 1
(Clipping) : 1
: Udarec 2
Udarec nasprotnega 2
igralca pod 1
pod višino 1
višino kolena. 1
kolena. Spodnja 1
Spodnja cerkev 1
in kripto. 1
kripto. Spodnja 1
Spodnja četrtina 1
četrtina prikazuje 1
prikazuje dogodke, 1
jih opazovalec 1
opazovalec lahko 1
lahko vidi, 1
vidi, nad 1
nad svetlobnim 1
svetlobnim stožcem 1
stožcem pa 1
prihodnosti. Spodnja 1
Spodnja kreda 1
kreda je 1
predstavljena z 1
z apnenčasto 1
apnenčasto ploščo 1
ploščo različnih 1
zahodnem delu. 1
delu. Spodnja 1
Spodnja Lepena 1
Lepena ima 1
ima lepo 1
lepo oblikovane 1
oblikovane terase 1
terase in 1
in pasove 1
pasove gline 1
gline kar 1
tukaj nekoč 1
nekoč jezero. 1
jezero. Spodnja 1
Spodnja Normandija 2
pretežno kmetijska, 1
kmetijska, z 1
z živinorejo 1
živinorejo kot 1
najbolj pomembnim 1
pomembnim sektorjem. 1
sektorjem. Spodnja 1
Normandija leži 2
severozahodni Franciji 1
Franciji ob 2
ob Rokavskem 2
Rokavskem prelivu, 1
prelivu, ki 1
jo obliva 1
obliva s 1
in zahoda. 1
zahoda. Spodnja 1
Spodnja preglednica 1
preglednica podaja 1
podaja primerjavo 1
primerjavo med 1
med WG 1
WG transkripcijo 1
transkripcijo in 1
danes bolj 2
bolj razširjenim 1
razširjenim pinyinom. 1
pinyinom. Spodnja 1
Spodnja razpredelnica 1
razpredelnica vsebuje 1
vsebuje temeljne 1
temeljne fizikalne 1
fizikalne teorije, 1
teorije, skupaj 1
nekaj osnovnimi 1
osnovnimi koncepti, 1
koncepti, ki 1
jih vsebujejo. 1
vsebujejo. Spodnja 1
Spodnja stran 3
je poraščena 2
z gostimi, 1
gostimi, kratkimi 1
kratkimi dlačicami, 1
dlačicami, ki 3
posebej goste 1
goste ob 1
ob sekundarnih 1
sekundarnih žilah. 1
žilah. Spodnja 1
stran kril 2
je siva, 1
siva, z 1
modrim poprhom 1
poprhom ob 1
telesu. Spodnja 1
stran zadnjih 2
je sivo 1
sivo rjava, 1
rjava, s 1
širokim svetlejšim 1
svetlejšim pasom, 1
pasom, na 1
dve rumeno 1
rumeno obrobljeni 1
obrobljeni črni 1
črni pegi. 1
pegi. Spodnja 1
Spodnja tabela 2
tabela prikazuje 2
nekaj uveljavljenih 1
uveljavljenih fraz 1
fraz in 2
pomen. Spodnja 1
prikazuje svetlobno 1
svetlobno učinkovitost 1
učinkovitost za 1
tipe svetil 1
svetil z 1
z žarilno 1
žarilno nitjo. 1
nitjo. Spodnja 1
Spodnja votla 2
votla vena 2
vena nastane 1
združitvijo leve 1
desne skupne 1
skupne črevnične 1
črevnične vene 1
vene na 1
višini vretenca 1
vretenca L5 1
L5 in 1
in prinaša 1
prinaša zbrano 1
zbrano kri 1
desni preddvor 1
preddvor srca. 1
srca. Spodnja 1
vena redko 1
redko varira 1
varira v 1
in položaju. 1
položaju. Spodnja 1
Spodnja vrsta 1
večjih pendentivov, 1
pendentivov, dveh 1
dveh zgornjih 1
zgornjih manjših 1
koncu iz 1
32 faset, 1
faset, ki 1
ki držijo 1
držijo kupolo. 1
kupolo. Spodnje 1
Spodnje Črnuče 1
Črnuče so 1
redno avtobusno 1
avtobusno povezavo 2
središčem mesta 1
mesta dobile 1
dobile oktobra 1
po Šlandrovi 1
Šlandrovi cesti 1
cesti speljana 1
speljana trasa 1
trasa nove 1
nove proge 1
št. Spodnjega 1
Spodnjega Egipta 2
Egipta uspel 1
uspel odbiti 1
odbiti nomadske 1
nomadske »Azijce«, 1
»Azijce«, ki 1
generacij klatili 1
klatili po 1
po delti 1
Nila. Spodnje 1
Spodnje plošče 1
mm debele 1
do kolena 1
kolena in 2
19 mm 1
mm od 1
od kolena 1
kolena do 1
do trebuha, 1
trebuha, medtem 1
bile zgornje 1
zgornje plošče 1
plošče debele 1
debele od 1
12 mm, 1
mm, razen 1
potrebna dodatna 1
dodatna trdnost 1
trdnost pri 2
pri sklepih, 1
sklepih, kot 1
so ramena, 1
ramena, vrat, 1
vrat, itd. 1
itd. Spodnje 1
Spodnje vodno 1
ustvarilo energijo 1
naravnega pretoka 1
pretoka vira 1
vira tekoče 1
tekoče vode, 1
ki pritiska 1
na potopljena 1
potopljena vesla 1
vesla kolesa. 1
kolesa. Spodnji 1
Spodnji del 4
del fasade 1
polovici 15. 5
stoletja. Spodnji 1
porečja je 2
manj odpornem 1
odpornem srednjemiocenskem 1
srednjemiocenskem laporju 1
laporju in 1
pobočja položnejša, 1
položnejša, površje 1
površje manj 1
manj razčlenjeno 1
razčlenjeno in 1
in dolinska 1
dolinska dna 1
dna širša. 1
širša. Spodnji 1
del stegna 1
stegna je 1
srednje dolg 1
dolg v 1
v harmoniji 1
harmoniji s 1
dolžino zadnje 1
zadnje noge. 2
noge. Spodnji 1
del stolpa 1
s črto 1
obliki vala, 1
vala, ki 1
z naraščajočimi 1
naraščajočimi razmaki 1
razmaki še 1
dvakrat ponovi, 1
ponovi, tako 1
da spodnji 1
del deli 1
tri valovita 1
valovita polja, 1
polja, katerih 1
katerih površina 2
dnu grba 1
grba enakomerno 1
enakomerno povečuje. 1
povečuje. Spodnji 1
Spodnji in 1
srednji pas 1
pas reliefa 1
reliefa kaže 1
kaže nesmrtnike, 1
nesmrtnike, ki 1
sledijo plemiči. 1
plemiči. Spodnji 1
Spodnji je 1
je zgodnejši 1
zgodnejši model 1
model B-52B, 1
B-52B, imenovan 1
imenovan Balls 1
Balls 8, 1
8, zgornji 1
pa kasnejša 1
kasnejša izpeljanka 1
izpeljanka B-52H. 1
B-52H. Spodnji 1
Spodnji kladogram 1
kladogram temelji 1
na študiji 1
2013. Spodnji 1
Spodnji levi 1
kot faznega 1
faznega diagrama 1
diagrama za 1
za ogljik 1
ogljik ni 1
bil eksperimentalno 1
eksperimentalno pregledan. 1
pregledan. Spodnji 1
Spodnji osmerokotni 1
osmerokotni stolp 1
streha so 1
končani med 1
letoma 1518 1
1518 in 1
in 1521. 2
1521. Spodnji 1
Spodnji primeri 1
primeri prikazujejo, 1
prikazujejo, kako 1
kako odplakanje 1
odplakanje lahko 1
lahko popravlja 1
popravlja kršitve 1
kršitve skladenjskih 2
skladenjskih otokov, 1
otokov, kar 1
za običajna 1
običajna vprašanja 1
vprašanja ne 1
velja. Spodnji 1
Spodnji prostori 1
obnovo služili 1
služili poljedelstvu, 1
poljedelstvu, vinogradništvu, 1
vinogradništvu, sadjarstvu 1
sadjarstvu ter 1
ter oljarstvu. 1
oljarstvu. Spodnji 1
Spodnji registrski 1
registrski paneli 1
paneli tvorijo 1
tvorijo neprekinjeno 1
neprekinjeno pokrajino, 1
pokrajino, pri 1
čemer tabla 1
skrajni desni 1
desni prikazuje 2
prikazuje vrata 1
vrata Nebes, 1
Nebes, medtem 1
je vhod 1
v Pekel 1
Pekel skrajno 1
skrajno desno. 1
desno. Spodnji 1
Spodnji ustroj 1
ustroj so 1
so tlakovali 1
tlakovali s 1
s ploščatim 1
ploščatim lomljencem. 1
lomljencem. Spodnji 1
Spodnji vrt 1
velik marmornat 1
marmornat vodnjak, 1
ozadju temnih 1
temnih cipres 1
cipres s 1
figurami Herkula 1
Herkula in 1
in Anteja. 1
Anteja. Spodnjo, 1
Spodnjo, sprecifično 1
sprecifično težjo 1
težjo fazo 1
fazo ločimo 1
od zgornje, 1
zgornje, specifično 1
specifično lažje 1
lažje tako, 1
jo spustimo 1
spustimo skozi 1
skozi ventil 1
ventil lija 1
lija ločnika. 1
ločnika. Spodnjo 1
Spodnjo stran 1
stran zadka 1
zadka sestavljajo 1
sestavljajo dihalni 1
dihalni in 1
in reproduktivni 1
reproduktivni organi. 1
organi. Spodnjo 1
Spodnjo veliko 1
veliko ploščo, 1
ploščo, Izgon 1
Izgon Heroda 1
Heroda (Cacciata 1
(Cacciata di 1
di Erode), 1
Erode), je 1
leta 1484-1485 1
1484-1485 zasnoval 1
zasnoval Benvenuto 1
Giovanni. S 1
S podobnim 1
podobnim avtomobilom, 1
avtomobilom, ki 1
je izumitelj 1
izumitelj izdelal 1
izdelal par 1
par let 1
doživel prvo 1
prvo prometno 1
prometno nesrečo, 1
nesrečo, saj 1
je zaletel 1
v zid 2
zid hiše 1
ga podrl, 1
podrl, vendar 1
je avtomobil 1
avtomobil ostal 1
ostal nepoškodovan. 1
nepoškodovan. S 1
S podobno 1
podobno splošno 1
splošno gospodarsko 1
gospodarsko uporabo 1
uporabo se 1
se zaledje 1
zaledje lahko 1
na območje, 2
obkroža storitev, 1
storitev, s 1
se privlačijo 1
privlačijo stranke, 1
stranke, imenovano 1
tudi tržno 1
tržno območje. 1
območje. S 1
S podpisom 1
podpisom londonskega 1
londonskega sporazuma 1
sporazuma se 2
Italija zavezala, 1
od podpisa 1
podpisa vstopila 1
strani antante. 1
antante. S 1
S podporo 1
podporo prebivalstva, 1
prebivalstva, zbiranjem 1
zbiranjem denarja 1
lesene deske, 1
deske, so 1
te podarjene 1
podarjene s 1
posameznimi gravurami. 1
gravurami. S 1
S poenostavljenim 1
poenostavljenim besednjakom 1
besednjakom bi 1
pri prizadeti 1
prizadeti osebi 1
živčevju bolečinske 1
bolečinske živčne 1
živčne poti 1
poti pretirano 1
pretirano vzdražijo, 1
vzdražijo, medtem 1
so poti, 1
zavirajo zaznavanje 1
zaznavanje bolečine, 1
bolečine, premalo 1
premalo aktivne. 1
aktivne. S 1
S pogledom, 1
pogledom, uprtim 1
uprtim daleč 1
daleč predse, 1
predse, in 1
s predvidevanjem 1
predvidevanjem prometnega 1
prometnega teka 1
teka se 1
skoraj vselej 1
vselej možno 1
možno izogniti 1
izogniti nepotrebnemu 1
nepotrebnemu zaviranju 1
zaviranju in 1
in ponovnemu 1
ponovnemu pospeševanju. 1
pospeševanju. S 1
S pogodbo 2
sezone 2014/2015 1
2014/2015 bo 1
poskušal klub 1
klub rešiti 1
rešiti izpada 1
izpada in 1
ga zasidrati 1
zasidrati na 1
sredini lestvice 1
lestvice Belgijske 1
Belgijske Pro 1
Pro lige. 1
iz Noyona 1
Noyona (1513) 1
(1513) v 1
v ( 1
( Spoji 1
Spoji kateri 1
kateri nastanejo 1
pri varjenju 2
ogljikovim dioksidom 1
dioksidom so 1
so slabše 1
slabše kvalitete, 1
kvalitete, ker 1
časoma postanejo 1
postanejo krhki 1
krhki zaradi 1
nastanka ogljikove 1
ogljikove kisline. 1
kisline. Spojina 1
Spojina butilamina 1
butilamina ima 1
ima pristno 1
pristno amino 1
amino skupino, 1
skupino, medtem 1
v spojini 1
spojini prevladuje 1
prevladuje polarni 1
polarni značaj. 1
značaj. Spojina 1
Spojina je 3
je jedek 1
jedek strupen 1
strupen plin, 1
zraku tvori 1
tvori bele 1
bele pare. 1
pare. Spojina 1
iz natančno 2
natančno določenega 1
določenega razmerja 1
razmerja najmanj 1
dveh kemičnih 1
kemičnih elementov. 1
elementov. Spojina 1
tudi jedka 1
jedka in 1
očmi povzroči 1
povzroči močno 1
močno draženje 1
draženje ali 1
ali opekline. 1
opekline. Spojina 1
Spojina se 1
modelu preskusila 1
preskusila tudi 1
kot komponenta 1
komponenta raketnega 1
raketnega goriva. 1
goriva. Spojine 1
Spojine živega 1
navadi bolj 2
bolj strupene 1
strupene kot 1
element sam. 1
sam. Spojler 1
Spojler je 1
je avtu 1
avtu zmanjšal 1
zmanjšal največjo 1
16 km/h, 1
km/h, kljub 1
večino kupcev 1
kupcev za 2
njega odločilo. 1
odločilo. Spojleroni 1
Spojleroni se 1
premikajo asimetrično 1
asimetrično - 1
- spojleron 1
spojleron na 1
enem krilu 1
pa spusti. 1
spusti. S 1
S pojmom 1
pojmom finančni 1
finančni kapital 1
kapital označujemo 1
označujemo prepletanje 1
prepletanje obrestonosnega 1
obrestonosnega kapitala 1
kapitala s 1
s produktivnim 1
produktivnim (industrijskim 1
(industrijskim in 1
in trgovskim) 1
trgovskim) kapitalom. 1
kapitalom. Spojna 1
Spojna mesta, 1
imel tok 1
tok obratno 1
ohišje merilnika. 1
merilnika. Spoj 1
Spoj ploščice 1
ploščice in 1
in verižice 1
verižice je 1
je prilagodljiv 2
prilagodljiv in 1
lahko obrača 1
obrača na 1
vse strani, 1
strani, tako 1
da nošenje 1
nošenje le 1
le teh 2
ni moteče. 1
moteče. Spoj 1
Spoj starodavne 1
starodavne in 1
sodobne ceste 1
delno nad 1
nad malo 1
malo palačo. 1
palačo. Spokojnost 1
Spokojnost Giottovih 1
Giottovih figur 1
figur spominja 1
slog Pietra 1
Pietra Cavallinija. 1
Cavallinija. Spola 1
Spola se 1
po razvitosti 1
razvitosti ovifor 1
ovifor (samice 1
(samice imajo 1
imajo slabše 1
slabše razvite 1
razvite ali 1
sploh nimajo). 1
nimajo). Spole 1
Spole zlahka 1
zlahka ločimo 1
po različni 1
različni obliki 1
obliki črnega 1
črnega madeža 1
na trebuhu 1
trebuhu - 1
pri samcih 1
samcih je 1
podoben solzi, 1
solzi, pri 1
bolj zaobljen. 1
zaobljen. S 1
S polimorfnimi 1
polimorfnimi pretvorbami 1
pretvorbami NaNbO 1
NaNbO 3 1
ukvarjati že 2
zgodnjih petdesetih 1
konca prejšnjega 1
stoletja. S 1
S politiko 1
politiko se 1
ukvarjal samo, 1
v Bovcu. 1
Bovcu. S 1
S polkom 5
polkom je 2
v francosko-ruski 1
francosko-ruski vojni 1
leta 1806-07. 1
1806-07. S 1
polkom se 4
proti Francozom 4
Francozom v 2
letih 1805-07. 1
1805-07. S 1
udeležil italijansko-švicarske 1
italijansko-švicarske kampanje 1
kampanje leta 1
leta 1805 1
1805 ter 1
ter bitk 1
Turki (1806-10). 1
(1806-10). S 1
udeležil patriotske 1
patriotske vojne; 1
vojne; za 1
zasluge je 3
27. maja 2
maja 1813 1
generalmajorja. S 1
udeležil zatrtja 1
zatrtja poljske 2
1794 in 2
vojne tretje 1
tretje koalicije. 1
koalicije. Spolna 1
Spolna usmerjenost 1
usmerjenost ali 1
spolna orientacija 1
orientacija je 1
na posameznikov 1
posameznikov spolni 1
spolni nagon 1
nagon oz. 1
na preferiran 1
preferiran spol 1
spol intimnih 1
intimnih partnerjev. 1
partnerjev. Spolna 1
Spolna zrelost 1
zrelost in 2
razmnoževanje se 1
ne pojavita 1
pojavita dokler 1
dokler ptica 1
ptica ni 1
ni stara 1
pet ali 2
ali šest 2
let. Spolne 1
Spolne feromone 1
feromone se 1
se izrablja 1
izrablja tudi 1
kot pomožno 1
pomožno snov 1
v pasteh 1
pasteh za 1
za škodljivce 1
škodljivce pridelovalnih 1
pridelovalnih površin. 1
površin. Spolne 1
Spolne vloge 1
vloge določajo 1
določajo vedenje, 1
ženske. Spolni 1
Spolni kanibalizem 1
kanibalizem pri 1
pri bogomolkah 1
bogomolkah je 1
ga opazili 1
opazili pri 2
pritegne pozornost 1
pozornost mnogih 1
mnogih ljudi. 1
ljudi. S 3
S polnim 1
polnim delovnim 1
gradnja Transsibirske 1
Transsibirske železnice 1
železnice začela 1
1891, izvedbo 1
nadzor je 1
vodil Sergej 1
Sergej Witte, 1
Witte, ki 1
takrat minister 1
finance. Spolni 1
Spolni odnosi 1
odnosi so 3
so izključeni 2
izključeni v 1
tem primeru. 1
primeru. Spolni 1
Spolni stereotipi 2
stereotipi so 1
več ločenih 3
ločenih komponent: 1
komponent: osebnostne 1
lastnosti, zunanji 1
zunanji videz, 1
videz, vedenjske 1
vedenjske vloge 1
in poklici. 1
poklici. Spolni 1
stereotipi vplivajo 1
posameznikovo vedenje, 1
vedenje, na 1
njegove osebnostne 1
v odraslosti, 1
odraslosti, na 1
na medosebne 1
medosebne odnose 1
ter navsezadnje 1
navsezadnje na 1
njegov stil 1
stil vodenja. 1
vodenja. Spolno 1
Spolno dozorijo 2
dozorijo v 3
starosti, včasih 1
do petega, 1
petega, drstijo 1
drstijo pa 2
na plitvih 2
plitvih prodiščih. 2
prodiščih. Spolno 2
tretjem ali 2
ali četrtem 2
četrtem letu. 1
letu. Spolno 1
Spolno dozori 2
v drugem, 1
drugem, tretjem 1
starosti, drsti 1
drsti pa 1
starosti pet 1
in gnezdi 2
gnezdi na 1
5000 m, 2
m, običajno 1
na nedostopnih 1
nedostopnih stenah. 1
stenah. Spolno 1
Spolno specifična 1
specifična analiza 1
pokazala tri 1
tri faktorje, 1
faktorje, ki 1
trajanje koriščenega 1
koriščenega dopusta 1
dopusta pri 1
moških. Spolnost 1
Spolnost slike 1
slike res 1
res pomeni, 1
je nekakšna 2
nekakšna ljubica, 1
ljubica, barve 1
njena poza 1
poza zelo 1
zelo nakazujejo 1
nakazujejo nekaj 1
nekaj čutnega. 1
čutnega. Spolno 1
Spolno te 1
ribe dozorijo 1
četrtem ali 2
ali petem 1
starosti, drstijo 1
začetka junija. 1
junija. Spolno 1
Spolno zrelost 1
zrelost doseže 1
doseže pri 1
letu starosti; 1
starosti; feneki 1
feneki se 1
parijo od 1
marca, samica 1
samica po 1
po 52 1
52 dneh 1
dneh skoti 1
skoti leglo 1
leglo z 1
štirimi mladiči. 1
mladiči. S 1
S položajem 1
položajem viceadmirala 1
viceadmirala sta 1
povezana položaja 1
položaja inšpektor 1
inšpektor Bundesmarine 1
Bundesmarine in 1
poveljnika flote, 1
flote, višjimi 1
višjimi položaji 1
položaji znotraj 1
znotraj Bundeswehra 1
Bundeswehra (npr. 1
v Vodstvenem 1
Vodstvenem štabu 1
štabu za 1
za oborožene 1
oborožene sile) 1
sile) oz. 1
kakšnim visokim 1
visokim položajem 1
položajem v 2
vojaških organizacijah. 1
organizacijah. S 1
S poltavsko 1
poltavsko bitko 1
konec švedske 1
švedske vojaške 1
vojaške sile, 1
sile, rodila 1
rodila pa 1
je ruska. 1
ruska. S 1
S pomanjkljivim 1
pomanjkljivim izvajanjem 1
izvajanjem obvez 1
obvez miru 1
Henrik opravičil 1
opravičil še 1
tretji pohod 1
Ogrsko. Spomenik 1
Spomenik FitzRoyu 1
FitzRoyu je 1
vrhu metamorfnega 1
metamorfnega izrastka 1
izrastka ob 1
ob kupoli 1
kupoli Bahia 1
Bahia Wulaia 1
Wulaia sredi 1
sredi Isla 1
Isla Navarino, 1
Navarino, v 1
v čilskem 1
čilskem delu 1
delu otočja 1
otočja Tierra 1
Fuego, Južna 1
Južna Amerika. 1
Amerika. Spomenik 1
Spomenik holokavstu 1
holokavstu v 1
Berlinu je 1
Walser zaničevalno 1
zaničevalno označil 1
za »nočno 1
»nočno moro 1
moro v 1
velikosti nogometnega 1
nogometnega igrišča 1
igrišča v 1
srcu glavnega 1
glavnega mesta« 1
mesta« in 1
kot »odlagališče 1
»odlagališče vencev«; 1
vencev«; nasprotno 1
ima Walser 1
Walser dandanes 1
dandanes do 1
do spomenika 1
spomenika pozitiven 1
pozitiven odnos. 1
odnos. Spomenik 1
Spomenik je 6
bil prebarvan 1
prebarvan z 1
z 90-mikrometrsko 1
90-mikrometrsko akrilno 1
akrilno barvo 1
barvo v 1
v odtenku 1
odtenku pariškega 1
pariškega kamna, 1
zdel bolj 1
bolj prijeten 1
prijeten kot 1
prej uporabljena 1
uporabljena bela. 1
bela. Spomenik 1
novi neodvisni 1
neodvisni Gruziji 1
1990-ih vzrok 1
vzrok polemik, 1
polemik, toda 1
toda postkomunistična 1
postkomunistična vlada 1
je ugodila 1
ugodila prošnji 1
prošnji občanov 1
občanov Gorija 1
Gorija in 1
kip nekaj 1
let pustila 1
pustila nedotaknjen. 1
nedotaknjen. Spomenik 1
potekala slovesnost, 1
slovesnost, ki 1
zaznamovala začetek 1
začetek samouprave, 1
samouprave, z 1
parlamenta s 1
strani princa 1
Henrika, vojvode 1
vojvode Gloucestrskega 1
Gloucestrskega in 1
posebnem podiju. 1
podiju. Spomenik 1
nasproti Fonove 1
Fonove hiše 1
Lescah. Spomenik 1
postavil isti 1
isti regiment 1
regiment v 1
hvaležnosti junaškim 1
junaškim tovarišem. 1
tovarišem. Spomenik 1
težak 19 1
19 ton 2
iz geometričnih 1
geometričnih ploskev, 1
ploskev, vertikal 1
vertikal in 1
in trikotnikov. 1
trikotnikov. Spomenik 1
Spomenik Lady 1
Lady Erin 1
Erin na 1
na Market 2
Market Cross 1
Cross je 1
na stoletnico 1
stoletnico upora 1
leta 1798. 2
1798. Spomenik 1
Spomenik miroljubni 1
miroljubni osvoboditvi 1
osvoboditvi Tibeta 1
trgu pod 1
pod palačo 1
palačo Potala 1
Potala maja 1
maja 2002, 1
2002, v 1
počastitev 51. 1
51. obletnice 1
obletnice 17. 1
17. točke 1
točke sporazuma 1
sporazuma za 1
za mirno 1
mirno osvoboditev 1
osvoboditev Tibeta 1
Tibeta in 1
delu pri 1
razvoju avtonomne 1
avtonomne regije. 1
regije. Spomenik 1
Spomenik na 2
na B1 1
B1 med 1
med Melkom 1
Melkom in 1
in Windenom 1
Windenom še 1
vedno spominja 2
ta dogodek. 1
dogodek. Spomenik 1
strani predora, 1
predora, postavljen 1
spomin žrtvam 1
žrtvam požara. 1
požara. Spomenik 1
Spomenik naj 1
najvišji te 1
svetu, visok 1
visok 47,5 1
47,5 m 1
kipom angela 1
angela s 1
s križem. 1
križem. Spomenik 1
Spomenik osvoboditve 1
osvoboditve stoji 1
trgu osvoboditve 1
osvoboditve že 1
1962. Spomenik, 1
Spomenik, posvečen 1
posvečen turškemu 1
turškemu novinarju 1
novinarju Hasanu 1
Hasanu Tahsinu, 1
Tahsinu, ki 1
bi 15. 1
1919 izstrelil 1
izstrelil "prvo 1
"prvo kroglo" 1
kroglo" proti 1
proti okupacijski 1
okupacijski grški 1
grški vojski. 1
vojski. Spomenik 1
Spomenik se 1
običajno gradil 1
gradil na 1
na križiščih 1
križiščih cest. 1
cest. Spomenik 1
Spomenik še 1
vedno stoji. 1
stoji. Spomenik 1
Spomenik Valižanki, 1
Valižanki, v 1
na obalo. 1
obalo. Spomenik 1
Spomenik v 1
1910. Spomenik 1
Spomenik žrtvam 1
žrtvam gradnje 1
gradnje železniškega 1
železniškega predora 2
v Airolo 1
Airolo je 1
umetnik Vincenzo 1
Vincenzo Vela. 1
Vela. Spomeniške 1
Spomeniške službe 1
svojem mandatu 2
mandatu ni 1
ni reorganiziral. 1
reorganiziral. Spomeniško 1
Spomeniško najkvalitetnejši 1
najkvalitetnejši je 1
je porton 1
porton (portal) 1
(portal) domačije 1
domačije št. 1
št. Spominčica 1
Spominčica redno 1
redno organizira 1
organizira srečanja 1
srečanja »Alzheimer 1
»Alzheimer caffe« 1
caffe« po 1
slovenskih krajih, 1
mestih spregovorijo 1
spregovorijo o 1
o demenci 1
demenci strokovnjaki 1
in obiskovalci. 1
obiskovalci. Spomini 1
na branje. 1
branje. Spomini 1
na prejšnja 1
prejšnja življenja 1
življenja naj 2
v tim. 1
tim. integrativnem 1
integrativnem umu 1
umu (duši), 1
(duši), ki 1
imel sposobnost 1
sposobnost preživeti 1
preživeti telesno 1
telesno smrt. 1
smrt. Spomini 1
Spomini se 1
se berejo 1
berejo kot 1
kot zanimiv 1
zanimiv roman, 1
poln življenja, 1
življenja, spoznanj, 1
spoznanj, sodb, 1
sodb, žalosti 1
veselja, a 1
tudi prešernega 1
prešernega smeha. 1
smeha. Spomini 1
Spomini so 2
1992 izšli 1
samostojni knjigi. 2
knjigi. Spomini 1
sprva izhajali 1
izhajali v 3
v Kmečkem 1
Kmečkem glasu, 1
glasu, 1995 1
bili ponatisnjeni 1
ponatisnjeni v 1
knjigi. Spominjal 1
Spominjal se 1
– vse 1
prvega kolesa 1
in ure, 1
ure, šole, 1
šole, mame 1
mame do 1
do Dedka 1
Dedka Mraza, 1
Mraza, mrzlih 1
mrzlih nog 1
nog po 1
po sankanju 1
sankanju in 1
in bolečine 2
v kazalcu 1
kazalcu leve 1
leve roke. 2
roke. Spominja 1
Spominja se, 1
se, kako 2
kako je, 1
naučil branja 1
branja not, 1
not, v 1
v sosedovi 1
sosedovi dači 1
dači sedel 1
sedel za 1
odigral Beethovnovo 1
Beethovnovo sonato 1
sonato po 1
po spominu, 2
spominu, kakor 1
slišal prejšnjega 1
prejšnjega dne. 1
dne. Spomin 1
Spomin je 1
filozof razumel 1
kot občutek, 1
občutek, ki 1
ki ga, 1
ga, v 1
odsotnosti novega 1
novega vzburjanja, 1
vzburjanja, povzročajo 1
povzročajo v 1
preteklosti vzpostavljene 1
vzpostavljene lege 1
lege živcev. 1
živcev. Spomin 1
Spomin Marka 2
Marka jo 1
na zid 1
zid napisala 1
napisala poslovilo 1
poslovilo in 1
nato vstopiti 1
dvorano skrivnosti, 1
skrivnosti, da 1
da umre. 1
umre. Spomin 1
Marka Neelstina 1
Neelstina jo 1
znova je 2
odprla dvorano. 1
dvorano. Spomin 1
Spomin na 3
na Blankin 1
Blankin pogled 1
pogled mu 1
mu vedno 1
znova daje 1
daje navdih, 1
navdih, da 1
prepusti pisanju. 1
pisanju. Spomin 1
na Hildegardo 1
Hildegardo in 1
razvoj Kemptna 1
Kemptna je 1
zelo opazen. 1
opazen. Spomin 1
Marijo I. 1
njeno vladavino 1
oblikah umetniškega 1
umetniškega dela. 1
dela. Spomin 1
Spomin nanj 2
živel samo 3
krogu njegovih 1
njegovih sinov, 1
sinov, učencev 1
posameznih poznavalcev. 1
poznavalcev. Spomin 1
se preznuje 1
preznuje 21. 1
21. februarja. 1
februarja. Spomin 1
Spomin pomembno 1
vedenje potrošnikov 1
potrošnikov in 2
in razlaga 1
razlaga tudi 1
vpliv oglaševanja. 1
oglaševanja. Spominska 1
Spominska kostnica 1
kostnica Gortanov 1
Gortanov se 1
nahaja izven 1
izven naselja 1
v Podberamu 1
Podberamu na 1
ceste Pazin-Poreč. 1
Pazin-Poreč. Spominska 1
Spominska plošča 2
prvih takih 1
takih v 1
Angliji. Spominska 1
plošča podrobno 1
podrobno prikazuje 1
prikazuje odnos 1
odnos Wolfganga 1
Wolfganga Amadeusa 1
Amadeusa Mozarta 1
Mozarta s 1
s stolnico, 1
stolnico, vključno 1
smrtjo tukaj 1
tukaj imenovan 1
glasbenega direktorja. 1
direktorja. Spominske 1
Spominske sobe 1
sobe bogatijo 1
bogatijo tudi 1
nekatere pesnikove 1
pesnikove fotografije, 1
fotografije, v 1
v vitrinah 1
vitrinah pa 1
razstavljene monografije 1
monografije o 1
o Gregorčiču, 1
Gregorčiču, izdaje 1
izdaje njegovih 1
njegovih Poezij 1
Poezij in 1
in prevodi 1
prevodi njegovih 1
v tuje 2
jezike. Spominske 1
Spominske tablice 1
tablice vendar 1
mogoče pritrditi, 1
pritrditi, ker 1
je lastnica 1
lastnica stavbe 1
stavbe videla 1
tem sklepu 1
sklepu poseg 1
njene pravice 1
do lastnine. 1
lastnine. Spominski 1
Spominski čorten 1
čorten v 1
tibetanskem slogu 1
slogu stup, 1
stup, imenovan 1
tudi Jangčup 1
Jangčup čorten. 1
čorten. Spominski 1
Spominski sklad 1
sklad kronske 1
Marte je 1
je dobrodelno 1
dobrodelno sklad, 1
sklad, ki 2
vodi norveška 1
norveška krona. 1
krona. Spominski 1
Spominski zapis 1
zapis ob 1
ob 120-letnici 1
120-letnici rojstva 1
rojstva in 4
in 25-letnici 1
25-letnici smrti. 1
smrti. Spominski 1
Spominski znak 2
znak Medvodje 1
Medvodje 1991 1
podeli pripadnikom 1
pripadnikom TO 1
TO RS, 1
RS, ki 1
zavzetju stražnice 1
stražnice Medvodje. 1
Medvodje. Spominski 1
znak Škofja 1
Loka 1991 1
1991 ima 1
obliko ščita 1
ščita iz 1
iz poznogotskega 1
poznogotskega obdobja, 1
obdobja, visok 1
širok 30 2
mm. Spomladanski 1
Spomladanski in 1
in poletni 1
poletni napori 1
napori so 1
zelo jasni; 1
jasni; »Ribolov 1
»Ribolov in 1
in negovanje 2
negovanje vinske 1
vinske trte 3
trte (marec), 1
(marec), obdelava 1
obdelava zemlje 1
in sajenje 1
sajenje (april), 1
(april), jahanje 1
jahanje (maj), 1
(maj), oranje 1
oranje in 1
in vzreja 1
vzreja (junij), 1
(junij), pobiranje 1
pobiranje žit 1
žit (julij), 1
(julij), mlačenje 1
mlačenje (avgust) 1
(avgust) in 1
in lov 3
lov (september)«. 1
(september)«. Spomladansko 1
Spomladansko uigravanje 1
uigravanje traja 1
dva meseca, 1
meseca, vse 1
sredine februarja 1
do Dneva 1
Dneva odprtja 1
odprtja v 1
tednu aprila. 1
aprila. Spomladi 1
Spomladi 1466 1
napadel Albanijo 1
Albanijo in 1
in Skenderbega, 1
Skenderbega, ki 1
dolgo upiral 1
upiral Osmanom 1
večkrat iskal 1
iskal pomoč 3
Italiji. Spomladi 1
Spomladi 1667, 1
1667, proti 1
druge angleško-nizozemske 1
angleško-nizozemske vojne, 1
vojne, pa 1
Ludviku zdelo, 1
Anglija vsak 1
čas preplavila 1
preplavila Nizozemsko 1
se polastila 1
polastila njenih 1
njenih kolonij 1
kolonij in 1
zadnji čas, 1
si zagotovi 2
zagotovi svoj 1
delež. Spomladi 1
Spomladi 1885 1
je Zahari 1
Zahari Stojanov 1
Stojanov v 1
v Plovdivu 1
Plovdivu ustanovil 1
ustanovil Tajni 1
Tajni bolgarski 1
bolgarski centralni 1
centralni revolucionarni 1
revolucionarni komite, 1
komite, ki 1
aktivno propagirati 1
propagirati združitev 1
združitev Bolgarije 1
Bolgarije in 1
Vzhodne Rumelije. 1
Rumelije. Spomladi 1
Spomladi 1913 1
na Mauretaniji 1
Mauretaniji vozovnice 1
tretji razred 1
razred stale 1
stale 17 1
17 dolarjev. 1
dolarjev. Spomladi 1
Spomladi 1937 1
1937 so 1
Ljubljano, a 1
se obljubljeno 1
obljubljeno mesto 1
ni pravočasno 2
pravočasno spraznilo, 1
spraznilo, se 1
Maribor. Spomladi 1
Spomladi 1941 1
bila prestavljena 1
prestavljena v 1
v šolsko 1
šolsko flotiljo 1
flotiljo z 1
namenom izobraževanja 1
izobraževanja novih 1
novih posadk 1
posadk na 1
njej. Spomladi 1
Spomladi 1943 1
bil Bartels 1
Bartels ponovno 1
premeščen. Spomladi 1
Spomladi 1953 1
vozišče kamnitega 1
kamnitega mostu 1
mostu razširi 1
štiri pasove, 1
pasove, kar 1
mogoče storiti 1
brez pomembnih 1
pomembnih sprememb 1
nizkimi stroški. 2
stroški. Spomladi 1
Spomladi 1979 1
jo muslimanski 1
muslimanski nestrpneži 1
nestrpneži podrli 1
tam napravili 1
napravili park. 1
park. Spomladi 1
Spomladi 1988 2
Irak sprožil 1
sprožil obsežno 1
obsežno ofenzivo 1
jugu države, 1
osvojil Al 1
Al Faw 1
Faw in 1
zasedel iranska 1
iranska obmejna 1
mesta. Spomladi 1
1988 so 2
izdelali 500. 1
500. letalo, 1
letalo, od 1
tega 219 1
219 DG-100 1
DG-100 in 1
in DG-101 1
DG-101 (rahlo 1
(rahlo izboljšani 1
izboljšani DG-100), 1
DG-100), od 1
je 191 1
191 letelo 1
letelo v 1
15 državah, 1
državah, vsi 1
vsi preostali 1
bili DG-300. 1
DG-300. Spomladi 1
Spomladi 2010 1
so DMP 1
DMP skupaj 1
videospotom lansirali 1
lansirali singel 1
singel Superheroj 1
Superheroj v 1
režiji Klemna 1
Klemna Dvornika 1
Dvornika ter 1
tem zaokrožili 1
zaokrožili več 1
kot uspešno 1
uspešno večletno 1
večletno koncertno 1
turnejo Vojna 1
mir. Spomladi 1
Spomladi 2014 1
je Kumelj 1
Kumelj sodeloval 1
sezoni šova 1
šova Znan 1
Znan obraz 1
obraz ima 1
svoj glas. 1
glas. Spomladi 1
Spomladi in 1
značilne velike 3
temperaturne razlike, 1
razlike, z 1
nižjo vlažnostjo 1
vlažnostjo kot 1
kot poleti. 1
poleti. Spomladi, 1
Spomladi, ko 1
ozračju mrgoli 1
mrgoli množica 1
množica različnih 1
vrst cvetnega 1
cvetnega prahu, 1
prahu, ki 1
jih vdihavamo, 1
vdihavamo, nekatere 1
nekatere ljudi 3
ljudi prizadenejo 1
prizadenejo bolj 1
resne alergične 1
alergične težave. 1
težave. Spomladi 1
Spomladi leta 9
leta 1132 1
1132 je 1
je Lotar 1
Lotar urejal 1
urejal še 1
še razmere 1
v Lotaringiji, 1
Lotaringiji, poleti 1
podal skupaj 1
papežem Inocencom 1
Inocencom II. 1
Italijo z 2
vojsko 1.500 1
1.500 jezdecev. 1
jezdecev. Spomladi 1
leta 1823, 1
1823, dve 1
pred prestopom 1
prestopom v 1
krščanstvo, je 1
svojemu prijatelju 1
prijatelju Imanuelu 1
Imanuelu Wohlwillu 1
Wohlwillu napisal: 1
napisal: »Tudi 1
»Tudi jaz 1
jaz nimam 1
nimam moči, 1
bi nosil 3
nosil brado 1
in poslušal, 1
poslušal, kako 1
kako me 1
me zmerjajo 1
zmerjajo z 1
z Judom, 1
Judom, se 1
se postil, 1
postil, itd.« 1
itd.« Spomladi 1
napadli skupino 1
skupino osmih 1
osmih zlatokopov, 1
zlatokopov, nato 1
bi pobegnili 1
pobegnili kazenskemu 1
kazenskemu pregonu. 1
pregonu. Spomladi 1
Ahmatova izdala 1
naslovom Večer. 1
Večer. Spomladi 1
Moskvo. Spomladi 1
oče Slavko 1
Slavko in 1
sin Franc 1
Franc stopila 1
v NOV, 1
NOV, v 1
partizane. Spomladi 1
skupine posneli 1
posneli nekaj 1
novih skladb, 1
skladb, npr. 1
npr. Spomladi 1
je neznano 1
neznano telo 1
telo dokončno 1
dokončno odstranil 1
grobnice dr. 1
dr. Spomladi 1
tu sneman 1
sneman fantazijski 1
fantazijski film 1
Mariah Mundi: 1
Mundi: The 1
The Midas 1
Box. Spomnil 1
Spomnil se 2
je ondan 1
ondan pomagal 1
pomagal sosedu 1
sosedu v 1
bližnjem gozdu 1
gozdu zložiti 1
zložiti apnenico. 1
apnenico. Spomnil 1
srečal »njo« 1
»njo« in 1
verjetno videla 1
videla krpo. 1
krpo. Spomnim 1
Spomnim se, 1
v garderobe. 1
garderobe. S 1
S pomočjo 40
pomočjo 4 1
4 – 1
– stopenjske 1
stopenjske lestvice 1
lestvice oceni 1
oceni štiri 1
štiri dimenzije 1
dimenzije oziroma 1
oziroma lestvice: 1
lestvice: telesni 1
telesni simptomi, 1
simptomi, čustveni 1
čustveni simptomi, 1
simptomi, vedenjski 1
vedenjski simptomi 1
in kognitivni 2
kognitivni simptomi. 1
simptomi. S 1
pomočjo Barcelonske 1
Barcelonske pogodbe 1
pogodbe (1493), 1
(1493), je 1
osvojil Rosellón 1
Rosellón in 1
mesto Cerdaña, 1
Cerdaña, ki 1
bila okupirana 1
strani Francije 1
leta 1463. 1
1463. S 1
pomočjo besedila 1
besedila lahko 2
lahko poskrbi 1
za razdvoumljanje 1
razdvoumljanje dvoumnih 1
dvoumnih besed 1
omogoča identifikacijo 1
identifikacijo koncepta, 1
koncepta, ki 1
te predstavljajo. 1
predstavljajo. S 1
pomočjo bivšega 1
bivšega učitelja 1
v Metzu 1
Metzu je 1
Alexis nadgrajeval 1
nadgrajeval svojo 1
svojo izobrazbo 2
primerjanjem angleških 1
francoskih institucij 1
institucij od 1
dalje. S 1
pomočjo bogov 1
bogov je 1
pomiril regijo 1
šel naprej. 1
naprej. S 1
pomočjo brskalnikov 1
brskalnikov nam 1
svetu dostopamo 1
dostopamo do 1
do vsebin, 1
na strežnikih. 1
strežnikih. S 1
pomočjo Buckinghamovega 1
Buckinghamovega izreka 1
izreka π 1
π se 1
določi število 1
število brezrasežnih 1
brezrasežnih parametrov, 1
parametrov, ki 1
določitev povezave 1
povezave (funkcijske 1
(funkcijske zveze) 1
zveze) med 1
posameznimi fizikalnimi 1
fizikalnimi količinami. 1
količinami. S 1
pomočjo burbonsko-parmskih 1
burbonsko-parmskih svakov, 1
svakov, bratov 1
bratov žene 1
žene Cite, 1
Cite, Siksta 1
Siksta in 1
in Ksaverja, 1
Ksaverja, ki 1
sta služila 1
služila v 3
belgijski vojski, 1
z zavezniki. 1
zavezniki. S 1
pomočjo Constantina 1
Constantina Panaitija 1
Panaitija je 1
je emigrirala 1
emigrirala iz 1
ZDA. S 2
pomočjo drobljenja 1
drobljenja lahko 1
lahko tableto 1
tableto pretvorimo 1
v prašek, 1
prašek, v 1
zdravilna učinkovina 1
učinkovina enakomerno 1
enakomerno porazdeljena, 1
porazdeljena, deljenje 1
deljenje pa 1
pomeni prilagajanje 1
prilagajanje odmerka 1
odmerka na 1
manjše delce 1
delce po 1
po razdelilni 1
razdelilni zarezi. 1
zarezi. S 1
pomočjo endocitoze 1
endocitoze lahko 1
celica z 1
z obstoječe 1
obstoječe stene 1
stene dobi 1
dobi pektinske 1
pektinske gradnike 1
gradnike celične 1
celične stene, 1
potem porabljajo 1
sintezo celične 1
celične plošče 1
plošče pri 1
delitvi celice. 1
celice. S 1
pomočjo kraljevskih 1
kraljevskih miloščin 1
miloščin se 1
družina uspela 1
uspela obdržati 1
obdržati nad 1
in izogniti 1
izogniti resnejšim 1
resnejšim finančnim 1
finančnim težavam. 1
težavam. S 1
pomočjo mladega 1
mladega kmeta 1
kmeta je 1
je Voutier 1
Voutier začel 1
kopati okoli 1
okoli očitno 1
očitno starodavnih 1
starodavnih ruševin. 1
ruševin. S 1
pomočjo morfoloških 1
morfoloških prilagoditev 1
prilagoditev se 1
se tolerirajo 1
tolerirajo tudi 1
tudi kratkotrajne 1
kratkotrajne poplave. 1
poplave. S 1
pomočjo oblikovnih 1
oblikovnih prvin 1
prvin spoznavamo 1
spoznavamo zakonitosti 1
zakonitosti oblikovanja, 1
oblikovanja, ki 1
so značilen 1
posamezno obdobje 1
umetnosti ali 2
ali umetnikov 1
umetnikov osebni 1
osebni slog. 1
slog. S 1
pomočjo odvetnika 1
odvetnika mu 1
do švicarskega 1
švicarskega potnega 1
potnega lista, 1
dobil na 2
podlagi dokazov, 1
Švici živel 1
živel njegov 1
njegov ded. 1
ded. S 1
pomočjo orkanske 1
orkanske burje, 1
burje, kot 1
kot zatrjujejo 1
zatrjujejo antični 1
antični poročevalci 1
poročevalci o 1
o bitki, 1
bitki, je 1
zmagal Teodozij 1
Teodozij in 1
in novica 1
o čudežni 1
čudežni zmagi 1
obšla imperij, 1
imperij, kot 1
kot legenda 2
legenda je 2
antične in 2
in moderne 1
moderne zgodovine. 1
zgodovine. S 2
pomočjo podatkov 1
okolja lahko 1
razberemo indikatorje, 1
indikatorje, zakaj 1
stanje nekje 1
nekje dobro 1
ali slabo. 2
slabo. S 1
pomočjo postopka 1
postopka PUREX 1
PUREX lahko 1
iz iztrošenega 1
iztrošenega goriva 1
uporabo pridobijo 1
pridobijo večino 1
večino urana 1
urana v 1
v gorivu. 1
gorivu. S 1
pomočjo preučevanja 1
preučevanja vrste 1
vrste ušesnega 1
ušesnega masla 1
masla so 1
so antropologi 1
antropologi ugotavljali 1
ugotavljali selitvene 1
selitvene vzorce 1
vzorce ljudstev 1
ljudstev v 1
preteklosti, na 1
primer Inuitov. 1
Inuitov. S 1
pomočjo pridigarjevih 1
pridigarjevih naukov 1
naukov je 1
bilo ljudstvo 1
ljudstvo prepričano, 1
mora vzeti 1
vzeti oblast 1
roke, to 1
obnoviti republiko. 1
republiko. S 1
pomočjo različnih 1
različnih virov 1
virov (npr. 1
(npr. internet, 1
internet, znanci, 1
znanci, ipd.) 1
ipd.) si 1
si pridobimo 1
pridobimo čim 1
več informacij. 2
informacij. S 1
pomočjo še 1
članov ANC-ja 1
ANC-ja so 1
1944 ustanovili 1
ustanovili Mladinsko 1
Mladinsko ligo 1
v Walterjevi 1
Walterjevi hiši 1
v Orlandu. 1
Orlandu. S 1
pomočjo simbola 1
simbola lahko 1
prepoznamo pomen 1
pomen upodobitve 1
upodobitve kot 1
primer: tehtnica 1
tehtnica je 1
simbol pravice 1
simbol čistosti 2
podobno. S 1
pomočjo sistemov 1
sistemov in 4
za iskanje/odpravljanje 1
iskanje/odpravljanje napak, 1
napak, transportni 1
transportni sloj 1
sloj zagotavlja, 1
prispeli paketi 1
paketi konsistentni. 1
konsistentni. S 1
pomočjo starega 1
prijatelja Lukeža 1
Lukeža se 1
uredništvu mestnega 1
mestnega dnevnika. 1
dnevnika. S 1
svoje domišljije 1
domišljije si 1
zamislil kako 1
bi potoval 1
potoval skozi 1
skozi puščavo 1
puščavo na 1
na nojevem 1
nojevem hrbtu. 1
hrbtu. S 1
žene Jelene 1
Jelene je 1
zgradil in 1
in popravil 2
popravil številne 1
cerkve, med 1
v Baiji, 1
Baiji, Botošani, 1
Botošani, Harlau, 1
Harlau, Targu 1
Targu Frumos 1
Frumos in 1
in Romanu. 1
Romanu. S 1
pomočjo takšne 1
takšne nožne 1
nožne opore 1
opore so 1
živele te 1
vrste raje 1
odprtih ledinah, 1
ledinah, saj 1
je kopito 1
kopito nudilo 1
nudilo veliko 1
veliko stabilnosti. 1
stabilnosti. S 1
pomočjo tega 2
Prešeren prikazal 1
prikazal zgodovinski 1
zgodovinski čas, 1
čas, pojme 1
pojme o 1
o staroslovenskih 1
staroslovenskih bogovih, 1
bogovih, črtih, 1
črtih, Živi. 1
Živi. S 1
tega jezu 1
jezu so 1
so namakali 1
namakali obsežna 1
obsežna puščavska 1
puščavska ozemlja 1
robu puščave 1
puščave Rub' 1
Rub' al 1
al Khali, 1
Khali, kar 1
pomembno prispevalo 1
k porastu 1
porastu prebivalstva 1
prebivalstva Sabe. 1
Sabe. S 1
pomočjo trenerjev, 1
trenerjev, zdravnikov 1
in vrhunskih 1
vrhunskih krojačev, 1
krojačev, ki 1
njeno brezhibno 1
brezhibno obleko, 1
le postala 1
postala olimpijska 1
olimpijska prvakinja. 1
prvakinja. S 1
pomočjo turizma 1
turizma zbirajo 1
različne razvojno 1
razvojno naravnane 1
naravnane projekte 1
projekte ob 1
ob Bunyonyiju. 1
Bunyonyiju. S 1
pomočjo učencev 1
ustanovil več 1
več fundacij 1
fundacij in 1
in šol 1
Indiji, Veliki 1
pomočjo vrednot 1
vrednot podjetja 1
podjetja zaposleni 1
zaposleni vedo, 2
njih pričakuje 1
pričakuje in 1
lahko delajo 1
smeri uresničitve 1
uresničitve poslovnih 1
poslovnih ciljev 1
ciljev podjetja. 1
pomočjo vzorcev 1
vzorcev neracionalnega 1
neracionalnega in 1
in nedoslednega 1
nedoslednega razmišljanja 1
razmišljanja med 1
med osebami, 1
je anketirala, 1
anketirala, je 1
postavila teorijo, 1
se stališča 1
uživanju mesa 1
mesa odražajo 1
v pridobljenih 1
pridobljenih predsodkih. 1
predsodkih. S 1
knjižni skrinji 1
skrinji uspel 1
uspel pretihotapiti 1
pretihotapiti iz 1
ječe. S 1
pomočjo ženske 1
ženske miline 1
miline se 1
moški tako 1
v sina 1
sina klana 1
klana (kulaputra). 1
(kulaputra). S 1
pomočjo znanih 1
znanih ligandov 1
ligandov raziskovalci 1
ugotavljajo, katere 1
katere strukturne 1
strukturne značilnosti 1
značilnosti molekule 1
molekule ( 1
( S 3
pomočjo zunanjih 1
zunanjih ocenjevalcev 1
ocenjevalcev so 1
izbrali najboljšo 1
najboljšo zimsko 1
zimsko fotografijo. 1
fotografijo. S 1
S ponavljanjem 1
ponavljanjem svojega 1
svojega vedenja 1
vedenja skuša 1
skuša preseči 1
preseči svoje 1
svoje prvotno 1
prvotno prepričanje, 1
sam najpomembnejši 1
v trojici 1
trojici in 1
kasnejši strah, 1
strah, da 2
manj pomemben. 1
pomemben. Spondilo 1
Spondilo in 1
in itis, 1
itis, ki 1
pomeni vnetje, 1
vnetje, sestavljata 1
sestavljata spondilitis, 1
spondilitis, vnetje 1
vnetje vretenc. 1
vretenc. Spongiformna 1
Spongiformna degeneracija 1
degeneracija je 1
lahko minimalna. 1
minimalna. S 1
S ponosom 1
ponosom in 1
veseljem smo 1
smo spremljali 1
spremljali predajo 1
in odhod 1
odhod pripadnikov 1
pripadnikov JLA 1
ujetništvo. S 1
S ponovnim 1
ponovnim zajetjem 1
zajetjem utrdbe 1
ponovno preimenovali 1
v vzdevek 1
vzdevek Janeza 1
Krstnika (portugalsko 1
(portugalsko São 1
São João 1
João Baptista), 1
Baptista), poklon 1
poklon Janezu 1
Janezu IV. 1
IV. Spontana 1
Spontana raztopitev 1
raztopitev je 1
pri zmerno 2
zmerno velikih 1
velikih strdkih 1
strdkih in 1
dnevih zmanjšajo. 1
zmanjšajo. Spontane 1
Spontane fisije 1
fisije v 1
drugi verigi 1
verigi niso 1
opazili niti 1
štirih alfa 1
alfa razpadih. 1
razpadih. Spontano 1
Spontano začne 1
začne peti 1
peti "That's 1
"That's How 1
How You 1
You Know", 1
Know", da 1
mu razložila, 1
razložila, kako 1
naj Nancy 1
Nancy izkaže 1
izkaže svoja 1
svoja čustva. 1
čustva. Sponzorski 1
Sponzorski posel 1
posel je 2
je podjetju 1
podjetju omogočil 1
omogočil uporabo 2
uporabo galerijskih 1
galerijskih prostorov 1
za zbiranja, 1
zbiranja, ti 1
za gostovanje 1
gostovanje delegatov 1
delegatov med 1
med DSEI 1
DSEI sejmom 1
sejmom orožja 1
mednarodno letalsko 1
letalsko razstavo 1
razstavo Farnborough. 1
Farnborough. Spoofing 1
Spoofing bi 1
kot tehniko 1
tehniko lažnega 1
lažnega predstavljanja 1
predstavljanja napadalčevega 1
napadalčevega sistema, 1
se napadenemu 1
napadenemu sistemu 1
sistemu predstavi 1
kot zaupanja 1
zaupanja vreden 1
preko zlorabe 1
zlorabe zaupanja 1
zaupanja (pridobitve 1
(pridobitve osebnih 1
osebnih podatkov) 1
podatkov) hekerju 1
hekerju omogoči 1
do sistema. 1
sistema. Spopadi 1
Spopadi med 5
med Bar 1
Bar Gioro, 1
Gioro, Johananom 1
Johananom in 1
in Eleazarjem 1
Eleazarjem so 1
leto 69. 1
69. Spopadi 1
med indijanci 1
indijanci in 1
in priseljenci 1
sicer nadaljevali 1
in kalili 1
kalili mir 1
strani Misisipija 1
Misisipija do 1
1815. Spopadi 1
med Poljsko-Litvo, 1
Poljsko-Litvo, Zlato 1
in Krimskim 1
Krimskim kanatom 1
kanatom pa 1
nadaljevali. Spopadi 1
starejšimi častniki 1
častniki v 1
vsaki vojski 1
vojski so 3
privedli tudi 1
do konfliktnih 1
konfliktnih opisov 1
opisov in 2
in nesoglasij 1
nesoglasij glede 1
glede vlog 1
vlog določenih 1
določenih častnikov. 1
častnikov. Spopadi 1
temi skupinami 1
skupinami so 2
bili pogosti, 1
pogosti, zato 1
predstavljal nekakšen 1
nekakšen "divji 1
"divji zahod" 1
zahod" Evrope, 1
Evrope, hkrati 1
izjemno pomembno 1
pomembno lego, 1
lego, saj 1
preko njega 2
njega tekla 2
tekla kopenska 1
kopenska povezava 1
povezava in 1
z Orientom 1
Orientom med 1
med zahodom 1
zahodom in 1
in vzhodom. 1
vzhodom. Spopadi 1
Spopadi so 2
končali februarja 1
februarja 1994 1
1994 s 1
premirja v 1
Washingtonu, marca 1
sta Hrvaška 1
Hrvaška ter 1
ter BIH 1
BIH sklenili 1
sklenili zavezništvo 1
zavezništvo v 1
skupnemu sovražniku, 1
sovražniku, vojski 1
vojski Republike 2
Srbske in 1
in vojski 2
Srbske Krajine. 1
Krajine. Spopadi 1
in Matiji 1
Matiji onemogočali, 1
onemogočali, da 1
pomagal bosanskemu 1
bosanskemu kralju 1
kralju Tomašu 1
Tomašu v 1
Turkom. Spopad 1
Spopad je 2
za Teoderika 1
Teoderika tako 1
tako pomemben, 1
pomemben, da 2
začetek svoje 1
svoje vladavine. 1
vladavine. Spopad 1
nastal najprej 1
območje obeh 1
držav. Spopad 1
Spopad med 1
med Abelom 1
Abelom in 1
in Kajnom 1
Kajnom se 1
svetu razlaga 1
začetek boja 1
boja človek 1
človek proti 1
proti človeku. 1
človeku. Spopad 1
Spopad predstavlja 1
začetek vojne 1
vojne Genpei, 1
Genpei, ki 1
ki dokončno 1
dokončno preobrazi 1
preobrazi japonsko 1
japonsko iz 1
iz nominalnega 1
nominalnega cesarstva 1
dejanski šogunat. 1
šogunat. Spopad 1
Spopad se 1
škode. Sporadični 1
Sporadični manjši 1
manjši dodatki 1
dodatki in 2
opravljeni že 1
drugih vladarjih 1
vladarjih in 1
in arhitektih 1
arhitektih Chiarini, 1
Chiarini, pp. 1
pp. S 1
S porazom 1
porazom Srbije 1
Srbije ter 1
ter vstopom 1
vstopom Bolgarije 1
Bolgarije v 1
strani centralnih 1
centralnih sil 1
sil sta 1
cesarstvo dobila 1
dobila neposredno 1
neposredno povezavo. 1
povezavo. Sporazum 1
Sporazum (ali 1
(ali drug 1
drug sporazum 1
sporazum s 2
podobnimi določili) 1
določili) je 1
ponovno ratificiran 1
ratificiran po 1
vrnitvi cesarja 1
cesarja Manuela 1
Manuela II. 1
z Zahoda 1
Zahoda konec 1
leta 1403. 1
1403. Sporazumevajo 1
Sporazumevajo se 1
pomočjo žvižgov, 1
žvižgov, cviljenjem 1
cviljenjem in 1
in dotiki 1
dotiki teles. 1
teles. Sporazum 1
Sporazum iz 1
iz Tingmosgang-a 1
Tingmosgang-a leta 1
leta 1684 1
sicer razrešil 1
razrešil spor 1
med Tibetom 1
Tibetom in 1
in Ladakom, 1
Ladakom, vendar 1
močno omejil 1
omejil neodvisnost 1
neodvisnost Ladaka. 1
Ladaka. Sporazum 1
Sporazum je 5
podpisan 27. 1
maja 1267. 1
1267. Sporazum 1
pripravljen s 1
strani Baselskega 1
Baselskega odbora 1
nadzor bank 1
bank (Basel 1
(Basel Committee 1
Committee on 1
on Banking 1
Banking Supervision), 1
Supervision), slednji 1
strani guvernerjev 1
guvernerjev centralnih 1
centralnih bank 1
bank desetih 1
desetih najrazvitejših 1
najrazvitejših držav, 1
držav, združenih 1
skupino G-10. 1
G-10. Sporazum 1
1937, kar 1
je ZDA 1
ZDA omogočilo, 1
začele graditi 1
graditi dodatne 1
dodatne letalonosilke. 1
letalonosilke. Sporazum 1
tako dal 1
dal SZ 1
SZ proste 1
proste roke 1
roke da 1
da ukrepa 1
ukrepa zoper 1
zoper Finsko. 1
Finsko. Sporazum 1
vključeval radikalno 1
radikalno omejitev 1
omejitev plač, 1
plač, ki 1
na odstotek 1
odstotek rasti 1
rasti ligaškega 1
ligaškega proračuna, 1
proračuna, 24 1
% znižanje 1
znižanje plač 1
prosto zastopstvo 1
zastopstvo po 1
letih igranja. 1
igranja. Sporazum 1
Sporazum med 2
med nadškofijo 1
nadškofijo in 1
in Papeško 1
Papeško katoliško 1
katoliško univerzo 1
univerzo Čila 1
Čila je 1
prinesel dogovor, 1
ostane stolnica 1
stolnica kompleks 1
kompleks v 1
za ekumensko 1
ekumensko molitev 1
za Čile 1
in Te 1
Te Deum 1
Deum dan 1
dan ekumenske 1
ekumenske neodvisnosti 1
2010. Sporazum 1
med sovjetsko 1
in Turčijo 1
Turčijo je 1
tudi priključitev 1
priključitev nekdanjega 1
nekdanjega ujezda 1
ujezda Šarur-Daralagez 1
Šarur-Daralagez (ki 1
imel trdno 1
trdno azersko 1
azersko večino) 1
večino) v 1
v Nahičevan, 1
Nahičevan, s 1
bila Turčiji 1
Turčiji omogočena 1
omogočena delitev 1
delitev meje 1
Azerbajdžansko SSR. 1
SSR. Sporazum 1
Sporazum ni 2
volji komunistov 1
komunistov in 2
in konservativne 1
konservativne veje 1
veje AFPFL, 1
AFPFL, ki 1
ilegalo, ter 1
ter konservativcem 1
konservativcem v 1
opoziciji. Sporazum 1
Sporazum nima 1
skupnega organa 1
organa za 1
kontrolo izvajanja. 1
izvajanja. Sporazum 1
ni zavezujoč, 1
zavezujoč, torej 1
torej zakonska 1
zakonska obveza 1
obveza za 1
za banke 1
banke oziroma 1
druge finančne 1
finančne institucije, 1
institucije, vendar 1
mednarodno uveljavljen 1
uveljavljen in 1
svetu. Sporazum 1
Sporazum o 2
mednarodnem rečnem 1
rečnem prevozu 1
( Sporazum 2
o večnem 3
večnem miru 1
ali enostavno 2
enostavno Večni 1
Večni mir 1
mir ( 1
Sporazum razglaša, 1
razglaša, da 1
bodo odnosi 1
državama v 1
prihodnosti miroljubni, 1
miroljubni, da 1
bosta vračali 1
vračali v 1
domovino politične 1
politične begunce 1
in kriminalce 1
kriminalce iin 1
iin si 1
si pomagali 1
zatiranju uporov. 1
uporov. Sporedno 1
Sporedno miselno 1
miselno poanto 1
poanto doda 1
doda avtorica 1
avtorica romanu 1
romanu z 1
z uvodno 3
uvodno primerjavo 1
primerjavo lahkotnosti 1
lahkotnosti in 1
lepote življenja 1
miru z 2
z onim, 1
morali mladi 1
mladi rodovi 1
rodovi živeti 1
živeti v 6
vojnih letih. 1
letih. Sporekla 1
Sporekla sta 1
deklica je 1
je uslišala 1
uslišala bogatega 1
bogatega beneškega 1
beneškega kramarja, 1
kramarja, ki 1
prvem snidenju 1
snidenju podaril 1
podaril biserno 1
biserno ogrlico. 1
ogrlico. Spori 1
Spori in 1
med severom 1
severom in 1
in jugom 1
jugom so 1
vedno večji, 1
večji, kar 1
aprila 1861 1
1861 privedlo 1
do izbruha 1
izbruha državljanske 1
vojne. Spori 1
Spori med 2
med Madžarsko 1
in Romunijo 1
Romunijo glede 1
bili redni, 1
redni, saj 1
ga obe 1
obe obravnavali 1
narodne dediščine. 1
dediščine. Spori 1
vedno pogosti 1
in privedejo 1
političnih nasprotij. 1
nasprotij. Spori 1
Spori so 1
so diskreditirali 1
diskreditirali Hekatomnidsko 1
Hekatomnidsko dinastijo, 1
dinastijo, zato 1
cesar Darej 1
Darej III. 1
III. Spor 1
Spor je 3
dokončno rešen 1
ljudski jezik 1
jezik postal 1
uradni grški 1
grški jezik. 1
jezik. Spor 1
občutno škodoval 1
škodoval obema. 1
obema. Spor 1
razrešil spopad 1
spopad njunih 1
njunih vojska, 1
vojska, v 2
je Koppány 1
Koppány padel 1
padel (898). 1
(898). Sporna 1
Sporna pred 1
začetkom je 1
postala sprejeta 1
sprejeta pariška 1
pariška arhitekturna 1
arhitekturna znamenitost. 2
znamenitost. Sporne 1
Sporne so 1
nekatere novejše 1
novejše zgradbe, 1
grajene nelegalno 1
nelegalno (t.j. 1
(t.j. brez 1
brez gradbenega 1
gradbenega dovoljenja 1
dovoljenja oz. 1
oz. neskladno 1
neskladno s 1
s projektno 1
projektno dokumentacijo). 1
dokumentacijo). Sporočila 1
Sporočila pravljice 1
pravljice nakazujejo 1
nakazujejo rešitve, 1
rešitve, nikoli 1
ne izrečejo. 1
izrečejo. Sporočila 1
Sporočila šifrirana 1
šifrirana na 1
se pošiljala 1
pošiljala praviloma 1
praviloma po 1
po radijskih 1
radijskih zvezah 1
zvezah z 1
z Morsejevo 1
Morsejevo abecedo. 1
abecedo. Sporočilo, 1
Sporočilo, ki 1
je prikazalo 1
prikazalo pred 1
je dejalo: 1
dejalo: Oboževalcem, 1
Oboževalcem, ki 1
zahtevali film, 1
film, je 1
poslan email, 1
email, če 1
želijo da 1
da sepojavi 1
sepojavi njihovo 1
kot zahvala 2
za filmski 1
filmski uspeh. 1
uspeh. Sporočilo: 1
Sporočilo: Nagrada 1
delo, kazen 1
za slabo. 1
slabo. • 1
• Sporočilo 1
Sporočilo napisano 1
leseno tablico 1
tablico in 1
in prekrito 1
voskom, kjer 1
bilo sporočilo 1
sporočilo z 1
z nedolžno 1
nedolžno vsebino. 1
vsebino. Sporočilo 1
Sporočilo pravljice 1
biti otroci 1
otroci pridni 1
pridni in 1
in zvečer 1
zvečer iti 1
posteljo ter 1
ter zaspati. 1
zaspati. Sporočilo 1
Sporočilo romana 1
se nobene 1
nobene smrti 1
da premagati, 1
premagati, ne 1
je nadomestiti. 1
nadomestiti. Sporofiti 1
Sporofiti (tj. 1
(tj. diploidno 1
diploidno telo) 1
telo) so 1
so kratkoživi 1
kratkoživi in 1
od gametofita. 1
gametofita. S 1
S poroko 4
poroko je 3
dosegel višji 1
položaj od 1
od starejšega 1
brata Izaka, 1
Izaka, finančna 1
politična podpora 1
podpora Dukasov 1
Dukasov pa 1
mirnem državnem 1
udaru prišel 1
prestol prav 1
prav on. 1
on. S 1
položaj regenta 1
regenta Ilirskega 1
Ilirskega kraljestva. 1
kraljestva. S 2
poroko se 2
je obvezal, 2
obvezal, da 3
bo zvest, 1
zvest, dokler 1
bo »dobra 1
»dobra in 1
in zvesta«. 1
zvesta«. S 1
njegova senatorska 1
senatorska družina 1
družina povezala 1
s Teodozijevo 1
Teodozijevo rodbino. 1
rodbino. Spor 1
Spor se 3
zmago Ibn 1
Ibn Hadžajev 1
Hadžajev in 1
in razglasitvijo 1
razglasitvijo neodvisne 1
neodvisne mestne 2
države. Spor 1
presledkih vlekel 1
vlekel vse 2
do Henrikove 1
Henrikove smrti. 1
smrti. Spor 2
zaključil šele 1
po Nikiforjevi 1
Nikiforjevi smrti. 1
Spor s 1
s Pekmezijem 1
Pekmezijem je 1
za Zupaniča 1
Zupaniča daljnosežne 1
daljnosežne posledice, 1
je Pekmezi 1
Pekmezi prijateljeval 1
prijateljeval z 2
z literarnim 1
literarnim zgodovinarjem 1
zgodovinarjem dr. 1
dr. Šport 1
Šport in 1
in rekreacija 1
rekreacija lahko 1
lahko nadomestita 1
nadomestita manj 1
manj produktivne 1
produktivne hobije 1
hobije (npr. 1
(npr. gledanje 1
gledanje TV) 1
TV) ter 1
ter izboljšata 1
izboljšata posameznikove 1
posameznikove mehke 1
mehke veščine 1
veščine kot 1
so moštveno 1
moštveno delo, 1
delo, samodisciplino, 1
samodisciplino, vzdržljivosti, 1
vzdržljivosti, sposobnost 1
sposobnost sprostitve 1
sprostitve ob 1
ob stresu 1
stresu in 2
in samozavest. 2
samozavest. Športi, 1
Športi, pri 1
uporabljajo smuči 1
smuči ali 1
ali snowboarde. 1
snowboarde. Šport 1
Šport je 2
igra ali 1
ali dejavnost, 1
dejavnost, izvedena 1
okviru javno 1
javno določenih 1
določenih pravil 1
pravil pri 1
kateri sodeluje 1
sodeluje ena 1
več oseb, 1
pa tekmuje 1
tekmuje proti 1
drugim igralcem/udeležencem. 1
igralcem/udeležencem. »Šport 1
»Šport je 1
področje družbene 1
družbene stvarnosti, 1
stvarnosti, kamor 1
kamor štejemo 1
štejemo vse 1
vse pojave, 1
pojave, procese, 1
procese, odnose 1
odnose in 3
in namene 1
namene na 1
na izsekih 1
izsekih športne 1
vzgoje, športnega 1
športnega razvedrila, 1
razvedrila, elitnega 1
elitnega tekmovalnega 1
tekmovalnega športa, 1
športa, invalidskega 1
invalidskega športa 1
in zdravilnega 1
zdravilnega oziroma 1
oziroma rehabilitacijskega 1
rehabilitacijskega športa.« 1
športa.« Šport 1
postal profesionaliziran, 1
profesionaliziran, ko 1
so lakaje 1
lakaje začeli 1
začeli najemati 1
najemati posebej 1
posebej zaradi 2
njihovih atletskih 1
atletskih sposobnosti 1
jih trenirali 1
trenirali za 1
s stavami. 1
stavami. Šport, 1
Šport, na 1
na kakršnega 1
kakršnega gledamo 1
gledamo danes, 1
začel dobivati 1
dobivati svojo 1
st. Športna 1
Športna letala 1
običajno manjših 1
manjših dimenzij 1
dimenzij in 1
največkrat poganja 1
poganja batni 1
batni motor, 1
motor, za 1
poslovnih letal, 1
letal, kjer 1
uporabljajo turbinski 1
turbinski motorji 1
motorji (turboventilatorski 1
(turboventilatorski in 1
in turbopropelerski). 1
turbopropelerski). Šport 1
Šport ne 1
pripada samo 1
samo športnikom, 1
športnikom, ampak 1
tudi gledalcem, 1
ki športnike 1
športnike spodbujajo 1
spodbujajo in 1
in bodrijo. 1
bodrijo. Športni 1
Športni direktorji 1
direktorji proti 1
dirke kolesarjev 1
kolesarjev ne 1
ne pošiljajo 1
pošiljajo samo 1
v ospredje, 2
ospredje, temveč 1
na rep 1
rep glavnine. 1
glavnine. Športnih 1
Športnih objektov 1
objektov v 4
Mednu ni 1
ni veliko. 3
veliko. Športniki, 1
Športniki, ki 1
tako deležni 1
deležni več 1
več socialne 1
socialne opore, 1
opore, se 1
lažje prilagodijo 1
prilagodijo na 2
športne kariere. 1
kariere. Športniki 1
Športniki na 1
igrah se 1
se testirajo 1
testirajo za 1
za EPO 1
EPO s 1
pomočjo testov 1
testov krvi 1
in urina. 1
urina. Športniki 1
Športniki so 1
tekmovali goli, 1
goli, spodbujali 1
spodbujali so 1
so estetsko 1
estetsko vrednotenje 1
vrednotenje moškega 1
moškega telesa 1
in poklon 1
poklon bogovom. 1
bogovom. Športni 1
Športni novinar 1
novinar Larry 1
Larry Schwartz 1
Schwartz iz 1
iz mreže 2
mreže ESPN 1
ESPN je 1
sta Johnson 1
in Bird 1
Bird ligo 1
ligo NBA 1
NBA rešila 1
pred bankrotom. 1
bankrotom. Športni 1
Športni odvetnik 1
odvetnik Daniel 1
Daniel Geey 1
Geey domneva, 1
so UEFA 1
UEFA in 1
in Superliga 1
Superliga in 1
tudi FIFA 1
FIFA udeležene 1
udeležene v 1
pogajalsko igro 1
visokimi vložki 1
vložki ter 1
ter začetki 1
začetki lige 1
lige sprva 1
bili gotovi. 1
gotovi. Športni 1
Športni prototipi, 1
prototipi, za 1
od dirkalnikov 1
dirkalnikov GT, 1
GT, nimajo 1
nimajo osnove 1
osnove v 1
v legalnih 1
legalnih cestnih 1
cestnih avtomobilih. 1
avtomobilih. Športno 1
Športno plezanje 1
iz prostega 1
prostega plezanja 1
plezanja in 1
je najvamejša 1
najvamejša oblika 1
oblika prostega 1
prostega plezanja. 1
plezanja. Športno 1
Športno uredništvo 1
uredništvo Radia 1
Radia je 1
prva tovrstna 1
tovrstna enota 1
Slovenskem, saj 1
njim s 1
s športnim 1
športnim novinarstvom 1
novinarstvom ukvarjal 1
ukvarjal samo 1
samo časopis 1
časopis Polet. 1
Polet. Šport: 1
Šport: v 1
Združenih Arabskih 2
Arabskih Emiratih 2
Emiratih je 1
je šport 2
šport zelo 1
in priljubljen. 2
priljubljen. Šport 1
Šport v 1
je zajetna 1
zajetna gospodarska 1
gospodarska panoga, 1
panoga, zraven 1
zraven tega 1
pomembno družabno 1
družabno vlogo: 1
vlogo: s 1
pomočjo športa 1
športa množice 1
množice Američanov 1
Američanov skušajo 1
skušajo vzdrževati 1
vzdrževati zdravje 1
in čilost, 1
čilost, prek 1
prek njega 1
je mnogokrat 3
mnogokrat mogoča 1
mogoča identifikacija 1
z masovno 1
masovno kulturo. 1
kulturo. Spor 1
Spor zadeva 1
zadeva grofijo 1
grofijo Vermandois, 1
Vermandois, ki 1
kot dota 1
dota pripadala 1
pripadala Flandriji, 1
Flandriji, kar 1
kar kralj 1
ne prizna. 1
prizna. S 1
S poškodbo 1
poškodbo povezani 1
povezani dejavniki 1
dejavniki vključujejo 1
vključujejo notranje 1
zunanje dejavnike, 1
ki organizmu 1
organizmu na 1
ravneh povzročajo 1
večjo škodo. 1
škodo. S 1
S poskusnimi 1
poskusnimi nasadi, 1
nasadi, lokalnimi 1
lokalnimi razstavami 1
razstavami in 1
svetovnih razstavah 1
razstavah (Pariz 1
(Pariz 1900, 1
1900, London 1
London 1906, 1
1906, Berlin 1
Berlin 1908) 1
1908) je 2
pridobil savinjskemu 1
savinjskemu hmelju 1
hmelju mednarodni 1
S posnetkom 1
posnetkom Koncerta 1
Koncerta za 1
klavir št. 1
št. Sposoben 1
Sposoben je 1
je slediti 1
slediti pramenski 1
pramenski notranji 1
notranji zgradbi 1
zgradbi ali 1
ali retrospektivni 1
retrospektivni pripovedi 1
pripovedi – 1
poštev že 1
že pridejo 1
pridejo daljša 1
daljša pripovedna 1
pripovedna besedila 1
besedila (npr. 1
(npr. Sposoben 1
Sposoben kuhar 1
kuhar zna 1
zna posamezne 1
posamezne recepte 1
recepte prilagoditi 1
prilagoditi temu, 1
v hladilniku 1
hladilniku in 1
v omaricah. 1
omaricah. Sposobnost 1
Sposobnost čustev 1
čustev je, 1
lahko preusmerijo 1
preusmerijo pozornost 1
povzročijo vzburjenje, 1
samega razpoloženja. 1
razpoloženja. Sposobnost 1
Sposobnost imaginacije 1
imaginacije (lat. 1
(lat. phantasia), 1
phantasia), ki 1
jo Gassendi 1
Gassendi obravnava 1
z atomistično 1
atomistično teorijo 1
teorijo kot 1
nekaj snovnega, 1
snovnega, pa 1
pa ustvarja 2
ustvarja kompleksnejše 1
kompleksnejše ideje. 1
ideje. Sposobnosti 1
Sposobnosti tanka 1
tanka so 1
tako dobre, 1
dobre, da 1
so junija 1
junija povečali 1
povečali naročilo 1
naročilo na 1
na 3500. 1
3500. Sposobnost 1
Sposobnost opazovanja 1
in temeljitega 1
temeljitega zapisovanja 1
zapisovanja dogajanja 1
v hrupu 1
hrupu vsakdanjika 1
vsakdanjika je 1
zelo pripomogla, 1
je O'Hara 1
O'Hara postal 1
postal en 2
priznanih urbanih 1
urbanih pesnikov. 1
pesnikov. Sposobnost 1
Sposobnost samonadzora 1
samonadzora je 1
razvidna po 1
po ohranitvi 1
ohranitvi mirne 1
mirne krvi 1
v stresnem 1
stresnem stanju 1
stanju ali 1
ali obvladovanju 1
obvladovanju sovražno 1
sovražno razpoložene 1
razpoložene osebe 1
brez vračanja 1
vračanja udarcev 1
udarcev Gabrovšek, 1
Gabrovšek, T. 1
T. (2006). 1
(2006). Sposobnost 1
Sposobnost zlitja 1
zlitja z 1
okolico pa 2
pa bogomolkam 1
bogomolkam pomaga 1
zaščiti pred 3
drugimi plenilci. 1
plenilci. S 1
S posrednim 1
posrednim obtokom 1
obtokom (toplota 1
(toplota upari 1
upari kapljevino 1
kapljevino v 1
zaprtem turbinskem 1
turbinskem sistemu) 1
sistemu) se 1
se poraba 1
poraba zmanjša 1
zmanjša še 1
dodatnih 40 1
40 %, 1
zahteva taka 1
taka ureditev 1
ureditev več 1
S postopkom 2
postopkom TIG 2
TIG dostikrat 1
dostikrat zavarijo 1
zavarijo tudi 1
prvi korenski 1
korenski var 1
var pri 1
varjenju cevovodov 1
cevovodov različnih 1
različnih premerov. 1
premerov. S 1
TIG lahko 1
lahko varimo 1
varimo skoraj 1
vseh položajih, 1
položajih, kar 1
izkušenj varilca. 1
varilca. "spoštovanje 1
"spoštovanje in 1
ohranjanje človeškega 1
življenja od 1
njegovega spočetja 1
spočetja dalje". 1
dalje". Spoštovanje 1
Spoštovanje pa 1
si zaslužijo 3
zaslužijo tiste, 1
se pečajo 1
pečajo s 1
svojimi malimi 1
malimi zasebnimi 1
zasebnimi zadevami. 1
zadevami. Spoštuje 1
Spoštuje pa 1
pa Mohameda 1
kot nekoga, 1
učil moralne 1
moralne resnice, 1
resnice, ki 1
lahko razsvetlijo 1
razsvetlijo narode 1
narode in 1
ljudem dvigajo 1
dvigajo raven 1
raven razumevanja. 1
razumevanja. Spoštuj 1
Spoštuj mnenja 1
mnenja drugih 1
in podpiraj 1
podpiraj svobodo 1
svobodo izražanja. 1
izražanja. Spot 1
Spot na 1
portalu YouTube 1
YouTube trenutno 1
šteje pol 1
milijona ogledov. 1
ogledov. Spotoma 1
Spotoma so 1
ga pljuvali 1
pljuvali in 1
in zaničevali. 1
zaničevali. S 1
S potovalno 1
hitrostjo 350 1
350 km/h 2
km/h je 1
izmed najhitrejših 1
najhitrejših športnih 1
športnih letal. 1
S potovanja 1
prinesel keramiko 1
keramiko in 1
in tekstil, 1
tekstil, ki 1
kasneje pojavljata 1
pojavljata na 1
njegovih slikah. 1
slikah. Spot 1
Spot so 1
so premierno 1
premierno predvajali 1
nacionalni TV 1
TV februarja 1
februarja 1995 1
tam obdržala 1
obdržala na 1
samem vrhu 2
vrhu do 2
maja 1995. 1
1995. Spot 1
Spot sta 1
sta vendarle 1
vendarle posnela 1
posnela novembra 1
leta, le 1
izdajo singla. 1
singla. S 1
S poučevanjem 1
astronomijo si 1
hotel služiti 1
služiti vsakdanji 1
vsakdanji kruh, 1
kruh, toda 1
toda stradal 1
stradal je 1
nujno padal 1
padal v 1
v dolgove. 1
dolgove. S 1
S povečanjem 2
povečanjem blaginje 1
blaginje v 2
1990, je 1
mesto Španije 1
Španije utrdilo 1
utrdilo svoj 1
položaj kot 3
pomembno gospodarsko, 1
gospodarsko, kulturno, 2
kulturno, industrijsko, 1
industrijsko, izobraževalno 1
in tehnološko 2
tehnološko središče 1
celini. S 1
povečanjem po 1
bil korni 1
korni obok 1
obok odprt 1
odprt čez 1
čez ladjo 1
močno profiliran 1
profiliran z 1
z loki 2
loki skoraj 1
višini ladje. 1
ladje. S 1
S povezavo 1
v organizacijski 1
organizacijski sistem 1
postane organizem. 1
organizem. S 1
S povprečno 1
višino 3700 1
3700 m 1
se rezervat 1
rezervat nahaja 1
mesta Arequipa. 1
Arequipa. S 1
S površino 3
površino 0,4 1
milijona km² 1
km² predstavlja 1
skoraj petino 1
petino vse 1
vse površine 1
površine zaprtih 1
zaprtih vodnih 1
vodnih teles 1
Zemlji. S 1
površino 424.002 1
424.002 kvadratnih 1
kilometrov je 1
Kalifornija tretja 1
največja zvezna 1
45 % 2
% ozemlja 1
lasti državna 1
državna uprava. 2
uprava. S 1
približno 4300 1
4300 km² 1
km² je 1
kitajsko jezero; 1
jezero; njegova 1
njegova imena 1
kitajščini (青海湖), 1
(青海湖), mongolščini 1
mongolščini (Хөх 1
(Хөх нуур, 1
нуур, Koko 1
Koko Nor) 1
Nor) in 1
in tibetanščini 1
tibetanščini (མཚོ་སྔོན་པོ།, 1
(མཚོ་སྔོན་པོ།, Tso 1
Tso Ngonpo) 1
Ngonpo) pomenijo 1
pomenijo »modro 1
»modro jezero«, 1
jezero«, kar 1
na azurno 1
azurno modro 1
barvo vode. 1
vode. Spoznala 1
Spoznala ga 1
na učnih 1
učnih urah 1
urah igranja. 1
igranja. Spoznala 1
Spoznala sta 4
se, ko 3
oba člana 1
člana orkestra 1
orkestra Texa 1
Texa Benekeja 1
Benekeja kmalu 1
vojni. Spoznala 1
podjetje Asprey, 1
Asprey, za 1
takrat oba 1
oba delala 1
kot fotomodela. 1
fotomodela. Spoznala 1
Univerzi Arizone, 1
Arizone, kjer 1
bila Bre 1
Bre del 1
del univerzitetne 1
univerzitetne odbojkarske 1
odbojkarske ekipe. 1
ekipe. Spoznala 1
se, zaljubila 1
zaljubila in 1
poročila - 1
- napeta 1
napeta življenska 1
življenska zgodba 1
zgodba kot 1
kakem od 1
njunih romanov. 1
romanov. Spoznali 1
Spoznali so, 1
potrebujejo lahki 1
lahki tank 1
tank s 2
tanjšim oklepom, 1
oklepom, ki 1
razbremenil menjalnik. 1
menjalnik. Spoznal 1
Spoznal je, 1
svet krhek 1
krhek in 1
zdijo v 1
času sila 1
sila pomembne, 1
pomembne, sesedejo 1
sesedejo v 1
v nič 2
si najmanj 1
najmanj pozoren. 1
pozoren. Spoznamo 1
Spoznamo ga 1
le celovito, 1
celovito, osebnostno 1
osebnostno in 1
ne razumsko. 1
razumsko. Spoznamo 1
Spoznamo mitološke 1
mitološke rastline, 1
rastline, predmete 1
in bitja 1
bitja ter 1
pri vplivu 1
vplivu na 1
na usode 1
usode ljudi. 1
ljudi. Spoznanja 1
Spoznanja o 1
o teritorialnosti 1
teritorialnosti so 1
so uporabna 1
za arhitekte, 1
arhitekte, ki 1
naj uporabnikom 1
uporabnikom omogočajo 1
omogočajo določeno 1
mero nadzora,saj 1
nadzora,saj s 1
tem pridobijo 1
pridobijo večji 1
občutek samo-determiniranosti 1
samo-determiniranosti in 1
in varnosti. 1
varnosti. Spozna 1
Spozna svojo 1
sestro Maro, 1
Maro, s 1
imenom Ivan 2
Ivan Kupalo 1
Kupalo (Kresnik) 1
(Kresnik) poroči 1
na kresno 1
kresno noč, 1
23. 6. 1
6. (poletni 1
(poletni sončni 1
sončni obrat). 1
obrat). Spozna 1
Spozna tudi 2
novih prijateljev 1
nenavadnih ljudi. 1
ljudi. Spozna 1
tudi veveričjo 1
veveričjo šolo. 1
šolo. "Spoznavanje 1
"Spoznavanje globljih 1
globljih zakonitosti 1
zakonitosti življenja 1
pri pisatelju 1
pisatelju ni 1
nikoli in 1
nikjer izrodilo 1
izrodilo v 1
v odmišljena 1
odmišljena gibanja 1
in be¬sedne 1
be¬sedne igre, 1
igre, ampak 1
iz resničnega 1
resničnega utripa 1
utripa konkretnih 1
konkretnih ljudi. 1
S poznavanjem 1
poznavanjem strukture 1
strukture jih 1
lažje odviti, 1
odviti, ne 1
se zlomili. 1
zlomili. S 1
S poznejšim 1
poznejšim 10. 1
10. stoletjem, 1
stoletjem, z 1
z reformnim 1
reformnim gibanjem 1
gibanjem Clunyja 1
Clunyja in 1
in oživljenim 1
oživljenim duhom 1
duhom za 1
idejo cesarstva 1
cesarstva se 3
umetniška produkcija 1
produkcija začela 1
začela znova. 1
znova. S 1
S Pragmatično 1
sankcijo iz 1
1549 se 1
je Grofija 1
Grofija Flandrija 1
Flandrija uradno 1
uradno odcepila 1
odcepila od 4
postala samostojno 1
samostojno ozemlje 1
ozemlje znotraj 1
znotraj Svetega 1
cesarstva. S 1
S praktično 1
praktično uporabo 1
uporabo teorij 1
teorij človeškega 1
človeškega vedenja 1
socialnih sistemov 1
sistemov socialno 1
socialno delo 1
delo posreduje 1
posreduje tam, 1
ljudje prihajajo 1
svojimi okolji. 1
okolji. Spraševal 1
Spraševal je, 1
je Agaton, 1
Agaton, in 1
in ukazoval, 1
ukazoval, da 1
k njemu. 2
njemu. Spraševati 1
Spraševati se 1
se začnejo, 1
začnejo, kdo 1
lahko pošiljal 1
pošiljal ta 1
ta sporočila, 1
sporočila, saj 1
saj razen 1
razen Alison, 1
Alison, njihovih 1
njihovih skrivnosti 1
skrivnosti ni 1
vedel nihče. 1
nihče. Sprašuje 1
Sprašuje se 1
o življenju, 1
življenju, o 1
sebi, odnosih 1
času. Spravite 1
Spravite se 1
od tukaj!" 1
tukaj!" S 1
S prebiranjem 1
prebiranjem sodobne 1
sodobne literature 1
literature se 1
dijak oddalji 1
oddalji od 2
svojih doma 1
doma privzetih 1
privzetih etičnih 1
etičnih načel 1
jih zamenja 1
zamenja s 1
tujimi vzorci 1
vzorci mišljenja. 1
mišljenja. S 1
S precej 1
precej obotavljanja 1
obotavljanja se 1
tretja republika 1
republika na 1
koncu odločila, 1
bo obnovila 1
obnovila ruševin 1
ruševin Tuilerijske 1
Tuilerijske palače, 1
postala simbol 1
simbol nekdanjih 1
nekdanjih kraljevih 1
kraljevih in 1
cesarskih režimov. 1
režimov. Spredaj 1
Spredaj je 1
je spodnje 1
in stavba 1
stavba mošeje 1
mošeje z 1
z minaretom. 1
minaretom. Spredaj 1
Spredaj med 1
vsemi stiki 1
stiki s 2
sovražnikom, ponoči 1
ponoči ali 2
ali podnevi. 1
podnevi. S 1
S predajo 1
predajo prometu 1
prometu tega 1
tega zadnjega 1
zadnjega odseka 1
odseka je 2
dokončana celotna 1
celotna povezava 1
povezava sever-jug 1
skozi Maribor 1
služila celotnemu 1
celotnemu prometu 1
prometu do 1
izgradnje vzporednega 1
vzporednega avtocestnega 1
odseka Pesnica-Slivnica. 1
Pesnica-Slivnica. Spredaj 1
Spredaj se 1
se narašča 1
narašča na 1
na cristo 1
cristo galli 1
galli sitke, 1
sitke, zadaj 1
zadaj pa 1
združuje s 1
s tentorijem. 1
tentorijem. Spredaj 1
Spredaj so 1
dodali 21 1
21 cm, 1
cm, medosna 1
medosna razdalja 1
razdalja se 1
je podaljšala 2
podaljšala za 1
5 cm. 2
S predhodnimi 1
predhodnimi označenci 1
označenci oz. 1
oz. referencami 1
referencami so 1
razmerjih vzroka 1
posledice ali 1
ali časovno-prostorske 1
časovno-prostorske bližine 1
bližine (denimo 1
(denimo tako, 1
da dopolnjujejo 1
dopolnjujejo ali 1
ali nadaljujejo 1
nadaljujejo znano 1
znano zgodbo). 1
zgodbo). S 1
S predhodnim 1
predhodnim izborom 1
izborom kraljeve 1
kraljeve telesne 1
telesne manifestacije 1
manifestacije upravljano 1
upravljano prebivalstvo 1
prebivalstvo aktivno 1
aktivno (raje 1
(raje kot 1
zgolj pasivno) 1
pasivno) preda 1
preda metafizično 1
metafizično izbiro 1
izbiro kraljeve 1
kraljeve duše, 1
bo naselila 1
naselila telo 1
zato vladala 1
vladala njim 1
njim (Bogom). 1
(Bogom). Sprednja 1
Sprednja leva 1
leva ploščica 1
ploščica prikazuje 1
prikazuje kralja 1
kralja Salomona, 1
Salomona, ki 1
drži svitek 1
svitek z 1
besedami: 'Bojte 1
'Bojte se 1
se Gospoda 1
Gospoda in 1
in bežite 1
bežite pred 1
pred zlom' 1
zlom' (Pregovori 1
(Pregovori 3:7), 1
3:7), pod 1
pod napisom 1
napisom v 1
rdečem emajlu 1
emajlu REX 1
REX SALOMON 1
SALOMON ('Kralj 1
('Kralj Salomon'). 1
Salomon'). Sprednja 1
Sprednja plošča, 1
odpira s 1
pomočjo tečajev, 1
tečajev, ki 1
dnu, kaže 1
kaže figure, 1
merijo 66,5 1
66,5 cm. 1
cm. Sprednja 1
Sprednja ploskev 1
je konkavna 1
konkavna in 1
in prislonjena 1
na prsni 1
prsni koš, 2
koš, fossa 1
fossa subscapularis; 1
subscapularis; v 1
je naraščena 1
naraščena istoimenska 1
istoimenska mišica. 1
mišica. Sprednja 1
Sprednja stran 2
stran (stran, 1
(stran, kjer 1
izvor hrupa) 1
hrupa) je 1
običajno iz 2
iz perforirane 1
perforirane pločevine 1
pločevine ( 1
( Sprednja 1
stran vasi 1
podobna starodavni 1
starodavni utrjeni 1
utrjeni vasi. 1
vasi. Sprednji 1
Sprednji del 6
del frontalnega 1
frontalnega režnja, 1
režnja, ki 1
za občutek 1
občutek krivde, 1
krivde, se 1
pri nevtralnih, 1
nevtralnih, bež 1
bež barvah 1
barvah embalaže 1
embalaže aktivira 1
aktivira bolj 1
bolj redko, 1
redko, kot 1
pri lesketajoči 1
lesketajoči se 1
se embalaži, 1
embalaži, v 1
kateri po 2
navadi najdemo 1
najdemo čips, 1
čips, slane 1
slane palčke 1
palčke in 1
podobne prigrizke. 1
prigrizke. Sprednji 1
z rotundo, 1
rotundo, roparski 1
roparski stolp 1
in hlevi 1
hlevi so 1
prodani lokalnim 1
lokalnim prebivalcem 1
prebivalcem in 1
in preurejeni 1
mestno pivovarno, 1
pivovarno, v 1
delali pivo 1
pivo Hostan. 1
Hostan. Sprednji 1
iz nerazceljenih 1
nerazceljenih plavutnic, 1
plavutnic, zadnji 1
iz razcepljenih 1
razcepljenih mehkih 1
mehkih plavutnic. 1
plavutnic. Sprednji 1
telo (corpus), 1
(corpus), ki 1
je podkvaste 1
podkvaste oblike. 1
oblike. Sprednji 1
oblika silosa 1
silosa sovpada 1
in bližnjimi 2
bližnjimi silosi 1
silosi žita. 1
žita. Sprednji 1
del vsakega 1
vsakega pilona 1
imel niše 1
niše za 2
za par 2
par drogov 1
drogov za 1
za zastave. 1
zastave. Sprednji 1
Sprednji par 1
ozek, žile 1
žile in 1
zadnji rob 1
rob poraščajo 1
poraščajo drobne 1
drobne luskice. 1
luskice. Sprednji 1
Sprednji prostor 1
sprejem obiskovalcev, 1
obiskovalcev, naslednja 1
naslednja soba 1
je spalnica 1
spalnica staršev 1
tretja je 1
za neporočene 1
neporočene hčere. 1
hčere. Sprednji 1
Sprednji trije 1
trije členi 1
členi nosijo 1
nosijo pleopode 1
pleopode - 1
- okončine 1
okončine oblikovane 1
plavanje in 1
in prezračevanje. 1
prezračevanje. S 1
S pregovorom 1
pregovorom »strah 1
»strah je 1
sredini volet, 1
volet, okoli 1
okoli ga 1
pa nič 3
nič ni«, 1
ni«, da 1
da ljudska 1
ljudska modrost 1
modrost vedeti, 1
smisla bati. 1
bati. Sprehajalčkov 1
Sprehajalčkov dedek 1
dedek Bradek 1
Bradek je 1
ostalimi palčki 1
palčki pomagal 1
rešiti ujetega 1
ujetega zajca. 1
zajca. Sprehajalne 1
Sprehajalne poti 1
namenjene sprehajanju 1
sprehajanju po 1
mestnih in 2
drugih parkih 1
parkih ( 1
( Sprehod 1
Sprehod do 1
do gradu 1
je dolg, 1
dolg, vendar 1
so pogledi 1
pogledi senzacionalni. 1
senzacionalni. S 1
S prehodom 1
prehodom s 1
s tradicionalnih 1
tradicionalnih mehanskih 1
na elektronske 1
elektronske ure 1
ure (ključna 1
(ključna beseda: 1
beseda: kremenčeva 1
kremenčeva kriza) 1
kriza) v 1
evropska in 1
ameriška urna 1
urna industrija, 1
industrija, razen 1
nekaj ostankov, 1
ostankov, popolnoma 1
popolnoma izginili. 1
izginili. Sprejela 1
Sprejela pa 1
nekaj ponudb 1
ponudb za 1
jugoslovanskih opernih 1
opernih hišah. 1
hišah. Sprejeli 1
Sprejeli so 6
zgodnjem 17. 2
stoletju. Sprejeli 1
jo 6. 1
oktobra 1897 1
uradni rabi 1
1974. Sprejeli 1
so odločitev, 1
da ustanove 1
ustanove mednarodno 1
mednarodno združenje 1
združenje delavcev 1
in komite 1
komite z 1
z 32 1
32 člani. 1
člani. Sprejeli 1
so spremembo 1
spremembo glasbene 1
zvrsti, tako 1
igrali kar 1
želeli, in 1
bilo popularno. 1
popularno. Sprejeli 1
so standardiziran 1
standardiziran litovski 1
litovski jezik. 1
jezik. Sprejeli 1
tudi sklep 1
o kulturnem 1
kulturnem molku 1
molku (Cesar 1
(Cesar 1996). 1
1996). Sprejel 1
Sprejel je 2
je KODEKS 1
KODEKS /vrednote 1
/vrednote PČ/ 1
PČ/ in 1
ga /jih/ 1
/jih/ uporablja 1
in življenju. 1
življenju. Sprejel 1
Sprejel je, 1
patriarh Job 1
Job sporočil, 1
bo sicer 1
sicer preklel. 1
preklel. Sprejel 1
vse Napoleonove 1
Napoleonove zahteve, 1
zahteve, obljubil 1
obljubil da 1
prekinil sodelovanje 1
z Angleži 1
pridružil Napoleonovi 1
Napoleonovi celinski 1
celinski zapori. 1
zapori. Sprejeme 1
Sprejeme lahko 1
lahko 7130 1
7130 gledalcev 1
gledalcev in 1
ima 3624 1
3624 sedežev. 1
sedežev. Sprejemljivo 1
Sprejemljivo je, 1
poveča število 1
število ciklov 1
ciklov potrebnih 1
potrebnih za 4
za dekodiranje 1
dekodiranje in 1
in izvršitev 1
izvršitev ukaza. 1
ukaza. Sprejemljivo 1
Sprejemljivo je 1
nekaj naključnih 1
naključnih pik, 1
pik, ki 1
smejo škoditi 1
škoditi vzorcu. 1
vzorcu. Sprejemna 1
Sprejemna dvorana 1
1750. Sprejemniki 1
Sprejemniki na 1
na sporočila 1
sporočila redkokdaj 1
redkokdaj reagirajo 1
reagirajo (se 1
(se odločijo 1
nakup itd.) 1
itd.) takoj, 1
ko sprejmejo 1
sprejmejo sporočilo. 1
sporočilo. Sprejemnik 1
Sprejemnik izkaže 1
izkaže svojo 1
sprejetju pogodbe 1
z izpolnitvijo 1
izpolnitvijo pogojev. 1
pogojev. Sprejemnik 1
Sprejemnik je 1
nameščen za 1
za goriščem 1
goriščem koncentratorja, 1
koncentratorja, da 1
zmanjša toplotni 1
toplotni tok 1
tok na 2
na sprejemno 1
sprejemno površino. 1
površino. Sprejeta 1
Sprejeta različica 1
različica navaja, 1
II. razbil 1
razbil ob 1
ob zmagoslavnem 1
zmagoslavnem vstopu 1
njegov osvajalec. 1
osvajalec. Sprejetih 1
Sprejetih je 1
več pravil, 1
bi povečale 1
povečale akcijo 1
akcijo na 1
stezi in 1
zmanjšali stroške 1
stroške moštev. 1
moštev. S 1
S prejetimi 1
prejetimi 15.311 1
15.311 je 1
namreč zasedla 1
zasedla sedmo 2
sedmo mesto. 6
mesto. Sprejeti 1
Sprejeti pečati 1
pečati carine 1
carine Združenega 1
različne kategorije. 1
kategorije. Sprejet 1
Sprejet je 4
Državno univerzo 2
univerzo Kalifornije 1
v Northridgeu 1
Northridgeu in 1
in Državno 1
univerzo Humboldta, 1
Humboldta, vendar 1
odločil. Sprejet 1
njihov predlog. 1
predlog. Sprejet 1
nov zakon, 1
ki občine 1
občine opredeljuje 1
kot gospodarske 2
naravne enote, 1
katere zavzemajo 1
zavzemajo določen 1
del ozemlja 4
imeti najmanj 1
najmanj 3000 1
prebivalcev. Sprejet 1
v Koroško 2
Koroško četo 1
četo in 1
mesecih poslan 1
na Dolenjsko 1
šolo. Sprejetje 1
Sprejetje zakona 1
bilo razveljavljeno 1
razveljavljeno zaradi 1
zaradi glasnega 1
glasnega nasprotovanja, 1
nasprotovanja, ki 1
vodila stranka 1
stranka Ultramonte. 1
Ultramonte. Sprejetje 1
Sprejetje žensk 1
v vladne 1
vladne uradniške 1
uradniške vrste 1
vrste naj 1
k uničenju. 1
uničenju. Sprejeto 1
Sprejeto je 1
nekaj spremembami 1
spremembami to 1
za Žago 1
Žago II. 1
II. Sprejme 1
Sprejme lahko 2
lahko 4320 1
4320 gledalcev. 1
gledalcev. Sprejme 1
lahko 8.500 1
8.500 gledalcev. 1
gledalcev. Sprejmite 1
Sprejmite tudi, 1
tudi, Duce, 1
Duce, izraze 1
izraze naše 1
naše brezpogojne 1
brezpogojne vdanosti 1
in sodelovanja. 1
sodelovanja. S 1
S prejšnje 1
prejšnje osmolarnosti 1
osmolarnosti 311 1
311 mmol/L 1
mmol/L so 1
spremenili ORS 1
ORS na 1
na 245 1
245 mmol/L. 1
mmol/L. S 1
S prek 1
prek dvema 1
dvema milijardama 1
milijardama vernikov 1
vernikov je 1
je krščanstvo, 1
krščanstvo, gledano 1
gledano na 2
splošno, trenutno 1
trenutno največja 1
največja svetovna 2
svetovna religija. 1
religija. S 1
S preko 1
preko 9 1
km raziskane 1
raziskane dolžine 1
največja jama 1
jama na 1
območju Urala. 1
Urala. Sprememba 1
Sprememba iz 1
iz škatle 1
škatle v 1
v kočijo 1
kočijo z 1
ograjo označuje 1
označuje prehod 1
iz čisto 2
čisto mobilnega 1
mobilnega vozila 1
bojišču v 1
bil mikenski 1
mikenski svet 1
svet razdrobljen 1
je razpadal.« 1
razpadal.« Sprememba 1
Sprememba liniije 1
liniije je 1
zaradi novonastalega 1
novonastalega naselja 1
ob Ježkovi. 1
Ježkovi. Sprememba 1
Sprememba politike 1
leto izničila, 1
izničila, ko 1
obleganjem nikejskega 1
nikejskega mesta 1
mesta Kenofuriona 1
Kenofuriona (Çorlu) 1
(Çorlu) prejel 1
prejel novico 1
žene, enega 1
od otrok 1
in tǎrnovskega 1
tǎrnovskega patriarha. 1
patriarha. Sprememba 1
Sprememba poteka 1
poteka trase 1
pri potnikih 1
potnikih ni 1
na odobravanje. 2
odobravanje. Spremembe 1
Spremembe bi 1
povečanjem motivacije, 1
motivacije, in 1
bi pokazali 1
pokazali zaupanje 1
zaupanje tistim, 1
so inovativni, 1
inovativni, tako 1
to povejo 2
povejo in 1
podpirajo njihovo 1
njihovo kreativnost 1
kreativnost in 2
in ustvarjalnost. 1
ustvarjalnost. Spremembe 1
Spremembe je 1
doživela trasa. 1
trasa. Spremembe 1
Spremembe Razširjene 1
Razširjene poti 1
sprejel upravni 2
upravni odbor 2
odbor PZS 1
PZS dne 1
5. okt. 1
okt. Spremembe 1
Spremembe so 6
na neporasli 1
neporasli koži 1
koži ostro 1
ostro omejene, 1
omejene, okrogle, 1
okrogle, približno 1
približno za 1
kovanec velike, 1
velike, rožnate 1
rožnate in 1
izrazitim rdečim 1
rdečim robom. 1
robom. Spremembe 1
nastajale tudi 1
in tipu 1
tipu gospodinjstev. 1
gospodinjstev. Spremembe 1
potrdili z 1
z Odrinsko 1
Odrinsko mirovno 1
pogodbo. Spremembe 1
vključevale namestitev 1
namestitev dodatne 1
dodatne pregrade 1
na trupu 3
trupu v 1
kotlovnici in 1
in strojnici. 1
strojnici. Spremembe 1
vključevale odpravo 1
odpravo starega 1
starega sistema 1
sistema novačenja 1
novačenja vojakov 1
vojakov (devširme) 1
(devširme) v 1
korist splošne 1
splošne vojaške 1
ter šolske, 1
šolske, institucionalne 1
institucionalne in 1
in zakonodajne 1
zakonodajne reforme 1
in odpravo 3
odpravo politične 1
politične korupcije. 1
korupcije. Spremembe 1
začele veljati 1
veljati 1. 1
marca 2011. 1
2011. Spremembe 1
Spremembe v 2
v psihofiziološkem 1
psihofiziološkem stanju, 1
stanju, ki 1
posledica meditacije, 1
meditacije, sestavljajo 1
sestavljajo konfiguracijo, 1
konfiguracijo, nasprotno 1
nasprotno reakciji 1
reakciji pretiranega 1
pretiranega vzburjenja 1
vzburjenja pri 1
pri stresu. 1
stresu. Spremembe 1
življenjskem slogu 1
zdravila lahko 1
lahko znižajo 1
znižajo raven 1
raven sečne 1
sečne kisline. 2
kisline. Spremembi 1
Spremembi so 1
nasprotovali tudi 1
so volivci 2
volivci iz 1
iz tujine 1
tujine bolj 1
bolj naklonjeni 1
naklonjeni desnosredinskim 1
desnosredinskim strankam, 1
strankam, in 1
lahko morda 1
primeru velike 1
velike izenačenosti 1
izenačenosti tehtnico 1
tehtnico nagnili 1
nagnili na 1
stran Peterleta. 1
Peterleta. Spremembo 1
Spremembo položaja 1
povzročil premik 1
premik Evfrata 1
Evfrata nekoč 1
vzrok propadanja 1
propadanja Uruka. 1
Uruka. Spremenila 1
Spremenila se 2
nemška strategija 1
strategija boja 1
proti letalom, 1
letalom, do 1
podmornice morale 1
morale skriti 1
skriti čim 1
nebu pojavilo 1
pojavilo letalo, 1
letalo, po 1
novi strategiji 1
strategiji pa 1
ga morale 1
morale napasti. 1
napasti. Spremenila 1
tudi sestava 1
sestava vojske. 1
vojske. Spremenil 1
Spremenil se 1
drugi običaji 1
običaji iz 1
obdobja Sung. 1
Sung. Spremeni 1
Spremeni se 1
lepo, prijazno 1
prijazno dekle, 1
dekle, brez 1
brez moči, 1
še čarala. 1
čarala. Spremenjena 1
Spremenjena je 3
tako zunanjost 1
zunanjost kot 1
kot notranjost 1
in deležen 1
deležen je 1
bil številnih 1
številnih tehničnih 1
tehničnih izboljšav. 1
izboljšav. Spremenjena 1
oblika lesenega 1
lesenega ogrodja 1
ogrodja (pozni 1
(pozni model 1
model Type 1
Type S; 1
S; brez 1
brez utorov 1
utorov za 1
za prste). 1
prste). Spremenjena 1
opredelitev kvartarja, 1
kvartarja, ki 1
ki potiska 1
potiska nazaj 1
nazaj datum 1
začetka pleistocena 1
pleistocena do 1
do 2,58 1
2,58 Ma. 1
Ma. Spremenjene 1
Spremenjene informacije 1
informacije bi 1
lahko storili 1
storili brez 1
uporabe računalnikov, 1
računalnikov, čeprav 1
pomočjo mogoče 1
najti nove 1
nove priložnosti. 1
priložnosti. Spremenjene 1
Spremenjene leta 1
in 1905 1
celoti obnovljene 1
obnovljene (Harrison 1
(Harrison & 1
& Harrison) 1
Harrison) leta 1
leta 1986-1988. 1
1986-1988. Spremenjeni 1
Spremenjeni so 1
tudi listi. 1
listi. Spremenjen 1
Spremenjen je 1
bil učni 1
učni program, 1
naprej zelo 1
zelo zahteven, 1
zahteven, saj 1
vključeval tako 1
tako naravoslovno 1
naravoslovno kot 1
kot humanistično 1
humanistično izobrazbo 1
seveda vojaške 1
vojaške predmete. 1
predmete. Spremenjeno 1
Spremenjeno je 1
v "Zvezno 1
"Zvezno republiko 1
republiko Mjanmar", 1
Mjanmar", splošne 1
volitve so 3
ustavo leta 1
2010. Spremenjen 1
Spremenjen pa 1
v rezervat, 1
rezervat, ko 1
ne zadržujejo 2
okoliškem gozdu, 1
gozdu, tudi 1
so osvobojene. 1
osvobojene. Spremenljivi 1
Spremenljivi znaki 1
znaki na 1
na pristopih 1
pristopih opozarjajo 1
na plačilo. 1
plačilo. S 1
S premestitvijo 1
premestitvijo keramike 1
v Liboje 1
Liboje je 1
le-ta v 1
v Gotovljah 1
Gotovljah začela 1
začela zamirati. 1
zamirati. S 1
S premikanjem 1
premikanjem enega 1
izmed zrcal 1
zrcal se 1
spreminja optična 1
optična pot 1
pot enega 1
izmed žarkov. 1
žarkov. Spremlja 1
Spremlja jih 1
jih bodisi 1
bodisi verska 1
verska motivacija, 1
motivacija, utemeljitev, 1
utemeljitev, organizacija 1
ali pogled 1
svet. Spremljajoča 1
Spremljajoča besedila 1
bila povsod 1
povsod enaka 1
podobna in 1
zato imenujejo 1
imenujejo standardni 1
standardni napis. 1
napis. Spremljajoči 1
Spremljajoči simptomi 1
simptomi so 3
relativno blagi 1
posledično kodein 1
kodein velja 1
za opiat, 1
opiat, ki 1
drugimi drogami 1
drogami povzroča 1
povzroča manjšo 1
manjšo odvisnost. 1
odvisnost. Spremljajo 1
Spremljajo ga 2
lahko klavderit 1
klavderit ( 1
( Spremljajo 1
ga močan 1
močan veter, 1
veter, velike 1
velike kapljice, 1
kapljice, dovolj 1
dovolj težko 2
težko deževje 1
deževje za 1
za poplave 1
posledice. Spremljale 1
Spremljale so 2
jo besede 1
besede nadvojvode: 1
nadvojvode: »Mnogo 1
»Mnogo nas 1
in naša 1
naša sloga 1
sloga nam 1
daje moč, 1
delamo dobro. 1
dobro. Spremljale 1
svoje lastnike 1
lastnike iz 1
enega neogrevanega 1
neogrevanega in 1
in praznega 1
praznega dvorca 1
dvorca v 1
drugega. Spremljalo 1
Spremljalo ga 1
več umetnikov, 1
njimi graver 1
graver Nicolas 1
Nicolas Cochin 1
Cochin in 1
arhitekt Soufflot. 1
Soufflot. Spremljamo 1
Spremljamo ju 1
ju skozi 1
skozi skupne 1
skupne uspehe 1
uspehe ter 1
ter neuspehe 1
neuspehe in 1
skozi njuno 1
zasebno in 2
življenje. Spremljamo 1
Spremljamo vaško 1
vaško dekle 1
dekle Eleno 1
Eleno od 1
njenega rojstva 1
rojstva pa 1
do tiste 1
tiste ključne 1
ključne točke, 1
točke, ko 1
življenje spremeni 1
enem samem, 1
samem, a 1
kako prelomnem 1
prelomnem trenutku. 1
trenutku. Spremljanje 1
Spremljanje na 1
terenu vključuje 1
vključuje prestrezanje 1
prestrezanje vragov 1
vragov na 1
določenem območju, 1
območju, da 1
preverili prisotnost 1
prisotnost bolezni 1
in določili 1
določili število 1
obolelih živali. 1
živali. Spremljevalci 1
Spremljevalci Edwardsa 1
Edwardsa so 1
kot pridigarji 1
pridigarji za 1
novo svetlobno 1
svetlobno kalvinistiko. 1
kalvinistiko. Spremljevalne 1
Spremljevalne vokalistke 1
vokalistke albuma 1
so Nadja 1
Nadja Platnar, 1
Platnar, Neva 1
Neva Marn 1
Marn in 1
Marija Trampuž. 1
Trampuž. S 1
S premoženjem, 1
premoženjem, ki 1
zaslužil s 1
s patenti 1
patenti je 1
kupil veliko 1
veliko posestvo 1
posestvo na 1
mestu opuščene 1
opuščene železarne 1
železarne Treibach 1
Treibach ustanovil 1
ustanovil raziskovalni 1
raziskovalni in 1
eksperimentalni laboratorij. 1
laboratorij. Spremstvo-dvor 1
Spremstvo-dvor so 1
sestavljali najožji 1
najožji zaupniki, 1
zaupniki, svetovalci, 1
svetovalci, duhovniki, 1
duhovniki, papeški 1
legat in, 1
in, seveda, 1
seveda, oboroženo 1
spremstvo. S 1
S prenehanjem 1
prenehanjem rudarske 1
industrije je 1
prenehala tudi 1
tudi »električna 1
»električna avantura«. 1
avantura«. S 1
S prenovo, 1
1775, je 1
ustvarila province 1
in območja, 1
vladati. S 1
S prepisom 1
prepisom pa 1
tudi J. 1
J. Kopitar, 1
Kopitar, na 1
1851 Fran 1
Miklošič pripravil 1
pripravil prvo 1
izdajo celotnega 1
celotnega spomenika. 1
spomenika. S 1
S preseljevanjem 1
preseljevanjem je 1
več tujcev. 1
tujcev. Spreten 1
Spreten je 1
predvsem jezikovno. 1
jezikovno. Spretno 1
Spretno je 2
je izkoriščal 1
izkoriščal notranje 1
notranje slabosti 1
in spore 1
spore Mongolov, 1
Mongolov, kupoval 1
kupoval in 1
in osvajal 1
osvajal za 1
za Moskovsko 1
Moskovsko kneževino 1
kneževino nova 1
širil vpliv 1
vpliv velikega 1
kneza Vladimira 1
Vladimira na 1
večje ozemlje. 1
ozemlje. Spretno 1
izkoristil val 1
val uporov, 1
uporov, ki 1
posledica lakote, 1
lakote, in 1
na larški 1
larški prestol. 1
prestol. Spretnosti 1
Spretnosti spoprijemanja 1
spoprijemanja vključujejo 1
vključujejo učenje 1
učenje osebe, 1
osebe, naj 1
si vzame 1
vzame kratke 1
kratke premore, 1
premore, da 1
zmanjša občutja 1
občutja dolgčasa, 1
dolgčasa, naj 1
naj pogosteje 1
pogosteje menjava 1
menjava med 1
več nalogami, 1
nalogami, ali 1
se nagrajuje, 1
nagrajuje, da 1
ohrani svojo 1
svojo motivacijo 1
delo. Spretnost, 1
Spretnost, s 1
pokazal te 1
te dejavnosti, 2
dejavnosti, spominja, 1
zadnja naloga, 1
smrti nedokončana, 1
nedokončana, namenjena 1
namenjena seriji 1
seriji dokumentarnih 1
dokumentarnih slik, 1
prikazovale kopanje 1
kopanje kanala, 1
kanala, ki 1
povezoval Bruselj 1
in Antwerpen. 1
Antwerpen. S 1
S pretokom 1
pretokom vode 1
vode zagotavljajo 1
tudi rodno 1
rodno pokrajino 1
pokrajino za 1
za organizme. 1
organizme. S 1
S preureditvijo 1
preureditvijo vrstic 1
vrstic in 1
in stolpcev 1
stolpcev se 1
dobi matrika 1
matrika z 1
manjšo spodnjo 1
spodnjo pasovno 1
širino. S 1
S preusmeritvijo 1
preusmeritvijo izpuha 1
izpuha pare 1
pare v 1
v dimnik 1
dimnik parnega 1
parnega kotla 1
kotla je 1
močno povečal 1
povečal njegov 1
njegov vlek 1
vlek in 1
tem moč 1
moč parnega 1
parnega kotla. 1
kotla. Sprevidel 1
Sprevidel je, 1
bila svetost 1
svetost materine 1
materine podobe 1
podobe navadna 1
navadna laž. 1
laž. S 1
S previdnostjo 1
previdnostjo lahko 1
lahko zmanjšamo 2
zmanjšamo količino 1
količino neželene 1
neželene pošte, 1
pošte, ki 1
jo bomo 1
bomo prejeli 1
prejeli na 1
svoj naslov. 1
naslov. Sprevod 1
Sprevod je 1
izjemno dolg, 1
dolg, tako 1
lahko ja 1
ja vsi 1
vsi videli. 1
videli. S 1
S pričetkom 1
pričetkom prve 1
bil ključen 1
ključen mož 1
mož za 1
pripravo ZDA 1
vojno pred 2
dejansko vključitvijo. 1
vključitvijo. S 1
S pridevnikom 1
pridevnikom candidus 1
candidus je 1
tudi latinska 3
latinska beseda 2
beseda candidatus 1
candidatus »v 1
»v belo 1
belo oblečen«. 1
oblečen«. S 1
S pridobivanjem 1
pridobivanjem prakse 1
prakse pa 2
uspešen. S 1
S pridobljeno 1
pridobljeno izobrazbo 1
lahko poučeval 1
v misijonski 1
misijonski šoli 1
šoli Nizozemske 1
Nizozemske reformirane 1
reformirane cerkve 1
v Clanwilliamu 1
Clanwilliamu (Western 1
(Western Cape). 1
Cape). S 1
S prihodom 9
prihodom ADAS 1
ADAS (avtomatiziranih 1
(avtomatiziranih naprednih 1
naprednih sistemov 1
pomoč voznikom) 1
voznikom) leta 1
2005, novi 1
novi sistemi 1
odkrivanje pešcev 1
izogibanje trčenju 1
trčenju ter 1
ter blaženje 1
blaženje posledic 1
posledic trčenja, 1
trčenja, nudijo 1
nudijo še 1
večje izboljšave 1
izboljšave z 1
z aktivnimi 2
aktivnimi sistemi 1
sistemi zaščite. 1
zaščite. S 1
prihodom brezžičnih 1
brezžičnih tehnologij 1
tehnologij so 1
so metode 2
metode vdiranja 1
vdiranja postale 1
postale veliko 1
bolj inovativne 1
inovativne in 1
in enostavne, 1
enostavne, saj 1
v brezžično 1
brezžično omrežje 1
omrežje mogoče 1
mogoče vdreti 1
vdreti z 1
z brezplačnimi 1
brezplačnimi programi, 1
programi, prosto 1
prosto dostopnimi 1
dostopnimi na 1
internetu. S 1
prihodom demokracije 1
demokracije začno 1
začno tudi 1
ženske pridobivati 1
pridobivati vse 1
svobodo ter 1
ter vedno 1
bolj odprte 1
odprte možnosti 1
možnosti na 1
vseh področjih. 2
področjih. S 1
prihodom Jane 1
Jane v 1
življenje ponovno 1
ponovno vstopi 1
vstopi ljubezen. 1
ljubezen. S 1
prihodom krščanstva 1
krščanstva sta 1
se poganstvo 1
poganstvo in 1
in zaratustrstvo 1
zaratustrstvo postopoma 1
postopoma začelo 1
začelo umikati. 1
umikati. S 1
prihodom Mongolov 1
Mongolov je 1
zlato dobo, 1
dobo, nato 1
pa izginil 1
iz Kitajske 1
Kitajske v 1
stoletju. S 2
prihodom novega 1
novega stoletja 1
začelo doživljati 1
doživljati različne 1
različne spremembe 1
močnim razvojem 1
razvojem industrije. 1
industrije. S 1
prihodom rimljanov 1
rimljanov je 1
bil kraj 3
kraj utrjen, 1
utrjen, postal 1
križišče več 1
več rimskih 2
rimskih cest. 1
cest. S 1
prihodom starih 1
starih Grkov 2
ozemlje dobi 1
dobi pod 1
njihovo upravo 1
upravo status 1
status republike 1
uspešno razvija 1
kot pristaniško 2
pristaniško in 1
središče. S 1
S prijateljem 1
prijateljem Jackom 1
Jackom Fiscom, 1
Fiscom, ki 1
sam nezadovoljen 1
umetniški šoli 1
šoli Copper 1
Copper Union, 1
nameraval tri 1
leta potovati 1
Evropi. S 4
S primarnim 2
primarnim namenom 1
pridobivanja elektrike 1
elektrike jez 1
jez poganja 1
poganja štiri 1
štiri elektrarne, 1
elektrarne, katerih 1
katerih skupna 1
skupna instalirana 1
instalirana moč 1
moč znaša 1
znaša 2069 1
2069 MW, 1
MW, letno 1
letno pa 1
pa proizvede 2
2000 GWh, 1
GWh, kar 1
pogon 400.000 1
400.000 švicarskih 1
švicarskih gospodinjstev. 1
gospodinjstev. S 1
S primerjanjem 1
primerjanjem telesne 1
telesne zgradbe 1
zgradbe sodobnih 1
sodobnih in 3
in izumrlih 1
izumrlih vrst 1
vrst lahko 1
lahko paleontologi 1
paleontologi sklepajo 1
sklepajo na 1
na sorodnost 1
sorodnost teh 1
teh vrst. 1
vrst. S 1
S primerjavo 1
primerjavo krvi 1
krvi zdravih 1
zdravih ljudi 1
in krvi 1
krvi ljudi 1
rakom je 1
rakom nižjo 1
nižjo količino 1
količino določenih 1
določenih snovi 1
krvi. Šprint 1
Šprint je 1
na 27. 1
27. mestu, 1
v zasledovalnem 2
zasledovalnem teku 2
zasedla 32. 1
S priponkami 1
priponkami šnurkami 1
šnurkami so 1
so nevidni, 1
nevidni, toda 1
toda eden 1
prikaže deklici 1
deklici Maji. 1
Maji. S 1
S prisojilno 1
prisojilno listino 1
dne 30.8.1821 1
30.8.1821 sta 1
sta posestvo 1
posestvo podedovala 1
podedovala poštni 1
poštni mojster 1
mojster v 1
v Šmartnem 1
Šmartnem Matevž 1
Matevž Barthlme 1
Barthlme in 1
žena Ana, 1
Ana, rojena 1
rojena Paulin; 1
Paulin; posestvo 1
tedaj cenjeno 1
cenjeno na 1
na 1867 1
1867 goldinarjev. 1
goldinarjev. S 1
S privilegiji 1
privilegiji in 1
in darili 1
darili je 1
pridobil plemstvo 1
plemstvo za 1
proti upornikom. 1
upornikom. S 1
S problemom 1
problemom podhranjenosti 1
podhranjenosti se 1
se srečujemo 1
srečujemo tudi 1
pri 12-50 1
12-50 % 1
bolnikov v 1
akutni bolnišnični 1
bolnišnični oskrbi 1
oskrbi in 1
pri 25-60 1
25-60 % 1
dolgotrajni oskrbi. 1
oskrbi. S 1
S prodajo 1
prodajo električnega 1
električnega avtomobila 1
avtomobila Denza 1
Denza so 1
2014. S 1
S producentom 1
producentom Robertom 1
Robertom Pongerjem 1
Pongerjem je 1
ustvaril skladbo 1
skladbo Der 1
Der Komissar, 1
Komissar, ki 1
postala hit. 1
hit. S 1
S programom 1
programom so 1
ga zaustavili 1
zaustavili oktobra 1
2011. S 1
S proračunom 1
proračunom 66 1
66 milijonov 1
dolarjev je 1
mesecu prodana 1
v 205.000 1
205.000 izvodih 1
za Electronic 1
Arts postala 1
postala komercialni 1
komercialni neuspeh. 1
neuspeh. Sproščanje 1
Sproščanje kalcitonina 1
kalcitonina spodbudi 1
spodbudi poleg 1
poleg povišane 1
povišane koncentracije 1
koncentracije kalcija 1
krvi tudi 1
tudi gastrointestinalni 1
gastrointestinalni hormon 1
hormon pentagastrin. 1
pentagastrin. Sproščanje 1
Sproščanje toplogrednih 1
plinov iz 1
iz odmrznjenega 1
odmrznjenega permafrosta 1
permafrosta v 1
v ozračje 3
ozračje povečuje 1
povečuje globalno 1
globalno segrevanje. 1
segrevanje. Sproščeni 1
Sproščeni plinasti 1
plinasti AsH 1
AsH 3 1
nato izpostavljen 1
izpostavljen AgNO 1
AgNO 3 1
3 bodisi 1
obliki praška 1
praška ali 1
obliki raztopine. 1
raztopine. Sproščen 1
Sproščen plin 1
je rumeno 1
rumeno zelene 1
barve, ostrega 1
ostrega vonja. 1
vonja. S 1
S prostim 2
očesom se 3
videl od 2
konca julija. 1
julija. S 1
od okritja 1
okritja do 1
konca januarja, 1
januarja, kar 1
zelo kratko 1
kratko obdobje. 1
obdobje. Sprostitev 1
Sprostitev znotrajceličnega 1
znotrajceličnega (intracelularnega) 1
(intracelularnega) materiala 1
materiala oz. 1
oz. snovi 1
sosednji medcelični 1
medcelični prostor 1
prostor sproži 1
sproži vnetni 1
vnetni odziv. 1
odziv. Sproža 1
Sproža tudi 1
možno religije 1
religije speljati 1
speljati na 1
na civilizirano 1
civilizirano pot, 1
njihov duhovni 1
duhovni potencial 1
potencial koristen. 1
koristen. Sprožilci 1
Sprožilci oz. 1
oz. stresorji 1
stresorji so 1
lahko panični 1
panični napadi 1
nekem kraju 1
kraju zunaj 1
zunaj domačega 1
bodo mogli 3
mogli prejeti 1
prejeti ustrezne 1
ustrezne pomoči 1
pomoči oz. 1
mogli pobegniti 1
iz situacije. 1
situacije. Sprožilec 1
Sprožilec deluje 1
deluje dokaj 1
dokaj gladko, 1
gladko, sila 1
proženje v 1
delovanju namreč 1
namreč niha 1
med 1600 1
1600 in 1
in 2400 1
2400 grami, 1
grami, v 1
presega 5500 1
5500 gramov, 1
gramov, kar 1
službeno orožje 1
v razumnih 1
razumnih mejah. 1
mejah. Sprožilec 1
Sprožilec dvojnega 1
dvojnega delovanja 1
( (DA)) 1
(DA)) deluje 1
sprožilec hkrati 1
hkrati izvedemo 1
izvedemo dve 1
dve akciji, 1
akciji, napenjanje 1
sproščanje kladivca. 1
kladivca. Sprožil 1
Sprožil je 1
gospodarsko oživitev 1
oživitev in 2
in dosegel, 1
veliko mladih 1
mladih moških 3
Nemčije prišlo 1
samostan. Sprožitev 1
Sprožitev gnusa 1
gnusa je 1
je nakazala 1
nakazala na 1
v subjektivni 1
subjektivni oceni. 1
oceni. S 1
S prsti 1
prsti žogo 1
žogo le 1
le natančno 1
natančno usmerimo. 1
usmerimo. Sprva 1
Sprva častnik 1
v Višavski 1
Višavski lahki 1
lahki pehoti, 1
pehoti, je 1
dodeljen 3. 2
3. bataljonu 2
bataljonu 6. 1
6. polku 1
polku lastnih 1
lastnih gurških 1
gurških strelcev 1
strelcev kraljice 1
kraljice Elizabete. 1
Elizabete. Sprva 1
Sprva ga 2
letom 1848, 1
1848, češ 1
da Levstikov 1
Levstikov Krpan 1
Krpan zahteva 1
zahteva s 1
pismom (dovoljenjem 1
(dovoljenjem za 1
s soljo) 1
soljo) ustavo. 1
ustavo. Sprva 1
sestavljalo 12 1
12 neodvisnih 1
neodvisnih strokovnjakov 1
pravice, pri 1
polovica izvoljenih 1
izvoljenih za 1
obdobje dveh 1
obdobje štirih 1
štirih let. 1
let. Sprva 1
Sprva izključno 1
izključno dvopredmetnemu 1
dvopredmetnemu študiju 1
1967 pridružil 1
tudi enopredmetni, 1
enopredmetni, torej 1
torej študij 1
študij čiste 1
čiste muzikologije. 1
muzikologije. Sprva 1
Sprva je 51
del glavnega 1
stoletju podrli 1
1887 pod 1
vodstvom Giovannija 1
Giovannija Righettija 1
Righettija ponovno 1
ponovno sestavili 2
sestavili in 2
in oblikovali 4
oblikovali sedanjo 1
sedanjo kapelo. 1
kapelo. Sprva 1
omenjena teorija 1
teorija aplicirana 1
aplicirana na 1
fizični sistem, 1
sistem, kasneje 1
življenjem. Sprva 1
palača predlagana 1
kot prihodnja 1
prihodnja predsedniška 1
predsedniška palača, 1
palača, vendar 1
nje uporabljena 1
uporabljena Palača 1
Palača umetnikov. 1
umetnikov. Sprva 1
dvorcu grofice 1
grofice Ljubice, 1
Ljubice, nato 1
drugo pomembno 1
pomembno znamenitost 1
znamenitost Beograda, 1
Beograda, gradec 1
gradec kapitana 1
kapitana Miše 1
Miše (tedaj 1
(tedaj najbogatejšega 1
najbogatejšega Srba, 1
Srba, kjer 1
vedno nahaja 1
univerze. Sprva 1
predvidena gradnja 1
gradnja 6 1
6 hidroelektrarn 1
hidroelektrarn na 1
na Volgi 1
Volgi in 1
na Kami 1
Kami z 1
višino jezov 1
jezov od 1
25 metrov. 1
metrov. Sprva 1
zdravnik 2. 1
2. lahke 1
lahke divizije 1
divizije (1938-41), 1
(1938-41), nato 1
zdravnik 8. 1
8. (1941-42), 1
(1941-42), 17. 1
17. (1942-43) 1
(1942-43) in 1
ponovno 8. 1
8. korpusa 1
korpusa (1943). 1
(1943). Sprva 1
bil karavanseraj 1
karavanseraj znan 1
kot Yeni 1
Yeni Han 1
Han (Novo 1
(Novo gostišče). 1
gostišče). Sprva 1
bil lok 1
lok tanek. 1
tanek. Sprva 1
za let 2
in nošenju 1
nošenju prostopadajočih 1
prostopadajočih bomb. 1
bomb. Sprva 1
na repu 1
repu pretežko, 1
pretežko, kar 1
z odstranitvijo 2
odstranitvijo svinčenih 1
svinčenih uteži, 1
uteži, ki 1
potrebne pri 1
uporabi težjega 1
težjega motorja 1
motorja Ha-140. 1
Ha-140. Sprva 1
bo operacija 1
operacija trajala 1
mesecev (do 2
(do 13. 1
decembra 2009), 1
2009), a 1
odločitvijo Varnostnega 1
Varnostnega sveta 1
sveta OZN 1
OZN podaljašana 1
podaljašana do 1
2012. Sprva 1
število aktivacij 1
aktivacij na 1
na uporabnika 1
uporabnika omejeno 1
dva, nakar 1
uporabnik osebno 1
osebno klicati 1
klicati na 1
na SecuROM-ov 1
SecuROM-ov klicni 1
klicni center 1
ZDA. Sprva 1
članov omejeno 1
na 50, 1
50, zdaj 1
pa akademijo 1
akademijo sestavlja 1
2250 članov 1
440 pridruženih 1
pridruženih tujih 1
tujih članov 1
članov (2015). 1
(2015). Sprva 1
bilo železo 1
železo precej 1
precej eksotično 1
drago, včasih 1
kot prestižni 1
prestižni material 1
za nakit. 1
nakit. Sprva 1
poveljnika 18. 1
in 52. 1
52. strelske 1
strelske divizije, 1
1940 poveljnik 1
poveljnik Sverdlovske 1
Sverdlovske pehotne 1
pehotne šole. 1
šole. Sprva 1
bil pripadnik 1
pripadnik artilerije, 1
artilerije, a 1
oktobra 1800 1
1800 premeščen 1
k inženircem 1
inženircem in 1
h gardistom. 1
gardistom. Sprva 1
kot večnamenski 1
večnamenski helikopter, 1
helikopter, pozneje 1
predelali za 1
za protipodmornško 1
protipodmornško bojevanje. 1
bojevanje. Sprva 1
vedno internat 1
internat za 1
za fante, 1
fante, zdaj 1
zunanji študenti 1
dekleta. Sprva 1
sistem zelo 1
zelo preprost 1
preprost (beli 1
(beli in 1
črni pas), 1
pas), a 1
a sčasoma 2
ga Kano 1
Kano in 1
drugi nadgradili. 1
nadgradili. Sprva 1
kip verjetno 1
verjetno nameščen 1
templju Fortune 1
Fortune Virilis, 1
Virilis, morda 1
kot božanska 1
božanska okrepitev 1
okrepitev proti 1
proti zaznanim 1
zaznanim moralnim 1
moralnim in 1
in verskim 1
verskim pomanjkljivostim 1
pomanjkljivostim njenega 1
njenega kulta. 1
kulta. Sprva 1
vodja otroških 1
otroških tekmovanj, 1
tekmovanj, nadaljeval 1
s FIS 1
FIS tekmovanji 1
tekmovanji za 1
slovensko izbrano 1
vrsto. Sprva 1
v velenjskem 1
velenjskem premogovniku, 1
premogovniku, nato 1
pričel poklicno 1
kot politik. 1
politik. Sprva 1
kot mehanik 1
mehanik in 1
proizvajal majhna 1
majhna orodja. 1
orodja. Sprva 1
zidar, kasneje 1
glavni graditelj, 1
graditelj, ki 2
v Landsbergu 1
Landsbergu ob 1
ob Lechu, 1
Lechu, kjer 1
leta 1716 2
1716 pridobil 1
pridobil državljanske 1
državljanske pravice, 2
pravice, od 1
pripadal mestnemu 1
mestnemu svetu 1
1748 do 1
1753 opravljal 1
funkcijo župana. 1
župana. Sprva 1
je dopoldne 1
dopoldne delal 1
lesom, popoldne 1
s kavo. 1
kavo. Sprva 1
dvorec izgledal 1
kot enonadstropno 2
enonadstropno poslopje 2
poslopje pravokotnega 1
pravokotnega tlorisa 2
z renesančnim 1
renesančnim portalom 1
portalom in 2
in rustičnimi 1
rustičnimi vogali, 1
vogali, zavarovano 1
zavarovano za 1
za zidom, 1
zidom, na 1
se prislanjali 1
prislanjali grajska 1
grajska kapela, 1
kapela, obrambni 1
obrambni stolpič 1
stolpič in 1
poslopja. Sprva 1
je Fend 1
Fend razvil 1
razvil svoje 3
svoje skuterje 1
skuterje (Fend 1
(Fend Kabinenroller) 1
Kabinenroller) kot 1
samo enosedežne, 1
enosedežne, Messerschmitt 1
Messerschmitt pa 1
pripravljen v 1
njegovi tovarni 1
tovarni proizvajati 1
proizvajati samo 1
samo dvosedežne 1
dvosedežne skuterje. 1
skuterje. Sprva 1
film naletel 1
na mešane 1
hvalili fotografijo 1
fotografijo Vittoria 1
Vittoria Storara, 1
Storara, Coppolov 1
Coppolov prikaz 1
prikaz glavne 1
glavne teme 1
teme filma 1
filma pa 1
pa označili 1
za razočaranje. 1
razočaranje. Sprva 1
gledališče izvajalo 1
izvajalo rusko 1
rusko klasiko, 1
klasiko, prevedeno 1
v mordovske 1
mordovske jezike, 1
jezike, pozneje 1
oder začeli 1
začeli prilagajati 1
prilagajati dramska 1
dela nacionalnih 1
nacionalnih avtorjev. 1
avtorjev. Sprva 1
je Hughes 1
Hughes dobil 1
za 714 1
714 helikopterjev, 1
helikopterjev, ki 1
pozneje povečalo 1
na 1300. 1
1300. Sprva 1
imelo odlikovanje 1
odlikovanje le 1
eno stopnjo, 1
stopnjo, cesarski 1
cesarski ukaz 1
ukaz z 2
januarja 1860, 1
v veljavnost 1
veljavnost po 1
po 12. 1
12. marcu 1
marcu tega 1
tega leta, 2
leta, pa 1
uvedel vojne 1
vojne dekoracije 1
obliki lovorjevega 1
lovorjevega venca 1
venca med 1
med kraki 1
kraki križa. 1
križa. Sprva 1
oznako BK 1
BK 117 1
117 C2. 1
C2. Sprva 1
oznako F11F 1
F11F Tiger, 1
jo aprila 1
aprila 1955 1
1955 spremenili 1
v F-11 1
F-11 Tiger. 1
Tiger. Sprva 1
oznako KSNP 1
KSNP (Korean 1
(Korean Standard 1
Standard Nuclear 1
Nuclear Power 1
Power Plant), 1
Plant), od 1
pa OPR-1000. 1
OPR-1000. Sprva 1
njenem čaščenju, 1
čaščenju, bil 1
bil žrtvovan 1
žrtvovan in 1
ponovno rojen. 1
rojen. Sprva 1
kazal znake 1
znake okrevanja, 1
okrevanja, vendar 1
vendar zdaj 1
zdaj (2014) 1
(2014) kaže, 1
bo opomogel. 1
opomogel. Sprva 1
je licenčno 1
licenčno proizvajala 1
proizvajala francoska 1
francoska letala, 1
letala, kasneje 1
tudi britanska. 1
britanska. Sprva 1
mehko usnje 1
usnje pokrivalo 1
pokrivalo prste, 1
prste, na 1
včasih uporabljeno 1
uporabljeno težko 1
težko usnje 1
usnje s 1
s kovino. 1
kovino. Sprva 1
stranskih vlogah, 1
vlogah, leta 1
jo kritiki 2
kritiki opazili 1
opazili v 1
The Killers 1
Killers režiserja 1
režiserja Roberta 1
Roberta Siodmaka. 1
Siodmaka. Sprva 1
baletnem zboru, 1
zboru, kasneje 1
prvi plesalec 1
plesalec baleta. 1
baleta. Sprva 1
je odklonila 1
odklonila rekoč, 1
more napisati 1
napisati pesmi 1
o kipu. 1
kipu. Sprva 1
je ofenzivi 1
ofenzivi dobro 1
dobro kazalo 1
kazalo konec 1
konec aprila 1
aprila pa 2
vojna sreča 2
sreča obrnila. 1
obrnila. Sprva 1
organizacija delovala 1
ni odigrala 1
odigrala večje 1
večje vloge 1
vojni, niti 1
niti ji 1
prevzeti osrednje 1
osrednje vloge 1
ameriški znanosti 1
znanosti kot 2
načrtovali idejni 1
idejni vodje. 1
vodje. Sprva 1
podjetje nadaljevalo 1
nadaljevalo delo, 1
je opravljalo 1
opravljalo prejšnje 1
prejšnje podjetje. 1
podjetje. Sprva 1
podpirala njun 1
načrt večina 1
večina stanov, 1
stanov, ko 1
Matija vrnil 1
Ogrsko, ne 1
ga kdo 1
kdo pri 1
tem oviral, 1
oviral, ni 1
nihče drznil 1
drznil upirati 1
upirati se 1
se mu. 1
mu. Sprva 1
je poučeval, 1
poučeval, leta 1
v Državnem 2
Državnem arhivu 1
arhivu LRS 1
LRS (zdaj 1
(zdaj Arhiv 1
RS). Sprva 1
sicer kazalo, 1
je gol 1
gol dosegel 1
dosegel branilec 1
branilec Cityja 1
Cityja Colin 1
Colin Hendry, 1
Hendry, vendar 1
bil zadetek 1
zadetek kasneje 1
kasneje pripisan 1
pripisan Giggsu. 1
Giggsu. Sprva 1
sliko predložil 2
predložil kubističnemu 1
kubističnemu Salonu 1
Salonu des 1
des Indépendants 1
Indépendants prev. 1
prev. Sprva 1
pod gospode 1
gospode Cucagne, 1
Cucagne, potem 1
pod Soffumberg 1
Soffumberg tj. 1
tj. oglejske 1
oglejske patriarhe. 1
patriarhe. Sprva 1
njem deloval 1
kot inšpektor 2
inšpektor štaba, 1
štaba, od 1
njegov poveljnik. 1
poveljnik. Sprva 1
zagovarjal slovenstvo, 1
slovenstvo, vendar 1
kasneje opredelil 1
za nemštvo. 1
nemštvo. Sprva 1
Sprva ji 1
uspelo sodno 1
sodno prikriti 1
prikriti očetovstvo, 1
očetovstvo, leta 1
je prizivno 1
prizivno sodišče 1
sodišče razveljavilo 2
razveljavilo o 1
o odredbo 1
prepovedi poročanja 1
poročanja o 2
o otroku; 1
otroku; sodnik 1
ima javnost 1
javnost pravico 1
pravico vedeti 1
vedeti za 1
za Johnsonovo 1
Johnsonovo »lahkomiselno« 1
»lahkomiselno« vedenje. 1
vedenje. Sprva 1
Sprva jo 1
sestavljalo okrog 2
okrog 400.000 1
400.000 pripadnikov. 1
pripadnikov. Sprva 1
Sprva neprepričan 1
neprepričan v 1
smer študija, 1
študija, je 1
očetovih stopinjah. 1
stopinjah. Sprva 1
Sprva nerad, 1
nerad, potem 1
večjo vnemo 1
vnemo se 1
Galen zavzemal 1
za Hipokratove 1
Hipokratove nauke, 1
nauke, tako 1
za punktiranje 1
punktiranje vene 1
in puščanje 1
puščanje krvi, 1
Rimu še 1
bilo znano. 1
znano. Sprva 1
Sprva ostane 1
ostane občinski 1
občinski aparat 1
aparat ne 1
ne dotaknjen 1
dotaknjen in 1
in župani 1
župani so 1
vedno ti, 1
Avstriji. Sprva 1
Sprva plesalec 1
plesalec in 1
s končano 1
končano igralsko 1
igralsko akademijo, 1
akademijo, nato 1
nato mojster 1
mojster pantomime 1
pantomime s 1
ukvarjati v 2
v Meksiku. 1
Meksiku. Sprva 1
Sprva počasi 1
počasi izgubljajo 1
izgubljajo energijo 1
energijo z 1
z ionizacijami, 1
ionizacijami, preden 1
preden energija 1
energija pade 1
pade dovolj, 1
da prevladajo 1
prevladajo drugi 1
drugi mehanizmi 1
mehanizmi interakcije, 1
interakcije, kot 1
so trki 1
trki z 1
z jedrom. 1
jedrom. Sprva 1
Sprva se 9
izoblikuje t. 1
i. izolacijska 1
izolacijska membrana 1
membrana oz. 1
oz. Sprva 1
je A/D 1
A/D pretvorba 1
pretvorba izvajala 1
izvajala šele 1
po znižanju 1
znižanju frekvence 1
frekvence sprejetega 1
sprejetega signala 1
signala s 1
s heterodinskim 1
heterodinskim principom. 1
principom. Sprva 1
je Delovodska 1
Delovodska šola 1
šola za 1
elektrotehniko nahajala 1
sklopu Državne 1
Državne obrtne 1
obrtne šole, 1
dobila l. 1
l. 1912 1
1912 na 1
na Aškerčevi 2
Aškerčevi cesti. 1
cesti. Sprva 1
hotel pridružiti 1
pridružiti Komunistični 1
Komunistični partiji, 1
partiji, vendar 1
je premislil. 1
premislil. Sprva 1
imenovala Thundercross, 1
Thundercross, nato 1
nato Rhapsody, 1
Rhapsody, kasneje 1
zaradi pravnih 1
pravnih težav 1
težav morali 1
spremeniti ime 1
v Rhapsody 1
Fire. Sprva 1
imenovala Univerzitetni 1
kolidž Walesa; 1
Walesa; leta 1
članic Univerze 1
Univerze Walesa 1
v Univerzitetni 1
kolidž Walesa 1
Walesa Aberystwyth. 1
Aberystwyth. Sprva 1
je upirala: 1
upirala: »Kaj 1
»Kaj hočeš 1
hočeš od 1
od mene? 1
mene? Sprva 1
kot delavec 2
tekstilni tovarni 1
v Preboldu. 1
Preboldu. Sprva 1
gospodarstvu, med 1
v Iskri 1
Iskri Avtomatiki 1
Avtomatiki in 1
in Iskri 1
Iskri Delti 1
Delti v 1
Ljubljani. Sprva 1
Sprva sem 2
da nisem 2
nisem napravil 1
napravil nič 1
posebnega, a 1
nato sem 1
sem ugotovil, 1
sem ustvaril 1
ustvaril zgodovino.« 1
zgodovino.« Sprva 1
sem začela 1
s sviloprejkami 1
sviloprejkami v 1
v mojem 1
mojem rojstnem 1
mestu Frankfurtu 1
Frankfurtu na 1
na Majni. 1
Majni. Sprva 1
Sprva si 1
si grofije 1
grofije začasno 1
začasno deli 1
ostalimi (pol)brati. 1
(pol)brati. Sprva 1
Sprva sledi 1
sledi otroško 1
otroško ljubosumje 1
in jeza, 1
jeza, vendar 1
se dekleti 1
dekleti dogovorita, 1
bosta jopico 1
jopico nosili 1
nosili izmenično, 1
izmenično, vsaka 1
vsaka en 1
teden. Sprva 1
Sprva so 24
se oplojena 1
oplojena jajčeca 1
jajčeca obarvajo 1
obarvajo rdečkasto-rjavo. 1
rdečkasto-rjavo. Sprva 1
to njegova 1
njegova neformalna 1
neformalna predavanja 1
predavanja v 1
okviru podiplomskih 1
podiplomskih seminarjev, 1
seminarjev, pozneje 1
pa predavanja 1
iz funkcionalne 1
in algebre 1
algebre v 1
okviru rednega 1
rednega podiplomskega 1
podiplomskega študija. 1
študija. Sprva 1
bile nagrade 1
nagrade namenjene 1
le posameznikom 1
in ustanovam, 1
ustanovam, ki 1
na hispanoameriškem 1
hispanoameriškem področju. 1
področju. Sprva 1
bile stene 2
stene cvingerja 1
cvingerja zelo 1
blizu glavnega 1
glavnega obzidja. 1
obzidja. Sprva 1
bile to 1
to manjše 1
manjše operacije 1
zaledju, ki 1
vodili večinoma 1
večinoma avstralski 1
avstralski komandosi 1
komandosi in 1
posebne enote 1
vojske. Sprva 1
bili fevdalci 1
fevdalci grofov 1
Toulousu in 1
in grofov 1
grofov Barcelone, 1
Barcelone, a 1
v albižanski 1
albižanski križarski 1
vojni uspeli 1
uspeli vzpostaviti 1
vzpostaviti svoje 1
svoje neposredno 1
neposredno vazalstvo 1
vazalstvo pri 1
kralju. Sprva 1
njem trije 1
zvonovi, po 1
samo največji, 1
tehta kar 1
kar 1565 1
1565 kg. 1
kg. Sprva 1
lesom, kasneje 1
prevzeli gradnjo 1
gradnjo s 1
kamni. Sprva 1
so IBCT 1
IBCT delovala 1
delovala z 1
z oklepnimi 1
oklepnimi vozili, 1
vozili, ki 1
jih izposodili 1
izposodili v 1
tujini kot 1
prihajajoče vmesne 1
vmesne oklepne 1
oklepne vozila. 1
vozila. Sprva 1
jih preimenovali 1
v »otoška 1
»otoška vesolja«. 1
vesolja«. Sprva 1
jih sestavljali 2
sestavljali kmetje 1
kmetje in 3
in pastirji. 1
pastirji. Sprva 1
da levitveno 1
levitveno tekočino 1
tekočino izločajo 1
izločajo te 1
te žleze, 1
žleze, vendar 1
mnoge žuželke 1
žuželke nimajo 1
nimajo ali 1
imajo premalo, 1
premalo, da 1
lahko izločile 1
izločile dovolj 1
dovolj tekočine. 1
tekočine. Sprva 1
so načrtovali, 2
načrtovali, da 2
bodo klub 1
Filadelfijo preselili 1
preselili le 1
le začasno, 1
začasno, dokler 1
ne zgradijo 1
zgradijo nove 1
nove dvorane 2
v Pittsburghu. 1
Pittsburghu. Sprva 1
so Orehovlje 1
Orehovlje spadale 1
v Šempetersko 1
Šempetersko župnijo, 1
župnijo, tamkajšnji 1
tamkajšnji mlin 1
mlin pa 1
lasti Jezuitov. 1
Jezuitov. Sprva 1
so popravljali 2
popravljali kolesa 1
in motorna 1
kolesa, leta 1
prvi motocikel. 1
motocikel. Sprva 1
potekala še 3
še testiranja 1
testiranja z 1
večjimi topi 1
topi in 1
in debelejšimi 1
debelejšimi oklepi. 1
oklepi. Sprva 1
raziskovalci menili, 1
da telo 2
sposobno prepoznati 1
prepoznati virusa, 1
virusa, vendar 1
tako. Sprva 1
so raziskovali 5
raziskovali velik 1
velik zigurat 1
zigurat E-ur-imin-an-ki, 1
E-ur-imin-an-ki, kasneje 1
pa Nabujev 1
Nabujev tempelj. 1
tempelj. Sprva 1
rezanje kamna 1
kamna uporabljali 1
uporabljali ročne 1
ročne žage, 1
žage, kasneje 1
razvili kamnite 1
kamnite žage, 1
žage, ki 1
poganjala voda. 1
voda. Sprva 1
imenovali My 1
My Backyard, 1
Backyard, kasneje 1
Five ter 1
ter One 1
1969 sprejeli 1
Skynyrd. Sprva 1
uporabljali bimetalne 1
bimetalne sponke, 2
sponke, novejši 1
novejši generatorji 1
generatorji pa 1
uporabljajo polprevodnike 1
polprevodnike iz 1
iz bizmut 1
bizmut telurida 1
telurida (Bi2Te3), 1
(Bi2Te3), svinčevega 1
svinčevega telurida 1
telurida (PbTe), 1
(PbTe), kalcijevega 1
kalcijevega mangan 1
mangan oksida 1
oksida oziroma 1
oziroma kombinacijo, 1
kombinacijo, odvisno 1
od temperature. 2
temperature. Sprva 1
ZDA načrtovali, 1
več izstreljevali 1
izstreljevali raket 1
uporabo ampak 1
vse rakete 1
rakete izstreljevali 1
izstreljevali s 1
pomočjo Space 1
Space Shuttla. 1
Shuttla. Sprva 1
začeli pištolo 1
pištolo izdelovati 1
izdelovati zgolj 1
v kalibru 1
kalibru 9mm 1
9mm Luger, 1
Luger, prvi 1
prvi primerki 1
v službeno 1
službeno uporabo 1
istem letu. 1
letu. Sprva 1
transporta uporabljali 1
uporabljali tukajšnje 1
tukajšnje pristanišče 1
pristanišče (portus 1
(portus Lunae), 1
Lunae), leta 1
leta 177 1
177 p.n. 1
p.n. št. 1
mesto Luni, 1
Luni, kamor 1
prevažali kamen 1
številnih carrarskih 1
carrarskih kamnolomov. 1
kamnolomov. Sprva 1
Sprva sta 5
Kanado izbrana 1
izbrana branilca 1
branilca Paul 1
Paul Martin 1
in Mike 1
Mike Komisarek, 1
Komisarek, a 1
poškodovala in 1
ju zamenjala 1
zamenjala Ryan 1
Ryan Whitney 1
Whitney in 1
Tim Gleason. 1
Gleason. Sprva 1
edini razliki 1
razliki med 1
med Fiatom 1
Fiatom 128 1
128 in 1
in novopredstavljenim 1
novopredstavljenim modelom 1
modelom napis 1
v znački 1
znački in 1
nov zadek, 1
zadek, narejen 1
zgledu Simce 1
Simce 1100. 1
1100. Sprva 1
se učila 1
učila sloga, 1
sloga, imenovanega 1
imenovanega Jikyo-ryu, 1
Jikyo-ryu, in 1
okriljem zadnjega 1
zadnjega ravnatelja 1
ravnatelja svoje 1
generacije Yamamure 1
Yamamure Masashige. 1
Masashige. Sprva 1
starša Mirka 1
Mirka poslala 1
na Visoko 1
Visoko trgovsko 1
trgovsko šolo 1
v Prago, 1
Prago, vendar 1
letu vrnil 1
1920 vpisal 1
na Filozofsko 2
Filozofsko fakulteto. 1
fakulteto. Sprva 1
stavbi delovala 1
delovala tako 1
tako slovenski 1
slovenski kot 1
nemški ansambel. 1
ansambel. S 1
S prvim 2
prvim očesom 1
se narediš 1
narediš majhno 1
majhno in 2
se pretihotapiš 1
pretihotapiš ven, 1
ven, z 1
drugim očesom 1
očesom pa 1
pa ostaneš 1
ostaneš noter, 1
noter, da 1
kaj narobe. 1
narobe. S 1
prvim papeškim 1
papeškim dekretom 1
dekretom je 1
ukazal popoln 1
pregled vseh 1
vseh cerkvenih 1
cerkvenih financ. 1
financ. S 1
S punčko 1
punčko pripravita 1
pripravita čaj 1
in pogrneta 1
pogrneta mizo 1
v igralnem 1
igralnem kotičku. 1
kotičku. Spursi 1
Spursi so 1
začeli iskanje 1
iskanje za 2
najboljšo ponudbo, 1
ponudbo, vendar 1
tem naleteli 1
dve oviri. 1
oviri. Spuščal 1
Spuščal je 1
je čolne 1
čolne napoljnene 1
napoljnene z 1
si dakrat 1
dakrat dovolil, 1
preusmeril Lightollerja 1
Lightollerja h 1
h kapitanu 1
kapitanu Smithu. 1
Smithu. Spuščanje 1
Spuščanje papirnatih 1
papirnatih zmajev 1
zmajev je 1
priljubljena aktivnost 1
času praznika 1
praznika čiščenja 1
čiščenja grobov. 1
grobov. Spusti 1
Spusti se 1
se zahteva 3
po električni 1
električni obremenitvi 1
obremenitvi poveča. 1
poveča. Spust 1
Spust po 1
po vodnjaku 1
vodnjaku je 1
metrov. Šrajbarski 1
Šrajbarski turn 1
turn se 1
leta 1436, 1
1436, ko 1
tukaj bila 1
dva dvorca. 1
dvorca. Sraka 1
Sraka je 1
primer Monetovega 1
Monetovega raziskovanja 1
raziskovanja barvnih 1
barvnih senc. 1
senc. Srakolin 1
Srakolin je 1
glavna oseba 3
oseba Gajinih 1
Gajinih sanj. 1
sanj. Srbenje 1
Srbenje pri 1
otrocih ni 1
ni pogosto. 1
pogosto. Srbi 1
Srbi iz 1
iz Laba 1
Laba so 1
sovražnosti odselili 1
Srbijo, v 1
njihove vasi 1
1878 naselili 1
naselili Albanci. 1
Albanci. Srbija 1
Srbija in 2
in Bolgarija 1
Bolgarija sta 1
času dobre 1
odnose. Srbija 1
in Črna 2
Črna gora, 2
gora, preostali 1
preostali republiki 1
republiki nekdanje 1
nekdanje SFRJ, 1
SFRJ, sta 1
se dogovorili, 1
bosta sodelovali 1
sodelovali le 1
nekaterih političnih 1
političnih področjih, 1
področjih, npr. 1
obrambni zvezi. 1
zvezi. Srbija 1
Srbija je 2
bila so 1
so sredine 1
stoletja agrarna 1
agrarna država. 1
država. Srbija 1
je Bolgariji 1
Bolgariji napovedala 1
napovedala vojnio 1
vojnio v 1
na osvojitev 1
osvojitev ozemlja, 1
ozemlja, preden 1
Bolgariji stabiliziralo. 1
stabiliziralo. Srbija 1
Srbija leži 1
na Balkanskem 1
Balkanskem polotoku, 1
polotoku, ki 1
toplimi morji 1
morji (Jadransko, 1
(Jadransko, Egejsko, 1
Egejsko, Črno), 1
Črno), na 1
evropsko celino. 1
celino. Srbijo 1
Srbijo se 1
krščansko približno 1
leta 870, 1
870, kar 1
razvidno tudi 1
imen srbskih 1
srbskih vladarjev, 1
začela zgledovati 1
zgledovati po 1
po krščanskih 1
krščanskih svetnikih: 1
svetnikih: Petar 1
Petar Gojniković, 1
Gojniković, Stefan 1
Stefan Mutimirović 1
Mutimirović in 1
in Pavle 1
Pavle Branović. 1
Branović. Srbi 1
Srbi so 2
kasneje prestopili 1
na Sulejmanovo 1
Sulejmanovo stran 1
pri Kosmidionu 1
Kosmidionu 15. 1
15. junija 4
junija 1410 1
1410 pomagali 1
pomagali poraziti 1
poraziti Muso. 1
Muso. Srbi 1
so opustošili 1
opustošili večino 1
večino podeželja. 1
podeželja. Srbska 1
Srbska milica 1
milica je 1
imela 10.000 1
10.000 mož 1
mož pod 3
poveljstvom Jovana 1
Jovana Monasterlije. 1
Monasterlije. Srbska 1
Srbska populacija 1
populacija je 2
želela hitro 1
hitro združitev 1
s Srbskim 1
Srbskim kraljestvom, 1
kraljestvom, na 1
italijanske grožnje 1
grožnje po 1
zavzetju obsežnih 1
obsežnih hrvaških 1
hrvaških območij 1
Dalmaciji prisilile 1
prisilile Hrvaško, 1
Hrvaško, da 1
sama prosila 1
pomoč Srbijo. 1
Srbijo. Srbska 1
Srbska televizija 1
televizija SOS 1
SOS Kanal, 1
Kanal, ki 1
celoten projekt 1
projekt tudi 1
tudi organizirala, 1
organizirala, je 1
izkupiček od 1
prodaje albuma 1
albuma namenila 1
namenila dobrodelnim 1
dobrodelnim športnim 1
športnim organizacijam 1
organizacijam za 1
otroke. Srbski 1
Srbski izrazi 1
izrazi коштела 1
коштела (koštela), 1
(koštela), кошћела 1
кошћела (koščela), 1
(koščela), костјела 1
костјела (kostjela) 1
(kostjela) se 1
na razmeroma 1
veliko koščico 1
koščico v 1
notranjosti ploda. 1
ploda. Srbsko-ogrski 1
Srbsko-ogrski huzarji 1
slabše opremljeni 1
opremljeni od 1
od močno 1
močno oklepljenih 1
oklepljenih renesančnih 1
renesančnih na 1
igrali precej 1
precej manjšo 1
pri zmagah 1
zmagah poljske 1
poljske krone, 1
krone, kar 1
kažejo zmage 1
pri Orszi 1
Orszi (1514) 1
(1514) in 1
in Obertynu 1
Obertynu (1531). 1
(1531). Srce 1
Srce Butana 1
Butana ni 1
nikoli uspešno 1
uspešno napadeno; 1
napadeno; Britanci, 1
Britanci, medtem 1
so vzpostavljali 1
vzpostavljali protektorat, 1
protektorat, so 1
storili z 1
grožnjami za 1
ležeča ozemlja 1
ozemlja pod 1
pod visokogorjem. 1
visokogorjem. Srce 1
Srce je 1
je prizadeto 1
prizadeto v 1
okoli polovici 1
polovici primerov 1
primerov revmatične 1
revmatične vročine. 1
vročine. Srce 1
Srce mi 1
mi hitro 1
hitro bije, 1
bije, saj 1
saj želim 1
želim pokupiti 1
pokupiti kar 1
kar vse.« 1
vse.« "Srce 1
"Srce se 1
ne boji" 1
boji" je 1
naslov igrano-dokumentarnega 1
igrano-dokumentarnega filma 1
življenju Alojzija 1
Alojzija Grozdeta, 1
Grozdeta, ki 1
produkciji Studia 1
Studia Siposh 1
Siposh leta 1
2019. Srčna 1
Srčna stena 1
je trislojna 1
trislojna struktura 1
plastjo miokardija, 1
miokardija, ki 1
je stisnjen 1
med notranji 1
notranji endokardij 1
endokardij in 1
zunanji epikardij 1
epikardij (imenovan 1
tudi visceralni 1
visceralni perikardij). 1
perikardij). Srčni 1
Srčni toni 1
toni so 1
navadi nekoliko 1
nekoliko tišji, 1
tišji, skoraj 1
prisoten 4. 1
4. srčni 1
srčni ton. 1
ton. Srebrni 1
Srebrni kovanec 1
10 evrov, 1
evrov, ki 1
ki praznuje 1
praznuje njegovo 1
njegovo 75-letnico. 1
75-letnico. Srebrn 1
Srebrn prvenstveni 1
prvenstveni pokal 1
ligi darovalo 1
darovalo Podjetje 1
Podjetje Montreal 1
Montreal Arena. 1
Arena. Srebro 1
Srebro ima 1
najnižjo kontaktno 1
kontaktno odpornost 1
odpornost od 1
vseh kovin. 1
kovin. Srebro, 1
Srebro, ki 1
za kovance, 1
kovance, je 1
bilo delno 2
delno najdeno 1
bližnjem kraju 1
kraju Zeltschach 1
Zeltschach (slovensko 1
(slovensko Selče/Seliče/Selišče). 1
Selče/Seliče/Selišče). Srebrov 1
Srebrov nitrat 1
nitrat v 1
industriji uporabljajo 2
za ogledala. 1
ogledala. Sreča 1
Sreča je 2
danes zadovoljstvo, 1
zadovoljstvo, ki 1
nekdo občuti, 1
občuti, ko 1
ko gleda 2
gleda izložbe 1
izložbe in 1
in kupi 1
kupi vse, 1
privošči – 1
ima, ali 1
na obroke. 1
obroke. Sreča 1
podrejena več 1
več zahtevam, 1
zahtevam, kot 1
primer korist 1
korist prijatelja, 1
prijatelja, ki 1
lahko človeku 1
človeku tudi 1
tudi škoduje. 1
škoduje. Srečajo 1
Srečajo škrata, 1
škrata, odposlanca 1
odposlanca princa 1
princa Kaspijana, 1
Kaspijana, ki 1
ki namerava 1
namerava s 1
pomočjo zvestih, 1
zvestih, »Starih« 1
»Starih« Narnijcev 1
Narnijcev spet 1
spet osvojiti 1
osvojiti Narnijo 1
Narnijo in 1
s prestola 1
prestola vreči 1
vreči svojega 1
strica Miraza. 1
Miraza. Sreča 1
Sreča kačo, 1
kačo, ta 1
ta mu 2
mu reče, 1
reče, naj 1
da zlat 1
zlat ključek, 1
ključek, ki 1
izpolnil vse 1
njegove želje. 1
želje. Srečal 1
Srečal je 2
je vaškega 1
vaškega župnika, 1
bi poskusil 2
poskusil orgle. 1
orgle. Srečal 1
je »velika 1
»velika imena« 1
imena« evropskega 1
evropskega kulturnega 1
življenja kot 2
so Hector 1
Hector Berlioz, 1
Berlioz, Ludwig 1
Ludwig Bröne, 1
Bröne, Fredrich 1
Fredrich Chopin, 1
Chopin, George 1
George Sand, 1
Sand, Alexander 1
Alexander Dumas 1
Dumas in 1
in Aleksander 2
Aleksander von 1
von Humboldt. 1
Humboldt. Srečal 1
Srečal se 1
z Yvonne 1
Yvonne Gallis, 1
Gallis, modelom 1
modelom iz 1
iz Monaka, 1
Monaka, s 1
1930 poročil. 1
poročil. Sreča 1
Sreča mu 1
naklonjena, dobil 1
dobro plačano 1
plačano mesto 1
v Lvovu, 1
Lvovu, v 1
avstrijski Galiciji, 1
Galiciji, kjer 1
tudi univerza. 1
univerza. Srečanje 1
Srečanje je 2
bilo heterogeno, 1
heterogeno, od 1
od arditov 1
arditov Ferruccia 1
Ferruccia Vecchija, 1
Vecchija, preko 1
preko anarhosindikalistov, 1
anarhosindikalistov, ki 1
privlačila revolucionarna 1
revolucionarna frazeologija, 1
frazeologija, do 1
do levih 1
levih intervencionistov, 1
intervencionistov, ki 1
se prepoznali 1
prepoznali v 1
v osebi 1
osebi Mussolinija. 1
Mussolinija. Srečanje 1
pomena v 2
v preobrazbi 1
preobrazbi amaterskih 1
amaterskih v 1
v profesionalne 1
profesionalne hokejske 1
hokejske lige. 1
lige. Srečanje 1
Srečanje z 1
z volkovi 1
volkovi ali 1
ali risi, 1
risi, ki 1
pojavljajo občasno 1
parku, je 1
precej verjetno. 1
verjetno. Srečata 1
Srečata se 1
se Nikija 1
Nikija in 1
in Solor 1
Solor ter 1
si izpovesta 1
izpovesta ljubezen. 1
ljubezen. Srečevali 1
Srečevali so 1
v enosobnem 1
enosobnem stanovanju 1
stanovanju Cirila 1
Cirila Debevca 1
Debevca v 1
nadstropju Križevniške 1
Križevniške ulice 1
ulice št. 1
št. Srečko 1
Srečko spoznava 1
spoznava njeno 1
njeno meščansko 1
meščansko življenje 2
in res 1
skoraj neverjetno, 1
neverjetno, da 1
njima lahko 1
več. Srečo 1
Srečo si 1
človek ustvari 1
ustvari samo 1
samo sam. 1
sam. Srede 1
Srede septembra 1
Nemci v 1
na najbolje 1
najbolje na 1
na Atlantiku 1
Atlantiku začeli 1
začeli novo 1
ofenzivo. Sredi 1
Sredi 11. 2
Mari postal 1
del Hane, 1
Hane, katere 1
katere kralj 1
kralj Tukulti-Mer 1
Tukulti-Mer je 1
privzel naslov 1
naslov "kralj 1
"kralj Marija" 1
Marija" in 1
uprl Asiriji, 1
Asiriji, zaradi 1
je asirski 2
asirski kralj 1
kralj Ašur-bel-kala 1
Ašur-bel-kala napadel 1
napadel mesto. 1
mesto. Sredi 1
Kairu začele 1
začele uspešne 1
uspešne romarske 1
Rdečem morju 1
cvetoče trgovske 1
po islamskem 1
islamskem svetu. 1
svetu. Sredi 2
Sredi 12. 1
treba zgraditi 1
zgraditi dve 1
novi liniji 1
liniji obzidja. 1
obzidja. Sredi 1
Sredi 15. 1
zaključeni svetlobno 1
svetlobno nadstropje 1
in obokanje 1
obokanje severnega 1
severnega kora 1
in dodana 2
dodana nova 2
nova okna 1
okna stranske 1
novem poznogotskem 1
poznogotskem slogu. 1
slogu. Sredi 1
Sredi 1990-ih 1
templju postavili 1
nov ikonostas. 1
ikonostas. Sredi 1
Sredi 19. 5
so fregate 1
fregate zamenjale 1
zamenjale lesen 1
lesen trup 1
trup z 1
z železnim, 1
železnim, pojavlja 1
se parni 1
stroj, na 1
začetku imajo 1
imajo fregate 1
fregate še 1
vedno jadra, 1
jadra, kasneje 1
samo parni 1
parni stroj. 1
stroj. Sredi 1
so mitnico 1
mitnico ukinili. 1
ukinili. Sredi 1
so Slovenci 1
Slovenci začeli 1
pisati v 1
v gajici 1
gajici (Prešernove 1
(Prešernove Poezije 1
Poezije so 1
1847 izšle 1
v gajici), 1
gajici), spremenile 1
spremenile pa 1
oblike besed. 1
besed. Sredi 1
začeli po 1
po Donavi 1
Donavi pluti 1
pluti s 1
s parniki 1
parniki in 1
in 1832 1
v Češke 1
Češke Budjejovice 1
Budjejovice speljana 1
speljana prva 2
prva železnica 1
železnica na 1
na kontinentu. 1
kontinentu. Sredi 1
ga lastnika 1
lastnika Ruard 1
in Atzl 1
Atzl preuredila 1
v letovišce, 1
letovišce, vendar 1
grad Gamberk 1
Gamberk takrat 1
propadati. Sredi 1
Sredi 1. 1
tisočletja n. 2
severovzhodnem delu 1
delu spodnjega 1
mesta zgrajena 2
zgrajena utrjena 1
utrjena zgradba. 1
zgradba. Sredi 1
Sredi 30. 1
na Poljanah 1
Poljanah in 1
za Bežigradom 1
Bežigradom po 1
po sodobnih, 1
sodobnih, funkcionalističnih 1
funkcionalističnih nazorih, 1
nazorih, gradili 1
gradili nova 1
naselja. Sredi 1
Sredi 4. 1
svoje civilizirane 1
civilizirane predhodnike 1
predhodnike v 1
v Kampaniji 1
Kampaniji preplavili 1
preplavili Samniti 1
Samniti z 1
z Apeninov. 1
Apeninov. Sredi 1
Sredi 50. 1
50. let 3
odredil Justinijan 1
Justinijan posebno 1
posebno misijo 1
misijo dveh 1
dveh menihov 1
menihov na 2
Kitajsko, s 1
je Bizanc 1
Bizanc pridobil 1
pridobil sviloprejke. 1
sviloprejke. Sredi 1
Sredi 60. 1
kot jazz 1
jazz glasbenik 1
v Krakovu, 1
Krakovu, potem 1
ustanovil International 1
International Jazz 1
Jazz Quartet. 1
Quartet. Sredi 1
Sredi 70-ih 1
70-ih je 1
Afriko, kjer 1
pri odkrivanju 1
odkrivanju celine 1
celine kot 1
raznih vojaških 1
vojaških odpravah. 1
odpravah. Sredi 1
Sredi 70. 1
en živčni 1
kljub diferenciranosti 1
diferenciranosti ohranja 1
ohranja zmožnost 1
zmožnost tvorbe 1
tvorbe novih 1
novih medsebojnih 1
medsebojnih povezav 1
povezav - 1
- Sredi 1
Sredi aprila 1
našel skupni 1
skupni jezik 2
klubom in 2
podpisal novo, 1
novo, dveletno 1
dveletno pogodbo. 1
pogodbo. Sredi 1
Sredi decembra 2
na Gorjušah 1
Gorjušah 350 1
350 zbranih 1
zbranih partizanov 1
partizanov ustanovilo 1
ustanovilo Prešernov 1
Prešernov bataljon, 1
bataljon, vendar 1
zaradi nemškega 1
nemškega preganjanja 1
preganjanja četa 1
četa kmalu 1
kmalu zmanjšala. 1
zmanjšala. Sredi 1
decembra je 1
prišel siloviti 1
siloviti mraz 1
in zamrznil 1
zamrznil celotno 1
celotno ožino 1
ožino zato 1
se rusi 1
rusi odločili, 1
napadli fince 1
fince v 1
hrbet čez 1
čez zamrznjeno 1
zamrznjeno ožino. 1
ožino. Sredi 1
Sredi devetdesetih 2
za gospodarski 2
pri ministrici 1
ministrici Girmi 1
Girmi Birru, 1
Birru, za 1
2001. Sredi 1
devetdesetih se 3
pomanjkanja osebnostne 1
osebnostne rasti 1
rasti pri 1
duhovnih učencih 1
učencih od 1
njih umaknil, 1
umaknil, nato 1
nato mu 1
razpadel zakon 1
in prenehal 1
prenehal je 1
je delati 4
kot kiropraktik. 1
kiropraktik. Sredi 1
Sredi dvajsetih 1
let minulega 1
minulega stoletja 1
Kostanjevici začel 1
začel intenziven 1
intenziven kulturni 1
kulturni utrip. 1
utrip. Sredi 1
Sredi hodnika 1
hodnika je 1
je platforma 1
platforma s 1
štirimi vhodi. 1
vhodi. Sredi 1
Sredi italijanske 1
italijanske prestolnice 1
je Sušanj 1
Sušanj tedaj 1
v zaključnih 1
zaključnih 200 1
200 metrih 1
metrih uporabil 1
svojo hitrost 1
šprintom ugnal 1
ugnal vso 1
vso konkurenco 1
konkurenco za 2
kot sekundo 1
sekundo in 1
ter pobral 1
pobral zlato 1
kolajno. Sredi 1
Sredi januarja 1
v češkega 1
češkega prvoligaša 1
prvoligaša České 1
České Budějovice. 1
Budějovice. Sredi 1
Sredi jezera 1
jezera pa 2
vrtincu strašil 1
strašil zmaj, 1
zmaj, v 1
spremenil hudobni 1
hudobni graščak. 1
graščak. Sredi 1
Sredi leta 2
tovarni zaposlenih 1
zaposlenih že 1
že 7.105 1
7.105 ljudi, 1
bilo 4.278 1
4.278 vključenih 1
v proizvodni 1
proizvodni program, 1
program, preostali 1
gradbenih delih. 1
delih. Sredi 1
je ADF 1
ADF izvedel 1
izvedel preskus 1
preskus zagona, 1
zagona, da 1
našel zamenjavo 1
za izdani 1
izdani Redback 1
Redback Combat 1
Combat Boot. 1
Boot. Sredi 1
Sredi marca 2
je protiofenziva 1
protiofenziva ameriškega 1
ameriškega 2. 1
2. korpusa, 1
korpusa, v 1
britansko 1. 1
1. armado, 1
armado, porinila 1
porinila nemško-italijanske 1
nemško-italijanske sile 1
sile nazaj 1
vzhodu. Sredi 1
marca 1989 2
ponovnih požigov 1
požigov vzdolž 1
vzdolž kalifornijske 1
kalifornijske obale 1
času konference 1
konference požarnih 1
požarnih preiskovalcev 1
preiskovalcev v 1
mestu Pacific 1
Pacific Grove 1
Grove v 1
Kaliforniji. Sredi 1
Sredi neuspešnih 1
neuspešnih pogajanj 1
pogajanj in 1
in razprav 1
švedska vlada 1
1895 Norveško 1
Norveško obvestila, 1
bo trgovinska 1
trgovinska pogodba 1
leta 1874, 1
1874, predvidena 1
predvidena za 1
spodbujanje skupnega 1
skupnega trga, 1
trga, julija 1
julija 1897 1
1897 iztekla. 1
iztekla. Sredi 1
Sredi noči 1
pa Stefana 1
Stefana zbudijo 1
zbudijo nenavadni 1
nenavadni kriki. 1
kriki. Sredinski 1
Sredinski otok 1
notranja obramba 1
obramba Caerphillyja, 1
Caerphillyja, v 1
grobem je 2
to kvadrat 1
kvadrat s 2
s stenami 2
stenami notranjega 1
srednjega krila, 1
krila, notranje 1
notranje krilo 1
zaščiteno s 1
vsakem vogalu. 1
vogalu. Sredi 1
Sredi osemdesetih 1
osemdesetih se 1
znova vključil 1
skupini t. 1
i. prenoviteljev 1
prenoviteljev in 1
v Šinigojevi 1
Šinigojevi » 1
» vladi« 1
vladi« »minister« 1
»minister« za 1
šolstvo. Sredi 1
Sredi petdesetih 3
v Lokovcu 1
Lokovcu kovaštvo 1
kovaštvo cvetelo, 1
cvetelo, so 1
tudi potrebe 1
po oglju 1
oglju povečale. 1
povečale. Sredi 1
jih polagoma 1
polagoma začeli 1
začeli ustanavljati, 1
ustanavljati, a 1
zaradi pomanjkljivih 1
pomanjkljivih predpisov 1
predpisov niso 1
niso oblikovali 1
oblikovali popolne 1
popolne arhivske 1
arhivske mreže. 1
mreže. Sredi 1
po ljubljanskih 1
ljubljanskih ulicah 1
ulicah že 1
redno vozili 1
vozili trolejbusi 1
trolejbusi in 1
prvi avtobusi, 1
avtobusi, leta 1
je tramvaj 1
tramvaj dokončno 1
prenehal voziti, 1
voziti, pa 1
je tedanja 1
tedanja ECŽ 1
ECŽ preimenovala 1
v Ljubljana-Transport. 1
Ljubljana-Transport. Sredi 1
Sredi priprav 1
priprav se 2
oglasi avtomobilska 1
avtomobilska hupa, 1
hupa, Eli 1
Eli odhiti 1
odhiti in 1
z Rikom, 1
Rikom, njenim 1
njenim pravim 1
pravim izvoljencem, 1
izvoljencem, s 1
katerim odhajata 1
odhajata v 1
Pariz. Sredi 1
Sredi razgibane 1
razgibane in 1
in razigrane 1
razigrane Španije 1
svojih pogovorih 1
pogovorih obujata 1
obujata spomine 1
vojni čas, 1
ga doživela 1
doživela kot 1
nasprotnika. Središča 1
Središča izdelave 1
izdelave so 1
so Kašmir, 1
Kašmir, Jaipur, 1
Jaipur, Agra 1
Agra in 1
in Bhadohi. 1
Bhadohi. Središče 1
Središče duvanjskega 1
duvanjskega področja 1
je Tomislavgrad 1
Tomislavgrad (tako 1
(tako ga 1
1925 ob 1
ob 1000-letnici 1
1000-letnici ustanovitve 1
ustanovitve hrvaškega 1
hrvaškega kraljestva 1
kraljestva tako 1
po hrvatskom 1
hrvatskom kralju 1
kralju Tomislavu, 1
Tomislavu, ki 1
bil okronan 1
okronan prav 1
na Duvanjskem 1
Duvanjskem polju 1
leta 925, 1
925, poimenoval 1
poimenoval jugoslovanski 1
jugoslovanski kralj 1
II. Središče 1
Središče hrvaške 1
hrvaške države 1
od obalne 1
obalne Dalmacije 1
Dalmacije premaknilo 1
premaknilo proti 1
severu, ker 1
ozemlje osvojili 1
osvojili Osmani. 1
Osmani. Središče 1
Središče je 1
mesto Balıkesir. 1
Balıkesir. Središče 1
Središče krožnice 1
krožnice devetih 1
devetih točk 1
točk leži 1
polovici med 1
med središčem 1
središčem včrtane 1
včrtane in 1
in očrtane 1
očrtane krožnice. 1
krožnice. Središče 1
Središče mesta 3
ima geometričen 1
geometričen vzorec 1
vzorec ulic, 1
ulic, predmestja 1
predmestja pa 1
na hribih 2
v zaledju. 1
zaledju. Središče 1
višine, merjeno 1
merjeno na 1
na Prinzipalmarktu 1
Prinzipalmarktu pred 1
pred zgodovinsko 1
zgodovinsko mestno 1
mestno hišo. 1
hišo. Središče 1
mesta ohranja 1
ohranja številne 1
zgodovinske zgradbe 1
mestnega jedra. 1
jedra. Središče 1
Središče naselja 1
je kvadrat 1
s katedralo; 1
katedralo; druge 1
druge ulice 1
ulice ustrezajo 1
ustrezajo deloma 1
še starodavni 1
starodavni gradnji. 1
gradnji. Središče 1
Središče njenega 1
njenega kulta 1
kulta je 1
mestu Per-Vadžet. 1
Per-Vadžet. Središče 1
Središče njihovega 1
kulturnega razvoja 2
bil Monte 1
Monte Albán. 1
Albán. Središče 1
Središče predstavlja 1
predstavlja vas 1
vas Kambreško, 1
Kambreško, od 1
koder vodijo 1
smeri. Središče 1
Središče Stasija 1
Stasija je 1
muzej, odprt 1
javnost. Središče 1
Središče stavbe, 1
bilo zasnovana 1
okoli dveh 1
dveh notranjih 1
notranjih dvorišč, 1
dvorišč, je 1
osrednja dvorana 1
dvorana velikosti 1
velikosti 19 1
19 m 1
× 29 1
29 m. 1
m. Zgrajena 1
Zgrajena je 37
na prostoru, 2
prostoru, kjer 2
v 1750-ih 1
1750-ih in 1
in 1760-ih 1
1760-ih zgrajen 1
zgrajen Clemensschlössl, 1
Clemensschlössl, v 1
1826 kadetska 1
kadetska enota. 1
enota. Središče 1
Središče trgovske 1
trgovske mreže 1
bil Kültepe. 1
Kültepe. Središče 1
Središče vasi 2
je gasilski 3
gasilski dom. 1
dom. Središče 1
z avtobusno 1
avtobusno postajo. 1
postajo. Sredi 1
Sredi sedemdesetih 1
regiji raslo 1
raslo od 1
milijonov palm, 1
palm, ki 1
predstavljale petino 1
petino vseh 1
vseh datljevcev 1
datljevcev na 1
Sredi sezone 1
namreč preselil 1
drugo NHL 1
NHL moštvo 1
moštvo Montreal 1
Montreal Maroons 1
Maroons ter 1
zanj zaigral 1
zaigral na 4
17 tekmah 1
tekmah rednega 4
4 tekmah 2
tekmah končnice. 2
končnice. Sredi 1
Sredi sistematičnih 1
sistematičnih raziskav 1
je slovenske 3
slovenske biologe 1
biologe presenetila 1
presenetila najdba 1
najdba črnega 1
črnega proteusa. 1
proteusa. Sredi 1
Sredi tega 1
odkritja neznanec 1
neznanec pahne 1
pahne Holmesa 1
v luknjo 2
ga zapre, 2
zapre, vendar 1
prične Holmes 1
Holmes hitro 1
hitro reševat 1
reševat skozi 1
skozi leseno 1
leseno loputo, 1
loputo, z 1
z žepnim 1
žepnim nožem. 1
nožem. Sredi 1
Sredi Tihega 1
Tihega oceana 2
oceana ima 1
ima Čile 1
Čile suverenost 1
nad več 1
več otoki 1
otoki vulkanskega 1
vulkanskega izvora, 1
izvora, ki 2
skupaj imenujejo 1
imenujejo Otoški 1
Otoški Čile 1
Čile (Insular 1
(Insular Chile). 1
Chile). Sredi 1
Sredi trdnjavskega 1
trdnjavskega notranjega 1
dvorišča sta 1
majhna molilnica 1
molilnica in 1
in vodnjak. 2
vodnjak. Sredi 1
Sredi vasi 2
je Brusnikova 1
Brusnikova lesena 1
lesena kajža 1
kajža iz 1
leta 1652, 1
1652, ena 1
ohranjenih kajž 1
kajž na 1
Koroškem. Sredi 1
nova cerkev 2
Sv. Srednja 1
Srednja dolina 1
dolina Rena 1
Rena predstavlja 1
predstavlja preboj 1
preboj skozi 1
skozi renske 1
renske Schiefergebirge 1
Schiefergebirge in 1
posebno ozko 1
ozko grlo 1
grlo zaradi 1
svojih ostrih 1
ostrih ovinkov 2
ovinkov in 2
in plitvin. 1
plitvin. Srednja 1
Srednja glasbena 1
glasbena in 1
baletna šola 1
šola Maribor 1
( Srednja 1
Srednja hiša 1
kasneje povezana 1
svojimi sosedami. 1
sosedami. Srednja 1
strani vrat 1
sta dvignjeni 1
dvignjeni za 1
polovico višine 2
višine nad 1
drugimi figurami. 1
figurami. Srednja 1
stranski rami 1
rami so 1
so polkrožne 1
polkrožne iz 1
iz z 1
ograjo ter 1
ter zasaditvijo 1
zasaditvijo zapirajo 1
zapirajo prostor 1
med ramami. 1
ramami. Srednja 1
Srednja kultura 1
kultura zvončastih 1
čaš je 1
glavno obdobje, 1
obdobje, iz 1
vsa pokopališča 1
pokopališča v 1
južni Nemčiji. 1
Nemčiji. Srednja 1
Srednja nadmorska 1
višina (1200–1800 1
(1200–1800 metrov 1
nadmorske višine) 1
višine) doživi 1
doživi sorazmerno 1
sorazmerno topla 1
topla poletja 1
hladne zime. 1
zime. Srednja 1
Srednja plošča 1
dve grupi 1
grupi po 1
po devet 1
devet stražarjev. 1
stražarjev. Srednja 1
Srednja višina 1
je 111 1
111 metrov 1
višine. Srednja 1
Srednja vrednost 1
vrednost znanih 1
nekako 9200 1
9200 vrst. 1
vrst. Srednje 1
Bitnje je 1
preteklem času 1
tudi kovača. 1
kovača. Srednjemu 1
Srednjemu veku 1
izročil kot 1
šolski okvir 2
okvir dva 1
dva cikla: 1
cikla: kvadrivij 1
kvadrivij ( 1
( Srednje 1
Srednje razreda 1
razreda drivers 1
drivers so 1
lahko nareti 1
nareti iz 1
papirja ali 1
ali kompozitnih 1
materialov. Srednjeveška 1
Srednjeveška graščina 1
graščina je 1
verjetno močno 1
močno utrjena, 1
utrjena, vendar 1
Livonski vojni 1
vojni večinoma 1
večinoma uničena. 1
uničena. Srednjeveška 1
Srednjeveška kolegijska 1
kolegijska jedilna 1
jedilna dvorana 1
s podijem 1
podijem za 1
visoko mizo 1
mizo na 1
koncu in 1
in zaslonskim 1
zaslonskim prehodom 1
je spremenjena 1
spremenjena ali 1
ali asimilirana 1
asimilirana oblika 1
oblika Velike 1
Velike dvorane. 1
dvorane. Srednjeveška 1
Srednjeveška komuna 1
komuna Arezzo 1
Arezzo se 1
je otresla 1
otresla nadzora 1
nadzora svojega 1
svojega škofa 1
škofa leta 1
leta 1098 1
1098 in 1
mestna državica 1
državica - 1
- status 1
status obdrži 1
obdrži do 1
leta 1384. 1
1384. Srednjeveška 1
Srednjeveška postaja 1
je odgovarjala 1
odgovarjala za 1
podporo karavelam, 1
karavelam, ki 1
so prečkale 1
prečkale Atlantik. 1
Atlantik. Srednjeveška 1
Srednjeveška zbirka 1
zbirka v 2
glavni metropolitanski 1
metropolitanski stavbi, 1
srednjeveško galerijo 1
galerijo v 2
nadstropju, vsebuje 1
6000 ločenih 1
ločenih predmetov. 1
predmetov. Srednjeveška 1
Srednjeveška zgradba 1
s portikom 1
portikom in 1
in ložo 1
ložo iz 1
je "Rigolettova 1
"Rigolettova hiša". 1
hiša". Srednjeveška 1
Srednjeveška znanost 1
znanost v 3
naravnih omejitev, 1
omejitev, je 1
imela nekaj 1
največjih dosežkov 1
v kristjanjskih 1
kristjanjskih in 1
in muslimanskih 2
muslimanskih kraljestvih. 1
kraljestvih. Srednjeveške 1
Srednjeveške cerkve 1
bile središča 1
središča velikih 1
velikih župnij. 1
župnij. Srednjeveški 1
Srednjeveški ep 1
ep v 2
ljudskem jeziku 1
jeziku nadaljuje 1
nadaljuje slogovno 1
slogovno tradicijo 1
tradicijo latinskega 1
latinskega epa. 1
epa. Srednjeveški 1
Srednjeveški fevd, 1
fevd, grofija 1
grofija Carcassonne, 1
Carcassonne, je 1
nadzirala mesto 1
njegovo okolico. 1
okolico. Srednjeveški 1
Srednjeveški kamniti 1
zaslon prižnice 1
prižnice je 1
podporo novih 1
novih orgel. 1
orgel. Srednjeveški 1
Srednjeveški kamnosek 1
kamnosek je 1
svojem izdelku 1
izdelku pogosto 1
pogosto izrezal 1
izrezal osebni 1
osebni simbol, 1
simbol, da 1
bi razlikoval 1
razlikoval svoje 1
delo od 1
drugih kamnosekov. 1
kamnosekov. Srednjeveški 1
Srednjeveški latinski 1
latinski pisatelji 1
pisatelji uporabljajo 1
tudi besedo 1
besedo templum. 1
templum. Srednjeveški 1
Srednjeveški ostanki 1
in ozko 3
ozko okno 1
okno ter 1
ter marmorna 1
marmorna plošča 1
grbom iz 1
stoletja. Srednjeveški 1
Srednjeveški zgodovinar 1
zgodovinar Philip 1
Philip Crispin 1
Crispin pojasnjuje, 1
so umetniki, 1
sta Memling 1
Memling in 1
in Matsys, 1
Matsys, Magdaleno 1
Magdaleno pogosto 1
pogosto upodabljala 1
upodabljala v 1
v krznu 1
krznu in 1
je »opazno 1
»opazno oblečena 1
v oblačila 1
oblačila s 1
s krznenimi 1
krznenimi oblogami 1
oblogami v 1
v Magdaleni 1
Magdaleni bere 1
bere Rogierja 1
Rogierja van 1
der Weydna«. 1
Weydna«. Srednjeveško 1
Srednjeveško kronanje 1
v rimskokatoliškem 1
rimskokatoliškem svetu 1
zgodovino veljalo 1
za pravni 1
pravni akt, 1
akt, ki 1
pomenil zvezo 1
med papežem 2
in konkretnim 1
konkretnim vladarjem. 1
vladarjem. Srednjeveško 1
Srednjeveško obdobje 1
sčasoma opustilo 1
opustilo invazije 1
invazije in 1
in vpade 2
vpade izven 1
izven območja, 1
zaznamovalo prvo 1
prvo tisočletje. 1
tisočletje. Srednjeveško 1
Srednjeveško središče 1
zelo mirno 1
mirno ter 1
ter primerno 1
pešce. Srednjeveško 1
Srednjeveško zgodovinsko 1
zgodovinsko izročilo, 1
izročilo, na 1
primer zgodba 1
zgodba The 1
The Dream 1
Dream of 1
of Macsen 1
Macsen Wledig 1
Wledig (Sanje 1
(Sanje cesarja 1
cesarja Magna 1
Magna Maksima), 1
Maksima), pravi, 1
bili porimski 1
porimski keltsko 1
keltsko govoreči 1
govoreči prebivalci 1
prebivalci Armorike 1
Armorike kolonisti 1
Britanije. Srednje 1
Srednje visoka 1
visoka korelacija 1
korelacija je 1
med aktivnostjo 1
aktivnostjo in 2
in vztrajnostjo, 1
vztrajnostjo, ostale 1
ostale korelacije 1
korelacije pa 1
bile nizke 1
nizke ali 1
bile statistično 1
statistično pomembne. 1
pomembne. Srednji 1
Srednji del, 1
posebej visok, 1
visok, je 1
je zaključen 1
s trikotnim 2
trikotnim pedimentom. 1
pedimentom. Srednji 1
Srednji je 1
grb Hansa 1
Hansa Khisla, 1
Khisla, levi 1
sta grba 1
grba njegovih 1
dveh žena. 1
žena. Srednji 1
Srednji odsek 1
odsek korne 1
korne traveje 1
traveje in 1
in polkrožna 1
polkrožna apsida 1
apsida prvotnega 1
prvotnega kora 1
kora ni 1
ohranjen. Srednji 1
Srednji stolp 1
1819, zunanji 1
zunanji stolp 1
1837. Srednji 1
Srednji vek 1
vek je 1
tokrat dala 1
dala na 2
tega realistično 1
realistično opisala 1
opisala žensko 1
žensko iz 1
srednjega sloja 1
sloja sodobne 1
sodobne Kristianie. 1
Kristianie. Srednjo 1
visoko nadpovprečnimi 1
nadpovprečnimi rezultati 1
rezultati in 1
letih osvojil 1
osvojil šolsko 1
šolsko tekmovanje 1
pisanju poezije. 1
poezije. Srednjo 1
mestu. Srednjo 1
vojaškem oddelku 1
oddelku Gimnazije 1
Gimnazije Moste. 1
Moste. Srednjo 1
sicer obiskovala 1
obiskovala na 1
na Konservatoriju 1
Konservatoriju za 1
balet Maribor, 1
Maribor, smer 1
smer harfa, 1
harfa, džezovsko 1
džezovsko petje 1
in solopetje 1
solopetje ter 1
umetniške gimnazije. 1
gimnazije. Srednjo 1
tako začel 1
obiskovati šele, 1
bilo šestnajst 1
šestnajst let, 1
njegovih sošolcev 1
sošolcev stara 1
stara enajst 2
enajst oziroma 1
oziroma dvanajst 1
dvanajst let. 1
let. Srednjo 1
Srednjo triletno 1
triletno tehnično 1
šolo strojne 1
strojne stroke 1
stroke je 1
Aškerčevi v 1
1948. Sredozemska 1
Sredozemska mrzlica 1
mrzlica je 1
je nalezljiva 1
nalezljiva bolezen, 1
jo povzročajo 1
povzročajo Rikecije, 1
Rikecije, znotrajcelične 1
znotrajcelične gram 1
gram negativne 1
negativne nemobilne 1
nemobilne nesporogene 1
nesporogene bakterije. 1
bakterije. Sredozemska 1
Sredozemska obala 1
obala ima 1
število sončnih 1
Evropi. Sredstva 1
Sredstva so 2
so namenjali 1
namenjali za 1
vzdrževanje lastnih 1
lastnih šolskih 1
šolskih zavodov, 1
zavodov, za 1
nakup učbenikov 1
in učil, 1
učil, pomagali 1
pomagali pa 1
tudi slovenskim 1
slovenskim javnim 1
javnim šolam. 1
šolam. Sredstva 1
zbirali s 1
prostovoljnimi prispevki. 1
prispevki. Sredstva 1
Sredstva za 1
za sofinanciranje 2
sofinanciranje je 1
je LAS-u 1
LAS-u dodelilo 1
dodelilo Ministrstvo 1
kmetijstvo, gozdarstvo 1
in prehrano 1
okviru Evropskega 2
Evropskega kmetijskega 1
kmetijskega sklada 1
razvoj podeželja. 1
podeželja. Sredstvo 1
Sredstvo ne 1
ali očmi. 1
očmi. Sredstvo 1
Sredstvo se 1
proti komarjem. 1
komarjem. Sri 1
Sri Aurobindo 1
Aurobindo (rojen 1
(rojen Aurobindo 1
Aurobindo Ghose;15. 1
Ghose;15. avgust 1
avgust 1872 1
1872 – 1
december 1950), 1
1950), ali 1
naše Šri 1
Šri Aurobindo, 1
Aurobindo, je 1
bil indijski 1
indijski filozof, 1
filozof, jogi, 1
jogi, guru, 1
guru, pesnik 1
in nacionalist. 1
nacionalist. Šrilanka 1
Šrilanka je 1
izvoznik čaja 1
svetu. Šrilanški 1
Šrilanški čajni 1
čajni odbor 1
2001 odprl 1
Muzej čaja 1
čaja v 1
v Hantani, 1
Hantani, v 1
mestu Kandi. 1
Kandi. Sri 1
Sri Ramakrishna 1
Ramakrishna je 1
16. avgusta, 1
avgusta, leta 1
1886. Srp 1
Srp ali 1
ali kosa 1
kosa Očeta 1
Očeta časa 1
ostanek kmetijskega 1
kmetijskega orodja 1
orodja Kronos-Saturn, 1
Kronos-Saturn, njegov 1
njegov ostareli 1
ostareli videz 1
videz predstavlja 1
predstavlja upadanje 1
upadanje starega 1
starega leta 1
rojstvom novega, 1
novega, v 1
antiki včasih 1
včasih utelešenega 1
utelešenega Ajona. 1
Ajona. Srpenica 1
Srpenica je 1
med vasmi, 1
vasmi, ki 1
so utrpele 1
utrpele največ 1
največ škode. 1
škode. Šrše 1
Šrše kot 1
je zaledje 1
zaledje reke, 1
reke, od 1
koder pritoki 1
pritoki prinašajo 1
prinašajo kamninski 1
kamninski material, 1
material, bolj 1
bolj pestra 1
pestra je 1
njegova geološka 1
geološka zgradba. 1
zgradba. Sruk 1
Sruk je 1
1968 poučeval 1
poučeval psihologijo 1
filozofijo na 2
na Prvi 1
Prvi gimnaziji 1
Mariboru. S 1
S sabo 2
sabo imata 1
imata papeževo 1
papeževo pismo 1
pismo vrhovnemu 1
vrhovnemu kanu, 1
kanu, v 1
mu papež 1
papež predlaga 1
predlaga spreobrnitev 1
krščanstvo. S 1
sabo je 1
svoj bas, 1
bas, da 1
lahko ponoci, 1
ponoci, ko 1
že vsi 2
vsi spali, 1
spali, vadil 1
vadil v 1
v kopalnicah. 1
kopalnicah. S 1
S samim 1
samim vstopom 1
okolje se 1
oblikujejo odnosi. 1
odnosi. S 1
S samo 1
eno reakcijo 1
reakcijo lahko 1
s PTT 1
PTT hitro 1
hitro ugotovimo 1
ugotovimo nekaj 1
nekaj kilobaznih 1
kilobaznih segmentov 1
segmentov gena, 1
gena, po 1
pa PTT 1
PTT ugotavlja 1
ugotavlja tiste 1
tiste mutacije, 1
imajo jasen 1
jasen patološki 1
patološki učinek 1
na funkcijo 2
funkcijo proteina. 1
proteina. S 1
S seboj 3
seboj je 2
lahko vzel 1
vzel samo 1
eno umetniško 1
delo, L'Origine 1
L'Origine je 1
Pariz. S 1
seboj prinese 2
prinese veliko 1
veliko vrečo 1
vrečo daril 1
otroke. S 1
odpeljali tudi 1
vso opremo, 1
opremo, med 1
tri zvonove. 1
zvonove. S 1
S sedežem 1
sedežem DHL, 1
DHL, T-Mobile 1
T-Mobile in 1
drugimi uglednimi 1
uglednimi družbami 1
družbami so 1
so menedžerji 1
menedžerji nadomestili 1
nadomestili javni 1
javni sektor. 1
sektor. S 1
S sedmimi 1
sedmimi naslovi 1
naslovi finskega 1
najuspešnejših finskih 1
finskih klubov. 1
klubov. S 1
S segrevanjem 2
segrevanjem galuna 1
galuna do 1
skoraj rdečega 1
rdečega žara 1
žara se 1
v porozno 1
porozno prhko 1
prhko maso, 1
maso, znano 1
kot "žgani 1
"žgani galun". 1
galun". S 1
na 320 1
320 °C 1
°C pirohit 1
pirohit izgubi 1
izgubi svoj 2
svoj magnetizem 1
začne pretvarjati 1
pretvarjati magnetit. 1
magnetit. S 1
S selitvijo 1
v Toronto 1
Toronto leta 1
Kolidžu Svetega 1
Svetega Mihaela, 1
Mihaela, katoliški 1
katoliški fakulteti 1
Torontu. S 1
S še 1
nekoliko nižjo 1
oceno so 1
so splošno 2
splošno zadovoljstvo 1
življenjem ocenili 1
ocenili prebivalci 1
prebivalci pomurske 1
pomurske in 1
in koroške 1
koroške (7,1 1
(7,1 od 1
od 10). 1
10). S 1
S septembra 1
v januar. 1
januar. S 1
S serijo 1
serijo poskusov 1
poskusov z 1
umetno RNK 1
sta pokazala, 1
pokazala, kako 2
kako deluje 1
deluje RNK 1
RNK kot 1
kot prenašalec 1
prenašalec med 1
med DNK 1
in mehanizmom 1
za sintezo. 1
sintezo. S 1
S sesanjem 1
rastlinskih sokov 1
sokov mladih 1
mladih poganjkov 1
poganjkov in 1
in plodov 1
plodov povzroča 1
povzroča motnje 1
v rasti 1
razvoju ter 1
ter razbarvanja 1
razbarvanja oz. 1
oz. obarvanost 1
obarvanost površine, 1
površine, kar 1
kar neposredno 1
neposredno zmanjšuje 1
zmanjšuje tržno 1
tržno vrednost 1
vrednost pridelkov. 1
pridelkov. S 1
S šestnajstimi 1
šestnajstimi prvenstvenimi 1
prvenstvenimi točkami 1
osvojil sedemnajsto 1
sedemnajsto mesto 1
štirimi osmimi 1
osmimi mesti. 1
mesti. S 2
S severne 2
strani dostop 1
v naselbino 1
naselbino zaradi 1
zaradi strmih 1
strmih skalnih 1
skalnih sten 1
sten ni 1
bil mogoč, 1
mogoč, zato 1
bil dodatno 1
dodatno zaščiten. 1
zaščiten. S 1
je Trstu 1
Trstu približal 1
približal 9. 1
9. korpus, 1
je dotlej 3
dotlej v 1
dveh ofenzivnih 1
ofenzivnih sunkih 1
sunkih očistil 1
očistil severovzhodni 1
del Primorske. 1
Primorske. S 1
S sezono 1
sezono 1964/1965 1
1964/1965 so 1
začeli člani 1
člani ob 1
vsaki premieri 1
premieri izdajati 1
izdajati gledališki 1
gledališki list. 1
list. S 1
S Simeonom 1
Simeonom se 1
osebno srečal 1
v Kosmidionu 1
Kosmidionu in 1
domnevno kritiziral 1
kritiziral njegovo 1
njegovo nespoštovanje 1
nespoštovanje običajev 1
in pravoslavnega 1
pravoslavnega krščanskega 1
krščanskega bratstva 1
bratstva in 2
ga osramotil 1
osramotil s 1
poskuša pomiriti 1
pomiriti in 1
hkrati oblega 1
oblega Konstatinopel. 1
Konstatinopel. S 1
S sintropijo 1
sintropijo in 1
in nasprotno 1
nasprotno entropijo 1
entropijo se 1
veliko ukvarjal 1
ukvarjal Detela 1
Detela že 1
v Magnetnih 1
Magnetnih vozlih, 1
poskusi in 2
in poglobljenimi, 1
poglobljenimi, zajetnejšimi 1
zajetnejšimi raziskavami 1
raziskavami pa 1
to svojo 2
svojo idejo 1
idejo nadgradi 1
nadgradi v 1
delu Sintropija 1
Sintropija v 1
v polifaznih 1
polifaznih zibelkah. 1
zibelkah. S 1
S širino 1
širino 68 1
68 cm 1
cm je 2
srednja tabla 1
tabla skoraj 1
širine leve 1
desne table. 1
table. S 1
S širitvijo 2
širitvijo dejavnosti, 1
dejavnosti, se 1
je SAZU 1
SAZU razširila 1
sosednje zgradbe 2
ob Novem 1
Novem trgu. 1
trgu. S 2
širitvijo vzhodne 1
vzhodne pravoslavne 1
se bizantinske 1
bizantinske izrazne 1
izrazne oblike 1
in slogi 2
slogi razširili 1
ves pravoslavni 1
pravoslavni svet 1
preko njegovih 1
njegovih meja. 1
meja. S 1
S širjenjem 4
širjenjem mesta 1
in večanjem 1
večanjem njegovega 1
bogastva je 2
tudi cerkev. 1
cerkev. S 1
širjenjem mestne 1
tako pričeli 1
pričeli preimenovati 1
preimenovati poti 1
jih združevati 1
združevati v 2
enotno cesto. 1
cesto. S 1
širjenjem omrežja 1
omrežja se 1
povečalo tudi 1
vrst aplikacij, 1
aplikacij, ki 1
potekale na 1
njem. S 1
širjenjem prometnih 1
povezav do 2
do Dunaja 1
veliko dunajskih 1
dunajskih uradnikov 1
in delavcev 1
delavcev izbralo 1
izbralo Klosterneuburg 1
Klosterneuburg za 1
novo prebivališče. 1
prebivališče. S 1
S sistemsko 1
sistemsko obnovitveno 1
obnovitveno točko 1
točko bo 1
morda mogoče 1
mogoče odkleniti 1
odkleniti datoteke, 1
datoteke, v 1
bo zadostovalo 1
zadostovalo in 1
uporabiti pripomoček 1
reševanje diska. 1
diska. S. 1
S. Sisto 1
Sisto (s 1
(s tega 1
odstopil 20. 1
junija 1877). 1
1877). SS 1
tudi barve 1
barve viteškega 1
reda – 1
– črna 1
bela. S 1
S skladateljevega 1
skladateljevega stališča 1
stališča te 1
te verzije 1
verzije za 1
za klavirski 1
klavirski avtomat 1
avtomat na 1
ne tekmujejo 1
z interpretacijami 1
interpretacijami živih 1
živih pianistov. 1
pianistov. S 1
S skladbo 3
skladbo "Intima" 1
"Intima" je 1
skupina Pepel 1
Pepel in 1
in kri 3
kri sodelovala 1
na Splitskem 1
Splitskem festivalu 1
festivalu 1983. 1
1983. S 1
skladbo Siegfriedova 1
Siegfriedova idila 1
idila je 1
skladatelj presenetil 1
presenetil svojo 1
svojo soprogo 1
soprogo Cosimo, 1
Cosimo, nekaj 1
rojstvu njunega 1
sina Siegfrieda. 1
Siegfrieda. S 1
skladbo "Veseli 1
"Veseli vrtuljak" 1
vrtuljak" je 1
skupina nastopila 2
na Zagrebškem 1
Zagrebškem festivalu 1
1969, s 1
skladbo "Godišnjica" 1
"Godišnjica" pa 1
festivalu Vaš 1
Vaš šlager 1
šlager sezone 1
sezone 1969. 1
1969. S 1
S sklenitvijo 1
sklenitvijo sporazuma 1
končala vojna 1
med Habsburško 1
Habsburško monarhijo 1
cesarstvom. S 1
S sklepom 1
sklepom Habsburžanov 1
Habsburžanov ga 1
trajno namestil 1
namestil milanski 1
milanski nadvojvoda 1
nadvojvoda in 1
mu naročil 1
naročil rekonstrukcijo 1
rekonstrukcijo vojvodske 1
palače pri 1
pri sosednji 1
sosednji stolnici 1
stolnici kot 1
stalno prebivališče 1
prebivališče in 1
popolnoma deželnega 1
deželnega novega 1
novega sedeža 1
bližini Monze. 1
Monze. S 1
S škofovskega 1
škofovskega položaja 1
1854. S 1
S skoraj 3
metrov dolžine 1
najdaljša oranžerija 1
oranžerija v 1
Britaniji. S 1
skoraj 1,3 2
milijona prebivalci 1
prebivalci mestne 1
občine (po 1
(po popisu 1
2019 ) 1
v Alberti 1
Alberti in 1
državi. S 1
skoraj enakim 3
enakim dokazom 1
dokazom je 1
moč dokazati 1
dokazati splošnejšo 1
splošnejšo obliko 1
obliko Evklidove 1
Evklidove leme, 1
leme, kjer 1
se p 1
p nadomesti 1
nadomesti s 2
celim številom 1
številom n. 1
n. S, 1
S, skozi 1
tok. S 1
S skrbnim 1
skrbnim načrtovanjem 1
načrtovanjem in 1
in naraščanjem 1
naraščanjem konkurence 1
konkurence pri 1
pri dobavi 1
dobavi materialov 1
gradnjo pasivne 1
pasivne hiše. 1
hiše. S 1
S skromnimi 1
skromnimi sredstvi 1
sredstvi si 1
Celju pod 1
pod Miklavževim 1
Miklavževim hribom 1
hribom kupil 1
kupil malo 1
malo posestvo, 1
posestvo, ga 1
ga vzorno 1
vzorno uredil 1
in zasadil. 1
zasadil. S 1
S skupaj 1
skupaj 115 1
115 registri 1
in 8801 1
8801 cevmi, 1
cevmi, so 1
orgle sedme 1
sedme največje 1
Nemčiji. S 2
S skupino 2
izdal šest 1
šest albumov 1
bil soavtor 1
soavtor nekaterih 1
nekaterih njihovih 1
njihovih hitov, 1
hitov, npr. 1
npr. S 1
skupino Pepelom 1
Pepelom in 1
nazadnje nastopil 1
nastopil septembra 2
septembra 2019. 1
2019. S 1
S skupnim 2
izidom 3:2 1
3:2 se 1
zgodovini uvrstila 1
prvenstvo. S 1
skupnim padcem 1
padcem približno 1
približno 380 2
m so 2
ti slapovi 1
slapovi med 1
najvišjimi v 1
S skupno 1
skupno maso 1
maso okoli 1
25 ton 1
ton ima 1
ima stolnica 1
stolnica enega 1
največjih sistemov 1
sistemov zvonov 1
zvonov v 1
S slabšanjem 2
slabšanjem bolezni 1
bolezni prizadeti 1
prizadeti pogosto 1
pogosto zavzemajo 2
zavzemajo trinožno 1
trinožno lego. 1
lego. S 1
slabšanjem deževnega 1
deževnega vremena 1
vremena je 1
imel Hayden 1
Hayden vedno 1
je komajda 1
komajda ubranil 1
ubranil drugo 1
pred Jorgejem 1
Jorgejem Lorenzom. 1
Lorenzom. S 1
S slednjo 2
slednjo je 2
naselje povezano 1
z redno 1
redno lokalno 1
lokalno otočno 1
otočno avtobusno 1
avtobusno progo. 1
progo. S 1
slednjo tehniko 1
tehniko lahko 1
nastanejo odporne 1
odporne ploščice 1
ploščice po 1
po meri, 1
meri, ki 1
dolgotrajno zunanjo 1
zunanjo izpostavljenost. 1
izpostavljenost. S 1
S slikarstvom 1
slikarstvom se 1
začela ukvarjati 2
ukvarjati leta 1
2016. S 1
S Slovenci 1
nekateri spotikavci 1
spotikavci v 1
Trstu, Gorici 1
in Gradcu. 1
Gradcu. S 1
S smrtjo 4
smrtjo Biancinega 1
Biancinega moža 1
in Joanne 1
Joanne sta 1
se zaljubljenca 1
zaljubljenca lahko 1
lahko končno 1
končno poročila 1
in preživela 1
v Poggio 1
Caiano nekaj 1
nekaj najlepših 2
najlepših trenutkov 1
trenutkov svojega 1
življenja. S 2
smrtjo generala 1
generala Kutajsova, 1
Kutajsova, poveljnika 1
poveljnika topništva, 1
topništva, je 1
večina ruskih 1
ruskih topov 1
topov neuporabno 1
neuporabno čepela 1
čepela na 1
na gričih 1
gričih in 1
nikoli ukazali 1
ukazali v 1
boj, medtem 2
francosko topništvo 1
topništvo rušilo 1
rušilo Ruse. 1
Ruse. S 1
smrtjo Karla 1
Karla je 2
francoski prestol 1
prestol podedoval 1
podedoval njegov 1
njegov bratranec, 1
bratranec, Ludvik 1
Ludvik Orléansski, 1
Orléansski, ki 1
Ludvik XII. 1
XII. S 1
smrtjo Vilijema 1
Vilijema Adelina 1
Adelina angleški 1
I. izgubi 1
izgubi edinca 1
edinca in 1
tem prestolonaslednika 1
prestolonaslednika iz 1
iz zakonske 1
Matildo Škotsko. 1
Škotsko. S 1
S snegom 1
snegom moramo 1
krajih resno 1
resno računati 1
računati od 1
polovice oktobra 1
srede aprila. 1
aprila. S 1
S sobrati 1
sobrati je 1
rad prepeval 1
prepeval slovenske 1
slovenske pesmi. 1
pesmi. S 1
S sociološkega 1
sociološkega vidika 1
vidika individualizem 1
individualizem razumemo 1
razumemo v 2
zvezi ali 1
ali okolju 1
katerem imajo 1
imajo individualisti 1
individualisti glavno 1
vlogo nasproti 1
nasproti družbenim 1
družbenim skupinam; 1
skupinam; povezanost 1
povezanost družbe 1
družbe zagotavljajo 1
zagotavljajo posamezniki 1
posamezniki s 2
svojimi prepričanji. 1
prepričanji. S 1
S sodelavci 2
prijavil skupno 1
skupno 10 1
10 patentov. 1
patentov. S 1
razvil postopek 1
pridobivanje fluora 1
fluora in 1
polnjenje v 1
v jeklenke. 1
jeklenke. S 1
S sodelovanjem 1
sodelovanjem najpomembnejših 1
najpomembnejših umetnikov 1
umetnikov tega 1
nastala ena 1
največjih oltarnih 1
oltarnih slik 2
slik bavarskega 1
bavarskega baroka. 1
baroka. S 1
S solistično 1
solistično kitaro 1
kitaro se 1
na nastopih 1
nastopih doma 1
doma večkrat 1
večkrat priključil 1
priključil Gregor 1
Gregor Avsenik, 1
Avsenik, Slavkov 1
Slavkov najmlajši 1
sin. S 1
S soplesalko 1
soplesalko Majo 1
Majo Geršak 1
Geršak sta 1
prebila do 1
zasedla 2. 1
2. mesto. 1
S soudeležbo 1
soudeležbo pri 1
pri mongolski 1
mongolski invaziji 1
Sirijo si 1
si obnovi 1
obnovi izgubljena 1
izgubljena ozemlja 2
račun egiptovskih 1
egiptovskih mamelukov. 1
mamelukov. S 1
S specifičnim 1
specifičnim gibanjem, 1
je najprepoznavnejša 1
najprepoznavnejša lastnost 1
lastnost aikida, 1
aikida, posnemamo 1
posnemamo gibanja 1
naravi ter 1
ter duhovno 1
telesno usklajujemo 1
usklajujemo naše 1
naše gibanje 1
gibanjem nasprotnika 1
nasprotnika (partnerja!). 1
(partnerja!). S 1
S splošno 1
splošno šolsko 1
šolsko naredbo 1
naredbo iz 1
1774, ko 2
šolanje postalo 1
postalo obvezno, 1
obvezno, pa 1
je pismenost 2
pismenost začela 1
začela izgubljati 1
izgubljati status 1
status spretnosti 1
spretnosti priviligerane 1
priviligerane manjšine. 1
manjšine. S 1
S spodbujanjem 1
spodbujanjem držav, 1
držav, da 1
da ohranjajo 1
ohranjajo odpadke 1
odpadke znotraj 1
svojih mej 1
mej čimbližje 1
čimbližje viru 1
viru nastajanja 1
nastajanja odpadkov 1
odpadkov Konvencija 1
Konvencija pritiska 1
na države, 1
zagotovijo olajšave 1
olajšave za 1
zmanjševanje onesnaženja 1
onesnaženja in 1
zmanjšanje proizvodnje 1
proizvodnje odpadkov. 1
odpadkov. S 1
S spodvračanjem 1
spodvračanjem in 1
in modifikacijo 1
modifikacijo glavnih 1
glavnih diskurzev 1
diskurzev je 1
hotel demokratizirati 1
demokratizirati univerzitetno 1
univerzitetno okolje 1
vanj vpeljati 1
vpeljati politiko. 1
politiko. S 1
S spomeniško 1
spomeniško službo 1
sodeloval celo 1
upokojitvi. S 1
S sponzorskim 1
sponzorskim denarjem 1
denarjem pa 1
pomagal otroškim 1
otroškim vojnim 1
vojnim žrtvam, 1
žrtvam, rekoč:"Slišal 1
rekoč:"Slišal sem 1
sem da 1
bil reli 1
reli odpovedan 1
odpovedan zaradi 1
zaradi Al-Kajde, 1
Al-Kajde, mislim 1
mislim pa 1
da mene 1
mene ne 1
bodo ustavili." 1
ustavili." S 1
S sporazumom 1
sporazumom je 1
zavaroval zahodno 1
zahodno mejo 2
svojega kraljestva. 1
S sporazumom, 1
sporazumom, podpisanim 1
podpisanim junija 1
junija 1903, 1
1903, je 1
je Cunard 1
Cunard dobil 1
dobil posojilo 1
posojilo v 1
višini 2,6 1
2,6 milijona 1
milijona funtov 1
financiranje gradnje 1
gradnje dveh 1
dveh ladij, 1
ladij, odplačljivih 1
odplačljivih v 1
po ugodni 1
ugodni obrestni 1
obrestni meri 1
meri 2,75%. 1
2,75%. S 1
S sposobnostjo 1
sposobnostjo modrosti 1
Buda neposredno 1
neposredno izkusil, 1
izkusil, da 1
vsi pogojeni 1
pogojeni pojavi 1
pojavi te 1
tri lastnosti. 1
lastnosti. S 1
S sprejetjem 1
sprejetjem doktrine 1
doktrine mazdakitov 1
mazdakitov je 1
nameraval zlomiti 1
zlomiti vpliv 1
vpliv magnatov 1
magnatov in 1
in naraščajoče 2
naraščajoče aristokracije. 1
aristokracije. S 1
S spremembami 1
v konstrukciji 1
so pridobile 1
pridobile večjo 1
večjo hitrost, 1
hitrost, stabilnost 1
in okretnost. 1
okretnost. S 1
S spremembo 2
spremembo taktike 1
taktike in 3
in boljšim 1
boljšim vodenjem 1
vodenjem mu 1
dokončno uspelo 1
poraziti Finsko. 1
Finsko. S 1
spremembo trase 1
trase sta 1
bili ukinjeni 1
ukinjeni postajališči 1
postajališči Preval 1
Preval in 1
in Brdo. 1
Brdo. S 1
S spreminjanjem 1
spreminjanjem datoteke 1
datoteke gre 1
gre sistem 1
sistem po 2
vrsti do 1
prvega fragmenta, 1
fragmenta, ga 1
ga prebere, 1
prebere, nato 1
nato prebere 1
prebere kje 1
nahaja ostanek 1
ostanek datoteke, 1
datoteke, ker 1
lokacija drugačna 1
drugačna premesti 1
premesti bralno 1
bralno glavo 1
nov naslov 1
naprej. SS 1
SS Principessa 1
Jolanda nagnjena 1
nagnjena na 1
levo stran 2
stran med 1
med potapljanjem, 1
potapljanjem, kmalu 1
splovitvi. S 1
S sredstvi, 1
voljo (krampi, 1
(krampi, lopate, 1
lopate, samokolnice) 1
samokolnice) so 1
letu znižali 1
znižali hrib 1
hrib za 1
40 metrov. 1
metrov. SS-Regiment 1
SS-Regiment 1 1
1 Mohnke 1
Mohnke je 1
tako okrepljeni 1
okrepljeni SS-Regiment 1
SS-Regiment Anhalt, 1
Anhalt, medtem 1
bil SS-Regiment 1
SS-Regiment 2 1
2 Mohnke 1
Mohnke sestavljen 1
ostankov drugih 1
in štabnih 1
štabnih pripadnikov. 1
pripadnikov. S 1
S stališča 1
stališča infopatije 1
infopatije so 1
živa bitja 1
bitja sistemi 1
sistemi med 1
med urejenostjo 1
urejenostjo in 1
in kaosom. 1
kaosom. S 1
S standardnimi 1
standardnimi preventivnimi 1
preventivnimi pristopi 1
pristopi lahko 1
lahko napredovanje 1
v rak 1
rak preprečimo 1
preprečimo skoraj 1
skoraj vedno, 1
vedno, še 1
pa lezije 1
lezije povzročajo 1
povzročajo precejšnje 1
precejšnje breme, 1
breme, ki 1
zahteva preventivne 1
preventivne operacije, 1
operacije, kar 1
kar marsikdaj 1
marsikdaj pomeni 1
pomeni izgubo 2
izgubo plodnosti. 1
plodnosti. S 1
S staranjem 1
staranjem prebivalstva 1
in stresnim 1
stresnim načinom 1
načinom življenja, 1
povečuje tveganje 1
nastanek bolezni, 1
bolezni, hkrati 1
omejenimi sredstvi 1
sredstvi za 1
za zdravstvo, 3
zdravstvo, je 1
tovrstna storitev 1
storitev postala 1
zelo iskana. 1
iskana. S 1
S starostjo 2
pa vozniki 1
vozniki tudi 1
tudi pridobijo 1
pridobijo veliko 1
izkušenj, kar 1
jih naredi 1
naredi boljše. 1
boljše. S 1
starostjo sedemnajstih 1
sedemnajstih let 2
postala najmlajša 1
najmlajša Nobelova 1
Nobelova nagrajenka 1
nagrajenka vseh 1
časov. Sstavbe 1
Sstavbe so 1
vse obnovljene, 1
obnovljene, a 1
vidijo znaki 1
znaki bombardiranja. 1
bombardiranja. S 1
S štetjem 1
pričeli nenapovedano 1
nenapovedano že 1
pred uradnim 2
uradnim začetkom 1
izvajanja eksperimenta 1
eksperimenta in 1
pridobili podatek 1
o običajni 1
običajni delovni 1
delovni učinkovitosti 1
učinkovitosti udeleženk. 1
udeleženk. S 1
S številko 1
številko je 2
je označenih 2
označenih 51 1
51 poglavij, 1
poglavij, zadnji 1
dve poglavji 1
poglavji pa 1
kot predzadnje 1
predzadnje in 1
in zadnje. 1
zadnje. S 1
S stikali 1
stikali električni 1
električni krog 2
krog sklenemo 1
sklenemo in 1
ponovno prekinemo 1
prekinemo oziroma 1
oziroma zapremo 1
zapremo pot 1
pot električnemu 1
električnemu toku 1
toku in 1
mu ponovno 1
ponovno omogočimo, 1
omogočimo, da 1
da teče. 1
teče. S 1
S štirinajstimi 1
pisal staršema, 1
staršema, da 1
rad postal 1
postal inženir. 1
inženir. S 1
S stojali 1
stojali lahko 1
nastavimo višino 1
višino letvice 1
letvice in 1
tudi globino 1
globino stojal. 1
stojal. S 1
S strani 8
strani belega 1
belega se 1
se desni 1
strani reče 1
reče kraljeva 1
kraljeva stran 1
levi damina 1
damina stran. 1
stran. S 1
strani Bismarcka 1
Bismarcka redigirana 1
redigirana emška 1
emška depeša 1
depeša (Emser 1
(Emser Depesche) 1
Depesche) je 1
je izzvala 2
izzvala vojno 1
vojno napoved 1
napoved Francije. 1
Francije. S 1
izidu prejemal 1
prejemal predvsem 2
je triintrideseti 1
triintrideseti singl 1
strani gledalca 1
vzhodnem Heckentheater 1
Heckentheater je 1
kot oder. 1
oder. S 1
večino dobro 1
sprejet, na 1
na slab 1
slab odziv 1
odziv pa 1
naletel pri 2
pri Nirvaninemu 1
Nirvaninemu Kurtu 1
Kurtu Cobainu, 1
Cobainu, ki 1
je Pearle 1
Pearle označil 1
kot komercialni 1
komercialni prodajni 1
prodajni artikel. 1
artikel. S 1
glavnem dobival 1
dobival same 1
same pohvale. 1
pohvale. S 1
strani ocenjevalcev 1
ocenjevalcev Baseball 1
America je 1
izbran kot 1
najboljši lovilec 1
lovilec v 1
sezoni na 1
univerzi. S 1
ostalih kritikov 1
album prejemal 1
prejemal v 1
glavnem mešane 1
ocene. S 1
S stranko 1
stranko se 2
uspešno udeležil 1
evropskih volitev 1
za poslanca. 3
poslanca. S 1
S strateškimi 1
strateškimi porokami 1
porokami in 1
in osebnimi 1
osebnimi imenovanju 1
imenovanju je 1
namestil člane 1
člane svoje 1
svoje družine 3
v najpomembnejše 1
najpomembnejše vojvodine. 1
vojvodine. S 1
S strminami 1
strminami in 1
in obzidjem 1
obzidjem obdani 1
obdani prostor 1
prostor naselbine 1
naselbine meri 1
meri 150 1
150 x 1
x 90 1
90 m. 1
m. Obrambni 1
Obrambni zid 1
zid debeline 1
debeline 80 1
80 cm 2
kjer ločuje 1
ločuje naselbino 1
naselbino od 1
od nižjega 1
nižjega dela. 1
dela. ŠSUM 1
ŠSUM sestavljajo 1
sestavljajo predstavniki 1
predstavniki posameznih 1
posameznih fakultet, 1
ki enakopravno 1
enakopravno zastopajo 1
zastopajo vse 1
vse članice 1
članice univerze. 1
univerze. S 1
S surogatnim 1
surogatnim nagrobnikom, 1
nagrobnikom, postavljenim 1
postavljenim pred 1
skoraj sveto 1
sveto svetlobo 1
celotno sceno; 1
sceno; ki 1
ki aludira 1
obstoj izven 1
izven sveta. 1
sveta. S 1
S svakom 1
svakom Konradom 1
Konradom Rdečim 1
Rdečim (poročen 1
(poročen je 1
z Otonovo 1
Otonovo hčerko 1
hčerko Liutgardo) 1
Liutgardo) sta 1
sta načrtovala, 1
načrtovala, da 1
bosta na 1
na srečanju, 1
srečanju, ki 1
Oton sklical 1
sklical za 1
veliko noč 1
noč 953 1
953 v 1
v Ingelheimu, 1
Ingelheimu, zajela 1
zajela Henrika. 1
Henrika. S 1
S švedskim 1
švedskim izrazom 1
izrazom oser 1
oser jih 1
drugih poledenitvenih 1
poledenitvenih območjih. 1
območjih. S 1
S svetom 1
svetom je 1
preko mednarodnega 1
mednarodnega letališča, 1
letališča, ki 1
leži jugozahodno 1
njega. S 1
S svinčnikom 2
svinčnikom ga 1
orisal in 1
in konture, 1
konture, čeprav 1
čeprav površne, 1
površne, se 1
s kipom, 1
na Emonski 1
Emonski cesti. 1
cesti. S 1
svinčnikom napisane 1
napisane marginalije 1
marginalije v 1
v Hauptmannovem 1
Hauptmannovem vzorčnem 1
vzorčnem izvodu; 1
izvodu; pismo 1
s pritožbo 1
pritožbo skupnemu 1
skupnemu založniku 1
založniku Samuelu 1
Samuelu Fischerju. 1
Fischerju. S 1
S svojega 1
svojega stokovnega 1
stokovnega področja 1
objavil strokovno 1
strokovno monografijo 1
monografijo Tehnične 1
Tehnične inovacije 1
inovacije in 1
člankov. S 1
S svojevrstno 1
svojevrstno prispodobo 1
prispodobo v 1
obliki krmilnice 1
krmilnice in 1
njej vladajoče 1
vladajoče hierarhije 1
hierarhije pravičnosti, 1
pravičnosti, hoče 1
hoče avtor 1
avtor pokazati 1
pokazati neka 1
neka višja, 1
višja, globlja 1
globlja spoznanja. 1
S svojim 20
bivšim dekletom, 1
dekletom, Lizo 1
Lizo Marquez, 1
Marquez, ima 1
otroka, sina 2
in hčerko. 1
hčerko. S 1
tudi širše 3
širše vplivala 1
slovensko govorjeno 1
govorjeno besedo 1
meri prispevala 1
in uveljavljanju 1
uveljavljanju zborne 1
zborne izreke 1
izreke na 1
Slovenskem. S 1
kot gledališki 1
gledališki oblikovalec 1
več ducat 1
ducat mask, 1
mask, največkrat 1
največkrat s 1
s kraljevskim 1
kraljevskim obličjem 1
obličjem in 1
druge ter 2
z Ben 1
Ben Jonsonom 1
Jonsonom pomembno 1
pomembno prispeval 2
k scenografiji. 1
scenografiji. S 1
in podvigi 1
podvigi je 1
je Jug 1
Jug odprl 1
vrata razvoju 1
razvoju alpinizma. 1
alpinizma. S 1
svojim denarjem 1
denarjem je 1
podpirala vojake 1
družine ter 1
več filhelenov, 1
filhelenov, poleg 1
tega pripravo 1
pripravo na 2
Severno Grčijo. 1
Grčijo. S 1
svojim doktoratom 1
doktoratom je 1
k poenotenju 1
poenotenju terminologije 1
terminologije na 1
področju prevajanja 1
in prevdoslovja. 1
prevdoslovja. S 1
S svojimi 18
in znanjem 1
znanjem se 2
se udejstvuje 1
udejstvuje v 1
javni debati 1
debati v 1
v množičnih 1
množičnih medijih. 1
medijih. S 1
idejami je 1
na odpor 1
odpor pri 1
pri mlajši 1
mlajši romantični 1
romantični generaciji. 1
generaciji. S 1
idejami o 1
o samoodločbi 1
samoodločbi narodov 1
narodov ter 1
ter neposredni 1
neposredni demokraciji 1
demokraciji je 1
predstavljal odmik 1
starega evropskega 1
evropskega reda. 1
reda. S 1
svojimi ilustracijami 1
ilustracijami je 2
opremil več 1
različnih izdaj 1
izdaj knjižnih 1
knjižnih del. 2
svojimi izkušnjami 1
izkušnjami pa 1
bo vključeno 1
aktivnosti povezane 1
in izvedbo 3
izvedbo različnih 1
različnih nivojev 1
nivojev izobraževanj, 1
izobraževanj, preventivnega 1
preventivnega svetovanja 1
svetovanja o 1
o varni 1
odgovorni spolnosti 1
spolnosti ter 1
ter vrstniškega 1
vrstniškega in 1
in strokovnega 2
strokovnega svetovanja. 1
svetovanja. S 1
svojimi kratkimi 1
kratkimi okli 1
so kopale 1
kopale koreninice, 1
koreninice, lahko 1
jih uporabljale 1
za samice. 1
samice. S 1
svojimi krutostmi 1
krutostmi in 1
nasilnim latiniziranjem 1
latiniziranjem so 1
v Grkih 1
Grkih vzgojili 1
vzgojili fanatično 1
fanatično sovraštvo 1
sovraštvo proti 1
proti vsemu 1
vsemu zahodnemu 1
zahodnemu in 1
in latinskemu. 1
latinskemu. S 1
literarnimi deli 1
deli je 1
je aktivnem 1
aktivnem v 1
v KUD 1
KUD Jarem, 1
Jarem, kjer 1
tudi lutkar. 1
lutkar. S 1
najbližjimi sosedi, 1
sosedi, otokom 1
otokom Pico 1
Pico (vzhodno 1
(vzhodno čez 1
čez kanal) 1
kanal) in 1
otokom São 1
São Jorge 1
Jorge (severovzhodno 1
(severovzhodno čez 1
čez kanal), 1
kanal), tvori 1
tvori območje, 1
območje, splošno 1
kot Triangel 1
Triangel (Triângulo). 1
(Triângulo). S 1
svojimi nauki 1
nauki je 1
hotel pokazati 2
pokazati združljivost 1
združljivost evolucijske 1
evolucijske teorije 1
krščanskih naukov. 1
naukov. S 1
svojimi novinarskimi 1
novinarskimi prispevki 1
prispevki v 1
v socialističnih 2
socialističnih revijah 1
revijah je 3
1905 teoretično 1
teoretično razdelal 1
razdelal revolucionarni 1
revolucionarni sindikalizem. 1
sindikalizem. S 1
svojimi odkritji 1
odkritji o 1
značaju človeka 1
takratno svet 1
svet raziskav. 1
raziskav. S 1
pogledi se 1
odloči redefinirati 1
redefinirati razdelitev 1
razdelitev vrst 1
vrst bitnosti. 1
bitnosti. S 1
svojimi ponaredki 1
ponaredki je 1
zaslužil od 1
7,5 milijona 2
milijona goldinarjev 1
goldinarjev (ali 1
(ali približno 1
približno 25–30 1
25–30 milijonov 1
dolarjev danes). 1
danes). S 1
svojimi pridigami 1
pridigami je 1
je izjavljal, 1
izjavljal, da 1
je Ras 1
Ras Tafari 1
Tafari »mesija, 1
»mesija, ki 1
na Zemljo«. 1
Zemljo«. S 1
privrženci je 1
je komuniciral 1
komuniciral prek 1
prek "Pisma 1
"Pisma Mo" 1
Mo" - 1
- učilnic 1
učilnic in 1
nasvetov o 1
o nešteto 1
nešteto duhovnih 1
duhovnih in 1
in praktičnih 2
praktičnih temah 1
temah - 1
smrti konec 1
1994. S 1
svojimi ruševinami 1
ruševinami premakne 1
premakne strugo 1
strugo reke 1
reke Rena 1
bok Kalande: 1
Kalande: širok, 1
širok, pometajoč 1
pometajoč naplavinski 1
naplavinski stožec, 1
stožec, ki 1
je Plessur 1
Plessur odložil 1
odložil v 1
glavni dolini 1
dolini - 1
- četrtinski 1
četrtinski krog 1
krog s 1
polmerom 2,5 1
2,5 kilometra 2
kilometra - 1
iz skrilavca, 1
skrilavca, medtem 1
je Calanda 1
Calanda narejena 1
narejena apnenca. 1
apnenca. S 1
svojimi uspehi 1
položil temelje 1
nastanek dežele. 1
dežele. S 1
svojim konjem 1
konjem Agrom 1
Agrom vstopi 1
velikansko strukturo 1
strukturo na 1
sredi dežele, 1
dežele, imenovano 1
imenovano »Svetišče 1
»Svetišče čaščenja.« 1
čaščenja.« S 1
navdušila NBC-jeve 1
NBC-jeve producente 1
producente in 1
seriji Nenadoma 1
Nenadoma Susan, 1
Susan, ki 1
producirala. S 1
svojim obsežnim 1
obsežnim obvodnim 1
obvodnim delom, 1
delom, izjemno 1
izjemno lego 1
lego s 1
na Menajsko 1
Menajsko ožino 1
in Snowdonijo 1
Snowdonijo je 1
mesto Angleseyja 1
Angleseyja stopnje 1
I na 1
seznamu Cadw/ 1
Cadw/ ICOMOS 1
ICOMOS parkov 1
parkov in 2
in vrtov 1
vrtov posebnega 1
posebnega zgodovinskega 1
zgodovinskega pomena 3
Walesu. S 1
svojim organizacijskim 1
organizacijskim delom 1
delom si 1
»očeta kranjskega 1
kranjskega gasilstva«. 1
gasilstva«. S 1
svojim popotniškim 1
popotniškim načinom 1
načinom življenja 1
od večine, 1
večine, ki 1
je sidrala 1
sidrala v 1
v določen 1
določen kraj, 1
kraj, v 1
v vsakdanja 1
vsakdanja ista 1
ista opravila. 1
opravila. S 1
svojim poznavanjem 1
poznavanjem zgodovine 1
je preprečil 1
preprečil njihov 1
njihov vdor 1
na kitajsko 1
kitajsko ozemlje 1
tja prinesel 1
prinesel mir. 1
mir. S 1
svojim prijateljskim, 1
prijateljskim, milim 1
milim in 1
in dobrodelnim 1
dobrodelnim delovanjem 1
delovanjem si 1
pridobil splošno 1
splošno naklonjenost 1
in mnenje, 1
celo on 1
sam svobodomislec. 1
svobodomislec. S 1
prispevkom v 1
želel ozavestiti 1
ozavestiti gledalce 1
gledalce o 1
uspešno športno 1
športno kariero 1
kariero ter 1
ter zdravo 1
zdravo življenje 1
življenje človek 1
potrebuje živil 1
živalskega izvora. 1
izvora. S 1
svojim strokovnim 1
strokovnim in 1
in humanim 1
humanim delom 1
dal zdravstvu 1
zdravstvu v 1
Šmarju svojstven 1
svojstven pečat. 1
pečat. S 1
tekmecem Holden 1
Holden Commodore 1
Commodore sta 1
sta vozilna 1
vozilna modela 1
modela in 1
in predstavljata 3
predstavljata 20% 1
20% vsega 1
vsega trga 1
trga osebnih 1
osebnih vozil. 2
vozil. S 1
velikim zalivom 1
zalivom in 1
in peščenimi 1
peščenimi sipinami 2
sipinami je 1
v Namibiji. 1
Namibiji. S 1
svojim vselej 1
vselej taktnim 1
taktnim obnašanjem, 1
obnašanjem, s 1
svojo skromnostjo 1
vedno mirnim, 1
mirnim, zadržanim 1
zadržanim slogom 1
slogom si 1
si Joachim 1
Joachim že 1
začetka pridobi 1
simpatije bralca. 1
bralca. S 1
svojim zgledom 1
zgledom je 1
pridobila mater 1
in brate 2
brate za 1
za asketski 1
asketski način 1
S svojo 16
domovino ohranja 1
ohranja trdne 1
trdne vezi 1
bi Gruzija 1
Gruzija postala 1
postala uspešna. 1
uspešna. S 1
je Jennette 1
Jennette McCurdy 1
McCurdy začela 1
2008. S 1
svojo hudomušnostjo 1
hudomušnostjo in 1
in izvirnostjo 1
izvirnostjo kar 1
trikrat pretenta 1
pretenta Miklavža 1
Miklavža ter 1
tako izbori 1
izbori pravico 1
pravico zase 1
ostale peklenščke. 1
peklenščke. S 1
svojo humornostjo 1
humornostjo in 1
in satiričnostjo 1
satiričnostjo je 1
je Ovidij 1
Ovidij v 1
njej potrdil 1
pripadnost rimskemu 1
rimskemu erotičnemu 1
erotičnemu pesništvu. 1
pesništvu. S 1
prvič pritegnil 1
pozornost takrat 1
takrat devetnajstletni 1
devetnajstletni Leonardo 1
Leonardo DiCaprio, 1
DiCaprio, ki 1
prislužil nomaciji 1
nomaciji za 1
oskarja in 1
globus 1994 1
1994 za 1
moško stransko 1
vlogo (obe 1
(obe nagradi 1
nagradi je 1
tisto leto 3
leto odnesel 1
odnesel Tommy 1
Tommy Lee 1
Lee Jones 1
Jones za 1
filmu Begunec). 1
Begunec). S 1
svojo karizmo 1
in puritanstvom 1
puritanstvom je 1
mnenju cerkvenih 1
cerkvenih oblasti 1
oblasti nevarno 1
nevarno vplival 1
na množice. 1
množice. S 1
kolekcijo se 1
ljubljanskem tednu 1
tednu mode. 1
mode. S 1
svojo kruto 1
kruto usodo 1
usodo se 1
je sprijaznila, 1
sprijaznila, zaveda 1
zaveda se 1
tudi trpljenja 1
trpljenja celotnega 1
celotnega naroda. 1
naroda. S 1
svojo najbolj 1
znano kampanjo 1
predsednika Srbije 1
Srbije septembra 1
septembra 2000 2
kot 1.500.000 1
1.500.000 transparenti 1
transparenti z 1
z obrazom 1
obrazom Miloševića 1
Miloševića in 1
in sloganom 1
sloganom „Gotov 1
„Gotov je“ 1
je“ učinkovito 1
učinkovito pripomoglo 1
k padcu 1
padcu Miloševićeve 1
Miloševićeve vlade. 1
vlade. S 1
svojo običajno 2
običajno spretnostjo 1
spretnostjo je 1
je zagovor 1
zagovor obtoženih 1
obtoženih spremenil 1
v bleščeč 1
bleščeč propagandni 1
propagandni nastop, 1
nastop, naperjen 1
naperjen proti 1
proti carskemu 1
carskemu režimu. 1
režimu. S 1
svojo pomočnico 1
pomočnico in 1
in ljubimko, 1
ljubimko, Lee 1
Lee Miller, 1
Miller, je 1
ponovno odkril 2
odkril fotografsko 1
fotografsko tehniko, 1
tehniko, imenovano 1
imenovano solarizacija. 1
solarizacija. S 1
pesmi »All 1
oddaji BBC 1
BBC Radia 1
Radia 1, 1
1, Live 1
Live Lounge, 1
Lounge, nastopila 1
nastopila ameriška 1
ameriška glasbena 1
skupina Scissor 1
Scissor Sisters. 1
Sisters. S 1
svojo simpatičnostjo 1
simpatičnostjo in 1
in preprostostjo 1
preprostostjo »zaslepi« 1
»zaslepi« tudi 1
tudi nas, 1
nas, bralce, 1
bralce, ki 1
mu vseskozi 1
vseskozi verjamemo, 1
res srečen. 1
srečen. S 2
svojo široko 1
široko zahodno 1
zahodno fasado 1
velikim osrednjim 1
osrednjim stolpom 1
stolpom je 1
prevladujoča značilnost 1
značilnost majhnega 1
majhnega stolnega 1
stolnega mesta 1
in znamenitost 1
znamenitost somersetskega 1
somersetskega podeželja. 1
podeželja. S 1
premagal Basaraba 1
Basaraba IV., 1
boju padel. 1
padel. S 1
je ropal 2
ropal ogrske 1
ogrske posesti 1
in teroriziral 1
teroriziral ogrsko 1
ogrsko prebivalstvo, 1
prebivalstvo, zato 1
ni obrnilo 1
obrnilo samo 1
samo ogrsko 1
ogrsko plemstvo, 1
plemstvo, ampak 1
tudi vaščani 1
vaščani in 1
kmetje. Stabilen 1
Stabilen močan 1
močan položaj 1
položaj zaprtega 1
zaprtega kroga 1
kroga ljudi 1
ljudi lahko 2
lahko škoduje 1
škoduje državi 1
ob zlorabi 1
zlorabi ustave 1
ustave ali 1
institucij. Stabilizatorja 1
Stabilizatorja ne 1
ne služita 1
služita samo 1
krmiljenje letala, 1
v stabilizatorju 1
stabilizatorju tudi 1
tudi senzorji 1
senzorji za 1
o tarči 1
tarči in 1
in sistemi 1
komunikacijo. Stabilnost 1
Stabilnost skupine 1
skupine zagotavljajo 1
zagotavljajo racionalni 1
racionalni elementi, 1
elementi, kot 3
so cilj 1
cilj skupine, 1
skupine, delovne 1
delovne naloge, 2
naloge, struktura 1
struktura vlog, 1
vlog, in 2
tudi empirično 2
empirično preverjamo. 1
preverjamo. Štab 1
Štab je 1
ustanovljen septembra 1
kot Pokrajinski 1
Pokrajinski štab 1
štab za 1
za Makedoniju; 1
Makedoniju; junija 1
v Glavni 1
Glavni štab 1
štab NOPO 1
NOPO Makedonije 1
v Generalštab 1
Generalštab NOV 1
PO Makedonije. 1
Makedonije. Štabni 1
Štabni praporščak 1
praporščak je 2
najbolj izkušen 1
izkušen podčastnik 1
podčastnik v 2
v poveljstvu, 1
poveljstvu, enoti 1
enoti in 1
in zavodu. 1
zavodu. Stacionarna 1
Stacionarna faza 1
faza lahko 1
lahko zavzema 1
zavzema celoten 1
celoten notranji 1
notranji volumen 1
volumen kolonske 1
kolonske cevi(zaprta 1
cevi(zaprta kolona), 1
kolona), ali 1
notranjo steno 2
steno cevi, 1
cevi, in 2
tako pušča 1
pušča odprto 1
odprto pot 1
za mobilno 1
mobilno fazo 1
fazo (odprta 1
(odprta kolona). 1
kolona). Stadelmann 1
Stadelmann trdi, 1
gradnja piramide 1
piramide trajala 1
trajala dolgo 1
časa. Stadhouder 1
Stadhouder Viljem 1
Viljem V. 2
V. Oranski 1
Oranski ni 1
kot začeti 1
začeti priprave 1
priprave za 2
vojaško zaščito 1
zaščito trgovskih 1
trgovskih konvojev. 1
konvojev. Stadij 1
Stadij bube 1
bube traja 1
traja 6 1
25 dni, 1
vlažnosti v 1
okolju. Stadion 1
Stadion ima 1
kapaciteto 1500 1
1500 gledalcev, 1
gledalcev, od 1
je 500 2
500 sedežev, 1
sedežev, nima 1
pa razsvetljave 1
razsvetljave za 1
nočne tekme. 1
tekme. Stadion 1
Stadion obsega 1
površino 207 1
207 000 1
000 m², 1
m², igralna 1
igralna površina 1
površina obsega 1
obsega 22 1
22 500 1
500 m², 1
m², največja 1
največja višina 1
višina stadiona 1
metrov. Stadionski 1
Stadionski rock 1
predhodnik power 1
power popa, 1
popa, ki 1
naslednjih desetletjih. 1
desetletjih. Stadion 1
Stadion v 1
v Talinu 1
Talinu A. 1
A. Le 1
Le Coq 1
Coq Arena 1
Arena je 1
je reprezentančni 1
reprezentančni Stadion 1
Stadion od 1
2001. Stäfa 1
Stäfa na 1
bregu jezera 1
50 hektarji 1
hektarji največja 1
največja vinorodna 1
vinorodna skupnost 1
kantonu Zürich, 1
Zürich, v 1
v Meilenu 1
Meilenu in 1
in Herrlibergu 1
Herrlibergu pa 1
vinogradov. Staffell 1
Staffell je 1
zapustil Smile 1
Smile in 1
skupini Humpy 1
Humpy Bong. 1
Bong. Stahleck 1
Stahleck je 1
postal prestižni 1
prestižni projekt 1
projekt društva. 1
društva. Staios 1
Staios je 1
sezoni 1990/91 1
1990/91 pri 1
klubu Niagara 1
Falls Thunder 1
Thunder v 1
ligi OHL. 1
OHL. Sta 1
Sta izumitelja 1
izumitelja vojnih 1
vojnih plesov, 1
plesov, ki 1
za Koribante. 1
Koribante. Štajerski 1
Štajerski bataljon, 1
bataljon, ki 1
okrepil partizansko 1
partizansko vojsko 1
Štajerskem. Staj 1
Staj Murk 1
Murk je 1
za kraljičino 1
kraljičino nesrečo 1
in opazil 2
opazil dele 1
dele ladijskih 1
ladijskih razbitin 1
razbitin ob 1
ob grški 1
grški obali, 1
obali, nakar 1
na Jadransko 1
morje. S 1
S takimi 1
takimi rešitvami 1
rešitvami se 1
več izboljšav, 1
izboljšav, kot 1
je negativnih 1
negativnih vplivov, 1
vplivov, tudi 1
ker kakovostne 1
kakovostne železniške 1
trajajo veliko 1
veliko dlje 1
dlje v 2
prostoru. S 1
S takim 2
takim ocenjevanjem 1
ocenjevanjem lahko 1
vsi zaposleni 1
zaposleni postanejo 1
postanejo ocenjeni 1
kot srednje 1
srednje uspešni, 1
uspešni, ocena 1
ocena pa 1
ne omogoča 4
omogoča ločevanja 1
ločevanja med 1
najbolj in 1
najmanj uspešnimi 1
uspešnimi delavci. 1
delavci. S 1
takim rezultatom 1
rezultatom se 1
Kubica približal 1
približal Raikkonenu 1
Raikkonenu v 1
skupnem seštevku, 1
seštevku, in 1
imel 55 1
55 točk, 1
točk, 2 1
2 manj 1
kot Finec. 1
Finec. S 1
S tako 2
tako pomočjo 1
pomočjo se 1
projekt začel 1
začel hitreje 1
hitreje širiti. 1
širiti. S 1
tako postavitvijo 1
postavitvijo sta 1
sta trdnjavi 1
trdnjavi relativno 1
relativno neizpostavljeni 1
neizpostavljeni tveganju, 1
tveganju, vendar 1
vendar tako 1
tako nadzorujeta 1
nadzorujeta vsako 1
vsako polje 1
liniji ali 2
ali vrsti. 1
vrsti. S 1
S takšnimi 3
takšnimi hipogenimi 1
hipogenimi procesi 1
procesi je 1
razložiti nastanek 1
nastanek skladov 1
skladov bakrovega 1
bakrovega sulfida, 1
sulfida, z 1
težko razložiti 1
razložiti raznolikost 1
raznolikost depozitov 1
depozitov turkiza. 1
turkiza. S 1
takšnimi političnimi 1
političnimi inovacijami 1
inovacijami je 1
med pokorjenimi 1
pokorjenimi plemeni 1
plemeni dosegel 1
veliko lojalnost 1
lojalnost in 1
takšnimi pooblastili 1
pooblastili sta 1
in osebnost 1
osebnost postala 1
postala nedotakljiva 1
nedotakljiva in 1
in nepremagljiva 1
nepremagljiva ovira 1
za kakršnekoli 1
kakršnekoli ugovore. 1
ugovore. S 1
S takšnim 1
takšnim zaslužkom 1
zaslužkom je 1
je Nevidno 1
Nevidno zlo: 1
zlo: Drugi 1
Drugi svet 1
svet postal 1
najbolj dobičkonosen 1
dobičkonosen film 1
filmski seriji. 1
seriji. S 1
S takšno 2
takšno plovbo 1
plovbo naj 1
izognili nevarnim 1
nevarnim viharjem 1
viharjem in 1
in tokovom 1
tokovom v 1
v Gvinejskem 1
Gvinejskem zalivu, 1
zalivu, prav 1
prav mogoče 1
mogoče pa 1
šlo še 1
več. S 2
takšno predpostavko 1
predpostavko bi 1
namreč zanemarili 1
zanemarili sistematično 1
sistematično izkoriščanje, 1
iz razredne 1
razredne družbe. 1
družbe. S 2
S taktiko 1
taktiko uničevanja 2
uničevanja hrane 1
in zadajanjem 1
zadajanjem izgub 1
izgub je 2
hotel Vercingetoriks 1
Vercingetoriks prisiliti 1
prisiliti Rimljane, 1
Rimljane, da 1
Galije umaknili 1
Provanso, medtem 1
bi Galci 1
Galci v 1
času okrepili 1
okrepili svoje 1
svoje vrste. 1
vrste. Stala 1
Stala je 3
nad grobom 1
grobom svetega 1
svetega Zena, 1
Zena, rojenega 1
rojenega v 1
Afriki, ki 2
letoma 362 1
362 in 1
380 veronski 1
veronski škof. 1
škof. Stala 1
mestu kasnejše 1
kasnejše kapele 1
kapele Sv. 1
Sv. Stala 1
omenjena posvetitev 1
posvetitev stavbe. 1
stavbe. Stalaktitne 1
Stalaktitne formacije 1
formacije se 1
občuduje v 1
v neverjetnih 1
neverjetnih oblikah 1
oblikah in 1
barvah ter 2
ter ozkih 1
ozkih galerijah 1
galerijah ali 1
ali ogromnih 1
ogromnih dvoranah. 1
dvoranah. Stalen 1
Stalen pojav 1
pojav šestih 1
šestih faktorjev 1
faktorjev različnih 1
razumeti le 1
nekaj variacije, 1
variacije, ki 1
jo tipičnih 1
tipičnih pet 1
pet faktorjev 1
faktorjev prikaže 1
prikaže v 2
drugačnih pogojih. 1
pogojih. Stalen 1
Stalen pretok 1
pretok potoka 1
potoka Melov, 1
Melov, tako 1
kot pozimi 1
njegova kratka 1
kratka pot, 1
mesta, častita 1
častita Aristid 1
Aristid in 1
in Himerius. 1
Himerius. Stalin 1
dal likvidirati 1
likvidirati številne 1
številne vodilne 1
vodilne jugoslovanske 1
jugoslovanske komuniste, 1
komuniste, zlasti 1
iz Gorkičeve 1
Gorkičeve skupine. 1
skupine. Stalin 1
točkah pomembno 1
pomembno odstopal 1
od Leninovega 1
Leninovega pojmovanja 1
pojmovanja NEP. 1
NEP. Stališče 1
Stališče lahko 1
lahko argumentira 1
argumentira s 1
s primeri. 1
primeri. Stal 1
Stal je 1
sedanje Župančilčeve 1
Župančilčeve jame. 1
jame. Stalna 1
Stalna bližina 1
bližina cesarja 1
cesarja mu 1
dala veliko 1
veliko moč. 1
moč. Stalna 1
Stalna okupacija 1
okupacija Kavkaza 1
Kavkaza zaradi 1
zaradi nestabilnosti 2
nestabilnosti omajadskega 1
omajadskega režima 1
režima ni 2
bila mogoča, 1
mogoča, zato 1
je arabska 1
arabska vojska 1
vojska umaknila 1
in Hazari 1
Hazari so 1
svojo neodvisnost. 1
neodvisnost. Stalna 1
Stalna poselitev 1
poselitev na 1
nedvomno s 1
konca drugega 1
štetjem. Stalna 1
Stalna razstava 1
razstava je 1
bila preoblikovana, 1
preoblikovana, prikazana 1
prikazana sta 1
tudi Sveto 1
naroda in 1
vloga Nürnberga 1
Nürnberga v 1
veku. Stalna 1
Stalna sestava 1
so poklicni 1
poklicni pripadniki 1
pripadniki vojske: 1
vojske: vojaki, 1
vojaki, podčastniki, 1
podčastniki, častniki 1
vojaški uslužbenci 1
uslužbenci (vojaške 1
(vojaške osebe) 1
osebe) ter 1
ter civilne 1
civilne osebe. 1
osebe. Stalna 1
Stalna vojaška 1
vojaška prisotnost 1
prisotnost je 2
zaprtja vojašnice 1
vojašnice leta 1
1881. Stalnemu 1
Stalnemu svetu 1
pomoč pet 1
pet kraljevih 1
kraljevih pisarn 1
pisarn (za 1
(za zunanje 1
zadeve, pravosodje, 1
pravosodje, finance, 1
finance, policijo 1
in vojsko), 1
vojsko), ki 1
se ujemale 1
ujemale s 1
strukturo sveta, 1
sveta, in 1
bilo zaposleno 1
zaposleno strokovno 1
strokovno osebje. 1
osebje. Stalne 1
Stalne vasi 1
gorskem območju 1
območju segajo 1
do 4500 1
4500 metrov, 1
metrov, poleti 1
še višje. 1
višje. Stalni 1
Stalni bobnar 1
bobnar nato 1
postane Dave 1
Dave Grohl, 1
Grohl, dotedanji 1
dotedanji član 1
član hardrock 1
skupine Scream. 1
Scream. Stalni 1
Stalni mongolski 1
mongolski vdori 1
vdori (1277–1301) 1
(1277–1301) so 1
leta 1287 1
1287 uničili 1
uničili kraljestvo. 1
kraljestvo. Stalnim 1
Stalnim žirantom 1
žirantom Izaku, 1
Izaku, Melée 1
Melée in 1
in Žigu 1
Žigu se 1
finalu pridružil 1
pridružil Robi 1
Robi Bulešić. 1
Bulešić. Stalni 1
Stalni vojaški 1
vojaški pohodi 1
spopadi so 1
so izčrpali 1
izčrpali tako 1
tako Bolgarsko 1
Bolgarsko kot 1
kot Bizantinsko 1
cesarstvo. Stalni 1
Stalni vpadi 1
vpadi v 2
Azijo so 2
temu nadaljevali 1
in pospešili 1
pospešili zaton 1
zaton klasične 1
klasične urbane 1
urbane kulture. 1
kulture. Stalno 1
Stalno rdeči 1
rdeči "X" 1
"X" pomeni 1
pomeni pas, 1
pas, je 1
za prihajajoči 1
prihajajoči promet. 1
promet. Stalno 1
Stalno se 1
se spreminjata 1
spreminjata in 1
in preoblikujeta 1
preoblikujeta ter 1
tem vplivata 1
vplivata drug 1
drugega (sta 1
(sta so-odvisna). 1
so-odvisna). STA-M 1
STA-M nudi 1
nudi grafični 1
grafični vmesnik 1
vmesnik prirejen 1
prirejen za 1
majhnih zaslonih 1
zaslonih in 1
možnost sprotnega 1
sprotnega obveščanja 1
novicah dneva, 1
dneva, nujnih 1
nujnih novicah, 1
novicah, napovedih 1
napovedih in 1
in sporočilih 1
sporočilih uredništvom. 1
uredništvom. STANAG 1
STANAG 2116 2
2116 spada 2
razred OF-3. 1
OF-3. STANAG 1
razred OF-9. 1
OF-9. Stańczykova 1
Stańczykova slava 1
legenda sta 1
času močna 1
ponovno razživela, 1
razživela, še 1
dobro znan. 1
znan. Standarde 1
Standarde za 1
ta zapis 1
zapis postavlja 1
postavlja Rumena 1
Rumena knjiga. 1
knjiga. Standardi 1
Standardi JUS 1
JUS so 1
področju bivše 1
danes, nekateri 1
Sloveniji. Standardizacija 1
Standardizacija na 1
samo dogovor, 1
dogovor, nima 1
pa matematičnega 1
matematičnega pomena. 1
pomena. Standardizirani 1
Standardizirani jezik, 1
imenuje Rumantsch 1
Rumantsch Grischun 1
Grischun je 1
bil počasi 1
počasi sprejet. 1
sprejet. Standard 1
Standard je 1
naveden pod 1
pod številko 1
številko 8217, 1
8217, z 1
z nedavnimi 1
nedavnimi posodobitvami 1
posodobitvami v 1
2010. Standardna 1
Standardna interpretacija 1
interpretacija Turingovega 1
Turingovega testa, 1
testa, kjer 1
igralec C 1
C (izpraševalec) 1
(izpraševalec) nalogo 1
nalogo določiti, 1
izmed igralcev 1
igralcev A 1
kateri človek. 1
človek. Standardna 1
Standardna knjižna 1
knjižna številka 1
številka (SBN) 1
(SBN) je 1
je komercialni 1
komercialni sistem, 1
uporablja devetmestne 1
devetmestne številke 1
identifikacijo knjig. 1
knjig. Standardna 1
Standardna teorija 1
teorija na 1
teorija odštete 1
odštete koristnosti, 1
koristnosti, ki 1
klasične ekonomije 1
in predpostavlja, 1
posamezniki vrednotijo 1
vrednotijo dogodke 1
in pridobitve 1
pridobitve enako, 1
enako, ne 1
to, kdaj 2
kdaj do 1
pride. Standardni 1
Standardni elektrodni 1
elektrodni potenciali 1
potenciali so 1
navadi tabelirani 1
tabelirani kot 1
kot redukcijski 1
redukcijski potenciali, 1
potenciali, vendar 1
so elektrodne 1
elektrodne reakcije 1
reakcije reverzibilne, 1
reverzibilne, zato 1
posamezni lelektrodi 1
lelektrodi odvisen 1
od oksidacijsko-redukcijskega 1
oksidacijsko-redukcijskega potenciala 1
potenciala obeh 1
obeh elektrod. 1
elektrod. Standardni 1
Standardni način 1
način vključuje 1
vključuje gibanje 1
gibanje po 1
po mapi, 1
mapi, pri 1
čemer igralec 1
igralec zbira 1
zbira orožje 1
in pobija 1
pobija druge 1
druge igralce; 1
igralce; zmaga 1
zmaga tisti, 1
času pobil 1
pobil največ 1
največ igralcev. 1
igralcev. Standardni 1
Standardni odklon 1
odklon je 1
lahko računan 1
računan kot 1
kot σ 1
σ (sigma) 1
(sigma) in 1
sicer kot 4
kot odklon 2
odklon celotne 1
celotne populacije 1
ali njene 1
njene naključne 1
naključne spremenljivke, 1
spremenljivke, ali 1
odklon posameznega 1
posameznega vzorca 1
vzorca statistične 1
statistične populacije. 1
populacije. Standardni 1
Standardni odmerki 1
odmerki paracetamola 1
paracetamola so 1
zelo varni; 1
varni; vendar 1
pa visoki 1
visoki odmerki 3
odmerki lahko 1
povzročijo težave 1
z jetri, 1
jetri, in 1
zelo visoki 2
odmerki so 1
lahko usodni. 1
usodni. Standardni 1
Standardni potencial 1
potencial elektrokemijskega 1
elektrokemijskega člena 1
člena dobimo 1
dobimo samo, 1
če vzdržujemo 1
vzdržujemo standardne 1
standardne pogoje 1
vse reakcije, 1
v elektrokemijskem 1
elektrokemijskem členu 1
členu potekajo. 1
potekajo. Standardno 1
Standardno stanje 1
torej stanje 1
stanje hipotetične 1
hipotetične raztopine 1
raztopine s 1
koncentracijo 1 1
1 mol/L, 1
mol/L, v 1
se topljenec 1
topljenec obnaša, 1
neskončno razredčen. 1
razredčen. Standard 1
Standard priznava 1
priznava dve 1
dve barvni 1
barvni različici 1
različici - 1
- rumeno 1
in progasto 1
progasto (v 1
(v odtenkih 1
odtenkih od 1
od pšenično 1
pšenično rumene 1
do jelenje 1
jelenje rdeče), 1
rdeče), z 1
belimi oznakami 1
oznakami na 1
na tačkah, 1
tačkah, prsih, 1
prsih, vratu 1
in glavi 1
glavi ali 1
brez. Standard 1
Standard SI 1
SI ga 1
ne definira, 1
definira, natančneje 1
natančneje je 1
opredeljen v 1
v priporočilih 1
priporočilih Mednarodne 1
Mednarodne komisije 2
varstvo pred 1
pred sevanji 1
sevanji (ICRP) 1
(ICRP) in 1
in Mednarodne 1
za sevalne 1
sevalne enote 1
in meritve 1
meritve (ICRU) 1
(ICRU) za 1
za konkretne 1
konkretne primere 1
primere uporabe. 1
uporabe. Standard 1
Standard zahteva 1
zahteva izpolnjevanje 1
izpolnjevanje zakonsko 1
zakonsko določenih 1
določenih zahtev, 1
zahtev, preprečuje 1
preprečuje onesnaževanje 1
onesnaževanje okolja 1
optimalno izkoriščanje 1
izkoriščanje virov. 1
virov. Štandeker 1
Štandeker je 1
tudi poznavalec 1
poznavalec stripa 1
stripa in 1
nemščine in 2
in angleščine. 2
angleščine. Stane 1
Stane Možina, 1
Možina, 2002: 1
2002: Strateški 1
Strateški pomen 1
pomen kadrovskih 1
kadrovskih virov. 1
virov. Stanfordski 1
Stanfordski zaporniški 1
zaporniški eksperiment 1
eksperiment je 2
da nore 1
nore situacije 1
situacije lahko 1
lahko spodbudijo 1
spodbudijo noro 1
noro obnašanje 1
obnašanje tudi 1
pri povsem 1
povsem normalnih 1
normalnih ljudeh. 1
ljudeh. Stanislava 1
Stanislava in 2
z Dragom 1
Dragom Arkom 1
Arkom Godalni 1
Godalni orkester 1
orkester Glasbene 1
Zavodu sv. 1
sv. Stanislava, 1
Stanislava, kjer 1
poučeval petje 1
petje (šolsko 1
(šolsko in 1
in cerkveno), 1
cerkveno), ter 1
ter razne 1
razne instrumente 1
instrumente ( 1
( Stanislav 1
Stanislav Leszczyński 1
Leszczyński je 1
vladanje Lotaringijo, 1
Lotaringijo, ki 1
smrti (1766) 1
(1766) pripadla 1
pripadla Franciji. 1
Franciji. Stanislav 1
Stanislav Petrov, 1
Petrov, ki 2
je alarm 1
alarm pripisal 1
pripisal računalniški 1
računalniški napaki 1
napaki in 1
ni obvestil 2
obvestil nadrejenih, 1
nadrejenih, saj 1
bi tej 1
tej po 1
verjetnosti sprožili 1
sprožili protinapad. 1
protinapad. Stanislav 1
Stanislav Poniatowski 1
Poniatowski je 1
bil šesti 1
šesti otrok 1
otrok poljskega 1
poljskega plemiča 1
plemiča Stanisława 1
Stanisława Poniatowskega 1
Poniatowskega (*1676, 1
(*1676, †1762) 1
†1762) in 1
njegove žene, 1
žene, princese 1
princese Konstancje 1
Konstancje Czartoryske. 1
Czartoryske. Stanje 1
Stanje in 1
potencial coworkinga 1
coworkinga v 1
Sloveniji. Stanje, 1
Stanje, kot 1
poškodba zaradi 1
se gibov, 1
vezana tako 1
na fizični, 1
fizični, kot 1
na psihosocialni 1
psihosocialni dejavnik 1
dejavnik stresa. 1
stresa. Stanje 1
Stanje na 1
bojišču se 1
zatem spremenilo. 1
spremenilo. Stanje 1
Stanje po 1
skoraj 90. 1
letih ostaja 1
ostaja enako. 1
enako. Stanje 1
Stanje se 2
počasi pričelo 1
pričelo izboljševati 1
izboljševati šele 1
stoletja, reforme, 1
so jemale 1
jemale v 1
v precep 1
precep tudi 1
to problematiko, 1
problematiko, pa 1
potekale tudi 2
njegovi drugi 2
polovici. Stanje 1
pripravljalo na 1
na državljansko 1
vojno. Stanje 1
Stanje v 1
cesarstvu se 1
še poslabšalo 2
izčrpala njegovo 1
njegovo moč, 1
moč, gospodarstvo 1
in vire. 2
vire. Stanko 1
Stanko bi 1
rad živel, 1
živel, se 1
se osvobodil 1
osvobodil slovenstva 1
slovenstva in 1
in preteklosti, 1
preteklosti, Miha 1
Miha mu 1
biti zvest, 1
zvest, da 1
mora svojo 1
svojo usodo 1
usodo ne 1
le sprejeti, 1
sprejeti, ampak 1
tudi vzljubiti, 1
vzljubiti, vendar 1
prijatelja ne 1
moreta ujeti. 1
ujeti. Stanley 1
Stanley Chapel 1
Chapel je 1
postavil svetovni 1
reševanju Profesorjeve 1
Profesorjeve kocke 1
z zavezanimi 1
zavezanimi očmi 1
očmi s 1
časom 2:48.19 1
2:48.19 na 1
na Bulldog 1
Bulldog Qualifier 1
Qualifier 2019 1
2019 tekmovanju. 1
tekmovanju. Stanley 1
Stanley je 1
dobil zaposlitev 1
zaposlitev pri 1
pri političnem 1
političnem odboru 1
nadzor prebivalstva, 1
prebivalstva, tako 1
družina junija 1
junija preselila 1
v Norwalk, 1
Norwalk, Connecticut. 1
Connecticut. Stanovalci 1
Stanovalci so 1
isti hiši 1
kot prejšnje 1
bila hiša 1
hiša popolnoma 1
prenovljena. Stanovanja 1
Stanovanja so 2
iz tesanega 1
tesanega lesa 1
ne zidana. 1
zidana. Stanovanja 1
osmih nadstropjih 1
nadstropjih (s 1
(s pritličjem 1
pritličjem vred) 1
vred) predvsem 1
so mestni 3
mestni predpisi 1
predpisi do 1
2008 zahtevali, 1
vse stavbe, 1
stavbe, višje 1
od 23 1
ali osem 2
osem nadstropij, 1
nadstropij, namestijo 1
namestijo dvigala. 1
dvigala. Stanovanjska 1
Stanovanjska politika 1
politika predstavlja 1
predstavlja način 1
način delovanja 1
delovanja države 1
sistemu stanovanjske 1
stanovanjske oskrbe 1
družbi. Stanton 1
Stanton je 1
prvem nastopu 3
5 odbijalskih 1
nastopih zbral 1
zbral 3 1
3 udarce 1
udarce v 2
dvema udarcema 1
udarcema znotraj 1
znotraj notranjega 1
2 lastnima 1
lastnima tekoma. 1
tekoma. Stan 1
Stan Ulman, 1
Ulman, ki 1
poznal von 1
von Neumanna, 1
Neumanna, je 1
opisal njegovo 1
njegovo obvladovanje 1
obvladovanje matematike 1
matematike tako: 1
tako: “Večino 1
“Večino matematikov 1
matematikov pozna 1
pozna eno 1
eno metodo. 1
metodo. Sta 1
Sta pred 1
pred vodnjakom; 1
vodnjakom; fant 1
fant ima 1
nogi košaro 1
košaro z 1
z grozdi, 1
grozdi, deklica 1
deklica tudi 1
nekakšnem prtu. 1
prtu. Star 1
Star 19 1
s Čiguan 1
Čiguan (亓官), 1
(亓官), ki 1
kasneje rodila 1
prvega otroka, 2
otroka, Kong 1
Kong Lija 1
Lija (孔鯉). 1
(孔鯉). Stara 1
Stara abeceda 1
abeceda za 1
zapis komijščine. 1
komijščine. Stara 1
Stara carska 1
carska Akademija 1
znanosti pa 1
ni sprevidela 1
sprevidela vrednosti 1
vrednosti njegovih 1
njegovih aerodinamičnih 1
aerodinamičnih poskusov. 1
poskusov. Stara 1
Stara freska 1
freska je 3
je Umestitev 1
Umestitev Zimri-Lima 1
Zimri-Lima iz 1
iz Sirije, 1
Sirije, ki 1
štetjem. Stara 1
Stara je 5
bila 8374 1
8374 let. 1
let. Stara 4
bila komaj 1
400 let 1
najstarejše drevo 1
občini Šmarje 1
Šmarje pri 3
pri Jelšah. 2
Jelšah. Stara 1
Stara Marina, 1
Marina, dobra 1
in izkušena 1
izkušena žena, 1
žena, ne 1
spati, navdaja 1
navdaja jo 1
jo čuden 1
čuden nemir, 1
nemir, zato 1
zato opolnoči 1
opolnoči vstane, 1
videla, kaj 1
se godi. 1
godi. Staranja 1
Staranja se 1
takrat ustrašil 1
ustrašil in 1
ga hotel 1
hotel preprečiti. 1
preprečiti. Staranje 1
Staranje spremlja 1
več pojavov 1
pojavov od 1
od celične 1
celične ravni 1
ravni do 1
do ravni 1
ravni celotnega 1
celotnega organizma. 1
organizma. Stara 1
Stara palača 1
uničena trikrat 1
treh stoletjih. 1
stoletjih. Stara 1
Stara rezidenca 1
rezidenca knezoškofa, 1
knezoškofa, grad 1
grad Philippsburg 1
Philippsburg v 1
v Ehrenbreitsteinu, 1
Ehrenbreitsteinu, je 1
nujno potrebovala 1
potrebovala popravilo 1
vidika novega 1
novega knezoškofa, 1
knezoškofa, ki 1
član Saško-poljske 1
Saško-poljske kraljeve 1
družine, ni 1
bila primerna. 1
primerna. Stara 1
Stara sestava 1
sestava je 1
novo, s 1
s prizoriščem 1
prizoriščem bitke 1
spet z 1
z Ateno 1
Ateno v 1
središču. Stara 1
Stara struga 1
struga Tera 1
Tera v 1
v dolnji 1
dolnji Furlaniji 1
Furlaniji sedaj 1
ni zdržema 1
zdržema vidna 1
vidna nikjer 1
nikjer več. 1
več. Stara 1
Stara trdnjava 1
ustanovljena sredi 2
stoletja. Stara 1
Stara Tremolastrasse 1
Tremolastrasse med 1
med vrhom 1
vrhom prelaza 1
prelaza in 1
in Moto 1
Moto Bartola 1
Bartola predstavlja 1
predstavlja glavno 3
glavno cesto 1
cesto št. 2
št. Stare 1
Stare bogove 1
bogove so 1
pogosto klicali, 1
klicali, da 1
opravili obredna 1
obredna čiščenja. 1
čiščenja. Starec 1
Starec je 1
po ozkih 1
ozkih stopnicah 1
do zvonika 2
in prižgal 1
prižgal luč. 1
luč. Starec 1
Starec mu 1
tako ponudi 1
ponudi nasvete, 1
nasvete, kako 1
bo nalogo 1
nalogo dobro 1
dobro opravil. 1
opravil. Stare 1
Stare hiše 1
hriba navzdol 1
navzdol razporejene 1
razporejene proti 1
proti železniški 2
postaji Gaber, 1
Gaber, ki 1
1955 zgrajena 1
zgrajena s 2
s prostovoljnim 1
prostovoljnim delom 1
delom vaščanov. 1
vaščanov. Starejša 1
Starejša je 1
klasična tehnika 1
tehnika (podobna 1
(podobna hoji, 1
hoji, le 1
se drsi 1
po smučeh), 1
smučeh), kjer 1
tekač smuči 1
smuči namazane 1
namazane s 1
posebno mažo, 1
preprečuje zdrsljaj 1
zdrsljaj smučke 1
smučke nazaj. 1
nazaj. Starejša 1
Starejša sestra 1
sestra Nataša 1
Nataša ne 1
mara mlajše 1
mlajše štirinajst 1
štirinajst letne 1
letne sestre 1
sestre Lijane, 1
Lijane, saj 1
ji njeni 1
starši od 1
rojstva posvečali 1
posvečali veliko 1
pozornosti. Starejša 1
Starejša Vulfhilda 1
Vulfhilda se 1
z bavarskim 1
bavarskim vojvodo 1
vojvodo Henrikom 1
Henrikom IX. 1
IX. Starejše 1
Starejše dokumente, 1
tekoče poslovanje 1
poslovanje niso 1
več pomembni 1
pomembni pa 2
v arhiv. 1
arhiv. Starejše 1
Starejše figurine 1
figurine so 1
navadi votivna 1
votivna darila 1
templjih. Starejše 1
Starejše letnike 1
letnike je 1
na vpogled 2
vpogled s 1
pomočjo knjižničarja, 1
knjižničarja, saj 1
so hranjeni 1
hranjeni v 1
v omarah. 1
omarah. Starejšemu 1
Starejšemu Bohemondu 1
Bohemondu I. 1
nameraval prepustiti 1
prepustiti osvojitve 1
osvojitve na 2
jih Bizantinci 1
Bizantinci prilastili 1
prilastili nazaj, 1
nazaj, spodletelo. 1
spodletelo. Starejše 1
Starejše regulacije 1
regulacije so 1
mestoma sicer 1
sicer zarasle 1
zarasle z 1
z obrežno 1
obrežno vegetacijo, 1
vegetacijo, vendar 1
je Mislinja 1
Mislinja v 1
toku pretirano 1
pretirano 'regulirana'. 1
'regulirana'. Starejši 1
Starejši del 1
je gručaste 1
gručaste oblike 1
in agrarnega 1
agrarnega videza, 1
videza, novejši 1
del zgrajen 1
zgrajen ob 1
ob vpadnih 1
vpadnih cestah 1
cestah pa 1
je urbaniziran. 1
urbaniziran. Starejši 1
Starejši domačini 1
domačini pravijo, 1
bi ljudska 1
» Starejši 1
Starejši hčerki 1
hčerki sta 1
zavrnili poroko 1
z ježkom, 1
ježkom, zato 1
njuna nesramnost 1
nesramnost kaznovana 1
kaznovana tako, 1
brez ženina 1
ženina in 2
mlajša hčer 1
hčer poroči 1
poroči pred 1
pred njima. 1
njima. Starejši 1
Starejši je 2
sin Nolan, 1
Nolan, ki 1
leti. Starejši 1
je vodnjak 1
12. ali 2
ali 13. 2
je prezidan 1
prezidan z 1
z obokano 1
obokano dvorano. 1
dvorano. Starejši 1
Starejši ljudje 2
ljudje omenjajo 1
tudi rudnik 1
rudnik v 1
gozdu, katerega 1
katerega vhod 1
vhod naj 1
že zasut. 1
zasut. Starejši 1
ljudje pripovedujejo, 1
to težki 1
težki časi 1
časi za 1
preživetje, saj 2
velikokrat živeli 1
in pomankanju. 1
pomankanju. Starejšim 1
Starejšim ljudem 1
ljudem odprtost 1
odprtost pomaga 1
vzpostavljanju bolj 1
bolj zadovoljujočega 1
zadovoljujočega življenjskega 1
življenjskega sloga. 1
sloga. Starejši 1
Starejši moški, 1
moški, izpostavljeni 1
izpostavljeni značilnemu 1
značilnemu hrupu, 1
hrupu, na 1
pokazali pomembno 1
pomembno zmanjšano 1
zmanjšano slušno 1
slušno občutljivost, 1
občutljivost, kot 1
njihovi kolegi, 1
kolegi, ki 1
ki temu 1
temu hrupu 1
hrupu niso 1
bili izpostavljeni. 1
izpostavljeni. Starejši 1
Starejši nemški 1
madžarski viri 1
so vrh 2
vrh imenovali 1
imenovali St. 1
St. Starejši 1
Starejši otroci 1
tudi višanje 1
višanje notranjega 1
notranjega dela 1
dela obrvi, 1
obrvi, kar 1
ni zanemarljivo, 1
zanemarljivo, glede 1
uporabili katerekoli 1
katerekoli izrazne 1
izrazne obraze. 1
obraze. Starejši 1
Starejši prekop 1
prekop Stecknitz 1
Stecknitz je 1
najprej povezal 1
povezal Lauenburg 1
Lauenburg in 1
in Lübeck 1
Lübeck na 1
na stari 4
stari poti 1
poti soli, 1
soli, tako 1
povezal drobne 1
drobne reke 1
reke Stecknitz 1
Stecknitz (pritok 1
(pritok Trave) 1
Trave) in 1
in Delvenau 1
Delvenau (pritok 1
(pritok Labe). 1
Labe). Starejši 1
Starejši recepti 1
recepti so 1
namesto sode 1
sode bikarbone 1
bikarbone omenjali 1
omenjali jelenovo 1
jelenovo sol. 1
sol. Starejši 1
Starejši sestri 1
sta sklenili, 1
bosta najmlajšo 1
najmlajšo očrnili 1
očrnili pri 1
pri kralju. 1
kralju. Starejši 1
Starejši sin 2
strani ločen 1
dveh figur. 1
figur. Starejši 1
sin Leonard 1
Leonard Lauder 1
Lauder je 1
postal izvršni 2
izvršni direktor, 1
direktor, danes 1
predsednik odbora. 1
odbora. Starejši 1
Starejši sistemi, 1
sistemi, kot 1
so TTL 1
TTL uporabljajo 1
uporabljajo 5 1
5 voltov, 1
voltov, novejši 1
novejši računalniki 1
računalniki pa 1
pa 3,3 2
3,3 voltov. 1
voltov. Starejši 1
Starejši sistemi 1
so mejo 1
mejo začrtali 1
začrtali bolj 1
po (sever-jug) 1
(sever-jug) dolinah 1
dolinah rek 2
San in 1
in Osława 1
Osława (Poljska) 1
(Poljska) do 1
mesta Snina 1
Snina na 1
na Slovaškem. 3
Slovaškem. Starejši 1
Starejši sultanov 1
sultanov sin 1
sin Muhamed 1
Muhamed II. 1
II. ibn 1
ibn Faris 1
Faris je 1
dneh "vladanja" 1
"vladanja" zamenjan 1
zamenjan in 1
ga nasledi 2
nasledi mlajši 1
Abu Bakr 1
Bakr ibn 1
ibn Faris. 1
Faris. Stare 1
Stare kopeli 1
kopeli niso 1
imele laconicuma, 1
laconicuma, ki 1
bolj vroč 2
vroč kot 2
kot caldarium 1
caldarium in 1
za znojenje 1
znojenje brez 1
brez kopeli. 1
kopeli. Starešina 1
Starešina Melchthal 1
Melchthal pride 1
sina Arnolda, 1
Arnolda, da 1
bi blagoslovil 1
blagoslovil poročne 1
poročne pare 1
in opomni 1
opomni svojega 1
sina, naj 1
sledi zgledu 2
zgledu drugih, 1
drugih, da 1
kmalu poročil. 1
poročil. Starešina 1
Starešina pa 1
skupaj jemlje 1
jemlje preveč 1
preveč resno 1
tako smo 1
lahko priča 2
priča mnogim 1
mnogim hudomušnim 1
hudomušnim zapletom. 1
zapletom. Stare 1
Stare tablice 1
tablice v 1
vedno veljavne 2
veljavne kljub 1
kljub uvedbi 1
uvedbi novih 1
novih tablic 1
tablic februarja 1
2011. Stare 1
Stare znamke 1
znamke se 1
zdaj prodajajo 1
prodajajo za 1
za dobiček. 1
dobiček. Stari 1
Stari ali 1
ali slabotni 1
slabotni so 1
uporabljali bergle 1
bergle ali 1
ali mizerikordije 1
mizerikordije (dobesedno: 1
(dobesedno: dejanje 1
dejanje milosti). 1
milosti). Stari 1
Stari deli 1
deli honmaru, 1
honmaru, ninomaru 1
ninomaru in 1
in sannomaru 1
sannomaru so 1
zdaj vključeni 1
Vzhodni park, 1
park, območje 1
za javni 3
dostop, kjer 1
javne zgradbe. 2
zgradbe. Stari 1
Stari del 3
mesta (Calais-Nord) 1
(Calais-Nord) se 1
na umetnem 1
umetnem otoku, 1
otoku, obkroženem 1
s kanali 1
kanali in 1
in pristanišči. 1
pristanišči. Stari 1
je otok, 1
obkroža reka 1
reka Trave. 1
Trave. Stari 1
je gručasto 1
gručasto naseljen, 1
naseljen, prevladujejo 1
prevladujejo stare, 1
stare, kamnite 1
kamnite hiše. 2
hiše. Stari 1
Stari derviš 1
derviš Ali 1
Ali Rašid 1
Rašid mladeniču 1
mladeniču pove, 1
da večno 1
večno življenje 2
življenje izvira 1
iz dobrih 1
dobrih del. 1
del. Stari 1
Stari Egipčani 2
da Ka 1
Ka (ali 1
(ali življenjska 1
življenjska sila), 1
sila), skupaj 1
fizičnim telesom 1
telesom ba 1
ba (osebnost 1
(osebnost ali 1
ali duša) 1
in ach 1
ach (senca), 1
(senca), sestavlja 1
pet vidikov 1
vidikov osebe. 1
osebe. Stari 1
Stari grad 1
kasneje odstranjen. 1
odstranjen. Stari 1
Stari jarki 1
bili napolnjeni 3
napolnjeni z 1
izjemo (Hohe 1
(Hohe Wacht, 1
Wacht, južni 1
mestnega obzidja) 1
obzidja) in 1
in nadomeščeni 1
nadomeščeni z 1
zelenimi površinami 1
površinami z 1
150 letnimi 1
letnimi drevesi. 1
drevesi. Stari 1
Stari kamniti 1
ohranjena stavba 1
v Mattertal 1
Mattertal in 1
vsej regiji. 1
regiji. Stari 2
ostal po 3
v ločenem 2
ločenem prostoru. 1
prostoru. Stari 1
Stari kronist 1
kronist je 1
zapisal: »Kazno 1
»Kazno je, 1
bilo njegovemu 2
njegovemu življenju 1
življenju namenjeno, 1
namenjeno, da 1
v mraku 2
mraku zaradi 1
zaradi nenavadno 1
nenavadno hudega 1
hudega neurja, 1
neurja, ki 2
je razdivjalo, 1
razdivjalo, ko 1
pokopan z 1
manj spoštovanja, 1
spoštovanja, kot 1
kot ko 1
postal papež.« 1
papež.« Stari 1
Stari langobardski 1
langobardski kralj 1
velik grobijan, 1
grobijan, sicer 1
iz lobanje 1
lobanje premaganega 1
premaganega kralja 1
kralja napravil 1
napravil čašo 1
čašo in 1
nje pil 1
pil vino. 1
vino. Stari 1
Stari leseni 1
leseni stolp 1
novim in 1
predan uporabi 1
uporabi 10. 1
2008. Stari 1
Stari leseno-železen 1
leseno-železen viadukt 1
dokončno porušen 1
dvajsetih letih, 2
letih, odkar 1
odkar so 2
odkrili prve 1
prve razpoke, 1
razpoke, začela 1
začela velika 1
velika sanacije 1
sanacije in 1
in ojačitev. 1
ojačitev. Stari 1
Stari Lesjak 1
Lesjak kupi 1
v Dravčah 1
Dravčah žago, 1
žago, tam 1
letih postavi 1
postavi hišo 1
tako preseli 1
v dolino. 2
dolino. Stari 1
Stari Louvre 1
Louvre je 1
je štirikotnik 1
štirikotnik približno 1
približno 160 1
160 m 1
sestavlja 8 1
8 ailes 1
ailes (kril), 1
(kril), ki 1
so artikulirana 1
artikulirana s 1
s 8 1
8 pavillons 1
pavillons (paviljoni). 1
(paviljoni). Stari 1
Stari most 2
je ločni 1
most dolg 1
dolg 29 1
29 m 1
širok 4 1
4 m. 1
m. Njegova 1
višina v 1
točki loka 1
loka je 1
povprečju 20 1
strani mostu 1
je utrjen 1
utrjen obrambni 1
obrambni stolp. 1
stolp. Stari 1
treh razponov 1
razponov z 1
z ortotropno 1
ortotropno voziščno 1
konstrukcijo s 1
petimi prometnimi 1
prometnimi pasov 1
pasov Trans-Canada 1
Trans-Canada Highway 1
Highway št. 1
št. Starinske 1
Starinske besede 1
v Slovarju 2
Slovarju slovenskega 2
jezika. Stari 1
Stari oče 1
oče po 2
bil kumanski 1
kumanski poglavar 1
poglavar Köten, 1
Köten, ime 1
ime stare 1
matere pa 1
znano. Stari 1
Stari Oskol 1
Oskol je 1
Stari ribič 1
ribič Luka 1
edina odrasla 1
odrasla oseba, 1
ki razume 3
razume Tomaža 1
Tomaža in 2
njegove probleme. 1
probleme. Stari 1
Stari Rimljani 1
takrat ugotovili, 1
prodajo kozmetike 1
kozmetike dobro 1
dobro zaslužiti, 1
zaslužiti, zato 1
se odločali 1
odločali za 1
izdelavo v 1
količinah. Stari 1
Stari samostojni 1
samostojni zvonik 1
bil porušen; 1
porušen; njegov 1
njegov kvadratni 1
kvadratni temelj 1
nov zvonik. 1
zvonik. Stari 1
Stari starši 1
današnje Ukrajine. 1
Ukrajine. Stari 1
Stari stiska 1
stiska zobe, 1
zobe, a 1
se hrabro 1
hrabro drži, 1
drži, še 1
slovesno sprejmejo 1
sprejmejo v 1
v sinovo 1
sinovo društvo 1
društvo Mladost. 1
Mladost. Stari 1
Stari Sumerci 1
Sumerci so 2
so prepoznali, 1
prepoznali, identificirali, 1
identificirali, grupirali, 1
grupirali, imenovali 1
imenovali in 1
in popisali 1
popisali vse 1
zvezde severnega 1
severnega neba. 1
neba. Stari 1
Stari sveti 1
1974, medtem 1
bila Miklavževa 1
Miklavževa cerkev 1
cerkev spremenjena 1
v škofijske 1
škofijske urade, 1
urade, a 1
vedno posvečena. 1
posvečena. Stari 1
trg (ki 1
svojo končno 1
18. stoletju) 1
stoletju) odraža 1
odraža to 1
to novo 1
novo razmišljanje 1
k urbanizmu 1
urbanizmu in 1
in prometu. 1
prometu. Stari 1
Kolpi, Koce 1
Koce 1994. 1
1994. Stari 1
Stari trgovski 1
trgovski cehi 1
cehi so 1
se obdržali, 1
obdržali, vendar 1
spremenjenimi pravili 1
pravili igre. 1
igre. Stari 1
Stari viri 1
viri postavljajo 1
postavljajo začetek 1
začetek Monotecassina 1
Monotecassina v 1
leto 529: 1
529: ta 1
ta letnica 1
letnica ima 1
tudi simboličen 1
simboličen pomen; 1
pomen; tega 1
namreč bizantinski 1
Justinijan dal 1
zapreti zadnjo 1
zadnjo pogansko 1
pogansko šolo 1
v Atenah; 1
Atenah; Montecassino 1
Montecassino je 1
tedaj zasvetil 1
zasvetil kot 1
žarišče krščanske 1
krščanske omike. 1
omike. Stari 1
Stari zahteva, 1
naj žena 1
žena priseže 1
priseže zvestobo, 1
zvestobo, kajti 1
kajti človek 1
lahko pripeti 1
pripeti mladi 1
mladi ženi. 1
ženi. Star 1
bil komaj 3
komaj 22 1
22 let. 1
let. Star 2
komaj 25 1
25 let. 3
let. Starka 1
Starka in 1
in starec 1
starec imata 1
imata psico 1
psico in 1
in mačko, 1
mačko, ki 2
sta skotita 1
skotita vsaka 1
vsaka po 1
3 mladiče. 1
mladiče. Starka 1
Starka se 1
hvaležnosti spremenila 1
v Sončno 1
Sončno ženo, 1
podarila zdravilni 1
zdravilni kamen, 1
kamen, s 1
lahko zdravila 1
zdravila bolne. 1
bolne. Starka 1
Starka ugovarja, 1
ugovarja, da 1
laže sam 1
sam sebi, 1
bo rešil, 1
rešil, toda 1
toda Trgovec 1
Trgovec se 1
razjezi, prepove 1
prepove ji 1
ji sleherni 1
sleherni namig 1
bil črnolasec. 1
črnolasec. Starkhand 1
Starkhand II. 1
in Wergand 1
Wergand sta 1
še brata 1
brata grofa 1
grofa Ulrika. 1
Ulrika. Starko 1
Starko lepo 1
lepo pozdravi 1
pozdravi in 1
če morda 1
morda ve, 1
dobil olje 1
olje mladosti 1
očeta. Starodavna 1
Starodavna grška 1
iz semena 1
semena skodeličastega 1
skodeličastega egiptovskega 1
egiptovskega lokvanja 1
lokvanja nelumbium 1
nelumbium speciosum 1
speciosum in 1
opisuje skodelico 1
skodelico za 1
pitje, narejeno 1
tega lupine 1
lupine semena 1
semena ali 1
ali podobni 1
obliki. Starodavna 1
Starodavna najdišča 1
najdišča ogrožajo 1
ogrožajo tudi 1
številni načrti 1
načrti gradnje 1
gradnje jezov 1
jezov v 1
rek Evfrat, 1
Evfrat, Tigris 1
Tigris in 1
in Habur. 1
Habur. Starodavne 1
Starodavne etimologije 1
etimologije so 1
so Junonino 1
Junonino ime 1
ime povezovale 1
povezovale z 1
z iuvare, 1
iuvare, 'v 1
'v pomoč, 1
pomoč, korist' 1
korist' in 1
in iuvenescere, 1
iuvenescere, 'pomlajevanje', 1
'pomlajevanje', ki 1
včasih povezovalo 1
povezovalo z 3
z obnovljivostjo 1
obnovljivostjo luninega 1
luninega cikla. 1
cikla. Starodavne 1
Starodavne krožne 1
krožne ali 1
ali poligonalne 1
poligonalne cerkve 1
razmeroma redke. 1
redke. »Starodavni 1
»Starodavni Egipčani 1
zemeljska smrt 1
smrt začetek 1
začetek poti 1
naslednji svet. 1
svet. Starodavni 1
Starodavni ljudje 1
ljudje imenovani 1
imenovani Kelti, 1
Kelti, so 1
govorili skupino 1
skupino jezikov, 1
imeli skupno 2
skupno poreklo 1
poreklo v 2
v indoevropskem 1
indoevropskem jeziku, 1
imenovanem Common 1
Common Celtic 1
Celtic ali 1
ali Proto-Celtic. 1
Proto-Celtic. Starodavni 1
Starodavni nagrobniki 1
nagrobniki učenjakov 1
učenjakov iz 1
so zazidani 1
zazidani v 1
v Cortile 1
Cortile Voltiano 1
Voltiano (večina 1
(večina prihaja 1
iz porušenih 1
porušenih cerkva). 1
cerkva). Starodavni 1
Starodavni potopisec 1
potopisec Pavzanias 1
Pavzanias piše, 1
obiskal utrdbe 1
in Levja 1
Levja vrata 1
kratko opisal. 1
opisal. Starodavni 1
Starodavni rimski 2
rimski etimologi 1
etimologi so 1
je cere 1
cere izhajalo 1
latinskega glagola 1
glagola gerere, 1
gerere, 'roditi, 1
'roditi, rojevati', 1
rojevati', ker 1
bila boginja 1
boginja povezana 1
s pastirsko, 1
pastirsko, kmetijsko 1
kmetijsko in 1
človeško plodnostjo. 1
plodnostjo. Starodavni 1
rimski templji 1
najpomembnejšimi zgradbami 1
zgradbami v 1
rimski kulturi 1
najbogatejših stavb 1
rimski arhitekturi, 1
arhitekturi, čeprav 1
redke ohranjene 1
v popolnosti. 1
popolnosti. Starodavni 1
Starodavni viri 1
bila tribuna 1
tribuna najprej 1
najprej dva. 1
dva. Starodavno 1
Starodavno gospodarstvo 1
gospodarstvo dokumentira 1
dokumentira evidenca 1
evidenca prodajnih 1
prodajnih transakcij, 1
transakcij, ki 1
prinašajo informacije 1
o cenah 1
cenah in 1
in menjavi. 1
menjavi. Starodavno 1
Starodavno ime 1
1837 obudil 1
obudil Ludvik 1
I. Bavarski. 1
Bavarski. Starodavno 1
Starodavno mesto 2
mesto Dvin 1
leta 335 1
335 zgradil 1
zgradil Khosrov 1
Khosrov III. 1
III. Starodavno 1
mesto Uxmal 1
Uxmal je 1
lepo obnovljeno 1
turističnem pomenu, 1
pomenu, malo 1
malo pa 1
bilo resnih 1
resnih arheoloških 1
izkopavanj in 1
raziskav. Starodavnost 1
Starodavnost teh 1
teh najdb 1
najdb so 1
spoznali šele 1
uvedbo metode 1
metode ogljičnega 1
ogljičnega datiranja. 1
datiranja. Staro 1
upravljal prošt 1
prošt iz 1
iz Čedada, 1
Čedada, pozneje 1
pa kanoniki 1
kanoniki čedajskega 1
čedajskega kapitlja. 1
kapitlja. Starogorski 1
Starogorski rokopis 1
rokopis je 1
od rokopisnih 1
rokopisnih spomenikov 1
spomenikov slovenskega 1
jezika. Starogrški 1
Starogrški ritem 1
ritem zato 1
med kvantitativni 1
kvantitativni verzni 1
verzni sistem. 1
sistem. Staro 1
Staro mestno 3
medtem pričelo 1
pričelo propadati. 1
propadati. Staro 1
reke Cibin, 1
Cibin, približno 1
reke. Staro 1
jedro privablja 1
privablja obiskovalce 1
obiskovalce z 1
sveta. Staro 1
Staro mesto 2
mnogimi zgodovinskimi 1
zgodovinskimi zgradbami 1
deli vodnih 1
vodnih kanalov. 1
kanalov. Staro 1
mesto ustreza 1
ustreza zgodovinskemu 1
zgodovinskemu mestnemu 1
mestnemu jedru, 1
jedru, zgrajenem 1
zgrajenem v 1
stoletju. Staroselec 1
Staroselec po 1
imenu Bik 1
Bik bele 1
bele krave 1
bitki trdil, 1
sam zadel 1
zadel vodjo 1
vodjo tega 1
tega poskusa 1
poskusa bredenja 1
bredenja reke, 1
v usnjen 1
usnjen plašč 1
ga ranil, 1
ranil, da 1
reko. Staro 1
Staro Senovo 1
Senovo je 1
1910 le 1
le 262 1
262 prebivalcev, 1
1931 pa 2
že 977. 1
977. Najstarejše 1
Najstarejše jedro 1
jedro Senovega 1
Senovega na 1
bregu Senovskega 1
Senovskega potoka 1
potoka pod 1
pod Armesom 1
Armesom (445 1
(445 m) 1
m) se 1
imenuje Vas 1
Vas in 1
ohranilo nekatere 1
nekatere značilnosti 2
značilnosti nekdanje 1
nekdanje kmečke 1
kmečke vasi. 1
vasi. Staro 1
Staro splošnejše 1
splošnejše ime 1
ohranjeno do 1
današnjih časov 1
časov le 1
Slovencih, Slovakih 1
Slovakih ter 1
ter Slovincih 1
Slovincih Prusije 1
Prusije ob 1
severnem morju. 1
morju. Starost 1
Starost bora 1
bora je 1
let. Starost 3
Starost družine 1
na 600 2
600 milijonov 1
Starost je 1
900 let, 1
ni točne 1
točne dokumentacije 1
dokumentacije o 1
o nastanku. 1
nastanku. Starost 1
Starost krapinskih 1
krapinskih najdb 1
približno 130.000 1
130.000 let. 1
Starost na 1
na steklenici 1
steklenici se 1
na najmlajšo 1
najmlajšo sestavino 1
sestavino mešanice. 1
mešanice. Starostna 1
Starostna upokojitev 1
upokojitev in 1
in pokojnina 1
pokojnina se 1
se preračunata 1
preračunata na 1
podlagi starosti 1
dobe, zaposleni 1
zaposleni pa 1
okoliščinah koristi 1
koristi druge 1
druge pravice 1
do pokojnine 2
pokojnine in 1
sicer delno 1
delno pokojnino, 1
pokojnino, družinsko 1
družinsko pokojnine, 1
pokojnine, invalidsko 1
invalidsko pokojnino, 1
pokojnino, vdovsko 1
vdovsko pokojnino. 1
pokojnino. Starostniki 1
Starostniki pogosteje 1
pogosteje trpijo 1
za nespečnostjo 1
nespečnostjo v 1
mladimi ljudmi, 1
ljudmi, ženske 1
prizadete pogosteje 1
moški. Starost 1
Starost obročev 1
obročev ni 1
se formirali 1
formirali že 1
ob nastajanju 1
nastajanju Jupitra. 1
Jupitra. Starost 1
Starost oceanske 1
oceanske litosfere; 1
litosfere; mlajše 1
mlajše (rdeče) 1
(rdeče) je 1
je vzdolž 1
vzdolž centerov 1
centerov širjenja. 1
širjenja. Starost 1
Starost poročnika 1
let, starost 1
starost stotnika 1
stotnika pa 1
27 do 1
let. Staro 1
Staro zastavo 1
zastavo so 1
sprejeli 5. 1
februarja 1996. 1
1996. Starša 1
Starša Krsto 1
Krsto Buha 1
Buha in 1
Vida Tribušon 1
Tribušon sta 1
tam spoznala 1
v študentskih 2
študentskih letih. 1
letih. Starša 1
Starša ob 1
rojstvu še 1
bila poročena. 1
poročena. Starša, 1
Starša, sprva 1
sprva presenečena 1
nad njegovo 2
njegovo odločitvijo, 2
odločitvijo, ga 1
ga podpreta. 1
podpreta. Starša 1
Starša sta 7
bila lastnika 1
lastnika trgovine 1
žensko modo, 1
modo, ki 1
kasneje prodala, 1
prodala, dobljen 1
dobljen izkupiček 1
izkupiček pa 1
pa vložila 1
vložila v 1
pet najemniških 1
najemniških hiš. 1
hiš. Starša 1
druga otroka, 1
umrla kmalu 2
porodu. Starša 1
rojstvu posvetila 1
posvetila bogu. 1
bogu. Starša 1
prvič spoznala 1
poročila leta 2
1915, sin 1
Benjamin pa 1
rodil približno 1
kasneje. Starša 1
se razvezala, 1
razvezala, ko 1
let. Starša 1
si ji 1
ji zlagala 1
zlagala in 1
in Gloria 1
Gloria je 1
zbolela. Starša 1
sta želela, 1
zdravnik, vendar 1
bratje Soss 1
Soss podedovali 1
podedovali glasbeni 1
talent po 1
po mami, 1
imela absoluten 1
klavir. Starši 1
Starši in 1
sorodniki jih 1
lahko obiščejo 1
obiščejo vsako 1
leto enkrat 1
dni skupaj 1
skupaj ali 1
ali dvakrat 2
dan. Starši 1
Starši Jelke 1
Jelke Mrak 1
Mrak Dolinar 1
Dolinar so 1
vojni pred 1
nasiljem fašizma 1
fašizma s 1
s Tolminskega 1
Tolminskega preselili 1
v tedanjo 1
tedanjo Jugoslavijo. 1
Jugoslavijo. Starši 1
Starši ji 1
ji študija 1
študija niso 1
želeli omogočiti, 1
omogočiti, enakega 1
enakega mnenja 1
njen mož, 2
mož, zdravnik 1
zdravnik Frank 1
Frank Thornton 1
Thornton Jenkins. 1
Jenkins. Starši 1
Starši lahko 1
otrokom ravnajo 1
ravnajo normalno. 1
normalno. Starši 1
Starši Marije 1
Marije Angeline 1
Angeline so 1
iz njenega 3
njenega poročnega 1
poročnega lista, 1
leta 1253 2
1253 izdal 1
izdal papež. 1
papež. Starši 1
Starši niso 1
odločitvijo, zato 1
mu odrekli 2
odrekli podporo. 1
podporo. Starši 1
Starši sicer 1
počasi sprejemajo 1
sprejemajo dejstvo, 1
dejstvo, kako 1
kako nepomembna 1
nepomembna je 1
stran učenja 1
šoli, v 1
Summerhillu pa 1
temu trdno 1
trdno držijo 1
držijo prepričanja, 1
tako odrasli 1
odrasli kot 1
otroci učijo 1
učijo le 1
le tisto, 1
želijo. Starši 1
Starši so 6
dobili informacije 1
o neznani 1
neznani živali, 1
živali, nekateri 2
nekateri pozitivne, 1
pozitivne, drugi 1
drugi negativne, 1
negativne, tretji 1
pa mešane. 1
mešane. Starši 1
bili Marko 1
Marko Godina 1
Godina in 1
Marija Doma. 1
Doma. Starši 1
mu zgodaj 1
zgodaj (1869) 1
(1869) umrli; 1
umrli; njihovo 1
njihovo posestvo 1
upravljal stric 1
stric Janez 1
Janez Pogačnik 1
Pogačnik (1833–1892), 1
(1833–1892), ki 1
v Podnartu 1
Podnartu znano 1
znano delavnico 1
delavnico stolpnih 1
stolpnih ur. 1
ur. Starši 1
da njihove 4
njihove otroke 1
otroke trpinčijo 1
trpinčijo nočne 1
nočne more 1
more po 1
po gledanju 1
gledanju nasilja 1
nasilja po 1
televiziji. Starši 1
te igrače 1
igrače prinesli 1
prinesli k 1
k dedku, 1
dedku, da 1
jih popravil. 1
popravil. Starši 1
začeli sumiti 1
sumiti čustva 1
čustva zaljubljencev, 1
zaljubljencev, Manica 1
Manica pa 1
slišala njun 1
njun pogovor, 1
graščak povedal, 1
moral Lovre 1
Lovre s 1
s Slemenic, 1
Slemenic, če 1
to res. 1
res. Štartna 1
Štartna vrsta 1
določena na 1
podlagi žreba. 1
žreba. Štartno-ciljna 1
Štartno-ciljna ravnina 1
ravnina je 2
na Boulevard 1
Boulevard Albert 1
Albert 1er, 1
1er, ki 1
tesnem desnem 1
desnem ovinku 1
ovinku mimo 1
mimo cerkve 1
cerkve Sainte 1
Sainte Dévote 1
Dévote do 1
Avenue Monte 1
Monte Carlo, 1
Carlo, kjer 1
kjer zavije 1
zavije levo 1
nato desno 1
desno proti 1
proti kazinoju. 1
kazinoju. STA-R 1
STA-R ustvarjajo 1
ustvarjajo novinarji 1
novinarji STA 1
STA s 1
pomočjo dopisniške 1
dopisniške mreže 1
mreže doma 1
svetu. Stasi 1
Stasi je 1
izpopolnil tehniko 1
tehniko psihološkega 1
psihološkega nadlegovanja 1
nadlegovanja zaznamovanih 1
zaznamovanih sovražnikov 1
sovražnikov države, 1
države, poznano 1
kot Zersetzung, 1
Zersetzung, izraz 1
izraz izposojen 1
izposojen iz 1
kemije, v 1
pomenu korozije 1
korozije oz. 1
oz. Sta 1
Sta strošek 1
strošek odpuščanja, 1
odpuščanja, pri 1
čemer odpovedni 1
odpovedni rok 1
rok varuje 1
varuje delavca, 1
delavca, saj 1
saj podaljšuje 1
podaljšuje trajanje 1
trajanje zaposlitve, 1
zaposlitve, medtem 1
je odpravnina 1
odpravnina nadomestni 1
nadomestni dohodek 1
dohodek delavca 1
delavca ob 2
izgubi zaposlitve. 1
zaposlitve. Statini 1
Statini veljajo 1
za varna 1
varna zdravila. 1
zdravila. Statistična 1
Statistična raziskovanja 1
raziskovanja se 2
načine: S 1
primarnim zbiranjem 1
zbiranjem podatkov 1
podatkov (od 1
(od poročevalskih 1
poročevalskih enot), 1
enot), s 1
s prevzemanjem 1
prevzemanjem sekundarnih 1
sekundarnih (predvsem 1
(predvsem administrativnih) 1
administrativnih) virov 1
virov ter 2
z internimi 1
internimi preračuni 1
preračuni oziroma 1
pripravo podatkov. 1
podatkov. Statistične 1
Statistične metode 1
se prvotno 1
prvotno ukvarjale 1
s prevajanjem 1
prevajanjem posameznih 1
so napredovale 1
napredovale na 1
raven besednih 1
besednih zvez. 2
zvez. Statistične 1
Statistične raziskave 1
sicer pomembne 2
znanstveno delo, 1
delo, upravljanje 1
upravljanje institucij, 1
institucij, tudi 1
tudi države, 1
države, gospodarjenje 1
gospodarjenje ali 1
ali strateško 1
strateško načrtovanje. 1
načrtovanje. Statistične 1
Statistične regije 1
postale del 3
del hierarhične 1
hierarhične členitve 1
členitve ozemlja 1
ozemlja Slovenije 1
dosežena možnost 1
za zanesljivo 2
zanesljivo združevanje 1
združevanje statističnih 1
nižjih na 1
višje ravni. 1
ravni. Statistični 1
Statistični letopis 1
letopis Republike 1
Slovenije 2013. 1
2013. Statistični 1
Statistični podatki 2
o mednarodni 1
trgovini so 1
za BLEU 1
BLEU na 1
kot združeni 1
združeni subjekti 1
subjekti do 1
pravila Evropske 1
skupnosti zahtevala 1
zahtevala deljene 1
deljene informacije. 1
informacije. Statistični 1
o zaposlenosti 1
zaposlenosti Romkin 1
Romkin niso 1
znani, saj 1
precej neraziskano. 1
neraziskano. Statistični 1
Statistični urad 1
urad republike 1
Slovenije. Statistika, 1
Statistika, ki 1
dana poslancem, 1
poslancem, je 1
bila nezadostna 1
nezadostna in 1
in nedodelana 1
nedodelana in 1
predstavljala zmotno 1
zmotno sliko 1
o gospodarstvu, 1
gospodarstvu, poseljenosti 1
poseljenosti in 1
socialnem napredku 1
napredku posameznih 1
posameznih oblasti. 1
oblasti. Stativ 1
Stativ je 1
je prenosno 1
prenosno tri-nožno 1
tri-nožno ohišje, 1
ohišje, ki 1
podpiranje teže 1
ohranjanje stabilnosti 1
stabilnosti drugih 1
drugih predmetov. 1
predmetov. Stativ 1
Stativ omogoča 1
ki upravlja 2
orožjem, da 1
z mitraljezom 1
mitraljezom počiva 1
na stojalu. 1
stojalu. Status 1
Status begunca 1
begunca se 1
se prizna 1
prizna osebi, 1
ki utemeljeno 1
utemeljeno in 1
in verodostojno 1
verodostojno izkaže, 1
matični državi 1
državi ogrožen 1
zaradi rase, 1
rase, vere, 1
vere, narodnosti, 1
narodnosti, političnega 1
političnega prepričanja 2
ali pripadnosti 1
pripadnosti posebni 1
posebni družbeni 1
družbeni skupini. 1
skupini. Status 1
Status »delavcev« 1
»delavcev« jim 1
dodelil Dobuis. 1
Dobuis. Status 1
Status dotedanjega 1
dotedanjega kraja 1
dvignil na 2
nivo mesta 1
mu odobril 1
odobril določene 1
določene privilegije. 1
privilegije. Status 1
Status LC 1
LC imajo 1
nekatere vrste, 1
vrste, katerih 1
katerih številčnost 1
številčnost trenutno 1
trenutno upada, 1
upada, zato 1
ta oznaka 1
oznaka ne 1
pomeni nujno, 2
vrsta povsem 1
povsem izven 1
izven nevarnosti. 1
nevarnosti. Status 1
Status mesta 4
2005. Status 1
je Rogaška 1
Rogaška Slatina 1
Slatina dobila 1
2006. Status 2
je Šempeter 1
Gorici dobil 1
so Ruše 1
Ruše dobile 1
dobile leta 1
2006. Statusna 1
Statusna diferenciacija 1
diferenciacija med 1
med delovnimi 1
delovnimi skupinami 1
skupinami je 1
del organizacijske 1
organizacijske kulture, 1
kulture, saj 1
lahko osredotočena 1
na hierarhično 1
hierarhično ali 1
ali egalitarno 1
egalitarno razločevanje 1
razločevanje med 1
njimi. Status 1
Status staroselcev 1
staroselcev ali 1
ali Vlahov 1
Vlahov v 1
v karantanski 2
karantanski družbi 2
družbi pa 1
jasen. Statut 1
Statut Komisije 1
Komisije je 2
Dresdnu 22. 1
februarja 1922 1
1922 Text 1
Text in 1
in League 1
Nations Treaty 1
Treaty Series, 1
Series, vol. 1
vol. Stavba 1
Stavba Curije 1
Curije je 1
iz vzdolžne 1
vzdolžne pravokotne 1
pravokotne opečne 1
opečne stavbe 1
stavbe velikosti 1
velikosti 27 1
27 × 1
m, visoka 1
visoka je 1
široke stebre 1
stebre na 1
vogalih ter 1
ter trikotne 1
trikotne zatrepe 1
zatrepe na 1
na ožjih 1
ožjih straneh. 1
straneh. Stavba 1
Stavba danes 1
danes gosti 1
gosti občasne 1
občasne razstave. 1
razstave. Stavba 1
Stavba ima 2
ima dominantno 1
dominantno arhitekturo 1
arhitekturo z 1
z razgibano 1
razgibano stavbno 1
stavbno maso 1
maso iz 1
je izstopa 1
izstopa odrski 1
odrski stolp 1
strani. Stavba 1
ima štirikoten 1
štirikoten tloris 1
in prepoznavno 1
prepoznavno štirikapno 1
štirikapno streho. 1
streho. Stavba 1
Stavba je 16
javnost samo 1
v urah, 2
urah, ko 1
ko zakonodajni 1
zakonodajni zbor 1
zbor ni 1
ni zasedal 1
sporazumu s 1
tamkajšnjim uradnikom. 1
uradnikom. Stavba 1
z malimi 3
malimi topovi, 1
topovi, ki 1
lahko ovirali 1
ovirali morsko 1
morsko pot 1
skozi Bospor. 1
Bospor. Stavba 1
bili samostani, 1
porušeni, in 1
hribu Uranus, 1
Uranus, ki 1
bil izravnan. 1
izravnan. Stavba 1
in izropana 1
izropana skupaj 1
z Antičnim 1
Antičnim templjem 1
praktično z 1
vsem na 1
na skali. 1
skali. Stavba 1
bil znana 1
kot Palazzo 2
Palazzo della 1
della Ragione, 1
Ragione, zasnoval 1
zasnoval jo 2
je Domenico 1
Domenico da 1
da Venezia 1
vključevala dve 1
dve obstoječi 1
obstoječi javni 1
javni palači. 1
palači. Stavba 1
52 pred 1
štetjem, potem 1
je improvizirani 1
improvizirani pogrebni 1
pogrebni ogenj 1
ogenj Publija 1
Publija Klodija 1
Klodija Pulherja 1
Pulherja vžgal 1
vžgal strukturo 1
jo požgal 1
požgal do 1
tal. Stavba 1
vladanja Titusa 1
Titusa Flaviusa 1
Flaviusa Domicijana 1
Domicijana (81-96) 1
(81-96) in 1
pripadala celotni 1
celotni Domicijanovi 1
Domicijanovi vili 1
vili v 2
Castel Gandolfo, 1
Gandolfo, ruševine, 1
ruševine, ki 1
meri vključene 1
v sedanjo 1
sedanjo papeško 1
papeško palačo 1
palačo Castel 1
Castel Gandolfo. 1
Gandolfo. Stavba 1
in prezidana 1
prezidana leta 1
1527, o 1
priča vzidana 1
vzidana letnica. 1
letnica. Stavba 1
dobila kvadratno 1
kvadratno tlorisno 1
tlorisno zasnovo 1
z majhnim, 1
majhnim, deloma 1
deloma arkadnim 1
arkadnim dvoriščem 2
dvoriščem v 1
sredini. Stavba 1
je krita 1
klasično dvokapnico, 1
dvokapnico, ki 1
jo krasijo 1
krasijo trije 1
trije izstopajoči 1
izstopajoči deli, 1
deli, vsak 1
dvema oknoma. 1
oknoma. Stavba 1
primer moskovskega 1
moskovskega baroka. 2
baroka. Stavba 1
lesena »cimprana« 1
»cimprana« (lesena 1
(lesena bruna 1
bruna so 1
strani ometana 1
ometana z 1
plastjo ilovice) 1
ilovice) ter 1
ter krita 1
slamo. Stavba 1
1549 prodal 1
prodal Buonaccorso 1
Buonaccorso Pitti, 1
Pitti, potomec 1
potomec Luca 1
Luca Pittija, 1
Pittija, Eleonori 1
Eleonori di 1
di Toledo. 1
Toledo. Stavba 1
kot skalna 1
skalna gmota. 1
gmota. Stavba 1
na zdajšnjem 1
zdajšnjem župnijskem 1
župnijskem vrtu 1
vrtu nad 1
nad župniščem. 1
župniščem. Stavba 1
je večnamenska 1
večnamenska od 1
poleg kulturne 1
kulturne dvorane 1
dvorane še 1
še športno 1
športno dvorano, 1
dvorano, dobro 1
založeno knjižnico 2
in restavracijo 1
restavracijo Dom. 1
Dom. Stavba, 1
Stavba, ki 1
v rione 1
rione Sant'Angelo, 1
Sant'Angelo, predstavlja 1
predstavlja središče 4
središče rimskega 1
rimskega geta. 1
geta. Stavba, 1
Stavba, kjer 1
sedaj hotel 1
hotel Orel, 1
Orel, pa 1
1969. Stavba 1
Stavba mora 1
biti zasnovana 1
zasnovana z 1
z potrebo 1
hlajenju v 1
mislih, ki 1
20 kWh/(m 1
kWh/(m 2 2
2 a) 2
a) za 2
15 kWh/(m 1
druge stavbe. 2
stavbe. Stavba 1
Stavba na 1
v Čehovi 1
Čehovi ulici 1
ulici (prej 1
(prej Kupečeska 1
Kupečeska ulica, 1
ulica, pozneje 1
pozneje Aleksandrovska 1
Aleksandrovska ulica, 1
ulica, je 1
1904, kmalu 1
smrti, preimenovana 1
čast Čehova) 1
Čehova) v 1
v Taganrogu 1
Taganrogu je 1
1850 iz 1
in protja, 1
protja, ometana 1
ometana in 1
in beljena. 1
beljena. Stavba 1
Stavba po 1
velikosti ni 1
imela tekmeca 1
tekmeca na 1
današnje Slovenije. 1
Slovenije. Stavba, 1
Stavba, povezana 1
novim urbanizmom 1
urbanizmom tega 1
obdobja, je 2
šola Independenţa. 1
Independenţa. Stavba, 1
Stavba, prvotno 1
prvotno znana 2
sv. Stavba, 1
Stavba, razglašena 1
dediščino leta 1
1931, je 1
posvečena Nuestra 1
Nuestra Señora 1
Señora de 1
la Asunción. 1
Asunción. Stavba 1
Stavba rektorata 1
na Azorih. 3
Azorih. Stavba 1
Stavba se 1
prilagaja slogu, 1
slogu, očitnem 1
očitnem v 1
v ostankih 1
ostankih templja 1
templja Veste, 1
Veste, najbolj 1
najbolj svetega 1
mesta antičnega 1
antičnega Rima. 1
Rima. Stavba 1
Stavba s 1
petimi kupolami, 1
kupolami, visoka 1
visoka 75 1
75 metrov, 1
metrov, je 1
primer ruske 1
ruske neobizantinske 1
neobizantinske arhitekture. 1
arhitekture. Stavbe 1
Stavbe iz 1
opeke zgodovinskega 1
ruševinah. Stavbe 1
Stavbe kurije 1
kurije so 1
tudi pripadale 1
pripadale k 1
k pfalci. 1
pfalci. Stavbe 1
Stavbe so 3
bile različno 1
različno velike, 1
velike, večinoma 1
večinoma pritlične 1
pritlične in 1
brez atrijev 1
atrijev in 1
in načrtovane 1
več družin. 1
družin. Stavbe 1
imele dve 1
imele klet. 1
klet. Stavbe 1
porušili v 1
zaradi razširitve 1
razširitve vrta. 1
vrta. Stavbe 1
Stavbe v 1
stoletja porušile. 1
porušile. Stavbi 1
Stavbi so 1
so dogradili 1
dogradili drugo 1
nadstropje. Stavbi 1
Stavbi sta 1
sta konstrukciji 1
konstrukciji staufovske 1
staufovske pfalce 1
pfalce in 1
tudi enake 1
enake veliki. 1
veliki. Stavbna 1
Stavbna zasnova 1
zasnova izhaja 1
v arhitekturnih 2
arhitekturnih značilnostih. 1
značilnostih. Stavbo 1
Stavbo je 2
močno prizadela 1
prizadela prva 1
vojna, natančna 1
natančna restavratorska 1
dela arhitekta 1
arhitekta Henrija 1
Henrija Deneuxa 1
Deneuxa pa 1
naslednjih 40 1
letih obnovila 1
obnovila iz 1
iz ruševin. 1
ruševin. Stavbo 1
zasnoval zelo 1
zelo premišljeno. 1
premišljeno. Stavbo 1
1929. Stavbo 1
čas dopolnjevali 1
dopolnjevali in 2
in spreminjali 1
spreminjali z 1
z vgrajevanjem 1
vgrajevanjem sedežev 1
sedežev (volilne 1
(volilne prenove 1
prenove so 1
spreminjale število 1
število poslancev), 1
poslancev), dodajanjem 1
dodajanjem druge 1
druge opreme, 1
opreme, dograjevanjem 1
dograjevanjem itd. 1
itd. Stavbo 1
strani najstarejšega 1
najstarejšega (A) 1
(A) dela 1
dela Žal. 1
Žal. Stavbo 1
Stavbo vseeno 1
vseeno zapusti 1
zapusti in 1
jo čaka 1
čaka njen 1
njen nezvesti 1
nezvesti fant 1
fant (Martin 1
(Martin Henderson). 1
Henderson). Stavek 1
Stavek se 1
brez code 1
code efektno 1
efektno konča 1
s ponovitvijo 1
ponovitvijo dela 1
dela glavne 1
glavne teme. 1
teme. Stavek 1
Stavek tudi 1
je Evina 1
Evina hči 1
hči pomeni 1
»je navadna 1
navadna ženska 1
vsemi slabostmi«. 1
slabostmi«. Stavila 1
Stavila sta, 1
bo zmagal 2
zmagal tisti, 1
bo videl 1
videl več 1
več ptic 1
ptic v 3
v preletu. 1
preletu. Stavka 1
Stavka je 1
je stanje, 1
se organizirana 1
organizirana skupina 1
ljudi odloči 1
odloči upreti 1
upreti določenim 1
določenim razmeram 1
razmeram in 1
in direktivam, 1
direktivam, največkrat 1
mestu. Stavkajoči 1
Stavkajoči rudarji 1
rudarji so 1
odšli h 1
h kmetom 1
tam dobili 1
dobili hrano 1
in nočitev. 1
nočitev. Stavkajo 1
Stavkajo zaradi 1
zaradi vzrokov, 1
vzrokov, ki 1
pripisujejo nekemu 1
nekemu zunanjemu 1
zunanjemu dejavniku 1
dejavniku in 1
in položaj. 1
položaj. Stavka 1
Stavka ni 1
uspela in 1
in Garvey 1
svojo službo. 1
službo. Stavka 1
Stavka se 1
končala 12 1
12 dni 2
pred podelitvijo 1
podelitvijo oskarjev, 1
oskarjev, ki 1
potekali 24. 1
24. februarja. 1
februarja. Stavnica 1
Stavnica Bet365 1
Bet365 je 1
Sloveniji trenutno 1
trenutno prepovedana, 1
prepovedana, tako 1
ostale športne 1
športne stavnice. 1
stavnice. Stavničarji 1
Stavničarji so 1
pred dvoboj 1
dvoboj prekinili 1
prekinili vplačevanje 1
vplačevanje stav 1
stav za 1
ta dvoboj, 1
dvoboj, saj 1
opazili porast 1
porast vplačanih 1
vplačanih stav 1
stav s 1
točno takim 1
takim izidom 1
izidom (3-9). 1
(3-9). Steam 1
Steam je 1
javno predstavljen 1
2002 kot 1
za distribucijo 1
distribucijo in 1
tudi pogajanja 1
drugimi založniki. 1
založniki. Stebelca 1
Stebelca so 1
lahko visoka 1
visoka od 2
dolžina odvisna 1
od naravnega 2
naravnega okolja. 1
okolja. Steber 1
Steber je 2
odstranjen ob 1
ob obnovi 1
obnovi samostanskega 1
samostanskega zapora 2
zapora leta 1
1635 (zapor 1
(zapor je 1
tam stal 1
stal že 1
srednjega veka). 1
veka). Steber 1
glavna zanimivost 1
zanimivost trga 1
trga pred 1
palačo Chigi. 1
Chigi. Steber, 1
Steber, ki 1
omogoča okenski 1
okenski križ 1
križ je 2
je sijajno 1
sijajno vklesan 1
vklesan ob 1
ob straneh, 1
straneh, z 1
z gradovi 1
gradovi in 1
in levi. 1
levi. Steber 1
Steber na 1
na Cape 1
Cape Crossu 1
Crossu je 1
verjetno zaznamoval 1
zaznamoval konec 1
konec njegovega 1
njegovega napredovanja 1
napredovanja proti 1
jugu, približno 1
približno 1400 2
1400 kilometrov. 1
kilometrov. Steber 1
Steber z 1
vedno polnim 1
polnim vinskim 1
vinskim sodom, 1
sodom, ki 1
na gostoljubnost 1
gostoljubnost okoliških 1
okoliških prebivalcev, 1
prebivalcev, je 1
stal do 1
stoletja. Steblo 1
Steblo je 1
lahko razraslo 1
razraslo ali 1
ali enostavno, 1
enostavno, do 1
cm visko. 1
visko. Steblo 1
Steblo odrasle 1
odrasle rastline 1
enostavno ali 1
nekaj stranskih 1
stranskih poganjkov. 1
poganjkov. Steblo 1
Steblo se 1
vrhu razdeli, 1
razdeli, na 1
vsake veje 1
veje pa 1
razvije po 1
več cvetnih 1
cvetnih koškov. 1
koškov. Stebra 1
Stebra sta 1
danes krasita 1
krasita vhod 1
trg. Stebrički 1
Stebrički so 1
z jamicami, 1
jamicami, ki 1
jih vrtali 1
vrtali v 1
vodoravnih vrsticah 1
vrsticah na 1
notranji površini. 1
površini. Stebri 1
Stebri in 1
in portali 1
portali so 1
granita, stropi 1
stropi pa 1
apnenca. Stebri 1
Stebri niso 1
bili priljubljeni, 1
priljubljeni, ker 1
preprečevali pogled 1
na oltar 3
želeli spremeniti 1
spremeniti gotski 1
gotski slog. 1
slog. Stebrišča, 1
Stebrišča, fontane, 1
fontane, tekoča 1
tekoča voda 2
in ribniki 1
ribniki zato 1
zato tvorijo 1
tvorijo estetsko 1
in funkcionalno 1
funkcionalno celoto. 1
celoto. Stebrišče 1
Stebrišče na 1
strani palestre 1
palestre ima 1
ima dvojno 1
dvojno globino 1
globino za 1
vplivi. Stebri 1
morda iz 2
rimskega templja, 1
mestu. Stebrni 1
Stebrni vhod 1
južne strani 3
dvorišče stavbnega 1
kompleksa, je 1
omogočal takojšnje 1
takojšnje spravilo 1
spravilo vozov 1
vozov pod 1
pod streho, 1
streho, kjer 1
vidni privezi 1
privezi za 1
za vozove. 1
vozove. Stefana 1
in Damona 1
Damona bo 1
bo ubila 1
ubila zato, 1
ji skozi 1
leta nista 1
zvesta ter 1
ter zato, 1
njeni navidezni 1
navidezni smrti 1
smrti nista 1
nista pobotala, 1
pobotala, kot 1
zahtevala v 1
v poslovilnem 1
poslovilnem pismu, 2
pismu, Eleno 1
Eleno pa 1
je zapletla 1
zapletla s 1
ga rešila 1
rešila iz 2
iz vodnjaka. 1
vodnjaka. Stefana 1
Stefana pred 1
pred gotovo 1
gotovo smrtjo 1
smrtjo reši 1
reši njegov 1
brat Damon, 1
Damon, svoje 1
svoje dejanje 1
pa utemelji 1
utemelji z 1
smrt poskrbel 1
poskrbel sam. 1
sam. Štefana 1
Augsburgu, leta 1
1918 pa 1
postal ponovno 1
ponovno samostojna 1
opatija. Štefana, 1
Štefana, v 1
kapeli Matere 1
Božje in 1
levi sv. 1
sv. Štefana 1
v Semiču 2
Semiču spada 1
med najstarejše 2
najstarejše cerkve 1
krajini in 1
gotovo ena 1
od izvornih 1
izvornih podružnic, 1
podružnic, ki 1
bile oktobra 1
1228 podrejene 1
podrejene župniji 1
župniji Črnomelj, 1
Črnomelj, belokranjski 1
belokranjski pražupniji. 1
pražupniji. Štefana 1
Štefana z 2
z Groharjevimi 1
Groharjevimi freskami, 1
freskami, vojaško 1
vojaško pokopališče 1
pokopališče padlih 1
padlih v 1
vojni, skrivnosten 1
skrivnosten vhod 1
sicer zaprt 1
zaprt rudniški 1
rudniški predor, 1
nekdanji rudnik 1
rudnik svinca 1
v Rajblu 1
Rajblu v 1
Italiji. Štefan 1
je Alekseja 1
Alekseja prepričal, 1
stanje pred 1
pred Antiohijo 1
Antiohijo brezupno 1
brezupno in 1
križarji nimajo 1
nimajo nobenih 1
nobenih izgledov 1
zmago. Štefan 1
Štefan Dečanski 1
Dečanski je 1
vrnitvi dobil 1
dobil apanažo 1
apanažo Budimlje, 1
Budimlje, polbrat 1
polbrat Štefan 1
Štefan Konstantin 1
obdržal Zeto. 1
Zeto. Štefan 1
Štefan Dragutin 1
Dragutin se 1
življenja odmaknil 1
odmaknil od 2
svojih ogrskih 1
ogrskih prijateljev 1
utrdil vezi 1
Srbijo. Štefan 1
1331 napadel 1
napadel bizantinske 1
letih 1333-1334 1
1333-1334 vzpostavil 1
vzpostavil trdno 1
trdno oblast 1
severni Makedoniji. 1
Makedoniji. Stefan 1
Stefan Hussongu 1
Hussongu zaključil 1
zaključil podiplomski 1
študij. Štefan 1
in Franica 1
Franica sta 1
počasi vzljubila. 1
vzljubila. Štefan 1
za kršitev 2
kršitev pogodbe 1
pogodbe iz 1
leta 1485. 1
1485. Stefan 1
bo glavni 1
glavni napad 1
napad zgodil 1
zgodil ravno 1
je organiziran 3
organiziran šolski 1
šolski ples. 1
ples. Štefan 1
je priskočil 1
priskočil Mladenu 1
Mladenu na 1
a Nelipac 1
Nelipac je 1
boju kljub 1
temu zmagal 1
in odnehal 1
odnehal šele, 1
od Šubičev 1
Šubičev dobil 1
dobil odškodnino. 1
odškodnino. Štefan 1
Štefan Kardoš 1
Kardoš je 1
je otroštvo 1
v Križevcih 1
Križevcih v 1
v Prekmurju, 1
Prekmurju, kjer 1
obiskoval prva 1
dva razreda 1
razreda osnovne 1
osnovne šole, 2
šole, ostalih 1
ostalih šest 1
v Gornjih 1
Gornjih Petrovcih. 1
Petrovcih. Stefan 1
Stefan Lazarević 1
Lazarević se 1
bo sodeloval 1
obrambi Osmanskega 1
cesarstva, če 1
njega zahteval 1
zahteval sultan. 1
sultan. Štefan 1
Štefan (levo), 1
(levo), Kunigunda 1
Kunigunda (center) 1
(center) in 1
II. Štefan 1
Štefan Nemanja 2
leta 1183 1
1183 sklenil 1
sklenil novo 1
novo zavezništvo, 1
zavezništvo, tokrat 1
z Belo 1
Belo III. 1
III. Štefan 1
Nemanja se 1
v hribe, 1
hribe, medtem 1
vojska pustošila 1
pustošila po 1
dolini Morave. 1
Morave. Stefan 1
Stefan njeni 1
njeni želji 1
želji ustreže, 1
ustreže, a 1
a zabavo 1
zabavo po 1
nekaj plesih 1
plesih zapustita, 1
zapustita, saj 1
ima Stefan 1
Stefan občutek, 1
oče že 2
že lovi 1
lovi vampirje. 1
vampirje. Stefanovski 1
Stefanovski je 1
bil ustanovni 1
skupine Leb 1
Leb i 1
i sol, 1
sol, s 1
1991 posnel 1
posnel 13 1
13 albumov. 1
albumov. Stefan 1
Stefan ponovno 1
ponovno spozna, 1
je izgubi 1
izgubi Eleno, 1
Eleno, zato 1
njegovega grla 1
grla izvije 1
izvije krik 1
krik bolečine. 2
bolečine. Štefan 1
Štefan Sijarto 1
Sijarto je 1
peti evangeličanski 1
evangeličanski književnik, 1
književnik, ki 1
v prekmurščini. 1
prekmurščini. Štefan 1
Štefan Tomašević 1
Tomašević (1461 1
(1461 – 1
– 1463) 1
1463) je 1
kraljevi sedež 1
sedež preselil 1
iz Bobovca 1
Bobovca v 1
bolj zavarovano 1
zavarovano pred 2
pred napredujočimi 1
napredujočimi osmanskimi 1
osmanskimi vpadi. 1
vpadi. Stefanu 1
Stefanu podari 1
podari celo 1
celo zaročni 1
zaročni prstan, 1
nekoč pripadal 1
pripadal Stefanovi 1
Stefanovi materi. 1
materi. Štefan 1
Štefan V. 1
V. Báthory 1
Báthory in 1
Pál Kinizsi 1
Kinizsi sta 1
sta 13. 1
oktobra 1479 1
1479 uničila 1
uničila napadalce 1
napadalce v 1
kraju Kenyérmezei 1
Kenyérmezei (Breadfield). 1
(Breadfield). Štef 1
Štef je 1
je šolski 1
šolski nasilnež. 1
nasilnež. S 1
S tega 7
pesem »When 1
»When you 1
were young«. 1
young«. ; 1
; s 1
tega naslova 1
2009 prejela 1
prejela 463 1
463 milijonov 1
USD financiranja. 1
financiranja. S 1
zanimiv članek, 1
narejen na 1
podlagi ankete, 1
ankete, izvedene 1
študenti. S 1
odstopil 1. 1
marca 1627. 1
1627. S 1
odstopil 27. 1
novembra 1899. 1
1899. S 1
je Gjurinovo 1
Gjurinovo sestavljanje 1
sestavljanje umetnosti 1
okviru Projekta 1
Projekta Mesto 1
Mesto ter 1
ter kasnejše 1
kasnejše spajanje 1
spajanje glasbenih 1
glasbenih žanrov 1
žanrov v 1
njegovi glasbi 1
glasbi nazaj 1
v nove, 1
nove, svobodne 1
svobodne smiselne 1
smiselne umetniške 1
umetniške celote, 1
celote, logično. 1
logično. S 1
je CRM 1
CRM pomemben 1
pomemben nosilec 2
nosilec dobičkonosnosti 1
dobičkonosnosti organizacije, 1
v “agregirani 1
“agregirani vrednosti” 1
vrednosti” baze 1
o strankah, 1
strankah, s 1
katero organizacija 1
organizacija razpolaga. 1
razpolaga. S 1
lahko pogledamo 1
pogledamo tudi 1
vlogo kače 1
kače v 1
s svetopisemskim 2
svetopisemskim motivom, 1
motivom, kjer 1
kjer kača 1
kača zavede 1
zavede Evo: 1
Evo: železni 1
železni prstan 1
prstan kot 1
darilo kače 1
kače (jabolko), 1
(jabolko), ne 1
more vzpostaviti 1
vzpostaviti popolne 1
popolne sreče 1
sreče (raja), 1
(raja), ima 1
ima razdiralni 1
razdiralni učinek. 1
učinek. Stegnenica 1
Stegnenica ima 1
tudi vrat 1
vrat (collum 1
(collum femoris) 1
femoris) in 1
dve grči. 1
grči. Šteiner 1
Šteiner izhaja 1
iz delavske 1
delavske družine. 1
družine. Steiner 1
Steiner sicer 1
največjih umov 1
umov v 1
današnjem literarnem 1
literarnem svetu. 1
svetu. Steiner 1
Steiner Tor 1
Tor so 1
ohranjena vrata 1
mestu Krems, 1
Krems, prvotno 1
stoletju, vendar 1
vendar preoblikovana 1
slogu. Steinfeder 1
Steinfeder (Stipa 1
(Stipa pennata) 1
pennata) - 1
- peresna 1
peresna trava 1
trava strmih 1
strmih vinogradov 1
vinogradov nad 1
nad dolino, 1
dolino, je 1
vrste vina. 1
vina. Steinkellertor, 1
Steinkellertor, kmalu 1
še Cilli 1
Cilli ali 1
ali Burgertor. 1
Burgertor. Šteje 1
Šteje okoli 1
70 prebivalcev, 1
glavnem zaposleni 1
bližnjih krajih. 1
krajih. Šteje 1
Šteje se 2
še naseljenih 1
naseljenih samostanov 1
ohranja številna 1
številna starodavna 1
starodavna izročila. 1
izročila. Šteje 1
najbolj ohranjenih 2
ohranjenih baročnih 1
baročnih religioznih 1
religioznih ustanov 1
Azorih. Stekla 1
Stekla so 1
bila prozorna 1
prozorna ali 1
ali prosojna. 1
prosojna. Steklene 1
Steklene brizge 1
brizge se 1
lahko sterilizirajo 1
sterilizirajo v 1
v avtoklavu. 1
avtoklavu. Steklenička 1
Steklenička ima 1
podobno večplasten 1
večplasten steklen 1
steklen obris, 1
obris, vendar 1
svetlo rožnate 1
barve. Stekleničke 1
Stekleničke so 1
bile modre 1
modre barve, 1
barve, prevezane 1
prevezane z 1
dvema rožnatima 1
rožnatima obeskoma 1
obeskoma v 1
obliki src. 1
src. Steklenico 1
Steklenico pa 1
oblikoval Earl 1
Earl R. 1
R. Dean 1
Dean v 1
1915. »Stekleno 1
»Stekleno dvigalo« 1
dvigalo« je 1
kot metaforo 1
metaforo za 1
za razlaganje 1
razlaganje preprostega 1
preprostega dejstva, 1
moški velikokrat 1
velikokrat lažji 1
do položaj 1
položaj z 1
veliko moči. 1
moči. Stekleno 1
Stekleno streho 1
in foyer 1
foyer v 1
obliki klina 1
klina sedaj 1
sedaj vsebuje 1
vsebuje muzejske 1
muzejske trgovine 1
in kavarno, 1
kavarno, ki 2
iz glavne 1
glavne stavbe, 1
stavbe, da 2
za galerije. 1
galerije. Štela 1
Štela je 1
je 300 1
300 mož. 1
mož. Stéla 1
Stéla je 1
antična nagrobna 1
plošča ali 2
ali steber 1
kamna ali 1
ali lesa, 1
lesa, z 1
napisom ali 1
ali reliefom 1
reliefom na 1
sprednji ali 1
več straneh. 1
straneh. Stela 1
Stela je 1
njegovega obdobje 1
zato potrjuje 1
potrjuje njegov 1
njegov obstoj. 2
obstoj. Stela 1
Stela z 1
imenom Neferhotepa 1
za arheologe 1
arheologe in 1
in zgodovinarje, 2
zgodovinarje, ker 1
ker omogoča 1
omogoča uskladitev 1
uskladitev egipčanske 1
egipčanske in 1
in bližnjevzhodnih 2
bližnjevzhodnih kronologij. 1
kronologij. Steljka 1
Steljka leži 1
nanjo pritrjena 1
več krajih, 1
krajih, je 1
je razrasla, 1
razrasla, a 1
a slabo 1
slabo deljena. 1
deljena. Stella 1
Stella odide 1
z Lindorfom 1
Lindorfom in 1
in študentje 2
študentje še 1
enkrat zapojejo 1
zapojejo svojo 1
svojo veselo 1
S tema 1
dvema bratoma 1
šel Frančišek 1
Frančišek 16. 1
16. aprila 2
aprila 1209 1
1209 v 1
v asiško 1
asiško cerkev 1
Nikolaja, kjer 1
prosili duhovnika, 1
duhovnika, naj 1
jim trikrat 1
trikrat odpre 1
odpre evangeljsko 1
evangeljsko knjigo. 1
knjigo. S 1
tem albumom 1
albumom se 1
začel upad 1
upad komercialnega 1
komercialnega uspeha 1
uspeha skupine, 1
album dosegel 1
dosegel zlat 1
certifikat. S 1
tem avtor 1
avtor prikazuje 1
prikazuje nekonsistentnost 1
nekonsistentnost z 1
z moralnim 2
moralnim naukom 1
naukom na 1
koncu povesti. 1
povesti. S 1
bi elite 1
elite še 1
še poostrile 1
poostrile svoj 1
uničile tekmovanje 1
med lastniki 1
lastniki opreme. 1
opreme. S 2
bi povečali 2
povečali dolet 1
dolet lovcev. 1
lovcev. S 1
tem Britney 1
Spears prikažejo 1
prikažejo »kot 1
»kot objekt 1
objekt privlačnosti, 1
privlačnosti, pa 1
žrtev izživljanja 1
izživljanja drugih«. 1
drugih«. S 1
tem celotno 1
celotno simulacijo 1
simulacijo še 1
bolj približamo 1
približamo realnosti. 1
realnosti. S 1
tem ciljem 1
društvo od 1
2007 izdajalo 1
izdajalo časopis 1
časopis Horváth, 1
Horváth, ki 1
vedno dosegljiv 1
dosegljiv preko 1
spleta. S 1
S tem, 9
gozd zavestno 1
zavestno varuje 1
pred lastnimi 1
lastnimi posegi. 1
posegi. S 1
se vlade 2
vlade vključujejo 1
postavljanje cen 1
cen novih 1
tehnologij prekmalu, 1
prekmalu, saj 1
ve koliko 1
časa bo 1
bo določena 2
določena tehnologija 1
tehnologija ostala 1
ženska ne 1
želi imeti 2
otrok, ni 2
narobe, težava 1
težava pa 1
pri materah, 1
materah, ki 1
zaradi družine 1
družine sprejeti 1
sprejeti številne 1
številne negativne 2
negativne posledice. 1
posledice. S 1
dejanjem je 1
je Žal-Žena 1
Žal-Žena odšla 1
odšla za 1
ni vrnila 1
vrnila h 1
h gospodarju 1
gospodarju Hermonku, 1
Hermonku, da 1
ga učila 1
učila sejati. 1
sejati. S 1
dejanjem pa 1
nekateri niso 1
niso strinjali. 1
strinjali. S 1
končala neuspešna 1
neuspešna epizoda 1
epizoda Metullusa. 1
Metullusa. S 1
začelo Sveto 1
cesarstvo nemške 1
nemške narodnosti 1
narodnosti oziroma 1
oziroma Rimsko-nemško 1
Rimsko-nemško cesarstvo, 1
1806. S 1
dejanjem si 1
si poleg 1
poleg papeža 1
papeža in 4
Francozov nakoplje 1
nakoplje novega 1
novega sovražnika 1
sovražnika - 1
- svojega 1
Jakoba II. 1
II. S 2
tem delom 2
Beuys pokazal 1
pokazal željo 1
spreminjanju mestnih 1
mestnih prostorov, 1
prostorov, med 1
drugimi ekonomske, 1
in kulturne. 1
kulturne. S 1
širše zaslovel. 1
zaslovel. S 1
tem dnem 1
dnem se 1
pravzaprav rodila 1
rodila nova 1
nova disciplina, 1
disciplina, smučarski 1
smučarski poleti. 1
poleti. S 1
tem dobi 2
dobi pravico 1
do portugalskega 1
portugalskega prestola 1
prestola njegov 1
brat Alfonz 1
Alfonz III. 1
III. S 1
tem dodatnim 1
dodatnim ciklon 1
ciklon lahko 1
lahko porabimo 1
porabimo manj 1
manj goriva. 1
goriva. S 1
tem dogodkom 2
je problematika 2
problematika mesta 1
mesta Centralije 1
Centralije dosegla 1
dosegla pozornost 1
pozornost vseh 1
vseh državljanov 2
državljanov Pensilvanije. 1
Pensilvanije. S 1
tem dosežemo 3
dosežemo da 1
je transport 1
transport obdelovancev 1
obdelovancev med 1
med obdelovalnimi 1
obdelovalnimi stroji 1
stroji urejen. 1
urejen. S 1
dosežemo največje 1
možno obsevanje 1
obsevanje vendar 1
vendar potrebujemo 1
to dimenzionirah 1
dimenzionirah sledilnik, 1
sledilnik, ki 1
mora prenašati 1
prenašati celotno 1
celotno težo 1
težo motorja, 1
motorja, generatorja 1
generatorja in 1
in koncentratorja. 1
koncentratorja. S 1
tem eksplozivom 1
eksplozivom se 1
poškodovalo že 1
ljudi, predvsem 2
predvsem mladih, 1
mladih, ki 2
izdelovali to 1
to snov. 1
snov. S 1
takrat pritegnila 1
pritegnila največ 1
največ medijske 1
medijske pozornosti. 1
pozornosti. S 1
je pahnila 1
pahnila naravnost 1
smrt. S 1
bilo zapolnjeno 1
zapolnjeno dno 1
dno kota, 1
kota, preden 1
led prekril 1
prekril dolino. 1
dolino. S 1
S temi 11
temi bočno 1
bočno premikajočimi 1
premikajočimi se 1
se obroči 1
obroči povezujejo 1
povezujejo deponije 1
deponije kamnin 1
obliki sipin, 1
sipin, ki 1
jih zaznamuje 2
zaznamuje bočno 1
gibanje. S 1
temi datumi 1
datumi se 1
ujema nekaj 1
nekaj podatkov, 1
podatkov, vendar 1
iz razpoložljivih 1
razpoložljivih podatkov 1
podatkov bolj 1
bolj točnih 1
točnih ne 1
da izračunati. 1
izračunati. S 1
temi lastnostmi 1
lastnostmi niso 1
rojeni niti 1
niti Špartanci, 1
Špartanci, nobeden 1
nobeden on 1
on njegovih 1
njegovih starejših 1
bratov jih 1
imel. S 1
tem ima 1
ima kontrarevolucija 1
kontrarevolucija tudi 1
tudi materialno 1
materialno podlago 1
za delovanje; 1
delovanje; pomanjkljivosti, 1
ostankov starega 1
starega reda, 1
reda, pripisuje 1
pripisuje neuspehom 1
neuspehom nove 1
nove družbe. 1
temi merami 1
merami je 1
ena najmanjših 1
najmanjših cerkev 1
cerkev naokoli 1
presega niti 1
niti povprečne 1
povprečne širine 1
in dolžine 2
dolžine majhnih 1
majhnih vaških 1
vaških podružnic. 1
podružnic. S 1
temi nazori 1
nazori je 1
Jefferson definiral 1
definiral republikanstvo. 1
republikanstvo. S 1
temi operacijami 1
operacijami jugoslovanske 1
jugoslovanske armade 1
armade se 1
1945 končala 1
končala druga 1
vojna ne 1
Jugoslaviji, temveč 1
temi spremembami 1
spremembami je 1
je M113 1
M113 postal 1
bolj priljubljen. 1
priljubljen. S 1
temi ukrepi 2
je Klotar 1
Klotar izgubil 1
svoje zakonodajne 1
zakonodajne sposobnosti. 1
sposobnosti. S 1
ukrepi naj 1
bi trajno 2
trajno odpravili 1
odpravili nevarnost 1
nevarnost večjih 1
večjih poplav 1
ob Ledavi, 1
Ledavi, vendar 1
vendar popolne 1
popolne varnosti 1
varnosti pred 1
poplavami enostavno 1
enostavno ni 1
mogoče zagotoviti. 1
zagotoviti. S 1
temi zanikanjem, 1
zanikanjem, upravičevanjem 1
upravičevanjem in 1
in izkrivljanjem 1
izkrivljanjem zaznave, 1
zaznave, karnizem 1
karnizem ljudi 1
ljudi vodi 1
da ravnajo 1
ravnajo v 1
svojimi temeljnimi 1
temeljnimi vrednotami. 1
vrednotami. S 1
tem izginejo 1
izginejo določene 1
določene rastline, 1
to območje, 1
območje, pojavi 1
tudi onesnaženje 1
onesnaženje voda. 1
voda. S 1
temi zgodbami 1
zgodbami so 2
načrtovali novo 1
novo serijo 1
serijo filmov, 1
filmov, pri 1
nastanku katere 1
nameravali opreti 1
opreti tako 1
izvirni literarni 1
opus kot 1
na predelavo 1
predelavo le-tega. 1
le-tega. S 1
arhitekt molilnico 1
molilnico simbolično 1
simbolično povezal 1
mislijo priprave 1
večno življenje. 1
življenje. S 1
bila rekonstrukcija 1
rekonstrukcija Mariborske 1
Mariborske ceste, 1
zgolj mestna 1
mestna prometnica, 1
prometnica, eden 1
od obsežnejših 1
obsežnejših »avtocestnih 1
»avtocestnih projektov« 1
projektov« v 1
Sloveniji. S 1
uničena tudi 1
tudi družina 2
družina Branivojević 1
Branivojević in 1
bosanski ban 1
ban je 1
zasedel dolino 1
dolino Neretve 1
in Krajino, 1
Krajino, Dubrovčani 1
Dubrovčani pa 1
so pretili, 1
pretili, da 1
bodo zasedli 1
zasedli Ston. 1
Ston. S 1
delno pod 1
pod Danci 1
Danci vse 1
vladavine Haralda 1
Haralda I. 1
I. Norveškega. 1
Norveškega. S 1
območja (nekdanjega) 1
(nekdanjega) Karantanskega 1
Karantanskega regnuma 1
regnuma izločeno 1
izločeno prvo 1
večje področje. 1
področje. S 1
bilo osvojeno 1
osvojeno območje 1
območje ob 1
toku Inda. 1
Inda. S 1
bilo razkritih 1
razkritih več 1
o operaciji, 1
operaciji, razkrit 1
razkrit pa 1
del Mosadove 1
Mosadove obveščevalne 1
obveščevalne mreže 1
mreže v 1
bilo sproženo 1
sproženo družbeno 1
družbeno gibanje, 1
letih podprla 1
podprla Nova 1
revija in 1
nato vsa 1
vsa slovenska 1
slovenska javnost, 1
javnost, kar 1
do osamosvojitve 1
osamosvojitve slovenske 1
slovenske države. 1
države. S 2
položen temelj 1
za radio, 1
radio, televizijo 1
televizijo in 2
druge elektronske 1
elektronske naprave. 1
naprave. S 1
povečan osni 1
osni pritisk. 1
pritisk. S 1
dejansko razdelil 1
razdelil Kraljevino 2
Kraljevino Sicilijo 2
Sicilijo na 2
dela, celinskega 2
celinskega in 2
in otoškega. 2
otoškega. S 2
je Detroit 1
Detroit slavil 1
z 2:1, 1
2:1, Howe 1
Howe pa 1
doživel enega 1
enega vrhuncev 1
vrhuncev svoje 1
kariere. S 1
dobil predstavitev 1
predstavitev sistema 1
sistema samega 1
sebi. S 1
da radio 1
radio ni 1
le laboratorijska 1
laboratorijska zanimovost, 1
zanimovost, temveč 1
temveč komercialno 1
komercialno izvedljiva 1
izvedljiva komunikacijska 1
komunikacijska metoda. 1
metoda. S 1
njegov umetniški 1
umetniški sloves 1
sloves rasel, 1
rasel, postajal 1
vedno razločnejši 1
razločnejši in 1
in vpliven 1
vpliven pri 1
reševanju umetnostih, 1
umetnostih, večinoma 1
večinoma glasbenih 1
glasbenih problemov. 1
problemov. S 1
je enajsti 1
enajsti najbogatejši 1
najbogatejši Kitajec 1
Kitajec in 1
in stoosemnajsti 1
stoosemnajsti najbogatejši 1
najbogatejši Zemljan. 1
Zemljan. S 1
izenačil rekord 3
rekord Eddieja 1
Eddieja Rickenbackerja 1
Rickenbackerja iz 1
1. SV, 1
SV, in 1
prejel Kongresno 1
Kongresno medaljo 1
medaljo časti 1
časti (MoH). 1
(MoH). S 1
klub potreboval 1
potreboval celih 1
celih 68 1
68 sezon, 1
sezon, da 1
aktivnega Boucherjevega 1
Boucherjevega udejstvovanja 1
udejstvovanja osvoji 1
osvoji Stanleyjev 1
pokal. S 2
tako odločilno 1
odločilno pripomogel 1
razvoju glasbenega 1
mišljenja na 1
slovenskem. S 1
razvoju moderne 1
moderne glasbe. 2
glasbe. S 2
je nakazano, 1
nakazano, da 1
pravo oziroma 1
oziroma zdravilno 1
zdravilno alojo. 1
alojo. S 1
namesto Hucbaldovih 1
Hucbaldovih 6 1
6 lahko 1
lahko zapisal 1
zapisal 9 1
9 tonov 1
tonov (na 1
(na štirih 1
štirih črtah). 1
črtah). S 1
njegova dobra 1
dobra stran 1
stran vedno 1
bolj potisnjena 1
potisnjena v 2
v ozadje. 3
ozadje. S 1
je obudila 1
obudila spomin 1
prvo ložo 1
ložo na 1
slovenskem etničnem 1
etničnem ozemlju 1
ozemlju iz 1
1773 (Sloga 1
(Sloga / 1
/ La 1
La Concordia). 1
Concordia). S 1
odkril nov 1
način sporazumevanja 1
sporazumevanja žuželk. 1
žuželk. S 1
omogočen naknaden 1
naknaden vpogled 1
vpogled do 1
vseh podatkov 1
dostopali uporabniki 1
uporabniki in 1
in vpogled 1
v spremembe, 1
svojimi aktivnostmi 1
aktivnostmi ustvarili. 1
ustvarili. S 1
omogočil papeštvu 1
papeštvu večji 1
otok kot 1
vsi dotedanji 1
dotedanji sicilski 1
sicilski kralji. 1
kralji. S 1
je oznamoval 1
oznamoval mladino 1
za nosilce 1
nosilce perspektivnejše 1
perspektivnejše kulture 1
prihodnosti. S 3
pokazal tudi, 1
da magnetna 1
magnetna sila 1
sila ni 1
vezana izključno 1
na železo. 1
železo. S 1
globoko ukoreninjene 1
ukoreninjene verske 1
verske navade 1
navade preprostih 1
preprostih ljudi. 1
postala popolna 1
popolna osemletna 1
osemletna osnovna 1
osnovna šola. 1
šola. S 1
se nekajkrat 1
nekajkrat neuspešno 1
neuspešno potegoval 2
potegoval tudi 1
krono. S 1
dolgih 22 1
22 letih 2
letih prvi 1
slovenski veleslalomist, 1
veleslalomist, ki 1
uspelo. S 1
prva vodja 1
vodja države, 1
dosegel severni 1
severni tečaj. 1
tečaj. S 1
prvi (in 1
(in do 2
danes edini) 1
edini) trener, 1
pokal z 1
različnima moštvoma 1
moštvoma dvignil 1
dvignil dve 1
dve zaporedni 1
zaporedni sezoni. 1
sezoni. S 1
poudaril njegov 1
izvor iz 1
Švedske. S 1
povečal svoj 2
politični vpliv. 1
vpliv. S 1
morda Millova 1
Millova kritika 1
kritika zelo 1
lepo berljiva, 1
berljiva, je 1
teorija tista, 1
najbolj podpirajo 1
podpirajo znanstveni 1
znanstveni dokazi. 1
dokazi. S 1
praktično razdelil 1
predvsem mislil 1
mislil gibanje, 1
za temelj 1
temelj vseh 1
vseh sprememb. 1
sprememb. S 1
je preprečeno, 1
preprečeno, da 1
ves dušik 1
dušik iz 1
iz atmosfere 1
atmosfere raztopil 1
raztopil v 1
pomenilo onemogočenje 1
onemogočenje življenja 1
kopnem. S 1
neposreden spor 2
nekaterimi največjimi 1
največjimi zemljiškimi 1
zemljiškimi posestniki 1
posestniki v 1
cesarstvu. S 2
senzor usmerjen 1
proti letalu, 1
je izstrelilo, 1
izstrelilo, naa 1
naa ta 1
sistem veliko 1
veliko odpornejši 1
odpornejši na 1
nasprotnikovo motenje. 1
motenje. S 1
simbolično izrazil 1
po modrosti 1
modrosti preteklosti, 1
preteklosti, sedanjosti 1
sedanjosti in 3
in prihodnosti. 2
skušal seveda 1
seveda širiti 1
širiti ozemlje 1
pa vzpostaviti 1
vzpostaviti zvezo 1
zvezo držav, 1
pred vsem 2
vsem zoperstavila 1
zoperstavila Islamu. 1
Islamu. S 1
je SLS 1
SLS ostala 1
Sloveniji brez 1
brez voditelja, 1
voditelja, nadomestili 1
nadomestili so 1
ga različni 1
različni drugi 1
drugi politiki, 1
imeli enotne 1
enotne politike 1
večjih razhajanj 1
stranki. S 1
ta kamen 1
kamen tudi 1
tudi kulturnozgodovinsko 1
kulturnozgodovinsko spomenik 1
spomenik lokalne 1
lokalne zgodovine. 1
torej redefiniral 1
redefiniral Descartesovo 1
Descartesovo definicijo 1
definicijo substance, 1
svoj obstoj 1
obstoj ne 1
potrebuje ničesar 1
ničesar zunaj 1
zunaj sebe. 1
sebe. S 1
je UFC 1
UFC tudi 1
prvič obiskala 1
obiskala Nemčijo. 1
Nemčijo. S 1
ustvaril nov 4
nov vir 1
vir elektrike, 1
precej razširil 1
razširil eksperimentalne 1
eksperimentalne možnosti. 1
možnosti. S 1
ustvaril učinkovit 1
učinkovit prekrivajoči 1
prekrivajoči strelski 1
strelski sistem, 1
sta najmanj 1
dva bunkerja 1
bunkerja lahko 1
lahko pokrivala 1
pokrivala vsak 1
vsak kvadratni 1
meter površja. 1
površja. S 1
začel andeško 1
andeško vejo 1
vejo diessenških 1
diessenških grofov. 1
grofov. S 1
zasedel najpomembnejši 1
najpomembnejši položaj 1
v SZ 1
SZ kot 1
prvi najvišji 1
najvišji sovjetski 1
sovjetski voditelj, 1
voditelj, ki 1
rojen po 1
1917. S 1
želel povedati 1
naša narava, 1
narava, to 1
to kdo 1
smo in 1
kar bomo, 1
bomo, zapisano 1
našem DNA. 1
DNA. S 1
skoraj imel 1
veliko odkritje, 1
odkritje, ki 2
je izmuznilo. 1
izmuznilo. S 1
priznan akademski 1
akademski status. 1
status. S 1
tem kletarji 1
kletarji motečo 1
motečo jabolčno 1
jabolčno kislino 1
kislino v 1
v grozdu 1
grozdu spremenijo 1
bolj prijetno 1
prijetno mlečno. 1
mlečno. S 1
dobi Güyük 1
Güyük v 1
upravljanje vojsko, 1
vojsko, dobi 1
dobi politično 1
ga izberejo, 1
izberejo, je 1
njihova politična 1
politična volja 1
volja praktično 1
praktično končana. 1
končana. S 1
1939 na 1
na kompoziju 1
kompoziju ameriškega 1
ameriškega sociološkega 1
sociološkega društva 2
društva predstavil 1
svoj koncept 1
koncept kriminala 1
kriminala belih 1
belih ovratnikov 1
ovratnikov se 1
tem zapisal 1
zapisal med 1
med pomembne 1
pomembne znanstvenike 1
znanstvenike gospodarske 1
gospodarske kriminalitete. 1
kriminalitete. S 1
jo zadovoljimo, 1
zadovoljimo, se 1
se motiviranost 1
za zadovoljitev 1
zadovoljitev te 1
potrebe konča. 1
konča. S 1
tem korakom 1
korakom naj 1
slovenski Cerkvi 1
Cerkvi omogočen 1
omogočen nov 1
nov začetek. 1
začetek. S 1
je Halsey 1
Halsey že 1
že obračal 1
obračal na 1
celotno tretjo 1
tretjo floto, 1
floto, in 1
pustil ožino 1
ožino San 1
San Bernardino 1
Bernardino popolnoma 1
popolnoma nebranjeno, 1
nebranjeno, se 1
takoj postavilo 1
postavilo vprašanje, 1
branil ožino. 1
ožino. S 1
se glavne 1
glavne književne 2
osebe odločile, 1
da raziščejo 1
raziščejo skrivnost 1
skrivnost osumljenca 1
osumljenca Maksa 1
Maksa Fajona, 1
Fajona, so 1
so nase 1
nase prevzele 1
prevzele tudi 1
veliko odgovornost 1
odgovornost svojih 1
dejanj. S 1
tem kraljem 1
kraljem boš 1
boš ostal 1
ostal srečen. 1
tem kršijo 1
kršijo temeljne 1
pravice velikega 1
števila tamkajšnjega 1
število civilnih 1
med operacijami. 1
operacijami. S 1
tem lažje 1
lažje ločimo 1
ločimo oblikovni 1
oblikovni del 1
del aplikacije 1
aplikacije od 1
od programerskega, 1
programerskega, seveda 1
tudi lažjo 1
lažjo kasnejše 1
kasnejše uporabo 1
že napisane 1
napisane XAML 1
XAML kode 1
kode (ti. 1
(ti. templates). 1
templates). S 1
tem manevrom 1
manevrom bi 1
bi razdelili 1
razdelili nasprotnikove 1
nasprotnikove enote 1
dela. S 1
tem mirom 1
mirom si 1
je Perzija 1
Perzija zagotovila 1
zagotovila mir 1
svojih pokrajinah 1
pokrajinah ob 1
obali Male 1
Male Azije, 1
Azije, Šparti 1
Šparti pa 1
pa poklonila 1
poklonila dominacijo 1
nad grškim 1
grškim kopnim. 1
kopnim. S 1
tem načinom 1
načinom odpremo 1
odpremo pore 1
pore v 1
v smučeh 1
in omogočimo 2
omogočimo maži 1
maži da 1
da prodre 1
prodre globlje 1
učinkovito v 1
v strukturo. 2
strukturo. S 1
bili biki 2
biki manj 1
manj nevarni, 1
nevarni, a 1
to nujno 2
drži. S 1
bi cerkev 1
bolj katedralno 1
katedralno podobo. 1
podobo. S 1
najbrž želi 1
težavah znajti 1
znajti sami 1
te nadnaravni 1
nadnaravni junaki 1
junaki ne 1
realnem svetu. 1
tem namenom 3
namenom je 3
Buda svojim 1
svojim učencem 2
učencem priporočal, 1
priporočal, da 1
vseh stvareh 2
stvareh vidijo 1
vidijo značilnosti 1
značilnosti treh 1
znamenj obstoja, 1
obstoja, ki 1
nadaljevanju. S 1
letih 1923 1
do 1925 1
1925 izgradilo 1
izgradilo več 1
več gozdnih 1
gozdnih žičnic. 1
žičnic. S 1
prebivalce znotraj 1
znotraj utrjenih 1
utrjenih naselij. 1
naselij. S 1
tem namigom 1
namigom v 1
izdal abecedo 1
abecedo s 1
s tridesetimi 1
tridesetimi črkami, 1
črkami, večino 1
pravilno razvozlal. 1
razvozlal. S 1
tem nastopom 1
nastopom si 1
tudi zaslužil 1
zaslužil napredovanje 1
napredovanje na 1
stopnjo Double-A. 1
Double-A. S 1
tem nočejo 1
nočejo reči, 1
Marija spočeta 1
spočeta grešna, 1
grešna, pač 1
za nerazumevanje 1
nerazumevanje ali 1
ali nepoznavanje 1
nepoznavanje katoliškega 1
katoliškega pogleda 1
izvirni greh. 1
greh. S 1
tem odstranjuje 1
odstranjuje energijske 1
energijske blokade, 1
blokade, ki 1
povzročajo negativna 1
negativna čustva 3
fizične bolečine. 1
bolečine. S 1
S temo 1
temo Osnovni 1
Osnovni filozofski 1
filozofski problemi 1
problemi sodobne 1
sodobne logike 1
logike (Frege, 1
(Frege, Russell, 1
Russell, Wittgenstein) 1
Wittgenstein) je 1
1981. S 1
tem organizacija 1
organizacija pridobi 1
pridobi zvestobo 1
zvestobo zaposlenih 1
in strank 2
strank ter 1
ter spoštovanje 1
spoštovanje okolja. 1
okolja. S 1
tem ostaja 1
domeni okusa, 1
okusa, ki 1
ki upravičeno 1
upravičeno pričakuje 1
pričakuje soglasje 1
na skupnostni 1
skupnostni čut 1
čut vseh 1
ljudi (Kreft, 1
(Kreft, 2013). 1
2013). S 1
tem označujemo 1
označujemo možnost 1
možnost načrtovanja 1
načrtovanja in 2
izvedbe sebičnega 1
sebičnega dejanja, 1
račun oškodovanca 1
oškodovanca vršitelju 1
vršitelju prineslo 1
prineslo korist. 1
korist. S 1
britanska vojska 1
vojska vojaško 1
vojaško posegla 1
posegla na 1
na dogajanje 2
dogajanje na 3
polotoku. S 1
pa retorika 1
retorika želi 1
želi doseči 1
doseči nek 1
nek praktičen 1
praktičen cilj, 1
cilj, medtem 1
ima umetnost 1
umetnost praktično 1
praktično brezinteresne 1
brezinteresne cilje. 1
cilje. S 1
Ludvika obdobje 1
obdobje slabih 2
slabih odločitev 1
in neuspehov. 1
neuspehov. S 1
proces ne 1
konča, saj 2
saj vseskozi 1
vseskozi poteka 1
tudi empirični 1
empirični del, 1
del, novi 1
novi podatki 1
bodisi utrdijo 1
utrdijo postavljen 1
postavljen sistem 1
sistem bodisi 1
bodisi ga 1
ga spremenijo. 1
spremenijo. S 1
tudi obljuba, 1
obljuba, ki 1
Jezus dal 1
dal sv. 1
sv. S 1
tem pogledom 1
pogledom je 2
ostal sam. 1
sam. S 1
tem pokaže 2
pokaže ljubezen 1
do vnuka 2
vnuka Dolgouščka, 1
Dolgouščka, medtem 1
ko babica 1
babica pokaže 1
vnuka bolj 1
bolj s 1
s čustvi. 1
čustvi. S 1
tem polkom 1
pristal pri 1
pri Inčonu 1
Inčonu ( 1
tem položajem 2
položajem pa 2
predstavnik civilnega 1
civilnega letalstva 1
letalstva v 1
v Preiskovalnem 1
Preiskovalnem komiteju 1
komiteju zračnih 1
zračnih nesreč. 1
nesreč. S 1
tudi odgovornost 1
odgovornost učenja 1
učenja angleščine 1
angleščine mladih 1
mladih muslimanov. 1
muslimanov. S 1
tem poskrbi 1
zanesljivo brezžično 1
brezžično LoRa 1
LoRa IoT 1
IoT omrežje, 1
omrežje, na 1
lahko priklopi 1
priklopi neomejeno 1
neomejeno število 1
število LoRa 1
LoRa senzorjev 1
senzorjev in 1
in naprav. 1
naprav. S 1
poskuša razširiti 1
razširiti svojo 1
oblast še 1
nad druge 1
dele bivše 1
bivše aleksandrove 1
aleksandrove države. 1
novi vodilni. 1
vodilni. S 1
postane Bizantinsko 1
cesarstvo pomorsko 1
pomorsko ponovno 1
popolnoma odvisno 1
od (politično 1
(politično muhastih) 1
muhastih) italijanskih 1
italijanskih pomorskih 1
pomorskih republik 1
republik Genove 1
in Benetk. 1
Benetk. S 1
postane dotlej 1
dotlej moder 1
moder kvark 1
kvark rdeč, 1
rdeč, dotlej 1
dotlej anti-moder 1
anti-moder antikvark 1
antikvark pa 1
pa anti-rdeč. 1
anti-rdeč. S 1
tem postopkom 1
postopkom izdelujemo 1
izdelujemo predvsem 1
predvsem dolge, 1
dolge, ravne 1
ravne predmete. 1
predmete. S 2
tem prekrši 1
prekrši človeško 1
človeško etično 1
etično vrednoto, 1
vrednoto, to 1
je vzgoja 1
in skrb 2
za novorojenega 1
tem preoblikovanjem 1
preoblikovanjem je 1
je ANZAC 1
ANZAC kot 1
kot skupna 1
skupna vojaška 1
vojaška enota 2
enota nehal 1
nehal obstajati 1
obstajati ime 1
opisovalo le 1
le še, 1
enote sestavljene 1
iz Avstralcev 1
Avstralcev in 1
in Novozelandcev. 1
Novozelandcev. S 1
prepreči podvojevanje 1
podvojevanje elektorskega 1
za omenjeno 1
omenjeno vojvodino. 1
vojvodino. S 1
tem prestopom 1
prestopom je 1
postal peti 1
peti najdražji 1
najdražji vratar 2
zgodovini nogometa, 1
nogometa, najdražji 1
najdražji Slovenec 1
Slovenec vseh 1
časov ter 1
ter najdražji 1
zgodovini španske 1
tem problematizira 1
problematizira premalo 1
premalo odločne 1
odločne voditelje 1
voditelje vstaj 1
vstaj in 1
notranja nasprotja, 1
nasprotja, ki 1
do končnega 3
končnega neuspeha. 1
neuspeha. S 1
procesom se 1
se reciklirajo 1
reciklirajo in 1
razgradijo plazemski 1
proteini in 1
receptorji, hkrati 1
med celicami 1
celicami v 1
v organiziranih 1
organiziranih tkivih 1
tkivih prenašajo 1
prenašajo signali. 1
signali. S 1
tem proglasom 1
proglasom je 1
bilo mišljeno, 1
mišljeno, da 1
v Zedinjeno 1
Zedinjeno Slovenijo 1
Slovenijo združijo 1
združijo vsa 1
vsa ozemlja, 1
ozemlja, kjer 2
kjer živijo 1
živijo Slovenci; 1
Slovenci; torej 1
tudi Benečija 1
Benečija in 1
in Rezija. 1
Rezija. S 1
tem projektom 1
projektom sta 1
sta Veljačićeva 1
Veljačićeva in 1
in Peračić 1
Peračić zaključila 1
zaključila dela 1
tej monumentalni 1
monumentalni stavbi, 1
začel arhitekt 1
arhitekt Frane 1
Frane Grgurević. 1
Grgurević. S 1
tem razlogom 1
razlogom je 1
bolj reaktiven 1
kot HF. 1
HF. S 1
tem rezultatom 1
rezultatom si 1
opazno opomogel 1
opomogel na 1
prvenstveni lestvici, 1
mesto, vodilna 2
vodilna dirkača 2
dirkača v 1
nista dirkala. 1
dirkala. S 1
tem Richardsonove 1
Richardsonove zgradbe 1
zgradbe uvrščamo 1
med staro 2
staro (arkade, 1
(arkade, ornamenti) 1
ornamenti) in 1
novo (veliko 1
(veliko oken) 1
oken) obdobje. 1
obdobje. S 1
se buržoazija 1
buržoazija kot 1
kot vladajoči 1
razred potisnjena 1
v kontrarevolucionarno 1
kontrarevolucionarno vlogo: 1
vlogo: »Orožje, 1
»Orožje, s 1
je buržoazija 1
buržoazija zrušila 1
zrušila fevdalizem, 1
fevdalizem, se 1
zdaj obrača 1
obrača proti 1
proti njej 1
njej sami.« 1
sami.« S 1
izogne občutku 1
občutku krivde, 1
krivde, obžalovanju 1
obžalovanju svojega 1
in sočustvovanju 1
sočustvovanju z 1
drugimi. S 1
izogne zmanjšanju 1
zmanjšanju njegove 1
njegove verodostojnosti 1
in verodostojnosti 1
verodostojnosti novinarske 1
novinarske skupnosti. 1
skupnosti. S 1
iz okvirja 1
okvirja v 1
v cev 1
cev vloži 1
vloži nov 1
naboj. S 1
se izteče 2
izteče (uspešno) 1
(uspešno) regentstvo 1
regentstvo kanclerja 1
kanclerja Walterja 1
Walterja Mertona, 1
Mertona, ki 1
se upokoji 2
upokoji v 1
manj zahtevno 1
zahtevno službo 1
službo škofa 1
škofa Rochesterja. 1
Rochesterja. S 1
končala slavna 1
slavna kariera 1
kariera ladje, 1
je preplula 1
preplula 3 1
milijone milj 1
milj v 1
v 450 1
450 krožnih 1
krožnih plovbah. 1
plovbah. S 1
od prepoznavnih 1
prepoznavnih Warnerjevih 1
Warnerjevih zvezdnikov 1
zvezdnikov tistega 1
časa Edwarda 1
Edwarda G. 1
G. Robinsona 1
Robinsona in 1
in Paula 1
Paula Munija, 1
Munija, ki 1
ju na 2
na filmskih 3
filmskih platnih 2
platnih zaznamovale 1
zaznamovale grobe 1
grobe gangsterske 1
gangsterske vloge. 1
vloge. S 1
odpovedal fevdnemu 1
fevdnemu gospostvu 1
gospostvu nad 1
nad Celjskimi. 1
Celjskimi. S 1
postopek tudi 1
uradno pričel. 1
pričel. S 1
povečala možnost 1
možnost kemijskih 1
kemijskih reakcij 2
reakcij in 1
in mešanja 1
mešanja različnih 1
vrst snovi. 1
snovi. S 1
pričelo tudi 1
tudi zakonodajno 1
zakonodajno organiziranje 1
organiziranje slovenske 1
slovenske vojske 1
vojske (Janez 1
(Janez Janša 1
obrambo ter 1
ter Igor 1
Igor Bavčar 1
Bavčar sekretar 1
notranje zadeve) 1
zadeve) v 1
okviru teritorialne 1
obrambe, kar 1
je sprožilo, 1
sprožilo, da 1
JLA 4. 1
1990 zasedla 1
zasedla štab 1
štab TO 1
TO v 1
Ljubljani. S 1
stranka tako 1
tako molče 1
molče strinjal 1
bo bolnišnica 1
bolnišnica poskrbela 1
otrokov pokop 1
v ustaljenem 1
ustaljenem postopku. 1
postopku. S 1
tamkajšnja goriška 1
goriška posest 1
posest zaokrožila.« 1
zaokrožila.« S 1
vladanje Wittelsbachov 1
Wittelsbachov v 1
v marki 1
marki Brandenburg 1
Brandenburg končalo. 1
končalo. S 1
vojna dokončno 1
dokončno zaključila. 1
zaključila. S 1
meri ukvarjal 1
ukvarjal Clark 1
Clark L. 1
L. Hull, 1
Hull, ki 1
1928 izhodišča 1
izhodišča teorije 1
teorije zapisal 1
knjigi Aptitude 1
Aptitude testing. 1
testing. S 1
začela moda 1
moda belvederjev 1
belvederjev v 1
pospešeno iskanje 1
iskanje zdravil, 1
učinkovita proti 1
proti retrovirusom 1
retrovirusom in 1
prinesla splošno 1
splošno uporabno 1
uporabno zdravilo 1
zoper raka. 1
raka. S 2
začelo štiriletno 1
štiriletno zasedanje 1
zasedanje velikega 1
velikega sejma. 1
sejma. S 1
začel španski 1
španski upad, 1
upad, želje 1
želje Karla 1
Karla II, 1
II, da 1
Filip V, 1
V, kot 1
njegov prestolonaslednik 1
prestolonaslednik ohranil 1
ohranil nedotaknjena 1
nedotaknjena ozemlja 1
ozemlja monarhije, 1
bile neuslišane. 1
neuslišane. S 1
začel vzpon 1
vzpon priljubljenosti 1
obsega iger. 1
iger. S 1
zameril posvetnim 1
posvetnim in 1
duhovnim velikašem, 1
velikašem, ki 1
ga pregnali 2
iz Krakova 1
Krakova in 1
prestol poklicali 1
poklicali njegovega 1
njegovega mlajšega 1
Kazimirja II. 1
Slovenskem končalo 1
končalo združevanje 1
združevanje davčne 1
besede. S 1
konča več 1
dolgo ti. 1
ti. obdobje 1
obdobje šogunata 1
šogunata Kamakura 1
Kamakura ( 1
se Manica 1
Manica ni 1
ni strinjala 1
strinjala in 1
čas vlivala 1
vlivala pogum 1
samozavest. S 1
ob dodajanju 1
dodajanju nevtronov 1
nevtronov iz 1
iz nevtronskega 1
nevtronskega izvora 1
izvora (pri 1
(pri tej 1
tej bombi 1
bombi nameščen 1
sredino plutonijeve 1
plutonijeve krogle 1
ob stiskanju) 1
stiskanju) sproži 1
sproži verižna 1
verižna reakcija. 1
reakcija. S 1
se onemogoči 1
onemogoči Inergen-u, 1
Inergen-u, da 1
bi iztekal 1
iztekal iz 1
iz prostora 1
lahko vdržuje 1
vdržuje koncentracijo 1
koncentracijo gasila 1
gasila v 1
normalno zatesnjenem 1
zatesnjenem prostoru 1
prostoru 10 1
minut ali 2
se organizem 1
organizem brani 1
brani in 1
in odzove 1
odzove na 2
bolezen. S 1
porajajo vprašanja, 1
primer: »Ali 1
»Ali ti 1
dve upodobitvi 1
upodobitvi označujeta 1
označujeta izomorfni 1
izomorfni grupi?«, 1
grupi?«, »Ali 1
»Ali ta 1
ta upodobitev 1
upodobitev označuje 1
označuje trivialno 1
trivialno grupo?« 1
grupo?« S 1
poveča pH 1
pH (kislost 1
(kislost zmanjša) 1
zmanjša) želodčnih 1
želodčnih bakterij. 1
bakterij. S 1
in prostora, 3
sicer potreben 1
za konvencionalno 1
konvencionalno lečo. 1
lečo. S 1
ustvarja vtis, 1
moč nekega 1
nekega voditelja 1
voditelja bolje 1
bolje presojati 1
presojati na 1
podlagi njegovega 2
njegovega lika, 1
lika, kot 1
njegovega programa. 1
programa. S 1
začenjajo tedni 1
tedni plenjenja, 1
plenjenja, poslilstev, 1
poslilstev, izsiljevanj, 1
izsiljevanj, požigov, 1
požigov, pobojev 1
in izstradanja 1
izstradanja nad 1
nad civilisti 1
civilisti ter 1
ter vojnimi 1
vojnimi ujetniki. 2
ujetniki. S 1
začenja zgodovina 1
zgodovina »Muraszombati 1
»Muraszombati Takarekpenztar«. 1
Takarekpenztar«. S 1
začne drugi 1
drugi del, 1
del, ko 2
ko pisatelj 1
pisatelj pripoveduje 1
življenju. S 1
vmesnem prostoru 1
prostoru med 1
med nelagodjem 1
nelagodjem in 1
in spokojnostjo 1
spokojnostjo in 1
to spretno 1
spretno poudari 1
poudari s 1
sodobnim elektronskim 1
elektronskim popom, 1
popom, ki 1
s pritiklinami 1
pritiklinami slovanskega 1
slovanskega melosa 1
melosa dobi 1
še izvirnejšo 1
izvirnejšo podobo." 1
podobo." S 1
nakopal sovraštvo 2
sovraštvo Mardukovih 1
Mardukovih svečenikov 1
svečenikov v 1
v Babilonu. 1
Babilonu. S 1
zagotovil tudi 1
tudi sodno 1
sodno imuniteto. 1
imuniteto. S 1
povrnejo vodstvo 1
rivalstvu imenovanem 1
imenovanem Ashes. 1
Ashes. S 1
pridobi sposobnost 1
sposobnost notranje 1
notranje reprezentacije 1
reprezentacije sebstva 1
sebstva in 1
za objektivizrano 1
objektivizrano reprezentacija 1
reprezentacija sebstva. 1
sebstva. S 1
tem siromaka 1
siromaka odreši 1
odreši skrbi 1
leto dni. 2
dni. S 1
zagotovi informacije 1
knjigi v 1
medijih, tako 1
v časopisih, 1
časopisih, radiu 1
radiu ali 1
televiziji. S 1
si zagotovijo 1
zagotovijo ugodne 1
rast. “S 1
“S tem 1
smo vam 1
vam dokazali, 1
ni problem 1
v SPS 1
SPS in 1
ne delujemo 1
delujemo mi 1
mi rušilno, 1
rušilno, ampak 1
ampak Soroseva 1
Soroseva stranka 1
stranka Levica 1
Levica skupaj 1
nevladnimi organizacijami, 2
organizacijami, ki 1
financira njihov 1
njihov mecen 1
mecen Soros. 1
Soros. S 1
so 12.000 1
12.000 glavo 1
glavo otomansko 1
otomansko vojsko 1
vojsko zadrževali 1
zadrževali v 1
v Medini. 2
Medini. S 1
Američani uspeli 1
uspeli zadržati 1
zadržati nemško 1
nemško prodiranje 1
prodiranje proti 1
proti Bastogneu 1
Bastogneu ter 1
ter obdržati 1
obdržati kontrolo 1
nad Novillom 1
Novillom še 1
eno noč. 1
noč. S 1
so barvali 1
barvali usnje. 1
usnje. S 1
bila zavezniški 1
vojski, vrata 1
Nemčijo nastežaj 1
nastežaj odprta. 1
odprta. S 1
temelji industrializacije 1
industrializacije Srbije. 1
Srbije. S 1
so deželni 1
deželni stanovi 1
stanovi vsaj 1
delno odvzeli 1
odvzeli cesarju 1
cesarju vlogo 1
vlogo vrhovnega 1
sodnika (cesarju 1
(cesarju je 1
še državni 1
državni svet). 1
svet). S 1
so kanomeljske 1
kanomeljske klavže 1
klavže edine 1
edine klavže, 1
klavže, ki 1
uporabi. S 1
hitro mobilizirali 1
mobilizirali vojsko 1
in odgovorili 1
nevarnost. S 1
nad zakristijo 1
zakristijo pridobili 1
pridobili sobo 1
hrambo cerkvene 1
Nemci izgubili 1
izgubili priložnost 1
za obkolitev, 1
obkolitev, pri 1
izgubili tretjino 2
tretjino svojih 1
svojih težkih 1
težkih tankov. 1
tankov. S 1
so pilotom 1
pilotom omilili 1
omilili težave 1
omejeno vidljivostjo 1
vidljivostjo zaradi 1
dolgega nosa 1
nosa letala. 1
letala. S 1
podali prvi 1
prvi stvaren 1
stvaren dokaz 1
za krožilno 1
krožilno gibanje 1
gibanje Zemlje. 1
Zemlje. S 1
postali pionirji 1
pionirji viking 1
viking metal 1
metal glasbe. 1
preprečili nadaljnje 1
nadaljnje uspehe 1
uspehe tega 1
tega do 1
tedaj revolucionarnega 1
revolucionarnega orožja. 1
orožja. S 1
pridobili prostor 1
za podstrešno 1
podstrešno stanovanje 1
francoski klasicistični 1
klasicistični arhitekturi, 1
arhitekturi, ki 2
razvila to 1
to novost. 1
novost. S 1
so prikrivale 1
prikrivale svetlobo 1
svetlobo skozi 1
skozi okna 1
zahodni steni. 1
steni. S 1
se Babenberžani 1
Babenberžani vpletli 1
v staufovsko-welfski 1
staufovsko-welfski dinastični 1
dinastični boj 1
boj z 3
z negotovim 1
negotovim izidom. 1
izidom. S 1
ji izpolnila 1
izpolnila vsa 1
vsa njena 1
njena pričakovanja 1
in želje. 2
želje. S 1
se odprla 1
tudi vrata 1
vrata drugim 1
drugim znanostim 1
znanostim na 1
področje psihologije, 1
psihologije, kot 1
so sociologija, 1
sociologija, socialna 1
socialna teorija, 1
teorija, kritika 1
kritika ideologije, 1
ideologije, lingvistična 1
lingvistična filozofija, 1
filozofija, itd. 1
itd. S 1
poklonili umetnici 1
umetnici ob 1
ob visokem 1
visokem jubileju. 1
jubileju. S 1
si bavarski 1
bavarski vojvode 1
vojvode nakopali 1
nakopali papeževo 1
papeževo jezo 1
njim razglasil 1
razglasil vojno, 1
vojno, tako 1
morali popustiti. 1
popustiti. S 1
si ustvarili 2
ustvarili prostor 1
kmetijstvo. S 1
zgodnji kristjani 1
kristjani odrezali 1
odrezali pogled 1
na poganski 1
tempelj. S 1
sta kraljevini 1
kraljevini Kastilija 1
Kastilija in 1
Leon ponovno 1
ponovno združeni, 1
združeni, oziroma 1
oziroma Leon 1
Leon priključen 1
priključen Kastiliji. 1
Kastiliji. S 1
se obnovili 1
obnovili neodvisni 1
neodvisni državi 1
državi Kraljevina 1
Kraljevina Sicilija 1
in Neapeljsko 1
družila samo 1
samo oseba 1
oseba kralja. 1
se ustvarili 2
ustvarili Johnsonova 1
Johnsonova in 1
in Scottova 1
Scottova linija 1
linija Ameriških 1
Ameriških buldogov. 1
buldogov. S 1
sicer stanovska 1
stanovska tovariša 1
tovariša postala 1
postala idejna 1
idejna nasprotnika; 1
nasprotnika; tudi 1
sta večkrat 1
večkrat trčila 1
trčila skupaj 1
skupaj ter 1
ter 1871 1
1873 povzročila 1
povzročila v 1
v narodnih 1
narodnih vrstah 1
vrstah celo 1
celo začasni 1
začasni razkol. 1
razkol. S 1
tem ter 1
najnovejšim razvojem 1
razvojem metod 1
metod tridimenzionalnega 1
tridimenzionalnega slikanja, 1
slikanja, računalniških 1
računalniških sistemov 1
načrtovanje zdravljenja 1
in modernih 1
modernih obsevalnih 1
obsevalnih naprav 1
je brahiterapija 1
brahiterapija postala 1
postala varno 1
učinkovito orodje 1
zdravljenje številnih 1
številnih vrst 1
tem ukrepom 1
ukrepom so 1
želeli zaščititi 1
zaščititi objekte 1
objekte pred 1
pred prevelikim 1
prevelikim obiskom 1
obiskom (pred 1
5000 obiskovalcev 1
na dan) 1
dan) in 1
in kvarnim 1
kvarnim vplivom 1
na razstavljene 1
razstavljene predmete. 1
ustvari konglomerat 1
konglomerat odnosov 1
kot zanimivost 2
zanimivost – 1
– ter 1
ter redkost 1
redkost – 1
enem detektivskem 1
romanu sooči 1
sooči dva 1
dva glavna, 1
glavna, naslovna 1
naslovna literarna 1
literarna inšpektorja. 1
inšpektorja. S 1
tem ustvarimo 1
ustvarimo virtualno 1
virtualno objektno 1
objektno podatkovno 1
podatkovno bazo, 1
uporabljamo znotraj 1
znotraj podatkovnega 1
podatkovnega jezika. 1
jezika. S 1
najpogostejše okvare 1
okvare hrbtenjače 1
hrbtenjače in 1
in očesnega 1
očesnega živca. 1
živca. S 1
zvezi velja 1
velja poudariti, 1
med katoličani 1
katoličani in 1
in protestanti 2
protestanti v 1
v razumevanju 4
razumevanju pomena 1
pomena Božje 1
Božje milosti 1
milosti za 2
za zveličanje 1
zveličanje v 1
meri presežene. 1
presežene. S 1
želi onemogočiti, 1
onemogočiti, da 1
se kraljevine 1
kraljevine polastili 1
polastili zastopniki 1
zastopniki mladoletne 1
mladoletne navarske 1
navarske kraljice 1
kraljice Ivane 1
Ivane II., 1
II., hčerke 1
hčerke Ludvika 1
Ludvika X. 1
X. iz 1
s prešuštno 1
prešuštno kraljico 1
kraljico Margareto 1
Margareto Burgundsko. 1
Burgundsko. S 1
tem zunanjščina 1
zunanjščina izgubi 1
prvotni bazilikalni 1
bazilikalni značaj. 1
značaj. Stena 1
Stena je 1
na nagib 1
nagib navpična 1
navpična ali 1
ali previsna. 1
previsna. Stena 1
Stena nad 1
nad Babno 1
Babno nudi 1
nudi povsem 1
način plezanja: 1
plezanja: navpične 1
navpične do 1
do rahlo 1
rahlo previsne 1
previsne plošče 1
z dobrimi, 1
dobrimi, ponekod 1
ponekod ostrimi 1
ostrimi oprijemi, 1
oprijemi, z 1
izjemo levega 1
levega dela 1
stene, kjer 1
v previsih 1
previsih prav 1
tako potrebna 3
potrebna moč 1
in vzdržljivost. 2
vzdržljivost. Stene 1
Stene gostilniške 1
gostilniške dvorane 1
dvorane so 2
prekrivale napitnice, 1
napitnice, krasila 1
krasila pa 1
je folklorna 1
folklorna cvetlična 1
cvetlična ornamentika. 1
ornamentika. Stene 1
Stene in 1
in stropovi 1
stropovi so 1
so poslikani 1
poslikani s 1
freskami. Stene 1
Stene iz 1
iz kolov 1
kolov so 1
zgrajene tako, 2
so zapletale 1
zapletale napade 1
napade konjenikov 1
in pešakov 1
pešakov ter 1
hkrati preprečevale 1
preprečevale dezerterstvo. 1
dezerterstvo. Stene 1
Stene kamnolomov 1
visoke tudi 1
tudi 110 1
110 metrov. 1
metrov. Stene, 1
Stene, ki 1
bile devet 1
metrov visoke 1
dvajset metrov 1
metrov široke 2
široke so 1
okoli naselja 2
bile uporabljena 1
uporabljena samo 1
ustvarjanje meje 1
med Monte 1
Monte Albanom 1
Albanom in 1
in sosednjimi 1
sosednjimi naselji, 1
naselji, ter 1
ter dokazovale 1
dokazovale moč 1
moč elit 1
elit znotraj 1
znotraj skupnosti. 1
skupnosti. Stene 1
Stene krvožilja 1
krvožilja v 1
možganih so 1
prepuščajo nobene 1
nobene polarne 1
polarne molekule 1
molekule in 1
tako polarne 1
polarne snovi 1
snovi ne 1
prehajati v 1
možgane. Stene 1
Stene na 1
opek, dodatnih 1
višino. Stene 1
Stene notranjih 1
so podpisane 1
podpisane in 1
in datirane 1
od 1573 1
1573 do 1
do 1575. 1
1575. Stene 1
Stene prezbiterija 1
prezbiterija je 2
slikar namenil 1
namenil podobam 1
podobam tistih, 1
ki Kristusu 1
Kristusu pomagajo 1
pomagajo na 1
zemlji, poleg 1
poleg Marije 2
Marije svetnicam, 1
svetnicam, svetnikom 1
njihovim čudežem. 1
čudežem. Stene 1
Stene so 3
iz ometane 1
ometane opeke. 1
opeke. Stene 1
kristali in 1
kamnitimi čipkami. 1
čipkami. Stene 1
so položene 2
položene z 1
so veličastne 1
veličastne v 1
svoji enostavnosti. 1
enostavnosti. Stenska 1
Stenska podoba 1
podoba sv. 1
sv. Stenska 1
Stenska slika 2
okoli vzhodne, 1
vzhodne, zahodne 1
severne stene 1
stene dvorane 1
visoka 3,3 1
3,3 metra 1
metra ter 1
ter 62 1
62 metrov 1
metrov dolga. 1
dolga. S 1
S Teodelindo 1
Teodelindo je 1
imel hčerko 1
hčerko Gunpergo 1
Gunpergo in 1
vladal šest 1
let. S 1
S te 3
te perspektive 1
perspektive bi 1
delo Proti 1
Proti Herodotu 1
Herodotu vmesna 1
različica Egiptake 1
Egiptake ali 1
ali njen 1
njen del, 1
nje krožil 1
krožil med 1
ljudstvom. Stephanie 1
Stephanie ostane 1
ne odpravi 1
Davidom in 1
in Billyjem. 1
Billyjem. Stephen 1
Stephen Anderson 1
Anderson objavili 1
objavili članek 1
o "Učni 1
"Učni načrt 1
načrt državljanskih 1
državljanskih pravic: 1
pravic: Nacionalni 1
Nacionalni model 1
model izobraževanja 1
izobraževanja državljanov 1
srednjih šolah." 1
šolah." Stephen 1
Stephen je 1
odličen pri 1
in fiziki, 1
fiziki, vendar 1
profesorji zaskrbljeni, 1
zaskrbljeni, ker 1
še nima 1
nima teme 1
teme oziroma 1
oziroma teze 1
teze za 1
doktorsko nalogo. 1
nalogo. Stephen 1
Stephen ji 1
bo razumel, 1
razumel, če 1
bo najela 1
najela pomoč. 1
pomoč. S 1
znane pesmi 1
pesmi "Adijo 1
"Adijo Ljubljana", 1
Ljubljana", "Zadnja 1
"Zadnja ljubezenska 1
ljubezenska pesem" 1
pesem" in 1
in "Bratje 1
"Bratje in 1
in sestre". 1
sestre". Steradian 1
Steradian je 1
tudi prostorski 1
kot, ki 2
pripada površini 1
površini »kvadrata« 1
»kvadrata« na 1
na krogli, 1
krogli, ki 1
za stranici 1
stranici loka 1
loka s 1
s središčnim 1
središčnim kotom 1
kotom 1 1
1 radian. 1
radian. Stereokemija 1
Stereokemija se 1
na stereoizomere, 1
stereoizomere, ki 1
po definiciji 1
definiciji ista 1
ista molekulsko 1
molekulsko formulo 1
formulo in 1
in zaporedje 2
zaporedje vezanih 1
vezanih atomov, 1
atomov, vendar 1
v tridimenzionalni 1
tridimenzionalni usmeritvi 1
usmeritvi atomov 1
prostoru. Stereo 1
Stereo sistem 1
danes najpogostejša 1
najpogostejša reprodukcijska 1
reprodukcijska avdio 1
avdio tehnika, 1
tehnika, v 1
kinematografih, v 1
okviru radijskih 1
televizijskih programov, 1
programov, posnete 1
posnete glasbe 1
glasbe (zgoščenke), 1
(zgoščenke), itd. 1
itd. Stereotipi 1
Stereotipi običajno 1
osebnih izkušenj 1
izkušenj posameznika, 1
posameznika, ampak 2
in vpeti 1
družbeno kulturni 1
katerem nastajajo, 1
nastajajo, se 1
se ohranjajo, 1
ohranjajo, pridobivajo 1
na intenziteti 1
intenziteti in 1
ene generacije 1
drugo. Stereotipi 1
Stereotipi spolnih 1
spolnih vlog 1
skozi posameznikovo 1
posameznikovo življenje 1
življenje vedejo 1
vedejo kot 1
kot smernice, 1
smernice, ki 1
usmerjajo njegovo 1
mu podzavestno 1
podzavestno ˝ukazujejo˝ 1
˝ukazujejo˝ kako 1
kako komunicirati 1
komunicirati in 1
se obnašati 1
obnašati na 1
podlagi svoje 1
svoje spolne 1
spolne vloge. 1
vloge. Sterling 1
Sterling (1998), 1
(1998), 81 1
81 Leta 1
razstavi Exposition 2
Exposition des 1
des primitifs 1
primitifs flamands 1
flamands à 1
à Bruges, 1
Bruges, nato 1
bila očiščena 1
očiščena in 1
in restavrirana. 1
restavrirana. S 1
S terminalom 1
terminalom na 1
na parkirnih 1
parkirnih avtomatih 1
avtomatih je 1
mogoče plačati 1
plačati parkirnino 1
parkirnino z 1
z Urbano 1
Urbano ali 1
ali mobilnim 1
mobilnim telefonom; 1
telefonom; na 1
na Urbanomatu 1
Urbanomatu pa 1
možen nakup 1
nakup terminskih 1
terminskih vozovnic 1
vozovnic in 1
in pregled 2
pregled dobroimetja 1
dobroimetja ali 1
ali polnitev 1
polnitev Urbane. 1
Urbane. S 1
S tesno 2
tesno prednostjo 1
prednostjo se 1
s kandidatko 1
kandidatko VMRO-DPMNE 1
VMRO-DPMNE Gordano 1
Gordano Siljanovsko 1
Siljanovsko - 1
- Davkovo 1
Davkovo uvrstil 1
krog, v 1
z 51,66 1
51,66 % 1
glasov ob 1
ob 46,70-odstotni 1
46,70-odstotni volilni 1
volilni udeležbi. 1
udeležbi. S 1
tesno večino 1
večino (338 1
(338 proti 1
proti 320 1
320 glasovom) 1
glasovom) je 1
je Bundestag 1
Bundestag 20. 1
1991 sklenil, 1
opustil Bonn 1
Bonn kot 1
in prenesel 1
prenesel vlado 1
parlament v 1
Berlin. S 1
S testi 1
testi najpogosteje 1
najpogosteje ugotavljamo 1
ugotavljamo prisotnost 1
prisotnost virusnega 1
virusnega površinskega 1
površinskega antigena 1
antigena (HBsAg); 1
(HBsAg); gre 1
za virusni 1
lahko najbolj 1
zgodaj po 2
po okužbi 2
okužbi zaznamo 1
zaznamo v 1
v bolnikovi 1
bolnikovi krvi. 1
krvi. S 1
S testom 1
testom lahko 1
lahko ocenimo 1
ocenimo število 1
v mešani 1
mešani populaciji 1
populaciji živih 1
mrtvih celic. 1
celic. Štetje 1
Štetje je 1
potekalo tako, 1
živali (krave, 1
(krave, voli, 1
voli, ovce, 1
ovce, prašiči, 1
prašiči, koze 1
koze in 1
in osli) 1
osli) zbrali 1
in prešteli. 1
prešteli. Stevardi 1
Stevardi so 2
ga hitro 1
hitro odstranili 1
iz dvorane. 1
dvorane. Stevardi 1
vsem potnikom 1
potnikom pokazali 1
pokazali njihove 1
njihove prostore, 1
prostore, potnike 1
potnike prvega 1
razreda pa 1
osebno pozdravil 1
pozdravil kapitan. 1
kapitan. Steve 1
Steve Fossen 1
Fossen je 1
1972 diplomiral 1
on odločil 1
v Kanado. 1
Kanado. Steve 1
Steve je 1
časa delal 1
delal še 1
zadnjih podrobnostih 1
njegove nove 1
skladbe. Steven 1
Steven Edwards 1
Edwards ga 1
dopolnil za 1
računalniško rabo. 1
rabo. Steven 1
Steven se 1
občasno pojavil 1
v Bobovi 1
Bobovi oddaji 1
The Joy 1
Joy of 1
of Painting 1
Painting in 1
postal inštruktor. 1
inštruktor. Stevenson 1
Stevenson je 1
bil senator 1
senator ZDA 1
ZDA iz 1
iz Illinoisa 1
Illinoisa med 1
1981. Stevie 1
Stevie je 1
večkrat v 3
v poznejši 1
poznejši karieri 1
karieri citiral 1
citiral svojega 1
brata kot 1
enega nejvečjih 1
nejvečjih vplivov 1
svoje igranje. 1
igranje. Številčna 1
Številčna družina 1
doma govorila 1
govorila slovensko, 1
slovensko, saj 1
živeli skoraj 1
Sloveniji. Številčna 1
Številčna prisotnost 1
prisotnost Judov 1
Judov je 1
pričela upadati 1
upadati po 2
po neuspešni 1
neuspešni vojaški 1
vojaški ubranitvi 1
ubranitvi pred 1
pred Rimljani 1
leta 132 1
132 pr. 1
št. Številčnica 1
Številčnica ure 1
datirana bodisi 1
v gradbene 1
gradbene faze 2
faze 1405 1
1405 ali 1
ali 1467-83, 1
1467-83, bodisi 1
v postavitev 1
postavitev Brunnerjevega 1
Brunnerjevega urnega 1
urnega mehanizma 1
mehanizma v 1
letih 1527–30. 1
1527–30. Številčnost 1
Številčnost vrste 2
desetletja upadala 1
upadala iz 1
različnih vzrokov, 1
vzrokov, med 1
drugim gradnje 1
gradnje jezov, 1
jezov, uničevanja 1
uničevanja okolja, 1
okolja, lova 1
lova in 1
in trčenj 1
trčenj z 1
z ladjami. 1
ladjami. Številčnost 1
delu areala 1
areala zmanjšala 1
zmanjšala oziroma 1
se zmanjšuje. 1
zmanjšuje. Številka 1
Številka UN 1
UN se 1
lahko drži 1
drži romba 1
romba z 1
oznako nevarnosti. 1
nevarnosti. Številke 1
Številke ACSi 1
ACSi od 1
1998 naprej, 1
izhajati tako 1
tiskani kot 1
elektronski obliki, 1
dostopne na 1
spletu. Številke 1
Številke so 2
ni podatkov, 1
podatkov, ali 1
šteli vse 1
vse državljane, 1
državljane, vse 1
vse odrasle 1
odrasle državljane, 1
državljane, samo 1
samo moške 1
moške ali 1
ali državljane 1
državljane sui 1
sui iuris 1
iuris S. 1
S. Hin 1
Hin (2007), 1
(2007), Counting 1
Counting Romans, 1
Romans, Princeton/Stanford 1
Princeton/Stanford Working 1
Working Papers 1
Papers in 1
in Classics. 1
Classics. Številke 1
z uradne 1
uradne preglednice. 1
preglednice. Številna 1
Številna druga 1
dela, tako 2
tako verska 1
verska kot 1
kot mitološka, 1
mitološka, niso 1
ohranjena. Številna 1
Številna gozdnata 1
gozdnata območja 1
zaradi sečnje 1
sečnje nadomestila 1
nadomestila tanka 1
tanka travnata 1
travnata zemljišča. 1
zemljišča. Številna 1
Številna javna 1
javna kopališča 1
jugu. Številna 1
Številna naselja 1
vznožju Pirina 1
Pirina imajo 1
imajo mineralni 1
mineralni izvir 1
so zdravilišča 1
zdravilišča - 1
- Banja, 1
Banja, Dobrinište, 1
Dobrinište, Goce 1
Goce Delčev, 1
Delčev, Sandanski, 1
Sandanski, itd. 1
itd. Številna 1
Številna orožja, 1
orožja, zlasti 1
zlasti zračne 1
zračne bombe, 1
bombe, so 1
so odkrita 1
odkrita med 2
med gradbenimi 1
gradbenimi deli, 1
deli, potem 1
desetletja ležala 1
ležala neodkrita. 1
neodkrita. Številna 1
Številna stanovanja 1
zdaj zaprta, 1
zaprta, medtem 1
opustitev tradicionalnega 1
tradicionalnega podeželskega 1
podeželskega gospodarstva 1
gospodarstva vplivala 1
na kulturno 1
kulturno krajino. 1
krajino. Številna 1
Številna uspavala 1
uspavala so 1
so sorodna 1
sorodna pomirjevalom 1
pomirjevalom in 1
s pomirjujočim 1
pomirjujočim učinkom 1
učinkom dosežejo 1
dosežejo spanec. 1
spanec. Številna 1
Številna verstva 1
verstva predstavljajo 1
predstavljajo pekel 1
pekel kot 1
kraj naseljen 2
naseljen z 3
zlobnimi bitji 1
bitji ( 1
( Številne 1
Številne azulejos 1
azulejos so 1
pomembni zgodovinski 1
kulturni pričevalci 1
pričevalci portugalske 1
portugalske zgodovine. 1
zgodovine. Številne 1
Številne bolezni 1
odražajo na 1
na videzu, 1
videzu, količini 1
in sestavi 1
sestavi seča, 1
seča, zato 1
analiza seča 1
seča pomembna 1
pomembna diagnostična 1
diagnostična metoda. 1
metoda. Številne 1
Številne cerkve 1
stavbe pričajo 1
o visoki 1
visoki gospodarski 1
gospodarski moči 1
cerkvenih sporih. 1
sporih. Številne 1
Številne ceste 1
dovolj široke 1
široke za 2
število avtomobilov. 1
avtomobilov. Številne 1
Številne druge 2
druge firme 1
firme so 1
tudi naredile 1
naredile svoje 1
variante BASICa. 1
BASICa. Številne 1
razvila CIA, 1
CIA, predstavljajo 1
predstavljajo nečloveško 1
nečloveško in 1
in ponižujoče 1
ponižujoče ravnanje 1
in mučenje 1
mučenje po 1
Konvenciji Združenih 1
narodov proti 1
in členu 1
členu 3 1
3 Evropske 1
človekovih pravicah. 1
pravicah. Številne 1
Številne družine 1
družine uporabljajo 1
uporabljajo pralne 1
pralne pleničke, 1
pleničke, za 1
nakup pa 2
pa prejmejo 1
tudi subvencije. 1
subvencije. Številne 1
Številne države 1
so sprejele 1
sprejele resnico 1
resnico pri 1
pri kazenskih 1
kazenskih zakonih, 1
zakonih, ki 1
uveljavljajo stroge 1
stroge smernice 1
o kaznovanju, 1
kaznovanju, za 1
od prejšnje 3
prejšnje prakse, 1
prakse, ko 1
čas zapora 1
zapora po 1
izdaji obsodbe 1
obsodbe zmanjšal 1
zmanjšal ali 1
ali zadržal. 1
zadržal. Številne 1
Številne elemente 1
elemente polinezijske 1
polinezijske kulture 1
prevzeli s 1
s stiki 1
stiki z 1
drugimi prebivalci 1
prebivalci otokov. 1
otokov. Številne 1
Številne figure 2
lahko različni 1
različni "vidiki" 1
"vidiki" ali 1
ali reinkarnacije 1
reinkarnacije drug 1
z budistično 1
budistično teologijo. 1
teologijo. Številne 1
vsaki sceni 1
sceni s 2
svojim chiaroscúro 1
chiaroscúro učinkom 1
učinkom kažejo 1
na bogastvo 1
bogastvo površja, 1
površja, gibanja 1
in pripovedi. 2
pripovedi. Številne 1
Številne goste, 1
goste, tudi 1
tudi ptujskega 1
ptujskega župana 1
župana Rajherja, 1
Rajherja, je 1
nagovoril Branko 1
Branko Brumen, 1
Brumen, vidni 1
vidni član 1
član združenja 1
združenja evropskih 1
evropskih karnevalskih 1
karnevalskih mest, 1
dogodek tudi 1
ljudi pozval 1
pozval da 1
da čimbolj 1
čimbolj aktivno 1
aktivno sodelujejo 3
celotnem dogajanju. 1
dogajanju. Številne 1
Številne hiše 1
hiše imajo 2
imajo plošče 1
zgodovinskimi podatki 1
o nekdanjih 1
nekdanjih pomembnih 1
pomembnih prebivalcih, 1
prebivalcih, med 1
njimi George 1
George William 1
William Russell 1
in Sheridan 1
Sheridan Le 1
Le Fanu. 1
Fanu. Številne 1
Številne klasične 1
klasične uspešnice, 1
uspešnice, vključno 1
z »My 1
»My cup«, 1
cup«, »Duppy 1
»Duppy Conqueror«, 1
Conqueror«, »Soul 1
»Soul Almight« 1
Almight« in 1
in »Small 1
»Small Axe« 1
Axe« vsebujejo 1
vsebujejo močne 1
močne vokalne 1
vokalne elemente, 1
elemente, podprte 1
podprte pa 1
z duhovitimi 1
duhovitimi ritmi 1
ritmi in 1
in sanjaško 1
sanjaško produkcijo, 1
produkcijo, ki 1
temelj večine 1
večine jamajške 1
jamajške glasbe. 1
glasbe. Številne 1
Številne kmetije 1
dolinah sever-jug 1
sever-jug (doline 1
(doline Wigger, 1
Wigger, Suhre, 1
Suhre, Wyna 1
Wyna in 1
in See). 1
See). Številne 1
Številne krize, 1
krize, notranji 1
notranji upori, 1
upori, napadi 1
napadi zavojevalcev, 1
zavojevalcev, ki 1
prestopili meje 1
upadanje blaginje 1
v Šenovem 1
Šenovem času 1
so pripomogle 2
izvajanju reform, 1
jih zagovarjali 1
zagovarjali novomiselni 1
novomiselni uradniki. 1
uradniki. Številne 1
Številne krnice 1
vsebujejo jezera, 1
jezera, kot 1
so Smradlivo 1
Smradlivo jezero, 1
jezero, največje 1
največje ledeniško 1
ledeniško jezero 1
Balkanu ali 1
ali Ribja 1
Ribja jezera. 1
jezera. Številne 1
Številne krščanske 2
krščanske prodajalne 1
prodajalne so 1
začele odstranjevati 1
odstranjevati Evanescence 1
Evanescence s 1
svojih polic. 1
polic. Številne 1
skupnosti postavljajo 1
kot pogoj 1
za duhovniško 1
duhovniško posvečenje 1
posvečenje (vsaj 1
višjih stopnjah) 1
stopnjah) neporočenost 1
neporočenost - 1
- Številne 1
Številne legende 1
legende omenjajo 1
omenjajo velikega 1
kralja kač 1
kač Wanambija, 1
Wanambija, ki 1
bi živel 3
vrhu Kata 1
Kata Tjuṯe 1
Tjuṯe in 1
spusti le 1
obdobju. Številne 1
Številne metode 1
metode omogočajo 1
omogočajo ugotovljanje 1
ugotovljanje vpliva 1
vpliva KOPB 1
KOPB na 1
na določenega 1
določenega posameznika. 1
posameznika. Številne 1
Številne nadnaravne 1
nadnaravne legende 1
legende obkrožajo 1
obkrožajo zgodovino 1
zgodovino domnevnih 1
domnevnih relikvij, 1
relikvij, saj 1
spremljale širjenje 1
in dajale 1
dajale legitimnost 1
legitimnost vladarjem. 1
vladarjem. Številne 1
Številne najstarejše 1
najstarejše skupnosti 1
Švici so 2
obali, med 1
njimi Küssnacht, 1
Küssnacht, Weggis, 1
Weggis, Vitznau, 1
Vitznau, Gersau, 1
Gersau, Brunnen, 1
Brunnen, Altdorf, 1
Altdorf, Buochs 1
Buochs in 1
in Treib. 1
Treib. Številne 1
Številne njegove 1
njegove kmečke 1
kmečke slike 1
slike spadajo 1
skupini glede 1
kompozicijo, ki 3
bili izvirni 1
izvirni in 1
vplivni na 1
kasnejše slikarstvo. 1
slikarstvo. Številne 1
Številne njene 1
njene celice 1
ostale take, 1
take, kot 1
pri odprtju. 1
odprtju. Številne 1
Številne operacije 1
bile diverzijske, 1
diverzijske, čeprav 1
bilo zasedenih 1
zasedenih več 1
več vasi, 1
vasi, regija 1
v Strandzhi 1
Strandzhi pa 1
približno dvajset 3
dvajset dni. 1
dni. Številne 1
Številne požarne 1
požarne odpornosti, 1
odpornosti, ki 1
morale zadoščati 1
zadoščati za 1
določeno stavbo, 1
stavbo, so 1
v “Gradbeni 1
“Gradbeni pravilnik” 1
pravilnik” ali 1
ali “Britanski 1
“Britanski standardi”, 1
standardi”, kot 1
so BS 1
BS 5588 1
5588 serije 1
serije (e.g., 1
(e.g., 30 1
minut FD30, 1
FD30, ali 1
ali FD30(S), 1
FD30(S), če 1
tudi odpornost 1
odpornost mrzlega 1
mrzlega dima). 1
dima). Številne 1
Številne predmete 1
plemenitih kovin 1
kovin so 1
okolici zapustili 1
zapustili njihovi 1
njihovi lastniki, 1
lastniki, ko 1
poskušali ubežati 1
ubežati pred 1
uničenjem. Številne 1
Številne razbitine 1
razbitine ob 1
obali privabljajo 1
privabljajo potapljače. 1
potapljače. Številne 1
Številne raziskave 1
med starostjo 1
starostjo in 2
delovno učinkovitostjo 1
učinkovitostjo zelo 1
zelo odvisen 2
tega, katere 2
dimenzije učinkovitosti 1
učinkovitosti preiskujemo. 1
preiskujemo. Številne 1
Številne rimske 1
rimske cerkve 2
so ohranile 2
ohranile zgodnjekrščanske 1
zgodnjekrščanske mozaike. 1
mozaike. Številne 1
Številne skladbe 1
skladbe nakazujejo 1
nakazujejo prihajajoči 1
prihajajoči jazz-funk, 1
jazz-funk, ki 1
Hancock pričel 1
pričel nekaj 1
kasneje. Številne 1
Številne smeri 1
v Julijski 1
Julijski Alpah. 1
Alpah. Številne 1
Številne sodobne 1
sodobne teorije 1
teorije kažejo, 1
so predniki 1
predniki Laz-Mingrelijcev 1
Laz-Mingrelijcev v 1
antiki predstavljali 1
predstavljali prevladujočo 1
prevladujočo etnično 1
kulturno prisotnost 1
zato igrali 1
v etnogenezi 1
etnogenezi sodobnih 1
sodobnih Gruzijcev. 1
Gruzijcev. Številne 1
Številne spojine, 1
imenujemo baze, 1
baze, vsebujejo 1
vsebujejo hidroksidne 1
hidroksidne ione 1
ione (OH 1
(OH − 1
− ) 1
vodi disociirajo 1
disociirajo v 1
kovinski in 1
in hidroksidni 1
hidroksidni ion. 1
ion. Številne 1
Številne srednjeveške 1
srednjeveške stavbe 1
so ohranjene, 1
ohranjene, tudi 1
tudi samostanska 1
ima znamenit 1
znamenit in 1
pomemben romanski 1
romanski kiparski 1
kiparski okras 1
okras okoli 1
okoli vhoda. 1
vhoda. Številne 1
Številne stanovanjske 1
stanovanjske zgradbe 1
zgradbe niso 2
niso vključevale 1
vključevale niti 1
niti toaletnih 1
toaletnih prostorov, 1
prostorov, večina 1
je propadala 1
propadala zaradi 1
zaradi pomanjkanj 1
pomanjkanj vzdrževanja. 1
vzdrževanja. Številne 1
Številne stare 1
stare utrdbe 1
utrdbe (tipično 1
(tipično Kremlji), 1
Kremlji), samostani 1
samostani in 3
vsej Rusiji, 1
Rusiji, ki 1
tvorijo njeno 1
njeno edinstveno 1
kulturno pokrajino 1
pokrajino tako 1
na odročnih 1
odročnih območjih. 1
območjih. Številne 1
Številne stavbe 1
prizadevanjem v 1
stanju. Številne 1
Številne študije 2
se moški 1
po doživljanju 1
doživljanju in 1
in izražanju 1
izražanju gnusa, 1
gnusa, hkrati 1
po občutljivosti 1
občutljivosti za 1
to emocijo. 1
emocijo. Številne 1
so ugotovile 1
ugotovile subtilne 1
subtilne vedenjske 1
vedenjske ali 1
osebnostne spremembe 1
okuženih ljudeh. 1
ljudeh. Številne 1
Številne templje 1
javne zgradbe 1
Grčiji postavili 1
postavili cesarji 1
bogato rimsko 1
rimsko plemstvo, 1
plemstvo, zlasti 2
Atenah. Številne 1
Številne težavnostne 1
težavnostne skupine 1
plezanje. Številne 1
Številne trdnjave 1
trdnjave oziroma 1
oziroma njihovi 1
delovanjem narodnega 1
narodnega junaka 1
in vojskovodje 1
vojskovodje Čatrapati 1
Čatrapati Šivadži 1
Šivadži maharadže 1
maharadže (Chhatrapati 1
(Chhatrapati Shivaji). 1
Shivaji). Številne 1
Številne vasi 1
celo velika 1
mesta črpajo 1
črpajo vodo 1
iz vodnjakov 2
vodnjakov v 2
v vodonosnikih. 1
vodonosnikih. Številni 1
Številni avtorji 1
različnih študijah 1
študijah raziskovali 1
raziskovali vpliv 1
vpliv modelnega 1
modelnega učenja. 1
učenja. Številni 1
Številni derivati 1
derivati ali 1
ali analogi 1
analogi laktoze 1
laktoze so 2
kot induktorji 1
induktorji operona 1
operona lac. 1
lac. Številni 1
Številni dokumenti 1
dokumenti objavljeni 1
stoletju govorijo 1
službi Filipa 1
Dobrega. Številni 1
Številni gradovi 2
vogalih štrleče 1
štrleče stolpiče 1
stolpiče s 1
s spiralnimi 1
spiralnimi stopnicami, 1
stopnicami, debele 1
stene zgornjih 1
nadstropij pa 1
za hodnike. 1
hodnike. Številni 1
v prave 2
prave večdružinske 1
večdružinske grade. 1
grade. Številni 1
Številni jezovi 1
jezovi so 2
ustvarili rezervoarje, 1
rezervoarje, med 1
največjimi so 1
so Simferopolskoje, 1
Simferopolskoje, Alminskoje, 1
Alminskoje, Tajganski 1
Tajganski in 1
in Belogorski, 1
Belogorski, južno 1
od Bilohirska 1
Bilohirska (Beolgorska), 1
(Beolgorska), v 1
v Bilahirskem 1
Bilahirskem rajonu. 1
rajonu. Številni 1
Številni Kazahi 1
Kazahi in 1
in Rusi 2
proti prevzemu 1
prevzemu komunistov 1
upirali njihovemu 1
njihovemu nadzoru 1
nadzoru do 1
1920. Številni 1
Številni kipi, 1
kipi, predvsem 1
veliki, so 1
leti premestili 1
Muzej Capodimonta. 1
Capodimonta. Številni 1
Številni kritiki 1
posebej pohvalili 1
pohvalili organista 1
organista Larryja 1
Larryja Younga. 1
Younga. Številni 1
Številni lokalni 1
lokalni mladinski 1
mladinski klubi 1
klubi so 1
upravljanje festivalov, 1
festivalov, organizirajo 1
organizirajo programe 1
programe ozaveščanja 1
okoli templja. 1
templja. Številni 1
Številni loki 1
zgrajeni drugje 1
po Rimskem 1
Rimskem cesarstvu. 1
cesarstvu. Številni 1
Številni manjši 1
manjši predmeti 1
verjetno dostopni 1
dostopni dobremu 1
dobremu deležu 1
deležu rimske 1
rimske javnosti. 1
javnosti. Številni 1
Številni mešani 1
gozdovi v 1
privlačni predvsem 1
za gobarje. 1
gobarje. Številni 1
Številni muzeji 1
muzeji na 1
so posvečeni 2
posvečeni Titanicu; 1
Titanicu; največji 1
in najvidnejši 1
najvidnejši je 1
v Belfastu, 1
Belfastu, kjer 1
bila ladja 2
ladja zgrajena. 1
zgrajena. Številni 1
Številni najzgodnejši 1
najzgodnejši manieristični 1
manieristični umetniki, 1
v 1520-ih, 1
1520-ih, so 1
1527 zavzeli 1
zavzeli Rim. 1
Rim. Številni 1
Številni naravni 1
naravni rezervati 1
rezervati varujejo 1
varujejo neokrnjene 1
neokrnjene pokrajine 1
vrsto velikih 1
velikih živali. 1
živali. Številni 1
Številni nemški 2
nemški arheologi 1
arheologi so 1
pridružili Gerhardu 1
Gerhardu pri 1
pri mapiranju 1
mapiranju mesta 1
mesta Rim, 1
Rim, Foruma 1
Foruma in 1
in Comitiuma, 1
Comitiuma, ki 1
zelo pomembni 1
kot topografski 1
topografski center. 1
center. Številni 1
nemški prisilni 1
prisilni delavci 1
zajeti vojaki 1
vojaki vzhodnega 1
vzhodnega armade. 1
armade. Številni 1
Številni nevroni 1
nevroni so 1
visoko specializirani 1
specializirani in 1
po izgledu. 1
izgledu. Številni 1
Številni nizozemski 1
nizozemski (in 1
(in flamski) 1
flamski) slikarji 1
tujini ali 1
ali izvažali 1
izvažali svoja 1
svoja dela; 1
dela; grafike 1
grafike so 2
pomemben izvozni 1
izvozni izdelek, 1
izdelek, po 1
je Rembrandt 2
Rembrandt postal 1
Evropi. Številni 1
Številni njegovi 3
njegovi članki 2
bilo prevedenih 1
prevedenih v 1
v srbski, 1
srbski, slovenski, 1
slovenski, madžarski, 1
madžarski, albanski 1
albanski jezik 1
mednarodni jezik 1
jezik esperanto. 1
esperanto. Številni 1
njegovi dokumenti 1
francoščini, latinščini 1
latinščini in 2
angleščini. Številni 1
njegovi okvirji 1
okvirji so 1
močno popisani, 1
popisani, kar 1
ima dvojni 1
dvojni namen. 2
namen. Številni 1
Številni obiskovalci 1
obiskovalci se 1
v Umm 1
Umm Qais 1
Qais pripeljejo 1
pripeljejo na 1
na enodnevne 1
iz prestolnice 1
prestolnice Aman, 1
Aman, približno 1
110 kilometrov 1
jug, da 2
videli njegove 1
obsežne ruševine 1
v panoramskem 1
panoramskem razgledu. 1
razgledu. Številni 1
Številni obtoženci 1
obtoženci so 1
možje Sturejeve 1
Sturejeve stranke 1
zato potencialni 1
potencialni nasprotniki 1
nasprotniki danskega 1
danskega kralja. 1
kralja. Številni 1
Številni podmornice 1
nekatere naciste 1
naciste in 1
in nacistični 1
nacistični plen 1
plen odpeljali 1
Argentino, kjer 1
podpiral bodoči 1
predsednik Juan 1
Juan Perón, 1
Perón, ki 1
ženo Evito 1
Evito že 1
časa prejemal 1
prejemal denar 1
od nacistov. 1
nacistov. Številni 1
Številni pohodniki, 1
leto povzpnejo 1
povzpnejo na 1
na Aneto, 1
Aneto, pomembno 1
lokalnemu gospodarstvu. 1
gospodarstvu. Številni 1
Številni poklicni 1
poklicni hekerji 1
hekerji se 1
zaradi finančne 2
finančne koristi 1
koristi ali 1
razlogov promovirali 1
promovirali v 1
v kiberteroriste. 1
kiberteroriste. Številni 1
Številni portreti 1
narejeni v 1
pošiljal kot 1
kot diplomatska 2
diplomatska darila 1
darila ali 1
ali dajal 1
dajal svojim 1
svojim podpornikom. 1
podpornikom. Številni 1
Številni posamezniki, 1
posamezniki, novinarji, 1
novinarji, pisci, 1
pisci, dopisniki 1
dopisniki in 1
ostali avtorji 1
ustvarjali in 1
oblikovali zgodovino 1
zgodovino časnika 1
časnika in 1
in izdajatelja. 1
izdajatelja. Številni 1
Številni potenciali 1
potenciali doline 1
razvoj več 1
vrst turizma, 1
so plezalni, 1
plezalni, veslaški, 1
veslaški, podeželski, 1
podeželski, kulturni, 1
kulturni, gastronomski, 1
gastronomski, medicinski 1
medicinski in 1
in pustolovski 1
pustolovski turizem. 1
turizem. Številni 1
Številni požiralniki 1
požiralniki prepredajo 1
prepredajo obe 1
strani soteske 1
soteske in 2
in erozijski 1
erozijski vplivi 1
vplivi vode 1
vode po 2
njenih stenah 1
stenah ustvarjajo 1
ustvarjajo podaljšana 1
podaljšana melišča. 1
melišča. Številni 1
Številni problemi 1
problemi povezani 1
posledica zakonito 1
zakonito proizvedenih 1
proizvedenih nadzorovanih 1
nadzorovanih snovi, 1
potem preusmerijo 1
preusmerijo iz 1
iz zakonitega 1
zakonitega namena 1
namena v 1
v nelegalni 1
nelegalni promet 1
promet prepovedanih 1
prepovedanih drog. 1
drog. Številni 1
Številni prvotni 1
prvotni zunanji 1
zunanji vhodi 1
vhodi so 1
izginili s 1
s porušenjem 1
porušenjem obodne 1
obodne stene, 1
stene, ohranjeni 1
so vhodi 1
vhodi XXIII 1
XXIII (23) 1
(23) v 1
v LIIII 1
LIIII (54). 1
(54). Številni 1
Številni psi 1
na Titanic 1
Titanic pripeljani 1
pripeljani kot 2
hišni ljubljenčki. 1
ljubljenčki. Številni 1
Številni razstavni 1
razstavni predmeti 2
na varnih 1
varnih mestih, 1
mestih, nekateri 1
nekateri veliki 2
veliki razstavni 1
zaradi zaščite 3
zaščite zazidani. 1
zazidani. Številni 1
Številni regionalni 1
regionalni derbiji 1
derbiji in 1
in dejstvo, 2
ligi imela 1
imela ekipo 1
ekipo skoraj 1
skoraj vsaka 2
vsaka druga 1
druga občina, 1
občina, so 1
naredili tekmovanje 1
tekmovanje bolj 1
bolj odmevno, 1
odmevno, kot 1
kazalo pred 1
pred sezono. 1
sezono. Številni 1
Številni reliefi 1
reliefi krasijo 1
krasijo stebrišča, 1
stebrišča, panele 1
panele pred 1
notranjost kraljevskih 1
kraljevskih dvoran. 1
dvoran. Številni 1
Številni rodovi 1
rodovi matematikov 1
matematikov so 1
s strahospoštovanjem 1
strahospoštovanjem gledali 1
gledali na 2
na Elemente 1
Elemente kot 1
na knjigo, 1
knjigo, ki 4
ji ničesar 1
ničesar ni 1
moč odvzeti 1
odvzeti niti 1
niti dodati. 1
dodati. Številni 1
Številni samostani 1
in cerkve, 2
zgradili bizantinski 1
bizantinski kristjani, 1
kristjani, so 1
koncu opuščeni. 1
opuščeni. Številni 1
Številni simptomi 1
simptomi pljučnega 1
raka (slab 1
(slab apetit, 1
apetit, hujšanje, 1
hujšanje, vročina, 1
vročina, utrujenost) 1
utrujenost) niso 1
niso specifični. 1
specifični. Številni 1
Številni sledovi 1
sledovi še 1
v gorah. 1
gorah. Številni 1
Številni sliko 1
sliko razlagajo 1
da kažejo 2
kažejo razhajanje 1
razhajanje obeh 1
obeh filozofskih 1
filozofskih šol. 1
šol. Številni 1
Številni slovenski 1
slovenski pesniki 1
pesniki in 1
mu vzklikali: 1
vzklikali: »Vi 1
»Vi ste 1
ste v 1
enem popoldnevu 1
popoldnevu za 1
za slovenstvo 1
slovenstvo napravili 1
napravili več, 1
mi v 1
50 letih!« 1
letih!« Številni 1
bili potomci 1
potomci uradnikov, 1
očetom. Številni 1
Številni sodobni 1
sodobni voditelji 1
izkoriščali umetniške 1
umetniške podobe, 1
podobe, če 1
že teologijo 1
teologijo apoteoze. 1
apoteoze. Številni 1
so trdili 2
trdili tudi, 1
njihov podplat 1
podplat zgnil 1
zgnil v 1
v najslabšem 2
najslabšem primeru 3
primeru tropskih 1
tropskih okoliščin. 1
okoliščin. Številni 1
kuga neke 1
vrste božja 1
božja kazen 1
človeštvo, zato 1
Evropi vzniknil 1
vzniknil verski 1
verski fanatizem. 1
fanatizem. Številni 1
času izraz 1
izraz 'Melanezija' 1
'Melanezija' sprejeli 1
vir identitete 1
in opolnomočenja. 1
opolnomočenja. Številni 1
nizko gledanost 1
gledanost oskarjev 1
oskarjev krivili 1
krivili stavko, 1
stavko, ker 1
scenaristi imeli 1
za priprave. 1
priprave. Številni 1
Številni starodavni 1
starodavni spomeniki 1
spomeniki rimskega 1
rimskega mesta 1
številnih potresih. 1
potresih. Številni 1
Številni taki 1
taki rokopisi 1
bili kraljeve 1
kraljeve biblije, 1
biblije, čeprav 1
so psalterji 1
psalterji tudi 1
tudi vsebovali 1
vsebovali ilustracije; 1
ilustracije; Pariški 1
Pariški psalter 1
psalter iz 1
iz Saint 1
Saint Louisa 1
Louisa iz 1
1253 do 1
do 1270 1
1270 ima 1
78 iluminacij 1
iluminacij na 1
celotni strani 1
v tempera 1
tempera barvi 1
zlatih listih. 1
listih. Številni 1
Številni teroristični 1
teroristični izvedenci 1
izvedenci ne 1
ne verjamerjo, 1
verjamerjo, da 1
je globalni 1
globalni džihad 1
džihad voden 1
voden na 1
vseh ravneh 1
strani bin 1
bin Ladna 1
Ladna oz. 1
oz. njegovih 1
njegovih neposrednih 1
neposrednih podrejenih. 1
podrejenih. Številni 1
Številni trosi 1
trosi prezimijo 1
prezimijo na 1
tleh, veter 1
veter jih 1
jih raznaša 1
raznaša na 1
na grozdne 1
grozdne jagode, 1
jagode, na 1
na odpadlo 1
odpadlo sadje 1
sadje ipd., 1
ipd., kjer 1
kjer začno 1
začno živahno 1
živahno brsteti. 1
brsteti. Številni 1
Številni umetniki 1
uporabljali tehniko 1
tehniko impasto. 1
impasto. Številni 1
Številni viri 2
da voda, 1
je onesnažena 1
onesnažena z 1
z mikrobi, 1
mikrobi, lahko 1
postane pitna 1
pitna z 1
dodatkom dveh 1
treh jedilnih 1
jedilnih žlic 1
žlic koloidnega 1
koloidnega srebra 1
srebra na 1
5 litrov 1
litrov vode. 2
vode. Številni 1
na ligo 1
ligo Dvanajstih 1
Dvanajstih ljudstev 1
ljudstev Etrurije, 1
Etrurije, ki 1
leto sestajajo 1
sestajajo v 1
v Fanumu. 1
Fanumu. Številni 1
Številni vladarji 1
pripadnike dinastije 1
dinastije fratarak, 1
fratarak, kar 1
iz napisa 1
napisa prtrk 1
prtrk 'zy 1
'zy alhaya 1
alhaya - 1
- upravitelj 1
upravitelj bogov 1
bogov na 1
njihovih kovancih. 1
kovancih. Številni 1
Številni vodnjaki 1
vodnjaki so 1
vrhu okrašeni 1
velikimi alegoričnimi 1
alegoričnimi kipi, 1
kipi, enajst 1
enajst jih 1
vedno vidnih 1
vidnih v 1
mestu. Številni 1
Številni voščeni 1
voščeni vtisi 1
vtisi z 1
z impresivnih 1
impresivnih pečatov 2
pečatov so 1
ohranjeni na 2
na listinah 2
in dokumentih, 2
dokumentih, čeprav 1
čeprav romanski 1
romanski kovanci 1
kovanci na 1
splošno ne 1
ne prinašajo 3
prinašajo velikega 1
velikega estetskega 1
estetskega zanimanja. 1
zanimanja. Številni 1
Številni zgodovinarji 1
bila španska 1
španska inkvizicija 1
inkvizicija ustanovljena, 1
ustanovljena, da 1
njo oslabili 1
oslabili Ferdinandove 1
Ferdinandove glavne 1
politične nasprotnike. 1
nasprotnike. Število 1
Število avtohtonih 1
verjetno 70 1
100 -krat 1
-krat višje. 1
višje. Število 1
Število civilnih 1
blizu 22.000, 1
22.000, število 1
žrtev neugotovljenega 1
neugotovljenega statusa 1
statusa pa 1
pa dobrih 1
dobrih 12.000 1
12.000 ljudi 1
primerov gre 2
gre najbrž 1
najbrž za 1
za civiliste, 1
civiliste, kolikšen 1
kolikšen je 1
njihov delež, 1
delež, je 1
reči. Število 1
Število članov 1
v Posvetovalnem 1
Posvetovalnem svetu 1
bilo različno 1
različno v 1
posameznih obdobjih. 1
obdobjih. Število 1
Število človeških 1
zato praviloma 1
praviloma majhno, 1
majhno, razen 1
ko lavni 1
lavni tok 1
tok preseka 1
preseka pot 1
umik ali 1
zelo hiter. 1
hiter. Število 1
Število delavcem 1
delavcem je 1
navadi enakomerno 1
enakomerno prav 1
tako prihodi 1
prihodi in 1
in odhodi 1
odhodi na 1
na nakladalno-razkladalnih 1
nakladalno-razkladalnih rampah, 1
rampah, saj 1
vse vnaprej 1
vnaprej predvideno. 1
predvideno. Število 1
Število del, 1
mu pripisana 1
pripisana (med 1
(med 12 1
in 16), 1
16), je 1
je sporno 1
sporno med 1
med raziskovalci 1
raziskovalci ki 1
ki razpravljajo 1
o umetniku 1
umetniku (Kessler, 1
(Kessler, Boon, 1
Boon, Snyder, 1
Snyder, Chatelet, 1
Chatelet, Fiero 1
Fiero in 1
in Koch). 1
Koch). Število 1
Število devet 1
devet predstavlja 1
predstavlja devet 1
devet vragov, 1
vragov, ki 1
ki strašijo 1
strašijo v 1
v mlinu. 1
mlinu. Število 1
Število držav, 1
ponujajo soteskanje 1
soteskanje v 1
gorskih kanjonih, 1
kanjonih, se 1
leto veča. 1
veča. Število 1
Število dvanajst 1
dvanajst Livij 1
Livij razlaga 1
razlaga z 1
dvanajstimi pticami, 1
pticami, ki 1
kot božje 1
božje znamenje 1
znamenje pojavile 1
med prerokovanjem, 1
prerokovanjem, ki 1
napovedalo Romulovo 1
Romulovo kraljestvo. 1
kraljestvo. Število 1
Število elementov 1
skupini lantanidov 1
lantanidov je 1
stoletja kemikom 1
kemikom še 1
precej nedoločeno. 1
nedoločeno. Število 1
Število generacij, 1
isti rastlini, 1
rastlini, je 1
kako primerna 1
primerna je 2
ta rastlina 2
rastlina za 2
hrano. Število 1
Število graščin, 1
graščin, zgrajenih 1
straneh Bosporja 1
Bosporja skozi 1
približno 360. 1
360. Število 1
Število heretikov 1
heretikov in 1
in sekt 1
sekt v 1
negotovo. Število 1
Število individualnih 1
individualnih hiš 1
hiš se 1
približno 150, 1
150, od 1
od kmetij 1
kmetij pa 2
naselju deluje 2
še Kašmanova 1
Kašmanova ovčerejska 1
ovčerejska kmetija. 1
kmetija. Število 1
Število jastrebov 1
jastrebov v 1
Aziji, predvsem 1
v Nepalu, 1
Nepalu, se 1
zadnjih 10-15 1
10-15 letih 1
letih drastično 1
zmanjšalo. Število 1
Število je 1
je normalizirano, 1
normalizirano, ko 1
del levo 1
od decimalne 1
decimalne vejice 1
vejice v 1
v mantisi 1
mantisi brez 1
brez ničel. 1
ničel. Število 1
Število kmetij 1
kmetij je 1
letu močno 1
močno padlo. 1
padlo. Število 1
Število komercialnih 1
komercialnih potniških 1
uporabi in 2
in proizvodnji 1
proizvodnji se 1
se konstantno 1
konstantno povečuje. 1
povečuje. Število 1
Število kometov, 1
kometov, ki 2
pripadajo podskupini 1
podskupini I, 1
I, je 1
okoli štirikrat 1
štirikrat večje 1
število kometov, 1
jih prištevamo 1
skupini II. 1
II. Število 1
Število koncertov 1
se občutno 1
občutno zmanjša, 1
zmanjša, kljub 1
pa skupina 1
skupina odigra 1
odigra nekaj 1
tujini (npr. 1
(npr. Število 1
Število kroglic 1
kroglic v 1
v žari 1
žari tako 1
tako narašča. 1
narašča. Število 1
Število kromosomov 1
kromosomov v 1
človeški celici 1
celici je 2
je 46. 1
46. Telesne 1
Telesne celice 1
celice imajo 1
imajo 23 1
23 parov, 1
parov, en 1
par od 1
sta spolna 1
spolna kromosoma 1
kromosoma (xx 1
(xx oz. 1
oz. Število 1
Število kupinarjev 1
kupinarjev je 1
je naraščalo, 1
naraščalo, s 1
je naraščala 3
naraščala tudi 3
tudi konkurenca 1
konkurenca med 2
njimi. Število 1
Število lukenj 1
lukenj je 1
mogoče regulirati 1
regulirati z 1
dodajanjem senenega 1
senenega prahu, 1
prahu, kot 1
pokazale eksperimentalne 1
eksperimentalne študije. 1
študije. Število 1
Število menjav 1
menjav igralcev 1
igralcev ni 1
ni omejeno. 1
omejeno. Število 1
Število mest, 1
mest, dodeljenih 1
dodeljenih španskim 1
španskim klubom 1
klubom v 1
v tekmovanjih 1
tekmovanjih UEFA, 1
UEFA, je 1
od položaja, 1
ima država 1
v koeficientih 1
koeficientih držav 1
držav UEFA, 1
UEFA, ki 1
se izračunajo 1
izračunajo na 1
podlagi uspešnosti 1
uspešnosti ekip 1
ekip na 2
tekmovanjih UEFA 1
UEFA v 1
preteklih 5 1
5 letih. 1
letih. Število 1
Število mest 1
lahko povečuje 1
povečuje z 1
novimi zazidalnimi 1
zazidalnimi površinami 1
površinami ali 1
ali poimenovanjem 1
poimenovanjem naselja 1
mesto. Število 1
Število mizarjev 1
mizarjev pa 1
leto povečevalo 1
povečevalo tako 1
1941 kar 1
štirje mizarji. 1
mizarji. Število 1
Število napadov 1
napadov se 2
leto povečalo: 1
povečalo: 45 1
45 leta 1
1999, 133 1
133 leta 1
2000, 275 1
275 do 1
avgusta 2001. 2
2001. Število 1
Število nasilnih 1
izgredov se 1
čas cesarjevanja 1
cesarjevanja Marka 1
Avrelija, a 1
a dandanes 1
je vprašljivo, 2
vprašljivo, do 1
do kolikšne 1
kolikšne mere 1
mere so 2
poročila točna. 1
točna. Število 1
Število neoplojenih 1
neoplojenih jajčec 1
večje, kadar 1
je plena 1
plena malo. 1
malo. Število 1
Število nezaposlenih 1
nezaposlenih se 1
hitro povečevalo, 1
povečevalo, inflacija 1
inflacija je 1
je rastla, 1
rastla, propadel 1
propadel je 1
del predelovalne 1
predelovalne industrije, 1
industrije, državni 1
proračun je 1
v minusu. 1
minusu. Število 1
Število nimf 1
nimf je 1
različnih reliefih 1
reliefih različno. 1
različno. Število 2
Število njegovih 1
njegovih žrtev 1
znano, ocenjeno 1
ocenjeno pa 1
med 100.000 1
in 500.000. 1
500.000. Število 1
Število njemu 1
njemu pripisanih 1
pripisanih artefaktov 1
kljub dolgi 1
dolgi vladavini 1
vladavini relativno 1
relativno majhno, 1
majhno, kar 1
kar morda 1
morda kaže 1
resne težave 1
Egiptu. Število 1
Število njihovih 1
njihovih vasi 1
1939 povečalo 1
na 700 1
700 do 1
do 800. 1
800. Francoska 1
Francoska geografa 1
geografa Fevret 1
Fevret and 1
and Gibert 1
Gibert Fevret, 1
Fevret, Maurice; 1
Maurice; Gibert, 1
Gibert, André 1
André (1953). 1
(1953). Število 1
Število občin 2
znašalo kar 1
kar 1073. 1
1073. Število 1
je večalo 1
večalo in 1
razpadu Avstro 1
Avstro – 1
– Ogrske 1
Ogrske doseglo 1
doseglo že 1
že 146 1
146 občin. 1
občin. Število 1
Število obiskovalcev 2
obiskovalcev je 1
prvič okoli 1
250 na 1
leto. Število 1
bistveno povečala 1
povečala do 1
do viktorijanske 1
viktorijanske dobe, 1
tem zagotovljen 1
zagotovljen lahek 1
lahek dostop, 1
dostop, vedno 1
kulturna zavest 1
zavest do 1
do slikovite 1
slikovite in 1
in romantične 1
romantične krajine. 1
krajine. Število 1
Število okrožij 1
okrožij (angl. 1
(angl. counties) 1
counties) je 1
števila prebivalcev. 2
prebivalcev. Število 2
Število osebkov 1
osebkov v 1
v Čitvanu 1
Čitvanu se 1
do 2016 1
2016 povečalo 1
s 188 1
188 na 1
na 368 1
368 živali. 1
živali. Število 1
Število plasti 1
plasti MWCNT 1
MWCNT nanocevk 1
nanocevk je 1
poljubno, od 1
dveh pa 2
do poljubno 1
poljubno mnogo. 1
mnogo. Število 1
Število poskusov 1
poskusov je 1
od kategorije 1
kategorije v 1
kateri tekmuje: 1
tekmuje: 6 1
6 za 1
3 za 1
za OŠ 1
OŠ in 1
in SŠ. 1
SŠ. Število 1
Število povezanih 1
povezanih računalnikov 1
računalnikov je 1
naraščalo vsak 1
vsak mesec. 1
mesec. Število 1
doseglo najnižjo 1
najnižjo točko 1
točko tik 1
pred osamosvojitvijo 4
osamosvojitvijo Slovenije. 1
Slovenije. Število 1
mesta (francosko: 1
(francosko: commune) 1
commune) je 1
ob popisu 3
2015 479.638 1
479.638 in 1
in 1.330.954 1
1.330.954 prebivalcev 1
v metropolitanskem 3
metropolitanskem območju 2
območju (leta 1
(leta 2010). 1
2010). Število 1
Zemlji se 1
1,6 milijarde 1
milijarde leta 1
danes povečalo 1
7 milijard. 1
milijard. Število 1
tako zmanjšalo, 1
zmanjšalo, da 1
postal skupek 1
skupek vasi, 1
jih ločevala 1
ločevala polja. 1
polja. Število 1
prebivalcev vasi 1
vasi naj 1
smelo presegati 1
presegati 300 1
600 prebivalcev. 1
približno 540.000. 1
540.000. Število 1
Število prebivalstva 2
je sedemkrat 1
sedemkrat povečalo. 1
povečalo. Število 3
ponovno povečevati 1
povečevati leta 1
2009. Število 1
Število prebivalstva, 1
prebivalstva, tudi 1
tudi judovskega, 1
judovskega, se 1
Število pretvorimo 1
pretvorimo iz 1
iz desetiškega 1
desetiškega v 1
v dvojiškega 1
dvojiškega tako, 1
najprej ugotovimo 1
ugotovimo dvojiška 1
dvojiška števila, 1
od željenega 1
željenega števila. 1
števila. Število 1
Število ravni 1
ravni hierarhije, 1
hierarhije, potrebnih 1
ureditev raznolikosti 1
v živem 2
živem svetu 1
določeno dokaj 1
dokaj poljubno, 1
poljubno, odvisno 1
vrste sistema 1
rezultat praktičnih 1
praktičnih izkušenj 1
izkušenj zadnjih 1
zadnjih dvesto 1
let. Število 1
Število razbitin 1
razbitin okoli 1
okoli obale 1
obale Walesa 1
Walesa je 1
100 plovili 1
plovili in 1
okoli 78 1
78 mrtvimi 1
mrtvimi mornarji 1
mornarji letno. 1
letno. Število 1
Število razredov 1
razredov v 1
lahko razvršča 1
razvršča asteroide 1
asteroide se 1
zelo povečalo. 1
Število razvez 1
razvez zakonskih 1
na 1.000 3
1.000 prebivalcev 2
2019 najnižje 1
najnižje (0,9). 1
(0,9). Število 1
Število redovnikov 1
redovnikov je 1
s templjarji 1
templjarji in 1
in hospitalci 1
hospitalci vedno 1
vedno majhno, 1
majhno, zato 1
enote po 1
potrebi dopolnjevali 1
dopolnjevali s 1
s prostovoljci 3
prostovoljci in 1
vojaškimi najemniki. 1
najemniki. Število 1
Število romarjev 1
romarjev se 1
5. st 1
st povečalo 1
mnogi kristjani 1
puščavi in 1
ustanovijo samostanske 1
samostanske skupnosti. 1
skupnosti. Število 1
Število sandžakov 1
sandžakov se 1
močno spreminjalo. 1
spreminjalo. Število 1
Število slogov 1
je povečalo, 1
povečalo, odvisno 1
od avtorja. 1
avtorja. Število 1
Število smrtnih 2
primerov povezanih 1
delovanjem policije, 1
policije, se 1
stopnjuje v 1
več državah. 1
državah. Število 1
žrtev zaradi 1
uporabe orožja 1
1000 mrtvih 1
mrtvih na 1
dan. Število 1
Število sodnikov 1
sodnikov je 1
različno glede 2
rang tekmovanja. 1
tekmovanja. Število 1
Število šol 1
šol se 1
vladanja Aleksandra 1
Aleksandra II. 1
II. potrojilo. 1
potrojilo. Število 1
Število stalnih 1
stalnih diakonov 1
diakonov se 1
desetletju 2003–2013 1
2003–2013 povečalo 1
povečalo z 1
29.000 na 1
sedanjih 43.195. 1
43.195. Število 1
Število tlačanov 1
tlačanov se 1
počasi zmanjševalo. 2
zmanjševalo. Število 1
Število trnkov 1
trnkov v 1
v parangalu 1
parangalu se 1
do 200, 1
200, tanjše 1
tanjše vrvice 1
vrvice pa 1
glavno navezane 1
navezane v 1
v razmaku 1
razmaku od 1
8 metrov, 1
metrov, odvisno 1
vrste rib, 1
na parangal 1
parangal lovimo. 1
lovimo. Število 1
Število udeležencev 1
udeležencev se 1
leto veča, 1
veča, zadnja 1
tako udeležuje 1
udeležuje pohoda 1
pohoda preko 1
preko 20.000 1
20.000 pohodnikov. 1
pohodnikov. Število 1
Število vej 1
vej oziroma 1
oziroma glavic 1
glavic je 1
seveda odvisno 1
od rastišča 1
rastišča in 1
gostote posevka. 1
posevka. Število 1
Število vezi 1
vezi je 1
velikosti, naboja 1
konfiguracije kovinskega 1
kovinskega iona 1
in ligandov. 1
ligandov. Število 1
Število vključenih 1
v programih 1
programih socialne 1
socialne vključenosti 1
vključenosti je 1
2009 skupno 1
skupno 272 1
272 oseb. 1
oseb. Število 1
Število vrst 1
vrst gliv 2
gliv v 1
je 306. 1
306. Razvrščene 1
Razvrščene so 1
3 razrede, 1
razrede, 26 1
26 vrst, 1
vrst, 54 1
54 družin 3
družin in 2
140 rodov. 1
rodov. Število 1
Število vrzeli 1
bazi je 1
dodajanjem primesi 1
primesi polprevodniku 1
polprevodniku zato 1
je vrzeli 1
vrzeli dosti 1
kot elektronov, 1
elektronov, ki 3
iz emitorja 1
emitorja v 1
v bazo. 1
bazo. Število 1
Število Zaporoških 1
Zaporoških kozakov 1
kozakov so 1
povečali ukrajinski 1
ukrajinski kmetje, 1
kmetje, ki 2
z ozemlja 1
ozemlja Republike 1
narodov. Število 1
Število zaposlenih, 1
kot 8,50 1
8,50 evra, 1
evra, je 1
predstavljalo do 1
do 17% 1
17% zaposlenih. 1
zaposlenih. Število 1
Število zavojev 1
zavojev je 1
je različno. 2
Število zob 1
manjše. Število 1
Število žrtev 4
preseglo 220.000, 1
220.000, po 1
ocenah pa 1
čez 300.000. 1
300.000. Število 1
tako dvignili 1
dvignili še 1
okoli 200. 1
200. 000 1
000 ljudi. 1
ljudi. Število 1
žrtev taborišča 1
taborišča je 1
bilo dolga 1
leta sporno 1
sporno – 1
tisoč do 1
skoraj milijon. 1
milijon. Število 1
drugem krematoriju 1
krematoriju ni 1
popolnoma natančno 1
natančno raziskano, 1
raziskano, Nemci 1
so nasprotno 2
nasprotno trdili, 1
nikoli uporabili. 1
uporabili. S 1
te višine 1
mogoče nadzorovati 1
nadzorovati okoliška 1
okoliška kmetijska 1
kmetijska polja 1
in kmečka 1
kmečka bivališča 1
bivališča v 1
v nižinah. 1
nižinah. Stewartovo 1
Stewartovo ladjo 1
ladjo na 1
poti presekajo 1
presekajo Mahdijevi 1
Mahdijevi privrženci, 1
se izkažejo 1
izkažejo za 1
za uspešnejše 1
uspešnejše ter 1
tudi pobijejo 1
pobijejo vse 1
krovu. Steza 1
Steza je 2
nekoliko spremenjena, 1
spremenjena, saj 1
bil južni 1
južni zavoj 1
zavoj Nordenskiöldinkatu 1
Nordenskiöldinkatu nekoliko 1
nekoliko blažji, 1
blažji, zato 1
bila steza 1
steza krajša 1
in hitrejša 1
hitrejša kot 1
prej. Steza 1
zaprta dve 1
uri za 1
za letalski 1
letalski promet. 1
promet. Steza 1
Steza se 1
je sušila, 1
sušila, zato 1
moral Schumacher 1
Schumacher na 1
na ponoven 1
ponoven postanek, 1
postanek, tako 1
imel Hill 1
Hill že 1
že večjo 1
večjo prednost, 1
prednost, ob 1
koncu v 2
seštevku obeh 1
delov dirk 1
dirk pa 1
3,3 sekunde 1
sekunde pred 2
pred Nemcem. 1
Nemcem. S 1
S težavo 1
je prilagajal 1
prilagajal na 1
na tamkajšnje 2
tamkajšnje življenje 1
prihodu hudo 1
hudo zbolel 1
zbolel ter 1
ter skoraj 2
umrl. Steza 1
Steza za 1
pešce poteka 1
po vzhodni 1
strani mostu, 1
mostu, medtem 1
ko namenska 1
namenska kolesarska 1
pot poteka 1
poteka samo 1
strani; med 1
glavnim voziščem 1
voziščem in 1
zahodno kolesarsko 1
kolesarsko potjo 1
potjo sta 1
pasova namenjena 1
železniške tire 1
tire za 1
za T1 1
T1 North 1
North Shore 2
Shore Linijo 1
Linijo Sydneyskega 1
Sydneyskega vlaka. 1
vlaka. S 1
S težkimi 1
težkimi bojnimi 1
sekirami so 1
napadli normanske 1
normanske viteze, 1
viteze, ki 1
se panično 1
panično umaknili, 1
umaknili, Varjagi 1
Varjagi pa 1
jih zasledovali 1
se ločili 2
od glavnine. 1
glavnine. S 1
S težkim 2
težkim srcem 2
srcem se 1
se poslovi 2
od Simerja, 1
Simerja, a 1
prava ljubezni 1
ljubezni nikoli 1
konča, njuno 1
njuno slovo 1
slovo ni 1
ni dokončno. 1
dokončno. S 1
srcem zapustijo 1
zapustijo domovino 1
pridružijo koloni 1
koloni belih 1
belih na 1
stran Karavank. 1
Karavank. Stezo 1
Stezo so 1
med 4,6 1
4,6 in 1
in 5,6 1
5,6 kilometra 1
kilometra na 2
novo asfaltirali 1
asfaltirali zaradi 1
zaradi neravnin. 1
neravnin. Stiftsarchiv 1
Stiftsarchiv Vorau, 1
Vorau, S. 1
S. 73. 1
73. Predvsem 1
Predvsem gospodarska 1
nekaj stolpov 1
bilo hudo 1
hudo poškodovanih. 1
poškodovanih. Stigma 1
Stigma povzroča 1
povzroča izključitev 1
izključitev oseb 1
shizofrenijo iz 1
iz trga 1
trga delovne 1
povečuje prepričanje, 1
shizofrenijo nevarni 1
in nezanesljivi. 1
nezanesljivi. Stigmo 1
Stigmo epilepsije 1
lahko občuti 1
občuti tudi 1
družina obolelega. 1
obolelega. Stike 1
Stike so 1
so vzdrževali 2
vzdrževali na 1
različnih ravneh, 1
ravneh, pisna 1
pisna korespondenca 1
zelo živahna. 1
živahna. Stike 1
Stike z 1
z domovino 1
domovino je 1
je gojila 1
gojila preko 1
preko objav 1
objav o 1
svojem misijonskem 1
misijonskem delovanju 1
revijah Katoliški 1
Katoliški misijoni, 1
misijoni, v 1
imela stalno 1
stalno rubriko 1
rubriko preko 1
poskušala vzbuditi 1
vzbuditi zanimanje 1
za misijone 2
misijone tudi 1
drugih. Stiki 1
Stiki med 1
obema bregovoma 1
bregovoma so 1
zelo šibki, 1
šibki, tako 1
stoletju celo 1
nastanka posebnega 1
posebnega prekmurskega 1
prekmurskega knjižnega 1
jezika. Stik 1
Stik nepoškodovane 1
nepoškodovane kože 1
krvjo ne 1
predstavlja nevarnosti. 1
nevarnosti. Stik 1
Stik s 4
s kovino 1
kovino lahko 1
povzroči nastajanje 1
nastajanje vnetljivega 1
vnetljivega plina 1
plina - 1
- vodika. 1
vodika. Stik 1
očmi lahko 1
povzroči opekline. 1
opekline. Stik 1
je izrazit 1
izrazit in 1
močan nebesedni 1
nebesedni signal 1
signal v 2
v sporazumevanju. 1
sporazumevanju. Stik 1
s tekočino 1
tekočino povzroča 1
povzroča draženje 1
draženje oči 1
kože. Stilistično 1
Stilistično njegova 1
njegova besedila 1
besedila odlikuje 1
odlikuje distancirano 1
distancirano opisovanje. 1
opisovanje. Stil 1
Stil knjig 1
knjig se 1
spremenil čez 1
čez čas. 1
čas. Stil 1
Stil tega 1
tega moža, 1
ne piše, 1
piše, ampak 1
ampak narekuje, 1
narekuje, je 1
je preprost. 2
preprost. Štipendisti 1
Štipendisti kažejo, 1
vladavine na 1
Italijo poslan 1
poslan enak 1
del arhitekturnih 1
arhitekturnih študentov 1
italijanskih gradbenikov 1
gradbenikov je 1
na Petrovih 1
Petrovih projektih 1
projektih v 1
kot nizozemskih 1
nizozemskih graditeljev. 1
graditeljev. Štirico 1
Štirico sem 1
sem sovražila, 1
sovražila, zdela 1
zdela se 1
vseh številk 1
številk najnesrečnejša. 1
najnesrečnejša. Štiri 1
Štiri dni 1
admiraliteta izdala 1
izdala ukaz, 1
morajo vse 1
vse nemške 1
nemške podmornice 2
morju izpluti 1
izpluti na 1
površje, izobesiti 1
izobesiti črno 1
zastavo, sporočiti 1
sporočiti svoj 1
in odpluti 1
odpluti v 1
bodo določili. 1
določili. Štiri 1
Štiri enote 1
enote sistema 1
sistema PAPI, 1
PAPI, ki 1
različnih kotih, 1
kotih, tvorijo 1
tvorijo signal 1
za pravilni 1
pravilni kot 1
kot pristanka 1
pristanka letala. 1
letala. Štiriglasne 1
Štiriglasne šansone 1
šansone so 1
bolj homofone 1
homofone in 1
blizu pariškemu 1
pariškemu slogu 1
slogu Claudina 1
Claudina de 1
de Sermisyja, 1
Sermisyja, pet 1
pet in 2
in šestglasne 1
šestglasne pa 1
bolj polifone 1
polifone in 1
blizu slogu 1
slogu Nicolasa 1
Nicolasa Gomberta. 1
Gomberta. Štiriglasni 1
Štiriglasni moteti 1
moteti se 1
se sestojijo 1
treh glasov 1
glasov z 1
ki sovpadajo 1
sovpadajo v 1
tonski legi 1
in ritmičnem 1
ritmičnem gibanju, 1
gibanju, četrti 1
četrti glas 1
glas pa 1
vlogo tenorja. 1
tenorja. Štiri 1
Štiri glavna 1
glavna zahodnomongolska 1
zahodnomongolska plemena 1
stoletju izoblikovala 1
izoblikovala plemensko 1
in izbrala 1
izbrala skupno 1
ime "Dörben 1
"Dörben Ojrat". 1
Ojrat". Štiriinštirideset 1
Štiriinštirideset dodatnih 1
dodatnih figur 1
figur se 1
se pesniku 1
pesniku pokloni 1
pokloni v 1
v nekakšni 1
nekakšni klasični 1
klasični izpovedi 1
izpovedi vere. 1
vere. Štirikrat 1
Štirikrat je 3
naslov nemškega 2
nemškega prvaka, 1
prvaka, osemkrat 1
osemkrat je 1
strelec rednega 1
dela prvenstva, 1
prvenstva, štirikrat 1
štirikrat pa 1
pa najboljši 1
strelec končnice. 1
končnice. Štirikrat 1
postala avstrijska 2
avstrijska državna 2
alpskem smučanju, 1
smučanju, dvakrat 1
slalomu ter 1
smuku in 1
kombinaciji. Štirikrat 1
državna prvakinje, 1
prvakinje, po 1
vsaki disciplini. 1
disciplini. Štirikratna 1
Štirikratna točka 1
začetna in 1
in končna 1
končna točka 1
točka šestih 1
šestih premic 1
premic z 1
dvojnimi točkami. 1
točkami. Štirikrat 1
Štirikrat se 1
bojeval z 1
z Youngom 1
Youngom Jackom 1
Jackom Johnsonom, 1
Johnsonom, trikrat 1
trikrat je 1
je zmagal, 2
zmagal, enkrat 1
enkrat se 1
šlo neodločeno. 1
neodločeno. Štiri 1
Štiri kroge 2
kroge do 1
cilja je 1
razlika šest 1
šest sekund, 1
sekund, pred 1
začetkom zadnjega 1
kroga pa 1
sekundi. Štiri 1
kroge pred 1
koncem se 1
je varnostni 1
varnostni avto 1
avto umaknil, 1
umaknil, toda 1
toda vrstni 1
več spremenil. 1
spremenil. Štiri 1
Štiri krvava 2
krvava leta 2
leta vojne 3
seboj pustila 2
pustila 37 1
37 milijonov 1
milijonov mrtvih, 1
pogrešanih vojakov 1
in civilistov. 1
civilistov. Štiri 1
pustila več 1
mrtvih ranjenih 1
pogrešanih ter 1
ter povzročila 2
ogromno gospodarsko 1
gospodarsko škodo. 1
škodo. Štiri 1
Štiri leta 6
bilo skupno 1
skupno 20, 1
20, leta 1
enkrat podvojilo 1
podvojilo na 1
40. Ewald 1
Ewald je 1
rekel trenerjem: 1
trenerjem: "Še 1
"Še vedno 1
tako mladi 2
ne morajo 1
morajo vedeti 1
vedeti vsega." 1
vsega." Štiri 1
večino vnovič 1
vnovič izvoljen 1
župana. Štiri 1
je magistrirala, 1
magistrirala, leta 1
disertacijo Izrazila 1
Izrazila slovenske 1
politične propagande 1
propagande (ob 1
(ob gradivu 1
gradivu iz 1
iz pred- 1
pred- in 1
in medvojnega 1
medvojnega obdobja) 1
obdobja) pridobila 1
pridobila doktorski 1
doktorski naziv. 1
naziv. Štiri 1
so Seldžuki 1
Seldžuki porazili 1
porazili še 1
še malatijsko 1
malatijsko vejo 1
vejo Danišmendov. 1
Danišmendov. Štiri 1
in britanska 2
britanska pomorska 1
pomorska blokada 1
blokada so 1
popolnoma izčrpali 1
izčrpali tako, 1
1918 tik 1
pred zlomom. 1
zlomom. Štiri 1
občina Planina 1
Planina vključena 1
v združeno 1
združeno zdravstveno 1
zdravstveno občino 1
občino Šmarje 1
Jelšah. Štiri 1
Štiri mesece 1
smrti Urbana 1
Urbana IV., 1
IV., 5. 1
februarja 1265, 1
1265, so 1
kardinali za 1
novega papeža 1
papeža izvolili 1
izvolili Guida 1
Guida Fulcodija, 1
Fulcodija, ki 1
na potovanju 1
po Angliji 1
papeški legat. 1
legat. Štiri 1
Štiri minute 1
minute po 1
območje pretreslo 1
pretreslo s 1
s 5,8, 1
5,8, nato 1
mesecih registriranih 1
registriranih še 1
več potresov 2
potresov do 1
največ 5,0. 1
5,0. Štirim 1
Štirim »zgodovinskim 1
»zgodovinskim skupnostim« 1
skupnostim« (trem 1
(trem »narodnostim« 1
»narodnostim« in 1
in Andaluziji) 1
Andaluziji) ustava 1
ustava priznava 1
priznava poseben 1
status. Štiri 1
Štiri najnižje 1
najnižje uvrščene 1
na FIFA 1
FIFA svetovni 1
svetovni lestvici 2
lestvici začnejo 1
začnejo tekmovanje 1
krogu, medtem 1
ko ostalih 1
ostalih sedem 1
sedem v 1
drugem krogu. 2
krogu. Štirinajstkrat 1
Štirinajstkrat je 1
slovenskega prvaka 1
v deseteroboju. 1
deseteroboju. Štiri 1
Štiri najsvetlejše 1
najsvetlejše zvezde 1
v Krokarju 1
Krokarju niso 1
nič posebnega. 1
posebnega. Štiri 1
Štiri oblike 1
oblike okrog 1
okrog osrednjega 1
osrednjega križa 1
križa so 1
so stilizirana 1
stilizirana oblika 1
oblika črk. 1
črk. Štiri 1
Štiri od 2
so mastabe 1
mastabe iz 1
zidakov. Štiri 1
petih največjih 1
največjih časopisov 1
časopisov na 1
Japonske. Štirioglata 1
Štirioglata oblika 1
oblika gradu, 1
ena faza 1
faza razvoja, 1
odstranila potrebo 1
po osrednjem 2
osrednjem bivalno-obrambnem 1
bivalno-obrambnem gradu. 1
gradu. Štiri 1
Štiri poročene 1
poročene hčerke 1
Ljubljani. Štiri 1
Štiri pretočna 1
pretočna polja 1
polja širine 1
širine 18,75 1
18,75 m 1
m zapirajo 1
zapirajo kljukaste 1
kljukaste železne 1
železne zapornice, 1
zapornice, sestavljene 1
dveh tabel, 1
ki zmorejo 1
zmorejo skupaj 1
skupaj prepustiti 1
prepustiti do 1
do 5600m³/s 1
5600m³/s vode. 1
vode. Štiri 1
Štiri razrede 1
razrede osnovne 1
naredil v 2
domači šoli 2
Sv. Štiri 1
Štiri skupine 1
so razmejene 1
razmejene v 1
s tradicijami, 1
tradicijami, narečji 1
narečji in 1
in zgodovinskimi 3
zgodovinskimi razdelitvami, 1
razdelitvami, ki 1
posamezne regije. 1
regije. Štiri 1
Štiri stopnice 1
stopnice temelja 1
temelja stupe 1
stupe so 1
krožne in 1
in okrašene 1
z lotosovim 1
lotosovim cvetom. 1
cvetom. Štiri 1
Štiri tedne 1
tedne je 1
lestvici, postal 1
» Štiri 1
Štiri tibetanska 1
tibetanska naselja 1
v Pokhari 1
Pokhari so 1
so Jampaling, 1
Jampaling, Paljorling, 1
Paljorling, Taši 1
Taši Ling 1
Ling in 1
in Taši 1
Taši Palkhel. 1
Palkhel. Štiri 1
Štiri vogale 1
vogale so 1
so utrdili 2
oglatimi stolpi, 1
stolpi, vhod 1
vhod pa 1
visokim vhodnim 1
vhodnim stolpom. 2
stolpom. Štiri 1
Štiri vogalne 1
vogalne zgradbe 1
niso povezane. 1
povezane. Štiri 1
Štiri vrline 1
vrline (Temperanza 1
(Temperanza (zmernost), 1
(zmernost), Prudenza 1
Prudenza (razumnost), 1
(razumnost), Giustizia 1
Giustizia (pravičnost) 1
(pravičnost) in 1
in Fortezza 1
Fortezza (pogum)) 1
(pogum)) in 1
in Usmiljenje 1
Usmiljenje (Misericordia) 1
(Misericordia) izhajajo 1
leta 1406, 1
1406, kot 1
ugotovljeno s 1
plačilom markiza 1
markiza d'Adamo 1
d'Adamo in 1
njegovih delavcev. 1
delavcev. Štiri 1
Štiri ženske 1
ženske nosijo 1
nosijo češnjam 1
češnjam podobne 1
podobne sadeže 1
sadeže na 1
na glavah, 1
glavah, ki 1
morda takrat 1
takrat simbol 1
simbol ponosa, 1
ponosa, kot 1
bilo razbrati 1
iz sočasnega 1
sočasnega reka: 1
reka: »Ne 1
»Ne jejte 1
jejte češenj 1
češenj z 1
velikimi gospodi 1
gospodi - 1
- koščice 1
koščice vam 1
bodo vrgli 1
v obraz«. 1
obraz«. Štiri 1
Štiri zgornja 1
majhnimi ložami. 1
ložami. Štirje 1
Štirje barvni 1
barvni zaznamki 1
zaznamki iz 1
iz blaga 1
blaga so 1
na zlato 2
zlato palico 1
palico blizu 1
vrha hrbta. 1
hrbta. Štirje 1
Štirje eskadroni 1
eskadroni so 1
bili sprva 6
sprva reoganizirani 1
reoganizirani v 1
tri čete, 1
čete, nakar 1
tri čete 1
čete reorganizirane 1
v bataljone 1
bataljone z 1
z 4 1
4 četami. 1
četami. Štirje 1
Štirje fantje 1
fantje in 2
tri deklice 1
deklice so 1
posledica poroke 1
poroke Michelozza 1
Michelozza z 1
z Francesco, 1
Francesco, od 1
preživelo očeta. 1
očeta. Štirje, 1
Štirje, ki 1
bodo obsojeni, 1
obsojeni, dobijo 1
dobijo proti 1
lastna imena. 1
imena. Štirje 1
Štirje ključni 1
ključni igralci 2
igralci zmagovitega 1
zmagovitega moštva 1
iz sezone 2
sezone 1939/1940 1
1939/1940 so 1
izgubili življenje, 1
življenje, nekaj 1
odšlo v 2
v partizane, 1
partizane, nekaj 1
bilo izseljenih 1
izseljenih v 1
Srbijo in 3
Hrvaško. Štirje 1
Štirje možakarji 1
možakarji so 1
za enako 2
enako razdalje 1
razdalje v 1
naselje potrebovali 1
potrebovali teden 1
teden dni, 1
jo izkopali. 1
izkopali. Štirje 1
Štirje od 1
ponovitve tetraedrske 1
tetraedrske simetrije 1
simetrije iz 1
iz preglednice 1
preglednice zgoraj. 1
zgoraj. Štirje 1
Štirje otroci 1
bili vrnjeni 3
darili. Štirje 1
Štirje prestrezniki 1
prestrezniki Mig-31 1
Mig-31 lahko 1
lahko pokrivajo 1
pokrivajo 800-900 1
800-900 km 1
km široko 1
široko fronto. 1
fronto. Štirje 1
Štirje simboli, 1
simboli, vključeni 1
v Ollin 1
Ollin glif, 1
glif, predstavljajo 1
predstavljajo štiri 1
štiri prejšnja 1
prejšnja sonca, 1
sonca, za 1
je Mehika 1
Mehika verjela, 1
prešla zemlja. 1
zemlja. Štirje 1
Štirje stanovanjski 1
stanovanjski trakti 1
trakti oklepajo 1
oklepajo največjo 1
največjo arhitekturno 1
arhitekturno vrednoto 1
vrednoto tega 1
tega objekta 1
objekta – 1
– lepo 1
lepo arkadno 1
arkadno dvorišče. 1
dvorišče. Štirje 1
Štirje zakoni, 1
zakoni, izmed 1
izmed Schonovih 1
Schonovih petih, 1
petih, so 1
z ločitvijo. 1
ločitvijo. Stirnerjevo 1
Stirnerjevo glavno 1
delo Der 1
Der Einzige 1
Einzige und 1
und sein 1
sein Eigentum 1
Eigentum je 1
izšlo kot 1
kot ostra 1
ostra polemika 1
polemika s 1
s krogom 2
krogom mladoheglovcev 1
mladoheglovcev in 1
njimi naletelo 1
naletelo na 1
podoben sprejem 1
ostalih (knjigo 1
(knjigo so 1
najprej prepovedale, 1
prepovedale, en 1
pa dovolile 1
dovolile objavo). 1
objavo). Stirner 1
Stirner trdi, 1
da sva 1
sva ti 1
ti in 1
jaz nekaj, 1
nemogoče v 1
celoti razumeti. 1
razumeti. Stiška 1
Stiška splošna 1
splošna spoved 1
spoved je 1
tretjem brižinskem 1
brižinskem spomeniku 1
spomeniku namenjena 1
namenjena skupni 1
skupni molitvi 1
molitvi po 1
po pridigi: 1
pridigi: tedaj 1
zelo neuki 1
neuki verniki 1
za duhovnikom 1
duhovnikom (ali 1
(ali z 1
z njim) 1
njim) ponavljali 1
ponavljali svojo 1
svojo odpoved 1
odpoved hudemu 1
hudemu duhu, 1
duhu, tj. 1
tj. Stisnil 1
Stisnil sem 1
sem srce 1
odšel z 1
njimi. S 1
S tistimi, 1
bili slabo 1
slabo pokopani, 1
v podzemlju 1
podzemlju slabo 1
slabo ravnali. 1
ravnali. S 1
S Tjašo 1
Tjašo Rihter 1
Rihter je 1
na Melodijah 1
Melodijah morja 2
in sonca 3
sonca 2015 1
v spremljevalnem 2
spremljevalnem programu 3
programu zapela 1
zapela skladbo 1
skladbo Mars 1
Mars in 1
in Venera. 1
Venera. Stjepan 1
Stjepan Tomaš 1
Tomaš je 1
kot kristjan 1
kristjan avtohtone 1
avtohtone bosanske 1
bosanske cerkve, 1
tak tudi 1
oče. S 1
S to 28
to bitko 1
bila japonska 1
japonska mornarica 1
mornarica dokončno 1
dokončno poražena 1
praktično nehala 1
obstajati. S 1
to blaginjo 1
blaginjo pa 1
tudi turizem, 1
turizem, z 1
pa pritok 1
pritok tujega 1
tujega denarja, 1
denarja, nove 1
način obnašanja. 1
obnašanja. Stockholmska 1
Stockholmska risba 1
nemškem inventarju 1
inventarju okoli 1
verjetno švedskega 1
švedskega porekla. 1
porekla. S 1
S točkovno 1
točkovno mutagenezo 1
mutagenezo so 1
v primarno 1
primarno zgradbo 1
zgradbo eritropoetina 1
eritropoetina vnesli 1
vnesli še 1
dodatni N-glikozilacijski 1
N-glikozilacijski mesti. 1
definicijo jima 1
uspelo najti 1
najti šest 1
šest novih 1
novih pravilnih 1
pravilnih poliedrov, 2
poliedrov, ki 1
predstavljajo osnovo 1
za kasneje 1
kasneje odkritih 1
odkritih šest, 1
šest, ki 1
tudi spadajo 2
v definicijo. 1
definicijo. S 1
to energetsko 1
energetsko prednostjo, 1
prednostjo, hiša 1
hiša ne 1
potrebuje več 3
več zimskih 2
zimskih energetskih 1
energetskih rezerv. 1
rezerv. S 1
enoto se 1
do zajetja 1
zajetja s 1
strani Avstrijcev 1
Avstrijcev v 1
novembru 1795 1
tudi udeleževal 1
udeleževal vojaških 1
akcij. Sto 1
Sto fontan 1
fontan so 1
so počastili 1
počastili v 1
in literaturi, 1
literaturi, zlasti 1
v Rimskih 1
Rimskih elegijah 1
elegijah Gabriela 1
Gabriela d'Annunzia. 1
d'Annunzia. S 1
to investicijo 1
investicijo bo 1
podjetje še 1
povečalo energetsko 1
energetsko učinkovitost 1
tako zagotovilo 1
zagotovilo stabilno 1
stabilno rast 1
rast prihodkov 1
to izbiro 1
izbiro se 1
od Mohamedovih 1
Mohamedovih tovarišev 1
tovarišev niso 1
niso strinjali, 1
strinjali, ker 1
njihovem Mohamed 1
Mohamed pri 1
pri Gadir 1
Gadir Kumu 1
Kumu za 1
naslednika postavil 1
svojega bratranca 1
bratranca in 1
in zeta 1
zeta Ali 1
Ibn Abi 1
Abi Taliba. 1
Taliba. Stojan 1
Stojan Sancin, 1
Sancin, Izviri 1
pod Socerbsko 1
Socerbsko planoto, 1
planoto, v 1
v Dario 1
Dario Gasparo, 1
Gasparo, Glinščica 1
Glinščica in 1
njena slikovita 1
slikovita krajina, 1
krajina, Lint 1
Lint editoriale, 1
editoriale, Trieste 1
Trieste 2008, 1
2008, str.29 1
str.29 Voda 1
Voda iz 3
izvirov se 1
v krajši 1
krajši potoček 1
potoček in 1
in steče 2
v Glinščico, 1
Glinščico, ki 1
teče prav 1
prav ob 3
ob Jami. 1
Jami. Stoječa 1
Stoječa voda 1
voda prispeva 1
prezgodnjemu propadanju 1
propadanju večine 1
večine strešnih 1
strešnih materialov. 1
materialov. Sto 1
Sto jih 1
je gnal 1
gnal past 1
past in 1
in dvesto 1
dvesto jih 1
prignal nazaj. 1
nazaj. Stoji 1
Stoji ločeno 1
cerkve. Stoji 1
Stoji na 8
na Markovem 1
Markovem trgu 1
trgu (Piazza 1
(Piazza San 1
San Marco) 1
Marco) v 1
četrti (sestiere) 1
(sestiere) San 1
Marco. Stoji 1
mestu ostankov 1
ostankov rimske 2
rimske vile 1
vile konzularne 1
konzularne družine 1
družine Quinctilii. 1
Quinctilii. Stoji 1
višini 528 1
528 metrov. 1
metrov. Stoji 1
prestižni barcelonski 1
barcelonski ulici 1
ulici Passeig 1
Passeig de 1
de Gràcia 1
Gràcia s 1
s hišno 1
hišno številko 1
številko 92, 1
92, na 1
križišču z 1
ulico Carrer 1
Carrer de 1
de Provença, 1
Provença, v 1
četrti Eixample. 1
Eixample. Stoji 1
na skali, 1
skali, obkrožen 1
vadiji, razen 1
razen ob 1
strani proti 1
proti mestu.« 1
mestu.« Stoji 1
sredini osi 1
osi med 2
dvema vhodnima 1
vhodnima vratoma. 1
vratoma. Stoji 1
na Tiergärtnertorplatz, 1
Tiergärtnertorplatz, ki 1
svojimi ohranjenimi 1
ohranjenimi stavbami 1
stavbami spada 1
najlepše dele 1
dele starega 1
mesta. Stoji 1
na Židovskem 1
Židovskem trgu. 1
trgu. Stoji 1
Stoji ob 1
vznožju jezu 1
jezu istoimenskega 1
istoimenskega močvirja 1
izmed inženirskih 1
inženirskih podvigov 2
podvigov v 1
času Rimljanov. 1
Rimljanov. Stoji 1
Stoji še 1
danes, vendar 1
več uporabne 1
uporabne funkcije. 1
funkcije. Stoji 1
Stoji se 1
med Thimphujem 1
Thimphujem in 1
in indijsko 2
indijsko mejo. 1
mejo. Stojita 1
Stojita diagonalno, 1
diagonalno, tako 1
da opazujeta 1
opazujeta vsak 1
svojo linijo. 1
linijo. Stoji 1
Stoji v 1
središču ob 1
vznožju hriba 1
hriba Mont 1
Mont Saint-Étienne, 1
Saint-Étienne, pod 1
pod mestno 2
mestno citadelo. 1
citadelo. « 1
« stoji 1
za samostalniki 1
samostalniki in 2
navadi določa 1
njihov sklon. 1
sklon. S 1
to karikaturo 1
karikaturo je 1
prikazana nenačelnost 1
nenačelnost mladoslovencev, 1
mladoslovencev, ki 1
en poslanski 1
poslanski sedež 1
sedež prodali 1
prodali svoja 1
svoja načela. 1
načela. S 1
to legendo 1
legendo odrasli 1
odrasli strašijo 1
strašijo otroke, 1
bodo pridni 1
pridni bo 1
njih. Stoletja 1
Stoletja kasneje 1
je Canton 1
Canton po 1
po makedonskem 1
makedonskem zgledu 1
zgledu organiziral 1
organiziral milico 1
milico švicarskih 1
švicarskih kopjanikov, 1
kopjanikov, ki 1
imeli proti 1
proti slabo 1
slabo usposobljenemu 1
usposobljenemu nasprotniku 1
nasprotniku podobne 1
podobne prednosti 1
prednosti kot 1
kot makedonska 1
makedonska falanga. 1
falanga. Stoletja 1
Stoletja so 1
bili lokalni 1
lokalni gospodarji 1
gospodarji in 1
in škofje 1
škofje odgovorni 1
njegovo vzdrževanje, 1
vzdrževanje, v 1
pobiranja cestnine 1
cestnine za 1
za potnike, 1
potnike, ki 1
za prečkanje 2
prečkanje reke, 1
reke, čeprav 1
njegove kamne 1
kamne izropali. 1
izropali. Stoletje) 1
Stoletje) in 1
portrete članov 1
družine Medici, 1
zasnoval Justus 1
Justus Sustermans 1
Sustermans (1597-1681). 1
(1597-1681). Stoletje 1
Stoletje kasneje 2
več infrastruktur, 1
infrastruktur, vključno 1
železniško postajo, 1
postajo, na 1
reke Yonne 1
Yonne so 1
nove četrti. 1
četrti. Stoletje 1
Stoletje kasneje, 1
1694 se 1
prebivalstvo zmanjšalo 1
le 8.000. 1
8.000. Stoletje 1
odkrili, oštevilčili 1
oštevilčili in 1
imenovali le 1
tisoč asteroidov. 1
asteroidov. Stoletje 1
Stoletje zaključi 1
zaključi Charles 1
Charles Perrault 1
Perrault z 1
zbirko osmih 1
osmih najbolj 1
znanih ljudskih 1
ljudskih pravljic 2
pravljic - 1
- Pravljice 1
Pravljice mame 1
mame Goske. 1
Goske. Stolipinovo 1
Stolipinovo zahtevo 1
zahtevo je 2
tudi carica 1
carica mati 1
mati (nasproti 1
(nasproti carici 1
carici ženi) 1
ženi) in 1
in car 1
car je 1
je Stolipinu 1
Stolipinu ustregel. 1
ustregel. Stoli 1
Stoli so 1
so proizvedeni 1
proizvedeni v 1
začetka izdelovanja 1
izdelovanja je 1
narejenih več 2
100.000 kosov. 1
kosov. Stol 1
Stol je 1
je montažen 1
montažen in 1
in spojen 1
z matičnimi 1
matičnimi vijaki. 1
vijaki. Stolnica 1
Stolnica ima 4
vedno nekatere 1
nekatere elemente 1
iz kolonialnih 1
kolonialnih časov. 1
časov. Stolnica 1
največji križni 1
hodnik in 1
največje zaprto 1
zaprto območje 1
območje imenovano 1
imenovano cathedral 1
cathedral close 1
close v 1
Britaniji (320.000 1
(320.000 m2). 1
m2). Stolnica 1
značilnosti angleških 1
angleških srednjeveških 1
srednjeveških stolnic. 1
stolnic. Stolnica 1
ima zakladnico 1
zakladnico neizmerne 1
neizmerne vrednosti, 1
vrednosti, vključno 1
vključno srebrno 1
srebrno kapsulo 1
kapsulo svetega 1
svetega Ambroža, 1
Ambroža, ki 1
od papež 1
papež v 1
stoletju. Stolnica 1
Stolnica je 9
1380 mesto 1
kronanja Karla 1
Karla VI. 3
VI. Stolnica 1
stavba (svetilnik 1
(svetilnik z 1
z litega 1
litega železa 1
železa iz 1
stoletja) na 1
svetu (151 1
(151 m) 1
m) od 1
od 1876 1
1876 do 1
do 1880. 1
1880. Stolnica 1
odprta 15. 1
februarja 2013. 1
2013. Stolnica 1
filma Da 1
Vincijeva šifra 1
šifra (po 1
(po istoimenski 1
istoimenski knjigi). 1
knjigi). Stolnica 1
1998 uvrščena 1
seznam svetovna 1
dediščina v 1
okviru romarske 1
romarske Jakobove 1
de Compostela. 3
Compostela. Stolnica 1
ponovno nadomestila 1
nadomestila Westminstrsko 1
Westminstrsko opatijo 1
opatijo za 1
film Young 1
Young Victoria, 1
Victoria, posnet 1
2007. Stolnica 1
sedež anglikanske 1
anglikanske cerkvene 2
cerkvene škofije 2
škofije Bath 1
in Wells. 1
Wells. Stolnica 1
je škofovska 2
škofovska cerkev 2
cerkev nadškofije 1
nadškofije Asunción 1
Asunción v 1
mestu. Stolnica 1
kamna, pridobljenega 1
pridobljenega iz 1
iz Barnacka 1
Barnacka v 1
v Northamptonshireu 1
Northamptonshireu (kupljen 1
(kupljen od 1
od opatije 1
opatije Peterborough 1
Peterborough katere 1
katere zemljišča 1
imela kamnolome, 1
kamnolome, za 1
za 8000 1
8000 jegulj 1
jegulj na 1
na leto), 1
leto), z 1
elementi, izrezljanimi 1
izrezljanimi iz 1
iz Purbeck 1
Purbeck marmorja 1
apnenca. Stolnica, 1
Stolnica, ki 1
sv. Stolnica 1
Stolnica Matere 1
Božje (Սբ 1
(Սբ Աստվածածին), 1
Աստվածածին), ki 1
dominira nad 1
nad samostanskim 1
samostanskim kompleksom, 1
kompleksom, ki 1
po ukazih 2
ukazih Zakare 1
Zakare Zakarjan, 1
Zakarjan, Amirspasalar 1
Amirspasalar (glavni 1
(glavni poveljnik) 1
poveljnik) in 1
in princ, 1
bratom Ivanom 1
Ivanom Zakarian 1
Zakarian vladal 1
vladal Vzhodni 1
Vzhodni Armeniji. 1
Armeniji. Stolnica 1
Stolnica Santa 1
Maria d'Urgell, 1
d'Urgell, Španija, 1
Španija, ima 1
ima apsidalni 1
apsidalni vzhodni 1
konec nižji 1
nižji glede 1
na kor 1
z arkadami 1
arkadami po 1
po robom 1
robom strehe. 1
strehe. Stolnica 1
Stolnica služi 1
kot mati 1
cerkev katoliške 1
katoliške škofije 1
v Osornu. 1
Osornu. Stolnica 1
Stolnica svetega 1
Jakoba (Rīgas 1
(Rīgas Svētā 1
Svētā Jēkaba 1
Jēkaba ​​katedrāle), 1
​​katedrāle), prvič 1
leta 1225, 1
1225, z 1
z 80-metrskim 1
80-metrskim stolpom 1
stolpom pa 1
katoliška stolnica 1
v Rigi. 1
Rigi. Stolnica 1
Stolnica Svete 1
Toledu je 1
izmed kastiljskih 1
kastiljskih stavb, 1
ohranja najbolj 1
najbolj srednjeveške 1
srednjeveške vitraje. 1
vitraje. Stolnica 1
Stolnica v 1
Kölnu ima 1
ima dvoje 1
dvoje orgel 1
orgel od 1
od Klais 1
Klais Orgelbau, 1
Orgelbau, prečne 1
prečne orgle 1
orgle zgrajene 1
ladji zgrajene 1
1998. Stolnica 1
Stolnica zato 1
k skladu 1
skladu Münsterfabrick 1
Münsterfabrick sklad, 1
gradnjo. Stolnico 1
Stolnico je 3
kralj David 1
David Graditelj 1
Graditelj v 1
celoti obnovil 1
obnovil leta 1
leta 1112. 1
1112. Stolnico 1
leta 1264 1
1264 oskrunila 1
oskrunila vojska 1
vojska Simona 1
Simona de 1
de Montforta 1
Montforta pri 1
obleganju mesta 1
in gradu. 1
gradu. Stolnico 1
zgradil lokalni 1
lokalni škof 1
in spreten 1
spreten arhitekt 1
arhitekt Hillarion 1
Hillarion Samtavneli, 1
Samtavneli, sin 1
sin Vane 1
Vane Kančelija, 1
Kančelija, ki 1
avtor bližnje 1
cerkve Ašuriani. 1
Ašuriani. Stolpa 1
Stolpa imata 1
treh straneh 2
straneh zgoraj 1
zgoraj bifore, 1
bifore, v 1
sredini po 1
dve preprosti 1
preprosti okni 1
in spodaj 2
spodaj po 1
eno biforo. 1
biforo. Stolpa 1
sta obdana 1
zunanjo galerijo, 1
galerijo, ki 1
obiskovalce. Stolpci 1
Stolpci imajo 1
nič različna 1
različna elementa. 1
elementa. Stolpi, 1
Stolpi, ki 1
imajo štiri 1
štiri strešne 1
strešne facete 1
facete in 1
kvadratno osnovno 1
osnovno ploskev, 1
ploskev, tvorijo 1
tvorijo eneaeder, 1
eneaeder, ki 1
ki zapolnjuje 1
zapolnjuje prostor. 1
prostor. Stolp 1
Stolp ima 4
ima sprehajališče, 1
sprehajališče, ki 1
z Vilo 1
Vilo Bethanijo, 1
Bethanijo, ki 1
je duhovnik 2
duhovnik dejansko 1
ni uporabljal. 1
uporabljal. Stolp 1
trenutno tri 1
tri zvonove, 1
zvonove, najstarejši 1
najstarejši je 2
stoletja. Stolp 1
lepo stolpno 1
uro Jeana-Baptista 1
Jeana-Baptista Schwilguéja 1
Schwilguéja iz 1
leta 1851. 2
1851. Stolp 1
velike lože 1
lože in 1
za sira 1
sira Ottona 1
Ottona de 1
de Grandsona, 1
Grandsona, prvega 1
prvega vrhovnega 1
sodnika Walesa. 1
Walesa. Stolp 1
Stolp in 1
in hrib 1
z zastavo, 1
zastavo, dvignjeno 1
dvignjeno na 1
vrhu, sta 1
sta simbola 1
simbola litvanske 1
litvanske državnosti 1
državnosti in 1
njenega boja 1
za neodvisnost. 3
neodvisnost. Stolpi 1
Stolpi z 1
iz klesanih 1
klesanih kamnov 1
ohranjeni vizigotski. 1
vizigotski. Stolp 1
dveh simetričnih 1
simetričnih polovic 1
polovic in 1
po Valvasorjevi 1
Valvasorjevi upodobitvi 1
upodobitvi iz 1
dveh nadstropij 1
s strmo 1
strmo piramidasto 1
piramidasto streho. 1
streho. Stolp 1
in vrnjen 1
stanje leta 1
1782, ko 1
dokončana cerkev 1
južni stolp, 1
bil znižan 1
znižan le 1
nadstropju. Stolp 1
»najbolj veličasten 1
in skrivnosten 1
skrivnosten bakujski 1
bakujski spomenik 1
spomenik Gyz 1
Gyz Galasy«, 1
Galasy«, zgrajen 1
na trdnih 2
trdnih skalnih 1
skalnih temeljih, 1
temeljih, prav 1
obalni črti, 1
črti, ki 1
kaže zlitje 1
zlitje arabskih, 1
arabskih, perzijskih 1
in osmanskih 1
osmanskih vplivov. 1
vplivov. Stolp 1
postavljen nekaj 1
kasneje. Stolp 1
prvotno prosto 1
prosto stoječ, 1
stoječ, podoben 1
podoben italijanskim 1
italijanskim zvonikom 1
zvonikom (Campanile), 1
(Campanile), ki 1
stoletju povezan 1
konstrukcijo, tri-obočnim 1
tri-obočnim preddverjem, 1
preddverjem, z 1
ladjo. Stolp 1
iz megalitskega 1
megalitskega zidanja, 1
zidanja, značilnega 1
značilnega zidanja 1
zidanja gradov 1
območju. Stolp 1
ob nastanku 1
nastanku šest 1
šest lesenih 1
lesenih nadstropij, 1
nadstropij, povezanih 1
z lestvami. 1
lestvami. Stolp 1
1490 postavil 1
postavil italijanski 1
stavbenik Pietro 1
Pietro Antonio 1
Antonio Solari 1
Solari na 1
mestu vrat. 1
vrat. Stolp 1
več imen, 1
imen, vključno 1
vključno Rizopoloženskaja, 1
Rizopoloženskaja, Znamenskaja 1
Znamenskaja in 1
in Karetnaja. 1
Karetnaja. Stolp 1
praviloma navpičen 1
navpičen v 1
obliki, pogosto 1
približuje piramidni 1
piramidni obliki. 1
obliki. Stolp 1
je preskrbel 4
preskrbel s 1
s skromno, 1
skromno, a 1
a najnujnejšo 1
najnujnejšo opremo. 1
opremo. Stolp 1
verjetno eden 1
bolj problematičnih 1
problematičnih v 1
v Lübecku. 1
Lübecku. Stolp 1
stoletjih ostal 1
skoraj nespremenjen, 1
nespremenjen, čeprav 1
pritrjena hiša 1
hiša obnovljena 1
letoma 1794 1
in 1805 1
1805 dobila 1
dodatni nadstropji. 1
nadstropji. Stolp 1
zidan in 1
dva zvona; 1
zvona; je 1
tudi krit 1
krit s 1
s skodlami. 1
skodlami. Stolpna 1
Stolpna ura 2
ura in 1
in lev 1
lev sv. 1
sv. Stolpna 1
nadstropju stolpov. 1
stolpov. Stolpna 1
Stolpna vrata 1
nekoč glavni 1
Kremelj. Stolp 1
Stolp se 1
kot zvonik, 2
zvonik, šest 1
šest originalnih 1
originalnih zvonov, 1
zvonov, pet 1
pet je 1
in staljenih 1
staljenih v 1
letih 1793 1
in 1798, 1
1798, za 1
izdelavo pušk 1
in kovancev. 2
kovancev. Stolp 1
Stolp svete 1
stolp Moskovskega 1
Moskovskega kremlja. 1
kremlja. Stolp, 1
Stolp, v 1
zaprt, se 1
imenuje Balduinov 1
Balduinov stolp. 1
stolp. Stolp 1
Stolp zdaj 1
stoji visok 1
visok 68 1
68 metrov, 1
višine južnega 1
stolpa. Stoma 1
Stoma je 1
z operativnim 1
operativnim postopkom 1
postopkom izpeljana 1
koli votlega 1
votlega organa 1
organa človeka. 1
človeka. S 1
metodo lahko 1
dosežemo zelo 1
veliko ločljivost 1
ločljivost fragmentov 1
ločimo celo 1
celo molekuli, 1
molekuli, ki 1
razlikujeta za 1
1 bp. 1
bp. S 1
zelo konkurenčni 1
konkurenčni in 1
vodilni v 1
svetu. S. 1
S. Tommaso 1
Tommaso in 1
in Parione; 1
Parione; 28. 1
februarja 1879 1
za kardinal-duhovnika 2
kardinal-duhovnika S. 2
S. Pietro 1
in Montorio. 1
Montorio. S 1
S tonažo 1
tonažo se 1
meri teže. 1
teže. Stone-Cone 1
Stone-Cone predstavlja 1
predstavlja nadaljevanje 1
nadaljevanje kulture 1
kulture Ubaid. 1
Ubaid. Stonehenge 1
Stonehenge je 1
primer znan 1
svoji poravnavi 1
poravnavi s 1
s solsticijem. 1
solsticijem. Stoney 1
Stoney je 1
1894 skoval 1
izraz elektron, 1
elektron, ki 1
predstavljal te 1
osnovne naboje. 1
naboje. S 1
to opero 2
opero je 2
je Monteverdi 1
Monteverdi ustvaril 1
nov glasbeni 1
stil - 1
- glasbena 1
glasbena drama. 1
drama. S 1
to oskrbo 1
vodo upravlja 1
upravlja Canal 1
de Isabel 1
Isabel II., 1
II., javno 1
javno podjetje, 1
podjetje, ustanovljeno 1
1851, odgovorna 1
odgovorna je 1
za oskrbo, 1
oskrbo, odstranjevanje 1
odstranjevanje odpadne 1
ohranjanje vseh 1
vseh naravnih 2
naravnih vodnih 1
vodnih virov 1
regiji Madrid. 1
Madrid. S 1
to oznako 1
oznako brskalniku 1
brskalniku povemo, 1
povemo, da 1
da želimo 2
želimo vdelano 1
vdelano kodo 1
kodo izvajati 1
izvajati in 1
ne prikazati. 1
prikazati. Stopalce 1
Stopalce je 1
petih členov. 1
členov. Stopinja 1
Stopinja je 1
60 minut, 1
minut, ta 1
60 sekund. 1
sekund. Stopinjo 1
Stopinjo v 1
lestvici navadno 1
oznako °C. 1
°C. Stop 1
Stop ladje 1
je banjast, 1
banjast, rebrasto 1
rebrasto obokan, 1
obokan, razen 1
razen tisti 1
v prečni 1
in prezbiteriju, 1
prezbiteriju, ki 2
so okrepljeni 1
z zvezdastim 1
zvezdastim obokom. 1
obokom. Stopničasti, 1
Stopničasti, minljivi 1
minljivi akordi, 1
akordi, ustvarjeni 1
v medsebojnem 2
medsebojnem delovanju 1
delovanju med 1
med mnogovrstnimi 1
mnogovrstnimi glasovi 1
glasovi v 1
odsotnosti močnega, 1
močnega, jasnega 1
jasnega udarca 1
udarca so 1
so poteze, 1
poteze, ki 1
ločijo srednjeveške 1
srednjeveške od 1
od renesančnih 1
renesančnih glasovnih 1
glasovnih stilov. 1
stilov. Stopnice 1
Stopnice so 1
aprilom 2019 1
julijem 2019 1
2019 ostale 1
ostale izpostavljene 1
izpostavljene in 1
javnost, nato 1
bile spet 1
spet prekrite 1
lesom. Stopnišče 1
Stopnišče iz 1
iz marmornih 1
marmornih stopnic 1
stopnic je 2
leta 570. 1
570. 22 1
22 stopnic 1
črnega marmorja. 2
marmorja. Stopnišče, 1
Stopnišče, ki 1
oblikoval Vasari, 1
Vasari, vodi 1
nadstropje. Stopnišče 1
Stopnišče prvega 1
prvega razreda. 1
razreda. Stopnišče 1
Stopnišče se 1
s spalnice 1
spalnice pogosto 1
pogosto spuščalo 1
spuščalo neposredno 1
transept cerkve 1
menihi uporabljali 1
uporabljali ponoči. 1
ponoči. S 1
S topniškim 1
topniškim ognjem 1
ognjem so 1
želeli branilce 1
branilce odrezati 1
odrezati od 1
od zaledja 1
zaledja in 1
jih dobesedno 1
dobesedno zmleti 1
zmleti na 1
njihovih položajih. 1
položajih. Stopnja 1
Stopnja bioloških 1
bioloških reakcij 1
reakcij raste 1
raste s 1
temperaturo. Stopnja 1
Stopnja brezposelnosti 1
Agrigentu je 1
2010 enaka 1
enaka 19,2%, 1
19,2%, skoraj 1
skoraj dvakratnik 1
dvakratnik nacionalnega 1
nacionalnega povprečja. 1
povprečja. Stopnja 1
Stopnja delovne 2
delovne aktivnosti 2
jugovzhodni Sloveniji 1
Sloveniji 68,5-odstotna, 1
68,5-odstotna, tretja 1
tretja najvišja 1
najvišja na 1
ravni regij 2
regij (to 1
med delovno 1
delovno sposobnimi 1
sposobnimi prebivalci 1
prebivalci te 1
regije 68,5 1
68,5 % 1
% delovno 1
delovno aktivnih, 1
aktivnih, tj. 1
tj. zaposlenih 1
in samozaposlenih). 1
samozaposlenih). Stopnja 1
aktivnosti prebivalcev 1
prebivalcev te 1
2019 ena 1
ena najnižjih 1
najnižjih na 1
regij (61,2-odstotna). 1
(61,2-odstotna). Stopnja 1
Stopnja dvigovanja 1
dvigovanja morske 1
gladine se 1
doslej znižala 1
znižala kot 1
posledica zemeljske 1
zemeljske sedimentacije 1
sedimentacije Rena 1
Rena in 4
in obalnih 2
obalnih procesov 1
procesov ter 1
nadomestila transgresijo 1
transgresijo morja; 1
morja; zadnjih 1
zadnjih 7000 1
7000 let 1
bila obala 2
obala približno 1
lokaciji. Stopnja 1
Stopnja hidrogeniranja 1
hidrogeniranja naftalena 1
naftalena pri 1
pri tlakih 1
tlakih do 1
do 60–70 1
60–70 atm 1
atm je 1
aktivnosti katalizatorja. 1
katalizatorja. Stopnja 1
Stopnja izražene 1
izražene občutljivosti 1
pri obolelih 1
obolelih udeležencih 1
udeležencih je 1
resnostjo motnje 1
motnje hranjenja 1
hranjenja (merjene 1
(merjene po 1
po EDI). 1
EDI). Stopnja 1
Stopnja kriminala 1
četrti je 1
je 10,35, 1
10,35, kar 1
je Handsworth 1
Handsworth Wood 1
Wood (6,59), 1
(6,59), vendar 1
vendar nižje 1
od četrti 1
četrti Nechells 1
Nechells (16,6). 1
(16,6). Stopnja 1
Stopnja ogrožanja 1
ogrožanja vode: 1
vode: informacij 1
informacij ni 1
voljo. Stopnja 1
Stopnja pismenosti 1
pismenosti pri 1
je 95,7 1
95,7 odstotna. 1
odstotna. Stopnja 1
Stopnja potrošnje 1
potrošnje naravnega 1
naravnega kapitala, 1
Sloveniji, krepko 1
krepko presega 1
presega povpraševanje. 1
povpraševanje. Stopnja 1
Stopnja rasti 1
leto 2016 1
2016 naj 2
bila 0,9 1
0,9 %. 1
%. Stopnja 1
Stopnja resne 1
resne materialne 1
materialne prikrajšanosti 1
prikrajšanosti pa 1
tukaj druga 1
druga najvišja, 1
najvišja, 5,8-odstotna. 1
5,8-odstotna. Stopnja 1
Stopnja sposobnosti 1
in invalidnosti 1
invalidnosti se 1
lahko spreminjata 1
področjih življenja. 2
življenja. Stopnja 1
Stopnja tveganja 1
tveganja revščine 1
revščine je 2
v zasavski 1
zasavski regiji 1
regiji najvišja, 1
najvišja, 16,8-odstotna. 1
16,8-odstotna. Stopnja 1
Stopnja učinka 1
učinka motorja 1
tega, kolikšen 1
te energije 1
se porabi. 1
porabi. Stopnja 1
Stopnja vsote 1
vsote je 1
ali kvečjemu 1
kvečjemu enaka 1
enaka najvišji 1
stopnji izmed 1
vseh polinomov 1
polinomov v 1
v vsoti. 1
vsoti. Stopnja 1
Stopnja zaščite 1
zaščite posameznika 1
z materiali 1
in konstrukcijskimi 1
konstrukcijskimi oblikami 1
oblikami čelad, 1
čelad, so 1
razvijale skladno 1
razvojem orožij. 1
orožij. Stopnje 1
Stopnje intimnosti 1
intimnosti med 1
mogoče oceniti, 1
oceniti, saj 1
saj nobeno 1
nobeno pisanje 1
pisanje ni 1
ni ohranjeno, 1
ohranjeno, vendar 1
razmerju glede 1
njuno konservativno 1
konservativno družbeno 1
družbeno ozadje 1
močna moralna 1
moralna načela. 1
načela. Stopnje 1
Stopnje preživetja 1
pri presaditvi 1
presaditvi izvornih 1
izvornih celic 1
celic se 1
in razpoložljivost 2
razpoložljivost dobro 1
dobro usklajenega 1
usklajenega darovalca. 1
darovalca. Stopnje 1
Stopnje se 1
resnost situacije 1
situacije zmanjšujejo 1
zmanjšujejo od 1
5 proti 1
določa združeno 1
združeno poveljstvo. 1
poveljstvo. Stopnje 1
Stopnje skupnega 1
skupnega razumevanja 1
razumevanja med 1
ljudmi namreč 1
mogoče objektivno 1
objektivno preveriti. 1
preveriti. Stopnje 1
Stopnje tradicionalnih 1
tradicionalnih davkov 1
prilagodil tako, 1
so ustrezali 1
ustrezali plačilnim 1
plačilnim sposobnostim. 1
sposobnostim. S 1
to postavitvijo 1
postavitvijo nastane 1
nastane labirint 1
labirint za 1
zraka ker 1
mora potovati 1
skozi veliku 1
veliku U-zavojev: 1
U-zavojev: skozi 1
skozi luknjo 2
luknjo med 2
med obročema 1
obročema in 1
osnovo posode, 1
posode, dol 1
dol skozi 1
med zunanjo 1
zunanjo steno 2
steno vstavka 1
vstavka in 1
steno posode 1
in gor 1
gor skozi 1
skozi filtrirni 1
filtrirni vstavek. 1
vstavek. S 1
potezo je 1
šel Karel 1
z bavarsko 1
bavarsko hišo 1
hišo Wittelsbaških 1
Wittelsbaških bistveno 1
bistveno predaleč, 1
predaleč, zato 1
zato pomiri 1
pomiri strasti 1
in prevaranta 1
prevaranta odstavi 1
odstavi oziroma 1
oziroma prestavi 1
nek manj 1
pomemben dvor. 1
dvor. S 1
potezo si 1
dolgo zapravil 1
zapravil simpatije 1
simpatije v 1
to povezavo 1
vojaška zveza. 1
zveza. S 1
to pravno 1
pravno ureditvijo 1
ureditvijo sta 1
postali dopustni 1
dopustni dve 1
vrsti zasebnih 1
zaposlovanje – 1
– agencije 1
posredovanje dela 1
dela študentom 1
in zasebne 5
zasebne agencije 2
posredujejo delo 1
delo brezposelnim 1
brezposelnim oz. 1
oz. Storey 1
Storey je 1
tudi hokej 1
ledu. Storilca, 1
Storilca, starejša 1
starejša dijaka 1
dijaka Eric 1
Eric Harris 1
in Dylan 1
Dylan Klebold, 1
Klebold, sta 1
sta umorila 1
umorila skupno 1
skupno 12 1
12 dijakov 1
enega učitelja. 1
učitelja. Storilci 1
Storilci pa 1
sposobnost zaznati 1
zaznati žrtev, 1
žrtev, ki 1
nima nikogar, 1
jo ščitil, 1
ščitil, ali 1
dovolj spretnosti, 1
spretnosti, da 1
se branila. 1
branila. Storilec 1
Storilec zlorabe 1
zlorabe je 1
lahko zakonec, 1
zakonec, partner, 1
partner, sorodnik, 1
sorodnik, prijatelj 1
prijatelj ali 1
ali sosed, 1
sosed, prostovoljec, 1
prostovoljec, delavec, 1
delavec, zdravnik, 1
zdravnik, odvetnik 1
odvetnik ali 1
koli drug 3
drug posameznik. 1
posameznik. Storilec 1
Storilec z 1
z ustrahovanjem 1
ustrahovanjem in 1
in grožnjami 1
grožnjami žrtev 1
žrtev pripravi 1
do molka. 1
molka. Storilka 1
Storilka zakrivi 1
zakrivi kaznivo 1
detomora takoj 1
porodu oziroma 1
med porodom, 1
porodom, ko 1
vplivom hormonov. 1
hormonov. Storilnostna 1
Storilnostna motivacija 1
motivacija je 1
izvedbo naloge. 1
naloge. Storitev 1
Storitev je 1
včasih veljala 1
četrto progo 1
progo podzemne 1
podzemne železnice. 2
železnice. Storitev, 1
Storitev, ki 1
omogoča nadzorovanje 1
nadzorovanje doma 1
daljavo. Storitev 1
Storitev zagotavlja 1
zagotavlja kurirane 1
kurirane informacije 1
zdravju potrošnikov 1
potrošnikov v 1
in španščini. 1
španščini. Storitvena 1
Storitvena platforma 1
platforma Azure 1
Azure Services 1
Services Platform 1
Platform uresničuje 1
uresničuje združevanje 1
združevanje programske 1
in storitev. 1
storitev. Storitveni 1
Storitveni sektor 3
sektor je 1
letih doživel 1
razvoj. Storitveni 1
sektor predstavlja 1
predstavlja 65 1
polovico aktivnega 1
aktivnega prebivalstva. 2
prebivalstva. Storitveni 1
sektor prispeva 1
prispeva največ 1
oblikovanju regionalne 1
regionalne bruto 1
s kmetijskim 1
kmetijskim sektorjem, 1
sektorjem, katerega 1
katerega delež 1
delež se 1
stalno zmanjšuje. 1
zmanjšuje. Storitve 1
Storitve so 1
so plačljive 1
plačljive ali 1
pa vsebujejo 2
vsebujejo reklamno 1
reklamno sporočilo. 1
sporočilo. Storitve 1
Storitve znanja 1
in vrednost 2
vrednost znanja 1
znanja postavljata 1
postavljata vsebino 1
v ekonomski 2
ekonomski kontekst. 1
kontekst. Storm 1
Storm Worm, 1
Worm, čeprav 1
čeprav najbolj 1
razširjen pod 1
imenom worm, 1
worm, je 1
le računalniški 1
računalniški črv. 1
črv. Storskrubb 1
Storskrubb je 1
karieri osvojil 1
24 naslovov 1
naslovov finskega 1
v atletiki. 1
atletiki. Storžiški 1
Storžiški ali 1
ali Kranjsko-tržiški 1
Kranjsko-tržiški bataljon 1
bataljon je 1
iz Kranjske 2
in Tržiške 1
Tržiške čete, 1
ustanovljeni 26. 1
okviru priprav 1
na pričetek 1
pričetek oboroženega 1
oboroženega upora 1
okupatorju v 1
kranjskem okrožju. 1
okrožju. S 1
to skupino, 1
postala skupina 1
skupina Eagles, 1
Eagles, je 1
je Leadon 1
Leadon dvignil 1
dvignil svojo 1
in zvrst 1
zvrst country 1
country rocka 1
rocka v 1
v višave. 1
višave. S 1
svojo metodo 1
metodo je 1
najprej poučeval 1
poučeval sojetnike, 1
sojetnike, ki 1
trenirali na 1
na jogijih. 1
jogijih. S 1
tehniko ne 1
določiti točne 1
lokacije snovi 1
celici. S 1
teorijo s 1
s sistematičnim 1
sistematičnim razmišljanjem 1
razmišljanjem pridemo 1
tako stvaritev 1
stvaritev tega 1
tudi naša 1
naša univerzalna 1
univerzalna sedanjost 1
sedanjost iluzorni. 1
iluzorni. Stotine 1
Stotine kilometrov 1
da videti 1
videti ničesar 1
ničesar drugega 1
samo pesek. 1
pesek. S 1
to trditvijo 1
trditvijo je 1
papež potrdil 1
potrdil svoje 1
so Židje 1
Židje enakopravni 1
enakopravni člani 1
člani človeške 1
človeške skupnosti 1
po merilih 1
merilih samega 1
samega Goldhagena 1
Goldhagena bilo 1
bilo odločilno 1
odločilno za 1
za »odmik 1
»odmik od 1
od protisemitske 1
protisemitske veroizpovedi«. 1
veroizpovedi«. Stožčasti 1
Stožčasti zobniki 1
ravnimi zobmi 1
zobmi so 1
najenostavnejši stožčasti 1
stožčasti zobniki. 1
zobniki. S 1
zelo enostavno 1
enostavno metodo 1
27 možnih 1
možnih položajev 1
položajev verjetne 1
verjetne besede 1
besede izključiti 1
izključiti 17 1
17 položajev 1
položajev (več 1
kot polovico), 1
polovico), kar 1
bistvena olajšava 1
olajšava za 1
za kriptoanalitika. 1
kriptoanalitika. S 1
klub tudi 1
tudi dosegel 1
dosegel rekord 2
v doseženih 1
doseženih zadetkih, 1
zadetkih, saj 1
je zabil 2
zabil kar 1
kar 103, 1
103, Carlo 1
Carlo Ancelotti 1
Ancelotti pa 1
drugi trener 1
otoku, ki 2
svoji krstni 1
krstni sezoni 2
sezoni osvojil 2
prvakov. S 1
pri 41 1
41 letih 1
najstarejši zmagovalec 1
zmagovalec tekme 1
zmago si 1
tudi zagotovil 1
zagotovil prihodnost 1
moštvu Benettona. 1
Benettona. Strabo 1
Strabo je 1
označil rojstvo 1
rojstvo Antioha 1
Antioha kot 1
kot posebnost 1
posebnost Askalona. 1
Askalona. Strabon 1
Strabon piše, 1
ljudje ukvarjali 1
z gimnastiko, 1
gimnastiko, se 1
učili loviti, 1
loviti, uporabljati 1
uporabljati kopje, 1
kopje, prepoznavati 1
prepoznavati rastline 1
in izdelovati 1
izdelovati obleko 1
in mreže. 1
mreže. Strachey 1
Strachey 1994, 1
1994, stran 1
stran 129. 1
129. Leta 1
Keynes o 1
tem zapisal, 1
vanjo malo 1
malo zakljubil, 1
zakljubil, vendar 1
bila moški, 1
moški, ni 1
bil zmožen 2
zmožen storiti 1
storiti nobenega 1
nobenega primernega 1
primernega koraka. 1
koraka. Strada 1
Strada lahko 1
celo 2 1
2 leti. 1
leti. "Strah" 1
"Strah" je 1
mere zdrav, 1
zdrav, saj 1
njih ustvarja 1
ustvarja "naravno 1
"naravno obrambo" 1
obrambo" pred 1
pred kriminaliteto. 1
kriminaliteto. Strah 1
Strah je 2
določenimi vedenji 1
vedenji bega 1
bega in 1
in izogibanja, 1
izogibanja, tesnobnost 1
tesnobnost pa 1
posledica groženj, 1
groženj, ki 1
jih občutimo 1
občutimo kot 2
kot neizogibne 1
neizogibne in 1
nam zdi, 1
moremo nadzirati. 1
nadzirati. Strah 1
točno to, 1
kar mislimo 1
mislimo da 1
je. Strah 1
Strah očitno 1
bil utemeljen, 1
utemeljen, saj 1
Asiriji vladali 1
vladali vsaj 1
št. Strahopetni 1
Strahopetni Kraupp 1
Kraupp se 1
najprej brani, 1
brani, nato 1
nato popusti. 1
popusti. Strah 1
Strah pred 4
pred kriminaliteto 1
kriminaliteto pa 1
s širšimi 2
širšimi kulturnimi 1
kulturnimi vplivi. 1
vplivi. Strah 1
pred možnim 1
možnim mirnim 1
mirnim odhodom 1
iz skupne 2
bilo vodilo 1
vodilo za 3
za preudarno 1
preudarno ravnanje 1
ravnanje odgovornih 1
odgovornih mož 2
mož Slovenije 1
vseh ravnem 1
ravnem in 1
in vodilo 1
za preventivno 2
preventivno delovanje 2
štabih in 1
in poveljstvih 1
poveljstvih enot 1
enot Teritorialne 1
obrambe (TO). 1
(TO). Strah 1
pred možnostjo 1
možnostjo postati 1
postati žrtev 1
v temi, 1
temi, je 1
bolj izražen 1
izražen pri 1
ženskah, saj 1
počutijo šibkejše 1
šibkejše in 1
bolj nemočne. 1
nemočne. Strah 1
neuspehom se 1
na pričakovanje 1
pričakovanje negativnih 1
negativnih izidov 1
izidov ali 1
ali slabih 1
rezultatov pri 1
reševanju nalog 1
izogibanjem situacijam, 1
situacijam, v 1
katerih oseba 1
lahko doživi 1
doživi neuspeh 1
neuspeh Berger, 1
Berger, S. 1
S. in 1
in Freund, 1
Freund, A.M. 1
A.M. (2012). 1
(2012). S 1
S trajektom 1
trajektom je 1
angleškim pristaniškim 1
pristaniškim mestom 1
mestom Portsmouth. 1
Portsmouth. Stran 1
Stran 31. 1
31. Izraz 1
Izraz regnum 1
regnum ne 1
smemo prevajati 1
prevajati kot 1
kot kraljestvo; 1
kraljestvo; v 1
v frankovskem 1
frankovskem imperiju 1
imperiju so 3
namreč pojavili 1
pojavili trije 2
trije tipi 2
tipi regna. 1
regna. Stran 1
Stran 98. 1
98. Ker 1
Italijani odgovorili 1
s streljanjem 1
streljanjem talcev 1
talcev (največ, 1
(največ, 24, 1
24, za 1
za Natlačena), 1
Natlačena), je 1
je VOS 1
VOS prekinil 1
prekinil z 1
z usmrtitvami 1
usmrtitvami v 1
Ljubljani. Stran 1
Stran besedila 1
besedila ( 1
( Štrancar 1
Štrancar ima 1
zasluge kot 3
kot vzdrževalec 1
vzdrževalec in 1
in obnovitelj 1
obnovitelj številnih 1
številnih podružničnih 1
podružničnih cerkva. 1
cerkva. Strane 1
Strane je 1
stoletji, morda 1
morda tisočletjem, 1
tisočletjem, zasul 1
zasul plaz 1
plaz iz 1
iz Nanosa. 1
Nanosa. Strangelove 1
Strangelove imajo 1
imajo mnogi 2
mnogi za 1
časov. Strani, 1
Strani, kot 1
so Kicksarter 1
Kicksarter pa 1
pa omogočajo, 1
ljudi investira 1
investira lastni 1
lastni denar 1
v ideje 1
in projekte. 1
projekte. Strani 1
Strani sta 2
tako nezdružljivi, 1
nezdružljivi, da 1
so gvelfi 1
gvelfi zgradili 1
zgradili drugo 1
drugo občinsko 1
občinsko palačo, 1
palačo, še 1
stoječo Palazzo 1
Palazzo Cittanova 1
Cittanova (nova 1
(nova mestna 1
mestna hiša). 1
hiša). Strani 1
sta razpravljali 1
razpravljali o 1
o pripravah 1
naslednje srečanje 1
srečanje zunanjih 1
zunanjih ministrov 1
ministrov iz 1
iz Lublinskega 1
Lublinskega trikotnika, 1
trikotnika, ki 1
pobudo ministra 1
ministra Dmytra 1
Dmytra Kulebe 1
Kulebe v 1
Kijevu. Stran 1
Stran iz 2
iz Fibonaccijeve 1
Fibonaccijeve Računske 1
Računske knjige 1
knjige (Liber 1
(Liber abaci). 1
abaci). Stran 1
iz Orlanda 1
Orlanda Furiosa 1
Furiosa ( 1
( Stran 1
Stran je 2
je namenjana 1
namenjana entuziastom, 1
entuziastom, ki 1
želijo spremljati 1
spremljati pot 1
pot bankovcev 1
bankovcev iz 1
svoje denarnice 1
denarnice po 1
svetu. Stran 1
prvi izdelal 1
izdelal Philippe 1
Philippe Girolami 1
Girolami (giro), 1
(giro), od 1
upravlja Anssi 1
Anssi Johansson 1
Johansson (avij). 1
(avij). Stranka 1
Stranka izraža 1
izraža antiklerikalna 1
antiklerikalna in 1
odločno sekularistična 1
sekularistična stališča 1
do Katoliške 1
na Slovenskem; 1
Slovenskem; Mudde, 1
Mudde, Cas 1
Cas (2005). 1
(2005). Stranka 1
Stranka je 4
umeščena med 1
med liberalce 1
liberalce Radikalne 1
Radikalne stranke 1
in revolucionarne 1
revolucionarne sindikaliste, 1
sindikaliste, ki 1
nadzorovali delavske 1
delavske odbore. 1
odbore. Stranka 1
Sloveniji dobila 1
dobila 1,12 1
1,12 % 1
osvojila nobenega 1
nobenega mandata. 1
mandata. Stranka 1
je poslušala 2
poslušala izrabiti 1
izrabiti tudi 1
mater Luizo 1
Luizo Ulriko 1
Ulriko z 1
spoštovala vse 1
njene dedne 1
pravice kraljice 1
kraljice vdove. 1
vdove. Stranka 1
je znanim 1
znanim Slovencem 1
Slovencem razposlala 1
razposlala prošnjo 1
za komentarje 1
komentarje delovanja 1
delovanja iztekajoče 1
iztekajoče se 1
vlade 2004–2008, 1
2004–2008, ki 1
v glasilu 1
glasilu stranke. 1
stranke. Stranka 1
modernega centra 1
centra se 1
odločila vstopiti 1
vodstvom Marjana 1
Marjana Šarca 1
Šarca (Lista 1
(Lista Marjana 1
Marjana Šarca). 1
Šarca). Stranka 1
Stranka nima 1
nima skladne 1
skladne ideologije, 1
ideologije, zajema 1
zajema pa 1
pa določene 1
določene politike 1
in uradnike 1
uradnike z 1
političnimi stališči, 1
stališči, ki 1
podpirajo upravo. 1
upravo. Stranka 1
Stranka podpira 1
podpira popolno 1
popolno javno 1
javno financiranje 1
financiranje zasebnih 1
zasebnih šol. 1
šol. Stranka 1
Stranka se 1
parlament prebila 1
prebila kot 1
osvojila 13 1
13 poslanskih 1
mest. Stranke 1
Stranke konstantno 1
konstantno ocenjujejo 1
ocenjujejo druge 1
druge namizne 1
namizne programe, 1
programe, toda 1
toda dela, 1
bi zamenjali 1
zamenjali svoje 1
svoje namizje 1
namizje bi 1
bilo enostavno 2
enostavno preveč, 1
preveč, zato 1
zato preprosto 1
preprosto upajo, 1
bo Windows 1
Windows posodobil. 1
posodobil. Stranke 1
Stranke lahko 1
na mlekomatih 1
mlekomatih kupijo 1
kupijo tudi 1
tudi steklenice 1
steklenice ali 1
ali plastenke. 1
plastenke. Stranke 1
Stranke se 1
hotelih, sezona 1
doseže vrhunec 2
devetih furlong 1
furlong (1/8 1
(1/8 milje 1
milje ali 1
ali 201 1
201 m) 1
m) za 1
za guvernerjev 1
guvernerjev pokal 1
pokal na 1
turnirju Nuwara 1
Nuwara Eliya, 1
Eliya, turnirjih 1
turnirjih golfa 1
golfa v 1
v golf 1
golf klubu 1
klubu Nuwara 1
Eliya in 1
cvetlični razstavi 1
razstavi ob 1
koncu meseca. 1
meseca. Strankin 1
Strankin program 1
razložil v 1
v brošurah 1
brošurah Stranka 1
Stranka lüdstva 1
lüdstva in 1
in Ka 1
Ka šče 1
šče lüdstva 1
lüdstva stranka 1
stranka ter 1
volilnim letakom. 1
letakom. Stranko 1
Stranko je 1
volitve 2015 1
in 2016, 1
2016, vendar 1
po slednjih 1
slednjih zaradi 1
zaradi javnih 1
javnih nesoglasjih 1
nesoglasjih z 1
z izvršnim 1
izvršnim vodstvom 1
vodstvom stranke 1
stranke odstopil 1
sekretarja. Stranko 1
Stranko vodi 1
vodi Jože 1
Jože Duhovnik. 1
Duhovnik. Stran, 1
Stran, na 1
zasebnem trgu, 1
trgu, ki 1
imel Michael, 1
Michael, hranijo 1
hranijo njegovi 1
njegovi oboževalci. 1
oboževalci. Stran 1
Stran ni 1
ni delovala 2
delovala več 1
mesec. Stran 1
Stran od 2
od amfiteatra 1
viden nežen 1
nežen nasip 1
nasip približno 1
približno ovalne 1
ovalne oblike; 1
oblike; na 1
na oglasni 1
oglasni deski 1
deski v 1
informacij. Stran 1
od sicer 1
sicer močno 1
močno obremenjene 1
obremenjene poti 1
poti Ring 1
Ring of 1
of Kerry 1
je pohodniški 1
pohodniški paradiž, 1
paradiž, celotno 1
celotno jugozahodno 1
jugozahodno gričevje 1
gričevje od 1
mesta Ballinskellings 1
Ballinskellings s 1
starim samostanom. 1
samostanom. Stranska 1
Stranska lika 1
sta ptič 1
ptič marabu 1
marabu in 1
in veter. 1
veter. Stranska 1
Stranska oseba: 1
oseba: teta 1
teta (teta 1
(teta ni 1
bila ravno 2
ravno prijazna, 1
prijazna, kar 1
poznalo do 1
njenega spoštovanja. 1
spoštovanja. Stranska 1
Stranska polja 1
lahko izničijo 1
izničijo in 1
tem zmanjšamo 1
zmanjšamo radarsko 1
radarsko vidno 1
polje, ampak 1
dodatne antene 1
antene in 1
in kompleksna 1
kompleksna vezja 1
vezja kar 1
kar omeji 1
omeji uporabo 1
uporabo zaradi 1
zaradi cene 1
cene zato 1
samo vojska, 1
vojska, kontrola 1
kontrola zračnega 1
in meteorološke 1
meteorološke agencije. 1
agencije. Stranska 1
Stranska vrata 2
da odstraniti 1
odstraniti za 1
boljšo vidljivost 1
vidljivost npr. 1
pri fotografiranju. 1
fotografiranju. Stranska 1
bila usklajena 1
z izhodi 1
izhodi mestnih 1
ulic. Stranske 1
Stranske književne 1
še: sonce, 1
sonce, kmet, 1
kmet, mesarica 1
mesarica in 1
bogati mož. 1
mož. Stranske 1
Stranske osebe 1
so ribje 1
ribje sestrice 1
sestrice in 1
najstarejši dedek 1
vasi. Stranske 1
Stranske verige 1
verige so 1
so pripete 2
pripete z 1
z 1-4 1
1-4 ali 1
ali 1-6 1
1-6 vezmi 1
vezmi na 1
osnovno verigo 1
dajejo s 1
tem specifičnost 1
specifičnost β-glukanom. 1
β-glukanom. Stranski 1
Stranski ladji 1
navadi (zaradi 1
(zaradi arhitektonskih 1
arhitektonskih zakonitosti) 1
zakonitosti) nižji 1
glavne ladje. 1
ladje. Stranski 1
Stranski liki 3
so kmet 1
kmet Vanč, 1
Vanč, mati, 1
mati, oče, 1
oče, palček 1
palček Menjalček, 1
Menjalček, palčki 1
palčki Poljančki, 1
Poljančki, palček 1
palček Volanček, 1
Volanček, pisatelj, 1
pisatelj, Polž, 1
Polž, reporter, 1
reporter, Vetrič. 1
Vetrič. Stranski 1
so komisija, 1
komisija, občinstvo, 1
občinstvo, palček 1
palček Festivalček, 1
Festivalček, palček 1
palček Vrtnarček, 1
Vrtnarček, pisatelj, 1
pisatelj, vrtnar 1
vrtnar Pepi. 1
Pepi. Stranski 1
ljudje, mestna 1
mestna mati 1
mati županja, 1
županja, pisatelj, 1
pisatelj, Plezalčkova 1
Plezalčkova babica, 1
babica, urar 1
urar Janez. 1
Janez. Stranski 1
Stranski oltar 2
okoli 1690 1
1690 krasi 1
krasi pozno 1
pozno gotski 1
gotski kip 1
sv. Stranski 2
Stranski oltarji 2
oltarji so 2
preživeli in 1
delovanjem, medtem 1
stolp obglavljen 1
obglavljen do 1
leta 1773. 1
1773. Stranski 1
na evangeljski 1
evangeljski strani 1
posvečen žalostni 1
žalostni Materi 1
Materi božji. 1
božji. Stranski 1
Stranski protizvod 1
protizvod procesa 1
procesa je 1
bil vodikov 1
vodikov klorid, 1
klorid, ki 2
do sprejetja 2
sprejetja britanskega 1
britanskega Alkali 1
Alkali Act 1
Act 1863 1
podobnih zakonov 1
zakonov v 1
državah izpuščal 1
izpuščal v 1
v ozračje. 2
ozračje. Stranski 1
Stranski učinki 1
učinki narkotikov 1
narkotikov so 1
izguba ravnotežja, 1
ravnotežja, omotičnost, 1
omotičnost, nespečnost, 1
nespečnost, depresija, 1
depresija, plitvo 1
plitvo dihanje, 1
dihanje, bradikardija 1
bradikardija in 1
in zmanjšana 3
zmanjšana sposobnost 3
sposobnost koncentracije. 1
koncentracije. S 1
S transportom 1
transportom trehaloze 1
trehaloze hemolimfa 1
hemolimfa torej 1
torej opravlja 1
opravlja pomembno 1
pomembno funkcijo. 1
funkcijo. Stran 1
Stran sta 1
skupaj razvila 1
razvila programer 1
programer in 1
podjetnik Otis 1
Otis Chandler 1
Chandler ter 1
ter Elizabeth 1
Elizabeth Khuri. 1
Khuri. Stran 1
Stran v 1
spopadu, ki 2
svoje ranjence 1
ranjence ali 1
ali bolnike 1
bolnike prisiljena 1
prisiljena prepustiti 1
prepustiti sovražniku, 1
sovražniku, pusti 1
pusti z 1
njimi, kolikor 1
to mogoče 2
mogoče zaradi 2
vojaških razlogov, 1
razlogov, del 1
zdravstvenega osebja 2
osebja in 1
njihovi oskrbi. 1
oskrbi. Strasten 1
Strasten jamar, 1
jamar, inštrukor 1
inštrukor jamarstva, 1
jamarstva, jamarski 1
jamarski reševalec, 1
reševalec, vodja 1
vodja izobraževanja 1
izobraževanja pri 1
pri Jamarski 1
Jamarski reševalni 1
reševalni službi 1
službi Slovenije 1
član predsedstva 1
predsedstva v 1
v Jamarski 1
Jamarski zvezi 1
Slovenije. Strastni 1
Strastni posamezniki 1
posamezniki zato 1
niso le 1
le notranje 1
notranje motivirani, 1
motivirani, temveč 1
neodvisno ponotranjijo 1
ponotranjijo tiste 1
prispevajo h 1
krepitvi njihove 1
njihove identitete. 1
identitete. Strategija 1
Strategija izčrpavanja 1
izčrpavanja (Ermattungsstrategie), 1
(Ermattungsstrategie), naj 1
naredila stroške 1
stroške vojne 1
vojne prehude, 1
prehude, da 1
jih zaveznice 1
zaveznice tolerirale 1
tolerirale ter 1
v pogajanja 1
vojne. Strategija 1
Strategija je 1
nekoliko čudna, 1
čudna, kasneje 1
pri Renaultu 1
Renaultu ukazali 1
ukazali Piquetu 1
Piquetu jr., 1
jr., naj 1
naj namerno 1
namerno odstopi. 1
odstopi. Strategija 1
Strategija konflikta, 1
konflikta, ki 1
Schelling objavil 1
1960, je 1
bila pionirska 1
pionirska študija 1
o pogajanjih 1
strateškem vedenju, 1
vedenju, kar 1
kar Schelling 1
Schelling navaja 1
kot »konfliktno 1
»konfliktno vedenje«. 1
vedenje«. Strategija 1
Strategija ohranjanja 1
ohranjanja slonov 1
slonov Ministrstva 1
ohranjanje divjadi 1
divjadi si 1
prizadeva ohraniti 1
ohraniti čim 1
več samozadostnih 1
samozadostnih populacij 1
populacij v 1
širokem razponu 1
razponu primernih 1
primernih habitatov, 1
habitatov, kot 1
to izvedljivo. 1
izvedljivo. Strategija 1
Strategija vodje 1
vodje naj 1
se razlikovala 2
od ustaljenih 1
ustaljenih načinov, 1
čimer navdušijo 1
navdušijo in 1
in očarajo 1
očarajo zaposlene. 1
zaposlene. Strategije 1
Strategije avtorji 1
avtorji razvrščajo 1
kategorije, glede 1
za jačanje 1
jačanje katere 1
treh komponent 1
komponent osebnostne 1
osebnostne čvrstosti 1
čvrstosti so 1
so predvidene. 1
predvidene. Strateška 1
Strateška lega 1
lega Mandalaja 1
Mandalaja v 1
Burmi je 1
pomembno vozlišče 1
prevoz ljudi 1
in blaga. 1
blaga. Strateški 1
Strateški marketing 1
marketing se 1
z definiranjem 1
definiranjem prednosti 1
prednosti podjetja, 1
jih le-to 1
le-to potrebuje, 1
potrebuje, da 1
postalo konkurenčno 1
konkurenčno drugim 1
drugim podjetjem 1
podjetjem oziroma 1
da vzdržuje 1
vzdržuje svojo 1
svojo trajno 1
trajno konkurenčno 1
konkurenčno prednost 1
ostalimi podjetji. 1
podjetji. Strateški 1
Strateški položaj 1
položaj Ašura 1
Ašura na 1
prehodu preko 1
preko Tigrisa 1
Tigrisa je 1
pomenil važen 1
važen položaj 1
na trgovinski 1
trgovinski poti 1
med vzhodom 4
vzhodom in 5
in zahodom, 2
zahodom, zato 1
od najzgodnejše 1
najzgodnejše dobe 1
dobe ukvarjali 1
narodi. Stratford 1
Stratford je 1
je anglosaksonskega 1
anglosaksonskega izvora 1
in razvit 1
kot trg 1
času srednjega 1
veka. Stratonika 1
Stratonika je 1
nameravala pobegniti 1
pobegniti k 1
k Ptolemaju 1
Ptolemaju III., 1
III., vendar 1
ubili. Stravinskega 1
Stravinskega dela 1
dela običajno 1
običajno razdelijo 1
tri splošna 1
splošna slogovna 1
slogovna obdobja: 1
obdobja: rusko 1
rusko obdobje, 1
obdobje, obdobje 1
obdobje neoklasicizma 1
neoklasicizma in 2
obdobje serialne 1
serialne tehnike. 1
tehnike. Stravinski 1
Stravinski je 1
je poklicno 1
poklicno življenje 2
življenje živel 1
živel večji 2
del 20. 1
stoletja menjaje 1
menjaje mnogo 1
mnogo sodobnih 1
sodobnih klasičnih 1
klasičnih glasbenih 1
glasbenih stilov, 1
stilov, ki 1
na skladatelji 1
skladatelji pred 1
smrti. Stravinski 1
Stravinski napiše 1
napiše še 1
dva baleta:. 1
baleta:. Stražarnica 1
Stražarnica nad 1
mestnimi vrati 2
visoka 26,5 1
vrata druga 1
največja mestna 1
za Zlatimi 1
Zlatimi vrati. 1
vrati. Stražar 1
Stražar prinese 1
prinese vest, 1
preiskava zoper 1
zoper Tupija 1
Tupija ustavljena 1
ustavljena in 2
lahko domov. 1
domov. Straža 1
Straža se 1
se formira 1
formira pred 1
pred vojašnico 1
vojašnico blizu 1
blizu gradu 1
gradu Rosenborg 1
Rosenborg in 1
proti kraljevi 1
palači kjer 1
kjer zamenja 1
zamenja staro 1
staro gardo. 1
gardo. Straženje 1
Straženje je 1
bil razdeljeno 1
osem triurnih 1
triurnih straž 1
straž (vigilia). 1
(vigilia). Straže 1
Straže pripeljejo 1
pripeljejo ujetega 1
ujetega župnika, 1
župnika, ta 1
ta rovari 1
rovari in 1
skuša Zorana 1
Zorana diskreditirati 1
diskreditirati kot 1
kot grajskega 1
grajskega plačanca, 1
plačanca, vendar 1
vendar povsem 1
brez uspeha, 1
uspeha, za 1
za Zorana 1
Zorana bi 1
bi dali 2
dali kmetje 1
kmetje roko 1
ogenj. Stražnik, 1
Stražnik, ki 1
drži koplje, 1
koplje, je 1
upodobljen sede 1
v anatomsko 1
anatomsko nemogoči 1
nemogoči pozi 1
pozi in 1
nog. S 1
S trditvijo 1
trditvijo se 1
ker vir 1
vir ne 1
o Bazilisovem 1
Bazilisovem poreklu. 1
poreklu. Streha 1
Streha dvorane 1
odstranjena po 1
po razpadu, 1
razpadu, nekateri 1
deli stavbe 1
bili porušeni 2
porušeni leta 1
1960. Streha 1
Streha je 4
dokončana z 1
vrsto ravnih 1
ravnih ploščic 1
ploščic in 2
dekorativnimi okraski, 1
okraski, ki 1
iz terakote, 1
terakote, na 1
na zatrepu. 1
zatrepu. Streha 1
obnovljena čim 1
bližje predvojnemu 1
predvojnemu videzu 1
bile ločene 1
od sten, 1
sten, da 1
jih obnovili 1
in razstavili 1
razstavili drugje. 1
drugje. Streha 1
najzgodnejših še 1
celoti ohranjenih 2
ohranjenih mansardnih 1
mansardnih streh 1
Nemčiji. Streha 1
vedno krita 1
slamo. Streha 1
Streha na 1
vzhodnem stolpu 1
leta 1579. 1
1579. Strehe, 1
Strehe, izdelane 1
iz ravnih 1
ravnih odsekov, 1
odsekov, ki 1
so nagnjeni, 1
nagnjeni, se 1
imenujejo poševne 1
poševne strehe 1
strehe (običajno, 1
(običajno, če 1
če kot 1
kot presega 1
10 stopinj). 1
stopinj). Strehe 1
Strehe iz 1
iz jeklene 1
jeklene skodle 1
skodle ali 1
ali stoječih 1
stoječih šivov 1
šivov trajajo 1
trajajo približno 1
ali več, 3
več, odvisno 1
načina namestitve 1
namestitve in 1
uporabljene vlažne 1
vlažne pregrade 1
pregrade (podloge) 1
(podloge) in 1
med stroški 1
stroški strešnih 1
strešnih kritin 1
kritin in 1
in skrilastih 1
skrilastih streh. 1
streh. Strehe 1
Strehe so 1
bile ravne 1
ravne in 2
imele so 1
so strešne 1
strešne lopute, 1
lopute, ki 1
kot vhod. 1
vhod. Streho 1
Streho je 1
želel okrasiti 1
okrasiti s 1
starinskim okrasnim 1
okrasnim trakom. 1
trakom. Streho 1
Streho so 1
podrli okoli 1
jo nadomestili 1
s teraso, 1
teraso, tako 1
odprl pogled 1
južne vrtove 1
južno stran 1
stran Vladislavove 1
Vladislavove dvorane. 1
dvorane. Strela 1
Strela je 1
septembra 1768 1
v orkanu 1
orkanu odnesla 1
odnesla streho 1
streho zvonika 1
ga znižala 1
znižala na 2
na 'samo' 1
'samo' 99 1
metrov. Strelcovskaja 1
Strelcovskaja stepa, 1
stepa, zaščiteno 1
v Milovskem 1
Milovskem rajonu 1
rajonu v 1
v Luganski 1
Luganski oblasti, 1
oblasti, Ukrajina. 1
Ukrajina. Streljanje 1
Streljanje s 1
takim orožjem 1
orožjem zahteva 1
veliko mero 2
mero zbranosti, 1
zbranosti, saj 1
je sila 2
proženje pri 1
vsakem strelu 2
strelu veliko 1
pri doslej 1
doslej omenjenih 1
omenjenih načinih. 1
načinih. Strelne 1
Strelne line 1
line so 1
bile preproste 2
preproste pravokotne 1
oblike, sestavljene 1
lesenih klad, 1
klad, na 1
namesto oboka 1
oboka hrastov 1
hrastov tramič. 1
tramič. Strelni 1
Strelni daljnogled 1
daljnogled je 1
na puško 1
puško pritrjen 1
ustrezno montažo, 1
montažo, ki 1
biti trdna. 1
trdna. Strelski 1
Strelski jarek 1
potekal ob 1
današnji glavni 1
cesti pod 1
pod osnovno 1
šolo sto 1
metrov proti 1
jugovzhodu. Strelstvo 1
Strelstvo je 1
začel trenirati 1
trenirati februarja 1
S treniranjem 1
treniranjem gorskega 1
gorskega kolesarstva 1
kolesarstva je 1
pri sedemnajstih 2
sedemnajstih letih, 2
tudi prej 1
prej aktivno 1
aktivno ukvarjala 2
s športom. 1
športom. S 1
S trenutno 1
trenutno populacijo, 1
populacijo, od 1
1996 zmanjšano 1
zmanjšano za 1
za 70%, 1
70%, znanstveniki, 1
znanstveniki, v 1
najde zdravila, 1
zdravila, napovedujejo 1
napovedujejo izumrtje 1
izumrtje tasmanskih 1
vragov do 1
leta 2035. 1
2035. Stresemann 1
Stresemann kot 1
del pakta 1
pakta Locarno 1
Locarno ni 1
pripravljen podobno 1
podobno utrditi 1
utrditi meja 1
s Poljsko. 1
Poljsko. Stresemannova 1
Stresemannova politika 1
zapletena za 1
za interpretacijo, 1
interpretacijo, še 1
zaradi kasnejših 1
kasnejših dogodkov 1
smrti. Stres 1
Stres ima 1
lahko številne 1
posameznika na 4
njegovem delovnem 1
ta zmanjša 1
z ojačitvijo 1
ojačitvijo svoje 1
osebnostne čvrstosti. 1
čvrstosti. Stres, 1
Stres, ki 1
dnevnimi opravili 1
opravili policista, 1
policista, je 1
dokumentiran in 1
in razviden 1
nekaterih statističnih 1
statističnih podatkov. 1
podatkov. Stres 1
Stres na 1
mestu. Strešni 1
Strešni jezdec 1
jezdec je 1
majhen stolp, 1
na slemenu 1
slemenu ali 1
ali zatrepu. 1
zatrepu. Strešniki 1
Strešniki so 1
običajno gladki, 1
gladki, ne 1
smejo prepuščati 1
prepuščati vode, 1
vode, morajo 1
biti obstojni 1
obstojni proti 1
proti mrazu, 1
mrazu, upogibu 1
upogibu in 1
in udarcu. 1
udarcu. Strešni 1
Strešni nosilec 1
nosilec "frančiškanskega" 1
"frančiškanskega" videza 1
zahteval zapleteno 1
zapleteno strukturno 1
strukturno ureditev 1
ureditev zaradi 1
zaradi ogromne 1
ogromne proste 1
proste odprtine 1
in teže, 1
je grozila, 1
grozila, da 2
bi preplavila 1
preplavila tanke 1
tanke stene. 1
stene. Stres 1
Stres pa 1
stopnja odgovornosti 1
stvari – 1
– denarja, 1
denarja, nepremičnin, 1
nepremičnin, itd. 1
itd. na 1
ter ljudi 1
drugi (Pincherl, 1
(Pincherl, 1972; 1
1972; po 1
po Cartwright 1
Cartwright in 1
in Cooper, 1
Cooper, 1997; 1
1997; v 1
v Černigoj 1
Černigoj Sadar, 1
Sadar, 2000). 1
2000). S 1
S tretjim 1
tretjim albumom 1
albumom skupine, 1
skupine, Sweetnighter, 1
Sweetnighter, pa 1
Zawinul začel 1
s spremembami. 1
spremembami. S 1
S tretjo 1
tretjo ženo, 1
ženo, Marijo 1
Marijo Kantakuzeno, 1
Kantakuzeno, je 1
imel sin 1
sin Mihaela, 1
Mihaela, ki 2
leta 1277 1
1277 do 1
do 1279 1
1279 Ivajlov 1
Ivajlov sovladar. 1
sovladar. Strežejo 1
Strežejo ga 1
specializiranih lokalih, 1
lokalih, navadno 1
navadno je 1
je sladkan, 1
sladkan, lahko 1
topel ali 1
ali hladen, 1
hladen, servirajo 1
servirajo ga 1
s sadnim 1
sadnim sokom 1
sokom ali 1
ali mlekom. 1
mlekom. Strežek 1
Strežek se 1
sam potolažil, 1
potolažil, da 1
za Tinko 1
Tinko pravzaprav 1
pravzaprav edina 1
edina sreča, 1
sreča, da 1
je umrla. 1
umrla. Strežniki 1
Strežniki domenskih 1
domenskih imen 1
imen (DNS) 1
(DNS) so 1
internetna različica 1
različica telefonskega 1
telefonskega imenika, 1
imenika, ki 1
nadzoruje spletno 1
nastavitve e-pošte 1
e-pošte vašega 1
vašega domene. 1
domene. Strganje 1
Strganje po 1
po morskem 1
dnu z 1
z vlečenjem 1
vlečenjem mrež 1
mrež je 1
je pogubno 1
pogubno za 1
za korale, 1
korale, spužve 1
spužve in 1
druge dolgožive 1
dolgožive vrste, 1
si le 1
počasi opomorejo. 1
opomorejo. Striček 1
Striček Vanja 1
Vanja iz 1
1896, le 1
le spol 1
spol vlog 1
pogosto zamenjan. 1
zamenjan. Strige 1
Strige živijo 1
živijo po 1
podnebjem od 1
od obal 1
obal do 1
do visokogorja. 1
visokogorja. Strinjal 1
Strinjal se 1
bo čim 1
prej ko 1
mogoče prepeljal 1
prepeljal v 1
Azijo. Stripi 1
Stripi so 1
del ameriške 1
ameriške popularne 1
popularne kulture 1
zadnjem stoletju. 1
stoletju. Strip, 1
Strip, ki 1
gradi zgodbo 1
zgodbo s 1
podobami in 1
in minimalnim 1
minimalnim tekstom, 1
tekstom, je 1
poznih sedemdesetih 2
vir filmskih 1
filmskih scenarijev 1
scenarijev ob 1
bolj razviti 1
razviti tehnologiji 1
tehnologiji specialnih 1
specialnih efektov. 1
efektov. Strižni 1
Strižni greben 1
je tlačni 1
tlačni greben, 1
tvori pod 1
pod strižnimi 1
strižnimi stenami 1
stenami - 1
bolj linearen 1
linearen od 1
od grebena, 1
grebena, ki 1
povzroča zgolj 1
zgolj stiskanje. 1
stiskanje. Štrleči 1
Štrleči del 1
del take 1
take kljuke 1
kljuke (obročne 1
(obročne oblike) 1
oblike) se 1
da zložiti, 1
zložiti, tako 1
je zaklop 1
zaklop lahko 1
popolnoma zaprt. 1
zaprt. Strme 1
Strme strehe 1
strehe hiš 1
hiš v 1
ozadju prispevajo 1
k občutku 1
občutku gibanja 1
gibanja kompozicije. 1
kompozicije. Strmi 1
Strmi robovi 1
robovi primorskih 1
primorskih grebenov 1
grebenov so 1
močno erodirani. 1
erodirani. Strmo 1
Strmo nagnjena, 1
nagnjena, dvignjena 1
dvignjena barja 1
barja stojijo 1
stojijo kot 1
kot otoki 1
vodi. Strmo 1
Strmo steno 1
steno lahko 1
le izven 1
območja plazu, 1
plazu, jugovzhodno 1
od Ahaca 1
Ahaca (799 1
(799 m) 1
in severozahodno 1
od Stražice 1
Stražice (712 1
(712 m). 1
m). Strm 1
Strm vzpon 1
vzpon astrofizike 1
astrofizike je 1
vzpodbudil razvoj 1
razvoj večine 1
večine velikih 1
velikih ameriških 1
ameriških observatorijev 1
observatorijev v 1
v 70., 1
70., 80. 1
in 90. 2
stoletja. Strnad 1
Strnad je 2
medtem pričel 1
pričel tudi 1
samostojno kariero 1
album RG 1
RG Style 1
Style s 1
16 avtorskimi 1
avtorskimi skladbami. 1
skladbami. Strnad 1
Koroško v 1
v Celovec, 1
Celovec, njegov 1
njegov odhod 1
odhod pa 1
je razžalostil 1
razžalostil Reziko. 1
Reziko. S 1
S trniči 1
trniči niso 1
niso obdarovali 1
obdarovali le 1
le deklet 1
deklet in 2
žensk, ampak 1
druge prebivalce. 1
prebivalce. Strnjeno 1
Strnjeno pozidana 1
pozidana vas 1
vas leži 2
ravnini na 1
453 m 1
dostopna iz 1
iz Preddvora 1
Preddvora ali 1
ali Bele. 1
Bele. Stročnice 1
Stročnice pa 1
celo znižujejo 1
znižujejo glikemični 1
glikemični indeks 1
indeks zaužitih 1
zaužitih živil. 1
živil. Stroga 1
Stroga pravila, 1
vključujejo nikakršne 1
nikakršne tolerance 1
tolerance najpogosteje 1
najpogosteje privedejo 1
do skrivanja 1
skrivanja razmerja, 1
razmerja, kar 1
pogosto privede 1
bolj zapletenih 1
zapletenih težav, 1
mora spopadati 1
spopadati vodstvo. 1
vodstvo. Stroga 1
Stroga razmejitev 1
razmejitev osrednjega 1
osrednjega in 1
in obkrajnega 1
obkrajnega živčevja 1
živčevja s 1
s funkcionalnega 1
funkcionalnega stališča 1
stališča ni 1
popolnoma utemeljena. 1
utemeljena. Stroga 1
Stroga sestava 1
sestava njegove 1
njegove fasade, 1
fasade, ki 1
zasnoval Auguste 1
je imeniten 1
imeniten primer 1
zgodnjega Art 1
Art décoja. 1
décoja. Stroga 1
Stroga stališča, 1
stališča, ki 1
navdihnil Avguštin, 1
Avguštin, so 1
med frančiškani 1
frančiškani obstajala, 1
obstajala, čeprav 1
so najvidnejši 1
najvidnejši frančiškanski 1
frančiškanski teologi, 1
teologi, kot 1
sta Duns 1
Duns Scotus 1
Scotus in 1
William Ockhamski, 1
Ockhamski, odpravili 1
odpravili element 1
element poželenja 1
in izvirni 2
greh identificirali 1
izgubo posvečujoče 1
posvečujoče milosti. 1
milosti. Stroge 1
Stroge smernice 1
smernice in 1
in predpisi 1
predpisi lahko 1
lahko zmanjšajo 2
zmanjšajo nevarnost 1
nevarnost dopinga, 1
dopinga, ki 1
nekaterih športih. 1
športih. Strogo 1
Strogo gledano 1
gledano ni 2
več otok, 1
ga sipina 1
sipina in 1
in nasip 1
nasip ob 1
ob kalu 1
kalu Capoterra 1
Capoterra povezujeta 1
kopnim. Strogo 1
Strogo in 1
natančno oblikovan 1
oblikovan vrt 1
vrt sestoji 1
iz poti, 1
delijo vsak 1
vsak kvartal 1
kvartal tako, 1
tem ustvarjajo 1
ustvarjajo 16 1
16 manjših 1
manjših vrtov. 1
vrtov. Strogo 1
Strogo prepovedano 2
prepovedano je 2
bi mlinarji 1
mlinarji delali 1
delali kakršnekoli 1
kakršnekoli razlike 1
posameznimi strankami. 1
strankami. Strogo 1
tudi zmanjšati 1
zmanjšati velikost 1
velikost razglednic 1
razglednic z 1
z obrezovanjem. 1
obrezovanjem. Strogost 1
Strogost in 1
in korektnost 2
korektnost pri 1
izvajanju postopkov 1
postopkov čistk 1
čistk so 1
precej heterogeni 1
posamezna območja. 1
območja. Stroj 1
Stroj je 1
šestimi zobatimi 1
zobatimi kolesi. 1
kolesi. Stroj, 1
Stroj, ki 1
bi poleg 2
tega opravljal 1
kako koristno 2
koristno delo, 3
i. perpetuum 2
perpetuum mobile 2
mobile druge 1
druge vrste, 1
vrste, stroj, 1
bi opravljal 1
opravljal kako 1
delo, večje 1
od dovedene 1
dovedene energije, 1
energije, pa 1
mobile prve 1
vrste. Strojne 1
Strojne prekinitve 1
prekinitve povzroča 1
povzroča strojna 1
strojna oprema, 1
oprema, da 1
lahko odziva 1
na programsko 1
opremo (npr. 1
(npr. operacijski 1
operacijski sistem). 1
sistem). Strojne 1
Strojne šifrirne 1
šifrirne naprave 1
vojno izkazale 1
za strahovito 1
strahovito počasne 1
počasne (samo 1
(samo spomnimo 1
spomnimo se, 1
morali številke 1
številke črkovati) 1
črkovati) in 1
in ranljive, 1
ranljive, kar 1
Američani izjemno 1
izjemno učinkovito 1
učinkovito rešili 1
s Codetalkersi. 1
Codetalkersi. Strojni 1
Strojni sistemi 1
oddaljeno naknadno 1
naknadno polnjenje 1
polnjenje zagotavljajo 1
zagotavljajo zaščito 1
zaščito zdravstvenega 1
osebja pred 1
pred izpostavljenostjo 1
izpostavljenostjo sevanju, 1
sevanju, saj 1
viri sevanja 1
posebnem zaščitnem 1
zaščitnem sefu. 1
sefu. Strojno 1
Strojno prevajanje 1
prevajanje na 1
osnovi primerov 1
1984 prvi 1
predlagal japonski 1
japonski računalniški 1
računalniški strokovnjak 1
strokovnjak Makoto 1
Makoto Nagao. 1
Nagao. Strokovna 1
Strokovna izborna 4
izbrala finalistke 1
finalistke in 1
in finaliste 1
finaliste tekmovanja 1
posameznem letu, 1
letu, strokovna 1
finalnem večeru 2
večeru pa 1
z javnostjo 1
javnostjo izbrala 1
izbrala zmagovalko 1
zmagovalko oz. 1
oz. zmagovalca 1
zmagovalca tekmovanja 1
posameznem letu. 1
letu. Strokovna 1
komisija RTV 1
sestavi Armando 1
Armando Šturman, 1
Šturman, Martin 1
Martin Žvelc, 1
Žvelc, Branka 1
Branka Kraner 1
Kraner in 1
in Aleš 1
Aleš Strajnar 1
Strajnar je 1
je izmed 3
izmed 88 1
88 prijavljenih 1
prijavljenih skladb 1
skladb izbrala 1
izbrala 16 2
16 finalistov, 1
finalistov, ki 1
na Emi 2
Emi 2003. 1
2003. Strokovna 1
sestavi Darja 1
Darja Švajger, 1
Švajger, Jernej 1
Jernej Vene 1
Vene in 1
in Mojca 1
Mojca Menart 1
Menart je 1
izmed 113 1
113 prijav, 1
prijav, prispelih 1
prispelih na 2
javni razpis, 1
razpis, izbrala 1
izbrala 14 1
14 pesmi, 1
se predstavile 1
predstavile na 1
na predizboru. 1
predizboru. Strokovna 1
sestavi Teo 1
Teo Korban, 1
Korban, France 1
France Forstnerič, 1
Forstnerič, Edvard 1
Edvard Holnthaner, 1
Holnthaner, Urška 1
Urška Čop 1
Čop in 1
in Bogo 1
Bogo Skalicky 1
Skalicky je 1
izmed 61, 1
61, prispelih 1
na natečaj, 1
natečaj, izbrala 1
16 tekmovalnih 1
tekmovalnih skladb. 1
skladb. Strokovna 1
Strokovna izhodišča 1
izhodišča za 1
leto 2017. 1
2017. Strokovna 1
Strokovna komisija, 1
imenuje organizator 1
organizator festivala, 1
festivala, izbere 1
izbere nastopajoče 1
nastopajoče izmed 1
izmed prijavljenih 1
prijavljenih ansamblov, 1
ansamblov, ki 1
jih oceni 1
oceni na 1
javni avdiciji. 1
avdiciji. Strokovna 1
Strokovna navodila 1
vodenje knjižnice 1
dobival od 1
od Akademskega 1
Akademskega ferialnega 1
ferialnega društva 1
društva Prosveta, 1
Prosveta, ki 1
1910 izdalo 1
izdalo dve 1
dve brošuri 1
brošuri z 1
navodili o 1
o poslovanju 1
poslovanju manjših 1
večjih knjižnic 1
seznam priporočljivih 1
priporočljivih knjig. 1
knjig. Strokovna 1
Strokovna žirija 1
žirija lahko 1
podeli še 1
še nagrade 1
nagrade vesna 1
vesna za 1
posebne dosežke 1
naslednjih tehničnih 1
tehničnih področjih: 1
področjih: montaža, 1
montaža, scenografija, 1
scenografija, kostumografija, 1
kostumografija, animacija, 1
animacija, maska, 1
maska, ton, 1
ton, fotografija 1
fotografija in 1
glasba. Strokovne 1
Strokovne in 1
in znanstveno-teološke 1
znanstveno-teološke članke 1
ter razprave 1
ameriških revijah 1
in zbornikih, 1
zbornikih, pisal 1
pisal pa 1
za leksikone 1
leksikone in 1
in enciklopedije. 1
enciklopedije. Strokovni 1
Strokovni izpit 1
izpit je 3
opravil 1962 1
Ljubljani. Strokovni 1
Strokovni naslov, 1
ga študent 1
študent pridobi, 1
pridobi, je 1
je univerzitetni 1
diplomirani muzikolog/inja. 1
muzikolog/inja. Strokovni 1
Strokovni naziv 1
magister zgodovine 1
zgodovine oziroma 1
oziroma magistrica 1
magistrica zgodovine. 1
zgodovine. Strokovni 1
Strokovni uvod 1
razstavo je 1
predstavil umetnostni 1
zgodovinar mag. 1
mag. Strokovnjaki 1
Strokovnjaki kljub 1
pomanjkanju neposrednih 1
neposrednih dokazov 1
dokazov na 1
splošno predpostavljajo, 1
je izumrli 1
izumrli jezik 1
jezik evrazijskih 1
evrazijskih Avarov 1
Avarov spadal 1
podskupino ogurskih 1
ogurskih turških 1
turških jezikov. 1
jezikov. Strokovnjaki 1
Strokovnjaki pa 1
težkega terena 1
terena razminiranje 1
razminiranje trajalo 1
trajalo vsaj 1
vsaj desetletje. 1
desetletje. Strokovnjaki 1
Strokovnjaki so 5
morali upoštevati 1
rdeče steklo, 1
steklo, ki 1
zunaj osvetljuje 1
osvetljuje sonce, 1
sonce, skoraj 1
skoraj črno. 1
črno. Strokovnjaki 1
so opozarjali, 1
opozarjali, da 1
pri okužbi 1
s črvom 1
črvom Mydoom 1
Mydoom za 1
odstranitev uporabil 1
uporabil posebno 1
posebno odstranitveno 1
odstranitveno orodje 1
orodje in 2
in protivirusni 1
protivirusni program. 1
program. Strokovnjaki 1
so pozorni 1
življenjske okoliščine, 1
okoliščine, na 1
na besedišče, 1
besedišče, ki 1
ga posamezniki 1
posamezniki uporabljajo, 1
uporabljajo, na 1
na konkretne 1
konkretne pomene 1
pomene besed, 1
besed, pri 1
pa ves 1
čas sodelujejo 1
prebivalstvom. Strokovnjaki 1
so priporočili, 1
priporočili, da 1
se kip 1
kip hrani 1
v enakomerni 1
enakomerni klimi 1
klimi in 1
ne izpostavi 1
izpostavi vznemirjanju. 1
vznemirjanju. Strokovnjaki 1
romanu obravnavali 1
tudi vprašanje 2
vprašanje poguma, 1
poguma, sočutja 1
spoloma na 1
jugu ZDA. 1
ZDA. Strokovnjaki 1
Strokovnjaki za 1
srce z 1
z Medicinskega 1
Medicinskega centra 1
centra Johnsa 1
Johnsa Hopkinsa 2
Hopkinsa so 1
podprli uporabo 1
uporabo folne 1
v terapevtske 1
terapevtske namene, 1
namene, vseeno 1
so posvarili 1
posvarili pred 1
pred samozdravljenjem 1
samozdravljenjem z 1
odmerki folne 1
folne kisline. 1
kisline. Strokovnjak 1
Strokovnjak za 1
učinke, Dennis 1
Dennis Muren, 1
Muren, jih 1
najbolj digitalno 1
digitalno zapletene 1
zapletene dinozavre, 1
dinozavre, saj 1
saj ker 1
imajo majhno 1
majhno telo, 1
močna gravitacija 1
gravitacija in 1
in teža, 1
teža, da 1
sploh videli. 1
videli. Strokovno 1
Strokovno aktiven 1
in delaven 1
delaven je 1
globoki starosti. 1
starosti. Strokovno 1
Strokovno ga 1
prišteti med 1
med umetno 1
umetno pridobljene 1
pridobljene rastline. 1
rastline. Strokovno 1
Strokovno in 1
in organizacijsko 4
organizacijsko je 1
razvoju slovenskega 1
slovenskega knjižničarstva. 1
knjižničarstva. Strokovno 1
Strokovno komisijo 2
komisijo na 2
avdiciji so 1
sestavljali Rok 1
Rok Hvala, 1
Hvala, Nina 1
Nina Maurovič 1
Maurovič in 1
Simon Tanšek. 1
Tanšek. Strokovno 1
sestavljali Petra 1
Petra Ambrož, 1
Ambrož, Igor 1
Igor Gošte, 1
Gošte, Dada 1
Dada Kladenik, 1
Kladenik, Nataša 1
Nataša Kreže 1
Kreže in 1
in Nina 1
Nina Maurovič. 1
Maurovič. Strokovno 1
Strokovno se 2
Nemčiji, Veliki 1
Britaniji, Franciji 1
Italiji. Strokovno 1
problematiko oz. 1
oz. teorijo 1
teorijo države 1
in prava. 1
prava. Strokovno 1
Strokovno soglasje 1
soglasje pa 1
da izvor 1
imena temelji 1
na pomembnem 2
pomembnem mestu 1
mestu iz 1
bronaste in 2
in železne 1
železne dobe 3
dobe Kinneret, 1
Kinneret, ki 1
Tell el-'Oreimeh. 1
el-'Oreimeh. Strop 1
Strop dvorane 1
je raven. 1
raven. Stropi 1
Stropi grobnic 1
pogosto pobarvani 1
pobarvani temno 1
in poslikani 2
poslikani z 1
z zvezdami, 1
zvezdami, kar 1
predstavljalo Nut. 1
Nut. Stropi 1
Stropi so 1
njihov videz, 1
videz, material 1
ali konstrukcijo. 1
konstrukcijo. Strop 1
Strop je 3
bil bele 1
in pozlačen 1
pozlačen in 1
z mozaiki, 1
mozaiki, da 1
je ujemal 1
ujemal z 1
zgornjim delom 1
delom kraljičine 1
kraljičine spalnici. 1
spalnici. Strop 1
oziroma stavbni 1
stavbni člen, 1
člen, ki 2
prekriva posamezne 1
posamezne prostore 1
zgoraj. Strop 1
poslikanimi ploščami 1
ploščami mitoloških 1
mitoloških tem. 1
tem. Stropne 1
Stropne freske 1
freske dvanajstih 1
dvanajstih kapelic, 1
kapelic, uničenih 1
vojni (različne 1
(različne globine 1
globine 2,20-2,35 1
2,20-2,35 m, 1
m, dolžine 1
dolžine približno 1
4 m), 1
m), še 1
bile obnovljene. 1
obnovljene. Stropne 1
Stropne odprtine 1
odprtine so 2
vir prezračevanja, 1
prezračevanja, ki 1
omogočal odvod 1
odvod dima 1
dima iz 1
iz odprtega 2
odprtega ognjišča 1
ognjišča in 1
in peči. 1
peči. Stroški 1
Stroški dvora 1
dvora so 1
se podvojili 1
podvojili in 1
nato potrojili. 1
potrojili. Stroški 1
Stroški gradnje 1
znašali 450.000 1
450.000 Reichsmark. 1
Reichsmark. Stroški, 1
Stroški, ki 1
praviloma bremenijo 1
bremenijo vlagatelje 1
vlagatelje na 1
na upravljanju 1
upravljanju premoženja, 1
premoženja, so 1
so delitev 1
delitev dobička, 1
dobička, upravljavska 1
upravljavska provizija 1
provizija ter 1
ter transakcijski 1
transakcijski stroški. 1
stroški. Stroški 1
Stroški prevoza 1
prevoza po 1
železnici so 1
bili znatno 2
znatno nižji 1
in omogočali 1
omogočali so 1
so odpremo 1
odpremo manjših 1
manjših količin. 1
količin. Stroški 1
Stroški Vojne 1
Vojne so 1
eden trenutno 1
pomembnih programov 1
programov promocije 2
promocije miru. 1
miru. Stroški 1
Stroški za 1
reševanje ladje 1
na 799 1
799 milijonov 1
dolarjev. Strožji 1
Strožji disciplinski 1
disciplinski način 1
način vzgoje 1
nizek SES 1
SES imata 1
imata večji 1
na sovražnost 1
sovražnost kot 1
drugi družinski 1
družinski faktorji. 1
faktorji. Strpnost 1
Strpnost naj 1
strani posameznikov, 1
in držav". 1
držav". Strpnost 1
Strpnost ni 1
ni dovolj: 1
dovolj: prispevki 1
prispevki s 1
s konference 1
konference Iz 1
Iz mnogih 1
mnogih dežel: 1
dežel: ob 1
ob 120. 1
120. obletnici 1
obletnici rojstva 1
rojstva Louisa 1
Louisa Adamiča 1
Adamiča 70-751/753 1
70-751/753 (2018). 1
(2018). Strpnost 1
Strpnost zahtevajo 1
druga verovanja 1
verovanja in 1
in običaji, 1
običaji, saj 1
življenje tako 1
tako nomadov 1
nomadov kot 1
ljudi dovolj 2
težko že 1
zaradi pritiskov 2
pritiskov narave. 1
narave. STR 1
STR tako 1
prinesla nobenih 1
nobenih novih 1
novih omejitev 1
omejitev za 2
gibanje kot 1
kot kvantna 1
kvantna mehanika. 1
mehanika. Struga 1
Struga Bistrice 1
večini v 1
njej prodni 1
prodni nanosi, 1
nanosi, v 1
toku tudi 2
večje skale, 1
skale, mestoma 1
mestoma teče 1
po živoskalni 1
živoskalni podlagi. 1
podlagi. Struga 1
Struga Drave 1
Drave je 1
stanju takorekoč 1
takorekoč samo 1
spodnjem toku, 2
toku, od 1
izliva Mure 1
Mure navzdol. 1
navzdol. Struga 1
Struga potoka 2
stanju, manjši 2
manjši posegi 2
posegi so 3
narejeni predvsem 1
zaščite lokalne 1
lokalne ceste 2
ceste Vas–Remšnik. 1
Vas–Remšnik. Struga 1
toku nad 1
nad Miklavžem 1
Miklavžem ostala 1
stanju, prav 1
odseku med 2
med Šalovci 1
Šalovci in 1
in Loperšicami, 1
Loperšicami, kjer 1
kjer drobno 1
drobno vijuga 1
vijuga med 1
med travniki 1
manjšimi logi. 1
logi. Struktura 1
Struktura dela 1
uporaba briljantnih 1
briljantnih barv 1
barv kažeta 1
kažeta vpliv 1
vpliv Angelicovega 1
Angelicovega mojstra, 1
mojstra, Lorenza 1
Lorenza Monaca, 1
Monaca, ki 1
izvedel še 1
eno marijino 1
marijino kronanje, 1
kronanje, prav 1
v Uffiziju. 1
Uffiziju. Struktura 1
Struktura dihidrata 1
dihidrata http://www.geoclassroom.com/mineralogy/carbonates.html 1
http://www.geoclassroom.com/mineralogy/carbonates.html je 1
iz plasti, 1
plasti, kjer 1
kjer vodne 1
vodne molekule 1
molekule povezujejo 1
povezujejo plasti 1
plasti CaSO 1
CaSO 4 1
4 Tako 1
je cepljivost 1
cepljivost najlažja 1
najlažja na 1
na plasteh, 1
plasteh, kjer 1
so vodne 1
vodne molekule. 1
molekule. Struktura 1
Struktura družbe 1
družbe se 2
je spreminjala, 1
spreminjala, kar 1
kazalo v 1
razvoju vodilnega 1
vodilnega plemena. 1
plemena. Struktura 1
Struktura in 1
in povezova 1
povezova quadriporticus 1
quadriporticus je 1
imela večkratno 1
večkratno uporabo. 1
uporabo. Struktura 1
Struktura je 3
na ločene 1
ločene bivalne 1
prostore gospodarja 1
družine, visoke 1
visoke goste, 1
goste, posadko 1
in služinčad. 1
služinčad. Struktura 1
v potresih 1
potresih konec 1
štetja, verjetno 1
potresu 365 1
365 / 1
/ 370. 1
370. Struktura 1
sestavljena z 1
visokimi in 2
in nizkimi 2
nizkimi prostorninskimi 1
prostorninskimi Curiejevimi 1
Curiejevimi temperaturami, 1
temperaturami, vendar 1
eno Curiejevo 1
Curiejevo temperaturo 2
temperaturo srednjega 1
srednjega polja. 1
polja. Struktura 1
Struktura kromatina 1
kromatina in 1
in citoplazma 1
citoplazma sta 1
sta enaki 1
pri predhodniku. 1
predhodniku. Struktura 1
Struktura moči 1
moči opisuje 1
opisuje odnose 1
odnose moči 1
in prevlade 2
prevlade v 1
večji družbi. 1
družbi. Struktura 1
Struktura multiverzuma, 1
multiverzuma, narava 1
narava vsakega 1
vsakega vesolja 1
vesolja v 1
in razmerje 2
različnimi sestavljenimi 1
sestavljenimi vesolji 1
vesolji so 1
od specifične 1
specifične obravnavane 1
obravnavane hipoteze 1
hipoteze multiverse. 1
multiverse. Struktura 1
Struktura strehe 1
je tipičen 3
klasičnega oblikovanja. 1
oblikovanja. Struktura 1
Struktura vlade 1
v severnokorejski 1
severnokorejski ustavi, 1
ustavi, katere 1
katere zadnja 1
zadnja različica 1
različica iz 1
uradno zavrača 1
zavrača kakršno 1
koli povezavo 1
komunizmom. Struktura 1
Struktura z 1
eno kovalentno 1
kovalentno vezjo 1
vezjo izraža 1
izraža povečano 1
povečano elektronegativnost 1
elektronegativnost kisika. 1
kisika. Strukturi 1
Strukturi za 1
za proizvajanje 1
proizvajanje zvoka 1
zvoka pravimo 1
pravimo cvrčalo 1
cvrčalo (stridulum), 1
(stridulum), nahaja 1
prednjem paru 1
paru kril, 1
kril, in 1
iz odebeljene 1
odebeljene žile 1
žile (plectrum) 1
(plectrum) na 1
enem ter 1
ter ozke 1
ozke rebraste 1
rebraste strukture 1
drugem krilu. 1
krilu. Strukturne 1
Strukturne lastnosti 1
lastnosti materialov 1
materialov odločilno 1
na kemijske 2
lastnosti le-teh, 1
le-teh, zato 1
poznavanje strukture 1
strukture zelo 1
pomembno. Strukturno 1
Strukturno je 1
je komora 1
komora sestavljena 1
iz telesa, 2
telesa, rame 1
in vratu, 1
vratu, katerih 1
katerih obris 1
obris se 1
popolnoma ujema 1
obliko ohišja 1
ohišja vložka, 1
vložka, v 1
je namenjen. 2
namenjen. Strukturo 1
Strukturo pokrajini 1
pokrajini daje 1
daje mogočno 1
mogočno gorovje 1
gorovje T'ien 1
T'ien Shan 1
Shan ali 1
ali Nebeško 1
Nebeško gorovje, 1
gorovje, ki 1
vzhodu. Strune 1
Strune je 1
ženska vokalna 1
vokalna glasbena 1
glasbena spremljevalna 1
spremljevalna skupina, 1
v 1970ih 1
1970ih in 1
in 1980ih 1
1980ih letih. 1
letih. Strupen 1
Strupen postane 1
postane pri 1
koncentraciji približno 1
50 vol 1
vol % 1
% oziroma 1
oziroma parcialnem 1
parcialnem tlaku 1
tlaku 50 1
50 kPa, 1
kPa, ki 1
približno 2,5 1
krat višji 1
od parcialnega 1
morski gladini 2
gladini (21 1
(21 kPa). 1
kPa). ST-S 1
ST-S 40th 1
40th Anniversary 1
Anniversary je 1
bila serija, 1
imela poleg 1
poleg standardne 1
standardne opreme 1
opreme modela 2
modela ST-S 1
ST-S nameščene 1
nameščene še 1
še luči 1
luči za 2
za meglo. 1
meglo. Stuart 1
Stuart je 1
svoje ravnanje 1
ravnanje na 1
tekmi pohvaljen, 1
pohvaljen, ker 1
izgubil živcev, 1
živcev, niti 1
ni iskal 1
iskal maščevanja, 1
maščevanja, čeprav 1
utrpel največ 1
največ naletov. 1
naletov. Stuart 1
Stuart Symington 1
Symington je 1
pripravljen uvesti 1
uvesti letalo 1
v redno 3
redno proizvodno. 1
proizvodno. Stuck 1
Stuck je 1
prehitel Caracciolo, 1
Caracciolo, ki 1
imel zdravstvene 1
težave, in 1
mesto. Studenec 1
Studenec je 1
stoletju napajal 1
napajal jezuitski 1
jezuitski ribnik 1
ribnik in 3
in poganjal 1
poganjal mlin. 1
mlin. Studenška 1
Studenška brv 1
brv je 1
pozneje večkrat 1
večkrat temeljito 1
podobo. Študenti 1
Študenti Cambriške 1
Cambriške univerze 1
univerze se 1
leta plazijo 1
njeni arhitekturi. 1
arhitekturi. Študenti 1
Študenti se 1
naučijo osnov 1
osnov športa 1
športa ali 1
ali svoje 1
znanje v 1
športu še 1
dodatno izpopolnijo, 1
izpopolnijo, naučijo 1
naučijo se 1
o higieni 1
higieni telesne 1
telesne drže, 1
drže, o 1
vplivu napora 1
napora na 1
na telo, 2
telo, o 1
o zdravem 1
zdravem načinu 1
načinu življenja 2
življenja ter 1
o vajah 1
vajah za 1
za hrbtenico, 1
hrbtenico, spoznajo 1
spoznajo pa 1
kako preživljati 1
preživljati prosti 1
čas. Študentje 1
Študentje so 1
zahtevali njegov 1
njegov odstop 1
odstop zaradi 1
zaradi prikrivanja 1
prikrivanja neprijetnega 1
neprijetnega poročila 1
o nepravilnostih 1
nepravilnostih na 1
za management. 1
management. Študentke 1
Študentke in 1
študenti sami 1
sami izberejo 1
izberejo lektorat 1
lektorat drugega 1
drugega slovanskega 1
slovanskega jezika. 1
jezika. Študent 1
Študent Nick 1
Nick O'Bannon 1
O'Bannon se 1
udeleži avtomobilske 1
avtomobilske dirke 1
dekletom Lori 1
Lori Miligan 1
Miligan in 1
in njunima 2
njunima prijateljema; 1
prijateljema; Huntom 1
Huntom Wynorski 1
Wynorski in 1
in Janet 1
Janet Cunningham, 1
Cunningham, ko 1
ko doživi 1
doživi vizijo, 1
vizijo, v 1
zgodi strašna 1
strašna nesreča, 1
kateri umre 1
umre nekaj 1
uniči prizorišče. 1
prizorišče. Študentom 1
Študentom in 1
in raziskovalcem 1
raziskovalcem je 1
novi stavbi 2
stavbi namenjenih 1
namenjenih 1250 1
1250 mest. 1
mest. Študentom 1
Študentom je 2
je priporočal, 1
priporočal, naj 1
naj nikoli 1
ne omejujejo 1
omejujejo hrepenenja 1
hrepenenja po 1
po učenju. 1
učenju. Študentom 1
rekel: »Ko 1
prvim kipom, 1
kipom, sem 1
kot preročišče 1
preročišče posvetoval 1
z Antinousom«. 1
Antinousom«. Študentom 1
Študentom omogoča 1
omogoča obvladovanje 1
obvladovanje matičnih 1
matičnih jezikov 1
jezikov regij, 1
regij, na 1
osredotočena raziskovalna 1
raziskovalna dejavnost 1
dejavnost oddelka. 1
oddelka. Študent 1
Študent Sergej 1
Sergej mora 1
tako okrutno 1
okrutno umoriti 1
umoriti svojega 2
prijatelja Žida. 1
Žida. Študentske 1
Študentske predstave 1
so uprizorjene 1
uprizorjene v 1
v grajskem 2
grajskem teatru 1
teatru Schö 1
Schö nbrunna. 1
nbrunna. Študentski 1
Študentski kruh 1
kruh si 1
domači učitelj. 1
učitelj. Študentski 1
Študentski protesti 1
protesti so, 1
so, zaradi 1
slabih socialnih 1
socialnih razmer, 1
razmer, pogojev 1
pogojev izobraževanja 1
pomanjkanja demokracije, 1
demokracije, trajali 1
trajali več 1
mesecev. Študentski 1
zbor ŠOUM 1
ŠOUM zasleduje 1
zasleduje potrebe 1
potrebe študentk 1
študentk in 1
študentov mariborske 1
mariborske univerze 1
in usmerja 4
delo predsedstva 1
predsedstva ŠOUM 1
ŠOUM ter 1
ter opravlja 2
opravlja druga 1
in naloge, 1
naloge, določene 1
določene s 2
Statutom ŠOUM. 1
ŠOUM. Študentsko 1
Študentsko delo 2
delo delodajalcem 1
delodajalcem predstavlja 1
predstavlja cenejšo 1
cenejšo obliko 1
obliko najemanja 1
najemanja delovne 1
izredno prilagodljiva 1
prilagodljiva glede 1
glede delovnika 1
delovnika in 1
začetka dela. 1
dela. Študentsko 1
– prednost 1
prednost ali 1
ali slabost? 1
slabost? Študija 1
Študija Aloisa 1
Aloisa Machaleka 1
Machaleka iz 1
iz nevrološke 1
nevrološke ambulante 1
ambulante na 1
vzorcu 1000 1
1000 bolnikov 1
bolnikov celo 1
celo pokazala, 1
z migreno 1
migreno pogosteje 1
pogosteje vremensko 1
vremensko občutljivi 1
občutljivi od 1
ostalih pacientov. 1
pacientov. Študija 1
Študija Cleren-a 1
Cleren-a (s 1
skupino) je 2
v kroničnem 1
kroničnem MPTP 1
MPTP modelu 1
modelu oralna 1
oralna administracija 1
administracija CoQ10 2
CoQ10 varuje 1
pred izčrpanjem 2
izčrpanjem dopamina, 1
dopamina, izgubo 1
izgubo nevronov 2
substanci nigri 1
nigri in 1
razvoj agregatov 1
agregatov alfa 1
alfa sinukleina. 1
sinukleina. Študija 1
Študija efekta 1
efekta ginsenga 1
ginsenga na 1
na podgane 1
tako beli 1
beli kot 1
kot rdeči 1
rdeči ginseng 1
ginseng zmanjšata 1
zmanjšata verjetnost 1
verjetnost raka, 1
raka, učinek 1
pri rdečem 1
rdečem ginsengu. 1
ginsengu. Študija 1
Študija eksperta 1
eksperta Jamesa 1
Jamesa Vicaryja 1
Vicaryja (1950), 1
(1950), je 1
področju ključnega 1
pomena. Študija 1
Študija enega 1
enega proizvajalca 1
proizvajalca trdi, 1
da notranju 1
notranju sistemi 1
sistemi hlajenja 1
hlajenja na 1
18 kg 1
in 37 1
37 kg 1
kg bombni 1
bombni obleki 1
obleki pomaga 1
pomaga uporabniku 1
uporabniku na 1
delovni temperaturi 1
temperaturi za 1
največ eno 1
eno uro, 1
uro, tudi 1
vročem okolju. 1
okolju. Študija 1
Študija glaciovulkanizma 1
glaciovulkanizma je 1
vedno relativno 1
področje. Študija, 1
Študija, imenovana 1
imenovana »Razmerja 1
»Razmerja človeškega 1
po Vitruviju«, 1
Vitruviju«, je 1
eno njegovih 3
del. Študija 1
Študija iz 1
je ocenila, 1
med pleistocenom 1
pleistocenom vzhodnoantarktični 1
vzhodnoantarktični ledeni 1
pokrov (EAIS) 1
(EAIS) stanjšal 1
stanjšal za 1
vsaj 500 1
je redčenje 1
redčenje od 1
od zadnjega 1
zadnjega ledeniškega 2
ledeniškega maksimuma 2
maksimuma za 1
območje EAIS 1
EAIS manjše 1
začelo pred 1
okoli 14 2
14 tisoč 1
tisoč leti. 1
leti. Študija 1
Študija je 6
je interpretirala 1
interpretirala te 1
tri dejavnike 1
kot orodja, 1
orodja, da 1
ljudje odpovejo 1
odpovejo uporu. 1
uporu. Študija 1
je statistično 3
statistično zamenjavo 1
zamenjavo v 1
velikosti diaspore 1
diaspore od 1
od najmanjše 1
v študiji 1
študiji do 1
največje rezultirala 1
rezultirala v 1
v 6-kratnem 1
6-kratnem porastu 1
porastu v 1
v možnosti 1
možnosti državljanske 1
vojne. Študija 1
pokazala velike 1
velike izboljšave 1
izboljšave glede 2
glede bolečin 1
bolečin že 1
enem tednu, 1
tednu, progresivno 1
progresivno izboljšanje 1
izboljšanje pa 1
so zasledili 1
zasledili v 1
obdobju štirih 2
štirih tednov 1
tednov protokola 1
protokola zdravljenja. 1
zdravljenja. Študija 1
primerjala razlike 1
4 standardnimi 1
standardnimi pripravki, 1
pripravki, ki 1
trgu - 1
s solubilizirano 1
solubilizirano obliko 1
obliko CoQ10 1
CoQ10 (Solu 1
(Solu Q10). 1
Q10). Študija 1
tako zaključila, 1
ni opazne 1
opazne povezave 1
zdravljenjem z 1
z omalizumabom 1
omalizumabom in 1
in tveganjem 2
pojav maligne 1
maligne bolezni. 1
bolezni. Študija 1
dajejo najbolj 1
najbolj točne 1
točne ocene 1
ocene tisti, 1
ki ocenjevanega 1
ocenjevanega posameznika 1
posameznika poznajo 1
poznajo dovolj 1
že presegli 1
presegli prvi 1
prvi vtis, 1
vtis, vendar 1
lahko posameznika 1
posameznika favorizirali. 1
favorizirali. Študija 1
Študija Kipiani-ja 1
Kipiani-ja s 1
je administracija 1
pri transgenih 1
transgenih miših, 1
miših, v 1
okviru modela 1
modela z 1
Alzheimerjevo boleznijo, 1
boleznijo, dokazala 1
dokazala varovanje 1
varovanje proti 1
proti plakom 1
plakom in 1
izgubo spomina. 1
spomina. Študija 1
Študija Loughborough 1
Loughborough University 1
University predpostavlja, 1
možnost epileptičnega 1
epileptičnega napada 1
napada zaradi 1
zaradi intervencijskih 1
intervencijskih luči 1
luči minimalna. 1
minimalna. Študija 1
Študija ni 1
bila slepa 1
slepa in 1
nekateri sevi 1
sevi nimajo 1
nobenega učinka 1
na imunski 1
sistem. Študija 1
Študija o 1
o zdravnikih 1
zdravnikih na 1
urgenci pa 1
število prekinitev 1
prekinitev zdravstvenih 1
delavcev 30,9 1
30,9 v 1
v 180 1
180 minutah 1
minutah oziroma 1
oziroma približno 1
desetkrat na 1
uro. Študija 1
Študija ukrajinske 1
ukrajinske vlade 1
napovedala predhodno 1
predhodno izbiro 1
izbiro poti 1
med rtom 2
rtom Fonar 1
Fonar do 1
rta Mali 1
Mali Kut. 1
Kut. Študija 1
Študija v 2
letu 2015 6
ta razlika 1
glavnem posledica 2
posledica genskih 1
genskih razlik, 1
razlik, razlika 1
med afriškimi 1
afriškimi in 1
evropskimi posamezniki 1
1 standardnemu 1
standardnemu odklonu. 1
odklonu. Študija 1
v rudarskem 1
rudarskem okolju 1
okolju je 3
je določila, 1
5 g 1
g boraksa 1
boraksa lahko 1
povzroči škodljive 1
učinke pri 1
živalih, na 2
delavce pa 1
ravni ne 1
vpliva. Študija 1
Študija za 2
za družinski 1
družinski portret 1
portret Thomasa 1
Thomasa Mora, 1
Mora, okoli 1
okoli 1527. 1
1527. Študija 1
za Fidijo 1
Fidijo v 1
Homerjevi apoteozi, 1
apoteozi, olje 1
platnu, 1827, 1
1827, Muzej 1
Muzej umetnosti 1
umetnosti San 1
San Diego. 1
Diego. Študija 1
Študija ženske 1
ženske glave 1
in pričeske 1
pričeske za 1
sliko Leda 1
Leda in 2
in labod, 1
labod, Leonardo, 1
Leonardo, ok. 1
ok. Študije 1
Študije biokemičnih 1
biokemičnih reakcij 1
reakcij ki 1
do sinteze 1
do asimilacije 1
asimilacije laktoze 1
odkrile dragocene 1
dragocene modele 1
razumevanje biosintetskih 1
biosintetskih in 1
in kataboličnih 1
kataboličnih procesov. 1
procesov. Študije 1
Študije egipčanske 1
egipčanske matematike 1
matematike od 1
od 1970. 1
jasno pokazale, 1
o Horovem 1
Horovem očesu 1
očesu varljiva 1
varljiva in 1
in Jim 2
Jim Ritter 1
Ritter je 1
2003 dokončno 1
dokončno dokazal, 1
napačna. Študije 1
Študije enojajčnih 1
enojajčnih dvojčkov, 1
dvojčkov, posvojenih 1
posvojenih v 1
različne družine, 1
družine, so 1
so nakazale 1
nakazale znantno 1
znantno genetsko 1
genetsko komponento. 1
komponento. Študije 1
Študije kažejo, 3
deset odstotkov 1
odstotkov primerov 1
okužbe takšnih, 1
potrebujejo zdravljenje 1
bolnišnici. Študije 1
se mravljična 1
mravljična kislina 1
kislina izloča 1
izloča hitreje 1
zaužitju aspartama. 1
aspartama. Študije 1
da tanini 1
tanini zavirajo 1
zavirajo delovanje 1
delovanje peptida, 1
peptida, ki 1
povzroča otrdelost 1
otrdelost arterij. 2
arterij. Študije, 1
Študije, ki 1
so uporabile 2
uporabile boljše 1
boljše podatke, 1
podatke, niso 1
niso ponovile 1
ponovile ugotovitev 1
ugotovitev teh 1
teh študij. 1
študij. Študije, 1
Študije, opravljene 1
opravljene tako 1
kraljestvu kot 1
so preventivne 1
preventivne radarske 1
radarske table 1
table zelo 1
zelo učinkovite 1
učinkovite pri 1
pri upočasnjevanju 1
upočasnjevanju prometa, 1
prometa, seveda 1
ostali fizični 1
fizični ukrepi. 1
ukrepi. Študije 1
Študije so 5
upor pri 1
hitrosti 2 1
2 Macha 1
Macha le 1
za okrog 3
okrog 50 2
hitrosti 0,9 1
0,9 Macha. 1
Macha. Študije 1
da reševalci 1
reševalci na 1
kraju urgentnega 1
urgentnega dogodka 1
dogodka pogosto 1
napačno tipajo 1
tipajo srčni 1
utrip v 1
v vratni 1
vratni arteriji, 1
arteriji, kar 1
zdravstvene delavce 1
delavce kot 1
za laike. 1
laike. Študije 1
iz otoka 1
otoka Južna 1
Georgija približno 1
% težji 1
% daljši 1
otoka Macquarie. 1
Macquarie. Študije 1
pokazale manjšo 1
manjšo plazemsko 1
koncentracijo n-3 1
n-3 maščobnih 1
kislin pri 1
pri vegetarijancih 1
vegetarijancih v 1
z nevegetarijanci, 1
nevegetarijanci, ta 1
posebej nizka 1
nizka pri 1
pri veganih. 1
veganih. Študije 1
pokazale njegovo 1
njegovo učinkovitost 1
pri gastroparezi, 1
gastroparezi, to 1
je slabem 1
slabem praznjenju 1
praznjenju želodca. 1
želodca. Študije 1
Študije zaključujejo, 1
zaključujejo, da 1
je melatonin 1
melatonin varen 1
varen pri 1
pri kratkotrajni 1
kratkotrajni uporabi. 1
uporabi. Študij 1
Študij humanizma 1
v Sydneyju. 1
Sydneyju. Študij 1
Študij in 1
liberalno dunajsko 1
dunajsko okolje 1
okolje sta 1
sta Stritarja 1
Stritarja oblikovala 1
oblikovala v 1
v intelektualno 1
intelektualno dejavnega 1
po spoznavanju 1
spoznavanju svetovne 1
književnosti. Študij 1
Študij je 10
bil enopredmeten, 2
enopredmeten, vendar 1
štirimi smermi: 1
smermi: angleščina-nemščina, 1
angleščina-nemščina, angleščina-francoščina, 1
angleščina-francoščina, angleščina-italijanščina 1
angleščina-italijanščina in 1
in nemščina-angleščina/francoščina/italijanščina, 1
nemščina-angleščina/francoščina/italijanščina, pri 1
jezik vedno 1
vedno slovenščina. 1
slovenščina. Študij 1
kmalu opustil 1
posvetil pisateljevanju 1
pisateljevanju in 1
in časnikarskemu 1
delu. Študij 1
1947 nadaljevala 1
na »Vassar 1
»Vassar College«, 1
College«, Poughkeepsie, 1
Poughkeepsie, tam 1
izobraževala že 1
že njena 1
njena mati. 1
mati. Študij 1
njej dom. 1
dom. Študij 1
Ljubljani (1945-1948), 1
(1945-1948), kjer 1
pripadal prvi 1
generaciji študentov 1
študentov te 1
novoustanovljene Akademije. 1
Akademije. Študij 1
ni nadaljeval. 1
nadaljeval. Študij 1
iz izpitov, 1
izpitov, individualnega 1
individualnega raziskovalnega 1
in uspešnega 1
uspešnega zagovora 1
zagovora magistrskega 1
magistrskega dela 1
pred komisijo. 1
komisijo. Študij 1
spet prekinil. 1
prekinil. Študij 1
leta (osem 1
(osem semestrov) 1
semestrov) z 1
enim letom 1
letom absolventskega 1
absolventskega staža. 1
staža. Študij 1
letu 1886/1887. 1
1886/1887. Študij 1
Študij lutnje 1
lutnje je 1
prof. Študij 1
Študij medicine 1
1952. Študij 1
Študij naravoslovja 1
naravoslovja ga 1
je dolgočasno 1
dolgočasno preučevanje 1
preučevanje mrtvih 1
mrtvih živali 1
živali omejevalo. 1
omejevalo. Študijska 1
Študijska razprava 1
razprava se 1
6. poglavje 1
poglavje (Izgubljeni 1
(Izgubljeni otok). 1
otok). Študijske 1
Študijske smeri 1
značilna suficitarnost 1
suficitarnost so: 1
so: pravo 1
pravo ter 1
ter družboslovne 1
družboslovne in 1
poslovne vede 1
vede medtem 1
je deficitarnost 1
deficitarnost značilna 1
za področja 1
področja tehničnih 1
tehničnih ved, 1
ved, naravoslovja, 1
naravoslovja, matematike 1
in računalništva, 1
računalništva, zdravstva, 1
zdravstva, sociale, 1
sociale, umetnosti 1
humanistike. Študijski 1
Študijski načrt 1
sestavljen tako, 1
prepletajo in 1
in dopolnjujejo 1
dopolnjujejo vsebine 1
vsebine treh 1
treh pedagoških 1
pedagoških smeri. 1
smeri. Študijski 1
Študijski primer: 1
primer: druga 1
druga razstava 1
razstava jugoslovanski 1
jugoslovanski dokumenti. 1
dokumenti. Študijski 1
Študijski programi 1
programi ali 1
ali njihovi 1
njihovi deli 1
bodo izvajali 1
sedežu EMUNI 1
univerze kot 1
drugih partnerskih 1
partnerskih univerzah 1
univerzah oziroma 1
oziroma so-ustanoviteljicah 1
so-ustanoviteljicah EMUNI 1
EMUNI univerze. 1
univerze. Študijski 1
Študijski program 2
omogočal študij 1
študij umetnostne 1
drugimi študijskimi 1
študijskimi smermi 1
smermi Filozofske 1
fakultete. Študijski 1
izvaja dve 1
semestre). Študijsko 1
Študijsko pot 1
fakulteti. Študijsko 1
Študijsko se 4
je izpopolnjevala 2
izpopolnjevala na 1
mednarodnih tečajih, 1
tečajih, za 1
za klavirsko 1
klavirsko igro 1
v Pecsu 1
Pecsu (1974), 1
(1974), za 1
kompozicijo v 1
v Grožnjanu 1
Grožnjanu (1978) 1
in Darmstadtu 1
Darmstadtu (1984), 1
(1984), za 1
za elektroakustično 1
elektroakustično glasbo 1
Beogradu (1985) 1
in Grazu 1
Grazu (1988). 1
(1988). Študijsko 1
Poljskem. Študijsko 1
nato izpopolnjeval 1
izpopolnjeval v 3
Franciji (1994-1995) 1
(1994-1995) in 1
in Nemčiji 1
Nemčiji (1992). 1
(1992). Študijsko 1
vprašanjem nove 1
nove razmejitve 1
med Jugoslavijo 1
in Italijo. 2
Italijo. Študij 1
Študij traja 1
traja dve 1
leti. Studio 1
Studio bo 1
najprej od 2
od 59,2 1
59,2 milijona 1
dolarjev prihodka 1
prihodka odštel 1
odštel produkcijski 1
produkcijski proračun 1
proračun 25 1
25 mio. 1
mio. Študirajo 1
Študirajo se 1
pulzni detonacijski 1
detonacijski motorji, 1
motorji, kjer 1
z detonacijami 1
detonacijami dosegli 1
dosegli večjo 1
večjo kompresijo 1
kompresijo in 1
in izkoristek. 1
izkoristek. Študirala 1
Študirala je 4
je medicino 1
medicino a 1
hotela postati 1
postati članica 1
članica fašistične 1
fašistične visokošolske 1
visokošolske organizacije, 1
organizacije, zato 1
jo izključili. 1
izključili. Študirala 1
je muzikologijo, 1
muzikologijo, iz 1
iz kompozicije 1
kompozicije pa 1
je l.1981 1
l.1981 diplomirala 1
razredu Uroša 1
Uroša Kreka. 1
Kreka. Študirala 1
Biotehniški fakulteti 2
Ljubljani na 2
na smeri 1
smeri sadjarstvo 1
sadjarstvo vrtnastvo. 1
vrtnastvo. Študirala 1
tako pridobila 1
pridobila najprej 1
najprej višjo 1
strokovno izobrazbo 1
izobrazbo ekonomistke, 1
ekonomistke, zatem 1
še visoko, 1
visoko, univ. 1
univ. dipl. 1
dipl. ekonomist. 1
ekonomist. Študiral 1
Študiral in 1
in absolviral 1
absolviral je 1
glasbo Univerze 1
Ljubljani. Študiral 1
Študiral je 18
je biologijo, 1
biologijo, opravil 1
opravil vse 1
vse izpite, 1
izpite, a 1
a namesto 1
bi diplomiral, 1
diplomiral, se 1
takoj vpisal 1
odliko. Študiral 1
je ekonomske 1
ekonomske znanosti, 1
znanosti, ter 1
študija posvetil 1
posvetil upravljanju 1
upravljanju svojega 1
svojega posestva. 1
posestva. Študiral 1
je filozofijo, 1
filozofijo, teologijo 1
teologijo ter 1
ter hermenevtiko, 1
hermenevtiko, ki 1
razumevanjem verskih 1
verskih besedil. 1
besedil. Študiral 1
je igro, 1
igro, vendar 1
univerze zaradi 1
ocen ni 1
končal. Študiral 1
je kemijo 1
kemijo na 1
Filozofski fakuteti 1
fakuteti v 1
oktobra 1929 1
1929 diplomiral 1
kemije, fizike 1
fizikalne kemije. 1
kemije. Študiral 1
je medicino, 1
medicino, vendar 1
opustil. Študiral 1
na Albrehtovi 1
Albrehtovi Univerzi 1
v Königsbergu, 1
Königsbergu, kjer 1
1847. Študiral 1
Dunaju, v 2
v Innsbrucku 1
Innsbrucku in 1
1956 doktoriral 2
iz sociologije 1
sociologije v 1
mdr. predaval 1
družbene znanosti 1
Yorku. Študiral 1
École Polytechnique 1
Polytechnique od 1
1830, kjer 1
najboljših študentov 1
študentov diplomiral 1
1832. Študiral 1
Beogradu, leta 1
v KPJ 1
KPJ ter 1
takrat večkrat 1
zaprt. Študiral 1
londonski Kraljevi 1
akademiji (Royal 1
(Royal Academy), 1
Academy), na 1
kasneje profesor. 1
profesor. Študiral 1
fakulteti St. 1
St. Študiral 1
Beogradu, kjer 1
doktoriral. Študiral 1
pravo v 3
v Ingoldstatu 1
Ingoldstatu in 1
s študija 1
študija prisedenik 1
prisedenik ljubljanskega 1
ljubljanskega deželnega 1
deželnega sodišča. 1
sodišča. Študiral 1
na modelih 1
modelih Michelangelove 1
Michelangelove Zore, 1
Zore, Poldneva, 1
Poldneva, Mraka 1
Mraka in 1
in Noči 1
Noči in 1
postal strokovnjak 1
za modeliranje 1
modeliranje z 1
z voskom 1
glino (ki 1
tudi Tizian), 1
Tizian), kar 1
nato zelo 1
zelo pomagalo 1
urejanju njegovih 1
slik. Študiral 1
tudi 34 1
34 vrst 1
umetnosti, glasbe 1
umetnosti logike 1
logike ter 1
te študije 2
študije opravljal 1
do dvaindvajsetega 1
dvaindvajsetega leta 1
starosti. Študiral 1
v terezijanišču 1
terezijanišču na 1
Dunaju, leta 1
končal tretji 1
tretji letnik 2
letnik filozofije 1
1819 tretji 1
letnik prava. 1
prava. Študiral 1
nagrajen debater. 1
debater. Štukaturni 1
Štukaturni stropi 1
stropi so 1
privatnih hišah. 1
hišah. Štukl 1
Štukl F.: 1
F.: Po 1
dediščine. Stupa 1
Stupa je 1
prikaz budistične 1
budistične kozmologije: 1
kozmologije: njena 1
njena oblika 1
oblika simbolizira 1
simbolizira goro 1
goro Meru, 1
Meru, medtem 1
ko dežnik 1
dežnik na 1
vrhu predstavlja 1
predstavlja svetovno 1
svetovno os. 1
os. "Stvari 1
"Stvari po 1
po sebi, 1
sebi, spoznanje 1
spoznanje teh 1
teh stvari 2
ter posredovanje 1
posredovanje spoznavanje 1
spoznavanje teh 1
stvari - 1
nujno identično." 1
identično." Stvari 1
Stvari so 2
v obleganem 1
obleganem mestu 1
še poslabšale, 1
poslabšale, ko 1
začeli neprestani 1
neprestani letalski 1
letalski bombni 1
bombni napadi. 1
napadi. Stvari 1
so vendar 1
vendar jasne! 1
jasne! Stvaritelj 1
Stvaritelj uspešne 1
uspešne televizijske 1
televizijske nanizanke 1
nanizanke Skrivna 1
Skrivna naveza, 1
naveza, David 1
David Simon, 1
Simon, je 1
pri rojstvu 1
rojstvu ideje 1
o seriji 1
seriji ključno 1
vlogo odigral 1
odigral prav 1
prav film 1
film Steze 1
Steze slave. 1
slave. Stvar, 1
Stvar, ki 1
ob povezavi 1
povezavi prenehala 1
prenehala biti 1
biti samostojna, 1
samostojna, se 1
imenuje sestavina. 1
sestavina. SU-100 1
SU-100 je 2
zelo efektivno 1
efektivno orožje, 1
vstopil uporabo 1
vojne. SU-100 1
razdalje 2000 1
metrov prebil 1
prebil okrog 1
okrog 125 1
125 mm 1
mm oklepa. 1
oklepa. Su-25UB 1
Su-25UB trenažer 1
trenažer je 1
bil izrisan 1
izrisan v 1
letu 1977. 1
1977. SU(2) 1
SU(2) je 1
dejansko »dvojno 1
»dvojno prekritje« 1
prekritje« SO(3), 1
SO(3), kar 1
v SO(3) 1
SO(3) odgovarja 1
odgovarja dvema 1
dvema elementoma 1
elementoma v 1
v SU(2). 1
SU(2). Su-47 1
Su-47 ima 1
visoko manevrirnost 1
manevrirnost pri 1
pri majhni 1
majhni hitrosti. 1
hitrosti. Su-80 1
Su-80 se 1
prevoz tovora, 1
tovora, vojakov 1
in pacientov. 1
pacientov. Šuandzang 1
Šuandzang je 1
svojem sedemnajstletnem 1
sedemnajstletnem potovanju 1
Indijo (tudi 1
v Nalando), 1
Nalando), katerega 1
je detajlno 1
detajlno dokumentiral 1
dokumentiral v 1
besedilu Veliki 1
Veliki Tang 1
Tang zapisi 1
o Zahodu 1
Zahodu (大唐西域記), 1
(大唐西域記), ki 1
šteje pod 1
pod kitajske 1
kitajske klasike. 1
klasike. Šuan 1
Šuan Dzang 1
Dzang se 1
mladosti ukvarjal 1
klasičnim konfucijanstvom, 1
konfucijanstvom, a 1
zaradi bratovega 1
bratovega vpliva 1
postal zainteresiran 1
za budistična 1
budistična besedila 1
kmalu tudi 1
začel slediti 1
slediti budistični 1
veri. Subalpsko 1
Subalpsko območje 1
pod drevesno 1
drevesno mejo. 1
mejo. Šubat-Enlil 1
Šubat-Enlil je 1
stal v 3
bližini nekaj 1
drugih cvetočih 1
cvetočih mest 1
mest tistega 1
časa. Subduction 1
Subduction cone 1
cone so 1
močno asimetrične 1
asimetrične za 1
kilometrov njihovega 1
njihovega spusta. 1
spusta. Subjekta 1
Subjekta tu 1
več. Subjekt 1
Subjekt celo 1
celo ne 2
kako inteligenten 1
inteligenten je 1
v 'resničnem 1
'resničnem življenju', 1
življenju', ali 1
ima zdravstvene 1
zdravstvene probleme, 1
probleme, kakšnega 1
kakšnega spola, 1
spola, rase 1
izgleda je. 1
je. Subjekti, 1
Subjekti, ki 1
z zakoni, 1
zakoni, se 1
običajno skušajo 1
skušajo izogniti 1
izogniti organi 1
organi pregona. 2
pregona. Subjekti 1
Subjekti so 1
pri upodabljanju 1
upodabljanju žalosti 1
žalosti uporabljali 1
tudi rjavo 1
rjavo barvo, 1
nas asociira 1
propad, razkroj 1
razkroj in 1
in degradacijo. 1
degradacijo. Subjektivnost 1
Subjektivnost in 1
tem napake 1
napake lahko 1
zmanjšamo s 1
da ocenjevalce 1
ocenjevalce seznanimo 1
seznanimo z 1
možnimi napakami, 1
napakami, ki 2
tekom ocenjevanja 1
ocenjevanja lahko 1
lahko naredijo. 1
naredijo. Subkategorija 1
Subkategorija hidrodinamike 1
hidrodinamike je 1
je hidravlika, 1
hidravlika, ki 1
tokom tekočin 1
tekočin v 1
v pipah 1
pipah in 1
odprtih kanalih. 1
kanalih. Subtilna 1
Subtilna napetost, 1
kombinacije iluzionizma 1
iluzionizma in 1
in dvodimenzionalnosti 1
dvodimenzionalnosti površine, 1
ostala pomembna 1
pomembna značilnost 2
značilnost Monetovega 1
Monetovega sloga. 1
sloga. Suburbanizacija 1
Suburbanizacija ima 1
ima gospodarske, 1
gospodarske, okoljske 1
okoljske in 1
družbene posledice, 1
posledice, kot 1
širjenje urbanih 1
urbanih območij 2
prej nerazvita 1
nerazvita območja 1
nadaljevanje rasti 1
rasti avtomobilskega 1
avtomobilskega prometa. 1
prometa. Sucre 1
Sucre leži 1
višini 2 1
2 695 1
695 m 1
približno 190.000 1
190.000 prebivalcev. 1
prebivalcev. Suda 1
Suda je 1
je bizantinsko-grški 1
bizantinsko-grški zgodovinski 1
zgodovinski leksikon 1
leksikon antičnega 1
antičnega sredozemskega 1
sredozemskega sveta 1
iz 10.stoletja, 1
10.stoletja, ki 1
in rimsko 3
rimsko antiko 1
antiko z 1
vključenimi biblijskimi 1
biblijskimi in 1
in krščanskimi 1
krščanskimi motivi. 1
motivi. ; 1
; :Sudanske 1
:Sudanske Zračne 1
Sile so 1
so razkrile 1
razkrile nove 1
nove Su-25 1
na paradi 1
paradi dneva 1
dneva neodvisnosti 1
neodvisnosti 31. 1
31. Decembra 1
Decembra 2008. 1
2008. Sueški 1
Sueški prekop, 1
prekop, zgrajen 1
partnerstvu s 1
s Francozi, 1
Francozi, je 1
leta 1869. 2
1869. Suezmax 1
Suezmax ladj 1
ladj je 1
okrog 160 2
160 000 1
000 ton. 1
ton. Sufi 1
Sufi khanak 1
khanak (samostan 1
(samostan za 1
za derviše) 1
derviše) je 1
strani trga. 1
trga. Sufiks 1
Sufiks -uša 1
-uša ima 1
ima slabšalni 1
slabšalni pomen, 1
pomen, a 1
imenih zaradi 1
pogoste rabe 1
rabe praviloma 1
praviloma izgubi. 1
izgubi. Sufis 1
Sufis plan 1
plan new 1
new faith 1
faith center 1
center in 3
in Walnut 1
Walnut Creek, 1
Creek, Contra 1
Contra Costa 1
Costa Times, 1
Times, 4. 1
4. julij 2
julij 2008 1
2008 Ni 1
Ni nobenih 1
nobenih obredov, 1
obredov, ritualov 1
ritualov ali 1
ali dolžnosti, 1
dolžnosti, ki 2
jih zahtevali 1
privržencev (ki 1
(ki običajno 1
običajno sebe 1
sebe imenujejo 1
imenujejo “Babini 1
“Babini ljubimci”). 1
ljubimci”). Sufisti 1
Sufisti so 1
bili ena 1
izmed asketskih 1
asketskih skupnosti 1
islamu, ki 1
dalje skušale 1
skušale preprečiti 1
preprečiti propadanje 1
propadanje verskih 1
verskih vrednost. 1
vrednost. Suguenay 1
Suguenay navzgor 1
tem premagal 1
premagal že 1
jezera Lac 1
Lac Saint 1
Saint Jean. 1
Jean. Suha 1
Suha živila 1
živila so 1
so najprimernejša 1
najprimernejša za 1
za shranjevanje, 1
shranjevanje, niso 1
pa enakovredna 1
enakovredna svežim. 1
svežim. Suhi 1
Suhi del 1
del jame 1
dolg 210 1
210 metrov, 1
metrov. Suhi 1
Suhi kari 1
kari kuhamo 1
kuhamo z 1
malo tekočine, 1
lahko upari, 1
upari, pri 1
čemer ostale 1
ostale sestavine 1
sestavine prevlečemo 1
prevlečemo z 1
mešanico začimb. 1
začimb. Suhi 1
Suhi led 1
led ima 1
°C parni 1
tlak 5,73 1
5,73 MPa 1
MPa (56,5 1
(56,5 atm), 1
atm), se 1
večini zaprtih 1
zaprtih netlačnih 1
netlačnih posod 1
posod eksplodiral. 1
eksplodiral. Suhi 1
Suhi les 1
tudi estetska 1
estetska izbira 1
izbira bonsajista. 1
bonsajista. Suho 1
Suho belo 1
in Vin 1
Vin Santo 1
Santo slog 1
so DOC 1
DOC vina 1
vina sestavljena 1
vsaj 50% 1
50% Trebbiano 1
Trebbiano z 1
lokalnimi sortami. 1
sortami. "Suhodolčanovo 1
"Suhodolčanovo pisanje 1
pisanje je 3
je emocionalno 1
emocionalno nabito, 1
nabito, polno 1
in gosto, 1
gosto, brez 1
brez cenenega 1
cenenega sentimenta, 1
sentimenta, pa 1
vendar prevlečeno 1
prevlečeno s 1
s patino 1
patino neke 1
neke mirne, 1
mirne, vseodpuščajoče 1
vseodpuščajoče žalosti 1
žalosti skozi 1
svoje strani. 1
strani. Suho 1
Suho in 1
in občutljivo 1
občutljivo kožo 1
kožo naj 1
naj pacienti 1
pacienti negujejo 1
negujejo s 1
s toplo, 1
toplo, ne 1
ne vročo 1
vročo vodo. 1
vodo. Suh 1
Suh postopek 1
postopek lahko 1
v sušilnicah, 1
sušilnicah, kjer 1
kjer postopek 1
postopek sušenja 1
sušenja traja 1
dni. Suhrkamp, 1
Suhrkamp, Berlin 1
Berlin 1951; 1
1951; Ninon 1
Ninon Hesse 1
pripravila razširjeno 1
razširjeno izdajo, 1
izdajo, ki 1
izšla prav 1
prav tam 1
tam 1964. 1
1964. Suita 1
Suita je 1
je ciklična 1
ciklična glasbena 1
glasbena oblika, 1
oblika, sestavljena 1
stiliziranih plesov 1
plesov 16. 1
stoletja. Suito 1
Suito je 1
je navdahnila 1
navdahnila Lynnova 1
Lynnova izkušnja, 1
izkušnja, ko 1
poskušal pisati 1
pisati skladbe 1
skladbe med 1
med hudim 1
hudim nalivom. 1
nalivom. Suk 1
Suk ženine 1
smrti nikoli 1
povsem prebolel. 1
prebolel. Sulejman 1
Sulejman II. 1
1201 nepričakovano 1
nepričakovano napadel 1
osvojil Erzurum, 1
Erzurum, v 1
kralj vladal 1
vladal gruzinski 1
gruzinski vazal 1
vazal Ala 1
Ala ad-Din 1
ad-Din Mohamed. 1
Mohamed. Sulejman 1
ženi. Sulejman 1
sporazumom obdržal 1
obdržal skoraj 1
vse osvojitve 1
Balkanu. Sulejmanove 1
Sulejmanove moči 1
moči seveda 1
smemo meriti 1
meriti samo 1
njegovi vojaški 1
vojaški moči. 1
moči. Sulejman 1
Sulejman se 1
kmalu pridružil 1
obleganje Kisega 1
Kisega se 1
je začelo. 1
začelo. Sultan 1
Sultan Abdulhamid 1
Abdulhamid II., 1
je ustavo 1
ustavo podpisal, 1
podpisal, se 1
hitro obrnil 1
njej. Sultan 1
Sultan je 4
kot suveren 1
suveren in 1
na prapor 1
prapor obešal 1
obešal štiri 1
štiri repe. 1
repe. Sultan 1
pod nadaljnjim 1
nadaljnjim pritiskom 1
pritiskom Evrope 1
Evrope popustil 1
v Libanonu 1
Libanonu imenoval 1
imenoval krščanskega 1
krščanskega guvernerja, 1
guvernerja, ki 1
predlagal sam, 1
sam, odobrile 1
odobrile pa 1
ga evropske 1
evropske sile. 1
sile. Sultan 1
je Štefanu 1
Štefanu poslal 1
pomoč 500 1
600 janičarjev, 1
janičarjev, ki 1
mestu Roman 1
Roman priključili 1
priključili Štefanovi 1
Štefanovi vojski. 1
vojski. Sultan 1
Sultan Mohamed 1
Mohamed Ali 1
dal leta 1
1836 drugi 1
drugi obelisk 1
obelisk kralju 1
kralju Ludviku-Filipu 1
Ludviku-Filipu I. 1
I. Francoskem. 1
Francoskem. Sultan 1
Sultan Quli 1
Quli Qutb-ul-Mulk 1
Qutb-ul-Mulk (vladal 1
(vladal 1487–1543), 1
1487–1543), ki 1
ga Bahmanidi 1
Bahmanidi poslali 1
poslali za 1
guvernerja v 1
v Golcondo, 1
Golcondo, je 1
mesto ustanovil 1
ustanovil kot 1
svoje vlade 1
vlade okoli 1
1501. Sultan 1
Sultan sam 1
bil zgled 1
zgled treznega 1
treznega razuma 1
in gospodarnosti, 1
gospodarnosti, organiziranja 1
organiziranja lastnega 1
lastnega gospodarstva 1
in zatiranja 1
zatiranja brezdelnih 1
brezdelnih uradnikov 1
in plačanih 1
plačanih uradnikov 1
uradnikov brez 1
brez funkcij. 1
funkcij. 's 1
's ultimate 1
ultimate tale 1
tale of 1
the unexpected', 1
unexpected', Antiquity 1
Antiquity 71 1
71 (1997), 1
(1997), pp.63-73 1
pp.63-73 akademski 1
akademski svet 1
svet opozoril 1
pomen delno 1
delno izmišljenega 1
izmišljenega zapisa 1
zapisa Roalda 1
Roalda Dahla 1
Dahla in 1
obravnaval vprašanja 1
vprašanja v 1
dejansko najdbo. 1
najdbo. Sumacijska 1
Sumacijska metoda 1
metoda M 1
M je 1
je regularna, 1
regularna, če 1
dejansko limito 1
limito na 1
vseh konvergentnih 1
konvergentnih vrstah. 1
vrstah. Sümeghovo 1
Sümeghovo truplo 1
bližnji kleti 1
kleti leta 1
1980. Sumerci 1
poznali cel 1
niz vitriolov, 1
vitriolov, ki 1
jih razvrščali 1
razvrščali po 1
barvi. Sumerogrami 1
Sumerogrami so 1
večinoma ideogrami 1
ideogrami in 1
in določniki. 1
določniki. Sumersko 1
Sumersko pisanje 1
najstarejši primer 1
primer pisanja 1
zgodovini. Summerland 1
Summerland je 1
je dalje 1
dalje poveljeval 1
1. diviziji 1
diviziji v 1
letih 1919-21, 1
1919-21, za 1
brigadnega general 1
general (februar 1
(februar 1919) 1
1919) in 1
in generalmajorja 1
generalmajorja (april 1
(april 1920). 1
1920). ‘’Summis 1
‘’Summis desideranted’’ 1
desideranted’’ ni 1
biti. Sum 1
Sum na 1
na akutno 1
akutno vnetje 2
vnetje trebušne 2
se potrdi 1
potrdi s 1
s preiskavo 1
preiskavo krvi 1
in urina, 1
urina, kjer 1
prisotni encimi, 1
encimi, ki 1
jih izloča 1
izloča trebušna 1
trebušna slinavka. 1
slinavka. Sunduvdorj 1
Sunduvdorj je 1
bil Erdene 1
Erdene Shanzodba 1
Shanzodba v 1
času. Sundzijeva 1
Sundzijeva Umetnost 1
jezike, tudi 1
slovenščino, vendar 1
gre žal 1
žal za 1
za posreden 1
posreden prevod 1
angleščine. Šundzi 1
Šundzi je 1
po prepričanju, 1
je ritual 1
ritual ključnega 1
izboljšanje prvotne 1
prvotne narave 1
narave človeštva. 1
človeštva. Sunić 1
Sunić objavlja 1
v nemških, 1
nemških, ameriških 1
francoskih revijah. 1
revijah. Šu-ninua 1
Šu-ninua (vladal 1
okoli 1556 1
1556 pr. 1
št. Šun 1
Šun ( 1
vladar starodavne 1
starodavne kitajske, 1
kitajske, od 1
bila najdaljša 2
najdaljša v 1
kitajski zgodovini. 1
zgodovini. Sun 1
Sun Records, 1
Records, kjer 1
poskusu ponudili 1
ponudili pogodbo. 1
pogodbo. Superge 1
Superge so 1
se prelevile 1
prelevile iz 1
iz skromnega 1
skromnega športnega 1
športnega pripomočka 1
pripomočka v 1
pravo modno 1
modno smernico 1
smernico in 1
in pokazatelja 1
pokazatelja osebnosti 1
osebnosti ter 1
ter smisla 1
za oblačenje. 1
oblačenje. Superkritična 1
Superkritična krila 1
bolj ravno 1
ravno zgornjo 1
zgornjo površino 2
delu bolj 1
bolj zavito 1
zavito skeletnico. 1
skeletnico. Superkritične 1
Superkritične tekočine 1
tekočine se 1
ekstrakcijo snovi. 1
snovi. Supermarine 1
Supermarine se 1
natečaj odzval 1
z izboljšanim 1
izboljšanim modelom 1
modelom 224, 1
224, ki 1
znova zavrnjen. 1
zavrnjen. Súpernóva 1
Súpernóva je 1
eksplozija na 1
življenja zvezde. 1
zvezde. Superračunalnik 1
Superračunalnik Vega 1
Vega je 1
skupaj financiral 1
financiral EuroHPC 1
EuroHPC JU 1
JU s 1
sredstvi EU 1
in Inštituta 1
informacijske znanosti 1
znanosti Maribor 1
Maribor (IZUM). 1
(IZUM). Superskupina 1
Superskupina Metal 1
Metal Allegiance 1
Allegiance je 1
z Alisso 1
Alisso White-Gluz 1
White-Gluz na 1
glavnem vokalu. 1
vokalu. Super 1
Super stvar 1
stvar glede 1
njih je, 1
imajo zelo, 1
zelo, zelo, 1
zelo, zelo 2
zelo dolge 1
dolge rilce 1
rilce in 1
je super. 1
super. Superzlitine 1
Superzlitine na 1
osnovi niklja 1
niklja so 2
dodatkom renija 1
renija izboljšale 1
izboljšale trdnost 1
pri lezenju. 1
lezenju. Suplementarni 1
Suplementarni motorični 1
motorični predel 1
na medialni 1
medialni strani 1
čelnega režnja. 1
režnja. Surova 1
Surova zelenjava 1
zelenjava dobro 1
dobro napolni 1
napolni želodec, 1
želodec, vsebuje 1
tudi minerale 1
minerale in 1
in vitamine, 1
vitamine, ki 1
v nekuhani 1
nekuhani obliki 1
obliki organizem 1
organizem lažje 1
lažje vsrka. 1
vsrka. Surovi 1
Surovi otrobi 1
otrobi niso 1
za direktno 1
direktno uživanje, 1
uživanje, zaradi 1
možne kontaminacije 1
kontaminacije s 1
s škodljivimi 1
škodljivimi mikroorganizmi. 1
mikroorganizmi. Surrealna 1
Surrealna števila 1
števila imajo 1
podobne značilnosti 1
kot realna 1
realna števila. 1
števila. Surtsejski 1
Surtsejski izbruhi 1
značilnost plitvih 1
plitvih vulkanskih 1
vulkanskih oceanskih 1
oceanskih otokov, 1
otokov, vendar 1
posebej omejeni 1
omejeni nanje. 1
nanje. Susan 1
Susan Gerbic 1
Gerbic je 1
aktivna promotorka 1
promotorka skeptičnih 1
skeptičnih in 1
znanstvenih konferenc 1
in dogodkov, 1
je izjavila, 2
da »vemo, 1
»vemo, da 1
naše največje 1
največje premoženje 1
premoženje ljudje«. 1
ljudje«. Susanin 1
Susanin jih 1
jih povabi 1
na gostijo, 2
gostijo, na 1
to opravi 1
opravi na 2
samem v 1
družini obred 1
obred slovesa. 1
slovesa. Susan 1
Susan zdaj 1
mestu, Paul 1
Paul pa 1
njeni hiši. 1
hiši. Sušenje 1
Sušenje rastline 1
rastline ne 1
ne izloči 1
izloči njenih 1
njenih toksinov. 1
toksinov. Suše 1
Suše so 1
so redne 1
redne z 1
dvema najhujšima 1
najhujšima sezonama 1
sezonama v 1
v polpretekli 1
polpretekli zgodovini, 1
zgodovini, 1981/82 1
in 2012/13, 1
2012/13, ko 1
padlo samo 1
samo 126 1
126 oziroma 1
oziroma 166 1
166 milimetrov 1
milimetrov dežja. 1
dežja. Šuško 1
Šuško se 2
nato prebudi 1
prebudi z 1
licem na 1
na zvezku, 1
zvezku, čez 1
čez nos 1
nos mu 1
mu molčeče 1
molčeče leze 1
leze mravlja, 1
mravlja, ki 1
ne reče, 1
reče, saj 1
saj mravlje 1
mravlje ne 1
ne govorijo. 2
govorijo. Šuško 1
temu naredil 1
naredil konec. 1
konec. Sušna 1
Sušna obdobja 1
obdobja na 1
področju Sahela 1
Sahela povzročajo 1
veliko lakoto. 1
lakoto. Suso 1
Suso je 1
dveh jam, 1
ju poselili 1
poselili San 1
San Millán 1
Millán in 1
učenci v 1
šestem stoletju. 1
stoletju. Suspenz 1
Suspenz je 1
je prišel, 1
prišel, ker 1
ker Tigersi 1
Tigersi niso 1
hoteli igrati 1
v končnici, 1
končnici, saj 1
želeli za 1
končnici prejeti 1
prejeti več 1
denarja. Šušteršič 1
Šušteršič M., 1
M., Bunc 1
Bunc M. 1
M. Nova 1
Nova spoznanja 1
o reninsko-angiotenzinsko-aldosteronskem 1
reninsko-angiotenzinsko-aldosteronskem sistemu 1
strategije njegove 1
njegove zavore. 1
zavore. Šutdija 1
Šutdija skupine 1
skupine svetovnih 1
svetovnih mest 1
opravila popise 1
popise pomembnejših 1
pomembnejših mest 1
stopnjo napredovanja 1
napredovanja v 1
v storitvenih 1
storitvenih dejavnostih. 1
dejavnostih. Šutej 1
Šutej je 1
bil umetniški 1
umetniški ravnatelj 1
ravnatelj Dubrovniških 1
Dubrovniških letnih 1
letnih iger 1
in redni 1
zagrebški akademiji 1
glasbo. Šuttarna 1
Šuttarna je 1
v Irridu 1
Irridu poslal 1
poslal okrepitve 1
in bojne 1
bojne vozove, 1
vozove, vendar 1
bitko s 1
s Hetiti. 1
Hetiti. Suva 1
Suva ima 2
ima uradne 1
uradne povezave 1
povezave (pobratena/sestrska 1
(pobratena/sestrska mesta 1
mesta oz. 1
oz. Suva 1
veliko nakupovalnih 1
nakupovalnih in 1
in maloprodajnih 1
maloprodajnih predelov, 1
predelov, zlasti 1
zlasti ulico 1
ulico Cumming, 1
Cumming, ki 1
od kolonialnih 1
kolonialnih časov 1
časov živahno 1
živahno in 1
in barvito 1
barvito nakupovalno 1
nakupovalno območje. 1
območje. Suverenost 1
Suverenost se 1
ni izvajala 1
izvajala nad 1
celotnim ozemljem 1
ozemljem in 1
je spreminjala 3
spreminjala s 1
politiko plemen. 1
plemen. Suverenost 1
Suverenost Srbije 1
Srbije kot 1
kot dedne 1
dedne monarhije 1
monarhije z 1
lastno dinastijo 1
dinastijo Karađorđevićev 1
Karađorđevićev je 1
leta 1830. 2
1830. Suvorov 1
Suvorov je 1
je 10.oktobra 1
10.oktobra v 1
pri Maciejowicah 1
Maciejowicah uničil 1
uničil 7.000 1
7.000 Kościuszkovih 1
Kościuszkovih mož 1
ujel Kościuszka. 1
Kościuszka. Suzana 1
Suzana ju 1
je zavrnila, 1
zavrnila, vendar 1
ji grozila, 1
bosta uničila 1
uničila njen 1
njen ugled, 1
ugled, če 1
bo premislila. 1
premislila. Suzana 1
Suzana vse 1
vse razloži, 1
razloži, toda 1
toda grofu 1
grofu ni 1
ni vseeno, 1
vseeno, da 1
bil paž 1
paž priča, 1
priča, kar 1
med Suzano 1
Suzano in 1
in njim. 1
njim. Suženj 1
Suženj je 1
v ohlapni 1
ohlapni pozi, 1
pozi, s 1
s trakovi, 1
mu prekrižajo 1
prekrižajo prsni 1
koš, komaj 1
komaj odmaknjeni 1
odmaknjeni od 1
ene roke, 1
roke, medtem 1
roka upognjena, 1
upognjena, da 1
podpira ohlapno 1
ohlapno padajočo 1
padajočo glavo. 1
glavo. Suženjstvo 1
Suženjstvo je 1
postopoma postalo 1
postalo pravno 1
pravno dejstvo, 1
dejstvo, sodni 1
sodni primer 1
primer prikazuje 1
tako pobeglega 1
pobeglega delavca, 1
delavca, ki 2
kazen obsojen 1
na suženjstvo. 1
suženjstvo. Sužnjelastnik 1
Sužnjelastnik ima 1
lasti tako 1
tako produkcijska 1
produkcijska sredstva 1
kot samega 1
samega producenta 1
producenta (sužnja), 1
(sužnja), zato 1
tudi prilasti 1
prilasti celoten 1
celoten njegov 1
njegov produkt. 1
produkt. Sužnjelastniška 1
Sužnjelastniška razmerja 1
so veljala 2
predmet civilnega 1
prava posamične 1
posamične zvezne 1
države, kar 2
posameznik prodajal 1
in kupoval 1
kupoval sužnje 1
sužnje na 1
drugih tržnicah, 1
tržnicah, njegov 1
bil veljaven 1
veljaven v 1
njegovi zvezni 1
državi. Sužnji 1
Sužnji so 1
delu negovali 1
negovali običaje, 1
običaje, folkloro, 1
folkloro, ples, 1
ples, borilne 1
in pravo, 1
pravo, kakršne 1
poznali pred 1
pred prodajo 1
prodajo ali 1
ali nastopom 1
tržnici. Suzuki 1
Suzuki je 1
let živel 1
se šolal 2
šolal skupaj 1
z učenjakom 1
učenjakom po 1
imenu Paul 1
Paul Carus. 1
Carus. Švabska 1
Švabska je 1
zapustila Otonov 1
Otonov tabor, 1
tabor, z 1
tudi Bavarska 1
Bavarska in 1
drugi. Švabska 1
Švabska Jura 1
Jura se 1
dviga približno 1
13 kilometrov 2
kilometrov zračne 1
zračne črte 1
črte od 1
z Roßbergom 1
Roßbergom (869 1
(869 m) 1
jugovzhodu Tübingena. 1
Tübingena. Švabskega 1
Švabskega iz 1
družine Konradincev, 1
Konradincev, je 1
postal svak 1
svak cesarja 1
cesarja Konrada 1
II. Švajncerjeva 1
Švajncerjeva pripoved 1
nekoliko mračna, 1
mračna, vendar 1
skozi mrak 1
mrak in 1
in meglo 1
meglo vztrajno 1
vztrajno in 1
in zmagovito 1
zmagovito prodira 1
prodira svetloba. 1
svetloba. "Švajncerjev 1
"Švajncerjev humor 1
večini ni 1
ni situacijski, 1
situacijski, razberemo 1
razberemo ga 1
ga skozi 2
skozi tekst, 1
tekst, saj 1
saj prihaja 1
prihaja prav 1
prav pritajeno 1
pritajeno nekje 1
nekje od 2
zadaj. Švajncer 1
Švajncer se 1
novembra leta 2
na Plintovcu 1
Plintovcu v 1
Zgornji Kungoti 1
Kungoti pri 1
Mariboru. Svani 1
Svani so 1
ohranili številne 1
stare običaje, 1
običaje, vključno 1
s krvnim 1
krvnim maščevanjem, 1
maščevanjem, čeprav 1
ta tradicija 1
tradicija s 1
časom upada 1
upada in 1
predmet pregona. 1
pregona. Svan 1
Svan zelo 1
zelo spoštuje 1
spoštuje starejše 1
starejše ženske 1
v družinah. 1
družinah. Svečana 1
Svečana otvoritev 1
bila 5. 1
julija 1914. 2
1914. Svečanost 1
Svečanost je 1
vrhuncu, ko 1
ko nepričakovano 1
nepričakovano najavijo 1
najavijo neznanega 1
neznanega gosta 1
gosta s 1
svojo hčerko. 2
hčerko. Svečenice 1
Svečenice Veste, 1
Veste, znane 1
kot Vestalke 1
Vestalke (Vestine 1
(Vestine device), 1
device), so 1
upravljale njen 1
njen tempelj 1
in nadzorovale 1
nadzorovale večni 1
večni ogenj. 1
ogenj. Svečeniki 1
Svečeniki so 1
menjavo kultnih 1
kultnih oblačil 1
oblačil kipa. 1
kipa. Svečenik, 1
Svečenik, ki 1
vstopil skozi 1
skozi verando, 1
verando, ki 1
skozi dvorano 1
v sobe 1
sobe adituma 1
adituma na 1
koncu. S 1
S več 1
1200 zgrajenimi 1
najbolj popularni 1
popularni potovalnih 1
potovalnih jadralnih 1
letal. Švedi 1
Švedi so 1
kljub nemogoči 1
nemogoči zahtevi 1
zahtevi pripravljeni 1
pripravljeni pogajati 1
pogajati za 1
njeno izročitev. 1
izročitev. Šved 1
Šved Lennart 1
Lennart Elimä 1
Elimä je 1
132 metri 1
metri postavil 1
postavil rekord 3
rekord naprave. 1
naprave. Švedska 1
Švedska ima 1
svoji politiki 1
politiki nevtralnosti 1
nevtralnosti in 1
in svobodnih 1
svobodnih povezav 1
povezav močno 1
močno oboroževalno 1
oboroževalno industrijo 1
največje države 1
države izvoznice 1
izvoznice orožja 1
svetu. Švedska 1
Švedska je 2
izmed najmanjših 1
najmanjših držav 1
izdelujejo svoje 1
svoje lovce. 1
lovce. Švedska 1
je Ingrijo 1
Ingrijo uradno 1
uradno prepustila 1
prepustila Rusiji 2
Rusiji z 1
z Ništadskim 1
Ništadskim mirovnim 1
mirovnim sporazumom, 2
sporazumom, sklenjenim 1
sklenjenim leta 1
leta 1721. 1
1721. Švedska 1
Švedska odločitev, 1
da evra 1
evra še 1
bodo prevzeli, 1
prevzeli, je 1
splošnem sprejeta 2
strani EU. 1
EU. Švedske 1
Švedske avtoceste, 1
avtoceste, znane 1
kot Motorvägar 1
Motorvägar so 1
pojavile šele 1
vojni. Švedskega 1
Švedskega je 1
švedski prestol 1
prestol zasedel 1
zasedel njegov 1
sin Sigismund, 1
Sigismund, ki 1
že izvoljen 1
poljskega kralja. 1
kralja. Švedske 1
Švedske kraljeve 1
kraljeve kopenske 1
katere glavna 1
je varovati 1
varovati švedsko 1
švedsko kraljevo 1
kraljevo družino 1
družino ter 1
izvajanje ceremonialnih 1
ceremonialnih dolžnosti 1
dolžnosti ob 1
različnih praznikih, 1
praznikih, obletnicah 1
obletnicah in 1
in državniških 1
državniških obiskih. 1
obiskih. Švedski 1
Švedski in 1
ji odvzame 1
odvzame večino 1
večino regentskih 1
regentskih pooblastil. 1
pooblastil. Švedski 1
Švedski kralj 1
in "zaščitnik 1
"zaščitnik Ukrajine", 1
Ukrajine", ki 1
takrat znašel 1
v Benderju, 1
Benderju, je 1
vse člene 1
člene potrdil. 1
potrdil. Svejhat 1
Svejhat je 1
primer venčne 1
venčne gradnje 1
naselij (nemško 1
(nemško Kranzhugel), 1
Kranzhugel), značilne 1
dobo severozahodne 1
severozahodne Mezopotamije, 1
Mezopotamije, v 1
okoli osrednje 2
osrednje velike 1
velike gomile 1
gomile venec 1
venec manjših 1
manjših gomil. 1
gomil. Sveta 1
Helena dve 1
izbruhu 1980. 1
1980. Sveta 1
Lucija je 1
je počaščena 1
počaščena tudi 1
posebnim praznovanjem, 1
praznovanjem, med 1
katerim prebivalci 1
prebivalci Palerma 1
Palerma ne 1
ne jedo 1
jedo ničesar 1
ničesar narejenega 1
narejenega iz 1
iz moke, 1
moke, temveč 1
temveč pšenico 1
pšenico skuhajo 1
skuhajo v 1
nje pripravijo 1
pripravijo posebno 1
posebno jed, 1
jed, imenovano 1
imenovano cuccìa. 1
cuccìa. Sveta 1
Sveta Matrona 1
Matrona je 1
starosti 100 1
let. Sveta 1
Sveta voiska 1
voiska Lovrenca 1
Lovrenca Scupolija 1
Scupolija je 1
preprosta knjiga, 1
knjiga, ki 3
razlaga krščansko 1
krščansko popolnost 1
popolnost – 1
– kako 1
vse delati 1
delati iz 1
do Boga. 1
Boga. Sveta 1
Sveta vrata 2
vrata (Puerta 1
(Puerta del 1
del Sagrario) 1
Sagrario) omogočajo 1
do svetišča. 1
svetišča. Svetega 1
Svetega Munga, 1
Munga, Nevilla 1
Nevilla pa 1
vzgojila njegova 1
njegova babica, 1
babica, Augusta 1
Augusta Velerit, 1
Velerit, pri 1
večino otroštva. 1
otroštva. Svetega 1
pisma sgodbe 1
sgodbe is 1
is starega 1
starega sakona. 1
sakona. Svete 1
Svete Gore 1
so prastaro 1
prastaro kultno 1
kultno in 1
in romarsko 1
ozkem hribu 1
hribu nahaja 1
5 svetišč. 1
svetišč. Svete 1
Svete gosi 1
gosi Junone, 1
Junone, za 1
bilo rečeno, 3
so sprožile 1
sprožile alarm 1
alarm med 1
med galskim 1
galskim obleganjem 1
obleganjem Rima, 1
Rima, so 1
bile shranjene 1
območju Cicero, 1
Cicero, Rosc. 1
Rosc. Svetel 1
Svetel komet, 1
komet, ki 1
videli leta 1
gibal sloraj 1
sloraj po 1
po enaki 1
enaki tirnici 1
tirnici kot 1
komet iz 2
leta 1843, 2
1843, kar 1
to komet 1
1882. Svete 1
Svete podobe 1
prikazane na 4
na didaktičen 1
didaktičen in 1
in moralističen 1
moralističen način, 1
način, pri 1
so verske 2
verske osebnosti 1
osebnosti postale 1
postale marginalizirane 1
marginalizirane in 1
in potisnjene 1
ozadje. Svet 1
nastal 5. 1
maja 1949 1
tako praznuje 1
praznuje svoj 2
svoj nastanek 1
nastanek od 1
1964. Svet 1
Evrope jo 1
jo razvršča 1
skupino naravnih 1
naravnih začimb 1
začimb N2, 1
N2, ki 1
smejo dodajati 1
dodajati živilom 1
živilom v 1
majhni količini. 1
količini. Svet 1
Svet ga 1
ga najbolj 2
najbolj pozna 1
pozna kot 1
kot frontmana 1
frontmana priznane 1
priznane skupine 1
skupine Nick 1
Cave and 1
the Bad 1
Bad Seeds, 1
Seeds, ki 1
1983. Sveti 1
Sveti Anton 1
Anton na 1
na Pohorju, 1
Pohorju, pogosto 1
pogosto zapisano 2
zapisano okrajšano 2
okrajšano kot 2
kot Sv. 1
Sv. Sveti 1
Sveti Bernard 2
smrt bolan: 1
bolan: sveta 1
sveta Devica 1
Devica se 1
prikazala v 1
družbi sv. 1
sv. Sveti 1
od pisateljev 1
pisateljev svojega 1
ki Stridon 1
Stridon sploh 1
sploh omenja. 1
omenja. Sveti 1
Sveti hrib 1
hrib je 1
ozadju sestavljen 1
štirih obrazov, 1
obrazov, ki 1
pobarvani z 1
barvami - 1
- vzhodna 1
v kristalno 1
kristalno beli 1
beli barvi, 1
barvi, južna 1
južna stran 1
je rumena, 1
rumena, zahod 1
zahod je 1
barve, sever 1
sever pa 1
pa zelene 1
barve. Sveti 1
Sveti Jakob 1
ostal nepoškodovan 1
nepoškodovan kot 1
redkih cerkev 1
Lübecku med 1
med bombnim 1
bombnim napadom 1
na Cvetno 1
Cvetno nedeljo 1
nedeljo 1942. 1
1942. Sveti 1
Sveti Juraj 1
Juraj je 1
stoletju predvsem 1
predvsem pomembno 1
iz Velebita. 1
Velebita. Sveti 1
Sveti križ, 1
vedno viden 2
viden zavetnik 1
zavetnik v 1
cerkvi. Svetilnik 1
Svetilnik je 1
črke H, 1
zaščito te 1
pri plovbi; 1
plovbi; načrtovanje 1
načrtovanje se 1
leta 1882, 2
1882, vendar 1
njegova gradnja 2
gradnja začela 1
1930, delovati 1
delovati pa 1
februarja 1934. 1
1934. Svetilnik 1
Svetilnik na 1
koncu pomola 1
pomola oddaja 1
signal: R 1
R Bl(2) 1
Bl(2) 5s. 1
5s. Svetilnik 1
Svetilnik ponuja 1
dva apartmaja, 1
apartmaja, v 1
katerem turisti 1
turisti lahko 1
lahko prežive 1
prežive dopust. 1
dopust. Sveti 1
Sveti Marko 1
Marko strogo 1
strogo teološke 1
teološke in 1
liturgične vidike 1
vidike oltarne 1
slike ('stvari, 1
('stvari, o 1
se razmišlja') 1
razmišlja') pri 1
pri oznanjevanju 1
oznanjevanju usmerja 1
usmerja proti 1
koncu ('predaja 1
('predaja drugim'). 1
drugim'). Sveti 1
Sveti Munchin, 1
Munchin, prvi 1
prvi škof 2
škof Limericka, 1
Limericka, je 1
leta 652, 1
652, kar 1
mesto pomembno. 1
pomembno. Sveti 1
Sveti nadangel 1
Mihael se 1
se razkorači 1
razkorači nad 1
nad preklete, 1
preklete, medtem 1
njim vstali 1
vstali prihajajo 1
iz grobov 1
grobov pred 1
pred gorečim 1
gorečim mestom. 1
mestom. »Sveti 1
»Sveti oče, 1
oče, obnovo 1
začeti pri 1
pri nas 1
nas samih!« 1
samih!« Sveti 1
oficij je 1
prinesel odlok 1
o končanem 1
končanem sporu 1
med vero 1
in znanostjo 1
znanostjo brez 1
kakega hrupa. 1
hrupa. Sveti 1
oficij pa 1
dobil večja 1
večja pooblastila 1
pooblastila z 1
z bulo 2
bulo Admonet 1
Admonet nos 1
nos z 1
marca 1569; 1
1569; razglaša 1
razglaša neodtujljivost 1
neodtujljivost cerkvenega 1
premoženja – 1
tem spodreže 1
spodreže korenine 1
korenine »velikega 1
»velikega nepotizma«, 1
nepotizma«, ki 1
uvedli renesančni 1
renesančni papeži. 1
papeži. Sveti 1
Peter zdaj 1
zdaj služi 1
celo mesto 1
brez župnije. 1
župnije. Sveti 1
Sveti Piran, 1
Piran, po 1
imenuje Perranporth, 1
Perranporth, velja 1
zavetnika Cornwalla. 1
Cornwalla. Sveti 1
Sveti Sava 1
zaščitnik srbskega 1
srbskega ljudstva: 1
ljudstva: častijo 1
častijo ga 1
zaščitnika cerkva, 1
cerkva, družin, 1
družin, šol 1
obrtnikov. Svetišče 1
Svetišče je 2
v zaseku 1
zaseku na 1
strani hriba, 1
hriba, nad 1
je dvigalo 1
dvigalo mestno 1
obzidje Veija. 1
Veija. Svetišče 1
priljubljena treking 1
treking destinacija 1
destinacija in 1
in lokacija 1
lokacija baznih 1
baznih taborov 1
taborov za 1
za južno 1
južno steno 1
steno Anapurne 1
Anapurne in 1
druge nižje 1
nižje cilje. 1
cilje. Svetišče 1
Svetišče v 1
obliki piramide 1
je Svetišče 1
Svetišče napisov 1
napisov z 1
grbom kralja 1
kralja Pakala, 1
Pakala, sosednje 1
zgradbe pa 1
še: skupina 1
skupina El 1
El Palacio, 1
Palacio, Svetišče 1
Svetišče sonca 1
druge. Sveti 1
Urban se 2
dveh geografskih 1
geografskih enot 1
enot severnovzhodne 1
severnovzhodne Slovenije 1
– Sveti 1
Sveti Viktor 1
središču zlate 1
zlate kupole, 1
kupole, medtem 1
figure svetnikov 1
svetnikov prikazane 1
stenah pred 1
modrim ozadjem. 1
ozadjem. Sveti 1
Sveti z 1
z 69-krat 1
69-krat več 1
več energije. 2
energije. Svet 1
Svet izvoli 1
izvoli svojega 1
svojega predsednika 2
predsednika izmed 1
izmed izvoljenih 1
izvoljenih svetnikov; 1
svetnikov; predsednik 1
predsednik opravlja 1
funkcijo izvršne 1
izvršne uprave 1
uprave občine. 1
občine. Svet 1
Svet je 8
bil starodavna 1
starodavna organizacija, 1
sestavljali vsi 1
vsi moški 2
člani patricijskih 1
patricijskih beneških 1
beneških družin, 1
družin, starejši 1
njihovo stanje, 1
stanje, odlike 1
odlike in 1
in bogastvo. 1
bogastvo. Svet 1
iz fliša 1
fliša (laporji 1
(laporji in 1
in peščenjaki), 1
peščenjaki), ki 1
dovolj tople 1
tople preperine, 1
preperine, da 1
lahko dalj 1
zadržuje vlago. 1
vlago. Svet 1
nadziral finance, 1
finance, mornarico, 1
mornarico, konjenico, 1
konjenico, religiozne 1
religiozne zadeve, 1
zadeve, gradnjo 1
pomorske državne 1
invalide in 2
in sirote. 1
sirote. Svet 1
poln neznanega 1
neznanega in 1
in poln 3
poln stvari, 1
te strašijo. 1
strašijo. Svet 1
stoletja. Svet 1
odprtega podeželskega 1
podeželskega območja 1
območja San 1
San Andreas, 1
Andreas, vključno 1
izmišljenim okrožjem 1
okrožjem Blaine 1
Blaine in 1
in izmišljenim 1
izmišljenim mestom 1
mestom Los 1
Los Santos, 1
Santos, veliko 1
veliko večjim 1
večjim svetom 1
svetom kot 1
prejšnji vnosi 1
vnosi v 1
seriji. Svet 1
upravljal javno 1
izvajal pomemben 1
pomemben progresivne 1
progresivne politike 1
politike v 1
obdobju slabih 1
slabih 60 1
dni. Svet 1
1984 razdeljen 1
velike države: 1
države: Eastazijo, 1
Eastazijo, Evrazijo 1
Evrazijo in 1
in Oceanijo. 1
Oceanijo. Svetlejša 1
Svetlejša črta 1
črta vzdolž 1
vzdolž glavoprsja 1
glavoprsja je 1
vedno izrazita, 1
izrazita, vzorec 1
vzorec na 1
lahko dobro 1
ali zabrisan. 1
zabrisan. Svetloba 1
senca se 1
se dramatično 1
dramatično igrata 1
igrata na 1
površini stavbe 1
stavbe zaradi 1
zaradi plitkosti 1
plitkosti njenih 1
njenih profilov 1
profilov in 1
globine njene 1
njene verande. 1
verande. Svetloba 1
Svetloba je 1
je padala 1
padala skozi 2
skozi velika 1
velika vrata, 1
z rešetko 1
rešetko iz 1
železa. Svetloba, 1
Svetloba, ki 1
ki fluorescenco 1
fluorescenco vzbudi 1
vzbudi je 1
je vzbujevalna 1
vzbujevalna svetloba. 1
svetloba. Svetloba 1
Svetloba prihaja 1
prihaja vanj 1
vanj s 1
strani čisto 1
čisto od 1
zgoraj. Svetloba 1
Svetloba se 1
smereh zaradi 1
zaradi mikroskopskih 1
mikroskopskih nepravilnosti 1
mejni ploskvi; 1
ploskvi; ta 1
povsod prisoten 1
vseh nesvetlečih 1
nesvetlečih objektih, 1
objektih, ki 1
niso črni. 1
črni. Svetlobne 1
Svetlobne in 1
zvočne znake, 1
znake, je 1
izvedbo nujnih 1
nujnih nalog. 1
nalog. Svetlobne 1
Svetlobne zaščitne 1
zaščitne zavese 1
zavese so 1
primerov veliko 1
bolj funkcionalne 1
funkcionalne zaščite 1
kot mehanske, 1
mehanske, zaradi 1
lažjega posega 1
sam stroj. 1
stroj. Svetlobno 1
Svetlobno nadstropje 1
nadstropje z 1
krogovičjem je 1
koncu. Svetlobno 1
Svetlobno tipalo 1
tipalo je 1
pri digitalnih 1
digitalnih fotoaparatih 1
fotoaparatih navadno 1
precej manjše 2
od 35-milimetrskega 1
35-milimetrskega filma, 1
je goriščna 1
goriščna razdalja 1
razdalja veliko 1
veliko krajša. 1
krajša. Svetlobo, 1
Svetlobo, katere 1
katere valovno 1
dolžino zaznajo 1
zaznajo čutnice 1
čutnice v 1
človeškem očesu, 1
očesu, imenujemo 1
imenujemo vidna 1
vidna svetloba. 1
svetloba. Svetlobo 1
Svetlobo z 1
daljšo valovno 1
dolžino (kot 1
rdeča svetloba) 1
svetloba) seveda 1
seveda absorbirajo 1
absorbirajo zadnje 1
zadnje plasti 1
plasti šarenice. 1
šarenice. Svetlolasi 1
Svetlolasi otrok, 1
je jabolko 1
jabolko za 1
za moškim, 1
po Brownu 1
Brownu in 1
in Eminin 1
Eminin otrok 1
otrok Catherine, 1
Catherine, ki 1
1850. Svetlolaska 1
Svetlolaska prosi 1
za enega. 1
enega. Svetlomodra 1
Svetlomodra barva 1
barva oči 1
je stereotipna, 1
stereotipna, vendar 1
pri haskijih 1
haskijih ne 1
ne prevladuje. 1
prevladuje. Svetlost 1
Svetlost kometa 1
počasi slabela. 1
slabela. Svetnika 1
Svetnika Peter 1
Pavel sta 1
pogosta, po 1
sta drug 1
proti drugemu 1
v profilu, 2
profilu, včasih 1
drugimi liki. 1
liki. Svetniki 1
Svetniki imajo 1
imajo bistveno 1
in programu 1
programu oltarne 1
slike. Svetnik 1
Svetnik imena 1
imena Brin 1
Brin je 1
škof Brinolf, 1
Brinolf, ki 1
ki goduje 1
goduje 06.februarja. 1
06.februarja. Svetniki 1
Svetniki puščavniki 1
puščavniki so 1
so sklic 1
sklic na 1
na usmeritev 1
usmeritev predanosti 1
predanosti in 1
in kreposti 1
kreposti v 1
v samotnem 1
samotnem načinu 1
življenja. Svetniki 1
Svetniki so 3
izvolili predsednico 1
predsednico sveta 1
sveta (Kristina 1
(Kristina Karmen 1
Karmen JEKLIC 1
JEKLIC - 1
- Lista 1
Lista Zorana 1
Zorana Jankovića) 1
Jankovića) in 1
in podpredsednico 1
podpredsednico sveta 1
sveta (Lidija 1
(Lidija Helena 1
Helena JAVORNIK 1
JAVORNIK - 1
- DeSUS). 1
DeSUS). Svetniki 1
v enobarvna 1
enobarvna oblačila. 1
oblačila. Svetniki 1
pridobili številne 1
številne stavbe 1
objekte okoli 1
okoli mestne 1
mestne hiše, 2
hiše, da 2
bi združili 1
združili upravne 1
upravne službe, 1
službe, arhive, 1
arhive, zapor, 1
zapor, sejne 1
sejne in 1
in sprejemne 1
sprejemne prostore. 1
prostore. Svetnik 1
Svetnik je 1
mišičast mladenič, 1
mladenič, njegovo 1
njegovo oblačilo 1
oblačilo je 1
kot renesančna 1
renesančna različica 1
različica rimskega 1
rimskega vojaškega 1
vojaškega oblačila: 1
oblačila: oranžen 1
oranžen in 1
in zelen 1
zelen prsni 1
prsni kiras, 1
kiras, pteruges, 1
pteruges, tunika 1
tunika in 1
in škornji. 1
škornji. Svetnikova 1
Svetnikova slava 1
slava se 1
vsem normanskem 1
normanskem svetu. 1
svetu. Svetnik 1
Svetnik se 1
storil pod 1
bodo nahranili 1
nahranili za 1
za kosilo 1
celo kravo 1
kravo in 1
celo kozo. 1
kozo. Svetnik 1
Svetnik Smith 1
Smith je 1
dejansko uporabil 1
besedo slepar 1
slepar namesto 1
preprosto vprašal 1
vprašal o 1
o županovi 1
županovi poštenosti. 1
poštenosti. Svetnik 1
Svetnik zbira 1
zbira močvirsko 1
močvirsko vodo 1
vodo tolmuna 1
tolmuna s 1
s kozarcem, 2
kozarcem, obdan 1
z demonskimi 1
demonskimi vizijami, 1
vizijami, kot 1
je gola 3
gola ženska, 1
družbi več 1
več hudičev 1
hudičev pojavi 1
za šotorom. 1
šotorom. Sveto 1
Sveto Katarino 1
nižje predmestje 1
predmestje povezali 1
z župnijo 1
župnijo svetega 1
Nikolaja. Svetonij, 1
Svetonij, Galba, 1
Galba, 22. 1
22. Njegova 1
Njegova omemba 1
omemba je 1
rimski zgodovini, 1
za imenovanega 1
imenovanega moškega 1
moškega trdi, 1
dajal prednost 2
prednost odraslim 1
odraslim moškim. 1
moškim. Svetonij 1
Svetonij istočasno 1
istočasno pripominja, 1
pripominja, da 1
so besedili 1
besedili pisali 1
pisali ali 1
ali laskači 1
laskači ali 1
njegovi sovražniki, 1
sovražniki, obe 1
obe pa 1
bila napisani 1
napisani pred 1
njegovim prihodom 1
oblast. Svetonij 1
Svetonij je 1
dal Klavdijev 1
Klavdijev odgovor 1
odgovor kot 1
kot aut 1
aut non 1
non ('ali 1
('ali ne'), 1
ne'), ki 1
je navmahiarij 1
navmahiarij napačno 1
napačno razumel 1
kot splošno 1
splošno pomilostitev, 1
pomilostitev, kar 1
zaradi besa 1
besa cesarja. 1
cesarja. Svetonij, 1
Svetonij, ki 1
na Kasija 1
Kasija Diona, 1
Diona, pravi, 1
tem obglavili 1
glavo paradirali 1
paradirali po 1
po Rimu. 1
Rimu. Svetonij 1
Svetonij omenja 1
bil Vitelijev 1
Vitelijev horoskop 1
horoskop ob 1
rojstvu takšen, 1
starši zgrozili 1
zgrozili in 1
oče zato 1
zato poskušal 1
preprečiti njegovo 1
konzula. Svetopisemska 1
Svetopisemska zgodba 1
knjigi Daniel 1
Daniel o 1
treh mladih 2
v ognjeni 1
ognjeni peči 1
peči (okoli 1
(okoli 600 1
600 pred 1
pred Kris.) 1
Kris.) Vključuje 1
Vključuje verjetno 1
prvi literarni 1
literarni opis 1
opis eksplozije 1
eksplozije dimnih 1
plinov (Dan 1
(Dan 3,22 1
3,22 EU). 1
EU). Svetopisemski 1
Svetopisemski prizori 1
več naturalizma, 1
naturalizma, zaradi 1
vsebina gledalcem 1
gledalcem bolj 1
bolj dostopna, 1
dostopna, posamezni 1
posamezni portreti 1
portreti pa 1
bolj vznemirljivi 1
vznemirljivi in 1
in živi. 1
živi. Svetopisemsko 1
Svetopisemsko zgodbo 1
o Jožefu 1
Jožefu in 1
njegovih bratih 1
bratih je 1
Rej prikazal 1
dvanajstih prizorih, 1
prizorih, ki 1
povezuje misel 1
o poravnavi 1
poravnavi storjene 1
storjene krivice. 1
krivice. Sveto 1
pismo Stare 1
Stare in 2
zaveze, Slovenski 1
prevod (SSP) 1
(SSP) - 1
- druga, 1
druga, pregledana 1
pregledana izdaja. 1
izdaja. Sveto 1
Sveto Trojico 1
Trojico sestavljajo 1
tri koeksistenčne 1
koeksistenčne osebe. 1
osebe. Svetovala 1
Svetovala mu 1
naj mesto 1
mesto prestavi 1
hrib Zilantav, 1
Zilantav, in 1
in kan 1
kan se 1
je strinjal. 2
strinjal. Svetovalno 1
Svetovalno delo 1
šoli oz. 1
v vzgojno-izobraževalni 1
vzgojno-izobraževalni ustanovi 1
ustanovi (znotraj 1
(znotraj vrtca, 1
vrtca, osnovne 1
osnovne ali 1
ali srednje 1
srednje šole) 1
šole) deluje 1
kot svetovalna 1
svetovalna služba 1
služba (z 1
več svetovalnimi 1
svetovalnimi delavci). 1
delavci). Svetovna 1
Svetovna dediščina 1
dediščina obsega 1
obsega šest 1
šest pridelovalnih 1
pridelovalnih območij 1
območij kave. 1
kave. Svetovna 1
Svetovna jakostna 1
jakostna snooker 2
snooker lestvica 1
lestvica 1994/95: 1
1994/95: svetovna 1
svetovna jakostna 1
snooker lestvica, 1
lestvica, na 1
je najboljših 2
najboljših 64 1
64 igralcev 1
sezoni 1994/95. 1
1994/95. Svetovna 1
Svetovna književnost 1
književnost danes 1
danes 75, 1
75, št. 1
št. Svetovna 1
Svetovna kriza 1
kriza pa 1
ponovno zahtevala 1
nove prilagoditve 1
prilagoditve trżišču. 1
trżišču. Svetovna 1
Svetovna liga 1
liga za 1
za visok 1
tlak (The 1
World Hypertension 1
Hypertension League 1
League - 1
- WHL), 1
WHL), krovna 1
krovna organizacija 1
organizacija 85 1
85 državnih 1
državnih združenj 1
organizacij, je 1
polovica ljudi, 1
tlak, tega 1
ne zaveda. 1
zaveda. Svetovna 1
Svetovna organizacija 1
organizacija za 3
alergije uporablja 1
uporablja dandanes 1
dandanes izraz 1
izraz ne-imunska 1
ne-imunska anafilaksija. 1
anafilaksija. Svetovna 1
Svetovna proizvodnja 2
2003 znašala 1
znašala 3.000 1
3.000 ton 1
ton letno. 1
letno. Svetovna 1
proizvodnja metil 1
metil metakrilata 1
metakrilata je 1
milijone ton. 1
ton. Svetovna 1
Svetovna trgovina 1
z eksotičnimi 1
eksotičnimi morskimi 1
morskimi organizmi 1
organizmi iz 1
tropskih morij 1
morij se 1
se zadnja 1
leta naglo 1
naglo veča 1
veča in 1
številne države. 1
države. Svetovna 1
Svetovna vojna 1
vojna (2017) 1
(2017) je 3
igralec zadolžen 1
in krajo 1
krajo Jantarne 1
Jantarne sobe 1
na nacističnem 1
nacističnem vlaku. 1
vlaku. Svetovna 1
Svetovna zdravstvena 3
zdravstvena organizacija 3
organizacija na 1
strani trdi, 1
ljudeh niso 1
niso zabeležili 1
zabeležili posledic 1
za razmnoževanje, 2
razmnoževanje, razvoj 1
in povišane 1
povišane incidence 1
incidence raka 1
raka zaradi 1
izpostavljenosti OU. 1
OU. Svetovna 1
organizacija ocenjuje, 1
je stigmatizacija 1
stigmatizacija najhujša 1
najhujša ovira 1
zdravljenju ljudi 1
z duševnimi 2
duševnimi motnjami, 1
motnjami, saj 1
saj negativno 1
na invalidnost 1
invalidnost posameznikov, 1
posameznikov, poslabšuje 1
poslabšuje potek 1
potek bolezni 1
povečuje stopnjo 1
stopnjo izključenosti. 1
izključenosti. Svetovna 1
organizacija priporoča, 1
priporoča, da 1
ženske pouči 1
o izredni 1
izredni pomembnosti 1
in prednosti 1
prednosti dojenja. 1
dojenja. Svetovne 1
Svetovne rezerve 1
rezerve fluorita 1
fluorita so 1
ocenjene na 1
na 230 1
230 milijonov 1
ton. Svetovne 1
zdravstvene organizacije. 2
organizacije. Svetovni 1
Svetovni dan 1
dan študentov 1
za študentska 1
študentska prizadevanja 1
svetu. Svetovni 1
Svetovni red 1
red je 1
in vegetacija 1
vegetacija rešena. 1
rešena. Svetovni 1
Svetovni rekord 1
rekord tako 1
tako ostaja 1
ostaja dosežek 1
dosežek še 1
ene ameriške 1
ameriške štafete 1
štafete iz 1
1993, 2:54.29. 1
2:54.29. Svetovni 1
Svetovni splet 1
splet je 1
priljubljen. Svetovno 1
Svetovno prepoznavni 1
prepoznavni in 1
in priznani 1
priznani sta 1
dve oznaki: 1
oznaki: World 1
World Fair 1
Fair Trade 1
Trade Organization 1
Organization Mark 1
Mark – 1
– znak 1
znak Svetovne 1
Svetovne pravičnotrgovinske 1
pravičnotrgovinske organizacije 1
in Fairtrade 1
Fairtrade label 1
label – 1
– oznaka, 1
podeljuje Mednarodna 1
označevanje izdelkov 1
izdelkov pravične 1
pravične trgovine. 1
trgovine. Svetovno 1
odtlej brez 1
brez vsakršne 1
vsakršne odmevnosti 1
odmevnosti potekalo 1
je osvajil 1
osvajil vsa 1
vsa prvenstva 1
prvenstva od 1
1940. Svetovno 1
v nordijskem 2
nordijskem smučanju 1
smučanju 2017 1
52. svetovno 1
nordijskem smučanju, 1
smučanju, ki 1
med 22. 1
22. februarjem 1
5. marcem 1
marcem 2017 1
v Lahtiju, 1
Lahtiju, na 1
Finskem. Svetovno 1
Svetovno smetišče 1
smetišče za 1
za oblačila 1
oblačila je 2
je Haiti, 1
Haiti, kjer 1
kjer stara 1
stara oblačila 1
oblačila zaradi 1
zaradi kemikalij, 1
jih vsebujejo, 1
vsebujejo, onesnažujejo 1
onesnažujejo vodo 1
zrak. Svetovno 1
Svetovno zmago 1
dosegel vodilni 1
vodilni single 1
single Pon 1
Pon De 1
De Replay, 1
Replay, izdan 1
izdan pa 1
tudi single 1
single If 1
If It's 1
It's Loving 1
Loving That 1
That You 1
You Want. 1
Want. Svetovno 1
Svetovno znana 1
je orjaška 1
orjaška kadilnica 1
kadilnica iz 1
iz Cerkve 1
kraju Santiago 1
de Compostela 1
Compostela ( 1
( Svet 1
je pomnožil 1
pomnožil in 1
in pohudobil. 1
pohudobil. Svet 1
je posvetoval 2
mnenjem različnih 1
različnih uglednih 2
uglednih državljanov, 1
državljanov, vključno 1
z nekdanjimi 2
nekdanjimi predsedniki 1
predsedniki Bartoloméjem 1
Bartoloméjem Mitrom, 1
Mitrom, Domingom 1
Domingom Faustinom 1
Faustinom Sarmientom 1
Sarmientom in 1
in Nicolásom 1
Nicolásom Avellanedo. 1
Avellanedo. Svet 1
Svet Suvalščizne 1
Suvalščizne je 1
je raznolik. 1
raznolik. Svetuje, 1
Svetuje, naj 1
se opazujemo, 1
opazujemo, h 1
kateri skrajnosti 1
skrajnosti nas 1
nas bolj 1
bolj zanaša, 1
zanaša, ter 1
se usmerimo 1
usmerimo v 1
smer. Svetuje 1
Svetuje poveljniku 2
poveljniku ali 2
ali štabnim 2
štabnim častnikom 2
častnikom na 2
področju taktike 2
zbor. Svetuje 1
poveljniku pri 1
določanju kolektivnih 1
kolektivnih naloge 1
naloge enote 1
in nalog 2
urjenje posameznikov. 1
posameznikov. Svetuje 1
Svetuje se 1
se reden 1
reden počitek, 1
počitek, vsaj 1
po obroku 1
obroku pa 1
naj oseba 1
oseba ne 3
leži vodoravno, 1
vodoravno, temveč 1
temveč naj 1
naj ima 1
ima dvignjeno 1
dvignjeno vzglavje. 1
vzglavje. Svetujeta 1
Svetujeta mu 1
mu kako 1
naj podvoji 1
podvoji zlatnike. 1
zlatnike. Svetvinčenatski 1
Svetvinčenatski trg, 1
trg, popularno 1
popularno Placa, 1
Placa, s 1
svojim izvirnim 1
izvirnim renesančnim 1
renesančnim izgledom, 1
izgledom, skladnimi 1
skladnimi arhitektonskimi 1
arhitektonskimi proporci 1
in preprostostjo, 1
preprostostjo, prijetno 1
prijetno preseneti 1
preseneti vsakega 1
vsakega obiskovalca. 1
obiskovalca. Sveža 1
Sveža voda 1
uporabljena od 1
14. maja. 1
maja. Sveže 1
Sveže lubje 1
lubje vseh 1
vrst tega 1
tega rodu 1
rodu vsebuje 1
vsebuje salicin, 1
salicin, ki 1
verjetno razgradi 1
v salicijsko 1
salicijsko kislino 1
kislino (podobna 1
(podobna aspirinu) 1
aspirinu) v 1
človeškem telesu. 2
telesu. Sveženj 1
Sveženj je 1
skupine gorivnih 1
gorivnih palic, 1
palic, vsaka 1
vsaka pa 1
je napolnjena 1
s peleti 1
peleti uranovega 1
uranovega oksida 1
oksida (UO 1
(UO 2 1
). Svež 1
Svež in 1
in neposreden 1
neposreden Amethyste 1
Amethyste (1946) 1
(1946) je 1
postal roza 1
roza in 2
in Deklica 1
Deklica s 1
s kitaro 1
kitaro (1963) 1
(1963) zabrisana. 1
zabrisana. Svež 1
Svež koper 1
koper se 1
dodaja vročim 1
vročim jedem, 1
jedem, tik 1
tik preden 2
jih postreže, 1
postreže, ker 1
ker kuhanje 1
kuhanje zmanjšuje 1
zmanjšuje njegov 1
njegov okus. 1
okus. Svež 1
Svež matični 1
matični mleček: 1
mleček: srednji 1
srednji odmerek 1
odmerek je 2
500 mg, 1
mg, pri 1
pri liofiliziranemu 1
liofiliziranemu mlečku 1
mlečku so 1
so odmerki 1
odmerki za 1
tretjino manjši 1
pri svežem 1
svežem matičnem 1
matičnem mlečku. 1
mlečku. Švica 1
Švica ima 1
ima 62.000 1
62.000 km 1
km dobro 1
dobro urejenih 1
urejenih poti, 1
poti, od 1
tega 23.000 1
23.000 v 1
gorskih območjih. 1
območjih. Švica 1
po Alpah 1
Alpah na 1
in jugovzhodu. 1
jugovzhodu. Švica 1
imela indeks 1
indeks integritete 1
integritete gozdne 1
gozdne krajine 1
krajine za 1
leto 2019 1
2019 povprečno 1
oceno 3,53 1
3,53 / 1
/ 10, 1
10, kar 1
na 150. 1
150. mesto 1
od 172 1
172 držav. 1
držav. Švica 1
Švica ni 1
ni članica 1
Evropske unije; 1
unije; Švicarji 1
Švicarji že 1
začetka 1990-ih 1
1990-ih dosledno 1
dosledno zavračajo 1
zavračajo članstvo. 1
članstvo. Švicarji 1
Švicarji so 1
kasneje ubili 1
ubili vojaka 1
vojaka iz 1
iz Urija, 1
Urija, ki 1
imenoval Hans 1
Hans Turmann, 1
Turmann, saj 1
izdal svojega 1
svojega delodajalca 1
delodajalca za 1
denar. Švicarske 1
Švicarske karte 1
so lokalna 1
lokalna varianta 1
varianta nemških 1
nemških kart. 1
kart. Švicarske 1
Švicarske oborožene 1
uporabljajo tri 1
tri modele 1
modele bojnih 1
bojnih čevljev. 1
čevljev. Švicarski 1
Švicarski dirkač 1
dirkač Hans 1
Hans Stuber 1
Stuber je 1
je prijavo 1
na dirko 1
dirko poslal 1
poslal prepozno, 1
prepozno, zato 1
je organizatorji 1
organizatorji dirke 1
dirke niso 1
niso sprejeli. 2
sprejeli. Švicarski 1
Švicarski socialdemokrati 1
socialdemokrati so 1
so Cecin 1
Cecin koncert 1
Zürichu označili 1
za "škandal", 1
"škandal", poslanka 1
poslanka stranke 1
stranke Evi 1
Evi Allemann 1
Allemann pa 1
zahtevala celo 1
celo pojasnilo 1
pojasnilo šefice 1
šefice švicarske 1
švicarske diplomacije 1
diplomacije Micheline 1
Micheline Calmy-Rey. 1
Calmy-Rey. Švigljeva 1
Švigljeva čarovnija 1
čarovnija se 1
je ponesrečila 1
ponesrečila in 1
in zmajček 1
zmajček Jami 1
Jami je 1
postal pomanjšana 1
pomanjšana oblika 1
oblika zmaja. 1
zmaja. Svinčev(II) 1
Svinčev(II) nitrat 1
nitrat in 1
in svinčev(II) 1
svinčev(II) acetat 1
dobro topna 1
vodi, kar 1
se izkorišča 1
sintezo drugih 1
drugih svinčevih 1
svinčevih spojin. 1
spojin. Svinčnici 1
Svinčnici na 1
koncu linije 1
linije sta 1
bili par 1
par v 1
dveh, nasproti 1
nasproti drug 1
drug druge 1
druge rok. 1
rok. Svinec 1
Svinec je 1
dal jedem 1
jedem prijeten 1
prijeten priokus 1
priokus zaradi 2
zaradi tvorbe 2
tvorbe "svinčevega 1
"svinčevega sladkorja" 1
sladkorja" (svinčev(II) 1
(svinčev(II) acetat), 1
acetat), medtem 1
so bakrene 1
bakrene in 1
bronaste posode 1
posode dajale 1
dajale grenak 1
grenak priokus 1
tvorbe bakrovih 1
bakrovih soli. 1
soli. Svinec 1
Svinec lahko 1
tvori polimerne 1
verige, podobno 1
njegovi lažji 1
lažji homologi 1
homologi v 1
v ogljikovi 1
ogljikovi skupini. 1
skupini. Svinec 1
Svinec se 1
kipe, ornamente 1
ornamente in 2
in armature. 1
armature. Svinjski 1
Svinjski pastir 1
pastir pa 1
je obrisal 1
obrisal obraz 1
in stopil 1
stopil pred 1
njo kot 1
kot princ. 1
princ. Svintilova 1
Svintilova je 1
bila ukradena 1
ukradena leta 1
1921 in 1
nikoli vrnjen. 1
vrnjen. Svitlana 1
Svitlana je 1
bi "Lublinski 1
"Lublinski trikotnik" 1
trikotnik" postal 1
postal "Lublinska 1
"Lublinska četverica". 1
četverica". »svižčev 1
»svižčev dan« 1
dan« je 1
angleško govorečem 3
govorečem svetu 4
svetu kmalu 1
kmalu prešla 1
v splošno 1
kot oznaka 2
za neprijetno 1
neprijetno situacijo, 1
se navidez 1
navidez ponavlja 1
ponavlja iz 1
v dan. 2
dan. Svoboda 1
Svoboda je 2
zanj ideal, 1
ideal, kljub 1
pogosto slabo 1
slabo vest, 1
vest, kot 1
v Guzmán 1
Guzmán de 1
de Alfarache. 1
Alfarache. Svoboda 1
Svoboda volitev 1
volitev obsega 1
možnost vsakega 1
vsakega volilca, 1
volilca, da 1
da uveljavi 2
uveljavi svojo 2
pravico. Svoboden 1
Svoboden in 1
in aktiven 1
aktiven grški 1
grški način 1
življenja (v 1
(v glavnem 1
na prostem) 1
prostem) je 1
okrepil navezanost 1
na šport 1
pomembna prvina 1
prvina v 1
kulturi. Svobodna 1
Svobodna mladina 1
mladina (»Mesečnik 1
(»Mesečnik za 1
za sodobna 1
slovenska kulturna 1
kulturna vprašanja«) 1
vprašanja«) je 1
letoma 1928 1
Ljubljani. Svobodni 1
Svobodni otrok 1
občutkom, spontanostjo 1
spontanostjo in 1
in svobodo 1
lahko negativen, 1
negativen, če 1
zna nazdorovati 1
nazdorovati svojih 1
svojih impulzov 1
impulzov spontanosti, 1
so neprimerni 2
neprimerni situaciji. 1
situaciji. Svobodni 1
Svobodni skladatelj 1
državno pokojnino 1
tem finančno 1
finančno neodvisnost. 1
neodvisnost. Svobodo 1
Svobodo je 1
po Nerovi 1
Nerovi smrti, 1
sicer pgubila 1
pgubila njegovega 1
njegovega gospodarja, 1
gospodarja, in 1
učiti filozofijo 1
filozofijo v 2
Rimu. Svoja 1
Svoja dognanja 1
dognanja je 1
želel predstaviti 1
predstaviti tudi 1
tudi Angleški 1
Angleški kraljevi 1
kraljevi zdravniški 1
zdravniški zbornici, 1
zbornici, saj 1
takrat operacije 1
operacije opravljali 1
opravljali kar 1
na živo, 1
živo, brez 1
brez anestetikov. 1
anestetikov. Svoja 1
Svoja literarna 1
dela objavlja 1
objavlja tudi 1
imenom Julija 1
Julija Joyaux. 1
Joyaux. Svoja 1
Svoja ministra 1
ministra so 1
na položaju, 1
položaju, dokler 1
ju predsednik 1
vlade ne 1
bo razrešil. 1
razrešil. Svoja 1
Svoja odkritja 1
v Ljubnem 1
Ljubnem in 1
letu 1842 1
1842 uspel 1
uspel s 1
s kakovostnim 1
kakovostnim in 1
in trajnim 1
trajnim zapisom 1
zapisom slike 1
na steklu. 1
steklu. Svoja 1
Svoja opažanja 1
opažanja na 1
izpostavil v 1
različnih besedilih, 1
besedilih, npr. 1
časopisnih člankih 1
člankih in 1
in leposlovnih 1
leposlovnih revijah. 1
revijah. Svoja 1
Svoja prepričanja, 1
odpovedal niti 1
niti pod 1
pritiskom cerkvene 1
cerkvene inkvizicije, 1
inkvizicije, ki 1
svoj prav 1
prav znala 1
znala uveljaviti 1
uveljaviti pogosto 1
z brutalnimi 1
brutalnimi metodami, 1
metodami, je 1
koncu plačal 1
življenjem. Svoja 1
Svoja spoznanja 2
spoznanja in 2
in zamisli 1
zamisli je 1
je Edwards 1
Edwards redno 1
redno sporočal 1
sporočal tudi 1
tudi najširši 1
najširši javnosti 1
obliki poljudnih 1
poljudnih časopisnih 1
časopisnih prispevkov, 1
prispevkov, zaradi 1
s Steptoejem 1
Steptoejem deležna 1
deležna burnega 1
odziva strokovne 1
javnosti. Svoja 1
o analitični 1
analitični in 1
znanstveni filozofiji 1
filozofiji je 3
objavljati v 2
stoletja. Svoja 1
Svoja stališča 1
je utemeljil 3
dobro znanih 2
znanih besedilih 1
besedilih mistikov 1
mistikov različnih 1
različnih religij. 1
religij. Svoj 1
Svoj avto 1
avto z 1
okvaro je 1
avtobusom in 1
in železnico. 1
železnico. Svoja 1
Svoja zadnja 2
preživela skupaj 1
in vnukom 1
vnukom v 1
v Pasadeni, 1
Pasadeni, Kalifornija. 1
Kalifornija. Svoja 1
v Kartagini, 1
Kartagini, kjer 1
užival slavo 1
slavo kot 1
kot govornik 1
postavili spomenik. 1
spomenik. Svoj 1
Svoj čas 1
edino letalo, 1
lahko prevažalo 1
prevažalo težko 1
težko opremo 1
so tanki 1
in buldožerji, 1
buldožerji, brez 1
potrebno prej 1
prej razstaviti. 1
razstaviti. Svojčas 1
Svojčas so 1
pri Gradu 1
Gradu domovali 1
domovali člani 1
člani viteškega 1
in domnevajo, 1
oni dali 1
dali postaviti 1
postaviti božji 1
božji grob. 1
grob. Svoj 1
Svoj debitantski 2
debitantski album 1
album Ciao 1
Ciao ciao 1
ciao je 1
2015. Svoj 1
imel 13. 1
oktobra 1991 1
Sofiji proti 1
proti Bolgariji 1
Bolgariji na 1
zadnji kvalifikacijski 1
kvalifikacijski tekmi 1
za EURO 1
EURO 1992. 1
1992. Svoj 1
Svoj delež 1
delež rivalstva 1
rivalstva dobi 1
grof Henry, 1
Henry, 3. 1
3. grof 1
grof Lancaster, 1
Lancaster, ki 1
ki skriva 1
skriva kralja 1
kralja pred 1
pred najbolj 1
najbolj vztrajnimi 1
vztrajnimi rojalisti. 1
rojalisti. Svoj 1
Svoj dramski 1
dramski prvenec 1
prvenec Policja 1
Policja (Policija) 1
(Policija) je 1
1958. Svoje 1
Svoje bo 1
bo prispevalo 1
prispevalo že 1
število svetovnega 1
prebivalstva veča 1
veča hitreje 1
prebivalstva ZDA. 1
ZDA. Svoje 1
Svoje cilje 1
cilje uresničuje 1
uresničuje s 1
s prirejanjem 2
prirejanjem literarnih 1
in debatnih 1
debatnih večerov, 1
večerov, strokovnih 1
strokovnih srečanj, 1
srečanj, predavanj 1
predavanj in 2
in posvetovanj, 1
posvetovanj, s 1
spodbujanjem mednarodne 1
mednarodne študijske 1
študijske izmenjave 1
izmenjave prevajalcev. 1
prevajalcev. Svoje 1
Svoje članke 1
članke je 1
objavila tudi 1
in revijah 1
revijah v 1
ZDA, Braziliji, 1
Braziliji, Turčiji 1
Kanadi. Svoje 1
Svoje članstvo 1
pri Accademii 1
Accademii del 1
del Lincei 1
Lincei je 1
predstavitev člankov 1
člankov svojih 1
svojih prijateljev 1
prijateljev nečlanov 1
nečlanov (objavili 1
(objavili so 1
vse predstavljene 1
predstavljene članke). 1
članke). Svoje 1
Svoje delo 1
predstavil vrstnikom 1
vrstnikom leta 1
1824. Svoj 1
Svoj edini 1
edini roman 1
je Pasternak 1
Pasternak začel 1
končani 2. 1
vojni, potem 1
pesmi Pomlad 1
Pomlad 1944 1
1944 izpovedal 1
izpovedal upanje, 1
odslej življenje 1
njegovi domovini 2
domovini svobodnejše. 1
svobodnejše. Svoje 1
Svoje fotografije 1
objavljal predvsem 1
tujih medijih, 1
medijih, občasno 1
slovenskih revijah. 1
revijah. Svojega 1
Svojega bodočega 1
na kosilu 1
kosilu v 1
1961. Svojega 1
Svojega edinca 1
edinca Bruna 1
Bruna sta 1
leti zaupala 1
zaupala skrbi 1
skrbi odločnega 1
odločnega tulskega 1
tulskega škofa 1
škofa Bertolda, 1
Bertolda, kjer 1
obiskoval glasovito 1
glasovito cerkveno 1
cerkveno šolo. 1
šolo. Svojega 1
Svojega legata 1
legata je 1
na sinodo 1
sinodo frankovskih 1
frankovskih škofov 1
škofov 916 1
916 v 1
v Hohenaltheim, 1
Hohenaltheim, podpiral 1
med Slovani 1
Slovani in 1
in Normani, 1
Normani, vzdrževal 1
vzdrževal je 1
s Cerkvijo 1
Cerkvijo v 1
Španiji. Svojega 1
Svojega matičnega 1
matičnega gledališča 1
gledališča ni 1
nikoli zapustila, 1
zapustila, kljub 1
kljub vabilom, 1
vabilom, ki 1
so prihajala 1
drugih gledališč. 1
gledališč. Svojega 1
Svojega prijatelja 1
prijatelja Aleksa 1
Aleksa ima 1
ima rad, 1
čas preživita 1
preživita skupaj. 1
skupaj. Svojega 1
Svojega rojaka 1
rojaka je 1
hvalil kot 1
kot velikega 1
velikega epskega 1
epskega pesnika, 1
pesnika, a 1
hkrati kritiziral 1
kritiziral razbrzdanost 1
razbrzdanost njegove 1
njegove antiliberalne 1
antiliberalne propagande. 1
propagande. Svoje 1
Svoje glavno 1
mesto Saraj 1
Saraj Batu 1
svet muslimanske 1
muslimanske kulture, 1
kulture, gradil 1
gradil mošeje, 1
mošeje, kopališča 1
kopališča in 1
zgradbe. Svoje 1
Svoje gospodarske 1
gospodarske naloge 1
naloge uresničuje 1
uresničuje v 1
glavnem brez 1
brez javnega 1
javnega financiranja. 1
financiranja. Svoje 1
Svoje ime 1
vsak trivejni 1
trivejni živec 1
živec pri 1
pri strani 1
strani ponsa 1
ponsa razdeli 1
glavne veje: 1
veje: oftalmični 1
oftalmični živec 1
živec (V 3
(V 1 1
1 ), 1
), maksilarni 1
maksilarni živec 1
(V 2 1
in mandibularni 1
mandibularni živec 1
(V 3 1
). Svoje 1
Svoje interese 1
interese je 1
tudi Madžarska, 1
Madžarska, ki 1
potekom meje 1
meje iz 1
1920. Svoje 1
Svoje klavirske 1
klavirske sposobnosti 1
je utrjeval 2
utrjeval z 1
lastnim raziskovanjem 1
raziskovanjem glasbe. 1
glasbe. Svoje 1
Svoje knjige 1
kasneje pisal 1
in objavljal 1
v madžarščini 1
madžarščini in 1
in francoščini. 1
francoščini. Svoje 1
Svoje mesto 2
v pobožnosti 1
pobožnosti posvetitve 1
posvetitve Mariji 1
Mariji sv. 1
sv. Svoje 2
v Tampa 1
Tampa Bayu 1
Bayu mu 1
moral prepustiti 1
prepustiti Reid 1
Reid Brignac. 1
Brignac. Svoje 1
Svoje mnenje 1
mnenje delno 1
delno ovrže, 1
ovrže, ko 1
spoprijatelji s 2
s Klemnom 1
Klemnom in 1
in Galom, 1
Galom, popolnoma 1
drugače misleč 1
misleč pa 1
pa postane, 1
postane, ko 1
v Zarjo. 1
Zarjo. Svojemu 1
Svojemu repertoarju 1
repertoarju je 1
še vrezano 1
vrezano hitro 1
hitro žogo. 1
žogo. Svojemu 1
Svojemu varovancu 1
varovancu je 1
Bernard v 1
zapustil večji 1
posesti, Kosi, 1
Kosi, M. 1
M. (1994). 1
(1994). Svoje 1
Svoje nestrinjanje 1
nestrinjanje s 1
sklepi koncila 1
Konstantinoplu je 1
z izpisom 1
izpisom izvirnega 1
dva težka 1
težka ščita, 1
Svoje nestrpnosti 1
do Teb 1
Teb nikakor 1
mogel prikriti, 1
prikriti, treba 1
je priznati, 2
svoji naklonjenosti 1
naklonjenosti kritiziral 1
kritiziral tudi 1
tudi Špartance: 1
Špartance: osvoboditev 1
osvoboditev tebanske 1
tebanske akropole, 1
akropole, ki 1
jo Špartanci 1
Špartanci zavzeli 1
zavzeli s 2
s prevaro, 1
prevaro, ima 1
za zasluženo 1
zasluženo božjo 1
božjo kazen. 3
kazen. Svoje 1
Svoje otroke 1
tudi vključil 1
v glasbo, 2
glasbo, bil 1
njihov učitelj 1
in svetovalec. 1
svetovalec. Svoje 1
Svoje otroštvo 1
domači kmetiji 1
kmetiji kot 1
srednji izmed 1
otrok. Svoje 1
Svoje pesmi 2
tridesetih je 3
je razporedila 1
razporedila v: 1
v: 1) 1
1) Objavljene 1
Objavljene pesmi. 1
pesmi. Svoje 1
je revialno 1
revialno objavljal 1
objavljal že 1
2. svet. 1
svet. Svoje 1
Svoje poglede 1
poglede so 1
dokazovali s 1
s šibkostjo 1
šibkostjo vojvodine 1
Kranjske znotraj 1
znotraj AO 1
AO monarhije. 1
monarhije. Svoje 1
Svoje poklicno 1
kot učitelj, 1
učitelj, nato 1
vlogah preusmeril 1
v bančni 1
bančni in 1
finančni sektor, 1
sektor, delal 1
podjetju Bear 1
Bear Stearns, 1
Stearns, preden 1
podjetje. Svoje 1
Svoje poskuse 1
poskuse z 1
z gorenjem 1
gorenjem je 1
knjigi Sur 1
Sur la 1
la combustion 1
combustion en 1
en général 1
général (O 1
(O gorenju 1
gorenju na 1
na splošno), 1
splošno), ki 1
1777. Svoje 1
Svoje premoženje 1
premoženje je 1
je Resnik 1
Resnik zapustil 1
namene. Svoje 1
Svoje pristaše 1
pristaše je 1
na izvršitev 1
izvršitev nalog 1
nalog omamljene 1
omamljene s 1
s hašišem. 1
hašišem. Svoje 1
Svoje profesorske 1
profesorske veščine 1
veščine je 1
tujini, in 1
na Univerzah 1
Univerzah Shanghai 1
Shanghai Jiao 1
Jiao Tong 1
Tong med 1
letoma 2012-2015, 1
2012-2015, kjer 1
profesor estetike. 1
estetike. Svoje 1
Svoje prostore 1
tretjem nadstropju, 1
nadstropju, kjer 1
danes. Svoje 1
Svoje prve 1
prve olimpijske 2
porazom, povprečno 1
dovoljeval 1,67 1
1,67 teka. 1
teka. Svoje 1
Svoje prvotno 1
prvotno umetniško 1
je spontano 2
spontano spremenila 1
od televizijskih 1
televizijskih oddaj, 1
oddaj, kjer 1
jo pozvali, 1
pozvali, naj 1
naj poda 1
poda nekaj 1
nekaj svojega 1
svojega na 1
na dražbo. 1
dražbo. Svoje 1
Svoje rezultate 1
objavil šele 1
leta 1839, 1
1839, leto 1
njim. Svoje 1
Svoje službeno 1
službeno življenje 1
začel takoj 1
diplomi leta 1
1952 kot 1
Slovenski gimnaziji 1
Kopru, kjer 1
učil italijanščino. 1
italijanščino. Svoje 1
Svoje so 1
so dodale 1
dodale tudi 1
tudi slavne 1
slavne osebnosti. 1
osebnosti. Svoje 1
Svoje šolanje 1
na tedanji 1
tedanji naravoslovni 1
naravoslovni fakulteti 1
iz geografije 1
geografije leta 1
1960. Svoje 1
Svoje stališče, 1
je neskončnost 1
neskončnost "neprepoznavna 1
"neprepoznavna in 1
in nepredstavljiva." 1
nepredstavljiva." je 1
svojem najvplivnejšem 1
najvplivnejšem delu, 1
delu, eseju 1
eseju Filozofija 1
Filozofija brezpogojnega. 1
brezpogojnega. Svoje 1
Svoje tugre 1
tugre ni 1
zadnji osmanski 1
osmanski kalif 1
kalif Abdulmecid 1
Abdulmecid II., 1
bolj verska 1
verska figura 1
figura in 3
ne vodja 1
vodja države. 1
države. Svojevrsten 1
Svojevrsten značaj 1
značaj pa 1
pa dajejo 1
dajejo otoku 1
otoku tudi 1
tudi reke 1
reke s 1
svojimi spremenljivimi 1
spremenljivimi pritoki. 1
pritoki. Svojevrstno 1
Svojevrstno je 1
oblikovan in 1
in izpeljan 1
izpeljan obok 1
obok cerkvene 1
množice keramičnih 1
keramičnih ploščic, 1
položene na 1
lesene podpornike. 1
podpornike. Svoje 1
Svoje zadnje 1
je izpustil, 1
izpustil, da 1
del programa 2
programa Generation 1
Generation Adidas 1
Adidas udeležil 1
udeležil Supernabora 1
Supernabora lige 1
lige MLS 1
MLS 2007. 1
2007. Svoje 1
Svoje zamisli 1
in napredek 1
napredek je 1
sporočal edino 1
edino Nicholasu 1
Nicholasu Katzu, 1
Katzu, drugemu 1
drugemu profesorju 1
profesorju v 1
v Princetonu. 1
Princetonu. Svoje 1
Svoje zgodbe 1
s pripovedno 3
pripovedno tradicijo 1
tradicijo svojega 1
svojega domačega 2
domačega mesta 1
mesta Damaska 1
Damaska občinstvu 1
občinstvu najraje 1
najraje predstavi 1
predstavi ustno. 1
ustno. Svoje 1
Svoje življenje 1
posvečal študentom, 1
študentom, da 1
do dobre 1
dobre literature 1
spodbujal pisatelje, 1
pisatelje, da 1
mlade bralce. 1
bralce. Svoje 1
Svoje življenjsko 1
posvetil bibliografiji. 1
bibliografiji. Svoje 1
Svoje zlato 1
zlato stegno 1
stegno naj 1
tudi razkazoval 1
razkazoval na 1
igrah. Svoje 1
Svoje znanje 3
znanje iz 1
bogate veslaške 1
veslaške kariere 1
kariere pa 4
pa prenaša 1
prenaša tudi 2
na najmlajše 1
najmlajše veslače 1
veslače začetnike. 1
začetnike. Svoje 1
znanje je 4
izpopolnjevala pri 1
slikarju P. 1
P. Marušiču 1
Marušiču (1930-1933). 1
(1930-1933). Svoje 1
Gradcu in 1
letih 1962-63 1
1962-63 je 1
kot Humbaldtov 1
Humbaldtov štipendist 1
štipendist na 1
v Tübingenu 1
Tübingenu in 1
Britanskem muzeju 1
Londonu. Svoje 1
Svoje žrtve 1
žrtve je 2
tukaj s 1
Španci izmenjal 1
izmenjal za 1
za bisere, 1
bisere, kože, 1
kože, sladkor 1
nekaj zlata. 1
zlata. Svojih 1
Svojih dolgov 1
dolgov pa 1
kljub veliki 1
veliki kupnini 1
kupnini žal 1
uspel poplačati. 1
poplačati. Svojih 1
Svojih rok 1
rok zaradi 1
obsega kožuhov 1
kožuhov ne 1
morejo stegovati. 1
stegovati. Svojim 1
Svojim ženam 1
ženam prepove 1
prepove vstop 1
je pekel, 1
pekel, a 1
a prav 1
bo premagala 1
premagala radovednost. 1
radovednost. Svojina 1
Svojina se 1
tako izraža 1
dodajanjem končnice 1
končnice na 1
na samostalnik 1
samostalnik (ablakom 1
(ablakom 'moje 1
'moje okno', 1
okno', pri 1
pri množini 1
množini vskoči 1
vskoči še 1
še -i-: 1
-i-: ablakaim 1
ablakaim 'moja 1
'moja okna', 1
okna', ablakaink 1
ablakaink 'naša 1
'naša okna'). 1
okna'). Svoj 1
Svoj najboljši 2
izid kariere 1
Švici (Wengen) 1
(Wengen) s 1
tretjim mestom 2
tekmi svetovnega 1
slalomu 16. 1
januarja 2000, 1
zaostal presenetljivo 1
presenetljivo le 1
dvema Norvežanoma 1
Norvežanoma Aamodtom 1
Aamodtom in 1
in Furusethom. 1
Furusethom. Svoj 1
leta 2020, 1
2020, kjer 1
mesto. Svojo 1
Svojo 75. 1
75. zmago 1
dosegel 20. 1
1943. Svojo 1
Svojo aktivno 1
aktivno pot 1
kot finančni 1
finančni direktor 1
direktor mesta 1
Ljubljane. Svojo 1
Svojo bogato 1
knjižnico je 1
zapustil kranjskim 1
kranjskim deželnim 1
deželnim odbornikom. 1
odbornikom. Svojo 1
Svojo člansko 1
pričel pri 1
pri Parklji 1
Parklji Ljubljana 1
Ljubljana (2. 1
(2. slovenska 1
slovenska liga), 1
liga), kjer 1
leti. Svojo 1
Svojo definicijo 1
definicijo so 1
so osnovali 1
osnovali na 1
na smernicah 1
smernicah za 1
za svobodno 1
svobodno programsko 1
opremo od 1
od projekta 1
projekta Debian 1
Debian (angl. 1
(angl. Debian 1
Debian Free 1
Software Guidelines). 1
Guidelines). Svojo 1
Svojo deseto 1
deseto zmago 1
8. junija. 1
junija. Svojo 1
Svojo doktorsko 1
disertacijo je 1
o medžimursko-kajkavskih 1
medžimursko-kajkavskih govorih 1
govorih (2004). 1
(2004). Svojo 1
Svojo hčer 2
hčer Ciporo 1
Ciporo mu 1
za nadzornika 1
nadzornika svojih 1
svojih čred. 1
čred. Svojo 1
Svojo hčerko 1
hčerko princeso 1
princeso Oku 1
Oku je 1
poslal za 1
za sajo 1
sajo (novoustanovljeni 1
(novoustanovljeni položaj) 1
položaj) svetišča 1
svetišča Ise. 1
Ise. Svojo 1
pa pošlje 1
pošlje za 1
za njo, 1
bi izvedela 1
izvedela kdo 1
kdo ji 1
ji pomaga. 1
pomaga. Svojo 1
Svojo identiteto 1
identiteto sestavlja 1
iz fragmentov: 1
fragmentov: postopno 1
postopno ugašanje 1
ugašanje ljubezenskega 1
ljubezenskega odnosa 1
s Saro, 1
Saro, spolno 1
spolno prebujanje 1
prebujanje njene 1
hčere Tee 1
Tee in 1
lastno spolno 1
spolno odmiranje 1
odmiranje so 1
so kruti 1
kruti in 1
in boleči. 1
boleči. Svojo 1
Svojo igralsko 1
starosti 38 1
let. Svojo 1
Svojo izobrazbo 1
izobrazbo iz 1
iz teologije 1
zaključil na 1
univerzi Yale, 1
Yale, ko 1
1914 prejel 1
iz krščanske 2
krščanske teologije 1
in duhovništva, 1
duhovništva, (Bachelor 1
(Bachelor of 1
of Divinity 1
Divinity degree) 1
degree) ter 1
1915 naredil 1
naredil magisterij 1
iz humanističnih 1
humanističnih ved. 1
ved. Svojo 1
Svojo jezo 1
jezo strese 1
strese nad 1
nad Harryjem 1
Harryjem ter 1
ga zaklene 1
njegovo sobo. 1
sobo. Svojo 1
Svojo kariero 6
kot pisatelj 1
javni govornik. 1
govornik. Svojo 1
kot pridigar 1
pridigar v 1
v škotski 1
škotski cerkvi, 1
cerkvi, vendar 1
1752 prenehal 1
prenehal opravljati 1
svoj poklic, 1
poklic, saj 1
dobil delo 1
delo profesorja 1
na King’s 1
King’s College 1
Aberdeenu. Svojo 1
kot smukač, 1
smukač, kjer 1
karieri tudi 1
največ uspehov. 1
uspehov. Svojo 1
na največjem 1
največjem italijanskem 1
italijanskem glasbenem 1
festivalu San 1
San Remo. 1
Remo. Svojo 1
z glasbenimi 1
glasbenimi spoti, 1
spoti, specializiral 1
specializiral pa 1
za romantične 1
romantične filme. 1
filme. Svojo 1
v RK 1
RK Prule 1
Prule kot 1
igralec (državni 1
(državni prvak 1
prvak RS 1
RS 2002) 1
športni direktor. 1
direktor. Svojo 1
Svojo končno 1
je katedrala 1
katedrala dobila 1
dobila ob 1
doživela zadnjo 1
zadnjo večjo 1
večjo prenovo. 2
prenovo. Svojo 1
Svojo košarkarsko 1
košarkarsko pot 1
na OŠ 1
OŠ Mirana 1
Jarca v 1
Ljubljani. Svojo 1
Svojo latrino 1
latrino je 1
tudi četrt 1
četrt visokih 1
visokih častnikov, 1
častnikov, latrine 1
latrine za 1
vojake pa 1
zaradi dostopnosti 1
dostopnosti verjetno 1
bližini intervala. 1
intervala. Svojo 1
Svojo lukansko 1
lukansko škofijo 1
škofijo je 1
našel Anzelm 1
Anzelm v 1
v obupnih 1
obupnih razmerah 1
razmerah tako 1
tako nravno-versko 1
nravno-versko kot 1
kot gmotno-gospodarsko. 1
gmotno-gospodarsko. Svojo 1
Svojo »Micko« 1
»Micko« ponujajo 1
ponujajo od 1
ji iščejo 1
iščejo ženina, 1
ženina, prav 1
malo ponorčujejo 1
ponorčujejo iz 1
iz deklet, 1
niso poročile. 1
poročile. Svojo 1
Svojo moč 1
leta 1005 1
1005 razširila 1
obleganjem Reggio 1
Reggio Calabria 1
Calabria na 1
jugu Italije. 1
Italije. Svojo 1
Svojo namero 1
namero je 1
poudaril tudi 1
s poskusom 1
poskusom samomora 1
samomora pred 1
pred njenimi 1
njenimi očmi. 1
očmi. Svojo 1
Svojo novgorodsko 1
novgorodsko vojsko 1
okrepil z 1
z normanskimi 1
normanskimi ( 1
( Svojo 1
Svojo obliko 1
si izposodili 1
izposodili iz 1
iz kvadratne 1
kvadratne ali 1
ali pravokotne 1
oblike križnega 1
in vključili 1
vključili kvadratne 1
kvadratne sadilne 1
sadilne gredice. 1
gredice. Svojo 1
Svojo obveznost 1
obveznost za 1
preživljanje vazala 1
vazala "gospod" 1
"gospod" praviloma 1
praviloma zagotovi 1
zagotovi s 1
s posojo 1
posojo dobrine, 1
dobrine, običajno 1
običajno zemlje 1
zemlje (imenovane 1
(imenovane feudum), 1
feudum), ki 1
tudi predstavlja 1
središče družbene 1
družbene ureditve 2
ureditve imenovane 1
imenovane fevdalizem. 1
fevdalizem. Svojo 1
Svojo politično 1
vojaško kariero 1
francoski kolonialni 1
kolonialni upravi 1
domačem Čadu, 1
Čadu, kamor 1
vrnil takoj 1
opravljeni diplomi, 1
diplomi, kasneje 1
pridružil uporniškim 1
uporniškim oboroženim 1
oboroženim skupinam 1
skupinam na 1
severu Čada. 1
Čada. Svojo 1
Svojo pomoč 1
ponudil medved, 1
naj živali 1
živali splezajo 1
njegov hrbet, 1
hrbet, da 1
prenese čez 1
čez vodo. 1
vodo. Svojo 1
Svojo pomorsko 1
pomorsko kariero 1
1776 kot 1
prostovoljec na 1
na suženjski 1
suženjski ladji, 1
ladji, kateri 1
poveljeval kapitan 1
kapitan Jean-François 1
Jean-François Landolphe. 1
Landolphe. Svojo 1
Svojo posest 1
posest pa 1
utrjevali tudi 1
s pašo. 1
pašo. Svojo 1
Svojo premiero 1
premiero je 1
film doživel 1
Sundance 2016, 1
2016, priporočala 1
priporočala pa 1
ameriška spletna 1
stran Netflix. 1
Netflix. Svojo 1
Svojo pripadnost 1
pripadnost posebni 1
posebni enoti 1
enoti policije 1
policije MUP-a, 1
MUP-a, je 1
izražal tako, 1
na tekmah, 1
tekmah, kot 1
na tiskovnih 1
tiskovnih konferencah, 1
konferencah, bil 1
v uniformo 1
uniformo hrvaške 1
hrvaške policije. 1
policije. Svojo 1
Svojo profesionalno 1
profesionalno igralsko 1
igralsko pot 1
slovenskem TV 1
TV filmu 1
filmu Skriti 1
Skriti spomin 1
spomin Angele 1
Angele Vode. 1
Vode. Svojo 1
Svojo prvo 9
velikih tekmovanj 1
tekmovanj je 1
osvojil leta 2
leta 2017, 3
Svetovnem prvenstvo 1
prvenstvo osvojil 1
bronasto posamično 1
posamično medaljo 1
na mešani 1
mešani ekipni 1
ekipni tekmi. 1
tekmi. Svojo 1
prvo pesmico 1
pesmico je 1
letih. Svojo 1
leta 1973, 4
1973, ko 3
in Lipa 1
Lipa izšla 1
izšla pesniška 1
zbirka Pesniški 1
Pesniški list 1
list (št. 1
(št. 7). 1
7). Svojo 1
prvo stransko 1
je dobila, 1
dobila, ko 1
filmu Strictly 1
Strictly Business. 1
Business. Svojo 1
dosegel Simon 1
Simon Pagenaud 1
Pagenaud s 1
hitrostjo 282,913 1
282,913 km/h. 1
km/h. Svojo 1
dosegel 13. 1
13. novembra 3
na slalomu 1
slalomu v 1
v Leviju, 1
Leviju, ki 1
njegova 40. 1
40. zmaga 1
karieri. Svojo 1
v Svetovnem 1
Svetovnem pokalu 3
dosegel 1. 1
na superveleslalomu 1
superveleslalomu v 1
v Beaver 1
Beaver Creeku. 1
Creeku. Svojo 1
v Lienzu 1
Lienzu na 1
na veleslalomu. 1
veleslalomu. Svojo 1
svoji peti 1
peti bojni 1
bojni nalogi 2
nalogi 9. 1
januarja 1942. 1
1942. Svojo 1
Svojo raziskovalno 1
na Trst 1
slovensko zaledje. 1
zaledje. Svojo 1
Svojo reprezentančno 1
reprezentančno pot 1
začel, ko 1
priključil ekipi 1
do 21 4
21 let, 1
let, katere 2
katere kapetan 2
kapetan je 2
bil. Svojo 1
Svojo skakalno 1
2019, saj 1
se posveti 1
posveti arhitekturi. 1
arhitekturi. Svojo 1
Svojo stoto 1
stoto zračno 1
je Tanzer 1
Tanzer dosegel 1
dosegel prav 2
tej enoti, 1
enoti, 1. 1
štab vzhodno 1
vzhodno pruskeJagdfliegerführer 1
pruskeJagdfliegerführer Ostpreußen. 1
Ostpreußen. Svojo 1
Svojo togo 1
togo kompozicijo, 1
bila priljubljena 2
priljubljena med 1
njegovo umbrijsko 1
umbrijsko fazo, 1
fazo, je 1
novejši slog, 1
slog, na 1
vplival njegov 1
njegov študij 1
študij teh 1
drugih umetnikov. 1
umetnikov. Svojo 1
Svojo umetnost 1
umetnost kiparstva 1
kiparstva tudi 1
tudi doživlja 1
kot materinsko. 1
materinsko. Svojo 1
Svojo upornost 1
upornost so 1
plačevali denarnih 1
denarnih obveznosti. 1
obveznosti. Svojo 1
Svojo ustvarjalno 1
ustvarjalno pot 1
in krajšimi 1
krajšimi zgodbami 1
zgodbami v 1
v mladinskih 2
mladinskih listih. 1
listih. Svojo 1
Svojo visokošolsko 1
visokošolsko glasbeno 1
je Katja 1
Katja Milič 1
Milič dopolnila 1
dopolnila na 1
na kölnski 1
kölnski „Visoki 1
„Visoki šoli 1
za glasbo“ 1
glasbo“ v 1
Aachnu (razred 1
(razred prof. 1
prof. Svojo 1
Svojo vizualno 1
vizualno izkušnjo 1
izkušnjo so 1
želeli izraziti 1
izraziti v 1
tistem trenutku. 1
trenutku. Svojo 1
Svojo vojno 1
mornarico so 1
zmanjšali (od 1
(od 140 1
140 na 1
40 vojnih 1
vojnih ladij), 1
ladij), admiralitete 1
admiralitete so 1
so prodale 1
prodale mnoge 1
mnoge največje 1
največje ladje, 1
ladje, med 1
njimi poveljniško 1
admirala Trompa 1
Trompa Aemilio 1
Aemilio (600 1
(600 ton, 1
ton, 57 1
57 topov, 1
topov, Israel, 1
Israel, str.715 1
str.715 ). 1
). Svojo 1
Svojo vojsko 3
razdelil tudi 1
tudi Aleksander. 1
Aleksander. Svojo 1
letih precej 1
precej zanemarila. 1
zanemarila. Svojo 1
zatem povedel 1
povedel na 1
ozemlje Heruskov, 1
Heruskov, kjer 1
je Arminij 1
Arminij iz 1
zasede potolkel 1
potolkel rimsko 1
rimsko konjenico 1
prisilil Germanika 1
Germanika k 1
k umiku. 2
umiku. Svojo 1
Svojo zadnja 1
v Salkovem 1
La Jolli. 1
Jolli. Svojo 1
Svojo zapuščino, 1
zapuščino, Stoletja, 1
Stoletja, šestvrstičnice, 1
šestvrstičnice, je 1
je šifriral, 1
šifriral, da 1
zaščitil svojo 1
družino, saj 1
drugič poročil 1
bogato vdovo 1
vdovo in 1
njo 6 1
6 otrok. 1
otrok. Svojo 1
Svojo zasvojenost 1
drogami je 1
za propad 2
propad svojega 1
prvega zakona. 2
zakona. Svojo 1
Svojo zbirko 1
naslovil Pesme 1
Pesme stare 1
stare jinu 1
jinu nove. 1
nove. Svojo 1
Svojo žrtev 1
žrtev zastrupijo 1
zastrupijo tako, 1
da vanjo 1
vanjo zasadijo 1
zasadijo par 1
par srpastih 1
srpastih čeljustnih 1
čeljustnih nožic. 1
nožic. Svoj 1
Svoj položaj 3
mogel še 1
leto zapustiti 1
zapustiti saj 1
vojsko. Svoj 1
namreč izrabljal 1
izrabljal za 1
organizacijo dobrodelnih 1
dobrodelnih prireditev, 1
prireditev, tako 1
lastno pest, 1
pest, kot 1
pomočjo teniških 1
teniških in 1
in golf 1
golf tekmovanj. 1
tekmovanj. Svoj 1
okrepil tako, 1
svojim plemičem 1
plemičem podeljeval 1
podeljeval zemljo 1
zagotovil širjenje 1
širjenje normanske 1
normanske oblasti 1
državi. Svoj 1
Svoj prosti 1
posvetil urejanju 1
urejanju Provincijske 1
Provincijske knjižnice 1
knjižnice minoritskega 1
minoritskega reda 1
na Ptuju. 2
Ptuju. Svoj 1
Svoj prvi 5
gol pa 1
29. februarja 2
2012 proti 1
proti Salvadorju 1
Salvadorju v 1
ameriškem Los 1
Los Angelesu. 2
Angelesu. Svoj 1
prvi izrek 1
področju modalne 1
modalne logike 1
logike je 1
letih, izdan 1
izdan je 1
kasneje. Svoj 1
je Zavec 1
Zavec osvojil 1
2004. Svoj 1
večji gledališki 1
gledališki uspeh 1
vlogo Micaele 1
Micaele ( 1
( Svoj 1
prvi zadetek 1
zadetek za 1
to mehiško 1
mehiško ekipo 1
Vera dosegel 1
4. kolu 1
kolu Aperture 1
Aperture 2008, 1
2008, tedaj 1
je Club 1
Club América 1
América iztržil 1
iztržil remi 1
remi z 1
z 1–1 1
1–1 proti 1
proti Pachuci. 1
Pachuci. Svoj 1
Svoj prvotni 1
prvotni izgled 1
izgled je 1
je Panovec 1
Panovec izgubil 1
izgubil med 1
vojno, saj 1
tekla prva 1
bojna linija. 1
linija. Svoj 1
Svoj trenutek 1
trenutek je 2
izkoristil tudi 1
naslovom Tackle 1
Tackle Soccer 1
Soccer This 1
This Way 1
Way (Lotite 1
(Lotite se 1
se nogometa 1
nogometa na 1
ta način). 1
način). Svoj 1
Svoj ugled 1
posodil École 1
Normale Écclésiastique, 1
Écclésiastique, šoli 1
vodili jezuiti, 1
jezuiti, za 1
vzgojo učiteljev 1
učiteljev v 1
svojih kolegijih. 1
kolegijih. Svoj 1
Svoj vrhunec 1
vrhunec kariere 1
doživela s 1
skladbo »Holding 1
»Holding Out 1
Out for 1
a Hero«, 1
Hero«, s 1
vodilna tako 1
britanski kot 1
lestvici. Svoj 1
Svoj zmagoviti 1
zmagoviti pohod 1
pohod so 1
so Raptorsi 1
Raptorsi nadaljevali 1
konferenčnem finalu 1
finalu vzhoda 1
proti Milwaukee 1
Milwaukee Bucks. 1
Bucks. SV, 1
SV, Vojni 1
Vojni muzej, 1
muzej, letnik 1
letnik 5, 1
5, št. 1
št. SWAT 1
SWAT tako 1
ostale specialne 1
specialne policijske 1
enote teži 1
manjši uporabi 1
uporabi orožja 1
orožja razen, 1
nujno potrebno 2
potrebno (npr. 1
so ogrožena 2
ogrožena življenja 1
življenja članov 1
članov ekipe 2
ekipe ali 1
ali talcev). 1
talcev). Swedlund 1
Swedlund je 1
bil vrhovni 1
poveljnik Švedskih 1
Švedskih oboroženih 1
in 1951. 1
1951. SWFC 1
SWFC je 1
hitro prepoznaven 1
po trapezni 1
trapezni odprtini 1
odprtini (oknu). 1
(oknu). Sydney 1
Sydney odpusti 1
odpusti Aninemu 1
Aninemu duhu, 1
nato mirno 1
mirno odide. 1
odide. Sykipot 1
Sykipot je 1
zaznati saj 1
se prestavlja 1
prestavlja iz 1
iz mape 1
mape v 1
v mapo, 1
mapo, da 1
izognil detekciji. 1
detekciji. Sylvester 1
Sylvester ima 1
pomenov. Symantec 1
Symantec je 1
da malware 1
malware vsebuje 1
tudi komponente, 1
komponente, ki 2
sposobni brisanje 1
brisanje podatkov 1
iz računalniških 1
računalniških sistemov, 1
uporabljajo operacijski 1
sistem Linux. 1
Linux. Symbian 1
Symbian OS 1
naslednik Psionovega 1
Psionovega operacijskega 1
sistema EPOC 1
EPOC in 1
ponuja napredne 1
napredne značilnosti, 1
značilnosti, kot 2
so večopravilnost, 1
večopravilnost, večnitnost 1
večnitnost in 1
in zaščita 2
zaščita pomnilnika. 1
pomnilnika. Synanceia 1
Synanceia in 1
najbolj strupeno 1
strupeno ribo 1
ribo na 1
svetu. SŽ 1
SŽ 313/318 1
313/318 so 1
so prirejeni 1
prirejeni za 1
po 3-kilovoltnem 1
3-kilovoltnem napajalnem 1
napajalnem sistemu. 1
sistemu. Széchy 1
Széchy iz 1
iz družinske 1
družinske veje 1
veje Rimaszéch 1
Rimaszéch ter 1
jo deli 1
Marijo Magdaleno 1
Magdaleno iz 1
iz gornjelendavske 1
gornjelendavske veje 1
njenim soprogom. 1
soprogom. Szemüvegesek 1
Szemüvegesek ( 1
madžarski dramski 1
1969, ki 1
scenarij Sándor 1
Sándor Simó. 1
Simó. SZO 1
SZO navaja, 1
da stigmatizacija 1
stigmatizacija in 1
in diskriminacija 1
diskriminacija predstavljata 1
predstavljata najhujšo 1
najhujšo oviro 1
pri izboljševanju 1
izboljševanju stanja 1
in okrevanja 1
okrevanja oseb 1
in povečujeta 1
povečujeta njihovo 1
njihovo nezmožnost 1
nezmožnost vključevanja 1
vključevanja v 2
v vsakodnevne 1
vsakodnevne aktivnosti, 1
pa poslabšujeta 1
poslabšujeta potek 1
potek njihove 1
njihove bolezni. 1
bolezni. ŠZ 1
ŠZ ŠOU 3
Ljubljani med 3
med študijskim 1
študijskim letom 1
letom običajno 1
običajno zaseda 1
zaseda do 1
do štirikrat 1
štirikrat na 2
mesec, njegovo 1
urejajo Statut 1
Ljubljani, Poslovnik 1
Poslovnik ŠZ 1
in Pravilnik 1
delovnih telesih 1
telesih ŠZ 1
Ljubljani. Szuper 1
Szuper je 1
igrati hokej 1
hokej v 1
domovini v 2
zelo zgodnji 1
zgodnji starosti. 1
starosti. T-116; 1
T-116; umrlo 1
vseh 51 1
posadke. T-122 1
T-122 je 1
1996. T-28 1
T-28 so 1
tanku začeli 1
1932. T2 1
T2 je 1
je enosmerno 1
enosmerno štiriosno 1
štiriosno tramvajsko 1
tramvajsko vozilo. 1
vozilo. T-34-85 1
T-34-85 so 1
vojno proizvajali 1
treh tovarnah. 1
tovarnah. T-37 1
T-37 je 2
prvi amfibijski 1
amfibijski tank 1
tank na 1
svetu. T-37 1
proizvodnji bil 1
letih 1955–1975, 1
1955–1975, skupno 1
zgradili 1269 1
1269 letal. 1
letal. T 1
3 predstavlja 1
le 5-10 1
5-10 % 1
% obeh 1
obeh hormonov; 1
hormonov; tiroksina 1
tiroksina izloči 1
izloči ščitnica 1
ščitnica 90-95 1
90-95 % 1
% glede 1
količino obeh 1
obeh hormonov. 1
hormonov. T43 1
T43 manjšega 1
manjšega moštva 1
moštva Scuderia 1
Scuderia Colonia 1
Colonia zasedel 1
kot petimi 1
petimi krogi 1
krogi zaostanka 1
za zmagovalcem. 1
zmagovalcem. T45 1
T45 lastnega 1
lastnega privatnega 3
privatnega moštva 3
moštva odstopil 2
krogu zaradi 2
zaradi trčenja. 1
trčenja. T-4 1
T-4 je 1
večinoma zgrajen 1
iz titanija 1
titanija in 1
in nerjavečega 1
nerjavečega železa 1
železa zaradi 1
segrevanja trupa 1
trupa pri 1
pri Mach 1
Mach 3 1
3 hitrosti. 1
hitrosti. T-50 1
T-50 je 1
izmed kandidatov 1
ameriški program 1
program T-X. 1
T-X. T53 1
T53 lastnega 1
v enaintridesetem 1
enaintridesetem krogu 1
zaradi odpovedi 3
odpovedi motorja. 1
motorja. T60, 1
T60, toda 1
motorja na 4
zadnjem treningu 1
treningu ni 2
mogel štartati. 1
štartati. T82 1
T82 lastnega 1
moštva ni 1
dirko. Ta 1
Ta 20 1
cm dolga 1
dolga figurica 1
figurica iz 1
iz egiptovske 1
egiptovske fajanse, 1
fajanse, je 1
postala priljubljena 2
priljubljena ne 1
zaradi prisrčnega 1
prisrčnega videza, 1
ker njegove 1
njegove značilnosti 1
značilnosti ponazarjajo 1
ponazarjajo številne 1
številne najvidnejše 1
najvidnejše vidike 1
vidike obrti 1
obrti v 1
starem Egiptu 2
času. Ta 3
Ta 42-metrov 1
42-metrov visoka 1
visoka stavba 1
ena najvišjih 2
najvišjih lesenih 1
lesenih cerkva 1
cerkva ruskega 1
ruskega severa. 2
severa. Ta 1
Ta agora 1
agora je 1
zdaj največja 1
najbolje ohranjena 1
ohranjena med 1
med jonskimi 1
jonskimi agorami. 1
agorami. Ta 1
Ta album 5
pogledih odmik 1
prejšnjih albumov. 1
albumov. Ta 1
je Jacksona 1
Jacksona izstrelil 1
izstrelil med 1
največje super 1
super zvezde 1
in glasbenike 1
glasbenike dvajsetega 1
stoletja. Ta 6
njen drugi 1
drugi glasbeni 1
200, preko 1
preko albuma 1
njen zaenkrat 1
zaenkrat najuspešnejši 1
najuspešnejši singl, 1
singl, »Girlfriend,« 1
»Girlfriend,« ki 1
lestvici. Ta 1
torej prvi 1
od dveh, 1
dveh, ki 2
izdala za 1
20. obletnico 2
obletnico nastanka. 1
nastanka. Ta 1
ustvariti sama. 1
sama. Ta 1
Ta amalgam 1
amalgam Mongolov 1
in Kipčkakov, 1
Kipčkakov, ki 1
postopoma prešli 1
na islam, 1
islam, je 1
kot Tatari. 1
Tatari. Ta 1
Ta 'ameriška 1
'ameriška gibanja' 1
gibanja' so 1
za industrijsko 1
industrijsko urarstvo 1
urarstvo celo 1
in Aziji. 1
Aziji. Ta 3
Ta analiza 1
je izvedena 1
prvem poglavju, 1
poglavju, medtem 1
se avtorja 1
tretjem poglavju 1
poglavju ukvarjata 1
z množičnostjo 1
množičnostjo in 1
in demokracijo. 1
demokracijo. Ta 1
Ta argument 1
argument ločuje 1
ločuje nasilje, 1
nasilje, ki 2
po nedavnih 1
nedavnih turških 1
turških osvajanjih, 1
osvajanjih, od 1
od nasilja, 1
nasilja, ki 1
posledica splošnega 1
splošnega širjenja 1
širjenja islama 1
islama in 1
se Runcimanu 1
Runcimanu in 1
in Asbridgeu 1
Asbridgeu ni 1
ni zdel 1
zdel pomemben. 1
pomemben. Ta 1
Ta arhetip 1
arhetip je 1
za zvrst 1
zvrst fantastike. 1
fantastike. Ta 1
Ta arhiv, 1
arhiv, ki 1
ostal skorajda 1
skorajda nedotaknjen 1
nedotaknjen do 1
do danes, 3
danes, predstavlja 1
najpomembnejših srednjeveških 1
srednjeveških virov. 1
virov. Ta 2
Ta barvila 1
precej vodotopna. 1
vodotopna. Tabela 1
Tabela prikazuje 1
prikazuje datume, 1
datume, ko 1
države postale 1
postale polnopravne 1
polnopravne članice 1
članice ERM 1
ERM II. 1
II. Tabela 1
Tabela stanj 1
stanj se 1
poznejšo tvorbo 2
tvorbo psevdonaključnih 2
psevdonaključnih zlogov 1
zlogov in 1
psevdonaključnih tokov, 1
tokov, kjer 1
pomočjo XOR 1
XOR operacije 1
operacije generira 1
generira šifrirano 1
šifrirano sporočilo. 1
sporočilo. Tabeli 1
Tabeli prikazujeta 1
prikazujeta delež 1
delež prebivalstva, 1
prebivalstva, starejšega 1
starejšega od 1
od 65 1
65 let, 1
let, po 1
po posamezni 1
posamezni zvezni 1
državi. Tabelo 1
Tabelo imen 1
imen opatov 1
opatov skupaj 1
njihovimi grbi 1
grbi je 1
1778 natisnil 1
natisnil opat 1
opat Jakob 1
Jakob Anton 1
Anton Hiltensperger. 1
Hiltensperger. Tabernakelj 1
Tabernakelj je 1
iz svetlejšega 1
svetlejšega marmorja, 1
marmorja, izdelal 1
je Alojzij 1
Alojzij Vodnik 1
Vodnik leta 1
1893. Ta 1
Ta besedila 3
besedila pogosto 1
omenja ime 1
ime Kakupacal. 1
Kakupacal. Ta 1
besedila vsebujejo 2
vsebujejo opise 1
opise kulture 1
življenja starodavne 1
starodavne Indije, 1
Indije, kar 1
mogoče potrditi 1
potrditi iz 1
iz spisov 1
spisov iz 1
iz Jainov, 1
Jainov, zaradi 1
je Budin 1
Budin čas 1
čas najzgodnejše 1
najzgodnejše obdobje 1
obdobje indijske 1
indijske zgodovine, 1
zgodovine, o 1
obstajajo pomembni 1
pomembni podatki. 1
podatki. Ta 1
tudi najzgodnejše 1
najzgodnejše oblike 1
oblike Arturjeve 1
tradicionalne zgodovine 1
zgodovine porimske 1
porimske Britanije. 1
Britanije. Ta 2
Ta bi 1
meji led-zemlja. 1
led-zemlja. Tabinšvehti 1
Tabinšvehti je 1
1539 preselil 1
preselil glavno 1
novo ustanovljen 1
ustanovljen Pegu. 1
Pegu. Tabla 1
Tabla je 1
tradiciji ikonične 1
ikonične posvetne 1
posvetne podobe 1
podobe Moža 1
Moža bolečin, 1
bolečin, ki 1
Evropi razvila 1
razvila od 2
severni Evropi. 1
Evropi. Tabla 1
Tabla s 1
družino ne 1
prikazuje drugih 1
drugih figur, 1
običajno predstavljene 1
predstavljene na 1
slikah Jezusovega 1
rojstva ali 1
ali Čaščenja. 1
Čaščenja. Tabla 1
Tabla vsebuje 1
štiri posamezne 1
posamezne koščke 1
koščke hrasta, 1
hrasta, pobarvanega 1
pobarvanega čez 1
čez kredo, 1
kredo, vezano 1
vezano z 1
z lepilom. 1
lepilom. Table 1
Table imajo 1
zelo strmo 1
strmo perspektivo, 1
perspektivo, v 1
kateri gledalec 1
gledalec gleda 1
figure s 2
s povišanega 1
povišanega mesta. 1
mesta. Table, 1
Table, ki 1
jih obnavljajo, 1
obnavljajo, so 1
muzeju, druge 1
stolnici. Table 1
Table se 1
berejo vodoravno 1
vodoravno in 1
obstaja veliko 4
veliko sporov 1
sporov glede 1
glede vrstnega 1
vrstnega reda 4
reda tabel 1
tabel in 1
njihovega namestitve 1
namestitve v 1
muzeju. Table 1
Table so 1
niso utrpele 1
utrpele večje 1
škode. Tablica, 1
Tablica, ki 1
6 x 1
x 6,5 1
6,5 cm, 1
je popisana 1
popisana samo 1
strani. Tablice 1
Tablice 44-49 1
44-49 je 1
objavil E. 1
E. Gehlken 1
Gehlken v 1
Weather Omens 1
Omens of 1
of Enūma 1
Enūma Anu 1
Anu Enlil. 1
Enlil. Tablice 1
Tablice so 2
bile glede 1
vsebino shranjene 1
različnih prostorih: 1
prostorih: vlada, 1
vlada, zgodovina, 1
zgodovina, pravo, 1
pravo, astronomija, 1
astronomija, geografija 1
geografija itd. 1
itd. Tablice 1
so končale 2
različnih muzejih. 1
muzejih. Tablice 1
Tablice vsebujejo 1
vsebujejo dve 1
dve črki 1
črki in 1
tri številke 1
številke ali 1
tri črke 1
dve številki, 1
številki, ki 1
običajno izpisane 1
izpisane z 1
modro pisavo 1
pisavo v 1
pisavi Helvetica 1
Helvetica Neue. 1
Neue. Tablice 1
Tablice za 1
izvoz so 1
so tablice, 1
tablice, ki 1
v izvoz, 1
izvoz, ali 1
svojo izvozno 1
izvozno destinacijo, 1
destinacijo, a 1
smejo uporabljati 2
uporabljati normalne 1
normalne tablice, 1
tablice, ker 1
se deregistrirali 1
deregistrirali v 1
tujini. Tablice 1
Tablice z 1
pisavo B 1
B vsebujejo 1
vsebujejo evidence 1
evidence posod 1
vrst materiala. 1
materiala. Tabli 1
Tabli je 1
mogoče odpirati 1
odpirati in 2
in zapirati 1
zapirati kot 1
kot knjigo, 1
knjigo, kar 1
omogoča notranji 1
zunanji pogled, 1
pogled, medtem 1
sposobnost zapiranja 1
zapiranja kril 1
kril omogočala 1
omogočala zaščito 1
zaščito notranjih 1
notranjih slik. 1
slik. Tabli 1
Tabli sta 1
galerijo iz 1
iz vile 1
vile Poggio 1
Poggio Imperiale 1
Imperiale leta 1
leta 1795, 1
1795, ki 1
pripisujejo Giovanniju 1
Giovanniju Belliniju. 1
Belliniju. Tablo 1
Tablo je 1
naročil van 1
der Paele 1
Paele kot 1
kot oltarno 1
oltarno sliko. 1
sliko. Tablo, 1
Tablo, ki 1
po opisu 1
opisu zelo 1
zelo podobna, 1
podobna, je 1
v 1860-ih 1
1860-ih kupil 1
kupil umetniški 1
umetniški zbiratelj 1
zbiratelj iz 1
iz Aachna 1
Aachna Barthold 1
Barthold Suermondt 1
Suermondt in 1
1869 katalogiziral 1
katalogiziral s 1
s podrobnostmi 1
podrobnostmi o 1
o napisu 1
na okvirju. 1
okvirju. Ta 1
Ta boben 1
boben ne 1
ne intonira, 1
intonira, kar 1
ob vibriranju 1
vibriranju oddaja 1
oddaja širši 1
spekter zvočne 1
zvočne frekvence. 1
frekvence. Ta 1
Ta boleča 1
boleča izkušnja 1
izkušnja je 3
je Rodgerja 1
Rodgerja tako 1
vselej odpovedal 1
odpovedal delu 1
delu vojnega 1
vojnega dopisnika. 1
dopisnika. Ta 1
Ta bolj 2
bolj nasilni 1
nasilni vidik 1
vidik dekonstrukcije 1
dekonstrukcije ponazarja 1
ponazarja dosledna 1
dosledna Derridajeva 1
Derridajeva svarila 1
svarila na 1
na 'izumi 1
'izumi v 1
svojem jeziku, 1
jeziku, če 1
če lahko 2
lahko ali 3
ali želiš 2
želiš slišati 1
slišati mojega; 1
mojega; izumi, 1
izumi, če 1
želiš dati 1
dati mojemu 1
mojemu jeziku, 1
jeziku, da 1
bo razumljiv'. 1
razumljiv'. Ta 1
bolj varna 1
varna sprememba 1
sprememba traja 1
dni namesto 1
namesto krajšega 1
krajšega enodnevnega 1
enodnevnega izhoda 1
izhoda iz 2
iz Ghorepanija 1
Ghorepanija do 1
do Pokhare, 1
Pokhare, opisanega 1
opisanega zgoraj. 1
zgoraj. Ta 1
Ta bonus 1
bonus se 1
šteje ekipi, 1
ki zmaga, 1
zmaga, ne 1
kdo ima 1
ima taroke. 1
taroke. Taborišče 1
Taborišče je 1
časa del 1
vojnega centra 1
vaje enot 1
SS, kjer 1
so razvijali 1
razvijali uničevalske 1
uničevalske in 1
in prevzgojne 1
prevzgojne tehnike. 1
tehnike. Taboriščnike 1
Taboriščnike so 1
smrtni marš 1
marš v 1
zgodnjem septembru, 1
septembru, skupaj 1
majhno SS-ovsko 1
SS-ovsko enoto, 1
enoto, ki 1
nadzorovala delovanje 1
delovanje taborišča. 1
taborišča. Taborišču, 1
Taborišču, ki 1
ustanoviti. Tabori 1
Tabori so 1
imeli dvoje 1
dvoje do 1
šest vrat, 1
sredini stranic 1
stranic obzidij. 1
obzidij. Taboriti 1
Taboriti pod 1
vodstvom Jana 1
Jana Žižke 1
Žižke so 1
hitro za 1
tem sklenili 1
sklenili premirje 1
premirje v 1
v Konopištu, 1
Konopištu, da 1
bi husiti 1
husiti združeni 1
združeni dočakali 1
dočakali novo 1
novo zunanjo 1
zunanjo nevarnost. 1
nevarnost. Tabor 1
Tabor je 2
stoletja obkrožen 1
z zgradbami 1
in ulicami, 1
ulicami, vendar 1
stoletju zamenjali 1
zamenjali grobovi 1
grobovi in 1
in grobnice. 1
grobnice. Tabor 1
ščitil prva 1
prva civilna 1
civilna naselja, 1
se razvila 3
razvila okrog. 1
okrog. Tabor 1
Tabor ni 1
nikoli dejansko 1
dejansko porušen, 1
porušen, a 1
prebivalci enostavno 1
enostavno zapustili, 1
zapustili, ko 1
več koristen. 1
koristen. Táborski 1
Táborski Husov 1
Husov trg 1
ali park 1
1871 po 1
gradnji železnice 1
železnice in 1
in odprtju 1
odprtju postaje 1
v Taboru. 1
Taboru. Tabor 1
Tabor so 1
zgradili prebivalci 1
prebivalci Drage 1
Drage in 1
v petnajstem 1
petnajstem stoletju, 1
njem ščitili 1
ščitili sebe 1
njihove pridelke 1
pridelke pred 1
pred Turki. 2
Turki. Ta 1
Ta brezpogojna 1
brezpogojna ljubezen 1
najvišja vrlina 1
vrlina moistične 1
moistične etike, 1
etike, hkrati 1
s konfucijanskimi 1
konfucijanskimi pogledi 1
hierarhijo odnosov. 1
odnosov. Ta 1
Ta bula, 1
bula, ki 1
natisnjena kot 1
predgovor k 1
k Malleusu, 1
Malleusu, se 1
celotni Evropi. 1
Evropi. Tabun 1
Tabun je 1
izmed tako 1
imenovanih G-series 1
G-series živčnih 1
živčnih agentov 1
agentov skupaj 1
z GB 1
GB (sarin), 1
(sarin), Gd 1
Gd (Soman) 1
(Soman) in 1
in GF 1
GF (cyclosarin). 1
(cyclosarin). Ta 1
Ta čakra 1
čakra je 1
simbolično v 1
s kozmično 1
kozmično ljubeznijo, 1
ljubeznijo, kar 1
se tisti, 2
jo obvlada, 1
obvlada, lahko 1
besede prestavi 1
tako uresniči 1
uresniči ljubezen 1
vsega živega. 2
živega. Ta 2
Ta Carlu 1
Carlu zaupa, 1
želi preseliti 1
preseliti svojo 1
svojo »klubsko 1
»klubsko hišico«, 1
hišico«, zapuščeno 1
zapuščeno hišo 1
njihovi soseski, 1
soseski, na 1
na pečino 1
pečino nad 1
nad Rajskim 1
Rajskim slapom. 1
slapom. Ta 1
Ta časopis 1
časopis so 1
so pruski 1
pruski cenzorji 1
cenzorji hitro 1
hitro utišali, 1
utišali, Marx 1
Marx pa 1
pred vohljači 1
vohljači avgusta 1
avgusta 1849 1
1849 preselil 1
smrti. Ta 2
Ta čas 1
čas p 1
p je 1
gozd prišel 1
prišel merjasec 1
merjasec Svedrorep, 1
Svedrorep, ki 1
je pobliže 1
pobliže srečal 1
z Medjelo. 1
Medjelo. Ta 1
Ta čast 1
čast pripade 1
pripade Cassie, 1
Cassie, ki 1
ko zakoplje 1
zakoplje škatlo, 1
škatlo, napade 1
napade senca. 1
senca. Ta 1
Ta cerkev 3
leta 1390, 1
1390, ko 1
bil župnik 3
župnik Erazem. 1
Erazem. Ta 1
časa dekana 1
dekana Ignacija 1
Ignacija Holzapfla 1
Holzapfla leta 1
1866 popolnoma 1
popolnoma porušena. 1
porušena. Ta 2
proti gori 1
ni izpostavljena 1
izpostavljena niti 1
notranjosti. Ta 1
Ta cerkvena 1
cerkvena pokrajina 1
začasno vključevala 1
vključevala celotno 1
celotno staro 1
staro bavarsko 1
bavarsko plemensko 1
plemensko območje, 1
območje, to 1
večino današnje 1
današnje Avstrije 1
in Bavarske 1
Bavarske (razen 1
(razen Frankovske 1
Frankovske in 1
in Švabske), 1
Švabske), današnjo 1
današnjo Južno 1
Tirolsko in 1
in Trentino, 1
Trentino, velike 1
velike dele 3
dele Madžarske, 1
Madžarske, Češke, 1
Češke, Slovenije 1
in Slovaške. 1
Slovaške. Ta 1
Ta certifikat 1
certifikat je 1
je edini, 3
priznan na 1
področju dojenja 1
dojenja v 1
zdravstvu. Ta 1
Ta cesta 2
poteka mimo 1
mimo prelaza 1
prelaza Montségur 1
Montségur pod 1
pod gradom. 1
gradom. Ta 1
cesta uporablja 1
uporablja 742 1
742 m 1
dolg predor, 1
predor, da 1
izognili ozki 1
ozki soteski 1
soteski in 1
in preči 1
preči sotesko 1
sotesko z 2
dolgim mostom 1
delu. Ta 3
Ta četrt 1
četrt vključuje 1
vključuje relativno 1
majhno zgornje, 1
zgornje, vzhodno 1
vzhodno ali 1
ali Jakobsvorstadt, 1
Jakobsvorstadt, ki 1
med Plankengasse 1
Plankengasse in 1
in Karlstor, 1
Karlstor, iz 1
Ta citat 1
citat je 1
različice leta 1
1624 sira 1
sira Henryja 1
Henryja Wottona 1
Wottona in 1
je preprost 2
in točen 1
točen prevod 1
prevod odlomka 1
odlomka v 1
v Vitruviju 1
Vitruviju (I.iii.2). 1
(I.iii.2). Sodobna 1
Sodobna interpretacija 1
interpretacija Wottonove 1
Wottonove angleščine 1
angleščine bi 1
lahko bila: 1
bila: »Idealna 1
»Idealna zgradba 1
tri elemente; 1
elemente; je 1
je trdna, 1
trdna, uporabna 1
uporabna in 1
in lepa«. 1
lepa«. Tacitov 1
Tacitov opis 1
opis njihovega 1
njihovega naselitvenega 1
naselitvenega ozemlja 1
ozemlja "na 1
"na oceanu 1
oceanu ob 1
ob Gotih" 1
Gotih" se 1
običajno razlaga 1
južna obala 1
obala Baltika 1
Baltika v 1
sedanji Pomeraniji. 1
Pomeraniji. Tacit 1
Tacit se 1
leta 56/57 1
56/57 n. 1
š. najverjetneje 1
Rimu. Tacitus 1
Tacitus Annales 1
Annales IV.5 1
IV.5 je 1
toliko pomožnikov, 1
pomožnikov, kolikor 1
bilo legionarjev. 1
legionarjev. Ta 1
Ta članek 4
članek orisuje 1
orisuje razširitve 1
razširitve likovne 1
slovenskem prostoru, 1
jih povzročile 1
povzročile družbene 1
družbene spremembe 2
spremembe (razpad 1
(razpad Jugoslavije, 1
Jugoslavije, globalizacija, 1
globalizacija, diktat 1
diktat kapitala) 1
kapitala) in 1
široka dostopnost 1
dostopnost hitro 1
hitro razvijajoče 1
razvijajoče se 1
se tehnologije. 1
tehnologije. Ta 1
članek se 1
s konceptom 2
konceptom triaže, 1
triaže, kot 1
pri urgentnih 1
urgentnih zdravniških 1
zdravniških zadevah, 1
zadevah, vključno 1
s predbolnišnično 1
predbolnišnično oskrbo, 1
oskrbo, katastrofami 1
katastrofami in 1
in obravnano 1
obravnano na 1
na urgenci. 2
urgenci. Ta 1
članek vsebuje 3
vsebuje besedilo 2
iz publikacije 1
publikacije sedaj 1
javni domeni: 2
domeni: Herbermann, 1
Herbermann, Charles, 1
Charles, ed. 1
ed. Ta 1
besedilo publikacije, 1
domeni: Singer, 1
Singer, Isidore; 1
Isidore; et 1
al., eds. 1
eds. Ta 1
Ta član 1
član tolpe 1
tolpe je 1
verjetno najstarejši 1
najstarejši v 1
skupini, verjetno 1
verjetno ima 1
najmanj obsežno 1
obsežno kazensko 1
kazensko evidenco 1
pogosto pooblaščen 1
za usmerjanje 1
usmerjanje dejavnosti 1
v tolpi. 1
tolpi. Ta 1
Ta človek 1
človek Knjige, 1
Knjige, Biblije, 1
Biblije, ve, 1
samo božji 1
božji služabnik 1
služabnik in 1
njegova dolžnost, 1
dolžnost, pripraviti 1
pripraviti srečanje 1
dveh sobesednikov: 1
sobesednikov: božje 1
božje Besede 1
Besede in 2
in Cerkve 1
Cerkve oziroma 1
oziroma vernika. 1
vernika. Ta 1
Ta človeška 1
človeška izkustva 1
izkustva so 1
so obširno 1
obširno opisana 1
njegovih zgodnjih 3
zgodnjih delih 1
delih Od 1
Od obstajanja 1
obstajanja k 1
k obstoječemu 1
obstoječemu ter 1
ter Čas 1
in Drugi. 1
Drugi. Ta 1
Ta Cresquesov 1
Cresquesov svetovni 1
svetovni zemljevid 2
predstavil Azijo 1
Azijo od 2
Kaspijskega morja 1
do Kitajske 2
upošteval informacije 1
informacije Marca 1
Marca Pola 1
in Jordanusa. 1
Jordanusa. Ta 1
Ta črtica 1
črtica govori 1
o hlebcu 1
hlebcu kruha, 1
kruha, ki 1
ga šla 1
šla mati 1
mati iskat 1
iskat za 1
otroke. Ta 1
Ta čudovit 1
čudovit pogled 2
pogled je 2
ki vse 2
vrst kamnin; 1
kamnin; kar 1
do raznolikih 1
raznolikih barv. 1
barv. Ta 2
Ta današnji 1
današnji pohod 1
z obale 2
obale Sare 1
Sare Salkaházijeve, 1
Salkaházijeve, s 1
s tistega 1
tistega mesta, 1
mesta, od 1
so katoliško 1
katoliško redovnico, 1
redovnico, blaženo 1
blaženo Saro 1
Saro skupaj 1
z judovskimi 1
judovskimi ženami 1
njihovimi otroci, 1
jih skrivale 1
skrivale v 1
svoji redovni 1
redovni hiši, 1
hiši, postrelili 1
postrelili v 1
v Donavi. 1
Donavi. Ta 1
Ta danes 1
danes šteje 3
šteje 60 1
članov. Ta 1
Ta dan 3
je spoštoval 1
spoštoval tako 1
tako višji 1
višji sloj, 2
sloj, kot 1
navadni ljudje. 1
ljudje. Ta 1
v Tatarstanu 1
Tatarstanu uradni 1
uradni verski 1
verski praznik. 1
praznik. Ta 1
nemška 6. 1
6. SS 1
SS oklepna 1
oklepna armada 1
armada poizkušala 1
poizkušala prebiti 1
reke Meuse 1
Meuse vendar 1
zasesti ameriških 1
ameriških položajev 1
položajev okoli 1
mest Malmedy 1
Malmedy in 1
in Elsenborn, 1
Elsenborn, ni 1
jim uspelo 1
velikih skladišč 1
skladišč goriva. 1
goriva. ; 1
; ta 4
ta da 1
da Stojanu 1
Stojanu smer 1
in smisel: 1
smisel: ne 1
ne bežati, 1
bežati, najti 1
sebi moč 1
in ostati, 1
ostati, v 1
je svoboda, 1
svoboda, iz 1
tega bo 1
bo nastal 1
nov človek, 1
bo upogibal 1
upogibal hrbta 1
hrbta in 2
ne odrekal 1
odrekal zemlji. 1
zemlji. Ta 1
Ta datum 1
datum so 1
sprejeli vsi 1
zgodovinarji, razen 1
razen Dinesh 1
Dinesh Chandra 1
Chandra Regmi, 1
Regmi, ki 1
dodelil obdobju 1
obdobju Gupta 1
Gupta (začeta 1
(začeta 320 1
320 n. 1
št.). Ta 1
Ta davek 1
davek so 1
plačali preko 1
preko samostana 1
samostana (Gonpa) 1
(Gonpa) Lama 1
Lama Juru 1
Juru vse 1
niso Ladak 1
Ladak zavzele 1
zavzele Dogre. 1
Dogre. Ta 1
Ta dediščina 1
njegovih naslednikih. 1
naslednikih. Ta 1
Ta definicija 1
definicija organske 1
organske sestave 1
sestave kapitala 1
produktivnostjo dela. 1
dela. Ta 3
Ta dejavnost 1
dejavnost pa 1
pa človeka 1
človeka vodi 1
do nelagodnih 1
nelagodnih občutij 1
občutij in 1
lahko nadomesti 1
nadomesti medčloveške 1
medčloveške odnose, 1
odnose, obenem 1
pa ovira 1
normalno delovanje 2
delovanje človeka, 1
Ta deklinacija 1
deklinacija nato 1
ponovno raste, 1
raste, ko 1
ko Sončev 1
Sončev zenit 1
zenit potuje 1
potuje proti 1
njegovi najjužnejši 1
najjužnejši točki 1
celotnem letu, 1
tj. Ta 1
Ta dela 4
dela najdemo 1
na kapitelih, 1
kapitelih, prekladah 1
prekladah in 1
in sklepnikih 1
sklepnikih ali 1
v listje 1
listje prepletenih 1
prepletenih na 1
na vratnih 1
vratnih frizih. 1
frizih. Ta 1
so shranjena 1
v UCLA 1
UCLA knjižnici 1
knjižnici v 1
posebnih zbirkah. 1
zbirkah. Ta 1
muzeju kolegijski 1
kolegijski cerkve 1
sv. Ta 3
zdaj kot 1
kot Varlova 1
Varlova tajnica. 1
tajnica. Ta 1
Ta del 9
del ceste 1
fazi načrtovanja 1
načrtovanja preoblikovanja; 1
preoblikovanja; zgradili 1
zgradili naj 1
novo cesto 1
cesto z 1
manj zavoji. 1
zavoji. Ta 1
del današnjega 2
današnjega Framskega 1
Framskega potoka 1
potoka (Reke) 1
(Reke) je 1
povsem umetna 1
struga trapezastega 1
trapezastega prečnega 1
prečnega profila, 1
profila, skoraj 1
brez obvodnega 1
obvodnega rastlinja 1
rastlinja na 1
na bregovih. 1
bregovih. Ta 1
kot "država 1
"država hribov 1
in Vogtland". 1
Vogtland". Ta 1
del gradnje 1
pripisan angleškemu 1
angleškemu obdobju. 1
obdobju. Ta 1
Ta delitev 2
delitev dela 1
uvedena leta 1
1891 s 1
sklepom nadškofijskega 1
nadškofijskega ordinariata 1
ordinariata in 1
danes. Ta 4
delitev razvršča 1
razvršča bojne 1
bojne strupe 1
strupe glede 1
kemijske skupine, 1
skupine, katerim 1
katerim pripadajo. 1
pripadajo. Ta 1
bil komentar 1
komentar o 1
kako težko 2
za umetnice 1
dolgo morajo 1
morajo preživeti, 1
preživeti, da 1
jih prepoznajo 1
resno. Ta 1
del koncerta 1
pesmi Sonnyja 1
Sonnyja & 1
& Cher, 1
Cher, »The 1
»The Beat 1
Beat Goes 1
Goes On«, 1
On«, med 1
nastopom pa 1
bilo uporabljenih 4
uporabljenih veliko 1
svetlobnih učinkov. 1
učinkov. Ta 1
močno povezan 1
z ventralnim 1
ventralnim stratiumom. 1
stratiumom. Ta 1
del naj 1
bi izpeljali 1
izpeljali deli 1
deli 7. 1
7. SS-divizije 1
SS-divizije in 1
in četniške 1
četniške enote 1
ter vojaška 1
enota NDH. 1
NDH. Ta 1
Ta delovni 1
delovni dokument 1
bil Praktični 1
Praktični sistem 1
sistem merskih 1
merskih enot. 1
enot. Ta 2
pranje so 1
imenovali Mlaka. 1
Mlaka. Ta 1
Ta demokratični 1
demokratični blok 1
odstotkov glasov, 1
glasov, rezultat 1
obsežno goljufijo. 1
goljufijo. Ta 1
Ta denar 1
denar so 1
nato podarili 1
podarili Južnemu 1
Južnemu centru 1
za revščino 1
revščino (Southern 1
(Southern Poverty 1
Poverty Law 1
Law Center), 1
Center), neprofitni 1
neprofitni organizaciji, 1
organizaciji, ki 1
proti sovraštvu 1
sovraštvu in 1
in nepoštenosti 1
nepoštenosti ter 1
ter zagovarja 1
zagovarja civilne 1
civilne pravice 1
pravice skozi 1
skozi sodne 1
sodne postopke. 1
postopke. Ta 1
Ta detajl 1
detajl optično 1
optično deli 1
deli cerkev 1
izteče v 1
središče stolnice. 1
stolnice. Ta 1
Ta dež 1
dež je 1
je difuzen, 1
difuzen, saj 1
se utrinki 1
utrinki vidijo 1
bližnjih ozvezdjih 1
ozvezdjih Andromede. 1
Andromede. Ta 1
Ta dharma 1
dharma je 1
zelo globoka 1
globoka in 1
in skrivna; 1
skrivna; le 1
redki ji 1
lahko verjamejo. 1
verjamejo. Ta 1
Ta diagram 1
diagram temelji 1
na Aristotelovi 1
Aristotelovi »Atenski 1
»Atenski ustavi«. 1
ustavi«. Ta 1
Ta dirka 1
na laž 1
laž vse, 1
govorili da 1
da moderne 1
moderne dirke 1
dirke ne 1
biti zanimivi. 1
zanimivi. Ta 1
Ta disproporcionalni 1
disproporcionalni odgovor 1
odgovor s 1
policijsko silo, 1
silo, so 1
nekateri razlagali 1
razlagali zaradi 1
zaradi večino 1
večino srbske 1
srbske etične 1
etične sestave 1
sestave specialnih 1
specialnih sil 2
sil policije. 1
policije. Ta 1
Ta dodatna 1
dodatna plast 1
plast služi 1
povečanje udobja 1
udobja pri 1
preprečevanje razpok 1
razpok ali 1
ali mehurja 1
mehurja kože 1
kože pod 1
pod kuburo 1
kuburo zaradi 1
zaradi ponavljajočega 1
se drgnjenja 1
drgnjenja ali 1
ali trenja, 1
trenja, ki 1
med hojo, 1
hojo, tekom 1
tekom ali 1
ali tekom. 1
tekom. Ta 1
Ta dogajanja 1
dogajanja imajo 1
začetek v 1
stoletja, svoj 1
svoj vrh 2
dosegla sredi 1
Ta dogodek 11
dogodek danes 1
danes pomnimo 1
pomnimo kot 1
kot Pottawatomski 1
Pottawatomski masaker. 1
masaker. Ta 1
dogodek ga 1
vedno odvrnil 1
od kvartopirstva. 1
kvartopirstva. Ta 1
bil dramatiziran 1
dramatiziran v 1
slavni kratki 1
kratki zgodbi; 1
zgodbi; Sakai 1
Sakai Jiken 1
Jiken od 1
od Mori 1
Mori Ogai. 1
Ogai. Ta 1
tudi priložnost 2
praznovanje francosko-nemške 1
francosko-nemške sprave. 1
sprave. Ta 1
v Auditorio 1
Auditorio Nacional 1
Nacional v 1
México, zapeli 1
zapeli pa 1
so venček 1
venček pesmi 1
njihovega četrtega 1
četrtega albuma 1
albuma Rebels. 1
Rebels. Ta 1
povzročil preplah 1
preplah v 1
v bogatem 1
bogatem turškem 1
turškem sloju, 1
sloju, katerega 1
katerega predstavnik 1
je Alihodža 1
Alihodža Mutevelič, 1
Mutevelič, skrajno 1
skrajno nezaupljiv 1
nezaupljiv do 1
do Avstrijcev 1
Avstrijcev in 1
napredka. Ta 1
je razburil 1
razburil versko 1
versko zavest 1
zavest Mezopotamije, 1
Mezopotamije, kar 1
imelo verjetno 2
posledico uboj 1
uboj Sanheriba 1
Sanheriba nedolgo 1
nedolgo zatem. 1
zatem. Ta 1
dogodek lahko 1
lahko bralce 1
bralce zmoti, 1
zmoti, saj 1
saj predhodno 1
nikjer zaslediti 1
zaslediti moškega 1
moškega lika, 1
lika, ki 1
za kokoš 1
kokoš velikanko. 1
velikanko. Ta 1
kot škodljiv 1
škodljiv za 1
za Peterletovo 1
Peterletovo kampanjo, 1
kampanjo, zaradi 1
njegove povezanosti 1
povezanosti s 5
katoliško cerkvijo. 1
cerkvijo. Ta 1
dogodek septembra 1
septembra 1847 1
in predajo 1
predajo mehiških 1
mehiških sil. 1
sil. Ta 1
dogodek so 1
poimenovali »OCLC/NCSA 1
»OCLC/NCSA Metadata 1
Metadata Workshop«. 1
Workshop«. Ta 1
Ta dokaže 1
dokaže svojo 1
svojo nedolžnost, 1
nedolžnost, a 1
a Konrad 1
Konrad vztraja 1
svojem, da 1
se sayneški 1
sayneški grof 1
grof udeležuje 1
udeležuje satanističnih 1
satanističnih orgij. 1
orgij. Ta 1
Ta dokument 1
vseboval opis 1
opis državnih 1
državnih meja 1
in akt, 1
akt, s 1
Mješko podaril 1
podaril sv. 1
Ta dolina 1
dolina pa 1
njej toliko 1
toliko kač, 1
kač, da 1
jim nihče 1
mogel uiti. 1
uiti. Ta 1
Ta določa 1
določa njihove 1
njihove pastoralne 1
pastoralne zadolžitve, 1
zadolžitve, ki 1
jih vršijo 1
vršijo v 1
tesni povezanosti 1
s škofijsko 1
škofijsko pastoralo. 1
pastoralo. Ta 1
Ta določba 1
določba velja 1
smeri doseganja 1
doseganja dogovorjenih 1
dogovorjenih wellness 1
wellness ciljev. 1
ciljev. Ta 1
Ta dolžina 1
prid britanske 1
britanske kraljevske 1
kraljevske družine, 1
končal pred 1
pred njihovo 2
njihovo kočo. 1
kočo. Ta 1
Ta dominantna 1
dominantna vzpetina 1
poseljena že 1
v prazgodovini, 1
prazgodovini, kar 1
kar nakazujejo 1
nakazujejo lončenina 1
lončenina in 1
manjši ostanki 1
ostanki zidov 1
zidov gradišča. 1
gradišča. Ta 1
Ta domneva 2
domneva gleda 1
zemljo kot 1
kot živi 1
živi organizem, 1
organizem, v 1
katerem ozračje, 1
ozračje, geosfera 1
geosfera in 1
in hidrosfera 1
hidrosfera delujejo 1
kot medsebojno 2
povezani sistemi, 1
so nosilci 1
nosilci vsega 1
domneva ni 2
bila znanstveno 1
znanstveno postavljena, 1
postavljena, prav 1
pa zanjo 1
nobene zadovoljive 2
razlage. Ta 1
Ta doživetja 1
doživetja niso 1
niso metaforična 1
metaforična ali 1
ali zgolj 1
zgolj asociacije. 1
asociacije. Ta 1
Ta dragocena 1
dragocena stavba 1
morala pretrpeti 1
pretrpeti različne 1
različne posledice 1
posledice zgodovine, 1
zgodovine, v 1
bila vključeno 1
vključeno mesto 1
mesto Palestrina 1
Palestrina in 1
njeni velikaši 1
velikaši iz 1
družine Colonna. 1
Colonna. Ta 1
Ta drama 1
drama je 1
šele zelo 1
pozno doživela 1
doživela kompletno 1
kompletno uprizoritev, 1
uprizoritev, njene 1
njene uprizoritve 1
uprizoritve so 1
znova prepovedane. 1
prepovedane. Ta 1
Ta drugi 2
drugi Hessejev 1
Hessejev zakon 1
zakon pa 2
kljub erotični 1
erotični privlačnosti 1
in podobnim 1
podobnim kulturnim 1
kulturnim interesom 1
interesom zaradi 1
zaradi drugačnih 1
drugačnih življenskih 1
življenskih potreb 1
in ciljev 1
ciljev obsojen 1
na propad 1
žene razvezan 1
razvezan že 1
leta pozneje, 2
pozneje, 24. 1
aprila 1927. 1
1927. Ta 2
drugi skrajni 1
skrajni padavinski 1
padavinski učinek 1
učinek delno 1
delno pojasnjuje 1
pojasnjuje skrajno 1
skrajno sušnost 1
sušnost vzhodne 1
vzhodne Sahare, 1
najbolj suh 1
najbolj sončen 1
sončen kraj 1
kraj na 1
na planetu. 1
planetu. Ta 1
Ta družba 1
sicer delovala 1
delovala samo 1
samo deset 1
je bistvene 1
bistvene važnosti 1
važnosti za 1
razvoj dinastije. 1
dinastije. Ta 1
Ta družina 1
prvim ko 1
izmed "faktorjev" 1
"faktorjev" mnogokotnikov 1
mnogokotnikov kvadrat. 1
kvadrat. Ta 1
Ta dva 11
dva dejavnika 1
ustvarila potrebo 1
novih oblikah 2
oblikah politične 1
politične organiziranosti, 1
organiziranosti, saj 1
so politični 2
politični sistemi 1
sistemi iz 1
začetka arhaičnega 1
arhaičnega obdobja 2
obdobja hitro 1
postali nedelujoči. 1
nedelujoči. Ta 1
dva EP-ja 1
EP-ja sta 1
sta predstavila 1
predstavila bolj 1
bolj eksperimentalno 1
eksperimentalno stran 1
stran Agalloch. 1
Agalloch. Ta 1
dva gibanja 1
gibanja se 1
običajno odvijajo 1
odvijajo poleti 1
pozimi. Ta 1
dva helikopterja 1
helikopterja sta 1
vlogi transporta 1
transporta vojakov, 1
vojakov, toda 1
toda pomanjkanje 1
pomanjkanje hitrosti 1
slab oklep 1
oklep sta 1
sta onemogočala 1
onemogočala uporabo 1
visoko tveganih 1
tveganih napadalnih 1
napadalnih akcijah. 1
akcijah. Ta 1
dva področja 1
področja za 1
mnoge ne 1
ne predstavljata 1
predstavljata le 2
višino plače 1
drugih denarnih 2
denarnih nagrad, 1
temveč sam 1
sam sistem 1
sistem nagrajevanja. 1
nagrajevanja. Ta 1
dva procesa 1
pa potekata 1
potekata celo 1
življenje. Ta 3
dva prototipa 1
prototipa so 1
so dostavili 1
dostavili štabu 1
štabu (Stabschwarm) 1
(Stabschwarm) bojne 1
bojne enote 1
enote NJG 1
NJG 1 1
v Venlo 1
Venlo junija 1
junija 1943, 1
1943, ki 1
je taktično 1
taktično preskušala. 1
preskušala. Ta 1
edina potrjena 1
potrjena lastnika 1
lastnika v 1
zgodnjem 1. 1
štetja, čeprav 2
morda lastniki 1
lastniki že 1
prej. Ta 2
svojimi potomci 1
potomci poselila 1
poselila inkovski 1
inkovski svet. 1
svet. Ta 2
dva tigra 1
tigra sta 1
dala ime 1
ime Šir-Dar. 1
Šir-Dar. Ta 1
dva vidna 1
vidna vidika 1
vidika mesta 1
povezana in 2
se dopolnjujeta. 1
dopolnjujeta. Ta 1
Ta dvom 1
dvom se 1
zdel upravičen, 1
upravičen, kajti 1
kajti Keller 1
septembra zaspal 1
zaspal že 1
samem pričetku 1
pričetku dela. 1
Ta edikt 1
edikt se 1
pri Laktanciju, 1
Laktanciju, pri 1
pri Evzebiju 1
Evzebiju v 1
grščini s 1
s preambulo 1
preambulo in 1
pri Rufinu, 1
Rufinu, ki 1
prevedel od 1
od Evzebija. 1
Evzebija. Ta 1
Ta edinstven 1
edinstven pravni 1
pravni položaj, 1
za škofovo 1
škofovo izvolitev 1
izvolitev odvzel 1
odvzel vpliv 1
vpliv papežu 1
cesarju (še 1
(še tri 1
tri take 1
take škofije 1
škofije naj 1
bi sledile 1
sledile pod 1
pod Eberhardom 1
Eberhardom II. 1
II. Ta 2
Ta efekt 1
efekt se 1
dežju, vetrobranskem 1
vetrobranskem steklu 1
steklu ali 1
ali očalih. 1
očalih. Ta 1
Ta ekoregija 1
ekoregija je 1
zelo suho 1
suho visokogorsko 1
visokogorsko gorsko 1
gorsko travinje 1
travinje v 1
južnih visokih 1
visokih Andih. 1
Andih. Ta 1
Ta eksperiment 1
sprva skeptično 1
skeptično sprejet 1
znanstvenih krogih, 1
krogih, vse 1
do napredka 1
napredka pri 1
razumevanju genetskih 1
genetskih markerjev 1
markerjev in 1
in odkritja 1
odkritja drugih 1
procesov prenosa 1
prenosa genov 1
genov (konjugacije 1
(konjugacije leta 1
in transdukcije 1
transdukcije leta 1
1953). Ta 1
Ta elektrarna 1
elektrarna je 1
času italijanske 1
italijanske okupacije 2
okupacije Primorske 1
Primorske skupaj 1
s HE 1
HE Doblar. 1
Doblar. Ta 1
Ta element 1
element se 3
na občutek 1
občutek posameznika, 1
trenutku popolnoma 1
popolnoma živ 1
in prisoten. 1
prisoten. Ta 1
Ta enačba 1
ob visokih 2
visokih vrednostih 1
vrednostih Pearsonovega 1
Pearsonovega koeficienta 1
koeficienta (bližina 1
(bližina -1 1
-1 oziroma 1
oziroma +1) 1
+1) najbolj 1
najbolj točna. 1
točna. Ta 1
Ta enakost 1
enakost je 1
primer Binet-Cauchyjeve 1
Binet-Cauchyjeve enakosti. 1
enakosti. Ta 1
Ta encimski 1
encimski sistem 1
v parietalnih 1
parietalnih celicah 1
celicah želodca 1
želodca in 2
predstavlja zadnjo 1
zadnjo stopnjo 1
stopnjo izločanja 1
izločanja želodčne 1
želodčne kisline 1
kisline ter 1
izločanje vodikovih 1
vodikovih protonov 1
protonov v 1
v želodčno 1
želodčno svetlino. 1
svetlino. Ta 1
Ta energija 1
potem uporablja 1
za električne 2
električne potisnike, 1
potisnike, npr. 1
npr. Ta 1
Ta entropija 1
entropija je 1
torej merilo 1
za količino 1
količino informacije, 1
jo dobimo 1
dobimo s 1
poznavanjem vrednosti 1
vrednosti slučajne 1
slučajne spremenljivke. 1
spremenljivke. Ta 1
Ta ep 1
ep črpa 1
črpa globoko 1
globoko iz 1
iz preteklosti, 3
ga viktorijanci 1
viktorijanci opisovali 1
nekako šokantnega, 1
šokantnega, vsebuje 1
vsebuje prvine 1
prvine svojega 1
lastnega sveta 1
vseh ravneh: 1
ravneh: družbeni, 1
družbeni, politični 1
in ideološki. 1
ideološki. Ta 1
Ta epizoda 1
epizoda se 1
odvijala ponoči 1
lahko zamišljamo 1
zamišljamo kot 1
kot slabo 1
slabo osvetljeno, 1
osvetljeno, da 1
povečali učinek. 1
učinek. Ta 2
Ta erozijska 1
erozijska krnica 1
krnica ali 1
ali makhtesh 1
makhtesh je 1
občasnim pretokom 1
pretokom reke 1
reke Makhtesh 1
Makhtesh Ramon 1
Ramon skozi 1
skozi plasti 1
plasti apnenca 1
in krede, 1
krede, kar 1
nastanek krnice 1
krnice s 1
stenami visokimi 1
visokimi 200 1
metrov. Ta 3
Ta falus 1
falus verjetno 1
verjetno simbolizira 1
simbolizira Bonapartejevo 1
Bonapartejevo obsedenost 1
obsedenost s 1
s penisom 1
penisom in 1
njeno vseživljenjsko 1
vseživljenjsko prizadevanje 1
doseganje vaginalnega 1
vaginalnega orgazma. 1
orgazma. Tafari 1
Tafari Makonen 1
Makonen pa 1
dvoru pridobival 1
in vplivu. 1
vplivu. Ta 1
Ta faza 4
faza bodisi 1
bodisi odstranjuje 1
odstranjuje materiale, 1
materiale, iz 1
iz mešanih 1
mešanih odpadkov, 1
mogoče reciklirati 1
reciklirati (kovine, 1
(kovine, plastika, 1
plastika, steklo 1
in papir) 1
papir) ali 1
jih predeluje. 1
predeluje. Ta 1
torej nekakšno 1
nekakšno tekmovanje 1
med poslovnim 1
poslovnim okoljem 1
in vrednotami 1
vrednotami podjetja 1
njegovo misijo. 1
misijo. Ta 1
faza organizacijske 1
organizacijske socializacije 1
socializacije se 1
vstopom novozaposlenega 1
novozaposlenega na 1
novo delovno 1
pri organizaciji. 1
organizaciji. Ta 1
faza traja 1
7 ur. 1
ur. Ta 1
Ta fenomen 1
fenomen je 1
povzročil povečanje 1
domačem in 2
svetovnem tekmovanju 1
tekmovanju in 1
in hitrem 2
hitrem gibanju 1
gibanju finančnih 1
finančnih trgov 1
trgov (Cascio, 1
(Cascio, 1995; 1
1995; James, 1
James, 1997). 1
1997). Ta 1
Ta festival 1
zmago četrtega 1
četrtega Druk 1
Druk Gjalpa 1
Gjalpa in 1
in oboroženih 1
2003. Ta 1
Ta film 1
film ji 1
omogočil vstop 1
svet slavnih. 1
slavnih. Ta 1
Ta fleksibilnost 1
fleksibilnost pri 2
in prosta 1
prosta mešanica 1
mešanica slogov 1
je ponujala 1
ponujala eklektičnim 1
eklektičnim oblikovalcem 1
oblikovalcem večjo 1
večjo privlačnost 1
privlačnost za 1
za stranke. 1
stranke. Ta 1
Ta formacija 1
zmanjšala strelsko 1
strelsko moč 1
moč Renovih 1
Renovih enot 1
enot za 2
za četrtino. 1
četrtino. Ta 1
Ta formula 2
formula daje 1
daje povprečne 1
povprečne vrednosti 1
za starosti 1
starosti 10 1
55 let, 1
let, vrh 1
vrh pri 1
vrednosti pri 1
zelo starih 1
starih ljudeh. 1
ljudeh. Ta 1
formula predstavlja 1
predstavlja stopnjo 1
stopnjo spremembe 1
populaciji (dN/dT), 1
(dN/dT), kar 1
pomeni rodnost 1
rodnost minus 1
minus umrljivost 1
umrljivost (B 1
(B - 1
- D). 1
D). Ta 1
Ta »foucaultovska 1
»foucaultovska situacija« 1
situacija« je 1
razumevanjem Subjekta 1
Subjekta novoveške 1
novoveške znanosti 1
kot fikcije. 1
fikcije. Ta 1
Ta frakcija 1
frakcija se 1
imenuje CDU 1
CDU / 1
/ CSU 1
CSU ali 1
ali neformalno 1
neformalno Unija. 1
Unija. Ta 1
Ta freska 1
iz Pompejev 1
Pompejev verjamejo, 1
na Apelovi 1
Apelovi Veneri 1
Veneri Anadiomeni, 1
Anadiomeni, ki 1
Rim prinesel 1
prinesel Avgust. 1
Avgust. Ta 1
Ta friz 1
urejen z 1
majhnimi skulpturami 1
skulpturami ljudi 1
živali. Ta 2
Ta funkcija 1
posebej pogosta 1
13. skupini 1
skupini elementov, 1
elementov, posebno 1
v boranih 1
boranih (borovi 1
(borovi hidridi), 1
hidridi), aluminijevih 1
aluminijevih kompleksih 1
kompleksih in 1
in grozdičastih 1
grozdičastih karboranih. 1
karboranih. Ta 1
Ta ga 5
namreč zapustil 1
zapustil samega 1
izginotju očeta 1
očeta umrla. 1
umrla. Ta 1
je preuredila 1
preuredila za 1
potrebe, podaljšala 1
podaljšala pa 1
tudi obe 1
stranski poslopji. 1
poslopji. Ta 1
prijazno sprejel 1
duhovni vodja. 1
vodja. Ta 1
del prodal 1
prodal Nikolaju 1
Nikolaju Sommereckerju 1
Sommereckerju starejšemu 1
starejšemu iz 1
iz Zapric 1
Zapric pri 1
pri Kamniku, 1
Kamniku, del 1
1342 svojemu 1
stricu Nikolaju 1
Nikolaju Reynmanu 1
Reynmanu z 1
z Bleda. 1
Bleda. Ta 1
ni poslušala. 1
poslušala. Ta 1
Ta germanski 1
germanski tip 1
in okrog, 1
okrog, a 1
a izvožen 1
izvožen tudi 1
del Britanije. 1
Ta glasba 1
glasba prikazuje 1
prikazuje mene 1
kdo sem. 1
sem. Ta 1
Ta glasbeni 1
glasbeni projekt 1
so kasneje, 1
2016, pretvorile 1
projekt КУКЛА. 1
КУКЛА. Ta 1
Ta globina 1
globina loka 1
loka proizvaja 1
proizvaja magmo, 1
magmo, ki 1
posledica interakcije 1
med vodnimi 3
vodnimi tekočinami, 1
iz subdukcijske 1
subdukcijske plošče 1
in lokovega 1
lokovega plašča, 1
plašča, ki 1
dovolj vroč, 1
vroč, da 1
se topi 1
topi z 1
dodatkom vode. 1
vode. Ta 3
Ta goban 2
goban je 2
Slovenskem redka 1
in zaščitena 2
zaščitena gobja 1
gobja vrsta. 1
vrsta. Ta 1
različno obarvan, 1
obarvan, saj 1
je barvni 1
barvni razpon 1
razpon klobuka 1
klobuka te 1
vrste gob 2
gob od 1
od okraste, 1
okraste, oranžne 1
oranžne do 1
olivno rjavih 1
rjavih barv. 1
Ta gol 1
gol štejejo 1
najlepših sploh. 1
sploh. Ta 1
Ta gora 1
gora velja 1
za bodhimando 1
bodhimando Avalokitešvare 1
Avalokitešvare (Guan 1
(Guan Jin), 1
Jin), bodhisatvo 1
bodhisatvo sočutja. 1
sočutja. Tagore 1
Tagore je 1
otrok Debendranata 1
Debendranata Tagore 1
Tagore (1817–1905) 1
(1817–1905) in 1
in Sarade 1
Sarade Devi 1
Devi (1830–1875). 1
(1830–1875). Tagore 1
Tagore jo 1
- ironija 1
ironija - 1
- spesnil 1
spesnil kot 1
kot protest 1
proti delitvi 1
delitvi Bengalije 1
Bengalije po 1
občinskih mejah, 1
mejah, ko 1
so vzhodno 2
vzhodno Bengalijo 1
Bengalijo z 1
z muslimansko 1
muslimansko večino 1
večino odsekali 1
odsekali - 1
do krvoprelitja 1
krvoprelitja - 1
od vzhodne 1
vzhodne Bengalije 1
Bengalije in 1
njene hindujske 1
hindujske večine. 1
večine. Ta 1
Ta gostilna, 1
gostilna, katere 1
katere stavba 1
stavba še 1
stoji trdo 1
trdo ob 1
cesti Kranj 1
Kranj - 1
- Škofja 1
Loka je 1
delovala še 1
vojni, danes 1
je zaprta. 1
zaprta. Ta 1
Ta gozdnata 1
gozdnata soteska 1
soteska se 1
tedaj imenovala 1
imenovala Wilzacara 1
Wilzacara in 1
ji danes 1
danes ustreza 1
ustreza Via 1
Via Viazza 1
Viazza v 1
kraju San 1
San Cesario 2
Cesario sul 2
sul Panaro. 2
Panaro. Ta 1
Ta gradbeni 1
gradbeni objekt 1
meri ostaja 1
ostaja nedotaknjen 1
zdaj podpira 1
podpira M-305, 1
M-305, servisno 1
servisno cesto 1
cesto približno 1
mesta. Ta 1
Ta greben 1
iz slabo 1
slabo konsolidiranih, 1
konsolidiranih, grobih 1
grobih usedlin, 1
usedlin, ki 1
zadržujejo vode 1
podpirajo razvoja 1
razvoja tal, 1
tal, tako 1
ni kmetijskega 1
kmetijskega potenciala, 1
potenciala, prebivalstvo 1
je redko. 1
redko. Ta 1
Ta Gretzkyjeva 1
Gretzkyjeva avantura 1
avantura v 1
v hollywoodske 1
hollywoodske vode 1
ni končala 1
brez sadov, 1
sadov, saj 1
na izletu 1
izletu za 1
namene tega 1
tega filmskega 1
filmskega projekta 1
projekta spoznal 1
ženo Janet 1
Janet Jones. 1
Jones. Ta 1
Ta grob 1
spet uničena 1
revolucije, vendar 1
koncu nadomeščen 1
sedanjim nagrobnikom 1
nagrobnikom iz 1
belem marmorju. 1
marmorju. Ta 1
Ta grobnica 1
pod sedmo 1
sedmo stopnico 1
stopnico pred 1
pred srednjimi 1
srednjimi vrati 1
vrati cerkve. 1
cerkve. Ta 1
Ta grški 1
grški rokopis 1
rokopis Galenove 1
Galenove razprave 1
o srčnem 1
srčnem utripu 1
utripu je 1
je prepleten 1
prepleten z 1
latinskim prevodom. 1
prevodom. Ta 1
Ta hipoteza 2
precej absurdna, 1
absurdna, kot 1
sam priznal 1
priznal zasebno. 1
zasebno. Ta 1
vedno domena 1
domena nepreverjenih 1
nepreverjenih raziskav 1
in teorij. 1
teorij. Ta 1
ima izpostavljeno 1
izpostavljeno zgornje 1
nadstropje, podprto 1
podprto na 1
kamnitih konzolah. 1
konzolah. Ta 1
hiša naj 1
dveh bočnih 1
bočnih kril 1
kril velikanske 1
velikanske paladijevske 1
paladijevske hiše; 1
hiše; shema 1
shema ni 1
nikoli končana. 1
končana. Tah 1
Tah je 1
postal Blais 1
Blais DeMonde, 1
DeMonde, ki 1
ladji Corinth. 1
Corinth. Ta 1
Ta hormon 1
hormon sicer 1
svojih kemijskih 1
lastnosti ne 1
more vstopiti 1
v same 1
same poganjke, 1
poganjke, a 1
zato deluje 1
preko posrednikov. 1
posrednikov. Ta 1
Ta hud 1
hud poraz 1
poraz za 2
za Britance 1
strateški položaj 1
delu sveta, 1
sveta, ker 1
imele nemške 1
nemške ladje 2
ladje po 2
po uničenje 1
uničenje eskadre 1
eskadre admirala 1
admirala Cradocka 1
Cradocka prosto 1
na Atlantski 1
Atlantski ocean, 1
ocean, kar 1
Angliji povzročilo 1
povzročilo veliko 3
veliko paniko. 1
paniko. Ta 1
Ta ideja 2
ideja se 1
bo nadaljevala 1
v nešteto 1
nešteto slikah, 1
nastajajo za 1
tem delom. 1
delom. Ta 1
ideja večglasja 1
večglasja je 1
s konceptoma 1
konceptoma nedokončljivosti 1
nedokončljivosti ter 1
ter “sebe-in-ostalih”, 1
“sebe-in-ostalih”, kajti 1
kajti nedokončljivost 1
nedokončljivost posameznikov 1
ustvari pravo 1
pravo večglasje. 1
večglasje. Ta 1
Ta idejna 1
idejna vsebina 1
upodabljala največ 1
obliki črtic 1
črtic iz 1
iz vojnega 1
vojnega življenja. 1
življenja. Ta 2
Ta identifikator 1
identifikator se 1
imenuje Jabber 1
Jabber ID 1
ID ali 1
ali JID 1
JID in 1
podoben e-poštnemu 1
e-poštnemu naslovu. 1
naslovu. Taife 1
Taife Zaragoza, 1
Zaragoza, Toledo 1
Toledo in 2
in Badajoz 1
Badajoz so 1
osamosvojitvijo obmejna 1
obmejna vojaška 1
vojaška okrožja 1
okrožja Kordovskega 1
Kordovskega kalifata. 1
kalifata. Ta 1
Ta ikonografija 1
ikonografija se 1
pojavljati na 1
na grških 1
grških posodah 1
posodah leta 1
št. Ta 5
Ta ima 3
ima glede 1
svojo majhno 1
majhno velikost 1
velikost obsežno 1
obsežno diplomatsko 1
diplomatsko mrežo. 1
mrežo. Ta 1
največ zaslug 2
za prezidavo 1
prezidavo cerkve 1
v Zagradcu. 1
Zagradcu. Ta 1
smer od 1
od visokega 1
visokega proti 1
tlaku in 1
torej pravokotna 1
na izobare 1
izobare (črte 1
(črte enakega 1
enakega tlaka). 1
tlaka). Ta 1
Ta imena 1
pogosto okrajšana. 1
okrajšana. Ta 1
Ta in 1
in podobna 1
podobna priznanja, 1
priznanja, ki 1
ne poudarjajo 2
poudarjajo verske 1
verske plati, 1
plati, temveč 1
temveč kulturno 1
zgodovinsko važnost 1
važnost Jakobove 1
spet obudila 1
obudila zanimanje 1
zanimanje zanjo. 1
zanjo. Ta 1
Ta interpretacija 1
interpretacija kvantne 1
kvantne mehanike, 1
mehanike, splošno 1
kot "zavest, 1
"zavest, povzroči 1
povzroči kolaps 1
kolaps ", 1
", trdi, 1
zaradi opazovanja 1
opazovanja zavestnega 1
zavestnega opazovalca 1
opazovalca prišlo 1
razpada valovne 1
valovne funkcije. 1
funkcije. Tai 1
Šan je 1
1987 na 1
dediščine. Ta 1
Ta izdaja 1
imenuje Lex 1
Lex Salica 1
Salica Emendata, 1
Emendata, Lex 1
Lex Reformata 1
Reformata ali 1
ali Lex 1
Lex Emendata 1
Emendata (Dopolnjeni 1
(Dopolnjeni ali 1
ali reformirani 1
reformirani salijski 1
salijski zakonik) 1
bila zagotovo 1
zagotovo rezultat 1
rezultat Karlovih 1
Karlovih zakonodajnih 1
zakonodajnih reform. 1
reform. Ta 1
Ta izdelek 1
izdelek ni 2
ni namenjen 1
namenjen diagnistificiranju, 1
diagnistificiranju, zdravljenju 1
zdravljenju ali 1
ali preprečevanju 1
preprečevanju bolezni.) 1
bolezni.) Vendar 1
Vendar so 45
so takšna 1
takšna opozorila 1
opozorila pogostejša 1
pri prehranskih 1
prehranskih dopolnilih 1
dopolnilih kot 1
pri funkcionalni 1
funkcionalni hrani. 1
hrani. Ta 1
Ta izgubljajo 1
izgubljajo nosilno 1
nosilno funkcijo 1
v okras 1
okras v 1
obliki zvezde, 1
zvezde, pahljače 1
pahljače in 2
različne mreže. 1
mreže. Ta 2
Ta izhaja 1
vrednostjo delovne 2
določa višino 1
višino mezde, 1
mezde, ter 1
ter celotno 1
celotno vrednostjo, 1
vrednostjo, ki 2
ta delovna 2
delovna sila 2
sila (tj. 1
(tj. mezdni 1
mezdni delavec) 1
delavec) ustvari. 1
ustvari. Ta 1
Ta izjava 1
izjava (podpora 1
(podpora terorizmu), 1
terorizmu), tako 1
kot napačna 1
napačna izjava 1
o iraškem 1
iraškem orožju 1
orožju za 1
uničevanje, ostaja 1
ostaja nedokazana, 1
nedokazana, saj 1
saj orožja 1
množično uničevanje 1
uničevanje še 1
našli. Ta 1
Ta izkušnja 3
izkušnja ga 1
k povečanem 1
povečanem zanimanju 1
zanimanju za 1
molekularno biofiziko 1
biofiziko in 1
in biokemijo 1
biokemijo in 1
kasneje do 1
ustanovitve dobrodelne 1
dobrodelne fundacije. 1
fundacije. Ta 1
je Ripa 1
Ripa spodbudila, 1
knjigo The 2
The Engine 1
Engine 2 1
2 Diet, 1
Diet, ki 1
uvodno besedo 1
besedo T. 1
T. Colina 1
Colina Campbella, 1
Campbella, avtorja 1
knjige Kitajska 1
Kitajska študija. 1
študija. Ta 1
spodbudila raziskovalce 1
raziskovalce k 1
razvoju novih 1
učinkovin s 1
podobnim delovanjem 1
na rakave 1
rakave celice. 1
celice. Ta 1
Ta izpopolnitev 1
izpopolnitev bi 1
bi prekinila 1
prekinila preskusne 1
preskusne lete 1
lete in 1
samo gradnjo. 1
gradnjo. Ta 1
Ta izpostavljenost 1
izpostavljenost sionizmu 1
sionizmu mu 1
dala priložnost 1
priložnost oblikovanja 1
oblikovanja svojih 1
pomenu judovstva. 1
judovstva. Ta 1
Ta izpraznjen 1
izpraznjen poskus 1
poskus ohranitve 1
pomenil nadaljevanje 1
nadaljevanje zastoja, 1
zastoja, ki 1
z zadušitvijo 1
zadušitvijo liberalnih 1
nacionalnih gibanj 1
začetku 70. 2
70. let, 1
končno razpad 1
Jugoslavije. Ta 1
Ta izraz 7
izraz bi 1
nekaterih besedilih 2
besedilih tudi 1
širši pomen, 1
pomen, morda 1
morda se 1
vse regije, 1
jih naseljevali 1
naseljevali Mikenci 1
Mikenci ali 1
ali regije 1
regije pod 1
neposrednim mikenskim 1
mikenskim političnim 1
političnim nadzorom. 1
nadzorom. Ta 1
uporabil John 1
John Bunyan 1
Bunyan v 1
s tuberkulozo. 1
tuberkulozo. Ta 1
izraz opisuje 1
opisuje hojo 1
po brezpotju, 1
brezpotju, skozi 1
skozi goste 1
goste gozdove, 1
gozdove, podrast 1
podrast ali 1
ali grmovje, 1
grmovje, kjer 1
nadaljevanje poti 1
poti fizično 1
fizično umikati 1
umikati rastlinje. 1
rastlinje. Ta 1
brez biološke 1
biološke utemeljitve 1
utemeljitve in 1
ne uporabljal. 1
uporabljal. Ta 1
zdaj uporablja 1
omejeno obdobje 1
poznega 10. 1
izraz so 1
germanska ljudstva 1
ljudstva v 2
dobi prevzela 1
prevzela od 1
od keltskega 1
keltskega ljudstva 1
ljudstva Volcae. 1
Volcae. Ta 1
uporabljajo osebe 1
osebe ali 1
skupine oseb, 1
v legitimnost 1
legitimnost pripora 1
pripora zapornika. 1
zapornika. Ta 1
Ta izrek 1
in Galvana 1
Galvana se 1
prijel vzdevek 4
vzdevek Anguissola. 1
Anguissola. Ta 1
Ta iz 1
iz sebične 1
sebične želje, 1
postala mlajša 1
od moža 2
moža pije 1
pije vodo 1
vodo dokler 1
ne pomladi 1
pomladi v 1
dojenčka. Ta 1
Ta izvedba 1
estetskega izgleda 1
izgleda ali 1
zaradi doseganja 1
doseganja želene 1
želene višine 1
višine stropa 1
stropa pri 1
pri pretirano 2
pretirano visokih 1
visokih konstrukcijah. 1
konstrukcijah. Ta 1
Ta jama 1
dobila dodatke, 1
dodatke, vključno 1
s hodniki 1
in cerkvijo 2
zdaj Daljne 1
Daljne jame. 1
jame. Ta 1
Ta jamski 1
jamski svet 1
ledeni dobi, 2
dobi, ko 3
bili Muzci 1
Muzci in 1
in Bardska 1
Bardska dolina 1
dolina prekriti 1
z ledenikom. 1
ledenikom. Tajanje 1
Tajanje zemlje 1
teža oceana 1
oceana sta 1
sta povzročila 1
povzročila ugrezanje 1
ugrezanje tal, 1
tal, nekdanje 1
nekdanje obale 1
obale Evrope 1
so utonile 1
utonile (transgresija 1
(transgresija - 1
- napredovanje 1
napredovanje morja 1
na kopno). 1
kopno). Ta 1
Ta je 98
bila AHL 1
AHL ekipa 1
ekipa Bridgeport 1
Bridgeport Sound 1
Sound Tigers. 1
Tigers. Ta 1
deloma nadomeščena 1
s Konvencijo 1
Konvencijo Združenih 1
o pomorskem 1
pomorskem pravu 1
pravu iz 1
1982 http://legal. 1
http://legal. Ta 1
bila, kolikor 1
mogoče soditi 1
soditi počez, 1
počez, manj 1
manj prežet 1
prežet s 1
s sovraštvom 1
do komunizma 1
njegovih pojavnih 1
oblikah, hkrati 1
bolj obremenjen 1
obremenjen z 2
jugoslovansko različico 1
različico nacionalizma 1
nacionalizma in 1
in vpet 1
v legitimizem 1
legitimizem jugoslovanske 1
jugoslovanske države 1
in režima. 1
režima. Ta 1
1968, ponovno 1
ponovno odkrita 2
1986 raziskana 1
raziskana do 1
do -440 1
-440 m. 1
m. Odprava 1
Odprava leta 1
to jamo 2
jamo po 1
Abhaziji v 1
1993 ter 1
prva odprava 1
odprava vanjo 1
vanjo z 1
uporabo vrvne 1
vrvne tehnike. 1
tehnike. Ta 1
ohranjena na 1
javno dostopna 1
dostopna od 1
2010. Ta 1
slojih zelo 1
drag kos 1
kos nakita. 1
nakita. Ta 1
uporabljena po 1
opustitvi leta 1
1810 kot 1
kot orožarna. 1
orožarna. Ta 1
verjetno narejena 1
v Trierju 1
Trierju okoli 1
1000. Ta 1
polno zadeta 1
zadeta že 1
začetku spopada 1
spopada in 1
gorela vse 1
do 18:07, 1
18:07, ko 1
nenadoma eksplodirala, 1
eksplodirala, nato 1
pa potonila 1
potonila ob 1
umrlo 977 1
977 članov 1
posadke. Ta 1
1727 za 1
učence Akademije 1
Akademije vitezov 1
1910 razširjena 1
jugu. Ta 1
znana že 1
antiki, saj 1
prelaza St. 1
St. Ta 1
enopredmeten, študentje 1
ga vpisovali 1
vpisovali kot 1
kot A-predmet 1
A-predmet (drugi 1
(drugi dve 1
dve študijski 1
študijski smeri 1
smeri sta 1
bili klinična 1
klinična in 1
šolska psihologija). 1
psihologija). Ta 1
1952 preimenovan 1
v Večer. 1
Večer. Ta 1
pogosto umetelno 1
umetelno oblikovan 1
oblikovan ali 1
ali pozlačen. 1
pozlačen. Ta 1
s Kolosejem 1
Kolosejem povezan 1
podzemnim prehodom, 1
prehodom, da 1
je gladiatorjem 1
gladiatorjem omogočil 1
omogočil enostaven 1
enostaven dostop. 1
dostop. Ta 1
ugotovljen tako 1
pri verbalnem 1
verbalnem kot 1
pri vidnem 1
vidnem načinu 1
načinu merjenja. 1
merjenja. Ta 1
bil ustvarjena 1
ustvarjena iz 1
iz oratorija, 1
oratorija, ki 1
celice svete 1
svete Margarete. 1
Margarete. Ta 1
poznem 13. 2
obliki velja 1
najbolj edinstvenih 1
edinstvenih poznoromanskih 1
poznoromanskih zvonikov 1
zvonikov na 1
na hrvaški 2
hrvaški obali. 1
obali. Ta 2
prednost ogrskemu 1
ogrskemu kraljestvu 1
in Poljska 1
času (1370-82) 1
(1370-82) kraljevina 1
kraljevina sekundarnega 1
sekundarnega pomena. 1
pomena. Ta 1
njen naravni 1
naravni talent 2
talent »očiten 1
»očiten že 1
samega začetka«. 1
začetka«. Ta 1
dobil 6 1
glasov. Ta 1
dokončno rešil 1
rešil vprašanja 1
glede ukinitve 1
ukinitve mejnih 1
mejnih kontrol 1
kontrol med 1
državami podpisnicami 1
podpisnicami tudi 1
državljane tretjih 1
tretjih držav. 1
držav. Ta 3
določal finančno 1
finančno nadomestilo 1
500.000 preživelih 1
preživelih judovskih 1
judovskih beguncev, 1
beguncev, ki 2
po nacističnih 1
nacističnih razlastninjenjih 1
razlastninjenjih ostali 1
brez domov 1
materialne posesti. 1
posesti. Ta 1
kot povprečna 1
gostota snovi 1
snovi Vesolja 1
Vesolja deljena 1
kritično gostoto. 1
gostoto. Ta 1
Ta je, 1
je, drugače 1
je obljubljal, 1
obljubljal, takoj 1
takoj vpeljal 1
vpeljal rekatolizacijske 1
rekatolizacijske ukrepe 1
novembra ukinil 1
ukinil samostojnost 1
samostojnost praških 1
praških stanov. 1
stanov. Ta 1
enaka precesiji 1
precesiji Luninih 1
Luninih vozlov. 1
vozlov. Ta 1
grad povsem 1
povsem uničila 1
uničila in 2
razen hčerke, 1
hčerke, ki 2
rešil drvar 1
drvar Bolfenk, 1
Bolfenk, ni 1
ni preživel. 1
preživel. Ta 1
v doživljenjsko 1
doživljenjsko uživanje 1
uživanje podelil 1
svojemu vojskovodji 1
vojskovodji Janu 1
Janu Vitovcu. 1
Vitovcu. Ta 1
imela nalogo, 1
da ustreli 1
ustreli vsakega, 1
vsakega, kdor 1
kdor bi 1
zapustil okuženo 1
okuženo vas. 1
vas. Ta 1
najpomembnejših feminističnih 1
feminističnih del. 1
del. Ta 2
kasneje predstavljal 1
predstavljal eno 1
najpomembnejših preprek 1
preprek nadaljnjemu 1
nadaljnjemu prodoru 1
prodoru Turkov 1
Turkov v 1
naše kraje. 2
kraje. Ta 1
znanih mestnih 1
mestnih glasbenih 1
glasbenih dvoran 1
dvoran za 1
za tango, 1
tango, kar 1
pripomoglo h 2
h kulturni 1
gospodarski oživitvi 1
oživitvi v 1
San Telmu. 1
Telmu. Ta 1
končno uspel 3
uspel umiriti 1
in pridobiti 1
pridobiti naklonjenost 1
naklonjenost papeža. 1
papeža. Ta 1
je krivila 2
krivila Vanbrugha 1
Vanbrugha za 1
za naraščajočo 1
naraščajočo ekstravaganco 1
ekstravaganco gradnje, 1
gradnje, neupoštevanje 1
neupoštevanje načrtov, 1
načrtov, ki 1
odobril njen 1
parlament. Ta 1
enaka nič 1
površju Zemlje 1
Zemlje ali 1
drugi točki, 1
točki, kakor 1
pač za 1
za račun 1
račun najbolj 1
najbolj priročno. 1
priročno. Ta 1
lahko nameščen 1
letalu (tistem, 1
(tistem, ki 1
odvrže bombo 1
bombo ali 1
drugem letalu), 1
letalu), vozilu 1
vozilu na 1
ga prenaša 1
prenaša in 2
upravlja človek. 1
človek. Ta 1
lahko posredoval 1
posredoval pri 1
pri poravnalni 1
poravnalni pogodbi 1
pogodbi (mirovni 1
(mirovni pogodbi) 1
pogodbi) med 1
cesarskimi knezi, 1
knezi, salzburškim 1
salzburškim nadškofom 1
nadškofom in 1
in bavarskimi, 1
bavarskimi, avstrijskimi 1
in koroškimi 1
koroškimi vojvodami, 1
vojvodami, nakar 1
Ludvik izpuščen. 1
izpuščen. Ta 1
leta 1146 1
1146 poslal 1
Poljsko, a 1
se mlajši 1
mlajši bratje 1
bratje uspešno 1
uspešno izmikali 1
izmikali spopadu, 1
spopadu, tako 1
vojska vrnila 1
vrnila brez 1
uspeha. Ta 1
1928 zbolel 1
zdravnik mu 1
ladjo v 1
s Stanwyckovo. 1
Stanwyckovo. Ta 1
2017 preminil 1
zaradi raka. 1
raka. Ta 1
drugim izdajal 1
izdajal bilten 1
bilten Düsseldorfske 1
Düsseldorfske Monatshefte, 1
Monatshefte, za 1
je Achenbach 2
Achenbach ustvarjal 1
ustvarjal satirična 1
satirična dela, 1
in Düsseldorfer 1
Düsseldorfer Monatsalbum, 1
Monatsalbum, za 1
Achenbach prispeval 1
prispeval ilustracije 1
ilustracije pesmi 1
in litografije 1
litografije svojih 1
svojih slik. 1
slik. Ta 1
vladavino Ludvika 1
XIV francoskega 1
francoskega dosegla 1
dosegla visoko 1
stopnjo enotnosti 1
enotnosti v 1
evropskimi monarhijami 1
monarhijami in 1
in utrdila 2
utrdila absolutistično 1
absolutistično oblast. 1
oblast. Ta 2
mehko zaobljen 1
zaobljen na 1
straneh, stenska 1
stenska členitev 1
členitev pa 1
pa spaja 1
spaja vse 1
vse dele 3
dele prostora 1
celoto. Ta 1
moral skrbeti, 1
skrbeti, da 2
so podložniki 1
podložniki redno 1
redno poravnavali 1
poravnavali svoje 1
svoje obveznosti. 1
obveznosti. Ta 1
nadomestil kamniti 1
kamniti obokan 1
obokan most 1
most iz 3
nadomestil 600 1
staro srednjeveško 1
srednjeveško strukturo. 1
strukturo. Ta 1
po dvonadstropni 1
dvonadstropni cerkvi 1
cerkvi Surb 1
Surb Astvacacin 1
Astvacacin (sveta 1
(sveta Mati 1
Mati Božja), 1
Božja), ki 1
nadstropje po 1
po ozkem 1
ozkem kamnitem 1
kamnitem stopnišču, 1
stopnišču, na 1
zunanjosti stavbe, 1
stavbe, in 1
med najzgodnejšimi 1
najzgodnejšimi primeri 1
primeri konzolne 1
konzolne gradnje. 1
gradnje. Ta 1
njega oznanjal 1
oznanjal božjo 1
božjo besedo, 1
besedo, kajti 1
kajti škof 1
škof Valerij 1
Valerij je 1
imel govorno 1
govorno napako. 1
napako. Ta 2
namreč ozko 1
ozko povezana 1
z delovno 3
delovno uspešnostjo. 1
uspešnostjo. Ta 1
nasprotno pomembna 1
razvoj marksistične 1
marksistične misli 1
v slednjo 1
slednjo tudi 1
tudi zapisana. 1
zapisana. Ta 1
postelji izjavil, 1
bo Jean 1
Jean uničil 1
uničil družinsko 1
podjetje. Ta 1
začetku drgnjenja 1
drgnjenja tišji, 1
tišji, nato 1
vedno glasnejši. 1
glasnejši. Ta 1
in sloni 1
dveh vitkih 1
vitkih stebrih 1
stebrih iz 1
marmorja. Ta 1
običajno milejše 1
milejše oblike 1
hitro izgine. 1
izgine. Ta 1
ob še 1
še nadaljnjem 1
nadaljnjem upoštevanju 1
upoštevanju zakonodaje 1
zakonodaje Vzhodne 1
Nemčije dovolil 1
dovolil večji 1
večji dostop 1
uporabo dokumentov. 1
dokumentov. Ta 1
odpravil Bismarckovo 1
Bismarckovo vojaško, 1
in ideološko 1
ideološko sodelovanje 1
bolj približal 1
približal Veliki 1
Britaniji. Ta 2
je ostrejši 1
ostrejši pri 1
metodi Shore 1
Shore D. 1
D. na 1
na preizkušanec 1
preizkušanec deluje 1
preko vtiskalne 1
vtiskalne igle 1
igle sila 1
sila vzmeti. 1
vzmeti. Ta 1
plačala vse 1
vse dolgove, 1
dolgove, a 1
a Mihcu 1
Mihcu ni 1
dati ničesar. 1
ničesar. Ta 1
je pomnilnik 1
pomnilnik razbila 1
razbila na 1
je poplavila 2
poplavila reko 1
reko Culebra, 1
Culebra, s 1
čimer sta 1
bila Atlantski 1
Atlantski in 1
in Tihi 1
Tihi Ocean 1
Ocean preko 1
preko Panamskega 1
prekopa povezana. 1
povezana. Ta 1
po posvetu 1
posvetu s 1
skupino podporo 1
podporo Erjavcu 1
Erjavcu za 1
mandatarja zavrnil. 1
zavrnil. Ta 1
devetnajstem stoletju, 1
hvalil Charles 1
Charles Lamb. 1
Lamb. Ta 1
17. julijem 1
2. avgustom 1
avgustom 1945 1
zadnja izmed 1
izmed konferenc 1
konferenc na 1
vojni. Ta 2
obliki dialoga 1
dialoga med 1
med mojstrom 1
mojstrom in 1
in učencem 1
učencem v 1
v jezikovno 1
jezikovno strnjeni 1
strnjeni obliki 1
obliki paradoksa. 1
paradoksa. Ta 1
potem vladal 1
1933, sprva 1
z večinsko 1
podporo bavarske 1
stranke, ob 1
s tiho 1
tiho podporo 1
podporo socialdemokratov. 1
socialdemokratov. Ta 1
najdeno truplo 1
truplo pripadalo 1
pripadalo Marjanu 1
Marjanu Kogovšku. 1
Kogovšku. Ta 1
predlagal nov 1
nov časovni 1
časovni razpored 1
razpored z 1
z jasnimi, 1
jasnimi, praktičnimi 1
praktičnimi in 1
realnimi koraki 1
oblikovanje ekonomske 1
in monetarne 1
monetarne unije. 1
unije. Ta 1
preskrbel finančna 1
namene vinogradništva 1
Palestini. Ta 1
prisotna le 1
kot simulacija 1
simulacija psihologizacije, 1
psihologizacije, kot 1
poskus posnemanja 1
posnemanja nekega 1
nekega mišljenja 1
mišljenja oz. 1
oz. nekega 1
nekega obdobja, 1
že minilo, 1
minilo, in 1
katerega mišljenje/filozofija 1
mišljenje/filozofija v 1
času postmodernizma 1
postmodernizma izpadeta 1
izpadeta naivno. 1
naivno. Ta 1
prvič posredno 1
posredno omenjen 1
1248 v 1
listini Wilbirge, 1
Wilbirge, hčere 1
hčere Konrada 1
Konrada Galla, 1
Galla, ki 2
omenjen 1223. 1
1223. Ta 1
je raztreščila 1
raztreščila SS 1
Mont-Blanc, udarni 1
val pa 1
nato potoval 1
potoval navzven 1
in rušil 1
rušil vse 1
vse pred 1
seboj. Ta 1
razvijal novo 1
novo generacijo 2
generacijo robotov, 1
robotov, zato 1
ga bi 1
po sumu 1
sumu detektiva 1
detektiva Baleya, 1
Baleya, Medialisti 1
Medialisti sovražili. 1
sovražili. Ta 1
iz imenovanih 1
imenovanih predstavnikov 1
predstavnikov združenj 1
združenj držav. 1
sicer predstavljena 1
v svetlejši 1
svetlejši luči, 1
luči, vendar 1
jo zatemni 1
zatemni njen 1
njen nastanek. 1
nastanek. Ta 1
sprejela različne 1
oblike zdravstvenega 1
zdravstvenega zavarovanja, 1
zavarovanja, zavarovanja 1
primer brezposelnosti 1
pa pokojnine 1
pokojnine za 1
starejše delavce. 1
delavce. Ta 1
1932 postavljen 1
postavljen železobetonski, 1
železobetonski, ki 1
stavbo leta 1
1931 temeljito 1
temeljito prezidala 1
prezidala in 1
ji dala 2
dala današnjo 1
današnjo podobo. 1
podobo. Ta 1
je svetleča 1
svetleča in 1
in rdečkasto 1
barve. Ta 1
nezadovoljstvo gojil 1
gojil naprej 1
s somišljeniki 2
somišljeniki pletel 1
pletel zaroto 1
kralju. Ta 1
takoj stekel 1
stekel k 1
k Zvitorepki 1
Zvitorepki in 1
jo prepričal, 1
pride pred 1
pred dvor 1
se zagovarja. 1
zagovarja. Ta 1
tako lepa, 1
lepa, da 1
si zaželijo, 1
zaželijo, da 1
nikoli zapustili. 1
zapustili. Ta 1
temu ostro 1
ostro nasprotoval 1
zahteval nadaljevanje 1
ofenzive. Ta 1
tudi priznal 1
priznal ustanoviteljstvo 1
ustanoviteljstvo prvim 1
prvim špancem 1
špancem in 1
imenoval leta 1
leta 1529, 2
1529, tokrat 1
tokrat kot 3
kot Antequera 1
Antequera v 1
čast Guzmánovemu 1
Guzmánovemu rojstnemu 1
rojstnemu kraju. 1
kraju. Ta 1
pare oken. 1
oken. Ta 1
vključevala Javorjevo 1
Javorjevo sobo 1
in slavno 1
slavno Aleksandrino 1
Aleksandrino Slezenasto 1
Slezenasto sobo. 1
sobo. Ta 1
pridobil deželno 1
deželno posest 1
v Turingiji, 1
Turingiji, prišel 1
z volilnimi 2
volilnimi knezi, 1
mu kraljevi 1
kraljevi naslov 1
naslov lahko 1
tudi vzamejo. 1
vzamejo. Ta 1
posest 1663 1
1663 prodal 1
prodal konventu 1
konventu samostana 1
samostana dominikank 1
dominikank v 1
v Radljah 1
Radljah (Marenbergu). 1
(Marenbergu). Ta 1
svojem umetniškem 1
umetniškem paviljonu 1
paviljonu pripravil 1
pripravil VI. 1
VI. Ta 1
že ostarel 1
ostarel in 1
v Eltville, 1
Eltville, kjer 1
domnevno odprl 1
nadzoroval novo 1
novo tiskarno, 1
tiskarno, ki 1
pripadala bratom 1
bratom Bechtermünze. 1
Bechtermünze. Ta 1
primerov prevzel 1
prevzel formo 1
formo kakšne 1
kakšne manjše 1
manjše živali, 1
živali, predvsem 3
pa mačke, 1
mačke, žabe, 1
žabe, krastače, 1
krastače, ptice, 1
ptice, podgane 1
podgane itd. 1
itd. Ta 2
Vzhodnem Kentu 1
Kentu približno 1
med Dealom, 1
Dealom, Canterburyjem 1
Canterburyjem in 1
in Dovrom. 1
Dovrom. Ta 1
novih osvajanjih 1
osvajanjih in 1
zmagah zavračala 1
zavračala vse 1
vse ukaze 1
ukaze iz 1
iz matične 1
matične domovine, 1
domovine, stvari 1
dodatno zapletle, 1
zapletle, ko 1
strani Kitajcev 1
Kitajcev v 1
vojno vpletle 1
vpletle prostovoljne 1
prostovoljne enote 1
iz Sovjetske 1
zveze. Ta 1
1720, kmalu 1
Španija po 1
po Utrechtski 1
Utrechtski pogodbi 1
pogodbi izgubila 1
izgubila svoja 1
v Flandriji. 1
Flandriji. Ta 1
zavrnil omenjeni 1
omenjeni miroljubni 1
miroljubni dogovor, 1
dogovor, ker 1
je sramoten 1
sramoten za 1
za Rim. 1
Rim. Ta 1
združil dve 1
lastnosti mitraljeza, 1
mitraljeza, veliko 1
veliko hitrost 1
streljanja in 1
avtomatsko polnjenje. 1
polnjenje. Ta 1
zelo delovna 1
delovna in 1
prejšnje prijatelje 1
prijatelje obravnava 1
kot služabnike. 1
služabnike. Ta 1
dobro ohranjen. 1
ohranjen. Ta 1
zelo kratka 1
kratka in 1
se vliva 1
vliva v 1
v sinus 1
sinus rectus. 1
rectus. Ta 1
omogoča natančnega 1
natančnega pogleda 1
na relikvijo, 1
relikvijo, ko 1
je prikazana. 1
prikazana. Ta 1
zgradil skalnjake, 1
skalnjake, arboretum 1
arboretum in 1
in Pinetum 1
Pinetum in 1
številne rastlinjake. 1
rastlinjake. Ta 1
Ta jezik 1
jezik torej 1
samo priljubljen 1
med Amerindi, 1
Amerindi, ampak 1
med metsizi. 1
metsizi. Ta 1
Ta jez 1
jez je 1
je prometu 1
prometu zagotavljal 1
zagotavljal dostopno 1
dostopno točko 1
točko do 1
do otoka. 1
otoka. Ta 1
Ta ji 2
ji dvori 1
dvori z 1
z zaljubljeno 1
zaljubljeno serenado. 1
serenado. Ta 1
Ta jih 3
1921 odobrila 1
odobrila in 1
bili izpolnjeni 1
izpolnjeni pogoji 1
ustanovitev kluba. 1
kluba. Ta 1
jih vzame 1
vzame in 1
in izreče 1
izreče hvalnico 1
hvalnico in 1
slavo Očetu 1
Očetu vsega 1
vsega stvarstva 1
stvarstva po 1
imenu Sina 1
Duha ter 1
se dolgo 3
dolgo zahvaljuje 1
zahvaljuje za 1
za vredne 1
vredne teh 1
teh darov. 1
darov. Ta 1
jih zavrne, 1
zavrne, saj 1
saj sama 2
pripravljena vstopiti 1
z Avstro-Ogrsko 1
Avstro-Ogrsko ter 1
posledično z 1
z Nemčijo, 1
Nemčijo, po 1
sama prepričana, 1
da Avstro-Ogrska 1
Avstro-Ogrska ne 1
bo tvegala 1
tvegala vojne 1
Rusijo. Ta 1
nekdaj všeč. 1
všeč. Tajna 1
Tajna knjiga 1
je makedonski 1
makedonski film, 1
film, kombinacija 1
kombinacija kriminalke, 1
kriminalke, trilerja 1
trilerja in 1
in zarote, 1
zarote, ki 1
na izmišljeni 1
izmišljeni zgodbi 1
zgodbi iskanja 1
iskanja izvornega 1
izvornega slovanskega 1
slovanskega jezika 1
v Tajni 1
Tajni knjigi, 1
knjigi, ki 2
jo napisali 1
napisali bolgarski 1
bolgarski bogomili 1
bogomili in 1
veku prinesli 1
v Zahodno 1
Evropo. Tajna 1
Tajna organizacija 1
pripadala slovenski 1
slovenski medvojni 1
medvojni politični 1
politični sredini. 1
sredini. Tajna 1
Tajna pogajanje 1
pogajanje med 1
Friderikom so 1
zato nadaljevala. 1
nadaljevala. Tajnica 1
Tajnica Irene 1
Irene mu 1
mu zoperstavlja 1
zoperstavlja vero 1
v ljubezen, 1
ljubezen, dobroto, 1
dobroto, dušo. 1
dušo. ; 1
; tajnica 1
tajnica IV. 1
IV. razreda 1
razreda (za 1
(za naravoslovne 1
naravoslovne vede) 1
vede) SAZU 1
častna občanka 1
občanka Občine 1
Občine Brežice. 1
Brežice. Tajnici 1
Tajnici Klemi, 1
Klemi, ki 1
bil naredil 1
ljubico, se 1
se gnusi, 1
gnusi, s 1
sinom sta 1
v sporu, 1
sporu, viničarje 1
viničarje goljufa 1
goljufa pri 1
pri plačilu. 1
plačilu. Tajniki 1
Tajniki so 1
celotno zgodovino 1
zgodovino Matice 1
Matice prihajali 1
literarnih vrst. 1
vrst. Tajnik 1
Tajnik je 1
1968 zaščiten 1
zaščiten po 1
po Afriški 1
Afriški konvenciji 1
naravnih virih. 1
virih. Tajnik 1
Tajnik te 1
te komisije 1
Ivan Žužek 1
Žužek DJ 1
DJ (1924–2004). 1
(1924–2004). Tajni 1
Tajni podzemni 1
podzemni tunel 1
tunel do 1
do tekoče 1
reki pod 1
pod hribom, 1
hribom, ki 1
hiter izpad 1
izpad posadke 1
iz dzonga, 1
dzonga, za 1
času obleganja 1
za okrepitve 1
okrepitve moštva. 1
moštva. Tajni 1
Tajni svet 1
iz šolanih 1
šolanih uradnikov 1
in pravnikov 1
pravnikov (med 1
tudi tujci) 1
tujci) in 1
tekoče zadeve. 1
zadeve. Tajno 1
Tajno druščino 1
druščino je 1
somišljeniki in 1
ustanovil 1930, 1
obiskoval italijansko 1
italijansko realko 1
realko v 1
Gorici. Tajno 1
Tajno in 1
brez Klodvikovega 1
Klodvikovega dovoljenja 1
dovoljenja je 1
krščen tudi 1
tudi njun 1
njun drugi 1
umrl. Tajnšek, 1
Tajnšek, 1980: 1
1980: 44. 1
44. Ker 1
delež suhe 1
suhe snovi 1
snovi jeseni 1
jeseni povečuje 1
povečuje (zgoščanje 1
(zgoščanje citoplazme) 1
citoplazme) in 1
najvišji zgodaj 1
zgodaj pozimi, 1
pozimi, je 1
je pšenica 1
pšenica bolj 1
bolj občutljiva 1
na zgodnjejesensko 1
zgodnjejesensko in 1
in pomladansko 1
pomladansko pozebo. 1
pozebo. Ta 1
Ta jo 6
v 52 1
52 operativnih 1
operativnih dneh 1
dneh potopil 1
potopil štiri 1
štiri ladje 1
s tonažo 1
tonažo 7.850 1
7.850 BRT 1
BRT in 1
eno poškodoval 1
poškodoval (6.014 1
(6.014 BRT). 1
BRT). Ta 1
je potolažila, 1
potolažila, da 1
bo škarjice 1
škarjice dobila 1
dobila nazaj. 1
nazaj. Ta 2
je vprašala, 2
vprašala, če 2
že prišla 1
prišla z 1
morja, a 1
a lučka 1
lučka je 1
tako tanek 1
tanek glas, 1
glas, da 2
ga stara 1
stara želva 1
želva ni 1
ni slišala. 1
slišala. Ta 1
je Tramvajčica, 1
Tramvajčica, in 1
in Majhnici 1
Majhnici je 1
ime tako 1
tako všeč, 1
nič ugovarjala 1
ugovarjala in 1
postala Tramvajčica. 1
Tramvajčica. Ta 1
vsega dveh 1
dveh mesecih, 1
mesecih, od 2
decembra 1933, 1
1933, zgradil 1
zgradil do 1
konca, februarja 1
februarja naslednje 1
že otvoritev. 1
otvoritev. Ta 1
jo sprva 1
sprva ignorira. 1
ignorira. Tajre 1
Tajre je 1
zapeljalo dvorno 1
življenje. Takač 1
Takač I., 1
I., Arko 1
Arko D., 1
D., Gorišek 1
Gorišek B. 1
B. Osnovne 1
značilnosti raka 1
raka jajčnikov. 1
jajčnikov. Taka 1
Taka dela 1
verjetno uporabila 1
uporabila tudi 1
gradnji vatadaže 1
vatadaže v 1
v Polonnaruwi. 1
Polonnaruwi. Ta 1
Ta kader 1
kader kasneje 1
kasneje postane 1
postane vezni 1
vezni element 1
element 90 1
90 sekundnega 1
sekundnega filma, 1
prizor večkrat 1
večkrat pojavi. 1
pojavi. Taka 1
Taka ekscentričnost 1
ekscentričnost obremenitve 1
obremenitve ali 1
pa vnaprešnja 1
vnaprešnja upognjenost 1
upognjenost povzročita, 1
se steber 1
steber takoj 1
začne ukrivljati. 1
ukrivljati. Takagi 1
Takagi ne 1
ne sodeluje, 1
sodeluje, zato 1
ga ubijejo. 1
ubijejo. Taka 1
Taka globina 1
globina kopališča 1
kopališča je 1
celoten polotok 1
polotok Abšeron. 1
Abšeron. Taka 1
Taka imena 1
so največja 2
skupina informacij 1
starih Slovanih. 1
Slovanih. Taka 1
Taka je 1
je »ko 1
»ko hod 1
hod deklet 1
deklet s 1
s planine«, 1
planine«, pravi 1
pravi Gregorčič. 1
Gregorčič. Taka 1
Taka ljubezen 1
ljubezen ne 1
pusti dihati, 1
dihati, posameznika 1
posameznika ohromi, 1
ohromi, ga 1
ga duši 1
duši in 1
ne poživlja. 1
poživlja. Ta 1
Ta kamnolom 1
kamnolom ima 1
ima pravilno 1
pravilno pravokotno 1
obliko, s 1
površino 1000 1
1000 m². 1
m². Ta 1
Ta kapela 1
uničena ob 1
večji poplavi 1
poplavi Rone 1
Rone leta 1
1856. Taka 1
Taka podoba 1
podoba trške 1
trške stavbe 1
svojih značilnih 1
značilnih sestavinah 1
sestavinah ponekod 1
ponekod ohranjena 1
ohranjena še 1
danes, ohranjeni 1
so vežni 1
vežni oboki 1
oboki z 1
z grebenastimi 1
grebenastimi sosvodnicami, 1
sosvodnicami, v 1
meri pa 2
pa kamnoseški 1
kamnoseški elementi 1
elementi (portali, 1
(portali, okna, 1
okna, kovane 1
kovane okenske 1
okenske mreže, 1
mreže, ostanki 1
ostanki renesančnih 1
renesančnih arkad). 1
arkad). Taka 1
Taka procesija 1
procesija se 1
nato odvijala 1
odvijala vsako 1
vedno tradicija 1
tradicija v 1
državi. Ta 2
Ta kartica 1
kartica je 1
svetu imela 1
imela Direct3D 1
Direct3D 9.0 1
9.0 pospeševalnik, 1
pospeševalnik, senčenje 1
senčenje pikslov 1
pikslov in 1
geometrijskih končnic. 1
končnic. Ta 1
Ta kategorizacija 1
kategorizacija ne 1
ne zadeva 1
zadeva dolinskih 1
dolinskih pregrad, 1
pregrad, saj 1
saj združujejo 1
združujejo oba 1
oba elementa. 1
elementa. Taka 1
Taka vrsta 1
vrsta napada 1
napada se 1
pri borbah 1
borbah brez 1
brez orožja 1
in borilnih 1
borilnih športih. 1
športih. Taka 1
Taka zasnova 3
zasnova jedra 1
jedra ravno 1
zaradi posrednega 1
posrednega dostopa 1
dostopa nekaterih 1
nekaterih komponent 1
komponent do 1
do jedra 1
jedra povzroči 1
povzroči nekoliko 1
nekoliko slabšo 1
slabšo odzivnost 1
odzivnost sistema. 1
sistema. Taka 1
omogočila uporabo 1
uporabo obsežne, 1
obsežne, široko 1
široko dostopne 1
relativno cenene 1
cenene družine 1
družine 8 1
8 bitnih 1
bitnih združljivih 1
združljivih (kompatibilnih) 1
(kompatibilnih) podpornih 1
podpornih čipov. 1
čipov. Taka 1
zasnova preporoda 1
preporoda in 1
in obnovitve 1
obnovitve Raja 1
Raja krepi 1
krepi njegovo 2
kot boga 2
boga ustvarjalca. 1
ustvarjalca. Taka 1
Taka zelenjava 1
zelenjava se 1
lahko ohrani 1
ohrani do 1
zgodnje spomladi 1
tako hranilna 1
hranilna kot 1
kot sveža. 1
sveža. Ta 1
Ta kaže 1
kaže Marijo 1
desno patrona 1
patrona kapele. 1
kapele. Tak 1
Tak bend 1
bend je 1
tudi nastal 1
nastal in 1
njihove poti 1
poti križale. 1
križale. »Tak 1
»Tak bom 1
bom ostal. 1
ostal. Take 1
Take čednosti 1
čednosti so 1
ga naredile 1
naredile tako 1
tako ljubega 1
ljubega Bogu 1
in ljudem, 1
ga duhovščina 1
ljudstvo, zlasti 1
velike ljubezni 1
do bolnih, 1
bolnih, revnih 1
revnih in 1
in potrebnih, 1
potrebnih, po 1
smrti sebaškega 1
sebaškega škofa 1
škofa enoglasno 1
enoglasno izvolila 1
izvolila za 1
naslednika. Takega 1
Takega prepričanja 1
tudi Adelma, 1
Adelma, ki 1
svojih dnevnikih 1
dnevnikih omenja 1
omenja najrazličnejše 1
najrazličnejše duhove, 1
duhove, s 1
med medialnim 1
medialnim pisanjem 1
pisanjem stopila 1
v stik. 1
stik. Takega 1
Takega romantičnega 1
romantičnega sloga 1
sloga kasneje 1
uporabil. Takega 1
Takega zaenkrat 1
zaenkrat uporablja 1
en proizvajalec 1
proizvajalec v 1
Sloveniji. Take 1
Take kitare 1
kitare nimajo 1
nimajo luknje 1
luknje in 1
in votlega 1
votlega trupa, 1
trupa, ki 1
bi ojačala 1
ojačala vibracije 1
vibracije strun. 1
strun. Tak 1
Tak element 1
element spusti 1
skozi le 1
le fazno 1
fazno sklopljene 1
sklopljene nihajne 1
nihajne načine, 1
so interferirali 1
interferirali v 1
en svetel 1
svetel sunek. 1
sunek. Take 1
Take meritve 1
pokazale, s 1
katerimi možganskimi 1
možganskimi področji 1
področji se 1
povezujejo senzorični, 1
senzorični, motorični 1
motorični in 1
kognitivni procesi. 1
procesi. Ta 1
Ta kemična 1
kemična snov 1
snov zaustavi 1
zaustavi zunajcelično 1
zunajcelično kinazno 1
kinazno pot, 1
ki krmili 1
krmili signale 1
signale in 1
običajno deluje 1
kot nadzornik 1
nadzornik spomina 1
možganih. Take 1
Take modele 1
modele ladje 1
kopnem ali 2
jih naložijo 1
naložijo na 1
na prave 1
prave čolne 1
čolne za 1
reki. Take 1
Take naprave 1
v premogovništvu 1
premogovništvu v 1
široko uporabljali 1
uporabljali pred 1
pred eksplozivom, 1
eksplozivom, ki 1
bil drag 1
uporabo. Take 1
Take podobe 1
krasile antične 1
antične vaze, 1
vaze, stene, 1
stene, bile 1
so vklesane 2
kamen ipd. 1
ipd. Take 1
Take procesije 1
procesije so 1
vedno priložnost 1
manjše sejme, 1
sejme, srečevanje 1
srečevanje sorodnikov 1
sorodnikov iz 1
in sklepanje 1
sklepanje novih 1
novih znanstev 1
znanstev in 1
in predporočnih 1
predporočnih zvez. 1
zvez. Take 1
Take skupine 1
formirajo že 1
na vasi 1
veliko pomoč 2
pomoč delavcem. 1
delavcem. Tak 1
Tak etanol 1
etanol imenujemo 1
imenujemo denaturirani 1
denaturirani alkohol 1
alkohol oziroma 1
oziroma denaturirani 1
denaturirani špirit. 1
špirit. Take 1
Take uganke 1
uganke so 1
del dejansko 1
dejansko odigranih 1
odigranih partij 1
partij ali 1
sestavljene tako, 1
da spominjajo 1
običajno šahovsko 1
šahovsko igro. 1
igro. Take 1
Take višinomere 1
višinomere uporabljajo 1
tudi planinci 1
planinci in 1
predvsem plezalci, 1
plezalci, da 1
jim kažejo 1
kažejo trenutno 1
trenutno višino. 1
višino. Take 1
Take vrsta 1
vrsta kartuša 1
kartuša je 1
motiv pri 1
pri bančnih 1
bančnih palačah 1
palačah v 1
stoletju. Tak 1
Tak grob 1
mesto bogoslužja, 1
bogoslužja, Santa 1
Santa Costanza 1
Costanza je 1
primer grobnice. 1
grobnice. Taki 1
Taki bastijoni 1
bastijoni so 1
uporabi ko 1
brez take 1
take strukture, 1
strukture, vogal 1
vogal bil 1
bil preoster. 1
preoster. Taki 1
Taki encim 1
encim smatramo 1
smatramo za 2
za perfektni 1
perfektni encim 1
encim oziroma 1
oziroma pravimo, 1
je encim 1
encim dosegel 1
dosegel katalitično 1
katalitično perfekcijo. 1
perfekcijo. Taki 1
Taki gozdovi 1
gozdovi niso 1
več sonaravni. 1
sonaravni. Takih 1
Takih je 1
%. Taki 1
Taki motorji 1
motorji namreč 1
delovanje, potrebujejo 1
potrebujejo zrak, 1
zrak, ki 2
dovaja preko 1
preko filtrov 1
filtrov in, 1
lahko vulkanski 1
vulkanski pepel 1
pepel zamaši. 1
zamaši. Taki 1
Taki obliki 1
sta učenje 1
učenje s 1
s posnemanjem 1
posnemanjem in 1
verbalno učenje, 1
učenje, ki 2
ki vključujeta 1
vključujeta mišljenje, 1
mišljenje, na 1
učenje pa 1
pa vplivata 1
vplivata predvsem 1
predvsem preko 2
preko kognitivnih 1
procesov Lamovec, 1
Lamovec, T. 1
T. (1984). 1
(1984). Taki 1
Taki odzivi 1
odzivi so 1
so refleksne 1
refleksne in 1
na dražljaj 1
dražljaj in 1
vplivom naše 1
naše volje 1
volje (dihalnozaščitni 1
(dihalnozaščitni refleks, 1
refleks, patelarni 1
patelarni tetivni 1
tetivni refleks. 1
refleks. Ta 1
Ta kip 1
ob Fontani 1
Fontani orgel; 1
orgel; na 1
spodnji vrt 1
vrt jo 1
stoletju preselil 1
preselil Alessandro 1
Alessandro d'Este. 1
d'Este. Ta 1
Ta kip, 1
visok 3,6 1
3,6 metra, 1
metra, je 1
kombinacije materialov 1
materialov ustvaril 1
ustvaril francoski 1
francoski kipar 1
kipar Joseph 1
Joseph Dubourdieu. 1
Dubourdieu. Taki 1
Taki poudarki 1
poudarki so 1
so srebrni 1
srebrni venci 1
venci vinske 1
trte in 1
in bršljan 1
bršljan okoli 1
okoli kraterja, 1
kraterja, srebrna 1
srebrna in 1
in bakrena 2
bakrena črta 1
črta v 1
na ročajih 1
ročajih in 1
in srebrne 1
srebrne zenice 1
zenice v 1
očeh spiralne 1
spiralne maske. 1
maske. Taki 1
Taki predsodki 1
predsodki so 1
posledica Hamiltonovega 1
Hamiltonovega zakona 1
zakona (Kin 1
(Kin Selection), 1
Selection), pri 1
posamezniki preferirajo 1
preferirajo in 1
obnašajo bolj 1
bolj altruistično 1
altruistično do 1
do tistih, 2
jim genetsko 1
genetsko bližje. 1
bližje. Taki 1
Taki razgovori 1
razgovori so 1
navadno manj 1
manj formalni 1
formalni in 1
in družabni. 1
družabni. Taki 1
Taki različici 1
reče tudi 1
tudi medijski 1
medijski determinizem. 1
determinizem. Ta 1
Ta kislina 1
kislina napade 1
napade kamenje 1
kamenje in 2
z vročo 1
vročo paro 1
paro razkroji 1
razkroji mineralne 1
mineralne sestavine. 1
sestavine. Taki 1
Taki so 1
namreč carigrajski 1
carigrajski patriarhi, 1
patriarhi, ki 1
si - 1
vsaj nekateri 1
nekateri - 1
- lastili 1
lastili naslov 1
naslov "kumenski 1
"kumenski patriarh", 1
patriarh", kar 1
način pomenilo 1
pomenilo isto 1
kot "rimski 1
"rimski papež", 1
papež", ali 1
naziv smatrali 1
smatrali celo 1
za pomembnejši. 1
pomembnejši. Taki 1
Taki sta 1
sta pesmi 2
pesmi Damon 1
Damon Meliti 1
Meliti in 1
in Mina. 1
Mina. Ta 1
Ta kitara 1
kitara je 1
je replika 1
replika kitare 1
kitare Takamine, 1
Takamine, ki 1
Frey uporabljal 1
za žive 1
studijske nastope. 1
nastope. Taki 1
Taki tolmuni 1
tolmuni so 1
zelo globoki. 1
globoki. Tak 1
Tak je 1
tudi severovzhodni 1
severovzhodni stolp. 1
stolp. Tak 1
Tak jelenov 1
jelenov lišaj 1
lišaj se, 1
ga ročno 1
poberejo na 1
na posebej 2
to odrejenih 1
odrejenih prostorih 1
za gojenje, 2
gojenje, preparira. 1
preparira. Ta 1
Ta klasifikacija 1
klasifikacija sicer 1
še splošno 1
sprejeta, a 1
sedaj veliko 1
večino citrusov 1
citrusov strokovno 1
strokovno zapisujejo 1
zapisujejo z 2
vmesnim znakom 1
znakom križca 1
križca ali 1
enostavno z 1
z »x«, 1
»x«, kar 1
za križanje, 1
križanje, torej 1
torej hibrid. 1
hibrid. Ta 1
Ta klinična 1
klinična oblika 1
oblika vsebuje 1
vsebuje znake 1
in simptome 1
simptome oralnega 1
oralnega alergijskega 1
alergijskega sindroma, 1
sindroma, takojšnje 1
takojšnje gastrointestinalne 1
gastrointestinalne preobčutljivosti 1
preobčutljivosti in 1
in alergijskega 1
alergijskega eozinofilnega 1
eozinofilnega gastroenteritisa. 1
gastroenteritisa. Ta 1
Ta klinika 1
klinika danes 1
obstaja več, 2
več, se 1
pa odprla 1
odprla podobna 1
podobna klinika 1
klinika v 1
mestu Saarbruecken, 1
Saarbruecken, kjer 1
kjer obravnavajo 1
obravnavajo bolnike 1
bolnike s 1
podobnimi zdravstvenimi 1
težavami. Ta 1
Ta kmalu 1
zatem prižge 1
prižge motorje 1
in odleti. 1
odleti. Tak 1
Tak mrk 1
mrk se 1
imenuje ne-središčni 1
ne-središčni mrk. 1
mrk. Tak 1
Tak način 2
način govora 1
govora razkriva 1
razkriva posameznikovo 1
posameznikovo in 1
družbeno skrito, 1
skrito, nezavedno 1
nezavedno odtujenost. 1
odtujenost. Tak 1
način popravljanja 1
popravljanja kvalitete 1
kvalitete slike 1
slike omogoča 1
ohranjanje oblike 1
oblike zrcala 1
v optimalni 1
optimalni obliki. 1
obliki. Tak 1
Tak napredek 1
v zasnovi 2
zasnovi je 2
se stolnice 1
stolnice dvignejo 1
dvignejo višje 1
kot kdaj 1
koli prej. 1
Ta knjiga 6
bila polnih 1
polnih 40 1
let edino 1
edino slovensko 1
slovensko tiskano 1
tiskano vodilo 1
vodilo o 1
o čebelarstvu. 1
čebelarstvu. Ta 1
je obravnavala 1
obravnavala pediatrijo 1
pediatrijo kot 1
samostojno področje 1
področje medicine. 1
medicine. Ta 1
najstarejših tiskanih 1
del hrvaških 1
hrvaških avtorjev. 1
avtorjev. Ta 1
filozofsko besedilo, 1
besedilo, ko 1
ko Buda 1
Buda pripoveduje 1
pripoveduje svoji 1
materi v 1
v pridigi 1
pridigi v 1
nebesih tavatimsa, 1
tavatimsa, in 1
je sveto 1
sveto pismo 1
pismo v 1
v paliju. 1
paliju. Ta 1
morda pobudila 1
pobudila njegovo 1
njegovo poznejše 1
poznejše zanimanje 1
za krščanski 1
krščanski socializem. 1
socializem. Ta 1
po razumljivosti 1
razumljivosti najbolj 1
najbolj dostopna 1
dostopna širši 1
širši množici. 1
množici. Tako 1
Tako Ada 1
Ada Lovelace 1
Lovelace kot 1
kot Babbage 1
Babbage sta 1
sta končala 1
revščini, Lovelace 1
Lovelace ni 1
ni nadaljevala 1
objavljanjem znanstvenih 1
postala kasneje 1
celo odvisnik 1
odvisnik od 1
od igranja 1
in opiatov. 1
opiatov. Tako 1
Tako album 1
kot pesem 1
pesem »Crocodile 1
»Crocodile Rock« 1
Rock« sta 1
pesem Eltona 1
Eltona Johna, 1
Amerike izšla 1
izšla preko 1
založbe MCA 1
John v 1
času zamenjal 1
zamenjal založbo 1
založbo Uni 1
Uni Records 1
Records za 1
založbo MCA 1
MCA Records. 1
Records. Tako 1
Tako Arabci 1
Arabci kot 1
kot Judje 1
Judje vstopajo 1
vstopajo vsak 1
vsak skozi 1
svoj vhod 1
lahko zadržujejo 1
le vsak 1
vsak svojem 1
svojem delu. 1
delu. Tako 1
Tako armenske 1
armenske kot 1
kot mednarodne 1
mednarodne organizacije 1
so vložile 1
vložile več 1
več pritožb, 1
pritožb, ki 1
so azerbajdžansko 1
azerbajdžansko vlado 1
vlado obsodile 1
obsodile in 1
jo pozvale, 1
pozvale, naj 1
tem preneha. 1
preneha. Tako 1
Tako Avstrija 1
Avstrija kot 1
kot Rusija 1
Rusija sta 1
sta želeli 1
želeli povečati 1
povečati svoje 1
svoje vplivno 1
račun Osmanskega 1
cesarstva, pri 1
je zadrževala 1
zadrževala predvsem 1
predvsem Velika 1
Britanija, ki 1
je bala 2
bala ruske 1
ruske prevlade 1
prevlade na 1
Sredozemlju. Tako 1
Tako barvo 1
barvo las 1
las ima 1
kot 1,8 1
1,8 % 1
prebivalstva. Tako 1
Tako belica 1
belica zaužije 1
zaužije več 1
več mesa 1
mesa domačih 1
domačih kuncev 1
kuncev in 2
domače perutnine. 1
perutnine. Tako 1
Tako besedna 1
zveza der 1
der arme 1
arme Konrad 1
Konrad pomeni 1
pomeni »kmečka 1
»kmečka vojska; 1
vojska; črna 1
črna vojska«. 1
vojska«. Tako 1
Tako bibliografijo 1
bibliografijo imenujemo 1
imenujemo retrospektivna 1
retrospektivna bibliografija. 1
bibliografija. Tako 1
lahko alfaprotein 1
alfaprotein ščitil 1
ščitil plod 1
plod pred 1
pred materinim 1
materinim estradiolom, 1
estradiolom, ki 1
imel sicer 1
sicer maskulinizirajoče 1
maskulinizirajoče učinke 1
na plod, 2
plod, vendar 1
le predpostavka. 1
predpostavka. Tako 1
kralj povečal 1
povečal dohodek 1
dohodek templja 1
templja boga 1
boga z 1
omejenimi možnostmi, 1
možnostmi, pogrebni 1
pogrebni templji 1
templji zadnjih 1
zadnjih vladarjev 1
vladarjev so 1
so jemali 1
jemali sredstva 1
sredstva iz 1
iz templjev 1
templjev faraonov, 1
faraonov, ki 1
dolgo mrtvi. 1
mrtvi. Tako 1
bi naravno 1
naravno populacijo 1
populacijo zamenjali 1
genetsko spremenjeno 1
spremenjeno populacijo, 1
populacijo, v 1
katerih spolno 1
spolno razmnoževanju 1
razmnoževanju parazita 1
parazita ne 1
bilo možno. 2
možno. Tako 1
opazovalec stalno 1
stalno spominjal 1
spominjal tem, 1
tem, dokler 1
popolnoma ponotranjil. 1
ponotranjil. Tako 1
Tako bo 1
bo govora 1
o (pisatelju) 1
(pisatelju) Dostojevskem, 1
Dostojevskem, takoj 1
nato o 1
o Fjodorju 1
Fjodorju Mihajloviču, 1
Mihajloviču, pa 1
zopet o 1
o Dostojevskem 1
Dostojevskem ali 1
kar o 1
o Mihajloviču 1
Mihajloviču (to 1
(to predvsem 1
v premem 1
premem govoru). 1
govoru). Tako 1
Tako bosta 1
bosta zagotovljeni 2
zagotovljeni dobra 1
dobra vladavina 1
vladavina in 1
in napredek. 1
napredek. Tako 1
Tako bova 1
bova obudili 1
obudili zarod 1
zarod po 1
po očetu.« 1
očetu.« Tako 1
Tako brani 1
brani veliko 1
površino, vendar 1
preveč okreten. 1
okreten. Tako 1
Tako cantus 1
cantus firmus 1
firmus v 1
poznejših mašah 1
mašah skoraj 1
več prepoznaven. 1
prepoznaven. Tako 1
Tako CD+DVD 1
CD+DVD različica 1
k albumu 1
albumu sta 1
sta vključevala 1
vključevala DVD 1
videospoti Britney 1
Spears. Tako, 1
Tako, da 2
ob načrtovani 1
načrtovani kasnejši 1
kasnejši dozidavi 1
dozidavi oziroma 1
oziroma nadzidavi 1
nadzidavi cerkve 1
cerkve ostal 1
ostal kamnit 1
kamnit spodnji 1
del, zgornji 1
se pozidal 1
pozidal na 1
novo. Tako 1
Tako da 2
ime prevedlo 1
mesto zmage. 1
zmage. Tako 1
kmalu dobile 1
dobile nove 1
nove prišleke. 1
prišleke. Tako, 1
sedaj trije 1
trije mostovi 1
mostovi skupaj 1
ime Tromostovje. 1
Tromostovje. Tako 1
Tako delujejo 1
delujejo npr. 1
npr. kolesarske 1
kolesarske prestave. 1
prestave. Tako 1
Tako del 1
del vrat 1
vrat kot 1
zgodovinski potek 1
potek ulice 1
mogoče delno 1
delno ponoviti. 1
ponoviti. Tako 1
Tako detoksikacija 1
detoksikacija od 1
od metadona 1
metadona traja 1
od heroina, 1
heroina, je 1
manj intenzivna. 1
intenzivna. Tako 1
Tako dobimo 1
dobimo Kleinovo 1
Kleinovo steklenico 1
steklenico v 1
obliki osmice 1
osmice (dobimo 1
(dobimo jo 1
da zavrtimo 1
zavrtimo osmico 1
osmico okoli 1
okoli osi 1
še zavrtimo). 1
zavrtimo). Tako 1
Tako dobljena 1
dobljena pasma 1
pasma se 1
imenuje Catahoula 1
Catahoula buldog, 1
buldog, zanjo 1
značilna še 1
večja energičnost 1
energičnost in 1
vzdržljivost. Tako 1
Tako dolgo 1
dolgo orožje 1
boj od 1
blizu neuporabno, 1
neuporabno, strnjena 1
strnjena formacija 1
formacija pa 1
zlahka zadrževala 1
zadrževala nasprotnika 1
nasprotnika na 1
večji razdalji. 1
razdalji. Tako 1
Tako določeno 1
določeno d'Alembertovo 1
d'Alembertovo načelo 1
načelo se 1
glasi: pogoj 1
dinamično ravnovese 1
ravnovese dobimo, 1
dobimo, če 1
če vsoti 1
vsoti zunanjih 1
zunanjih sil, 1
telo, prištejemo 1
prištejemo sistemske 1
sistemske sile, 1
sile, in 1
in zahtevamo, 1
vsota sil 1
sil enaka 1
nič. Tako 1
Tako dovečne 1
dovečne vode 1
tokovi podzemnih 1
podzemnih vod 1
vod igrajo 1
prevozu dušika 1
dušika iz 1
zemlje v 3
v vodne 1
vodne vire. 1
vire. Tako 1
Tako ego 1
ego stanje 1
stanje vodi 1
malo interakcij 1
velikokrat v 1
v neprijateljske 1
neprijateljske odnose 1
in podrejenimi. 2
podrejenimi. Tako 1
Tako eksperimentiranje 1
imelo negativne 1
negativne izide, 1
izide, saj 1
bile južne 1
južne filiale 1
filiale neekonomske, 1
neekonomske, v 1
kolikor fizično 1
fizično odrezane 1
odrezane od 2
glavne hiše 1
popolnoma odvisne 1
lokalnih pogojev 1
pogojev pri 2
zaposlovanju uslužbencev. 1
uslužbencev. Tako 1
Tako ena 1
teorij predvideva, 1
današnja vrsta 1
vrsta koale 1
koale razvila 1
razvila z 1
zmanjšanjem telesa 1
telesa t. 1
i. velikanske 1
velikanske koale 1
koale (P. 1
(P. stritoni), 1
stritoni), vendar 1
vendar nekatere 1
druge študije 1
študije temu 1
temu oporekajo 1
oporekajo in 1
in poudarjajo, 1
moramo vrsti 1
vrsti obravnavati 1
obravnavati popolnoma 1
popolnoma ločeno. 1
ločeno. Tako 1
Tako fevdalno 1
fevdalno pravo 1
moglo računati 1
nekdo dejansko 1
dejansko stvar 1
stvar ima, 1
ima, kakor 1
bil lastnik. 1
lastnik. Tako 1
Tako ga 3
težje odkriti, 1
odkriti, kaj 1
šele nevtalizirati. 1
nevtalizirati. Tako 1
niso uradno 1
uradno okronali. 1
okronali. Tako 1
ga obiščejo 1
obiščejo ženin 1
ženin nečak 1
nečak Damjan, 1
Damjan, mlajši 1
brat Miklavž, 1
Miklavž, sestra 1
sestra Katarina, 1
Katarina, lepa 1
neznanka Matilda, 1
Matilda, sošolec 1
sošolec Vuk, 1
Vuk, na 1
s seminarja 1
seminarja domov 1
vrne tudi 2
žena Lučka. 1
Lučka. Tako, 1
Tako, ga 1
po srečnem 1
srečnem naključju, 1
naključju, eden 1
njih vključi 1
vojaškem klubu. 1
klubu. Tako 1
Tako glina 1
glina kot 1
kot zeolit 1
zeolit pa 1
pa oddata 1
oddata telesu 1
telesu prepotrebno 1
prepotrebno silicijevo 1
silicijevo kislino, 1
kislino, ione 1
ione magnezija, 1
magnezija, kalija, 1
kalija, kalcija, 1
kalcija, železa, 1
železa, bakra, 1
bakra, fosforja 1
fosforja oz. 1
oz. vseh 1
vseh ionov 1
ionov kateri 1
kateri manjkajo 1
manjkajo telesu. 1
telesu. Tako 1
Tako gosta 1
gosta mreža 2
mreža mlinščic 1
mlinščic je 1
Sloveniji (skupaj 1
(skupaj ok. 1
ok. Tako 1
Tako herezijo 1
herezijo je 1
učil v 1
delu Quae 1
Quae sit 1
sit Sancti 1
Sancti Augustini 1
Augustini et 1
et doctrinae 1
doctrinae eius 1
eius auctoritas 1
auctoritas in 1
in ecclesia? 1
ecclesia? Tako 1
Tako ima 3
dve uglasitvi 1
uglasitvi piccolo 1
piccolo trobente 1
trobente v 1
enem inštrumentu. 1
inštrumentu. Tako 1
Tako imajo 5
imajo boljše 1
boljše predispozicije, 1
predispozicije, da 1
dosežejo nek 1
nek visok 1
visok položaj 1
podjetju, kot 1
njihovi nasprotniki, 1
nasprotniki, ki 1
ne posedujejo 1
posedujejo psihopatskih 1
psihopatskih značilnosti. 1
značilnosti. Tako 1
imajo letala 2
z repnimi 1
repnimi motorji 1
motorji precej 1
manjše vertikalne 1
vertikalne repe. 1
repe. Tako 1
nekateri pevci 1
pevci navado, 1
odra skočijo 1
skočijo v 1
v množico, 1
potem nosi 1
na rokah. 1
rokah. Tako 1
imajo tej 1
tej sistemi 1
sistemi moč 1
moč decentraliziranega 1
decentraliziranega odločanja 1
odločanja samostojno, 1
samostojno, ter 1
dosežejo višjo 1
stopnjo avtonomije. 1
avtonomije. Tako 1
vsa podjetja, 1
lastniki železniškega 1
železniškega omrežja 1
omrežja oz. 1
oz. Tako 1
Tako imamo 1
strani oddajnik 1
in sprejemnik, 1
sprejemnik, na 1
pa nek 1
nek neznan 1
neznan objekt. 1
objekt. Tako 1
ima pojem 1
pojem političnega 1
političnega svoje 1
svoje bistvo 1
bistvo v 1
v pravičnosti. 1
pravičnosti. Tako 1
ima ročno 1
ročno izrezljana 1
izrezljana lesena 1
in okrašena 1
okrašena vrata 1
vrata skoraj 1
vsaka zasebna 1
zasebna hiša 1
Samarkandu. Tako 1
Tako imenovana 4
imenovana cvetica 1
cvetica veneg 1
veneg se 1
egipčanskih napisih 1
napisih pojavlja 1
pojavlja zelo 1
redko. Tako 1
imenovana kultura 1
kultura Djakovo 1
Djakovo je 1
obstajala od 1
štetjem. Tako 1
imenovana »panonska 1
»panonska domneva« 1
domneva« ima 1
med strokovnjaki 1
strokovnjaki malo 1
malo zagovornikov. 1
zagovornikov. Tako 1
imenovana rimska 1
rimska dolga 1
dolga hiša 1
zgrajena že 1
slogu predalčne 1
predalčne lesene 1
lesene gradnje. 1
gradnje. Tako 1
Tako imenovane 1
imenovane mrtvaške 1
mrtvaške skrinje 1
skrinje vsebujejo 1
vsebujejo ostanke 1
ostanke saksonskih 1
saksonskih kraljev, 1
kraljev, kot 1
kralj Edwy 1
Edwy Angleški, 1
Angleški, ki 1
najprej pokopan 1
Starem ministru 1
ministru in 1
žena Ælfgifu, 1
Ælfgifu, sedaj 1
sedaj sta 1
stolnici. Tako 1
Tako imenovan 1
imenovan »Falarisov 1
»Falarisov oratorij« 1
oratorij« (Falaris 1
(Falaris je 1
bil tiran 1
tiran iz 1
iz Akragasa 1
Akragasa iz 1
570 to 1
to 554 1
554 pr. 1
resnici rimski 1
meri 12,40 1
12,40 x 1
x 8,85 1
8,85 m. 1
m. Tako 1
Tako imenovani 4
imenovani Afriški 1
Afriški I 1
in II 1
II tipi 1
tipi so 1
poznega 4. 1
štetja. Tako 1
imenovani "Kapitolski 1
"Kapitolski deček 1
deček s 1
s trnom"je 1
trnom"je najbolj 1
znana različica 1
različica in 1
Palazzo dei 1
dei Conservatori 1
Conservatori v 1
Rimu. Tako 1
imenovani samostanski 1
samostanski format 1
postal standard 1
za opeke, 1
uporabljale v 1
v reprezentativnih 1
reprezentativnih stavbah. 1
stavbah. Tako 1
imenovani Viseči 1
Viseči vrtovi 2
vrtovi imajo 1
imajo rastline 1
rastline nad 1
nad zemljo 1
gojijo v 2
zraku, s 1
koreninami dreves 1
dreves nad 1
nad (normalno) 1
(normalno) obdelano 1
obdelano zemljo, 1
tvorijo streho. 1
streho. Tako 1
Tako imenovano 2
imenovano 'plenjenje 1
'plenjenje Palerma' 1
Palerma' je 1
ena dramatičnih 1
dramatičnih posledic 1
posledic tega 1
tega problema. 1
problema. Tako 1
imenovano svobodno 1
svobodno drevo 1
bližini cerkve, 1
ponovno zasajeno 1
zasajeno večkrat 1
od takrat, 2
takrat, še 1
tiste čase. 1
čase. Tako 1
Tako iskana 1
iskana Samoizpolnitev, 1
Samoizpolnitev, ki 1
postane Resničnost, 1
Resničnost, označuje 1
označuje idealno 1
idealno osebnost, 1
osebnost, pravo 1
pravo človeško 1
človeško bitje.« 1
bitje.« Tako 1
Tako izgubljajoče 1
izgubljajoče se 1
se toplote 1
toplote zgornjih 1
zgornjih površin 1
površin rastlin 1
rastlin ne 1
more nadomestiti 1
nadomestiti toplota 1
iz zemlje. 3
zemlje. Tako 1
Tako izrazoslovje 1
izrazoslovje velja 1
velja v 2
Nemčiji še 1
danes, medtem 1
Franciji izraz 1
izraz musicologie 1
musicologie pomeni 1
pomeni isto 1
nemščini Musikwissenschaft. 1
Musikwissenschaft. Tako 1
Tako jakostno 1
jakostno kot 1
kot tonemsko 1
tonemsko naglaševanje 1
naglaševanje med 1
med primarnim 1
primarnim in 1
in sekundarnim 1
sekundarnim naglasom 1
naglasom ne 1
ne ločuje, 1
ločuje, temveč 1
temveč oba 1
oba zapiše 1
zapiše z 1
enakim znamenjem. 1
znamenjem. Tako 1
decembra 955 1
955 komaj 1
komaj 18-letni 1
18-letni Oktavijan 1
Oktavijan postal 1
postal papež. 2
papež. Tako 1
je 1945 1
1945 na 2
novo organiziral 1
organiziral Slovensko 1
Slovensko stalno 1
stalno gledališče 1
1947 njegov 1
njegov tajnik. 1
tajnik. Tako 1
maja 1832 1
1832 imel 1
pred študentskim 1
študentskim zborom 1
zborom o 1
političnih odnosih 1
odnosih takratne 1
takratne Nemčije. 1
Nemčije. Tako 1
8. armada 1
armada izdala 1
izdala povelje 1
povelje 52. 1
52. diviziji 1
diviziji za 1
izgradnjo vojaške 1
postojanke pod 1
pod Triglavom. 1
Triglavom. Tako 1
Alonso prišel 1
in zmagal, 1
zmagal, s 1
prvenstvu, Hamilton 1
bil drugi, 3
drugi, Massa 1
Massa tretji, 1
tretji, Schumacher 1
četrtim mestom 1
mestom dosegel 2
dosegel rezultat 1
rezultat sezone. 1
sezone. Tako 1
baron drugič 1
drugič »naletel«. 1
»naletel«. Tako 1
je Barrichello 2
Barrichello manj 1
koncem napredoval 1
mesto. Tako 4
marca 1411 1
1411 Konrad 1
Konrad von 1
von Hebenstreit 1
Hebenstreit imenovan 1
za knezoškofa 1
knezoškofa v 1
v Freisingu. 1
Freisingu. Tako 1
decembra ustanovljen 1
nov odbor 1
fronte ( 1
( OF), 1
OF), ki 1
bil zastavljen 1
zastavljen kot 1
kot oblastno 1
oblastno telo 1
na poverjeništva. 1
poverjeništva. Tako 1
bil 3 1
3 SAS 1
SAS reorganiziran 1
reorganiziran v 1
v 2e 1
2e Régiment 1
Régiment Chasseur 2
Chasseur Parachutistes, 1
Parachutistes, 4 1
4 SAS 1
SAS pa 1
v 3e 1
3e Régiment 1
Chasseur Parachutistes. 1
Parachutistes. Tako 1
bila dejansko 3
dejansko vsa 1
vsa oblast 1
rokah gubernerjev 1
gubernerjev in 1
cesarskih uradnikov, 1
uradnikov, nadvojvoda 1
nadvojvoda Ranieri 1
Ranieri je 1
samo državna 1
državna raprezentanca. 1
raprezentanca. Tako 1
prvih zgradb 1
zgradb normanske 1
normanske cerkvene 1
cerkvene arhitekture 2
Franciji. Tako 1
očitna izbira 1
za 'brezdomce' 1
'brezdomce' na 1
na stotine. 1
stotine. Tako 1
bila potrošnja 1
potrošnja leta 1
2005 2,39 1
2,39 % 1
% BDP, 2
BDP, leta 1
še 1,32 1
1,32 % 1
BDP, kar 1
znatno manj 1
kot rekordna 1
rekordna stopnja 1
stopnja 11,1 1
11,1 % 1
BDP leta 1
1994. Tako 2
prisiljena pol 1
leta preživeti 1
državni delovni 1
delovni službi 1
v Krauchenweisu 1
Krauchenweisu ter 1
ter pol 1
leta pomagati 1
ostalih delih, 1
korist vojski. 1
vojski. Tako 2
prva tekma 2
tekma v 2
angleški ligi 1
ligi je 4
odigrana prav 1
prav tukaj, 1
Anfieldu, in 1
sicer 8. 1
septembra, 1888, 1
1888, ko 1
bili gledalci 1
stadionu priča 1
priča Accringtonu, 1
Accringtonu, ki 1
igral proti, 1
proti, ne 1
ne rdečim, 1
rdečim, marveč 1
marveč modrim 1
modrim dresom 1
dresom Evertona. 1
Evertona. Tako 1
tudi občina 1
občina Solkan 2
Solkan leta 1
1927 priključena 1
k občini 1
občini Gorica. 1
Gorica. Tako 1
gozdu prava 1
prava norišnica, 1
norišnica, saj 1
vse popackano. 1
popackano. Tako 1
ključni vzrok 1
vzrok velikega 1
velikega izumrtja 1
izumrtja konec 1
konec krede. 1
krede. Tako 1
kot provincial 1
provincial odgovoren 1
za sedeminštirideset 1
sedeminštirideset samostanov 1
regiji. Tako 1
med najzaslužnejšimi, 1
najzaslužnejšimi, da 1
Jugoslavija osvojila 1
osvojila tretjo 1
zaporedno zlato 1
medaljo. Tako 1
namen italijanske 1
družbe uporabiti 1
uporabiti novo 1
novo Andreo 1
Dorio in 1
in Cristoforo 1
Colombo za 1
vzpostavitev novega 1
novega hitrega 1
hitrega potovanja 1
potovanja do 1
Yorka. Tako 1
rezultat sezone 1
sezone peto 1
zasedel trikrat, 1
trikrat, višje 1
višje pa 1
ni šel. 1
šel. Tako 1
bil Old 1
Old Sarum 1
Sarum najbolj 1
razvpit zapuščen 1
zapuščen okraj. 1
okraj. Tako 1
1827 sedež 1
sedež preselili 1
preselili bližje 1
bližje obali. 1
obali. Tako 1
le par 1
par slovenskih 1
slovenskih kmetij 1
kmetij na 1
redko poseljenem 1
poseljenem območju, 1
se germanizirale. 1
germanizirale. Tako 1
leto 2008 1
2008 zanj 1
zanj najbolj 1
najbolj delavno, 1
delavno, v 1
najbolj zablestel 1
zablestel na 1
platnih tudi 1
filmom 10,000 1
10,000 BC, 1
BC, pojavljal 1
pojavljal se 1
na MTV-jevem 1
MTV-jevem produkcijskem 1
produkcijskem filmu 1
filmu Stop 1
Stop Loss 1
Loss kot 1
Michael Colson. 1
Colson. Tako 1
ti pripravki 1
pripravki zahtevajo 1
zahtevajo strog 1
strog nadzor. 1
nadzor. Tako 1
v Saint-Nazairu 1
Saint-Nazairu okoli 1
5.000 Nemcev. 1
Nemcev. Tako 1
Sloveniji 45 1
podatkih SURS-a 1
SURS-a na 1
2006 uporabljale 1
uporabljale ta 1
priimek. Tako 1
strani priznan 1
spoštovan pisatelj, 1
je 1977 1
1977 dobil 1
dobil pravico 1
do poučevanja 1
v Gießenu. 1
Gießenu. Tako 1
bil svetnik 1
svetnik predvsem 1
predvsem zavetnik 1
zavetnik popotnikov, 1
popotnikov, gostišč 1
gostišč in 1
vina. Tako 1
edini med 1
med Jonskimi 1
Jonskimi otoki, 1
ga obvladovali 1
obvladovali Turki. 1
Turki. Tako 2
bil zapečatena 1
zapečatena s 1
smrtno obsodbo 1
obsodbo usoda 1
usoda Carla 1
Carla in 1
in Giovannija 2
Giovannija Carafa, 1
Carafa, dveh 1
dveh najvplivnejših 1
najvplivnejših nečakov 1
nečakov Pavla 1
IV. Tako 1
mladenič vpeljan 1
vpeljan v 2
v VSV, 1
VSV, s 1
17 leti 1
v članskem 1
članskem moštvu 1
moštvu VSV. 1
VSV. Tako 1
je blaznost 1
blaznost gradnje 1
gradnje dobivala 1
dobivala zagon, 1
zagon, dokler 1
bolj fantastična 1
fantastična baročna 1
baročna arhitektura, 1
arhitektura, ki 1
jo zahtevali 1
zahtevali ti 1
ti hedonistični 1
hedonistični pokrovitelji, 1
pokrovitelji, sredi 1
stoletja dosegla 1
vrhunec. Tako 1
je Bretanja 1
Bretanja izgubila 1
izgubila pravni 1
pravni obstoj, 1
obstoj, samostojnost, 1
samostojnost, Parlement 1
Parlement in 1
in upravne, 1
upravne, davčne 1
pravne posebnosti 1
posebnosti zajamčene 1
zajamčene z 1
ediktom Zveze 1
Zveze iz 1
leta 1532. 1
1532. Tako 1
nastopa ostal 1
en favorit, 1
favorit, Aleksander 1
Aleksander Vinokurov. 1
Vinokurov. Tako 1
celotna naprava 1
naprava dosti 1
dosti manjša, 1
manjša, ker 1
potrebno toliko 1
toliko cevi 1
in črpalk. 1
črpalk. Tako 1
cerkev skrbela 1
druge marginalne 1
marginalne skupine, 1
skupine, za 1
katere države, 1
se oblikovale 2
oblikovale na 1
zgodovino, niso 1
niso poskrbele. 1
poskrbele. Tako 1
delo znatno 1
znatno vplivalo 1
kasnejšo tradicijo 1
tradicijo znanstveno 1
znanstveno zastavljenih 1
zastavljenih teoloških 1
teoloških argumentov, 1
argumentov, ki 2
se posložujejo 1
posložujejo naravne 1
naravne teologije. 1
teologije. Tako 1
zmag, kar 1
sezono do 1
sedaj. Tako 1
EEG pridobil 1
pridobil klinično 1
klinično vrednost 1
odprli prvi 1
prvi EEG 1
EEG laboratorij 1
laboratorij v 1
v Massachusetts 1
Massachusetts General 1
General Hospital. 1
Hospital. Tako 1
esperanto dobil 1
dobil stabilno 1
stabilno strukturo 1
in slovnico, 1
slovnico, podobno 1
podobno okolju, 1
ga naravni 1
naravni jeziki 1
jeziki uživajo 1
uživajo zaradi 1
svojih uporabnikov 1
in uveljavljenega 1
uveljavljenega obsega 1
obsega literature. 1
literature. Tako 1
je Felix 2
Felix Joseph 1
Joseph Lipowski 1
Lipowski leta 1
1815 v 1
svojih primarnih 1
primarnih zgodbah 1
o Münchnu 1
Münchnu ime 1
ime Stachusgarten 1
Stachusgarten našel 1
v "Herren 1
"Herren Stachelschüssen" 1
Stachelschüssen" za 1
za srednjeveško 1
srednjeveško strelišče 1
strelišče za 1
za strelce 1
strelce puščic 1
puščic pred 1
pred Neuhauser 1
Neuhauser Torom. 1
Torom. Tako 1
štela 70 1
000 mož, 2
mož, 7. 1
aprila napadla 1
napadla Španijo. 1
Španijo. Tako 1
je Haholdov 1
Haholdov sin 1
sin Hahold 1
Hahold III. 1
III. kupil 1
od Strochona 1
Strochona in 1
njegovih bratov 2
bratov zemljišče, 1
zemljišče, ki 1
je razprostriralo 1
razprostriralo na 1
straneh vode 1
vode Libovje, 1
Libovje, ob 1
Muri in 1
in obeh 2
obeh Ledavah 1
Ledavah za 1
50 mark 1
mark srebra. 1
srebra. Tako 1
je Hippolyte 1
Hippolyte Aucouturier 1
Aucouturier po 1
prvi etapi 2
etapi nastopil 1
nastopil in 1
dveh etapah. 1
etapah. Tako 1
je Huhaj 1
Huhaj postal 1
kitajski cesar. 1
cesar. Tako 1
leta ustanovil 1
ustanovil helenistično 1
helenistično armensko 1
armensko državo 1
državo Artaksij 1
Artaksij I. 1
ob armenskem 1
armenskem kraljestvu 1
kraljestvu Sofene 1
Sofene pod 1
vodstvom Zariadra. 1
Zariadra. Tako 1
za adjutanta 1
adjutanta Cléryja, 1
Cléryja, ki 1
francoski mojster 1
mojster in 1
in inštuktor 1
inštuktor sabljanja 1
sabljanja v 1
Konjeniški šolo 1
šolo Francoske 1
v Saumorju. 1
Saumorju. Tako 1
je Jadransko 1
morje kar 1
naenkrat postalo 1
postalo bojišče, 1
bojišče, na 1
se spopadale 1
spopadale francoske 1
francoske ladje 1
ter angleške 1
angleške in 1
ruske ladje 1
strani. Tako 1
je jamčil 1
jamčil z 1
lastnim premoženjem, 1
premoženjem, ko 1
cesarica izvajala 1
izvajala finančne 1
finančne reforme. 1
reforme. Tako 1
jedel skupaj 1
z don 1
don Boskom 1
Boskom za 1
isto mizo, 1
mizo, skrbno 1
skrbno opazoval 1
opazoval njegovo 1
ter odšel 1
odšel poln 1
poln spominov, 1
mu vrezali 1
vrezali v 1
v dušo 1
dušo za 1
drugimi rad 1
rad pohvalil, 1
imel srečo 1
srečo srečati 1
srečati se 1
s svetnikom. 1
svetnikom. Tako 1
je Jernej 2
Jernej prišel 1
samim cesarjem. 1
cesarjem. Tako 1
Jernej vendarle 1
vendarle našel 1
našel pravico 1
pravico zase. 1
zase. Tako 1
kasneje nasproti 1
nasproti Custerjevim 1
Custerjevim vojakom 1
vojakom stalo 1
tisoče staroselskih 1
staroselskih bojevnikov 1
bojevnikov in 1
le tistih 1
tistih 800, 1
800, ki 1
naseljih znotraj 1
znotraj rezervata. 1
rezervata. Tako 1
je kemik 1
univerze Arthur 1
Arthur L. 1
L. Dean 1
Dean ukradel 1
ukradel njeno 1
ga objavil. 1
objavil. Tako 1
Tako je, 1
vse zobe 1
zobe zraščene 1
zraščene v 1
v oster 1
oster rob, 1
rob, ki 1
ki morfološko 1
morfološko spominja 1
na kljun. 1
kljun. Tako 1
knjiga Košarkar 1
Košarkar naj 1
naj bo! 1
bo! Tako 1
legat potoval 1
se udeleževal 1
udeleževal različnih 1
različnih evharističnih 1
evharističnih kongresov. 1
kongresov. Tako 1
je Kranjski 1
Kranjski industrijski 1
industrijski družbi 1
družbi kmalu 1
nastanku pripadalo 1
pripadalo devetnajst 1
devetnajst obratov 1
v štirinajstih 2
štirinajstih različnih 1
različnih krajih, 1
slabo prometno 1
prometno povezani, 1
povezani, fužinarske 1
fužinarske naprave 1
in zastarele. 1
zastarele. Tako 1
je krepil 1
krepil ugled 1
ugled univerze 1
in privabljal 1
privabljal na 1
univerzo veliko 1
veliko študentov 1
celotne Evrope. 1
Evrope. Tako 1
krog sklenjen. 1
sklenjen. Tako 1
krščanstvo primerjal 1
z religijami 1
religijami Orienta. 1
Orienta. Tako 1
Leopold nekega 1
nekega osirotelega 1
osirotelega obupanca 1
obupanca kasneje 1
kasneje takole 1
takole tolažil 1
tolažil v 1
v spovednici: 1
spovednici: »Razumem 1
»Razumem vaš 1
vaš žalostni 1
žalostni položaj, 1
tudi moja 1
moja družina 1
družina bila 1
nekoč bogata, 1
bogata, a 1
izgubila vse 2
svoje imetje 2
ter zapadla 1
zapadla v 1
v bedo.« 1
bedo.« Tako 1
1830 razveljavil 1
razveljavil salijski 1
salijski zakonik, 1
zakonik, ki 1
da prestola 1
prestola ne 1
morejo dedovati 1
dedovati ženske. 1
ženske. Tako 1
1865 ustanovljeno 1
ustanovljeno tudi 1
tudi Obrtniško 1
Obrtniško društvo. 1
društvo. Tako 1
1901 registriral 1
registriral livarno 1
livarno železa 1
železa ter 1
ter strojno 1
strojno in 2
in stavbno 1
stavbno ključavničarstvo. 1
ključavničarstvo. Tako 1
1904 kot 1
pogajalec spremljal 1
spremljal britanskega 1
britanskega oficirja 1
oficirja Younghusbanda 1
Younghusbanda v 1
Tibet. Tako 1
1905 skupna 1
skupna moč 1
moč MTL 1
MTL znašala 1
znašala 1,2 1
1,2 MW 1
MW s 1
šestimi parnimi 1
parnimi kotli 1
kotli na 1
na nasičeno 1
nasičeno paro 1
paro in 1
je obratovala 2
vedno izključno 1
na enosmerno 1
enosmerno napetost, 1
bila problematična, 1
problematična, saj 1
bil možen 1
možen transport 1
transport električne 1
energije izven 1
izven mesta. 1
mesta. Tako 4
1913 odbor 1
odbor FCAB 1
FCAB sprejel 1
sprejel odločitev 2
o spremembi 3
spremembi linije 1
linije z 1
z metrskimi 1
metrskimi tiri 1
tiri na 1
celotnem omrežju. 1
omrežju. Tako 1
1943 Luria-Delbrückov 1
Luria-Delbrückov poskus 1
poskus dokazal 1
dokazal antibakterijski 1
antibakterijski izbor 1
za seve, 1
seve, ki 1
so predhodno 2
predhodno pridobili 1
pridobili gene 1
za antibakterijsko 1
antibakterijsko odpornost. 1
odpornost. Tako 1
1966 svoje 1
svoje članstvo 1
članstvo zamrznila 1
zamrznila de 1
de Gaullova 1
Gaullova Francija. 1
Francija. Tako 1
1971 prilagodil 1
prilagodil Xerox 1
Xerox 7000 1
7000 printer 1
printer tako, 1
imel laserski 1
laserski izhodni 1
izhodni terminal. 1
terminal. Tako 1
1985 nastala 1
nastala revidirana 1
revidirana oblika 1
oblika vprašalnika 1
vprašalnika (EPQ-R), 1
(EPQ-R), ki 1
uporabi danes. 1
danes. Tako 1
1994 prek 1
prek Letališča 1
Letališča Ohrid 1
Ohrid potovalo 1
potovalo najmanjše 1
potnikov po 1
po modernizaciji 1
modernizaciji leta 1
1970, zgolj 1
zgolj 18.681. 1
18.681. Tako 1
maja 1904 1
1904 sprejel 1
sprejel urednikovanje 1
urednikovanje goriškega 1
goriškega medicinskega 1
medicinskega lista 1
lista Knajpovec, 1
Knajpovec, mesečnika 1
mesečnika »za 1
»za negovanje 1
negovanje zdravja 1
zdravja po 1
po Kneipovem 1
Kneipovem sestavu, 1
sestavu, za 1
za pouk, 1
pouk, vzgojo 1
vzgojo otrok 1
in zabavo«. 1
zabavo«. Tako 1
malo držav, 1
imele le 1
sam narod. 1
narod. Tako 1
mama zapregla 1
zapregla konja, 1
konja, položila 1
položila Palčka 1
Palčka v 1
v konjevo 1
konjevo uho 1
ju pospremila 1
pospremila del 1
do gozda. 1
gozda. Tako 1
svoj vzdevek 1
vzdevek Vrata 1
Zahod. Tako 1
tedaj živela 1
živela po 1
različnih penzionih. 1
penzionih. Tako 1
most dobičkonosen 1
dobičkonosen desetletja, 1
desetletja, čeprav 1
čeprav gredo 1
gredo velike 1
velike vsote 1
vsote denarja 1
za antikorozijsko 1
antikorozijsko zaščito. 1
zaščito. Tako 1
je MS.760 1
MS.760 s 1
štirimi sedeži 1
sedeži posebnež 1
posebnež med 1
med trenažerji. 1
trenažerji. Tako 1
na celični 2
membrani na 1
voljo manj 1
manj receptorjev 1
receptorjev za 1
za privzem 1
privzem LDL, 1
LDL, koncentracija 1
koncentracija LDL-holesterola 1
LDL-holesterola v 1
zato naraste. 1
naraste. Tako 1
dveh septembrskih 1
septembrskih prijateljskih 1
prijateljskih srečanjih 1
srečanjih prvič 1
prvič zaigral 4
v Realovi 1
Realovi prvi 1
prvi peterki 1
peterki in 1
številnimi dobrimi 1
dobrimi predstavami 1
predstavami dokazoval 1
talent ter 1
prvič prvi 1
prvi strelec 5
strelec svoje 1
svoje ekipe. 1
ekipe. Tako 1
največji teoretično 1
teoretično možni 1
možni skupni 1
skupni rezultat 1
rezultat enak 1
enak 1.835.012, 1
1.835.012, če 1
pojavljajo samo 1
samo dvojice, 1
dvojice, in 1
večja vrednost 1
vrednost (3.670.024) 1
(3.670.024) v 1
primeru štiric. 1
štiric. Tako 1
oder nekega 1
nekega berlinskega 1
berlinskega predmestnega 1
predmestnega gledališča, 1
gledališča, v 1
precej skrajšani 1
skrajšani inačici, 1
inačici, prišla 1
prišla šele 1
1929. Tako 1
je napoti 2
v skalnati 1
skalnati reber 1
reber Prisanka 1
Prisanka okamenela 1
okamenela in 1
danes začudeno 1
začudeno gleda. 1
gleda. Tako 1
primer Allen 1
Allen Ginsberg 1
Ginsberg na 1
na pesniškem 1
pesniškem večeru 1
večeru v 1
v Six 1
Six Gallery 1
Gallery (na 1
(na tako 1
imenovanem poetry 1
poetry jammingu) 1
jammingu) v 1
San Franciscu 1
Franciscu prvič 1
prvič recitiral 1
recitiral svojo 1
svojo pesem 1
pesem Howl. 1
Howl. Tako 1
v Iglesia 1
Iglesia y 1
y Convento 1
Convento La 1
La Merced 1
Merced ohranjena 1
ohranjena dragocena 1
dragocena knjižnica 2
in slike. 2
slike. Tako 1
naročil vojaškemu 1
vojaškemu arhitektu 1
arhitektu Ignaziu 1
Ignaziu Bertoli 1
Bertoli zasnovati 1
zasnovati in 1
zgraditi kompleks 1
kompleks utrdb 1
v Fenestrelle. 1
Fenestrelle. Tako 1
na Silvestrovo 1
Silvestrovo leta 1
pod vrhom 4
vrhom Lagazuoi, 1
Lagazuoi, kjer 1
italijanska opazovalnica, 1
opazovalnica, razneslo 1
razneslo prvo 1
prvo avstrijsko 1
avstrijsko mino. 1
mino. Tako 1
nasprotoval vladnem 1
vladnem nadzoru 1
nadzoru nacionalnega 1
nacionalnega gospodarstva, 1
gospodarstva, nacionalizaciji 1
nacionalizaciji jeklarne 1
jeklarne industrije 1
in zagotavljanja 1
zagotavljanja blagostanja 1
blagostanja za 1
za prebivalstvo 3
smislu izobraževanja, 1
izobraževanja, zdravstva. 1
zdravstva. Tako 1
nastala krščanska 1
krščanska skupnost, 1
tedaj delila 1
delila še 1
predstavlja danes 2
danes veliko 2
veliko družino 1
družino evangeličanskih 1
evangeličanskih oz. 1
oz. protestantskih 1
protestantskih cerkvenih 1
cerkvenih skupnosti. 1
skupnosti. Tako 2
nastala t. 1
i. Lizbonska 1
Lizbonska deklaracija, 1
deklaracija, ki 1
v osredo 1
osredo vzela 1
vzela predvsem 1
predvsem prihodnost 1
prihodnost sistemov 1
sistemov izobraževanja 1
in usposabljanja. 2
usposabljanja. Tako 1
nastal Dansko-slovenski 1
Dansko-slovenski projekt 1
projekt sodelovanja 1
razvoju zelenega 1
zelenega in 1
in trajnostnega 1
trajnostnega turizma 1
turizma ter 1
ter prostočasnih 1
prostočasnih aktivnosti, 1
aktivnosti, kjer 1
na danski 1
danski strani 1
strani sodelovalo 1
sodelovalo Dansko 1
Dansko pohodniško 1
pohodniško združenje 1
združenje (Dansk 1
(Dansk Vandrelaug). 1
Vandrelaug). Tako 1
nastal Gorenjski 1
Gorenjski kvartet, 1
kvartet, ki 1
izvajal prve 1
prve avtorske 1
avtorske skladbe. 1
skladbe. Tako 1
nastalo trikotno 1
trikotno polje 1
polje kamor 1
arhitekti namestili 1
namestili kiparsko 1
kiparsko okrasje. 1
okrasje. Tako 1
različnih načrtov 1
izgradnjo bolj 1
bolj trajnega 1
trajnega ovoja. 1
ovoja. Tako 1
nastal Trio 1
Trio Slavka 1
Slavka Avsenika. 1
Avsenika. Tako 1
tudi tank 1
tank Mark 1
Mark III, 1
za urjenje. 1
urjenje. Tako 1
nastal velik 1
trg (16.000 1
(16.000 m²), 1
m²), ki 1
bil poslej 1
poslej prizorišče 1
prizorišče vseh 1
pomembnih dogodkov 2
dogodkov mesta. 1
dan okupacije 1
okupacije lahko 1
lahko poskrbela 1
za postajo 2
postajo in 3
maja pripravila 1
pripravila prvo 1
osvobojenem ozemlju: 1
ozemlju: Govori 1
Govori radio 1
radio svobodna 1
svobodna Ljubljana. 1
Ljubljana. Tako 1
je Norwid 1
Norwid sloves 1
sloves dobil 1
smrti. Tako 1
objavil povesti 1
povesti Dolg 1
in Beg 1
Beg iz 1
življenja, prozno 1
prozno delo 1
delo Čuvaj 1
Čuvaj sveta. 1
sveta. Tako 1
odkrila čar 1
čar gledališča 1
kasneje filma, 1
v povojih. 1
povojih. Tako 1
v ciperski 1
ciperski APOEL 1
APOEL FC. 1
FC. Tako 1
ostalo 76 1
76 let, 1
1849. Tako 1
stoletja osmanski 1
osmanski trg 1
trg ni 1
ni zrušil, 1
zrušil, nato 1
v podeželsko 1
podeželsko mesto. 1
ostalo vse 1
1911, ko 1
Italijani v 1
v italijansko-turški 1
italijansko-turški vojni 1
vojni mesto 1
mesto zasedli. 1
zasedli. Tako 1
pesem Kylie 1
100 zasedla 1
desetih mest, 1
mest, po 1
Loco-Motion« (ta 1
(ta se 1
prvimi desetimi 1
desetimi pesmimi 1
pesmimi pojavila 1
pojavila za 1
letu 1988). 1
1988). Tako 1
je pogon 1
pogon potekal 1
potekal preko 1
preko posebne 1
posebne stopalke, 1
stopalke, kar 1
je pospešilo 1
pospešilo izdelovanje 1
izdelovanje niti 1
niti in 2
in osvobodilo 1
osvobodilo eno 1
eno roko 2
roko upravljalca 1
upravljalca kolovrata. 1
kolovrata. Tako 1
poln vragolij, 1
vragolij, potepa 1
potepa se 1
se naokoli, 1
naokoli, skače 1
skače sem 1
ter tja. 1
tja. Tako 1
napovedi za 1
za 41" 1
41" ± 1
± 2" 1
2" na 1
stoletje ostala 1
ostala razlika 1
razlika pri 1
hitrosti precesije 1
precesije Merkurjevega 1
prisončja od 1
od opazovane. 1
opazovane. Tako 1
slovenska doktorica 1
doktorica arheologije. 1
arheologije. Tako 1
ženska gimnazijska 1
gimnazijska učiteljica 1
učiteljica bodočih 1
bodočih razrednih 1
razrednih učiteljic 1
učiteljic na 1
Slovenskem. Tako 1
divizijski general 1
general in 1
poveljnik Armade 1
Armade Rena 2
in Armade 1
in Mozele. 1
Mozele. Tako 1
izmed simbolov 1
simbolov francoske 1
francoske narodne 1
narodne identitete. 1
identitete. Tako 1
najbogatejših in 1
in najmočnejših 1
najmočnejših velmož 1
velmož Ogrske. 1
Ogrske. Tako 1
prvi Evropejec 1
Evropejec s 1
ameriški univerzitetni 1
univerzitetni košarkarski 1
košarkarski ligi 1
ligi NCAA. 1
NCAA. Tako 1
prvi športnik 1
športnik s 1
tremi zlatimi 1
zlatimi medaljami 1
medaljami na 1
na ZOI 1
ZOI 2006. 1
2006. Tako 1
postal razvoj 1
razvoj lastnega 1
lastnega tanka 1
tanka ob 1
ob močni 1
močni ameriški 1
ameriški oskrbi 1
oskrbi nesmotrn. 1
nesmotrn. Tako 1
postal spomladi 1
spomladi 1917 1
1917 že 1
že nadškofijski 1
nadškofijski arhivar 1
arhivar in 1
in moderator. 1
moderator. Tako 1
tretji Wittelsbach 1
Wittelsbach na 1
prestolu. Tako 1
vojni obiskal 1
obiskal slovenske 1
slovenske izseljence 1
izseljence v 1
Angliji, Franciji, 1
Franciji, Belgiji 1
Nizozemskem, leta 1
cel mesec 1
mesec vrnil 1
Vzhodno Tirolsko, 1
Tirolsko, obiskal 1
obiskal rojstni 1
kraj, prijatelje 1
in sorodnike. 1
sorodnike. Tako 1
prav mogoče, 1
prvi tetrapodi 1
tetrapodi omogočili 1
omogočili prestop 1
prestop k 1
k izključno 1
izključno rastlinski 1
rastlinski prehrani 1
prehrani s 1
pomočjo prehranjevanja 1
prehranjevanja z 1
z mesom. 1
mesom. Tako 1
vedno zasmehovan 1
zasmehovan fant 1
fant dobil 1
dobil nevesto, 1
nevesto, s 1
bo srečen 1
srečen celo 1
življenje. Tako 1
prepovedano "liberalno" 1
"liberalno" uravnavanje 1
uravnavanje rojstev 1
rojstev in 1
reševanje družinskih 1
družinskih zadev 1
zadev kot 1
npr. Tako 1
kot Jud 1
Jud prvič 1
prvič do 1
večjega kapitala, 1
lahko obračal. 1
obračal. Tako 1
do kompromisa 1
kompromisa in 1
temeljito delo 1
področjih obenem. 1
obenem. Tako 1
prva padla 1
padla politična 1
politična enotnost 1
enotnost cesarstva. 1
cesarstva. Tako 2
na pomembnejšem 1
pomembnejšem glasbenem 1
glasbenem festivalu, 1
festivalu, Pop 1
Pop delavnici, 1
delavnici, leta 1
1988. Tako 1
prvi prototip 2
prototip lovca 1
lovca I-26-1 1
I-26-1 poletel 1
poletel 13. 1
1940. Tako 1
razkol znova 1
znova izbruhnil. 1
izbruhnil. Tako 1
recimo za 1
nekatere podporne 1
podporne stebre 1
stebre uporabil 1
uporabil kar 1
kar navadne 1
navadne kanalizacijske 1
kanalizacijske cevi, 1
cevi, večina 1
večina opreme 1
cerkvi pa 1
je lesena. 1
lesena. Tako 1
je rekordna 1
rekordna štafaža 1
štafaža (142), 1
(142), tik 1
petami pa 1
je figamož 1
figamož (140). 1
(140). Tako 1
Schumacher po 1
sezone z 1
le dvema 1
dvema zmagama 1
zmagama zaostajal 1
25 točk. 1
točk. Tako 1
šele leto 2
kasneje ekipa 1
ekipa TVD 1
TVD Partizana 1
Partizana odigrala 1
odigrala prvo 1
prvo tekmo. 1
tekmo. Tako 1
severna Primorska 1
Primorska ostala 1
brez upravnega, 1
upravnega, gospodarskega 1
kulturnega centra. 1
centra. Tako 1
sezono 2009-10 1
2009-10 kot 1
kot najboljša 1
najboljša Slovenka 1
Slovenka zaključila 1
zaključila skupno 1
4. mestu 1
s 632 1
632 točkami. 1
točkami. Tako 2
je sinovemu 1
sinovemu priimku 1
priimku dodala 1
še zveneč 1
zveneč priimek 1
priimek enega 1
svojih prednikov, 1
ga rodbina 1
rodbina ni 1
ni uporabljala 1
uporabljala že 1
generaciji. Tako 1
sistem rezerv 1
rezerv bistvena 1
bistvena institucija, 1
institucija, ko 1
za strateška 1
strateška vprašanja 1
vprašanja nacionalnega 1
nacionalnega gospodarstva. 1
gospodarstva. Tako 1
škof nekoč 1
dejal: »Jaz 1
sem sedaj 1
sedaj navadni 1
navadni kaplan 1
pri stolnem 1
stolnem župniku.« 1
župniku.« Tako 1
je Skokec 1
Skokec dobil 1
dobil zelen 1
zelen klobuk, 1
klobuk, Smukec 1
Smukec bel 1
bel predpasnik 1
predpasnik in 1
in Jakec 1
Jakec rumene 1
rumene hlačke. 1
hlačke. Tako 1
je Splošna 1
Splošna plovba 1
plovba od 1
od reške 1
reške Jugolinije 1
Jugolinije prevzela 1
prevzela ladje 1
ladje Bihać, 1
Bihać, Ljubljana, 1
Ljubljana, Neretva, 1
Neretva, Korotan, 1
Korotan, Gorica 1
in Dubrovnik. 1
Dubrovnik. Tako 1
pomočjo AT-številk 1
AT-številk mogoče 1
prepoznati tip 1
tip pravljice, 1
pravljice, njen 1
njen motiv 1
motiv in 1
najti različne 1
različne variante 1
variante pravljice. 1
pravljice. Tako 1
šport dobil 1
dobil klasično 1
klasično obliko, 1
pod košem 1
košem so 1
postavljene blazine, 1
blazine, eden 1
trije kanvasi 1
kanvasi pa 1
pa stojijo 1
stojijo s 1
s krajšimi 1
krajšimi nogami 1
nogami pri 1
pri črti 1
črti prostih 1
prostih metov. 1
metov. Tako 1
70 orkestri 1
orkestri gostoval 1
gostoval že 1
Turčiji, ZDA, 1
ZDA, Koreji, 1
Koreji, na 1
Kitajskem, na 1
na Tajvanu 1
Tajvanu ter 1
v Kolumbiji. 1
Kolumbiji. Tako 1
je starodavno 1
starodavno pokopališče 1
pokopališče postalo 1
postalo zopet 1
zopet tarča 1
tarča napadov. 1
napadov. Tako 1
svojo mater 1
mater nasledil 1
sin Pavel, 1
Pavel, intelektualno 1
čustveno nesposoben 1
nesposoben za 1
za vladarja. 2
vladarja. Tako 1
ta družba 1
že začeto 1
začeto progo 1
progo Maribor—Celovec, 1
Maribor—Celovec, ki 1
graditi 18. 1
julija 1857. 1
1857. Tako 1
teža okrog 1
000 metričnih 1
metričnih ton. 1
ton. Tako 1
leta (501 1
(501 pr. 1
št. Tako 1
tudi legija 1
legija morala 1
svojo »rodno 1
»rodno zemljo«. 1
zemljo«. Tako 1
1873 izhajala 1
izhajala revija 1
revija Justus 1
Justus Liebig 1
Liebig der 1
der Chemie 1
Chemie (Justusa 1
(Justusa Liebiga 1
Liebiga kemični 1
kemični anali). 1
anali). Tako 1
njegovi poslednji 1
poslednji sonati. 1
sonati. Tako 1
je Turánov 1
Turánov rezultat 1
rezultat prazno 1
prazno pravilen 1
pravilen in 1
moč uporabiti 1
za dokaz 1
dokaz Riemannove 1
Riemannove domneve. 2
domneve. Tako 1
ustvarila zelo 1
in združevalno 1
združevalno paleto 1
paleto arhitekturnih 1
arhitekturnih modelov. 1
modelov. Tako 1
ustvaril poetično 1
poetično dramo, 1
dramo, v 1
nov stilizem 1
stilizem in 1
politični mit 1
mit združita 1
v simbolične 1
simbolične sanje. 1
sanje. Tako 1
je utemeljeno 1
utemeljeno domnevati 1
domnevati da, 1
da, čeprav 2
biti štirje 1
štirje »življenjski 1
»življenjski elementi« 1
elementi« na 1
razpolago drugod, 1
drugod, naseljivi 1
naseljivi sistemi 1
sistemi zahtevajo 1
tudi dovod 1
dovod dolgoročno 1
dolgoročno krožečih 1
krožečih teles 1
teles za 1
oskrbo notranjih 1
notranjih planetov. 1
planetov. Tako 1
50. krogu 1
krogu dirkalo 1
dirkalo le 1
šest dirkačev, 1
dirkačev, Schumacher 1
Schumacher s 2
prednostjo 65 1
65 sekund 1
pred Alesijem, 1
sedem sekund 1
pred Villeneuvom, 1
Villeneuvom, še 1
še 28 1
28 sekund 1
sekund je 2
zaostajal Frentzen, 1
Frentzen, za 1
še Hakkinen 1
Hakkinen in 1
in Diniz. 1
Diniz. Tako 1
letih podprl 1
podprl argentinskega 1
argentinskega predsednika 1
predsednika Carlosa 1
Carlosa Menema. 1
Menema. Tako 1
veliko postaj 1
postaj opredeljenih 1
opredeljenih kot 1
kot postajališče, 1
postajališče, čeprav 1
čeprav po 1
številu tirov 1
tirov in 1
in kretnicah 1
kretnicah izpolnjujejo 1
izpolnjujejo formalne 1
formalne pogoje 1
za postajo. 1
postajo. Tako 1
bolj tveganih 1
tveganih trgih 1
trgih dela 1
dela ranljiva 1
ranljiva skupina, 1
tem največje 1
največje težave. 1
težave. Tako 1
je velja 1
drugo potniško 1
potniško reaktivno 1
reaktivno letalo 1
svetu, vendar 1
vendar Jetliner 1
Jetliner ni 1
dosegel serijske 1
serijske proizvodnje. 1
proizvodnje. Tako 1
letu 1 1
1 Sončev 1
Sončev dan 1
dan manj 1
je zvezdnih 1
zvezdnih dni. 1
dni. Tako 1
ladji nastal 1
nastal križnorebrast 1
križnorebrast obok 1
ladjah križnosodčkast 1
križnosodčkast obok. 1
obok. Tako 1
javnosti dolgo 1
časa veljalo, 2
bil začetnik 1
začetnik Bludek, 1
Bludek, ki 1
sicer določil 1
določil lokacijo 1
naredil zakoličitev 1
zakoličitev s 1
nečaka Svetka 1
Svetka Lapajneta, 1
Lapajneta, a 1
a vendarle 1
vendarle je 1
prvotno Rožmanova 1
Rožmanova naprava. 1
naprava. Tako 1
2013 beograjska 1
beograjska televizija 1
televizija Pink 1
Pink v 1
celoti predvajala 1
predvajala tri 1
tri pevkine 1
pevkine koncerte. 1
koncerte. Tako 1
skupini preživel 1
preživel vse 1
razšli in 1
odtlej skrival 1
skrival sam. 1
sam. Tako 1
nedeljo 17. 1
septembra zaigral 1
prvem finalu. 1
finalu. Tako 1
von Hötzendorf 1
Hötzendorf obvestil 1
obvestil generala 1
generala Kusmaneka, 1
Kusmaneka, da 1
bodo sposobni 1
sposobni organizirati 1
organizirati nove 1
nove reševalne 1
reševalne akcije. 1
akcije. Tako 1
von Rundsted 1
Rundsted sklepal, 1
bo najbolje, 1
najbolje, če 1
vse ostane 1
ostane tako 1
pred obvestili 1
obvestili o 1
o prihajajočem 1
prihajajočem napadu. 1
napadu. Tako 1
v poročni 1
poročni knjigi 1
knjigi popisal 1
popisal cesarsko 1
cesarsko praznovanje 1
Rihemberku pomladi 1
pomladi 1916. 1
1916. Tako 1
prvem dnevu 1
dnevu evakuacije 1
evakuacije Britancem 1
Britancem uspelo 1
uspelo evakuirati 2
evakuirati le 1
le 6000 2
vojakov, na 1
na evakuacijo 1
evakuacijo pa 1
čakalo še 1
kot 300.000. 1
300.000. Tako 1
januarja 1912 1
1912 držal 1
držal pri 1
pri življenju 1
življenju del 1
del srca 1
srca piščančjega 1
piščančjega zarodka, 1
zarodka, ki 1
tudi rasel 1
rasel približno 1
let ob 1
ob rednem 1
rednem dovajanju 1
dovajanju hranilnih 1
snovi, mnogo 1
mnogo dlje 1
doba piščanca, 1
piščanca, preden 1
bil poskus 2
poskus premišljeno 1
premišljeno končan. 1
končan. Tako 1
tem deloval 1
tudi Feng, 1
Feng, v 1
smislu lojalnosti 1
lojalnosti (džong, 1
(džong, 忠) 1
忠) vladarju 1
vladarju in 1
njegovim ideologijam. 1
ideologijam. Tako 1
seštevku končala 1
10. mestu 1
z 328 1
328 osvojenimi 1
energijo usmeril 1
proizvodnjo invalidskih 1
invalidskih vozičkov. 1
vozičkov. Tako 1
vojnih letih 1
letih dobilo 1
dobilo cestno 1
cestno povezavo 1
Alice Springsom 1
Springsom na 1
Mount Isao 1
Isao na 1
na jugovzhodu, 2
jugovzhodu, dobilo 1
dobilo pa 1
tudi vodovod, 1
omogočal nadaljnji 1
vzel rotor, 1
rotor, transmisijo 1
transmisijo in 1
in turbogredni 1
turbogredni motor 1
motor T53 1
T53 iz 1
iz UH-1, 1
UH-1, ter 1
ter "filozofijo" 1
"filozofijo" iz 1
iz Sioux 1
Sioux Scout-a 1
Scout-a in 1
tako razvil 2
razvil Model 1
Model 209 1
209 - 1
- prototip 1
prototip Cobre. 1
Cobre. Tako 1
Wilde postal 1
glavni častnik 1
Titanicu, Murdoch 1
Murdoch pa 1
pa prvi 1
in Lightoller 1
Lightoller drugi. 1
drugi. Tako 1
izdajanjem novega 1
novega časopisa, 1
časopisa, Nova 1
Nova Misao 1
Misao (»Nova 1
(»Nova Misel«), 1
Misel«), v 1
objavil niz 1
niz člankov, 1
bolj svobodomiselni. 1
svobodomiselni. Tako 1
sin odslovi 1
odslovi prvega 1
prvega ministra. 1
ministra. Tako 1
Sonce 20-krat 1
20-krat večje 1
od Lune, 1
Lune, kar 1
tudi napačno, 1
napačno, vendar 1
vendar smiselno 1
smiselno dosledno 1
dosledno /logično/. 1
/logično/. Tako 1
ponovno napenjanje 1
napenjanje kladivca 1
kladivca potrebna 1
potrebna veliko 1
manjša sila 1
sila kot 1
pri klasičnem 2
klasičnem dvojnem 1
delovanju sprožilca. 1
sprožilca. Tako 1
zasedla novo 1
novo tržno 1
tržno nišo 1
nišo na 1
trgu podob. 1
podob. Tako 2
zato, saj 1
obstaja način 1
bi količinsko 1
količinsko določil 1
določil uporabo 1
uporabo prekomerne 1
prekomerne sile 1
sile za 2
situacije. Tako 1
je Žejna 1
Žejna dolina 1
dolina dom 1
dom nekaterih 1
redkih rastlin 1
predstavlja izredno 1
izredno pestro 1
pestro življenjsko 1
življenjsko združbo. 1
združbo. Tako 1
1906 Alois 1
Alois Alzheimer 1
Alzheimer opisal 1
opisal presenilno 1
presenilno degeneracijo, 1
degeneracijo, ki 1
kasneje poimenovali 1
poimenovali Alzheimerjeva 1
Alzheimerjeva bolezen. 1
bolezen. Tako 1
sezone prvič 1
prvič osvojil 1
osvojil točke 1
točke svetovnega 1
pokala. Tako 1
znani libertisti, 1
libertisti, Ottavio 1
Ottavio Rinuccini, 1
Rinuccini, napisal 1
svoje librete 2
librete po 1
iz Metamorfoz. 1
Metamorfoz. Tako 1
je zjutraj 2
zjutraj bilo 1
bilo zopet 1
zopet eno 1
eno jabolko 1
jabolko manj. 1
manj. Tako 3
je zlobni 1
zlobni Vidovina 1
Vidovina za 1
trenutkov premagan. 1
premagan. Tako 1
zmagal, kljub 1
imel Alesi 1
Alesi veliko 1
časa dirko 1
dirko popolnoma 1
popolnoma pod 1
pod kontrolo. 1
kontrolo. Tako 1
Tako ji 1
prinesel leskovo 1
leskovo mladiko. 1
mladiko. Tako 1
Tako jima 1
jima Evan 1
Evan ponudi 1
ponudi internet, 1
internet, da 2
da najdeta 1
najdeta naslov 1
naslov mesta 1
mesta kjer 1
je zabava. 1
zabava. Tako 1
Tako jim 1
je upravnik 1
upravnik kolonije 1
kolonije preprečil 1
preprečil nastanek 1
nastanek njihove 1
njihove knjige. 1
knjige. Takoj 1
Takoj je 9
najboljšimi in 1
februarja 2004 1
prvič zmagala. 1
zmagala. Takoj 1
organizirana reševalna 1
reševalna akcija, 1
ki žal 2
ni obrodila 1
obrodila sadov. 1
sadov. Takoj 1
uporabljenih 18 1
18 čolnov, 1
čolnov, ti 1
bili spuščeni 2
spuščeni med 1
med 00:25 1
00:25 in 1
in 2:05 1
2:05 uro, 1
uro, medtem, 1
sta zložljiva 1
zložljiva čolna 2
čolna A 1
B uspela 1
uspela ladjo 1
ladjo zapustiti 1
zapustiti le 1
pred dokončnim 1
dokončnim potopom. 1
potopom. Takoj 1
izrazil zanimanje 1
režiranje filmske 1
filmske priredbe 1
priredbe zgodbe 1
med režiserji 1
režiserji je 1
želel debitirati 1
debitirati prav 1
tem filmom. 1
filmom. Takoj 1
pokazala občutljivejšo, 1
občutljivejšo, zlahka 1
zlahka izraženo 1
izraženo čustvo, 1
čustvo, kakršno 1
kakršno sem 1
videl pri 1
pri Pauline 1
Pauline Lord. 1
Lord. Takoj 1
postavila zahteve, 1
zahteve, ki 2
bi spodnesle 1
spodnesle ustroj 1
ustroj dvojne 1
dvojne monarhije, 1
monarhije, med 1
po samostojni 1
samostojni vojski. 1
vojski. Takoj 1
za zdravniško 1
pomoč. Takoj 2
prevzel vse 2
vse niti 1
roke. Takoj 1
upravljavec pristopil 1
k projektiranju 1
projektiranju novega 1
novega mostu. 1
mostu. Takoj 1
Takoj jo 1
nesel v 1
hišo. Takoj 1
Takoj ko 5
cesta odprta, 1
odprta, je 1
že stekel 1
stekel tovor 1
tovor za 1
za fronto. 1
fronto. Takoj, 1
Takoj, ko 5
knjiga leta 1
1995 izdana 1
izdana so 1
produkcijo filma. 1
filma. Takoj 1
zakon sprejet, 1
župan Anchorena 1
Anchorena naredil 1
naredil korak 1
k izgradnji, 1
izgradnji, tako 1
za stoletnico 1
stoletnico neodvisnosti 1
neodvisnosti (1916). 1
(1916). Takoj, 1
je Birdy-jeva 1
Birdy-jeva oprema 1
oprema odprla 1
odprla spodaj 1
spodaj ležeče 1
ležeče rudniške 1
rudniške dvorane, 1
ogromna količina 2
količina zraka 1
zraka dovajala 1
dovajala hrano 1
za ogenj. 1
ogenj. Takoj 1
Jakob prišel 1
na angleški 1
začel soočati 1
verskimi konflikti 1
konflikti v 1
Angliji. Takoj 1
je zavladal, 1
roke prevzel 1
državne posle. 1
posle. »Takoj 1
»Takoj ko 1
ko povem 1
povem zgodbo 1
zgodbo mi 1
mi jejo 1
jejo z 1
z roke. 1
roke. Takoj, 1
prispe začne 1
začne nekdo 1
z masko 1
masko pobijati 1
pobijati študente 1
študente Woodsoboroške 1
Woodsoboroške srednje 1
šole, Sidneyine 1
Sidneyine prijatelje 1
celo njenega 1
njenega bratranca. 1
bratranca. Takoj 1
ko pritlikavka 1
pritlikavka doseže 1
doseže Chandrasekharjevo 1
Chandrasekharjevo mejo, 2
sproži termonuklearna 1
termonuklearna eksplozija. 1
eksplozija. Takoj, 1
spozna dekleta, 1
dekleta, verjame, 1
jo zasledujejo. 1
zasledujejo. Takoj, 1
del zvezde 1
zvezde prekorači 1
prekorači Chandrasekharjevo 1
ima vrednost 1
vrednost 1,44 1
1,44 Sončeve 1
Sončeve mase, 1
mase, se 1
začne supernova 1
tipa II. 1
II. Takoj 1
Takoj na 4
začetku angažmaja 1
v švicarskem 1
švicarskem Sankt 1
Sankt Gallenu 1
Gallenu so 1
ji zaupali 1
zaupali zahtevne 1
zahtevne vloge: 1
vloge: Grofico 1
Grofico v 1
v Figarovi 1
Figarovi svatbi, 1
svatbi, Leonoro 1
Leonoro v 1
v Fideliu 1
Fideliu in 1
in Giulietto 1
Giulietto v 1
v Hofmanovih 1
Hofmanovih pripovedkah. 1
pripovedkah. Takoj 1
prvih 60 1
60 letal 1
letal vrnjenih 1
vrnjenih nazaj 1
v tovarno, 1
tovarno, da 1
opravili dodatne 1
dodatne trdnostne 1
trdnostne izboljšave 1
njih. Takoj 1
imel večino 1
večino naročnikov 1
naročnikov iz 1
te stroke. 1
stroke. Takoj 1
petih nalogah 1
nalogah sestrelil 1
sestrelil 11 1
11 sovražnih 1
sovražnih letal, 2
bil predlagan 1
predlagan za 2
za odlikovanje 1
odlikovanje hrastovih 1
hrastovih listov. 1
listov. Takoj 1
Takoj ob 2
bodo Slovenci 1
Slovenci izkoristili 1
izkoristili zgodovinsko 1
zgodovinsko priložnost 1
od Habsburške 1
Habsburške monarhije, 1
Štajerskem ponovno 1
do nacionalnih 1
nacionalnih trenj. 1
trenj. Takoj 1
njih stoji 1
stoji lovec, 1
lovec, z 1
velikimi psi, 1
ne daleč 1
daleč levo 1
levo pa 1
pa drug 1
drug lovec 1
lovec piha 1
piha v 2
v rog. 1
rog. Tako 1
Tako Jordanija 1
Jordanija kot 1
kot Izrael 1
Izrael sta 1
sta vzpostavila 1
vzpostavila naravne 1
naravne rezervate 1
rezervate okoli 1
morja. Takoj 1
Takoj po 17
po cvetenju 1
cvetenju opravimo 1
opravimo poletno 1
poletno rez, 1
rez, s 1
katero osvetlimo 1
osvetlimo krošnjo. 1
krošnjo. Takoj 1
Takoj poiskati 1
po izleganju 1
izleganju imajo 1
imajo mlade 1
mlade gosenice 1
gosenice nepopolno 1
nepopolno število 1
število nog, 1
nog, kasneje 1
jim zraste 1
zraste največ 1
pet parov. 1
parov. Takoj 1
vojne ( 1
( Takoj 1
imenoval brata 1
brata Vladimirja 1
Vladimirja za 1
za regenta 1
regenta svojemu 1
sinu Nikolaju. 1
Nikolaju. Takoj 1
pa prihiti 1
prihiti Cestnik, 1
Cestnik, ves 1
ves v 1
v zanosu: 1
zanosu: Žitnik 1
Žitnik je 1
resnici odlični 1
odlični napredni 1
napredni pisatelj 1
pisatelj Tone 1
Tone Dren! 1
Dren! Takoj 1
odkritju palete 1
palete so 1
začele razprave 1
njej prikazan 1
prikazan resničen 1
resničen zgodovinski 1
zgodovinski dogodek 1
zgolj simbolična. 1
simbolična. Takoj 1
odprtju je 1
ves železniški 1
železniški prevoz 1
prevoz med 1
otokoma preusmerjen 1
preusmerjen skozi 1
skozi Seikan. 1
Seikan. Takoj 1
osvoboditvi maja 1
bila okupacijska 1
okupacijska upravna 1
upravna ureditev 1
Sloveniji z 1
odlokom razveljavljena. 1
razveljavljena. Takoj 1
osvojitvi naslova 1
prvenstvu AMA 1
AMA Superbike 1
Superbike je 1
Hayden izbran, 1
pridruži ne 1
samo Hondinim 1
Hondinim testnim 1
testnim dirkačem, 1
dirkačem, ampak 1
glavni ekipi 1
ekipi The 1
The Factory 1
Factory Repsol 1
Repsol Honda 1
Honda team 1
team za 1
razredu MotoGP. 1
MotoGP. Takoj 1
Mješko I. 1
širiti svoje 1
svoje ozemlje. 1
ozemlje. Takoj 1
se Artakserks 1
III. Takoj 1
učiti njihovega 1
njihovega jezika, 1
jezika, medtem 1
oskrboval nemško 1
nemško župnijo 1
Cincinnatiju. Takoj 1
rojstvu se 1
lahko oglasi; 1
oglasi; pomembno 1
da mati 1
in mladič 1
mladič prepoznata 1
prepoznata glasove 1
glasove drug 1
drugega. Takoj 1
članica PDG 1
PDG Nova 1
Nova Gorica, 2
Gorica, kjer 1
do 1973. 1
1973. Takoj 1
Takoj poteče 1
poteče redukcijska 1
redukcijska delitev 1
delitev in 2
spet haploidne. 1
haploidne. Takoj 1
je Algardi 1
Algardi izdelal 1
izdelal interaktivno 1
interaktivno kiparsko 1
kiparsko skupino, 1
predstavljala obglavljenje 1
obglavljenje svetega 1
Pavla z 1
dvema figurama: 1
figurama: klečeč, 1
klečeč, sprijaznjen 1
sprijaznjen svetnik 1
in izvršitelj, 1
izvršitelj, pripravljen 1
za udarec 1
mečem, za 1
Pavla v 1
Bologni. Takoj 1
so upor 1
upor zadušili, 1
zadušili, je 1
družina Dži 1
Dži do 1
tal porušila 1
porušila obzidje 1
obzidje mesta 1
mesta Bi. 1
Bi. Takoj 1
začetku teh 1
se celotna 1
celotna cerkev 1
cerkev zgradi 1
novo. Takoj 1
Takoj se 1
je posvetilo, 1
posvetilo, za 1
kaj gre. 1
gre. Takojšen 1
Takojšen učinek 1
bil omogočiti 1
omogočiti dodelitev 1
dodelitev ogromnih 1
ogromnih javnih 1
prostorov z 1
in prostornino 1
prostornino brez 1
primere. Takojšnja 1
Takojšnja operacija, 1
operacija, ne 1
velikost kamna, 1
kamna, je 1
potrebna pri 1
eno delujočo 1
delujočo ledvico, 1
ledvico, obojestransko 1
obojestransko obstrukcijo, 1
obstrukcijo, okužbo 1
sečil in 1
kadar pride 1
do vnetja 1
vnetja ledvic 1
ledvic ali 1
so bolečine 1
bolečine prehude. 1
prehude. Takojšnja 1
Takojšnja operacija 1
vedno nujna. 1
nujna. Takojšnje 1
Takojšnje sporočanje 2
sporočanje olajšuje 1
olajšuje komunikacijo 1
komunikacijo 1:1 1
1:1 (ena 1
(ena na 1
na ena) 1
ena) in 1
in M:M 1
M:M (mnogo 1
(mnogo na 1
na mnogo). 1
mnogo). Takojšnje 1
sporočanje se 1
pojavi ko 1
je avatar 1
avatar v 1
»resničnem svetu«, 1
svetu«, e-mail 1
e-mail pa 1
pa dobi, 1
se odjavi 1
odjavi (če 1
predhodno seveda 1
seveda posredoval 1
posredoval svoj 1
svoj veljavni 1
veljavni e-mail 1
e-mail naslov). 1
naslov). Takoj 1
Takoj so 4
jima dale 1
dale vedeti, 1
brez dela 2
ni jela 1
jela in 1
si bosta 1
bosta hrano 1
hrano morala 1
morala prislužiti. 1
prislužiti. Takoj 1
so obtožili 1
obtožili Artemisa 1
Artemisa Fowla, 1
Fowla, ker 1
že slabe 1
izkušnje. Takoj 1
ter odhiteli 1
odhiteli v 1
v kritje 1
kritje proti 1
proti Camaronu, 1
Camaronu, saj 1
na planem 1
planem Mehičani 1
Mehičani hitro 1
hitro premagali. 1
premagali. Takoj 1
razvijati nov 1
nov tank. 1
tank. Takoj 1
Takoj sta 1
sta razumela, 1
razumela, kaj 1
dogaja. Takoj 1
Takoj v 1
notranjosti severnega 1
severnega obzidja 1
precej dolga 1
dolga stavba 1
s kamnito 1
kamnito stanovanjsko 1
stanovanjsko stavbo 1
stavbo pritrjeno 1
njenem severnem 1
koncu. Takoj 1
Takoj za 8
za koncem 1
koncem letališke 1
letališke steze 1
je 700-metrski 1
700-metrski prepad 1
prepad v 1
dolino pod 2
pod Luklo. 1
Luklo. Takoj 1
je reprodukcija 1
reprodukcija reliefa 1
reliefa Arsukidzejeve 1
Arsukidzejeve desne 1
in pomičnega 1
pomičnega kotnega 1
kotnega merila, 1
merila, najdenega 1
severni fasadi. 1
fasadi. Takoj 1
za padci 1
padci je 1
ta nevarnost 1
nevarnost najbolj 1
pogosto usodna 1
usodna nesreča 1
v jamarstvu. 1
jamarstvu. Takoj 1
za pilotom 1
pilotom je 1
za navigatorja 1
navigatorja in 1
in vezista. 1
vezista. Takoj 1
za skupnostmi 1
skupnostmi Züriškega 1
so hribi 1
hribi Zimmerberg 1
Zimmerberg (levi 1
(levi breg) 1
in Pfannenstiel 1
Pfannenstiel (desni 1
(desni breg). 1
breg). Takoj 1
Castro dobil 1
povabilo iz 1
Moskve na 1
svetovno posvetovanje, 1
posvetovanje, ki 1
tokrat sprejel 1
obdobje kubansko-kitajskega 1
kubansko-kitajskega zaostrovanja. 1
zaostrovanja. Takoj 1
sledil Pletena 1
Pletena železna 1
ograja (nem. 1
(nem. Maschen-Draht-Zaun), 1
Maschen-Draht-Zaun), ki 1
dosegla tri 2
zlate plošče. 1
plošče. Takoj 1
Takoj zatem 3
zatem priteče 1
priteče reka 1
pas trših 1
trših triasnih 1
triasnih dolomitov, 1
dolomitov, zato 1
dolina ponovno 1
ponovno zoži, 1
zoži, reki 1
reki pa 1
poveča strmec. 1
strmec. Takoj 1
začelo sestavljanje 1
sestavljanje kipa. 1
kipa. Takoj 1
oba premična 1
premična mehanizma 1
mehanizma vrneta 1
v mirovno 1
mirovno stanje 1
sta pripravljena 1
ponovni posnetek. 1
posnetek. Takoj 1
se onesvesti, 1
onesvesti, s 1
je prihranjeno 1
prihranjeno »grozljivo« 1
»grozljivo« razkritje, 1
razkritje, da 1
njen Bine 1
Bine v 1
resnici homoseksualec. 1
homoseksualec. Takoj 1
Takoj zdravniška 1
zdravniška pomoč. 2
pomoč. Tako 1
Tako katoličani 1
katoličani kot 1
kot protestanti 1
in pravoslavni 1
pravoslavni so 1
žrtve razglasili 1
za mučence 1
mučence in 1
in svetnike. 1
svetnike. Tako 1
kot angleške 1
angleške stolnice, 1
stolnice, so 2
pogosto slogovno 1
slogovno raznolike. 1
raznolike. Tako 1
kot bipolarni 1
bipolarni tranzistor 1
tranzistor je 1
ta sestavljen 1
treh plasti 1
plasti polprevodnika 1
polprevodnika v 1
kombinaciji pnp 1
pnp ali 1
pa npn, 1
npn, ki 1
od bipolarnega 1
bipolarnega tranzistorja 1
tranzistorja drugače 1
drugače razporejene. 1
razporejene. Tako 1
kot Constable-Maxwellova 1
Constable-Maxwellova čaša 1
je Corningova 1
Corningova precej 1
precej širša 1
širša od 1
drugih dobro 1
znanih primerov, 1
primerov, oblikovana 1
oblikovana bolj 1
kot skleda 1
skleda kot 1
kot čaša, 1
čaša, čeprav 1
poleg pomanjkanja 1
pomanjkanja napisa, 1
napisa, drugače 1
drugače zelo 1
podobna ožjim 1
ožjim čašam. 1
čašam. Tako 1
druge egiptovske 1
egiptovske umetniške 1
umetniške tradicije, 1
tradicije, se 1
tudi kiparstvo 1
kiparstvo le 1
malo spremenilo, 1
spremenilo, bolj 1
bolj šele 1
grški osvojitvi. 1
osvojitvi. Tako 1
druge moskovske 1
moskovske samostane 1
samostane (zlasti 1
(zlasti Danilov 1
Danilov in 1
in Donski) 1
Donski) je 1
tudi samostan 2
samostan rusko 1
rusko plemstvo 1
plemstvo hvalilo 1
hvalilo kot 1
kraj pokopa. 1
pokopa. Tako 1
regije Gruzije 1
tudi Tbilisi 1
Tbilisi vse 1
leto deležen 1
deležen večjih 1
večjih padavin 1
padavin brez 1
brez izrazitega 1
izrazitega sušnega 1
sušnega obdobja. 1
obdobja. Tako 1
druge številke 1
sili po 1
ta številka 1
številka namenjena 1
namenjena uporabi 1
nujnih okoliščinah, 1
okoliščinah, uporaba 1
koli druge 2
namene (na 1
za lažne 1
lažne klice 1
klice ali 1
ali potegavščine) 1
potegavščine) pa 1
večini jurisdikcij 1
jurisdikcij kaznivo 1
dejanje. Tako 1
vrste pingvinov 1
pingvinov imajo 1
imajo magellanovi 1
magellanovi zelo 1
zelo toga 1
toga krila 1
krila za 1
plavanje pod 1
vodo. Tako 2
kot drugod 4
po Britanskem 1
Britanskem otočju, 1
otočju, ima 1
ima Lincoln 1
Lincoln primorsko 1
primorsko podnebje 1
s hladnimi 1
hladnimi poletji 1
blagimi zimami. 1
zimami. Tako 1
in Sloveniji, 1
Sloveniji, je 1
času fašenka 1
fašenka v 1
v Markovcih 1
Markovcih v 1
navadi gonjenje 1
gonjenje medveda. 1
medveda. Tako 1
svetu tudi 3
kraljestvo loči 1
loči uniforme 1
uniforme na 1
več vrst: 1
vrst: glavna 1
glavna uniforma 1
uniforma v 1
črni barvi 1
barvi s 1
s čelado, 1
čelado, delovna 1
delovna uniforma 1
uniforma in 2
in slavnostna 1
slavnostna uniforma, 1
uniforma, ki 1
razna slavja 1
slavja in 1
potrebe opravljanja 1
opravljanja dolžnosti 2
dolžnosti mesta 1
mesta London. 1
London. Tako 1
kot evangeličani 1
evangeličani drugod, 1
drugod, so 1
morali tudi 1
tudi tukajšnji 1
tukajšnji verniki 1
verniki boriti 1
pravice. Tako 1
kot FCA 1
FCA vsebuje 1
tudi FIA 1
FIA antigen 1
antigen v 1
vodni fazi 1
fazi emulzije. 1
emulzije. Tako 1
kot Francovi 1
Francovi nasprotniki 1
nasprotniki kakor 1
tudi zahodne 2
zahodne dežele 1
dežele nad 1
njegovim uspehom 1
uspehom niso 1
bile navdušene. 1
navdušene. Tako 1
je sladkorna 1
sladkorna bolezen 1
bolezen motnja 1
motnja delovanja 1
delovanja trebušne 1
slinavke, tako 1
je duševna 1
duševna bolezen 1
bolezen zdravstveno 1
zdravstveno stanje, 2
pogosto kaže 1
kot zmanjšana 1
sposobnost spoprijemanja 1
spoprijemanja z 1
z običajnimi 2
običajnimi zahtevami 1
zahtevami življenja.« 1
življenja.« Tako 1
kapetan stoji 1
v močni 1
močni svetlobi, 1
svetlobi, nosi 1
nosi bledo 1
bledo rumeno 1
rumeno obleko 1
obleko s 1
s pernatim 1
pernatim klobukom, 1
klobukom, rokavice 1
rokavice iste 1
belo lento. 1
lento. Tako 1
katerikoli material, 1
material, tudi 1
tudi neprebojno 1
neprebojno steklo 1
steklo ni 1
ni stoodstotno 1
stoodstotno neprebojno. 1
neprebojno. Tako 1
kot malahit 1
malahit je 1
tudi azurit 1
azurit zelo 1
razširjen mineral. 1
mineral. Tako 1
Nemčiji, ima 1
ima Lubeck 1
Lubeck dolgo 1
tradicijo decembrskega 1
decembrskega božičnega 1
božičnega trga, 1
prikazuje znamenite 1
znamenite izdelke 1
izdelke obrti 1
bolnišnici svetega 1
svetega Duha, 1
Duha, na 1
koncu Königstrasse. 1
Königstrasse. Tako 1
most Saint-Bénézet 1
Saint-Bénézet v 1
Avignonu je 1
središču kapelo, 1
kapelo, posvečeno 1
sveti Katarini, 1
Katarini, zaščitnici 1
zaščitnici čolnarjev. 1
čolnarjev. ; 1
; tako 2
drugih slikah 1
slikah se 1
se resno 1
resno ukvarja 1
delom templja 1
templja (neka 1
(neka srednjeveška 1
srednjeveška avtoriteta 1
prihodu Gabriela 1
Gabriela prebirala 1
prebirala Izaijevo 1
Izaijevo knjigo). 1
knjigo). Tako 1
kot Nemčijo 1
tudi Avstrijo 1
Avstrijo razdelili 1
na britansko, 1
britansko, francosko, 1
francosko, ameriško 1
ameriško in 1
sovjetsko območje, 1
upravljala Zavezniška 1
Zavezniška komisija 1
Avstrijo. Tako 1
kot nemške 1
tudi kantoni 1
kantoni izpeljani 1
izpeljani subjekti 1
subjekti mednarodnega 1
okviru svojih 1
svojih pristojnosti 1
pristojnosti sklepajo 1
sklepajo državne 1
državne pogodbe 1
pogodbe med 1
seboj (tako 1
imenovani konkordati) 1
konkordati) ali 1
tujino. Tako 1
pozornosti polagal 1
polagal na 1
z otonskimi 1
otonskimi sorodniki. 1
sorodniki. Tako 1
predhodnik se 1
tudi Mencij 1
Mencij ukvarjal 1
z etničnimi 1
etničnimi vprašanji. 1
vprašanji. Tako 1
njegov sorodnik, 1
sorodnik, progresivni 1
progresivni jazz, 1
jazz, je 1
analiziranje inteligentnih 1
inteligentnih poslušalcev, 1
poslušalcev, za 1
za nasprotje 1
nasprotje od 1
ostalega rocka, 1
rocka, ki 1
glavnem ustvarjen 1
in ples. 1
ples. Tako 1
kot njeni 1
njeni bratje 1
sestre se 2
zgodaj začela 1
glasbo. Tako 1
kot ostala 1
ostala gruzijska 1
gruzijska mesta 1
in citadelo. 1
citadelo. Tako 1
ostale oblike 2
oblike plesa, 1
plesa, se 1
tudi R'n'R 1
R'n'R po 1
svetu razvijal 1
razvijal skozi 1
čas. Tako 1
ostali pojalniki 1
pojalniki tudi 1
tudi rumenkastobeli 1
rumenkastobeli pojalnik 1
pojalnik vsebuje 1
vsebuje snov 1
snov avkubozid, 1
avkubozid, ki 1
ji pripisujejo 1
pripisujejo protivnetno 1
protivnetno delovanje. 1
delovanje. Tako 1
ostali violinisti 1
violinisti je 1
tudi Hartley 1
Hartley umrl 1
v potopu 1
Titanica. Tako 1
kot parni 1
stroj povzroča 1
povzroča gibanje, 1
gibanje, tako 1
tako organski 1
organski sistem 1
sistem snovi, 1
povzroča silo 1
živem organizmu, 1
organizmu, povzroča 1
povzroča skupek 1
skupek določenih 1
določenih vplivov, 1
vplivov, ki, 1
ki, ko 1
jih povežemo 1
v celoto, 1
celoto, jim 1
pravimo um, 1
um, duša 1
duša in 1
misli. Tako 1
kot plazilca, 1
plazilca, pa 1
stebri več 1
več funkcij. 1
funkcij. Tako 1
leti, Tim 1
Tim trdi 1
trdi da 2
je krivo 1
krivo ogledalo. 1
ogledalo. Tako 1
kot preimenovanje 2
preimenovanje mnogih 2
krajev po 2
tudi preimenovanje 2
preimenovanje Svetega 1
Svetega Benedikta 1
Benedikta v 1
Slovenskih Goricah 1
Goricah del 1
obsežne kampanje 2
kampanje oblasti, 2
iz toponimov 2
toponimov slovenskih 2
slovenskih krajev 2
krajev odstranijo 2
odstranijo vsi 2
vsi religiozni 2
religiozni elementi. 2
elementi. Tako 2
preimenovanje Svete 1
Svete Kunigunde 1
Kunigunde del 1
kot preostale 2
preostale površine 1
cesarska mesta 1
mesta zasedli 1
zasedli francoski 2
jih uničevali. 1
uničevali. Tako 1
drugih zvrsteh 1
zvrsteh športa 1
priljubljenost cestnega 1
cestnega kolesarstva 1
kolesarstva močno 1
močno odvisna 2
od uspehov 1
uspehov domačih 1
domačih kolesarjev. 1
kolesarjev. Tako 1
mnogih Boschevih 1
Boschevih delih 1
delih tudi 2
ta triptih 1
triptih vsebuje 1
veliko fantastičnih 1
fantastičnih podob. 1
zgodnjih bodegones 1
bodegones figure 1
figure gledajo 1
gledajo neposredno 1
neposredno gledalca, 1
gledalca, kot 1
da iščejo 2
iščejo reakcijo. 1
reakcijo. Tako 1
pri ramenskih 1
ramenskih pištolnicah, 1
pištolnicah, je 1
vrsti veliko 1
lažje vzeti 1
vzeti orožje 1
iz pištolnice, 1
pištolnice, ko 1
voznik v 1
v vozilu. 2
vozilu. Tako 1
pri Van 1
Van Eycku, 1
Eycku, tudi 1
pri figuri 1
figuri delujejo 1
delujejo primeri 1
primeri repoussoir, 1
repoussoir, saj 1
osnovno temo 1
temo slike 1
slike - 2
- sposobnost 1
sposobnost slike, 1
slike, da 1
da vizualizira 1
vizualizira neskončnost 1
neskončnost sveta 1
pokrajini. Tako 1
kot Rim 1
je apostola 1
apostola Petra 1
Petra omenil 1
omenil kot 1
kot ustanovnega 1
ustanovnega škofa, 1
škofa, ki 1
po katoliški 1
katoliški tradiciji 1
tradiciji šele 1
tam doživel 1
doživel mučeništvo. 1
mučeništvo. Tako 1
kot rože 1
rože umirajo 1
umirajo brez 1
brez vode, 1
tudi prizor 1
prizor izgine, 1
izgine, če 1
ne cenimo 1
cenimo dovolj. 1
dovolj. Tako 1
kot Severozahodni 1
Severozahodni prehod 1
izziv predstavljal 1
predstavljal severovzhodni 1
severovzhodni prehod 1
Kitajsko. Tako 1
splošna populacija 1
populacija se 1
tudi osebe 1
shizofrenijo razlikujejo 1
po sposobnostih 1
in doseženi 1
doseženi izobrazbi 1
izobrazbi ter 1
ter poklicnih 1
poklicnih aspiracijah. 1
aspiracijah. Tako, 1
Tako, kot 1
zaradi akanja 1
akanja tudi 1
sama slišala. 1
slišala. Tako 1
kot steber, 1
steber, ima 1
tudi pilaster 1
pilaster lahko 1
lahko gladko 1
gladko ali 1
ali nagubano 1
nagubano površino 1
lahko zastopani 1
zastopani v 1
kateremkoli arhitekturnem 1
arhitekturnem slogu. 1
slogu. Tako 1
kot številni 2
številni umetniki 1
umetniki se 1
on odpravil 1
na učno 1
učno potovanje 1
Italijo, najprej 1
je ostal. 1
ostal. Tako 1
kot valj, 1
valj, se 1
določi z 2
z radiem 1
radiem in 1
in višino, 1
višino, le 1
tu izbere 1
izbere še 1
še zaobljenost 1
zaobljenost osnovnih 1
osnovnih ploskev. 1
ploskev. Tako 1
drugem prizoru 3
prizoru sta 1
dve medicinski 1
medicinski sestri, 1
sestri, naslikani 1
naslikani z 1
z briljantnimi 1
briljantnimi barvami, 1
barvami, da 1
pozornost gledalca. 1
gledalca. Tako 1
so sloji 1
sloji materialov 1
materialov ki 1
ki definirajo 2
definirajo to 1
obdobje dobro 1
dobro identificirani, 1
identificirani, vendar 1
vendar točni 1
točni datumi 1
datumi začetka 1
in konca 1
konca niso 1
niso natančni. 1
natančni. Tako 1
drugih industrijskih 1
industrijskih panogah 1
panogah je 1
danes urarstvo 1
urarstvo zelo 1
zelo avtomatizirano; 1
avtomatizirano; človeške 1
tovarniških halah 1
halah so 1
na logistiko 1
pripravo dela 1
ter nadzor 1
in vzdrževanje. 1
vzdrževanje. Tako 1
večina obdobij 1
obdobij in 2
in slogov 1
slogov v 3
zgodovini tudi 2
tudi bidermajer 1
bidermajer ni 1
imel svojega 1
svojega imena, 1
imena, dokler 1
je obstajal, 1
obstajal, temveč 1
temveč mu 2
to dano 1
dano šele 1
že konec. 1
konec. Tako 1
večina ruska 1
ruska orožja 1
tudi T-72 1
T-72 zasnovan 1
zanesljivo orožje, 1
svojimi karakteristikami 1
karakteristikami pa 1
predstavljal prelomnico 1
prelomnico na 1
razvoja ruskih 1
ruskih tankov. 1
tankov. Tako 1
v islamski 1
islamski tradiciji 1
tradiciji tudi 1
ta zgodba 1
zgodba pravi, 1
Satan zaradi 1
zaradi ponosa 1
ponosa zavrnil 1
zavrnil poklon 1
poklon Adamu. 1
Adamu. Tako 1
kolonijah spomin 1
nekdanje gospodarje 1
gospodarje počasi 1
počasi zbledel. 1
zbledel. Tako 1
Nizozemski je 1
v oporiščih 1
oporiščih v 1
Indiji javno 1
javno dovoljena 1
dovoljena le 1
le nizozemska 1
nizozemska reformirana 1
cerkev (izbira 1
(izbira osebne 1
osebne veroizpovedi 1
veroizpovedi pa 1
bila svobodna). 1
svobodna). Tako 1
vsa družina 1
sama pridružila 1
pridružila tajni 1
tajni organizaciji 1
organizaciji TIGR. 1
TIGR. Tako 1
večini preostale 1
preostale severne 1
Evrope, je 3
tudi Anglija 1
Anglija le 1
malo napredovala 1
stoletje pozneje. 1
pozneje. Tako 1
Tako Kreftova 1
Kreftova drama 1
drama iz 1
zgodovine povzema 1
povzema le 1
le osebe 1
in zgodbeni 1
zgodbeni okvir 1
okvir o 1
o Veronikinem 1
Veronikinem sojenju, 1
sojenju, izidu 1
izidu sodniške 1
sodniške razsodbe 1
razsodbe in 1
nazadnje o 1
o Hermanovi 1
Hermanovi samovoljni 1
samovoljni usmrtitvi 1
usmrtitvi Veronike. 1
Veronike. Tako 1
Tako lahko 13
do sprejemnika 1
sprejemnika pride 1
pride več 1
več signalov 1
signalov po 1
različnih poteh. 1
poteh. Tako 1
lahko jezero 1
jezero dolgo 1
dolgo absorbira 1
absorbira hranljive 1
hranljive snovi, 1
snovi, kar 1
kar celo 1
celo povečuje 1
povečuje aktivnost 1
aktivnost ekosistema 1
ekosistema v 1
koncentracija alg 1
jezeru preseže 1
preseže določen 1
določen nivo, 1
nivo, pomanjkanje 1
pomanjkanje kisika 1
kisika povzroči 1
povzroči nenaden 1
nenaden zlom 1
zlom tega 1
tega ekosistema. 1
ekosistema. Tako 1
lahko medijske 1
medijske operacije 1
operacije ustvarijo 1
ustvarijo več 2
istega predmeta. 1
predmeta. Tako 1
bližino Zemlje. 1
Zemlje. Tako 1
razumemo vodni 1
vodni grad 1
grad kot 1
kot močvirski 1
močvirski grad, 1
grad, saj 1
zaščiten z 2
naravnimi vodami. 1
vodami. Tako 1
sedaj zelišču 1
zelišču mate 1
mate v 1
v buči 1
buči damo 1
damo cevko 1
cevko »bombilla«. 1
»bombilla«. Tako 1
lahko slednjega 1
slednjega razumemo 1
kot izid 1
izid evolucijskih 1
evolucijskih procesov, 1
povzročajo kovariacijo 1
kovariacijo med 1
med osebnostnimi 1
potezami in 1
njihovimi genetskimi 1
genetskimi in 1
in nevrofiziološkimi 1
nevrofiziološkimi temelji 1
temelji Erdle, 1
Erdle, S., 1
S., Irwing, 1
Irwing, P., 1
P., Rushton, 1
Rushton, J.P. 1
J.P. in 1
in Park, 1
Park, J. 1
J. (2010). 1
(2010). Tako 1
ta reklama 1
reklama moralno 1
moralno zelo 1
zelo sporna, 1
saj dobi 1
dobi ob 1
njej potrošnik 1
potrošnik (ne)hote 1
(ne)hote asociacijo 1
asociacijo na 1
na uživanje 1
uživanje mamil. 1
mamil. Tako 1
ugotovimo, kako 1
tak tempelj 1
tempelj izgledal. 1
izgledal. Tako 1
primeru okvare 2
okvare obeh 1
obeh motorjev 1
višini 12 1
12 000 1
000 m 1
m preleti 1
preleti še 1
okoli 240 2
240 km 1
varno pristane 1
letališču. Tako 1
aktivnimi analizami 1
analizami podatkov, 1
vseh segmentov 1
segmentov gradnje 1
gradnje lažje 1
lažje znižamo 1
znižamo stroške, 1
stroške, zmanjšamo 1
zmanjšamo čas 1
čas dela 1
in poskrbimo 1
boljšo kvaliteto 1
kvaliteto opravljenega 1
opravljenega dela. 1
dela. Tako 1
lahko žica 1
žica doseže 1
doseže specifične 1
specifične cilje 1
cilje učinkovitosti, 1
učinkovitosti, vključno 1
izjemno odpornostjo 1
odpornostjo na 1
na vibracije, 1
vibracije, izboljšano 1
izboljšano plastičnostjo 1
večjo upornostjo. 1
upornostjo. Tako 1
zaporednimi meritvami 1
meritvami interferogramov 1
interferogramov še 1
dodatno izboljšamo 1
izboljšamo razmerje 1
med signalom 1
signalom in 2
in šumom. 1
šumom. Takole 1
Takole napiše 1
napiše v 1
v dnevnik: 1
dnevnik: "Toda 1
"Toda ne 1
Celju bivajoči 1
bivajoči kulturniki, 1
kulturniki, ampak 1
tudi tamkajšnji 1
tamkajšnji politiki 1
in policaji 1
policaji niso 1
niso želeli, 1
njihovem kraju 1
kraju mlad 1
mlad sumljiv 1
sumljiv človek, 1
kaj rad 1
rad druži 1
domačimi levičarji. 1
levičarji. Tako 1
Tako lendavska 1
lendavska kot 1
kot mariborska 1
mariborska danes 1
danes služita 1
služita za 1
kulturne namene. 1
namene. Ta 2
Ta kolesa 2
kolesa imajo 2
imajo sprednje 1
sprednje kolo 1
kolo pred 1
pred pedali, 1
pedali, tako 1
pri običajnem 1
običajnem kolesu. 1
kolesu. Ta 1
nizka, saj 1
saj kolesar 1
kolesar sedi 1
sedi tik 1
nad cestiščem. 1
cestiščem. Tako 1
Tako leta 1
1935 zasledimo 1
zasledimo že 1
prve kataloge 1
kataloge ter 1
ter reklame 1
prvi električni 1
električni bas 1
bas ki 1
je Tutmarc 1
Tutmarc izdelal. 1
izdelal. Tako 1
Tako Lewisu 1
Lewisu ni 1
nikoli uspelo 1
uspelo ustvariti 1
ustvariti lastnega 1
lastnega sloga 1
sloga in 1
večkrat svoje 1
ugotovitve opisal 1
opisal preveč 1
preveč poročevalsko. 1
poročevalsko. Tako 1
Tako ležetrudniki 1
ležetrudniki lovijo 1
lovijo žuželke 1
žuželke ob 1
zori in 1
mraku, hudourniki 1
hudourniki in 1
in lastovke 1
lastovke lovijo 1
lovijo podnevi, 1
podnevi, netopirji 1
ponoči. Ta 1
Ta kolobar 1
kolobar je 1
primer domene 1
domene celostnosti, 1
celostnosti, ki 1
ni faktorski 1
faktorski kolobar. 1
kolobar. Tako 1
Tako ločijo 1
ločijo staro 1
od predmestja 1
predmestja Isar. 1
Isar. Tako 1
Tako ločimo 1
ločimo ležeča 1
ležeča kolesa 1
in kratko 1
kratko medosno 1
medosno razdaljo. 1
razdaljo. Tako 1
Tako Maroko 1
Maroko kot 1
kot Polisario 1
Polisario sta 1
poskušala utrditi 1
utrditi svoj 1
položaj s 1
s kopičenjem 1
kopičenjem formalnih 1
formalnih priznanj, 1
priznanj, večidel 1
večidel iz 1
iz afriških, 1
afriških, azijskih 1
azijskih in 1
in latinskoameriških 1
držav sveta 1
razvoju. Tako 1
Tako Max 1
Max Laue 1
Laue postal 1
postal Max 1
von Laue. 1
Laue. Ta 1
Ta kombinirana 1
kombinirana tekočina 1
tekočina se 2
imenuje hemolimfa. 1
hemolimfa. Tako 1
Tako med 1
med esterifikacijo 1
esterifikacijo nastajajo 1
nastajajo 1,2-diacilgliceroli, 1
1,2-diacilgliceroli, pri 1
se maščobni 1
maščobni kislini 2
kislini vezali 1
vezali na 1
mesto glicerola, 1
glicerola, in 1
in 1,3-diacilgliceroli, 1
1,3-diacilgliceroli, kjer 1
sta maščobni 1
kislini zasedli 1
tretje vezavno 1
vezavno mesto. 1
Tako Medijce 1
Medijce kot 1
kot Asirce 1
Asirce je 1
času najbolj 1
najbolj skrbela 1
skrbela grožnja 1
grožnja s 1
severa, ki 1
jo predstavljali 1
predstavljali nomadski 1
nomadski narod 1
narod Kimerijci 1
Kimerijci (verjetno 1
(verjetno eno 1
od iranskih 1
iranskih narodov). 1
narodov). Tako 1
Tako mesto 1
kot opatija 1
opatija sta 1
med protestantsko 1
protestantsko reformacijo 1
reformacijo leta 1
1539 spreobrnila 1
v luteranstvo. 1
luteranstvo. Ta 1
Ta komet 1
komet je 1
letel samo 1
samo 200.000 1
200.000 km 1
km (0,0013 1
(0,0013 a.e.) 1
a.e.) nad 1
nad površino 2
površino Sonca. 1
Sonca. Tako 1
Tako metropolitanska 1
metropolitanska Francija 1
kopenskega ozemlja 1
ozemlja Francoske 1
republike. Ta 1
Ta komisija 1
pogajanjih pripravila 1
pripravila končni 1
končni predlog 1
rešitev celotnega 1
celotnega poteka 2
poteka meje 1
meje na 1
izjemo štirih 1
štirih območij: 1
območij: Prekmurja, 1
Prekmurja, Sekuličev, 1
Sekuličev, Snežnika 1
Snežnika (Tomšičeve 1
(Tomšičeve parcele) 1
parcele) in 1
in reke 3
reke Dragonje. 1
Dragonje. Tako 1
Tako mora 1
vsaj 88,4 1
88,4 % 1
% začetne 1
začetne celotne 1
mase raketno 1
raketno gorivo. 1
gorivo. Ta 1
Ta kompleks 2
treh opaznih 1
opaznih pečin 1
Kitajskem. Ta 1
kompleks vstopi 1
v ribosom 1
ribosom na 1
mesto A, 1
A, kjer 1
se tRNK 1
tRNK z 1
z antikodonom 1
antikodonom veže 1
na ustrezen 1
ustrezen kodon 1
kodon mRNK. 1
mRNK. Ta 1
Ta kompozicija 1
kompozicija je 1
bila ekstravagantno 1
ekstravagantno uporabljena 1
cerkvi Hodegetrije 1
Hodegetrije v 1
v Vjazmi 1
Vjazmi (1638) 1
(1638) in 1
cerkvi Kristusovega 1
Kristusovega rojstva 1
v Putinki 1
Putinki v 1
Moskvi (1652). 1
(1652). Ta 1
Ta kompozicijski 1
kompozicijski element 1
element deluje 1
načinov. Tako 1
Tako mu 2
je Ilirijo 1
Ilirijo uspelo 1
letih pripeljati 1
pripeljati iz 1
tretje v 1
prvo ligo. 1
ligo. Tako 1
je očetov 2
očetov prijatelj 1
prijatelj Rene 1
Rene Princeteau 1
Princeteau dal 1
dal prvo 1
prvo neformalno 1
neformalno izobrazbo. 1
izobrazbo. Tako 1
Tako naj 7
med ožigalkarji 1
ožigalkarji prvotno 1
prvotno razširjena 1
razširjena dvobočna 1
dvobočna somernost, 1
somernost, medtem 1
bi zvezdasto 1
zvezdasto somerni 1
somerni ožigalkarji 1
ožigalkarji to 1
to lastnost 1
lastnost pridobili 1
pridobili drugotno. 1
drugotno. Tako 1
bili Medijci 1
Medijci edina 1
edina iranska 1
iranska plemenska 1
plemenska zveza, 1
tudi svečeniško 1
svečeniško pleme. 1
pleme. Tako 1
bi legenda 1
legenda v 1
meri prekrila 1
prekrila zgodovino. 1
zgodovino. Tako 1
njihovih ugotovitvah 1
ugotovitvah fizična 1
fizična privlačnost 1
privlačnost vodila 1
večjega političnega 1
političnega uspeha 1
uspeha (Sigelman 1
(Sigelman idr., 1
idr., 1986) 1
1986) in 2
in uspeha 1
karieri na 1
različnih poklicnih 1
poklicnih področjih 1
področjih (Hamermesh, 1
(Hamermesh, 2006; 1
2006; Hosoda, 1
Hosoda, Stone-Romero 1
Stone-Romero in 1
in Coats, 1
Coats, 2003; 1
2003; Mobium 1
Mobium in 1
in Rosenblat, 1
Rosenblat, 2006). 1
2006). Tako 1
se ustvarilo 1
ustvarilo nekaj 1
manjših žepov 1
žepov obrambe, 1
veliko vnemo 1
vnemo in 1
izjemno učinkovito. 1
učinkovito. Tako 1
skupaj obdržala 1
obdržala svojo 1
vladala Šparti. 1
Šparti. Tako 1
Tako najdemo 2
pod oranžerijo 1
oranžerijo tako 1
imenovane "skriti 1
"skriti vrtovi" 1
vrtovi" (Jardin 1
(Jardin Secret). 1
Secret). Tako 1
bakterijah 1-4 1
1-4 povezave, 1
povezave, v 1
v glivah 1
glivah pa 1
pa 1-6. 1
1-6. Tako 1
priznal zaslug 1
zaslug Luftwaffe 1
Luftwaffe in 1
in Rommlov 1
Rommlov rokopis 1
rokopis tudi 1
ni vključeval 2
vključeval dosežkov 1
dosežkov sosednjih 1
sosednjih enot, 1
tako podprle 1
podprle njegovo 1
njegovo napredovanje. 1
napredovanje. Tako 1
Tako na 3
koncu deklica 1
deklica ostane 1
brez piskrčka, 1
piskrčka, ovčka 1
ovčka pa 1
brez svojega 1
svojega toplega 1
toplega kožuščka. 1
kožuščka. Tako 1
koncu poveljnik 1
poveljnik koraka 1
koraka sam 1
lahkoto ga 1
in vržejo 1
vržejo med 1
med ujetnike. 1
ujetnike. Tako 1
Tako nam 1
nam ideja 1
prostoru omogoča 1
omogoča prijeti 1
prijeti predmete 1
predmete (predmet 1
(predmet ima 1
ima obliko, 1
obliko, položaj, 1
položaj, težo). 1
težo). Tako 1
primer litoral 1
litoral v 1
jezerih obsega 1
obsega teraso 1
teraso do 1
metrov globine, 1
globine, v 1
plitkih jezerih 1
jezerih tudi 1
tudi manj. 1
Tako naseljeni 1
naseljeni vulkanski 1
vulkanski otoki, 1
otoki, kot 1
so Kanarski 1
Kanarski otoki, 1
sicer nimajo 1
nimajo fizične 1
fizične kontinentalne 1
kontinentalne police, 1
police, imajo 1
temu kontinentalno 1
kontinentalno pravno 1
pravno polico, 1
polico, medtem 1
ko otoki, 1
niso poseljeni 1
poseljeni nimajo 1
nimajo police. 1
police. Tako 1
Tako nastajajo 1
predvsem vodne 1
vodne trombe. 1
trombe. Tako 1
Tako nastala 1
nastala dolina 1
omejena s 1
s strmim 1
strmim vzhodnim 1
vzhodnim grebenom, 1
grebenom, ki 1
od struge 1
struge reke 1
in dolinskega 1
dolinskega sloja 1
sloja s 1
s postopno 1
postopno nagnjeno 1
nagnjeno topografijo, 1
topografijo, ki 1
od Dečenčolinga 1
Dečenčolinga in 1
in Simtokhe, 1
Simtokhe, na 1
zahodnih bregovih 1
bregovih Raidaka. 1
Raidaka. Tako 1
Tako nastali 1
nastali svežnji 1
svežnji se 1
se naknadno 1
naknadno razdelijo 1
več tranš 1
tranš (poimenovanih 1
(poimenovanih senior, 1
senior, mezzanine 1
mezzanine in 1
in equity) 1
equity) z 1
z različinimi 1
različinimi obrestnimi 1
obrestnimi merami 1
merami in 1
temu ustreznimi 1
ustreznimi tveganji. 1
tveganji. Tako 1
Tako nastanejo 1
nastanejo ooteke, 1
ooteke, v 1
katerih jajčeca 1
jajčeca preživijo 1
tudi 2-4 1
2-4 leta. 1
leta. Tako 1
Tako nastane 2
nastane koreninski 1
koreninski sistem, 1
posamezne drevesne 1
drevesne vrste. 1
vrste. Tako 1
lastni izraz, 1
izraz, lastni 1
lastni glasbeni 1
glasbeni jezik, 1
ustvariti le 1
domačo zemljo.« 1
zemljo.« Ta 1
Ta koncept 2
koncept preprečuje 1
preprečuje nepredvidljive 1
nepredvidljive zamude 1
zamude in 1
zagotavlja zmogljivosti 1
zmogljivosti v 1
Ta konceptualizacija 1
konceptualizacija je 1
zahtevala podaljšanje 1
podaljšanje ulice 1
ulice Bailen 1
Bailen v 1
v nivoju 2
in premostitev 1
premostitev grape, 1
grape, tako 1
se povezalo 1
povezalo območje 1
območje Kraljeve 1
Kraljeve palače 1
palače z 1
z Vistillas 1
Vistillas na 1
drugod. Ta 1
koncept vrste 1
močno sporen, 1
sporen, saj 1
saj sodobnejši 1
sodobnejši genetični 1
genetični podatki 1
si genetsko 1
genetsko različne 1
različne populacije 1
populacije lahko 1
podobne in 1
da včasih 1
včasih obstajajo 1
obstajajo morfološke 1
morfološke razlike 1
razlike celo 1
med zelo 1
zelo podobnimi 1
podobnimi populacijami. 1
populacijami. Ta 1
Ta konec 1
na avstralskem 1
avstralskem predvajalniku 1
predvajalniku Presto 1
Presto in 1
na japonskem 1
japonskem Netflixu. 1
Netflixu. Tako 1
Tako nekatere 1
gob (npr. 1
(npr. tartufi) 1
tartufi) kot 1
posebni gomoljasti 1
gomoljasti izrastki 1
izrastki zrastejo 1
zrastejo na 1
na koreninah 1
koreninah nekaterih 1
vrst. Tako 1
Tako nekje 1
nekje "zmanjka" 1
"zmanjka" 13 1
13 ljudi, 1
ki ali 1
niso izrekli 1
izrekli o 1
o občevalnem 1
občevalnem jeziku, 1
jeziku, ali 1
jih statistika 1
statistika tukaj 1
tukaj nekako 1
nekako ni 1
ni zaznala. 1
zaznala. Tako 1
Tako ne 3
najde za 2
svoj greh 1
greh ne 1
ne odpuščanja 1
odpuščanja niti 1
niti tolažbe 1
tolažbe in 1
se obupana 1
obupana zgrudi 1
zgrudi na 1
tla. Tako 1
poznamo njihovih 1
njihovih imen. 1
imen. Tako 1
uporabljajo besede 1
besede dolina 1
dolina v 2
pomenu kraške 1
kraške doline, 1
doline, pač 1
splošnem pomenu 1
pomenu nižava 1
nižava ali 1
ali globel. 1
globel. Ta 1
Ta konfiguracija 1
konfiguracija se 1
imenovala pristop 1
pristop upognjene 1
upognjene osi, 1
osi, saj 1
bi vsak, 1
ki vstopa, 1
vstopa, naredil 1
naredil devetdeset 1
devetdeset stopinjski 1
stopinjski obrat, 1
obrat, da 1
soočil s 3
s kultnim 1
kultnim kipom 1
kipom na 1
koncu osrednje 1
osrednje dvorane. 1
dvorane. Ta 1
Ta konflikt 1
konflikt se 1
dveh pozitivnih 1
pozitivnih ciljih, 1
ciljih, ki 1
pojavita naenkrat. 1
naenkrat. Tako 2
Tako nikoli 1
ni odigral 1
odigral nobene 1
ligi NBA. 2
NBA. Tako 1
Tako ni 3
mogel pomagati 1
pomagati ekipi 1
ekipi v 1
Evropski Ligi, 1
Ligi, kjer 1
Liverpool nastopal 1
nastopal od 1
od izpada 1
izpada iz 1
iz Lige 1
Lige prvakov. 1
prvakov. Tako 1
nobeni tekmi 1
tekmi Lige 1
prvakov, le 1
finalu je 6
1999 izbran 1
med šestnajsterico, 1
šestnajsterico, vendar 1
takrat celo 1
celo tekmo 1
tekmo ostal 1
na klopi 3
rezervne igralce. 2
igralce. Tako 1
na osemnajstih 3
osemnajstih prijateljskih 1
prijateljskih tekmah 1
tekmah Walesa. 1
Walesa. Tako 1
Tako Nizozemci 1
Nizozemci kot 1
kot Angleži 1
zahtevali obe 1
reke Delaware 1
Delaware kot 1
svojih kolonialnih 1
kolonialnih dežel 1
dežel v 2
Ameriki. Tako 1
Tako nobeno 1
nobeno bitje 1
bitje ne 2
biti ne 1
ne srečno 1
srečno ne 1
ne dobro, 1
ni deležno 1
deležno božje 1
božje dobrote 1
dobrote oziroma 1
oziroma ne 1
v božji 1
božji sreči. 1
sreči. Tako 1
Tako npr. 1
npr. ima 1
ima beseda 2
beseda polje 1
hrvaščini 4 1
4 črke: 1
črke: p-o-lj-e. 1
p-o-lj-e. Ta 1
Ta konstanta 1
konstanta obnova 1
postopoma dvignila 1
dvignila nivo 1
nivo mest 1
mest nad 1
nad ravnico, 1
ravnico, ki 2
je obkrožala. 1
obkrožala. Ta 1
Ta konstruktor 1
konstruktor omogoča 1
omogoča relativno 1
enostavno sredstvo 1
za primerjavo 3
primerjavo poučevanja 1
poučevanja pogojev. 1
pogojev. Tako 1
Tako obsežna 1
obsežna študijska 1
študijska zbirka 1
zbirka in 1
in neizmerno 2
neizmerno znanje 1
znanje Sava 1
Sava Breliha 1
Breliha je 1
zbirko zatrpano 1
zatrpano stanovanje 1
na Gotski 1
Gotski ulici 1
ulici 13 1
13 v 1
v zbirališče 1
zbirališče slovenskih 1
tudi tujih 1
tujih entomologov, 1
entomologov, še 1
posebej hroščarjev. 1
hroščarjev. Tako 1
Tako obstajajo 2
obstajajo hidroelektrarne 1
hidroelektrarne z 1
majhnim instaliranim 1
instaliranim pretokom 2
pretokom (nekaj 2
(nekaj 10 1
10 m³/s), 1
m³/s), a 2
a velikim 1
velikim padcem 1
padcem (nekaj 1
(nekaj 100 1
100 m), 1
m), kakor 1
tudi elektrarne 1
elektrarne z 1
velikim instaliranim 1
(nekaj 1000 1
1000 m³/s), 1
a majhnim 1
majhnim padcem. 1
padcem. Tako 1
osebki z 1
oranžnimi ali 1
ali rumenimi 1
pegami na 2
na pokrovkah, 1
pokrovkah, pa 1
tudi osebki, 1
osebki, ki 1
so celi 1
celi rdečkasto 1
barve. Tako 1
Tako obstaja 1
obstaja niz 1
niz ustanov 1
ustanov namenjenih 1
namenjenih odraslim 1
odraslim gledalcem 1
gledalcem in 1
in odraslim 1
odraslim vsebinam, 1
vsebinam, ki 1
tako trezno 1
trezno premišljujejo 1
o življenju. 1
življenju. Tako 1
Tako oddideta 1
oddideta s 1
s Tačkom 1
Tačkom do 1
do galerije. 1
galerije. Tako 1
Tako od 3
njihovega več 1
več tisočletnega 1
tisočletnega bivanja 1
bivanja ni 1
nikakršnih ostankov. 1
ostankov. Tako 1
njih razumljivo 1
razumljivo ni 1
mogel živeti, 1
živeti, založnika 1
založnika pa 1
bilo, sodelovanje 1
pri radijskih 1
postajah pa 1
ni prinašalo 2
prinašalo svobode 1
svobode duha, 1
duha, ki 1
je želel. 1
želel. Tako 1
svojega 21. 1
21. leta 1
več živela 1
družini, ampak 2
samostanu. Tako 1
Tako okrepljen 1
okrepljen je 1
je Terry 2
Terry začel 1
začel zasledovati 1
zasledovati Lakote 1
Lakote v 1
reki Little 1
Little Missouri. 1
Missouri. Tako 1
Tako onemogoči 1
onemogoči metilacijo 1
metilacijo oriC 1
oriC mesta 1
vzdržuje v 1
v hemimetiliranem 1
hemimetiliranem stanju 1
stanju (Kang 1
(Kang in 1
sod., 1999). 1
1999). Tako 1
Tako on 1
in oboževalci 1
bo knjiga 1
knjiga doživela 1
doživela zmeren 1
zmeren uspeh, 1
požela pozitivne 1
pozitivne začetne 1
začetne kritike 1
in nepričakovano 2
nepričakovano postala 1
postala izjemno 1
izjemno priljubljena. 1
priljubljena. Tako 1
Tako opat 1
opat kot 1
predstavnik mesta 1
švicarski Tagsatzung 1
Tagsatzung ali 1
ali Diet 1
Diet sprejeta 1
kot najbližja 1
najbližja sodelavca 1
sodelavca Konfederacije. 1
Konfederacije. Tako 1
Tako opisuje 1
Robert Browning 1
Browning zadnjega 1
zadnjega papeža 1
tej svoji 1
svoji poemi 1
poemi "The 1
"The Ring 1
Ring and 1
the Book." 1
Book." Tako 1
Tako osrednje 1
osrednje Vzhodne 1
Vzhodne Alpe 1
Alpe kot 1
kot Severne 1
Severne in 1
Južne apnenčaste 1
apnenčaste Alpe 1
Alpe (nemško: 1
(nemško: Kalkalpen) 1
Kalkalpen) delno 1
delno ležijo 1
avstrijskem ozemlju. 1
ozemlju. Tako 1
Tako ostaja 2
ostaja Bf 1
109 še 1
številen tip 1
tip letala 1
zgodovini finskega 1
finskega vojnega 1
letalstva. Tako 1
ostaja le 1
le veliko 1
veliko območje 2
območje primestja 1
primestja Brakwater 1
Brakwater severno 1
mesta edini 1
edini primeren 1
primeren prostor 2
širitev Windhoeka. 1
Windhoeka. Tako 1
Tako ostane 4
ostane kolo 1
kolo ves 1
ravnovesju. Tako 1
ostane lepa 1
lepa princeska 1
princeska Linetta 1
Linetta živa, 1
živa, princ 1
princ pa 1
zaljubi vanjo. 1
vanjo. Tako 1
ostane silhueta 1
silhueta prejšnje 1
prejšnje slike 1
slike vidna 1
vidna kljub 1
kljub menjavi 1
menjavi v 1
novo sliko. 1
sliko. Tako 1
v božjih 1
božjih rokah 1
in imenuje 2
imenuje se 1
se Studenec. 1
Studenec. Tako 1
Tako otroci 1
otroci niso 2
upali nikamor 1
nikamor sami 1
sami ven, 1
ven, kaj 1
šele zvečer, 1
zvečer, ko 1
spustil mrak. 1
mrak. Tako 1
Tako "Pandžab" 1
"Pandžab" v 1
grobem pomeni 1
pomeni "dežela 1
"dežela petih 1
petih rek". 1
rek". Tako 1
Tako pastorek 1
pastorek pridobi 1
pridobi moč, 1
lahko odloča 1
in slabem 1
slabem oz. 1
kot rešitelj 1
rešitelj ali 1
ali škodoželjnež. 1
škodoželjnež. Tako 1
Tako pobegne 1
na dolgo 3
dolgo potovanje, 1
potovanje, ob 1
ob predvsem 1
predvsem čutnih 1
čutnih doživetjih 1
doživetjih se 1
se izpopolni 1
izpopolni kot 1
kot risar 1
risar in 1
in kipar, 1
kipar, pa 1
kot pronicljiv 1
pronicljiv opazovalec 1
opazovalec človeške 1
človeške narave. 1
narave. Tako 1
Tako podnebje 1
podnebje imajo 1
imajo puščave 1
puščave s 2
srednjo letno 1
letno temperaturo 1
temperaturo nižjo 1
nižjo od 1
°C. Tako 1
Tako po 3
omogoča nostalgično 1
nostalgično podoživljanje 1
podoživljanje optimistične 1
optimistične ( 1
( Tako 3
strani strastno 1
strastno ljubi 1
ljubi Rusinjo 1
Rusinjo Clawdio 1
Clawdio Chauchat. 1
Chauchat. Tako 1
Tako poimenovanje 1
nanaša zgolj 1
na jekla, 1
jekla, čeprav 1
mnogokrat ob 1
uporabi imena 1
imena martenzit 1
martenzit mišljena 1
mišljena določena 1
določena vrsta 1
vrsta jekla, 1
jekla, saj 1
taka uporaba 1
uporaba termina 1
termina najbolj 1
praksi. Tako 1
Tako pokroviteljem 1
pokroviteljem kot 1
kot ustanovnikom 1
ustanovnikom je 1
plačati zgolj 1
zgolj enkrat. 1
enkrat. Tako 1
Tako pomembno 1
odločitev Evropskega 1
Evropskega parlamenta 1
na podelitev 1
podelitev razrešnice 1
razrešnice Evropski 1
komisiji glede 1
glede izvrševanja 1
izvrševanja proračuna. 1
proračuna. Tako 1
mnenju Anzelma 1
Anzelma koncept 1
koncept Boga 1
Boga nujno 1
nujno vključuje 1
vključuje njegov 1
obstoj. Tako 1
Tako popisana 1
popisana materija 1
materija namreč 1
zaradi UNIMARC 1
UNIMARC sistema 1
sistema šifriranja 1
šifriranja opisnih 1
opisnih polj 1
polj omogoča 1
omogoča kompatibilnost 1
kompatibilnost na 1
svetovni ravni. 1
ravni. Tako 1
Tako posamezniki 1
posamezniki potrebujejo 1
potrebujejo več 2
več samoregulacije 1
samoregulacije in 1
in samo-kontrole, 1
samo-kontrole, da 1
izognejo odlašanju 1
odlašanju z 1
delom. Tako 1
Tako poslušalce 1
poslušalce kot 1
kot »menadžerje« 1
»menadžerje« so 1
takoj opozorili 1
opozorili nase 1
nase zaradi 1
zaradi korektne 1
korektne izvedbe 1
zaradi ubranega 1
ubranega triglasnega 1
triglasnega petja, 1
ga ostale 1
ostale skupine 1
tem rangu 1
rangu pogosto 1
niso obvladale. 1
obvladale. Tako 1
postane Ahmad 1
Ahmad trinajsti 1
trinajsti bojevnik, 1
bojevnik, del 1
del skupine, 1
odpotuje proti 1
proti napadeni 1
napadeni vasi. 1
vasi. Tako 1
postane jasno, 1
je Vetusta 1
Vetusta (in 1
(in s 2
tem takratna 1
takratna Španija) 1
Španija) dvojno 1
dvojno skorumpirani 1
skorumpirani sistem. 1
sistem. Tako 1
lastnik Nikola 1
Nikola Istvanffy 1
Istvanffy s 1
Elizabeto pl. 1
pl. Tako 1
en dograjevalni 1
dograjevalni del 1
del zgradbe, 1
zgradbe, katera 1
očitno širi 1
širi in 1
in širi. 1
širi. Tako 1
Tako potepuh 1
potepuh iz 1
vrste vidi 1
vidi hinavščino, 1
hinavščino, ki 1
pooseblja vsak 1
njegovih mogočnih 1
mogočnih lastnikov. 1
lastnikov. "Tako 1
"Tako po 1
po von 1
von Neumannu, 1
Neumannu, sprememba 1
sprememba skupin 1
skupin naredi 1
naredi razliko 1
razliko in 1
ne sprememba 1
sprememba prostora.’ 1
prostora.’ Tako 1
Tako pozitivni 1
pozitivni bogovi 1
bogovi pogosto 1
pogosto nastopajo 2
v negativni 1
negativni vlogi, 1
vlogi, kar 1
vprašanje mitologije. 1
mitologije. Tako 1
Tako poznavanje 1
poznavanje gorske 1
gorske narave 1
narave pomembno 1
varnost udeležencev 1
udeležencev na 2
na turah, 1
turah, istočasno 1
jih bogati. 1
bogati. Tako 1
Tako predstavlja 1
predstavlja 85,5 1
85,5 % 1
francoskih Pirenejev 1
Pirenejev in 1
približno petino 1
petino ozemlja 1
ozemlja regije. 1
regije. Tako 1
Tako prestolnica 1
prestolnica Francija 1
predstavlja 95,9% 1
95,9% prebivalstva 1
republike. Tako 1
Tako pretvorbo 1
pretvorbo imenujemo 1
imenujemo naravna 1
naravna oz. 1
oz. raciolozna 1
raciolozna pretvorba. 1
pretvorba. Tako 1
Tako pridejo 1
strani natrijevega 1
natrijevega kanalčka, 1
kanalčka, ki 1
ki prebada 2
prebada celično 1
celično membrano. 1
membrano. Tako 1
Tako primeroma 1
primeroma Komisija 1
za pritožbe 1
obravnava pritožbo 1
pritožbo delavca 1
delavca zoper 1
zoper sklep 1
o disciplinski 1
disciplinski odgovornosti, 1
odgovornosti, katero 1
ugotovil upravni 1
upravni organ 3
organ zardi 1
zardi kršitve 1
kršitve na 1
mestu (nevestno 1
(nevestno delo). 1
delo). Tako 1
Tako pri 2
nekaterih steljčnicah 1
steljčnicah vidimo 1
vidimo listom 1
listom podobne 2
podobne strukture 3
strukture ali 1
ali filoide 1
filoide (listič 1
(listič ), 1
značilne ploščate 1
in rastlinskim 1
rastlinskim listom 1
oblike. Tako 2
otrocih kot 1
odraslih obstaja 1
časom gledanja 1
gledanja televizije 1
televizije in 1
za debelost. 1
debelost. Tako 1
Tako pripelje 1
pripelje še 1
še najmlajšo, 1
najmlajšo, ta 1
pa izziv 1
izziv opravi. 1
opravi. Tako 1
Tako pripravljena 2
pripravljena moka 1
moka je 1
deželah tretjega 1
tretjega sveta 1
sveta ena 1
glavnih prehrambnih 1
prehrambnih izdelkov. 1
izdelkov. Tako 1
pripravljena slama 1
se skladišči 1
skladišči do 1
uporabe. Tako 1
Tako prirojena 1
prirojena in 1
in pridobljena 1
pridobljena imunost 1
imunost temeljita 1
temeljita na 1
sposobnost imunskega 1
imunskega sistema, 1
da razločuje 1
razločuje med 1
med telesom 2
telesom lastnimi 1
lastnimi in 1
tujimi molekulami. 1
molekulami. Tako 1
Tako razlaga 1
razlaga variira. 1
variira. Tako 1
Tako razpolovna 1
doba kot 1
način razpada 1
razpada sta 1
potrjena za 1
za predlagan 1
predlagan 268 1
268 Db, 1
Db, kar 1
kar podpira 1
podpira dodelitev 1
dodelitev starševskega 1
starševskega izotopa 1
izotopa in 1
in produkta 1
produkta elementoma 1
elementoma 115 1
115 oziroma 1
oziroma 113. 1
113. Nadaljnji 1
Nadaljnji poskusi 1
poskusi na 1
JINR leta 1
potrdili opažene 1
opažene podatke 1
o razpadu. 1
razpadu. Tako 1
Tako recimo 1
uniji poznamo 1
poznamo republike 1
republike z 1
z liberalno 1
liberalno demokracijo 1
nekaj ustavnih 1
ustavnih monarhij. 1
monarhij. Tako 1
Tako rekoč 2
rekoč hkrati 1
hkrati (v 1
(v razmaku 1
razmaku nekaj 1
nekaj ur) 1
ur) sta 1
sta američana 1
američana Graham 1
Graham bell 1
bell in 1
in Elisha 1
Elisha Gray 1
Gray pri 1
istem patentnem 1
uradu 14. 1
februarja 1876 1
1876 prijavila 1
prijavila vsak 1
svojo napravo. 1
napravo. Tako 1
rekoč vsi 2
naravnega izvora 1
izvora te 1
te religije. 1
religije. Tako 1
Tako rezultati 1
rezultati ne 1
bodo pokazali 1
pokazali pomembnega 1
pomembnega odziva 1
pomembnih vprašanj. 1
vprašanj. Tak 1
Tak orkester 1
orkester je 1
odlična spremljava 1
spremljava prav 1
za način 1
način petja, 1
petja, kot 1
je reggae. 1
reggae. Tako 1
Tako Romarske 1
Romarske bukvice 1
bukvice (1757) 1
(1757) vsebujejo 1
vsebujejo dvanajst 1
dvanajst pesmi, 1
pesmi, molitvenik 1
in romarski 1
romarski priročnik 1
priročnik Nebešku 1
Nebešku blagu 1
blagu (1764) 1
(1764) tri, 1
tri, Romarska 1
Romarska drugu 1
drugu blagu 1
blagu (1770) 1
(1770) pa 1
pa petindvajset 1
petindvajset pesmi, 1
pesmi, medtem 1
se rokopisna 1
rokopisna zbirka 1
zbirka Štima 1
Štima božja 1
božja ni 1
ni ohranila. 1
ohranila. Tako 1
Tako Rusom 1
Rusom ne 1
preostane drugega 1
drugega da 1
da naslednji 1
dan sprejmejo 1
sprejmejo zahteve 1
zahteve centralnih 1
centralnih sil. 1
sil. Tako 1
Tako ščiti 1
ščiti svoje 1
ozemlje pred 1
pred nasprotnikovimi 1
nasprotnikovimi napadalci 1
napadalci in 2
posebna ekipa, 1
ekipa, ima 1
nalog. Tako 1
Tako se 67
bije boj 1
med naravovarstveniki 1
naravovarstveniki in 1
podpirajo gradnjo 1
gradnjo HE. 1
HE. Tako 1
bo cena 1
cena iz 1
iz nekaj 2
tisoč dolarjev 1
kilogram znižala 1
še manj. 1
dobi ploske 1
ploske izvršilne 1
izvršilne datoteke, 1
datoteke, ki 2
vsebujejo (sicer 1
(sicer odvisno 1
od izkušenj 2
izkušenj posameznega 1
posameznega računalniškega 1
računalniškega ukazopisca) 1
ukazopisca) strojne 1
strojne ukazne 1
ukazne nize 1
nize z 1
izjemno postopkovno 1
postopkovno uspešnostjo. 1
uspešnostjo. Tako 1
Tako še 1
do nikakršnega 1
nikakršnega konsenza 1
konsenza o 1
kdo - 1
mnogih možnih 1
možnih - 1
- bi 1
zaroto za 1
uboj predsednika 1
predsednika Kennedyja. 1
Kennedyja. Tako 1
sam cikel 1
cikel prireditev, 1
organizira določena 1
določena kulturna 1
ustanova, imenuje 1
imenuje abonma 1
abonma (npr. 1
(npr. operni, 1
operni, gledališki, 1
gledališki, koncertni 1
koncertni abonma). 1
abonma). Tako 1
tudi zaselek 1
zaselek (Fužine) 1
(Fužine) in 1
novo zgrajena 1
zgrajena mestna 1
četrt ( 1
je Bor 1
Bor odpravil 1
odpravil domov. 1
domov. Tako 2
dogajalo, da 1
mesto opredelilo 1
opredelilo zdaj 1
eno zdaj 1
stranko, a 1
zaradi kakega 1
kakega političnega 1
političnega prepričanja, 1
prepričanja, pač 1
bil trenutni 1
trenutni predstavnik 1
predstavnik stranke 1
način pripomogel 1
napredku mestne 1
mestne skupnosti. 1
določen slog 1
slog baročne 1
baročne arhitekture 1
arhitekture začel 1
Siciliji že 1
pred potresom 1
leta 1693. 1
1693. Tako 1
je Heyerdahl 2
Heyerdahl s 1
spoznal med 1
študijem in 2
poročil tik 1
skupno pot 1
v Polinezijo 1
Polinezijo odpravil 1
na Otoke 2
Otoke Marquesas 1
Marquesas v 1
letu 1936. 1
1936. Tako 1
izčrpala glavna 1
glavna veja 1
veja Medičejcev, 1
Medičejcev, ki 1
izhajala od 1
od Cosima 1
Cosima Starejšega. 1
Starejšega. Tako 1
izognil hitri 1
hitri zaposlitvi. 1
zaposlitvi. Tako 1
je Joso 1
Joso Gorec 1
Gorec raje 1
raje odločil 1
izgradnjo skakalnice 1
skakalnice po 1
po Rožmanovih 1
Rožmanovih načrtih 1
načrtih namesto 1
namesto Bloudkovega. 1
Bloudkovega. Tako 1
kljub zaostrenim 1
zaostrenim denarnim 1
denarnim okoliščinam 1
okoliščinam v 1
družini, njegov 1
oče odločil, 1
da sina 1
sina podpre 1
podpre pri 1
študiju na 2
Jeni (1857—1859) 1
(1857—1859) in 1
in Göttingenu 1
Göttingenu (1859—1861). 1
(1859—1861). Tako 1
kralj Min 1
Min odločil, 1
bo osrečil 1
osrečil druge 1
ter podaril 1
podaril po 1
rdeče dragulje 1
dragulje vsem, 1
jih onesrečile 1
onesrečile in 1
in oškodovale 1
oškodovale njegove 1
njegove upočasnjene 1
upočasnjene ure. 1
ure. Tako 1
kralj vznemirjen, 1
vznemirjen, obremenjen 1
obremenjen zaradi 1
zaradi krivde 1
in žalosten, 1
žalosten, pokesal, 1
pokesal, ko 1
je dekle 1
dekle vrnilo 1
vrnilo k 1
svoji naravi 2
naravi duhovne 1
duhovne boginje. 1
boginje. Tako 1
krepila centralna 1
centralna oblast, 1
oblast, s 1
začel že 1
že Ladislav, 1
Ladislav, in 2
je Koloman 1
Koloman dokončal 1
dokončal proces 1
proces konsolidacije 1
konsolidacije državnega 1
državnega vodstva. 1
vodstva. Tako 1
lahko hranil, 1
hranil, vendar 1
hrana padala 1
do želodca. 1
želodca. Tako 1
lažje organiziralo 1
organiziralo sistematično 1
sistematično delo 2
področju izobraževanje, 1
izobraževanje, nabave 1
nabave zdravil, 1
zdravil, krme 1
krme za 1
za čebele, 1
čebele, strokovne 1
strokovne literature, 1
literature, organiziranja 1
organiziranja strokovnih 1
strokovnih ekskurzij 1
ekskurzij in 1
podobno. Tako 1
leta 1146, 1
1146, dobrih 1
dobrih petdeset 1
ustanovitvi Fontfroida, 1
Fontfroida, pridružila 1
pridružila Côteauxovemu 1
Côteauxovemu redu, 1
redu, morda 1
neposredni povezavi 1
veliko pridigarsko 1
pridigarsko potjo 1
potjo Bernharda 1
Bernharda von 1
von Clairvauxa, 1
Clairvauxa, ki 1
zahtevo oksitanskih 1
oksitanskih grofov 1
in škofov. 1
škofov. Tako 1
1991 tudi 1
tudi festival 1
festival preimenoval 1
v Filmski 1
Filmski festival 1
festival Sundance. 1
Sundance. Tako 1
je Ljudmil 1
Ljudmil Rus 1
Rus razvil 1
v vsestransko 1
vsestransko glasbeno 1
glasbeno osebnost, 1
jo nenehno 1
nenehno iskanje 1
ustvarjalni nemir 1
nemir stalno 1
stalno ženeta 1
ženeta naprej 1
naprej k 1
bolj dovršenim 1
dovršenim osebnim 1
osebnim izrazom. 1
izrazom. Tako 1
je matična 1
matična geografska 1
geografska enota 1
enota močno 1
močno okrepila. 1
okrepila. Tako 1
med Berlinom 1
Berlinom in 1
in Braunschweigom 1
Braunschweigom razvila 1
razvila izmenjava 1
izmenjava pisem, 1
zaradi rezkega 1
rezkega grenkega 1
grenkega tona- 1
tona- kljub 1
kljub stalni 1
stalni vljudnosti- 1
vljudnosti- v 1
nemški literarni 1
literarni zgodovini 1
zgodovini še 1
ni enakovredne. 1
enakovredne. Tako 1
naselje Šmarje 1
pri Jelšah 2
Jelšah administrativno 1
administrativno povečalo 1
povečalo po 1
za 259 1
259 prebivalcev. 1
prebivalcev. Tako 1
našla prava 1
prava nevesta 1
nevesta in 1
bili presenečeni. 1
presenečeni. Tako 1
neko noč 1
noč Ošlajeva 1
Ošlajeva mama 1
mama zbudila 1
zbudila od 1
od glasnem 1
glasnem hrupu. 1
hrupu. Tako 1
nemalokrat zgodilo, 1
je Nemcem 1
Nemcem zmanjkalo 1
zmanjkalo streliva 1
streliva ali 1
je ruskim 1
ruskim tankom 1
tankom zaradi 1
števila uspelo 1
prebiti med 1
med nemške 1
nemške linije. 1
linije. Tako 1
odpovedal absolutni 1
absolutni oblasti, 1
bi občine 1
občine imele 1
imele večjo 1
večjo avtonomijo. 1
avtonomijo. Tako 1
pot zahtevnejšim 1
zahtevnejšim zmesem 1
zmesem za 1
za oplaščenje, 1
oplaščenje, ki 1
namene. Tako 1
je palčku 1
palčku kmalo 1
kmalo nabralo 1
nabralo veliko 1
veliko cekinov. 1
cekinov. Tako 1
razvil skupen 1
skupen simbolni 1
simbolni sistem 1
sistem Wolf 1
Wolf Eric 1
Eric (1998): 1
(1998): Evropa 1
in ljudstva 1
ljudstva brez 1
brez zgodovine. 1
zgodovine. Tako 1
je rdeči 1
rdeči strah 1
strah nadaljeval 1
izražal v 1
v preganjanju 1
preganjanju vsakršne 1
vsakršne koli 1
koli levičarske 1
levičarske kulture 1
kulture ter 2
ter inteligence. 1
inteligence. Tako 1
je Rumata 1
Rumata vključil 1
boj. Tako 1
danes ohranil 1
ohranil tradicionalni 1
tradicionalni »splavarski 1
»splavarski krst«, 1
krst«, ki 1
ga negujejo 1
negujejo vsa 1
vsa splavarska 1
splavarska društva 1
Sloveniji. Tako 1
druga botra 1
lisičica lepo 1
lepo napravila 1
napravila in 1
svojim avtomobilom 1
avtomobilom sta 1
sta odhiteli 1
odhiteli na 1
konec Loga. 1
Loga. Tako 1
je sinjor 1
sinjor vedno 1
bolj povzdigoval 1
povzdigoval nad 1
nad upravitelje 1
upravitelje mesta. 1
v cheerleadingu 1
cheerleadingu začela 1
začela uporaba, 1
uporaba, akrobatike, 1
akrobatike, gimnastike 1
gimnastike in 1
in megafonov. 1
megafonov. Tako 1
vpliv angleške 1
angleške arhitekture 1
svetu. Tako 3
bratoma za 1
vodstvo cesarstva. 1
začela trojanska 1
trojanska vojna. 1
vojna. Tako 1
veliki razkol 1
zahodom, Akacijev 1
Akacijev razkol, 1
razkol, ki 1
trajal 34 1
let (484 1
(484 – 1
– 519). 1
519). Tako 1
začel razvoj 1
razvoj S.u.S.E 1
S.u.S.E Linux 1
Linux distribucije 1
distribucije ter 1
ter konfiguraciskega 1
konfiguraciskega orodja 1
orodja YaST 1
YaST - 1
- yust 1
yust another 1
another setup 1
setup tool. 1
tool. Tako 1
z definicijo 1
definicijo umetnosti. 1
umetnosti. Tako 1
je zagrizen 1
zagrizen boj 1
že nekoliko 1
nekoliko utrujenim 1
utrujenim cesarjem 1
in svežim 1
svežim papežem 1
papežem nadaljeval. 1
nadaljeval. Tako 1
datumom potencialnim 1
potencialnim naročnikom 1
naročnikom morda 1
bolj pohvalil 1
pohvalil bolj 1
za dejstvo. 1
dejstvo. Tako 1
20.000 možmi 1
možmi uprl 1
uprl 100.000 1
100.000 glavi 1
glavi turški 1
turški vojski. 1
dobi odgovor 1
odgovor tudi 1
ni sodelovalo 1
sodelovalo pri 1
pri učenju. 1
učenju. Tako 1
na bodočo 1
bodočo namero:' 1
namero:' trajnostno 1
trajnostno kmetijstvo' 1
kmetijstvo' ni 1
nujno trenutna 1
trenutna situacija 1
situacija amapk 1
amapk cilj 1
v bodočnosti, 1
bodočnosti, napovedi 1
napovedi Costanza, 1
Costanza, R. 1
R. & 1
& Patten, 1
Patten, B.C. 1
B.C. (1995). 1
(1995). Tako 1
lahko polpolieder 1
polpolieder dobi 1
iz kvazipravilnih 1
kvazipravilnih poliedrov 1
poliedrov tako, 1
se zavrže 1
zavrže m- 1
m- in 1
in n-kotnike 1
n-kotnike in 1
potem vpelje 1
vpelje polstranske 1
polstranske ploskve. 1
ploskve. Tako 1
se mišice 1
mišice hitreje 1
hitreje ogrejejo. 1
ogrejejo. Tako 1
mora otresti 1
otresti svoje 1
svoje nemoči, 1
nemoči, pozabiti 1
na mladost, 1
mladost, ki 1
lahko doživela, 1
doživela, ter 1
ter sprejeti 1
sprejeti odgovornost 1
pokazati hrabrost. 1
hrabrost. Tako 1
Tako sem 1
se razjezil, 1
razjezil, da 1
si snel 1
snel svoje 1
svoje stekleno 1
stekleno oko, 1
oko, mu 1
v roko 1
in dejal: 1
dejal: 'Pa 1
'Pa poskusite 1
poskusite tole.' 1
tole.' Tako 1
koncu izpostavi 1
izpostavi ljubezenski 1
ljubezenski trikotnik, 1
ponovno ločitvijo 1
ločitvijo Lenarta 1
Lenarta od 1
od Alenčice. 1
Alenčice. Tako 1
mogla odločiti 1
odločiti za 2
ustrezno obrambo, 1
bi ustrezala 1
ustrezala potrebam 1
potrebam države. 1
države. Tako 2
oblikuje seznam 1
seznam možnih 1
možnih rešitev. 1
rešitev. Tako 1
se preprečuje 1
preprečuje izmikanje 1
izmikanje medgeneracijski 1
medgeneracijski solidarnosti 1
solidarnosti (sklepanju 1
(sklepanju in 1
in koriščenju 1
koriščenju dopolnilnega 1
dopolnilnega zavarovanja 1
zavarovanja zgolj 1
kasnejšem življenjskem 1
življenjskem obdobju). 1
obdobju). Tako 1
razvija kritično 1
kritično mišljenje 1
sposobnost reševanja 1
problemov za 1
izboljšanje organizacije. 1
organizacije. Tako 1
se sporazume 1
sporazume s 1
s samico, 1
samico, da 1
je iste 1
na parjenje. 1
parjenje. Tako 1
spreminja magnituda 1
magnituda od 1
vrednosti 19 1
do 9, 1
svetlost poveča 1
tudi desettisočkrat. 1
desettisočkrat. Tako 1
stara oceanska 1
skorja nenehno 1
nenehno uničuje, 1
uničuje, nova 1
nova pa 1
pa tvori 1
tvori boke 1
boke hrbtov. 1
hrbtov. Tako 1
ustvari kohezivno 1
kohezivno omrežje. 1
omrežje. Tako 1
fazi modeliranja 1
modeliranja udeležencem 1
udeležencem pokaže 1
pokaže video 1
video posnetek, 1
posnetek, kjer 1
kjer model 1
model izvaja 1
izvaja želeno 1
želeno vedenje, 1
vedenje, lahko 1
pa udeleženci 1
udeleženci model 1
model opazujejo 1
realni situaciji. 1
situaciji. Tako 1
v RAM 2
RAM nalagajo 1
nalagajo le 1
le koščki 1
koščki programa 1
ne celoten 1
celoten program. 1
program. Tako 1
začnejo razvijati 1
razvijati romantična 1
romantična razmerja 1
njimi. Tako 1
bratoma odpravi 1
odpravi snubit 1
snubit kraljevo 1
kraljevo hčerko. 1
hčerko. Tako 1
Zemlja enkrat 1
letu obrne 1
obrne okrog 1
okrog obeh 1
obeh polov 1
polov ekliptike. 1
ekliptike. Tako 1
v Borgesovem 1
Borgesovem labirintu 1
labirintu zrcal, 1
zrcal, kjer 1
vsak odsev 1
odsev lažen 1
lažen ali 1
ali resničen. 1
resničen. Tako 1
v čistilko 1
čistilko Zofijo. 1
Zofijo. Tako 1
Tako si 3
si nasprotujeta 1
nasprotujeta sveta 1
sveta ljubezen 1
in nečedna 1
nečedna ljubezen. 1
ljubezen. Tako 1
želi ustanoviti 1
ustanoviti svojo 1
lastno stranko 1
stranko konstitucionalistov, 1
konstitucionalistov, ki 1
more nastati, 1
nastati, saj 1
mu ponudijo 1
ponudijo mesto 1
vladi. Tako 1
Tako skuša 1
skuša pojmovnik 1
pojmovnik pomagati 1
pomagati bralcu 1
bralcu (z 1
(z nekoliko 1
nekoliko kritičnim 1
kritičnim pristopom) 1
pristopom) stopati 1
stopati po 1
po lažji 1
lažji poti 1
do ustaljenih 1
ustaljenih moralnih 1
moralnih stališč 1
stališč človeka 1
človeka ter 1
do avtonomne 1
avtonomne in 1
bolj informirane 1
informirane moralne 1
moralne presoje. 1
presoje. Tako 1
Tako smemo 1
smemo pričakovati 1
pričakovati veliko 1
veliko težav 1
prihodnje z 1
z rdečekožci, 1
rdečekožci, kot 1
že dogajale 1
dogajale v 1
preteklosti. »Tako 1
»Tako smo 1
dobili trojni 1
trojni niz 1
niz prekrivajočih 1
se vrhov,« 1
vrhov,« je 1
kasneje Baldwin 1
Baldwin zapisal 1
zapisal za 1
za Physics 1
Physics Today, 1
Today, »in 1
»in lahko 1
lahko smo 1
smo odpravili 1
odpravili večino 1
večino motenj, 1
motenj, ki 1
povzročalo nemirno 1
nemirno ozračje. 1
ozračje. Ta 1
Ta kos 1
kos nakita 1
nakita zaradi 1
svoje nedoločene 1
nedoločene oblike 1
oblike vznemiri 1
vznemiri Tagomija. 1
Tagomija. Tako 1
Tako so 81
so 1978 1
1978 odprli 1
odprli novo 1
novo kratko 1
kratko progo 1
progo številka 1
številka 20 1
20 Reboljeva 1
Reboljeva – 1
– Tako 1
so 20. 1
januarja istega 1
graditi prve 1
prve stavbe 2
in vrisovati 1
vrisovati namakalne 1
namakalne kanale. 1
kanale. Tako 1
Američani kljub 1
kljub velikim 1
velikim izgubam 1
izgubam letal 1
letal hitro 1
hitro potopili 1
potopili tri 1
japonskih letalonosilk. 1
letalonosilk. Tako 1
atenski arhitekti, 1
arhitekti, ki 1
prevzeli jonski 1
jonski slog 1
slog okoli 1
št., menili, 1
to primerno 1
primerno samo 1
majhne templje 1
templje enostavne 1
enostavne oblike. 1
odpravljena neskladja 1
neskladja med 1
med mejami 1
mejami občin 1
in mejami 1
mejami statističnih 1
statističnih regij. 1
regij. ; 1
bili degradirani 1
degradirani na 1
položaj navadnih 1
navadnih kmetov. 1
kmetov. Tako 1
bili diskvalificirani 1
diskvalificirani in 1
organizirali so 1
so mini-turnir 1
mini-turnir za 1
določitev zmagovalca. 1
zmagovalca. Tako 1
v kamnolomih 1
kamnolomih odkriti 1
odkriti tudi 1
sledovi različnih 1
različnih naprav, 1
transport blokov. 1
blokov. Tako 1
bili Vogrski 1
Vogrski kaštelani 1
kaštelani na 1
gradu Krmin 1
Krmin vse 1
poslednjega iz 1
rodu Simona 1
Simona Vogrskega 1
Vogrskega (†1511), 1
(†1511), ki 1
bil zaupnik 1
zaupnik Maksimilijana 1
Maksimilijana Habsburškega, 1
Habsburškega, ki 1
zaupal upravljanje 1
upravljanje goriške 1
goriške dežele. 1
dežele. Tako 1
Bizantinci leta 1
leta 1165 1
1165 pridobili 1
pridobili Bélino 1
Bélino dediščino. 1
dediščino. Tako 1
dali 1. 1
leta 1154 1
1154 treviškemu 1
treviškemu škofu 1
škofu Ulriku 1
Ulriku mošenjsko 1
mošenjsko cerkev 1
Andreja (prva 1
(prva omemba 1
omemba imena 1
imena Mošnje 1
Mošnje in 1
pisnih virih). 1
virih). Tako 1
decembra 1942 1
v Murmansk 1
Murmansk plule 1
plule samo 1
samo posamezne 1
posamezne ladje, 1
ladje, saj 1
za konvoje 1
konvoje prenevaren. 1
prenevaren. Tako 1
se občutljivost 1
gnus resnično 1
resnično spreminja 1
z leti, 1
leti, izkušnjami 1
vedenju o 1
so Gostosevci 1
Gostosevci najstarejši 1
najstarejši test 1
za vid. 1
vid. Tako 1
so gradivo 1
gradivo razbijali 1
razbijali in 1
oblikovali po 1
drugih kriterijih, 1
kriterijih, kot 1
to počel 1
počel ustvarjalec. 1
ustvarjalec. Tako 1
so Hero 1
Hero častili 1
templju, opremljenem 1
opremljenem s 1
s stiliziranim 1
stiliziranim grozdom 1
grozdom stebrov, 1
stebrov, osem 1
osem prečno 1
in enaindvajset 1
enaindvajset vzdolžno. 1
vzdolžno. Tako 1
imeli klasični 1
klasični trio 1
trio (harmonika, 1
(harmonika, bas 1
bas kitara 1
ritem kitara), 1
kitara), v 1
dobro ujemala 1
ujemala Tonijev 1
Tonijev in 1
in Jožetov 1
Jožetov vokal. 1
vokal. Tako 1
vrnjeni naslovi 1
in premoženje, 1
bilo zaplenjeno. 1
zaplenjeno. Tako 1
Judje bili 1
prisiljeni ali 1
ali oditi 1
v pregnanstvo 1
pregnanstvo ali 1
se spreobrniti 1
vero. Tako 1
k nemškemu 1
nemškemu spadali 1
spadali poleg 1
poleg Nemcev 1
Nemcev še 1
še Skandinavci. 1
Skandinavci. Tako 1
so kolesa 1
kolesa bila 1
predmet trženja 1
trženja elitam, 1
elitam, ki 1
za dodatke 1
dodatke in 1
opremo preplačali 1
preplačali večkratno 1
večkratno ceno 1
ceno samega 1
samega kolesa. 1
kolesa. Tako 1
Tako so, 1
leta 1274 1
1274 ekshumirali 1
ekshumirali velik 1
velik starodavni 1
starodavni kamniti 1
kamniti sarkofag, 1
sarkofag, uradniki 1
uradniki srednjeveške 1
srednjeveške komune 1
komune ostanke 1
ostanke razglasili 1
za Antenorjeve. 1
Antenorjeve. Tako 1
so kuharji 1
kuharji tudi 1
tudi storili. 1
storili. Tako 1
lahko slepi 1
slepi napisano 1
napisano otipali, 1
otipali, zdravi 1
zdravi pa 1
pa videli. 1
videli. Tako 1
lahko viničarji 1
viničarji stanovali 1
hišah ob 2
ob vinogradih, 1
vinogradih, lastnikom 1
lastnikom vinogradov 1
vinogradov pa 1
so plačevali 1
plačevali dajatve 1
dajatve v 1
v pridelku 1
pridelku in 1
in denarju. 1
denarju. Tako 1
zagotovili komunikacijo 1
lokalno gasilsko 1
gasilsko enoto. 1
enoto. Tako 1
1954 samo 1
tedanji Češkoslovaški 1
Češkoslovaški registrirali 1
registrirali 26.125 1
26.125 igralcev 1
igralcev hazene 1
hazene v 1
v 447 1
447 klubih 1
klubih (družinah). 1
(družinah). Tako 1
1998 tožili 1
tožili družbo 1
družbo Franklin 1
Franklin Mint, 1
Mint, ker 1
ta kljub 1
zavrnitvi dovoljenja 1
dovoljenja nezakonito 1
nezakonito prodajala 1
prodajala lutke, 1
lutke, krožnike 1
nakit pod 1
njenim imenom. 1
imenom. Tako 1
so Milankovićevi 1
Milankovićevi ciklusi 1
ciklusi temeljili 1
so variacije 1
v solarni 1
solarni radiaciji 1
radiaciji glavni 1
glavni faktor, 1
faktor, ki 1
ki kontrolira 1
kontrolira Zemljino 1
Zemljino klimo. 1
klimo. Tako 1
mnogi zagovorniki 1
koncu za 2
za hollywoodsko 1
hollywoodsko kreativno 1
kreativno računovodsko 1
računovodsko niso 1
niso toliko 1
toliko krivi 1
krivi studiji, 1
studiji, temveč 1
temveč uprave 1
uprave konglomeratov, 1
konglomeratov, ki 1
igrajo svojo 2
svojo politiko, 1
zadovoljijo delničarje. 1
delničarje. Tako 1
so modelu 1
modelu C.IV 1
C.IV vgradili 1
vgradili motor 1
motor Maybach 1
Maybach Mb. 1
Mb. Tako 1
tedna (torek) 1
(torek) ostali 1
ostali še 2
še štirje, 1
štirje, ki 1
so nominirani. 1
nominirani. Tako 1
na kongresu 1
Veroni decembra 1
decembra 1822 1
1822 evropske 1
sile odločile, 1
španski politični 1
politični model 1
model grožnja 1
grožnja evropski 1
evropski stabilnosti, 1
stabilnosti, ter 1
ter določile 1
določile Francijo, 1
da posreduje 1
obnovi absolutizem. 1
absolutizem. Tako 1
primer njene 1
njene pesmi 4
pesmi začeli 1
začeli vrteti 1
vrteti na 1
na Valu 2
Valu 202. 1
202. Na 1
tega nastopa 1
bila dodatno 1
dodatno izbrana, 1
meseca pozneje 1
pozneje (2. 2
(2. februarja 1
februarja 2019) 1
2019) nastopila 1
letu obuditve 1
obuditve Tobačne. 1
Tobačne. Tako 1
nastale pravljične, 1
pravljične, legendarne, 1
legendarne, ljubezenske, 1
ljubezenske, pustolovske 1
pustolovske in 1
in individualno 1
individualno psihološke 1
psihološke igre. 1
igre. Tako 1
različni zakonodajni 1
zakonodajni vplivi 1
zmanjšanje sužnjelastniških 1
sužnjelastniških odnosov. 1
odnosov. Tako 1
navadno pobarvali 1
pobarvali zunanji 1
del stekla. 1
stekla. Tako 1
XII Panegyrici 1
Panegyrici Latini, 1
Latini, znani 1
znani zbirki 1
zbirki dvanajstih 1
dvanajstih anonimnih 1
anonimnih panegirikov, 1
panegirikov, poudarjali, 1
poudarjali, da 1
izključno cesarji 1
cesarji tisti, 1
zagotavljajo varnost, 1
varnost, blagostanje 1
in dobrohotnost 1
dobrohotnost cesarstvu. 1
cesarstvu. Tako 1
istem delu 2
delu dostikrat 1
dostikrat nastale 1
nastale inačice 2
inačice ali 2
ali variante. 2
variante. Tako 2
delu nastale 1
koncu ostali 1
ostali okraji 1
okraji Celje, 1
Celje, Gorica, 1
Gorica, Koper, 1
Koper, Kranj, 1
Kranj, Ljubljana, 1
Maribor, Murska 1
Sobota in 1
so oglaševalci 1
oglaševalci zaradi 1
večje kredibilnosti 1
kredibilnosti sami 1
sami predlagali 1
predlagali ureditev 1
ureditev oglaševalske 1
oglaševalske panoge 1
panoge – 1
– poseg 1
poseg države 1
v dejavnost 1
dejavnost z 1
zakonodajo. Tako 1
iz privilegiranih 1
privilegiranih okolij 1
okolij sprejeti, 1
sprejeti, saj 2
obnašajo skladno 1
s pričakovanji 3
pričakovanji svojih 1
svojih učiteljev, 1
učiteljev, tisti 1
iz neprivilegiranih 1
neprivilegiranih okolij 1
okolij pa 1
so obravnavani 1
kot problematični, 1
problematični, čeprav 1
se oboji 1
oboji obnašajo 1
obnašajo v 1
svojo vzgojo. 1
vzgojo. Tako 1
otroci zadovoljni 1
zadovoljni našli 1
svoje copate 1
copate in 1
odpravili domov. 1
pogajanja trajala 1
skoraj deset 2
bili postopki 1
postopki vmes 1
vmes velikokrat 1
velikokrat prekinjeni 1
prekinjeni in 1
in ustavljeni. 1
ustavljeni. Tako 1
pokopališče preselili 1
Koroško predmestje, 1
predmestje, na 1
na prostor 1
prostor današnjega 1
današnjega Ljudskega 1
Ljudskega vrta. 1
vrta. Tako 1
1971 mladi 1
mladi začeli 1
začeli tekmovati 1
okviru šolskih 1
šolskih tekmovanj. 1
tekmovanj. Tako 1
so povrnili 1
povrnili kraje, 1
jih Partom 1
Partom odvzeli 1
odvzeli Kušani 1
Kušani in 1
nadaljevali boje 1
cesarstvom. Tako 1
so poznani 2
poznani primeri, 1
primeri, ko 1
vrsta nima 1
nima peg, 1
peg, lahko 1
do devet. 1
devet. Tako 1
so predstavitve 1
predstavitve Capoeire, 1
Capoeire, ki 1
bolj teatralne, 1
teatralne, s 1
na akrobatiki, 1
akrobatiki, kot 1
pa borbene, 1
borbene, pogost 1
pogost pojav 1
pojav po 1
so predstavljeni. 1
predstavljeni. Tako 1
so prisiljeni 2
prisiljeni delati 1
delati kljub 1
kljub zdravstvenim 1
zdravstvenim težavam. 1
težavam. Tako 1
da jemanje 1
jemanje sirotkinih 1
sirotkinih beljakovin 1
in levcina 1
levcina pomaga 1
pri povečanju 1
povečanju moči 1
moči zgornjega 1
telesa in/ali 1
in/ali puste 1
mase. Tako 1
pri zaznavanju 1
zaznavanju dima 1
dima ob 1
ob tlenju 1
tlenju snovi 1
snovi hitrejši 1
hitrejši optični 1
optični javljalniki 1
javljalniki dima 1
dima (47 1
(47 do 1
do 53 1
53 sekund). 1
sekund). Tako 1
se Garnettovi 1
Garnettovi preselili 1
v Chicago, 1
Chicago, kjer 1
Kevin obiskoval 1
obiskoval zadnji 1
zadnji letnik 1
šole Farragout. 1
Farragout. Tako 1
imenovali osvobojeni 1
sužnji pri 1
starih Rimljanih. 1
Rimljanih. Tako 1
je lestvico 1
lestvico v 1
tednu uvrstilo 1
uvrstilo šest 1
šest pesmi 1
pesmi Taylor 1
Swift, s 1
postala ženska 1
ženska ustvarjalka 1
ustvarjalka z 1
največ pesmimi 1
lestvici naenkrat. 1
mogli postavili 1
postavili po 1
robu papežu 1
in katoliškim 1
katoliškim interesom. 1
interesom. Tako 1
se najboljše 1
najboljše ekipe 1
iz Amerike, 1
Amerike, Afrike 1
in Azije 1
Azije uvrstile 1
uvrstile direktno, 2
direktno, medtem 1
12 evropskih 1
mest tri 1
tri se 2
direktno, devet 1
devet pa 2
dodatne kvalifikacije. 1
kvalifikacije. Tako 1
zjutraj od 1
dveh bojnih 1
ladij, ločili 1
ločili tudi 1
trije spremljevalni 1
spremljevalni rušilci. 1
rušilci. Tako 1
očetovi rjavi 1
rjavi lasje 1
lasje pobelili 1
pobelili in 1
in razmršili. 1
razmršili. Tako 1
odločili po 1
takratni nesreči 1
nesreči sovjetske 1
sovjetske odprave 1
odprave Sojuz 1
Sojuz 11, 1
11, v 1
vesolju umrli 1
člani posadke. 1
posadke. Tako 1
izteku moratorija, 1
moratorija, ob 1
1992 začela 1
začela vrstiti 1
vrstiti priznanja 1
priznanja samostojne 1
Slovenije. Tako 2
dveh zvezah 1
zvezah sklenili, 1
treba narediti 1
narediti nov 1
turistični prospekt 1
prospekt Slovenije. 1
mestu tedensko 1
tudi letno 2
letno vrstili 1
vrstili številni 1
številni sejmi, 1
sejmi, od 1
najpomembnejša Andrejev 1
Andrejev sejem 1
sejem pred 1
pred Miklavžem 1
Miklavžem in 1
in sejem 1
sejem kmečkih 1
kmečkih izdelkov 1
na Angelsko 1
Angelsko nedeljo 1
nedeljo (prva 1
(prva nedelja 1
nedelja v 1
v septembru). 1
septembru). Tako 1
začele obnovljene 1
obnovljene napetosti 1
vojaški spopadi 1
med Angleži 1
in Nizozemci 1
Nizozemci v 1
Novem Svetu. 1
Svetu. Tako 1
si salzburški 1
salzburški nadškofje 1
nadškofje dali 1
zgraditi v 1
v Brežah 1
Brežah bivališče 1
bivališče in 1
tukaj opravljali 1
opravljali mnoge 1
mnoge verske 1
verske naloge. 1
naloge. Tako 1
bo del 1
lasti in, 1
skupaj zgradili 1
s hotelom 1
hotelom Palace 1
in vilo 1
vilo San 1
San Lorenzo 1
Lorenzo upravljali 1
upravljali z 1
večino nastavitvenih 1
nastavitvenih objektov 1
kraju. Tako 1
so sproti 1
sproti na 1
voljo slovarski 1
slovarski sestavki, 1
sestavki, ki 1
objavo morali 1
morali čakati 1
čakati več 1
let. Tako 1
štirje bratranci 1
bratranci pomagali 1
pomagali sprožiti 1
sprožiti dogodke, 1
povzročili trojansko 1
trojansko vojno. 1
vojno. Tako 1
strokovnjaki oblikovali 1
oblikovali prvi 1
prvi kriterij, 1
kriterij, ki 2
se glasi; 1
glasi; učinek 1
učinek steklenega 1
stropa ustvarja 1
ustvarja neenakost, 1
neenakost, ki 1
posledica spola 1
spola oziroma 1
oziroma rase 1
rase ter 1
ni pojasnjena 1
pojasnjena s 1
pomočjo drugih 1
drugih z 1
mestom povezanih 1
povezanih značilnosti 1
značilnosti posameznika. 1
posameznika. Tako 1
da starši 1
starši le 1
tako slabi. 1
slabi. Tako 1
obstoja zamenjali 1
zamenjali štiri 1
štiri bobnarje 1
bobnarje in 1
tri solo 1
solo kitariste. 1
kitariste. Tako 1
družini dosegli 1
dosegli dogovor, 1
lahko študira 1
študira arhitekturo, 1
arhitekturo, saj 1
manj tvegano 1
tvegano kot 1
kot umetnost. 1
umetnost. Tako 1
vladarji z 1
z rudniki, 1
rudniki, ki 1
lasti, reševali 1
reševali finance 1
finance države. 1
Tako »so 1
»so v 1
dveh grobovih 1
grobovih našli 1
tako nagrobna 1
nagrobna napisa 1
napisa kot 1
kot kosti 1
in naprsna 1
naprsna križa. 1
križa. Tako 1
tem bili 1
bili uresničeni 1
uresničeni 2010 1
2010 kar 1
štirje projekti 1
za Novo 1
Novo brdo. 1
brdo. Tako 1
v civilnih 1
civilnih oblačilih 1
in uniformah 1
uniformah drugih 1
drugih enot, 1
enot, da 1
so prikrili 1
prikrili svojo 1
svojo prisotnost. 1
prisotnost. Tako 1
so zaključili, 1
zaključili, da 2
otroci uporabljajo 1
uporabljajo posamezne 1
posamezne obrazne 1
obrazne izraze 1
izraze v 1
v izražanju 1
izražanju žalosti, 1
žalosti, vendar 1
ne zmorejo 3
zmorejo usklajevati. 1
usklajevati. Tako 1
so zasuti 1
zasuti tudi 1
veliki templji 2
templji v 3
in Heliopolisu, 1
Heliopolisu, medtem 1
ko mnogi 1
mnogi templji 2
templji daleč 1
in centrov 1
centrov prebivalstva 1
ostali večinoma 2
večinoma nedotaknjeni. 1
nedotaknjeni. Tako 1
in obzidje 3
obzidje Monteriggionija 1
Monteriggionija najbolje 1
najbolje ohranjeni 1
ohranjeni primer 1
primer svoje 1
celotni Italiji 1
in privaljajo 1
privaljajo številne 1
turiste, pa 1
tudi arhitekte, 1
arhitekte, zgodovinarje 1
zgodovinarje in 1
in arheologe. 1
arheologe. Tako 1
so zlatenico 1
zlatenico zdravili 1
zdravili z 3
rumenimi rožami 1
rožami in 1
in sadeži, 1
sadeži, težave 1
krvjo so 1
z rdečimi, 1
rdečimi, za 1
zdravljenje rumene 1
rumene mrzlice 1
mrzlice pa 1
uporabljali sežgano 1
sežgano ptičje 1
ptičje perje. 1
perje. Tako 1
z pomočjo 1
pomočjo sonarja 1
sonarja in 1
drugih metod 1
metod našli 1
več kosov 2
kosov pri 1
otoku Laju, 1
Laju, kjer 1
tudi puščalo 1
puščalo gorivo. 1
gorivo. Tako 1
Tako spi 1
spi zato, 1
časa izpostavljen 1
izpostavljen nevarnosti. 1
nevarnosti. Tako 1
Tako spletna 1
spletna kot 1
kot uporabniška 1
uporabniška (plačljiva) 1
(plačljiva) različica 1
različica se 1
čas posodablja. 1
posodablja. Tako 1
Tako sprednje 1
sprednje kot 1
zadnje pnevmatike 2
pnevmatike so 1
morale imeti 2
imeti čez 1
površino štiri 1
štiri profile. 1
profile. Tako 1
Tako sprejeta 1
sprejeta zakonodaja 1
zakonodaja ohranja 1
ohranja legitimnost, 1
legitimnost, priprava 1
priprava zakonodaje 1
zakonodaje pa 1
je preglednejša. 1
preglednejša. Tako 1
Tako spremenjene 1
spremenjene rdeče 1
rdeče krvne 1
imenujejo akantociti. 1
akantociti. Tako 1
Tako sta 13
dobila pozitiv, 1
pozitiv, ki 1
ponujal zelo 1
kvalitetno sliko 1
nizko ceno, 1
ceno, saj 1
izognila izdelavi 1
izdelavi negativa. 1
negativa. Tako 1
sta Guzzi 1
Guzzi in 1
in Parodi 1
Parodi (s 1
svojega brata) 1
brata) oblikovala 1
oblikovala podjetje 1
podjetje Moto 1
Moto Guzzi 1
Guzzi v 1
letu 1921. 1
1921. Tako 1
imela hrano 1
lahko ostal 2
ostal doma. 1
doma. Tako 1
istim razlogom 1
razlogom prišla 1
še zajec 1
zajec – 1
– novi 1
novi hlapec 1
hlapec in 1
in lisica 1
lisica pridna 1
pridna deklica. 1
deklica. Tako 1
morala Tine 1
Maja sedeti 1
sedeti skupaj 1
polovici sedeža. 1
sedeža. Tako 1
nastala dva 2
nova prekopa, 1
prekopa, sredi 1
sredi kaldere 1
kaldere pa 1
le morje. 1
morje. Tako 1
Tako stanje 1
stanje ostane 1
ostane do 2
novega oblikovanja 1
oblikovanja občin 1
samostojni in 1
in neodvisni 1
neodvisni Republiki 1
letu 1994. 1
oba državna 1
državna prvaka. 1
prvaka. Tako 1
odšla fanta 1
fanta domov 1
domov objokanih 1
objokanih lic 1
lic in 1
s spoznanjem, 1
spoznanjem, da 1
vse mine. 1
mine. Tako 1
Tako starejše 1
starejše morske 1
morske dno 1
je podloženo 1
podloženo z 1
bolj gostim 1
gostim materialom 1
materialom in 1
in "sedi" 1
"sedi" nižje. 1
nižje. Tako 1
Tako starejši 1
kot mlajši 2
mlajši otroci 2
uporabili izraza 1
izraza vihanje 1
vihanje ustnih 1
ustnih kotičkov 1
kotičkov navzdol 1
in približevanje 1
približevanje obrvi 1
obrvi za 1
izražanje žalosti. 1
žalosti. Tako 1
Tako starejšima 1
starejšima škofijskima 1
škofijskima zavetnikoma, 1
zavetnikoma, Ingeninu 1
Ingeninu in 1
in Albinu, 1
Albinu, kot 1
tudi blaženemu 1
blaženemu Hartmanu, 1
Hartmanu, je 1
preskrbel škof 1
škof Krištof 1
Krištof Andrej 1
Andrej von 1
von Spaur 1
Spaur 1603 1
1603 dragocen 1
dragocen nagrobnik. 1
nagrobnik. Tako 1
se Kralj 1
in Alenčica 1
Alenčica rešila 1
lahko Mayor 1
Mayor in 1
učenec Didier 1
Didier Queloz 1
Queloz lotila 1
lotila opazovanja 1
opazovanja vseh 1
vseh zvezd, 1
zvezd, za 1
sta vedela, 1
imajo satelitski 1
satelitski objekt, 1
ni zvezda. 1
zvezda. Tako 1
da pojdeta 1
pojdeta za 1
za vozom 1
vozom in 1
tako bosta 1
bosta videla 1
videla kaj 1
bo zgodilo. 1
zgodilo. Tako 1
tudi Goebel 1
Goebel in 1
in Zwick 1
Zwick (2009 1
(2009 ) 1
) ugotovila, 1
se produktivnost 1
produktivnost poveča, 1
delež zaposlenih 1
zaposlenih do 1
starosti 50-55 1
50-55 let 1
zmanjša kasneje. 1
kasneje. Tako 1
začela Lenčka 1
Lenčka in 1
in Anej 1
Anej tekmovati, 1
tekmovati, kdo 1
več naredil. 1
naredil. Tako 1
Tako strašen 1
strašen je 1
namesto srca. 1
srca. Tako 1
Tako Taja 1
Taja spozna 1
spozna tudi 2
tudi novinarja 1
novinarja Aljaža, 1
Aljaža, ki 1
ji postaja 1
bolj všeč. 1
všeč. Tako 1
Tako TEF 1
TEF vrednosti 1
vrednosti različne 1
različne za 1
za sesalce, 1
sesalce, ribe 1
in ptice. 1
ptice. Tako 1
Tako tesno 1
tesno sodelovanje 1
sodelovanje ustreza 1
ustreza delavcem, 1
delu še 1
ne vedo 1
vedo veliko 1
zato težko 2
težko sprejemajo 1
odločitve. Tako 1
Tako torej 1
torej njegova 1
filozofija vsebuje 1
vsebuje prodorni 1
prodorni tri-kategorični 1
tri-kategorični sistem, 1
sistem, prepričanje, 1
resnica nespremenljiva 1
nespremenljiva in 1
tako neodvisna 1
od dejanskega 1
dejanskega mnenja 1
in radikalnega 1
radikalnega skepticizma. 1
skepticizma. Tako 1
Tako Trubar 1
Trubar pristane 1
nemškem Rotenburgu, 1
Rotenburgu, kjer 1
kjer službuje 1
službuje kot 1
kot župnik 1
srečno poročen 1
z Barbaro. 1
Barbaro. Tako 1
Tako tudi 3
tudi Morgeson 1
Morgeson idr. 1
idr. Tako 1
več nasprotoval 1
nasprotoval njegovi 1
njegovi želji 1
želji posvetiti 1
posvetiti življenje 1
življenje naravoslovju. 1
naravoslovju. Tako 1
tudi uporabnost 1
uporabnost vključuje 1
vključuje izogibanje 1
izogibanje poškodb, 1
poškodb, tako 1
tako korakoročnih, 1
korakoročnih, kot 1
kot dolgoročnih. 1
dolgoročnih. Tako 1
Tako upadanje 1
in kurjenje 1
kurjenje lesa 1
lesa razbemeni 1
razbemeni velike 1
velike zaloge 1
zaloge shranjenega 1
shranjenega ogljika 1
ogljika nazaj 1
ozračje. Tako 1
Tako usedline 1
usedline vadija 1
vadija vsebujejo 1
vsebujejo tako 1
tako vetrovne 1
vetrovne kot 1
kot vodne 1
vodne usedline. 1
usedline. Tako 1
Tako v 8
v antičnih, 1
antičnih, kot 1
tudi modernih 1
modernih časih, 2
časih, je 2
je Diogenova 1
Diogenova osebnost 1
osebnost močno 1
močno privlačila 1
privlačila slikarje 1
slikarje in 1
in kiparje. 1
kiparje. Tako 1
Tako veliko 1
število dirk 1
dirk je 1
v nelaterih 1
nelaterih primerih 1
primerih privedlo 1
nezaželenih izpuščanja 1
izpuščanja posameznih 1
posameznih dirk 1
dirk in 1
tekmovalnost med 1
med dirkami. 1
dirkami. Tako 1
Tako velja 1
tudi ( 1
juniju dela 1
dela kroge 1
kroge nad 1
obzorjem (okoli 1
(okoli 21. 1
nad obzorjem). 1
obzorjem). Tako 1
več lesenih 1
lesenih mostov. 1
mostov. Tako 1
politiki kot 1
kot izobraževanju 1
bil liberalni 1
liberalni reformator. 1
reformator. Tako 1
Tako vprašanja, 1
vprašanja, kaj 1
kaj pomeni 2
pomeni živeti 1
živeti in 1
biti življenje 1
življenje urejeno, 1
urejeno, postanejo 1
postanejo stvar 1
stvar globalnega 1
globalnega razmišljanja. 1
razmišljanja. Tako 1
romanih kot 1
filmih glavni 1
glavni inšpektor 1
inšpektor prebiva 1
v Caustonu 1
Caustonu na 1
jugovzhodu Anglije. 1
Anglije. Tako 1
Tako vsak 1
vsak pripovedovalec 1
pripovedovalec dopolni 1
dopolni oz. 1
oz. nadaljuje 1
nadaljuje zgodbo 1
zgodbo prejšnjega, 1
prejšnjega, dokler 1
nam konec 1
konec ne 1
ne razodene 1
razodene v 1
svoji tragediji. 1
tragediji. Tako 1
analizi konkretnega 1
konkretnega pojavljanja 1
pojavljanja sledi 1
sledi trdijo 1
trdijo tudi 1
slovenski metereologi. 1
metereologi. Tako 1
v tkivni 1
tkivni kulturi 1
v ascitesu 1
ascitesu je 1
poleg želenih 1
želenih monoklonskih 1
monoklonskih protiteles 1
protiteles še 1
drugih molekul, 1
molekul, ki 2
uporabo protiteles 1
protiteles odstraniti. 1
odstraniti. Tako 1
v ujetništu 1
ujetništu mladi 1
mladi osebki 2
osebki od 1
strupenih staršev 1
staršev ne 1
vsebujejo toksičnih 1
toksičnih snovi. 1
snovi. Tako 1
Tako zagotovimo 1
zagotovimo dovolj 1
dovolj svetlobe 1
svetlobe rastlini. 1
rastlini. Tako 1
Tako žalosten 1
žalosten sem. 1
sem. Tako 1
Tako zasnovana 1
zasnovana naj 1
poudarila položaj 1
položaj Krima 1
Krima kot 1
kot kraja, 1
srečujeta vzhod 1
in zahod. 1
zahod. Tako 1
Tako zaveznikom 1
zaveznikom ni 1
da poizkušajo 1
poizkušajo priti 1
preko Siegfriedove 1
Siegfriedove linije 1
linije ter 2
ter tvegajo 1
tvegajo visoke 1
visoke izgube. 1
izgube. Tako 1
Tako zavita 1
zavita je 1
njem oblikovana 1
oblikovana hišica, 1
hišica, zato 1
polži nesomerni 1
nesomerni (asimetrični). 1
(asimetrični). Tako 1
Tako zbrani 1
podatki omogočajo 1
omogočajo kar 1
najbolj gospodarno 1
gospodarno načrtovanje 1
načrtovanje izkopavanja 1
izkopavanja in 2
dokumentiranje stanja 1
stanja pred 1
pred posegom. 1
posegom. Tako 1
Tako zelo, 1
zelo, da 1
agencijo tudi 1
podpisala pogodbo. 1
pogodbo. Tako 1
Tako ženevski 1
ženevski kot 1
kot lozanski 1
lozanski kongres 1
kongres sta 1
posvečena borbi 1
s proudhonsiti, 1
proudhonsiti, ki 1
nasprotovali organiziranji 1
organiziranji stavk 1
stavk in 1
si politično 1
politično borbo 1
borbo proletariata 1
proletariata predstavljali 1
predstavljali na 1
drugačen način. 1
način. Táko 1
Táko zgodbo 1
pesmi Čikorja 1
Čikorja in 1
in kafe 1
kafe Iztoka 1
Iztoka Mlakarja, 1
Mlakarja, ki 1
občudoval že 1
časa. Tako 1
Tako zlata 1
zlata obarvanost, 1
obarvanost, ki 1
umetniških delih, 1
delih, kot 1
tudi sploščeno 1
sploščeno zlato 1
zlato ozadje, 1
ozadje, je 1
je Giottova 1
Giottova umetnost 1
umetnost nadaljevala 1
nadaljevala tradicionalni 1
tradicionalni italijansko-bizantinski 1
italijansko-bizantinski slog, 1
slog, tako 1
tako priljubljen 1
v protorenesančnem 1
protorenesančnem časovnem 1
obdobju. Tako 1
Tako zopet 1
zopet med 1
med občinami 1
občinami najdemo 1
najdemo občino 1
občino Komen. 1
Komen. Tak 1
Tak pogoj 1
pogoj bi 1
možno postaviti 1
postaviti samo 1
bila narava 1
narava dela 1
dela taka, 1
taka, da 1
bi objektivno 1
objektivno zahtevala 1
zahtevala prisotnost 1
prisotnost točno 1
določenih osebnih 1
osebnih okoliščin. 1
okoliščin. Tak 1
Tak položaj 1
žensk se 1
ohranil še 1
po cesarični 1
cesarični smrti, 1
smrti, približno 1
let. Tak 1
Tak poraz 1
poraz ga 1
popolnoma vrgel 1
vrgel iz 1
iz ravnotežja. 1
ravnotežja. Tak 1
Tak poslovni 1
poslovni model 1
model omogoča 1
omogoča posameznikom, 1
pogosto hendikepirani 1
hendikepirani stalni 1
stalni prihodek, 1
prihodek, prav 1
pa dobiček 1
dobiček za 1
večje operaterje. 1
operaterje. Tak 1
Tak pouk 1
pouk materinščine 1
materinščine je 1
nekaterih zrelejših 1
zrelejših dijakih 1
dijakih ( 1
( Tak 1
Tak prikaz 1
prikaz je 1
za mezopotamsko, 1
mezopotamsko, egipčansko, 1
egipčansko, tudi 1
delno grško 1
in etruščansko 1
etruščansko umetnost. 1
umetnost. Tak 1
Tak primer 4
tudi dogodek, 1
dogodek, ko 1
družbi igralke 1
igralke Alenke 1
Alenke Svetelove 1
Svetelove in 1
steni Planjave 1
Planjave nad 1
nad Kamniškim 1
Kamniškim sedlom 1
sedlom presenetila 1
presenetila huda 1
huda toča. 1
toča. Tak 1
je nastajanje 1
nastajanje prhline. 1
prhline. Tak 1
predlog "Dan 1
"Dan je". 1
je". Tak 1
cerkev Batalha 1
Batalha na 1
na Portugalskem. 2
Portugalskem. Ta 1
Ta kraj 4
kraj ima 1
okoli 650.000 1
650.000 prebivalcev 1
leži nedaleč 1
z Venezuelo. 1
Venezuelo. Ta 1
turističnih destinacij. 1
destinacij. Ta 1
izjemno obremenjen 1
velikim prometom. 1
prometom. Ta 1
z domnevnim 1
domnevnim prostorom, 1
prostorom, kjer 1
bi strašilo, 1
strašilo, in 1
in tajnim 1
tajnim kanalom 1
njeno kasnejše 1
kasnejše pisanje. 1
pisanje. Takrat 1
Takrat ga 2
ugrabil povodni 1
povodni mož. 1
mož. Takrat 1
predvsem gledališče, 1
gledališče, zato 1
1834 odšel 1
poskusil prodreti 1
prodreti kot 1
kot dramatik. 1
dramatik. Takrat 1
Takrat ime 1
ime Vrtača 1
Vrtača še 1
rabi. Takrat 1
Takrat je 57
je bedelo 1
bedelo pobožno 1
pobožno ljudstvo 1
cerkvi, pripravljeno 1
pripravljeno umreti 1
umreti skupaj 1
svojim škofom, 1
škofom, tvojim 1
tvojim služabnikom. 1
služabnikom. Takrat 1
bila čitljiv 1
čitljiv pesem 1
pesem Szlovenszka 1
Szlovenszka peszem, 1
peszem, in 1
dela Mihaela 1
Mihaela Sveteca 1
Sveteca Peszen 1
Peszen od 1
od lübezni. 1
lübezni. Takrat 1
med trinajstimi 1
trinajstimi državami 1
državami najbolj 1
najbolj narodnostno 1
versko raznolika. 1
raznolika. Takrat 1
najdaljša tovrstna 1
tovrstna zgradba 1
svetu. Takrat 1
Švedskem tudi 1
tudi izbrana 1
za najpopularnejšo 1
najpopularnejšo osebo 1
osebo leta. 1
leta. Takrat 1
bila osem 1
mesecev noseča 1
noseča in 1
pričakovala svojega 1
svojega šestega 1
šestega otroka. 1
otroka. Takrat 1
bila "pridobljena 1
"pridobljena prva 1
prva kitajska 1
kitajska knjiga". 1
knjiga". Takrat 1
bila srednjeevropska 1
srednjeevropska umetnost 1
umetnost pod 1
pod dvojnim 1
dvojnim vplivom 1
vplivom inovacij 1
inovacij iz 1
severa. Takrat 1
edina uradna 1
uradna platforma 1
platforma Tetris, 1
Tetris, ki 1
predvajala oglase 1
oglase pred 1
začetkom igre. 1
igre. Takrat 1
večina sodobnega 1
sodobnega Walesa 1
Walesa blizu 1
roba Avalonije, 1
Avalonije, ki 1
potopila v 2
starodavni ocean 1
ocean Japetus. 1
Japetus. Takrat 1
duhovnik med 1
med maševanjem 1
maševanjem pri 1
obrnjen stran 1
od ljudstva, 1
bila obhajilna 1
obhajilna miza. 1
miza. Takrat 1
grad zadnjič 1
zadnjič uporabljen 1
vojni. Takrat 1
bil Kontact 1
Kontact pripravljen 1
za vgraditev 1
vgraditev prvih 1
prvih programov. 1
programov. Takrat 1
lastnik majhne 1
majhne vasi 1
vasi Dolnje 1
Dolnje Polskave 1
Polskave Riher 1
Riher I. 1
I. Polskavski, 1
Polskavski, njegov 1
je 1249 1
1249 dosegel 1
dosegel samostojnost 1
samostojnost polskavske 1
polskavske župnije 1
župnije s 1
cerkvijo, posvečeno 1
posvečeno svetemu 1
Štefanu. Takrat 1
na Hohenburgu 1
Hohenburgu dvojni 1
dvojni grad, 1
enem so 1
živeli vazali 1
vazali Ortenburžanov 1
Ortenburžanov na 1
drugem salzburški 1
salzburški ministeriali. 1
ministeriali. Takrat 1
igralec reprezentance 1
reprezentance Arijan 1
Arijan Komazec. 1
Komazec. Takrat 1
prvič organizirano 1
organizirano Evropsko 1
Evropsko prvenstvo 2
prvenstvo na 1
slovenskih tleh, 1
tleh, in 2
Mariboru. Takrat 1
kraju 8 1
8 kmetij. 1
kmetij. Takrat 1
vse društvene 1
društvene programe 1
vključenih skoraj 2
skoraj 350 1
350 članov. 1
članov. Takrat 1
zgrajeno Kraljevo 1
glavni arhitekturni 1
arhitekturni objekti, 1
objekti, kot 2
so Lansdownov 1
Lansdownov polmesec, 1
polmesec, Kraljevi 1
Kraljevi polmesec 1
polmesec (Royal 1
(Royal Crescent), 1
Crescent), Circus 1
Circus in 1
in Pulteneyev 1
Pulteneyev most. 1
most. Takrat 1
za ljudskega 1
za izobrazbo 2
izobrazbo kar 1
zaščito številnih 1
zgodovinskih zgradb 1
in umetniških 5
del pred 1
uničenjem. Takrat 1
vsesplošno žrtvovanje, 1
žrtvovanje, kajti 1
kajti vsaka 1
vsaka resnična 1
resnična revolucija 1
je spočeta 1
spočeta iz 1
iz tragične 1
tragične nujnosti, 1
nujnosti, iz 1
iz življenjske 1
življenjske stiske, 1
stiske, ki 1
lastno sublimacijo 1
sublimacijo izžareva 1
izžareva najvišje 1
najvišje duhovne 1
duhovne možnosti, 1
možnosti, in 1
končni izid. 1
izid. Takrat 1
je Doria 1
Doria zapustil 1
zapustil bojni 1
razpored in 1
jugu z 1
preprečil umik 1
umik turških 1
turških ladij. 1
ladij. Takrat 1
doseglo rokovnjaštvo 1
rokovnjaštvo v 1
deželi kranjski 1
kranjski največji 1
razmah. Takrat 1
izgubila kar 1
nekaj kilogramov, 1
kilogramov, kasneje 1
je poiskala 1
poiskala pomoč 1
bolezni tudi 1
tudi prebolela. 1
prebolela. Takrat 1
je kipe 1
kipe oblikovala 1
oblikovala predvsem 1
v glini, 1
glini, ki 1
bila žgana 1
včasih patinirana, 1
patinirana, nekaj 1
je odlitih 1
odlitih v 1
v mavec, 1
mavec, redki 1
v bron. 1
bron. Takrat 1
predstavnik deloval 1
deloval Rolando 1
Rolando Benjamin 1
Benjamin Vaz 1
Vaz Ferreira. 1
Ferreira. Takrat 1
je Lazio 1
Lazio sicer 1
sicer osvojil 1
evropski superpokal, 1
superpokal, postal 1
prvi italijanski 1
italijanski klub, 2
svojimi delnicami 1
delnicami vstopil 1
na borzo. 1
borzo. Takrat 1
mesto doživljalo 1
doživljalo prenovo 1
v stavbarstvu, 1
stavbarstvu, saj 1
prej hud 1
hud požar 1
požar skoraj 1
skoraj uničil. 1
uničil. Takrat 1
muzej dobil 1
več krilih. 1
krilih. Takrat 1
nameravala zaigrati 1
zaigrati glavno 1
romana If 1
If I 1
I Stay, 1
Stay, vendar 1
projektu ne 1
bo sodelovala. 1
sodelovala. Takrat 1
njihov zvok 1
zvok vplival 1
vplival New 1
New Wave 1
in gamelan 1
gamelan glasba. 1
glasba. Takrat 1
je navada 1
navada blagoslova 1
blagoslova jedi. 1
jedi. Takrat 1
državi SHS 1
SHS pripadla 1
pripadla 1/3 1
1/3 občine 1
občine Gradišče. 1
Gradišče. Takrat 1
o lovu 1
lovu na 2
na divje 1
ptice, Jutranji 1
Jutranji let. 1
let. Takrat 1
njihov poveljnik 1
poveljnik Hasan 1
Hasan paša. 1
paša. Takrat 1
prid. Takrat 1
tretji italijanski 1
klub, Virtus 1
Virtus oziroma 1
oziroma Lottomatica 1
Lottomatica Roma. 1
Roma. Takrat 1
po maši 1
maši pred 1
cerkvijo licitacija 1
licitacija krač 1
krač in 1
in klobas, 1
klobas, ki 1
cerkev prinesejo 1
prinesejo vaščani. 1
vaščani. Takrat 1
prvi novinec 1
novinec Cardinalsov 1
Cardinalsov s 1
s touchdownom 1
touchdownom v 1
dveh tekmah. 1
tekmah. Takrat 1
vodilni Valter 1
Valter Bonča, 1
Bonča, ki 1
ohranil mesto 1
mesto do 1
zadnje etape. 1
etape. Takrat 1
velikih pokolov 1
pokolov na 1
straneh, in 2
ob mirovni 1
mirovni vsi 1
vsi neturški 1
neturški in 1
in nemuslimanski 1
nemuslimanski prebivalci 1
prebivalci zapustili 1
zapustili pokrajino. 1
pokrajino. Takrat 1
revija začela 1
izhajati vsakega 1
vsakega trinajstega 1
trinajstega v 1
mesecu na 1
spletu. Takrat 1
vedno upal, 1
bo nemška 1
nemška revolucija 1
revolucija novembra 1
1918 postala 1
postala izhodišče 1
veliko svetovno 1
svetovno revolucijo. 1
revolucijo. Takrat 1
šlo predvsem 1
za naselitve 1
naselitve v 1
Novem svetu, 2
pravi Ameriki, 1
Ameriki, popularna 1
popularna je 1
predvsem Latinska 1
Latinska Amerika. 1
Amerika. Takrat 1
je stolpast 1
stolpast gradič 1
gradič kupil 1
kupil Hugon 1
Hugon Devinski, 1
Devinski, takratni 1
takratni deželni 2
glavar na 1
Kranjskem. Takrat 1
je Talanyi 1
Talanyi spet 1
pisati Dobrega 1
Dobrega pajdaša 1
pajdaša v 1
v prekmurščini 1
prekmurščini (do 1
leta 1943). 1
1943). Takrat 1
z Engelsom. 1
Engelsom. Takrat 1
je Tokio 1
Tokio že 1
najpomembnejše politično, 1
države, in 1
in cesarska 1
cesarska rezidenca 1
starem gradu 2
gradu Edo 1
Edo je 1
potrdila mesto 1
kot prestolnico. 1
prestolnico. Takrat 1
pomembna velikomoravska 1
velikomoravska trdnjava 1
trdnjava bil 1
bil obzidan 1
obzidan knežji 1
knežji grad 1
grad s 1
in pokopališčem. 1
pokopališčem. Takrat 1
tudi postavil 1
rekord 190 1
190 m. 1
m. Takrat 1
tudi uvedel 1
uvedel izraz 1
izraz vesela 1
vesela apokalipsa 1
apokalipsa (nem. 1
(nem. Fröhliche 1
Fröhliche Apokalypse). 1
Apokalypse). Takrat 1
metoda tudi 1
preverjanje obsega 1
natančnosti razumevavanja 1
razumevavanja besedja, 1
besedja, saj 1
se znanje 1
znanje besed 1
besed (ponavadi 1
(ponavadi za 1
osnovo vzamejo 1
vzamejo osnovno 1
osnovno listo 1
listo dvestotih 1
dvestotih besed) 1
besed) in 1
in govorčeva 1
govorčeva kontrola 1
nad znanjem 1
znanjem slovnice 1
slovnice pogosto 1
pogosto ujemata. 1
ujemata. Takrat 1
obiskovati tudi 1
tudi javno 1
javno šolo, 1
šolo, vendar 1
na nezadovoljstvo 2
nezadovoljstvo staršev 1
staršev šolati 1
šolati z 1
otroki, ki 2
bili tri 1
leta mlajši 1
njega. Takrat 1
žena umrla 1
po pogrebu 1
odšel njen 1
in videl 4
videl umrlo, 1
umrlo, ki 1
nekaj zibala. 1
zibala. Takrat 1
z Norumom 1
Norumom sodeloval 1
sodeloval prvič 1
letu 1986, 1
ta zapustil 1
skupino Europe. 1
Europe. Takrat 1
zveza razpadla 1
zaradi stalne 1
stalne hegemonije 1
hegemonije Rima 1
naraščajoče asimilacije 1
asimilacije etruščanske 1
etruščanske civilizacije 1
civilizacije z 1
njo, kar 1
naravni izid, 1
izid, saj 1
rimska civilizacija 1
civilizacija v 1
meri etruščanska. 1
etruščanska. Takrat 1
Takrat jih 2
je namestnik 1
namestnik napadel 1
ujel še 1
petindvajset novih 1
novih kmetov, 1
kmetov, ostale 1
pa razgnal. 1
razgnal. Takrat 1
je obnovilo 1
obnovilo nemško 1
nemško podjetje 1
podjetje Johannes 1
Johannes Klais 1
Klais Orgelbau 1
Orgelbau in 1
bile ponovno 1
ponovno postavljene 1
postavljene in 1
in slovesno 1
slovesno odprte. 1
odprte. Takrat 1
Takrat Jill 1
Jill sliši 1
sliši zvonjenje 1
zvonjenje telefona 1
telefona v 1
v kopalnici. 1
kopalnici. Takrat 1
Takrat jo 2
je dozidal 1
dozidal in 1
uredil stavbenik 1
stavbenik Gegor 1
Gegor Maček 1
Maček starejši. 1
starejši. Takrat 1
škof prosil, 1
zapusti škofijo 1
škofijo zaradi 1
njenih vse 1
bolj mističnih 1
mističnih idej. 1
idej. Takrat 1
Takrat mnogi 1
mnogi Sefardi 1
Sefardi začeli 1
začeli odhajati. 1
odhajati. Takrat 1
Takrat naj 1
župnik neki 1
neki Ludovik, 1
Ludovik, tudi 1
tudi arhidiakon 1
arhidiakon Kranjske 1
in Slovenske 2
Slovenske marke. 2
marke. Takratna 1
Takratna mednarodna 1
mednarodna zveza 1
zveza znanstvenih 1
znanstvenih združenj 1
združenj ( 1
), zdajšnje 1
zdajšnje Mednarodno 1
znanost ( 1
ustanovilo več 2
več podatkovnih 1
podatkovnih centrov 1
svetovnem merilu, 1
merilu, da 1
tem zmanjšali 2
zmanjšali tveganje 1
izgubo podatkov 1
hkrati povečali 1
povečali dostop 1
do le 1
teh. Takratna 1
Takratna prizadevanja 1
očitno neuspešna. 1
neuspešna. Takratni 1
Takratni carjevič 1
carjevič Aleksander 1
svoj dnevnik 2
dnevnik zapisal 1
zapisal pomemben 1
dogodek rojstva 1
rojstva prvega 1
otroka. Takratni 1
Takratni prebivalci 2
prebivalci Novgoroda 1
Novgoroda naj 1
so grivno 1
grivno razcepili 1
razcepili na 1
na dvoje, 1
dvoje, dobili 1
dobili rublje, 1
rublje, rublje 1
rublje pa 1
pa razcepili 1
razcepili še 1
na dvoje 1
dvoje in 1
dobili poltine 1
poltine – 1
– šlo 1
šlo naj 1
vrste drobiž. 1
drobiž. Takratni 1
podzemnih bivališčih 1
bivališčih so 1
usmerjali dim 1
dim na 1
na jarke 1
jarke izkopane 1
izkopane v 1
tleh. Takratni 1
Takratni predsednik 1
predsednik P.W. 1
P.W. Botha 1
Botha je 1
je Mandeli 1
Mandeli leta 1
1985 ponudil 1
ponudil izpust 1
izpust pod 1
bo odrekel 1
odrekel nasilju. 1
nasilju. Takratni 1
Takratni viri 1
mladi cesar 1
cesar umrl 1
zaradi razuzdanega 1
razuzdanega življenja 1
pretiranega popivanja, 1
popivanja, ali 1
je zastrupila 1
zastrupila njegova 1
žena, cesarica 1
cesarica Teofano. 1
Teofano. Takratno 1
Takratno mednarodno 1
mednarodno pravo 1
pravo je 1
je represalije 1
represalije sicer 1
sicer dopuščalo, 1
dopuščalo, vendar 1
razmerju en 1
en talec 1
talec na 1
eno žrtev. 1
žrtev. Takratno 1
Takratno vodstvo 1
vodstvo je 3
imelo kar 1
kar zahtevno 1
zahtevno nalogo 1
nalogo pred 1
seboj. Takrat 1
Takrat opazi 1
opazi deklico 1
deklico iz 1
vizije v 1
sosednjem avtu 1
avtu in 1
začetka njena 1
njena vizija 1
vizija namenjena 1
namenjena temu, 1
da reši 1
reši ljudi, 1
bi umrli 1
v prihajajoči 1
prihajajoči nesreči. 1
nesreči. Takrat 1
Takrat pa 3
ni opazil 1
opazil nikakršnega 1
nikakršnega gibanja. 1
gibanja. Takrat 1
začeli nemiri 1
nemiri med 1
med Tibetanci. 1
Tibetanci. Takrat 1
pa vzame 1
vzame Jurček 1
Jurček iz 1
žepa še 1
še blato. 1
blato. Takrat 1
Takrat postajo 1
postajo napadejo 1
napadejo sile 1
sile Četrtega 1
Četrtega rajha, 1
ujamejo Artjoma 1
Artjoma in 1
uboja častnika. 1
častnika. Takrat 1
Takrat Romeo 1
Romeo ni 1
Julija edina 1
hči Capuletov, 1
Capuletov, Julija 1
Julija pa 1
ne, da 1
je Romeo 1
Romeo edini 1
sin Montegov. 1
Montegov. Takrat 1
Takrat samci 1
samci začnejo 1
začnejo iskati 1
iskati godno 1
godno samico. 1
samico. Takrat 1
Takrat se 21
je občinstvu 2
občinstvu zdela 1
zdela nespodobna 1
nespodobna in 1
in nemoralna, 1
nemoralna, predvsem 1
dejanj glavne 1
osebe (Nore). 1
(Nore). Takrat 1
nekaj storiti. 1
storiti. Takrat 1
s študijem. 1
študijem. Takrat 1
je organizacije 1
organizacije W-SS 1
W-SS popolnila 1
popolnila z 1
z (večino 1
(večino neustreznih 1
neustreznih in 1
vojaško slabih) 1
slabih) vzhodnimi 1
vzhodnimi prostovoljci. 1
prostovoljci. Takrat 1
slikanjem propagandnega 1
propagandnega materiala 1
s stenskimi 1
stenskimi poslikavami, 1
poslikavami, ki 1
je risal 3
risal za 1
za gestapovca 1
gestapovca Felixa 1
Felixa Lendaua. 1
Lendaua. Takrat 1
skupini tudi 1
novi član 1
član (Anej 1
(Anej Ivanuša), 1
Ivanuša), razšli 1
razšli pa 1
z violinistko 1
violinistko Barbaro. 1
Barbaro. Takrat 1
prvič postavila 1
postavila ta 1
ta varianta 1
varianta - 1
- vaje 1
vaje od 1
od zjutraj 1
zjutraj do 1
do kadar 1
po osem 2
in osebna 2
osebna vaja 1
vaja doma. 1
doma. Takrat 1
še imenovala 1
imenovala Črnomaljščica. 1
Črnomaljščica. Takrat 1
tehnika pogosto 1
premagovanje strmih 1
strmih naklonov 1
naklonov in 1
stanje tehnike. 1
tehnike. Takrat 1
trasa prvič 1
prvič zaključila 1
zaključila v 2
v Podbrdu 1
Podbrdu in 1
proga podaljšala 1
38 km. 1
km. Takrat 1
Sloveniji začelo 1
začelo izobraževanje 1
izobraževanje medicinskih 1
sester na 1
na višješolskem 1
višješolskem nivoju. 1
nivoju. Takrat 1
zaslišal zvon 1
zvon in 1
in vedela 1
vedela sta, 1
nekdo umrl. 1
umrl. Takrat 1
zelo navdušil 1
nad politiko 1
in idejami, 1
idejami, ki 1
bile povsod 1
Španiji pred 1
pred državljansko 1
pridružil komunistični 1
komunistični partiji 1
partiji Španije 1
Španije (PCE). 1
(PCE). Takrat 1
zelo oslabila 2
oslabila demografska 1
slika pokrajine. 1
pokrajine. Takrat 1
pridruži Zaphod, 1
Zaphod, ki 1
zgodovini preživel 1
preživel napad 1
napad krikkitških 1
krikkitških robotov. 1
robotov. Takrat 1
njima začne 1
začne strastna 1
strastna afera, 1
afera, Lara 1
Lara pa 1
mu služi 1
kot pesniška 1
pesniška muza. 1
muza. Takrat 1
se mladice 1
mladice začnejo 1
začnejo same 1
same hraniti. 1
hraniti. Takrat 1
Takrat sem 1
sem videla 1
videla umetnost, 1
umetnost, kot 1
jo hotela 1
hotela videti.« 1
videti.« Takrat 1
nam še 1
še sanjalo 1
sanjalo ni, 1
ni, kaj 1
to pica. 1
pica. Takrat 1
cirilici tudi 1
tudi pišeta 1
pišeta ločeno 1
črko Њ. 1
Њ. Zgled 1
Zgled je 1
beseda инјекција 1
инјекција (in-jekcija). 1
(in-jekcija). Takrat 1
začnejo pojavljati 1
pojavljati plodovi, 1
najprej temno 1
barve, med 1
med zorenjem 1
zorenjem pa 1
pa preidejo 1
v najprej 1
najprej rumeno, 1
rumeno, potem 1
potem svetlo 1
rdečo barvo 1
barvo s 1
s sijajem. 1
sijajem. Takrat 1
začne zaplet. 1
zaplet. Takrat 1
Takrat skoči 1
skoči iz 1
iz postelje, 1
postelje, pozajtrkuje, 1
pozajtrkuje, vzame 1
vzame šolsko 1
šolsko torbo 1
šolo. Takrat 1
bile cerkvi 1
cerkvi prizidane 1
prizidane tudi 1
dve kapeli 1
ladji. Takrat 1
bile doline 1
strani Karavank 1
Karavank še 1
še večinoma 1
večinoma neposeljene. 1
neposeljene. Takrat 1
morda poskusi 1
poskusi spremeniti 1
spremeniti položaj 1
položaj desne 1
desne roke, 3
roke, v 1
ima Kazimir 1
Kazimir lilije 1
lilije (simbol 1
(simbol čednosti 1
čednosti in 1
in atribut 1
atribut Marije). 1
Marije). Takrat 1
namreč zelo 1
zelo surovi 1
surovi časi 1
časi in 2
veliko iznajdljivosti. 1
iznajdljivosti. Takrat 1
kot ansambel 1
ansambel za 1
raznih praznovanjih. 1
praznovanjih. Takrat 1
tudi poimenovali 1
poimenovali Pathfinder. 1
Pathfinder. Takrat 1
jih ustavile 1
ustavile močvirnate 1
močvirnate Ivoše. 1
Ivoše. Takrat 1
še imenovali 1
imenovali oratorij 1
oratorij in 1
merila v 1
15 metrov, 1
metrov, zraven 1
manjša kapela 1
svetega Bazilija. 1
Bazilija. Takrat 1
ljudje protestirali 1
proti zakonu 2
o izročitvi. 1
izročitvi. Takrat 1
manjše vasi 1
vasi večinoma 1
večinoma spadale 1
v katastrske 1
katastrske občine. 3
občine. Takrat 1
so odpustili 1
odpustili tudi 1
tudi očeta, 1
nato zaposlil 1
livarni železarne 1
železarne v 1
v Jesenicah. 1
Jesenicah. Takrat 1
so otoki 3
otoki pripadali 1
pripadali Irski. 1
Irski. Takrat 1
otok obiskale 1
obiskale ruske 1
ruske ladje. 1
ladje. Takrat 1
prvi videospot 1
za singel 1
singel »Without 1
»Without Warning«. 1
Warning«. Takrat 1
so potniki 1
v čolnih 1
čolnih zbrali 1
dovolj poguma 1
in čoln 1
št. Takrat 1
še delovali 1
zasedbi Bevc, 1
Bevc, Frece, 1
Frece, Novak, 1
Novak, Tovornik 1
Tovornik in 1
in Kočevar. 1
Kočevar. Takrat 1
ob točno 1
točno določeni 1
določeni uri 1
uri (med 1
(med 7. 1
8. uro 1
uro zvečer) 1
zvečer) umaknili 1
v domove. 1
domove. Takrat 1
od reprezentančnega 1
reprezentančnega dresa 1
dresa poslovili 1
poslovili številni 1
zvezdniki tedanje 1
tedanje reprezentance. 1
reprezentance. Takrat 1
s tobakom. 2
tobakom. Takrat 1
vsi spremenili 1
v volkove 1
volkove in 1
gozd. Takrat 1
si maroški 1
maroški vojaki 1
vojaki ustvarili 1
ustvarili domove 1
domove na 1
prostem. Takrat 1
Takrat sta 2
sta moč 1
moč mesta 1
prebivalcev močno 1
močno narasla. 1
narasla. Takrat 1
poleg rudarske 1
rudarske godbe 1
godbe delovali 1
delovali tudi 2
tudi sokolska 1
sokolska in 1
in železničarska. 1
železničarska. Takrat 1
Takrat tudi 1
bilo vetra, 1
vetra, vreme 1
vreme in 2
in vidljivost 1
vidljivost sta 1
bila dobra. 1
dobra. Takrat 1
Takrat uvoza 1
uvoza fotografskega 1
fotografskega materiala 1
materiala skoraj 1
bilo. Takrat 1
Takrat voda 1
glavnem potoku 1
potoku le 1
še miruje, 1
miruje, v 1
dolini je 1
vidnih le 1
nekaj luž. 1
luž. Takrat 1
Takrat Wallacu 1
Wallacu po 1
po licu 1
licu priteče 1
priteče solza, 1
solza, kar 1
njegov človeški 1
človeški del 1
obstaja. Takrat 1
Takrat začnejo 1
začnejo bizoni 1
bizoni s 1
svojo selitvijo. 1
selitvijo. Takrat 1
Takrat začne 1
začne Kramer 1
Kramer imeti 1
imeti privide, 1
privide, v 1
katerih vidi 1
vidi neko 1
neko žensko 1
glas izpove 1
izpove ljubezen, 2
ljubezen, kar 1
kar šokira 1
šokira Amando. 1
Amando. Ta 1
Ta križ 1
križ se 2
uprl vsem 1
vsem poskusom 1
poskusom francoske 1
francoske opreme 1
in inženirjev, 1
inženirjev, da 1
ga odstranili 1
odstranili s 1
s stolpa. 1
stolpa. Ta 1
Ta krogla 1
krogla je 1
je zemljevid 1
zemljevid sveta 1
ob natančnem 1
natančnem pregledu 1
pregledu lahko 1
je Sveta 1
dežela na 1
na krogli 1
krogli označena 1
z zvezdo. 1
zvezdo. Ta 1
Ta krožna 2
krožna dvorana, 1
dvorana, ki 3
stoletja, povezuje 1
povezuje državne 1
zasebne prostore 1
prostore palače 1
predstavlja končno 1
končno in 1
in neoklasicistično 1
neoklasicistično stopnjo 1
stopnjo razvoja 2
razvoja palače. 1
palače. Ta 2
roba kraterja 1
kraterja se 1
v predor, 1
do slikovitega 1
slikovitega razgleda. 1
razgleda. Takšen 1
Takšen koledar 1
koledar ima 1
ima manjšo 1
manjšo periodično 1
periodično napako 1
dve dolžini 1
dolžini mesecev 1
mesecev vendar 1
bolj zapleten. 1
zapleten. Takšen 1
Takšen lik, 1
lik, kot 1
v kroniki, 1
kroniki, so 1
20. stol. 1
stol. replicirali 1
replicirali člani 1
člani etnografskega 1
etnografskega društva 1
društva Korant 1
Korant Markovci 1
Markovci in 1
leto lahko 1
občudujemo na 1
na markovskem 1
markovskem fašenku. 1
fašenku. Takšen 1
Takšen način 2
način označevanja 2
uveden zato, 1
ko ravnina 1
ravnina ne 1
ne seka 2
seka koordinatne 1
koordinatne osi, 1
osi, indeks 1
indeks vrednost 1
ne neskončno. 1
neskončno. Takšen 1
vodenja vpliva 1
na upe, 1
upe, ideale 1
ideale in 1
jih navdihuje. 1
navdihuje. Takšen 1
Takšen natančen 1
natančen podatek 1
velik vulkanski 1
izbruh območja 1
območja Torfajökull 1
Torfajökull razširil 1
razširil tefro 1
tefro po 1
lahko datirali 1
datirali z 1
z ledeniškega 1
ledeniškega ledu 1
na Grenlandiji. 1
Grenlandiji. Takšen 1
Takšen optični 1
optični element 1
lahko razstavi 1
tri ločene 1
ločene optične 1
optične elemente. 1
elemente. Tak 1
Tak se 1
nosi tudi 2
severnem Jemnu. 1
Jemnu. Takšen 1
Takšen premik 1
premik poteka 1
poteka vzdolž 2
vzdolž drsne 1
drsne ploskve 3
ploskve znotraj 1
znotraj kamnine, 1
kamnine, na 1
primer vzdolž 1
vzdolž kamninskih 1
kamninskih plasti, 1
plasti, ali 1
na stiku 2
drugo kamnino. 1
kamnino. Takšen 1
Takšen pristop 1
omogočil večjo 1
večjo fleksibilnost 2
fleksibilnost kot 1
kot ordodoksni. 1
ordodoksni. Takšen 1
Takšen provizorij 1
provizorij na 1
na tujem 2
tujem svetu 1
svetu Sadarja 1
Sadarja ni 1
mogel zadovoljiti, 1
zadovoljiti, saj 1
moral izdelovati 1
izdelovati fotografije 1
tudi fotografirati 1
fotografirati v 1
v stanovanju. 1
stanovanju. Takšen 1
Takšen razgovor 1
razgovor zaposlenemu 1
zaposlenemu pomeni 1
pomeni posebno 1
posebno priznanje, 1
priznanje, potrditev, 1
potrditev, da 1
cenjen iz 1
strani vodje, 1
vodje, da 1
upoštevajo njegove 1
njegove želje 2
želje ter 1
organizacijo potreben, 1
potreben, koristen 1
koristen in 1
zaželen (Majcen, 1
(Majcen, 2001 2
2001 Majcen, 1
Majcen, M. 1
M. (2001). 1
(2001). Takšen 1
Takšen signal 1
signal prepoznave 1
prepoznave sproži 1
sproži hiter 1
hiter ubijalski 1
ubijalski odziv. 1
odziv. Takšen 1
Takšen sistem 1
sistem štetja 1
štetja dnevov 1
dnevov omogoča 1
negativne vrednosti, 1
vrednosti, čeprav 1
tem datumom 1
datumom ni 1
ni prepričljivih 1
prepričljivih zapisanih 1
zapisanih podatkov. 1
podatkov. Takšen 1
Takšen tok 1
tok vzpostavi 1
vzpostavi elektromagnetno 1
elektromagnetno polje, 1
od vpadnega 2
vpadnega polja 1
polja razlikuje 1
razlikuje le 1
po predznaku. 1
predznaku. Takšen 1
Takšen trening 1
trening se 1
bolj učinkovitega 2
učinkovitega kot 1
klasični psihometrični 1
psihometrični pristop. 1
pristop. Takšen 1
Takšen zajtrk 1
zajtrk ni 1
imajo preveč 1
preveč holesterola 1
krvi. Takšen 1
Takšen zapis 1
le dogovor. 1
dogovor. Tak 1
Tak silak 1
silak bi 1
dolgo živel, 1
živel, če 1
smrt razočarali 1
razočarali njegovi 1
njegovi nečaki, 1
nečaki, ki 1
v prevelikem 1
prevelikem zaupanju 1
zaupanju poveril 1
poveril visoke 1
službe - 1
- oni 1
to zlorabili 1
zlorabili v 1
njegovimi nameni 1
nameni o 1
o prenovi 1
prenovi Cerkve. 1
Cerkve. Taksist 1
Taksist ga 1
v leningrajsko 1
leningrajsko ulico 1
ulico z 1
in enakimi 1
enakimi stavbami, 1
stavbami, pijani 1
pijani Ženja 1
Ženja se 1
se opoteče 1
opoteče v 1
v blok, 1
blok, uspe 1
uspe odkleniti 1
odkleniti stanovanje 1
stanovanje s 1
svojim ključem 1
ključem in 2
in zaspi. 1
zaspi. Takšna 1
Takšna čast 1
predmet odločitve 1
odločitve senata, 1
senata, običajno 1
na zmage 1
politične dosežke. 1
dosežke. Takšna 1
Takšna celica 1
celica se 1
tudi utripna 1
utripna celica, 1
celica, saj 1
se stanja 1
stanja za 1
njeno delovanje 1
ne vzdržujejo 1
vzdržujejo nepretrgano. 1
nepretrgano. Takšna 1
Takšna dolgovrata, 1
dolgovrata, dolgorepa 1
dolgorepa žival 1
žival s 1
štirimi močnimi 1
močnimi nogami 1
nogami je 1
bila primerjana 1
primerjana z 1
visečim mostom. 1
mostom. Takšna 1
Takšna grupa 1
grupa je 2
najbolj zgoščen 1
zgoščen opis 1
opis simetrije 1
simetrije plošče. 1
plošče. Takšna 1
Takšna identifikacija 1
identifikacija je 1
lahko utemeljena 1
utemeljena v 1
tesnem razmerju 1
med latinsko 1
grško teologijo 1
teologijo obeh 1
obeh božanstev. 1
božanstev. Takšna 1
Takšna imena 1
npr. Takšna 1
Takšna izomera 1
izomera imenujemo 1
imenujemo enantiomera 1
enantiomera in 1
sta zrcalni 1
zrcalni sliki. 1
sliki. Takšna 1
Takšna jajca 1
jajca so 2
posebej označena 1
označena in 1
vsebujejo okoli 1
mg DHA 1
DHA na 1
na jajce. 1
jajce. Takšna 1
Takšna je 4
primer Svobodno 1
Svobodno hanseatsko 1
mesto Bremen 1
Bremen (1806–1811 1
(1806–1811 in 2
ponovno 1813–1871), 1
1813–1871), Svobodno 1
Svobodno mesto 2
mesto Frankfurt 1
Frankfurt na 1
na Majni 1
Majni (1815–1866), 1
(1815–1866), Svobodno 1
Lübeck (1806–1811 1
ponovno 1813–1871) 1
1813–1871) in 1
in Svobodno 1
mesto Krakov 1
Krakov (1815–1846). 1
(1815–1846). Takšna 1
njegova slava, 1
slava, da 1
italijanskih renesančnih 1
renesančnih slikarjev 1
slikarjev ponovilo 1
ponovilo njegove 1
njegove predmete, 1
predmete, v 1
dali nekaj 1
nekaj vedenja 1
vedenja o 1
njihovi kompoziciji. 1
kompoziciji. Takšna 1
primer ljudska 1
ljudska balada 1
balada "Caledonia", 1
"Caledonia", ki 1
napisal Dougie 1
Dougie MacLean 1
MacLean in 1
jo objavil 1
1979 na 1
albumu z 1
imenom. Takšna 1
primer pravljica 1
pravljica O 1
O treh 2
treh bratih 2
bratih in 2
treh hčerah: 1
hčerah: siromašni 1
siromašni brati 1
brati gredo 1
gredo po 1
in kralju, 1
kralju, ki 1
brez hčera, 1
hčera, pomagajo 1
pomagajo odkriti 1
odkriti tatiča 1
tatiča njegovih 1
njegovih jabolk, 1
jabolk, hkrati 1
pa rešijo 2
rešijo hčerke 1
še poročijo 1
njimi. Takšna 1
Takšna ločljivost 1
ločljivost določa 1
določa obseg 1
obseg napake 1
napake kvantizacije 1
kvantizacije in 1
možno razmerje 1
razmerje signal/šum 1
za idealen 1
idealen ADC 1
ADC brez 1
uporabe prekomernega 1
prekomernega vzorčenja. 1
vzorčenja. Takšna 1
Takšna mutacija 1
mutacija skoraj 1
skoraj gotovo 2
gotovo povzroči 1
povzroči okvarjeno 1
okvarjeno beljakovino. 1
beljakovino. Takšna 1
Takšna namigovanja 1
namigovanja so 1
v renesančni 2
renesančni kulturi; 1
kulturi; Leonardo 1
sam storil 1
storil nekaj 1
podobnega v 1
svojem zgodnejšem 1
zgodnejšem delu 1
delu Ginevra 1
Benci, ko 1
je Ginevro 1
Ginevro obdal 1
z brinom 1
brinom ali 1
ali ginepro 1
ginepro v 1
italijanščini. Takšna 1
Takšna naravnanost 1
naravnanost carja 1
mogli pripeljati 1
pripeljati do 1
do nobenih 1
nobenih pomembnih 1
pomembnih reform, 1
reform, kljub 1
je Nikolaj 1
Nikolaj zavedal, 1
Rusija reforme 1
reforme nujno 1
nujno potrebuje. 1
potrebuje. Takšna 1
Takšna natančnost 1
natančnost se 1
se rutinsko 2
rutinsko pridobi 1
pridobi z 2
vodno tehtnico 1
tehtnico in 1
in vrvico. 1
vrvico. Takšna 1
Takšna oblika 2
oblika krivulje 1
krivulje se 1
gradnji cest. 1
cest. Takšna 1
oblika se 2
grški preplet 1
preplet ali 1
ali grški 1
grški ključ, 1
ključ, čeprav 1
to moderne 1
moderne označbe. 1
označbe. Takšna 1
Takšna organizacija 1
pod Dioklecijanom 1
Dioklecijanom in 1
in Maksimijanom 1
Maksimijanom in 1
njima dobro 1
dobro delovala, 1
delovala, ker 1
bila notranja 2
notranja trenja 1
trenja v 1
obdobju manj 1
manj pereča, 1
pereča, poleg 1
prvimi tetrarhi 1
tetrarhi vladala 1
vladala nekakšna 1
nekakšna uglašenost. 1
uglašenost. Takšna 1
Takšna pogrebna 1
pogrebna navada 1
navada je 1
je Makedonce 1
Makedonce pretresla 1
pretresla in 1
Aleksander jo 1
je prepovedal. 1
prepovedal. Takšna 1
Takšna politika 1
povzročila nedisciplino, 1
nedisciplino, zmanjšanje 1
zmanjšanje učinkovitosti 1
in odkrite 1
odkrite upore 1
upore v 1
vojaških enotah, 1
enotah, s 1
vlada sicer 1
sicer spoprijemala, 1
spoprijemala, vendar 1
obdobjih dokončno 1
dokončno rešila. 1
rešila. Takšna 1
Takšna praksa 1
praksa zgodovinarjem 1
zgodovinarjem pogosto 1
pogosto povzroča 1
povzroča nevšečnosti, 1
nevšečnosti, ker 1
podrobnosti določenega 1
določenega upora 1
v sočasnih 1
sočasnih virih 1
virih pogosto 1
pogosto protislovne. 1
protislovne. Takšna 1
Takšna prepričanja 1
v ljudeh 1
ljudeh vzbujajo 1
vzbujajo strah 1
posledicami v 1
svojega življenjskega 2
življenjskega partnerja 1
partnerja ne 1
ne najdejo. 1
najdejo. Takšna 1
Takšna raba 1
precej pogosta 1
pogosta in 1
običajno nanaša 1
na večinsko 1
večinsko Cerkev 1
nekem okolju, 1
okolju, zato 1
beseda Cerkev 1
prostoru velikokrat 1
velikokrat uporablja 1
kot sopomenka 2
za Rimskokatoliško 1
Cerkev. Takšna 1
Takšna raznolikost 1
raznolikost ima 1
več pojasnil. 1
pojasnil. Takšna 1
Takšna razporeditev 1
razporeditev znakov 1
je Kahla 1
Kahla pripeljala 1
sta veneg-cvetica 1
veneg-cvetica in 1
in Nebrovo 1
Nebrovo ime 1
ime med 1
napisu naknadno 1
naknadno vpisano 1
vpisano Ninečerjevo 1
Ninečerjevo ime. 1
ime. Takšna 2
Takšna shema 1
shema zdravljenja 1
je skladna 1
splošno sprejetimi 1
sprejetimi smernicami 1
preprečevanje astme, 1
astme, ki 1
izdala Globalna 1
Globalna iniciativa 1
iniciativa za 1
za astmo 1
astmo (Global 1
(Global Initiative 1
Initiative of 1
of Asthma 1
Asthma – 1
– GINA). 1
GINA). Takšna 1
Takšna spolna 1
spolna segregacija 1
segregacija je 1
posledica različne 1
različne uporabe. 1
uporabe. Takšna 1
Takšna stolnica 1
stolnica ali 1
splošno ena 1
svoji regiji 1
središče lokalnega 1
lokalnega ponosa. 1
ponosa. Takšna 1
Takšna ureditev 1
ureditev se 1
nato ni 1
ni spreminjala 1
spreminjala vse 1
razpada Avstro-Ogrske, 1
Avstro-Ogrske, z 1
izjemo manjše 1
manjše spremembe 1
letu 1914, 1
se vasi 2
vasi Kleče, 1
Kleče, Podgora 1
Podgora in 1
in Zajelše 1
Zajelše iz 1
iz izločile 1
izločile iz 1
občine Dolsko 1
Dolsko in 1
in priključile 1
priključile občini 1
občini Dol. 1
Dol. Takšna 1
Takšna usposabljanja 1
usposabljanja so 2
namreč bistvenega 1
preprečevanje stresa 1
stresa med 1
zaposlenimi. Takšna 1
Takšna vgrajena 1
vgrajena variabilnost 1
variabilnost zagotavlja 1
zagotavlja fleksibilnost 1
fleksibilnost na 1
nivojih varnosti 1
učinkovitosti. Takšna 1
Takšna vrsta 1
je obmorska 1
obmorska rupija 1
rupija (Ruppia 1
(Ruppia maritima), 1
maritima), ki 1
lahko uspeva 1
uspeva samo 1
okolju, kakršno 1
je mlaka. 1
mlaka. Takšna 1
Takšna vsebina 1
vsebina izročila 1
izročila seveda 1
seveda pomeni, 2
bil Hermes 1
Hermes smrtnik, 1
smrtnik, ne 1
bilo resnično 1
resnično tako 1
Takšna zaposlitev 1
zaposlitev posameznikom 1
posameznikom ne 1
prinaša zadovoljstva 1
in osebnostno 1
osebnostno rast. 1
rast. Takšne 1
Takšne amfore 1
amfore so 1
pogosto uporabljali 5
kot nagrade. 1
nagrade. Takšne 1
Takšne asteroide 1
asteroide označujemo 1
z zaporedno 1
oznako (primer: 1
(primer: (29075) 1
(29075) 1950 1
1950 DA). 1
DA). Takšne 1
Takšne dimnike 1
dimnike so 1
gradili predvsem 1
velikih zgradbah, 1
zgradbah, kot 2
bili gradovi, 1
gradovi, dvorci 1
dvorci in 1
samostani. Takšne 1
Takšne ekipe 1
ekipe lahko 1
lahko igrajo 2
igrajo proti 1
proti nasprotni 1
nasprotni ekip 1
predstavniki nogometnega 1
nogometnega kluba, 1
kluba, skupine, 1
skupine, države, 1
države, All-star 1
All-star ekipe. 1
ekipe. Takšne 1
Takšne električne 1
kitare so 1
predstavljene v 1
visok vpliv 1
na popularno 1
popularno kulturo. 1
kulturo. Takšne 1
Takšne knjižice 1
knjižice so 2
bile obenem 1
tudi začetni 2
začetni učbeniki, 1
učbeniki, iz 1
se pripravniki 1
pripravniki za 1
duhovniški stan 1
stan in 1
drugi verniki 1
verniki učili 1
učili branja. 1
branja. Takšne 1
Takšne konfliktne 1
situacije, še 1
posebej tiste 1
vključujejo asimetrične 1
asimetrične odnose, 1
odnose, drugačne 1
drugačne statuse, 1
statuse, so 1
pogosto vodile 1
več treningov 1
treningov asertivnosti. 1
asertivnosti. Takšne 1
Takšne kulture 1
kulture največ 1
največ informacij 1
informacij pridobijo 1
pridobijo iz 1
iz neposrednega 1
neposrednega poznavanja 1
poznavanja sporočevalca 1
sporočevalca in 1
okolja, zato 2
pomembna le 1
le vsebina 1
vsebina sporočila, 1
sporočila, temveč 1
barva glasu, 1
glasu, mimika 1
mimika obraza 1
obraza ter 1
ter vedenje 1
vedenje sogovornika. 1
sogovornika. Takšne 1
Takšne maske 1
maske so 2
bile občasno 1
tudi specifične 2
določeno vlogo, 1
vlogo, igralec 1
igralec pa 1
igral več 1
več vlog 1
vlog zgolj 1
s preklapljanjem 1
preklapljanjem mask. 1
mask. Takšnemu 1
Takšnemu sistemu 1
sistemu parjenja 1
parjenja pravimo 1
pravimo lek, 1
lek, njegova 1
zmanjšanje kompeticije 1
kompeticije za 1
za ustrezna 1
ustrezna mesta. 1
mesta. Takšne 1
Takšne napake 1
največkrat pojavijo 1
pri samostalnikih, 1
samostalnikih, saj 1
saj raziskave 1
z glagolskim 1
glagolskim sistemom 1
sistemom težje 1
težje naučijo 1
naučijo samostalniškega, 1
samostalniškega, ne 1
zapletenost enega 1
ali drugega. 1
drugega. Takšne 1
Takšne oblike 1
oblike dela 1
dela bi 2
lahko primerne 1
primerne tudi 1
tiste delavce, 1
delo doma 1
doma prisiljeni 1
prisiljeni (npr. 1
(npr. zaradi 1
zaradi telesnih 1
telesnih poškodb), 1
poškodb), ampak 1
odločili sami. 1
sami. Takšne 1
Takšne pijače 1
pijače Kitajci 1
Kitajci imenujejo 1
imenujejo riževo 1
riževo vino, 1
vino, čeprav 1
so proizvedene 1
proizvedene iz 1
iz žita 1
iz sadja, 1
sadja, Japonci 1
pa sake, 1
sake, obe 1
obe besedi 1
besedi pa 1
lahko pomenita 1
pomenita katerokoli 1
katerokoli alkoholno 1
alkoholno pijačo. 1
pijačo. Takšne 1
Takšne pol 1
pol galerije 1
rimski tehnike 1
le redko, 2
redko, posebej 1
grobem terenu, 1
je vodovodna 1
vodovodna linija 1
linija Side 1
Side v 1
Turčiji. Takšne 1
Takšne polkrožne 1
polkrožne apside 1
ohranjene vsem 1
vsem v 1
v Panonski 2
nižini. Takšne 1
Takšne ponarodele 1
ponarodele pesmi 1
npr. Takšne 1
Takšne pop 1
pop skladbe 1
skladbe »power 1
»power balade« 1
balade« so 1
so vrteli 2
vrteli pretežno 1
in japonskih 1
japonskih radijih. 1
radijih. Takšne 1
Takšne povedi 1
povedi olajšajo 1
olajšajo učenje 1
učenje enot, 1
enot, manjših 1
od stavka 1
stavka (ang. 1
(ang. subsentential 1
subsentential units). 1
units). Takšne 1
Takšne prakse 1
povzročile več 1
več težav. 1
težav. Takšne 1
Takšne programe 1
programe običajno 1
običajno povezujemo 1
povezujemo z 1
z PPZ 1
PPZ programi, 1
programi, torej 1
torej programi 1
promocijo zdravja, 1
zdravja, ali 1
kombinacijo obeh. 2
obeh. Takšne 1
Takšne razlage 1
razlage v 1
današnjem zgodovinopisju 1
zgodovinopisju nimajo 1
nimajo veliko 3
veliko zagovornikov. 1
zagovornikov. Takšne 1
Takšne sestavine 1
sestavine pravimo, 1
so neprebavljive. 1
neprebavljive. Takšne 1
Takšne slike 1
na zanimanje 2
zanimanje Millaisa 1
Millaisa za 1
za teme, 1
teme, povezane 1
britansko zgodovino 1
širjenju imperija. 1
imperija. Takšne 1
Takšne snovi 1
torej zlahka 1
zlahka odstranijo 1
iz krvi. 1
krvi. Takšne 1
Takšne so 1
primer zlitine, 1
zlitine, v 1
manjša količina 2
količina topljenca 1
topljenca zelo 1
zelo spremeni 1
spremeni mehanske 1
mehanske in 1
električne lastnosti 1
lastnosti topila. 1
topila. Takšne 1
Takšne spodbude 1
spodbude v 1
mesto privabljajo 1
privabljajo znatne 1
znatne tuje 1
tuje naložbe. 1
naložbe. Takšne 1
Takšne strani 2
za srečevanje 1
srečevanje drugih 1
podobnimi interesi. 1
interesi. Takšne 1
hitro preraščale 1
preraščale gole 1
gole imenike 1
imenike in 1
spreminjale v 1
nov format 1
format - 1
- blog. 1
blog. Takšne 1
Takšne umetne 1
umetne vabe 1
vabe za 1
ribolov imajo 1
zaradi prelivanja 1
prelivanja živega 1
njihovi notranjosti 1
notranjosti zanimivo 1
zanimivo nepravilno 1
nepravilno gibanje. 1
gibanje. Takšne 1
Takšne uniforme 1
uniforme so 1
tedaj veljale 1
zelo sodobne, 1
sodobne, napravljene 1
napravljene po 1
po angleški 1
angleški modi. 1
modi. Takšne 1
Takšne vaze 1
vaze ustvarimo 1
ustvarimo brez 1
brez napora 1
napora in 1
in najdemo 1
skoraj kjerkoli. 1
kjerkoli. Takšne 1
Takšne značilnosti 1
značilnosti osnovnih 1
osnovnih delcev 1
delcev morajo 1
morajo zavzeti 1
zavzeti eno 1
izmed majhnih, 1
majhnih, nezveznih 1
nezveznih dovoljenih 1
dovoljenih vrednosti. 1
vrednosti. Takšni 1
Takšni avtomobili 1
avtomobili se 1
števila prevoženih 1
kilometrov običajno 1
običajno prodajo 1
prodajo relativno 1
poceni. Takšni 1
Takšni filtri 1
filtri se 1
če zmeraj 1
zmeraj uporabljajo 1
v off-road 1
off-road vozilih, 1
vozilih, ker 1
zelo učinkoviti 1
pri zadrževanju 1
zadrževanju prahu 1
ostalih trdnih 1
trdnih delcev 1
delcev glede 1
svojo povprečno 2
povprečno velikost 1
izgube učinkovitosti 1
in pretoka 1
pretoka zraka. 1
zraka. Takšnih 1
Takšnih pogrebov 1
pogrebov se 1
navadi udeleži 1
udeleži zelo 1
število sodelavcev 1
sodelavcev pokojnega. 1
pokojnega. Takšnih 1
Takšnih tiskalnikov 1
tiskalnikov ne 1
ne uporabljamo 2
domače zadeve. 1
zadeve. Takšnih 1
Takšnih zloženk 1
zloženk je 1
večinoma vezane 1
na jezikovno, 1
jezikovno, ozemeljsko 1
ozemeljsko ali 1
narodnostno povezane 1
povezane skupine. 1
skupine. Takšni 1
Takšni ideji 1
ideji je 1
močno nasprotoval. 1
nasprotoval. Takšni 1
Takšni kometi 1
kometi se 1
enkrat pojavijo, 1
pojavijo, potem 1
več. Takšni 1
Takšni laboratoriji 1
laboratoriji služijo 1
služijo pouku 1
pouku kemije, 1
kemije, Lavoisierov 1
Lavoisierov pa 1
bil znanstveni 1
znanstveni laboratorij. 1
laboratorij. Takšni 1
Takšni lažni 1
lažni dokumenti 1
za krajo 1
krajo identitete, 1
identitete, spremembe 1
spremembe opisa 1
opisa starosta, 1
starosta, ilegalno 1
ilegalno imigracijo 1
imigracijo in 1
in organiziran 1
organiziran kriminal. 1
kriminal. Takšni 1
Takšni občutki 1
občutki se 1
pojavijo, ko 1
ko negativna 1
čustva manifestirajo 1
manifestirajo ob 1
ob uživanju 1
uživanju dobrega 1
dobrega (Lascu, 1
(Lascu, 1991; 1
1991; Kivetz 1
Kivetz in 1
in Simonson, 1
Simonson, 2002 1
). Takšni 1
Takšni odjemniki 1
odjemniki so 1
v magnetnem 1
magnetnem polju 2
zelo dovzetni 1
za nihanja 1
nihanja pri 1
pri 50-60Hz 1
50-60Hz ki 1
posledica izmeničnega 1
izmeničnega toka 1
v žicah 1
žicah ostalih 1
primer zvočnikih 1
zvočnikih ojačevalca. 1
ojačevalca. Takšni 1
Takšni pari 1
pari božanstev 1
bili značilnost 1
značilnost verskih 1
verskih konceptov 1
konceptov starih 1
starih Egipčanov. 1
Egipčanov. Takšni 1
Takšni pogledi 2
njim primerne 1
primerne zgodbe 1
so povzročili, 1
bila ocena 1
ocena Kufujevega 1
Kufujevega značaja 1
značaja skrajno 1
skrajno negativna. 1
negativna. Takšni 1
pogledi so 1
mnoge razjezili. 1
razjezili. Takšni 1
Takšni polimeri 1
polimeri so 1
so vsestransko 1
vsestransko uporabni, 1
uporabni, zato 1
njihova letna 1
letna proizvodnja 1
proizvodnja znaša 1
znaša več 1
ton. Takšni 1
Takšni primeri 1
primeri niso 1
niso neke 1
neke umetnine, 1
umetnine, bistveno 1
bistveno pa 1
avtor poskuša 1
poskuša urediti 1
urediti po 1
pravilih naglasa. 1
naglasa. Takšni 1
Takšni pristopi 2
pristopi navajajo 1
različne primere 1
primere krivice 1
krivice kot 1
kot težave, 1
mora teorija 1
teorija pravičnosti 1
pravičnosti premagati. 1
premagati. Takšni 1
pristopi omogočajo 1
omogočajo dodatno 2
dodatno preučevanje 1
preučevanje možnosti 1
zdravljenja oz. 1
oz. sprejemanje 1
sprejemanje tehtne 1
tehtne končne 1
končne odločitve, 1
odločitve, na 1
lahko izognemo 2
izognemo nekoristni 1
nekoristni in 1
dragi negi 1
negi ob 1
koncu življenja. 1
življenja. Takšni 1
Takšni razširjenosti 1
razširjenosti botrujejo 1
botrujejo predvsem 1
predvsem geografski, 1
geografski, politični 1
gospodarski razlogi, 1
razlogi, ki 1
so spodbudili 1
spodbudili razširitev 1
razširitev Evropejcev 1
njihovega načina 2
svetu. Takšni 1
Takšni sistemi 1
sistemi vedno 1
vedno delujejo 1
z bazno 1
bazno postajo, 1
postajo, ki 1
kot repetitor 1
repetitor in 1
in krmilnik, 1
krmilnik, čeprav 1
lahko posamezne 1
posamezne prenosne 1
prenosne enote 1
in mobiteli 1
mobiteli način, 1
ki obide 1
obide bazno 1
bazno postajo. 1
postajo. Takšni 1
Takšni sklopi 1
sklopi morajo 1
biti podpisani 1
strani razvijalca. 1
razvijalca. Takšni 1
Takšni večfononski 1
večfononski procesi 1
procesi so 5
sicer redkejši, 1
redkejši, vendar 1
vpliv znaten. 1
znaten. Takšni 1
Takšni zaposleni 1
zaposleni od 1
sebe zahtevajo 1
zahtevajo samo 1
popoln uspeh, 1
uspeh, so 1
so ambiciozni 1
se ženejo 1
ženejo prek 1
prek vseh 1
vseh meja. 1
meja. Takšno 1
Takšno definicijo 1
definicijo revizionizma 1
revizionizma moramo 1
moramo dopolniti 1
dopolniti pred 1
morebitnim nesporazumom. 1
nesporazumom. Takšno 1
Takšno dejanje 1
dejanje bi 1
namreč zanjo 1
zanjo bilo 1
bilo dvorezen 1
dvorezen meč; 1
meč; če 1
so zatirani 1
zatirani delavci 1
in kmetje 1
kmetje zmožni 1
zmožni ovreči 2
ovreči jarem 1
jarem tujega 1
tujega gospodarja, 1
gospodarja, so 1
ovreči tudi 1
tudi jarem 1
jarem domačega 1
domačega izkoriščevalskega 1
izkoriščevalskega razreda 1
razreda (kompradorske 1
(kompradorske buržoazije) 1
buržoazije) Zedong, 1
Zedong, Mao. 1
Mao. Takšno 1
Takšno določilo 1
določilo je 1
nekaterim magistratom, 1
magistratom, na 1
primer guvernerjem 1
guvernerjem prekomorskih 1
prekomorskih provinc, 1
provinc, povzročalo 1
povzročalo težave, 1
težave, zato 3
njihova pooblastila 1
pooblastila včasih 1
včasih podaljšali 1
podaljšali tako, 1
obdržali svoja 1
svoja pooblastila 1
pooblastila kot 1
kot promagistrati. 1
promagistrati. Takšno 1
Takšno ime 1
ji dali 1
dali zato, 1
jo razlikovali 1
od Cisalpske 1
Cisalpske Galije 1
Galije na 1
italijanski vzhodni 1
strani Alp. 1
Alp. Takšno 1
Takšno je 1
primer čelo 1
čelo med 1
izbruhom Mount 1
Mount Peléeja 1
Peléeja leta 1
1902, ki 1
ubilo skoraj 1
skoraj 30.000 1
ljudi. Takšno 1
Takšno jedro 1
jedro razpade, 1
razpade, pri 1
sprosti energija. 1
energija. Takšno 1
Takšno lupino 1
lupino iz 1
iz prevodne 1
prevodne kovine 1
kovine imenujemo 1
imenujemo Faradayeva 1
Faradayeva kletka. 1
kletka. Takšno 1
Takšno meso 1
meso ni 1
tako mehko 1
mehko kot 1
kot kuhano, 1
kuhano, a 1
dober okus. 1
okus. Takšno 1
Takšno mišljenje 1
mišljenje delno 1
delno podpirajo 1
podpirajo tudi 1
tudi tedanji 1
tedanji muslimanski 1
muslimanski teksti. 1
teksti. Takšno 1
Takšno navado 1
navado so 1
danes. Takšno 1
Takšno priznanje 1
zgodovini jezika. 1
jezika. Takšno 1
Takšno ravnanje 2
ravnanje je 2
verjetno običajna 1
običajna praksa. 1
praksa. Takšno 1
ljudmi lahko 1
te prikrajša 1
prikrajša za 1
pomembne življenjske 1
življenjske priložnosti, 1
priložnosti, jim 1
jim onemogoča 1
onemogoča doseganje 1
jim bistveno 1
bistveno poslabša 1
poslabša njihovo 1
družbi. Takšno 1
Takšno razmišljanje 1
razmišljanje nastane, 1
ko posamezniki 1
posamezniki razmišljajo 1
o navideznih 1
navideznih alternativah 1
alternativah v 1
smislu posledic, 1
lahko določeni 1
določeni dogodki. 1
dogodki. Takšno 1
Takšno smer 1
smer finske 1
finske zunanje 1
zunanje politike 1
tudi Mauno 1
Mauno Koivisto. 1
Koivisto. Takšno 1
Takšno stališče 1
skupino ključnih 1
ključnih metafikcijskih 1
metafikcijskih mislecev 1
mislecev spravljalo 1
spravljalo na 1
ameriško družbeno 1
družbeno obrobje. 1
obrobje. Takšno 1
Takšno stanje 3
obdržalo do 1
smrti generala 1
generala Flavija 1
Flavija Ecija, 1
Ecija, po 1
zahodu nastalo 1
nastalo zatišje 1
zatišje moči. 1
moči. Takšno 1
celo pod 1
nemško oblastjo. 1
oblastjo. Takšno 1
začelo spreminjati 3
Hadrijana, ki 1
ločil civilno 1
vojaško sfero. 1
sfero. Takšno 1
Takšno vedenje 1
vedenje vključuje 1
vključuje opravičevalen 1
opravičevalen govor, 1
govor, živčne 1
živčne kretnje 1
kretnje in 1
do izražanja 1
izražanja svojega 1
svojega mnenja. 1
mnenja. Takšno 1
Takšno vlogo 1
vlogo organ 1
organ zavrže 1
zavrže s 1
s sklepom, 1
sklepom, zoper 1
zoper katerega 1
dovoljena pritožba. 1
pritožba. Takšno 1
Takšno vzorčenje 1
vzorčenje imenujemo 1
tudi pristransko 1
pristransko ali 1
ali usmerjeno. 1
usmerjeno. Tak 1
Tak srau, 1
srau, suh 1
suh cegu 1
cegu sa 1
sa zložl 1
zložl še 1
še u 1
u pasebej 1
pasebej prštimane 1
prštimane kašte 1
kašte ker 1
je sašiu 1
sašiu še 1
še nekej 1
nekej mescov. 1
mescov. Taktične 1
Taktične luči 1
luči služijo 1
metoda nesmrtonosne 1
nesmrtonosne sile, 1
začasno zaslepitev 1
zaslepitev in 1
in dezorientiranje 1
dezorientiranje tarč, 1
tarč, ali 1
lahko policija 1
primeru velikega 1
velikega kovinskega 1
kovinskega Maglita 1
Maglita z 1
z baterijami 1
baterijami D 1
D uporabi 1
uporabi svetilko 1
svetilko kot 1
kot policijsko 1
policijsko palico. 1
palico. Taktika 1
Taktika bliskovite 1
bliskovite vojne 1
se preneha 1
preneha takoj, 1
nasprotnik vzpostavi 1
vzpostavi ravnovesje 1
ravnovesje sil. 1
sil. Taktika 1
Taktika je 1
naslednji način. 1
način. Taktika 1
Taktika naj 1
uporabi topništva 1
hitrem napredovanju 1
napredovanju pehote, 1
bi prebila 1
prebila nasprotnikovo 1
nasprotnikovo obrambno 1
najbolj izpostavljenem 1
izpostavljenem mestu 1
nato obkolila. 1
obkolila. Taktiki 1
Taktiki in 1
in logistiki, 1
logistiki, ki 1
za zimska 1
zimska oblačila 1
bili kritizirani 1
kritizirani zaradi 1
zaradi negativnega 2
negativnega mišljenja. 1
mišljenja. Taktiko 1
Taktiko napada 1
napada so 1
kmalu spremenili, 1
spremenili, napad 1
sedaj potekol 1
potekol po 1
po sončnem 1
sončnem zahodu, 1
zahodu, sedaj 1
napadla pehota 1
pehota nato 1
pa tanki. 1
tanki. Tak 1
Tak tip 1
tip se 1
je prenesel 2
prenesel tudi 1
v barok, 1
barok, le 1
tedaj atrij 1
atrij manj 1
pomemben oziroma 1
oziroma si 2
ga deli 1
deli več 1
več stanovanj 1
stanovanj ali 2
ali ljudi. 1
ljudi. Ta 1
Ta kulturna 1
kulturna politika 1
sčasoma omilila, 1
omilila, predvsem 1
zgodnjih sedemdesetih 3
letih. Ta 3
Ta kulturni 1
kulturni produkt 1
potem dostopen 1
dostopen za 1
za brezplačen 1
brezplačen prenos 1
prenos (splošna 1
(splošna dostopnost), 1
dostopnost), vsem 1
vsem z 1
internetno povezavo. 1
povezavo. Ta 1
Ta kupola 1
metrov globoko 1
globoko obrnjeno 1
obrnjeno kupolasto 1
kupolasto podlago. 1
podlago. Ta 1
Ta kvadraten 1
kvadraten vrt 1
bližini Plaza 1
Antonio in 1
in Paseo 1
Paseo del 1
del Brillante, 1
Brillante, je 1
prej služilo 1
služilo kot 2
kot gnojišče, 1
gnojišče, parkirišče 1
parkirišče voz 1
za govedo. 1
govedo. Tak 1
Tak zaposlen 1
zaposlen bo 1
potem aktiven 1
član organizacije, 1
organizacije, kar 1
bo vključil 1
osebno identiteto 1
razvil pozitivno 1
pozitivno čustveno 1
čustveno vez 1
z organizacijo. 1
organizacijo. Ta 1
globino tudi 2
do šestih 1
lahko tehnični 1
pregled potrdi 1
potrdi kot 1
kot uspešen 1
uspešen ali 1
ali zavrne 3
zavrne na 1
osnovi pomanjkljivosti. 1
pomanjkljivosti. Ta 1
traja vsaj 2
dni, a 1
navadi tudi 1
tudi več. 1
več. Taleči 1
Taleči se 1
in naraščanje 1
naraščanje morske 1
gladine sta 1
sta potopila 1
potopila Doggerland, 1
Doggerland, območje, 1
povezovalo Veliko 1
Britanijo s 1
Francijo 6500–6200 1
6500–6200 pred 1
štetjem. Ta 1
Ta legenda 1
kot vrsta 1
vrsta slik 1
severni steni. 1
steni. Taleju 1
Taleju Bhavani 1
Bhavani je 1
je boginja 1
boginja družine 1
družine Malla. 1
Malla. Talent, 1
Talent, ki 1
začetku mnogo 1
mnogo obetal, 1
obetal, se 1
zaradi bednih 1
bednih življenjskih 1
življenjskih razmer 1
ni razvil, 1
razvil, pesnitve 1
pesnitve zadnjih 1
zadnjih let 2
let kažejo 1
kažejo stalno 1
stalno propadanje. 1
propadanje. Ta 1
Ta lepa 1
lepa vasica 1
vasica šteje 1
40 prebivalcev. 1
prebivalcev. Ta 1
Ta letala 2
so namesto, 1
poslana nad 2
nad Kuritino 1
Kuritino floto 1
pred ameriškimi 1
ameriškimi zračnimi 1
zračnimi napadi, 1
napadi, bila 1
nad Shermanov 1
Shermanov TF 1
TF 38.3, 1
38.3, pridružila 1
večina letal 1
iz Ozawine 1
Ozawine severne 1
severne skupine 1
skupine letalonosilk. 1
letalonosilk. Ta 1
času Gruzijskega 1
Gruzijskega osamosvajanja. 1
osamosvajanja. Ta 1
Ta leta 1
leta ločitve 1
ločitve so 2
njegovo literarno 1
literarno delo. 2
delo. Ta 2
Ta letalska 1
letalska družba 4
svojih 22 1
letih obratovanja 1
obratovanja ni 1
število investicij, 1
investicij, zaradi 1
bila posledična 1
posledična njena 1
njena obratovalna 1
obratovalna licenca 1
licenca razveljavljena 1
razveljavljena 31. 1
31. decembra. 1
decembra. Ta 1
Ta letnica 1
letnica je 1
je sporna, 2
zgodovinarji turjaško 1
turjaško rimano 1
rimano genealogijo, 1
genealogijo, kjer 1
ohranjeni ti 1
ti zapisi, 1
zapisi, označili 1
kot nezanesljiv 1
nezanesljiv vir. 1
vir. Taljenje 1
Taljenje bakra 1
neodvisno izumljeno 1
izumljeno v 1
različnih krajih. 1
krajih. Taljenje 1
Taljenje plavajočih 1
plavajočih ledenih 1
ledenih polic 1
polic (led, 1
(led, ki 1
na kopnem) 1
kopnem) samo 1
ne prispeva 1
prispeva veliko 1
veliko k 1
dvigu morske 1
gladine, saj 1
saj led 1
led izpodrine 1
izpodrine samo 1
samo lastno 1
lastno maso 1
maso vode. 1
vode. Tall-i-Takht 1
Tall-i-Takht (Prestolni 1
(Prestolni grič), 1
grič), ki 1
rahlo višjem 1
višjem delu 2
delu mad 1
mad okolico 1
tako gleda 1
okoliške »rajske« 1
»rajske« vrtove« 1
vrtove« z 1
južne strani. 1
strani. Talloires-ova 1
Talloires-ova deklaracija 1
deklaracija je 1
deklaracija za 1
dolgoročno zanimanje 1
zanimanje glede 1
glede širjenja 1
širjenja onesnaževanja 1
onesnaževanja okolja 3
ter izkoriščanja 1
izkoriščanja naravnih 1
naravnih virov. 1
virov. Tall 1
Tall Ship 1
Ship je 1
je trimestna 1
trimestna barka, 1
barka, ki 1
nahaja zunaj 1
zunaj Riverside 1
Riverside muzeja. 1
muzeja. Tally 1
Tally Toor 1
Toor zdaj 1
zdaj leži 2
kopnem znotraj 1
znotraj vzhodnega 1
vzhodnega valobrana. 1
valobrana. Talne 1
Talne ploščice 1
ploščice so 2
so okrasne 1
okrasne in 1
in Devičin 1
Devičin prestol 1
prestol stoji 1
na Memlingovi 1
Memlingovi preprogi, 1
preprogi, ki 1
razteza skoraj 1
dela slikovnega 1
slikovnega prostora. 1
prostora. Ta 1
Ta ločitev 1
ločitev se 1
zgodila ob 1
vojne. Talpidae), 1
Talpidae), katerih 1
katerih poznamo 1
poznamo 27 1
27 različnih 1
razširjeni le 1
strani poloble. 1
poloble. Ta 1
Ta majhen 1
majhen krog 2
drugimi krogi 1
krogi ali 1
ali poligoni 1
poligoni z 1
istim središčem, 1
središčem, vendar 1
velikostih. Ta 1
Ta majhna, 1
majhna, a 1
a ključna 1
ključna zakasnitev 1
zakasnitev omogoča 1
omogoča drugim 1
drugim nadzornim 1
nadzornim mehanizmom 1
mehanizmom (negativni 1
(negativni temperaturni 1
temperaturni součinek, 1
součinek, posredovanje 1
posredovanje človeka 1
ali računalnika 1
računalnika nadzornih 1
nadzornih palic 1
palic za 1
za vsrkavanje 1
vsrkavanje nevtronov 1
nevtronov ipd. 1
ipd. Ta 1
Ta majhna 1
majhna ptica 1
ptica je 1
značilnega letenja 1
letenja nezgrešljiva 1
nezgrešljiva v 1
zraku. Ta 1
Ta mala 2
mala enota, 1
500 vojakov, 1
vojakov, je 1
nove položaje 1
položaje obdržala 1
obdržala do 2
do večera, 1
večera, ko 1
umaknila proti 1
zahodu. Ta 1
mala razlika 1
hitrosti lahko 1
povzroči veliko 2
veliko spremembo 1
v orbitalni 1
orbitalni periodi 1
periodi teh 1
teh skoraj 1
skoraj paraboličnih 1
paraboličnih delcev. 1
delcev. Ta 1
Ta manever 1
manever je 1
prvi izvedel 1
izvedel Valerij 1
Valerij Menitski, 1
Menitski, vendar 1
so manever 1
manever poimenovali 1
po Pugačevu- 1
Pugačevu- »kobra 1
»kobra Pugačeva«. 1
Pugačeva«. Ta 1
Ta material 1
dal poti 1
poti tudi 1
ime. Tam 1
Tam bi 2
se talci, 1
talci, reševalne 1
in posadke 1
posadke helikopterjev 1
helikopterjev vkrcali 1
letala C-141 1
C-141 starlifter 1
starlifter in 1
tako pobegnile 1
iz Irana. 1
Irana. Tam 1
uporabili dve 1
novi ladijski 1
ladijski dvigali 1
dvigali višine 1
višine 35 1
m (115 1
(115 čevljev). 1
čevljev). Ta 1
Ta medaljon, 1
medaljon, ki 1
Gruzijo prinesla 1
prinesla Marija 1
Marija leta 1
1072, je 1
bil edina 1
edina vidna 1
vidna figuralna 1
figuralna podoba, 1
podoba, ko 1
bil triptih 1
triptih zaprt. 1
zaprt. Ta 1
Ta meja 2
meja je 1
je razgibana 1
razgibana in 1
in gorata, 1
gorata, povezana 1
z Albanskimi 1
Albanskimi Alpami. 1
Alpami. Ta 1
imenuje zgornja 1
meja eksplozivnosti. 1
eksplozivnosti. Ta 1
Ta membrana 1
membrana se 1
z visceralno 2
visceralno potrebušnico, 1
potrebušnico, ki 1
ki oblaga 1
oblaga organe. 1
organe. Ta 1
Ta meni, 1
znanje enakovredno 1
enakovredno upravičenim 1
upravičenim resničnim 1
resničnim prepričanjem; 1
prepričanjem; če 1
so izpolnjeni 2
izpolnjeni vsi 1
trije pogoji 1
pogoji (utemeljitev, 1
(utemeljitev, resnica 1
resnica in 1
in prepričanje) 1
prepričanje) dane 1
dane trditve, 1
trditve, potem 1
se zavedamo 1
zavedamo te 1
te trditve. 1
trditve. Ta 1
Ta mesta 1
mesta sodijo 1
najbolj slikovite 1
slikovite v 1
Rusiji, pri 1
imajo vidno 1
mesto ruske 1
ruske čebulne 1
čebulne kupole. 1
kupole. Ta 1
Ta metoda 9
z topilno 1
topilno kstrakcijo 1
kstrakcijo iz 1
raztopin tantala, 1
tantala, ki 1
vsebujejo fluor. 1
fluor. Ta 1
v obratu 1
obratu za 1
kemijsko obrambo 1
sedaj uporabljena 1
uporabljena širom 1
širom po 5
svetu. Ta 3
za površine, 1
imajo tridimenzionalno 1
tridimenzionalno obliko, 1
obliko, kot 1
so vaze. 1
vaze. Ta 1
metoda običajno 1
dobro deluje 2
pri krožni 1
krožni plazmidni 1
plazmidni DNK, 1
DNK, ne 1
pri linearni, 1
linearni, verjetno 1
ker naravne 1
naravne eksonukleaze 1
eksonukleaze hitro 1
hitro razgrajujejo 1
razgrajujejo linearno 1
linearno DNK. 1
DNK. Ta 1
metoda omogoča 1
omogoča določanje 1
določanje vrstnega 1
reda pisem 1
z natančnostjo 2
natančnostjo 20−40 1
20−40 let. 1
let. Ta 2
metoda še 1
posebej ugaja 1
ugaja ljudem, 1
so hendikepirani 1
hendikepirani zaradi 1
zaradi brezobzirne 1
brezobzirne delovne 1
etike – 1
– Nemcem, 1
Nemcem, Japoncem 1
Japoncem in 1
in Američanom. 1
Američanom. Ta 1
metoda temelji 1
na periodičnem 1
periodičnem in 1
in izoliranem 1
izoliranem pojavu 1
pojavu poškodbe 1
DNA na 1
na ciljnem 1
ciljnem mestu, 1
omogoči začetek 1
začetek popravila. 1
popravila. Ta 1
metoda vodenja 1
je pasivna, 1
pasivna, saj 1
saj deluje 2
deluje izključno 1
na sprejemanju 1
sprejemanju IR 1
IR valovanja 1
valovanja od 1
od tarče. 1
tarče. Tam 1
Tam ga 4
glavo zadel 1
zadel odkrušen 1
odkrušen kos 1
kos ledu, 1
v nezavest, 1
nezavest, soplezalci 1
soplezalci pa 1
organizirali reševalno 1
reševalno akcijo. 1
akcijo. Tam 1
ga najdeta 1
najdeta v 1
templju, ko 1
ko modruje 1
modruje z 1
velikimi duhovniki. 1
duhovniki. Tam 1
ga oprostijo 1
oprostijo vseh 1
obtožb, nato 1
se pobotal 1
pobotal s 1
svojo odtujeno 1
odtujeno kraljico. 1
kraljico. Tam 1
ga zaslišujejo 1
zaslišujejo o 1
virusu, vendar 1
more odgovoriti. 1
odgovoriti. Tam 1
Tam Ginnie 1
Ginnie sreča 1
sreča Franklina, 1
Franklina, Seleninega 1
Seleninega starejšega 1
brata. Tam 1
Tam Holmes 1
Holmes na 1
podlagi skoraj 1
skoraj identičnih 1
identičnih indicev 1
indicev (praske 1
(praske okoli 1
okoli urine 1
urine časovnice 1
časovnice in 1
in odtisi 2
odtisi zastavljalca 1
zastavljalca znotraj 1
znotraj krste) 1
krste) pride 1
do podatkov, 1
zadevajo Watsonovega 1
Watsonovega pokojnega 1
brata (in 1
(in njegovo 1
njegovo zapestno 1
zapestno uro). 1
uro). Tam 1
Tam hranijo 1
hranijo Simonovo 1
Simonovo raziskovalno 1
delo ter 2
ter poročilo 1
o vsakršnih 1
vsakršnih njegovih 1
njegovih izjavah, 1
izjavah, iz 1
česar sklepajo, 1
da simpatizira 1
simpatizira z 1
osrednjim likom 1
likom svojih 1
svojih raziskav, 1
raziskav, poljskim 1
poljskim vstajnikom 1
vstajnikom Drohojowskim. 1
Drohojowskim. Tamilci 1
Tamilci so 1
največja manjšina. 1
manjšina. Tam 1
Tam ima 2
vedno svojo 1
skupino navijačev, 1
navijačev, ki 3
tekmah slovenske 1
reprezentance. Tam 1
sedež badminton 1
badminton klub 1
klub Ljubljana. 2
Ljubljana. Tamino 1
Tamino in 1
in Pamina 1
Pamina sta 1
se priborila 1
priborila v 1
svet svetlobe, 1
svetlobe, modrosti 1
človečnosti s 1
svoje stanovitnosti 1
stanovitnosti in 1
živita odslej 1
odslej na 1
strani Sarastra, 1
Sarastra, svečenika 1
svečenika in 1
treh dečkov. 1
dečkov. Tam 1
Tam in 1
Celovcu na 1
ponovno izhajale 1
izhajale tudi 1
tudi Kunčičeve 1
Kunčičeve starejše 1
starejše pesmi 1
za mladino. 1
mladino. Ta 1
Ta misel 1
misel se 1
se ponovi 1
na noti 1
noti H 1
H na 1
vsakih 12 1
12 celic. 1
celic. Ta 1
Ta miza 1
nameščena tako, 1
bi Ludvik 1
Ludvik lahko 1
lahko jedel 1
jedel sam. 1
sam. Tam 1
Tam izgubi 1
izgubi navdih 1
za pisanje, 1
pisanje, s 1
s punco 1
punco Karen 1
Karen se 1
se razideta, 1
razideta, s 1
hčerko ima 1
ima težave, 1
težave, vdaja 1
vdaja se 1
se alkoholu 1
in seksu. 1
seksu. Tam 1
Tam izvesta, 1
izvesta, da 1
okolici zadrževal 1
zadrževal pobegli 1
pobegli kaznjenec 1
kaznjenec Selden, 1
Selden, hkrati 1
jima butler 1
butler Barrymore 1
žena povesta, 1
povesta, da 2
da želita 1
želita oditi. 1
oditi. Tam 1
Tam je 87
let živela 1
družbi angleških 1
in škotskih 1
škotskih romarjev, 1
romarjev, pisala 1
pisala pisma 1
poezijo. Tam 1
srednji napravi 1
napravi zasedel 1
medaljo. Tam 2
tekmi posameznikov 2
posameznikov zmagal 1
1649 zaradi 1
vročine umrl. 1
umrl. Tam 3
aktivna kot 2
kot novinarka, 1
novinarka, sodelavka 1
sodelavka na 1
radiu in 1
in prevajalka. 1
prevajalka. Tam 1
ponovno deležna 1
deležna obsežnih 1
obsežnih popravil 1
popravil modifikacij, 1
modifikacij, ki 1
so povečale 2
povečale njen 1
njen območje 1
območje delovanja. 1
delovanja. Tam 1
cestni most, 1
1829 (škotski 1
(škotski arhitekt 1
arhitekt in 3
in gradbenik 1
gradbenik Thomas 1
Thomas Telford) 1
Telford) in 1
svojem zelo 1
zelo ravno 1
ravno zgrajenem 1
zgrajenem loku. 1
loku. Tam 1
mu kasneje 1
kasneje posuši, 1
posuši, kljub 1
dober vojščak 1
vojščak in 1
dobi vojaške 1
vojaške zasluge, 1
zasluge, po 1
po povratku 3
rodno Španijo 1
Španijo pa 1
tega čakalo 1
čakalo manjše 1
manjše bogastvo. 1
bogastvo. Tam 1
treba rešiti 1
rešiti problem, 1
problem, starejši 1
starejši križni 1
hodnik je 1
rimskim obzidjem. 1
obzidjem. Tam 1
za skavtske 1
skavtske aktivnosti, 1
aktivnosti, potok, 1
potok, travniki, 1
travniki, gozd 1
zelo propadajoča 1
propadajoča tradicionalna 1
tradicionalna kmečka 1
kmečka stavba, 1
stavba, stara 1
200 let, 1
katere spodnji 1
bil nenaseljen 1
nenaseljen skoraj 1
let. Tam 1
pravnih in 1
znanstvenih plošč 1
iz selevkidskega 1
objavili Adam 1
Adam Falkenstein 1
Falkenstein in 1
drugi nemški 1
nemški epigrafisti. 1
epigrafisti. Tam 1
tudi Piranski 1
Piranski kodeks, 1
kodeks, prva 1
prva zapisana 1
mednarodno sprejeta 1
o sestavljanju 1
sestavljanju šahovskih 1
šahovskih problemov. 1
problemov. Tam 1
v oskrbi 3
oskrbi polsestre. 1
polsestre. Tam 1
z 38 2
38 zadetki 1
zadetki najučinkovitejši 1
najučinkovitejši Slovenec 1
tak eden 1
eden najzaslužnejših 1
najzaslužnejših za 1
osvojitev končnega 1
končnega tretjega 1
medalje. Tam 2
pri Union 1
Union Deutsche 1
Deutsche Verlagsgesellschaft 1
Verlagsgesellschaft kot 1
pisec na 1
za oglaševanje. 1
oglaševanje. Tam 1
zelo dejaven, 1
dejaven, bil 1
je navzoč 1
pri otvoritvi 1
otvoritvi novega 1
v Nazarjah 1
Nazarjah leta 1
1924. Tam 1
je Bogatajeva 1
Bogatajeva bila 1
posameznic nedaleč 1
od medalje, 1
medalje, osvojila 1
osvojila je 1
mesto. Tam 3
cesar spet 1
spet zadobil 1
zadobil zdravje. 1
zdravje. Tam 1
čez devet 1
devet dni 1
dni umrl. 1
debitirala in 1
dva ne-zaporedna 1
ne-zaporedna tedna. 1
tedna. Tam 1
delal 22 1
1970. Tam 1
kot ilegalec. 1
ilegalec. Tam 1
1984. Tam 1
odprl svojo 1
svojo ordinacijo 1
ordinacijo na 1
Market Street 1
Street 21 1
21 in 1
postal spoštovan 1
spoštovan član 1
član družbe. 1
družbe. Tam 1
dobival veliko 1
veliko priložnosti, 1
priložnosti, v 1
izmed sezon 1
odigral vsaj 1
50 tekem. 1
tekem. Tam 1
1919 tudi 1
tudi živel. 1
živel. Tam 1
je Frances 1
Frances pri 1
pri rosnih 1
rosnih devetnajstih 1
devetnajstih začela 1
začela pisati, 1
pisati, da 1
bi zaslužila 1
zaslužila denar 1
za družino. 1
družino. Tam 1
učitelj njegov 1
oče. Tam 1
njegov šest 1
let starejši 2
starejši bratranec 1
bratranec Mason 1
Mason Trafford. 1
Trafford. Tam 1
imel boljše 1
boljše pogoje, 1
pogoje, a 1
novo vzpostaviti 1
vzpostaviti raziskovalno 1
raziskovalno skupino. 1
skupino. Tam 1
je Ippen 1
Ippen odkril, 1
je razsvetljenje 1
razsvetljenje mogoče 1
doseči s 1
pomočjo Amide 1
Amide ( 1
( Tam 3
je iskrena, 1
iskrena, stvari 1
stvari opiše 1
opiše takšne, 1
takšne, kot 1
če lažeš 1
lažeš bralcem, 1
bralcem, lažeš 1
lažeš tudi 1
tudi sebi. 1
sebi. Tam 1
je izdelav 1
izdelav nekaj 1
zelo aerodinamično 1
aerodinamično dodelanih 1
dodelanih dirkalnikov 1
dirkalnikov z 1
majhnim proračunom, 1
proračunom, zato 1
z Williamsovimi 1
Williamsovimi večjimi 1
večjimi sredstvi 1
sredstvi še 1
bolj razvil 1
svoje ideje. 1
ideje. Tam 1
končala šolo 1
dva letnika 1
letnika Akademije 1
likovno umetnost. 1
umetnost. Tam 1
profesor predaval 1
predaval logiko 1
logiko z 1
z empirično 1
empirično psihologijo, 1
psihologijo, metafiziko, 1
metafiziko, ontologijo, 1
ontologijo, praktično 1
filozofijo, naravno 1
naravno teologijo 1
in kozmologijo. 1
kozmologijo. Tam 1
1912 ustanovil 1
ustanovil trenunto 1
trenunto družbo 1
družbo Fokker 1
Fokker Aviatik 1
Aviatik GmbH. 1
GmbH. Tam 1
1984 izdala 1
izdala pesniško 1
zbirko »Mačje 1
»Mačje življenje« 1
življenje« (»Katzenleben«). 1
(»Katzenleben«). Tam 1
1993 magistriral 1
magistriral ( 1
ležal do 1
mu izdelali 1
izdelali novi 1
novi nogi 1
nogi in 1
ga vrnili 1
na podstavek. 1
podstavek. Tam 1
je Maraaya 1
Maraaya osvojila 1
osvojila 14. 1
videti grob 1
nekatere relikvije. 1
relikvije. Tam 1
dvorišču zgradil 1
zgradil miniaturno 1
miniaturno železnico 1
železnico ter 1
poimenoval Carolwood 1
Carolwood Pacific 1
Pacific Railroad. 1
Railroad. Tam 1
namreč honorarno 1
honorarno delal 1
gradbeni delavec. 1
delavec. Tam 1
napisal Kratko 1
Kratko zgodovino 1
zgodovino župnije, 1
o Lučinah 1
Lučinah in 1
njeni okolici. 1
okolici. Tam 1
prvo knjigo: 1
knjigo: »Portret 1
»Portret britanske 1
britanske delavske 1
delavske partije«, 1
partije«, ki 1
uspešnica, navezal 1
navezal je 1
je stike 1
mladim žurnalistom 1
žurnalistom in 1
in gospodarstvenikom 1
gospodarstvenikom Leopold-om 1
Leopold-om Kohr-om. 1
Kohr-om. Tam 1
napisal »Tako 1
»Tako je 1
govoril Zaratustra« 1
Zaratustra« v 1
samo desetih 1
desetih dnevih. 1
dnevih. Tam 1
o perzijski 1
perzijski družbi. 1
družbi. Tam 1
nastopil zgolj 1
posameznikov kjer 1
zasedel sedmo 1
obnovil kontakte 1
kontakte z 1
z Dumezilom, 1
Dumezilom, ki 1
obnoviti vlogo 1
akademskem svetu. 1
svetu. Tam 1
pred sinovim 1
sinovim rojstvom 1
rojstvom umrl. 1
postal samanera 1
samanera (menih-novinec) 1
(menih-novinec) in 1
kasneje bhikkhu 1
bhikkhu ( 1
štiri razrede 1
razrede gimnazije 1
šolo. Tam 1
leta 1881, 1
1881, ko 1
smrti Josipa 1
Jurčiča zopet 1
urednik Slovenskega 1
Slovenskega naroda. 1
naroda. Tam 1
vojne. Tam 1
smrti. Tam 1
pol. Tam 1
ostal štirinajst 1
štirinajst let, 1
let, zaščiten 1
pred izročitvijo 2
izročitvijo zaradi 1
zaradi Mitterrandove 1
Mitterrandove doktrine. 1
doktrine. ; 1
; tam 2
tri tedne. 2
tedne. ; 1
pokopana kot 1
prva ženska. 1
ženska. Tam 1
postavljen obrtni 1
obrtni trg, 1
trg, na 1
prodajajo slike, 1
slike, spominki, 1
spominki, obrti, 1
obrti, naivne 1
naivne slike 1
in kolaži 1
kolaži s 1
podobami La 1
La Boce. 1
Boce. Tam 1
poučeval glasbo 1
glasbo portugalsko 1
portugalsko princeso 1
Marijo Barbaro. 1
Barbaro. Tam 1
povprečno 180 1
s padavinami, 2
padavinami, 44 1
44 dni 1
je megla, 1
megla, le 1
je sončnih. 1
sončnih. Tam 1
priimek svojega 1
življenjskega sopotnika, 1
sopotnika, ruskega 1
ruskega revolucionarja 1
revolucionarja Ossipa 1
Ossipa Zetkina, 1
Zetkina, s 1
imela sinova, 1
sinova, Maxima 1
Maxima Zetkina 1
Zetkina (* 2
(* 1883) 1
1883) in 1
in Kostjo 1
Kostjo Zetkina 1
(* 1885). 1
1885). Tam 1
preživela lepe 1
lepe in 1
manj lepe 1
lepe šolske 1
šolske dni. 1
dni. Tam 1
pričakoval množični 1
množični upor 1
upor kozakov 1
kozakov pod 1
vodstvom Mazepe 1
Mazepe v 1
v Ukrajini, 2
Ukrajini, toda 1
težav zatrli 1
upor kozakov, 1
kozakov, preden 1
učinkovito pomagali 1
pomagali švedski 1
švedski vojski. 1
vojski. Tam 1
je reka, 1
poplav podeželje 1
podeželje severno 1
od Berna 1
Berna v 1
glavnih švicarskih 1
švicarskih inženirskih 1
podvigov 19. 1
stoletja vodno 1
vodno korekcijo 1
korekcijo Jura 1
Jura preusmerila 1
preusmerila v 3
v močvirje, 1
močvirje, preusmerila 1
v Lac 1
de Bienne. 1
Bienne. Tam 1
njim umrla 1
žena Sofia. 1
Sofia. Tam 1
spoznala Andrzeja 1
Andrzeja Mostowskega 1
Mostowskega in 1
na univerzo. 1
univerzo. Tam 1
spoznal pigmejce 1
pigmejce in 1
spomine nanje 1
nanje strnil 1
številnih del 1
del (Temno 1
(Temno srce). 1
srce). Tam 1
stala koča, 1
stara baba 1
baba Grgulja, 1
Grgulja, ki 1
je vedeževala. 1
vedeževala. Tam 1
študirala glasbo 1
s skladanjem 2
skladanjem esejev 1
esejev izboljšala 1
pisanje pesmi, 1
pesmi, ukvarjala 1
ukvarjala pa 1
z analitično 1
analitično dokumentacijo, 1
dokumentacijo, ki 1
je osredotočala 1
na umetnost, 1
umetnost, vero, 1
vero, družbena 1
družbena vprašanja 1
in politiko. 1
politiko. Tam 1
študiral tibetanski 1
tibetanski jezik, 1
jezik, dodaten 1
dodaten vir 1
vir zaslužka 1
zaslužka je 1
v tihotapljenju 1
tihotapljenju hašiša, 1
hašiša, dokler 1
njegovih pošiljk 1
pošiljk pristala 1
rokah ameriške 1
ameriške carine. 1
carine. Tam 1
doktoriral. Tam 1
prvo najdišče 1
najdišče človeške 1
človeške ribice. 1
ribice. Tam 1
videl njegov 1
grob Panvinio, 1
Panvinio, ki 1
ne podaja 1
podaja točne 1
točne lege. 1
lege. Tam 1
krogu izpadel 1
izpadel proti 2
proti Matthewu 1
Matthewu Stevensu, 1
Stevensu, ki 1
bil boljši 1
boljši z 1
z 10-2. 1
10-2. Tam 1
Starem mestu 1
mestu ustanovil 1
ustanovil sinagogo, 1
sinagogo, ki 1
obstaja do 1
danes, znano 1
kot Rambanova 1
Rambanova sinagoga. 1
sinagoga. Tam 1
vzpostavil močno 1
obiskal seminar 1
seminar J. 1
J. J. 1
J. C. 1
C. Smarta, 1
Smarta, vodilnega 1
vodilnega avstralskega 1
avstralskega filozofa. 1
filozofa. Tam 1
1940. v 1
filmih, običajno 1
v klišejskih 1
klišejskih vlogah 1
vlogah eksotične 1
eksotične in 1
in skrivnostne 1
skrivnostne ženske. 1
ženske. Tam 1
začel nekoliko 1
nekoliko rezervirano 1
rezervirano na 1
prvih tekmah, 1
na odločilnih 1
odločilnih v 1
končnici na 1
na izpadanje 2
izpadanje prikazal 1
prikazal zelo 1
dobre predstave. 1
predstave. Tam 1
se veselila 1
veselila bronaste 1
se bolan 1
bolan vrnil 1
domov. Tam 1
velik vrvež 1
vrvež komarjev, 1
komarjev, ki 1
tudi izlegajo. 1
izlegajo. Tam 1
svoj Hadrijanov 1
Hadrijanov slavolok. 1
slavolok. Tam 1
živela več 1
in prisegla, 1
bo maščevala. 2
maščevala. Tam 1
živel mirno 1
in plodno 1
plodno akademsko 1
akademsko življenje 1
in sledil 1
sledil svojim 1
svojim raznolikim 1
raznolikim interesom, 1
vključevali prevod 1
prevod Antigone 1
Antigone v 1
latinski verz 1
verz in 1
zgodovini nemške 2
nemške estetike 1
estetike Geschichte 1
der Aesthetik 1
Aesthetik v 1
v Deutschland 1
Deutschland (1868). 1
(1868). Tam 1
hiši okrajnega 1
okrajnega sodnika 1
sodnika Méryja 1
Méryja de 1
de Vica, 1
Vica, ki 1
hkrati svobodomiselni 1
svobodomiselni katolik. 1
katolik. Tam 1
se okitila 1
okitila z 1
naslovom svetovne 1
svetovne prvakinje. 1
prvakinje. Tam 1
tekmovanju slovitega 1
slovitega ameriškega 1
ameriškega godalnega 1
kvarteta Emerson, 1
Emerson, kar 1
prineslo javni 1
javni koncert 1
koncert z 2
z imenovanim 1
imenovanim kvartetom. 1
kvartetom. Tam 1
Tam jih 2
jih ostali 2
ostali tekmovalci 1
tekmovalci ponižujejo 1
ponižujejo in 1
in šikanirajo. 1
šikanirajo. Tam 1
jih pričaka 2
pričaka West, 1
ki ustreli 1
ustreli Jima, 1
Jima, vendar 1
zatem ubije 1
ubije Mailer. 1
Mailer. Tam 1
Tam jo 3
James pogosto 1
pogosto obiskoval. 1
obiskoval. Tam 1
odkril Gene 1
Gene Lemuel, 1
Lemuel, ki 1
njenih fotografij 1
fotografij kasneje 1
kasneje pokazal 1
pokazal vodji 1
vodji podjetja 1
podjetja Herb 1
Herb Ritts 1
Ritts v 1
Angelesu. Tam 1
vsi občudujejo, 1
občudujejo, posebno 1
posebno stotnik 1
stotnik Gofred, 1
Gofred, pozornosti 1
pozornosti ji 1
posveča le 1
le zadržani 1
zadržani fant, 1
ga sama 2
sama imenuje 1
za Svetega 1
Svetega Alojzija. 1
Alojzija. Tamkajšnji 1
Tamkajšnji habitati 1
habitati so 1
pomembna bivališča 1
bivališča ranljivih 1
ranljivih in 1
in ogroženih 1
ptic, dvoživk, 1
dvoživk, plazilcev 1
plazilcev in 1
in metuljev. 1
metuljev. Tamkajšnji 1
Tamkajšnji prebivalci 1
prebivalci se 1
teh luči 1
luči zelo 1
zelo bojijo, 1
bojijo, pojavljajo 1
podeželju. Tamkajšnji 1
Tamkajšnji škof 1
napisal pastirsko 1
pastirsko pismo, 1
pismo, nastrojeno 1
nastrojeno proti 1
proti avtorju, 1
avtorju, na 1
je Clarín 1
Clarín tudi 1
osebno odzval. 1
odzval. Tam, 1
Tam, kje 1
bil tempelj, 1
tempelj, so 1
našli podobe, 1
podobe, izrezane 1
v orientalskem 1
orientalskem slogu, 1
kažejo krilato 1
krilato boginjo, 1
vsaki roki 1
drži po 1
eno žival 2
ali ptico 1
ptico kot 1
kot gospodarica 1
gospodarica živali 1
živali (Πότνια 1
(Πότνια Θηρῶν); 1
Θηρῶν); menijo, 1
so artefakti 1
artefakti lokalne 1
lokalne izdelave. 1
izdelave. Tam 1
Tam kjer 2
vedno prisotno 1
prisotno naravno 1
naravno rastje 1
rastje pa 1
pa rastejo 1
rastejo gozdovi. 1
gozdovi. Tam 1
teh prsteh 1
prsteh še 1
vedno naravno 1
naravno rastje, 1
rastje, lahko 1
najdemo gozdove 1
in travnike. 1
travnike. Ta 1
Ta mladenič 1
mladenič bo 1
bo rojen 1
na kresni 1
večer ob 1
ob polnoči, 1
polnoči, in 1
bo kačo 1
kačo ogovoril 1
ogovoril v 1
božjem imenu. 1
imenu. Tam 1
Tam lahko 1
vidimo kamnite 1
kamnite ponvice. 1
ponvice. Tam 1
Tam leži 1
leži pismo, 1
ga Čeponka 1
Čeponka prebere. 1
prebere. Tam 1
Tam mu 1
mu I-330 1
I-330 ponudi, 1
bo koruptivni 1
koruptivni zdravnik 1
zdravnik napisal 1
napisal opravičilo 1
opravičilo od 1
od dela, 1
njo. Tam 2
Tam naj 1
bi Mercedesovi 1
Mercedesovi dirkalniki 1
dirkalniki za 1
malenkost presegali 1
presegali najvišjo 1
najvišjo dovoljeno 1
dovoljeno težo, 1
težo, zato 1
bi moštveni 1
moštveni mehaniki 1
mehaniki spraskali 1
spraskali barvo 1
barvo z 2
z dirkalnikov 1
dirkalnikov Mercedesa, 1
Mercedesa, ki 1
tem postali 2
postali srebrni 1
srebrni - 1
- barva 1
barva aluminija, 1
aluminija, iz 1
bila šasija. 1
šasija. Tam 1
Tam najde 2
najde Danico 1
Danico Scott, 1
edina priča 1
priča Dylanove 1
Dylanove smrti, 1
zavrnila pričanje. 1
pričanje. Tam 1
Tam najdeta 1
najdeta vžgano 1
vžgano risbo 1
risbo drevesa, 1
drevesa, enake 1
oblike kot 1
drevo na 1
video posnetku, 1
posnetku, ki 1
v Shelter 1
Shelter Mountain 1
Mountain Inn. 1
Inn. Tam 1
najde ujeto 1
ujeto in 1
in grozno 1
grozno mučeno 1
mučeno dekle 1
dekle z 1
imenom Sarah, 1
Sarah, kar 1
je Lucie 1
Lucie imela 1
prav o 1
o družini. 1
družini. Tam 1
Tam najprej 2
najprej spozna 1
spozna kriminalista 1
kriminalista Mitjo, 1
Mitjo, ki 1
je vsiljivo 1
vsiljivo zainteresiran 1
najprej sreča 1
sreča Ulganovega 1
Ulganovega služabnika 1
služabnika Jajika, 1
Jajika, ki 1
mu pojasni, 1
pojasni, ali 1
njegovi darovi 1
darovi sprejeti 1
sprejeti ali 1
ne. Ta 1
Ta model 5
v AIM-9M 1
AIM-9M z 1
z izboljšanimi 1
izboljšanimi zmogljivostmi 1
zmogljivostmi in 1
in namenjen 1
predvsem ZDA 1
in najožjim 1
najožjim zaveznikom. 1
zaveznikom. Ta 1
za 100kg 2
100kg lažji 1
od navadnega 1
navadnega Gallardota, 1
Gallardota, ker 1
uporabili veliko 1
veliko ogljikovih 2
ogljikovih vlaknin. 1
vlaknin. Ta 1
je definirala 1
definirala ter 1
ter utemeljila 1
utemeljila Mednarodna 1
Mednarodna klasifikacija 1
klasifikacija funkcioniranja, 1
funkcioniranja, zmanjšane 1
zmanjšane zmožnosti 1
in zdravja. 1
zdravja. Ta 1
model ni 1
imel trde 1
trde strehe, 1
strehe, imel 1
mehko streho. 1
streho. Ta 1
model ponovne 1
naselitve, ki 1
odstranil muslimane 1
muslimane iz 1
tistih krajev, 1
bili zavzeti 1
zavzeti s 1
silo ali 1
so kapitulirali 1
kapitulirali po 1
po obleganju, 1
obleganju, je 1
je sobival 1
ohranjanjem lokalnega 1
področjih. Ta 1
Ta modul 1
modul zagotavlja 1
zagotavlja električno 1
in hlajenje 1
hlajenje senzorja 1
senzorja za 1
45 sekund 1
sekund oz. 1
do izstrelitve 2
izstrelitve ter 1
le enkratni 1
enkratni uporabi. 1
uporabi. Ta 2
Ta most 1
1957 ali 1
ali 1958 1
1958 odplavila 1
odplavila hudourniška 1
hudourniška poplava. 1
poplava. Ta 1
Ta moto 1
mestu podelil 1
leta 1660 1
1660 pri 1
obnovi Exetra, 1
Exetra, zaradi 1
zaradi vloge 1
angleški državljanski 1
vojni. Tam 1
Tam pa 5
bi pričakovali, 2
pričakovali, pričakala 1
pričakala ruska 1
ruska vojska. 1
vojska. Tam 1
jih zasači 1
zasači sin 1
sin starke, 1
tam dela, 1
dela, za 1
v rop 1
rop letal. 1
letal. Tam 1
pa najde 1
najde samo 1
svojo žalostno 2
žalostno sestro, 1
pove novico 1
o materini 1
materini smrti 1
skupaj odpravita 1
odpravita k 1
k stricu 1
stricu puščavniku. 1
puščavniku. Tam 1
pa najmlajša 1
najmlajša hči 1
hči zagleda 1
zagleda svoji 1
sestri na 1
na špice 1
špice nataknjeni. 1
nataknjeni. Tam 1
vanj zaljubi 1
zaljubi gospodarjeva 1
gospodarjeva hči, 1
hči, Matilde, 1
Matilde, ki 1
tudi zanosi. 1
zanosi. Tam 1
Tam poniknejo 1
poniknejo in 1
in pridejo 2
pridejo ponovno 1
ponovno ven 1
reke Kolpe, 1
tudi izlijejo. 1
izlijejo. Tampotisk 1
Tampotisk omogoča 1
omogoča tisk 1
tisk zelo 1
zelo finih 1
finih detajlov, 1
detajlov, tudi 1
tudi manjših 1
manjših kot 1
1 mm, 1
mm, slabše 1
se obnese 1
obnese pri 1
pri tisku 1
tisku velikih 1
velikih površin 1
površin (recimo 1
(recimo kvadrat 1
kvadrat 4×4 1
4×4 cm), 1
cm), saj 1
zaradi tankega 1
tankega nanosa 1
nanosa in 1
in pritiska 1
pritiska tampona 1
tampona nastanejo 1
nastanejo svetlejše 1
svetlejše in 2
in temnejše 1
temnejše lise. 1
lise. Tam 1
Tam predava 1
predava Sociologijo 1
Sociologijo socialne 1
politike, Evropsko 1
Evropsko socialno 1
socialno politiko 2
politiko ter 1
izvedbi predmeta 1
predmeta Delovno 1
socialno pravo. 1
pravo. Tam 1
Tam pridno 1
pridno dela, 1
kmalu drugi 1
drugi vajenec 1
vajenec Noe 1
Noe Claypole 1
Claypole z 1
z zbadljivkami 1
zbadljivkami zoper 1
matere izzove, 1
izzove, da 1
ga Oliver 1
Oliver napade 1
malce tudi 1
tudi udari. 1
udari. Tam 1
Tam se 25
iz pelodovega 1
pelodovega mešička 1
mešička v 2
gametofit sprostita 1
sprostita dve 1
dve spermalni 1
spermalni celici. 1
celici. Tam 1
izogibal stikov 1
postal povsem 2
povsem osamljen. 1
osamljen. Tam 1
je kratkočasila 1
kratkočasila z 1
z Mihom, 1
Mihom, ta 1
zaljubil. Tam 1
1905 rodil 1
rodil Félix 1
Félix Houphouët-Boigny, 1
Houphouët-Boigny, politik 1
predsednik samostojne 1
samostojne Slonokoščene 1
Slonokoščene obale, 1
in sprožil 3
sprožil gospodarski 1
gospodarski razcvet 1
razcvet države. 1
države. Tam 2
naučila raznih 1
raznih stvari, 1
jih otroci 1
šoli niso 1
niso naučili. 1
naučili. Tam 1
pogosto dolgočasil, 1
dolgočasil, in 1
zato hotel 1
hotel naučiti 1
naučiti leteti. 1
leteti. Tam 1
ponovno povezal 1
se junija 1
1944 skupaj 1
očetom pridružil 1
pridružil partizanskemu 1
partizanskemu gibanju, 1
gibanju, in 1
sicer 3. 2
bataljonu Šlandrove 1
Šlandrove brigade. 1
brigade. Tam 1
je popivanje 1
popivanje samo 1
še stopnjevalo. 1
stopnjevalo. Tam 1
s profesorico 1
profesorico francoskega 1
jezika Vido 1
Vido Favai, 1
Favai, ki 1
vseskozi vspodbujala 1
vspodbujala k 1
k slikanju. 1
slikanju. Tam 2
posvetil trgovini, 1
trgovini, ves 1
svoj prosti 1
pa posvetil 1
rodil tudi 1
tudi Guy 1
Guy ali 1
ali Gvido; 1
Gvido; mati 1
Marguerite Ruffi. 1
Ruffi. Tam 1
je seznanila 1
seznanila s 1
krogom vplivnih 1
vplivnih žensk 1
žensk (Lady 1
(Lady Mary 1
Mary Chudleigh, 1
Chudleigh, Elizabeth 1
Elizabeth Thomas, 1
Thomas, Judith 1
Judith Drake, 1
Drake, Elizabeth 1
Elizabeth Elstob, 1
Elstob, in 1
in Lady 2
Lady Mary 1
Mary Wortley 1
Wortley Montagu 1
Montagu ), 1
objavi njenih 1
njenih del. 1
del. Tam 1
dr. Tam 1
kraljem Juanom 1
Juanom II, 1
skušal preko 1
preko obljub 1
obljub in 1
in groženj 1
groženj okoristiti 1
okoristiti z 1
z odkritjem. 1
odkritjem. Tam 1
tudi naučil 1
naučil nemškega 1
jezika. Tam 1
učil kitajskega, 1
kitajskega, sanskrit, 1
sanskrit, pali 1
pali in 1
nekaj evropskih 1
evropskih jezikov. 1
jezikov. Tam 1
učil pod 1
veliko znanimi 1
znanimi budističnimi 1
budističnimi mojstri, 1
mojstri, še 1
znamenitem centru 1
centru budističnega 1
budističnega učenja 1
učenja univerze 1
univerze Nalanda. 1
Nalanda. Tam 1
let intenzivno 1
intenzivno posvetil 2
posvetil preučevanju 1
pisanju. Tam 1
hitro namnoži, 1
namnoži, a 1
sčasoma izgine, 1
izgine, ko 1
se okolica 2
okolica zaraste. 1
zaraste. Tam 1
stara romarska 1
romarska cerkev, 1
stoletju (pod 1
(pod nemškim 1
imenom Maria 1
der Wüste). 1
Wüste). Tam 1
vodstvom "Vojnih 1
"Vojnih mojstrov" 1
mojstrov" uri 1
uri bojevanja 1
bojevanja z 1
mečem. Tam 1
na zarodu 1
zarodu gostiteljev 1
gostiteljev ali 1
hranijo kot 1
ostale svoje 1
svoje ličinke 1
ličinke Rebeušek, 1
Rebeušek, F. 1
F. 2006. 1
2006. Tam 1
razvije mehurnjak 1
mehurnjak z 1
z narobe 1
narobe zavihanimi 1
zavihanimi priponami. 1
priponami. Tam 1
se utaborijo 1
utaborijo v 1
kleti pogorele 1
pogorele hiše. 1
hiše. Tam 1
kot gozdar 1
gozdar in 1
pozneje napreduje 1
v gozdarskega 1
gozdarskega uradnika. 1
uradnika. Tam 1
Tam si 2
pri Marseillu 1
Marseillu prizadevala 1
izpustitev svojega 1
možnost izstopa 1
uredil slikarsko 1
slikarsko delavnico 1
slikal pokrajino 1
pokrajino kar 1
iz delavnice. 1
delavnice. Tam 1
Tam smo 1
vrhu uredili 1
uredili domače 1
domače gledališče. 1
gledališče. Tam 1
Tam so 25
Asirci našli 1
našli konjenike 1
konjenike in 1
konje, žrebeta 1
žrebeta udomačili 1
udomačili za 1
za vožnjo, 1
vožnjo, kar 1
za asirskih 1
asirskih vojne 1
vojne vozove. 1
vozove. Tam 1
narejene resne 1
resne spremembe: 1
spremembe: slika 1
bila obrezana 1
obrezana levo 1
desno, dodana 1
dodana je 1
bila zgornjemu 1
zgornjemu in 1
in spodnjemu 1
spodnjemu robu 1
robu slike, 1
slike, grmada 1
grmada v 1
bila prebarvana. 1
prebarvana. Tam 1
tri šole, 1
šole, Wesleyjeva 1
Wesleyjeva kapela 1
kapela in 1
tri javne 1
javne hiše, 1
jih obiskovali 1
obiskovali mornarji. 1
mornarji. Tam 1
redki lidijski 1
lidijski kovanci, 1
kovanci, srebrne 1
srebrne posode, 1
posode, nakit, 1
nakit, marmornati 1
marmornati sfingi 1
sfingi in 1
drugi čudoviti 1
čudoviti umetniški 1
umetniški predmeti. 1
predmeti. Tam 1
hudo pretepali, 1
pretepali, vendar 1
hotel nikogar 1
nikogar zavestno 1
zavestno izdati 1
izdati niti 1
niti zatajiti 1
zatajiti krščanske 1
vere. Tam 1
ga slekli, 1
slekli, položili 1
pribili roke 1
roke na 1
na križ 1
križ (oziroma 1
(oziroma na 1
vodoravni tram). 1
tram). Tam 1
ga tolike 1
tolike lepotije 1
lepotije vabile 1
vabile še 1
naprej. Tam 1
mamo starejši 1
starejši dečki 1
dečki trpinčili, 1
trpinčili, nek 1
nek fant 1
fant mu 1
celo pohodil 1
pohodil očala, 1
očala, kasneje 1
strani jezuitov 1
jezuitov kaznovan 1
kaznovan James, 1
James, češ, 1
tako poskuša 1
poskuša izogniti 1
izogniti pouku. 1
pouku. Tam 1
imeli Rusi 1
Rusi največ 1
največ ladij, 1
ladij, pa 1
tudi Japonci 1
Japonci se 1
zaradi neprijetnih 1
neprijetnih izkušenj 1
upali napadati. 1
napadati. Tam 1
odkrili vojaški 1
vojaški preiskovalci, 1
preiskovalci, nakar 1
v strelskem 1
strelskem obračunu 1
obračunu ranjen 1
ranjen Altaler, 1
Altaler, medtem 1
je Milojković 1
Milojković storil 1
samomor. Tam 1
jim naročili, 1
naj plešejo 1
plešejo na 1
pesem »Stay« 1
»Stay« glasbene 1
Eternal. Tam 1
radi videli, 1
da vstopi 1
v kapucinski 1
kapucinski red. 1
red. Tam 1
ju zajeli 1
zajeli indijanci, 1
indijanci, ki 1
kasneje sprejeli 1
sprejeli medse 1
medse kot 1
kot enakopravnega 1
enakopravnega člana 1
člana plemena. 1
plemena. Tam 1
so komunisti 2
komunisti z 1
njimi obračunali. 1
obračunali. Tam 1
lahko hranili 1
hranili denar, 1
denar, dajali 1
dajali posojila, 1
posojila, plačevali 1
plačevali najemnino 1
najemnino (če 1
imeli najeto 1
najeto zemljo, 1
lasti templjarjev), 1
templjarjev), ukvarjali 1
ukvarjali pa 1
prenosom denarja 1
dolge razdalje 2
razdalje (nekakšni 1
(nekakšni potovalni 1
potovalni čeki). 1
čeki). Tam 1
na mivkasti 1
mivkasti obali 1
obali prebivali 1
prebivali goli 1
goli otroci, 1
otroci, se 1
se igrali 2
s čimerkoli 1
čimerkoli so 1
si poželeli, 1
poželeli, jedli 1
jedli karkoli 1
karkoli jim 1
jim prišlo 1
misel, zaspali 1
zaspali kjerkoli 1
kjerkoli in 2
kadarkoli so 1
hoteli, le 1
le staršev 1
staršev niso 1
imeli. Tam 1
so Pandovci 1
Pandovci živeli 1
živeli asketski 1
asketski azil 1
azil (3,10). 1
(3,10). Tam 1
so Pauškove 1
Pauškove postopke 1
postopke imenovali 1
za prekoračitev 1
prekoračitev njegovih 1
njegovih pooblastil 1
Čopa za 1
za zanesljivega 1
zanesljivega cenzorja. 1
cenzorja. Tam 1
premagali New 1
York Rangerse 1
Rangerse s 1
zmagah. Tam 1
se pisali 1
pisali Gershowitz, 1
Gershowitz, v 1
Ameriki pa 1
pa najprej 1
najprej Greenstein 1
Greenstein in 1
nato Gershwin. 1
Gershwin. Tam 1
srečevali tudi 1
drugimi tekmeci, 1
tekmeci, a 1
obdobju 1227-40 1
1227-40 vseeno 1
vseeno uspelo 1
uspelo bratoma 1
bratoma Grgurju 1
Grgurju III. 1
III. i 1
i Stjepanu 1
Stjepanu I. 1
njunima sinovoma 1
sinovoma Marku 1
Marku in 1
in Stjepanu 1
Stjepanu II. 1
II. Tam 1
združile z 1
z enotami 1
enotami pod 1
pod Crookovim 1
Crookovim poveljstvom. 1
poveljstvom. Tam 1
v rekreativne 1
rekreativne namene 1
namene pripravljeni 1
pripravljeni šotori. 1
šotori. Tam 1
desetletjih na 3
tej tekoči 1
tekoči plasti 1
plasti zdrsnile 1
zdrsnile velike 1
velike plasti 1
plasti bolj 1
trdno vezanega 1
vezanega peščenjaka. 1
peščenjaka. Tam 1
zajeli veliko 1
in požgali 1
požgali znamenit 1
znamenit Dianin 1
Dianin tempelj 1
v Efezu", 1
Efezu", je 1
zapisal Jordanes 1
Jordanes v 1
delu Getici. 1
Getici. Tam 1
Tam spozna 1
spozna Logana 1
Logana Kinga, 1
Kinga, ki 1
zelo znan, 1
znan, kljub 1
zelo čudno 1
čudno obnaša. 1
obnaša. Tam 1
Tam srečata 1
srečata starca, 1
starca, ki 2
mu prikrivata 1
prikrivata njun 1
namen odhoda 1
gozd. Tam 1
Tam sta 1
sliko naletela 1
naletela zbiralec 1
zbiralec Henry 1
Henry Vaugan 1
Vaugan in 1
in slikar 1
slikar Charles 1
Charles Robert 1
Robert Leslie. 1
Leslie. Tam 1
Tam stanuje 1
stanuje še 1
danes. Tam 1
Tam ugotovi, 1
Gregor popolno 1
popolno nasprotje 2
nasprotje njenih 1
njenih sanj, 1
sanj, saj 1
saj kadi, 1
dan drugo 1
drugo punco. 1
punco. Ta 1
Ta mu 7
mu izda 1
izda da 1
pokopališču Sad 1
Sad Hill, 1
Hill, da 1
ime groba 1
groba ve 1
le Blondie. 1
Blondie. Ta 1
bratranec ujel 1
ujel v 1
past divjega 1
divjega lovca. 1
lovca. Ta 1
prvo priložnost 1
priložnost ponudil 1
ponudil na 1
na prijateljskem 1
prijateljskem turnirju 1
v Larnaki, 1
Larnaki, kjer 1
2006 vstopil 1
kot rezervni 1
rezervni igralec 1
z Romunijo. 1
Romunijo. Ta 1
rekel, če 1
hoče katera 1
katera z 1
njim poročiti 1
poročiti ji 1
ji tega 1
bo branil, 1
branil, silil 1
silil pa 1
bo nobene. 1
nobene. Ta 1
nadaljnjih soočenjih 1
soočenjih očital 1
očital naivnost 1
naivnost in 1
in obračanje 1
obračanje nazaj. 1
Ta multikulturalizem 1
multikulturalizem pa 1
se meša 1
z učinkom 1
učinkom talilnega 1
talilnega lonca 1
lonca (angleško 1
(angleško melting 1
melting pot), 1
pot), ki 1
ki staplja 1
staplja kulturna 1
kulturna ozadja 1
ozadja priseljencev 1
priseljencev z 1
značilnost Združenih 1
Združenih držav. 2
mu naposled 1
naposled pove, 1
po navdih 1
navdih odpravi 1
v kino 2
kino pogledat 1
pogledat kak 1
kak Hitchcockov 1
Hitchcockov film. 1
film. Ta 1
naj viničarje 1
viničarje povabi 1
gostijo, seveda 1
seveda s 1
s hčerami. 1
hčerami. Ta 1
Ta muzej 1
muzej predstavlja 1
predstavlja lokalno 1
lokalno zgodovino 1
zgodovino Suceave 1
Suceave in 1
in Moldavije 1
Moldavije v 1
z romunsko 1
romunsko zgodovino. 1
zgodovino. Tam 1
Tam visoko 1
starost preživlja 1
preživlja v 1
v zavetišču 2
zavetišču škofa 1
škofa Rožmana 1
Rožmana v 1
San Justu. 1
Justu. Tam 1
Tam živi 1
skrajnem uboštvu, 1
uboštvu, dokler 1
ga cesar 1
Konstantin ne 1
ne pokliče 1
pokliče v 1
Galijo, najbrž 1
najbrž v 3
mesto Trier 1
Trier (Augusta 1
(Augusta Treverorum), 1
Treverorum), kjer 1
vzgajal in 1
in izobrazil 1
izobrazil njegovega 1
sina Krispa. 1
Krispa. Ta 1
Ta načela 2
načela privedejo 1
do popolnosti 1
popolnosti na 1
na cesarskih 1
cesarskih vrtovih 1
vrtovih kot 2
kot 'dobri 1
'dobri vrtnar'. 1
vrtnar'. Ta 1
načela so 1
postala sestavni 1
del gibanja 1
gibanja neuvrščenih. 1
neuvrščenih. Ta 1
Ta način 12
za samostoječe 1
samostoječe zidove. 1
zidove. Ta 1
imenovanja hiš 1
zelo značilen 1
te konce 1
konce Slovenije 1
oblik prepoznavanja 1
prepoznavanja in 1
in spoznavanja 1
spoznavanja ljudi 1
okolici. Ta 1
način nam 1
omogoča zmanjševanje 1
zmanjševanje visoke 1
stopnje onesnaževanja 1
s plastiko 1
plastiko (približno 1
(približno osem 1
milijonov metričnih 1
ton odpadne 1
odpadne plastike 1
plastike vsako 1
leto konča 1
v oceanih). 1
oceanih). Ta 1
način opisa 1
opisa se 1
včasih imenuje 3
tudi načelo 1
načelo superpozicije, 1
superpozicije, ki 1
vrste valovanja 1
valovanja (sestavljanje 1
(sestavljanje valov). 1
valov). Ta 1
pripovedovanja je 1
v noveli 1
noveli Gospodična 1
Gospodična Else 1
Else (Fräulein 1
(Fräulein Else). 1
Else). Ta 1
način razširjanja 1
razširjanja je 1
kot "poštno 1
"poštno trgovanje." 1
trgovanje." Ta 1
običajnih razlikuje 1
in pregleden, 1
pregleden, saj 1
saj zanj 1
niso potrebni 1
potrebni zapleteni 1
zapleteni projekti, 1
projekti, metode, 1
metode, zastopniki 1
zastopniki in 1
in posredniki. 1
posredniki. Ta 1
način sicer 1
ni značilen 1
vse vrste, 1
vrste, nekatere 1
nekatere lovijo 1
lovijo tudi 1
vodah. Ta 1
način spominja 1
na žensko 1
žensko naravo, 1
daje življenje. 1
način vključevanja 1
vključevanja je 1
lahko razumeti 1
razumeti skozi 1
skozi Lichtermanovo 1
Lichtermanovo teorijo 1
teorijo personalizma. 1
personalizma. Ta 1
način zagotavlja 1
zagotavlja presenetljive 1
presenetljive kontraste 1
kontraste svetlobe 1
in sence 1
usmerja pozornost 1
pozornost gledalca 1
gledalca na 1
moški obraz. 1
obraz. Ta 1
način zdravilstva 1
razvil dr. 1
dr. Ta 1
Ta načrt 5
omogočil povečanje 1
povečanje letnega 1
letnega pretovora 1
pretovora v 1
v prekopu 1
prekopu s 1
s 16,5 1
16,5 milijona 2
30 milijonov 4
ton. Ta 1
poskusil izvesti 1
izvesti leta 1
1878. Ta 1
načrt mi 1
ni ugajal. 1
ugajal. Ta 1
bil uspešen: 1
uspešen: Elias 1
Elias se 1
20-ih letih 1
matere vse 1
bolj oddaljil 2
oddaljil in 1
nazadnje popolnoma 1
popolnoma prekinil 1
prekinil stike 1
njo. Ta 1
načrt sta 1
sprejela Ministrstvo 1
in Regionalni 1
Regionalni svet. 1
Ta na 1
dvoru prireja 1
prireja razkošne 1
razkošne zabave 1
zabave in 2
in orgije, 1
orgije, nedostojne 1
nedostojne krščanskega 1
krščanskega dvora, 1
dvora, v 1
cesar prezaposlen 1
prezaposlen z 1
z vladanjem 1
in državniškimi 1
državniškimi zadevami. 1
zadevami. Tanagrijske 1
Tanagrijske figurice 1
znane pred 1
koncem 1860, 1
1860, ko 1
so orači 1
orači iz 1
iz Vratsija 1
Vratsija v 1
v Beociji 1
Beociji v 1
Grčiji odkrili 1
odkrili grobnice 1
grobnice iz 1
stoletij. Ta 2
Ta naj 6
do štiriindvajsetega 1
štiriindvajsetega leta 1
leta doma, 1
nato bo 1
dobil doto, 1
doto, posestvo 1
bližnji vasi, 1
vasi, tudi 1
tudi ženil 1
ženil se 1
se bo. 1
bo. Ta 1
jih zaščitil 1
zaščitil pred 2
pred morebitno 2
morebitno zavezniško 1
zavezniško invazijo 1
invazijo iz 1
morja. Ta 1
predstavljal objektivni 1
objektivni opis 1
opis življenja, 1
kazal v 1
obliki romana. 1
romana. Ta 1
od predniške 1
predniške linije 1
linije odcepila 1
odcepila hkrati 1
z bengalsko 1
bengalsko mačko 1
mačko (P. 1
(P. bengalensis), 1
bengalensis), in 1
obdobju 4,31 1
4,31 – 1
– 1,74 1
1,74 milijonov 1
milijonov let 3
nazaj (ali 1
(ali 4,25 1
4,25 – 1
– 0,02 1
0,02 milijonov 1
nazaj ). 1
). Ta 1
bi veljal 1
glavnega projektanta 1
projektanta velikega 1
dela stavbe, 1
stavbe, kakršna 1
bi konstrukcijo 1
konstrukcijo pripeljal 1
lahko nosila. 1
nosila. Ta 1
nekoliko agresivnim 1
agresivnim podtonom 1
podtonom vprašal, 1
vprašal, »kaj 1
pravzaprav posebnega 1
posebnega na 1
na temu 1
temu 'naokolipotepajočemu 1
'naokolipotepajočemu se 1
se Izraelcu'?« 1
Izraelcu'?« Ta 1
Ta najdba 1
najdba namiguje, 1
določene skupine 1
skupine aboriginov 1
aboriginov v 1
v znatni 1
znatni meri 1
meri uživale 1
uživale lupinarje. 1
lupinarje. Ta 1
Ta najdišča 1
najdišča dajejo 1
dajejo posnetek 1
posnetek grško-baktrijske 1
grško-baktrijske kulture 1
kulture okrog 1
okrog 145 1
št., saj 1
med nomadskimi 1
nomadskimi invazijami 1
invazijami porušena 1
več naseljena. 1
naseljena. Ta 1
Ta najširša 1
najširša in 1
najlepša mestna 1
mestna ulica 1
ulica deli 1
deli staro 1
južni del. 2
Ta najstarejša 1
znana kultura 1
na Cipru 1
Cipru je 1
iz dobro 2
dobro organizirane, 1
organizirane, razvite 1
razvite družbe, 1
glavnem ukvarjala 1
s kmetovanjem, 1
kmetovanjem, lovom 1
in pastirstvom. 1
pastirstvom. Ta 1
Ta napačni 1
napačni vtis, 1
ki spravlja 1
spravlja prevod 1
zadrego se 1
časovno poved 1
poved »do 1
»do kdaj«. 1
kdaj«. Ta 1
Ta napad 1
odkrit 23. 1
23. avgusta, 1
odkrili japonsko 1
japonsko transportno 1
transportno silo. 1
silo. Ta 1
Ta napaka 1
napaka je 2
težav imunskega 1
sistema. Ta 1
Ta napis 1
napis se 2
nahaja tik 1
v kompleks, 1
kompleks, pred 1
pred monumentalnim 1
monumentalnim stopniščem 1
stopniščem in 1
in Vrati 1
Vrati vseh 1
vseh narodov. 1
narodov. Ta 1
Ta naprava 2
imela kolo, 1
obodu nameščene 1
nameščene kontakte, 1
kontakte, ki 1
so prekinjali 1
prekinjali prihajajoč 1
prihajajoč sinusni 1
sinusni signal 1
ritmu zvočnega 1
zvočnega signala. 1
signala. Ta 1
naprava vsebuje 1
en sistem 1
sistem hidrociklonov, 1
hidrociklonov, na 1
na bloku 1
bloku 4 1
4 sta 1
sta dva. 1
dva. Tanaquil 1
Tanaquil je 1
napovedala njegovo 1
njegovo visočanstvo 1
visočanstvo in 1
bil Tul 1
Tul kraljevi 1
kraljevi posvojenec. 1
posvojenec. Ta 1
Ta (narava) 1
(narava) je 1
je večna 2
in nepostarljiva 1
nepostarljiva ter 1
ter zaobsega 1
zaobsega vse 1
vse svetove. 1
svetove. Ta 1
Ta naravna 1
naravna razporeditev 1
razporeditev krogel 1
krogel da 1
dva podobna 1
podobna vzorca 1
vzorca pakiranja, 1
pakiranja, kubično 1
kubično in 1
in šestkotniško. 1
šestkotniško. Ta 1
Ta narednik 1
zavrnil dvoboj, 1
dvoboj, za 1
Vidocq udaril. 1
udaril. Ta 1
Ta nasprotja 1
nasprotja obstajajo 1
Ta natančnost 1
natančnost ni 1
ni vrojena, 1
vrojena, vgrajena, 1
vgrajena, ampak 1
je naučimo 1
naučimo s 1
in napakami. 1
napakami. Ta 1
Ta nato 2
nato izvaja 1
izvaja strog 1
strog inšpekcijski 1
inšpekcijski postopek, 1
postopek, uspešen 1
uspešen pregled 1
pa proizvajalcu 1
proizvajalcu omogoča 1
uporabo logotipa 1
logotipa skupaj 1
sloganom Pure 1
Pure Ceylon 1
Ceylon Tea 1
Tea - 1
- Packed 1
Packed in 1
in Sri 1
Sri Lanka 1
Lanka na 1
svoji embalaži 1
embalaži za 1
za čaj. 1
čaj. Ta 1
nato raketi 1
raketi preko 1
preko istega 1
istega kabla 1
kabla posreduje 1
posreduje vse 1
vse potrebne 2
potrebne podatke 1
uničenje cilja. 1
cilja. Tanatos 1
Tanatos je 1
sin Niks, 1
Niks, boginje 1
boginje noči. 1
noči. Ta 1
Ta navada, 1
da hrano 1
hrano skrivajo, 1
skrivajo, povzroča 1
povzroča razprševanje 1
razprševanje rastlinskih 1
rastlinskih semen, 1
semen, ker 1
ker zakopana 1
zakopana semena 1
semena pogosto 1
tako semena 1
semena lahko 1
začnejo kaliti. 1
kaliti. Ta 1
Ta navada 1
navada se 1
ohranila pri 1
pri Kafirjih, 1
Kafirjih, lokalnemu 1
lokalnemu plemenu 1
plemenu iz 1
okolice Chitrala 1
Chitrala (danes 1
(danes severni 1
severni Pakistan). 1
Pakistan). Ta 1
Ta nedokončan 1
nedokončan mavzolej 1
kot Adsız 1
Adsız Türbe 1
Türbe ali 1
ali 'Anonimni 1
'Anonimni mavzolej', 1
mavzolej', ker 1
imena tistih, 1
so pokopani, 1
pokopani, neznana. 1
neznana. Tanegašima 1
Tanegašima Tokitaku 1
Tokitaku je 1
uspelo reproducirati 1
reproducirati portugalsko 1
portugalsko strelno 1
orožje. Ta 1
Ta nekoliko 1
nekoliko zapletena 1
zapletena slika 1
objavo končnega 1
izkopavanjih 1885 1
1885 do 1
do 1890 1
1890 pokazala, 1
je podstruktura 1
podstruktura podobna 1
podobna kimonskemu 1
kimonskemu zidu, 1
zidu, kar 1
poznejši datum 1
datum prvega 1
prvega templja. 1
templja. Ta 2
Ta nekonvencionalna 1
nekonvencionalna zmaga, 1
zmaga, bitka 1
zalivu Salga, 1
Salga, je 1
je António 1
António lahko 1
lahko računal 1
veliko lokalne 1
lokalne podpore. 1
podpore. Ta 2
Ta neodvisen 1
neodvisen film 1
režiral Lluís 1
Lluís Quílez, 1
Quílez, scenarij 1
scenarij pa 1
napisali Alex 1
Alex Pastor, 1
Pastor, David 1
David Pastor 1
Pastor in 1
in Javier 1
Javier Gullón. 1
Gullón. Ta 1
Ta nepremičnina 1
nepremičnina je 1
namenjena kmetijskim 1
kmetijskim dejavnostim, 1
dejavnostim, od 1
družina uspevala. 1
uspevala. ; 1
ta nevtralnost 1
nevtralnost je 1
državo rešila 1
pred politično-verskim 1
politično-verskim konfliktom, 1
konfliktom, ki 1
opustošil večino 1
sodobne Evrope. 1
Evrope. Ta 1
Ta nezmožnost 1
nezmožnost ločiti 1
ločiti se 1
tako povezana 1
z izgorelostjo. 1
izgorelostjo. Tanga 1
Tanga ter 1
ter Remus 1
Remus oba 1
umreta 2. 1
2. maja 1
1998 med 1
za Bradavičarko. 1
Bradavičarko. Tango 1
Tango je 1
začela plesati 1
plesati pri 1
Airesu v 1
klubih Sunderland 1
Sunderland in 1
in Villa 1
Villa Urquiza. 1
Urquiza. Ta 1
Ta ni 2
bil ponujen 1
ponujen v 1
modelih V8 1
V8 od 1
zgodnjih 1970-ih. 1
1970-ih. Tanijama 1
Tanijama je 1
svojem pismu 1
pismu omenil 1
omenil tudi 1
svojo skrb, 1
bo kdo 1
kdo zaradi 1
zaradi samomora 1
samomora poškodovan, 1
poškodovan, in 1
svoje upanje, 1
da dejanje 1
dejanje ne 1
bo vrglo 1
vrglo »temne 1
»temne sence 1
sence na 1
to osebo.« 1
osebo.« Tani 1
Tani je 1
naročil oltarno 1
oltarno podobo 1
podobo te 2
te kapele. 1
kapele. Ta 1
takoj dal 1
dal ukaz, 1
se ladja 2
ladja obrne 1
kraju nesreče, 1
nesreče, nato 1
pa vprašal 1
vprašal radijskega 1
radijskega operaterja, 1
operaterja, če 1
popolnoma prepričan, 1
prejel klic 1
sili s 1
s Titanica. 1
Titanica. »Ta 1
»Ta ni 1
ni pravi, 1
pravi, drugega 1
drugega privedi!« 1
privedi!« Tanja 1
Tanja Nežmah 1
Nežmah Dolinšek 1
Dolinšek se 1
junija 1970 1
Kranju. Tanja 1
Tanja pa 1
pa noče 1
noče pustiti 1
pustiti očeta 1
očeta samega, 1
samega, rada 1
rada ga 1
ga ima, 1
ima, čeprav 1
je nesrečna 2
nesrečna zaradi 1
njegovega političnega 1
političnega delovanja, 2
delovanja, s 1
njenem prepričanju 1
prepričanju maže 1
maže roke 1
si ogroža 1
ogroža zdravje. 1
zdravje. Ta 1
Ta njena 1
njena idealna 1
idealna predstava, 1
predstava, o 1
trije tudi 1
tudi vneto 1
vneto izmenjali 1
izmenjali mnenja, 1
mnenja, se 1
nikoli uresničila. 1
uresničila. Tank 1
Tank bi 1
začeli takoj 1
takoj izdelovati 1
izdelovati in 1
primeru dolge 1
vojne tudi 2
tudi izvažati. 1
izvažati. Tanki 1
Tanki in 1
obkolili območje 1
območje mejnega 2
mejnega prehoda. 2
prehoda. Tanki 1
Tanki sloji 1
sloji se 1
se seštevajo 1
seštevajo in 1
sčasoma nastanejo 1
nastanejo debele 1
debele plasti 1
plasti evaporitov 1
evaporitov (oborina, 1
(oborina, nastala 1
iz prenasičene 1
prenasičene raztopine 1
raztopine soli 1
soli zaradi 1
zaradi izhlapevanja, 1
izhlapevanja, npr. 1
npr. morska 1
morska sol). 1
sol). Tanki 1
Tanki so 2
imeli oklep, 1
oklep, ki 1
zaščitil osebje 1
osebje pred 1
pred lahkim 1
pehotnim orožjem. 1
orožjem. Tanki 1
se peljali 2
peljali čez 1
čez ulice 1
ulice na 1
paradi 1950 1
Beogradu in 2
priliki je 1
je major 1
major Kurt 1
Kurt poročal 1
poročal pred 1
pred svečano 1
svečano tribuno:Druze 1
tribuno:Druze marsale 1
marsale zadatak 1
zadatak je 1
je izvrsen 1
izvrsen (tovariš 1
(tovariš maršal 1
maršal naloga 1
je opravljena). 1
opravljena). Tank 1
Tank je 5
različicah. Tank 1
mesecih vojne. 1
vojne. Tank 1
poganjal motor 1
Daimler z 1
z 105. 1
105. konjskimi 1
konjskimi močmi. 1
močmi. Tank 1
pomoč pehoti. 1
pehoti. Tank 1
tehtal 19 1
sprejel posadko 1
posadko treh 1
treh ljudi. 1
ljudi. Tanko 1
Tanko črevo 1
črevo sega 1
od želodčnega 1
želodčnega vratarja 1
vratarja do 1
do ileocekalnega 1
ileocekalnega ustja 1
ustja (mesto, 1
(mesto, kjer 1
se vito 1
vito črevo 1
črevo odpira 1
v debelo 1
debelo črevo). 1
črevo). Tankred 1
Tankred je 1
ustavil ubijanje 1
ubijanje in 1
in beguncem 1
beguncem v 1
v mošeji 1
mošeji zagotovil 1
zagotovil zaščito. 1
zaščito. Tankred 1
Tankred se 1
od scen 1
scen v 2
The Tragedy 1
Tragedy of 1
Man Imreja 1
Imreja Madacha. 1
Madacha. Tank 1
Tank so 1
natančno preučili 1
preučili in 1
nekaj sprememb. 1
sprememb. Tank 1
Tank St 1
St Chamond 1
Chamond je 1
podoben tanku 1
tanku Schneider 1
Schneider CA. 1
CA. Ta 1
Ta nova 2
nova leva 1
leva socialnodemokratična 1
socialnodemokratična stranka 1
stranka se 1
iz protesta 1
proti SPD-jinemu 1
SPD-jinemu odobravanju 1
odobravanju vojne 1
vojne odcepila 1
matične stranke, 1
stranke, potem 1
večja nastala 1
nastala skupina 1
skupina protivojnih 1
protivojnih privržencev 1
privržencev iz 1
iz parlamentarne 1
parlamentarne frakcije 1
frakcije SPD-ja 1
SPD-ja in 1
stranke izključena. 1
izključena. Ta 1
in oblikovala 1
nova ekološka 1
ekološka okolja, 1
okolja, savane 1
savane in 2
in prerije. 1
prerije. Ta 1
Ta nov 1
nov člen 1
člen bi 1
nosil naziv 2
naziv POKRAJINA. 1
POKRAJINA. Ta 1
Ta novi 2
novi Forum, 1
Forum, ki 1
njegovo končno 1
končno obliko, 1
obliko, je 1
potem služil 1
kot oživljen 1
oživljen mestni 1
lahko rimski 1
rimski prebivalci 1
prebivalci zbirali 1
zbirali v 1
v gospodarske, 1
gospodarske, politične, 1
politične, sodne 1
sodne in 1
verske namene 1
vedno večjem 1
večjem številu. 1
številu. Ta 1
novi pojav 1
pojav bi 1
lahko privedel 1
gradnje bomb 1
bomb in 2
in mogoče 2
mogoče si 1
je zamisliti 1
zamisliti – 1
– čeprav 2
manj gotovo 1
gotovo – 1
izdelati izredno 1
izredno močne 1
močne bombe 1
bombe nove 1
nove vrste. 1
vrste. Ta 1
Ta novonastali 1
novonastali pojem 1
pojem umetniške 1
umetniške svobode 1
izražanja je 1
svoji skrajnosti 1
skrajnosti privedel 1
privedel tudi 1
nezaželenih posledic. 1
posledic. Tantra 1
Tantra naj 1
bi učila 1
učila metodo 1
metodo spreminjanja 1
spreminjanja »izhodnega 1
»izhodnega toka« 1
toka« v 1
v »povratni 1
»povratni tok«, 1
tok«, ki 1
ki preoblikuje 1
preoblikuje okove 1
okove maje 1
maje v 1
kar »osvobaja«. 1
»osvobaja«. Tantrik 1
Tantrik ga 1
držal pod 1
pod urokom 1
urokom in 1
in iskal 1
iskal njegovo 1
iskanju gradiva 1
gradiva za 3
v Katmanduju. 1
Katmanduju. Ta 1
Ta obarvanost 1
obarvanost pa 1
z vključki 1
vključki ali 1
ali strukturo 1
strukturo spremenjena 1
pri kamuflaži 1
kamuflaži (varovalna 1
(varovalna obarvanost) 1
obarvanost) ali 1
ali vidni 1
vidni komunikaciji 1
komunikaciji ( 1
( Ta 3
Ta običaj 1
običaj je 1
kot kamitok. 1
kamitok. Ta 1
Ta objava 1
objava je 2
osnova katastra 1
katastra jam 1
Sloveniji. Ta 2
Ta oblika 8
oblika fiksnega 1
fiksnega davka 1
bila vsiljena 1
vsiljena vsem 1
vsem pokorejnim 1
pokorejnim državam, 1
državam, razen 1
razen regije 1
regije Fars 1
Fars (Perzija), 1
(Perzija), v 1
živeli Perzijci. 1
Perzijci. Ta 1
lahko fizična, 1
fizična, nadnaravna, 1
nadnaravna, umska 1
umska ali 1
zadeva neko 1
neko družbeno 1
družbeno stvarnost. 1
stvarnost. Ta 1
predstavljala spreminjajočo 1
spreminjajočo se 1
se perspektivo 1
perspektivo stup 1
stup samostojnega 1
samostojnega oblikovanja 1
oblikovanja na 1
otoku. Ta 1
oblika lahko 1
v katerokoli 1
katerokoli od 1
preostalih treh 1
treh oblik. 1
oblik. Ta 1
oblika mentorstva 1
mentorstva predstavlja 1
predstavlja najtesnejši 1
najtesnejši odnos 1
odnos mentorstva, 1
mentorstva, v 1
katerem pogosto 1
do identifikacije 1
identifikacije z 1
z mentorjem. 1
mentorjem. Ta 1
oblika omogoča 1
omogoča 5.1 1
5.1 kanalski 1
kanalski zvok. 1
zvok. Ta 2
lahko izkaže 1
za problematično 1
problematično pri 1
porodu. Ta 1
oblika zajema 1
zajema tekmovalno 1
tekmovalno obliko 1
obliko rokoborbe, 1
rokoborbe, kjer 1
in točkovanjem 1
točkovanjem poskrbljeno 1
relativno varnost 1
varnost tekmovalcev. 1
tekmovalcev. Ta 1
Ta obloga 1
obloga je 1
je sorazmerno 2
sorazmerno nova. 1
nova. Ta 1
Ta območja 2
dovolj majhna 1
majhna za 2
uspešno ohranjanje 1
ohranjanje ali 1
del zavarovanih 1
območij. Ta 1
lahko ločena 1
ločena zaradi 1
razlogov. Ta 1
Ta obogatitev 1
obogatitev s 1
hranili je 1
letih povzročila 1
povzročila večje 1
večje cvetenje 1
cvetenje alg, 1
alg, kar 1
na jezerski 1
jezerski ekosistem. 1
ekosistem. Ta 1
Ta obok 1
1640 ko 1
zgrajen, izjemen 1
primer dolge 1
tradicije izdelave, 1
izdelave, ki 1
Oxford prenesli 1
prenesli precej 1
precej pozno. 1
pozno. Ta 1
Ta obravnava 1
obravnava Grandijeve 1
Grandijeve vrste 1
vrste da 1
da zamisel 1
o spektralni 1
spektralni asimetriji, 1
asimetriji, ki 1
velikokrat pojavlja 1
v fiziki. 1
fiziki. Ta 1
Ta obrt 1
ohranja predvsem 1
dopolnilna dejavnost 1
zimskih večerih. 1
večerih. Ta 1
Ta obseg 1
obseg svetlobe 1
svetlobe narekuje 1
narekuje cirkadiani 1
cirkadiani ritem 1
ritem in 1
in produkcijo 2
produkcijo specifičnih 1
specifičnih živčnih 1
živčnih in 1
in endokrinih 1
endokrinih signalov, 1
signalov, izzvanih 1
izzvanih s 1
s temo/svetlobo, 1
temo/svetlobo, ki 1
uravnavajo vedenjske 1
vedenjske in 1
in fiziološke 3
fiziološke cirkadiane 1
cirkadiane ritme. 1
ritme. Ta 1
Ta obsežna 1
obsežna glasbena 1
glasbena vadba 1
vadba je 1
za Frankfurt. 1
Frankfurt. Ta 1
Ta ocena 1
blizu tisti, 1
iz Riemannove 1
domneve. Ta 1
Ta oddelek 1
oddelek ima 1
ima artefakte, 1
na življenja 2
življenja različnih 1
različnih kraljev 1
rodbine Shah, 1
Shah, od 1
njihovega otroštva 1
do porok 1
njihovega kronanja. 1
kronanja. Ta 1
Ta odkrije 1
odkrije Prue 1
Prue poleg 1
poleg umorjenega 1
umorjenega varnostnika. 1
varnostnika. Ta 1
Ta odločba 1
ostala neizvršena 1
neizvršena sedem 1
Ta odločitev 3
bila osupljiva 1
osupljiva in 1
in nenavadna, 1
nenavadna, ker 1
je Periklej 1
Periklej sam 1
sam želel 1
želel omejiti 1
omejiti državljanstvo 1
državljanstvo le 1
bili čistokrvni 1
čistokrvni Atenčani. 1
Atenčani. Ta 1
do obtožb 1
obtožb prešuštva 1
prešuštva in 1
in zarote 1
zarote po 1
mesecih zakona. 1
zakona. Ta 1
ni temeljila 2
temeljila samo 1
na incidentu 1
incidentu oklofutanja, 1
oklofutanja, ampak 1
na potrjenih 1
potrjenih obveščevalnih 1
obveščevalnih podatkih, 1
podatkih, da 1
Nemci pričakujejo, 1
pričakujejo, da 1
bo Patton 1
poveljeval zavezniški 1
zavezniški invaziji 1
ozemlje pod 1
nadzorom Tretjega 1
rajha. Ta 1
Ta odziv 1
odziv včasih 1
včasih pri 1
nadaljnjih odmerkih 1
odmerkih oslabi. 1
oslabi. Ta 1
Ta ogenj 1
verjetno povzročil 1
povzročil grški 1
grški general 1
general Kimon 1
Kimon iz 1
Aten, ko 1
je napadal 1
napadal sveto 1
sveto citadelo 1
citadelo kot 1
uničenje atenske 1
atenske akropole 1
akropole s 1
strani Perzijcev 1
njihovih zaveznikov, 2
zaveznikov, vključno 1
z Likijjci, 1
Likijjci, leta 1
leta 480. 1
480. pr. 1
Ta ogromna 1
ogromna krizelefantinska 1
krizelefantinska skulptura 1
zdaj izgubljena 1
iz kopij, 1
kopij, vaznega 1
vaznega slikarstva, 1
slikarstva, draguljev, 1
draguljev, literarnih 1
literarnih opisov 1
kovancev. Taoizem 1
Taoizem je 1
besede »tao«. 1
»tao«. Ta 1
Ta okolja 1
okolja običajno 1
običajno omogočajo 1
omogočajo razhroščevanje 1
razhroščevanje programov 1
programov (naprednejša 1
(naprednejša v 1
več tehnologijah) 1
tehnologijah) pa 1
tudi shranjevanje 1
in urejanje 1
urejanje podpornih 1
podpornih datotek 1
podatkov. Ta 1
Ta okvir, 1
okvir, izdelan 1
natančno vezanih 1
vezanih tankih 1
tankih čepkov, 1
čepkov, je 1
kot prostorski 1
prostorski model 1
model prihodnje 1
prihodnje cerkve 1
postopoma zaprt 1
v masivnem 1
masivnem zidu. 1
zidu. Ta 2
Ta oltarna 1
izjemna zaradi 1
zaradi štirih 1
štirih skulptur 1
skulptur v 1
spodnjih nišah, 1
nišah, ki 1
letoma 1501 1
1501 in 1
in 1504 1
1504 naredil 1
naredil mladi 1
mladi Michelangelo: 1
Michelangelo: Sveti 1
Peter, Sveti 1
Sveti Pavel, 1
Pavel, sveti 1
sveti Gregor 1
Gregor (s 1
pomočjo asistenta) 1
asistenta) in 1
sveti Pij. 1
Pij. Ta 1
Ta omogočajo 1
omogočajo prilagajanje 1
prilagajanje in 1
tako elementarni 1
elementarni predpogoj 1
predpogoj za 3
sodelovanje bralca. 1
bralca. Ta 1
Ta omogoča 1
omogoča pitje, 1
pitje, ne 1
se ustnice 1
ustnice dotaknile 1
dotaknile vrča. 1
vrča. Ta 1
Ta omrežja 2
omrežja pomagajo 1
pomagajo uporabnikom, 1
lažje povežejo 1
člani istega 1
istega omrežja. 1
omrežja. Ta 1
so kompleksna 1
kompleksna zaradi 1
števila vozlišč 1
vozlišč (posamezniki, 1
(posamezniki, podjetja, 1
podjetja, skupine, 1
skupine, politični 1
politični akterji 1
akterji itd. 1
Ta opatijska 1
opatijska cerkev 1
merila 82 1
82 metrov 1
njenega uničenja 1
uničenja ena 1
največjih cistercijanskih 1
cistercijanskih cerkva 1
Franciji. Ta 1
Ta opazovanja 1
ugotavljanju dosedanjega 1
dosedanjega in 1
in nadaljnjega 1
nadaljnjega razvoju 1
razvoju Vesolja. 1
Vesolja. Ta 1
Ta operacija 1
operacija poteka 1
učinkovitih proizvodenj 1
proizvodenj plastičnih 1
plastičnih izdelkov 1
izdelkov danes. 1
Ta opera 2
opera se 1
torej navdihuje 1
navdihuje pri 1
pri zgodovinskih 1
zgodovinskih dogodkih, 1
dogodkih, Prodana 1
Prodana nevesta 1
je komična 1
komična opera 1
opera (opera 1
(opera comique), 1
comique), ki 1
jo prvič 1
prvič uprizorili 1
leta 1866, 3
1866, potem 1
opera traja 1
traja kar 1
štiri ure. 1
ure. Ta 1
Ta organizacija 3
Londonu. Ta 1
organizacija organizira 1
letno konferenco, 1
konferenco, posvečeno 1
posvečeno temam, 1
temam, povezanim 1
povezanim z 1
z Girardovo 1
Girardovo mimetično 1
mimetično teorijo, 1
teorijo, krivico, 1
krivico, nasiljem 1
nasiljem in 1
vero. Ta 1
organizacija poskuša 1
poskuša temnemu 1
temnemu čarovniku 1
čarovniku prekrižati 1
prekrižati njegove 1
njegove načrte, 1
načrte, da 1
bi zopet 1
zopet prišel 1
oblast. Taormina 1
Taormina je 1
od največjega 1
največjega aktivnega 1
aktivnega vulkana 1
vulkana v 1
Evropi, oddaljena 1
približno petinštirideset 1
minut vožnje. 1
vožnje. Ta 1
Ta orodja 1
orodja ponudijo 1
ponudijo vpogled 1
v demografske 1
demografske podatke 1
podatke ljudi, 1
na objave. 1
objave. Tao 1
Tao so 1
obliko medsebojnega 1
vplivanja dveh 1
dveh sil 1
sil – 1
– »jin« 1
»jin« (ženska) 1
(ženska) in 1
in »jang« 1
»jang« (moški) 1
(moški) – 1
ki združeni 1
združeni učinkujeta 1
učinkujeta na 1
vesolju. Ta 1
Ta osrednji 1
osrednji šestkotnik 1
šestkotnik je 1
bil prekrit 1
in odprt. 1
odprt. Ta 1
Ta osupljiv 1
osupljiv zvonik 1
letih 1929–1932, 1
1929–1932, njegove 1
njegove opeke 1
opeke pa 1
bile pozneje 1
gradnji bližnjih 1
bližnjih stavb. 1
stavb. Ta 1
Ta otrok 1
je Edison 1
Edison našega 1
časa. Ta 2
Ta ozemlja 1
oblasti združile 1
enotno politično 1
upravno enoto 1
enoto pod 1
imenom Julijska 1
Julijska Krajina 1
Krajina (Venezia 1
(Venezia Julia) 1
Julia) na 1
čelu katere 1
generalni civilni 1
civilni komisar. 1
komisar. Ta 1
Ta pa 4
je nepredvidljiva 1
nepredvidljiva in 1
vedno nujno, 1
prihodnje zgodilo 1
zgodilo najbolj 1
najbolj zaželeno 1
zaželeno in 1
in najboljše. 1
najboljše. Ta 1
izmed podlag 1
podlag socialnega 1
socialnega konstruktivizma, 1
konstruktivizma, ki 1
sodobni socialni 1
socialni filozofiji 1
psihologiji. Ta 1
pri obroku 1
obroku celo 1
celo manjša, 1
manjša, kot 1
bi jedli 1
jedli samo 1
samo ogljikove 1
ogljikove hidrate. 1
hidrate. Ta 1
videl hudiča, 1
kožo nategoval 1
nategoval in 1
nanjo zapisoval 1
zapisoval trgovce, 1
trgovce, ki 2
so goljufali. 1
goljufali. Ta 1
Ta park, 1
park, kot 1
sem že 2
že dejal, 1
kasneje zgrajen. 1
zgrajen. Ta 1
Ta pas 1
2. tisočletji 1
tisočletji postal 1
tok svetovne 1
zgodovine. Ta 1
Ta pasma 1
pasma ima 1
ima zaobljeno 1
zaobljeno telo 1
telo spredaj 1
in zadaj, 2
zadaj, kar 1
omogoča odprto 1
odprto gibanje 1
gibanje brez 2
napora. Ta 1
Ta perioda 1
perioda 260 1
260 dni 1
sestavljala vedeževalski 1
vedeževalski oziroma 1
oziroma obredni 1
obredni koledar, 1
koledar, znan 1
kot tonalamatl. 1
tonalamatl. Ta 1
Ta perspektiva 1
perspektiva v 1
v upodobitvi 1
upodobitvi dobre 1
dobre vlade 1
vlade seva 1
seva iz 1
tega središča, 1
središča, pri 1
uporabljena bolj 1
bolj radialna 1
radialna perspektiva. 1
perspektiva. Ta 1
Ta pesem 2
prva po 1
izboru gledalcev. 1
gledalcev. Ta 1
pesem spodbudi 1
spodbudi snubce 1
snubce Muce 1
Muce Mace, 1
Mace, ki 1
noč zaigrajo 1
zaigrajo podoknico. 1
podoknico. Tapie 1
Tapie je 1
vložil predlog 1
osebni bankrot 1
bankrot leta 1
1994. Tapiserija 1
Tapiserija vsebuje 1
vsebuje 626 1
626 človeških 1
človeških figur, 1
figur, 731 1
731 živali, 1
živali, 376 1
376 ladij 1
70 objektov 1
in dreves. 1
dreves. Tapiserije 1
Tapiserije so 2
javno razstavljene 1
razstavljene med 1
med poroko 1
poroko kralja 1
kralja Sigismunda 1
Sigismunda Avgusta 1
Avgusta z 1
Katarino Avstrijsko. 1
Avstrijsko. Tapiserije 1
ukradli med 1
revolucijo, odkupil 1
odkupil pa 1
nadškof Aix-en-Provence 1
Aix-en-Provence in 1
in Arles. 1
Arles. Ta 1
Ta pisma 2
pisma so 1
skupaj dokazi 1
dokazi posamezne 1
njenih vztrajnih 1
vztrajnih feminističnih 1
feminističnih skrbi. 1
skrbi. Ta 1
pisma vsebujejo 1
vsebujejo prvo 1
prvo nedvoumno 1
nedvoumno omembo 1
omembo Vilne 1
Vilne kot 1
kot prestolnice; 1
prestolnice; Stari 1
Stari Trakajski 1
Trakajski grad 1
prej sedež 1
sedež dvora 1
dvora Velikega 1
Litve. Ta 1
Ta planota 1
ravno območje 1
vrhu hriba, 1
hriba, od 1
bi arahant 1
arahant Mihindu 1
Mihindu poklical 1
poklical kralja 1
kralja Devanampiyatissa, 1
Devanampiyatissa, s 1
kraljevim imenom, 1
je preprečilo, 1
da strelja 1
strelja jelena 1
jelena v 2
letu. Ta 1
Ta plemena 1
večinoma maloštevilna. 1
maloštevilna. Ta 1
Ta plemeniti 1
plemeniti likovni 1
likovni element 1
in grafizem 1
grafizem ploskev 1
ploskev sta 1
rekoč njegov 1
njegov mojstrski 1
mojstrski zaščitni 1
znak. Ta 1
Ta plimski 1
plimski povlek 1
povlek se 1
nadaljeval dokler 1
se vrtenje 1
vrtenje Zemlje 1
bo ujemalo 1
z Lunino 1
Lunino orbitalno 1
orbitalno periodo. 1
periodo. Ta 1
Ta plošča 1
kasneje ukradena. 1
ukradena. Ta 1
Ta pobočja 1
nekoč zelo 1
za vaščane, 1
vaščane, ki 1
število ovac, 1
ovac, ter 1
tam pasli. 1
pasli. Ta 1
Ta pobuda 1
kljub velikemu 1
velikemu začetnemu 1
začetnemu zanimaju 1
zanimaju za 1
časa zamrla. 1
zamrla. Ta 1
Ta počasi 1
počasi razkrije, 1
pripadnica skrivne 1
skrivne organizacije 1
organizacije MEFI, 1
MEFI, katere 1
je strmoglavljenje 1
strmoglavljenje Države. 1
Države. Ta 1
Ta podatek 1
podatek pove 1
kolikokrat satelit 1
satelit obkroži 1
obkroži Zemljo 1
Zemljo v 1
dnevu (največ 1
(največ 17-krat). 1
17-krat). Ta 1
Ta podjetja 1
so dodajala 1
dodajala oprijem 1
oprijem in 1
začela ločevati 1
ločevati modele 1
modele glede 1
namen (vrsto 1
(vrsto športa)med 1
športa)med letoma 1
in 1930. 1
1930. Ta 1
Ta podmornica 1
podmornica predstavlja 1
predstavlja največji 1
največji korak 1
razvoju tehnologije 1
tehnologije podmornic. 1
podmornic. Ta 1
Ta podobnost 2
podobnost je 1
povzročila polemike 1
polemike glede 1
glede dovoljenja. 1
dovoljenja. Ta 1
podobnost se 1
egiptovskem izrazu 1
izrazu za 2
za tempeljsko 1
tempeljsko ozemlje 1
njihovo upravljanje, 1
upravljanje, pr, 1
pr, kar 1
pomeni »hiša« 1
»hiša« ali 1
ali »nepremičnina«. 1
»nepremičnina«. Ta 1
Ta podzemna 1
podzemna gospodarstva 1
gospodarstva so 1
so vseprisotna, 1
vseprisotna, obstajajo 1
obstajajo tako 1
tržno usmerjenih 1
usmerjenih kot 1
centralno načrtovanih 1
načrtovanih državah, 1
državah, ne 1
so razvita 1
razvita ali 2
se razvijajo. 1
razvijajo. Ta 1
Ta poezija 1
poezija duhovno 1
duhovno raste 1
novo nastalega 1
nastalega individualizma, 1
individualizma, hedonizma, 1
hedonizma, verske 1
verske skepse, 1
skepse, deloma 1
iz muslimanske 1
muslimanske mistike. 1
mistike. Ta 1
Ta pogled 1
pogled se 1
zlasti kaže 1
knjigah Oris 1
Oris sodobne 1
sodobne psihologije 1
psihologije (1969 1
(1969 in 1
in 1971) 1
1971) in 1
in Problemi 1
Problemi psihologije 1
psihologije (1976). 1
(1976). Ta 1
Ta pogodba 1
1521. Ta 1
Ta pohod, 1
vključeval požiganje 1
požiganje in 1
uničenje dela 1
dela podeželja, 1
podeželja, kar 1
so počele 1
počele kraljeve 1
kraljeve sile, 1
sile, je 1
običajno znan 1
kot "Pregon 1
"Pregon severa" 1
severa" (Harrying 1
(Harrying of 1
the North). 1
North). Ta 1
Ta pojav 3
pojav imenujemo 1
imenujemo topnostna 1
topnostna črpalka. 1
črpalka. Ta 1
teoretično pojasnil 1
pojasnil z 1
modelom nelinearnih 1
nelinearnih ionizacijskih 1
ionizacijskih valov. 1
valov. Ta 1
je rasel 1
zadnjih letih, 2
letih, saj 2
nizkimi dohodki 1
dohodki se 1
se potegujejo 1
vstop k 1
k razvitim 1
razvitim državam 1
državam zaradi 1
boljšega življenja 1
življenja oz. 1
oz. delovnih 1
delovnih mest. 6
mest. Ta 1
Ta polkrog 1
polkrog odseva 1
odseva ali 1
ali zrcali 1
zrcali krožno 1
krožno obliko 1
obliko same 1
same slike 1
kot folija 1
folija v 1
v navpično 1
navpično naravo 1
naravo glavne 1
glavne skupine 1
skupine (svete 1
(svete družine). 1
družine). Ta 1
Ta položaj 1
so Lvov 1
Lvov zavzeli 1
zavzeli Nemci. 1
februarja 1953. 1
1953. Ta 1
Ta položaj, 1
položaj, pa 1
položaj yuvaraja 1
yuvaraja (podkralj), 1
(podkralj), upravni 1
upravni položaji 1
deželnih provincah 1
provincah in 1
glavnih pristaniščih 1
pristaniščih in 1
in pokrajinah, 1
pokrajinah, so 1
imeli kraljevi 1
kraljevi sorodniki. 1
sorodniki. Ta 1
Ta pomanjkljivost 1
pomanjkljivost se 1
pokazala kot 1
kot usodna 1
usodna v 1
s Kirovimi 1
Kirovimi težko 1
težko oklepljenimi 1
oklepljenimi pešaki 1
pešaki v 1
v Bitki 1
Bitki pri 1
pri pasargadskih 1
pasargadskih gorah. 1
gorah. Ta 1
Ta ponorelost 1
ponorelost Jeremiahovega 1
Jeremiahovega sveta 1
strani spominja 1
na težave 2
težave našega 1
našega lastnega 1
lastnega sveta. 1
sveta. Ta 2
Ta ponuja 1
ponuja 25 1
kilometrov urejenih 1
urejenih smučarsko-tekaških 1
smučarsko-tekaških prog. 1
prog. Ta 1
Ta popolna 1
popolna modernizacija 1
modernizacija akademskega 1
akademskega društva 1
društva se 2
prvo dejansko 1
dejansko secesijo, 1
secesijo, ki 1
umetniškem pogledu 1
pogledu ni 1
ni ustvarila 1
ustvarila večjih 1
večjih mojstrov. 1
mojstrov. Ta 1
Ta poročila 1
bila osnova 1
osnova na 1
temeljila čistka. 1
čistka. Ta 1
Ta poroka 1
dogovorjena potem, 1
poroki med 1
med Karlom 2
Karlom in 2
in prusko 1
prusko princeso 1
princeso propadle. 1
propadle. Ta 1
Ta posebni 1
posebni položaj 1
ohranila kot 1
kot izključno 1
izključno škofovsko 1
škofovsko ozemlje, 1
ozemlje, neodvisno 1
mesta, vse 1
do kantonalne 1
kantonalne ustave 1
ustave 1854. 1
1854. Ta 1
Ta posebnost 1
vsebinsko razdelitvijo 1
razdelitvijo kitice, 1
kitice, saj 1
sta zadnja 1
dva verza 1
verza vsebinsko 1
vsebinsko ločena 1
ostalih (predstavljata 1
(predstavljata sklep 1
sklep pesmi). 1
pesmi). Ta 1
Ta poseg 3
sicer sušil 1
sušil močvirje, 1
a povzročil 1
povzročil je 1
nov problem: 1
problem: z 1
z doprinosom 1
doprinosom teh 1
teh voda 1
ob spomladanskem 1
spomladanskem naraščanju 1
naraščanju Nera 1
Nera poplavljala 1
poplavljala mesto 1
mesto Terni. 1
Terni. Ta 1
zelo izboljšal 1
izboljšal neposredno 1
neposredno soseščino, 1
soseščino, ki 1
nekoliko osamljena 1
imenuje morería 1
morería vieja, 1
vieja, stara 1
stara mavrska 1
mavrska četrt. 1
četrt. Ta 1
poseg najpogosteje 1
najpogosteje opravi 1
opravi intervencijski 1
intervencijski nevroradiolog. 1
nevroradiolog. Ta 1
Ta posest 1
lasti Henrikove 1
Henrikove žene 1
žene Gerburge, 1
Gerburge, zato 1
je njej 1
v nadomestilo 1
nadomestilo podaril 1
podaril vas 1
vas Jezero. 1
Jezero. Ta 1
Ta posoda 1
posoda ima 1
ima oznake, 1
prikaz poteka 1
poteka časa. 1
Ta postaja, 1
1951 preimenovali 1
v Orcadas, 1
Orcadas, še 1
deluje in 2
tem najstarejša 1
najstarejša raziskovalna 1
raziskovalna postaja 1
postaja s 1
s stalno 2
stalno posadko 1
na Antarktiki. 1
Antarktiki. Ta 1
Ta postaja 1
postaja leži 1
in Avstrijo, 1
Avstrijo, pa 1
na operativni 2
operativni meji 1
med omrežjema 1
omrežjema ÖBB 1
ÖBB in 1
in FS. 1
FS. Ta 1
Ta postavitev 2
postavitev omogoča 1
omogoča organistu 1
organistu boljši 1
boljši stik 1
s pevskim 1
pevskim zborom, 1
zborom, poleg 1
koru pridobljenega 1
pridobljenega tudi 1
nekoliko več 2
prehod. Ta 1
postavitev sega 1
večje obnove 1
uničujočem potresu 1
letu 1512, 1
1512, čeprav 1
nekateri elementi 2
elementi izpred 1
izpred 16. 1
stoletja ohranjeni, 1
ohranjeni, predvsem 1
predvsem severno 1
krilo in 2
del obrambnega 2
obrambnega zidu. 1
Ta postopek 6
z zaplembo 1
zaplembo cerkvenih 1
cerkvenih zemljišč 1
zemljišč in 2
da duhovniki 1
duhovniki prisegajo 1
prisegajo državi. 1
izvede z 1
z elektrokavterizacijo, 1
elektrokavterizacijo, infrardečim 1
infrardečim sevanjem 1
sevanjem ali 1
ali lasersko 1
lasersko operacijo, 1
operacijo, ali 1
ali kriokirurgijo. 1
kriokirurgijo. Ta 1
opremo, imenovano 1
imenovano oglasni 1
oglasni strežnik 1
strežnik (angleško 1
(angleško ad 1
ad server). 1
server). Ta 1
začne šele, 1
ko osebje 1
osebje zapusti 1
zapusti prostor 1
zdravljenje. Ta 1
postopek so 2
izpopolnili leta 1
1941. Ta 1
prvič izvedli 1
pri otrocih, 2
otrocih, saj 1
omogoča rast 1
rast bolnikove 1
bolnikove lastne 1
lastne pulmonalne 1
pulmonalne zaklopke 1
zaklopke (zdaj 1
(zdaj v 1
v aortnem 1
aortnem položaju) 1
položaju) skupaj 1
z otrokom. 1
otrokom. Ta 1
Ta poteza 3
zagotovo pomenila, 1
moral klub 1
klub igrati 1
vrati stadiona. 1
stadiona. Ta 1
je drugače 4
drugače odločnega 1
odločnega generala 1
generala zasledovala 1
zasledovala skozi 1
vso preostalo 1
preostalo življenje. 1
je Anubis 1
Anubis iz 1
iz jeze 1
jeze uničil 1
uničil Tollano 1
Tollano in 1
tako povzročil 1
povzročil uničenje 1
uničenje Tollancev. 1
Tollancev. Ta 1
Ta pot 1
s palicami 1
palicami in 1
ima reševalne 1
reševalne škatle 1
škatle za 1
sprehajalce, prav 1
kot cesta 1
cesta za 1
so prepozno 1
prepozno prečkali 1
prečkali na 1
otok. Ta 1
Ta potovanja 2
potovanja po 2
kopnem niso 1
imela takojšnjega 1
takojšnjega učinka. 1
učinka. Ta 1
bila navdih 2
nastanek Krimskih 1
Krimskih sonetov, 1
sonetov, ki 2
objavljeni leto 1
kasneje. Ta 1
Ta povečanja 1
povečanja so 1
bila dokumentirana 1
dokumentirana kot 1
najpomembnejša v 1
v Čilu, 1
Čilu, glavna 1
glavna lokacija 1
za gnezdenje 1
gnezdenje andskih 1
andskih plamencev. 1
plamencev. Ta 1
Ta povezovalni 1
povezovalni premer 1
tudi kopenska 1
kopenska meja 1
meja polotoka. 1
polotoka. Ta 2
bil posredna 1
posredna posledica 1
posledica bombnih 1
bombnih napadov: 1
napadov: zaradi 1
zaradi uničenja, 1
uničenja, povzročenega 1
povzročenega na 1
na palači, 1
palači, je 1
stavba zelo 1
zelo vlažna, 1
vlažna, vlago 1
vlago so 1
odstranjevali z 1
z varilnim 1
varilnim gorilnikom 1
gorilnikom in 1
slabo ravnanje 1
povzročilo požar. 1
požar. Ta 1
Ta prah 1
prah raztopite 1
raztopite v 1
v alkoholu 2
alkoholu ali 1
ali vodi 1
vodi (ves 1
(ves prah 1
prah se 1
bo raztopil). 1
raztopil). Ta 1
Ta praksa 1
praksa se 1
uvedbo drugega 1
drugega kratkega 1
kratkega rebra, 1
rebra, znanega 1
kot lierne, 1
lierne, iz 1
Francije dana 1
grebenu rebra. 1
rebra. Ta 1
Ta pravljica, 1
pravljica, glede 1
tip ljudskih 1
ljudskih pravljic, 1
pravljic, spada 1
med čudežne 1
čudežne pravljice, 1
pravljice, saj 1
zgodbi nastopajo 2
nastopajo čudežni 1
čudežni pripomočki 1
pripomočki (zlata, 1
(zlata, srebrna, 1
srebrna, bakrena 1
bakrena uzda). 1
uzda). Ta 1
Ta pravljica 1
pravljica nam 1
nam sporoča, 1
sporoča, kako 1
kako pomemben 1
je čas. 1
čas. Ta 1
Ta prav 1
takrat začne 1
začne umirati, 1
umirati, a 1
se požene 1
požene za 1
za Deckardom 1
Deckardom in 1
ga preganja 1
preganja do 1
do strehe. 1
strehe. Ta 1
Ta praznik 1
v bogoslužnem 1
koledarju glede 1
pomen Lateranske 1
Lateranske bazilike 1
bazilike kot 1
kot matične 1
matične cerkve 1
cerkve vesoljnega 1
vesoljnega krščanstva 1
krščanstva razširjen 1
Ta predlog 1
Marija zavrnila. 1
zavrnila. Ta 1
Ta predor 1
teče 30 1
tlemi. Ta 1
Ta predsednik 1
tukaj pokopan. 1
pokopan. Ta 1
Ta predstava 1
zamenjala podobna 1
podobna predstava 1
predstava s 1
s karakterjema 1
karakterjema Lilly 1
Lilly Langtree 1
Langtree in 1
Sam the 1
the Bartender. 1
Bartender. Ta 1
Ta prehod 1
je nevaren, 1
nevaren, lahko 1
je zaznati 1
zaznati in 2
uporabnost podmornice. 1
podmornice. Ta 1
Ta premaga 1
premaga Maladona 1
Maladona in 1
želi pokončati, 1
pokončati, se 1
njo zvali 1
zvali plaz 1
plaz kamenja, 1
kamenja, ki 2
vrha gore 1
gore sproži 1
sproži Doreja. 1
Doreja. Ta 1
Ta premik 1
premik vode 1
vode torej 1
torej pomaga 1
pomaga vzdrževati 1
vzdrževati volumen 1
volumen zunajcelične 2
zunajcelične tekočine 2
tekočine na 4
račun znotrajcelične, 1
znotrajcelične, zato 1
se volumen 1
tekočine nekaj 1
počasi zmanjšuje. 3
zmanjšuje. Ta 1
Ta prenos 1
prenos je 2
strokovni prilogi 1
prilogi časopisa 1
časopisa Deutscher 1
Deutscher Stenograph 1
Stenograph 1910, 1
1910, št. 1
Ta presek 1
presek kaže 1
kaže maksimalno 1
maksimalno dvolomnost. 1
dvolomnost. Ta 1
Ta preslikava 1
preslikava je 1
je posebni 1
posebni primer 1
primer Schwarz-Christoffelove 1
Schwarz-Christoffelove preslikave. 1
preslikave. Ta 1
Ta priimek 1
pogostnosti na 1
na 2200. 1
2200. Ta 1
Ta prijateljstva 1
prijateljstva so 1
pomagala rešiti 1
rešiti finančne 1
kariero. Ta 1
Ta priložnost, 1
da poslika 1
poslika kapelo, 1
kapelo, mu 1
prinesla veliko 1
veliko prednost 1
občutek motivacije, 1
motivacije, da 1
svoje umetnine 1
umetnine vključi 1
vključi več 1
več realizma. 1
realizma. Ta 1
Ta primanjkljaj 1
primanjkljaj je 1
del vezavne 1
vezavne energije 1
energije novega 1
novega jedra. 1
jedra. Ta 1
Ta primarni 1
primarni horizont 1
horizont pričakovanja 1
pričakovanja določa 1
določa estetsko 1
estetsko izkustvo 1
izkustvo in 1
usmerja recepcijo. 1
recepcijo. Ta 1
Ta primera 1
primera pove 1
pove manj 1
kot prejšnja 1
prejšnja pohvala. 1
pohvala. Ta 1
Ta primer 3
stal sodnika 1
sodnika Falconeja 1
Falconeja življenja. 1
v spletnih 1
spletnih založniških 1
založniških krogih 1
krogih vzbudil 1
vzbudil val 1
val naslovnih 1
naslovnih novic. 1
novic. Ta 1
primer urbanističnega 1
urbanističnega načrtovanja 2
načrtovanja je 2
mogoče neposredno 2
neposredno pripisati 1
pripisati učenemu 1
učenemu lokalnemu 1
lokalnemu aristokratu 1
aristokratu Giovanniju 1
Giovanniju Battisti 1
Battisti Landolini; 1
Landolini; so 1
pomagali trije 1
trije lokalni 1
lokalni arhitekti, 1
arhitekti, zaslužen 1
zaslužen je, 1
sam načrtoval 1
načrtoval novo 1
mesto. Ta 1
Ta princip 1
princip se 1
tesno povezuje 1
s fenomenom 1
fenomenom konformizma. 1
konformizma. Ta 1
Ta prisega 1
prisega na 1
na globalna 1
globalna džihadistična 1
džihadistična načela, 1
sledijo vse 1
večje islamistične 1
islamistične organizacije. 1
organizacije. Ta 1
Ta pristop 7
vrste »slikovni 1
»slikovni ekosistem". 1
ekosistem". Ta 1
dodal Kserkses 1
Kserkses I., 1
zamenjal originalni 1
originalni južni 1
južni pristop. 1
pristop. Ta 1
prvič ubral 1
ubral z 1
igralko Sheryl 1
Sheryl Lee, 1
Lee, ki 1
v Twin 1
Peaks igra 1
igra tako 1
tako Lauro 1
Lauro Palmer 1
Palmer kot 1
njeno sestrično 1
sestrično Maddy 1
Maddy Ferguson. 1
Ferguson. Ta 1
pristop omogoči, 1
se klient 1
klient sčasoma 1
sčasoma zave, 1
zave, kaj 1
kaj počne 1
počne v 1
trenutku in 2
njem dogaja 1
dogaja in 1
sproži samo-spremembe 1
samo-spremembe (Bessier, 1
(Bessier, Fagan, 1
Fagan, and 2
and Shepherd 1
Shepherd 1970 1
1970 Bessier, 1
Bessier, A., 1
A., J. 1
J. Fagan, 1
and I. 1
I. Shepherd. 1
Shepherd. Ta 1
pristop predvideva, 1
vsak človek 2
sebi neko 1
neko življenjsko 1
življenjsko energijo, 1
energijo, t. 1
i. bioenergijo. 1
bioenergijo. Ta 1
pristop so 1
preveč preprost 1
preprost (Conger 1
(Conger in 1
Kanungo, 1998), 1
1998), nesistematičen 1
nesistematičen in 1
in pristop, 1
mu primanjkuje 1
primanjkuje teoretične 1
teoretične integracije 1
integracije (Avolio, 1
(Avolio, 2007; 1
2007; Bennis, 1
Bennis, 1959; 1
1959; Hoffman 1
Hoffman idr., 1
idr., 2011; 1
2011; Zaccaro, 1
Zaccaro, 2007). 1
2007). Ta 1
pristop včasih 1
včasih uberejo 1
uberejo tisti, 1
želijo prodreti 1
prodreti iz 1
obstoječih okvirov 1
okvirov in 1
tem odgovoriti 1
na večja 1
večja vprašanja. 1
vprašanja. Ta 1
Ta prizadevanja 1
se vlekla 1
vlekla do 1
do začetkov 1
začetkov osemdesetih 1
vsa prizadevaja 1
prizadevaja zaman. 1
zaman. Ta 1
Ta prizor 1
zunanje galerije 1
v Bayonu 1
Bayonu prikazuje 1
prikazuje kitajske 1
kitajske izseljence, 1
izseljence, ki 1
se pogajajo 1
pogajajo s 1
s kamboškimi 1
kamboškimi trgovci 1
trgovci na 1
na angkorski 1
angkorski tržnici. 1
tržnici. Ta 1
Ta problem 5
problem brez 1
brez praga 1
praga epidemiologije 1
epidemiologije ni 1
ni edinstven 1
za Černobil 1
Černobil in 1
podobno ovira 1
ovira poskuse 1
poskuse ocene 1
ocene nizke 1
nizke stopnje 2
stopnje onesnaženosti 1
onesnaženosti z 1
z radioaktivnostjo, 1
radioaktivnostjo, onesnaženosti 1
onesnaženosti zraka 1
naravne izpostavljenosti 1
izpostavljenosti sončni 1
svetlobi. Ta 1
problem lahko 2
pogosto ublažimo 1
ublažimo s 1
s "staranjem 1
"staranjem oborine" 1
oborine" (čakanjem, 1
(čakanjem, da 1
se oborina 1
oborina uravnoteži 1
uravnoteži ter 1
ter tvori 2
tvori večje 1
in čistejše 1
čistejše delce) 1
delce) ali 1
s ponovnima 1
ponovnima raztapljanjem 1
raztapljanjem in 1
in obarjanjem 1
obarjanjem vzorca. 1
vzorca. Ta 1
lahko velja 1
za rojstvo 1
rojstvo teorije 1
teorije grafov. 1
grafov. Ta 1
problem so 1
poskusili rešiti 1
povečanjem davkov 1
in davčne 1
davčne osnove, 1
osnove, ki 1
prizadela člane 1
člane srednjega 1
razreda, tako 1
tako mesta 1
kot podeželja, 1
podeželja, pa 1
tudi pripadnike 1
pripadnike višjega 1
višjega razreda. 2
razreda. Ta 1
problem učinkovito 1
učinkovito odpravlja 1
odpravlja asinhronski 1
asinhronski generator, 1
generator, ki 1
ki take 1
take pulzirajoče 1
pulzirajoče spremembe 1
spremembe navora 1
navora elegantno 1
elegantno absorbira 1
absorbira s 1
svojim slipom. 1
slipom. Ta 1
Ta procesa 1
procesa sta 1
od ekonomskih 1
socialnih razmer 1
od tokov 1
tokov indrustrializacije 1
indrustrializacije in 1
razvoja Trsta. 1
Trsta. Ta 1
Ta proces 8
glavnih porabnikov 1
porabnikov energije 1
živalih. Ta 1
da glina 1
glina spremenila 1
spremenila barvo 1
barvo iz 1
iz naravne 1
naravne rdeče 1
rdeče v 1
črno. Ta 1
proces povzroči 1
tudi poletno 1
poletno stagnacijo, 1
stagnacijo, ki 1
prepreči večjo 1
večjo izgubo 1
v poletni 1
vročini. Ta 1
najpogosteje ustvari 1
oblakih kateri 1
imajo vrhove 1
vrhove hladnejše 1
hladnejše od 1
od -15 1
-15 °C. 1
°C. Ta 1
vedno konča, 1
več elementov, 1
več množicah, 1
množicah, kot 1
v uniji 1
uniji množic. 1
množic. Ta 1
naravi nadaljuje, 1
nadaljuje, vse 1
se (spet) 1
(spet) ne 1
vzpostavi idealno 1
idealno stanje, 1
stanje, kot 1
določenem področju 1
področju omogočajo 1
omogočajo klimatske 1
klimatske razmere. 1
razmere. Ta 1
proces teče 1
teče hitreje 1
hitreje z 1
z višanjem 1
višanjem temperature 1
in nižanjem 1
nižanjem tlaka. 1
tlaka. Ta 1
proces velja 1
glavnih vzrokov 3
in deformacijo 1
deformacijo gorskih 1
gorskih predelov 1
predelov v 1
Ameriki. Ta 1
Ta program 2
naslednik programa 1
programa IDABC, 1
IDABC, iz 1
je IMI 1
IMI financiral 1
financiral v 1
v začetku, 1
začetku, ki 1
zaključil 31. 1
2009. Ta 1
urjenje prostovoljcev 1
krepitev varnosti 1
in obrambe. 1
obrambe. Ta 1
Ta projekt 3
bil odobren 1
odobren 25. 1
25. oktobra. 1
oktobra. Ta 1
govorom Delaj 1
Delaj to, 1
kar drugi 1
ne predstavil 1
na TedX 1
TedX dogodku 1
dogodku leta 1
2019. Ta 1
projekt naj 1
s srednjeveškimi 2
srednjeveškimi delovnimi 1
delovnimi metodami. 1
metodami. Ta 1
Ta prosta 1
prosta ADP-riboza 1
ADP-riboza se 1
ponovno uporabi. 1
Ta prostor 1
tudi priča 2
priča burnih 1
burnih in 1
in dinamičnih 2
dinamičnih dogodkov, 1
se odrazili 2
odrazili na 2
na značaju 1
značaju tukajšnjega 1
tukajšnjega kulturno-zgodovinskega 1
kulturno-zgodovinskega nasledstva. 1
nasledstva. Ta 1
Ta protireformacijska 1
protireformacijska slika 1
slika - 1
z diagonalno 1
diagonalno kaskado 1
kaskado žalujočih 1
žalujočih in 1
in mrtvih, 1
se spuščajo 1
spuščajo do 1
do mlahavega, 1
mlahavega, mrtvega 1
mrtvega Kristusa 1
in golega 1
golega kamna 1
ni trenutek 1
trenutek preobrazbe, 1
preobrazbe, ampak 1
ampak žalovanja. 1
žalovanja. Ta 1
Ta prstan 1
prstan pa 1
tudi vzrok, 1
mlada vdova 1
vdova Šternfeldovka 1
Šternfeldovka odkrila 1
odkrila baronovo 1
baronovo zvijačo. 1
zvijačo. Ta 1
Ta prvi 1
prvi sloj 2
sloj se 1
lahko pred 1
pred nadaljevanjem 1
nadaljevanjem prilagodi, 1
prilagodi, kar 1
pred metodo 1
metodo "risanja", 1
"risanja", uporabljeno 1
v freski. 1
freski. Ta 1
Ta radijski 1
uspeh Joelove 1
Joelove glasbene 1
glasbene kariere. 1
kariere. Tarai 1
Tarai je 2
je nižinska 1
nižinska regija, 1
nekaj hribovitih 1
hribovitih območij. 1
območij. Tarai 1
z Duarji 1
Duarji (bengalsko: 1
(bengalsko: ডুয়ার্স) 1
ডুয়ার্স) vzhodnega 1
do skupne 1
skupne WWF 1
WWF ekoregije, 1
ekoregije, savane 1
in travišč. 1
travišč. Ta 1
Ta raketa 1
raketa je 1
izdelana okoli 1
okoli motorja 1
na tekoče 1
tekoče gorivo 1
dosegla višine 1
12 km. 1
km. Taras 1
Taras Kermauner: 2
Kermauner: Družinska 1
Družinska žrtev: 1
žrtev: Nastajanje 1
Nastajanje SAPO 1
SAPO 3. 1
3. Ljubljana: 1
Slovenski gledališki 2
gledališki muzej, 2
muzej, 2002. 1
2002. Taras 1
Kermauner: Križ 1
Križ čez 1
čez blato: 1
blato: Blato 1
Blato v 1
v izviru 1
in izteku 1
izteku 2. 1
2. Ljubljana: 1
muzej, 1997. 1
1997. Ta 1
Ta rast 2
rast bo 1
bo porazdeljena 1
porazdeljena med 1
populacijo staro 1
staro 15-59 1
15-59 l. 1
l. ( 1
( 1,2 1
1,2 milijard) 1
milijard) in 1
60 ali 1
več ( 1
( 1,1 1
1,1 milijard) 1
milijard) ker 1
bo povečala 1
povečala rast 1
rast otrok 1
otrok pod 1
pod 15 1
v zemljah 1
zemljah ki 1
v razvitku. 1
razvitku. Ta 1
rast je 1
posledica hitre 1
hitre stopnje 1
stopnje urbanizacije, 1
urbanizacije, zlasti 1
zaradi turizma 1
drugih storitvenih 1
storitvenih sektorjev 1
sektorjev na 1
Ta rastlina, 1
nekakšna parazitska 1
parazitska kritosemenka 1
kritosemenka in 1
ne gliva, 1
gliva, ima 1
ima odvraten 1
odvraten vonj. 1
vonj. Ta 1
Ta rastlinska 1
rastlinska snov 1
snov ima 2
namreč lastnost, 1
da izjemno 1
izjemno hitro 1
hitro ustavi 1
ustavi krvavitev. 1
krvavitev. Ta 1
Ta raven 1
raven ustreza 1
ustreza največji 1
največji globini 1
globini okoli 1
6 m. 2
m. Načrtujejo 1
Načrtujejo se 1
se ukrepi 1
za znižanje 1
znižanje vodostaja 1
vodostaja le, 1
ta višji 1
od 257,60 1
257,60 m 1
m nmv, 1
nmv, a 1
najvišja meja 1
meja postavljena 1
postavljena le 1
le občasno, 2
občasno, je 1
jezero tako 1
tako visoko. 1
visoko. Ta 1
Ta ravnina 1
ravnina ima 1
več gričev, 1
gričev, nekaj 1
nekaj nizkih 1
nizkih gorskih 1
in dolin, 1
dolin, skozi 1
katere tečejo 1
tečejo reke 1
in potoki. 1
potoki. Ta 1
Ta razdelitev 1
imela nešteto 1
nešteto nadaljnih 1
nadaljnih posledic, 1
so prizadele 1
prizadele posebno 1
posebno kraje 1
kraje ob 1
ob » 1
» Ta 1
Ta različica 5
bolj preprosto 1
preprosto od 1
od Mk. 1
Mk. Ta 1
tehtala 1485kg 1
1485kg in 1
dosegla največjo 1
hitrost 324km/h. 1
324km/h. Ta 1
različica kaže 1
so betili 1
betili lahko 1
lahko reprezentativni 1
reprezentativni tudi 1
božanstva. Ta 1
sprožila pravo 1
pravo poplavo 1
poplavo pametnih 1
pametnih telefonov 1
med uporabniki. 1
uporabniki. Ta 1
različica Polo 1
Polo je 1
bil mešan 1
mešan uspeh 1
Ta različnost 1
različnost se 1
kaže že 1
ravni oseb: 1
oseb: v 1
besedilih imajo 1
imajo glavno 1
besedo mlajši 1
mlajši otroci, 1
otroci, v 1
drugih malo 1
malo večji 1
večji oziroma 1
oziroma mladostniki. 1
mladostniki. Ta 1
razlika dolžin 1
dolžin letnik 1
letnik časov 1
časov kaže 1
na razliko 1
razliko navidezne 1
navidezne hitrosti 1
hitrosti Sonca, 1
Sonca, ki 1
imenuje Sončeva 1
Sončeva anomalija. 1
anomalija. Ta 1
Ta razlikuje 1
med kraljevo 1
in duhovno 1
duhovno močjo 1
daje cesarju 1
cesarju omejeno 1
omejeno vlogo 1
izbiri škofov. 1
škofov. Ta 1
Ta razmeroma 1
razmeroma še 1
še nizki 1
dobro poseljeni 1
poseljeni pas 1
pas podgorskih 1
podgorskih vasi 1
zaselkov se 1
v širini 1
širini kakih 1
kakih 8 1
8 km 1
od Ljubna 1
Ljubna do 1
do Šentjernejskega 1
Šentjernejskega polja. 1
polja. Ta 1
Ta razporeditev 1
razporeditev je 1
prinesla možnost 1
možnost sočasnega 1
sočasnega streljanja 1
streljanja na 1
več kupolami. 1
kupolami. Ta 1
Ta razprava 1
filozofijo potovanja 1
času pomembna, 1
se filozofi 1
filozofi sprašujejo, 1
sprašujejo, ali 1
teh paradoksov 1
paradoksov časovno 1
časovno potovanje 2
potovanje nemogoče. 1
nemogoče. Ta 1
Ta razred 1
razred podmornic 1
podmornic je 1
času modernizacije 1
modernizacije britanske 1
britanske mornarice. 1
mornarice. Ta 1
Ta razširitev 1
razširitev je 1
bila začasno 1
začasno preložena. 1
preložena. Ta 1
Ta razvoj 1
bil nepriljubljen 1
mogoče nadaljevati 1
s prizadevanji 1
prizadevanji več 1
več britanskih 1
ameriških ljudi, 1
mestu. Ta 1
Ta razvrstitev 2
razvrstitev nakazuje 1
vzrok slabokrvnosti, 1
slabokrvnosti, na 1
primer, mikrocitna 1
mikrocitna anemija 1
anemija je 1
je često 1
često posledica 1
pomanjkanja železa. 1
železa. Ta 1
razvrstitev pomeni, 1
imajo naloge 1
kategoriji A 1
A najvišjo 1
najvišjo prioriteto. 1
prioriteto. Tarča 1
Tarča kritik 1
kritik je 1
pogosto McDonaldovo 1
McDonaldovo sodelovanje 1
na albumu, 1
albumu, ko 1
skupina imela 1
več solo 2
solo pevcev. 1
pevcev. Tarde 1
Tarde je 1
nasprotno prepričan, 1
ima zločinstvenost 1
zločinstvenost predvsem 1
predvsem družbene 1
družbene vzroke. 1
vzroke. Ta 1
Ta reakcija 1
reakcija ustvarja 1
ustvarja potisk 1
potisk v 1
smer. Ta 1
Ta rednik 1
rednik je 1
je izdajalo 2
izdajalo društvo 1
društvo VMKE 1
VMKE in 1
vir informacij 1
o takratnem 1
takratnem družbenem 1
družbenem življenju 2
življenju Murske 1
Sobote in 2
okolice. Ta 1
Ta regija 3
tretja po 1
deležu prebivalcev, 1
prebivalcev, starih 1
starih 0–14 1
0–14 let; 1
let; bilo 1
je 15,9 1
15,9 % 1
% (pred 1
(pred njo 1
njo sta 1
uvrstili osrednjeslovenska 1
osrednjeslovenska s 1
s 16,0 1
16,0 % 1
jugovzhodna Slovenija 1
16,2 %). 1
%). Ta 2
je izstopala 1
po najnižjem 2
najnižjem naravnem 1
naravnem prirastu 1
prirastu (–4,7 1
(–4,7 na 1
1.000 prebivalcev) 1
po najmanjšem 1
najmanjšem deležu 1
deležu tujih 1
prebivalci (2,1 1
(2,1 %). 1
% nacionalnega 2
nacionalnega BDP; 1
BDP; BDP 1
kot 32.600 1
32.600 EUR. 1
EUR. Ta 1
Ta rekonstrukcija 1
rekonstrukcija je 1
preživela 600 1
večkrat pojavlja 1
zgodnjih krščanskih 1
krščanskih knjigah 1
knjigah Efeza. 1
Efeza. Ta 1
Ta religija 1
Asiriji od 1
leta 3500 1
3500 pred 1
štetjem pa 1
do postopnega 1
postopnega uveljavljanja 1
uveljavljanja krščanstva 1
krščanstva med 1
10. stoletjem 1
stoletjem našega 1
štetja. Ta 1
Ta reprezentanco 1
odigral 84 1
84 tekem. 1
tekem. Ta 1
Ta revija 1
revija objavlja 1
objavlja teoretične 1
teoretične in 1
in aplikativne 1
iz španskega 1
španskega jezika 1
in književnosti, 1
književnosti, občasno 1
jezikov Iberskega 1
Ta rezultat 1
bil presenečenje, 1
presenečenje, saj 1
čas transporta 1
transporta atomov 1
atomov izdelka 1
izdelka ~ 1
~ 2 1
2 s, 1
s, zato 1
morali proizvedeni 1
proizvedeni atomi 1
atomi flerovija 1
flerovija pred 1
pred adsorpcijo 1
adsorpcijo razpasti 1
razpasti v 1
v kopernicij. 1
kopernicij. Ta 1
Ta ribja 1
ribja vrsta 1
je kulinarično 1
kulinarično zelo 1
cenjena na 1
Japonskem, kjer 1
imenujejo madai 1
madai (真鯛, 1
(真鯛, oz. 1
oz. Ta 3
Ta risba, 1
risba, v 1
Ingres napovedal, 1
svojo zamisel 1
zamisel »razširil 1
»razširil in 1
in dokončal«, 1
dokončal«, je 1
1865, kot 1
umetnik dolgo 1
dolgo razmišljal 1
razmišljal pri 1
izbiri ustreznih 1
ustreznih zgodovinskih 1
zgodovinskih osebnosti, 1
bo vključil. 1
vključil. Ta 1
Ta ritual 1
ritual odpira 1
odpira naloge 1
poljih (oranje, 1
(oranje, setev) 1
setev) in 1
sodelovanju številnih 1
številnih alegoričnih 1
alegoričnih osebnosti, 1
osebnosti, med 2
tudi cesar 2
s spremstvom. 1
spremstvom. Tarkovski 1
Tarkovski precej 1
precej svojevoljno 1
svojevoljno spreminja 1
spreminja scenarij, 1
poudaril filozofske 1
in metafizične 1
metafizične vidike, 1
vidike, ki 1
najbolj zanimajo. 1
zanimajo. Tarlatiji 1
Tarlatiji so 1
iskali podporo 1
z Forlì 1
Forlì in 1
njihovim vladarjem 1
vladarjem Ordelaffijem, 1
Ordelaffijem, a 1
niso uspeli. 1
uspeli. Ta 1
Ta rodbina 1
rodbina ga 1
posesti do 1
leta 1800, 1
1800, ko 1
Franc Ksaverij, 1
Ksaverij, grof 1
grof Lichtenberg, 1
Lichtenberg, skupaj 1
s posestvom 1
posestvom prodal 1
prodal Ignacu 1
Ignacu Schariji 1
Schariji - 1
- Škarji. 1
Škarji. Taro 1
Taro je 1
tesno soroden 1
soroden vrstam 1
vrstam iz 1
iz rodov 1
rodov Xanthosoma 1
Xanthosoma in 1
in Caladium, 1
Caladium, ki 1
navadno goji 1
goji v 1
v okrasne 2
okrasne namene 1
napačno navaja 1
navaja pod 1
imenom slonje 1
slonje uho. 1
uho. Ta 1
Ta roman 1
o psihiatrični 1
psihiatrični ustanovi 1
ustanovi je 1
postal mračna 1
mračna parabola 1
parabola o 1
o družbi, 1
družbi, občuteni 1
občuteni kot 1
kot totalitarni 1
totalitarni sistem, 1
ki posamezniku 1
posamezniku pušča 1
pušča samo 1
samo izbiro 1
med pokorno 1
pokorno samopredajo 1
samopredajo ali 1
ali izločitvijo 1
izločitvijo in 1
in kaznijo. 1
kaznijo. Tarz 1
Tarz bi 1
bi lehko 1
lehko bil 1
bil istoveten 1
istoveten s 1
svetopisemskim Tarsisom, 1
Tarsisom, kamor 1
nameraval pobegniti 1
pobegniti prerok 1
prerok Jon. 1
Jon. Ta 1
Ta samodisciplina 1
samodisciplina vključuje 1
vključuje celibat, 1
celibat, stroga 1
stroga pravila 1
pravila etičnega 1
etičnega obnašanja 1
obnašanja (śila), 1
(śila), gojenje 1
gojenje pozornosti 1
modrost (glej 1
(glej tudi 1
tudi trojno 1
trojno urjenje). 1
urjenje). Ta 1
Ta samostan 2
samostan Couture, 1
Couture, v 1
bližini La 1
La Mansa. 1
Mansa. Ta 1
zgodovini izredne 1
izredne privilegije 1
privilegije kraljev 1
in papežev. 1
papežev. Ta 1
Ta še 1
dandanes stoji 1
na Spodnjem 1
Spodnjem trgu 1
Loki. Ta 1
Ta se 27
desnico držal 1
in blagoslavljal 1
blagoslavljal z 1
z levico. 1
levico. Ta 1
Ta sega 1
od Islandije 1
Islandije na 1
približno 58 1
58 ° 1
° južne 1
doseže največjo 2
največjo širino 1
širino približno 1
približno 1590 1
1590 km. 1
km. Ta 1
z izvensodno 1
izvensodno poravnavo 1
poravnavo in 1
in ukinitvijo 1
ukinitvijo projekta. 1
projekta. Ta 1
lahko pojavila 1
obliki kratke 1
kratke anekdote, 1
anekdote, ali 1
pravo daljšo 1
daljšo zgodbo 1
zgodbo podobno 1
podobno romanu. 1
romanu. Ta 1
že poslovil 1
poslovil od 1
od Majde, 1
Majde, dopovedal 1
dopovedal ji 1
drži Petra, 1
Petra, ki 3
jo zares 1
zares ljubi; 1
ljubi; sam 1
sam ima 1
ima metuljevo 1
metuljevo srce 1
in bohemsko 1
bohemsko naturo, 1
naturo, poleg 1
zanjo prestar, 1
prestar, cvetje 1
cvetje v 1
do primerjati 1
s spomladanskim. 1
spomladanskim. Ta 1
organizirano umaknila 1
mesto Kut 1
Kut ter 1
tam vkopala. 1
vkopala. Ta 1
po Dantejevem 1
Dantejevem mnenju 1
mnenju iz 1
iz lenobe 1
lenobe odpovedal 1
odpovedal papeškemu 1
papeškemu sedežu. 1
sedežu. Ta 1
pojavil konec 1
stoletja ko 1
uporabo začele 1
prihajati prve 1
prve puške. 1
puške. Ta 1
po tolažbo 1
tolažbo zatekla 1
zatekla h 1
grobu svoje 1
svoje mamice, 1
mamice, kjer 1
časa jokala, 1
jokala, da 1
mati vrnila 1
iz onstranstva 1
onstranstva in 1
prihod je 1
spreobrnil srce 1
srce mačehe. 1
mačehe. Ta 1
še poglobila, 1
poglobila, ko 1
kasneje posredovali 1
posredovali prošnjo 1
prošnjo Smithsonian 1
Smithsonian Institution 2
Institution po 1
po izdelavi 1
izdelavi replike, 1
replike, v 1
naveden zgolj 1
kot »rokodelec«. 1
»rokodelec«. Ta 1
še poglobila 1
poglobila v 2
z izgonom 2
izgonom Judov 1
in prisilnim 1
prisilnim prevzemom 1
prevzemom krščanske 1
muslimanske potomce. 1
potomce. Ta 1
takoj močno 1
razvila in 3
enem stoletju 1
stoletju ( 1
ta ustavila, 1
ustavila, ter 1
ga vprašala, 1
želi peljati 1
njo, on 1
seveda privolil. 1
privolil. Ta 1
stoletja pričel 1
pridom uporabljati 1
v biologiji 1
biologiji in 1
o materialih. 1
materialih. Ta 1
večkrat izkazala 1
za varljivo, 1
varljivo, kar 1
je zrcalilo 1
zrcalilo tudi 1
sistem odprtih 1
odprtih čolnov, 1
uporabo teh, 1
teh, če 1
potrebni kot 1
kot pontoni. 1
pontoni. Ta 1
začela 31. 1
julija 2012 1
v Springfieldu 1
Springfieldu v 1
v Illinoisu 1
Illinoisu in 1
septembra 2012, 1
v Buffalu 1
Buffalu v 1
Yorku. Ta 1
naročil učitelju, 1
učitelju, naj 1
ga nauči 1
nauči pisati. 1
pisati. Ta 1
na vizije 1
vizije in 3
in znamenja, 1
znamenja, da 1
postavil vsakega 1
od dzongov. 1
dzongov. Ta 1
za antiklerikalnost 1
antiklerikalnost na 1
področju religije 1
Španiji, razdelitev 1
razdelitev ozemlja 1
ozemlja države 2
na kantone, 1
kantone, racionalno 1
racionalno in 1
in laično 1
laično izobraževanje 1
samostojno administracijo 1
administracijo kolektiv 1
kolektiv na 1
področju ekonomije. 1
ekonomije. Ta 1
Ta sekundarna 1
sekundarna baza 1
The ACM 1
ACM Guide 1
Guide to 3
to Computing 1
Computing Literature. 1
Literature. Ta 1
od neopazjive 1
neopazjive hrambe 1
hrambe informacij 1
spomin do 1
do prevzemanja 1
prevzemanja takojšnje 1
takojšnje akcije. 1
akcije. Ta 1
za enoto 2
za vodenje, 1
vodenje, ob 1
izstrelitvi pa 1
se sprožita 1
sprožita najprej, 1
najprej, še 1
pred vžigom 1
vžigom raketnega 1
raketnega motorja. 1
motorja. Ta 1
nahaja sredi 1
sredi oceana, 1
oceana, zato 1
dosegljiv s 1
s podmornicami 1
podmornicami in 1
in ledolomilci. 1
ledolomilci. Ta 1
nato dokončno 1
dokončno oblikuje 1
oblikuje v 1
v kitarskem 1
kitarskem ojačevalcu, 1
ojačevalcu, ki 1
ustvari akustičen 1
akustičen ali 1
ali električen 1
električen zvok. 1
pri antilopah 1
antilopah in 1
običajno neškodljiva; 1
neškodljiva; razlog 1
spremembo vedenja 1
vedenja bakterije 1
bakterije ni 1
znan. Ta 1
vodo obarva 1
obarva temno 1
temno rumeno. 1
rumeno. Ta 1
Ta serija 2
serija fresk 1
Italiji. Ta 1
serija motorja 1
zasnovana v 3
s Steyr 1
Steyr HPCE 1
HPCE (High 1
(High Performance 1
Performance Controlled 1
Controlled Emission) 1
Emission) standardom. 1
standardom. Ta 1
samostojno prehranjuje 1
prehranjuje in 1
bočnim brstenjem 1
brstenjem iz 1
njega nastajajo 1
nastajajo novi 1
novi polipi. 1
polipi. Ta 1
se sprašuje: 1
sprašuje: sem 1
sem res 1
res izdal? 1
izdal? Ta 1
Ta seznam 3
seznam ne 1
vključuje zgodnejše 1
zgodnejše šole, 1
šole, kot 2
je Mazujeva 1
Mazujeva šola 1
šola Hongzhou 1
Hongzhou (洪州宗). 1
(洪州宗). Ta 1
seznam ni 1
ni popoln. 1
popoln. Ta 1
seznam zajema 1
zajema pomembnejši 1
pomembnejši nogometaše, 1
nogometaše, ki 2
igrali za 1
za Arsenal 1
Arsenal F. 1
F. C.; 1
C.; kar 1
da zajema 1
zajema igralce 1
igralce z 1
z 100 1
100 ali 1
več klubskimi 1
klubskimi nastopi 1
nastopi ter 1
ter nekater 1
nekater druge 1
druge znane 2
znane igralce. 1
igralce. Ta 1
Ta sezona 1
bila najslabša 1
preteklih šestih 1
Ta signal 1
signal je 1
je razhajanje 2
razhajanje oziroma 1
oziroma divergenca 1
divergenca med 1
med vrhovi 1
vrhovi cen 1
in MACD-histogramom. 1
MACD-histogramom. Ta 1
Ta simbol 2
simbol je 2
edina tehta, 1
tehta, ki 1
na predhodnjem 1
predhodnjem soglasniku, 1
soglasniku, zato 1
jo pišemo 1
pišemo pod 1
pod tengvarko. 1
tengvarko. Ta 1
simbol razkošja 1
razkošja je 1
običajno zasajen 1
zasajen le 1
le blizu 1
blizu hiše, 1
lahko nenehno 1
nenehno občudovali. 1
občudovali. Ta 1
Ta sinhronizator, 1
sinhronizator, ne 1
da prekine 1
prekine streljanje, 1
streljanje, ampak 1
aktivira mitraljez, 1
mitraljez, ko 1
več nevarnosti, 1
zadet propeler. 1
propeler. Ta 1
Ta široka 1
široka ravnina 1
preteklosti izpostavljena 1
izpostavljena obsežnim 1
obsežnim poplavam, 1
se razlivale 1
razlivale več 1
in ogrožale 1
ogrožale tudi 1
tudi vasi 1
vasi vstran 1
od reke, 1
reke, predvsem 1
bregu od 1
od Petanjcev 1
Petanjcev navzdol. 1
navzdol. Ta 1
Ta sir 1
sir po 1
mesecih zorenja 1
zorenja vsebuje 1
okoli 36% 1
36% absolutne 1
absolutne vode. 1
Ta sistematično 1
sistematično prepoznava, 1
prepoznava, ocenjuje 1
ocenjuje in 1
in ublaži 1
ublaži morebitne 1
morebitne motnje 1
v logističnih 1
logističnih mrežah 1
mrežah s 1
ciljem zmanjšati 1
zmanjšati njihov 1
njihov negativni 1
negativni vpliv 1
na poslovanje 1
poslovanje logistične 1
logistične mreže. 1
Ta sistem 8
za prebivalstvo, 1
prebivalstvo, vendar 1
pokrilo povpraševanja 1
po sanitarni 1
sanitarni vodi 1
vodi za 1
živali zunaj 1
obzidja. Ta 1
prvih rešitev 1
rešitev ANPR, 1
ANPR, ki 1
na dinamičnem 1
dinamičnem senzorju. 1
senzorju. Ta 1
vzpostavljen s 1
strani pristojnih 1
pristojnih državnih 1
državnih organov, 1
organov, ki 3
danes pri 3
tudi uporabljajo. 1
uporabljajo. Ta 1
je neučinkovit, 1
neučinkovit, ker 1
se proivzede 1
proivzede sorazmerno 1
malo pare, 1
pare, v 1
v izpuhu 1
izpuhu je 1
precej vode. 1
kot institucionalna 1
institucionalna osnova 1
osnova kraljevega 1
kraljevega vladanja. 1
vladanja. Ta 1
verjetno iznašel 1
iznašel Hiparh. 1
Hiparh. Ta 1
sistem kanalov 1
kanalov je 1
s pomorsko 2
pomorsko trgovino 1
trgovino preko 1
preko starodavne 1
starodavne reke 1
Evfrat, kot 1
okoliškimi kmetijskimi 1
kmetijskimi površinami. 1
površinami. Ta 1
sistem Trapoklappe 1
Trapoklappe so 1
prvič uporabili 2
uporabili Nemci 1
Nemci na 1
na Junkers 1
Ju 252 1
252 in 1
in Ju 1
Ju 352 1
352 v 1
Ta situacija 2
analogna polbiografski 1
polbiografski zgodbi 1
zgodbi He, 1
He, kot 1
to zapaža 1
zapaža Michel 1
Michel Houellebecq 1
Houellebecq v 1
delu H. 1
H. P. 1
P. Lovecraft: 1
Lovecraft: Against 1
Against the 1
the World, 1
World, Against 1
Against Life. 1
Life. Ta 1
le če 2
baza tanka 1
tanka saj 1
primeru večina 1
večina elektronov 2
elektronov zapolnila 1
zapolnila vrzeli 1
bazi in 1
tok nebi 1
nebi stekel. 1
stekel. Ta 1
Ta škandal 1
je odmeval 1
odmeval tudi 1
tujini. Ta 1
Ta škrat 1
škrat lahko 1
lahko počne 1
počne mnogo 1
mnogo nenavadnih 1
nenavadnih reči; 1
reči; vidi 1
vidi stvari 1
stvari od 1
skozi zid, 1
zid, ve 1
ve stvari, 1
se drugim 1
drugim še 1
še sanjajo 1
sanjajo ne, 1
ne, iz 1
časopisa napravi 1
napravi marmelado 1
marmelado in 1
drugih nenavadni 1
nenavadni stvari. 1
stvari. Ta 1
Ta skulptura 1
skulptura ponazarja 1
ponazarja dolge 1
dolge ude 1
ude Giambolognove 1
Giambolognove vplivne 1
vplivne idealne 1
idealne ženske. 1
ženske. Ta 1
Ta skupina 4
skupina dela 1
dela zato, 1
radi nekaj 1
nekaj bili. 1
bili. Ta 1
bolj nagnjena 1
k nasilju. 1
nasilju. Ta 1
predstavljala prvi 1
prvi oboroženi 1
oboroženi in 1
in organizirani 1
organizirani upor 1
ozemlju celotnega 1
celotnega tedanjega 1
tedanjega tretjega 1
tretjega rajha 1
rajha proti 1
proti nacistični 1
nacistični oblasti 1
oblasti Govor 1
http://nsks. Ta 1
skupina zajema 1
zajema ljudi 1
ljudi ki 2
nedavno priselili, 1
priselili, torej 1
torej imigranti, 1
imigranti, ali 1
neke družbe 1
družbe že 1
Ta skupinski 1
skupinski proces 1
razvoja interneta 1
interneta leta 1
1969. Ta 1
Ta skupni 1
kot sporazumevalni 1
sporazumevalni jezik 1
območju velikega 1
velikega Aleksandrovega 1
Aleksandrovega imperija. 1
imperija. Ta 1
Ta sladkor 1
sladkor je 1
kar podaljšuje 1
podaljšuje rok 1
rok trajanja 1
trajanja sladkanemu 1
sladkanemu zgoščenemu 1
zgoščenemu mleku. 1
mleku. Ta 1
Ta slika 7
njegovih zadnjih 2
zadnjih večjih 1
večjih naročil 1
naročil in 1
mojstrovin. Ta 1
del pogovora, 1
pogovora, ki 1
neformalni portret 1
portret skupine, 1
z živahnim 1
živahnim pogovorom 1
pogovorom ali 1
kakšno dejavnostjo. 1
dejavnostjo. Ta 1
posneta leta 2
cesarstvu uporabljala 1
kot mošeja. 1
mošeja. Ta 1
politične umetniške 1
umetniške kampanje 1
kampanje Franka 1
Franka Uweja 1
Uweja Laysiepena 1
Laysiepena leta 1
1976. Ta 1
je izpod 1
izpod čopiča 1
čopiča istega 1
istega slikarja, 1
naslikal tudi 1
tudi sliki 1
stranskih oltarjih. 1
oltarjih. Ta 1
je poenostavitev 1
poenostavitev aktivnega 1
aktivnega raziskovalnega 1
raziskovalnega področja 1
področja z 2
veliko odprtimi 1
odprtimi vprašanji. 1
vprašanji. Ta 1
skoraj fotografska 1
fotografska upodobitev 1
upodobitev mize 1
mize s 1
kozarcem, vilico, 1
vilico, nožem 1
nožem in 1
in krožnikom. 1
krožnikom. Ta 1
Ta smrtna 1
smrtna nesreča 1
je zasenčila 1
zasenčila vse 1
na treningih 1
treningih v 1
in soboto, 1
soboto, vseeno 1
na prosti 1
prosti trening 1
trening počasi 1
počasi prihajali 1
prihajali tudi 1
ostali dirkali. 1
dirkali. Ta 1
Ta smrt 1
smrt Prvemu 1
Prvemu odpre 1
odpre upanje, 1
upanje, za 1
za Matjažem 1
Matjažem bo 1
bo iskal 1
iskal pot 1
v očiščenje, 1
očiščenje, Poveljniku 1
Poveljniku in 1
in Drugemu, 1
Drugemu, ki 1
nista zmožna 1
zmožna odpreti, 1
odpreti, pa 1
le umiranje, 1
umiranje, strah, 1
strah, zavist 1
zavist do 1
so zmogli 1
zmogli stopiti 1
pot odrešenja. 1
odrešenja. Ta 1
Ta snov 1
snov je 2
zaradi krajše 1
krajše izpostavjenosti 1
izpostavjenosti Sončevemu 1
Sončevemu sevanju 1
sevanju običajno 1
senci svetlejša 1
svetlejša kot 1
starejša snov. 1
snov. Ta 1
Ta soba 1
soba vsebuje 1
vsebuje najdbe 1
iz izkopavanj 1
v Hierepolisu 1
Hierepolisu in 1
in Laodiceiji, 1
Laodiceiji, vključno 1
s sarkofagi, 1
sarkofagi, kipi, 1
kipi, nagrobniki, 1
nagrobniki, podstavki, 1
podstavki, stebri 1
in napisi. 1
napisi. Ta 1
Ta so 7
na spremeljivih 1
spremeljivih polmerih. 1
polmerih. Ta 1
Ta solo 1
solo je 1
samo zanjo 1
zanjo napisal 1
napisal koreograf 1
koreograf Mihail 1
Mihail Fokin. 1
Fokin. Ta 1
so nadaljnje 1
nadaljnje individualno 1
individualno razdeljena 1
petnajst okrajev. 1
okrajev. Ta 1
prikazujejo 23 1
23 odposlancev 1
odposlancev narodov 1
narodov perzijskega 1
perzijskega imperija, 1
imperija, ki 2
se klanjajo 1
klanjajo Dareju 1
Dareju I., 1
sredini. Ta 1
v kiparjevi 1
kiparjevi delavnici, 1
delavnici, dokler 1
jih Chigis 1
Chigis ni 1
ni kupil 1
od Lorenzettovih 1
Lorenzettovih dedičev 1
dedičev in 1
1552. Ta 1
zelo razširila 1
po 1848 1
1848 hkrati 1
z nastajanjem 1
nastajanjem novih 1
novih slovenskih 1
slovenskih društev. 1
društev. Tasoški 1
Tasoški marmor 1
marmor najdemo 1
Makedoniji že 1
od arhaičnega 1
obdobja naprej. 1
naprej. Ta 1
vključevala velika 1
velika zemljišča 1
zemljišča zunaj 1
zunaj templja, 1
templja, včasih 1
popolnoma drugi 1
drugi regiji 1
regiji kot 1
tempelj sam. 1
sam. Ta 1
Ta spojina 1
spojina nato 1
nato reagira 1
s fosgen 1
fosgen oksimu 1
oksimu podobnim 1
podobnim kloridom, 1
kloridom, ki 1
ki odpre 1
odpre obroč 1
obroč in 1
ustvari produkt 1
produkt fluorofosfonat. 1
fluorofosfonat. Ta 1
Ta sporazum 1
sporazum naj 1
skupne francosko-osmanske 1
francosko-osmanske pomorske 1
pomorske manevre, 1
manevre, vključno 1
bazo osmanske 1
osmanske flote 1
južni Franciji 2
Franciji ( 1
Ta spor 3
sedaj bil 1
bil rešen; 1
rešen; DJ 1
DJ Fresh 1
Fresh je 1
seznamu sodelujočih 1
sodelujočih pri 1
pri brošuri 1
brošuri za 1
album Immersion. 1
Immersion. Ta 1
1441 sprožil 1
pomagal vzpostaviti 1
vzpostaviti njen 1
njen ugled 1
ugled ženske 1
ženske intelektualke, 1
intelektualke, ki 1
učinkovito uveljavlja 1
in brani 1
brani svoje 1
svoje trditve 1
trditve v 1
literarni sferi, 1
sferi, kjer 1
kjer prevladujejo 1
prevladujejo moški. 1
moški. Ta 1
Ta sporočila 1
sporočila so 1
za lažna. 1
lažna. Ta 1
Ta šport, 1
šport, ki 1
Braziliji od 1
bil vpeljan 2
v Ameriko 2
Ameriko z 1
z Gracie 1
Gracie družino 1
letu 1993, 1
1993, kjer 2
ustanovljena UFC 1
UFC (Ultimate 1
(Ultimate Fighting 1
Fighting Championship). 1
Championship). Ta 1
Ta sposobnost 1
je sovražniku 1
sovražniku preprečila 1
preprečila ponovno 1
uporabo sulic. 1
sulic. Ta 1
Ta sprememba 1
povsem vizualna; 1
vizualna; ne 1
ne spremeni 2
spremeni načina 1
načina izgovorjave 1
izgovorjave njegovega 1
njegovega imena. 1
imena. Tas-Silġ 1
Tas-Silġ ima 1
nekaj megalitskih 1
megalitskih ostankov, 1
ostankov, a 1
a veliko 1
več iz 1
in kasnejše, 1
kasnejše, saj 1
mesto naseljeno 1
naseljeno vsaj 1
Ta standard 1
standard je 2
je Netscape 1
Netscape kasneje 1
kasneje razširil, 1
razširil, tako 1
lahko vseboval 1
vseboval možnosti 1
možnosti prisotne 1
v Scripting 1
Scripting News 1
News XML 1
XML obliki 1
obliki (slo: 1
(slo: oblika 1
oblika XML 1
XML za 1
za novičarske 1
novičarske skripte), 1
skripte), ki 1
zasnoval Dave 1
Dave Winer 1
Winer z 1
z UserLand 1
UserLand Software. 1
Software. Ta 1
Ta stara 1
stara pot 1
še dobro 2
dobro vidna 1
v Pieronijevem 1
Pieronijevem načrtu 1
načrtu Ljubljane 1
Ljubljane iz 1
leta 1659. 1
1659. Ta 1
Ta sta 1
seboj prinašala 1
prinašala darila 1
darila za 2
kralja, njegovega 1
brata ter 1
za Noriške 1
Noriške plemiče, 1
plemiče, ravno 1
ugodili kraljevi 1
kraljevi želji, 1
Italiji kupi 1
kupi konje. 1
konje. Ta 1
Ta stavba 3
kasneje dana 1
dana hamburški 1
hamburški Državni 1
Državni in 1
in univerzitetni 3
univerzitetni knjižnici, 1
knjižnici, vendar 1
1943 uničena 1
bombardiranju zaveznikov. 1
zaveznikov. Ta 1
odprta in 1
in blagoslovljena 1
blagoslovljena 18. 1
julija 1908, 1
1908, obsegala 1
obsegala je 1
tudi kuhinjo 1
in bivališče 1
bivališče za 1
za usmiljene 1
usmiljene sestre 1
sestre sv. 1
kot Vilasamandira 1
Vilasamandira ali 1
ali Lohom 1
Lohom Čok, 1
Čok, zdaj 1
kot Basantapur 1
Basantapur ali 1
ali Tejarat 1
Tejarat Čok. 1
Čok. Ta 1
Ta stavčna 1
stavčna figura 1
poslužuje mnogih 1
mnogih besednih 1
besednih figur, 1
figur, predvsem 1
predvsem poosebitve 1
poosebitve in 1
raznih zamenjav. 1
zamenjav. Ta 1
Ta števila 1
števila so 2
posebno zanimiva, 1
zanimiva, ker 1
tedaj računali 1
računali v 1
v šestdesetiškem 1
šestdesetiškem sistemu. 1
sistemu. Ta 1
Ta številka 1
številka pa 1
iz pričanja 1
pričanja ženske 1
imenu Susannah, 1
Susannah, ki 1
bi število 1
žrtev zasledila 1
zasledila v 1
izmed knjig 1
knjig grofice 1
grofice Bathory. 1
Bathory. Ta 1
Ta stoji 2
najstarejših tukajšnjih 1
tukajšnjih cerkva. 1
cerkva. Ta 1
sedaj in 1
edina kapela 1
krajevni skupnosti. 1
skupnosti. Ta 1
Ta stol 2
stol je 2
bogato okrašen 1
zlatimi listi. 1
listi. Ta 1
stol nadzuruje 1
nadzuruje domnevno 1
domnevno najmočnejše 1
najmočnejše orožje 1
na zemlji( 1
zemlji( drone 1
drone ), 1
sposobno doseči 1
doseči ladje 1
zemeljski orbiti 1
orbiti in 1
možnost holografske 1
holografske podpore. 1
Ta stolnica 1
stolnica se 1
graditi ob 1
stoletja (1270-1300) 1
(1270-1300) ob 1
času, kot 1
bila mošeja 2
mošeja porušena. 1
Ta stolp 2
pričel zidati, 1
zidati, da 1
dvakrat višji 1
od Kutb 1
Kutb Minarja 1
Minarja v 1
v sorazmerju 1
sorazmerju s 1
povečano mošejo. 1
mošejo. Ta 1
zdaj visok 1
visok 81,4 1
81,4 metrov. 1
Ta strah 2
strah je 2
ljudje redko 1
redko vedo, 1
so delovne 1
delovne naloge 1
naloge določenih 1
določenih poklicev 1
poklicev in 1
natančno roboti 1
roboti sploh 1
sploh zmorejo. 1
zmorejo. Ta 1
strah pa 1
še poveča, 1
so luknjice 1
luknjice na 1
na človeški 1
človeški koži 1
če luknja 1
luknja daje 1
vtis življenjskega 1
prostora neke 1
neke strupene 1
strupene in 1
in nevarne 1
nevarne živali. 1
Ta strast 1
strast po 1
po nedovoljenem 1
nedovoljenem je 1
zaznamovala njega 1
Ta strdek 1
strdek potem 1
potem nenadoma 1
nenadoma oslabi 1
oslabi ali 1
ali prekine 1
prekine pretok 1
dele srčne 1
srčne mišice. 1
mišice. Ta 1
Ta stroj 1
zamenjal drugega, 1
drugega, manjšega, 1
manjšega, ki 1
nameščen leta 1
1864. Ta 1
Ta strupenjača, 1
strupenjača, ki 1
cm ima 1
ima hrbet 1
hrbet sivo 1
delu bokov 1
bokov prehaja 1
belo. Ta 2
Ta stupa 1
stupa obeležuje 1
obeležuje Budovo 1
Budovo resolucijo 1
resolucijo spora 1
med sangha 1
sangha (skupnost). 1
(skupnost). Ta 1
Ta subdukcija 1
subdukcija je 1
povzročila obsežno 1
obsežno narivanje 1
narivanje in 1
in gubanje, 1
gubanje, ki 1
imenuje alpinska 1
alpinska subdukcija. 1
subdukcija. Ta 1
Ta sveta 1
sveta geometrija 1
geometrija je 1
celotnem templju. 1
templju. Ta 1
Ta svetilnik 1
svetilnik oddaja 1
signal: Z 2
Z Bl 2
Bl 3s. 1
3s. Ta 1
Ta svetla 1
svetla zvejzda 1
zvejzda ta 1
je zašla. 1
zašla. Ta 1
Ta taborišča 1
taborišča tudi 1
niso izginila 1
s Stalinovo 1
Stalinovo smrtjo. 1
smrtjo. Ta 1
Ta taktika 1
taktika se 1
zdela običajna 1
običajna praksa 1
rimsko pehoto. 1
pehoto. Tatarščino 1
Tatarščino sibirskih 1
sibirskih Tatarov, 1
Tatarov, ki 1
od omenjenih 2
omenjenih narečij, 1
narečij, nekateri 1
nekateri pogosto 1
pogosto obravnavajo 1
kot tretjo 1
tretjo narečno 1
narečno skupino 1
skupino tatarščine, 1
tatarščine, drugi 1
samostojen jezik. 1
jezik. Tatarski 1
Tatarski plemiči 1
pred Tokta 1
Tokta kanom, 1
kanom, ki 1
leta 1299-1300 1
1299-1300 porazil 1
usmrtil Nogaja. 1
Nogaja. Tatarski 1
Tatarski vojskovodje 1
vojskovodje so 1
dokazovanje oblasti 1
nad Rusi 1
Rusi in 1
vzhodno Evropo 1
Evropo izvajali 1
izvajali občasne 1
občasne kazenske 1
kazenske pohode 1
podložnike. Ta 1
Ta tedaj 1
tedaj 180 1
180 cm 1
in 68 2
68 kg 1
težak športnik 1
evropskih atletskih 1
atletskih prvenstvih. 1
prvenstvih. Ta 1
teden ni 1
nihče izpadel 1
iz tekmovanja 1
tekmovanja so 2
pa vselili 1
vselili trije 1
trije VIP 1
VIP gostje. 1
gostje. Ta 1
Ta tehnika 3
omogočila primerjavo 1
primerjavo znanih 1
znanih mikroorganizmov 1
mikroorganizmov z 1
z novoodkritimi 1
novoodkritimi vzorci 1
in razkrila 2
razkrila osem 1
osem filotipov, 1
filotipov, ki 1
pripadali vrstam 1
vrstam Actinobacteria 1
Actinobacteria in 1
in Proteobacteria. 1
Proteobacteria. Ta 1
tehnika ne 1
zahteva uporabe 1
uporabe trdnih 1
trdnih porogenov 1
porogenov kot 1
pri SCPL. 1
SCPL. Ta 1
na pasivne 1
pasivne hiše, 1
dobro izolirane. 1
izolirane. Ta 1
Ta tekočina 1
ne razširja 1
razširja v 1
drugo telo 1
telo glede 1
kemično afiniteto, 1
afiniteto, ali 1
s sorodnim 1
sorodnim privlačevanjem, 1
privlačevanjem, ampak 1
se porazdeli 1
porazdeli med 1
različna telesa, 1
v stiku. 1
stiku. Ta 1
Ta telesa 1
niso zvezde, 1
zvezde, saj 1
vidimo zaradi 1
njihove lastne 1
lastne svetlobe, 1
svetlobe, temveč 1
temveč ker 2
ker odbijajo 1
odbijajo svetlobo 1
svetlobo drugih 1
drugih virov. 1
Ta tema 1
zaradi enotnosti 1
enotnosti in 1
in kontinuitete 1
kontinuitete v 1
arhitekturi Perzije, 1
Perzije, ampak 1
vir njenega 1
njenega čustvene 1
čustvene značaja. 1
značaja. Ta 1
Ta tema, 1
jo omenjala 1
omenjala tudi 1
tudi Amal 1
Amal Kiran 1
Kiran in 1
in Šrikant 1
Šrikant G. 1
G. Talageri, 1
Talageri, je 1
v hindujskem 1
hindujskem nacionalizmu. 1
nacionalizmu. Ta 1
Ta temelji 1
na vprašanju 1
kaj vsebuje 1
vsebuje dokaz, 1
tvori trditev. 1
trditev. Ta 1
Ta tempelj, 1
tempelj, posvečen 1
posvečen Izidi 1
Izidi in 1
in Serapisu, 1
Serapisu, je 1
prvič posvečen 1
posvečen 43 1
Ta teorija 3
nastanku udornic 1
udornic ni 1
splošno sprejeta. 1
sprejeta. Ta 1
teorija predpostavlja, 2
ob vrtanju 1
vrtanju za 1
za nafto 1
nafto naredili 1
naredili napako. 1
pozitivni in 1
in negativni 1
negativni dejavniki 1
dejavniki v 1
v izvorni 1
izvorni družbi 1
družbi znani 1
imajo vpliv 1
odločitev posameznika, 1
posameznika, kadar 1
ta želi 2
želi seliti 1
seliti zaradi 1
zaradi lastnih 1
lastnih potreb 1
in interesov. 1
interesov. Ta 1
Ta test 1
izvesti in 1
pogosto zahteva 1
zahteva usposobljenega 1
usposobljenega opazovalca. 1
opazovalca. Ta 1
Ta teza 1
teza je 1
vplivala predvsem 1
na Frankfurtsko 1
Frankfurtsko filozofsko 1
filozofsko šolo, 1
šolo, kar 1
delih Lutza 1
Lutza Wingerta 1
Wingerta in 1
in Axela 1
Axela Honnetha. 1
Honnetha. Ta 1
Ta t. 1
i. dobri 1
dobri holesterol 1
holesterol v 1
slabim LDL 1
LDL holesterolom, 1
holesterolom, ki 1
povzroča obloge 1
obloge na 1
stenah žil, 1
žil, žile 1
žile čisti. 1
čisti. Ta 1
Ta tip 5
tip dogodkov 1
prvotno predstavljen 1
v Rondi. 1
Rondi. Ta 1
tip encimov 1
encimov sodi 1
v beta-poddružino 1
beta-poddružino N6-adenin-metiltransferaz, 1
N6-adenin-metiltransferaz, saj 1
delovanje potrebuje 1
potrebuje AdoMet. 1
AdoMet. Ta 1
tip hiše 1
splošno pripadal 1
pripadal plemičem. 1
plemičem. Ta 1
tip konstrukcije 1
konstrukcije se 1
po belgijskem 1
belgijskem inženirju 1
inženirju Arthurju 1
Arthurju Vierendeelu, 1
Vierendeelu, ki 1
razvil model 1
letu 1896. 1
1896. Ta 1
tip okserja 1
okserja je 1
je najtežji 1
najtežji v 1
v parkurju, 1
parkurju, na 1
tekmovanjih pa 1
pojavlja pogosto. 1
pogosto. Tatjana 1
Tatjana mu 1
mu kmalu 1
kmalu postane 1
postane nadležna, 1
nadležna, saj 1
saj zadovoljuje 1
zadovoljuje tudi 1
njegova prijatelja 1
prijatelja Francija 1
Ivana. Tatjana 1
Tatjana se 1
hoče odstraniti, 1
odstraniti, toda 1
toda mati 1
mati jo 1
jo zadrži. 1
zadrži. Tatjanina 1
Tatjanina arijeta 1
arijeta »Ptičica 1
»Ptičica gozdna 1
gozdna veselo 1
veselo žgoleva«, 1
žgoleva«, ki 1
sledi, domiselno 1
domiselno na 1
na simbolični 1
simbolični ravni 1
ravni opiše 1
opiše Ksenjino 1
Ksenjino življenjsko 1
življenjsko izkušnjo 1
jo primerja 1
s ptico 1
ptico v 1
v kletki, 1
kletki, ki 1
srečna šele 1
po pobegu. 1
pobegu. Ta 1
Ta tla 1
tla imajo 1
stopnjo zadrževanja 1
zadrževanja vode, 1
vode, kar 1
povečanju pridelave 1
pridelave in 1
raznolikosti rabe 1
rabe tal. 1
tal. Ta 1
Ta točka 1
moštvu prinesla 1
prinesla deseto 1
konstruktorskem prvenstvu. 1
prvenstvu. Ta 1
Ta tradicija 3
tradicija izvira 1
iz šamanističnih 1
šamanističnih verovanj 1
verovanj starodavnih 1
starodavnih turških 1
turških ljudstev. 1
ljudstev. Ta 1
tradicija naj 1
tradicija Salomonovega 1
Salomonovega nadzora 1
nad demoni 1
demoni je 1
celoti razdelana 1
razdelana v 1
zgodnjem psevdoepigrafskem 1
psevdoepigrafskem delu, 1
delu, imenovanem 1
imenovanem Salomonov 1
Salomonov testament, 1
testament, s 1
svojo dodelano 1
dodelano in 1
in groteskno 1
groteskno demonologijo. 1
demonologijo. Ta 1
Ta transept 1
transept s 1
svojim zelo 1
zelo ozkim 1
ozkim in 1
in lahkim 1
lahkim položajem 1
položajem stebrov 1
stebrov se 1
literaturi omenja 1
zgodnji gotiki. 1
gotiki. Ta 1
Ta trend 2
meri pojavlja 1
Ta tretja 1
tretja faza 1
faza obsega 1
obsega steno, 1
obdaja celotno 1
celotno ladjo, 1
ladjo, vključno 1
zahodnim vhodom 1
vhodom in 1
konča tik 1
pod okni 1
okni galerije. 1
galerije. Ta 1
Ta trg 1
po okrožju 1
okrožju v 2
nahaja, to 1
je "Siab" 1
"Siab" ali 1
ali "v 1
"v prevodu 1
prevodu staro 1
staro mesto". 1
mesto". Ta 1
Ta trgovska 1
postala pomembne 1
pomembne enklave. 1
enklave. Ta 1
Ta turbulenca 1
turbulenca povzroči 1
povzroči razlike 1
spremembi toka 1
toka od 1
srednjega vektorja 1
vektorja padanja, 1
padanja, kar 1
za vrtinčaste 1
vrtinčaste tokove. 1
tokove. Ta 1
Ta turneja, 1
kritikih dobro 1
sprejeta, je 1
ena največjih, 1
največjih, ki 1
jih izvedli 1
izvedli latinsko-ameriški 1
latinsko-ameriški izvajalci, 1
izvajalci, in 1
iz Enriqueja 1
Enriqueja naredila 1
naredila ne 1
dobro prodajanega 1
prodajanega latinsko-ameriškega 1
latinsko-ameriškega izvajalca, 1
izvajalca, ampak 1
najbolj uspešnega. 1
uspešnega. Ta 1
Ta tvegana 1
tvegana dejavnost 1
dejavnost bank 1
bank je 1
je zavarovana 2
več varovalkami, 1
varovalkami, izmed 1
katerih velja 1
omeniti Federal 1
Federal Deposit 1
Deposit Insurance 1
Insurance Corporation, 1
Corporation, ki 1
ki zavaruje 1
zavaruje imetja 1
imetja bank. 1
bank. Ta 1
Ta ukrep 1
ukrep kaže 1
povečanje kamnite 1
hiše. Ta 1
Ta umestitev 1
umestitev je 1
kot čaščenja. 1
čaščenja. Ta 1
Ta umetnik 1
imel Minervo, 1
Minervo, ki 1
vedno gledala 1
gledala gledalca, 1
gledalca, ne 1
kod jo 1
je gledal. 1
gledal. Ta 1
Ta univerzalni 1
univerzalni jezik 1
jezik naj 1
povsem nedvoumen, 1
nedvoumen, tako 1
bi učenjaki 1
filozofi lahko 1
lahko komunicirali 2
komunicirali brez 1
brez nepotrebnih 1
nepotrebnih nesporazumov, 1
nesporazumov, ki 1
iz večpomenskosti 1
večpomenskosti besed. 1
besed. Ta 1
Ta upodobitev 2
kot latinska 1
latinska igra 1
igra besed: 1
besed: z 1
z jedjo 1
jedjo māluma 1
māluma (jabolko) 1
(jabolko) je 1
je Eve 1
Eve zbolela 1
za malum 1
malum (zlo). 1
(zlo). Ta 1
upodobitev se 1
zelo razširila. 1
razširila. Ta 1
Ta ura 3
ura ima 1
verjetno prvo 1
večje mehansko 1
mehansko gregorijansko 1
gregorijansko izračunavanje, 1
izračunavanje, ki 1
je Schwilgué 1
Schwilgué izdelal 1
izdelal leta 2
1816. Ta 1
kot "ura 1
"ura treh 1
treh kraljev" 1
kraljev" in 1
mehanizmov. Ta 1
jasno pokazala, 1
kako dober 1
dober urar 1
urar je 1
bil Harrison. 1
Harrison. Tauranac 1
Tauranac je 1
za inženirsko 1
inženirsko delo 1
vodenje poslov, 1
poslov, Brabham 1
Brabham pa 1
bil testni 1
testni dirkač 1
dirkač in 1
je sklepal 1
sklepal posle, 1
posle, kot 1
uporabo motorjev 1
motorjev Repco 1
Repco ali 1
ali vetrovnika 1
vetrovnika MIRA. 1
MIRA. Ta 1
Ta usoda 1
usoda je 1
doletela tudi 1
tudi Vego. 1
Vego. Ta 1
ob avtorskih 1
avtorskih honorarjih 1
honorarjih navrgel 1
navrgel več 1
dolarjev. Ta 1
Ta ustanova 1
ustanova je 1
lastnik do 2
leta 1864, 2
1864, ko 1
je deželna 1
vlada za 3
za Kranjsko 1
Kranjsko to 1
to posest 1
posest prodala 1
prodala na 1
dražbi. Ta 1
Ta ustava 3
je liberalna, 1
liberalna, zagotavlja 1
zagotavlja parlamentarno 1
parlamentarno / 1
/ ustavno 1
ustavno monarhijo, 1
monarhijo, ukine 1
ukine privilegije 1
privilegije plemičev, 1
plemičev, zagotovi 1
zagotovi svobodo 1
tiska ter 1
ter uredi 1
uredi položaj 1
položaj ženskih 1
ženskih in 1
in moških 2
moških samostanov. 1
samostanov. Ta 1
ustava naj 2
nekaterih pojmovanjih 1
pojmovanjih najstarejša 1
najstarejša listina 1
listina z 1
z neprekinjeno 1
neprekinjeno uporabo, 1
definira oblast. 1
bi spremenila 1
spremenila določene 1
določene politične 1
politične relacije 1
relacije v 1
državi, a 1
ni storila 2
storila v 1
v bistveni 1
bistveni meri. 1
meri. Ta 1
Ta ustreza 1
ustreza uporabi 1
v farmacevske 1
farmacevske namene. 1
Ta ustvarijo 1
tretjini vse 1
vse industrijske 1
regiji Novosibirsk. 1
Novosibirsk. Ta 1
Ta U-zavoj 1
U-zavoj ponese 1
ponese zrak 1
zrak z 1
visoko hitrostjo 1
hitrostjo čez 1
čez površino 1
površino olja. 1
olja. Ta 1
Ta v 3
stoletju izdelana 1
izdelana lombardska 1
lombardska krona 1
krona je 2
veljala kot 1
simbol italijanske 1
V. veliko 1
veliko simbolično 1
simbolično vrednost. 1
vrednost. Tavajoče 1
Tavajoče mladiče 1
mladiče čigre 1
čigre običajno 1
običajno ignorirajo, 1
ignorirajo, za 1
od galebov, 1
galebov, kjer 1
drugi samci 1
samci napadejo 1
in pobijejo 1
pobijejo tudi 1
tudi take 1
take vsiljivce. 1
vsiljivce. Ta 1
Ta varnostni 1
ukrep pa 1
bil dovolj. 1
dovolj. Ta 1
Ta vas 1
vas je, 1
je, pravijo, 1
pravijo, tam 1
tam nekje 1
v Horjulski 1
Horjulski dolini; 1
dolini; jaz 1
je res, 1
res, ker 1
videl … 1
… Ali 1
Ali da 1
celo prav 1
prav blizu, 1
blizu, je 1
čisto gotovo. 1
gotovo. Tavastšerna 1
Tavastšerna se 1
družini znanstvenikov. 1
znanstvenikov. Ta 1
Ta velika 3
velika laguna, 1
laguna, široko 1
široko odprta 1
na ocean, 1
ocean, je 1
2014 morski 1
morski naravni 1
park porečja 1
porečja Arcachon. 1
Arcachon. Ta 1
velika moda 1
moda iz 1
kmalu našla 1
našla sprejem 1
sprejem v 1
državah. Ta 1
velika stavba 1
in panoramskim 1
panoramskim pogledom 1
gore. Ta 1
Ta veliki 1
vojvoda naj 1
bi Bartolomeu 1
Bartolomeu Atticciatiju 1
Atticciatiju (1604) 1
(1604) naročil 1
naročil lesen 1
strop. Ta 1
Ta velja 1
jamski načrt 1
Ta verzija 1
Kanadi. Ta 1
Ta veščina, 1
veščina, ki 2
v Šanghaju 1
Šanghaju je 1
prilagojena pri 1
mednarodni policiji 1
policiji in 2
in enotah 1
enotah za 1
za tajno 1
tajno bojevanje. 1
bojevanje. Ta 1
glavnem ponavlja 1
ponavlja njegove 1
prejšnje nazore 1
nazore in 2
jih konkretizira 1
konkretizira v 1
s pojavi 1
pojavi družbenega 1
življenja, zakonodaje 1
in vzgoje. 1
vzgoje. Ta 1
Ta videospot 1
videospot vsebuje 1
vso zgodbo 2
jaz sem 3
trenutku, v 1
bistvu sem 1
jo ustvarila, 1
ustvarila, ko 1
vse dogajalo 1
dogajalo okoli 1
okoli mene.« 1
mene.« Ta 1
Ta vidik 3
vidik je 3
izpostavljen v 1
knjig Moralni 1
Moralni človek 1
in nemoralna 1
nemoralna družba 1
družba (Moral 1
(Moral Man 1
Man and 1
and Immoral 1
Immoral Society 1
Society (1932)). 1
(1932)). Ta 1
je pomemben, 1
pomemben, ker 1
je Twardowski 2
Twardowski po 1
navadi značilen 1
značilen ne 1
graditelj sistemov, 1
sistemov, temveč 1
zagovornik "majhne 1
"majhne filozofije". 1
filozofije". Ta 1
vidik se 1
tem, kakšno 1
kakšno obliko 1
obliko pomoči 1
pri poklicni 1
poklicni izbiri 1
izbiri je 1
potrebno nuditi 1
nuditi osebam 1
osebam različnih 1
različnih kategorij 1
kategorij in 1
in stopenj 1
stopenj rizičnosti. 1
rizičnosti. Ta 1
Ta vila 1
vila datira 1
začetek 14. 1
obnovljena. Ta 1
Ta vir 1
vir govori 1
drugem cvingerju 1
cvingerju kot 1
kot Crac, 1
Crac, ki 1
datiran okrog 1
okrog 1250. 1
1250. Ta 1
Ta višina 1
tudi naslikana 1
na kamnu 1
vrhu. Ta 1
Ta vizija 1
vizija v 2
v Cankarjevih 1
Cankarjevih literarnih 1
delih ob 1
njegovem doživljanju 1
doživljanju krivičnosti 1
krivičnosti vseh 1
vrst postaja 1
postaja z 1
leti vse 1
vse močnejša, 1
močnejša, dokler 1
pisatelj ne 1
ne preoblikuje 1
preoblikuje v 2
v simbolno 1
simbolno podobo 1
podobo odrešenja 1
odrešenja vseh 1
vseh po 1
po krivici 2
krivici trpečih 1
trpečih po 1
po zemeljski 1
zemeljski smrti. 1
Ta vključuje 1
vključuje pojave 1
pojave kot 1
so izogibanje 1
izogibanje tveganju, 1
tveganju, iskanje 1
iskanje tveganja 1
tveganja ter 1
ter tendenco 1
tendenco posameznikov 1
posameznikov da 1
da precenjujejo 1
precenjujejo majhne 1
in podcenjujejo 1
podcenjujejo velike 1
velike verjetnosti. 1
verjetnosti. Ta 1
Ta vladni 1
vladni projekt 1
življenje leta 1
1935, da 1
bi brezposelnim 1
brezposelnim intelektualcem, 1
intelektualcem, med 1
njimi torej 1
tudi pisateljem, 1
pisateljem, zgodovinarjem, 1
zgodovinarjem, fotografom, 1
fotografom, priskrbeli 1
priskrbeli zaslužek 1
zaslužek za 1
preživetje. Tavlanti 1
Tavlanti so 1
polovici 4. 1
št. eno 1
vodilnih ilirskih 1
plemen. Ta 1
Ta vloga 1
dokončno zacementirala 1
zacementirala njegovo 1
njegovo podobo, 1
podobo, saj 1
kot glamurozen, 1
glamurozen, lepo 1
lepo oblečen 1
oblečen glavni 1
glavni igralec. 1
igralec. Ta 1
Ta vodi 1
vzhod-zahod povezuje 1
povezuje sistemom 1
sistemom pravokotnih 1
pravokotnih ulic. 1
ulic. Ta 1
Ta vodnjak 1
vodnjak je 1
interpretiran kot 1
kot naprava 1
za nabiranje 3
nabiranje deževnice, 1
deževnice, voda 1
bila čista 1
in sveža 1
sveža (čeprav 1
(čeprav blizu 1
blizu morja). 1
morja). Ta 1
Ta vojni 1
vojni neuspeh 1
konec Karlove 1
Karlove vladavine 1
vladavine brez 1
brez parlamenta, 1
parlamenta, namreč 1
namreč naslednjega 1
ponovno sklicati 1
sklicati parlament, 1
parlament, da 1
povečal prihodke 1
prihodke in 1
in premagal 3
premagal finančno 1
finančno krizo. 1
krizo. Ta 1
Ta vojska 1
iz »oficirjev« 1
»oficirjev« kateri 1
kateri niso 1
ne provizije 1
provizije niti 1
niti svoje 1
svoje polke. 1
polke. Ta 1
Ta vpliv 1
vpliv Faiala 1
Faiala se 1
nadaljeval večino 1
večino zgodovine 1
zgodovine otoka 1
se vključil 1
v kapitanijo 1
kapitanijo (kolonialno 1
(kolonialno upravo) 1
upravo) njene 1
njene sosede. 1
sosede. Ta 1
Ta vprašanja 1
povzročila tudi 1
dveh političnih 1
političnih taborov, 1
taborov, federalistov 1
federalistov in 1
in Jeffersonovcev. 1
Jeffersonovcev. Ta 1
Ta vrata 2
vrata pogosto 1
pripisujejo malteškemu 1
malteškemu arhitektu 1
arhitektu Tommasu 1
Tommasu Dingliju, 1
Dingliju, čeprav 1
čeprav pisnih 1
pisnih dokazov 1
trditev ni. 1
ni. Ta 1
bila zazidana 1
zazidana leta 1
1813. Ta 1
Ta vreča 1
vreča je 1
rahlo prekrita 1
debelim plaščem, 1
plaščem, to 1
je parno 1
parno ali 1
ali neparno 1
neparno kožno 1
se izrašča 1
izrašča na 1
hrbtu. Ta 1
Ta vrednost 1
uporabe nečloveškega 1
nečloveškega sveta 1
namen človeškega 1
človeškega sveta. 1
Ta vrh 1
vrh obide 1
obide sprehajalna 1
med Cankarjevim 1
Cankarjevim vrhom 1
in Šišenskim 1
Šišenskim hribom. 1
hribom. Ta 1
Ta vrsta 18
vrsta bolezni 1
je težka, 3
težka, ne 1
za posameznika, 2
okolico. Ta 1
vrsta etikete 1
etikete je 1
pogosta tudi 1
proizvodnji in 3
in transportu 1
transportu ter 1
označevanje večjih 1
večjih kontejnerjev 1
kontejnerjev ali 1
ali artiklov. 1
artiklov. Ta 1
vrsta gasilnika 1
gasilnika ni 1
tako pogosta, 1
pogosta, primarno 1
primarno se 1
industrijskih objektih 1
objektih kjer 1
uporaba le 1
tega pogostejša. 1
pogostejša. Ta 1
vrsta golobic 1
golobic ni 1
ni užitna 1
užitna in 1
povzroča gastrointestinalni 1
gastrointestinalni sindrom 1
sindrom (zastrupitev 1
(zastrupitev prebavil). 1
prebavil). Ta 1
vrsta izjeme 1
izjeme ni 1
ni edinstvena 1
za organi 1
pregona. Ta 1
vodi radovedna 1
radovedna in 1
prijazna ter 1
spremlja potapljače. 1
potapljače. Ta 1
je zorela 1
zorela najmanj 1
4 mesece 1
zato dlje, 1
dlje, izdelan 1
izdelan pa 1
bolj pikantnega 1
pikantnega surovega 1
surovega mleka, 1
mleka, tako 1
je, odvisno 1
obdobja zorenja, 1
zorenja, veliko 1
kot imitacije. 1
imitacije. Ta 1
vrsta lazarjev 1
lazarjev je 1
do rdeče 1
rdeče rjave 1
doseže dolžino 1
cm. Ta 1
morskih zvezd 1
zvezd ima 1
več krakov. 1
krakov. Ta 1
vrsta mravelj 1
mravelj povzroča 1
povzroča preglavice 1
preglavice nekaterim 1
nekaterim vrtnarjem. 1
vrtnarjem. Ta 1
vrsta napak 1
napak nastaja 1
nastaja zaradi 1
zaradi geometrije 1
geometrije optičnih 1
ki optično 1
optično napravo 1
napravo sestavljajo. 1
sestavljajo. Ta 1
vrsta okularjev 1
okularjev daje 1
daje večje 1
večje zorno 1
zorno polje 1
polje kot 1
običajni Kellnerjev 1
Kellnerjev okular. 1
okular. Ta 1
vrsta rojev 1
rojev ima 1
največjo aktivnost 1
aktivnost po 1
po vzhodu 1
vzhodu Sonca. 1
Sonca. Ta 1
vrsta skakačev 1
skakačev se 1
najpogosteje zadržuje 1
bližini potokov 1
potokov in 1
in rek 1
rek ter 1
na vlažnih 2
vlažnih travnikih. 1
travnikih. Ta 1
vrsta spletnih 1
spletnih iger 1
več igralcev 1
igralcev je 1
kot pod 1
pod žanr 1
žanr strategije 1
strategije v 1
realnem času, 1
čeprav igralci 1
igralci MOBA 1
MOBA običajno 1
gradijo stavb 1
ali enot. 1
vrsta tlakovanja 1
tlakovanja se 1
zaporedje uniformnih 1
uniformnih vzorcev, 1
imajo sliko 1
sliko oglišč 1
oglišč (4.6.2p). 1
(4.6.2p). Ta 1
vrsta trompe 1
trompe l'oeil 1
l'oeil iluzionizma, 1
iluzionizma, ki 1
za stropne 1
stropne poslikave, 1
poslikave, je 1
kot di 1
di sotto 1
sotto in 1
in sù, 1
sù, ki 1
italijanščini pomeni 1
pomeni »od 1
»od spodaj 1
spodaj navzgor«. 1
navzgor«. Ta 1
vrsta zraste 1
zraste večja 1
koli druga 1
od najvišjih 2
najvišjih in 1
in najdlje 1
najdlje živečih 1
živečih bitij. 1
bitij. Ta 1
Ta vrstica 1
zato drugače 1
drugače klasificirana 1
klasificirana in 1
prevzela predpisan 1
predpisan stilski 1
stilski blok. 1
blok. Ta 1
Ta vrt 3
uporabljalo plemstvo, 1
plemstvo, bogato 1
in mogočno; 1
mogočno; tisto, 1
je smelo 1
smelo obiskovati 1
obiskovati palačo. 1
palačo. Ta 1
zaprt vrt, 1
vrt, priložen 1
priložen na 1
palače zraven 1
zraven stolpa 1
z uro, 1
po italijanskem 1
italijanskem renesančnem 1
renesančnem vzoru 1
vzoru skrivnostni 1
skrivnostni in 1
in zasebni 2
zasebni vrt. 2
vrt. Ta 1
vrt veselja 1
veselja je 1
bil skrit 1
skrit vsakomur, 1
vsakomur, ki 1
tja nanesla 1
nanesla pot; 1
pot; našel 1
našel ga 1
naključju le 1
le sveti 1
sveti Albin 1
Albin ter 1
ter odnesel 1
odnesel iz 1
njega nekaj 1
nekaj jabolk, 1
jabolk, ki 2
danes imenujejo 1
imenujejo Albinova 1
Albinova jabolka. 1
jabolka. Ta 1
Ta vrzel 1
vrzel ima 1
danes svoj 1
lasten razvoj 1
povzročila možnosti 1
razvoj drugih 1
in grmičevja 1
grmičevja v 1
naslednjih generacijah 1
generacijah gozdne 1
gozdne vegetacije. 1
vegetacije. Ta 1
Ta vsebuje 1
vsebuje zgolj 1
zgolj blokiranje 1
blokiranje določenih 1
določenih DNS 1
DNS in 1
preprečevanje posodabljanj 1
posodabljanj Windows 1
Windows sistema. 1
sistema. Tavsevki 1
Tavsevki Paj, 1
Paj, M. 1
M. (2008): 1
(2008): Tema 1
Tema Dajdala 1
Dajdala in 1
in Ikara 1
Ikara v 1
evropski književnosti. 1
književnosti. Ta 1
Sloveniji nastopi 1
približno 58. 1
58. letu 1
Ta vtis 1
vtis se 1
se krepi 1
krepi s 1
prisotnostjo dveh 1
dveh nizkih 1
nizkih masivnih 1
masivnih stolpov, 1
ki uokvirjata 1
uokvirjata fasado. 1
fasado. Ta 1
Ta vzdevek 1
kasneje uporabila 1
uporabila še 1
mnogih svojih 1
svojih poslovnih 1
poslovnih podvigih. 1
podvigih. Tavžentroža 1
Tavžentroža raste 1
raste po 2
vlažnih prostorih, 1
prostorih, najdemo 1
vlažnih gozdnih 1
gozdnih rastiščih. 1
rastiščih. Ta 1
Ta vzhodni 1
vzhodni vrt 1
imel paviljon, 1
ga obdajali 1
obdajali štirje 1
štirje pravokotni 1
pravokotni bazeni. 1
bazeni. Ta 1
Ta vzorec 2
način pomagal 1
pomagal nadzirati 1
nadzirati podivjano 1
podivjano reko. 1
reko. Ta 1
vzorec se 1
imenuje medokaz 1
medokaz - 1
zgradbi človeških 1
in žuželčjih 1
žuželčjih oči 1
je medokaz 1
medokaz za 1
ljudi včasih 1
včasih neviden 1
neviden in 1
prepoznamo le 1
le posredno 1
posredno po 1
po spremenjeni 1
spremenjeni strukturi 1
strukturi venčnega 1
venčnega lista. 1
lista. Taylor 1
Taylor je 4
5. krogu 1
2007 s 1
ekipe Philadelphia 1
Philadelphia Phillies. 1
Phillies. Taylor 1
da delavci 1
delavci sami 1
sami uravnavajo 1
uravnavajo čas, 1
čas, v 3
bilo neko 2
opravljeno, kar 1
posledično rezultiralo 1
manjši količini 1
količini opravljenega 1
opravljenega dela 1
dela (po 1
navadi tretjina 1
tretjina kot 1
bi lahko). 1
lahko). Taylor 1
nato pustil 1
zvezni vladi. 1
vladi. Taylor 1
primer potroji 1
potroji količina 1
količina premoga, 1
ga izkopljejo 1
izkopljejo rudarji, 1
rudarji, če 1
postopno zmanjšata 1
zmanjšata velikost 1
teža lopat 1
lopat za 1
za premog, 1
premog, dokler 1
doseže največja 1
največja učinkovitost 1
učinkovitost rudarjev. 1
rudarjev. Taylor 1
Lautner naj 1
filmu dveh 1
dveh filmih, 1
filmih, Moving 1
Moving Lights 1
Lights ter 1
na Maxu 1
Maxu Steelu, 1
Steelu, vendar 1
zaradi konfliktov 1
med sporedi 1
sporedi in 1
boljše ponudbe 1
ponudbe opustil 1
opustil oba 2
oba projekta. 1
projekta. Taylor 1
Lautner za 1
serijo Somrak 1
Somrak še 1
ni slišal, 1
slišal, vendar 1
je agent 2
agent takoj 1
takoj napotil 1
napotil na 2
avdicijo. Taylor 1
Swift in 1
in Stevie 1
Stevie Nicks 1
Nicks sta 1
nato preskočili 1
preskočili konec 1
konec pesmi 1
začeli prepevati 1
prepevati pesem 1
with Me«. 1
Me«. Taylor 1
dejala: »Bilo 1
»Bilo je 1
zares zabavno 1
zabavno za 1
za naju, 1
naju, ko 1
ko sva 1
sva napisali 1
napisali kitico 1
kitico 'Ona 1
'Ona nosi 1
nosi kratka 1
kratka krila, 1
krila, jaz 1
jaz nosim 1
nosim majice'.« 1
majice'.« Taylor 1
dejala: »Vsakič, 1
»Vsakič, ko 1
odšla tja, 1
mu zaigrala 1
zaigrala nekaj 1
novih pesmi 1
tednu je 6
imel enkraten 1
enkraten posnetek, 1
on igral 1
igral vsak 1
vsak inštrument 1
inštrument in 1
je zvenel 1
zvenel kot 1
pravi singl. 1
singl. Taylor 1
napisala ali 1
ali so-napisala 1
so-napisala vsako 1
vsako pesem 1
albuma Taylor 2
Taylor Swift; 1
Swift; večino 1
večino pesmi, 1
nje spisala 1
spisala Liz 1
Liz Rose 1
Rose kot 1
kot tekstopiska. 1
tekstopiska. Taylor 1
pesem primerjala 1
pesmi, » 1
» Taylor 1
je pesmi, 1
je produciral, 1
produciral, opisala 1
kot »uspešnice 1
»uspešnice s 1
s pravo 2
pravo kemijo« 1
kemijo« in 1
založba Big 1
Machine Records 1
Records izbrala 1
izbrala Nathana 1
Nathana Chapmana 1
Chapmana za 1
produciranje nekaterih 1
albumu. Taylor 1
razložila: »Ko 1
»Ko je 1
je izšel, 1
izšel, sem 1
se zaljubila 1
njeno glasbo.« 1
glasbo.« Taylor 1
Was Fairytale« 1
Fairytale« poleti 1
časa odložila 1
odložila na 1
na stran. 3
stran. Taylor 1
2010 dobila 1
nagrado People's 1
People's Choice 1
Choice Award 1
najboljšo žensko 1
žensko ustvarjalko. 1
ustvarjalko. Taylor 1
Swift nastopa 1
Me« na 1
vaji za 1
2009. Taylor 1
Swift pristopi 1
pristopi do 1
jo tesno 1
tesno objame 1
in nebo 1
in nevihtno. 1
nevihtno. Taylor 1
Swift sede 1
in začneta 1
začneta šepetati 1
šepetati in 1
se smejati. 1
smejati. Ta 1
Ta začetna 1
začetna mera 1
so določale 1
določale obliko 1
obliko templja. 1
Ta zadnja 2
zadnja je 1
ljudsko besedilo 1
sina Brahmsove 1
Brahmsove prijateljice 1
prijateljice Berthe 1
Berthe Faber 1
Faber in 1
kot Brahmsova 1
Brahmsova uspavanka. 1
uspavanka. Ta 1
zadnja norma 1
norma izrecno 1
izrecno izključuje 1
izključuje običajno 1
običajno prakso, 1
zadnjih stoletjih 3
stoletjih vstavila 1
vstavila relikvije 1
posebej ustvarjeno 1
ustvarjeno votlino 1
votlino znotraj 1
znotraj oltarne 1
oltarne mize 1
mize ali 1
ali oltarnega 1
oltarnega kamna. 1
kamna. Ta 1
Ta zadnji 1
četrta varovalka, 1
varovalka, saj 1
njegovim odstranjevanjem 1
odstranjevanjem udarna 1
udarna igla 1
igla zablokira, 1
zablokira, kar 1
kar tovarna 1
tovarna oglašuje 1
oglašuje kot 1
najbolj varnih 1
varnih načinov 1
shranjevanje. Ta 1
Ta zahteva 1
zahteva povzroči 1
povzroči krizo 1
in Hetiti, 1
Hetiti, ko 1
ko Ramzes 1
Ramzes zanika 1
zanika vedenje 1
je Mursili 1
Mursili III. 1
III. Ta 1
Ta zakon 4
potrjen samo 1
samo civilno, 1
civilno, saj 1
ga papež 1
ni blagoslovil 1
blagoslovil zaradi 1
zaradi krvnega 1
krvnega sorodstva 1
sorodstva partnerjev. 1
partnerjev. Ta 1
tako določal, 1
izdelava pijače 1
pijače nezakonita 1
nezakonita za 1
za »plemiče, 1
»plemiče, gospode 1
gospode in 1
in svobodnjake 1
svobodnjake večjih 1
večjih krajev«, 1
krajev«, brez 1
dovoljenja namestnika 1
namestnika gospodarja. 1
gospodarja. Ta 1
je prepovedoval, 1
prepovedoval, da 1
bi ženska 1
ženska potomka 1
potomka lahko 1
lahko nasledila 1
nasledila kralja 1
kralja na 1
prestolu. Ta 1
zakon pravi, 1
da izmed 1
izmed možnih 2
možnih variant 1
variant predstavlja 1
predstavlja primeren 1
primeren dražljaj 1
dražljaj samo 1
samo tista 1
tista obremenitev, 1
daje najbolj 1
najbolj izražen, 1
izražen, želen 1
želen učinek. 1
Ta zakonska 1
so Goriški 1
grofje pridobili 1
pridobili Tirolsko, 1
Tirolsko, saj 1
saj Tirolski 1
Tirolski grof 1
Albert III. 1
moškega potomca, 1
potomca, Adelajdina 1
Adelajdina sestra 1
sestra Elizabeta 1
Elizabeta pa 1
umrla brez 1
otrok. Ta 1
Ta zamenjava 2
zamenjava bi 1
bi koristila 1
koristila obema 1
obema moštvoma, 1
moštvoma, saj 1
Pryce veljal 1
za podobno 1
podobno hitrega 1
hitrega dirkača 1
dirkača kot 1
kot Peterson, 1
Peterson, toda 1
toda za 1
za Lotus 1
Lotus bi 1
cenejši, med 1
bi Peterson 1
Peterson lahko 1
lahko privabil 1
privabil nove 1
nove sponzorje 1
sponzorje v 1
novo moštvo 1
moštvo Shadow. 1
Shadow. Ta 1
zamenjava je 1
povzročila nesporazum 1
nesporazum med 1
med Blighom 1
Blighom in 1
in Fryeerem, 1
Fryeerem, vendar 1
vendar očitno 2
očitno ne 1
tako globok, 1
globok, saj 1
je Fryer 1
Fryer med 1
uporom ostal 1
ostal lojalen 2
lojalen Blighu. 1
Blighu. Ta 1
Ta zaplet 2
zaplet bi 1
današnjim časom, 1
časom, saj 1
danes dogajajo 1
dogajajo podobne 1
podobne stvari, 1
stvari, ko 1
ko fantje 1
fantje eden 1
eden drugemu 1
drugemu na 1
načine speljujejo 1
speljujejo dekleta 1
koncu zgodi, 1
dekle ne 1
za nikogar. 1
nikogar. Ta 1
Ta zapleteni 1
zapleteni obred 1
obred traja 1
ga opravlja 1
opravlja višji 1
višji menih, 1
menih, oblečen 1
meniško obleko, 1
pomaga več 1
več laičnih 1
laičnih pomočnikov, 1
pomočnikov, oblečenih 1
Ta zapleten 1
zapleten sistem 1
lesene pasti 1
pasti v 1
in krožne 1
krožne konstrukcije, 1
drži mrežo 1
mrežo okoli 1
okoli nje. 1
nje. Ta 1
zaplet zelo 1
zelo ogroža 1
ogroža življenje; 1
življenje; ketoacidoza 1
ketoacidoza je 1
tega najpogostejši 1
vzrok smrti 2
sladkorno boleznijo. 1
boleznijo. Ta 1
Ta zasnova 3
izbrana zaradi 1
zaradi stroškov 1
stroškov za 3
za krajšo 1
krajšo glavno 1
glavno razpetino. 1
razpetino. Ta 1
posledica dejstva, 5
je povišan 1
povišan vhod 1
v stolp, 1
stolp, nahajal 1
nadstropju. Ta 1
vse komercialne 1
komercialne radijske 1
radijske sprejemnike, 2
sprejemnike, dokler 1
dokler tranzistor 1
tranzistor ni 1
zamenjal vakuumske 1
vakuumske cevi 1
cevi v 2
Ta zastava 2
zastava izvira 1
podobna zastavi 1
zastavi Sovjetske 1
Zveze in 1
Kitajske. Ta 1
Ta zasvojenost 1
zasvojenost pa 1
Ta zbirka 1
plod njegovega 1
njegovega potovanja 2
Ameriko. Ta 1
Ta zdravila 1
zdravila se 1
daje bodisi 1
prek inhalatorja 1
inhalatorja z 1
določenim odmerkom 1
odmerkom z 1
z distančnikom, 1
distančnikom, bodisi 1
pomočjo razpršilca, 1
razpršilca, ki 1
oba enako 1
enako učinkovita. 1
učinkovita. Ta 1
Ta združitev 1
združitev se 1
v načrtovanju 1
načrtovanju in 2
in razstavljanju 1
razstavljanju muzejev 1
umetniških galerij 1
galerij po 1
po Katmanduju 1
Katmanduju in 1
njegovih sestrskih 1
sestrskih mestih 1
mestih Patan 1
Patan in 1
in Bhaktapur. 1
Bhaktapur. Ta 1
Ta zelo 2
zelo tradicionalen 1
tradicionalen motiv 1
kot prestol 1
prestol modrosti 1
modrosti (lat. 1
(lat. sedes 1
sedes sapientiae) 1
sapientiae) in 1
uporabljal Jan 1
van Eyck, 3
Eyck, ki 1
pomen izpopolnjeval 1
zapletenih aluzijah. 1
aluzijah. Ta 1
zelo vpliven 1
vpliven argument 1
argument izključuje 1
izključuje utemeljitev, 1
utemeljitev, kot 1
nujni pogoj 1
za védenje. 1
védenje. Ta 1
Ta 'zemeljski' 1
'zemeljski' vidik 1
del Adamove 1
Adamove identitete 1
in Adamovo 1
Adamovo prekletstvo 1
prekletstvo odtujenosti 1
zemlje opisuje 1
opisuje razdeljeno 1
razdeljeno naravo 1
naravo človeštva, 1
človeštva, da 1
je zemeljsko, 1
zemeljsko, a 1
a ločeno 1
od narave. 1
narave. Ta 1
Ta zemljišča 1
zemljišča predstavljajo 1
nadaljnjo invazivno 1
invazivno širjenje 1
širjenje te 1
te rastline. 1
rastline. Ta 1
Ta že 1
let miruje, 1
miruje, zato 1
bližini bruha 1
bruha gejzir, 1
gejzir, imenovan 1
imenovan Strokkur. 1
Strokkur. Ta 1
Ta zgodba 3
zgodba je, 1
kasnejše Tintinove 1
Tintinove pustolovščine, 1
pustolovščine, objavljene 1
Le Soirju, 1
Soirju, zavračala 1
zavračala politične 1
politične teme, 1
teme, prisotne 1
prejšnjih zgodbah, 1
zgodbah, ter 1
ter namesto 1
tega ostala 1
ostala trdno 1
trdno nevtralna. 1
nevtralna. Ta 1
Ta zgodba, 1
njihovem življenju 1
in ljubeznih, 1
ljubeznih, sledi 1
sledi temu 1
temu inventivnemu 1
inventivnemu duhu.« 1
duhu.« Ta 1
za mit. 1
mit. Ta 1
zdi malo 1
verjetna. Ta 1
Ta zgodnji 2
zgodnji nemi 1
nemi film, 1
film, posnet 1
posnet za 1
podjetje Lumière, 1
Lumière, je 1
kratek posnetek 1
posnetek enega 1
samega atentata 1
na revolucionarja. 1
revolucionarja. Ta 1
zgodnji trance 1
trance je 1
bil karakteriziran 1
karakteriziran z 1
že opisanimi 1
opisanimi hipnotičnimi 1
hipnotičnimi in 1
in melodičnimi 1
melodičnimi lastnostmi, 1
lastnostmi, vseboval 1
vseboval pa 1
tudi ritmične 1
ritmične vzorce, 1
tekom skladbe 1
skladbe dodajali 1
dodajali ali 1
ali odvzemali. 1
odvzemali. Ta 1
Ta zgradba 1
1931, a 1
nikoli zgradili 1
mestu sovjetske 1
sovjetske palače. 1
Ta zgradba, 1
meri navdihnil 1
navdihnil Pont 1
du Gard, 1
Gard, je 1
omogočila prihod 1
prihod pitne 1
iz izvira 2
izvira Boulidouja, 1
Boulidouja, pozneje 1
pozneje iz 1
iz Leza, 1
Leza, ki 1
v Saint-Clément-de-Rivière. 1
Saint-Clément-de-Rivière. Ta 1
Ta živec 1
živec preiskujemo 1
preiskujemo tako, 1
da naročimo 1
naročimo pacientu, 1
pacientu, naj 1
naj glavo 1
glavo obrne 1
obrne v 1
desno, zdravnik 1
hotel njegovemu 1
njegovemu gibu 1
gibu nasprotovati 1
nasprotovati s 1
silo svoje 1
roke. Ta 1
Ta življenjska 1
bila anaerobna 1
anaerobna – 1
življenje oziroma 1
oziroma izdelovanje 1
izdelovanje energije 1
energije ni 1
ni potrebovala 1
potrebovala (sicer 1
(sicer skoraj 1
skoraj neobstoječega) 1
neobstoječega) kisika. 1
kisika. Ta 1
Ta zmaga 1
zmaga je 1
povečala njegov 1
njegov sloves 1
sloves daleč 1
meje njegovega 1
njegovega kraljestva. 1
kraljestva. Ta 1
Ta zmožnost 1
zmožnost pa 1
vedno slabša, 1
slabša, bolj 1
se gradu 1
gradu približujejo. 1
približujejo. Ta 1
Ta značilnost 1
značilnost se 1
lahko pojavi, 1
pojavi, ker 2
to prižnico 1
prižnico končal 1
sin Giovanni 1
Pisano, ki 1
enako cenil 1
cenil antike. 1
antike. Ta 1
Ta znanja 1
in zmožnosti 1
zmožnosti znajo 1
znajo uporabljati 1
uporabljati karseda 1
karseda fleksibilno, 1
fleksibilno, kritično 1
ustrezno glede 1
različne okoliščine 1
okoliščine medkulturnega 1
medkulturnega posredovanja 1
drugo disciplino 1
disciplino oz. 1
Ta zrak 1
zrak se 1
v sprednje 1
sprednje dele 1
dele kril 1
ter vstopnike 1
vstopnike v 1
v motor. 1
motor. Ta 1
Ta z 1
razumevanjem sprejema 1
sprejema otrokovo 1
otrokovo domišljijsko 1
domišljijsko pripoved 1
igri s 1
s poosebljeno 1
poosebljeno veverico. 1
veverico. Tbilisi 1
Tbilisi je 1
mesto nekdanje 1
nekdanje ZSSR, 1
ZSSR, kjer 1
gradnja sistema 1
sistema Metro 1
Metro začela, 1
prebivalcev preseglo 1
preseglo milijon. 1
milijon. TCDS 1
TCDS pa 1
pomočjo ultrazvoka 1
ultrazvoka spremlja 1
spremlja pretok 1
v možganskih 1
možganskih poloblah. 1
poloblah. T-celični 1
T-celični receptor 1
receptor so 1
uspeha takrat 1
takrat iskali 1
mnogih vodilnih 1
vodilnih laboratorijih 1
laboratorijih v 1
državi, Allison 1
Allison pa 1
je preboj 1
preboj dosegel 1
zgodnjih 1980. 1
1980. TD-črte, 1
TD-črte, predstavljajoče 1
predstavljajoče dano 1
dano kombinacijo 2
kombinacijo primarne 1
sekundarne postaje 1
vključujejo podatek 1
o specifični 1
specifični časovni 1
časovni razliki, 1
razliki, ki 1
jo določa 2
določa vsaka 1
vsaka črta. 1
črta. TDS-merilni 1
TDS-merilni križ-za 1
križ-za zanesljivejše 1
zanesljivejše streljanje 1
daleč. Te 1
Te akcije 1
akcije lahko 1
vodijo podjetja, 1
so javnosti 2
javnosti že 1
že znana, 1
znana, ali 1
ali podjetja, 1
svojim imenom 1
imenom šele 1
šele prodirajo 1
prodirajo na 1
trg. Teal'c 1
Teal'c je 1
se Tollancev 1
Tollancev ne 1
bo dalo 2
dalo prepričati 1
v zmoto, 1
zmoto, saj 1
časa niso 1
znajo razmišljati 1
razmišljati strateško, 1
strateško, kar 1
lahko prej 1
slej škodovalo. 1
škodovalo. Teal'c 1
Teal'c kmalu 1
zajetju ekipe 1
ekipe pride 1
nato kakor 1
kakor kakšen 1
kakšen starodavni 1
starodavni bojevnik 1
bojevnik poda 1
poda peš 1
do Celestisa. 1
Celestisa. Teatro 1
Teatro Colón 1
Colón so 1
1910 bombardirali 1
bombardirali anarhisti; 1
anarhisti; Georges 1
Georges Clemenceau 1
Clemenceau je 1
napadom prisoten 1
Argentini. Teatro 1
Teatro Politeama 1
Politeama je 1
1874. Tebanci 1
Tebanci pa 1
boj. Tebanci 1
Tebanci so 1
izgubili odločilno 1
pri Hajroneji 1
Hajroneji in 1
tem vsako 1
vsako upanje 2
Grčijo. Tebansko 1
Tebansko vojsko, 1
štela le 1
kakih 6000 1
6000 hoplitov 1
hoplitov (vključno 1
Svetim odredom), 1
odredom), 1500 1
1500 lahkih 1
lahkih pehotnikov 1
pehotnikov in 1
in 1000 1
1000 konjenikov, 1
konjenikov, je 1
vojska po 1
številu presegala. 1
presegala. Te 1
Te barve 1
vidne plenilcem, 1
plenilcem, vendar 1
pogosto skrite 1
skrite med 1
med luskami 1
luskami ali 1
po trebuhu, 1
trebuhu, tako 1
jih kuščarji 1
kuščarji pokažejo 1
pokažejo samo 1
potrebi. Te 1
Te besede 2
besede je 3
zapisal O. 1
O. Prohászka. 1
Prohászka. Te 1
besede občutimo 1
kot sklope, 1
sklope, če 1
imajo en 1
sam naglas. 1
naglas. Tebe 1
Tebe so 1
province Thebais, 1
Thebais, ki 1
kasneje razdelila 1
v Thebais 1
Thebais Superior, 1
Superior, osredotočeno 1
in Thebais 1
Thebais Inferior, 1
Inferior, ki 1
je osredotočilo 1
osredotočilo na 1
na ptolemajski 1
ptolemajski Hermiou. 1
Hermiou. Tebi 1
Tebi velja 1
velja moj 1
moj slednji 1
slednji pozdrav 1
kadar postaneš 1
postaneš prosta, 1
prosta, tisti 1
tudi mene, 1
mene, ki 1
sem Te 1
Te tako 1
tako iskreno 1
iskreno ljubil." 1
ljubil." Te 1
Te bi 1
bunkerju izstradali 1
izstradali do 1
smrti, da 1
tem druge 1
druge ujetnike 1
ujetnike odvrnili 1
od nadaljnjih 1
nadaljnjih poskusov 1
poskusov pobega. 1
pobega. Te 1
Te bolezni 1
kronični uporabi, 1
uporabi, lahko 1
tudi kratkotrajna 1
kratkotrajna izpostavljenost 1
izpostavljenost pri 1
pri dovzetnih 1
dovzetnih posameznikih. 1
posameznikih. Te 1
Te brigade 1
5000 vojakov, 1
uriti v 1
v partizanskem 1
partizanskem bojevanju. 1
bojevanju. Tečaji 1
Tečaji manščine 1
manščine so 1
postali tako 1
tako priljubljeni, 1
priljubljeni, da 1
začelo primanjkovati 3
primanjkovati učiteljev. 1
učiteljev. Te 1
Te 'celice' 1
'celice' so 1
določene glede 1
velikost pesti 1
pesti preiskovancev, 1
preiskovancev, merjeno 1
merjeno čez 1
čez zglobe. 1
zglobe. Teče 1
Teče nazaj 1
do stanovanja, 1
stanovanja, ki 1
vse poplavljeno. 1
poplavljeno. Te 1
Te dajatve 1
dajatve so 1
včasih veljale 1
kot poklon. 1
poklon. Tedaj 1
Tedaj je 18
beseda liberalizem 1
liberalizem prvič 1
prvič natisnjena 1
natisnjena v 1
v Kmetijskih 1
Kmetijskih in 1
in rokodelskih 1
rokodelskih novicah. 1
novicah. Tedaj 1
bilo največje 3
največje operno 1
operno gledališče 1
gledališče na 1
kar 3.300 1
3.300 sedeži. 1
sedeži. Tedaj 1
kraju sedem 1
sedem mahal. 1
mahal. Tedaj 1
star 15 1
let. Tedaj 1
kot organizacijski 1
organizacijski sekretar 1
sekretar pokrajinskega 2
pokrajinskega komiteja, 1
komiteja, zaposlen 1
zaposlen pa 1
v Rudarski 1
Rudarski Združbi 1
Združbi Trojane. 1
Trojane. Tedaj 1
med brati 1
bratranci ponovno 1
do spopadov 1
in borbe 1
oblast, v 1
se vmešali 1
vmešali tudi 1
tudi nasledniki 1
nasledniki nekdanjega 1
nekdanjega velikega 1
kneza Svjatoslava 1
Svjatoslava II. 1
II. Tedaj 1
Dunaju izgubilo 1
izgubilo življenje 1
življenje nekaj 1
sto bogatih 1
bogatih judov. 1
judov. Tedaj 1
postal habilitirani 1
habilitirani univerzitetni 1
profesor. Tedaj 1
je Pristava 1
Pristava že 1
že slovela 1
slovela kot 1
kot socialni 1
socialni blok, 1
blok, obsojen 1
na rušenje. 1
rušenje. Tedaj 1
je Siena 1
bogastva sodila 1
med vodilna 1
vodilna evropska 1
evropska mesta. 1
mesta. Tedaj 1
je Transilvanija 2
Transilvanija za 1
svet uradno 1
postala kneževina, 1
kneževina, ki 1
poleg geografskega 1
geografskega območja 1
območja Transilvanije 1
Transilvanije vključevala 1
vključevala še 1
del obrobja 1
obrobja Panonske 1
Panonske nižine. 1
nižine. Tedaj 1
veliko predstav 1
predstav sam 1
sam tudi 1
tudi režiral. 1
režiral. Tedaj 1
v zadevo 2
zadevo vskočil 1
vskočil Peter 1
prevzem nadaljnjega 1
nadaljnjega poslovanja 1
poslovanja pod 1
svojo blagovno 1
znamko Slatnar. 1
Slatnar. Tedaj 1
je Welf 1
Welf IV. 1
IV. poslal 1
poslal Ethelindo, 1
Ethelindo, s 1
katero nista 2
otrok, domov 1
k očetu. 1
očetu. Tedaj 1
pisati svojo 1
knjigo Ge 1
Ge Yuan 1
Yuan Mi 1
Mi Lu 1
Lu Jie 1
Jie Fa, 1
Fa, ki 1
njegov študent 1
študent Chen 1
Chen Jixin 1
Jixin leta 1
1774, vendar 1
objavljena šestdeset 1
kasneje. Tedaj 1
odločil potovati 1
Italijo, da 1
zdravje izboljša. 1
izboljša. Tedaj 1
že snoval 1
snoval številne 1
številne drame. 1
drame. Tedaj 1
Hotelu Waldorf-Astoria 1
Waldorf-Astoria v 1
v najetem 1
najetem apartmaju 1
apartmaju in 1
zagotovil odložljiva 1
odložljiva plačila. 1
plačila. Tedaj 1
Tedaj jih 1
treba česati 1
česati s 1
kovinsko krtačo, 1
krtačo, ki 1
seže globlje, 1
globlje, kar 1
omogočilo samojedu, 1
samojedu, da 1
spet tak, 1
tak, kot 1
bil poprej. 1
poprej. Tedaj 1
Tedaj najbrž 1
najbrž postajaš 1
postajaš bolj 1
bolj dovzeten 1
za misli 1
smrti. Tedaj 1
Tedaj neha 1
neha precesirati 1
precesirati in 1
s podpore. 1
podpore. Tedaj 1
Tedaj pa 2
zapustilo plemstvo, 1
plemstvo, rimsko 1
rimsko prebivalstvo 1
njega zahtevalo 1
zahtevalo odškodnino; 1
odškodnino; Cencij 1
Cencij (Centius) 1
(Centius) ga 1
zapreti, dokler 1
služenje ni 1
ni izplačal 1
izplačal 300 1
300 funtov 1
funtov srebra. 1
srebra. Tedaj 1
pojavila sveta 1
sveta Ana 1
šla počasi 1
počasi proti 1
proti Mali 1
Mali gori. 1
gori. Tedaj 1
Tedaj plane 2
v njuno 2
njuno kolibo 1
kolibo preplašeni 1
preplašeni Popotnik, 1
Popotnik, ki 1
zasleduje debeli 1
debeli vaški 1
vaški policist, 1
policist, češ 1
je razbojnik 1
razbojnik Krištof 1
Krištof Kobar. 1
Kobar. Tedaj 1
sobo objokana 1
objokana Zina: 1
Zina: Marija 1
je zastrupila, 1
zastrupila, s 1
policijo so 1
so vdrli 1
vdrli k 1
našli mrtvo. 1
mrtvo. Tedaj 1
Tedaj pride 5
pride Ameša 1
Ameša s 1
sinom Zurvanom; 1
Zurvanom; slišala 1
slišala sta, 1
da oznanjevalec 1
oznanjevalec novega 1
novega časa 1
časa umira. 1
umira. Tedaj 1
pride Branko, 1
Branko, od 1
njega zvesta, 1
zvesta, da 1
dobil boljše 1
boljše mesto, 1
Hamburgu. Tedaj 1
pride brzojavka, 1
brzojavka, da 1
da ministra 1
ministra ne 1
vlada padla. 1
padla. Tedaj 1
pride pismo: 1
pismo: bogati 1
bogati stric 1
stric je 1
umrl, Zorko 1
Zorko pa 1
njegov dedič! 1
dedič! Tedaj 1
ječo še 1
še oskrbnik, 1
oskrbnik, da 1
se naslajal 1
naslajal nad 1
nad njihovimi 1
njihovimi mukami; 1
mukami; fantje 1
fantje planejo 1
planejo nanj, 1
nanj, ga 1
ga zaprejo 1
in pobegnejo 1
pobegnejo k 1
k tovarišem, 1
tovarišem, ki 1
gozdu, Matej 1
Matej prinese 1
naročju Zlatko, 1
Zlatko, za 1
je mrtva. 1
mrtva. Tedaj 1
Tedaj se 9
se Andrej 1
Andrej z 1
z muko 1
muko zbere, 1
zbere, trešči 1
trešči sliko 1
sliko Dekleta 1
v šipo, 1
šipo, šipa 1
šipa se 1
se sesuje 1
sesuje in 1
in Človeka 1
Človeka v 1
šipi ni 1
več. Tedaj 1
več zdravil. 1
zdravil. Tedaj 1
rudarjenje izvajalo 1
izvajalo le 1
le pozimi, 1
pozimi, ker 1
treba rudo 1
rudo v 2
v vrečah 1
vrečah vleči 1
v topilnice. 1
topilnice. Tedaj 1
upokojil, ostal 1
let svetovalec 1
svetovalec Svetovne 1
organizacije. Tedaj 1
računalniško grafiko, 1
grafiko, ki 1
pozneje postala 2
glavno področje 1
področje njegovega 2
ustvarjanja. Tedaj 1
Tedaj šele 1
šele je 1
je Moskva 1
Moskva prazna. 1
prazna. Tedaj 1
Tedaj še 1
poznali postopkov 1
postopkov reševanja 1
reševanja in 1
s preskušanjem 1
preskušanjem se 1
da nalogo 1
nalogo rešiti 1
rešiti v 1
dobrih desetih 1
desetih urah. 1
urah. Tedaj 1
pojavi Tahi 1
Tahi poln 1
poln odločnosti, 1
odločnosti, skliče 1
skliče uslužbence, 1
uslužbence, da 1
začeli ukrepati; 1
ukrepati; najprej 1
treba pobiti 1
pobiti najemnike, 1
najemnike, grofu 1
grofu še 1
misel ne 1
pride, da 1
dal denar, 1
denar, potreboval 1
potreboval ga 1
obnovo gospodarstva. 1
gospodarstva. Tedaj 1
duh škofa 1
škofa Barage; 1
Barage; vodi 1
vodi moževo 1
moževo roko 1
roko po 1
po papirju, 1
papirju, da 1
da nezavedno 1
nezavedno riše 1
riše in 1
ustvari živo 1
živo podobo 1
podobo škofa. 1
škofa. Tedaj 1
sončni psi 1
psi nahajajo 1
tudi najbližje 1
najbližje položaju 1
položaju Sonca, 1
Sonca, to 1
na kotni 1
kotni razdalji 1
razdalji 22° 1
22° in 1
kot podaljški 1
podaljški morebitnega 1
morebitnega 22° 1
22° haloja. 1
haloja. Tedaj 1
zunaj oglasijo 1
oglasijo streli, 1
streli, v 1
hišo plane 1
plane Ivan, 1
Ivan, ustreli 1
ustreli izdajalca 1
izdajalca Zajška 1
Zajška in 1
odpelje Anico 1
Anico s 1
seboj. Tedaj 1
Tedaj so 6
bolj skrbeli 1
skrbeli dogodki 1
Italiji. Tedaj 1
pustili živeti 1
zapustila mati. 1
mati. Tedaj 1
je seštevanje 1
seštevanje številskih 1
številskih vrst, 1
vrst, če 1
jih izrazimo 1
izrazimo kot 1
kot f(1) 1
f(1) kakšne 1
kakšne funkcijske 1
funkcijske potenčne 1
potenčne vrste, 1
vrste, najbolj 1
najbolj naravna 1
naravna strategija. 1
strategija. Tedaj 1
seboj zagledali 1
zagledali gozdarja 1
gozdarja in 1
veliko hlapcev. 1
hlapcev. Tedaj 1
so vzpetino 1
vzpetino imenovali 1
kar Holm. 1
Holm. Tedaj 1
prihajati številni 1
številni romarji 1
romarji z 2
sveta. Tedaj 1
Tedaj udari 1
udari Češnovar 1
Češnovar po 1
po mizi: 1
mizi: štel 1
štel bo 1
bo katera 1
katera potem 1
še tu, 1
tu, jo 1
bo vrgel 1
vrgel skozi 1
skozi okno! 1
okno! Tedaj 1
Tedaj vstopi 1
vstopi grof 1
svojega skrivališča 2
skrivališča in 2
zahteva takojšnjega 1
takojšnjega pojasnila. 1
pojasnila. Tedaj 1
Tedaj vstopita 1
vstopita Mihael 1
in Neda, 1
Neda, oba 1
oba vesela 1
in praznična, 1
praznična, in 1
Mihael, ki 1
ima Nedo 1
Nedo zelo 1
zelo rad, 1
rad, ji 1
dan podari 1
podari dragulje; 1
dragulje; dekle 1
je ginjeno 1
ginjeno do 1
do solz, 1
solz, Proj 1
Proj in 1
Marko pa 1
pa pretresena 1
pretresena do 1
do kosti. 1
kosti. Tedanje 1
Tedanje korvete 1
korvete so 1
so postopno 1
postopno izginile 1
iz oborožitve 1
oborožitve v 1
stoletja. Tedanje 1
Tedanje literarno 1
literarno dogajanje, 1
dogajanje, v 1
središče katerega 1
je Tine 1
Tine Debeljak 1
Debeljak postavil 1
postavil Ivana 1
Ivana Preglja, 1
Preglja, je 1
poimenoval domačijski 1
domačijski ekspresivni 1
ekspresivni realizem 1
realizem (DiS 1
(DiS 1927), 1
1927), ki 1
zdel ustrezen 1
ustrezen pogoj 1
dobro literaturo. 1
literaturo. Tedanjemu 1
Tedanjemu režimu 1
Jugoslaviji ni 1
bilo prav, 1
prav, da 2
Celovcu delo 1
delo nekdaj 1
nekdaj osrednje 1
osrednje versko-kulturne 1
versko-kulturne ustanove 1
ustanove koroških 1
koroških Slovencev, 1
Slovencev, Družbe 1
Družbe sv. 1
sv. Tedanje 1
Tedanje obalnojadransko 1
obalnojadransko plemstvo 1
plemstvo torej 1
le poznalo 1
poznalo in 1
in bralo, 1
bralo, ampak 1
ampak mogoče 1
tudi govorilo 1
govorilo in 1
in pisalo 1
pisalo slovensko. 1
slovensko. Tedanji 1
Tedanji Karancs-var 1
Karancs-var se 1
današnje vasi. 1
vasi. Tedanji 1
Tedanji mlajši 1
mlajši rod 1
želel svoja 1
svoja romantična 1
romantična načela 1
načela izražati 1
izražati ne 1
v poeziji. 1
poeziji. Tedanji 1
Tedanji prevajalci 1
so budistične 1
budistične svete 1
svete spise 1
spise prevajali 1
prevajali s 1
s taoističnim 1
taoističnim besednjakom, 1
besednjakom, ker 1
budizem dojemali 1
nekakšno tujo 1
tujo obliko 1
obliko taoizma. 1
taoizma. Te 1
Te dejavnosti 2
zasnoval naravoslovno 1
naravoslovno in 1
skoraj mehanično. 1
mehanično. Te 1
našem preseku 1
preseku množic 1
množic med 1
med igranjem, 1
igranjem, igro 1
in športom 1
športom označene 1
številkami 2, 1
4. Režiser 1
Režiser na 1
način predstavi 1
predstavi siciljanski 1
siciljanski maiorchino, 1
maiorchino, turški 1
turški kirkpinar 1
kirkpinar in 1
Istri, Dalmaciji 1
Dalmaciji ter 1
ter vzhodni 1
vzhodni Italiji 1
Italiji priljubljeno 1
priljubljeno moro. 1
moro. Teden 1
Teden dni 4
ob prijaznih 1
prijaznih Katarininih 1
Katarininih besedah 1
besedah presenetila 1
presenetila tudi 1
tudi novica, 1
da flota 1
flota v 2
ni uničena, 1
uničena, ampak 1
samo utrpela 1
utrpela izgube. 1
izgube. Teden 1
petih deklet 1
deklet poklicali 1
poklicali še 1
jih povabili 1
eno avdicijo. 1
avdicijo. Teden 1
svojem 42. 1
42. rojstnem 1
umrl. Teden 1
je Nazarbajev 1
Nazarbajev postal 1
predsednik neodvisne 1
so voditelji 1
voditelji Rusije, 1
Rusije, Ukrajine 1
in Belorusije 1
Belorusije podpisali 1
podpisali dokumente 1
razpustitvi Sovjetske 1
zveze. Teden 1
po Pankracovi 1
Pankracovi smrti 1
prišel popotni 1
popotni romar, 1
romar, ki 1
lahko prežene 1
prežene vse 1
vse kače, 1
kače, vendar 1
če nihče 1
nihče še 1
videl bele 1
bele kače 1
kače s 1
s krono 1
krono na 1
glavi. Te 1
Te direktive 1
direktive (od 1
različne teme), 1
teme), imajo 1
imajo enako 1
enako strukturo, 1
od delodajalca, 1
delodajalca, da 1
da ocenijo 2
ocenijo tveganja 1
tveganja na 1
voljo ukrepe 1
za preventivne 1
preventivne ukrepe, 1
na hierarhiji 1
hierarhiji nadzora. 1
nadzora. Te 1
Te divje 1
divje populacije 1
populacije niso 1
niso pravi 2
pravi divji 2
divji konji, 1
konji, saj 1
izraz uporablja 1
opis konjev, 1
konjev, ki 1
nikoli udomačeni, 1
udomačeni, kot 1
so ogroženi 1
ogroženi konj 1
konj Prževalski, 1
Prževalski, ločena 1
ločena podvrsta 1
podvrsta in 1
preostali pravi 1
konj. Tednik, 1
Tednik, kjer 1
letih 1993–1996 1
1993–1996 v 1
rubriki »Pisma 1
»Pisma iz 1
iz Rima« 1
Rima« objavil 1
objavil okrog 1
60 reportažno-pripovednih 1
reportažno-pripovednih zapisov. 1
zapisov. Te 1
Te dobrine 1
dobrine so 2
prinesle mnogo 1
mnogo podpornikov, 1
podpornikov, med 1
nanj navezal 1
navezal tudi 1
tudi Ferdinand 1
Ferdinand VI. 1
VI. Te 1
Te doline 1
doline zasedajo 1
zasedajo ledeniška 1
ledeniška jezera 1
in reke, 1
tečejo vzhodno 1
od gora. 1
gora. Te 1
Te države 2
države prav 1
tako doživljajo 1
doživljajo veliko 1
veliko izgubo 1
izgubo ne 1
le uveljavljenih 1
uveljavljenih znanstvenikov, 1
znanstvenikov, temveč 1
tudi mladega 1
mladega potenciala. 1
potenciala. Te 1
jasno razdelile 1
razdelile delo 1
med knjižničnimi 1
knjižničnimi in 1
in dokumentacijskimi 1
dokumentacijskimi centri. 1
centri. Te 1
Te dvorane 1
nastale pred 1
pred tistimi 1
bil Urartu 1
Urartu stil 1
stil izvor 1
izvor kasnejših 1
kasnejših perzijskih 1
perzijskih hipostilnih 1
hipostilnih sprejemnih 1
sprejemnih dvoran. 1
dvoran. Te 1
Te efemeride 1
efemeride vsebujejo 1
tudi Prognosticon. 1
Prognosticon. Teej 1
Teej je 1
slavnih festivalov 1
festivalov v 1
templju Pašupatinat. 1
Pašupatinat. Te 1
Te ekipe 1
ekipe sedaj 1
sedaj igrajo 1
v profesionalni 1
profesionalni ligi. 1
ligi. Te 1
Te elektrarne 2
so večnamenske, 1
večnamenske, saj 1
saj velikokrat 1
velikokrat služijo 1
tudi oskrbi 1
oskrbi z 1
vodo, namakanju, 1
namakanju, itd. 1
itd. Te 1
elektrarne zbirajo 1
zbirajo vodo 1
vodo navadno 1
krajši čas, 1
čas, medtem 1
ko zbirajo 1
zbirajo akumulacijske 1
akumulacijske elektrarne 1
elektrarne vodo 1
vodo daljše 1
daljše obdobje. 1
obdobje. Te 1
Te elementi 1
deloma simboli, 1
simboli, npr. 1
npr. Te 3
Te enakosti 1
enakosti pokrivajo 1
pokrivajo vsa 1
vsa števila, 1
niso kvadratni 1
kvadratni ostanki 1
ostanki za 1
te baze. 1
baze. Te 1
Te figure 1
sicer 1,30 1
1,30 m 1
tvorijo trak 1
trak ali 1
ali tablo, 1
tablo, na 1
ime ali 3
pomemben izrek 1
izrek za 1
branje. Tefilin 1
Tefilin se 1
prvotno nosil 1
nosil cel 1
dan, ponoči 1
ne. Te 1
Te frekvence 1
frekvence se 1
proučevanje geoloških 1
geoloških pojavov, 1
so potresi. 2
potresi. Te 1
Te funkcije 1
izvajajo glede 1
državno ureditev 1
ureditev ( 1
( Te 1
Te funkcije, 1
funkcije, skupaj 1
splošnim videzom 1
organizacijo japonskega 1
japonskega gradu, 1
postale stereotip 1
stereotip japonskega 1
japonskega gradu. 1
gradu. Tega 1
Tega dne 10
v spalnici 1
spalnici ubil 1
ubil oporoda 1
oporoda Niels 1
Niels Ebbesen, 1
Ebbesen, ki 1
ga Danci 1
Danci zaradi 1
tega smatrajo 1
narodnega heroja. 1
heroja. Tega 1
nova avtobusna 1
avtobusna proga 1
št. Tega 2
predana namenu 1
namenu proga 1
Port Said 1
Said poslana 1
poslana LUS 1
LUS s 1
Admiral Ušakov, 1
Ušakov, rušilci 1
rušilci Otvažni, 1
Otvažni, Neulovimi 1
Neulovimi in 1
in Soznatelni, 1
Soznatelni, fregato 1
fregato Voron 1
Voron in 1
tremi izkrcevalnimi 1
izkrcevalnimi ladjami 1
prostovoljci po 1
ukazih Gorškova. 1
Gorškova. Tega 1
je Lent, 1
Lent, skupaj 1
svojim radijskim 1
radijskim tehnikom 1
tehnikom Kubischem, 1
Kubischem, spremljal 1
spremljal formacijo 1
formacijo bombnikov 1
bombnikov Heinkel 1
Heinkel 111 1
111 iz 1
iz I. 1
III. Tega 2
letalstvo napadlo 1
napadlo jugoslovanska 1
jugoslovanska vojaška 1
vojaška letališča 1
letališča ter 1
nato preusmerilo 1
preusmerilo na 1
na Beograd. 1
Beograd. Tega 1
dne papež 1
papež Janez 1
Janez XXI. 1
XXI. pooblasti 1
pooblasti pariškega 1
pariškega škofa 1
škofa Štefana 1
Štefana Tempierja, 1
Tempierja, da 1
sestavi obtožbe 1
proti Aristotelovi 1
Aristotelovi filozofiji 1
in teologom, 1
teologom, ki 1
so idejno 1
idejno črpali 1
črpali iz 1
iz Aristotela. 1
Aristotela. Tega 1
sled. Tega 1
namreč ponovno 1
uvedli avtobusno 1
avtobusno progo, 1
označili s 1
številko 23 1
23 Kolodvor 1
Kolodvor – 1
– Živalski 1
Živalski vrt. 1
vrt. Tega 1
najbolj bali. 1
bali. Tega 1
Tega imena 1
imena si 1
ni torej 1
torej izbral 1
izbral toliko 1
toliko zaradi 1
svoje neozdravljive 1
neozdravljive z 1
z antiko 1
antiko nadahnjene 1
nadahnjene uglajenosti, 1
uglajenosti, kolikor 1
kolikor bolj 1
bolj zato, 1
izrazil verski 1
verski vidik 1
vidik svoje 1
svoje vodilne 1
vodilne vloge 1
vloge papeža 1
papeža kot 2
kot poglavarja 1
poglavarja Cerkve. 1
Cerkve. Tega 1
Tega in 1
ostale tipe 1
tipe dormance 1
dormance lahko 1
lahko razvrščamo 1
po »globini« 1
»globini« (drastičnosti 1
(drastičnosti sprememb 1
v fizioloških 2
fizioloških procesih 1
procesih in 2
času, potrebnem 1
potrebnem za 1
vnovično prebujanje) 1
prebujanje) ali 1
ali trajanju. 1
trajanju. Tega 1
Tega istega 1
maja na 1
območju Sevnice 1
Sevnice stacioniran 1
stacioniran tako 1
nemški pehotni 1
polk pod 1
poveljstvom polkovnika 1
polkovnika Duranda. 1
Duranda. Tega 1
Tega je 1
ukradel libijskim 1
libijskim teroristom. 1
teroristom. Tega 1
Tega kanona 1
kanona papež 1
ni potrdil, 1
potrdil, saj 1
si mu 1
upali poslati 1
v podpis. 1
podpis. Te 1
Te galerije 1
pogosto financirale 1
financirale elite, 1
elite, pretežno 1
pretežno beli 1
beli moški, 1
da muzeji 1
muzeji ne 1
ne dokumentirajo 1
dokumentirajo zares 1
zares umetnosti, 1
umetnosti, temveč 1
temveč demonstrirajo 1
demonstrirajo strukture 1
strukture moči. 1
moči. Tega 1
Tega leta 25
leta (1228) 1
(1228) je 1
grof Viljem 1
Viljem Vovbrški 1
Vovbrški posest 1
posest zastavil 1
zastavil grofu 1
grofu Hermanu 1
Hermanu Ortenburškemu 1
Ortenburškemu pri 1
grad prvič 1
kot castrum 1
castrum et 2
et forum 1
forum pliburch. 1
pliburch. Tega 1
namreč prisoten 1
poroki enega 1
od Pirovih 1
Pirovih sinov. 1
sinov. Tega 1
Ježici 32 1
32 hiš 1
in 172 1
172 prebivalcev. 1
prebivalcev. Tega 1
uvedeno novo 1
novo pravilo, 1
v nacionalnih 3
nacionalnih žirijah 1
žirijah ne 1
biti nobenega 1
nobenega profesionalnega 1
profesionalnega skladatelja 1
skladatelja ali 1
ali založnika. 1
založnika. Tega 1
Janjevem še 1
še 250 1
250 Hrvatov. 1
Hrvatov. Tega 1
novim zakonom 2
zakonom ustanovljenih 1
ustanovljenih 682 1
682 podeželskih 1
podeželskih (landkommuner) 1
(landkommuner) in 1
in 65 1
65 mestnih 1
mestnih občin 1
občin (bykommuner). 1
(bykommuner). Tega 1
je imenovan, 1
imenovan, za 1
za mužljanskega 1
mužljanskega župnika 1
župnika salezijanec 1
salezijanec Jožef 1
Jožef Tkalec 1
Tkalec iz 1
slovenske inšpektorije 1
inšpektorije (Ljubljana); 1
(Ljubljana); njegov 1
Štefan Zorko 1
Zorko 1969. 1
1969. Tega 1
samostojna plošča. 1
plošča. Tega 1
je Kreže 1
Kreže zasedbo 1
zasedbo registriral 1
registriral tudi 1
Zvezi društev 1
društev slepih. 1
slepih. Tega 1
je Kserks 1
Kserks začel 1
začel svoj 1
svoj pohod 1
proti Grčiji.« 1
Grčiji.« Tega 1
je najemnik 1
najemnik Kuduz 1
Kuduz zaradi 1
nerentabilnosti zaprl 1
zaprl trgovino 1
in raznovrstnim 1
raznovrstnim drugim 1
blagom nasproti 1
nasproti gostilne 1
gostilne Cirman 1
Cirman v 1
v Martanovi 1
Martanovi hiši. 1
hiši. Tega 1
O gibanju 1
gibanju Sonca 1
in Osončja. 1
Osončja. Tega 1
je oglejski 1
oglejski patriarh 2
patriarh Lož 1
Lož podelil 1
svojemu zavezniku 1
zavezniku goriškemu 1
goriškemu grofu 1
grofu Henriku, 1
Henriku, ta 1
leta 1368 1
1368 podelil 1
podelil Janezu 1
Janezu Šteberškemu, 1
Šteberškemu, ki 1
postal zaveznik 2
zaveznik patriarha 1
patriarha Markvarda. 1
Markvarda. Tega 1
po petintridesetletni 1
petintridesetletni vladavini 1
vladavini umrl. 1
umrl. Tega 1
predsednik Prezidija 1
Prezidija Vrhovnega 1
sovjeta in 1
( Tega 1
je Withalm 1
Withalm oddal 1
oddal v 1
najem kavarno, 1
obsegala dve 1
dve biljardni 1
biljardni sobi, 1
sobi, dve 1
dve igralnici, 1
igralnici, dve 1
dve damski 1
damski sobi, 1
sobi, dolg 1
dolg zastekljen 1
zastekljen hodnik, 1
hodnik, arkadni 1
arkadni hodnik, 1
hodnik, kuhinjo, 1
kuhinjo, klet, 1
klet, dve 1
veliki bivalni 1
bivalni sobi, 1
sobi, okrasni 1
okrasni vrt 1
dve terasi; 1
terasi; vsaka 1
sprejela 1500 1
1500 ljudi. 1
ljudi. Tega 1
bilo kakšnih 1
kakšnih večjih 1
večjih vojaških 1
vojaških operacij. 1
operacij. Tega 1
leta posnamejo 1
posnamejo tudi 1
novi singel. 1
singel. Tega 1
Slovenija na 2
na plebiscitu 2
plebiscitu odločila, 1
nekdanje države 1
države SFRJ 1
SFRJ in 2
postane samostojna 1
država. Tega 1
tudi pridružil 1
pridružil rdeči 1
rdeči armadi 1
armadi ter 1
napredoval. Tega 1
tudi spreobrnil 1
v katolika, 1
katolika, kar 1
imelo pozitiven 1
njegovo kariero. 1
kariero. Tega 1
namreč omenja 1
vitez Bartold 1
Bartold »de 1
»de Loggewitz«. 1
Loggewitz«. Tega 1
izdali ploščo 1
ploščo Deguelo, 1
Deguelo, na 1
tudi hita 1
hita »I'm 1
»I'm bad 1
bad I'm 1
I'm nationwide« 1
nationwide« in 1
in »Cheap 1
»Cheap sunglases«. 1
sunglases«. Tega 1
so ogrski 1
ogrski velikaši 1
velikaši Vazulove 1
Vazulove sinove 1
sinove poklicali 1
poklicali nazaj 1
bil Andrej 2
Andrej izbran 1
vladarja. Tega 1
prvič predstavili 2
festivalu na 1
na Vurberku, 1
Vurberku, kjer 1
skladbo Če 1
ljubezen greh 1
greh osvojili 1
osvojili bronastega 1
bronastega zmaja. 1
zmaja. Tega 1
Tega mnenja 1
mnogi razpravljalci 1
razpravljalci na 1
spletu, ki 1
ki iz 1
nje povzemajo 1
povzemajo le 1
le odstavek, 1
vsebuje opredelitev, 1
opredelitev, da 1
brez katoliške 1
Cerkve ni 1
ni zveličanja 1
zveličanja in 1
vsi drugi, 1
drugi, kot 1
so npr, 1
npr, pogani, 1
pogani, Judje, 1
Judje, heretiki 1
heretiki in 1
in razkolniki, 1
razkolniki, pogubljeni. 1
pogubljeni. Tega 1
Tega mu 1
uspelo izvesti, 1
izvesti, saj 1
narodnosti Poljak. 1
Poljak. Tega 1
Tega na 1
na ustanovni 1
seji občinskega 1
sveta običajno 1
običajno spremenijo 1
spremenijo občinski 1
občinski svetniki, 1
svetniki, organi 1
organi občine 1
njegovi podlagi 1
podlagi določijo 1
določijo tudi 1
ostale pristojnosti 1
pristojnosti krajevne 1
skupnosti. Tega 1
Tega opata 1
opata so 1
so nazvali 1
nazvali njegovi 1
njegovi volivci 1
volivci za 1
za Kalista 1
Kalista III. 1
Tega pod 1
pod vozilo 1
vozilo vpihujejo 1
vpihujejo močni 1
močni ventilatorji. 1
ventilatorji. Tega 1
Tega se 1
ne lotijo 1
lotijo z 1
golimi rokami, 1
rokami, pač 1
posebno palico, 1
lahko rosetto 1
rosetto lažje 1
lažje zgrabijo. 1
zgrabijo. Tega 1
Tega sina 1
je posvojila 1
posvojila Burton-Coxova 1
Burton-Coxova in 1
majorjem Burton-Coxom. 1
Burton-Coxom. Tega 1
Tega skeča 1
skeča sta 1
snemanju domislila 1
domislila oba 1
oba igralca. 1
igralca. Tega 1
Tega so 3
so nacionalizirali 1
nacionalizirali Egipčani 1
drugim začeli 1
prepovedjo plovbe 1
plovbe izraelskih 1
izraelskih ladij 1
ladij skozi 1
prekop ter 1
tem odrezali 1
odrezali izraelsko 1
izraelsko pristanišče 1
pristanišče Eilat 1
Eilat na 1
jugu države. 1
države. Tega 1
naslikali Jacopo 1
Jacopo Robusti 1
Robusti okrog 1
leta 1541, 1
1541, Abraham 1
Abraham Bloemaert, 1
Bloemaert, Antonio 1
Antonio Tempesta, 1
Tempesta, Luca 1
Luca Giordano, 1
Giordano, Andrea 1
Andrea Camassei 1
Camassei in 1
drugi. Tega 1
pozneje zamenjale 1
zamenjale moderne 1
moderne utrdbe. 1
utrdbe. Tega 1
Tega sta 1
zavedali obe 1
razvijati mogočne 1
mogočne bojne 1
pridobili prevlado 1
nad svetovnimi 1
svetovnimi morji. 1
morji. Tega 1
Tega zapodi 1
zapodi iz 1
hiše nakar 1
ženo začneta 1
začneta kregati. 1
kregati. Tega 1
Tega zobnika 1
zobnika se 1
dotikata dva 1
majhna zobnika, 1
zobnika, po 1
po eden 2
vsako roko 1
roko kolesa, 1
ki delujeta 1
kot planetarna 1
planetarna zobnika. 1
zobnika. Te 1
Te glavne 1
glavne občine 1
se nadaljnje 1
nadaljnje delile 1
delile še 1
na pod-občine, 1
pod-občine, katerih 1
bilo 45. 1
45. Te 1
Te gore 1
gore ščitijo 1
ščitijo Isik 1
Kul tako 1
pred hladnimi 1
hladnimi kot 1
vročimi vetrovi. 1
vetrovi. Te 1
Te gosenice 1
gosenice so 1
omogočale njihovo 1
njihovo odstranitev 1
odstranitev v 1
tridesetih minutah. 1
minutah. Te 1
Te grobnice 1
grobnice so 5
pomembne grobove 1
grobove in 1
poznejših časih 2
zaželeno biti 1
biti pokopan 1
območju, kar 1
rasti pomena 1
pomena mesta 1
kot kultnega 1
kultnega središča. 1
središča. Te 1
Te grofije 2
grofije se 1
namene lokalne 1
uprave; namesto 1
obstaja enajst 1
enajst okrožij 1
okrožij Severne 1
Severne Irske, 1
Irske, ki 1
geografske razsežnosti. 1
razsežnosti. Te 1
grofije so 1
lahko sestavljene 1
več okrožij. 1
okrožij. Te 1
Te groteske 1
groteske s 1
svojimi bizarnimi 1
bizarnimi predstavami 1
predstavami so 1
uporabljali do 1
stoletja. Te 1
Te grozde 1
grozde samica 1
samica nato 1
nato prekrije 1
prekrije z 1
z luskami 1
luskami s 1
svojih kril, 1
kril, da 1
da izgledajo 1
kot poganjki. 1
poganjki. Te 1
Te grške 1
kolonije niso 1
bile kot 1
kot rimske 1
rimske kolonije 1
kolonije odvisne 1
od matičnega 1
matičnega mesta, 1
bile neodvisne 1
države. Teh 1
Teh 300 1
300 Špartancev 1
Špartancev je 1
bilo združenih 1
združenih z 1
drugih mestnih 1
mestnih državic, 1
državic, kar 1
znašalo okoli 1
7000 vojakov, 1
vojakov, kar 1
bilo zanemarljivo 1
zanemarljivo malo 1
z Xerxesovo 1
Xerxesovo vojsko. 1
vojsko. Teh 1
Teh dogodkov 1
se Izraelci 1
Izraelci spominjajo 1
spominjajo kot 1
kot mimohoda 1
mimohoda – 1
– pomor 1
pomor je 1
mimo hiš 1
hiš Izraelcev, 1
Izraelcev, medtem 1
udaril Egipčane. 1
Egipčane. Teheran 1
Teheran je 2
danes daleč 1
daleč najpomembnejši 1
najpomembnejši gospodarski 1
center Irana, 1
Irana, v 1
katerem prevladuje 1
prevladuje večina 1
večina področjih 1
področjih ( 1
( Teheran 1
najpomembnejše znanstveno 1
in izobraževalno 1
izobraževalno središče 1
Iranu, države, 1
izobraževanje tradicionalno 1
tradicionalno velika 1
velika kulturna 1
kulturna vrednota 1
vrednota in 1
2000 najvišjo 1
najvišjo znanstveno 1
tehnološko rast 1
svetu. Teheranska 1
Teheranska konferenca 1
okrepila protifašisticno 1
protifašisticno koalicijo, 1
obenem razkrila 1
razkrila različne 1
različne interese 1
interese zahodnih 1
vzhodnih zaveznikov, 1
zaveznikov, kar 1
vojni povzročilo 1
povzročilo hladno 1
hladno vojno. 1
vojno. Te 1
Te hiše 2
bile izjemno 1
so dnevno 1
dnevno privabljale 1
privabljale veliko 1
veliko obiskovalcev. 1
obiskovalcev. Te 1
kot kulisa 1
kulisa za 1
domovanje grofa 1
grofa Orloka 1
Orloka v 1
v Wisborgu. 1
Wisborgu. Teh 1
Teh izobraževanj 1
izobraževanj se 1
udeležilo preko 1
preko 230 1
230 učiteljev 1
in učiteljic 1
učiteljic rednih 1
rednih osnovnih 1
šol. Teh 1
Teh je 1
dober razred: 1
razred: kakih 1
kakih 25 1
25 jih 1
je pelo, 1
pelo, 20 1
20 pa 1
pa igralo 1
igralo na 1
različne instrumente. 1
instrumente. Teh 1
Teh naših 1
naših petdeset 1
let (Gorica, 1
(Gorica, 1997), 1
1997), jamarski 1
jamarski odsek 1
odsek pa 1
je 1988 1
izdal brošuro 1
brošuro o 1
o jamarstvu 1
jamarstvu na 1
na Doberdobski 1
Doberdobski planoti. 1
planoti. Tehnična 1
Tehnična analiza 2
analiza (dendrokronološki 1
(dendrokronološki dokazi) 1
dokazi) kaže 1
na datum 3
datum okoli 1
okoli 1458, 1
1458, glede 1
datum podiranja 1
podiranja dreves. 1
dreves. Tehnična 1
študija trgov, 1
trgov, predvsem 1
uporabo grafov 1
grafov za 1
za napovedovanje 1
napovedovanje prihodnjih 1
prihodnjih gibanj 1
gibanj cen. 1
cen. Tehnična 1
Tehnična kakovost 1
kakovost nizozemskih 1
nizozemskih umetnikov 1
umetnikov je 1
splošno visoka, 1
visoka, še 1
večinoma sledila 1
sledila staremu 1
staremu srednjeveškemu 1
srednjeveškemu sistemu 1
sistemu usposabljanja 1
usposabljanja z 1
z vajeništvom 1
vajeništvom pri 1
pri mojstru. 1
mojstru. Tehnično 1
Tehnično je 3
jugovzhodni greben 1
greben na 1
na nepalski 1
nepalski strani 1
strani gora 1
gora lažji 1
lažji za 1
za vzpenjanje, 1
vzpenjanje, zato 1
večina plezalcev 1
plezalcev raje 1
raje potuje 1
potuje do 2
do Everesta 1
Everesta skozi 1
skozi Nepal. 1
Nepal. Tehnično 1
podoben grškim 1
grškim modelom 1
modelom ampak 1
ampak poza 1
poza je 1
malo nerodna, 1
nerodna, z 1
z videzom 2
videzom dolgočasja 1
dolgočasja namesto 1
namesto samozavesti. 1
samozavesti. Tehnično 1
je najpomembnejša 4
najpomembnejša litina 1
litina s 1
s trdo 1
trdo skorjo. 1
skorjo. Tehnično 1
Tehnično najpomembnejši 1
najpomembnejši zlitinski 1
zlitinski sistemi, 1
se toplotno 1
toplotno utrjujejo 1
utrjujejo so: 1
so: Al 1
Al Cu 1
Cu Mg, 1
Mg, Al 1
Al Mg 1
Mg Si, 1
Si, Al 1
Al Zn 2
Zn Mg 2
Mg in 1
in Al 1
Mg Cu. 1
Cu. Tehnično 1
Tehnično podporo 1
podporo ponuja 1
ponuja od 1
od februarja 2
2012. Tehnika 1
Tehnika bele 1
bele podlage 1
podlage je 1
razvita na 1
št. Tehnika 1
Tehnika je 2
namenjena odkrivanju 1
odkrivanju skritih 1
skritih podatkov, 1
podatkov, za 1
pridobivanje pa 1
uporabiti druge 1
druge pristope. 1
pristope. Tehnika 1
je uporabna 2
uporabna predvsem 1
določanje organskih 1
organskih analitov. 1
analitov. Tehnika, 1
Tehnika, ki 1
ni tehnično 1
tehnično voskanje 1
voskanje se 1
za ustvarjanja 1
ustvarjanja boljšega 1
boljšega oprijema 1
oprijema v 1
posebno določenih 1
določenih snežnih 1
snežnih pogojih/sneg, 1
pogojih/sneg, ki 1
ima zračno 1
zračno temperaturo 1
temperaturo okli 1
okli okoli 1
okoli 0 1
in novozapadlemu 1
novozapadlemu snegu. 1
snegu. Tehnika 1
Tehnika vključuje 1
vključuje vsakodnevno 1
vsakodnevno izvajanje 1
izvajanje seans, 1
seans, ki 1
trajajo okrog 1
minut, običajno 1
običajno zjutraj, 1
zjutraj, opoldne 1
in zvečer. 1
zvečer. Tehnike 1
Tehnike izdelave 1
izdelave suhega 1
suhega lesa 1
lesa uporabljamo 1
uporabljamo zaradi 1
zaradi estetskih 1
praktičnih razlogov. 2
razlogov. Tehnike, 1
Tehnike, ki 1
na znanju, 1
znanju, razvrščajo 1
razvrščajo besedilo 1
besedilo po 1
kategorijah afektov 1
afektov na 1
podlagi prisotnosti 1
prisotnosti nedvoumnih 1
nedvoumnih besed 1
besed afekta, 1
afekta, kot 1
so vesel, 1
žalosten, prestrašen 1
prestrašen in 1
in dolgčas. 1
dolgčas. Tehnike 1
Tehnike tukaj 1
težko definirati, 1
definirati, vendar 1
dejansko uporabljale 1
uporabljale granulacijo 1
granulacijo v 1
koncentričnih vzorcih. 1
vzorcih. Tehnike 1
Tehnike učenja, 1
uspešne pri 1
mlajših delavcih, 1
delavcih, pogosto 1
tako ustrezne 1
starejšimi delavci. 1
delavci. Tehniko 1
Tehniko globokega 1
globokega reliefa 1
reliefa ne 1
z okenskim 1
okenskim reliefom 1
reliefom ali 1
ali intagliu 1
intagliu kot 1
na vgraviranem 1
vgraviranem pečatu, 1
pečatu, kjer 1
slika popolnoma 2
popolnoma oblikovana 1
v negativu. 1
negativu. Tehnologija 1
Tehnologija lahko 1
povzroči lažen 1
lažen občutek 1
občutek napredka. 1
napredka. Tehnologija 1
Tehnologija pa 1
pa prisili 1
prisili potrošnika, 1
potrošnika, da 1
postane delavec. 1
delavec. Tehnologija 1
Tehnologija vsakdanjega 1
dobro zabeležena, 1
zabeležena, vendar 1
vendar arheološki 1
podobna tistim 1
tistim na 1
Irskem in 1
in anglosaksonski 1
anglosaksonski Angliji. 1
Angliji. Tehnološka 1
Tehnološka sprememba 1
dovolila stilistično 1
stilistično spremembo, 1
spremembo, ki 1
ki tradicijo 1
tradicijo masivnega 1
in trdne 1
trdne stene 1
stene prebode 1
prebode z 1
množico odprtin, 1
ki prinesejo 1
prinesejo svetlobo, 1
svetlobo, za 1
nad snovjo. 1
snovjo. Tehnološki 1
Tehnološki pregled 2
pregled slavnih 1
slavnih mož 1
razkril podobnosti 2
podobnosti teh 2
drugim pomembnim 2
pomembnim prejšnjim 2
prejšnjim naročilom, 2
naročilom, ki 2
Van Wassenhove 1
Wassenhove dokončal 1
dokončal za 1
Urbinu, to 1
je Obhajilo 1
Obhajilo apostolov. 2
apostolov. Tehnološki 2
pregled Znanih 1
Znanih mož 1
van Gent 1
Gent opravil 1
opravil za 2
Urbinu, Obhajilo 1
Tehnološki razvoj 1
nato omogočil 1
še paketni 1
paketni prenos 1
podatkov GPRS, 1
GPRS, v 1
RS uveden 1
uveden l. 1
l. 2001. 1
2001. Tehnološko 1
Tehnološko napredne 1
napredne delovne 1
delovne postaje 1
postaje NeXT 1
NeXT Cube 1
Cube so 1
visoke cene 4
cene poslovno 1
poslovno neuspešne. 1
neuspešne. Teh 1
Teh pesmi 1
pesmi Donne 1
Donne ni 1
ni objavil, 1
objavil, čeprav 1
so krožile 1
krožile naokrog 1
naokrog v 1
obliki rokopisov. 1
rokopisov. Teh 1
Teh se 1
poslužujejo predvsem 1
predvsem šolarji 1
šolarji in 1
se vsakodnevno 1
vsakodnevno vozijo 1
delo oziroma 1
Ljubljano, seveda 1
Zagorje in 1
in Trbovlje. 1
Trbovlje. Tehtala 1
Tehtala je 1
35 kilogarom, 1
kilogarom, hodila 1
hodila pa 1
za zdravljenje, 1
zdravljenje, prav 1
imela oz. 1
oz. obiskala 1
obiskala veliko 1
veliko zdravnikov 1
in psihologov 1
psihologov po 1
po Mehiki. 1
Mehiki. Tehtal 1
Tehtal je 1
110 kg. 1
kg. Tehta 1
Tehta od 1
več. Tehta 1
Tehta pa 1
pa 1–5 1
1–5 kg. 1
kg. Teilhard 1
Chardin opiše 1
opiše človeštvo 1
človeštvo kot 1
kot evolucijo, 1
evolucijo, ki 1
začela zavedati 2
zavedati sama 1
sama sebe. 1
sebe. Te 1
Te imajo 1
nekaj lastnosti 1
lastnosti nevronov, 1
nevronov, vendar 1
še pomembnejši 1
pomembnejši podatki, 1
jih pridobijo 1
pridobijo zaradi 1
zaradi biološke 1
biološke kompleksnosti 1
kompleksnosti nevronov. 1
nevronov. Te 1
Te intervence 1
intervence se 1
na skupine 1
skupine zaposlenih 1
zaposlenih z 1
vidika delovnih 1
zahtev ter 1
delovnih virov, 1
virov, zajemajo 1
zajemajo pa 1
pa reorganizacijo 1
reorganizacijo dela 1
različne treninge. 1
treninge. Te 1
Te investicije 1
investicije so 1
bile tvegane 1
tvegane in 1
težavah znašla 1
znašla španska 1
španska banka, 1
problem sprva 1
sprva skušala 1
skušala rešiti 1
z refinanciranjem 1
refinanciranjem dolžnikov, 1
dolžnikov, kar 1
le poslabšalo 1
poslabšalo situacijo 1
in podražilo 1
podražilo njeno 1
njeno reševanje. 2
reševanje. Te 1
Te izgrede 1
izgrede so 1
običajno vodili 1
vodili vojvode 1
vojvode Northumberlanda, 1
Northumberlanda, družina 1
družina Percy. 1
Percy. Te 1
Te izkušnje 2
Britanci nameravali 1
nameravali uporabiti 1
nov napad. 1
napad. Te 1
dostopne vsakemu 1
vsakemu človeku, 1
človeku, srečamo 1
srečamo jih 1
v prvotnih 1
prvotnih kulturah 1
kulturah kot 1
v izkušnjah, 1
jih opisuje 2
opisuje Carlos 1
Carlos Castaneda. 1
Castaneda. Te 1
Te izvedbe 1
izvedbe se 1
generiranje električne 1
energije ne 1
zaradi enostavnosti 1
enostavnosti izdelave 1
izdelave priročne 1
priročne za 1
črpanje vode, 1
vode, mline, 1
mline, itd. 1
itd. Tej 1
Tej družini 1
družini pripada 1
pripada Luchino 1
Luchino Visconti, 1
Visconti, ki 1
najbolj uglednih 1
uglednih režiserjev 1
režiserjev italijanskega 1
italijanskega neorealističnega 1
neorealističnega filma. 1
filma. Te 1
Te je 2
Dionizij sprva 1
sprva ustanovil 1
v Messani, 1
Messani, ko 1
zgradil to 1
to mesto; 1
mesto; toda 1
toda Špartanci 1
tem zgražali 1
zgražali in 1
jih preusmerili 1
mesto Tyndaris, 1
Tyndaris, ki 1
prej vključeno 1
ozemlje Abacaenuma. 1
Abacaenuma. Te 1
zaznati globoko 1
globoko znotraj 1
znotraj Zemlje, 1
Zemlje, zato 1
večina znanih 1
znanih blizu 1
blizu površine, 2
površine, običajno 1
km navzdol. 1
navzdol. Tej 1
Tej generaciji 1
generaciji pripada 1
pripada tudi 1
tudi Judita 1
Judita Nahtigal, 1
Nahtigal, ki 1
zaslužna za 1
prve lastne 1
lastne koreografije. 1
koreografije. Tej 1
Tej govorici 1
govorici nasprotuje 1
nasprotuje dejstvo, 1
vsebuje knjižnica 1
knjižnica vse 1
do danest 1
danest omenjene 1
omenjene rokopise, 1
rokopise, ki 1
bogato knjižnico. 1
knjižnico. Te 1
Te jih 1
je naročilo 1
naročilo mesto 1
mesto Bruselj 1
Bruselj za 1
za Gulden 1
Gulden Camere 1
Camere v 1
v bruseljski 1
bruseljski mestni 1
mestni hiši. 1
hiši. Tej 1
Tej lahko 1
sledi takojšna 1
takojšna akcija. 1
akcija. Tej 1
Tej ponovitvi 1
ponovitvi sledi 1
sledi zaporedje 1
zaporedje šestih 1
šestih adenin-nukleotidov, 1
adenin-nukleotidov, ki 1
se prepišejo 1
v uracil. 1
uracil. Tej 1
Tej se 1
raznimi zvijačami 1
zvijačami posrečilo 1
posrečilo prelisičiti 1
prelisičiti večje 1
število ladij 1
jih potopiti. 1
potopiti. Tekalna 1
Tekalna površina 1
površina kolesa 1
znašala 57 1
57 mm, 1
mm, celotna 1
celotna debelima 1
debelima s 1
s sledilnim 1
sledilnim vencem 1
vencem vred 1
vred pa 2
merila 77 1
77 mm. 1
mm. Te 1
Te kamnite 1
podobne starejšim 1
starejšim kamnitim 1
kamnitim ploščam 1
ploščam šilapatam, 1
šilapatam, ki 1
postavljene pod 1
pod drevesa, 1
drevesa, da 1
bi darovali 1
darovali jakšam. 1
jakšam. Te 1
Te kapele, 1
kapele, ki 1
imenujejo Von 1
Von Galenschen 1
Galenschen Kapellen 1
Kapellen po 1
njem, posnemajo 1
posnemajo obliko 1
obliko armarija. 1
armarija. Te 1
Te karte 1
so dosti 1
bolj podrobne 1
podrobne kot 1
kot splošne 1
splošne karte, 1
karte, kot 1
teh zemljevidih 1
zemljevidih objekti 1
objekti predstavljeni 1
predstavljeni s 1
standardiziranimi simboli, 1
simboli, kar 1
lahko karto 1
karto uporablja 1
uporablja kdorkoli, 1
kdorkoli, ne 1
na jezik 1
geografsko lokacijo. 1
lokacijo. Tekel 1
Tekel je 2
z lesenim 1
lesenim plotom, 1
plotom, last 1
last Andraža 1
Andraža Slamorezca, 1
Slamorezca, mestnega 1
mestnega svetovalca. 1
svetovalca. Tekel 1
vso noč, 1
noč, drugo 1
imel tačke 1
tačke odrgnjene 1
odrgnjene do 1
do krvi, 1
krvi, pa 1
kar tekel 1
tekel in 1
in tekel, 1
tekel, in 1
več teči, 1
teči, je 1
je hodil, 2
hodil, in 1
hoditi, se 1
je plazil. 1
plazil. Te 1
Te kemikalije 1
prenos toplote 2
toplote iz 2
zraka znotraj 1
znotraj doma 1
doma do 1
do stika 1
zunanjim zrakom. 1
zrakom. Tekma 1
Tekma dveh 1
dveh najuspešnejših 1
najuspešnejših ekip 1
iz Primorske. 1
Primorske. Tekma 1
Tekma je 1
potem šla 1
na podaljške, 1
podaljške, kjer 1
Real na 1
koncu zmagal 1
s 4:1. 1
4:1. Tekma 1
Tekma se 4
njegovo trojko 1
trojko v 1
minuti tekme, 1
tekme, košarkarji 1
košarkarji obeh 1
obeh selekcij 1
selekcij pa 1
so stekli 1
stekli na 1
na parket 1
parket in 1
mu čestitali. 1
čestitali. Tekma 1
na Stadionu 2
Stadionu luči, 1
luči, Rashford 1
Rashford pa 1
četrti minuti 1
minuti zabil 1
zabil svoj 1
na tekmi, 1
Anglija dobila 1
dobila z 1
rezultatom 2:1. 1
2:1. Tekma 1
prvič odvila 1
odvila v 1
2005/06 in 1
leto odvije 1
odvije na 1
začetku februarja. 1
februarja. Tekma 1
ob 12.00 1
12.00 po 1
po našem 2
našem času. 1
času. Tekma 1
Tekma traja 1
traja dva 1
dva polčasa 1
polčasa po 1
po 40 1
40 minut, 2
minut, ki 2
ju loči 1
loči premor, 1
premor, ne 1
ne daljši 1
minut. Tekmeca 1
Tekmeca se 1
se dogovorita, 1
poročil Križne, 1
Križne, dokler 1
dokler eden 1
njiju ne 1
umre. Tekme 1
Tekme moštva 1
gosteh radi 1
radi obiskujejo 1
tudi navijači 1
navijači nasprotnih 1
nasprotnih moštev, 1
moštev, prostorska 1
prostorska omejenost 1
omejenost Fenway 1
Fenway Parka 1
Parka pa 1
nekoliko omejuje 1
omejuje številke 1
številke domačega 1
domačega obiska. 1
obiska. Tekme 1
Tekme Portsmoutha 1
Portsmoutha je 1
obiskovati leta 1
1976. Tekme 1
Tekme so 1
3000 metrov 1
metrov dolgih 1
dolgih progah, 1
progah, enojci 1
enojci pa 1
organizirani na 1
na progah, 1
progah, dolgih 1
dolgih 2000 1
2000 metrov. 1
metrov. Tekmo 1
Tekmo je 1
dobila gostujoča 1
gostujoča ekipa 1
rezultatom 8:3. 1
8:3. Tekmo 1
Tekmo nadzoruje 1
nadzoruje sodnik, 1
ki uveljavlja 1
uveljavlja zakone 1
zakone igre, 1
igre, prvi 1
sodnik pa 1
lahko legalni 1
legalni opusti 1
opusti tekmo 1
tekmo zaradi 1
zaradi motenj 1
motenj zunaj 1
zunaj polja. 1
polja. Tekmovalca, 1
Tekmovalca, ki 1
prejela najmanj 1
najmanj telefonskih 2
telefonskih glasov, 1
glasov, sta 1
izločilni boj. 1
boj. Tekmovalca 1
Tekmovalca se 1
vsakem 1,5-kilometrskem 1
1,5-kilometrskem krogu 1
seboj menjata 1
menjata v 1
coni. Tekmovalci 1
Tekmovalci morajo 1
morajo upoštevati 1
upoštevati pravila 1
pravila »igre«: 1
»igre«: nimajo 1
nimajo dostopa 1
do televizije, 1
televizije, računalnika, 1
računalnika, pošte 1
časopisov, prav 1
imajo omejen 1
do vode 3
in hrane. 1
hrane. Tekmovalci 1
Tekmovalci poskušajo 1
poskušajo opraviti 1
opraviti vnaprej 1
vnaprej znano 1
znano nalogo 1
nalogo v 2
v najkrajšem 2
najkrajšem možnem 2
možnem času. 1
času. Tekmovalci 1
Tekmovalci pri 1
pri eksperimentalnem 1
eksperimentalnem delu 1
delu uporabljajo 1
uporabljajo osebno 1
opremo ( 1
( halja, 1
halja, očala, 1
očala, rokavice, 1
rokavice, primerna 1
obutev, pri 1
pri dekletih 1
dekletih speti 1
speti lasje). 1
lasje). Tekmovalci 1
Tekmovalci svojo 1
svojo vožnjo 1
vožnjo pričnejo 1
pričnejo s 1
s sankami 1
sankami v 1
v startnem 1
startnem bloku. 1
bloku. Tekmovalec, 1
Tekmovalec, ki 1
ki preskoči 1
preskoči najvišjo 1
najvišjo višino, 1
višino, je 2
zmagovalec. Tekmovalec 1
Tekmovalec z 1
številom glasov 1
glasov mora 1
mora takoj 1
takoj zapustiti 1
zapustiti Bar. 1
Bar. Tekmoval 1
Tekmoval je 3
2011. Tekmoval 1
do 2002. 1
2002. Tekmoval 1
francoski kolesarski 1
kolesarski dirki 1
dirki L'Etape 1
L'Etape du 1
du Tour. 1
Tour. Tekmovalni 1
Tekmovalni duh 1
duh so 1
gojili pokrovitelji, 1
pokrovitelji, ki 1
so sponzorirane 1
sponzorirane umetnike 1
umetnike spodbujali 1
k poudarjanju 1
poudarjanju virtuozne 1
virtuozne tehnike 1
in tekmovanju 1
tekmovanju med 1
za naročila. 1
naročila. Tekmovalni 1
Tekmovalni multiplayer 1
multiplayer omogoča 1
omogoča maksimum 1
maksimum deset 1
deset igralcev, 1
igralcev, po 1
vsaki skupini, 1
se pomeri 1
pomeri v 1
šestih različnih 1
različnih igrah: 1
igrah: "Deathmatch", 1
"Deathmatch", "Plunder", 1
"Plunder", "Elimination", 1
"Elimination", "Turf 1
"Turf War", 1
War", "King 1
"King of 1
the Hill" 1
Hill" in 1
in "Chain 1
"Chain Reaction". 1
Reaction". Tekmovalni 1
Tekmovalni program 1
program predstavlja 1
predstavlja osrednji 1
del festivala, 1
se celovečerni 1
celovečerni filmi 1
filmi potegujejo 1
za Zlatega 1
Zlatega ter 1
ter Srebrne 1
Srebrne medvede. 1
medvede. Tekmovalno 1
Tekmovalno igričarstvo 1
igričarstvo obstaja 1
obstaja skoraj 1
dolgo kot 1
kot videoigre 1
videoigre same. 1
same. Tekmovalno 1
Tekmovalno se 1
pokal. Tekmovalnost 1
Tekmovalnost je 1
je odvisnost 1
od zunanjih 1
zunanjih potrditev. 1
potrditev. Tekmovalo 1
Tekmovalo je 1
252 telovadcev 1
telovadcev iz 1
iz 45-ih 1
45-ih držav. 1
držav. Tekmovalo 1
Tekmovalo pa 1
številne privatne 1
privatne ekipe 1
na lokalnih 5
lokalnih dirkah. 1
dirkah. Tekmovalo 1
Tekmovalo se 1
petih različnih 2
različnih disciplinah: 1
disciplinah: grbine, 1
grbine, akrobatski 1
akrobatski skoki, 1
skoki, smučarski 1
smučarski kros, 1
kros, snežni 1
snežni žleb 1
žleb in 1
in slopestlye. 1
slopestlye. Tekmovanja 1
Tekmovanja so 4
Arezzu (Italija), 1
(Italija), Debrecenu 1
Debrecenu (Madžarska), 1
(Madžarska), Toursu 1
in Gorici 1
Gorici (Italija). 1
(Italija). Tekmovanja 1
v dvaindvajsetih 2
dvaindvajsetih disciplinah 1
moške. Tekmovanja 1
osmih kategorijah 1
sedmih ženske. 1
ženske. Tekmovanja 1
skozi sezone 1
sezone spreminjala 1
in preimenovala. 1
preimenovala. Tekmovanje 1
Tekmovanje Corteo 1
Corteo Storico, 1
Storico, parada 1
parada zgodovinskih 1
zgodovinskih kostumov 1
kostumov pred 1
pred dirko, 1
dirko, privabi 1
privabi obiskovalce 1
gledalce z 1
sveta. Tekmovanje 1
Tekmovanje iz 1
iz znanja 1
znanja geografije 1
nacionalno šolsko 1
šolsko tekmovanje. 1
tekmovanje. Tekmovanje 1
Tekmovanje je 3
namenjeno ljubiteljskim 1
ljubiteljskim zborom. 1
zborom. Tekmovanje 1
do 2020 1
2020 organiziral 1
organiziral Mladinski 1
center Hrastnik, 1
Hrastnik, leta 1
organizira Javni 1
kulturo, šport, 1
šport, mladino 1
turizem KRC 1
KRC Hrastnik. 1
Hrastnik. Tekmovanje 1
1978 na 2
srednji skakalnici. 1
skakalnici. Tekmovanje 1
Tekmovanje mladih 1
mladih dirkačev 1
dirkačev v 1
Formuli BMW 1
ustanovljeno l.1998 1
l.1998 z 1
namenom iskanja 1
iskanja telentov, 1
telentov, kot 1
kot odskočna 1
odskočna deska 1
deska za 1
razrede avtomobilističnega 1
avtomobilističnega dirkanja. 1
dirkanja. Tekmovanje 1
Tekmovanje na 1
na izločanje 1
izločanje je 1
več krogov. 1
krogov. Tekmovanje 1
Tekmovanje »Politika 1
»Politika bazarja«, 1
bazarja«, zadnja 1
zadnja stran, 1
stran, Delo, 1
Delo, 26. 1
26. junij 1
junij 1967, 1
1967, letnik 1
letnik 9, 1
9, številka 1
številka 171, 1
171, Na 1
Na Miss 1
Miss Jugoslavije 1
Jugoslavije 1967 1
postala 2. 2
2. spremljevalka. 1
spremljevalka. Tekmovanje 1
Tekmovanje poteka 1
čez šolsko 1
po turnirskem 1
turnirskem sistemu 1
sistemu na 3
izpadanje s 1
s predtekmovalnim 1
predtekmovalnim delom: 1
delom: v 1
v predtekmovalnem 1
predtekmovalnem delu 1
skupina enkrat 1
enkrat pomeri 1
pomeri z 1
ostalimi nasprotniki. 1
nasprotniki. Tekmovanju 1
Tekmovanju Miss 1
Miss Evrope 1
je prilepil 1
prilepil podobno 1
podobno oznako 1
oznako in 1
iskanje »definicije 1
»definicije lepote 1
lepote bele 1
bele rase 1
rase z 1
z izborom 1
izborom raznih 1
raznih tipov 1
tipov kulturnih 1
kulturnih držav«. 1
držav«. Tekmujeta 1
Tekmujeta dve 1
dve ekipi, 1
ekipi, vsaka 1
treh tekmovalcev. 1
tekmovalcev. Te 1
Te knjige 1
objave oz. 1
oz. Te 2
Te knjižnice 1
bile mesta, 1
so izmenjevali 1
izmenjevali ideje 1
bile blagodejne 1
blagodejne za 1
za um 1
um in 2
dušo. Tekoča 1
Tekoča žlindra 1
žlindra se 1
se nabira 2
delu plavža 1
plavža nad 1
nad gostejšim 1
gostejšim raztaljenim 1
raztaljenim železom 1
železom in 1
skozi stransko 2
stransko odprtino 1
odprtino ločeno 1
od železa 1
železa izpušča 1
izpušča iz 1
iz plavža. 1
plavža. Tekoče 1
Tekoče je 1
govoril več 1
jezikov, še 1
posebno pa 2
cenil Hafisovo 1
Hafisovo ( 1
( Tekoče 1
Tekoče kristale 1
kristale je 2
1888 prvi 1
prvi opazil 1
opazil avstrijski 1
avstrijski botanik 1
botanik in 1
kemik Friedrich 1
Friedrich Reinitzer. 1
Reinitzer. Tekoče 1
Tekoče vode 1
vode tvorijo 1
tvorijo hidrografsko 1
hidrografsko mrežo, 1
njihovo lego 1
dolžino na 1
na zemeljski 1
zemeljski površini. 1
površini. Tekoče 1
Tekoče zrcalo 1
zrcalo nastane 1
vrtenjem okrogle 1
okrogle plošče, 1
plošče, na 6
živo srebro. 1
srebro. Tekoči 1
Tekoči industrijski 1
industrijski odpadki 1
odpadki pogosto 1
vsebujejo kisline. 1
kisline. Tekoči 1
Tekoči kristali 1
kristali poznajo 1
poznajo večje 1
število faz, 1
faz, ki 1
tudi mezofaze. 1
mezofaze. Tekočina 1
Tekočina iz 1
iz očesne 1
očesne steklovine 1
steklovine je 1
bila boljši 1
boljši postmortalni 1
postmortalni vzorec 1
vzorec za 1
oceno ravni 1
ravni natrija 1
natrija kot 1
dejavnika smrti 1
smrti kot 1
kot postmortalni 1
postmortalni serum. 1
serum. Tekočina 1
Tekočina je 1
je vnetljiva, 1
vnetljiva, hlapi 1
hlapi pa 1
širijo pri 1
tleh. Tekočine, 1
Tekočine, ki 1
opisuje Arhimed, 1
Arhimed, niso 1
niso samogravitirajoče, 1
samogravitirajoče, saj 1
saj predpostavlja 1
predpostavlja obstoj 1
obstoj točke, 1
točke, proti 1
kateri vse 1
stvari padajo, 1
padajo, da 1
bi dobile 1
dobile okroglo 1
okroglo obliko. 2
obliko. Tekom 1
Tekom 13. 1
njihov status 1
status počasi 1
počasi izenačen 1
izenačen s 1
s svobodnim 1
svobodnim plemstvom 1
plemstvom ali 1
ali vazali. 1
vazali. Tekom 1
Tekom 60-ih 1
60-ih let 1
je Leymann 1
Leymann odkril 1
odkril posebno 1
vrsto dolgotrajnega 1
dolgotrajnega nasilnega 1
vedenja med 1
med otroci 1
na šoli, 1
šoli, kar 1
angleškim izrazom 1
izrazom » 1
» Tekom 1
Tekom ameriške 1
ameriške civilne 2
civilne vojne, 1
nekatere celo 1
celo preblekle 1
preblekle v 1
v moška 1
moška oblačila, 1
oblačila, da 1
lahko bojevale 1
bojevale na 1
na bojiščih. 1
bojiščih. Tekom 1
Tekom bojev 1
lahko vojaki 1
vojaki granato 1
granato vržejo 1
vržejo le 1
razdalje pa 1
bile granate 1
granate popolnoma 1
popolnoma neuporabne. 1
neuporabne. Tekom 1
Tekom celotnega 1
celotnega šolanja 1
odlična učenka 1
je prejemala 2
prejemala štipendije. 1
štipendije. Tekom 1
Tekom celotne 1
celotne titracije 1
titracije se 1
meri pH 1
volumna dodane 2
dodane baze 1
podatkov nato 1
nato izriše 1
izriše titracijsko 1
titracijsko krivuljo. 1
krivuljo. Tekom 1
Tekom druge 1
so Prekmurje 1
Prekmurje zasedli 1
zasedli Madžari 1
dveh upravnih 1
upravnih vojaških 1
vojaških enotah 1
enotah uvedli 1
uvedli vojaško 1
vojaško oblast. 1
oblast. Tekom 1
Tekom let 1
močno razširile. 1
razširile. Tekom 1
Tekom maja 1
bila preklicana 1
preklicana tudi 1
večina omejitev 1
omejitev javnega 1
življenja. Tekom 1
Tekom meseca 1
meseca marca 1
število okužb 1
okužb začelo 1
ponovno povečevati, 1
povečevati, delno 1
širjenja bolj 1
bolj nalezljivih 1
nalezljivih novih 1
novih sevov 1
sevov virusa. 1
virusa. Tekom 1
Tekom naslednjih 1
organizacija nista 1
nista bistveno 1
bistveno spremenili. 1
spremenili. Tekom 1
Tekom noči 1
števila izredno 1
izredno krvavih 1
krvavih spopadov, 1
spopadov, zaradi 1
zaradi trde 1
trde teme 1
bila zmeda 1
zmeda na 1
bojišču popolna. 1
popolna. Tekom 1
Tekom petnajstih 1
petnajstih dni 1
mogel zadrževati 1
zadrževati v 2
tudi posvetiti 1
posvetiti obnovljeno 1
obnovljeno cerkev 1
cerkev Sancta 1
Sancta Maria 1
Maria Nova 1
Nova – 1
pod področje, 1
ga nadzorovali 1
nadzorovali Frangipani. 1
Frangipani. Tekom 1
Tekom razvoja 1
razvoja postanejo 1
postanejo rjavordeče. 1
rjavordeče. Tekom 1
Tekom svojega 1
raziskovanje nastajanja 1
nastajanja konfliktnih 1
konfliktnih odnosov 1
Zahodom, krščanstvom 1
in muslimanstvom 1
muslimanstvom (tudi 1
in islamom) 1
islamom) ter 1
ter Evropo 1
in preostalim, 1
preostalim, neevropskim 1
neevropskim svetom. 1
svetom. Tekom 1
Tekom tridesetih 1
na mandžursko 1
mandžursko sovjetski 1
sovjetski in 1
in mongolski 1
mongolski meji 1
meji občasno 1
občasno prihajalo 2
večjih mejnih 1
mejnih spopadov 1
spopadov saj 1
imela Japonska 1
Japonska Mandžurijo 1
Mandžurijo in 1
in Sibirijo 1
Sibirijo za 1
svoje interesno 1
interesno območje. 1
območje. Tekom 1
Tekom vojne 2
tako uničena 1
uničena cela 1
cela mesta 1
vasi, uničene 1
uničene so 1
tudi cestne 1
železniške povezave. 2
povezave. Tekom 1
Nemci zgradili 1
osem železniških 1
železniških topov, 1
topov, ki 1
izdelani na 2
podlagi mornariških 1
mornariških topov. 1
topov. Tekom 1
Tekom zgodbe 1
zgodbe lahko 1
lahko rekrutira 1
rekrutira do 1
do osem 1
osem tovarišev. 1
tovarišev. Te 1
Te krajinske 1
krajinske grafike 1
celoti izkoristile 1
izkoristile nove 1
nudil zahodni 1
zahodni pristop 1
perspektive - 1
- pristop, 1
ga japonski 1
japonski umetniki 1
celoti osvojili 1
osvojili in 1
in prevzeli. 1
prevzeli. Te 1
Te krivulje 1
so takšne, 1
takšne, da 1
da racionalne 1
racionalne točke 1
njih odgovarjajo 1
odgovarjajo trinomskim 1
trinomskim polinomom, 1
polinomom, ki 1
dajejo razširitev 1
razširitev Q 1
Q določenim 1
določenim Galoisovim 1
Galoisovim grupam. 1
grupam. Tekstil, 1
Tekstil, ki 1
v Knjižnični 1
Knjižnični jami, 1
jami, vključuje 1
vključuje svilene 1
svilene transparente, 1
transparente, oltarne 1
oltarne zavese, 1
zavese, ovitke 1
ovitke za 1
za rokopise 1
meniško oblačilo 1
oblačilo (kāṣāya). 1
(kāṣāya). Tekstilna 1
Tekstilna industrija 1
vedno prevladovala, 1
prevladovala, razvilo 1
razvilo pa 1
tudi livarstvo, 1
livarstvo, tiskarstvo 1
tiskarstvo in 1
druge industrije. 1
industrije. Tekstološka 1
Tekstološka analiza 1
nujno izhodišče 1
izhodišče pri 1
preučevanju starejše 1
starejše književnosti, 1
književnosti, manj 1
poštev pri 1
raziskovanju novejše 1
novejše književnosti. 1
književnosti. Tekstovni 1
Tekstovni oglas 1
oglas je 1
nekaj vrstic 1
vrstic teksta 1
povezave oz. 1
oz. elektronskega 1
elektronskega naslova, 1
naslova, katerega 1
katerega klik 1
klik povzroči 1
povzroči akcijo 1
akcijo povezano 1
z oglasom. 1
oglasom. Teksture 1
Teksture porfirjev 1
porfirjev kažejo 1
ločeni stopnji 1
stopnji strditve. 1
strditve. Teksture, 1
Teksture, skripte, 1
skripte, animacije 1
ter geste 1
geste ne 1
morejo prodajati 1
prodajati same 1
same sebe 1
sebe (čeprav 1
(čeprav se 3
način prenašajo 1
prenašajo med 1
med Prebivalci), 1
Prebivalci), potrebujejo 1
potrebujejo jih, 1
se obdržijo 1
obdržijo znotraj 1
znotraj obsegajočega 1
obsegajočega objekta. 1
objekta. Tektonski 1
Tektonski jarek 1
rezultat udora 1
udora bloka 1
bloka zemlje, 1
ustvari dolino 1
dolino s 1
posebnimi kamnitimi 1
kamnitimi škarpami 1
škarpami na 1
strani. Telamon 1
Telamon je 1
vzel Heziono 1
Heziono kot 1
kot vojno 1
vojno nagrado, 1
nagrado, se 1
njo poročil 1
sina Tevkra. 1
Tevkra. Telegrafi 1
Telegrafi so 1
uporabljeni šele 1
pozneje. Telesa 1
Telesa globokega 1
globokega vesolja 1
vesolja znotraj 1
znotraj ozvezdja 1
ozvezdja so 1
precej šibka, 1
šibka, vključujejo 1
vključujejo pa 1
nekaj parov 1
parov delujočih 1
delujočih galaksij. 1
galaksij. Telesa 1
Telesa imajo 1
različno odbojnost 1
odbojnost za 1
posamezne valovne 1
valovne dolžine. 1
dolžine. Telesa, 1
Telesa, ki 2
uvrstili nikamor, 1
nikamor, so 1
so označena 2
s sivo 1
sivo barvo. 1
barvo. Telesa, 1
se sprijela, 1
sprijela, so 1
nastala pri 1
pri močnejšem 1
močnejšem asteroidnem 1
asteroidnem trku. 1
trku. Telesa 1
Telesa ljudi 1
bila prikazano 1
prikazano kot 1
kot silhueta, 1
silhueta, čeprav 1
njihove glave 1
glave postavljene 1
postavljene risarsko. 1
risarsko. Telesa 1
Telesa niso 1
bila izvržena 1
izvržena navzven 1
navzven (v 1
(v Oortov 1
Oortov oblak), 1
oblak), ampak 1
ampak navznoter 1
navznoter (v 1
smeri Sonca). 1
Sonca). Te 1
Te lesene 1
bile presenetljivo 1
presenetljivo ognjevarne, 1
ognjevarne, zaradi 1
zaradi uporabljenega 1
uporabljenega ometa 1
ometa na 3
stenah. Telesio 1
Telesio je 1
en prvih 1
razume problem 1
problem raziskovanja 1
raziskovanja narave 1
narave ločen 1
od študij 1
študij metafizike 1
in teologije. 1
teologije. Telesna 1
Telesna zgradba 1
zgradba spominja 1
predstavnike podreda, 1
podreda, najočitnejša 1
najočitnejša razlika 1
je zgornji 2
del »obraza« 1
»obraza« (frons), 1
(frons), ki 1
opazne navpične 1
navpične grebene 1
grebene po 1
po površini. 1
površini. Telesne 1
Telesne sposobnosti 1
sposobnosti so 1
dobro razvite, 1
razvite, čeprav 1
telo včasih 1
včasih manj 1
manj gibljivo. 1
gibljivo. Telesni 1
Telesni razvoj 1
razvoj otrok, 1
jih prizadene 1
prizadene Patauov 1
Patauov sindrom, 1
sindrom, se 1
odvija počasneje 1
otrocih brez 1
brez Patauovega 1
Patauovega sindroma. 1
sindroma. Telesnost 1
Telesnost je 1
samo krčevito 1
krčevito bežanje 1
bežanje pred 1
pred norostjo. 1
norostjo. Telesno 1
Telesno težo 1
težo so 1
izmerili vedno 1
ob obisku, 1
obisku, torej 1
vsakih 14dni, 1
14dni, medtem 1
so maščobe 1
telesu merili 1
merili vsak 1
teden torej 1
torej od 3
od 0-12. 1
0-12. Te 1
Te letala 1
več namenjena 1
namenjena začetnim 1
začetnim pilotom. 1
pilotom. Teletekst 1
Teletekst Sponka.tv 1
Sponka.tv vsebuje 1
vsebuje naslednje 1
naslednje informacije: 1
informacije: TV-spored 1
TV-spored za 1
ves teden, 1
teden, male 1
male oglase, 1
oglase, pomembne 1
pomembne telefonske 1
telefonske številke 1
številke iz 1
iz primorskih 1
primorskih mest 1
in ostalo. 1
ostalo. Televizija 1
Televizija redno 1
redno oddaja 1
v barvni 1
barvni tehniki 1
tehniki od 1
1974 dalje. 1
dalje. Televizija 1
Televizija Slovenija 1
enkrat snemanja 1
snemanja 3. 1
3. sezone 1
ni potrdila, 1
potrdila, ampak 1
javnosti pojavljajo 1
pojavljajo govorice 1
o verziji 1
verziji serije 1
z odraslim 1
odraslim Miškom. 1
Miškom. Televizijska 1
Televizijska mreža 1
mreža VH1 1
VH1 je 1
je Heart 1
Heart uvrstila 1
na 57. 1
57. mesto 1
svoje lestvice 3
lestvice »100 1
največjih izvajalcev 1
izvajalcev Hard 1
Hard Rocka«, 1
Rocka«, Ann 1
Ann Wilson 2
Wilson pa 1
2006 po 1
po reviji 1
reviji Hit 1
Hit Parader 1
Parader uvrščena 1
najboljše heavy 1
heavy metal 1
metal vokalistke 1
vokalistke vseh 1
časov. Teliko 1
Teliko veч 1
veч se 1
to dá 1
dá obeчâti, 1
obeчâti, da 1
je vsaki, 1
vsaki, keri 1
keri le 1
nekaj pismo 1
pismo rázumi, 1
rázumi, toto 1
toto potrebo 1
potrebo xe 1
xe duge 1
duge leta 1
leta vidil 1
vidil ino 1
ino z' 1
z' poti 1
poti iméti 1
iméti htél. 1
htél. Te 1
Te listine 1
listine so 1
imenovale dîwân 1
dîwân al-majlis, 1
al-majlis, od 1
koder izhaja 1
izhaja italijanski 1
italijanski dogana, 1
dogana, francoski 1
francoski douane 1
douane ipd. 1
ipd. Teller 1
Teller je 1
najprej zavračal 1
zavračal Ulamovo 1
Ulamovo zamisel, 1
zamisel, potem 1
namesto udarnih 1
udarnih valov 1
valov uporabijo 1
uporabijo sevanje. 1
sevanje. Tell 1
Tell es-Sultan 1
es-Sultan leži 1
leži 2 1
kilometra severozahodno 1
mesta Jeriho, 1
Jeriho, ob 1
ob bazni 1
bazni postaji 1
postaji žičnice 1
žičnice Jeriho, 1
Jeriho, ki 1
do samostana 2
in Gora 1
Gora skušnjave 1
skušnjave (grič 1
(grič v 1
judovski puščavi, 1
puščavi, kjer 1
Jezusa skušal 1
skušal hudič 1
hudič (Matej 1
(Matej 4: 1
4: 8). 1
8). Telles 1
Telles uporablja 1
njegov opis. 1
opis. Telo 1
Telo Cerkve 1
Cerkve je 2
je oživljeno 1
oživljeno z 1
z umsko 1
umsko hrano. 1
hrano. Telo 1
Telo ima 1
para odrastkov, 1
odrastkov, en 1
manjših (cornu 1
(cornu minus) 1
minus) in 1
par večjih 1
večjih (cornu 1
(cornu majus). 1
majus). Telo 1
Telo in 1
mu krčevito 1
krčevito tresle, 1
tresle, nato 1
je bruhnil 1
bruhnil v 1
jok. Telo 1
Telo je 5
je dolgo, 1
dolgo, široko 1
in globoko. 1
globoko. Telo 1
nekoliko daljše 1
v grebenu, 1
grebenu, sprednje 1
noge pa 1
% višine. 1
višine. Telo 1
je podvrženo 1
podvrženo dražljajem 1
dražljajem iz 1
zunanjega materialnega 1
materialnega svet, 1
svet, um 1
um pa 1
le sprejema 1
sprejema informacije, 1
jih pošilja 1
pošilja telo. 1
telo. Telo 1
strani modro 1
modro zelene 1
je srebrn. 1
srebrn. Telo 1
značilno rumeno 1
rumeno črno 1
črno obarvano. 1
obarvano. Telo, 1
Telo, ki 1
ima časovni 1
časovni kot 1
enak 0h, 1
0h, se 1
na opazovalčevem 1
opazovalčevem poldnevniku 1
poldnevniku na 1
na nebesni 1
nebesni krogli. 1
krogli. Telo 1
Telo metulja 1
je poraščeno 1
gostimi dlačicami, 1
pri občutljivih 1
občutljivih ljudeh 1
ljudeh povzročajo 1
povzročajo močne 1
močne alergijske 1
alergijske reakcije 1
obliki srbečice 1
srbečice in 1
in kožnih 1
kožnih izpuščajev. 1
izpuščajev. Telo 1
Telo poizkuša 1
poizkuša med 1
med postom 2
postom znižati 1
znižati porabo 1
na minimum, 1
minimum, zato 1
postom počuti 1
počuti slabotne, 1
slabotne, poraba 1
poraba energije 1
velika kot 1
kot pričakujemo. 1
pričakujemo. Telo 1
Telo shrani 1
shrani negativne 1
nato odražajo 1
v napetosti 2
in togosti 1
togosti mišic, 1
mišic, nizkih 1
nizkih ravneh 1
ravneh energije 1
slabi drži. 1
drži. Telo 1
Telo spominja 1
na sploščeno 1
sploščeno hruško 1
hruško izrezljane 1
izrezljane iz 1
štirimi strunami. 1
strunami. Telovadišče 1
Telovadišče je 1
zgrajeno kot 1
kot lahki 2
lahki cestni 1
cestni makadam, 1
makadam, utrjen 1
utrjen z 1
z valjarji. 1
valjarji. Telo 1
Telo začne 1
začne proizvajati 1
proizvajati protitelesa 1
protitelesa kmalu 1
virusom HIV. 2
HIV. Te 1
Te luknje 1
luknje so 1
najverjetneje uporabljali 1
metanje predmetov 1
na napadalce, 1
napadalce, podobno 1
kot mašikule 1
mašikule za 1
za zlivanje 1
zlivanje tekočin. 1
tekočin. Tema 1
Tema iz 1
vsakdanjega živalskega 1
sveta. Tema 1
Tema je 2
vsakdana. Tema 1
zbirka objav 1
objav prikazane 1
prikazane od 1
od najstarejše 1
najstarejše do 1
do najnovejše, 1
najnovejše, čeprav 1
čeprav to 3
lahko konfiguriramo 1
konfiguriramo (od 1
(od najnovejše 1
najnovejše do 1
do najstarejše). 1
najstarejše). Tema, 1
Tema, ki 1
okrasitev sten 1
sobi, je 1
bila Poveličanje 1
Poveličanje Benetk, 1
Benetk, upodobljena 1
upodobljena skozi 1
vrsto vojaških 1
vojaških epizod. 1
epizod. Tema 1
Tema njegovega 1
njegovega raziskovalnega 2
velika družbena 1
informacijska omrežja 1
omrežja ter 1
družbeni mediji. 1
mediji. Tematike 1
Tematike omenjene 1
omenjene generacije 1
generacije vzpostavljajo 1
vzpostavljajo številne 1
številne reference 1
reference s 1
pop kulturo 1
z latinoameriškim 1
latinoameriškim vsakdanom 1
vsakdanom ob 1
je špangleščina 1
špangleščina kot 1
jezik vsakdana 1
vsakdana tu 1
tu ključnega 1
pomena. Tematski 1
Tematski sistem 1
zaradi interesov 1
interesov manjših 1
manjših fevdalnih 1
fevdalnih posestnikov 1
posestnikov propadel, 1
propadel, kar 1
vojaški strukturi. 1
strukturi. Tematsko 1
Tematsko in 1
in jezikovno-stilno 1
jezikovno-stilno obravnavo 1
obravnavo literarnih 1
in avtorskih 1
avtorskih opusov 1
opusov je 1
združeval s 1
s strukturnimi 1
strukturnimi in 1
in recepcijskimi 1
recepcijskimi vidiki 1
vidiki v 1
v integralno 1
integralno interpretacijo. 1
interpretacijo. Tematsko 1
Tematsko njegovo 1
njegovo fotografijo 1
fotografijo razdelimo 1
na portretno, 1
portretno, krajinsko, 1
krajinsko, arhitekturno 1
arhitekturno in 1
in dokumentarno. 1
dokumentarno. Tema: 1
Tema: za 1
za hudobca 1
hudobca ni 1
ni mesta 1
v Pekel. 1
Pekel. Tem 1
Tem dokumentom 1
dokumentom so 1
sledili drugi, 2
bistveno omejili 1
omejili zlorabe 1
zlorabe osvajalcev. 1
osvajalcev. Teme 1
Teme besedil 1
besedil so 2
večinoma socijalne 1
socijalne narave, 1
narave, naslovna 1
naslovna pesem 1
slovenščini je 4
bila hit. 1
hit. Te 1
Te meje 2
meje sme 1
sme določiti 1
določiti samo 1
samo zakon. 1
zakon. Te 1
že temeljile 1
na številu 1
moči posameznih 1
posameznih gospodarstev 1
novi državi. 1
državi. Temelj 1
Temelj aikido 1
aikido tehnik 1
največkrat v 1
v porušitvi 1
porušitvi napadalčevega 1
napadalčevega ravnotežja 1
ravnotežja ter 1
ter vzvodih 1
vzvodih na 1
na sklepih. 1
sklepih. Temelje 1
Temelje knjižnice 1
odlokom postavil 1
postavil veliki 1
reda Claude 1
Claude de 1
la Sengle: 1
Sengle: vse 1
v zapuščinah 1
zapuščinah pokojnih 1
pokojnih vitezov, 1
vitezov, so 1
postale skupna 1
skupna last 1
last reda. 1
reda. Temelj 1
Temelj etike 1
etike jim 1
ni ugodje 1
ugodje (kot 1
npr. Temelji 1
Temelji cerkve 1
cerkve danes 1
danes ležijo 1
ležijo pod 1
velikim parkiriščem, 1
parkiriščem, tloris 1
tloris pa 2
označen v 1
v tlaku. 1
tlaku. Temeljijo 1
Temeljijo na 1
na štetju 1
štetju dostopov 1
dostopov strani. 1
strani. Temelji 1
Temelji kipa 1
kipa v 1
času niso 1
vedno potrebujejo 1
potrebujejo popravilo. 1
popravilo. Temelji, 1
Temelji, ki 1
so votli, 1
votli, so 1
zemlji, kot 1
kot največja 3
največja drevesa, 1
žgane opeke 1
in asfalta 1
asfalta - 1
- temeljeni 1
temeljeni sami 1
in oboki 1
in loki. 1
loki. Temeljil 1
Temeljil je 1
dveh korakih 1
korakih in 1
in poskoku 1
poskoku ali 1
ali zasuku, 1
zasuku, zato 1
ime »ples 1
»ples dveh 1
dveh korakov«. 1
korakov«. Temelji 1
Temelji minareta 1
minareta so 1
vedno kvadratne 1
kvadratne oblike, 1
običajno izkopani 1
izkopani v 1
zemljo do 1
do trdne 1
trdne nosilne 1
nosilne podlage 1
in zasuti 1
zasuti z 1
z gramozom. 1
gramozom. Temelji 1
Temelji na 4
njihovem jaz-u 1
jaz-u oziroma 1
oziroma Atmanu 1
Atmanu (posamezni 1
(posamezni »jaz« 1
»jaz« vsakega 1
vsakega človeka), 1
človeka), ki 1
je poistosvetljen 1
poistosvetljen z 1
njihovim višjim 1
višjim jazom 1
jazom ali 1
ali Brahmanom 1
Brahmanom (ta 1
(ta višji 1
višji jaz 1
jaz naj 1
bil »jaz« 1
»jaz« stvarstva). 1
stvarstva). Temelji 1
da izbran 1
izbran trenutek, 1
ko začenjamo 1
začenjamo nekaj 1
nekaj novega, 1
novega, odločilno 1
odločilno vpliva 1
izid. Temelji 1
na rezultatih 1
rezultatih raznih 1
raznih slikanj 1
slikanj (kot 1
sta CT 1
CT in 1
in PET-CT) 1
PET-CT) in 1
in izvidu 1
izvidu biopsije. 1
biopsije. Temelji 1
na tistih 2
tistih lokacijah 1
lokacijah in 2
in atrakcijah, 1
atrakcijah, ki 1
postale popularne, 1
popularne, ker 1
pojavile v 3
nadaljevankah. Temelji 1
Temelji projekta 1
projekta Vigred 1
Vigred so 1
bili surovost 1
surovost black 1
black metal 1
metal glasbe, 1
glasbe, obenem 1
pa izpostavitev 1
izpostavitev novega 1
novega duha 1
duha te 1
te ekstremne 1
ekstremne glasbene 1
glasbene zvrsti. 1
zvrsti. Temelji 1
Temelji prve 1
izjemno debeli. 1
debeli. Temelji 1
Temelji so 1
obliki pravokotnika, 1
pravokotnika, mere 1
so 25 1
25 x 1
x 11,50 1
11,50 metra. 1
metra. Temeljita 1
Temeljita obnova 1
obnova pretežno 1
pretežno gotske 1
gotske katedrale 1
narejena konec 1
stoletja. Temelji, 1
Temelji, tlakovane 1
tlakovane ulice, 1
ulice, stopnišča, 1
stopnišča, delni 1
delni okviri 1
okviri vrat, 1
vrat, spomeniki, 1
spomeniki, stene, 1
stene, terase 1
terase se 1
vidijo povsod 1
povsod med 1
med zloženimi 1
zloženimi stebri 1
in bloki. 1
bloki. Temelji 1
Temelji tudi 1
na nasprotju 1
nasprotju med 1
in zlim. 1
zlim. Temelj 1
Temelj je 1
postavljen 8. 1
2002. Temelj 1
Temelj medrese 1
medrese Šir-Dar 1
Šir-Dar je 1
1,5 metra 1
metra višji 1
od nivoja 1
nivoja trga 1
trga Ulug 1
Ulug begove 1
begove medrese. 1
medrese. Temeljna 1
Temeljna ideja 2
naslov besedila, 1
besedila, Žrelo, 1
Žrelo, v 1
kontekstu obravnavanega 1
obravnavanega dramskega 1
dramskega besedila 1
besedila predstavlja 1
predstavlja sinonim 1
sinonim globalne 1
globalne pogoltnosti. 1
pogoltnosti. Temeljna 1
ideja njihovih 1
njihovih kunstkammer 1
kunstkammer je 1
bila pridobiti 1
pridobiti popolno 1
popolno znanje 1
svetu. Temeljna 1
Temeljna razlika 1
je vodoravna 1
vodoravna palica 1
palica na 1
zagotavlja mehansko 1
mehansko stabilnost. 1
stabilnost. Temeljna 1
Temeljna struktura 1
struktura tubuti 1
tubuti je 1
skrb kot 1
kot enotnost 1
enotnost eksistencialnosti 1
eksistencialnosti (bitne 1
(bitne zmožnosti), 1
zmožnosti), fakticitete 1
fakticitete (zasnovanosti) 1
(zasnovanosti) in 1
in zapadlosti 1
zapadlosti (se-jevstva). 1
(se-jevstva). Temeljna 1
Temeljna zamisel 1
zamisel genske 1
genske tehnologije 1
tehnologije se 1
je porodila 5
porodila leta 1
sta biokemika 1
biokemika Herbert 1
Herbert Boyer 1
Boyer in 1
Stanley Cohen 1
Cohen poskušala 1
poskušala izolirati 1
izolirati gene 1
gene iz 1
iz celice, 1
celice, jih 1
v epruveti 1
epruveti spremeniti 1
in razrezati 1
razrezati ter 1
ter dele 1
novo sestaviti. 1
sestaviti. Temeljni 1
Temeljni cilj 2
cilj ENISE 1
ENISE je 1
je prispevati 1
k visoki 1
stopnji varnosti 1
varnosti omrežij 1
uniji. Temeljni 1
je pridobivanje 2
pridobivanje strokovnega, 1
strokovnega, teoretičnega 1
praktičnega znanja 1
znanja s 1
področja francoskega 1
ter frankofonske 1
frankofonske kulture 1
kulture nasploh, 1
nasploh, ob 1
pa spodbujati 1
spodbujati intelektualno 1
intelektualno rast 1
in samoizobraževanje. 1
samoizobraževanje. Temeljni 1
Temeljni kamen 4
položen 24. 1
avgusta 2007. 1
2007. Temeljni 1
bil svečano 1
svečano položen 1
položen 16. 1
maja 1868. 1
1868. Temeljni 1
kamen mesta 1
položil veliki 1
mojster Jean 1
Jean Valette 1
Valette 28. 1
marca 1566 1
čast imenovali 1
imenovali Valletta. 1
Valletta. Temeljni 1
kamen stavbe 1
položen 23. 1
aprila 1563. 1
1563. Temeljni 1
Temeljni mehanizmi, 1
omogočajo periodične 1
periodične kapitalistične 1
kapitalistične krize, 1
krize, tako 1
tako izhajajo 1
iz blagovnega 1
blagovnega gospodarstva. 1
gospodarstva. Temeljni 1
Temeljni motiv 1
motiv Williamsovega 1
Williamsovega dela 1
vsak izraziti 1
izraziti svojo 1
svojo integriteto 1
integriteto in 1
in verodostojnost. 1
verodostojnost. Temeljni 1
Temeljni program 1
program lionizma, 1
lionizma, skrb 1
in slabovidne, 1
slabovidne, se 1
se dopolnjuje 1
dopolnjuje s 1
pomočjo slušno 1
slušno prizadetim, 1
prizadetim, podpira 1
podpira socialnim 1
socialnim programom, 1
programom, boj 1
proti drogam, 1
drogam, pomoč 1
pri nabavi 1
nabavi medicinske 1
medicinske opreme, 1
opreme, varovanje 1
okolja, pomoč 1
in mladim. 1
mladim. Temeljni 1
Temeljni urbarji 1
urbarji (Stockurbare), 1
(Stockurbare), imenovani 1
glavni ali 1
ali matični 1
matični urbarji, 1
urbarji, so 1
kot trajni 1
trajni oz. 1
oz. "Temeljno 1
"Temeljno delo, 1
delo, zraslo 1
iz tokov 1
tokov svojega 1
časa : 1
ob slovenski 1
slovenski izdaji 1
izdaji Zgodovine 1
Zgodovine marksizma, 1
marksizma, ki 1
napisal Predrag 1
Predrag Vranicki". 1
Vranicki". Temeljno 1
Temeljno razliko 1
sabo kot 2
kot mladoletnikom 1
mladoletnikom in 1
kot odraslim 1
odraslim moškim 1
moškim vidi 1
da zdaj, 1
zdaj, kot 1
kot zrela 1
zrela osebnost, 1
osebnost, ve, 1
da popolna 1
popolna in 1
in dokončna 1
dokončna sreča 1
sreča ni 2
ni možna, 1
možna, čeprav 1
še zaleč 1
zaleč ne 1
misli odpovedati 1
odpovedati vsemu 1
vsemu mladostniškemu 1
mladostniškemu hrepenenju. 1
hrepenenju. Temeljno 1
Temeljno vprašanje, 1
večini interpretacije 1
interpretacije je, 1
ali Izidor 1
Izidor po 1
sojenju Agati 1
Agati doživi 1
doživi osebni 1
osebni pretres 1
pretres in 1
in prelomi 1
prelomi s 1
svojim prejšnjim 1
prejšnjim življenjem 1
življenjem ali 1
ne. Temelj 1
Temelj otrokovega 1
otrokovega sklepanja 1
sklepanja pa 1
so logični 1
logični odnosi 1
ne trenutne 1
trenutne konkretne 1
konkretne zaznave. 1
zaznave. Temelj 1
Temelj Vorošilovskega 1
Vorošilovskega mostu 1
končal načrt 1
načrt povojne 1
povojne obnove, 2
obnove, ki 1
1947 na 2
pobudo prvega 1
sekretarja N. 1
N. S. 1
S. Patoličeva 1
Patoličeva iz 1
iz Rostovskega 1
Rostovskega deželnega 1
deželnega odbora 1
odbora VKP 1
VKP (b). 1
(b). Temelj 1
Temelj zakona 1
je lastnina 1
lastnina (javni 1
(javni in 1
zasebni arhivi), 1
arhivi), zmanjšano 1
zmanjšano je 1
število ustvarjalcev. 1
ustvarjalcev. Temelnji 1
Temelnji deli 1
sta Domačija 1
na Temenici 1
Temenici (1929) 1
(1929) in 1
vsebinsko povezana 1
povezana skupina 1
knjig Beli 1
Beli menihi 1
menihi (1932 1
(1932 - 1
- 1937). 1
1937). Temenski 1
Temenski ali 1
ali parietalni 1
parietalni reženj 1
za senzoriko. 1
senzoriko. Teme 1
Teme o 1
o migracijah 1
migracijah obstajajo 1
obstajajo močno 1
območjem nekdanje 1
Jugoslavije. Teme 1
Teme se 1
namenu (pisarne, 1
(pisarne, knjižnice, 1
knjižnice, orožarne, 1
orožarne, umetniške 1
umetniške galerije) 1
galerije) ali 1
slogu (florentinski, 1
(florentinski, turški, 1
turški, mavrski, 1
mavrski, francoski, 1
francoski, imperialni); 1
imperialni); vse 1
vse sobe 1
zelo razkošno 1
razkošno opremljene 1
opremljene in 2
urejene do 1
do najmanjše 1
najmanjše podrobnosti. 1
podrobnosti. Te 1
Te mestne 1
pogosto živele 1
in ustvarjale 1
ustvarjale konkurenco 1
za omejene 1
omejene vire. 1
vire. Teme 1
Teme v 1
v zaporniškem 1
zaporniškem romanu 1
romanu so 1
so komuniciranje 1
komuniciranje s 2
s trkanjem 1
trkanjem po 1
po inštalacijskih 1
inštalacijskih ceveh, 1
ceveh, mučenje, 1
mučenje, zasliševanje, 1
zasliševanje, boj 1
preživetje, upor, 1
upor, nasilje 1
med zaporniki. 1
zaporniki. Teme 1
Teme zvara 1
zvara narejenega 1
narejenega s 1
to elektrodo 1
elektrodo je 1
in konveksne 2
konveksne oblike. 1
oblike. Temna 1
Temna paleta, 1
paleta, ki 2
nosila vpliv 1
vpliv nizozemskega 1
zamenjala uporaba 1
uporaba živih 1
in drznih 1
drznih potez. 1
potez. Temna 1
Temna snov 1
snov verjetno 1
verjetno sestavlja 1
mase večine 1
večine galaksij. 1
galaksij. Temnega 1
Temnega konja 1
na panelu 1
panelu v 1
Louvru, kjer 1
konju Micheletto 1
Micheletto Attendolo, 1
Attendolo, je 1
videti naslikano 1
v tapiseriji 1
tapiseriji in 1
prvem segmentu 1
segmentu ("Metzengerstein") 1
("Metzengerstein") omibus 1
omibus filma 1
1968 Duhovi 1
Duhovi mrtvih. 1
mrtvih. Temnejše 1
Temnejše barve 1
barve predstavljajo 1
predstavljajo bolj 1
gosto naseljenost, 1
naseljenost, svetlejše 1
svetlejše pa 1
pa redkejšo 1
redkejšo poseljenost. 1
poseljenost. Temni 1
Temni pas 1
pas na 1
krilih sega 1
sega približno 1
od polovice, 1
polovice, kjer 1
robu zažetek 1
zažetek (nodus), 1
(nodus), in 1
primerov skoraj 1
do konice. 1
konice. Temno 1
Temno obarvane 1
obarvane države 2
največji odtis, 1
odtis, svetlo 1
svetlo obarvane 1
pa najmanjši 1
najmanjši odtis. 1
odtis. Tem 1
Tem obročem 1
obročem pravimo 1
pravimo ‘vueltas’, 1
‘vueltas’, njihovo 1
določa kvaliteto 1
kvaliteto samega 1
samega klobuka. 1
klobuka. Temo 1
Temo igre 1
nato skomponiral 1
skomponiral Chris 1
Chris Vrenna, 1
Vrenna, nekdanji 1
nekdanji bobnar 1
bobnar skupine 1
skupine Nine 1
Nine Inch 1
Inch Nails. 1
Nails. Temo 1
Temo ljubezni 1
posamezniki istega 1
istega spola 1
spola najdemo 1
raznih antičnih 1
antičnih besedilih 1
besedilih po 1
svetu. Te 1
Te mozaike 1
mozaike lahko 1
lahko beremo 1
satiro na 1
na konvencije 1
o dekoraciji 1
dekoraciji javnih 1
javnih zgradb 1
zgradb iz 3
v Frieze 1
Frieze of 1
of Parnassus 1
Parnassus Albert 1
Albert Memorial. 1
Memorial. Te 1
Te možnosti 1
možnosti Nemci 1
Nemci kasneje 1
imeli več, 1
več, saj 1
je zavezniško 1
zavezniško letalstvo 1
letalstvo napadalo 1
napadalo vse, 1
je premikalo. 1
premikalo. Tempa 1
Tempa Thinley 1
Thinley je 1
prvega penlopa 1
penlopa Darkarja, 1
Darkarja, ki 1
hkrati postal 1
devetih članov 1
članov kabineta 1
kabineta centralne 1
vlade Lhengye 1
Lhengye Tshog, 1
Tshog, katero 1
vodil Druk 1
Druk Desi. 1
Desi. Tempelj 1
Tempelj Ananda 1
Ananda je 1
njenem jugovzhodu. 1
jugovzhodu. Tempelj 1
Tempelj Bhagavati, 1
Bhagavati, prvotno 1
prvotno znan 1
kot Tempelj 1
Tempelj Narajan, 1
Narajan, se 1
nad dvorci, 1
ga obkrožajo 1
obkrožajo in 1
času Jagajaya 1
Jagajaya Malla 1
Malla v 2
stoletja. Tempelj 1
Tempelj C 1
najverjetneje arhiv, 1
arhiv, saj 1
stotine pečatov 1
posvečen Apolonu 1
Apolonu po 1
po epigrafskih 1
epigrafskih dokazih 1
dokazih Inscriptiones 1
Inscriptiones Graecorum 1
Graecorum XIV 1
XIV 269 1
269 ali 1
morda Herakleju. 1
Herakleju. Tempelj 1
Tempelj ima 1
ima osrednje 2
osrednje svetišče 1
obsežnim travnikom. 1
travnikom. Tempelj 1
Tempelj je 16
obsegu obnovljen 1
naročilu Pepija 1
Pepija I. 2
iz šeste 1
šeste dinastije. 1
dinastije. Tempelj 1
bil dorska 1
dorska zgradba 1
šestimi stebri 1
krajših stranicah 1
stranicah in 1
14 na 1
na dolgih 2
dolgih stranicah. 1
stranicah. Tempelj 1
največjih dorskih 1
dorskih templjev 1
Grčiji. Tempelj 1
celoti obnovljen 1
obnovljen z 1
uporabo originalnih 1
originalnih kamnov, 1
kamnov, razen 1
razen manjkajočih 1
manjkajočih kosov, 1
napolnjeni s 2
s slepimi 1
slepimi kamni, 1
zlahka prepoznavni. 1
prepoznavni. Tempelj 1
strani turškega 1
turškega bankovca 1
bankovca za 1
milijonov lir 2
lir v 2
obdobju 2001–2005 1
2001–2005 in 1
in bankovcu 1
20 novih 1
novih lir 1
lir 2005–2009. 1
2005–2009. Tempelj 1
večkrat obnovljen, 1
obnovljen, ker 1
večkrat uničen. 1
uničen. Tempelj 1
eni najvišjih 1
najvišjih točk 1
obvladoval celotno 1
mesto. Tempelj 1
času Ptolemajcev 1
Ptolemajcev in 1
in posvečen 2
posvečen Ozirisu. 1
Ozirisu. Tempelj 1
najstarejših hindujskih 1
hindujskih templjev 1
templjev doline 1
zgrajen prvič 1
stoletju. Tempelj 1
močan simbol 1
simbol Kambodže 1
Kambodže in 1
vir velikega 1
velikega nacionalnega 1
nacionalnega ponosa, 1
ponosa, ki 1
v diplomatske 2
diplomatske odnose 1
med Kambodžo 1
Kambodžo in 1
Francijo, ZDA 1
njeno sosedo 1
sosedo Tajsko. 1
Tajsko. Tempelj 1
opredeljen tako, 1
da vključi 1
vključi tudi 1
tudi ploščo 1
ploščo nad 1
nad nišo, 1
nišo, na 1
piše Securitati 1
Securitati Augustae 1
Augustae ali 1
ali 'Za 1
'Za varnost 1
varnost cesarice'. 1
cesarice'. Tempelj 1
postalo puščavsko 1
puščavsko svetišče, 1
ga napolnili 1
z lončenino 1
lončenino in 1
in kovinskim 1
kovinskim nakitom. 1
nakitom. Tempelj 1
predstavitev gore 1
gore Meru, 1
Meru, doma 1
doma bogov: 1
bogov: osrednji 1
osrednji kvinkus 1
kvinkus stolpi 1
stolpi simbolizirajo 1
simbolizirajo pet 1
pet vrhov 1
vrhov gore, 1
gore, stene 1
in jarek 1
jarek simbolizirajo 1
simbolizirajo okoliška 1
okoliška gorovja 1
in ocean. 1
ocean. Tempelj 1
da raste 2
raste z 1
gore, kar 1
očitno načrt 1
načrt arhitekta. 1
arhitekta. Tempelj 1
naravni kotlini 1
kotlini med 1
med naseljem 1
naseljem Limne 1
Limne in 1
obalo reke 1
reke Evrotas, 1
Evrotas, zunaj 1
zunaj antične 1
antične Šparte, 1
Šparte, skoraj 1
povsem zunaj 1
zunaj poplavnih 1
poplavnih vod 1
vod reke. 1
reke. Tempelj 1
ozadju Celzusove 1
Celzusove knjižnice. 1
knjižnice. Tempelj, 1
Tempelj, kot 1
letoma 421 1
421 in 1
in 406 1
406 pred 1
štetjem. Tempelj 1
Tempelj Mahamuni 1
Mahamuni ali 1
ali pagoda 1
pagoda je 1
kompleks objektov 1
objektov vzdolž 1
vzdolž ceste 2
ceste iz 1
iz Mandalaja, 1
Mandalaja, ki 1
vodi na 2
na jugozahod. 1
jugozahod. Tempelj 1
Tempelj Maitreje 1
Maitreje (razstavljen 1
(razstavljen leta 1
leta 1938) 1
1938) je 1
primer Tibetansko-mongolske 1
Tibetansko-mongolske arhitekture. 1
arhitekture. Tempelj 1
Tempelj obdajajo 1
obdajajo kipi 1
in umetnost, 1
umetnost, povezana 1
z Višnujem. 1
Višnujem. Tempelj, 1
Tempelj, posvečen 1
posvečen Ateni 1
Ateni (danes 1
(danes stolnica), 1
stolnica), je 1
na dogodek. 1
dogodek. Tempelj 1
Tempelj Ramešvar 1
Ramešvar — 1
— Prvi 1
Prvi tempelj, 1
opazimo na 1
strani vrat, 1
vrat, je 2
je Ramešvar, 1
Ramešvar, pred 1
templjem Gopi 1
Gopi Nath, 1
Nath, ki 1
slog Gum 1
Gum Baja. 1
Baja. Tempelj 1
Tempelj Ramoche 1
Ramoche velja 1
drugi najpomembnejši 2
najpomembnejši tempelj 2
v Lasi. 1
Lasi. Tempelj 1
Tempelj razkriva 1
razkriva vsaj 1
fazi izgradnje; 1
izgradnje; najstarejša 1
najstarejša (pozno 1
(pozno 6. 1
6. stoletje 1
imela številne 2
arhitekturne terakote 1
terakote z 1
z jonskimi 1
jonskimi stebri. 1
stebri. Tempelj 1
Tempelj se 1
ohranil in 1
sedaj cerkev 1
sv. Tempeljski 1
Tempeljski kompleks 1
dejaven še 1
nato opuščen. 1
opuščen. Tempelj 1
Tempelj sredi 1
sredi ribnika 1
ribnika ima 1
ima kupolasto 1
kupolasto streho, 1
klasično indijsko 1
indijsko mogulsko 1
mogulsko arhitekturo 1
ima bakren 1
bakren zvonik. 1
zvonik. Tempelj 1
Tempelj stoji 2
devetih stopnicah 1
najvišjih zgradb 2
zgradb na 1
trgu. Tempelj 1
na domnevnem 1
domnevnem mestu 1
mestu njihovega 1
njihovega prikazovanja. 1
prikazovanja. Tempelj 1
Tempelj Ta 1
Ta 'Ħaġrat 1
'Ħaġrat v 1
v Mġarrju 1
Mġarrju leži 1
vzhodnem obrobju 1
obrobju vasi, 1
vasi, približno 1
en kilometer 4
od templjev 1
templjev Ta' 1
Ta' Skorba. 1
Skorba. Tempelj 1
Tempelj Trivikrama, 1
Trivikrama, imenovan 1
tudi "Ter 1
"Ter Tempelj", 1
Tempelj", je 1
zdaj hindujski 1
mestu Ter, 1
Ter, Maharaštra. 1
Maharaštra. Tempelj 1
Tempelj Vatsala 1
Vatsala Devi 1
Devi — 1
— Neposredno 1
Neposredno pred 1
ob kraljevem 1
kraljevem kipu, 1
kipu, poleg 1
poleg zvona 1
zvona Taleju, 1
Taleju, je 1
Vatsala Devi. 1
Devi. Tempelj 1
Tempelj z 1
z Marcelijevim 1
Marcelijevim gledališčem 1
gledališčem na 1
in portikom 1
portikom Oktavije 1
Oktavije v 1
ozadju. Temperatura 1
Temperatura je 1
vrhu povprečno 1
povprečno nižja 1
nižja za 1
1,8 °C 1
°C kot 1
Ljubljani. Temperatura, 1
Temperatura, ki 1
časa še 1
še naraščala, 1
naraščala, se 1
je stabilizirala, 1
stabilizirala, povečala 1
povečala pa 1
je vlažnost, 1
vlažnost, s 1
se umikale 1
umikale puščave. 1
puščave. Temperatura 1
Temperatura na 1
na neizpostavljeni 1
neizpostavljeni strani 1
času sublimacije 1
sublimacije ne 1
preseči temperature 1
temperature vrelišča 1
vrelišča vode. 1
vode. Temperatura 1
Temperatura oblaka 1
oblaka se 2
bo torej 1
torej nižala, 1
nižala, za 1
ceno števila 1
števila atomov. 1
atomov. Temperatura 1
Temperatura površinske 1
največ 20-24 1
20-24 °С 1
°С na 1
celo 24-27 1
24-27 °С 1
°С v 1
v zalivih. 1
zalivih. Temperatura 1
Temperatura v 2
času poletja 1
poletja se 1
med 18 2
38 °C 1
ter pozimi 1
pozimi med 1
največ 25 1
25 °C. 1
°C. Temperatura 1
notranjem bazenu 1
bazenu 31, 1
31, v 1
zunanjem pa 1
pa 34 1
34 ºC, 1
ºC, temperatura 1
v wirlpoolih 1
wirlpoolih pa 1
35 ºC. 1
ºC. Temperatura 2
Temperatura vode 2
tem parku 1
30 ºC. 1
zunanjih in 2
notranjih bazenih 1
bazenih se 1
se giba 1
giba različno 1
od bazana 1
bazana do 1
do bazana 1
bazana med 1
med 26 1
26 - 1
- 38ºC 1
38ºC Tu 1
izvaja Wellness 1
Wellness program. 1
program. Temperatura 1
Temperatura zraka 1
padla skoraj 1
do ledišča, 1
ledišča, morje 1
morje pa 1
popolnoma mirno. 1
mirno. Temperature 1
Temperature morja 1
morja okoli 1
22 °C, 1
med 13 1
13 in 2
17 °C. 1
°C. Temperature 5
Temperature na 1
delu ledenika 1
ledenika so 1
ničlo, v 1
dosežejo -20 1
-20 °C 1
°C ali 2
ali -30 1
-30 °C. 1
Temperature se 2
višino. Temperature 1
zelo spreminjajo, 1
spreminjajo, z 1
z vzponi 1
vzponi poleti 1
notranji soteski 1
soteski do 1
37 °C, 1
temperature spustijo 1
spustijo tudi 1
do -17 1
-17 °C. 1
Temperature so 5
čez vse 2
leto nižje 1
nižje kot 2
drugod. Temperature 1
običajno nad 1
nad temperaturo 2
okolice okoli 1
2 °C 1
3 °C. 1
stalno visoke, 1
visoke, povprečno 1
povprečno okrog 1
okrog 27 1
27 °C. 1
vseh mesecih 1
mesecih višje 1
leto enakomerne. 1
enakomerne. Temperature 1
so zmerne, 1
zmerne, poleti 1
poleti povprečno 1
povprečno 18,5 1
18,5 ° 1
pozimi ob 1
morju okoli 1
okoli 12 2
12 ° 1
C. Zimski 1
Zimski dež 1
in taljenje 1
taljenje snega, 1
snega, ki 1
na Andih, 1
Andih, omogoča 1
omogoča nastanek 2
nastanek rek, 1
rek, katerih 1
katerih pretok 1
letnimi časi, 2
časi, vendar 1
vendar tečejo 1
leto. Temperature 1
Temperature v 2
Izraelu močno 1
močno nihajo, 1
nihajo, zlasti 1
pozimi. Temperature 1
za 2–3 1
2–3 °C 1
°C višje 1
v podeželski 1
podeželski okolici. 1
okolici. Temperature 1
Temperature zraka 1
zraka so 1
ponoči nizke 1
in hladne, 2
hladne, dnevna 1
dnevna nihanja 1
nihanja pa 1
od oscilacij 1
oscilacij mesečnih 1
mesečnih povprečij. 1
povprečij. Temperaturna 1
Temperaturna območja 1
lahko ekstremna, 1
ekstremna, precej 1
suho kot 1
kot španskih 1
španskih obalnih 1
obalnih regijah, 1
regijah, čeprav 1
padavine čez 1
leto. Temperaturna 1
Temperaturna razlika 1
lahko 10 2
10 °C 1
več. Temperaturne 1
Temperaturne razlike 1
in ponekod 2
ponekod nihajo 1
nihajo od 1
od -50 1
-50 do 1
°C. Temperaturni 1
Temperaturni gradient 1
gradient v 1
navpičnih jaških 1
jaških povzroča, 1
se zrak 2
dvigne zaradi 1
naravne konvekcije. 1
konvekcije. Tempietto 1
Tempietto in 1
druge visokorenesančne 1
visokorenesančne cerkve 1
cerkve centralnega 1
centralnega tlorisa. 1
tlorisa. Templarji 1
Templarji so 1
so de 1
de iure 1
iure pod 1
neposredno papeževo 1
papeževo oblastjo 1
zato odvezani 1
odvezani od 1
vseh odgovornosti 1
francoske krone, 1
krone, de 1
facto pa 1
papež Klemen 1
Klemen V. 1
V. marioneta 1
marioneta francoskega 1
kralja. Temple 1
Temple Bar 1
Bar in 1
in Graftonova 1
Graftonova ulica 1
ulica (Grafton 1
(Grafton Street) 1
Street) sta 1
redkih preostalih 2
preostalih območij, 1
območij, na 1
katera val 1
val jurijanskega 1
jurijanskega obnavljanja 1
obnavljanja ni 1
vplival in 1
sta ohranili 1
ohranili svoje 1
svoje srednjeveške 1
srednjeveške značilnosti. 1
značilnosti. Temple 1
Temple Veste, 1
Veste, Rim, 1
Rim, leto 1
leto 205. 1
205. Kot 1
Kot mnogi 1
starem Rimu, 2
Rimu, se 1
po Bramantejevem 1
Bramantejevem Tempiettu. 1
Tempiettu. Temple 1
Temple XIII 1
XIII vsebuje 1
vsebuje grobnico 1
grobnico Rdeče 1
Rdeče kraljice, 1
kraljice, neznane 1
neznane plemenite 1
plemenite ženske, 1
ženske, morda 1
morda Pakalove 1
Pakalove žene, 1
žene, odkrit 1
odkrit je 1
1994. Templja 1
Templja Belet-Nagar 1
Belet-Nagar niso 1
niso odkrili, 1
odkrili, ker 1
ker verjetno 1
verjetno leži 1
pod mitansko 1
mitansko palačo. 1
palačo. Templjarji 1
Templjarji so 1
svojim bogastvom, 1
bogastvom, čeprav 1
bili revni, 1
revni, in 1
in vplivom 2
vplivom postajali 1
vedno močnejši. 2
močnejši. Templje 1
Templje so 1
so gradila 1
gradila mesta 1
in upravljavci 1
upravljavci svetišč, 1
svetišč, redkeje 1
tudi posamezniki, 1
posamezniki, predvsem 1
predvsem helenistični 1
helenistični vladarji, 1
tudi lastniki 1
lastniki in 1
in ustanovitelji. 1
ustanovitelji. Templji, 1
Templji, kjer 1
srečuje prostozidarska 1
prostozidarska loža, 1
loža, so 1
so alegorično 1
alegorično sklicevanje 1
tempelj kralja 1
kralja Salomona. 1
Salomona. Templji 1
Templji obdobja 1
obdobja Uruk 1
Uruk so 1
iz pravokotnika 1
pravokotnika spremenili 1
v tristranske, 1
tristranske, T-oblike 1
T-oblike ali 1
ali kombinirane 1
kombinirane tlorise. 1
tlorise. Templji 1
Templji pogosto 1
pogosto služijo 1
kot samostani 1
samostani budističnih 1
budističnih menihov. 1
menihov. Templji 1
Templji so 1
se pretvorili 1
prepustili puščavi. 1
puščavi. Templon 1
Templon (iz 1
(iz grščine 1
grščine τέμπλον, 1
τέμπλον, kar 1
pomeni 'tempelj') 1
'tempelj') je 1
značilnost bizantinskih 1
bizantinskih cerkva, 1
iz pregrade, 1
ločuje ladjo 1
od zakramentov 1
zakramentov pri 1
pri oltarju. 1
oltarju. Templon 1
Templon je 1
izposojena beseda 1
v grščini, 1
grščini, iz 1
latinske templum, 1
templum, ' 1
' Tempo 1
Tempo je 1
bolj hiter, 1
hiter, veliko 1
bolj agresiven. 1
agresiven. Tempus 1
Tempus fugit 1
fugit je 1
latinska besedna 1
običajno prevede 1
kot »čas 1
»čas beži« 1
beži« in 1
tudi »čas 1
»čas leti«. 1
leti«. Tem 1
Tem scenaristom 1
scenaristom pravijo 1
pravijo baby 1
baby writer 1
writer (scenarist 1
(scenarist dojenček), 1
dojenček), saj 1
saj navadno 1
navadno nimajo 1
veliko izkušenj 1
TV scenaristiko. 1
scenaristiko. Temu 1
Temu bi 1
z odločnim 1
odločnim odbijanjem 1
odbijanjem pomoči 1
pomoči lahko 1
lahko izognil, 1
izognil, toda 1
preveč razočaran, 1
razočaran, da 1
tem. Temu 1
Temu cesarju 1
cesarju je 2
Castiglione služil 1
služil tri 1
tem povzpel 1
višji čin 1
v Qinovski 1
Qinovski hierarhiji. 1
hierarhiji. Temudžinu 1
Temudžinu je 1
pomočjo stražarja, 1
stražarja, očeta 1
očeta njegovega 1
bodočega generala 1
generala Čilauna, 1
Čilauna, uspelo 1
pobegniti. Temu 1
Temu gre 1
gre bistveno 1
bistveno za 3
svojo kredibilnost 1
kredibilnost z 1
z uprizoritvijo 1
uprizoritvijo pozitivnih 1
pozitivnih moralnih 1
moralnih značilnosti, 1
sta denimo 1
denimo naklonjenost 1
in velikodušnost. 1
velikodušnost. Temu 1
Temu je 10
v pogledu 2
starosti velik 1
pomen. Temu 1
še 4 1
4 skoke 1
skoke in 1
podajo. Temu 1
sledila izvedba 1
izvedba pesmi 1
pesmi »What 1
»What U 1
U See 1
See (Is 1
(Is What 1
What U 1
U Get)«, 1
Get)«, kjer 1
je plesala 2
na drogu. 1
drogu. Temu 1
sledila promocija 1
za doktorja 1
doktorja prava 1
Univerzi La 1
La Sapienza. 1
Sapienza. Temu 1
sledil banket 1
za 550 1
550 gostov 1
gostov v 1
hotelu Der 1
Der Stern. 1
Stern. Temu 1
sledilo nasipavanje 1
nasipavanje glavnih 1
glavnih pritokov 1
pritokov in 1
in zajezitve 1
zajezitve manjših 1
manjših pritokov, 2
pritokov, kar 1
v 11-13. 1
11-13. stoletju. 1
stoletju. Temu 1
še nevaren 1
nevaren spor 1
spor znotraj 1
znotraj Bavarske 1
Bavarske med 1
vojvodo Konradom 1
Konradom I. 1
in regensburškim 1
regensburškim škofom 1
škofom Gebehardom. 1
Gebehardom. Temu 1
sledil video 1
video uvod, 1
uvod, ki 1
prikazoval Britney 3
prijatelje v 1
klubu. Temu 1
služila ustanovitev 1
ustanovitev teatincev, 1
teatincev, ki 1
si zadali 1
zadali za 1
za nalogo, 1
bodo vpeljali 1
katoliško družbo 1
družbo drugačen 1
drugačen in 1
in strožji 1
strožji način 1
življenja. Temu 1
tako, ker 1
so poskusi 1
poskusi te 1
skupine, da 1
dobila umazano 1
umazano bombo, 1
bombo, v 1
literaturi najbolje 1
najbolje opisani, 1
opisani, tudi 1
zaradi pozornosti, 1
ta skupina 3
skupina deležna 1
deležna zaradi 1
zaradi napadov 1
napadov 11. 1
11. septembra. 1
septembra. Temu 1
Temu lahko 1
vrsta socialnega 1
socialnega zavarovanja, 1
zavarovanja, ki 1
ga zagotavlja 1
zagotavlja širjenje 1
širjenje mreže. 1
mreže. Temu 1
Temu modelu 1
tudi zmanjšali 1
zmanjšali težo 1
100kg tako, 1
izdelavo porabili 1
porabili veliko 1
ogljikovih vlaken 1
so lažji 1
lažji izpušni 1
izpušni sistem. 1
sistem. Temu 1
Temu nacionalnemu 1
nacionalnemu mitu 1
mitu lahko 1
lahko zoperstavimo 1
zoperstavimo vir 1
časa Štefanovega 1
Štefanovega kraljevanja. 1
kraljevanja. Temu 1
Temu nasprotujejo 1
nasprotujejo oficirji 1
oficirji nižjega 1
nižjega ranga 2
ranga in 1
in kongresniki 1
kongresniki iz 1
iz zveznih 1
letala nastanjena, 1
nastanjena, ki 1
ki izpostavljajo 1
izpostavljajo njegovo 1
njegovo izjemno 1
izjemno učinkovitost 1
zanesljivost ter 1
ter vztrajajo, 1
vztrajajo, da 1
zaenkrat nenadomestljiv. 1
nenadomestljiv. Temu 1
Temu navkljub 1
mu pošlje 1
pošlje nasvet. 1
nasvet. Temu 1
Temu običaju 1
običaju so 1
sledili krščanski, 1
krščanski, judovski 1
judovski (13 1
(13 znanih 1
znanih židovskih 1
židovskih primerov) 1
primerov) in 1
in poganski 1
poganski rimljanski. 1
rimljanski. Temu 1
Temu pa 2
pa nasprotujejo 1
nasprotujejo empirični 1
empirični podatki, 1
podatki, zato 1
nekaterih ekonomistov 1
ekonomistov ta 1
ta teorija 1
teorija ni 2
ni zadostna 1
zadostna za 1
za pojasnjevanje 2
pojasnjevanje intertemporalne 1
intertemporalne izbire. 1
izbire. Temu 1
poti mnoge 1
mnoge ovire, 1
ovire, zlasti 1
zlasti zmedene 1
zmedene mednarodne 1
mednarodne razmere. 1
razmere. Temu 1
Temu početju 1
početju so 1
nasprotovali predvsem 1
predvsem britanci 1
britanci in 1
XVIII. Temu 1
Temu pogosto 1
pogosto sledi 1
sledi posvetilo 1
posvetilo in 1
priklic svete 1
svete Barbare 1
Barbare za 1
zaščito vseh, 1
delajo na 1
projektu v 1
obdobju gradnje. 1
gradnje. Temu 1
Temu primeren 1
primeren je 1
nato rezultat 1
na turnirju, 2
turnirju, ki 1
Srbija zaključila 1
zaključila že 1
njih skromnem 1
skromnem 14. 1
14. mestu. 1
mestu. Temu 1
Temu primerna 1
tudi izredna 1
izredna pestrost 1
pestrost favne 1
favne dnevnih 1
dnevnih metuljev, 1
metuljev, ki 1
večinoma vezani 1
na odprte 1
odprte dobro 1
dobro osončene 1
osončene habitate. 1
habitate. Temu 1
Temu primerno 2
je Schiess 1
Schiess iz 1
iz kovčka 1
kovčka vzel 1
vzel svoje 1
svoje citre 1
citre in 1
začel igrati. 1
igrati. Temu 1
primerno mlačen 1
mlačen je 1
tudi odziv 1
odziv publike. 1
publike. Temu 1
Temu se 3
da delno 1
delno izogniti 1
izogniti z 1
manjšo prostornino 1
prostornino ekspanzijske 1
ekspanzijske komore 1
komore in 1
povečanje ohlajevanja 1
ohlajevanja smodniških 1
plinov takoj 1
v dušilec. 1
dušilec. Temu 1
je galapaški 1
galapaški pingvin 1
pingvin prilagodil 1
prilagodil s 1
s fleksibilnim 1
fleksibilnim obdobjem 1
obdobjem parjenja, 1
parjenja, ki 1
je energetsko 1
energetsko najzahtevnejša 1
najzahtevnejša aktivnost; 1
aktivnost; v 1
ugodnih pogojih 1
pogojih ima 1
tri legla 1
pride pomanjkanje, 1
pomanjkanje, se 1
ne pari. 1
pari. Temu 1
narava izognila 1
izognila z 1
dvema obrnjenima 1
obrnjenima procesoma. 1
procesoma. Temu 1
Temu sledi 5
sledi distanciranje 1
distanciranje in 1
spet streh 1
streh pred 1
pred izolacijo, 1
pa nov 1
nov beg 1
v delo. 1
delo. Temu 1
sledi drugi 1
drugi člen, 1
člen, imenovan 1
imenovan vrstni 1
vrstni pridevek. 1
pridevek. Temu 1
sledi ljubezenska 1
ljubezenska zgodba, 1
bogati meščanski 1
meščanski družbi. 1
družbi. Temu 1
sledi pojav, 1
ko opazovalec 1
opazovalec z 1
Zemlje vidi 1
vidi gibanje 1
gibanje počasnejših 1
počasnejših planetov, 1
planetov, kakršen 1
je Mars, 1
Mars, včasih 1
včasih naprej, 1
naprej, čez 1
zopet naprej. 1
naprej. Temu 1
sledi srečen 1
srečen konec, 1
konec, ko 1
dobro zmaga 2
nad zlim. 1
zlim. Tem 1
Tem uslužbencem 1
uslužbencem so 1
bile zaupane 1
zaupane posebne 1
posebne odgovornosti, 1
odgovornosti, kot 1
vodenje kmetije, 1
kmetije, upravljanje 1
upravljanje financ 1
financ (chancery) 1
(chancery) ali 1
ali različnega 1
različnega premoženja. 1
premoženja. Temu 1
Temu služijo 1
služijo primerna 1
pa zaščita 1
zaščita proti 1
proti žuželkam. 1
žuželkam. Temu 1
Temu so 5
danes sledile 1
številne ustanove 1
ustanove po 2
svetu. Temu 1
nato sledila 1
sledila vse 1
vse krajša 1
krajša besedila, 1
besedila, celo 1
celo aforizmi. 1
aforizmi. Temu 1
po beloruskih 1
beloruskih mestih 1
mestih sledila 1
sledila krajevna 1
krajevna zborovanja, 1
zborovanja, na 1
sprejemali resolucije 1
resolucije v 1
podporo ustanovitvi 1
ustanovitvi samostojne 1
republike. Temu 1
še Argentina 1
Argentina leta 1
1958, ZDA 1
Švica leta 1
1964. Temu 1
sledili Mučeniki, 1
Mučeniki, ki 1
so neposreden 1
neposreden plod 1
plod negativnih 1
negativnih ocen 1
ocen Primoža 1
Primoža Trubarja. 1
Trubarja. Temu 1
Temu stališču 1
stališču se 1
uprl irski 1
irski parlament, 1
parlament, ki 1
1782 izdal 1
izdal Constitution 1
Constitution ( 1
( Temu 1
Temu ustrezno 1
ustrezno se 1
zdi odbijajoča 1
odbijajoča kombinacija 1
kombinacija »bolan 1
»bolan in 1
in neumen«, 1
neumen«, kakršno 1
kakršno najdeva 1
najdeva pri 1
pri »morilsko 1
»morilsko neizobraženi«, 1
neizobraženi«, k 1
k neprestanim 1
neprestanim lapsusom 1
lapsusom nagnjeni 1
nagnjeni Karoline 1
Karoline Stöhr. 1
Stöhr. Temze 1
Temze v 1
in sorazmerno 1
sorazmerno blizu 1
blizu celinske 1
Evrope, zato 1
manj zmerno 1
podnebje kot 1
deli Kenta 1
Kenta in 1
večina vzhodne 1
vzhodne Anglije. 1
Anglije. Te 1
Te naprave 3
že prvotni 1
prvotni grad. 1
grad. Te 1
naprave se 2
državah pridelovalkah 1
pridelovalkah tobaka. 1
tobaka. Te 1
se vrtijo 7
vrtijo s 1
s hitrostjo, 1
hitrostjo, ki 1
nekajkrat višja 1
hitrosti vetra. 2
vetra. Te 1
Te nastanejo 2
zaradi drobnih 1
drobnih delcev 2
delcev sena, 1
sena, ki 1
sprožijo nastajanje 1
nastajanje plinov. 1
plinov. Te 1
nastanejo z 1
z iglanim 1
iglanim valjčkom, 1
valjčkom, ki 1
iz 24 1
24 medeninastih 1
medeninastih plošč 1
s 7974 1
7974 luknjami 1
luknjami za 1
za zatiče, 1
zatiče, ki 1
sprožijo ročice 1
ročice (klape) 1
(klape) kladivc 1
kladivc Wolfhart 1
Wolfhart Fally: 1
Fally: Öffentliche 1
Öffentliche Zeitanzeigen 1
Zeitanzeigen in 1
in Salzburg. 1
Salzburg. Te 1
Te nauki 1
nauki so 1
znani le 1
le omejenemu 1
omejenemu številu 1
številu visokih 1
visokih menihov, 1
menihov, od 1
ime ezoterični 1
ezoterični budizem 1
budizem (ezoteričen 1
(ezoteričen - 1
za ozek, 1
ozek, zaprt 1
zaprt krog 2
krog ljudi). 1
ljudi). Tenedor 1
Tenedor na 1
hribu Kirchlibuck 1
Kirchlibuck so 1
seznamu Švicarskega 1
Švicarskega popisa 1
popisa kulturne 1
kulturne lastnine 1
lastnine nacionalnega 1
nacionalnega in 1
in območnega 1
območnega pomena. 1
pomena. Tenenbaum, 1
Tenenbaum, da 1
možno ADAM 1
ADAM množično 1
množično proizvajati 1
proizvajati z 1
z vsaditvijo 1
vsaditvijo teh 1
teh polžev 1
polžev v 1
v trebuhe 1
trebuhe deklic 1
deklic (»malih 1
(»malih sestric«), 1
sestric«), je 1
nastala cela 1
cela industrija 1
industrija plazmidov. 1
plazmidov. Te 1
Te ne 2
ne segajo 1
področje politike 1
in državljanstva, 1
državljanstva, temveč 1
se dotikajo 2
dotikajo tudi 1
tudi izobrazbe, 1
izobrazbe, šolstva 1
in morale. 2
morale. Tengerdi 1
Tengerdi je 1
njegovo ponudbo 2
zavrnil. Tengri 1
Tengri je 1
najvišji bog, 1
bog, katerega 1
v 6.-9. 1
6.-9. stoletju 1
stoletju častili 1
častili vladajoči 1
vladajoči razredi 1
razredi srednjeazijskih 1
srednjeazijskih stepskih 1
stepskih ljudstev: 1
ljudstev: Turkov, 1
Turkov, Mongolov 1
in Madžarov. 1
Madžarov. Tenis 1
Tenis je 1
letih ko 1
je dedek 1
dedek zgradil 1
zgradil igrišče. 1
igrišče. Teniško 1
Teniško igralko 1
igralko Margot 1
Margot de 1
de Hainaut 1
Hainaut leta 1
leta 1427 2
1427 omenjajo 1
kot najboljšo 1
najboljšo na 1
področju. Te 1
Te niso 2
niso bile, 1
bile, kot 1
številnih primerov, 1
primerov, neposredno 1
neposredno dostopne 1
dostopne (stopnice) 1
(stopnice) iz 1
cerkve. Te 1
niso vezane 1
na človeka 5
kot takega, 1
takega, na 1
njegovo golo 1
golo življenje 1
življenje (‘zoe’), 1
(‘zoe’), temveč 1
kot državljana 1
državljana (‘bios’). 1
(‘bios’). Tenis 1
Tenis se 1
prostem, v 1
v balonu 1
balonu ali 1
v dvorani. 3
dvorani. Tenke 1
Tenke roke 1
tremi prsti 1
so rastle 1
rastle iz 1
iz glave 1
glave tam, 1
biti ušesa. 1
ušesa. Tenze 1
Tenze je 1
trenutku prepoznal 1
prepoznal grožnjo 1
grožnjo in 2
obrnil krmilo 1
krmilo do 1
levo, da 1
ladjo odpeljal 1
odpeljal nazaj 1
na odprto 2
odprto morje, 2
morje, vendar 1
ladja naredila 1
naredila manever 1
manever prepozno, 1
prepozno, ker 1
sredi minskega 1
minskega polja. 1
polja. Tenzing 1
Tenzing Norgay 1
Norgay in 1
James Ramsey 1
Ramsey Ullman, 1
Ullman, Man 1
of Everest 1
Everest (1955) 1
(1955) Tudi 1
Tudi glede 1
zapise njegovega 1
sina Džamlinga 1
Džamlinga je 1
vas Tame 1
Tame navedena 1
navedena kot 2
vendar omenja 1
omenja njegovo 1
njegovo izjavo 1
izjavo nepalskim 1
nepalskim oblastem, 1
oblastem, da 1
rodil Nepal, 1
Nepal, oziroma 1
tja zgodaj 1
zgodaj preselil. 1
preselil. Tenzin 1
Tenzin Palmo, 1
Palmo, ki 1
je Čogjama 1
Čogjama spoznala 1
1962 na 1
na Oxfordu, 1
Oxfordu, ni 1
ni postala 2
njegovih spremljevalk, 1
spremljevalk, saj 1
izmed »čistih 1
»čistih menihov«. 1
menihov«. Teobaldu 1
Teobaldu kljub 1
uspelo obdržati 1
obdržati očetovih 1
očetovih osvojitev 1
osvojitev v 2
Italiji. Te 1
Te oblike 1
najbolj vidne 1
severovzhodnih grebenih 1
grebenih gorovja. 1
gorovja. Te 1
Te obveznosti 1
obveznosti imajo 1
imajo obresti 1
obresti po 1
glavni stopnji 1
stopnji refinanciranja 1
refinanciranja ECB. 1
ECB. Te 1
Te oddaje 1
oddaje nimajo 1
nimajo namena 1
namena raziskovati, 1
raziskovati, njihov 1
bolj verodostojno 1
verodostojno zabeležiti 1
zabeležiti čas, 1
vse naslednje 2
naslednje rodove 1
rodove nauči 1
nauči marsičesa 1
marsičesa tudi 1
današnje dni.« 1
dni.« Teodebert 1
Teodebert se 1
med očetovo 2
očetovo vladavino 1
vladavino izkazal 1
sposoben vojščak. 1
vojščak. Teodelinda 1
Teodelinda naj 1
bi podarila 1
podarila krono 1
krono italijanski 1
italijanski cerkvi 1
Monzi leta 1
628, kjer 1
ohranjena. Teoderika 1
Teoderika je 1
zelo razburilo 1
razburilo cesarjevo 1
cesarjevo imenovanje 1
imenovanje nečaka 1
nečaka Armata 1
Armata za 1
za magistra 1
magistra militum 2
militum praesentialis, 1
praesentialis, ker 1
je preziral. 1
preziral. Teoderik 1
Teoderik ga 1
da pripravlja 2
pripravlja zaroto. 1
zaroto. Teoderik 1
Teoderik je 1
sporazumom leta 3
leta 488 1
488 napadel 1
napadel Italijo. 1
Italijo. Te 1
Te odločitve 1
meri vplivajo 1
na prihodke, 1
prihodke, stroške 1
in raven 1
raven potrošnikovega 1
potrošnikovega zadovoljstva 1
z oskrbo 1
oskrbo podjetja. 1
podjetja. Teodora 1
Teodora je 4
medtem še 1
ujetništvu pri 1
svojem bratu. 1
bratu. Teodora 1
nadalje trdila, 1
z Romanom 2
Romanom tretja 1
tretja bratranca, 1
bratranca, kar 1
je pretesno 1
pretesno krvno 1
krvno sorodstvo 1
sorodstvo za 1
poroko. Teodora 1
prinesla na 1
na babenberški 1
babenberški dvor 1
širše kroge 1
kroge dragocene 1
dragocene elemente 1
elemente bizantinske 1
bizantinske kulture 1
in Babenberžanom 1
Babenberžanom močno 1
povečala ugled. 1
ugled. Teodora 1
zgodaj osirotela, 1
osirotela, zato 1
hčerko skrbel 1
skrbel prastric 1
prastric Ivan 1
Ivan III. 1
III. Teodora 1
Teodora se 1
prvič odpovedala 1
odpovedala vladanju 1
vladanju 856, 1
856, in 1
nasledil njen 1
brat Bardas, 1
Bardas, ki 1
imenom Cezar 1
Cezar živel 1
pastorko Evdoksijo. 1
Evdoksijo. Teodorja 1
Teodorja je 1
za Palatinat 1
Palatinat obdobje 1
obdobje blagostanja, 1
blagostanja, razcveta 1
razcveta gospodarstva, 1
gospodarstva, znanosti 1
in kulture, 2
kulture, zlasti 1
zlasti glasbene 1
glasbene v 1
v Mannheimu. 1
Mannheimu. Teodorja 1
Teodorja kot 1
kot svetnika 1
svetnika mesta 1
mesta Benetke. 1
Benetke. Teodor 1
Teodor Svetoslav 1
Svetoslav je 1
takoj organiziral 1
organiziral zaroto, 1
zaroto, odstavil 1
odstavil Čako 1
Čako in 1
1300 v 1
ječi zadavil. 1
zadavil. Teodozij 1
Teodozij ga 1
sprejel samo 1
želel narediti 2
narediti globok 1
globok vtis 1
na Tervinge, 1
Tervinge, ki 1
vedno vojskovali 1
vojskovali z 1
z Rimljani. 2
Rimljani. Teodozij 1
Teodozij je 1
zahtevo sprejel 1
tega obvezal, 1
bo sprejemal 1
sprejemal beguncev, 1
pred Huni 1
Huni zbažali 1
zbažali v 1
bo združeval 1
združeval z 1
drugimi plemeni 1
plemeni proti 1
proti Hunom. 1
Hunom. Teofana, 1
Teofana, mati 1
mati Otona 1
Otona III., 1
kot regentka 2
regentka od 1
leta 984 1
984 do 1
smrti (991) 1
(991) modro 1
odločno vladala 1
vladala cesarstvu. 1
cesarstvu. Teofrast 1
Teofrast ugotavlja 1
ugotavlja razlike 1
med grmičevjem 2
grmičevjem s 1
s trnjem 1
trnjem in 1
in brez. 1
brez. Te 1
Te ogromne 1
ogromne lampijonom 1
lampijonom podobne 1
so barvito 1
barvito poslikane 1
poslikane z 1
z mitološkimi 1
mitološkimi prizori. 2
prizori. Teologija 1
Teologija v 1
kot humanistična 1
humanistična znanost 1
okviru doktorskega, 1
doktorskega, magistrskega 1
magistrskega in 1
in diplomskega 1
študija poučuje 1
fakulteti z 1
z enotama 1
enotama v 1
Mariboru. Teologi 1
Teologi so 1
so prapodobo 1
prapodobo umirajočega 1
umirajočega in 1
in vstajajočega 1
vstajajočega boga 1
boga kljub 1
temu večinoma 1
večinoma zavrgli. 1
zavrgli. Teološka 1
fakulteta je 1
ostala skupna 1
skupna do 1
1891. Teološka 1
Teološka skupina 1
del obsega 1
obsega po 1
po odlični 1
odlični disertaciji 1
disertaciji o 1
o univerzalistični 1
univerzalistični usmerjenosti 1
usmerjenosti krščanstva 1
delih predvsem 1
predvsem priložnostne 1
priložnostne članke 1
v teoloških 1
teoloških in 1
in pastoralnih 1
pastoralnih revijah. 1
revijah. Teološke 1
Teološke in 1
filozofske trditve, 1
ki krožijo 4
krožijo pod 1
imenom, se 1
bolj intelektualen 1
intelektualen način, 1
času bratovščini 1
bratovščini nasprotujoče 1
nasprotujoče reformacije. 1
reformacije. Te 1
Te operativne 1
operativne kahrizes 1
kahrizes so 1
življenje mnogih 1
mnogih skupnosti. 1
skupnosti. Teorétična 1
Teorétična fízika 1
fízika (tudi 1
(tudi teoríjska 1
teoríjska fízika 1
fízika in 1
in redkeje 1
redkeje teorétska 1
teorétska fízika) 1
fízika) poskuša 1
poskuša razumeti 1
razumeti svet 1
izdelavo modela, 1
ki odslikuje 1
odslikuje stvarnost 1
stvarnost in 1
njim poskuša 1
poskuša pojasniti 1
pojasniti in 1
in napovedati 1
napovedati fizikalne 1
fizikalne pojave. 1
pojave. Teoretična 1
Teoretična hitrost 1
streljanja hitro-strelnega 1
hitro-strelnega topa 1
znašala 25, 1
25, praktična 1
praktična pa 1
minuto, kar 1
10 krat 1
krat hitreje 1
od počasno-strelnih 1
počasno-strelnih topov. 1
topov. Teoretične 1
Teoretične raziskave 1
raziskave določajo, 1
določajo, da 1
je dubnij 1
dubnij član 1
skupine 5 1
5 v 1
seriji 6d 1
6d prehodnih 1
ga postavlja 1
postavlja pod 2
pod vanadij, 1
vanadij, niobij 1
niobij in 1
in tantal. 1
tantal. Teoretsko 1
Teoretsko vednost 1
vednost razdeljuje 1
razdeljuje na 1
na 'cogitatio' 1
'cogitatio' (soznavanje 1
(soznavanje zunanjega 1
zunanjega sveta), 1
sveta), 'meditatio' 1
'meditatio' (spoznavanje 1
(spoznavanje samega 1
samega sebe) 1
sebe) in 1
in 'contemplatio' 1
'contemplatio' (spoznavanje 1
(spoznavanje najvišje 1
najvišje resničnosti, 1
resničnosti, Boga), 1
Boga), ki 1
hkrati mistično 1
mistično zrenje. 1
zrenje. Te 1
Te organizacije 1
med Honeckerjevo 1
Honeckerjevo dobo 1
dobo vključevale 1
vključevale med 1
štirimi petinami 1
petinami mladih 1
mladih odraslih. 1
odraslih. Teorija 1
Teorija brezdelnega 1
brezdelnega razreda: 1
razreda: ekonomska 1
ekonomska študija 1
študija funkcij. 1
funkcij. Teorija 1
Teorija diskrepance 1
diskrepance pa 1
pa predlaga, 1
da posameznik, 1
doseže želeno 1
želeno mero 1
mero rezultatov 1
dela, kaže 1
kaže bolj 1
dela. Teorija 1
Teorija ga 1
obravnava preveč. 1
preveč. Teorija 1
Teorija grup 1
grup velja 1
predhodnico sodobne 1
sodobne matematike 1
ločila predstavitev 1
predstavitev pojma 1
pojma (npr. 1
(npr. Teorija 1
praksa diferencialnih 1
diferencialnih enačb 1
enačb je 2
teorijo diferenčnih 1
diferenčnih enačb, 1
enačb, v 1
katerih koordinate 1
koordinate zavzemajo 1
zavzemajo samo 1
samo nezvezne 1
nezvezne vrednosti 1
vrednosti neznane 1
neznane funkcije 1
funkcije ali 1
ali funkcij 1
funkcij določa 1
določa iteracijsko 1
iteracijsko na 1
osnovi vrednosti 1
sosednjih koordinatah. 1
koordinatah. Teorija 1
Teorija izpostavlja 1
izpostavlja večjo 1
večjo učinkovitost 1
učinkovitost negativne 1
informacije, saj 1
ta posameznika 1
posameznika opozarjala, 1
da zastavljenega 1
zastavljenega cilja 1
cilja ni 1
ni dosegel. 1
dosegel. Teorija 1
Teorija je 2
imela strukturni 1
strukturni element 1
skupinah ljudi, 1
so konfliktni 1
konfliktni in 1
socialno dezorganizirani. 1
dezorganizirani. Teorija 1
obe deli, 1
deli, Contract 1
Contract in 1
in Zapah, 1
Zapah, skupaj 1
drugo Fragonardovo 1
Fragonardovo sliko, 1
sliko, Armoire, 1
Armoire, predstavljajo 1
predstavljajo tri 1
tri poglavja 1
poglavja romana, 1
romana, v 1
bila junaka 1
junaka dva 1
dva ljubimca. 1
ljubimca. Teorija 1
Teorija kontinuitete 2
kontinuitete sestoji 1
iz splošnih 1
splošnih prilagodljivostnih 1
prilagodljivostnih principov, 1
principov, ki 1
jih naj 1
naj ljudje, 1
normalno starajo 1
starajo upoštevali, 1
upoštevali, ter 1
iz specifikacij 1
specifikacij splošnih 1
splošnih primerov 1
ti principi 1
principi lahko 1
lahko uporabili. 1
uporabili. Teorija 1
kontinuitete vidi 1
vidi tako 1
tako notranjo 1
notranjo kot 1
kot zunanjo 2
zunanjo kontinuiteto 1
kontinuiteto kot 1
kot robustno 1
robustno zbirko 1
zbirko prilagodljivostnih 1
prilagodljivostnih strategij, 1
jo podpirajo 1
podpirajo tako 1
tako individualne 1
individualne preference, 1
preference, kakor 1
tudi sociološke 1
sociološke sankcije. 1
sankcije. Teorija 1
o umu 1
umu ima 1
dela pomembno 1
pomembno mesto, 1
predstavlja višek, 1
višek, najskrajnejšo 1
najskrajnejšo obliko 1
obliko človekove 1
človekove možnosti 1
možnosti spoznanja, 1
spoznanja, v 1
v bistvo 1
bistvo tako 1
mogoče enačiti 1
enačiti že 1
najvišjim bitjem. 1
bitjem. Teorija 1
Teorija potrebe 1
dosežkih je 1
v marsikateri 1
marsikateri lastnosti 1
lastnosti podobna 1
podobna Maslowi 1
Maslowi teoriji 1
teoriji hierarhije 1
hierarhije potreb 1
teoriji ERG. 1
ERG. Teorija 1
Teorija pozna 1
tudi kritiko 2
kritiko človekovih 1
pravic kot 1
kot nerelevantno 1
nerelevantno pravo, 1
je odvečno 1
odvečno in 1
in nepotrebno 1
nepotrebno ob 1
ob siceršnji 1
siceršnji moralnosti 1
moralnosti družbe. 1
družbe. Teorija 1
Teorija Praškega 1
Praškega lingvističnega 1
lingvističnega krožka 1
krožka je 1
odprla vprašanje 1
vprašanje glede 1
glede razvoja 2
20. stoletja: 1
stoletja: jezik 1
je prevzemal 1
prevzemal nove 1
nove vloge 1
potreboval temu 1
temu potreben 1
potreben razvoj. 1
razvoj. Teorija 1
Teorija pravičnosti 1
pravičnosti se 1
zaposleni za 1
delo premalo 1
premalo plačan. 1
plačan. Teorija 1
Teorija predvideva 1
predvideva spekter 1
spekter anizotropij 1
anizotropij v 1
v mikrovalovnem 1
mikrovalovnem ozadju, 1
ozadju, ki 1
večinoma sklada 1
opazovanji plovil 1
plovil COBE, 1
COBE, WMAP 1
WMAP in 1
in Planck. 1
Planck. Teorija 1
Teorija preučuje 1
tudi ugotavlja 1
ugotavlja družbeno 1
ureditev. Teorija 1
Teorija pričakovanja 2
pričakovanja je 1
pri napovedovanju 1
napovedovanju izbire 1
izbire zaposlenih 1
zaposlenih med 1
med konkurenčnimi 1
konkurenčnimi modeli 1
modeli razporeditve 1
razporeditve časa 1
in energije. 1
energije. Teorija 1
pričakovanja namesto 1
namesto na 1
na končnem 1
končnem stanju 1
stanju premoženja, 1
premoženja, temelji 1
na dobičkih 1
dobičkih in 1
in izgubah. 1
izgubah. Teorija 1
Teorija socialne 1
socialne izmenjave 1
in naložbeni 1
naložbeni model 2
model teoretizirata, 1
teoretizirata, da 1
odnosi z 3
visokimi stroški 1
stroški manj 1
manj zadovoljivi 1
zadovoljivi kot 1
kot odnosi 1
stroški. Teorija 1
Teorija socialnih 2
socialnih izmenjav 1
izmenjav in 1
in Rusbultov 1
Rusbultov naložbeni 1
model kažeta, 1
da zadovoljstvo 1
zadovoljstvo v 1
odnosih temelji 1
treh dejavnikih: 1
dejavnikih: nagradah, 1
nagradah, stroških 1
stroških in 1
ravni primerjave 1
primerjave (Miller, 1
(Miller, 2012). 1
2012). Teorija 1
socialnih vlog 1
vlog (ki 1
1987 objavila 1
objavila Eagly) 1
Eagly) poudarja, 1
žensk pričakuje 1
pričakuje toplina 1
toplina in 1
in občutljivost, 1
občutljivost, od 1
moških pa 1
pa agresivnost 1
agresivnost in 1
odločnost, ker 1
pogosto videvamo 1
videvamo v 1
v vlogah, 1
vlogah, ki 1
zahtevajo te 1
te kvalitete. 1
kvalitete. Teorija 1
Teorija trdi, 1
posameznik s 1
s podzavestnim 1
podzavestnim naborom 1
naborom miselnih 1
miselnih filtrov, 1
filtrov, nastalih 1
njegovih prepričanj 1
izkušenj, en 1
isti svet 1
svet razlaga 1
razlaga drugače, 1
drugače, zato 1
je "resnica 1
"resnica v 1
očeh gledalca". 1
gledalca". Teorija 1
Teorija X 1
X vsebuje 1
vsebuje potrebe 1
potrebe posameznika 1
nižjem nivoju, 1
nivoju, medtem 1
ko Teorija 1
Teorija Y 1
Y temelji 1
na zadovoljevanju 1
zadovoljevanju posameznikovih 1
posameznikovih potreb 1
potreb na 1
nivoju ter 1
tudi zadovoljevanju 1
zadovoljevanju ega 1
in samoaktualizacijo 1
samoaktualizacijo osebnosti. 1
osebnosti. Teorije 1
Teorije citatnosti 1
citatnosti opredeljujejo 1
opredeljujejo citatnost 1
citatnost kot 1
kot namerno: 1
namerno: avtor 1
avtor jo 1
jo načrtuje 1
od bralca 1
bralca zahteva 1
določeno književno 1
književno zmožnost 1
zmožnost in 1
njo besedilo 1
besedilo dobi 1
dobi pomen. 1
pomen. Teorije 1
Teorije odkrivajo, 1
odkrivajo, da 1
posamezniki, katere 1
katere vodijo 1
vodijo potrebe 1
ki srečujejo 1
srečujejo potrebe 1
principu hierarhije, 1
hierarhije, niso 1
za virtualne 1
virtualne skupnosti. 1
skupnosti. Teorije 1
Teorije o 1
splošnem neravnovesju 1
neravnovesju pri 1
pri staranju 1
staranju kažejo, 1
delovanje telesnih 1
telesnih sistemov, 1
so endokrini, 1
endokrini, živčni 1
živčni in 1
sistem, postopoma 1
koncu prenehajo 1
prenehajo delovati. 1
delovati. Teorije, 1
Teorije, temelječe 1
na kontinuiteti, 1
kontinuiteti, iščejo 1
iščejo pri 1
primer primatih, 1
primatih, komunikacijske 1
komunikacijske značilnosti, 1
s predčloveško 1
predčloveško obliko 1
obliko jezika. 1
jezika. Teoriji, 1
Teoriji, da 1
bil Kijev 1
Kijev prestolnica 1
prestolnica kaganata, 1
kaganata, se 1
tudi Mihail 1
Mihail Artamanov, 1
Artamanov, ki 1
svojem mnenju 1
mnenju še 1
stoletja. Teoriji 1
Teoriji okrepitve 1
okrepitve bi 1
drugo besedo 1
besedo lahko 1
lahko dejali 1
dejali tudi 1
tudi teorija 1
teorija ojačevanja. 1
ojačevanja. Teorijo 1
Teorijo asociacij 1
asociacij je 1
je utemeljeval 1
utemeljeval tudi 1
primeru besed 1
in idej, 1
njimi asociiramo. 1
asociiramo. Teorijo 1
Teorijo volumskih 1
volumskih hologramov 1
hologramov je 1
1963 dopolnil 1
dopolnil P. 1
J. Van 1
Van Heerden. 1
Heerden. Teosu, 1
Teosu, ki 1
umrl sredi 1
njegovi vojski 1
vojski številni 1
številni Tračani, 1
Tračani, ki 1
nosili zlat 1
zlat in 1
in srebrn 1
srebrn nakit. 1
nakit. Te 1
Te ovire 1
ovire pa 1
so prepričanje, 1
da odprtokodne 1
odprtokodne licence 1
licence vsebujejo 1
vsebujejo viruse, 1
viruse, pomanjkanje 1
pomanjkanje formalne 1
formalne podpore 1
izobraževanja, hitre 1
hitre spremembe 1
spremembe ter 2
pomanjkanje dolgotrajnih 1
dolgotrajnih načrtov. 1
načrtov. Te 1
Te oznake 1
oznake nimajo 1
nimajo varnostnih 1
varnostnih standardov, 1
standardov, zato 1
uporaba ne 1
priporoča, kadar 1
potrebna šifrirana 1
šifrirana komunikacija. 1
komunikacija. Te 1
Te pa 2
nenehno dopolnjujejo. 1
dopolnjujejo. Te 1
imele oklepnih 1
oklepnih enot. 2
enot. TEPCO 1
TEPCO je 1
bilo jedrsko 1
jedrsko gorivo 1
gorivo izpostavljeno 1
izpostavljeno zraku 1
zraku manj 1
po potresnem 1
potresnem udarcu. 1
udarcu. Te 1
Te pesmi 3
nato poimenoval 1
poimenoval »Arpadi«. 1
»Arpadi«. Te 1
bile prenesene 1
prenesene do 1
drugih dežel, 1
dežel, celo 1
do Indije. 1
Indije. Te 1
bodisi šaljive 1
šaljive bodisi 1
bodisi izpovedne 1
izpovedne (Labodova 1
(Labodova pesem). 1
pesem). Tepko 1
Tepko se 1
se odzove 2
na dejanje 1
dejanje prihodnjega 1
prihodnjega darovalca, 1
darovalca, t. 1
j. kralj 1
uspešno prestane 1
prestane preizkušnjo. 1
preizkušnjo. Te 1
Te platforme 1
platforme agregirajo 1
agregirajo majhne 1
majhne prispevke 1
dokončanje projektov. 1
projektov. Te 1
Te pojavitve 1
pojavitve se 1
se primerjajo 1
naprednimi izračuni 1
izračuni NOAA, 1
NOAA, ki 1
na algoritmu 1
algoritmu Jeana 1
Jeana Meeusa 1
Meeusa iz 1
1999, in 1
je točen 1
točen do 1
do 0,01°. 1
0,01°. Te 1
Te posesti 1
Ludvik dejansko 1
dejansko dobil 1
po grofovi 1
grofovi smrti 1
leta 1337. 1
1337. Te 1
Te posode 2
posebej pogoste 1
na grškem 1
grškem vzhodu. 1
vzhodu. Te 1
listov bakra 1
bakra ali 1
ali srebra. 1
srebra. Te 1
Te postojanke 1
postojanke so 1
tudi zavarovali 1
zavarovali z 1
z žično 1
žično ograjo. 1
ograjo. Te 1
Te postrvi 1
postrvi dosežejo 1
cm. Te 1
Te potujejo 1
do limfatičnih 1
limfatičnih organov, 1
organov, kjer 1
preživijo več 2
in stimulirajo 1
stimulirajo proizvodnjo 1
proizvodnjo limfocitov 1
limfocitov z 2
enakimi imunskimi 1
imunskimi receptorji, 1
receptorji, kar 1
kar ob 1
ob morebitnem 1
morebitnem kasnejšem 1
kasnejšem vdoru 1
vdoru istega 1
istega patogena 1
patogena omogoči 1
omogoči bistveno 1
bistveno hitrejši 1
hitrejši ter 1
ter učinkovitejši 1
učinkovitejši odziv. 1
odziv. Te 1
Te povezane, 1
povezane, a 1
a ločene 1
ločene tradicije 1
tradicije so 1
dale tudi 1
šole bronaste 1
in medeninaste 1
medeninaste skulpture 1
območju. Te 1
Te prakse 1
proizvedle velika 1
velika pokopališča 1
pokopališča mumificiranih 1
mumificiranih živali, 1
so katakombe 1
katakombe okoli 1
okoli Serapeuma 1
Serapeuma v 1
v Sakari, 1
Sakari, kjer 1
biki Apis 1
Apis pokopan 1
pokopan skupaj 1
z milijoni 1
milijoni drugih 1
drugih živali. 1
živali. Te 1
Te predstave 1
tisočletju prerasle 1
prerasle in 1
začele spoštovati 1
spoštovati boginje 1
boginje mati. 1
mati. Teprosilat 1
Teprosilat se 1
v intravenenskih, 1
intravenenskih, intramuskularnih 1
intramuskularnih ali 1
ali peroralnih 1
peroralnih pripravkih. 1
pripravkih. Te 1
Te prve 1
prve gradove 1
gradove so 1
gradili močnejši 1
močnejši gospodarji 1
gospodarji Anjou 1
Anjou v 1
poznem 10. 2
stoletju, zlasti 1
zlasti Fulko 1
Fulko III. 1
III. Terai 1
Terai je 1
nizka kopenska 1
kopenska regija, 1
nekaj hribov. 1
hribov. Terakotna 1
Terakotna skulptura 1
stoletja zelo 1
redko ostala 1
svojem "surovem" 1
"surovem" žganem 1
žganem stanju. 1
stanju. Terapevt 1
Terapevt je 1
čas prisoten, 1
prisoten, deklico 1
deklico je 1
je spodbujal, 1
spodbujal, vodil 1
ji dajal 1
dajal nagrade, 1
nagrade, tako 1
njeni družinski 1
družinski člani, 1
člani, ki 2
začetkom zdravljenja 1
zdravljenja usposobili. 1
usposobili. Terapevtske 1
Terapevtske indikacije 1
indikacije so 1
zelo raznolike, 1
raznolike, a 1
vse znanstveno 1
znanstveno podkrepljene. 1
podkrepljene. Terapevtski 1
Terapevtski oz 1
oz farmakološki 1
farmakološki odmerki 1
odmerki vitamina 1
B6 pri 1
ljudeh redko 1
redko presežejo 1
presežejo 50 1
50 mg/dan. 1
mg/dan. Terapija 1
Terapija s 1
svetlobo okrepi 1
okrepi oslabljen 1
oslabljen imunski 1
zmanjša vnetje. 1
vnetje. Terapija 1
Terapija z 3
nadzorom dražljajev 1
dražljajev temelji 1
na teoriji 1
teoriji pogojevanja 1
pogojevanja določenih 1
določenih dražljajev 1
dražljajev s 1
s spanjem. 1
spanjem. Terapija 1
z ogledalom 1
ogledalom je 1
dobila malo 1
malo raziskav 1
malo zanimanja. 1
zanimanja. Terapija 1
živalmi v 1
zaporu se 1
rezultatov raziskav 1
praksi izkazala 1
zelo učinkovita. 1
učinkovita. Terase 1
Terase (dvorišča) 1
(dvorišča) so 1
let odprte 1
javnost in 4
so gostile 1
gostile tržnico 1
tržnico na 1
prostem. Te 1
Te rastline 2
so dominantne 1
dominantne vrste 1
določenih pasovih 1
pasovih in 1
dajejo tipičen 1
tipičen izgled 1
izgled biocenozi. 1
biocenozi. Te 1
rastline uporabljamo 1
kot začimbe. 1
začimbe. Teratogeni 1
Teratogeni obeh 1
obeh skupin 1
skupin lahko 2
delujejo vsak 1
zase ali 2
medsebojni interakciji. 1
interakciji. Te 1
Te raziskave 3
so Morenu 1
Morenu prinesle 1
prinesle obsežno 1
zbirko arheoloških 1
in antropoloških 1
antropoloških podatkov 1
ter artefaktov, 1
artefaktov, za 1
1877 ustanovil 1
ustanovil antropološki 1
antropološki muzej 1
Airesu. Te 1
raziskave prinašajo 1
prinašajo dragocene 1
dragocene informacije 1
izvoru signalov 1
o plasteh, 1
plasteh, skozi 1
katere gredo 1
gredo signali, 1
signali, preden 1
dosežejo Zemljo. 1
Zemljo. Te 1
večina oseb 1
oseb težave 1
splošno finančno 1
finančno pismenostjo. 1
pismenostjo. Te 1
Te razlike 1
z nevrokognitivnim 1
nevrokognitivnim primanjkljajem, 1
primanjkljajem, ki 1
pogosto povezuje 1
s shizofrenijo. 1
shizofrenijo. Terciarna 1
Terciarna struktura 1
struktura omogoča 1
omogoča normalno 1
proteina. Terciarni 1
Terciarni ali 1
ali Graafov 1
Graafov folikel 1
folikel je 1
je zrel 1
zrel jajčnikov 1
jajčnikov folikel 1
folikel pred 1
pred ovulacijo. 1
ovulacijo. Terciarni 1
Terciarni eksplozivi 1
bolj neobčutljivi 1
neobčutljivi od 1
od sekundarnih 1
sekundarnih in 1
za eksplozijo 1
eksplozijo potrebujejo 1
potrebujejo ojačevalnik 1
ojačevalnik detonatorja, 1
iz sekundarnega 1
sekundarnega eksploziva. 1
eksploziva. Terciarni 1
Terciarni sifilis 1
pojavi približno 1
približno 3 2
prvotni okužbi 1
okužbi in 2
različne oblike: 1
oblike: gumatozen 1
gumatozen sifilizom 1
sifilizom (15 1
(15 %), 1
%), kasen 1
kasen nevrosifilis 1
nevrosifilis (6,5 1
(6,5 %) 1
in kardiovaskularni 1
kardiovaskularni sifilis 1
sifilis (10 1
(10 %). 1
%). Terciarni 1
Terciarni ukrepi, 1
jih zagotovi 1
zagotovi organizacija, 1
organizacija, so 1
pomoč zaposlenim 1
zaposlenim (npr. 1
(npr. svetovanje 1
in psihoterapija), 1
psihoterapija), ki 1
za kroničnim 1
kroničnim stresom. 1
stresom. Terciarno 1
Terciarno izobraževanje 1
iz višješolskega 1
višješolskega strokovnega 1
strokovnega izobraževanja 1
in visokošolskega 1
visokošolskega izobraževanja. 1
izobraževanja. Terč 1
Terč je 1
prvi zdravnik, 1
je artritis 2
artritis zdravil 1
zdravil s 1
s čebeljimi 1
čebeljimi piki. 1
piki. «, 1
«, ter 1
bo vključeval 1
vključeval priredbe 1
priredbe nekaterih 1
starih uspešnic. 1
uspešnic. Te 1
Te reforme 1
vključevale obvezno 1
obvezno šolstvo, 1
šolstvo, gradnjo 1
gradnjo industrije 1
in infrastrukture, 1
infrastrukture, oslabitev 1
oslabitev vpliva 1
vpliva veleposestnikov 1
večjo enakopravnost 1
enakopravnost žensk. 1
žensk. Te 1
Te regije 1
različno geografsko 1
geografsko strukturo. 1
strukturo. Te 1
Te reliefe 1
reliefe so 1
avtorji datirali 1
datirali med 1
6. stoletje. 1
stoletje. Teren, 1
Teren, ki 1
leži južno 1
od zavetja 1
zavetja Krimskega 1
Krimskega pogorja, 1
pogorja, je 1
povsem drugačnega 1
drugačnega značaja. 1
značaja. Terenski 1
Terenski odbori 1
odbori OF 1
čas skrbeli 1
zbiranje zdravstvenih 1
zdravstvenih potrebščin 1
potrebščin ter 1
tako zdravnikom 1
zdravnikom v 1
v partizanskih 2
partizanskih enotah 1
bolnišnicah omogočali 1
omogočali nemoteno 1
nemoteno delo. 1
delo. Terenski 1
Terenski testi 1
1897 pokazali, 1
je najobetavnejša 2
najobetavnejša pištola 1
pištola Roth-Krnka 1
Roth-Krnka model 1
model 1895. 1
1895. Teren 1
Teren v 1
bil prilagojen 1
za naselbine 1
naselbine oz. 1
Te replike 1
replike približno 1
približno vsakih 1
vsakih 40 1
let primerjajo 1
z IPK, 1
IPK, s 1
zagotovi sledljivost 1
sledljivost lokalnih 1
lokalnih meritev. 1
meritev. Tereza 1
Tereza je 1
bila dobre 1
dobre duše 1
je usmilila, 1
usmilila, ter 1
mu ponudila 1
ponudila svoj 1
svoj obrok, 1
obrok, ni 1
pa vedela, 1
jo skozi 1
okno opazuje 1
opazuje upravnik 1
upravnik hiralnice, 1
hiralnice, ki 1
zaradi splošnega 1
splošnega mnenja, 1
v hiralnici 1
hiralnici razsipni 1
razsipni s 1
hrano, ni 1
odobraval njene 1
njene prijaznosti. 1
prijaznosti. Terezija 1
takratnem samostanskem 1
samostanskem življenju 1
življenju videla 1
videla precej 1
precej pomanjkljivosti, 1
pomanjkljivosti, zato 1
avgusta 1562 1
1562 začela 1
začela novo/staro 1
novo/staro obliko 1
štirimi kandidatkami 1
kandidatkami v 1
samostanu svetega 1
Jožefa v 1
v Ávili 1
Ávili in 1
sicer življenje 1
prvotnem Pravilu. 1
Pravilu. Ter-Ghazaryan 1
Ter-Ghazaryan piše, 1
»so po 1
rušenju spomenika 1
spomenika Leninu 1
Leninu porušili 1
porušili ravnotežje 2
ravnotežje Trga 1
Trga republike, 1
republike, prazen 1
za Leninom, 1
Leninom, pa 1
bil podvržen 1
podvržen različnim 1
različnim oblikovalskim 1
oblikovalskim predlogom, 1
predlogom, vendar 1
vendar nobenemu 1
nobenemu ni 1
ni uspelo«. 1
uspelo«. Teriān 1
Teriān je 1
na znanstvenem 1
znanstvenem oddelku 1
v Teheranu. 2
Teheranu. Terierji 1
Terierji so 1
sposobni loviti 1
loviti in 1
in ubiti 1
ubiti tudi 3
živali od 1
samih. Teri 1
Teri Hatcher 1
Hatcher je 1
kasneje o 1
teh govoricah 1
govoricah dejala: 1
dejala: »Ne 1
»Ne obstaja 1
obstaja dovolj 1
dovolj pridevnikov, 1
pridevnikov, da 1
lahko opisala, 1
opisala, kako 1
kako neumne, 1
neumne, smešno 1
smešno neresnične 1
neresnične in 2
in brezvezne 1
brezvezne so 1
te trditve.« 1
trditve.« Teritorialna 1
Teritorialna osvajanja 1
osvajanja so 1
so dovoljevala 1
dovoljevala obsežno 1
obsežno reorganizacijo 1
reorganizacijo rabe 1
rabe zemljišč, 1
povzročila kmetijski 1
kmetijski presežek 1
presežek in 1
in specializacijo, 1
specializacijo, zlasti 1
severni Afriki. 1
Afriki. Teritorialni 1
Teritorialni sporazumi 1
sporazumi so 1
so obvezovali 1
obvezovali Francijo, 1
da podpre 1
podpre neodvisnost 1
neodvisnost Savoje 1
Savoje od 1
od cesarstva 1
spoštuje pretekle 1
pretekle dogovore 1
in Španijo, 1
Španijo, predvsem 1
predvsem odstop 1
odstop Minorke. 1
Minorke. Teritorialno 1
Teritorialno je 1
opatija Santa 1
Maria di 1
di Grottaferrata 1
Grottaferrata povezana 1
grško italijansko-albansko 1
italijansko-albansko eparhijo 1
eparhijo Piana 1
Piana degli 1
degli Albanesi 1
Albanesi in 1
in Lungro 1
Lungro v 1
konferenčno združenje. 1
združenje. Teritorij 1
Teritorij je 1
velik 35000 1
35000 km2, 1
km2, vendar 1
živi le 2
kakih 200 1
ljudi. Teritorij 1
Teritorij samca 1
samca ima 1
okoli 2-8 1
2-8 km² 1
z urinom. 2
urinom. Terjala 1
Terjala je 1
100.000 žrtev 1
z domov 1
domov pregnala 1
pregnala dva 1
milijona beguncev. 1
beguncev. Terjanje 1
Terjanje vračanja 1
vračanja denarja 1
denarja se 1
ne dogaja 1
dogaja pri 1
pri zdravnikih, 1
zdravnikih, ki 1
tujini, prekinejo 1
prekinejo študij, 1
študij, ga 1
ga zamenjajo, 1
zamenjajo, ali 1
ali poklic 2
poklic opustijo. 1
opustijo. Termalna 1
Termalna voda 1
rahlo mineralizirana, 1
mineralizirana, ima 1
ima temperaturo 1
temperaturo človeškega 2
številne zdravilne 1
učinke. Termalne 1
Termalne vode 1
v športno-rekreativne 1
športno-rekreativne namene. 1
namene. Termalni 1
Termalni maksimum 1
maksimum je 1
povzročil vidno 1
vidno masovno 1
masovno izumiranje 1
izumiranje ki 1
deli eocensko 1
eocensko fauno 1
fauno od 1
od paleocenskih 1
paleocenskih ekosistemov. 1
ekosistemov. Terman 1
Terman in 1
njegovi sodelavci 2
so teste 1
teste ocenili 1
ocenili na 2
od "A" 1
"A" do 1
do "E". 1
"E". TERM 1
TERM EQU 1
EQU 19 1
19 konzolna 1
konzolna naprava 1
naprava št. 1
št. Terme 1
Terme so 2
na Oppianskem 1
Oppianskem griču, 1
griču, južnem 1
južnem podaljšku 1
podaljšku Eskvilina. 1
Eskvilina. Terme 1
so odprte 1
odprte z 1
z vstopnino. 1
vstopnino. Termessos 1
Termessos je 2
po postopnem 1
postopnem upadu 1
upadu v 1
stoletju končno 1
končno opuščen. 1
opuščen. Termessos 1
mest Turčije. 1
Turčije. Terminalni 1
Terminalni alkini 1
alkini so 1
so alkini, 1
alkini, ki 1
imajo vodikov 1
atom vezan 1
na najmanj 1
najmanj en 1
en sp 1
sp hibridizirani 1
hibridizirani ogljikov 1
ogljikov atom, 1
atom, se 1
pravi tisti, 1
tvori trojno 1
trojno vez. 1
vez. Terminator 1
Terminator začne 1
iskati Sarah 1
Sarah Connor 1
Connor po 1
po telefonskem 1
telefonskem imeniku 1
imeniku in 1
in najde 2
najde dve 1
dve ženski 2
ženski s 1
imenom ter 1
ju ubije. 1
ubije. Termin 1
Termin biofeedback 1
biofeedback izhaja 1
izhaja tako 1
iz biologije 1
biologije kot 1
iz kibernetike. 1
kibernetike. Termin 1
Termin dnevniški 1
dnevniški roman 1
slovenščini ni 1
zelo utrjen, 1
utrjen, da 1
bi doživel 1
doživel leksikografsko 1
leksikografsko ali 1
ali literarnozgodovinsko 1
literarnozgodovinsko obravnavo. 1
obravnavo. Termin 1
Termin je 1
opisoval stanje 1
stanje določenih 1
določenih skupin, 1
robu družbe, 1
družbe, odrezane 1
od rednih 1
rednih virov 1
virov zaposlitve 1
varnostne mreže 1
mreže socialnih 1
socialnih prihodkov 1
prihodkov države. 1
države. Terminologija 1
Terminologija se 1
regionalni ravni. 1
ravni. Termin 1
Termin se 1
za bastijone 1
bastijone zgrajene 1
ravni liniji. 1
liniji. Ter 1
Ter na 1
in preskočil 1
preskočil s 1
s konjev 1
konjev dvanajst 1
dvanajst kron, 1
kron, v 1
dobil kraljevo 1
kraljevo hčer. 1
hčer. Teroristična 1
Teroristična celica 1
enota omrežja 1
najmanjši element 1
na taktični 1
taktični ravni 1
ravni teroristične 1
teroristične organizacije. 1
organizacije. Teroristični 1
Teroristični napad 1
na transalpski 1
transalpski naftovod 1
naftovod k 1
k sreči 1
sreči ni 1
zahteval človeških 1
človeških žrtev, 1
žrtev, čeprav 1
bilo 17 1
17 oseb 1
oseb huje 1
huje ranjenih, 1
ranjenih, predvsem 1
predvsem gasilcev 1
takrat zaposlenih 1
zaposlenih tehnikov. 1
tehnikov. Terorizem 1
Terorizem je 1
opredeliti, ker 1
znanstveni literaturi 2
sto njegovih 1
njegovih definicij. 1
definicij. Terorizem 1
Terorizem v 1
imenu vere 1
ali verski 1
verski terorizem 1
terorizem je 2
vrsta verskega 1
verskega nasilja, 1
nasilja, kjer 1
se terorizem 1
terorizem uporablja 1
kot taktika 1
taktika za 1
doseganje verskih 1
verskih ciljev 1
ciljev ali 1
katerega vpliva 1
vpliva verska 1
verska identiteta. 1
identiteta. Terry 1
Terry je 1
filmu Shirley 1
Shirley Temple 1
Temple – 1
– Bright 1
Bright Eyes 1
Eyes in 1
dvanajstih drugih 1
drugih filmih. 1
filmih. Terry, 1
Terry, ki 1
igral Toto 1
Toto leta 1
filmski uprizoritvi 1
uprizoritvi Čarovnika 1
Čarovnika iz 2
iz Oza, 1
Oza, je 1
bil Cairn 1
Cairn Terrier. 1
Terrier. Tertulijan 1
Tertulijan pravi, 1
sicer kristjani 1
samo uporabljali 1
uporabljali kopališča, 1
kopališča, ampak 1
celoti sodelovali 1
družbi. Tertulijan 1
Tertulijan se 1
spisih ukvarjal 1
tremi poglavitnimi 1
poglavitnimi vprašanji: 1
vprašanji: z 1
z odnosom 1
odnosom krščanstva 1
krščanstva do 1
do rimske 1
rimske države 1
družbe, z 1
z obrambo 2
obrambo pravega 1
pravega nauka 1
nauka pred 1
pred krivo 1
krivo vero 1
moralnim vedenjem 1
vedenjem kristjanov. 1
kristjanov. Tervel 1
Tervel je 1
izkoristil nerede 1
nerede v 1
leta 712 1
712 napadel 1
in oropal 1
oropal Trakijo 1
Trakijo skoraj 1
samega Konstantinopla. 1
Konstantinopla. Ter 1
Ter zaradi 1
njuna prijateljica 1
prijateljica tudi 1
tudi vila, 1
pomagala ob 1
potoku. Te 1
Te scene 1
scene temeljijo 1
na vnaprej 1
določenih strukturah 1
in idejah 1
idejah ter 1
ter črpajo 1
črpajo snov 1
snov iz 1
iz predlogov 1
predlogov občinstva. 1
občinstva. Te 1
Te še 1
dodatno oslabijo 1
oslabijo bikov 1
bikov vrat 1
in ramenske 1
ramenske mišice 1
mišice zaradi 1
izgube krvi, 1
krvi, hkrati 1
pa bika 1
bika izzivajo, 1
izzivajo, da 1
več nenadnih 1
nenadnih potez. 1
potez. Te 1
Te sekcije 1
sekcije so: 1
so: Dramska 1
Dramska sekcija, 1
sekcija, Folklorna 1
Folklorna skupina 1
skupina KD 1
KD Rogoznica, 2
Rogoznica, Koranti 1
Koranti Rogoznica, 1
Rogoznica, Likovna 1
Likovna sekcija, 1
sekcija, Moški 1
Moški pevski 1
zbor KD 1
Rogoznica, Orači 1
Orači iz 1
iz Kicarja, 1
Kicarja, Sekcija 1
Sekcija ljudskih 1
ljudskih pevcev 1
in godcev 1
godcev Stari 1
Stari prijatelji 1
iz Kicarja 1
Kicarja ter 1
ter Sekcija 1
Sekcija podvodne 1
podvodne fotografije. 1
fotografije. Te 1
Te se 3
seboj mrežasto 1
mrežasto povezujejo 1
z razvejitvami 1
razvejitvami in 1
tvorijo gost 1
gost filter 1
filter za 2
večje delce. 2
delce. Te 1
namreč nahajajo 1
v morski 1
morski vodi 1
vodi blizu 1
obale, vendar 1
njihova populacija 1
populacija zelo 1
majhna, tj. 1
tj. Te 1
uporabljajo le, 1
potrebne njihove 1
njihove posebne 1
posebne lastnosti, 1
lastnosti, npr. 1
Te simetrične 1
simetrične tempeljske 1
tempeljske hiše 1
pogosto enako 2
enako simetrična, 1
simetrična, vendar 1
vendar nizka 1
nizka od 1
njih oddaljene 1
oddaljene krila, 1
krila, za 1
za konje, 2
konje, domače 1
kmetijsko orodje. 1
orodje. Te 1
Te sistemi 1
uporabni podnevi 1
podnevi ali 1
ali ponoči 1
ponoči v 2
pogojih. Te 1
skladbe ni 1
zgoščenki in 1
bila spregledana 1
spregledana pri 1
pri remasterizaciji. 1
remasterizaciji. Te 1
Te skupine 3
ZDA debelost 1
debelost po 1
po Zveznem 1
Zveznem invalidskem 1
invalidskem zakonu 1
zakonu (Americans 1
(Americans With 1
With Disabilities 1
Disabilities Act 1
Act - 1
- ADA) 1
ADA) prizna 1
prizna kot 2
kot invalidnost. 1
invalidnost. Te 1
vodili poročnik 1
poročnik Edward 1
Edward Fitzgerald 1
Fitzgerald Beale, 1
Beale, kapitan 1
John Williams 1
Williams Gunnison 1
Gunnison in 1
John C. 1
C. Fremont. 1
Fremont. Te 1
vidika ogrožanja 1
ogrožanja moči 1
moči videne 1
kot iskalke 1
iskalke statusa 1
posledično predstavljajo 1
predstavljajo grožnjo 1
grožnjo tradicionalni 1
tradicionalni moški 1
moški avtoriteti. 1
avtoriteti. Tesla 1
Tesla je 1
zadnjimi prihranki 2
prihranki prispel 1
ZDA. Tesla 1
Tesla tuljave 1
tuljave niso 1
niso elektrostatične 1
elektrostatične naprave 1
lahko proizvedejo 1
proizvedejo velike 1
velike tokove 1
tokove za 1
za trajne 1
trajne intervale. 1
intervale. Te 1
Te sledi 1
sledi imajo 1
značilne oblike. 1
oblike. Te 1
Te slike 2
potrebi natisnejo 1
natisnejo na 1
tradicionalno platno. 1
platno. Te 1
za slogovni 1
slogovni vpliv 1
vpliv egiptovske 1
egiptovske umetnosti 1
umetnosti Fatimidov 1
Fatimidov inovativne 1
inovativne v 1
bolj prostorsko 1
prostorsko ozaveščeni 1
ozaveščeni predstavitvi 1
predstavitvi oseb 1
živali. Teslova 1
Teslova turbina 1
turbina nima 1
nima lopatic, 1
lopatic, ampak 1
samo povsem 1
povsem gladke 1
gladke diske, 1
diske, ki 1
razporejeni zelo 1
blizu skupaj. 1
skupaj. Tesna 1
Tesna povezanost 1
povezanost so 1
ugotovili umetnostni 1
zgodovinarji med 1
med kapiteli 1
kapiteli v 1
v maastrichtskem 1
maastrichtskem westwerku 1
westwerku in 1
koru Marijine 1
bazilike v 1
v Maastrichtu 1
Maastrichtu in 1
in kripte 1
kripte v 1
v Rolduc 1
Rolduc cerkvi, 1
cerkvi, pritlikave 1
pritlikave galerije 1
galerije Doppelkirche 1
Doppelkirche Schwarzrheindorf 1
Schwarzrheindorf ( 1
( Tesni 1
Tesni prijateljski 1
prijateljski odnosi 1
med Francom 1
Francom in 1
in Cerkvijo, 1
Cerkvijo, so 1
slednji prinesli 1
prinesli nadzor 1
nad javnim 1
javnim šolstvom. 1
šolstvom. Tesno 1
Tesno podlaganje 1
podlaganje s 1
s kostjo 1
kostjo je 1
modi vse 1
konca 19.stoletja. 1
19.stoletja. Tesno 1
Tesno prileganje 1
prileganje in 1
in konkavnost 1
konkavnost na 1
nižjih kamnih 1
kamnih so 1
omogočale izredno 1
izredno stabilnost. 1
stabilnost. Tesno 1
Tesno se 1
dotikajo drug 1
drugega, vmesno 1
vmesno vezivo 1
vezivo pa 1
je zdrobljen 1
zdrobljen kremenov 1
kremenov pesek. 1
pesek. Te 1
bile dokončno 1
dokončno rešene 1
rešene leta 1
leta 1912, 2
zgrajena nova 2
kateri gimnazija 1
gimnazija pouk 1
pouk izvaja 1
izvaja še 1
danes. Te 1
bile izkopane 2
izkopane leta 1
1859 in 1
zdaj razdeljene 1
med španski 1
španski Nacionalni 1
Nacionalni arheološki 1
in Musée 1
Musée de 1
de Cluny 1
Cluny v 1
Parizu. Te 1
bile kmalu 1
kmalu zavržene, 1
zavržene, ampak 1
ampak rdeča/bela/rdeča 1
rdeča/bela/rdeča oznaka 1
oznaka na 1
na repih 1
repih letala 1
je ostala. 1
ostala. Te 1
terenu različno 1
različno označene 1
precej označevalcev 1
označevalcev je 1
je izginilo 3
izginilo že 1
v 1890. 1
1890. letih. 1
letih. Te 2
bile navadno 2
navadno zgrajene 1
slame, iz 1
samega nadstropja, 1
nadstropja, v 1
so bivali 2
bivali tako 1
tako družina 1
družina kot 1
kot živina. 1
živina. Te 1
letih 1627, 1
1627, 1698 1
1698 in 2
in 1756. 1
1756. Te 1
Te sokove 1
sokove pridobivamo 1
pridobivamo iz 2
iz svežih 2
svežih korenin, 1
korenin, listov, 1
listov, cvetov 1
cvetov ali 1
ali plodov 1
plodov zdravilnih 1
zdravilnih rastlin. 1
rastlin. Te 1
Te šole 1
srednjeveški hierarhiji 1
hierarhiji glavni 1
glavni tempelj 2
in razvejano 1
razvejano strukturo 1
strukturo podložnih 1
podložnih templjev 1
templjev ter 1
ter lastneobrede 1
lastneobrede in 1
oblike čaščenja. 1
čaščenja. Te 1
tesno vezane 1
vezane z 1
z gravitacijsko 1
gravitacijsko silo, 1
ki kopici 1
kopici daje 1
daje sferično 1
sferično obliko. 1
obliko. Te 2
namreč povezane 1
stopnjo psihološkega 1
psihološkega blagostanja 1
blagostanja uslužbencev, 1
uslužbencev, ne 1
dolžino odmora 1
odmora (tj. 1
(tj. ne 1
kratek odmor, 1
odmor, odmor 1
odmor za 1
za kosilo, 1
kosilo, ali 1
za dopust). 1
dopust). Te 1
priljubljeni korejski 1
korejski pesniški 1
pesniški obliki 1
imenom sidžo. 1
sidžo. Te 1
na plažah 1
plažah in 1
in mestih, 1
mestih, pa 1
podeželju za 1
na bazen 1
ali reko. 1
reko. Te 1
občasno motene 1
motene zaradi 1
zaradi sedimentov, 1
sedimentov, kamenja, 1
je eksplozivno 2
eksplozivno izbruhalo 1
izbruhalo in 1
sledilo balistični 1
balistični poti 1
tal. Te 1
ploščate, rjavo 1
rjavo ali 1
ali sivo 1
sivo obarvane 1
zgradbi težko 1
težko razločiti 2
razločiti od 2
od ličink 1
ličink lebduhov, 1
lebduhov, plen 1
plen zalezujejo 1
zalezujejo po 1
po dnu. 1
dnu. Te 2
istem zakonu: 1
zakonu: kazenske 1
kazenske točke 1
prometu, prepoved 1
prepoved vožnje 1
vožnje motornega 1
motornega vozila, 1
vozila, izgon 1
izgon tujca 1
odvzem predmetov. 1
predmetov. Te 1
2003 visok 1
visok 4.808,45 1
4.808,45 m 1
od lokacije, 1
bil izmerjen 2
izmerjen leto 1
prej. Te 1
ponavadi zelo 1
zelo globoke, 1
globoke, izrazito 1
izrazito rdeče 1
slabo rodovitne. 1
rodovitne. Te 1
zaporedjem kvadratnih 1
kvadratnih stranskih 1
ploskev. Te 1
med templje 1
templje po 1
državi kot 2
kot zahvalo 1
za utišanje 1
utišanje upora 1
upora Emi 1
Emi leta 1
leta 764. 1
764. Gre 1
prve zabeležene 1
zabeležene primere 1
primere te 1
te tehnike 1
tehnike tiska 1
tiska na 1
Japonskem. Te 1
manjših prostorov, 1
nato najeli 1
najeli ti 1
ti revnejši 1
revnejši sloji. 1
sloji. Te 1
Te sorte 1
sorte imajo 1
imajo cvetove, 1
imajo nerazvite 1
nerazvite prašnike 1
prašnike brez 1
brez cvetnega 1
prahu. Te 1
kmalu napolnili 1
s knjigami, 1
knjigami, pridobljenimi 1
pridobljenimi na 1
Kitajskem. Te 1
verjetno uporabljali 2
kombinacijo klopi 1
klopi ali 1
ali miz 1
miz za 1
za jedilnico, 1
jedilnico, mize 1
mize za 1
morda postelje. 1
postelje. Te 1
za izvidniške 1
izvidniške naloge. 1
naloge. Te 1
so ustvarjene 1
ustvarjene z 1
in kompasom 1
kompasom in 1
označujejo črte 1
črte azimuta 1
azimuta (čeprav 1
smejo zamenjati 1
zamenjati s 1
s sodobnimi 6
sodobnimi smernimi 1
smernimi linijami 1
linijami in 1
in meridiani). 1
meridiani). Te 1
dobro ohranjene, 1
ohranjene, da 1
izvirna vsebina 1
vsebina še 1
prisotna, kar 1
zagotavlja informacije 1
o živilih 1
in trgovskih 1
trgovskih sistemih. 1
sistemih. Te 1
tudi podarjene 1
podarjene v 1
na rave 1
rave ali 1
ustvarjanje novih 1
novih prijateljstev. 1
prijateljstev. Te 1
pri čaščenju 1
čaščenju prednikov. 1
prednikov. Te 1
so vpraskane 1
vpraskane na 1
na neopaznih 1
neopaznih mestih, 1
so baze 1
težko brati 1
in razlagati, 1
razlagati, saj 1
ne beležijo 1
beležijo nujno 1
nujno teže 1
teže samega 1
samega predmeta, 1
predmeta, ampak 1
ampak včasih 1
včasih niza, 1
niza, katerega 1
predmet. Te 1
meri ilustrirale 1
ilustrirale zgodbe 1
pisma, vključevale 1
vključevale pa 1
iz mitologije 1
mitologije ter 1
zapletene simbole, 1
simbole, vzete 1
srednjeveških filozofskih 1
znanstvenih naukov, 1
naukov, kot 1
je alkimija. 1
alkimija. Te 1
zamenjali Karačanidi, 1
Karačanidi, katerih 1
katerih vladar 1
vladar Satuk 1
Satuk Bugra 1
Bugra Kara 1
Kara Kagan 1
stoletja prevzel 1
prevzel islam, 1
islam, tako 1
je Kašgar 1
Kašgar sčasoma 1
postal muslimanski. 1
muslimanski. Te 1
zasedle kleti 1
in zgornja 1
nadstropja stavb 1
z navzkrižnim 1
navzkrižnim ognjem 1
ognjem na 1
razdalji 40-50 1
40-50 metrov, 1
metrov, ruske 1
ruske oklepnike 1
oklepnike in 1
in pehoto 1
pehoto zasule 1
s točo 1
točo protitankovskih 1
protitankovskih izstrelkov 1
izstrelkov in 1
in ognja 1
iz avtomatskega 1
avtomatskega orožja. 1
orožja. Te 1
že predhodno 2
predhodno ocenile 1
ocenile njegov 1
njegov sestrski 1
sestrski prototip, 1
prototip, HD 1
HD 35, 1
35, ki 1
njih prešibek. 1
prešibek. Te 1
za severovzhodno 1
severovzhodno Tajsko. 1
Tajsko. Te 1
Te spojine, 1
so potencialni 1
potencialni prekurzorji, 1
prekurzorji, se 1
se razgrajujejo 1
razgrajujejo še 1
naprej, dokler 1
dokler razgradnja 1
razgradnja ne 1
ne pripeje 1
pripeje do 1
do enostavnih, 1
enostavnih, dostopnih 1
dostopnih in 1
in cenenih 1
cenenih začetnih 1
začetnih spojin. 1
spojin. Te 1
Te spremembe 3
spremembe kipa 1
kipa Bavarie 1
Bavarie so 1
času tako 1
imenovane renske 1
renske krize 1
krize 1840/41, 1
1840/41, ki 1
vključevala mejne 1
mejne spore 1
in Nemško 1
Nemško konfederacijo 1
konfederacijo ter 1
povzročila naraščanje 1
naraščanje patriotskih 1
patriotskih izbruhov 1
izbruhov proti 1
proti Franciji. 2
Franciji. Te 1
pogoste pri 1
so prejemali 4
prejemali kemoterapijo 1
kemoterapijo ali 1
ali TAKE. 1
TAKE. Te 1
medijih so 1
ustvarile slike, 1
jih Degas 1
Degas naredil 1
kasnejšem življenju. 1
življenju. Te 1
Te spremenljivke 1
spremenljivke so 1
so netipične 1
netipične za 1
večja neolitska 1
neolitska najdišča 1
vzhodu, od 1
več leži 1
v robnih 2
robnih okoljih. 1
okoljih. Tesproti 1
Tesproti so 1
razdeljeni a 1
a številna 1
številna podplemena. 1
podplemena. Te 1
Te stavbe, 1
stavbe, večinoma 1
opeke, imajo 1
pogosto opornike, 1
opornike, ki 1
dvigajo do 1
do širokih 1
širokih lokov 1
zgornjih ravneh 1
ravneh po 1
načinu nekaterih 1
nekaterih italijanskih 1
italijanskih romanskih 1
romanskih fasad. 1
fasad. Test 1
Test Duguenois-Levine 1
Duguenois-Levine je 1
običajno uporabljen 1
za terensko 1
terensko potrjevanje 1
potrjevanje prisotnosti 1
prisotnosti drog, 1
more zagotovo 1
zagotovo potrditi 1
potrditi prisotnosti 1
prisotnosti kanabisa, 1
kanabisa, saj 1
vrst substanc 1
substanc daje 1
daje lažne 1
lažne pozitivne 1
rezultate. Teste 1
Teste poznavanja 1
poznavanja dela 1
dela najpogosteje 1
potrjevanje mojstrstva, 1
mojstrstva, ocenjevanje 1
ocenjevanje usposabljanja 1
usposabljanja ali 1
ali vrednotenje 1
vrednotenje poklicnih 1
poklicnih odločitev, 1
odločitev, v 1
v selekcijskih 1
selekcijskih postopkih 1
postopkih in 1
procesih napredovanja. 1
napredovanja. Te 1
Te številke 1
številke predstavljajo 1
predstavljajo splošne 1
splošne gospodarske 1
gospodarske stroške, 1
stroške, ki 1
glavne komponente: 1
komponente: stroški 1
stroški zdravja, 1
zdravja, izgube 1
izgube produktivnosti 1
in neposredni 1
neposredni izdatki, 1
izdatki, ki 1
z zdravjem. 3
zdravjem. Testi 1
Testi kažejo, 1
bolezni od 2
prvega poslabšanja 1
poslabšanja do 1
klinično potrjene 1
potrjene multiple 1
skleroze za 1
45 %. 1
%. Testi 1
Testi na 1
nekaterih gumah 1
gumah pri 1
pri komercialnih 1
komercialnih letalih 2
letalih so 1
da zdržijo 1
zdržijo tlak 1
tlak tudi 1
okrog 55 1
55 barov. 1
barov. Test 1
Test inteligentnosti 1
inteligentnosti Stanford-Binet 1
Stanford-Binet je 1
uporabil eno 1
samo številko, 1
številko, znano 1
kot inteligenčni 1
inteligenčni količnik 1
količnik (ali 1
(ali IK), 1
IK), ki 1
predstavil oceno 1
oceno posameznika 1
na testu. 1
testu. Testirali 1
Testirali so 1
tudi verzijo 1
z raketnimi 1
raketnimi motorji 1
pri vzletu 1
vzletu težko 1
težko naloženega 1
naloženega letala. 1
letala. Testiranje 1
Testiranje na 1
na HLA-B*5701 1
HLA-B*5701 pred 1
pred uvedno 1
uvedno terapije 1
zmanjšala pojavnost 1
pojavnost preobčutljivostnih 1
preobčutljivostnih reakcij 1
reakcij pri 1
ki jemljejo 2
jemljejo abakavir. 1
abakavir. Testiranje 1
Testiranje naj 1
izvaja mesečno 1
mesečno s 1
na testno 1
testno tipko. 1
tipko. Testiranje 1
Testiranje obremenitve 1
obremenitve mostu 1
februarju 1932: 1
1932: štiri 1
štiri tire 1
tire so 1
so natovorili 1
natovorili z 1
kot 96 1
96 parnimi 1
parnimi lokomotivami, 1
lokomotivami, ki 1
stale po 1
dolžini. Testiranje 1
Testiranje požarnih 1
požarnih vrat 1
vrat omogoča 1
omogoča spodnja 1
spodnja odstopanja 1
odstopanja za 1
največ 1,9 1
1,9 cm. 1
cm. Testiranje 1
Testiranje se 1
septembra 1941. 1
1941. Testirano 1
Testirano skupino 1
z jakostjo 2
jakostjo svetlobe 2
svetlobe 2500 1
2500 lux, 1
lux, kontrolno 1
kontrolno skupino 1
skupino pa 2
običajno jakostjo 1
prostorih (150-200 1
(150-200 lux). 1
lux). Te 1
Te štiri 2
štiri bazilike 1
vsebujejo sveta 1
sveta vrata 1
so predvidene 2
predvidene za 1
obiske za 1
pridobitev popolnega 1
popolnega odpustka. 1
odpustka. Te 1
štiri etike 1
etike so 2
označili kot: 1
kot: trpljenje, 1
trpljenje, hierarhija, 1
hierarhija, recipročnost 1
recipročnost in 1
in čistost. 1
čistost. Test 1
Test je 1
lahko ocenjevanje 1
ocenjevanje točkujemo 1
točkujemo in 1
dobimo objektivno 1
objektivno oceno 2
oceno o 2
o bolnikovih 1
bolnikovih kognitivnih 1
sposobnostih. Test 1
Test nizov 1
nizov je 1
je neverbalni 1
neverbalni test 1
test hitrosti, 1
hitrosti, tipa 1
tipa papir-svinčnik. 1
papir-svinčnik. Test 1
Test očetovstva 1
očetovstva potrdi, 1
potrdi, da 2
oče Jörg, 1
Jörg, vendar 1
do nesporazuma 1
nesporazuma in 1
in Jörg, 1
Jörg, prepričan, 1
test pokazal, 1
oče Martin, 1
Martin, odide. 1
odide. Testo 1
Testo je 1
je gobasto, 1
gobasto, žilavo 1
zelo neprijeten 1
neprijeten vonj 1
in okus 2
okus po 1
po masleni 1
masleni kislini. 1
kislini. Te 1
Te stopnje 1
so pridobivanje 1
pridobivanje informacij, 1
informacij, analiza 1
analiza informacij, 1
informacij, izbira 1
izbira akcije 1
odločanje ter 1
ter akcija 1
akcija oz. 1
oz. implementacija 1
implementacija akcije, 1
akcije, vsako 1
teh stopenj 1
lahko avtomatiziramo 1
avtomatiziramo na 1
podlagi 10-stopenjske 1
10-stopenjske lestvice. 1
lestvice. Testo 1
Testo so 1
obliki okroglih 1
ali pravokotnih 1
pravokotnih plošč; 1
plošč; sušili 1
sušili ali 1
ali shranjevali 1
shranjevali so 1
v kleteh, 1
kleteh, da 1
kasneje lažje 1
lažje rezali. 1
rezali. Te 1
Te strukture 1
iz lepo 1
lepo izklesanih 1
izklesanih kamnitih 1
kamnitih zidov, 2
zidov, obdane 1
z urejenimi 1
urejenimi vrtovi. 1
vrtovi. Te 1
Te študije 1
poznih 20 1
zgodnjih 30 1
stoletja, sestavljala 1
sestavljala pa 1
serija ekperimentov 1
ekperimentov v 1
obnašanjem na 1
mestu. Te 1
Te tablice 1
se smatrale 1
smatrale za 1
za neveljavne 1
neveljavne in 1
in vozilom 1
vozilom s 1
temi oznakami 1
oznakami ni 1
dovoljeno prečkati 1
prečkati državnih 1
državnih meja. 1
meja. Teta 1
Teta Dana 1
Dana Kobler 1
Kobler mu 1
smrti star 1
šele tri 1
leta, zapustila 1
svoj klavir 1
klavir znamke 1
znamke Hölzl 1
Hölzl z 1
angleško mehaniko, 1
mehaniko, na 1
poznih letih. 1
Te taktike 1
redko še 2
še zakonite. 1
zakonite. Teta 1
Teta Magda 1
Magda zase 1
zase pravi, 1
zelo talentirana 1
talentirana in 1
in pametna 1
pametna in 1
svoje dobre 1
dobre samopodobe, 1
samopodobe, se 1
ne boji 2
boji uresničiti 1
svojih želja 1
in načrtov. 1
načrtov. Teta 1
Teta Neža 1
je okarala 1
okarala najmlajšo 1
najmlajšo Ivanko, 1
Ivanko, češ 1
češ brata 1
brata si 1
si dala 1
dala ubiti, 1
ubiti, ko 1
ga poslala 1
v izvidnico. 1
izvidnico. Tetanusni 1
Tetanusni imunoglobulin 1
imunoglobulin pomaga 1
pomaga odstraniti 1
odstraniti še 1
še nevezani 1
nevezani toksin, 1
toksin, medtem 1
na tetanospazmin, 1
tetanospazmin, vezan 1
na živčne 1
živčne končiče, 1
končiče, nima 1
nima učinka. 1
učinka. Tetanus 1
Tetanus – 1
– zlasti 1
zlasti neonatalna 1
neonatalna oblika 1
oblika – 1
pomemben zdravstveni 1
zdravstveni problem 1
problem neindustrializiranih 1
neindustrializiranih držav. 1
držav. Te 1
Te teorije 1
precej izvirne, 1
izvirne, vendar 1
niso najdene 1
v Dignāginih 1
Dignāginih lastnih 1
lastnih spisih. 1
spisih. Te 1
Te težave 2
težave se 1
se povečujejo 1
povečujejo za 1
otroci soočajo 1
nasiljem. Te 1
da petletniki 1
petletniki in 1
in šestletniki 1
šestletniki še 1
niso popolno 1
popolno konceptualizirali 1
konceptualizirali teh 1
dveh čustev. 1
čustev. Te 1
Te teze 1
teze so 1
nato uporabljene 1
uporabljene kot 2
kot reklamne 1
reklamne brošure, 1
brošure, ki 1
bile poslane 1
poslane trgovcem 1
trgovcem in 1
in strankam. 2
strankam. Tetijeve 1
Tetijeve zahteve 1
prestola bi 1
lahko temeljile 1
z Iput, 1
Iput, ki 1
bila Unasova 1
Unasova hčerka. 1
hčerka. Te 1
Te točke 1
točke imenujemo 1
zunanji dantjani, 1
dantjani, med 1
pravi dantjani 1
dantjani nahajajo 1
nahajajo nekoliko 1
notranjosti telesa. 1
telesa. Te 1
Te tolpe 1
tolpe so 1
pogosto prihajale 1
prihajale v 1
v konflikte. 1
konflikte. Tetrafluoroborati 1
Tetrafluoroborati se 1
kot nekoordinirajoči 1
nekoordinirajoči anioni. 1
anioni. Te 1
Te transporterje 1
transporterje uporabljamo 1
v železarnah, 1
železarnah, kemični 1
kemični industriji, 2
industriji, strojnih 1
strojnih tovarnah. 1
tovarnah. Tetrapilon 1
Tetrapilon je 1
samostojna zgradba 1
zgradba ali 3
ali sklop 1
sklop več 1
ločenih zgradb. 1
zgradb. Tetraplegik 1
Tetraplegik Matt 1
Matt Nagle 1
Nagle je 1
nadzoroval umetno 1
umetno roko 1
roko z 2
vmesnikom, kot 1
del devetmesečnega 1
devetmesečnega poskusa 1
poskusa kibernetskega 1
kibernetskega »braingate« 1
»braingate« čip-vsadka. 1
čip-vsadka. Te 1
Te tri 5
kategorije odražajo 1
odražajo različne 1
vidike oz. 1
oz. namene 1
namene znotraj 1
znotraj rokoborbe 1
rokoborbe same. 1
same. Te 1
največje ladje 1
do splavitve 1
splavitve francoske 1
francoske Normandie. 1
Normandie. Te 1
skupine imajo, 1
imajo, posebno 1
stadiju jajčeca, 1
jajčeca, ličinke 1
in bube, 1
bube, več 1
skupnih značilnosti 1
značilnosti (Ackery 1
(Ackery et 1
al. Te 1
tri teorije 1
teorije imajo 1
različna izhodišča, 1
izhodišča, a 1
pomembno dopolnjujejo 1
tvorijo celovitejšo 1
celovitejšo teorijo 1
teorijo literarne 1
literarne osebe. 1
osebe. Te 1
tri univerze 1
tudi edine 1
edine univerze, 1
univerze, katerih 1
katerih diplomanti 1
diplomanti lahko 1
svojo diplomo 1
diplomo šest 1
prvem vpisu 1
vpisu spremenijo 1
v magisterij. 1
magisterij. Tettigoniidae), 1
Tettigoniidae), pa 1
pa obdaja 2
obdaja semenčice 1
semenčice želatinozna 1
želatinozna masa 1
masa iz 1
iz užitnih 1
užitnih beljakovin, 1
beljakovin, ki 2
ji pravimo 2
pravimo spermatofilaks 1
spermatofilaks in 1
predstavlja kar 1
kar tretjino 1
tretjino ali 1
več teže 1
teže samca. 1
samca. Te 1
Te turbine 1
potrebujejo tlačnega 1
tlačnega ohišja 1
ohišja okoli 1
okoli rotorja, 1
rotorja, ker 1
ves tlak 1
tlak spremeni 1
v statorju 1
statorju - 1
- šobah. 1
šobah. Te 1
Te ugotovitve 2
ugotovitve so 2
tudi raziskave, 1
jih izvajala 1
izvajala Odden 1
Odden in 1
in Sias 1
Sias (1997), 1
(1997), ki 1
je zaznavanje 1
zaznavanje odnosa 1
odnosa nadrejenih 1
nadrejenih kot 1
kot brezobzirnega 1
brezobzirnega povezano 1
s povišanjem 1
povišanjem razvoja 1
razvoja posebnih 1
posebnih medosebnih 1
sodelavci (Morrison, 1
(Morrison, 2009). 1
2009). Te 1
so skladne 1
skladne s 1
s študijami 1
študijami na 1
živalih. Te 1
Te uporabnike 1
uporabnike prepoznamo 1
posnetki zelo 1
zelo komentirani, 1
komentirani, da 1
da popravljajo 1
popravljajo uporabnike 1
uporabnike če 1
ne vedejo 1
vedejo primerno. 1
primerno. Te 1
Te ure 1
pri dnevni 2
dnevni svetlobi. 1
svetlobi. Te 1
Te uteži 1
uteži ne 1
sposobnosti posameznika 1
delo, temveč 1
na posledicah, 1
jih invalidnost 1
invalidnost ima 1
splošno na 1
življenje posameznika. 1
posameznika. Teuthida 1
Teuthida ali 1
ali Teuthoidea) 1
Teuthoidea) in 1
in sodeč 1
nekaterih analizah 1
analizah s 1
sodobnimi kladističnimi 1
kladističnimi metodami 1
metodami lignji 1
lignji sploh 1
niso naravna 1
naravna ( 1
( Teutonic 1
Teutonic Knights, 1
Knights, http://www.crystalinks.com/teutonicknights.html 1
http://www.crystalinks.com/teutonicknights.html Red 1
25 balij. 1
balij. Te 1
Te večinoma 1
večinoma prikazujejo 1
prikazujejo žanrske 1
žanrske prizore 1
prizore ljubimcev 1
ljubimcev ali 1
ali podeželskih 1
podeželskih ljudi, 1
se rekreirajo. 1
rekreirajo. Te 1
Te velike 1
velike okrogle 1
okrogle odprtine 1
vir svetlobe 1
in zraka. 1
zraka. Tevkri 1
Tevkri so 1
morda eno 1
od samo 1
nekaj Ljudstev 1
morja z 1
znanimi imeni 1
imeni vladarjev. 1
vladarjev. Te 1
Te vrednosti 3
izboljšal še 1
še Kidinu, 1
Kidinu, ki 1
imel odlične 1
odlične učitelje, 1
učitelje, saj 1
leta 383 1
383 pr. 1
št. Te 1
so potence 1
potence posameznih 2
posameznih razsežnosti 1
tudi potence 1
posameznih spremenljivk 1
v analiziranem 1
analiziranem izrazu 1
fizikalno količino. 1
količino. Te 1
vrednosti presegajo 1
presegajo vrednosti 1
vrednosti astata 1
astata in 1
in lažjih 1
lažjih halogenov 1
halogenov po 1
po trendih 1
trendih v 1
sistemu. Te 1
Te vrste 4
vrste energije 1
pojavijo za 1
krajši ali 1
ali daljši 1
daljši čas, 1
ko ena 1
izmed neprehodnih 1
neprehodnih oblik 1
oblik energije 1
energije menja 1
menja lego, 1
lego, sistem 1
ali obliko. 1
vrste plovil 1
plovil izdelujejo 1
izdelujejo samo 1
Hrvaškem in 2
Norveškem. Te 1
vrste podvozij 1
podvozij se 1
nekaterih športnih 1
športnih letalih, 1
letalih, večini 1
večini lovcev 1
lovcev iz 1
Svetovne vojne, 1
vojne, redko 1
večjih letalih 1
letalih kot 1
za CNC 1
CNC (numerično 1
(numerično kontrolirano) 1
kontrolirano) rezanje. 1
rezanje. Tevtoni 1
Tevtoni in 1
in Ambroni 1
Ambroni so 1
leta 102 1
102 pr. 1
št. napadli 1
napadli Marijev 1
Marijev tabor 1
bili odbiti, 1
odbiti, zato 1
tabor obšli 1
obšli in 1
nadaljevali pohod 1
proti Italiji. 1
Italiji. Tevtonskim 1
Tevtonskim vitezom 1
vitezom je 1
časa uspevalo 1
uspevalo izigravati 1
izigravati Vladislava 1
Vladislava proti 1
proti njegovemu 1
njegovemu bratrancu 1
bratrancu Vitautasu, 1
Vitautasu, njihova 1
njihova strategija 1
strategija pa 1
kmalu propadla, 1
je Vitautas 1
Vitautas spoznal, 1
hočejo vitezi 1
vitezi pravzaprav 1
pravzaprav zasesti 1
zasesti del 1
njegovega ozemlja. 1
ozemlja. Tevtonski 1
in uničiti 1
uničiti Ukrivljen 1
Ukrivljen grad, 1
na Plešastem 1
Plešastem griču 1
griču (litovsko 1
(litovsko Plikasis 1
Plikasis kalnas), 1
kalnas), vendar 1
uspeli zajeti 1
zajeti drugih. 1
drugih. Te 1
Te vzpetine, 1
vzpetine, ki 1
jim pravijo 1
pravijo serra, 1
serra, se 1
vzhodu strmo 1
strmo spuščajo 1
morje, medtem 1
južne serre 1
serre bolj 1
bolj položne. 1
položne. Teyla 1
Teyla takoj 1
takoj ugotovi, 1
ugotovi, kaj 1
je zgodilo: 1
zgodilo: ladja 1
vzletela in 1
odšla uničevat 1
uničevat planete, 1
planete, tj. 1
tj. nabirat 1
nabirat ljudi 1
za hranjenje. 1
hranjenje. Teža 1
Teža 6-vagonskega 1
6-vagonskega vlaka 1
bil 327,4 1
327,4 tone, 1
tone, 14-vagonskega 1
14-vagonskega pa 1
pa 787,4 1
787,4 tone. 1
tone. Teza, 1
Teza, da 1
da Zemlja 1
Zemlja ne 1
zmore celotnega 1
svetovnega prebivalstva, 2
je dvomljiva. 1
dvomljiva. Te 1
Te zadeve 1
niso lotili 1
lotili in 1
in Bride 1
od junakov 1
junakov nesreče. 1
nesreče. Te 1
Te zahteve 1
zahteve so 2
pogosto omejile 1
omejile širitev 1
širitev tovrstnih 1
tovrstnih organizmov 1
druga okolja. 1
okolja. Težak 1
Težak je 1
okoli 2-3 1
2-3 kg. 1
kg. Teža 1
Teža ledu 1
ledu je 2
povzročila tonjenje 1
tonjenje severovzhodne 1
severovzhodne Škotske 1
in iztiskanje 1
iztiskanje jugovzhoda, 1
jugovzhoda, ki 1
pod to 1
to silo 1
silo dvignil. 1
dvignil. Teža 1
Teža lokomotive 1
lokomotive je 2
je 188 1
188 ton. 1
ton. Teža 1
Teža naloženih 1
naloženih hlodov 1
hlodov je 1
je potegnila 1
potegnila prazen 1
prazen voziček 1
voziček navzgor 1
navzgor od 1
od spodnje 1
spodnje postaje 1
postaje proti 1
proti gornji 1
gornji postaji 1
postaji žičnice, 1
žičnice, s 1
posebno zavoro 1
zavoro pa 1
naložen voziček 1
voziček uravnaval 1
uravnaval hitrost. 1
hitrost. Teža 1
Teža odraslih 1
odraslih živali 1
med 41 1
41 in 1
in 76 1
76 g. 1
g. Običajno 1
Običajno leti 1
višinah, lovi 1
pa bližje 1
bližje tlem. 1
tlem. Te 1
Te zastavice 1
zastavice smejo 1
na Ewood 1
Ewood Parku, 1
Parku, čeprav 1
so zmage 1
zmage dosegli 1
dosegli na 1
stadionu Leamington 1
Leamington Road. 1
Road. Teža 1
Teža stolpa 1
stolpa ni 1
povsem točno 1
točno znana, 1
znana, poljski 1
poljski viri 1
navajajo 420 1
420 ton. 1
ton. Težava 1
Težava je 8
voditelji kozmetiko 1
kozmetiko smatrali 1
smatrali za 1
nekaj grešnega 1
grešnega in 1
in nemoralnega, 1
nemoralnega, zato 1
jo prepovedali. 1
prepovedali. Težava 1
različnih ladjah 1
ladjah različno 1
različno močno 1
močno izražena, 1
izražena, vendar 1
v nekatere 1
nekatere ladje, 1
ladje, kot 2
bil Admiral 2
Admiral Harlamov, 1
Harlamov, zelo 1
zelo zatekala 1
zatekala voda. 1
voda. Težava 1
dež skupaj 1
z zemeljskimi 1
zemeljskimi cestami 1
cestami ustvaril 1
ustvaril blato. 1
blato. Težava 1
motor proizvajal 1
proizvajal preveč 1
preveč vibracij 1
vibracij za 1
tako krhko 1
krhko letalo. 1
letalo. Težava 1
lahko pokanje 1
pokanje pri 1
poskusu zvijanja, 1
zvijanja, ta 1
ta lastnost 2
pri sodobnem 1
sodobnem emajlu 1
emajlu minimizirana 1
minimizirana zaradi 1
dobro kontrolirane 1
kontrolirane debeline 1
debeline nanesenega 1
nanesenega sloja 1
sloja in 1
toplotnega širjenja, 1
širjenja, dobro 1
dobro prilagojenega 1
prilagojenega kovini, 1
kovini, ki 1
kot podlaga. 1
podlaga. Težava 1
predvsem njihova 2
njihova nespecifičnost, 1
nespecifičnost, saj 1
saj zastrupljajo 1
zastrupljajo tudi 1
tudi »koristne« 1
»koristne« vrste 1
vrste (ne 1
(ne nujno 1
nujno samo 1
samo žuželk). 1
žuželk). Težava 1
niso selektivne 1
selektivne in 1
tako izločijo 1
izločijo večino 1
večino kemoterapevtikov. 1
kemoterapevtikov. Težava 1
kraju ni 1
ni delovnih 1
mest. Težava 1
Težava pri 2
teh nevidnih 1
nevidnih ovirah 1
ovirah je, 1
zelo globoko 2
globoko zakoreninjene 1
zakoreninjene temelje 1
temelje ter 1
jih posamezniki 1
posamezniki sploh 1
ne zavedajo. 1
zavedajo. Težava 1
je tleče 1
tleče gorivo 1
drug material 1
material začelo 1
začelo uničevati 1
uničevati tla, 1
tla, stanje 1
je poslabšalo 1
poslabšalo še 1
še metanje 1
metanje materiala 1
iz helikopterjev, 1
helikopterjev, kar 1
delovalo kot 1
kot talilna 1
talilna peč, 1
peč, saj 1
temperature zaradi 1
še višale. 1
višale. Težave 1
Težave in 1
in stiske 2
stiske lahko 1
delu Inštitut 1
in inovacije 1
inovacije (IRI): 1
(IRI): Program 1
Program podpore 1
podpore zaposlenim 1
zaposlenim (PPZ). 1
(PPZ). Težave 1
Težave je 3
novačenju vojakov, 1
ni vleklo 1
vleklo v 1
v osvajanje 1
osvajanje domnevno 1
domnevno revnih 1
revnih ozemelj. 1
ozemelj. Težave 1
s pevci, 1
pevci, saj 1
niso ugajale 1
ugajale njihove 1
njihove kavatine, 1
kavatine, zato 1
mu upirali. 1
upirali. Težave 1
tudi von 1
počasi zapeljal 1
na osemminutni 1
osemminutni postanek. 1
postanek. Težave, 1
Težave, ki 1
lahko povzročilo, 1
povzročilo, so 1
12 majhnih 1
majhnih pripovednih 1
pripovednih prizorih 1
iz Lukovega 1
Lukovega evangelija 1
evangelija iz 1
v iluminiranem 1
iluminiranem evangeliju 1
evangeliju sv. 1
sv. Težave, 1
Težave, kot 1
so ukradene 1
ukradene kode 1
kode za 1
za avtentikacijo, 1
avtentikacijo, so 1
so reševali 1
reševali še 1
več tednov. 1
tednov. Težave 1
Težave lahko 1
uživanju sintetičnih 1
sintetičnih nikotinamidov 1
nikotinamidov in 1
pri odmerkih, 1
odmerkih, ki 1
bi presegli 2
presegli od 1
do 10g 1
10g dnevno 1
bi povzročili 1
povzročili motnje 1
delovanju jeter 1
in netoleranco 1
netoleranco ogljikovih 1
ogljikovih hidratov. 2
hidratov. Težave 1
Težave pri 1
prevajanju povzročajo 1
tudi napake 1
ali ohlapne 1
ohlapne razlage, 1
razlage, ki 1
na umetniško 1
umetniško licenco. 1
licenco. Težave 1
Težave se 2
se poslabšajo 1
poslabšajo če 1
oseba dehidrirana. 1
dehidrirana. Težave 1
začnejo proti 1
koncu njegove 1
vladavine. Težave 1
Težave so 3
pri spuščanju, 1
spuščanju, saj 1
nekateri čolni 1
čolni skoraj 1
skoraj prevrnili, 1
prevrnili, nekaj 1
nekaj ljudi, 1
ladje hoteli 1
hoteli skočiti 1
skočiti v 1
v reševalne 1
reševalne čolne 1
čolne zaradi 1
zaradi panike, 1
panike, so 1
so popadali 1
popadali v 2
ledeno mrzlo 1
mrzlo vodo. 2
vodo. Težave 1
se poslabšale, 1
poslabšale, dokler 1
1993 SAMAP 1
SAMAP ni 1
ni prodal 1
prodal svojih 1
svojih delnic, 1
delnic, kupcev 1
kupcev pa 1
bilo. Težave 1
še podvojile 1
podvojile med 1
vojno, toda 1
toda Meštrović 1
Meštrović je 1
premagal vse. 1
vse. Težave 1
Težave s 1
s spletnimi 1
spletnimi enciklopedijami 1
enciklopedijami so 1
razumevanju lokalne 1
in globalne 1
globalne zgodovine 1
ter vzrokov 1
za konflikte 1
so družbe 1
družbe vstopale. 1
vstopale. Težave 1
Težave v 3
državnih financah, 1
financah, ki 1
bile večinoma 2
posledica vojne 1
vojne Gustava 1
Gustava III. 1
Rusijo, so 1
ga nazadnje 1
le prisilile 1
prisilile na 1
na sklic 1
sklic Skupščine 1
Skupščine državnih 1
v Norrköpingu 1
Norrköpingu marca 1
aprila 1800. 1
1800. Težave 1
letih 1077 1
1077 ali 1
ali 1078 1
1078 so 1
Robert zapustil 1
zapustil Normandijo, 1
Normandijo, spremljala 1
spremljala ga 1
skupina mladih 2
moških, mnogi 1
bili sinovi 2
sinovi Viljemovih 1
Viljemovih podpornikov. 1
podpornikov. Težave 1
v pripravi 2
pripravi upora 1
se pričele 1
z aretacijo 1
aretacijo Mičića, 1
Mičića, za 1
italijanski vohun; 1
vohun; pomladi 1
1932 so 2
ga usmrtili. 2
usmrtili. Težave 1
Težave z 3
leta 1601, 1
1601, nikoli 1
nikoli si 1
popolnoma opomogel 1
opomogel in 3
1603 je 1
postal trajno 1
trajno invaliden. 1
invaliden. Težave 1
bratom so 1
nadaljevale v 1
v ogrsko-bizantinskih 1
ogrsko-bizantinskih odnosih. 1
odnosih. Težave, 1
Težave, zlasti 1
zlasti pehoti, 1
pehoti, so 1
tudi ostri 1
ostri zimski 1
zimski pogoji. 1
pogoji. Težave 1
z upravljanjem 1
upravljanjem vozila 1
čas odpravili 1
je kočija 1
kočija postala 1
postala avtomobil. 1
avtomobil. Težavne 1
Težavne politične 1
politične disidente 1
disidente in 1
i. »nasprotnike 1
»nasprotnike ljudstva«, 1
ljudstva«, za 1
biti rehabilitirani, 1
rehabilitirani, pa 1
pa zaprejo 1
zaprejo (lahko 1
družino ali 1
ali otroki) 1
otroki) v 1
v »območja 1
»območja popolnega 1
popolnega nadzora«, 1
nadzora«, kjer 1
smrti opravljajo 1
opravljajo težka 1
težka dela. 1
dela. Težavne 1
Težavne za 1
detekcijo so 1
tudi ličinke, 1
ličinke, skrite 1
skrite v 1
v lesu 1
lesu med 1
med prevozom. 1
prevozom. Težavno 1
Težavno je 1
tudi upravljanje 1
upravljanje zaradi 1
pomanjkanja vizulanih 1
vizulanih referenc. 1
referenc. Težavno 1
Težavno pridobivanje 1
pridobivanje lesa 1
lesa naj 1
olajšala in 1
in pospešila 2
pospešila strojna 1
strojna in 2
in mehanizirana 1
mehanizirana sečnja. 1
sečnja. Težavnost 1
Težavnost Kopiščarjeve 1
Kopiščarjeve in 1
in Hanzove 1
Hanzove poti 1
Malo Mojstrovko 1
Mojstrovko je 1
od C/D, 1
C/D, kar 1
tudi meja 2
v zahtevnosti, 1
zahtevnosti, pri 1
kateri začnemo 1
začnemo govoriti 1
o pravih 2
pravih feratah. 1
feratah. Težavnost 1
Težavnost svojih 1
svojih trikov 1
trikov stopjnujejo 1
stopjnujejo z 1
višino krivin, 1
krivin, ki 1
dosegajo (ali 1
(ali presegajo) 1
presegajo) tiste 1
iz vertikalnega 1
vertikalnega rolkanja. 1
rolkanja. Težavo 1
Težavo je 1
tehnikami širitve 1
širitve mest 1
in večjega 1
večjega sodelovanja, 1
ter vlaganja 1
vlaganja v 1
delo zaposlenih. 1
zaposlenih. Težavo 1
Težavo so 1
so uporabniki 3
uporabniki po 1
navadi reševali 1
reševali tako, 1
prvi komori 1
komori ni 1
bilo naboja. 1
naboja. Tezavri 1
Tezavri so 1
s podatki, 2
nam pomagajo 1
med sopomenkami 1
sopomenkami najti 1
najti najustreznejši 1
najustreznejši izraz. 1
izraz. Te 1
Te zaznavne 1
zaznavne spremenljivke 1
spremenljivke lahko 1
možnih ravni. 1
ravni. Te 1
Te zbirke 1
prispevale dodatnih 1
dodatnih 7.000 1
7.000 enot. 1
enot. Te 1
Te z 1
z detoksifikacijo 1
detoksifikacijo izloči 1
izloči in 1
tako ščiti 1
ščiti organizem. 1
organizem. Tezej 1
Tezej ga 1
pomočjo Ariadne, 1
Ariadne, Minosove 1
Minosove hčerke, 1
zaljubila. Tezej 1
Tezej se 1
odpravil iskat 1
iskat pošast, 1
pošast, ostali 1
pri vhodu. 1
vhodu. Te 1
Te želje 1
želje zelo 1
na privabljanje 1
privabljanje posameznikov 1
posameznikov k 1
k združbam, 1
združbam, njihov 1
posebej močan 1
močan pri 1
pri mladini 1
mladini na 1
na socialnem 1
socialnem dnu. 1
Te zgodbe 1
knjigi. Te 1
Te zgodnje 1
zgodnje napovedi 1
napovedi so 2
so navdušile 1
navdušile raziskovalce 1
raziskovalce in 1
1968 privedle 1
prvega poskusa 2
poskusa sinteze 1
sinteze flerovija 1
flerovija z 1
Cm( 40 1
40 Ar,xn). 1
Ar,xn). Te 1
Te zgradbe 1
izkopane na 1
delu skoraj 1
skoraj kvadratne 1
kvadratne akropole. 1
akropole. Težišča 1
Težišča njenega 1
njenega raziskovalnega 1
raziskovalnega in 1
in pedagoškega 1
so (bila): 1
(bila): razvoj 1
razvoj socioloških 1
socioloških teorij, 1
teorij, zgodovina 1
zgodovina sociologije 1
sociologija spolov. 1
spolov. Težišče 1
Težišče fenomenoloških 1
fenomenoloških proučevanj 1
proučevanj je 1
problematika jezikovnega 1
jezikovnega izraza 1
izraza ter 1
ter konstitucija 1
konstitucija humanistične 1
humanistične vednosti, 1
vednosti, ki 1
enkrat obravnava 1
kontekstu pojmovne 1
pojmovne zgodovine. 1
zgodovine. Težišče 1
Težišče Hunskega 1
Hunskega cesarstva 1
postopoma premaknilo 1
premaknilo zahodno 1
od step 1
v vzhodno 2
vzhodno Evropo. 1
Evropo. Težišče 1
Težišče poučevanja 1
na teoriji, 1
teoriji, med 1
najpomembnejše predmete 1
predmete sta 1
primer sodili 1
sodili matematika 1
in geometrija. 1
geometrija. Težja 1
Težja vozila 1
vozila uporabljajo 1
uporabljajo obstoječe 1
obstoječe cestninske 1
cestninske postaje. 1
postaje. Težje 1
Težje jih 1
je razbrati 1
razbrati predmetov 1
sliki, kot 1
je Madona 1
Madona kanclerja 1
kanclerja Rolina, 1
Rolina, kjer 1
lokacija spoj 1
spoj zemeljskega 1
zemeljskega in 1
in nebeškega. 1
nebeškega. Težje 1
Težje predstavljivo 1
predstavljivo snov 1
znal nazorno 1
nazorno podkrepiti 1
s primeri 1
svoje industrijske 1
industrijske prakse 1
študentom posredovati 1
posredovati vtis, 1
se učijo 2
učijo nekaj, 1
kar bodo 1
življenju dobro 1
dobro uporabili. 1
uporabili. Težje 1
Težje razlikujejo 1
med podobnimi 1
podobnimi variantami 1
variantami za 1
izražanje zaradi 1
pomanjkanja prakse. 1
prakse. Težje 1
Težje se 1
si težko 1
težko zapomnijo 1
zapomnijo stvari. 1
stvari. Težji 1
Težji diaboli 1
diaboli se 1
večjo silo 1
tako ostanejo 1
ostanejo dlje 1
v gibanju, 1
lahko manjše 1
manjše ter 1
ter lažje 2
lažje vržemo 1
vržemo višje 1
lažje pospešijo 1
večje hitrosti. 1
hitrosti. Težji 1
Težji livermorijevi 1
livermorijevi dihalidi 1
dihalidi naj 1
bili linearni, 1
linearni, lažji 1
lažji pa 1
pa kotni. 1
kotni. Težke 1
Težke politične 1
politične okoliščine, 1
vedno trajajoči 1
za Neapelj 1
in napeto 1
napeto stanje 1
Siciliji, so 1
so prepričali 2
prepričali Ferdinanda, 1
Ferdinanda, da 1
odobril tekst 1
tekst Sicilske 1
Sicilske ustave, 1
1812 izglasoval 1
izglasoval parlament. 1
parlament. Težki 1
Težki časi 1
časi so… 1
so… Ko 1
ga pogledam 1
pogledam v 1
oči, mi 1
mi skoraj 1
skoraj omedli 1
omedli v 1
rokah. "Težko 1
"Težko bi 1
bi izdeloval 1
izdeloval takšen 1
takšen opis, 1
opis, ki 1
zame manj 1
manj zanimiv, 1
zanimiv, a 1
temu, ko 1
sem prebiral 1
prebiral to 1
to zbirko 1
zbirko od 1
začetkov serije, 1
serije, sem 1
pogosto znašel 1
znašel spremenjen 1
in zabaven. 1
zabaven. Težko 1
Težko dosegljivi 1
dosegljivi cilji 1
cilji so 3
bolj motivacijski, 1
motivacijski, vendar 1
vendar morajo 1
biti zaznani 1
zaznani kot 3
kot dosegljivi, 1
dosegljivi, kar 1
večjega sprejetja 1
sprejetja cilja. 1
cilja. Težko 1
najti izkušenega 1
izkušenega astronoma, 1
astronoma, ki 1
takrat strinjal, 1
tako obrobnem 1
obrobnem kraju. 1
kraju. Težko 1
bilo priti 1
goro, a 1
a slabše 1
slabše je 1
šlo navzdol. 1
navzdol. Težko 1
izpostaviti katerokoli 1
katerokoli skladbo; 1
skladbo; celotni 1
celotni album 1
je prijeten 3
prijeten za 1
ga poslušal 1
poslušal do 1
konca, sem 1
ga predvajal 1
predvajal še 1
enkrat. Težko 1
je izslediti 1
izslediti stopnje 1
stopnje Morisotinega 1
Morisotinega usposabljanja 1
natančno povedati 1
povedati točen 1
točen vpliv 1
vpliv učiteljev, 1
učiteljev, saj 1
delom nikoli 1
zadovoljna in 1
uničila skoraj 1
vsa umetniška 1
ustvarila pred 1
letom 1869. 1
1869. Težko 1
je sklepati 1
sklepati kako 1
lastnost postala 1
tako razširjena 1
in raznolika. 2
raznolika. Težko 1
tudi Francetovi 1
Francetovi ženi 1
ženi Vladi, 1
Vladi, saj 1
ji Tratnikova 1
Tratnikova odrekata 1
odrekata pomoč. 1
pomoč. Težko 1
Težko konjenico 1
konjenico je 1
boju dopolnjevala 1
dopolnjevala lahka 1
lahka konjenica. 1
konjenica. Težko 1
Težko ranjen 1
ranjen je 1
v partizanski 1
partizanski bolnišnici. 1
bolnišnici. Težko 1
Težko si 1
je predstavljati 1
predstavljati peseben 1
peseben primer 1
primer takšne 1
takšne spremembe, 1
spremembe, čeprav 1
izdelali več 2
več digitalnih 1
digitalnih animacij, 1
animacij, ki 2
malo olajšale 1
olajšale predstavitve. 1
predstavitve. Težko 1
Težko topništvo 1
topništvo je 1
1914 veljalo 1
veljalo bolj 1
za oblegovalno 1
oblegovalno topništvo. 1
topništvo. Te 1
Te značilnosti, 1
značilnosti, dodane 1
dodane nesorazmerni 1
nesorazmerni lestvici 1
lestvici figur, 1
figur, poudarjajo 1
poudarjajo veličanstvo 1
veličanstvo imperialne 1
imperialne osebe, 1
ki opozarja 1
Teodozijevo umetnost. 1
umetnost. Te 1
Te značilnosti 1
značilnosti morda 1
morda izvirajo 1
iz zgodnejše 1
zgodnejše kitajske 1
kitajske igre 1
deski (verjetno 1
(verjetno vojaškega 1
vojaškega tipa), 1
tipa), ki 1
tudi imenovala 1
imenovala 象棋 1
象棋 (kjangkji). 1
(kjangkji). Te 1
Te znake 1
znake imenujemo 1
imenujemo bibliografski 1
bibliografski elementi 1
elementi (prvine). 1
(prvine). Težnja, 1
Težnja, da 1
bi centralizirali 1
centralizirali sile 1
sile vesolja, 1
vesolja, je 1
do doktrine 1
doktrine triade, 1
triade, ki 1
jo tvorili 1
tvorili Sin/Nana 1
Sin/Nana in 1
njegovi otroci. 1
otroci. Težnje 1
Težnje po 1
po slikarskem 1
slikarskem modeliranju 1
modeliranju še 1
zaznati. Težnjo 1
Težnjo po 1
v severnjaški 1
severnjaški evropski 1
evropski gotiki 1
Benetkah onemogočila 1
onemogočila že 1
že sama 1
sama labilna 1
labilna tla, 1
tla, načeloma 1
vse gotske 1
gotske cerkve 1
Italiji zgledujejo 1
francoski gotiki. 1
gotiki. Težnostna 1
Težnostna sila 1
delce določa 1
določa kje 1
njihov tok 1
tok sekal 1
sekal pot 1
pot Zemlje. 1
Zemlje. Težnostni 1
Težnostni vplivi 1
vplivi velikih 1
velikih planetov 1
planetov pa 1
so obhodno 1
obhodno dobo 1
dobo povečali 1
100.000 let. 1
let. Te 1
Te zorijo 1
zorijo na 1
na ustnem 2
ustnem delu 1
delu polipa 1
polipa in 1
postopoma odcepljajo 1
odcepljajo od 1
njega, čemur 1
čemur pravimo 1
pravimo strobilacija. 1
strobilacija. Te 1
Te zunanje 1
zunanje cone 1
cone včasih 1
včasih znane 1
predmestje ali 1
ali spalno 1
spalno naselje, 1
naselje, se 1
se razširjajo 1
razširjajo tudi 1
izven urbane 1
urbane cone 1
druge politične 1
politične enote. 1
enote. Te 1
Te žuželke 1
žuželke so 1
znane pod 2
pod različnimi 5
različnimi lokalnimi 1
lokalnimi imeni, 1
so vinchuca 1
vinchuca v 1
Argentini, Boliviji, 1
Boliviji, Čilu 1
in Paragvaju, 1
Paragvaju, barbeiro 1
barbeiro brivec) 1
brivec) v 1
Braziliji, pito 1
pito v 1
Kolumbiji, chinche 1
chinche v 1
Srednji Ameriki, 1
Ameriki, ter 1
ter chipo 1
chipo v 1
v Venezueli. 1
Venezueli. Te 1
Te zvezde 1
zvezde so 1
bistveno masivnejše 1
našega Sonca 1
imajo zadostno, 1
zadostno, da 1
njihovih središčih 1
središčih stečejo 1
stečejo reakcije 1
reakcije zlivanja 1
zlivanja ogljika 1
začno zlivati 1
zlivati v 1
v elemente, 1
primer neon, 1
neon, magnezij 1
magnezij in 1
in silicij. 2
silicij. Thaner, 1
Thaner, 1891, 1
1891, s. 1
s. 13 1
13 ; 1
; drugi 1
pa poročajo, 1
Janez sam 2
sam obtožil 1
obtožil za 1
krivega in 1
potemtakem nevrednega 1
nevrednega papeške 1
papeške časti 1
časti Desiderius 1
Desiderius abbas 1
abbas Casinensis, 1
Casinensis, Dialogi 1
Dialogi III, 1
III, ibid., 1
ibid., Scriptores, 1
Scriptores, XXX, 1
XXX, 2, 1
2, izdal 1
izdal G. 1
G. Schwartz-A. 1
Schwartz-A. Thangke 1
Thangke se 1
tradicionalno ohranja 1
ohranja neuokvirjene 1
neuokvirjene in 1
in navite 1
navite v 1
v rolo, 1
rolo, ko 1
na ogled, 1
ogled, pritrjena 1
na tekstilno 1
tekstilno podlago, 1
podlago, nekoliko 1
slogu kitajskih 1
kitajskih slik, 1
slik, z 1
dodatno svileno 1
svileno prevleko 1
prevleko na 1
sprednji strani. 1
strani. Theatr 1
Theatr Harlech 1
Harlech (prej 1
imenovan Theatr 1
Theatr Ardudwy) 1
Ardudwy) je 1
kampusu Coleg 1
Coleg Harlech 1
Harlech in 1
sporedu pestro 1
pestro izbiro 1
izbiro iger, 1
iger, glasbe 1
filmov. "The 1
"The Best 1
Both Worlds" 1
Worlds" na 1
The Oprah 1
Oprah Winfrey 1
Winfrey Show 1
Show 27. 1
z ozadjem, 1
ozadjem, ki 2
je "izgledalo 1
"izgledalo kot 1
kot nebo". 1
nebo". The 1
The California 1
California Integrated 1
Integrated Waste 1
Waste Management 1
Management Board 1
Board je 1
pripravila diaprojekcijo, 1
diaprojekcijo, ki 1
delovanje ZWS 1
ZWS in 1
in EPA 1
EPA je 1
številne študije 1
študije njihovega 1
njihovega poslovanja, 1
poslovanja, v 1
jih poimenujejo 1
poimenujejo "aktivna 1
"aktivna izmenjava 1
izmenjava odpadkov". 1
odpadkov". The 1
Daily Telegraph 1
Telegraph je 1
2004 objavil, 1
so »odlično 1
»odlično konzervirani 1
konzervirani stebri 1
kipi v 3
v Hatri 1
Hatri eno 1
impresivnih arheoloških 1
najdišč v 2
v Iraku«. 1
Iraku«. The 1
The Demon-Haunted 1
Demon-Haunted World, 1
World, ko 1
o nevidnem 1
nevidnem zmaju, 1
zmaju, ki 1
svoji garaži. 1
garaži. "The 1
"The Duchess 1
Duchess of 1
of Bedford" 1
Bedford" by 1
by Nicole 1
Nicole Nobody 1
Nobody Njegov 1
sin Robin, 1
Robin, ki 1
užival vljudnostni 1
vljudnostni naziv 1
markiz Tavistock, 1
Tavistock, je 1
ženo vodil 1
vodil posestvo 1
očetovi odsotnosti. 1
odsotnosti. The 1
The Elder 2
Elder Scrolls 2
Scrolls III: 2
III: Bloodmoon, 1
Bloodmoon, je 1
razglašen 14. 1
februarja 2003 1
in izšel 1
izšel maja 1
leta. The 1
III: Tribunal, 1
Tribunal, razglašen 1
razglašen 2. 1
septembra 2002 1
in predviden 1
izdajo samo 1
osebni računalnik. 1
računalnik. The 1
The Elements 1
Elements of 1
of Physical 1
Physical Chemistry 1
Chemistry (3. 1
(3. izdaja). 1
izdaja). The 1
The Federal 1
Federal Bureau 1
of Investigaton 1
Investigaton ali 1
ali FBI 1
FBI je 1
leta 1908. 2
1908. The 1
The General 1
General Medical 2
Medical Council 1
Council je 1
obtožil 6 1
6 zdravnikov, 1
podpisali obrazce 1
obrazce za 1
za upepelitev 1
upepelitev Shipmanovih 1
Shipmanovih žrtev, 1
niso ugotovili 2
ugotovili vzorca 1
vzorca med 1
med Shipmanovimi 1
Shipmanovimi obiski 1
obiski pacientov 1
njihovimi smrtmi. 1
smrtmi. Theguardian.com. 1
Theguardian.com. (dostop 1
(dostop 21. 1
decembra 2020) 1
2020) vendar 1
vendar nasproten 1
nasproten od 1
pričakovali, saj 1
njegova frekvenca 1
frekvenca ni 1
ni zmanjšala, 1
zmanjšala, temveč 1
je povečala. 1
povečala. The 1
The Guardian, 1
Guardian, oktober 1
2009. The 1
The Imperial 3
Imperial House 3
of Japan, 3
Japan, p. 3
p. 48. 1
48. Vladala 1
Vladala je 2
leti 593 1
593 in 1
in 628. 1
628. Brown, 1
al. The 2
p. 53. 1
53. Vladal 1
Vladal je 14
mesecev med 1
letoma 671-672. 1
671-672. The 1
p. 57. 1
57. Vladal 1
leti 724 1
724 in 1
in 749. 1
749. Brown, 1
The Infra-Red 1
Infra-Red Spectra 1
Spectra of 1
of Complex 1
Complex Molecules, 1
Molecules, 2. 1
2. izdaja. 1
izdaja. The 1
The Man, 1
Man, za 1
naročilu posnel 1
posnel polka 1
polka remiksa 1
remiksa njihovih 1
njihovih hitov 1
hitov »Feel 1
»Feel It 1
It Still« 1
Still« in 1
in »Live 1
»Live in 1
the Moment«, 1
Moment«, leta 1
2020 pa 1
skupaj izdali 1
še singl 1
singl »Who's 1
»Who's Gonna 1
Gonna Stop 1
Stop Me« 1
Me« v 1
počastitev dneva 1
dneva domorodcev, 1
domorodcev, »njegovo 1
»njegovo prvo 1
prvo resno 1
resno skladbo«. 1
skladbo«. The 1
The Month 1
Month of 1
of Elul: 1
Elul: Stocktaking 1
Stocktaking and 1
and Introspection, 1
Introspection, Chabad.org. 1
Chabad.org. Pridobljeno 1
Pridobljeno 11. 1
julija 2013. 1
2013. The 1
The Moon 2
Moon and 1
and Sixpence 1
Sixpence o 1
o borznem 1
borznem posredniku, 1
posredniku, ki 1
ki zapusti 1
zapusti svojo 1
družino, da 1
lahko posveti 1
posveti izključno 1
izključno slikarstvu, 1
slikarstvu, in 1
koncu umre 1
na Tahitiju. 1
Tahitiju. The 1
svojih novelah, 1
novelah, kritikah, 1
kritikah, esejih 1
esejih in 1
in karikaturah, 1
karikaturah, predvsem 1
po vrhunskem 1
vrhunskem novinarstvu. 1
novinarstvu. Theodore 1
Theodore Beza 1
Beza je 1
strani modernih 1
modernih zgodovinarjev 1
zgodovinarjev velikokrat 1
velikokrat očrnjen 1
očrnjen kot 1
učitelj brez 1
brez srca, 1
spreobrnil študije 1
študije Johna 1
Johna Calvina 1
Calvina v 1
v strog 1
strog kalvinizem. 1
kalvinizem. Theodor 1
Theodor Lipps 1
Lipps pa 1
izrazom vživljanja 1
vživljanja mislil 1
mislil na 3
na težnjo 1
težnjo opazovalca, 1
opazovalca, da 1
da projicira 1
projicira sebe 1
v predmete 1
predmete opazovanja. 1
opazovanja. The 1
The Onion 1
Onion Router 1
Router ali 1
krajše TOR, 1
TOR, je 1
je brezplačna 1
brezplačna programska 1
programska oprema, 1
oprema, ki 2
omogoča anonimno 1
anonimno komuniciranje. 1
komuniciranje. The 1
The Penguin 2
Penguin Guide 2
to Jazz 2
Jazz je 2
album določil 1
določil kot 1
zbirke Core 1
Core s 1
štirimi zvezdicami 1
zvezdicami in 1
ga označil 1
za »kolosalni 1
»kolosalni dosežek 1
dosežek človeka, 1
človeka, starega 1
starega le 1
24 let.« 1
let.« The 1
je komentiral, 1
da Hancockov 1
Hancockov standard 1
standard igranja 1
dober kot 1
njegovi karieri, 1
vendar zaključil, 1
da Marsalis 1
Marsalis izvaja 1
izvaja svoje 1
svoje sole 1
sole z 1
z razigrano 1
razigrano aroganco, 1
aroganco, ostala 1
ostala člana 1
člana ritem 1
ritem sekcije 1
sekcije pa 1
v super 1
super formi. 1
formi. Theresa 1
Theresa si 1
nato zaželi, 1
so Jerry, 1
Jerry, Justin 1
Justin in 1
in Alex. 1
Alex. Thermal 1
Thermal energy 1
energy storage 1
storage - 1
- TES) 1
TES) je 1
ki hrani 1
hrani toplotno 1
toplotno (termalno) 1
(termalno) energijo 1
poznejšo rabo. 1
rabo. The 1
Stone je 2
s satiro 1
satiro prikazovala 1
prikazovala življenje, 1
življenje, ljudi 1
in politiko, 1
politiko, prav 1
vključevala Porterjeve 1
Porterjeve kratke 1
kratke zgodbe 1
in skice. 1
skice. The 1
The Royal 1
Royal Mint 1
Mint izdaja 1
izdaja kovance, 1
kovance, ki 1
krožijo po 1
celotni Veliki 1
Britaniji. The 1
The Runaways 2
Runaways je 1
glavna pevka, 1
pevka, Cherie 1
Cherie Currie, 1
Currie, ki 1
čas nadaljevala 1
nadaljevala solo 1
solo kariero. 1
kariero. The 1
Runaways so 1
so razpadle 1
razpadle aprila 1
aprila 1979. 1
1979. The 1
The Stig 1
Stig je 1
ime anonimnega 1
anonimnega testnega 1
testnega voznika 1
voznika oddaje, 1
ne govori. 1
govori. The 1
The Strokes, 1
Strokes, Fabriziom 1
Fabriziom Morettijem, 1
Morettijem, kmalu 1
se spoznala 1
izmed koncertov 1
koncertov njegove 1
njegove skupine. 1
skupine. The 1
The Talmud 1
Talmud in 1
in Anti-Semitic 1
Anti-Semitic Polemics 1
Polemics (PDF), 1
(PDF), Anti-Defamation 1
Anti-Defamation League, 1
League, februar 1
februar 2003. 1
2003. The 1
The War 1
War Game(1965) 1
Game(1965) - 1
- prepovedan 1
prepovedan dokumentarni 1
o nuklearnem 1
nuklearnem napadu 1
napadu Sovjetov 1
Sovjetov na 1
na Britance, 1
Britance, ki 1
prikazan vse 1
1985. The 1
The WELL 1
WELL – 1
– Pionirska 1
Pionirska online 1
online skupnost 1
skupnost ustanovljena 1
1985. Thimphu 1
Thimphu leži 1
omejeni dolini 1
reke Raidāk, 1
Raidāk, ki 1
reka Thimphu 1
Thimphu (Thimpu 1
(Thimpu Čhu). 1
Čhu). "Thin 1
"Thin blue 1
blue line" 1
line" ali 1
ali "tanka 1
"tanka modra 1
modra črta"(prevod) 1
črta"(prevod) je 1
v policijski 1
policijski kot 1
kot civilni 2
civilni družbi. 2
družbi. »This 1
»This Masquerade« 1
Masquerade« je 1
je osvojla 1
osvojla grammyja 1
posnetek leta 1
leta (LiPuma 1
(LiPuma in 1
in Benson), 1
Benson), nominirana 1
nominirana pa 1
skladbo leta 1
leta (Leon 1
(Leon Russell) 1
Russell) ter 1
ter najboljšo 1
izvedbo (Benson). 1
(Benson). Thomasa 1
Thomasa Manna 1
Manna objema 1
objema njegova 1
hči Erika 1
Erika med 1
med Schillerjevo 1
Schillerjevo proslavo 1
proslavo v 1
v Weimarju, 1
Weimarju, potem 1
člana Nemške 1
umetnosti (NDR). 1
(NDR). Thomas 1
Thomas Anders 1
Anders je 1
2009 nastopal 1
nastopal desetkrat 1
desetkrat z 1
z in 1
brez Modern 1
Modern Talkinga, 1
Talkinga, pogosteje 1
kot kateri 6
koli drugi 2
pop izvajalec. 1
izvajalec. Thomas 1
Thomas Ayres 1
Ayres in 1
turnejo na 2
območje. Thomas 1
Thomas Bayes 2
sin londonskega 1
londonskega prezbiterijanskega 1
prezbiterijanskega duhovnika 1
duhovnika Joshua 1
Joshua Bayesa, 1
Bayesa, kot 1
otrok. Thomas 1
zapisan tudi 1
seznamu odobrenih 1
odobrenih prezbiterijanskih 1
prezbiterijanskih duhovnikov 1
Londonu, ki 2
ga vodili 1
vodili protestanski 1
protestanski reformisti. 1
reformisti. Thomas 1
Thomas Boleyn 1
Boleyn se 1
glede spora 1
spora obrnil 1
kralja Henrika, 1
poskušal spor 1
spor razrešiti 1
razrešiti s 1
poroko Piersovega 1
Piersovega sina 1
in Thomasove 1
Thomasove hčere 1
hčere Ane 1
Ane Boleyn. 1
Boleyn. Thomas 1
Thomas Bouch 1
je projektiral 1
projektiral za 1
za Edinburgh 1
Edinburgh and 1
and Northern 1
Northern Railway 1
Railway roll-on 1
roll-on / 1
/ roll-off 1
roll-off železniški 1
železniški trajekt 1
trajekt med 1
med Grantonom 1
Grantonom in 1
in Burntislandom, 1
Burntislandom, ki 1
začel voziti 1
voziti leta 1
1850, in 1
tako uspešnega, 1
uspešnega, da 1
še enega. 2
enega. Thomas 1
Thomas Carlyle 1
Carlyle je 1
rojen 4. 1
vasici Ecclefechan, 1
Ecclefechan, v 1
grofiji Dumfriesshire, 1
Dumfriesshire, v 1
delu Škotske. 1
Škotske. Thomas 1
Thomas Cook 1
Cook je 1
svojo potovalno 1
potovalno agencijo 1
agencijo vodil 1
vodil koncept 1
koncept cenovno 1
dostopnih skupinskih 1
skupinskih potovanj. 1
potovanj. Thomas 1
Thomas Gainsborough 1
Gainsborough je 1
rekel na 1
postelji »Mi 1
»Mi vsi 1
vsi bomo 1
bomo v 1
nebesih in 1
in Van 1
Van Dyck 2
Dyck bo 1
bo družba.« 1
družba.« Thomas 1
Thomas Maitland 1
Maitland je 1
dal pripeljati 1
pripeljati kot 1
material svetli 1
svetli maltežanski 1
maltežanski peščenec. 1
peščenec. Thomas 1
Thomas predlaga, 1
da Samantha 1
Samantha in 1
in Ellen 1
Ellen odideta 1
v hotel, 1
hotel, medtem 1
on po 1
po hiši 1
postavil kamere 1
kamere in 1
in zvončke 1
zvončke na 1
na vrvicah. 1
vrvicah. Thomas's 1
Thomas's Hospital, 1
Hospital, ki 1
del King's 1
Londonu, vendar 1
imel redne 1
redne zdravstvene 1
zdravstvene prakse. 1
prakse. Thompkins 1
Thompkins se 1
Karolini v 1
državah. Thompson 1
1976 eden 1
članov bitanske 1
bitanske pop-ska 1
pop-ska glasbene 1
skupine Madness, 1
Madness, za 1
številne njihove 1
njihove hite. 1
hite. Thompson 1
predtem v 1
polfinalu z 1
ekipo takoj 1
takoj nanizal 1
nanizal dve 1
in upoštevajoč 1
upoštevajoč pet 1
zaporednih zmag 2
zmag iz 1
iz končnice 1
končnice sezone 1
sezone 1928/29 1
1928/29 njegov 1
končnici do 1
ostaja najboljši 1
najboljši niz 1
zmag s 1
s tekem 1
tekem končnice 1
končnice katerega 1
koli novinca 1
novinca v 1
ligi. Thompson 1
je predvidel, 1
predvidel, da 1
do 300.000 1
300.000 plastičnih 1
plastičnih predmetov 1
predmetov / 1
/ km2 2
km2 površine 1
površine morja 1
100.000 plastičnih 1
plastičnih delcev 1
delcev / 1
km2 morskega 1
dna. Thompson 1
strani Bostona 1
Bostona prejel 1
tudi bonus 1
bonus v 1
višini 1.000 1
1.000 dolarjev. 1
dolarjev. Thompsonov 1
Thompsonov odhod 1
odhod z 1
z ledu 2
ledu so 2
so dan 1
tekmi označili 1
»osupljiv.« Thompson 1
Thompson se 1
zaradi McIlroyjevega 1
McIlroyjevega uspeha 1
uspeha reproduciranja 1
reproduciranja TMG 1
TMG odločil, 1
je Unix, 1
Unix, ki 1
ki verjetno 1
verjetno tedaj 1
imenovan tako, 1
tako, potreboval 1
potreboval lasten 1
lasten sistemski 1
sistemski programski 1
programski jezik. 1
jezik. Thomsen 1
Thomsen je 1
dnevniku opisal 1
opisal njuno 1
njuno prvo 1
prvo srečanje, 1
srečanje, ker 1
zelo očarala. 1
očarala. Thornquist 1
Thornquist in 1
in Zuckerman 1
Zuckerman sta 1
z ZKPQ, 1
ZKPQ, Harevo 1
Harevo ček 1
ček listo 1
za psihopatijo 1
psihopatijo (Psychopathy 1
(Psychopathy Check 1
Check List, 1
List, 1991) 1
1991) ter 1
ter Newmanovimi 1
Newmanovimi in 1
in Kossonovimi 1
Kossonovimi nalogami 1
nalogami učenja 1
učenja pasivnega 1
pasivnega izogibanja 1
izogibanja preizkušala 1
preizkušala zapornike, 1
zapornike, vključene 1
za odvajanje 1
odvajanje od 1
od drog. 1
drog. Thorvaldsenov 1
Thorvaldsenov kip 1
kip Gutenberga 1
Gutenberga v 1
Mainzu na 1
na medalji 1
medalji iz 1
1840, izdani 1
izdani ob 1
ob 400. 1
400. obletnici 1
obletnici iznajdbe 1
iznajdbe tiska. 1
tiska. Thouet, 1
Thouet, Aachen 1
Aachen 2011, 1
2011, S. 1
S. 41. 1
41. Na 1
stranskih plošč 1
plošč so 1
so drobne, 1
drobne, zarezane 1
zarezane črte, 1
kot ploščo 1
starodavno igro 1
igro Mlin. 1
Mlin. Thubten 1
Thubten Gyatso 1
Gyatso je 1
vodilnih reformistov, 1
reformistov, ki 1
izkazal tudi 1
kot spreten 1
spreten politik. 1
politik. Tiamat 1
Tiamat je 1
sklenila bojevati 1
bojevati se 1
drugimi bogovi. 1
bogovi. Tiara 1
Tiara je 1
med dragulji 1
dragulji na 1
razstavi Cartier: 1
Cartier: slog 1
zgodovina na 1
na Grand 1
Grand Palaisu 1
Palaisu v 1
Parizu od 1
2014. Tiberij 1
mladosti zaročen 1
zaročen Inino 1
Inino hčerko, 1
hčerko, potem 1
smrti Inine 1
Inine hčerke 1
in moža 1
moža poročil 1
poročil kar 1
njo. Tiberij 1
Tiberij se 1
predstavljen s 1
takšnim predmetom. 1
predmetom. Tibetanci 1
Tibetanci so 2
proti Kazahom, 1
Kazahom, ko 1
Tibet prek 1
prek Gansuja 1
Gansuja in 1
in Qinghaja. 1
Qinghaja. Tibetanci 1
prepričani, da, 1
nekdo mrtev 1
mrtev natanko 1
natanko eno 1
leto, se 1
svet. Tibetanske 1
Tibetanske hagiografije 1
hagiografije kažejo, 1
bil Brahmin, 1
Brahmin, rojen 1
Južni Indiji, 1
Indiji, in 1
nečak učenjaka 1
učenjaka Mīmāṃsā 1
Mīmāṃsā Kumarile 1
Kumarile Bhaṭṭa. 1
Bhaṭṭa. Tibetanski 1
Tibetanski umetniki 1
celotni zgodovini 1
zgodovini Tibeta 1
Tibeta odigrali 1
odigrali ključno 1
življenju. Tibetansko 1
Tibetansko Novo 1
Novo leto 1
najpomembnejši praznik. 1
praznik. Tibetska 1
Tibetska afera 1
odložila predhodno 1
predhodno načrtovani 1
načrtovani napad 1
kraljestvo Garhwal, 1
Garhwal, toda 1
toda do 1
poražen tudi 1
tudi Raja 1
Raja Garhwal 1
Garhwal Pradyuman 1
Pradyuman Shaha. 1
Shaha. Ti 1
Ti bi 2
bi lajali 1
lajali ali 1
ali renčai 1
renčai kot 1
kot opozorilo 2
opozorilo policistom 1
policistom o 1
prisotnosti tujca. 1
tujca. Ti 1
ne hoteli 1
hoteli kaj 1
takega storiti 1
storiti ter 1
si rajši 1
rajši iskali 1
iskali svojih 1
pravic pri 1
pri sodniji, 1
sodniji, kakor 1
kakor pa 2
prostovoljno udali. 1
udali. Ti 1
Ti bloki 1
mrežastem sistemu 1
z asketsko 1
asketsko zgradbo 1
zgradbo v 1
jasnem racionalističnem 1
racionalističnem slogu, 1
sta impresiven 1
impresiven Hotel 1
Hotel Principi 1
Principi di 1
di Piemonte 1
Piemonte in 1
nekdanji Hotel 1
Hotel Nazionale 1
Nazionale na 1
Piazza CLN. 1
CLN. Ti 1
Ti bolniki 1
tudi kandidati 1
zgodnji invazivni 1
invazivni pristop, 1
vključuje koronografijo 1
koronografijo (slikanje 1
(slikanje venčnih 1
venčnih arterij) 1
arterij) in 1
bodisi perkutano 1
perkutano (PCI) 1
(PCI) ali 1
ali kirurško 1
kirurško (žilni 1
(žilni bypass 1
bypass iz. 1
iz. Tibo 1
Tibo Sobva 1
Sobva Sao 1
Sao Ča 1
Ča Seng 1
Seng je 1
tudi skrivnostno 1
skrivnostno izginil, 1
izginil, potem 1
na nadzorni 1
nadzorni točki 1
bližini Taundžija. 1
Taundžija. Ti 1
Ti bratranci 1
bratranci so 1
času izgona 1
izgona Medičejcev 1
Medičejcev (1494) 1
(1494) sprejeli 1
sprejeli priimek 1
priimek "Popolano"; 1
"Popolano"; v 1
njihovem lastništvu 1
lastništvu so 1
stenski ogradi 1
ogradi v 1
v Cafaggiolu 1
Cafaggiolu postavljene 1
postavljene peči 1
peči maiolica. 1
maiolica. Ti 1
Ti certifikati 1
certifikati so 1
so mednarodno 1
mednarodno priznani. 1
priznani. Ti 1
Ti čevlji 1
čevlji so 1
razvoj starih 1
starih rodezijskih 1
rodezijskih čevljev 1
za sledenje. 1
sledenje. Ti 1
Ti citati 1
citati bralca 1
bralca vpeljejo 1
vpeljejo v 1
v temo 2
temo − 1
− iskanje 1
iskanje jaza 1
jaza in 1
in soočanje 1
soočanje z 1
njim. Ti 1
Ti čolni 1
vedno ohranjeni 1
Museo de 1
de Falúas 1
Falúas Reales 1
Reales o 1
o Casa 1
de Marinos, 1
Marinos, ki 1
bližini. Ti 1
Ti darovi 1
darovi bolje 1
bolje usposobijo 1
usposobijo prejemnika 1
prejemnika za 1
po Jezusovem 1
Jezusovem nauku 1
nauku in 1
krščansko pričevanje. 1
pričevanje. Ti 1
Ti dejanji 1
dejanji sta 1
ji prinesli 1
prinesli naziv 1
naziv častne 1
častne meščanke 1
meščanke mesta 1
mesta Radovljica. 1
Radovljica. Ti 1
Ti deli 3
deli prikazujeta 1
prikazujeta način 1
v škotskem 1
škotskem višavju, 1
višavju, ki 1
izginilo stoletje 1
zelo privlačni 1
za viktorijansko 1
viktorijansko občutljivost. 1
občutljivost. Ti 1
meri ujemali 1
ujemali z 2
z ozemljem, 1
ozemljem, ki 1
št. naseljeno 1
z Jonci. 1
Jonci. Ti 1
deli vzhodne 1
vzhodne Germanije 1
Germanije se 1
se sodobnem 1
sodobnem zgodovinopisju 1
zgodovinopisju včasih 1
tudi Slovanska 1
Slovanska Germanija 1
(Germania Slavica). 1
Slavica). Ti 1
Ti delujejo 3
delujejo hitro 1
se zadovoljivo 1
zadovoljivo izločajo. 1
izločajo. Ti 1
kot sprejemniki 1
sprejemniki emisij, 1
poleg atmosferskih 1
atmosferskih pogojev, 1
pogojev, intenzivnosti 1
intenzivnosti koncentracij, 1
koncentracij, sočasno 1
sočasno izvajajo 1
kemično analizo 1
analizo onesnaževala 1
onesnaževala preko 1
lažje določiti 1
določiti sam 1
sam izvor, 1
izvor, gibanje 1
razvoj. Ti 1
kot zaloga 1
zaloga kisika 1
kisika za 1
najbolj vroča 1
vroča obdobja 1
obdobja dneva, 1
dihanjem žival 1
žival izgubila 1
izgubila preveč 1
preveč vode, 1
vode, in 1
nekaterih vodnih 1
vodnih žuželkah 1
žuželkah med 1
med potapljanjem. 1
potapljanjem. Ti 1
Ti dodatki 1
dodatki so 3
pomočjo točkovnega 1
točkovnega obračalnega 1
obračalnega mehanizma 1
mehanizma zloženi 1
zloženi v 1
v držalu 1
držalu noža. 1
noža. Ti 1
Ti dogovori 1
dogovori omogočajo, 1
da projekt 1
projekt tekoče 1
tekoče deluje 1
sodelavci produktivni. 1
produktivni. Ti 1
Ti dolžnosti 1
1929. Ti 1
Ti držijo 1
držijo po 1
6 nabojev 1
v fiksno 1
fiksno nabojišče 1
nabojišče ne 1
ne polnijo 1
polnijo skupaj 1
z naboji. 1
naboji. Ti 1
Ti dve 7
dve deli, 1
deli, sta 1
sta služili 1
kot navdih, 1
navdih, za 1
mnoge kasnejše 1
kasnejše avtorje. 1
avtorje. Ti 1
funkciji se 1
redko uporablja, 1
uporablja, saj 1
navadi preprosteje, 1
preprosteje, če 1
če dane 1
dane zveze 1
zveze izrazimo 1
izrazimo s 1
s sinusom 1
sinusom in 1
in kosinusom. 1
kosinusom. Ti 1
dve ladji 1
morda zgrajeni 1
in železom, 1
železom, naročeni 1
za Oceanic, 1
Oceanic, čigar 1
čigar zgrajena 1
zgrajena kobilca 1
kobilca in 1
delno zgrajen 1
zgrajen trup 1
trup sta 1
naknadno razstavljena 1
razstavljena ter 1
ter razrezana 1
omenjeni preusmeritvi 1
preusmeritvi sredstev. 1
sredstev. Ti 1
dve območji 1
sta zgodovinsko 1
zgodovinsko znani 1
kot Notranja 1
Notranja Mandžurija 1
Mandžurija in 1
in Zunanja 1
Zunanja Mandžurija, 1
Mandžurija, oziroma 1
oziroma Ruska 1
Ruska Mandžurija. 1
Mandžurija. Ti 1
dve področji 1
področji je 1
pomagal spraviti 1
v sodobno 1
sodobno obliko. 1
obliko. Ti 1
dve službi 1
smrti. Ti 2
dve stališči 1
stališči sta 1
ostalih judovskih 1
judovskih gibanj 1
gibanj najbolj 1
najbolj kritizirani 1
kritizirani točki 1
točki humanističnega 1
humanističnega judovstva. 1
judovstva. Ti 1
Ti eksperimenti 1
eksperimenti so 1
pokazali pomembnost 1
pomembnost negovanja 1
druženja v 1
in kognitivnem 1
kognitivnem razvoju. 1
razvoju. Ti 1
Ti elementi 1
elementi imajo 1
lahko obliko 1
obliko bodisi 1
bodisi vitičaste 1
vitičaste vegetacije 1
vegetacije ali 1
ali teles 1
teles nagov. 1
nagov. Ti 1
Ti enačbi 1
enačbi sta 1
sta poseben 1
primer Sturm-Liouvillove 1
Sturm-Liouvillove diferencialne 1
enačbe. Tier 1
Tier vsote 1
vsote (295 1
(295 $ 1
na mesec) 1
mesec) so 1
lastništvom 16 1
16 akrov 1
akrov regije, 1
regije, kar 1
za rezultat 1
rezultat veliko 1
veliko privatno 1
privatno kupljenih 1
kupljenih simulatorjev, 1
simulatorjev, katerih 1
katerih glavni 2
glavni fokus 1
da vrnejo 1
vrnejo profit, 1
profit, tako 1
zmanjšajo število 1
število možnosti. 1
možnosti. Ti 1
Ti glasovi 1
mi zlivali 1
zlivali v 1
v ušesa 1
in točila 1
točila se 1
resnica v 1
v srce 2
vse više 1
više je 1
je plamenelo 1
plamenelo v 1
v meni 1
meni čustvo 1
čustvo pobožnosti 1
in tekle 1
tekle so 1
so solze 1
solze in 1
bilo mi 1
njimi. Ti 1
Ti gnusni 1
gnusni dinastični 1
dinastični prepiri 1
prepiri so 1
so Egipt 1
Egipt tako 1
tako oslabili, 1
oslabili, da 1
facto protektorat 1
protektorat Rima, 1
Rima, ki 1
zdaj priključil 1
priključil že 1
že večino 1
večino grškega 1
grškega sveta. 1
sveta. Ti 2
Ti grad 1
grad niso 1
zmogli vzdrževati, 1
vzdrževati, zato 1
propadati. Ti 1
Ti gradovi 1
najmočnejšimi utrdbami 1
utrdbami tega 1
obdobja. Tigran 1
Tigran je 2
načrt odkril 1
in Zarbijena 1
Zarbijena usmrtil. 1
usmrtil. Tigran 1
odstavil Arijobarzana 1
Arijobarzana I., 1
novega kapadoškega 1
kapadoškega kralja 1
kralja okronal 1
okronal Gordija. 1
Gordija. Tigrovo 1
Tigrovo oko 1
oko večinoma 1
večinoma brusijo 1
v kabošon, 1
kabošon, običajnov 1
običajnov ovalno, 1
ovalno, včasih 1
v okroglo 1
obliko. Tihega 1
oceana povzročajo, 1
da obale 1
obale Aljaske 1
Aljaske ostanejo 1
ostanejo nezamrznjene 1
nezamrznjene skozi 1
leto. Tihi 1
Tihi ateizem 1
ateizem se 1
se grobo 1
grobo povezuje 1
pojmom šibki, 1
šibki, izrecni 1
izrecni pa 1
s krepki. 1
krepki. Tih 1
Tih in 1
in prijazen 1
prijazen fant. 1
fant. Tihi 1
Tihi pohodi 1
pohodi njihovih 1
njihovih mater 1
mater (Matere 1
(Matere iz 1
iz Plaza 1
de Mayo) 1
Mayo) so 1
znana podoba 1
podoba trpljenja 1
trpljenja Argentincev 1
Argentincev v 1
tistih časih. 1
časih. Ti 1
Ti hormoni 1
hormoni potujejo 1
po krvožilnemu 1
krvožilnemu sistemu 1
sistemu po 1
celotnem telesu. 1
telesu. Tihotapci 1
Tihotapci medtem 1
medtem načrtujejo 1
načrtujejo nove 1
nove podvige. 1
podvige. Tihotapljenje 1
Tihotapljenje se 1
izogibanje davkom 1
davkom ali 1
ali prepovednim 1
prepovednim zakonom 1
zakonom v 1
določeni jurisdikciji. 1
jurisdikciji. Ti 1
Ti imajo 1
lahko takojšen 1
takojšen učinek 1
celotno telo. 1
telo. »Ti 1
»Ti imaš 1
imaš sveda 1
sveda več 1
več fantov 1
fantov kot 1
kot jaz, 1
jaz, toda 1
toda jaz 1
jaz imam 1
imam enega, 1
vsi tvoji 1
tvoji fantje. 1
fantje. Ti 1
Ti insekticidi 1
insekticidi najbolje 1
najbolje delujejo 1
času izleganja 1
izleganja gosenic. 1
gosenic. Ti 1
Ti interaktivni 1
interaktivni modeli 1
empirično podporo. 1
podporo. Ti 1
Ti intervjuji, 1
intervjuji, pa 1
drugi, so 1
osnova knjižice 1
knjižice o 1
in umiranju 1
umiranju Kübler-Rossa, 1
Kübler-Rossa, kjer 1
je identificirala 1
identificirala in 1
in opisala 1
opisala pet 1
pet psiholoških 1
psiholoških stopenj 1
- poznane 1
poznane kot 2
kot stopnje 1
stopnje žalovanja. 1
žalovanja. Ti 1
Ti izbruhi 2
izbruhi se 1
zmanjšajo zaradi 1
nastanka kupole 1
kupole lave, 1
drži magmo 1
magmo navzdol 1
ko razpade, 1
razpade, pride 1
do veliko 1
bolj tihih 1
tihih in 1
in nenehnih 1
nenehnih izbruhov. 1
izbruhov. Ti 1
bili eksplozivni 1
eksplozivni in 1
in napajani 1
napajani z 1
z dejavnostmi 1
dejavnostmi v 1
sosednjih vulkanskih 1
vulkanskih sistemih. 1
sistemih. »Ti, 1
»Ti, Izštekani 1
Izštekani naši, 1
naši, Elevators, 1
Elevators, so 1
res izštekani. 1
izštekani. Ti 1
Ti je 1
imel poleg 1
poleg opreme 1
modela ST 1
ST vgrajeno 1
še klimatsko 1
klimatsko napravo, 1
napravo, izmenjevalnik 1
izmenjevalnik za 1
6 kompaktnih 1
kompaktnih diskov, 1
diskov, luči 1
za meglo 1
meglo in 2
in 16-inčna 1
16-inčna platišča 1
platišča iz 1
iz lahke 1
lahke litine. 1
litine. Ti 1
Ti jeziki 1
jeziki se 1
od človeškega 1
človeškega razlikujejo 1
njih živali 1
morejo sporazumevati 1
sporazumevati o 1
samem jeziku, 1
jeziku, kar 1
imenuje metajezikovna 1
metajezikovna zmožnost. 1
zmožnost. Ti 1
Ti kanali 2
tehniko »rezanja 1
»rezanja in 1
in pokrivanja«, 1
pokrivanja«, kjer 1
bila kanalska 1
kanalska pot 1
pot odrezana 1
odrezana v 1
nato prekrita, 1
prekrita, da 1
lahko dostopali 4
dostopali do 4
do kanalov, 1
potrebovali popravilo. 1
popravilo. Ti 1
tvorili glavno 1
os in 2
sekundarne osi 1
osi glavnega 1
glavnega vrta 1
v Pasargadu, 1
Pasargadu, ki 1
oblikovali štirikratno 1
štirikratno zasnovo 1
zasnovo chahar 1
chahar bagh. 1
bagh. Ti 1
Ti kandidati 1
kandidati so 1
seznam poleg 1
svojih »starejših« 1
»starejših« oziroma 1
oziroma »višjih« 1
»višjih« cesarjev. 1
cesarjev. Ti, 1
Ti, ki 1
zajemajo obdobje 1
obdobje Tretjega 1
Tretjega rajha, 3
rajha, so 1
so odtlej 2
odtlej postali 1
postali standardni 1
standardni viri, 1
viri, ki 3
jih obširno 1
obširno citirali 1
citirali zgodovinarji 1
zgodovinarji Tretjega 1
rajha, mdr. 1
mdr. Tik 1
Tik nad 2
tem vodnjakom, 1
vodnjakom, v 1
središču vrta, 1
vrta, je 1
bil labirint 1
labirint iz 1
žive meje, 2
jo tvorile 1
tvorile ciprese, 1
ciprese, lovor, 1
lovor, mirta 1
mirta in 2
in vrtnice. 1
vrtnice. Tik 1
reliefu vklesani 1
vklesani v 1
v lok 1
lok trije 1
trije grbi; 1
grbi; od 1
so grbi 1
grbi družin 1
družin Wardeux, 1
Wardeux, Dalyngrigge 1
Dalyngrigge in 2
in Radynden. 1
Radynden. Tik 1
Tik ob 2
ob templju 1
samostan (Math) 1
(Math) z 1
izjemno izrezljanimi 1
izrezljanimi pavjimi 1
pavjimi okni. 1
okni. Tik 1
ob železnici 1
železnici je 1
je cesta, 1
povezuje večja 1
bregovih Nila. 1
Nila. Ti 1
Ti kokošniki 1
kokošniki so 1
bili navdihnjeni 1
navdihnjeni tako 1
italijansko renesančno 1
renesančno modo 1
modo kot 1
francosko avbo, 1
avbo, kot 1
kot pristni 1
pristni ruski 1
ruski kokošniki, 1
kokošniki, ki 1
še nosili 1
nosili srednji 1
srednji razred 1
in premožni 1
premožni kmetje. 1
kmetje. Ti 1
Ti komentarji 1
za izdaje 1
izdaje "L'Institutions 1
"L'Institutions pré-chrétiennes" 1
pré-chrétiennes" in 1
in "La 1
"La Source 1
Source grecque", 1
grecque", ki 1
izšle po 1
Ti konji 1
namene. T.i. 1
T.i. konji 1
mladi fantje 1
fantje oblečeni 1
črne hlače 1
hlače preko 1
katerih imajo 1
imajo zavezan 1
zavezan moder 1
moder predpasnik, 1
predpasnik, belo 1
belo srajco 1
srajco in 1
črni telovnik. 1
telovnik. Ti 1
Ti kopači 1
kopači pa 1
živeli pohujšljivo 1
pohujšljivo in 1
in malopridno. 1
malopridno. Ti 1
Ti kovanci 1
bili kovani 1
kovani po 1
selevkidskem obdobju 1
zagotavljajo zanesljiv 1
zanesljiv okvir 1
njihovo kronologijo. 1
kronologijo. Tik 1
Tik pred 11
božičem 1914 1
divizija utrpela 1
utrpela visoke 1
visoke izgube 1
izgube med 2
med nemškim 1
nemškim napadom. 2
napadom. Tik 1
Tik preden 1
izdelek zaključili, 1
zaključili, je 1
je studio 2
studio zajel 1
zajel ogenj, 1
večino stvari 1
stvari uničil, 1
uničil, Mr. 1
Mr. Tik 1
pred levitvijo 1
levitvijo se 1
z »levitveno 1
»levitveno nitjo« 1
nitjo« obesi 1
obesi z 1
z ustreznega 1
ustreznega mesta 1
mesta (razen 1
(razen ptičjih 1
ptičjih pajkov, 1
pajkov, ki 1
se uležejo 1
uležejo na 1
na hrbet). 1
hrbet). Tik 1
pred polnočjo 1
polnočjo so 1
iz Chelsea 1
Chelsea potrdili, 1
je Fernando 1
Fernando podpisal 1
podpisal petinpolletno 1
petinpolletno pogodbo. 1
pogodbo. Tik 1
prvi dobil 1
naziv vojvoda 1
vojvoda Edinburški. 1
Edinburški. Tik 1
je Trjon 1
Trjon prešel 1
rodbine Kumar. 1
Kumar. Tik 1
zadnjič svetovala 1
svetovala svojim 1
učencem: » 1
» Le 1
to vam 1
vam povem; 1
povem; če 1
če želite 1
želite najti 1
najti notranjo 1
notranjo pomiritev, 1
pomiritev, ne 1
ne iščite 1
iščite krivde 1
krivde v 1
v drugih. 2
drugih. Tik 1
zahodom ga 1
ga najdejo 1
ga uničijo, 1
uničijo, tako 1
nožem prerežejo 1
prerežejo vrat 1
vrat ter 1
kasneje zapičijo 1
zapičijo v 1
v srce. 1
srce. Tik 1
skupina držav 1
držav pod 1
skupnim imenom 3
imenom Svet 1
Svet narodov 1
narodov ustanovila 1
ustanovila elitno 1
elitno paravojaško 1
paravojaško organizacijo 1
organizacijo XCOM 1
XCOM (okrajšava 1
(okrajšava za 1
za Extraterrestrial 1
Extraterrestrial Combat 1
Combat Unit, 1
Unit, dobesedno 1
dobesedno »enota 1
»enota za 1
proti nezemljanom«) 1
nezemljanom«) in 1
dala nalogo 1
nalogo obrambe. 1
obrambe. Tik 1
starša dogovorila 1
dogovorila z 1
z rejniki 1
rejniki da 1
ga vzamejo 1
sebi, če 1
jima kaj 1
kaj zgodi, 1
zgodi, vendar 1
vendar že 1
po kakšnem 1
kakšnem letu 1
letu družina 1
več mogla 2
mogla skrbeti 1
skrbeti zanj, 1
zanj, tako 1
letih starosti 1
starosti ostal 1
brez vsega. 1
vsega. Tik 1
pred zdajci 1
zdajci so 1
prevelike višine 1
višine na 2
na puklu 1
puklu na 1
zahtevo FIS, 1
FIS, teren 1
teren dvigniti 1
dvigniti z 1
z balami 1
balami iz 1
iz sena. 1
sena. Tik 1
pred zgornjo 1
zgornjo mrtvo 1
mrtvo točko 1
točko brizgne 1
brizgne šoba 1
šoba v 1
v zgorevalni 1
zgorevalni prostor 1
prostor gorivo, 1
v razgretem 1
razgretem zraku 1
zraku uplini. 1
uplini. Ti 1
Ti kraji 2
kraji danes 1
danes sestavljajo 1
sestavljajo območje 1
območje upravne 1
enote Medway. 1
Medway. Ti 1
kraji tvorijo 1
tvorijo klasično 1
klasično študijo 1
študijo podzemnega 1
podzemnega gospodarstva 1
gospodarstva zaradi 1
zaradi stalnega 2
stalnega velikega 1
povpraševanja kupcev, 1
kupcev, razmeroma 1
razmeroma visokega 1
visokega plačila, 1
plačila, a 1
a delovno 1
delovno intenzivnega 1
intenzivnega in 1
nizko kvalificiranega 1
kvalificiranega dela, 1
ki privlači 1
privlači stalno 1
stalno ponudbo 1
ponudbo delavcev. 1
delavcev. Ti 1
Ti kriteriji 1
so velikost 1
velikost podjetja 1
podjetja oz. 1
oz. Tik 1
Tik za 1
snemati za 1
za studio 1
studio Joa 1
Joa Gibbsa. 1
Gibbsa. Tilen 1
Tilen Trotovšek 1
Trotovšek je 1
prvi Slovenec, 2
kak tuj 1
tuj klub 1
v hokeju 1
travi. Ti 1
Ti letniki 1
ravni šol, 1
šol, še 1
še največkrat 1
največkrat prvih 1
5 razredov 2
razredov pripade 1
pripade osnovni 1
šoli (angleško 3
(angleško elementary 1
elementary school), 1
school), nadaljnji 1
nadaljnji trije 1
(angleško middle 1
middle school) 1
school) in 1
štirje višji 1
(angleško high 1
high school). 1
school). Tili 1
Tili je 1
do jablane 1
jablane in 1
jo močno 1
močno objela 1
objela z 1
z rokami. 1
rokami. Tilka, 1
Tilka, ki 1
kriva njegove 1
njegove smrti, 1
se kesa 1
za pokoro 2
pokoro odpravi 1
samostan. Ti 1
Ti loki 1
loki v 2
obliki oslovskega 2
oslovskega hrbta 2
hrbta imajo 1
imajo obrobe, 1
obrobe, okrašene 1
z zeljnimi 1
zeljnimi listi, 1
listi, značilen 1
značilen motiv 1
motiv brabantskega 1
brabantskega gotskega 1
sloga. Tiltrotator 1
Tiltrotator omogoča 1
omogoča rotacijo 1
rotacijo žlice 1
žlice (ali 1
(ali drugega 1
drugega orodja) 1
orodja) za 1
za 360 1
in nagib 1
nagib +/- 1
+/- 40 1
40 stopinj 1
tem omogoča 1
fleksibilnost in 1
in natančnost. 1
natančnost. Timariot 1
Timariot je 1
moral skrbeti 1
svojem fevdu 1
fevdu in 1
in uriti 1
uriti vojake 1
vojake (cebelu) 1
(cebelu) za 1
za osmansko 1
osmansko vojsko. 1
vojsko. Ti 1
Ti materiali 1
materiali prinašajo 1
prinašajo popolnoma 1
koncept upravljanja 1
svetlobo – 1
primer izgradnjo 1
izgradnjo superleč. 1
superleč. Timberline 1
Timberline je 1
1400 metrov, 1
metrov, nad 1
gola skala, 1
skala, trajna 1
trajna ali 1
ali poltrajna 1
poltrajna snežišča 1
snežišča in 1
ledenik Torrecillas 1
Torrecillas med 1
obema krakoma 1
krakoma jezera 1
jezera Menėnendez. 1
Menėnendez. Ti 1
Ti megaliti 1
megaliti se 1
vrst po 2
po prisotnosti 1
prisotnosti grobnega 1
grobnega jaška, 1
jaška, včasih 1
včasih do 1
m globine, 1
velikimi prodniki. 1
prodniki. Time 1
Time management 1
management questionnaire 1
questionnaire (TMQ; 1
(TMQ; Britton 1
Britton in 1
in Tesser, 1
Tesser, 1991) 1
1991) : 1
: ima 1
35 postavk 1
postavk in 1
časom deli 1
tri komponente: 1
komponente: kratkoročno 1
kratkoročno načrtovanje, 1
načrtovanje, odnos 1
in dolgoročno 1
dolgoročno načrtovanje. 1
načrtovanje. Times 1
Times Higher 1
Higher Education 1
Education World 1
World University 1
University Rankings 1
Rankings trenutno 1
trenutno uvršča 1
uvršča Sussex 1
Sussex na 1
Združenem Kraljestvu, 1
Kraljestvu, 31. 1
31. v 1
in 99. 1
99. na 1
svetu (kar 1
(kar univerzo 1
univerzo uvršča 1
najboljših 1 1
% svetovnih 1
svetovnih univerz). 1
univerz). Ti 1
Ti metulji 1
metulji se 1
običajno zadržujejo 1
bližini hranilnih 1
hranilnih rastlin. 1
rastlin. Tim 1
Tim Finney 1
Finney iz 1
revije Pitchfork 1
Pitchfork Media 1
Media je 2
dodelil sedemintrideseto 1
sedemintrideseto mesto 1
seznamu 500 1
500 najboljših 1
pesmi 2000. 1
2000. let. 1
let. Timijev 1
Timijev oče 1
oče naj 1
bi dan 1
prej Grosa 1
Grosa namreč 1
namreč nadlegoval 1
nadlegoval z 1
istimi besedami. 1
besedami. Tim 1
Tim in 1
in Kaylie 1
Kaylie začneta 1
začneta doživljati 1
doživljati še 1
več halucinacij 1
halucinacij ostalih 1
ostalih žrtev 1
žrtev ogledala, 1
ogledala, dokler 1
dokler Tim 1
Tim ne 1
ne sproži 1
sproži naprave 1
naprave s 1
uničil ogledalo, 1
ogledalo, vendar 1
vendar naprava 1
naprava zabode 1
zabode Kaylie, 1
Kaylie, ki 1
nato umre. 2
umre. Timi 1
Timi Zajc 2
skokom dolžine 1
dolžine 110,5 1
110,5 m 1
m dosegel 1
dosegel 43. 1
43. mesto. 1
mesto. Timi 1
soboto (12. 1
(12. 12. 1
12. 2020) 1
2020) za 1
nacionalno televizijo 1
televizijo izrazil 1
izrazil nezadovoljstvo 1
nezadovoljstvo s 1
s trenersko 1
trenersko ekipo 1
in vodstvom 2
vodstvom reprezentance. 1
reprezentance. Tim 1
Tim je 1
spoznal kitarista 1
kitarista Harryja 1
Harryja Codyja 1
Codyja na 1
na novoletni 2
novoletni zabavi-oba 1
zabavi-oba sta 1
imela iste 1
iste sanje: 1
sanje: oditi 1
postati rock 1
zvezde. TimoCom 1
TimoCom ponuja 1
ponuja svoje 1
storitve v 1
44 evropskih 1
24 jezikih. 1
jezikih. Ti 2
Ti modeli, 1
imeli nižje 1
nižje nameščene 1
nameščene obloge 1
obloge ročaja 1
visoko kvalitetno 1
kvalitetno končno 1
končno obdelavo 1
obdelavo so 1
danes izjemno 1
izjemno redki 1
trgu zbirateljev 1
zbirateljev orožja 1
orožja dosegajo 1
dosegajo visoke 1
visoke cene. 1
cene. Ti 1
Ti modeli 1
vedno popularni 1
popularni po 1
vojni. Timoleona 1
Timoleona je 1
sprejel z 2
odprtimi rokami 1
mu omogočil 1
omogočil varno 1
varno počivališče, 1
počivališče, dokler 1
bilo omogočeno, 1
omogočeno, da 2
uresniči svoje 1
svoje načrte 1
načrte v 1
delih Sicilije. 1
Sicilije. Timorski 1
Timorski duhovniki 1
duhovniki niso 1
imeli pri 2
pri imenovanju 1
imenovanju besede 1
niti prisostvovali 1
prisostvovali posvečenju. 1
posvečenju. Ti 1
Ti motivi 2
motivi so: 1
so: junak 1
junak velikan, 1
velikan, njegov 1
njegov konflikt 1
Bogom ali 1
ali bogovi, 1
bogovi, krajo 1
krajo ognja, 1
da ljudem, 1
ljudem, ga 1
ga priklenejo 1
priklenejo in 1
ga muči 1
muči ptica, 1
ptica, ki 1
ki kljuva 1
kljuva v 1
v jetra 1
jetra (ali 1
(ali srce). 1
srce). Ti 1
podobni tistim, 1
pri morskem 1
morskem slogu. 1
slogu. Timpanon 1
Timpanon kaže 1
kaže polovično 1
polovično reliefno 1
reliefno podobo 1
podobo Kristusa, 1
ki blagoslavlja 1
blagoslavlja z 1
odprto knjigo: 1
knjigo: Ego 1
Ego sum 1
sum hostium 1
hostium (Jaz 1
(Jaz sem 1
sem vrata; 1
vrata; ). 1
). Timpanon 1
Timpanon Saint-Pierra, 1
Saint-Pierra, Moissac, 1
Moissac, je 1
zelo prefinjen, 1
prefinjen, tesno 1
tesno zapakiran 1
zapakiran dizajn, 1
dizajn, kot 1
je Iluminiran 1
Iluminiran rokpis: 1
rokpis: Kristus 1
Kristus je 2
simboli štirih 1
štirih evangelistov. 1
evangelistov. Tim 1
Tim Sendra 1
Sendra iz 1
revije Allmusic 1
pesem izstopa 1
ostalih pesmi 1
albuma, saj 1
je »lahko 1
»lahko zapomniti« 1
zapomniti« in 1
je »dobro 1
»dobro zapeta.« 1
zapeta.« Tim 1
Tim si 1
želi ubiti 1
starega očeta, 1
očeta, da 2
da izdela 1
izdela časovni 1
časovni stroj, 1
stroj, s 1
bo odpotoval 1
oče še 2
mlad, in 1
ga potem 2
potem ubil. 1
ubil. Timsko 1
Timsko delo 1
delo nam 1
omogoča prednosti, 1
na prednosti, 1
takim delom 1
delom pridobi 1
pridobi posameznik, 1
posameznik, celoten 1
celoten tim 1
tim ter 1
ter organizacija, 1
organizacija, v 1
tim organizira, 1
organizira, da 1
izpolni delovno 1
nalogo. Timur 1
Timur je 2
imenoval svoje 1
svoje sinove 1
in vnuke 1
vnuke na 1
glavne guvernerske 1
guvernerske položaje 1
delih svojega 1
svojega imperija, 1
imperija, nekaj 1
tudi tujcev. 1
tujcev. Timur 1
uničil Smirno 1
Smirno in 1
za pokol 1
pokol večine 1
večine krščanskega 1
krščanskega prebivalstva, 1
predstavljalo veliko 1
v Smirni. 1
Smirni. Timurjev 1
Timurjev mavzolej 1
mavzolej iz 1
je osvajalec 1
osvajalec prekril 1
s turkiznimi 1
turkiznimi perzijskimi 1
perzijskimi ploščicami. 1
ploščicami. Timur 1
Timur se 1
nazadnje odločil, 1
osvoji Kitajsko. 1
Kitajsko. Ti 1
Ti nabožni 1
nabožni predmeti 1
pogosto zakopani 1
zakopani v 1
v koralah, 1
koralah, da 1
bi varovali 1
varovali in 1
za blaginjo 2
blaginjo njihovih 1
njihovih lastnikov 1
in plodnost 1
plodnost čred. 1
čred. Ti 1
Ti načini 1
načini sicer 1
vedno temeljijo 1
na "datumu" 1
"datumu" Jezusovega 1
Jezusovega rojstva, 1
rojstva, le 1
le versko 1
versko obarvane 1
obarvane besede 1
z "nevtralnimi". 1
"nevtralnimi". Ti 1
Ti načrti 5
načrti predlagajo 1
predlagajo most 1
most namesto 1
namesto predora, 1
predora, sedanje 1
sedanje načrtovanje 1
načrtovanje pa 1
pa predvideva, 1
dolg 12,4 1
12,4 kilometra, 1
kilometra, most 1
most pa 1
pa 6,6 1
6,6 kilometra. 1
kilometra. Ti 1
najbolje varovanih 1
varovanih skrivnosti 1
skrivnosti jedrskih 1
jedrskih sil. 1
sil. Ti 2
morali ponovno 1
uporabiti zunanje 1
zunanje stene, 1
stene, da 1
bi postavili 1
postavili nove 1
nove temelje. 1
temelje. Ti 1
so narekovali 1
narekovali slog 1
slog okraševanja 1
okraševanja domov 1
in materiale, 1
materiale, s 1
s pripadnostjo 1
pripadnostjo vsakemu 1
vsakemu razredu 1
razredu državljanov. 1
državljanov. Ti 1
poudarili potrebo 1
po odpravah 1
odpravah s 1
posadko do 1
do daljnogleda, 1
daljnogleda, ki 1
bi zagotovila, 1
tako drag 1
drag program 1
program smiselno 1
smiselno življenjsko 1
dobo. Tina 1
Tina Fey 3
Fey je 2
govorila v 1
ozadju posnetka 1
posnetka za 1
za promoviranje 1
promoviranje akcijskega 1
akcijskega centra 1
centra organizacije 1
organizacije Mercy 1
Mercy Corps 1
Corps v 1
York Cityju, 1
Cityju, kjer 1
je opisala 3
opisala lakoto 1
lakoto kot 1
znak mnogih 1
mnogih širših 1
širših težav 1
težav po 1
svetu. Tina 1
ponovno vodila 1
oddaje SNL 1
SNL 10. 1
oddaji je 3
nato prejela 1
prejela nominacijo 3
nominacijo v 1
za »izstopajočo 1
»izstopajočo gostovalno 1
gostovalno igralko 1
igralko v 1
komični seriji«. 1
seriji«. Tina 1
Fey se 1
k oddaji 1
oddaji SNL 1
SNL vrnila 1
vrnila 22. 1
22. oktobra, 1
oktobra, glede 1
glede česar 1
povedala: »Morala 1
»Morala sem 1
sem iti 1
iti nazaj 1
delo. Ti 2
Ti naj 2
bi nastali, 1
nastali, ko 1
skorja že 1
že strdila, 1
strdila, nato 1
se skorja 1
skorja in 1
in plašč 1
plašč začela 1
začela ohlajati 1
ohlajati in 1
in krčiti. 1
krčiti. Ti 1
najbolj vplivali 1
nastanek nasilja 1
nasilja na 2
vzrokov krepitev 1
krepitev občutka 1
občutka povezanosti 1
povezanosti znotraj 1
znotraj skupine. 1
skupine. T.i. 1
T.i. najemne 1
najemne pogodbe 1
pogodbe kot 1
tudi kupoprodajne 1
kupoprodajne pogodbe 1
pogodbe nepremičnin 1
nepremičnin so 1
so zakonsko 1
zakonsko opredeljene 1
opredeljene in 1
tem obvezujoče 1
obvezujoče do 1
vseh pogodbenih 1
strank. Tina 1
Tina je 1
na Jerajevi 1
Jerajevi posesti 1
je zmogla 1
zmogla vse 1
vse delo. 1
Ti najzgodnejši 1
najzgodnejši primeri 1
primeri kiparstva 1
posledica udarjanja 1
udarjanja ali 1
ali praskanja 1
praskanja mehkejšega 1
mehkejšega kamna 1
s tršim, 1
tršim, ali 1
bolj prožnih 1
prožnih materialih, 1
materialih, kot 1
je rogovje, 1
rogovje, z 1
relativno mehkim 1
mehkim kamenjem. 1
kamenjem. Ti 1
Ti nam 1
nam večinoma 1
večinoma povejo 1
povejo v 1
kakšnem zaporedju 1
zaporedju so 1
izvedeni procesi 1
procesi iz 1
druge ravni. 1
ravni. Tina, 1
Tina, njena 1
prijateljica, pa 1
popolnoma drugačna. 1
drugačna. Ti 1
Ti napadi 1
vojne. Ti 2
Ti naravni 2
pojavi so 2
so oteževali 1
oteževali gradnjo, 1
gradnjo, vendar 1
uspešno ohranjeni. 1
ohranjeni. Ti 1
naravni viri 1
so prebivalcem 1
prebivalcem omogočili 1
omogočili gradnjo 1
gradnjo veličastnih 1
veličastnih zgradb, 1
zgradb, kipov, 1
kipov, orodij 1
in nakita. 1
nakita. Ti 1
Ti nas 1
nas namreč 1
namreč učijo, 1
učijo, kako 1
živeti življenje. 1
življenje. Tindalova 1
Tindalova "deistična 1
"deistična Biblija" 1
Biblija" je 1
spremenila temelje 1
temelje deistične 1
deistične epistemologije 1
epistemologije kot 1
kot znanja, 1
na izkušnji 1
izkušnji in 1
in človeškem 1
človeškem razumu. 1
razumu. Ti 1
Ti ne 2
ne izrečejo 1
izrečejo zaobljub, 1
zaobljub, pač 1
medsebojno pogodbo 1
pogodbo izročijo 1
izročijo Redu 1
Redu in 1
živijo meniško 1
življenje. Tine 1
komaj čakal, 1
vidi Tončko, 1
Tončko, zato 1
vozil hitreje 1
po navadi. 1
navadi. Ti 1
Ti nemški 1
na Madžarsko 1
Madžarsko prišli 1
prišli predvsem 1
kot spremstvo 1
spremstvo bavarske 1
bavarske kraljične 1
kraljične Gizele, 1
Gizele, hčerke 1
hčerke kralja 1
kralja Henrika. 1
Henrika. Ti 1
oddajajo svetlobe 1
svetlobe sami 1
sebe, ampak 1
le modulirajo. 1
modulirajo. Tinetom 1
Tinetom Hribarjem 1
Hribarjem organizator 1
organizator posvetovanja 1
posvetovanja "Izvori 1
"Izvori slovenske 1
slovenske ustave" 1
ustave" v 1
Državnem svetu 1
svetu RS 1
RS leta 1
2008 (zbornik 1
(zbornik izšel 1
izšel 2009). 1
2009). Tini 1
Tini je 1
umrla mati, 1
mati, ko 1
let. Ti 4
Ti niso 1
le gospodarji 1
gospodarji zemljišč 1
in voda, 1
voda, ampak 1
deželni knezi 1
najvišji sodniki 1
sodniki svojim 1
podložnikom. Tinkara 1
Tinkara izhaja 1
besede "premožna" 1
"premožna" oziroma 1
oziroma "mirna 1
"mirna reka". 1
reka". Ti 1
Ti notranji 1
notranji spopadi 1
spopadi in 1
zunanji napadi 1
so pleme 1
pleme pripeljali 1
njenega padca 1
padca in 1
in zasužnjevanja. 1
zasužnjevanja. Ti 1
Ti novi 1
novi krili 1
krili 1852–1857, 1
1852–1857, arhitektov 1
arhitektov Louisa 1
Louisa Viscontija 1
Viscontija in 1
in Hectorja 1
Hectorja Lefuela, 1
Lefuela, predstavljata 1
predstavljata različico 1
različico neobaroka, 1
neobaroka, ki 1
polna podrobnosti 1
podrobnosti drugega 1
drugega cesarstva. 1
cesarstva. Tintina 1
Tintina ujame 1
ujame Micuhirato, 1
Micuhirato, ki 1
namerava zastrupiti 1
zastrupiti z 1
z Rajaijahom; 1
Rajaijahom; vendar 1
vendar eden 1
od Vangovih 1
Vangovih agentov 1
agentov strup 1
strup zamenja 1
zamenja za 2
za barvano 1
barvano vodo, 1
vodo, Tintin 1
pa pobegne 1
pobegne neokrnjen. 1
neokrnjen. Tintin 1
Tintin ( 1
; ) 1
bila tedenska 1
tedenska Franko-belgijska 1
Franko-belgijska stripovska 1
stripovska revija, 1
stoletja. Tintoretto 1
malo učencev; 1
učencev; med 1
njegova dva 1
in Maerten 1
Maerten de 1
de Vos 1
Vos iz 1
iz Antwerpena. 1
Antwerpena. Tintoretto 1
Tintoretto ni 1
izdelal skice, 1
skice, temveč 1
temveč sliko 1
jo vstavil 1
vstavil v 1
v oval. 1
oval. Tintorettova 1
Tintorettova slika 1
slika 1592–1594, 1
1592–1594, delo 1
delo njegovih 1
zadnjih let, 2
let, drastično 1
drastično odstopa 1
te kompozicijske 1
kompozicijske formule. 1
formule. Tiny 1
Tiny Schellenberg 1
in Vaduz 1
Vaduz sta 1
imela potreben 1
potreben in 1
in primeren 1
primeren politični 1
politični status, 1
status, ni 1
bilo fevdalnega 1
fevdalnega gospodarja 1
gospodarja razen 1
razen cesarja. 1
cesarja. Ti 1
Ti oblaki 2
oblaki navadno 1
navadno nastajajo 1
nastajajo zato, 1
ozračje postopoma 1
postopoma spušča 1
spušča hladnejši 1
hladnejši zrak. 1
zrak. Ti 1
oblaki so 1
zato del 1
del zvezdnega 1
zvezdnega sistema. 1
sistema. Ti 1
Ti obroči 1
obroči med 1
med okultacijo 1
okultacijo niso 1
niso vidni, 1
vidni, ker 1
imajo zanemarljivo 1
zanemarljivo majhno 1
majhno optično 1
optično globino. 1
globino. Ti 1
Ti oddelki 1
oddelki so 2
lahko majhni 1
zelo številčni. 1
številčni. Ti 1
Ti odmori 1
odmori so 1
navadi razporejeni 1
razporejeni kar 1
kar sredi 1
sredi delovnega 1
delovnega dne, 1
dne, dolgi 1
dolgi pa 1
povprečju od 1
60 minut. 1
minut. Ti 1
Ti odnosi 1
pogojev dela, 1
dela, prav 1
skupno mero 1
mero zadovoljstva 1
življenjem. Ti 1
Ti odpadki 2
odpadki nastajajo 1
pri kmetijskih 1
kmetijskih procesih. 1
procesih. Ti 1
odpadki so 2
danes izpostavljeni 1
izpostavljeni izpiranju. 1
izpiranju. Tiomersal 1
Tiomersal se 1
temu umika 1
umika iz 1
njegovo vsebnost 1
vsebnost zmanjšuje 1
zmanjšuje na 1
raven sledov, 1
sledov, predvsem 1
v cepivih 1
cepivih za 1
otroke, mlajše 1
Ti otoki 1
otoki se 1
nad okoliško 1
okoliško ravnico, 1
največjo planoto 1
planoto Britanije 1
Britanije iz 1
iz jurskega 1
jurskega obdobja, 1
obdobja, delno 1
delno konsolidirane 1
konsolidirane gline 1
in mulja. 1
mulja. Ti 1
Ti označeni 1
označeni geni 1
geni (imprinted 1
(imprinted genes) 1
genes) imajo 1
imajo metilirano 1
metilirano DNA 1
DNA enega 1
enega alela 1
alela (prepisovanje 1
(prepisovanje gena 1
gena poteka 1
poteka le 1
enega alela). 1
alela). Tip 1
Tip 5 1
je žalosten, 1
žalosten, tepel 1
tepel je 1
bil Snažilko, 1
Snažilko, ki 1
vendar njegova 1
njegova ljubezen. 1
ljubezen. Ti 1
Ti pacienti 1
pacienti zavestno 1
ali nezavedno 1
nezavedno nasprotujejo 1
nasprotujejo hipnozi, 1
hipnozi, četudi 1
četudi pomislekov 1
pomislekov niso 1
niso izražali. 1
izražali. Tipalki 1
Tipalki sta 1
sta nitasti, 1
nitasti, sestavljeni 1
iz enajstih 1
enajstih členov 1
členov in 2
telesa. Ti 1
Ti pa 1
sčasoma ustanovili 1
ustanovili nekaj 1
nekaj podvej; 1
podvej; Konrad 1
Konrad III. 1
III. Ti 1
Ti pesniki-delavci 1
pesniki-delavci so 1
Franciji številni, 1
številni, marsikatero 1
marsikatero njihovo 1
bilo dobre 1
dobre kakovosti, 1
kakovosti, a 1
višjih (pariških) 1
(pariških) literarnih 1
krogih prezirani, 1
prezirani, njihova 1
njihova poezija 1
je ostajala 1
mejah domačih 1
domačih (obrobnih) 1
(obrobnih) pokrajin. 1
pokrajin. Tip 1
Tip filtra 1
filtra je 1
izbran glede 1
na polutante, 1
polutante, ki 1
potrebno odstraniti. 1
odstraniti. Tipičen 1
Tipičen hopeš 1
hopeš je 1
dolg 50–60 1
50–60 cm, 1
cm, včasih 1
tudi krajši. 1
krajši. Tipičen 1
Tipičen nasad 1
nasad ima 1
približno 25-50 1
25-50 ha 1
ha in 2
in 250-500 1
250-500 delavcev. 1
delavcev. Tipičen 1
Tipičen obrok 1
obrok delavcev 1
na mize 1
mize višjega 1
razreda. Tipičen 1
Tipičen primer 1
pasivna lesena 1
lesena hiša 1
hiša z 1
visoko kamnito 1
kamnito ograjo 1
ograjo v 1
bližini Horses 1
Horses puba, 1
puba, v 1
podobnih hiš, 1
srečo še 1
veliko. Tipična 1
Tipična definicija 1
definicija Goldsteina 1
Goldsteina da 1
potrebno opredeliti 1
opredeliti vzroke 1
za težave. 1
težave. Tipična 1
Tipična gaučo 1
gaučo obleka 1
obleka bi 1
vključevala pončo 1
pončo (ki 1
kot pregrinjalo 1
pregrinjalo za 1
za sedlo 1
sedlo in 1
kot spalna 1
spalna oprema), 1
oprema), fakón 1
fakón (velik 1
(velik nož), 1
nož), rebenque 1
rebenque (usnjeni 1
(usnjeni bič) 1
bič) in 1
in ohlapne 1
ohlapne hlače, 1
hlače, imenovane 1
imenovane bombachas, 1
bombachas, opasane 1
opasane s 1
s tirador 1
tirador ali 1
ali chiripá, 1
chiripá, moški 1
moški sramni 1
sramni predpasnik. 1
predpasnik. Tipična 1
Tipična Haydnova 1
Haydnova ali 1
ali Mozartova 1
Mozartova simfonija 1
simfonija traja 1
traja 20–25 1
20–25 minut. 1
minut. Tipična 1
Tipična je 1
krožna gradnja, 1
gradnja, saj 1
vse gospodarske 1
in hramba 1
hramba skriva 1
za mestnimi 1
mestnimi zidovi. 1
zidovi. Tipična 1
Tipična klinična 1
slika predstavlja 1
predstavlja okrogla 1
ali policiklična, 1
policiklična, ostro 1
ostro omejena 1
omejena pordela 1
pordela žarišča 1
žarišča na 1
na koži, 1
koži, z 1
luščenjem ob 1
centralnim usihanjem. 1
usihanjem. Tipične 1
Tipične dolžnosti 1
dolžnosti v 2
tem činu 1
činu so 1
so Enotovni 1
Enotovni PČ 1
PČ ravni 1
ravni bataljon/polk, 1
bataljon/polk, višji 1
višji PČ 1
PČ sektorja 1
sektorja na 1
in strateški 1
strateški ravni 1
vodja programov 1
v instituciji 1
instituciji vojaškega 1
vojaškega šolstva. 1
šolstva. Tipične 1
Tipične hitrosti 1
hitrosti prenosa 1
prenosa podatkov 1
z solitoni 1
solitoni naj 1
bile b/s 1
oziroma terabit 1
terabit na 1
sekundo. Tipične 1
Tipične jedi 1
jedi z 1
z morskih 1
morskih pridihom 1
pridihom so 1
so suquets 1
suquets (zarzuela), 1
(zarzuela), escudella, 1
escudella, calçotada 1
calçotada in 1
in salvitxada. 1
salvitxada. Tipične 1
Tipične najkrajše 1
najkrajše dokazne 1
dokazne partije 1
partije imajo 1
treh pa 1
tridesetih potez, 1
potez, najdaljša 1
najdaljša pa 1
celo oseminpetdeset 1
oseminpetdeset potez. 1
potez. Tipične 1
Tipične prsti 1
so inceptisoli, 1
inceptisoli, ki 1
z minerali 2
minerali in 2
tako nerodovitne. 1
nerodovitne. Tipične 1
Tipične žrtve 1
žrtve ponzijeve 1
ponzijeve sheme 1
sheme so 1
sorazmerno premožni 1
premožni ljudje, 1
ki dalj 1
časa ne 3
potrebujejo vloženega 1
vloženega denarja. 1
denarja. Tipični 1
Tipični elementi 1
elementi okna. 1
okna. Tipični 1
Tipični geometrijski 1
geometrijski izdelki 1
tako plošče, 1
plošče, cevi 1
in luknjaste 1
luknjaste plošče. 1
plošče. Tipični 1
Tipični pacienti 1
pacienti s 1
motnjo so 1
da bolečina 1
bolečina signalizira, 1
signalizira, da 1
njihovim tkivom 1
tkivom nekaj 1
nekaj narobe. 1
narobe. Tipični 1
Tipični pravni 1
akt je 1
je upravna 1
upravna odločba 1
odločba (npr. 1
(npr. odločba 1
odločba inšpektorja), 1
inšpektorja), s 1
katero upravni 1
organ odloči 1
o pravicah, 1
pravicah, obveznostih 1
obveznostih in 1
pravnih koristih 1
koristih posameznika 1
posameznika oz. 1
oz. pravne 1
pravne osebe. 1
osebe. Tipični 1
Tipični resarji 1
resarji živijo 1
živijo 7 1
22 dni, 1
temperature. Tipični 1
Tipični so 1
dolgi "pasovi" 1
"pasovi" evetualno 1
evetualno zaključeni 1
zaključeni z 2
živalsko glavo. 1
glavo. Tipični 1
Tipični tempelj 1
bil kvadraten, 1
kvadraten, s 1
kamnitimi debelimi 1
in odprtim 1
odprtim notranjim 1
notranjim prostorom, 1
prostorom, vendar 1
uporabo blatne 1
višjih predelih. 1
predelih. Tipično 1
Tipično gotsko 1
gotsko obliko 1
obliko kanopne 1
kanopne niše, 1
obkroža kip, 1
kip, se 1
kot »pomanjšana 1
»pomanjšana oblika 1
oblika ciborija«. 1
ciborija«. Ti 1
Ti pigmenti 1
so svinčevo 1
svinčevo belo 1
belo s 1
s kalcitom, 1
kalcitom, azurit, 1
azurit, pomešan 1
majhnimi količinami 1
količinami črnega 1
črnega oglja, 1
oglja, okra 1
okra in 1
in beljakovine. 1
beljakovine. Tip 1
Tip II 1
II ali 1
tudi Schmidt-ov 1
Schmidt-ov sindrom 1
sindrom pa 1
pri najstnikih. 1
najstnikih. Tipik 1
Tipik določa, 1
določa, kdo 1
kdo lahko 1
postane puščavnik. 1
puščavnik. Ti 1
Ti pirati 1
pirati so 1
so ciljali 1
ciljali tuje 1
tuje ladje 1
po Severnem 1
Severnem morju 1
in zajeli 2
zajeli številna 1
številna plovila. 1
plovila. Tip 1
Tip Johnson 1
Johnson lahko 1
pogled podoben 1
podoben bokserju, 1
bokserju, saj 1
si pasmi 1
pasmi dokaj 1
dokaj podobni. 1
podobni. Tipka 1
Tipka windows/super 1
windows/super je 1
je sistemska 1
sistemska tipka, 1
tipka, tipka 1
tipka menu 1
menu pa 1
svojevrstna tipka, 1
tipka, ki 2
pojavlja le 1
na PC 1
PC tipkovnicah. 1
tipkovnicah. Tipkovnica 1
Tipkovnica je 1
električno mehanska 1
mehanska naprava, 1
naprava, tipke 1
tipke so 1
so stikala. 1
stikala. Ti 1
Ti plamenci, 1
plamenci, ena 1
velika jata 1
jata v 1
Vzhodni Afriki, 1
Afriki, se 1
zbirajo ob 1
ob bližnjih 1
bližnjih slanih 1
slanih jezerih 1
hranijo s 1
s spirulino 1
spirulino (modro-zeleno 1
(modro-zeleno algo 1
algo z 1
rdečimi pigmenti). 1
pigmenti). Ti 1
Ti plesi 1
plesi so 1
so način 1
način prikazovanja 1
prikazovanja junaštva 1
junaštva in 1
in veličastnosti 1
veličastnosti v 1
obliki popularnega 1
popularnega gledališča. 1
gledališča. Ti 1
Ti podatki 2
podatki potrjujejo, 1
pri gledanju 1
gledanju posnetkov 1
posnetkov žalostnih 1
žalostnih dogodkov, 1
nam zgodili, 1
zgodili, veliko 1
bolj čustveno 1
čustveno vpleteni 1
vpleteni in 1
zato čutimo 1
čutimo višjo 1
stopnjo žalosti 1
žalosti ter 1
ter tesnobe. 1
tesnobe. Ti 1
tri velikostne 1
velikostne razrede 1
razrede manjši, 1
manjši, kot 1
literaturi pred 1
letom 1988, 1
1988, kar 1
s kontaminacijo 1
kontaminacijo prejšnjih 1
prejšnjih podatkov. 1
podatkov. Ti 1
Ti podjetniki 1
podjetniki so 1
nosilci finančne 1
finančne odgovornosti 1
primeru slabega 1
slabega izida 1
izida računice. 1
računice. Ti 1
Ti podrejeni 1
podrejeni so 1
ostali nejasni. 1
nejasni. Tipografija 1
Tipografija je 1
o tipografskem 1
tipografskem oblikovanju. 1
oblikovanju. Ti 1
Ti pojavi 1
so časovno 2
pred splošno 1
splošno evropsko 1
evropsko renesanso 1
omejeni glede 1
na dobo 2
dobo trajanja 1
trajanja in 2
na ozemlje, 1
ozemlje, kjer 1
se razvili. 1
razvili. Ti 1
Ti poklicni 1
poklicni vojaki 1
sprva rekrutirani 1
rekrutirani za 1
16 let. 2
Ti policisti 1
policisti so 1
kot "vigilante" 1
"vigilante" oziroma 1
oziroma kot 2
kot ljudje, 1
ki mislijo 1
mislijo da 1
si osumljenci 1
osumljenci ali 1
ali osebe 1
kazenskem postopku 1
postopku zaslužijo 1
zaslužijo večjo 1
večjo kazen, 1
jo namenja 1
namenja naš 1
naš pravni 1
pravni sistem 1
sistem Chevigny, 1
Chevigny, P. 1
P. (2008). 1
(2008). Ti 1
Ti popravki 1
popravki bodo 1
bodo vključevali 1
vključevali člen, 1
obsega zemljepisno 1
zemljepisno dolžino 1
dolžino opazovališča 1
opazovališča in 1
tako širina 1
širina kot 1
kot dolžina 1
dolžina obe 1
obe vplivata 1
rezultat. Ti 1
Ti posegi 1
so Janezu 1
Janezu pustili 1
pustili malo 1
malo duhovne 1
duhovne oblasti, 1
a politične 1
politične nič. 1
nič. Ti 1
Ti poškodbi 1
poškodbi sta 1
mu unemogočili 1
unemogočili igranje 1
stari ravni. 1
ravni. Ti 1
Ti poslovni 1
poslovni modeli 1
času, njihovo 1
delovanje ni 1
splošno poznano. 1
poznano. Ti 1
Ti povečini 1
povečini tvorijo 1
tvorijo ploščice, 1
pokrivajo zgornjo 1
površino telesa, 1
telesa, na 1
stičišču krakov 1
krakov pa 1
tvorijo sitasto 1
sitasto (madreporno) 1
(madreporno) ploščico, 1
ploščico, na 1
nahaja madreporit. 1
madreporit. Ti 1
Ti pravoslavni 1
pravoslavni verniki 1
verniki preprosto 1
preprosto mislijo, 1
da »obvarovanost 1
»obvarovanost izvirnega 1
izvirnega greha« 1
greha« pomeni, 1
da Marija 1
Marija sploh 1
nikoli čutila 1
čutila nobenih 1
nobenih posledic 1
posledic izvirnega 1
izvirnega greha 1
greha (to 1
(to bi 1
bil pravoslavni 1
pravoslavni pomen 1
pomen te 1
te besedne 1
besedne zveze), 1
zveze), česar 1
pa katoliška 1
katoliška dogma 1
dogma ne 1
ne trdi. 1
trdi. Ti 1
Ti predmeti 2
so bogato 1
skrbno oblikovani. 1
oblikovani. Ti 1
predmet obsežne 1
obsežne trgovine, 1
trgovine, zlasti 1
Firencah, Pisi 1
in Livornu. 1
Livornu. Ti 1
Ti premazi 2
premazi imajo 1
tudi nizko 1
nizko trenje, 1
trenje, vendar 1
boljši zaradi 1
zaradi hidrofobne 1
hidrofobne površine, 1
preprečuje oprijem 1
oprijem bakterijam 1
bakterijam in 1
tem nastajanje 1
nastajanje biofilma. 1
biofilma. Ti 1
premazi ustvarijo 1
ustvarijo gladko 1
gladko površino, 1
površino, ki 1
lahko preprečijo 1
preprečijo oprijem 1
oprijem večjih 1
večjih mikroorganizmov. 1
mikroorganizmov. Ti 1
Ti primeri 1
kot Paradoksi 1
Paradoksi za 1
kadilce. Ti 1
Ti pripadniki 1
so organizaciji 1
organizaciji zelo 1
zelo pomagali 1
pomagali s 1
svojimi izkušnjami. 1
izkušnjami. Ti 1
Ti pri 1
iz vzbujenega 1
vzbujenega v 1
stanje emitirajo 1
emitirajo svetlobo 1
svetlobo specifičnih 1
specifičnih valovnih 1
dolžin s 1
katero svetimo 2
svetimo v 1
v atomizirano 1
atomizirano obliko 1
obliko vzorca. 1
vzorca. Ti 1
Ti priseljenci 1
ustvarili nekaj 1
uspešnih občin 1
občin globoko 1
predelu Gran 1
Gran Chaco. 1
Chaco. Ti 1
Ti pritoki, 1
pritoki, ki 1
so napihnili 1
napihnili rečno 1
rečno dno, 1
dno, Loire 1
Loire doseže 1
doseže svojo 3
polno širino 1
širino pri 1
pri Montsoreau, 1
Montsoreau, kar 1
ima posledice 1
enega brega 1
brega na 1
in pojasnjuje 1
pojasnjuje izjemno 1
izjemno dolžino 1
dolžino mostu 1
mostu Montsoreau, 1
Montsoreau, ki 1
je 174. 1
174. daljši 1
daljši most 1
most Francije. 1
Francije. Ti 1
Ti procesi 3
seboj soodvisni 1
soodvisni in 1
se prekrivajo. 1
prekrivajo. Ti 1
z eliminacijo, 1
eliminacijo, tako 1
po reakciji 1
reakciji karbonilna 1
karbonilna skupina 1
ponovno prisotna. 1
prisotna. Ti 1
v neštetih 1
neštetih stoletjih 1
stoletjih in 1
le zato 1
lahko nastale 1
nastale stvari, 1
našem življenju 1
življenju najbolj 2
najbolj spoštujemo. 1
spoštujemo. Ti 1
Ti programi 1
programi so 1
so posamezniku 1
posamezniku v 3
nauči oblikovati 1
oblikovati strategije 1
ustrezno razporejanje 1
razporejanje obveznosti, 1
obveznosti, ustrezno 1
ustrezno premagovanje 1
premagovanje stresnih 1
stresnih situacij 1
situacij in 1
nadomeščanje storilnosti 1
storilnosti z 1
z učinkovitostjo. 1
učinkovitostjo. Ti 1
Ti projekti 1
projekti vključujejo 1
vključujejo verbalno 1
verbalno artikulacijo 1
artikulacijo videnega 1
videnega ali 1
drugače občutenega, 1
občutenega, njihov 1
je pritegniti 1
pritegniti in 1
hkrati preoblikovati 1
preoblikovati mentalni 1
mentalni arhiv 1
arhiv obiskovalca. 1
obiskovalca. Ti 1
Ti proteini 1
proteini v 1
telesu živali 1
živali nastajajo 1
nastajajo "naravno" 1
"naravno" po 1
po bolezni 1
bolezni in, 1
in, ker 2
niso antibiotiki, 1
antibiotiki, k 1
k problemu 1
problemu odpornosti 1
antibiotikom ne 1
ne prispevajo. 1
prispevajo. Ti 1
Ti protesti 1
protesti so 1
bili razgnani, 1
razgnani, Homeini 1
Homeini pa 1
moral državo 1
državo zapustiti 1
zapustiti in 1
sosednji Irak. 1
Irak. Ti 1
Ti prvi 2
prvi predmeti 1
običajno orodja 1
orodja iz 2
kamna ( 1
( Ti 1
prvi romarji 1
romarji so 1
uporabljali dobro 1
dobro infrastrukturo 1
infrastrukturo rimskega 1
rimskega cestnega 1
cestnega omrežja, 1
omrežja, s 1
svojimi gostišči, 1
gostišči, bolnišnicami 1
bolnišnicami ali 1
ali počivališči 1
počivališči in 1
in antičnimi 1
antičnimi prenočišči. 1
prenočišči. Ti 1
Ti psi 1
psi bodo 1
bodo delali 1
delali zase 1
sploh ne, 1
ne, če 1
ni motivacije 1
s prisotno 1
prisotno vezjo 1
vezjo vodnika 1
vodnika ali 1
ali vodnika 1
vodnika psov. 1
psov. Ti 1
Ti psihološki 1
psihološki procesi 1
procesi pa 2
kažejo skozi 1
štiri izide 1
izide možnega 1
možnega vedenja. 1
vedenja. Ti 1
Ti Pyatietazhki 1
Pyatietazhki so 1
postali prevladujoča 1
prevladujoča stanovanjska 1
stanovanjska gradnja. 1
gradnja. Tiranozaver 1
Tiranozaver tako 1
tako pobegne 1
začne pustošiti 1
pustošiti po 1
po San 1
Diegu. Tirant 1
Tirant lo 1
lo Blanch, 1
Blanch, roman 1
roman srednjeveškega 1
srednjeveškega pisatelja 1
pisatelja Joanota 1
Joanota Martorella, 1
Martorella, velja 1
delo valencijske 1
valencijske književnosti. 1
književnosti. Ti 1
Ti različici 1
sta streljali 1
streljali hitreje 1
od pehotnih 1
pehotnih različic 1
različic (M.16: 1
(M.16: 600 1
600 nab/min, 1
nab/min, M.16A: 1
M.16A: 880 1
880 nab/min 1
nab/min ) 1
nista uporabljali 1
uporabljali hladilnika, 1
hladilnika, zato 1
njuna teža 1
teža manjša, 1
manjša, 10,4 1
10,4 kg. 1
kg. Ti 1
Ti receptorji 1
receptorji se 1
nahajajo presinaptično 1
presinaptično in 1
in zavirajo 1
zavirajo prevajanje 1
prevajanje dražljaja. 1
dražljaja. Ti 1
Ti redki 1
redki fragmenti 1
fragmenti večinoma 1
večinoma obravnavajo 1
obravnavajo etična 1
etična vprašanja. 1
vprašanja. Ti 1
Ti relativno 1
relativno "pravi" 1
"pravi" dodatki 1
okrepili iluzijo, 1
iluzijo, vendar 1
vprašanja za 1
iskanje, kot 1
umetnosti mogoče 1
kot "resnično". 1
"resnično". Ti 1
Ti rezultati 1
rezultati iz 1
in Reinholdove 1
Reinholdove Pruske 1
Pruske tabele 1
tabele iz 1
1551 pa 1
1582 služile 1
služile pri 1
pri gregorijanski 1
gregorijanski prenovi 1
prenovi koledarja. 1
koledarja. Tir 1
Tir ima 1
dve transmembranski 1
transmembranski regiji 1
regiji (TMD) 1
(TMD) in 1
šest tirozinskih 1
tirozinskih ostankov. 1
ostankov. Tiristor 1
Tiristor je 1
je krmiljeni 1
krmiljeni polprevodniški 1
polprevodniški element 1
element sestavljen 1
štirih plasti 1
plasti P 1
in N 1
N dopiranega 1
dopiranega silicija 1
silicija v 1
v izmeničnem 1
izmeničnem zaporedju. 1
zaporedju. Tirnica 1
Tirnica Adrasteje 1
Adrasteje je 1
kot vrzel 1
v obroču. 2
obroču. Tirnica 1
Tirnica leži 1
ravnini Saturnovega 1
Saturnovega ekvatorja 1
ekvatorja v 1
obroču A. 1
A. S 1
svojim težnostnim 1
težnostnim vplivom 1
poti očistila 1
očistila obroč 1
obroč do 1
nastala Enckejeva 1
Enckejeva vrzel. 1
vrzel. Tirnice 1
Tirnice kentavrov 1
kentavrov v 1
obdobju niso 1
niso stabilne. 1
stabilne. Tirnice, 1
Tirnice, ki 1
to, so 1
večinoma tirnica 1
tirnica Vignol 1
Vignol in 1
in žlebovi 1
žlebovi za 1
za tramvaje. 1
tramvaje. Tirnice 1
Tirnice kometov 1
kometov je 1
težko izračunati 1
izračunati zaradi 1
zaradi vseh 2
mogočih vplivov 1
vplivov planetov. 1
planetov. Tirnice 1
Tirnice so 1
priključene od 1
konca s 1
svincem zglajenimi 1
zglajenimi železnimi 1
železnimi spoji. 1
spoji. Tirnice 1
Tirnice teles 1
teles razpršenega 1
razpršenega diska 1
diska imajo 1
večji naklon 1
naklon na 2
ekliptiko in 1
pogosto nanjo 1
nanjo tudi 1
tudi pravokotne. 1
pravokotne. Ti 1
Ti rogovi, 1
rogovi, debeli 1
debeli in 2
rahlo prosojni, 1
prosojni, so 1
barve voska 1
voska in 2
kažejo 12 1
20 poudarjenih 1
poudarjenih obročev. 1
obročev. Tirolski 1
Tirolski stanovi, 1
1335 uprli 1
uprli oblasti 1
oblasti Wittelsbachov, 1
Wittelsbachov, tudi 1
z oblastjo 1
oblastjo Luksemburžanov 1
Luksemburžanov niso 1
zadovoljni. Ti 1
Ti rovi, 1
rovi, predvideni 1
predvideni za 1
začasno zasilno 1
zasilno bivanje, 1
bivanje, so 1
opremljeni samo 1
lesenimi klopmi, 1
klopmi, toaletami 1
toaletami in 1
in ambulanto. 1
ambulanto. Tirtankar 1
Tirtankar (poučevanje 1
(poučevanje bogov) 1
bogov) predstavlja 1
predstavlja pravi 1
pravi cilj 1
ljudi. Ti 1
Ti šaljivi 1
šaljivi deli 1
deli dajejo 1
občutek grobosti. 1
grobosti. Ti 1
Ti ščiti 1
ščiti so 1
namenjeni zaščiti 1
visoko hitrostnimi 1
hitrostnimi delci 1
morajo prenesti 1
prenesti udarce 1
udarce jeklene 1
jeklene kroglice 1
kroglice z 2
nazivnim premerom 1
premerom 6 1
6 mm, 2
mm, udarce 1
v okularije 1
okularije in 1
in bočno 1
bočno zaščito 1
zaščito pri 2
pri navedeni 1
navedeni hitrosti. 1
hitrosti. Ti 1
Ti se 8
kažejo že 1
prvotni preobrazbi 1
preobrazbi kaosa 1
v urejen 1
urejen kozmos, 1
kozmos, ki 1
nosi izrazito 1
izrazito panteistični 1
panteistični vzdih, 1
vzdih, saj 1
se bog 1
bog identificira 1
identificira z 1
naravo, razumsko 1
razumsko silo 1
(ki uravnava 1
uravnava dogajanje 1
v naravi) 1
naravi) in 1
in praognjem 1
praognjem (ki 1
prvotni vzgib 1
vzgib in 1
in počelo 1
počelo vsega 1
vsega svetovnega 1
svetovnega dogajanja). 1
dogajanja). Ti 1
na status 1
status ali 1
poklic (primer: 1
(primer: samska 1
samska ženska, 1
ženska, poročena 1
poročena ženska, 1
ženska, moški, 1
moški, bojevnik 1
bojevnik ali 1
ali poglavar). 1
poglavar). Ti 1
morajo predhodno 1
predhodno prijaviti 1
prijaviti med 1
med 07:00 1
07:00 in 1
in 10:00 1
10:00 uro. 1
uro. Ti 1
splošno nanašajo 1
na poseganje 1
zemljo zaradi 1
zaradi kmetijstva 1
in rudarstva 1
rudarstva (splošno 1
(splošno razširjeno 1
razširjeno krčenje 1
krčenje gozdov), 1
gozdov), lov 1
na zabavo, 1
zabavo, hrano 1
živalmi ter 1
ter napad 1
napad drugih 1
in ptic. 1
ptic. Ti 1
se neorganizirano 1
neorganizirano umikajo 1
umikajo in 1
begu postanejo 1
postanejo žrtev 1
žrtev Aleksandrove 1
Aleksandrove vojske, 1
jih preganja. 1
preganja. Ti 1
Ti senzorji 1
senzorji vsakih 1
minut prilagodijo 1
prilagodijo temperaturo 1
temperaturo stene 1
3 stopinje 1
stopinje temperature 1
tako preprečijo 1
preprečijo kondenzacijo. 1
kondenzacijo. Ti 1
uporabljajo skupaj 2
konvencionalnimi kationskimi 1
kationskimi mehčalci. 1
mehčalci. Ti 1
pomočjo distributerjev 1
distributerjev v 1
Kanadi, Bližnjem 1
Bližnjem Vzhodu 1
državah. Ti 1
Ti sesalci 1
sesalci imajo 1
imajo odličen 1
odličen prostorski 1
prostorski spomin 1
pogosto obiskujejo 1
obiskujejo specifične 1
specifične rastline. 1
rastline. Ti 1
Ti še 1
vedno prevladujejo 2
prevladujejo v 2
v albanski 1
albanski pokrajini. 1
pokrajini. Ti 1
se vzpostavijo 2
vzpostavijo z 1
z revolucijo, 1
revolucijo, ki 1
ki zamenja 1
zamenja družbeno 1
družbeno ekonomsko 1
ekonomsko bazo, 1
bazo, s 1
njeno ideološko 1
ideološko nadstavbo. 1
nadstavbo. Ti 1
Ti simptomi 4
nastopijo do 1
izpostavljenosti kolhicinu. 1
kolhicinu. Ti 1
sami omejijo 1
omejijo in 1
tednih, pri 1
nekaterih posameznikih 1
posameznikih lahko 1
časa, tudi 2
mesecev. Ti 1
lahko opaženi 1
opaženi že 1
otroštvu. Ti 1
običajno sčasoma 1
sčasoma slabšajo. 1
slabšajo. Ti 1
Ti sinovi 1
pri 16 1
16 letih 1
letih vajenci 1
vajenci za 1
za vidno 1
vidno politično 1
politično osebnost 1
vojsko kampirali 1
kampirali od 1
17. leta 1
leta (ta 1
(ta sistem 1
nekaterimi plemiškimi 1
družinami v 1
v cesarski 2
cesarski dobi). 1
dobi). Ti 1
Ti sistemi 1
sistemi niso 1
pogosti, saj 1
saj zmanjšujejo 1
zmanjšujejo učinkovitost 1
učinkovitost čistilnih 1
različnih letnih 2
letnih časih. 1
časih. Tiskale 1
Tiskale so 1
tudi knjige 1
lokalni zgodovini. 1
zgodovini. Tiskal 1
Tiskal je 2
tudi knjige, 2
knjige, predvsem 1
predvsem šolske 1
šolske učbenike, 1
učbenike, od 1
1874 pa 1
tudi Glasnik 1
Glasnik Biskupije 1
Biskupije đakovačko-srijemske. 1
đakovačko-srijemske. Tiskal 1
lastno založbo 1
druge knjigotržce, 1
knjigotržce, kot 1
bili Lovrenc 1
Lovrenc Bernbacher, 1
Bernbacher, Mihael 1
Mihael Promberger, 1
Promberger, Viljam 1
Viljam Henrik 1
Henrik Korn 1
Korn idr. 1
idr. Tiskalnik 1
Tiskalnik je 1
takrat velika 1
velika novost 1
novost in 1
drag. Tiskane 1
Tiskane slike 1
različnih velikostih 1
velikostih in 1
barvah reproduciral 1
reproduciral tudi 1
nemški graver 1
graver Peter 1
Peter Schenk 1
Schenk starejši 1
starejši v 2
Amsterdamu. Tiskanje 1
Tiskanje je 1
težko, ker 1
ker Siess 1
Siess ni 1
ni razumel 1
razumel prekmurščine, 1
prekmurščine, zato 1
je Küzmič 1
Küzmič moral 1
v Šopron 1
Šopron in 1
pomagati Siessu. 1
Siessu. Tiskarsko 1
Tiskarsko barvo 1
barvo najprej 1
najprej nanesemo 1
nanesemo po 1
površini tiskovne 1
tiskovne forme, 1
forme, nato 1
pomočjo rakla 1
rakla odstrani 1
vseh prostih 1
prostih površin. 1
površin. Tiski 1
Tiski imajo 1
pomembno dokumentarno 1
dokumentarno vrednost 1
vrednost o 1
vplivu bombardiranja. 1
bombardiranja. Tisk 1
Tisk je 2
lahko svobodneje 1
svobodneje deloval; 1
deloval; leta 1
odpravljeno tlačanstvo. 1
tlačanstvo. Tisk 1
tudi pripomogel 1
k hitri 1
hitri in 1
in uspešni 1
uspešni širitvi 1
širitvi reformacije. 1
reformacije. Ti 1
Ti sklopi 1
sklopi niso 1
niso zanimivi 1
zanimivi le 1
le koloristično, 1
koloristično, ker 1
so tonalno 1
tonalno najmanj 1
najmanj obvezujoči, 1
obvezujoči, iz 1
trenutku preidemo 1
preidemo v 1
drugo območje. 1
območje. Tisk 1
Tisk obeh 1
obeh knjig 1
leto 1731, 1
1731, avtorja 1
avtorja proglasil 1
brez izdajateljske 1
izdajateljske ambicije, 1
ambicije, njegovo 1
pa domneval 1
domneval v 1
leto 1728. 1
1728. Ti 1
Ti školjki 1
školjki so 1
so 163 1
163 metrov 2
in 163 1
dolge. Ti 1
Ti so 53
lasti Stanislava 1
Stanislava Rotarja, 1
Rotarja, od 1
1975 dalje 1
dalje Kolmanovega 1
Kolmanovega skrbnika, 1
skrbnika, od 1
hrani urednik 1
urednik knjige 1
knjige Zbrano 1
Zbrano delo 1
delo Emanuela 1
Emanuela Kolmana, 1
Kolmana, Jernej 1
Jernej Kusterle. 1
Kusterle. Ti 1
bili malo 1
malo manjši 1
od dvojambornih 1
dvojambornih bragocev, 1
bragocev, zaradi 1
zaradi manjšega 2
števila reber 1
reber so 1
bili lažji, 1
lažji, lažje 1
lažje jih 1
bilo upravljati, 1
upravljati, npr. 1
npr. Ti 1
pogosto izdelani 2
v dokončni 1
dokončni obliki, 1
obliki, saj 1
lokalnih tržiščih 1
tržiščih primanjkovalo 1
primanjkovalo izurjenih 1
izurjenih kamnosekov. 1
kamnosekov. Ti 1
kipi angelov 1
angelov in 1
pomemben dekorativni 1
element visokogotskega 1
visokogotskega sloga. 1
sloga. Ti 1
tem zaradi 1
zaradi maloštevilčnosti 1
maloštevilčnosti Judov 1
nemškim vdorom 1
vdorom (kot 1
(kot posledica 1
posledica morebitnega 1
morebitnega poraza 1
poraza Britancev 1
Britancev na 1
vzhodu) redki. 1
redki. Ti 1
bili pridobljeni 1
pridobljeni v 1
obdobjih skozi 1
je Pema 1
Lingpa, rojen 1
leta 1450, 1
1450, štel 1
za inkarnacijo 1
inkarnacijo guruja 1
Rinpočeja, ki 1
sprožilo razkritje 1
razkritje 108 1
108 zakladov 1
zakladov v 1
njegovih psihičnih 1
psihičnih sanjah, 1
sanjah, ki 1
je razodel 2
razodel guru 1
guru Rinpoče. 1
Rinpoče. Ti 1
bili pripeljani 1
kot delavci 1
delili usodo 1
usodo z 1
z Indijanci. 1
Indijanci. Ti 1
sprva prijazni, 1
prijazni, a 1
nasilja Špancev 1
Špancev postali 1
postali nasilni 1
nasilni tudi 1
tudi oni. 1
oni. Ti 1
izgradnjo opečnih 1
opečnih sten 1
sten in 2
približno koncentričnem 1
koncentričnem tlorisu 1
tlorisu okoli 1
okoli skale. 1
skale. Ti 1
bili združeni 2
združeni z 1
z živalskimi 1
oblikami, ki 1
bi izhajale 1
izhajale predvsem 1
germanske verzije 1
verzije splošnega 1
splošnega evroazijskega 1
evroazijskega živalskega 1
živalskega sloga, 1
sloga, čeprav 1
čeprav tudi 1
keltske umetnosti, 1
umetnosti, kjer 1
bile glave, 1
končale zvitke, 1
zvitke, pogosti. 1
pogosti. Tisoče 1
Tisoče papirusov 1
papirusov in 1
in črepinj 1
črepinj še 1
vedno čaka 1
na objavo. 1
objavo. Tisoče 1
Tisoče samo 1
samo edinstvenih 1
edinstvenih vrčev 1
vrčev so 1
v nahajališčih 1
nahajališčih Sialk 1
Sialk in 1
in Jiroft. 1
Jiroft. Tisoč 1
Tisoč zaposlenih 1
zaposlenih je 3
doseglo delovno 1
delovno dobo 1
dobo 25 1
direktno pogojevanje 1
pogojevanje (npr. 1
(npr. Ti 2
so dodatni 1
dodatni izvor 1
izvor energije 1
energije k 1
k verigi 1
verigi reakcij 1
reakcij proton-proton 1
proton-proton in 1
ustvarjajo žarke 1
žarke gama 1
gama (cikel 1
(cikel CNO 1
CNO postane 1
postane prevladujoči 1
prevladujoči vir 1
bolj masivnih 1
masivnih zvezdah). 1
zvezdah). Ti 1
dostopni za 1
javnost. Ti 1
imeli sedem 1
sedem sestankov, 1
sestankov, zadnjega 1
zadnjega v 1
maju 1986. 1
1986. Ti 1
izbrali "zmagovalno" 1
"zmagovalno" pesem. 1
pesem. Ti 1
fizično ugnali. 1
ugnali. TI 1
TI so 1
veliko pobili, 1
pobili, nekaterim 1
nekaterim so 1
na oktobrskem 1
oktobrskem procesu 1
procesu v 1
v Kočevju. 1
Kočevju. Ti 1
ju zahrbtno 1
zahrbtno ustrelili 1
in zakopali 1
zakopali na 1
mestu. Ti 1
kasneje močno 3
pripadnike arhitekturne 1
arhitekturne teorije. 1
teorije. Ti 1
kmalu dosegli, 1
njihovi položaji 1
položaji dedni, 1
dedni, velikokrat 1
tudi uprli 1
uprli faraonu. 1
faraonu. Ti 1
kratko okupacijo 1
okupacijo na 1
vrh poslali 1
poslali svojo 1
svojo odpravo, 1
odpravo, pod 1
vrhom gore 2
manjša garnizija, 1
garnizija, ki 1
tekom okupacije 1
okupacije doživela 1
več letalskih 1
letalskih napadov. 1
napadov. Ti 1
mesto obnovili 1
cvetelo predvsem 1
zaslugi tihotapljenja. 1
tihotapljenja. Ti 1
morali dati 1
dati del 1
vojvodine Montferrat 1
Montferrat Savoji. 1
Savoji. Ti 1
omogočili da 1
do primerkov 1
primerkov rastlin 1
namreč prepoznali 1
prepoznali popolnoma 1
različne izraze 1
izraze na 1
obrazu igralca 1
igralca - 1
njegova slika 1
slika zmeraj 1
zmeraj ista. 1
ista. Ti 1
ob kapeli 2
kapeli postavili 2
postavili samostan 2
in sedanjo 2
sedanjo cerkev. 1
cerkev. Ti 1
sedanjo cerkev, 1
septembra 1661 1
1661 posvetil 1
Oton Friderik 1
Friderik Buchheim. 1
Buchheim. Ti 1
ob plačilu 1
plačilu 15 1
15 goldinarjev, 1
goldinarjev, do 1
smrti prejemali 1
prejemali Mohorjevo 1
Mohorjevo vsakoletno 1
vsakoletno zbirko. 1
zbirko. Ti 1
so odstranjeni 1
odstranjeni s 1
s sklada, 1
sklada, ko 1
izraz ovrednoten. 1
ovrednoten. Ti 1
delih sten, 1
sten, v 1
v podločjih. 1
podločjih. Ti 1
njihovem umiku 1
umiku so 1
ponovno okupirale 1
okupirale Saško-Weimarske. 1
Saško-Weimarske. Ti 1
uporabi vse 2
1974, ko 1
posodobili plačilni 1
plačilni sistem. 1
sistem. Ti 1
iz kaosa 2
kaosa in 2
kasneje umrli 1
umrli od 1
od podhladitve. 1
podhladitve. Ti 1
so poraščeni 1
z žlezastimi 1
žlezastimi dlačicami, 1
dlačicami, dosežejo 1
dosežejo pa 1
pa dolžino 1
cm. Ti 1
poškodovali posesti 1
posesti nekaj 1
metrov okoli 1
okoli kraterja 1
kraterja Ministry 1
Ministry of 1
of Home 1
Home Security 1
Security report 1
report File 1
File RE. 1
RE. Ti 1
posredovali vest, 1
bo pristanišče, 1
pristanišče, na 1
prvi poizkusni 1
poizkusni plovbi, 1
plovbi, zapustila 1
zapustila močno 1
močno oborožena 1
oborožena linijska 1
ladja Rivoli. 1
Rivoli. Ti 1
priljubljenosti vedno 1
močno zaostajali 1
zaostajali za 1
za Esperantom. 1
Esperantom. Ti 1
prestali nekaj 1
uspešnih operacij, 1
operacij, med 1
so srečevali 2
srečevali in 1
in premagovali 1
premagovali številne 1
starejše dvokrilnike 1
dvokrilnike Španskih 1
Španskih republiških 1
republiških zračnih 1
so pretreseni 1
pretreseni od 1
ogorčenja in 1
in sočutja, 1
sočutja, nekateri 1
nekateri se 1
se zapodijo 1
zapodijo na 1
na morilci, 1
morilci, ki 1
pri begu. 1
begu. Ti 1
prispevali še 1
nekaj opisov 1
opisov novih 1
novih vrst 2
vrst oz. 1
oz. podvrst 1
podvrst kopenskih 1
kopenskih členonožcev 1
členonožcev in 1
uraden opis 1
opis jame 1
jame ob 1
ob registraciji 1
registraciji (1927), 1
(1927), sledilo 1
sledilo pa 2
je daljše 1
obdobje rutinskih 1
rutinskih obiskov, 1
obiskov, zabeleženih 1
zabeleženih predvsem 1
obliki zooloških 1
zooloških vzorcev 1
vzorcev v 1
v prirodoslovnih 1
prirodoslovnih zbirkah. 1
zbirkah. Ti 1
so rumeno 1
dvema vzdolžnima 1
vzdolžnima črnima 1
črnima črtama 1
črtama po 1
po hrbtu. 2
hrbtu. Ti 1
danes aktivni, 1
aktivni, zaradi 1
nekatera bivališča 1
bivališča ogrožena 1
zaradi blatnih 1
blatnih tokov, 1
tokov, kar 1
pokazalo tudi 2
ob poletnem 1
poletnem neurju 1
neurju v 1
3. na 1
julij 1989. 1
1989. Ti 1
v izpraznjene 1
izpraznjene slovenske 1
slovenske domove 1
domove in 2
v blokhause. 1
blokhause. Ti 1
občasno pojavljali 1
pojavljali tudi 1
kasnejših številkah 1
številkah stripa. 1
stripa. Ti 1
v Gradec 1
Gradec in 1
tam zasnovali 1
zasnovali poznejšo 1
poznejšo mogočno 1
mogočno rodbino 1
rodbino Windishgratzov. 1
Windishgratzov. Ti 1
pogosto izvajali, 1
izvajali, da 1
si zagotovili 1
zagotovili podporo 1
podporo volivcev 1
volivcev na 1
na prihodnjih 1
prihodnjih volitvah. 1
volitvah. Ti 1
še razmeroma 1
razmeroma podobni 1
podobni prostoživečim 1
prostoživečim ceponožcem. 1
ceponožcem. Ti 1
so tekom 1
vojne prevzeli 1
prevzeli zahodni 1
del Mostarja 1
Mostarja in 1
njegovo okolico, 1
okolico, vzhodni 1
v bošnjaških 1
bošnjaških rokah. 1
rokah. Ti 1
brlogu jamskega 1
jamskega medveda 1
medveda izvajali 1
izvajali obrede 1
obrede plodnosti, 1
plodnosti, kadar 1
kadar v 1
bilo nevarne 1
nevarne zveri. 1
zveri. Ti 1
vredni dva-krat 1
dva-krat toliko 1
kot navadni, 1
navadni, za 1
vsak košek 1
košek ki 1
ga prinese 1
prinese delavec. 1
delavec. Ti 1
narodom obljubljali 1
obljubljali "enakopravnost 1
"enakopravnost in 1
in nedotakljivo 1
nedotakljivo pravico 1
do varovanja 2
svojo nacionalnost 1
nacionalnost in 1
in jezik". 1
jezik". Ti 1
so zahtevo 1
zahtevo zavrnili 1
zavrnili zato 1
je Jelcin 1
Jelcin ruski 1
vojski ukazal 1
ukazal naj 1
Čečeniji zagotovi 1
zagotovi red 1
mir, kmalu 1
se državi 1
državi znašli 1
znašli na 2
robu vojne. 1
zdaj najdeni 1
najdeni po 1
svetu, pogosto 2
v kontekstih 1
kontekstih brez 1
z otoki 2
ali Britanijo. 1
Britanijo. Ti 1
zgradili močno 1
močno oporišče 1
oporišče z 1
z letališčem, 1
letališčem, iz 1
lahko nadzirali 2
nadzirali strateško 1
pomembno cesto 1
št. Ti 1
Ti spletni 1
spletni odnosi 1
odnosi se 1
od odnosov 1
odnosov iz 1
v oči; 1
oči; na 1
primer, samorazkritje 1
samorazkritje je 1
lahko primarnega 1
primarnega pomena 1
razvoju spletnega 1
spletnega odnosa. 1
odnosa. Ti 1
Ti spomini 1
spomini opominjajo 1
opominjajo ljudi 1
povzročilo nasilje 1
mestu. Tista 1
Tista leta 1
knjigah Gmajna 1
Gmajna in 1
in Mladost 1
Mladost med 1
med knjigami. 1
knjigami. Tista 1
Tista letala, 1
odkrila nemške 1
niso zadela 1
zadela svojih 1
svojih ciljev. 2
ciljev. Tista 1
Tista na 1
v Colchesteru, 1
Colchesteru, tista 1
desni v 1
v Galiji. 1
Galiji. Ti 1
Ti stebri 2
bili Konstantinovo 1
Konstantinovo darilo, 1
darilo, in 1
jih vzel 1
iz porušenega 1
porušenega judovskega 1
judovskega templja. 1
templja. Ti 1
središču slike 2
renesančnem slikarstvu 1
slikarstvu brez 1
predmet nekaterih 1
nekaterih polemik. 1
polemik. Tistega 1
Tistega dne 3
bilo vpoklicanih 1
vpoklicanih v 1
boj vseh 1
vseh 18 1
18 tankov, 1
tankov, ki 2
dosegli različne 1
rezultate. Tistega 1
japonska vojska 1
okolici mostu 2
mostu začela 1
izvajati nočne 1
nočne manevre, 1
manevre, kitajska 1
kitajska straža 1
straža v 1
mostu ni 1
bila obveščena 3
o japonskih 1
japonskih namerah, 1
namerah, zato 1
je napadena. 1
napadena. Tistega 1
stran obiskalo 1
obiskalo toliko 1
je zrušila. 1
zrušila. Tistega, 1
Tistega, ki 1
z jogo, 1
jogo, lahko 1
tudi jogij. 1
jogij. Tistega 1
Tistega leta 3
je Shania 1
Twain med 1
med polčasom 1
polčasom Super 1
Super Bowla 1
Bowla XXXVII 1
XXXVII izvedla 1
izvedla pesmi 1
pesmi »Man! 1
»Man! Tistega 1
s tekočih 1
tekočih trakov 1
trakov zapeljalo 1
zapeljalo prvih 1
prvih 600 1
600 vozil. 1
vozil. Tistega 1
tudi poleg 1
poleg Janeane 1
Janeane Garofalo 1
Garofalo v 1
The Truth 1
Truth About 1
About Cats 1
Cats & 1
& Dogs, 1
Dogs, v 1
neumne svetlolase 1
svetlolase manekenke. 1
manekenke. Tistega 1
Tistega meseca 1
ponovno oživel 1
oživel Tintin 1
Tintin v 1
deželi črnega 2
črnega zlata 2
zlata — 1
— pustolovščino 1
pustolovščino Tintina, 1
Tintina, ki 1
je prekinila 1
prekinila nemška 1
nemška invazija 1
1940 — 1
— in 2
jo začel 2
začel serijsko 1
serijsko objavljati 1
reviji Tintin. 1
Tintin. Tiste, 1
Tiste, ki 4
jih imenijemo 1
imenijemo »rastline«, 1
»rastline«, so 1
napisane poudarjeno. 1
poudarjeno. Tiste, 1
lesom ali 1
ali lesnimi 1
lesnimi proizvodi, 1
proizvodi, razvršča 1
kategoriji: gospodarske 1
gospodarske subjekte 1
subjekte in 1
trgovce. Tiste, 1
priložnostih, kot 1
je "Carrozza 1
"Carrozza d'Oro" 1
d'Oro" (zlata 1
(zlata kočija), 1
kočija), so 1
pozlačenimi kronami, 1
kronami, da 1
bi označili 1
označili položaj 1
položaj potnikov 1
v kočiji. 1
kočiji. Tiste, 1
1868, so 1
povzročile številne 1
treba obnoviti 2
obnoviti pet 1
pozneje, vendar 1
zaradi dobrega 1
dobrega zvoka 1
zvoka obdržali 1
1940. Tistemu, 1
Tistemu, ki 2
dela dobro 1
dobro drugim, 1
drugim, bodo 1
drugi delali 1
delali dobro. 1
dobro. Tistemu, 1
se specializira 1
specializira za 1
njih, pravimo 1
pravimo monolatrist, 1
monolatrist, katenoteist 1
katenoteist pa 1
je človek, 1
ki časti 1
časti različne 1
različne bogove 1
bogove ob 1
različnih priložnostih. 1
priložnostih. Tiste 1
Tiste odlomke, 1
odlomke, ki 1
najbolj uporabne 1
uporabne je 1
v Priročniku 1
Priročniku (gr. 1
(gr. Ἐγχειρίδιον, 1
Ἐγχειρίδιον, Enkheirídion). 1
Enkheirídion). Tisti 1
Tisti čas 1
tudi neuradni 1
neuradni svetovni 1
rekord med 1
velikimi skakalnicami 1
skakalnicami oziroma 1
oziroma takoj 1
za vsemi 1
vsemi letalnicami. 1
letalnicami. Tisti 1
Tisti dan 1
prodali skoraj 1
skoraj 16,5 1
milijona delnic, 1
delnic, potem 1
trg razpadel. 1
razpadel. Tisti 1
Tisti del 1
del nad 1
nad vrhom 1
vrhom loka 1
loka vrat 1
vrat se 1
marmorjem s 1
s krepko 1
krepko kontrastnimi 1
kontrastnimi črtami, 1
črtami, medtem 1
del blede 1
blede barve, 1
območjih precej 1
precej obarvan, 1
obarvan, morda 1
absorpcije umazanije. 1
umazanije. Tisti 1
Tisti hip 1
hip je 1
je ozdravel 1
ozdravel od 1
od telesnih 1
telesnih in 2
in dušnih 1
dušnih gob. 1
gob. Tistih 1
Tistih tonov, 1
tonov, ki 1
v grlu 2
grlu ne 1
ne nastanejo, 1
nastanejo, ne 1
moremo peti. 1
peti. Tisti, 1
Tisti, ki 25
imajo "tršo" 1
"tršo" valuto, 1
valuto, na 1
primer izseljeni 1
izseljeni oziroma 1
oziroma emigrantski 1
emigrantski delavci, 1
delavci, bodo 1
bodo morda 1
črnim trgom 1
trgom kupili 1
kupili lokalno 1
lokalno valuto 1
valuto po 1
po boljših 1
boljših menjalnih 1
menjalnih tečajih, 1
tečajih, kot 1
dobijo uradno. 1
uradno. Tisti 1
Tisti ki 1
posameznem krogu 1
krogu prejel 1
glasov, je 1
je izpadel. 1
izpadel. Tisti, 1
eksplozija hiše 1
hiše popolnoma 1
popolnoma uničila, 1
uničila, so 1
dodatnih 2000 1
2000 ameriških 1
osebo za 1
za pohištvo, 1
pohištvo, obleke 1
in kuhinjske 1
kuhinjske predmete. 1
predmete. Tisti, 1
lahko dostopajo 1
njihovih prikritih 1
prikritih moči, 1
sposobni čaranja. 1
čaranja. Tisti, 1
lahko kupijo 1
kupijo na 1
način, vključujejo 1
vključujejo kriminalce, 1
kriminalce, ki 1
za nezakonite 1
nezakonite dejavnosti, 1
dejavnosti, zbiralce 1
zbiralce orožja 1
druge državljane, 1
državljane, ki 1
ki spoštujejo 1
spoštujejo zakone 1
zanima zaščita 1
zaščita njihovih 1
njihovih stanovanj, 1
stanovanj, družin 1
ali podjetij. 1
podjetij. Tisti, 1
povedo, kar 1
kar želi 1
želi slišati, 1
slišati, je 1
mu verjame. 1
verjame. Tisti, 1
s tabo 1
tabo ne 1
sme dobiti 1
dobiti nobenega 1
nobenega štiha. 1
štiha. Tisti, 1
jih kovali 1
kovali so 1
se zgledovali 2
zgledovali po 2
prejšnjih obdobjih 1
obdobjih Kamakura, 1
Kamakura, Nambokucho 1
Nambokucho ali 1
ali Muromachi. 1
Muromachi. Tisti, 1
držijo energetskih 1
energetskih shem, 1
shem, ne 1
ne pomislijo 1
pomislijo na 1
našem telesu, 1
telesu, da 1
telo prilagaja 1
prilagaja in 1
uravnava svoje 1
svoje sestavine. 1
sestavine. Tisti, 1
se izobražujejo 1
izobražujejo v 1
navadno počutijo 1
počutijo bolj 2
bolj integrirani, 1
integrirani, bolj 1
bolj varni, 1
varni, bolj 1
bolj obdani, 1
obdani, bolj 1
samozavestni, bolj 1
bolj vedoželjni. 1
vedoželjni. Tisti, 1
niso prehodno 1
prehodno zaposlili, 1
zaposlili, so 1
jim upokojitev 1
upokojitev ustreza, 1
za partnerja 1
družino. Tisti, 1
samo sezonsko 1
sezonsko vrnejo 1
v Ušguli, 1
Ušguli, ne 1
ohranjanju kulturne 1
kulturne krajine, 1
krajine, ker 1
morejo kmetovati 1
kmetovati ali 1
ali gojiti 1
gojiti živali. 1
živali. Tisti, 1
s podzemnimi 1
podzemnimi dejavnostmi, 1
dejavnostmi, se 1
se izogibajo, 1
izogibajo, uidejo 1
uidejo ali 1
izključeni iz 1
iz institucionalnega 1
institucionalnega sistema 1
sistema pravil, 1
pravil, pravic, 1
pravic, predpisov 1
in izvršilnih 1
izvršilnih kazni, 1
urejajo formalne 1
formalne agente, 1
agente, ki 1
in izmenjavo. 1
izmenjavo. Tisti, 1
ki sidrnih 1
sidrnih pravil 1
pravil namenjenih 1
namenjenih vsem 2
uporabnikom ne 1
upoštevajo, pa 1
hitro pristanejo 1
pristanejo na 1
listi blokiranih 1
blokiranih uporabnikov. 1
uporabnikov. Tisti, 1
lahko delovali 1
štirih omenjenih 1
omenjenih področjih. 1
področjih. so 1
najbolj izpopolnjene 1
izpopolnjene pravnike. 1
pravnike. Tisti, 1
obsodili Hanrattyja, 1
Hanrattyja, so 1
po Lennonovo 1
Lennonovo »isti 1
»isti ljudje, 1
ki tihotapijo 1
tihotapijo orožje 1
in ubijajo 1
ubijajo temnopolte 1
temnopolte na 1
ulicah … 1
… Iste 1
Iste barabe 1
barabe so 1
oblasti, isti 1
isti ljudje 1
ljudje vse 1
vse vodijo, 1
vodijo, vse 1
je ista 1
ista posrana 1
posrana buržoazna 1
buržoazna scena.« 1
scena.« Tisti, 1
ostali daleč 1
vzhodu, in 1
se potovanja 2
potovanja sploh 1
niso udeležili, 1
udeležili, so 1
imenovani Avarji 1
Avarji in 1
njih vemo 1
malo. Tisti, 1
so ostali, 2
ostali, so 1
obnavljati poljske 1
poljske univerze 1
skupnosti. Tisti, 1
pomagali kralju 1
kralju na 1
na svečanosti 1
svečanosti sajenja 1
sajenja drevesa, 1
drevesa, so 1
bili plemiči 1
iz Kājaragāme, 1
Kājaragāme, Candanagāme 1
Candanagāme in 1
in Tivakke. 1
Tivakke. Tisti, 1
bil Napoleon 2
Napoleon zastrupljen, 1
zastrupljen, menijo, 1
glavni osumljenec 1
osumljenec prav 1
prav Tristan. 1
Tristan. Tisti, 1
prevzeli krščanstvo 1
in Orongo 1
Orongo se 1
več uporabljal. 1
uporabljal. Tisti, 1
tekli, so 1
so inhalirali 1
inhalirali več 1
več plina, 1
plina, kot 1
imeli vozila. 1
vozila. Tisti, 1
uspešno zaključili 1
zaključili program 1
program odvajanja, 1
odvajanja, imajo 1
imajo višje 1
višje izraženo 2
izraženo sociabilnost, 1
sociabilnost, tisti, 1
so kršili 1
kršili prepoved 1
prepoved uživanja 1
uživanja substanc, 1
substanc, pa 1
imeli višje 1
izraženo nevroticizem-anksioznost 1
nevroticizem-anksioznost in 1
in agresivnost-sovražnost. 1
agresivnost-sovražnost. Tisti, 1
v Notranjem 1
Notranjem mestu, 1
domorodce Bakuja. 1
Bakuja. Tisti, 1
ki vedo 1
vedo ali 1
ali mislijo, 1
bili okuženi, 1
okuženi, se 1
lahko prično 1
prično upirati, 1
upirati, saj 1
želijo iti 1
isti prostor 1
z bolnimi 1
bolnimi ali 1
ali zastrupljenimi 1
zastrupljenimi s 1
s toksini. 1
toksini. Tisti, 1
ki vztrajajo, 1
vztrajajo, se 1
verjetnosti razlikujejo 1
redno zaposlitev. 1
zaposlitev. Tistim, 1
Tistim, ki 2
dejansko srečajo 1
srečajo »živo« 1
»živo« manifestacijo 1
manifestacijo nepojmljivega, 1
nepojmljivega, se 1
običajno zmeša, 1
zmeša, kot 1
primeru naslovnega 1
naslovnega junaka 1
junaka zgodbe 1
zgodbe The 1
The Music 2
Music of 2
of Erich 1
Erich Zann. 1
Zann. Tistim, 1
niso redno 1
redno zaposleni 1
teh fakultetah 1
fakultetah zaračunavajo 1
zaračunavajo storitve 1
storitve po 1
po veljavnem 1
veljavnem ceniku. 1
ceniku. Tistim 1
Tistim pa, 1
so poklicani, 1
poklicani, Judom 1
Judom in 1
in Grkom, 1
Grkom, je 1
je Mesija, 1
Mesija, Božja 1
Božja moč 1
Božja modrost. 1
modrost. Tisti 1
Tisti nevesti, 1
nevesti, ki 1
imela toliko 1
toliko kamižotov 1
kamižotov so 1
se posmehovali, 1
posmehovali, zato 1
si revnejše 1
revnejše neveste 1
neveste kamižote 1
kamižote kar 1
kar sposodile. 1
sposodile. Tisti 1
Tisti nizki, 1
nizki, moderni, 1
moderni, sivi 1
sivi brez 1
brez vezalk 1
vezalk so 1
bili mlajšemu 1
mlajšemu bratu 2
bratu premajhni, 1
premajhni, potem 1
mu kupili 1
kupili tretje 1
tretje čevlje, 1
čevlje, vendar 1
bil potolažen, 1
potolažen, ker 1
bili Tonetu 1
Tonetu sivi 1
sivi kot 1
še Tone 1
Tone na 1
prvi zmenek 1
zmenek jih 1
jih obul. 1
obul. Tisti 1
Tisti posamezniki, 1
sebi razmišljajo 1
razmišljajo kot 1
o neučinkovitih 1
neučinkovitih v 1
smislu lastnega 1
lastnega razvoja, 1
s prepričanji 1
prepričanji zavirajo 1
razvoj tistih 1
tistih veščin, 1
veščin, od 1
odvisne kompleksnejše 1
kompleksnejše dejavnosti. 1
dejavnosti. Tisti 1
Tisti spredaj 1
spredaj je 1
največja figura 1
modro jakno. 1
jakno. Tisti 1
Tisti strel, 1
strel, ki 1
je Janeza 1
Janeza ubil, 1
ubil, je 1
njegov - 1
- brata 1
hotel rešiti 1
pred sramoto 1
sramoto dezerterstva, 1
dezerterstva, čeprav 1
ceno lastnega 1
lastnega trpljenja. 1
trpljenja. Tisti 1
Tisti trenutek 1
trenutek prispejo 1
člani organizacije 1
z ugrabljeno 1
ugrabljeno Marlo 1
Marlo in 1
ker verjamejo, 1
je Pripovedovalec 1
Pripovedovalec Tyler 1
Tyler Durden, 1
Durden, ju 1
njegov ukaz 1
ukaz pustijo 1
pustijo sama. 1
sama. Tisti 1
Tisti v 1
Santa Costanzi 1
Costanzi so 1
podobni mozaikom 1
mozaikom in 1
in naslikanim 1
naslikanim okraskom, 1
okraskom, ki 1
domačih prostorih 1
meri geometrijski 1
geometrijski ali 1
ali cvetlični, 1
cvetlični, vendar 1
vendar natančna 1
natančna preiskava 1
preiskava razkriva 1
razkriva veliko 1
veliko krščansko 1
krščansko simboliko 1
simboliko pri 1
izbiri motivov. 1
motivov. Tisti 1
Tisti zmnožki, 1
zmnožki, ki 1
smeri (označeni 1
(označeni modro), 1
modro), pa 1
imajo negativni 1
negativni predznak. 1
predznak. Tisti 1
Tisti z 1
večjim dohodkom/premoženjem 1
dohodkom/premoženjem so 1
na denar, 1
ga prihranili 1
prihranili za 1
take in 1
podobne čase. 1
čase. Tisto 1
Tisto Bit 1
Bit samo, 1
samo, s 1
lahko tubit 1
tubit – 1
lastno bitjo 1
bitjo – 1
takem ali 1
ali drugačnem 1
drugačnem razmerju 1
nekem razmerju, 1
razmerju, imenujemo 1
imenujemo eksistenca. 1
eksistenca. Tisto 1
Tisto noč 3
noč enega 1
izmed fantov, 1
se norčevala 1
norčevala iz 1
iz Edwarda, 1
Edwarda, iz 1
hiše odvleče 1
odvleče ženska 1
v črnem; 1
črnem; Eve 1
Eve pa 1
pa zjutraj 1
zjutraj najde 1
najde njegovo 1
truplo na 1
na plaži. 1
plaži. Tisto 1
noč si 1
si Cassie 1
Cassie pri 1
pri Diani 1
Diani izposodi 1
izposodi poseben 1
poseben kristal 1
kristal imenovan 1
imenovan Moonrock, 1
Moonrock, ki 1
bi prinašal 1
prinašal lepe 1
lepe sanje. 1
sanje. Tisto 1
noč so 1
dolini šentflorjanski 1
šentflorjanski dogajali 1
dogajali čudeži. 1
čudeži. Tisto 1
Tisto poletje 1
želela preživeti 1
preživeti skupaj 1
sinovoma na 1
počitnicah v 1
v Hamptonsu 1
Hamptonsu na 1
Yorku, vendar 1
ji varnostniki 1
varnostniki preprečili 1
preprečili to 1
to namero. 1
namero. "Titanic" 1
"Titanic" bi 1
dejansko globoko 1
globoko zmrznjen. 1
zmrznjen. Titanic 1
Titanic je 2
motorja trojne 1
trojne ekspanzije 1
ekspanzije štirih 1
štirih valjev, 1
valjev, ki 1
stranska trilistna 2
trilistna propelerja 2
propelerja in 1
in nizkotlačna 1
nizkotlačna turbina, 1
turbina, ki 1
poganjala osrednji 1
osrednji štirikraki 1
štirikraki propeler. 1
propeler. Titanic 1
plovbo odplul 1
odplul 10. 1
aprila 1912. 1
1912. Titanicovi 1
Titanicovi rešealni 1
rešealni čolni 1
glavni palubi 1
palubi Carpathie 1
Carpathie po 1
končanem reševanju. 1
reševanju. Titanicovo 1
Titanicovo smerno 1
smerno krmilo 1
krmilo je 2
veliko - 1
- visoko 1
visoko 23,98 1
23,98 m, 1
m, dolgo 1
dolgo 78 1
78 m, 1
m, široko 1
široko 4,65 1
4,65 m 1
težko več, 1
100 ton 1
ton - 1
njegovo premikanje 1
premikanje potrebovali 1
potrebovali krmilne 1
krmilne motorje. 1
motorje. Titan 1
Titan in 1
in cirkonij 1
cirkonij sta 1
sta relativno 1
relativno pogosta 1
pogosta elementa 1
ju odkrili 1
odkrili že 1
stoletju, medtem 1
so hafnij 1
hafnij odkrili 1
1923, delno 1
njegove redkosti. 1
redkosti. Ti 1
Ti tanki 1
tanki za 1
odstranjevanje organskih 1
snovi. Titan 1
Titan so 1
letih 1791 1
1791 do 1
do 1795 1
1795 neodvisno 1
drugega odkrili 1
odkrili William 1
William Gregor, 1
Gregor, Franz 1
Franz Joseph 1
Joseph Müller 1
Müller and 1
and Martin 1
Martin Heinrich 1
Heinrich Klaproth. 1
Klaproth. Ti 1
Ti temeljijo 1
štirih različnih 2
različnih tržnih 1
tržnih segmentih. 1
segmentih. TiterMax 1
TiterMax tvori 1
tvori mikroemulzijo 1
mikroemulzijo tipa 1
tipa voda 1
olju s 1
s CRL 1
CRL - 1
- 8941 1
8941 in 1
in skvalenom 1
skvalenom (olje, 1
(olje, ki 1
lahko metabolizira). 1
metabolizira). Ti 1
Ti tokovi 2
tokovi prihajajo 1
ene izvorne 1
izvorne točke 1
vrhu pahljače 1
premikanju sčasoma 1
sčasoma zasedejo 1
zasedejo več 1
položajev na 1
površini pahljače. 1
pahljače. Ti 1
tokovi stimulirajo 1
stimulirajo živčne 1
živčne celice 1
ciljni regiji 1
regiji možganov. 1
možganov. Ti 1
Ti trije 3
trije bogovi 1
bogovi so 1
bili utelešenje 1
utelešenje vseh 1
vseh stalnih 1
stalnih zvezd 1
nočnem nebu. 1
nebu. Ti 1
vedno razlikujejo 1
razlikujejo - 1
- 2b 1
2b – 1
– 7a, 1
7a, 7b 1
7b – 1
– 33b, 1
33b, 34a 1
34a in 1
in b. 1
b. Nato 1
Nato sledita 1
sledita dve 1
dve krajši 1
krajši deli 1
naslovom Stvarjenje 1
Stvarjenje in 1
in Shi'ur 1
Shi'ur Ḳomah, 1
Ḳomah, po 1
po 41a 1
41a pa 1
pa formule 1
za amulete 1
amulete in 1
in zakletve. 1
zakletve. Ti 1
trije jeziki 1
jeziki predstavljajo 1
predstavljajo materinščino 1
materinščino približno 1
80% prebivalstva 1
regiji, preostalih 1
preostalih 20% 1
20% pa 1
jih uči 1
uči kot 2
ali tuji 1
jezik. Ti 1
Ti triki 1
triki so 1
prvi dali 1
dali občutek 1
občutek letenja, 1
letenja, vandar 1
vandar pa 1
zelo omejeval 1
omejeval tip 1
tip terena. 1
terena. Ti 1
Ti turnirji 1
turnirji so 1
prinesli le 1
le desetino 1
desetino toliko 1
toliko točk 1
jakostno lestvico 1
ostalih jakostnih 1
turnirjev. Ti 1
Ti ukrepi 1
zelo pomembni, 1
v potok 1
potok steka 1
steka padavinska 1
padavinska voda 1
z avtoceste, 1
avtoceste, ob 1
nesrečah pa 1
nevarnost izliva 1
izliva goriv 1
drugih nevarnih 1
v potok, 1
potok, kot 1
npr. zgodilo 1
zgodilo 1. 1
2016. Ti 1
Ti unikatni 1
unikatni akordi 1
akordi so 1
kot »Bird 1
»Bird Changes«. 1
Changes«. Ti 1
Ti uradniki 1
morali obdržati 1
obdržati svoj 1
kot pritanes 1
pritanes (svetniki), 1
(svetniki), strategoi 1
strategoi (generali) 1
(generali) in 1
in hiparhoi 1
hiparhoi (poveljniki 1
(poveljniki konjenice) 1
konjenice) iz 1
iz preteklega 1
preteklega leta, 1
leta, dokler 1
bili pregledani 1
pregledani njihovi 1
njihovi računi. 1
računi. Ti 1
Ti vanj 1
vanj zasadijo 1
zasadijo seme 1
seme dvoma, 1
otrok morda 1
ni njegov. 1
njegov. Ti 1
Ti vaščani 1
uporabili kamnito 1
kamnito zidavo 1
zidavo in 1
zgradili zid 1
naselja okroglih 1
okroglih hiš 1
hiš s 1
s podzemeljskimi 1
podzemeljskimi tlemi. 1
tlemi. Ti 1
Ti vesoljski 1
vesoljski obsedenci 1
obsedenci od 1
njiju zahtevajo 1
zahtevajo mogočno 1
mogočno in 1
in skrivnostno 1
skrivnostno napravo, 1
napravo, usmerjevalnik 1
usmerjevalnik kontinuuma. 1
kontinuuma. Ti., 1
Ti., Viseči 1
vrtovi - 1
- eno 1
čudes niso 1
niso krasili 1
krasili Babilona 1
Babilona temveč 1
temveč Ninive. 1
Ninive. Ti 1
Ti vključujejo 3
vključujejo govore 1
in naslove, 1
naslove, izdelke 1
za univerze 1
druge časopisne 1
časopisne članke 1
ter dokumente 1
o vietnamski 1
vietnamski vojni. 1
vojni. Ti 1
vključujejo pisma, 1
pisma, stališča, 1
stališča, peticije, 1
peticije, okrožnice, 1
okrožnice, dokumente 1
dokumente dnevnega 1
dnevnega reda 1
druge dokumente, 1
1985. Ti 1
vključujejo visok 1
tlak, bolezni 1
srca, kap, 1
kap, sladkorno 1
visok holesterol. 1
holesterol. Ti 1
Ti vozli 1
vozli nihajo 1
nihajo iz 1
iz električnega 1
v magnetno 1
magnetno in 1
nazaj. Ti 1
Ti vplivi 1
vplivi se 1
pojavijo proti 1
polu v 1
v pomorskih 1
pomorskih zmernih 1
zmernih podnebjih 1
podnebjih in 1
omejeni bodisi 1
na ozka 1
ozka obalna 1
delu robov 1
robov celin 1
celin ali, 1
severni polobli, 1
polobli, na 1
na obalah 2
obalah otokov. 1
otokov. Ti 1
Ti vrhovi 1
vrhovi tvorijo 1
tvorijo dolg 1
dolg greben 1
in povezani 1
povezani prvi 1
prvi štirje 1
štirje tvorijo 1
podkve okrog 1
okrog izvira 1
reke Taf 1
Taf Fechan, 1
Fechan, ki 1
jugovzhodu. Ti 1
Ti vsebujejo 1
vsebujejo znanja, 1
identifikacijo predmeta. 1
predmeta. Ti 1
Ti vulkani 1
vulkani so 1
relativno novi, 1
novi, eden 1
aktiven še 1
danes, kot 1
tudi vroči 1
vroči izviri 1
izviri in 2
in izpuhi 1
izpuhi vroče 1
vroče pare 1
gori Ngorongoro. 1
Ngorongoro. Ti 1
Ti vzroki, 1
vzroki, ki 1
jih ponavadi 1
ponavadi ustvarijo 1
ustvarijo drugi 1
ljudje, kot 1
so prijatelji, 1
prijatelji, sorodniki, 1
sorodniki, znanci 1
znanci in 1
in sovražniki, 1
sovražniki, so 1
bolj verjetni 1
verjetni kot 1
kot naključni 1
naključni trenutek 1
trenutek ubijanja. 1
ubijanja. Ti 1
Ti zakoni 2
zakoni se 1
se posebej 2
posebej nanašajo 1
na državljanske 1
pravice, ki 2
na zakonodajalce 1
zakonodajalce drugih 1
drugih cesarstev 1
cesarstev na 1
vzhodu. Ti 1
obsegali svetlobo, 1
svetlobo, kadilo 1
kadilo in 2
in žrtvovanje. 1
žrtvovanje. Ti 1
Ti za 1
merjenje temperature 1
temperature uporabljajo 1
uporabljajo temperaturno 1
temperaturno odvisnost 1
odvisnost neke 1
neke lastnosti 1
lastnosti snovi 1
Ti zapisi 1
zapisi odražajo 1
odražajo samopodobo 1
samopodobo Inkov, 1
Inkov, potem 1
taktiko in 1
in osvajanjem 1
osvajanjem postali 1
postali prevladujoče 1
prevladujoče pleme 1
pleme v 1
Andih. Ti 1
Ti zaradi 1
polja pospešijo 1
pospešijo proti 1
proti mikrokanalni 1
mikrokanalni plošči, 1
plošči, kjer 1
elektron pozroči 1
pozroči emisijo 1
emisijo več 1
več sekundarnih 2
sekundarnih elektronov. 1
elektronov. Ti 1
Ti zgodnji 1
zgodnji plakati 1
plakati so 1
pogosto namenjeni 1
namenjeni določenim 1
določenim galerijam 1
galerijam in 1
in umetnikom. 1
umetnikom. Ti 1
Ti zgradbi 1
zgradbi nista 1
kot piramide 1
Egiptu. Tizian 1
Tizian in 1
na slikarstvo 2
še naslednja 1
naslednja stoletja. 1
stoletja. Tizian 1
Tizian je 1
ohranil visokorenesančni 1
visokorenesančni slog 1
slog vse 1
bila figura 1
figura skoraj 1
skoraj končano 1
končano raztopljena 1
raztopljena v 1
gibanju barve, 1
barve, zato 1
bolj izoliran 1
izoliran od 2
glavnega toka 1
toka italijanskega 1
slikarstva, ki 1
je 1530-ih 1
1530-ih skoraj 1
povsem preusmerilo 1
preusmerilo k 1
k manierizmu. 1
manierizmu. Ti 1
Ti žigi, 1
žigi, ko 1
jih gledamo 1
gledamo bolj 1
zanimivost kot 1
kot arheološki 1
arheološki artefakt, 1
artefakt, omogočajo 1
omogočajo znanstvenikom, 1
znanstvenikom, da 1
da spoznajo 2
spoznajo povpraševanje 1
po opeki 1
opeki v 1
Rimu, skozi 1
skozi datume 1
datume pa 1
pa kronologijo. 1
kronologijo. Ti 1
Ti zlomi 1
zlomi so 1
so nestabilni 1
nestabilni in 2
dokaz prenosa 1
prenosa velikih 1
telo. Ti 1
Ti znaki 1
zapis zvokov 1
zvokov v 2
drugih jezikih. 1
Ti zobje 1
zobje so 1
vrstah cevasti 1
cevasti (votli), 1
(votli), pri 1
pa žlebasti. 1
žlebasti. Ti 1
Ti z 1
z začudenjem 1
začudenjem opazujejo 1
opazujejo viteza, 1
viteza, ki 1
ki maha 2
maha z 1
z mečem 1
mečem po 1
zraku. Tja 1
Tja je 4
poslanih več 1
150.000 Judov, 1
Judov, vključno 1
15.000 otroki. 1
otroki. Tja 1
premeščen tudi 1
tudi Šonc, 1
Šonc, vendar 1
ni pokoril 1
pokoril in 1
1926 raje 1
raje predčasno 1
predčasno upokojil. 1
upokojil. Tja 1
kmalu začelo 1
začelo romati 1
romati veliko 1
tudi Marpa, 1
Marpa, z 1
željo da 1
jih Naropa 1
Naropa poučeval. 1
poučeval. Tja 1
poslala še 1
še graščaka, 1
graščaka, ko 1
ni vrnil, 1
odšla še 1
še sama 1
sama pomagat 1
pomagat pulit 1
pulit repo. 1
repo. Tjakaj 1
Tjakaj pride 1
tudi don 1
don Kihot 1
Kihot in 1
pokloni njihovemu 1
njihovemu vodji 1
vodji kakor 1
ta kralj. 1
kralj. Tjaša 1
Tjaša Miklič, 1
Miklič, ki 1
italijanskim glagolom. 1
glagolom. Tja 1
Tja se 3
število Kalmikov 1
Kalmikov iz 1
iz Donske 1
Donske oblasti. 1
oblasti. Tja 1
umikal že 1
času življenja 2
življenja svoje 1
svoje posesivne 1
posesivne matere 1
matere Livije 1
Livije Avguste, 1
Avguste, ki 1
je Tiberiju 1
Tiberiju pomagala 1
pomagala na 1
neprestano vmešavala 1
vmešavala v 1
v državne 1
zadeve tudi 1
po Avgustovi 1
Avgustovi smrti. 1
smrti. Tja 2
vedno vračala 1
vračala s 1
dolgih popotovanj 1
popotovanj in 1
ostala končno 1
končno tam 1
tam vse 1
Tja so 1
prišli morda 1
morda tik 1
pred vladavino 1
vladavino Dareja 1
I. Približno 1
Približno trideset 1
trideset saških 1
saških grobnih 1
grobnih gomil 1
gomil (kurganov) 1
(kurganov) iz 1
obdobja 550-250 1
550-250 pr. 1
v Tjenšanu. 1
Tjenšanu. Tja 1
Tja spadajo 1
spadajo Zimske 1
Zimske olimpijske 1
olimpijske igre, 1
igre, svetovna 1
svetovna prvenstva, 1
prvenstva, Mladinsko 1
Mladinsko svetovno 1
prvenstvo, ISU 1
ISU Grand 1
Prix v 1
drsanju, Evropsko 1
in Prvenstvo 2
Prvenstvo štirih 1
štirih celin. 1
celin. Tjuštja 1
Tjuštja velja 1
velikega voditelja 1
voditelja zavezništva 1
zavezništva Moksha, 1
Moksha, Erzya 1
Erzya in 1
in Meschera. 1
Meschera. Tkalski 1
Tkalski prehod 1
bil stara 1
stara ulica 1
središču. Tkane 1
Tkane preproge 1
preproge so 1
znane predvsem 1
Indiji, Pakistanu 1
Pakistanu in 2
in Arabiji. 1
Arabiji. Tkanina 1
Tkanina je 1
kot navadna, 1
navadna, umetnik 1
umetnik pa 1
pa slike 1
slike pod 1
pod stropom 1
stropom tudi 1
tudi izpusti 1
izpusti in 2
bil prisoten, 1
prisoten, ampak 1
po odtisih 1
odtisih in 1
in opisih. 1
opisih. Tkanina, 1
Tkanina, na 1
delo naslikano, 1
naslikano, je 1
bila podložena 1
podložena z 1
bolj fino 1
fino tkanim 1
tkanim kosom 1
kosom platna 1
platna in 1
in preoblečena. 1
preoblečena. Tkanina 1
Tkanina se 1
napolni neprekinjeno 1
neprekinjeno z 1
enim vzorcem 1
vzorcem ali 1
več delov. 1
delov. Tkanine 1
Tkanine padajo 1
padajo težke 1
težke in 1
in svetle 1
svetle kot 1
kot barvne 1
barvne lise 1
z "mokrim 1
"mokrim efektom", 1
efektom", ki 1
Perugino naučil 1
v Verrocchiovi 1
Verrocchiovi delavnici 1
delavnici med 1
med vajeništvom 1
vajeništvom v 1
Firencah. Tkanine 1
Tkanine v 1
v panama 1
panama vezavi 1
različne izdelke: 1
izdelke: poletna 1
poletna vrhnja 1
vrhnja oblačila, 1
oblačila, moške 1
moške obleke, 1
obleke, prte 1
prte ali 1
ali podloge 1
podloge za 2
za vezenje. 1
vezenje. Tkanine 1
Tkanine z 1
vezavo 300 1
300 niti 1
na palec 1
palec so 1
na Tiwanaku 1
Tiwanaku najdiščih. 1
najdiščih. Tkanje 1
Tkanje preprog 1
igralo ključno 1
pri oživljanju 1
oživljanju Čiprovcija 1
Čiprovcija v 1
letu 1720 1
1720 po 1
po opustošenju 1
opustošenju leta 1
1688 zaradi 1
zaradi vstaje 1
vstaje proti 1
proti otomanski 1
otomanski oblasti. 1
oblasti. TKM 1
TKM temelji 1
iz obstoja 1
obstoja medsebojno 1
povezanih energetskih 1
energetskih poti 1
poti (meridianov), 1
(meridianov), po 1
se pretakata 1
pretakata energiji 1
energiji yin 1
yin in 1
in yang. 1
yang. Tla 1
Tla cerkve 1
in zakristije 1
zakristije so 1
bila tlakovana. 1
tlakovana. Tlak 1
Tlak je 1
iz bosanskega 1
bosanskega granita, 1
granita, stene 1
so obložene 1
obložene z 1
z istrskim 1
istrskim marmorjem. 1
marmorjem. Tlak, 1
Tlak, ki 1
1971, ter 1
ter daritveni 1
daritveni oltar 1
oltar sta 1
iz istrskega 1
istrskega marmorja. 1
marmorja. Tlak 1
Tlak na 1
površini Marsa 1
Marsa je 2
zelo nizek 1
nizek (manj 1
(manj kot 1
% Zemeljskega). 1
Zemeljskega). Tlakovani 1
Tlakovani odsek 1
odsek 50 1
od Toulousea 1
Toulousea do 1
do Avignonet-Lauragais 1
Avignonet-Lauragais in 1
še 12 1
km med 1
med Béziersom 1
Béziersom in 1
in Portiragnesom 1
Portiragnesom je 1
posebej primeren 1
za kolesarjenje 1
in rolanje. 1
rolanje. Tla, 1
Tla, na 1
postavljena mošeja, 1
mošeja, so 1
razbitinami iz 1
starejših zgradb. 1
zgradb. Tla 1
Tla na 1
lasti španskega 1
španskega trgovca 1
trgovca Isidra 1
Isidra Loree, 1
Loree, ki 1
ženo umrl 1
kraju leta 1
leta 1807, 1
1807, branil 1
branil se 1
britanskimi vojaškimi 1
silami med 1
britanskimi invazijami 1
invazijami na 2
na Río 1
Río de 3
la Plata. 1
Plata. Tla 1
Tla pod 1
pod poganjkom 1
poganjkom se 1
se obdelajo 1
obdelajo Izkoplje 1
Izkoplje se 1
se 5 1
cm globok 1
globok jarek 1
jarek v 1
se položi 1
položi poganjek 1
poganjek z 1
navpičnimi novimi 1
novimi poganjki. 1
poganjki. Tla 1
Tla prezbiterija 2
prezbiterija so 2
so dvignjena 1
dvignjena zaradi 1
zaradi kripte 1
kripte pod 1
njim, ladje 1
stebri, imajo 1
imajo oboke 1
lesene obrobe. 1
obrobe. Tla 1
za stopnico 1
stopnico višja 1
od ladijskih 1
ladijskih tal. 1
tal. Tla 1
Tla sestavljata 1
sestavljata na 1
strani prodna 1
prodna naplavina, 1
naplavina, na 1
pa črna 1
črna barjanska 1
barjanska prst. 1
prst. Tla 1
Tla so 4
nad osnovo 1
osnovo s 1
stebri, imenovanimi 1
imenovanimi koli 1
koli ali 1
ali klade, 1
klade, s 1
plastjo ploščic, 1
ploščic, nato 1
slojem betona, 1
betona, nato 1
s ploščicami 1
ploščicami na 1
vrhu. Tla 1
so plodna, 1
plodna, kar 1
za kmetovanje. 2
kmetovanje. Tla 1
pogosto prekrita 1
z gramozom 1
gramozom ali 1
ali kamnita. 1
kamnita. Tla 1
popolnoma ravna, 1
ravna, zato 1
zato voda 2
voda ne 2
ne odteka 1
nobeno smer. 1
smer. Tla 1
Tla v 1
bivalnem prostoru 1
so pokrita 1
kamnitimi ploščami, 1
ploščami, glino 1
glino in 1
in neprepustno 1
neprepustno plastjo, 1
plastjo, na 1
primer naoljenega 1
naoljenega papirja. 1
papirja. TLC-plošče 1
TLC-plošče so 1
navadi komercialno 1
komercialno dobavljive 1
dobavljive s 1
standardnimi območji 1
območji velikosti 1
velikosti delcev. 1
delcev. Tloris 1
Tloris in 1
in stensko 1
konstrukcijo Maksencijeve 1
Maksencijeve bazilike 2
bazilike je 2
je Carlo 1
Carlo Maderno 1
Maderno v 1
letih 1607–1614 1
1607–1614 uporabil 1
gradnjo dolge 1
dolge ladje 2
ladje bazilike 1
Petra (45 1
(45 metrov 1
metrov višina 1
višina oboka). 1
oboka). Tlorisi 1
Tlorisi vseh 1
vseh asirskih 1
asirskih stavb 1
pravokotni in 2
in vemo, 1
vzhodni arhitekti 1
arhitekti že 1
nazaj, tako 1
kot zdaj, 1
zdaj, skoraj 1
vedno uporabljali 1
uporabljali ta 2
ta obris, 1
obris, na 1
dvignili nekaj 1
in najrazličnejših 1
najrazličnejših oblik. 1
oblik. »Tlorisni 1
»Tlorisni razvoj 1
razvoj župnijske 1
sv. Tloris; 1
Tloris; svetli 1
svetli odseki 1
odseki so 1
so nikoli 1
nikoli zgrajena 1
zgrajena ladja. 1
ladja. Tlos 1
Tlos je 2
blizu prelaza, 1
prelaza, ki 1
vodila Kibiro. 1
Kibiro. Tlos 1
odkril Charles 1
Charles Fellows 1
Fellows leta 1
leta 1838. 1
1838. TNebotičnik 1
TNebotičnik v 1
National Westminster 1
Westminster Tower, 1
Tower, odprt 1
odprt šest 1
prej. TNF 1
TNF je 1
je vnetni 1
vnetni citokin, 1
citokin, ki 1
ključen pri 1
pri vnetni 1
vnetni kaskadi 1
kaskadi črevesne 1
črevesne vnetne 2
vnetne kaskade. 1
kaskade. TNFR1 1
TNFR1 je 1
večini tkiv 1
stikom bodisi 1
membrano vezanega 1
vezanega ali 1
pa topnega 1
topnega trimernega 1
trimernega TNF. 1
TNF. TNFα 1
TNFα je 1
najpomembnejših vnetnih 1
posrednikov, prisoten 1
vsakem vnetnem 1
vnetnem procesu. 1
procesu. To 2
To alternativno 1
alternativno izročilo 1
izročilo je 1
so podzemlje 1
podzemlje včasih 1
imenovali "puščava", 1
"puščava", reke, 1
so izvirale 1
izvirale daleč 1
daleč zahodno 1
od Sumerije, 1
Sumerije, pa 1
pa "reke 1
"reke podzemlja". 1
podzemlja". Tobačne 1
Tobačne liste 1
liste so 1
so povezali 1
v snope 1
snope in 1
v košarah 1
košarah prenašli 1
prenašli do 1
do skladišč. 1
skladišč. To 1
To barcelonsko 1
barcelonsko ekipo, 1
4 letih 2
vodstvom Pepa 1
Pepa Guardiole 1
Guardiole osvojila 1
osvojila 14 1
14 pokalov, 1
pokalov, nekateri 1
športu štejejo 1
največje moštvo 1
moštvo vseh 1
časov. Tobias 1
Tobias zapusti 1
zapusti Andreo, 1
Andreo, ki 1
nato umre 1
v gozdnem 1
gozdnem požaru. 1
požaru. To 1
To bi 15
neupoštevanje kraljeve 1
kraljeve avtoritete, 1
avtoritete, česar 1
česar Viljem 1
Viljem ne 1
bi dopustil. 1
dopustil. To 1
zasebnim značajem 1
značajem Linderhofa 1
Linderhofa in 1
in soba 1
to preveč 1
preveč majhna. 1
majhna. To 1
obliki številnih 1
številnih gibanj, 1
gibanj, šol 1
šol oblikovanja 1
arhitekturnih slogov, 1
slogov, nekateri 1
nekateri med 1
seboj napetimi 1
napetimi in 1
enako nasprotujejo 1
nasprotujejo takšni 1
takšni klasifikaciji. 1
klasifikaciji. To 1
zelo zamudno 1
veliko ravnotežje 1
ravnotežje na 1
velikih višinah. 1
višinah. To 1
bil šum 1
šum vode. 1
vode. To 2
več neugodnih 1
neugodnih posledic, 1
posledic, med 1
drugim bi 1
spodnji keson 1
keson delovala 1
delovala sila 1
sila vzgona, 1
vzgona, poleg 1
zaradi viskoznosti 1
viskoznosti vode 1
za obračanje 1
obračanje kolesa 1
kolesa porabili 1
porabili več 1
energije. Tobija 1
Tobija Gruber, 1
Gruber, ki 1
poleg vsega 1
vsega raziskoval 1
raziskoval tudi 1
tudi ekspanzijo 1
ekspanzijo plinov 1
z izumi 1
izumi na 1
in fizike 1
fizike - 1
- izumi 1
izumi vakuumskih 1
vakuumskih merilnih 1
merilnih naprav. 1
naprav. To 1
Hiparh napovedal 1
napovedal mrke 1
mrke za 1
obdobje 600 1
600 let, 1
zaradi izjemno 2
obsežnega računanja 1
računanja zelo 1
verjetno. To 1
vladal zelo 1
časa. To 3
lahko privedlo 1
zadnjih preostalih 1
preostalih divjih 1
divjih obrežij 1
obrežij v 1
obstaja. To 2
razložilo razlike 1
in podstrukturah, 1
podstrukturah, opažene 1
opažene na 1
na natisnjenih 1
natisnjenih slikah. 1
slikah. To 1
lahko simboliziralo, 1
simboliziralo, da 1
da človeške 1
človeške duše, 1
jih povleče 1
povleče zemeljska 1
zemeljska gravitacija 1
gravitacija proti 1
proti predoru, 1
predoru, postanejo 1
postanejo lažje. 1
lažje. To 1
morali prebrati. 1
prebrati. To 1
pomenilo obrniti 1
obrniti svet 1
na glavo". 1
glavo". To 1
bi prestavilo 1
prestavilo gradnjo 1
gradnjo fasade 1
fasade palače 1
datum po 1
letu 1461 1
vprašaj njeno 1
njeno prvenstvo 1
prvenstvo nad 1
nad skoraj 1
enakim oblikovanjem, 1
oblikovanjem, uporabljenim 1
uporabljenim pri 1
pri Palazzo 1
Palazzo Piccolomini 1
Piccolomini (ki 1
oblikoval Bernardo 1
Bernardo Rossellino 1
Rossellino 1459-62) 1
1459-62) v 1
v papeškem 1
papeškem mestu 1
mestu Pienza. 1
Pienza. To 1
zagotovo sprožilo 1
sprožilo sovjetski 1
sovjetski odgovor 1
verjetno celo 1
celo III. 1
III. To 3
To blago 1
blago je 1
moralo enostavno 1
enostavno prestati 1
prestati v 1
skladišču 40 1
40 dni, 1
dni, po 1
preteku katerih 1
je smatralo 1
smatralo za 1
za nenevarno. 1
nenevarno. To 1
To bo 1
bo drugi 2
drugi nastop 1
nastop države. 1
države. ; 1
; točen 1
datum rojstva 1
ni znan) 1
znan) († 1
(† Točen 1
Točen datum 1
gradnje cerkve 1
gradnja prvič 1
mestni kroniki 1
kroniki leta 2
leta 1392. 2
1392. Točenega 1
Točenega nastanka 1
nastanka gradnje 1
mogoče določiti. 1
določiti. Točen 1
Točen izvor 1
izvor albanščine 1
albanščine v 1
okviru indoevropskih 1
indoevropskih jezikov 1
jezikov ni 1
dokončno pojasnjen. 1
pojasnjen. Točen 1
Točen naziv 1
in garaškega 1
garaškega dela. 1
dela. Točka 1
Točka L 1
L 3 1
3 leži 1
na premici, 1
premici, ki 1
jo določata 1
določata središči 1
velikih mas, 1
za telesom 1
telesom z 1
večjo maso. 1
maso. Točkaste 1
Točkaste napake 1
napake imajo 1
na električno 2
in snovno 1
snovno prevodnost 1
prevodnost v 1
v trdnih 1
trdnih snoveh. 1
snoveh. Točka 1
Točka točno 1
točno nad 1
nad potresom, 1
potresom, kjer 1
so sunki 1
sunki največji. 1
največji. Točke, 1
Točke, ki 2
tem dobiš 1
dobiš prišteješ 1
prišteješ končnemu 1
končnemu seštevku 1
seštevku (20 1
(20 ali 1
ali 40). 1
40). Točke, 1
jih tekmovalci 1
tekmovalci pridobijo 1
pridobijo po 2
po prvem, 1
prvem, skakalnem, 1
skakalnem, delu 1
se preračunajo 1
preračunajo v 1
časovni zaostanek 1
zaostanek za 1
vodilnim po 1
po skokih. 1
skokih. Točke 1
Točke tekmovalca, 1
posamezni oddaji 1
oddaji skrivno 1
skrivno misijo, 1
misijo, so 1
v krepkem. 1
krepkem. Točna 1
Točna vrata 1
vrata (zeleno-bela) 1
(zeleno-bela) se 1
vozi v 1
smeri toka, 1
toka, protitočna 1
protitočna (rdeče-bela) 1
(rdeče-bela) pa 1
smeri toka. 1
toka. Točna 1
Točna vrednost 1
je 40.075 1
40.075 km 1
okrog polov 1
polov 40.008 1
40.008 km. 1
km. Točnega 1
Točnega položaja 1
položaja odkritelj 1
odkritelj ni 1
ni določil, 1
določil, otoka 1
otoka pa 2
ni obplul. 1
obplul. Točneje 1
Točneje je 1
je nizozemec 1
nizozemec Dirk 1
Dirk Hortog 1
Hortog leta 1
1616 zapisal 1
zapisal o 1
prvem izkrcanju 1
Avstraliji. Točnih 1
Točnih podatkov 1
njegovem rojstvu 1
rojstvu ni, 1
ni, a 1
privrženci napisali 1
napisali nekaj 1
nekaj hagiografij, 1
hagiografij, za 1
katere tradicija 1
tradicija verjame, 1
resnične. Točno 1
Točno datiranje 1
datiranje je 1
razprav. Točno 1
Točno določeno 1
določeno tališče 1
tališče za 1
za oganeson 1
oganeson se 1
predhodno ocenjenih 1
ocenjenih vrednosti 1
vrednosti 263 1
263 K 1
K oz. 1
oz. Točno 1
Točno leto 1
leto ustanovitve 1
ustanovitve gradu 1
zaradi analov 1
analov opata 1
opata Hermanna 1
Hermanna Niederaltaicha 1
Niederaltaicha znano 1
v latinščini: 1
latinščini: Lvdwicus 1
Lvdwicus dux 1
dux Bawariae 1
Bawariae castrum 1
et oppidum 1
oppidum v 1
v Lantshvt 1
Lantshvt construere 1
construere cepit 1
cepit (bavarski 1
(bavarski vojvoda 1
vojvoda Ludwig 1
Ludwig I. 1
začel grad 1
mesto graditi 1
v Landshutu). 1
Landshutu). Točno 1
Točno se 1
ve od 1
kod house-u 1
house-u ime, 1
ime, a 1
a ena 1
najbolj verjetnih 1
verjetnih teorij 1
po klubu 1
klubu Warehouse 1
Warehouse v 1
Chicagu. Točnost 1
Točnost 100 1
% pomeni, 1
testu vsi 1
vsi bolni 1
zdravi ljudje 1
ljudje poistoveteni 1
poistoveteni pravilno. 1
pravilno. Točno 1
Točno število 1
število eksplozij 1
eksplozij je 1
vedno sporno. 1
sporno. Točnost 1
Točnost Livijevih 1
Livijevih spisov 1
spisov je 1
sodobne zgodovinarje 1
zgodovinarje sporna. 1
sporna. To 1
To črpalko 1
črpalko je 1
1935 zamenjala 1
zamenjala nova, 1
nova, motorna 1
motorna brizgalka, 1
brizgalka, nabavljena 1
nabavljena pri 1
pri tovarni 1
tovarni Zupan 1
Zupan iz 1
Ljubljane. Toda 1
Toda 32-letna 1
32-letna Aniela 1
Aniela Zagórska, 1
Zagórska, hči 1
hči upraviteljice 1
upraviteljice penziona, 1
penziona, Conradova 1
Conradova nečakinja, 1
nečakinja, ki 1
leti 1923-1939 1
1923-1939 prevajala 1
prevajala njegova 1
v poljščino, 1
poljščino, ga 1
je oboževala, 1
oboževala, mu 1
mu delala 1
delala družbo 1
ga oskrbovala 1
oskrbovala s 1
s knjigami. 1
knjigami. Toda 1
Toda Aleksander 2
Aleksander listine 1
hotel uporabiti. 1
uporabiti. Toda 1
Aleksander tega 1
storil. Toda 1
Toda Artaš 1
Artaš I. 1
mogel združiti 1
združiti Male 1
Male Armenije, 1
Armenije, Corduene 1
Corduene in 1
in Sofena, 1
Sofena, kar 1
vnuk Tigran 1
Tigran Veliki. 1
Veliki. Toda 1
Toda Bernard 1
to – 1
– pa 2
vedno ohranjal 1
ohranjal gorečo 1
gorečo željo, 1
k skritemu 1
skritemu meniškemu 1
meniškemu življenju 1
življenju svojih 1
svojih mladih 1
mladih dni.« 1
dni.« Toda, 1
Toda, bil 1
z odlikami, 1
odlikami, ki 1
nosil skozi 1
skozi življenje: 1
življenje: pogum, 1
pogum, prijaznost, 1
prijaznost, resnicoljubnost. 1
resnicoljubnost. Toda 1
Toda boja 1
štirinajstem krogu, 1
je Fagioli, 1
Fagioli, ki 1
skoraj lahko 1
lahko napadel 1
napadel vodilnega 1
vodilnega Chirona, 1
Chirona, nenadoma 1
nenadoma upočasnil, 1
upočasnil, Chiron 1
Chiron pa 1
tem krogu 1
krogu še 1
enkrat izenačil 1
rekord dirkališča. 1
dirkališča. Toda 1
Toda boj 1
boj Braslava 1
Braslava proti 1
proti Madžarom 1
Madžarom je 1
bil brezupen. 1
brezupen. Toda 1
Toda Bruynovo 1
Bruynovo mnenje 1
ostalo manjšinsko, 1
manjšinsko, predlog 1
predlog Drostovega 1
Drostovega avtorstva 1
avtorstva je 1
splošno zavrnjeno, 1
zavrnjeno, sam 1
sam Frick 1
Frick pa 1
nikoli spremenil 1
svoje lastnine, 1
lastnine, na 1
na etiketi 1
etiketi je 1
vedno pisalo 1
pisalo "Rembrandt" 1
"Rembrandt" in 1
ni "pripisano" 1
"pripisano" ali 1
ali "šoli". 1
"šoli". Toda 1
Toda čas, 1
ponovno pojavijo, 1
pojavijo, zanje 1
več primeren. 1
primeren. Toda 1
Toda čeprav 3
je poglavitni 2
poglavitni povzročitelj 1
povzročitelj vsega 1
vsega gorja, 1
gorja, nam 1
nam njegov 1
lik zbuja 1
zbuja bolj 1
bolj usmiljenje 1
usmiljenje kot 1
kot prezir. 1
prezir. Toda 1
čeprav si 2
kardinal Truchesess 1
Truchesess prizadeval 1
za Polovo 1
Polovo izvolitev, 1
izvolitev, je 1
končno vendarle 1
vendarle izvoljen 1
izvoljen del 1
del Monte. 1
Monte. Toda 1
so religiozno 1
religiozno slikarstvo, 1
slikarstvo, zgodovinsko 1
zgodovinsko slikarstvo, 1
slikarstvo, alegorije 1
alegorije in 1
in portreti 1
portreti še 1
vedno veljali 1
za najplemenitejše 1
najplemenitejše teme, 1
teme, so 1
bile krajine, 1
krajine, tihožitja 1
tihožitja in 3
in žanrski 1
žanrski prizori 1
prizori vse 1
vse pogostejši 1
pogostejši tudi 1
v katoliških 1
katoliških državah 1
bile glavne 1
glavne zvrsti 1
v protestantskih. 1
protestantskih. Toda 1
Toda če 1
so bičarji 1
bičarji udarjali 1
udarjali zadržano 1
zadržano in 1
in premišljeno 1
premišljeno zaradi 1
zaradi lepote 1
lepote mladeniča 1
mladeniča ali 1
njegovega ugleda, 1
ugleda, je 1
kip nemudoma 1
postal težji 1
in svečenica 1
svečenica ga 1
težavo držala. 1
držala. Toda 1
Toda dobri 1
dobri Karlo, 1
Karlo, ki 1
tudi priprt 1
priprt zaradi 1
zaradi preglasnega 1
preglasnega govorjenja 1
govorjenja čez 1
čez oblast, 1
oblast, mu 1
to prepreči, 1
prepreči, sam 1
prevzame Milanovo 1
Milanovo vlogo 1
skuša Ladi 1
Ladi vliti 1
vliti čim 1
več upanja. 1
upanja. Toda 1
Toda Drugi 1
Drugi živosti 1
živosti ne 1
ne vzdrži, 1
vzdrži, plane 1
plane ven 1
se obesi, 1
obesi, Nevesta 1
Nevesta pa 1
se zaroti, 1
njenem srcu 1
srcu živel 1
še dolgo, 1
dolgo, čeprav 1
bodo pokopali. 1
pokopali. Toda 1
Toda dva 1
zaveznikom iz 1
iz obal 1
obal Dunkerquea 1
Dunkerquea uspelo 1
evakuirati več 1
350.000 vojakov. 1
vojakov. Toda 1
Toda Enki 1
Enki se 1
v lepega 1
lepega vrtnarja 1
vrtnarja in 1
uspe zapeljati 1
zapeljati Uttu. 1
Uttu. Toda 1
Toda Everget 1
Everget se 1
kmalu vrnil, 1
vrnil, ubil 1
svojega mladega 1
mladega nečaka, 1
nečaka, prevzel 1
Ptolemaj VIII. 2
VIII. kmalu 1
kmalu izkazal 1
krutega tirana. 1
tirana. Toda 1
Toda Fotij 2
Fotij je 2
in dvor. 1
dvor. Toda 1
zapustil močno 1
močno proti-rimsko 1
proti-rimsko stranko, 1
stranko, ki 1
želela zavračanja 1
zavračanja papeškega 1
papeškega prvenstva 1
nov razkol. 1
razkol. Toda 1
Toda glavni 1
glavni pogoj 1
bil predaja 1
predaja celotnega 1
španskega teritorija 1
teritorija Karlu 1
Karlu III., 1
III., za 1
bi Francozi 1
Francozi pridobili 1
pridobili dvomesečno 1
dvomesečno premirje. 1
premirje. Toda 1
Toda graščak 1
graščak si 1
si noče 1
noče mazati 1
mazati rok; 1
rok; da 1
se izmuznil, 1
izmuznil, Francoze 1
Francoze izpusti 1
jim vrne 1
vrne orožje. 1
orožje. Toda 1
Toda Hauser 1
Hauser je 1
to pričakoval 1
je Broadbentom 1
Broadbentom sledil, 1
sledil, da 1
do grobnice. 1
grobnice. Toda 1
Toda imeli 1
imeli so 1
so militaristične 1
militaristične in 1
in monopolne 1
monopolne namere 1
namere in 1
1565 prevzeli 1
prevzeli nadzor 2
nad mestom. 4
mestom. Toda 1
Toda imenovanje 1
imenovanje patriarha 1
patriarha ni 1
šlo brez 1
brez nevšečnosti. 1
nevšečnosti. Toda 1
Toda izid, 1
izid, o 1
katerem poročajo, 1
poročajo, je 1
kaže znanstveni 1
znanstveni princip 1
princip cepljenja, 1
cepljenja, kar 1
za zbijanje 1
zbijanje incidence 1
incidence COVID-19 1
COVID-19 lahko 1
dodamo še 1
eno cepivo." 1
cepivo." Toda 1
Toda izsledki 1
izsledki študije, 1
izdaji Science 1
Science 3. 1
aprila 2009, 1
2009, temu 1
temu prepričanju 1
prepričanju nasprotujejo. 1
nasprotujejo. Toda 1
Toda jaz 1
jaz nisem 1
nisem odnehal 1
odnehal in 1
rekel: 'Ne, 1
'Ne, Lew. 1
Lew. To, 1
To, da 3
manj žensk 1
na vplivnih 1
vplivnih položajih, 1
položajih, še 1
da podjetja 1
njihovi zaposleni 1
zaposleni diskriminirajo 1
diskriminirajo proti 1
proti ženskam 1
jim onemogočajo 1
onemogočajo dostop 1
teh položajev. 1
položajev. To, 1
sin celo 1
življenje hodil 1
šole, ni 1
dovolj. To 1
To daje 1
je Baptistina 1
Baptistina nastal 1
v trku 1
trku asterodov. 1
asterodov. Toda 1
Toda julija 1
julija 1947 1
politični tekmeci 1
tekmeci Aung 1
Aung Sana 1
Sana in 1
več sodelavcev 1
sodelavcev umorili. 1
umorili. Toda 1
Toda kača 1
kača je 1
pravočasno opazila 1
opazila njihovo 1
njihovo namero. 1
namero. Toda 1
Toda kasneje 1
Lennon omilil 1
omilil svoja 1
sredini sedemdesetih 2
let dejal, 1
pesmi How 1
How Do 1
You Sleep? 1
Sleep? govori 1
sebi. Toda 1
Toda ker 2
je gnostična 1
gnostična sekta 1
sekta karpokritov 1
karpokritov razlagala 1
razlagala po 1
po svoje, 1
svoje, je 1
je Klemen 2
Klemen nasprotoval 1
nasprotoval njihovi 1
njihovi interpretaciji. 1
interpretaciji. Toda 1
sodniki sodili 1
še živim 1
živim ljudem 1
ljudem tik 1
dobivali zgrešene 1
zgrešene sodbe, 1
sodbe, saj 1
Otoke blaženih 1
blaženih prihajali 1
so zavedli 1
zavedli sodnike 1
sodnike s 1
svojimi olepšanimi 1
olepšanimi telesi 1
telesi in 1
in lepimi 4
lepimi oblačili, 2
oblačili, a 1
bili pokvarjeni 1
pokvarjeni v 1
v dušah. 1
dušah. Toda 1
Toda kljub 1
obstajali drugi 1
drugi proizvajalci, 1
proizvajalci, jih 1
kot konkurentov 1
konkurentov pri 1
pri IBM-u 1
IBM-u (a 1
(a več 1
podjetju Amiga, 1
Amiga, ki 1
tako proizvajal 1
proizvajal neobičajne 1
neobičajne komponente). 1
komponente). Toda 1
Toda kmalu 2
zahteva izvedba 1
izvedba načrta 1
načrta preveč 1
preveč sredstev 1
in zamisel 1
uresničila. Toda 1
tem zagleda 1
zagleda na 1
tleh isti 1
isti kovanec, 1
kovanec, ki 1
zdaj padel 1
padel natakarju 1
natakarju iz 1
iz žepa, 1
žepa, in 1
večkrat neuspešno 1
neuspešno poskuša 1
poskuša neopažen 1
neopažen dobiti. 1
dobiti. Toda, 1
zveza decembra 1
leta formalno 1
formalno razpadla, 1
je Krim 1
Krim postal 1
nove neodvisne 1
neodvisne Ukrajine. 1
Ukrajine. Toda, 1
ko Marca 1
Marca napade 1
in okuži 1
okuži eden 1
izmed zombijev, 1
zombijev, se 1
mora noseča 1
noseča Sonia 1
Sonia soočiti 1
soočiti s 2
svojim najhujšim 1
najhujšim sovražnikom 1
sovražnikom - 1
- moškim, 1
ljubi. Toda 1
Toda konstantno 1
konstantno spodbujanje 1
spodbujanje ostalih 1
ostalih znanstvenikov, 1
znanstvenikov, je 1
bilo končno 1
končno poplačano, 1
poplačano, ko 1
Frank dobil 1
enoletno dovoljenje 1
bivanje (1. 1
(1. september 1
september 1939), 1
1939), kar 1
ni pripomoglo 2
k razmeram 1
razmeram na 1
univerzi. Toda, 1
po predstavi 1
predstavi vidi 1
vidi ravnatelja 1
ravnatelja dati 1
dati Merni 1
Merni zaušnico, 1
zaušnico, ga 1
ga pretepe 1
dobi odpoved. 1
odpoved. Toda 1
Toda korintski 1
korintski glasniki 1
glasniki so 1
vrata poraženim 1
poraženim Atencem 1
Atencem in 1
jih rešili. 1
rešili. Toda 1
Toda ko 1
že preoblačil, 1
preoblačil, se 1
moštvo odločilo, 1
dirkalnik še 1
še sposoben 1
za dirkanje 1
dirkanje in 1
in Brazilec 1
Brazilec se 1
vrniti nazaj 1
stezo. Toda 1
Toda kot 2
bil načrt 1
načrt preprost, 1
preprost, je 1
bil razplet 1
razplet popolnoma 1
ga predvideli 1
predvideli Japonci. 1
Japonci. Toda 1
kot konkurenca 1
konkurenca pri 1
pri OpenDocument-ovem 1
OpenDocument-ovem formatu 1
formatu lahko 1
lahko namesto 1
namesto povečane 1
povečane priklenitve 1
priklenitve deluje 1
deluje skozi 1
skozi povečan, 1
povečan, razširjen 1
in uničujoč 1
uničujoč učinek. 1
učinek. Toda 1
Toda Krippner 1
Krippner ne 1
prenese laži, 1
laži, če 1
je javljeno, 1
javljeno, da 1
so odšli, 2
odšli, tudi 1
tudi bodo. 1
bodo. Toda 1
Toda kulturno 1
kulturno delovanje 1
bilo dokaj 1
dokaj kmalu 1
kmalu onemogočeno 1
onemogočeno zaradi 1
zaradi vojnih 2
zlasti političnih 1
deželi. Toda 1
Toda leta 5
leta 1488 1
1488 je 1
pri Saint-Aubin-du-Cormier 1
Saint-Aubin-du-Cormier in 1
v ujetništvu. 2
ujetništvu. Toda 1
1537 ga 1
I. odtujil 1
odtujil v 1
prid Jeana 1
de Pontevèsu, 1
Pontevèsu, gospodarja 1
gospodarja Carcèsa 1
Carcèsa in 1
in Cotignaca, 1
Cotignaca, kraljevi 1
kraljevi in 1
in ​​neposredni 1
​​neposredni pristojnosti, 1
pristojnosti, ki 1
imel kralj 1
nekdaj v 1
mestu. Toda 1
pri preskušanjih 1
preskušanjih na 1
na observatorijih 1
observatorijih Yerkes 1
Yerkes in 1
in Mt. 1
Mt. Toda 1
organizirano kulturno 1
življenje spet 1
spet zaživelo. 1
zaživelo. Toda 1
združenje britanskih 1
britanskih hokejskih 1
hokejskih novinarjev 1
novinarjev IHJUK 1
IHJUK ponovno 1
ponovno obudilo. 1
obudilo. Toda 1
Toda listina 1
listina ni 2
objavljena in 1
zanjo tudi 1
tudi Nikolaj 1
vedel. Toda 1
Toda malo 1
malo filozofov, 1
filozofov, če 1
če sploh 1
sploh kdo, 1
kdo, je 1
bilo bolje 2
bolje pripravljenih 1
pripravljenih braniti 1
braniti stališča 1
stališča kot 1
kot Fodor, 1
Fodor, tako 1
na teoretičnem 1
teoretičnem ozadju 1
empiričnimi spoznanji. 1
spoznanji. Toda 1
Toda med 1
španskimi vojaki 1
imel Almagro 1
Almagro veliko 1
veliko privržencev, 1
privržencev, ki 1
trdno odločeni, 1
odločeni, da 1
bodo maščevali 1
maščevali njegovo 1
smrt. Toda 1
Toda Mihcu 1
Mihcu in 1
in Nini 1
Nini to 1
naprej igrala. 1
igrala. Toda 1
Toda nad 1
vsaki steni 1
steni visoko 1
visoko okno 1
razkošnim gotskim 1
gotskim lokom. 1
lokom. Toda 1
Toda najprej 1
najprej morajo 1
najti Victorio, 1
Victorio, Bella 1
Bella pa 1
želi spet 1
spet spoprijateljiti 1
spoprijateljiti z 1
z Jacobom, 1
Jacobom, ki 1
videti ne 1
ne nje 1
ne Cullenovih. 1
Cullenovih. Toda 1
Toda na 1
podelitvi pokalov, 1
pokalov, se 1
najvišji stopnički 1
stopnički pojavil 1
pojavil Nannini, 1
Nannini, saj 1
so komisarji 1
komisarji diskvalificirali 1
diskvalificirali Senno, 1
Senno, ker 1
je obvozil 1
obvozil šikano. 1
šikano. Toda 1
Toda Napoleon 1
to ponudbo 1
ponudbo zavrnil, 1
zavrnil, na 1
zavezniki po 1
treh zmagah 1
polju 31. 1
1814 vkorakali 1
Pariz. Toda 1
Toda natančnost 1
natančnost tibetanskih 1
tibetanskih hagiografij 1
hagiografij je 1
je negotova 1
ga znanstveniki 1
znanstveniki namesto 1
tega postavljajo 1
7. stoletje. 1
stoletje. Toda 1
Toda navidezno 1
navidezno neškodljivost 1
neškodljivost drog 1
mogoče opredeliti 1
opredeliti šele 1
obdobju uživanja. 1
uživanja. Toda 1
Toda nekateri 1
nekateri mrki 1
mrki se 1
vidijo le 1
kot delni 1
delni mrk, 1
mrk, saj 1
saj senca 1
senca prečka 1
prečka nad 1
pod Zemljinimi 1
Zemljinimi polarnimi 1
polarnimi območji 1
območji in 1
torej nikoli 1
seka Zemljine 1
površine. Toda 1
Toda ni 1
ni ji 1
namenjeno mirno 1
mirno vladanje. 1
vladanje. «; 1
«; toda 1
toda nikoli 2
res tukaj. 1
tukaj. Toda 1
Toda niti 3
niti de 1
de Witt 1
Witt niti 1
niti (najmočnejše 1
(najmočnejše trgovsko 1
trgovsko mesto) 1
mesto) Amsterdam 1
Amsterdam si 1
nista želela 1
želela vojaške 1
vojaške intervencije. 1
intervencije. Toda 1
niti ljubezen 1
ljubezen se 1
more postaviti 1
postaviti po 1
robu njegovim 1
njegovim uničevalskim 1
uničevalskim posegom 1
posegom in 1
upanje je 1
je izgubljeno. 1
izgubljeno. Toda 1
niti tožeča 1
tožeča stran, 1
stran, niti 1
niti Chaplin 1
Chaplin sam, 1
niso sklicevali 1
sklicevali na 1
na polbratov 1
polbratov nemi 1
film King, 1
King, Queen, 1
Queen, Joker. 1
Joker. Toda 1
Toda njegova 3
njegova glasba 1
Ameriki, njegovo 1
njegovo predelavo 1
predelavo tanga 1
tanga pa 1
sprejeli nekateri 1
nekateri liberalni 1
liberalni segmenti 1
segmenti argentinske 1
argentinske družbe, 1
so vzporedno 1
glasbeno revolucijo 1
revolucijo pritiskali 1
politične spremembe. 1
spremembe. Toda 1
njegova oblast 1
bila zaenkrat 1
zaenkrat le 1
le nazivna. 1
nazivna. Toda 1
njegova radikalna 1
radikalna mnenja 1
veri, suženjstvu, 1
suženjstvu, volilnih 1
volilnih pravicah 1
pravicah žensk 1
drugih takratnih 1
takratnih vprašanjih 1
vprašanjih so 1
mu preprečila 1
preprečila opravljanje 1
opravljanje kakršnihkoli 1
kakršnihkoli političnih 1
političnih funkcij 1
funkcij višjih 1
višjih od 1
imel državni 1
tožilec. Toda 1
Toda njihova 1
njihova rekordna 1
rekordna slaba 1
slaba zanesljivost 1
zanesljivost v 1
sezone jim 1
omogočala resnejših 1
resnejših možnosti 1
oba naslova. 1
naslova. Toda 1
Toda novo 1
novo obeležje 1
obeležje je 1
dobil zlasti 1
dobi evropske 1
evropske kolonialne 1
kolonialne ekspanzije, 1
ekspanzije, ko 1
pojem postane 1
postane oznaka 1
za neenakopravne 1
neenakopravne odnose 1
med vladajočimi 1
vladajočimi in 1
in vladanimi 1
vladanimi človeškimi 1
človeškimi skupnostmi. 1
skupnostmi. Toda 1
Toda novozelandska 1
novozelandska družba 1
in naseljenci 1
počutili izdane 1
izdane in 1
in jezne. 1
jezne. Toda 1
Toda obiskovalcu 1
obiskovalcu se 1
splača raje 1
raje občudovati 1
občudovati površinske 1
površinske oblike 1
oblike Moravskega 1
Moravskega krasa, 1
krasa, ki 1
prava »kraška 1
»kraška šola«, 1
šola«, saj 1
lepo razvidni 1
razvidni malone 1
malone vsi 1
vsi fenomeni 1
fenomeni zakrasevanja. 1
zakrasevanja. Toda 1
Toda oblasti 1
so načrtovale 1
načrtovale gradnjo 1
gradnjo velike 1
velike arterije 1
arterije mimo 1
mimo centra 1
centra na 1
severu. Toda 1
Toda obleganja 1
se nadaljevala, 1
nadaljevala, prvo 1
prvo je 2
od 674 1
674 do 1
do 678 1
678 in 1
od 717 1
717 do 1
do 718. 1
718. V 1
V tem 335
je Teodozijevo 1
obzidje obvarovalo 1
obvarovalo mesto, 1
mesto, bilo 1
je nepremagljivo 1
nepremagljivo s 1
kopnega, medtem 1
novo odkrili 1
odkrili zažigalno 1
zažigalno snov, 1
snov, znano 1
" Toda 1
Toda oblike 1
oblike niso 1
namerno predlagala 1
predlagala naročilo 1
za palačo. 1
palačo. Toda 1
Toda obliko 1
obliko nihilizma, 1
jo zagovarja 1
zagovarja imenujemo 1
imenujemo pozitivni 1
pozitivni nihilizem, 1
nihilizem, saj 1
delih spodbujal 1
spodbujal preobrazbo 1
preobrazbo človeštva 1
človeštva v 1
smeri konstruktivnosti 1
konstruktivnosti in 1
ne destruktivnosti 1
destruktivnosti samega 1
sebe. Toda 1
Toda oglasili 1
oglasili so 1
se modri 1
modri ljudje 1
so svetovali: 1
svetovali: »Dobiti 1
»Dobiti je 1
treba človeka, 1
svetu prav 2
manjka. Toda 1
Toda opatovo 1
opatovo zanašanje 1
na Švicarje, 1
Švicarje, ki 1
ga podpirali, 1
podpirali, je 1
pozicijo zmanjšalo 1
zmanjšalo skoraj 1
položaj 'predmetnega 1
'predmetnega okrožja'. 1
okrožja'. Toda 1
Toda Papaflessas 1
imel oborožene 1
oborožene pristaše, 1
pristaše, tako 1
ga nihče 1
upal aretirati. 1
aretirati. Toda 1
Toda podobno 1
kot generalu 1
generalu Maistru 1
Maistru so 1
tudi nadporočniku 1
nadporočniku Malgaju 1
Malgaju odvzeli 1
odvzeli pristojnost 1
Koroško. Toda 1
Toda pod 1
pritiskom kardinalov 1
kardinalov jih 1
moral odpoklicati. 1
odpoklicati. Toda 1
Toda po 5
po Friderikovi 1
kmalu prišli 1
oblast Aragonci 1
Aragonci in 1
mesto Melfi 1
Melfi je 1
propadati. Toda 1
Toda politični 1
politični nemiri 1
se zbujali: 1
zbujali: leta 1
po izrednem 1
izrednem dogodku 1
dogodku potekale 1
volitve Panchayata 1
Panchayata in 1
ustanovljen je 1
bil Nacionalni 1
Nacionalni svet 1
za usmerjanje. 1
usmerjanje. Toda 1
Toda polkovnik 1
polkovnik je 1
svoj namen 1
namen dosegel: 1
dosegel: padla 1
je noč, 1
noč, iz 1
iz Višnje 1
Višnje gore 1
vkorakala brigada 1
brigada z 1
generalom Rebrovićem 1
Rebrovićem na 1
čelu. Toda 1
mnogih prevarah 1
prevarah in 1
in krajah, 1
krajah, ki 1
omogočilo svobodno 1
svobodno potepuško 1
potepuško življenje, 1
se Ferenc 1
Ferenc in 1
Mihec naposled 1
le soočita 1
soočita z 1
roko pravice. 1
pravice. Toda 1
nemški kapitulaciji 1
kapitulaciji leta 1
so baltski 1
baltski narodi 1
narodi vstali 1
vstali in 1
ustanovili neodvisne 1
neodvisne republike 1
republike Estonijo, 1
Estonijo, Latvijo 1
Latvijo in 2
in Litvo. 1
Litvo. Toda 1
po odličnem 1
odličnem začetku 1
naslednjih enajstih 1
enajstih dirkah 1
več uspelo 1
uvrstiti višje 1
od desetega 1
desetega mesta, 1
mesta, tudi 1
kariera Formule 1
1 zaključila. 1
zaključila. Toda 1
Toda porazdelitveni 1
porazdelitveni vzorec 1
vzorec več 1
posameznih delcev 1
delcev odraža 1
odraža uklonski 1
uklonski vzorec, 1
ga ustvari 1
ustvari valovanje. 1
valovanje. Toda 1
Toda pospešena 1
pospešena rast 1
veliko onesnaženje 1
onesnaženje okolja, 1
okolja, tudi 1
relativne bližine 1
bližine vzpetin, 1
omejujejo razvoj 1
širino. Toda 1
Toda potem, 2
se ubili 1
ubili 3 1
3 vojaki, 1
vojaki, so 1
tehniko opustili. 1
opustili. Toda 1
potem, v 1
trenutku odraščanja, 1
odraščanja, se 1
njiju spremeni 1
žival (Juretu 1
(Juretu zrastejo 1
zrastejo velika, 1
velika, kosmata 1
kosmata oslovska 1
oslovska ušesa), 1
ušesa), drugi 1
ne. Toda 1
po vnetljivem 1
vnetljivem govoru, 1
imel 27. 1
27. februarja, 1
februarja, so 1
so bavarske 1
bavarske oblasti 1
prepovedale javno 1
javno nastopanje 1
nastopanje Hitlerju, 1
1927. Toda 1
Toda pravi 1
namen številnih 1
številnih velikašev 1
velikašev ni 1
bila odprava 1
odprava krščanstva, 1
krščanstva, ampak 1
ampak obnova 1
obnova ogrske 1
ogrske samostojnosti 1
samostojnosti v 1
svetu. Toda 1
Toda pri 1
pri Olimpiji 1
Olimpiji se 1
hudo uštel. 1
uštel. Toda 1
Toda purizem 1
purizem je 1
le kratka 1
kratka epizoda 1
zgodovini umetnosti. 1
umetnosti. Toda 1
Toda radiokarbonske 1
radiokarbonske analize 1
analize kažejo, 1
je Nan 1
Nan Madol 1
Madol začel 1
začel nastajati 1
nastajati dve 1
stoletji pred 1
pred Leluhom. 1
Leluhom. Toda 1
Toda Ra 1
Ra jo 1
so preživeli. 2
preživeli. Toda 1
Toda rast 1
rast otoka 1
koncu podprla 1
podprla gradnjo 1
gradnjo zavetišča 1
zavetišča v 1
v Madaleni, 1
Madaleni, ki 1
postalo pristanišče. 1
pristanišče. Toda 1
Toda revolucija 1
organizacijsko zelo 1
oslabila francosko 1
francosko armado 1
in zbrane 1
zbrane sile 1
bile prešibke 1
prešibke za 1
učinkovito posredovanje. 1
posredovanje. Toda 1
Toda revolucionarna 1
revolucionarna zasnova 1
zasnova trupa 1
trupa Normandie 1
Normandie ji 1
s 160.000 1
160.000 h.p 1
h.p motorji 1
motorji omogočila 1
omogočila skoraj 1
hitro kot 1
kot Queen 1
Queen Mary, 1
Mary, ladjo 1
ladjo skoraj 1
skoraj enake 1
enake velikosti, 1
z 212.000 1
212.000 h.p. 1
h.p. motorji. 1
motorji. Toda 1
Toda Rigoletto 1
Rigoletto tudi 1
njega posmehljivo 1
posmehljivo odpravi. 1
odpravi. Toda 1
Toda sčasoma 1
je Gilmour 1
Gilmour Barretta 1
Barretta popolnoma 1
popolnoma zamenjal. 1
zamenjal. Toda 1
Toda s 3
je mnenje 2
kritikov spremenilo 1
sodobne kritike 1
bolj pozitivne, 1
pozitivne, kot 1
kot negativna. 1
negativna. Toda 1
Toda še 3
ga oprostili 2
oprostili in 1
februarja 1590 1
1590 je 1
od kranjskih 1
kranjskih deželnih 1
deželnih stanov 1
stanov dovoljenje, 1
lahko izseli 1
izseli iz 1
dežele. Toda 1
še strašnejši 1
strašnejši argument 1
argument za 2
za božje 1
božje bivanje 1
bivanje je 1
je sla 1
po neskončnem, 1
neskončnem, ki 1
ki melje 1
melje njegove 1
in srce…« 1
srce…« Toda 1
potrebna nova 1
nova cesta. 1
cesta. Toda 1
kraljevsko družino 1
Babilonu je 1
je regent 1
regent Perdikas 1
Perdikas prevzel 1
to vlogo, 1
vlogo, vse 1
dokler bi 1
kraljeve hiše 1
hiše varno 1
varno vrnili 1
v Makedonijo. 1
Makedonijo. Toda 1
Toda slovenska 1
slovenska ni 1
obratno. Toda 1
Toda sodobne 1
sodobne raziskave 1
da najstarejša 1
najstarejša pisna 1
omemba jiđinđinga 1
jiđinđinga izhaja 1
izhaja šele 1
1827, in 1
morda oblikoval 1
oblikoval šele 1
stoletju. Toda 1
Toda spet 1
dobro razpoloženje 2
razpoloženje podre 1
podre z 1
z Marjanovim 1
Marjanovim vpadom. 1
vpadom. Toda 1
svojim podiplomskim 1
podiplomskim študentom 1
študentom Heilesom 1
Heilesom je 1
naprej upodabljal 1
upodabljal različne 1
različne tire 1
tire ob 1
ob stalnem 1
stalnem zviševanju 1
zviševanju energije 1
energije abstraktnega 1
abstraktnega sistema. 1
sistema. To, 1
sta številka 1
številka verzije 1
verzije in 2
simbol javnega 1
ključa del 1
del polnega 1
polnega imena 1
imena sklopa, 1
sklopa, omogoča, 1
lahko imamo 1
isti shrambi 1
shrambi več 1
istega sklopa 1
sklopa različnih 1
različnih razvijalcev. 1
razvijalcev. Toda 1
Toda številne 1
številne značilnosti 1
značilnosti v 2
notranjosti kažejo, 1
ni posvetni 1
posvetni domači 1
domači prostor, 1
prostor, saj 1
so preveč 1
preveč očitne 1
očitne hladne 1
in stroge 1
stroge površine, 1
površine, kupolasta 1
kupolasta okna 1
kamniti stebri. 1
stebri. Toda 1
Toda svet 1
svet družbene 1
družbene elite 1
elite je 1
je puhel 1
puhel in 1
in pust, 1
pust, njihove 1
njihove notranjosti 1
pa hladne. 1
hladne. Toda 1
Toda ta 3
ta pobuda 1
pobuda ni 1
razvil pat 1
pat položaj, 1
položaj, v 1
bili maoisti 1
maoisti trdno 1
trdno zasidrani 1
zasidrani v 1
obsegu podeželja, 1
podeželja, vendar 1
mogli iztisniti 1
iztisniti vojske 1
vojske iz 1
številnih mest 1
največjih mest. 1
mest. Toda 1
so propadla 1
propadla zaradi 1
več razlogov. 2
razlogov. Toda 1
zamisel tedaj 1
dosegla večjega 1
večjega odmeva, 1
odmeva, zaradi 1
pomanjkanja zavesti 1
zgodovini finančne 1
finančne straže 2
straže na 1
političnem diskurzu 1
diskurzu glede 1
glede uvajanja 1
uvajanja finančne 1
straže prevladal 1
prevladal izraz 1
izraz finančna 1
finančna policija. 1
policija. Toda 1
Toda temu 1
bilo tako. 1
tako. Toda 1
Toda ti 2
ti pridobitvi 1
pridobitvi oklepa 1
in topa 1
topa sta 1
na omejeni 2
omejeni gibljivosti 1
gibljivosti in 2
in mobilnosti 1
mobilnosti te 1
vrste tankov. 1
tankov. Toda 1
ti spopadi 1
spopadi Ogrski 1
in Hrvaški 1
Hrvaški niso 1
niso prinesli 2
prinesli nobenih 1
nobenih koristi, 1
koristi, dolga 1
leta raznih 1
raznih spopadov 1
spopadov so 2
so Ogrsko 1
Ogrsko dejansko 1
dejansko destabilizirala. 1
destabilizirala. Toda 1
Toda to 5
bilo dejstvo. 1
dejstvo. Toda 1
treba narediti. 1
narediti. Toda 1
je določalo 1
določalo samo 1
en dogodek 1
in celoten 1
celoten postopek 1
treba ponoviti 1
ponoviti velikokrat, 1
velikokrat, da 1
določil vse 1
vse zvočne 1
zvočne značilnosti. 1
značilnosti. Toda 1
to osrednje 1
osrednje razglašanje 1
razglašanje pred 1
pred neko 1
neko filozofsko 1
filozofsko kategorijo 1
kategorijo v 1
strogem pomenu, 1
kategorija Resnice. 1
Resnice. Toda 1
uspe le 1
tisti skupini, 1
spoštuje in 1
podpira specifične 1
specifične razlike 1
in razumno 1
razumno išče 1
išče prednost 1
funkcionalni povezavi 1
povezavi različnosti. 1
različnosti. Toda 1
Toda tradicionalni 1
tradicionalni razred 1
razred Reptilia 1
Reptilia ni 1
ni klad. 1
klad. Toda 1
Toda tudi 3
tokrat se 1
mu njegove 1
želje ne 1
izpolnijo, saj 1
saj naredi 1
naredi dekle 1
dekle samomor 1
samomor ob 1
mrtvem bratu, 1
v incestnim 1
incestnim razmerju. 1
razmerju. Toda 1
tudi uveljavljeni 1
uveljavljeni raziskovalci 1
raziskovalci kot 1
je Bodo 1
Bodo Ebhardt 1
Ebhardt se 1
z restavriranjem, 1
restavriranjem, kot 1
je Hohkönigsburg 1
Hohkönigsburg v 1
v Alzaciji, 1
Alzaciji, na 1
na romantizirano 1
romantizirano podobo 1
podobo srednjeveškega 1
gradu. Toda 1
tudi Verdi 1
Verdi ni 1
bil nekdo, 1
bi pustil 1
pustil svojo 1
svojo slavo 1
cedilu, zato 1
sprejel vsak, 1
vsak, še 1
tako težak 1
težak izziv. 1
izziv. Toda 1
Toda ugotovil 1
ugotovil je, 2
sobi preslaba 1
preslaba akustika, 1
akustika, zato 1
idejo opustil 1
del posnel 1
v hišnem 2
hišnem studiu. 1
studiu. Toda 1
Toda Ulrikovi 1
Ulrikovi uslužbenci 1
morali tako 1
tako nadlegovati 1
nadlegovati novega 1
novega opata, 1
opata, da 1
1086 prostovoljno 1
prostovoljno odstopil 1
od funkcije. 1
funkcije. Toda 1
Toda umetnost 1
svojih oblikah 1
oblikah izraža 1
izraža temeljne 1
temeljne človeške 1
človeške potrebe 1
želje. Toda 1
Toda v 11
je Antiohija 2
Antiohija zopet 1
zopet cvetela, 1
cvetela, v 1
živelo na 2
sto tisoče 2
tisoče prebivalcev 1
včasih rezidenca 1
rezidenca (vzhodnih) 1
(vzhodnih) rimskih 1
rimskih cesarjev. 1
cesarjev. Toda 1
je "vse 1
"vse eno 1
tisto, brez 1
brez razmejitve 1
razmejitve zaradi 1
zaradi medsebojnega 1
medsebojnega nasprotovanja." 1
nasprotovanja." Toda 1
izdaji praktične 1
praktične etike 1
etike postavlja 1
morali obnašati 1
obnašati moralno. 1
moralno. Toda 1
polovici 90. 1
mnenje radikalno 1
radikalno spremenil. 1
spremenil. Toda 1
Toda velike 1
velike možnosti 1
za muziciranje 1
muziciranje so 1
to izravnale. 1
izravnale. To 1
To da 1
eno smer 2
smer razpotegnjeno 1
razpotegnjeno sliko. 1
sliko. Toda 1
Toda Viljem 1
poražen na 1
napadel London 1
London s 1
severovzhoda. Toda 1
Toda Vitautasov 1
Vitautasov načrt 1
propadel že 1
leta 1399, 1
1399, ko 1
reki Vorksli 1
Vorksli uničila 1
uničila njegovo 1
njegovo vojsko. 2
vojsko. Toda 1
Toda vlak, 1
vlak, s 1
katerim potuje, 1
potuje, doživi 1
doživi nesrečo, 2
nesrečo, v 1
pa umre 3
umre njegova 1
njegova papiga. 1
papiga. Toda 1
nadaljevanju sezone 1
eno uvrstitev 1
mesto, sedemkrat 1
sedemkrat se 1
kvalificiral na 1
dirko. Toda 1
pričakovanji je 1
bila francoska 2
francoska vojska 1
vojska naprej 1
naprej hudo 1
hudo poražena 1
pri Metzu, 1
Metzu, nato 1
pri Sedanu. 1
Sedanu. Toda 1
spremeniti celoten 1
celoten model, 1
model, saj 1
saj dobivamo 1
dobivamo veliko 1
količino neujemajočih 1
neujemajočih se 1
se podatkov. 1
podatkov. Toda 1
Toda vodstvo 1
vodstvo dirke 1
David Purley 1
Purley tisti, 1
doživel nesrečo 1
videli izstopiti 1
dirkalnika nepoškodovanega 1
nepoškodovanega se 1
je dirka 2
dirka nadaljevala. 1
nadaljevala. Toda 1
sezoni mu 1
do točk, 1
drugi. Toda 1
naredil to 1
to spremembo, 1
spremembo, prav 1
in stilistično 2
stilistično verjetno, 1
bolj dinamičen 1
dinamičen opis, 1
opis, Michelangelo 1
Michelangelo že 1
nadzoroval projekt. 1
projekt. Toda 1
Toda vrnil 1
vrnil se 1
dokončno upokojil 1
upokojil po 1
za Colorado 1
Colorado Avalanche 1
Avalanche v 1
sezoni 2010/11. 1
2010/11. Toda 1
v sedeminšestdesetem 1
sedeminšestdesetem krogu 1
vodilni Senna 1
Senna v 1
Portier trčil 1
v ogrado 1
ogrado in 2
in odstopil, 1
odstopil, kar 1
prevzel Prost, 1
Prost, ki 1
zmagati na 2
dirki še 1
letih. Toda 1
Toda vse 2
zapletlo. Toda 1
službe uradno 1
uradno navajajo 1
navajajo enozvezdne 1
enozvezdne admirale 1
admirale kot 1
kot kontraadmirale 1
kontraadmirale (spodnja 1
(spodnja polovica), 1
polovica), da 1
da razločijo 1
razločijo obe 1
obe stopnji. 1
stopnji. ; 1
; toda 1
v slednji 1
slednji vojni 1
čin podpolkovnika 2
podpolkovnika postal 1
pogostih činov 1
činov v 1
v Kopenski 1
Kopenski vojski 1
vojski ZDA. 1
ZDA. Toda 1
trenutku so 2
bile vile 1
vile pri 1
ga spraševale, 1
spraševale, kaj 1
v dar, 1
dar, ker 1
tako dober. 1
dober. Toda 1
Toda za 3
za Dražarjevega 1
Dražarjevega se 1
se zavzame 1
zavzame Martinek 1
Spak - 1
- Deseti 1
Deseti brat, 1
z graščakom 1
graščakom še 1
še neporavnane 1
neporavnane račune. 1
račune. Toda 1
Toda zakon 1
šel kmalu 1
kmalu narazen 1
narazen leta 1
1956. Toda 1
za notranjecerkveno 1
notranjecerkveno življenje 1
njegov pontifikat 1
pontifikat izredno 1
izredno pomemben; 1
pomemben; z 1
novim Cerkvenim 1
Cerkvenim zakonikom 1
zakonikom (Codex 1
(Codex iuris 1
iuris canonici) 1
canonici) ostaja 1
ostaja ime 1
ime Pija 1
Pija X. 1
X. neločljivo 1
povezano. Toda 1
Toda zaradi 4
čedalje višje 1
višje ekonomske 1
moči obrtnikov 1
obrtnikov je 1
časom plemstvo 1
plemstvo izgubilo 1
izgubilo ugled. 1
ugled. Toda 1
izrazitega podkrmarjenja, 1
podkrmarjenja, zaradi 1
zaradi razporeditve 1
razporeditve teže 1
teže v 1
razmerju 3:1 1
3:1 glede 1
del dirkalnika, 1
dirkalnika, se 1
preveč nevarnega 1
nevarnega za 1
za dirke. 1
dirke. Toda 1
slabe pogonske 1
pogonske moči 1
vodi vozilo 1
vozilo ni 1
ni zmožno 1
zmožno premagovati 1
premagovati močnejšega 1
močnejšega toka, 1
toka, tako 1
glede amfibijskega 1
amfibijskega bojevanja 1
bojevanja omejen. 1
omejen. Toda 1
zaradi strukturne 1
strukturne celovitosti 1
celovitosti je 2
cerkev zaprta 1
zaprta od 2
2012. Toda 1
svoje besede 2
je tepen. 1
tepen. Toda 1
Toda zelo 1
malo starodavnih 1
starodavnih plošč 1
je ohranjenih. 1
ohranjenih. Toda 1
Toda že 1
Schumacher povsem 1
povsem ujel 1
vodilnega Britanca, 1
Britanca, medtem 1
Alesi zavrtel 1
stezo prinesel 1
prinesel pesek. 1
pesek. Toda 1
Toda življenje 1
je obrnilo 1
Mrlakenstein ubil 1
ubil Jamesa 1
in Lilly, 1
Lilly, saj 1
saj ju 1
je (tako 1
on mislil) 1
mislil) Sirius 1
Sirius izdal. 1
izdal. Toda 1
Toda župan 1
župan v 2
v slepi 2
slepi trmi 1
trmi vztraja 1
pri svojem. 2
svojem. Toda 1
Toda zvonček 1
zvonček zvoni 1
zvoni drugemu 1
drugemu človeku. 1
človeku. To 1
To decentralizirano 1
decentralizirano upravno 1
upravno javno 1
javno telo 1
tako prevzelo 1
prevzelo pristojnost 1
pristojnost na 1
jo drugod 1
Belgiji uresničevale 1
uresničevale občine 1
ali pokrajine. 1
pokrajine. To 1
To dejanje 2
glavnih v 1
v čilenski 1
čilenski zahtevi, 1
zahtevi, da 1
pridobi celoten 1
celoten Magellanov 1
Magellanov preliv. 1
preliv. To 1
strahu zbežal, 1
zbežal, Pizarro 1
Pizarro pa 1
dal znak 1
začetek masakra. 1
masakra. To 1
To dejstvo 3
dejstvo ima 1
posledico nekoliko 1
nižji izkoristek. 1
izkoristek. To 1
dejstvo so 2
poudarili tudi 1
1997. To 2
pripisali odstranitvi 1
odstranitvi nečistot, 1
nečistot, ki 1
zgodnejših pripravkih 1
pripravkih z 1
z vankomicinom, 1
vankomicinom, vendar 1
teh nečistot 1
nečistot niso 1
nikoli specifično 1
specifično preizkusili 1
preizkusili na 1
njihovo toksičnost. 1
toksičnost. To 1
To delitev 1
delitev poudarijo 1
poudarijo horizontalni 1
horizontalni venci, 1
venci, ki 1
delijo stavbo 1
v nadstropja 1
z zmanjšano 1
zmanjšano višino. 1
višino. To 1
To delo 20
delo imajo 1
eno najvplivnejših 1
najvplivnejših del 1
del sodobnega 1
stoletja pripada 1
pripada Justu 1
Justu van 1
van Gentu. 1
Gentu. To 1
vojne najpopolnejši 1
najpopolnejši seznam 1
seznam arheoloških 1
najdišč za 1
za osrednjo 1
osrednjo Slovenijo. 1
Slovenijo. To 1
kasnejše bizantinsko 1
bizantinsko in 2
in arabsko 2
arabsko filozofijo 1
filozofijo ter 1
ter sholastiko. 1
sholastiko. To 1
prvimi slikami, 1
uporabile izginjajočo 1
izginjajočo točko 1
novem sistemu 1
sistemu perspektive 1
perspektive ene 1
ene točke, 1
točke, v 1
primeru konvergirajoče 1
konvergirajoče na 1
Kristusovi glavi. 1
glavi. To 1
ob pooblastilu 1
pooblastilu MKGP 1
MKGP (Ministrstvo 1
(Ministrstvo za 1
kmetijstvo, gospodarstvo 1
in prehrano) 1
prehrano) prevzel 1
prevzel Specializirani 1
Specializirani INDOK 1
INDOK center 1
za biotehniko 1
biotehniko pri 1
pri Biotehniški 1
Biotehniški fakulteti. 1
fakulteti. ; 1
; to 5
julija 1930, 1
je nepričakovano 1
nepričakovano umrl 2
v Edgewater 1
Edgewater Beachu 1
Beachu (Maryland). 1
(Maryland). To 1
sezono prevzel 1
prevzel trenersko 1
trenersko mesto 1
v HK 1
HK Jesenice. 1
Jesenice. To 1
opravljal štiri 1
štiri mandate 1
mandate in 1
sicer do 2
2010. To 2
vedno zaznavnih 1
zaznavnih mrežah 1
mrežah na 1
na nagrobnih 1
nagrobnih poslikavah: 1
poslikavah: ugotovil 1
mreža visoka 1
visoka 18 1
18 celic, 1
osnovna črta 1
na podplatih 1
podplatih in 1
vrh mreže 1
mreže poravnana 1
z linijo 1
linijo las, 1
las, in 1
in popek 1
popek v 1
v enajsti 1
enajsti vrstici. 1
vrstici. To 1
temeljno za 1
arheologijo Slovanov 1
v francoščino. 1
francoščino. To 1
k opredelitvi 1
opredelitvi Frobeniusovega 1
Frobeniusovega recipročnostnega 1
recipročnostnega zakona 1
in določitvi 1
določitvi Frobeniusovih 1
Frobeniusovih grup. 1
grup. To 1
vidimo še 1
danes, preboj, 1
preboj, ki 1
začel, tvori 1
tvori razgledno 1
razgledno teraso, 1
teraso, vklesano 1
goro poleg 1
poleg Festspielhausa 1
Festspielhausa in 1
nad današnjim 1
današnjim Sigmundstorom. 1
Sigmundstorom. To 1
delo nadaljuje 1
iz Duhovne 1
Duhovne pesmi. 1
pesmi. To 1
delo odseva 1
odseva osrednjo 1
tablo Dresdenskega 1
Dresdenskega triptiha 1
triptiha v 1
številnih pogledih, 1
pogledih, vključno 1
zeleno krošnjo, 1
krošnjo, figuro 1
in položajem 1
položajem Marije, 1
Marije, močno 1
močno prepognjeno 1
prepognjeno obleko, 1
obleko, oranžnimi 1
oranžnimi in 1
rjavimi pigmenti 1
pigmenti tal, 1
tal, geometrijsko 1
geometrijsko preprogo 1
preprogo lesene 1
lesene rezbarije. 1
rezbarije. To 1
delo opisuje 1
zgodovino avstrijske 1
avstrijske Koroške 1
Koroške med 1
letoma 1231 1
1231 in 1
in 1341. 1
1341. To 1
delo prevajanja 1
prevajanja iz 1
iz islamske 1
islamske kulture, 1
kulture, čeprav 1
meri nenačrtovano 1
nenačrtovano in 1
in neorganizirano, 1
neorganizirano, je 1
predstavljalo eno 2
največjih prenosov 1
prenosov idej 1
zgodovini. To 6
danes obravnava 1
osnovni temelj 1
temelj kirurške 1
kirurške medicine, 1
medicine, ki 1
pomoč zdravnikom 1
zdravnikom s 1
sveta. To 3
so dodatno 2
dodatno razvijali 1
razvijali pri 1
pri Royal 1
Royal Signals 1
Signals in 1
in Radar 1
Radar Establishment 1
Establishment v 1
Britaniji, ko 1
lahko živosrebrov 1
živosrebrov kadmijev 1
kadmijev telurid 1
telurid uporabijo 1
uporabijo kot 1
kot prevodnik, 1
prevodnik, kateri 1
potreboval bistveno 1
manj hlajenja. 1
hlajenja. To 1
sprva zasebno 1
zasebno financirali 1
financirali le 1
dve osebi, 1
osebi, njegov 1
in ekonomist 1
ekonomist Arthur 1
Arthur Pigou. 1
Pigou. To 1
delo zlasti 1
zlasti prikazuje 1
prikazuje Leonardovo 1
Leonardovo strokovno 1
strokovno znanje 2
znanje pri 1
pri slikanju 2
slikanju človeške 1
človeške oblike. 1
oblike. Tod 1
Tod izdelujejo 1
tudi Bachove 1
Bachove cvetne 1
cvetne pripravke, 1
pripravke, katere 1
katere prodaja 1
prodaja podjetje 1
podjetje Nelsonsbach. 1
Nelsonsbach. To 1
To dobro 1
le trik, 1
trik, da 1
prihranili Avgustov 1
Avgustov denar 1
težave. To 2
To dodatno 1
dodatno zaporedje 1
zaporedje ni 1
odstranitev podaljška 1
z N-konca 1
N-konca uporabijo 1
uporabijo eksopeptidaze 1
eksopeptidaze (npr.: 1
(npr.: Qiagen 1
Qiagen TAGZyme). 1
TAGZyme). To 1
To dokazuje, 1
bila podtalnica 1
podtalnica onesnažena 1
onesnažena zaradi 1
zaradi strupov, 1
strupov, ki 1
so ušli 1
ušli iz 1
iz tovarne. 1
tovarne. To 1
To dokazujejo 1
številni njegovi 1
njegovi posnemovalci. 1
posnemovalci. To 1
To dokazuje 1
so transkripcijsko 1
transkripcijsko aktivna 1
aktivna mesta 1
mesta evkromatina 1
evkromatina hiperacetilirana, 1
hiperacetilirana, mesta 1
mesta neaktivnega 1
neaktivnega heterokromatina 1
heterokromatina pa 1
so hipoacetilirana. 1
hipoacetilirana. To 1
To določajo 1
določajo mehanizmi, 1
na znanosti 1
znanosti rastlinske 1
rastlinske genetike 1
genetike v 1
procesih danes. 1
danes. To 2
To dolžnost 1
julija 1442, 1
1442, ko 1
škof Orense. 1
Orense. Todorova 1
Todorova opozarja 1
opozarja tudi, 1
pojem »balkanizacija« 1
»balkanizacija« nastal 1
po balkanskih 1
balkanskih vojnah, 1
vojnah, Balkan 1
Balkan pa 1
bi tedaj 1
tedaj dokončno 1
dokončno dobil 1
dobil »negativen 1
»negativen prizvok«. 1
prizvok«. To 1
To doseže 1
kupoli apside, 1
izdelal Girolamo 1
Girolamo Mazzola 1
Mazzola Bedoli, 1
Bedoli, s 1
Kristusom, Marijo, 1
Marijo, svetniki 1
angeli v 1
slavi (1538–1544). 1
(1538–1544). To 1
To dostojanstvo 1
dostojanstvo pa 1
kršila španska 1
španska politika 1
dopuščala iztrebljenje 1
iztrebljenje Indijancev. 1
Indijancev. To 1
To drugo 1
drugo pomembnejšo 1
upodobitev romana 1
romana (prejšnja 1
(prejšnja je 1
leta 1940) 1
1940) je 1
je produciralo 1
produciralo podjetje 1
podjetje Working 1
Working Title 1
Title Films, 1
Films, režiral 1
režiral Joe 1
Joe Wright, 1
Wright, scenarij 1
scenarij zanjo 1
napisala Deborah 1
Deborah Moggach. 1
Moggach. To 1
To društvo 1
pozneje preselilo 1
v lasten 2
lasten Katoliški 1
Katoliški delavski 1
delavski dom 1
dom na 2
na Savi. 1
Savi. To 1
To družino 1
družino krivulj 1
krivulj je 1
proučeval že 1
matematik Nathaniel 1
Nathaniel Bowditch 1
Bowditch (1773 1
(1773 – 1
– 1838) 1
1838) v 1
letu 1815 1
še francoski 1
matematik Jules 1
Jules Antoine 1
Antoine Lissajous 1
Lissajous (1822 1
(1822 – 1
– 1880) 1
1880) v 1
1857. To 1
To dvorišče 1
dvorišče je 4
velikem drevesu 1
drevesu v 1
v centru. 1
centru. To 1
To edinstveno 1
edinstveno umetniško 1
delo, ponovno 1
ponovno odkrito 1
odkrito šele 1
stoletju, ni 1
imelo nobenih 1
nobenih sledilcev. 1
sledilcev. To 1
To enomotorno 1
enomotorno potovalno 1
potovalno in 1
in poslovno 1
poslovno letalo 1
letalo s 3
s polovično 1
polovično školjko, 1
školjko, ki 1
prvo povsem 1
povsem kovinsko 1
kovinsko štirisedežno, 1
štirisedežno, je 1
prvi polet 2
polet opravilo 1
opravilo 6. 1
1945. To 1
To enotnost 1
enotnost prostora 1
prostora so 1
poudarjali tudi 1
majhni detajli, 1
detajli, kot 1
strani Marije, 1
pojavi pod 1
pod rokami 1
rokami Van 1
Van Nieuwenhoveja. 1
Nieuwenhoveja. Toesca 1
Toesca je 1
preuredil načrte, 1
načrte, začenši 1
z usmerjanjem 1
usmerjanjem del 1
območju nesreče, 1
in spreminjanjem 1
spreminjanjem dela 1
dela že 1
že zgrajene 1
zgrajene površine, 1
površine, s 1
tempelj arhitekturno 1
arhitekturno obogaten. 1
obogaten. Toffler 1
Toffler meni, 1
nepismeni v 1
v 21.stoletju 1
21.stoletju ne 1
bodo tisti, 1
znajo pisati 1
in brati, 1
brati, ampak 1
ampak tisti, 1
morejo naučiti, 1
naučiti, pozabiti 1
pozabiti in 1
ponovno naučiti. 1
naučiti. Toffoli 1
Toffoli je 1
novembra dobil 1
dobil plačilo 2
plačilo 1977 1
1977 funtov, 1
funtov, slika 1
pa bila 2
Londonu do 1
novembra. To 1
To funkcijo 1
1993. To 1
To funkcijo, 1
prevzel 5. 1
v Ajdovščini, 1
Ajdovščini, je 1
opravljal dobro 1
leto, do 1
junija 1946. 1
1946. To 1
To ga 7
je bremenilo 1
bremenilo tudi 1
tržaškem procesu. 1
prineslo na 1
s tektonskim 1
tektonskim dvigom, 1
dvigom, ki 1
tudi privedlo 1
do branja 1
branja hinduističnih 1
hinduističnih spisov 1
del francoskega 1
francoskega filozofa 1
filozofa Reneja 1
Reneja Guenona. 1
Guenona. To 1
razmišljanja kaj 1
bi preprečilo 1
preprečilo kvantnemu 1
kvantnemu prehodu 1
prehodu za 1
nastanek nove 1
nove zvezde. 1
zvezde. To 1
in pognalo 1
pognalo v 1
v nepremišljena 1
nepremišljena dejanja. 1
dejanja. To 1
zelo užalostilo 1
užalostilo in 1
pričel je 1
dni neprestano 1
neprestano jokati. 1
jokati. To 1
ga naredi 1
manj nevarnega 1
nevarnega in 1
in matadorju 1
matadorju omogoči, 1
z bikoborbo 1
bikoborbo in 1
izvaja predpisane 1
predpisane poteze. 1
poteze. To 1
To Georgeu 1
Georgeu omogoči, 1
se svobodno 1
svobodno gibanje 1
do izkopavanja. 1
izkopavanja. To 1
To gibalo 1
gibalo je 1
je volja 1
volja usmerjena 1
usmerjena k 1
k namenu, 1
namenu, h 1
h gibanju. 1
gibanju. To 1
To gibanje 2
je vznemirjalo 1
vznemirjalo Cerkev 1
Cerkev skozi 1
več rodov; 1
rodov; učilo 1
učilo je 1
je skrajne 1
skrajne poglede 1
poglede sv. 1
sv. To 2
gibanje preko 1
preko Velikonočne 1
Velikonočne vroče 1
omogočilo nastanek 1
nastanek Velikonočne 1
Velikonočne podmorske 1
podmorske verige, 1
v Nazca 1
Nazca greben 1
greben dlje 1
vzhodu. To 2
To gradivo 1
bilo podlaga 1
sprejetje zakona 1
lokalni samoupravi 1
samoupravi dne 1
dne 21.12. 1
21.12. To 1
To gre 1
roki z 1
z dobrim 3
dobrim sluhom, 1
sluhom, kar 1
zaznavanje na 1
odprtih habitatih. 1
habitatih. To 1
To hkrati 3
hkrati nakazuje, 1
da morda 1
morda poddružina 1
poddružina Baryonychinae 1
Baryonychinae ni 1
ni monofiletska, 1
monofiletska, kot 1
je poprej 1
poprej predvidevalo. 1
predvidevalo. To 1
hkrati pomeni, 2
biti moč 1
moč črpalk 1
črpalk večja, 1
večja, koristna 1
koristna moč 1
moč turbine 2
turbine pa 1
je manjša. 1
manjša. To 2
bila Menkauhor 1
Menkauhor in 1
in Kentikauhor 1
Kentikauhor različni 1
različni osebi, 1
osebi, morda 1
celo brata, 1
brata, sinova 1
sinova Njuserre 1
Njuserre Inija. 1
Inija. To 1
To idejo 1
idejo je 1
je Lehman 1
Lehman združil 1
starimi Lull-Sternbergovimi 1
Lull-Sternbergovimi skupinami 1
da skupino 1
skupino T. 1
T. horridus-T. 1
horridus-T. To 1
To igranje 1
je preraslo 1
v resen 1
resen projekt 1
projekt treh 1
treh bivših 2
bivših GN'R 1
GN'R članov. 1
članov. To 1
To ikono, 1
ikono, ki 1
imenuje Triroka 1
Triroka (Trojeručica), 1
(Trojeručica), hranijo 1
samostanu Hilandar 1
Hilandar na 1
gori Atos. 1
Atos. To 1
To ima 1
dva pomena 1
pomena glede 1
na diamante. 1
diamante. To 1
To ime 9
dveh terminov 1
terminov kelte 1
kelte iberščine, 1
iberščine, keltske 1
keltske veje 1
veje indoevropskih 1
indoevropskih jezikov. 1
jezikov. To 1
opuščeno zaradi 1
slabega prizvoka 1
prizvoka izrazov 1
izrazov »termonuklearni« 1
»termonuklearni« in 1
in »eksperimentalni«. 1
»eksperimentalni«. To 1
družina sprejela 1
je Bulsara 1
Bulsara poimenoval 1
poimenoval "Freddie 1
"Freddie Mercury". 1
Mercury". To 1
območje okrog 1
okrog rta 1
rta Colbeck 1
Colbeck proti 1
zahodu ledene 1
ledene police. 1
police. ; 1
je skitsko 1
skitsko (iransko 1
(iransko *varu-stāna) 1
*varu-stāna) in 1
se prevaja 1
kot "široka 1
"široka dežela", 1
dežela", ki 1
verjetno nanaša 1
na ukrajinske 1
ukrajinske stepe. 1
stepe. To 1
stoletja. To 3
To imenujejo 1
imenujejo pitagorejsko 1
pitagorejsko uglaševanje, 1
uglaševanje, ker 1
odkril Pitagora. 1
Pitagora. To 1
ime razlagajo 1
kot zloženko 1
zloženko iz 1
besed wolf 1
wolf v 1
besede »volk« 1
»volk« in 1
in gangan 1
gangan »iti«. 1
»iti«. To 1
prijelo tudi 1
tudi novega 1
novega Coroninijevega 1
Coroninijevega dvorca, 1
dvorca, ki 1
bil podolgovata 1
podolgovata stavba 1
dvema vogalnima 1
vogalnima stolpastima 1
stolpastima pomoloma. 1
pomoloma. To 1
kot priimek 1
priimek pri 1
regiji Antalya, 1
Antalya, kar 1
dokazuje njihovo 1
njihovo Solymi 1
Solymi dediščino. 1
dediščino. To 2
ime skupaj 1
z "-ingen" 1
"-ingen" je 1
ime naselja 1
nato mesta. 1
mesta. To 3
To in 2
in kratka 1
kratka vladavina 1
vladavina sta 1
morda vzroka 1
vzroka za 2
za Bakovo 1
Bakovo izključitev 1
uradnih zapisov. 1
zapisov. To 1
predvsem cestnina 1
cestnina zagotavlja, 1
da predor 1
predor Veliki 1
Veliki Sveti 1
Bernard redko 1
redko trpi 1
trpi prometne 1
prometne zastoje 1
v počitniški 1
počitniški sezoni, 1
sezoni, ki 1
danes pestijo 1
pestijo bolj 1
bolj priljubljene 1
priljubljene alpske 1
alpske prehode. 1
prehode. To 1
To iskreno 1
iskreno kesanje 1
kesanje pa 1
prišlo prepozno; 1
prepozno; reformatorjem 1
reformatorjem je 1
celo poslužilo 1
poslužilo za 1
napad, saj 1
je Luter 1
Luter na 1
papeževo dobro 1
dobro voljo 1
voljo požvižgal. 1
požvižgal. To 1
To isto 1
isto lokalno 1
je uvedlo 1
uvedlo slogovne 1
z uvajanjem 2
uvajanjem novih 1
tehnik gradnje, 1
gradnje, novih 1
novih materialov, 1
materialov, kot 1
različna lepila, 1
lepila, barve 1
kamen. To 1
To izbočenje 1
izbočenje stebra 1
stebra ni 1
ni linearno 1
linearno ampak 1
je krožni 1
krožni lok, 1
lok, tako 1
se konus 1
konus prične 1
približno eni 1
eni tretjini 1
tretjini ali 1
ali polovici 1
polovici višine. 1
višine. To 1
To izhaja 2
iz epistemologičnega 1
epistemologičnega eksternalizma: 1
eksternalizma: znanje 1
znanje ali 1
ali razlaga 1
razlaga sta 1
sta odvisna 1
od faktorjev 1
faktorjev zunaj 1
zunaj naših 1
naših misli 1
nista zaznamovana 1
zaznamovana samo 1
znotraj. To 1
izhaja predvsem 1
iz prepričanja, 1
s stroji 1
stroji bolj 1
bolj fleksibilni, 1
fleksibilni, prilagodljivi 1
prilagodljivi in 2
in ustvarjalni, 1
ustvarjalni, posledično 1
tudi lažje 1
lažje reagirajo 1
v spremenljivih 1
spremenljivih in 1
in nepredvidljivih 1
nepredvidljivih situacijah. 1
situacijah. To 1
To izkopano 1
izkopano območje 1
13 x 1
x 9 1
9 čevljev, 1
čevljev, vendar 1
prvotni Volkanale 1
Volkanale nekoliko 1
večji. To 1
To izkoriščajo 1
izkoriščajo ribogojci, 1
ribogojci, ki 1
ki vodne 1
vodne bolhe 2
bolhe posebej 1
posebej gojijo 1
hrano ribam. 1
ribam. To 1
To izločanje 1
izločanje lahko 1
kopičenje raznih 1
raznih mineralnih 1
mineralnih plasti. 1
plasti. To 1
To ja 1
ja bil 1
zadnji nominalno 1
nominalno normanski 1
normanski vladar, 1
vladar, čeprav 1
skupnega normanskega 1
normanskega prednika 1
prednika pravzaprav 1
pravzaprav še 1
še vsi 2
vsi nadaljnji 1
nadaljnji angleški 1
angleški vladarji 1
vladarji do 1
dni. To 3
4. nastop 1
za Rusijo 1
Rusijo na 1
prvenstvu. To 1
je akronim, 1
akronim, in 1
drugega. To 1
je alegorija 1
alegorija vere, 1
vere, ženska, 1
ima knjigo 1
sedmimi pečati, 1
pečati, jagnje 1
jagnje apokalipse 1
apokalipse in 1
znakom z 1
žgano golob, 1
golob, obkrožen 1
in alegorične 1
alegorične personifikacije 1
personifikacije štirih 1
štirih kardinalnih 1
kardinalnih kreposti 1
kreposti razumnost, 1
razumnost, pravičnost, 1
pravičnost, srčnost/pogum 1
srčnost/pogum in 1
in zmernost. 1
zmernost. To 1
je anonimnost 1
anonimnost kot 1
značilnost virtualnega 1
virtualnega prostora 1
in osamljenost 1
osamljenost kot 1
kot tipično 1
tipično težko 1
težko (ne)rešljiv 1
(ne)rešljiv pojav 1
pojav današnje 1
današnje družbe. 1
družbe. To 2
je avtorjeva 2
avtorjeva najbolj 1
najbolj prodajana 1
prodajana knjiga 1
knjiga (okoli 1
(okoli milijon 1
milijon izdaj 1
izdaj po 1
celem svetu). 1
svetu). To 1
dvoma prava 1
prava krona, 1
krona, tiara 1
tiara z 1
zlatim obročem 1
obročem v 1
v osnovi. 1
osnovi. To 1
bila britanska 2
britanska 5.218 1
5.218 tonska 1
tonska motorna 1
motorna tovorna 1
ladja Beignon, 1
Beignon, ki 1
plula v 1
v konvoju 1
konvoju SL-36 1
SL-36 in 1
krovu poleg 1
poleg lastne 1
lastne posadke 1
posadke še 1
še 86 1
86 ljudi, 1
pobrala iz 1
iz morja, 2
morja, potem 1
njihova ladja 1
ladja potopila 2
potopila dva 1
tem. To 1
bila dolgoživa 1
dolgoživa civilizacija, 1
civilizacija, obdržala 1
obdržala se 1
skoraj tisočletje, 1
tisočletje, do 1
začetka 9. 1
skupine "hitrih 1
"hitrih jezdecev" 1
jezdecev" s 1
severa Mranmarcev 1
Mranmarcev (Burmancev), 1
(Burmancev), ki 1
so vpadli 1
vpadli v 1
v zgornjo 1
zgornjo dolino 1
dolino Iravadija. 1
Iravadija. To 1
druga vknjižba 1
vknjižba v 1
v zemljiško 1
zemljiško knjigo. 2
knjigo. To 1
najdaljših judo-krščanskih 1
judo-krščanskih razprav; 1
razprav; za 1
posledico je 1
imela mnogo 2
mnogo judovskih 1
judovskih spreobrnjenj. 1
spreobrnjenj. To 1
ena najhujših 1
najhujših nesreč 1
nesreč s 2
turisti v 1
in pahnila 1
pahnila turistično 1
turistično panogo 1
panogo še 1
še globlje 1
v recesijo. 1
recesijo. To 1
največjih zemljiških 1
zemljiških donacij 1
donacij posamezniku 1
znamenitosti Malte. 1
Malte. To 1
bila iskra, 1
iskra, ki 1
je razvnela 1
razvnela požar 1
požar splošnega 1
splošnega ljudskega 1
ljudskega nezadovoljstva. 1
nezadovoljstva. To 2
bila izjema, 1
izjema, saj 1
bilo glede 1
na ustavo 1
ustavo iz 1
1871 le 1
le kronskem 1
kronskem princu 1
princu v 1
odsotnosti monarha 1
monarha dovoljeno 1
dovoljeno delovati 1
kot regent. 1
regent. To 1
najbolj podrobna 1
podrobna in 1
in natančna 1
natančna predstavitev 1
predstavitev sveta, 1
izdelana do 1
takrat. To 2
bila najsevernejša 1
najsevernejša točka, 1
točka, dosežena 1
dosežena z 1
letalom dotlej. 1
dotlej. To 1
največja razstava 1
razstava posameznega 1
posameznega slikarja 1
Sloveniji doslej, 1
doslej, kakor 1
je navajala 1
navajala posebna 1
posebna priloga 1
priloga Dela: 1
Dela: Zoran 1
Zoran Mušič, 1
Mušič, 12. 1
največja stavba 1
v kompleksu. 1
kompleksu. To 1
največja zmaga 2
zmaga Viet-Minha, 1
Viet-Minha, ki 1
hitrejšemu premirju 1
premirju (Ženevska 1
(Ženevska konferenca 1
konferenca 1954) 1
1954) in 1
posledično k 1
umiku Francije 1
Francije kot 2
kot kolonialne 1
kolonialne sile 1
sile iz 1
bila najzahtevnejša 1
najzahtevnejša in 1
najpomembnejša naloga 1
naloga po 1
po osamosvojitvi. 1
osamosvojitvi. To 1
bila nerodna 1
nerodna rešitev, 1
rešitev, zato 1
veliko obračalnih 1
obračalnih mostov 1
mostov nadomestili 1
naprednimi dvižnimi. 1
dvižnimi. To 1
edina zmaga 1
karieri ter 1
edina uvrstitev 1
stopničke. To 1
prva okrožnica 1
okrožnica (enciklika), 1
(enciklika), ki 1
napisal ob 1
pričetku prve 1
svetovne vojne; 1
vojne; slednjo 1
poimenoval Samomor 1
Samomor civilizirane 1
civilizirane Evrope. 1
Evrope. To 2
prva World 1
Tour in 1
zmaga do 1
tedaj. To 1
njegova zadnja, 1
zadnja, petnajsta 1
petnajsta zmaga. 1
zmaga. To 1
dišava, ki 1
zunaj Evrope. 1
prva turneja, 1
turneja, na 1
ni nastopila 1
nastopila preoblečena 1
v Hannah 1
Hannah Montano, 1
Montano, potrdili 1
potrdili pa 1
jo junija 1
tudi koncerte 1
Amerike. To 1
notranja posodobitev 1
posodobitev in 2
nova upravna 1
upravna stavba. 1
stavba. To 1
bila partija, 1
partija, v 1
se množili 1
množili administratorji 1
administratorji in 1
in birokrati, 1
birokrati, revolucionarjev 1
revolucionarjev pa 1
manj. To 1
bila piktografija, 1
piktografija, ki 1
ki seveda 1
na jezik, 1
govoril avtor 1
avtor podobe; 1
podobe; pisavo/podobo 1
pisavo/podobo je 1
je vsakdo 1
vsakdo bral 1
bral v 1
svojem jeziku. 1
jeziku. To 3
pištola Smith 1
& wesson 1
wesson Model 1
Model 39, 1
39, od 1
podjetje tudi 1
tudi resneje 1
resneje posvetilo 1
posvetilo izdelovanju 1
izdelovanju tovrstnega 1
tovrstnega kratkocevnega 1
kratkocevnega orožja. 1
orožja. To 2
vkrcanje ameriških 1
vojakov za 1
za Dan 1
Dan -D. 1
-D. To 1
navadi polovična 1
polovična dolžina 1
dolžina ene 1
same figure, 1
zajemanje nenavadnega 1
nenavadnega razpoloženja 1
razpoloženja ali 1
ali izraza. 1
izraza. To 2
posledica porasta 1
porasta srednjega 1
razreda v 1
postal nova 1
skupina potrošnikov, 1
potrošnikov, ljudi, 1
bili voljni 1
voljni plačati 1
plačati svoje 1
skupinske družinske 1
družinske portrete. 1
portrete. To 1
bila pretveza, 1
pretveza, s 1
leta Belizar 1
Belizar napadel 1
napadel Sicilijo 1
in napredoval 2
napredoval po 1
Italiji ter 1
višek kampanje 1
kampanje 536 1
536 z 1
osvojitvijo Rima 1
letih 537 1
537 – 1
– 538 1
538 n. 1
št. ubranil 1
ubranil med 1
med ostrogotskim 1
ostrogotskim obleganjem. 1
obleganjem. To 1
bila promissio 1
promissio domini 1
domini ducis, 1
ducis, čigar 1
čigar tekst 1
je vsakokrat, 1
vsakokrat, za 1
vsakega doža 1
doža posebej, 1
posebej, pripravila 1
pripravila posebna 1
posebna komisija. 1
komisija. To 1
prva akcija 1
akcija "Don't 1
"Don't Make 1
Make A 1
A Wave 1
Wave Committee" 1
Committee" in 1
obenem sprejem 1
sprejem novega 1
novega imena 1
imena - 1
- Greenpeace. 1
Greenpeace. To 1
prva izdaja, 1
na Illumos. 1
Illumos. To 1
prva muzejska 1
muzejska zbirka 1
okviru nove 2
nove Slovenske 1
redkih zbirk 1
zbirk postavljena 1
ogled zunanjim 1
zunanjim obiskovalcem. 1
obiskovalcem. To 1
250 publikacij 1
publikacij Otta 1
Otta Hahna 1
Hahna s 1
področja radiokemije. 1
radiokemije. To 1
prva skakalnica 1
skakalnica v 1
dosežen prvi 1
prvi skok 1
skok preko 1
100 metrov. 1
metrov. To 3
prva smiselna 1
smiselna določena 1
določena vrednost 1
za temperaturo 1
temperaturo Sončeve 1
Sončeve površine. 1
površine. To 1
prva srebrna 1
kolajna za 1
za Slovenke 1
Slovenke po 1
dveh bronih 1
bronih in 1
desetletju tekmovanj. 1
tekmovanj. To 1
prva uporaba 1
uporaba sledilnika 1
sledilnika ogljika-14 1
ogljika-14 za 1
razlago kemijske 1
kemijske poti. 1
poti. To 1
bila razsvetljena 1
razsvetljena napaka. 1
napaka. ; 1
bila šolska 2
šolska enota, 1
enota, namenjena 1
namenjena usposabljanju 1
usposabljanju novih 1
novih pilotov. 1
pilotov. To 1
bila tehno 1
tehno pesem, 1
z banjo 1
banjo zvoki, 1
zvoki, s 1
razširila uporabo 1
uporabo vrstnega 1
vrstnega plesa 1
plesa na 1
druge stile 1
stile glasbe. 1
glasbe. To 1
težka odločitev 1
posebej najizkušenejši, 1
najizkušenejši, Diemberger 1
Diemberger je 1
zato večkrat 1
večkrat hudo 1
hudo kritiziran. 1
kritiziran. To 1
prva tekma, 1
tekma, na 1
eleganco delili 1
delili ocene. 1
ocene. To 1
bila utemeljitev 1
utemeljitev latvijskih 1
latvijskih zahtevkov 1
zahtevkov nad 1
nad Kursko 1
Kursko koso, 1
koso, Memelom 1
Memelom in 1
ozemlji Vzhodne 1
Vzhodne Prusije, 1
Prusije, ki 1
kasneje opustili. 1
opustili. To 1
velika zmaga 1
za Kartažane 1
Kartažane in 1
in ogromen 1
ogromen poraz 1
vojsko saj 1
izgubili 85000 1
85000 rimskih 1
rimskih vojakov 1
vojakov Kartažani 1
Kartažani pa 1
6000 članov 1
članov svoje 1
svoje vojske. 2
vojske. To 1
zadnja dirka 1
dirka Formule 1
Formule 1, 2
1, na 1
končni čas 1
čas seštevek 1
seštevek časov 1
časov več 1
več voženj. 1
voženj. To 1
zadnja turneja 3
turneja dolgoletnega 1
dolgoletnega člana 1
člana Howarda 1
Howarda Leesa 1
Leesa s 1
s Heart; 1
Heart; skupino 1
zapustil istega 1
leta. To 3
zadnja vojna 1
Francem Francev 1
Francev sin 1
leta 1546 3
1546 to 1
še nadaljeval 1
jo zaključil 1
z mirom 2
mirom v 3
v Ardresu. 1
Ardresu. To 1
čase ogromna 1
ogromna ladja, 1
je premikala 2
premikala s 1
dveh jader 1
jader in 1
in vesel. 1
vesel. To 1
bil Bensonov 1
Bensonov prvi 1
založbi A&M 1
A&M Records 1
produciral Creed 1
Creed Taylor, 1
Taylor, ki 1
z Bensonom 1
Bensonom sodeloval 1
sodeloval vse 2
1976. To 1
čas arhitekturne 1
arhitekturne teorije 1
in eksperimentiranja. 1
eksperimentiranja. To 1
čas družinskih 1
družinskih tragedij. 1
tragedij. To 1
bil čas, 3
razcvetela umetnost 1
umetnost lesorezov 1
lesorezov (ukioje). 1
(ukioje). To 1
bil čisto 1
čisto geometrijski 1
geometrijski postopek, 1
strogi aksiomatični 1
aksiomatični obliki 1
obliki naredil 1
naredil vsako 1
vsako razlikovanje 1
med nesoizmerljivimi 1
nesoizmerljivimi in 1
in soizmerljivimi 1
soizmerljivimi količinami 1
količinami nepotrebno. 1
nepotrebno. To 1
del imperija 1
od 1002 1
1002 do 1
1806, razen 1
letih 1440–1526. 1
1440–1526. To 1
bil dobrodušni 1
dobrodušni divji 1
divji mož 1
dolgimi belimi 1
belimi brki, 1
brki, ki 1
rad pomagal 1
ljudem. To 1
2014 tudi 1
prvi Hancockov 1
Hancockov japonski 1
dostopen preostalemu 1
preostalemu svetu. 1
svetu. To 4
bil dom 2
dom družine 1
družine Dalyngrigge 1
središče posesti 1
posesti Bodiam. 1
Bodiam. To 1
drugi referendum 1
referendum po 1
nove referendumske 1
referendumske zakonodaje, 1
zakonodaje, po 1
je referendum 1
referendum uspešen, 1
uspešen, če 2
če proti 1
proti sprejetju 1
sprejetju zakona 1
zakona glasuje 1
glasuje večina 1
večina glasujočih 1
glasujočih in 1
vsaj 20 1
volilnih upravičencev. 1
upravičencev. To 1
najbolj celovitih 1
celovitih kibernetskih 1
napadov. To 1
vdorov ladjevja 1
ladjevja v 1
zgodovini, sestavljalo 1
sestavljalo ga 1
je 120 1
120 ladij, 1
ladij, oboroženih 1
oboroženih z 1
1000 topovi 1
in 29.000 1
29.000 ljudmi 1
krovu. To 1
za bankrot 1
bankrot podjetja 1
letu 1976, 1
1976, proizvodnjo 1
proizvodnjo pa 2
so prevzela 1
prevzela druga 1
podjetja (npr. 1
(npr. Cobray, 1
Cobray, SWD, 1
SWD, RPB), 1
RPB), ki 1
jim orožje 1
orožje ravno 1
prinašalo dobičkov, 1
dobičkov, zato 1
bili zadnji 1
zadnji kosi 1
kosi izdelani 1
letu 1986. 1
1986. To 1
za parikramo 1
parikramo ali 1
ali obkrožanje. 1
obkrožanje. To 1
izdali v 3
Hollywood Records, 1
Records, poimenovali 1
poimenovali pa 1
kot Lines, 1
Lines, Vines, 1
Vines, and 1
Trying Times. 1
Times. To 1
bil kipec 1
kipec golega 1
golega mladeniča 1
mladeniča z 1
veliko glavo, 1
glavo, obkroženo 1
obkroženo z 2
z žarki. 1
žarki. To 1
mestom. To 2
bil kultni 1
kultni center 1
najbolj čaščeno 1
čaščeno mesto 1
mesto starodavnega 1
starodavnega Egipta 1
njegovega razcveta. 1
razcveta. To 1
legendarni BMW 1
2002 turbo 1
turbo s 1
prostornino 1990 1
1990 cm³, 1
cm³, močjo 1
močjo 125 1
125 kW 1
kW (170 1
(170 KM). 1
KM). To 1
bil lep 1
lep uspeh 1
uspeh ob 1
ob 50-letnici 1
50-letnici delovanja 1
delovanja kluba. 1
kluba. To 1
bil lesen 1
lesen stolp 1
pozneje dal 1
ime novoustanovljenemu 1
novoustanovljenemu mestu. 1
mestu. To 2
bil Montrealov 1
Montrealov četrti 1
četrti finale 1
finale in 1
drugi naslov, 1
naslov, Calgary 1
Calgary je 1
premagal z 2
z 2-0 1
2-0 v 1
v tekmah. 1
tekmah. To 2
morda kraj 1
kraj verskega 1
verskega pomena 1
pomena ali 1
ali komunalna 1
komunalna shramba 1
shramba hrane. 1
hrane. To 1
bil nadškof- 1
nadškof- guverner, 1
odsotnosti kralja 1
kralja skrbel 1
mu dodal 1
dodal svoj 1
pečat. To 3
najbrž glavni 1
glavni bog 1
bog 'Starega 1
'Starega templja', 1
templja', ker 1
njegov kip 1
kip najden 1
najbolj skritem 1
skritem prostoru 1
prostoru stare 1
stare zgradbe. 1
zgradbe. To 1
najpomembnejši kulturni 1
kulturni dogodek, 1
kdaj zgodil 1
tempelj za 1
večino starodavne 1
starodavne egipčanske 1
egipčanske zgodovine. 1
zgodovine. To 1
bil Napoleonov 1
Napoleonov največji 1
največji plen, 1
plen, ki 1
iz Vatikana. 1
Vatikana. To 1
cenjeni učbenik 1
učbenik s 1
sedaj. To 1
njegov 25. 1
25. hat-trick 1
hat-trick v 1
vseh tekmovanjih 1
za Real 3
Real Madrid, 2
Madrid, 3 1
3 hat-tricke 1
hat-tricke za 1
za rekorderjem 1
rekorderjem Alfredom 1
Alfredom Di 1
Di Stefanom. 1
Stefanom. To 1
drugi scenarij, 1
je prodrl 2
prodrl do 3
do produkcije. 1
produkcije. To 1
največji dosežek. 1
dosežek. To 1
njihov najdražji 1
najdražji nakup 1
nakup pravic. 1
pravic. To 1
njihov predzadnji 1
predzadnji koncert. 1
koncert. To 1
nov radio 1
radio ER51, 1
ER51, ki 1
omogočal pogovore. 1
pogovore. To 1
nemškem mestecu 1
mestecu Lauscha 1
Lauscha kjer 1
slavil pred 1
pred vsemi. 3
vsemi. To 1
bilo daleč 1
daleč pred 3
sem začutila, 1
začutila, da 1
sem pripravljena 1
pripravljena nastopiti 1
nastopiti pred 1
pred publiko 1
publiko z 1
lastnimi pesmimi«. 1
pesmimi«. To 1
odločilni korak 1
njihovih prvih 1
prvih dokazih 1
dokazih praštevilskega 1
praštevilskega izreka. 1
izreka. To 1
do tedanjega 1
tedanjega časa 1
najbolj natančno. 1
natančno. To 1
bilo Einsteinovo 1
Einsteinovo prvo 1
prvo čudežno 1
čudežno leto. 1
leto. To 1
prvih del, 1
so združevala 1
združevala figure 1
v krožno, 1
krožno, naraščajočo 1
naraščajočo strukturo. 1
strukturo. To 1
tudi prvič, 1
pesem slišala 1
slišala javnost. 1
javnost. To 1
bilo inovativno 1
inovativno obdobje 1
obdobje grške 1
grške literature, 1
razvila grška 1
grška pisava 1
pisava in 1
in ustvarjena 1
ustvarjena je 1
grška poezija. 1
poezija. To 1
bilo isto, 1
isto, kot 1
k plačam 1
plačam uprave 1
uprave prišteli 1
prišteli še 1
še plače 1
plače ministrov 1
tem prikazovali 1
sliko plačila 1
plačila državne 1
uprave. To 2
bilo legendarno 1
obdobje Kitajske 1
Kitajske med 1
med 2850 1
2850 prnšt.do 1
prnšt.do 2205 1
2205 prnšt. 1
prnšt. To 1
leta 18 1
18 n. 1
št. To 3
leta ko 1
spremstvu kraljice 1
kraljice Elizabete 1
princese Margarete 1
Margarete odpotoval 1
Južno Afriko. 2
Afriko. To 2
bilo leto, 1
bil Iverson 1
Iverson na 1
kariere, s 1
povprečjem 31,1 1
31,1 točk 1
na tekmo, 2
tekmo, kar 1
prineslo že 1
drugi naziv 1
naziv najboljšega 1
najboljšega strelca 1
strelca v 1
ligi. To 1
mesto bitke 1
bitke proti 1
proti perujsko-bolivijski 1
perujsko-bolivijski konfederaciji 1
konfederaciji leta 1
1837. To 1
bilo modno 1
modno vse 1
opaziti pri 1
političnih oglasih, 1
oglasih, ki 1
nenehno krožili 1
krožili po 1
po internetu, 1
internetu, zaradi 1
uporabniki mislili, 1
tisto edino 1
edino pravilno 2
pravilno mnenje. 1
mnenje. To 1
hotela prikriti, 1
prikriti, da 1
oče neznan. 1
neznan. To 1
domačem Klingenthalu 1
Klingenthalu kjer 1
zasedla 31. 1
31. mesto. 1
mesto. To 2
nenavadno, ker 1
ker zavračanje 1
zavračanje te 1
te časti 1
časti javno 1
javno ni 1
navadi. To 1
njeno zadnje 1
zadnje zunanjepolitično 1
zunanjepolitično posredovanje. 1
posredovanje. To 1
bilo nujno, 2
nujno, saj 1
bilo najbližje 1
najbližje mesto 1
mesto Epidaver 1
Epidaver (5000 1
(5000 prebivalcev) 1
prebivalcev) kar 1
kar 16 1
16 kilometrov 1
kilometrov oddaljeno 2
samega zdravilišča. 1
zdravilišča. To 1
je hollywoodsko 1
hollywoodsko filmsko 1
industrijo v 1
celoti obvladovala 1
obvladovala peščica 1
peščica direktorjev 1
direktorjev velikih 1
velikih filmskih 1
filmskih studiev. 1
studiev. To 1
okoli 17:25 1
17:25 ure. 1
ure. To 1
bilo oktobra 1
oktobra 1944, 2
bila poslana, 1
poslana, da 1
da zaščiti 1
zaščiti Filipine 1
Filipine pred 1
pred ameriško 1
ameriško invazijo 2
invazijo ter 1
napadom ameriških 1
ameriških letal, 1
letal, 31.8.1945 1
31.8.1945 in 1
kasneje tekom 1
tekom dne 1
tudi potopljena. 1
potopljena. To 1
bilo otvoritveno 1
otvoritveno delo 1
za Miguel 1
Miguel Poveda, 1
Poveda, ki 1
spremljal Alfredo 1
Alfredo Lagos 1
Lagos na 1
Mednarodnem glasbenem 1
v Cadaquésu 1
Cadaquésu in 1
Festivalu de 1
de Jerez 1
Jerez 2016. 1
2016. To 1
pomembno mednarodno 1
mednarodno trgovinsko 1
trgovinsko mesto 1
bližine Atlantskega 1
Atlantskega oceana. 2
oceana. To 1
pomembno odkritje 1
odkritje za 1
za agronome 1
agronome in 1
zgodovinarje, ki 1
proučevali človeško 1
človeško civilizacijo. 1
civilizacijo. To 1
poskusa vzhodnonemških 1
vzhodnonemških oblasti, 1
da izboljšajo 1
izboljšajo svojo 1
podobo na 1
mednarodnem prizorišču 1
prizorišču v 1
80. letih. 1
letih. To 2
bilo potrebno. 2
potrebno. To 1
bilo predstavljeno 3
kot upiranje 1
upiranje avtoriteti 1
avtoriteti koncila 1
njegova zahteva 1
zahteva je 1
zavrnjena. To 1
bilo prvič, 2
prvič, da 2
upodobljena gola 1
gola ženska 1
polnem obsegu. 1
obsegu. To 3
prvo delo, 1
je opredelilo 2
opredelilo umetnost 1
umetnost civilizacij, 1
civilizacij, organsko 1
organsko rast, 1
rast, zrelost 1
in upad. 1
upad. To 1
zadnje pevkino 1
pevkino sodelovanje 1
z omenjeno 1
omenjeno založbeno 1
založbeno hišo. 1
hišo. To 1
prvo rusko 1
rusko letalo 1
sistemom HOTAS, 1
HOTAS, kjer 1
kjer pilotu 1
pilotu za 1
sistemov avionike 1
avionike ni 1
umakniti rok 1
rok s 1
s krmilne 1
palice in 2
za plin. 1
plin. To 1
bilo rojstvo 1
rojstvo prvega 1
prvega nacionalnega 1
nacionalnega arhiva, 1
arhiva, ki 1
je zajemal 1
zajemal fonde 1
fonde ministrstev, 1
ministrstev, uprav, 1
uprav, direkcij 1
direkcij in 1
in ukinjenih 1
ukinjenih podjetij. 1
podjetij. To 2
kako res 1
- bolj 1
je uboga 1
uboga sestra 1
sestra stresala 1
stresala moko 1
moko iz 1
sebe, več 1
bilo. To 3
bilo Sisleyjevo 1
Sisleyjevo zadnje 1
njegovi domovini. 1
domovini. To 1
bilo sporno 1
sporno v 1
o krščanstvu 1
in pravicah 1
pravicah živali. 1
živali. To 3
je omet 1
omet z 1
imenom Ptolemaj 1
Ptolemaj odpadel, 1
odpadel, bi 1
bilo vidno 1
vidno ime 1
ime Sostrata 1
Sostrata v 1
kamnu. To 1
bilo tropsko 1
tropsko morje, 1
morje, o 1
številni fosilni 1
fosilni ostanki 1
ostanki raznih 1
raznih grebenskih 1
grebenskih koralnjakov 1
koralnjakov iz 1
iz eocenskega 1
eocenskega obdobja. 1
obdobja. To 2
tudi obdobje, 1
obdobje, v 2
je Zagreb 1
Zagreb pridobil 1
veliko novosti 1
svoj razcvet. 1
razcvet. To 1
številnih bojev, 1
bojev, ki 1
se vodili 2
vodili med 1
med osamosvojitveno 1
osamosvojitveno vojno 1
na perujsko-bolivijsko 1
perujsko-bolivijsko konfederacijo. 1
konfederacijo. To 1
prvenstvo, ki 1
2006. To 2
bilo upravno 1
središče območja 2
od 1925 1
1925 do 1
do 1939. 1
1939. To 1
bilo sobivanje 1
sobivanje zalo 1
zalo neobičajno 1
neobičajno in 1
ne dovoljeno 1
dovoljeno med 1
med plemiči. 1
plemiči. To 1
veliko olajšanje, 1
olajšanje, saj 1
večina florentinskih 1
florentinskih vojakov 1
vojakov nastanjena 1
nastanjena v 1
v Pistoii 1
Pistoii in 1
in Pratu. 1
Pratu. To 1
obdobju skrajne 1
skrajne napetosti, 1
velike vojne. 1
vojne. To 1
vsekakor tvegano 1
tvegano početje, 1
početje, saj 1
saj skopljenje 1
skopljenje nikakor 1
ni jamčilo, 1
jamčilo, da 1
bo glas 1
glas res 1
res ostal 1
ostal ali 1
ali postal 1
postal lepši 1
lepši tudi 1
tudi pozneje. 2
pozneje. To 2
zadnje sporočilo, 2
sporočilo, ko 1
je električni 1
sistem začel 1
začel odpovedovati. 1
odpovedovati. To 1
bilo značilno 3
značilno že 1
makedonsko kraljestvo, 1
imelo duhovniške 1
duhovniške dolžnosti. 1
dolžnosti. To 1
izdal na 1
DVD-ju v 1
2009. To 1
za veriženje 1
veriženje dogodkov, 1
do smrtnega 1
smrtnega incidenta 1
incidenta na 1
dan 15. 1
decembra 1890. 1
1890. To 1
pravzaprav začetek 1
začetek konca 1
konca Jugoslavije. 1
Jugoslavije. To 1
precej preprost 2
preprost upravni 1
okrog vojvodskega 1
vojvodskega gospodinjstva, 1
gospodinjstva, ki 1
sestavljala skupina 2
skupina uradnikov, 1
uradnikov, tudi 1
tudi stevardi, 1
stevardi, služabniki 1
služabniki (butlerji) 1
(butlerji) in 1
in maršali. 1
maršali. To 1
bil Prenatalni 1
Prenatalni naravni 1
naravni čigung 1
čigung mojstrice 1
mojstrice Džjang 1
Džjang (Jiang), 1
(Jiang), ki 1
1980, značilnost 1
tega čigunga 1
čigunga pa 1
prenosa življenjske 1
življenjske energije 2
energije ( 1
( To 6
prvi divizijski 1
divizijski bojni 1
bojni skok 1
skok po 1
operaciji Pravični 1
Pravični vzrok 1
vzrok leta 1
1989. To 1
prvi dvorec 1
dvorec odprt 1
prvi safari 1
safari park 1
park zunaj 1
zunaj Afrike. 1
Afrike. To 1
prvi kultiviran 1
kultiviran kaktus, 1
kaktus, ki 1
opisan precej 1
po odkritju, 1
odkritju, saj 1
ga gojili 1
gojili v 2
v Royal 1
Royal Gardens 1
Gardens v 1
v Hamptonu 1
Hamptonu že 1
1700. To 1
naslov Nemčije 1
Nemčije kot 1
enoten narod. 1
narod. To 1
prvi obelisk 1
obelisk v 1
Rimu, eksotično 1
eksotično sveti 1
trajni spomin 1
na Avgustovo 1
Avgustovo zmago 1
nad rimskimi 2
rimskimi sovražniki 1
sovražniki in 1
njihovimi egiptovskimi 1
egiptovskimi zavezniki 1
v nedavnih 2
nedavnih civilnih 1
civilnih vojnah. 1
vojnah. To 1
prvi osvojeni 1
osvojeni jugoslovanski 1
jugoslovanski osemtisočak. 1
osemtisočak. To 1
prvi portret 1
portret Morisotove 1
Morisotove pri 1
pri Manetu. 1
Manetu. To 1
pravi moderni 1
moderni tank 1
klasično razporeditvijo: 1
razporeditvijo: voznik 1
voznik spredaj, 1
spredaj, kupolo 1
vrhu z 1
možnostjo vrtenja 1
vrtenja 360° 1
360° ter 1
ter motornim 1
motornim delom 1
delom zadaj. 1
zadaj. To 1
večji poraz 1
poraz britanskih 1
britanskih čet 1
čet na 1
tem bojišču. 1
bojišču. To 1
prvi zabeležen 1
zabeležen poskus 1
poskus presaditve 1
presaditve tujih 1
tujih dreves. 1
dreves. To 1
bil silni 1
silni Engidu, 1
Engidu, divji 1
divji človek 1
človek iz 1
oddaljenih step, 1
step, popolno 1
nasprotje velikemu 1
velikemu kralju. 1
kralju. To 1
gotovo prvi 1
prvi most 1
tem kraju, 1
kraju, saj 1
bili Rimljani 1
Rimljani prvi 1
prvi zavojevalci, 1
zavojevalci, ki 1
imeli potrebno 1
potrebno tehnologijo 1
za premostitev 2
premostitev tako 1
tako široke 1
široke reke 1
močnim plimovanjem. 1
plimovanjem. To 1
bil sploh 1
sploh prvi 1
slovenski barvni 1
barvni film 1
izvirniku posnet 1
na 35 2
35 milimetrski 1
milimetrski trak 1
trak Kodak. 1
Kodak. To 1
bil sprejemnik, 1
izumil Edwin 1
Edwin Armstrong 1
Armstrong leta 1
uporabil regeneracijo 1
regeneracijo na 1
bolj sofisticiran 1
sofisticiran način, 1
dosegel večje 1
večje ojačanje. 1
ojačanje. To 1
bil srednji 1
srednji vek. 2
vek. To 1
bil strahovit 1
strahovit začetek 1
vladanja Ivana 1
IV. To 1
bil svečani 1
svečani pregled 1
pregled Božjih 1
Božjih krdel 1
krdel po 1
po izbojevani 1
izbojevani svobodi. 1
svobodi. To 1
tako njegov 1
film posnet 1
na Češkoslovaškem. 1
Češkoslovaškem. To 1
tedaj izredno 1
izredno nevaren 1
nevaren podvig 1
podvig zaradi 1
zaradi vnetja 1
vnetja vodika 1
njem, temu 1
temu posledično 1
velike ognjene 1
ognjene krogle 1
močnega obrambnega 1
obrambnega protiletalskga 1
protiletalskga ognja 1
tal. To 1
bil triumf 1
triumf rusofilov. 1
rusofilov. To 1
tudi 200. 1
200. doseženi 1
doseženi gol 1
gol slovenske 1
nogometne reprezentance 1
njegov debi 1
debi na 1
velikih tekmovanjih. 1
tekmovanjih. To 1
polet novega 1
tipa inštrumentalne 1
inštrumentalne enote, 1
nadzorovala rakete 1
rakete Saturn 1
Saturn med 1
med izstrelitvijo, 1
izstrelitvijo, in 1
prva izstrelitev 1
izstrelitev rakete 1
nosilke Saturn 1
Saturn IB 1
IB s 1
s ploščadi 1
ploščadi 37B. 1
37B. To 1
sedež ministrskega 1
ministrskega sveta 1
velik hit. 1
hit. To 1
začetek potencialne 1
potencialne teorije 1
teorije kot 1
posebne veje 1
veje matematike 1
matematike ( 1
začetek rudarjenja 1
rudarjenja bakra 1
bakra s 1
strani raziskovalne 1
raziskovalne družbe 1
družbe Čilske 1
Čilske raziskovalne 1
raziskovalne družbe, 1
družbe, skupine 1
skupine Guggenheim. 1
Guggenheim. To 1
začetek več 1
več faz 2
faz širitve, 1
širitve, zaradi 1
sčasoma razvilo 1
razvilo mesto 1
mestu Toledo. 1
Toledo. To 1
zadnji papež, 1
papež, ki 2
član kardinalskega 1
kardinalskega zbora. 1
zbora. To 1
zadnji vdor 1
Normandijo v 1
življenju. To 1
za Gretzkyja 1
Gretzkyja osmi 1
osmi in 1
zadnji reprezentančni 1
reprezentančni nastop, 1
nastop, ki 1
štirimi podajami 1
podajami na 1
šestih tekmah. 1
za kanadsko 1
kanadsko reprezentanco 1
reprezentanco dvaindvajseti 1
dvaindvajseti naslov 1
prvaka. To 5
klub že 1
že tretji 4
tretji Stanleyjev 2
štirih sezonah. 1
sezonah. To 1
za sovjetsko 1
sovjetsko reprezentanco 1
reprezentanco drugi 1
zaporedni in 1
skupno trinajsti 1
trinajsti naslov 1
švedsko reprezentanco 1
reprezentanco sedmi 1
sedmi naslov 1
zelo odmeven 1
odmeven dogodek, 1
ne samo, 2
obdobju, vendar 1
vendar tudi, 1
tudi, ker 1
naenkrat sodelovalo 1
sodelovalo štirideset 1
štirideset otrok 1
otrok na 1
odru. To 1
blizu velikega 1
velikega odseka, 1
odseka, ki 1
viden zunaj 1
zunaj postaje 1
postaje Termini. 1
Termini. To 1
je boginjo 1
boginjo spravilo 1
spravilo v 1
v slabo 1
slabo voljo, 1
maščevala. To 1
bolj ostra 1
ostra kritika, 1
kritika, kot 1
se sliši, 1
sliši, ker 1
je Bellori 1
Bellori trdil, 1
da »slikanje 1
»slikanje ni 1
kot posnemanje 1
posnemanje človeškega 1
človeškega delovanja«; 1
delovanja«; zato 1
brez akcije 1
akcije zanj 1
zanj ne-slika. 1
ne-slika. To 1
je čaj, 1
ga pripravljajo 1
pripravljajo iz 2
iz največjih 1
in najstarejših 1
najstarejših listov; 1
listov; zaradi 1
zaradi precejšnjih 1
precejšnjih količin 1
količin čreslovine 1
čreslovine ima 1
ima tak 1
tak čaj 1
čaj trpek 1
trpek in 1
in oster 1
oster okus. 1
okus. To 1
je Carnapu 1
Carnapu zelo 1
zelo koristilo, 1
koristilo, saj 1
si on 1
njegova univerza 1
univerza nista 1
mogla privoščiti 1
privoščiti kopije 1
kopije tega 1
dela. To 3
je Sončeva 1
Sončeva toplota 1
toplota enakomerno 1
razporejena med 1
polobli in 1
in pričenja 1
pričenja postopoma 1
postopoma eno 1
eno poloblo 1
poloblo ogrevati 1
ogrevati bolj 1
druge. To 1
velikih kraljestev, 1
velikih oazah 1
oazah in 1
in rodovitnih 2
rodovitnih dolinah. 1
dolinah. To 1
je »cerebral 1
»cerebral salt 1
salt wasting 1
wasting syndrome«, 1
syndrome«, za 1
značilen nizek 1
nizek volumen 1
volumen izvencelične 1
izvencelične tekočine. 1
tekočine. To 1
je cisoida 1
cisoida krožnice 1
krožnice in 1
in premice 1
premice glede 1
na izhodišče. 1
izhodišče. To 1
o glasbeniku 1
glasbeniku Gregorju 1
Gregorju Strniši. 1
Strniši. To 1
dalo je 1
dalo večji 1
nadzor pokroviteljstvo 1
in premoženje. 1
premoženje. To 1
dandanes stalna 1
v cementni 1
cementni industriji. 1
industriji. To 1
pridobivanja eteričnih 1
eteričnih olj. 1
olj. To 1
danes privedlo 1
skupne identifikacije 1
identifikacije kot 1
kot 'federacije' 1
'federacije' ali 1
ali 'lige'. 1
'lige'. To 1
dan živih, 1
živih, kajti 1
je zvest 2
in trdno 1
trdno drži 1
drži njegova 1
njegova obljuba: 1
obljuba: »Kdor 1
»Kdor v 1
v me 1
me veruje, 1
veruje, bo 1
bo živel, 1
živel, tudi 1
če umrje!« 1
umrje!« To 1
dejal, ko 1
dal Jani 1
Jani broško 1
broško z 1
z miniaturnim 1
miniaturnim portretom 1
portretom njega 1
sedela v 1
v naročju. 1
naročju. To 1
je Lorenzetti 1
Lorenzetti prizorišče 1
prizorišče predstavil 1
predstavil tako, 1
gledalec prebrati 1
prebrati od 1
in samodejno 1
samodejno ustvariti 1
ustvariti občutek 1
občutek nelagodja. 1
nelagodja. To 1
del živčevja, 1
živčevja, ki 1
vzdolž hrbtenice. 1
hrbtenice. To 1
je disciplina, 1
disciplina, kjer 1
kjer tekmovalci 1
tekmovalci prejmejo 1
prejmejo točke 1
točke za: 1
za: odriv 1
odriv (20%), 1
(20%), izvedba 1
izvedba skoka 1
skoka (50%) 1
(50%) in 1
pristanek (30%). 1
(30%). To 1
dobra analogija 1
analogija našega 1
našega potovanja 1
po samsari. 1
samsari. To 1
za mlajše, 1
mlajše, kjer 1
naučijo ukvarjati 1
ukvarjati se 1
naravnimi materiali 1
spoznavajo drevesa 1
ter jesenske 1
jesenske plodove. 1
plodove. To 1
dokazal s 1
pomočjo vodnega 1
vodnega zvonca, 1
zvonca, v 1
voda prodrla 1
prodrla samo 1
samo tedaj, 1
istočasno iz 2
njega izšel 1
tudi zrak. 1
zrak. To 1
je dolino 1
dolino povezalo 1
povezalo s 1
preostalim svetom. 1
svetom. To 1
določilo davčne 1
davčne obveznosti 1
obveznosti posameznika, 1
posameznika, njegovo 1
njegovo zmožnost 1
zbiranja orožja 1
njegovo dodelitev 1
dodelitev določenemu 1
določenemu volilnemu 1
volilnemu bloku. 1
bloku. To 1
je doseženo 1
doseženo skozi 1
skozi načrtovanje, 1
načrtovanje, kritiko, 1
kritiko, dokumentacijo 1
in komunikacijo. 1
komunikacijo. To 1
doslej najdražji 1
najdražji film 1
slovenski filmski 1
pri uporniku, 1
uporniku, za 1
katerega magnetno 1
polje shrani 1
shrani vso 1
vso energijo, 1
iz potenciala 1
potenciala vzdolž 1
vzdolž priključkov, 1
priključkov, ter 1
kasneje sprosti 1
sprosti kot 1
kot elektromotorno 1
elektromotorno silo 1
silo znotraj 1
znotraj vezja. 1
vezja. To 1
drugi najdaljši 2
most razvrščeni 1
dolžino glavnega 1
glavnega razpona. 1
razpona. To 1
bilo toliko 2
toliko sicilskih 1
sicilskih baročnih 1
baročnih cerkva 1
samostanov, kot 1
San Martino 1
Martino delle 1
delle Scale, 1
Scale, po 1
letu 1693 1
1693 obnovljenih 1
obnovljenih v 1
tako razkošnem 1
razkošnem obsegu. 1
države takšne 1
takšne športne 1
športne prireditve 1
prireditve označile 1
označile za 1
za nezakonite. 1
nezakonite. To 1
tridesetih plakatov, 1
plakatov, objavljenih 1
v portfelju 1
portfelju z 1
naslovom Guerrilla 1
Girls Talk 1
Talk Back. 1
Back. To 1
edina muzejska 1
muzejska galerija 1
Britaniji, namenjena 1
namenjena kitajskim 1
kitajskim slikam. 1
slikam. To 1
vrsta plamenca 1
plamenca z 1
rumenimi nogami 1
tremi kremplji 1
kremplji Bornschein, 1
Bornschein, M. 1
R. and 1
and B. 1
B. L. 1
L. Reinert 1
Reinert (1996). 1
(1996). To 1
edini ohranjeni 1
ohranjeni pediment 1
in upodablja 1
upodablja slavno 1
slavno delfsko 1
delfsko temo. 1
temo. To 1
edini proizvodni 1
proizvodni obrat 1
obrat Vistakona 1
Vistakona zunaj 1
zunaj Združenih 1
največjih tovarn 1
tovarn za 1
izdelavo kontaktnih 1
kontaktnih leč 1
leč na 1
edini še 1
cel primerek 1
primerek tega 1
tega letala. 1
letala. To 2
je elektronska 1
elektronska izdaja. 1
izdaja. To 1
ena bistvenih 1
bistvenih lastnosti 1
lastnosti Romana 1
Romana o 1
o Hanibalu. 1
Hanibalu. To 1
uspešnih nemških 1
nemških teoloških 1
teoloških knjig 1
knjig 20. 1
niso nehali 1
nehali tiskati 1
tiskati in 1
20 jezikih. 1
jezikih. To 1
najstarejših slikovnih 1
slikovnih predstav 1
predstav svetnikov. 1
svetnikov. To 1
petih nagrad, 1
nagrad, financirana 1
financirana iz 1
iz sklada, 1
namen. To 1
od uporab 1
uporab manevra 1
manevra po 1
po Valsalvi 1
Valsalvi v 1
praksi. To 1
najobsežnejših območij 1
območij te 1
vrste gozdov 2
Irskem. To 1
je filozofska 1
filozofska smer, 1
temelji zlasti 1
na avguštinizmu 1
avguštinizmu in 1
in aristotelizmu. 1
aristotelizmu. To 1
cerkev kompleksa 1
pogledih tradicionalna. 1
tradicionalna. To 1
je gnalo 1
gnalo Nemce 1
Nemce naprej, 1
nov top, 1
top, ki 1
v tank 1
Panzer III. 1
je halogenski 1
halogenski tip 1
tip svetilk, 1
svetilk, katere 1
katere imajo 1
imajo cca 1
cca 40% 1
40% izkoristek, 1
izkoristek, zahvaljujoč 1
zahvaljujoč IR 1
IR reflektorju 1
reflektorju ki 1
ki IR 1
IR svetlobo 1
svetlobo vrača 1
na žarečo 1
žarečo nitko. 1
nitko. To 1
hkrati pomenilo 1
konec njihovega 1
njihovega šolanja, 1
šolanja, zato 1
mnogi sultani 1
sultani prišli 1
prestol slabo 1
slabo pripravljeni 1
vlogo vladarja 1
izkušenj za 2
opravljanje poslov 1
poslov zunaj 1
zunaj kafesa. 1
kafesa. To 1
tudi rekordni 1
rekordni rezultat 1
rezultat katerekoli 1
katerekoli izmed 1
izmed list 1
list ali 1
ali strank 1
zgodovini mestnega 1
sveta MOM. 1
MOM. To 1
ime fare 1
fare v 1
v dekaniji 1
dekaniji Šaleška 1
Šaleška dolina, 1
dolina, ki 2
več "uradnih" 1
"uradnih" zaselkov: 1
zaselkov: Arnače, 1
Arnače, Silova, 1
Silova, Podkraj, 1
Podkraj, Laze 1
Laze (Zgornje 1
(Zgornje in 1
in Spodnje) 1
Spodnje) in 1
in Ložnica. 1
Ložnica. To 1
imelo daljnosežne 1
daljnosežne posledice 1
za politiko, 1
politiko, lingvistiko 1
kulturno prihodnost 1
prihodnost podkarpatske 1
podkarpatske regije. 1
regije. To 2
imelo takojšnji 1
takojšnji učinek 1
na letalne 1
letalne sposobnosti 1
sposobnosti novega 1
novega lovca 1
lovca ter 1
njegove vzletno-pristajalne 1
vzletno-pristajalne zmogljivosti. 1
zmogljivosti. To 1
raziskovanjem kriptografije, 1
kriptografije, saj 1
lahko marsikatero 1
marsikatero kriptografsko 1
kriptografsko raziskovanje 1
raziskovanje krši 1
krši DMCA. 1
DMCA. To 1
je informacijski 1
informacijski ekvivalent 1
ekvivalent 1,25 1
1,25 zloženih 1
zloženih CD-ROM-ov 1
CD-ROM-ov od 1
zemlje do 2
do Lune 1
Lune v 2
in ekvivalent 1
ekvivalent 4.500 1
4.500 natisnjenih 1
natisnjenih knjig 1
knjig od 1
do sonca 1
2014. To 1
je izhodiščno 1
izhodiščno stanje 1
stanje pravljice, 1
pravljice, čemur 1
čemur pa 1
sledijo funkcije, 1
funkcije, opisane 1
v naslenjem 1
naslenjem poglavju. 1
poglavju. To 1
izjemno poenostavilo 1
poenostavilo ugotavljanje 1
ugotavljanje funkcije 1
funkcije genov. 1
genov. To 1
izzvalo nastanek 1
nastanek nekaj 1
večjih sodobnih 1
sodobnih okoljskih 1
okoljskih zakonodaj 1
zakonodaj po 1
letu 1956. 1
1956. To 1
jezik za 1
definicijo vmesnikov 1
vmesnikov za 1
do infrastrukture 1
infrastrukture izvajalnega 1
izvajalnega in 1
in namestitvenega 1
namestitvenega okolja 1
okolja poslovnih 1
procesov. To 1
je : 1
: Kako 1
lahko anarhisti 1
anarhisti organizirajo 1
organizirajo na 1
na ne 3
ne avtoritaren 1
avtoritaren in 2
ne odtujen 1
odtujen način, 1
bo hkrati 1
hkrati omogočal 1
omogočal transfer 1
transfer znanja 1
ter omogočal 1
omogočal učinkovito 1
učinkovito vključevanje 1
vključevanje in 1
in vplivanje 1
ključne družbene 1
družbene boje 1
boje sodobnosti. 1
sodobnosti. »To 1
»To je, 1
kar imam« 1
imam« velja 1
prvo (»uradno«) 1
(»uradno«) avtorsko 1
skladbo (čeprav 1
posnela dve). 1
dve). To 1
kasneje severnoizraelskim 1
severnoizraelskim plemenom 1
plemenom olajšalo 1
olajšalo prepoznavanje 1
prepoznavanje Davidovega 1
Davidovega kraljestva, 1
koncu razširilo 1
južno cesarstvo. 1
cesarstvo. To 1
je kelih 1
kelih moje 1
moje krvi, 1
krvi, nove 1
in večne 1
večne zaveze, 1
zaveze, ki 2
vse preliva 1
grehov. "To 1
je knjiga, 1
najbolj razsvetlila." 1
razsvetlila." To 1
je kontinuiteta 1
kontinuiteta med 1
med našim 1
našim vsakdanjim 1
in znanostjo, 1
znanostjo, ki 1
obstoj dejstev 1
in vprašanj. 1
vprašanj. To 1
kopija antičnega 1
antičnega rimskega 1
rimskega kipa 1
kipa Versajske 1
Versajske Diane, 1
Diane, ki 1
papež podaril 1
podaril kralju 1
kralju Henriku 1
Henriku IV. 1
v Louvru. 1
Louvru. To 1
kopija zemljevida 1
stoletja, izvirnika 1
izvirnika iz 1
4. stoletja, 2
zajema Evropo, 1
Evropo, dele 1
dele Azije 1
Azije (Indija) 1
(Indija) in 1
kraj, kamor 1
in intelektualci 1
intelektualci zatekli 1
zatekli pred 1
pred rekonkvisto 1
rekonkvisto španskih 1
španskih kristjanov. 1
kristjanov. To 1
kritičen čas 1
življenju kolonije 1
kolonije saj 1
morajo delavke 1
delavke hitro 1
hitro nabrati 1
nabrati hrano 1
da nahranijo 1
nahranijo stradajočo 1
stradajočo matico, 1
matico, ki 1
času izgubila 1
izgubila 50% 1
50% svoje 1
teže. To 1
je križarjem 1
križarjem omogočilo, 1
oblikovali novo 1
novo obrambno 1
črto z 1
z Bohemondom, 1
Bohemondom, Tankredom, 1
Tankredom, Robertom 1
Robertom Normandijskim 1
Normandijskim in 1
in Štefanom 1
Štefanom Bloiškim 1
Bloiškim na 1
levem krilu, 1
krilu, Rajmondom 1
Rajmondom in 1
Robertom Flandrijskim 1
Flandrijskim v 1
in Godfrejem 1
Godfrejem in 1
in Hugom 1
Hugom Vermandoiškim 1
Vermandoiškim na 1
desnem krilu. 1
krilu. To 1
je kvadratna 1
kvadratna konstrukcija 1
konstrukcija s 1
s krožnimi 1
krožnimi stolpi 1
štirih vogalov. 1
vogalov. To 1
posledica velikega 1
velikega individualizma 1
individualizma našega 1
našega časa, 1
v Rilkejevih 1
Rilkejevih delih 1
delih zelo 2
zelo zastopana. 1
zastopana. To 1
lahko prednost 1
prednost pri 1
pretirano razmočenih 1
razmočenih tleh 1
tleh deževnega 1
deževnega gozda. 1
gozda. To 1
posebej pomembno, 1
bili spregledani 1
spregledani potencialno 1
potencialno negativni 1
negativni učinki 1
učinki nanodelcev. 1
nanodelcev. To 1
je lastnost, 1
omogoča fenu 1
fenu na 1
koncu vakuumske 1
vakuumske komore, 1
komore, da 1
da povleče 1
povleče odpadke 1
odpadke v 2
v vrečo. 1
vrečo. To 1
je lava 1
manjšo židkostjo, 1
židkostjo, mnogokrat 1
mnogokrat bazaltna. 1
bazaltna. To 1
le lokalizirano, 1
lokalizirano, vendar 1
časom še 2
še okrepi 1
okrepi in 1
na ribiško 1
ribiško industrijo. 1
industrijo. To 1
le okvirna 1
okvirna vrednost, 1
vrednost, ker 2
ni uradnega 1
uradnega merjenja 1
merjenja časa, 1
časa, tako 1
koncu polčasa 1
polčasa odvisna 1
glavnega sodnika. 1
sodnika. To 1
1718 uspelo 1
uspelo poročniku 1
poročniku Robertu 1
Robertu Maynardu. 1
Maynardu. To 1
je limita 1
limita p-norm 1
p-norm za 1
končni p. 1
p. Norma 1
Norma je 1
kot uniformna 1
uniformna norma 1
norma ali 1
ali razdalja 1
razdalja Čebiševa 1
Čebiševa (tudi 1
(tudi neskončna 1
neskončna norma). 1
norma). To 1
ljudem omogočilo, 1
otroke zapustili 1
zapustili anonimno, 1
anonimno, da 1
da zanje 1
zanje skrbi 1
skrbi sirotišnica. 1
sirotišnica. To 1
malo verjetno 1
zaradi Kühlovega 1
Kühlovega pomanjkanja 1
pomanjkanja konzularnih 1
konzularnih izkušenj 1
in višjega 1
višjega statusa 1
statusa Ryniewicza, 1
Ryniewicza, ki 1
takrat namestnik 1
namestnik vodje 2
vodje ustanove. 1
ustanove. To 1
manj agresivno 1
agresivno topilo 1
topilo in 1
odstranjevanje laka 2
laka iz 1
iz umetnih 2
umetnih nohtov. 1
nohtov. To 1
tudi razglasil 1
razglasil v 1
v buli 1
buli Inter 1
Inter multiplices 1
multiplices curas 1
curas z 1
decembra 1566. 1
1566. To 1
med nepoznavalci 1
nepoznavalci besedila 1
besedila povzročilo 1
povzročilo mnogo 1
mnogo nerazumevanja 1
nerazumevanja pesmi 1
posledično skupine. 1
skupine. To 1
mestna operna 1
operna hiša. 1
hiša. To 1
mesto novobabilonskega 1
novobabilonskega zigurata 1
zigurata Etemenanki 1
Etemenanki od 1
od Nabopolasarja 1
Nabopolasarja in 1
kasneje Nebukadnezarja 1
Nebukadnezarja in 1
mestu dalo 1
dalo današnjo 1
obsežnimi tlakovanimi 1
tlakovanimi ulicami 1
ulicami in 1
lepimi georgijanskimi 1
georgijanskimi mestnimi 1
danes krasijo 1
krasijo središče 1
času zagotovilo 1
zagotovilo gospodarski 1
gospodarski zagon. 1
zagon. To 1
močno gozdnata 1
gozdnata planota, 1
planota, zelo 1
zelo skalnata 1
skalnata in 1
ni primerna 1
gojenje, razteza 1
razteza se 1
severno Francijo 1
in Nemčijo, 1
imenuje Eifel. 1
Eifel. To 1
močno prizadelo 1
prizadelo tudi 1
slovenske Jude, 1
Jude, tako 1
je npr 1
npr judovka 1
judovka Šarika 1
Šarika Horvat, 1
Horvat, v 1
spominih znani 1
znani ustanovi 1
ustanovi Fundacija 1
Fundacija šoa 1
šoa (Shoah 1
(Shoah Foundation), 1
Foundation), povedala 1
povedala da 1
»se je 1
vse razbilo« 1
razbilo« že, 1
bil »na 1
»na vladi 1
vladi Korošec«. 1
Korošec«. To 1
močno specializiran 1
specializiran zadnji 1
zadnji par 1
par kril 2
obliki bucikine 1
bucikine glave, 1
letom vibrirajo 1
vibrirajo hkrati 1
krili. To 1
je moderno 1
moderno računalniško 1
računalniško okolje 1
ustvarjanje spletišč 1
spletišč in 1
prosto dostopna 1
dostopna programska 1
programska oprema. 1
oprema. To 1
mogoče zaslediti 1
zaslediti skozi 1
skozi cesarske 1
cesarske kopalne 1
kopalne strukture, 1
strukture, vključno 1
z Agripinimi, 1
Agripinimi, ki 1
bolj veličastne 1
veličastne in 1
in zapletene. 1
zapletene. To 1
moje opravičilo 1
opravičilo zaradi 1
tako močnega 1
močnega razburjenja«. 1
razburjenja«. To 1
morda kamniti 1
kamniti krog 1
krog v 1
v Callanishu. 1
Callanishu. To 1
primer rimskih 1
rimskih kapitelov, 1
kapitelov, ki 2
kamnite spomenike 1
pisanje rokopisov. 1
rokopisov. To 1
morda najpopolnejše 1
najpopolnejše ohranjeno 1
ohranjeno delo 1
delo mikensko-minojske 1
mikensko-minojske umetnosti. 1
umetnosti. To 3
moštvu Hondi 1
Hondi prineslo 1
prineslo 6 1
6 dragocenih 1
dragocenih točk 1
sezoni, zadnje 1
zadnje so 1
pa dosegli 1
dosegli v 1
v VN 1
VN Brazilije 1
Brazilije 2006. 1
možno doseči 3
doseči le 2
povečanim številom 1
številom nadur, 1
nadur, ki 1
lahko potencialno 1
potencialno rezultira 1
rezultira v 2
časovnem pritisku. 1
pritisku. To 1
možno zaradi 1
je DNK 1
DNK zvita. 1
zvita. To 1
najbolj dokazal, 1
dokazal, ko 1
je štiriletni 1
štiriletni Silvici 1
Silvici nesebično 1
nesebično pomagal 1
najti mamo. 1
mamo. To 1
del Filozofija 1
Filozofija narave 1
narave (1935) 1
(1935) in 1
in Stopnje 1
Stopnje znanja 1
znanja (1932), 1
(1932), vpliv 1
delu Seznanitev 1
Seznanitev s 1
s filozofijo, 1
filozofijo, 1. 1
1. del 1
del (1920) 1
ter njegovem 1
njegovem eseju 1
eseju Znanost 1
Znanost in 1
modrost (1935). 1
(1935). To 1
najbolj običajna 1
običajna vrsta 1
vrsta jedrskega 1
reaktorja. To 1
najbolj očitno 1
kako prevelik 1
prevelik in 1
in nepristranski 1
nepristranski Kristus 1
Kristus orkestrira 1
orkestrira prizoru 1
prizoru iz 1
nebes. To 1
najbolj presenetljivo 2
presenetljivo kopičenje 1
kopičenje v 1
vseh veščinah 1
veščinah teles 1
teles nasilnega 1
nasilnega gibanja.« 1
gibanja.« To 1
priljubljena pohodniška 1
pohodniška sezona 1
Nepalu. To 1
najbolj razvidno 1
pri kapitalu, 1
kapitalu, ki 1
visoko organsko 1
organsko sestavo, 1
sestavo, ki 3
ima, natančneje, 1
natančneje, visok 1
visok delež 1
delež fiksnega 1
fiksnega kapitala 1
kapitala (kot 1
npr. strojev 1
trajnih investicij, 1
investicij, kot 1
npr. To 3
najbrž ime 1
ime delavnice. 1
delavnice. To 1
je najdaljši 2
najdaljši ohranjen 1
antičnih časov, 1
časov, ki 1
ima ocenjeno 1
ocenjeno celotno 1
dolžino 755 1
755 m, 1
pri 62 1
62 razponih. 1
razponih. To 1
najdaljši poletni 1
poletni skok 1
zgodovini plastike, 1
plastike, na 1
kateri skačejo 1
skačejo že 1
1955. To 1
najmanj spremenjeno 1
spremenjeno območje 1
območje vrta, 1
vrta, z 1
velikimi magnolijami 1
magnolijami in 1
in okrašenimi 2
okrašenimi z 1
z gredicami, 1
gredicami, obdanimi 1
obdanimi z 1
z živo 2
živo mejo, 1
mejo, z 1
z vodnjakom 2
vodnjakom v 1
sredini. To 1
najpomembnejši narativni 1
narativni cikel 1
cikel florentine 1
florentine umetnosti 1
umetnosti pred 1
pred Giottom. 1
Giottom. To 1
je najsplošnejša 1
najsplošnejša zavest, 1
da dolžnosti 1
obveznosti so. 1
so. To 2
najstarejša hiša 1
predstavlja značino 1
značino stavbno 1
stavbno dediščino. 1
najstarejši dokument 1
dokument nesporne 1
nesporne avtentičnosti, 1
avtentičnosti, ki 1
potrjuje neprekinjeno 1
neprekinjeno vrsto 1
vrsto papežev 1
papežev od 1
Petra do 1
do Elevterija, 1
Elevterija, torej 1
torej do 1
leta 189. 1
189. To 1
je najsvetlejša 1
najsvetlejša znana 1
znana živosrebro-manganska 1
živosrebro-manganska zvezda. 1
zvezda. To 1
svetovna zasebna 1
zasebna zbirka 1
zbirka španske 1
španske umetnosti. 1
ohranjeno neolitsko 1
neolitsko nahajališče, 1
nahajališče, ki 1
našli do 1
zdaj. To 2
namenjeno zaščiti 1
zaščiti fresk 1
fresk pred 1
pred vlago 1
in plesnijo. 1
plesnijo. To 1
naprava, katera 1
katera pri 1
delovanju uporablja 1
uporablja protiutež. 1
protiutež. To 1
naravni mehanizem 1
in nam 1
nam preprečuje, 1
bi delali 2
delali napake. 1
napake. To 1
čast mojemu 1
mojemu očetu, 1
očetu, saj 1
se imela 1
imela oba 1
zelo rada.« 1
rada.« To 1
naredilo Hetite 1
Hetite ranljive 1
ranljive za 1
vseh smeri. 1
smeri. To 1
naredil Tone 1
Tone Pretnar, 1
Pretnar, ki 1
analiziral jambske 1
jambske enajsterce 1
enajsterce 13 1
13 pesnikov 1
pesnikov iz 1
polovice devetnajstega 1
najbolj severovzhodna 1
severovzhodna in 1
najbolj ravninska 1
ravninska statistična 1
statistična regija. 1
regija. To 1
natančno tisto, 1
kar nadlegovalci 1
nadlegovalci hočejo 1
hočejo od 1
od nas. 1
nas. To 1
navadno tkano 1
tkano lice, 1
lice, v 1
so niti 1
niti votka 1
votka različnih 1
barv obdelane 1
delih osnove 1
oblikovanje zasnove. 1
zasnove. To 1
navdihnilo Montaigna, 1
Montaigna, ki 1
želel posnemati 1
posnemati Plutarha. 1
Plutarha. To 1
njihov štirikolesni 1
štirikolesni pogon, 1
pogon, katerega 1
prvi izumili. 1
izumili. To 1
je naznanilo 1
naznanilo odpust 1
odpust upravnika 1
upravnika Jeffa 1
Jeffa Torborga, 1
Torborga, ki 1
zamenjal 72-letni 1
72-letni Jack 1
Jack McKeon. 1
McKeon. To 1
nedvomno začaran 1
začaran krog. 1
krog. To 1
neizogibno dokler 1
dokler vojska 1
in industrija 1
industrija prosto 1
prosto uproabljata 1
uproabljata vsa 1
vsa teoretična 1
teoretična odkritja, 1
jim ustrezajo. 1
ustrezajo. To 1
nekdanji vladni 1
vladni center. 1
center. To 1
je nepomembna 1
nepomembna oblika 1
oblika časa 1
časa UTC, 1
UTC, ki 1
ga interno 1
interno uporablja 1
uporablja služba 1
služba IERS 1
IERS (International 1
(International Earth 1
Earth Rotation 1
Rotation and 1
and Reference 1
Reference System 1
System Service). 1
Service). To 1
njegov odgovor 1
na »socialno 1
»socialno vprašanje« 1
vprašanje« kot 1
kot senčno 1
senčno stran 1
stran sodobnega 1
sodobnega materializma 1
materializma in 1
je delovni 1
delovni materializem 1
materializem ali 1
ali materializem 1
materializem dela 1
in egoizma. 1
egoizma. To 1
prvo leto, 1
lahko dočakala 1
dočakala polnoč. 1
polnoč. To 1
prvi britanski 2
britanski album 1
album številka 1
številka ena; 1
ena; njen 1
njen vodilni 1
vodilni singel 1
singel "Don't 1
"Don't Start 1
Start Now" 1
Now" je 1
lestvici singlov 1
singlov in 2
ameriški Billboard 1
Hot 100. 2
100. To 1
njen zadnji 1
zadnji videospot 1
videospot do 1
danes, ki 1
režiral Trey 1
Trey Fanjoy. 1
Fanjoy. To 1
je Norveški 1
Norveški utrlo 1
utrlo pot 2
pot vnesti 1
vnesti osebne 1
osebne zveze 1
Švedsko kasneje 1
je nostalgična, 1
nostalgična, razpoloženjska 1
razpoloženjska in 1
in hladno 1
hladno ljubezenska 1
s prepletom 1
prepletom političnega 1
političnega kriminala. 1
kriminala. To 1
je novost 1
novost novih 1
pomeni zvezdništvo. 1
zvezdništvo. To 1
je obče 1
obče mnenje 1
mnenje kot 1
si slišal 1
slišal od 1
od astronomov 1
astronomov in 1
tako navajajo 1
navajajo v 1
spisih. To 1
je obdobje, 3
konec arabske 1
arabske oblasti 1
začetek samostojnega 1
samostojnega razvoja 2
razvoja Perzije. 1
Perzije. To 1
obdobje ko 1
ne zaide, 1
zaide, takrat 1
se sonce 1
sonce en 1
noč ne 1
pod horizont. 1
horizont. To 1
obdobje največjega 1
največjega teritorialnega 1
teritorialnega razmaha 1
razmaha države 1
najvišje stopnje 1
njene kulture, 1
trajalo 507 1
507 let. 1
let. To 6
je renesansa 1
renesansa na 1
polotoku razmahnila, 1
razmahnila, čeprav 1
dosegla vrhunca. 1
vrhunca. To 1
običajno rdeče 1
barve. To 2
najpogosteje odkrivali 1
odkrivali čelade 1
čelade z 1
z zakrivljenimi 1
zakrivljenimi vratnimi 1
vratnimi ščitniki. 1
ščitniki. To 1
območje večnega 1
ledu, nagubanega 1
nagubanega zaradi 1
zaradi vrhov 1
vrhov pod 1
njim, skozi 1
dvigajo le 1
le najvišje 1
najvišje gore. 1
gore. To 1
območje več 1
več približno 1
približno vzporednih 1
vzporednih ali 1
ali prepletenih, 1
prepletenih, kompleksnih 1
kompleksnih deformacij, 1
deformacij, prelomov. 1
prelomov. To 1
v pomnilniku, 1
pomnilniku, kjer 1
proces naložen 1
naložen in 1
ima tam 1
tam pravice 1
pravice branja 1
branja ter 1
ter zapisovanja. 1
zapisovanja. To 1
obsežna raziskava 1
raziskava o 3
zgodovini plazov 1
plazov v 1
letu 1997. 1
prejšnje egipčanske 1
egipčanske umetnosti, 1
prikazuje moške 1
moške z 1
odlično izklesanimi 1
izklesanimi telesi. 1
telesi. To 1
odraz načina 1
skupnost razvila 1
prenaša med 1
med generacijami, 1
generacijami, vključno 1
s šegami, 1
šegami, navadami, 1
navadami, kraji, 1
kraji, predmeti, 1
predmeti, umetniškimi 1
umetniškimi izrazi 1
izrazi in 1
in vrednotami. 1
vrednotami. To 1
vseh asteroidov 1
asteroidov v 1
glavnem asteroidnem 2
pasu. To 1
okužba nožnice, 1
nožnice, ki 1
od vaginitisa 1
vaginitisa poteka 1
brez vnetja. 1
vnetja. To 1
omejilo večino 1
večino dejanj 1
dejanj tribunov 1
tribunov na 1
meje samega 1
samega mesta 1
na polmer 1
polmer milje 1
milje okrog. 1
okrog. To 1
omogočilo Aleksandru, 1
Aleksandru, da 1
premaknil svoje 1
Grke dolgo 1
dolgo trajajoče 1
trajajoče sanje 1
sanje osvajanja 1
osvajanja na 1
z enotno 2
enotno in 1
varno grško 1
grško državo 1
državo za 1
hrbtom. To 1
omogočilo bolj 1
bolj realistično 1
realistično predstavitev. 1
predstavitev. To 1
omogočilo gradnjo 1
nove stavbe 1
na izpraznjenem 1
izpraznjenem posestvu. 1
posestvu. To 1
omogočilo pasivno 1
pasivno delovanje 1
podlagi šibke 1
šibke svetlobe 1
svetlobe (npr. 1
(npr. zvezd), 1
zvezd), brez 1
po aktivnem 1
aktivnem IR 1
IR osvetljevanju, 1
osvetljevanju, zato 1
ta zasnova 1
zasnova pogosta 1
pri ojačevalnikih 1
ojačevalnikih svetlobe 1
svetlobe prve 1
prve generacije. 1
generacije. To 1
omogočilo prepust 1
prepust stranskega 1
stranskega pasa 1
pasa AM 1
AM modulacije 1
modulacije na 1
straneh nosilca 1
nosilca z 1
malo izkrivljanja, 1
izkrivljanja, za 1
samega uglaševalnega 1
uglaševalnega vezja, 1
vezja, ki 1
je oslabilo 2
oslabilo višje 1
višje frekvence 1
zvoka. To 1
omogočilo veliko 1
več stiliziranja 1
stiliziranja in 1
in pokazalo 2
pokazalo čudovito 1
čudovito izdelavo. 1
izdelavo. To 1
omogočilo zaposlenemu, 1
je orientiral 1
orientiral na 1
na slike 1
tako vrnil 1
vrnil DVD 1
DVD na 1
pravo polico. 1
polico. To 1
na specifičnih 1
specifičnih zahtevah 1
zahtevah in 1
izvaja točno 1
določene naloge. 1
naloge. To 1
osnovni mit 1
mit svetišča, 1
svetišča, ki 2
prikazan tukaj 1
svojem najbolj 1
najbolj pomembnem 1
pomembnem položaju. 1
položaju. To 1
osrednja ideja 1
ideja strojev 1
strojev Pamele 1
Pamele McCorduck, 1
McCorduck, ki 1
ki razmišljajo. 1
razmišljajo. To 1
je otežilo 1
otežilo ostalim 1
ostalim Rusom 1
Rusom vstop 1
območje. To 2
je papeža 1
papeža nagnilo 1
nagnilo k 1
k objavi 1
objavi bule 1
bule Sublimis 1
Sublimis Deus, 1
Deus, kakor 1
tudi listin, 1
obravnavata ista 1
ista vprašanja: 1
vprašanja: Altitudo 1
Altitudo divini 1
divini consilii 1
consilii ter 1
ter Pastorale 1
Pastorale officium. 1
officium. To 1
je podobno, 1
podobno, kot 1
bi tujec 1
tujec v 1
slovenščini vprašal 1
vprašal Koliko 1
je čas? 1
čas? namesto 1
namesto Koliko 1
je ura? 1
ura? To 1
podobno vrtenju. 1
vrtenju. To 1
poglavitni razdor 1
razdor z 1
z judovsko 1
judovsko patriarhalno 1
patriarhalno tradicijo. 1
tradicijo. To 1
je pogoj, 1
prične postopek 1
njeno razglasitev 1
za blaženo. 1
blaženo. To 1
je pojasnilo 1
pojasnilo nekaj 1
njenih značilnosti. 1
značilnosti. To 1
je polmer 1
polmer pri 1
iskanju obsega 1
obsega elipse. 1
elipse. To 1
pomagalo Nazzaru 1
Nazzaru prehiteti 1
prehiteti Clémenta 1
Clémenta na 1
dan dirke, 1
dirke, saj 1
je FIAT 1
FIAT to 1
to novost 1
novost uporabljal, 1
uporabljal, Clément-Bayard 1
Clément-Bayard pa 1
ne. To 2
pomembna podlaga 1
razvoj koncepta 1
koncepta organska 1
organska sestava 1
sestava kapitala, 1
kapitala, ta 1
ima nadalje 1
nadalje pomemben 1
na profitno 1
profitno mero. 1
mero. To 1
primeru napak 1
napak lahko 1
lahko popravljalni 1
popravljalni mehanizmi 1
mehanizmi prepoznajo 1
prepoznajo novo 1
novo nitko 1
jo popravijo 1
popravijo še 1
se metilira. 1
metilira. To 1
pomembno zaradi 1
imajo muslimani 2
muslimani za 1
za potomce 1
potomce Ismaela 1
Ismaela in 1
tudi Abrahama. 1
Abrahama. To 1
le desetih 1
krogih nadoknadil 1
nadoknadil osemindvajset 1
osemindvajset sekund 1
sekund proti 1
proti vodilnima, 1
vodilnima, kjub 1
kjub njunemu 1
njunemu dirkanju 1
dirkanju z 1
nezmanjšano hitrostjo. 1
hitrostjo. To 1
pomenilo da 1
hitrost krogle 1
cevi povečala 1
je strel 1
strel postal 1
bolj natančen 1
natančen tudi 1
preko razdalje 1
razdalje 1.000 1
1.000 metrov. 1
pojavil že 2
sredini 15. 1
stoletja, vrnil 1
vrnil pa 1
v 23. 1
23. stoletju. 1
stoletju. To 1
so odločitve 2
odločitve Plebejskega 1
Plebejskega zbora 1
zbora enakovredne 1
enakovredne odločitvam 1
odločitvam senata. 1
senata. To 1
med pogansko 1
pogansko državo 1
in krščanstvom, 1
krščanstvom, ki 1
tedaj veljalo 1
državnega sovražnika 1
in izenačenje 1
izenačenje kristjanov 1
kristjanov s 1
s pogani; 1
pogani; s 1
tem odlokom 1
odlokom je 1
uradno prenehalo 1
prenehalo tristoletno 1
tristoletno preganjanje 1
preganjanje in 1
je sodelovanje. 1
sodelovanje. To 2
pomenilo pričetek 1
pričetek vzajemnega 1
vzajemnega zastraševanja 1
zastraševanja z 1
orožjem, s 1
strani preprečevali 1
preprečevali napad 1
napad nase 1
nase (strategija, 1
(strategija, v 1
jeziku znana 1
kot mutually 1
mutually assured 1
assured destruction 1
destruction oziroma 1
oziroma MAD). 1
MAD). To 1
tudi odkritje 1
odkritje flerovija, 1
flerovija, saj 1
potrdili podatke 1
sintezo 287 1
287 Fl 1
in 291 1
291 Lv, 1
Lv, ki 1
ki razpadeta 1
razpadeta na 1
na 283 1
283 Cn. 1
Cn. To 1
veliko prihranjenega 1
prihranjenega denarja, 1
denarja, saj 1
imelo protitankovsko 1
protitankovsko orožje 1
orožje enako 1
enako funkcijo 1
funkcijo kot 1
kot težki 1
tank. To 1
pomenilo zamuden 1
zamuden postopek 1
postopek uglaševanja, 1
uglaševanja, poleg 1
bila zmogljivost 1
zmogljivost takih 1
takih sprejemnikov 1
sprejemnikov zelo 1
slaba. To 1
navadi povezano 1
znatno upočasnitvijo 1
upočasnitvijo virusnega 1
virusnega razmnoževanja 1
razmnoževanja v 1
v gostitelju. 1
gostitelju. To 1
popolnoma nova 1
nova postavitev 1
postavitev glede 1
vrste konstrukcij, 1
konstrukcij, najdene 1
v Etruriji 1
Etruriji in 1
na tirenski 1
tirenski strani 1
strani Italije, 1
eno celo 1
njih, podobno 1
na Orientu. 1
Orientu. To 1
popoln počitniški 1
počitniški kraj, 1
ponuja jasen 1
jasen pogled 1
na himalajsko 1
himalajsko jezero, 1
jezero, jezero 1
jezero Phewa 1
mesto Pokhara. 1
Pokhara. To 1
je populacijsko 1
populacijsko središče, 1
glavno avenijo 1
avenijo (včasih 1
(včasih imenovano 1
imenovano Avenida 1
Avenida Marginal 1
Marginal ali 1
ali Avenida 1
Avenida D. 1
D. Infante 1
Infante Henriques) 1
Henriques) in 1
in razrezano 1
razrezano z 1
več manjšimi 1
manjšimi cestami. 1
cestami. To 1
je porteñosom 1
porteñosom (prebivalec 1
(prebivalec mesta 1
mesta Buenos 1
Aires, v 1
španščini izraz 1
izraz porteño 1
porteño pomeni 1
pomeni 'oseba 1
'oseba pristaniškega 1
pristaniškega mesta') 1
mesta') vlilo 1
vlilo tudi 1
tudi globoko 1
globoko zamero 1
zamero do 1
do španskih 1
španskih oblasti. 1
oblasti. To 3
posebej dobro 1
odstranjevanje sečnine 1
in amonijaka 1
amonijaka rib 1
vodi. To 1
vrsta strelnega 1
značilnost področja 1
področja Lessinie, 1
Lessinie, najde 1
najde pa 1
Nemčiji. To 1
posebno opazno 1
opazno na 2
območju Botniškega 1
Botniškega zaliva. 1
zaliva. To 1
poskusil preprečiti 1
preprečiti Antonio 1
de Rojas 1
Rojas Manrique, 1
Manrique, ki 1
delegacijo kraljevih 1
kraljevih svetnikov 1
svetnikov odpotoval 1
v Tordesillas, 1
Tordesillas, kjer 1
prosil Ivano, 1
Ivano, naj 1
naj podpiše 1
ki ta 2
ta upor 1
upor obsoja. 1
obsoja. To 1
posledica šibkejših 1
šibkejših vezi 1
med fosfatnimi 1
fosfatnimi skupinami 1
skupinami znotraj 2
znotraj molekule 1
molekule ATP 1
ATP v 1
z vodikovimi 1
vodikovimi vezmi, 1
vzpostavijo med 1
med produkti 1
produkti hidrolize 1
hidrolize ATP 1
ATP (ADP 1
(ADP + 1
+ fosfat) 1
vodo. To 2
posledica velike 2
velike ukrivljenosti 1
ukrivljenosti in 1
in napetosti, 1
se pojavijo. 2
pojavijo. To 1
je pospeševalnik, 1
pospeševalnik, kjer 1
se delci 1
delci gibljejo 1
gibljejo znotraj 1
znotraj cevi 1
obliki torusa. 1
torusa. To 1
najbolj dobičkonosnih 1
dobičkonosnih turnej 1
turnej tistega 1
večinoma vsi 1
vsi koncerti 1
koncerti razprodani. 1
razprodani. To 1
imenovana Kneževina 1
Kneževina Normandija, 1
Normandija, ki 1
pozneje razširila 1
s pridobitvijo 1
pridobitvijo drugih 1
drugih ozemelj. 1
ozemelj. To 1
kot ultravijolična 1
ultravijolična katastrofa. 1
katastrofa. To 1
potrdila raziskava 1
raziskava narejena 1
na 59 1
59 posameznikih 1
posameznikih na 1
neki mednarodni 1
mednarodni proizvodnji 1
in storitveni 1
storitveni organizaciji 1
organizaciji Caruso, 1
Caruso, D. 1
D. R. 1
R. Mayer, 1
Mayer, J. 1
J. D., 1
D., Salovey, 1
Salovey, P. 1
P. (2004). 1
(2004). To 1
potrebno narediti 1
narediti le 1
en material, 1
material, ker 1
lahko druge 1
druge vrednosti 1
vrednosti določimo 1
merjenjem Seebeckovih 1
Seebeckovih koeficientov 1
koeficientov v 1
v termoparu, 1
termoparu, ki 1
vsebuje referenčni 1
referenčni material, 1
material, nato 1
dodamo nazaj 1
nazaj aboslutno 1
aboslutno termoelektrično 1
termoelektrično moč 1
moč referenčnega 1
referenčnega materiala. 1
materiala. To 1
in povojnim 1
povojnim vzdušjem 1
vzdušjem v 1
v 50-ih. 1
50-ih. To 1
povsem spremenilo 1
spremenilo zasnovo 1
zasnovo spoznavanja, 1
spoznavanja, kar 1
Kant razrešil 1
i. kopernikanskim 1
kopernikanskim preobratom, 1
preobratom, ki 1
se naš 1
naš um 1
um ne 1
ne ravna 3
zunanjih predmetih, 1
predmetih, temveč 1
predmeti ravnajo 1
ravnajo po 1
našem spoznanju. 1
spoznanju. To 1
znanstveniki verjamejo 1
verjamejo v 1
v resne 1
resne suše 1
bronasti dobi. 1
dobi. To 2
dokončnega sporazuma 1
sporazuma o 1
o meji 2
meji deli 1
bregu Mure 1
Mure hrvaški, 1
hrvaški, nekaj 1
bilo slovenskega, 1
slovenskega, kar 1
osamosvojitve naprej 1
naprej povzročalo 1
povzročalo medsebojne 1
medsebojne spore 1
državama. To 1
povzročilo nadaljevanje 1
nadaljevanje Fotijevega 1
Fotijevega razkola 1
razkola in 1
in pripravljalo 1
pripravljalo pot 1
pot velikemu 1
velikemu razkolu. 1
razkolu. To 1
povzročilo novi 1
novi val 1
val nasilja, 1
nasilja, saj 1
Grozni na 1
območje poslal 1
poslal še 2
vojakov. To 1
povzročilo okoljsko 1
okoljsko katastrofo, 1
so podgane 1
podgane v 1
letih iztrebile 1
iztrebile precej 1
precej endemičnih 1
endemičnih vrst 1
ostale favne, 1
favne, precej 1
precej nevšečnosti 1
nevšečnosti pa 1
povzročile tudi 1
tudi otočanom 1
otočanom s 1
plenjenjem njihovih 1
njihovih pridelkov 1
in edinega 1
edinega izvoznega 1
izvoznega blaga 1
blaga – 1
– To 2
povzročilo podnebne 1
podnebne spremembe, 1
kazati v 1
obliki suše 1
in znižanja 1
znižanja temperatur 1
temperatur na 1
obeh kopenskih 1
kopenskih masah. 1
masah. To 1
povzročilo pogoste 1
pogoste izmenjave 1
izmenjave med 1
med Nozozemskimi 1
Nozozemskimi deželami 1
deželami in 1
Italijo. To 1
povzročilo proteste 1
proteste mestnih 1
mestnih aktivistov, 1
aktivistov, vendar 1
lokacijo lahko 1
lahko branili 1
branili šele 1
arheologi našli 2
ostanke zvezdaste 1
zvezdaste utrdbe 1
drugih struktur. 1
struktur. To 2
povzročilo splošno 1
splošno navdušenje, 1
navdušenje, ki 1
je izražalo 2
izražalo v 1
v vzklikih: 1
vzklikih: »To 1
vera očetov, 1
očetov, to 1
je nauk 2
nauk apostolov, 1
apostolov, vsi 1
vsi mi 1
mi tako 1
tako verujemo. 1
verujemo. To 1
povzročilo številne 2
številne spore 1
dvema vasema 1
vasema na 1
posameznih koncih 1
koncih poti, 1
posledično prihodke. 1
prihodke. To 1
veliko razpravljanja 1
razpravljanja in 1
in jeznih 1
jeznih odzivov 1
odzivov Katoliške 1
Katoliške Cerkve. 1
Cerkve. To 2
povzročilo vrsto 1
vrsto uporov 1
uporov plemenskih 1
plemenskih vojvod 1
vojvod in 1
tudi članov 1
članov najožje 1
najožje rodbine. 1
rodbine. To 1
precej razočaralo 1
razočaralo kapitana, 1
kapitana, ne 1
tudi dive, 1
dive, ki 1
bila takšnih 1
takšnih izmišljotin 1
izmišljotin rumenega 1
rumenega tiska 1
tiska že 1
precej vajena. 1
vajena. To 1
večja številka 1
številka od 1
nekateri danes 1
danes navajajo. 1
navajajo. To 1
predelal tako, 1
je Potepuh 1
Potepuh milijonarjev 1
milijonarjev prijatelj, 1
prijatelj, ko 1
ta pijan, 1
pijan, trezen 1
trezen pa 1
prepozna. To 1
področju ekologije, 1
ekologije, kmetijstva 1
predstavljalo resen 1
resen problem 1
trgovsko skupnost 1
v Katmanduju, 2
Katmanduju, ki 2
običajno uporabljala 1
uporabljala pot 1
skozi Kirong 1
Kirong v 1
svoji trgovini 1
trgovini s 3
s Tibetom. 1
Tibetom. To 1
od vrste, 1
in debeline 2
debeline posameznih 1
posameznih kovin. 1
kovin. To 1
predvsem pripomoglo 1
da taksisti 1
taksisti niso 1
več čakali 1
čakali pri 1
telefonskih govorilnicah, 1
govorilnicah, ampak 1
komunicirali preko 1
preko radijskih 1
postaj. To 1
predvsem stanovanjski 1
stanovanjski predel, 1
predel, gostota 1
gostota poselitve 1
poselitve je 1
soseski Ribnik, 1
Ribnik, kjer 1
tudi Osnovna 2
šola Šturje 1
Šturje Ajdovščina. 1
Ajdovščina. To 1
izognejo pretvorbenim 1
pretvorbenim faktorjem, 1
faktorjem, kot 1
je astronomska 1
astronomska enota, 1
ki otežujejo 1
otežujejo izračune. 1
izračune. To 1
je pregibni 1
pregibni obroč 1
obroč s 1
s tkanino, 1
tkanino, oblikovano 1
oblikovano v 1
v vrečo, 1
vrečo, na 1
dolgem drogu, 1
drogu, v 1
katerega ujamemo 1
ujamemo roj 1
roj in 1
ga zapremo 1
zapremo da 1
ne uide. 1
uide. To 1
je prelep 1
prelep prizor, 1
prizor, prelep 1
prelep in 1
pretirano odigran.« 1
odigran.« To 1
je prepovedovalo 1
prepovedovalo vsakršno 1
vsakršno pobijanje 1
pobijanje civilnega 1
prebivalstva ali 1
ali nedostojno 1
nedostojno ravnanje 1
ravnanje s 1
s premaganimi 1
premaganimi ljudstvi. 1
ljudstvi. To 1
presenetilo britanske 1
ameriške znanstvenike, 1
znanstvenike, ki 1
tega dosežka. 1
dosežka. To 1
161 kilometrov 1
širino. To 1
je pridobljeno 1
pridobljeno kot 1
rezultat prizadevanja 1
prizadevanja duše 1
duše za 1
doseganje pravilnih 1
pravilnih znanj 1
o absolutnem, 1
absolutnem, čisti 1
čisti inteligenci 1
inteligenci Boga. 1
Boga. To 1
strani. To 2
prikazano skozi 1
skozi groteskne, 1
groteskne, grde 1
grde ali 1
ali izkrivljene 1
izkrivljene figure, 1
figure, poslikane 1
poslikane kot 1
kot pol-človeška 1
pol-človeška in 1
in pol-apokaliptična 1
pol-apokaliptična bitja. 1
bitja. To 1
prikazano tudi 1
preglednici. To 1
pri mikrofonu 1
mikrofonu razlika 1
minimalnim signalom 1
in največjim 1
največjim hrupom 1
hrupom SPL. 1
SPL. To 1
prineslo konec 1
konec obdobja 1
obdobja uspeha. 1
uspeha. To 1
gibanja Pilgrimage 1
Pilgrimage of 1
of Grace, 1
Grace, vstaje 1
vstaje severnih 1
severnih katoličanov 1
katoličanov v 1
in Lincolnshire, 1
Lincolnshire, ki 1
nasprotovali verskim 1
verskim reformam. 1
reformam. To 1
nekaj uporov. 1
uporov. To 1
je finska 1
finska različica 1
različica besede 1
besede Perun 1
Perun - 1
- Perkele 1
Perkele - 1
v finskih 1
finskih prevodih 1
prevodih Biblije 1
Biblije vse 1
1933 pomenila 1
pomenila Hudiča. 1
Hudiča. To 1
si zgodb 1
njegovem izvoru. 1
izvoru. To 1
je pripisal 2
pripisal fenomenu, 1
fenomenu, da 1
se zrak, 1
izliva iz 1
iz arterije, 1
arterije, nadomesti 1
s krvjo, 1
krvjo, ki 2
njih prinesejo 1
prinesejo zelo 1
majhne žile, 1
povezujejo arterije 1
arterije in 1
in vine. 1
vine. To 1
pripisal slikarju 1
slikarju Amico 1
Amico Aspertiniju, 1
Aspertiniju, ki 1
ji uničil 1
uničil naročila 1
in plačila. 1
plačila. To 1
do previdnostne 1
previdnostne evakuacije 1
evakuacije žensk, 1
nekaj moških 1
moških potnikov 1
veliki čoln, 1
čoln, ostali 1
ostali moški 1
moški potniki, 1
potniki, posadka 1
posadka in 1
in kapitan 2
bi pogasili 1
pogasili požar. 1
požar. To 2
sam Rossetti, 1
Rossetti, ki 1
davno izjavil, 1
ga nima 1
več kaj 1
kaj naučiti. 1
naučiti. To 1
je prostor, 1
je monarh 1
monarh ob 1
priložnostih podelil 1
podelil kraljevi 1
kraljevi razglas. 1
razglas. To 1
prva mikrotonalna 1
mikrotonalna klaviatura 1
klaviatura v 1
prva prilagoditev 1
prilagoditev človeka 1
človeka glede 1
glede strupene 1
strupene kemikalije, 1
bila kdaj 1
kdaj dokumentirana. 1
dokumentirana. To 1
prva pripoved 1
novem tipu 1
tipu romantičnega 1
romantičnega človeka 1
človeka - 1
- plemenitem 1
plemenitem in 1
in ljubečem, 1
ljubečem, toda 1
življenju nesrečnem 1
nesrečnem in 1
in tragičnem. 1
tragičnem. To 1
prva skupina, 1
eno figuro 1
figuro v 1
evropski kiparski 1
kiparski zgodovini, 1
gledati brez 1
brez prevladujočega 1
prevladujočega stojišča. 1
stojišča. To 1
tekma za 1
smučarskih skokih 2
zgodovini olimpijskih 1
olimpijskih iger. 2
iger. To 1
album, pri 1
Hancock uporabil 1
uporabil računalnik, 1
računalnik, Apple 1
Apple II. 1
II. To 2
založbi Starfaith 1
Starfaith Records, 1
jo upravlja 1
upravlja združba 1
združba Sony 1
Sony Music 1
Music Entertainment, 1
Entertainment, ki 1
lastnik večine 1
večine albumov 1
albumov Santane. 1
Santane. To 1
je prvikrat, 1
prvikrat, da 1
je ALMA 1
ALMA opazovala 1
opazovala površje 1
površje zvezde 1
objavila najboljšo 1
najboljšo sliko 1
sliko Betelgeze 1
Betelgeze do 1
prvi odtis, 1
odtis, ki 1
podpisan s 1
imenom umetnika 1
umetnika (na 1
(na ploščici 1
ploščici na 1
levi zadnji 1
zadnji strani), 1
strani), v 1
z začetnicami 1
začetnicami ali 1
ali monogrami, 1
monogrami, ki 1
številni grafiki. 1
grafiki. To 1
primer grobnice 1
grobnice s 1
kompleksnimi freskami 1
v nekropoli. 1
nekropoli. To 1
prvi titularni 1
titularni kip, 1
kupila župnijska 1
cerkev. To 1
velik sodoben 1
sodoben muzej 1
muzej s 1
stalno zbirko 1
zbirko približno 1
1000 predmetov 1
predmetov razvrščenih 1
razvrščenih po 1
po zgodovinskih 1
zgodovinskih obdobjih. 1
obdobjih. To 1
prvi zgodovinski 1
zgodovinski stik 1
med Vatikanom 1
Vatikanom in 1
in slovanskimi 1
slovanskimi kraji. 1
kraji. ; 1
znani primer 1
zgodovini, da 1
da svetnika 1
svetnika razglasi 1
razglasi papež; 1
papež; kanonizacija, 1
kanonizacija, razglasitev 1
za svetnika, 1
svetnika, je 1
začetka 13. 2
stoletja redno 1
redno pridržana 1
pridržana papežu. 1
papežu. To 1
kako mehanski 1
mehanski sistemi 1
sistemi vibrirajo 1
vibrirajo in 1
na okolico. 1
okolico. To 2
najdemo vpliva 1
vpliva italijanskega 1
italijanskega sloga, 1
sloga, vsaj 1
vsaj neposrednega 1
neposrednega ne. 1
nekatera trupla 1
trupla hranijo 1
hranijo tako 1
dolgo, tudi 1
bolnišnici ali 1
v pogrebnem 2
pogrebnem zavodu. 1
zavodu. To 1
razpršena kopica 1
v Rimski 1
Rimski cesti 1
cesti s 1
premerom 49 1
49 kotnih 1
kotnih minut, 1
minut, prepoznavna 1
prepoznavna po 1
po okrog 1
dvanajst svetlih 1
svetlih zvezdah, 1
zvezdah, čeprav 1
majhnih povečavah 1
povečavah videti 1
60 zvezd 1
zvezd 9. 1
9. magnitude. 1
magnitude. To 1
iz gravur 1
gravur in 1
in slik 1
slik 17. 1
zahodnem pročelju 1
pročelju (s 1
reko Manzanares) 1
Manzanares) mogoče 1
videti polkrožne 1
polkrožne kupole 1
kupole - 1
splošno zasnovo 1
zasnovo stavbe. 1
stavbe. To 1
naslova enega 1
- Dvom 1
Dvom o 1
o Galenu. 1
Galenu. To 1
iz samega 2
samega imena 1
imena »mesec« 1
»mesec« in 1
mnogih zapisov 1
o luninem 1
luninem štetju 1
štetju časa 1
ljudskem izročilu. 1
izročilu. To 1
redek vdor 1
vdor očitno 1
očitno sodobnega 1
sodobnega lika 1
v orientalistično 1
orientalistično sceno; 1
sceno; večinoma 1
večinoma trdijo 1
trdijo slikovitost 1
slikovitost zgodovinske 1
zgodovinske slike, 1
takrat tako 1
tako priljubljena, 1
priljubljena, brez 1
težav raziskovanja 1
raziskovanja pristnih 1
pristnih kostumov 1
kostumov in 1
in postavitev. 1
postavitev. To 1
res storil 1
storil leta 1
leta 1665, 1
1665, vendar 1
vnesel namerno 1
namerno napako, 1
napisal almanah 1
almanah popolnoma 1
popolnoma naključno, 1
naključno, in 1
tem pokazal, 1
lahko naključne 1
naključne napovedi 1
napovedi enake 1
enake astrološkim. 1
astrološkim. To 1
je služba 1
služba zahtevela 1
zahtevela najvišji 1
najvišji nivo 1
nivo znanja 1
znanja rokovanja 1
rokovanja z 1
orožjem na 1
svetu takrat. 1
o erotičnih 1
erotičnih nesporazumih, 1
nesporazumih, o 1
o vztrajanju 1
vztrajanju v 1
v krivičnem 1
krivičnem in 1
in praznem 1
praznem svetu, 1
svetu, o 2
o prebivanju 1
prebivanju brez 1
brez tistega, 1
kar ljubimo, 1
ljubimo, in 1
večnem vračanju 1
vračanju k 1
k banalnosti. 1
banalnosti. To 1
je Rožmana 1
Rožmana tako 1
tako ujezilo, 1
ujezilo, da 1
po otvoritvi 1
otvoritvi svoje 1
svoje skakalnice 1
skakalnice za 1
vedno izstopil 1
iz Planice, 1
Planice, saj 1
več ničesar. 1
ničesar. To 1
samo majhni 1
majhni del 1
del zasuka, 1
zasuka, ki 1
mogli pojasniti 1
pojasniti drugače. 1
drugače. To 1
strani verjetno 1
nad rimskim 1
rimskim nivojem 1
nivojem in 1
in zgodnjim 1
zgodnjim anglosaškim 1
anglosaškim mestom. 1
posebej pomembno 1
v zagotavljanju 1
zagotavljanju kakovosti 1
kakovosti v 1
industrijskih procesih 1
okolja. To 1
posebej prišlo 1
uporabi orožij 1
orožij s 1
krajšo cevjo 1
cevjo (npr. 1
(npr. To 1
posebej veljalo 1
veljalo na 1
in dvoru 1
dvoru Safavidov 1
v Perziji, 1
Perziji, ki 1
pomembne zbirke 1
zbirke kitajskega 1
kitajskega modro-belega 1
modro-belega porcelana. 1
porcelana. To 1
posebno očitno 1
očitno takrat, 1
ko preraste 1
v globalno 2
globalno razmišljanje 1
o zaroti 1
zaroti in 1
in slabih 1
slabih namenih. 1
namenih. To 1
seveda možno 1
možno le 1
pri krogli, 1
krogli, kjer 1
presek enak 1
enak z 1
tako neodvisen 1
od pozicije 1
pozicije sprejemnika; 1
sprejemnika; pri 1
ostalih oblik 1
se radarski 1
radarski presek 1
presek seveda 1
seveda spreminja 1
položajem radarja 1
radarja glede 1
na objekt. 1
objekt. To 1
seznam akademskih 1
akademskih konferenc 1
konferenc s 1
področja računalniških 1
računalniških znanosti. 1
znanosti. To 1
seznam letalskih 1
letalskih proizvajalcev. 1
proizvajalcev. To 1
seznam prodaje 1
prodaje tramvajev, 1
tramvajev, zato 1
imajo nekatera 1
mesta (kjer 1
(kjer ti 1
ti tramvaji 1
tramvaji niso 1
niso vozili) 1
vozili) več 1
več tramvajev 1
tramvajev te 1
vrste. To 1
sicer teoretično 1
teoretično možno, 1
možno, vendar 1
omejenem obsegu. 1
simbol poti, 1
vse vodijo 1
do kralja. 1
kralja. To 1
je škatla, 1
škatla, ki 1
vsebuje rokavice, 1
rokavice, steklenici 1
steklenici za 1
za urin 1
urin z 1
z varnostnimi 1
varnostnimi pokrovi, 1
pokrovi, ki 1
ki preprečujejo, 1
preprečujejo, da 1
bi vanje 1
vanje prišle 1
prišle katere 1
snovi, epruvete 1
epruvete in 1
in igle 1
igle za 1
odvzem krvi, 1
krvi, dve 1
dve varnostni 1
varnostni vrečki 1
vrečki ter 1
ter črtne 1
črtne kode 1
kode oz. 1
oz. nalepke 1
nalepke z 1
enakimi številkami. 1
številkami. To 1
s splošnimi 1
splošnimi navedbami 1
navedbami nekaterih 1
nekaterih relativističnih 1
relativističnih izračunov, 1
izračunov, da 1
je kopernicij 1
kopernicij "bolj 1
"bolj ali 1
ali manj" 1
manj" homologen 1
homologen živemu 1
živemu srebru, 1
srebru, vendar 1
2019 poudarjeno, 1
ta rezultat 1
preprosto posledica 1
močnih interakcij 1
interakcij razpršitve. 1
razpršitve. To 1
odloženimi kristalinskimi 1
kristalinskimi deli) 1
deli) prava 1
prava parada 1
parada Bernskih 1
Bernskih Alp, 1
Alp, z 1
velikimi stenami 1
stenami 2 1
km visokimi 1
km dolgimi, 1
dolgimi, z 1
z Eigerjem, 1
Eigerjem, Mönchom 1
in Jungfrau 1
Jungfrau kot 1
kot jedrom. 1
jedrom. To 1
skupina ribiških 1
ribiških ladij, 1
ki organizirano 1
organizirano lovijo 1
lovijo ribe. 1
ribe. To 1
slišal tudi 1
neki človek, 1
od prstov 1
prstov pritaknil 1
pritaknil »ec« 1
»ec« na 1
na konec. 1
konec. To 1
za ocenjevalno 1
ocenjevalno poročilo 1
poročilo odločanja. 1
odločanja. To 1
splošno načelo 1
načelo oblikovanja 1
oblikovanja za 1
učinkovito uporabo 1
uporabo vseh 1
vseh virov, 1
vendar opredeljeno. 1
opredeljeno. To 1
splošno sprejeto, 1
sprejeto, zdi 1
to podpirajo 1
podpirajo najdene 1
najdene strešne 1
strešne ploščice 1
ploščice pri 1
pri izkopavanjih. 1
izkopavanjih. To 1
spodbudilo končni 1
končni spopad 1
spopad in 1
in rusko-perzijsko 1
rusko-perzijsko vojno 1
vojno 1826–1828. 1
1826–1828. To 1
spodbudilo prekomerno 1
prekomerno namakanje 1
visoke donose, 1
donose, ki 1
so negativno 1
negativno vplivali 1
kakovost. To 1
sprožilo dolgotrajne 1
in škodljive 2
škodljive prepire, 1
prepire, ki 1
do preganjanja 1
preganjanja krščanstva 1
in uničenja 1
uničenja katoliških 1
katoliških misijonov. 1
misijonov. To 1
sprožilo nesluten 1
nesluten razmah 1
razmah presajanja 1
presajanja organov 1
organov širom 1
velika voluharica 1
voluharica z 1
in fino 1
fino dlako. 1
dlako. To 1
je steber 3
steber sveta 1
središču šestih 1
šestih gorovij, 1
gorovij, ki 1
simbolizirajo lotos. 1
lotos. To 1
je storil, 1
storil, da 1
izognil minljivim 1
minljivim modi 1
modi in 1
dal svojemu 1
svojemu delu 1
delu brezčasno 1
brezčasno kakovost 1
kakovost ter 1
omogočil pot 1
pot prihodnjim 1
prihodnjim umetnikom, 1
umetnikom, da 1
upoštevajo trenutnih 1
trenutnih trendov 1
trendov in 1
in slikajo 1
slikajo dela, 1
enako všeč 1
všeč vsem 1
vsem generacijam. 1
generacijam. To 1
storil papež 1
na "željo" 1
"željo" (pravzaprav 1
(pravzaprav hud 1
hud pritisk) 1
pritisk) s 1
strani francoskega 1
francoskega dvora; 1
dvora; tako 1
je presodil 1
presodil v 1
prid škofa 1
škofa Bossueta 1
Bossueta glede 1
na Explication 1
Explication des 1
des Maximes 1
Maximes des 1
des Saints 1
Saints sur 1
sur la 1
la Vie 1
Vie Intérieure. 1
Intérieure. To 1
je strup, 1
strup, epidemija, 1
epidemija, bolezen 1
bolezen celega 1
celega ljudstva 1
in celih 1
celih narodov. 1
narodov. To 2
bom počel 1
počel – 1
– igral 1
rock skupini'.« 1
skupini'.« To 1
proizvodnjo kozmetike, 1
kozmetike, barv, 1
barv, droge 1
in agroproduktov. 1
agroproduktov. To 1
je tekoči 1
tekoči projekt, 1
bo nadaljeval, 1
nadaljeval, dokler 1
dokler obstajajo 1
obstajajo veljavne 1
veljavne zahteve, 1
zahteve, podkrepljene 1
podkrepljene s 1
s pričevanji 1
pričevanji ali 1
ali dokumentacijo. 1
dokumentacijo. To 1
telo mladega 1
mladega atleta 1
atleta z 1
z izklesanimi 1
izklesanimi mišicami 1
mišicami in 1
in naturalistično 1
naturalistično postavo. 1
postavo. To 1
na koncesijah, 1
koncesijah, ki 1
pridobljene leta 1
leta 1689, 1
1689, temveč 1
dvanajstih letih. 1
je tempelj, 2
tempelj, za 1
je značilnih 1
značilnih več 1
ustvarjajo sistem 1
sistem zaporednih 1
zaporednih ravni: 1
ravni: 10 1
10 stopnic 1
stopnic vodi 2
do vhoda 1
za pronaosom 1
pronaosom v 1
v antisu 1
antisu še 1
šest stopnic 2
v naos 2
naos in 1
končno še 1
v aditon 1
aditon na 1
strani naosa. 1
naosa. To 1
i. "klikni 1
"klikni in 1
in beri" 1
beri" iskanje. 1
iskanje. To 1
primer priklenitve, 1
priklenitve, saj 1
saj drugi 1
drugi fotoaparati 1
fotoaparati ne 1
uporabljajo kartic, 1
kartic, ki 1
izdelane posebej 1
posebej zanje. 1
zanje. To 1
tipično rimsko 1
rimsko svetišče 1
na platoju 1
platoju z 1
vrsto stebrov 1
na vhodu, 1
vhodu, kjer 1
videti mozaik, 1
predstavlja Apisa 1
Apisa značilno 1
značilno egiptovsko. 1
egiptovsko. To 1
tisto učenje, 1
seboj pušča 1
pušča sled. 1
sled. To 1
je tradicija, 1
pripada to 1
to delo: 1
delo: Kristus 1
kot popolnoma 1
popolnoma človek 1
kot upognjen, 1
upognjen, ponižan 1
ponižan človek. 1
človek. To 1
1789. To 1
leta 1511, 1
1511, ko 1
ga Benetke 1
Benetke formalno 1
formalno zavzele. 1
zavzele. To 1
tretja ura 1
obdobja francoske 1
francoske posesti 1
posesti mesta 1
mesta (1681–1870). 1
(1681–1870). To 1
trgovino preusmerilo 1
v pristanišča 1
pristanišča Amsterdam 1
Amsterdam in 1
in Middelburg 1
Middelburg ter 1
ter resno 1
resno oslabilo 1
oslabilo Antwerpen 1
Antwerpen - 1
- pomemben 1
in travmatičen 1
travmatičen element 1
zgodovini odnosov 1
in tem, 2
postala Belgija. 1
Belgija. To 1
največji nosorog, 1
nosorog, le 1
za belim 1
belim nosorogom. 1
nosorogom. To 1
edina plošče, 1
jo Faraoni 1
Faraoni izdali 1
delovanja skupine 1
skupine (1967–1972). 1
(1967–1972). To 1
glavno izhodišče 1
za vzpone. 1
vzpone. To 1
izvor njegovega 1
njegovega koncepta 2
koncepta "univerzalne 1
"univerzalne ljubezni". 1
ljubezni". To 1
tudi najpogostejši 1
najpogostejši tip 1
tip ljudske 1
ljudske poskočnice. 1
poskočnice. To 1
tudi povečalo 1
povečalo odpornost 1
na zadetke 1
zadetke od 1
od sovražnikovega 1
sovražnikovega ognja 1
bojih. To 1
naslov za 1
moštvo Red 1
Red Bulla, 1
Bulla, Vettel 1
Vettel pa 1
drugi Nemec 1
Nemec z 1
naslovom svetovnega 1
številne poškodbe 1
poškodbe ob 1
ob skokih 1
bližnjih dreves, 1
dreves, saj 1
iz tam 1
videti kaj 1
sedež Azorskega 1
Azorskega škofa. 1
škofa. To 1
tudi tema 1
tema epa 1
epa o 1
Gilgamešu. To 1
značilnost Los 1
Los Borrachos 1
Borrachos iz 1
1629, kjer 1
se sodobni 1
sodobni kmetje 1
kmetje družijo 1
bogom Bachom 1
Bachom in 1
njegovimi spremljevalci, 1
spremljevalci, ki 2
običajni neoblečeni. 1
neoblečeni. To 1
sposobna nenehno 1
nenehno presenečati 1
presenečati in 1
in šokirati. 1
šokirati. To 1
svoji zasnovi 1
trg Piazza 1
del Campidoglio 1
Campidoglio v 1
Rimu. To 1
je uporabno, 1
uporabno, saj 1
saj pomeni, 1
lahko delte 1
v izračunajo 1
izračunajo in 1
preprosto dodajo, 1
dodajo, masno 1
razmerje pa 1
pa izračuna 1
izračuna za 1
celotno plovilo 1
plovilo za 1
vso odpravo. 1
odpravo. To 1
ustvarilo širjenje 1
širjenje mesta, 1
La Floridi, 1
Floridi, kjer 1
let doseglo 1
doseglo velikost 1
velikost 40.619 1
40.619 ha. 1
ha. To 1
ustvarilo zelo 1
globoko sotesko, 1
sotesko, ki 1
bila napolnjena 2
s sedimenti, 1
sedimenti, ko 1
je Sredozemlje 1
Sredozemlje znova 1
znova nastalo. 1
nastalo. To 1
utrdilo prepričanje, 1
Luna prekrita 1
plastjo prahu, 1
prahu, ker 1
med prašnimi 1
prašnimi delci 1
delci odličen 1
odličen toplotni 1
toplotni izolator. 1
izolator. To 1
je utrlo 1
pot Tungovega 1
Tungovega sina, 1
sina, Tunga 1
Tunga Cheea 1
Cheea Hwa, 1
Hwa, ki 1
1997 postal 1
direktor Hongkongške 1
Hongkongške posebne 1
regije Ljudske 1
republike Kitajske. 2
Kitajske. To 1
bistvu navadna 1
navadna kemična 1
kemična raketa, 1
raketa, razlika 1
le vir 1
- reaktor. 1
reaktor. To 1
v Društu 1
Društu narodov 1
narodov povzročilo 1
povzročilo abesinsko 1
abesinsko krizo. 1
krizo. To 1
kot povprečje 1
povprečje Anglije. 1
Anglije. To 1
večna kazen 1
za nespokorjene 1
nespokorjene grešnike, 1
grešnike, hkrati 1
tudi kazen 1
za padle 2
padle angele 1
angele (za 1
(za angele, 1
angele, ki 1
uprli Bogu). 1
Bogu). To 1
vedno bila 3
bolj dolgočasna 1
dolgočasna stran 1
stran Chicaga, 1
Chicaga, vendar 1
vendar ironično 1
ironično najbolj 1
uspešna stran. 1
stran. To 1
veljalo do 1
1577. To 1
za zaprto 1
zaprto maulbronsko 1
maulbronsko osrednje 1
osrednje območje, 2
območje, ne 1
posebno enoto, 1
enoto, približno 1
od osrednjega 2
osrednjega ozemlja 1
ozemlja ležečo 1
ležečo eksklavo 1
eksklavo Unteröwisheim. 1
Unteröwisheim. To 1
verjetno njegova 2
popularna skladba, 1
posneli številni 1
številni izvajalci, 1
izvajalci, več 1
več verzij 1
verzij je 2
tudi Corea. 1
Corea. To 1
koncentracije toplotnotvornih 1
toplotnotvornih elementov 1
skorjo na 1
bližnji strani, 1
na geokemičnih 1
geokemičnih kartah, 1
kartah, posnetih 1
posnetih s 1
s spektometrom 1
spektometrom žarkov 1
γ robotske 1
robotske sonde 1
sonde Lunar 1
Lunar Prospector. 1
Prospector. To 1
verjetno razlog 1
za otekel 1
otekel izgled 1
izgled obraza. 1
obraza. To 1
videl tudi 1
tudi napadeni 1
pustil povzeti 1
povzeti v 1
njemu bližnjem 1
bližnjem časopisu 1
časopisu Novi 1
Novi Züriški 1
časopis (nem. 1
(nem. Neue 1
Neue Zürcher 1
Zürcher Zeitung). 1
Zeitung). To 1
je viktorijanska 1
viktorijanska gotska 1
gotska podeželska 1
podeželska hiša, 1
predelal Edward 1
Edward Welby 1
Welby Pugin 1
Pugin za 1
za osmega 1
osmega barona 1
barona Beaumontskega. 1
Beaumontskega. To 1
vključevalo 26 1
26 milijard 1
milijard centralne 1
posebnih računov, 1
računov, 8 1
milijard lokalnih 1
lokalnih vlad 1
20 milijard 1
milijard posojil. 1
posojil. To 1
Kranjskem tudi 1
tudi izkoristila, 1
izkoristila, izredno 1
izredno stanje 1
do jeseni. 1
jeseni. To 1
madžarskem črkopisu 1
črkopisu zapisana 1
zapisana slovenska 1
slovenska oblika 1
oblika imena. 1
imena. To 1
z odkritjem, 1
odkritjem, da 1
površina članov 1
članov zelo 1
zelo svetla. 1
svetla. To 1
njem vzbudilo 1
vzbudilo "velik 1
"velik dvom" 1
dvom" (taigi). 1
(taigi). To 1
do nesoglasij 1
nesoglasij z 2
z Newtonovim 1
Newtonovim splošnim 1
splošnim gravitacijskim 2
gravitacijskim zakonom, 1
je Laplace 1
Laplace pokazal, 1
da končna 1
hitrost gravitacije 1
gravitacije vodi 1
vrste aberacije, 1
aberacije, in 1
so tiri 1
tiri planetov 1
planetov nestabilni. 1
nestabilni. To 1
do T-58, 1
T-58, ki 1
in T-49 1
T-49 nos. 1
nos. To 1
svojih petnajstih 1
letih izumil 1
izumil svoj 1
prvi računalniški 1
računalniški program. 1
program. To 1
k operaciji 1
operaciji leta 1
v Bangkoku, 1
Bangkoku, kar 1
poslabšalo njegovo 1
njegovo zdravstveno 1
zdravstveno stanje. 2
stanje. To 1
vodilo mnogo 1
mnogo matematikov, 1
matematikov, da 1
se skoncentrirali 1
skoncentrirali na 1
na matematiko 1
matematiko do 1
do najglobljih 1
najglobljih korenin, 1
korenin, torej 1
na čisto 1
čisto matematiko. 1
matematiko. To 1
v dogovor, 1
mu soigralci 1
soigralci med 1
tekmo niso 1
niso podajali 1
podajali žoge. 1
žoge. To 1
1984 Siachen 1
Siachen konflikta. 1
konflikta. To 1
veliko zmedo, 1
zmedo, čeprav 1
čeprav asteroidni 1
asteroidni tip 1
tip sam 1
ne nakazuje 1
njegovo sestavo. 1
sestavo. To 1
v paddocu 1
paddocu že 1
kmalu sprožilo 1
sprožilo sum 1
sum na 1
moštveni ukaz 1
ukaz iz 1
iz boksov, 1
boksov, ki 1
od prepovedan. 1
prepovedan. To 1
del hip-hopa.« 1
hip-hopa.« To 1
moč povedati 1
povedati na 1
na kratko, 1
bi povzemali 1
povzemali vsebino. 1
vsebino. To 2
lahko rečem.« 1
rečem.« To 1
en obok 1
obok globoke 1
in podprte 1
podprte z 1
dvema stebroma, 1
stebroma, ki 1
pogosto ležita 1
na levih 1
levih kot 1
St Zenu, 1
Zenu, Verona. 1
Verona. To 1
je vzpodbudilo 2
vzpodbudilo opazovalce, 1
opazovalce, da 1
pričeli redneje 1
redneje opazovati 1
opazovati meteorje 1
meteorje tudi 1
tudi januarja. 1
januarja. To 1
je Whorf 1
Whorf dokazoval 1
dokazoval z 1
več primeri. 1
primeri. To 1
začetek motiva 1
motiva človek 1
človek – 1
– žival, 1
žival, kasneje 1
razvije motiv 1
motiv dobrega 1
dobrega pastirja 1
in starokrščanski 1
starokrščanski umetnosti. 1
za čustveno 1
čustveno neuravnovešeno 1
neuravnovešeno Majo 1
Majo preveč; 1
preveč; nakoplje 1
nakoplje si 1
si jetiko 1
jetiko in 1
in zaide 1
v alkoholizem, 1
alkoholizem, iz 1
najde več 2
več izhoda. 1
izhoda. To 1
zagotovo naročil 1
naročil volilni 1
knez Karl 1
Karl Filip, 1
Filip, saj 1
naslednik volilni 1
knez Johann 1
Johann Wilhelm 1
Wilhelm od 1
1716 pretežno 1
pretežno prebival 1
v Düsseldorf. 1
Düsseldorf. To 1
mir predstavljalo 1
predstavljalo precejšen 1
precejšen problem, 1
problem, med 1
drugim zaradi 2
zaradi plenjenja 1
plenjenja bolgarskih 1
bolgarskih enot, 1
nemških zemljevidov 1
zemljevidov Maribor 1
Maribor imele 1
je žalostna 1
žalostna zgodba, 1
se naplete 1
naplete med 1
tremi pastirji, 1
pastirji, saj 1
saj enega 1
njih zaradi 1
zaradi zavisti 1
zavisti druga 1
dva hudobno 1
hudobno umorita. 1
umorita. To 1
za nekajkrat 1
nekajkrat podaljšalo 1
podaljšalo čas 1
čas polnjenja 1
polnjenja puške 1
nemško enačico 1
enačico Gewehr 1
Gewehr 98, 1
98, pri 1
lahko vojak 1
francoski enega, 1
enega, nemški 1
nemški napolnil 1
napolnil pet 1
pet nabojev. 1
nabojev. To 1
zanj prvi 1
prvi film, 1
ni posnet 1
v japonščini, 1
japonščini, in 1
prvi posnet 1
mm filmski 1
filmski trak. 1
trak. To 1
zaradi katehinov 1
katehinov in 1
ostalih flavonoidov. 1
flavonoidov. To 1
je molska 1
molska masa 1
masa vode 1
vode (18 1
(18 g/mol) 1
g/mol) manjša 1
od molske 1
molske mase 1
mase suhega 1
suhega zraka 1
zraka (približno 1
(približno 29 1
29 g/mol). 1
g/mol). To 1
je zaskrbljujoče, 1
zaskrbljujoče, še 1
se otrok 1
otrok prehranjuje 1
prehranjuje po 1
načelu makrobiotike, 1
makrobiotike, ki 1
dovolj skrbno 1
skrbno načrtovana, 1
načrtovana, kar 1
omejuje pri 2
pri rasti 1
in razvoju. 2
razvoju. To 1
mladi v 1
času enega 1
leta potujejo 1
potujejo večkrat 1
obdobje. To 3
ker podatkovni 1
podatkovni model 2
model definira 1
definira kako 1
kako različni 1
programi med 1
seboj komunicirajo, 1
komunicirajo, enotni 1
enotni podatkovni 1
rabi znotraj 1
znotraj uporabniškega 1
vmesnika danega 1
danega operacijskega 1
operacijskega sistema. 1
sistema. To 2
film izdali 1
studio ni 1
videl smisla 1
v omenjanju 1
omenjanju vojne, 1
končala leto 1
leto poprej. 1
poprej. To 1
ker svoj 1
glas slišimo 1
slišimo dvojno. 1
dvojno. To 1
za Žmavca 1
Žmavca najbolj 1
najbolj pristni 1
pristni predmet 1
predmet filozofskega 1
filozofskega raziskovanja. 1
raziskovanja. To 1
zaznamovalo tretjo 1
tretjo fazo 1
fazo ustvarjanja 1
in vrhunsko 1
vrhunsko obdobje 1
obdobje ustvarjanja 1
ustvarjanja jam. 1
jam. To 1
zaznamovalo začetek 1
začetek islamske 1
islamske osvojitve 1
osvojitve Egipta 1
in padca 1
padca pristanišč, 1
bila Aleksandrija, 1
Aleksandrija, ki 1
zavarovanje trgovine 1
z Indijo 1
Indijo v 1
v grško 2
grško rimskem 1
rimskem svetu 1
od ptolemajske 1
ptolemajske dinastije 1
dinastije dalje. 2
dalje. To 1
v trditvi, 1
kar sledi 1
nekdo ima 1
pravico, je, 1
tudi obvezo, 1
obvezo, ki 1
je zaščitena 4
zaščitena s 2
s pravilom 1
pravilom svobode 1
svobode drugih. 1
drugih. To 1
ga izdajajo 1
izdajajo brezplačno 1
brezplačno Epstein, 1
Epstein, Dan 1
Dan (September 1
(September 17, 1
17, 2009). 1
2009). To 1
želel za 2
osebne interese 1
interese izkoristiti 1
izkoristiti Odo 1
Odo II., 1
II., grof 1
grof Bloisa. 1
Bloisa. To 1
vzpostavljanju daljših 1
daljših radijskih 1
radijskih zvez 1
višjih frekvencah. 1
frekvencah. »To 1
zelo žalosten 1
žalosten in 1
in boleč 1
boleč predmet.« 1
predmet.« To 1
je želva 1
želva z 1
mehkim oklepom, 1
oklepom, od 1
tod ime, 1
velika približno 1
meter. To 1
nekdaj glavno 1
glavno gonilo 1
gonilo lokalnega 1
lokalnega gospodarstva. 1
gospodarstva. To 1
let moja 1
moja skrivna 1
skrivna ambicija.« 1
ambicija.« To 1
blizu absolutnemu 1
absolutnemu rekordu 1
rekordu za 1
za vlake, 1
vlake, 580 1
580 km/h. 1
km/h. To 3
dober približek 1
približek za 2
število lunacij 1
lunacij na 1
na celo 1
dni napaka 1
napaka le 1
le 0,014 1
0,014 dni). 1
dni). To 1
že znan 1
znan prijem, 1
prijem, s 1
avtor dosegel 1
dosegel svojsko 1
svojsko monumentalnost, 1
monumentalnost, ki 1
njegovi interpretaciji 1
interpretaciji protislovno 1
protislovno vrednost. 1
vrednost. To 1
o mali 1
mali deklici 1
deklici Tili 1
Tili in 1
njenem dedku, 1
dedku, ki 1
dne pred 1
pred jablano 1
jablano pogovarjala 1
pogovarjala o 1
o razdajanju 1
razdajanju srca. 1
srca. To 2
je zgoščen 1
zgoščen pregled 1
pregled krščanskega 1
krščanskega nauka 2
nauka o 1
zgodovini človeškega 1
rodu. To 1
je zimzeleni 1
zimzeleni grm 1
naravno porazdelitvijo 1
porazdelitvijo v 1
in Črnem 1
morju. To 1
zlasti prikladno 1
prikladno pri 1
pri prenosih 1
prenosih energije 1
razdalje, kajti 1
kajti z 1
z večanjem 2
večanjem napetosti 1
napetosti lahko 1
lahko enako 1
količino energije 1
energije prenesemo 1
prenesemo pri 1
manjših tokovih. 1
tokovih. To 1
zmerno težaven 1
težaven pohod: 1
pohod: Pohod 1
Pohod skupaj 1
skupaj znaša 1
km hoje 1
zahteva dobro 1
dobro raven 1
raven kondicije. 1
kondicije. To 1
imenovani slog 1
slog maniera 1
maniera v 1
njegovi zrelosti. 1
zrelosti. To 1
kot »hipoteza 1
»hipoteza dveh 1
dveh virov«. 1
virov«. To 1
To jih 3
je spodbudilo, 1
posneli video 1
za priredbo 1
pesmi »2U« 1
»2U« To 1
stalo velike 1
velike prednosti, 1
prednosti, saj 1
vojno prišli 1
prišli pripravljeni 1
pripravljeni z 1
sto nezanesljivimi 1
nezanesljivimi tanki. 1
tanki. To 1
v množico. 1
množico. To 1
To jima 1
jima pomaga 1
pomaga preživeti 1
v okoliščinah, 1
okoliščinah, ki 1
je ženskam 1
ženskam izrazito 1
izrazito nenaklonjeno. 1
nenaklonjeno. To 1
To jim 4
postopoma končno 1
končno uspelo 2
uspelo leta 2
1492 z 1
združitvijo Kastilje 1
Kastilje in 1
Aragona s 1
med Izabelo 1
Izabelo Kastiljsko 1
Kastiljsko in 1
in Fernandom 1
Fernandom Aragonskim. 1
Aragonskim. To 1
2004. To 1
jim omogočamo 1
omogočamo s 1
s kvalitetnimi 1
kvalitetnimi in 1
in raznolikimi 1
raznolikimi projekti, 1
projekti, vse 1
vse aktivnosti 1
aktivnosti pa 1
Mariboru brezplačne. 1
brezplačne. To 1
jim skuša 1
skuša preprečiti 1
preprečiti branilec 1
branilec nasprotne 1
nasprotne ekipe. 1
ekipe. To 1
To ji 3
ji omogoča 1
omogoča nadaljnji 1
nadaljnji dohodek 1
dohodek za 1
razvoj tankov. 1
tankov. To 1
ji omogočata 1
omogočata intimin 1
intimin v 1
zunanji bakterijski 1
bakterijski membrani 1
membrani in 1
in bakterijski 1
bakterijski receptor 1
receptor Tir 1
Tir (za 1
(za katerega 1
najprej mislili, 1
je membranski 1
membranski protein 1
protein gostiteljske 1
gostiteljske celice). 1
celice). To 1
ji predstavlja 1
predstavlja svobodo, 1
dolgo iskala. 1
iskala. To 1
To jo 1
jo loči 2
od smreke. 1
smreke. Tokalı 1
Tokalı Kilise 1
Kilise (ali 1
(ali cerkev 1
cerkev zaponke), 1
zaponke), je 1
v Göreme. 1
Göreme. To 1
To kažejo 1
tudi načini, 1
ravnali ponekod 1
ponekod z 1
z Urbanovim 1
Urbanovim kipom 1
kipom ali 1
ali sliko, 1
sliko, če 1
če vreme 1
vreme ni 1
ustrezalo prosilcem; 1
prosilcem; sem 1
sem spada 1
tudi maščevalnost, 1
maščevalnost, ki 1
jo ponekod 1
ponekod pripisujejo. 1
pripisujejo. To 1
To kaže 9
njihovega imperija. 1
imperija. To 1
na neskladje 1
neskladje razporeditve 1
razporeditve sile 1
sile teže 1
teže po 1
po Zemljinem 1
Zemljinem površju, 1
površju, zaradi 1
česar črte, 1
povezujejo kraje 1
enako težo, 1
težo, ne 1
kot pričakovano 1
pričakovano po 1
po vzporednikih, 1
vzporednikih, pač 1
so naključno 1
naključno ukrivljene. 1
ukrivljene. To 1
njeno pomembnost 1
mogla nastati 1
nastati preko 1
preko noči. 1
noči. To 1
da jakost 1
jakost na 1
na osi 1
središču sence 1
sence teži 1
teži h 1
h kvadratni 1
kvadratni jakosti, 1
jakosti, kakor 1
da krožnega 1
krožnega telesa 1
telesa sploh 1
bi bilo. 1
neki proces 1
proces zbrisal 1
zbrisal večje 1
večje kraterje 1
kraterje na 1
področju. To 1
težav pretvorijo 1
v Eulerjeve 1
Eulerjeve diagrame 1
diagrame (desno). 1
(desno). To 1
ti posamezniki 2
posamezniki težje 1
težje vidijo 1
vidijo pomanjkanje 1
pomanjkanje poklicnih 1
poklicnih alternativ, 1
alternativ, saj 1
je takšen 1
takšen pogled 1
pogled nekonsistenten 1
nekonsistenten z 1
njihovo samooceno, 1
samooceno, da 1
in kompetentni. 1
kompetentni. To 1
na zabrisano 1
zabrisano mejo 1
med humusom 1
humusom in 1
in organskimi 2
organskimi snovmi. 1
snovmi. To 1
zgodnjo in 2
in kontinuirano 1
kontinuirano poselitev 1
poselitev območja 1
območja Novega 1
pomen naselbine 1
prostoru. Tok 1
Tok Belega 1
Belega Nila 2
Nila prehaja 1
jezero No, 1
No, kjer 1
se pritok 1
pritok Bahr 1
Bahr Ghazal 1
Ghazal poveže 1
z Belim 1
Belim Nilom, 1
Nilom, ki 1
prispeva priliv 1
priliv sezonskih 1
sezonskih nihanj. 1
nihanj. To, 1
To, kdo 1
kdo ni 1
Nemec, se 1
zgodovini pogosto 1
pogosto spreminjalo. 1
spreminjalo. Tok 1
Tok energije 1
ekosistemu enosmeren 1
od proizvajalcev 1
proizvajalcev skozi 1
skozi potrošnike. 1
potrošnike. Tokom 1
Tokom del 1
nesreči potonil 1
potonil plavajoči 1
plavajoči dok 1
dok PD-50, 1
PD-50, v 1
Admiral Kuznjecov, 1
Kuznjecov, 12. 1
ladja doživela 1
še požar. 1
To koračnico 1
koračnico so 1
pripadniki rjavosrajčnikov 1
rjavosrajčnikov (kot 1
imenovali pripadniki 1
pripadniki SA) 1
SA) prepevali 1
prepevali za 1
za uvod 1
v množične 1
množične pretepe. 1
pretepe. Tokrat 1
Tokrat Jakob 1
Jakob teče 1
teče pravilno 1
pravilno in 2
in Anica 1
Anica je 1
bo šlo 1
šlo naslednji 1
dan prav 1
tako dobro. 1
dobro. Tokrat 1
Tokrat je 6
uspešna, posebno 1
pri preizkusu 1
preizkusu iz 1
iz francoščine, 1
francoščine, kjer 1
prejela 17 1
17 od 1
20 možnih 1
možnih točk 2
za spis 1
spis z 1
naslovom »V 1
»V čem 1
čem je 2
je tragedija 1
tragedija podobna 1
podobna resničnemu 1
resničnemu življenju?« 1
življenju?« Tokrat 1
ustanovljena občina 1
občina z 2
imenom Maribor-Rotovž. 1
Maribor-Rotovž. Tokrat 1
bil zraven 1
zraven Janne 1
Janne in 1
odigrali odličen 1
odličen koncert 1
koncert ter 1
tako navdušili 1
navdušili še 1
še vec 1
vec novih 1
novih oboževalcev. 1
oboževalcev. Tokrat 1
je Davidov 1
Davidov načrt 1
načrt deloval 1
z vdovo. 1
vdovo. Tokrat 1
je najvišje 2
najvišje plemstvo, 1
zlasti Kol 1
Kol Ahmed, 1
Ahmed, nasprotovalo 1
nasprotovalo vrnitvi 1
vrnitvi Mohameda 1
Mohameda Amina. 1
Amina. Tokrat 1
prvič imel 1
imel resnega 1
resnega konkurenta. 1
konkurenta. Tokrat 1
Tokrat Lidija 1
Lidija svojega 1
partnerja prepriča, 1
nima razmerja 1
z Miranom 1
Miranom in 1
ga pomiri. 1
pomiri. Tokrat 1
Tokrat mu 1
je igralka 1
igralka Eva 1
Eva Mattes 1
Mattes (ki 1
njegovem filmu 1
filmu »Woyzeck«) 1
»Woyzeck«) rodila 1
rodila hčerko 2
hčerko Hanno. 1
Hanno. Tokrat 1
Tokrat na 1
z Realom 1
Realom iz 1
iz Zaragoze. 1
Zaragoze. Tokrat 1
Tokrat prejme 1
prejme 2 1
2 simbola: 1
simbola: SEI 1
SEI -HE 1
-HE –KI 1
–KI …deluje 1
…deluje na 1
na čustveno 1
čustveno telo 1
telo (astral)-z 1
(astral)-z njim 1
se odpravljajo 1
odpravljajo negativni 1
negativni čustveni 1
čustveni vzorci. 1
vzorci. Tokrat 1
Tokrat se 2
tekma odvila 1
odvila precej 1
precej podobno, 1
podobno, Čehi 1
Čehi so 1
prvi povedli, 1
povedli, a 1
nato Švedi 1
Švedi na 1
strani odgovorili 1
z zadetkom 1
zadetkom in 1
postavili izid 1
izid prve 1
prve tretjine, 1
tretjine, 1–1. 1
1–1. Tokrat 1
še revolucija 1
revolucija in 2
njenih idejno 1
idejno definiranih 1
definiranih komponent 1
komponent (očiščevanje) 1
(očiščevanje) je 1
dobila svoj 1
literarni odmev 1
odmev v 1
podobi Nika, 1
Nika, osrednjega 1
osrednjega medija 1
medija Zupančičeve 1
Zupančičeve romaneskne 1
romaneskne pripovedi 1
o Ljubljani 1
in ilegali." 1
ilegali." Tokrat 1
Tokrat sem 1
sem prepozno 1
prepozno izdal 1
izdal ukaz 1
za evakuacijo." 1
evakuacijo." Tokrat 1
Tokrat so 3
so Formozovo 1
Formozovo truplo 1
truplo obglavili 1
nato vrgli 1
v Tibero. 1
Tibero. Tokrat 1
morali nogometaši 1
nogometaši Juventusa 1
Juventusa v 1
finalu priznati 1
priznati premoč 1
premoč Borussiji 1
Borussiji iz 1
iz Dortmunda. 1
Dortmunda. Tokrat 1
album dodali 1
nov inštrument 1
inštrument - 1
- Tokrat 1
Tokrat ta 1
načrt ne 1
ne uspe, 1
uspe, saj 1
je Holmes 1
Holmes predtem 1
predtem namenoma 1
namenoma odprl 1
odprl vratca, 1
vratca, skozi 1
skozi katera 2
katera tako 1
smrt omahne 1
omahne Moriarty. 1
Moriarty. Tokrat 1
Tokrat za 1
vedno. Tok 1
Tok reke 1
reke določajo 1
časi - 1
bistveno manjši 2
času, medtem 1
so poplave 1
poplave pogoste 1
v monsunskih 1
monsunskih mesecih 1
septembra. Tok're 1
Tok're zavrnejo 1
zavrnejo ponudbo 1
ponudbo ekipe 1
ekipe zveznih 1
zveznih vrat 1
vrat za 1
To kroglo 1
kroglo si 1
si predstavljamo 1
predstavljamo kot, 1
smo ovili 1
ovili kompleksno 1
kompleksno ravnino 1
ravnino okoli 1
okoli sfere. 1
sfere. Toksični 1
Toksični efekti 1
efekti visokih 1
visokih doz 1
doz menadiona 1
menadiona naj 1
posledica aktivnosti 1
aktivnosti vitamina 1
vitamina K, 1
K, ampak 1
bili stranski 1
stranski učinek 2
učinek nefizioloških 1
nefizioloških oblik 1
oblik preparatov. 1
preparatov. Toksičnost 1
Toksičnost folne 1
nizka, ker 1
topen vitamin 1
vitamin in 1
izloča z 1
urinom. Toksičnost 1
Toksičnost za 1
za podgano: 1
podgano: brez 1
brez opaznega 1
opaznega škodljivega 1
škodljivega učinka 1
učinka in 1
manjši opazni 1
opazni neželeni 1
pri 100 2
200 mg/kg/dan, 1
mg/kg/dan, razvojna 1
razvojna toksičnost 1
toksičnost pa 1
pri >200mg/kg/dan. 1
>200mg/kg/dan. Toktamiš 1
Toktamiš je 3
tri žene: 1
žene: Taraj 1
Taraj biko, 1
biko, Šukr 1
Šukr biko, 1
biko, hčerko 1
hčerko emirja 1
emirja Arsaka, 1
Arsaka, in 1
in Urun 1
Urun biko. 1
biko. Toktamiš 1
litovsko kneževino 1
zaprosil kneza 1
kneza Vitautasa 1
pri ponovnem 1
v Zlati 2
hordi. Toktamiš 1
kot begunec 1
begunec preživel 1
Timurjevem dvoru, 1
dvoru, postal 1
vladar vzhodnih 1
vzhodnih Kipčakov 1
Kipčakov ( 1
( Toktamiš 1
Toktamiš se 1
zbral ogromno 1
ogromno vojsko. 1
vojsko. Tok 1
Tok tekočine, 1
prihaja skozi 1
membrano imenujemo 1
imenujemo permeat. 1
permeat. To 1
To kulinarično 1
kulinarično prireditev 1
prireditev pripravljajo 1
pripravljajo že 1
postala tradicionalna. 1
tradicionalna. Tok 1
Tok vsebuje 1
vsebuje do 1
do 60% 1
60% vode, 1
vode, dobro 1
dobro pretočnost 1
pretočnost pa 1
dajejo suspendirani 1
suspendirani finozrnati 1
finozrnati delci. 1
delci. To 1
To lahko 14
da dvojni 1
dvojni pomen 1
pomen sliki: 1
sliki: na 1
primer slika 1
slika Gabriela 1
Gabriela Metsuja 1
Metsuja Prodajalec 1
Prodajalec perutnine, 1
perutnine, 1662, 1
1662, prikazuje 1
prikazuje starca, 1
ponuja petelina 1
petelina v 1
v simbolični 1
simbolični pozi, 1
pozi, ki 1
na nespodobni 1
nespodobni gravuri 1
gravuri Gillisa 1
Gillisa van 1
van Breena 1
Breena (1595–1622), 1
(1595–1622), z 1
istim prizorom. 1
prizorom. To 1
iz nemotiviranosti 1
nemotiviranosti ocenjevalca 1
ocenjevalca ali 1
pa ideje, 1
ena lestvica 1
lestvica glavna 1
vse zgolj 1
zgolj izhajajo 1
nje. To 1
naredimo na 1
načina. To 1
bili bloki 1
bloki ostanki 1
ostanki gradnje 1
gradnje templja, 1
templja, ali 1
je Njuserre 1
Njuserre nedokončan 1
nedokončan Sahurejev 1
Sahurejev tempelj 1
tempelj uporabil 1
svoj pokopališki 1
pokopališki kompleks. 1
kompleks. To 1
lahko posplošimo 1
posplošimo tako, 1
da rečemo, 1
da opazujemo 1
opazujemo n 1
n števil. 1
števil. To 1
lahko razumemo, 2
dovolj notranja 1
notranja lepota, 1
lepota, ki 1
jo izžareva 1
izžareva prijaznost, 1
prijaznost, dobrota 1
dobrota in 1
in ljubeznivost. 1
ljubeznivost. To 1
lahko seveda 1
seveda izkoristimo 1
izkoristimo tudi 1
hitrosti povezav 1
končnega uporabnika. 1
uporabnika. To 2
lahko storimo 1
storimo le, 1
osnovna ploskev 1
ploskev enega 1
njih izkrivljena 1
izkrivljena v 1
tretjo dimenzijo. 1
dimenzijo. To 1
pravico izvršuje 1
izvršuje neposredno; 1
neposredno; vendar 1
bolj uveljavljeni 1
uveljavljeni modeli 1
modeli predstavniške 1
predstavniške demokracije, 1
katerih ljudstvo 1
ljudstvo izbere 1
izbere svoje 1
politične predstavnike, 1
predstavnike, ki 1
jim podeli 1
podeli mandat 1
mandat vladanja 1
vladanja za 1
času bolezni 1
bolezni napreduje 1
napreduje do 1
do ketoacidoze, 1
ketoacidoze, čeprav 1
redko pojavi. 1
pojavi. To 1
vidimo predvsem 1
ko zajček 1
zajček pove, 1
oče takoj 1
takoj »zaropota« 1
»zaropota« in 1
že pokaže 1
pokaže šibo 1
šibo ne 1
ga karkoli 1
karkoli vprašal 1
njim. To 1
vključuje preoblikovanje 1
preoblikovanje opreme, 1
opreme, spremembo 1
načina uporabe 1
uporabe naprave 1
naprave ali 1
ali spremembo 1
lokacije izvajanja 1
izvajanja dela. 1
tudi vzpostavljanje 1
vzpostavljanje situacij, 1
situacij, v 1
je končni 1
končni cilj 1
cilj smrt 1
smrt tarče 1
tarče zatiranja. 1
zatiranja. To 1
na oceno 1
oceno starejših 1
starejših delavcev 1
v rezultatih. 1
rezultatih. To 1
To lastnost 1
mogoče izkoristiti 1
izkoristiti tako, 1
na rastlini 1
rastlini trgamo 1
trgamo cvetove 1
listih obdržimo 1
obdržimo višjo 1
višjo koncentracijo 1
koncentracijo nikotina. 1
nikotina. Toledo 1
in Lizbona 1
Lizbona sta 1
zgodovinsko najbolj 1
najbolj pomembni 2
pomembni mesti 2
polotoku. »Tole 1
»Tole je 1
ta knjiga, 1
knjiga, v 1
znašli mi 1
mi vsi 1
vsi … 1
… Knjiga 1
Knjiga ti 1
ti hoče 1
hoče povedati, 1
ti glavni 1
junak, kjerkoli 1
kjerkoli že 1
že si.« 1
si.« Toleranca 1
Toleranca se 1
pojavi hitro 1
obdobju snifa 1
snifa več 1
več linij, 1
linij, da 1
doseže večji 1
večji učinek. 1
učinek. To 1
To letalo 4
bilo morski 1
morski izvidnik, 1
izvidnik, ki 1
ga neposredno 1
neposredno razvili 1
prvega reaktivnega 1
reaktivnega potniškega 1
potniškega letala 1
svetu De 1
De havilland 1
havilland comet 1
comet 4C. 1
4C. To 1
dolgo 52,76 1
52,76 m 1
kril 51,75 1
51,75 m. 1
m. Največja 1
Največja vzletna 1
vzletna masa 1
masa znaša 1
znaša 265.352 1
265.352 kg 1
hitrost 805 1
805 km/h. 1
imelo standardna 1
standardna motorja 1
motorja DB 1
DB 603A. 1
603A. To 1
nikoli izdelano. 1
izdelano. To 1
To leto 10
leto izdajo 1
izdajo tudi 1
dva live 1
live CDja, 1
CDja, posneta 1
posneta na 1
na Fear 1
Fear of 1
the Dark 1
Dark turneji. 1
turneji. To 1
godba praznovala 1
praznovala 190-letnico 1
190-letnico delovanja. 1
delovanja. To 2
njegovo mišljenje 1
mišljenje o 1
o azijskem 1
azijskem verovanju 1
verovanju in 1
in mitih, 1
mitih, prav 1
večje množice 1
množice ljudi 1
ljudi izobraževati 1
izobraževati na 2
področju primerjalne 1
primerjalne mitologije. 1
mitologije. To 1
Michael Heseltine 1
Heseltine z 1
z ministrstva 1
promet napovedal, 1
drugi predor 1
severno obvoznico 1
obvoznico (North 1
(North Orbital 1
Orbital Road), 1
Road), ki 1
postala M25. 1
M25. To 1
tekmoval skupaj 1
skupaj svojim 1
svojim starejšim 1
bratom Tilnom, 1
Tilnom, večina 1
večina fantov 1
fantov pa 1
leta starejših 1
njega. To 2
z Wolvizonnom 1
Wolvizonnom ustanovil 1
ustanovil kanonikat 1
kanonikat s 1
sta vsak 1
vsak darovala 1
darovala po 1
po 5000 1
5000 goldinarjev. 1
goldinarjev. To 1
leto Knut 1
Knut umori 1
umori protikralja 1
protikralja Boleslava, 1
Boleslava, ki 1
nadzoroval južno 1
južno Švedsko 1
Švedsko (Gotlandijo), 1
(Gotlandijo), vendar 1
vendar umorjenega 1
umorjenega protikralja 1
protikralja nasledi 1
brat Kol, 1
Kol, ki 1
novi protikralj. 1
protikralj. To 1
imenuje "Leto, 1
uničen Mari". 1
Mari". To 1
udeležila 2. 1
2. slovenske 1
slovenske umetniške 1
razstave z 1
z doprsnimi 1
doprsnimi kipi 1
tremi slikami, 1
slikami, narejenimi 1
narejenimi v 1
oljni tehniki. 1
tehniki. Tolični 1
Tolični receptorji 1
pomembnih mehanizmov 1
mehanizmov imunskega 1
sistema pri 1
prepoznavanju mikrobov. 1
mikrobov. Toliko 1
Toliko bolj 1
bolj energično 1
energično se 1
je javljal 1
javljal v 1
v politiki, 3
politiki, sploh 1
sploh ko 1
so velesile 1
velesile pričele 1
pričele malo 1
malo zvezno 1
državo ogrožati. 1
ogrožati. Toliko 1
Toliko dvigal 1
dvigal naseljencem 1
naseljencem ni 1
ustrezalo pa 1
vodni pritisk 1
pritisk pogosto 1
voda višje 1
To ljudstvo 1
mesto Canterbury 1
Canterbury za 1
mesto. Tolkala 1
Tolkala bi 1
lahko razdelili 1
razdelili še 1
dve vrsti: 1
vrsti: na 1
na tista, 1
ki intonirajo 1
intonirajo in 1
in tista, 1
ne intonirajo 1
intonirajo (z 1
(z nedoločljivo 1
nedoločljivo tonsko 1
tonsko višino). 1
višino). Tolkien 1
Tolkien velja 1
utemeljitelja sodobne 2
sodobne fantazijske 2
fantazijske literature. 1
literature. Tollan, 1
Tollan, na 1
katerem vladata 1
vladata zmeda 1
zmeda in 1
smrt. Tolmač 1
Tolmač lahko 1
delom, ko 1
ko pred 1
pred ministrom 1
ministrom izreče 1
izreče prisego 1
prisego iz 1
iz 94. 1
94. člena 1
člena zakona 1
o sodiščih: 1
sodiščih: »Prisegam, 1
»Prisegam, da 1
bom svoje 1
kot sodni 1
sodni tolmač 1
tolmač opravljal-a 1
opravljal-a vestno, 1
vestno, natančno 1
svojem najboljšem 1
najboljšem znanju«. 1
znanju«. Tolman 1
Tolman je 1
1934 pokazal, 1
se sevanje 1
sevanje črnega 1
v razširjajočem 1
razširjajočem Vesolju 1
Vesolju ohlajuje, 1
ohlajuje, vendar 1
vendar ohranja 1
svojo toplotno 1
toplotno značilnost 1
značilnost in 2
ostaja črno 1
črno telo, 1
značilnost prasevanja. 1
prasevanja. Tolminci 1
Tolminci so 1
se okrog 1
okrog poldneva 1
poldneva zbrali 1
trgu, oboroženi 1
z gorjačami, 1
gorjačami, meči, 1
meči, sabljami, 1
sabljami, puškami, 1
puškami, cepi 1
cepi in 1
vrstami kmečkega 1
kmečkega orodja 1
ter orožja. 1
orožja. Tolmin: 1
Tolmin: Temeljna 1
Temeljna kulturna 1
kulturna skupnost: 1
skupnost: Odbor 1
ugotavljanje in 1
odpravo posledic 1
posledic potresa, 1
potresa, 1980. 1
1980. Tolmun 1
Tolmun lahko 2
zaradi udarjanja 1
udarjanja ob 1
ob jezove; 1
jezove; na 1
obali v 1
času nevihte, 1
nevihte, reke 1
reke po 1
po poplavah. 1
poplavah. Tolmun 1
v drobnejših 1
drobnejših sedimentih 1
sedimentih ali 1
ali gramozu, 1
gramozu, v 1
primerih se 11
oblikuje kot 2
v izpostavljenih 1
izpostavljenih temeljnih 1
temeljnih plasteh. 1
plasteh. Tolovaju 1
Tolovaju in 1
se zapletla 1
zapletla z 1
v razburljivo 1
razburljivo pustolovščino, 1
zanjo predstavljala 1
predstavljala neprijetno 1
neprijetno izkušnjo. 1
izkušnjo. Tolpe 1
Tolpe uporabljajo 1
uporabljajo internet, 1
da komunicirajo 1
seboj, olajšajo 1
olajšajo kriminalne 1
kriminalne dejavnosti, 1
dejavnosti, širijo 1
širijo svoja 1
svoja sporočila 1
kulturo po 2
državi. Tolsta 1
Tolsta je 1
doktorica filoloških 1
filoloških znanosti, 1
znanosti, sodelavka 1
sodelavka Oddelka 1
za etnolingvistiko 1
etnolingvistiko in 1
in folkloro 1
folkloro Inštituta 1
za slovanske 1
slovanske znanosti, 1
znanosti, vodja 1
vodja Moskovske 1
Moskovske etnolingvistične 1
etnolingvistične šole. 1
šole. Tolteška 1
Tolteška civilizacija 1
cvetela stoletja 1
po teotihuacanski. 1
teotihuacanski. Tolypocladium 1
Tolypocladium inflatum 1
inflatum prvič 1
prvič osamili 1
osamili leta 1
1971, leta 1
začeli klinično 1
klinično uporabljati. 1
uporabljati. To 1
To manj 1
manj velja 1
dela Jana 1
Jana Davidsza 1
Davidsza de 1
de Heema 1
Heema (1606–1684), 1
(1606–1684), pomembne 1
kariere preživel 1
preživel čez 1
Antwerpnu. To 1
To maso 1
maso nato 1
močno stiskalnico 1
stiskalnico iztisnemo 1
iztisnemo skozi 1
skozi luknje 1
luknje želenega 1
želenega premera 1
premera (po 1
navadi 6 1
mm, lahko 1
tudi 8 1
8 mm 1
več). To 1
To materam 1
materam daje 1
občutek žrtvovanja. 1
žrtvovanja. Tomaža 1
Tomaža na 1
na Češnjici 1
Češnjici pa 1
leta 1696. 1
1696. Tomaž 1
Tomaž Apostol 1
Apostol in 1
sv. Tomaž 1
Tomaž Gasparič 1
Gasparič - 1
- Gaspardi, 1
Gaspardi, ustanovitelj 1
gonilna avtorska 1
avtorska sila. 1
sila. Tomaž 1
bil Teodorin 1
Teodorin prvorojenec 1
prvorojenec in 1
edini sin, 1
sin, druge 1
bile hčere. 1
hčere. Tomaž 1
Tomaž Lavrič 1
Lavrič - 1
- Čarobni 1
Čarobni jezik 1
jezik stripa, 1
stripa, Cankarjev 1
Cankarjev dom, 1
dom, Ljubljana, 1
Ljubljana, 2015. 1
2015. Tomaž 1
Tomaž Miklavčič 1
Miklavčič po 1
po preiskavi 2
preiskavi pregon 1
pregon ustavil 1
ustavil zaradi 1
pomanjkanja dokazov. 1
dokazov. Tomaž 1
Tomaž mu 1
mu očita, 1
s kroglo, 1
kroglo, zdaj 1
rad ubijal 1
ubijal še 1
z besedo. 1
besedo. Tomaž 1
Tomaž ni 1
imel podpore 1
podpore nekaterih 1
nekaterih maloazijskih 1
maloazijskih tem, 1
tem, imel 1
podporo vojne 1
vojne mornarice, 1
omogočila sklenitev 2
sklenitev tesnega 1
tesnega obroča 1
obroča okoli 1
okoli Konstantinopla. 1
Konstantinopla. Tom 1
Tom Baxter 1
Baxter (Daniels) 1
(Daniels) iz 1
filma prestopi 1
prestopi iz 1
iz filmskega 1
filmskega v 1
svet. Tomc 1
Tomc je 2
menedžer skupine, 1
skupine, Lovšin 1
Lovšin pa 1
in tekstopisec. 1
tekstopisec. Tomc 1
naloge tudi 1
uspešno kandidiral 1
kandidiral v 1
ljubljanski mestni 2
svet. To 1
To menihu 1
menihu zadostuje, 1
zadostuje, da 1
ji pokaže 1
pokaže svoj 1
svoj pravi 1
pravi obraz, 1
obraz, v 1
katerem Ksenija 1
Ksenija prepozna 1
prepozna dragega. 1
dragega. To 1
To mesto 5
bilo ločeno 1
dela comitiuma 1
comitiuma z 1
nizko betonsko 1
betonsko ograjo, 1
ograjo, da 1
da pešci 1
pešci ne 1
bi hodili 1
njem. To 2
izbral ker 1
ker mnoge 1
mnoge zidne 1
zidne slike 1
obdobja Ludvika 1
XIV. prikazujejo 1
prikazujejo njegove 1
njegove pohode 1
na nemška 1
nemška ozemlja. 1
ozemlja. To 1
kmalu izgubil, 1
o živalih, 1
plod njegove 1
njegove domišljije. 1
domišljije. To 1
najbolj ogroženo, 1
ogroženo, kadar 1
kadar hkrati 1
hkrati narasteta 1
narasteta Sava 1
Sava in 1
in Kolpa. 1
Kolpa. To 1
mesto Latopolis 1
Latopolis (kraj 1
(kraj Λάτων) 1
Λάτων) v 1
v Thebaidu 1
Thebaidu zgornjega 1
zgornjega Egipta 1
Egipta se 2
sme zamenjati 1
bolj severnim 1
severnim mestom 1
mestom Letopolis 1
Letopolis (Λητοῦς 1
(Λητοῦς Πόλις), 1
Πόλις), starodavnim 1
starodavnim Khemom, 1
Khemom, modernim 1
modernim Ausimom, 1
Ausimom, v 1
Nila v 2
spodnjem Egiptu. 1
Egiptu. Tomi 1
Tomi Naglič 1
Naglič je 1
ključni trenutek 1
trenutek ujel 1
ujel na 1
na kamero, 1
kamero, v 1
bili Krčani 1
Krčani že 1
kopnem. Tominšek 1
Tominšek je 1
na Aškerčev 1
Aškerčev odziv 1
odziv odgovoril 1
štirih podlistkih, 1
podlistkih, ki 1
so izhajali 7
narodu pod 1
naslovom Pesnik 1
Pesnik Aškerc 1
herojstvo. Tominšek 1
Tominšek se 1
da Aškerc 1
Aškerc ne 1
prenaša slabih 1
slabih ocen, 1
ocen, a 1
hkrati menil, 1
bo avtor 1
avtor za 1
njegovo kritiko 1
kritiko še 1
še hvaležen. 1
hvaležen. Tomizza 1
Tomizza je 1
knjigo La 1
La finzione 1
finzione di 1
di Maria 1
Maria (1980; 1
(1980; Maria 1
Maria Janis) 1
Janis) začel 1
začel niz 1
niz z 1
zgodovino zaznamovanih 1
zaznamovanih del. 1
del. Tomizzev 1
Tomizzev dramski 1
tudi dramska 1
otroke. To 1
To mnenje 2
na Misljev 1
Misljev predlog 1
predlog odobril 1
tudi sekretariat 1
sekretariat Društva 1
Društva narodov. 1
posebej zagovarjal 1
zagovarjal kartaginski 1
kartaginski škof 1
škof Ciprijan 1
Ciprijan in 1
tudi sinoda 1
sinoda afriških 1
afriških škofov, 1
je sklical; 1
sklical; vztrajal 1
o takih 1
takih vprašanjih 1
vprašanjih odločajo 1
odločajo krajevne 1
krajevne Cerkve. 1
To mnogokrat 1
mnogokrat postanejo 1
postanejo velekapitalisti, 1
velekapitalisti, primerni 1
za ugrabljanje 1
ugrabljanje in 1
in usmrtitev, 1
usmrtitev, ali 1
ali različni 1
različni spomeniki. 1
spomeniki. To 1
To mojstrovino 1
mojstrovino poznogotske 1
poznogotske Marije 1
Marije odlikuje 1
velika jasnost 1
in izvedbi. 1
izvedbi. Tom 1
Tom Paleolog 1
Paleolog je 1
brat obeh 1
obeh zadnjih 1
zadnjih bizantinskih 1
cesarjev Janeza 1
Janeza VIII. 1
VIII. in 1
Konstantina XI. 1
XI. To 1
To mu 12
mu bivanje 1
zaporu še 1
bolj oteži. 1
oteži. To 1
dovoli, ker 1
ker upa, 1
bo njo 1
mater rešil 1
iz bede. 1
bede. To 1
omogočilo prepoznati 1
prepoznati večino 1
večino kemijskih 1
vmesnih stopnjah 1
stopnjah fotosinteze. 1
fotosinteze. To 1
prineslo dobro 1
dobro rento 1
in oprostitev 1
oprostitev nekaterih 1
nekaterih davkov. 1
davkov. To 1
prineslo še 1
tretji naslov 1
tudi omogočilo 1
omogočilo ponovni 1
ponovni obisk 1
obisk domovine, 1
domovine, saj 1
zdaj imel 1
imel potni 1
list. To 1
uspelo tik 1
je Roza 1
Roza odnesla 1
odnesla cvetlico 1
cvetlico predsedniku 1
predsedniku vrtnarskega 1
vrtnarskega društva. 1
društva. To 1
letih 1906, 1
1906, 1907 1
1907 in 2
in 1908. 1
1908. To 1
meri izboljšalo 1
izboljšalo vidno 1
polje, postal 1
manj občutljiv 1
poskuse atentatov 1
atentatov - 1
- in, 1
in, kot 1
uspešne kariere 1
tem, mu 2
je povrnilo 1
povrnilo zasluge 1
kot poveljnika 1
poveljnika na 1
terenu. To 1
uspe le, 1
jo brani 1
brani na 1
področjih. To 1
mu organizacija 1
organizacija potrjuje 1
potrjuje s 1
pozitivno oceno 2
oceno uspešnosti, 1
uspešnosti, dviganjem 1
dviganjem plače, 1
plače, dodeljevanjem 1
dodeljevanjem novih 1
novih nalog, 1
nalog, uvajanjem 1
uvajanjem v 1
poslovne skrivnosti 1
in napredovanjem. 1
napredovanjem. To 1
v Deželi 1
Deželi onkraj 1
onkraj morja 1
morja omogoči 1
omogoči stik 1
otroki, katerih 1
katerih govorice 1
govorice škorci 1
škorci sicer 1
ne razumejo. 1
razumejo. To 1
To načelo 3
načelo izhaja 1
iz Rawlsove 1
Rawlsove teorije 1
teorije pravičnosti, 1
pravičnosti, katere 1
katere eden 1
od principov 1
principov je, 1
je neenaka 1
neenaka razporeditev 1
razporeditev imetja 1
imetja in 2
in zaslužka 1
zaslužka upravičena 1
upravičena samo 1
in samo, 1
dnu družbene 1
družbene lestvice 1
lestvice možnost 1
možnost priti 1
do boljših 1
boljših pogojev, 1
imeli sicer. 1
sicer. To 1
ustavi porušeno 1
porušeno z 1
odredbo - 2
- člen 2
člen 95, 1
95, po 1
se postavile 1
postavile oblastne 1
oblastne meje 1
meje prebivalstva 1
do 800.000 1
800.000 in 1
člen 135, 1
135, po 1
se Bosna 1
Hercegovina razdeli 1
v oblasti 1
svojih sedanjih 1
sedanjih mejah. 1
mejah. To 1
vodilo Dunajskega 1
Dunajskega kroga. 1
kroga. To 1
To na 2
ravni pomeni, 1
da »pravica 1
»pravica ni 1
drugega kakor 1
kakor korist 1
korist obstoječe 1
obstoječe vladavine«. 1
vladavine«. To 1
To nagrado 1
igralec za 2
filmu Poslednji 1
Poslednji val. 1
val. To 1
To naj 10
posledica priprav 1
priprav za 2
nekatere vloge, 1
vloge, za 1
morala občutno 1
občutno spremeniti 1
svojo težo, 1
težo, kot 1
primer Fantje 1
Fantje ne 1
ne jočejo, 1
jočejo, Punčka 1
Punčka za 1
dolarjev in 1
Črna dalija. 1
dalija. To 1
bilo najljubše 1
najljubše kardinalovo 1
kardinalovo mesto 1
o poeziji 1
umetnosti ter 1
ter opazovanje 1
opazovanje gradnje 1
gradnje vrta 1
vrta okoli 1
jim prinašalo 1
prinašalo plodnost. 1
plodnost. To 1
bi končala 1
prevzemom Granade- 1
Granade- zadnjega 1
zadnjega Muslimanskega 1
Muslimanskega središča 1
središča v 2
Španiji. To 1
bi prodajali, 1
prodajali, pa 1
le »zaradi 1
»zaradi lepšega« 1
lepšega« na 1
na svetu! 1
svetu! To 1
v Kampanji; 1
Kampanji; nato 1
je ohromel 1
ohromel in 1
umrl čez 1
bi simuliralo 1
simuliralo pogoje 1
pogoje neuspeha 1
neuspeha med 1
med spuščanjem 2
spuščanjem na 1
na Lunino 1
Lunino površje. 1
površje. To 1
bi slišala 1
slišala sv. 1
bi vplivalo 1
Atenah. To 1
njegovem trudu 1
trudu vse 1
dni življenja, 1
jih Bog 1
Bog daje 1
daje pod 1
pod soncem«. 1
soncem«. To 1
To nakazuje, 2
tudi množica 1
vseh transcendentnih 1
števil neštevna, 1
neštevna, tako 1
resnici veliko 1
več transcendentnih 1
števil kot 1
pa algebrskih. 1
algebrskih. To 1
želijo ženske, 1
občutljive za 1
doživljanje patogenega 1
patogenega gnusa, 1
gnusa, z 1
izbiro možatega 1
možatega in 1
močnega moškega 1
moškega zaščititi 1
zaščititi v 1
primeru reprodukcije 1
reprodukcije in 1
za potomce. 1
potomce. To 1
To nakazuje 2
nakazuje nižje 1
nižje koordinacijsko 1
število na 1
površini snovi 1
notranjosti, kar 1
da površina 1
površina postaja 1
temperatura bliža 1
bliža Curiejevi 1
Curiejevi temperaturi. 1
temperaturi. To 2
nakazuje pomembnost 1
pomembnost pozitivnih 1
in prilagoditvenih 1
prilagoditvenih osebnostnih 1
bodo zajete 1
priročniku DSM 1
DSM – 1
– V. 1
V. Nevroticizem 1
Nevroticizem prirastno 1
prirastno slabo 1
slabo napoveduje, 1
napoveduje, kar 1
z neprilagojenimi 1
neprilagojenimi lastnosti 1
lastnosti mejna 1
mejna osebnostne 1
osebnostne motnje. 1
motnje. To 1
To nalogo 2
zaradi temeljitega 1
temeljitega pozna 1
pozna vanja 1
vanja upravnega 1
upravnega ustroja 1
ustroja kakor 1
svoje mirne, 1
mirne, konciljantne 1
konciljantne narave 1
narave rešil 1
rešil z 1
velikim taktom, 1
taktom, včasih 1
s samozatajevanjem. 1
samozatajevanjem. To 1
nalogo opravi 1
opravi ravno 1
ravno Tepko, 1
Tepko, vendar 1
mu kralj 1
kralj postavi 1
postavi še 3
dodatno nalogo, 1
trenutek neizvedljiva, 1
neizvedljiva, vendar 1
ga tu 1
tu reši 1
reši možic. 1
možic. To 1
To nam 3
nam kaže 1
tudi slika, 1
slika, na 1
Hitler uprizorjen 1
uprizorjen z 1
golobom nad 1
glavo (podobno 1
kot Parsifal). 1
Parsifal). To 1
omogoča konstrukcijo 1
konstrukcijo včrtane 1
včrtane krožnice, 1
krožnice, pa 1
tudi kriterij, 1
kriterij, kdaj 1
kdaj včrtana 1
včrtana krožnica 1
krožnica sploh 1
sploh obstaja. 2
To namreč 1
namreč povzroči 2
povzroči bleščanje 1
bleščanje zaslona, 1
zaslona, kar 1
kar oteži 1
oteži delo, 1
delo, povzroča 1
povzroča utrujenost 1
utrujenost oči 1
in glavobole. 1
glavobole. To 1
To napako 1
napako laho 1
laho ugotovijo 1
ugotovijo šele 1
oblikovanju ali 1
ali soljenju 1
soljenju sira; 1
sira; če 1
če potolčejo 1
potolčejo s 1
prstom po 1
po siru 1
siru in 1
če »doni«, 1
»doni«, je 1
gotovo napihnjen. 1
napihnjen. To 1
To naredi 1
naredi HTTP 1
HTTP protokol 1
protokol idealen 1
idealen za 1
spletno okolje, 1
se spletne 1
enega strežnika 1
strežnika pogosto 1
povezujejo na 1
z drugih 1
drugih strežnikov. 1
strežnikov. To 1
To naredijo 1
naredijo zato, 1
da slišijo 1
slišijo glasbo, 1
vidijo kraj, 1
ga želijo 1
videti in 1
spoznajo ljudi, 1
jih želijo 2
želijo spoznati. 1
spoznati. To 1
To narekuje 1
narekuje sprejemljivo 1
sprejemljivo koncentracijo 1
koncentracijo strupenih 1
so dieldrin 1
dieldrin v 1
morskih vodah 1
način na 1
treba te 2
te ravni 1
ravni testirati 1
testirati in 1
in preizkusiti. 1
preizkusiti. Tóna 1
Tóna se 1
po nesporazumu 1
nesporazumu glede 1
glede Baruške 1
Baruške (Vostrcilová) 1
(Vostrcilová) odpove 1
odpove glasbi 1
glasbi ter 1
iz vedrega 1
vedrega človeka 1
človeka spremeni 1
v žalostnega. 1
žalostnega. To 1
splošno odraža 1
odraža splošne 1
splošne razmere 1
helenističnem Egiptu, 1
Egiptu, ko 1
se vladarji 1
vladarji razglasili 1
za faraone, 1
faraone, sicer 1
povsem helenističnem 1
helenističnem svetu 1
in prevzeli 1
prevzeli le 1
malo lokalnih 1
lokalnih elementov. 1
elementov. To 3
To navado 1
navado je 1
pozneje. Tončka 1
Tončka ima 1
ima vnaprej 1
določeno usodo, 1
nič in 1
nihče spremeniti. 1
spremeniti. Tončke 1
Tončke se 1
le nerad 1
nerad vrača 1
nazaj saj 1
bilo V 1
V SUšlju 1
SUšlju pri 1
pri stricu 2
in teti 1
teti zelo 1
lepo povrhu 1
povrhu vsega 1
vsega pa 1
To nedokončano 1
nedokončano stanje 1
dalo stolnici 1
stolnici ime 1
ime "La 1
"La Manquita", 1
Manquita", kar 1
pomeni "Enoroka 1
"Enoroka gospa". 1
gospa". Tone 1
moral razložiti 1
razložiti vzrok 1
vzrok tožbe 1
tožbe in 1
besede mu 1
mu gredo 1
gredo le 1
stežka iz 1
ust. Tone 1
zaradi neprestanega 1
neprestanega popivanja 1
popivanja prodajati 1
prodajati dele 1
dele domačije. 1
domačije. Tone 1
letih poletja 1
poletja preživljal 1
preživljal v 2
v letovišču 1
letovišču Pine 1
Pine Brook 1
Brook Country 1
Country Club, 1
Club, ki 1
podeželju Connecticuta. 1
Connecticuta. To 1
To nekdanje 1
nekdanje mesto 1
mesto danes 1
približno 2.700 1
2.700 prebivalcev, 1
prebivalcev, njegovo 1
meščanskimi hišami 1
cerkvijo pa 2
spomeniško zaščiteno. 1
zaščiteno. Tonemska 1
Tonemska diakritična 1
diakritična znamenja 1
znamenja se 1
uporablja bolj 1
običajno izven 1
izven besed. 1
besed. Tone 1
Tone ne 1
ne pomaga, 1
pomaga, saj 1
zdi da 1
vse samo 1
samo miloščina. 2
miloščina. Tone 1
Tone ni 1
vedel kdaj 1
prvič slišal 1
za sladoled, 1
sladoled, le 1
le zdelo 1
zdelo se 1
mama pogovarjala 1
pogovarjala ob 1
ob neki 1
neki priložnosti, 1
priložnosti, kako 1
stari Jugoslaviji 1
Jugoslaviji videl 1
kako prodajajo 1
prodajajo žemlje 1
žemlje ali 1
pa poleti 1
poleti sladoled 1
sladoled na 1
na triciklih. 1
triciklih. Tone 1
Tone Pavček 1
Pavček se 1
rodil 29. 1
v Šentjuriju 1
Šentjuriju pri 1
Mirni Peči, 1
Peči, kjer 1
svojega 16. 1
16. leta. 1
To ne 5
vsi izvozniki 1
izvozniki ali 1
ali uvozniki 1
uvozniki na 1
svoje zabojnike 1
zabojnike ali 1
ali priklopnike 1
priklopnike namestiti 1
namestiti carinsko 1
carinsko priznan 1
priznan pečat. 1
moramo poimensko 1
poimensko našteti 1
našteti vse 1
vse ogrožene 1
ogrožene ljudi, 1
ljudi, temveč 1
določimo ogrožene 1
ogrožene skupine 1
ljudi (npr. 1
(npr. zaposleni, 1
skladišču, mimoidoči). 1
mimoidoči). To 1
da pred 1
tem mezdno 1
mezdno delo 1
ni obstajalo; 1
obstajalo; pomeni, 1
primerov ni 1
vir osebnega 1
osebnega dohodka. 1
dohodka. To 1
so fononi 1
fononi optično 1
optično aktivni. 1
aktivni. To 1
resnici tak, 1
tak, kakršnega 1
kakršnega vidimo. 1
vidimo. Tone 1
Tone se 1
poslovi še 1
od Hilde, 1
Hilde, njuna 1
pot gre 1
gre narazen, 1
narazen, nato 1
nato odide. 1
odide. Tone 1
Tone si 1
vdovo, Mohoričevo 1
Mohoričevo Marjano, 1
Marjano, priženil 1
priženil polgrunt, 1
polgrunt, po 1
svojem očetu 1
očetu je 1
le doto. 1
doto. Tone 1
Tone subkontra, 1
subkontra, kontra 1
kontra in 1
velike oktave 1
oktave pišemo 1
pišemo z 1
z velikimi, 1
velikimi, tone 1
tone ostalih 1
ostalih oktav 1
oktav pa 1
malimi črkami. 1
črkami. Tonetu 1
Tonetu Hudarinu 1
Hudarinu je 1
je rudniška 1
rudniška uprava 1
uprava dovolila 1
dovolila tudi 1
časom pripravljati 1
pripravljati gradivo 1
za godbo. 1
godbo. Tonetu 1
Tonetu Pretnarju, 1
Pretnarju, Rado 1
Rado Tržič 1
Tržič (45), 1
(45), Vinko 1
Vinko Škafar, 1
Škafar, Umrl 1
Umrl je 114
dr. To 1
To ni 17
prvotna Priena, 1
Priena, ki 1
bila pristaniško 1
pristaniško mesto, 1
takratnem ustju 1
reke Meander. 1
Meander. To 1
edini takratni 1
takratni sistem 1
sistem razvrščanja: 1
razvrščanja: v 1
v Hunterian 1
Hunterian lectures 1
lectures na 1
Royal College 1
of Surgeons 1
Surgeons leta 1
1863, je 2
je Huxley 1
Huxley združil 1
združil vretenčarje 1
vretenčarje v 1
v sesalce, 1
sesalce, sauroide 1
sauroide in 1
in ichthyoide 1
ichthyoide (slednji 1
(slednji vsebuje 1
vsebuje ribe 1
in dvoživke). 1
dvoživke). To 1
običajen labirint 1
labirint v 1
najti izhod, 1
izhod, temveč 1
organiziran tako, 1
poleg vsakega 1
vsakega vodnjaka 1
vodnjaka prišlo 1
prišlo točno 1
točno enkrat. 1
enkrat. To 1
le običajno 1
običajno določevanje 1
določevanje časa 1
časa potrebnega 1
za delovni 1
proces izdelave. 1
izdelave. To 1
zaradi naravnega 1
naravnega pomena 1
pomena plaže 1
plaže in 1
njenega pomena 1
pomena kot 2
kot bivališča 1
bivališča želv, 1
želv, ampak 1
zaradi kulturnega 1
in geološkega 1
geološkega pomena 1
pomena zaledja 1
zaledja Dalyan-Köyceğiz. 1
Dalyan-Köyceğiz. To 1
neko posebno 1
posebno dejanje; 1
dejanje; to 1
le kombinacija 1
kombinacija stvari, 1
imele zdravniški 1
zdravniški vpliv 1
so škodovale 1
škodovale njegovemu 1
njegovemu zdravju. 2
zdravju. To 1
tej temi, 1
temi, vendar 1
Joel smatral 1
smatral albume 1
albume največjih 1
uspešnic kot 1
kot označevalce 1
označevalce konca 1
kariere. To 1
iz praktičnih 1
praktičnih razlogov; 1
razlogov; višje 1
višje plemstvo 1
seveda želelo 1
želelo omejiti 1
omejiti moč 1
svojih fevdnikov 1
fevdnikov (dienstmannen 1
(dienstmannen – 1
ni izkupiček, 1
izkupiček, s 1
bi Hancock 1
Hancock bil 1
bil zadovoljen, 1
zadovoljen, vendar 1
težko zanikati, 1
zanikati, da 1
da on, 1
on, Hubbard, 1
Hubbard, Shorter, 1
Shorter, Carter 1
Carter in 1
in Williams 2
Williams niso 1
niso zveneli 1
zveneli sijajno 1
sijajno drug 1
drugim ter 1
ter igrali 1
prostem teku 1
v post-bop 1
post-bop stilu, 1
stilu, katerega 1
To nikakor 1
ni pes, 1
bi dnevno 1
dnevno ure 1
ure čakal 1
čakal sam 1
sam doma, 1
doma, še 1
v pesjaku. 1
pesjaku. To 1
le močno 2
močno podpiralo 1
podpiralo obrambo 1
obrambo gradu, 1
gradu, mu 1
tudi omogočala 1
omogočala večji 1
večji razgled 1
na okoliško 1
okoliško ozemlje, 1
ozemlje, grad 1
bolj impresivno 1
impresivno in 1
in zastrašujoče. 1
zastrašujoče. To 1
ni najvišji 1
najvišji helikopter, 1
helikopter, ki 2
doslej pristal, 1
pristal, saj 1
je enomotorni 1
enomotorni helikopter 1
helikopter Airbus 1
Airbus H125 1
H125 pristal 1
na Mount 2
Mount Everestu, 1
Everestu, najvišji 1
najvišji gori 1
usmerili - 1
ni cilj. 1
cilj. To 1
čudnega, kajti 1
kajti onkraj 1
onkraj polarnega 1
polarnega kroga 1
v decembrskih 1
decembrskih in 1
in januarskih 1
januarskih dnevih 1
dnevih pokaže 1
pokaže sonce 1
sonce nad 1
nad obzorje 1
obzorje največ 1
največ za 2
minut. Tonin 1
Tonin se 1
nastopu mandata 1
mandata zavzel 1
ustavitev padanja 1
padanja števila 1
števila kadrov 1
vojski, zvišanje 1
zvišanje obrambnega 1
obrambnega proračuna 1
proti epidemiji 1
epidemiji koronavirusa. 1
koronavirusa. To 1
nujno zaželeno, 1
zaželeno, saj 1
saj rastline 1
rastline kave 1
kave pogosto 1
pogosto obrodijo 1
obrodijo preveč 1
preveč plodov, 1
plodov, kar 1
do slabše 1
slabše letine 1
letine in 1
celo poškodbe 1
poškodbe donosa 1
donosa v 1
naslednjih letih, 1
saj rastlina 1
rastlina daje 1
prednost zorenju 1
zorenju plodov 1
plodov v 1
škodo lastnega 1
lastnega zdravja. 1
zdravja. “Toni” 1
“Toni” Piffer 1
Piffer je 1
svoji letalski 1
letalski karieri 1
karieri sestrelil 1
sestrelil 35 1
35 sovražnih 1
letal, med 1
kar 26 1
26 strateških 1
strateških bombnikov, 1
bombnikov, vse 1
zmage pa 2
bojiščem. To 1
ni presenetljivo, 1
presenetljivo, saj 1
pri z 1
imunskimi kompleksi 1
kompleksi posredovanih 1
posredovanih boleznih 1
boleznih preobčutljivosti 1
preobčutljivosti v 1
v organih, 1
organih, kjer 1
kri filtrira 1
filtrira pri 1
pri visokem 1
visokem tlaku, 1
tlaku, izločajo 1
izločajo imunski 1
imunski kompleksi. 1
kompleksi. To 1
rimski dobi. 1
za dramske 2
dramske serije 2
serije v 2
sezoni, ampak 1
pričela serija 1
serija Bratje 1
Bratje in 1
sestre (Brothers 1
(Brothers & 1
& Sisters), 1
Sisters), to 1
tudi najboljši 3
zadnjih petih 1
na ABCju. 1
ABCju. To 1
To niso 2
niso posamezni 1
delci ampak 1
so neločljiva 1
neločljiva celota. 1
celota. To 1
pravi vulkani, 1
vulkani, saj 1
ne bruhajo 1
bruhajo lave 1
lave in 1
nujno odvisni 1
od magmatske 1
magmatske aktivnosti. 1
aktivnosti. Tonizirana 1
Tonizirana ženska 1
ženska rima 1
rima je 1
tip rime, 1
rime, kjer 1
zadnji zlog 1
zlog besede 1
besede naglašen 1
naglašen v 1
najmanj eni 1
od rimanih 1
rimanih besed: 1
besed: "Če 1
"Če bi 1
kdaj naneslo, 1
naneslo, oče 1
oče tí 1
tí mój, 1
mój, /. 1
/. To 1
To noč 3
noč Coraline 1
Coraline sledi 1
sledi miši 1
miši skozi 1
skozi ta 1
ta vratca 1
vratca in 1
in opazi, 1
namesto opek 1
opek tam 1
tam zdaj 1
zdaj hodnik. 1
hodnik. To 1
noč DJ 1
DJ prejme 1
prejme čuden 1
čuden telefonski 1
klic iz 1
hiše, vendar 1
noben ne 1
ne javi. 1
javi. To 1
noč naj 1
namreč izvajale 1
izvajale poseben 1
poseben ritual, 1
ritual, ki 1
ozdravil Cassino 1
Cassino mati. 1
mati. To 1
To nominacijo 1
nominacijo ji 1
prinesla vloga 1
filmu On 1
On the 1
the Beach 1
Beach iz 1
2000. Tonomura, 1
Tonomura, 360. 1
360. Med 1
ameriško okupacijo 1
okupacijo Japonske 1
Japonske so 1
ženske pridobile 1
pridobile enakopravnost, 1
enakopravnost, a 1
vedno diskriminirane 1
diskriminirane pri 1
zaposlitve. To 1
To novo 3
novo idejno 1
idejno gibanje 1
izražalo predvsem 1
dveh, pogosto 1
pogosto medsebojno 1
medsebojno prepletajočih 1
se strujah. 1
strujah. To 1
področje raziskovanja 1
prejšnjega tisočletja 3
tisočletja in 1
poimenovali informacijska 1
informacijska vizualizacija 1
vizualizacija za 1
podporo analizi 1
različnih aplikacijah. 1
aplikacijah. To 1
To novost 1
novost so 1
organizatorji vpeljali 1
vpeljali kot 1
pretekle očitke 1
očitke oškodovanih 1
oškodovanih klubov, 1
svojih igralcev, 1
igralcev, če 1
ti poškodovali 1
poškodovali na 1
prvenstvu med 1
igranjem za 1
državne barve. 1
snovi imenujemo 1
imenujemo visokotemperaturni 1
visokotemperaturni superprevodniki. 1
superprevodniki. To 1
To Novo 1
Novo življenje 1
življenje bo 1
sebi živelo 1
živelo neskončno, 1
neskončno, četudi 1
četudi ne 1
bo nikogar, 1
ga živel. 1
živel. Ton 1
Ton te 1
njo. Tonzura 1
Tonzura je 1
bila predpogoj 1
sprejem tako 1
kot višje 1
višje duhovniške 1
duhovniške službe. 1
službe. To 1
To obdobje 6
obdobje eksperimentiranja 1
eksperimentiranja je 1
razvoj Schaefferja, 1
Schaefferja, kar 1
prineslo napredek 1
napredek mnogo 1
mnogo temeljnih 1
temeljnih vprašanj 1
mejah sodobnega 1
sodobnega glasbenega 1
glasbenega izraza. 1
vpliv Anglije 1
Anglije na 1
Evrope, oslabil 1
oslabil je 1
vpliv plemstva 1
okrepil druge 1
dele družbe, 1
družbe, na 1
primer vse 1
vse močnejšo 1
močnejšo trgovino. 1
trgovino. To 1
prineslo nuklearno 1
nuklearno družino, 1
družino, povečevanje 1
povečevanje industrijskega 1
industrijskega prebivalstva 1
in povečevanje 1
števila podjetij. 1
večinoma neznano 1
neznano zaradi 1
zaradi odsotnosti 2
odsotnosti pisnih 1
pisnih zgodovinskih 1
virov. To 1
kot Tvanas 1
Tvanas ('Potop'). 1
('Potop'). To 1
je opredeljevalo 1
opredeljevalo akutno 1
akutno sodelovanje 1
s političnim. 1
političnim. To 1
To obliko 1
obliko oblasti 1
so nasledili 1
nasledili Normani 1
jo izboljšali 1
izboljšali s 1
s centralizacijo 1
centralizacijo sistema 1
sistema upravnih 1
enot. To 1
To območje 3
območje dobi 1
dobi vse 1
vse poplavne 1
poplavne vode, 1
se drugače 1
že razlile 1
razlile v 1
višje ležečih 2
ležečih območjih. 1
območjih. To 1
je savska 1
savska ježa 1
ježa delila 1
dela; zgornji 1
bil, podobno 1
smeri vzhoda, 1
vzhoda, geometrično 1
geometrično razčlenjen 1
razčlenjen v 1
v kareje. 1
kareje. To 1
zgodovinsko središče, 1
središče, iz 1
je Čile 3
Čile razširil 1
vključil severne 1
južne regije. 1
To območje, 2
četrtino države, 1
države, je 1
poseljena. To 1
območje, zgrajeno 1
in 1914, 2
1914, je 2
je avtentičen 1
avtentičen "Bagnolese" 1
"Bagnolese" slog 1
za počitniški 1
počitniški čas. 1
čas. To 1
To odkritje, 1
objavil Hans 1
Hans Berger, 1
Berger, je 1
dokončno ločilo 1
ločilo nevrologijo 1
nevrologijo od 1
od psihiatrije, 1
psihiatrije, saj 1
z elektroencefalogramom 1
elektroencefalogramom ločimo 1
ločimo psihiatrične 1
psihiatrične bolezni 1
od organskih 1
organskih encefalopatij 1
encefalopatij ali 1
pa delirantnih 1
delirantnih stanj. 1
stanj. To 1
To odločitev 1
politični volji 1
volji monarhične 1
monarhične propagande 1
propagande sprejel 1
sprejel kardinal 1
kardinal Bonzy, 1
Bonzy, tako 1
je versajsko 1
versajsko okolje 1
okolje ohranilo 1
ohranilo nadzor 1
nad dosežki 1
dosežki province. 1
province. To 1
To od 1
psa zahteva 1
zahteva da 1
zvest dvema 1
dvema trenerjema, 1
trenerjema, sicer 1
sicer pes 1
pes ne 2
prinesel sporočilo. 1
sporočilo. To 1
To odsevajo 1
odsevajo narteks, 1
narteks, ladje, 1
ladje, veliki 1
veliki transepti 1
transepti s 1
številne štrleče 1
štrleče kapele. 1
kapele. Toohey 1
Toohey (1995) 1
(1995) opozarja, 1
morali stres 1
mestu jemati 1
kot potencialno 1
potencialno izgubo 1
izgubo osebja, 1
osebja, ki 2
ki direktno 1
direktno vpliva 1
učinkovitost organizacije 1
kot zdravstveni 1
zdravstveni problem. 1
problem. To 1
To okolje 3
eno najbolje 2
ohranjenih primerov 1
primerov arhitekture, 1
arhitekture, prilagojene 1
prilagojene domačim 1
domačim potrebam 1
potrebam dvora: 1
dvora: vključuje 1
več prostorov 2
pranje perila 1
perila in 1
tudi zelenjavni 1
zelenjavni vrt 1
z aromatičnimi 1
aromatičnimi zelišči 1
zelišči za 1
v kuhinji. 1
kuhinji. To 1
moral že 2
enem latu 1
latu zapustiti. 1
zapustiti. To 1
zahtevno za 1
in živalstvo, 1
živalstvo, saj 1
saj trpi 1
zaradi morja, 1
morja, sonca, 1
sonca, suše 1
in poplav. 1
poplav. To 1
To omogoča, 1
te palice 1
palice učinkovitejše. 1
učinkovitejše. To 1
To omogoča 8
omogoča izdelovanje 1
izdelovanje zelo 1
zelo kvalitetnih 1
kvalitetnih odlitkov. 1
odlitkov. To 1
To omogočajo 1
omogočajo namakalni 1
namakalni sistemi. 1
sistemi. To 1
omogoča mišicam, 1
mišicam, ki 1
ostale močne, 1
da potegnejo 1
potegnejo telo 1
telo stran 1
njegove anatomske 1
anatomske oblike. 1
oblike. To 1
omogoča navezavo 1
na promocijo 1
promocijo okoljevarstva 1
same entomologije 1
entomologije ter 1
ter večjega 1
večjega zavedanja 1
naravi. To 1
omogoča pešcem, 1
pešcem, kolesarjem 1
kolesarjem ali 1
ali tramvajem 1
tramvajem miren 1
miren dostop. 1
dostop. To 1
omogoča pospešek 1
pospešek do 1
do hitrosti 1
hitrosti 100 1
v 4,8 1
4,8 sekundah, 1
sekundah, končna 1
elektronsko omejena 1
250 km/h. 1
uporabo standardnih 1
standardnih sond 1
sond osciloskopa. 1
osciloskopa. To 1
omogoča večji 1
porabo in 1
razporeditvijo vode, 1
vode, manjšo 1
manjšo porabo 1
dodajanje raztopljenih 1
raztopljenih gnojil 1
gnojil (t. 1
i. »fertigacijo«). 1
»fertigacijo«). To 1
visoke izkoristke 1
izkoristke pri 1
zgorevanju. To 1
To omogoči 1
omogoči upodabljanje 1
upodabljanje senc 1
senc tudi 1
na dimamičnih 1
dimamičnih objektih, 1
objektih, kot 1
so demoni 1
demoni in 1
in stroji. 1
stroji. To 1
To opravi 1
opravi primerno 1
primerno oblikovana 1
oblikovana kolenčasta 1
kolenčasta gred, 1
gred, ki 2
v karterju; 1
karterju; ali 1
pa turbopolnilnik. 1
turbopolnilnik. To 1
To opredeli 1
opredeli Heinejev 1
Heinejev vpliv 1
druge nacionalne 1
nacionalne literature. 1
literature. To 1
To organizacijo, 1
hitro uveljavila 1
uveljavila po 1
osvojitvi doline 1
doline Jequetepeque, 1
Jequetepeque, naj 1
bi Chimú 1
Chimú vzpostavili 1
vzpostavili v 1
zgodnjih fazah 1
fazah njihove 1
njihove širitve. 1
širitve. To 1
To ostaja 1
ostaja neznaka 1
neznaka še 1
To ozemlje 3
ozemlje imenujejo 1
imenujejo Ilanos, 1
Ilanos, na 1
razvili živinorejo 1
živinorejo in 1
poljedelstvo. To 1
je 973. 1
973. leta 1
leta daroval 1
daroval nemški 1
nemški cesar 1
cesar Oton 1
priključeno Pakistanu 1
ne nanašojo 1
nanašojo izjave 1
svobodi Kašmirja, 1
Kašmirja, vendar 1
pa velikost 1
velikost ozemlja 1
ozemlja večkrat 1
večkrat presega 1
presega območje 1
območje Ázád 1
Ázád Kašmirja. 1
Kašmirja. To 1
To označiti 1
označiti na 1
sami menici 1
menici (spodaj 1
(spodaj v 1
v sredini) 1
sredini) s 1
svojim podpisom, 1
podpisom, kateremu 1
kateremu lahko 1
lahko pristavi 1
pristavi pripis 1
pripis »za 1
»za akcept« 1
akcept« ali 1
ali »za 1
»za sprejem«. 1
sprejem«. To 1
To pa 30
tudi smrtno 1
smrtno nevarno. 1
nevarno. To 1
tega delavca 1
delavca lahko 2
pomenilo žalitev. 1
žalitev. To 1
danes predstavlja 2
velike težave, 1
saj prebivalci 1
prebivalci ZDA 2
ZDA preživijo 1
za prevoze 1
prevoze v 1
ter čakanje 2
čakanje v 1
v vsakodnevnih 1
vsakodnevnih prometnih 1
prometnih zamaških. 1
zamaških. To 1
ni ustavilo, 1
ustavilo, da 1
bi ustvarjal 1
ustvarjal lastnih 1
lastnih skladb 1
na harmoniki. 1
harmoniki. To 1
je krivulja, 1
krivulja, ki 1
jo opiše 1
opiše točka 1
dani krivulji, 1
ki drsi 1
drsi vzdolž 1
vzdolž dveh 2
dveh (lahko 1
tudi več) 1
več) krivulj. 1
krivulj. To 1
je onemogočilo 1
onemogočilo naravni 1
naravni izhod 1
doline proti 1
proti Samarkandu 1
Samarkandu in 2
in Buhari. 1
Buhari. To 1
prizadelo kar 1
kar precejšen 2
del prebivalstva, 1
prebivalstva, saj 1
bila koruza 1
koruza del 1
del prehrane 1
prehrane 85 1
prebivalstva. To 1
načeli odprte 1
kode, ker 1
ker diskriminira 1
diskriminira določeno 1
določeno uporabo 1
uporabo ali 2
ali uporabnika. 1
v zaprtje 1
zaprtje rudnika. 1
rudnika. To 1
v podrobnih 1
dolgotrajen sodnih 1
sodnih obravnavah. 1
obravnavah. To 1
tudi uspe. 1
uspe. To 1
bila današnja 1
današnja Škofja 1
Loka ampak 1
ampak Stara 1
Stara Loka. 1
Loka. To 1
ni delovalo 1
delovalo na 1
ulici, zato 1
je Rodney 1
Rodney Mullen 2
Mullen triku 1
triku dodal 1
dodal prej 1
prej opisani 1
opisani pop. 1
pop. To 1
nima ničesar 2
ničesar opraviti 1
opraviti s 2
papeško nezmotljivostjo. 1
nezmotljivostjo. To 1
za Balkan, 1
Balkan, ki 1
ga konec 1
začetek 20. 1
stoletja pretresale 1
pretresale vojne, 1
vojne, nemiri, 1
nemiri, politična 1
politična nestabilnost 1
in tuja 1
tuja okupacija. 1
okupacija. To 1
pa počne 1
počne z 1
zapletenim procesom 1
procesom nagrad, 1
nagrad, kazni, 1
kazni, indoktriniranja 1
indoktriniranja in 1
in ustrezne 1
ustrezne ideologije. 1
ideologije. To 1
da omejuje 1
omejuje koristi 1
koristi teorije 1
teorije pravičnosti 1
pravičnosti kot 1
kot razlage 1
razlage delovanja 1
delovanja organizacije, 1
organizacije, slabi 1
slabi tudi 1
tudi zmožnosti 1
zmožnosti testiranja 1
testiranja njene 1
njene veljavnosti 1
veljavnosti in 1
in napovedne 1
napovedne vrednosti. 1
vrednosti. To 1
je matrika 1
matrika diagonalno 1
diagonalno dominantna, 1
dominantna, ni 1
pa strogo 1
strogo diagonalno 1
diagonalno dominantna 1
dominantna (dve 1
(dve enakosti). 1
enakosti). To 1
primerjavo izmerjenih 1
izmerjenih parnih 1
tlakov in 1
in idealnih 1
idealnih parnih 1
parnih tlakov, 1
tlakov, izračunanih 1
izračunanih z 1
z Raoultovim 1
Raoultovim zakonom, 1
zakonom, dobimo 1
dobimo pomembne 1
pomembne informacije 2
o interakcijah 1
interakcijah med 1
obema tekočinama. 1
tekočinama. To 1
da matrika 1
pozitivno definitna. 1
definitna. To 1
pomeni sprejemanje 1
sprejemanje razlike 1
idealom pravljičnega 1
pravljičnega lika 1
lika in 1
in neznatnostjo 1
neznatnostjo resničnih 1
resničnih oseb, 1
sprejemanje in 2
oblikovanje samega 1
sebe. To 1
povsem upravičeno, 1
upravičeno, saj 1
ob basnih 1
basnih učili 1
učili in 1
in zgledovali 1
zgledovali mnogi 1
mnogi pesnik 1
in pisatelji. 2
pisatelji. To 1
preprečuje zlorabo 1
zlorabo podatkov. 1
podatkov. To 1
se obenem 2
obenem ujema 1
logiko kajnitov, 1
kajnitov, ki 1
so dosledno 1
dosledno preobračali 1
preobračali svetopisemske 1
svetopisemske figure, 1
sicer negativne 1
negativne gledali 1
gledali pozitivno, 1
se upali 1
upali upirati 1
upirati slabemu 1
slabemu Bogu 1
Bogu stare 1
stare zaveze. 1
zaveze. To 1
seveda zelo 1
zelo vpliva 1
na genetsko 1
genetsko strukturo 1
strukturo vrst 1
podoben učinek 1
povečano populacijo 1
populacijo ali 1
ali imigracijo. 1
imigracijo. To 1
To pasmo 1
pasmo lahko 1
na mačjih 1
mačjih razstavah 1
Ameriki. To 1
pa spremeni 2
spremeni erozijo, 1
erozijo, količine 1
razpoložljivost vode 1
funkcije ekosistemov 1
ekosistemov in 1
človeške potrebe. 1
potrebe. To 2
pa večkrat 1
večkrat izkoristijo 1
izkoristijo tudi 2
druge ptice, 1
gnezdijo v 1
v duplih. 1
duplih. To 1
sistem potreboval 1
potreboval veliko 1
veliko dobre 1
dobre strojne 1
mogel privoščiti 1
privoščiti navaden 1
navaden uporabnik, 1
uporabnik, saj 1
vsaj 486 1
486 in 1
16 MB 1
MB RAM-a, 1
RAM-a, kar 1
takrat oprema, 1
upravičil le 1
le strežnik. 1
strežnik. To 1
bilo ugodno, 1
ugodno, saj 1
enoten sistem 3
sistem merjenja 1
merjenja niso 1
mogli dogovoriti. 1
dogovoriti. To 1
pa zmagovalcu 1
zmagovalcu daje 1
daje pravico, 1
sam izbere 1
izbere izvoljenko 1
izvoljenko za 1
ženo. Top 1
Top Car 1
Car iz 1
poznega 16. 1
zgolj razstavni 1
razstavni eksponat. 1
eksponat. TopCoder 1
TopCoder vsakih 1
vsakih štirinajst 1
štirinajst dni 1
dni gosti 1
gosti spletna 1
spletna tekmovanja 1
programiranju - 1
- znane 1
kot SST 1
SST ali 1
ali boji 1
boji v 2
eni rundi 1
rundi (ang. 1
(ang. single 1
single round 1
round matches) 1
matches) - 1
tudi tedenska 1
tedenska tekmovanja 1
razvoju. Toper 1
Toper je 1
slovensko tekstilno 1
in blagovna 1
blagovna znamka. 1
znamka. To 1
To pesem 1
pesem sem 1
sem poslala 1
festival Kurirček 1
Kurirček (Maribor 1
(Maribor 1989), 1
1989), kjer 1
tudi nagrajena." 1
nagrajena." Top 1
Top HS.804 1
HS.804 je 1
podjetje Crvena 1
Crvena Zastava 1
Zastava začela 1
oznako 20/1 1
20/1 mm 1
mm M55 1
M55 medtem 1
inženirji podjetja 1
podjetja začeli 1
razvijati različico 1
različico s 1
tremi cevmi. 1
cevmi. Topiarij 1
Topiarij in 1
in žive 1
zahtevali manj 1
manj vlage, 1
vlage, so 1
uporabljeni raje 1
kot barvita 1
barvita zasaditev, 1
zasaditev, kar 1
zagotavljalo osamljenost, 1
osamljenost, potrebno 1
razdelitev vrta 1
na razdeljene 1
razdeljene odseke, 1
odseke, pa 1
tudi senco 1
senco in 1
živi zeleni 1
zeleni kip. 1
kip. Topilo 1
Topilo se 1
pomika po 2
po plošči 1
plošči navzgor 1
pomočjo kapilarnega 1
kapilarnega gibanja 1
z vzorcem, 1
raztopi in 1
s topilom 1
topilom pomika 1
pomika navzgor 1
po plošči. 1
plošči. Topio 1
Topio stin 1
stin omichli) 1
omichli) je 1
grški dramski 1
1988, ki 1
režiral Theo 1
Theo Angelopoulos 1
Angelopoulos in 1
s Toninom 1
Toninom Guerro 1
in Thanassisom 1
Thanassisom Valtinosom. 1
Valtinosom. Topkapı; 1
Topkapı; kot 1
poveljnik oddelka 1
oddelka baltacı, 1
baltacı, helebardistov 1
helebardistov cesarske 1
cesarske armade, 1
armade, je 1
treh repov. 1
repov. Topli 1
Topli sloj 1
sloj zaradi 1
v gostoti 1
gostoti vode 1
vode otežuje 1
otežuje delovanje 1
delovanje sonarjev 1
sonarjev in 1
in podmornicam 1
podmornicam omogoča 1
omogoča prikrito 1
prikrito delovanje. 1
delovanje. Toplotna 1
Toplotna moč 1
moč jedrskega 1
jedrskega reaktorja 2
reaktorja je 1
je 190 2
190 MWt 1
MWt (260.000 1
(260.000 KM). 1
KM). Toplotni 1
Toplotni medij 1
medij je 1
največkrat voda, 1
voda, ker 1
veliko specifično 1
specifično toploto 1
toploto (4,2 1
(4,2 J/(cm³·K) 1
J/(cm³·K) in 1
je poceni. 1
poceni. Toplotni 1
Toplotni obrat 1
obrat povzroča 1
povzroča nizke 1
nizke nočne 1
nočne temperature 1
temperature (januarja 1
(januarja -4ºC 1
-4ºC do 1
do -7ºC), 1
-7ºC), letne 1
letne temerature 1
temerature pa 1
pa znašajo 1
znašajo okoli 1
okoli 24ºC. 1
24ºC. Top 1
Top MG 1
MG FF 1
FF je 1
nekaj pomanjkljivosti, 1
pomanjkljivosti, občasno 1
občasno se 1
je zaskočil, 1
zaskočil, imel 1
je shrambo 1
shrambo za 1
60 granat. 1
granat. Topnaniju 1
Topnaniju je 1
1914 uspelo 1
zavzeti Krujo, 1
Krujo, vendar 1
leto Prênk 1
Prênk Bibë 1
Bibë Doda 1
Doda ponovno 1
priključil Kneževini 1
Kneževini Albaniji. 1
Albaniji. Topničarji 1
Topničarji so 1
dobili navodila, 1
morajo porabiti 1
porabiti najprej 1
najprej granate 1
granate z 1
modrim križem, 1
križem, nato 1
z zelenim. 1
zelenim. Topništvo 1
Topništvo nacionalističnega 1
nacionalističnega generala 1
generala Varela 1
Varela je 1
je zasulo 1
zasulo z 1
ognjem stavbe 1
v univerzitetni 1
univerzitetni četrti. 1
četrti. Topnost 1
Topnost intersticijskih 1
intersticijskih (in 1
tudi substitucijskih) 1
substitucijskih) atomov 1
osnovni kovini 1
kovini se 1
navadno povečuje 1
temperaturo. Topnost 1
Topnost komponent 1
tekočem in 1
in trdnem 1
trdnem stanju 1
primeru neomejena. 1
neomejena. To 1
To počnejo 1
počnejo ob 1
bregovih vode, 1
vode, kjer 1
živi družina. 1
družina. To 1
To podaja 1
podaja vodilno 1
misel teh 1
teh romanov, 1
romanov, kot 1
jo razlagata 1
razlagata pisatelja: 1
pisatelja: »Natisne 1
»Natisne se 1
vsaka skrivnost, 1
skrivnost, resnica 1
resnica je 1
temu tajna 1
tajna in 1
in nedosegljiva. 1
nedosegljiva. To 1
To podpira 2
podpira močan 1
močan storitveni 1
storitveni sektor 1
sektor s 1
številnimi kavarnami, 1
kavarnami, bari, 1
bari, ouzerijami, 1
ouzerijami, tavernami 1
tavernami in 1
in trgovinami 1
trgovinami za 2
za potrošniške 1
potrošniške izdelke 1
izdelke po 1
celem otoku. 1
otoku. To 1
podpira podatke 1
uporabi anti-TNF 1
anti-TNF terapije 1
terapije pri 1
obeh oblikah 1
oblikah črevesne 1
vnetne bolezni. 1
bolezni. To 1
To podrobnost 1
podrobnost omenjata 1
omenjata steli 1
njegovim življenjepisom, 1
življenjepisom, odkriti 1
v Uru. 2
Uru. To 1
To področje 2
je geološko 1
geološko dobro 1
raziskano tudi 1
dolge iranske 1
iranske zgodovine 1
zgodovine geoloških 1
geoloških raziskav, 1
raziskav, zlasti 1
zlasti gospodarske 1
gospodarske geologije 1
geologije (največje 1
(največje rezerve 1
rezerve nafte 1
nafte Irana 1
Irana sicer 1
na planoti). 1
planoti). To 1
To področje, 1
kot lovišče 1
lovišče različne 1
različne divjadi, 1
divjadi, ki 1
ga naseljevale 1
naseljevale že 1
veka, je 1
dom 120 1
120 rastlinskih 1
vrst vretenčarjev. 1
vretenčarjev. To 1
področje ureja 1
ureja Zakonik 1
Zakonik cerkvenega 1
v kanonih 1
kanonih 1230–1234. 1
1230–1234. To 1
To poglavje 2
poglavje njegovega 1
zabeleženo na 1
na filmu. 1
filmu. To 1
poglavje ustave 1
ustave prepoveduje 1
prepoveduje tudi 1
tudi vsakršno 1
vsakršno spodbujanje 1
spodbujanje k 1
k narodni, 1
narodni, rasni, 1
rasni, verski 1
verski ali 1
drugi neenakopravnosti 1
neenakopravnosti ter 1
ter razpihovanju 1
razpihovanju narodnega, 1
narodnega, rasnega, 1
rasnega, verskega 1
drugega sovraštva 1
in nestrpnosti. 1
nestrpnosti. Topografske 1
Topografske značilnosti 1
značilnosti puščavskega 1
puščavskega območja 1
Nila se 2
tistih zahodno 1
od Nila. 1
Nila. Topografski 1
Topografski zapisi 1
zapisi C. 1
C. J. 1
J. Richa 1
Richa o 1
o ruševinah 1
ruševinah v 1
Babilonu so 1
prvi objavljeni 1
1815. Topografski 1
Topografski zemljevid 1
zemljevid Alzacije 1
Alzacije prikazuje 1
prikazuje pomen 1
pomen Vogezov 1
Vogezov na 1
To poimenovanje 2
poimenovanje izvira 1
iz razlik 1
njima - 1
- senat 1
senat velja 1
za prestižnejšo 1
prestižnejšo ustanovo, 1
ustanovo, saj 1
manjši, ima 1
več politične 1
daljše mandate. 1
mandate. To 1
poimenovanje uporabljajo 1
predvsem albanski 1
albanski nacionalisti 1
nacionalisti za 1
označevanje območja 1
območja Epira, 1
Epira, ki 1
poseljevali Albanci. 1
Albanci. To 1
To pojasnjujejo 1
pojasnjujejo s 1
ženske te 1
te sodelvake 1
sodelvake zaznavale 1
zaznavale bolj 1
bolj sebi 1
sebi podobne 1
podobne na 1
področju enakih 1
enakih žrtvovanj 1
žrtvovanj in 1
in težkih 1
težkih odločitev, 1
jih mogle 1
mogle prav 1
kot one 1
one sprejeti 1
sprejeti za 2
dosegle tak 1
tak položaj 1
karieri. To 1
To pojasnjuje 1
pojasnjuje lokacijo 1
lokacijo grobnic 1
grobnic KV62 1
KV62 in 1
in KV63, 1
KV63, zakopanih 1
zakopanih v 1
nivoju doline. 1
doline. To 1
To polavtomatično 1
polavtomatično bloganje 1
bloganje z 1
z videoposnetki 1
videoposnetki v 1
in besedili 1
besedili se 1
tudi » 1
» To 1
To poletje 1
poletje mu 1
bo ostalo 1
spominu. To 2
To politiko 1
spremljalo še 1
drugih novosti, 1
uveljavil z 1
z diktatorskimi 1
diktatorskimi pooblastili, 1
pooblastili, te 1
te novosti 1
novosti pa 1
popolnoma in 1
in trajno 1
trajno spremenile 1
spremenile podobo 1
podobo Turčije. 1
Turčije. Topološko 1
Topološko se 1
obravnava kot, 1
sedem oglišč. 1
oglišč. To 1
To pomaga 1
pomaga vodi, 1
vodi, da 1
da prenaša 2
prenaša zemljo 1
in pronica 1
pronica na 1
na poplavljena 1
poplavljena območja. 1
območja. To 1
To pomembnost 1
pomembnost solin 1
solin lahko 1
razumemo, če 1
če pomislimo, 1
pomislimo, da 1
vodila iz 1
iz solin 1
solin preko 1
preko doline 1
doline Glinščice 1
Glinščice trgovska 1
pot naravnost 1
dežele. To 1
To pomeni, 44
pomeni, če 1
očetov pradedek 1
pradedek bil 1
Jud, se 1
ta oseba 3
oseba šteje 1
za Juda 1
Juda od 1
rojstva do 1
smrti, ne 1
njegov ostali 1
ostali rod. 1
rod. To 1
se notranje 2
notranje umiril. 1
umiril. To 1
da čustvi 1
čustvi zadovoljstva 1
nezadovoljstva nista 1
nista protipomenki, 1
protipomenki, temveč 1
nasprotje zadovoljstva 1
zadovoljstva odsotnost 1
odsotnost zadovoljstva, 1
zadovoljstva, nasprotje 1
nasprotje nezadovoljstva 1
nezadovoljstva pa 1
je odsotnost 1
odsotnost nezadovoljstva. 1
in implementira 1
implementira kdorkoli, 1
kdorkoli, brez 1
koli omejitev. 2
omejitev. To 1
ima elektron 1
elektron v 1
v atomu 1
atomu vrtilno 1
vrtilno količino, 1
iz tirne 1
tirne in 1
notranje ali 1
ali spinske 1
spinske vrtilne 1
vrtilne količine. 1
količine. To 1
reka zelo 1
velik specifični 1
specifični odtok 4
odtok (37,0 1
(37,0 l/s/km 1
l/s/km 2 5
tudi visok 1
visok odtočni 3
odtočni količnik, 1
količnik, podobnega 1
ostale naše 1
naše gorske 1
gorske reke 1
reke (81,2 1
(81,2 %). 1
%). To 1
en rob 1
rob naložen 1
naložen na 1
vsako oglišče 1
oglišče je 1
je obiskano 1
obiskano m-krat. 1
m-krat. To 1
je izomorfen 1
izomorfen svojemu 1
svojemu dualu. 1
dualu. To 1
Koroškem okoli 1
okoli 53%, 1
53%, v 1
Salzburgu 70% 1
70% in 1
okoli 86% 1
86% v 1
vzhodnem Tirolskem 1
Tirolskem vključeno 1
Avstriji od 1
od prvotno 2
prvotno načrtovanega 1
načrtovanega območja 1
parka. To 1
oblika njihovega 1
njihovega telesa 1
telesa simetrična 1
simetrična (leva 1
(leva in 1
desna polovica 1
polovica sta 1
si približni 1
približni zrcalni 1
zrcalni sliki). 1
sliki). To 1
presoji različnih 1
različnih možnih 1
možnih dejanj 1
dejanj moralno 1
moralno prav 1
prav izbrati 1
izbrati tisto, 1
tisto, pri 1
razmerje najboljše. 1
najboljše. To 1
je samomorilnost 1
samomorilnost na 1
100.000 policistov 1
policistov 17 1
17 policistov. 1
policistov. To 1
je varieteta 1
varieteta končna 1
končna ali 1
ali neskončna 1
neskončna točk, 1
katerih samo 1
več polinomov 1
polinomov zavzame 1
zavzame vrednost 1
vrednost (rešitve 1
(rešitve sistema 1
sistema enačb). 1
enačb). To 1
v Kasimskem 2
Kasimskem kanatu 2
kanatu vladal 1
vladal že 1
še živ. 1
živ. To 1
kot absolutistični 1
absolutistični vladar 1
in despot. 1
despot. To 1
se konstruira 1
konstruira družina 1
družina minimalnih 1
minimalnih krivulj, 1
krivulj, za 1
za optične 1
optične dolžine 1
dolžine velja 1
velja karakteristična 1
karakteristična enačba, 1
enačba, ki 1
ki odgovarja 3
odgovarja valovni 1
valovni enačbi. 1
enačbi. To 1
ker trenje 1
trenje povzroča 1
povzroča upočasnitev 1
upočasnitev vrtenja, 1
vrtenja, povprečna 1
hitrost precesije 1
precesije narašča. 1
narašča. To 1
le goni 1
goni sprožijo 1
sprožijo res 1
res močno 1
močno motivacijo. 1
motivacijo. To 1
skoraj celotni 1
celotni zemeljski 1
zemeljski obli 1
obli brez 1
brez limitacij. 1
limitacij. To 1
da Luna 1
Luna po 1
navadi prečka 1
prečka sever 1
ali jug 1
jug Zemljine 1
Zemljine sence. 1
sence. To 1
da množici 1
množici nimata 1
nimata nobenega 1
nobenega skupnega 1
skupnega elementa. 1
elementa. To 1
mora senzor 1
senzor temperature 1
temperature biti 1
biti vgrajen 1
vgrajen tako, 1
čim boljšem 1
boljšem stiku 1
svojim ohišjem 1
ohišjem preko 1
z materialom 1
ali snovjo, 1
snovjo, katerega 1
katerega temperatura 1
temperatura nas 1
nas zanima. 1
zanima. To 1
da opisuje 2
opisuje in 1
pozna le 1
del dogajanja, 1
dogajanja, ki 1
doživel sam 1
svojega zornega 1
zornega kota. 1
kota. To 1
To pomeni 7
pozna svojo 1
osebno korist 1
korist in 2
jo zasleduje. 1
zasleduje. To 1
ljudeh takega 1
takega slikanja 1
slikanja ne 1
moremo opraviti 1
opraviti (gotovo 1
(gotovo ne 1
ne pri 1
rodnem obdobju). 1
obdobju). To 1
njej ne 1
ne izpoveduje 1
izpoveduje (avtobiofgrafsko) 1
(avtobiofgrafsko) neposredno, 1
si nadene 1
nadene vlogo 1
vlogo nekoga 1
nekoga drugega, 1
drugega, lirska 1
lirska stanja 1
stanja izpoveduje 1
izpoveduje v 1
imenu nekoga 1
nekoga drugega." 1
drugega." To 1
apnenca zaradi 1
visokih temperatur 1
temperatur tvorilo 1
tvorilo apno, 1
apno, pri 1
izšel CO2. 1
CO2. To 1
je krščanski 1
krščanski skupnost 1
skupnost pridružil 1
pridružil šele 1
šele nekoliko 1
nekoliko pozneje. 1
lahko telesa, 1
sedaj oddaljena 1
oddaljena 46 1
46 milijard 1
milijard svetobnih 1
svetobnih let, 1
let, vidijo 1
svoji oddaljeni 1
oddaljeni preteklosti, 1
preteklosti, saj 1
tej preteklosti, 1
preteklosti, ko 2
so oddala 1
oddala svetlobo, 1
svetlobo, veliko 1
veliko bližje 1
bližje Zemlji. 1
Zemlji. To 1
lokaciji večerni 1
večerni in 1
in jutranji 1
jutranji mrak 1
mrak spojita 1
spojita ter 1
ter izničita 1
izničita pojav 1
pojav noči, 1
noči, kar 1
imenuje bela 1
bela noč. 1
noč. To 1
se odkopava 1
odkopava zelo 1
zelo debel 1
sloj lignita 1
lignita in 1
to odkopavanje 1
odkopavanje seže 1
globino okoli 1
500 metrov 3
površino. To 1
končnico avtomatično 1
avtomatično uvrsti 1
uvrsti 8 1
8 najbolje 1
najbolje uvrščenih 1
uvrščenih moštev 1
moštev po 1
delu. To 2
različnih smereh 1
smereh razlikujejo 1
seboj, vendar 1
njihove stopnje 1
stopnje simetrije 1
simetrije ponavljajo 1
ponavljajo v 1
smereh. To 1
celice rastline 1
rastline večji 1
kroga haploidne. 1
haploidne. To 1
njegove govore 1
govore uredili. 1
uredili. To 1
v ničelnem 1
ničelnem redu 1
redu vse 1
valovne dolžine, 1
druge rede 1
rede pa 1
kot odvisen 1
od valovne 1
dolžine uklonijo 1
uklonijo pod 1
različnimi koti. 1
koti. To 1
v računalnik 1
računalnik vstavili 1
vstavili omejitve 1
omejitve za 1
za odklon 1
odklon krmilnih 1
krmilnih površin 1
in potisk 1
potisk motorjev, 1
motorjev, s 1
bi pilotu 1
pilotu med 1
med manevriranjem 1
manevriranjem zmanjkalo 1
zmanjkalo vzgona. 1
vzgona. To 1
vsako črko 1
črko razumeli 1
kot zlog 1
zlog v 1
smislu sestave 1
sestave soglasnik 1
soglasnik + 1
+ samogalnik, 1
samogalnik, zaradi 1
so glasove 1
glasove s 1
samostojno vrednostjo 1
vrednostjo (en 1
(en sam 1
sam samoglasnik 1
samoglasnik ali 1
ali soglasnik) 1
soglasnik) razumeli 1
kot edinstvene 1
edinstvene in 1
tudi zapisovali. 1
zapisovali. To 1
da sutre, 1
sutre, ki 1
le simboli, 1
simboli, kot 1
kot naslikani 1
naslikani riževi 1
riževi kolači, 1
kolači, ne 1
morejo potešiti 1
potešiti duhovne 1
duhovne lakote. 1
lakote. To 1
svetloba iz 1
prve galaksije 1
galaksije še 1
dosegla druge, 1
druge, saj 1
je starost 1
starost Vesolja, 1
približno enaka 1
enaka 13,8 1
13,8 milijard 1
let, manjša 1
od potrebnega 1
potrebnega časa, 1
to zgodi. 1
zgodi. To 1
teh pojavov 1
pojavov ne 1
zaznati takšnih, 1
takšnih, kakršni 1
kakršni v 1
resnici so. 1
teh poljščin 1
poljščin ni 1
dobro sejati 1
sejati na 1
na njivo, 1
njivo, leto 1
pred sejanjem 1
sejanjem ovsa. 1
ovsa. To 1
da veruje, 1
veruje, da 1
stvareh duša. 1
duša. To 1
tega kako 1
jih zgradimo, 1
zgradimo, imamo 1
imamo za 1
splošne krivočrtne 1
krivočrtne koordinate 1
koordinate dve 1
skupini baznih 1
baznih vektorjev 1
vektorjev v 1
vsaki točki: 1
točki: za 1
za kovariantno 1
kovariantno bazo 1
za kontravariantno 1
kontravariantno bazo. 1
bazo. To 1
analitično funkcijo 1
funkcijo kompleksne 1
kompleksne spremenljivke 1
spremenljivke velja, 1
sta njen 1
njen realni 1
realni in 1
in imaginarni 1
imaginarni del 1
del harmonični 1
harmonični funkciji. 1
funkciji. To 1
pomeni dodajanje 1
dodajanje 2n 1
2n + 1
1 elementov. 1
pomeni gostoto 1
prebivalstva 301,5/km², 1
301,5/km², kar 1
pri ruralnih 1
ruralnih sosednjih 1
sosednjih katastrskih 1
katastrskih občinah 2
na nekakšno 1
nekakšno pol-urbanost 1
pol-urbanost kraja. 1
kraja. To 1
pomeni kot, 1
so digonalne 1
digonalne antiprizme, 1
antiprizme, kvadratne 1
kvadratne prizme 1
prizme in 1
in tristrane 1
tristrane antiprizme, 1
antiprizme, čeprav 1
ima tetraeder 1
tetraeder takrat, 1
jih uniformno 1
uniformno pobarvamo, 1
pobarvamo, tetraedersko 1
tetraedersko simetrijo 1
simetrijo ter 1
ter imata 1
imata kocka 1
kocka in 1
in oktaeder 1
oktaeder oktaedersko 1
oktaedersko simetrijo. 1
simetrijo. To 1
pomeni odpoved 1
odpoved posvetnim 1
posvetnim stvarem 1
stvarem in 1
večjo predanost 1
predanost duhovni 1
duhovni poti, 1
poti, dobrohotnost 1
dobrohotnost in 1
in obveza 1
obveza do 1
do nenasilja 1
nenasilja ali 1
biti neškodljiv 1
neškodljiv do 1
drugih živih 1
živih bitij. 1
bitij. To 1
pomeni stabilizacijo 1
stabilizacijo pogojev 1
pogojev z 1
zaviranjem ali 1
ali pospeševanjem 1
pospeševanjem aktivnosti 1
aktivnosti organa 1
organa oz. 1
oz. sistema. 1
pomeni tudi, 1
je polinom 1
polinom vsota 1
vsota monomov. 1
monomov. To 1
To pomeni: 1
pomeni: vrata 1
so holonim 1
holonim od 1
od kljuke. 1
kljuke. To 1
To ponazarja 1
ponazarja zvestobo, 1
zvestobo, ki 1
in vero, 2
vero, ki 2
njegovo znanje 2
o zemlji 1
treba voditi. 1
voditi. Toporišič 1
Toporišič navaja 1
navaja naslednje 1
naslednje primere, 1
primere, kadar 1
je podstava 1
podstava sestavljena 1
iz pridevnika 1
pridevnika in 1
in samostalnika: 1
samostalnika: tačàs 1
tačàs »tedaj«, 1
»tedaj«, óndan, 1
óndan, ónkraj, 1
ónkraj, véčidél, 1
véčidél, bŕžčas. 1
bŕžčas. To 1
To poskušana 1
poskušana različne 1
načine, dennimo 1
dennimo z 1
z dinamitom 1
dinamitom ( 1
To postavitev 1
postavitev prikazuje 1
tudi ohranjena 1
ohranjena razglednica. 1
razglednica. To 1
To pot 1
Republika vojno 1
vojno pričakala 1
pričakala pripravljena. 1
pripravljena. To 1
To potovanje 1
bilo nadzorovano 1
nadzorovano s 1
strani vojske, 1
vojske, potekalo 1
potekalo je 1
s pridobljenim 1
pridobljenim dovoljenjem 1
dovoljenjem za 1
za fotografiranje, 1
fotografiranje, zaznamovano 1
zaznamovano pa 1
delno ponarejenimi 1
ponarejenimi dovoljenji 1
dovoljenji za 1
obisk mest 1
pod Nubskimi 1
Nubskimi gorami. 1
gorami. To 1
To potrjuje, 1
da vsebujeta 1
vsebujeta prah 1
prah z 1
delcev okoli 1
okoli mikrona. 1
mikrona. To 1
To potrjuje 2
potrjuje pomanjkanje 1
pomanjkanje urejenega 1
urejenega bogatega 1
bogatega portala 1
portala in 1
umetniških napisov 1
potrjuje ugotovitev, 1
bilo stanovanje 1
stanovanje Bellellijevih 1
Bellellijevih premajhno, 1
lahko gostilo 1
gostilo tako 1
bilo nobenih 2
nobenih objektov 1
studiu. To 1
To poveča 1
poveča velikost 1
velikost diska, 1
diska, ne 1
tudi učinkovitosti 1
učinkovitosti delovanja. 1
To povezujejo 1
z latinskima 1
latinskima besedama 1
besedama natalis 1
natalis v 1
pomenu »rojstni, 1
»rojstni, nanašajoč 1
nanašajoč se 1
na rojstvo« 1
rojstvo« oziroma 1
oziroma dies 1
natalis »rojstni 1
»rojstni dan«. 1
dan«. Topovi, 1
Topovi, ki 1
zapustil Thomas 1
Thomas de 1
de Scales 1
Scales na 1
na Mont 1
Saint-Michel 17. 1
junija 1434. 1
1434. Topovi 1
Topovi se 1
med polnjenjem 1
polnjenjem spustijo 1
spustijo na 1
na polnilno 1
polnilno elevacijo, 1
elevacijo, po 1
po polnjenju 1
polnjenju pa 1
dvignejo nazaj 1
položaj streljanja. 1
streljanja. Topovi 1
Topovi so 2
nameščeni po 1
posebnih jeklenih 1
jeklenih kupolah, 1
kupolah, ki 1
se vrtele 1
vrtele v 1
krogu 360°, 1
360°, nekatere 1
nekatere kupole 1
bile zasnovane 1
pred strelom 1
strelom dvignile 1
dvignile iz 1
zemlje. Topovi 1
imeli očitno 1
očitno boljšo 1
boljšo ognjeno 1
ognjeno močjo 1
močjo na 1
morebitne napadalce, 1
napadalce, ki 1
najboljšem primeru 2
primeru branili 1
branili v 1
glavnem s 1
s krila. 1
krila. To 1
To površino 1
mogoče obdelati 1
obdelati s 1
s privlačnim 1
privlačnim štukom 1
štukom ali 1
ali obložiti 1
obložiti s 1
tanko ploščo 1
drugih barvnih 1
barvnih kamnov. 1
kamnov. Topovska 1
Topovska kupola 1
izginila z 1
z bombnikov 1
bombnikov zaradi 1
zaradi spoznanja, 1
so bombniki 1
bombniki preveč 1
preveč ranljivi 1
ranljivi brez 1
brez spremstva, 1
spremstva, ne 1
lastno zaščito. 1
zaščito. Topovsko 1
Topovsko hišico 1
hišico podpira 1
podpira postelja 1
postelja na 1
na vrtljivem 1
vrtljivem podstavku, 1
ni fizično 1
fizično pritrjena 1
ladjo ter 1
ob prevrnitvi 1
prevrnitvi ladje 1
lahko odpade 1
odpade kupola. 1
kupola. To 1
To povzroča, 1
se velikost 1
velikost njene 1
njene velike 1
velike polosi 1
polosi niha 1
obdobju 2 1
2 let. 1
To povzroča 2
povzroča ogromno 1
ogromno škodo 1
škodo Kitajskemu 1
Kitajskemu kmetijstvu. 1
kmetijstvu. To 1
povzroča povečano 1
povečano rast 1
količinah. To 1
To povzroči 4
povzroči dramatične 1
dramatične situacije, 1
situacije, pri 1
se gledalec 1
gledalec poistoveti 1
poistoveti z 1
z lovljenim. 1
lovljenim. To 1
povzroči hiperfosfatemijo, 1
hiperfosfatemijo, ki 1
lahko dolgoročno 1
dolgoročno povzroči 1
povzroči zaplete, 1
zaplete, kot 1
bolezen srca. 1
napad celic 1
celic CAR-T 1
CAR-T na 1
na netumorsko 1
netumorsko tkivo, 1
tkivo, npr. 1
npr. zdrave 1
zdrave celice 1
celice B, 1
B, ki 3
izražajo CD19. 1
CD19. To 1
volumna rastline, 1
rastline, kar 1
kar omogočijo 1
omogočijo rebra 1
rebra s 1
s širjenjem. 1
širjenjem. To 1
To pozicijo 1
obdržal do 2
2007. »topping« 1
»topping« (vršičkanje), 1
(vršičkanje), ki 1
na obiranje 1
obiranje listov 1
listov z 1
z rastline, 1
rastline, s 1
so predtem 1
predtem odstranili 1
odstranili cvet. 1
cvet. To 1
To pravico 1
pravico uresničujejo 1
uresničujejo demokratično 1
demokratično izvoljeni 1
izvoljeni sveti 1
sveti ali 1
ali skupščine 1
skupščine (predstavniška 1
(predstavniška telesa), 1
telesa), ki 1
svoje izvršilne 1
izvršilne organe, 1
organe, ki 1
njim (svetom 1
(svetom in 1
in skupščinam) 1
skupščinam) odgovorni. 1
odgovorni. To 1
To pravilo 2
pravilo je 1
velikokrat kršeno, 1
kršeno, saj 1
saj nekateri 1
nekateri proizvajalci 1
proizvajalci dodajajo 1
dodajajo svoje 1
svoje tipke 1
tipke ali 1
ali odvzemajo 1
odvzemajo tipke, 1
se malokrat 1
malokrat uporabljajo. 1
uporabljajo. To 1
pravilo upošteva, 1
upošteva, kdo 1
več dvanajstih 1
dvanajstih točk. 1
točk. To 1
To pravo 1
pravo daje 1
daje izčrpne 1
izčrpne smernice 1
vodenje države. 1
države. To 1
To predavanje 1
predavanje je 1
je Britnsko 1
Britnsko ministrstvo 1
ministrstvo predstavilo 1
predstavilo na 1
svetovni konferenci 1
konferenci v 1
Teheranu konec 1
1943. To 1
To predstavlja 1
predstavlja oblikovalcem 1
oblikovalcem spletnih 1
strani dodatno 1
dodatno delo 1
obliki usklajevanja 1
usklajevanja prezentacije 1
prezentacije za 1
vse sisteme, 2
sisteme, kar 1
predstavlja težave. 1
To prekrivanje 1
prekrivanje pa 1
pa izkoriščajo 1
izkoriščajo elitisti, 1
elitisti, ‘naši 1
‘naši voditelji’ 1
voditelji’ - 1
- ustvarjajo 1
ustvarjajo delovni 1
delovni trg 1
lahko izpolnili 1
izpolnili svoje 1
svoje najosnovnejše 1
najosnovnejše ‘prisile’, 1
‘prisile’, s 1
da živeti 1
živeti tudi 1
v utopičnem 1
utopičnem svetu 1
svetu komunizma. 1
komunizma. To 1
To preprosto 1
preprosto ne 1
drži. To 1
To pri 2
in prevajanju 1
prevajanju starih 1
besedil predstavlja 1
največjih težav. 1
težav. To 1
To priča 1
priča "kamnita 1
"kamnita opeka", 1
opeka", ki 1
vzidana v 1
steno cerkve, 1
cerkve, na 1
vedno dobro 2
viden zgodovinski 1
zgodovinski pečat. 1
To priliko 1
priliko je 1
je izkoristil, 1
delu predstavil 1
predstavil probleme 1
probleme svojega 1
svojega slovenskega 1
slovenskega literarnega 1
literarnega prizadevanja. 1
prizadevanja. To 1
To primerja 1
bolj naravnimi 1
naravnimi pozami 1
pozami in 1
medsebojnimi vplivi, 1
slikah njegovega 1
njegovega rimskega 1
rimskega obdobja, 1
obdobja, kot 1
je Madona, 1
Madona, Kristusovo 1
dete in 1
dojenček Janez 1
Krstnik. To 1
To pripelje 1
do nasilnejših 1
nasilnejših spopadov, 1
spopadov, ki 1
ki spodbudijo 1
spodbudijo pogajanja 1
pogajanja do 1
si narod 1
narod zagotovi 1
zagotovi neodvisnost. 1
neodvisnost. To 1
To privede 2
do akantolize, 1
akantolize, tj. 1
tj. medsebojne 1
medsebojne ločitve 1
ločitve celic 1
celic trnaste 1
trnaste plasti 1
plasti pokožnice 1
pokožnice zaradi 1
zaradi propada 1
propada medceličnih 1
medceličnih mostičkov, 1
mostičkov, in 1
nastanka mehurjev 1
mehurjev na 1
koži. To 1
razvoja toksičnega 1
toksičnega šoka, 1
podoben septičnemu 1
septičnemu oz. 1
oz. endotoksinskemu 1
endotoksinskemu šoku. 1
šoku. To 1
pri zgodovinarjih 1
zgodovinarjih povzroča 1
povzroča dvome 1
dvome o 1
o dokumentu 1
dokumentu Andreja, 1
Andreja, in 1
in sklepajo, 1
trdnjava Greben 1
Greben zgrajena 1
zgrajena kasneje 1
obrambnega sistema, 1
graditi po 1
vdoru Tatarov 1
Tatarov leta 1
1241. Top 1
Top se 1
velikega smodniškega 1
smodniškega polnjenja 1
polnjenja med 1
med strelom 1
strelom močno 1
močno segrel, 1
segrel, tako 1
strelu ohladiti 1
ohladiti z 1
z olivnim 1
olivnim oljem, 1
oljem, sicer 1
sicer bi 2
bi počil. 1
počil. Top 1
Top stoji 1
pred kremeljsko 1
kremeljsko orožarno, 1
orožarno, obrnjen 1
proti Kremeljskemu 1
Kremeljskemu senatu. 1
senatu. To 1
To rano 1
rano ščiti 1
ščiti tako, 1
da umazanija 1
umazanija in 1
mikrobi ostanejo 1
ostanejo zunaj 1
zunaj ter 1
ter vlaga 1
vlaga v 1
njej. To 1
To razbesni 1
razbesni g. 1
g. Stapletona, 1
svoje vedenje 2
vedenje kasneje 1
kasneje opraviči 1
opraviči in 1
povabi Sir 1
Sir Henryja 1
Henryja na 1
na večerjo 2
večerjo čez 1
To razkrije 1
razkrije manjšo 1
manjšo figuro, 1
figuro, v 1
ponovno še 1
še manjša. 1
To razlaga 1
razlaga s 1
človeškimi pokolenji. 1
pokolenji. To 1
To razlikovanje 1
razlikovanje je 1
ker kapitalistična 1
kapitalistična kriza 1
kriza izhaja 1
iz preobilja 2
preobilja glede 1
na tržne, 1
tržne, ne 1
družbene potrebe. 1
To razloži, 1
razloži, zakaj 1
je majevsko 1
majevsko ljudstvo 1
ljudstvo lahko 1
imelo čas 1
gradnjo svojih 1
velikih del. 1
del. To 2
To razmerje 1
imenuje fazna 1
fazna krivulja. 1
krivulja. To 1
To raztezanje 1
raztezanje odda 1
odda energijo, 1
bo omogočila 1
omogočila ohranitev 1
ohranitev krvnega 1
v diastoli, 1
diastoli, saj 1
se tedaj 1
tedaj aorta 1
aorta pasivno 1
pasivno skrči. 1
skrči. Torbe 1
Torbe in 1
včasih oblačila 1
druga ponovna 1
ponovna uporaba. 1
uporaba. Torcy 1
Torcy je 1
sprva galo-romanska 1
galo-romanska naselbina 1
naselbina Torciacum, 1
Torciacum, kasneje 1
kasneje Torcy-le-Grand, 1
Torcy-le-Grand, zatem 1
zatem Torcy 1
Torcy en 1
en Brie, 1
Brie, nakar 1
ime. To 1
To regijo 1
regijo so, 1
so, zlasti 1
zlasti pozneje, 1
pozneje, pogosto 1
pogosto zasedala 1
zasedala velika 1
velika cesarstva, 1
obdržala bližnje 1
bližnje regije 1
regije Perzije, 1
Perzije, Mezopotamije 1
Mezopotamije in 1
in Anatolije, 1
Anatolije, vse 1
na armensko 1
armensko umetnost. 1
umetnost. Torej, 1
Torej, če 3
našimi interesi, 1
interesi, da 1
smo pravični, 1
pravični, bi 1
bi ravnali 1
ravnali pravično. 1
pravično. Torej, 1
če farmakodinamika 1
farmakodinamika proučuje 1
proučuje delovanje 1
delovanje učinkovine 1
učinkovine na 1
na organizem, 1
organizem, proučuje 1
proučuje farmakokinetika, 1
farmakokinetika, kako 1
kako organizem 1
organizem deluje 1
na učinkovino. 1
učinkovino. Torej 1
Torej če 1
če manjšina 1
manjšina nasprotuje 1
nasprotuje sprejetju 1
sprejetju odločitve, 1
odločitve, potem 1
potem soglasje 1
soglasje zahteva, 1
odločitev spremeni 1
spremeni tako, 1
odstrani značilnosti 1
značilnosti odločitve, 1
jih manjšina 1
manjšina ne 1
ne sprejema. 1
sprejema. Torej, 1
če smo 2
smo natančni, 1
natančni, je 1
resnici Nikomahov 1
Nikomahov algoritem. 1
algoritem. Torej 1
Torej denarnica 1
denarnica sama 1
ne hrani 1
hrani npr. 1
npr. Torej 1
Torej igra 1
igra že 1
ima pravila, 1
zahtevajo »igrati 1
»igrati zelo 1
zelo zares, 1
zares, hkrati 1
vedno samo 1
samo igrati« 1
igrati« (Oberstar 1
(Oberstar & 1
& Jerman, 1
Jerman, 2017). 1
2017). Torej 1
Torej je 7
bilo porabljeno 1
porabljeno 7.750.000 1
7.750.000 lir, 1
morda približno 1
polovica zasluženega 1
zasluženega denarja, 1
končal. Torej 1
delavec uspešen, 1
če nalogo 1
nalogo zna 1
tudi zavzema 1
reševanje. Torej 1
je opazovalec 1
opazovalec končni 1
končni umetnik.« 1
umetnik.« Torej 1
pravzaprav promovirana 1
promovirana figura 1
figura še 1
na plošči, 2
plošči, padla 1
padla pa 1
je originalna 1
originalna figura. 1
figura. Torej 1
samo papež, 1
papež, kot 1
kot Jezusov 1
Jezusov poslanec, 1
poslanec, lahko 1
lahko odstavljal 1
odstavljal cesarja. 1
cesarja. Torej 1
je Špeli 1
Špeli uspela 1
uspela najboljša 1
uvrstitev prvega 1
prvega desetletja 2
desetletja med 1
slovenskimi posameznicami. 1
posameznicami. Torej 1
je virusna 2
virusna ovojnica 1
ovojnica zgrajena 1
zgrajena le 1
iz lipidov 1
lipidov gostiteljske 1
gostiteljske celice, 1
celice, ne 1
tudi njenih 2
njenih membranskih 1
membranskih beljakovin. 1
beljakovin. Torej 1
Torej Luna 1
Luna potrebuje 1
vrne do 1
do perigeja, 1
perigeja, kot 1
do iste 1
iste zvezde. 1
zvezde. Torej 1
Torej med 1
med naboji 1
naboji nastopi 1
nastopi določena 1
določena sila. 1
sila. »Torej, 1
»Torej, moralo 1
moralo je 3
biti izvirno, 1
izvirno, moralo 1
biti zanimivo, 1
zanimivo, hkrati 1
tudi univerzalno, 1
univerzalno, da 1
se takšne 1
takšne stvari 1
zgodijo komur 1
komur koli.« 1
koli.« Torej 1
Torej naj 1
igre (sredi 1
(sredi poletja) 1
poletja) 765 1
765 pred 1
štetjem. Torej 1
Torej ni 1
ni Ahilovo 1
Ahilovo število. 1
število. Torej 1
Torej obstaja 1
obstaja omejitev 1
analitično nadaljevanje 1
nadaljevanje za 1
večje kroge 1
kroge z 1
istim središčem 1
središčem a. 1
a. Po 1
strani prav 1
prav lahko 1
obstajajo analitična 1
analitična nadaljevanja 1
nadaljevanja na 1
večje množice. 1
množice. Torej 1
Torej o 1
o njihovih 2
njihovih čustvih, 1
čustvih, mišljenju 1
mišljenju in 2
in razmišljanju. 1
razmišljanju. Torej, 1
Torej, podnebni 1
podnebni sistem 1
lahko odzove 1
odzove nenadoma, 1
nenadoma, ampak 1
ampak popoln 1
popoln odziv 1
na prisilne 1
prisilne mehanizme 1
mehanizme lahko 1
stoletij ali 1
ali dlje. 1
dlje. Torej, 1
Torej, pogojni 1
pogojni dražljaj 1
dražljaj aktivira 1
aktivira reprezentacijo 1
reprezentacijo pogojnega 1
pogojnega dražljaja, 1
dražljaja, ki 1
ki prek 2
prek vzdražnih 1
vzdražnih asociacij 1
asociacij sproži 1
sproži reprezentacije 1
reprezentacije brezpogojnega 1
brezpogojnega dražljaja, 1
dražljaja, ta 1
nato izzove 1
izzove pogojni 1
pogojni odziv. 1
odziv. Torej 1
Torej pomeni 1
pomeni meter 1
meter za 2
za silovitost, 1
silovitost, kar 1
lahko prevedemo 1
v meter 1
za sile, 1
sile, oziroma 1
oziroma silomer. 1
silomer. Torej 1
Torej po 1
po teoriji 1
teoriji okreptive 1
okreptive nagrajujemo 1
nagrajujemo zgolj 1
zgolj končni 1
končni dosežek, 1
dosežek, rezultat 1
rezultat dela, 1
dela, ne 1
tudi notranjega 1
notranjega mentalnega 1
mentalnega procesa, 1
njega pripeljal. 1
pripeljal. Torej 1
Torej poznogotski 1
poznogotski oltar, 1
ga ustvarila 1
ustvarila znana 1
znana hamburška 1
hamburška umetnika 1
umetnika Absolon 1
Absolon Stumme 1
Stumme in 1
sin Hinrik 1
Hinrik Bornemann, 1
Bornemann, pa 1
1499 rešili 1
rešili in 2
Vzhodno Prusijo. 1
Prusijo. Torej 1
Torej pravilo, 1
pravilo, ki 1
za konferenčne 1
konferenčne tolmače, 1
tolmače, in 1
da prevajajo 1
prevajajo samo 1
smer, tu 1
velja. Torej, 1
Torej, pred 1
časom t, 1
t, navidezno 1
navidezno zakonsko 1
zakonsko utemeljene 1
utemeljene izjave 1
izjave »Vsi 1
»Vsi smaragdi 3
smaragdi so 3
so zeleni« 1
zeleni« in 1
in »Vsi 1
so grueji«, 1
grueji«, so 1
enako dobro 2
dobro potrjeni 1
potrjeni z 1
opazovanjem, vendar 1
očitno »Vsi 1
so grueji« 1
grueji« ni 1
ni zakonska 1
zakonska izjava. 1
izjava. Torej 1
Torej prekomerni 1
prekomerni oziroma 1
oziroma čezmerni 1
čezmerni turizem 1
posledica dolgoročnega 1
dolgoročnega trajanja 1
trajanja masovnega 1
masovnega turizma, 1
ga občutijo 1
občutijo lokalno 1
prebivalstvo prav 1
kot turisti 1
turisti sami. 1
sami. Torej 1
Torej se 1
da ustvariti 1
ustvariti v 1
velikem spektru 1
spektru pogojev 1
za zgorevanje. 1
zgorevanje. Torej 1
Torej so 2
trgu ustvarili 1
ustvarili cerkev 1
cerkev okoli 2
okoli nekakšnega 1
nekakšnega tradicionalnega 1
tradicionalnega otoka. 1
otoka. Torej 1
se osebe 2
osebe odzvale 1
odzvale na 1
na posnetke 1
posnetke enako 1
enako intenzivno, 1
intenzivno, ne 1
so verjele, 1
verjele, da 1
da prikazujejo 1
prikazujejo resnične 1
dogodke ali 1
ne. Torej, 1
Torej, Sovjetska 1
februarja 1924 1
1924 uradno 1
ustanovila Nahičevan 1
Nahičevan ASSR. 1
ASSR. Torej 1
Torej starejši 1
človek bolj 1
bolj bo 2
bo držala 1
držala omenjena 1
omenjena povezava. 1
povezava. Torej 1
Torej štiri 1
štiri dimenzije, 1
uporabljali vsi 1
vsi umetniki 1
umetniki tistega 1
tudi Duchamp. 1
Duchamp. Torej, 1
Torej, stvari 1
stvari so, 1
so, ali 1
ali niso 1
niso res 1
res le 1
si posamiznik 1
posamiznik le 1
te tako 1
tako predstavlja. 1
predstavlja. Torej 1
Torej ta 1
ta množica 1
potencialno neskončna! 1
neskončna! Torej 1
Torej tukaj 1
tukaj gre 1
neko oblikovanje 1
oblikovanje zunanjih 1
zunanjih pogojev 1
pogojev (skrb 1
(skrb za 1
prehrano, bivanje 1
bivanje ipd. 1
ipd. Torej 1
Torej zdravila 1
zdravila ne 2
spreminjajo osnovnih 1
osnovnih bioloških 1
bioloških procesov 1
ne sprožajo 1
sprožajo povsem 1
povsem novih 1
nalog telesnih 1
telesnih organov. 1
organov. To 1
To rešitev 1
rešitev so 1
standardizirali od 1
od izvedbe 1
izvedbe V7 1
V7 naprej. 1
naprej. Torino 1
Torino je 1
času okoli 1
okoli 90.000 1
90.000 prebivalcev. 1
prebivalcev. Torinski 1
Torinski seznam 2
sestavljen v 2
zgodnjem ramzeškem 2
ramzeškem obdobju 2
primarni zgodovinski 1
za Štirinajsto 1
Štirinajsto dinastijo. 1
dinastijo. Torinski 1
obdobju iz 1
starejših dokumentov 1
vedno služi 1
za faraone 1
faraone iz 1
To rivalstvo 1
rivalstvo je 1
vzpodbudilo eksplozijo 1
eksplozijo izdaj 1
izdaj realnočasovnih 1
realnočasovnih strategij 1
strategij sredi 1
1990-ih. Torklje 1
Torklje so 1
nekdaj zasebne, 1
zasebne, ponekod 1
jih postavljale 1
postavljale vaške 1
vaške skupnosti. 1
skupnosti. Torkova 1
Torkova cesta 1
bila ozka 1
in obrobljena 1
obrobljena z 1
z jasminovimi 1
jasminovimi grmiči. 1
grmiči. Tornadi 1
Tornadi so 1
v Miamiju 1
Miamiju izjemno 1
izjemno redki, 2
redki, a 1
ne nemogoči: 1
nemogoči: eden 1
mesto zadel 1
zadel leta 1
1925, drugi 1
1997. Toronto: 1
Toronto: Broadview 1
Broadview Literary 1
Literary Texts 1
Texts (1997), 1
(1997), 45. 1
45. Zavrne 1
Zavrne tudi 1
tudi Burkovo 1
Burkovo razredno 1
razredno stališče, 1
stališče, češ 1
je ganilo 1
ganilo le 1
le trpljenje 1
trpljenje Marije 1
Marije Antoineete, 1
Antoineete, mizerija 1
mizerija revnih 1
revnih stradajočih 1
stradajočih francoskih 1
francoskih žensk 1
pride blizu. 1
blizu. Toron 1
Toron v 1
bližini Tira 1
Tira in 1
in Nablus 1
Nablus v 1
v Judeji 2
Judeji nista 1
v Oultrejordainu, 1
Oultrejordainu, čeprav 1
jima včasih 1
včasih vladali 1
vladali isti 1
isti ljudje, 1
ljudje, običajno 1
običajno s 2
s poroko. 3
poroko. Toros 1
Toros si 1
takoj poskušal 1
poskušal prisvojiti 1
prisvojiti oblast 1
mestu. Torpedni 1
Torpedni čolni 1
čolni niso 1
niso zadeli 1
zadeli niti 1
enkrat ( 1
( Torpedni 1
Torpedni lanser 1
lanser lahko 1
lahko polaga 1
polaga tudi 1
tudi mine, 1
mine, izstreljuje 1
izstreljuje pametne 1
pametne protipodmorniške 1
protipodmorniške harpune 1
harpune in 1
omogoča izstop 1
izstop potapljačem 1
potapljačem iz 1
iz podmornice. 1
podmornice. Torque 1
Torque (ogrlica) 1
(ogrlica) je 1
očitno ključni 1
ključni marker 1
marker statusa 1
široko uporabljen, 1
uporabljen, v 1
vrsti kovin, 1
ki nedvomno 1
nedvomno odražajo 1
odražajo bogastvo 1
status lastnika. 1
lastnika. Torres 1
Torres je 1
začel nogomet 1
nogomet igrati 1
pri Španskem 1
Španskem klubu 1
klubu Parque 1
Parque 84. 1
84. Pri 1
nogometu ga 1
spodbujala cela 1
cela družina, 1
družina, še 1
posebej mama, 1
na treninge 1
treninge s 1
kolesom. To 1
To se 58
lumbalno funkcijo. 1
funkcijo. To 1
na diagnozo. 1
diagnozo. To 1
uporabo t. 1
i. laminarnih 1
laminarnih profilov 1
profilov krila, 1
krila, pri 1
katerih hitrost 2
hitrost zračnega 1
zračnega toka 1
strani krila 1
krila narašča 1
do čimvečje 1
čimvečje globine 1
globine profila. 1
profila. To 1
izdela posebej 1
v tekstilnih 1
tekstilnih obratih 1
obratih podjetja 1
podjetja ki 1
tako izdeluje 1
izdeluje oblačila 1
oblačila ter 1
ter izdelke 1
izdelke iz 1
iz blaga, 1
blaga, ali 1
jo izdela 1
izdela drugje, 1
drugje, ter 1
kasneje prišije 1
prišije na 1
na želeni 1
želeni artikel. 1
artikel. To 1
obdobju gradnje 1
gradnje visokih 1
visokih stanovanjskih 1
stanovanjskih stavb. 1
stavb. To 1
dokončno zgodilo 1
v Viktorijanski 1
Viktorijanski dobi, 1
dobi, do 1
do 1914 1
dokončno vzpostavila. 1
vzpostavila. To 1
izkazalo kot 1
kot nedonosno 1
nedonosno zaradi 1
nizke kalorične 1
vrednosti šote 1
šote in 2
in vremenskih 2
visokem Harzu. 1
Harzu. To 1
nadaljevalo skozi 1
mesecih deževne 1
deževne dobe 1
dobe Vassa, 1
Vassa, ko 1
so asketi 1
asketi vseh 1
vseh religij 1
religij redko 1
redko potovali. 1
potovali. To 1
nadaljevalo vse 1
vse poletje 1
poletje leta 1
do zore 1
zore 2. 1
2. avgusta, 1
policija odstranila 1
odstranila strukturo 1
in protestnike. 1
protestnike. To 1
najverjetneje zgodilo 1
zgodilo zato, 2
so Urarti 1
Urarti menili, 1
severu barbari. 1
barbari. To 1
namreč zgodilo 1
tretjini stoletja 1
ni prodrlo 1
prodrlo do 1
do osrčja 1
osrčja družbe 1
ter postalo 1
postalo njen 1
sodobnem jeziku, 1
jeziku, saj 1
je babilon 1
babilon kar 1
kar ekspresivna 1
ekspresivna sopomenka 1
velik nered, 1
nered, zmešnjavo. 1
zmešnjavo. To 1
na stavnicah, 1
stavnicah, saj 1
primer vložek 1
vložek na 1
zmago Rosemeyerja 1
Rosemeyerja povrnil 1
povrnil petkratno. 1
petkratno. To 1
sčasoma obrnilo 1
obrnilo proti 1
njegovim umorom. 1
umorom. To 1
spremenilo okoli 1
leta 180, 1
180, ko 1
so Bastarni 1
Bastarni omenili 1
omenili kot 1
kot udeleženci 1
udeleženci invazije 1
rimsko ozemlje, 1
ozemlje, ponovno 1
s Sarmati 1
Sarmati in 1
in Dačani. 1
Dačani. To 1
tudi zgodilo 1
zgodilo le 2
2 kroga 1
kroga zatem. 1
zatem. To 1
po Jakobovi 1
Jakobovi poti 1
Španiji, želelo 1
želelo romati 1
romati v 1
Rim peš. 1
peš. To 1
zgodilo 15. 1
avgusta 1534 1
1534 na 1
na Montmartru 1
Montmartru v 1
Parizu. To 1
zgodilo februarja 1
februarja 1960, 1
je Guevaro 1
Guevaro imenoval 1
šefa novega 1
novega ministrstva. 1
ministrstva. To 1
je sprl 2
Robertom Crossem, 1
Crossem, zaradi 1
njegovih mnenj 1
o delih 1
delih Aristotla. 1
Aristotla. To 1
enkrat, saj 1
več trudila, 1
se vpisala 1
v Kürschner 1
Kürschner koledar 1
koledar in 1
njihovih letnih 1
letnih vprašalnikih. 1
vprašalnikih. To 1
leta 622. 1
622. To 1
leto imajo 1
muslimani še 1
svojega štetja 1
štetja let. 1
zgodilo nekega 1
večera v 1
sezoni 1927/28 1
1927/28 med 1
med gostovanjem 1
gostovanjem Ottawe 1
Ottawe v 1
dvorani Madison 1
Square Garden. 1
Garden. To 1
letu 1740 1
1740 v 1
povečano trgovino 1
z osvobojeno 1
osvobojeno Madžarsko 1
in Slavonijo. 1
Slavonijo. To 1
1697. To 1
zgodilo zlasti 1
severozahodni četrti 1
okoli Zevsovega 1
zdaj izkopanih 1
več srednje-islamskih 1
srednje-islamskih / 1
/ mameluških 1
mameluških domačih 1
domačih struktur. 1
ji zdi 1
zdi nenavadno, 1
se oblekel 1
oblekel zelo 1
zelo elegantno, 1
elegantno, a 1
mu vseeno 1
vseeno verjame. 1
verjame. To 1
se zapišejo 1
zapišejo samo 1
samo lege 1
nič različnih 1
različnih elementov. 1
s preverjanjem 1
preverjanjem okuženosti 1
okuženosti teh 1
teh živali. 2
naredi tako, 1
v WordPress 1
WordPress uporabnik 1
uporabnik prijavi 1
prijavi s 1
svojim računom, 1
računom, poišče 1
poišče v 1
v meniju 1
meniju (na 1
(na levi 1
levi strani) 1
strani) posodobitve 1
posodobitve in 1
tukaj poišče 1
poišče gumb 1
gumb »ponovno 1
»ponovno namesti 1
namesti zdaj«. 1
zdaj«. To 1
naredi z 1
dodelitvijo polja 1
polja z 1
dodatnim »vrstičnim 1
»vrstičnim vektorjem« 1
vektorjem« kazalcev 1
kazalcev k 1
k stolpcem. 1
stolpcem. To 1
lahko povezuje 1
s tipi 1
tipi službe, 1
bolj praktične 1
praktične in 1
in realistične 1
realistične narave 1
bolj ugajajo 1
ugajajo posameznikom 1
posameznikom z 1
izraženo značilnostjo 1
značilnostjo psihopatije. 1
psihopatije. To 1
jih izdelala 2
izdelala Charles 1
Charles Knight 1
Knight in 1
in Rudolph 1
Rudolph Zallinger. 1
Zallinger. To 1
vidi pri 2
pri razširitvi 1
1901 nedavno 1
končane Eetveldove 1
Eetveldove hiše 1
hiše (Hôtel 1
(Hôtel van 1
van Eetvelde), 1
Eetvelde), pri 1
par marmornih 1
marmornih stebrov. 1
stebrov. To 1
zdelo pomembno 1
ohranitev videza 1
videza kontinuitete 1
kontinuitete salijske 1
salijske oblasti. 1
na bratovščino 1
bratovščino umetnikov 1
in glasbenikov, 1
glasbenikov, ki 1
tukaj oblikoval 1
oblikoval Canon 1
Canon cerkve 1
stoletju, Desiderio 1
Desiderio da 1
da Segni, 1
Segni, da 1
zagotovili ohranjanje 1
ohranjanje čaščenja 1
čaščenja v 1
kapeli. To 1
ni odražalo 1
odražalo samo 1
njegovem delu, 1
delu, temveč 1
delu njegovih 1
njegovih sodelavcev. 1
sodelavcev. To 1
zgodilo, vendar 1
dogodek pomagal 1
pomagal prečistiti 1
prečistiti razočaranje 1
razočaranje nad 1
nad plemstvom, 1
plemstvom, kar 1
je odrazilo 1
njegovih romanih. 1
romanih. To 1
običajno meri 1
meri z 1
različnimi merili, 1
merili, ki 1
na natančnosti 1
natančnosti in 1
in priklicu 1
priklicu v 1
dveh ciljnih 1
ciljnih kategorijah 1
kategorijah negativnih 1
negativnih in 1
in pozitivnih 1
pozitivnih besedil. 1
besedil. To 1
običajno zgodi, 1
če divizija 1
divizija nima 1
nima svojega 1
svojega neodvisnega 1
neodvisnega statusa 1
od zveze. 1
zveze. To 1
njegovih predavanjih 1
in pripravljenosti 1
pripravljenosti predavati 1
drugih oddelkih 1
oddelkih in 1
in fakultetah. 1
fakultetah. To 1
se odslikava 1
odslikava tudi 1
tudi inštitucionalno 1
inštitucionalno – 1
– matematični 1
matematični fiziki 1
fiziki so 1
velikokrat člani 1
člani matematičnih 1
matematičnih oddelkov. 1
oddelkov. To 1
takrat nadaljuje, 1
nadaljuje, čeprav 1
manjšem številu, 1
številu, saj 1
saj postajajo 1
postajajo Metro 1
Metro Cebu 1
Cebu in 1
in Metro 1
Metro Davao 1
Davao vse 1
bolj priljubljeni 1
priljubljeni kot 1
kot alternativna 1
alternativna destinacija 1
notranje priseljence. 1
priseljence. To 1
mesecih življenja 1
za helioshizo 1
helioshizo in 1
pred starostjo 1
starostjo osemnajst 1
osemnajst mesecev 1
mesecev za 1
za razcep 1
razcep neba. 1
neba. To 1
pojavlja zaradi 1
zaradi navideznega 1
navideznega odklona 1
odklona oziroma 1
oziroma aberacije 1
aberacije krogle. 1
krogle. To 1
pokaže, ko 1
ko imata 1
imata željo 1
željo ujeti 1
ujeti zlato 1
zlato ptico 1
ptico da 1
pridobila kraljestvo 1
kraljestvo - 1
- želja 1
po bogatsvu 1
bogatsvu in 1
moči. To 1
navadi zgodi 1
obdobju treh 1
polni luni. 1
luni. To 1
To še 4
posebej drži 1
drži pri 1
pri svetlobi, 1
svetlobi, ki 2
na svetnike, 1
svetnike, nameščene 1
nameščene neposredno 1
neposredno pred 2
oltarjem. To 1
dve največji 1
največji mesti 1
v Magdeburg 1
Magdeburg in 1
in Halle, 1
Halle, kot 1
tudi Bauhaus 1
Bauhaus Dessau 1
Dessau in 1
in Wittenberg. 1
Wittenberg. To 1
za polotok 1
in Sakonijo, 1
Sakonijo, kjer 1
bilo slovanskih 1
slovanskih vdorov 1
vdorov malo 1
posebej kaže, 1
kaže, ko 1
nekateri posamezniki 1
delili posebnih 1
posebnih ciljev 1
ciljev za 1
izboljšanje družbe. 1
pridom uporablja 1
v nakaterih 1
nakaterih optičnih 1
optičnih napravah. 1
napravah. To 1
tudi res 1
res zgodi, 1
zgodi, oba 1
oba tajnika 1
tajnika na 1
shodu delavcev 1
delavcev tako 1
tako prepričljivo 1
prepričljivo govorita 1
govorita zoper 1
zoper stavko 1
stavko in 1
za pogajanja, 1
pogajanja, da 1
ju delavci 1
delavci drugega 1
drugim pošljejo 1
pošljejo kot 1
kot pogajalca 1
pogajalca k 1
k lastnikom. 1
lastnikom. To 1
za popravek 1
popravek napake 1
napake inercialne 1
inercialne navigacije 1
navigacije ter 1
ter popravek 1
popravek kurza 1
kurza izstrelka. 1
izstrelka. To 1
kot prioriteta 1
prioriteta hitrosti 1
hitrosti zaslonke 1
zaslonke pri 1
pri avtomatski 1
avtomatski osvetlitvi, 1
osvetlitvi, ali 1
ali TV 1
TV način 1
način (time 1
(time value 1
value (časovna 1
(časovna vrednost)). 1
vrednost)). To 1
To seveda 4
seveda izključuje 1
izključuje kurtizane, 1
kurtizane, ki 1
že poročile 1
poročile v 1
višji sloj. 1
sloj. To 1
razne oblike 1
posameznika. To 1
povsem zanesljivo, 1
zanesljivo, ker 1
takšni reliefi 1
reliefi izdelovali 1
propagandne namene. 1
namene. To 1
težko nadzirati 1
dolžino posamezne 1
posamezne verige. 1
verige. To 1
1323 zabeleženih 1
zabeleženih čudežev, 1
čudežev, ki 1
morali potekati 1
potekati na 1
grobu - 1
- kaj 1
lahko povzročalo 1
povzročalo močne 1
močne vplive 1
na romarje. 1
romarje. To 1
listini Ludvika 1
Ludvika iz 1
leta 847. 1
847. V 1
kralj omogočil, 1
delitvijo kraljevine, 1
kraljevine, posesti 1
posesti opatije 1
opatije razdelijo 1
razdelijo in 1
znova izmenjajo. 1
izmenjajo. To 1
pogled paradoksno, 1
paradoksno, vendar 1
vendar ravno 1
da virusu 1
virusu dovolj 1
za pomnoževanje 1
pomnoževanje in 1
posledično sproščanje 1
sproščanje virionov 1
virionov (popolnih 1
(popolnih kužnih 1
kužnih virusov) 1
virusov) in 1
in zadostne 1
zadostne količine 1
količine proapoptočnih 1
proapoptočnih molekul 1
molekul iz 1
zgodi preko 2
preko konstruiranja, 1
konstruiranja, sestavljanja, 1
sestavljanja, zlaganja 1
zlaganja skupaj. 1
skupaj. To 1
različnih agentov 1
agentov socializacije. 1
socializacije. To 1
zgodi zelo 2
pogosto takrat, 1
ko vodikov 1
vodikov ion 1
ion ( 1
za glazirano 1
glazirano lončenino, 1
lončenino, za 1
imela bolj 1
manj neprekinjeno 1
neprekinjeno tradicijo 1
tradicijo (spreminjanje 1
(spreminjanje barve 1
barve iz 1
iz črne/sive 1
črne/sive v 1
v rumeno/oranžno) 1
rumeno/oranžno) od 1
od železne 1
To sicer 3
dvorana Canadiensov, 1
Canadiensov, a 1
sprejela več 2
več obiskovalcev 1
obiskovalcev kot 1
njihov Jubilee 1
Jubilee Rink. 1
Rink. To 1
sicer prinaša 1
prinaša dobre 1
dobre zaslužke, 1
zaslužke, vendar 1
tudi precejšnja 1
precejšnja tveganja 1
obliki tekmovanja 1
tekmovanja z 1
drugimi trgovci 1
trgovci z 1
orožjem ter 1
ter seveda 1
tudi nevarnost, 1
da početje 1
početje odkrijejo 1
odkrijejo oblasti. 1
mnogih okoljih 1
okoljih lahko 1
zahteva nekaj 1
nekaj sprememb 2
sprememb infrastrukture, 1
infrastrukture, še 1
še zlasti, 1
zlasti, da 1
pritegnili manj 1
manj izkušene 1
in samozavestne. 1
samozavestne. To 1
To si 1
razlagamo na 1
na precej 1
preprost način. 1
način. To 2
To silo 1
silo so 1
kmalu pregnali 1
pregnali Švedi, 1
Švedi, ki 1
mesto znova 1
znova predali 1
predali Francozom. 1
Francozom. Toš 1
Toš je 1
član uredništev 1
uredništev in 1
in uredniških 1
uredniških svetov 1
svetov različnih 1
različnih družboslovnih 1
družboslovnih revij. 1
revij. Toskana, 1
Toskana, ki 1
je groba, 1
groba, se 1
uporablja nadzemno, 1
nadzemno, razen 1
v enonadstropnih 1
enonadstropnih stavbah, 1
so vile 1
vile podobne 1
podobne skednjem 1
skednjem ali 1
v ogromnih 1
ogromnih strukturah, 1
strukturah, kot 1
so amfiteatri 1
amfiteatri in 1
podobno, ki 1
več redov 1
redov namesto 1
namesto dorskih, 1
dorskih, pod 1
pod jonskimi. 1
jonskimi. To 1
To slavno 1
slavno ikono 1
ikono Santissimi 1
Santissimi Salvatore 1
Salvatore Acheiropoieton 1
Acheiropoieton ('ni 1
('ni narejeno 1
človeškimi rokami') 1
rokami') so 1
priložnostih v 1
procesiji nosili 1
nosili skozi 1
skozi Rim. 1
Rim. To 1
To sledi 1
sledi načrtu 1
načrtu stolnice 1
v Poitiersu, 1
Poitiersu, ki 1
cerkev francoskega 1
francoskega mesta 1
mesta Lusignan, 1
Lusignan, domačega 1
kraja rodbine 1
rodbine Lusignan. 1
Lusignan. To 1
To sliko 1
pridobil muzej 1
muzej Johannes 1
Johannes Hage 1
Hage na 1
dražbi danskega 1
danskega slikarja 1
slikarja Wilhelma 1
Wilhelma Marstranda 1
Marstranda skupaj 1
sliko tega 1
tega umetnika 1
umetnika leta 1
1873. To 1
To službo 2
opravljal 10 1
svoje upokojitve. 1
upokojitve. To 1
To snov 1
snov obdeluje 1
obdeluje ep 1
treh delih. 1
delih. To 1
besede, za 1
na krožnike 1
krožnike (vrstica 1
(vrstica 3: 1
3: spante, 1
spante, sposojena 1
sposojena beseda 1
beseda iz 1
iz Umbrije) 1
Umbrije) in 1
in sol 1
sol (vrstica 1
(vrstica 9: 1
9: salini, 1
salini, tudi 1
za solnico, 1
solnico, pa 1
številne jezikovno 1
jezikovno podobne 1
podobne besede, 1
bila leta, 1
je Rant 1
Rant kot 1
kot pedagog 1
in znanstvenik 1
znanstvenik dozoreval. 1
dozoreval. To 1
bile besede 1
besede papeža 1
Urbana II., 1
vedno zapisale 1
zapisale v 1
zgodovino. To 1
bile hiše, 1
je Art 1
Nouveau lotil 1
lotil spreminjati. 1
spreminjati. To 1
bile ministrstvo 1
finance, ministrstvo 1
za upravo, 1
upravo, Oddelek 1
prehrano, Oddelek 1
za častni 1
častni doktor, 1
doktor, Oddelek 1
za Amdo, 1
Amdo, Oddelek 1
za Orlog 1
Orlog in 1
za Khuukhen 1
Khuukhen Noyon. 1
Noyon. To 1
najbolj komercializirane 1
komercializirane igre 1
igre dotlej, 1
dotlej, med 1
prvič dovoljena 1
dovoljena uporaba 3
uporaba olimpijskega 1
olimpijskega simbola 1
simbola na 1
na izdelkih 1
izdelkih sponzorjev. 1
sponzorjev. To 1
bile orjaške 1
orjaške lestve, 1
lestve, s 1
s tečaji 1
tečaji in 1
in držalom 1
držalom pritrjene 1
na osnovnem 1
osnovnem mehanizmu, 1
prenos marincev 1
marincev na 1
obzidje obalnih 1
mest. To 2
bile slike, 1
vojaških zmagah 1
zmagah prikazovale 1
prikazovale triumfalne 1
triumfalne vstope 1
mesto, predstavljale 1
predstavljale epizode 1
epizode iz 1
in osvojitve 1
osvojitve regij 1
regij in 1
večinoma krušarice. 1
krušarice. To 1
bili časi, 1
časi, ko 1
zelo aktivni 1
aktivni člani 1
člani vodov 1
vodov Zelenci 1
in Butnskala 1
Butnskala (katerega 1
(katerega članica 1
članica je 2
bila kasnejša 1
kasnejša načelnica 1
načelnica Ada 1
Ada Stele) 1
Stele) ter 1
ter družine 1
družine Kojoti. 1
Kojoti. To 1
bili dnevi 1
dnevi praznovanja, 1
praznovanja, a 1
tudi skrbi. 1
skrbi. To 1
bili kopitarji-grabežljivci 1
kopitarji-grabežljivci kot 1
bili misleci, 1
misleci, izobraženci, 1
izobraženci, romantični 1
romantični pesniki, 1
pesniki, ki 1
niso samo 1
samo pisali 1
pisali svoja 1
svoja književna 1
književna dela, 1
dela, pač 1
veliko prevajali 1
prevajali Sheakespeara, 1
Sheakespeara, Goetheja 1
Goetheja in 1
druge pisce. 1
pisce. To 1
pogosto ujetniki, 1
ujetniki, ki 1
gojili žito 1
žito za 1
svoje nomadske 1
nomadske gospodarje. 1
gospodarje. To 1
bili pravi 1
pravi moški 1
moški posli, 1
posli, ki 2
tudi Drekec 2
Drekec Pekec 2
Pekec in 1
in Pukec 1
Pukec Smukec. 1
Smukec. To 1
bili razlogi 1
ustanovitev National 1
National Grange 1
Grange of 1
the Patrons 1
Patrons of 1
of Husbandry 1
Husbandry leta 1
1867, kmetijske 1
kmetijske zadruge, 2
sprejemanje regulativnih 1
regulativnih železniških 1
železniških zakonov 1
zakonov ipd. 1
ipd. To 1
bili stanovanjski 1
stanovanjski objekti 2
objekti ob 1
cesti, kjer 1
voljo voda, 1
voda, oskrba 1
in zavetje. 2
zavetje. To 1
sveti vodnjaki 1
vodnjaki (cenotes). 1
(cenotes). To 1
trije osnovni 1
osnovni tipi 1
tipi govorov 1
govorov že 1
starih Slovencih. 1
Slovencih. To 1
veliki ljudje 1
so storili. 1
storili. To 1
bili začetki 1
začetki omrežnega 1
omrežnega igranja. 1
igranja. To 1
bodisi nedostopni 1
nedostopni samotni 1
samotni otoki 1
ali pečine 1
pečine ( 1
so dejavniki 1
dejavniki nad 1
katerim torej 1
torej športnik 1
športnik nima 1
nima občutka 1
občutka kontrole, 1
kontrole, npr: 1
npr: razne 1
razne poškodbe 2
njimi povezane 1
povezane zdravstvene 1
težave, proces 1
proces selekcije 1
selekcije in 1
in kronološka 1
kronološka starost. 1
starost. To 1
To sodi 1
sodi še 2
v področje 1
področje fizikalne 1
fizikalne akustike. 1
akustike. To 1
dolgo prikrivali. 1
prikrivali. To 1
boljšimi poveljniki, 1
poveljniki, strategijo 1
strategijo in 1
in tehniko. 1
tehniko. To 1
edina poševna 1
poševna vrata. 1
vrata. To 1
edini dnevi, 1
prebivalci Thimphuja 1
Thimphuja kupujejo 1
kupujejo sveže 1
zelenjavo. To 1
glavna središča, 1
središča, obstajajo 1
še druga, 1
druga, za 1
značilna umetniška 1
tam ustvarjali. 1
ustvarjali. To 1
glavni protagonisti 1
protagonisti zgodbe 1
zgodbe romana. 1
romana. To 1
so industrijsko 1
industrijsko izdelane 1
izdelane steklene 1
steklene ploščice 1
ploščice enakomerne 1
enakomerne oblike 1
polno barvo 1
barvo ter 1
ter zrnasto 1
zrnasto strukturo, 1
strukturo, zaradi 1
v niansah 1
niansah malenkostno 1
malenkostno odstopa 1
osnovnega barvnega 1
barvnega tona. 1
tona. To 1
so izobraževanje, 1
izobraževanje, naravoslovne 1
naravoslovne znanosti, 1
znanosti, družboslovne 1
družboslovne znanosti, 1
znanosti, kultura 1
kultura ter 1
ter komunikacije 1
informacije. To 1
jame Bhaja, 1
Bhaja, jame 1
jame Karla 1
Karla in 1
nekatere jame 1
jame Adžanta. 1
Adžanta. To 1
kemijske spojine, 1
kot agenti 1
agenti in 1
odstranjujejo kalcijeve 1
kalcijeve ione. 1
ione. To 1
so knjižnični 1
knjižnični katalogi, 1
katalogi, e-revije, 1
e-revije, specializirane 1
specializirane zbirke, 1
zbirke, e-knjige, 1
e-knjige, slovarji, 1
slovarji, ePrints 1
ePrints FRI 1
FRI (zbirka 1
(zbirka del 1
del FRI), 1
FRI), portal 1
portal DiKUL, 1
DiKUL, portal 1
portal dLib.si 1
dLib.si ter 1
ter COBISS. 1
COBISS. To 1
delno ostanki 1
starodavnih jezer; 1
jezer; Kalaharijska 1
Kalaharijska puščava 1
puščava je 2
nekoč veliko 1
bolj vlažno 1
vlažno območje. 1
lahko igralci, 1
zapustijo igro 1
igro (SOT 1
(SOT - 1
- stran 1
od tipkovnice 1
tipkovnice ali 1
ali zapustitev 1
zapustitev igre 1
igre (ang. 1
(ang. AFK 1
AFK - 1
- Away 1
Away from 1
from keyboard)), 1
keyboard)), igralci 1
igralci ki 1
ne komunicirajo 2
komunicirajo s 1
in "kradejo 1
"kradejo povečanja" 1
povečanja" ali 1
pa igralci, 1
ki pustijo 1
pustijo da 1
jih sovražnik 1
sovražnik ubije 1
dobi denar. 1
denar. To 1
lahko odprta 1
ali slepa, 1
slepa, lahko 1
lahko zastekljena 1
zastekljena ali 1
ali polnjena 1
polnjena s 1
s tankim 1
tankim alabastrom. 1
alabastrom. To 1
2002 tudi 1
tudi objavili. 1
objavili. To 1
majhne, polkrožne 1
polkrožne sklede 1
sklede brez 1
brez obročev, 1
obročev, njihova 1
njihova dekoracija 1
dekoracija pa 1
pogosto spominja 1
na sodobne 1
sodobne srebrne 1
srebrne sklede 1
sklede s 1
s formaliziranimi, 1
formaliziranimi, sevajočimi 1
sevajočimi vzorci 1
vzorci listov 1
in cvetov. 1
cvetov. To 1
so napake 1
zasnovi programa 1
programa - 1
redu ukazov. 1
ukazov. To 1
primer obnova 1
obnova tako 1
imenovane stavbe 1
stavbe Konzum 1
Konzum v 1
Metliki ali 1
pa dom 1
za invalide, 1
invalide, ribnik 1
za Godbo 1
Godbo na 1
na pihala 1
pihala v 1
v Črnomlju. 1
Črnomlju. To 1
z lopatami 1
lopatami ali 1
ali mehanskimi 1
mehanskimi nakladalniki 1
nakladalniki odstranili 1
iz predora. 1
predora. To 1
npr. tisti 1
tisti siri, 1
siri, ki 2
imajo napake 1
v skorji, 2
skorji, ki 1
so slepi, 1
slepi, to 1
je takšni, 1
takšni, ki 1
nimajo luknjic 1
luknjic (očesc), 1
(očesc), ali 1
pa siri, 1
imajo razpokano 1
razpokano testo, 1
testo, Da 1
Da izkoristijo 1
takšne sire, 1
sire, ki 1
še dober 1
dober okus, 1
jih pretopijo. 1
pretopijo. To 1
opazili številni 1
številni politični 1
politični komentatorji, 1
komentatorji, vključno 1
mnogimi flamskimi 1
flamskimi politiki, 1
politiki, da 1
to ciljalo 1
ciljalo predvsem 1
na flamsko 1
flamsko nacionalno 1
nacionalno stranko 1
stranko N-VA. 1
N-VA. To 1
so plinasti 1
plinasti orjaki 1
orjaki z 1
z masami 1
masami v 1
od 2.5 1
2.5 do 1
13 Jupitra; 1
Jupitra; to 1
dovolj mase, 1
mase, da 1
njihove sredice 1
sredice stisnjene 1
stisnjene v 1
obliki elektronsko 1
elektronsko degenerirane 1
degenerirane snovi. 1
snovi. To 1
To so: 1
so: Polzela, 1
Polzela, Andraž, 1
Andraž, Založe, 1
Založe, Breg 1
pri Polzeli 1
Polzeli in 1
in Ločica 1
Ločica ob 1
ob Savinji. 1
Savinji. To 1
so posebno 1
posebno izobraženi 1
izobraženi varnostniki, 1
varnostniki, ki 1
morajo prestati 1
posebno urjenje, 1
urjenje, preden 1
preden jim 1
uporaba omenjenega 1
omenjenega orožja. 1
so potrdila 1
potrdila opazovanja 1
opazovanja leta 1
je obroču 1
obroču povečala 1
povečala svetlost 1
svetlost ob 1
ob prehodu 2
prehodu pogleda 1
ravnini obroča. 1
obroča. To 1
pozneje potrdili 1
družine (mama, 1
(mama, sestra 1
in brat). 1
brat). To 1
so pravilno 2
pravilno razporejene 1
razporejene "sidrne 1
"sidrne luknje" 1
luknje" vzdolž 1
vzdolž stene, 1
stene, v 1
delavci lahko 2
lahko odskočili, 1
odskočili, če 1
pripeljal vlak. 1
vlak. To 1
so pravokotne 1
pravokotne stavbe, 1
stavbe, podolgovate 1
podolgovate vzdolž 1
vzdolž vzhodne 1
vzhodne osi 1
osi templja 1
in razdeljene 1
štiri dvorišča 1
dvorišča z 1
galerijami. To 1
predvsem živahne 1
živahne nizozemske 1
nizozemske pesmi 1
različne priložnosti 1
priložnosti in 3
skladbe brez 1
brez besedil, 1
besedil, tako 1
imenovana Spielmusik. 1
Spielmusik. To 1
prevzeli vozniki 1
vozniki prvih 1
prvih motoriziranih 1
motoriziranih vozil 2
in motoristi 1
motoristi ter 1
ter prvi 2
prvi igralci 1
igralci ameriškega 1
ameriškega nogometa. 2
nogometa. To 1
pripisali sezonskim 1
sezonskim spremembam 1
v prehrani, 1
prehrani, uživanju 1
uživanju alkohola, 1
alkohola, telesni 1
telesni aktivnosti 1
in temperaturi. 1
priznavali tudi 1
njegovi sodobniki, 1
sodobniki, na 1
primer Goethe. 1
Goethe. To 1
so proizvajanje 1
proizvajanje ali 1
ali produkcija, 1
produkcija, posredovanje 1
posredovanje ali 1
ali distribucija, 1
distribucija, sprejemanje 1
sprejemanje ali 1
ali recepcija 1
recepcija ter 1
ter obdelovanje. 1
obdelovanje. To 1
snemali s 1
skrito kamero. 1
kamero. To 1
so sodobniki 1
sodobniki kritizirali 1
njegovi politiki 1
politiki očitali 1
očitali nestalnost 1
nestalnost in 1
in nestanovitnost. 1
nestanovitnost. To 1
so standardi 1
standardi GOST 1
GOST (Gosudarstveni 1
(Gosudarstveni občesojuznij 1
občesojuznij standard), 1
standard), ki 1
zelo številni 1
številni in 2
in obsežni, 1
obsežni, saj 1
saj zajemajo 1
zajemajo tako 1
tako sredstva 1
proizvodnjo kot 1
kot širokopotrošne 1
širokopotrošne izdelke 1
in sredstva 3
za nego. 1
nego. To 1
so stavki, 1
stavki, ki 2
so načeti 1
načeti od 1
od naturalizma 1
naturalizma in 1
in racionalizma. 1
racionalizma. To 1
imenovane invazivne 1
invazivne vrste, 1
ekosistemu v 1
novem okolju: 1
okolju: konkurenca 1
konkurenca avtohtonim 1
avtohtonim vrstam, 1
vrstam, pomanjkanje 1
pomanjkanje plenilcev 1
plenilcev itd. 1
itd. To 1
takšne fizikalne 1
fizikalne količine, 1
sestavljanju termodinamskih 1
termodinamskih sistemov 1
sistemov seštevajo, 1
seštevajo, če 1
če sistema 1
ne spremenimo. 1
spremenimo. To 1
so telesa, 1
krožijo okrog 2
imenujemo »Mala 1
»Mala telesa 1
telesa Osončja« 1
Osončja« …. 1
…. To 1
so topografske 1
topografske karte, 1
več detajlov, 1
detajlov, kot 1
kot običajne 2
običajne karte. 1
karte. To 1
so trdna 1
tla, prekrita 1
velikimi bloki, 1
nekoč del 2
del sten 1
sten ali 1
ali vrsta 1
vrsta komor. 1
komor. To 1
ležečim obalnim 1
obalnim zemljiščem 1
zemljiščem in 1
in poleg 1
poleg Poikeja 1
Poikeja najdaljša 1
najdaljša območja 1
območja Rano 1
Rano Raraku. 1
Raraku. To 1
tri razsežnosti 1
razsežnosti življenja 1
potrebnega razvijanja 1
razvijanja vseh 1
vseh nobeno 1
nobeno življenje 1
življenje ne 3
postane popolno. 1
popolno. To 1
o sreči 1
življenju, premoženjskem 1
premoženjskem stanju 1
načinu smrti. 1
smrti. To 1
tudi zavezniki 1
zavezniki vse 1
bolj upoštevali. 1
upoštevali. To 1
ostanki fužin 1
fužin iz 1
so zapolnila 1
zapolnila latvijska 1
latvijska plemena 1
plemena Kuroni, 1
Kuroni, Semigalci, 1
Semigalci, Latgallijci 1
Latgallijci in 1
in Selonijci, 1
Selonijci, ki 1
seliti okoli 1
1220 in 1
to nadaljevali 1
zbirke uporabnih 1
uporabnih nalog, 1
nalog, zavitih 1
v pravljično 1
pravljično vsebino. 1
so žena 1
hči pokojnika, 1
pokojnika, baletnik, 1
baletnik, fotograf, 1
fotograf, poročeni 1
poročeni par, 1
par, upokojeni 1
vojaški oficir 1
oficir in 1
mlada ženska. 1
ženska. To 1
so zmote 1
zmote samega 1
samega filozofskega 1
filozofskega izročila 1
izročila ne 1
ima racionalistični, 1
racionalistični, empirični 1
empirični ali 1
ali mistični 1
mistični značaj. 1
značaj. To 1
To spečo 1
spečo energijo 1
energijo je 2
mogoče s 2
tehniko kundalini 1
kundalini joge 1
joge imenovane 1
tudi tantra 1
tantra joga, 1
joga, zbuditi. 1
zbuditi. To 1
To spodnje 1
spodnje nadstropje 2
je okrašeno 1
okrašeno na 1
z bas- 1
bas- To 1
To sporočilo, 1
sporočilo, pogosto 1
času gotike, 1
gotike, je 1
bil zasnovano, 1
zasnovano, da 1
bi prestrašilo 1
prestrašilo in 1
in vplivalo 1
na čustva 1
čustva javnosti. 1
javnosti. To 1
To sposobnost 2
sposobnost razlagajo 1
kot prilagoditev 1
na gnezdenje 1
gnezdenje v 1
v nestabilnem 1
nestabilnem okolju, 1
okolju, podvrženo 1
podvrženo delovanju 1
delovanju vetra 1
sposobnost uporabljajo 1
uporabljajo bolhe 1
bolhe v 1
iskanje gostitelja; 1
gostitelja; ko 1
njem, se 2
se odstranitvi 1
odstranitvi upirajo 1
upirajo s 1
se zavlečejo 1
zavlečejo med 1
med dlake. 1
dlake. To 1
To spoznanje 1
spoznanje ga 1
ga prizadane 1
prizadane in 1
in odloči 1
odloči se, 1
od sveta 1
hišo svojih 1
svojih staršev, 1
v samoti. 1
samoti. To 1
To sramoto, 1
sramoto, kakršno 1
kakršno ste 1
ste napravili 1
napravili nad 1
nad apostoli, 1
apostoli, vsak 1
vsak kristjan 1
kristjan občuti, 1
občuti, obžaluje 1
obžaluje in 1
ga boli. 1
boli. To 1
To srečanje 2
srečanje je 2
glavnih stičišč 1
stičišč v 1
saj Goethe 1
pomočjo Herderjevih 1
Herderjevih literarnih 1
literarnih kritik 1
kritik razvil 1
razvil svoj 1
svoj stil. 1
stil. To 1
enkrat pokazalo 1
pokazalo enotnost 1
enotnost med 1
in papežem 1
papežem v 1
smislu civitas 1
civitas dei. 1
dei. To 1
To središče 1
1973 za 1
študij živalskega 1
živalskega živčnega 1
človeških možganov. 1
možganov. To 1
To sta 4
edina nastopa 1
državno selekcijo. 1
selekcijo. To 1
dve ključni 2
ključni lastnosti, 1
bodo mogoče 1
prihodnosti perspektiven 1
perspektiven material. 1
material. To 1
sta hkrati 2
krajši stranici 1
stranici pravokotnega 1
pravokotnega trikotnika. 1
trikotnika. To 1
To stališče 2
podprla obširna 1
obširna Javna 1
Javna lokalna 1
lokalna preiskava, 1
preiskava, na 1
so slišali 1
slišali argumente 1
argumente z 1
evropskih deželah 2
deželah postalo 1
postalo stereotip 1
stereotip za 1
za analitičnega 1
analitičnega filozofa. 1
filozofa. To 1
To stanje 4
normalno in 1
celo prevladujoče 1
prevladujoče v 2
v globalni 1
globalni človeški 1
človeški populaciji. 1
populaciji. ; 1
novih nadškofov 1
nadškofov - 1
- ordinarijev 1
ordinarijev leta 1
2014 oz. 1
oz. To 2
stanje konkretizira 1
konkretizira tretja 1
tretja in 2
in četrta 2
četrta vrstica, 1
vrstica, v 1
katerih lirski 1
subjekt opredeljuje 1
opredeljuje nevidno 1
nevidno življenje 1
življenje stvari, 1
stvari, predmetov 1
in oseb, 1
na človekovi 1
človekovi zavesti, 1
zavesti, njegovem 1
njegovem spominu. 1
stanje lahko 2
povzroči šibkost 1
šibkost žvečnih 1
žvečnih mišic 1
samim žvečenjem, 1
žvečenjem, prav 1
spremeni obrazno 1
obrazno mimiko, 1
mimiko, saj 1
že mežikanje 1
mežikanje povzroči 1
povzroči nehotene 1
nehotene kontrakcije 1
kontrakcije obraznih 1
obraznih in 1
in žvekalnih 1
mišic. To 1
traja dolgo 1
dolgo obdobje. 1
sta portreta 1
portreta obeh 1
obeh pokroviteljev, 1
pokroviteljev, Giovannija 1
Giovannija Tornabuonija 1
Tornabuonija in 1
žene Francesce 1
Francesce Pitti. 1
Pitti. To 1
To število 1
število so 1
si najbolj 1
najbolj želeli 1
želeli doseči 2
doseči Američani, 1
iskali proizvajalce 1
proizvajalce tako 1
Britaniji. Tosting, 1
Tosting, ki 1
prisiljen iti 1
v izgnanstvo, 1
izgnanstvo, se 1
Norveško po 1
pomoč h 1
kralju Haraldu 1
Haraldu III. 1
To storimo 2
storimo samo, 1
res nujno, 1
nujno, kot 1
roka zasedena 1
z držanjem 1
držanjem in 1
in plezanjem. 1
plezanjem. To 1
storimo tako, 1
roko primemo 1
primemo glavo 1
glavo za 1
za čelo, 1
čelo, ter 1
drugo za 1
brado. To 1
To svedočijo 1
svedočijo tip 1
tip obraza, 1
obraza, dolg, 1
dolg, raven 1
raven nos, 1
nos, dvignjene 1
dvignjene in 1
visoko usločene 1
usločene obrvi 1
obrvi (ki 1
barvo še 1
še pretirane), 1
pretirane), mala 1
mala usta, 1
usta, v 1
kotih pridvignjena 1
pridvignjena in 1
velike oči 1
oči (ki 1
reliefu zaradi 2
zaradi barvastih 1
barvastih punčic 1
punčic naravnost 1
naravnost izbuljene). 1
izbuljene). To 1
To svojo 1
svojo hibo 1
hibo pa 1
pa prekriva 2
svojim pretkanim 1
pretkanim obnašanjem: 1
obnašanjem: »Kakor 1
»Kakor je 1
je samovoljna 1
samovoljna in 1
in muhasta, 1
muhasta, je 1
tudi nesrečna; 1
nesrečna; nenehno 1
nenehno izumlja 1
izumlja kaj 1
kaj novega.« 1
novega.« To 1
To taktiko 1
taktiko uporabljajo 1
uporabljajo poslanske 1
pri parlamentarnem 2
parlamentarnem delovanju 1
parlamentarnem boju. 1
boju. To 1
To tehniko 1
opisali Tsukakoshi 1
Tsukakoshi in 1
sod. leta 1
1984. To 1
To tekmo 1
Liverpool igral 1
igral močno 1
močno oslabljen, 1
oslabljen, saj 1
manjkalo kar 1
kar 5 1
5 igralcev, 1
igralcev, zato 1
primorani poiskati 1
poiskati zamenjave. 1
zamenjave. To 1
To telo 1
skupina imenovana 1
imenovana ministeriales. 1
ministeriales. To 1
To tendenco 1
tendenco merimo 1
z ugotavljanjem, 1
ugotavljanjem, kako 1
kako pogosto 1
dva alela 2
alela različnih 1
različnih genov 1
genov v 2
populaciji pojavita 1
pojavita skupaj, 1
skupaj, kar 1
imenujemo njuna 1
njuna neuravnoteženost 1
neuravnoteženost vezave 1
vezave ( 1
). To 1
To teorijo 1
teorijo so 1
so gerontologi 1
gerontologi večinoma 1
večinoma ovrgli. 1
ovrgli. To 1
To težavo 1
težavo mu 1
mu poskuša 1
rešiti znanstvenik 1
in raziskovalec 1
raziskovalec Albert, 1
svojo domiselnostjo 1
domiselnostjo in 1
in nenavadnimi 1
nenavadnimi idejami 1
idejami močno 1
na dečka. 1
dečka. Totila 1
Totila je 1
poskusil presenetiti 1
presenetiti napadalce, 1
napadalce, vendar 2
Taginah poražen 1
ubit. To 1
To tipično 1
tipično vsebuje 1
vsebuje premagovanje 1
premagovanje določene 1
določene razdalje, 1
razdalje, toda 1
toda lahko 1
tudi drugačna 2
drugačna naloga 1
naloga povezana 1
s hitrostjo. 1
hitrostjo. Totman, 1
Totman, 308. 1
308. Cesar 1
v Kjotu, 1
Kjotu, a 1
odvzeta vsa 1
vsa politična 1
politična moč. 1
moč. Totman, 1
Totman, 319–320, 1
319–320, 322. 1
322. Ta 1
začela rasti, 1
rasti, Jansen, 1
Jansen, 116–117. 1
116–117. To 1
To tolmaču 1
tolmaču omogoči, 1
oblikuje hipotezo 1
hipotezo navezujočo 1
navezujočo se 1
izjavo prvotne 1
prvotne osebe. 1
osebe. Totonaci 1
Totonaci so 1
so Aztekom 1
Aztekom plačevali 1
plačevali redni 1
redni davek 1
davek v 1
obliki vaniljevih 1
vaniljevih strokov. 1
strokov. To 1
To torej 1
torej kaže 1
kraj poseljen 1
poseljen že 1
v prazgodovini. 1
prazgodovini. To 1
To traja 1
minut pa 1
ur. To 1
To trditev 1
trditev postavljajo 1
postavljajo pod 1
vprašaj poetično 1
poetično pisani 1
pisani meditativni 1
meditativni uvodniki 1
uvodniki pred 1
pred poglavji, 1
poglavji, literizirane 1
literizirane strnitve 1
strnitve vsebine 1
vsebine poglavij, 1
jih teži 1
teži izrazna 1
izrazna stereotipnost. 1
stereotipnost. To 1
To trgovino 2
trgovino pa 1
ogrozila tudi 1
tudi rast 1
rast arabske 1
arabske kulture. 1
kulture. To 1
trgovino so 1
morda nadzorovali 1
nadzorovali Dunaddi 1
Dunaddi v 1
v Dál 1
Dál Riati, 1
Riati, kjer 1
bilo takšno 1
takšno blago 1
blago običajno. 1
običajno. To 1
To trgovsko 1
trgovsko okrožje 1
na razdalji, 1
razdalji, da 1
bi blokiral 2
blokiral pot 1
pot romarjev 1
romarjev ali 1
ali skrunilo 1
skrunilo sveto 1
mesto (kakor 1
(kakor ga 1
4. Bogd 1
Bogd Jebtsundamba 1
Jebtsundamba zahteval). 1
zahteval). To 1
To tudi 4
drugi pogoj 1
pogoj mezdnega 1
mezdnega delavca, 1
delavca, da 1
ne razpolaga 1
razpolaga z 1
lastnimi produkcijskimi 1
nasprotno njegova 1
njegova privatna 1
lastnina omejena 1
omejena zgolj 1
lastno delovno 2
delovno zmožnost 1
zmožnost oziroma 1
oziroma delovno 1
silo. To 1
število preskokov 1
preskokov in 1
tem hitrost 1
hitrost difuzije 1
difuzije naraščata 1
naraščata s 1
temperaturo. To 1
izjemo ogroženega 1
ogroženega Steindachneridion 1
Steindachneridion melanodermatum 1
melanodermatum v 1
velike selitvene 1
selitvene ribe, 1
ribe, znane 1
znane iz 1
dela porečja 1
reke Paraná, 1
Paraná, naravno 1
naravno niso 1
niso prisotne 1
v Iguasuju. 1
Iguasuju. To 1
njihovem pomenu 1
za stara 1
stara ljudstva 1
sušnem okolju. 1
okolju. To 1
To učijo 1
učijo naši 1
naši sveti 1
sveti očetje, 1
očetje, ki 1
tudi sprejemali 1
sprejemali te 1
te reči 1
jih utrdili 1
v najsvetejši 1
najsvetejši Božji 1
Božji Cerkvi 1
Cerkvi ter 1
mestih svojega 1
svojega vplivanja. 1
vplivanja. To 1
To učinkovito 1
učinkovito racionalizira 1
racionalizira zdravljenje, 1
zdravljenje, ko 1
razpolago dovolj 1
dovolj sredstev, 1
sredstev, da 1
vse poškodbe 1
poškodbe zdravili 1
zdravili takoj. 1
takoj. Toulouse 1
Toulouse ima 1
dve pristanišči: 1
pristanišči: pristanišče 1
pristanišče de 1
de l'Embouchure 1
l'Embouchure je 1
stičišču Canal 1
du Midi, 2
Midi, Canal 1
de Brienne 1
Brienne in 1
in Lateralnega 1
Lateralnega prekopa 1
prekopa Garonne, 1
Garonne, medtem 1
Port Saint-Sauveur 1
mesta blizu 1
blizu dvorane 1
dvorane Zrnja. 1
Zrnja. Toulouse 1
Toulouse in 1
in Montpellier 1
Montpellier sta 1
tudi priljubljeni 1
priljubljeni mesti 1
poslovne kongrese 1
kongrese in 1
in konvencije. 1
konvencije. Toulouški 1
Toulouški ni 1
hotel podpreti 1
podpreti katarskega 1
katarskega izkoreninjenja 1
izkoreninjenja in 1
maja 1207 1
1207 izobčen. 1
izobčen. Tour 1
France 1933 1
27. Tour 1
France 1949 1
bil 36. 1
36. Tour 1
France 1960 1
bil 47. 1
47. Tour 1
France 1970 1
bil 57. 1
57. Tour 1
France 1974 1
bil 61. 1
61. Tour 1
France 1985 1
bil 72. 1
72. Tour 1
France 2010 1
bil 97. 1
97. To 1
To ureja 1
ureja Ministrstvo 1
za infrastrukturo, 1
infrastrukturo, transport, 1
transport, mesta 1
imenu ministra. 1
ministra. To 1
To ustvarjalno 1
ustvarjalno obdobje 1
v Župančičevi 1
Župančičevi otroški 1
otroški poeziji 1
poeziji predstavljajo 1
predstavljajo Pisanice 1
Pisanice (1900). 1
(1900). To 1
To ustvarja 1
ustvarja priložnosti 1
za zlorabo 2
zlorabo osebnih 1
osebnih informacij 1
informacij ter 1
lažje sledenje 1
sledenje in 1
in nadlegovanje. 1
nadlegovanje. Tovariš, 1
Tovariš, 29. 1
29. december 1
december 1970, 1
1970, št. 1
št. Tovariša: 1
Tovariša: Tu 1
del, prizorišče 1
prizorišče premakne 1
iz kmečkega 2
kmečkega bajtarskega 1
bajtarskega okolja 1
v predmestje, 1
predmestje, k 1
k proletarski 1
proletarski družini. 1
družini. Tovarna 1
Tovarna je 1
proizvajala kolesa 1
za kotalke, 1
kotalke, ki 1
Frank uspel 1
uspel pritrditi 1
svojo rolko. 1
rolko. Tovarna 1
Tovarna kanditov 1
kanditov in 1
in slaščičarskih 1
slaščičarskih izdelkov 1
izdelkov Josipine 1
Josipine Schumi 1
Schumi v 1
1905. Tovarna 1
Tovarna Schwartzkopff 1
Schwartzkopff je 1
prevzela gradnjo 1
gradnjo brzovoznih 1
brzovoznih lokomotiv, 1
lokomotiv, Borsig 1
Borsig pa 1
pa gradnjo 1
gradnjo lokomotiv 1
lokomotiv serije 1
serije 06 1
06 in 1
30. Tovarna 1
Tovarna se 1
najprej preimenovala 1
v Indus 1
Indus - 1
- Pollak, 1
Pollak, Konec 1
maja 1933 1
podjetje prevzeto 1
strani Mestne 1
hranilnice in 2
in preimenovano 1
v Indus, 1
Indus, tovarna 1
tovarna usnja 1
in usnjatih 1
usnjatih izdelkov 1
Ljubljani. Tovarna 1
Tovarna usnja 1
usnja je 1
Slovenskih Konjicah 1
Konjicah želela 1
želela zgraditi 1
zgraditi lasten 1
lasten industrijski 1
industrijski tir, 1
tir, dolg 1
dolg 50 1
postopki v 1
tem zapletli. 1
zapletli. Tovarniške 1
Tovarniške outlet 1
outlet prodajalne 2
prodajalne obstajajo 1
obstajajo dlje 1
kot specializirane 1
specializirane outlet 1
prodajalne in 1
bile praviloma 1
praviloma zgrajene 1
ob tovarnah, 1
tovarnah, kjer 1
bili izdelki 1
izdelki proizvedeni. 1
proizvedeni. Tovarniški 1
Tovarniški model 1
sprva možno 1
napačno sestaviti 1
sestaviti kar 1
kar puško 1
puško onesposobi, 1
onesposobi, za 1
popravilo pa 1
večji poseg 1
poseg a 1
z izboljšavami 1
izboljšavami v 1
v uvoznem 1
uvoznem podjetju 1
podjetju odpravili. 1
odpravili. To 1
To veliko 3
dela: Severni 1
Severni Zagros 1
Zagros in 1
južni Zagros. 1
Zagros. To 1
veliko širše 1
imenovano »Brecon 1
»Brecon Beacons« 1
Beacons« ter 1
ter vključuje 1
vključuje hribovje 1
hribovje Black 1
Black Mountain 1
Mountain proti 1
in zahodu. 2
zahodu. To 1
statistično razprostrto 1
razprostrto čez 1
čez veliko 1
površino, kar 1
kilometer znese 1
znese le 1
le 32 1
32 oseb. 1
oseb. To 1
To velja 14
velja celo, 1
celo, kadar 1
že podobno 1
podobno zdravilo. 1
zdravilo. To 1
velja kljub 1
se halaha 1
halaha na 1
splošno študira 1
študira iz 1
sodobnih virov 1
ne neposredno 1
iz Talmuda. 1
Talmuda. To 1
za grško- 1
grško- To 1
velja predvsem 1
kompleksne in 1
in dvoumne 1
dvoumne naloge, 1
naloge, pri 1
se decentralizirane 1
decentralizirane mreže 1
mreže bolje 1
bolje izkazale. 1
izkazale. To 1
za asteroid 1
asteroid Haumea, 1
Haumea, za 1
člane družine 1
družine bi 2
dovolj začetna 1
začetna hitrost 1
hitrost okoli 2
140 m/s. 2
m/s. To 2
za Haumeo, 1
Haumeo, ostalim 1
ostalim članom 1
članom družine 1
bi zadostovala 1
že hitrost 1
na individualni 1
individualni ravni 1
na univerzalni 1
univerzalni ravni. 1
ravni. To 1
Evropo kot 1
del Azije. 1
Azije. To 1
za "stopinje 1
"stopinje Celzija", 1
Celzija", ker 1
je "stopinja" 1
"stopinja" enota. 1
enota. To 1
geometrijo čez 1
čez poljubni 1
poljubni komutativni 1
komutativni obseg 1
obseg ( 1
za latamoksef, 1
latamoksef, cefmenoksim, 1
cefmenoksim, moksalaktam, 1
moksalaktam, cefoperazon, 1
cefoperazon, cefamandol, 1
cefamandol, cefmetazol 1
cefmetazol in 1
in cefotetan. 1
cefotetan. To 1
za prsti 1
okolje. To 1
za visokonapetostne 1
visokonapetostne kot 1
za nizkonapetostne 1
nizkonapetostne zbiralnice. 1
zbiralnice. To 1
za elimski 1
elimski jezik, 1
nekaterih jezikoslovcev 1
jezikoslovcev soroden 1
soroden ligurskemu 1
ligurskemu ali 1
ali anatolskemu 1
anatolskemu jeziku. 1
To vem 1
vem le 1
pripovedovanju mojega 1
mojega očeta, 1
očeta, vidnejših 1
vidnejših razvalin 1
razvalin pa 1
pa ni. 1
ni. To 1
To verjetno 1
verjetno omogoča, 1
hkrati zaužije 1
zaužije večje 1
količine nizko 1
nizko kakovostne 1
kakovostne hrane 1
jo dlje 1
časa fermentirajo, 1
fermentirajo, da 1
bi izločili 1
izločili več 1
več hranil. 1
hranil. To 1
To verzijo 1
verzijo lahko 1
lahko enostavno 1
enostavno povzamemo 1
povzamemo kot 1
kot poslovno 1
poslovno goljufanje; 1
goljufanje; "Posestnik 1
"Posestnik A 1
A (. 1
(. To 1
To višino 1
višino je 1
po udaru 1
strele leta 1
stolp dvignjen 1
dvignjen za 1
za 6,5 1
6,5 metra. 1
metra. To 1
To vključuje 6
vključuje spremembe 1
v namizju 1
namizju računalnika, 1
računalnika, omrežju, 1
omrežju, strežnikih 1
strežnikih in 1
opremi. To 1
vključuje uporabo 2
uporabo stopniščnih 1
stopniščnih ograj, 1
ograj, betonskih 1
betonskih polic, 1
polic, skakanje 1
skakanje prek 1
prek stopnic, 1
stopnic, spuščanje 1
spuščanje po 1
po bankinah 1
bankinah in 1
spremeni praktično 1
praktično vsako 1
vsako stvar 1
stvar v 1
običajni ulici 1
v oviro, 1
oviro, klančino 1
klančino ali 1
ali rampo. 1
rampo. To 1
uporabo takšnih 1
takšnih kalorimetrov 1
kalorimetrov ki 1
to omogočajo. 1
omogočajo. To 1
vključuje večino 1
večino Tadžikistana, 1
Tadžikistana, jugozahodnega 1
jugozahodnega kota 1
kota Kirgizistana, 1
Kirgizistana, severovzhodnega 1
severovzhodnega vogala 1
vogala Afganistana, 1
Afganistana, dolg 1
dolg ozek 1
ozek del 1
vzhodnega Turkmenistana 1
polovico Uzbekistana. 1
Uzbekistana. To 1
vključuje vrsto 1
vrsto vedenja 1
vedenja od 1
od blagega 1
blagega draženja 1
draženja in 1
in neprijetnosti 1
neprijetnosti do 1
hudih zlorab, 1
tudi prisilno 1
prisilno dejavnost 1
dejavnost izven 1
meja opisu 1
opisu delovnih 1
nalog. To 1
vključuje začetek 1
začetek (»initiation«) 1
(»initiation«) podvojevanja 1
podvojevanja v 1
mestu ori 1
ori in 1
in dvosmerno 1
dvosmerno podvojevanje, 1
podvojevanje, tako 1
nastane intermediat 1
intermediat theta 1
theta θ. 1
θ. Vendar 1
Vendar ne 1
nekateri plazmidi 1
plazmidi enosmerno 1
enosmerno podvojitev. 1
podvojitev. To 1
To Vlado 1
Vlado vedno 1
vedno dela. 1
To vlogo 3
dobil David 1
David Wenham. 1
Wenham. To 1
po kravji 1
kravji boginji 1
boginji 'Mht 1
'Mht wrt' 1
wrt' (Velika 1
(Velika poplava), 1
poplava), ki 1
mati Raja 1
Raja v 1
v mitu 1
mitu in 1
nosila med 1
svojimi rogovi. 1
rogovi. To 1
vlogo so 1
imele kartuše 1
kartuše na 1
krstah in 1
in sarkofagih. 1
sarkofagih. To 1
To vodenje 1
vodenje poteka 1
obliki transakcij 1
transakcij ali 1
ali izmenjav 1
izmenjav med 1
med vodjo 3
vodjo in 3
podrejenimi. To 1
To vodi 4
do prepričanja, 2
imajo afrodiziaki 1
afrodiziaki večji 1
večji psihološki 1
psihološki vpliv 1
pa vpliv 1
mestu, med 1
katerim množice 1
množice linčajo 1
linčajo animante 1
animante in 1
in uničijo 1
uničijo njihov 1
njihov kolidž. 1
kolidž. To 1
do velikanskega 1
velikanskega števila 1
možnih oblik. 1
oblik. To 1
ozračje, v 1
i. tekočnost 1
tekočnost prevoda 1
prevoda najpomembnejša 1
najpomembnejša kvaliteta, 1
kvaliteta, vsaka 1
vsaka odtujitev 1
odtujitev ali 1
ali drugačnost 1
drugačnost pa 1
namerno izbrisana 1
izbrisana v 1
v manifestaciji 1
manifestaciji egocentričnega 1
egocentričnega nasilja. 1
nasilja. To 1
To vodo 1
vodo danes 1
danes črpajo 1
črpajo v 1
v količini 3
količini 80 1
80 l/sek., 1
l/sek., kar 1
kar zadošča 1
potrebe rekraacijskih 1
rekraacijskih bazenov, 1
bazenov, zdravilišča 1
zdravilišča in 1
ogrevanje rastlinjakov. 2
rastlinjakov. To 1
To vojno 1
je Avstrija 1
Avstrija izgubila, 1
izgubila, zaradi 1
je Vlaška 1
Vlaška spet 1
osmansko gospostvo. 1
gospostvo. To 1
To vpliva 1
povečanje avtonomnosti 1
avtonomnosti in 1
večjo odgovornost 1
odgovornost pri 1
To vprašanje 1
ostalo nerešeno. 1
nerešeno. Tovrsten 1
Tovrsten razvoj 1
lahko dramatične 1
dramatične posledice 1
prihodnost človeštva, 1
človeštva, zato 1
se pozdravlja 1
pozdravlja prisotnost 1
prisotnost iniciativ 1
iniciativ Live 1
Live Earth 1
Earth in 1
Save Our 1
Our Selves, 1
Selves, da 1
začele osveščati 1
osveščati in 1
in mobilizirati 1
mobilizirati ljudi 1
namen. Tovrstna 1
Tovrstna dela 1
igre besed 1
besed so 1
ga zaznamovali 1
zaznamovali skozi 1
življenje. Tovrstna 1
Tovrstna organiziranost 1
organiziranost je 1
vrstah JLA 1
JLA naletela 1
na neodobravanje, 1
neodobravanje, saj 1
omejevanje pristojnosti 1
pristojnosti armade. 1
armade. Tovrstna 1
Tovrstna otvoritev 1
otvoritev spada 1
med nastarejše 1
nastarejše otvoritve 1
otvoritve in 1
dandanes le 1
redko srečuje 1
srečuje na 2
pomembnejših turnirjih, 1
turnirjih, zato 1
je otvoritev 1
otvoritev primerna 1
študij ravno 1
ravno pri 2
igranju šaha 1
šaha na 1
minut. Tovrstna 1
Tovrstna prizadevanja 1
pomembna glede 1
na nenehni 1
nenehni Šamilov 1
Šamilov upor 1
na Severnem 1
Severnem Kavkazu, 1
Kavkazu, zaradi 1
nekateri Rusi 1
Rusi videli 1
videli gruzijske 1
gruzijske aristokrate 1
aristokrate kot 1
edino oporo, 1
oporo, ki 1
ščitila južne 1
južne ruske 1
cesarske meje. 1
meje. Tovrstna 1
Tovrstna šikaniranja 1
šikaniranja so 1
časa Tretjega 1
rajha, ko 1
postali koroški 1
Slovenci odkrita 1
neposredna tarča 1
tarča napadov 1
in preganjanj. 1
preganjanj. Tovrstne 1
Tovrstne ladje 1
se zasidrajo 2
zasidrajo ob 1
manjšimi plovili 1
plovili prepeljejo 1
prepeljejo potnike 1
potnike do 1
obale. Tovrstne 1
Tovrstne maščobe 1
maščobe človeško 1
telo lažje 2
hitreje prebavi 1
prebavi ter 1
ter učinkovito 1
učinkovito vsrka. 1
vsrka. Tovrstnemu 1
Tovrstnemu nasilju 1
nasilju naj 1
izpostavljene vse 1
vse delovne 1
organizacije, pri 1
večje tveganje 3
tveganje predstavljajo 1
predstavljajo delovna 1
mesta, pri 1
pogosta odpuščanja 1
odpuščanja oz. 1
oz. Tovrstne 1
Tovrstne odločitve 1
podjetju prevladujejo. 1
prevladujejo. Tovrstne 1
Tovrstne palice 1
palice morajo 1
imeti ustrezen 1
ustrezen "bič" 1
"bič" (sposobnost 1
(sposobnost shranjevanja 1
shranjevanja elastične 1
elastične energije) 1
energije) in 1
in rokave, 1
rokave, ki 1
se nemoteno 1
nemoteno vrtijo, 1
vrtijo, ter 1
ter sposobnost, 1
da vzdržijo 1
vzdržijo padce 1
padce dvigal 1
dvigal z 1
z glave. 1
glave. Tovrstne 1
Tovrstne podkve 1
podkve se 1
konje, ki 1
policisti jezdijo 1
jezdijo po 1
mestu. Tovrstne 1
Tovrstne prakse 1
prakse pogosto 1
k izkustvom 1
izkustvom povezanosti 1
splošno resničnostjo, 1
resničnostjo, z 1
in kozmosom. 1
kozmosom. Tovrstne 1
Tovrstne primere 1
primere lahko 1
ponovno najdemo 1
pismih na 1
na brezovem 2
brezovem lubju 2
lubju in 1
nekaterih novgorodskih 1
novgorodskih rokopisih: 1
rokopisih: мловила 1
мловила 'rekla 1
'rekla je', 1
je', во 1
во брозѣ 1
брозѣ 'hitro', 1
'hitro', къ 1
къ Влъчькови, 1
Влъчькови, rus. 1
rus. Tovrstne 1
Tovrstne vodje 1
navadno zadolžene 1
zadolžene za 1
kulturno raznolikostjo. 1
raznolikostjo. Tovrstne 1
Tovrstne zelo 1
stare pesnitve 1
pesnitve Perzijci 1
Perzijci imenujejo 1
imenujejo pahlavijat 1
pahlavijat ali 1
ali fahlavijat. 1
fahlavijat. Tovrstni 1
Tovrstni budizem 1
budizem je 1
na protestantske 1
protestantske strategije 1
strategije organiziranja 1
organiziranja verskih 1
verskih praks. 1
praks. Tovrstni 1
Tovrstni izreki 1
izreki se 1
se imeujejo 1
imeujejo “zastrelki”, 1
“zastrelki”, za 1
so nična 1
nična ali 1
ali neučinkovita. 1
neučinkovita. Tovrstni 1
Tovrstni model 1
model vozila 1
policiji, kar 1
povzročilo močno 1
močno zvestobo 2
zvestobo temu 1
temu modelu 1
modelu vozila 1
hkrati družbi 1
družbi omogočilo 1
omogočilo zajemanje 1
zajemanje trga, 1
1968. Tovrstni 1
Tovrstni muzeji 1
muzeji so 1
različni, tako 1
po vsebinski 1
vsebinski usmeritvi. 1
usmeritvi. Tovrstno 1
Tovrstno bombardiranje 1
bombardiranje se 1
pokazalo v 2
takojšnji smrti 1
smrti približno 1
približno 120,000 1
120,000 ljudi 1
več zaradi 1
zaradi jedrskega 1
sevanja. To 1
To vrsto 1
vrsto kometov 1
kometov imenujemo 1
imenujemo “kvazi 1
“kvazi Hildški 1
Hildški kometi” 1
kometi” (quasi-Hilda 1
(quasi-Hilda comet 1
comet ali 1
ali QHC). 1
QHC). To 1
To vsako 1
leto zahteva 1
veliko žrtev. 1
žrtev. To 1
značilnosti svobodnega 1
svobodnega verza. 1
verza. To 1
vse traja 1
traja v 2
v mešalcu 1
mešalcu približno 1
5 minut, 1
minut, nakar 1
nakar prah 1
prah ohlajajo 1
ohlajajo in 1
koncu pakirajo. 1
pakirajo. To 1
To v 1
velja – 1
posebne primere 2
primere glej 1
glej spodaj 1
spodaj Mertensov 1
Mertensov in 1
in Cesàrov 1
Cesàrov izrek. 1
izrek. To 1
To vzpostavi 1
vzpostavi občutek 1
občutek dostopnosti 1
dostopnosti slike 1
strani gledalca. 1
gledalca. Toyama-ryū 1
Toyama-ryū je 1
bistvu osnova 1
osnova sloga 1
sloga Nakamura-ryū, 1
Nakamura-ryū, katerega 1
ustanovil Nakamura 1
Nakamura Taizaburo; 1
Taizaburo; le-ta 1
prevzel nōtō 1
nōtō in 1
in kamae 1
kamae iz 1
starejšega Koryū-ja, 1
Koryū-ja, verjetno 1
verjetno Ōmori-ryū-ja. 1
Ōmori-ryū-ja. Tozadevno 1
Tozadevno diplomo 1
diplomo in 1
listino mu 1
izročil župan 1
župan Bogdan 1
Bogdan Laban. 1
Laban. To 1
To zadnje 1
zadnje dejanje 1
z Velikonočnim 1
Velikonočnim sporazumom 1
prisotnosti neodvisne 1
neodvisne mednarodne 1
mednarodne komisije 1
razgradnjo in 1
zunanjih cerkvenih 1
cerkvenih prič. 1
prič. To 1
To zagotavlja 1
zagotavlja ikozaedersko 1
ikozaedersko simetrijo 1
simetrijo celega 1
celega telesa. 2
telesa. To 1
To zahteva 1
štiri tedne 2
tedne telesne 1
telesne vzdržljivosti 1
vzdržljivosti za 1
opravljanje celotne 1
celotne poti 1
tak način. 1
To za 1
literarno zgodovino 1
zgodovino pomeni 1
pomeni izhajanje 1
izhajanje iz 1
iz predpostavke, 1
predpostavke, da 1
zgodovina literature 1
literature dialog 1
dialog dela 1
in občinstva. 1
občinstva. To 1
To založbo 1
založbo je 1
noge Zdenko 1
Zdenko Franjić, 1
Franjić, ki 1
odkril legendarne 1
legendarne zasedbe, 1
zasedbe, kot 1
so Majke, 1
Majke, Messerschmitt, 1
Messerschmitt, Bambi 1
Bambi Molesters, 1
Molesters, Spoons, 1
Spoons, Satan 1
Satan Panonski 1
Panonski in 1
To zanimanje 2
zanimanje lahko 1
lahko prevzame 1
prevzame dokaj 1
dokaj močan 1
močan občutek, 1
občutek, nekakšen 1
nekakšen konflikt, 1
konflikt, bi 1
lahko kdo 1
kdo rekel, 1
rekel, med 1
med vidnim, 1
vidnim, ki 2
je skrito, 1
skrito, in 1
in vidnim, 1
je prisotno.« 1
prisotno.« To 1
7 delih 1
delih »Studies 1
»Studies of 1
of Psihology 1
Psihology and 1
and Sex« 1
Sex« Šlo 1
za kompleksno 1
kompleksno delo, 1
delo, razdeljeno 1
sedem knjig, 1
so zavzemale 1
zavzemale široka 1
široka področja 1
področja seksualnosti. 1
seksualnosti. To, 1
To, za 1
odpiranje pelodnih 1
pelodnih vrečk 1
vrečk strogo 1
strogo določeno 1
določeno mesto, 1
mesto, se 1
imenuje stomium. 1
stomium. To 1
To zaščito 1
zaščito si 1
kot zgradbo 1
zgradbo čebule 1
čebule s 1
njeni sredici, 1
sredici, ljudmi 1
zunanjem sloju, 1
sloju, notranje 1
notranje sloje 1
sloje pa 1
tvorijo omrežna 1
omrežna zaščita 1
zaščita in 2
zaščita aplikacij. 1
aplikacij. Tožba 1
Tožba je 1
rešena z 1
z dogovorom, 1
dogovorom, Beyoncé 1
Beyoncé pa 1
hitro zatem 1
zatem podala 1
podala v 1
solo vode. 1
vode. Tožba 1
Tožba ni 1
ni uspela, 1
sodnik zavrnil, 1
ta deklaracija 1
deklaracija nima 1
nikakršne povezave 1
z olimpijskimi 1
olimpijskimi igrami. 1
igrami. Tožbe 1
Tožbe so 1
vložene v 1
državah, a 1
bile neuspešne 1
neuspešne zaradi 1
naštetih razlogov, 1
razlogov, predvsem 1
pa zastaranja. 1
zastaranja. Tožbo 1
Tožbo bi 1
potrebno vložiti 1
vložiti pri 1
pri Okrajnem 1
Okrajnem sodišču, 1
sodišču, razen, 1
bila vrednost 1
vrednost spora 1
spora večja, 1
večja, potem 1
to pristojno 1
pristojno Okrožno 1
Okrožno sodišče. 1
sodišče. Tožbo 1
Tožbo sta 1
podprla Friedrich 1
Friedrich II. 1
in Maksimilijan, 1
Maksimilijan, sojenje 1
sojenje pa 1
zavleklo leta: 1
leta: nadaljevala 1
ga Ulrichova 1
Ulrichova sinova 1
sinova Hans 1
Hans in 1
in Ulrich 1
Ulrich po 1
leta 1496, 1
1496, sčasoma 1
so Varnbülerjevi 1
Varnbülerjevi dobili 1
posesti. Tožeča 1
Tožeča stranka 1
članku objavila 1
objavila intervjuja 1
intervjuja dveh 1
dveh osebi. 1
osebi. To 1
To zelo 1
zelo pretrese 1
pretrese Judy, 1
Judy, ki 1
je Russel 1
Russel podlegel 1
podlegel okužbi 1
in zblaznel. 1
zblaznel. To 1
To zemljišče 1
zemljišče še 1
danes lahko 2
lahko zastonj 1
zastonj uporabljajo 1
uporabljajo meščani 1
meščani Annœullina 1
Annœullina pod 1
pod enim 1
samim pogojem 1
pogojem - 1
- znamenje 1
znamenje mora 1
mora ostati 1
ostati nedotaknjeno. 1
nedotaknjeno. Tožilec 1
Tožilec ima 1
ima vso 1
vso pristojnost 1
upravljanje tožilstva, 1
tožilstva, vključno 1
z osebjem, 1
osebjem, objekti 1
drugimi sredstvi. 1
sredstvi. Tožilec 1
Tožilec je 1
je Trobec 1
Trobec med 1
preiskavo zatekel 1
k molku 1
molku in 1
postal agresiven, 1
agresiven, ko 1
mama vrnila 1
vrnila kupcu 1
kupcu hiše 1
vasi 60.000 1
60.000 zahodnonemških 1
zahodnonemških mark 1
mark kupnine. 1
kupnine. Tožil 1
Tožil je 1
je reveža 1
reveža za 1
majhno njivico, 1
njivico, ki 1
bila reveževa 1
reveževa edina 1
edina last. 1
last. Tožilka 1
Tožilka trdi, 1
doživela močno 1
močno bolečino 1
in trpljenje 1
trpljenje zaradi 1
smrti sina. 1
sina. To 1
To žival 1
Maratonskem polju 1
polju ubil 1
ubil Tezej. 1
Tezej. To 1
To zmago 1
novoletni tekaški 1
tekaški turneju 1
turneju Tour 1
de Ski 1
Ski 2011, 1
2011, v 1
v Toblachu, 1
Toblachu, ko 1
je ciljno 1
črto prečkala 1
prečkala tik 1
pred italijansko 1
italijansko specialistko 1
specialistko in 1
svetovno prvakinjo 1
prvakinjo v 1
prostem šprintu 1
šprintu iz 1
iz Libereca 1
Libereca 2009 1
2009 Arriano 1
Arriano Follis. 1
Follis. To 1
To zmanjša 1
zmanjša izgubo 1
vode zaradi 1
zaradi izhlapevanja 1
izhlapevanja ter 1
ter objedanje 1
objedanje živali. 1
To zmanjšana 1
sposobnost obvladovati 1
obvladovati fizične 1
fizične sile 1
sile povečuje 1
povečuje pritisk 1
dele hrbtenice, 1
hrbtenice, s 1
s posledico, 1
se kite 1
na hrbtenici 1
hrbtenici odebelijo 1
odebelijo in 1
na vretencih 1
vretencih pride 1
do koščenih 1
koščenih izrastkov. 1
izrastkov. To 1
To zmanjšuje 1
zmanjšuje težave 1
s povratnimi 1
povratnimi informacijami 1
informacijami in 1
in parazitskimi 1
parazitskimi nihanji, 1
nihanji, ki 1
v sprejemnikih, 1
sprejemnikih, kjer 1
kjer večina 1
večina ojačevalnih 1
ojačevalnih stopenj 1
stopenj deluje 1
isti frekvenci, 1
frekvenci, kot 1
pri sprejemniku 1
sprejemniku TRF. 1
TRF. To 1
To znanje 1
znanje se 1
za študij, 1
študij, kako 1
se utiša 1
utiša letala. 1
To znatno 1
znatno povečanje 1
povečanje je 1
posledica primestne 1
primestne rasti 1
od središča, 1
središča, deloma 1
La Chimbi, 1
Chimbi, živahnem 1
živahnem območju 1
območju nastalem 1
nastalem iz 1
iz delitve 1
delitve starih 1
starih objektov, 1
obstajali na 1
območju. Tožnica 1
Tožnica se 1
je pritožila 1
pritožila na 1
na upravno 1
vrhovno sodišče. 1
sodišče. Tožnik 1
Tožnik se 1
po zavrnitvi 1
zavrnitvi pritožil 1
pritožil na 1
na Upravno 1
Upravno sodišče 2
sodišče zaradi 1
kršitve njegove 1
njegove lastninske 1
lastninske pravice 1
zahteval odškodnino 1
odškodnino zaradi 1
zaradi poslovne 1
poslovne škode. 1
škode. TPD 1
TPD je 1
leto odkupila 1
odkupila tudi 1
tudi Maurerjev 1
Maurerjev premogovnik. 1
premogovnik. TPD 1
TPD pa 1
izdala medtem 1
medtem razglas 1
razglas z 1
avgusta 1922, 1
1922, da 1
vsem delavcem 1
delavcem prekinila 1
prekinila delovno 1
delovno razmerje. 1
razmerje. TPI 1
TPI vključuje 1
vključuje devet 1
devet področij, 1
področij, za 1
katere posamezniki 1
posamezniki izražajo 1
izražajo svoje 1
interese z 1
z izbiranjem 1
izbiranjem enega 1
štirih danih 1
danih opravil. 1
opravil. T. 1
T. P. 1
P. Wiseman, 1
Wiseman, The 1
The Myths 1
Myths of 1
of Rome 1
Rome (University 1
(University of 1
of Exeter 1
Exeter Press, 1
Press, 2004), 1
2004), preface 1
preface (n.p.). 1
(n.p.). Od 1
Od renesanse 1
renesanse do 2
rimski miti 1
miti navdih 1
navdih zlasti 1
evropsko slikarstvo. 1
slikarstvo. Traceurji 1
Traceurji pravijo, 1
da parkour 1
parkour tudi 1
tudi vpliva 1
na premišljevanje 1
premišljevanje in 1
in učinkovitost 3
učinkovitost mislenih 1
mislenih procesov, 1
procesov, saj 1
saj krepi 1
krepi samozavest 1
in kritično 3
kritično mišljenjske 1
mišljenjske spretnosti, 1
spretnosti, kar 1
da udeleženec 1
udeleženec lahko 1
lahko premaga 1
premaga vsakdanje 1
vsakdanje fizikalne 1
fizikalne in 2
in mentalne 1
mentalne ovire. 1
ovire. Tračevski 1
Tračevski novinarji 1
o romanci 1
romanci in 1
in zaroki 1
zaroki med 1
med Castafiore 1
Castafiore in 1
in Haddockom 1
Haddockom v 1
v Primadoninih 1
Primadoninih draguljih, 1
draguljih, na 1
na fotografiji 1
fotografiji s 1
s Castafiore, 1
Castafiore, ki 1
ki nezadovoljnemu 1
nezadovoljnemu Haddocku 1
Haddocku razkazuje 1
razkazuje cvetove 1
cvetove na 1
na vrtu. 3
vrtu. Tradewind 1
Tradewind je 1
lahko prevažal 1
prevažal okrog 1
80 vojakov. 1
vojakov. Tradicija 1
Tradicija je 1
narekovala lastniku, 1
lastniku, da 1
razpoloženje vseh 1
prisotnih in 1
da osebno 1
osebno dokonča 1
dokonča plovilo. 1
plovilo. Tradicija 1
Tradicija podeljevanja 1
podeljevanja nagrad 1
nagrad je 1
razvoju otroške 1
Slovenskem. Tradicija 1
Tradicija povezuje 1
povezuje ustanovitev 1
ustanovitev Bukarešte 1
Bukarešte z 1
imenom bucur, 1
bucur, ki 1
različnih legendah 1
legendah princ, 1
princ, izobčenec, 1
izobčenec, ribič, 1
ribič, pastir 1
pastir ali 1
ali lovec. 1
lovec. Tradicija 1
Tradicija zaklepanja 1
zaklepanja se 1
odtlej razširila 1
Italiji, preostali 1
preostali Evropi 1
svetu. Tradicijo 1
Tradicijo plezanja 1
plezanja z 1
rdečo piko 1
piko je 1
nadaljeval »njegov 1
»njegov učenec« 1
učenec« in 1
pozneje eden 1
najboljših športnih 1
športnih plezalcev 1
plezalcev vseh 1
časov, Wolfgang 1
Wolfgang Guellich. 1
Guellich. Tradicijo 1
Tradicijo razvojnega 1
razvojnega romana 1
v Demianu 1
Demianu še 1
vedno moč 1
moč najti, 1
najti, toda 1
delu (kot 1
v Stepnem 1
Stepnem volku) 1
volku) se 1
ne odvija 1
odvija več 1
na realnem 1
realnem nivoju, 1
nivoju, temveč 1
notranji »dušni 1
»dušni pokrajini« 1
pokrajini« (nem. 1
(nem. »Seelen-Landschaft«). 1
»Seelen-Landschaft«). Tradicionalen 1
Tradicionalen pohod 1
organiziran osmega 1
osmega februarja. 1
februarja. Tradicionalna 1
Tradicionalna praksa 1
praksa je 1
so kozaške 1
kozaške družine 1
družine mlademu 1
mlademu kozaku 1
kozaku priskrbele 1
priskrbele dva 1
dva konja, 1
konja, uniformo 1
in orožje. 1
orožje. Tradicionalna 1
Tradicionalna prizorišča 1
so Mestno 1
Mestno gledališče, 1
gledališče, Paragvajsko-japonski 1
Paragvajsko-japonski center, 1
center, Veliko 1
Veliko lirsko 1
lirsko gledališče 1
gledališče centralne 1
centralne banke, 2
banke, Kulturni 1
Kulturni center 1
center Juan 1
de Salazar, 1
Salazar, Gledališče 1
Gledališče Amerike, 1
Amerike, Gledališče 1
Gledališče Tom 1
Tom Jobim, 1
Jobim, Gledališče 1
Gledališče Arlequín 1
Arlequín in 1
in Manzana 1
Manzana de 1
la Rivera. 1
Rivera. Tradicionalna 1
Tradicionalna razlaga 1
razlaga takšne 1
takšne gradnje 1
gradnje je, 1
nižji okopi 1
okopi nedokončani 1
nedokončani zaradi 1
vdora Rimljanov. 1
Rimljanov. Tradicionalna 1
Tradicionalna theravadska 1
theravadska razlaga 1
razlaga pravi, 1
resnice napredno 1
napredno učenje 1
učenje za 3
nanj pripravljeni. 1
pripravljeni. Tradicionalna 1
Tradicionalna Tibetanska 1
Tibetanska zgodovina 1
zgodovina ima 1
vrsto vladarjev, 1
vladarjev, o 1
o čigar 1
čigar početjih 1
početjih pričajo 1
pričajo zunanji 1
zunanji viri 1
viri že 1
naprej. Tradicionalne 1
Tradicionalne alkoholne 1
pijače so 1
tudi vino, 1
vino, rachiu, 1
rachiu, palincă 1
palincă in 1
in vișinată, 1
vișinată, tudi 1
poraba piva 1
povečala. Tradicionalne 1
Tradicionalne biografije 1
biografije Gautame 1
Gautame pogosto 1
številne čudeže, 1
čudeže, znamenja 1
in nadnaravne 1
nadnaravne dogodke. 1
dogodke. Tradicionalne 1
Tradicionalne kitajske 1
kitajske vrednote, 1
poudarjajo družino 1
in izobrazbo 1
izobrazbo se 1
zahodnimi ideali 1
ideali vključno 1
z ekonomsko 1
pravno državo. 1
državo. Tradicionalne 1
Tradicionalne talmudske 1
talmudske razprave 1
glavni kategoriji: 1
kategoriji: halaške 1
halaške in 1
in hagadske. 1
hagadske. Tradicionalne 1
Tradicionalne vezi 1
z Benetkami 1
Benetkami so 1
se nadaljevale. 1
nadaljevale. Tradicionalni 1
Tradicionalni Izseljenski 1
Izseljenski piknik 1
piknik je 1
postal način 1
način rednega 1
rednega letnega 1
letnega druženja 1
druženja vseh, 1
čutijo Slovenci 1
na tujem. 2
tujem. Tradicionalni 1
Tradicionalni kriteriji 1
kriteriji za 1
izbiro dobrih 1
dobrih operaterjev 1
operaterjev so 1
večinoma poudarjali 1
poudarjali splošno 1
splošno inteligetnost 1
inteligetnost in 1
različne osnovne 1
osnovne sposobnosti, 1
sposobnosti, za 1
k dobremu 2
dobremu psihomotoričnemu 1
psihomotoričnemu delovanju. 1
delovanju. Tradicionalni 1
Tradicionalni krščanski 1
krščanski strokovnjaki 1
po prelomu 1
prelomu drugega 1
tisočletja v 1
splošnem prišli 1
različnih zaključkov, 1
zaključkov, vendar 1
vendar zagovarjajoč 1
zagovarjajoč starejše 1
starejše datume. 1
datume. Tradicionalni 1
Tradicionalni mediji 1
sodobni informacijski 1
informacijski družbi. 1
družbi. Tradicionalnim 1
Tradicionalnim formam 1
formam empirizma 1
empirizma je 1
očital pomanjkljivosti, 1
pomanjkljivosti, te 1
odpraviti le 1
upoštevanjem sodobnih 1
sodobnih ugotovitev 1
ugotovitev na 1
področju nove 2
nove formalne 1
formalne logike 1
matematike. Tradicionalni 1
Tradicionalni modeli 1
modeli individualnega 1
individualnega žalovanja 1
žalovanja so 1
omejili proces 1
proces prebolevanja 1
prebolevanja izgube 1
popolnoma intrapersonalni 1
intrapersonalni proces 1
proces izražanja 1
izražanja čustev, 1
čustev, povezanih 1
z izgubo, 1
izgubo, kot 1
so žalost, 1
žalost, jeza 1
jeza in 1
in krivda. 1
krivda. Tradicionalnim 1
Tradicionalnim trem 1
trem alpskim 1
alpskim prelazom 1
prelazom Grimsel, 1
Grimsel, Brünig 1
Brünig in 1
in Susten, 1
Susten, je 1
četrti prelaz 1
prelaz Rawil. 1
Rawil. Tradicionalno 1
Tradicionalno ime 7
ime črke 2
črke I 1
je desetiški 1
desetiški i, 1
i, ker 1
je črko 1
črko І 1
І uporabljalo 1
uporabljalo tudi 1
zapis števila 2
števila 10. 1
10. Tradicionalno 1
črke Л 1
Л je 1
je ljudije 1
ljudije ( 1
ali ljudi 1
ljudi (люди), 1
(люди), v 1
bolj uporablja 7
uporablja kratko 6
kratko ime 6
ime el. 1
el. Tradicionalno 1
te črke 6
črke je 6
je buki 1
buki (букы), 1
(букы), v 1
ime be. 1
be. Tradicionalno 1
dobro (добро), 1
(добро), v 1
ime de. 1
de. Tradicionalno 1
je frt 1
frt (фрътъ), 1
(фрътъ), v 1
ime ef. 1
ef. Tradicionalno 1
je tvrdo 1
tvrdo (твердо, 1
(твердо, тврьдо), 1
тврьдо), v 1
ime te. 1
te. Tradicionalno 1
je uk 1
uk (ук, 1
(ук, оук), 1
оук), v 1
ime u. 1
u. Tradicionalno 1
Tradicionalno in 1
tudi sodobno 1
je ša 1
ša (ша). 1
(ша). Tradicionalno 1
Tradicionalno je 2
ep razdeljen 1
glavnih poglavij 1
poglavij ali 1
ali knjig, 1
kronološko povezujejo 1
večjimi dogodki 1
življenju Rame 1
Rame - 1
- Bāla 1
Bāla Kāṇḍa, 1
Kāṇḍa, Ayodhya 1
Ayodhya Kāṇḍa, 1
Kāṇḍa, Araṇya 1
Araṇya Kāṇḍa, 1
Kāṇḍa, Kishkinda 1
Kishkinda Kāṇḍa, 1
Kāṇḍa, Sundara 1
Sundara Kāṇḍa, 1
Kāṇḍa, Yuddha 1
Yuddha Kāṇḍa, 1
Kāṇḍa, in 1
in Uttara 1
Uttara Kāṇḍa. 1
Kāṇḍa. Tradicionalno 1
je ramekin 1
ramekin okrogle 1
z žlebičasto 1
žlebičasto zunanjostjo, 1
zunanjostjo, dobimo 1
dobimo pa 1
v modernejših 1
modernejših oblikah 1
oblikah - 2
- srce, 1
srce, roža, 1
roža, zvezda. 1
zvezda. Tradicionalno 1
Tradicionalno mesto, 1
potekalo to 1
to srečanje, 1
srečanje, zaznamuje 1
zaznamuje dagoba 1
dagoba Ambasthala. 1
Ambasthala. Tradicionalno 1
Tradicionalno naj 1
bi filozofi 1
filozofi Heidelberga 1
Heidelberga in 1
univerzitetni profesorji 1
profesorji hodili 1
hodili in 1
pogovarjali po 1
po poti. 1
poti. Tradicionalno 1
Tradicionalno nastopajo 1
nastopajo trije 1
trije matadorji 1
matadorji in 1
vsak ima 1
nalogo ubiti 1
ubiti dva 1
dva bika, 1
bika, ki 1
vedno stari 1
od štiri 1
štiri do 1
ne tehtajo 1
tehtajo več 1
od 460 1
460 kilogramov. 1
kilogramov. Tradicionalno 1
Tradicionalno paško 1
paško metodo 1
metodo pridobivanja 1
pridobivanja soli 1
na petoli 1
petoli so 1
morali posodobiti 1
posodobiti zaradi 1
velikih proizvodnih 1
proizvodnih stroškov. 1
stroškov. Tradicionalno 1
Tradicionalno podprli 1
podprli program 1
program Nogomet 1
prijateljstvo v 1
v FIFA. 1
FIFA. Tradicionalno 1
Tradicionalno se 6
na Zgornjo, 2
Zgornjo, Spodnjo 1
Spodnjo in 1
in Zahodno 1
Zahodno Galilejo. 1
Galilejo. Tradicionalno 1
ime Zagorje 1
Zagorje uporablja 1
celo dolino 1
dolino južno 1
jezera Sabljaci 1
Sabljaci ter 1
ter goro 1
goro Veljun 1
Veljun na 1
in gorskim 1
gorskim hrbtom 1
hrbtom Velike 1
Velike Kapele 1
Kapele na 1
strani doline. 2
doline. ; 1
; tradicionalno 1
tradicionalno se 1
ta domnevni 1
domnevni predmet 1
predmet imenoval 1
imenoval Magdeburški 1
Magdeburški antependij. 1
antependij. Tradicionalno 1
delu stadiona, 1
stadiona, drugem 1
drugem ringu 1
ringu severnega 1
severnega ovinka, 1
ovinka, nahajajo 1
nahajajo najzvestejši 1
najzvestejši in 1
najbolj vroči 1
vroči navijači 1
navijači Interja, 1
Interja, t. 1
i. Ultrasi, 1
Ultrasi, ki 1
vsako tekmo 1
tekmo navijajo 1
navijajo in 1
in izvajajo 1
izvajajo koreografije 1
koreografije v 1
podporo ekipi. 1
ekipi. Tradicionalno 1
se oblečejo 1
oblečejo le 1
priložnostih. Tradicionalno 1
slikanju oltarnih 1
slik Marije 1
in otroka, 1
otroka, figura 1
določenih prostorih, 1
prostorih, ki 2
so fizično 1
fizično ločeni 1
ločeni v 1
obliki poliptiha 1
poliptiha ali 1
jih opredeljujejo 1
opredeljujejo naslikane 1
naslikane arhitekturne 1
arhitekturne meje. 1
meje. Tradicionalno 1
se zagovarja, 1
do problemske 1
problemske analize 1
pride prej, 1
prej, tako 2
so informacije 1
informacije zbrane 1
zbrane pred 1
pred sprejemanjem 1
sprejemanjem odločitev. 1
odločitev. Tradicionalno 1
Tradicionalno so 1
se neguši 1
neguši in 1
in hatseji 1
hatseji selili 1
kraj glede 1
na strateške 1
strateške in 1
prehranjevalne razmere. 1
razmere. Tradicionalno 1
Tradicionalno srednjeveško 1
srednjeveško usposabljanje 1
usposabljanje kamnosekov 1
kamnosekov je 2
trajalo sedem 1
let vajeništva. 1
vajeništva. Tradicionalno 1
Tradicionalno tekmovanje 1
pripravi edinega 1
edinega pravega 1
pravega Pohorskega 1
Pohorskega lonca. 1
lonca. Tradicionalno 1
Tradicionalno zavzemanje 1
zavzemanje Švedske 1
Švedske za 1
za zapostavljene 1
zapostavljene se 1
zdavnaj preneslo 1
preneslo na 1
mednarodno prizorišče, 1
prizorišče, na 1
še nobena 1
nobena država 1
država naredila 1
naredila toliko 1
kot Švedska. 1
Švedska. Trafikarski 1
Trafikarski roman 1
roman se 1
izoblikoval po 1
združeni številni 1
številni žanri. 1
žanri. Tragedija 1
Tragedija je 1
Atenah nastala 1
iz satirskega 1
satirskega ditiramba, 1
ditiramba, ki 1
s Peloponeza. 1
Peloponeza. »Tragika« 1
»Tragika« zgodbe 1
zgodbe postane 1
postane trivialna. 1
trivialna. Traheide 1
Traheide poleg 1
poleg prevajanja 1
prevajanja skupaj 1
s sklerenhimatskimi 1
sklerenhimatskimi celicami 1
celicami ( 1
( Trahit 1
Trahit ima 1
drugih imen: 1
imen: ortofir, 1
ortofir, ortoporfir 1
ortoporfir in 1
in ortoklazoporfir, 1
ortoklazoporfir, ki 1
uporabljajo. Trahit 1
Trahit je 1
vulkanska kamnina, 1
kamnina, iz 1
med ohlajanjem 1
ohlajanjem sproščajo 1
sproščajo plini 1
oblikujejo zelo 1
majhne nepravilne 1
nepravilne luknjice. 1
luknjice. Traja 1
Traja lahko 1
ali ur. 1
ur. Trajala 1
Trajala je 3
dve noči. 1
noči. Trajala 1
prihoda Grkov 1
v Egejsko 1
Egejsko morje 1
morje okoli 1
okoli 1600 1
propada njihove 1
njihove bronastodobne 1
bronastodobne civilizacije 1
leta 1100 2
1100 pred 1
štetjem. Trajala 1
leta, nanjo 1
nanjo pa 1
ladjo Golden 1
Golden Hind. 1
Hind. Trajal 1
Trajal je 1
nastopili skoraj 1
izključno jazzovski 1
jazzovski izvajalci. 1
izvajalci. Trajal 1
Trajal naj 1
12. oz. 1
oz. Trajalo 1
Trajalo je 5
je 14 1
let (1948-1962) 1
(1948-1962) in 1
sedanja urbanizacija 1
urbanizacija Caena. 1
Caena. Trajalo 1
je desetletja, 1
desetletja, da 1
si vaščani 1
vaščani opomogli 1
opomogli po 1
tej katastrofi, 1
katastrofi, v 1
izgubili vsa 1
svoja imetja. 1
imetja. Trajalo 1
je tedne, 1
tedne, predno 1
zdravniki ugotovili 1
ugotovili razlog 1
razlog Welsheve 1
Welsheve nenadne 1
nenadne izgube 1
izgube las. 1
las. Trajalo 1
let. Trajalo 1
zelo odvisno 1
od izidov 1
izidov vojn 1
vojn med 2
Turčijo. Trajan 1
Trajan je 2
očitno pričakoval, 1
bo Ulpia 1
Nicopolis postal 1
postal čudovito 1
čudovito mesto, 1
postopoma uresničilo. 1
uresničilo. Trajan 1
svojimi legijami 1
legijami prečil 1
prečil Donavo 1
Donavo in 2
med prodiranjem 1
prodiranjem v 1
v Dakijo 1
Dakijo osredotočil 1
pomembno ozemlje 1
okoli gorovja 1
gorovja Orăştie. 1
Orăştie. Trajanov 1
Trajanov sesterc 1
sesterc kaže 1
kaže obnovo 1
obnovo Circusa 1
Circusa Maximusa 1
Maximusa (kovan 1
(kovan leta 1
leta 103). 1
103). Trajanov 1
Trajanov steber 1
steber opisuje 1
različne dačanske 1
dačanske vojne, 1
vodil Trajan 1
Trajan v 1
današnji Romuniji. 2
Romuniji. Traja 1
Traja več 1
časa, koliko 1
koliko pa 1
natančno podano. 1
podano. Trajbarič 1
Trajbarič je 1
je smer 1
smer vrnitve 1
vrnitve izbral 1
izbral verjetno 1
zaradi bližajoče 1
bližajoče se 2
spremembe vremena, 1
vremena, kar 1
po Kavčičevem 1
Kavčičevem mnenju 1
mnenju korektna 1
korektna odločitev. 1
odločitev. Trajekte 1
Trajekte so 1
sočasno pričele 1
pričele graditi 1
graditi tudi 1
tudi hrvaške 1
hrvaške ladjedelnice. 1
ladjedelnice. Trajekt 1
Trajekt je 1
postal prostor, 1
vse misli 1
misli lahko 1
lahko osredotočil 1
na pisanje. 2
pisanje. Trajna 1
Trajna brahiterapija 1
brahiterapija se 1
raka prostate. 2
prostate. Trajna 1
Trajna priljubljenost 1
priljubljenost povesti 1
povesti Ovčar 1
Ovčar Runo 1
Runo je 1
je potrditev 1
potrditev Cerkvenika 1
Cerkvenika kot 1
kot mladinskega 1
mladinskega pisatelja. 1
pisatelja. Trajna 1
Trajna rešitev 1
bila večji 1
večji top 1
top kar 1
sabo potegne 1
potegne kopico 1
kopico težav: 1
težav: večjo 1
večjo kupola, 1
kupola, večje 1
večje blažilce 1
blažilce odsuna, 1
odsuna, večja 1
večja teža, 1
teža, itd. 1
itd. Trajni 1
Trajni magnetizem 1
magnetizem povzroča 1
povzroča poravnava 1
poravnava magnetnih 1
magnetnih momentov, 1
momentov, inducirani 1
inducirani magnetizem 1
magnetizem pa 1
pa nastane, 1
so neurejeni 1
neurejeni magnetni 1
momenti prisiljeni 1
prisiljeni poravnati 1
poravnati se 1
zunanjem magnetnem 1
polju. Trajno 1
Trajno je 1
področje fizike. 1
fizike. Trajno 1
Trajno so 1
osvojili to 1
stoletju. Trajnostna 1
Trajnostna arhitektura 1
arhitektura nalaga 1
nalaga arhitektom 1
arhitektom v 1
in bodočnosti 1
bodočnosti veliko 1
veliko zelo 1
zelo omejujočih 1
omejujočih zahtev 1
zahtev in 1
in nalog. 1
nalog. Trajnostni 1
Trajnostni razvoj 1
razvoj podeželja 1
in inovacije, 1
inovacije, 2011, 1
2011, na 1
jeziku. Trajnostno 1
Trajnostno potrošnjo 1
potrošnjo pa 1
merili s 1
treh spremenljivk: 1
spremenljivk: namera 1
namera zelenega 1
zelenega življenjskega 1
življenjskega stila, 1
stila, namera 1
namera zelene 1
zelene potrošnje 1
potrošnje in 1
vedenje zelene 1
zelene potrošnje. 1
potrošnje. Trajnostnost 1
Trajnostnost se 1
se proučuje 1
proučuje in 1
upravlja čez 1
čez mnogo 1
mnogo stopenj 1
stopenj (razin 1
(razin ali 1
ali referentnih 1
referentnih okvirov) 1
okvirov) časa 1
prostora, ter 1
mnogih kontekstih 1
kontekstih ekološke, 1
ekološke, socialne 1
ekonomske organizacije. 1
organizacije. Traktura 1
Traktura je 1
bila mehanska 1
mehanska igralna 1
igralna in 1
in registrska, 1
registrska, s 1
s sapnicami 1
sapnicami na 1
na poteg 1
poteg in 1
in registri 1
registri Mixtur, 1
Mixtur, Quint 1
Quint in 1
in Oktave 1
Oktave 2' 1
2' z 1
z manualno 1
manualno zvezo 1
in obsegom 1
obsegom pedala 1
pedala 22 1
22 tipk 1
tipk (od 1
(od C 1
C do 1
do a). 1
a). Tramvaji, 1
Tramvaji, kjer 1
kjer proge 1
proge potekajo 1
potekajo skupaj 1
cestnim prometom, 1
prometom, se 1
mestno železnico, 1
železnico, ampak 1
pravi tramvaji. 1
tramvaji. Tramvaj 1
Tramvaj je 1
močjo 187,6 1
187,6 kW. 1
kW. Transakcijsko 1
Transakcijsko vodenje 2
je dogovarjanje 1
dogovarjanje med 1
zaposlenimi o 1
o materialnih, 1
materialnih, kadrovskih, 1
kadrovskih, socialnih 1
drugih ugodnostih, 1
ugodnostih, ki 1
jih delavec 1
delavec uživa, 1
če dobro 1
dobro dela 1
če opravlja 1
z dogovori. 1
dogovori. Transakcijsko 1
precej podobno 1
podobno klasičnemu 1
klasičnemu načinu 1
načinu vodenja, 1
vodenja, v 1
vodja nadrejeni, 1
nadrejeni, ki 1
ureja stvari 1
stvari tako, 1
so predpisane. 1
predpisane. Transalutanus 1
Transalutanus je 1
dolg 235 1
235 km. 1
km. Transepta 1
Transepta sta 1
sta pokrita 1
s križnorebrastimi 1
križnorebrastimi oboki, 1
oboki, katerih 1
katerih loki 1
vrh ustrezajo 1
ustrezajo višini 1
višini osrednjega 1
osrednjega hodnika. 1
hodnika. Transept 1
Transept je 2
16. st. 1
st. Transept 1
dolg 33 1
metrov širok 1
širok 11,60 1
11,60 metrov. 1
metrov. Transept, 1
Transept, že 1
že preoblikovan 1
preoblikovan na 1
obdobja gotike, 1
gotike, odpira 1
odpira prostor 1
prostor do 1
do širine 1
širine 37 1
metrov. Transformiran 1
Transformiran plazmid 1
plazmid vsebuje 1
vsebuje gen, 1
daje odpornost 1
proti antibiotiku 1
antibiotiku na 1
bakterije sicer 1
sicer občutljive. 1
občutljive. Transilvanska 1
Transilvanska planota 1
velikem loku 1
loku Karpatov, 1
Karpatov, leži 1
višini 300–600 1
300–600 m, 1
m, ima 1
široke doline 1
doline rek, 1
rek, je 1
je hribovita 1
hribovita in 1
in gričevnata, 1
gričevnata, največja 1
največja planota 1
planota (kotlina) 1
(kotlina) v 1
in središču 1
središču Romunije. 1
Romunije. Transkripcija 1
Transkripcija izseka 1
izseka iz 1
iz intervjuja 1
intervjuja s 1
s PJ 1
PJ Harvey 1
Harvey v 1
oddaji 120 1
120 Minutes, 1
Minutes, ki 1
na MTV-ju 1
MTV-ju 20. 1
junija 1993. 1
1993. Transkripcija 1
Transkripcija se 1
v zaključevalno 1
zaključevalno zaporedje, 1
zaporedje, kar 1
prekinitve prepisovanja 1
prepisovanja pride 1
pride šele 1
po prepisu 1
prepisu terminatorja. 1
terminatorja. Transkriptomi 1
Transkriptomi so 1
tesno ujemali 1
iz Schwannovih 1
Schwannovih celic, 1
razkrili visoko 1
visoko aktivnost 1
večini genov, 1
ki kodirajo 2
kodirajo mielinske 1
mielinske bazične 1
bazične proteine. 1
proteine. Translacijski 1
Translacijski vektor 1
vektor je 1
je vektor, 1
vektor, katerega 1
katerega okolica 1
okolica na 1
koncu vektorja 1
začetku vektorja. 1
vektorja. Transporterji 1
Transporterji s 1
s potujočimi 1
potujočimi mizami 1
mizami so 1
iz zaporedja 2
zaporedja miz. 1
miz. Transportiramo 1
Transportiramo lahko 1
lahko sipki 1
sipki ali 1
ali kosovni 1
kosovni material. 1
material. Transport 1
Transport med 1
med makrokozmosom 1
makrokozmosom in 1
in mikrokozmosom 1
mikrokozmosom bi 1
lahko izneveril. 1
izneveril. Transportna 1
Transportna infrastruktura 1
infrastruktura je 1
Alpami in 2
Srednji Evropi, 1
Evropi, kar 1
na cestne 1
povezave. Transportni 1
Transportni mehanizmi 1
mehanizmi v 1
okviru GA 1
GA so 1
razprav, vendar 1
sprejeta dva 1
dva modela. 1
modela. Transportni 1
Transportni most 1
odprt 31. 1
31. maja 4
maja 1914 1
1914 in 1
1960. Transportni 1
Transportni prostor 1
za pilotsko 1
pilotsko kabino 1
kabino je 1
bil večnamenski, 1
večnamenski, vanj 1
vanj pa 2
lahko namestili 1
namestili tovor, 1
tovor, orožje 1
orožje ali 1
ali dodatne 1
dodatne sedeže 1
za posadko. 2
posadko. Transportni 1
Transportni trak 1
trak dodaja 1
dodaja zmesi 1
zmesi stroju, 1
stroju, ki 1
ki izliva 1
izliva izmerjeno 1
izmerjeno količino 1
količino betona 1
betona v 1
v kalup. 1
kalup. Tranzicija 1
Tranzicija v 1
v demokratično 1
družbo se 1
stoletja, več 1
smrti. Trapezundska 1
Trapezundska veja 1
veja Komnenov 1
Komnenov je 1
od prednikov, 1
prednikov, plemiču, 1
plemiču, generalu 1
generalu in 1
in ministru 1
ministru Ivanu 1
Ivanu Aksuhu, 1
Aksuhu, prevzela 1
priimek Aksuh. 1
Aksuh. Trasirana 1
Trasirana menica 1
menica je 1
obliki ukaza. 1
ukaza. Travmatično 1
Travmatično je 1
bilo begunsko 1
begunsko obdobje 1
obdobje 1945–1949, 1
1945–1949, ko 1
so poraženi 1
poraženi sodelavci 1
in simpatizerji 1
simpatizerji okupatorja 1
okupatorja bežali 1
bežali na 1
Argentino (13.000). 1
(13.000). Travnati 1
Travnati oddelki 1
bili zamejeni 1
zamejeni z 1
z robovi, 1
robovi, ki 1
črno zemljo 1
za cvetlične 1
cvetlične zasaditve. 1
zasaditve. Travniška 1
Travniška in 1
in gozdna 1
gozdna območja 1
so kultivirali 1
kultivirali lokalni 1
lokalni prebivalci. 1
prebivalci. Trčenj 1
Trčenj je 1
bilo precej. 1
precej. Trčenju 1
Trčenju se 1
mogel izogniti. 1
izogniti. Trda 1
Trda lupina(zunanja 1
lupina(zunanja plast) 1
plast) ščiti 1
ščiti ob 1
ob udarcu 2
udarcu večjo 1
večjo površino, 1
površino, medtem 1
ko deformacija 1
deformacija podlage 1
podlage (pogosto 1
(pogosto iz 1
iz polistirena) 1
polistirena) absorbira 1
energijo da 1
se zamnjša 1
zamnjša moč 1
moč udarca 1
v lobanjo 1
lobanjo in 1
in možgane. 1
možgane. Trdi, 1
Trdi, da 3
v Kramerjeva 1
Kramerjeva načela, 1
načela, in 2
zato napravila 1
napravila naprave 1
za Troya 1
Troya in 1
in Kerry, 1
Kerry, ki 1
jih ubile. 1
ubile. Trdi, 1
da pretirano 1
pretirano izboljšanje 1
izboljšanje spodkopava 1
spodkopava človeško 1
človeško identiteto; 1
identiteto; razmišlja 1
možnosti kognitivno 1
kognitivno boljših 1
boljših znanstvenikih 1
znanstvenikih in 1
in nasprotuje 1
nasprotuje radikalnemu 1
radikalnemu podaljšanju 1
podaljšanju življenja. 1
življenja. Trdi, 1
se sklicujemo 1
sklicujemo na 1
na stvari 1
stvari okoli 1
okoli sebe 1
jim posredno 2
posredno pripisujemo 2
pripisujemo lastnosti 3
lastnosti tako, 1
da neposredno 1
neposredno pripisujemo 1
lastnosti sebi. 1
sebi. Trdijo, 1
Trdijo, da 1
prvi £ 1
£ 1.000.000 1
1.000.000 velik 1
velik poslovni 1
poslovni dogovor 1
dogovor narejen 1
v Coal 1
Coal Exchange 1
Exchange med 1
med transakcijo 1
transakcijo na 1
stoletja, leta 1
1901. Trdijo 1
Trdijo so, 1
bi ponovna 1
ponovna izgradnja 1
izgradnja državnih 1
državnih stanovanj 1
v Tuilerijah 1
Tuilerijah omogočila 1
omogočila prikaz 1
teh zakladov 1
zakladov drugega 1
drugega imperija, 1
skriti. Trdila 1
Trdila je, 3
besedo »hate« 1
»hate« (»sovraštvo«) 1
(»sovraštvo«) uporabila 1
uporabila zato, 1
bi demonstrirala, 1
demonstrirala, kako 1
kako jezna 1
jezna je 1
času. Trdila 1
je Schliemannova 1
Schliemannova dvoličnost 1
dvoličnost močno 1
močno pretirana 1
pretirana in 1
napadalci hoteli 1
hoteli maščevati. 1
maščevati. Trdila 1
izčrpanosti in 1
želela premora. 1
premora. Trdili 1
Trdili so, 2
Pisanello risal 1
risal na 1
odprtju prvega 1
prvega dogmatskega 1
dogmatskega zasedanja 1
zasedanja 8. 1
oktobra 1438, 1
1438, ko 1
značilnem vztrajanju 1
vztrajanju na 1
na punctilio 1
punctilio zahteval, 1
konju do 1
svojega prestola 1
prestola v 1
v svetniški 1
svetniški dvorani. 1
dvorani. Trdili 1
iz Džemdet 1
Džemdet Nasra, 1
Nasra, 26 1
26 km 2
od Kiša. 1
Kiša. Trdil 1
Trdil je 4
sam bil 1
bil okužen 1
okužen in 1
preživel bolezen. 1
bolezen. Trdil 1
Trdil je, 7
na sultana 1
sultana prevelik 1
vpliv njegov 1
osebni učitelj 1
učitelj (lala) 1
(lala) Akşemseddin, 1
Akşemseddin, ki 1
hkrati Çandarlıjev 1
Çandarlıjev rival. 1
rival. Trdil 1
napovedal odrešeniško 1
odrešeniško prihodnost. 1
prihodnost. Trdil 1
mora proletariat 1
proletariat skleniti 1
kmetom na 1
od liberalizma 1
liberalizma in 1
in nacionalizma. 1
nacionalizma. Trdil 1
omogočena pravica 1
uporabe učinkovitega 1
učinkovitega pravnega 1
pravnega sredstva 1
sredstva zaradi 1
zaradi diskriminatorne 1
diskriminatorne narave 1
narave volilne 1
volilne pravice 1
madžarski ustavi. 1
ustavi. Trdil 1
dovolj strastna, 1
strastna, ko 1
imela spolne 1
spolne odnose. 1
odnose. Trdil 1
stebri povezani 1
kraljem Salomonom 1
Salomonom in 1
ime Salomonovi 1
Salomonovi stebri. 1
stebri. Trdil 1
da Teslov 1
Teslov motor 1
motor ni 1
ni praktičen 1
praktičen zaradi 1
zaradi dvofaznih 1
dvofaznih pulzacij, 1
pulzacij, zaradi 1
posvečal delu 1
tremi fazami. 1
fazami. Trdil 1
se šibkejših 1
šibkejših kraljestev 1
kraljestev ne 1
sme zlorabljati 1
zlorabljati ali 1
se boriti 1
proti njim. 1
njim. Trdil 1
v vardi 1
vardi tudi 1
tudi veterani, 1
veterani, ki 1
bojevali »od 1
»od Afganistana 1
Afganistana do 1
do Ukrajine 1
in drugje«. 1
drugje«. Trdil 1
proti prepričanju, 1
je Enrico 1
Enrico Scrovegni 1
Scrovegni zahteval, 1
da ikonografski 1
ikonografski program 1
program ne 1
daje poudarka 1
poudarka grehu 1
grehu oderuštva. 1
oderuštva. Trdil 1
Trdil naj 1
bi, da 1
nekaj lahko 1
lahko dojemamo 2
dojemamo resnično 2
resnično z 2
z razumom, 1
razumom, nekaj 1
nekaj nasprotnega 1
nasprotnega pa 1
z vero. 1
vero. Trdilo 1
Trdilo se 1
je Črna 1
Črna smrt 1
smrt sprožila 1
val pobožnosti, 1
pobožnosti, ki 1
pokroviteljstvu verskih 1
verskih umetniških 1
del. Trdimo 1
Trdimo lahko 1
lahko prisotnost 1
prisotnost velikih 1
javnih fresk 1
fresk estetsko 1
estetsko izboljša 1
izboljša vsakodnevno 1
življenje prebivalcev 1
ali zaposlenih 1
podjetju. Trditev, 1
Trditev, da 1
prvotna barva 1
barva strešnikov 1
strešnikov bila 1
bila črna, 1
črna, je 1
dodatno podkrepljena 1
podkrepljena s 1
s črno-belimi 1
črno-belimi fotografijami, 1
fotografijami, kjer 1
so strešniki 1
strešniki izrazito 1
izrazito temni. 1
temni. Trditev 1
Trditev ni 1
bi glava 1
glava lahko 1
lahko pripadala 1
pripadala kralju 1
kralju Kufuju 1
Kufuju (Keopsu) 1
(Keopsu) iz 1
Četrte dinastija. 1
dinastija. Trditev 1
Trditev potrjuje 1
odkrili nobenih 2
nobenih sledov 1
sledov obzidja 1
iz začetnega 1
začetnega rimskega 1
obdobja. Trditev 1
Trditev verjetno 1
verjetno temelji 1
ljudski etimologiji, 1
etimologiji, saj 1
bi princesa 1
princesa živela 1
živela kasneje 1
stoletju. Trditve, 1
Trditve, da 2
je blazen, 1
blazen, pa 1
koncu izkazale 1
za blizu 1
blizu resnici. 1
resnici. Trditve, 1
ladja prevažala 1
prevažala bolj 1
bolj kontroverzen 1
kontroverzen tovor, 1
tovor, na 1
primer fin 1
fin aluminij 1
aluminij v 1
v prahu, 1
prahu, skrit 1
skrit na 1
njenih tovornih 1
tovornih manifestih, 1
manifestih, ali 1
ali pištolo 1
pištolo (piroksilen), 1
(piroksilen), prikrito 1
prikrito kot 1
kot sodi 1
sodi iz 1
iz govedine, 1
govedine, niso 1
nikoli dokazane. 1
dokazane. Trditve 1
Trditve je 1
podkrepil s 1
s pravicami, 2
pravicami, da 1
je nürnberški 1
nürnberški grof 1
grof leta 1
1427 prodal 1
prodal grofiji 1
grofiji to 1
območje. Trditve 1
Trditve o 1
med sladili 1
sladili (zlasti 1
(zlasti aspartamom) 1
aspartamom) in 1
in hiperaktivnostjo 1
hiperaktivnostjo niso 1
bile znanstveno 1
znanstveno dokazane. 1
dokazane. Trdna 1
Trdna telese 1
telese imajo 1
samo tretjo 1
tretjo možnost, 1
možnost, po 1
se njih 1
njih delci 1
delci gibljejo. 1
gibljejo. Trdna 1
Trdna Zemlja 1
Zemlja ima 2
ima značaj 1
značaj negativno 1
negativno nabite 1
nabite krogle, 1
krogle, nasprotno 1
atmosfera pozitivno 1
pozitivno nabita, 1
nabita, ker 1
jo obstreljujejo 1
obstreljujejo kozmični 1
kozmični žarki. 1
žarki. Trdne 1
Trdne raztopine 1
raztopine imajo 1
bolj uporabne 1
uporabne lastnosti 1
kot čiste 1
čiste snovi, 1
velik gospodarski 1
gospodarski pomen. 1
pomen. Trdnih 1
Trdnih dokazov 1
krivdi nobenega 1
nobenega izmed 1
izmed osumljencev 1
osumljencev niso 1
niso našli; 1
našli; dokazi 1
so kvečjemu 1
kvečjemu posredni. 1
posredni. Trdni 1
Trdni torijci 1
torijci so 1
izgubili ugled 1
kot jakobiti 1
jakobiti oziroma 1
kot skupina, 1
vrnitev naslednika 1
naslednika Stuartov 1
Stuartov na 1
prestol. Trdnjava, 1
Trdnjava, imenovana 1
tudi Fortezza 1
Fortezza Medicea, 1
Medicea, di 1
di Cortona 1
Cortona ali 1
ali Rocca, 1
Rocca, je 1
točki Cortone. 1
Cortone. Trdnjava 1
Trdnjava je 11
leta 1706. 1
1706. Trdnjava 1
strateškega položaja 3
položaja pogosto 1
pogosto napadana; 1
napadana; bila 1
sedež bratomornih 1
bratomornih spopadov 1
med Orsiniji. 1
Orsiniji. Trdnjava 1
bila zavarovana 1
več obrambnimi 1
obrambnimi zidovi 1
in večkotnimi 1
večkotnimi obrambnimi 1
stolpi. Trdnjava 1
ostankih bizantinskega 1
bizantinskega naselja 1
in utrjena 1
utrjena v 1
v 7.-8. 1
7.-8. stoletju. 1
stoletju. Trdnjava 1
največjih gradov 1
gradov v 2
Evropi z 1
7000 m², 1
m², vključno 1
z bastijoni 1
bastijoni z 1
kot 14.000 1
14.000 m² 1
m² pozidane 1
pozidane površine. 1
površine. Trdnjava 1
tudi citadelo, 1
citadelo, zaščiteno 1
dodatnim suhim 1
suhim jarkom, 1
jarkom, šestimi 1
šestimi peterokotnimi 1
peterokotnimi bastioni 1
bastioni in 1
60 topovi. 1
topovi. Trdnjava 1
velik rezervoar 1
vodnjak. Trdnjava 1
kot Taši 1
Taši Tongmön 1
Tongmön Dzong. 1
Dzong. Trdnjava 1
je okrogla 2
okrogla zgradba 1
kamna, po 1
ime. Trdnjava 1
številnimi podzemnimi 1
podzemnimi rovi 1
rovi s 1
s Staro 1
Staro trdnjavo. 1
trdnjavo. Trdnjava 1
je uvrščena 2
na tentativno 1
tentativno listo 1
listo Butana 1
Butana za 1
listo kulturne 1
dediščine UNESCO. 1
UNESCO. Trdnjava 1
Trdnjava kot 1
kot arhitektura 1
odraz te 1
te krize. 1
krize. Trdnjava 1
Trdnjava skupaj 1
kraljem sodeluje 1
pri posebnem 1
posebnem pravilu 1
pravilu rokade. 1
rokade. Trdnjavi 1
Trdnjavi Kerak 1
Kerak in 1
in Montreal, 1
sta popolnoma 2
popolnoma izolirani 1
izolirani od 2
od križarjev 1
križarjev na 1
obali, še 1
leti brani 1
brani njegova 1
soproga Stephanie 1
Stephanie de 1
de Milly. 1
Milly. Trdnjavo 1
Trdnjavo Golconda 1
Golconda so 1
za trezor, 1
trezor, kjer 1
nekoč shranjeni 1
shranjeni znameniti 1
znameniti diamanti 1
diamanti Koh-i-Noor 1
Koh-i-Noor in 1
in Hope 1
Hope skupaj 1
drugimi diamanti. 1
diamanti. Trdnjavo 1
Trdnjavo je 1
zgradil ruski 1
ruski vojaški 1
arhitekt Totleben 1
Totleben sredi 1
stoletja. Trdnjavske 1
Trdnjavske cerkve 1
cerkve ohranjene 1
ohranjene danes 1
stoletja. Trdnjavsko 1
Trdnjavsko tehnično 1
tehnično enostavni 1
enostavni kraji 1
kraji so 1
že tisočletja. 1
tisočletja. Trdno 1
Trdno je 1
da »bi 1
»bi se 1
mali slovenski 1
slovenski narod 1
narod brez 1
strahu smel 1
smel pokazati 1
pokazati med 1
drugimi z 1
drobno knjigo, 1
ji pravi: 1
pravi: Prešernove 1
Prešernove poezije.« 1
poezije.« Trdno 1
Trdno sta 1
sta odločena, 1
imata zaenkrat 1
zaenkrat dovolj 1
dovolj dogodivščin. 1
dogodivščin. Trdnost 1
Trdnost suhega 1
suhega acetata 1
acetata je 1
pri viskozi, 1
viskozi, če 1
moker se 1
še zmanjša 1
na 65 1
65 do 1
75 %. 1
%. Trdogorivni 1
Trdogorivni potisniki 1
potisniki imajo 1
so močnejši, 1
močnejši, cenejši, 1
cenejši, ni 1
ni potreba 1
potreba izdelava 1
izdelava dragega 1
dragega motorja 1
pri motorjih 1
motorjih na 1
goriva. Trdonja 1
Trdonja je 1
sicer član 1
član stripovske 1
stripovske trojice, 1
trojice, ki 1
jo tvori 1
tvori skupaj 1
z lisjakom 1
lisjakom Zvitorepcem 1
Zvitorepcem in 1
in volkom 1
volkom Lakotnikom. 1
Lakotnikom. Trdo 1
Trdo raketno 1
raketno gorivo 1
gorivo je 1
obliki zrnja. 1
zrnja. Treba 1
Treba bi 2
najti nek 1
nek drugi 1
drugi način. 1
način. Treba 1
bilo obnoviti 1
obnoviti le 1
le Friderikovo 1
Friderikovo zgradbo, 1
zgradbo, katere 1
katere notranjost 1
požara, ne 1
pa uničena. 1
uničena. Treba 1
Treba je 6
bilo paziti, 1
te majhne 1
majhne granule 1
granule na 1
površini niso 1
niso ulivali, 1
ulivali, temveč 1
jih spajkali 1
spajkali z 1
majhno segreto 1
segreto konico. 1
konico. Treba 1
nekateri mislijo, 1
izraz ročaj 1
ročaj nekoliko 1
nekateri ročaji 1
ročaji bolj 1
bolj dekorativni 1
dekorativni kot 1
kot uporabni. 1
uporabni. Treba 1
izraz "kari" 1
"kari" v 1
državi praktično 1
praktično nikoli 1
uporablja. Treba 1
to razumet 1
razumet in 1
tega delati 1
delati ideologije 1
ideologije in 1
in fame 1
fame in 1
novih malikov, 1
malikov, kot 1
je Greta." 1
Greta." Treba 1
bila posvetna 1
posvetna oblast 1
oblast Bizantinskega 1
750 popolnoma 1
popolnoma odpravljena. 1
odpravljena. Treba 1
je upoštevati, 1
je segrevanje 1
segrevanje kisline 1
lahko nevarno. 1
nevarno. Treba 1
Treba pa 1
je zaznavati 1
zaznavati take 1
take pojave 1
in pravočasno 1
pravočasno ukrepati, 1
prepreči nepopravljiva 1
nepopravljiva škoda 1
škoda na 1
varovanja zdravja. 1
zdravja. Trebuh 1
Trebuh je 1
bel, sivo-bel 1
sivo-bel ali 1
ali rumenkast, 1
rumenkast, pogosto 1
majhnimi temnejšimi 1
temnejšimi pikami. 1
pikami. Trebušna 1
Trebušna linija 1
konca prsnice 1
prsnice do 1
do medenice 1
je razločno 1
razločno potegnjena 1
potegnjena navzgor. 1
navzgor. Trebušne 1
Trebušne ploščice 1
strani izbočene, 1
izbočene, tako 1
tvorijo rob 1
rob vzdolž 1
vzdolž telesa. 1
telesa. Trebušni 1
Trebušni organi 1
organi so 2
zelo specializirani 1
specializirani pri 1
nekaterih živalskih 1
vrstah. Treh 1
Treh kraljev 1
hiši Ameriga 1
Ameriga Bencija, 1
Bencija, Giovannijevega 1
Giovannijevega sina. 1
sina. Treh 1
Treh kraljih 1
kraljih je 1
Dominik Čolnik 1
Čolnik večino 1
večino otroštva 1
otroštva preživel 1
na Drvanji 1
Drvanji pri 1
pri Benediktu 1
Benediktu v 1
Slovenskih goricah. 1
goricah. Trench 1
Trench Boot 1
Boot iz 1
bila prilagoditev 1
prilagoditev čevljev, 1
čevljev, ki 1
jih ameriški 1
ameriški proizvajalci 1
proizvajalci prodajali 1
prodajali francoski 1
in belgijski 1
belgijski vojski 1
vojne. Trend 1
Trend poimenovanja 1
poimenovanja bi 1
na težje 1
težje izotope 1
izotope in 1
bi 4 1
4 H 1
H bil 1
poimenovan tetrij, 1
tetrij, vendar 1
ostalih nadaljnjih 1
nadaljnjih imen 1
imen ne 1
znanstvenih publikacijah. 2
publikacijah. Trener 1
Trener Detroita 1
Detroita Mike 1
Mike Babcock 1
Babcock je 1
bo Hašek 1
Hašek branil 1
končnici lige. 1
lige. Trenerja 1
Trenerja te 1
te sezone 1
sezone sta 1
sta bila: 1
bila: Luka 1
Luka Kaliterna 1
Kaliterna in 1
in Erwin 1
Erwin Puschner. 1
Puschner. Trener, 1
Trener, ki 1
ki prejme 1
prejme nagrado, 1
nagrado, je 1
torej tisti 1
največ točkami 1
točkami po 1
končanem glasovanju. 1
glasovanju. Trenersko 1
Trenersko kariero 1
Slovanu prevzel 1
vodenje mladinskih 1
mladinskih klubov. 1
klubov. Trener 1
Trener Sunsov 1
Sunsov mu 1
dajal vedno 1
večjo minutažo 1
minutažo in 1
igro. Trening 1
Trening poteka 2
poteka izven 1
izven organizacije, 1
organizacije, stran 1
od vsakodnevnih 1
delovnih obremenitev. 1
obremenitev. Trening 1
manjših skupinah, 1
skupinah, skupino 1
sestavljajo najožji 1
najožji sodelavci 1
sodelavci ali 1
ali vodstveni 1
vodstveni kadri. 1
kadri. Trening 1
Trening serija 1
serija je 1
petek 24. 1
24. januarja, 1
januarja, izpeljana 1
izpeljana v 1
soboto 25. 1
dan tekme 1
tekme pred 1
pred poizkusno 1
poizkusno serijo. 1
serijo. Treniral 1
Treniral je 1
tudi žensko 1
žensko ekipo, 1
pozneje igrala 1
zvezni ligi. 1
ligi. Trenira 1
Trenira se 2
se obramba 1
obramba pred 1
pred orožjem 1
uporaba orožja. 1
orožja. Trenira 1
pomočjo vzajemne 1
vzajemne tehnike, 1
tehnike, kjer 1
vstopu in 1
sodelovanju (harmonizacija) 1
(harmonizacija) z 1
napadom, ne 1
pa nasprotovanju 1
in blokiranju 1
blokiranju napada. 1
napada. Trenta 1
Trenta je 1
postala pravo 1
pravo odkritje 1
odkritje predvsem 1
za botanike 1
botanike in 1
in gornike. 1
gornike. Trenunto 1
Trenunto je 1
tam 120 1
120 milijonov 1
milijonov e-koles. 1
e-koles. Trenutna 1
Trenutna postavitev 1
postavitev meje 1
meje obstaja 1
vzpostavljena s 1
pogodbo, sklenjeno 1
sklenjeno v 1
Airesu po 1
vojne Chaco 1
Chaco (1932-1935) 1
(1932-1935) med 1
državama. Trenutna 1
Trenutna predsednica 2
predsednica (2019) 1
(2019) je 1
Mateja Zarič 1
Zarič Bukovnik. 1
Bukovnik. Trenutna 1
predsednica Željka 1
Željka Cvijanović 1
Cvijanović iz 1
iz Zavezništva 1
Zavezništva neodvisnih 1
neodvisnih socialnih 1
socialnih demokratov 1
demokratov je 1
je funkcijo 1
funkcijo prevzela 1
prevzela leta 1
2018. Trenutna 1
Trenutna različica 3
različica 7.2 1
7.2 je 1
izšla januarja 1
na Wildfly 1
Wildfly 14.0. 1
14.0. Trenutna 1
tretja izdaja, 1
izdaja, ISO 1
ISO 8601:2004, 1
8601:2004, izšla 1
izšla 3.decembra 1
3.decembra 2004. 1
2004. Trenutna 1
različica tablic, 1
veljavo 1. 1
aprila 2015, 1
2015, sestoji 1
šestih črnih 1
črnih znakov 1
na belem 4
belem ozadju: 1
ozadju: treh 1
treh črk 1
treh števk. 1
števk. Trenutna 1
Trenutna struktura 1
stoletja (1570), 1
(1570), vendar 1
ima novo 1
novo neogotsko 1
neogotsko fasado, 1
stoletju (1875) 1
(1875) po 1
zasnovi oblikovalca 1
oblikovalca Girolama 1
Girolama Magnanija, 1
Magnanija, medtem 1
bila bočna 1
bočna krila 1
krila dvignjena 1
dvignjena leta 1
stran dokončana 1
1915. Trenutna 1
Trenutna zakonska 1
zakonska omejitev 1
omejitev koncentracija 1
koncentracija nitratov 1
nitratov v 1
10 ppm, 1
ppm, ali 1
10 mikrogramov 1
mikrogramov na 1
na liter. 1
liter. Trenutne 1
Trenutne skrbi 1
skrbi lahko 1
trajajo nekaj 1
nekaj sekund, 1
sekund, nekaj 1
dni kot 1
npr. Trenutne 1
Trenutne teorije 1
poreklu Ilirov 1
Ilirov temeljijo 1
na skromnih 1
skromnih ostankih 1
ostankih materialne 1
materialne kulture, 1
njihovem ozemlju, 1
ozemlju, toda 1
toda arheološka 1
odkritja sama 1
sebi niso 1
niso zadostna, 1
zadostna, da 1
bi odgovorila 1
odgovorila na 1
o etnogenezi 1
etnogenezi Ilirov. 1
Ilirov. Trenutni 1
Trenutni (2013) 2
(2013) minister 1
je Angelino 1
Angelino Alfano. 1
Alfano. Trenutni 1
(2013) predsednik 1
predsednik poslanske 1
poslanske zbornice 1
Laura Boldrini. 1
Boldrini. Trenutni 1
Trenutni direktor 3
Aleš Ažman. 1
Ažman. Trenutni 1
je fizik 1
fizik Boštjan 1
Boštjan Zalar. 1
Zalar. Trenutni 1
direktor SZF 1
SZF je 1
je Edvard 3
Edvard Kobal, 1
Kobal, ki 1
je direktorsko 1
direktorsko mesto 1
mesto zasedel 1
zasedel ob 1
ustanovitvi fundacije. 1
fundacije. Trenutni 1
Trenutni generalni 1
generalni konzul 1
konzul je 1
je Jurček 1
Jurček Žmauc. 1
Žmauc. Trenutni 1
Trenutni glavni 1
glavni podčastnik 1
podčastnik Centra 1
Centra vojaških 1
šol (CVŠ) 1
(CVŠ) je 1
višji praporščak 1
praporščak Avguštin 1
Avguštin Burg. 1
Burg. Trenutni 1
Trenutni kandidati 1
teorijo vsega 1
vsega vključujejo 1
vključujejo teorijo 1
teorijo strun, 1
strun, teorijo 1
teorijo M 1
M in 2
in kvantno 1
kvantno gravitacijo 1
gravitacijo zanke. 1
zanke. Trenutni 1
Trenutni minister 1
Zvonko Černač. 1
Černač. Trenutni 1
Trenutni okvir 1
okvir sega 1
to obdobje. 1
obdobje. Trenutni 1
Trenutni predsednica 1
predsednica Komisije 1
je Ursula 1
Ursula von 1
der Leyen, 1
Leyen, od 1
2019. Trenutni 1
Trenutni predsednik 4
predsednik (2017) 1
je Matjaž 1
Matjaž Kučič. 1
Kučič. Trenutni 1
Robert Šumi. 1
Šumi. Trenutni 1
predsednik senata 1
je Mircea 1
Mircea Geoană. 1
Geoană. Trenutni 1
je Matevž 1
Matevž Košir. 1
Košir. Trenutni 1
Trenutni predstojnik 1
predstojnik inštituta 1
je doc. 1
dr. Trenutni 1
Trenutni problem 1
za nanomedicino 1
nanomedicino predstavlja 1
predstavlja razumevanje 1
razumevanje strupenosti 1
strupenosti in 1
okolje materialov 1
materialov v 1
v nanomerilu. 1
nanomerilu. Trenutni 1
Trenutni rekorder 1
rekorder za 1
za najhitrejši 1
najhitrejši prosti 1
pad je 1
Felix Baumgartner, 1
Baumgartner, ki 1
z RedBull 1
RedBull Stratos 1
Stratos kompanijo 1
kompanijo prebil 1
prebil zvočni 1
zvočni zid. 1
zid. Trenutni 1
Trenutni trendi 1
trendi se 1
nagibajo v 1
smer serijskih 1
serijskih prenosov, 1
prenosov, le 1
povezavi pomnilnika 1
pomnilnika še 1
prevladujejo paralelni 1
paralelni prenosi, 1
prenosi, ki 1
omogočajo veliko 1
večje prenose 1
prenose podatkov 1
kot serijski. 1
serijski. Trenutni 1
Trenutni veleposlanik 1
Madžarskem je 1
Robert Kokalj. 1
Kokalj. Trenutni 1
Trenutni vodja 1
vodja Lavočkina 1
Lavočkina je 1
je Viktor 1
Viktor Hartov. 1
Hartov. Trenutni 1
Trenutni župan 2
župan Apeldoorna 1
Apeldoorna je 1
John Berends 1
Berends iz 1
iz CDA. 1
CDA. Trenutni 1
župan Niša 1
Niša je 1
je Darko 1
Darko Bulatović. 1
Bulatović. Trenutni 1
Trenutni zvon 1
zvon z 1
uro stolpa 1
dodan leta 1
1643. Trenutno 1
Trenutno (2016) 1
(2016) je 2
je igralec/trener 1
igralec/trener pri 1
klubu Southport. 1
Southport. Trenutno 1
Trenutno (2017) 1
Slovenija razdeljena 1
na 212 1
212 občin. 1
občin. Trenutno 1
Trenutno 2 1
2 skupini 1
skupini študirata 1
študirata slovenščino 1
prvi jezik. 1
jezik. Trenutno 1
Trenutno (april 1
(april 2021) 1
2021) še 1
še živijo 1
živijo trije 2
trije nekdanji 1
nekdanji predsedniki 1
predsedniki Vzhodnega 1
Vzhodnega Timorja. 1
Timorja. Trenutno 1
Trenutno črkovanje 1
črkovanje imena 1
leta 1624, 1
1624, z 1
z rokopisom 1
rokopisom Barsegh 1
Barsegh Eereca. 1
Eereca. Trenutno 1
Trenutno dela 1
razvoju video 1
video iger 2
arhitekturnih temah 1
temah ter 1
vedno vodi 1
vodi Rubik 1
Rubik studio. 1
studio. Trenutno 1
Trenutno deluje 1
in ponosni 1
ponosni dirigent 1
dirigent Koroškega 1
Koroškega simfoničnega 1
simfoničnega orkestra 1
svojim vodenjem 1
vodenjem navdihuje 1
navdihuje mlade 1
mlade glasebenike. 1
glasebenike. Trenutno 1
Trenutno društvo 1
društvo šteje 1
80 članov. 1
članov. Trenutno 1
Trenutno ga 1
mestni knjižnici 1
knjižnici na 2
Dunaju (Wiener 1
(Wiener Stadtbibliothek). 1
Stadtbibliothek). Trenutno 1
Trenutno hitrosti 1
regiji Brenner 1
Brenner komaj 1
komaj presegajo 1
presegajo 70 1
70 km 1
/ h 1
h zaradi 1
zaradi strmine 1
strmine obstoječih 1
obstoječih tirov, 1
tirov, ki 1
prečkajo prelaz 1
višini 1371 1
1371 metrov. 1
metrov. Trenutno 1
Trenutno igrajo 1
svojo 15 1
15 drugoligaško 1
drugoligaško sezono. 1
sezono. Trenutno 1
Trenutno igra 1
aktiven tako 1
zadevanju kot 1
kot organizaciji 1
organizaciji zadetkov. 1
zadetkov. Trenutno 1
dolžino 8,371 1
8,371 km. 1
km. Trenutno 1
Trenutno imajo 1
imajo doprsne 1
doprsne kipe 1
kipe samo 1
samo predsedniki, 1
predsedniki, ki 1
položaju vsaj 1
dva zadnja 1
zadnja predsedniška 1
predsedniška mandata; 1
mandata; najnovejši 1
najnovejši je 1
Raúl Alfonsín. 1
Alfonsín. Trenutno 1
Trenutno imamo 1
razpolago 3 1
3 planete 1
planete (Azeroth, 1
(Azeroth, Outland, 1
Outland, Draneor) 1
Draneor) kjer 1
lahko gibamo 1
gibamo po 1
po velikemu 1
velikemu terenu. 1
terenu. Trenutno 1
ima SloCartoon 1
SloCartoon v 1
lastni bazi 1
bazi okoli 1
okoli 30.000 1
30.000 risank, 1
risank, 90.000 1
90.000 zajemkov 1
zajemkov in 1
5.500 plakatov. 1
plakatov. Trenutno 1
univerza prostore 1
v Salzburgu, 2
Salzburgu, Mariboru, 1
Mariboru, Ljubljani 1
Soboti. Trenutno 1
Trenutno je 21
je 65 1
65 dirkačev 1
dirkačev takih, 1
vsaj eni 1
eni prvenstveni 1
prvenstveni Veliki 1
nagradi Formule 1
nikoli kvalificiralo 1
kvalificiralo na 1
dirko. Trenutno 1
je aktualno, 1
aktualno, da 1
da založniki 1
založniki promovirajo 1
promovirajo le 1
le svoje 1
svoje najbolje 1
najbolje prodajane 1
prodajane avtorje 1
se skušajo 1
skušajo izogibati 1
izogibati ostalih, 1
ostalih, kljub 1
da ostali 1
vedno prodajajo 1
prodajajo povprečno. 1
povprečno. Trenutno 1
tip mostu 1
bil najširši 1
najširši most 1
odprtja novega 1
novega mostu 1
mostu Bay 1
Bay v 1
Kaliforniji. Trenutno 2
edina aktivna 1
aktivna skupina 1
skupina Dženny 1
Dženny Impro 1
Impro Team. 1
Team. Trenutno 1
možna okultacija 1
okultacija z 1
z Aldebaranom 1
Aldebaranom le 1
z Luno, 1
Luno, saj 1
so planeti 1
planeti navidezno 1
navidezno severneje 1
severneje od 2
od Aldebarana. 1
Aldebarana. Trenutno 1
je najdragocenejše 1
najdragocenejše zdravilo 1
zdravilo yakcha 1
yakcha kambu. 1
kambu. Trenutno 1
je najgloblji 1
najgloblji predor 1
predor del 1
svetu Eiksund, 1
Eiksund, ki 1
je 287 1
287 metrov 1
nivojem morja. 1
morja. Trenutno 1
portalu več 1
kot 270.000 2
270.000 projektov 1
projektov z 2
kot 2.000.000 1
2.000.000 verzij. 1
verzij. Trenutno 1
seznamu 36 1
36 smučarjev 1
smučarjev in 1
in smučark. 1
smučark. Trenutno 1
svetu okrog 1
okrog 15700 1
15700 jedrskih 1
jedrskih konic, 1
konic, od 1
okrog 4100 1
4100 operativnih 1
operativnih Na 1
Na višku, 1
višku, leta 1
1985, je 1
uporabi okrog 1
okrog 68 1
68 000 1
000 konic. 1
konic. Trenutno 1
voljo prevajanje 1
prevajanje več 1
50 jezikov 1
in glasovna 1
glasovna prepoznava 1
prepoznava 15 1
15 jezikov. 1
jezikov. Trenutno 1
obzidje obnovljeno 1
tako zavarovano 1
pred nadaljnjim 1
nadaljnjim propadanjem. 1
propadanjem. Trenutno 1
urednik športnega 1
športnega programa 1
Slovenija. Trenutno 1
profesor astrofizike 1
astrofizike na 1
na observatoriju 2
observatoriju te 1
te univerze, 1
univerze, kjer 1
1991. Trenutno 1
čas spreneveda 1
spreneveda o 1
njegovem kulturno 1
kulturno nacionalnem 1
nacionalnem pomenu, 1
pomenu, čeprav 1
zaščitena kot 3
kot arhitekturni 1
arhitekturni spomenik. 1
spomenik. Trenutno 1
študent drugega 1
letnika podiplomskega 1
podiplomskega študijskega 1
programa Mednarodne 1
Mednarodne in 1
in diplomatske 1
diplomatske študije 1
evropske študije 1
študije Nove 1
Nove univerze. 1
univerze. Trenutno 1
trg omejen, 1
omejen, ker 1
proizvodnja baterij 1
baterij sorazmerno 1
sorazmerno majhna 1
hitro razširitev 1
razširitev in 1
kapaciteta le-teh 1
le-teh baterij 1
baterij majhna. 1
majhna. Trenutno 1
visok 3329 1
3329 metrov, 1
to spreminja 1
izbruhi na 1
na vrhu; 1
vrhu; gora 1
zdaj 21 1
m nižja 1
1981. Trenutno 1
v Kazahstanu 1
Kazahstanu le 1
dvajset lovcev, 1
ki svoje 1
veščine prikazujejo 1
prikazujejo na 2
ljudskih festivalih 1
drugih prireditvah, 1
prireditvah, saj 1
je odvzem 1
odvzem divjih 1
divjih ptic 1
ptic iz 1
narave postal 1
postal nezdružljiv 1
nezdružljiv z 1
veljavnimi zakoni 1
in miselnostjo. 1
miselnostjo. Trenutno 1
vodja konzularnega 1
konzularnega sektorja 1
sektorja ministrstva 1
zadeve. Trenutno 2
projekta Slovenska 1
ljudska duhovna 1
duhovna kultura 1
procesu globalizacije 1
projektu Raziskave 1
Raziskave nosilcev 1
nosilcev ljudskokulturnih 1
ljudskokulturnih pojavov. 1
pojavov. Trenutno 1
Trenutno na 1
način nastaja 1
nastaja boke 1
boke le 1
eni osi. 1
osi. Trenutno 1
Trenutno ni 1
ne konceptualnega 1
konceptualnega ne 1
ne empiričnega 1
empiričnega konsenza 1
konsenza glede 1
glede strukture 1
strukture vestnosti. 1
vestnosti. Trenutno 1
Trenutno položaj 1
položaj zaseda 1
zaseda Matej 1
Matej Tonin. 1
Tonin. Trenutno 1
Trenutno ponuja 1
ponuja 168 1
168 postelj 1
približno 42.000 1
42.000 nočitev 1
leto. Trenutno 1
Trenutno potekajo 2
potekajo pomisleki 1
pomisleki glede 1
glede terorističnih 1
terorističnih skupin, 1
skupin, da 1
lahko pridobile 1
pridobile potrebne 1
potrebne jedrske 1
jedrske materiale 1
materiale za 1
izdelavo jedrskega 1
orožja. Trenutno 1
potekajo raziskave 1
raziskave komponente 1
komponente toksina 1
toksina Tx2-6 1
Tx2-6 za 1
zdravljenje motenj 1
motenj erekcije. 1
erekcije. Trenutno 1
Trenutno poznamo 1
poznamo 48 1
48 različnih 1
različnih pravilnih 1
poliedrov, ti 1
ti se 2
na konveksne 1
konveksne in 1
in konkavne. 1
konkavne. Trenutno 1
Trenutno predstavljajo 1
pomembne svetovne 1
svetovne centre 1
centre rasti 1
pogosto združujejo 1
združujejo petdeset 1
petdeset ali 1
več odstotkov 1
odstotkov celotnih 1
celotnih sredstev 1
sredstev (populacije, 1
(populacije, energije, 1
energije, itd.) 1
gospodarstvo države, 1
se nahajajo, 1
nahajajo, npr. 1
npr. Trenutno 2
Trenutno puška 1
puška še 1
v službeni 1
službeni uporabi, 1
uporabi, po 1
državah potekajo 1
potekajo testiranja. 1
testiranja. Trenutno 1
Trenutno razpoložljivi 1
razpoložljivi podatki 1
lahko gabapentin 1
gabapentin glede 1
glede lajšanja 1
lajšanja bolečine 1
bolečine učinkovit 1
pri 18 1
18 % 2
s fibromialgijo. 1
fibromialgijo. Trenutno 1
se bodoči 1
bodoči policisti 1
policisti šolajo 1
šolajo na 1
višji policijski 1
policijski šoli 1
v Tacnu. 1
Tacnu. Trenutno 1
Trenutno seizmografsko 1
seizmografsko omrežje 1
omrežje uporablja 1
uporablja analogni 1
analogni in 2
in digitalni 1
digitalni sistem 1
sistem registracije. 1
registracije. Trenutno 1
izvajajo gradbena 1
gradbena dela, 1
bodo povečala 1
povečala zapornice 1
zapornice in 1
razširila vodne 1
poti. Trenutno 1
zbirki (skupaj 1
drugimi Pattonovimi 1
Pattonovimi rečmi) 1
rečmi) Muzeja 1
Muzeja generala 1
Georga Pattona 1
Pattona v 1
Fort Knoxu. 1
Knoxu. Trenutno 1
okolica gradu 1
gradu skupaj 1
stavbami za 1
glavno dvorano 2
dvorano obnavlja 1
in razvija 1
namene grajskega 1
parka. Trenutno 1
ime Mali 1
Mali Kavkaz, 1
Kavkaz, vendar 1
sodobnih besedilih 1
besedilih še 1
najti Antikavkaz. 1
Antikavkaz. Trenutno 1
predvsem spoju 1
spoju umetnosti 1
znanstvenih biotehnologij. 1
biotehnologij. Trenutno 1
izdelavo gesel 1
gesel s 1
slovenske zoonimije. 1
zoonimije. Trenutno 1
raziskavami s 1
sodobne filozofije, 1
filozofije, s 1
posebnim poudarkom 3
na povezavi 1
povezavi socialne 1
socialne filozofije 1
filozofije ameriškega 1
ameriškega pragmatizma 1
pragmatizma in 1
in medkulturne 1
medkulturne filozofije 1
filozofije ter 1
raziskavami ameriške 1
ameriške filozofije 1
filozofije religije. 1
religije. Trenutno 1
v 58 1
58 mestih. 1
mestih. Trenutno 1
ta depresija 1
depresija žarišče 1
žarišče podvodnih 1
podvodnih izpustov 1
izpustov kraških 1
kraških sistemov 1
sistemov Arabike. 1
Arabike. Trenutno, 1
Trenutno, skupaj 1
z dekletom 1
dekletom Veronico 1
Veronico Nachard 1
Nachard in 1
njuno hčerko 1
hčerko Jasmyn 1
Jasmyn (* 1
(* 2007), 1
2007), živi 1
v Visti 1
Visti v 1
Trenutno Slovenska 1
s posadko 1
posadko zagotavlja 1
zagotavlja prisotnost 1
na objektu. 1
objektu. Trenutno 1
Trenutno šolo 1
obiskuje 894 1
894 učencev, 1
v 39 1
39 oddelkov. 1
oddelkov. Trenutno 1
Trenutno so 2
najstarejši poklicni 1
poklicni rolkarji 1
rolkarji stari 1
let (približno 1
(približno toliko 1
staro tudi 1
tudi rolkanje 1
rolkanje samo), 1
samo), npr. 1
proizvodnji modeli 1
modeli B200GT, 1
B200GT, B200CGT 1
B200CGT ter 1
ter večja 1
večja B300 1
B300 in 1
in B300C. 1
B300C. Trenutno 1
Trenutno spletno 1
stran OMI, 1
OMI, razvito 1
razvito s 1
podporo JHUSOM, 1
JHUSOM, vzdržuje 1
vzdržuje Univerza 1
Univerza Johnsa 1
Hopkinsa s 1
podporo Nacionalnega 1
raziskave človeškega 1
človeškega genoma. 1
genoma. Trenutno 1
Trenutno sta 3
sta Erida 1
Erida in 1
in Disnomija 1
Disnomija najbolj 1
najbolj oddaljeni 1
oddaljeni poznani 1
poznani telesi 1
telesi v 1
v Sončevem 1
Sončevem sistemu. 1
sistemu. Trenutno 1
njej ministrstvo 1
uporabi MER-A 1
MER-A (Spirit) 1
(Spirit) in 1
in MER-B 1
MER-B (Opportunity) 1
(Opportunity) roverja. 1
roverja. Trenutno 1
Trenutno študira 1
študira marketing 1
marketing v 1
Kopru. Trenutno 1
Trenutno torej 1
torej obstajata 1
skupini Batushka. 1
Batushka. Trenutno 1
Trenutno uporabljajo 1
uporabljajo znak 1
znak Monte 1
Monte Veronese 1
Veronese različni 1
različni gorski 1
gorski siri 1
siri in 1
drugi proizvodi, 1
proizvodi, pridobljeni 1
pridobljeni iz 1
iz mleka, 1
mleka, kot 1
so maslo, 1
maslo, jogurt, 1
jogurt, goveje 1
goveje meso, 1
meso, klobase 1
različne druge 1
vrste mesa 1
mesa in 2
in piščančja 1
piščančja jajca, 1
jajca, vse 1
rezultat tradicije 1
gospodarstvu Lessinie. 1
Lessinie. Trenutno 1
Trenutno vas 1
vas Golconda 1
Golconda zasedajo 1
zasedajo večinoma 1
večinoma potomci 1
potomci vzhodnoindijskih 1
vzhodnoindijskih hlapcev. 1
hlapcev. Trenutno 1
Trenutno veljajo 1
veljajo pravila 1
pravila Incoterms 1
Incoterms 2010. 1
2010. Trenutno 1
Trenutno veljavne 1
veljavne vrednosti 1
vrednosti so 3
tabeli "Elektronegativnosti 1
"Elektronegativnosti elementov". 1
elementov". Trenutno 1
Trenutno vodstvo 1
lige deli 1
deli moštva 1
dve konferenci. 1
konferenci. Trenutno 1
Trenutno vojaškim 1
vojaškim uslužbencem 1
uslužbencem oboroženih 1
sil Singapurja 1
Singapurja izdajo 1
izdajo črne 1
črne bojne 1
bojne čevlje 1
čevlje Frontier 1
Frontier z 1
z "iztokom 1
"iztokom za 1
za vodo", 1
vodo", ki 1
iz čevlja 1
čevlja uhaja 1
če voda 1
voda kdaj 1
kdaj vstopi 1
v čevlje. 1
čevlje. Trenutno 1
Trenutno v 1
v predsedstvu 1
predsedstvu ŠOU 1
ŠOU ni 1
ni članov 1
članov Samostojne 1
Samostojne akademske 1
akademske skupine. 1
skupine. Trenutno 1
Trenutno vsi 1
trije klubi 1
klubi igrajo 1
istem rangu, 1
rangu, v 1
Drugi nogometni 1
nogometni ligi 3
ligi skupine 1
skupine Federacije 1
Federacije BiH 1
BiH "Zahod". 1
"Zahod". Trenutno 1
Trenutno zadnja 1
na progi. 2
progi. Trenutno 1
Trenutno zasedbo 1
še kitarista 1
kitarista Aleš 1
Aleš Thaler 1
Thaler in 1
Blaž Pentek, 1
Pentek, basist 1
basist Simon 1
Simon Lesnik 1
Lesnik ter 1
pevca Duška 1
Duška Ogrizek 1
Ogrizek in 1
in Franci 1
Franci Ribič. 1
Ribič. Trenutno 1
Trenutno živi 1
z nekdanjo 2
nekdanjo manekenko 1
manekenko Jill 1
Jill McCormick. 1
McCormick. Trepetlikov 1
Trepetlikov turek 1
turek je 1
je goba, 1
goba, podobna 1
podobna vsem 1
vsem turkom, 1
turkom, s 1
klobukom oranžne 1
oranžne ali 1
ali opečno 1
opečno rjave 1
in kožico, 1
kožico, ki 1
gre prek 1
prek roba. 1
roba. Tretja 1
Tretja baročna 1
baročna kupola 1
kmalu dodana 1
dodana Kolegiju 1
Kolegiju štirih 1
štirih narodov 1
narodov (danes 1
(danes Institut 1
Institut de 1
France). Tretja 1
Tretja dimenzija 1
dimenzija so 1
so "modalitete", 1
"modalitete", ki 1
uporabo virov 1
za avditivno 1
avditivno na 1
oziroma vizualno 1
vizualno percepcijo 1
percepcijo na 1
strani. Tretja 1
Tretja glavna 1
glavna dejavnost 1
dejavnost centra 1
centra so 1
so večpredstavnostni 1
večpredstavnostni izobraževalni 1
izobraževalni programi 1
osnovne in 1
šole. Tretja 1
Tretja hipoteza 1
hipoteza pa 1
ženske občutijo 1
moški. Tretja 1
Tretja igra, 1
igra, Super 1
Super Smash 1
Smash Bros. 1
Bros. Tretja 1
Tretja interpretacija 1
interpretacija pa 1
želel Tacit 1
Tacit pokazati 1
pokazati Rimljanom, 1
Rimljanom, kako 1
kako imajo 1
imajo Germani 1
Germani - 1
sicer primitvno 1
primitvno ljudstvo 1
ljudstvo - 1
- zelo 1
zelo enostavne, 1
enostavne, pristne 1
pristne in 1
pozitivne navade, 1
navade, Rimljani 1
Rimljani pa 1
v korupciji. 1
korupciji. Tretja 1
Tretja je 2
je razstavljena 1
v Berlinskh 1
Berlinskh državnih 1
državnih muzejih 1
muzejih v 1
Nemčiji. Tretja 1
približno 1300 2
1300 pred 1
mesto pokrito 1
pokrito s 1
s plastmi 1
plastmi kamna 1
in gline, 1
gline, očitno 1
očitno namerno. 1
namerno. Tretja 1
Tretja knjiga 1
knjiga obravnava 1
obravnava posamezne 1
posamezne bolezni 1
njihovo zdravljenje, 1
zdravljenje, v 1
končnih delih 1
tudi prehrano 1
zdrav način 1
življenja. Tretja 1
Tretja možnost 1
bila vključitev 1
v poljsko-litovsko 1
poljsko-litovsko Republiko 1
Republiko obeh 1
enakopraven tretji 1
tretji partner. 1
partner. Tretja 1
Tretja oblika 1
oblika da 1
da zelo 1
zelo točen 1
točen približek 1
za π. 1
π. Ni 1
teh členov. 1
členov. Tretja 1
Tretja vojna 1
vojna (1432-35), 1
(1432-35), že 1
po Vitoldovi 1
Vitoldovi smrti, 1
bila pogojena 1
pogojena s 1
s sovražnim 1
sovražnim odnosom 1
odnosom njegovega 1
naslednika, vojvode 1
vojvode Świdrygiełłe 1
Świdrygiełłe do 1
do Poljske 1
končala (po 1
(po Jagielovi 1
Jagielovi smrti) 1
smrti) z 1
v Brześć 1
Brześć Kujavskem, 1
Kujavskem, s 1
je viteški 1
red ohranil 1
svojo posest. 1
posest. Tretja 1
Tretja vrstica 1
vrstica predlaga, 1
se izzive 1
izzive sprejme 1
sprejme s 1
s korakom 1
korakom naprej 1
po sreči. 1
sreči. Tretja, 1
Tretja, zadnja 1
teh, je 2
britanska 1.400 1
1.400 tonska 1
ladja Brandenburg, 1
Brandenburg, pri 1
pri potopitvi 1
potopitvi katere 1
ob življenje 1
življenje 53 1
53 članov 1
posadke, le 1
le enemu 1
uspelo preživeti. 1
preživeti. Tretje 1
Tretje dvorišče 1
delu dzonga, 1
dzonga, kjer 1
ostanki Pema 1
Lingpa in 1
in Ngawang 1
Ngawang Namgyala. 1
Namgyala. Tretjega 1
Tretjega avgusta 1
avgusta Nemčija 1
Nemčija napove 1
napove vojno 1
vojno Franciji, 1
Franciji, dan 1
dan pozneje, 1
pozneje, 4. 1
4. avgusta, 1
avgusta, napade 1
napade Belgijo, 1
Belgijo, potem 1
ta zavrnila 1
zavrnila neoviran 1
neoviran prehod 1
prehod nemške 1
nemške vojske. 1
vojske. Tretjega 1
Tretjega filma 1
filma niso 2
niso posneli. 1
posneli. Tretje 1
Tretje kraljestvo, 1
kraljestvo, označeno 1
z "Mardih 1
"Mardih III", 1
III", je 1
na obdobji 1
obdobji "A" 1
"A" (okoli 1
(okoli 2000-1800 1
2000-1800 pr, 1
pr, n. 1
in "B" 1
"B" (okoli 1
(okoli 1800-1600 1
1800-1600 pr 1
pr n. 1
št.). Tretje 1
Tretje manjše 1
manjše bandere 1
bandere ima 1
ima podobo 1
podobo Matere 1
božje z 1
Jezusom, katerima 1
katerima fant 1
fant ponuja 1
ponuja lilijo, 1
lilijo, dekle 1
pa vrtnico. 1
vrtnico. Tretje 1
Tretje mesto 1
osvojil Häkkinen, 1
Häkkinen, četrto 1
četrto Verstappen, 1
Verstappen, točke 1
točke pa 1
še Coulthard 1
Coulthard in 1
Blundell. Tretje 1
Tretje nadstropje, 1
meri 9,55 1
9,55 m 1
podobno drugemu, 1
drugemu, je 1
z galerijo. 1
galerijo. Tretje 1
Tretje orgle 1
letoma 1907 1
in 1909 1
1909 izdelala 1
izdelala mariborska 1
mariborska orglarska 1
delavnica Josipa 1
Josipa Brandla, 1
Brandla, dispozicijo 1
dispozicijo zanje 1
zanje pa 1
sta naredila 2
naredila stolna 1
stolna regens 1
regens in 1
in organist, 1
organist, Franc 1
Franc Trop 1
Trop in 1
Rudolf Wagner. 1
Wagner. Tretje 1
Tretje število 1
število predstavlja 1
predstavlja skupino, 1
katero mineral 1
mineral spada 1
spada zaradi 1
svojih strukturnih 1
strukturnih značilnosti. 1
značilnosti. Tretje 1
Tretje telegrafsko 1
telegrafsko sporočilo 1
doseglo le 1
le železniške 1
postaje Bellinzona, 1
Bellinzona, Faido, 1
Faido, Airolo, 1
Airolo, Göschenen, 1
Göschenen, Wassen 1
Wassen in 1
in Erstfeld. 1
Erstfeld. Tretje 1
Tretje teorija 1
je Amenemhet 1
Amenemhet I. 1
I. umrl 1
narejeni načrti. 1
načrti. Tretjeuvrščeni 1
Tretjeuvrščeni Vettel 1
Vettel je 1
izkoristil slab 1
slab rezultat 1
rezultat ostalih 1
ostalih treh 1
treh dirkačev, 1
za dirkaški 1
prvaka, in 1
jim približal 1
približal v 1
prvenstvu. Tretji 1
Tretji četrtfinale 1
četrtfinale je 1
pomenil ponovitev 1
ponovitev četrtfinalne 1
četrtfinalne tekme 1
tekme z 1
olimpijskega turnirja. 1
turnirja. Tretji 1
Tretji cilj 1
je povezovanje 1
povezovanje razpršenih 1
razpršenih slovenskih 1
slovenskih vasi 1
Beneški Sloveniji 1
kulturno enoto. 1
enoto. Tretjič 1
Tretjič je 2
aprila 1944 1
preoblikovanjem 137. 1
137. strelske 1
brigade. Tretjič 1
1945. Tretjič: 1
Tretjič: rezervni 1
rezervni ali 1
ali zavarovalni 1
zavarovalni sklad 1
sklad proti 1
proti nesrečam, 1
nesrečam, motnjam 1
motnjam zaradi 1
zaradi naravnih 1
naravnih pojavov 1
pojavov itd. 1
itd. Tretjič 1
Tretjič se 2
2004 z 1
z dvaindvajset 1
dvaindvajset let 1
let mlajšim 1
mlajšim danskim 1
danskim pevcem 1
pevcem Lucasom 1
Lucasom Alexandrom 1
Alexandrom Breinholmom. 1
Breinholmom. Tretjič 1
Katarino Avstrijsko, 1
Avstrijsko, s 1
otrok. Tretjič: 1
Tretjič: Vsa 1
Vsa župnija 1
je dajala 3
dajala vsako 1
leto 25 1
25 koscev. 1
koscev. Tretji 1
Tretji dan 2
je izdajalec, 1
izdajalec, domačin 1
domačin Efialt, 1
Efialt, pokazal 1
pokazal delu 1
delu perzijskih 1
perzijskih čet 1
čet pod 1
poveljstvom Hidarna 1
Hidarna pot 1
pot okrog 1
okrog soteske 1
in Perzijci 1
so presenetili 1
presenetili nič 1
nič hudega 1
hudega sluteče 1
sluteče Fokijce. 1
Fokijce. Tretji 1
Rusi z 1
novimi okrepitvami 1
okrepitvami in 1
in pomočjo 2
pomočjo osetijske 1
osetijske milice 1
milice ponovno 1
zasedli mesto, 1
mesto, tako, 1
morala gruzijska 1
gruzijska vojska 1
vojska umakniti 1
umakniti južno 1
mesta. Tretji 1
Tretji Earl 1
postal Johnov 1
Johnov najstarejši 1
sin Williama, 1
Williama, ki 1
umrl neporočen. 1
neporočen. Tretji 1
Tretji in 1
peti faktor 1
faktor v 1
v pet-faktorski 1
pet-faktorski rešitvi 1
rešitvi skupaj 1
skupaj opredeljujeta 1
opredeljujeta ravnino 1
ravnino faktorjev 1
faktorjev vestnosti 1
in intelekta, 1
intelekta, ampak 1
drugačno rotacijsko 1
rotacijsko orientacijo. 1
orientacijo. Tretji 1
Tretji inženir 1
inženir iz 1
iz ladijske 1
ladijske strojnice 1
tudi opozoril: 1
opozoril: V 1
V strojnici 1
strojnici smo 1
kapitanom do 1
konca. Tretji 1
Tretji je 1
napisan tik 1
smrti ( 1
( Tretji, 1
Tretji, ki 1
preživel je 1
prenovljen in 1
in podarjen 1
podarjen znanstvenemu 1
znanstvenemu centru 1
Kaliforniji. Tretji 1
Tretji korak 1
korak predstavlja 1
predstavlja umestitev 1
umestitev na 1
lestvici, ki 1
obsega opise 1
opise od 1
od neučinkovitega 1
neučinkovitega do 1
do izvrstnega. 1
izvrstnega. Tretji 1
Tretji kraljev 1
kraljev sin 1
sin Džigme 1
Vangčuk se 1
rodil 11. 1
novembra 1955. 1
1955. Tretji 1
Tretji lastnik 1
ob prodaji 1
prodaji postal 1
postal Jerry 1
Jerry Moyes. 1
Moyes. Tretji 1
Tretji letnik 1
letnik je 1
končal zelo 1
zelo uspešno, 1
uspešno, vendar 1
da enoletni 1
enoletni študij 1
za namen, 1
je imel. 1
imel. Tretji 1
Tretji nabor 1
nabor (levo 1
(levo spodaj) 1
spodaj) je 1
porazdeljen linearno, 1
linearno, vendar 1
drugačno regresijsko 1
regresijsko premico, 1
jo en 1
en osamelec 1
osamelec premakne 1
na »pravo« 1
»pravo« vrednost 1
in zniža 1
zniža koeficient 1
koeficient korelacije 1
korelacije z 2
na 0,816. 1
0,816. Tretjino 1
Tretjino svojih 1
izvirno napisal 1
v esperantu. 1
esperantu. Tretji 1
Tretji otrok 1
otrok pa 1
2012, poimenovala 1
poimenovala sta 1
ga Samuel 1
Samuel Garner 1
Garner Affleck. 1
Affleck. Tretji 1
Tretji pa 2
2007, Jubilejni 1
Jubilejni zbornik 1
zbornik ob 1
ob 20 1
20 letnici 1
letnici Oddelka 1
za bibliotekarstvo, 2
bibliotekarstvo, informacijsko 2
informacijsko znanost 2
in knjigarstvo 2
knjigarstvo ter 2
ter 80 1
80 letnici 1
letnici dr. 1
dr. Tretji 1
jež zasmilil 1
zasmilil in 1
kmalu spremenilo. 1
spremenilo. Tretji 1
Tretji predlog 1
predlog pa 1
pripravil flamski 1
flamski vojaški 1
vojaški inženir 1
inženir Carlos 1
Carlos de 1
de Grunenbergh 1
Grunenbergh leta 1
leta 1687. 1
1687. Tretji 1
Tretji relief 1
relief Svetnik, 1
Svetnik, ki 1
ki oživi 1
oživi umorjenega 1
umorjenega moškega, 1
moškega, je 1
mojstrovina Girolamo 1
Girolamo Campagna. 1
Campagna. Tretji 1
Tretji roman 1
roman Primerljivi 1
Primerljivi hektarji 1
hektarji je 1
2017. Tretji 1
Tretji single, 1
single, Knights 1
Knights of 1
of Cydonia, 1
Cydonia, je 1
območju ZDA 1
ZDA samo 1
za radije 1
radije že 1
2006, ter 1
območju Velike 1
Britanije novembra 1
leta. Tretji 1
Tretji singl 2
albuma naj 1
albuma samega, 1
samega, »Brave«. 1
»Brave«. Tretji 1
singl "Rū 1
"Rū Ana 1
Ana te 1
te Whenua" 1
Whenua" (grmeča 1
(grmeča zemlja), 1
zemlja), izdan 1
izdan 1. 1
julija 2017, 1
2017, opeva 1
opeva bitko 1
pri Pukehinahini 1
Pukehinahini leta 1
1864, v 1
njihov prapraprastari 1
prapraprastari oče, 1
oče, Te 1
Te Ahoaho, 1
Ahoaho, izgubil 1
življenje. Tretji 1
Tretji tempelj 1
tempelj ima 1
ima malomarno 1
malomarno zgrajen 1
zgrajen okvir, 1
okvir, vendar 1
njegovih stoječih 1
kamnov bogato 1
izrezljanimi vzorci. 1
vzorci. Tretji 1
Tretji vhod 1
v mošejo 1
mošejo je 1
strani. Tretji 1
Tretji vulkanski 1
vulkanski cikel 1
cikel se 1
izbruhi Mývatnseldarja 1
Mývatnseldarja v 1
letih 1724-1729. 1
1724-1729. Tretji 1
zvezek Poezij 1
Poezij (1886) 1
(1886) je 1
imel bolj 1
bolj dovršeno 1
dovršeno umetniško 1
umetniško podobo, 1
podobo, pod 1
ljudske poezije 1
teh pesmih 2
pesmih namesto 1
namesto enoličnosti 1
enoličnosti melodično 1
in ritmično 1
ritmično bogastvo, 1
bogastvo, temelječe 1
na raznovrstni 1
raznovrstni intonaciji. 1
intonaciji. Tretjo 1
Tretjo bombo, 1
bombo, nastavljeno 1
nastavljeno pod 1
mostom A7, 1
A7, so 1
uničili policisti. 1
policisti. Treviso 1
Treviso se 1
pridružil Lombardski 1
Lombardski zvezi 1
se osamosvojil 2
osamosvojil po 1
sprejemu miru 1
miru iz 1
iz Konstance 1
Konstance (1183). 1
(1183). Trevor 1
Trevor preseneti 1
preseneti Michaela 1
znova združi 1
njim, potem 1
je pride 1
dom. Trg 1
Trg gorivnih 1
gorivnih celic 1
celic vztrajno 1
vztrajno rase, 1
rase, ocenjuje 1
ocenjuje se 1
se 50 1
50 GW 1
GW okrog 1
2020. Trg 1
Trg je 4
tarča terorizma 1
terorizma med 1
med napadi 1
napadi v 2
Kairu aprila 1
2005. Trg 1
znova obnovljen 1
obnovljen med 1
in 2001. 1
2001. Trg 1
imel pravokotno 1
izmeri 350 1
350 x 1
x 300m. 1
300m. Trg 1
z reprezentančnimi 1
reprezentančnimi palačami, 1
palačami, na 1
njem stoji 2
nekaj spomenikov 1
spomenikov (Markov 1
(Markov steber 1
beneškim levom 1
levom - 1
- 1528) 1
1528) in 1
in vodnjak 1
vodnjak imenovan 1
imenovan Madona 1
Madona Verona 1
Verona in 1
je antičnega 1
antičnega izvora. 1
izvora. Trg 1
Trg mesa 1
na Ponte 1
Ponte Vecchiu 1
Vecchiu je 1
bil umaknjen, 1
umaknjen, da 1
izognili vonju, 1
vonju, ki 1
v prehod, 1
prehod, nadomestile 1
nadomestile so 2
ga trgovine 1
mostu. Trg 1
Trg New 1
New Orleans 1
Orleans square 1
square je 1
je tematsko 1
tematsko obarvana 1
obarvana dežela 1
dežela New 1
New Orleansa 1
Orleansa iz 1
stoletja. Trgovali 1
Trgovali so 1
Rimljani. Trgovanje 1
Trgovanje se 1
uničenju karuma 1
karuma Kaneš 1
Kaneš povsod 1
povsod drugod 1
drugod očitno 1
očitno nadaljevalo. 1
nadaljevalo. Trgovanje 1
Trgovanje z 1
z emisijami 1
emisijami je 1
je tržni 1
tržni pristop, 1
pristop, z 1
namenom uveljavitve 1
uveljavitve nadzora 1
nad onesnaževanjem 1
onesnaževanjem okolja 1
in zagotavljanjem 1
zagotavljanjem ekonomske 1
ekonomske spodbude 1
spodbude za 2
doseganje zmanjšanja 1
zmanjšanja emisij 1
emisij onesnaževanja. 1
onesnaževanja. Trgovci 1
Trgovci in 2
številni Manuelovi 1
Manuelovi latinski 1
latinski vojaški 1
vojaški najemniki 3
najemniki so 2
k širjenju 3
širjenju bizantinske 1
bizantinske tehnologije, 1
tehnologije, umetnosti, 1
umetnosti, književnosti 2
na latinski 1
latinski zahod, 1
zahod, cesarstvo 1
cesarstvo pa 2
hkrati cilj 1
cilj zahodnih 1
zahodnih idej 1
običajev. Trgovci 1
številni zahodnoevropski 1
zahodnoevropski vojaški 1
pomagali širiti 1
širiti bizantinsko 1
bizantinsko tehnologijo, 1
tehnologijo, umetnost, 1
umetnost, književnost 1
vsem latinskem 1
latinskem Zahodu, 1
Zahodu, hkrati 1
zahodne ideje 1
običaje prenašali 1
prenašali na 1
Vzhod. Trgovci 1
Trgovci so 2
povedali, kaj 1
so in 1
mu svetovali, 1
svetovali, naj 1
prosi metropolita 1
metropolita v 1
Mervu za 1
in diakone, 1
diakone, ki 1
bodo krstili 1
krstili njega 1
njegovo pleme. 1
pleme. Trgovci 1
so obvladovali 1
obvladovali trgovino 1
v Otomanskem 2
Otomanskem cesarstvu, 1
cesarstvu, vzpostavili 1
vzpostavili skupnosti 1
vsem Sredozemlju, 1
Sredozemlju, Balkanu 1
Zahodni Evropi. 1
Evropi. Trgovec 1
Trgovec Anatapindika 1
Anatapindika (dobeseden 1
(dobeseden prevod 1
prevod tisti, 1
daje milosti 1
milosti revnim) 1
revnim) ga 1
je zasadil 1
zasadil v 1
zlatem kozarčku 1
kozarčku z 1
velikim pompom 2
pompom in 1
in slovesnostjo. 1
slovesnostjo. Trgovec 1
Trgovec pripelje 1
pripelje prvo 1
prvo hčer, 1
upira, a 2
a medved 1
medved zamahne 1
zamahne s 1
s taco; 1
taco; pripelje 1
pripelje drugo, 1
drugo, a 1
tudi noče; 1
noče; nato 1
nato privede 1
privede najmlajšo, 1
najmlajšo, ki 1
ni upirala. 1
upirala. Trgovec 1
Trgovec si 1
si kognitivnimi 1
motnjami si 1
mogel zapomniti, 1
zapomniti, kako 1
kako nositi 1
nositi vse 1
dele uniforme. 1
uniforme. Trgovina 1
Trgovina iTunes 1
iTunes Store 1
Store je 1
njihov videospot 2
videospot izdala 1
na torek, 1
torek, 25. 1
novembra 2008, 1
2008, 26. 1
na trinajstem 1
trinajstem mestu 1
mestu seznamu 1
seznamu Top 1
najboljših videospotov. 1
videospotov. Trgovina 1
Trgovina na 2
in drobno 1
drobno je 1
največji sektor 1
sektor v 1
metropolitanskem mestu: 1
mestu: od 1
njem vključenih 1
skoraj 29 1
% podjetij 1
nekdanji pokrajini 1
pokrajini Firence. 1
Firence. Trgovina 1
razdalje je 1
mesto ena 1
gospodarskih dejavnikov. 1
dejavnikov. Trgovina 1
Trgovina z 1
z Latvijo 1
in Litvo 1
Litvo ni 1
tako aktivna 2
aktivna zaradi 1
zaradi podobne 1
strukture gospodarstva, 1
gospodarstva, kot 1
posledica sovjetskega 1
sovjetskega gospodarskega 1
gospodarskega sistema 1
sistema tako, 1
imele s 1
čim trgovati. 1
trgovati. Trgovine 1
Trgovine na 1
spodnjem trgu 1
trgu Thimphu. 1
Thimphu. Trgovino 1
Trgovino na 1
Tone. Trgovino 1
Trgovino z 1
z žitom 1
žitom označuje 1
označuje objekt 1
objekt žitnice 1
žitnice s 1
simbolom sonca, 1
kar krasi 1
krasi stavbni 1
kompleks na 1
Cankovi še 1
danes. Trgovinska 1
Trgovinska vojna 1
izbruhnila leta 1
leta 1701, 1
1701, ko 1
so Kandijci 2
Kandijci zapirali 1
zapirali svoje 1
svoje meje 1
z nizozemskimi 1
nizozemskimi ozemlji, 1
ozemlji, da 1
spodbudili trgovino 1
trgovino prek 1
prek pristanišč 1
pristanišč Puttalam 1
Puttalam in 1
in Kottiyar. 1
Kottiyar. Trgovinska 1
Trgovinska zbornica 1
zbornica Hollywooda 1
Hollywooda še 1
spomenikom, vzdrževanje 1
izdelavo novih 1
novih zvezd 1
zvezd pa 2
pa financirajo 1
financirajo organizacije, 1
ki nominirajo 1
nominirajo prejemnike, 1
prejemnike, in 1
in sponzorji. 1
sponzorji. Trgovske 1
Trgovske palače 1
bistvu mestne 1
mestne stavbe, 1
bile sprva 1
sprva skromne, 1
skromne, vendar 1
stoletju povečevale, 1
povečevale, v 1
in opravljale 1
opravljale svoje 1
dejavnosti premožne 1
premožne trgovske 1
družine. Trgovske 1
Trgovske poti 1
s svilo 1
svilo oz. 1
oz. Trgovski 1
Trgovski "natrijev 1
"natrijev hidroksid" 1
hidroksid" je 1
pogosto monohidrat, 1
monohidrat, njegova 1
njegova deklaracija 1
deklaracija pa 1
na brezvodno 1
brezvodno spojino. 1
spojino. Trgovsko 1
Trgovsko omrežje 1
omrežje si 1
kljub obsežnim 1
obsežnim reformam 1
reformam kasnejših 1
kasnejših cesarjev 1
cesarjev ni 1
več opomoglo 1
opomoglo in 1
stanje iz 1
časa Pax 1
Pax Romana 2
Romana v 1
št. Trgovsko 1
Trgovsko utesnjena 1
utesnjena Španska 1
Španska Nizozemska 1
Nizozemska je 1
tako gospodarsko 1
gospodarsko v 1
v slabšem 3
slabšem položaju 3
položaju kot 3
med tridesetletno 1
tridesetletno vojno 1
vojno (ki 1
deloma oskrbovala). 1
oskrbovala). Trg 1
Trg Tahrir 1
Tahrir je 1
bil tradicionalno 2
tradicionalno kraj 1
kraj številnih 1
in demonstracij 1
demonstracij v 1
preteklih letih, 1
letih, vključno 1
z egiptovskimi 1
egiptovskimi neredi 1
neredi leta 1
in protesti 1
protesti proti 1
Iraku marca 1
2003. Trg 1
Trg za 1
ogrevanje doma 1
doma uporablja 1
uporablja kurilno 1
kurilno olje, 2
imenuje kurilno 1
olje, uporaba 1
zaradi razširjenega 1
razširjenega prodora 1
prodora zemeljskega 1
plina. Trianonska 1
Trianonska pogodba 1
pogodba po 1
razdelila večnacionalno 1
večnacionalno madžarsko 1
madžarsko kraljestvo, 1
kraljestvo, da 1
oblikovali več 1
več novih 2
novih državnih 1
državnih držav, 1
držav, vendar 1
Madžarska trdila, 1
nove državne 1
sledile pravim 1
pravim etničnim 1
etničnim mejam. 1
mejam. Triasni 1
Triasni morski 1
morski ostanki 2
Evropi relativno 1
redki, čeprav 1
je trias 1
trias tukaj 1
tukaj najprej 1
najprej raziskoval. 1
raziskoval. Tribolova 1
Tribolova zasnova 1
zasnova vrta 1
zelo podrobno 1
podrobno opisana 1
v Vasarijevem 1
Vasarijevem Življenju 1
Življenju umetnikov. 1
umetnikov. Tribuna 1
Tribuna Jack 1
Jack WalkerKot 1
WalkerKot mnogi 1
angleški stadioni, 1
stadioni, je 1
tudi Ewood 1
Ewood Park 1
Park dolgo 1
dolgo ostal 1
večini nespremenjen. 1
nespremenjen. Tribuna 1
Tribuna je 1
obdobju plačljiva, 1
plačljiva, vendar 1
brez oziroma 1
številom oglasov 1
oglasov ter 1
ter izhaja 1
štirinajstdnevnik. Tribuna 1
Tribuna na 1
pragu osemdesetih 1
osemdesetih z 1
močjo nadgrajuje 1
nadgrajuje diskurz, 1
diskurz, ki 1
je vzpostavljala 1
vzpostavljala vse 1
tja od 1
sredine šestdesetih 1
let dalje. 1
dalje. Tribuni 1
Tribuni Plebis 1
Plebis – 1
– ljudski 1
ljudski tribuni 1
tribuni so 1
leta 494 1
494 pred 1
prvi odcepitvi 1
odcepitvi plebejcev, 1
plebejcev, da 1
zaščitili interese 1
interese plebejcev 1
plebejcev pred 1
pred dejanji 1
dejanji senata 1
in letnimi 1
letnimi magistri, 1
magistri, ki 1
vsi patricijski. 1
patricijski. Tribuno 1
Tribuno so 1
zmanjšali zaradi 1
razlogov po 1
po tragediji 1
tragediji na 1
na štadionu 1
štadionu Hillsborough, 1
Hillsborough, tako 1
da sedaj 3
sedaj lahko 3
sprejme “le” 1
“le” okoli 1
okoli 12,390 1
12,390 gledalcev. 1
gledalcev. Triceratops 1
Triceratops je 1
imel čokato 1
čokato in 1
in robustno 1
robustno telo 1
s petprstimi 1
petprstimi prednjimi 1
prednjimi in 1
in štiriprstimi 1
štiriprstimi zadnjimi 1
zadnjimi nogami. 1
nogami. Tricij 1
Tricij je 1
tako slabo 2
slabo radioaktiven, 1
radioaktiven, da 1
za svetleča 1
svetleča barvila, 1
barvila, na 1
urah, v 1
že steklo 1
steklo dovolj 1
močan filter, 1
filter, da 1
zadrži sevanje. 1
sevanje. Triciklični 1
Triciklični antidepresivi 1
antidepresivi so 1
zgodovini pomenili 1
pomenili eno 1
od prekretnic 1
prekretnic zdravljenja 1
zdravljenja depresivnih 1
depresivnih motenj; 1
motenj; imipraminu 1
imipraminu so 1
dokazali antidepresivni 1
antidepresivni učinek 1
učinek že 1
1957. Tridelna 1
Tridelna bazilika 1
imela 25 1
25 kupol. 2
kupol. Tridesetkotnik 1
Tridesetkotnik je 1
obliko. Trideset 1
Trideset minut 1
dirko lahko 1
dirkači zapeljejo 1
zapeljejo na 1
in opravijo 1
opravijo poljubno 1
število ogrevalnih 1
ogrevalnih krogov, 1
krogov, po 1
se postavijo 2
postavijo na 1
na štartno 2
štartno vrsto 2
na kvalifikacijah 1
kvalifikacijah določenem 1
določenem redu. 1
redu. Tri 1
Tri dežele, 1
sestavljajo Severne 1
Severne (Francoske) 1
(Francoske) Baskovske 1
Baskovske dežele 1
dežele so 2
so Lapurdi 1
Lapurdi (Labourd), 1
(Labourd), Nafarroa 1
Nafarroa Beherea 1
Beherea (Basse-Navarre) 1
(Basse-Navarre) and 1
and Zuberoa/Xiberoa 1
Zuberoa/Xiberoa (Soule). 1
(Soule). Tri 1
Tri dni 15
dni ga 1
ni domov, 1
vrne, je 1
je bled 1
bled kot 1
kot smrt. 1
smrt. Tri 1
tri noči 1
hodil, preden 1
končno našel. 1
našel. Tri 1
je sovjetski 1
sovjetski zunanji 1
minister Molotov 1
Molotov v 1
nemškim veleposlanikom 1
veleposlanikom v 1
Moskvi dejal, 1
pričakuje več 1
samo pogovorov 1
pogovorov o 1
gospodarskih temah 1
temah temveč 1
tudi odprtje 1
odprtje političnega 1
političnega dialoga. 1
dialoga. Tri 1
je W3C 1
W3C odzval 1
odzval na 3
na povratne 1
informacije skupnosti 1
spremenil opredelitev 1
opredelitev logotipa, 1
logotipa, s 1
število povezanih 1
povezanih tehnologij. 1
tehnologij. Tri 1
Američani osvobodili 1
osvobodili Dachau. 1
Dachau. Tri 1
napadu, 12. 1
avgusta 1945, 1
1945, je 1
Japonska prosila 1
prosila zaveznike 1
zaveznike za 1
o končanju 1
končanju vojne. 1
vojne. Tri 1
papeževa palica 1
palica zacvetela. 1
zacvetela. Tri 1
dni potem 1
odšel je 2
in priveden 1
lokalni zapor 1
zapor BAUDETS. 1
BAUDETS. Tri 1
pozneje – 1
– 15. 1
junija – 1
papež zasebno 1
zasebno imenoval 1
za beneškega 1
beneškega patriarha. 1
patriarha. Tri 1
za Metal 1
Metal Hammer 1
Hammer povedala, 1
album nekaj 1
nekaj posebnega, 1
posebnega, nekaj 1
nekaj kompleksnega 1
kompleksnega in 1
novega za 1
za vse. 1
vse. Tri 1
vrednost dogecoina 1
dogecoina zaradi 1
velikih rudarskih 1
rudarskih bazenov, 1
bazenov, ki 1
izkoriščali majhno 1
količino računalniške 1
računalniške moči, 1
moči, kakršna 1
takrat potrebna 1
za rudarjenje 1
rudarjenje dogecoina, 1
dogecoina, padla 1
padla za 1
odstotkov. Tri 1
pozneje pride 1
druge bitke 1
za Krithio 1
Krithio v 1
kateri ponovno 1
ponovno zmagajo 1
zmagajo Turki 1
Turki saj 1
uspe obdržati 1
obdržati položaje 1
položaje iz 1
začetka kampanje. 1
kampanje. Tri 1
oglasil takratni 1
takratni iranski 1
iranski predsednik 1
predsednik Mohamed 1
Mohamed Katami 1
Katami in 1
in sporočil, 1
lahko preklicali 1
preklicali fatvo 1
fatvo nad 1
nad Rushdiejem, 1
Rushdiejem, če 1
pripravljen iskreno 1
iskreno opravičiti 1
svoje pisanje 1
pisanje milijardi 1
milijardi muslimanov 1
in ajatoli 1
ajatoli Homeiniju. 1
Homeiniju. Tri 1
na rock 1
festivalu Rock 1
Rock on 1
the Range 1
Range v 1
v Winnipegu. 1
Winnipegu. Tri 1
kliniki San 1
Juan umrla 1
umrla njegova 1
žena Zenobia, 1
Zenobia, kar 1
tako prizadelo, 1
prizadelo, da 1
nikoli opomogel 1
isti kliniki 1
kliniki umrl 1
sam dve 1
leti pozneje. 1
pozneje. Trier 1
Trier je 1
režiral več 1
kratkih filmov 1
en celovečerec. 1
celovečerec. Tri 1
Tri figure 1
figure stojijo 1
stojijo blizu 1
blizu temne 1
temne prazne 1
prazne jame, 1
jame, med 1
med nastajanjem 1
nastajanjem slike 1
slike naj 1
njih celo 2
celo Maver. 1
Maver. Triforij 1
Triforij in 1
okna svetlobnega 1
nadstropja se 1
običajno nadaljujejo 1
nadaljujejo drug 1
v drugega, 2
drugega, okna 1
pa zajemajo 1
zajemajo celoten 1
celoten prostor 2
prostor koničastega 1
koničastega loka. 1
loka. Triforij 1
Triforij se 1
splošno odpre 1
pod poševno 1
poševno streho 1
streho stranske 1
ladje. Tri 1
Tri fosfatne 1
skupaj vezane 1
na 5'-ogljikov 1
5'-ogljikov atom 1
atom riboze. 1
riboze. Triglav 1
Triglav kot 1
del številnih 1
in športnih 2
športnih društev. 1
društev. Tri 1
Tri glavne 2
glavne cerkve 1
porušili med 1
in 1492; 1
1492; campanile 1
campanile ali 1
ali zvonik 2
že zgrajen 1
in končan 1
leta 1469, 1
1469, naročilo 1
naročilo škofa 1
škofa Giovanni 1
Giovanni di 1
di Compeysa 1
Compeysa in 1
posvečen sv. 3
sv. Tri 1
oblike konfliktov 1
delovnim in 1
družinskim okoljem 1
okoljem so: 1
so: a) 1
a) konflikti, 1
konflikti, ki 3
na času, 1
času, b) 1
b) konflikti, 1
na obremenitvi 1
obremenitvi in 1
in c) 1
c) konflikti, 1
na obnašanju 1
obnašanju Greenhaus, 1
(1985). Tríglavski 1
Tríglavski ali 1
ali Triglávski 1
Triglávski ledeník 1
ledeník je 1
danes drugi 1
drugi http://giam. 1
http://giam. Triglavski 1
Triglavski narodni 1
projektom Šotna 1
Šotna barja 1
barja v 1
v Triglavskem 1
Triglavskem narodnem 3
parku enakopravno 1
enakopravno pridružil 1
pridružil programu 1
programu LIFE, 1
LIFE, ki 1
ga Evropska 1
Evropska zveza 1
zveza izvaja 1
dragoceno naravo 1
celini. Triglif 1
Triglif je 1
lahko izklesan 1
enega bloka 1
bloka z 1
z metopami 1
metopami ali 1
je blok, 1
lahko narezan 1
narezan tako, 1
se omogoči 1
omogoči ločeno 1
ločeno dodajanje 1
dodajanje dolgih 1
dolgih metop 1
metop (v 1
(v kamen 1
ali les), 1
les), ki 1
so vstavljene 1
vstavljene na 1
mesto, kot 2
pri templju 1
templju Aphaea. 1
Aphaea. Trihey 1
Trihey je 1
naposled od 1
od odgovornosti 1
odgovornosti odstopil 1
1916 vrnil 1
v Montreal, 1
Montreal, potem 1
vojaški vrh 1
vrh umaknil 1
umaknil svojo 1
obljubo Triheyju 1
Triheyju in 1
namesto kot 1
samostojno bojno 1
bojno enoto 1
enoto Rangerse 1
boj poslal 1
kot okrepitve. 1
okrepitve. Triindvajsetega 1
Triindvajsetega maja 1
otok zadel 1
zadel ciklon 1
ciklon z 1
z vetrovi 1
vetrovi do 1
do 190 1
190 km/h. 1
km/h. Tri 1
Tri izmed 2
izmed članic 1
članic ( 1
( Tri 2
prevedene tudi 1
v slovenščino: 1
slovenščino: Grozljivi 1
Grozljivi gost: 1
gost: nihilizem 1
nihilizem in 1
mladi (2009), 1
(2009), Miti 1
Miti našega 1
časa (2011) 1
(2011) in 1
O ljubezni 1
ljubezni (2016). 1
(2016). Trije 1
Trije arhitekti 1
izgradnji stolpnice. 1
stolpnice. Trije 1
Trije cilji 1
cilji TCCC 1
so zagotoviti 1
zagotoviti reševanje 1
reševanje življenja 1
življenja poškodovanemu 1
poškodovanemu borcu, 1
borcu, omejiti 1
omejiti tveganje 1
tveganje nadaljnjih 1
nadaljnjih žrtev 1
pomagati enoti 1
enoti pri 1
doseganju uspešnosti 1
uspešnosti misije. 1
misije. Trije 1
Trije člani 1
uradni dolžnosti 1
dolžnosti so 1
glavni sekretar, 1
sekretar, finančni 1
finančni sekretar 1
tožilec. Trije 1
Trije filozofi, 1
filozofi, Dunaj; 1
Dunaj; Michieli 1
Michieli jo 1
pripisuje Giorgioneju, 1
Giorgioneju, ki 1
sliko dokončal 1
dokončal Sebastiano 1
Sebastiano del 1
del Piombo. 1
Piombo. Trije 1
Trije filozofi 1
končani pred 2
pred slikarjevo 1
slikarjevo smrtjo. 1
smrtjo. Trije 1
Trije grički 1
grički ležijo 1
v prvem, 1
prvem, trije 1
drugem žrelnem 1
žrelnem loku. 1
loku. Trije 1
Trije izviri 1
se izlivali 1
izlivali v 1
notranjost, eden 1
stran velikega 1
dvorišča, dostop 1
dostop je 1
s tajnega 1
tajnega vhoda, 1
vhoda, in 1
koncu severne 1
strani zidu 1
dveh predorov 1
predorov v 1
v steni. 1
steni. Trije 1
Trije korpusi, 1
korpusi, ki 1
bojevali pri 1
pri Gumbinnenu, 1
Gumbinnenu, so 1
se prerazporedili. 1
prerazporedili. Trije 1
Trije Martellski 1
Martellski stolpi 1
Škotskem, prvi 1
morskih čereh 1
čereh pred 1
pred Firth 1
Firth of 1
of Forth 1
Forth leta 1
leta 1807-09, 1
1807-09, da 1
bi branili 1
branili pristanišče 1
pristanišče Leith. 1
Leith. Tri 1
Tri je 1
je mistično 1
mistično in 1
pogosto sveto 1
sveto število. 1
število. Trije 1
Trije reljefi 1
reljefi spodaj 1
predstavljali njeno 1
njeno odpoved 1
odpoved švedskemu 1
švedskemu prestulu 1
prestulu in 1
in protestantizmu 1
protestantizmu v 1
v Innsbrucku, 1
Innsbrucku, odpoved 1
odpoved plemstvu 1
zmagala nad 1
nad krivoverstvom. 1
krivoverstvom. Trije 1
Trije so 2
nad rečno 1
strugo, ker 1
delu vasi 4
vasi reka 1
reka rada 1
rada preplavlja, 1
preplavlja, sta 1
sta temu 1
temu namenjna 1
namenjna še 1
dva prekata. 1
prekata. Trije 1
vključevali socialne 1
socialne igre, 1
igre, izmenično 1
z mamo/očetom, 1
mamo/očetom, raziskovalko 1
raziskovalko ter 1
ter tujo 1
tujo žensko 1
žensko (snemalko). 1
(snemalko). Trije 1
Trije tedenski 1
tedenski zmagovalni 1
zmagovalni pari 1
pari so 1
v mali 1
mali mesečni 1
mesečni finale. 1
finale. Tri 1
Tri ključne 1
ključne točke 1
točke programa 1
programa (ustanovitev 1
(ustanovitev Slovenije, 1
Slovenije, priznanje 1
priznanje slovenščine, 1
slovenščine, ter 1
ter nasprotovanje 1
nasprotovanje vključitvi 1
v Nemčijo) 1
Nemčijo) so 1
so podpisovali 1
podpisovali v 1
obliki peticije; 1
peticije; ohranjenih 1
ohranjenih 51 1
51 podpisnih 1
podpisnih pol 1
pol dokazuje, 1
program dobil 1
dobil množično 1
množično podporo. 1
podporo. Trikotniki 1
Trikotniki so 1
izpolnjeni z 1
prikazujejo perzijsko 1
perzijsko novo 1
leto, na 1
njih lev 1
lev požira 1
požira bika. 1
bika. Trikrat 1
Trikrat je 2
na All 1
Star italijanske 1
italijanske lige. 1
lige. Trikrat 2
sezonah 1948/49 1
1948/49 in 1
in 1949/50 1
1949/50 je 1
strelec lige. 1
Trikrat nastopal 1
svetega očeta 2
očeta Benedikta 1
Benedikta XVI. 1
XVI. v 1
programu (Koeln, 1
(Koeln, Altoetting, 1
Altoetting, Dunaj). 1
Dunaj). Trikrat 1
Trikrat se 1
stopničke, dvakrat 1
v superveleslalomu. 1
superveleslalomu. Trikrat 1
Trikrat si 1
si postal 1
si očitno 1
očitno najhitrejši 1
najhitrejši dirkač. 1
dirkač. Trikrat 1
Trikrat več 1
več turistov 2
turistov jih 1
jih obišče, 1
obišče, kot 1
je prebivalcev. 1
prebivalcev. Tri 1
Tri krila 1
krila štirikotnika 1
štirikotnika imajo 1
nadstropja: sobe 1
in zgornjih 1
nadstropjih štirikotnika 1
štirikotnika (razen 1
(razen knjižnice 1
knjižnice vojvode 1
vojvode Humfreyja 1
Humfreyja nad 1
nad teološko 1
teološko šolo) 1
šolo) so 1
prvotno uporabljali 1
kot predavalnice 1
predavalnice in 1
galerijo. Trikrilna 1
Trikrilna nadgradnja 1
nadgradnja je 1
razmeroma ozka 1
ozka v 1
z bazo. 1
bazo. Tri 1
Tri kroglice 1
kroglice na 1
na nogah 2
nogah škofa 1
škofa Nikolaja 1
Nikolaja lahko 1
lahko simbolizirajo 2
simbolizirajo Sveto 1
Sveto trojico 1
trojico ali 1
tri vrečke 1
vrečke z 1
jih vrgel 1
v okno 1
okno stanovanja 1
stanovanja revnega 1
revnega človeka 1
človeka za 1
blaginjo njegovih 1
njegovih hčera. 1
hčera. Tri 1
Tri leta 7
kot vzgojiteljica 1
vzgojiteljica na 1
igrišču, ki 1
nudi varstvo 1
varstvo otrok 1
in ustvarjalne 1
ustvarjalne delavnice, 1
delavnice, poleg 1
pa študirala 1
študirala knjižno 1
knjižno ilustracijo 1
ilustracijo na 1
visoki strokovni 1
Hamburgu. Tri 1
leta kasneje, 3
junija 1954, 1
1954, je 1
lahko kardinal 1
kardinal Wendel 1
Wendel posvetil 1
posvetil glavni 1
glavni oltar. 1
oltar. Tri 1
je Papić 1
Papić posnel 1
posnel enako 1
sprejet film. 1
film. Tri 1
vrsto opisal 1
poimenoval nemški 1
nemški paleontolog 1
paleontolog Ernst 1
Ernst Stromer. 1
Stromer. Tri 1
natančneje 27. 1
januarja 1907, 1
1907, je 1
naredil slovesne 1
slovesne zaobljube. 1
zaobljube. Tri 1
je osamosvojil 1
najbolj iskani 1
iskani knjigovez 1
knjigovez v 1
Ljubljani. Tri 1
Unesco staro 1
mesto uvrstil 1
in navajal 1
navajal škodo 1
škodo zaradi 4
potresa novembra 1
novembra 2000, 1
2000, slabe 1
slabe zaščite 1
in 'dvomljivih' 1
'dvomljivih' obnovitvenih 1
obnovitvenih prizadevanj. 1
prizadevanj. Triletnik 1
Triletnik je 1
edini otrok. 1
otrok. Triletni 1
Triletni obnovitveni 1
obnovitveni projekt 1
projekt jih 1
ponovno prikazal. 1
prikazal. Triletni 1
Triletni programi 1
programi se 2
v poklicni 1
poklicni elektro 1
elektro in 2
strojni šoli, 1
šoli, štiriletne 1
štiriletne pa 1
v tehniški 1
tehniški elektro 1
strojni šoli. 1
šoli. Trilistnika 1
Trilistnika (Triperesna 1
(Triperesna deteljica) 1
deteljica) ima 1
nepravilno obliko 1
najbolj položno 1
položno obalo. 1
obalo. Trillegkh, 1
Trillegkh, ki 1
nasledi sin 2
sin Janez 1
Friderik Trillegkh 1
Trillegkh do 1
do 1670. 1
1670. Trilogija 1
Trilogija oziroma 1
oziroma tetralogija 1
tetralogija "Male 1
"Male ženske" 1
ženske" Tri 1
Tri maske 1
tako razkrite, 1
razkrite, ena 1
ostane neodkrita 1
neodkrita in 1
se uvrsti 2
polfinale. Tri 1
Tri mesece 1
njegovo telo 2
telo ekshuminirali 1
ekshuminirali in 1
ga prenesli 1
rodno Kordobo, 1
Kordobo, kjer 1
ga svečano 1
svečano pokopali. 1
pokopali. Trimurti 1
Trimurti je 1
kot telo 1
tremi glavami 1
glavami in 1
različnimi naglavnimi 1
naglavnimi pokrivali. 1
pokrivali. Trinadstropna 1
Trinadstropna s 1
freskami poslikana 1
poslikana cerkev 1
daleč videti 1
videti okrogla, 1
okrogla, v 1
bila 32-kotne 1
32-kotne oblike. 1
oblike. Trinajstkrat 1
Trinajstkrat so 1
zmagali tudi 1
v Sovjetksem 1
Sovjetksem prvenstvu, 1
prvenstvu, devetkrat 1
devetkrat v 1
v Sovjetskem 2
Sovjetskem pokalu 1
Sovjetskem super 1
pokalu. Trinajst 1
Trinajst let 2
vodila otroško 1
otroško improvizacijsko 1
improvizacijsko gledališče 1
gledališču Celje, 1
Celje, kjer 1
bila režiserka, 1
režiserka, dramaturginja 1
dramaturginja in 1
in avtorica 2
avtorica tekstov. 1
tekstov. Trinajst 1
I. dodelil 1
dodelil Richardu 1
Richardu pravico, 1
gradu dva 1
dva sejma 1
sejma letno, 1
letno, dobil 1
pobiranje davkov. 1
davkov. Trinità) 1
Trinità) za 1
njihovo pogostitev 1
pogostitev in 1
primerno namestitev. 1
namestitev. Trinity 1
Trinity ima 1
veliko društev: 1
društev: Trinity 1
Trinity Mathematical 1
Mathematical Society, 1
Society, ki 1
najstarejše univerzitetno 1
univerzitetno matematično 1
matematično društvo 1
kraljestvu, prvo 1
tretjo Trinity 1
Trinity Boat 1
Boat Club. 1
Club. Trio 1
Trio je 1
občasno nastopil 1
različnih zasedbah. 1
zasedbah. Tripartitna 1
Tripartitna oblika 1
oblika temelji 1
na tradiciji 1
zgodovinskih povezavah 1
povezavah treh 1
treh držav. 1
držav. Tripoli 1
Tripoli je 1
z meter 1
meter široko 1
široko železniško 1
progo od 1
od Korinta 1
Korinta do 1
do Kalamate. 1
Kalamate. Tripolitanski, 1
Tripolitanski, se 1
se utrdijo 1
utrdijo ob 1
ob strateško 1
pomembnem Homškem 1
Homškem koridorju, 1
koridorju, ki 1
odpira razmeroma 1
hitro prehodno 1
prehodno pot 1
Sirije v 1
Sredozemlje. Tri 1
Tri prekatne 1
prekatne grobnice 1
bile najdene 2
najdene zahodno 1
od reke: 1
reke: Coldrum, 1
Coldrum, Addington 1
Addington in 1
in Chestnut. 1
Chestnut. Triptihi 1
Triptihi so 1
bili naročeni 2
naročeni od 1
od nemških 1
nemških pokroviteljev 1
pokroviteljev v 1
v 1380-ih, 1
1380-ih, velik 1
velik izvoz 1
izvoz pa 1
začel okoli 2
1400. Triptih 1
Triptih iz 1
iz Khakhulija 1
Khakhulija je 1
po srednjeveškem 1
srednjeveškem gruzijskem 1
gruzijskem samostanu 1
samostanu Khakhuli 1
Khakhuli (zdaj 1
(zdaj Haho, 1
Haho, Turčija), 1
Turčija), kjer 1
prvotno hranjen. 1
hranjen. Triptih 1
Triptih je 2
sv. Triptih 1
po čudoviti 1
čudoviti inovaciji 1
inovaciji neprekinjenega 1
neprekinjenega ozadja, 1
združuje celoten 1
prostor oltarne 1
slike. Triptih 1
Triptih lahko 1
lahko kronološko 1
kronološko postavimo 1
sredino njegovega 1
njegovega danes 1
danes znanega 1
znanega opusa. 1
opusa. Triptih 1
Triptih Svetega 1
zakramenta ima 1
dodatne table, 1
table, dve 1
strani. Tri 1
Tri različne 1
različne brazgotine 1
brazgotine na 1
na lobanji 3
lobanji ženske 1
je zadelo 1
zadelo nekaj 1
nekaj trdega 1
trdega in 1
bile zlomljene 1
zlomljene kosti 1
kosti lobanje. 1
lobanje. Tri 1
Tri reke, 1
reke, sestre, 1
sestre, se 1
za tekmovanje, 1
tekmovanje, da 1
ugotovile, katera 1
katera pride 1
pride prej 1
morja. Trismegistos.org. 1
Trismegistos.org. Arhivirano 1
2012. Tri 1
Tri so 1
viktorijanskem času 1
času zamenjane, 1
zamenjane, kot 1
je N-02, 1
N-02, Juda 1
v čeljusti 1
čeljusti Satana. 1
Satana. Trissino 1
Trissino je 1
rekonstruiral Villo 1
Villo Cricoli 1
Cricoli in 1
opazil zanimanje 1
za Palladijevo 1
Palladijevo delo. 1
delo. Tristan 1
Tristan je 1
za strica 1
strica snubit 1
snubit lepo 1
lepo Izoldo 1
Izoldo in 1
njo izpil 1
izpil čarovno 1
čarovno pijačo, 1
pijačo, da 2
morala kljub 1
kljub grehu 1
grehu ljubiti. 1
ljubiti. Tri 1
Tri tedne 2
tedne kasneje 1
lestvici zasedla 1
mesto. Tri 1
tedne pred 1
rojstvom mu 1
oče. Tri 1
Tri tekme 1
okviru kvalikacij 1
kvalikacij za 1
za Eurobasket 2
Eurobasket 1999 1
eno tekmo 1
v kvalikacijah 1
kvalikacijah za 1
Eurobasket 2001. 1
2001. Tritičkovni 1
Tritičkovni merki 1
so nizki 1
in nenastavljivi, 1
nenastavljivi, pištola 1
pištola pa 2
z integriranim 1
integriranim kompenzatorjem 1
kompenzatorjem odsuna. 1
odsuna. Tritijevo 1
Tritijevo jedro 1
protona ter 1
ter dveh 2
nevtronov. Tritij 1
Tritij ima 1
zaradi radioaktivnosti 1
radioaktivnosti omejeno 1
omejeno uporabo, 1
lahko navadna 1
navadna oseba 1
oseba še 1
količinah kupi. 1
kupi. Tritočkovni 1
Tritočkovni odprti 1
odprti klasični 1
klasični merki 1
so nenastavljivi, 1
nenastavljivi, večina 1
večina pištol 1
pištol pa 1
imela plastične 1
plastične obloge 1
obloge ročaja. 1
ročaja. Triton 1
Triton je 1
je najhladnejše 1
najhladnejše izmerjeno 1
izmerjeno telo 1
Osončju. Tritonska 1
Tritonska os 1
os med 1
ostalo teksturo 1
teksturo kot 1
kot bartokovsko 1
bartokovsko ravnotežje 1
ravnotežje diatoničnih 1
diatoničnih in 1
in kromatičnih 1
kromatičnih sestavin, 1
tukaj še 2
posebno naklonjeno 1
naklonjeno diatoniki 1
diatoniki in 1
in konsonanci. 1
konsonanci. Triturus 1
Triturus alpestris; 1
alpestris; njegova 1
njegova prisotnost 1
lokalnimi pripovedkami 1
pripovedkami o 1
o zmajih. 1
zmajih. Triumfalni 1
Triumfalni portik 1
portik (dolg 1
(dolg portik, 1
portik, ki 1
je razprostiral 1
razprostiral miljo 1
miljo od 1
od porta 1
porta Carmentalis 1
Carmentalis in 1
in Trigarija 1
Trigarija na 1
na Servijevem 1
Servijevem zidu) 1
zidu) je 1
prečkal vogale 1
vogale templjev 1
templjev Apolona 1
in Belone, 1
Belone, kjer 1
vidni večji 1
večji ostanki. 1
ostanki. Triumfalno 1
Triumfalno jo 1
Napoleon odpeljal 1
Pariz pod 1
iz Tolentinove 1
Tolentinove pogodbe; 1
pogodbe; je 1
cesar naročil 1
naročil marmorno 1
marmorno kopijo 1
kopijo pri 1
pri Josephu 1
Josephu Chinardu, 1
Chinardu, zdaj 1
v Château 1
de Compiègne. 1
Compiègne. Triumfi 1
Triumfi so 1
so tradicionalno 2
tradicionalno trajali 1
trajali en 1
je Pompejev 1
Pompejev trajal 1
bil neprimerljiv 1
neprimerljiv prikaz 1
prikaz bogastva 1
in razkošja. 1
razkošja. Triumvirji 1
Triumvirji so 1
papirju po 1
navadi enakopravni, 1
enakopravni, v 1
redko. Trivialna 1
Trivialna imena 1
imena posameznih 1
posameznih alkanov 1
alkanov so 1
večinoma zgodovinska 1
zgodovinska dediščina. 1
dediščina. Trivialne 1
Trivialne so 1
njihov obstoj 2
obstoj relativno 1
enostavno dokazati, 1
dokazati, na 1
v funkcijski 1
funkcijski enačbi. 1
enačbi. Tri 1
Tri vrste 2
vrste sil 1
sil delujejo 1
vsak most: 1
most: lastna 1
lastna teža, 1
teža, prometna 1
prometna obremenitev 1
in dinamične 1
dinamične obremenitve. 1
obremenitve. Tri 1
vrste struktur 1
struktur so 1
z versko 3
versko arhitekturo 1
arhitekturo zgodnjega 1
zgodnjega budizma: 1
budizma: samostani 1
samostani ( 1
Tri žene 1
žene so 2
bile matere 1
matere bodočih 1
bodočih sultanov: 1
sultanov: Ukrajinka 1
Ukrajinka Hatice 1
Hatice (Kadija) 1
(Kadija) Turhan 1
Turhan Valide 1
Valide Sultan 1
mati Mehmeda 1
Mehmeda IV. 1
IV. Tri 1
Tri zgodbe 1
zgodbe svetega 1
Nikolaja Biccija 1
Biccija di 1
di Lorenza, 1
Lorenza, naročen 1
naročen leta 1
leta 1450. 1
1450. Trka 1
Trka na 1
na okence 1
okence in 1
in kliče 1
kliče Jelko, 1
Jelko, ta 1
mu pade 1
v objem 1
in zapojeta 1
zapojeta v 1
v ljubezenskem 1
ljubezenskem duetu. 1
duetu. Trk 1
Trk je 1
je polomil 1
polomil Morenzovo 1
Morenzovo levo 1
nogo, po 1
po dvorani 1
dvorani pa 1
slišal Morenzov 1
Morenzov glasen 1
glasen krik 1
bolečine. Trnati 1
Trnati osat 1
osat zraste 1
zraste med 1
visoko. Trni 1
Trni sicer 1
sicer absorbirajo 1
absorbirajo vodo, 1
se kaktusi 1
kaktusi ne 1
vodo preko 1
preko areole. 1
areole. Trnjavo 1
Trnjavo in 1
in grčasto 1
grčasto drevo 1
drevo zraste 1
visoko, njegova 1
je 150 1
let. Trnova 1
Trnova krona 1
splošno odsotna 1
odsotna tudi 1
vzhodnih razpelih, 1
razpelih, saj 1
saj poudarek 1
poudarek ni 1
Kristusovem trpljenju, 1
trpljenju, temveč 1
njegovem zmagoslavju 1
zmagoslavju nad 1
nad grehom 1
grehom in 1
smrtjo. Trobčevi 1
Trobčevi znanci 1
znanci (podatki 1
(podatki občanov) 1
občanov) so 1
so preiskovalce 1
preiskovalce usmerili 1
prejšnje domovanje 1
domovanje (Dolenja 1
(Dolenja vas), 1
vas), kjer 1
najprej našli 1
ostanke treh 1
treh oseb. 1
oseb. Trobec 1
Trobec mu 1
hotel vsiliti 2
vsiliti predrago 1
predrago konzervo 1
konzervo in 1
je ignoriral, 1
ignoriral, se 1
je zameril. 1
zameril. Trocki 1
Trocki se 1
rodil judovskima 1
judovskima staršema 1
staršema kot 1
Lev Davidovič 1
Davidovič Bronštejn 1
Bronštejn (Бронштейн) 1
(Бронштейн) v 1
današnji severni 2
severni Ukrajini. 1
Ukrajini. Trofej 1
Trofej je 1
je jugoslovanski 2
jugoslovanski dramski 1
1979, ki 1
režiral Karolj 1
Karolj Viček 1
Viček in 1
z Verencem 1
Verencem Deakom. 1
Deakom. Trohlearni 1
Trohlearni živec 1
živec (lat. 1
(lat. nervus 1
nervus trochlearis) 1
trochlearis) je 1
četrti možganski 1
možganski živec 1
živec in 1
po funkciji 1
funkciji zgolj 1
zgolj motoričen. 1
motoričen. Troilus 1
Troilus in 1
in Kresida 1
Kresida je 1
delo srednjega 1
srednjega obdobja, 1
obdobja, saj 1
na oblike 1
oblike italijanske 1
italijanske poezije, 1
Angliji še 1
niso poznali, 1
poznali, Chaucer 1
Chaucer pa 1
potovanjih. Troja 1
Troja je 1
vrhuncu moči 1
št. Trojanski 1
Trojanski konj 1
konj je 2
izvajanje zakonitih 1
zakonitih nalog, 1
nalog, opravlja 1
opravlja pa 1
neznane in 1
in neželene 1
neželene dejavnosti. 1
dejavnosti. Troje 1
Troje knjig 1
knjig Slovenske 1
matice. Trojice 1
Trojice in 2
dokončal njeno 1
načrtih arh. 1
arh. Trojice 1
dva zaselka 1
zaselka Avško 1
Avško in 1
proti Kolovratu 1
Kolovratu in 1
in Livških 1
Livških ravnah 1
ravnah – 1
– Livkom. 1
Livkom. Trojice, 1
Trojice, ki 1
današnje višine 1
višine 80 1
80 metrov 3
metrov postavljen 1
leta 1495. 1
1495. Trojice 1
Trojice - 1
- medtem 1
dogodek ni 1
ni dokumentarnih 1
dokumentarnih dokazov. 1
dokazov. Trojice, 1
Trojice, ustanovljena 1
letu 1033, 1
1033, s 1
sv. Trojici 1
Trojici dobro 1
dobro poskrbljeno, 1
poskrbljeno, večina 1
večina cest 1
je alsfaltiranih 1
alsfaltiranih in 1
in urejenih. 1
urejenih. Trojno 1
Trojno osebno 1
ime omogoča 1
omogoča razločevanje 1
razločevanje večjega 1
števila oseb. 2
oseb. Trojstva, 1
Trojstva, postavljena 1
stoletju, hiša 1
hiša mestnega 1
mestnega kapitana, 1
kapitana, mestna 1
mestna loža 1
loža iz 1
vodni rezervoar 1
napisom, vklesanim 1
vklesanim na 1
kamniti ograji, 1
ograji, s 1
katerim oznanjajo, 1
oznanjajo, da 1
tu leta 1
1666 zaradi 1
zaradi prevelikih 1
prevelikih dajatev 1
dajatev utopili 1
utopili kapitana 1
kapitana Morellija. 1
Morellija. Trokund 1
Trokund je 1
mesecev umrl. 1
umrl. Troljo 1
Troljo na 1
mestu združuje 1
združuje podatke 1
o prihodih 1
prihodih avtobusov 1
dostopnosti mestnih 1
mestnih koles 1
koles Bicikelj. 1
Bicikelj. "Trolling" 1
"Trolling" je 1
je internetni 1
internetni slengovski 1
slengovski izraz 1
za dejanja, 1
ki namerno 1
namerno škodujejo 1
škodujejo žrtvam. 1
žrtvam. Trombociti 1
Trombociti se 1
vežejo direktno 1
na tumorne 1
tumorne celice, 1
celice, ob 1
ob sproščanju 1
sproščanju različnih 1
različnih faktorjev 1
faktorjev kot 1
npr. trombocitni 1
trombocitni faktor 1
faktor 4, 1
4, trombospondin, 1
trombospondin, trombin 1
trombin in 1
in gelatinaza 1
gelatinaza A, 1
A, ki 2
olajšajo trombotično 1
trombotično formacijo. 1
formacijo. Trongsa 1
Trongsa dzong 1
dzong ali 1
tudi Chhoekhor 1
Chhoekhor Raptentse 1
Raptentse Dzong 1
ali Choetse 1
Choetse Dzong 1
samostanska trdnjava 1
trdnjava ( 1
( Tropajon 1
Tropajon je 1
zamenjal stalen 1
stalen spomenik, 1
posebno neobičajna 1
neobičajna poteza 1
poteza Tebancev, 1
Tebancev, saj 1
se tropeji 1
tropeji postavljali 1
postavljali samo 1
samo začasno. 1
začasno. »Trop 1
brez zvoncev« 1
zvoncev« v 1
novi nakladi 1
nakladi bo 1
tednih. Trope 1
Trope definira 1
kot jezikovni 1
jezikovni obrat, 1
obrat, pri 1
ime stvari 1
običajni rabi 1
rabi zamenljivo 1
zamenljivo z 1
drugim imenom. 1
imenom. Troposfera 1
Troposfera ali 1
ali t.i. 1
t.i. spodnja 1
spodnja atmosfera 1
atmosfera je 1
od 6km 1
6km nad 1
nad poli 1
poli pa 1
do 20km 1
20km nad 1
nad ekvatorjem, 1
ekvatorjem, v 1
odvija večina 1
večina vremenskih 1
vremenskih pojavov. 1
pojavov. Tropski 1
Tropski deževni 1
gozd lahko 1
na značilne 1
značilne dele, 1
dele, krošnje 1
krošnje visokih 1
visokih dreves, 1
dreves, krošnje 1
krošnje srednje 1
srednje visokih 1
in podrast. 1
podrast. Tropsko 1
Tropsko topla 1
topla voda 1
voda privablja 1
številne turiste. 1
turiste. Trosni 1
Trosni prah 1
prah je 1
bel, bet 1
bet pa 1
primerov zastiralce 1
zastiralce ter 1
pri dnu 2
dnu ostanke 1
ostanke zunanje 1
zunanje ovojnice. 1
ovojnice. Trossi 1
Trossi je 1
vtisom domačih 1
domačih navijačev 1
navijačev prehitel 1
prehitel Chirona 1
Chirona in 1
in napadal 1
napadal vodilnega 1
vodilnega Nuvolarija, 1
Nuvolarija, toda 1
v štirindvajsetem 1
štirindvajsetem krogu 1
zaradi bolečin 1
v glavi. 1
glavi. Trout 1
Trout se 1
ponudili štipendijo 2
igranje baseballa, 1
baseballa, načelno 1
načelno zavezal 1
k obiskovanju 2
obiskovanju univerze 1
univerze East 1
East Carolina 1
Carolina University. 1
University. Trouville-sur-Mer 1
Trouville-sur-Mer je 1
občine Benerville-sur-Mer, 1
Benerville-sur-Mer, Blonville-sur-Mer, 1
Blonville-sur-Mer, Deauville, 1
Deauville, Saint-Arnoult, 1
Saint-Arnoult, Touques, 1
Touques, Tourgéville, 1
Tourgéville, Villers-sur-Mer 1
Villers-sur-Mer in 1
in Villerville 1
Villerville z 1
z 20.173 1
20.173 prebivalci. 1
prebivalci. Trpeli 1
Trpeli so 1
njegovi odnosi 1
ženo, hčerko 1
sinom. Trpel 1
Trpel je 1
je občasne 1
občasne blodnje, 1
blodnje, eden 1
od opazovalcev 1
opazovalcev ga 1
označil celo 1
za "preprosto 1
"preprosto norega". 1
norega". Trpljenje 1
Trpljenje in 1
občutek osamljenosti 1
osamljenosti se 2
se stopnjujeta, 1
stopnjujeta, zato 1
kjer naključno 1
naključno sreča 1
sreča prijateljico 1
iz šolskih 1
šolskih dni 1
pri njej. 1
njej. Tršar 1
odličen risar, 1
risar, kar 1
potrdila razstava 1
Soboti pomladi 1
pomladi 2018. 1
2018. Tršinar 1
Tršinar M. 1
Interakcije antikoagulantov 1
antikoagulantov s 1
hrano. Trška 1
Trška cerkev 1
letoma 1529 1
1529 in 2
in 1554 1
1554 na 1
dveh predhodnic, 1
predhodnic, svete 1
svete Gertrude 1
Gertrude in 1
svete Marije. 1
Marije. Tršo 1
Tršo zlatonosno 1
zlatonosno kamnino 1
kamnino so 1
so lomili 1
lomili z 1
vodo. Trstičje 1
Trstičje je 1
pomembno lokalno 1
lokalno gradivo, 1
za košare 1
košare in 1
je nabiralo 1
nabiralo zunaj 1
obzidja, kamor 1
pogosto vozili 1
vozili mrtve 1
mrtve ali 1
bolne. Trst 1
Primorska med 1
med svetovnima 1
vojnama v 1
luči češkoslovaške 1
češkoslovaške politike 1
politike : 1
: doktorska 1
doktorska disertacija. 1
disertacija. Trta 1
Trta zelena 1
zelena je 1
srednje močne 1
močne rasti, 1
ki brsti 1
brsti zgodaj 1
in zori 1
zori srednje 1
srednje zgodaj. 1
zgodaj. Trta 1
Trta z 1
malimi grozdnimi 1
grozdnimi jagodami 1
jagodami obrodi 1
obrodi pozno, 1
pozno, njeno 1
njeno vino 1
vino pa 1
je sladko 1
sladko in 1
uvrščamo tako 1
v kakovostni 1
kakovostni kot 1
kot vrhunski 1
vrhunski razred. 1
razred. Trubadurja 1
Trubadurja Domingo 1
Domingo Abad 1
Abad in 1
in Nicolás 1
de Romances 1
Romances sta 1
Seville nagrajena 1
z dediščino 2
dediščino vsak 1
vsak svojega 1
svojega fevda. 1
fevda. Trubar 1
Trubar bi 1
si delo 1
lahko olajšal, 1
olajšal, če 1
bi prevedel 1
prevedel württemberški 1
württemberški cerkveni 1
cerkveni red 1
red Johannesa 1
Johannesa Brenza 1
Brenza iz 1
leta 1553, 1
1553, a 1
sam izbrati 1
izbrati gradivo. 1
gradivo. Trubar 1
Trubar ima 1
Sloveniji ducat 1
ducat javnih 1
javnih spomenikov, 1
spomenikov, od 1
od Murske 1
in Lendave, 1
Lendave, Celja, 1
Celja, Loke 1
Loke pri 2
mostu, Velikih 1
Lašč do 1
do Rubij 1
Rubij (Sovodnje 1
(Sovodnje pri 1
pri Gorici). 1
Gorici). Trubar 1
Trubar pa 2
iz dežele 1
dežele že 1
že drugič, 2
drugič, a 2
tokrat dokončno. 2
dokončno. Trubar 2
iz dežele, 1
dežele, že 1
Trubar se 1
vnet katolik. 1
katolik. Trudili 1
Trudili so 1
tudi ustvariti 1
ustvariti drugačne 1
drugačne melodije 1
melodije in 1
bi odstopala 1
odstopala od 1
ostalih v 1
tej zvrsti. 1
zvrsti. Trudil 1
Trudil se 2
vse moči, 1
moči, vendar 1
vendar naposled 1
le obupal 1
obupal in 1
raje stisnil 1
k Sivori. 1
Sivori. Trudil 1
organizacijo kulturnega 1
izobraževalnega dela 1
Koroškem. Trudi 1
Trudi se, 1
sledila svojemu 1
svojemu srcu 1
srcu in 1
ga prepričala 1
prepričala v 1
v partnersko 1
partnersko zvezo, 1
zvezo, vendar 1
se sprašuje, 1
sprašuje, če 1
on ljubil 1
ljubil njo, 1
njo, zaradi 2
nazadnje odloči, 1
bo povedala, 1
zaljubljena vanj. 1
vanj. Trudi 1
Trudi se 1
se splaziti 1
splaziti skozi 1
skozi odprtine, 1
odprtine, toda 1
toda premajhne 1
premajhne so. 1
so. Trudita 1
Trudita se 1
moč odviti 1
odviti pokrovček. 1
pokrovček. Trud, 1
Trud, ki 1
papež vložil 1
ustvarjanje novega 1
novega učnega 1
učnega središča 1
središča za 1
živahno umsko 1
umsko delovanje, 1
imel pomemben, 1
pomemben, čeprav 1
čeprav le 2
le delen 1
uspeh. Trumpa 1
Trumpa neuradno 1
neuradno potrdila 1
svojega predsedniškega 1
predsedniškega kandidata. 1
kandidata. Trump 1
Trump je 1
in predsedovanjem 1
predsedovanjem izrekel 1
izrekel številne 1
številne napačne 1
zavajajoče trditve, 1
trditve, kar 1
mediji opisali 1
takrat nevideni 1
nevideni pojav 1
pojav v 1
ameriški politiki. 1
politiki. Trup 1
Trup je 2
bil eliptične 1
oblike, zato 1
ladja zelo 1
zelo hitra 1
in okretna, 1
okretna, vendar 1
majhne prostornine 1
prostornine lahko 1
lahko vkrcala 1
vkrcala omejeno 1
omejeno količino 1
količino tovora. 1
tovora. Trup 1
je pepelnato 1
pepelnato siv 1
siv z 1
nekoliko temnejšimi 1
temnejšimi črtami, 1
dajejo rahlo 1
rahlo progast 1
progast videz. 1
videz. Trupla 1
Trupla 57 1
57 moških 1
29 žensk 1
žensk so 1
v Strasbourg. 1
Strasbourg. Trupla 1
Trupla bodo 1
bodo ležala 1
ležala kakor 1
kakor snopi 1
snopi za 1
za žanjci.« 1
žanjci.« Trupla 1
Trupla so 2
nedavno zgraditvijo 1
zgraditvijo ceste, 1
povezuje parkirišče. 1
parkirišče. Trupla 1
bila zagrebena 1
zagrebena v 1
neoznačenih množičnih 1
množičnih grobiščih. 1
grobiščih. Trupla 1
Trupla torej 1
torej veljajo 1
je Angra 1
Angra Mainju 1
Mainju močno 1
močno navzoč, 1
navzoč, tako 1
mogoče pokopati 1
pokopati v 1
zemlji ali 1
morju, pa 1
tudi sežgati 1
sežgati jih 1
ni mogoče, 1
mogoče, ker 1
so dobre 4
dobre stvaritve. 1
stvaritve. Truplo 1
Truplo Bobbyja 1
Earla pograbi 1
pograbi aligator, 1
aligator, Armstrong 1
Armstrong pa 1
ranjenim šerifom 1
šerifom Brownom 1
Brownom vrne 1
v kolibo, 1
kolibo, v 1
bili Armstrongova 1
Armstrongova žena 1
in hčerka. 1
hčerka. Truplo 1
Truplo je 1
bilo obglavljeno, 1
obglavljeno, iz 1
bilo pobrano 1
pobrano vso 1
vso drobovje, 1
drobovje, prav 1
bilo slečeno 1
slečeno iz 1
iz kože. 1
kože. Truplo, 1
Truplo, ki 1
mu nadeli 1
ime Mož 1
Mož iz 1
iz Tollunda, 1
Tollunda, se 1
nahajalo kakšnih 1
kakšnih 50 1
metrov daleč 1
od trdnih 1
trdnih tal 1
ležalo na 1
globini približno 1
m, pod 1
pod več 1
več plastmi 1
plastmi šote. 1
šote. Truplo 1
Truplo pokrijejo 1
z mapo 1
mapo velike 1
velike Madžarske. 1
Madžarske. Truplo 1
Truplo so 3
1821 pri 1
pri kopanju 1
kopanju šote 1
šote v 1
bližini domačega 1
kraja Gallagh 1
Gallagh odkrili 1
odkrili člani 1
družine O'Kelly, 1
O'Kelly, ki 1
so truplo 1
truplo počasi 1
počasi izkopavali 1
izkopavali kar 1
kar osem 2
to zaračunavali 1
zaračunavali vstopnino. 1
vstopnino. Truplo 1
tudi izdatno 1
izdatno poslikali. 1
poslikali. Truplo 1
s častmi 1
častmi pokopali 1
v lieški 1
lieški stolnici, 1
stolnici, a 1
nato prestavili 1
v neposvečeno 1
neposvečeno kapelo. 1
kapelo. Truške 1
Truške so 1
zelo razčlenjene 1
razčlenjene in 1
v Vršiču 1
Vršiču ni 1
lahko dostopna 1
njenim obiskovalcem. 1
obiskovalcem. Trust 1
Trust namenja 1
namenja tudi 1
tudi nepovratna 1
nepovratna sredstva 1
lokalne dobrodelne 1
tisoč funtov 1
pomembnejše donacije. 1
donacije. Trženje 1
Trženje filma 1
za Reese 1
Witherspoon predstavljalo 1
predstavljalo dobro 1
dobro izkušnjo; 1
izkušnjo; nekoč 1
nekoč je 2
povedala: »Ko 1
sem premagala 1
premagala vse 1
film - 1
smrt prestrašile 1
prestrašile - 1
- sem 1
se počutila, 1
lahko poskusim 1
poskusim vse.« 1
vse.« Tržili 1
Tržili so 1
jih pod 1
pod blagovno 2
znamko Juhlad 1
Juhlad in 1
zaščitnim simbolom 1
simbolom belega 1
belega medveda. 1
medveda. Tržne 1
Tržne pravice 1
pravice segajo 1
leto 1025. 1
1025. Tsam'' 1
Tsam'' je 1
je ples 1
ples za 1
za odvračanje 1
odvračanje zlih 1
zlih duhov 1
duhov in 1
viden tudi 1
pri obredu 1
obredu šamanov. 1
šamanov. Tsampa 1
Tsampa je 1
osnovno živilo 1
živilo Tibetancev 1
Tibetancev in 1
se jé 1
jé trikrat 1
dan. Tsoling) 1
Tsoling) in 1
in ples 2
ples osmih 1
osmih manifestacij 1
manifestacij Padmasambhave 1
Padmasambhave (Guru 1
(Guru Tshen 1
Tshen Gye''). 1
Gye''). T 1
T - 1
število odigranih 1
odigranih tekem 3
tekem igralca, 1
igralca, Pov. 1
Pov. Tsui 1
Tsui je 1
je Hong 1
Hong Kong 2
Kong ameriškega 1
ameriškega rodu. 1
rodu. Tsunis 1
Tsunis 1988: 1
1988: p. 1
p. 1 1
1 Poleg 1
gozdov značilne 1
za spodnje 1
spodnje geološke 1
geološke plasti, 1
plasti, Minuartia 1
Minuartia baldaci, 1
baldaci, Bornmuellera 1
Bornmuellera tymphaea, 1
tymphaea, Campanula 1
Campanula hawkinsiana, 1
hawkinsiana, Viola 1
Viola dukadjinica 1
dukadjinica in 1
in Silene 1
Silene pindicola. 1
pindicola. Ttoda 1
Ttoda ogromni 1
ogromni znesek, 1
ga ponudi 1
ponudi postane 1
postane sumljiv 1
sumljiv Tintinu 1
njegovem nasvetu 1
nasvetu Haddock 1
Haddock vzame 1
vzame nekaj 1
premislek o 1
o nakupu. 1
nakupu. Tu-104 1
Tu-104 je 1
za pilotiranje 2
pilotiranje zahtevno 1
zahtevno letalo, 1
letalo, imel 1
je težke 1
težke kontrole, 1
kontrole, hiter 1
hiter pri 1
pri pristanku 1
možnost izgube 1
izgube vzgona 1
vzgona pri 1
majhnih hitrostih. 1
hitrostih. Tu-22M 1
Tu-22M ima 1
podobno oborožitev 1
oborožitev kot 1
kot predhodnik, 1
predhodnik, npr. 1
npr. protiladijsko 1
protiladijsko raketo 1
raketo H-22. 1
H-22. Tucano 1
Tucano je 1
izmed pvih 1
pvih uspešnih 1
uspešnih Embraerovih 1
Embraerovih letal. 1
letal. Tucker 1
Tucker Street 1
zaprta leta 1
1963. Tuckman 1
Tuckman je 1
prepoznal več 1
več omejitev 1
omejitev svojega 1
svojega originalnega 1
originalnega modela 1
modela razvoja 1
razvoja skupine. 1
skupine. Tucović 1
Tucović mu 1
izročil vso 1
vso med 1
vojno zasluženo, 1
zasluženo, a 1
a neizplačano 1
neizplačano plačo, 1
plačo, odlikovanja 1
odlikovanja in 2
vojaško knjižico. 1
knjižico. Tudhalija 1
Tudhalija III. 1
in Šupiluliuma 1
Šupiluliuma I. 1
nato obrnila 1
proti Hajašem 1
Hajašem in 1
intenzivnemu partizanskemu 1
partizanskemu vojskovanju 1
vojskovanju v 1
v zaledju 1
zaledju porazila. 1
porazila. Tudi 1
Tudi AGESCI 1
AGESCI ima 1
s SZSO 1
SZSO sklenjen 1
sklenjen medsebojni 1
medsebojni dogovor 1
o sodelovanju. 1
sodelovanju. Tudi 1
Tudi album 1
album Krabat 1
Krabat nemške 1
nemške gotske 1
gotske skupine 1
skupine ASP 1
ASP je 1
je navdihnjen 1
navdihnjen s 1
to različico 1
različico legende. 1
legende. Tudi 1
Tudi Alfred 1
Alfred Vogel 1
Vogel (ki 1
od indijancev 1
prvi začel 2
z gojenjem 1
gojenjem te 1
te rastline 2
v Evropi) 1
Evropi) v 1
knjigi opisuje, 1
kako čudovito 1
čudovito se 1
je zacelila 1
zacelila precej 1
precej globoka 1
globoka ureznina. 1
ureznina. Tudi 1
Tudi alternativne 1
alternativne poljščine, 1
poljščine, ki 1
predstavljajo nove 1
gospodarstvo gorskega 1
gorskega območja, 1
so jagode, 1
maline, robide 1
robide in 1
in ribez 1
ribez in 1
njih narejene 1
narejene marmelade 1
marmelade že 1
imajo tak 1
tak znak. 1
znak. Tudi 1
Tudi apeirogon 1
apeirogon nima 1
nima konca, 1
konca, ker 1
da narediti 1
narediti neskončno 1
neskončno korakov, 1
korakov, da 1
poljubni smeri. 1
smeri. Tudi 1
Tudi Apple 1
Apple Inc. 1
Inc. je 1
da prakticira 1
prakticira Priklenitev. 1
Priklenitev. Tudi 1
Tudi Arnulf 1
Arnulf se 1
tekom svoje 1
vladavine soočal 1
z madžarskimi 1
madžarskimi vpadi. 1
vpadi. Tudi 1
Tudi Auto 1
Auto Unionovi 1
Unionovi mehaniki 1
podobno hitri, 1
hitri, Stuck, 1
Stuck, ki 1
menjavo pnevmatik, 1
pnevmatik, je 1
po postankih 1
postankih ponovno 1
ponovno tretji. 1
tretji. Tudi 1
Tudi avtor 1
romanu zapisal: 1
zapisal: »Taka 1
»Taka je 1
moja zgodba. 1
zgodba. Tudi 1
Tudi baker 1
baker so 1
spretno obdelovali; 1
obdelovali; pravzaprav 1
pravzaprav je 3
bila Babilonija 1
Babilonija prvotni 1
dom obdelave 1
obdelave bakra. 1
bakra. Tudi 1
Tudi barbari, 1
barbari, kot 1
so Galijci, 1
Galijci, so 1
upodobljeni kot 1
kot junaki, 1
junaki, ki 2
v herojski 1
herojski obliki, 1
obliki, umetniški 1
umetniški temi 1
temi plemenitega 1
plemenitega divjaka. 1
divjaka. Tudi 1
Tudi basisti 1
basisti so 1
času delovanja 4
delovanja le 1
trije. Tudi 1
Tudi Bolander 1
Bolander ni 1
bil usmrčen. 1
usmrčen. Tudi 1
Tudi Branko 1
Branko je 1
je nesrečen, 1
nesrečen, od 1
očeta zahteva, 1
naj izstopi 1
zbora odgovornih 1
tako družino 1
družino reši 1
reši samote. 1
samote. Tudi 1
Tudi Brijenij 1
Brijenij je 1
izgubil komaj 1
nekaj vojakov, 1
vojakov, ker 1
ker Turki 1
Turki ubežnikov 1
ubežnikov niso 1
niso zasledovali, 1
zasledovali, Manzikerta 1
Manzikerta pa 1
ponovno zasedli. 1
zasedli. Tudi 1
Tudi Britanci 1
razširili svojo 1
svojo sfero 1
sfero vpliva. 1
vpliva. Tudi 1
Tudi Brühlsche 1
Brühlsche Terrasse 1
Terrasse je 1
del trdnjave 1
arhitekturni ansambel 1
atrakcija. Tudi 1
Tudi buržoazni 1
buržoazni svet, 1
urejen po 1
načelih teh 1
teh razsvetljencev, 1
razsvetljencev, je 1
proti razumu 1
razumu in 1
in krivičen, 1
krivičen, zato 1
zato sodi 1
sodi prav 1
staro šaro 1
šaro kakor 1
kakor fevdalizem 1
vsi poprejšnji 1
poprejšnji družbeni 1
družbeni redi. 1
redi. Tudi 1
Tudi Čampa 1
njim, Kimovec 1
Kimovec pa 1
na peronu, 1
peronu, da 1
je »lovil 1
»lovil zrak«. 1
zrak«. "Tudi 1
"Tudi če 1
bili Nebesa 1
Nebesa in 1
Zemlja uničeni, 1
uničeni, bi 1
bi Univerzalni 1
Univerzalni razlog 1
zmeraj obstajal." 1
obstajal." Tudi, 1
Tudi, če 1
bil pošten 1
pošten celo 1
življenje, bi 1
v pozitivističnem 1
pozitivističnem smislu 1
smislu lahko 2
lahko dvomili, 1
dvomili, da 1
bil pošten, 1
pošten, če 1
živel le 1
sam dan 1
dan dlje. 1
dlje. Tudi 1
Tudi če 1
so dobermani 1
dobermani še 1
mladi imajo 1
drugimi pasmami 1
pasmami močan 1
močan karakter 1
in vztrajajo 1
svojem. Tudi 1
Tudi Christel 2
Christel Loar 2
Loar iz 2
pesem pohvalil, 1
pohvalil, saj 1
imela »pulzu 1
»pulzu pesmi 2
pesmi res 2
moremo upreti, 2
upreti, niti, 2
niti, ko 2
ko Kylie 2
Kylie svojemu 2
svojemu fantu 2
fantu že 2
že pove, 2
bo zgodilo, 2
če samo 2
samo sedi 2
sedi tam.« 2
tam.« Tudi 2
pozitivno oceno; 1
oceno; napisal 1
napisal je, 1
se »pulzu 1
Tudi cilji 1
cilji upornikov 1
upornikov niso 1
bili enotni. 1
enotni. Tudi 1
Tudi človek, 1
nekaj zaželi 1
zaželi ali 1
ko pije 1
pije dobro 1
dobro vino, 1
je razumen, 1
razumen, razsoden 1
razsoden in 1
in zmeren. 1
zmeren. Tudi 1
Tudi Črnemu 1
Črnemu lepotcu 1
lepotcu je 1
smrt gledala 1
gledala v 2
oči, saj 1
bil huje 1
huje poškodovan. 1
poškodovan. Tudi 1
Tudi daoisti 1
daoisti podobno 1
kot tradicionalna 1
tradicionalna kitajska 1
kitajska medicina 1
medicina fiziološki 1
fiziološki sistem 1
ljudeh delijo 1
na jing, 1
jing, qi 1
qi in 1
in shen. 1
shen. Tudi 1
Tudi dedek 1
dedek se 1
zdel zelo 1
zelo sumljiv, 1
sumljiv, ker 1
za popravljene 1
popravljene igrače 1
igrače ni 1
zahteval denarja. 1
denarja. Tudi 1
Tudi del 1
del svetnega 1
svetnega izobraženstva 1
izobraženstva je 1
pokazal popoln 1
popoln nesmisel 1
nesmisel za 1
razumevanje pesimistične 1
pesimistične izpovedne 1
izpovedne vsebine 1
obliko Gregorčičeve 1
Gregorčičeve pesmi 1
( Tudi 4
Tudi Demi 1
Demi Moore 1
je privrženka 1
privrženka razstrupljanja 1
razstrupljanja telesa, 1
vključuje pijavke. 1
pijavke. Tudi 1
Tudi detektiv 1
detektiv Vrenko 1
Vrenko je 1
užival na 1
plaži, prebiral 1
prebiral časopise 1
časopise in 2
opazoval dogajanje 1
morju, vendar 1
postalo dolgčas. 1
dolgčas. Tudi 1
Tudi DHT(dihidrotahisterol) 1
DHT(dihidrotahisterol) se 1
telesu čeprav 1
njegov razpolovni 1
čas krajši 1
kot kalciferolov. 1
kalciferolov. Tudi 1
Tudi dno 1
dno rečne 1
struge je 1
številnih prečnih 1
prečnih pragov 1
pragov postalo 1
bolj razgibano, 1
razgibano, saj 1
njimi pojavljajo 1
pojavljajo tolmuni 1
tolmuni z 1
z globljo 1
globljo vodo, 1
vodo, pred 1
pa prodišča, 1
prodišča, kar 1
k renaturaciji 1
renaturaciji struge 1
struge Kamniške 1
Kamniške Bistrice. 1
Bistrice. Tudi 1
Tudi do 1
do brata 1
brata ni 1
ni gojila 1
gojila močnih 1
močnih vezi. 1
vezi. Tudi 1
Tudi dogajalni 1
dogajalni prostor 1
ni enoten, 1
enoten, saj 1
nam pripovedovalec 1
pripovedovalec opiše 1
opiše več 1
različnih prostorov, 1
prostorov, kot 1
so dom, 1
dom, gozd, 1
gozd, njiva, 1
njiva, log. 1
log. Tudi 1
Tudi doprsni 1
doprsni kip 1
kip Williama 1
Williama Walkerja 1
Walkerja je 1
je potapljač, 1
potapljač, ki 1
delal pod 1
kripti med 1
1911, na 1
kateri temelji 2
temelji cerkvena 1
podpira stene. 1
stene. Tudi 1
Tudi druga 2
naredila veliko 1
škode prebivalstvu. 1
prebivalstvu. Tudi 1
pustila svoje 1
posledice saj 1
Italije ljudje 1
ljudje izrabili 1
izrabili brezvladje 1
brezvladje in 2
brez nadzora 1
nadzora sekali 1
sekali v 1
gozdu. Tudi 1
Tudi druge 3
druge astronomske 1
astronomske revije 1
izdajati približno 1
času. Tudi 1
druge otroke, 1
pravilno prečkali 1
prečkali ceste 1
igrali promet 1
tem učili 1
učili prometnih 1
prometnih pravil 1
vedenja. Tudi 1
druge zajedavske 1
zajedavske pršice 1
pršice imajo 1
imajo Hallerjev 1
Hallerjev organ, 1
organ, vendar 1
pri klopih 1
klopih značilno 1
značilno ugreznjen 1
ugreznjen v 1
v stopalce 1
stopalce in 1
tvori nekakšno 1
nekakšno kapsulo 1
kapsulo z 1
različno oblikovanim 1
oblikovanim pokrovom. 1
pokrovom. Tudi 1
Tudi drugi 5
brat se 1
napoti k 1
k hrastu 1
hrastu in 1
noč prespal 1
prespal v 1
prvi brat 1
in kraljičin 1
kraljičin mož. 1
mož. Tudi 1
drugi filmski 1
njenemu nastopu 1
nastopu dodelili 1
ocene. Tudi 1
drugi val 1
po založniški 1
založniški hiši. 1
hiši. Tudi 1
drugi vplivi 1
vplivi preobražajo 1
preobražajo trg 1
trg delovne 1
sile. Tudi 1
drugi začetki 1
začetki slovenskega 1
slovenskega gledališča 2
gledališča izhajajo 1
iz amaterskih 1
amaterskih uprizoritvenih 1
uprizoritvenih prizadevanj. 1
prizadevanj. Tudi 1
Tudi drugod 1
drugod pesem 1
požela veliko 2
veliko uspeha. 1
uspeha. Tudi 2
Tudi dvobarvna 1
dvobarvna in 1
in barvita 1
barvita so 1
so pogosta. 1
pogosta. Tudi 1
Tudi ekipa 1
ekipa se 1
svežimi idejami 1
idejami tabornikov 1
tabornikov rodu 1
rodu Bičkova 1
Bičkova skala 1
skala (saj 1
(saj se 1
odred Posavski 1
Posavski kurirji 1
kurirji priključil 1
priključil Bičkovcem), 1
Bičkovcem), ki 1
večini preteklih 1
preteklih Spustov 1
Spustov kot 1
kot tekmovalci 1
tekmovalci nabirali 1
nabirali praktične 1
s proge. 2
proge. Tudi 1
Tudi ekološko 1
ekološko stanje 2
stanje Kolpe 1
Kolpe je 1
na odvzemnem 1
odvzemnem mestu 1
mestu Radenci 1
Radenci v 1
zelo dobro. 2
dobro. Tudi 1
Tudi energija, 1
energija, potrebna 1
proizvodnjo, dostop, 1
dostop, nakup 1
nakup in 1
in kuhanje 1
kuhanje hrane, 1
samem izračunu. 1
izračunu. Tudi 1
Tudi film 1
sam velja 1
izmed s 1
kritikov najbolje 1
najbolje sprejetih 1
sprejetih filmov 1
karieri Rachel 1
Rachel McAdams; 1
McAdams; Roger 1
primer, opisal 1
kot »pameten 1
»pameten in 1
in prebrisan 1
prebrisan triler.« 1
triler.« Tudi 1
Tudi Friderik 1
tedaj skoraj 1
je telesno 1
telesno spet 1
noge šele 1
po petnajstih 1
petnajstih mesecih. 1
mesecih. Tudi 1
Tudi gibanje 1
gibanje valenčnih 1
valenčnih elektronov 2
elektronov (oz. 1
(oz. vrzeli) 1
vrzeli) je 1
je odsekoma 1
odsekoma premo, 1
premo, vendar 1
ti premi 1
premi odseki 1
povprečju krajši, 1
krajši, v 1
krajši je 1
čas med 4
posameznimi trki, 1
trki, zato 1
sta snovni 1
snovni konstanti 1
konstanti za 1
za gibanji 1
gibanji elektronov 1
elektronov oz. 1
vrzeli različni. 1
različni. Tudi 1
Tudi glagol 1
glagol je 1
bil spregan 1
spregan v 1
treh številih 1
številih (ednina, 1
(ednina, dvojina, 1
dvojina, množina). 1
množina). Tudi 1
Tudi gledališče 1
nadalje razvilo; 1
razvilo; nastale 1
so regionalno 1
regionalno pogojene 1
pogojene različne 1
oblike uprizoritev. 1
uprizoritev. Tudi 1
Tudi gospodje 1
gospodje učenjaki 1
učenjaki najdejo 1
najdejo tukaj 1
tukaj obilo 1
obilo gradiva 1
za prirodoznanstvo 1
prirodoznanstvo naše 1
naše rodne 1
zemlje, torej 1
ne čepite 1
čepite v 1
svojih brlogih 1
brlogih in 1
ne pustite 1
pustite kisati 1
kisati svojih 1
svojih talentov 1
talentov v 1
v brezdelni 1
brezdelni nebrigi 1
nebrigi za 1
slovenski narod! 1
narod! Tudi 1
Tudi govorci, 1
govorci, ki 1
ki tekoče 1
tekoče govorijo 1
govorijo več 1
sorodnih jezikov, 1
jezikov, težko 1
težko opišejo 1
opišejo po 1
po čem 1
čem ločijo 1
ločijo posamezne 1
posamezne sorodne 1
jezike. Tudi 1
Tudi GPS 1
GPS sistemi 1
lahko izračunajo 1
izračunajo višino, 1
višino, vendar 1
letalstvu po 1
navadi zanašajo 1
zanašajo na 3
na barometrične 1
barometrične višinomere. 1
višinomere. Tudi 1
Tudi Gregor 1
Gregor Kocijan 1
Kocijan (Majcnova 1
(Majcnova kratka 1
kratka pripovedna 1
pripovedna proza) 1
proza) omenja 1
omenja pomen 1
pomen realistične 1
realistične tradicije, 1
tradicije, a 1
a meni, 1
kasneje odmaknil 1
te tradicije 1
približal ekspresionizmu, 1
ekspresionizmu, zaradi 1
občutka za 1
socialna razmerja 1
razmerja pa 1
celo pripovedništvu 1
pripovedništvu socialnih 1
socialnih realistov. 1
realistov. Tudi 1
Tudi Ian 1
Ian Wade 1
Wade iz 1
iz BBC 1
kritiki označil 1
za »penast, 1
»penast, zelo 1
zelo človeški 1
človeški dance 1
dance pop. 1
pop. Tudi 1
Tudi Ilijanka 1
bila vesela, 1
vesela, saj 1
postala vragova 1
vragova žena, 1
žena, pač 1
pa grofova. 1
grofova. Tudi 1
Tudi indeks 1
indeks inflacije 1
inflacije se 1
je izboljšal. 1
izboljšal. Tudi 1
Tudi industrializacija 1
industrializacija dežel 1
dežel ni 1
tako uspešna 1
načrtovali, tako 1
gospodarstvo kolonije 1
vedno temeljilo 1
na kmetijstvu. 1
kmetijstvu. Tudi 1
Tudi iskanke 1
iskanke še 1
še opisujejo 1
opisujejo pesničino 1
pesničino gledanje 1
gledanje na 1
svet skozi 1
skozi oči 1
oči otroka 1
tako vidimo 1
vidimo dogodivščine 1
dogodivščine v 1
v drobnih 1
drobnih in 2
vsakdanjih stvareh. 1
stvareh. Tudi 1
Tudi izkopanine 1
izkopanine pričajo, 1
bilo tod 1
tod naseljeno 1
naseljeno samostojno 1
samostojno ljudstvo, 1
imelo stike 1
s Korziko 1
Korziko in 1
z notranjostjo. 1
notranjostjo. Tudi 1
Tudi izrazi 1
izrazi méthode 1
méthode champenoise 1
champenoise in 1
in Champagne 1
Champagne method 1
method so 1
bili prepovedani 1
prepovedani s 1
s sodno 1
sodno odločbo 1
odločbo sodišča 1
sodišča EU 1
1994. Tudi 1
Tudi iz 1
iz sienske 1
sienske umetniške 1
umetniške šole 1
Madonna delle 1
delle Carceri 1
Carceri (14. 1
(14. stoletje). 1
stoletje). Tudi 1
Tudi James 1
Globe je 1
je turnejo 1
turnejo pohvalil. 1
pohvalil. Tudi 1
Tudi Janez 1
sam nenadoma 1
nenadoma zboli, 1
zboli, pri 1
ga neguje 1
neguje dekla 1
dekla Katrica. 1
Katrica. Tudi 1
Tudi jaz 1
otroke. Tudi 1
Tudi jedro 1
jedro strahu 1
uničenjem igra 1
smrtjo. Tudi 2
Tudi je 1
je Nouvi 1
Zákon vnet 1
vnet zagovornik, 1
zagovornik, branitelj 1
branitelj in 1
in širitelj 1
širitelj luteranskega 1
luteranskega nauka 1
nauka s 1
s pietističnim 1
pietističnim poudarkom, 1
poudarkom, v 1
v spoznanju, 1
samo Božja 1
Božja beseda, 1
beseda, oznanjevana 1
oznanjevana in 1
in pisana 1
maternem jeziku 2
jeziku Slovencev 1
na Ogrskem, 2
Ogrskem, človeku 1
človeku krepi 1
vero. Tudi 1
Tudi jezero 1
je vzvalovilo 1
vzvalovilo in 1
in tristo 1
tristo zelenih 1
zelenih kač 1
kač se 1
v tristo 1
tristo princev, 1
princev, vitezev 1
vitezev in 1
in svinjskih 1
svinjskih pastirjev. 1
pastirjev. Tudi 1
Tudi JLA 1
sprejela dogovor 1
o ustavitvi 1
ustavitvi ognja. 1
ognja. Tudi 1
Tudi Johnov 1
Johnov značaj 1
značaj so 1
dodelali šele, 1
bila produkcija 1
produkcija že 1
polovici. Tudi 1
Tudi Jožef 1
Jožef Košič 1
podpiral vandalsko 1
vandalsko razlago, 1
razlago, v 1
je prekmurščina 1
prekmurščina Vandalszki 1
Vandalszki jezik, 1
jezik, Vandalszka 1
Vandalszka vüszta. 1
vüszta. Tudi 1
Tudi južni 1
južni samci 1
samci se 1
zdijo višji 1
bojih zaradi 2
zaradi nagnjenosti 1
nagnjenosti k 1
k močnejšemu 1
močnejšemu upogibanju 1
upogibanju hrbta 1
hrbta kot 1
kot severne 1
severne vrste. 1
vrste. Tudi 2
Tudi kadar 1
način, se 1
lahko delež 1
delež kokaina 1
kokaina absorbira 1
absorbira skozi 1
skozi ustno 1
ustno ali 1
ali nosno 1
nosno sluznico 1
povzroči sistemski 1
sistemski učinek. 1
učinek. Tudi 1
Tudi kadrovski 1
kadrovski strokovnjaki 1
strokovnjaki že 1
dolgo poudarjajo, 1
nekaj dejavnikov 1
dejavnikov motiviranja 1
motiviranja zaposlenih, 1
so pomembnejši 2
pomembnejši kot 2
kot plača. 1
plača. Tudi 1
Tudi Karel 1
Karel Teodor 1
Teodor je 1
brez zakonitega 1
nasledil ga 2
je volilni 1
knez Maksimilijan 1
Maksimilijan IV. 1
IV. Tudi 1
Tudi kartuzijanke 1
kartuzijanke (redovnice) 1
(redovnice) imajo 1
svoj generalni 1
generalni kapitelj, 1
kapitelj, katerega 1
udeležijo tudi 1
tudi general 1
general kartuzijanov 1
kartuzijanov in 1
tisti patri, 1
patri, ki 1
ki izvršujejo 1
izvršujejo vizitacijo 1
vizitacijo v 1
v sestrskih 1
sestrskih kartuzijah. 1
kartuzijah. Tudi 1
Tudi kasneje 3
oblast skušala 1
skušala ustaviti 1
ustaviti z 1
z zasliševanji 1
zasliševanji in 1
in raznimi 1
raznimi kaznimi, 1
kaznimi, vendar 1
neuspešno. Tudi 1
bila letala 1
letala F-117 1
F-117 večinoma 1
večinoma uporabljena 1
nočne napade. 1
napade. Tudi 1
veku so 7
obliko gradu 1
gradu gradili 1
gradili okoliški 1
okoliški kmetje 1
za podeželsko 1
podeželsko prebivalstvo 1
prebivalstvo kot 2
pred morilskimi 1
morilskimi vojnimi 1
vojnimi hordami. 1
hordami. Tudi 1
Tudi Ker 1
bila zadnji 1
dan izgnana 1
izgnana s 1
s festivala. 1
festivala. Tudi, 1
Tudi, ker 1
Oton obljubil 1
obljubil dati 1
dati nekatera 1
nekatera italijanska 1
italijanska območja 1
se odpovedal 2
odpovedal kraljevanju 1
kraljevanju v 1
južni Italiji, 2
s cesarsko, 1
cesarsko, s 1
Henrikom VI. 1
in Costanzo 1
Costanzo D'Altovillo, 1
D'Altovillo, ki 1
Inocenc hotel 1
dati Frideriku 1
Frideriku II. 1
II. Tudi 2
Tudi klimatsko 1
klimatsko je 1
je Yellowstone 1
Yellowstone zelo 1
zelo zanimiv. 1
zanimiv. Tudi 1
Tudi kmetje 1
kmetje se 1
se grozeče 1
grozeče zbirajo 1
zbirajo pod 1
vodstvom Močilarja. 1
Močilarja. Tudi 1
Tudi ko 4
zdravje že 1
že slabo, 1
slabo, si 1
še prizadeval 1
prizadeval urediti 1
urediti finance 1
finance svojega 1
starega kolidža. 1
kolidža. Tudi, 1
Tudi, ko 2
zmanjkalo hrane 1
hrane so 1
raje ostali 1
ostali lačni, 1
lačni, kot 1
bi deleli. 1
deleli. Tudi 1
Tudi kokoške 1
kokoške so 1
se pritoževale 1
pritoževale nad 1
njimi, petelinčki 1
petelinčki pa 1
niso menili 1
menili in 1
so zganjali 1
zganjali norčije, 1
norčije, prepevali, 1
prepevali, skakali 1
skakali drug 1
drugega, prevračali 1
prevračali kozolce, 1
kozolce, stali 1
stali na 1
eni nogi, 1
nogi, počepali 1
počepali in 1
in frfotali 1
frfotali s 1
s perutmi. 1
perutmi. Tudi 1
Tudi kolesarska 1
pot pelje 1
naselje Radmožanci 1
Radmožanci mimo 1
mimo romarskega 1
romarskega mesta. 1
mesta. Tudi 3
Tudi količina 1
količina vode 2
v prsti 1
njena temperatura 1
temperatura vpliva 1
na odprtost 1
odprtost listnih 1
listnih rež 1
rež in 1
na transpiracijo. 1
transpiracijo. Tudi 1
Tudi komorski 1
komorski franki 1
franki so 1
na evro. 1
evro. Tudi 1
Tudi komunikacija 1
komunikacija z 1
Zemljo postane 1
zelo otežena 1
otežena zaradi 1
večje časovne 1
časovne zakasnitve 1
zakasnitve pri 1
pri komunikaciji. 1
komunikaciji. Tudi 1
Tudi konflikt 1
konflikt ima 1
ima poseben 1
poseben pomen. 2
pomen. Tudi 2
Tudi Konfuciju 1
Konfuciju samemu 1
samemu je 1
posvečenih veliko 1
veliko templjev, 1
templjev, ki 3
za konfucijanske 1
konfucijanske slovesnosti. 1
slovesnosti. Tudi 1
Tudi konje 1
konje streljajo, 1
streljajo, mar 1
mar ne? 1
ne? Tudi 1
ko rangiramo 1
rangiramo avtorje 1
avtorje glede 1
na branost 1
branost njihovega 1
njihovega celotnega 1
celotnega opusa, 1
opusa, se 1
se letošnji 1
letošnji nominiranci 1
nominiranci ne 1
ne prebijejo 1
prebijejo na 1
na vidna 1
vidna mesta. 1
Tudi Korejska 1
Korejska ožina 1
ožina je 1
času zadnjega 1
maksimuma pred 1
25.000 leti 1
zelo ozka, 1
ozka, kar 1
omogočilo prihod 1
prihod staroselcev 1
staroselcev na 1
današnje Japonske. 1
Japonske. Tudi, 1
je obkoljen 1
obkoljen iz 1
s stokrat 1
stokrat močnejšo 1
močnejšo vojsko, 1
vojsko, je 1
dnevnik zapisal: 1
zapisal: »Danes, 1
»Danes, 7. 1
7. oktobra, 1
minilo enajst 1
enajst mesecev 2
mesecev naše 1
naše gverilske 1
gverilske organizacije 1
organizacije brez 1
brez zapletov«. 1
zapletov«. Tudi 1
na Bizanc, 1
Bizanc, so 1
njegovi klici 1
klici brezuspešni. 1
brezuspešni. Tudi 1
Tudi kot 2
državni tajnik 1
tajnik je 2
Nemčijo. Tudi 1
ko Tonio 1
Tonio galantno 1
galantno pomaga 1
pomaga Neddi 1
Neddi z 1
z voza, 1
voza, se 1
se Canio 1
Canio ne 1
more brzdati 1
brzdati in 1
mu prisoli 1
prisoli klofuto. 1
klofuto. Tudi 1
uslužbenec pri 1
pri Georgu 1
Georgu Froeschelu 1
Froeschelu Döblin 1
Döblin ni 1
našel pravega 1
pravega zadovoljstva, 1
zadovoljstva, počutil 1
počutil se 1
je manjvrednega. 1
manjvrednega. Tudi 1
Tudi kraj 1
znan. Tudi 1
Tudi kraljica 1
kraljica Marija 1
Marija Škotska 1
svoji zvestobi 1
zvestobi majhnim 1
majhnim španjelom. 1
španjelom. Tudi 1
Tudi kratka 1
kratka izpostavljenost 1
izpostavljenost je 1
lahko nevarna. 1
nevarna. Tudi 1
Tudi krožni 1
krožni loki 1
in segmentirane 1
segmentirane kroglaste 1
kroglaste kupole 1
kupole za 1
njimi. Tudi 1
Tudi krščanski 1
krščanski kronisti 1
ta helenski 1
helenski sistem 1
sistem datiranja, 1
datiranja, kot 1
način sinhronizacije 1
sinhronizacije biblijskih 1
biblijskih dogodkov 1
dogodkov z 1
rimsko zgodovino. 1
zgodovino. Tudi 1
Tudi kulturno 1
društvo Stična 1
Stična organizira 1
organizira kulturni 1
kulturni poletni 1
poletni festival 1
festival z 1
Festival Stična. 1
Stična. Tudi 1
Tudi lastniška 1
lastniška cerkev 1
Mirenskem Gradu 1
Gradu naj 1
tam stala 1
prej. Tudi 1
Tudi Leibovitzova 1
Leibovitzova je 1
objavila opravičilo: 1
opravičilo: »Žal 1
»Žal mi 1
da ste 1
ste si 1
si mojo 1
mojo upodobitev 1
upodobitev Miley 1
Miley razlagali 1
razlagali napačno. 1
napačno. Tudi 1
Tudi leta 2
leta 1638 3
1638 je 1
je luteranski 1
luteranski upravitelj 1
upravitelj Friderik 1
II. ponovno 1
odprl svetega 1
Petra kot 1
kot luteranski 1
luteranski kraj 1
kraj čaščenja, 1
čaščenja, medtem 1
ostale cerkve 1
mestu postale 1
postale kalvinistične. 1
kalvinistične. Tudi 1
je Ann 1
Ann koncertirala 1
koncertirala brez 1
brez Nancy 1
Nancy pod 1
imenom Ann 1
Wilson and 1
and Heart. 1
Heart. Tudi 1
Tudi Lewis 1
Lewis Carroll 1
Carroll ni 1
poznal odgovora 1
odgovora na 2
vprašanje. Tudi 1
Tudi limfomi 1
limfomi (na 1
primer Burkittov 1
Burkittov limfom) 1
limfom) se 1
s HIV-om 1
HIV-om pojavljajo 1
pojavljajo pogosteje. 1
pogosteje. Tudi 1
Tudi lisica 1
lisica si 1
želeli družbe, 1
družbe, ker 1
je osamljena. 1
osamljena. Tudi 1
Tudi ljudje 1
včasih iz 1
in naklonjenosti 2
naklonjenosti drug 1
drugemu pripravljajo 1
pripravljajo hrano. 1
hrano. Tudi 1
Tudi Loška 1
Loška pot 1
služila tovornikom. 1
tovornikom. Tudi 1
Tudi Luca 1
Luca Giuliani, 1
Giuliani, profesor 1
profesor klasične 1
klasične arheologije 1
na Humboldtovi 1
Humboldtovi univerzi, 1
univerzi, je 1
sprva po 2
po ikonografskih 1
ikonografskih razlogih 1
razlogih trdil, 1
je Warrenova 1
Warrenova čaša 1
čaša verjetno 1
verjetno ponaredek 1
ponaredek 20. 1
stoletja. Tudi 3
Tudi maj 1
maj ni 1
veliko boljši. 1
boljši. Tudi 1
Tudi make 1
make up 1
up je 1
zelo pomemben, 1
pomemben, ko 1
ko govorimo 1
o pravilih 1
pravilih oblačenja 1
oblačenja na 1
mestu. Tudi 1
Tudi Manica 1
Manica je 1
je zaljubljena, 1
zaljubljena, vendar 1
je realistična 1
realistična oseba 1
veliko stvarnejša 1
stvarnejša in 1
in dejavnejša 1
dejavnejša od 1
od Lovreta. 1
Lovreta. Tudi 1
Tudi marincem, 1
marincem, ki 1
so varovali 1
varovali veleposlaništvo 1
veleposlaništvo ni 1
uspelo zaustaviti 1
zaustaviti množice 1
množice protestnikov. 1
protestnikov. Tudi 1
Tudi materi 1
materi se 1
se opraviči 1
opraviči za 1
več dopustil, 1
dopustil, da 1
jo kaj 1
kaj prizadelo. 1
prizadelo. Tudi 1
Tudi mater 1
mater je 1
je skeptična. 1
skeptična. Tudi 1
Tudi med 3
med kritiki 1
kritiki je 2
odobravanje ter 1
ter prejel 1
številne nominacije 1
nominacije in 1
nagrade. Tudi 1
Tudi mednarodni 1
mednarodni filmski 1
in učenjaki 1
učenjaki so 1
film označili 1
za prelomno 1
prelomno delo 1
v kinematografiji, 1
kinematografiji, pogosto 1
pogosto ga 1
časov. Tudi 2
Tudi medtem 1
moštvo borilo 1
v končnico, 1
končnico, je 1
obisk ostal 1
ostal skromen. 1
skromen. Tudi 1
med ustoličenjem 1
ustoličenjem kralja, 1
kralja, kraljice 1
kraljice se 1
izvaja libacija. 1
libacija. Tudi 1
med vrnitvijo 1
vrnitvijo izraelskih 1
izraelskih letal 1
letal ni 2
bilo sposobno 1
sposobno izvršiti 1
izvršiti nobenih 1
nobenih akcij, 1
akcij, da 1
jih sestrelili. 1
sestrelili. Tudi 1
Tudi megalopolis, 1
megalopolis, največja 1
največja regija 1
regija zgoščene 1
zgoščene poselitve, 1
poselitve, leži 1
obali. Tudi 1
Tudi memi 1
memi se 1
lahko spreminjajo, 1
spreminjajo, pri 1
čemer tako 1
pri genih 1
genih preživijo 1
preživijo le 2
le najuspešnejši. 2
najuspešnejši. Tudi 1
Tudi meso 1
meso te 2
izrazito pekočega 1
pekočega okusa. 1
okusa. Tudi 1
Tudi mestna 1
lahko zgrajena 1
kot polstolp. 1
polstolp. Tudi 1
Tudi milijonar 1
milijonar se 1
ne spominja 1
spominja Potepuha 1
Potepuha ali, 1
ali, da 1
mu bi 1
bil dal 1
dal 1000 1
1000 $. 1
$. Tudi 1
Tudi mi 1
mi odpuščamo, 1
odpuščamo, čeprav 1
čeprav težko. 1
težko. Tudi 1
Tudi mladiči 1
mladiči imajo 1
značilno obarvanost 1
obarvanost - 1
po trupu 1
trupu so 1
so sivi, 1
sivi, na 1
črno bel 1
bel zebrast 1
zebrast vzorec, 1
vzorec, po 1
katerem jih 1
enostavno ločiti 1
vrst ponirkov. 1
ponirkov. Tudi 1
Tudi mnoge 1
mnoge zgodovinske 1
zgodovinske religije 1
jih poznale, 1
poznale, vključno 1
vključno grška 1
grška in 1
in skandinavska. 1
skandinavska. Tudi 1
Tudi mnogo 1
drugih družinskih 1
družinskih hiš 1
uničenih ob 1
ob gradnji, 1
gradnji, zaradi 1
s prostorom. 1
prostorom. Tudi 1
Tudi mobilni 1
mobilni telefoni 4
telefoni se 1
o lokaciji. 1
lokaciji. Tudi 1
Tudi moralizirajoči 1
moralizirajoči članki 1
dolge biografije 1
so izginili. 1
izginili. Tudi 1
Tudi mož 1
šolal pri 3
pri Moru, 1
Moru, vendar 1
Anne prekašala 1
prekašala v 1
v miselnih 1
miselnih sposobnostih, 1
sposobnostih, imela 1
imela pa 1
več interesov 1
interesov kot 1
kot on. 2
on. Tudi 1
Tudi nadaljnji 1
razvoj rotunde 1
rotunde ostaja 1
okolju Mediterana, 1
Mediterana, pretežno 1
polotoku (grobnice, 1
(grobnice, templji). 1
templji). Tudi 1
Tudi nagrade 1
za dirkače 1
dirkače so 1
zelo velike, 1
velike, financirale 1
financirale so 1
omenjenih 550.000 1
550.000 lir. 1
lir. "Tudi 1
"Tudi najbolj 1
najbolj trdni 1
trdni deli 1
deli resnice 1
bili enkrat 1
enkrat gibljivi. 1
gibljivi. Tudi 1
Tudi najpomembnejši 1
najpomembnejši imperialni 1
imperialni spomeniki 1
zdaj kazali 1
kazali figure 1
figure z 1
velikimi očmi 1
očmi v 1
v ostrem 2
ostrem frontalnem 1
frontalnem slogu, 1
preprostih kompozicijah, 1
kompozicijah, ki 1
poudarjajo moč 1
račun miline. 1
miline. Tudi 1
Tudi najstarejša 1
hči Leni, 1
Leni, ki 1
že poročena 1
in živela 1
kraju, je 1
je preživela. 1
preživela. Tudi 1
robu vzhodnih 1
vzhodnih Bernskih 1
Alp so 1
nastala manjša 1
manjša smučišča: 1
smučišča: v 1
v Leukerbad, 1
Leukerbad, Belalp 1
Belalp in 1
in Bettmeralp 1
Bettmeralp (z 1
(z Eggishornom). 1
Eggishornom). Tudi 1
Tudi najvišji 1
najvišji pretoki 1
pretoki so 1
izraziti, a 1
a daljši 1
pri naših 1
naših hudourniških 1
hudourniških rekah. 1
rekah. Tudi 1
na najmočnejših 1
najmočnejših območjih 1
kaže prevladujoč 1
prevladujoč položaj 1
položaj angleščine. 1
angleščine. Tudi 1
nemški hitparadi 1
hitparadi je 1
pesem uspešna 1
zasedla 4. 1
mesto. Tudi 2
Tudi Nanetta 1
Nanetta se 1
kot vilinska 1
vilinska kraljica 1
kraljica pojavi 1
svojim spremstvom. 1
spremstvom. Tudi 1
osebni ravni 1
dobre odnose, 1
odnose, kar 1
kar med 1
drugim potrjuje 1
bil Rommel 1
Rommel eden 1
od Hitlerjevih 1
Hitlerjevih najljubših 1
najljubših generalov. 1
generalov. Tudi 1
Tudi napadi, 1
na računalniški 1
računalniški tehnologiji 1
tehnologiji se 1
dneva dan, 1
nove oblike. 1
oblike. Tudi 1
področju opere 1
opere se 2
lotil narodnih 1
narodnih snovi. 1
snovi. Tudi 1
Tudi napovedi 1
napovedi se 1
lahko kontrira 1
kontrira (teoretično 1
(teoretično spet 1
do mort). 1
mort). Tudi 1
na Ravenskem 2
Ravenskem se 1
prebivalstvo izseljevati 1
izseljevati zaradi 1
gospodarskih vzrokov. 1
vzrokov. Tudi 1
Tudi naravne 1
naravne celice 1
celice ubijalke 1
ubijalke ubijajo 1
ubijajo na 1
način. Tudi 1
Reki Karlo 1
Kocjančič ni 1
opustil književnega 1
književnega dela. 1
dela. Tudi 2
Tudi narodom 1
narodom pogosto 1
pripisujemo neko 1
neko referenco 1
referenco do 1
do tehnologije, 1
predstavlja in 2
in simbolizira 1
simbolizira njigovo 1
njigovo kulturo. 1
kulturo. Tudi 2
Tudi našim 1
našim krajem 1
krajem ni 1
bilo prizanešeno. 1
prizanešeno. Tudi 1
Tudi naslednje 1
jo prograsili 1
prograsili za 1
najboljšo igračo. 1
igračo. Tudi 1
Tudi nastop 1
nastop Reese 1
bil kritiziran: 1
kritiziran: »Reese 1
»Reese Witherspoon 1
presenetljivo brez 1
brez življenja,« 1
življenja,« je 1
napisala revija 1
revija USA 1
USA Today. 1
Today. Tudi 1
take vpliv 1
vpliv vrtenja 1
vrtenja Zemlje 2
Zemlje ni 1
dosti pomemben 1
zato pihajo 1
pihajo proti 2
tlaku. Tudi 1
na »Touru« 1
»Touru« je 1
blestel predvsem 1
kronometrih, kjer 1
vedno zagotovil 1
zagotovil neulovljivo 1
neulovljivo prednost 1
pred ostalimi, 1
ostalimi, saj 1
zmagoval tudi 1
s petnajstminutno 1
petnajstminutno razliko, 1
razliko, kar 1
času praktično 1
praktično nemogoče. 1
nemogoče. Tudi 1
je Mariijin 1
Mariijin vodnjak 1
vodnjak z 1
dvojnim kipom 1
kipom Matere 1
božje v 1
slavi iz 1
iz 1686. 1
1686. Tudi 1
Tudi navadno 1
navadno ljudstvo 1
imelo dostop 1
v versajske 1
versajske dvorane. 1
dvorane. Tudi 1
ostalih tekem 1
tekem se 1
je uvrščal 1
uvrščal med 1
zbral 91 1
91 točk 1
točk kar 1
skupno 31. 1
31. mesto, 2
zasedel kot 1
najboljši Japonec. 2
Japonec. Tudi 1
Tudi navpična 1
navpična geografska 1
geografska razširjenost 1
razširjenost rib 1
je izjemna. 1
izjemna. Tudi 1
Tudi nekatera 1
nekatera zelišča 1
zelišča prispevajo 1
k redčenju 1
redčenju krvi. 1
krvi. Tudi 1
Tudi nekatere 2
tako značilne 1
značilne živali 1
živali tekmujejo 1
tekmujejo na 1
takšnih tekmovanja, 1
tekmovanja, na 1
v zajčjih 1
zajčjih skokih 1
skokih in 2
drugih kategorijah. 1
kategorijah. Tudi 1
nekatere sodobne 1
sodobne stavbe 1
bile neprimerne 1
neprimerne za 2
uporabo. Tudi 1
Tudi nekateri 3
nekateri avdiofili 1
avdiofili prisegajo 1
prisegajo na 1
na Hi-Fi 1
Hi-Fi ojačevalnike 1
ojačevalnike z 1
z elektronkami 1
elektronkami zaradi 1
manjšega nelinearnega 1
nelinearnega popačenja. 1
popačenja. Tudi 1
drugi košarkarji, 1
košarkarji, med 1
tudi Karl 1
Karl Malone, 1
Malone, so 1
so opozarjali 1
opozarjali na 1
na tveganje, 1
tveganje, če 1
tekmo ranil. 1
ranil. Tudi 1
nekateri filozofi 1
filozofi po 1
po Lewisu 1
Lewisu so 1
posvetili možnim 1
možnim svetovom, 1
svetovom, kot 1
npr. Tudi 1
Tudi neorenesančna 1
neorenesančna zunanjost 1
zunanjost pinakoteke 1
pinakoteke jasno 1
jasno izstopa 1
od grajskega 1
grajskega muzejskega 1
muzejskega tipa, 1
Tudi neprijetne 1
neprijetne vonjave, 1
vonjave, ki 1
širijo v 2
okolici takih 1
takih objektov, 1
objektov, povzročajo 1
povzročajo negodovanje 1
negodovanje lokalnega 1
prebivalstva. Tudi 2
Tudi neravnovesni 1
neravnovesni energijski 1
energijski dogodki 1
zgodnjem Vesolju 1
Vesolju pri 1
pri rdečih 1
rdečih premikih 1
premikih z 1
z < 1
< 107 1
107 so 1
malo verjetni. 1
verjetni. Tudi 1
Tudi nevtrini 1
nevtrini izkazujejo 1
izkazujejo močno 1
močno mešanje 1
v sklopitvi 1
sklopitvi mas, 1
mas, zato 1
moremo striktno 1
striktno govoriti 1
sta masi 1
masi levosučnega 1
levosučnega in 1
in desnosučnega 1
desnosučnega elektronskega 1
elektronskega nevtrina 1
nevtrina enaki, 1
enaki, kot 1
kot nakazuje 1
nakazuje ta 1
ta razpredelnica. 1
razpredelnica. Tudi 1
Tudi Nikolaus 1
Nikolaus je 1
drugimi antifašističnimi 1
antifašističnimi plemiči 1
plemiči ( 1
Tudi ni 2
ni močne 1
močne povezave 2
višino odmerka 1
odmerka in 1
in verjetnostjo 1
verjetnostjo za 1
za smrtni 1
smrtni izid. 1
izid. Tudi 1
Tudi nižja 1
nižja krilna 1
krilna obremenitev, 1
pri klasični 1
klasični obliki 1
obliki letala 1
letala pomeni, 1
ima leteče 1
leteče krilo 1
krilo prednosti 1
prednosti tudi 1
glede strukturne 1
strukturne trdnosti 1
trdnosti konstrukcije. 1
konstrukcije. Tudi 1
kakšnem obsegu 1
obsegu je 3
je PVVS 1
PVVS etiološko 1
etiološko soroden 1
soroden kawasakijevi 1
kawasakijevi bolezni, 1
poznana že 1
pojavom covida 1
covida 19 1
sprožili drugi 1
drugi virusni 1
virusni povzročitelji. 1
povzročitelji. Tudi 1
Tudi njega 1
doletela podobna 1
podobna usoda. 1
usoda. Tudi 1
Tudi njegov 11
njegov 3 1
leta starejši 1
je estonski 1
estonski reprezentant 1
in napadalec. 1
napadalec. Tudi 1
Tudi njegova 4
njegova domovina 1
domovina ga 1
je počastila. 1
počastila. Tudi 1
zdravjem. Tudi 1
njegova sinova, 1
sinova, Chris 1
Chris in 1
in Ryan, 1
Ryan, sta 1
sta hokejista. 1
hokejista. Tudi 1
prenesla računske 1
računske preizkušnje. 1
preizkušnje. Tudi 1
brat Alec 1
Alec in 1
sin Auberon 1
Auberon sta 1
bila pisatelja. 1
pisatelja. Tudi 1
brat, Philippe 1
Philippe Saive, 1
Saive, je 1
je namizni 1
namizni tenisaš. 1
tenisaš. Tudi 1
Tudi njegovi 1
njegovi ženi, 1
ženi, Barbara 1
Barbara Herwarth 1
Herwarth in 1
in Sabine 1
Sabine Besserer, 1
Besserer, imata 1
imata epitaf. 1
epitaf. Tudi 1
oče Asmir 1
Asmir je 1
bil nogometni 1
nogometni vratar, 1
za FK 1
FK Leotar 1
iz Trebinja 1
Trebinja ter 1
ter NK 1
NK Iskra 1
Iskra Bugojno, 1
Bugojno, sedaj 1
trener vratarjev 1
vratarjev mlajših 1
mlajših selekcij 2
selekcij v 1
nemškem nižjeligašu 1
nižjeligašu SV 1
SV Schluchtern. 1
Schluchtern. Tudi 1
oče, Spiro 1
Spiro Moisiu, 1
Moisiu, je 1
bil general. 1
general. Tudi 1
njegov rezultat 2
objavljen po 1
delu Kacujo 1
Kacujo Sampo 1
Sampo leta 1
leta 1712. 1
1712. Tudi 1
sin Garrett 1
Garrett Birkhoff 1
Birkhoff (1911–1996) 1
(1911–1996) je 1
bil matematik. 2
matematik. Tudi 3
sin Pavel 1
Pavel (1797 1
(1797 - 1
- 1855) 1
1855) je 1
brat Felix 1
Felix Browder 1
Browder je 1
je matematik. 1
njegov tretji 1
album Starboy 1
Starboy (2016) 1
nagrad grammy 1
grammy leta 1
2018 razglašen 1
sodobni urbani 1
urbani album. 1
album. Tudi 1
zet Jiří 1
Jiří Bicek 1
Bicek je 1
je hokejist. 1
hokejist. Tudi 1
Tudi njena 1
naslednja poroka 1
poroka s 2
s Hermanom 1
Hermanom Badenskim 1
Badenskim ni 1
bila uspešna; 1
uspešna; kneza 1
deželi niso 1
leta 1250. 1
1250. Tudi 1
Tudi njene 1
zdele preblizu 1
preblizu protestantskim 1
protestantskim učenjem. 1
učenjem. Tudi 1
Tudi njihove 1
njihove ličinke 1
ličinke živijo 1
v krošnjah. 1
krošnjah. Tudi 1
Tudi njim 1
razdelili vprašalnike 1
vprašalnike in 1
in skušali 1
skušali ugotoviti 1
ugotoviti povezanost 1
med občutljivostjo 2
občutljivostjo na 2
na gnusno 1
gnusno in 1
in prehrambnimi 1
prehrambnimi motnjami. 2
motnjami. Tudi 1
Tudi njuni 1
njuni kreaciji 1
kreaciji sta 1
za nagrado. 1
nagrado. Tudi 1
Tudi norveški 1
norveški pevec 1
pevec Erik 1
Erik Bye 1
Bye je 1
naredil glasbeno 1
glasbeno priredbo 1
priredbo zgodbe. 1
zgodbe. Tudi 2
Tudi notranjost 1
neogotska in 1
je poslikana 1
poslikana v 1
madžarskem duhu. 1
duhu. Tudi 1
Tudi oblekla 1
oblekla jo 1
lepo pazila, 1
pazila, da 1
dne punčka 1
punčka rekla 1
rekla »mama«. 1
»mama«. Tudi 1
Tudi oblika 1
oblika kovinskih 1
kovinskih zlitin 1
zlitin ima 1
v biomaterialu, 1
biomaterialu, zlasti 1
zlasti tistem 1
tistem iz 1
iz nikelj-titana. 1
nikelj-titana. Tudi 1
Tudi ob 1
ob predpostavki, 1
bil prvorojeni 1
prvorojeni otrok 1
otrok svojih 1
1271, ob 1
biti star 1
45 ali 1
ali 46 1
46 let. 1
let. Tudi 3
Tudi obrazna 1
obrazna maska 1
je živordeča. 1
živordeča. Tudi 1
Tudi obstoječe 1
sheme vplivajo 1
ljudje procesirajo 1
procesirajo informacije 1
o avtomobilih. 1
avtomobilih. Tudi 1
Tudi odmična 1
odmična gred, 1
vodi krmiljenje 1
krmiljenje ventilov, 1
ventilov, je 1
lahko nameščena 1
v bloku. 1
bloku. Tudi 1
Tudi odrasla 1
odrasla žival 1
žival ima 1
ima belo-lisast 1
belo-lisast kožuh, 1
kožuh, kar 1
posebnost med 1
med jeleni. 1
jeleni. Tudi 1
Tudi odrasle 1
seboj rade 1
rade igrajo, 1
igrajo, čeprav 1
navadni lisici 1
lisici igranje 1
igranje dovoljeno 1
dovoljeno le 1
le mladičem. 1
mladičem. Tudi 1
Tudi odrasli 1
odrasli metulji 1
metulji imajo 1
različne obrambne 1
obrambne mehanizme 1
mehanizme proti 1
proti številnim 1
številnim plenilcem. 1
plenilcem. Tudi 1
Tudi odsek 1
odsek nevidnih 1
nevidnih delov 1
delov scene, 1
dobi vidni 1
vidni volumen. 1
volumen. Tudi 1
Tudi oljke 1
oljke so 1
bregovih reke. 1
reke. Tudi 1
Tudi ona 3
ona ga 2
je vzpodbujala 1
vzpodbujala naj 1
namesto astronomiji 1
astronomiji posveti 1
posveti matematiki. 1
matematiki. Tudi 1
ona pade, 1
pade, ko 1
ko napadejo 1
napadejo še 1
še vojaki. 1
vojaki. Tudi 1
ona sreča 1
sreča junake 1
junake in 1
jim prevzeto 1
prevzeto reče 1
ji pokažejo 1
pokažejo kje 1
kje rastejo 1
rastejo jagode. 1
jagode. Tudi 1
Tudi oni 1
zelo grd, 1
grd, vendar 1
je njim 1
njim vseeno, 1
vseeno, le 1
ne poroči 1
poroči v 1
njihovo družino. 1
družino. Tudi 1
Tudi on 8
bil glasbeno 1
glasbeno nadarjen, 1
nadarjen, igral 1
je kitaro, 1
kitaro, pel 1
v pevskem 2
pevskem zboru 2
član Prvega 1
Prvega slovenskega 1
slovenskega športnega 1
športnega kluba 1
kluba Maribor. 1
Maribor. Tudi 2
neuspešen, ker 2
vrt stražil 1
stražil le 1
očetove volje. 1
volje. Tudi 1
bil usmrčeni 1
usmrčeni zet 1
zet kralja 1
kralja Deiotarja. 1
Deiotarja. Tudi 1
všeč njej 1
veliko sta 1
se družila. 1
družila. Tudi 1
nato vstopil 1
v Moab, 1
Moab, kjer 1
deloval njegov 1
sin. Tudi 1
srečen, saj 1
pregnan iz 1
svoje domovine. 2
domovine. Tudi 1
pridruži in 1
skupaj potovali 1
tuji svet. 1
svet. Tudi 2
se priseli 1
priseli v 1
dni sedež 1
sedež ruske 1
ruske metropolije. 1
metropolije. Tudi 1
Tudi opazovalec 1
opazovalec izve 1
izve izid 1
izid zgodbe. 1
Tudi o 1
o prekmurski 1
prekmurski slovenski 1
slovenski slovnici 1
slovnici so 1
tako menili, 1
samo dokaz 1
dokaz tega 1
tega dejstva, 1
knjižna prekmurščina 1
prekmurščina fiktivna 1
fiktivna jezikovna 1
jezikovna norma, 1
norma, edini 1
edini njen 1
njen cilj 1
bil raznarodovanje 1
in ponarejenje 1
ponarejenje zgodovine. 1
zgodovine. Tudi 1
Tudi orografska 1
orografska dviganja 1
dviganja ustvarijo 1
ustvarijo različne 1
oblike oblakov, 1
oblakov, ki 1
stabilnosti zraka. 1
zraka. Tudi 1
Tudi Oscar 1
Oscar je 1
bil avtoritaren 1
bil strog 1
strog njunimi 1
njunimi otroci. 1
otroci. Tudi 1
Tudi osebni 1
osebni dosežki 1
pomembnejši za 1
Američane (doživljajo 1
(doživljajo več 1
notranjih konfliktov 1
konfliktov zaradi 1
zaradi nedosegljive 1
nedosegljive in 1
in neizpopolnjene 1
neizpopolnjene težnje 1
po uresničitvi 1
uresničitvi lastnih 1
in želja). 1
želja). Tudi 1
Tudi ostali 1
ostali producenti 1
producenti albuma 1
Cyrus sodelovali 1
sodelovali že 1
prej - 1
- Antonina 1
Antonina Armato 1
Armato in 1
Tim James 1
prej producirala 1
producirala njena 1
njena uspešna 1
uspešna singla 1
» Tudi 1
Tudi otroci, 1
otroštvu kažejo 1
kažejo visoke 1
visoke sposobnosti 1
področjih, so 1
bolj spodbujani 1
spodbujani k 1
ciljev s 1
strani okolja. 1
okolja. Tudi 1
Tudi otroci 1
otroci skozi 1
skozi pravljico 1
pravljico igrajo 1
igrajo veliko 2
veliko vlogo, 1
tako vidna 1
in izstopajoča. 1
izstopajoča. Tudi 1
Tudi otroški 1
vrtec je 1
je dvojezičen. 1
dvojezičen. Tudi 1
Tudi padel 1
padel kip 2
kip bi 1
blokiral pristanišče 1
ker Rodošani 1
Rodošani niso 1
imeli možnosti, 1
bi odstranili 1
odstranili padel 1
iz pristanišča, 1
pristanišča, ne 1
ostal viden 1
naslednjih 800 1
800 letih, 1
letih, kot 1
že povedano. 1
povedano. Tudi 1
Tudi papež 1
papež Aleksander 1
Aleksander III. 1
podprl ustanovo. 1
ustanovo. Tudi 1
Tudi par 1
par (6.232, 1
(6.232, 6.368) 1
6.368) je 1
je prijateljski, 1
prijateljski, vendar 1
ga enačba 1
enačba ne 1
najde. Tudi 1
Tudi Petrovi 1
Petrovi nasledniki 1
si postopno 1
postopno podrejali 1
podrejali RPC. 1
RPC. Tudi 1
Tudi pliocenski 1
pliocenski sedimenti 1
sedimenti se 1
območju parka. 1
parka. Tudi 1
po 15. 1
so starodavna 1
starodavna mesta 1
mesta še 1
naprej služila 1
služila z 1
z dobavo 2
dobavo transportnih 1
transportnih ladij. 1
ladij. Tudi 1
po demokratičnih 1
demokratičnih spremembah 1
Sloveniji od 1
mogla izvedeti 1
izvedeti za 1
usodo svojega 1
očeta. Tudi 1
po dolgotrajnem 1
dolgotrajnem jemanju 1
jemanju ne 1
povzroča neželenih 1
neželenih učinkov.« 1
učinkov.« Tudi 1
Tudi pod 1
pod Omrijem 1
Omrijem in 1
in Ahabom, 1
Ahabom, ki 1
sta obvladovala 1
obvladovala del 1
del moabitskega 1
moabitskega ozemlja, 1
ozemlja, Izrael 1
Izrael ni 1
prišel dlje 1
jugu kot 1
kot Ataroth, 1
Ataroth, približno 1
deset milj 1
milj severno 1
od Arnona. 1
Arnona. Tudi 1
Tudi pogojev 1
pogojev iz 1
iz definicije 1
definicije ne 1
moremo nikoli 1
celoti izpolniti, 1
izpolniti, tako 1
da meritev 1
meritev vedno 1
vedno izvedemo 1
izvedemo na 1
na količini, 1
količini, ki 1
samo približek 1
približek izmerjene. 1
izmerjene. Tudi 1
Tudi pokopali 1
vsemi državniškimi 1
državniškimi častmi. 1
častmi. Tudi 1
prehranjevanja je 1
raznolika. Tudi 2
človek tako 1
tako obdržal 1
obdržal svoje 1
svoje naravne 1
naravne sposobnosti 1
sposobnosti razuma, 1
razuma, volje 1
in strasti. 1
strasti. Tudi 1
Tudi poplavne 1
poplavne nevarnosti 1
nevarnosti ukrepi 1
povsem odpravili, 1
odpravili, zlasti 1
zlasti ne 1
toku, tako 1
nadaljnjem urejanju 1
urejanju upoštevati 1
upoštevati širše 1
širše okoljske 1
okoljske potrebe 1
zgolj hidroloških 1
hidroloških ter 1
ter kmetijskih. 1
kmetijskih. Tudi 1
Tudi posamezniki, 1
so zaznani 2
bolj sprejemljivi, 1
sprejemljivi, so 1
bolj podporni 1
podporni v 1
vseh odnosih, 1
odnosih, razen 1
razen z 1
materjo. Tudi 1
Tudi Poslednja 1
prikaz velike 1
velike krize. 1
krize. Tudi 1
Tudi poštenemu 1
poštenemu Janezu 1
Janezu je 1
je dovolj, 1
dovolj, goste 1
goste požene 1
požene iz 1
hiše, Krševan 1
Krševan pa 1
pa Berti 1
Berti pove, 1
bo odšel. 1
odšel. Tudi 1
Tudi posvetna 1
posvetna arhitektura 1
sprejela ta 1
slog kot 1
kot primeren, 1
primeren, saj 1
stolpu Suharev 1
Suharev v 1
1934. Tudi 1
zasedba doživela 1
doživela nov 1
nov spremembo 1
The Gathering 1
Gathering leta 1
zasedbi Chuck 2
Chuck Billy, 2
Billy, Eric 2
Eric Peterson, 2
Peterson, James 1
James Murphy, 1
Murphy, Steve 1
Steve DiGiorgio 1
DiGiorgio in 1
in Dave 2
Dave Lombardo. 1
Lombardo. Tudi 1
vseskozi aktiven, 1
aktiven, predvsem 1
in koordinator 1
koordinator dela 1
z mlajšimi 1
mlajšimi selekcijami. 1
selekcijami. Tudi 1
bolečine že 1
že odstranil, 1
odstranil, lahko 1
lahko ženska 1
ženska še 1
vedno občuti 1
občuti bolečino, 1
bolečino, ker 1
jo pričakuje. 1
pričakuje. Tudi 1
se razšla, 1
razšla, je 1
Lou vse 1
smrti veljala 1
njegovo najpomembnejšo 1
najpomembnejšo prijateljico 1
prijateljico in 1
in svetovalko. 1
svetovalko. Tudi 1
Tudi potresi 1
potresi so 1
naredili škodo. 1
škodo. Tudi 1
ostala aktiven 1
član skupnosti 1
skupnosti raziskovalcev 1
raziskovalcev v 1
laboratoriju Cold 1
Cold Spring 2
Spring Harbor 1
Harbor in 1
redno predavala 1
predavala o 1
genetiki strokovni 1
strokovni ter 1
ter laični 1
laični javnosti. 1
javnosti. Tudi 1
upokojitvi, leta 1
1959, je 1
še aktiven. 1
aktiven. Tudi 1
vojni jih 1
oblast preganjala. 1
preganjala. Tudi 1
Tudi poznejša 1
poznejša vgradnja 1
vgradnja oken 1
druge spremembe 1
včasih spremenile 1
spremenile videz. 1
videz. Tudi 1
Tudi prazgodovinski 1
prazgodovinski sesalci 1
sesalci so 1
z dinozavri 1
dinozavri majhni. 1
majhni. Tudi 1
Tudi predsedstvo 1
predsedstvo se 1
se sestane 1
sestane vsako 1
leto. Tudi 1
Tudi prehrana 1
prehrana z 1
velikimi količinami 1
količinami maščob 1
(npr. masla 1
masla in 1
in olja) 1
olja) lahko 1
za bolnika 1
bolnika pomeni 1
pomeni večje 2
ožilja. Tudi 1
Tudi preprosti 1
preprosti ljudje 1
s pesnikovanjem. 1
pesnikovanjem. Tudi 1
Tudi pri 14
pri ENIGMI 1
ENIGMI predstavljajo 1
predstavljajo povezave 1
povezave na 1
na stikalni 1
stikalni plošči 1
plošči med 1
med vtičnicami 1
vtičnicami fiksno 1
fiksno enostavno 1
enostavno enolično 1
enolično pretvorbo 1
pretvorbo črk. 1
črk. Tudi 1
izbiri danega 1
danega imena 1
so Islandci 1
Islandci omejeni. 1
omejeni. Tudi 1
pri Johannyu 1
Johannyu se 1
vse zasuka, 1
zasuka, ko 1
ko Štef 1
Štef Železna 1
Železna roka 1
roka pripelje 1
pripelje rusko 1
rusko Artistko 1
Artistko Svetlano 1
Svetlano Toniju 1
Toniju v 1
v čuvanje. 1
čuvanje. Tudi 1
Tudi prikaz 1
prikaz obstoja 1
obstoja objekta 1
na Topografskem 1
Topografskem zemljevidu 1
zemljevidu Cankove 1
Cankove 1859, 1
1859, ponuja 1
ponuja zaključek, 1
kompleks od 1
1787 do 2
do 1859 1
1859 dogradil 1
dogradil z 1
z objektom, 1
po arhitekturi 1
arhitekturi spominja 1
velik zidan 1
zidan kozolec. 1
kozolec. Tudi 1
pri keramiki 1
obdelavi kamna 1
kamna se 1
kaže razvoj 1
razvoj iz 1
iz enostavnih 1
enostavnih v 1
v zahtevna 1
zahtevna dela. 1
pri kombinacijah 1
kombinacijah se 1
loči kombinacije 1
kombinacije s 1
s ponavljanjem 2
ponavljanjem in 1
in kombinacije 1
kombinacije brez 1
brez ponavljanja. 1
ponavljanja. Tudi 1
pri Merku 1
Merku imamo 1
imamo različne 1
različne podatke 1
letu izhajanja. 1
izhajanja. Tudi 1
pri nesrečnem 1
nesrečnem poletu 1
poletu Challengerja 1
bila strokovnjak 1
strokovnjak odprave. 1
odprave. Tudi 1
pri nosečnostni 1
nosečnostni obliki 1
obliki zamaščenosti 1
zamaščenosti jeter 1
jeter lahko 1
do povišanja 1
povišanja krvnega 1
tlaka, razlikujeta 1
razlikujeta pa 1
obsegu prizadetosti 1
prizadetosti jeter. 1
jeter. Tudi 1
Tudi pripadajoča 1
pripadajoča naselbina 1
naselbina je 1
največjimi takratnimi 1
takratnimi naselbinami 1
naselbinami oz. 1
oz. Tudi 1
pri različicah 1
različicah z 1
uvlačljivim podvozjem 1
podvozjem je 1
bilo podvozje 2
podvozje možno 1
možno fiksirati, 1
fiksirati, ker 1
to nekdaj 1
nekdaj zahteva 1
za klubski 1
klubski razred 1
razred jadralnih 1
letal. Tudi 1
Tudi priseljenci 1
delov rimskega 1
rimskega imperija, 1
imperija, predvsem 1
se priselili 1
priselili in 1
nastanili zahodno 1
Donave. Tudi 1
teh encimih 1
encimih najdemo 1
najdemo dve 1
skupini encimov. 1
encimov. Tudi 1
metodi si 1
udeleženci svoje 1
ideje zapišejo 1
zapišejo kot 1
metodi 635, 1
635, vendar 1
si idej 1
idej ne 1
ne podajajo 1
podajajo v 2
redu. Tudi 1
prispeval velik 1
velik del, 1
znani dodal 1
nove rešitve. 1
rešitve. Tudi 1
skladb izpuščenih 1
izpuščenih ali 1
ali zamenjanih, 1
zamenjanih, nekatere 1
izdane dve 1
plošči Digital 1
Digital Moonscapes 1
Moonscapes (1984). 1
(1984). Tudi 1
tem programu 1
potrebno skrbeti, 1
dovolj reciklažnih 1
reciklažnih služb, 1
služb, saj 1
primeru takšne 1
takšne prepovedi 1
prepovedi vodijo 1
vodijo le 1
porasta nezakonitega 1
nezakonitega odlaganja 1
odlaganja odpadkov. 1
odpadkov. Tudi 1
Tudi pročelja 1
pročelja transeptov 1
s skulpturami. 1
skulpturami. Tudi 1
Tudi produkcija 1
produkcija LPS 1
LPS molekul 1
molekul se 2
med bakterijami 1
bakterijami razlikuje. 1
razlikuje. Tudi 1
Tudi Qasim 1
Qasim ni 1
vladal dolgo, 1
ga 1963 1
1963 vrgli 1
vrgli z 1
oblasti pripadniki 1
pripadniki Arabske 1
Arabske socialistične 1
socialistične stranke 1
stranke Baas. 1
Baas. Tudi 1
Tudi Radio 1
Radio Vatikan 1
Vatikan ga 1
kot »poštenega« 1
»poštenega« in 1
in »prepričljivega«. 1
»prepričljivega«. Tudi 1
Tudi reflektor 1
reflektor se 1
je vrtel. 1
vrtel. Tudi 1
Tudi repertoarji 1
repertoarji so 1
podobni in 1
vsebovali cerkvene, 1
cerkvene, ljudske 1
vojaške pesmi. 1
pesmi. Tudi 1
Tudi Republika 1
del skupnosti 1
skupnosti demokratičnih 1
demokratičnih držav, 1
držav, zato 1
delovanje njenih 1
njenih obveščevalnih 1
obveščevalnih in 1
varnostnih služb 1
služb pod 1
drobnogledom več 1
več ustanov. 1
ustanov. Tudi 1
Tudi revolucionarna 1
revolucionarna stran 1
stran lahko 1
lahko poziva 1
k umiritvi 1
umiritvi protestov 1
in discipliniranemu 1
discipliniranemu čakanju, 1
čakanju, ampak 1
primeru so 6
ukrepi začasni; 1
začasni; vsesplošno 1
vsesplošno vstajo 1
vstajo lahko 1
lahko zamakne, 1
zamakne, a 1
ta večje 1
večje možnosti 2
možnosti uspeha. 1
Tudi Rozalijin 1
Rozalijin grob 1
grob obiskuje 1
obiskuje veliko 1
število vernikov 1
vernikov in 1
obdana za 1
za neštetimi 1
neštetimi votivnimi 1
votivnimi slikami. 1
slikami. Tudi 2
Tudi Šalamunovo 1
Šalamunovo dumo 1
dumo bi 1
bi glede 1
na snov 2
snov lahko 1
tradicionalnimi dumami 1
dumami s 1
socialno tematiko, 1
tematiko, vendar 1
njegova Duma 1
Duma 1964 1
1964 parodija 1
parodija in 1
in satira 1
satira tradicionalne 1
tradicionalne ukrajinske 1
ukrajinske in 1
posebej Župančičeve 1
Župančičeve dume. 1
dume. Tudi 1
Tudi sama 1
sama bi 1
primeru preseliti 1
Krakov, kjer 1
bilo okolje 1
okolje do 1
nje manj 1
manj lojalno 1
lojalno in 1
še teže 1
teže uveljavljala 1
uveljavljala svojo 1
svojo voljo. 1
voljo. Tudi 1
Tudi sam 11
sam Alfonso 1
Marijo, Juanovo 1
Juanovo sestro. 1
sestro. Tudi 1
sam hoče 1
hoče Tajsija 1
Tajsija zatreti, 1
zatreti, vendar 1
si spontano 1
spontano premisli 1
premisli in 1
na razgovor. 1
razgovor. Tudi 1
tedaj poln 1
poln zanosa 1
zanosa in 1
in želje, 1
da potegne 1
potegne Rusijo 1
Rusijo iz 1
iz njene 4
njene obupne 1
obupne zaostalosti. 1
zaostalosti. Tudi 1
pisal. Tudi 1
sam Kastor 1
Kastor je 1
cenjen v 1
regiji Kastoria 1
Kastoria na 1
severu Grčije. 1
Grčije. Tudi 1
sam Memmo 1
Memmo je 1
kot skulptura; 1
skulptura; postavljen 1
smrti. Tudi 1
Tudi samo 1
ime tega 1
pojava kaže 1
prej odkrit 1
odkrit praktično 1
praktično kot 1
pa pojasnjen 1
pojasnjen ali 1
ali napovedan 1
napovedan teoretično, 1
teoretično, ker 1
mu drugače 1
drugače nadeli 1
nadeli kakšen 1
kakšen boljši 1
boljši izraz. 1
izraz. Tudi 1
sam povzroča 1
povzroča številne 1
številne neželene 1
neželene učinke. 1
učinke. Tudi 1
sam Rogerij 1
govoril arabsko 1
rad arabsko 1
arabsko kulturo. 1
hotel gugali, 1
gugali, vendar 1
ljudje zavračali, 1
zavračali, da 1
ni pravi 1
pravi za 1
kraljevo gugalnico 1
mu posmehovali. 1
posmehovali. Tudi 1
je priučil 1
priučil tega 1
tega poklica 1
1748 podedoval 1
očetovo delavnico. 1
delavnico. Tudi 1
s športom, 1
športom, bil 1
je nogometaš. 1
nogometaš. Tudi 1
Tudi Santana 1
je opažal, 1
opažal, da 1
je usmeritev 1
usmeritev skupine 1
skupine odbijala 1
odbijala številne 1
številne oboževalce. 1
oboževalce. Tudi 1
Tudi Schillerjevi 1
Schillerjevi prijatelji 1
prijatelji so 1
so Caroline 1
Caroline napadali. 1
napadali. Tudi 1
Tudi selitveni 1
selitveni prirast 1
prirast je 1
je pozitiven, 1
pozitiven, znašal 1
znašal je 1
je 4,6. 1
4,6. Tudi 1
Tudi še 1
zadnji Mercedesov 1
Mercedesov dirkač 1
dirkač v 1
v konkurencu, 1
konkurencu, Caracciola, 1
Caracciola, je 1
imel težave, 2
je izpušni 1
izpušni sistem 1
sistem puščal 1
puščal in 1
ga opekel 1
opekel po 1
po nogah. 1
nogah. Tudi 1
Tudi sicer 4
bil zavzet 1
zavzet glasbeni 1
glasbeni zgodovinar, 1
zgodovinar, med 1
napisal biografijo 1
o skladatelju 1
skladatelju Johannu 1
Johannu Josephu 1
Josephu Fuxu. 1
Fuxu. Tudi 1
v katoliškem 1
katoliškem mladinskem 1
mladinskem gibanju. 1
gibanju. Tudi 1
angleškem prvenstvu 1
prvenstvu veljal 1
nadarjenih mladih 1
mladih nogometašev. 1
nogometašev. Tudi 1
vzorec variabilen, 1
variabilen, med 1
osebki se 1
razlikuje število 1
število očesc 1
očesc in 1
njihova velikost. 1
velikost. Tudi 1
Tudi Simona 1
Simona se 1
z judom 1
judom in 1
v Fabjanovem 1
Fabjanovem klubu 1
klubu kjer 1
kjer poučuje 1
poučuje najmlajše. 1
najmlajše. Tudi 1
Tudi Sinjebradec 1
Sinjebradec kršitev 1
kršitev te 1
te prepovedi 1
prepovedi sankcionira 1
sankcionira z 1
z ženino 1
ženino smrtjo. 1
Tudi skladatelj 1
skladatelj sam 1
sam jo 1
očitno cenil, 1
cenil, saj 1
naslov opus 1
opus št. 1
št. Tudi 2
Tudi škofje 1
škofje tega 1
tega koraka 1
koraka niso 1
niso odobravali, 1
odobravali, vendar 1
so molčali. 1
molčali. Tudi 1
Tudi škotsko 1
škotsko celino 1
celino zahodno 1
od Moine 1
Moine Thrust 1
Thrust in 1
otokih Coll 1
Coll in 1
in Tiree 1
Tiree tvorijo 1
tvorijo bazni 1
bazni depoziti. 1
depoziti. Tudi 1
Tudi skozi 1
18. stoletje 1
ohranilo svoj 1
svoj pomen. 2
Tudi slednja 1
slednja ni 1
dolgo zdržala, 1
zdržala, saj 1
dni zamenjala 1
zamenjala Jackie 1
Jackie Fox. 1
Fox. Tudi 1
Tudi slepi 1
slepi imajo 1
Tudi Slovenci 1
Slovenci postajamo 1
postajamo vedno 1
bolj dolgoživa 1
dolgoživa družba. 1
družba. Tudi 1
Tudi slovenska 1
slovenska zgodovina 1
dokumentirana s 1
takimi posnetki. 1
posnetki. Tudi 1
Tudi slovenski 1
slovenski četniki 1
četniki so 1
so prikrito 1
prikrito sodelovali 1
z Italijani 1
pozneje tudi 1
z Nemci. 1
Nemci. Tudi 1
Tudi sodobna 1
sodobna Judovska 1
Judovska Biblija 1
Biblija vsebuje 1
samo protokanonične 1
protokanonične knjige. 1
knjige. Tudi 1
Tudi sovjetske 1
sile kljub 1
kljub iranskim 1
iranskim poskusom, 1
da zadržijo 1
zadržijo sovjetsko 1
sovjetsko napredovanje, 1
napredovanje, niso 1
imele težjega 1
težjega dela 1
ustavile približno 1
pred Teheranom. 1
Teheranom. Tudi 1
Tudi spal 1
spal je 1
vojaški postelji, 1
postelji, ki 1
danes kažejo 1
Dunaju. Tudi 1
Tudi s 4
pesmijo »Love 1
»Love Affair« 1
Affair« se 1
nadaljuje hitrejši 1
hitrejši ritem, 1
ritem, ki 1
prevladuje na 2
celem albumu, 1
albumu, besedilo, 1
bilo seksualno, 1
seksualno, pa 1
kritiki velikokrat 1
velikokrat opisali 1
kot »plitko 1
»plitko in 1
in mehanično«. 1
mehanično«. Tudi 1
Tudi spodnja 1
spodnja stena 1
stena oz. 1
oz. dno 1
dno (paries 1
(paries jugularis) 1
jugularis) je 1
na razširjen 1
razširjen del 1
del notranje 2
vene (bulbus 1
(bulbus superior 1
superior v. 1
v. jugularis 1
jugularis internae). 1
internae). Tudi 1
političnimi razmerami, 1
1830 ustvarila 1
ustvarila julijska 1
julijska revolucija 1
Franciji, se 1
strinjal. Tudi 1
pomočjo nekega 1
nekega sodnika 1
sodnika ni 1
uspel izposlovati 1
izposlovati nič, 1
uspeha vrnil 1
Tudi sprejemljivost 1
sprejemljivost se 1
prejšnjih raziskavah 1
raziskavah povezovala 1
delovno uspešnostjo 1
uspešnostjo na 1
tistih delovnih 1
delovnih mestih, 3
pomembna interakcija 1
interakcija z 1
ljudmi. Tudi 1
Tudi Staatliche 1
Staatliche Sammlung 1
Sammlung für 1
für chegyptische 1
chegyptische Kunst 1
Kunst (državna 1
(državna zbirka 1
zbirka egiptovske 1
egiptovske umetnosti) 1
umetnosti) je 1
2013 preseljena 1
preseljena na 1
na Kunstareal. 1
Kunstareal. Tudi 1
Tudi stare 1
plemiške dvorce 1
dvorce so 1
stoletja polepšali 1
polepšali in 1
in rekonstruirali 1
rekonstruirali z 1
veličastnimi portali. 1
portali. Tudi 1
Tudi stari 1
oskrbi vodovoda 1
vodovoda uporabljali 1
uporabljali jezove 1
jezove v 1
velikih obsegih 1
obsegih in 1
tem uporabljali 1
uporabljali predvsem 3
predvsem nasipe. 1
nasipe. Tudi 1
Tudi številne 1
številne recenzije 1
recenzije so 1
programa. Tudi 1
težavami z 1
motorjem sta 1
bila ostala 1
ostala Mercedesova 1
Mercedesova dirkalnika 1
dirkalnika prehitra 1
prehitra za 1
za ostale, 1
ostale, tako 1
sta von 1
Caracciola zasedla 1
drugo oziroma 1
oziroma tretje 1
za trojno 2
trojno zmago 2
zmago nemškega 1
nemškega moštva. 1
moštva. Tudi 1
Tudi stiki 1
stiki obodnih 1
obodnih sten 1
sten so 1
zgoraj povezujejo 1
dvojnim profiliranim 1
venčnim zidcem, 1
zidcem, enako 1
enako pa 1
je členjen 1
členjen tudi 1
tudi prezbiterij. 1
prezbiterij. Tudi 1
Tudi svinj 1
svinj je 1
bilo malo. 1
malo. Tudi 1
Tudi ta 20
bil pospremljen 1
s štirindvajsetimi 1
štirindvajsetimi promocijskimi 1
promocijskimi nastopi 1
nastopi širom 1
širom Slovenije. 1
Slovenije. Tudi 1
ta blagoslov 1
blagoslov ima 1
njene molitve 1
našega pobožnega 1
pobožnega prejemanja. 1
prejemanja. Tudi 1
jekla. Tudi 1
bil komercialno, 1
komercialno, finančno 1
kritično neuspešen. 1
neuspešen. Tudi 1
2008. Tudi 1
ta in 1
in vaška 1
vaška tridejanka 1
tridejanka Oj, 1
Oj, ta 1
ta mlinar! 1
mlinar! sta 1
sta ohranjeni 2
zvezku Prispevki 1
Savico. Tudi 1
Tudi takrat 1
takrat ti 1
psi ohranjajo 1
ohranjajo mladosten 1
mladosten pogled, 1
pogled, podoben 1
podoben mladičkom, 1
mladičkom, in 1
tako obnašajo 1
obnašajo tudi 1
v starosti. 1
starosti. Tudi 1
Tudi taksonomski 1
taksonomski rang 1
rang teh 1
dveh oz. 1
oz. treh 1
podskupin še 1
sprejet - 1
nekateri jih 1
kot nadredove, 1
nadredove, drugi 1
kot redove. 1
redove. Tudi 1
material se 1
izdelavo funkcionalnih 1
funkcionalnih prototipov. 1
prototipov. Tudi 1
precej kompleksna 1
kompleksna v 1
fazi izdelave, 1
izdelave, njena 1
njena prednost 1
prednost pa 1
da zniža 1
zniža subjektivnost 1
subjektivnost ocenjevanja. 1
ocenjevanja. Tudi 1
ta mišica 1
mišica nadlaket 1
nadlaket priteza 1
priteza k 1
k trupu. 1
trupu. Tudi 1
Tudi tam 3
prejel elektrošok, 1
elektrošok, saj 1
želel sodelovati 1
sodelovati (zaporniška 1
(zaporniška psihoza). 1
psihoza). Tudi 1
velika kaldera, 1
kaldera, 610 1
610 metrov 1
metrov široka 1
in 914 1
914 metrov 1
metrov globoka, 1
globoka, tako 1
smeri kaže 1
enim vrhom. 1
vrhom. Tudi 1
pojavila potreba 1
uvedbi nove 1
nove avtobusne 1
avtobusne proge 1
proge s 2
središčem mesta, 1
saj tedanji 1
tedanji progi 1
nastop so 1
hvalili, Jennifer 1
Lawrence pa 1
najbolje plačana 1
plačana akcijska 1
akcijska junakinja 1
junakinja vseh 1
ta odpustek 1
odpustek – 1
za rimskim 1
rimskim na 1
svetu najdaljši 1
najdaljši – 1
– nosi 1
nosi značilnosti 1
značilnosti Celestinovega 1
Celestinovega odpustka 1
odpustka v 1
v Akvili. 1
Akvili. Tudi 1
ta pogajanja 1
brez vidnega 1
vidnega napredka. 1
napredka. Tudi 1
ker letalo 1
imelo dovolj 1
dovolj dosega, 1
dosega, da 1
se transkontinentalni 1
transkontinentalni misiji 1
misiji vrnilo 1
domov. Tudi 1
ta razpad 1
razpad ni 1
bil zaznan 1
zaznan in 1
kakšno jedro 1
je nastalo. 1
nastalo. Tudi 1
ta roman 2
bil preveden 2
slovenščino, in 1
naslovom Kakor 1
Kakor Bog 1
Bog ukazuje. 1
ukazuje. Tudi 1
ta trditev 1
napačna. Tudi 1
med podeželskim 1
podeželskim prebivalstvom 1
prebivalstvom povzročil 1
povzročil dodatno 1
dodatno sovraštvo 1
in Konstantinopla. 1
Konstantinopla. Tudi 1
ta veliki 1
veliki razpon 1
razpon je 1
velike izsrednosti 1
izsrednosti tira. 1
tira. Tudi 1
vrsta nasilja 1
nasilja se 1
vseh delovnih 1
mestih, vendar 1
manj možnosti 1
na delovnih 1
dostopne javnosti 1
javnosti in/ali 1
in/ali imajo 1
eno lokacijo, 1
lokacijo, kar 1
kar otežkoča 1
otežkoča premeščanje 1
premeščanje žrtev 1
lokacije. Tudi 1
Tudi te 1
dve cesti 1
sistemom manjših 1
manjših cest 1
in poti. 1
poti. Tudi 1
Tudi teflon, 1
teflon, ki 1
danes nepogrešljiv 1
nepogrešljiv v 1
v gospodinjstvu, 1
gospodinjstvu, je 1
postal komercialno 1
komercialno uporaben 1
uporaben s 1
pomočjo nasinih 1
nasinih znanstvenikov. 1
znanstvenikov. Tudi 1
Tudi teh 1
teh se 2
ni ustrašil, 1
ustrašil, zato 1
odpravil naprej. 1
naprej. Tudi 1
Tudi tekmovanje 1
drugimi ima 1
lahko velike 1
velike učinke 1
na motivacijo, 1
motivacijo, če 1
so tekmovalci 1
tekmovalci dovolj 1
dovolj enakih 1
možnosti. Tudi 1
Tudi teme 1
bolj tradicionalne. 1
tradicionalne. Tudi 1
Tudi tempelj 1
tempelj obeliskov 1
obeliskov je 1
prestavljen s 1
s prvotne 1
prvotne lege, 1
lege, kjer 1
ostanki starejšega 1
starejšega Templja 1
Templja iz 1
št., posvečenega 1
posvečenega neznanemu 1
neznanemu božanstvu. 1
božanstvu. Tudi 1
Tudi tempo 1
tempo pesmi 1
je vitalen. 1
vitalen. Tudi 1
Tudi The 1
The Scarecrow 1
Scarecrow Movie 1
Movie Guide 1
Guide vidi 1
vidi brivca 1
brivca kot 1
kot ločen 1
ločen lik. 1
lik. Tudi 1
muzeja. Tudi 1
Tudi tisto 1
noč slišijo 1
slišijo zvoke, 1
zvoke, skupaj 1
s smejanjem 1
smejanjem otrok 1
drugimi čudnimi 1
čudnimi zvoki. 1
zvoki. Tudi 1
Tudi to 11
verjetno osnova 1
osnova Dürerjevega 1
Dürerjevega Malega 1
Malega pasijona. 1
pasijona. Tudi 1
bilo sprejemljivo 2
liberalne poglede 1
poglede glede 1
glede budizma. 1
budizma. Tudi 1
to kočo 1
kočo je 1
je financiralo 1
financiralo Slovensko 1
društvo. Tudi 1
Tudi tokrat 3
tekmovanje razdeljeno 1
dva polfinalna 1
večera in 1
in finalni 2
finalni večer. 1
večer. Tudi 1
zmagal Maguire 1
Maguire z 1
z 9-5. 1
9-5. Tudi 1
tokrat mu 1
Montgomery prepovedal 1
prepovedal večje 1
večje tankovske 1
tankovske izgube, 1
izgube, zato 1
13. korpus 1
korpus izvedel 1
izvedel manjše 1
napade Warner. 1
Warner. Tudi 1
imelo številne 1
številne probleme, 1
probleme, največja 1
največja težava 1
bil eksplozija 1
eksplozija v 1
letu zaradi 1
zaradi pregrevanja 1
pregrevanja gorivnih 1
gorivnih tankov, 1
nameščeni med 1
med motorji. 1
motorji. Tudi 1
Tudi Tonček 1
Tonček ima 1
svojo živalco- 1
živalco- veverico, 1
kasneje proda. 1
proda. Tudi 1
to opereto 1
opereto so 1
kasneje nekajkrat 1
nekajkrat uprizorili 1
uprizorili (odmevni 1
(odmevni sta 1
zlasti uprizoritvi 1
uprizoritvi leta 1
in 1888). 1
1888). Tudi 1
spremenil Šostakovič. 1
Šostakovič. Tudi 1
finale, saj 1
svoji polfinalni 1
polfinalni skupini 1
četrti - 1
uvrstili po 2
trije iz 1
vsakega polfinala. 1
polfinala. Tudi 1
v oddaji, 1
oddaji, Ashlee 1
Simpson pa 1
njegovem videospotu 1
»On the 1
the Way 1
Way Down« 1
Down« kot 1
njegova simpatija. 1
simpatija. Tudi 1
so posodili 1
posodili svoje 1
svoje motorje 1
motorje ekipam 1
ekipam Ralt-BMW, 1
Ralt-BMW, March-BMW 1
March-BMW in 1
in Chevron-BMW. 1
Chevron-BMW. Tudi 1
to sklepanje 1
dokaj neobičajno, 1
neobičajno, lahko 1
je paradoksno. 1
paradoksno. Tudi 1
skupino pokriva 1
pokriva ledenik. 1
ledenik. Tudi 1
Tudi tovornjaki 1
tovornjaki imajo 2
več vgrajene 1
vgrajene opreme 1
izboljšanje varnosti 1
prometu, predvsem 1
delih namenjenih 1
namenjenih deformaciji. 1
deformaciji. Tudi 1
Tudi tretja 2
tretja pesem 1
albuma, »If 1
»If I 1
Was Your 1
Your Lover«, 1
Lover«, je 1
je R&B 1
R&B pesem 1
pesem s 2
na kitari. 1
kitari. Tudi 1
tretja priča, 1
priča, R., 1
R., je 1
je Pesek 1
Pesek homoseksualec. 1
homoseksualec. Tudi 1
Tudi trgovina 1
sužnji se 1
nadaljevala. Tudi 1
Tudi triterpeni 1
triterpeni kažejo 1
kažejo antioksidativno 1
antioksidativno delovanje. 1
delovanje. Tudi 1
kot zborovodja. 1
zborovodja. Tudi 1
naprej razvijal 1
razvijal svoje 1
svoje zanimanje 1
za kriptogamne 1
kriptogamne rastlinske 1
rastlinske vrste. 1
Tudi tukaj 2
okrogla okna. 1
okna. Tudi 1
sledili podmorski 1
podmorski izbruhi. 1
izbruhi. Tudi 1
tu pisec 1
pisec izrabi 1
obsežen etnografski 1
etnografski opis 1
opis Skitov, 1
Skitov, dalje 1
dalje ljudstev 1
ljudstev severno-zahodne 1
severno-zahodne Evrope 1
dežel Azije. 1
Azije. Tudi 1
Tudi Turki, 1
ozemlje leta 1
1517, so 1
pokazali veliko 1
njene šole. 1
šole. Tudi 1
Tudi učiteljica 1
učiteljica Medica 1
Medica jo 1
je vzljubila 1
vzljubila kot 1
ji ponudila 1
ponudila varen 1
in urejen 1
urejen dom. 1
dom. Tudi 1
Tudi umetniška 1
umetniška ekipa 1
ekipa okoli 1
okoli Feuchtmayerja 1
Feuchtmayerja bi 1
notranje oblikovanje. 2
oblikovanje. Tudi 1
Tudi uporaba 1
uporaba reke 1
kmetijstvu je 3
je obremenjujoča; 1
obremenjujoča; v 1
času največje 1
največje porabe 1
porabe tok 1
mestih skoraj 1
skoraj presahne, 1
presahne, kar 1
povzroča lokalno 1
lokalno trditve. 1
trditve. Tudi 1
Tudi uporni 1
uporni kmetje 1
kmetje Brežicam 1
Brežicam niso 1
bili naklonjeni. 1
naklonjeni. Tudi 1
Tudi Üsküdar, 1
Üsküdar, nekdanji 1
nekdanji Halkedon, 1
Halkedon, v 1
v azijskem 1
azijskem delu 1
na podobnem 1
podobnem gričevnatem 1
gričevnatem terenu, 1
terenu, ki 2
obali Bosporja, 1
Bosporja, vendar 1
pobočja bolj 1
bolj strma. 1
strma. Tudi 1
Tudi uspeh 1
razvoj podjetij 1
podjetij je 1
meri povezan 1
dosežkih ustanovitelja. 1
ustanovitelja. Tudi 1
Tudi ustreznost 1
ustreznost oz. 1
oz. neustreznost 1
neustreznost prezračevanja, 1
prezračevanja, osvetlitve, 1
osvetlitve, orodij, 1
orodij, prostora 1
ostalih okoljskih 1
okoljskih karakteristik. 1
karakteristik. Tudi 1
Tudi v 50
ljudi živela 1
majhnih vasicah 2
vasicah in 2
kmetijskimi dejavnostmi. 1
dejavnostmi. Tudi 1
Tudi Vanbrugh 1
Vanbrugh je 2
kot arhitekt. 1
arhitekt. Tudi 1
v beloruski 1
beloruski latinici 1
latinici se 1
se mehkost 1
mehkost soglasnikov 1
soglasnikov zaznamuje 1
zaznamuje različno 1
v besedi. 1
besedi. Tudi 1
času miru 1
miru so 3
so Zdravniki 1
Zdravniki brez 1
brez meja 1
meja poročali 1
o hudih 1
hudih pritiskih 1
pritiskih in 1
in zastraševanju 1
zastraševanju lokalnega 1
je uporabljan 1
uporabljan znakovni 1
znakovni jezik, 2
jezik, obstajajo 1
obstajajo razne 1
razne pomanjkljivosti 1
pomanjkljivosti Backenroth, 1
(1996). Tudi 1
v dopisovanju 1
dopisovanju se 1
se Elizabeth 1
Elizabeth izkaže, 1
zelo zanima 1
delovanje fizičnega 1
fizičnega sveta, 1
sveta, poroča 1
pojavih, zlasti 1
o boleznih 1
boleznih in 1
in zdravilih, 2
zdravilih, obenem 1
pa išče 1
išče učinkovito 1
učinkovito vzročno 1
vzročno razlago 1
razlago teh 1
teh pojavov. 1
pojavov. Tudi 1
v dramatiki 1
dramatiki se 1
se dramske 1
dramske prvine 1
prvine združijo 1
z lirskimi 1
lirskimi in 1
in epskimi. 1
epskimi. Tudi 1
album požel 1
veliko komercialnega 1
uspeha; samo 1
izvodov. Tudi 1
Tudi večina 2
večina poslovnih 1
poslovnih in 1
političnih zadev 1
zadev se 1
vrši v 1
ruščini. Tudi 1
večina površinskih 1
površinskih značilnosti 1
je imenovanih 1
imenovanih po 1
znamenitih in 1
mitoloških ženskah. 1
ženskah. Tudi 1
Tudi večkrat 1
večkrat je 2
zadel natančneje 1
natančneje 11 1
11 krat 1
14 ligaških 1
ligaških tekmah. 1
tekmah. Tudi 1
Tudi vegetacija 1
je tropska, 1
tropska, najbolj 1
znano cvetje 1
cvetje Tahitov 1
Tahitov so 1
so orhideje. 1
orhideje. Tudi 1
Tudi velikost 1
velikost stroja 1
stroja vpliva 1
na dosegljiv 1
dosegljiv izkoristek, 1
izkoristek, ta 1
večjih strojih 1
strojih višji. 1
višji. Tudi 1
v Evangeliju 1
Evangeliju po 1
Tomažu imajo 1
imajo razodetje, 1
razodetje, znanje 1
in védenje 1
védenje pomembno 1
vlogo, tako 1
v Janezovih 1
Janezovih in 1
in Pavlovih 1
Pavlovih delih, 1
nič več. 1
več. Tudi 1
in najpogostejših 1
najpogostejših kačjih 1
kačjih pastirjev, 1
pastirjev, le 1
se številčnost 2
številčnost zmanjša, 1
zmanjša, tam 1
pojavlja pretežno 1
višinah. Tudi 1
bile farmacevtske 1
farmacevtske aplikacije 1
aplikacije med 1
med prvimi. 2
prvimi. Tudi 1
hinduizmu obstaja 1
ogromno stilov 1
stilov meditacije. 1
meditacije. Tudi 1
Tudi višja 1
višja stopnja 1
stopnja kriminala, 1
kriminala, zabeležena 1
neki soseski, 1
soseski, povzroča 1
povzroča večji 1
večji strah 1
pred kriminaliteto, 1
kriminaliteto, vendar 1
pa različne 1
oblike kriminala 1
kriminala ne 1
manjši občutek 1
občutek strahu. 1
strahu. Tudi 1
Italiji ni 1
novih spopadov. 1
spopadov. «, 1
«, tudi 1
tudi vključeni 1
album Light 1
Light Years. 1
Years. Tudi 1
do zloma 1
zloma med 1
med tranzicijo 1
tranzicijo v 1
v demokracijo, 1
demokracijo, danes 1
pa privatizirani 1
privatizirani kmetijski 1
kmetijski obrati 1
obrati prispevajo 1
prispevajo 25 1
% državnega 1
državnega BDP. 1
BDP. Tudi 1
Tudi Vladislav 1
iskal ženo 1
ženo med 1
med dediči 1
dediči kraljevine 1
kraljevine Poljske. 1
Poljske. Tudi 1
nadaljeval ozemeljski 1
ozemeljski spor 1
med Sovjetsko 2
in Japonsko. 1
Japonsko. Tudi 1
glasbenih nagrad. 1
nagrad. Tudi 1
ljubljanski dom 1
je zahajalo 1
zahajalo veliko 1
veliko takratne 1
takratne inteligence. 1
inteligence. Tudi 1
v MB 1
ob protestih 1
protestih krajši 1
čas prisotna 1
prisotna manjša 1
skupina (osmih) 1
(osmih) Rumenih 1
Rumenih jopičev. 1
jopičev. Tudi 1
je pil 1
pil in 1
in zapravljal 1
zapravljal denar. 1
denar. Tudi 1
treh sezonah 1
bila Olimpija 1
Olimpija le 1
le povprečna 1
povprečna slovenska 1
slovenska ekipa; 1
ekipa; zasedla 1
eno peto, 1
peto, pa 1
pa šesto 1
šesto in 1
in sedmo 1
naslednji sezoni 6
sezoni 2018-19 1
2018-19 je 1
Turčiji, kjer 1
za Halkbank, 1
Halkbank, in 1
en superpokal. 1
superpokal. Tudi 1
v negotovosti, 1
negotovosti, bi 1
bi subjekt 1
lahko objektivno 1
objektivno ocenil 1
ocenil posledice 1
posledice svoje 1
svoje odločitve. 1
odločitve. Tudi 1
njegovem gibanju 1
gibanju so 1
opazili nepravilnosti. 1
nepravilnosti. Tudi 1
njegovem veselem 1
veselem iskanju 1
iskanju neskončnosti 1
neskončnosti leži 1
leži globok 1
globok umetnostni 1
umetnostni čut 1
čut sveta. 1
sveta. Tudi 1
njegovi liriki 1
liriki je 1
opaziti zanimanje 1
glasbo, na 1
v posmehljivi 1
posmehljivi pesmi 1
pesmi »Zur 1
»Zur Teologie«. 1
Teologie«. Tudi 1
skriva več, 1
je videti. 1
videti. Tudi 1
našli nekaj 1
nekaj slonokoščenih 1
slonokoščenih priveskov 1
priveskov s 1
podobami škorpijona. 1
škorpijona. Tudi 1
obdobju prihajajoče 1
prihajajoče 2. 1
pridom uporabljal 1
uporabljal svojo 1
zmožnost reševanja 1
problemov. Tudi 1
od hermatizma 1
hermatizma in 1
se naslonil 1
naslonil na 1
na klasično, 1
klasično, zlasti 1
zlasti latinsko 1
latinsko poezijo. 1
poezijo. Tudi 1
Tudi vogalne 1
vogalne pagode 1
pagode še 1
vedno stojijo 1
vogalih nekoč 1
nekoč kvadratnega 1
kvadratnega mesta. 1
Tudi vogalni 1
vogalni stolp 2
kasneje dobil 1
dobil arkadno 1
arkadno povezavo. 1
povezavo. Tudi 1
oktobru tistega 1
so Jonas 1
Jonas Brothers 1
Brothers zapeli 1
zapeli pesem 1
pesem »Poor 1
»Poor Unfortunate 1
Unfortunate Souls« 1
Souls« iz 1
filma Mala 1
Mala morska 1
morska deklica 1
The Little 1
Little Mermaid 1
Mermaid soundtrack. 1
soundtrack. Tudi 1
turneje Autogram 1
Autogram je 1
zanimanje elektronskih 1
elektronskih medijev 1
medijev po 1
po neposrednemu 1
neposrednemu predvajanju 1
predvajanju Cecinih 1
Cecinih koncertov 1
koncertov veliko. 1
veliko. Tudi 1
pokoju je 2
skušal prispevati 1
razvoju sadjarstva, 1
sadjarstva, pri 1
čemer mi 1
je izdatno 1
izdatno pomagala 1
pomagala hčerka 1
hčerka Katja 1
Katja Krajnc. 1
Krajnc. Tudi 1
primeru obešene 1
obešene fasade 1
fasade se 1
lahko težo 1
zasteklitve podpre 1
podpre od 1
zgoraj (s 1
(s tem, 1
da struktura 1
struktura lahko 1
sprejme potrebne 1
potrebne obremenitve), 1
obremenitve), zato 1
je paličevje 1
paličevje pod 1
napetostjo namesto 1
namesto pritiskom. 1
pritiskom. Tudi 1
primeru teh 1
teh naprav 1
naprav motenje 1
motenje temelji 1
podobnih principih 1
principih kot 1
kot motenje 1
motenje radarja 1
radarja in 1
radijskih komunikacij. 1
komunikacij. Tudi 1
glavni uradni 1
uradni turistični 1
turistični informacijski 1
informacijski urad. 1
urad. Tudi 1
v prtljažnik 1
prtljažnik katrce 1
katrce se 1
je rade 1
volje ulegel 1
ulegel in 1
ga pokrijejo 1
z odejo. 2
odejo. Tudi 1
Tudi vrvice 1
vrvice niso 1
več živalskega 1
živalskega izvora, 1
umetnih materialov, 1
materialov, saj 1
ti neprimerno 1
neprimerno bolj 1
bolj obstojni 1
obstojni in 1
in enostavnejši 1
enostavnejši za 1
za vzdrževanje. 1
vzdrževanje. Tudi 1
v šahovski 1
šahovski literaturi 1
literaturi se 7
pojmom pogosto 1
pogosto srečamo. 1
srečamo. Tudi 1
Tudi vse 1
ostale spodaj 1
spodaj opisane 1
opisane značilnosti 1
značilnosti reda 1
reda veljajo 1
večino predstavnikov, 1
predstavnikov, saj 1
so izjeme 1
izjeme pogoste 1
in vrsta, 1
kot »tipično«, 1
»tipično«, ne 1
obstaja. Tudi 1
slovenski ljudski/folklorni 1
ljudski/folklorni prozi 1
prozi je 2
je živalska 1
živalska tematika 1
tematika obsežna 1
smislu političnega 1
političnega programa 1
zastopal tako 1
tako načela 1
načela liberalizma 1
liberalizma kot 1
kot konservatizma. 1
konservatizma. Tudi 1
domovini je 2
Michael cenjen 1
cenjen - 1
- aprila 1
aprila letos 1
letos ga 1
Radijska akademija 1
akademija počastila 1
počastila kot 1
najbolj poslušanega 1
poslušanega umetnika 1
Britaniji. Tudi 1
poznih proznih 1
proznih delih 1
delih (romani 1
(romani Mladost 1
Mladost brez 2
brez boga 1
in Otrok 1
našega časa) 1
časa) se 1
se Hórvath 1
Hórvath spoprijema 1
s fašizmom, 1
fašizmom, sicer 1
sicer bolj 1
bolj neposredno 1
in bridko. 1
bridko. Tudi 1
v tapiserijah 1
tapiserijah so 1
prikazane zgodbe 1
o Herkulu. 1
Herkulu. Tudi 1
pravljici smrt 1
smrt zmaga, 1
zmaga, ker 1
izogiba bogatina, 1
bogatina, on 1
pa trpi 1
trpi in 1
vedno išče. 1
išče. Tudi 1
BMW nastopal 1
z dirkalnikoma 1
dirkalnikoma BMW 2
BMW 320 2
320 Turbo 1
Turbo in 1
štirikrat zmagal 1
v diviziji 2
diviziji II. 2
zgodbi gre 1
goli boj 1
za obstanek. 1
obstanek. Tudi 1
tem pismu 1
pismu je 5
z mongolskimi 1
mongolskimi tengrističnimi 1
tengrističnimi pravili 1
pravili pisanja 1
vsakega stolpca 1
stolpca božansko 1
božansko ime 1
ime Mongke 1
Mongke Tengri 1
Tengri (Večni 1
(Večni Tengri 1
Tengri oziroma 1
oziroma Večno 1
Večno nebo). 1
nebo). Tudi 1
kažejo poznejše 1
poznejše posledice 1
posledice tiste 1
strani zmagovitih 1
zmagovitih sil 1
sil vsiljene 1
vsiljene preureditve 1
preureditve razmer 1
sledila grenkemu 1
grenkemu koncu 1
koncu "totalne 1
"totalne vojne" 1
vojne" nacionalsocialističnega 1
nacionalsocialističnega kova. 1
kova. Tudi 1
v westwerku 1
westwerku sv. 1
sv. Tudi 1
zasebnem življenju 1
očitna njena 1
po pripadnosti 1
pripadnosti visoki 1
visoki družbi 1
njeni trije 1
trije zakoni 1
zakoni z 1
z igralci, 1
dajali vtis 1
vtis omikanosti, 1
omikanosti, so 1
končali v 2
bile replike 1
replike drugih 1
del grškega 1
grškega in 2
rimskega kiparstva 1
pokazalo se 1
bilo poslikavanje 1
poslikavanje skulptur 1
skulptur norma 1
norma in 1
ne izjema 1
rimski umetnosti. 1
umetnosti. Tudi 1
tem gradom 1
več legend, 1
legend, med 1
znana ta, 1
je kunšperški 1
kunšperški vitez 1
vitez Kuno 1
Kuno z 1
oboroženimi hlapci 1
hlapci napadel 1
napadel Cesargrad 1
Cesargrad v 1
soseščini in 1
pobil viteze 1
grad požgal. 1
požgal. Tudi 1
Tudi za 7
za arheološka 1
arheološka izkopavanja 2
izkopavanja pod 1
pod Meljskim 1
Meljskim hribom 1
hribom pri 1
pri Malečniku 1
Malečniku se 1
istega časa. 1
časa. Tudi 1
Tudi žabec 1
žabec mora 1
mora dozoreti, 1
dozoreti, preden 1
mogoča njegova 1
njegova zveza 1
s kraljično. 1
kraljično. Tudi 1
1866, 67 1
67 in 1
68 je 1
uredil koledar, 1
koledar, po 1
imenu Palček. 1
Palček. Tudi 1
oblike raka 1
že razvita 1
pospešeno razvijajo 1
razvijajo taka 1
taka zdravila, 1
imajo žal 1
žal eno 1
veliko pomanjkljivost: 1
pomanjkljivost: zaradi 1
dolgotrajnega razvoja 1
zelo draga 1
draga ( 1
za prižnico 1
prižnico je 1
narisal načrt 1
načrt inženir 1
inženir Adolf 1
Adolf Wagner. 1
Wagner. Tudi 1
Tudi zaradi 3
zaradi elektronske 1
elektronske sklopke, 1
sklopke, ki 1
je prehodnik 1
prehodnik modernih 1
modernih polavtomatskih 1
polavtomatskih menjalnikov 1
menjalnikov v 1
današnjih dirkalnikih 1
dirkalnikih Formule 1
bi teoretično 1
teoretično pospešilo 1
pospešilo prestavljanje, 1
prestavljanje, je 1
dirkalnik Lotus 1
Lotus 76 1
76 veljal 1
za tehnološko 1
tehnološko naprednega. 1
naprednega. Tudi 1
zaradi nasedle 1
nasedle ladje 1
času pogosto 1
pojavi tolmun, 1
tolmun, ki 1
lahko prekine 2
prekine tok 1
tok vode, 1
vode, še 2
začne operacija 1
operacija reševanja. 1
reševanja. Tudi 1
posledic nesreč 1
nesreč so 1
koncu 1960-ih 1
1960-ih v 1
mestu nekatere 1
nekatere prekrili 1
prekrili s 1
ploščami, med 1
drugim na 1
na Solni 1
Solni in 1
in Bertoldovi 1
Bertoldovi ulici. 1
ulici. Tudi 1
za Rawlsovo 1
Rawlsovo lastno 1
lastno osnovno 1
osnovno vrednost 1
vrednost samospoštovanja 1
samospoštovanja ne 1
moremo trditi, 2
za distribucijo. 1
distribucijo. Tudi 1
shranjevanje sadja 1
uporabljali tanko 1
tanko plast 1
plast mavca, 1
mavca, mavec 1
mavec (danes: 1
(danes: bentonit) 1
bentonit) pa 1
proizvodnji vina. 1
vina. Tudi 1
naredil načrte 1
načrte Girolamo 1
Cassar. Tudi 1
Tudi zato 1
tam kasneje 1
kasneje zgrajena 1
zgrajena Mozarabska 1
Mozarabska kapela. 1
kapela. Tudi 1
Tudi zato, 1
so Benetke 1
Benetke zašle 1
zašle v 1
v krizo, 1
krizo, gospodarstvo 1
gospodarstvo je 3
je nazadovalo, 1
nazadovalo, pred 1
bili Turki. 1
Turki. Tudi 1
Tudi ZDA 1
so prelomile 1
prelomile obljubo 1
vojne, saj 1
začele groziti, 1
bodo posredovale, 1
posredovale, če 1
bo Severni 1
Severni Vietnam 1
Vietnam ponovno 1
ponovno napadel, 1
napadel, kasneje 1
bile grožnje 1
grožnje prazne. 1
prazne. Tudi 1
Tudi žene 1
imele svojo 1
sicer, pod 1
vodstvom San 1
San Martínove 1
Martínove žene 1
žene Remedios 1
Remedios de 1
de Escalada, 1
Escalada, so 1
te skrbele 1
za šivanje 1
šivanje uniform 1
uniform in 1
in zastav, 1
zastav, tkale 1
tkale odeje 1
odeje za 1
za mrzle 1
mrzle noči 1
noči ter 1
ter obdelovale 1
obdelovale usnje 1
usnje za 1
izdelavo grobih 1
grobih gorskih 1
gorskih škornjev. 1
škornjev. Tudi 1
Tudi z 5
igranjem sta 1
tako Aly 1
Aly kot 1
kot AJ 1
AJ začeli 1
zelo kmalu, 1
kmalu, ko 1
imela AJ 1
AJ samo 1
samo devet 1
Tudi živali 1
živali uporabljajo 1
uporabljajo bivališče 1
bivališče ( 1
Tudi živalska 1
živalska raznolikost 1
v Gran 1
Gran Chacu 1
Chacu je 1
je velika. 1
velika. Tudi 1
Tudi živalstvo 1
živalstvo je 1
je pestro. 1
pestro. Tudi 1
Tudi zmerno 1
zmerno uživanje 1
alkohola je 1
nosečnostjo kontraindicirano. 1
kontraindicirano. Tudi 1
Tudi znaki 1
znaki krvnega 1
krvnega obtoka, 2
obtoka, kot 1
so premikanje, 1
premikanje, požiranje 1
požiranje in 1
in agonalni 1
agonalni vdih 1
vdih niso 1
niso zanesljivi. 1
zanesljivi. Tudi 1
Tudi znanost 1
znanost se 1
vključila med 1
njihove teme, 1
teme, ter 1
tudi izzvala 1
izzvala "vojne 1
"vojne znanosti", 1
znanosti", ki 1
se spraševale 1
spraševale o 1
o objektivnosti 1
objektivnosti znanosti. 1
znanosti. Tudi 1
njegovim očesom 1
očesom posredno 1
posredno nekaj 1
ni vredu 1
vredu - 1
je krvavo, 1
krvavo, kajti 1
kajti lirski 1
subjekt vidi 1
nebu nad 1
nad gozdom 2
gozdom na 2
vzhodu pojav 1
pojav odpiranja 1
odpiranja krvavega 1
krvavega bikovega 1
bikovega očesa. 1
očesa. Tudi 1
novih zamisli, 1
zamisli, kako 1
kako napravo 1
napravo še 1
še izboljšati. 1
izboljšati. Tudi 1
večjimi profesionalnimi 1
profesionalnimi inštrumenti 1
inštrumenti na 1
disku planeta 1
planeta ni 1
videti podrobnosti. 1
podrobnosti. Tudi 1
in azuritom 1
azuritom bi 1
bilo oznanjenje 1
oznanjenje v 1
severnem dormitoriju 1
dormitoriju še 1
vedno razmeroma 1
razmeroma dolgočasno 1
dolgočasno zaradi 1
samostanu. Tu 1
Tu dobi 1
dobi Temenica 1
Temenica že 1
značilnosti nižinske 1
nižinske reke. 1
reke. Tu 1
Tu dorašča 1
dorašča mladi 1
mladi rod 1
rod in 1
in samosvoji 1
samosvoji posebneži, 1
posebneži, katerih 1
katerih učitelji 1
so »mokreci« 1
»mokreci« - 1
- enkrat 1
enkrat mutanti, 1
mutanti, drugič 1
drugič prišleki. 1
prišleki. Tudor 1
Tudor je 1
prvo britansko 2
presurizirano kabino. 1
kabino. Tugluk 1
Tugluk se 1
so severne 1
meje sultanata 1
sultanata preveč 1
preveč izpostavljene 1
izpostavljene zunanjim 1
zunanjim napadom, 1
napadom, leta 1
1335 odločil, 1
preselil nazaj 1
v Delhi. 2
Delhi. Tu 1
Tu gre 3
za povpraševanje 1
po količinski 1
količinski in 1
in kakovostni 1
kakovostni ponudbi 1
ponudbi kadrov, 1
kadrov, ki 1
jih organizacija 1
organizacija potrebuje 1
uspešno realizacijo 1
ciljev. Tu 1
poimenovanje po 1
po lokalnih 1
lokalnih nahajališčih 1
nahajališčih v 1
Evropi. Tu 1
posebne oblikovane 1
oblikovane sluzaste 1
sluzaste iztrebke 1
iztrebke (caecotrofa), 1
(caecotrofa), ki 1
tvorijo v 1
slepi krivini 1
krivini želodca 1
jih zajec 1
zajec izloča, 1
izloča, ko 1
ko miruje. 1
miruje. Tu 1
Tu ima 1
sedež Papirnica 1
Papirnica Vevče, 1
Vevče, do 1
katere iz 1
iz Zaloga 1
Zaloga vodi 1
tudi industrijski 1
industrijski železniški 1
železniški tir. 1
tir. Tu 1
Tu in 1
sedanji strugi 1
strugi opazijo 1
opazijo sledovi 1
sledovi nekdanjih 1
nekdanjih opuščenih 1
opuščenih strug. 1
strug. ; 1
; tu 2
tu izdelajo 1
izdelajo več 1
vseh vozil, 1
vozil, izdelanih 1
Japonskem. Tujci 1
Tujci ali 1
ali begunci 1
iz jonskega 1
jonskega mesta 1
mesta Kolofon 1
Kolofon so 1
mestu. Tujci, 1
Tujci, zlasti 1
zlasti Evropejci, 1
Evropejci, predstavljajo 1
predstavljajo 30% 1
30% vseh 1
vseh obiskovalcev. 1
obiskovalcev. Tu 1
nekoč slamnikarska 1
slamnikarska tovarna, 1
tovarna, od 1
danes ostal 1
ostal spominski 1
spominski dimnik. 1
dimnik. Tu 1
še osma 1
osma dežela, 1
dežela, gospostvo 1
gospostvo Drenthe, 1
Drenthe, ki 1
tako revna, 1
revna, da 1
jo oprostili 1
oprostili zveznih 1
zveznih davkov 1
brez predstavništva 1
predstavništva v 1
zvezni skupščini. 1
skupščini. Tu 1
Renu peščena 1
obala (zelena 1
(zelena površina), 1
površina), na 1
pa prečne 1
prečne skalne 1
skalne rebri 1
rebri v 1
reki (Gewerre), 1
(Gewerre), medtem 1
bil tok 1
strani umirjen. 1
umirjen. Tu 1
novembra 1943, 1
jo prestavili 1
v 22. 1
22. flotiljo 1
flotiljo s 1
v baltiškem 1
baltiškem pristanišču 1
pristanišču Gotenhafen 1
Gotenhafen (današnja 1
(današnja poljska 1
poljska Gdyna) 1
Gdyna) in 1
sodila vse 1
januarja 1945, 1
starosti vzeli 1
iz uporabe. 1
uporabe. Tu 1
Bruno pokopan 1
pokopan po 1
smrti. Tu 2
bil časnikar, 1
časnikar, tiskar, 1
tiskar, politik, 1
politik, založnik. 1
založnik. Tu 1
junija 1918 1
1918 imenovan 1
predsednika okrožnega 1
okrožnega sodišča. 1
sodišča. Tu 1
drugimi 5. 1
julija 1764 1
1764 umorjen 1
umorjen car 1
VI. ; 1
septembra 1866 1
avgusta 1869. 1
1869. Tu 1
bil orglar 1
orglar celih 1
celih 67 1
67 let, 1
bilo skladišče 1
skladišče za 3
za tovor, 1
tovor, vključno 1
z potujočo 1
potujočo pošto, 1
pošto, kjer 1
bila pisma 1
paketi razvrščeni 1
razvrščeni in 1
in pripravljeni 1
na dostavo, 1
dostavo, ko 1
ladja priplula. 1
priplula. Tu 1
tudi skladišče 1
in rampa 1
rampa za 1
za pretovarjanje 1
pretovarjanje na 1
na normalnotirne 1
normalnotirne vagone. 1
vagone. Tu 1
več institucij, 1
institucij, kot 1
so présidial, 1
présidial, urad 1
za ferme 1
ferme générale, 1
générale, lokalna 1
lokalna oblast, 1
oblast, bolnišnica, 1
bolnišnica, žandarmerija 1
žandarmerija in 1
mestna hiša. 1
hiša. Tu 1
poudarek bolj 1
notranjosti kot 1
na zunanjosti. 1
zunanjosti. Tu 1
profesor dekoracijskega 1
dekoracijskega slikarstva 1
umrl 25. 1
aprila 1889. 1
1889. Tu 1
sedež vicearhidiakona 1
vicearhidiakona za 1
vse Prekmurje. 1
Prekmurje. Tu 1
še ožji 1
ožji jarek, 1
jarek, Avant-Fosse, 1
Avant-Fosse, obkrožen 1
z glasijo. 1
glasijo. Tu 1
član ravnateljstva 1
ravnateljstva Celjske 1
Celjske mestne 1
mestne hranilnice. 1
hranilnice. Tu 1
največjih fašističnih 1
fašističnih zaporov 1
zaporov s 1
posebno dislocirano 1
dislocirano mučilnico 1
mučilnico pri 1
pri Semedeli. 1
Semedeli. Tu 1
veku in 1
renesanse pogosto 1
pogosto šiljast 1
šiljast okrasek 1
okrasek izdelan 1
ali žgane 1
gline. Tu 1
deloval kamnolom 1
kamnolom približno 1
in dobavljal 1
dobavljal kamen, 1
kamen, iz 1
bilo izklesanih 1
izklesanih okoli 1
okoli 95% 1
95% znanih 1
znanih monolitnih 1
monolitnih skulptur 1
skulptur ( 1
( Tu 1
vodilnih »novostrujarjev«, 1
»novostrujarjev«, (opozicija 1
(opozicija krščanskih 1
krščanskih socialcev 1
socialcev v 1
Slovenski ljudski 1
ljudski stranki); 1
stranki); bil 1
predsednik goriške 1
goriške Krščansko-socialne 1
Krščansko-socialne zveze 1
ustanovitelj društva 1
društva Lasten 1
Lasten dom, 1
gradnjo delavskih 1
delavskih stanovanj. 1
stanovanj. Tu 1
v emigrantskem 1
emigrantskem društvu 1
društvu Tabor, 1
Tabor, pred 1
pred razpustom 1
razpustom društva 1
društva 1940 1
njegov predsednik. 2
predsednik. Tu 1
1849. Tu 1
oktobra 1949 1
1949 poučevala 1
poučevala slovenščino 1
na dekliški 1
dekliški osnovni 1
šoli. Tu 1
dolina izrazito 1
izrazito položnejša 1
položnejša in 1
in širša, 1
širša, na 1
straneh potoka 1
je mestoma 1
nekaj naplavne 1
naplavne ravnice. 1
ravnice. Tuje 1
Tuje države 1
ali prej 1
prej nerazvite 1
nerazvite regije 1
se raziskujejo 1
raziskujejo v 1
skupinah. Tu 1
Friderik narekoval 1
narekoval oporoko 1
oporoko pred 1
pred najvišjimi 1
najvišjimi predstavniki 1
predstavniki cesarstva. 1
cesarstva. Tu 1
je Heba 1
Heba najpomembnejša 1
najpomembnejša boginja 1
v procesiji, 1
procesiji, ki 1
pojavi sama 1
brez ogrinjala, 1
pokriva ramena, 1
ramena, kot 1
drugih boginj, 1
boginj, ki 2
je udeležijo. 1
udeležijo. Tu 1
imela cesta 1
cesta pogosto 1
pogosto streho 1
masivnega kamna 1
in odtok 1
odtok do 1
reke, globoko 1
globoko spodaj 1
spodaj v 1
dolini. Tu 1
jama TM71, 1
TM71, veličastna 1
veličastna votlina, 1
votlina, ki 1
1987 zaščitena 1
rezervat. Tu 1
meščansko šolo 2
za ključavničarja. 1
ključavničarja. Tu 1
kot sanitetni 1
sanitetni referent 1
referent organiziral 1
organiziral sanitetne 1
sanitetne postaje 1
majhne partizanske 1
partizanske bolnišnice 2
lahko zdravilo 1
zdravilo 10-15 1
10-15 ranjencev. 1
ranjencev. Tu 1
vodja deloval 1
1996. Tu 1
je križišče 1
križišče z 1
z Engadinsko 1
Engadinsko železnico 1
železnico Scuol-Tarasp. 1
Scuol-Tarasp. Tu 1
lahko izvedel 1
izvedel teoretično 1
teoretično revolucijo 1
revolucijo ne 1
razumevanju religije, 1
religije, ampak 1
glede novega 1
novega značaja 1
nove filozofije, 1
filozofije, kasneje 1
bila odmaknjenost 1
odmaknjenost od 1
od političnega 1
in miselnega 1
miselnega dogajanja 1
svetu utesnjujoča. 1
utesnjujoča. Tu 1
1480 dobila 1
fevd desetino 1
desetino Ana, 1
Ana, vdova 1
vdova kamniškega 1
kamniškega meščana 1
meščana Gašparja 1
Gašparja Kekla. 1
Kekla. Tu 1
29. julijem 1
julijem bil 1
Camp Elliott. 1
Elliott. Tu 1
drugim plesala 1
plesala v 1
v Baletnem 1
Baletnem večeru 1
večeru slovenskih 1
skladateljev. Tu 1
tudi interaktivni 1
interaktivni katalog, 1
katalog, kot 1
tudi grafične 1
grafične ponazoritve 1
ponazoritve med 1
posameznimi podatki. 1
podatki. Tu 1
je narodna 1
narodna pot 1
pot O2, 1
O2, ki 1
povezuje vrhove 1
vrhove proti 1
do Peliona. 1
Peliona. Tu 1
nekaj oaz 1
oaz in 1
nekaj sezonskih 1
sezonskih potokov. 1
potokov. Tu 1
nekdaj stal 1
stal štiri 1
štiri oglati 1
oglati obrambni 1
zid od 1
vidni samo 1
deli vklopljeni 1
vklopljeni v 1
od stanovanjskih 1
hiš. Tu 1
julija 2010, 1
2. marinske 1
marinske divizije. 1
divizije. Tu 1
na Field 1
Field Artillery 1
Artillery School 1
School (Fort 1
(Fort Sill), 1
Sill), kjer 1
diplomiral naslednje 1
leto. Tu 1
pričel šolanje 1
na Army 1
Army War 1
War College; 1
College; diplomiral 1
diplomiral je 1
leto (1940). 1
(1940). Tu 1
postal pribočnik 1
pribočnik poveljnika 1
poveljnika Štabnega 1
Štabnega kolidža 1
kolidža Oboroženih 1
sil ZDA. 1
ZDA. Tu 1
maja 1992. 1
1992. Tu 1
zime 1943, 1
spet zaprli 1
januarja naslednje 1
leto odpeljali 1
taborišče Dachau, 1
Dachau, kjer 1
1944 umrl 1
zaradi pljučnice. 1
pljučnice. Tu 1
sezoni, kasneje 1
ekipi Scavolinija. 1
Scavolinija. Tu 1
ostal osem 1
let. Tu 3
ostal slabe 1
mesece, nato 1
1939 odšel 1
Beograd. Tu 1
osvojil se 1
zlati medalji 1
medalji na 1
na ekipih 1
ekipih tekmah. 1
tekmah. Tu 1
je pojasnjenih 1
pojasnjenih nekaj 1
nekaj Božjih 1
Božjih imen 1
imen iz 2
iz molitve. 1
molitve. Tu 1
je Poliziano 2
Poliziano začel 1
kot filolog 1
filolog in 1
kritik latinskih 1
latinskih in 1
in grških 1
grških besedil. 1
besedil. Tu 1
preživel otroštvo 1
in mladost. 1
mladost. Tu 1
preživel tri 1
opero buffo 1
buffo Don 1
Don Procopio 1
Procopio v 1
dveh dejanjih, 1
dejanjih, simfonično 1
simfonično in 1
in koralno 1
koralno odo 1
odo Vasco 1
Gama ter 1
ter Skerzo 1
Skerzo in 1
in Žalno 1
Žalno koračnico 1
koračnico (Scherzo 1
(Scherzo et 1
et Marche 1
Marche funebre). 1
funebre). Tu 1
je pronaos 1
pronaos v 1
v antisu, 1
antisu, podolgovat 1
podolgovat naos, 1
naos, ki 1
z aditonom. 1
aditonom. Tu 1
še krak 1
krak Fishguard, 1
Fishguard, ki 1
ima povezavo 1
s trajektom 1
trajektom Rosslare 1
Rosslare Europort 1
Europort do 1
do Irske 1
v Fishguard 1
Fishguard Harbour. 1
Harbour. Tu 1
še poetična 1
poetična pesem 1
pesem (Moderni 1
(Moderni pegaz), 1
pegaz), domovinske 1
domovinske pesmi 1
pesmi (Mi 1
(Mi vstajamo! 1
vstajamo! Tu 1
posebej študij 1
študij stenografije. 1
stenografije. Tuje 1
Tuje sile, 1
sile, zlasti 1
zlasti ruska, 1
ruska, so 1
postale prevladujoče 1
domači politiki 1
politiki Skupnosti. 1
Skupnosti. Tu 1
v Beograd 1
in upokojili. 1
upokojili. Tu 1
prevaro ubil 1
ubil njihovega 1
njihovega voditelja, 1
voditelja, misleč, 1
je frankovski 1
frankovski zaveznik 1
zaveznik in 1
pobegnil k 1
k Ljudemislu 1
Ljudemislu v 1
v Dalmacijo. 1
Dalmacijo. Tu 1
študiral do 1
1887 s 1
pomočjo 21 1
21 šilingov 1
šilingov prihodkov 1
prihodkov na 1
teden iz 1
iz štipendije. 1
štipendije. Tu 1
znan teolog, 1
teolog, ki 1
vojno ubili 1
ubili nacisti: 1
nacisti: Yves 1
de Montcheiul 1
Montcheiul DJ 1
DJ (1900-1942) 1
(1900-1942) H. 1
H. Holstein, 1
Holstein, SJ, 1
SJ, “Montcheiul, 1
“Montcheiul, Yves 1
Yves de”, 1
de”, Dictionnaire 1
de Spirititualité 1
Spirititualité X 1
X (1977) 1
(1977) 1676-1678. 1
1676-1678. Tu 1
je torii 1
torii ne 1
samo portal, 1
portal, pod 1
katerim vodi 1
do svetišča, 1
svetišča, temveč 1
temveč daritev 1
daritev božanstvu 1
božanstvu kot 1
kot prošnja 1
prošnja ali 1
za uslišano 1
uslišano prošnjo. 1
prošnjo. Tu 1
tudi mozaik 1
iz Vienne, 1
Vienne, zdaj 1
v Saint-Romain-en-Galu, 1
Saint-Romain-en-Galu, kjer 1
je Likurg 1
Likurg sam 1
v trti. 1
trti. Tu 1
tudi ostanek 1
ostanek kapele 1
kapele ene 1
ene prvih 1
krščanskih cerkev 1
cerkev nasploh. 1
nasploh. Tu 1
tudi pokopanih 1
pokopanih nekaj 1
pomembnih oseb. 1
oseb. Tu 1
tudi pridigal 1
in krščeval. 1
krščeval. Tu 1
tudi tradicionalna 1
tradicionalna džamija. 1
džamija. Tu 1
tudi vitez 1
vitez v 1
v ogrinjalu 1
ogrinjalu iz 1
čigar mandljevem 1
mandljevem ščitu 1
je latinski 1
latinski napis, 1
ki pomeni: 1
pomeni: »Lahko 1
»Lahko pride 1
pride ves 1
ves svet, 1
svet, nihče 1
šel nekaznovan 1
nekaznovan mimo«. 1
mimo«. Tu 1
kot 6500 1
6500 poti 1
smeri ter 1
najbolje razvitih 1
razvitih pohodniških 1
in plezalnih 1
plezalnih območij 1
svetu. Tu 1
restavracij za 1
turiste, od 1
kilometra oddaljeno 1
oddaljeno pomembno 1
pomembno beduinsko 1
beduinsko naselje. 1
naselje. Tu 1
letih 1987–91 1
1987–91 koordiniral 1
koordiniral program 1
program tujih 1
jezikov za 1
šole. Tu 1
vse prelahko, 1
prelahko, želje 1
želje se 1
se izpolnijo 1
izpolnijo takoj 1
brez truda, 1
truda, zato 1
prinašajo zadoščenja. 1
zadoščenja. Tu 1
zaprosil in 1
uspel doseči 1
doseči premestitev 1
premestitev med 1
med tankiste, 1
tankiste, tako 1
čete B 1
B 1. 1
1. tankovskega 1
tankovskega bataljona 1
bataljona 68. 1
68. oklepnega 1
oklepnega polka 1
polka (B 1
(B Company, 1
Company, 1st 1
1st Tank 1
Tank Battalion, 1
Battalion, 68th 1
68th Armor). 1
Armor). Tu 1
zaživel v 1
svojem elementu. 1
elementu. Tu 1
od osnovne 1
šole pela 1
pela pri 1
pri cerkvenem 1
cerkvenem pevskem 1
pevskem zboru. 1
zboru. Tu 1
živela življenje, 1
želela - 1
- Tu 1
hiši bratov 1
bratov kombonijancev, 1
kombonijancev, ki 1
hiši kreativni 1
kreativni center, 1
center, kateri 1
kateri skrbi 1
dežel tretjega 1
sveta. Tu 1
osemnajstimi leti 1
leti stopil 1
novo ustanovljeno 1
ustanovljeno poljsko 1
poljsko armado 1
v topovski 1
topovski enoti 1
enoti pomagal 1
pri osvoboditvi 1
osvoboditvi svoje 1
dežele. Tu 1
Tu jez, 1
jez, skozi 1
katerega reka 1
reka običajno 1
običajno nemoteno 1
nemoteno teče 1
skozi odprta 1
odprta vrata 1
dnu, blokira 1
blokira rečno 1
rečno depresijo. 1
depresijo. Tu 1
Tu jima 1
omogočen dostop 1
do avstrijskih 1
avstrijskih patriotskih 1
patriotskih krogov. 1
krogov. Tuji 1
Tuji oddelki, 1
oddelki, s 1
stiku slovenski 1
slovenski študentje 1
leto spreminjali. 1
spreminjali. Tujke, 1
Tujke, ki 1
del slovenskega 1
jezika, so 1
so dovoljene. 1
dovoljene. Tukaj 1
Tukaj deluje 1
razvoj pri 1
iskanju zdravil 1
za kožne 1
kožne bolezni. 1
bolezni. Tukaj 1
Tukaj ga 1
ga določamo 1
določamo analitično 1
analitično po 1
po znanih 2
znanih enačbah 1
enačbah (Prandtl-Kármánova, 1
(Prandtl-Kármánova, Colebrook-Whiteova, 1
Colebrook-Whiteova, Nikuradsejeva) 1
Nikuradsejeva) ali 1
pa grafično 1
grafično s 1
pomočjo Moodyjevega 1
Moodyjevega diagrama. 1
diagrama. Tukaj 1
Tukaj hranijo 1
hranijo eksponate 1
eksponate iz 1
življenja prebivalcev 1
prebivalcev Chiapasa. 1
Chiapasa. Tukaj 1
Tukaj igra 1
vlogo katehol-o-metiltransferaza 1
katehol-o-metiltransferaza (COMT), 1
(COMT), ki 1
v inaktivacijo 1
inaktivacijo prej 1
omenjenih kateholaminovih 1
kateholaminovih nevrotransmiterjev. 1
nevrotransmiterjev. Tukaj 1
Tukaj izkušnje 1
izkušnje omilijo 1
omilijo vpliv 1
vpliv kognitivnega 1
kognitivnega upada. 1
upada. Tukaj 1
Tukaj je 24
ponovno odprto 1
odprto kot 1
gledališče Cuvilliés. 1
Cuvilliés. Tukaj 1
primer teolog 1
teolog Karl 1
Karl Christoph 1
Christoph Gottlieb 1
Gottlieb Zerrenner. 1
Zerrenner. Tukaj 1
je Kronecker 1
Kronecker slučajno 1
slučajno negiral 1
negiral obstoj 1
obstoj π 1
π kot 1
neko nadštevno 1
nadštevno število. 1
število. Tukaj 1
najti vse 1
se potrebuje 1
za vsakodnevno 1
vsakodnevno življenje, 1
življenje, od 1
od hrane 1
hrane do 1
drugih dobrin. 1
dobrin. Tukaj 1
je M. 1
R. S. 1
S. zapisal, 1
zapisal, in 1
kar temelji 1
na Leibnizevem 1
Leibnizevem sklepanju, 1
sklepanju, da 1
hitro zaključi, 1
zaključi, da 1
je x 1
x srednja 1
srednja vrednost 1
vrednost krajšanj 1
krajšanj a, 1
a, 1, 2
1, a, 1
1, ···. 1
···. Tukaj 1
pomembnih stavb, 1
so: nekdanja 1
nekdanja Lebzelterhaus, 1
Lebzelterhaus, iz 1
leta 1657, 2
1657, danes 1
danes lekarna, 1
lekarna, in 1
in Rathaus 1
Rathaus (mestna 1
(mestna hiša), 1
hiša), iz 1
1575, ki 1
velika vhodna 1
vhodna lesena 1
bakrena vrata; 1
vrata; čez 1
čez štiristo 1
štiristo let 1
let stara 3
stara pekarna 1
pekarna s 1
iz skodel. 1
skodel. Tukaj 1
Odisej prikazan 1
najbolj konvencionalno 1
konvencionalno krepostnih, 1
krepostnih, dokazuje 1
dokazuje pietas. 1
pietas. Tukaj 1
1923, ko 2
voditelja Evangeličanskega 1
Evangeličanskega dijaškega 1
dijaškega doma 1
Soboti, ki 1
leto ustanovil 1
ustanovil Evangeličanski 1
Evangeličanski seniorat. 1
seniorat. Tukaj 1
pokopan Take 1
Take Ionescu, 1
Ionescu, nekdanji 1
nekdanji romunski 1
romunski ministrski 1
ministrski predsednik. 1
predsednik. Tukaj 1
preživela 25 1
let. Tukaj 1
preživel sedem 2
let, pisal 1
svojim prijateljem, 1
prijateljem, se 1
na naslednjo 2
naslednjo priložnost. 1
priložnost. Tukaj 1
času, časovne 1
časovne zahtevnosti 1
zahtevnosti O(N 1
O(N 2 1
in O(N 1
O(N log 1
log N) 1
N) v 1
in dnevih 1
dnevih računanja. 1
računanja. Tukaj 1
sedež Jadralnega 1
Jadralnega kluba 1
kluba Jangon. 1
Jangon. Tukaj 1
z W. 1
W. Laué-jem, 1
Laué-jem, A. 1
A. Vögtlinom 1
Vögtlinom in 1
in O. 1
O. Schiblerjem 1
Schiblerjem ustanovil 1
ustanovil Društvo 1
Društvo pesnikov 2
pesnikov »Senatus 1
»Senatus Poeticus«. 1
Poeticus«. Tukaj 1
srečal vihravo, 1
vihravo, živahno 1
živahno dekle 1
dekle Bertho 1
Bertho Khan 1
Khan iz 1
iz nemško-judovske 1
nemško-judovske trgovske 1
trgovske družine, 1
1893 poročil. 1
poročil. Tukaj 1
torej nakazan 1
nakazan hierarhičen 1
hierarhičen pojem 1
pojem množice 1
množice (podobno 1
teoriji tipov). 1
tipov). Tukaj 1
tudi križišče 1
križišče drugih 1
drugih planinskih 1
planinskih poti, 1
strmo spustijo 1
spustijo proti 1
dolini Kolpe. 1
Kolpe. Tukaj 1
delo De 1
De ecclesia. 1
ecclesia. Tukaj 1
sedež Istituto 1
Istituto Nazionale 1
Nazionale del 2
del Rinascimento 1
Rinascimento in 1
in omenjeni 1
omenjeni Gabinetto 1
Gabinetto Vieusseux, 1
Vieusseux, s 1
s knjižnico 2
in čitalnico. 1
čitalnico. Tukaj 1
tudi znamenit 1
znamenit naravni 1
del starodavne 1
starodavne jame. 1
jame. Tukaj 1
stoletju prvi 1
prvi svetilnik 1
svetilnik zgradil 1
zgradil Robert 1
Robert Reading. 1
Reading. Tukaj 1
voda pritekala 1
pritekala čez 1
čez steno. 1
steno. Tukaj 1
zdaj Katoliško 1
Katoliško pokopališče 1
pokopališče ( 1
). Tukaj 1
nekaj prekinitvami 1
ostal 5 1
let (1872–1577). 1
(1872–1577). Tukaj 1
Tukaj lahko 1
lahko izpostavimo 1
izpostavimo tudi 1
njegovi dve 1
veliki temi 1
sicer Übermensch 1
Übermensch in 1
in kritiko 1
kritiko Krščanske 1
Krščanske cerkve. 1
cerkve. Tukaj 1
Tukaj levi 1
levi gledajo 1
gledajo navzven. 1
navzven. Tukaj 1
Tukaj naj 1
se sveta 1
sveta Agata 1
Agata skrivala 1
skrivala pred 1
pred poganskim 1
poganskim guvernerjem 1
guvernerjem Sicilije 1
Sicilije Kvintijanom. 1
Kvintijanom. Tukaj 1
Tukaj najdemo 4
najdemo habitate 1
habitate ogroženih 1
vrst. Tukaj 1
najdemo kolesarsko 1
kolesarsko pot, 1
pot, trim 1
trim stezo 1
in tekaško 1
tekaško pot. 1
pot. Tukaj 1
dve dragocenosti 1
dragocenosti rastlinskega 1
rastlinskega sveta. 1
sveta. Tukaj 1
tudi rastline, 1
navadi uspevajo 1
v suhem 1
suhem podnebju 1
podnebju (recimo 1
(recimo kaktuse). 1
kaktuse). Tukaj 1
Tukaj (na 1
(na vrhu) 1
vrhu) se 1
odvija celotna 1
celotna zgodba. 1
zgodba. Tukaj 1
Tukaj ni 2
bilo kontroliranih 1
kontroliranih kliničnih 1
kliničnih študij, 1
bi primerjale 1
primerjale blagodejne 1
blagodejne učinke 1
učinke napram 1
napram neželenim, 1
neželenim, načeloma 1
to aplikacijo 1
aplikacijo kanabinoidi 1
kanabinoidi nanašli 1
nanašli topikalno. 1
topikalno. Tukaj 1
bilo običajnih 1
običajnih stanovanj 1
hiš ali 1
drugih znakov 1
znakov poselitve, 1
poselitve, vključno 1
s kuhinjskimi 1
kuhinjskimi pripomočki, 1
pripomočki, orožjem 1
orožjem ali 1
ali oblačili, 1
oblačili, ki 1
v antičnih 1
antičnih mestih. 1
mestih. Tukaj 1
Tukaj pa 1
okoli 2050 1
štetjem že 1
že Mentuhotepa 1
Mentuhotepa II., 1
II., ustanovitelja 1
ustanovitelja Srednjega 1
Srednjega Kraljestva, 1
Kraljestva, tempelj, 1
tempelj, nagnjen, 1
nagnjen, terasaste 1
terasaste oblike. 1
oblike. Tukaj 1
Tukaj prepozna 1
prepozna v 1
neki novinki 1
novinki Constance, 1
Constance, ki 1
kraljica rešila 1
iz zapora. 2
zapora. Tukaj 1
Tukaj preverjamo 1
preverjamo znana 1
znana dejstva 1
zgodovine npr. 1
npr. kdo 1
vodja Nemcev 1
Nemcev v 2
vojni, ali 1
bila osamosvojitev 1
osamosvojitev Slovenije 1
Slovenije ali 1
pa kdo 1
Napoleon Bonaparte. 2
Bonaparte. Tukaj 1
Tukaj program 1
program vidi 1
vidi pomnilnik 1
pomnilnik kot 1
kot skupino 1
skupino več 1
več segmentov. 1
segmentov. Tukaj 1
Tukaj raste 1
tudi 55 1
55 vrst 1
vrst rastlin. 1
rastlin. Tukaj 1
Tukaj se 10
gostota stanj 1
stanj zmanjšuje 1
zmanjšuje šteilo 1
šteilo elektronov, 1
so sistemu 1
voljo. Tukaj 1
lahko umaknila 1
umaknila vase 1
pisanje. Tukaj 1
kamniti koriti, 1
koriti, ki 1
shranjevanje hrane 1
hrane blizu 1
blizu jedilnice. 1
jedilnice. Tukaj 1
isti povedek 1
povedek ("obhajajo") 1
("obhajajo") slovnično 1
slovnično pravilno 1
pravilno vežeta 1
vežeta dva 1
dva predmeta 1
predmeta ("žegnanje", 1
("žegnanje", "poboj"), 1
"poboj"), ki 1
sabo pomensko 1
pomensko neusklajena 1
neusklajena in 1
zahtevala dva 1
različna povedka. 1
povedka. Tukaj 1
ni zaposlila, 1
zaposlila, saj 1
službo dobila 1
oseba. Tukaj 1
odvijajo številni 1
številni kulturni 1
kulturni dogodki. 1
dogodki. Tukaj 1
pojavljajo dvojna 1
dvojna pričevanja. 1
pričevanja. Tukaj 1
nahaja pet 2
pet zlatih 1
zlatih stup. 1
stup. Tukaj 1
se vso 1
vso človeško 1
človeško delo 1
delo konča. 1
konča. Tukaj 1
začne Domstraße, 1
Domstraße, ki 1
s Braubachstrasse 1
Braubachstrasse predstavlja 1
središče umetniške 1
umetniške četrti,. 1
četrti,. Tukaj 1
Tukaj si 1
in sgraffito 1
sgraffito podobe 1
podobe življenja 1
življenja Langombardov. 1
Langombardov. Tukajšnji 1
Tukajšnji prebivalci 1
oceno splošnega 1
življenjem (7,4 1
(7,4 od 1
od 10) 1
10) uvrstili 1
manj zadovoljne. 1
zadovoljne. Tukaj 1
Tukaj so 2
bile, ker 1
upoštevati obstoječe 1
obstoječe strukture 1
in topografijo, 1
topografijo, običajno 1
le novogradnje 1
novogradnje trdnjave 1
ravnem terenu 1
izvajanje na 1
na tipično 1
tipično idealen 1
idealen način. 1
način. Tukaj 1
so vštete 1
vštete samo 1
samo atrakcije 1
atrakcije zabavišnega 1
zabavišnega parka 1
parka Disneyland, 1
Disneyland, tematski 1
tematski park 1
park Disney's 1
California Adventure 1
Adventure ali 1
deli Letovišča 1
Letovišča Disneyland 1
Disneyland tukaj 1
tukaj niso 1
niso všteti. 1
všteti. Tukaj 1
Tukaj sta 1
dva železniška 1
železniška mostova, 1
mostova, ki 2
ki prečkata 1
prečkata Berm 1
Berm Road: 1
Road: eden 1
za Mestno 1
Mestno hišo, 1
hišo, drugi 1
za Tomorrowlandom. 1
Tomorrowlandom. Tukaj 1
Tukaj telesa 1
telesa nikoli 1
ne zatemnita 1
zatemnita Zemlja 1
Zemlja ali 1
ali Luna. 1
Luna. Tukaj 1
Tukaj uporabljamo 1
uporabljamo bolj 1
bolj pogost 1
pogost prevod 1
prevod »tančica 1
»tančica nevednosti«. 1
nevednosti«. Tukaj 1
Tukaj velja 1
omeniti pojem 1
pojem interaktivnosti. 1
interaktivnosti. Tukaj 1
Tukaj vidimo 1
vidimo jasno 1
jasno razdelitev 1
razdelitev moških 1
ženskih atributov, 1
atributov, ki 1
so seksualnost 1
seksualnost omejevali 1
omejevali na 1
posebne vloge 1
okviru popularizirane 1
popularizirane Rousseaujeve 1
Rousseaujeve doktrine 1
doktrine o 1
o »ločenih 1
»ločenih sferah«. 1
sferah«. Tukaj 1
Tukaj vidite 1
vidite prizore 1
iz Pinokia, 1
Pinokia, Pepelke,… 1
Pepelke,… Tukaj 1
Tukaj zasledimo 1
zasledimo pogum, 1
pogum, pa 1
njeno »moč« 1
»moč« - 1
dvigne svojega 2
moža. Tukaj 1
Tukaj zaznavamo 1
zaznavamo barve 1
barve svetlobe 1
svetlobe najbolje, 1
se sem 2
sem preslika 1
preslika točka, 1
točka, kamor 1
kamor smo 1
smo usmerili 1
usmerili pogled. 1
pogled. Tukaj 1
Tukaj živijo 1
izobilju morske 1
morske ribe 1
in raki, 1
raki, na 1
primer ploščič 1
ploščič (družina 1
(družina Bramidae) 1
Bramidae) in 1
in kozice. 1
kozice. Tukaj 1
Tukaj živi 1
tudi Przewalski 1
Przewalski gekon 1
gekon (Teratoscincus 1
(Teratoscincus przewalskii). 1
przewalskii). »Tu, 1
»Tu, kjer 1
stoji najina 1
najina koča, 1
koča, mi 1
mi sezidajte 1
sezidajte grad. 1
grad. Tuk-tuke 1
Tuk-tuke v 1
upravljajo posamezniki, 1
posamezniki, medtem 1
ko taksi 1
taksi storitve 1
storitve vodijo 1
vodijo zasebna 1
podjetja. Tu 1
Tu lahko 1
postavimo vprašanje 1
to pogojno 1
pogojno veljavnostjo 1
veljavnostjo obljube 1
obljube v 1
v Knjigi 1
Knjigi kraljev 1
kraljev treba 1
treba uvesti 1
uvesti razlago 1
razlago o 1
odsotnosti te 1
te politične 1
politične rodbine. 1
rodbine. Tu 1
Tu leži 1
tudi najvišji 2
vrh Islandije, 1
Islandije, Hvannadalshnúkur 1
Hvannadalshnúkur (2119 1
(2119 m). 1
m). Tu, 1
Tu, mislim, 1
mislim, je 1
kakšno dobro 1
dobro pridigo 1
pridigo o 1
o vrlinah 1
vrlinah krščanstva. 1
krščanstva. Tumorje 1
Tumorje obdaja 1
obdaja bogat 1
bogat žilni 1
žilni preplet, 1
preplet, ki 1
omogoča rast, 1
rast, saj 1
saj dobijo 1
krvi večino 1
večino kisika 1
in hranil. 1
hranil. Tumor 1
Tumor pa 1
posledica tuberkuloznega 1
tuberkuloznega meningitisa 1
meningitisa (pri 1
(pri okužbi 1
bakterijo Mycobacterium 1
Mycobacterium Tuberculosis 1
Tuberculosis ali 1
ali bovis). 1
bovis). Tumorsko 1
Tumorsko vraščanje 1
vraščanje v 1
skupni glavni 1
glavni žolčevod 1
žolčevod je 1
klinično redko, 1
redko, ugotovijo 1
ugotovijo ga 1
pri 5 1
% obdukcij. 1
obdukcij. Tu 1
Tu moški 1
moški kleči 1
kleči na 1
na prašičjem 1
prašičjem vratu, 1
vratu, medtem 1
ko ženska 1
ženska zbira 1
zbira prašičjo 1
prašičjo kri 1
kri s 1
s posodo 2
ročajem. Tumul 1
Tumul (gomila, 1
(gomila, grško 1
grško Τύμβος, 1
Τύμβος, tymbos) 1
tymbos) z 1
z 192 1
192 mrtvimi 1
mrtvimi Atenčani, 1
Atenčani, je 1
zgrajen blizu 1
blizu bojnega 1
bojnega polja 1
in dominira 1
dominira tej 1
tej obalni 1
obalni ravnici. 1
ravnici. Tumulus 1
Tumulus je 1
vrsta okrogle 1
okrogle gomile 1
gomile (angleško 1
(angleško barrow, 1
barrow, nemško 1
nemško hügelgrab, 1
hügelgrab, rusko 1
rusko kurgan, 1
kurgan, irsko 1
irsko cairn, 1
cairn, valižansko 1
valižansko carnedd, 1
carnedd, škotsko 1
škotsko càrn, 1
càrn, portugalsko 1
portugalsko mamoas) 1
mamoas) in 1
pogostih vrst 1
vrst arheoloških 1
arheoloških spomenikov. 1
spomenikov. Tu 1
Tu najde 1
najde zavetje 1
pred okrutnim 1
okrutnim bratom, 1
bratom, daleč 1
od ljubljenega 1
ljubljenega Alvara, 1
Alvara, ki 1
begu zgubila 1
zgubila in 1
njo bržčas 1
bržčas pozabil. 1
pozabil. Tu 1
Tu nenavadno 1
nenavadno slišimo 1
slišimo duhovnika 1
in vernike, 1
vernike, ki 1
običajno govorijo 1
v albanskem 1
albanskem jeziku, 1
jeziku, pravzaprav 1
jezik glavni 1
glavni element, 1
jih identificira 1
identificira v 1
določeni pripadnosti 1
pripadnosti narodnosti. 1
narodnosti. Tu 1
Tu ne 2
ne proizvajajo 1
proizvajajo vina 1
in olja, 1
olja, ljudje 1
ljudje pa 2
močni, trdni 1
trdni in 1
velikim stasom. 1
stasom. Tu 1
prisotni nobeni 1
nobeni ogljikovi 1
hidrati tudi 1
tudi kruh 1
kruh ne. 1
ne. Tu 1
Tu ni 2
nobenih na 1
svetlobo občutljivih 1
občutljivih celic. 1
celic. Tu 1
ni temperaturnih 1
temperaturnih skrajnosti, 1
skrajnosti, temperature 1
0 °C 1
nad 30 1
°C redke. 1
redke. Tunizijski 1
Tunizijski umetniki 1
v Sidi 1
Sidi Bou 1
Bou Saidu 1
Saidu kot 1
so Yahia 1
Yahia Turki, 1
Turki, Brahim 1
Brahim Bhahak 1
Bhahak in 1
in Ammar 1
Ammar Farhat 1
Farhat so 1
po École 1
École de 1
de Tunis 1
Tunis (tunizijska 1
(tunizijska slikarska 1
slikarska šola). 1
šola). Tunnellov 1
Tunnellov izrek 1
izrek iz 1
1983 zagotavlja 1
zagotavlja kriterij, 1
enostavno testirati, 1
testirati, za 1
določevanje ali 1
je dano 1
dano število 1
število skladno, 1
skladno, vendar 1
rezultat opira 1
opira na 2
vedno nedokazano 1
nedokazano Birch-Swinnerton-Dyerjevo 1
Birch-Swinnerton-Dyerjevo domnevo. 1
domnevo. Tu 1
Tu pa 3
glavni problem 1
organizaciji mladih 1
proti izkoriščanje, 1
izkoriščanje, saj 1
večina danes 1
preko ene 1
izmed prekarnih 1
prekarnih oblik 1
oblik dela, 1
prisotnost sindikatov 1
sindikatov šibka 1
šibka oz. 1
ni. Tu 1
njegov ročni 1
ročni govor 1
govor odpove, 1
odpove, za 1
svojo čast 2
čast občutljiva 1
občutljiva Celestina 1
Celestina ne 1
ne dovoli, 1
je dotaknil. 1
dotaknil. Tu 1
znatne razlike 1
času potovanja 1
potovanja svetlobe 1
svetlobe od 1
od Jupitrovih 2
satelitov do 1
do Zemlje; 1
Zemlje; tako 1
primeru svetloba 1
svetloba za 1
pot terja 1
terja 34 1
34 minut 1
minut 54 1
54 sekund, 1
sekund, v 1
pa 51 2
51 minut 1
minut 31 1
31 sekund. 1
sekund. Tupi 1
Tupi je 1
je ciničen, 1
ciničen, odločno 1
odločno odklanja 1
odklanja vest, 1
vest, krivdo, 1
krivdo, tudi 1
svoj alibi 1
alibi ob 1
ob nesreči 1
spretno poskrbel, 1
poskrbel, preden 1
ga priprli; 1
priprli; zanaša 1
zanaša se 1
svoje vplivne 1
vplivne starše. 1
starše. Tu 1
Tu poteka 1
poteka način 1
način pouka 1
pouka po 1
načelih in 1
in metodah 1
metodah andragogike, 1
andragogike, tako 1
posebna veja 1
veja andragogike, 1
andragogike, ki 1
imenuje industrijska 1
industrijska andragogika. 1
andragogika. Tu 1
Tu potekata 1
potekata dva 1
ločena cevovoda, 1
cevovoda, eden 1
transport fekalij, 1
fekalij, drugi 1
transport meteornih 1
meteornih voda, 1
lahko speljan 1
speljan mimo 1
mimo čistilnih 1
lahko spusti 1
spusti direktno 1
naravo. Tu 1
Tu prebiva 1
prebiva tudi 2
manjših živali 1
imajo tu 1
tu sploh 1
sploh edino 1
edino prebivališče 1
prebivališče v 1
Sloveniji. Tu 1
Tu prevladujejo 1
le prenovljena 1
prenovljena pročelja 1
pročelja grajskih 1
grajskih hiš 1
hiš z 2
z dvokapnicami 1
dvokapnicami in 1
in vitkim 1
vitkim vhodnim 1
stolpom. Tu 1
Tu prevladuje 1
prevladuje vse, 1
s trgovanjem, 1
trgovanjem, denarništvom 1
denarništvom in 1
in storitvami, 1
storitvami, industrijo 1
industrijo pa 1
iz mestnega 2
središča načrtno 1
načrtno odstranili. 1
odstranili. Tura 1
Tura je 1
zbirka obstoječih 1
obstoječih panoramskih 1
panoramskih poti, 1
so Voralpen 1
Voralpen expres 1
expres ali 1
ali GoldenPassLine. 1
GoldenPassLine. Turandot 1
Turandot pride 1
in Kalaf 1
Kalaf za 1
njo. Turbina 1
Turbina je 1
navadno nameščena 1
je gradbeniško 1
gradbeniško ločena 1
od reaktorske 1
reaktorske zgradbe. 1
zgradbe. Turbine 1
Turbine dosežejo 1
dosežejo moč 1
moč več 1
sto kW, 1
kW, imajo 1
manj gibljivih 1
gibljivih delov 1
dajejo krožno 1
krožno gibanje 1
koli vmesnih 1
vmesnih elementov. 1
elementov. Turbinio 1
Turbinio danes 1
danes hranijo 1
zato grajeni 1
grajeni galeriji 1
v Discovery 1
Discovery Museumu 1
Museumu v 2
v Newcastlu. 2
Newcastlu. Turbinsko 1
Turbinsko gorivo 1
gorivo mora 1
imeti nizko 1
nizko vizkoznost 1
vizkoznost pri 1
pri nizki 2
nizki temperaturi, 1
temperaturi, imeti 1
imeti določeno 1
določeno gostoto 1
določeno kurilno 1
kurilno vrednost. 1
vrednost. Turboagregat 1
Turboagregat je 1
toplotna turbina 1
turbina z 1
generatorjem tesno 1
povezana v 1
v agregat 1
agregat preko 1
preko skupne 1
skupne gredi 1
gredi za 1
energije. Turboreaktivni 1
Turboreaktivni motor 1
sicer najpreprostejša 1
najpreprostejša izvedba 1
izvedba od 1
turbinskih motorjev. 1
motorjev. Turbo 1
Turbo Seminle 1
Seminle ima 1
večjo gros 1
gros težo 2
sicer 3925 1
3925 lb 1
lb (1780 1
(1780 kg), 1
kg), ima 1
pa isto 1
isto pristajalno 1
pristajalno težo. 1
težo. Turboventilatorski 1
Turboventilatorski motorji 1
motorji porabljajo 1
porabljajo zelo 1
malo olja, 1
olja, vsega 1
nekaj litrov 1
litrov ali 1
manj za 1
za čezoceanski 1
čezoceanski polet. 1
polet. Turčija 1
Turčija je 2
je naseljevala 1
naseljevala na 1
sever otoka 1
otoka prebivalstvo 1
prebivalstvo iz 1
iz Turčije, 1
Turčije, tega 1
sedaj dvakrat 1
prej Ciprčanov 1
Ciprčanov turške 1
turške narodnosti-(87.900). 1
narodnosti-(87.900). Turčija 1
uradno posvetna 1
posvetna republika, 1
republika, brez 1
brez državne 1
državne vere. 1
vere. Turek 1
Turek Deli 1
Deli Regiex, 1
Regiex, ki 1
je obglavil 1
obglavil Višnjegorskega, 1
Višnjegorskega, je 1
tako povzdignjen 1
povzdignjen za 1
za zaima 1
zaima in 1
dodeljena mu 1
letna plača 2
plača 2000 1
2000 asperov. 1
asperov. Turingi 1
Turingi so 1
bili germansko 1
germansko ljudstvo. 1
ljudstvo. Turiška 1
Turiška vas 1
leži 6 1
iz Slovenj 1
Slovenj Gradca 1
Gradca proti 1
proti Velenju. 1
Velenju. Turistica 1
Turistica izobražuje 1
izobražuje na 1
stopnji kadre 1
kadre za 1
v turističnih 1
turističnih podjetjih, 1
podjetjih, destinacijskih 1
destinacijskih organizacijah 1
povezanih dejavnostih, 1
dejavnostih, ter 1
drugi stopnji 1
stopnji v 1
v trajnostni 1
mednarodno okolje 1
okolje usmerjene 1
usmerjene magistre 1
magistre turizma. 1
turizma. Turistična 1
Turistična dejavnost 1
Ponta Delgadi 2
Delgadi je 1
predstavljala 34% 1
34% zasedenosti 1
zasedenosti hotelov 1
hotelov v 1
bilo 46% 1
46% nočitev 1
nočitev (1997). 1
(1997). Turistična 1
Turistična sezona 1
traja skozi 1
podnebje tako 1
celem otoku 1
otoku izrazito 1
izrazito sredozemsko, 1
sredozemsko, brez 1
brez izrazitih 1
izrazitih nihanj. 1
nihanj. Turistične 1
Turistične številke 1
obnavljati od 1
2017. Turistične 1
Turistične znamenitosti 1
znamenitosti arhitekturne 1
arhitekturne in 1
zgodovinske zakladnice 1
zakladnice v 1
središču so 1
mestni muzej, 1
muzej, grad 1
grad kralja 1
kralja Ivana 2
Ivana brez 1
brez dežele 1
dežele (1210), 1
(1210), stolnica 1
stolnica svete 1
Marije (1168), 1
(1168), Huntov 1
Huntov muzej, 1
muzej, univerza, 1
univerza, gregorijanske 1
gregorijanske hiše 1
ter pogodbeni 1
pogodbeni kamen. 1
kamen. Turisti 1
Turisti lahko 1
dosežejo letovišča 1
letovišča v 1
zalivu Akaba 1
Akaba iz 1
iz mednarodnega 1
v Šarm 1
el Šejku 1
Šejku ali 1
ali Taba. 1
Taba. Turisti 1
Turisti pogosto 1
pogosto kampirajo 1
kampirajo ali 1
so nastanjeni 1
v počitniških 1
počitniških hišicah 1
hišicah v 1
v Epupi. 1
Epupi. Turisti 1
Turisti si 2
ogledajo notranjost 1
notranjost samostojno 1
vodeno. Turisti 1
si ogledujejo 1
ogledujejo Mona 1
Mona Liso 1
Liso skozi 1
skozi varnostno 1
steklo (preden 1
(preden so 1
2005 premestili 1
nov prostor). 1
prostor). Turizem 1
Turizem 4.0 1
4.0 je 1
trend procesiranja 1
procesiranja množice 1
množice podatkov 1
podatkov (t. 1
i. velikega 1
velikega podatkovja, 1
podatkovja, ), 1
), pridobljene 1
pridobljene od 1
števila potnikov 2
in turistov, 1
turistov, za 1
ustvarjanje osebne 1
osebne uporabniške 1
uporabniške izkušnje 1
izkušnje potovanja. 1
potovanja. Turizem 1
Turizem ima 1
ima vedno 1
gospodarstvu mesta. 1
mesta. Turizem 1
Turizem je 6
najpomembnejših panog 1
panog v 1
egiptovskem gospodarstvu. 1
gospodarstvu. Turizem 1
vir dohodka 2
dohodka občine. 1
občine. Turizem 1
dohodka lokalnega 1
lokalnega gospodarstva, 1
gospodarstva, čeprav 1
zelo sezonski 1
sezonski značaj. 1
značaj. Turizem 1
gospodarstva Azerbajdžana. 1
Azerbajdžana. Turizem 1
razvit tudi 1
na jezerih 1
v rezidencah 1
rezidencah plemiške 1
družine Mecklenburg 1
Mecklenburg v 1
v Schwerinu 1
Schwerinu in 1
in Ludwigslustu. 1
Ludwigslustu. Turizem 1
v Catanii 1
Catanii hitro 1
rastoča panoga. 1
panoga. Turizem 1
Turizem na 1
Irskem prispeva 1
prispeva približno 1
vir zaposlitve. 1
zaposlitve. Turizem 1
Turizem Svete 1
Svete Helene 1
Helene je 1
spletno mesto, 1
mesto, namenjeno 1
namenjeno turistični 1
turistični trgovini 1
z nasveti 2
nasveti o 1
o nastanitvi, 1
nastanitvi, prevozu, 1
prevozu, hrani 1
pijači, prireditvah 1
podobno. Turizem 1
Turizem v 3
občini Železniki 1
Železniki sloni 1
na edinstveni 1
edinstveni tehniški 1
tehniški dediščini 1
dediščini in 1
bogatih možnosti 1
za rekreacijo. 1
rekreacijo. Turizem 1
smislu se 1
leta 1750, 1
1750, zato 1
bil Pococke 1
Pococke eden 1
obisku Powerscourta. 1
Powerscourta. Turki 1
Turki jih 1
niso zasledovali. 1
zasledovali. Turki, 1
ki taktično 1
taktično uporabljajo 1
predvsem lahko 1
lahko konjenico 1
konjenico (turkopoli), 1
(turkopoli), se 1
izogibajo frontalnemu 1
frontalnemu spopadu. 1
spopadu. Turki 1
tudi Anabolı. 1
Anabolı. Turki 1
v Gördes 1
Gördes in 1
naredili center 1
sandžaka (okraj) 1
(okraj) znotraj 1
znotraj Rumelia 1
Rumelia Eyalet. 1
Eyalet. Turki 1
napadom utrpeli 1
velike človeške 1
človeške in 1
in logistične 2
logistične izgube. 1
izgube. Turki 1
pred Ljubljano 1
Ljubljano vendar 1
in pripravljena. 1
pripravljena. Turki 1
pritiskom napadalcev 1
napadalcev stežka 1
stežka odločili 1
umik vse 1
reke Sakarya, 1
Sakarya, ca. 1
ca. Turki 1
prizadevali simbolično 1
simbolično in 2
fizično zatreti 1
zatreti srbsko 1
srbsko željo 1
po svobodi, 2
svobodi, ki 1
bolj očitna. 1
očitna. Turkiz 1
Turkiz je 1
je sekundarni 1
sekundarni mineral, 1
mineral, ki 1
nastal domnevno 1
s pronicanjem 2
pronicanjem vodnih 1
vodnih raztopin 1
raztopin klorovodikove 1
klorovodikove kisline 1
kisline med 1
med preperevanjem 1
preperevanjem in 1
in oksidacijo 1
oksidacijo pred 1
tem obstoječih 1
obstoječih mineralov. 1
mineralov. Turkmenistan 1
Turkmenistan in 1
Kitajska načrtujeta 1
načrtujeta povečati 1
povečati dobavo 1
dobavo plina 1
40 milijard 1
milijard kubičnih 2
letih 2014-2015, 1
2014-2015, ko 1
bo cevovod 2
cevovod dosegel 1
dosegel polno 1
polno kapaciteto. 1
kapaciteto. Turkmenistan 1
Turkmenistan je 1
sprejel gospodarske 1
reforme v 2
od izvoza 1
izvoza plina 1
plina ohranil 1
ohranil neučinkovitost 1
neučinkovitost gospodarstva. 1
gospodarstva. Turkmenistanski 1
Turkmenistanski moški 1
moški na 1
podeželju nosijo 1
nosijo tradicionalna 1
tradicionalna telpek 1
telpek pokrivala, 1
pokrivala, to 1
velike črne 1
črne kučme 1
kučme iz 1
iz ovčjega 1
ovčjega krzna. 1
krzna. Turkmenski 1
Turkmenski jezik 1
edini državni 1
državni jezik. 1
jezik. Turkom 1
Turkom omogočala 1
omogočala izkoriščanje 1
izkoriščanje sredstev 1
sredstev umirjenih 1
umirjenih Perzijcev 1
Perzijcev znotraj 1
znotraj velikega 1
velikega seldžuškega 1
seldžuškega imperija, 1
imperija, Alp 1
Arslan pa 1
vzdrževal svojo 1
svojo ogromno 1
vojsko, brez 1
moral zanašati 1
vojni davek 1
iz osvojenih 1
ozemelj. Turneja 1
Turneja bo 1
imela rekordno 1
rekordno visok 1
visok nagradni 1
nagradni sklad 1
skupni višini 1
višini 100.000 1
100.000 € 1
€ za 1
tri tekmovalce 1
tekmovalce v 1
skupni razvrstitvi: 1
razvrstitvi: 60.000 1
60.000 € 1
€ bo 1
bo prejel 2
prejel skupni 1
skupni zmagovalec, 1
zmagovalec, za 1
mesto 30.000 1
30.000 € 1
mesto 10.000 1
10.000 €. 2
€. Turneja 1
Turneja History 1
the Eagles, 1
Eagles, 2014, 1
2014, kjer 1
pridružil Bernie 1
Bernie Leadon 1
Leadon (drugi 1
(drugi z 1
z leve). 1
leve). Turneja 1
Turneja je 4
2009 nagrajena 1
nagrado Teen 2
Teen Choice 2
za "izbrano 1
"izbrano poletno 1
poletno turnejo", 1
turnejo", nagrado 1
nagrado pa 1
Lovato delila 1
Davidom Archuleto. 1
Archuleto. Turneja 1
največji trud 1
trud doslej, 1
doslej, saj 1
bile razprodane 1
razprodane števile 1
števile predstave 1
šestih celinah. 1
celinah. Turneja 1
postala peta 1
peta najbolje 2
najbolje prodajana 4
prodajana turneja 4
turneja leta 1
2009, pa 1
tudi peta 1
turneja ženske 1
ustvarjalke vseh 1
prodajo vstopnic 2
vstopnic zaslužila 1
zaslužila 131,8 1
131,8 milijonov 1
$. Turneja 1
Ameriki postala 1
turneja samostojnega 1
samostojnega glasbenika 1
četrta najbolje 1
turneja sploh. 1
sploh. Turneja 1
Turneja "Nekaj 1
"Nekaj več" 1
več" traja 1
obdobju 2017 1
2017 - 1
- 2018. 1
2018. Turneja 1
Turneja ni 1
ni centralizirana 1
centralizirana in 1
20 mladinskih 1
mladinskih in 2
študentskih klubih 1
klubih ter 1
lokalnih kulturnih 1
kulturnih centrih 1
centrih po 1
celotni Sloveniji. 1
Sloveniji. Turneja 1
Turneja se 2
za incidentom 1
incidentom nadaljevala. 1
nadaljevala. Turneja 1
s koncerti 2
Avstraliji, decembra 1
2010. Turneja 1
Turneja Showgirl: 1
Showgirl: The 1
The Homecoming 1
Homecoming Tour 1
ocene. Turnejo 1
Turnejo je 2
v Stripped 1
Stripped World 1
World Tour, 1
Tour, preden 1
sklopu te 2
te turneje 1
je lase 1
lase pobarvala 1
pobarvala na 1
na črno. 1
črno. Turnejo 1
podjetje Got 1
Got Milk? 1
Milk? Turnejo 1
Turnejo po 1
po Kitajski 1
Kitajski je 1
oblikoval Simon 1
Simon Napier-Bell, 1
Napier-Bell, ki 1
izmed menedžerjev 1
menedžerjev skupine. 1
skupine. Turnejo 1
Turnejo so 2
kasneje odpovedali 1
poškodbe glasu, 1
glasu, ki 1
Aguilera utrpela 1
utrpela malo 1
te turneje. 1
turneje. Turnejo 1
promovirali tudi 1
na gejevskem 1
gejevskem tržišču. 1
tržišču. Turner 1
Turner je 1
vzdevek Bowler 1
Bowler Bill, 1
Bill, ker 1
naročilu družbe 1
Cunard kupil 1
kupil povsem 1
nov klobuk 1
ta klobuk 1
vseh ladjah. 1
ladjah. Turnir 1
Turnir ima 1
ima nagrade 1
nagrade ki 1
skupaj vredne 1
vredne preko 1
preko $100,000. 1
$100,000. Turnir 1
Turnir je 1
tako potekal 1
imenom European 1
European Cup 1
Cup do 1
sezone 1996/97, 1
1996/97, po 1
ga začasno 1
začasno ukinili. 1
ukinili. Turnir 1
Turnir se 1
kot 200. 1
200. jakostni 1
jakostni turnir 1
turnir po 1
po vrsti. 1
vrsti. Turnir 1
Turnir so 1
priredili le 1
enkrat, leta 2
1992, tedaj 1
lestvico. Turn 1
Turn na 1
Savi so 1
namreč podrli 1
1855, to 1
bi domačin 1
domačin nedvomno 1
nedvomno vedel. 1
vedel. Turnšek 1
Turnšek N., 1
N., Unk 1
Unk M. 1
M. Imunoterapija 1
Imunoterapija pri 1
zdravljenju bolnikov 1
rakom pljuč 1
pljuč – 1
– Knjižica 1
Knjižica za 1
za bolnike. 1
bolnike. Turška 1
Turška ljudstva 1
ljudstva povezujejo 1
povezujejo pot 1
pot sonca 1
sonca z 1
letom ognjene 1
ognjene ptice 1
ptice ali 1
ali krilatega 1
krilatega konja. 1
konja. Turška 1
Turška nevarnost 1
je primorala 1
primorala Bizantince 1
Bizantince na 1
na nepriljubljene 1
nepriljubljene ukrepe: 1
ukrepe: zaseganje 1
krepitev obrambne 1
obrambne moči. 1
moči. Turška 1
Turška oblast 1
je neusmiljeno 1
neusmiljeno pobila 1
pobila skoraj 1
skoraj 40.000 1
40.000 prebivalcev 1
prebivalcev grškega 1
grškega porekla. 1
porekla. Turška 1
Turška povest 1
povest je 2
najbolj trdoživih 1
trdoživih žanrskih 1
žanrskih tipov 1
tipov zgodovinskega 1
zgodovinskega romana 1
romana na 1
Slovenskem. Turška 1
Turška vlada 2
vlada mu 1
uradni slovesnosti 1
slovesnosti leta 1
1986 podelila 1
podelila priznanje 1
za odkritje 1
odkritje ladje 1
ter območje 1
območje razglasila 1
park Noetove 1
Noetove ladje. 1
ladje. Turška 1
kmalu spoznala, 1
grški patriarhi 1
patriarhi dobri 1
dobri zavezniki 1
zavezniki njenega 1
njenega despotizma; 1
despotizma; zato 1
rada podpirala 1
podpirala razkolnike 1
razkolnike nasproti 1
nasproti katoličanom. 1
katoličanom. Turška 1
Turška vojska 1
večkrat prejahala 1
prejahala Kras 1
Kras in 1
in ustrahovala 1
ustrahovala prebivalce. 1
prebivalce. Turški 1
Turški in 1
in orientalski 1
orientalski prizori 1
ga pritegnili 1
pritegnili in 1
lotil slikanja 1
slikanja vzhodnih 1
vzhodnih figur, 1
figur, oblečenih 1
bogato obarvana 1
obarvana oblačila; 1
oblačila; mnoge 1
slik ostajajo 1
ostajajo še 1
danes. Turški 1
Turški poraz 1
kot »največji, 1
»največji, kar 1
zadal križ 1
križ islamu«. 1
islamu«. Turški 1
Turški topničarji 1
topničarji v 1
Akri se 1
niso zmenili 1
za Zahirjeve 1
Zahirjeve ukaze 1
ukaze in 1
namerno streljali 1
streljali mimo 1
mimo Hasan 1
Hasan Pašinih 1
Pašinih ladij. 1
ladij. Turški 1
Turški vojaki 1
bitko izkazali 1
izkazali kot 1
kot odlični 1
odlični vojaki. 1
vojaki. Turški 1
Turški zgodovinar 1
zgodovinar Osmanskega 1
cesarstva Halil 1
Halil Inalcik 1
Inalcik meni, 1
je Ašikpašazade 1
Ašikpašazade v 1
delu aktualne 1
dogodke opisoval 1
opisoval tako, 1
se ujemali 1
njegovim vnaprej 1
vnaprej ustvarjenim 1
ustvarjenim mnenjem. 1
mnenjem. Turško 1
in gozdove 1
gozdove je 1
območje Kekova 1
Kekova 18. 1
januarja 1990 1
1990 razglasilo 1
za posebej 1
posebej zaščiteno 1
zaščiteno območje. 1
območje. Tu 1
se Aare 1
Aare izkaže 1
izkaže več 1
le reka, 1
reka, saj 1
saj letno 1
letno privabi 1
privabi na 1
turistov po 1
skozi sotesko. 1
sotesko. Tu 1
v športno 1
športno življenje, 1
življenje, predvsem 1
aktiven kolesar. 1
kolesar. Tu 1
nahajala skupnost 1
skupnost teoloških 1
teoloških semenišč 1
semenišč (Union 1
(Union Theological 1
Theological Seminary), 1
Seminary), kjer 1
Niebuhr poučeval 1
poučeval več 1
ameriškimi težkimi 1
težkimi bombniki. 1
bombniki. Tu 1
upokojil. Tu 1
začelo njeno 1
njeno afriško 1
afriško življenje. 1
življenje. Tu 1
se Kosmačeva 1
Kosmačeva učna 1
konča. Tu 1
nahaja klop 1
klop za 1
rezervne igralce 1
in uradne 1
uradne osebe. 1
osebe. Tu 1
nahaja Mednarodno 2
Mednarodno letališče 3
letališče Győr-Pér 1
Győr-Pér in 1
in Stadion 1
Stadion ETO 1
ETO (20.000 1
(20.000 mest), 1
mest), sedež 1
sedež Győr 1
Győr ETO 1
ETO FC. 1
FC. Tu 1
nahaja Muzej 1
Muzej Maxa 1
Maxa Euweja, 1
Euweja, kjer 1
kjer hranijo 1
hranijo veliko 1
zbirko šahovskih 1
šahovskih knjig. 1
knjig. Tu 1
tudi speleološka 1
speleološka zbirka 1
zbirka kapnikov 1
kapnikov Franca 1
Franca Hohenwarta. 1
Hohenwarta. Tu 1
se novejša 1
novejša varianta 1
varianta nadaljuje 1
nadaljuje naravnost 1
naravnost navzgor 1
navzgor preko 1
preko navpične 1
navpične stene 1
stene – 1
– mesto 1
je izpostavljeno 2
izpostavljeno in 1
tehnično dokaj 1
dokaj zahtevno, 1
zahtevno, v 1
v edino 1
edino oporo 1
oporo so 1
nam klini 1
in jeklenice, 1
jeklenice, pod 1
pod nogami 1
nogami pa 1
pa zija 1
zija deset 1
več metrsko 1
metrsko brezno. 1
brezno. Tu 1
jugovzhodu, dolina 1
dolina postaja 1
vse širša 1
in gosteje 1
gosteje poseljena. 1
poseljena. Tu 1
se razvodno 1
razvodno najbolj 1
najbolj zniža 1
na Cvitarškem 1
Cvitarškem sedlu 1
sedlu (617 1
(617 m), 1
m), medtem 1
ko sežejo 1
sežejo Kronska 1
Kronska gora 1
gora - 1
- 856, 1
856, Golarjev 1
Golarjev vrh 1
vrh - 1
- 843 1
843 in 1
in kota 1
kota pri 1
Sv. Tu 1
reka Neretva 1
Neretva nenadoma 1
nenadoma obrne 1
obrne skoraj 1
180 ° 4
° zavije 1
proti vzhodu-jugovzhodu 1
vzhodu-jugovzhodu in 1
kratkem kraku, 1
kraku, preden 1
mesta Jablanica. 1
Jablanica. Tu 1
samci z 1
daljšim razmerjem 1
razmerjem samcev 1
samcev v 1
s samicami 1
samicami združijo 1
združijo in 3
in razstavijo 1
razstavijo ter 1
ter poskušajo 1
poskušajo pritegniti 1
pritegniti samice, 1
samice, hkrati 1
omogočajo prosto 1
prosto gibanje. 1
gibanje. Tu 1
seveda pozna 1
pozna čas 1
in neposredno 2
neposredno po 1
njej. Tu 1
začnejo stvari, 1
stvari, tudi 1
zaradi velikanskih 1
velikanskih denarnih 1
denarnih vložkov, 1
vložkov, zapletati. 1
zapletati. Tu 1
zares odvije 1
odvije zgodba 1
zgodba romana. 1
romana. Tu 1
zopet odslikava 1
odslikava podoba 1
podoba tedanjega 1
tedanjega sveta 1
predvsem polpretekle 1
polpretekle zgodovine 1
zgodovine o 1
arijskem nadčloveku 1
nadčloveku in 1
in vzponu, 1
vzponu, vladi 1
in zatonu 1
zatonu nacizma, 1
nacizma, fašizma 1
fašizma in 1
drugih totalitarizmov. 1
totalitarizmov. Tu 1
Tu si 1
ogledamo Novakov 1
Novakov mlin, 1
mlin, če 1
seveda prej 1
prej dogovorili 1
dogovorili z 1
z lastnikom. 1
lastnikom. Tus 1
Tus je 1
štirih mest: 1
mest: Tabran, 1
Tabran, Radakan, 1
Radakan, Noan 1
Noan in 1
in Teroid. 1
Teroid. Tu 1
Tu skoraj 1
skoraj nikogar 1
sprejel, niti 1
niti intimnih 1
intimnih prijateljev, 1
prijateljev, svoje 1
svoje delovne 1
delovne metode 1
metode pa 2
je skrival, 1
skrival, delil 1
delil jih 1
svojimi pomočniki. 1
pomočniki. Tu 1
so barbari 1
barbari z 1
rokami prijemali 1
prijemali sovražne 1
sovražne sulice 1
sulice ter 1
jih lomili. 1
lomili. Tu 1
poroke Alessandra 1
Alessandra de' 1
Medici in 1
in Margarete 1
Margarete Avstrijske 1
Avstrijske (1536), 1
(1536), med 1
med Cosimom 1
Cosimom I. 1
in Eleanoro 1
Eleanoro Toledsko 1
Toledsko (1539), 1
(1539), Francescom 1
Francescom I. 1
in Bianco 1
Bianco Cappello, 1
Cappello, ki 1
njegova ljubimka 1
ljubimka (1579). 1
(1579). Tu 1
prvič najdene 1
najdene in 1
in opisane 1
opisane številne 1
vrste ramenonožcev 1
ramenonožcev in 1
velika luknjičarka 1
luknjičarka (Schwagerina 1
(Schwagerina carniolica). 1
carniolica). Tu 1
tudi hlevi 1
hlevi za 1
in skladišča. 1
skladišča. Tu 1
so izkopavali 1
izkopavali budistične 1
budistične samostane, 1
samostane, freske 1
in skulpture 1
skulpture pa 1
prikazovale umetniške 1
umetniške vplive 1
Azije, nekatere 1
Rima. Tu 1
so luksuzne 1
luksuzne blagovne 1
so Louis 1
Louis Vuitton, 1
Vuitton, Hermes, 1
Hermes, Gucci, 1
Gucci, Armani, 1
Armani, Hugo 1
Hugo Boss, 1
Boss, Prada, 1
Prada, Calvin 1
Calvin Klein, 1
Klein, Rolex, 1
Rolex, Burberry 1
Burberry in 1
drugi. Tu 1
gorami kotline: 1
kotline: Mehiška, 1
Mehiška, Pueblanska 1
Pueblanska in 1
in Guadalajarska. 1
Guadalajarska. Tu 1
Slovenskem najbolj 1
najbolj sklenjena 1
sklenjena polja. 1
polja. Tu 1
ime zapisovali 1
zapisovali Barzija. 1
Barzija. Tu 1
obsodili sklepe 1
sklepe carigrajske 1
carigrajske sinode, 1
vodil 867 1
867 Fotij, 1
Fotij, njega 1
ponovno izobčili. 1
izobčili. Tu 1
pomembne strani 1
strani Isohunt, 1
Isohunt, Pirate 1
Pirate Bay, 1
Bay, Torrentz, 1
Torrentz, in 1
in slovenski 1
slovenski Partis.si 1
Partis.si z 1
000 uporabniki. 1
uporabniki. Tu 1
potekale najpomembnejše 2
najpomembnejše kraljeve 1
kraljeve slovesnosti, 1
slovesnosti, obdane 1
dvanajstimi velikanskimi 1
velikanskimi kipi, 1
oblikoval Ferdinand 1
von Miller, 1
Miller, ki 1
predstavlja glavne 1
glavne bavarske 1
bavarske vladarje. 1
vladarje. Tu 1
danes aktivni 1
aktivni ognjeniki, 1
ognjeniki, pogosti 1
potresi. Tu 1
so sejem, 1
sejem, staro 1
staro Sormovo 1
Sormovo in 1
in Kanavino, 1
Kanavino, GAZ 1
GAZ in 1
in Sotsgorod 1
Sotsgorod (tako 1
(tako imenovano 1
imenovano 'mesto 1
'mesto v 1
v mestu'), 1
mestu'), železniški 1
železniški terminal, 1
terminal, letališče 1
številne znamenitosti 1
znamenitosti za 1
videti sloge 1
sloge podzemne, 1
podzemne, industrijske 1
in grunge. 1
grunge. Tu 1
še otroške 1
odrasle zadnjih 1
zadnjih 100 2
šolali predvsem 1
predvsem pripadniki 1
pripadniki meščanstva 1
meščanstva za 1
potrebe Cerkve, 1
Cerkve, medtem 1
je vladajoča 1
vladajoča elita 2
elita še 1
vedno študirala 1
tujini. Tu 1
se sprejemale 1
sprejemale ključne 1
ključne odločitve 1
razvoja igralništva 1
igralništva na 1
na Goriškem 1
Goriškem pa 1
glede ostalega 1
ostalega razvoja 1
razvoja Nove 1
Gorice. Tu 1
še stari 1
stari starokolendaristi, 1
starokolendaristi, protestanti, 1
protestanti, mednarodna 1
mednarodna cerkev 1
cerkev trdnega 1
trdnega evangelija 1
evangelija in 1
druge binkoštne 1
binkoštne cerkve 1
cerkve grške 1
grške sinode 1
sinode apostolske 1
apostolske cerkve, 1
cerkve, svobodna 1
svobodna apostolska 1
apostolska binkoštna 1
binkoštna cerkev 1
največja protestantska 1
protestantska enota 1
Grčiji s 1
120 cerkvami. 1
cerkvami. Tu 1
štiri prečne 1
prehodi z 1
ustreznimi stolpi. 1
stolpi. Tu 1
zbirali umetniki 1
in pesniki 1
pesniki ter 1
ter recitirali 1
recitirali svoje 1
pesmi, (le) 1
(le) Mont 1
Mont Parnasse 1
Parnasse je 1
postal Montparnasse. 1
Montparnasse. Tu 1
še znani 1
znani budistični 1
templji Abhayasekararamaya 1
Abhayasekararamaya tempelj 1
tempelj (Podipansala), 1
(Podipansala), Sri 1
Sri Sudarshanaramaya, 1
Sudarshanaramaya, Dutugamunu 1
Dutugamunu viharaya 1
viharaya in 1
in Asapuwa. 1
Asapuwa. Tu 1
trije muzeji: 1
muzeji: Naravoslovni 1
Naravoslovni muzej, 1
muzej, Muzej 1
Muzej staroselcev 1
staroselcev in 2
in Zgodovinski 1
Zgodovinski muzej. 1
muzej. Tu 1
tudi zlatarski 1
zlatarski predmeti 1
za čaščenje, 1
čaščenje, ki 1
izdelali umetniki 1
umetniki mestici 1
mestici 18. 1
stoletja, ter 1
ter elemente 1
elemente pohištva, 1
pohištva, grafike, 1
grafike, oblačila 1
okraske. Tu 1
so učilnice, 1
učilnice, laboratoriji, 1
laboratoriji, pisarne 1
in sejni 1
sejni prostori 1
in zagotovlja 1
zagotovlja osnovne 1
osnovne potrebe 1
potrebe Politehnike, 1
Politehnike, dokler 1
se dodajo 1
dodajo dodatnih 1
dodatnih stavb. 1
stavb. Tu 1
z biopsihologijo 1
biopsihologijo povezane 1
povezane primerjalna 1
primerjalna psihologija, 1
psihologija, evolucijska 1
evolucijska psihologija 1
in biologija 1
biologija ter 1
ter nevrobiologija. 1
nevrobiologija. Tu 1
Tu spozna 1
tudi profesorja 1
profesorja Potočnika, 1
Potočnika, s 1
se zbliža 1
zbliža in 1
in zaplete. 1
zaplete. Tu 1
Tu sta 3
postavljeni dve 2
dve sliki, 1
prikazujeta Nadangela 1
Nadangela Mihaela 1
in Duše 1
Duše vic, 1
vic, ki 1
stolnico med 1
letoma 1725 1
1725 in 1
in 1728 1
1728 izdelal 1
izdelal pitiglijanski 1
pitiglijanski slikar 1
slikar Francesco 1
Francesco Zuccarelli, 1
Zuccarelli, ki 1
sta danes 1
muzeju palače 1
palače Orsini. 1
Orsini. Tu 1
sta manjši 1
manjši kraška 1
kraška jama, 1
jama, imenovani 1
imenovani Dolga 1
Dolga jama 1
jama in 1
in Podreška 1
Podreška jama. 1
jama. Tu 1
se priključila 2
Nizozemska, Jugoslavija 1
Jugoslavija pa 1
ni sodelovala. 1
sodelovala. TUSTEP 1
TUSTEP je 1
prilagodljiv zaradi 1
zasnove in 1
hitre obdelave. 1
obdelave. Tutara 1
Tutara je 1
edinstvena komponenta 1
komponenta Novozelandske 1
Novozelandske biotske 1
biotske raznolikosti 1
edina preživela 1
preživela vrsta 1
družini Sphenodontia. 1
Sphenodontia. Tutmoz 1
Tutmoz III. 1
velik graditelj, 1
50 templjev. 1
templjev. Tutmoz 1
Tutmoz I. 1
organiziral gradnjo 1
velikih zgradb, 1
zgradb, vključno 1
številnimi templji 1
in grobnicami. 1
grobnicami. Tutmoz 1
Tutmoz je 1
delno prečkal 1
prečkal vmesno 1
vmesno reko 1
in napadel. 1
napadel. Tutmozova 1
Tutmozova odprava 1
odprava je 1
potrjena na 1
ločenih napisih 1
napisih faraonovega 1
faraonovega sina 1
sina Tureja. 1
Tureja. Tu 1
Tu večina 1
elektronov ne 1
ne odteče 1
odteče skozi 1
skozi bazo, 1
bazo, kot 1
bi pomislili 1
pomislili na 1
prvi pogled, 2
pogled, ampak 2
ampak tečejo 1
tečejo naprej 1
proti kolektorju. 1
kolektorju. Tu 1
Tu velja 1
omeniti le 1
le cerkev 1
sv. Tu 1
Tu vidimo 1
vidimo povezavo 1
in dušo, 1
dušo, smrtno 1
smrtno in 1
in nadnaravno, 1
nadnaravno, skupno 1
skupno temo 1
v Rossetijevih 1
Rossetijevih delih. 1
delih. Tu 1
Tu vlakna 1
vlakna dobivajo 1
dobivajo že 1
že svojo 1
podobo. Tuxynъ, 1
Tuxynъ, to 1
iz Tuxa, 1
Tuxa, ki 1
k osebnim 1
osebnim imenom 1
imenom Tuxomyslь 1
Tuxomyslь oziroma 1
oziroma Tuxoměrъ. 1
Tuxoměrъ. Tu 1
Tu zajemajo 1
zajemajo ne 1
samo oblike, 1
in ideje, 1
ideje, zmeraj 1
zmeraj pa 1
jih spreminjajo 1
lastnim doživetjem. 1
doživetjem. Tu 1
Tu zavije 1
polje po 1
po makadamski 1
makadamski poti 1
do razcepa, 1
razcepa, kjer 1
kjer gre 2
gre levo 1
nato dvakrat 1
dvakrat desno. 1
desno. Tu 1
Tu že 1
že vidimo 1
vidimo osnovne 1
osnovne poteze 1
poteze obširne 1
obširne izobrazbe 1
izobrazbe kot 1
tudi dar 1
dar hitrega 1
hitrega povzemanja, 1
povzemanja, ki 1
naredile vtis 1
njene kasnejše 1
kasnejše sogovornike. 1
sogovornike. Tu 1
Tu živijo 1
živijo tudi 2
tudi Lipovci, 1
Lipovci, potomci 1
potomci starih 1
starih pravoslavcev, 1
pravoslavcev, ki 1
stoletju pobegnili 1
iz Rusije 1
Rusije zaradi 1
zaradi verskega 1
verskega preganjanja. 1
preganjanja. Tveganje 1
Tveganje izkušenih 1
izkušenih v 1
v dejavnosti 1
dejavnosti sečnje 1
sečnje se 1
nekoliko zniža, 1
zniža, kadar 1
kadar pogoji 1
pogoji to 1
to dovoljujejo, 1
dovoljujejo, z 1
uporabo mehanskih 1
mehanskih drevesnih 1
drevesnih kombajnov, 1
kombajnov, traktorjev 1
traktorjev za 1
za špediterje. 1
špediterje. Tveganje 1
Tveganje ponovitve 1
ponovitve zmanjšujejo 1
zmanjšujejo v 1
kot peroralna 1
peroralna zdravila. 1
zdravila. Tveganje 1
Tveganje samomora 1
samomora je 2
epilepsijo povečano 1
povečano za 1
za dva- 1
do šestkrat. 1
šestkrat. Tveganje 1
Tveganje takšnega 1
takšnega zdravljenja 1
veliko, saj 1
majhna tehnološka 1
tehnološka napaka 1
napaka vplivala 1
naslednje generacije, 1
generacije, zato 1
so tovrstni 1
tovrstni posegi 1
v človeške 3
človeške zarodne 1
zarodne celice 1
celice prepovedani. 1
prepovedani. Tveganje 1
Tveganje za 3
za hudo 3
hudo bolezen 1
zaradi sekundarne 1
sekundarne infekcije 1
infekcije poveča, 1
prej izpostavljena 2
izpostavljena serotipu 1
serotipu VMD-1, 1
VMD-1, okuži 1
s serotipom 1
serotipom VMD-2 1
VMD-2 ali 1
ali VMD-3, 1
VMD-3, ali 1
oseba, že 1
izpostavljena VMD-3, 1
VMD-3, okuži 1
okuži kasneje 1
z VMD-2. 1
VMD-2. Tveganje 1
pojav erektilne 1
erektilne disfunkcije 1
disfunkcije je 1
starostjo (večje 1
(večje je 1
starejših moških 1
pri mlajših) 1
mlajših) in 1
in ravnijo 1
ravnijo disfunkcije, 1
disfunkcije, ki 1
prisotna pred 1
pred brahiterapijo. 1
brahiterapijo. Tveganje 1
prenos prek 1
prek delitve 1
delitve igel 1
igel je 1
zdi omejeno. 1
omejeno. Tveganj 1
Tveganj na 1
področju ne 1
moremo sprejeti, 1
veliko grožnjo 1
grožnjo sistemu. 1
sistemu. T. 1
T. Venni 1
Venni meni 1
meni njemu 1
prid, da 1
sprti italijanski 1
italijanski knezi 1
knezi brez 1
sposobni stopiti 1
skupno tako 1
tako pomembno 2
učinkovito zvezo, 1
premagala Saracene 1
Saracene pri 1
pri Gariglianu. 1
Gariglianu. TV 1
TV je 1
je videospotu 1
videospotu dodelil 1
dodelil pet 1
ga opisal 1
kot »videospot, 1
»videospot, ki 1
ni težko 1
težko vzljubiti«. 1
vzljubiti«. TV 1
TV kariero 1
pričel 1991 1
1991 na 1
lokalni postaji 1
postaji Kanal 1
Kanal 10 1
10 Trbovlje 1
Trbovlje (Dannyjeve 1
(Dannyjeve zvezde), 1
zvezde), tam 1
posnel le 1
nekaj oddaj, 1
oddaj, saj 1
dobil oddajo 1
oddajo Dannyeve 1
Dannyeve zvezde, 1
tam trajala 1
skoraj 15 1
let. Tvorba, 1
Tvorba, ki 1
z Verdunskim 1
Verdunskim sporazumom, 1
sporazumom, je 1
bila nenaravna 1
nenaravna in 1
imela niti 1
niti zgodovinske 1
zgodovinske niti 1
niti etnične 1
etnične identitete. 1
identitete. Tvorba 1
Tvorba le-teh 1
le-teh je 1
je kompleksnen 1
kompleksnen proces, 1
proces, za 1
katerega trenutno 1
trenutno nista 1
celoti znana 1
znana niti 1
niti izvor 1
izvor niti 1
niti mehanizem 1
mehanizem nastanka 1
nastanka membrane 1
membrane vakuole. 1
vakuole. Tvorbo 1
Tvorbo 3D 1
3D živčnega 1
živčnega omrežja 1
dosegli po 1
dneh tkivne 1
tkivne kulture. 1
kulture. Tvorci 1
Tvorci novo 1
novo - 1
- nastajajoče 1
nastajajoče šole 1
šole bi 1
radi prišli 1
do najučinkovitejših 1
najučinkovitejših elementov 1
elementov boja 1
preučevanjem vseh 1
teh sistemov 1
sistemov s 1
na jiujitsu, 1
jiujitsu, judu 1
judu in 1
in karateju. 1
karateju. Tvorijo 1
Tvorijo vzorec 1
vzorec nevronske 1
nevronske aktivnosti, 1
vsebuje informacije 1
o prostorski 2
prostorski ureditvi 1
ureditvi nevronov. 1
nevronov. Tvorila 1
Tvorila je 1
središče ruske 1
ruske četrti 1
četrti Tbilisija; 1
Tbilisija; zgrajena 1
vodila vzdolž 1
vzdolž palače 1
palače ruskega 1
ruskega podkralja, 1
podkralja, okoli 1
1841 pa 1
poimenovali Golovin 1
Golovin Bulevard. 1
Bulevard. Tvori 1
Tvori se 1
pogosto ponavljajo 1
ponavljajo in 1
prepreči se 1
lahko tako, 1
bolnik umiva 1
umiva z 1
antiseptičnimi mili 1
mili ali 1
ali preventivno 1
preventivno jemlje 1
jemlje antibiotike. 1
antibiotike. Tvorita 1
Tvorita ga 1
ga dva 1
dva kraka, 1
kraka, ki 1
sredini zraščata 1
zraščata v 1
v glavico. 1
glavico. Tvorne 1
Tvorne povedi 1
tiste, v 1
osebek povzročitelj, 1
povzročitelj, (iz)vršilec 1
(iz)vršilec dejanja 1
ali nosilec 1
nosilec stanja. 1
stanja. TV-program 1
TV-program oddajajo 1
oddajajo 5 1
5 dni 1
tednu. TV-serija, 1
TV-serija, ki 1
televizijsko mrežo 1
mrežo HBO 1
HBO ustvarjata 1
ustvarjata David 1
David Benioff 1
Benioff in 1
in D. 1
D. B. 1
B. Weiss. 1
Weiss. TV-serijo 1
TV-serijo dopolnjuje 1
dopolnjuje knjiga 1
knjiga Velikani 1
Velikani Himalaje, 1
Himalaje, ki 1
posvečena 21 1
21 slovenskim 1
slovenskim alpinistom, 1
alpinistom, ki 1
na Himalaji 1
Himalaji in 1
še trem 1
trem alpinistom 1
alpinistom iz 1
v odpravah 1
odpravah skupaj 1
slovenskimi alpinisti 1
alpinisti in 1
gori. Twainovo 1
Twainovo pisanje 1
predavanja, pa 1
tudi pomoč 2
pomoč novega 1
novega prijatelja, 1
prijatelja, je 1
popolnega finančnega 1
finančnega okrevanja. 1
okrevanja. Twining 1
Twining ugotavlja, 1
te krone 1
železna krona 1
krona premajhne, 1
premajhne, da 1
se nosile 1
nosile okoli 1
okoli človeške 1
glave odraslega 1
odraslega in 1
glave le, 1
na tančico, 1
tančico, kar 1
bi predstavljale 1
predstavljale majhne 1
majhne luknje 2
robu železne 1
železne krone. 1
krone. Type 1
Type 192 1
192 prototip 1
prototip z 1
oznako XG447 1
XG447 je 1
poletel 5. 1
julija 1958. 1
1958. Typee 1
Typee (1846) 1
(1846) in 1
o kitolovcih 1
kitolovcih Moby-Dick 1
Moby-Dick (1851), 1
(1851), ki 1
ju navdihnile 1
navdihnile njegove 1
izkušnje. TYRP1, 1
TYRP1, ki 1
ni isti 1
isti gen, 1
povzroča svetle 1
svetle lase 1
lase pri 1
pri Evropejcih. 1
Evropejcih. Tyubeterkas 1
Tyubeterkas (od 1
(od turške 1
turške besede 2
besede »tyube«, 1
»tyube«, ki 1
pomeni »vrh«), 1
»vrh«), so 1
postale sestavni 1
del narodne 1
narodne noše, 1
noše, zakoreninjene 1
zakoreninjene v 1
v življenjskih 1
življenjskih navadah 1
navadah ljudi. 1
ljudi. Tziolis 1
Tziolis je 1
na tisti 1
tisti tekmi 1
tekmi dosegel 1
dosegel tretji 1
tretji zadetek 1
zadetek svojega 1
svojega moštva. 1
moštva. TZKD 1
TZKD zmanjšuje 1
zmanjšuje občutek 1
občutek dušenja, 1
dušenja, poveča 1
poveča psihično 1
psihično zmogljivost, 1
zmogljivost, zmanjša 1
po obiskih 1
obiskih zdravnika, 1
zdravnika, povečuje 1
povečuje telesno 1
telesno zmogljivost 1
zmogljivost ter 1
preprečuje okvare 1
okvare na 1
drugih organih, 1
organih, katere 1
katere nastanejo 1
pomanjkanja kisika. 1
kisika. U-235 1
U-235 je 1
edini material 1
material v 1
naravi, ki 1
se cepi 1
cepi (fisija). 1
(fisija). U-37 1
U-37 ga 1
zadela z 1
enim torpedom, 1
torpedom, pri 1
ladja razklala 1
razklala na 1
minutah. U8 1
U8 odstopil 1
krogu. Uberto 1
Uberto Crivelli 1
Crivelli se 1
v uspešni 1
uspešni milanski 1
milanski aristokratski 1
aristokratski družini. 1
družini. Ubežala 1
Ubežala sta 1
le Slovogoj 1
Slovogoj in 1
njegov prijatelj, 1
prijatelj, kemik 1
kemik Rudovar. 1
Rudovar. Ubežnikom 1
Ubežnikom se 1
je reklo 1
reklo »cimarrones«, 1
»cimarrones«, nekateri 1
uspešno zbežali 1
v anonimno 1
anonimno zatočišče, 1
zatočišče, kjer 1
delo dobivali 1
dobivali plačilo. 1
plačilo. Ubijajo 1
Ubijajo celice, 1
celice, okužene 1
okužene z 2
z virusi 1
virusi (in 1
(in drugimi 1
drugimi patogeni), 1
patogeni), poškodovane 1
druge nefunkcionalne 1
nefunkcionalne celice. 1
celice. Ubikvitin 1
Ubikvitin ligaze 1
ligaze prenesejo 1
prenesejo ubikvitin 1
ubikvitin na 1
na prejemne 1
prejemne proteine, 1
proteine, ki 1
ki zatem 1
zatem vstopijo 1
v proces 1
proces apoptoze. 1
apoptoze. Ubil 1
Ubil je 1
svojega najboljšega 1
prijatelja Antona 1
le-ta sedaj 1
sedaj živi 1
njegovi glavi. 1
glavi. Ubisoft 1
Ubisoft je 1
uradno napovedal, 1
bo različica 1
različica nadaljevanja 1
nadaljevanja za 1
za PC 1
PC (H.A.W.X 1
(H.A.W.X 2), 1
2), ki 1
septembra 2010, 2
2010, izšla 1
izšla 16. 1
2010. Ubitih 1
bilo 707 1
707 prebivalcev, 1
prebivalcev, po 1
vseh bombnih 1
bombnih napadih 2
napadih je 3
bilo 25.000 1
25.000 brezdomcev, 1
brezdomcev, več 1
kot 80% 3
80% srednjeveškega 1
ruševinah, stolnica 1
meri neprizadeta. 1
neprizadeta. Ubitih 1
kot 9000 1
9000 ljudi 1
in ranjenih 1
ranjenih več 1
kot 23.000. 1
23.000. Ubit 1
Ubit je 3
bil 31 1
31 decembra 1
decembra 1601. 1
1601. Ubit 1
La Storti 1
Storti z 1
drugimi častniki. 1
častniki. Ubit 1
za Dresden. 1
Dresden. Ubit 1
Ubit ni 1
mož Georg. 1
Georg. Ublagovljenje 1
Ublagovljenje kmetijstva 1
kmetijstva vodi 1
v tovarniško 1
tovarniško kmetovanje, 1
kmetovanje, izjemno 1
izjemno koncentracijo 1
koncentracijo živine 1
in povečano 1
za epidemije. 1
epidemije. Ubrani 1
Ubrani melodiji 1
melodiji je 1
je prisluhnila 1
prisluhnila celotna 1
celotna postaja 1
so plesali 1
plesali vsi 1
vsi potniki, 1
potniki, voznik 1
voznik lokomotive 1
lokomotive in 1
celo komandant 1
komandant postaje. 1
postaje. Ubud 1
Ubud postane 1
postane sedež 1
sedež fevdalnih 1
fevdalnih gospodov, 1
gospodov, ki 1
so obljubili 1
obljubili zvestobo 1
zvestobo kralju 1
kralju Gianyara, 1
Gianyara, v 1
ene najmočnejših 1
najmočnejših južnobalijskih 1
južnobalijskih držav. 1
držav. Üçagiz 1
Üçagiz (antično 1
(antično ime 1
ime Teimioussa) 1
Teimioussa) je 1
je vasica, 1
leži en 1
mesta Kaleköy, 1
Kaleköy, severno 1
od istoimenskega 1
istoimenskega zaliva, 1
zaliva, na 1
ruševine Teimiousse. 1
Teimiousse. Učbenik 1
Učbenik so 1
uporabljali dvajset 1
dela: prvi 1
del Osončje 1
Osončje (The 1
(The Solar 1
Solar System) 1
System) in 1
drugi Astrofizika 1
Astrofizika in 1
astronomija zvezd 1
zvezd (Astrophysics 1
(Astrophysics and 1
and Stellar 1
Stellar Astronomy). 1
Astronomy). Učbenik 1
Učbenik za 1
v gimnazijskem 1
gimnazijskem izobraževanju, 1
izobraževanju, srednje 1
srednje tehniškem 1
tehniškem oz. 1
oz. strokovnem 1
strokovnem izobraževanju 1
poklicno tehniškem 1
tehniškem izobraževanju. 1
izobraževanju. Učeča 1
Učeča se 1
se organizacija: 1
organizacija: ustvarjanje 1
ustvarjanje podjetje 1
podjetje znanja. 1
znanja. Učence 1
Učence je 2
način privesti 1
privesti do 1
lastnih ugotovitev 1
ugotovitev in 1
in razvijati 1
razvijati njihovo 1
njihovo kritičnost. 1
kritičnost. Učence 1
je uvajal 2
uvajal v 1
v mizarsko 1
mizarsko stroko 1
njimi izdeloval 1
izdeloval pohištvo 1
pohištvo za 1
področje Nilgirisa. 1
Nilgirisa. Učencem 1
Učencem glasbenih 1
avtor priročnika 1
priročnika Teorija 1
Teorija glasbe. 1
glasbe. Učenci 1
Učenci in 1
lahko doživijo 1
doživijo stres 1
stres zaradi 1
zaradi izpitov, 1
izpitov, rokov 1
rokov pri 1
pri projektih 1
zaradi skupinskih 1
skupinskih projektov. 1
projektov. Učenci 1
Učenci iz 1
iz grofije 1
grofije obiskujejo 1
neodvisne šole 1
šole kot 1
je Royal 2
Royal Grammar 1
Grammar School 1
Newcastlu. Učenci, 1
Učenci, ki 1
prejmejo veliko 1
veliko zastrašujočih 1
zastrašujočih sporočil 1
jih dojemajo 1
kot grozeča, 1
grozeča, posledično 1
posledično kažejo 1
kažejo manjšo 1
manjšo notranjo 1
notranjo motivacijo 1
na izpit 1
dosegajo slabše 1
slabše rezultate. 1
rezultate. Učenci 1
Učenci razpravljajo 1
katere teorije 1
in premisleke 1
premisleke je 1
pripisati Gongsunu 1
Gongsunu Longu, 1
Longu, tako 1
njegovi argumenti 1
argumenti izhajajo 1
izhajajo kot 1
kot logična 1
logična obramba 1
obramba razumnega 1
razumnega stališča. 1
stališča. Učenci 1
Učenci so 1
šolo hodili 1
hodili neredno. 1
neredno. Učenjaki, 1
Učenjaki, kot 1
je Carl 2
Carl Ferdinand 1
Ferdinand Friedrich 1
Friedrich Lehmann-Haupt 1
Lehmann-Haupt (1910) 1
(1910) verjamejo, 1
ljudje Urartu 1
Urartu sebe 1
sebe imenovali 1
imenovali Khaldini 1
Khaldini po 1
svojem bogu 1
bogu Khaldi. 1
Khaldi. Učenjaki 1
Učenjaki so 3
razvoju periodizacije 1
periodizacije angkorskih 1
angkorskih arhitekturnih 1
slogov. Učenjaki 1
odtlej razvijali 1
razvijali teoriji 1
tem vplivali 1
na antropološko 1
antropološko razumevanje 1
razumevanje fetišizma 1
fetišizma nasploh. 1
nasploh. Učenjaki 1
točki (polemika 1
(polemika teh 1
dveh nasprotujočih 1
si struj) 1
struj) čan 1
čan vstopi 1
območje polno 1
polno dokumentirane 1
dokumentirane zgodovine. 1
zgodovine. Učenja 1
Učenja zen 1
zen budizma 1
budizma so 1
pogosto polna 1
polna paradoksov, 1
paradoksov, da 1
bi razrahljala 1
razrahljala spone 1
spone ega 1
pospešila prodor 1
prodor do 1
do pravega 1
pravega jaza 1
jaza ali 1
ali brezobličnega 1
brezobličnega jaza, 1
ga enačijo 1
enačijo z 1
z Budo. 1
Budo. Učenje 1
Učenje je 3
bilo izrazito 1
izrazito moralno 1
moralno in 2
in religiozno, 1
religiozno, "skoraj 1
"skoraj vaja 1
vaja laičnega 1
laičnega asketizma". 1
asketizma". Učenje 1
kot učenje 2
učenje dejstev 1
dejstev na 1
na pamet 1
pamet in 1
in recitiranje 1
recitiranje naučenega 1
naučenega učitelju. 1
učitelju. Učenje 1
je obnavljanje 1
obnavljanje tega 1
tega izgubljenega 1
izgubljenega zakada 1
zakada z 1
z refleksijo 1
refleksijo duše 1
duše nas 1
nas samo 1
samo seboj. 1
seboj. Učenje 1
Učenje klekljanja 1
klekljanja je 1
najprej potekalo 1
prostorih rudniškega 1
rudniškega uradnika 1
uradnika Leopolda 1
Leopolda Urbasa 1
Urbasa a 1
prevelikega števila 2
števila učenk 1
učenk se 1
šola kmalu 1
kmalu preselila 1
stavbo rudniške 1
rudniške ljudske 1
ljudske šole. 1
šole. Učenje 1
Učenje naukov 1
naukov Zen 1
Zen budizma 1
budizma je 2
je Suzuki 1
Suzuki pisal 1
pisal kot 1
leta mentalnega, 1
mentalnega, fizičnega, 1
fizičnega, moralnega 1
moralnega in 1
in intelektualnega 1
intelektualnega napora. 1
napora. Učenje 1
Učenje poteka 1
poteka individualno 1
in samostojno, 1
samostojno, na 1
strokovna pomoč 1
pomoč informatorjev, 1
informatorjev, svetovalcev 1
svetovalcev in 1
in mentorjev. 1
mentorjev. Učenje 1
Učenje se 1
s sprožilcem 1
sprožilcem (sprožilec 1
(sprožilec je 1
ali zunanji 1
zunanji dražljaj, 1
v posamezniku 1
posamezniku sproži 1
sproži nezadovoljstvo). 1
nezadovoljstvo). Učenje 1
Učenje tehnike 1
tehnike lahko 1
skupinah. Učenke 1
Učenke razdeli 1
5 vrst 1
po 3. 1
3. Ali 1
7 zaporednih 1
zaporednih dnevih 1
dnevih razporedi 1
razporedi učenke 1
učenke tako, 1
nobena ne 1
bo večkrat 1
večkrat kot 1
kot enkrat 1
isti trojki 1
trojki s 1
koli učenko. 1
učenko. Učijo 1
Učijo tudi 1
tudi strategije 1
strategije kompenzacije 1
kompenzacije spomina, 1
primeru napredovanja 1
napredovanja možganskih 1
možganskih sprememb 1
sprememb pomagajo 1
pri čim 1
čim boljšemu 1
boljšemu izkoristku 1
izkoristku dneva 1
dneva (9). 1
(9). Uči, 1
Uči, kako 1
možnem času 1
času onesposobiti 1
onesposobiti nasprotnika. 1
nasprotnika. Učila 1
Učila je 2
Srednji baletni 1
Ljubljani. Učila 1
pomožna učiteljica 1
okviru Glasbene 1
Glasbene matice. 1
matice. Učila 1
Učila se 1
je slikarstva 1
bila sestra 1
sestra Burne-Jonesovega 1
Burne-Jonesovega starega 1
starega šolskega 1
šolskega prijatelja. 1
prijatelja. Učil 1
Učil se 4
težav ter 1
pokazal potrebo 1
potrebo potrebo 1
po izražanju 1
izražanju s 1
slikanjem in 1
in pisanjem. 1
pisanjem. Učil 1
z očetovimi 2
očetovimi jazz 1
jazz ploščami. 1
ploščami. Učil 1
pri mornarjih. 1
mornarjih. Učil 1
pri znamenitem 1
znamenitem češkem 1
češkem režiserju 1
režiserju Otokarju 1
Otokarju Vavri 1
Vavri režije, 1
režije, šest 1
mesecev dolgo. 1
dolgo. Učinek 1
Učinek antiagregacijskih 1
antiagregacijskih učinkovin 1
učinkovin se 1
poveča ali 1
ali zmanjša. 1
zmanjša. Učinek 1
Učinek izbruha 1
izbruha vulkana 1
vulkana Mount 1
Mount Pinatubo 1
Pinatubo leta 1
izredno vplival 1
na sledeče 1
sledeče lunine 1
lunine mrke, 1
mrke, saj 1
so mrk 1
mrk 9. 1
decembra 1992 2
1992 opazovalci 1
opazovalci ocenili 1
na 0 1
0 po 1
po Danjonovi 1
Danjonovi lestvici. 1
lestvici. Učinek 1
Učinek je 1
meri odvisen 1
od deljenja 1
deljenja informacij 1
informacij med 1
med sodelavci, 2
niso navajeni, 1
navajeni, v 1
spremembe delali 1
tekmovalnem vzdušju 1
vzdušju individualnega 1
individualnega nagrajevanja. 1
nagrajevanja. Učinek 1
Učinek melama 1
melama na 1
opisali z 1
besedo ni, 1
pomeni mravljinčenje 1
mravljinčenje ali 1
ali ščemenje. 1
ščemenje. Učinek 1
Učinek mišic 1
med vdihom, 1
vdihom, s 1
poveča prostor, 1
omejujejo rebra. 1
rebra. Učinek 1
Učinek njegove 1
njegove glasbe 1
poimenovan kar 1
kar »Mozartov 1
»Mozartov efekt«. 1
efekt«. Učinek 1
Učinek očetove 1
očetove starosti 1
statistično razmerje 1
očetovo starostjo 1
starostjo pri 1
pri spočetju 1
spočetju in 1
bioloških posledicah 1
posledicah pri 1
pri otroku. 1
otroku. Učinek 1
Učinek se 1
lahko popravi 2
popravi tudi 1
se kavi 1
kavi primeša 1
primeša malo 1
malo cikorije 1
cikorije ali 1
ali praženega 1
praženega ječmena. 1
ječmena. Učinek 1
Učinek simetrije 1
simetrije CP: 1
CP: sprememba 1
sprememba koordinatnih 1
koordinatnih osi 1
in zamenjava 1
zamenjava delca 1
delca z 1
z antidelcem. 1
antidelcem. Učinek 1
Učinek snovi 1
v Caralluma 1
Caralluma fimbriata 1
fimbriata je 1
na ljudeh. 1
ljudeh. Učinek 1
Učinek so 2
opazili na 1
na Aljaski. 1
Aljaski. Učinek 1
proučevali pri 1
pri 36 1
36 preiskovancih 1
preiskovancih (16 1
(16 moških 1
20 žensk, 1
žensk, starih 1
od 18-65 1
18-65 let), 1
so šest 1
tednov prejemali 1
prejemali 4,5 1
g spiruline 1
spiruline peroralno 1
peroralno na 1
dan. Učinki, 1
Učinki, ki 1
ima gospodarski 1
okolje, so 1
vzorcev proizvodnje, 1
proizvodnje, potrošniških 1
potrošniških navad 1
navad ter 1
obnašanja podjetij 1
in vlade. 1
vlade. Učinki 1
Učinki PMA-ja 1
PMA-ja so 1
zelo raznoliki 1
smrti. Učinki 1
Učinki pozitivnih 1
pozitivnih čustev 1
na psihično 3
blagostanje so 1
tudi ključne 1
ključne lastnosti 1
lastnosti konstrukta 1
konstrukta čuječnosti. 1
čuječnosti. Učinki 1
Učinki so 1
vdihavanju inertnega 1
inertnega prahu. 1
prahu. Učinki 1
Učinki za 1
za namizje 1
namizje omogočijo 1
omogočijo tudi 1
tudi učinke 1
učinke prosojnosti 1
prosojnosti v 1
mnogih programih. 1
programih. Učinki 1
Učinki zastrupitve 1
zastrupitve lahko 1
nastopijo z 1
z zakasnitvijo. 1
zakasnitvijo. Učinkovino 1
Učinkovino je 1
odkrila skupina 1
skupina raziskovalcev 1
raziskovalcev pri 1
podjetju Pfizer 1
Pfizer (Andrew 1
(Andrew Bell, 1
Bell, David 1
David Brown 1
Brown in 1
in Nicholas 1
Nicholas Terrett). 1
Terrett). Učinkovino 1
Učinkovino so 1
univerzi Duke, 1
Duke, kjer 1
raziskovalci ustanovili 1
ustanovili farmacevtsko 1
farmacevtsko podjetje 1
podjetje Trimeris. 1
Trimeris. Učinkovita 1
Učinkovita komunikacija 1
komunikacija v 1
zaradi vzdrževanja 1
vzdrževanja skupnosti. 1
skupnosti. Učinkovita 1
Učinkovita proizvodnja 1
in recikliranje 1
recikliranje imajo 1
okolje dober 1
dober vpliv. 2
vpliv. Učinkovitega 1
Učinkovitega cepiva 1
cepiva ali 1
ali zdravila 1
poznamo, zdravljenje 1
le simptomatsko. 1
simptomatsko. Učinkovitega 1
Učinkovitega vzročnega 1
vzročnega zdravljenja 1
zdravljenja še 1
poznamo. Učinkovite 1
Učinkovite metode 1
metode iskanja 1
in izbora 1
izbora kadrov: 1
kadrov: s 1
praktičnimi primeri 1
in uporabnimi 1
uporabnimi nasveti. 1
nasveti. Učinkovite 1
Učinkovite so 1
tudi nedenarne 1
nedenarne nagrade 1
nagrade kot 1
so trofeje, 1
trofeje, izleti, 1
izleti, majhna 1
majhna darilca, 1
darilca, ki 1
kot spodbude 1
člane tima, 1
tima, a 1
a najpomembneje 1
najpomembneje je, 1
te nagrade 1
nagrade iskrene. 1
iskrene. Učinkovite 1
Učinkovite terapije 1
terapije ni, 1
ni, otroci 1
otroci večinoma 1
večinoma umrejo 1
4. letom 1
starosti. Učinkoviti 1
Učinkoviti procesi 1
ki porabijo 1
porabijo najmanj 1
najmanj virov 1
hkrati omogočajo 1
omogočajo uporabnikom 1
uporabnikom najboljše 1
najboljše storitve 1
oz. produkte 1
produkte prilagojene 1
prilagojene glede 1
njihove posebnosti 1
posebnosti in 1
in potrebe. 1
potrebe. Učinkovito 1
Učinkovito evropsko 1
evropsko upravljanje 1
upravljanje pomeni, 1
na evropski, 1
evropski, nacionalni, 1
nacionalni, regionalni 1
regionalni in 1
ravni sodelujejo 1
odločanja. Učinkovito 1
Učinkovito širjenje 1
širjenje znanja 1
je dovzetno 1
dovzetno za 1
za korupcijo 1
korupcijo in 1
in krepostno 1
krepostno dejanje 1
brez iskrenosti 1
iskrenosti v 1
bistvu ni 1
ni pošteno. 1
pošteno. Učinkovitost 1
Učinkovitost izolacijskega 1
izolacijskega stekla 1
stekla izrazimo 1
izrazimo z 1
z Ug-vrednostjo 1
Ug-vrednostjo izračunano 1
izračunano ali 1
ali merjeno 1
merjeno po 1
po EN 1
EN 673 1
673 standardu. 1
standardu. Učinkovitost 1
Učinkovitost nenamenskih 1
nenamenskih zaščitnih 1
zaščitnih mask 1
mask iz 1
iz tkanine 2
tkanine pri 1
preprečevanju okužbe 1
okužbe COVID-19 1
COVID-19 ni 1
znana. Učinkovitost 1
Učinkovitost zdravljenja 1
je boljša, 1
boljša, če 1
uvede zgodaj. 1
zgodaj. Učinkovitost 1
Učinkovitost zlonamerne 1
kako prikrito 1
prikrito se 1
ji uspe 1
uspe namestiti 1
namestiti v 1
v žrtvin 1
žrtvin sistem. 1
sistem. Učinkovit 1
Učinkovit program 1
program igrifikacije 1
igrifikacije je 1
podoben programu 1
programu zvestobe. 1
zvestobe. Učitelj 1
Učitelj delegira 1
delegira učence 1
učence za 1
za individualno 2
individualno ali 1
ali skupinsko 1
skupinsko izdelavo 1
izdelavo posameznih 1
posameznih nalog. 1
nalog. Učitelj 1
Učitelj Idolnik 1
Idolnik je 1
prvo službo. 1
službo. Učitelji 1
Učitelji na 1
École so 1
vodilnimi arhitekti 1
arhitekti v 1
ta nova 1
metoda poučevanja 1
tako uspešen, 1
uspešen, da 1
pritegnila študente 1
študente iz 1
sveta. Učitelj 1
Učitelj in 1
in učenec 1
učenec sta 1
sčasoma vedno 1
bolj razhajala 1
razhajala v 1
v tolmačenju 1
tolmačenju besedila. 1
besedila. Učitelji 1
Učitelji so 1
leta izkoristili 1
pridobivanje akademskih 1
akademskih nazivov. 1
nazivov. Učitelj 1
Učitelj je 4
nikoli nič 1
nič iz 1
njega. Učitelj 1
govoril slovensko 1
slovensko slabo, 1
slabo, dobro 1
govoril nemško. 1
nemško. Učitelj 1
spoznal vse 1
vse vaščane 1
vaščane in 2
spoznal je 1
tudi starega 1
starega Jekovca, 1
Jekovca, čigar 1
čigar rek 1
bil »Človek 1
»Človek se 1
mora učiti, 1
učiti, dokler 1
dokler živi!« 1
živi!« Učitelj 1
je zdravnika 1
zdravnika zmerjal 1
zmerjal z 1
z mlačnežem, 1
mlačnežem, lenuhom. 1
lenuhom. Učitelj 1
Učitelj jih 1
jih pregovarja, 1
pregovarja, jih 1
jih opozarja 1
na razočaranje, 1
razočaranje, na 1
na neuspeh 1
neuspeh itn. 1
itn. Učitelj, 1
Učitelj, ki 1
prišel kmete 1
kmete vabit 1
vabit na 1
na veselico 1
veselico z 1
igro o 1
o narodu, 1
narodu, očita 1
očita Amerikancu, 1
Amerikancu, da 1
ljudi zapeljuje; 1
zapeljuje; prepričuje 1
prepričuje kmete, 1
kmete, naj 1
naj ostanejo: 1
ostanejo: tujina 1
tujina jim 1
bo vzela 1
vzela jezik, 1
jezik, narodnost 1
narodnost in 1
domovino, revno, 1
revno, a 1
a sladko, 1
sladko, ker 1
je domača! 1
domača! Učitelj 1
Učitelj lahko 1
nato potrdi 1
zavrne odgovor 1
vodi učenca 1
učenca v 1
pravo smer. 1
smer. Učitelj 1
Učitelj ne 1
ne želi, 2
se medvedje 1
medvedje dolgočasili, 1
dolgočasili, zato 1
njih prireja 1
prireja razne 1
razne prireditve 1
in dogodke. 1
dogodke. Učitelj 1
Učitelj se 2
je izgovoril 1
izgovoril na 1
Piki iz 1
Francije, kjer 1
je normalno, 1
da jedo 2
jedo to 1
vrsto solate. 1
solate. Učitelj 1
je opravičil 1
opravičil in 1
mu kupil 1
kupil novega 1
novega kanarčka, 1
kanarčka, Pikiju 1
Pikiju pa 1
tudi mačke 1
mačke včasih 1
včasih žvižgajo. 1
žvižgajo. Učiteljski 1
Učiteljski izpit 1
opravil leta 3
1851. Učiteljski 1
Učiteljski zbor 1
zbor ga 1
na tajnem 1
tajnem glasovanju 1
glasovanju podprl 1
% glasov; 1
glasov; njegov 1
edini protikandidat 1
protikandidat je 1
bil Oto 1
Oto Račečič. 1
Račečič. Učitelj 1
Učitelj Uranič 1
Uranič je 1
vodil bralno 1
uspešen. Učitelj 1
Učitelj zena 1
oseba, posvečena 1
posvečena v 1
koli tradicijo 1
tradicijo zena, 1
zena, da 1
da poučuje 1
poučuje dharmo, 1
dharmo, vodi 1
vodi učence 1
učence in 1
in meditacijo 1
meditacijo ter 1
izvaja obrede. 1
obrede. Učna 1
Učna pot 1
ob gozdni 1
cesti nad 1
nad ribiško 1
ribiško kočo 1
krožno skozi 1
skozi gozd 1
gozd do 1
do Bukovniškega 1
Bukovniškega jezera 1
do izhodišča. 1
izhodišča. Učni 1
Učni jezik 1
bil slovenski, 1
slovenski, obvezno 1
obvezno pa 1
poučevala tudi 1
tudi srbohrvaščina. 1
srbohrvaščina. Učni 1
Učni program 1
običajno dočočal 1
dočočal ustanovitelj, 1
ustanovitelj, na 1
se poučevali 1
poučevali tako 1
verski kot 1
kot posvetni 1
posvetni predmeti. 1
predmeti. U.C. 1
U.C. - 1
- okrajšava 1
okrajšava za 4
za latinsko 1
latinsko oznako 1
oznako Ab 1
Urbe Condita, 1
Condita, od 1
mesta. UCSC 1
UCSC je 1
največja zasebna 1
zasebna univerza 1
največja katoliška 1
katoliška univerza 1
svetu. Udarec, 1
Udarec, ki 1
z zaprtimi 1
zaprtimi prsti 1
so udarna 1
udarna površina 1
površina členki. 1
členki. Udarec 1
Udarec se 2
krožnem gibanju, 1
gibanju, tako 1
kot kroše, 1
kroše, aperkat 1
aperkat ali 1
ali »punch« 1
»punch« v 1
v boksu. 1
boksu. Udarec 1
vrže podobno 1
kot udarec 1
zaprto pestjo. 1
pestjo. ; 1
; Udarec 1
Udarec s 1
s komolcem 1
komolcem (Elbowing) 1
(Elbowing) : 1
s komolcem. 1
komolcem. Udari 1
Udari na 1
na zvon 1
zvon za 1
za preplah, 1
preplah, češ 1
v rudnik 1
rudnik vdrla 1
vdrla voda, 1
voda, rudarji 1
rudarji zbeže, 1
zbeže, Sivec 1
Sivec pa 1
skrije in 1
na Drenova. 1
Drenova. Udarjanje 1
Udarjanje s 1
s stopalom 2
stopalom po 1
tleh, konstantno 1
konstantno premikanje 1
premikanje roke, 1
roke, premikanje 1
premikanje glave 1
glave premikanje 1
premikanje položaja 1
položaja garda, 1
garda, itd. 1
pogoste finte. 1
finte. Udarne 1
Udarne enote 1
enote specialistov 1
specialistov so 1
imele oborožitev 1
oborožitev in 1
in strelivo 1
strelivo na 1
domu, tako, 1
njihovi pripadniki 1
pripadniki v 1
v stalni 2
stalni pripravljenosti 2
hitro ukrepanje 1
ukrepanje in 1
in obrambo 1
pred eventualnimi 1
eventualnimi nasilnimi 1
nasilnimi dejanji 1
dejanji armade(JLA). 1
armade(JLA). Udarni 1
Udarni vrsti 1
sta smokvovec 1
smokvovec Ficus 1
Ficus sycomorus, 1
sycomorus, Ficus 1
Ficus ilicina, 1
ilicina, ki 1
se oklepa 1
oklepa skale, 1
skale, in 1
in Acacia 1
Acacia Karroo 1
Karroo ob 1
obali. Udawalawe 1
Udawalawe leži 1
med mokro 1
suho cono 1
cono Šrilanke. 1
Šrilanke. Udawalawe 1
Udawalawe na 1
reki Walawe, 1
Walawe, ter 1
zaščito povodja 1
povodja zbiralnika. 1
zbiralnika. Udbovec, 1
Udbovec, ki 1
skoraj zdvomil 1
zdvomil v 1
sistem, ženi 1
ženi vesel 1
vesel pove, 1
bodo smrtno 1
kazen preklicali. 1
preklicali. Udejstvoval 1
Udejstvoval se 1
slikar, med 1
naslikal Bled 1
in Premanturo. 1
Premanturo. Udeležba 1
Udeležba gledalcev 1
gledalcev je 2
skozi stoletno 1
stoletno zgodovino 1
zgodovino stadiona 1
stadiona nihala. 1
nihala. Udeležba 1
Udeležba je 1
bila najnižja 1
sodobni Venezueli, 1
Venezueli, nekateri 1
nekateri opozicijski 1
opozicijski voditelji 1
smeli sodelovati. 1
sodelovati. Udeležba 1
Udeležba Tatarov 1
Tatarov v 1
končni bitki 1
je vprašljiva. 1
vprašljiva. Udeležencem 1
Udeležencem prikažemo 1
prikažemo poenostavljen 1
poenostavljen ali 1
ali tipičen 1
primer situacije 1
pomočjo modela 1
modela oziroma 1
oziroma simulatorja 1
simulatorja oponašamo 1
oponašamo delovanje 1
delovanje originalnega 1
originalnega sistema. 1
sistema. Udeležence 1
Udeležence v 1
v metaanalizah 1
metaanalizah torej 1
torej predstavljajo 2
predstavljajo posamezne 1
posamezne študije, 1
študije, numerus 1
numerus metaanalize 1
metaanalize pa 1
število vključenih 1
vključenih študij. 1
študij. Udeleženci 1
Udeleženci bikoborbe 1
bikoborbe vstopijo 1
v arena 1
arena v 1
v sprevodu, 1
sprevodu, s 1
katerim pozdravijo 1
pozdravijo dostojanstvenika 1
dostojanstvenika (presidente) 1
(presidente) ob 1
ob glasbeni 1
glasbeni spremljavi 1
spremljavi orkestra. 1
orkestra. Udeleženci 1
Udeleženci iz 1
ZDA prav 1
tako pravijo, 1
da opravljajo 1
opravljajo več 2
več nakupov 1
nakupov preko 1
preko spleta, 1
spleta, kot 1
pred izbruhom 2
izbruhom pandemije 1
pandemije COVID-19 1
COVID-19 Salesforce. 1
Salesforce. Udeleženci, 1
Udeleženci, ki 2
imeli drugi 1
drugi način 1
način vidnih 1
vidnih obvestil 1
obvestil (tistega 1
(tistega z 1
utripajočimi simboli), 1
simboli), so 1
so točneje 1
točneje prepoznavali 1
prepoznavali visoke 1
visoke tone; 1
tone; amplituda 1
amplituda njihovega 1
njihovega P300 1
P300 je 1
bila večja. 1
večja. Udeleženci, 1
jim zdele 1
zdele naloge 1
naloge relativno 1
relativno enostavne, 1
enostavne, so 1
mere napačno 1
napačno domnevali, 1
so naloge 1
naloge enostavne 1
enostavne tudi 2
drugim udeležencem. 1
udeležencem. Udeleženci 1
Udeleženci konference 1
konference so 1
kristjane povezuje 1
povezuje Jezusovo 1
Jezusovo naročilo 1
naročilo širjenja 1
širjenja evangelija. 1
evangelija. Udeleženci 1
Udeleženci shoda 1
shoda so 1
so nasilno 1
nasilno odrivali 1
odrivali novinarske 1
novinarske ekipe 1
jih ovirali 1
ovirali pri 1
delu. Udeleženci 1
Udeleženci so 5
bili enakega 1
enakega mnenja, 1
mnenja, podcenjevali 1
podcenjevali pa 1
so veselje 1
veselje ljudi 1
nizkim dohodkom. 1
dohodkom. Udeleženci 1
morali podrobno 1
podrobno opisati 1
opisati prejšnji 1
prejšnji dan, 1
dan, dogodek 1
za dogodkom. 1
dogodkom. Udeleženci 1
v odreagirati 1
odreagirati na 1
na tarčne 1
tarčne dražljaje, 1
dražljaje, med 1
nalogo pa 1
spreminjala težavnost. 1
težavnost. Udeleženci 1
ocenili kako 1
kako nesprejemljivo 1
nesprejemljivo je 1
bilo posamezno 1
posamezno dejanje 1
in dopustnost 1
dopustnost teh 1
teh dejanj. 1
dejanj. Udeleženci 1
se postili 1
postili 16 1
16 ur 1
ur nato 1
opravili preizkus. 1
preizkus. Udeleženec 1
Udeleženec je 1
je izpolnjeval 1
izpolnjeval vprašalnih 1
vprašalnih o 1
o depresiji, 1
depresiji, nato 1
pa sodeloval 1
prijateljem v 1
različnih nalogah. 1
nalogah. Udeleženec 1
Udeleženec tečaja 1
tečaja tako 1
sam pokrije 1
pokrije le 1
le potne 1
potne stroške. 1
stroške. Udeleženih 1
Udeleženih je 1
bilo 129 1
129 moških 1
moških ekip 1
ekip (761 1
(761 igralcev) 1
igralcev) in 1
in 87 1
87 ženskih 1
ženskih ekip 1
ekip (344 1
(344 igralk) 1
igralk) iz 1
iz 125 1
125 držav 1
držav (Španija 1
(Španija ima 1
kot domačin 1
domačin tri 1
tri moške 1
ženski ekipi). 1
ekipi). Udeleženi 1
Udeleženi navadno 1
ne presojajo 1
presojajo strokovnosti, 1
strokovnosti, ampak 1
samo kakovost 1
kakovost vodenja 1
in odnose. 1
odnose. Udeleževal 1
Udeleževal se 1
je nekaterih 1
nekaterih fašističnih 1
fašističnih manifestacij 1
manifestacij in 1
in proslav 1
proslav v 1
strankarski uniformi. 1
uniformi. Udeležijo 1
Udeležijo se 1
ga najpomembnejši 1
najpomembnejši evropski 1
evropski vladarji 1
vladarji (oziroma 1
(oziroma njihovi 1
njihovi pooblaščenci) 1
pooblaščenci) in 1
blizu 1500 1
1500 cerkvenih 1
dostojanstvenikov (nadškofi, 1
(nadškofi, škofi, 1
škofi, opati). 1
opati). Udeležila 1
Udeležila se 2
mednarodnih kongresov 1
kongresov za 1
za gospodinjstvo 1
in gospodinjski 1
gospodinjski pouk 1
pouk in 3
tem napisala 1
napisala obširna 1
obširna poročila. 1
poročila. Udeležila 1
tudi tekmovanj 1
tekmovanj za 1
miss Casino 1
Casino Kongo 1
Kongo 2011, 1
2011, kjer 2
na pevskem 1
pevskem talent 1
talent šovu 1
šovu in 1
Miss Soče 1
Soče 2011, 1
je zmagala. 1
zmagala. Udeležili 1
Udeležili so 1
tudi Memorial 1
Memorial Cupa 1
Cupa 1997, 1
so Hull 1
Hull Olympiques 1
Olympiques osvojili 1
osvojili tudi 1
tudi ligo 1
ligo QMJHL. 1
QMJHL. Udeležilo 1
Udeležilo se 11
je 1677 1
1677 atletov 1
atletov iz 9
iz 189-ih 1
189-ih držav, 1
v 46-ih 1
46-ih disciplinah. 1
disciplinah. Udeležilo 9
je 1882 1
1882 atletov 1
iz 198-ih 1
198-ih držav, 1
v 44-ih 1
44-ih disciplinah. 1
je 1974 1
1974 atletov 1
iz 206-ih 1
206-ih držav, 1
v 47-ih 1
47-ih disciplinah. 1
je 370 1
370 atletov 1
iz 28-ih 1
28-ih držav, 1
v 25-ih 1
25-ih disciplinah. 1
je 439 1
439 atletov 1
iz 35-ih 1
35-ih držav, 1
v 27-ih 1
27-ih disciplinah. 1
je 487 1
487 atletov 1
iz 137-ih 1
137-ih držav, 1
v 26-ih 2
26-ih disciplinah. 2
je 583 1
583 atletov 1
iz 131-ih 1
131-ih držav, 1
v 28-ih 2
28-ih disciplinah. 2
je 629 1
629 atletov 1
iz 171-ih 1
171-ih držav, 1
je 712 1
712 atletov 1
iz 118-ih 1
118-ih držav, 1
približno tristo 1
tristo do 1
do štiristo 1
štiristo slikarjev, 1
slikarjev, kiparjev, 1
kiparjev, arhitektov 1
in dekoraterjev. 1
dekoraterjev. Udeležilo 1
znanih imen 1
sveta zabavne 1
glasbe. Udeležil 1
Udeležil se 16
je banketa, 1
banketa, ki 1
priredil mongolski 1
mongolski mestni 1
mestni upravnik 1
upravnik z 1
imenom Kurtaj. 1
Kurtaj. Udeležil 1
je bojev 1
proti Poljakom 3
Poljakom v 1
in 1794, 1
1794, za 1
drugega majorja. 1
majorja. Udeležil 1
Francozom leta 1
1805. Udeležil 1
je mirovnih 1
mirovnih pogajanj 1
Turčijo leta 1
1807. Udeležil 1
prvega kongresa 1
kongresa slovanskih 1
slovanskih geografov 1
geografov v 1
mednarodnih geografskih 1
geografskih kongresov, 1
kongresov, na 1
z referati. 1
referati. Udeležil 1
je rusko-turške 2
vojne (1787-91) 1
(1787-91) in 1
in bojev 1
Poljakom (1792-94). 1
(1792-94). Udeležil 1
vojne 1806-12; 1
1806-12; decembra 1
decembra 1807 1
1807 je 1
bolezni odpuščen 1
službe. Udeležil 1
je Sikhovske 1
Sikhovske vojne 1
vojne (1848-1849) 1
(1848-1849) in 1
in Indijskega 1
Indijskega upora 1
1857. Udeležil 1
tudi akademije 1
čast svetemu 1
svetemu Jozafatu 1
Jozafatu Kunceviću, 1
Kunceviću, ki 1
jo 12. 1
novembra pripravili 1
pripravili ljubljanski 1
ljubljanski bogoslovci. 1
bogoslovci. Udeležil 1
tudi krimske 1
krimske vojne. 1
vojne. Udeležil 1
tudi mnogih 1
mnogih pevskih 1
pevskih seminarjev 1
seminarjev pod 1
vodstvom priznanih 1
priznanih pevskih 1
pevskih pedagogov, 1
pedagogov, kot 1
so Helena 1
Helena Lazarska, 1
Lazarska, Richard 1
Richard Miller, 1
Marvin McKenzee, 1
McKenzee, Dunja 1
Dunja Vejzović. 1
Vejzović. Udeležil 1
tudi patriotske 1
sestavi generalštaba 1
generalštaba Tollyja. 1
Tollyja. Udeležil 1
tudi vojne 1
letih 1805 1
1805 in 2
in 1806-07. 1
1806-07. Udeležil 1
Švedi (1788-89) 1
(1788-89) ter 1
ter bojev 1
Poljakom (1794). 1
(1794). Udeležil 1
Švedsko, nato 1
januarja 1790 1
1790 kot 1
stotnik premenščen 1
premenščen v 1
v Estonski 1
Estonski lovski 1
lovski korpus. 1
korpus. Udeležil 1
je zatrtja 1
1831. Udeležujejo 1
Udeležujejo se 1
se dejavnosti 1
v centrih, 1
centrih, npr. 1
npr. duhovne 1
in obnove. 1
obnove. Udobna 1
Udobna so 1
njihova oblačila, 1
oblačila, obrabljena 1
obrabljena od 1
klasičnih navadnih 1
navadnih krp 1
krp do 1
prikazuje slika. 1
slika. Udrih 1
Udrih je 1
je košarkar, 1
košarkar, ki 2
in prihaja 3
iz košarkarske 1
košarkarske družine. 1
družine. UFC 1
UFC je 1
tudi napovedal, 1
vsi potencialni 1
potencialni UFC-ji 1
UFC-ji podvrženi 1
podvrženi obveznemu 1
obveznemu predizbirnemu 1
predizbirnemu pregledu 1
pregledu za 1
za zdravila, 1
izboljšujejo uspešnost, 1
uspešnost, preden 1
bo ponujena 1
ponujena pogodba 1
pogodba s 1
s promocijo. 1
promocijo. Ugajajo 1
Ugajajo mu 1
mu grehi 1
grehi ljudi, 1
ljudi, zato 1
skuša Jezusa 1
Jezusa na 3
njegovega štiridesetdnevnega 1
štiridesetdnevnega posta 1
posta nagovoriti, 1
nagovoriti, da 1
bi grešil. 1
grešil. UGC 1
UGC je 1
glavnem kontrolirana 1
kontrolirana s 1
strani administratorjev, 1
administratorjev, saj 1
izognemo neprimerni 1
neprimerni vsebini 1
in jeziku, 1
jeziku, kršenju 1
kršenju avtorskega 1
avtorskega dela, 1
dela, hkrati 1
pa administratorji 1
administratorji poskrbijo, 1
poskrbijo, da 1
določena tema 1
tema ne 1
ostalih, ki 1
določenem mestu. 1
mestu. Ugg 1
Ugg škornji 2
škornji sive 1
barve zgoraj 1
zgoraj narejeni 1
narejeni kot 1
kot nogavice. 1
nogavice. Ugg 1
škornji so 1
opis škornjev 1
škornjev iz 1
ovčje kože 1
kože v 1
Zelandiji v 1
letih 1950. 1
1950. Ugibanja 1
Ugibanja Elizabeth 1
Elizabeth Cropper, 1
Cropper, da 1
Gentileschijeva ženske 1
ženske figure 1
figure naslikala 1
naslikala v 1
bolj junaški 1
junaški luči, 1
luči, tem 1
tem ženskam 1
ženskam pripisovala 1
pripisovala značilnosti 1
značilnosti tragedije 1
tragedije in 1
in žalosti, 1
žalosti, hkrati 1
pa svoja 1
dejanja utemeljevala 1
utemeljevala z 1
z etičnega 1
etičnega stališča. 1
stališča. Ugiba 1
Ugiba se, 1
je tesnoba 1
tesnoba zaradi 1
njegovih umetniških 2
umetniških dosežkov 1
dosežkov morda 1
morda prispevala 1
njegovi norosti, 1
norosti, saj 1
saj »ga 1
»ga je 1
globoko mučila 1
mučila misel, 1
misel, kako 1
kdaj dokončal 1
dokončal umetnine, 1
moral naslikati 1
naslikati in 1
bi devet 1
let komaj 1
komaj dovolj«. 1
dovolj«. Ugjen 1
Ugjen Vangčuk 1
Vangčuk je 1
ustanovil monarhijo 1
monarhijo leta 1
leta 1907, 1
1907, čeprav 1
manj vladar 1
vladar že 1
že celo 1
celo desetletje. 1
desetletje. Ugjen 1
Ugjen Vangčuk, 1
Vangčuk, ki 1
trdno na 1
svetuje kazi 1
kazi Ugjen 1
Ugjen Dorji, 1
Dorji, je 1
spremljal britansko 1
odpravo v 2
Tibet kot 1
neprecenljiv posrednik, 1
posrednik, ki 1
zaslužil svoje 1
britansko viteštvo. 1
viteštvo. Uglasbene 1
Uglasbene šansone 1
šansone je 1
lastni pevski 1
pevski interpretaciji 1
interpretaciji posnela 1
na zgoščenke: 1
zgoščenke: Nočni 1
Nočni šansoni 1
šansoni (1983); 1
(1983); Dajdamski 1
Dajdamski portreti 1
portreti (1998), 1
(1998), Namesto 1
Namesto rož 1
rož (1999), 1
(1999), Pelin 1
Pelin žena 1
žena (1999). 1
(1999). Uglasbitev 1
Uglasbitev Heinejevih 1
Heinejevih del 1
vrhunec dosegla 1
dosegla 30 1
po pesnikovi 1
pesnikovi smrti, 1
smrti, leta 2
1884 – 1
skupaj 1093 1
1093 deli, 1
je uglasbilo 1
uglasbilo 538 1
538 različnih 1
različnih glasbenikov 1
in komponistov. 1
komponistov. Uglasitev 1
Uglasitev ustreza 1
ustreza A-dur 1
A-dur lestvici. 1
lestvici. Ugled 1
Ugled univerze 1
smrti Grigorja 1
Grigorja Tatevacija. 1
Tatevacija. Ugled 1
Ugled visoških 1
visoških kmetij 1
pa zamaje 1
zamaje postopek 1
postopek proti 1
proti Agati 1
Agati in 1
izkaže šibkost 1
šibkost njegovega 1
njegovega značaja. 1
značaja. ; 1
; ugnezdili 1
ugnezdili so 1
starem »de 1
»de Chartularia«: 1
Chartularia«: Chartularium 1
Chartularium je 1
času državni 1
arhiv rimskih 1
rimskih cesarjev 1
v Trastevere; 1
Trastevere; zdi 1
predstavlja vzporedno 1
vzporedno črto 1
črto rodbina 1
rodbina Trasmodo. 1
Trasmodo. Ugoden 1
Ugoden geografski 1
položaj Rostova 1
Rostova na 1
trgovskih križiščih 1
križiščih spodbuja 1
spodbuja gospodarski 1
razvoj. Ugodje 1
Ugodje je 1
konec blaženega 1
blaženega življenja. 1
življenja. Ugodno 1
Ugodno razmerje 1
razmerje n-6/n-3 1
n-6/n-3 maščobnih 1
kislin (MK) 1
(MK) naj 1
med 5:1 1
5:1 in 1
in 10:1. 1
10:1. Ugodnosti 1
Ugodnosti so 1
mestom (na 1
primer pokojninsko 1
pokojninsko zavarovanje), 1
zavarovanje), lahko 1
uspešnost delavca 1
delavca (na 1
primer uporaba 1
uporaba službenega 1
službenega avta 1
avta v 1
zasebne namene). 1
namene). Ugodnost 1
Ugodnost je 1
na Pasho 1
Pasho daleč 1
od Jeruzalema, 1
Jeruzalema, in 1
takrat nečisti 1
nečisti in 1
zato prisostvovanje 1
prisostvovanje na 1
na darovanju 1
darovanju prepovedano. 1
prepovedano. Ugotavljajo, 1
Ugotavljajo, da 1
da dojenje 1
dojenje samo 1
sebi izboljšuje 1
izboljšuje odnos 1
in otrokom. 1
otrokom. Ugotavljajo 1
Ugotavljajo splošno 1
splošno podobnost 1
podobnost po 1
vsej Evraziji 1
Evraziji in 1
Ameriki. Ugotavlja 1
Ugotavlja perceptivne, 1
perceptivne, kognitivne 1
in motorične 1
motorične omejitve 1
omejitve človeka 1
človeka pri 1
s strojem. 1
strojem. Ugotavlja 1
Ugotavlja se 1
da prisotnost 1
prisotnost mirovnih 1
mirovnih sil 2
prinese podobne 1
podobne učinke 1
kot siceršnja 1
siceršnja vojna, 1
vojna, ugotavlja 1
ugotavlja se 1
se povečanje 1
povečanje otroške 1
otroške prostitucije 1
prostitucije in 1
in kriminalne 1
kriminalne dejavnosti. 1
dejavnosti. Ugotovi, 1
Ugotovi, da 3
ga prijatelji 2
prijatelji zgolj 1
zgolj izkoriščajo, 1
izkoriščajo, zato 1
zato išče 1
išče rešitev, 1
rešitev, rad 1
rad bi 1
bi drugače 2
drugače živel. 1
živel. Ugotovi, 1
je Jeb 1
Jeb z 1
namenom usmeril 1
na napačno 1
napačno pot, 1
pot, in 1
ga sreča, 1
sreča, pred 1
njim Jeb 1
Jeb naredi 1
samomor. Ugotovi, 1
smrt klasičnega 1
klasičnega libida 1
libida prinesla 1
prinesla drugačno 1
drugačno izkušnjo, 1
izkušnjo, saj 1
našel del 1
del sebe, 1
sebe, za 1
katerega sploh 1
da obstaja, 2
obstaja, in 1
svojo brezspolnost 1
brezspolnost celo 1
celo hvaležen. 1
hvaležen. Ugotovijo, 1
Ugotovijo, da 1
pogreb naročen 1
naročen že 1
v naprej. 1
naprej. Ugotovila 1
Ugotovila je 1
drugim kanonom 1
kanonom 26. 1
26. dinastije 1
in grškim 1
grškim kurosom. 1
kurosom. Ugotovila 1
Ugotovila sta, 6
da robot 1
robot kroži 1
kroži okrog 2
okrog nahajališča. 1
nahajališča. Ugotovila 1
zgodilo ravno 1
ravno obratno. 1
obratno. Ugotovila 1
se stranke 1
števila zaposlenih 1
meri odzovejo, 1
odzovejo, če 1
če posledično 1
posledično poslabša 1
poslabša kvaliteto 1
kvaliteto izdelkov. 1
izdelkov. Ugotovila 1
so skupnosti 1
z religijskimi 1
religijskimi in 1
športnimi interesi 1
interesi bolj 1
bolj sovražne. 1
sovražne. Ugotovila 1
dejavnika občutek 1
občutek veselja 1
veselja in 1
in doživljanje 1
doživljanje smisla 1
smisla življenja 1
življenja zelo 1
v raziskavi 1
raziskavi želeli 1
želeli imeti 1
imeti tako 2
tudi ocenjevali 1
ocenjevali kot 1
moralno dobro. 1
dobro. Ugotovila 1
da starejši 1
starejši otroci, 1
otroci, torej 1
torej 7.letniki, 1
7.letniki, čustvo 1
čustvo žalosti 1
žalosti dojemajo 1
dojemajo močneje 1
jo razumejo 1
razumejo tudi 1
kot stalen 1
in trajen 2
del njihove 3
njihove osebnosti. 1
osebnosti. Ugotovile 1
Ugotovile so 1
za glodavce 1
glodavce in 1
in žabe 1
žabe vodotopne 1
vodotopne oblike 1
oblike urana 1
urana teratogene. 1
teratogene. Ugotovili 1
Ugotovili so 7
3 karakteristike, 1
karakteristike, po 1
prepoznamo deloholizem: 1
deloholizem: Shimazu, 1
Shimazu, A., 1
A., Schaufeli, 1
Schaufeli, W. 1
W. B., 1
B., Taris, 1
Taris, T, 1
T, W. 1
(2010). Ugotovili 1
Ugotovili so, 13
če ljudje 1
ljudje govorimo 1
govorimo lastne 1
lastne vesele 1
vesele dogodke 1
dogodke prijatelju, 1
prijatelju, se 1
sami počutimo 1
še srečnejši, 1
srečnejši, saj 1
saj veselje 1
veselje prijatelja 1
prijatelja dvigne 1
dvigne še 1
še naše 1
naše veselje. 1
veselje. Ugotovili 1
agent orange 1
orange vseboval 1
najbolj strupenega 1
strupenega TCDD. 1
TCDD. Ugotovili 1
opravljenih 15,6% 1
15,6% predpoletnih 1
predpoletnih pregledov 1
pregledov le 1
le delno, 1
delno, 2,03% 1
2,03% letal 1
letal pa 1
letelo brez 1
brez nadzora. 1
nadzora. Ugotovili 1
je drevesce 1
drevesce prišlo 1
prišlo s 1
s Kitajske. 1
Kitajske. Ugotovili 1
je izraženost 1
izraženost gnusa 2
s prehrambnimi 1
motnjami. Ugotovili 1
pri bolnih 1
bolnih posameznikih 1
posameznikih izraženost 1
gnusa še 1
vedno velika, 1
moremo zaključiti, 1
zaključiti, da 1
to vzrok 1
razvoj prehrambnih 1
prehrambnih motenj. 1
motenj. Ugotovili 1
lahko vitamin 1
vitamin E 1
E znatno 1
znatno vpliva 1
zmanjšanje koagulacijskih 1
koagulacijskih faktorjev. 1
faktorjev. Ugotovili 1
osmih mestih 1
mestih ulične 1
tolpe močno 1
z zaporniškimi 1
zaporniškimi tolpami. 1
tolpami. Ugotovili 1
so fitosteroli 1
fitosteroli v 1
obliki micelov 1
micelov s 1
s fosfolipidi 1
fosfolipidi bolj 1
bolj učinkoviti 1
učinkoviti kot 1
kot prosti 2
prosti ali 1
ali zaestreni 1
zaestreni fitosteroli, 1
fitosteroli, in 1
sicer zmanjšajo 1
zmanjšajo absorbcijo 1
absorbcijo holesterola 1
holesterola za 1
za 13-56%/ 1
13-56%/ g 1
g fitosterolov. 1
fitosterolov. Ugotovili 1
homozigoti z 1
z Met/Val 1
Met/Val polimorfizmom 1
polimorfizmom na 1
na 129. 1
129. kodonu 1
kodonu bolj 1
podvrženi prionskim 1
prionskim boleznim 1
boleznim kot 1
kot heterozigoti. 1
heterozigoti. Ugotovili 1
zaradi raziskave 1
raziskave menedžerji 1
menedžerji in 1
in supervizorji 1
supervizorji posvetili 1
posvetili delavcem 1
delavcem veliko 1
navadi, večje 1
večje zanimanje 1
zanimanje vodstva 1
vodstva pa 1
delavcih spodbudila 1
spodbudila pozitivna 1
pozitivna čustva. 1
čustva. Ugotovili 1
da velikost 1
velikost zenice 3
zenice vpliva 1
na dojemanje 1
dojemanje žalosti 1
zenice tudi 1
bolj empatični, 1
empatični, ni 1
pokazala povezava 1
zenice in 1
drugimi emocijami. 1
emocijami. Ugotovili 1
znanje uporabljajo 1
uporabljajo tisti, 1
ki jezik 1
jezik uporabljajo. 1
uporabljajo. Ugotovili 1
približno 66 1
tipov amfor. 1
amfor. Ugotovili 1
so še, 1
da manj 1
manj verjetno 1
verjetno odidejo 1
odidejo delavci, 1
delavci, pri 1
se pričakovanja 1
pričakovanja v 1
delom uresničijo. 1
uresničijo. Ugotovili 1
tudi, "da 1
"da se 1
sebi razume, 1
da snežniško 1
snežniško gospostvo 1
gospostvo kot 1
kot patron 1
patron ne 1
bo dolžno 1
vzdrževanje cerkvene 1
cerkvene strehe". 1
strehe". Ugotovili 1
so odlomki, 1
odlomki, ki 2
so zveneli 1
zveneli žalostno, 1
žalostno, torej 1
bili nižjega 1
nižjega tona 1
tona in 1
in počasnejšega 1
počasnejšega tempa, 1
tempa, vzbudili 1
vzbudili žalostne 1
žalostne občutke 1
občutke pri 1
pri poslušalcih. 1
poslušalcih. Ugotovili 1
tudi njihovo 1
njihovo državljanstvo, 1
državljanstvo, ter 1
jim ponudili 2
ponudili učinkovito 1
učinkovito možnost 1
individualno utemeljitev 1
utemeljitev argumentov 1
argumentov proti 1
proti njihovem 1
njihovem izgonu. 1
izgonu. Ugotovili 1
so učenci, 1
raziskovali primere 1
primere so 1
delali najbolj 1
najbolj učinkovito, 1
učinkovito, sledijo 1
sledijo tisti, 1
uporabljajo strategije 1
strategije problem 1
problem dokončanja. 1
dokončanja. Ugotovili 1
Ugotovili sta 1
sta namreč, 1
so rasa, 1
rasa, etnično 1
etnično poreklo 1
in državljanstvo 1
državljanstvo kategorije, 1
deležen organizacijskih 1
organizacijskih spodbud 1
spodbud (ter 1
(ter tudi 1
tudi kakšnih), 1
kakšnih), pomembnejše 1
od spola. 1
spola. Ugotovil 1
Ugotovil je, 8
človek lahko 1
lahko preživel 1
preživel 100 1
100 dni 1
zaporu, če 1
na prostosti, 1
prostosti, kati 1
kati on 1
zaporu preživljal 1
preživljal tako, 1
je obujal 1
obujal svoje 1
svoje spomine. 1
spomine. Ugotovil 1
plod nepoškodovan, 1
nepoškodovan, čeprav 1
Diana utrpela 1
utrpela nekaj 1
nekaj modric. 1
modric. Ugotovil 1
lahko vse, 1
kar govori, 1
govori, sliši 1
ali vidi 1
vidi tudi 1
tudi zapiše. 1
zapiše. Ugotovil 1
da mleko 1
mleko koristi 1
koristi njegovemu 1
zdravju. Ugotovil 1
da serumi 1
serumi določenih 1
določenih oseb 1
oseb aglutinirajo 1
aglutinirajo eritrocite 1
eritrocite drugih 1
drugih oseb 1
oseb (tj. 1
(tj. povzročijo 1
povzročijo združevanje 1
združevanje v 1
v skupke) 1
skupke) in 1
tako ovrgel 1
ovrgel hipotezo 1
hipotezo S.G. 1
S.G. Shattocka, 1
Shattocka, po 1
bila aglutinacija 1
aglutinacija eritrocitov 1
eritrocitov patološki 1
patološki oz. 1
oz. bolezenski 1
bolezenski pojav. 1
pojav. Ugotovil 1
ta delikaten 1
delikaten vzorec 1
vzorec lahko 1
ustvari le 1
uporabo cantinga, 1
cantinga, orodja 1
za jedkanje, 1
jedkanje, ki 1
majhen rezervoar 2
rezervoar vročega 1
vročega voska 1
bila canting 1
canting v 1
času izumljen. 1
izumljen. Ugotovil 1
obeh poskusih 1
poskusih dvigne 1
dvigne in 3
in zasede 1
zasede 1/14 1
1/14 zračnega 1
zračnega volumna 1
volumna zraka 1
zraka pred 2
pred poskusom, 1
poskusom, World 1
World of 1
of Chemistry 1
Chemistry contributors 1
contributors (2005). 1
(2005). Ugotovil 1
si prebivalci 1
prebivalci Nove 1
Gvineje delijo 1
delijo 4–6 1
4–6 % 1
svojega genoma 1
genoma z 1
z Denisovci, 1
Denisovci, kar 1
to izmenjavo. 1
izmenjavo. Ugotovil 1
Ugotovil je 1
da ključa 1
ključa presenetljivo 1
presenetljivo ni 1
v zaklenjenih 1
zaklenjenih vratih. 1
vratih. Ugotovil 1
Ugotovil pa 1
vpliv ekonomskega 1
ekonomskega položaja 2
položaja posameznika 2
posameznika odvisen 1
od ekonomskega 1
položaja države, 1
kateri živi. 1
živi. Ugotovita, 1
Ugotovita, da 1
je sovjetsko 1
sovjetsko plovilo 1
plovilo edino 1
kisikom, zato 1
odpravita tja. 1
tja. Ugotovitve 1
Ugotovitve na 1
na obdukcijah 1
obdukcijah so 1
pokazale spremembe, 1
spremembe, ne 1
v pljučih, 1
pljučih, ampak 1
tudi cerebralni 1
cerebralni edem, 1
edem, tubularna 1
tubularna nekroza 1
nekroza ledvic, 1
ledvic, zamaščenost 1
zamaščenost jeter 1
in enteritis. 1
enteritis. Ugotovitve 1
Ugotovitve raziskovalcev 1
raziskovalcev so 1
so omejitve 1
omejitve teh 1
teh testov, 1
testov, saj 1
saj preiskovalci 1
preiskovalci nadzorujejo 1
nadzorujejo svoj 1
svoj reakcijski 1
reakcijski čas, 1
čas, zavajanje 1
zavajanje se 1
roku za 1
za odgovor, 1
odgovor, test 1
test pa 1
nima fizioloških 1
fizioloških zapisov. 1
zapisov. Ugotovitve 1
Ugotovitve so, 1
kot policisti 1
policisti tudi 1
drugi delavci 1
v sili, 2
sili, kot 1
so gasilci, 1
gasilci, doživljajo 1
doživljajo iste 1
iste travmatične 1
travmatične dogodke. 1
dogodke. Ugotovitve 1
Ugotovitve so 1
se veseli 2
veseli ljudje 2
radi družijo, 1
družijo, in 1
največ veselja 1
veselja jim 1
jim prinese 1
prinese preživljanje 1
preživljanje prostega 1
družino. Ugotovljena 1
Ugotovljena je 1
bila genetska 1
genetska povezava, 1
povezava, saj 1
pri Polinezijcih 1
Polinezijcih prevladuje 1
prevladuje vrsta 1
vrsta makro-haplogrupe 1
makro-haplogrupe C 1
C y-DNA, 1
y-DNA, ki 2
ima manjšinsko 1
manjšinsko poreklo 1
v Melaneziji 1
Melaneziji in 1
nizko frekvenco 1
frekvenco dominantne 1
dominantne melanezijske 1
melanezijske y-DNA, 1
je K2b1, 1
K2b1, kar 1
kar zaplete. 1
zaplete. Ugotovljeno 1
Ugotovljeno je 5
je izvorno 1
izvorno iz 1
središča Italije 1
jasnim vplivom 1
vplivom grškega 1
grškega kiparstva 1
in portreta 1
portreta iz 1
polovice 3. 1
štetjem. Ugotovljeno 1
da razpadna 1
razpadna veriga 1
veriga 293 1
293 Ts, 1
Ts, ki 1
je JWP 1
JWP odobril, 1
odobril, zahtevajo 1
zahtevajo razdelitev 1
posamezne nabore 1
nabore podatkov, 1
podatkov, dodeljene 1
dodeljene različnim 1
različnim izotopom 1
izotopom tenesa. 1
tenesa. Ugotovljeno 1
ti plini 1
plini običajno 1
običajno prisotni 1
v smogu, 1
smogu, iz 1
katerega preidejo 1
v dež 1
dež neposredno 1
ali posredno. 1
posredno. Ugotovljeno 1
zlasti papuansko 1
papuansko govoreče 1
govoreče skupine 2
skupine najbolj 1
najbolj diferencirane, 1
diferencirane, medtem 1
so avstronezijsko 1
avstronezijsko govoreče 1
skupine ob 1
obali bolj 1
bolj mešane. 1
mešane. Ugotovljeno 1
bil izkoristek 1
izkoristek za 1
za fuzijsko-cepilno 1
fuzijsko-cepilno pot 1
pot podoben 1
podoben med 1
med izstrelki 1
izstrelki kalcija-48 1
kalcija-48 in 1
in železa-58, 1
železa-58, kar 1
morebitno prihodnjo 1
prihodnjo uporabo 1
uporabo izstrelkov 1
izstrelkov železa-58 1
železa-58 pri 1
tvorbi supertežkih 1
supertežkih elementov. 1
elementov. Ugrabitelji 1
Ugrabitelji so 2
štiri ekipe, 1
ekipe, od 1
imela vodilnega 1
vodilnega pilota, 1
pilota, usposobljenega 1
usposobljenega za 1
pilotiranje letala, 1
štirimi "mišičnimi 1
"mišičnimi ugrabitelji", 1
ugrabitelji", ki 1
bili usposobljeni 1
pri nadzarovanju 1
nadzarovanju pilotov, 1
pilotov, potnikov 1
in posadke. 1
posadke. Ugrabitelji 1
akcijo pričeli 1
pričeli ob 1
ob 8:14, 1
8:14, medtem, 1
175 vzletel 1
vzletel iz 1
iz letališča. 1
letališča. Ugrezanje 1
Ugrezanje zemlje 1
zemlje - 1
od posledic 1
posledic rudarjenja. 1
rudarjenja. Ugrez 1
Ugrez je 1
skoraj 28,5 1
28,5 metrov. 1
metrov. UH-1C 1
UH-1C je 1
imel 920 1
920 litrski 1
litrski tank 1
za gorivoin 1
gorivoin gros 1
težo 4300 1
4300 kg 1
in kapaciteto 1
kapaciteto tovora 1
tovora 2100 1
2100 kg. 1
kg. UH-1 1
UH-1 je 1
zelo povečal 1
povečal mobilnost 1
mobilnost kopenjskih 1
kopenjskih enot 1
in omogočil 1
omogočil t. 1
i. "zračno 1
"zračno konjenico". 1
konjenico". UH-60 1
UH-60 je 1
dobil pogodbo 1
1979. Uhlji 1
Uhlji so 1
so srednje 1
srednje veliki. 1
veliki. Uhlsport 1
Uhlsport GmbH 1
GmbH je 1
nemški proizvajalec 1
opreme na 1
trgu povečini 1
povečini znan 1
znan za 1
za ekipne 1
ekipne športe. 1
športe. UHT 1
UHT lahko 1
lahko prevaža 1
prevaža PARS 1
PARS 3 1
3 LR 1
LR "fire 1
"fire and 1
and forget" 1
forget" (izstreli 1
(izstreli in 1
in pozabi) 1
pozabi) in/ali 1
in/ali protitankovske 1
protitankovske rakete 1
rakete HOT3 1
HOT3 in 1
tudi 70 1
mm rakete 1
rakete Hydra 1
Hydra 70. 1
70. Za 1
Za napade 1
na zračne 1
zračne tarče 1
in samoobrambo 1
samoobrambo so 1
voljo štiri 1
štiri AIM-92 1
AIM-92 Stinger 1
Stinger kratkega 1
kratkega dosega. 1
dosega. Ujela 1
Ujela je 1
je miš 1
ta ji 1
bo priskrbela 1
priskrbela prstan, 1
prstan, če 1
pusti pri 1
pri življenju. 1
življenju. Ujemalci 1
Ujemalci tatov 1
tatov (thief-taker) 1
(thief-taker) so 1
nagrajeni tudi 1
lovljenje tatov 1
tatov in 1
vračanje ukradenega 1
ukradenega premoženja. 1
premoženja. Ujeta 1
Ujeta sta 1
sobi, kjer 1
voda hitro 1
narašča. Ujetemu 1
Ujetemu ptiču 1
ptiču obroček, 1
obroček, ki 1
dejansko upognjen 1
upognjen trak, 1
trak, pritrdijo 1
na golen 1
golen tako, 1
ga stisnejo, 1
stisnejo, pri 1
širok da 1
prosto premika. 1
premika. Ujetniki 1
Ujetniki so 2
koncu izpuščeni. 1
izpuščeni. Ujetniki 1
večinoma kmetje. 1
kmetje. Ujetništvo 1
Ujetništvo Judov 1
v Babilonu, 1
Babilonu, Milletovo 1
Milletovo najambicioznejše 1
najambicioznejše delo 1
predstavljeno na 1
na Salonu 1
Salonu leta 1
leta 1848, 1
1848, a 1
tako umetnostni 1
kot javnost 1
javnost zgražali. 1
zgražali. "Uji: 1
"Uji: The 1
The Time-Being 1
Time-Being by 1
by Eihei 1
Eihei Dogen" 1
Dogen" Translated 1
Translated by 1
by Dan 1
Dan Welch 1
Welch and 1
and Kazuaki 1
Kazuaki Tanahashi 1
Tanahashi from: 1
from: The 1
Moon in 1
a Dewdrop; 1
Dewdrop; writings 1
writings of 1
of Zen 1
Zen Master 1
Master Dogen 1
Dogen Uji 1
Uji pomeni 1
pomeni vse 1
toku časa. 1
časa. Újpesti 1
Újpesti TE 1
TE (takrat 1
(takrat imenovan 2
imenovan Újpesti 1
Újpesti Dózsa) 1
Dózsa) je 1
je dominiral 1
dominiral v 1
letih, Ferencváros 1
Ferencváros pa 1
90. let. 1
let. Ukazal 1
Ukazal je 1
zapreti tudi 1
vse podeželske 1
podeželske knjižnice, 1
knjižnice, saj 1
bi običajni 1
običajni Turkmenistanci 1
Turkmenistanci tako 1
ne brali 1
brali knjig. 1
knjig. Ukaz 1
Ukaz je 2
dal pravico 1
aretacije brez 1
krivdi in 2
poslali ženske 1
ženske politične 1
politične zapornice 1
zapornice v 1
v taborišča. 1
taborišča. Ukaz 1
na ceste 1
zahodu med 1
med Karnijskimi 1
Karnijskimi Alpami 1
in Jadranskim 1
Jadranskim morjem 1
morjem pognal 1
pognal skoraj 1
milijona vojakov 2
in 400.000 1
400.000 beguncev. 1
beguncev. Ukaz 1
Ukaz za 1
ustanovitev voda 1
izdan 25. 1
in vod 1
bil formiran 1
formiran 1. 1
leta. UKC 1
UKC Ljubljana: 1
Ljubljana: Interna 1
Interna klinika 1
klinika - 1
- Center 1
za zastrupitve. 1
zastrupitve. Ukinila 1
Ukinila je 1
je Teofilovo 1
Teofilovo ikonoklastično 1
ikonoklastično politiko 1
in sklicala 1
sklicala cerkveni 1
zbor pod 1
vodstvom patriarha 1
patriarha Metodija, 1
Metodija, na 1
dovolili globoko 1
globoko spoštovanje 2
spoštovanje ikon 1
ikon s 1
podobami Jezusa 1
in svetnikov, 1
svetnikov, njihovega 1
njihovega oboževanja 1
oboževanja pa 1
ne. Ukinil 1
Ukinil je 2
je nepotrebne 1
nepotrebne stroške, 1
stroške, izdelal 1
izdelal državni 1
proračun in 2
dovolil izdatkov 1
izdatkov zunaj 1
njega. Ukinil 1
del cone, 1
cone, kjer 1
kjer mesto 1
mesto pobira 1
pobira posebno 1
posebno pristojbino 1
pristojbino za 1
prometno gnečo, 1
gnečo, in 1
in umaknil 1
umaknil načrte 1
povečanje pristojbine 1
štirikolesnim pogonom. 1
pogonom. Ukinitev 1
Ukinitev monopola 1
monopola NZD-ju 1
NZD-ju na 1
na krzno 1
krzno leta 1
1638 ni 1
uspela odločilno 1
odločilno podkrepiti 1
podkrepiti vzpodbud 1
vzpodbud po 1
večjem priseljevanju. 1
priseljevanju. Ukinitvi 1
Ukinitvi dopolnilnega 1
dopolnilnega zdravstvenega 1
zavarovanja ostro 1
ostro nasprotujejo 1
nasprotujejo zavarovalnice, 1
ki storitev 1
storitev izvajajo. 1
izvajajo. UKOM 1
UKOM je, 1
da soglasja 1
soglasja niso 1
niso dosegli, 1
dosegli, 14. 1
januarja 2021 2
2021 tiskovni 1
tiskovni agenciji 1
agenciji izplačal 1
izplačal sredstva. 1
sredstva. UKOM 1
UKOM je 2
od STA 1
STA ni 2
dobil zahtevanih 1
zahtevanih poslovnih 1
poslovnih podatkov 1
na nekatera 1
nekatera vprašanja, 1
vprašanja, med 1
drugim, zakaj 1
je oglaševala 1
oglaševala v 1
nekaterih medijih. 1
medijih. UKOM 1
z izpolnjevanjem 3
izpolnjevanjem finančnih 1
finančnih obveznosti 1
do STA 1
STA prenehal 1
oktobrom 2020. 1
2020. UKOM 1
UKOM v 1
2021 po 1
prenehanju veljavnosti 1
veljavnosti pogodbe 1
pogodbe pogodbenega 1
pogodbenega razmerja 1
razmerja s 2
s STA 1
ni obnovil, 1
obnovil, s 1
je odrekel 1
odrekel tudi 1
tudi nadaljnjemu 1
nadaljnjemu izpolnjevanju 1
izpolnjevanju zakonske 1
zakonske dolžnosti 1
dolžnosti financiranja 1
financiranja STA. 1
STA. Ukradeni 1
Ukradeni predmeti 1
pojavili leta 1
veliko sodnih 1
postopkih bili 1
vrnjeni cerkvi 1
cerkvi leta 1
1993. Ukraden 1
Ukraden je 1
leta 1804, 1
1804, čeprav 1
pozneje obnovljen 1
obnovljen - 1
- brez 2
brez podstavkov 1
podstavkov - 1
so tatove 1
tatove ujeli 1
Nizozemskem. Ukradla 1
Ukradla je 1
je naslove 1
ključe programske 1
opreme kupcev 1
kupcev bitcoinov. 1
bitcoinov. Ukradli 1
Ukradli so 1
ji doto, 1
doto, jo 1
da prekliče 1
prekliče zaroko, 1
zaroko, in 1
k materi. 2
materi. Ukrajinska 1
Ukrajinska vlada 1
je Herson 1
Herson vključila 1
seznam kandidatov 1
seznam krajev 1
krajev svetovne 1
dediščine. Ukrepe 1
Ukrepe organizira 1
organizira Občina 1
Občina Svilengrad 1
Svilengrad s 1
sredstvi iz 1
iz operativnega 1
operativnega programa 1
programa "Regionalni 1
"Regionalni razvoj" 1
razvoj" EU. 1
EU. Ukrepe 1
Ukrepe pri 1
zdravljenju delimo 1
na simptomatske, 1
simptomatske, s 1
katerimi zdravimo 1
zdravimo srčno 1
popuščanje in 1
motnje ritma, 1
ritma, ter 1
specifične oz. 1
oz. Ukrepe 1
Ukrepe za 1
oblikovanje delovnih 1
nalog sprejmemo 1
sprejmemo na 1
po pogovoru 1
z zaposlenimi, 1
zaposlenimi, ki 1
ki delo 1
delo opravljajo. 1
opravljajo. Ukrepi, 1
Ukrepi, ki 1
bi preprečevali 1
preprečevali sladkorno 1
1, niso 1
znani. Ukrepi 1
Ukrepi so 1
torej namenjeni 1
namenjeni izključno 1
izključno mladim 1
mladim ali 1
za ukrepe, 1
predstavljajo mladinsko 1
mladinsko razsežnost 1
razsežnost v 1
v ukrepih 1
ukrepih za 1
celoto. Ukrepi 1
Ukrepi za 1
za posodobitev 1
posodobitev mesta 1
bili prepozni, 1
prepozni, da 1
preprečili končen 1
končen propad 1
propad cesarskega 1
Nürnberg. Ukrep 1
Ukrep je 1
veljati z 1
novim letom 2
letom 2021. 1
2021. Ukrivljeni 1
Ukrivljeni ostali 1
ostali prsti 1
kažejo smer 1
polja. Ukrotitev 1
Ukrotitev je 1
bila veščina, 1
Argentini še 1
posebej cenjena, 1
cenjena, na 1
festivalih pa 1
ostala veljavna 1
veljavna tekmovanja 1
za udomačitev 1
udomačitev divjih 1
divjih žrebet. 1
žrebet. Ukvarjajo 1
Ukvarjajo se 3
študijem fizike, 1
fizike, ki 1
vsebuje znanstvene 1
znanstvene pristope, 1
pristope, načine 1
načine določitve 1
določitve veljavnosti 1
veljavnosti modelov 1
novih prijemov 1
prijemov za 1
izdelavo teorije. 1
teorije. Ukvarjajo 1
s storitvami 1
kmetijstvom. Ukvarjajo 1
z lovom 2
in ribolovom 1
tradicionalnem kozaškem 1
kozaškem slogu. 1
slogu. Ukvarjala 1
Ukvarjala se 1
z vrtnarstvom, 1
vrtnarstvom, skrbela 1
za živino 1
polju. Ukvarjali 1
Ukvarjali so 1
športnimi dejavnostmi, 1
dejavnostmi, kot 1
je atletika 1
atletika in 1
in šah. 1
šah. Ukvarjal 1
matematično ekonomijo. 1
ekonomijo. Ukvarjal 1
politično zanostjo, 1
zanostjo, pravno 1
pravno zgodovino 1
sociologijo. Ukvarjal 1
s kemijsko 1
kemijsko fiziko 1
fiziko ter 1
ter preučeval 1
preučeval zlasti 1
zlasti vibracije 1
vibracije v 1
v molekularnih 1
molekularnih sistemih. 1
sistemih. Ukvarjal 1
s prevajalstvom, 1
prevajalstvom, pisal 1
radiu. Ukvarjal 1
slovenskim besediščem. 1
besediščem. Ukvarjal 1
človekovimi pravicami 1
in dobrim 1
počutjem ter 1
ter blaginjo 1
blaginjo cerkve. 1
cerkve. Ukvarjal 1
tehničnimi poskusi, 1
poskusi, iznašel 1
iznašel meridiansko 1
meridiansko uro 1
jo patentiral. 1
patentiral. Ukvarjal 1
z diferencialno 1
diferencialno geometrijo. 1
geometrijo. Ukvarjal 1
z nezemljani, 1
nezemljani, za 1
njimi v 3
v stalnem 1
stalnem stiku. 1
stiku. Ukvarjal 1
raziskovanjem slovanske 1
slovanske preteklosti 1
preteklosti koroške 1
koroške dežele. 1
dežele. Ukvarjal 1
raziskovalnim delom, 1
delom, hkrati 1
poučeval filozofijo 1
in sociologijo 1
sociologijo na 1
2005. Ukvarjal 1
zgodovino okupacije 1
in narodnoosvobodilnega 1
narodnoosvobodilnega boja 1
boja na 1
Slovenskem, zlasti 1
problematiko okupacijskih 1
okupacijskih sistemov 1
sistemov od 1
od okupacije, 1
okupacije, aneksionizma, 1
aneksionizma, raznarodovanja, 1
raznarodovanja, izkoriščanja 1
izkoriščanja gmotnih 1
gmotnih sil 1
in nasilja 1
nasilja do 1
do odporništva. 1
odporništva. Ukvarja 1
Ukvarja pa 1
s skladenjskimi 1
skladenjskimi problemi 1
problemi in 3
in izražanja 1
izražanja pomenskih 1
pomenskih odnosov. 1
odnosov. Ukvarja 1
Ukvarja se 8
črno magijo, 1
magijo, zato 1
je predlagana 1
predlagana na 1
na izgon 1
izgon iz 1
dežele. Ukvarja 1
z didaktiko 1
didaktiko slovenščine. 1
slovenščine. Ukvarja 1
in ustno 1
ustno zgodovino. 1
zgodovino. Ukvarja 1
temami umetniške 1
umetniške svobode, 1
svobode, vere, 1
vere, politične 1
politične dvoumnosti, 1
dvoumnosti, avtodidaktizma 1
avtodidaktizma in 1
in umetniškega 1
ustvarjanja pod 1
pod represivnim 1
represivnim režimom. 1
režimom. Ukvarja 1
z ilustracijo 1
ilustracijo in 1
in fotografijo. 1
fotografijo. Ukvarja 1
razlago uspešnosti 1
uspešnosti na 2
mestu. Ukvarja 1
vprašanjem podreprezentiranosti 1
podreprezentiranosti umetnic 1
pomenom problematiziranja 1
problematiziranja vzorcev 1
vzorcev zgodovinjenja 1
zgodovinjenja umetnosti. 1
umetnosti. Ukvarja 1
zgodovino, antropologijo, 1
antropologijo, muzeologijo, 1
muzeologijo, muzejsko 1
muzejsko kritiko 1
kritiko in 2
in raznovrstno 1
raznovrstno publicistiko. 1
publicistiko. Ulbricht 1
Ulbricht je 1
sprva privabljal 1
privabljal uporabnike 1
uporabnike tako, 1
objavljal na 2
drugih internetnih 1
internetnih forumih, 1
forumih, ki 1
namenjeni preprodaji 1
preprodaji drog. 1
drog. Ulemek, 1
Ulemek, za 1
bila razpisana 1
razpisana tiralica 1
tiralica zaradi 1
organiziranja atentata, 1
atentata, se 1
je policiji 1
policiji predal 1
predal v 1
2. maj 1
maj 2004 1
14 mesecih 1
mesecih skrivanja 1
skrivanja (kasneje 1
večkrat zatrdil, 1
čas skrival 1
skrival v 1
svoji hiši). 1
hiši). Ulgen 1
Ulgen ima 1
sedem sinov, 1
sinov, imenovanih 1
imenovanih Akoğlanlar 1
Akoğlanlar (Beli 1
(Beli fantje) 1
fantje) ali 1
ali Kıyatlar. 1
Kıyatlar. Ulica 1
Ulica Ffordd 1
Ffordd Pen 1
Pen Llech 1
Llech ima 1
ima najstrmejši 1
najstrmejši označeni 1
označeni naklon 1
javni cesti 1
kraljestvu. Ulica 1
Ulica ima 1
29 hišnih 1
hišnih številk, 1
številk, poteka 1
poteka pa 1
pa vzporedno 1
z Ulico 1
Ulico Milana 1
Milana Majcna 1
Majcna po 1
po Recljevem 1
Recljevem hribu. 1
hribu. Ulica 1
Ulica je 1
del slavnostnega 1
slavnostnega kroga 1
kroga v 1
zgodovinskem delu 1
delu Katmanduja, 1
Katmanduja, skozi 1
katerega potekajo 1
potekajo procesije 1
procesije s 1
s kočijami 1
kočijami in 1
in festivalske 1
festivalske parade. 1
parade. Ulica 1
Ulica poteka 1
od ulice 1
ulice Brod 1
Brod proti 1
ter serpentinasto 1
serpentinasto naprej 1
zaključka naselja 1
naselja nad 1
nad Dragami. 1
Dragami. Ulica 1
Ulica sodi 1
pomembnejše kulturno-zgodovinske 1
kulturno-zgodovinske v 1
Mariboru. Ulica 1
Ulica v 1
14. okrožju 1
okrožju Pariza 1
Pariza se 1
njem, Rue 1
Rue Poinsot. 1
Poinsot. Ulice, 1
Ulice, bulvarji 1
bulvarji in 1
in drevoredi 1
drevoredi so 1
so enoviti, 1
enoviti, presenetljivo 1
presenetljivo visoki 1
visoki (do 1
(do sedem 1
sedem nadstropij) 1
nadstropij) in 1
široki primeri 1
primeri nemške 1
nemške urbane 1
urbane razporeditve. 1
razporeditve. Ulice 1
Ulice in 1
in zasaditve 1
zasaditve na 1
dvoriščih so 1
redko vključene, 1
vključene, ko 1
bile površine 1
površine posekane, 1
posekane, tako 1
njihova moč 2
moč vezanja 1
vezanja prahu 1
prahu skoraj 1
voljo. Ulice 1
Ulice so 4
precej široke 1
za stare 1
stare mestne 1
mestne standarde 1
standarde z 1
majhnimi mestnimi 1
mestnimi trgovinami 1
trgovinami na 1
na trgih. 1
trgih. Ulice 1
imele odtočne 1
odtočne kanale, 1
kanale, kanalizacija 1
kanalizacija in 1
in tekoča 1
voda sta 1
bili dostopna 1
dostopna višjemu 1
višjemu sloju 1
sloju (uporabljali 1
(uporabljali so 1
so keramične 1
keramične cevi). 1
cevi). Ulice 1
so poimenovane 1
po zaselkih, 1
zaselkih, s 1
ohranilo izročilo 1
izročilo kulturne, 1
kulturne, prostorske 1
prostorske in 1
in življenjske 1
življenjske razgibanosti 1
razgibanosti kraja. 1
kraja. Ulice 1
so zaprašene 1
zaprašene in 1
in neprevozne 1
neprevozne za 1
vozila. Ulice, 1
Ulice, vzporedne 1
vzporedne s 1
s kardom 1
kardom so 1
imenovale kardini. 1
kardini. Ulična 1
Ulična košarka 1
košarka je 1
igra dveh 1
dveh ekip 1
katerih sodelujejo 1
sodelujejo po 1
trije igralci, 1
en koš. 1
koš. Ulična 1
Ulična umetnost 1
tako vključena 2
v kulturo 1
in vsakdanjem 1
življenju. Ulično 1
Ulično zelenje 1
zelenje se 1
mestnim parkom 1
parkom še 1
zmeraj povezuje 1
povezuje prav 1
središča mesta, 1
mesta, prek 1
prek Treh 1
Treh ribnikov 1
ribnikov pa 1
se izteka 1
v gozdove 1
gozdove za 1
za Piramido 1
Piramido in 1
in Kalvarijo. 1
Kalvarijo. Ulivanje 1
Ulivanje se 1
izdelavo kompleksnih 1
kompleksnih oblik, 1
sicer težko 1
težko ali 1
ali negospodarno 1
negospodarno izvedli 1
izvedli z 1
drugimi metodami. 3
metodami. Ulomek 1
Ulomek krajšamo 1
krajšamo tako, 1
da števec 1
števec in 1
in imenovalec 1
imenovalec delimo 1
poljubnim skupnim 1
skupnim deliteljem 1
deliteljem teh 1
števil. Ulomki 1
Ulomki z 1
istim imenovalcem 1
imenovalcem imajo 1
imajo kroge 1
kroge iste 1
iste velikosti. 1
velikosti. Ulovijo 1
Ulovijo ga 1
z lovkami 1
lovkami ter 1
ter potegnejo 1
potegnejo proti 1
proti ustni 1
ustni odprtini, 1
odprtini, nato 1
ga ugriznejo 1
ugriznejo in 1
in vbrizgajo 1
vbrizgajo slino, 1
slino, ki 1
ima deloma 1
deloma strupen, 1
strupen, deloma 1
deloma prebavni 1
prebavni učinek. 1
učinek. Ulrich 1
Ulrich Middeldorf 1
Middeldorf je 1
1947 začel 1
začel reakcijo: 1
reakcijo: "Glavne 1
"Glavne figure 1
v Tizianovi 1
Tizianovi Sveti 1
Sveti in 1
in profani 1
profani ljubezni 1
ljubezni (Galleria 1
(Galleria Borghese, 1
Borghese, Rim) 1
Rim) imajo 1
imajo dostojanstvo 1
dostojanstvo in 2
čistost, zaradi 1
zdi vsakršna 1
vsakršna odmevna 1
odmevna interpretacija 1
interpretacija slike 1
slike sprejemljiva. 1
sprejemljiva. Ulrik 1
Ulrik je 1
kot Albrechtov 1
Albrechtov vazal 1
vazal sodeloval 1
teh vojnah. 1
vojnah. Ulrik 1
Ulrik opisuje 1
opisuje celotni 1
celotni dogodek 1
dogodek takole 1
takole (v 1
(v zastareli 1
zastareli nemščini, 1
dandanes praktično 1
več razumljiva): 1
razumljiva): "Der 1
"Der fürste 1
fürste und 1
und die 1
die gesellen 1
gesellen sin 1
sin / 1
/ mich 1
mich hiezen 1
hiezen willekommen 1
willekommen sin. 1
sin. Ulrik 1
Ulrik pl. 1
pl. z 1
z Lanšpreža 1
Lanšpreža (von 1
(von Landspreis) 1
Landspreis) se 1
1284, kot 1
kot darovalec 1
darovalec posesti 1
posesti samostanu 1
samostanu Stična. 1
Stična. Ulriku 1
Ulriku so 1
so ranili 1
ranili noge, 1
noge, ga 1
ga pobili 1
pobili in 1
po Celjski 1
Celjski kroniki 1
kroniki na 1
mizi obglavili. 1
obglavili. Ulsterski 1
Ulsterski zgodovinar 1
zgodovinar Richard 1
Richard Warner 1
Warner je 1
je teoretiziral, 1
teoretiziral, da 1
bil midlandski 1
midlandski voditelj 1
voditelj Túathal 1
Túathal Techtmar, 1
Techtmar, katerega 1
za mitsko 1
mitsko osebo, 1
osebo, resnična 1
resnična oseba, 1
Britanijo po 1
po rimsko 1
rimsko podporo 1
svoje vojne 1
pohode. Ultimate, 1
Ultimate, ki 1
bo moč 1
moč igrati 1
na Nintendo 1
Nintendo Switchu, 1
Switchu, trenutno 1
še razvijajo, 1
razvijajo, izšla 1
bo 7. 1
2018. Ultralahka 1
Ultralahka letala 1
ki poznajo 1
poznajo to 1
kategorijo, omejena 1
2 sedeža. 1
sedeža. Ultra-rojalistična 1
Ultra-rojalistična opozicija, 1
opozicija, ki 1
Karel vodil 1
vodil še 1
Ludvika XVIII., 1
XVIII., je 1
sina vojvode 1
vojvode de 2
de Berryja 2
Berryja leta 1
1820 prevzela 1
prevzela oblast. 1
oblast. Ultravijolično 1
Ultravijolično sevanje 1
sevanje je 1
na valovni 1
kot UV-A 1
UV-A (400-315 1
(400-315 nm), 1
nm), UV-B 1
UV-B (315-280 1
(315-280 nm) 1
nm) in 1
in UV-C 1
UV-C (280-100 1
(280-100 nm). 1
nm). Ultrazvok 1
Ultrazvok so 1
so vibracije, 1
vibracije, višje 1
od 20.000 1
20.000 Hz 1
Hz oziroma 1
oziroma 2.400.000 1
2.400.000 gibov 1
gibov na 1
minuto. Ulug 1
Ulug Beg 1
Beg je 1
sinom skleniti 1
skleniti premirje, 1
premirje, vendar 1
je sin, 1
sin, obdan 1
z Ulug 1
Ulug Begovinmi 1
Begovinmi najhujšimi 1
najhujšimi sovražniki, 1
sovražniki, sklenil, 1
bo očeta 1
očeta dokončno 1
dokončno znebil. 1
znebil. Umag 1
Umag s 1
svojimi ozkimi 1
ozkimi uličicami 1
uličicami in 1
slikovitimi majhnimi 1
majhnimi trgi 1
trgi kaže 1
kaže tipično 1
tipično srednjeveško 1
srednjeveško urbano 1
urbano podobo. 1
podobo. Umajadi 1
Umajadi so 1
smrti ponovno 1
nad celim 1
celim islamskim 1
islamskim svetov. 1
svetov. Umajadski 1
Umajadski kalif 1
kalif Muavija 1
Muavija I., 1
na arabski 1
arabski prestol 1
po državljanski 1
vojni, je 1
leta 674 1
674 poslal 1
sina Jazida 1
Jazida oblegat 1
oblegat Konstantinopel. 1
Konstantinopel. Umaj 1
Umaj in 1
in Eçe 1
Eçe sta 1
Turčiji pogosti 1
pogosti ženski 1
ženski lastni 1
lastni imeni. 1
imeni. Umaknila 1
Umaknila se 1
ju opazovala, 1
opazovala, dokler 1
se kopalci 1
kopalci niso 1
začeli razhajati, 1
razhajati, prav 1
tudi Boris 1
Boris in 1
njegova spremljevalka. 1
spremljevalka. Umaknili 1
Umaknili so 1
na Koroško, 1
Koroško, v 1
v Grebinj. 1
Grebinj. Umaknil 1
Umaknil je 1
mlado nečakinjo 1
začel vzpostavljati 1
vzpostavljati absolutistično 1
absolutistično monarhijo. 1
monarhijo. Umaknil 1
Umaknil se 1
prestolu. Umazana 1
Umazana in 1
in prepojena 1
prepojena oblačila 1
oblačila takoj 1
takoj sleči. 1
sleči. Umbrella 1
Umbrella je 2
kasneje ustvarila 1
ustvarila dva 2
dva njena 1
njena klona; 1
klona; enega 1
enega je 1
v simulacijah, 1
simulacijah, drugega 1
na Alice. 1
Alice. Umbrella 1
njegova klona 1
klona in 1
ju uporabila 1
uporabila za 1
za simulacije, 1
simulacije, kjer 1
vlogo Alicine 1
Alicine žene 1
in Beckyinega 1
Beckyinega očeta, 1
očeta, ter 1
člana Jilline 1
Jilline ekipe, 1
za Alice 1
Alice v 1
v Umbrellinem 1
Umbrellinem objektu. 1
objektu. Umbrella 1
Umbrella se 1
odzove s 1
s karanteno 1
karanteno in 1
skuša evakuirati 1
evakuirati vso 1
vso osebje 1
osebje iz 1
mesta. Umek 1
Umek je 1
imel tedenski 1
tedenski rezidenci 1
in kranjskem 1
kranjskem Trezorju, 1
Trezorju, poleg 1
vsak vikend 1
vikend še 1
dva nastopa. 1
nastopa. Umeščena 1
Umeščena sta 1
zasedanjem Arenge, 1
Arenge, nekdanje 1
nekdanje skupščine 1
skupščine družinskih 1
družinskih poglavarjev, 1
poglavarjev, danes 1
vseh volivcev, 1
volivcev, ki 1
predvsem turistična 1
turistična zanimivost 1
zanimivost in 1
posebne moči, 1
moči, čeprav 1
na Arengi 1
Arengi državljani 1
državljani zastavljajo 1
zastavljajo vprašanja 1
vprašanja Velikemu 1
Velikemu splošnemu 1
splošnemu svetu. 1
svetu. Umetelna 1
Umetelna dekoracija 1
dekoracija je 1
krasila notranjost 1
in zunanjost 1
zunanjost stavbe. 1
stavbe. Umetna 1
Umetna inteligenca 1
inteligenca ali 1
krajše UI 1
UI se 1
dandanes čedalje 1
čedalje večkrat 1
vrstah video 1
da ustvarijo 1
ustvarijo inteligentno 1
inteligentno obnašanje 1
obnašanje nečloveških 1
nečloveških računalniških 1
računalniških vodenih 1
vodenih likih, 1
jim večkrat 1
večkrat pravimo 1
tudi boti. 1
boti. Umetnica 1
Umetnica je 1
je soorganizirala 1
soorganizirala razstave 1
v BIMC 2
BIMC galeriji, 1
galeriji, Med 1
Med razstavljavci 1
razstavljavci v 1
BIMC galeriji: 1
galeriji: Riccardo 1
Riccardo Licata, 1
Licata, Nicola 1
Nicola Sene 1
Sene in 1
in Giuseppe 1
Giuseppe Zigaina. 1
Zigaina. Umetnija 1
Umetnija meseca: 1
meseca: likovna 1
likovna pedagoginja 1
pedagoginja Silva 1
Silva Karim 1
Karim izbere 1
izbere najboljše 1
najboljše likovno 1
likovno delo 2
delo meseca 1
ga pospremi 1
pospremi s 1
kratko utemeljitvijo. 1
utemeljitvijo. Umetniki, 1
Umetniki, ki 1
svoj medij 1
medij izbrali 1
izbrali tapiserijo, 1
tapiserijo, so 1
razvili široko 1
paleto osebnih 1
osebnih izrazov, 1
izrazov, slogov 1
in vsebin, 1
spodbujalo in 1
in hranilo 1
hranilo mednarodno 1
mednarodno gibanje 1
obnovo tradicije 1
tradicije tapiserije 1
sveta. Umetniki, 1
Umetniki, kot 1
Paul Delvaux, 1
Delvaux, Giorgio 1
Giorgio de 1
de Chirico 1
Chirico in 1
in Max 1
Max Ernst, 1
Ernst, so 1
znani nadrealistični 1
nadrealistični umetniki, 1
z erotiko 1
erotiko ukvarjali 1
ukvarjali neposredno. 1
neposredno. Umetniki 1
Umetniki po 1
čutili izzvane 1
izzvane s 1
in podvzetih 1
podvzetih je 1
mnogo poskusov, 1
bi prenesli 1
prenesli pisateljevo 1
pisateljevo prozo 1
prozo v 1
druge najrazličnejše 1
umetnosti. Umetniki 1
Umetniki so 3
se polaščali 1
polaščali črne 1
in bele 3
bele ali 1
pa modro 1
modro zelenih 1
zelenih odtenkov, 1
odtenkov, zlate 1
zlate in 1
do lila. 1
lila. Umetniki 1
dela lahko 1
v Salonu 1
Salonu razstavljali 1
razstavljali le, 1
odobrila žirija 1
žirija Akademije 1
Akademije in 1
zelo jasne 1
jasne ideje 1
to ni. 1
ni. Umetniki 1
tradicionalno pošiljali 1
pošiljali slike 1
slike moških 1
moških grških 1
grških ali 2
ali rimskih 1
rimskih junakov, 1
junakov, vendar 1
Ingres kot 1
primere poslal 1
poslal Baigneuse 1
Baigneuse à 1
à mi-corps 1
mi-corps (1807), 1
(1807), sliko 1
sliko hrbta 1
hrbta mlade 1
se kopa, 1
kopa, na 1
podlagi gravure 1
gravure antične 1
antične vaze 1
vaze in 1
Grande Bagneuse 1
Bagneuse ( 1
( Umetnik 1
Umetnik je 2
pisal Rudolfu 1
Rudolfu Kolowrathu, 1
Kolowrathu, vodji 1
vodji oddelka 1
oddelka 19 1
19 (arhitektura), 1
(arhitektura), in 1
naj nadomesti 1
nadomesti arhitekta, 1
arhitekta, da 1
lahko uresničil 1
uresničil svoje 1
svoje zamisli. 1
zamisli. Umetnik 1
delu razvil 1
razvil globoko 1
za osredotočanje 1
na fizično 1
fizično obliko 1
obliko klasičnih 1
klasičnih draperij, 1
draperij, ki 1
poudarjajo figure, 1
figure, medtem 1
njegovi obrazi 1
obrazi podobni 1
podobni klasičnemu 1
klasičnemu bizantinskemu 1
bizantinskemu slogu. 1
slogu. Umetnik 1
Umetnik ne 1
goji več 1
več svojega 1
svojega stila 1
stila v 1
enem mediju, 1
mediju, pač 1
pa svobodno 1
svobodno izbira 1
izbira in 1
in menjava 1
menjava izrazna 1
izrazna orodja 1
orodja glede 1
na temo, 1
želi predstaviti. 1
predstaviti. Umetnikovi 1
Umetnikovi čopiči 1
čopiči imajo 1
običajno oštevilčene 1
oštevilčene velikosti, 1
velikosti, čeprav 1
za njihove 2
njihove fizične 1
fizične mere 1
mere ni 1
ni natančnega 1
natančnega standarda. 1
standarda. Umetnik 1
Umetnik tudi 1
tudi pozna, 1
pozna, kako 1
spreminjajo razmerja 1
razmerja glede 1
starost predmeta, 1
predmeta, zlasti 1
izdelavi portreta. 1
portreta. Umetni 1
Umetni mošus, 1
mošus, ki 1
en obroč 1
obroč v 1
svoji molekulski 1
molekulski sestavi. 1
sestavi. Umetni 1
Umetni organ 1
organ je 1
je umetna 2
umetna naprava, 1
naprava, vsajena 1
vsajena ali 1
ali vključena 1
v človeka 1
namenom zamenjave 1
zamenjave naravnega 1
naravnega organa, 1
ima okrnjeno 1
okrnjeno eno 1
funkcij, za 1
hitro povrnitev 1
povrnitev pacienta 1
življenje. Umetniška 1
Umetniška zapuščina 1
smrti prenesena 1
Beograda v 1
pri dediču, 1
dediču, nečaku 1
nečaku Robertu 1
Robertu Stefaniju. 1
Stefaniju. Umetniške 1
Umetniške galerije 1
Nikoziji so 1
so galerija 1
galerija Leventis, 1
Leventis, v 1
800 slik 1
slik ciprskih, 1
ciprskih, grških 1
ali evropskih 1
evropskih umetnikov. 1
umetnikov. Umetniške 1
Umetniške predmete 1
predmete s 1
pripovedno komponento 1
komponento najdemo 1
v keramiki 1
keramiki kot 1
v kovini. 1
kovini. Umetniški 1
Umetniški muzej 1
muzej Chianciano 1
zanimiv tudi 1
zbirko sodobne 1
in starodavne 2
starodavne umetnosti, 1
umetnosti, vključno 1
številnimi kosi 1
kosi zgodovinskega 1
pomena. Umetniški 1
Umetniški ročaji 1
ročaji za 1
za čopiče 1
čopiče so 1
običajno leseni, 1
leseni, lahko 1
oblikovane plastike. 1
plastike. Umetniški 1
Umetniški slikovni 1
slikovni program 1
program do 1
nekdaj stoji 1
liturgiji. »Umetniško 1
»Umetniško delo 1
in realno 1
realno s 1
svojo skladnostjo 1
skladnostjo z 1
vzorcem svojega 1
svojega prototipa 1
prototipa v 1
umetnikovem umu. 1
umu. Umetniško 1
Umetniško delo 1
delo pripoveduje 1
pripoveduje zgodbo. 1
zgodbo. Umetniško 1
Umetniško pot 1
pričela najprej 1
kot baletna 1
baletna zboristka, 1
zboristka, od 1
od 1933 1
1933 pa 1
plesala vrsto 1
vrsto solističnih 1
solističnih vlog. 1
vlog. Umetniško 1
Umetniško vodstvo 1
prevzel Branimir 1
Branimir Slokar, 1
Slokar, ki 1
dolgi in 1
in plodni 1
plodni karieri 1
karieri vzgojil 1
vzgojil izjemno 1
izjemno število 1
število izvrstnih 1
izvrstnih pozavnistov. 1
pozavnistov. Umetniško 1
Umetniško zgodbo 1
zgodbo želijo 1
želijo posredovati 1
posredovati nelinearno 1
nelinearno in 1
in (čutno-senzorično) 1
(čutno-senzorično) celostno, 1
celostno, obenem 1
pa spodbuditi 1
spodbuditi aktivno 1
aktivno udeležbo 1
udeležbo obiskovalca. 1
obiskovalca. Umetniškozgodovinska 1
Umetniškozgodovinska analiza 1
analiza še 1
vedno traja. 1
traja. Umetno 1
Umetno lobanjsko 1
lobanjsko deformacijo 1
deformacijo so 1
prakticirali Huni 1
Huni ter 1
včasih plemena 1
plemena pod 1
njihovim vplivom. 1
vplivom. Umetno 1
Umetno razdelitev 1
razdelitev dneva 1
dneva na 1
manjše enakomerne 1
enakomerne enote 1
izumili srednjeveški 1
srednjeveški menihi, 1
so molili 1
opravljali pokoro 1
pokoro ob 1
določenih urah. 1
urah. Umetnost 1
Umetnost celinskih 1
celinskih Keltov 1
Keltov iz 1
iz obdobje 1
rimskimi osvajanji 1
osvajanji je 1
za okraševanje 1
okraševanje sicer 1
sicer značilno 1
značilno keltskih 1
keltskih izdelkov 1
izdelkov pogosto 1
pogosto privzemala 1
privzemala elemente 1
elemente rimskega, 1
rimskega, grškega 1
drugih tujih 1
tujih slogov 1
celo zaposlovala 1
zaposlovala tuje 1
tuje mojstre. 1
mojstre. Umetnost 1
Umetnost izdelovanja 1
izdelovanja verskih 1
verskih skulptur 1
skulptur je 1
Butanu in 1
v himalajski 2
himalajski regiji. 1
regiji. Umetnost 1
Umetnost je 2
je "čista 1
"čista intuicija", 1
intuicija", ker 1
vsakega intelektualnega 1
intelektualnega elementa. 1
elementa. Umetnost 1
poznala tudi 2
tudi realizem, 1
včasih mejil 1
mejil na 1
na karikaturo. 1
karikaturo. Umetnost 1
Umetnost krašenja 1
krašenja se 1
cesarstvu, največji 1
največji dvorni 1
umetniki pa 1
svojo umetnost 2
umetnost obogatili 1
obogatili tudi 1
mešanjem tradicionalnih 1
tradicionalnih bizantinskih 1
bizantinskih elementov 1
iz kitajske 1
kitajske umetnosti. 1
umetnosti. Umetnostna 1
Umetnostna zgodovinarja 1
zgodovinarja Rose-Marie 1
Rose-Marie in 1
Rainer Hagen 1
Hagen domnevata, 1
domnevata, da 1
si donator 1
donator »domišlja, 1
»domišlja, da 1
njegovo hišo. 1
hišo. Umetnostna 1
Umetnostna zgodovinarka 1
zgodovinarka Grete 1
Grete Ring 1
Ring je 1
je ikonografijo 1
ikonografijo povezala 1
z bruggeško 1
bruggeško bratovščino 1
bratovščino Gospa 1
Gospa suhega 1
suhega drevesa. 1
drevesa. Umetnostni 1
Umetnostni kritik 1
kritik Charles 1
Charles Darwent 1
Darwent je 1
da Magdalenino 1
Magdalenino preteklost 1
preteklost kot 1
kot 'padle 1
'padle ženske' 1
ženske' namiguje 1
namiguje dremež 1
dremež v 1
v krzneni 1
krzneni oblogi 1
oblogi obleke 1
nekaj pramenov 1
pramenov las, 1
las, ki 1
ji razpustili. 1
razpustili. Umetnostni 1
Umetnostni zgodovinar 6
zgodovinar Franz 1
Franz Theodor 1
Theodor Kugler 1
Kugler je 1
1838 objavil 1
objavil opis, 1
opis, Ludwig 1
Ludwig Puttrich 1
Puttrich pa 1
1839 pozval 1
njegovi prenovi. 1
prenovi. Umetnostni 1
Umetnostni zgodovinarji 4
zgodovinarji na 1
obe kopirani 1
kopirani iz 1
samega vira, 1
vira, torej 1
torej ena 1
ena ni 1
ni kopija 1
kopija druge 1
obe izhajata 1
izhajata približno 1
obdobja. Umetnostni 1
se prepirajo 1
prepirajo naprej 1
nazaj o 1
kakšen prizor 1
prizor je 2
je predstavljen, 1
predstavljen, pa 1
resnični identiteti 1
identiteti figure 1
obkroža prizor. 1
prizor. Umetnostni 1
slika izdelana 1
daljšem obdobju, 1
pomembnimi spremembami 1
prispevki številnih 1
številnih avtorjev. 1
avtorjev. Umetnostni 1
so moškega 1
moškega alternativno 1
alternativno opredelili 1
opredelili za 1
za vojaka, 1
vojaka, pastirja, 1
pastirja, cigana 1
cigana ali 1
ali neporočenega 1
neporočenega moškega. 1
moškega. Umetnostni 1
John Ward 2
Ward izpostavlja 1
izpostavlja bogato 1
zapleteno ikonografijo 1
in simbolni 2
Van Eyck 2
Eyck uporabil, 1
na tisto, 1
kot soobstoj 1
soobstoj duhovnega 1
duhovnega in 1
in materialnega 1
sveta. Umetnostni 1
Ward ugotavlja, 1
bila oltarna 1
slika ena 1
prvih Van 1
der Weydnovih 1
Weydnovih mojstrovin, 1
mojstrovin, ki 1
začetku njegove 1
njegove kariere, 1
kariere, ko 1
vplival Robert 1
Robert Campin. 1
Campin. Umetnostni 1
zgodovinar Lorne 1
Lorne Campbell 1
Campbell meni, 1
moški portret 1
portret podoben 1
podoben Flémalle 1
Flémalle Sveti 1
Sveti Veroniki, 1
Veroniki, medtem 1
ženska portretu 1
portretu Device 1
skupini. Umetnostni 1
zgodovinar Rave 1
Rave je 1
zadnja številka 1
številka videti 1
ali 9, 1
9, zato 1
datum lahko 1
bil 1616 1
1616 ali 1
ali 1619. 1
1619. Umetnostni 1
zgodovinar Sydney 1
Sydney Joseph 1
Joseph Freedberg 1
Freedberg trdi, 1
da intelektualizirajoči 1
intelektualizirajoči vidik 1
vidik manierske 1
manierske umetnosti 1
umetnosti vključuje 1
vključuje pričakovanje, 1
pričakovanje, da 2
bo občinstvo 1
občinstvo to 1
to vizualno 1
vizualno referenco 1
referenco opazilo 1
opazilo in 1
jo cenilo. 1
cenilo. Umetnost 1
Umetnost rezbarjenja 1
rezbarjenja hačkarjev 1
hačkarjev je 1
priča ponovnemu 1
ponovnemu rojstvu 1
rojstvu kot 1
simbolu armenske 1
armenske kulture 1
stoletju. Umetnost 1
Umetnost rimskega 1
glavnem izvira 1
iz Grčije. 1
Grčije. Umetnost 1
Umetnost slikanja 1
slikanja podrobnosti 1
podrobnosti je 1
bolj izpopolnjena 1
izpopolnjena in 1
dosegla vrhunec 1
stoletja. "Umetnost 1
"Umetnost ustvarjanja 1
ustvarjanja ljudi," 1
ljudi," zaključi, 1
zaključi, "je 1
"je v 1
državah … 1
… izključno 1
izključno povezana 1
obliko vlade," 1
vlade," in 1
izobraževanje prek 1
prek posredovanja 1
posredovanja vlade 1
vlade način 1
način reforme. 1
reforme. UMG-jev 1
UMG-jev tiskovni 1
je BBC 1
BBC News 1
News povedal, 1
skupaj šala, 1
šala, kasneje 1
pa zadeve 1
zadeve ni 1
več komentiral. 1
komentiral. Umika 1
Umika se 1
pred militantnostjo 1
militantnostjo verzov, 1
verzov, partizanski 1
partizanski boj 1
boj je 1
predvsem boj 1
preživetje, smrt 1
smrt ni 1
samo herojska, 1
herojska, je 1
tudi naključna, 1
naključna, nesmiselna, 1
nesmiselna, nasilna. 1
nasilna. Um 1
Um ima 1
ima obrambni 1
obrambni mehanizem, 1
mehanizem, tako, 1
ljudje delajo 1
v groznih 1
groznih razmerah. 1
razmerah. Umirajočemu 1
Umirajočemu cesarju 1
varoval pravice 1
pravice njegovega 1
njegovega komaj 1
komaj 6-letnega 1
6-letnega sina 1
sina Henrika. 1
Henrika. Umirajoči 1
Umirajoči Maximus 1
Maximus nato 1
nato javnosti 1
javnosti sporoči 1
sporoči želje 1
želje Marka 1
Avrelija, s 1
katerimi zahteva 1
zahteva osvoboditev 1
osvoboditev sužnjev 1
sužnjev in 1
ponovno dodelitev 1
dodelitev oblasti 1
oblasti senatu. 1
senatu. UM 1
UM je 1
namenom zagovarjanja 1
zagovarjanja interesov 1
interesov družinskih 1
družinskih in 2
splošnih zdravnikov. 1
zdravnikov. Umnik 1
Umnik je 1
okupaciji Gorenjske 1
Gorenjske leta 1
1941 razrešen 1
razrešen županske 1
županske funkcije. 1
funkcije. Umorili 1
Umorili so 2
gozdu, na 2
časih ilegalni 1
ilegalni prehod 1
povezavo jugoslovanske 1
jugoslovanske partije 1
partije s 1
tujino. Umorili 1
številne politične 1
politične nasprotnike 2
državo privedlo 1
upora rumenih 1
rumenih turbanov. 1
turbanov. Umorjen 1
Umorjen je 1
avgusta 1792 1
1792 med 1
med obrambo 1
obrambo tuileriške 1
tuileriške palače 1
Parizu. Umor 1
Umor predstavnikov 1
predstavnikov inkvizicije, 1
inkvizicije, približno 1
približno petdeset 1
petdeset mož 1
iz Montsegurja 1
Montsegurja in 1
izgon v 1
v Avignonet 1
Avignonet 28. 1
maja 1242 1
končen vojaški 1
osvojitev gradu, 1
gradu, obleganje 1
obleganje Montségurja. 1
Montségurja. Umre 1
Umre zgodaj 1
v Viharni 1
vrh. Umrl 1
Umrl 5. 1
2011 star 1
let. Umrla 3
Umrla je 23
novembra 2012. 2
2012. Umrla 1
v Near 1
Near Sawreyu, 1
Sawreyu, pri 1
starosti 77 1
77 let. 1
maja 1925 1
1925 na 1
svojem domu. 1
domu. Umrla 1
decembra 2012, 1
s Krme 1
Krme proti 1
proti Kredarici 1
Kredarici zasul 1
zasul snežni 1
snežni plaz. 1
plaz. Umrla 1
decembra 1975 1
v 69. 1
69. letu 1
Yorku zaradi 1
srčne kapi. 1
kapi. Umrla 1
avgusta 1998 1
Ljubljani. Umrla 1
maja 1731, 1
1731, v 1
v štiriinšestdesetem 1
štiriinšestdesetem letu 1
v Chelseaju, 1
Chelseaju, kjer 1
tudi pokopana. 2
pokopana. Umrla 1
jeseni istega 1
leta. Umrla 1
Umrla je, 1
prijateljica spustila 1
spustila plin. 1
plin. Umrla 1
izteku mandata. 1
mandata. Umrla 1
leta 1567, 1
1567, kmalu 1
še Šahgali. 1
Šahgali. Umrla 1
1618 v 1
Londonu. Umrla 1
1922 na 1
Dunaju, sama 1
in revna. 1
revna. Umrla 1
leta 1957; 1
1957; tri 1
Carl znova 1
z Anne 1
Anne Fitzgerald-Jones. 1
Fitzgerald-Jones. Umrla 1
1984 po 1
po 38 1
38 letih 1
zakona, istega 1
leta, kot 1
roman Heretics 1
Heretics of 1
of Dune 1
Dune (Krivoverci 1
(Krivoverci Sipine). 1
Sipine). Umrla 1
med poslovilno 1
poslovilno turnejo 1
Nizozemskem, zaradi 1
zaradi pljučnice, 1
pljučnice, stara 1
stara 49 1
49 let. 1
je nepričakovano, 1
nepričakovano, pri 1
starosti 46 1
46 let 1
Londonu, kamor 1
odšla posnet 1
posnet material 1
svoj stranski 1
stranski projekt 1
projekt D.A.R.K. 1
D.A.R.K. z 1
z Andyjem 1
Andyjem Rourkom, 1
Rourkom, nekdanjim 1
nekdanjim basistom 1
basistom skupine 1
The Smiths. 1
Smiths. Umrla 1
leto. Umrla 1
je tiho, 1
tiho, vendar 1
videti bleda 1
bleda in 2
in prestrašena. 1
prestrašena. Umrla 1
mestu Rim 1
Rim 11. 1
avgusta 1614, 1
1614, nato 1
Minerva. Umrla 1
spanju, usodo 1
usodo je 1
drugimi otroki. 1
otroki. Umrla 1
domu 18. 1
1982, šest 1
svojem 90. 1
90. rojstnem 1
dnevu. Umrla 1
1986. Umrla 1
zaradi poporodnih 1
poporodnih zapletov 1
zapletov manj 1
rojstvu svojega 1
svojega edinega 2
edinega otroka, 1
otroka, sina, 1
kot Edvard 1
Edvard VI. 1
VI. Umrla 1
Umrla nekaj 1
po porodu, 2
porodu, zato 1
Mary odraščala 1
odraščala s 1
starejšo polsestro 1
polsestro Fanny 1
Fanny Imlay 1
Imlay (iz 1
(iz materinega 1
materinega razmerja 1
ameriškim diplomatom 1
diplomatom in 1
poslovnežem Gilbertom 1
Gilbertom Imlayjem). 1
Imlayjem). Umrla 1
Umrla ob 1
ob porodu 1
porodu svojega 1
svojega štirinajstega 1
štirinajstega otroka, 1
otroka, hčerke 1
hčerke Gauhare 1
Gauhare Begum. 1
Begum. Umrlega 1
Umrlega Jaroslava 1
Jaroslava II. 1
II. nazadnje 1
letu nasledi 1
nasledi Roman 1
Roman Veliki. 1
Veliki. Umrlega 1
Umrlega polbrata 1
polbrata Kolomana 1
Kolomana je 1
nasledil sedem 1
sedem ali 1
star Mihael. 1
Mihael. ; 1
; umrli 1
umrli so 1
4 člani 1
je 47 1
47 preživelo. 1
preživelo. Umrli 2
Umrli so 3
kar trije 1
trije vodilni 1
vodilni piloti 1
največ zmagami 1
zmagami v 1
1. SV. 1
SV. Umrli 1
49 preživelo. 1
štirje mornarji 1
mornarji in 1
šest gasilcev, 1
gasilcev, medtem 1
bilo 62 1
62 ljudi 1
ljudi ranjenih. 1
ranjenih. Umrl 1
2007 ob 1
ob 4:55 1
4:55 v 1
starosti 75 1
75 let. 2
let. Umrl 15
avgusta 1964. 1
1964. Umrl 1
decembra 1966, 1
1966, deset 1
njegovem 65. 1
65. rojstnem 1
dnevu. Umrl 1
avgusta 1327. 1
1327. Umrl 1
januarja 1867. 1
1867. Umrl 1
v Pöstyénu, 1
Pöstyénu, pokopan 1
pokopan pa 2
na gornjelendavskem 1
gornjelendavskem pokopaliscu. 1
pokopaliscu. Umrl 1
1999. Umrl 1
svoji vili 1
Ljubljani. Umrl 2
julija 1910 1
v Vidmu. 1
Vidmu. Umrl 1
19. novembra, 1
novembra, pokopali 1
bližini drevoreda 1
drevoreda na 1
v Münchebergu. 1
Münchebergu. Umrl 1
septembra 1987 1
starosti 35 1
35 let 1
v Broward 1
Broward General 1
Medical Centru 1
Fort Lauerdalu. 1
Lauerdalu. Umrl 1
v Groningenu. 1
Groningenu. Umrl 1
marca 1980, 1
Parizu povozil 1
povozil avto. 1
avto. Umrl 1
julija 1998 1
Varšavi. Umrl 1
maja 1972 1
1972 za 1
grlu. Umrl 1
28 ur 1
po ugrizu, 1
ugrizu, saj 1
mu zdravniki 1
zdravniki kasneje 1
pomagati. Umrl 1
januarja 1832. 1
1832. Umrl 1
januarja 1899 1
1899 zaradi 1
raka grla 1
grla v 1
mestu Moret-sur-Loing 1
Moret-sur-Loing v 1
starosti 59 1
59 let, 1
let, nekaj 1
žene. Umrl 1
aprila 2005 1
2005 ob 1
ob 21.37 1
21.37 uri 1
dolgotrajni bolezni. 1
bolezni. Umrl 2
julija 1895. 1
1895. Umrl 1
januarja 1836. 1
1836. Umrl 1
Pittsburghu med 1
zdravljenjem limfoma, 1
limfoma, ki 1
ga diagnosticirali 1
diagnosticirali približno 1
leta prej. 1
prej. Umrl 1
maja 2010. 1
2010. Umrl 1
julija 1917 1
1917 v 1
februarja 1918 1
možganske kapi. 2
kapi. Umrl 2
1879 zapuščen 1
in pozabljen 1
pozabljen v 1
mestni hiralnici, 1
hiralnici, zaradi 1
zaradi jetike 1
jetike in 1
in črevesne 1
črevesne bolezni. 1
decembra 983. 1
983. Pokopali 1
preddverju Petrove 1
Petrove cerkve 1
Rimu. Umrl 1
februarja 1921 1
v Šentjurju, 1
Šentjurju, kjer 1
pokopan. Umrl 1
novembra 1308, 1
1308, pokopan 1
tamkajšnji Kölnski 1
Kölnski minoritski 1
minoritski cerkvi. 1
cerkvi. Umrl 1
februarja 1981 1
v Calgaryju. 1
Calgaryju. Umrl 1
leta 1567. 2
1567. Umrl 1
decembra 1586. 1
1586. Umrl 1
je duševno 2
duševno bolan 1
svoji rojstni 2
rojstni hiši, 1
v Dublinu. 2
Dublinu. Umrl 1
kasneje, 8. 1
8. 3. 1
3. 1944. 1
1944. Umrl 1
Oxfordu. Umrl 1
kot brezdomni 1
brezdomni revež. 1
revež. Umrl 1
leta 1076 1
1076 pr. 2
št. Umrl 2
leta 1474. 1
1474. Umrl 1
1523. Umrl 1
1546 v 1
v Mantovi. 2
Mantovi. Umrl 1
leta 1551. 1
1551. Umrl 1
leta 1665 2
1665 zaradi 1
okvare srca. 1
srca. Umrl 1
1734. Umrl 1
1821. Umrl 1
1837 v 1
v dvoboju. 1
dvoboju. Umrl 1
leta 1842, 1
1842, star 1
star 63 1
v Aschaffenburgu, 1
Aschaffenburgu, v 1
hiši svojega 1
brata Christiana. 1
Christiana. Umrl 1
1870 zaradi 1
zaradi kapi, 1
najbrž botrovala 1
botrovala prekomerna 1
prekomerna obremenitev 1
obremenitev tekom 1
tekom celega 1
celega življenja. 1
življenja. Umrl 1
1928. Umrl 1
je Varnostno-obveščevalna 1
Varnostno-obveščevalna služba 1
služba OF 1
OF v 1
okoliščinah umorila. 1
umorila. Umrl 1
1962, star 1
star 79 1
79 let, 1
let, verjetno 1
posledicami kapi. 2
visoki starosti. 1
starosti. Umrl 2
1978. Umrl 1
starosti devetinštiridesetih 1
devetinštiridesetih let. 1
1992. Umrl 1
v Tågelundu. 1
Tågelundu. Umrl 1
starosti dvainsedemdesetih 1
dvainsedemdesetih let. 1
1995. Umrl 1
starosti triintridesetih 1
triintridesetih let. 1
starosti triinšestdesetih 1
triinšestdesetih let. 1
2002. Umrl 1
2002 star 1
star devetindevetdeset 1
devetindevetdeset let. 1
2006. Umrl 1
starosti šestinšestdesetih 1
šestinšestdesetih let. 1
v 93-em 1
93-em letu 1
starosti, kot 1
drugi najstarejši 2
najstarejši slovenski 1
slovenski olimpijec. 1
olimpijec. Umrl 1
leta 397. 1
397. Umrl 1
leta 616 1
616 po 1
kot četrt 1
četrt stoletja 1
stoletja dolgi 1
dolgi vladavini. 1
vladavini. Umrl 1
marca 1864, 1
1864, med 1
Danski skupno 1
skupno bojevali 1
bojevali Prusija 1
in Avstrija 1
Avstrija (februar 1
(februar - 1
oktober 1864). 1
1864). Umrl 1
je mučeniške 1
mučeniške smrti 1
smrti ob 1
nekem poganskem 1
poganskem uporu. 1
uporu. Umrl 1
gradbišču nove 1
se zrušila 1
zrušila njena 1
njena kupola. 1
kupola. Umrl 1
na Jamajki 1
Jamajki 25. 1
avgusta 1688. 1
1688. Umrl 1
je naravne 1
komaj 32 1
tu pokopan 1
pokopan leta 1
leta 1375. 1
1375. Umrl 1
pred 60. 1
60. rojstnim 1
dnevom v 1
Uppsali. Umrl 1
ur pozneje 1
v improvizirani 1
improvizirani bolnišnici 1
na Palah. 1
Palah. Umrl 1
1480. Umrl 1
1764 pr. 1
pod sumljivimi 1
sumljivimi okoliščinami 1
okoliščinami v 1
rodni vasi, 1
prej čarovništva 1
čarovništva obtožil 1
obtožil 10 1
10 ljudi. 1
ljudi. Umrl 1
ob udeležbi 1
od kiparskih 1
kiparskih simpozijev 1
simpozijev v 1
Nemčiji. Umrl 1
Umrl je, 1
dočakal izid 1
izid zadnjih 1
dveh knjig. 1
knjig. Umrl 1
pred sklenitvijo 2
sklenitvijo miru. 1
miru. Umrl 1
pri 42 1
42 letih, 1
letih, 11. 1
novembra 1855, 1
1855, v 1
v københavski 1
københavski bolnišnici. 1
bolnišnici. Umrl 3
padcu balona 1
balona star 1
komaj 41 1
41 let. 1
Beogradu. Umrl 1
komaj 29 1
komaj 30 1
mesece. Umrl 1
v 87. 1
87. letu 1
letu v 1
v mariborski 1
mariborski bolnišnici. 1
v 88. 1
88. letu 1
starosti na 2
domu blizu 1
blizu Cambridgea. 1
Cambridgea. Umrl 1
v Ankoni, 1
Ankoni, na 1
griču S. 1
S. Ciriaco, 1
Ciriaco, v 1
15. avgustom 1
avgustom 1464. 1
1464. Umrl 1
vasi Jabuka 1
Jabuka pri 1
pri Prijepolju, 1
Prijepolju, ko 1
je kamijon, 1
kamijon, na 1
je peljal, 1
peljal, padel 1
zasedo srbskih 1
srbskih četnikov. 1
četnikov. Umrl 1
času velikega 1
velikega preganjanja 1
preganjanja origenistov. 1
origenistov. Umrl 1
v dosmrtni 1
dosmrtni ječi, 1
ječi, a 1
prav zvedelo 1
za pravi 1
pravi vzrok 1
vzrok tako 1
tako hude 1
hude kazni. 1
kazni. Umrl 1
v Genevi 1
Genevi leta 1
1605. Umrl 1
v Kisegu 1
Kisegu leta 1
leta 1545. 1
1545. Umrl 1
v Knyszynu 1
Knyszynu 7. 1
1572, star 1
star 51 1
51 let. 1
Ljubljani 3. 1
maja 1975. 1
1975. Umrl 1
ljubljanski bolnišnici. 1
mestni ubožnici 1
ubožnici v 1
v Gradišču. 1
Gradišču. Umrl 1
ljubljanski ubožnici. 1
ubožnici. Umrl 1
1866, pokopan 1
sv. Umrl 1
Madridu star 1
star 71 2
71 let. 1
v nezgodi 1
nezgodi med 1
med lovom. 1
lovom. Umrl 1
v Opio 1
Opio 10. 1
avgusta 1981, 1
1981, star 1
star 69 1
1843, star 1
star 88 1
88 let. 1
nesreči dva 1
svojim 90. 1
90. letom 1
Rimu 15. 1
oktobra 1389, 1
1389, verjetno 1
verjetno zastrupljen. 1
zastrupljen. Umrl 1
starosti 49 1
49 let 1
let 9. 1
2020 zaradi 1
odpovedi jeter 1
jeter v 1
na Mauiju 1
Mauiju na 1
na Havajih. 1
Havajih. Umrl 1
starosti štiriinsedemdesetih 1
štiriinsedemdesetih let 1
revščini. Umrl 1
vasi. Umrl 1
zaradi "kuge", 1
"kuge", verjetno 1
verjetno Ciprijanove 1
Ciprijanove kuge, 1
kuge, ki 1
je opustošila 1
opustošila nekaj 1
nekaj provinc 1
provinc Rimskega 1
cesarstva. Umrl 1
srčnega infarkta 1
infarkta v 1
mestu Nankang 1
Nankang v 1
v Tajpeju 1
Tajpeju pri 1
parku Hu 1
Hu Ših, 1
Ših, ki 1
na kampus 1
kampus Academia 1
Academia Sinica. 1
Sinica. Umrl 1
srčnega napada, 1
napada, ki 1
povzročila smrtonosna 1
smrtonosna kombinacija 1
kombinacija alkohola 1
in mamil. 1
mamil. Umrl 1
starosti leta 1
1630 v 1
Gornjem Gradu. 1
Gradu. Umrl 1
operaciji prostate. 1
prostate. Umrljive 1
Umrljive ljubice, 1
ljubice, ki 1
ki zapeljuje 1
zapeljuje v 1
različnih podobah, 1
podobah, so 1
mu rodile 1
rodile kopico 1
kopico junakov. 1
junakov. Umrl 1
Umrl naj 3
zatem zaradi 1
glavo. Umrl 1
Dunaju, neznano 1
neznano kdaj. 1
kdaj. Umrl 1
bi nesrečen 1
otrok. Umrlo 1
Umrlo je 6
13 članov 1
je 46 1
46 rešilo. 1
rešilo. Umrlo 1
30 ljudi, 1
ljudi, preživelo 1
preživelo pa 1
je 1035. 1
1035. ; 1
; umrlo 5
35 članov 1
preživelo 11 1
11 podmorničarjev. 1
podmorničarjev. ; 1
je 43 1
43 članov 2
in preživelo 1
preživelo je 1
7 podmorničarjev. 1
podmorničarjev. Umrlo 1
75 ljudi 1
od 120, 1
120, večinoma 1
večinoma čeških 1
čeških turistov 1
turistov na 2
letu iz 1
iz Tivata 1
Tivata v 1
v Prago. 1
Prago. Umrlo 1
sedem ljudi, 1
ljudi, škode 1
škode pa 1
milijonov goldinarjev. 1
goldinarjev. Umrlo 1
vseh 25 2
posadke. ; 3
vseh 43 1
posadke. Umrlo 1
44 potnikov 1
6 članov 1
50 članov 1
posadke. Umstadt, 1
Umstadt, ki 1
grad temeljito 1
temeljito obnovil, 1
obnovil, in 1
letu 1938 1
1938 prepustil 1
prepustil hčerki 1
hčerki Ani. 1
Ani. Unamuno 1
Unamuno se 1
poskuša srečati 1
s Cocom 1
Cocom - 1
žena razkrije, 1
pred dnevi 1
dnevi odpeljali 1
v nacionalistični 1
nacionalistični pripor. 1
pripor. Unasa 1
Unasa so 1
Sakari častili 1
lokalnega boga 2
boga morda 1
morda do 2
obdobja Egipta 1
Egipta (664–332 1
(664–332 pr. 1
št. Uncharted 1
Uncharted 2 1
2 28. 1
2010, Naughty 1
Naughty Dog 1
Dog razglasi, 1
razglasi, da 1
prodali 3.8 1
3.8 milijonov 1
milijonov izdaj 1
izdaj svetovno. 1
svetovno. UNEP 1
UNEP je 1
kasneje omilil 1
omilil svoje 1
in potrdil, 1
bo daljši 1
daljši posledic. 1
posledic. UNESCO 1
UNESCO opredeljuje 1
opredeljuje deset 1
deset kriterijev 1
dediščine. Uničena 1
Uničena 1004, 1
1004, je 1
obnovljena okoli 1
okoli konca 1
stoletja (vključno 1
(vključno kripta, 1
kripta, transept 1
in kor) 1
kor) in 1
končana 1155. 1
1155. Uničena 1
Uničena je 1
bila 150 1
obnovil sveti 1
sveti Eksuperius. 1
Eksuperius. Uničene 1
Uničene prizore 1
prizore danes 1
poznamo po 2
po črno-belih 1
črno-belih fotografijah. 1
fotografijah. Uničenje 1
Uničenje asirskih 1
asirskih prestolnic 1
prestolnic Ninive 1
Ninive in 2
in Ašur 1
Ašur s 1
strani Babiloncev, 1
Babiloncev, Medijcev 1
Medijcev in 1
meri izničil 1
izničil dvojezičnost. 1
dvojezičnost. Uničenje 1
Uničenje Bagdada 1
Bagdada je 1
njihove vojaške 1
vojaške taktike, 1
taktike, s 2
poskušali prepričati 1
prepričati druga 1
njihove vladarje, 1
vladarje, naj 1
se vdajo 1
vdajo brez 1
brez odpora. 1
odpora. Uničen 1
Uničen je 2
1944 med 1
za Sevastopol. 1
Sevastopol. Uničen 1
leta 1701. 1
1701. Uničenje 1
Uničenje stavbe 1
in prejšnji 1
prejšnji poskusi 1
poskusi obnove 1
obnove zaradi 1
zaradi požarov 1
so silili 1
ima posledično 1
posledično precej 1
precej umetniške 1
umetniške enotnosti. 1
enotnosti. Uničenje 1
Uničenje v 1
bilo popolno. 1
popolno. Uničen 1
Uničen objekt 1
objekt nad 1
reko Mtkvari 1
Mtkvari izvira 1
imenuje Pompejev 1
Pompejev most. 1
most. Uničen 1
Uničen tank 1
tank JLA 1
za Vukovar. 1
Vukovar. Uničevanje 1
Uničevanje in 1
zmanjšana populacija 1
v Nisi 1
Nisi pripeljala 1
delne opustitve 1
opustitve funkcij 1
funkcij mesta, 1
vedno pomembno 1
islamskega obdobja 1
obdobja (12.–14. 1
(12.–14. Uničevanje 1
Uničevanje lastnine 1
in prostorov 3
mestu. Uniforme 1
Uniforme finančnih 1
finančnih kontrolorjev 1
kontrolorjev so 1
obliki sicer 1
podobne uniformam 1
uniformam jugoslovanskih 1
jugoslovanskih orožnikov. 1
orožnikov. Uni 1
Uni hotel 1
stara neorenesančna 1
neorenesančna zgradba 1
1897 (arh. 1
(arh. Adolf 1
Adolf Baltzer). 1
Baltzer). Unija 1
Unija je 1
1640, ko 1
Portugalskem izbruhnil 1
španski vladavini. 2
vladavini. UNIMARC 1
UNIMARC ne 1
določa interne 1
interne oblike, 1
oblike, vsebine 1
vsebine ali 1
ali strukture 1
strukture zapisov, 1
zapisov, temveč 1
le priporoča 1
priporoča obliko, 1
obliko, vsebino 1
strukturo podatkov, 1
podatkov, kadar 1
želimo izmenjavati. 1
izmenjavati. Unimog 1
Unimog tovornjaki 1
imajo velika 1
velika kolesa, 1
kolesa, visokonameščeno 1
visokonameščeno šasijo 1
šasijo in 1
navadi pogon 1
pogon na 1
vsa kolesa. 1
kolesa. United 1
slavil še 1
sezono zapored. 1
zapored. Universal 1
Universal ga 1
je reizdal 1
reizdal na 1
na VHS, 1
VHS, LaserDisc 1
LaserDisc in 1
in kompaktnem 1
kompaktnem disku 1
disku v 1
letih 1991, 1
1991, 1995 1
1998. Universitätsroman) 1
Universitätsroman) je 1
je roman, 1
analizo univerzitetnega 1
univerzitetnega utripa, 1
utripa, zanj 1
značilna kritična 1
kritična ost, 1
ost, uperjena 1
uperjena zoper 1
zoper univerzitetni 1
univerzitetni režim, 1
režim, odnosi 1
med nasprotujočimi 1
si akademskimi 1
akademskimi poli 1
poli so 1
so psihološko 2
psihološko dodelani, 1
dodelani, prisoten 1
prisoten je 1
je resnejši 1
resnejši konflikt. 1
konflikt. University 1
of Toronto 1
Toronto Press: 1
Press: Toronto, 1
Toronto, 1996. 1
1996. p 1
p 98. 1
98. je 1
bila Lavra 1
Lavra izjemno 1
izjemno središče 1
središče vzhodnega 1
pravoslavnega krščanstva 1
vzhodni Evropi. 3
Evropi. Univerza 1
Univerza ima 1
600 stavb 1
in struktur, 1
struktur, vključno 1
glavno stavbo 1
na Vrabčevem 1
Vrabčevem hribu. 1
hribu. Univerza 1
Univerza je 3
dejansko odprta 1
1349. Univerza 1
tri kampuse: 1
kampuse: glavni 1
glavni se 1
univerzitetnem okrožju 1
predmestij Seattlea, 1
Seattlea, druga 1
mestih Tacoma 1
Tacoma in 1
in Bothell. 1
Bothell. Univerza 1
začetku obsegala 1
štiri klasične 1
klasične fakultete: 1
fakultete: filozofsko, 1
filozofsko, medicinsko, 1
medicinsko, pravno 1
pravno in 1
in teološko. 1
teološko. Univerza 1
Univerza Tatev 1
Tatev je 1
vodila prizadevanja 1
proti vplivu 1
vplivu Fratres 1
Fratres Unitores 1
Unitores v 1
Armeniji. Univerza 1
Lübecku je 1
opravila geoelektrične 1
geoelektrične preiskave 1
odkrila vodonosnike, 1
vodonosnike, ki 1
vijejo pod 1
pod Wadi 1
Wadi al-Yitima 1
al-Yitima in 1
med naseljevanjem 1
naseljevanjem Tella 1
Tella v 1
bližini služili 1
kot izviri 1
izviri ali 1
doseči v 1
bližini površine 1
površine skozi 1
skozi vodnjake. 1
vodnjake. Univerza 1
Glasgowu je 1
najstarejša visokošolska 1
visokošolska zgradba 1
Škotskem. Univerza 1
za geografijo. 1
geografijo. Univerza 1
Ljubljani ga 2
profesorja zgodovine 1
medicine, nemško 1
nemško društvo 1
zgodovino farmacije 1
farmacije pa 1
posthumno odlikovalo 1
odlikovalo s 1
s Ferchlovo 1
Ferchlovo medaljo. 1
medaljo. Univerza 1
je Komarju 1
Komarju 2. 1
decembra 2005 2
2005 podelila 1
častnega senatorja. 1
senatorja. Univerza 1
Ljubljani mu 1
profesorja. Univerza 1
arhitekturo. Univerza 1
v Mariboru: 1
Mariboru: Fakulteta 1
vede. Univerza 1
Gorici združuje 1
združuje 4 1
4 fakultete 1
2 visoki 1
visoki šoli. 1
šoli. Univerza 1
zapisih iz 1
stoletja. Univerze 1
Primorskem s 2
programom Varstvena 1
Varstvena biologija. 1
biologija. Univerze 1
in fiziko. 1
fiziko. Univerze 1
Ljubljani pa 2
oddelku tudi 1
upokojitvi. Univerze 1
zaslužni profesor. 1
profesor. Univerze 1
Mariboru. Univerze 1
Mariboru), kar 1
vse priča 1
njegovi veliki 1
veliki širini 1
za meddisciplinarno 1
meddisciplinarno povezovanje. 1
povezovanje. Univerze 1
Oxfordu imajo 1
svoje knjižnice, 1
knjižnice, številne 1
tudi starejše 1
starejše kot 2
kot knjižnica 1
knjižnica Bodleian 1
Bodleian in 1
celoti neodvisne 1
neodvisne od 2
nje. Univerzitetna 1
Univerzitetna knjižnica 1
knjižnica Greifswald 1
Greifswald (Universitätsbibliothek 1
(Universitätsbibliothek Greifswald) 1
Greifswald) je 1
najstarejša centralizirana 1
centralizirana univerzitetna 1
knjižnica (ustanovljena 1
(ustanovljena leta 1
leta 1604). 1
1604). Univerzitetne 1
Univerzitetne športne 1
ekipe imajo 1
vzdevek The 2
The Violets 1
Violets (vijoličasti), 1
(vijoličasti), njihova 1
njihova zaščitna 1
zaščitna barvna 1
barvna shema 2
shema je 1
je »NYU 1
»NYU vijolična« 1
vijolična« in 1
bela. Univerzitetni 1
Univerzitetni kampus 1
kampus se 1
1,7 km² 1
soseski Westwood. 1
Westwood. Univerzitetni 1
Univerzitetni študij 1
s strokovnim 2
strokovnim nazivom 1
nazivom profesorica 1
profesorica slovenskega 1
in ruskega 1
ruskega jezika. 1
jezika. Univerzitetni 1
Univerzitetni tisk, 1
v 1780-ih 1
1780-ih upravljal 1
upravljal Nikolaj 1
Nikolaj Novikov, 1
Novikov, je 1
objavljal najbolj 1
priljubljen časopis 1
v carski 1
carski Rusiji: 1
Rusiji: Moskovskie 1
Moskovskie Vedomosti. 1
Vedomosti. Univerzum 1
Univerzum je 1
je explicatio 1
explicatio (izraz, 1
(izraz, razvoj, 1
razvoj, razvitje) 1
razvitje) Boga, 1
Boga, zaznamovan 1
z mnoštvom, 1
mnoštvom, pri 1
pri Bogu 1
Bogu pa 1
najdemo enotnost, 1
enotnost, ki 1
združuje ne 1
le različne 1
različne lastnosti 1
lastnosti (kot 1
(kot denimo 1
denimo neka 1
neka reč 1
reč v 1
v svetu), 1
svetu), temveč 1
tudi nasprotja. 1
nasprotja. Unruh 1
Unruh je 1
prvimi strogo 1
strogo podal, 1
podal, da 1
da Kerrova 1
Kerrova črna 1
črna luknja 1
luknja spontano 1
spontano oddaja 1
oddaja delce. 1
delce. Unua 1
Unua Libro 1
Libro je 1
leta 1887. 1
1887. UNYANET 1
UNYANET trenutno 1
trenutno podpira 1
podpira ustanavljanje 1
ustanavljanje 3 1
3 novih 1
novih mladinskih 1
mladinskih društev 1
za Združene 1
Združene narode. 1
narode. Upa, 1
Upa, da 2
tem videla 1
videla Florestana, 1
Florestana, toda 1
njimi. Upa, 1
bo pridružila 1
tudi Tanja, 1
Tanja, toda 1
toda zvečer 1
zvečer pred 1
pred kočo 1
kočo najde 1
najde nahrbtnik 1
nahrbtnik z 1
njenim poslovilnim 1
poslovilnim pismom. 1
pismom. Upad 1
Upad cesarskega 1
cesarskega vpliva 1
Italiji. Upad 1
Upad je 1
hudo sušo 1
sušo povezano 1
s podnebnimi 1
podnebnimi spremembami, 1
spremembami, ki 2
pojavljale po 1
od Egipta 1
Egipta do 1
do Grčije. 1
Grčije. Upadla 1
Upadla je 1
je rodnost, 1
rodnost, povečalo 1
povečalo se 1
prebivalstvo srednje 1
srednje starosti, 1
starosti, kar 1
splošnim staranjem 1
staranjem v 1
Evropi. Upad 1
Upad nepremičninskega 1
nepremičninskega trga, 1
trga, Miamijski 1
Miamijski orkan 1
orkan leta 1
1926 in 1
Velika gospodarska 1
kriza 30. 1
razvoj mesta 1
mesta upočasnili. 1
upočasnili. Upad 1
Upad osmanskega 1
osmanskega cesarstva 1
do naraščanja 1
naraščanja nacionalističnih 1
nacionalističnih čustev 1
čustev med 1
različnimi subjekti, 1
subjekti, kar 1
večjim etničnim 1
etničnim napetostim, 1
napetostim, ki 1
občasno pojavljale 1
pojavljale kot 1
kot nasilje, 1
nasilje, kot 1
primer Armenski 1
Armenski masaker 1
masaker 1894–1896. 1
1894–1896. Upajo 1
Upajo tudi, 1
bodo vložili 1
nov sodoben 1
sodoben prometni 1
prometni sistem 1
sistem (vključno 1
z železniškimi 1
in železniškimi 1
železniškimi vozili 1
vozili ter 1
ter drugimi) 1
drugimi) za 1
za Belfast 1
Belfast s 1
stroški 250 1
milijonov GBP. 1
GBP. Upali 1
Upali so, 1
med nacizmom 1
nacizmom in 1
in komunizmom 1
komunizmom komunizem 1
komunizem uničen. 1
uničen. Upal 1
Upal je, 2
bo Buda 1
Buda umiril 1
umiril razburkane 1
razburkane vode, 1
so pestile 1
pestile ladijska 1
ladijska plovila, 1
so potovala 1
reki. Upal 1
bo priskrbel 1
priskrbel delo 1
skladišču njegove 1
njegove firme, 1
firme, a 1
Štefan zanj 1
še cigan. 1
cigan. Upam, 1
Upam, da 1
bom to 1
to tranzicijo 1
tranzicijo izkusila 1
izkusila kar 1
najbolj zasebno.« 1
zasebno.« »Upam, 1
»Upam, da 1
si iz 1
iz dobrega 1
dobrega blaga.« 1
blaga.« Upanje 1
Upanje glede 1
glede ustavne 1
ureditve ni 1
bilo realizirano. 1
realizirano. Upanje 1
Upanje je 1
kombinacija želje 1
po nečem 1
nečem in 1
in pričakovanja, 1
jo prejel, 1
prejel, vrlina 1
vrlina je 1
na Božansko 1
Božansko združitev 1
tako večno 1
večno srečo. 1
srečo. Upanje 1
Upanje na 1
obnovo monarhije 1
monarhije je 2
dokončno zamrlo, 1
zamrlo, ko 1
so republikanci 1
republikanci dobili 1
Senatu 5. 1
januarja 1879. 1
1879. Upati 1
Upati je 1
lahko pomemben 1
pomemben uspeh 1
uspeh proti 1
proti britanski 3
britanski floti 1
floti pozitivno 1
mirovnih pogajanjih. 1
pogajanjih. Upava, 1
Upava, da 1
bo kip 1
kip pomagal 1
pomagal vsem, 1
obiščejo kensingtonsko 1
kensingtonsko palačo, 1
da razmislijo 1
razmislijo o 1
njeni zapuščini.« 1
zapuščini.« Upirali 1
Upirali so 1
se enajst 1
ur proti 1
proti dva 1
tisoč neusmiljenim 1
neusmiljenim mehičanom, 1
mehičanom, jih 1
tristo ubili 1
ubili in 2
tudi ranili. 1
ranili. Uplinjanje 1
Uplinjanje je 1
zelo učinkovita 1
vrst organskih 1
organskih materialov, 1
materialov, in 1
kot najčistejši 1
najčistejši način 1
način odstranjevanja 1
odstranjevanja odpadkov. 1
odpadkov. Upočasni 1
Upočasni bitje 1
bitje srca 1
in dihanje, 1
dihanje, zmanjša 1
zmanjša zaznavanje, 1
zaznavanje, zniža 1
zniža telesno 1
povzroči vrtoglavico 1
vrtoglavico ter 1
ter delirij. 1
delirij. Upodabljajo 1
Upodabljajo ga 2
kot močnega, 1
močnega, mladega 1
mladega moža 1
viteški opravi 1
belem konju. 1
konju. Upodabljajo 1
belem dominikanskem 1
dominikanskem habitu 1
habitu in 1
in črnem 1
črnem plašču. 1
plašču. Upodabljali 1
Upodabljali so 1
kot pošasti, 1
pošasti, ki 1
predstavljale vsaka 1
svoje ozvezdje. 1
ozvezdje. Upodabljal 1
Upodabljal je 1
predvsem naravo, 1
naravo, lotil 1
lotil pa 1
tudi portretov. 1
portretov. Upodobil 1
Upodobil je 3
je grobost 1
grobost v 1
tem izzival 1
izzival sodobne 1
sodobne akademske 1
akademske ideje 1
umetnosti. Upodobil 1
mesto Kamnik, 1
Kamnik, notranjščino 1
notranjščino cerkve 1
na Sv. 1
Sv. Upodobil 1
glas odraslega 1
odraslega Kevina 1
Kevina Arnolda 1
Arnolda v 1
seriji Čudovita 1
Čudovita leta 1
in glas 1
glas Dilberta 1
Dilberta v 1
istoimenski animirani 1
animirani seriji. 1
seriji. Upodobitev 1
Upodobitev ozvezdja 1
ozvezdja Malega 1
Malega psa 2
psa poleg 1
poleg Samoroga 1
Samoroga in 1
in zastarelega 1
zastarelega ozvezdja 1
ozvezdja Tiskarska 1
Tiskarska pisarna 1
pisarna iz 1
iz zvezdne 1
zvezdne karte 1
karte Uranijino 1
Uranijino zrcalo 1
zrcalo iz 1
1825. Upodobitev 1
Upodobitev Rosemary 1
Rosemary Woodhouse 1
Woodhouse v 1
v grozljivki 1
grozljivki Rosemaryjin 1
Rosemaryjin otrok 1
otrok (1968) 1
(1968) ji 1
prinesel nominacijo 1
za nagradi 1
nagradi BAFTA 1
BAFTA in 1
Zlati globus 1
globus za 2
najboljšo glavno 2
glavno žensko 3
žensko vlogo. 1
vlogo. Upodobitve 1
Upodobitve Marnasa 1
Marnasa na 1
kovancih so 1
so neskladne. 1
neskladne. Upodobljena 1
Upodobljena je 1
v reliefih, 1
reliefih, njej 1
bile posvečene 2
posvečene številne 1
številne cerkve. 2
cerkve. Upodobljene 1
Upodobljene osebe 1
osebe nosijo 1
nosijo številne 1
številne transparente 1
transparente z 1
besedili, povezanimi 1
z evharistijo. 1
evharistijo. Upodobljene 1
Upodobljene so 1
tudi kamele, 1
kamele, ki 1
kažejo vpliv 1
vpliv trgovskih 1
območju. Upodobljenih 1
Upodobljenih je 1
pet prizorov 1
prizorov iz 1
iz Devičinega 1
Devičinega življenja, 1
stranskimi stebri 1
stebri okvirja 1
pa dva 3
iz Legende 1
Legende o 1
o sv. 1
sv. Upodobljen 1
Upodobljen je 1
v redovnem 1
redovnem oblačilu 1
oblačilu usmiljencev 1
usmiljencev (belo 1
(belo oblačilo 1
oblačilo z 1
rdečim križem), 1
križem), po 1
navadi obdan 1
z odkupljenimi 1
odkupljenimi kristjani. 1
kristjani. Upodobljeno 1
Upodobljeno je 1
je "drevo 1
življenja", priljubljeno 1
starodavnih družbah. 1
družbah. Upokojena 1
Upokojena številka 1
dresa v 1
posameznem moštvu, 1
iz obtoka, 1
obtoka, tako 1
more izbrati 1
izbrati noben 1
noben hokejist 1
hokejist več. 1
več. Upokojen 1
Upokojen je 3
bil 20. 1
maja 1851. 1
1851. Upokojen 1
novembra 1859. 1
1859. Upokojen 1
2010. Upokojili 1
Upokojili so 2
ga okrog 1
1950. Upokojili 1
zgodnjih 1980ih. 1
1980ih. Upokojil 1
Upokojil se 21
je 1967 1
inšpektor milice 1
milice s 1
podpolkovnika. Upokojil 1
februarja 1914 1
v nazivnega 1
nazivnega podmaršala. 1
podmaršala. Upokojil 1
novembra 1868. 1
1868. Upokojil 1
januarja 1820. 1
1820. Upokojil 1
31. december 2
december 1918. 1
1918. Upokojil 1
januarja 1834. 1
1834. Upokojil 1
julija 1987. 1
1987. Upokojil 1
2005. Upokojil 1
2009. Upokojil 1
julija 1959. 1
1959. Upokojil 1
kot nadškof 2
nadškof 18. 1
januarja 2010, 2
2010, kot 1
vojaški škof 1
2010. Upokojil 1
1829. Upokojil 1
1864. Upokojil 1
1901. Upokojil 1
1902. Upokojil 1
1922. Upokojil 1
1933. Upokojil 1
1989. Upokojil 1
nadškof Marseilla 1
Marseilla nasledil 1
nasledil Georges 1
Georges Paul 1
Paul Pontier. 1
Pontier. Upokojil 1
kasneje. Upokojil 1
v Marburgu 1
Marburgu leta 1
1929, umrl 1
pa osem 1
kasneje, potem 1
poškodbe po 1
padcu z 1
nekega stolpa. 1
stolpa. Uporaba 1
Uporaba ali 1
ali nošenje 1
nošenje palic 1
palic ali 1
ali improviziranih 1
improviziranih gumijevk 1
gumijevk s 1
strani oseb, 1
niso organi 1
organi kazenskega 1
kazenskega pregona, 1
pregona, je 1
številnih državah 1
državah zakonsko 1
zakonsko prepovedano. 1
prepovedano. Uporaba 1
Uporaba aluminijaste 1
aluminijaste kuhinjske 1
kuhinjske posode 1
posode ne 1
kaže nobene 1
nobene toksičnosti. 1
toksičnosti. Uporaba 1
Uporaba aluminijevega 1
aluminijevega pesticida 1
pesticida je 1
omejena in 1
zakonsko predpisana, 1
predpisana, zato 1
lahko kupujejo 1
kupujejo le 1
to določen 1
določen certifikat, 1
certifikat, enako 1
enako določa 1
uradni list 1
list EU. 1
EU. Uporaba 1
Uporaba brezpilotnih 1
brezpilotnih letal 1
posebej obetavna, 1
obetavna, saj 1
za hitre 1
hitre manevre, 1
manevre, ki 1
človek nebi 1
nebi mogel 1
mogel izvesti, 1
izvesti, zaradi 1
velike G 1
G sile. 1
sile. Uporaba 1
Uporaba digoksina 1
digoksina pri 1
pri težavah 1
težavah s 1
srcem v 1
v sinusnem 1
sinusnem ritmu 1
ritmu je 1
nekoč standard, 1
standard, vendar 1
sedaj sporna. 1
sporna. Uporaba 1
Uporaba dragega 1
dragega laka 1
laka na 1
in lapis 1
lapis lazuli 1
lazuli kaže 1
na prestiž 1
prestiž naročila. 1
naročila. Uporaba 1
Uporaba drog 1
večjo gospodarsko 1
gospodarsko neenakostjo. 1
neenakostjo. Uporaba 1
Uporaba dveh 1
dveh šifrantov 1
šifrantov v 1
tem zaporedju 1
zaporedju je 1
je občutljiva 1
občutljiva zaradi 1
operativni hitrosti 1
hitrosti med 2
med asimetričnim 1
asimetričnim ključem 1
in simetričnim 1
simetričnim ključem 2
ključem (razlika 1
(razlika je 1
je pogostokrat 1
pogostokrat 1000x 1
1000x večja). 1
večja). Uporaba 1
Uporaba emajliranih 1
emajliranih vložkov 1
vložkov se 1
stoletja. Uporaba 1
Uporaba enkripcije 1
enkripcije s 1
s simetričnim 1
ključem je 1
lahko učinkovita, 1
učinkovita, saj 1
je procesorsko 1
procesorsko nezahtevna 1
nezahtevna in 1
zato uporabniki 1
uporabniki ne 1
ne zaznajo 1
zaznajo prekinitve 1
prekinitve procesa 1
procesa kot 1
posledico (de)kodiranja. 1
(de)kodiranja. Uporaba 1
Uporaba gvaša 2
gvaša kot 1
kot 'barve 1
'barve za 1
za plakate' 1
plakate' je 1
je zaželena 1
zaželena zaradi 1
zaradi hitrosti, 1
se barvni 1
barvni sloj 1
sloj popolnoma 1
popolnoma posuši 2
posuši razmeroma 1
razmeroma hitro. 1
hitro. Uporaba 1
gvaša ni 1
na osnovne 1
osnovne tehnike 1
tehnike neprozornega 1
neprozornega barvanja 1
barvanja s 1
čopičem in 1
in papirjem 1
papirjem za 1
za akvarel. 1
akvarel. Uporaba 1
Uporaba in 1
vrednotenje varovalnih 1
varovalnih kozmetičnih 1
pred soncem. 1
soncem. Uporaba 1
Uporaba izobutana 1
izobutana kot 1
hladilno sredstvo 1
domačih hladilnikih 1
hladilnikih je 1
nevarno. Uporaba 1
Uporaba izraza 1
izraza homokiralen 1
homokiralen kot 1
močno odsvetuje. 1
odsvetuje. Uporaba 1
Uporaba je 1
uporaba zdravila 1
zdravila vsaj 1
letih 2005–2015. 1
2005–2015. Uporaba 1
Uporaba koles 1
koles namesto 1
namesto avtomobilov 1
avtomobilov lahko 1
lahko policistom 1
policistom olajša 1
olajša dostop, 1
dostop, zlasti 1
stopnjo kriminala. 1
kriminala. Uporaba 1
Uporaba kondoma 1
kondoma brez 1
brez spermicida 1
spermicida ali 1
uporaba kontracepcijske 1
kontracepcijske tablete 1
tablete tveganja 1
za nezapleteno 1
nezapleteno okužbo 1
sečil ne 1
ne povečuje. 1
povečuje. Uporaba 1
Uporaba kurdskega 1
kurdskega jezika 2
bila nezakonita, 1
nezakonita, besede 1
besede Kurdi 1
Kurdi in 1
in Kurdistan 1
Kurdistan izbrisane 1
izbrisane iz 1
iz slovarjev 1
slovarjev in 1
zgodovinskih knjig, 1
knjig, samo 1
samo prebivalstvo 1
pa imenovano 1
imenovano za 1
za gorske 1
gorske Turke. 1
Turke. Uporaba 1
Uporaba mobilnih 1
telefonov je 1
zelo razširjeno, 1
razširjeno, obstaja 1
milijonov številk 1
številk mobilnih 1
telefonov kar 1
je prebivalcev 1
prebivalcev ozemlja. 1
ozemlja. Uporaba 1
Uporaba motiva 1
počasi vedno 1
vedno redkejša 1
redkejša tekom 1
tekom poznega 1
veka in 1
tako pogosta 1
pogosta kot 1
kot zahodne 1
zahodne oblike 1
oblike Kristusa 1
v slavi. 1
slavi. Uporaba 1
Uporaba mozaikov 1
in fresk 1
isti stavbi 2
stavbi je 6
edinstvena praksa 1
Ukrajini. Uporaba 1
Uporaba nabojev 1
nabojev s 1
to kroglo 1
kroglo je 1
omejena za 1
namene (npr. 1
(npr. specialne 1
specialne sile). 1
sile). Uporaba 1
Uporaba NSAID 1
NSAID zmanjša 1
zmanjša produkcijo 1
produkcijo COX-2, 1
COX-2, s 1
tudi vnetje. 1
vnetje. Uporaba 1
Uporaba obokov 1
in lokov, 1
lokov, skupaj 1
dobrim poznavanjem 1
poznavanjem gradbenih 1
materialov, jim 1
omogočila doseči 1
doseči izjemne 1
izjemne uspehe 1
uspehe pri 1
gradnji impozantne 1
impozantne infrastrukture 1
infrastrukture za 1
uporabo. Uporaba 1
Uporaba okna 1
okna predpostavlja, 1
organizacija pred 1
iztekom »okna« 1
»okna« bodisi 1
bodisi sisteme 1
sisteme nadomestila 1
z novimi, 1
novimi, bodisi 1
bodisi spet 1
spet reprogramirala 1
reprogramirala stare 1
stare programe. 1
programe. Uporaba 1
Uporaba orožja 1
je diskrecijska. 1
diskrecijska. Uporaba 1
Uporaba osebnega 1
osebnega vozila 1
zasebne namene 1
namene ima 1
velik motivacijski 1
motivacijski učinek, 1
saj zaposlenemu 1
zaposlenemu zmanjša 1
zmanjša marsikateri 1
marsikateri strošek. 1
strošek. Uporaba 1
Uporaba plošče 1
plošče fibul 1
fibul se 1
stoletju. Uporaba 1
Uporaba pripomočkov 1
pripomočkov pomaga 1
pomaga vadečim, 1
vadečim, da 1
v položajih 1
položajih ne 1
ne poškodujejo, 1
poškodujejo, oziroma 1
poškodbami ali 1
ali fizičnimi 1
fizičnimi omejitvami 1
omejitvami vadbo 1
vadbo vseeno 1
vseeno izvajajo. 1
izvajajo. Uporaba 1
Uporaba radarjev 1
radarjev od 1
meri imela 1
na prikrivanje 1
prikrivanje vojaških 1
vojaških letal 1
letal z 1
z maskirnimi 1
maskirnimi vzorci, 1
vzorci, saj 1
namen zastarel. 1
zastarel. Uporaba 1
Uporaba razpršene 1
razpršene vode 1
požara bo 1
mogoče neučinkovita. 1
neučinkovita. Uporaba 1
Uporaba razstavljenih 1
razstavljenih predmetov 1
predmetov se 1
pojavili računalniki. 1
računalniki. Uporaba 1
Uporaba sarkofagov 1
sarkofagov iz 1
prokoneškega marmorja 1
nedvomno prestižne 1
prestižne narave 1
je dokazovala 1
dokazovala premožnost 1
premožnost in 1
in veljavo 1
veljavo pokojnika. 1
pokojnika. Uporaba 1
Uporaba se 1
preverja z 1
z obcestnimi 1
obcestnimi kamerami, 1
kamerami, ki 1
na številkah 1
številkah registrskih 1
registrskih tablic. 1
tablic. Uporaba 1
Uporaba sile 1
vojaškem slogu 1
slogu med 1
med takšnimi 1
takšnimi napadi 1
napadi je 1
povzročila kritike, 1
kritike, zlasti 1
strani civilnih 1
civilnih svobodnjakov, 1
svobodnjakov, kot 1
je Radley 1
Radley Balko, 1
Balko, ki 1
temi pisal 1
knjigi Rise 1
Rise of 1
the Warrior 1
Warrior Cop: 1
Cop: The 1
The Militarization 1
Militarization of 1
the Police 1
Police Force. 1
Force. Uporaba 1
Uporaba slonovine 1
prvič sprejeta 1
sprejeta okoli 1
leta 1700, 1
1700, v 1
delu vladanja 2
vladanja Viljema 1
Viljema III.; 1
III.; miniature 1
miniature pred 1
bile naslikana 1
na pergament, 1
pergament, na 1
na piščančjo 1
piščančjo kožo 1
ali karton, 1
karton, nekaj 1
na hrbtih 2
hrbtih igralnih 1
igralnih kart 1
podobno. Uporaba 1
Uporaba slopov 1
slopov pravokotnega 1
tlorisa za 1
podporo arkadam 1
arkadam je 1
bila običajna, 1
običajna, tako 1
Mainzu in 1
sveti Gertrudi 1
Gertrudi v 1
v Nivelle 1
Nivelle in 1
ostala običajna 1
manjših cerkvah 1
cerkvah po 1
Evropi, pri 1
so arkade 1
arkade pogosto 1
imele obliko 1
obliko odprtin 1
odprtin skozi 1
skozi površino 1
površino stene. 1
stene. Uporaba 1
Uporaba smrtonosne 1
med civilisti 1
civilisti je 1
splošno upravičena, 1
upravičena, če 1
če upravičeno 1
upravičeno verjame, 1
je nedolžno 1
nedolžno življenje 1
neposredni smrtni 1
smrtni nevarnosti 2
nevarnosti ali 1
ali resni 1
resni poškodbi. 1
poškodbi. Uporaba 1
Uporaba starih 1
starih srebrnih 1
srebrnih kovancev 1
pozornost. Uporaba 1
Uporaba te 2
delne kopenske 1
kopenske poti 1
povzroči čas 1
čas povratnega 1
povratnega signala 1
signala pod 1
40 ms 1
ms brez 1
upoštevanja preklopov. 1
preklopov. Uporaba 1
Uporaba teh 1
teh tehnik 1
tehnik v 1
v geometrijskem 1
geometrijskem okolju 1
takrat novost. 1
novost. Uporaba 1
vrste vpliva 1
značilna predvsem 3
v dvoumnih 1
dvoumnih situacijah, 1
ko ljudje 1
ljudje niso 3
niso prepričani 1
prepričani o 1
potrebno storiti 1
raje zanesejo 1
zanesejo na 1
na druge. 1
druge. Uporaba 1
Uporaba tolkal 1
tolkal poleg 1
poleg bobnov 1
bobnov je 1
spodbudila dinamiko 1
dinamiko in 1
igranje kompleksnih 1
kompleksnih poliritmov. 1
poliritmov. Uporaba 1
Uporaba v 2
času dojenja 1
dojenja ni 1
priporočljiva. Uporaba 1
Uporaba vmesnika 1
vmesnika se 1
spreminja bistveno, 1
bistveno, z 1
izjemo lepotnih 1
lepotnih popravkov. 1
popravkov. Uporaba 1
vzhodnih pravoslavnih 1
pravoslavnih cerkvah, 1
cerkvah, Asirski 1
Asirski cerkvi 1
njihovih vzhodnokatoliških 1
vzhodnokatoliških ustreznicah 1
ustreznicah se 1
drugih obredov. 1
obredov. Uporaben 1
Uporaben je 3
velike toplotne 1
toplotne prevodnosti. 1
prevodnosti. Uporaben 1
omejevanje škodljivcev 1
škodljivcev in 2
spodbujanje oprašitev 1
oprašitev brez 1
uporabe nenaravnih 1
nenaravnih metod. 1
metod. Uporaben 1
primerjavo revij 1
revij znotraj 1
znotraj ožjega 1
ožjega področja 1
so revije 1
revije klasificirane 1
klasificirane po 1
po področjih. 1
področjih. Uporabil 1
Uporabil bi 1
bi deloma 1
deloma že 1
obstoječo tehnologijo 1
tehnologijo superkritičnih 1
superkritičnih uparjalnikov, 1
uparjalnikov, ki 1
že uporablja 1
nekaterih termičnih 1
termičnih elektrarnah. 1
elektrarnah. Uporabi 1
Uporabi liha 1
liha števila 1
v ocenjevalni 1
ocenjevalni lestvici, 1
lestvici, da 1
da zagotoviš 1
zagotoviš lažjo 1
analizo podatkov. 2
podatkov. ; 1
; uporabili 1
testiranje zračnotransportnih 1
zračnotransportnih tehnik. 1
tehnik. Uporabili 1
Uporabili so 4
so kvaliteten 1
kvaliteten letalski 1
letalski aluminij, 1
aluminij, ki 1
zagotavlja isto 1
isto moč 1
moč kot 1
kot jeklo 1
jeklo pri 1
pri manjši 1
manjši teži. 1
teži. Uporabili 1
so rezervne 1
rezervne propelerje 1
propelerje od 1
od letalonosilk 1
letalonosilk Clemenceau 1
Clemenceau in 1
in Foch, 1
Foch, ki 1
zmanjšali hitrost 1
hitrost ladje 1
44 km/h 1
km/h namesto 1
namesto pričakovanih 1
pričakovanih 50 1
50 km/h. 1
km/h. Uporabili 1
se eksperimentalni 1
eksperimentalni in 1
in računalniški 1
računalniški podatki. 1
podatki. Uporabili 1
že preizkušeno 1
preizkušeno taktiko 1
taktiko iz 2
druge svetovna 1
svetovna vojne. 1
vojne. Uporabil 1
Uporabil je 2
motiv pozne 1
pozne ženske 1
ženske ljubezni. 1
ljubezni. Uporabil 1
je unikatno, 1
unikatno, svetlo 1
svetlo sijočo 1
sijočo modrino, 1
modrino, ki 1
drugem slikarju. 1
slikarju. Uporabimo 1
Uporabimo lahko 1
tudi ček 1
ček listo, 1
listo, pri 1
kateri oblikujemo 1
oblikujemo postavke, 1
postavke, ki 1
ki pomenijo 1
pomenijo različne 1
vedenja (npr. 1
(npr. otrok 1
se igra, 1
igra, otrok 1
otrok vzame 1
vzame igračo 1
igračo drugemu 1
drugemu otroku 1
otroku ) 1
nato zapisujemo, 1
zapisujemo, ali 1
se oblike 2
vedenja pojavijo. 1
pojavijo. Uporabite 1
Uporabite zaščitna 1
zaščitna očala 1
očala in 2
in ščit 1
ščit za 1
za obraz. 1
obraz. Uporablja 1
Uporablja ga 3
ga 16 1
16 držav 1
svetu. Uporablja 1
ga Global 1
Global Volcanism 1
Volcanism Program 1
Program pri 1
pri Smithsonian 1
Institution pri 1
pri ocenjevanju 1
ocenjevanju vpliva 1
vpliva zgodovinskih 1
in prazgodovinskih 1
prazgodovinskih tokov 1
lave. Uporablja 1
tako vojska 1
vojska kot 1
civilni uporabniki. 1
uporabniki. Uporabljajoč 1
Uporabljajoč Wundtove 1
Wundtove asociacijske 1
asociacijske poskuse 1
poskuse pri 1
pri psihiatričnih 1
psihiatričnih problemih 1
problemih je 1
je Kraepelin 2
Kraepelin ugotovil, 1
so asociacije 1
asociacije psihotičnih 1
psihotičnih bolnikov 1
bolnikov podobne 1
imeli utrujeni 1
utrujeni ali 1
ali omamljeni 1
omamljeni osebki. 1
osebki. Uporabljajo 1
Uporabljajo ga 5
predvsem avstrijske 1
avstrijske oborožene 1
prevoz oseb 1
in tovora. 1
tovora. Uporabljajo 1
kot pogonsko 1
pogonsko gorivo 1
gorivo v 1
v modelarstvu. 1
modelarstvu. Uporabljajo 1
dopolnilo za 1
za vazodilatacijo 1
vazodilatacijo in 1
kot nootropik. 1
nootropik. Uporabljajo 1
v komercialnih 1
komercialnih zgradbah, 1
do polnilnice, 1
polnilnice, avtobusna 1
avtobusna postajališča, 1
postajališča, tudi 1
tudi stanovanjski 1
objekti z 1
zidovi, stropovi 1
stropovi in 1
in nosilnimi 1
nosilnimi elementi 1
iz emajliranega 1
emajliranega jekla. 1
jekla. Uporabljajo 1
državah. Uporabljajo 1
Uporabljajo jih 4
tudi delavci, 1
slabo razlikujejo 1
razlikujejo različne 1
različne barve. 1
barve. Uporabljajo 1
na tednih 1
tednih mednarodnega 1
mednarodnega festivala 1
festivala organistov 1
organistov v 1
Nürnbergu za 1
za koncerte. 1
koncerte. Uporabljajo 1
mnogih igrah. 1
igrah. Uporabljajo 1
okusa solat, 1
solat, juh 1
juh in 1
in pikantnih 1
pikantnih jedi. 1
jedi. Uporabljajo 1
Uporabljajo jo 1
za šolske, 1
šolske, tekmovalne 1
in promocijske 1
promocijske namene. 1
namene. Uporabljajo 1
Uporabljajo se 16
proizvodnjo pare 1
energije, lahko 1
tudi utekočinijo 1
utekočinijo ali 1
ali uplinijo 1
uplinijo za 1
v prevoznih 2
prevoznih sredstvih. 2
sredstvih. Uporabljajo 1
različnih trenutkih 1
trenutkih slovesnega 1
slovesnega dolgega 1
dolgega bogoslužja. 1
bogoslužja. Uporabljajo 1
na raketah, 1
raketah, bombah 1
bombah in 1
in avtomobilih. 1
avtomobilih. Uporabljajo 1
pri ohromitvah 1
ohromitvah ter 1
poškodbah mehkega 1
mehkega tkiva, 1
tkiva, ozeblinah 1
ozeblinah in 1
in išiasu. 1
išiasu. Uporabljajo 1
organski sintezni 1
sintezni kemiji. 1
kemiji. Uporabljajo 1
pri suhi 1
suhi koži 1
pri astmi, 1
astmi, kjer 1
kjer nastajajo 2
nastajajo krči 1
krči pri 1
pri vdihavanju. 1
vdihavanju. Uporabljajo 1
izključno zbiranje 1
deževnice. Uporabljajo 1
se strogi 1
strogi okoljski 1
okoljski predpisi; 1
predpisi; to 1
visoki kakovosti 1
kakovosti vode 1
v številčnosti 1
številčnosti ribjih 1
ribjih vrst. 1
vrst. Uporabljajo 1
tudi orodja 1
za administracijo 1
administracijo sistema, 1
sistema, kot 1
primer: Ansible, 1
Ansible, Salt 1
Salt in 1
in OpenStack. 1
OpenStack. Uporabljajo 1
odkrivanje mehanskih 1
mehanskih okvar 1
okvar zaradi 1
zaradi trenja, 1
trenja, pri 1
pri hidravličnih 1
hidravličnih sistemih, 1
sistemih, črpalkah, 1
črpalkah, kompresorjih 1
kompresorjih in 1
različnih tehnoloških 1
tehnoloških procesih, 1
spremljata ohlajanje 1
ohlajanje in 1
in segrevanje. 1
segrevanje. Uporabljajo 1
izdelavo ognjevarnih 1
ognjevarnih plaščev 1
plaščev napajalnih 1
napajalnih kablov 1
kablov in 1
in kondenzatorjev 1
kondenzatorjev zaradi 1
zaradi električnih 1
električnih izolacijskih 1
izolacijskih lastnosti. 1
lastnosti. Uporabljajo 1
glavnem kot 1
kot dizelska 1
dizelska in 1
in letalska 1
letalska goriva 1
goriva (kerozin). 1
(kerozin). Uporabljajo 1
za dostavo 2
dostavo tovora, 1
tovora, medicinske 1
medicinske pomoči, 1
pomoči, patruliranje 1
patruliranje in 1
rekreacijo. Uporabljajo 1
vzdrževanje, popravilo, 1
popravilo, sestavo 1
gradnjo zrakoplovov. 1
zrakoplovov. Uporabljajo 1
pred vlomi, 1
vlomi, krajami 1
krajami in 2
in povzročanjem 1
povzročanjem materialne 1
materialne škode, 1
škode, kot 1
osebno zaščito 1
vsiljivci. Uporabljajo 1
pri supraventrikularnih 1
supraventrikularnih tahikardijah. 1
tahikardijah. Uporabljajo 1
Uporabljajo volfram 1
volfram kot 1
za elektrode. 1
elektrode. Uporablja 1
Uporablja kolektorsko 1
kolektorsko steno, 1
absorbira sončno 1
sevanje in 1
ga hrani 1
obliki toplote. 1
toplote. Uporabljala 1
Uporabljala je 1
je LibICQ 1
LibICQ vendar 1
možno shranjevati 1
shranjevati zgodovine 1
zgodovine pogovorov 1
pogovorov pravtako 1
pravtako pa 1
nobenih razširitev. 1
razširitev. Uporabljala 1
Uporabljala se 1
kot budistični 2
budistični samostan 1
samostan do 1
stoletja. Uporablja 1
Uporablja licenčno 1
licenčno povezavo 1
povezavo na 1
internet iz 1
enega ISP 1
ISP do 1
končnega porabnika/klienta. 1
porabnika/klienta. Uporabljali 1
Uporabljali so 15
za dvonadstropni 1
dvonadstropni železniški 1
železniški in 1
most Johna 1
Johna A. 1
A. Roeblinga 1
Roeblinga (1855). 1
(1855). Uporabljali 1
za trgovanje. 1
trgovanje. Uporabljali 1
kot počitniško 1
počitniško počivališče, 1
počivališče, stalno 1
stalno so 1
njem prebivali 1
prebivali le 1
le logarji. 1
logarji. Uporabljali 1
na nagrobnikih. 1
nagrobnikih. Uporabljali 1
polovici 16., 1
16., saj 1
je renesančni 1
renesančni slog 1
slog precej 1
precej počasneje 2
počasneje prispel 1
Anglijo kot 1
Francijo. Uporabljali 1
za prestižna 1
prestižna oblačila. 1
oblačila. Uporabljali 1
dinastiji Zahodni 1
Zahodni Han, 1
Han, bolj 1
splošna raba 1
stoletju. Uporabljali 1
jo, ko 1
opisovali nastope 1
nastope skupin, 1
skupin, katerih 1
spontano postali 1
postali na 1
odru pretirano 1
pretirano čustveni 1
čustveni oziroma 1
tujko emocionalni. 1
emocionalni. Uporabljali 1
kot atelje 1
atelje avstrijskega 1
avstrijskega slikarja 1
slikarja Walterja 1
Walterja Prinzla. 1
Prinzla. Uporabljali 1
in 1987, 1
1987, ter 1
od 1991 1
do 1991. 1
1991. Uporabljali 1
kot zapor, 1
zapor, na 1
stenah celic 1
celic pa 1
videti imena 1
imena angleških 1
angleških vojnih 1
ujetnikov. Uporabljali 1
so namizne 1
namizne igre, 2
igre, kitajske 1
kitajske lakirne 1
lakirne šivalne 1
šivalne škatle, 1
škatle, tu 1
še vratno 1
vratno krilo 1
krilo (John 1
(John Broadwood 1
Broadwood & 1
& Sons, 1
Sons, London 1
London 1841) 1
1841) in 1
dve ogledali 1
ogledali iz 1
iz muranskega 1
muranskega stekla. 1
stekla. Uporabljali 1
različne vrednosti 1
za hipotenuzo. 1
hipotenuzo. Uporabljali 1
so risala 1
risala iz 1
svinca za 1
pripravo skic 1
skic za 1
svoje spise 1
za obrise 1
obrise iluminacij. 1
iluminacij. Uporabljali 1
tudi žarne 1
žarne pokope. 1
pokope. Uporabljal 1
Uporabljal je 6
kitaro Music 1
Music Man 1
Man StingRay, 1
StingRay, ki 1
zanj izdelal 1
izdelal Leo 1
Leo Fender. 1
Fender. Uporabljal 1
bolj trde 1
trde čopiče, 1
čopiče, palice 1
celo injekcijske 1
injekcijske brizgalke. 1
brizgalke. Uporabljal 1
je črke 1
črke različnih 1
in pisav, 1
pisav, več 1
več pisav 1
pisav in 1
isti pesmi, 1
pesmi, celo 1
celo besedi. 1
besedi. Uporabljal 1
posebno logiko, 1
logiko, zato 1
drugi modreci 1
modreci velikokrat 1
velikokrat niso 1
niso razumeli, 3
razumeli, če 1
imeli potrebnega 1
potrebnega ozadja 1
ozadja v 1
razumevanju indijske 1
indijske logike. 1
logike. Uporabljal 1
še oblinarko, 1
oblinarko, oblarca 1
oblarca in 1
in spremenljivca. 1
spremenljivca. Uporabljal 1
je žive, 1
žive, kontrastne 1
kontrastne barve, 1
lastno teorijo 1
teorijo simbolike 1
simbolike barv. 1
barv. Uporabljal 1
Uporabljal se 2
stoletja. Uporabljal 1
lahki opazovalni 1
opazovalni helikopter 1
helikopter in 1
šolanje pilotov. 1
pilotov. Uporablja 1
Uporablja Microsoft 1
Microsoft Visual 1
Visual Basic 1
Basic for 1
for Applications 1
Applications za 1
za definicije 1
definicije makrov 1
makrov in 1
in programiranje 1
programiranje objektov. 1
objektov. Uporabljamo 1
Uporabljamo ga 2
vrste števil 1
števil ( 1
( Uporabljamo 1
razkuževanje površin 1
površin kot 1
kot dezinfekcijsko 1
dezinfekcijsko sredstvo 1
sredstvo (najmanj 1
(najmanj 65% 1
65% IPA). 1
IPA). Uporabljamo 1
Uporabljamo jih, 1
jih, kadar 1
kadar urejamo 1
urejamo sezname, 1
so preveliki 1
preveliki za 1
glavni pomnilnik, 1
pomnilnik, ki 1
voljo. Uporabljamo 1
Uporabljamo jih 1
za torte, 1
torte, sladoled, 1
sladoled, stepeno 1
stepeno smetano 1
smetano itd. 1
itd. Uporabljamo 1
Uporabljamo jo 1
zaporednih korakih. 1
korakih. Uporabljamo 1
Uporabljamo samo 1
samo priprave, 1
priprave, obstojne 1
obstojne proti 1
proti topilom. 1
topilom. Uporabljanje 1
Uporabljanje testov 1
testov za 1
ocenjevanje ter 1
ter merjenje 1
merjenje osebnostnih 1
lastnosti ima 1
izbiri zaposlenih 1
zaposlenih določene 1
prednosti, vendar 1
vendar le, 1
uporabljajo ustrezno 1
ustrezno izobraženi 1
izobraženi strokovnjaki. 1
strokovnjaki. Uporabljan 1
Uporabljan pa 1
mnogokrat tudi 2
kamnov v 1
tehniki opus 1
opus sectile. 1
sectile. Uporablja 1
Uporablja pa 1
tudi metodo, 1
metodo, kjer 1
kjer žrtev 1
žrtev s 1
svojimi podočniki 1
podočniki ugrizne 1
ugrizne naravnost 1
naravnost skozi 1
skozi temensko 1
temensko kost 1
kost na 1
lobanji med 1
med ušesi. 1
ušesi. Uporablja 1
Uporablja se 43
pri dolgotrajnih 1
dolgotrajnih reševalnih 1
reševalnih akcijah, 1
akcijah, dolgih 1
dolgih predorih 1
predorih ali 1
ali preozkih 1
preozkih prehodih, 1
prehodih, kjer 1
kjer uporaba 1
uporaba večjega 1
večjega "odprtega" 1
"odprtega" dihalnega 1
aparata ni 1
možna. Uporablja 1
v pirotehniki, 1
pirotehniki, predvsem 1
v zlitinah 1
zlitinah v 1
avtomobilski industriji, 1
industriji, letalski 1
letalski in 1
v fotografiji 1
fotografiji za 1
za bliskavico. 1
bliskavico. Uporablja 1
starejše kosilnice, 1
kosilnice, kot 1
dodatek dieselu 1
dieselu za 1
izboljšanje nizkotemperaturnih 1
nizkotemperaturnih lastnosti. 1
lastnosti. Uporablja 1
namenom merjenja 1
merjenja in 1
in zmanjševanja 1
zmanjševanja stopnje 1
stopnje variabilnosti 1
variabilnosti pri 1
pri procesih. 1
procesih. Uporablja 1
med parado 1
parado oz. 1
oz. drugim 1
drugim igranjem, 1
igranjem, ko 1
ko orkester 1
orkester ali 1
skupina glasbenikov 1
glasbenikov nima 1
nima možnosti 2
postavitev klasičnega 1
klasičnega stojala. 1
stojala. Uporablja 1
del celovitega 1
celovitega programa 1
programa zdravljenja 1
zdravljenja motnje, 1
motnje, kadar 1
kadar samo 1
samo korektivni 1
korektivni ukepi 1
ukepi ne 1
ne zadostujejo. 1
zadostujejo. Uporablja 1
kot gradnik 1
gradnik v 1
v sintezi 1
sintezi številnih 1
številnih komercialno 1
komercialno pomembnih 1
pomembnih spojin. 1
spojin. Uporablja 1
kot lepilo, 1
lepilo, polnilo 1
v papirni 2
papirni industriji, 2
industriji, za 2
za impregnacijo 1
impregnacijo vlažnih 1
vlažnih zidov 1
izdelavo fasadnih 1
fasadnih malt. 1
malt. Uporablja 1
kot solistično 1
solistično glasbilo 1
glasbilo in 1
v orkestru. 1
orkestru. Uporablja 1
pri čiščenju, 1
čiščenju, vendar 1
se čiščenje 1
čiščenje oz. 1
oz. dezinfekcijo 1
dezinfekcijo izvaja 1
v digestoriju 1
digestoriju ali 1
uporabi ustrezno 1
ustrezno zaščito, 1
zaščito, saj 1
so plini, 1
plini, ki 2
pri razpadanju, 1
razpadanju, zelo 1
zelo strupeni. 1
strupeni. Uporablja 1
namene prenosa 1
prenosa različnih 1
različnih signalov: 1
signalov: televizijskega, 1
televizijskega, satelitskega, 1
satelitskega, sinhronizacijskega,. 1
sinhronizacijskega,. Uporablja 1
življenja. Uporablja 1
vseh (trdovratnih) 1
(trdovratnih) obolenjih 1
obolenjih prostate, 1
prostate, kot 1
težko odvajanje 1
vode (hipertrofija 1
(hipertrofija oz. 1
oz. Uporablja 1
zdravljenju okužb 1
okužb dihalnih 1
poti, sečil, 1
sečil, krvi, 1
krvi, kosti 1
in mehkih 1
mehkih tkiv, 1
tkiv, ki 1
povzročijo te 1
te občutljive 1
občutljive bakterije. 1
bakterije. Uporablja 1
se pršenje 1
pršenje z 1
vodo, v 1
alkoholu obstojno 1
obstojno peno, 1
peno, suho 1
suho kemikalijo 1
kemikalijo ali 1
ali ogljikov-dioksid. 1
ogljikov-dioksid. Uporablja 1
s font 1
font elementi. 1
elementi. Uporablja 1
ime drevo 1
drevo tumbo. 1
tumbo. Uporablja 1
izraz lumpen-proletariat, 1
lumpen-proletariat, ki 1
označuje ljudje, 1
podobnem lastniškem 1
lastniškem stanju 1
stanju kot 1
kot proletariat, 1
proletariat, vendar 1
ne preživljajo 1
preživljajo s 1
s koristnim 1
koristnim delom 1
delom ampak 1
z beračenjem, 1
beračenjem, krajami 1
drugo nezakonito 1
nezakonito dejavnostjo. 1
dejavnostjo. Uporablja 1
izraz »merilni 1
»merilni politop« 1
politop« (Coxeter 1
(Coxeter 1973). 1
1973). Uporablja 1
izražen nek 1
nek cilj 1
cilj še 1
še nekega 1
drugega dejanja 1
oziroma dejanj. 1
dejanj. Uporablja 1
kot čaj 1
čaj za 1
za hujšanje, 1
hujšanje, v 1
izvajajo testiranja 1
testiranja zdravil 1
zdravljenje srčnega 1
popuščanja, ki 1
na izvlečkih 1
izvlečkih gloga. 1
gloga. Uporablja 1
osebna identifikacijska 1
identifikacijska številka 1
številka in 1
in številka 1
številka socialnega 1
socialnega zavarovanja. 1
zavarovanja. Uporablja 1
na tridimenzionalnih 1
tridimenzionalnih površinah 1
površinah za 1
za nanašanje 1
nanašanje barve 1
barve ali 2
ali zlatih 1
zlatih listov. 1
listov. Uporablja 1
solo klasični 1
klasični instrument. 1
instrument. Uporablja 1
pred kirurškim 1
kirurškim posegom 1
posegom ali 1
po ugrizu 2
ugrizu za 1
okužb. Uporablja 1
pri okužbah, 1
okužbah, ki 1
jih povzročata 1
povzročata Mycobacterium 1
Mycobacterium avium-intracellulare 1
avium-intracellulare in 1
in Mycobacterium 1
Mycobacterium kansasii. 1
kansasii. Uporablja 1
zdravljenju možganskih 1
možganskih ognojkov, 1
ognojkov, povzročenih 1
različnimi mikroorganizmi, 1
mikroorganizmi, ter 1
ter kadar 1
kadar povzročitelj 1
povzročitelj ni 1
poznan. Uporablja 1
tudi sežiganje, 1
sežiganje, čeprav 1
meri. Uporablja 1
v nivometrih 1
nivometrih v 1
raznih silosih 1
silosih za 1
merjenje višine 1
višine materiala 1
njih. Uporablja 1
izdelavo ognjeodporne 1
ognjeodporne opeke, 1
opeke, proizvodnjo 1
proizvodnjo glinice 1
glinice in 1
drugo. Uporablja 1
odstranjevanje bradavic 1
bradavic in 1
in kurjih 1
kurjih očes. 1
očes. Uporablja 1
pakiranje daril. 1
daril. Uporablja 1
proizvodnjo stekla 1
stekla za 1
za LCD 1
zaslone. Uporablja 1
zdravljenje oz. 2
oz. odpravo 1
odpravo stranskih 1
stranskih učinkov 1
učinkov ki 1
povzročajo antidepresivi(pomanjkanje 1
antidepresivi(pomanjkanje libida 1
libida pri 1
ženskah, nizek 1
tlak, suha 1
suha usta), 1
usta), ter 1
kot kazalec 1
kazalec delovanja 1
delovanja noradrenergičnega 1
noradrenergičnega sistema. 1
sistema. Uporablja 1
zdravili, pri 1
zdravljenju zastrupitve 1
s cianidom. 1
cianidom. Uporablja 1
digitalnih kamerah, 1
kamerah, dlančnikih, 1
dlančnikih, prenosnikih, 1
prenosnikih, prenosnih 1
prenosnih telefonih, 1
telefonih, prenosnih 1
prenosnih glasbenih 1
glasbenih predvajalnikih, 1
predvajalnikih, igralnih 1
elektronskih napravah. 1
napravah. Uporablja 1
standardno terapijo 1
terapijo peginterferona 1
peginterferona in 1
in ribavirina 1
ribavirina ali 1
v kombinaiji 1
kombinaiji z 1
drugimi protivirusnimi 1
protivirusnimi zdravili. 1
zdravili. Uporablja 1
umetniških delih 1
delih kot 1
kot priprava 1
število podlag, 1
podlag, kot 1
lesene plošče, 2
plošče, platno 1
skulptura kot 1
druge materiale, 1
materiale, ki 1
nanjo nanesejo. 1
nanesejo. Uporablja 1
lajšanje pikov 1
pikov žuželk, 1
žuželk, kot 1
so čebelji 1
čebelji in 1
in osji 1
osji piki, 1
piki, ter 1
pri želodčnih 1
želodčnih in 1
in črevesnih 1
boleznih. Uporablja 1
za pite 1
pite in 1
druge sladice, 1
sladice, pa 1
pripravo alkoholnih 1
pijač. Uporablja 1
se zaprte 1
in ozemljene 1
ozemljene naprave, 1
naprave, pri 1
se hlapi 1
hlapi izsesajo 1
izsesajo na 1
mestih izvora. 1
izvora. Uporablja 1
razkuževanje pri 1
pri sanaciji 1
sanaciji kožnih 1
kožnih bolezni, 1
bolezni, v 1
v pirotehniki 1
pirotehniki itd. 1
itd. Uporablja 1
zdravljenje velikih 1
velikih neoperabilnih 1
neoperabilnih tumorjev, 1
tumorjev, ki 1
za RFA. 1
RFA. Uporablja 1
Uporablja situacijske 1
situacijske preizkuse 1
preizkuse z 1
namenom opazovanja 1
opazovanja specifičnega 1
specifičnega vedenja 1
vedenja udeležencev, 1
udeležencev, njegova 1
njegova prednost 1
drugimi metodami 1
metodami (značilnosti 1
(značilnosti ocenjujejo 1
ocenjujejo izolirano) 1
izolirano) pa 1
je ocena 1
ocena celotne 1
celotne osebnosti 1
v odrazu 1
odrazu pri 1
pri konkretnem 1
konkretnem delu. 1
delu. Uporabljata 1
Uporabljata ga 1
ga lokalno 1
in vojska, 1
vojska, je 1
cerkev dovrske 1
dovrske vojašnice. 1
vojašnice. Uporabljata 1
Uporabljata se 2
se krogleno 1
krogleno strelivo 1
strelivo z 2
oznako SS109 1
SS109 in 1
in markirno 1
markirno strelivo 1
oznako L110. 1
L110. Uporabljata 1
predvsem naslednji 1
dve metodi. 1
metodi. Uporabljati 1
Uporabljati se 1
stoletju László 1
László Bányai. 1
Bányai. Uporabljena 1
Uporabljena je 1
bila rampa 1
rampa zato, 1
je Tora 1
Tora prepovedala 1
uporabo stopnic 1
stopnic za 1
za približevanje 1
približevanje oltarju: 1
oltarju: »In 1
»In ne 1
ne stopaj 1
stopaj k 1
k mojemu 1
mojemu oltarju 1
oltarju po 1
stopnicah, da 1
ne odgrne 1
odgrne tvoja 1
tvoja nagota 1
nagota pred 1
pred njim!« 1
njim!« Uporabljene 1
Uporabljene so 1
bile sestavine 1
sestavine med 1
med jožefinizmom 1
jožefinizmom ukinjene 1
ukinjene župnijske 1
v Heiligenkreuzu. 1
Heiligenkreuzu. Uporabljeni 1
Uporabljeni cement 1
cement so 1
iz Curitibe 1
Curitibe in 1
in São 1
São Paula. 1
Paula. Uporabljenih 1
Uporabljenih je 1
bilo 9.500 1
9.500 ton 1
ton konstrukcijskega 1
konstrukcijskega jekla. 1
jekla. Uporabljeni 1
Uporabljeni material 1
večinoma pridobljen 1
pridobljen lokalno, 1
lokalno, ker 1
času težko 1
težko nakupiti 1
nakupiti in 1
in prevažati 1
prevažati gradbeni 1
regij Italije 1
Italije ali 1
držav. Uporabljen 1
Uporabljen je 1
bil siv 1
siv marmor 1
marmor z 1
otoka Marmara, 1
Marmara, kar 1
za Pergamon. 1
Pergamon. Uporabljeno 1
Uporabljeno je 1
tudi število, 1
pravljično - 1
- tri 2
tri hčere 2
ima tipično 1
tipično lastnost 1
lastnost ljudske 1
ljudske pravljice, 1
pravljice, da 1
najmlajši potomec 1
potomec (potomka) 1
(potomka) glavni 1
glavni junak. 1
junak. Uporabljeno 1
Uporabljeno v 1
primerih močne 1
močne potrditve 1
potrditve povedanega 1
povedanega – 1
– strinjanja. 1
strinjanja. Uporabna 1
Uporabna barvila 1
primer bengalsko 1
bengalsko roza, 1
roza, metilensko 1
metilensko modro 1
in porfirini. 1
porfirini. Uporabna 1
Uporabna je 1
stara rastlina, 1
rastlina, iz 1
pa izločijo 1
izločijo alojin 1
alojin sok, 1
sok, gel 1
gel in 1
in smolo. 1
smolo. Uporabna 1
Uporabna lastnost 1
lastnost magneta 1
magneta znotraj 1
znotraj tuljave 1
tuljave je, 1
gibanjem feromagnetnega 1
feromagnetnega telesa 1
njegovem magnetnem 1
tem spreminjanjem 1
spreminjanjem električnega 1
električnega pretoka, 1
pretoka, v 1
sebi inducirajo 1
inducirajo električno 1
električno napetost. 1
napetost. Uporabna 1
Uporabna prostornina 1
prostornina rezervoarja 1
rezervoarja je 1
približno 18 1
metrov. Uporabnejši 1
Uporabnejši so 1
so fosili, 1
fosili, iz 1
določi kemično 1
kemično sestavo, 1
sestavo, saj 1
saj arheje 1
arheje gradijo 1
gradijo določene 1
določene spojine, 1
drugih organizmih 1
organizmih ne 1
ne pojavljajo. 1
pojavljajo. Uporabnih 1
Uporabnih je 1
več aluminijevih 1
aluminijevih sulfatov. 1
sulfatov. Uporabnik 1
Uporabnik bo 1
bo pritisnil 1
pritisnil noge 1
noge stojala 1
stojala navzdol, 1
navzdol, da 2
zasidrajo v 1
v podlago. 1
podlago. Uporabniki 1
Uporabniki lahko 2
preko PlayStation 1
PlayStation Store 1
Store preizkusijo 1
preizkusijo igro 1
igro preko 1
preko Gaikai 1
Gaikai in 1
jo igrajo, 1
igrajo, brez 1
jo naložili. 1
naložili. Uporabniki 1
lahko rezervirajo 1
rezervirajo ali 1
ali naročijo 1
naročijo gradivo 1
gradivo neposredno 1
iz kataloga, 1
kataloga, za 1
kar potrebujejo 1
potrebujejo uporabniško 1
in geslo, 1
geslo, ki 3
ob vpisu. 1
vpisu. Uporabniki 1
Uporabniki manliherice 1
manliherice M.95 1
M.95 razvrščeni 1
na kaliber 1
kaliber oz. 1
oz. Uporabniki 1
Uporabniki motorjev 1
in kolesarji 1
kolesarji ranljiva 1
ranljiva skupina 1
skupina udeležencev 1
prometu. Uporabniki 1
Uporabniki načeloma 1
načeloma lahko 1
sodelujejo od 1
od kjerkoli 1
in kadarkoli. 1
kadarkoli. Uporabniki 1
Uporabniki proge 1
ostali predvsem 1
predvsem šolarji. 1
šolarji. Uporabniki 1
Uporabniki so 1
študentje naravoslovnotehniške 1
naravoslovnotehniške fakultete, 1
fakultete, predvsem 1
predvsem Oddelka 1
za tekstilstvo 1
tekstilstvo in 1
študentje drugih 1
drugih fakultet, 1
fakultet, raziskovalci, 1
raziskovalci, profesorji 1
zunanji uporabniki. 1
uporabniki. Uporabniki 1
Uporabniki teh 1
teh distribucij 2
distribucij torej 1
mogli uporabljati 1
uporabljati namizja 1
namizja GNOME, 1
GNOME, zato 1
so razvijalci 1
razvijalci teh 1
distribucij razvili 1
razvili obliže 1
obliže za 1
za GNOME, 1
GNOME, ki 1
omogočajo poganjanje 1
poganjanje GNOME-a 1
GNOME-a brez 1
brez programa 1
programa systemd. 1
systemd. Uporabniki 1
Uporabniki te 1
oznake lahko 1
določenimi ljudmi 1
ljudmi ali 1
ali skupinami 1
znotraj specifičnih 1
specifičnih omrežij, 1
omrežij, po 1
navadi znotraj 1
znotraj organizacij. 1
organizacij. Uporabniki, 1
Uporabniki, vešči 1
vešči informatike 1
informatike in 1
delovanja kibernetskega 1
kibernetskega sveta, 1
prek portala 1
portala pričeli 1
pričeli množično 1
množično povezovati 1
povezovati in 1
skupaj izvrševati 1
izvrševati različne 1
različne potegavščine 1
potegavščine in 1
in napade. 1
napade. Uporabnik 1
Uporabnik je 1
lahko podaljšal 1
podaljšal delovni 1
tipko '.', 1
'.', ki 1
prižgala del 1
del enega 1
enega odseka 1
odseka - 1
- Uporabnik 1
Uporabnik jo 1
je aktiviral 1
aktiviral na 1
naslednji način, 1
dnu lesenega 1
lesenega ročaja 1
ročaja je 1
odvil kovinski 1
kovinski pokrov 1
pokrov ki 1
razkril utež 1
utež ter 1
ter vrvico 1
vrvico za 1
za aktiviranje 1
aktiviranje bombe. 1
bombe. Uporabnik 1
Uporabnik nato 1
naloži celotno 1
besedilo. Uporabnikom 1
Uporabnikom se 1
se vpogled 1
vpogled omogoči 1
omogoči po 1
uporabi storitve 1
storitve vpogleda 1
vpogleda z 1
z Geodetsko 1
Geodetsko upravo 1
Slovenije. Uporabniku 1
Uporabniku operacijskega 1
te rutine 1
rutine bolj 1
kot gonilniki 1
gonilniki (ang. 1
(ang. drivers). 1
drivers). Uporabni 1
Uporabni predvsem 1
potrebno hitro 2
hitro polnenje 1
polnenje in/ali 1
in/ali praznenje, 1
praznenje, tak 1
tak da 1
uporaba navadnih 1
navadnih baterij 1
baterij ni 1
možna. Uporabno 1
Uporabno je 1
celo zelišče, 1
zelišče, ki 1
ga naberemo 1
naberemo ali 1
ali pokosimo 1
pokosimo tik 1
pred cvetenjem. 1
cvetenjem. Uporabnost 1
Uporabnost vrbe 1
vrbe je 1
je različna. 1
različna. Uporabo 1
Uporabo ekonomičnih 1
ekonomičnih montažnih 1
montažnih sistemov 1
je uskladil 1
uskladil s 1
in vpeljal 1
vpeljal izvirne 1
izvirne gradbene 1
gradbene rešitve. 1
rešitve. Uporabo 1
Uporabo termometrov 1
termometrov in 1
in sfigmomanometrov 1
sfigmomanometrov z 1
jih izumili 1
izumili v 1
zgodnjem 18. 2
18. oziroma 1
oziroma poznem 1
stoletju opušča. 1
opušča. Uporanik 1
Uporanik lahko 1
lahko nastavi 1
nastavi iskanje 1
iskanje tudi 1
uporabo parametrov, 1
parametrov, kot 2
so recimo 1
recimo opremljenost 1
opremljenost hotela, 1
hotela, športne 1
športne in 1
druge možnosti. 1
možnosti. Upori 1
Upori so 1
Pirenejih in 1
in goratih 1
goratih predelih 1
predelih severne 1
severne Španije, 1
muslimanske oblastnike 1
oblastnike niso 1
bili kdovekako 1
kdovekako zanimivi. 1
zanimivi. Upori 1
Upori v 1
v provincah 2
provincah so 1
bili redki, 2
jih »neusmiljeno 1
»neusmiljeno in 1
in hitro« 1
hitro« zatrli, 1
zatrli, ko 1
se zgodili. 1
zgodili. Upor 1
Upor je 2
napredoval počasi 1
in nesistematično 1
nesistematično in 1
omejen samo 2
na polotoka 1
polotoka Atos 1
Atos in 1
in Kasandra. 1
Kasandra. Upor 1
sprva zgolj 1
zgolj lokalen, 1
lokalen, omejen 1
na okupirano 1
okupirano žepno 1
žepno kraljestvo 1
kraljestvo Brycheiniog 1
Brycheiniog (grofija 1
(grofija Brecknockshire), 1
Brecknockshire), katerega 1
katerega kralj 1
kralj Hywel 1
Hywel ap 1
ap Maredudd 1
Maredudd porazi 1
porazi anglonormanske 1
anglonormanske koloniste, 1
koloniste, ki 1
so podcenjevali 1
podcenjevali vojaško 1
moč upornikov. 1
upornikov. Upor, 1
Upor, ki 1
tega izbruhnil, 1
izbruhnil, je 1
je zadušil 1
zadušil s 1
silo. Uporne 1
Uporne branilce 1
branilce je 1
je surovo 1
surovo kaznoval, 1
kaznoval, prav 1
kot branilce 1
branilce Tira. 1
Tira. Uporniki, 1
Uporniki, ki 1
vzeli za 1
talca Majnhardovega 1
Majnhardovega sina 1
sina Ludvika, 1
Ludvika, so 1
na Wallensbergu 1
Wallensbergu marca 1
marca 1293 1
1293 premagani. 1
premagani. Uporniki 1
Uporniki so 7
bili prisiljeni, 1
prisiljeni, zaradi 1
zaradi topografskih 1
topografskih pogojev 1
nizozemskega sloga, 1
sloga, na 1
hitro prilagoditi 1
prilagoditi namestitev 1
namestitev svojih 1
svojih baz. 1
baz. Uporniki 1
so kraljico 1
kraljico odstavili, 1
odstavili, jo 1
jo zverinsko 1
zverinsko mučili 1
nato usmrtili. 1
usmrtili. Uporniki 1
prestol želeli 1
želeli postaviti 1
postaviti Karla 1
VI. Uporniki 1
se železnica 1
železnica razteza 1
razteza vse 1
do Meke; 1
Meke; bali 1
bali so 1
bodo izgubili 1
izgubili sredstva 1
bil prevoz 1
prevoz kamel 1
kamel zastarel. 1
zastarel. Uporniki 1
so poklali 1
poklali okrog 1
160 kraljičinih 1
kraljičinih služabnikov 1
in regentko 1
regentko prisilili, 1
zbežala na 1
Ogrsko. Uporniki 1
so prokurista 1
prokurista ubili 1
nato obrnili 1
na Gordijana 1
Gordijana z 1
prevzame nevarno 1
nevarno vlogo 1
vlogo rimskega 1
rimskega cesarja. 3
cesarja. Uporniki 1
tedaj zahtevali 1
zahtevali odstop 1
odstop predsednika 1
predsednika Charlesa 1
Charlesa Taylorja. 1
Taylorja. Upornikom 1
Upornikom je 1
vojno, nadškof 1
nadškof Lodomer 1
Lodomer pa 1
je izobčil. 1
izobčil. Upor 1
Upor plemstva 1
plemstva februarja 1
februarja 1846 1
1846 so 1
so poljski 1
poljski in 2
in ukrajinski 1
ukrajinski kmetje 1
kmetje zaustavili 1
zaustavili že 1
pred prispetjem 1
prispetjem avstrijskih 1
avstrijskih čet. 1
čet. Upor 1
Upor se 3
končal krvavo, 1
krvavo, saj 1
je brutalno 1
brutalno končala 1
končala najemniška 1
najemniška vojska. 1
vojska. Upor 1
osmansko osvojitvijo 1
osvojitvijo Kasandre. 1
Kasandre. Upor 1
med nižjimi 1
nižjimi sloji 1
sloji aristokratov 1
sicer proti 1
proti opresiji 1
opresiji in 1
tujim vplivom 1
na Korejskih 1
Korejskih tleh. 1
tleh. Upor 1
Upor sinov 1
sinov ima 1
ima božjo 1
božjo kazen 2
za umor. 1
umor. Uporu, 1
Uporu, ki 1
smrtjo zadnjega 1
zadnjega kralja 2
kralja Rim-Sina 1
Rim-Sina II. 1
II. Uporu 1
Uporu so 1
pridružili tudi 1
tudi Baltijci 1
Baltijci pod 1
vodstvom radže 1
radže Ahmeda 1
Ahmeda Šaha. 1
Šaha. Upoštevajoč 1
Upoštevajoč izsledke 1
izsledke raziskav, 1
raziskav, mednarodno 1
mednarodno skupnost 1
Kitajsko skrbi 1
za posledice, 1
imel fenomen 1
fenomen zapuščenih 1
zapuščenih otrok 1
prihodnosti. Upoštevajo 1
Upoštevajo se 1
se točkovni 1
točkovni oz. 1
oz. Upoštevajo 1
Upoštevajo torej 1
torej lastno 1
lastno vedenje 1
ne napačnega 1
napačnega prepričanja 1
prepričanja drugega. 1
drugega. Upošteval 1
Upošteval je 1
je stroke, 1
stroke, ki 1
v slovstvo, 1
slovstvo, preveč 1
preveč je 1
je obširnih 1
obširnih zgodovinskih 1
zgodovinskih pregledov, 1
pregledov, bibliografskih 1
bibliografskih podatkov, 1
podatkov, nepomembnih 1
nepomembnih malenkosti, 1
malenkosti, premalo 1
premalo pa 1
pa odkrivanja 1
odkrivanja medsebojnih 1
medsebojnih zvez 1
in avtorjevega 1
avtorjevega vrednotenja. 1
vrednotenja. Upoštevane 1
Upoštevane so 1
značilnosti slovenskega 1
obliki večjega 2
števila črkovnih 1
črkovnih kombinacij 1
kombinacij in 1
in zvez, 1
zvez, zato 1
je pisava 1
pisava bolj 1
bolj čitljiva. 1
čitljiva. Upoštevanje 1
Upoštevanje teh 1
teh pravil 1
pravil na 1
na streliščih 1
streliščih preverjajo 1
preverjajo uslužbenci 1
uslužbenci za 1
varnost na 1
na streliščih. 1
streliščih. Upoštevanje 1
Upoštevanje vremenske 1
vremenske napovedi 1
pripravi ture 1
ture bistvenega 1
bistvenega pomena. 1
pomena. Upoštevano 1
Upoštevano je 1
bilo načelo 1
načelo javnosti 1
v panelnih 1
panelnih razpravah 1
razpravah pri 1
pri potrjevanju 1
potrjevanju raziskovalnih 1
raziskovalnih programov 1
programov in 1
objavljanju vseh 1
vseh podatkov. 1
podatkov. Upoštevati 1
Upoštevati je 2
kulturni kontekst 1
kontekst naroda, 1
naroda, drugo 1
drugo jezikovno 1
jezikovno okolje, 1
okolje, pregovore, 1
pregovore, določeno 1
določeno rabo 1
rabo besednih 1
drugih posebnosti, 1
težko dobesedno 1
dobesedno prevesti. 1
prevesti. Upoštevati 1
tudi morebitni 1
morebitni obstoj 1
obstoj jezikov 1
celo fizičnih 1
fizičnih predmetov. 1
predmetov. Upoštevati 1
Upoštevati moramo 2
moramo dejstvo, 1
ženskami vlogami 1
vlogami minimalne, 1
minimalne, so 1
so izkušnje 1
izkušnje žensk 1
družinskem in 1
in poklicnem 1
poklicnem okolju 2
okolju podobne, 1
podobne, kar 1
manjših razlik 1
doživljanju konflikta 1
spoloma. Upoštevati 1
moramo namreč, 1
ta dolina 1
dolina edina 1
edina naravna 1
naravna pot 1
morja preko 1
preko strmih 1
strmih kraških 1
kraških pobočij. 1
pobočij. Uprava 1
Uprava CAA 1
CAA ima 1
status opazovalca 1
opazovalca pri 1
pri Alpski 1
Alpski konvenciji 2
konvenciji in 2
v odborih 1
odborih te 1
te mednarodne 1
mednarodne pogodbe. 1
pogodbe. Uprava 1
Uprava Huerta 1
Huerta je 1
nato predlagala 1
predlagala dva 1
dva cilja: 1
cilja: doseči 1
doseči umiritev 1
umiritev države 1
doseči mednarodno 1
priznanje njene 1
njene vlade, 1
vlade, zlasti 1
strani Združenih 1
držav. Uprava 1
Uprava je 1
vodilni del 1
del agencije, 1
agencije, nadzira 1
nadzira osebno, 1
osebno, finančno 1
organizacijsko strukturo, 1
strukturo, kot 1
začetek operativnih 1
letnih delovnih 1
delovnih programih. 1
programih. Uprava 1
Uprava narodnega 1
je 1941 1
1941 imenovala 1
častnega režiserja. 1
režiserja. Uprava 1
Uprava Obalnega 1
Obalnega narodnega 1
je opredelila 1
opredelila številna 1
številna območja, 1
uporabljajo obnovljive 1
vire energije. 1
energije. Uprava 1
Uprava parka 1
sredini 90-tih 1
90-tih jabolko 1
jabolko spora 2
oboževalci Disneylanda 1
Disneylanda in 1
in zaposlenimi. 1
zaposlenimi. Uprava 1
Uprava rudnika 1
zanikala vsakršno 1
eksplozijo in 1
novo opremo. 1
opremo. Upravičeno 1
Upravičeno je 2
namreč pričakovati, 1
prvem naslednjem 2
naslednjem stiku 1
s policisti 1
policisti ravnal 1
ravnal na 1
enak način. 1
način. Upravičeno 1
kritiziral greh 1
greh in 1
in nenravnost; 1
nenravnost; cesarica 1
cesarica Evdoksija 1
Evdoksija je 1
da merijo 1
merijo njegove 1
besede nanjo 1
smrtno zasovražila. 1
zasovražila. Upravičeno 1
Upravičeno se 1
se občine 1
občine smatrajo 1
za najvažnejše 1
najvažnejše upravne 1
državi, saj 1
njihov direktni 1
direktni sogovornik 1
sogovornik sama 1
sama državna 1
državna uprava, 1
večinoma sploh 1
more posegati 1
njihovo notranje 1
notranje delovanje. 1
delovanje. Upravičile 1
Upravičile so 1
po »razvoju« 1
»razvoju« latinščine, 1
latinščine, to 1
sprejemu pogovornega 1
pogovornega jezika 1
bolj pristopne 1
pristopne slovnice. 1
slovnice. Upravitelj 1
Upravitelj deluje 1
predstavnik britanske 1
britanske vlade, 1
vlade, svetuje 1
svetuje pa 1
mu svet 1
svet otoka, 1
otoka, sestavljen 1
osmih izvoljenih 1
izvoljenih in 1
treh imenovanih 1
imenovanih domačinov. 1
domačinov. Upravitelji 1
Upravitelji Ludvikovega 1
Ludvikovega posestva 1
posestva so 2
uspeli uravnotežiti 1
uravnotežiti dolgove 1
dolgove gradnje 1
1899. Upravlja 1
Upravlja ga 1
ga pristaniška 1
Jersey, je 1
glavnih letališč, 1
letališč, ki 1
služijo metropolitanskemu 1
metropolitanskemu območju 1
območju New 1
Yorka. Upravlja 1
Upravlja jo 1
jo PD 1
PD Kranj. 1
Kranj. Upravljali 1
Upravljali so 1
celotno mestno 1
mestno gospodarstvo: 1
gospodarstvo: bili 1
lastniki trgovin 1
trgovin in 1
in hotela, 1
hotela, lastniki 1
lastniki gospodarskih 1
gospodarskih obratov, 1
obratov, uradniki, 1
uradniki, učitelji, 1
učitelji, odvetniki, 1
odvetniki, knjigovodje, 1
knjigovodje, steklarji. 1
steklarji. Upravljal 1
Upravljal je 1
lesom, potrebnim 1
potrebnim za 1
za rudnik, 1
izmerjen v 1
v malterjih, 1
malterjih, od 1
ime. Upravljani 1
Upravljani prostori 1
so zasnovani 2
zasnovani za 1
ljudi. Upravljanje 1
Upravljanje davkov 1
bila dolžnost 1
dolžnost Badagarika, 1
Badagarika, kraljevega 1
kraljevega zakladnika. 1
zakladnika. Upravljanje 1
Upravljanje družbe 1
družbe deluje 1
deluje po 2
po dvotirnem 1
dvotirnem sistemu 1
upravljanja. Upravljanje 1
Upravljanje je 2
bilo centralizirano, 1
centralizirano, province 1
province preurejene 1
v departmaje, 1
departmaje, aristokratski 1
aristokratski privilegiji 1
privilegiji ukinjeni 1
ukinjeni in 1
cerkev preganjana. 1
preganjana. Upravljanje 1
močno modernizirano, 1
modernizirano, medtem 1
sistem ostal 1
ostal nazadnjaški. 1
nazadnjaški. Upravljanje 1
Upravljanje popravkov 1
popravkov izhaja 1
področja sistema 1
vključuje pridobivanje, 1
pridobivanje, testiranje 1
in namestitev 2
namestitev več 1
več popravkov. 1
popravkov. Upravljanje 1
Upravljanje poslovnih 1
poslovnih procesov 1
procesov tako 1
predstavlja izboljševanje 1
izboljševanje in 1
vsemi procesi 1
procesi v 1
dosegli tri 1
tri želene 1
želene učinke, 1
uspešnost podjetja. 1
podjetja. Upravljanje 1
Upravljanje premoženja 1
obsegu vloženih 1
svetu vodilna 1
vodilna investicijska 1
investicijska storitev. 1
storitev. Upravljanje 1
Upravljanje z 1
začetku 90-ih 1
90-ih let. 1
let. Upravljavec 1
Upravljavec ne 1
doseči gibajočih 1
gibajočih se 1
se delov, 1
delov, medtem 1
se gibljejo. 1
gibljejo. Upravna 1
Upravna oblast 1
bila centralizirana 1
centralizirana (za 1
(za potrebe 1
potrebe poljedelstva, 1
poljedelstva, zbiranja 1
in razdeljevanja 1
razdeljevanja hrane, 1
hrane, rokodelstva, 1
rokodelstva, upravljanja 1
s cestami 1
in mostovi). 1
mostovi). Upravni 1
Upravni del 1
enak s 1
s provinco 1
provinco Lima 1
Lima (tudi 1
(tudi "Municipalidad 1
"Municipalidad Metropolitana 1
Metropolitana de 1
de Lima") 1
Lima") in 1
površino 2.672,28 1
2.672,28 km². 1
km². Upravni 1
Upravni odbor 2
odbor društva 1
društva mu 1
zasluge pri 2
delovanju društva 1
društva podelil 1
člana Slovenskega 2
Slovenskega sociološkega 2
društva. Upravni 1
odbor univerze 1
univerze sestavlja 1
sestavlja 10 1
10 članov, 1
držav. Upravni 1
Upravni organ 1
organ mesta 1
svet Stratford-upon-Avon, 1
Stratford-upon-Avon, ki 1
Mestni hiši 1
v Rother 1
Rother Street. 1
Street. Upravno 1
Upravno je 3
Berlin razdeljen 1
12 okrožij 1
okrožij (Bezirke), 1
(Bezirke), vsako 1
vsako ima 1
svojo lokalno 1
lokalno oblast, 1
podrejena mestni 1
mestni vladi. 1
vladi. Upravno 1
mestu Lop 1
Nor (kitajsko: 1
(kitajsko: 罗布泊 1
罗布泊 镇; 1
镇; pinjin: 1
pinjin: Luóbùpō 1
Luóbùpō zhèn), 1
zhèn), znanem 1
znanem tudi 1
kot Luodžong 1
Luodžong (罗 1
(罗 中; 1
中; Luózhōng) 1
Luózhōng) v 1
okrožju Ruočjang, 1
Ruočjang, ki 1
del mongolske 1
mongolske avtonomne 1
prefekture Bajingolin. 1
Bajingolin. Upravno 1
spadala občina 1
Vrtojba v 1
v goriško 1
goriško okrajno 1
okrajno glavarstvo 1
glavarstvo avstrijske 1
avstrijske dežele 1
dežele Goriško-Gradiščanske. 1
Goriško-Gradiščanske. Upravno 1
Upravno območje 1
med italijanski 1
italijanski pokrajini 1
pokrajini Cuneo 1
Cuneo in 1
in Torino 1
Torino (vzhodna 1
(vzhodna pobočja) 1
pobočja) in 1
francoske departmaje 1
departmaje Savoie, 1
Savoie, Hautes-Alpes, 1
Hautes-Alpes, in 1
in Alpes-de-Haute-Provence 1
Alpes-de-Haute-Provence (zahodna 1
(zahodna pobočja). 1
pobočja). Upravno 1
Upravno središče 2
središče province 1
mesto Castro, 1
Castro, medtem 1
je episkopski 1
episkopski center 1
center rimskokatoliške 1
škofije Ancud. 1
Ancud. Upravno 1
središče (šahrestan) 1
(šahrestan) ostana 1
ostana je 1
mesto Rašt. 1
Rašt. Uprizorila 1
Uprizorila je 1
nato njegovo 1
njegovo iskanje, 1
iskanje, češ 1
češ kam 1
kam da 1
je izgubil. 2
izgubil. Uprizoritev 1
Uprizoritev Beatrice 1
Beatrice iz 1
iz Tende 1
Tende je 1
1833 doživela 1
doživela polom, 1
polom, kar 1
v Bellinijevem 1
Bellinijevem osebnem 1
osebnem življenju. 1
življenju. Uprizoritve 1
Uprizoritve so 1
od knjižne 1
knjižne oblike, 1
oblike, saj 1
Župančič dramo 1
oder skrajšal. 1
skrajšal. Upton 1
Upton (1975), 1
(1975), 53 1
53 Razlikovanje 1
med figurami 1
in prostorom 2
prostorom okoli 1
okoli njih 1
za Christusovo 1
Christusovo delo, 1
delo, pa 1
njegova enotočkovna 1
enotočkovna perspektiva. 1
perspektiva. Urad 1
Urad dekana 1
dekana je 1
v Llandaffu, 1
Llandaffu, a 1
a položaj 1
položaj ni 2
zaseden 700 1
700 let. 1
let. Urad 1
Urad generalnega 1
več pooblastil 1
pooblastil kot 1
kot urad 1
urad guvernerja. 1
guvernerja. Uradi 1
Uradi se 1
niso zaprli, 1
zaprli, kljub 1
ljudje popoldan 1
popoldan v 1
lepem številu, 1
številu, namaskirani 1
namaskirani prišli 1
in spremljali 1
spremljali nastop 1
nastop nekaj 1
nekaj 10 1
10 skupin 1
skupin korantov 1
korantov iz 1
okoliških vasi, 2
prišli neorganizirano, 1
neorganizirano, v 1
režiji. Uradi 1
Uradi škofovske 1
škofovske uprave 1
v Straßburgu 1
Straßburgu do 1
leta 1858. 1
1858. Urad 1
Urad je 1
glavne oddelke: 1
oddelke: projekte 1
in stike 1
z javnostmi, 1
javnostmi, tisk 1
tisk in 1
in raziskave, 1
raziskave, urnik 1
in napredovanja 1
napredovanja ter 1
in osebni. 1
osebni. Uradna 1
Uradna definicija 1
obstaja, zato 1
mu očita 1
očita pogosta 1
pogosta zloraba 1
v trženjske 1
trženjske namene. 1
namene. Urad 1
Urad nadškofovega 1
nadškofovega Ordinariata 1
Ordinariata in 1
in Državni 2
Državni urad 1
ohranjanje sta 1
najprej - 1
razlogov - 1
- potrdila 1
potrdila samo 1
samo kor 1
in znameniti 1
znameniti stolp. 1
stolp. Uradna 1
Uradna maskota 1
maskota Poletnih 1
Poletnih paraolimpijskih 1
paraolimpijskih iger 1
iger 2016 1
de Janeiru, 1
Janeiru, Tom, 1
Tom, je 1
poimenovan prav 1
po Jobimu. 1
Jobimu. Uradna 1
Uradna najvišja 1
najvišja izmerjena 1
izmerjena temperatura 1
bila 26,6 1
26,6 °C, 1
pa −7,1 1
−7,1 °C. 1
°C. Uradna 1
Uradna odločitev 1
sprejeta le 1
začetkom takrat 1
takrat nastajajoče 1
nastajajoče SBB. 1
SBB. Uradna 1
Uradna posodobitev 1
posodobitev na 1
na Android 1
Android 2.2 1
2.2 (»Froyo«) 1
(»Froyo«) se 1
2010. Uradna 1
Uradna spletna 1
stran razvijalcev. 1
razvijalcev. Uradna 1
Uradna stališča 1
stališča Cerkve 1
do OF 1
OF odklonilna, 1
odklonilna, med 1
velike razlike. 1
razlike. Uradna 1
Uradna valuta 1
valuta je 1
je jordanski 1
jordanski dinar, 1
dinar, ki 1
posebne pravice 2
pravice črpanja 1
črpanja MDS-ja, 1
MDS-ja, kar 1
ustreza tečaju 1
tečaju 1 1
1 USD 1
USD 0,709 1
0,709 din 1
din ali 1
1 din 1
din 1,41044 1
1,41044 dolarja. 1
dolarja. Uradna 1
Uradna volilna 1
volilna kampanja 1
kampanja se 1
začne en 1
pred dnem 1
dnem splošnega 1
splošnega glasovanja, 1
glasovanja, to 1
maja 2018. 1
2018. Urad 1
Urad Navtičnega 1
Navtičnega almanaha 1
almanaha njenega 1
veličanstva so 1
po zaprtju 1
zaprtju observatorija 1
observatorija preselili 1
Laboratorij Rutherforda 1
Rutherforda in 1
in Appletona 1
Appletona (RAL) 1
(RAL) pri 1
pri Didcotu 1
Didcotu v 1
v Oxfordshireu. 1
Oxfordshireu. Uradna 1
Uradna žoga 1
žoga nogometnega 1
nogometnega prvenstva 1
prvenstva UEFA 1
UEFA EUROTM 1
EUROTM 2016 1
2016 Beau 1
Beau Jeu, 1
Jeu, v 1
prevodu Čudovita 1
Čudovita igra, 1
igra, je 1
s Francijo, 1
Francijo, gostiteljico 1
gostiteljico prvenstva. 1
prvenstva. Uradnih 1
Uradnih tekem 1
odigral 31. 1
31. Uradni 1
Uradni in 1
in šolski 1
šolski jezik 1
v Alzaciji 1
Alzaciji je 1
danes izključno 1
izključno francoščina. 1
francoščina. Uradni 1
Uradni jezik 2
je nemščina. 1
nemščina. Uradni 1
v Turkmenistanu 1
Turkmenistanu je 1
je turkmenski, 1
turkmenski, čeprav 1
precej ljudi 2
ljudi govori 1
rusko kot 1
kot "jezik 1
"jezik medetnične 1
medetnične komunikacije" 1
komunikacije" (ustava 1
(ustava iz 1
leta 1992). 1
1992). Uradniki, 1
Uradniki, ki 1
služili Kufuju, 1
Kufuju, so 1
si dali 1
dali svoje 1
svoje grobnice 1
grobnice zgraditi 1
zgraditi okoli 1
okoli njegove 1
njegove piramide. 1
piramide. Uradnik 1
Uradnik na 1
na Barberinijevi 1
Barberinijevi slonovini 1
slonovini zato 1
verjetno zastopa 1
zastopa generala, 1
generala, ki 1
zmagovalni kampanji, 1
predstavlja slonovina. 1
slonovina. Uradni 1
list Kraljevine 1
SHS, 28. 1
april 1922, 1
1922, št. 1
št. Uradni 4
list Ljudske 2
1955, (Ljubljana, 1
(Ljubljana, 1955). 1
1955). Uradni 1
Slovenskega narodnoosvobodilnega 1
in Narodne 1
Narodne vlade 1
Slovenije, 8. 1
8. september 1
september 1945, 1
1945, št. 1
Uradni podatki 1
podatki pravijo, 1
Katalonija med 1
španskimi pokrajinami 1
pokrajinami na 1
mestu po 1
prebivalca po 1
po kupni 1
kupni moči 1
moči ter 1
ter tista, 1
ki največ 1
največ prispeva 1
skupnemu španskemu 1
španskemu BDP 1
BDP (20,8 1
(20,8 %). 1
%). Uradni 1
Uradni poglavar 1
poglavar Terrae 1
Terrae Marianae 1
Marianae in 1
mesta Riga 1
bila nadškofija 1
nadškofija Riga 1
Riga kot 1
kot vrh 1
vrh cerkvene 1
cerkvene hierarhije. 1
hierarhije. Uradni 1
Uradni popisi 1
popisi v 1
v Avstrijskem 1
Avstrijskem cesarstvu 1
cesarstvu (pozneje 1
(pozneje Avstro-Ogrski) 1
Avstro-Ogrski) niso 1
imeli jezikovnih 1
jezikovnih podatkov 1
1850, 1851. 1
1851. Uradniško 1
Uradniško delo 1
domači provinci 1
provinci in 1
kasneje zaposlil 1
Kijevu. Uradni 1
Uradni vzrok 2
bil samozažig. 1
samozažig. Uradni 1
vzrok zanj 1
znan, zelo 1
povzročila moskovska 1
moskovska rafinerija 1
rafinerija nafte. 1
nafte. Uradno 1
Uradno ga 1
izdeloval Symantec 1
Symantec med 1
1998. Uradno 1
Uradno ime 3
je Bet365 1
Bet365 Group 1
Group Ltd. 1
Ltd. Uradno 1
ime takratne 1
takratne britanske 1
britanske uprave 1
1975 iz 1
iz Britanski 1
Britanski protektorat 1
protektorat Salomonovi 1
Salomonovi otoki 1
otoki spremenjeno 1
v Salomonovi 1
Salomonovi otoki, 1
otoki, samouprava 1
samouprava pa 1
dosežena naslednje 1
leto. Uradno 1
ime turneje, 1
turneje, Dobar 1
Dobar dan 1
dan Tour, 1
Tour, pride 1
iz slogana, 1
slogana, ki 1
del promocije 1
promocije skupine 1
skupine ("Dobar 1
("Dobar dan, 1
dan, izlazim"). 1
izlazim"). Uradno 1
Uradno in 1
in neuradno 1
neuradno prisluškovanje 1
prisluškovanje telefonskim 1
telefonskim linijam 1
linijam je 1
razširjeno. Uradno 1
Uradno izidu 1
izidu ni 1
nihče nasprotoval, 1
založba izid 1
izid romana 1
romana brez 1
brez pojasnila 1
pojasnila odlagala. 1
odlagala. Uradno 1
Uradno je 8
predstavljena 31. 1
decembra 1842. 1
1842. Uradno 1
izvedbo projekta 1
projekta odprava 1
odprava zastojev 1
zastojev v 1
Kairu, ki 1
že eno 1
obremenjenih mest 1
prebivalstvo Velikega 1
Velikega Kaira 1
Kaira v 1
desetletjih podvojilo. 1
podvojilo. Uradno 1
za promocijo. 1
promocijo. Uradno 1
odprt 12. 1
2009. Uradno 1
Italija še 1
vedno pripadala 1
pripadala zvezi 1
in Avstro-Ogrsko. 1
Avstro-Ogrsko. Uradno 1
Meisner zapustil 1
skupino septembra 1
septembra 1977, 1
1977, zaradi 1
zaradi "izčrpanosti". 1
"izčrpanosti". Uradno 1
je prusko-ruska 1
prusko-ruska aliansa 1
aliansa nastala 1
nastala konca 1
februarja 1813. 1
1813. Uradno 1
izobrazbo začela 1
1819 v 1
Port School 1
v Cambridgeportu, 1
Cambridgeportu, nadaljevala 1
v Bostonskem 1
Bostonskem Liceju 1
Liceju za 1
mlade dame, 1
dame, kjer 1
šolala od 1
1821 do 1
do 1822. 1
1822. Uradno 1
Uradno naslavljanje 1
naslavljanje Mentuhotepa 1
Mentuhotepa III. 1
podobno tetjemu 1
tetjemu in 1
in zadnjemu 1
zadnjemu naslavljenju 1
naslavljenju njegovega 1
očeta. Uradno 1
Uradno nemško 1
ime pokrajine 1
pokrajine pod 1
vlado (1775–1918), 1
(1775–1918), die 1
die Bukowina, 1
Bukowina, je 1
iz poljske 1
poljske oblike 1
oblike Bukowina, 1
Bukowina, ki 1
slovanske oblike 1
oblike buk, 1
buk, kar 1
pomeni 'bukev' 1
'bukev' (nemško 1
(nemško Buche). 1
Buche). Uradno 1
Uradno pa 1
mesto administrativno 1
administrativno razdeljeno 1
35 okrajev, 1
okrajev, s 1
35. Uradno 1
Uradno poročilo 1
poročilo sicer 1
sicer navaja, 1
navaja, naj 1
bilo 90 1
90 žrtev 1
žrtev ubitih, 1
ubitih, pogrešanih 1
pogrešanih ali 1
ali poškodovanih: 1
poškodovanih: 26 1
26 ljudi 1
samem skladišču, 1
skladišču, 42 1
42 delavcev 1
v apnarni, 1
apnarni, kjer 1
12 tudi 1
tudi ranjenih 1
in dobrih 1
dobrih 10 1
10 kmetov, 1
okolici. Uradno 1
Uradno se 1
se zimska 2
zimska služba 1
služba vsako 1
leto vzpostavi 1
vzpostavi 15. 1
naslednjega leta, 1
leta, če 1
pa vremenske 1
razmere to 1
to narekujejo, 1
narekujejo, pa 1
izven navedenega 1
navedenega termina. 1
termina. Uradno 1
Uradno so 1
kot Ridunijci 1
Ridunijci po 1
po latinskem 1
latinskem nazivu 1
nazivu Riduna. 1
Riduna. Urad 1
Urad predsednika 1
republike (hrvaško 1
(hrvaško Ured 1
Ured predsjednika 1
predsjednika Republike) 1
Republike) je 1
iz osebja 1
osebja predsednika 1
predsednika Hrvaške 1
in pomožnega 1
pomožnega osebja, 1
poroča predsedniku. 1
predsedniku. Urad 1
Urad Vlade 1
Vlade RS 1
za enake 3
možnosti (2007). 1
(2007). Urad 1
za civilne 1
civilne in 1
občinske zadeve 1
nadomestil občine 1
trenutno odgovoren 1
zagotavljanje javnih 1
javnih storitev. 1
storitev. Urad 1
možnosti RS 1
RS (2012). 1
(2012). Ura 1
leta 1574. 1
1574. Ura 1
trenutku nič-nič, 1
nič-nič, nič-nič. 1
nič-nič. Uraka 1
Uraka je 1
veliko pretrpeti. 1
pretrpeti. Uraka 1
Uraka si 1
življenje prizadevala, 1
prizadevala, da 2
bila spoštovana 1
spoštovana s 1
strani podložnikov. 1
podložnikov. Uran 1
Uran je 1
bogom Celom. 1
Celom. Uranovi 1
Uranovi obroči 1
obroči so 1
zelo temnega 1
temnega materiala. 1
materiala. Uranov 1
Uranov mit 1
mit o 2
o kastraciji 1
kastraciji je 1
komaj obravnavan 1
kot antropomorfen, 1
antropomorfen, razen 1
razen genitalij. 1
genitalij. Uran 1
Uran (VI) 1
(VI) tvori 1
tvori komplekse 1
komplekse s 1
s karbonati, 1
karbonati, zato 1
primeru zastrupitve 1
zastrupitve kot 1
kot protistrup 1
protistrup uporabljajo 1
uporabljajo hidrogenkarbonati. 1
hidrogenkarbonati. Ura 1
Ura prikazuje 1
prikazuje čas 1
čas -00:00, 1
-00:00, vendar 1
partija kljub 1
temu proglašena 1
za remi. 1
remi. Urartijščina, 1
Urartijščina, uporabljen 1
uporabljen jezik 1
v klinopisih 1
klinopisih Urartu, 1
Urartu, je 1
bil ergativ-aglutinacijski 1
ergativ-aglutinacijski jezik, 1
pripada niti 1
niti semitski 2
semitski niti 2
niti indoevropski 1
indoevropski družini, 1
v hurro-urartsko 1
hurro-urartsko družino. 1
družino. Urarti 1
Urarti niso 1
niso žrtvovali 1
žrtvovali ljudi. 1
ljudi. Ura 1
Ura se 1
ustavila za 1
dni. Uravnava 1
Uravnava celično 1
celično lipidno 1
lipidno homeostazo 1
homeostazo v 1
vrstah celic. 1
celic. Urbana 1
Urbana območja 2
medtem ostala 1
rokah nasprotnikov, 1
nasprotnikov, se 1
pravi podpornikov 1
podpornikov Izabele. 1
Izabele. Urbana 1
se določajo 2
določajo na 1
podlagi satelitske 1
satelitske slike 1
posameznih naseljih. 1
naseljih. Urbana 1
Urbana (okoli 1
(okoli 1826), 1
1826), Trnavski 1
Trnavski breg 1
breg in 2
druge. Urbane 1
Urbane elite 1
elite so 1
vsem cesarstvu 1
cesarstvu delile 1
delile literarno 1
literarno kulturo, 1
kulturo, prežeto 1
prežeto z 1
grškimi izobraževalnimi 1
izobraževalnimi ideali 1
ideali (paideia). 1
(paideia). Urban 1
znana izletniška 1
okolici Maribora. 1
Maribora. Urban 1
v Aleksejevi 1
Aleksejevi prošnji 1
pomoč videl 1
videl dvojno 1
dvojno priložnost: 1
priložnost: z 1
njo bi 1
lahko utrdil 1
utrdil zahodno 1
oblastjo ponovno 1
združil pravoslavno 1
pravoslavno in 1
in katoliško 1
Cerkev. Urban 1
Urban - 1
- Občina 1
Občina Sv. 1
Sv. Urbano 1
Urbano območje 3
območje Fejsalabad 1
Fejsalabad je 1
eno metropolitansko 1
metropolitansko območje, 1
območje, vendar 1
uradno kot 1
kot tako. 1
tako. Urbano 1
kot 62.000 1
62.000 ha 1
ha za 1
razvoj nepremičnin. 1
nepremičnin. Urbano 1
obliki nepravilnega 1
nepravilnega pravokotnika 1
pravokotnika pokriva 1
450 hektarjev. 1
hektarjev. Urbano 1
Urbano središče 1
središče antičnih 1
antičnih Dahov, 1
Dahov, če 1
sploh imeli, 1
imeli, ni 1
ni poznano. 1
poznano. Urban 1
na obljubo 1
obljubo švedskega 1
švedskega kralja, 1
osvojenih deželah 1
deželah ohranil 1
ohranil katoliško 1
katoliško vero, 1
vero, vendar 1
vendar kralj 1
držal besede. 1
besede. Urban 1
Urban VIII 1
VIII ga 1
direktorja livarne 1
livarne v 1
v Angelski 1
Angelski trdnjavi, 1
trdnjavi, postavljen 1
za katoliškega 1
katoliškega kiparja, 1
kiparja, stavbenika 1
stavbenika in 1
in nadzornika 1
nadzornika likovnih 1
likovnih umetnosti, 1
umetnosti, postal 1
tudi dvorni 1
dvorni umetnik 1
umetnik družine 1
družine Barberini. 1
Barberini. Urban 1
Urban V. 1
med avinjonskimi 1
avinjonskimi papeži: 1
papeži: pobožen, 1
pobožen, ljubitelj 1
ljubitelj obnove, 1
obnove, velikodušen. 1
velikodušen. "Urbs 1
"Urbs legionis" 1
legionis" je 1
verjetno Chester 1
Chester ali 1
celo York. 1
York. Urea 1
Urea označena 1
z ogljikom-14 1
ogljikom-14 ali 1
ali ogljikom-13 1
ogljikom-13 se 1
v dihalnih 1
dihalnih testih 1
testih s 1
s sečnino, 1
sečnino, ki 1
ugotavljanje prisotnosti 1
prisotnosti bakterije 1
bakterije Helicobacter 1
pylori (H. 1
(H. pylori) 1
pylori) v 1
želodcu in 1
in dvanajstniku 1
dvanajstniku ljudi. 1
ljudi. Ure 1
Ure Device 1
Device so 1
za najpomembnejše, 1
najpomembnejše, zato 1
bile predmet 1
predmet najbolj 1
najbolj razkošne 1
razkošne ilustracije. 1
ilustracije. Uredili 1
Uredili so 1
več obsežnih 1
obsežnih hlevov 1
hlevov in 1
in vzdrževali 1
vzdrževali kraške 1
kraške pašnike 1
in travnike 1
travnike z 1
nekaj hrastovimi 1
hrastovimi gaji. 1
gaji. Uredil 1
Uredil je 4
je 23 1
23 letnikov 1
napisal številne 3
številne sestavke, 1
sestavke, predvsem 1
iz fizike. 1
fizike. Uredil 1
je antologijo 1
antologijo hrvaške 1
hrvaške avantgardne 1
avantgardne poezije 1
poezije (Ubili 1
(Ubili so 1
z opekami, 1
opekami, 1981) 1
1981) in 1
več revijalnih 1
revijalnih izborov 1
izborov pesmi 1
pesmi posameznih 1
posameznih avtorjev. 1
avtorjev. Uredil 1
je Slovensko 2
Slovensko bibliografijo 1
bibliografijo (letniki 1
(letniki 1951–66 1
1951–66 ter 1
ter poseben 1
poseben zvezek 1
zvezek za 1
za članke 1
članke 1945–50) 1
1945–50) in 1
jo snovno 1
snovno razširil 1
razširil s 1
s časopisja 1
časopisja in 1
knjig na 1
na članke. 1
članke. Uredil 1
zbirko metodik 1
metodik za 1
za razredni 1
razredni pouk 1
pouk Metodika 1
Metodika I-III 1
I-III (1955-1957) 1
(1955-1957) in 1
njej napisal 1
napisal metodiko 1
metodiko geografskega 1
geografskega in 2
in prirodopisnega 1
prirodopisnega pouka, 1
pouka, napisal 1
učbenik Spoznavanje 1
Spoznavanje narave 1
narave za 1
četrti razred 1
razred osnovnih 1
šol (1961) 1
(1961) ter 1
in poljudne 1
poljudne članke. 1
članke. Ureditev 1
Ureditev tega 1
tega ukaza 1
ukaza je 1
ukazom polkovnika 1
polkovnika Heriberta 1
Heriberta Raithela, 1
Raithela, poveljnika 1
poveljnika gorske 1
gorske divizije. 1
divizije. Ureditev 1
Ureditev v 1
slogu šoka 1
šoka 40. 1
40. ravnatelja 1
ravnatelja šole 1
šole ikebane 1
ikebane Ikenobo, 1
Ikenobo, Sendža. 1
Sendža. Ureditev 1
Ureditev zahteva 1
zahteva usklajevanje 1
usklajevanje in 1
oblik monarhične 1
monarhične vladavine. 1
vladavine. Urediti 1
Urediti je 1
dal veliko 1
zbirko koralnih 1
koralnih napevov 1
napevov in 1
jim določil 1
določil mesto 1
liturgiji. Urednica 1
Urednica Pavla 1
Pavla Hočevarjeva 1
Hočevarjeva in 1
njene sodelavke 1
sodelavke se 1
morale vseskozi 1
vseskozi boriti 1
frontah. Urednica 1
Urednica projekta 1
bila Nataša 1
Nataša Assejev. 1
Assejev. Uredniki 1
Uredniki Jeruzalemskega 1
Jeruzalemskega talmuda 1
talmuda zato 1
tako kakovostno 1
kakovostno ureditev 1
ureditev gradiva, 1
gradiva, kot 2
bi želeli. 1
želeli. Uredniki 1
Uredniki revije 1
so odobravali 1
odobravali moj 1
moj članek, 1
članek, ker 1
bile všeč 1
všeč zaključne 1
zaključne misli, 1
misli, kor 1
na primer:". 1
primer:". Uredniki 1
Uredniki Slovarja 1
Slovarja so 1
bili Władysław 1
Władysław Kowalenko, 1
Kowalenko, Gerard 1
Gerard Labuda 1
Labuda in 1
in Tadeusz 1
Tadeusz Lehr-Spławiński. 1
Lehr-Spławiński. Uredniki 1
Uredniki slovenskih 1
humorističnih listov 1
listov so 1
večinoma kupovali 1
kupovali klišeje 1
klišeje karikatur, 1
karikatur, ki 1
narejeni na 1
na tekočih 1
tekočih trakovih 1
trakovih velikih 1
evropskih tiskarskih 1
tiskarskih hiš. 1
hiš. Urednik 1
Urednik je 1
bil naprej 1
naprej Davorin 1
Davorin Trstenjak, 1
Trstenjak, kasneje 1
kasneje Janko 1
Janko Pajk. 1
Pajk. Urednik 1
Urednik knjige 1
knjige Jernej 1
Jernej Kusterle 1
Kusterle jo 1
imenuje »prekerna 1
»prekerna generacija«, 1
generacija«, ker 1
jo zaznamuje 1
zaznamuje prekerno 1
prekerno delo. 1
delo. Urednik 1
Urednik njegovo 1
zahtevo odkloni, 1
odkloni, čeprav 1
dno duše 1
duše sram, 1
sram, in 1
in Grča 1
Grča jezen 1
in razočaran 1
razočaran odide. 1
odide. Uredniški 1
Uredniški uvod 1
uvod in 1
in poglobljeni 1
poglobljeni komentarji 1
vsakega prevedenega 1
prevedenega besedila 1
besedila vabijo 1
k nadaljevanju 1
nadaljevanju razmišljanja. 1
razmišljanja. Urejali 1
Urejali so 1
ga ugledni 1
ugledni katoliški 1
katoliški politiki. 1
politiki. Urejal 1
Urejal je 2
časnik Prijátel 1
Prijátel in 1
pisal pesmi. 1
pesmi. Urejal 1
je socialistični 1
socialistični list 1
list Glas 1
Glas svobode 1
in Koledar 1
Koledar Glasa 1
Glasa svobode. 1
svobode. Ureja 1
Ureja tudi 1
tudi varovanje 1
varovanje podatkov 1
podatkov pridobljenih 1
pridobljenih v 1
v davčnem 1
davčnem postopku 1
postopku ter 1
ter medsebojno 1
medsebojno pomoč 1
članicami Evropske 1
Evropske skupnosti, 1
okviru Evropske 1
Unije. Urejena 1
Urejena je 2
bila fasada, 1
fasada, dokupljena 1
dokupljena dva 1
dva zvonova 1
zvonova ter 1
ter napeljan 1
napeljan trifazni 1
trifazni električni 1
za zvonenje. 1
zvonenje. Urejena 1
omogoča ogled 2
ogled še 1
še vidnih 1
vidnih ostankov 1
ostankov železnodobnega 1
železnodobnega gradišča 1
gradišča in 1
in gomil. 1
gomil. Urejene 1
Urejene so 1
so pohodne 1
pohodne in 1
kolesarske poti. 1
poti. Urejen 1
Urejen je 1
z Zakonom 6
o Triglavskem 1
parku (ZTNP), 1
(ZTNP), ki 1
2010, od 1
velja ZTNP-1. 1
ZTNP-1. Urejeno 1
Urejeno je 1
tudi tipično 1
tipično stanovanje 1
stanovanje rudarske 1
rudarske družine. 1
družine. Uresničitev 1
Uresničitev teh 1
zahtev bi 1
nasprotovala slovarskemu 1
slovarskemu konceptu, 1
konceptu, izkazani 1
izkazani jezikovni 1
jezikovni rabi 1
predvsem strokovnim 1
strokovnim slovaropisnim 1
slovaropisnim načelom, 1
načelom, zato 2
avtorji sporne 1
sporne sestavke 1
sestavke raje 1
raje umaknili 1
iz slovarja. 1
slovarja. Ure 1
Ure so 1
bile sezonske, 1
sezonske, ker 1
so čas 1
do sončnega 1
zahoda razdelili 1
na dvanajst 1
dvanajst enakih 1
enakih delov 1
delov ne 1
bilo svetlo. 1
svetlo. Urga 1
Urga je 1
tudi trgovsko 1
središče Mongolije. 1
Mongolije. Urha, 1
Urha, datirana 1
datirana z 1
letom 1831. 1
1831. Urha, 1
Urha, ki 1
točka Krpanove 1
Krpanove poti, 1
in dvorca 1
dvorca Pajkovo 1
Pajkovo naj 1
bilo domovanje 1
domovanje Martina 1
Martina Krpana. 1
Krpana. Urhi 1
Urhi Tešupovo 1
Tešupovo sestro 1
sestro Ulmi 1
Ulmi Tešup 1
Tešup je 1
v Kurunto 1
Kurunto (ali 1
(ali jo 1
jo poročil 1
s Kurunto) 1
Kurunto) in 1
in Kurunto 1
Kurunto imenoval 1
guvernerja Tahuntase. 1
Tahuntase. Urh 1
Urh je 2
iskanih cerkvenih 1
cerkvenih govornikov. 1
govornikov. Urh 1
dosegel najvišje 1
najvišje mesto 1
lestvici 1. 1
aprila 2002, 2
zasedel 281. 1
281. mesto, 1
v dvojicah 1
dvojicah pa 1
pa 28. 1
februarja 2000, 1
dosegel 357. 1
357. mesto 1
svetovni lestvici. 1
lestvici. Ur 1
Ur Kaldejski 1
Kaldejski je 1
prostem. URL 1
URL pridboljeno 1
pridboljeno dne 1
novembra 2006. 1
2006. Urmel 1
Urmel na 1
ledu se 2
nemški javnosti 1
predstavil že 1
preko Augsburškega 1
Augsburškega lutkovnega 1
lutkovnega gledališča 1
in animiranega 1
filma Impy's 1
Impy's Island 1
Island iz 1
2006. Ur-Nammu 1
Ur-Nammu je 1
zgraditi mnogo 1
mnogo templjev, 1
templjev, posebej 1
po ziguratih 1
ziguratih - 1
- stopničastih 1
stopničastih zgradbah, 1
zgradbah, ki 1
postaviti v 1
mnogih mestih. 1
mestih. Ur-Nammunov 1
Ur-Nammunov zigurat 1
zigurat v 1
v Uru 1
Uru je 1
kot tristopenjska 1
tristopenjska konstrukcija, 1
konstrukcija, danes 1
le dve. 2
dve. Urniki 1
Urniki ljudi 1
sicer različni, 1
različni, a 1
najbolj zapolnjeni 1
zapolnjeni v 1
sedmih do 1
do treh. 1
treh. "urni 1
"urni signali", 1
signali", saj 1
svojega hitrega 1
hitrega prehoda 1
med stanjema 1
stanjema zelo 1
sprožitev tokokrogov 1
tokokrogov sinhrone 1
sinhrone logike 1
logike na 1
določenih intervalih. 1
intervalih. Urok 1
Urok vsem 1
prebivalcem čarobnega 1
čarobnega gozda 1
gozda odvzame 1
odvzame čarovnijo 1
čarovnijo in 1
več spomniti 1
spomniti svojega 1
svojega prejšnjega 1
prejšnjega življenja. 1
življenja. Uromyces 1
Uromyces pisi-sativi, 1
pisi-sativi, je 1
je cipresastemu 1
cipresastemu mlečku 1
mlečku malo 1
malo podoben. 1
podoben. Uronarti 1
Uronarti in 1
druge trdnjave 1
prvem velikem 1
velikem valu 1
valu egipčanskega 1
egipčanskega kolonializma. 1
kolonializma. Uroš 1
Uroš I. 1
pomočjo ogrskega 1
češkega dvora 1
dvora svojo 1
drugo hčerko 2
hčerko Marijo 1
Marijo poročil 1
s Konradom 1
Konradom iz 1
iz Znojma. 1
Znojma. Uroš 1
Uroš je 2
bil šibak 1
šibak vladar, 1
vladar, nesposoben 1
nesposoben upreti 1
upreti se 1
tem separatističnim 1
separatističnim težnjam. 1
težnjam. Uroš 1
je Vladislava 1
Vladislava ujel 1
ga aretiral. 1
aretiral. Urša 1
Urša je 1
SSK Ilirija 1
Ilirija in 1
reprezentance. Urša 1
Urša se 1
nato odpravi 1
odpravi z 1
z nalogami 1
nalogami k 1
k Jaki. 1
Jaki. Uršula 1
Uršula Berlot 1
Berlot je 1
končani Srednji 1
Srednji naravoslovni 1
naravoslovni šoli 1
šoli dve 1
leti študirala 1
študirala filozofijo 1
nato slikarstvo 1
oblikovanje Univerze 1
( Uruartri 1
Uruartri so 1
so bil 1
regiji okrog 1
okrog jezera 1
jezera Van. 1
Van. Urugvajska 1
Urugvajska savana 1
savana leži 1
leži vzhodno 1
reke Parane 1
Parane in 1
vključuje ves 1
ves Urugvaj, 1
Urugvaj, večino 1
večino provinc 1
provinc Entre 1
Entre Ríos 1
in Corrientes 1
Corrientes v 1
Argentini ter 1
ter južni 1
del brazilske 1
brazilske države 1
države Rio 1
Rio Grande 1
Grande do 1
do Sul. 1
Sul. Uruk 1
Uruk je 1
faz rasti; 1
rasti; iz 1
obdobja zgodnjega 1
zgodnjega Uruka 1
Uruka (4000-3500 1
(4000-3500 pr. 1
pr. Ušabtiji 1
Ušabtiji zasebnikov 1
zasebnikov so 1
rokah orodje, 1
orodje, značilno 1
značilno zanje, 1
zanje, kraljeve 1
kraljeve figure 1
figure pa 2
pa znamenja 1
znamenja kraljevske 1
kraljevske oblasti. 1
oblasti. Usede 1
Usede se 1
zraven postelje 1
postelje z 1
roki, ter 1
takšnem položaju 1
položaju ostane 1
ostane ves 1
ves dan. 1
dan. Usedline, 1
Usedline, ki 1
po lomljenju 1
lomljenju klifov, 1
klifov, valovi 1
valovi odlagajo 1
odlagajo in 1
in premikajo 1
premikajo vzdolž 1
vzdolž obale. 1
obale. US 1
US EPA 1
EPA opredeljuje 1
opredeljuje "izrabljeno 1
"izrabljeno olje" 1
olje" kot 1
katerokoli fosilno 1
fosilno ali 1
ali sintetično 1
sintetično olje, 1
bilo uporabljano. 1
uporabljano. Ushuaia 1
Ushuaia je 1
sedež pivovarne 1
pivovarne Cervecería 1
Cervecería Fueguina, 1
Fueguina, ki 1
proizvaja tri 1
tri piva 1
piva pod 1
znamko Beagle. 1
Beagle. Ushuaia 1
Ushuaia občasno 1
občasno naleti 1
na sneg 1
sneg poleti 1
poleti (od 1
(od novembra 1
do marca). 1
marca). Uskokom 1
Uskokom sicer 1
sicer odreka 1
odreka romantični 1
romantični sloves 1
sloves plemenitih 1
plemenitih razbojnikov, 1
razbojnikov, ki 1
jemljejo krivičnim 1
krivičnim in 1
dajejo revnim, 1
revnim, vendar 1
vendar zgodba 1
zgodba kljub 1
ne skriva 1
skriva simpatije 1
simpatije do 1
njih. Uslužbenci 1
Uslužbenci lahko 1
seboj pripeljejo 1
pripeljejo hišne 1
hišne ljubljenčke, 1
ljubljenčke, po 1
po pisarni 1
pisarni pa 1
prevažajo s 1
s službenimi 1
službenimi skiroji. 1
skiroji. Uslužbenci 1
Uslužbenci v 1
tej banki 1
banki so 1
so goblini. 1
goblini. Usmerili 1
Usmerili so 1
zajemajo fizično 1
psihično pripravljenost 1
pripravljenost zaposlenih. 1
zaposlenih. Usmerjani 1
Usmerjani sta 1
sta glede 1
na človekove 1
človekove strasti, 1
dobre ali 1
ali zle. 1
zle. Usmerja 1
Usmerja vroče 1
vroče pline 1
pline na 1
na rotorje 1
rotorje lopatic. 1
lopatic. Usmerjeni 1
Usmerjeni so 1
so navzgor. 1
navzgor. Usmerjen 1
Usmerjen je 2
k poslovnim 1
poslovnim rezultatom. 1
rezultatom. Usmerjen 1
zahodu, se 1
pravi proti 2
proti Nilu. 1
Nilu. Usmerjeno 1
Usmerjeno je 1
doseganje ciljev. 1
ciljev. Usmerjenost 1
Usmerjenost templja 1
ni določena 1
določena in 1
morda jo 1
določil duhovnik, 1
opazoval letenje 1
letenje ptic 1
času ustanovitve. 1
ustanovitve. Usmrtili 1
Usmrtili so 1
zaradi progresivne 1
progresivne pljučne 1
bolezni. Usmrtitev 1
Usmrtitev se 2
je izvajala 2
izvajala nepravilno, 1
nepravilno, saj 1
uporabljena sekira, 1
sekira, s 1
bile predhodno 1
predhodno zaklane 1
zaklane živali. 1
živali. Usmrtitev 1
z gostijo, 1
gostijo, kjer 1
kjer pojedo 1
pojedo veliko 1
veliko tjulnjevega 1
tjulnjevega in 1
in mrožjega 1
mrožjega mesa, 1
mesa, in 1
popijejo veliko 1
veliko viskija, 1
viskija, dokler 1
vsi opiti. 1
opiti. Usmrtitve 1
Usmrtitve so 1
nadaljevale še 1
cel naslednji 1
dan. Usnjati 1
Usnjati gladki 1
gladki listi 1
so trokrpi, 1
trokrpi, o 1
že slovensko 1
slovensko ime 2
ime rastline, 1
rastline, po 1
svetleče zeleni, 1
zeleni, na 1
pa temnejše 1
temnejše zeleni. 1
zeleni. Usnjeni 1
Usnjeni bojni 1
bojni čevlji, 1
uporabljala indijska 1
indijska vojska, 1
vojska, "so 1
"so ostali 1
ostali oblikovno 1
oblikovno nespremenjeni 1
nespremenjeni 130 1
130 let", 1
let", razen 1
razen dodatka 1
dodatka neposredno 1
neposredno oblikovanega 1
oblikovanega podplata. 1
podplata. Usoda 1
Usoda celotne 1
celotne zbirke 1
dneh Velike 1
Velike domovinske 1
domovinske vojne 1
vojne tragično 1
tragično neugodna. 1
neugodna. Usoda 1
Usoda je 1
hotela tako 1
trije Auerjevi 1
Auerjevi preminili 1
preminili prej 1
kot Oražen 1
Oražen in 1
on edini 1
edini dedič 1
velikega premoženja. 1
premoženja. Usoda 1
Usoda prekletih 1
prekletih je 1
desni tabli. 1
tabli. Usoda 1
Usoda ubogega 1
ubogega carjeviča 1
carjeviča se 1
je Grigorija 1
Grigorija močno 1
močno dotaknila. 1
dotaknila. Uspeha 1
Uspeha mu 1
mu slednje 1
slednje ni 1
prineslo in 1
zato kritiki 1
kritiki to 1
to Parmovo 1
Parmovo opero 1
opero štejejo 1
štejejo kot 1
njegovo najslabšo. 1
najslabšo. Uspeh 1
Uspeh društva 1
je domačine 1
domačine spodbudil, 1
sklenili ustanoviti 1
tudi posojilnico, 1
posojilnico, s 1
pomagali nekaterim 1
nekaterim močno 1
močno zadolženim 1
zadolženim delavcem 1
in kmetom. 1
kmetom. "Uspeh 1
"Uspeh General 1
General Motors 1
Motors pri 1
ustvarjanju načina 1
načina brez 1
brez odpadkov 1
odpadkov kažejo, 1
ti cilji 2
cilji močna 1
močna spodbuda 1
za proizvajalce, 1
proizvajalce, da 1
zmanjšajo svoje 1
svoje odpadke 1
odpadke in 1
in pojavljanje 1
pojavljanje ogljika" 1
ogljika" pravi 1
pravi Latisha 1
Latisha Petteway, 1
Petteway, predstavnica 1
za EPA. 1
EPA. Uspehi 1
Uspehi puntarjev 1
puntarjev na 1
Kranjskem so 1
na razmah 1
razmah uporništva 1
uporništva na 1
ustanovitev kmečkih 1
kmečkih zvez 1
Koroškem. Uspehi 1
Uspehi so 2
bili kratkotrajni. 1
kratkotrajni. Uspehi 1
kot 1.600 1
1.600 delegiranih 1
delegiranih dirk 1
dirk leta 1
preko 1.000 1
1.000 registriranih 1
registriranih kolesarskih 1
klubov ter 1
ter 30.000 1
30.000 licenciranih 1
licenciranih dirkačev 1
dirkačev Kolesarske 1
zveze ZDA. 1
ZDA. Uspeh 1
Uspeh je 4
bil deljen: 1
deljen: del 1
del občinstva 1
bil navdušen, 1
navdušen, številnim 1
številnim poslušalcem 1
poslušalcem pa 1
to, danes 1
danes docela 1
docela konvencionalno 1
konvencionalno poznoromantično 1
poznoromantično delo 1
delo zdelo 1
zdelo preveč 1
preveč nezaslišano 1
nezaslišano in 1
in novo. 1
novo. Uspeh 1
trudu ravnatelja 1
ravnatelja zelo 1
zelo nizek. 1
nizek. Uspeh 1
poveljstvo polka 1
polka ukazalo 1
ukazalo tudi 1
drugim častnikom, 1
častnikom, naj 1
po Komeljevem 1
Komeljevem zgledu 1
zgledu urijo 1
urijo vojake 1
slovenščini. Uspeh 1
Mihaela I. 1
I. vzpodbudil, 1
vzpodbudil, da 1
zbral vojake 1
vojake iz 2
zmago povedel 1
povedel proti 1
severu. Uspeh 1
Uspeh na 1
na premieri 2
je Cankar 1
Cankar pripisal 1
pripisal izključno 1
izključno sebi, 1
sebi, saj 1
mnenju igrali 1
igrali ”kaj 1
”kaj klavrno”. 1
klavrno”. Uspeh 1
Uspeh njegovega 1
bil velik, 1
velik, ker 1
uspel vse 1
tedaj znane 1
znane geometrije 1
geometrije spraviti 1
spraviti na 1
na iste 1
iste logične 1
logične osnove. 1
osnove. Uspeh 1
Uspeh pohoda 1
skromen, ker 1
so Ajubide 1
Ajubide in 1
in Horezmijce 1
Horezmijce medtem 1
medtem zamenjali 1
zamenjali mnogo 1
mnogo močnejši 1
močnejši Mameluki. 1
Mameluki. Uspeh 1
Uspeh teh 1
teh dejanj 1
dejanj ga 1
je opogumil, 1
opogumil, da 1
preko mučenja 1
mučenja Allana 1
Allana Stewarta, 1
Stewarta, zaupnika 1
zaupnika na 1
njegovem gradu 1
gradu Dunure, 1
Dunure, pridobil 1
še zemljo 1
zemljo Opatije 1
Opatije Crossraguel. 1
Crossraguel. Uspeh 1
Uspeh Tranmereja 1
Tranmereja v 1
večjega obiska, 1
obiska, ki 2
približno 9000 1
9000 gledalcev 1
tekmo. Uspeh 1
Uspeh v 1
drugih tekmovanjih 1
tekmovanjih sta 1
mu onemogočila 1
onemogočila Liverpool, 1
Liverpool, ki 1
Ligi prvakov 2
prvakov premagal 1
premagal po 1
po enajsmetrovkah, 1
enajsmetrovkah, in 1
in Manchester 1
Manchester United, 1
United, ki 1
osvojil Angleško 1
Angleško ligo. 1
ligo. Uspela 1
Uspela je 1
je zmagati 1
sedmih tekmah, 1
tekmah, bila 1
po trikrat 1
trikrat druga 1
in tretja, 1
tretja, najslabši 1
najslabši rezultat 1
eno dvanajsto 1
dvanajsto mesto. 1
mesto. Uspeli 1
Uspeli so 1
skladbo Krokodilčki 1
Krokodilčki in 1
posneli videospot. 1
videospot. Uspel 1
Uspel je 2
je sestaviti 1
sestaviti spisek 1
spisek 500 1
500 ključnih 1
ključnih besed, 1
zagotavljanjem vse 1
večje zanesljivosti 1
zanesljivosti uspel 1
uspel skrčiti 1
skrčiti na 1
205 besed, 1
besed, nato 1
200 besed 1
nazadnje na 1
100 besed. 1
besed. Uspel 1
z monodramami 1
monodramami in 1
njimi veliko 1
veliko nastopal 1
nastopal doma 1
v zamejstvu. 1
zamejstvu. Uspelo 1
Uspelo ji 1
ujeti zlati 1
zlati zvit 1
zvit ter 1
tudi quidditch 1
quidditch pokal 1
pokal za 1
za Gryfondom. 1
Gryfondom. Uspelo 1
Uspelo mu 7
je narediti 1
narediti barvilo 1
barvilo - 1
- prusko 1
prusko modrilo 1
modrilo - 1
po metodi, 1
metodi, ki 3
bila cenejša 1
cenejša kot 1
pa uvoženo 1
uvoženo barvilo. 1
barvilo. Uspelo 1
premakniti skalo 1
in vzeti 1
vzeti očetovo 1
očetovo orožje. 1
orožje. Uspelo 1
preprečiti nadaljnjo 1
nadaljnjo delitev 1
delitev Grand 1
Parc in 1
in obraniti 1
obraniti Petit 1
Petit Parc 1
Parc pred 1
pred uničenjem, 1
uničenjem, saj 1
lahko parterji 1
parterji uporabljali 1
sajenje zelenjave 1
bi sadovnjaki 1
sadovnjaki zasedli 1
zasedli odprte 1
odprte površine 1
površine vrta. 1
vrta. Uspelo 1
tudi pridobiti 1
pridobiti organizacijo 1
organizacijo nordijskega 1
nordijskega svetovnega 1
svetovnega prvenstva, 1
prvenstva, ki 1
Planici leta 1
leta 2023. 2
2023. Uspelo 1
vsaj pri 2
pri odlogu 1
odlogu priprave 1
priprave kraljevskega 1
kraljevskega patenta. 1
patenta. Uspelo 1
je vzdigniti 1
vzdigniti nivo 1
nivo vojaško 1
vojaško strokovnega 1
zagotoviti sistematično 1
sistematično podporo 1
podporo s 1
strani Poveljstva 1
Poveljstva SV 1
SV na 1
podlagi skupnih 1
skupnih Letnih 1
Letnih načrtov 1
načrtov dela. 1
dela. Uspelo 1
je vzpostaviti 1
vzpostaviti trg 1
za impresionizem 1
impresionizem tako 1
Evropi. Uspelo 1
Uspelo pa 2
je nadaljevati, 1
nadaljevati, vendar 1
trudil zaman. 1
zaman. Uspelo 1
je preprečiti, 1
šla Kozaka 1
Kozaka pred 1
pred sodišče, 1
sodišče, ko 1
svojo slabo 1
slabo ruščino 1
ruščino kot 1
vzrok nesporazuma 1
nesporazuma Horrocks. 1
Horrocks. Uspe 1
Uspe mu 1
jo omehčati, 1
omehčati, vendar 1
vendar Andreo 1
Andreo zbije 1
zbije avto 1
jo resno 1
resno poškoduje. 1
poškoduje. Uspešen 1
Uspešen je 1
v pohodu 1
leta 1030 1
1030 proti 1
proti poganskim 1
poganskim Polabcem. 1
Polabcem. Uspešen 1
Uspešen pisec 1
pisec besedil 1
in diplomirani 1
diplomirani Will 1
Will Freeman 1
Freeman živi 1
živi brezskrbno 1
kot "ultimatni 1
"ultimatni moški-otrok". 1
moški-otrok". Uspešna 1
Uspešna ergonomska 1
ergonomska intervencija 1
intervencija na 1
področju kognitivnih 1
kognitivnih nalog 2
nalog ne 1
zahteva zgolj 1
zgolj podrobnega 1
podrobnega razumevanja 1
razumevanja zahtev 1
zahtev delovne 1
situacije, ampak 1
tudi uporabniških 1
uporabniških strategij 1
strategij pri 1
izvajanju kognitivnih 1
in omejitev 2
omejitev v 1
človeški kognitivnosti. 1
kognitivnosti. Uspešna 1
Uspešna je 1
v vlogah 1
vlogah vročekrvnih, 1
vročekrvnih, samosvojih, 1
samosvojih, razkošnih 1
razkošnih žensk; 1
žensk; v 1
bogati igralski 1
ustvarila okoli 1
50 gledaliških 1
gledaliških likov. 1
likov. Uspešna 1
Uspešna pravniška 1
pravniška kariera 1
nekateri podjetniški 1
podjetniški uspehi 1
uspehi so 1
omogočili udejanjanje 1
udejanjanje še 1
znanstveni karieri. 1
karieri. Uspešna 1
Uspešna prenova 1
prenova Sukiennice, 1
Sukiennice, zasnovana 1
načrtu Tomasza 1
Tomasza Prylińskega 1
Prylińskega in 1
nadzorom župana 1
župana Mikolaja 1
Mikolaja Zyblikiewicza, 1
Zyblikiewicza, sejmskega 1
sejmskega maršala, 1
maršala, je 1
najpomembnejših dosežkov 1
dosežkov tega 1
obdobja. Uspešnejši 1
Uspešnejši so 1
bili posegi 1
v strmih 1
strmih hudourniških 1
hudourniških grapah 1
grapah v 1
v povirju, 1
povirju, kjer 1
graditi protierozijske 1
protierozijske pregrade 1
pregrade in 1
in sanirati 1
sanirati erozijska 1
erozijska žarišča, 1
žarišča, od 1
visokih vodah 1
vodah prihajala 1
prihajala ogromna 1
količina plavja. 1
plavja. Uspešne 1
Uspešne so 1
hitrega prilagajanja 1
prilagajanja spremenjenim 1
spremenjenim razmeram 1
sposobnosti premikanja. 1
premikanja. Uspešni 1
Uspešni kibernetski 1
kibernetski napadi 1
napadi lahko 1
na razporejanje 1
razporejanje in 1
in dostopnost 1
dostopnost ter 1
ter povzročijo 1
gospodarski verigi. 1
verigi. Uspešno 1
Uspešno pedagoško 1
ki odvrača 1
od tradicionalno 1
tradicionalno rutinskega 1
rutinskega in 1
in avtoritarnega 1
avtoritarnega dela 1
dela učitelja 1
učitelja z 1
z učenci, 1
učenci, je 1
po Deweyu 1
Deweyu predpogoj 1
predpogoj ozaveščene 1
ozaveščene javnosti 1
uspešne demokracije, 1
kateri politična 1
politična oblast 1
ne zavrača 1
zavrača svobodnega 1
svobodnega in 2
in kritičnega 1
kritičnega mišljenja. 1
mišljenja. Uspešno 1
Uspešno se 1
razvija tudi 2
manjša industrijska 1
industrijska cona 1
na Baču, 1
Baču, kjer 1
sedaj deluje 1
deluje več 2
manjših podjetij. 1
podjetij. Uspešno 1
Uspešno sodelovanje 1
na Bitki 1
Bitki talentov 1
talentov mu 1
je odprlo 1
odprlo vrata 1
na festivalske 1
festivalske odre. 1
odre. Uspešno 1
Uspešno so 1
jih odbili, 1
odbili, vojaki 1
odhodu požgali 1
požgali domačijo 1
v Podnjivču, 1
Podnjivču, kjer 1
čas vojne 1
vojne glavna 1
glavna javka 1
javka bolnišnice. 1
bolnišnice. Uspešnost 1
Uspešnost nastopa 1
nastopa vsakega 1
vsakega udeleženca 1
udeleženca se 1
ocenjuje po 1
štirih kriterijih: 1
kriterijih: strokovno 1
znanje, sposobnost 1
sposobnost izražanja, 1
izražanja, komunikacijske 1
komunikacijske sposobnosti, 1
sposobnosti, prepričljivost. 1
prepričljivost. Uspeval 1
Uspeval je 1
300 milijoni 1
let. Ušpija 1
Ušpija je 1
na ASK 1
ASK predzadnji 1
predzadnji v 1
nizu »kraljev, 1
»kraljev, ki 1
v šotorih«, 1
šotorih«, vendar 1
ni potrjen 1
primarnimi arheološkimi 1
najdbami. Usposabljali 1
Usposabljali naj 1
bi lokalno 1
lokalno osebje, 1
osebje, izboljšali 1
izboljšali parkovno 1
parkovno infrastrukturo 1
infrastrukturo (ograje, 1
(ograje, ceste, 1
ceste, oskrba 1
vodo, ravnanje 1
odpadki itd.) 1
razvijali dobro 1
dobro upravljanje 1
upravljanje parka. 1
parka. Usposabljanje 1
Usposabljanje lahko 1
kot vmesno 1
vmesno etapo 1
etapo med 1
med izobraževanjem 1
izobraževanjem in 1
delom ali 1
kot dodatni 3
dodatni trening 1
trening tistih 1
tistih znanj, 1
znanj, sposobnosti 1
in navad, 1
navad, ki 1
so potrebna 2
okviru celote 1
celote neke 1
neke dejavnosti. 1
dejavnosti. Usposabljanje 1
Usposabljanje nabornikov 1
nabornikov je 1
je brezplačno, 1
brezplačno, kandidati 1
kandidati pa 1
pa prejemajo 1
prejemajo plačo 1
plačo kadetov 1
kadetov policije 1
policije kot 1
kot pripadniki 1
pripadniki sil. 1
sil. Usposobljen 1
Usposobljen in 1
in pristojen 1
pristojen je 1
učenje športnega 1
plezanja v 2
vseh športno 1
športno plezalnih 1
plezalnih smereh. 1
smereh. Usposobljeni 1
Usposobljeni so 1
podobnih ustanovah, 1
ustanovah, npr. 1
npr. dokumentacijskih 1
dokumentacijskih centrih, 1
centrih, založbah 1
založbah in 1
in knjigarnah. 1
knjigarnah. Usposobljenostni 1
Usposobljenostni izpit 1
1914. USS 1
USS Oklahoma 1
Oklahoma se 1
po močni 1
močni eksploziji 1
eksploziji prevrnila, 1
prevrnila, v 1
njenem trupu 1
trupu pa 1
ostalo ujetih 1
ujetih več 1
tisoč mornarjev, 1
mornarjev, ki 1
končanem napadu 1
napadu zaman 1
zaman poskušali 1
poskušali rešiti. 1
rešiti. Ustaljen 1
Ustaljen prilastek, 1
prilastek, ki 1
določa samostalnik 1
samostalnik (beli 1
(beli grad, 1
grad, lepa 1
lepa Vida, 1
Vida, hrabri 1
hrabri vitez, 1
vitez, bistra 1
bistra voda, 1
voda, črna 1
črna smrt, 1
smrt, ipd.). 1
ipd.). Ustanavljali 1
Ustanavljali so 2
novi bataljoni, 1
začeli združevati 1
v odrede, 1
odrede, ti 1
v grupe 1
grupe odredov. 1
odredov. Ustanavljali 1
razne kmetijske 1
zadruge, vendar 1
njihov boj 1
boj padel, 1
padel, ko 1
je diskreditirala 1
diskreditirala Komunistična 1
Komunistična stranka. 1
stranka. Ustanovila 1
Ustanovila je 3
prijateljev otrok 1
otrok Mavrica. 1
Mavrica. Ustanovila 1
dva sklada, 1
sklada, in 1
sicer Plamen 1
Plamen dobrote 1
dobrote in 1
in Hipokrat. 1
Hipokrat. Ustanovila 1
svojo agencijo 1
javnostjo, kjer 1
kjer komunicira 1
s sponzorji, 1
sponzorji, organizira 1
organizira športne 1
športne dogodke 1
za športnike. 1
športnike. Ustanovila 1
Ustanovila se 1
je Kijevska 1
Kijevska gubernija 1
gubernija in 1
in ruska 1
ruska oblast 2
začela odstranjevati 1
odstranjevati vse 1
vse domnevne 1
domnevne Mazepove 1
Mazepove zaveznike. 1
zaveznike. Ustanovila 1
Ustanovila sta 3
ga novinar 1
politik Henry 1
Henry Jarvis 1
Jarvis Raymond 1
Raymond ter 1
ter nekdanji 1
nekdanji bankir 1
bankir George 1
George Jones 1
Jones 18. 1
septembra 1851 1
1851 kot 1
kot New-York 1
New-York Daily 1
Daily Times. 1
Times. Ustanovila 1
sta šolo, 1
sta mlade 1
može pripravljala 1
pripravljala za 1
cerkveno službo, 1
službo, hkrati 1
pa prevajala 1
prevajala bogoslužne 1
bogoslužne knjige. 1
knjige. Ustanovila 1
knjižnico Bukvarnico, 1
Bukvarnico, ki 1
ima prvi 1
prvi zapis 1
v inventarno 1
inventarno knjigo 1
knjigo datiran 1
datiran 24. 1
avgusta 1863. 1
1863. Ustanovili 1
Ustanovili naj 1
ga okoli 1
leta 1020 1
1020 v 1
čast kanpakuju 1
kanpakuju Fudživara 1
no Jorimičiju. 1
Jorimičiju. Ustanovili 1
Ustanovili so 5
ga Aleš 1
Aleš Ivančič, 1
Ivančič, Stanka 1
Stanka Jevšenak 1
Jevšenak in 1
Matej Kirbiš, 1
Kirbiš, prva 1
prva skupščina 1
domu na 1
Ptuju leta 1
2006. Ustanovili 1
goro, da 1
jih poučeval. 1
poučeval. Ustanovili 1
so Jamsko 1
Jamsko komisijo, 1
za jamo 1
in osnovala 1
osnovala prvo 1
jamsko vodniško 1
vodniško službo. 1
službo. Ustanovili 1
jo pristaši 1
pristaši Izquierde 1
Izquierde abertzale. 1
abertzale. Ustanovili 1
svojo gledališko 2
gledališko ekipo 1
ekipo Improvokatorji, 1
Improvokatorji, s 1
ligi. Ustanovil 1
Ustanovil je 15
je Dijaški 1
Dijaški dom, 1
dom, ga 1
deloma sam 1
sam vzdrževal. 1
vzdrževal. Ustanovil 1
je European 1
European Foreign 1
Affairs Review, 1
Review, bil 1
član znanstvenega 1
znanstvenega odbora 1
odbora revije 1
revije Common 1
Common Market 1
Market Law 1
Law Review 1
Review med 1
leti 1985 1
2005. Ustanovil 1
glasbeno ustanovo, 1
ustanovo, ki 2
let najboljša 1
Evropi. Ustanovil 1
glasbeno založbo 2
založbo minimal 1
minimal techna 1
techna Adjunct 1
Adjunct Audio 1
Audio zgodaj 1
2005 skupaj 1
prijateljem Konstantinom 1
Konstantinom Gabbrojem 1
Gabbrojem prek 1
prek nemške 1
založbe Kompakt. 1
Kompakt. Ustanovil 1
založbo Tzadik. 1
Tzadik. Ustanovil 1
strokovnega Biltena 1
Biltena in 1
in krajevnega 1
krajevnega časopisa 1
časopisa Žejan, 1
Žejan, ki 1
v razvid 1
razvid medijev 1
medijev pri 1
RS. Ustanovil 1
javne bolnišnice, 1
bolnišnice, službe 1
javno osvetlitev 1
osvetlitev in 1
zbiranje smeti, 1
smeti, zavzel 1
zavzel se 1
za tlakovanje 1
tlakovanje tal 1
in ustvaritev 1
ustvaritev kanalizacijskega 1
kanalizacijskega omrežja. 1
omrežja. Ustanovil 1
je Kungliga 1
Kungliga Hovkapellet 1
Hovkapellet (Kraljevi 1
(Kraljevi dvorni 1
dvorni orkester), 1
orkester), enega 1
najstarejših orkestrov 1
orkestrov na 1
svetu. Ustanovil 1
je Letalsko 1
Letalsko zvezo 1
zvezo Jugoslavije 1
predsednik ter 1
predsednik Ljudske 1
Ljudske tehnike 1
tehnike Jugoslavije. 1
Jugoslavije. Ustanovil 1
svet štirinajstih 1
štirinajstih mestnih 1
mestnih svetnikov, 1
pomagali rimskemu 1
rimskemu prefektu 1
prefektu upravljati 1
upravljati štirinajst 1
štirinajst mestnih 1
mestnih okrožij, 1
okrožij, Historia 1
Historia Augusta, 1
Augusta, Life 1
of Severus 1
Severus Alexander, 1
Alexander, 33:1. 1
33:1. Ustanovil 1
je tedensko 1
tedensko debatno 1
debatno skupino 1
skupino Klub 1
Klub politične 1
politične ekonomije. 1
ekonomije. Ustanovil 1
je tovarno 1
Peterburgu in 1
začel proizvajati 1
proizvajati lažje 1
lažje topove 1
topove z 1
z zaklepom, 1
zaklepom, ki 1
bili tehnično 1
tehnično naprednejši 1
naprednejši od 1
od permskega 1
permskega topa. 1
topa. Ustanovil 1
tudi deški 1
deški sikstinski 1
sikstinski zbor, 1
ki prepeva 1
prepeva vse 1
pri papeževem 1
papeževem bogoslužju. 1
bogoslužju. Ustanovil 1
tudi In-no-čo 1
In-no-čo (院庁, 1
(院庁, "pisarna 1
"pisarna samostanskega 1
samostanskega cesarja"), 1
cesarja"), ki 1
služila abdiciranim 1
abdiciranim cesarjem, 1
cesarjem, da 1
iz ozadja 1
ozadja vodili 1
vodili državo. 1
državo. Ustanovil 1
zbor. Ustanovil 1
Ustanovil jo 6
je Holger 1
Holger Stratmann 1
Stratmann leta 1
1983. Ustanovil 1
kardinal Guala 1
Guala Bicchieri 1
Bicchieri leta 1
1219 in 1
in zaključena 2
v 1227. 1
1227. Ustanovil 1
je Kemijski 1
Kemijski inštitut 1
inštitut ob 1
ob obeležitvi 1
obeležitvi svoje 1
svoje 60. 1
60. obletnice, 1
obletnice, prvič 1
podeljene leta 2
2007. Ustanovil 1
Konrad baron 1
baron Ruessenstein, 1
Ruessenstein, ki 1
v volilu 1
volilu zapisal, 1
se zgradi 2
zgradi nova 1
in posveti 1
posveti Marijinemu 1
Marijinemu oznanjenju, 1
oznanjenju, v 1
pa uredi 1
uredi kapelico 1
kapelico po 1
zgledu Marijine 1
v Loretu. 1
Loretu. Ustanovil 1
je Slovenski 1
Slovenski narodni 1
narodni kongres. 1
kongres. Ustanovil 1
je tržaški 1
tržaški Slovenec 1
Slovenec Adolf 1
Adolf Zavrtanik, 1
Zavrtanik, ki 1
prvo čokolado 1
čokolado izdeloval 1
izdeloval kar 1
v Kapusovi 1
Kapusovi kovačiji. 1
kovačiji. Ustanovilo 1
Ustanovilo jo 1
32 primorskih 1
primorskih družin, 1
družin, po 1
večini Krašovcev, 1
Krašovcev, ki 1
vojne ostali 1
brez doma 1
začasno nastanili 1
nastanili v 1
taborišču Strnišče 1
Strnišče pri 1
pri Ptuju 1
Ptuju (današnje 1
(današnje Kidričevo). 1
Kidričevo). Ustanovitela 1
Ustanovitela Doron 1
Doron Reuveni 1
Reuveni in 1
in Roy 1
Roy Salomon 1
Salomon sta 1
z $ 1
$ 2,3 1
2,3 milijona 1
milijona v 1
v izhodiščnih 1
izhodiščnih sredstvih 1
sredstvih Mesco 1
Mesco doo 1
doo in 1
za tehnološki 1
tehnološki razvoj 1
razvoj Massachusetts 1
Massachusetts (Massachusetts 1
(Massachusetts Technology 1
Technology Development 1
Development Corporation). 1
Corporation). Ustanovitelj 1
Ustanovitelj časopisa 1
bil Leopold 1
Leopold Kordesch, 1
Kordesch, za 1
njim od 1
1840 dalje 1
dalje Franz 1
Franz Hermannstahl, 1
Hermannstahl, proti 1
koncu izhajanja 1
izhajanja pa 1
zopet Kordesch. 1
Kordesch. Ustanovitelji 1
Ustanovitelji FC 1
FC Züricha 1
Züricha so 1
člani treh 1
bivših lokalnih 1
lokalnih klubov 1
klubov (FC 1
(FC Turicum, 1
Turicum, FC 1
FC Viktoria 1
Viktoria in 1
FC Excelsior). 1
Excelsior). Ustanovitelj 1
Ustanovitelj in 1
predsednik stranke 1
stranke Miro 1
Miro Cerar. 1
Cerar. Ustanovitelji 1
Ustanovitelji oddelka 1
so dunajski 1
dunajski kurikulum 1
kurikulum precej 1
precej modernizirali 1
ga prilagodili 1
prilagodili strokovnim 1
strokovnim specializacijam 1
specializacijam obstoječega 1
obstoječega strokovnega 1
strokovnega kadra 1
kadra v 1
Sloveniji. Ustanovitelji 1
Ustanovitelji Republike 1
Republike Florynke 1
Florynke so 1
bili rusofili 1
rusofili in 1
sprva hoteli 1
hoteli ustanoviti 1
ustanoviti državo, 1
imenovala Karpatska 1
Karpatska Rusija, 1
bila naposled 1
naposled združena 1
Rusijo. Ustanovitelji 1
Ustanovitelji so 2
bili Janez 1
Janez Golčman 1
Golčman (takratni 1
(takratni župan), 1
župan), Jože 1
Jože Stoklas, 1
Stoklas, Janez 1
Janez Čakš, 1
Čakš, Franc 1
Franc Šraml, 1
Šraml, Karel 1
Karel Pezdevšek, 1
Pezdevšek, Franc 1
Franc Vrečko 1
Vrečko in 1
Matija Sovinc. 1
Sovinc. Ustanovitelji 1
so čutili 2
čutili potrebo 1
po občutnem 1
občutnem povečanju 1
povečanju vlaganj 1
človeške vire 1
dali večji 1
pomen sektorju 1
sektorju izobraževanja 1
usposabljanja. Ustanovitelj 1
Ustanovitelj Polychain 1
Polychain Capital 1
Capital Carlson-Wee 1
Carlson-Wee pravi, 1
da »IOTA 1
»IOTA ni 1
ni decentralizirana, 1
decentralizirana, čeprav 1
čeprav fundacija 1
fundacija tako 1
tako trdi, 1
trdi, saj 1
delovanje omrežja 1
omrežja potrebno 1
potrebno osrednje 1
osrednje 'koordinacijsko 1
'koordinacijsko vozlišče'. 1
vozlišče'. Ustanovitev 1
Ustanovitev ljubljanske 1
ljubljanske škofije 1
škofije (povečala 1
(povečala se 1
je cerkvena 1
cerkvena upravna 1
upravna moč 1
moč mesta). 1
mesta). Ustanovitev 1
Ustanovitev Osnabrücka 1
Osnabrücka je 1
z lego 1
lego na 1
pomembnih evropskih 1
evropskih trgovskih 1
trgovskih poteh. 1
poteh. Ustanovitev 1
Ustanovitev relativno 1
relativno neodvisnega 1
neodvisnega naselja 1
ni ustrezala 1
ustrezala Hernánu 1
Hernánu Cortésu, 1
Cortésu, ki 1
želel moč 1
nad celotno 1
celotno regijo 1
regijo zase. 1
zase. Ustanovitev 1
Ustanovitev rezervatov 1
rezervatov ali 1
ali bantustanov 1
bantustanov je 1
bil osrednji 2
te strategije, 1
strategije, saj 1
bil dolgoročni 1
dolgoročni cilj 1
cilj neodvisnost 1
neodvisnost bantustanov. 1
bantustanov. Ustanovitev 1
Ustanovitev športnega 1
v Biljah 1
Biljah sega 1
1945, medtem 1
je nogometni 1
njegovem okviru 1
okviru zaživel 1
zaživel leto 1
leto pozneje. 1
pozneje. Ustanovi 1
Ustanovi tudi 1
tudi tednik 1
tednik Harijan, 1
Harijan, namenjen 1
namenjen kasti 1
kasti nedotakljivih. 1
nedotakljivih. Ustanovitveno 1
Ustanovitveno okrožje 1
okrožje Lübecka 1
Lübecka med 1
med cerkvijo 2
cerkvijo svete 1
reko Trave 1
Trave je 1
je osrednje 2
območje, veliko 1
mestu Lübeck. 1
Lübeck. Ustanovljena 1
Ustanovljena je 12
1943. Ustanovljena 1
bila 17. 1
2014. Ustanovljena 1
26. redžeba 1
redžeba 943. 1
943. po 1
po Hidžri 1
Hidžri (8. 1
(8. januar 1
januar 1537 1
1537 po 1
po gregorijanskem 1
gregorijanskem koledarju). 1
koledarju). Ustanovljena 1
bila 29. 2
1944. Ustanovljena 2
maja 1923. 1
1923. Ustanovljena 1
bila 4. 2
februarja 1939. 1
1939. Ustanovljena 1
marca 1944. 1
1477 po 1
odloku grofa 1
grofa Eberharda. 1
Eberharda. Ustanovljena 1
na represijo 1
represijo frankističnega 1
frankističnega režima 1
režima nad 1
nad baskovsko 1
baskovsko kulturo 1
in jezikom 1
iz skupine, 1
zagovarjala tradicionalni 1
življenja, hitro 1
hitro razvila 1
orožjem bori 1
neodvisnost. ; 1
; ustanovljena 1
ustanovljena je 1
1983. Ustanovljena 1
1995. Ustanovljena 1
2004. Ustanovljena 1
kot Kreativna 1
Kreativna cona 1
cona Šiška 1
Šiška (leta 1
(leta 2011), 1
2011), njena 1
njena ustanovitelja 1
ustanovitelja pa 1
sta Luka 1
Luka Piškorič 1
Piškorič in 1
Eva Matjaž, 1
Matjaž, po 1
po polletnem 1
polletnem delovanju 1
delovanju pa 1
tudi Marko 1
Marko Orel. 1
Orel. Ustanovljena 1
Ustanovljena leta 2
je Komisija 1
kamnite stavbe 1
Peterburgu razsodila, 1
razsodila, da 1
nobena stavba 1
mestu ne 1
biti višja 1
od Zimskega 1
Zimskega dvorca 1
in prepoveduje 1
prepoveduje razmike 1
razmike med 1
med stavbami. 1
stavbami. Ustanovljena 1
1938, je 1
umetnosti (SAZU) 1
(SAZU) vodilna 1
vodilna narodna 1
narodna institucija 1
institucija za 1
umetnost. Ustanovljena 1
Ustanovljena sta 1
1937 oziroma 1
oziroma 1972. 1
1972. Ustanovljene 1
Ustanovljene so 2
bile cerkvene 1
cerkvene šole, 1
program šolanja 1
šolanja določala 1
določala pravoslavna 1
cerkev. Ustanovljene 1
bile regionalne 1
regionalne skupine 1
izdelavo eksponatov 1
eksponatov in 2
in izmenjavo 2
izmenjavo informacij. 1
informacij. Ustanovljeni 1
Ustanovljeni sta 1
vrsti občin: 1
občin: "podeželske 1
"podeželske občine" 1
občine" in 1
in "mesta" 1
"mesta" (ali 1
(ali "trgi"). 1
"trgi"). Ustanovljen 1
Ustanovljen je 15
septembra 1967 2
dvakrat razširil. 1
razširil. Ustanovljen 1
1914, med 1
prvimi v 1
Evropi. Ustanovljen 1
kot konzorcij 1
konzorcij evropskih 1
evropskih proizvajalcev 1
proizvajalcev v 1
poznih 1960-ih 2
1960-ih letih. 1
letih. Ustanovljen 1
leta 1199, 1
1199, a 1
reformaciji najprej 1
najprej spremenjen 1
posvetni dvor, 1
dvor, leta 1
pa podarjen 1
podarjen univerzi. 1
univerzi. Ustanovljen 1
1909. Ustanovljen 1
1923, igra 1
Stadionu Rajko 1
Rajko Štolfa, 1
Štolfa, ki 1
sprejme okrog 1
okrog 3000 1
3000 gledalcev. 1
gledalcev. Ustanovljen 1
1933, ukinjen 1
ukinjen pa 1
2011. Ustanovljen 1
in mnogokrat 1
mnogokrat preimenovan, 1
preimenovan, tako 1
zdaj obdržalo 1
ime Rugby 1
Rugby klub 1
Ljubljana. Ustanovljen 1
v Ligue 1
Ligue 1, 1
1, 1. 1
1. francoski 1
ligi. Ustanovljen 1
stavbi vojašnice. 1
vojašnice. Ustanovljen 1
po pohodu 1
pohodu Baldvina 1
relativne velikosti 1
in nedostopnosti 1
nedostopnosti območja 1
območja vladarji 1
vladarji Oultrejordaina 1
Oultrejordaina zahtevali 1
zahtevali nekaj 1
od kraljestva. 1
kraljestva. Ustanovljen 1
bil spominski 1
spominski fond 1
fond Jeffa 1
Jeffa Porcara, 1
Porcara, ki 1
podpira glasbeno-umetniški 1
glasbeno-umetniški oddelek 1
oddelek na 3
šoli Grant 1
Grant High 1
je Porcaro 1
Porcaro šolal. 1
šolal. Ustanovljen 1
bil Temišvarski 1
Temišvarski pašaluk. 1
pašaluk. Ustanovljen 1
veku, vse 1
stol. pa 1
s Kaptolom 1
Kaptolom urbano 1
urbano središče 1
središče Zagreba. 1
Zagreba. Ustanovljen 1
bil Začasni 1
Začasni komite 1
komite Državne 1
Državne dume, 1
dume, ki 1
predsedoval Mihail 1
Mihail Rodzjanko. 1
Rodzjanko. Ustanovljeno 1
Ustanovljeno je 8
bilo 25. 1
januarja 2005, 1
je Take-Two 1
Take-Two odkupil 1
odkupil razvojni 1
razvojni studio 1
studio Visual 1
Visual Concepts 1
Concepts in 1
njegovo podružnico 1
podružnico Kush 1
Kush Games 1
Games od 1
od Sege. 1
Sege. Ustanovljeno 1
glavna operna 1
hiša Gruzije 1
najstarejših tovrstnih 1
tovrstnih ustanov 1
Evropi. Ustanovljeno 1
1975, ukinjeno 1
ukinjeno pa 1
1986 http://arsq. 1
http://arsq. Ustanovljeno 1
1995 pod 1
imenom DreamWorks 1
DreamWorks Interactive, 1
Interactive, kot 1
kot podružnica 1
podružnica ameriškega 1
ameriškega filmskega 1
filmskega studia 1
studia DreamWorks. 1
DreamWorks. Ustanovljeno 1
Novo partnerstvo 1
partnerstvo za 1
za afriški 1
afriški razvoj. 1
razvoj. Ustanovljeno 1
skupno ministrstvo 1
imelo pravice 1
pravice neposredno 1
neposredno poveljevati 1
poveljevati niti 1
niti Landwehru 1
Landwehru niti 1
niti Honvédu, 1
Honvédu, ker 1
nadzorom ločenih 1
ločenih avstrijskih 1
in ogrskih 2
ogrskih ministrstev 1
ministrstev za 2
obrambo. Ustanovljeno 1
mestu leta 3
leta 1492, 1
1492, v 1
okrožju Maxglan 1
Maxglan pa 1
1863. Ustanovljeno 1
njem delujejo 1
znani romunski 1
romunski režiserji, 1
režiserji, kot 1
sta Gábor 1
Gábor Tompa 1
Tompa in 1
in Silviu 1
Silviu Purcărete. 1
Purcărete. Ustanovljen 1
Ustanovljen proti 1
št. Ustanovna 1
Ustanovna listina, 1
listina, v 1
drugim zapisana 2
tudi izročitev 1
izročitev posestva 1
v Križatah 1
Križatah cerkvi 1
v Pečah, 1
Pečah, pa 1
izdana dne 1
maja 1768, 1
1768, potrdil 1
potrdil pa 1
nadškof Karel 1
Karel Mihael 1
Gorici 11. 1
julija 1768. 1
1768. Ustanovna 1
Ustanovna ozemlja 1
svoje ločene 1
ločene kodekse 1
kodekse upravljanja 1
in zakone. 1
zakone. Ustanovne 1
Ustanovne države 1
članice so 1
bile Avstrija, 1
Avstrija, Belgija, 1
Belgija, Danska, 1
Danska, Francija, 1
Francija, Grčija, 1
Grčija, Italija, 1
Italija, Nemčija, 1
Nemčija, Nizozemska, 1
Nizozemska, Švedska 1
Španija. Ustanovni 1
Ustanovni člani, 1
člani, brata 1
brata Robin 1
Robin in 1
in Ali 1
Ali Campbell, 1
Campbell, Mickey 1
Mickey Virtue, 1
Virtue, Brian 1
Brian Travers, 1
Travers, Jim 1
Jim Brown, 1
Brown, Earl 1
Earl Falconer, 1
Falconer, Norman 1
Norman Hassan 1
Hassan ter 1
ter Terence 1
Terence »Astro« 1
»Astro« Wilson, 1
Wilson, so 1
se spoznali 1
spoznali v 1
šoli. Ustanovni 1
Ustanovni člani 1
bili Tone 1
Tone Košmrlj, 1
Košmrlj, Jani 1
Jani Marinšek, 1
Marinšek, Marko 1
Marko Derlink, 1
Derlink, Damjan 1
Damjan Tomažin 1
Tomažin in 1
in Danilo 1
Danilo Čampa. 1
Čampa. Ustanovni 1
Ustanovni občni 1
občni zbor 1
zbor društva 1
januarja 1954. 1
1954. Ustaši 1
Ustaši so 1
vse prebivalstvo 1
prebivalstvo mesta 1
ali preselili, 1
preselili, v 1
pa namestili 1
namestili stalno 1
stalno ustaško 1
ustaško vojaško 1
vojaško upravo 1
upravo z 1
z vojsko. 3
vojsko. Ustava 1
Ustava 3. 1
maja ter 1
ter zakon 1
o mestih, 1
mestih, pokrajinskih 1
pokrajinskih sejmih 1
sejmih in 1
in civilno-vojaških 1
civilno-vojaških komisijah 1
komisijah za 1
za red 2
red sta 2
etapi v 1
v temeljni 1
temeljni institucionalni 1
institucionalni preureditvi; 1
preureditvi; dodali 1
dodali so 1
jim nadrobna 1
nadrobna zakonska 1
zakonska določila. 1
določila. Ustava 1
Ustava in 1
in zakoni 2
zakoni Srbije 1
Srbije dovoljujejo 1
dovoljujejo versko 1
versko svobodo 1
in pravico, 1
treba spoštovati 1
spoštovati tudi 1
praksi. Ustava 1
Ustava iz 2
1867 imenovana 1
tudi decembrska 1
decembrska ustava 1
vso občinsko 1
občinsko zakonodajo 1
zakonodajo prepustila 1
prepustila deželnim 1
deželnim zborom. 1
zborom. Ustava 1
ime Regija 1
Regija spremenila 1
v Pokrajina, 1
Pokrajina, zmanjšal 1
zmanjšal se 1
tudi avtonomni 1
avtonomni status 1
status Pokrajine. 1
Pokrajine. Ustava 1
Ustava je 1
je opredeljevala 1
opredeljevala tudi 1
tudi upravnopravno 1
upravnopravno razdelitev 1
razdelitev LR 1
v poglavju: 1
poglavju: »Organi 1
»Organi državne 1
državne oblasti 1
oblasti upravnoteritorialnih 1
upravnoteritorialnih enot«. 1
enot«. Ustava 1
Ustava Nepala 1
Nepala vsebuje 1
za geometrijsko 1
geometrijsko konstrukcijo 1
konstrukcijo zastave. 1
zastave. Ustava 1
Ustava vzhodno 1
vzhodno pravoslavno 1
krščanstvo določa 1
kot "tradicionalno" 1
"tradicionalno" vero. 1
vero. Ustavili 1
Ustavili so 1
vrhu naslednjega, 1
naslednjega, 20 1
m globokega 1
globokega brezna, 1
brezna, ki 1
ime "50 1
"50 metrca", 1
metrca", za 1
eno brezno. 1
brezno. Ustavil 1
Ustavil jima 1
je kmet, 1
kmet, ki 1
jima se 1
se ponudil 1
ponudil prevoz, 1
prevoz, kosilo 1
kosilo in 1
še prenočišče. 1
prenočišče. Ustavil 1
Ustavil jo 1
neki gospod, 1
gospod, ki 1
v naslednem 1
naslednem življenju 1
življenju arheologinja 1
arheologinja on 1
pa postavil 2
neko igro. 1
igro. Ustavil 1
Ustavil se 1
tudi avto 1
videl sem 1
sem Robbieja, 1
Robbieja, ki 1
zadnjem kilometru 1
kilometru peljal 1
peljal zmagi 1
zmagi naproti. 1
naproti. Ustavimo 1
Ustavimo se 1
trenutek še 1
pri Vodometu 1
Vodometu Štirih 1
Štirih rek 1
rek – 1
pri Fontana 1
Fontana dei 1
dei Quattro 1
Quattro fiumi. 1
fiumi. Ustavni 1
Ustavni organi 1
tisti državni 1
državni organi, 1
svoje pomembnosti 1
in nenadomestljivosti 1
nenadomestljivosti določeni 1
določeni naravnost 1
ustavi sami, 1
sami, ki 1
tudi direktno 1
direktno disciplinira 1
disciplinira njihovo 1
in delovanje. 1
delovanje. Ustavni 1
Ustavni zakon, 1
posledico spremembo 1
spremembo ustave, 1
ustave, mora 1
Sloveniji sprejeti 1
sprejeti državni 1
zbor z 1
z dvetretjinsko 1
dvetretjinsko večino 1
vseh poslancev. 1
poslancev. Ustavno 1
2019 svoje 1
prejšnje odločbe 1
odločbe revidiralo 1
revidiralo in 1
in razveljavilo 1
razveljavilo in 1
in vlado 2
vlado Maie 1
Maie Sandu 1
Sandu opredelilo 1
opredelilo kot 1
kot ustavno. 1
ustavno. Ustavno 1
petimi glasovi 1
glasovi proti 1
proti štirim 1
štirim odločilo, 1
je Upravno 1
sodišče kršilo 1
kršilo ustavne 1
ustavne pravice 1
pravice Viliju 1
Viliju Kovačiču 1
Kovačiču s 1
ni izvedlo 1
izvedlo javne 1
javne obravnave 1
volitvami mestnega 1
sveta. Ustavno 1
sodišče Kolumbije 1
Kolumbije je 1
2016 prepovedalo 1
prepovedalo vse 1
vse rudarske 1
rudarske operacije 1
v páramih, 1
páramih, pri 1
prednost zaščiti 1
zaščiti okolja 1
in prekinilo 1
prekinilo 347 1
347 dovoljenj 1
dovoljenj za 3
za rudarstvo, 1
rudarstvo, ki 1
imela operativne 1
operativne pravice 1
v ekosistemu. 1
ekosistemu. Ustje 1
Ustje na 1
na Konkordiaplatzu 1
Konkordiaplatzu sledi 1
sledi preko 1
preko praga 1
praga s 1
spustom od 1
30 %; 1
%; tukaj 1
tukaj se 3
ledenik močno 1
močno razdeli. 1
razdeli. Ustje 1
Ustje reke 1
nekoč blizu 1
blizu Pise, 1
Pise, zdaj 1
kilometrov zahodno. 1
zahodno. Ustna 1
Ustna odprtina, 1
odprtina, ki 1
z lovkami, 1
lovkami, leži 1
leži spredaj, 1
spredaj, zadnjična 1
zadnjična odprtina 1
odprtina pa 1
strani. Ustnični 1
Ustnični del 1
del obkroža 1
obkroža ustno 1
ustno odprtino, 1
odprtino, jo 1
jo zapira 1
zapira (sfinkter) 1
(sfinkter) ter 1
oblikuje ustnici 1
ustnici - 1
- spreminja 1
spreminja njuno 1
njuno obliko 1
obliko (npr. 1
pri govorjenju, 1
govorjenju, petju, 1
petju, žvižganju. 1
žvižganju. Ustno 1
Ustno izročilo 2
postavil neki 1
neki graščak. 1
graščak. Ustno 1
so Domanjševci 1
Domanjševci v 1
preteklosti bili 1
pomembna vas. 1
vas. ; 1
; ustoličen 1
ustoličen je 1
leta. Ustrelil 1
Ustrelil ga 1
drugih obsojenih 1
obsojenih vodilnih 1
vodilnih komunistov, 1
komunistov, npr. 1
npr. Ustreljen 1
Ustreljen je 2
bil dne, 1
dne, 27. 1
decembra 1941, 2
dvorišču sodnih 1
sodnih zaporov 1
zaporov v 1
Mariboru. Ustreljen 1
jutro ob 1
ob 8:30 1
8:30 na 1
na strelišču 1
strelišču na 1
na Opčinah. 1
Opčinah. Ustreza 1
Ustreza jim 1
tudi umirjen 1
umirjen življenjski 1
prinese odsotnost 1
odsotnost delovnih 1
delovnih obveznosti, 1
obveznosti, poleg 1
posvetijo prostočasnim 1
prostočasnim dejavnostim 1
dejavnostim ali 1
ali potovanju. 1
potovanju. Ustrezna 1
Ustrezna načela 1
načela pravičnosti 1
pravičnosti so 1
so tista, 1
imajo ponavadi 1
ponavadi najboljše 1
najboljše posledice. 1
posledice. Ustrezna 1
Ustrezna posplošitev 1
posplošitev v 1
v prostorski 1
prostorski geometriji 1
geometriji je 1
je ploskev, 1
imenuje horosfera 1
horosfera (ali 1
tudi horisfera). 1
horisfera). Ustrezno 1
Ustrezno znanje 1
gorah, orientaciji, 1
orientaciji, poznavanju 1
poznavanju vremenskih 1
vremenskih pojavov, 1
pojavov, prehranjevanju, 1
prehranjevanju, obleki, 1
obleki, obutvi 1
obutvi in 1
in tehnični 1
tehnični opremi 1
opremi je 1
izognili nesrečam. 1
nesrečam. Ustvari 1
Ustvari lahko 1
lahko odmevne 1
odmevne komore, 1
komore, zaradi 1
česar verjamemo, 1
kar vidimo 1
vidimo prek 1
prek oglasov, 1
oglasov, edino 1
pravilno mnenje 1
mnenje ali 1
ali svetovni 1
svetovni nazor. 1
nazor. Ustvarila 1
Ustvarila je 1
je Romea 1
in Julijo, 1
Julijo, ki 1
kar prekipevata 1
prekipevata od 1
od strasti. 1
strasti. Ustvarila 1
Ustvarila prvo 1
prvo legularno 1
legularno MMA 1
MMA ligo 1
Ameriki z 1
imenom Tough 1
Tough Guy 1
Guy Contest, 1
Contest, kasneje 1
kasneje poimenovano 1
poimenovano Battle 1
Battle of 1
the Superfighters, 1
Superfighters, kjer 1
10 turnirjev 1
v Pennsylvaniji. 1
Pennsylvaniji. Ustvarila 1
Ustvarila sta 2
jo David 1
David Crane 1
Crane in 1
in Marta 1
Marta Kauffman, 1
Kauffman, v 1
sporedu od 2
septembra 1994 1
maja 2004. 1
2004. Ustvarila 1
jo Mark 1
Mark Baker 1
in Neville 1
Neville Astley. 1
Astley. Ustvaril 1
Ustvaril in 1
razvil ga 1
je Khaled 1
Khaled Mardam-Bey 1
Mardam-Bey leta 1
1995. Ustvarili 1
Ustvarili so 3
namenom neopaznega 1
neopaznega pridobivanja 1
pridobivanja informacij 1
velikih višin 1
višin s 1
pomočjo snemalnih 1
snemalnih in 1
drugih vohunskih 1
vohunskih naprav. 1
naprav. Ustvarili 1
jo Rhode 1
Rhode Montijo, 1
Montijo, Kenn 1
Kenn Navarro, 1
Navarro, Warren 1
Warren Graff 1
Graff in 1
in Aubrey 1
Aubrey Ankrum. 1
Ankrum. Ustvarili 1
so navidezno 1
navidezno arhitekturo 1
arhitekturo toskanskega 1
toskanskega reda. 1
reda. Ustvaril 1
Ustvaril je 7
nemški narod, 1
narod, mu 1
mu usodil 1
usodil oblast 1
nad narodi 1
in posameznike, 1
posameznike, kot 1
sam, izbral 1
njegove vodje. 1
vodje. Ustvaril 1
je portrete 1
portrete uglednih 1
uglednih kulturnih 1
kulturnih delavcev, 1
delavcev, njegovi 1
njegovi motivi 1
izhajali kot 1
kot razglednice 1
kot reprodukcije 1
reprodukcije v 1
in revijah. 1
revijah. Ustvaril 1
je ravnovesje 1
ravnovesje nasprotnih 1
nasprotnih sil, 1
ustvarja skladnost. 1
skladnost. Ustvaril 1
in Luno 1
Luno potem 1
v Tihuanaco 1
Tihuanaco in 1
kamna ustvaril 1
ustvaril prvi 1
par ljudi, 1
ljudi, Manco 1
Manco Capaca 1
Capaca in 1
in Mamo 1
Mamo Ocllo. 1
Ocllo. Ustvaril 1
deset reklamnih 1
reklamnih spotov. 1
spotov. Ustvaril 1
pesem Moon 1
Moon River 1
River za 1
film Zajtrk 1
pri Tiffany. 1
Tiffany. Ustvaril 1
vrsto matematičnih 1
matematičnih modelov, 1
modelov, ki 1
opisujejo dolgoročne 1
dolgoročne politično-demografske 1
politično-demografske dinamike 1
Egiptu. Ustvaril 1
Ustvaril močan 1
močan vojaški 1
vojaški sistem 1
začel učinkovite 1
učinkovite politične 1
socialne reforme. 1
reforme. Ustvarimo 1
Ustvarimo lahko 1
lahko poljuben 1
poljuben vzorec, 1
ga zamislimo. 1
zamislimo. Ustvarjajo 1
Ustvarjajo ga 1
ga krilca, 1
so pritrjena 1
pritrjena spredaj 1
zadaj, in 1
in ground 1
ground effect, 1
effect, ki 1
ustvarja pretok 1
zraka pod 1
pod ravnim 1
ravnim dnom 1
dnom dirkalnika. 1
dirkalnika. Ustvarjajo 1
Ustvarjajo padavinsko 1
padavinsko senco, 1
senco, ki 1
povzroča nastanek 1
nastanek puščave, 1
puščave, zato 1
zato je, 1
kilometrov oddaljena 1
od oceana, 1
oceana, v 1
regiji najdena 1
najdena velika 1
velika puščava. 1
puščava. Ustvarjalci 1
Ustvarjalci oddaje 1
oddaje iščejo 1
iščejo najboljše 1
najboljše talente 1
talente v 1
kateremkoli žanru 1
žanru ali 1
ali spretnosti. 1
spretnosti. Ustvarjalci 1
Ustvarjalci so 2
so pristali, 1
pristali, da 1
iz okoljskih 1
okoljskih razlogov 1
bližini jame 1
jame ne 2
snemali eksplozij, 1
eksplozij, avtomobilskih 1
avtomobilskih zasledovanj 1
zasledovanj ali 1
ali požarov, 1
snemanje vseeno 1
vseeno izzvalo 1
izzvalo številne 1
kritike. Ustvarjalci 1
tri zgodbe 3
zgodbe porabili 1
porabili tri 1
tedne. Ustvarjal 1
Ustvarjal je 1
je glasbo 1
za koreografije 1
koreografije in 1
času dobi 1
za eksperimentiranje. 1
eksperimentiranje. Ustvarjalnega 1
Ustvarjalnega izbruha 1
izbruha je 1
bilo enkrat 1
enkrat konec 1
in Sigrid 1
Sigrid Undset 1
Undset je 1
v mirnejše 1
mirnejše vode. 1
vode. Ustvarjalno 1
Ustvarjalno pot 1
kot risarka 1
risarka ilustratorka 1
ilustratorka pri 1
pri dunajskem 1
dunajskem časopisu 1
časopisu Extrablatt. 1
Extrablatt. Ustvarjalnost 1
Ustvarjalnost ali 1
ali kreativnost 1
kreativnost je 1
ustvarjanje del, 1
so nova 1
nova (originalna 1
(originalna in 1
in nepričakovana) 1
nepričakovana) ter 1
ter primerna 1
primerna (uporabna, 1
(uporabna, se 1
prilegajo omejitvam 1
omejitvam naloge). 1
naloge). Ustvarja 1
Ustvarja na 1
nove duhovnosti 1
duhovnosti (New 1
(New Age). 1
Age). Ustvarjanje 1
Ustvarjanje različnih 1
vrst Tsa-tsa 1
Tsa-tsa je 1
je obred. 1
obred. Ustvarja 1
Ustvarja povezano, 1
povezano, trženjsko 1
trženjsko naravnano 1
naravnano združbo 1
združbo aktivnih 1
aktivnih posameznikov, 3
ugled stroke, 1
stroke, odgovoren 1
odgovoren prenos 1
prenos trženjskih 1
trženjskih znanj 1
znanj in 1
veščin v 1
v vsakdanjo 1
vsakdanjo prakso 1
na bodoče 1
bodoče tržnike. 1
tržnike. Ustvarjati 1
Ustvarjati je 1
odrasle, najprej 1
kot pripovednik. 1
pripovednik. Ustvarja 1
Ustvarja tudi 2
različne izdelke, 1
izdelke, kot 1
so zvezki, 1
zvezki, priponke, 1
priponke, začasne 1
začasne tetovaže 1
tetovaže ter 1
celo podloge 1
za jogo. 1
jogo. Ustvarja 1
samostojne projekte. 1
projekte. Ustvarjene 1
Ustvarjene aplikacije 1
aplikacije vsebujejo 1
tudi šah 1
šah in 2
igro Scrabble, 1
Scrabble, ki 1
ju uporabniki 1
svojimi prijatelji. 1
prijatelji. Ustvarjen 1
Ustvarjen je 4
ta šport 1
šport pritegnili 1
pritegnili tudi 1
višji in 2
srednji razred, 1
razred, saj 1
bil šport 1
šport večinoma 1
večinoma znan 1
namenjen delavskem 1
delavskem razredu. 1
razredu. Ustvarjen 1
z Warcraftovim 1
Warcraftovim urejevalnikom 1
urejevalnikom scenarijev. 1
scenarijev. Ustvarjen 1
tremi dimenzijami 1
dimenzijami (dolžina, 1
(dolžina, širina, 1
širina, višina). 1
višina). Ustvarjen 1
dvema radiema. 1
radiema. Utekočini 1
Utekočini se 1
šele segreta 1
segreta ali 1
ali razredčena. 1
razredčena. Utelešenje 1
Utelešenje Jezusa 1
Jezusa je 1
kot dar 1
dar ljubezni 1
ljubezni človeštvu 1
človeštvu in 1
kot žrtvovanje 1
človeške grehe, 1
grehe, kar 1
Bog trpljenje, 1
trpljenje, povezano 1
s stvarjenjem 1
stvarjenjem sveta, 1
sveta, prevzel 1
prevzel na 1
svoja pleča. 1
pleča. Utemeljenost 1
Utemeljenost priporočanja 1
priporočanja svetnikom 1
svetnikom vidi 1
vidi Origen 1
Origen v 1
medsebojni povezanosti 1
povezanosti vseh 1
vseh udov 1
udov Cerkve, 1
smrtjo posameznega 1
posameznega kristjana 1
kristjana ne 1
ne preneha, 1
preneha, ampak 1
šele doseže 1
svojo najvišjo 1
najvišjo stopnjo. 1
stopnjo. Utemeljitev 1
Utemeljitev predloga 1
predloga za 1
za posmrtno 2
posmrtno podelitev 1
podelitev naziva 1
naziva častnega 1
društva prof. 1
dr. Utensov 1
Utensov pogled 1
na vilo 1
vilo leta 1
1599 kaže 1
eno priljubljeno 1
priljubljeno vrtno 1
vrtno značilnost 1
obdobja - 1
- vodo. 1
vodo. Uteži 1
Uteži so 1
prosti parametri, 1
parametri, ki 1
želimo izbrati 1
izbrati tako, 1
bo nevronska 1
nevronska mreža 1
mreža delovala 1
delovala čim 1
čim natančneje. 1
natančneje. Utilitarist 1
Utilitarist meni, 1
da pravičnost 1
pravičnost zahteva 1
zahteva maksimalizacijo 1
maksimalizacijo celotne 1
celotne ali 1
ali povprečne 1
povprečne blaginje 1
blaginje vseh 1
vseh ustreznih 1
ustreznih posameznikov. 1
posameznikov. Utilitarizem 1
Utilitarizem na 1
splošno pravi, 1
standard upravičenosti 1
upravičenosti dejanj, 1
dejanj, institucij 1
ali celotnega 1
celotnega sveta 1
sveta nepristranski 1
nepristranski konsekvencializem 1
konsekvencializem blaginje 1
le posredno, 1
posredno, če 1
sploh, v 1
pravicami, lastnino, 1
lastnino, potrebami 1
potrebami ali 1
ali katerim 1
drugim neutilitarnim 1
neutilitarnim merilom. 1
merilom. Utišan 1
Utišan je 1
strani Ramóna 1
Ramóna Maríe 1
Maríe Narváeza. 1
Narváeza. Utori 1
Utori vzdolž 1
vzdolž notranjih 1
notranjih sten 1
sten vhodnih 1
vhodnih odprtin 1
odprtin kažejo 1
prvotno prisotnost 1
prisotnost cateractae, 1
cateractae, domnevni 1
domnevni sistem 1
sistem rešetkastih 1
rešetkastih vrat, 1
upravljali iz 1
nadstropja. Utrakvisti 1
Utrakvisti so 2
bili zmerni 1
zmerni husiti, 1
husiti, taboriti 1
taboriti so 1
bili skrajnejši. 1
skrajnejši. Utrakvisti 1
z udarom 1
udarom prevzeli 1
prevzeli državne 1
državne urade, 1
urade, ki 1
prej večinoma 1
rokah katoličanov. 1
katoličanov. Utrdba 1
Utrdba Aleth 1
Aleth južno 1
sedanjega središča 1
nadzorovala dostope 1
dostope k 1
k reki 1
reki že 1
obdobju. Utrdba 1
Utrdba je 2
opuščena do 1
1964. Utrdba 1
tako dokončno 1
dokončno razorožena. 1
razorožena. Utrdbe 1
Utrdbe Han 1
Han se 1
začnejo od 1
prelaza Jumen 1
Jumen in 1
in prelaza 1
prelaza Jang, 1
Jang, jugozahodno 1
mesta Dunhuang, 1
Dunhuang, v 1
provinci Gansu. 1
Gansu. Utrdbeni 1
Utrdbeni ovoj 1
ovoj je 1
po 1490 1
1490 na 1
zahtevo Charlesa 1
Charlesa d'Angoulêmskega. 1
d'Angoulêmskega. Utrdbe 1
Utrdbe v 1
dokaj slabo 1
slabo branjene 1
branjene in 1
pogosto požgali 1
požgali Alemani. 1
Alemani. Utrdbo 1
Utrdbo je 1
1638 med 1
med zatiranjem 1
zatiranjem kozaškega 1
kozaškega upora 1
upora uničila 1
uničila poljska 1
poljska vojska. 1
vojska. Utrga 1
Utrga edino 1
edino jabolko 1
jabolko na 1
na jablani 1
jablani in 1
in začuti 1
začuti prav 1
prav takšno 1
takšno utrujenost 1
utrujenost kot 1
kot brata. 1
brata. Utrinki 1
Utrinki so 1
izredno hitri. 1
hitri. Utrip. 1
Utrip. julij 1
julij avgust 1
avgust 2012. 1
2012. dostopno 1
dostopno na 1
na https://www. 1
https://www. Utrpel 1
Utrpel je 3
je poškodbe 1
poškodbe vratu 1
moral prejeti 1
prejeti šive 1
šive na 1
lobanji za 1
zaustavitev krvavitve 1
krvavitve iz 1
iz ureznine, 1
ureznine, ki 1
ob dogodku. 1
dogodku. Utrpel 1
je škodo 1
večjih potresov. 1
potresov. Utrpel 1
je strukturne 1
strukturne poškodbe, 1
poškodbe, zlasti 1
na marmorju 1
marmorju na 1
strani. Utu-hengalovo 1
Utu-hengalovo ime 1
njegovi steli 1
steli zmage; 1
zmage; napis 1
glasi: "Utu-hengal, 1
"Utu-hengal, veliki 1
veliki mož, 1
mož, kralj 1
kralj Uruka, 1
Uruka, kralj 1
kralj štirih 1
štirih strani 1
strani sveta" 1
sveta" Utu 1
Utu je 1
bog Sonca, 1
Sonca, pravice, 1
pravice, prava 1
in gospodar 1
gospodar resnice. 1
resnice. UTVA 1
UTVA 66 1
66 je 1
iz Utve 1
Utve 60 1
1966. Uvajanje 1
Uvajanje čuječnostne 1
čuječnostne prakse 1
precej novo 1
novo področje, 1
področje, zaradi 1
še težko 1
težko govoriti 1
o splošnih 2
splošnih učinkih 1
učinkih te 1
širšem področju 1
področju delovnih 1
mest. Uvajanje 1
Uvajanje ni 1
dobro samo 1
organizacijo, ampak 1
ampak ima 2
ima koristi 1
za novozaposlenega. 1
novozaposlenega. Uvaja 1
Uvaja novo 1
novo kozmično 1
kozmično hierarhijo 1
hierarhijo v 1
v predstavitev 1
predstavitev zmagoslavja 1
zmagoslavja rimskega 1
zelo politično 1
politično delo, 1
je zasnovano 2
zasnovano kot 2
kot imperialna 1
imperialna propaganda. 1
propaganda. Uvažajo 1
Uvažajo jih 1
jih največ 1
največ iz 2
iz Brazilije, 1
Brazilije, sledijo 1
ji ZDA, 1
ZDA, Argentina 1
Argentina in 1
in Kitajska. 1
Kitajska. Uvedba 1
Uvedba linije 1
linije 26 1
26 je 1
negativne kritike, 1
kritike, predvsem 1
strani prebivalcev 2
prebivalcev Spodnjih 1
Spodnjih Črnuč. 1
Črnuč. Uvedba 1
Uvedba novih 1
posledica izsekavanja 1
izsekavanja lokalnih 1
lokalnih območij 1
zavetje in 1
kmetijstvo med 1
med naseljevanjem, 1
naseljevanjem, je 1
endemične rastline 1
rastline prevzele 1
prevzele eksotične 1
eksotične vrste. 1
vrste. Uvedba 1
Uvedba teh 1
teh zdravil, 1
zdravil, imenovanih 1
imenovanih tudi 1
tudi temeljna 1
temeljna zdravila, 1
zdravila, je 1
precej spremenila 1
spremenila prognozo 1
prognozo revmatičnih 1
revmatičnih bolezni 1
predstavljajo terapijo 1
terapijo prvega 1
prvega izbora. 1
izbora. Uvedba 1
Uvedba vsebine 1
vsebine snovi 1
vodo bi 1
morala upočasniti 1
upočasniti in 1
povsem ustaviti 1
ustaviti po 1
urah. Uvedel 1
Uvedel je 8
političnih sprememb 2
in omejil 1
omejil razsipno 1
razsipno državno 1
državno potrošnjo. 1
potrošnjo. Uvedel 1
nov načina 1
načina vladanja, 1
vladanja, dominat. 1
dominat. Uvedel 1
način usmerjanja 1
usmerjanja kmetijske 1
kmetijske proizvodnje, 1
proizvodnje, predvsem 1
v govedoreji. 1
govedoreji. Uvedel 1
pojem Hadamardove 1
Hadamardove neenakosti. 1
neenakosti. Uvedel 1
je skupne 1
skupne korne 1
korne molitve, 1
molitve, duhovnikom 1
duhovnikom ukazal, 1
naj pri 1
vsakem cerkvenem 1
cerkvenem opravilu 1
opravilu ljudstvo 1
ljudstvo poučujejo 1
verskih resnicah 1
resnicah ter 1
ter naj 2
naj meščani 1
meščani molijo 1
molijo v 1
nemškem, ljudstvo 1
jeziku. Uvedel 1
sočasno čaščenje 1
čaščenje petih 1
petih božanstev 1
božanstev (Ganeš, 1
(Ganeš, Ganesha, 1
Ganesha, Surja, 1
Surja, Višnu, 1
Višnu, Šiva 1
Šiva in 1
in Devi), 1
Devi), ki 1
učenju predstavljajo 1
pet oblik 1
oblik brahmana. 1
brahmana. Uvedel 1
takrat revolucionarne 1
revolucionarne spremembe 1
na treningih. 1
treningih. Uvedel 1
tehnološke posodobitve, 1
posodobitve, kot 1
notranji grelniki, 1
grelniki, električne 1
električne luči, 1
luči, telefonsko 1
telefonsko omrežje, 1
omrežje, vodovodne 1
vodovodne cevi 2
cevi brez 1
brez zamrznitve 1
zamrznitve in 1
in sodoben 1
sodoben kanalizacijski 1
sistem. Uvedel 1
Uvedel jo 1
je Rietveld 1
Rietveld leta 1
imenom Rietveldova 1
Rietveldova metoda. 1
metoda. Uvedene 1
Uvedene tilapije 1
tilapije Oreochromis 1
Oreochromis spp., 1
spp., orjaški 1
orjaški gurami 1
gurami (Osphronemus 1
(Osphronemus goramy), 1
goramy), catla 1
catla ali 1
ali indijski 1
indijski krap 1
krap (Gibelion 1
(Gibelion catla) 1
catla) in 1
in rohu 1
rohu (Labeo 1
(Labeo rohita) 1
rohita) so 1
pomembne ribje 1
ribje vrste, 1
v zbiralniku. 1
zbiralniku. Uvedeni 1
Uvedeni so 3
bili izbirni 1
izbirni predmeti 1
s predklinično 1
predklinično in 1
in klinično 1
klinično mikrobiološko 1
mikrobiološko in 1
in imunološko 1
imunološko tematiko, 1
tematiko, prišlo 1
do reorganizacije 1
reorganizacije predmetov 1
predmetov Mikrobiologija 1
Mikrobiologija in 1
in imunologija 1
imunologija in 1
in Oralna 1
Oralna mikrobiologija 1
mikrobiologija in 1
in imunologija. 1
imunologija. Uvedeni 1
rimski davki, 1
davki, razen 1
in Šparti, 1
Šparti, vsa 1
sprejeti vladanje 1
vladanje lokalnih 1
lokalnih zaveznikov. 1
zaveznikov. Uvedeni 1
zakoni predložitve 1
predložitve dokumentov 1
dokumentov ob 1
ob prehajanju 1
prehajanju med 1
različnimi območji. 1
območji. Uvede 1
Uvede pojem 1
pojem semivektorjev, 1
semivektorjev, ki 1
še edini 1
edini zmožni 1
zmožni opisati 1
opisati kontinuum 1
kontinuum v 1
razsežnostih. Uvedla 1
Uvedla so 1
tudi okrožja, 1
okrožja, le 1
obstajala dolgo, 1
1947 odpravljena. 1
odpravljena. Uvedli 1
Uvedli so 3
so obvezno 1
obvezno sterilizacijo 1
sterilizacijo vseh 1
vseh genetsko 1
genetsko nezdravih 1
nezdravih ljudi 1
kot zakon 1
preprečevanju potomcev 1
dednimi napakami, 1
prizadel na 1
tisoče ljudi, 1
bili kakorkoli 1
kakorkoli mentalno 1
mentalno ali 1
fizično neuporabni. 1
neuporabni. Uvedli 1
so spomladansko 1
spomladansko praznovanje 1
praznovanje Puruli 1
Puruli v 1
čast njihovega 1
njihovega boga 1
boga groma, 1
groma, na 1
recitirali mit 1
o uboju 1
uboju kačastega 1
kačastega zmaja 1
zmaja Ilujanke. 1
Ilujanke. Uvedli 1
tudi boljšo 1
boljšo radijsko 1
in navigacijsko 1
navigacijsko opremo. 1
opremo. Uveljavila 1
Uveljavila pa 1
tudi okolju 1
okolju prijaznejša 1
prijaznejša navada 1
navada žganja 1
žganja posebnih 1
posebnih papirnatih 1
papirnatih bančnih 1
bančnih kartic 1
kartic kot 1
tudi virtualno 1
virtualno žganje 1
žganje denarja 1
spletu. Uveljavil 1
Uveljavil je 1
je kategorično 1
kategorično zahtevo, 1
mora heksameter 1
heksameter začeti 1
začeti z 1
močno arzo, 1
arzo, zato 1
njegovi stavki 1
stavki pogosto 1
rahlo arhaičnim 1
arhaičnim veznikom 1
veznikom ako 1
ako namesto 1
namesto če. 1
če. Uveljavil 1
Uveljavil pa 1
kot raziskovalec 3
raziskovalec avstralske 1
avstralske književnosti. 1
književnosti. Uveljavil 1
Uveljavil se 2
pisec številnih 1
številnih del, 1
so zajeta 1
v 70-tih 1
70-tih knjižnih 1
knjižnih enotah, 1
enotah, o 1
in zavarovanstvu. 1
zavarovanstvu. Uveljavil 1
že namreč 1
namreč izraz 1
izraz zanjo: 1
zanjo: "astronomska 1
"astronomska biblija". 1
biblija". Uveljavi 1
Uveljavi se 2
se avtoritativni 1
avtoritativni vodja, 1
vodja, tisti, 1
naravi nagnjen 1
nagnjen k 2
k odločnosti 1
in vsemogočnosti. 1
vsemogočnosti. Uveljavi 1
se ruševje, 1
ruševje, ki 1
zavzema bolj 1
manj široki 1
široki pas 1
alpskem in 1
in dinarskem 1
dinarskem svetu. 1
svetu. Uveljavljanje 1
Uveljavljanje te 1
pravice, vključno 1
z razlogi, 1
razlogi, na 1
katerih jo 1
lahko uveljavlja, 1
uveljavlja, morajo 1
biti določeni 1
določeni z 1
zakonom. Uveljavlja 1
Uveljavlja se 1
se zakone, 1
preprečujejo omejevanje 1
omejevanje zaposlovanja 1
zaposlovanja na 1
podlagi preferiranja 1
preferiranja rase, 1
rase, spola. 1
spola. Uveljavljena 1
Uveljavljena ikonografska 1
ikonografska tradicija 1
določala, kako 1
bo Pavlova 1
Pavlova spreobrnitev 1
spreobrnitev upodobljena 1
renesančni in 1
in baročni 1
baročni umetnosti. 1
umetnosti. Uveljavljeni 1
Uveljavljeni proklici 1
proklici in 1
in profesije 1
profesije naj 1
bi izgubljali 1
izgubljali profesionalno 1
profesionalno moč, 1
moč, se 1
notranje prestrukturirali 1
prestrukturirali ali 1
celo izginjali. 1
izginjali. Uvertura 1
Uvertura v 1
v Tannhäuserja: 1
Tannhäuserja: umetnikova 1
umetnikova mati 1
in sestra, 1
sestra, 1868, 1
1868, Ermitaž, 1
Ermitaž, St. 1
St. Uvod 1
Uvod je 2
na tedanjo 1
tedanjo skromno 1
skromno izobrazbo 1
izobrazbo učiteljev 1
učiteljev (od 1
(od 1851 1
1851 do 1
izida te 1
te knjižice 1
izobraževali v 1
v dveletnih 1
dveletnih tečajih) 1
tečajih) prezahteven 1
prezahteven in 1
za učbenik. 1
učbenik. Uvod 1
je pekel 1
pekel vojne, 1
vojne, sklepni 1
del Krsta, 1
Krsta, srečanje 1
z Bogomilo-Beatrice, 1
Bogomilo-Beatrice, je 1
je Raj, 1
Raj, v 1
vmesnem delu 1
delu skusa 1
skusa Črtomir 1
Črtomir posneti 1
posneti Katona, 1
Katona, prvo 1
prvo osebo, 1
osebo, s 1
se Dantejev 1
Dantejev romar 1
romar sreča 1
v Vicah. 1
Vicah. Uvodna 1
Uvodna tema 1
je " 1
Time Rush 1
Rush " 1
kot posnetki 1
posnetki likov, 1
likov, pomešanih 1
z animiranimi 1
animiranimi slikami 1
slikami knjižic, 1
knjižic, prizori 1
različnih epizod 1
epizod in 1
in grafičnimi 1
grafičnimi učinki. 1
učinki. Uvodni 1
Uvodni napis 1
napis jih 1
imenuje »okolica 1
»okolica Tefefa 1
Tefefa služi 1
služi Kufuju« 1
Kufuju« in 1
in »vpitje 1
»vpitje za 1
za Kufuja«. 1
Kufuja«. Uvodni 1
Uvodni obred 1
obred (praefatio) 1
(praefatio) živalske 1
živalske žrtve 1
bilo kadilo 1
in libacija 1
libacija z 1
vinom na 1
goreči oltar. 1
oltar. Uvodno 1
Uvodno besedilo 1
napisal Mitja 1
Mitja Mejak. 1
Mejak. Uvod 1
besedilo Kritika 1
Kritika in 1
in metodologija 1
metodologija znanstveno-raziskovalnih 1
znanstveno-raziskovalnih programov 1
programov je 1
prevedla Maja 1
Maja Malec. 1
Malec. “Uvod 1
“Uvod v 1
mednarodno pravo”. 1
pravo”. Uvod 1
v pravno 1
pravno zgodovino. 1
zgodovino. Uvod 1
knjigo, znan 1
kot Invokacija 1
Invokacija Venere, 1
Venere, je 1
je neprekosljiv 1
neprekosljiv v 1
rimski književnosti, 1
književnosti, kakor 1
kakor po 1
svojim ekstatičnem 1
ekstatičnem slavljenju 1
slavljenju življenjske 1
življenjske moči 1
in regeneracije 1
regeneracije sveta, 1
sveta, kot 1
po vrhunski 1
vrhunski Epikurovi 1
Epikurovi lucidnosti 1
lucidnosti v 1
v kritiki 1
kritiki praznoverja 1
praznoverja (religio). 1
(religio). Uvrščajo 1
Uvrščajo ga 4
kot petega 1
petega med 1
osmimi nedokumentiranimi 3
nedokumentiranimi cesarji 3
cesarji (欠史八代 3
(欠史八代 "Kešši-hačidaj"), 3
"Kešši-hačidaj"), za 3
poznamo legend, 3
legend, povezanih 3
njihovimi življenji. 3
življenji. Uvrščajo 3
kot šestega 1
šestega med 1
kot zadnjega 2
zadnjega med 1
med aktivne 1
aktivne vulkane 1
vulkane z 1
majhno verjetnostjo 1
verjetnostjo izbruha. 1
izbruha. Uvrščamo 1
Uvrščamo ga 2
med vohunske 1
vohunske romane 1
romane s 1
s partizansko 1
partizansko tematiko. 1
tematiko. Uvrščamo 1
zadnjo generacijo 1
generacijo širšega 1
širšega hindujskega 1
hindujskega intelektualnega 1
intelektualnega gibanja 1
gibanja bengalska 1
bengalska renesansa. 1
renesansa. Uvršča 1
Uvršča se 2
mlajše pitagorejce. 1
pitagorejce. Uvršča 1
med levosredinske 1
levosredinske politične 1
politične stranke. 1
stranke. Uvrščenih 1
Uvrščenih je 1
bil šestnajst 1
šestnajst dirkačev, 1
dirkačev, le 1
krogu. Uvrščen 1
Uvrščen je 1
seznam nujnih 1
nujnih zdravil 1
zdravil Svetovne 1
zdravstvene organizacije, 1
organizacije, na 1
zdravila, bistvena 1
bistvena za 1
zagotavljanje osnovne 1
osnovne zdravstvene 1
oskrbe. Uvrstili 1
Uvrstili so 1
so teroristična 1
teroristična dejanja, 1
uniji (EU) 1
(EU) propadla, 1
propadla, bila 1
bila onemogočena 1
onemogočena ali 1
bila uspešno 1
uspešno izvedena, 1
izvedena, med 1
med verska 1
verska vprašanja, 1
vprašanja, desničarska, 1
desničarska, levičarska 1
levičarska ali 1
ali separatistična 1
separatistična gibanja. 1
gibanja. Uvrstil 1
Uvrstil se 1
okraju Sežana 1
Sežana in 1
poslanca. Uzakonjena 1
Uzakonjena je 1
julija 1921. 1
1921. Užaljena 1
Užaljena odide 1
in odvede 1
odvede s 1
tudi moža 1
hčer, Emilija 1
Emilija pa 1
pa pozove 1
pozove Lešnika, 1
Lešnika, naj 1
jo zasnubi. 1
zasnubi. Uzbeg 1
Uzbeg je 1
leta 1326 1
1326 ponovno 1
ponovno prijateljevati 1
prijateljevati s 1
s cesarstvom 1
cesarstvom velikega 1
kana in 1
in plačevati 1
davek. Uživa 1
Uživa delo 1
delo gospodinje, 1
gospodinje, vendar 1
vendar pogosto 1
pogosto kritizira 1
kritizira Stanovo 1
Stanovo delo. 1
delo. Užival 1
Užival je 2
večine italijanskih, 1
italijanskih, francoskih 1
in španskih 1
španskih kardinalov. 1
kardinalov. Užival 1
torej ugled 1
ugled svetnika 1
želi papeškega 1
papeškega prestola. 1
prestola. Uživanje 1
Uživanje in 1
in ponotranjenje 1
ponotranjenje prepovedanega 1
sadja je 1
rodil yetzer 1
yetzer hara, 1
hara, zlobno 1
zlobno nagnjenje. 1
nagnjenje. Uživa 1
Uživa v 1
v lepoti 1
lepoti narave 1
in pogledu 1
ostale prebivalce 1
prebivalce sveta. 1
sveta. V 10
V 0-dimenzionalnem 1
0-dimenzionalnem in 1
in 1-dimenzionalnem 1
1-dimenzionalnem prostoru 1
prostoru sta 1
sta samo 2
po ena 1
ena Bravaisova 1
Bravaisova mreža. 1
mreža. V 1
V 10.–12. 1
10.–12. stoletju 1
so arhonti 1
arhonti omenjeni 1
omenjeni tudi 1
kot guvernerji 1
guvernerji posameznih 1
posameznih mest. 1
mest. V 4
V 10 1
jamo, ki 1
jo izkoplje 1
izkoplje sam, 1
sam, odloži 1
50 jajčec. 1
jajčec. V 2
V 10. 5
s pripadajočimi 2
pripadajočimi posestvi 1
deželi grofov 1
grofov Egisheim-Dabo 1
Egisheim-Dabo (Dagsburg) 1
(Dagsburg) pripadla 1
pripadla Horbourškim 1
Horbourškim grofom. 1
grofom. V 1
10. epizodi 1
epizodi 1. 1
1. sezone 1
sezone BBC-jeve 1
BBC-jeve televizijske 1
televizijske komične 1
komične serije 1
serije Leteči 1
Leteči cirkus 1
cirkus Montyja 1
Montyja Pythona 1
Pythona je 1
je športnik 1
športnik Ron 1
Ron Obvious 1
Obvious (igral 1
(igral ga 1
Terry Jones) 1
Jones) poskušal 1
poskušal pojesti 1
pojesti stolnico, 1
stolnico, ko 1
ni posrečilo 2
posrečilo skočiti 1
skočiti čez 1
čez Rokavski 1
preliv. "V 1
"V 10 1
minutah so 1
so preslikali 1
preslikali vsak 1
kos opreme 1
v objektu," 1
objektu," je 1
dejal Blomgren. 1
Blomgren. V 1
del župnije 1
župnije Pset. 1
Pset. V 1
okoli opatije 1
opatije poleg 1
starega galo-rimskega 1
galo-rimskega mesta 1
zgrajena Le 1
Le Puy-Saint-Front. 1
Puy-Saint-Front. V 1
stoletju si 1
je Kastilja 1
Kastilja povečala 1
povečala avtonomijo 1
1065 odcepila 1
od Leona. 1
Leona. V 1
bil grič 1
grič na 1
novo utrjen 1
utrjen - 1
vrhu Turna. 1
Turna. V 1
je Arrapha 1
Arrapha kot 1
del Asirije 1
Asirije postala 1
mesto. V 17
je figurativna 1
figurativna skulptura 1
skulptura močno 1
močno oživela, 1
oživela, arhitekturni 1
arhitekturni reliefi 1
reliefi pa 1
so znak 1
znak poznejšega 1
poznejšega romanskega 1
romanskega obdobja. 1
obdobja. V 2
stoletju ga 2
je zamenjalo 1
zamenjalo gregorijansko 1
gregorijansko petje. 1
petje. V 1
katedrala pregrajena 1
pregrajena v 1
v predromanskem 1
predromanskem slogu. 1
slogu. V 7
imel oglejski 1
oglejski patriarhat 1
patriarhat tri 1
tri arhidiakonate, 1
arhidiakonate, v 1
stoletju jih 2
že sedem. 1
sedem. V 1
postala fevd 1
fevd francoske 1
francoske krone. 1
krone. V 1
grad Alhambra 1
Alhambra razvil 1
v obzidano 1
obzidano mesto 1
postal vojaška 1
postojanka, ki 1
obvladovala celotno 1
celotno okolico. 1
okolico. V 2
so samostansko 1
samostansko cerkev 1
videzom kupolaste 1
kupolaste cerkve 1
cerkve razširili, 1
razširili, da 1
več romarjev, 2
romarjev, zlasti 1
Compostela. V 2
V 12. 5
njegova misel 1
misel izvzeta 1
iz konfucijanske 1
konfucijanske ortodoksnosti, 1
ortodoksnosti, vendar 1
ostaja vir 1
vir zanimanja 1
zanimanja še 1
danes. V 13
zgrajen prvi 2
z okroglim 2
okroglim stražnim 1
stražnim stolpom. 1
stolpom. V 1
je Pavia 1
Pavia pridobila 1
status samoupravne 1
samoupravne občine. 1
občine. V 7
do bujnega 1
bujnega množenja 1
temu primernega 1
primernega razvrednotenja 1
razvrednotenja naslovov. 1
naslovov. V 4
je provanški 1
provanški grof 1
grof Berenguer 1
Berenguer Ramon 1
Ramon I. 1
I. ustanovil 1
ustanovil Saint-Maximin 1
Saint-Maximin kot 1
kot mesto, 1
je edinstveno 2
edinstveno obravnaval. 1
obravnaval. V 1
V 13. 20
od rezidenc 1
rezidenc srbskega 1
srbskega dvora. 1
dvora. V 1
od političnih 1
središč Kazanske 1
Kazanske regije 1
regije (Qazan 1
(Qazan artı). 1
artı). V 1
mestu razvito 1
razvito obrtništvo, 1
obrtništvo, s 1
s trgovinskimi 1
trgovinskimi vezami 1
vezami pa 1
bil vezan 1
vezan z 1
mesti Rus'a. 1
Rus'a. V 1
se menjali 1
menjali razni 1
razni lastniki. 1
lastniki. V 1
13. krogu 1
je rudi 1
rudi Max 1
Max Papis 1
Papis kaznovan 1
z 10-sekundnim 1
10-sekundnim postankom 1
postankom v 1
boksih, vrstni 1
je Alesi, 1
Alesi, Irvine, 1
Irvine, Coulthard, 1
Coulthard, Schumacher, 1
Schumacher, Berger 1
in Hill. 1
Hill. V 1
omenjena kot 1
kot Montsingeberg 1
Montsingeberg in 1
in Muntzingeberg, 1
Muntzingeberg, leta 1
leta 1314 1
1314 kot 1
kot Unzingeberg. 1
Unzingeberg. V 1
v zgodnjegotskem 1
zgodnjegotskem slogu 1
slogu zgrajena 1
tudi katoliška 1
Pavla, najstarejša 1
ohranjena cerkev 1
cerkev ubožnega 1
ubožnega reda 1
Nemčiji. V 2
bil Lincoln 1
Lincoln tretje 1
bil najljubši 1
najljubši več 1
kot enemu 1
enemu kralju. 1
kralju. V 1
mestu fevdalna 1
fevdalna rodbina 1
rodbina Csak 1
Csak (izg. 1
(izg. Čak) 1
Čak) zgradila 1
zgradila trdnjavo, 1
1546 postala 1
last Nikole 1
Nikole Zrinjskega, 1
Zrinjskega, ki 1
tukaj postavil 1
postavil renesančni 1
renesančni dvor. 1
dvor. V 4
da strelnice 1
strelnice postavili 1
celotnem obzidju. 1
obzidju. V 2
do povečanega 1
povečanega povpraševanja 1
po slikarstvu 1
slikarstvu religioznih 1
religioznih tabel, 1
tabel, še 1
posebej oltarnih 1
oltarnih nastavkov, 1
nastavkov, čeprav 1
to nejasen. 1
nejasen. V 1
šel romar 1
romar Thietmar 1
Thietmar leta 1
leta 1217 1
1217 mimo 1
mimo otoka, 1
otoka, je 1
celoten kraj 1
z ribiči, 1
ribiči, z 1
z muslimani 1
muslimani in 1
in ujetniki. 1
ujetniki. V 2
uničenju mestnega 1
so zasadili 1
zasadili drevesa 1
postavili urbano 1
urbano opremo 1
opremo z 1
vodnjakom in 2
za sedenje. 1
sedenje. V 1
nekatere sicilijanske 1
sicilijanske obalne 1
obalne naselbine 1
naselbine opuščene, 1
opuščene, verjetno 1
prihoda Sikulov 1
Sikulov na 1
in neprimernih 1
neprimernih razmer 1
naselitev. V 1
se izgubi 2
izgubi ime 1
ime Pset, 1
Pset, prvič 1
pojavilo ime 1
ime Krupa. 1
Krupa. V 1
je ozrmlje 1
ozrmlje imenovalo 1
imenovalo Akvitanija, 1
Akvitanija, Novempopulanija, 1
Novempopulanija, Vasconia 1
Vasconia (ozemlje 1
(ozemlje Vasconov) 1
Vasconov) in 1
in Gaskony, 1
Gaskony, geografsko 1
geografsko raznoliko 1
raznoliko ozemlje 1
med Atlantskim 1
Atlantskim oceanom, 1
oceanom, Garono 1
Garono in 1
in Pireneji. 1
Pireneji. V 1
samostan razvil 1
cesarsko opatijo, 1
opatijo, ki 1
1624 potrdil 1
potrdil Reichskammergericht. 1
Reichskammergericht. V 1
so jezik 1
jezik začeli 1
začeli zapisovati. 1
zapisovati. V 1
so Ogri 1
Ogri ustanovili 1
ustanovili Braničevsko 1
Braničevsko banovino, 1
banovino, kasneje 1
istem stoletju 3
se osamosvojila 1
osamosvojila lokalna 1
lokalna bolgarska 1
bolgarska vladarja 1
vladarja Darman 1
Darman in 1
in Kudelin 1
Kudelin in 1
samostojno vladala 1
v Braničevu 1
Braničevu in 1
in Kučevu. 1
Kučevu. V 1
stoletju sta 7
sta samostan 2
samostan vodila 1
vodila opata, 1
opata, ki 1
sta izstopala 1
izstopala kot 1
velika graditelja 1
graditelja (Rajmond 1
(Rajmond de 1
de Montpezat 1
Montpezat in 1
in Bertrand 1
Bertrand de 1
de Montaigu). 1
Montaigu). V 1
V 14 2
so udeležence 1
udeležence naključno 1
naključno razporedili 1
razporedili v 1
skupini, od 1
ena sodelovala 1
dveh etapah 2
etapah po 2
5 delovnih 2
dni dnevne 1
dnevne izmene, 1
izmene, druga 1
dni nočne 1
nočne izmene. 1
izmene. V 1
V 14. 13
na romanskih 1
romanskih ostankih 1
ostankih zgrajena 1
zgrajena gotska 1
gotska cerkev. 1
cerkev. V 5
14 oddajah 1
oddajah (od 1
(od 20. 1
junija 2005) 1
2005) se 1
nedeljo predstavilo 1
predstavilo več 1
več kandidatov. 1
kandidatov. V 1
grad Ribnica 1
Ribnica podeljevan 1
v zastavo. 2
zastavo. V 1
Bern sklenil 1
sklenil zavezništva 1
in pogodbe 1
številnimi sosedami, 1
sosedami, vključno 1
člani Švicarske 1
Švicarske konfederacije. 1
konfederacije. V 1
preprost vhodni 1
vhodni stolp 1
dvema ravnema: 1
ravnema: pritličjem 1
pritličjem in 1
in prvima 1
dvema nadstropjema 1
nadstropjema stolpa. 1
stolpa. V 2
delo Guillema 1
Guillema Solerja, 1
Solerja, ki 1
ki obdeluje 1
obdeluje oba 1
oba sloga, 1
sloga, čisto 1
čisto navtični 1
navtični in 1
in navtično-geografski. 1
navtično-geografski. V 1
šest požarov 1
požarov poškodovalo 1
poškodovalo ali 1
ali uničilo 1
uničilo samostane 1
samostane sv. 1
sv. V 29
za grofijo 1
grofijo uveljavilo 1
uveljavilo poimenovanje 1
poimenovanje »Svobodna 1
»Svobodna grofija 1
grofija Burgundija«. 1
Burgundija«. V 1
so bani 1
bani iz 1
družine Gorjanski 1
Gorjanski (Pavel, 1
(Pavel, Nikolaj 1
sin Nikolaj 1
II. V 10
bili lastniki 3
lastniki Auerspergi: 1
Auerspergi: Gerhard 1
Gerhard (1317) 1
(1317) in 1
in bratje 1
bratje Friederich, 1
Friederich, Volkard 1
Volkard in 1
in Herward. 1
Herward. V 1
so humanisti 2
humanisti smeli 1
smeli prenesti 1
prenesti nekatera 1
nekatera redka 1
redka besedila 1
besedila iz 2
knjižnice. V 2
so mostovi 1
mostovi dosegli 1
dosegli nove 1
nove višine. 1
višine. V 2
samostan ogrožali 1
ogrožali vdori 1
vdori francoske 1
v Sussexu 1
Sussexu in 1
in Kentu 1
Kentu ter 1
ter stoletna 1
stoletna vojna 1
vojna (1337–1453). 1
(1337–1453). V 1
obdobju, znanem 1
druga zlata 1
doba bolgarske 1
bolgarske kulture, 1
kulture, cvetela 1
cvetela bolgarska 1
bolgarska književnost 1
umetnost. V 1
V 150. 1
150. členu 1
členu je 1
ima delavec, 1
dela ponoči 1
ponoči vsaj 1
ure svojega 1
svojega dnevnega 1
dnevnega delovnega 1
časa, pravico 1
do posebnega 1
posebnega varstva. 1
varstva. V 1
V 1560-ih 1
1560-ih gradnje 1
nastala največja 1
Azorih, katere 1
katere triladijska 1
triladijska fasada 1
novo fasado, 1
fasado, preddverjem 1
preddverjem in 1
tremi vrstami 1
vrstami oken. 1
oken. V 1
V 15. 10
v raj 1
raj upodobljen 1
kot lijak, 1
lijak, ki 1
številnih miniaturah. 1
miniaturah. V 1
lasti rodbine 1
rodbine Rusbach, 1
Rusbach, ki 1
1410 kot 2
kot "Turn 1
"Turn Chrawperg" 1
Chrawperg" prodala 1
prodala Zellenbergerjem. 1
Zellenbergerjem. V 1
italijanska majolika 1
majolika dosegla 1
dosegla presenetljivo 1
presenetljivo stopnjo 1
stopnjo popolnosti. 1
popolnosti. V 2
postal lesorez 1
lesorez stalnica 1
za knjižno 1
knjižno ilustracijo. 1
ilustracijo. V 1
pripadal Bérradu, 1
Bérradu, zakladniku 1
zakladniku Karla 1
Karla VII., 1
VII., potem 1
več lastniških 1
lastniških družin. 1
družin. V 4
uveljavil tip 1
tip dvoranske 1
cerkve (vse 1
(vse ladje 1
enako visoke, 1
visoke, ločijo 1
ločijo jih 1
le stebri). 1
stebri). V 1
uveljavi dvoranska 1
dvoranska cerkev, 1
ladje enako 1
enako visoke. 1
visoke. V 2
na stebrih 1
stebrih mostu 1
mostu zgrajene 1
zgrajene hiše, 1
bi struktura 1
struktura mostu 1
mostu postala 1
bolj trdna. 1
trdna. V 1
prizidali ladjo, 1
pokriva križni 1
križni obok, 1
obok, in 1
in zakristijo. 1
zakristijo. V 1
stol. je 2
izraza prišla 1
prišla zahteva, 1
se poslopje 1
poslopje olepša. 1
olepša. V 1
V 16. 12
pomembnih intelektualnih 1
intelektualnih osebnosti, 1
njimi Giovanni 1
Giovanni Aurispa, 1
Aurispa, pravnik 1
pravnik Andrea 1
Andrea Barbazio 1
Barbazio in 1
Antonio Corsetto 1
Corsetto ter 1
ter arhitekt 1
arhitekt Matteo 1
Matteo Carnelivari 1
Carnelivari in 1
in skladatelj 1
skladatelj Mario 1
Mario Capuana. 1
Capuana. V 1
narejene izboljšave 1
izboljšave za 1
za namestitev 2
namestitev topništva 1
topništva z 1
zunanjimi razširitvami 1
razširitvami in 1
in linami 1
linami za 1
za topove, 1
topove, čeprav 2
čeprav te 1
te izboljšave 2
izboljšave niso 1
niso preprečile, 1
večkrat napaden 1
in zajet. 1
zajet. V 1
sta prve 1
prve plakate 1
plakate izdajali 1
izdajali le 1
dve ustanovi, 1
ustanovi, cerkev 1
in država. 1
država. V 2
angleška krona 1
krona kraju 1
kraju priznala 1
priznala status 1
imel škofijsko 1
škofijsko stolnico, 1
stolnico, vendar 1
status ukinjen 1
St. V 8
bila Sofija 2
Sofija živahno 1
živahno trgovsko 1
središče, v 1
živeli bolgarski, 1
bolgarski, romanijotski, 1
romanijotski, aškenaski 1
aškenaski in 1
in sefardski 1
sefardski judovski, 1
judovski, The 1
The Virtual 1
Virtual Jewish 1
Jewish History 1
History Tour 1
Tour Bulgaria. 1
Bulgaria. V 1
gradu Bužim 1
Bužim poseben 1
poseben grajski 1
grajski kastelan, 1
kastelan, katerih 1
imena iz 2
iz listin 1
listin niso 1
znana. V 1
več pomanjšanih 1
pomanjšanih bronastih 1
bronastih kopij, 1
kopij, ki 1
pogosto dopolnili 1
dopolnili kot 1
kot sedečega 1
sedečega Herkula. 1
Herkula. V 1
nekaj nasilnih 1
nasilnih uporov, 1
uporov, povezanih 1
zamenjavo katolicizma 1
katolicizma s 1
s protestantizmom. 1
protestantizmom. V 1
redki, če 1
so oboleli 1
oboleli za 2
za epilepsijo, 1
epilepsijo, da 1
se zažgejo 1
zažgejo na 1
na kolu, 1
kolu, tak 1
tak strah 1
izzvalo stanje. 1
stanje. V 3
so draguljarjem 1
draguljarjem dodelili 1
dodelili ločeno 1
ločeno območje 1
območje trgovanja 1
trgovanja na 1
osrednjem trgu, 1
trgu, Toki 1
Toki Zargaron. 1
Zargaron. V 1
v Golovin. 1
Golovin. V 1
stol. se 1
mladi hrastovški 1
hrastovški grof 1
Friderik Herberstein 1
Herberstein zaljubil 1
lepo Agato 1
Agato z 1
z gradiča 1
gradiča Štralek. 1
Štralek. V 1
V 1760-ih 1
1760-ih so 1
bližini nekaterih 1
nekaterih stolpov 1
stolpov zgrajeni 1
zgrajeni okopi, 1
okopi, vendar 1
stoletja mnogi 1
mnogi porušeni. 1
porušeni. V 1
V 1790-ih 1
1790-ih in 1
in 1800-ih 1
1800-ih je 1
arhitekt Andrei 2
Andrei Voronihin 1
Voronihin zadolžen 1
prenovo notranjosti 1
notranjosti v 4
V 1790. 2
1790. letih 2
je Karlovo 1
Karlovo zdravje 1
zdravje poslabšalo 1
več revmatičnih 1
revmatičnih napadov. 1
napadov. V 2
mesto zapustili 1
prebivalci. V 3
V 17. 17
pojavom cigaret 1
cigaret bistveno 1
bistveno spremenile 1
spremenile kadilske 1
kadilske navade 1
navade ljudi. 1
ljudi. V 21
stoletju Angkor 1
Angkor Vat 1
Vat ni 1
popolnoma zapuščen 1
budistični tempelj. 1
tempelj. V 3
Kraljevine Kaski, 1
Kaski, ki 1
od Chaubisi 1
Chaubisi Rajya 1
Rajya (24 1
(24 kraljevstev 1
kraljevstev Nepala, 1
Nepala, सिसे 1
सिसे राज्य), 1
राज्य), ki 1
vodila veja 1
veja rodbine 1
rodbine Shah. 1
Shah. V 1
nemško zlato. 1
zlato. V 1
bilo gorovje 1
gorovje na 1
na češki 2
češki strani 2
strani razdeljeno 1
med nove 1
nove lastnike 1
lastnike zemljišč, 1
zemljišč, večinoma 1
bili katoliške 3
iz tujih 1
tujih regij. 1
regij. V 2
zgrajen prehod, 1
povezal hišno 1
hišno zakladnico 1
zakladnico s 1
kraljevim Samostanom 1
Samostanom inkarnacije, 1
inkarnacije, tako 1
kralji lahko 1
samostana neposredno 1
iz palače. 1
palače. V 3
družina Savelli 1
Savelli prispevala 1
prispevala pomembna 1
pomembna dela, 1
so spremenila 1
spremenila podobo 1
podobo Albana: 1
Albana: Borgo 1
San Rocco, 1
Rocco, Piazza 1
Piazza Pia, 1
Pia, cerkev 1
cerkev Zvezda 1
Zvezda Marije 1
svetega Bonaventure. 1
Bonaventure. V 1
je Il 2
Il Genovesino 1
Genovesino dodal 1
dodal življenje 1
življenje svetega 1
svetega Roka 1
Roka v 1
severnem transeptu. 1
transeptu. V 1
mesto oplenila 1
oplenila švedska 1
švedska armada, 1
armada, potem 1
prišel drug 1
drug velik 1
požar (1669) 1
(1669) in 1
in groze 1
groze sedemnajstega 1
sedemnajstega stoletja 2
so završili 1
završili čarovniški 1
čarovniški procesi, 1
leti 1679 1
1679 – 1
– 1694. 1
1694. V 1
znanost napredovala 1
se čedalje 1
bolj diferencirala; 1
diferencirala; v 1
polovici je 1
dosegla zlasti 1
zlasti pomembne 1
dosežke v 3
v prirodoslovju. 1
prirodoslovju. V 1
stoletju naj 1
postal grad 1
grad eden 1
izmed najvplivnejših 1
najvplivnejših med 1
reko Muro 1
Muro in 1
in Pesnico. 1
Pesnico. V 1
umetnost odsevala 1
odsevala vrednote 1
vrednote kmečkega 1
kmečkega življenja. 2
življenja. V 12
slog vitraja 1
vitraja razvil 1
razvil in 1
več odvisen 1
od spretnega 1
spretnega rezanja 1
rezanja barvnega 1
barvnega stekla 1
v delčke. 1
delčke. V 1
število menihov 1
menihov še 1
še zmanjšalo, 1
stoletju povečalo. 1
povečalo. V 2
V 17 1
17 stoletju 1
je trgovini 1
trgovini po 1
Evropi pridružila 1
še trgovina 2
s kolonijami. 1
kolonijami. V 1
in odkritjem 1
odkritjem novih 1
novih dežel 2
dežel povečevalo 1
povečevalo tudi 1
tudi trgovanje 1
trgovanje preko 1
preko svetovnih 1
svetovnih morij. 1
morij. V 1
Palazzo Pitti, 1
Pitti, v 1
v Uffizi 1
Uffizi leta 1
leta 1777, 1
1777, nato 1
pa končno, 1
končno, leta 1
1865, v 1
Museo Nazionale 1
del Bargello, 1
Bargello, kjer 1
tudi Albaci 1
Albaci in 1
in Perzijci. 1
Perzijci. V 2
V 1820-ih 1
1820-ih so 1
ruski plemiči 1
plemiči naročili 1
naročili številne 1
številne paladijevske 1
paladijevske rezidence 1
v Novorosiji, 1
Novorosiji, predvsem 1
Odesi. V 1
V 1830 1
začela prenovo 1
prenovo Vetre: 1
Vetre: hiše 1
hiše zgrajene 3
zgrajene naslonjene 1
na baziliko 1
baziliko in 1
in živeče 1
živeče usnjarje, 1
usnjarje, so 1
so podrli; 1
podrli; kanal 1
kanal Vetra 1
Vetra je 1
bil prekrit, 1
prekrit, usmrtitve 1
usmrtitve so 1
odpravljene. V 1
V 1830. 1
poskušala bit 1
bit kar 1
da najboljše 1
najboljše dejavna 1
dejavna kot 1
kot kraljica, 1
kraljica, katero 1
katero vlogo 1
vlogo ni 1
nikoli želela 1
želela igrati. 1
igrati. V 1
V 1840. 2
1840. in 1
in 1850. 1
1850. letih 1
poskušali problem 1
problem rešiti 1
različnimi patentiranimi 1
patentiranimi pogoni 1
pogoni ventilov 1
ventilov in 1
in razvodnikov 1
razvodnikov pare. 1
pare. V 1
zgrajena knjižnica 1
knjižnica Bushati, 1
Bushati, v 1
središče skadrske 1
skadrske veje 1
veje Prizrenske 1
Prizrenske lige. 1
lige. V 5
V 1860. 1
1860. letih 1
je Brčko 1
Brčko dobilo 1
dobilo pošto, 1
pošto, Avstrija 1
Avstrija pa 1
vanj preselila 1
preselila svoj 1
svoj konzulat 1
konzulat iz 1
iz Tuzle. 1
Tuzle. V 1
V 1870-ih 1
1870-ih je 2
po aveniji 1
aveniji začel 1
obratovati konjski 1
konjski tramvaj, 1
tramvaj, leta 1
1909 pa 1
uvedli električni 1
električni tramvaj. 1
tramvaj. V 1
V 1890-ih 1
1890-ih letih 1
Zürichu ; 1
prodana in 1
zbirki umetniškega 1
umetniškega muzeja 1
muzeja Kimbell 1
Kimbell v 1
Fort Worthu 1
Worthu v 1
v Teksasu. 1
Teksasu. V 1
V 1890-tih 1
1890-tih je 1
razširila politiko 1
politiko rusifikacije 1
rusifikacije na 1
vso Rusijo. 1
Rusijo. V 2
V 18. 24
18. členu 1
členu poziva 1
k miru 1
in Hetiti 1
Hetiti in 1
nato nadaljuje, 1
nadaljuje, da 1
njihovi bogovi 1
bogovi tudi 1
tudi zahtevajo 1
zahtevajo mir. 1
mir. V 1
sta most 1
most preoblikovala 1
preoblikovala dva 1
dva arhitekta, 1
arhitekta, Giuseppe 1
Giuseppe Valadier 1
Valadier in 1
in Domenico 1
Domenico Pigiani. 1
Pigiani. V 1
so podčastniki 1
podčastniki v 1
nekaterih evropskih 1
evropskih vojskah 1
vojskah lahko 1
nosili palice 1
za discipliniranje 1
discipliniranje vojakov 1
vojakov (kadar 1
(kadar palica 1
palica ni 1
uporabi, je 1
na prečni 1
prečni pas 1
pas ali 1
ali gumb). 1
gumb). V 1
18. krogu 1
postanek zapeljal 1
zapeljal Schumacher 1
in Hill 2
Hill ponovno 1
vodstvo s 1
prednostjo 14 1
14 sekund. 1
sekund. V 1
stoletju Braunschweig 1
Braunschweig ni 1
le politični, 1
politični, temveč 1
center. V 4
znana pivovarna 1
pivovarna Den 1
Den Horen 1
Horen (kar 1
pomeni rog). 1
rog). V 1
nova pozlačena 1
pozlačena kupola 1
obliki hruške, 1
hruške, fasada 1
bile okrašene 1
štukaturnimi rastlinskimi 1
rastlinskimi okraski 1
in veža, 1
veža, zgrajena 1
kamna, pritrjena 1
severni konec. 1
konec. V 1
sin Welf 1
Welf VII., 1
VII., ki 1
imel takrat 1
let, obravnavan 1
kot soustanovitelj. 1
soustanovitelj. V 1
vzdevek Nočna 1
Nočna straža. 1
straža. V 1
je eksedra 1
eksedra postala 1
priljubljena vrtna 1
vrtna zgradba 1
ali zgradba, 1
zgradba, narejena 1
za okras, 1
okras, ki 1
okrasno ukrivljena 1
ukrivljena stena 1
stena za 1
za zakrivanje 1
zakrivanje drugega 1
dela vrta, 1
vrta, na 1
primer Villa 1
Villa Manin 1
Manin v 1
v Codroipu 1
Codroipu blizu 1
blizu Vidma/Udine. 1
Vidma/Udine. V 1
mest status 1
svobodnega cesarskega 1
mesta (nemško 1
(nemško Reichsstädte). 1
Reichsstädte). V 1
začelo postajati 1
postajati središče 1
središče slovaškega 1
slovaškega narodnega 1
narodnega gibanja. 1
gibanja. V 4
glavnih vozlišč 1
vozlišč bolgarskega 1
bolgarskega narodnega 1
narodnega preporoda. 1
preporoda. V 1
več skulptur 1
skulptur izdelanih 1
slogu na 2
na Fontani 1
Fontani di 1
di Trevi, 1
leta 1762. 1
1762. V 1
rodi tudi 1
tudi tiskanje 1
tiskanje periodističnih 1
periodističnih revij 1
bodo pripomogle 1
širjenju novic 1
novic in 1
in mišljenja. 1
mišljenja. V 1
bile obale 2
obale Devona, 1
Devona, Somerseta 1
Somerseta in 1
in Exmoora 1
Exmoora polne 1
polne tihotapcev. 1
tihotapcev. V 1
so kiparske 1
kiparske oltarne 1
slike začele 1
nadomeščati slike, 1
so razvijale 1
razvijale predvsem 1
predvsem baročno 1
baročno sliko 1
Ameriki. V 2
so linijske 1
še izpopolnili. 1
izpopolnili. V 1
so nizozemski 2
nizozemski pustolovci 1
pustolovci in 1
znanstveniki raziskovali 1
raziskovali območje 1
območje zaradi 2
zaradi mineralov, 1
mineralov, vendar 1
uspešni. V 1
otok povezali 1
kopnim. V 1
so pavličane 1
pavličane iz 1
okolice Nikopolja 1
Nikopolja preganjali 1
preganjali Turki, 1
Turki, domnevno 1
vere. V 2
so pisci 1
pisci dram 1
dram in 1
in libretov 1
libretov njegov 1
njegov življenjepis 1
življenjepis prenesli 1
dela (Henry 1
(Henry Brook 1
Brook Gustavus 1
Gustavus Vasa 1
Vasa (1739), 1
(1739), Robert 1
Robert Walpole 1
Walpole Gustavo 1
Gustavo primo 1
primo re 1
re di 1
Svezia (1770)). 1
(1770)). V 1
cerkvi dodali 1
ladji, tako 1
zdaj skupno 1
skupno pet 1
pet ladij. 1
ladij. V 1
bilo gospostvo 1
gospostvo združeno 1
istoimenskim gospostvom 1
gospostvom pri 1
pri Muljavi. 1
Muljavi. V 1
V 1920-ih 2
in 1930-ihso 1
1930-ihso bila 1
bila revna 1
revna obrobja 1
obrobja preurejena 1
redno načrtovana 1
načrtovana naselja. 1
naselja. V 3
1920-ih so 1
pojavile marksistične 1
marksistične skupine 1
močno podporo. 1
podporo. V 1
V 1920. 2
1920. letih 2
zapor. V 3
v Ingriji 1
Ingriji okoli 1
300 finskih 1
finskih šol 1
deset časopisov 1
časopisov v 2
v finskem 1
finskem jeziku. 1
jeziku. V 5
V 1930-ih 1
arheolog Alexander 1
Alexander Keiller 1
Keiller ponovno 1
več kamnov. 1
kamnov. V 2
V 1950. 1
pričela spreminjati 1
spreminjati rasna 1
rasna struktura, 1
struktura, saj 1
je Kampala 1
Kampala z 1
ustanovitvijo afriških 1
afriških predelov 1
predelov na 1
vzhodu dobila 1
tudi črnske 1
črnske prebivalce. 1
prebivalce. V 2
V 1960-ih 1
1960-ih je 1
arhitekt Attilio 1
Attilio Rossi 1
Rossi ustvaril 1
ustvaril sedanjo 1
sedanjo fontano 1
fontano z 1
uporabo Berninijeve 1
Berninijeve kaskade. 1
kaskade. V 1
V 1960. 1
1960. letih 2
postala dejavna 1
politiki. V 1
V 1970-ih 1
denimo vzpon 1
vzpon doživela 1
doživela azijsko-ameriška 1
azijsko-ameriška književnost. 1
književnost. V 1
V 1970ih 1
1970ih so 1
tudi različico, 1
različico, ki 1
pogojih. V 2
V 1971-1975 1
1971-1975 je 1
služil svoji 1
svoji državi 1
kot delegat 1
delegat ZN, 1
ZN, nato 1
zunanje zadeva 1
zadeva za 1
obdobje 1975-1976. 1
1975-1976. V 1
ima postopek 1
postopek tkanja 1
tkanja tapiserije 1
z votkom 1
votkom še 1
eno prednost 1
prednost - 1
- stabilnost. 1
stabilnost. V 1
bil J.M. 1
J.M. DeMatteis 1
DeMatteis v 1
samem vrhu, 1
vrhu, Meher 1
Baba igral 1
igral majhno, 1
majhno, a 1
a ključno 1
v ilustrirani 1
ilustrirani knjižni 1
knjižni pripovedi 1
pripovedi Dr. 1
Dr. V 3
pobudo monsinjorja 1
monsinjorja Česlovasa 1
Česlovasa Krivaitisa 1
Krivaitisa popravili 1
popravili dvorišče 1
dvorišče cerkve, 1
cerkve, zgradili 1
zgradili nova 1
nova vrata 1
ter obnovili 1
obnovili oltar 1
in notranjost. 1
notranjost. V 1
s Deutz-Fahrom 1
Deutz-Fahrom pri 1
proizvodnji kmetijskih 1
kmetijskih strojev. 1
strojev. V 2
V 1980-ih, 1
1980-ih, z 1
odprtjem pod 1
pod Gorbačovom, 1
Gorbačovom, so 1
vrstili pozivi 1
pozivi k 1
k vrnitvi 1
vrnitvi zvonov; 1
zvonov; po 1
številnih sestankih 1
bili zvonovi 1
zvonovi vrnjeni 1
vrnjeni Ruski 1
Ruski pravoslavni 1
Cerkvi. V 1
V 1980. 2
1980. in 1
zgodnjih 1990. 1
bila najpogostejša 3
najpogostejša barvna 1
shema gozdna 1
gozdna kamuflaža, 1
kamuflaža, saj 1
so načrtovalci 1
načrtovalci presodili, 1
presodili, da 1
predstavljajo največje 1
največje tveganje 1
letalo napadi 1
napadi sovražnih 1
sovražnih lovcev 1
lovcev z 1
z višine. 1
V 1980 1
1980 letih 1
je ideološko 1
ideološko kovano 1
kovano razpravljanje 1
razpravljanje o 2
Heineju občutno 1
občutno upadlo. 1
upadlo. V 2
1980. letih 1
središče raziskav 1
raziskav pomaknilo 1
pomaknilo bolj 1
in severovzhodu. 1
severovzhodu. V 2
V 1980-tih 1
1980-tih sta 1
sta mesto 1
prizadela dva 1
večja požara. 1
požara. V 1
V 1990-ih 5
obdobje arheoloških 1
arheoloških izkopavanj, 1
izkopavanj, ki 1
sledili primarni 1
primarni zaščitni 1
zaščitni in 1
in obnovitveni 1
obnovitveni ukrepi 1
stoletja. V 23
je Otto 1
Otto Pächt 1
Pächt delo 1
delo ocenil 2
ocenil kot 1
kot verjetno 1
verjetno pokojnega 1
pokojnega van 1
Eycka, glede 1
na podobno 1
podobno obdelavo 1
obdelavo notranjosti 1
v Portretu 1
Portretu Arnolfinijev 1
Arnolfinijev iz 1
1434. V 1
je Prato 1
Prato zašel 1
obdobje degradacije 1
degradacije in 1
in zanemarjanja, 1
zanemarjanja, danes 1
pomočjo kultivacijskih 1
kultivacijskih projektov 1
in vpletenosti 1
vpletenosti Padove. 1
Padove. V 1
1990-ih se 1
gospodarstvo Užic 1
Užic zaradi 1
regiji hitro 1
hitro zmanjšalo. 1
zmanjšalo. V 2
porušili ženski 1
ženski mlin 1
in reorganizirali 1
reorganizirali sosednjo 1
sosednjo četrt. 1
četrt. V 1
V 1990. 2
posodobljen še 1
še obalni 1
obalni predel, 1
predel, z 1
vrsto turističnih 1
turističnih objektov. 1
objektov. V 3
v Kazanu 1
Kazanu začele 1
začele razprave, 1
razprave, da 1
bi Zilanta 1
Zilanta ponovno 1
ponovno privzeli 1
privzeli za 1
mesta. V 21
V 19. 33
bili albansko 1
albansko govoreči 1
govoreči muslimani 1
muslimani večinsko 1
prebivalstvo Gjirokastre. 1
Gjirokastre. V 1
bile tu 3
tu štiri 1
štiri velike 2
velike kmetije, 1
kmetije, ki 1
so redile 1
redile govedo 1
govedo in 2
in obdelovale 1
obdelovale njivske 1
njivske in 1
in travniške 1
travniške površine 1
ter vinograde. 1
vinograde. V 1
19. krogu 1
krogu sta 3
sta Haydena 1
Haydena ponovno 1
ponovno prehitela 1
prehitela Rossi 1
Rossi in 1
in Melandri. 1
Melandri. V 1
V 19 1
obravnaval 387 1
387 umorov 1
umorov in 2
in razrešil 1
razrešil 356. 1
356. Med 1
njimi leta 2
1990 medijsko 1
medijsko razvpit 1
razvpit primer 1
primer Dianne 1
Dianne Hood. 1
Hood. V 1
družina Grimani 1
Grimani prepustila 1
prepustila kaštel 1
kaštel škofom, 1
škofom, ti 1
začetku tega 1
tega stoletja 2
stoletja občini. 1
občini. V 1
prvotno razvil 1
najuspešnejši gojitelj 1
gojitelj ananasa 1
ananasa Borges 1
Borges kot 1
kot zasebni 2
zasebni vrt 1
rastlinami z 1
V 19.stoletju 1
19.stoletju iz 1
javnih listin 1
listin oblika 1
oblika preide 1
preide na 2
na spise 1
spise med 1
med uradi, 1
uradi, potem 1
na posameznike. 1
posameznike. V 3
ustanovljena tudi 2
tudi medicinska 1
medicinska fakulteta. 1
fakulteta. V 1
bil liberalizem 1
liberalizem vodilno 1
vodilno meščansko 1
meščansko politično 1
politično gibanje. 1
gibanje. V 2
bilo 19 1
19 poročil 1
o temnih 1
temnih lisah, 1
lisah, ki 1
bi šle 1
šle čez 1
čez Sonce. 1
Sonce. V 2
požar. V 2
polju izmenično 1
izmenično prihajalo 1
velikih vojaških 1
vojaških pregledov 1
pregledov in 1
javnih festivalov. 1
festivalov. V 1
nastal krajinski 1
krajinski vrt 1
vrt takoj 1
takoj okrog 1
okrog dvorca. 1
dvorca. V 1
pa biolog 1
biolog Rene 1
Rene Quinton 1
Quinton dokončno 1
dokončno osnoval 1
osnoval talasoterapijo, 1
talasoterapijo, ko 1
primerjal fizične 1
fiziološke lastnosti 1
lastnosti morskega 1
morskega okolja 1
okolja z 1
z notranjostjo 2
notranjostjo človeškega 1
si morska 1
človeška plazma 1
plazma precej 1
precej podobna. 1
podobna. V 1
postala revolucionarna 1
revolucionarna pesem 1
pesem vseh 1
evropskih narodov, 1
proti zatiranju. 1
zatiranju. V 1
že postala 1
postala muzej, 1
številne prezidave. 1
prezidave. V 1
starem jedru 1
jedru vasi 1
vasi obratoval 1
obratoval velik 1
velik kamnolom. 1
kamnolom. V 1
je uničena 1
uničena opatija 1
postala pomembna 2
raziskovalce, bilo 1
več arhitekturnih 1
arhitekturnih in 1
in arheoloških 1
raziskav. V 2
bila modna 1
modna gotska 1
gotska arhitektura, 1
arhitektura, so 1
bile zgradbe 2
zgradbe občasno 1
občasno oblikovane 1
oblikovane v 2
Peruju začeli 1
začeli izkoriščati 1
izkoriščati nahajališče, 1
nahajališče, je 1
metrov globoko. 1
globoko. V 1
mesto prišla 1
prišla železnica 1
železnica iz 1
njo nova 1
cesta (Ljubljanska 1
(Ljubljanska cesta) 1
cesta) med 1
in Bršljinom, 1
Bršljinom, zato 1
ta pot 1
severna vpadnica 1
vpadnica v 1
mesto izgubila 1
namen. V 1
izraz chinoiserie 1
chinoiserie prvič 1
francoski literaturi. 1
literaturi. V 1
mednarodna menjava 1
menjava naglo 1
naglo liberalizirala, 1
liberalizirala, zato 1
je carinam 1
carinam ostala 1
zgolj fiskalna 1
fiskalna vloga. 1
vloga. V 1
začelo industrializirati, 1
industrializirati, večinoma 1
večinoma vzdolž 1
vzdolž tako 1
imenovane sillon 1
sillon industriel. 1
industriel. V 1
odkrili Guarrazarski 1
Guarrazarski zaklad, 1
zaklad, sestavljen 1
26 zlatih 1
zlatih kron 1
in križev, 1
križev, ki 2
sedmem stoletju 2
Španiji Vizigotski 1
Vizigotski kralji 1
kralji podarili 1
podarili rimskokatoliški 1
cerkvi kot 1
kot pričanje 1
pričanje njihove 1
njihove vere 1
vere ter 1
ter podrejenosti 1
podrejenosti cerkveni 1
cerkveni hierarhiji. 1
hierarhiji. V 1
in odstranili 1
odstranili dragulje. 1
dragulje. V 1
okrasni kamen. 1
kamen. V 2
Ameriko izvozili 1
izvozili 30 1
milijonov pijavk, 1
pijavk, prav 1
uporabo. V 3
so kari 1
kari v 1
v Karibe 1
Karibe prenesli 1
prenesli indijski 1
indijski delavci 1
britanski sladkorni 1
sladkorni industriji. 1
industriji. V 3
ljudje zdesetkali 1
zdesetkali populacije 1
uporabe peres 1
peres in 1
in peruti 1
peruti v 1
v klobučarstvu. 1
klobučarstvu. V 1
so mornariške 1
sile mesto 1
mesto dvakrat 1
dvakrat blokirale: 1
blokirale: Francozi 1
Francozi od 1
od 1838 1
1838 do 1
do 1840 1
kasneje anglo-francoska 1
anglo-francoska odprava 1
odprava od 1
od 1845 1
1845 do 1
do 1848. 1
1848. V 2
ti konji 1
konji postali 1
priljubljeni v 1
Evropi. V 9
vode Bad 1
Bad Gasteina 1
Gasteina postale 1
postale modno 1
modno letovišče, 1
letovišče, ki 1
ga obiskovali 1
obiskovali evropski 1
evropski monarhi, 1
monarhi, pa 1
in slavni. 1
slavni. V 1
so vrsto 2
vrsto pogosto 1
imenovali "stekleniconosi 1
"stekleniconosi tjulenj". 1
tjulenj". V 1
izvedeni dve 1
večji obnovi. 1
obnovi. V 1
V 1 1
1 hitrost 1
za reaktivna 1
reaktivna potniška 1
nekje 115-150 1
115-150 vozlov 1
vozlov in 1
hitrosti vzleta. 1
vzleta. V 1
V 1. 3
razširjena uporaba 1
uporaba ploščate 1
ploščate fibule. 1
fibule. V 1
državi odigravale 1
odigravale velike 1
velike socialne 1
socialne spremembe, 1
spremembe, politični 1
politični spori 1
spori in 2
končno privedli 1
ukinitve republike. 1
republike. V 2
1. tisočletju 1
so Babilonci 1
Babilonci častili 1
častili božanstvo 1
božanstvo Bel, 1
Bel, kar 1
pomeni "gospodar", 1
"gospodar", ki 1
bil sinkretizacija 1
sinkretizacija Enlila, 1
Enlila, Marduka 1
Marduka in 1
in umirajočega 1
umirajočega boga 1
boga Dumuzija. 1
Dumuzija. V 1
V 2000-ih 1
2000-ih so 1
nadaljevala formalna 1
formalna žrtvovanja 1
žrtvovanja v 1
v konfucijanskem 1
konfucijanskem in 1
in daoističnem 1
daoističnem slogu. 1
V 2019 1
tukaj živelo 1
živelo 7 1
vseh prebivalcev 1
Slovenije. V 10
V 20-ih 1
20-ih in 1
in 30-ih 1
se nasledstvo 1
nasledstvo naslova 1
posesti zdeli 1
zdeli varni 1
varni s 1
tremi generacijami 1
generacijami neposrednih 1
neposrednih dedičev 1
dedičev moških 1
moških še 1
živi. V 1
V 20. 15
bila Undrova 1
Undrova pogosta 1
pogosta gostja 1
gostja hiše 1
hiše ruskega 1
ruskega pesnika 1
pesnika Igorja 1
Igorja Severjanina 1
Severjanina v 1
vasi Toila, 1
Toila, kamor 1
pogosto šla 1
na počitnice. 1
počitnice. V 1
razvito veliko 1
število strešnih 1
strešnih materialov, 1
materialov, vključno 1
s strehami 1
strehami na 1
osnovi bitumna 1
bitumna (že 1
(že uporabljenega 1
uporabljenega v 1
prejšnjih stoletjih), 1
stoletjih), gume 1
gume in 1
vrste sintetike, 1
sintetike, kot 1
so termoplastika 1
termoplastika in 1
in steklena 1
steklena vlakna. 1
vlakna. V 1
Islandija doživela 1
doživela izseljevanje 1
izseljevanje s 1
podeželja v 1
v mesta. 1
znani jogi 1
jogi Sonam 1
Sonam Zangpo 1
Zangpo napovedal, 1
regiji zgrajen 1
kip Padmasambhave, 1
Padmasambhave, Bude 1
Bude ali 1
ali phurbe, 1
phurbe, ki 1
bo podaril 1
podaril blagoslov, 1
blagoslov, mir 1
srečo po 1
svetu. V 19
prebivalstvo doseglo 1
doseglo genetski 1
genetski potencial 1
potencial za 2
za višino, 1
teža začela 1
naraščati hitreje 1
kot višina, 1
višina, kar 1
v debelost. 1
debelost. V 1
na Baltiku 1
Baltiku pojavila 1
pojavila eksplozija 1
eksplozija zanimanja 1
za Namejsov 1
Namejsov prstan, 1
prstan, kot 1
kot nakit 1
ikona latvijske 1
latvijske identitete. 1
identitete. V 1
je nitratna 1
nitratna industrija 1
industrija zmanjšala, 1
zmanjšala, hkrati 1
večinoma moško 1
moško prebivalstvo 1
puščavi postalo 1
postalo vse 1
problematično za 1
za čilsko 1
čilsko državo. 1
državo. V 4
njegova daljna 1
daljna neposredna 1
naslednica Sibila 1
Sibila Saxe-Coburg-Gotha 1
Saxe-Coburg-Gotha poročila 1
z dednim 1
dednim princem 1
princem Gustavom 1
Gustavom Adolfom. 1
Adolfom. V 1
število zaradi 1
zmanjšanega zanimanja 1
samostansko življenje 1
življenje zelo 1
zelo manjšalo. 1
manjšalo. V 1
je umiril 1
umiril tudi 1
razvoj te 1
dejavnosti, vendar 1
turizem ohranil 1
ohranil pomembno 1
vlogo. V 9
V 20 1
20 stoletju 1
imeli šolo, 1
vojno požgana, 1
požgana, po 1
njej obnovljena 1
pomanjkanja učence 1
učence leta 1
1975 ukinjena. 1
ukinjena. V 1
naučili iz 2
geotermalnih soffioni 1
soffioni povsem 1
nove uporabe 2
uporabe za 1
energije. V 3
so seznam 1
seznam spreminjali. 1
spreminjali. V 1
so učenjaki 1
učenjaki začeli 1
začeli renesanso 1
renesanso deliti 1
deliti v 1
v regionalna 1
regionalna in 1
in nacionalna 2
nacionalna gibanja. 1
dve razširjeni 1
razširjeni metodi, 1
jih tradicionalisti 1
tradicionalisti označujejo 1
za lažni. 1
lažni. V 1
20. tednu 1
nosečnosti se 1
izvede usmerjen 1
usmerjen pogovor 1
pogovor z 1
z nosečnico 1
nosečnico in 1
opravi se 1
se ultrazvočni 1
ultrazvočni pregled. 1
pregled. V 1
V 21. 4
stoletju častniki 1
častniki dosežejo 1
dosežejo čin 1
podpolkovnika po 1
navadi po 1
po 16-22 1
16-22 letih 1
službe. V 2
so adaptacije 1
adaptacije doma 1
doma predvsem 1
predvsem povezane 1
z ekologijo. 1
ekologijo. V 1
ti trendi 1
trendi nadaljujejo. 1
nadaljujejo. V 1
začeli globalni 1
globalni trgovci, 1
trgovci, ki 1
sicer izvirajo 1
ZDA, obširneje 1
obširneje promovirati 1
promovirati črni 1
črni petek 1
petek tudi 1
kjer poslujejo, 1
poslujejo, pridružile 1
tudi lokalne 1
lokalne trgovine. 1
trgovine. V-22 1
V-22 ima 1
drugačne rotorje 1
rotorje kot 1
helikopterji. V 1
V 22. 1
22. krog 1
krog Alesi 1
Alesi postavi 1
en najhitrejši 2
krog 1:30.450 1
1:30.450 in 1
pred Schumacherjem 1
Schumacherjem že 1
že 35 1
35 sekund 1
prednosti. V 2
V 24 1
urah izhlapi 1
izhlapi ali 1
raztopi v 1
vodi. V 2
V 28 1
28 različnih 1
različnih športnih 1
športnih disciplinah 1
disciplinah so 1
se športniki 1
športniki pomerili 1
pomerili za 1
skupaj 301 1
301 komplet 1
komplet medalj. 1
medalj. V 1
V 2. 3
naraščajoča moč 1
moč Rima 2
Rima vsrkala 1
vsrkala veliko 1
veliko grško 1
grško tradicijo 1
in naraščajoči 1
naraščajoči delež 1
delež njegovih 1
njegovih izdelkov. 1
izdelkov. V 2
tako zavezniki 1
zavezniki kot 1
osi. V 1
2. tekmi 1
tekmi finala 1
finala je 1
je Worthy 2
Worthy napačno 1
napačno podal, 1
podal, Celticsi 1
Celticsi so 1
so žogo 1
žogo prestregli 1
prestregli in 1
in izenačili 1
izenačili izid. 1
izid. V 1
V 30. 1
zagovarjal tako 1
imenovano gibanje 1
gibanje »Neo-Orthodox«. 1
»Neo-Orthodox«. V 1
V 30tih 1
30tih letih 1
podjetje prevzela 1
prevzela nečakinja 1
nečakinja Antona 1
Antona Mrkuna, 1
Mrkuna, Marija 1
Marija Ercigoj 1
Ercigoj z 1
možem Otonom 1
Otonom Ercigojem. 1
Ercigojem. V 1
V 36 1
1500 plošč. 1
plošč. V 1
V 38. 2
38. krogu 2
krogu Hill 1
Hill napade 1
napade Alesija, 1
zapre, pri 1
pa Anglež 1
Anglež poškoduje 1
poškoduje svoje 1
svoje sprednje 1
sprednje krilce. 1
krilce. V 1
je Häkkinen 1
Häkkinen nadoknadil 1
nadoknadil nekaj 1
časa proti 1
proti Coulthardu 1
Coulthardu in 1
in Schumacherju, 1
Schumacherju, ki 1
sta obtičala 1
obtičala za 1
za krog 1
krog zaostalim 1
zaostalim Ralfom 1
Ralfom Schumacherjem. 1
Schumacherjem. V 1
V 39. 1
39. minuti 1
minuti je 1
namreč sledil 1
nov šok 1
šok za 1
rusko reprezentanco, 1
reprezentanco, ko 1
češki obrambni 1
obrambni tretjini 1
tretjini nesrečno 1
nesrečno zaletela 1
zaletela dva 1
dva ruska 1
ruska hokejista. 1
hokejista. V 1
V 3. 4
bila podpora 1
podpora legij 1
legij ključnega 1
za kandidate 1
kandidate za 1
rimski prestol. 1
prestol. V 2
funkcija popolnoma 1
izginila. V 1
na desne 1
desne bregu 1
Rena nastala 1
nastala frankovska 1
frankovska plemenska 1
plemenska zveza. 1
zveza. V 2
in pokrajinsko 1
pokrajinsko središče 1
središče Rimskega 1
cesarstva. V 3
V 40. 2
podobnem ritmu 1
ritmu nastopal 1
filmskem platnu, 1
platnu, vendar 1
pogosto igral 1
igral drugotne 1
drugotne glavne 1
glavne ali 1
ali stranske 1
stranske vloge. 1
vloge. V 1
uvedli stroje 1
rezanje šote 1
in omogočili 1
omogočili večje 1
večje izkoriščanje. 1
izkoriščanje. V 2
V 440-tih 1
440-tih pr. 1
Atenci dopolnili 1
dopolnili obzidje 1
tretjo strukturo. 1
strukturo. V 1
V 452 1
452 bojnih 1
nalogah je 1
Klaus Mietusch 1
Mietusch dosegel 1
dosegel 75 1
75 priznanih 1
zmag. V 3
V 468 1
468 pr. 1
Argos popolnoma 1
popolnoma uničil 1
uničil obe 1
po Pavzaniasu 1
Pavzaniasu preselil 1
preselil prebivalce 1
v Argos. 1
Argos. V 1
V 47 1
47 krogu 1
krogu Schumacher 1
Schumacher postavi 1
krog z 1
z 1:22,146, 1
1:22,146, med 1
pa Tarquiniju 1
Tarquiniju poči 1
poči zadnja 1
zadnja desna 1
desna pnevmatika 1
pnevmatika in 1
in zleti 1
zleti s 1
proge. V 4
V 48. 1
48. krogu 1
enim najhitrejšim 1
najhitrejšim krogom 2
krogom 1:21,645 1
1:21,645 zmanjšal 1
zmanjšal razliko 1
do Alesija 1
Alesija že 1
le 3.8 1
3.8 sekunde. 1
sekunde. V 1
V 4. 9
4. krogu 1
Nemec uspel 1
uspel Avstrijca 1
Avstrijca tudi 1
tudi prehiteti, 1
prehiteti, kar 1
kar televizijska 1
televizijska kamera 1
kamera ni 1
ni ujela, 1
ujela, in 1
je bližati 1
bližati vodilni 1
vodilni trojici. 1
trojici. V4 1
V4 motorji 1
od inline 1
inline V4 1
V4 motorjev 1
in vanje 1
težje vgraditi 1
vgraditi pomožne 1
pomožne naprave, 1
naprave, dovodne 1
dovodne in 1
in odvodne 1
odvodne (izpušne) 1
(izpušne) sisteme 1
sisteme in 3
istočasno ohranjati 1
ohranjati kompaktnost. 1
kompaktnost. V 1
državo Eftalite. 1
Eftalite. V 1
mesto zaveznik 1
zaveznik Rima. 1
Rima. V 1
je Herkulanej 1
Herkulanej spet 1
prevlado Samnitov. 1
Samnitov. V 1
stoletju prevzamejo 1
prevzamejo kristjani 1
kristjani takšno 1
takšno stavbo 1
v prilagojeni 1
prilagojeni obliki 1
obliki za 1
svojo cerkev. 1
so Antwerpen 1
Antwerpen prvič 1
prvič poimenovali, 1
poimenovali, ker 1
ga naselili 1
naselili germanski 1
germanski Franki. 1
Franki. V 1
jih podjarmili 1
podjarmili Huni 1
Huni in 1
v Hunsko 1
Hunsko cesarstvo. 1
cesarstvo. V 3
jo porušili 1
porušili šele 1
zaključku tretje 1
tretje stolnice. 1
stolnice. V 2
V 50-ih 2
50-ih in 1
in 60-ih 1
60-ih letih 2
je Randy 1
Randy kot 1
gost pojavljal 1
mnogih radijskih 1
oddajah. V 1
ocenjeno število 1
obolelih 50 1
50 milijonov. 1
milijonov. V 1
V 50. 1
postal aktivist 1
aktivist Afriškega 1
Afriškega narodnega 1
narodnega kongresa 1
kongresa (ANC), 1
(ANC), ki 1
pravice vseh 1
državljanov ne 1
na raso. 1
raso. V 1
V 50 1
skupina ljubiteljev 1
ljubiteljev zgodovine 1
zgodovine ustanovila 1
ustanovila Združenje 1
Združenje ljubiteljev 1
ljubiteljev dežele 1
dežele Tarnowskie 1
Tarnowskie Góry, 1
Góry, katerega 1
bil odpreti 1
odpreti turistično 1
turistično pot. 1
pot. V 3
V 51. 1
51. členu 1
členu spisov 1
spisov »The 1
»The Federalist 1
Federalist Papers« 1
Papers« je 1
James Madison 1
Madison napisal: 1
napisal: »če 1
ljudje bili 1
bili angeli, 1
angeli, nobena 1
nobena vlada 1
bila potrebna«. 1
potrebna«. V 1
V 53 1
53 kamnolomih 1
kamnolomih so 1
bile odkrite 2
odkrite delavnice. 1
delavnice. V 2
V 5. 6
je Tuscania 1
Tuscania postala 1
prvih škofijskih 1
škofijskih sedežev 1
leta 1653. 1
1653. V 1
oceni v 1
njem živelo 2
živelo od 1
od 14.000 1
14.000 do 1
do 19.000 1
19.000 ljudi. 1
med Šparto 1
Šparto in 2
in Atenami 1
Atenami je 1
ostal nevtralen 1
nevtralen ali 1
ali neučinkovit 1
neučinkovit zaveznik 1
zaveznik Aten. 1
Aten. V 1
Goti ostali 1
ostali razdeljeni 1
na Ostrogote 1
Ostrogote in 1
in Vizigote. 1
Vizigote. V 1
so knjige 2
knjige na 1
način sestavljali 1
sestavljali z 1
z usnjenimi 1
usnjenimi trakovi, 1
trakovi, da 1
bile vezave 1
vezave močnejše 1
in trajnejše 1
trajnejše z 1
lesenimi deskami, 1
deskami, nameščenimi 1
ostale strani 1
strani ravne. 1
ravne. V 1
5. stol. 1
pomembni adživike, 1
adživike, ki 1
idejo karme 1
karme prignali 1
prignali do 1
do fatalističnega 1
fatalističnega determinizma 1
determinizma (Makkhali 1
(Makkhali Gosala), 1
Gosala), lokajate 1
lokajate (materialisti), 1
(materialisti), agnjane 1
agnjane ( 1
( V 53
V 60-ih 1
letih 14. 1
Ivan sodeloval 1
več diplomatskih 1
diplomatskih misijah 1
misijah v 1
službi ogrsko-hrvaškega 1
ogrsko-hrvaškega kralja 1
I. (1342.-1382.). 1
(1342.-1382.). V 1
V 60. 3
60. in 1
in 70. 1
tudi blues 1
blues rock. 1
rock. V 3
je Walser, 2
Walser, tako 1
drugi levičarski 1
levičarski intelektualci 1
intelektualci ( 1
modelom 96 1
96 je 1
potrebno posebej 1
posebej izpostaviti 1
izpostaviti enega 1
številnih SAAB-ovih 1
SAAB-ovih patentov, 1
patentov, ki 1
serijsko proizvodnjo 1
proizvodnjo l. 1
l. '63. 1
'63. V 1
V 6. 2
nadomeščena ali 1
ali spremenjena 1
spremenjena starejša 1
starejša krščanska 1
krščanska krstilnica. 1
krstilnica. V 1
senat izgubil 1
izgubil obe 1
obe svoji 1
svoji palači 1
dalje zasedal 1
zasedal v 1
Veliki palači 1
palači v 1
Konstantinoplu. V 1
V 70-ih 1
so zahodni 1
zahodni antropologi 1
antropologi prevzeli 1
prevzeli izraz 1
izraz "San" 1
"San" za 1
ime ljudstva 1
v akademskih 1
akademskih in 1
strokovnih krogih. 1
krogih. V 1
V 70. 3
pismih poudarjeno 1
poudarjeno omenjal 1
omenjal Haydnovo 1
Haydnovo nagnjenje 1
nagnjenje do 3
do pijače 1
pijače (prav 1
(prav gotovo 1
gotovo je 1
pogosto govoril). 1
govoril). V 1
postali Andromedidi 1
Andromedidi bolj 1
bolj zanimivi, 1
zanimivi, ker 1
zopet lahko 1
opazovali šibek 1
šibek roj 1
roj (nekaj 1
(nekaj utrinkov 1
na uro). 2
uro). V 1
oddelku zelo 1
zelo razmahnil 1
razmahnil podiplomski 1
študij, pri 1
je zavzeto 1
zavzeto sodeloval. 1
sodeloval. V 2
V 70% 1
70% se 1
motnje vida 1
vida zaradi 1
zaradi optičnega 1
optičnega nevritisa 1
nevritisa popolnoma 1
popolnoma popravijo, 1
popravijo, v 1
v 7-10% 1
7-10% ne 1
do izboljšanja, 1
izboljšanja, pri 1
pri preostalih 1
preostalih pa 1
se okvara 1
okvara popravi 1
popravi le 1
delno (pogosto 1
(pogosto ostane 1
ostane motnja 1
motnja barvnega 1
barvnega vida). 1
vida). V 1
V 7. 5
7. členu 1
členu zakona 1
prepovedano tudi 1
tudi spolno 1
spolno in 1
drugo nadlegovanje 1
nadlegovanje na 1
določilih tega 1
zakona šteje 1
kot diskriminatorno 1
diskriminatorno vedenje 1
mestu. V 2
država islamizirana, 1
islamizirana, v 1
prišla izpod 1
izpod britanske 1
britanske oblasti 1
Južni Jemen. 1
Jemen. V 1
gotska aristokracija 1
aristokracija nase 1
nase gledala 1
gledala kot 1
nosilca posebne 1
posebne gotske 1
gotske zavesti 1
in varuha 1
varuha starih 1
starih običajev, 1
običajev, na 1
z dajanjem 1
dajanjem germanskih 1
germanskih imen. 1
imen. V 3
se grški 1
grški kolonisti 1
kolonisti razširili 1
bila naseljena. 1
naseljena. V 1
začel počasen, 1
počasen, a 1
a vztrajen 1
vztrajen zaton 1
zaton mesta. 1
V 800 1
800 letih 1
samostan večkrat 1
obnovljen. V 2
V 80-em 1
80-em letu 1
v astrodinamiko. 1
astrodinamiko. V 1
V 80ih 1
80ih letih 1
je Evropska 1
Evropska Unija 1
Unija privzela 1
privzela pojem 1
socialne izključenosti 1
izključenosti najprej 1
kot ključni 2
ključni koncept 1
proti revščini, 1
revščini, kasneje 1
pa koncept 1
koncept revščine 1
revščine zamenjala 1
zamenjala s 1
konceptom depriviligiranih, 1
depriviligiranih, marginiliziranih 1
marginiliziranih skupin. 1
skupin. V 5
V 80-ih 1
pričakovana življenjska 2
doba podaljšala 1
na 50–60 1
50–60 let. 1
let. V 19
V 80. 2
Corea nadaljeval 1
raziskovanjem glasbenih 1
in sodelovanji 1
sodelovanji z 1
glasbeniki. V 2
izgradnjo študentskih 1
študentskih domov 1
Mariboru. V 2
V 8. 4
to guvernerji 1
guvernerji nekaterih 1
nekaterih obrobnejših 1
obrobnejših pokrajin, 1
pokrajin, ki 1
imeli podrejen 1
podrejen status 1
v temah: 1
temah: Dalmacija, 1
Dalmacija, Kefalonija, 1
Kefalonija, Kreta 1
Kreta in 1
in Ciper. 1
Ciper. V 1
ustanovljena ločena 1
ločena škofija 1
škofija v 1
v Baslu, 1
Baslu, ki 1
nadomestila škofijo 1
škofijo Augusta 1
Augusta Raurica. 1
Raurica. V 1
je konstantinopelskim 1
konstantinopelskim patriarhom 1
patriarhom uspelo 1
dobiti Ilirik 1
Ilirik pod 1
svojo jurisdikcijo. 1
jurisdikcijo. V 1
mesto ponašalo 1
ponašalo s 1
slavno asirsko 1
asirsko cerkvijo. 1
cerkvijo. V 2
V 90-ih 1
letih oziroma 1
osamosvojitvi se 1
je Stična 1
Stična začela 1
začela odpirati 1
odpirati svetu, 1
svetu, dobila 1
dobila je 2
mednarodno dimenzijo, 1
dimenzijo, saj 1
vsakič medse 1
medse povabili 1
povabili kakšnega 1
kakšnega gosta 1
gosta iz 1
tujine. V 1
V 90. 4
letih 18. 2
stari Švicarski 1
konfederaciji prišlo 1
do spopada 1
med političnimi 1
političnimi silami 1
silami z 1
po demokratizaciji 1
demokratizaciji švicarske 1
švicarske ustave. 1
ustave. V 1
19. stol 1
je B. 1
B. Potter 1
Potter pošiljala 1
pošiljala pisma 1
z ilustrirano 1
ilustrirano zgodbo 1
zgodbo sinu 1
sinu nekdanje 1
nekdanje guvernante, 1
guvernante, Annie 1
Annie Moore. 1
Moore. V 1
Ljubljani oživela 1
oživela turistična 1
turistična plovba 1
reki. V 2
politično udejanjal 1
udejanjal še 1
kot podžupan 1
podžupan Reke 1
predsednik lokalne 1
lokalne stranke 1
stranke Zveza 1
za Primorje-Gorski 1
Primorje-Gorski Kotar. 1
Kotar. V 1
V 9. 5
imel Konstantinopel 1
Konstantinopel med 1
med 500.000 1
500.000 in 1
in 800.000 1
800.000 prebivalci. 1
400.000 prebivalcev. 1
prebivalcev. V 15
nastalo več 1
mestnih držav: 1
držav: Pju 1
Pju v 1
osrednjem suhem 1
suhem območju, 1
območju, Mon 1
Mon ob 1
in Arakan 1
Arakan vzdolž 1
vzdolž zahodnega 1
zahodnega primorja. 1
primorja. V 1
pred vpadi 1
vpadi Saracenov. 1
Saracenov. V 1
stalnega pritiska 1
pritiska napadalcev 1
napadalcev izgubila 1
vse prebivalce. 1
V Abidosu 1
Abidosu so 1
tempelj iz 1
iz preddinastičnega 1
preddinastičnega obdobja, 1
obdobja, posvečen 1
posvečen temu 1
temu bogu. 1
bogu. Vabila 1
Vabila Občine 1
Občine Cankova, 1
Cankova, Utrip 1
Utrip Občine 1
Občine Cankova. 1
Cankova. Václav 1
Václav Havel 1
Havel je 1
bil štirikrat 1
štirikrat zaprt. 1
zaprt. Vaclav 1
enkrat poskusil 1
poskusil doseči 1
doseči poravnavo, 1
poravnavo, a 1
avgusta umrl 1
kapi. Vaclav, 1
že predajal 1
predajal alkoholu 1
bil zaskrbljen 1
zaskrbljen zaradi 1
pritiskov od 1
vseh strani, 1
s Sigismundom 1
Sigismundom sklenil 1
sklenil (brez 1
(brez vednosti 1
vednosti in 1
in pristanka 1
pristanka čeških 1
čeških in 1
ogrskih stanov) 1
stanov) dogovor 1
o medsebojnem 1
medsebojnem dedovanju 1
dedovanju (preživeli 1
(preživeli polbrat 1
polbrat prevzame 1
prevzame nasledstvo 1
nasledstvo za 1
za umrlim). 1
umrlim). Vadba 1
Vadba vpliva 1
sproščanje endorfinov 1
endorfinov in 1
in nevrotransmitorjev, 1
nevrotransmitorjev, ki 1
izboljšujejo počutje 1
telesa izločajo 1
izločajo stresne 1
stresne hormone. 1
hormone. V 1
V Adelbodnu, 1
Adelbodnu, 13. 1
z deveto 1
deveto zmago 1
sezoni, postavil 1
zmag med 1
enem prizorišču. 1
prizorišču. Vaderjeva 1
Vaderjeva prva 1
prva misija 1
misija je 1
da napade 1
napade Jedijski 1
Jedijski tempelj 1
in pomori 1
pomori vse, 1
njem. Vadil 1
Vadil je 1
tudi astrologijo 1
astrologijo in 1
in meteorologijo. 1
meteorologijo. Vadimo 1
Vadimo ga 1
stoječi drži 1
drži ali 1
v gibanju. 1
gibanju. V 1
V adventnem 1
adventnem času 1
velike noči 2
noči do 1
osvetljen po 1
po mraku. 1
mraku. Vadžetino 1
Vadžetino kobro 1
kobro so 1
kot »kačo 1
»kačo božanskega 1
božanskega diadema 1
diadema na 1
kraljevem čelu« 1
čelu« in 1
in verjeli, 1
da pljuva 1
pljuva ogenj 1
ogenj na 1
na vsakogar, 1
si upal 1
upal ogroziti 1
ogroziti faraonovo 1
faraonovo oblast. 1
oblast. V 4
V Afriki 1
kupovali vojne 1
vojne zapornike 1
in Afričane, 1
Afričane, katere 1
so zasužnjili 2
zasužnjili že 1
že Arabci. 1
Arabci. Vaginalni 1
Vaginalni spolni 1
spolni odnos 2
najbolj splošno 1
znan spolni 1
spolni odnos. 1
odnos. Vagončke 1
Vagončke so 1
seboj spenjali 1
spenjali z 1
verigami. V: 1
V: Agregat: 1
Agregat: revija 1
sodobno družbeno 1
politično polemiko 1
polemiko 3 1
3 (2005), 1
(2005), št. 1
št. Vahibre 1
Vahibre Ibiau 1
Ibiau je 1
vladal deset 1
let, Mernefere 1
Mernefere Aj 1
Aj pa 1
pa dvajset 1
dvajset let, 1
let, največ 1
v trinajsti 1
trinajsti dinastiji. 1
dinastiji. V 1
V "Ahilovi 1
"Ahilovi opravi" 1
opravi" so 1
so upodabljali 1
upodabljali tudi 1
tudi vojaške 1
vojaške svetnike 1
svetnike na 1
na ikonah. 1
ikonah. Vaišnavizem, 1
Vaišnavizem, Šavinizem, 1
Šavinizem, Smarizem, 1
Smarizem, Budizem 1
Budizem in 1
in Džainizem 1
Džainizem so 1
uvajanjem svojih 1
idej izoblikovale 1
izoblikovale skupna 1
skupna prepričanja. 1
prepričanja. Vaje 1
Vaje in 1
nadaljnje dogajanje 1
dogajanje spremljamo 2
spremljamo preko 1
preko Edijevih 1
Edijevih spominov, 1
spominov, izsekov 1
izsekov pisem 1
njegovih poročil, 1
poročil, ki 1
kot dnevnik. 1
dnevnik. Vaje 1
Vaje kot 1
kot dijaški 1
dijaški časopis 2
časopis niso 1
bile novost, 1
novost, ti 1
nastajali že 1
Celovcu, npr. 1
npr. Vajenec 1
Vajenec nato 1
nato poskuša 1
poskuša izvesti 1
izvesti delovno 1
delovno nalogo, 1
nalogo, mi 1
mi pa 1
mu posredujemo 1
posredujemo povratne 1
o opravljenem 1
opravljenem delu. 1
delu. Vajeniško 1
Vajeniško razmerje 1
razmerje lahko 1
lahko vajenec 1
vajenec sklene 1
sklene z 1
z učno 1
učno pogodbo. 1
pogodbo. Vajeništvo 1
Vajeništvo je 2
preteklosti oblika 1
oblika pripravništva. 1
pripravništva. Vajeništvo 1
zaključil po 1
letih. Vajenka 1
Vajenka od 1
od tisi 1
tisi šefa 1
šefa kateri 1
zmagal bo 1
dobila 1.000 1
1.000 € 1
€ nagrade. 1
nagrade. Vaje 1
Vaje so 2
najprej potekale 1
v Dijaškem 1
Dijaškem domu 1
domu Ivana 1
Ivana Cankarja, 1
Cankarja, kasneje 1
prostorih italijanskega 1
italijanskega društva 1
društva Circcolo 1
Circcolo Paolo 1
Paolo Morgan. 1
Morgan. Vaje 1
vsaj dvakrat 1
dvakrat tedensko, 1
tedensko, prostor 1
opremili tako 1
tako dobro, 1
izjemo vlage 1
in plesni, 1
plesni, ki 1
stenah zaradi 1
zaradi vlage, 1
vlage, primeren 1
bivanje. Vajeti 1
Vajeti in 1
in tkanina 1
tkanina tvorijo 1
tvorijo vzporednice 1
vzporednice z 1
z arhitekturnimi 1
arhitekturnimi linijami; 1
linijami; krpa, 1
krpa, ki 1
maha s 1
s slike 1
levi, poudarja 1
poudarja os 1
os beguncev 1
in bliskovito 1
bliskovito okrepi 1
okrepi njihovo 1
njihovo gibanje. 1
V akademskem 1
akademskem letu 1
letu 1994/1995 1
1994/1995 je 1
na postdoktorskem 1
postdoktorskem izpopolnjevanju 1
izpopolnjevanju na 1
Virginiji. V 1
V akadskem 1
akadskem obdobju 1
obdobju (okoli 1
(okoli 2334 1
2334 - 1
- 2154 1
2154 pr. 1
bila Ereškigalina 1
Ereškigalina vloga 1
vloga vladarja 1
vladarja podzemlja 1
podzemlja dodeljena 1
dodeljena bogu 1
bogu smrti 1
smrti Nergalu, 1
Nergalu, ki 1
najpogosteje opisan 1
kot Ereškigalin 1
Ereškigalin mož. 1
mož. V 4
V akciji 1
sodelovalo okoli 1
okoli 7200 2
7200 hrvaških 1
hrvaških vojakov 1
in policistov, 1
policistov, medtem 1
srbski strani 1
strani bilo 1
bilo 4.000 1
4.000 vojakov. 1
vojakov. ; 1
; vakizaši 1
vakizaši : 1
: 脇差, 1
脇差, kratki 1
kratki japonski 1
japonski meč, 1
meč, podoben 1
podoben katani, 1
katani, vendar 1
vendar krajši. 1
krajši. V 1
V aktivni 2
aktivni dobi 1
med počitnicami 1
počitnicami mnogo 1
mnogo potoval 1
aktivni službi 2
in preuredili 1
v kitolovko. 1
kitolovko. V 1
V akutni 1
akutni fazi 1
fazi vnetja 1
vnetja (zlasti 1
(zlasti kot 1
posledica bakterijske 1
bakterijske okužbe) 1
okužbe) nevtrofilci 1
nevtrofilci v 1
procesu kemotakse 1
kemotakse migrirajo 1
migrirajo proti 1
mestu vnetja. 1
vnetja. Vakuum, 1
Vakuum, ki 1
bi nastajal, 1
nastajal, v 1
številnih preskušanjih 1
preskušanjih ni 1
ni nastal, 1
nastal, zato 1
so ovrgli 1
ovrgli tudi 1
to trditev. 1
trditev. Vakuumska 1
Vakuumska komora 1
je valj, 1
valj, ki 1
je globok 2
globok okoli 1
dolg okoli 3
6 palcev 1
palcev z 1
zaponkami na 1
robu, kjer 1
lahko nataknejo 1
nataknejo prazne 1
prazne zbiralne 1
zbiralne vreče 1
in fen, 1
fen, ki 1
proizvaja sesanje. 1
sesanje. Vakuumska 1
Vakuumska terapija 1
ognjem lahko 1
povzroči ožganine, 1
ožganine, ki 1
primerih vodijo 1
v hospitalizacijo 1
hospitalizacijo in 1
in transplantacijo 1
transplantacijo kože. 1
kože. Valaciklovir 1
Valaciklovir se 1
telesu hitro 1
v aciklovir 1
aciklovir in 1
in valin, 1
valin, verjetno 1
z encimom 1
encimom valaciklovir-hidrolaza. 1
valaciklovir-hidrolaza. V 1
V Alba 1
Alba Iuliji 1
Iuliji so 1
bili januarja 1
januarja 1785 1
1785 usmrčeni 1
usmrčeni voditelji 1
voditelji transilvanskega 1
transilvanskega kmečkega 1
kmečkega upora. 1
upora. V 1
V albanščini 1
albanščini je 1
drugo poimenovanje 1
poimenovanje gorskega 1
stoletja Alpet 1
Alpet Shqiptare, 1
Shqiptare, kar 1
pomeni 'Albanske 1
'Albanske Alpe'. 1
Alpe'. V 1
V albertinsko 1
albertinsko vojvodino 1
vojvodino je 1
vpeljal protestantizem 1
protestantizem šele 1
šele njegov 1
naslednik Henrik 1
Henrik V. 1
V. Pobožni 1
Pobožni (1539-41). 1
(1539-41). V 1
V Albertvillu 1
Albertvillu je 1
mali skakalnici 1
skakalnici osvojil 1
osvojil 12. 1
12. mesto, 1
veliki pa 1
pa 22. 1
22. Ekipa 1
takrat osvojila 1
osvojila 6. 1
6. mesto. 1
mesto. Valdivia 1
Valdivia je 1
odločil osebno 1
osebno poveljevati 1
poveljevati tej 1
tej trdnjavi. 1
trdnjavi. V 1
V aleji 1
aleji ob 1
ob slovenskem 1
slovenskem parlamentu 1
parlamentu mu 1
odkrit kip. 1
kip. V 2
V Aleksandriji 1
Aleksandriji so 1
ga uničile 1
uničile krščanske 1
krščanske množice 1
množice ali 1
rimski vojaki 2
vojaki leta 2
leta 391 1
391 (čeprav 1
(čeprav o 1
o datumu 1
datumu še 2
še teče 1
teče razprava). 1
razprava). Valenca 1
Valenca se 1
na pričakovano 1
pričakovano privlačnost 1
privlačnost izidov 1
izidov drugega 1
drugega reda 2
reda oz. 1
na vrednost 1
vrednost - 1
- privlačnost 1
privlačnost ali 1
ali neprivlačnost, 1
neprivlačnost, ki 1
jo posameznik 1
posameznik pripisuje 1
pripisuje določenemu 1
določenemu elementu 1
elementu oz. 1
oz. cilju 1
cilju (npr. 1
(npr. nagrada, 1
nagrada, določen 1
določen rezultat). 1
rezultat). Valencia 1
Valencia je 1
skupine G-14 1
G-14 (skupina 1
(skupina vodilnih 1
vodilnih evropskih 1
evropskih nogometnih 1
klubov od 1
njenega konca 2
konca je 1
članica prvotnih 1
prvotnih klubov 1
klubov Evropske 1
Evropske klubske 1
klubske zveze. 1
zveze. Valentina 1
Valentina Turcu 2
Turcu je 1
mojstrsko uporabila 1
uporabila svoje 1
svoje gledališke 1
gledališke instinkte 1
instinkte in 1
in neprecenljivo 1
neprecenljivo izkušnjo 1
domeni uprizoritvenih 1
uprizoritvenih umetnosti 1
nasploh. Valentina, 1
Valentina, že 1
v Valvasorjevem 1
Valvasorjevem času 3
zelo obiskana. 1
obiskana. Valentin 1
Valentin je 1
je poslej 1
poslej osvobojen 1
osvobojen notranjih 1
notranjih stisk 1
in nemirov, 1
nemirov, sedaj 1
lahko zaživi 1
zaživi novo 1
življenje. Valentin 1
Valentin Vodnik 1
Vodnik pa 1
veliko eksperimentiral 1
eksperimentiral in 1
je obliko 1
obliko D 1
D 5454 1
5454 na 1
načinov spreminjal. 1
spreminjal. Valerio 1
Valerio Faraoni 1
Faraoni pa 1
to prenaivno 1
prenaivno vzeto. 1
vzeto. Vale 1
Vale so 1
manjša vasica, 1
kotlini, 500 1
od regionalne 1
regionalne ceste 1
ceste Gorjansko-Brestovica 1
Gorjansko-Brestovica pri 1
pri Komnu. 1
Komnu. V 1
V algebrski 1
algebrski topologiji 1
topologiji je 1
znano Lefschetzovo 1
Lefschetzovo število 1
število L(f). 1
L(f). Valič 1
Valič je 1
slovenskih dramskih 1
dramskih igralcev. 1
igralcev. Valimir 1
Valimir je 1
spopadih ubit. 1
ubit. Valjanje 1
Valjanje stekla 1
proizvodnjo ravnega 1
ravnega stekla, 1
na valjanju 1
valjanju delno 1
delno ohlajene 1
ohlajene steklovine. 1
steklovine. Valja 1
Valja sta 1
bila zdrobljena 1
zdrobljena in 1
vedno nista 1
nista povsem 1
povsem restavrirana. 1
restavrirana. Valjavec 1
Valjavec v 1
svojem epu 1
epu popisuje 1
popisuje rodno 1
rodno deželo, 1
deželo, ljudstvo 1
in običaje, 1
običaje, ter 1
ter spomine 1
domače kraje, 2
kraje, Finžgar 1
Finžgar pa 1
pa skuša 1
v Triglavu 1
Triglavu prikazati 1
prikazati lepoto 1
lepoto slovenskih 1
slovenskih gora 1
na naših 1
naših planinah. 1
planinah. Valleraugue 1
Valleraugue je 1
občini Notre-Dame-de-la-Rouvière 1
Notre-Dame-de-la-Rouvière in 1
in Saint-André-de-Majencoules 1
Saint-André-de-Majencoules z 1
z 2.052 1
2.052 prebivalci. 1
prebivalci. Valletta 1
Valletta je 1
dne ostala 1
ostala malteško 1
malteško glavno 1
mesto. Valmikinagar 1
Valmikinagar je 1
majhno mesto 1
z raztresenimi 1
raztresenimi bivališči, 1
bivališči, večinoma 1
znotraj gozdnega 1
gozdnega območja 1
okrožju Zahodni 1
Zahodni Čamparan, 1
Čamparan, blizu 1
blizu železniške 1
postaje Narkatiagani. 1
Narkatiagani. Val 1
Val Müstair 1
Müstair ima 1
december 2015, 1
2015, 1.539 1
1.539 prebivalcev. 1
prebivalcev. Valonci 1
Valonci so 1
so tretjina 1
vsega belgijskega 1
belgijskega prebivalstva, 1
prebivalstva, Flamcev 1
Flamcev pa 1
dobra polovica. 1
polovica. Valovanji, 1
Valovanji, ki 1
fazi, bosta 1
bosta izpostavljeni 2
izpostavljeni konstruktivni 1
konstruktivni interferenci 1
interferenci (se 2
(se bosta 2
bosta ojačali), 1
ojačali), valovanji, 1
valovanji, ki 1
zunaj faze, 1
faze, bosta 1
izpostavljeni destruktivni 1
destruktivni interferenci 1
bosta oslabili). 1
oslabili). Valovi, 1
Valovi, ki 1
nastali pri 1
pri trčenju, 1
trčenju, so 1
zunanjem obroču 1
obroču zagnali 1
zagnali močno 1
močno rojevanje 1
rojevanje zvezd. 1
zvezd. Valovi 1
Valovi na 1
gladini ne 1
naštetih skupin, 1
skupin, ampak 1
so kombinacija 1
kombinacija obeh; 1
obeh; delci 1
delci pri 1
pri valovanju 1
valovanju opisujejo 1
opisujejo eliptične 1
eliptične poti. 1
poti. Valovi 1
Valovi so 2
odnesli vzhodno 1
stran poškodovanega 1
poškodovanega kovinskega 1
kovinskega skeleta, 1
skeleta, ki 1
2003. Valovi 1
so sila, 1
manj neprenehoma 1
neprenehoma tako 1
skozi dnevna 1
dnevna kot 1
kot dolga 1
dolga stoletna 1
stoletna obdobja 1
obdobja udarjajo 1
udarjajo ob 1
ob obalo 1
jo oblikujejo 1
oblikujejo na 1
na najrazličnejše 1
najrazličnejše načine. 1
načine. Valovita 1
Valovita črta, 1
ki zaključuje 1
zaključuje njegov 1
njegov zgornji 1
barvi, zgornje 1
zgornje polje 1
polje spodnjega 1
zeleno, srednje 1
srednje zeleno, 1
zeleno, spodnje 1
spodnje pa 1
temno zeleno. 1
zeleno. Valovit 1
Valovit gričevnat 1
gričevnat svet 1
vzhodu spušča 1
v mokrotno 1
mokrotno dolino 1
dolino z 1
več izviri 1
travniki, njive 1
njive pa 1
razprostirajo v 1
v Čemplovcih 1
Čemplovcih in 1
in Na 1
Na hribu 1
hribu ter 1
okoliških položnih 1
položnih pobočjih. 1
pobočjih. Valovna 1
Valovna dolžina 1
od medija 1
medija (na 1
primer vakuum, 1
vakuum, zrak 1
ali voda) 1
voda) po 1
se valovanje 1
valovanje razširja. 1
razširja. Valovno 1
Valovno čelo 1
čelo z 1
motnjami pada 1
vrsto majhnih 1
majhnih leč. 1
leč. Valovno 1
Valovno obnašanje 1
obnašanje snovi 1
snovi lahko 1
lahko pojasnimo 1
pojasnimo z 1
z interferenco 1
interferenco valovnih 1
valovnih funkcij. 1
funkcij. Valparaiso 1
Valparaiso ima 1
zelo blago 1
blago sredozemsko 1
sredozemsko podnebje 1
( Valparaiso, 1
Valparaiso, ki 1
vzdevek »Dragulj 1
»Dragulj Pacifika«, 1
Pacifika«, je 1
svetovno dediščino, 1
dediščino, ki 1
na improvizirani 1
improvizirani urbani 1
urbani zasnovi 1
in edinstveni 1
edinstveni arhitekturi. 1
arhitekturi. V 2
V Alpen 1
Alpen Cupu 1
Cupu se 1
štirikrat uvrstil 1
stopničke ter 1
ter zmagal 1
Hinterzartnu. V 1
V alpskem 1
alpskem prostoru 1
je šega 1
šega prenesla 1
poznejše datume, 1
datume, viri- 1
viri- šele 1
šele tedaj 1
tedaj rokodelci. 1
rokodelci. V 1
V alpskih 1
alpskih deželah 1
deželah nastopa 1
kot maska 1
maska ali 1
skupina mask. 1
mask. Valsartan 1
Valsartan se 1
za zdravljenje: 1
zdravljenje: Povzetek 1
zdravila Diovan, 1
Diovan, datum 1
datum zadnje 1
zadnje revizije 1
revizije besedila: 1
besedila: 2. 1
2. 11. 1
11. 2012. 1
2012. Valtunk 1
Valtunk je 1
vladavine nadaljeval 1
s progermansko 1
progermansko in 1
in prokrščansko 1
prokrščansko politiko. 1
politiko. Valuta 1
Valuta pa 1
lahko razširjena 1
od prostora 1
prostora same 1
same centralne 1
banke, kar 1
mednarodno sodelovanje. 2
sodelovanje. Valuta 1
Valuta se 1
sredstvo izmenjave 1
izmenjave vrednosti 1
vrednosti tako 1
kjer velja 1
kot zakonito 1
zakonito plačilno 1
plačilno sredstvo, 1
sredstvo, kot 1
drugje z 1
uporabo valutnih 1
valutnih tečajev. 1
tečajev. Valuta 1
Valuta s 1
tudi izgubi 1
izgubi vrednost 1
vrednost (devalvira) 1
(devalvira) v 1
drugimi valutami. 1
valutami. Valvasor 1
Valvasor je 5
vsestransko izobražena 1
izobražena osebnost 1
osebnost (t. 1
i. Valvasor 1
dvorec upodobil 1
poslopje s 1
s šivanimi 1
šivanimi vogali 1
vogali in 1
lepimi rustičnim 1
ga Lichtenbergi 1
Lichtenbergi kmalu 1
po nakupu 1
nakupu temeljito 1
temeljito prezidali 1
in spremenili 2
v imenitno 1
imenitno baročno 1
baročno rezidenco 1
rezidenco s 1
štirimi okroglimi 1
okroglimi stolpi 1
vogalih. Valvasor 1
izpeljal slovensko 1
za Osterberg 1
Osterberg kar 1
vasi Sostro, 1
Sostro, ki 1
tako blizu. 1
blizu. Valvasor 1
opisoval vero 1
in pokristjanjevanje 1
pokristjanjevanje starih 1
starih Slovencev. 1
Slovencev. Valvasor 1
svojega prispevka 1
k slovenski 1
slovenski znanost 1
kulturi ena 1
ena ključnih 1
ključnih osebnosti 1
osebnosti slovenske 1
slovenske zgodovine. 1
zgodovine. Valvasor 1
Valvasor v 1
svoji Slavi 1
Slavi Vojvodine 2
Vojvodine Kranjske 2
Kranjske omenja, 1
ta Jurij, 1
bi živali 1
živali bolj 1
bolj ljubil 1
ljubil kot 1
ljudi, dal 1
dal konja 1
konja pokopati 1
pokopati po 1
po katoliškem 1
katoliškem obredu. 1
obredu. V 1
V Alzaciji 1
Alzaciji so 1
hiše predvsem 1
slogu frankovskih 1
frankovskih in 1
in alemanskih, 1
alemanskih, tj. 1
tj. V 4
V ambulatoriju 1
ambulatoriju je 1
stala za 1
za velikim 1
velikim oltarjem, 1
oltarjem, vendar 1
1942 popolnoma 1
uničena. V 2
V American 1
Medical Association 1
Association (AMA), 1
(AMA), največjem 1
največjem ameriškem 1
ameriškem združenju 1
združenju študentov 1
doktorjev medicine, 1
medicine, se 1
tako junija, 1
junija, leta 1
2007, pričela 1
pričela razprava. 1
razprava. V 1
V Ameriki 3
in Avstraliji 1
Avstraliji jih 1
s pasmama 1
pasmama kot 1
sta nizozemski 1
nizozemski in 1
nemški ovčar. 1
ovčar. V 1
za zastrupitve, 1
zastrupitve, ki 1
ki beleži 1
beleži primere 1
primere izpostavljenosti 1
izpostavljenosti toksičnim 1
toksičnim spojinam 1
spojinam (Toxic 1
(Toxic Exposure 1
Exposure Surveillance 1
Surveillance System 1
System oz. 1
oz. V 13
tudi pojavljati 1
pojavljati bendi, 1
bendi, ki 2
igrajo Evropski 1
Evropski power 1
power metal. 1
metal. V 2
V ameriškem 1
ameriškem mornariškem 1
mornariškem korpusu 1
korpusu se 1
se štirilist 1
štirilist nanaša 1
na štirikraki 1
štirikraki okras 1
okras na 1
vrhu vojaške 1
vojaške ali 1
ali pooblaščene 1
pooblaščene obleke 1
službene kape 1
kape mornarskega 1
mornarskega častnika. 1
častnika. V 1
V ameriški 2
ameriški različici 1
različici videospota, 1
izšla istega 1
dne, je 1
nastopil še 2
še Travie 1
Travie McCoy. 1
McCoy. V 1
državi Kolorado 1
Kolorado so 1
lahko vozniki 1
vozniki obtoženi 1
obtoženi otroške 1
otroške ogroženosti, 1
ogroženosti, če 1
so aretirani 1
aretirani zaradi 1
zaradi vožnje 1
vožnje pod 1
vplivom z 1
z mladoletnimi 1
mladoletnimi otroki 1
otroki v 1
vozilu. V 1
V Anatoliji 1
Anatoliji so 1
živeli različni 1
različni stari 1
stari anatolski 1
anatolski prebivalci, 1
prebivalci, od 1
od vsaj 1
vsaj neolitskega 1
neolitskega obdobja 1
obdobja do 1
obdobja. Vanbrugh 1
življenje gledal 1
gledal radikalno. 1
radikalno. Vanbrughove 1
Vanbrughove londonske 1
londonske kariere 1
kariere ni 1
mogoče opisati 2
opisati kot 3
kot preproste. 1
preproste. Vanbrugh 1
Vanbrugh postavlja 1
postavlja to 1
to baročno 1
baročno okrasje 1
okrasje na 1
zelo umirjeni 1
umirjeni in 2
in subtilen 1
subtilen način. 1
način. Vanda 1
Vanda Brvar 1
Brvar je 1
o Cvetaninem 1
Cvetaninem življenju 1
življenju posnela 1
posnela dokumentarni 1
naslovom Cvetana 1
Cvetana Priol. 1
Priol. Vandali 1
Vandali so 1
odstranitev Vizigotov 1
Vizigotov nato 1
nato vladali 1
vladali Hispaniji 1
Hispaniji v 1
imenu rimskega 1
kmalu prevzeli 1
nad Matrice. 1
Matrice. Vanda 1
Vanda zlomljeno 1
zlomljeno odide, 1
odide, Gregor 1
Gregor pa 1
pa zabode 2
zabode Tomažu 1
Tomažu pod 1
pod kozo 1
kozo še 1
en trn: 1
trn: izdajal 1
izdajal da 1
je Tomažev 1
Tomažev brat 1
brat Rudi, 1
Rudi, do 1
rešil svoje 1
in Tomaževo 1
Tomaževo življenje. 1
življenje. Van 1
Van den 1
den Boogaard 1
Boogaard je 1
s preprostim, 1
preprostim, jasnim 1
jasnim slogom 1
slogom postavil 1
postavil konflikt 1
z amoralnostjo 1
amoralnostjo svojih 1
svojih likov, 1
likov, Tardi 1
Tardi pa 1
svoji seriji 1
seriji Adèle 1
Adèle Blanc-Sec 1
Blanc-Sec uporabil 1
uporabil nostalgično 1
nostalgično vzdušje, 1
vzdušje, ki 1
ga zgodba 1
zgodba nato 1
nato neusmiljeno 1
neusmiljeno podre. 1
podre. Van 1
Weyden je 2
umrl 18. 1
junija 1464 1
1464 v 1
sv. Van 1
videti inteligenten 1
in čeden, 1
čeden, a 1
a vremensko 1
vremensko obrabljen. 1
obrabljen. Van 1
Dyck je 1
prepričati Karla 1
Karla da 1
naroči vrsto 1
vrsto obsežnih 1
obsežnih del 1
zgodovini Reda 1
Reda hlačne 1
hlačne podveze 1
podveze za 1
banketno dvorano 1
dvorano Whitehalla, 1
Whitehalla, za 1
Rubens prej 1
prej naredil 1
velike stropne 1
stropne poslikave 1
poslikave (pošiljal 1
(pošiljal jih 1
iz Antwerpna). 1
Antwerpna). Vanessa 1
Vanessa Hudgens 1
Hudgens je 1
vse obdožbe 1
obdožbe Briana 1
Briana Schalla 1
Schalla nazadnje 1
nazadnje 9. 1
2008 zanikala. 1
zanikala. Van 1
Eyck je 1
portretist. Vangdi 1
Vangdi Phodrang 1
Phodrang dzong 1
dzong je 1
času 24. 1
2012. V 3
V angleščini 3
angleščini igro, 1
drugače najbolj 1
znana kar 1
kar kot 2
kot bridge, 1
bridge, imenujejo 1
imenujejo contract 1
contract bridge 1
bridge (contract 1
(contract - 1
- dogovor, 1
dogovor, sporazum). 1
sporazum). V 1
angleščini pa 1
imenuje tako 1
tako (gvinejski 1
(gvinejski prašiček), 1
prašiček), ker 1
času prodajali 1
prodajali na 1
tržnicah po 1
eno gvinejo 1
gvinejo (star 1
(star angleški 1
angleški denar). 1
denar). V 1
angleščini pavement 1
pavement "pavement, 1
"pavement, n." 1
n." Oxford 1
Dictionary Second 1
Second Edition 1
Edition on 1
on CD-ROM 1
CD-ROM (v. 1
(v. 4.0) 1
4.0) Oxford 1
Press, 2009 1
2009 izvira 1
latinskega pavimentum, 1
pavimentum, kar 1
tla utrjena, 1
utrjena, ali 1
stari francoščini 1
francoščini pavement 1
pavement - 1
- pločnik. 1
pločnik. V 1
V Angleseyju 1
Angleseyju je 1
območje izredne 1
izredne naravne 1
naravne lepote 1
na okoljsko 1
okoljsko občutljivem 1
občutljivem območju. 1
območju. V 2
V angleškem 1
angleškem mestu 1
mestu Brigg 1
Brigg v 1
v Lincolnshireju 1
Lincolnshireju je 1
stara gostilna 1
gostilna s 1
s prenočišči 1
prenočišči s 1
kopijo Dying 1
Dying Gladiator. 1
Gladiator. V 1
V angleški 1
angleški različici 1
različici je 2
eno besedo 1
besedo doseženih 1
doseženih 1778 1
1778 točk, 1
celotni igri 1
igri pa 1
pa neverjetnih 1
neverjetnih 3986 1
3986 točk. 1
točk. V 7
V angleško 2
bila Bachelardova 1
Bachelardova povezava 1
med psihologijo 1
zgodovino znanosti 1
znanosti slabo 1
slabo sprejeta. 2
sprejeta. V 2
govorečih državah 1
pogost naziv 1
naziv "Paddy 1
"Paddy Wagon". 1
Wagon". V 1
V Angliji 6
za nevrosnemalne 1
nevrosnemalne vede 1
vede Center 1
Center for 1
for Neuroimaging 1
Neuroimaging Sciences 1
Sciences v 1
Londonu. V 3
ločitev svojega 1
Rima izvedel 1
izvedel kralj 1
VIII., toda 1
nauku ali 1
verskih problemov 1
pri reformaciji, 1
reformaciji, ampak 1
ampak zato, 1
ker papež 1
mogel razvezati 1
razvezati njegovega 1
njegovega zakona. 1
zakona. V 3
je umetnike, 1
sta Sandby 1
Sandby in 1
Thomas Gainsborough, 1
Gainsborough, pritegnila 1
pritegnila primernost 1
primernost jedkanih 1
jedkanih obrisov 1
obrisov z 1
z akvatinto 1
akvatinto za 1
reprodukcijo priljubljenih 1
priljubljenih angleških 1
angleških krajinskih 1
krajinskih akvarelov, 1
akvarelov, ki 1
obdobju običajno 1
običajno dobili 1
začetni obris 1
obris s 1
s črnilom. 1
črnilom. V 1
Angliji se 1
se najpomembnejša 1
najpomembnejša slikovna 1
slikovna tema 1
tema pojavi 1
pojavi nad 1
nad cerkvenim 1
cerkvenim lokom 1
lokom v 1
v župnijskih 2
župnijskih cerkvahI. 1
cerkvahI. V 1
debele stebre 1
stebre velikega 1
velikega premera 1
premera spremljali 1
spremljali okrašeni 1
okrašeni loki, 1
loki, galerija 1
in svetlobno 1
svetlobno nadstropje, 1
nadstropje, kot 1
ladji Malmesbury 1
Malmesbury Abbey. 1
Abbey. V 1
Angliji vadnica 1
vadnica o 1
o izbiri 1
izbiri in 1
uporabi respiratorjev 1
respiratorjev priporoča 1
priporoča pridobivanje 1
proizvajalca in 1
in zamenjavo 1
zamenjavo kartuš 1
kartuš po 2
po urniku 1
urniku ali 1
uporabo ESLI 1
ESLI ter 1
ter prepoveduje 1
prepoveduje ponovno 1
uporabo kartuš 1
po izpostavitvi 1
izpostavitvi hlapnih 1
hlapnih snovi, 1
lahko selijo. 1
selijo. Van 1
Van Gogh 1
Gogh se 1
začne spraševati 1
spraševati o 1
smislu svojega 1
svojega slikarskega 1
slikarskega dela. 1
dela. Vangova 1
Vangova najbolj 1
prepoznavna doktrina 1
doktrina je 1
enotnost znanja 1
in izvajanja, 1
izvajanja, enotnost 1
enotnost teorije 1
prakse. Van 1
Van Hemessenova 1
Hemessenova se 1
leta 1554 2
1554 poročila 1
glasbenikom Chrétienom 1
Chrétienom de 1
de Morien, 1
Morien, organistom 1
organistom v 1
v Antwerpnu, 1
Antwerpnu, kar 1
takrat pomemben 1
položaj. Vanje 1
Vanje je 1
je sestavljalec 1
sestavljalec priročnega 1
priročnega urbarja 1
urbarja – 1
– običajno 3
običajno oskrbnik 1
oskrbnik posesti 1
posesti – 1
– prepisal 1
prepisal podatke 1
iz temeljnega 2
temeljnega urbarja 1
urbarja ter 1
jim dodajal 1
dodajal pripise 1
pripise ob 1
robu ali 1
pa vnaprej 1
vnaprej začrtal 1
začrtal rubrike 1
rubrike za 1
posamezna leta. 1
leta. Vanji 1
Vanji pa 1
pa veli, 1
veli, naj 1
naj nemudno 1
nemudno odhiti 1
odhiti v 1
v Minjinov 1
Minjinov tabor 1
tam sporoči, 1
sporoči, kaj 1
je zgodilo. 1
zgodilo. ; 2
; vanj 1
vanj je 2
še štirinajstkrat. 1
štirinajstkrat. Vanj 1
Vanj je 2
z videospoti, 1
videospoti, posnetki 1
posnetki v 1
slikami ter 1
ter intervjujem 1
intervjujem skupine. 1
skupine. Vanj 1
vključil dvoje 1
dvoje notranjih 1
notranjih polžastih 1
polžastih stopnišč 1
omogočil obiskovalcem 1
obiskovalcem lažji 1
do razgledne 1
na kroni. 1
kroni. Vanjo 1
Vanjo je 2
bil zaljubljen 1
zaljubljen Meleager, 1
Meleager, s 1
imela sina 2
sina Partenopaja, 1
Partenopaja, ki 1
kasneje udeležil 1
udeležil odprave 1
odprave sedmerice 1
sedmerice proti 1
proti Tebam. 1
Tebam. Vanjo 1
vključil svojo 1
svojo kritično 1
in silovito 1
silovito humanistično 1
humanistično miselnost. 1
miselnost. Vanjo 1
Vanjo se 2
uvrstil z 1
na ACBS 1
ACBS azijskem 1
azijskem prvenstvu 1
prvenstvu do 1
let. Vanjo 1
se odvede 1
odvede večino 1
večino odpadnih 1
odpadnih voda 2
Ljubljane. Vanjo 1
Vanjo so 1
prvič spustili 1
spustili leta 1
1925. Vanj 1
Vanj sem 1
sem vložila 1
vložila več 1
več svoje 1
duše. Vanj 1
Vanj se 1
steka več 1
krajših grap, 1
grap, nekoliko 1
je Brabarjev 1
Brabarjev graben 1
graben z 1
in grapa 1
grapa Uranovega 1
Uranovega potoka 1
potoka (tudi 1
(tudi Vranov 1
Vranov potok) 1
potok) z 1
z leve. 1
leve. Vanj 1
Vanj so 2
vključene vse 1
vse države, 1
želijo pristopiti 1
pristopiti k 1
k EU. 1
EU. Vanj 1
vložili 770 1
770 milijonov 1
dolarjev. Vanj 1
Vanj spadata 1
spadata dva 1
dva narodna 1
narodna parka, 2
parka, biosferni 1
biosferni rezervat 1
rezervat in 1
nekaj habitatov, 1
habitatov, večinoma 1
Slovaškem. Vanju 1
Vanju so 1
so prečno 1
prečno vtikali 1
vtikali pajser, 1
pajser, leseni 1
leseni drog, 1
za vleko 1
vleko čupe 1
čupe iz 1
visoko obalo. 1
obalo. Vanj 1
Vanj zašepeta 1
zašepeta »Umrl 1
»Umrl bom,« 1
bom,« Zviz 1
Zviz se 1
skriva Kamen 1
Kamen vstajenja. 1
vstajenja. V 2
V anketi 1
anketi Ninamedije, 1
Ninamedije, izvedeni 1
izvedeni med 1
13. majem, 1
majem, je 1
je proteste 1
proteste kot 1
kot utemeljene 1
utemeljene ocenilo 1
ocenilo 52,2 1
52,2 % 1
% vprašanih, 3
vprašanih, 44,1 1
44,1 % 1
vprašanih pa 1
kot neutemeljene. 1
neutemeljene. Van 1
decembra 194. 1
194. predlagal 1
predlagal stečaj. 1
stečaj. Van 1
zadnje ponarejanje 1
ponarejanje naslikal 1
naslikal med 1
decembrom 1945 1
prisotnosti novinarjev 1
in sodno 1
sodno določenih 1
določenih prič: 1
prič: Jezus 1
med učenjaki, 1
učenjaki, imenovan 1
tudi Mladi 1
Mladi Kristus 1
templju Kreuger 1
Kreuger 2007:152–155 1
2007:152–155 v 1
slogu Vermeerja. 1
Vermeerja. Van 1
Van Melkebeke 1
Melkebeke je 1
je poznejša 1
poznejša leta 1
področju likovnega 1
likovnega slikarstva. 1
slikarstva. V 3
V anomaliji 1
anomaliji celotnega 1
celotnega seta 1
seta kromosomov 1
kromosomov je 1
je DFTD 1
DFTD podoben 1
podoben pasjemu 1
pasjemu nalezljivemu 1
nalezljivemu spolnemu 1
spolnemu tumorju 1
tumorju (CTVT), 1
(CTVT), tj. 1
tj. rak 1
rak psov, 1
fizičnimi stiki 1
stiki psov. 1
psov. V 1
V antičnem 3
antičnem obdobju 1
tudi zračno 1
zračno hlajenje. 1
hlajenje. V 1
steber stal 2
središču kvadrata 1
kvadrata na 1
delu Marsovega 1
polja. V 4
obstajali različni 1
različni zapisi 1
zapisi in 1
in tradicije 1
tradicije glede 1
glede starševstva, 1
starševstva, rojstva 1
življenja Dioniza 1
Dioniza na 1
zemlji, zapletenih 1
zapletenih zaradi 1
njegovih več 2
več ponovnih 1
rojstev. V 2
V antični 4
današnje Albanije 1
Albanije živeli 1
živeli Iliri, 1
Iliri, ki 1
so jugozahodni 1
jugozahodni Balkan 1
Balkan naseljevali 1
naseljevali pred 1
pred Slovani, 1
Slovani, Rimljani 1
in Grki. 1
Grki. V 1
antični Grčiji 1
Grčiji so 1
slepe upodabljali, 1
upodabljali, kako 1
prejemali darila 1
darila od 1
od bogov, 1
bogov, slepe 1
slepe pevce 1
pevce pa 1
spoštovali. V 1
antični grščini 1
grščini kouros 1
kouros pomeni 1
pomeni "mladost, 1
"mladost, fant, 1
fant, še 1
posebej plemenitega 1
plemenitega rodu". 1
rodu". V 1
V antičnih 3
antičnih Atenah 1
Atenah je 2
kot govorniški 1
govorniški oder. 1
oder. V 1
antičnih virih 2
ni informacij 1
življenju. V 5
kot glose 1
glose izpričane 1
izpričane nekatere 1
nekatere tračanske 1
tračanske besede, 1
besede, npr. 1
npr. bria 1
bria 'mesto', 1
'mesto', genton 1
genton 'meso', 1
'meso', midne 1
midne 'vas', 1
'vas', skalme 1
skalme 'meč, 1
'meč, sablja', 1
sablja', zelas 1
zelas 'vino', 1
'vino', in 1
osebna imena, 1
imena, kot 2
npr. V 14
antični literaturi 1
sicer malo 1
malo omenja. 1
omenja. V 1
V antiki 1
antiki je 2
Ciper glavni 1
vir bakra. 1
bakra. V 2
V Antonu 1
Antonu že 1
že zmaguje 1
zmaguje njegov 1
njegov optimizem, 1
optimizem, vrže 1
vrže se 1
načrtovanje prihodnosti, 1
prihodnosti, govori 1
o Vidini 1
Vidini poroki 1
poroki itn. 1
itn. in 1
skoraj jezen 1
na ženo 1
ženo zaradi 1
njene žalosti, 1
žalosti, češ 1
nima mere 1
mere pri 1
nobeni stvari. 1
stvari. V 3
V Antwerpnu 1
1877 praznovali 1
praznovali Rubensov 1
Rubensov 300. 1
300. rojstni 1
dan. V 5
V apartmajih 1
apartmajih knezov 1
in pomembnih 1
pomembnih osebnosti 2
osebnosti bi 1
za kamine 1
kamine treba 1
uporabiti kariatide 1
kariatide za 1
za podporo, 1
menil, kot 1
narisal, eno 1
eno pa 1
namestil v 1
v Sali 1
Sali dell'Anticollegio 1
dell'Anticollegio v 1
v Doževi 1
Doževi palači. 1
palači. V 1
V Aperturi 1
Aperturi 2008 1
za Chivase 1
Chivase zaigral 1
10 tekmah 1
tekmah in 3
brez doseženega 1
doseženega zadetka, 1
zadetka, se 1
v Clausuri 1
Clausuri 2009 1
2009 iz 1
15 tekem 1
tekem 4-krat 1
4-krat vpisal 1
vpisal med 1
med strelce. 1
strelce. V 1
V aprilu 4
aprilu 1829 1
je Mendelssohn 1
Mendelssohn najprej 1
najprej odpotoval 1
z navdušenjem 1
navdušenjem sprejet. 1
sprejet. V 1
aprilu 2010 1
organizacije CRIA 1
CRIA prejela 1
prejela platninasto 1
platninasto organizacijo, 1
organizacijo, saj 1
kot 40,000 1
40,000 digitalnih 1
digitalnih izvodov 1
izvodov pesmi. 1
pesmi. V 10
aprilu 2020 1
državah že 1
že bili 2
voljo serološki 1
serološki testi 1
testi za 1
diagnozo COVID-19. 1
COVID-19. V 1
aprilu si 1
tekmi grške 1
grške lige 1
lige težje 1
težje poškodoval 1
poškodoval ramo. 1
ramo. Varadkarju 1
Varadkarju je 1
tem pripadel 1
pripadel položaj 1
položaj Tánaisteja 1
Tánaisteja oz. 1
oz. drugega 1
človeka vlade. 1
vlade. Varadouro 1
Varadouro je 1
en tak 1
tak kraj, 1
kraj, znan 1
po toplejših 1
toplejših vodah, 1
vodah, mikroklimi, 1
mikroklimi, poletnih 1
poletnih hišicah 1
hišicah in 1
in zapletenih 1
zapletenih bazenih 1
bazenih z 1
morsko vodo. 1
vodo. Varda, 1
Varda, ki 1
1910 zgradili 1
zgradili Nemci. 1
Nemci. V 1
V Argentini 2
Argentini so 1
letom 1955 1
1955 začeli 1
začeli krhati 1
krhati politični 1
politični temelji, 1
temelji, ki 1
so rezultirali 1
rezultirali v 1
v revoluciji, 1
revoluciji, zaradi 1
nestabilnosti se 1
je Gombrowicz 1
Gombrowicz leta 1
1962 vkrcal 1
vkrcal na 1
na parnik 1
parnik proti 1
Franciji. V 1
Argentini velja 1
velja Fangio 1
Fangio za 1
največjih športnikov 1
športnikov svojega 1
naroda. V 1
V argentinskih 1
argentinskih Andih 1
Andih je 1
m visokih 3
visokih gora. 1
gora. V 2
V arhaičnem 2
bilo »večje 1
»večje boljše«. 1
boljše«. V 1
se uveljavita 1
uveljavita podobi 1
podobi kurosa, 1
kurosa, golega 1
golega mladeniča, 1
mladeniča, in 1
in kore, 1
kore, oblečene 1
oblečene ženske 1
ženske figure. 1
figure. V 2
V Arhajskem 1
Arhajskem obdobju 1
izoblikoval dorski 1
dorski tempelj. 1
V arheologiji 1
arheologiji to 1
to hipotezo 1
hipotezo podpirajo 1
podpirajo podobnosti 1
v keramičnih 1
keramičnih in 1
kovinskih predmetih 1
predmetih na 1
straneh Jadrana, 1
Jadrana, s 1
stališča jezikoslovja 1
jezikoslovja pa 1
pa povezava 2
med mesapščino 1
mesapščino in 1
in ilirščino 1
ilirščino ni 1
zanesljivo dokazana 1
dokazana in 1
celoti sloni 1
podobnosti osebnih 1
in krajevnih 1
krajevnih imen. 1
V arhitekturi 1
je monolit 1
monolit struktura, 1
izkopana kot 1
kot enota 1
enota iz 1
iz okoliškega 1
okoliškega materiala 1
materiala ali 1
ali izkrčitve 1
izkrčitve kamnine. 1
kamnine. V 1
V arhitekturni 1
arhitekturni zasnovi 1
zasnovi prenove 1
prenove objekta 1
objekta je 1
združiti »staro 1
»staro sakralno« 1
sakralno« z 1
z »novim 1
»novim profanim«, 1
profanim«, to 1
je galerijo 1
galerijo in 2
in prodajalno. 1
prodajalno. Variacija 1
Variacija iz 1
iz gornjega 1
gornjega primera 1
primera znaša 1
približno 1,5°E. 1
1,5°E. Varianca 1
Varianca neaditivnega 1
neaditivnega vpliva 1
poteze pa 1
manjša, in 1
sicer predstavlja 1
okoli 10–20 1
10–20 % 1
celotne variance 1
variance vpliva 1
vpliva genotipa 1
genotipa na 1
na fenotip. 1
fenotip. Varianta 1
Varianta IO-360 1
IO-360 (z 1
(z indirektnim 1
indirektnim vbrizom 1
vbrizom goriva) 1
goriva) predstavlja 1
danes temeljni 1
temeljni motor 1
nova sodobno 1
sodobno opremljena 1
opremljena letala 1
je kompletno 1
kompletno izpodrinila 1
izpodrinila zastarele 1
zastarele motorje 1
motorje (z 1
(z vplinjačem) 1
vplinjačem) O-320 1
O-320 (npr 1
(npr letala 1
letala Cessna 1
Cessna C172). 1
C172). Varilci 1
Varilci morajo 1
morajo nositi 1
nositi zaščitno 1
zaščitno delovno 1
delovno obleko, 1
obleko, debele 1
debele varilske 1
varilske zaščitne 1
rokavice ter 1
ter usnjene 1
usnjene varilske 1
varilske predpasnike, 1
predpasnike, da 1
in plamenom. 1
plamenom. Varilni 1
Varilni aparat 1
aparat kot 1
izvor konstantnega 1
konstantnega toka 1
toka zagotavlja 1
zagotavlja energijo, 1
energijo, potrebno 1
vzpostavljanje in 1
vzdrževanje električnega 1
električnega obloka, 1
obloka, v 1
so kovinske 1
kovinske pare 1
pare ter 1
ter visoko 1
visoko ioniziran 1
ioniziran plin. 1
plin. Varimo 1
Varimo s 1
s strojem, 1
strojem, ki 1
ki natančno 1
natančno posnema 1
posnema gibanja 1
gibanja pri 1
TIG z 1
dodajanjem hladne 1
hladne žice 1
žice dodajnega 1
dodajnega materiala. 1
materiala. Variscit 1
Variscit iz 1
iz Nevade 1
Nevade vsebuje 1
vsebuje značilno 1
značilno črno 1
črno pajkovi 1
pajkovi mreži 1
mreži podobno 1
podobno tvorbo, 1
tvorbo, zato 1
pogosto zamenjuje 1
zamenjuje z 1
z zelenim 1
zelenim turkizom. 1
turkizom. V 1
V Aristofanovih 1
Aristofanovih komedijah 1
komedijah je 1
je agon 1
agon običajno 1
za parodo, 1
parodo, po 1
njem igralci 1
igralci zapustijo 1
zapustijo sceno 1
sledi parabaza, 1
parabaza, najpomembnejši 1
najpomembnejši del 1
del zbora 1
komediji. Varjagi 1
Varjagi so 1
med zasledovanjem 1
zasledovanjem bežečega 1
bežečega nasprotnika 1
nasprotnika pokazali 1
pokazali vso 1
svojo krutost, 1
krutost, saj 1
ujete nasprotnike 1
nasprotnike "veselo 1
"veselo razsekali 1
razsekali na 1
na koščke". 1
koščke". Varjaška 1
Varjaška vladajoča 1
dveh močnih 1
močnih mestnih 1
državah Novgorodu 1
Novgorodu in 1
in Kijevu 1
Kijevu se 1
konca 10. 1
stoletja popolnova 1
popolnova poslovanila. 1
poslovanila. Var 1
Var je 1
svojega poletnega 1
poletnega tabora 1
tabora nekje 1
nekje zahodno 1
reke Weser 1
Weser proti 1
svojemu zimskemu 1
zimskemu poveljniškemu 1
poveljniškemu položaju 1
Renu dobil 1
dobil lažno 1
lažno Arminijevo 1
Arminijevo poročilo 1
o lokalnem 1
lokalnem uporu. 1
uporu. V 1
V arkadah 1
arkadah je 1
bil napis 2
napis Si 1
Si Deus 1
Deus pro 1
pro nobis, 1
nobis, quis 1
quis contra 1
contra nos 1
nos ('Če 1
('Če je 1
Bog z 1
z nami, 1
nami, kdo 1
proti nam?' 1
nam?' Var, 1
Var, ki 1
poveljeval uničeni 1
uničeni vojski, 1
bitko naredil 1
naredil samomor, 2
samomor, tako 1
je nasadil 1
nasadil na 1
svoj meč. 1
meč. V 1
V Armeru 1
Armeru je 1
bil sloj 1
sloj blata 1
in drobirja 1
drobirja debel 1
debel pet 1
pet metrov. 1
metrov. Varna 1
Varna je 1
po obdelavi 1
obdelavi lisičjega 1
lisičjega krzna, 1
krzna, namenjenega 1
namenjenega predvsem 1
za luksuzna 1
luksuzna oblačila 1
pokrivala aristokratov. 1
aristokratov. Varne 1
Varne poti 1
poti preskuša 1
preskuša z 1
metanjem pred 1
seboj kovinskih 1
kovinskih matic, 1
matic, povezanih 1
trakovi iz 1
iz blaga. 1
blaga. Varni 1
Varni na 1
internetu je 1
je projekt, 1
okriljem SI-CERTa. 1
SI-CERTa. Varnost 1
Varnost na 1
internetu pridobiva 1
svojem pomenu, 1
pomenu, saj 2
saj nepridipravi 1
nepridipravi dnevno 1
dnevno ustvarjajo 1
ustvarjajo nove 1
nove prijeme 1
prijeme za 1
za ogrožanje 1
ogrožanje osebnih 1
in premoženja 2
premoženja posameznika. 1
posameznika. Varnostna 1
Varnostna kopija 1
kopija naj 1
bo shranjena 1
shranjena na 1
različnih medijih 1
medijih (USB 1
(USB ključ, 1
ključ, zgoščenka, 1
zgoščenka, zapis 1
na papirju). 1
papirju). Varnostne 1
Varnostne sile 1
so ubile 1
ubile več 1
tisoč protestnikov, 1
protestnikov, general 1
general So 1
So Maung 1
Maung je 1
je uprizoril 1
uprizoril državni 1
oblikoval Državo 1
Državo za 1
razvojni svet 1
svet (State 1
(State Peace 1
Peace and 1
and Development 1
Development Council 1
Council - 1
- SLORC). 1
SLORC). "Varnostni 1
"Varnostni dogodek", 1
dogodek", ki 1
vključuje "varnostno 1
"varnostno kršitev". 1
kršitev". Varnostnik 1
Varnostnik teče 1
po podzemni 1
podzemni železnici 2
železnici dokler 1
do sobe 1
sobe iz 1
katere nima 1
nima izhoda, 1
izhoda, kjer 1
začne prositi 1
prositi svoj 1
svoj odsev 1
odsev za 1
življenje. Varnostni 1
ga opisuje 4
kot »nagnusnega 1
»nagnusnega za 1
za zavest 1
zavest človeštva«. 1
človeštva«. Varnostni 1
Varnostni ventil 1
ventil se 1
se vklopi, 1
vklopi, če 1
če pritisk 1
pritisk preveč 1
preveč naraste. 1
naraste. Varnostno 1
Varnostno podjetje 1
podjetje Trustwave, 1
Trustwave, ki 1
spremljalo zlonamerno 1
zlonamerno programsko 1
opremo, poroča, 1
njegova najnovejša 1
najnovejša različica 1
različica lahko 1
lahko ukradla 1
ukradla 30 1
30 vrst 2
vrst digitalne 1
digitalne valute. 1
valute. Varnost 1
Varnost večine 1
večine kriptografskih 1
kriptografskih algoritmov 1
in protokolov, 1
protokolov, ki 2
ki rabijo 1
rabijo generatorje 1
generatorje psevdonaključnih 1
psevdonaključnih števil, 1
števil, temelji 1
mogoče razlikovati 2
med rabo 1
rabo primernega 1
primernega generatorja 1
generatorja psevdonaključnih 1
psevdonaključnih števil 1
in resnično 1
resnično naključnega 1
naključnega zaporedja. 1
zaporedja. Varnskega, 1
Varnskega, ki 1
bi pregnal 1
pregnal Turke. 1
Turke. Varoval 1
Varoval jih 1
je nesreče, 1
nesreče, dokler 1
mu Logar 1
Logar ni 1
zameril, ko 1
je cepil 1
cepil drobnico. 1
drobnico. Varovalni 1
Varovalni člen 1
člen preprečuje 1
preprečuje zatikanje 1
zatikanje na 1
predmetih, kot 1
so drobne 1
drobne vejice 1
vejice in 1
podobno. Varovanje 1
Varovanje državne 1
meje vključuje 1
vključuje kontrolo 1
kontrolo gibanja 1
gibanja oseb 1
in blaga 1
blaga z 1
namenom preprečevanja 1
preprečevanja nedotakljivosti 1
nedotakljivosti državne 1
meje. Varšavo, 1
Varšavo, ki 1
osvojili Rusi, 1
Rusi, so 1
zasedli Prusi, 1
Prusi, v 1
ti v 1
korist Avstrije 1
Avstrije odpovedali 1
odpovedali med 1
zadnjimi boji 1
boji zavzetemu 1
zavzetemu Krakovu. 1
Krakovu. Varstvena 1
Varstvena biologija 1
biologija išče 1
išče take 1
take oblike 1
oblike trajnostne 1
trajnostne rabe 1
rabe dobrin, 1
bodo sprejemljive 1
sprejemljive za 1
ljudi. Varuškin 1
Varuškin zastopnik 1
zastopnik Peter 1
Peter Carter-Ruck 1
Carter-Ruck je 1
zahteval opravičilo. 1
opravičilo. Vary 1
Vary JC, 1
JC, Jr 1
Jr (November 1
(November 2015). 1
2015). V 2
V arzenalu 1
arzenalu sta 1
zdaj Muzej 1
Muzej uporabne 1
in Litvanski 1
Litvanski narodni 1
narodni muzej. 1
muzej. Varzi 1
in Canestrini 1
Canestrini sta 1
povedala tudi 1
tudi Nuvolariju. 1
Nuvolariju. Vas 1
Vas Adergas 1
Adergas naj 1
bi ustanovile 1
ustanovile bogate 1
bogate nemške 1
nemške nune, 1
nune, ki 1
prišle sem 1
sem leta 1
leta 1238 1
1238 in 1
in pokupile 1
pokupile zemljišča, 1
si hlapci 1
hlapci zgradili 1
zgradili hiše. 1
hiše. V 2
V asado 1
asado al 1
al disco 1
disco se 1
uporablja dotrajani 1
dotrajani disk 1
disk pluga. 1
pluga. Vas 1
Vas Aleksandrovskaja 1
Aleksandrovskaja je 1
stoletja. Vasari 2
Vasari 2007, 1
2007, s. 1
s. 123 1
123 Alberti 1
papežu takoj 1
takoj prikupil, 1
prikupil, zato 1
svojega dotedanjega 1
dotedanjega arhitekturnega 1
arhitekturnega svetovalca 1
svetovalca Bernarda 1
Bernarda Rossellina 1
Rossellina neposredno 1
neposredno podredil 1
podredil Albertiju. 1
Albertiju. Vasari, 1
Vasari, 274 1
274 Michelangelo 1
je Ceseninov 1
Ceseninov obraz 1
obraz takoj 1
takoj naslikal 1
naslikal po 1
prizorišče kot 1
kot Minosa, 1
Minosa, sodnika 1
sodnika podzemlja 1
podzemlja (skrajni 1
(skrajni spodnji 1
spodnji desni 1
desni kot 1
kot slike) 1
slike) z 1
z oslovskimi 1
oslovskimi ušesi 1
ušesi (kar 1
(kar kaže 1
na neumnost), 1
neumnost), medtem 1
ko njegovo 1
njegovo goloto 1
goloto pokriva 1
pokriva zvita 1
zvita kača. 1
kača. Vasarijev 1
Vasarijev koridor 1
ena galerija, 1
galerija, ki 2
med Palazzo 1
Palazzo Vecchio 1
Vecchio in 1
palačo Pitti, 1
Pitti, ki 1
je prečka 1
prečka iz 1
iz Uffizi 1
čez Ponte 1
Ponte Vecchio. 1
Vecchio. Vasari 1
zapisal da 1
za vilo 1
vilo Lorenza 1
Lorenza di 3
di Pierfrancesco 2
Pierfrancesco de'Medici 1
de'Medici v 1
v Castello 1
Castello v 1
sredini 16. 1
Vasari se 1
kritike odzval 1
odzval v 1
1. izdaji 1
izdaji svojega 1
svojega Življenje 1
Življenje Michelangela 1
Michelangela leta 1
1550. Vas 1
Vas Bekštanj 1
Bekštanj se 1
od Baškega 1
Baškega jezera,oz. 1
jezera,oz. Vas 1
Vas Bergheim 1
Bergheim je 1
v dokumentih, 1
leto 769. 1
769. Bergheim 1
Bergheim zdaj 1
leži sredi 2
sredi sodobnega 1
sodobnega Heidelberga. 1
Heidelberga. Vas 1
Vas bi 1
morala imenovati 1
imenovati Meden 1
Meden ali 1
ali Medan, 1
Medan, tako 1
veku. Vaščani 1
Vaščani Čiginja, 1
Čiginja, Volč 1
Volč in 1
in Rut 1
Rut so 1
lastniki večine 1
večine gozda, 1
pravijo Lojšc. 1
Lojšc. Vaščani, 1
Vaščani, Grižci, 1
Grižci, so 1
naokoli poznani 1
poznani tudi 1
kot navdušeni 1
navdušeni kegljači: 1
kegljači: sami 1
si uredili 1
avtomatsko kegljišče, 1
kegljišče, edino 1
občini Sežana. 1
Sežana. Vaščani 1
Vaščani so 5
najprej umili 1
umili in 1
njem zbrali 1
zbrali s 1
s kaplanom 1
kaplanom Guldom 1
Guldom ob 1
ob molitvi. 1
molitvi. Vaščani 1
so jezni, 1
jezni, pravijo, 1
več župana, 1
župana, vzklikajo 1
vzklikajo »Ni 1
»Ni ga 1
ga trebe!« 1
trebe!« Vaščani 1
so povpraševali 1
povpraševali o 1
o beli 1
beli kači, 1
kači, vendar 1
tudi najstarejši 1
najstarejši ljudje 1
nikoli videli, 1
videli, ne 1
ne slišali 1
slišali o 1
njej. Vaščani 1
pri pripravah 1
pripravah sporekli, 1
sporekli, saj 1
vsak hotel 1
hotel prilastiti 1
prilastiti Urbana. 1
Urbana. Vaščani 1
posebnim zanimanjem 1
zanimanjem spremljali 1
spremljali prijateljske 1
tekme med 1
med Hotizo 1
Hotizo in 1
in SV. 1
SV. Vaščani, 1
Vaščani, združeni 1
polni vere 1
prihodnost, zapojejo: 1
zapojejo: »Bratje, 1
»Bratje, le 1
le k 1
k soncu, 1
soncu, svobodi 1
svobodi …« 1
…« Vas 1
Vas Cerkvišče 1
Cerkvišče ima 1
lastni dve 1
dve podzemni 1
podzemni jami. 1
jami. Vas 1
Vas Črešnjice 1
Črešnjice se 1
prvič omeni 1
omeni leta 1
leta 1331. 1
1331. Vaše 1
Vaše otroke, 1
otroke, vaše 1
vaše sestre 1
brate hočejo 1
hočejo vezati 1
vezati z 1
z vrvjo, 1
vrvjo, za 1
za vaše 1
vaše imetje 1
imetje so 1
so pripravljene 1
pripravljene nove 1
nove turške 1
turške torbe! 1
torbe! Vašíček 1
Vašíček je 1
klubu Sault 1
Ste. Vasi, 1
Vasi, kjer 1
prebivalstvo skoncentrirano, 1
skoncentrirano, so: 1
so: Rrogam, 1
Rrogam, Valbona, 1
Valbona, Dragobi 1
Dragobi in 1
in Çerem 1
Çerem s 1
s 852 1
852 prebivalci, 1
prebivalci, in 1
podaljških doline. 1
doline. Vasile 1
Vasile Lupu 1
Lupu (1634–1653) 1
(1634–1653) je 1
zadnji vladar 1
vladar Moldavije, 1
Moldavije, ki 1
za knežji 1
knežji dvor. 1
dvor. Vasilijev 1
Vasilijev brat 1
brat Viktor 1
Viktor Kalinnikov 1
Kalinnikov je 1
tudi skladatelj, 1
skladatelj, komponiral 1
komponiral je 1
predvsem zborovsko 1
zborovsko glasbo 1
moskovski Filharmonični 1
Filharmonični šoli. 1
šoli. Vasilij 1
njima uspel 1
uspel skleniti 1
s kazanskimi 1
kazanskimi Tatari 1
Tatari in 1
med Šemjakovo 1
Šemjakovo odsotnostjo 1
odsotnostjo osvojil 1
osvojil Moskvo. 1
Moskvo. Vasilij 1
vlogi velikega 1
kneza med 1
med bojarji 1
bojarji postopoma 1
postopoma izgubljal 2
izgubljal naklonjenost. 1
naklonjenost. Vasilij 1
Vasilij je 1
1425 umrl. 1
umrl. Vasilij 1
tem dvakrat 1
dvakrat znašel 1
ujetništvu nasprotnikov, 1
nasprotnikov, drugič 1
drugič ga 1
Vasilij Šemjak 1
Šemjak (sin 1
(sin Jurija 1
Jurija Dimitrijeviča) 1
Dimitrijeviča) oslepiti. 1
oslepiti. Vas 1
Vas ima 4
le 18 1
18 hiš, 1
treh slemenih 1
slemenih in 1
dveh dolinah,in 1
dolinah,in so 1
precej razpršene 1
razpršene ena 1
druge. Vas 1
ima posebni 1
posebni Guardian 1
Guardian tower, 1
tower, kjer 1
da shraniti 1
shraniti opremljene 1
opremljene predmete 1
naslednje vpise 1
vpise v 1
v igro. 1
igro. Vas 1
ima takšno 1
takšno ime 1
ime najverjetneje 1
najverjetneje ker 1
njeni bližini 1
bližini nahajajo 1
nahajajo manjše 1
manjše pečine. 1
pečine. Vas 1
ima uspešno 2
uspešno prostovoljno 1
prostovoljno gasilsko 2
društvo ki 1
dejavnik v 2
razvoju naselja. 1
naselja. Vasi 1
Vasi ob 1
ob Artičah 1
Artičah so 1
na razgibanem 1
razgibanem reliefu 1
reliefu panonskega 1
panonskega gričevja 1
gričevja ob 1
vznožju Orliškega 1
Orliškega hribovja, 1
je razgled 1
na Krško-brežiško 1
Krško-brežiško polje. 1
polje. V 1
V asirskih 1
asirskih kronikah 1
kronikah se 1
naziv hatti 1
hatti matu 1
matu uporabljal 1
uporabljal približno 1
630 pr. 1
št. Vasi 1
Vasi so 1
prilagodile topografiji, 1
topografiji, tako 1
dolini razvile 1
razvile okoli 1
osrednje ulice 1
nekaterih stranskih, 1
stranskih, medtem 1
so vasi 1
bolj ravninskem 1
ravninskem delu 1
delu sledile 1
sledile ohlapnejšemu, 1
ohlapnejšemu, žarkastemu 1
žarkastemu vzorcu. 1
vzorcu. Vasi 1
Vasi sta 1
imeli vsaka 1
vsaka svoj 1
svoj statut, 1
statut, gospodarski 1
gospodarski odbor 1
izmenično vsaka 1
predsednika za 1
načelnika skupnega 1
skupnega gospodarskega 1
gospodarskega odseka. 1
odseka. Vasi 1
Vasi v 1
Transjordaniji so 1
z zanesljivimi 1
zanesljivimi vodnimi 1
in kmetijskimi 1
kmetijskimi zemljišči. 1
zemljišči. Vas 1
Vas je 16
tedaj tudi 1
tudi samostojna 1
občina. Vas 1
celoti porušena, 1
porušena, ljudje 1
v begunstvo 1
begunstvo širom 1
širom avstro-ogrske 1
avstro-ogrske države 1
države (Celje, 1
(Celje, Maribor, 1
Maribor, Ljubljana, 1
Ljubljana, Češka, 1
Češka, Madžarska 1
Madžarska itd.). 1
itd.). Vas 1
vojni vihri 1
vihri soške 1
soške fronte, 1
fronte, ko 1
je skoznjo 1
skoznjo potekala 1
potekala tretja 1
tretja italijanska 1
italijanska bojna 1
bojna linija, 1
linija, skoraj 1
uničena. Vas 1
po legendi: 1
legendi: v 1
bližnjega potoka 2
potoka nosile 1
nosile vodo 1
hrib. Vas 1
dolga en 1
kilometer in 1
pol. Vas 1
preostala tradicionalna 1
tradicionalna pol 1
pol nomadska 1
nomadska bošnjaška 1
bošnjaška gorska 1
gorska vasica. 1
vasica. Vas 1
namreč sprta 1
sprta podolgem 1
podolgem in 1
in počez: 1
počez: župan-opozicija, 1
župan-opozicija, gruntarji-bajtarji 1
gruntarji-bajtarji … 1
… skupno 1
skupno delo 1
za vodovod 1
vodovod pa 1
bo ustvarilo 1
ustvarilo slogo 1
slogo in 1
in bratovstvo. 1
bratovstvo. Vas 1
od bližnjega 1
bližnjega večjega 1
večjega kraja 1
kraja Senožeče 1
Senožeče oddaljena 1
1300 metrov. 1
metrov. Vas 1
na Gorénji 1
Gorénji in 1
in Dolénji 1
Dolénji konec. 1
konec. Vas 1
sedež samostana 1
in stupe, 1
stupe, tu 1
so tkalnice, 1
tkalnice, delavnice 1
delavnice obdelave 1
obdelave kovin, 1
kovin, rezbarij 1
rezbarij iz 1
delavnice dežnikov. 1
dežnikov. Vas 1
delov: Gorenjce 1
Gorenjce s 1
sv. Vas 2
stoletja prišla 1
pod Beneško 1
Beneško oblast. 1
oblast. Vas 1
1157. Vas 1
preteklosti slovela, 1
slovela, po 1
po največjem 1
največjem sodu 1
sodu tu 1
tu okoli, 1
okoli, ter 1
ter prostranih 1
prostranih kostanjevih 1
kostanjevih nasadih. 1
nasadih. Vas 1
zelo zelena 1
ima ribnik 1
kapelo. Vas 1
po kostanju, 1
kostanju, Vitovskem 1
Vitovskem maronu. 1
maronu. Vaška 1
Vaška družba 1
družba jo 1
jo izloči, 1
izloči, Kalina 1
Kalina se 1
počuti osamljeno 1
osamljeno in 1
odtujeno od 1
vseh. Vaška 1
Vaška skupnost 1
vsakemu gospodinjstvu 1
gospodinjstvu dodelila 1
dodelila njegov 1
njegov delež 2
delež zemlje 1
pasovih na 1
različnih lokacijah. 2
lokacijah. Vaška 1
Vaška zgodba 1
njen bralec: 1
bralec: Povest 1
Povest Ivana 1
Ivana Sivca 1
Sivca Setev 1
Setev pomladnega 1
pomladnega vetra 1
kmečki knjižni 1
knjižni zbirki. 1
zbirki. V 1
V Aškelonu 1
Aškelonu so 1
odkrili pokopališče 1
150 grobovi 1
št. Vaški 1
Vaški duhovni 1
je hogon, 1
hogon, izberejo 1
izberejo pa 1
ga najstarejši 1
najstarejši moški, 1
vodje velikih 1
vasi. Vaški 1
Vaški fantje 1
fantje cel 1
cel teden 2
teden vlečejo 1
vlečejo na 1
večji kup 1
kup dračje, 1
dračje, debla 1
debla in 1
avtomobilske gume 1
gume ter 1
ter zvečer 1
zvečer zakurijo 1
zakurijo kres. 1
kres. Vaški 1
Vaški praznik 1
septembru, na 1
dan naj 1
nekoč imeli 1
imeli vaški 1
vaški semenj. 1
semenj. Vaško 1
Vaško prebivalstvo, 1
prebivalstvo, teoretično 1
teoretično svobodno, 1
svobodno, je 1
naprej odvisno 1
od graščakov 1
graščakov in 1
njih opravljalo 1
opravljalo tlako. 1
tlako. Vas 1
Vas k 1
k zajtrku 1
zajtrku kličem 1
kličem in 1
delu zvonim, 1
zvonim, ko 1
ko sladko 1
sladko zaspite, 1
zaspite, nad 1
nad vami 1
vami bedim. 1
bedim. Vas 1
Vas Lecarrow 1
Lecarrow v 1
grofiji Roscommon 1
Roscommon je 1
jezerom Ree 1
Ree prek 1
prek Lecarrowovega 1
Lecarrowovega kanala. 1
kanala. Vas 1
Vas leži 2
leži severovzhodno 1
od Lesc 1
Lesc ob 1
cesti Lesce-Begunje. 1
Lesce-Begunje. Vas 1
bližini več 1
kot 2.000 1
2.000 m 1
visokih vrhov, 1
vrhov, le 1
okoli 3,6 1
stran (zračna 1
(zračna razdalja), 1
razdalja), kar 1
pobočja teh 1
teh vrhov 1
vrhov zelo, 1
zelo strma. 1
strma. Vas 1
Vas naj 1
najprej imenovala 1
imenovala Ivanja 1
Ivanja vas 1
vas po 1
Svetega Ivana 1
Ivana ki 1
jo takratni 1
takratni prebivalci 1
imenovani "Čičevi 1
"Čičevi dolini" 1
dolini" ki 1
blizu vasi. 1
vasi. Vas, 1
Vas, oziroma 1
oziroma njena 1
njena cerkev, 1
cerkev, se 1
leta 1247. 1
1247. Vas 1
Vas premore 1
premore nekaj 1
nekaj obrtnih 1
obrtnih delavnic, 1
delavnic, gasilsko 1
gasilsko društvo, 3
društvo, športno 1
športno društvo 1
in podružnično 1
podružnično osnovno 1
šolo. Vas 1
Vas sama 1
leta 1383, 1
1383, prvi 1
prvi lastniki 1
lastniki posestev 1
bili grofje 1
grofje Bogenšperški, 1
Bogenšperški, ki 1
kasneje posestva 1
posestva prodali 1
prodali Turjačanom. 1
Turjačanom. Vas 1
Vas sestavlja 1
80 hiš. 1
hiš. "Vaš 1
"Vaš slikar, 1
slikar, moj 1
moj najdražji 1
najdražji Erazem," 1
Erazem," je 1
zapisal, "je 1
"je čudovit 1
čudovit umetnik." 1
umetnik." Vas 1
Vas Šmartno 1
Šmartno je 1
virih omenjena 1
1118 posredno 1
posredno z 1
z omembo 1
omembo cerkve 1
Vas šteje 1
šteje 157 1
157 prebivalcev 1
60 hiš. 1
hiš. Vas 1
Vas stoji 1
stoji stisnjena 1
ozkem slemenu 1
slemenu nad 1
dolino Drnice 1
Drnice nasproti 1
nasproti Padni, 1
Padni, pod 1
njo cesta 1
cesta vodi 1
južno Istro. 1
Istro. V 1
V Asuncionu 1
Asuncionu je 1
sedež najpomembnejših 1
najpomembnejših družb, 1
družb, podjetij 1
in investicijskih 1
investicijskih skupin. 1
skupin. Vas 1
Vas Vodiča 1
Vodiča vas 1
vas se 1
nahaja okoli 1
od Beljaških 1
Beljaških toplic 1
toplic in 1
enako oddaljena 1
od avtoceste 1
avtoceste Beljak/Toplice. 1
Beljak/Toplice. Vatadaža, 1
Vatadaža, ki 1
zaseda večino 1
večino jugovzhodnega 1
jugovzhodnega območja, 1
območja, je 2
njimi izrazita 1
izrazita struktura. 1
struktura. V 1
V Atenah 4
bilo letno 1
letno imenovanih 1
imenovanih deset 1
deset gimnaziarhov, 1
gimnaziarhov, eden 1
vsakega rodu. 1
rodu. V 1
V Atenah, 1
hitro zaprosil 1
za krst, 1
krst, se 1
je spoprijateljil 1
z Bazilijem 1
Bazilijem Velikim, 1
Velikim, bratom 1
bratom svetega 1
svetega Gregorija 1
Gregorija iz 1
iz Nise. 1
Nise. V 1
Atenah niso 1
bili enotnega 1
enotnega mišljenja, 1
mišljenja, kako 1
naj postavijo 1
postavijo sovražniku 1
sovražniku po 1
po robu, 1
robu, ali 1
morju. V 2
Atenah se 1
z Nicolòm 1
Nicolòm Giraudom, 1
Giraudom, fantom, 1
fantom, starim 1
starim 15 1
15 ali 1
16 let, 1
učil italijanščine. 1
italijanščine. V 1
Atenah so 2
so herme 1
herme postavljali 1
postavljali zunaj 1
zunaj hiše 1
srečo. Vatikan 1
Vatikan je 1
sporazumom priznan 1
samostojna država 1
s papežem. 2
papežem. Vatikan 1
Vatikan ni 1
primer ozemlja 1
ozemlja s 1
posebnim statusom, 1
statusom, ki 1
upravlja cerkev 1
cerkev oziroma 1
oziroma verska 1
verska skupnost. 1
skupnost. Vatirano 1
Vatirano palčko 1
palčko navlažimo 1
navlažimo s 1
s sterilno 1
sterilno fiziološko 1
fiziološko raztopino 1
raztopino in 1
vrtenjem in 1
in enkratnim 1
enkratnim potegom 1
potegom obrišemo 1
obrišemo površino 1
površino kože. 1
kože. V 2
V Atlanti 2
ponovno veslal 1
veslal v 1
v osmercu, 1
osmercu, ki 1
pa ja 1
ja takrat 1
takrat osvojil 1
osvojil sedmo 1
v enosedežni 1
enosedežni jadrnici 1
jadrnici osvojila 1
osvojila 18. 1
V atmosferi 1
atmosferi se 1
se razgradi 1
času 62 1
62 dni, 1
v principu 1
principu zaradi 1
zaradi fotolitične 1
fotolitične oksidacije 1
oksidacije s 1
s hidroksidnim 1
hidroksidnim radikalom. 1
radikalom. V 1
V atomih 1
atomih moskovija 1
moskovija znižuje 1
znižuje ravni 1
ravni energije 2
energije elektronov 2
v 7s 1
7s in 1
in 7p 1
7p (jih 1
(jih stabilizira), 1
stabilizira), vendar 1
dve izmed 2
izmed ravni 1
elektronov 7p 1
7p bolj 1
bolj stabilizirani 1
stabilizirani kot 1
preostale štiri. 1
štiri. V 2
V Atonovem 1
Atonovem templju 1
in tradicionalnih 1
tradicionalnih sončnih 1
sončnih svetiščih, 1
svetiščih, je 1
predmet ritual 1
ritual sam 1
ali benben 1
benben kamen, 1
kamen, ki 3
predstavljal sonce, 1
sonce, in 1
dvorišču odprtem 1
odprtem proti 1
proti nebu. 1
nebu. V 1
V Atonovo 1
Atonovo čast 1
Egiptu zgradil 1
zgradil nekaj 1
najbolj obsežnih 1
obsežnih tampeljskih 1
tampeljskih kompleksov. 1
kompleksov. V 1
V atoški 1
atoški hierarhiji 1
hierarhiji je 1
s petega 2
petega na 1
osmo mesto. 2
mesto. "Vatra" 1
"Vatra" (Ogenj) 1
(Ogenj) ima 1
tudi poletne 1
poletne motive, 1
motive, vendar 1
temnejšim prizvokom. 1
prizvokom. Vaud 1
Vaud je 1
ena francosko 1
francosko govoreča 1
govoreča regija 1
v večinoma 1
večinoma nemško 1
nemško govorečem 1
govorečem kantonu, 1
kantonu, kar 1
povzročilo več 1
več uporov. 1
uporov. Vauhnik 1
Vauhnik je 1
izredno inteligenten, 1
inteligenten, a 1
nekoliko skrivnosten 1
skrivnosten obveščevalec, 1
obveščevalec, ki 1
zmožen pridobiti 1
pridobiti najbolj 1
najbolj tajne 1
tajne informacije. 1
informacije. V 2
V Automontaži 1
Automontaži so 1
osvojitev izdelave 1
izdelave v 1
začeli celo 1
razvojem lastnega 1
lastnega motorja, 1
motorja, ki 1
sicer podoben 1
podoben DKW, 1
DKW, le 1
bil zračno 1
zračno hlajen. 1
hlajen. V 1
V avdicijskih 1
avdicijskih oddajah 1
oddajah so 1
kandidati predstavili 1
predstavili pred 1
pred 3 1
3 člani 1
člani žirije. 1
žirije. V 2
V avgustu 1
avgustu 2009 1
bila Selena 1
Gomez v 1
starosti sedemnajstih 1
let imenovana 1
za ambasadorko 1
ambasadorko UNICEF-a 1
UNICEF-a in 1
prevzela naslov 1
naslov najmlajše 1
najmlajše ambasadorke 1
ambasadorke UNICEF-a 1
UNICEF-a do 1
takrat, ki 1
prej nosila 1
nosila pevka 1
pevka Hayley 1
Hayley Westenra. 1
Westenra. V 1
V Avstraliji 6
knjigi: Men 1
Men who 1
who Built 1
Built the 1
the Snowy 1
Snowy (1982, 1
(1982, ponatis 1
ponatis 1984) 1
1984) v 1
slovenskem prevodu 1
prevodu Možje 1
Možje s 1
s Snowyja 1
Snowyja in 1
The Snowy: 1
Snowy: cradle 1
cradle of 1
New Australia 1
Australia (1999) 1
(1999) Enciklopedija 1
popularna potem, 1
enem večeru 1
večeru dobila 1
dobila štiri 1
štiri nagrade 1
nagrade Logie 1
Logie Awards, 1
Awards, najmlajša 1
najmlajša prejemnica 1
prejemnica nagrade 1
nagrade »zlati 1
»zlati logie« 1
logie« in 1
za »najpopularnejšo 1
»najpopularnejšo televizijsko 1
televizijsko igralko«. 1
igralko«. V 1
The Saturday 1
Saturday Show, 1
Show, ki 1
izšla 26. 1
26. januarja. 1
januarja. V 1
11 500 1
2 prekritih 1
prekritih z 1
z mangrove 1
mangrove in 1
raztezajo vse 1
do Viktorije 1
Viktorije (37° 1
(37° 45´) 1
45´) na 1
in Barker 1
Barker zalivu 1
v Adelaide. 1
Adelaide. V 1
Avstraliji so 2
pesem »Made 1
»Made of 1
of Glass« 1
Glass« izdali 1
kot dvojno 1
dvojno A-stran 1
A-stran skupaj 1
pesmijo »Giving 1
»Giving You 1
You Up«. 1
Up«. V 1
se primeri 1
primeri s 1
motnjo pričeli 1
pričeli vse 1
pogosto pojavljati, 1
pojavljati, kar 1
do medijskega 1
medijskega izbruha 1
izbruha in 1
in protestov. 2
protestov. V 2
V Avstriji 3
Avstriji je 1
njegov pokrovitelj 1
pokrovitelj Anton 1
Anton umrl, 1
umrl, njegov 1
naslednik Nikolaus 1
poklical Haydna 1
Haydna nazaj, 1
nameraval obnoviti 1
obnoviti knežji 1
knežji orkester 1
orkester in 3
in zbor. 1
zbor. V 3
Avstriji so 2
govor sprejeli 1
z zaskrbljenostjo 1
zaskrbljenostjo in 1
in demonstracijami, 1
demonstracijami, ki 1
organizirali tako 1
tako pro 1
pro kot 1
kot anti-nacistični 1
anti-nacistični elementi. 1
elementi. V 3
najprej predelovali 1
predelovali tudi 1
bolgarske puške, 1
puške, a 1
jih ti 1
ti kasneje 1
kasneje začeli 2
začeli sami. 1
sami. V 1
V avstrijskih 2
avstrijskih uradnih 1
ozemlje imenovalo 1
imenovalo Kraljevina 1
Kraljevina Srbija. 1
Srbija. V 1
avstrijskih znanstvenih 1
znanstvenih časopisih 1
časopisih je 1
je Kopitar 1
Kopitar objavljal 1
objavljal spise 1
spise o 1
jeziku, zgodovini, 1
zgodovini, literaturi 1
kulturi Slovencev 1
narodov. V 3
V avstro-slovanskem 1
avstro-slovanskem delu 1
delu monarhije 1
je jožefinizem 1
jožefinizem razpustil 1
razpustil 500 1
500 od 1
od 1188 1
1188 samostanov 1
dodatnih 100 1
100 v 1
v ogrskem 1
ogrskem delu 1
1783 poleg 1
poleg cerkvene 1
cerkvene uvedel 1
uvedel še 1
še civilno 2
civilno poroko. 1
poroko. V 2
V avtobiografskem 1
avtobiografskem predgovoru 1
delu Opera 1
Opera Omnia 1
Omnia je 1
idejami zavračal 1
zavračal kalvinistično 1
kalvinistično doktrino, 1
doktrino, češ 1
prava vera. 2
vera. V 3
V avtomobilizmu 1
avtomobilizmu so 1
so V4 1
V4 motorje 1
motorje sprva 1
v dirkah 1
svetovni pokal, 1
pokal, ki 1
Formulo ena. 1
ena. V 1
V avtorjevih 1
avtorjevih literarnih 1
zelo izrazito 1
izrazito prevladuje 1
prevladuje motiv 1
ga mojstrsko 1
mojstrsko izpopolni 1
izpopolni v 1
knjigi Enciklopedija 1
Enciklopedija mrtvih. 1
mrtvih. Vaya 1
Vaya Con 1
Con Dios 1
Dios velja 1
eno najuspešnejših 1
najuspešnejših in 1
in najprepoznavnejših 1
najprepoznavnejših belgijskih 1
belgijskih skupin 1
merilu. Vaza 1
Vaza je 1
tudi navdihnila 1
navdihnila tekmovanje 1
v kopijah 1
kopijah v 1
v kameja 1
kameja steklu, 1
steklu, s 1
s ponudbo 2
ponudbo Benjamina 1
Benjamina Richardsona 1
Richardsona 1000 1
1000 funtov 1
funtov nagrade 1
nagrade vsem, 1
dosegli ta 1
ta podvig. 1
podvig. Vazal 1
Vazal prejme 1
prejme uživanje 1
uživanje dohodka 1
dohodka ali 1
ali zemljišča 1
obljubi gospodu 1
gospodu določeno 1
določeno službo 1
in zvestobo 1
zvestobo (consilium 1
atque auxilium). 1
auxilium). V 1
V Aziji 1
Aziji živi 1
živi 60 2
prebivalstva, od 1
tega več 2
polovica na 1
Indiji. Vazodilatorne 1
Vazodilatorne učinke 1
učinke izražajo 1
izražajo različne 1
skupine učinkovin: 1
učinkovin: http://medical-dictionary. 1
http://medical-dictionary. V 1
V Babilonijo 1
Babilonijo je 1
prinesel mir, 1
mir, zadrževal 1
zadrževal svojo 1
vojsko daleč 1
od svetišč 1
obnovil kipe 1
kipe babilonskih 1
babilonskih bogov 1
njihovih svetiščih. 1
svetiščih. V 1
V banovini 1
banovini je 1
bil Kranj 1
Kranj središče 1
središče sreza 1
sreza (okraja) 1
(okraja) Kranj, 1
Kranj, ki 1
obsegal širše 1
območje Kranja, 1
Kranja, Tržiča 1
Tržiča in 1
1936 tudi 1
tudi Škofje 1
Škofje Loke. 1
Loke. V 1
V Banskem, 1
Banskem, 22. 1
februarja 2019 1
je Hadalin 1
Hadalin s 1
dosegel sploh 1
sploh prve 1
pokalu za 1
za moško 1
moško alpsko 1
alpsko smučanje 1
smučanje v 1
kombinaciji. V 1
V baročnem 1
baročnem kiparstvu, 1
kiparstvu, imajo 1
skupine figur 1
figur nov 1
nov pomen, 1
pomen, dinamično 1
dinamično gibanje 1
in energija 1
energija človeških 1
človeških form 1
form - 1
- spiralno 1
spiralno ovita 1
ovita okoli 1
okoli praznega 1
praznega centralnega 1
centralnega vrtinec, 1
vrtinec, ali 1
ali dosegla 1
dosegla navzven 1
navzven v 1
v okoliški 1
okoliški prostor. 1
prostor. V 3
V baročnih 1
baročnih palačah 1
palačah so 1
velika stopnišča 1
stopnišča postala 1
postala osrednji 1
osrednji element. 1
element. V 1
V baronu 1
baronu bo 1
bo zbudil 1
zbudil ljubosumje 1
ljubosumje na 1
na gospo, 1
gospo, zato 1
po pisarju 2
pisarju Budalu 1
Budalu zanj 1
že oddal 1
oddal pismo, 1
pismo, češ 1
se gospa 1
gospa sestaja 1
sestaja z 1
nekim gospodom, 1
gospodom, a 1
a pismo 1
pismo da 1
nekega kmeta. 1
kmeta. V 2
V barvah 1
barvah polnočnega 1
polnočnega sonca 1
sonca prikazuje 1
prikazuje pečino 1
pečino Nordkapp. 1
Nordkapp. V 1
V Basri 1
Basri najdemo 1
najdemo leta 1
1964 ustanovljeno 1
ustanovljeno univerzo 1
mednarodno letališče. 1
letališče. V 1
V bazi 1
bazi avtorjev 1
avtorjev združenja 1
združenja SAZAS 1
SAZAS je 1
dan 1. 1
1. 1. 1
1. 2017 1
2017 registriranih 1
registriranih 269 1
269 del, 1
del, katerih 1
katerih avtor 1
Franc Mihelič. 1
Mihelič. V 1
V baziliki 1
baziliki sta 1
tudi kardinala 1
kardinala Vincenzo 1
Vincenzo Santucci 1
Santucci in 1
in Carlo 1
Carlo Colonna. 1
Colonna. V 1
V begunstvu 1
begunstvu je 1
je 1946 1
1946 objavljal 1
objavljal pesmi 1
Svetu in 1
in domu, 1
domu, leposlovni 1
leposlovni prilogi 1
prilogi Zedinjene 1
Zedinjene Slovenije 1
Slovenije (Servigliario), 1
(Servigliario), po 1
Argentino pa 1
izseljenskem in 1
in zamejskem 1
zamejskem tisku 1
Argentini ( 1
V Belih 1
Belih Vodah 1
Vodah je 1
več zanimivih 1
zanimivih stavb. 1
stavb. V 1
V beneškem 1
beneškem zaledju 1
zaledju je 2
je giorgionismo 1
giorgionismo močno 1
na Morta 1
Morta da 1
da Feltra, 1
Feltra, Domenica 1
Domenica Capriola 1
Capriola in 1
in Domenica 1
Domenica Mancinija. 1
Mancinija. V 1
V Beogradu 4
Beogradu je 2
grafično šolo. 1
šolo. V 9
združeval ustanove 1
1940 zgradil 1
zgradil univerzitetno 1
univerzitetno pediatrično 1
pediatrično kliniko. 1
kliniko. V 1
Beogradu jih 1
tudi tiskati, 1
tiskati, a 1
je cenzura 2
cenzura prepovedala 1
prepovedala vsko 1
vsko omenjanje 1
omenjanje slovenske 1
narodnosti, zato 1
ponovno obsojen 1
zaprt. V 2
Beogradu na 2
na plesu 1
prostorih Avtokluba 1
Avtokluba 28. 1
januarja 1932 1
miss Jugoslavije 1
Jugoslavije izbrana 1
izbrana Olga 1
Olga Đurić 1
Đurić (Gjurić) 1
(Gjurić) iz 1
iz Bečkereka 1
Bečkereka ( 1
( V. 1
V. berivotrensis 1
berivotrensis je 1
iz razpršenih 1
razpršenih ostankov, 1
ostankov, mogoče 1
mogoče celo 1
celo istega 1
istega primerka. 1
primerka. V 1
V Berlin 1
Berlin so 1
prišli mnogi 1
mnogi tuji 1
tuji znanstveniki 1
in umetniki. 2
umetniki. V 2
V Berlinu 1
Berlinu se 1
času zamenjalo 1
zamenjalo 10 1
10 vlad, 1
vlad, na 1
prišel Hitler. 1
Hitler. V 1
V Bernu 1
Bernu (od 1
(od decembra 2
decembra 2019) 1
2019) živi 1
živi 1.039.474 1
1.039.474 prebivalcev. 1
V besedilu 2
besedilu se 2
pojavi vprašanje 1
življenje resnično 1
resnično (»Is 1
(»Is this 2
this the 1
the real 1
real life?«) 1
life?«) ali 1
le fantazija 1
fantazija (»Is 1
this just 1
just fantasy?) 1
fantasy?) in 1
odgovorom, da 1
ni izhoda 1
iz realnosti 1
realnosti (»No 1
(»No escape 1
escape from 1
from reality.«). 1
reality.«). V 1
pojavljajo in 2
in dogajajo 1
dogajajo neverjetne 1
neverjetne stvari 1
stvari (živali 1
(živali govorijo, 1
govorijo, deček 1
deček Branko 1
Branko premaga 1
premaga zmaja 1
zmaja Triglava, 1
Triglava, Brkonji 1
Brkonji Čeljustniku 1
Čeljustniku zrastejo 1
zrastejo novi 1
novi brki 1
brki …). 1
…). V 1
V besu 1
besu ubije 1
še svojega 1
svojega mučitelja 1
mučitelja in 1
zbeži. V 1
V beta 1
beta sodčkih 1
sodčkih so 1
so beta 1
beta ploskve 2
ploskve razporejene 1
razporejene antiparalelno, 1
antiparalelno, kar 1
je N-konec 1
N-konec prve 1
prve beta 1
ploskve povezan 1
s C-koncem 1
C-koncem naslednje 1
naslednje beta 1
beta ploskve. 1
ploskve. V 1
V biologiji 1
biologiji Reichenbach 1
Reichenbach pusti 1
odprto možnost, 1
da življenje 1
življenje vsebuje 1
vsebuje fenomene, 1
fenomene, ki 1
da razložiti 1
s fiziko, 1
fiziko, razočaran 1
razočaran pa 1
nad teorijo 1
teorijo evolucije. 1
evolucije. V 2
V biro 1
biro pride 1
pride pismo 1
pismo iz 1
iz Bosne, 1
Bosne, ki 1
ki sporoča, 1
sporoča, da 2
bodo sprejeli 2
projekta – 1
– Marjanove 1
Marjanove bungalove. 1
bungalove. V 1
V bistvu 5
bistvu je 5
bil general 1
general blizu 1
blizu tega, 1
bil »kralj 1
en dan« 1
dan« in 1
morda blizu 1
blizu božanskosti. 1
božanskosti. V 1
malo večja 2
kot Fulbertova 1
Fulbertova stolnica. 1
stolnica. V 1
je Severnica 1
Severnica manj 1
1 ° 1
° stran 1
od nebesnega 1
nebesnega pola; 1
pola; nastala 1
nastala napaka 1
Zemlje dvakrat 1
dvakrat dnevno 1
dnevno lahko 1
lahko 0 1
0 °, 1
°, dvakrat 1
dvakrat približno 1
približno 0,75 1
0,75 ° 2
° in 2
popravi s 1
preprostimi formulami 1
formulami ali 1
ali povprečenjem. 1
povprečenjem. V 1
bistvu so 2
so Egipčani 3
Egipčani verjeli, 1
vsi rituali 1
rituali dosegli 1
svoj učinek 1
učinek z 1
z magijo. 1
magijo. V 1
so nas 2
nas razočarali, 1
razočarali, saj 1
nas provocirali 1
provocirali samo 1
samo upokojenci." 1
upokojenci." V 1
V bitkah 1
bitkah se 1
je garda 2
garda uporabljala 1
uporabljala samo 1
najbolj kritičnih 1
kritičnih trenutkih 1
trenutkih ali 1
ali takrat, 1
bitka najbolj 1
najbolj srdita. 1
srdita. V 1
V bitki 20
bil admiral 1
admiral Nelson 1
Nelson smrtno 1
ranjen, Britancem 1
Britancem pa 1
zajeti francosko 1
francosko admiralsko 1
admiralsko ladjo 1
ladjo Bucentaure, 1
Bucentaure, skupaj 1
z admiralom 1
admiralom Pierrom 1
Pierrom Villeneuvom. 1
Villeneuvom. V 2
japonska flota 1
flota imela 1
imela neprimerno 1
neprimerno premoč. 1
premoč. V 1
Karel Kurjaković, 1
Kurjaković, takratni 1
takratni krbavski 1
krbavski knez. 1
knez. V 1
padlo več 2
30.000 osmanskih 1
osmanskih vojakov. 1
vojakov. V 2
pol almohadskih 1
almohadskih poveljnikov, 1
poveljnikov, preživeli 1
komaj uspeli 1
uspeli prebiti 2
do gora. 1
zmagal Ludvik 1
Ludvik Wilhelm 1
Wilhelm Badenski, 1
Badenski, vrhovni 1
vrhovni habsburški 1
habsburški poveljnik 1
poveljnik na 1
Ogrskem, ki 1
zmago prislužil 1
vzdevek "Turški 1
"Turški Ludvik" 1
Ludvik" (Türkenlouis). 1
(Türkenlouis). V 1
bitki jo 1
skoraj skupi 1
skupi njen 1
njen 6. 1
6. letni 1
letni sin 1
in titularni 1
titularni nosilec 1
nosilec kastiljske 1
kastiljske oblasti 1
oblasti Alfonz 1
Alfonz Raimúndez, 1
Raimúndez, kasnejši 1
kasnejši kralj 1
Alfonz VII. 1
VII. V 2
pri Brandywinu, 1
Brandywinu, eni 1
večjih bitk 1
bitk septembra 1
septembra 1777, 1
1777, je 1
v nogo. 1
nogo. V 3
pri Haliartu 1
Haliartu (395 1
(395 pr. 1
pri Koroneji 1
Koroneji (394 1
(394 pr. 1
znova dokazali 1
dokazali svoje 1
vojaške zmogljivosti 1
zmogljivosti pred 1
pred Špartanci. 1
Špartanci. V 1
pri Kanah 1
Kanah se 1
kartažanski vojskovodja 1
vojskovodja soočil 1
mogočnim Rimskim 1
Rimskim imperijem. 1
imperijem. V 1
pri Nikopolu 1
Nikopolu v 1
vzhodni Mali 1
Aziji leta 1
leta 48 1
48 pr. 1
je Farnak 1
Farnak težko 1
težko porazil 1
porazil rimsko 1
večino Kapadokije, 1
Kapadokije, Ponta 1
Ponta in 1
in Bitinije. 1
Bitinije. V 1
pri Onjongu 1
Onjongu so 1
bile južno 1
južno korejske 1
korejske enote, 1
ki enostavno 1
enostavno niso 1
bile kos 1
kos velikemu 1
številu napadalcev, 1
napadalcev, popolnoma 1
popolnoma razbite. 1
razbite. V 1
pri Praia 1
Praia da 1
da Vitória 1
Vitória 11. 1
avgusta 1829, 1
1829, so 1
so Terceiranci 1
Terceiranci odvrnili 1
odvrnili napad 1
napad Miguelistov. 1
Miguelistov. V 1
pri Solunu 1
Solunu umre 1
boju. V 2
pri Trutini 1
Trutini porazi 1
porazi Vladislava 1
Vladislava in 1
in Henrika 1
Henrika V., 1
V., vendar 1
zmagi iz 1
neznanega razloga 2
razloga opusti 1
opusti načrte 1
na Poljsko. 1
Poljsko. V 1
iz Mitanija. 1
Mitanija. V 1
s Štefanom 1
Štefanom Dečanskim 1
Dečanskim je 1
bil poražen. 1
poražen. V 1
bitki sta 2
bili ubiti 1
tretjini vzhodnorimske 1
vzhodnorimske vojske. 1
vojske. V 5
sta padli 1
padli dve 1
tretjini Valensove 1
Valensove armade, 1
armade, med 1
najboljših častnikov. 1
častnikov. V 2
V bitki, 1
bitki, v 1
najbolj izkazali 1
izkazali strelci 1
strelci mladega 1
mladega kralja 2
Štefana Dušana, 1
Dušana, so 1
Srbi prepričljivo 1
prepričljivo zmagali. 1
zmagali. V 1
z Astjagom 1
Astjagom na 1
na perzijski 1
perzijski meji 1
bil ranjen. 2
ranjen. V 2
V bizantinskih 1
bizantinskih časih 1
časih sta 1
delom akvadukta 1
akvadukta križali 1
križali dve 1
dve cesti, 1
cesti, pomembni 1
za topografijo 1
topografijo srednjeveškega 1
srednjeveškega Konstantinopla. 1
Konstantinopla. V 1
V blagem 1
blagem podnebju 1
podnebju raste 1
raste načeloma 1
načeloma vso 1
leto. V 7
V Blagovici 1
Blagovici so 1
1941 domačini 1
domačini na 1
na občnem 1
občnem zboru 1
zboru ustanovili 1
ustanovili Prostovoljno 1
gasilsko četo 1
četo Blagovica. 1
Blagovica. V 1
V blatu 1
blatu oseb, 1
uživale probiotike, 1
probiotike, je 1
bila izmerjena 2
izmerjena nižja 1
nižja aktivnost 1
aktivnost nitroreduktaze, 1
nitroreduktaze, azoreduktaze, 1
azoreduktaze, ureaze 1
ureaze in 1
in ß-glukuronidaze, 1
ß-glukuronidaze, torej 1
torej mikrobnih 1
mikrobnih encimov, 1
s sintezo 1
sintezo kancerogenih 1
kancerogenih produktov. 1
produktov. V 1
V bližini 59
bližini Belčina 1
Belčina je 1
nedavno obnovljena 1
obnovljena trdnjava 1
trdnjava Cari 1
Cari Mali 1
Mali Grad. 1
Grad. V 2
bližini botaničnega 1
botaničnega vrta 1
vrta mestne 1
mestne univerze 1
v gozdičku, 1
gozdičku, imenovanem 1
imenovanem Elysium, 1
Elysium, geografsko 1
središče dežele 1
dežele Baden-Württemberg. 1
Baden-Württemberg. V 1
s keltskim 2
imenom Radasbona. 1
Radasbona. V 1
bližini dezmotubula 1
dezmotubula in 1
in plazmaleme 1
plazmaleme so 1
raziskovalci opazili 1
opazili območja 1
območja elektronsko 1
elektronsko gostejšega 1
gostejšega materiala, 1
materiala, za 1
bi delil 1
delil plazmodezmo 1
plazmodezmo na 1
manjših (pod)kanalov. 1
(pod)kanalov. V 1
bližini Federica 1
Federica je 1
njegov mladi 1
mladi sin 1
sin Guidobaldo, 1
Guidobaldo, bodoči 1
bodoči vojvoda 1
vojvoda Urbina, 1
Urbina, ki 1
tako oblečen 1
v bogata 1
bogata oblačila 2
ima poveljniško 1
poveljniško palico. 1
palico. V 2
bližini gradu 1
je romarska 1
svetega Petra, 3
omenjena že 3
leta 927. 1
927. V 1
bližini grajskih 1
grajskih ruševin 1
ruševin so 1
postavili sedanji 1
sedanji dvor. 1
bližini izvira 1
izvira Lipnik 1
Lipnik se 1
nahaja hidroelektrarna 1
hidroelektrarna Radovna. 1
Radovna. V 1
dom Marje 1
Marje Boršnik. 1
Boršnik. V 1
bilo odkrito 1
odkrito veliko 1
veliko halštatsko 1
halštatsko grobišče, 1
štelo okoli 1
50 gomil, 1
gomil, večina 1
bila odpeljana 1
odpeljana v 1
ljubljanski in 1
in dunajski 1
dunajski muzej. 1
muzej. V 6
imel vsak 2
vsak piramidni 1
kompleks mesto, 1
skrbelo njihove 1
njihove za 1
za potrebe, 1
sicer mesta 1
mesta podpirala 1
podpirala templje 1
vsej egiptovski 1
egiptovski zgodovini. 1
zgodovini. V 3
mnogo vrtač 1
manjših podzemnih 1
podzemnih jam, 1
jam, pogosti 1
pogosti pa 1
tudi ugrezi. 1
ugrezi. V 1
lepih plaž, 1
plaž, ki 1
poleti priljubljene 1
turistične destinacije, 1
destinacije, in 1
dva genoveška 1
genoveška stolpa: 1
stolpa: Torra 1
Torra di 2
di Sant' 1
Sant' Amanza 1
Amanza in 1
in Torra 1
di Sponsaglia. 1
Sponsaglia. V 1
imeti razpoložljivo 1
razpoložljivo vodo, 1
vodo, po 1
možnosti tuš 1
tuš in 1
in kopeli 1
kopeli za 1
za oči. 1
oči. ; 1
; v 10
tudi avtocestni 1
avtocestni priključek 1
priključek Trebnje-vzhod. 1
Trebnje-vzhod. V 1
tudi zavarovano 1
zavarovano rastišče 1
rastišče grmičastega 1
grmičastega dišečega 1
dišečega volčina 1
volčina (Daphne 1
(Daphne cneorum 1
cneorum f. 1
f. arbusculoides), 1
arbusculoides), in 1
na opuščeni 1
opuščeni njivi 1
njivi nad 1
nad Fickovo 1
Fickovo domačijo 1
na Frimovem. 1
Frimovem. V 1
več križev, 1
kot postaje 1
na romarski 1
romarski poti. 1
poti. V 5
zelo zapletena 1
zapletena astronomska 1
astronomska ura 2
ura z 1
gibljivimi figurami, 1
figurami, postavljena 1
leta 1866. 2
1866. V 1
bližini konvoja 1
konvoja je 1
še konvoj 1
konvoj RA 1
RA 55A 1
55A za 1
katerega Nemci 1
vedeli in 1
iz SZ. 1
SZ. V 1
bližini Ladožskega 1
Ladožskega mostu 1
je podvodni 1
predor, skozi 1
bo potekal 1
potekal plinovod 1
plinovod Severni 1
Severni tok. 1
tok. V 2
bližini Londona 1
obiskoval nižjo 1
nižjo gimnazijo. 2
gimnazijo. V 6
bližini Mariinskega 1
Mariinskega gledališča 1
je Koncertna 1
Koncertna dvorana, 1
zasnoval francoski 1
francoski arhitekt 1
arhitekt Xavier 1
Xavier Fabre 1
Fabre in 1
odprli spomladi 1
spomladi 2007. 1
2007. V 1
soteski reke 1
reke Bišapur 1
Bišapur ukazal 1
ukazal vklesati 1
vklesati mogočen 1
mogočen relief 1
njegov trojni 1
trojni triumf 1
triumf nad 1
Rimom. V 2
mesta Këlcyra 1
Këlcyra Vjosa 1
Vjosa zavije 1
in preseka 1
preseka gorsko 1
gorsko verigo 1
verigo Trebeshina–Dhëmbel–Nemërçka 1
Trebeshina–Dhëmbel–Nemërçka med 1
gorama Trebeshina 1
Trebeshina in 1
in Dhëmbel. 1
Dhëmbel. V 1
bližini naselja 1
nahaja Lurška 1
Lurška jama, 1
jama, skalni 1
skalni spodmol, 1
spodmol, v 1
ljudje postavili 1
postavili skromno 1
skromno svetišče. 1
svetišče. V 3
V bližini, 1
bližini, nedaleč 1
od Osorja, 1
Osorja, sta 1
dva lepa 1
lepa plitva 1
plitva zaliva: 1
zaliva: Jaz 1
Jaz in 1
in Sonte. 1
Sonte. V 1
bližini nekropole 1
nekropole je 1
je zgradi 1
zgradi prvo 1
znano delavsko 1
delavsko naselje 1
naselje Senusrethotep 1
Senusrethotep (Kahun). 1
(Kahun). V 1
bližini ne 1
biti odprtega 1
odprtega ognja, 1
ognja, vročih 1
vročih površin 1
vžiga. V 1
bližini Netanje 1
Netanje deluje 1
deluje izraelski 1
izraelski nacionalni 1
nacionalni institut 1
institut za 1
šport s 1
s 37 1
37 vrhunskimi 1
vrhunskimi športnimi 1
športnimi objekti 1
in napravami. 1
napravami. V 1
znanih naselij 1
ali pokopov, 1
pokopov, ki 1
bi utemeljevali 1
utemeljevali uporabo. 1
obale hladna 1
hladna oceanska 1
oceanska voda, 1
voda, bogata 1
z ribolovnimi 1
ribolovnimi viri, 1
viri, omogoča 1
omogoča življenje 1
življenje rjavega 1
rjavega kožuhastega 1
kožuhastega tjulnja 1
tjulnja in 1
in obrežnih 1
obrežnih ptic, 1
plen levom 1
levom na 1
na Obali 1
Obali okostij. 1
okostij. V 1
tudi muzej 1
muzej Naval 1
Naval ministrstva 1
obrambo. V 4
vrtovi Boboli, 1
Boboli, ki 1
razkošno urejeni 1
številnimi skulpturami. 1
skulpturami. V 1
parka Yala 1
Yala je 1
šest narodnih 1
tri zaščitena 1
zaščitena območja. 1
območja. V 3
bližini Piazze 1
Piazze Fiammetta 1
Fiammetta se 1
pri Francoskih 1
Francoskih sestrah. 1
sestrah. V 1
bližini Râmnicu 1
Râmnicu Vâlceae 1
Vâlceae so 1
januarja 1529 1
1529 skupaj 1
sinom Vladom 1
Vladom v 1
v Cetățuiai 1
Cetățuiai usmrtili. 1
usmrtili. V 2
bližini se 6
nahaja izvir 1
izvir potoka 1
potoka Lepenjice. 1
Lepenjice. V 1
ostanki partizanske 1
bolnišnice Vere. 1
Vere. V 1
nahaja Letalska 1
Letalska baza 1
baza Pápa. 1
Pápa. V 1
nahaja ribnik 1
ribnik Partovec, 1
Partovec, poleg 1
njega stoji 1
stoji koča. 1
koča. V 1
nahaja spomenik 1
padlim planincem 1
planincem železničarjem. 1
železničarjem. V 1
bližini Sevilje 1
Sevilje je 1
mesto Italica 1
Italica (Santipoce), 1
(Santipoce), ki 1
dobro predstavo 1
izgledal Hispalis 1
Hispalis v 1
Rimskem obdobju. 1
obdobju. V 2
odkrite jame 1
jame za 1
taljenje bakra, 1
bakra, kar 1
o cvetoči 1
cvetoči kulturi 1
kulturi med 2
leti 600-400 1
600-400 pr. 1
pr. V 2
bili avstro-ogrski 1
avstro-ogrski rušilci 1
rušilci Csepel, 1
Csepel, Triglav 1
Triglav in 1
in Balaton, 1
Balaton, zato 1
pomagale preživelim. 1
preživelim. V 1
bližini sodobnega 1
sodobnega Ladoškega 1
Ladoškega jezera 1
jezera se 1
zemljišče hitreje 1
hitreje dvigalo 1
zaprt rezervoar. 1
rezervoar. V 2
dobre ladijske 1
ladijske in 1
transport raket. 1
raket. V 1
jame St. 1
še: spominska 1
plošča pomembnim 1
pomembnim gorskim 1
vodnikom, leseno 1
leseno in 1
in Tožbarjevo 1
Tožbarjevo znamenje 1
in slap 1
slap za 1
za Juliano. 1
Juliano. V 1
vodni izviri: 1
izviri: Studenec, 1
Studenec, Pograjčev 1
Pograjčev studenec 1
studenec in 1
in Korita, 1
Korita, kjer 1
včasih prali 1
prali in 1
ob suši 1
suši dovažali 1
dovažali vodo 1
vas. V 1
so Zlata 1
Zlata vrata, 1
v Mulchok 1
Mulchok dvorišče, 1
dom templja 1
templja Taleju. 1
Taleju. V 1
bližini stadiona 1
stadiona imajo 1
svoja postajališča 1
postajališča tudi 1
avtobusna linije 1
linije 38B, 1
38B, 603, 1
603, 627 1
627 in 1
in 659. 1
659. V 1
bližini stoji 2
stoji delno 1
delno razpadli 1
razpadli grad 1
grad Turn. 1
Turn. V 1
bližini svetišča 1
druge sobe. 1
sobe. V 1
trga sta 1
Madridu 142 1
142 m 1
visok Torre 1
Torre de 1
Madrid (Madridski 1
(Madridski stolp), 1
stolp), zgrajen 1
in 117 1
visok Edificio 1
Edificio España 1
España (Španska 1
(Španska zgradba), 1
zgradba), zgrajena 1
1953. V 1
bližini Urbasove 1
Urbasove skale 1
skale leži 1
večja Blaščeva 1
Blaščeva skala, 1
tudi opremljena 1
s smermi, 1
smermi, a 1
le-te daljše 1
bolj zahtevne. 1
zahtevne. V 1
je struga 2
struga edinega 1
edinega potoka 1
potoka v 1
v kraški 1
kraški Dobrniški 1
Dobrniški uvali, 1
uvali, Žibrščice, 1
Žibrščice, ter 1
ter kraška 1
kraška izvira 1
izvira Ločna 1
Ločna in 1
in Krašce 1
Krašce iz 1
katerih voda 1
v Dobrniško 1
Dobrniško uvalo 1
uvalo in 1
tam ponikne. 1
ponikne. V 1
so kraške 1
na Prijemanju, 1
Prijemanju, v 1
v Šumajišču 1
Šumajišču in 1
in Globlje 1
Globlje brezno 1
brezno nad 1
nad Bregom 1
Bregom v 1
v Rebri. 1
Rebri. V 1
potok Šjak, 1
Šjak, ki 1
ki priteka 1
priteka s 1
s pobočja 1
pobočja Matajurja. 1
Matajurja. V 1
bližini večjih 1
večjih vodnih 1
vodnih površin 1
površin so 1
so pogostejše 1
pogostejše megle, 1
megle, drugačne 1
drugačne temperaturne 1
temperaturne razmere 1
razmere vlažnosti. 1
vlažnosti. V 1
bližini vrat 1
stoletju zgrajena 1
zgrajena pravoslavna 1
pravoslavna kapela 1
kapela "Kristusa 1
"Kristusa v 1
v bronu", 1
bronu", ki 1
stoletja; vrata 1
so demontirali 1
demontirali v 1
rezultat 4. 1
4. križarskega 1
križarskega pohoda. 1
pohoda. V 1
bližini Zocala 1
Zocala so 1
tudi kolonialne 1
kolonialne zgradbe 1
in palače 2
iz Tezontle 1
Tezontle Calle 1
Calle Moneda 1
Moneda zgrajene 1
v churrigueresque 1
churrigueresque slogu 1
in baročna 1
baročna cerkev 1
cerkev La 1
La Santisima 1
Santisima z 1
z nadškofovsko 1
nadškofovsko palačo. 1
palačo. V 1
V bližnji 3
bližnji cerkvi 1
Sv. nadangela 1
in bazilika 1
bazilika svetega 1
svetega škofa 1
mučenika Stanislava, 1
Stanislava, kratko 1
kratko Skałka, 1
Skałka, so 1
drugi ugledneži. 1
ugledneži. V 1
njegovi okolici, 2
okolici, na 1
celini, zgradilo 1
zgradilo mednarodno 1
letališče Aeropuerto 1
Aeropuerto Internacional 1
Internacional Mundo 1
Mundo Maya. 1
Maya. V 1
prihodnosti pričakujemo 1
pričakujemo daljša 1
daljša in 1
globlje raziskave 1
raziskave usedlin. 1
usedlin. V 1
V bloku 1
bloku je 1
tudi nameščen 1
nameščen avtonomni 1
avtonomni GPS/INS 1
GPS/INS navigacijski 1
navigacijski sistem, 1
omogoča številne 1
številne operativne 1
operativne načine. 1
načine. V 1
V BMW 1
BMW posvečajo 1
posvečajo veliko 1
veliko skrb 1
skrb tudi 1
tudi raziskavam 1
več skupin. 1
V Bodenskem 1
Bodenskem jezeru 1
jezeru živi 2
45 vrst 1
vrst rib. 2
rib. V 3
V bogatejših 1
bogatejših družbah 1
družbah se 1
ta prevlada 1
prevlada počasi 1
zmanjšuje. V 1
V bogatih 1
bogatih državah 1
rast počasnejša, 1
počasnejša, prizadevanja 1
onesnaževanja pa 1
lahko prevladajo 1
prevladajo nad 1
nad učinkom 1
učinkom obsega. 1
obsega. V 1
V Bogorju 1
Bogorju na 1
Kraepelin vodil 1
vodil raziskave 1
o domačem 1
domačem prebivalstvu. 1
prebivalstvu. V 1
V bogoslovnem 1
bogoslovnem stranskem 1
ikona Matere 1
božje, pred 1
Igor Olgovič 1
Olgovič molil 1
molil med 1
svojim atentatom 1
atentatom leta 1
leta 1147. 1
1147. V 1
V bogoslužnem 1
bogoslužnem prostoru 1
nahajajo oltarna 1
oltarna miza, 1
miza, stiliziran 1
stiliziran križ 1
zadnji steni, 1
steni, tabernakelj 1
in ambon. 1
ambon. V 1
V Bohrovem 1
Bohrovem modelu 1
modelu elektron 1
elektron ne 1
sme oddajati 1
oddajati energije 1
energije zvezno 1
zvezno in 1
in trčiti 1
trčiti v 1
v jedro: 1
jedro: ko 1
v najbližji 1
najbližji dovoljeni 1
dovoljeni lupini, 1
lupini, bo 1
bo tam 1
vedno. V 2
V bojih 3
bojih je 3
padlo preko 1
preko milijon 2
milijon vojakov, 1
vojakov, več 1
kot petsto 2
tisoč pa 1
ujetništvu ali 1
posledic vojne. 1
vojne. V 7
uporabljali od 1
srede 1917 1
z Bizancem 2
Bizancem je 1
razširil meje 1
države. V 5
V boju 2
boju pade 1
pade zvitek 1
zvitek v 1
v njegove 1
njegove roke, 1
roke, a 1
razume simbolike 1
simbolike in 1
ga Po 1
Po premaga, 1
premaga, s 1
si prisluži 1
prisluži spoštovanje 1
spoštovanje sobojevnikov 1
sobojevnikov in 1
slavo po 1
celotni dolini. 1
dolini. V 1
proti zdravstvenem, 1
zdravstvenem, socialnem 1
in izbobraževalnem 1
izbobraževalnem neuspehu, 1
neuspehu, ki 1
posledica alkoholizma, 1
alkoholizma, se 1
šteje prepoved 1
prepoved in 1
omejitev oglaševanja 1
oglaševanja alkohola 1
alkohola ter 1
ter starost, 1
mogoča zloraba 1
zloraba alkohola, 1
alkohola, kot 1
zmanjševanju zlorabe 1
zlorabe alkohola. 1
alkohola. V 1
V boj 1
Helene pa 1
se vmeša 1
vmeša sir 1
sir George. 1
George. V 1
V boksih 1
tudi Mays, 1
Mays, katerega 1
katerega postanek 1
trajal oseminsedemdeset 1
oseminsedemdeset sekund, 1
sekund, Farina 1
Farina pa 1
ob postanku 1
v štiridesetem 1
štiridesetem krogu 1
krogu dirkalnik 1
dirkalnik predal 1
predal Nuvolariju. 1
Nuvolariju. " 1
" v 1
delu Balkana 1
Balkana sploh. 1
sploh. V 2
V bolj 4
manj naravnem 2
ostala Dravinja 1
Dravinja v 1
med Lušečko 1
Lušečko vasjo 1
vasjo in 1
in Koritnim 1
Koritnim ter 1
ter naprej 1
do Stogovcev, 1
Stogovcev, kjer 1
se vsaj 2
vsaj deloma 2
deloma ohranili 1
ohranili ekološko 1
ekološko izjemno 1
izjemno pomembni 1
pomembni vodni 1
vodni in 1
in obvodni 1
obvodni habitati. 1
habitati. V 1
bolj naseljenih 1
naseljenih območjih 2
večino delovne 1
sile izpolnili 1
izpolnili lokalni 1
lokalni naseljenci, 1
tudi muslimani 1
muslimani na 2
bili zakonsko 1
zakonsko dolžni 1
dolžni posojati 1
posojati roke 1
gradnjo. V 1
bolj suhem 1
suhem vzhodnem 1
vzhodnem Kavkazu 1
Kavkazu so 1
gore večinoma 1
večinoma brez 1
brez dreves. 1
dreves. V 2
bolj sušnih 1
sušnih območjih, 1
raslo proso, 1
proso, so 1
so vrtnarstvo 1
vrtnarstvo zagotovo 1
zagotovo izločila 1
izločila velika 1
velika odstopanja 1
letni količini 1
količini padavin. 1
padavin. V 1
V bolnišnici 4
do Napoleonovih 1
Napoleonovih časov, 1
časov, kasneje 1
zbirki Demidoff. 1
Demidoff. V 1
je zdravniki 1
zdravniki ne 2
morejo oživeti, 1
oživeti, v 1
sosednji sobi 1
sobi pa 1
rodi otrok, 1
bil njena 1
njena reinkarnacija. 1
reinkarnacija. V 1
bolnišnici se 1
EKG delitve 1
delitve infarkta 1
infarkta na 1
na STEMI 1
STEMI in 1
in NSTEMI. 1
NSTEMI. V 1
bolnišnici sprožimo 1
sprožimo vse 1
potrebne postopke, 1
postopke, da 1
ponovno uspostavimo 1
uspostavimo normalen 1
normalen srčni 1
srčni utrip. 1
utrip. V 1
V bombnem 1
bombnem napadu 1
na Köln 1
Köln v 1
utrpel 262 1
262 zračnih 1
zračnih napadov 2
napadov zahodnih 1
zahodnih zaveznikov, 1
povzročili približno 1
20.000 civilnih 1
popolnoma uničili 1
uničili osrednji 1
V borbi 2
v ekosistemu, 1
ekosistemu, vedno 1
vedno uspevajo 1
le najsposobnejši 1
najsposobnejši - 1
- najbolj 1
najbolj prilagodljivi 1
in konkurenčno 1
konkurenčno najuspešnejši 1
najuspešnejši organizmi. 1
organizmi. V 1
V Borghesejevi 1
Borghesejevi zbirki 1
zbirki je 4
kot Diana, 1
Diana, ki 1
svoji desnici 1
desnici držala 1
držala lovski 1
lovski lok. 1
lok. V 2
V Braunschweigu 1
Braunschweigu se 1
dobil hčerko 1
in sina. 2
sina. V 2
V Braziliji 1
Braziliji se 2
se veščina 1
veščina še 1
imenuje jiu 1
jiu jitsu. 1
jitsu. V 1
V Brezovici 1
Brezovici je 1
V brezvodni 1
brezvodni obliki 1
obliki kristalizira 1
kristalizira iz 2
iz vroče 1
vroče vode, 1
je monohidrat, 1
monohidrat, kadar 1
kadar citronska 1
citronska kislina 1
kislina kristalizira 1
iz hladne 1
hladne vode. 1
vode. V 2
V Britaniji 1
albuma vsebovala 1
vsebovala lažno 1
lažno opozorilo 1
o skritih 1
skritih sporočilih. 1
sporočilih. V 1
V Britanskem 1
Britanskem kmetijstvu 1
populacija pri 1
desetih različnih 1
vrstah ptic 2
ptic upadlo 1
milijonov od 1
1999. V 1
V britanskih 1
britanskih kolonialnih 1
kolonialnih časih 1
so prostorne 1
prostorne sobe 1
sobe ob 1
ob vratih 1
vratih služile 1
druge materiale. 1
materiale. V 1
V britanski 1
britanski Indiji 1
Indiji so 1
širjenje cepljenja 1
cepljenja proti 1
proti črnim 1
črnim kozam 1
kozam začeli 1
začeli indijski 1
indijski zdravstveni 1
delavci pod 1
evropskih uradnikov. 1
uradnikov. V 1
V bronasto 1
dobo morda 1
sodi gradišče 1
gradišče na 1
na Velikih 1
Velikih Bukvah 1
Bukvah nad 1
nad Taborom, 1
Taborom, zlasti 1
2006 odkrito 1
odkrito poselitveno 1
na Zapolju, 1
Zapolju, kjer 1
zdaj IOC 1
IOC Logatec. 1
Logatec. V 1
V bron 1
bil odlit 2
odlit v 1
v 170 1
170 kosih, 1
kosih, ki 1
jih zvarili 1
zvarili pomladi 1
pomladi 1975 1
štiri večje 1
večje kose 1
in pripeljali 1
Ljubljano. V 1
V Brunelleschijevi 1
Brunelleschijevi plošči 1
od dodatnih 1
dodatnih figur, 1
v sceno, 1
sceno, spominjala 1
znano rimsko 1
rimsko bronasto 1
bronasto figuro 1
figuro fanta, 1
si izdira 1
izdira trn 1
svoje noge. 1
noge. V 2
V Bruslju 1
Bruslju je 1
80 muzejev. 1
muzejev. V 3
V budizmu 2
budizmu se 2
izrazom ; 1
na popolno 1
popolno nirvano, 1
nirvano, ki 1
jo arhat 1
arhat doseže 1
trenutku smrti, 1
ko fizično 1
telo umre. 1
umre. V 1
budizmu templjevce 1
templjevce spodbujajo, 1
spodbujajo, naj 1
naj sledijo 1
sledijo veri 1
veri že 1
letih. V 1
V Bundesligi 1
Bundesligi je 1
debitiral 1. 1
zmagi domačih 1
domačih nad 1
nad SC 1
Freiburg z 1
z 2-0. 1
2-0. V 1
V burmanski 1
burmanski vojski 1
vojski naj 1
nastala nesoglasja, 1
nesoglasja, vendar 2
nobena vest 1
potrjena. V 1
V burnih 1
burnih stoletjih, 1
stoletjih, ki 1
in opuščeno. 1
opuščeno. V 1
V buržoaznem 1
buržoaznem (reformističnem) 1
(reformističnem) parlamentarizmu 1
parlamentarizmu je 1
ravno obratno; 1
obratno; delovanje 1
delovanje poslancev 1
poslancev je 1
element boja, 1
boja, temu 1
mu podrejeni 1
podrejeni vsi 1
ostali. V 1
V Byalistoku 1
Byalistoku so 1
bili prebivalci 1
prebivalci razdeljeni 1
različne elemente: 1
elemente: Ruse, 1
Ruse, Poljake, 1
Poljake, Nemce 1
Nemce in 1
in Žide, 2
Žide, od 1
vsak govoril 1
govoril svoj 1
ostalih sovražnike. 1
sovražnike. V 1
V Cambridgeu 1
Cambridgeu je 1
odkrit tudi 1
tudi dokaz 1
o razširjenosti 1
razširjenosti rimske 1
rimske naselbine, 1
naselbine, vključno 1
številnimi kmetijami 1
kmetijami in 1
okrožju Cambridge 1
Cambridge Newnham. 1
Newnham. Včasih 1
Včasih avtor 1
avtor ni 1
naveden s 2
in priimkom, 1
priimkom, temveč 1
psevdonimom (izmišljeno 1
(izmišljeno ime) 1
ime) ali 1
s kriptonimom 1
kriptonimom (npr. 1
(npr. inicialki, 1
inicialki, znak) 1
znak) ali 1
z apelativom 1
apelativom (občno 1
(občno ime). 1
ime). Včasih 1
Včasih bezgavke 1
bezgavke ostanejo 1
ostanejo povečane, 1
povečane, ko 1
bolezen že 1
že premagana. 1
premagana. Včasih 1
Včasih ga 5
argentinski kondor, 1
kondor, bolivijski 1
bolivijski kondor, 1
kondor, čilski 1
čilski kondor, 1
kondor, kolumbijski 1
kolumbijski kondor, 1
kondor, ekvadorski 1
ekvadorski kondor 1
kondor ali 1
ali perujski 1
perujski kondor 1
kondor po 1
od narodov, 1
narodov, pri 1
je rojen. 1
rojen. Včasih 1
je inštruiral. 1
inštruiral. Včasih 1
opis predstav, 1
predstav, ki 1
ljudje o 1
svetu. Včasih 1
oblikovanju pohištva. 1
pohištva. Včasih 1
kot Forth 1
Forth Rail 1
Rail Bridge 1
Bridge (železniški 1
(železniški most 1
most Foth), 1
Foth), da 1
od Forth 1
Forth Road 1
Road Bridge 1
Bridge (Queensferry 1
(Queensferry Crossing, 1
Crossing, cestnega 1
cestnega mostu. 1
mostu. Včasih 1
Včasih gremo 1
gremo mimo 1
mimo situacij 1
situacij dramatične 1
dramatične revščine 1
ne dotaknejo. 1
dotaknejo. Včasih 1
Včasih ima 2
ima jezikovni 1
jezikovni element 1
element samo 1
en pomen 1
prirejena ena 1
sama stvar. 1
stvar. Včasih 1
Včasih imajo 1
tudi negativen 1
negativen pomen, 1
pomen, ko 1
jih polastijo 1
polastijo ljudje, 1
želijo izkoristiti 1
slabe namene, 1
namene, škodovati 1
škodovati soljudem 1
soljudem ali 1
ali izkoristiti 1
lasten prid. 1
prid. Včasih 1
ima kajfež 1
kajfež tudi 1
dodatni priključek, 1
priključek, na 1
lahko nataknemo 1
nataknemo manjšo 1
manjšo svečko 1
svečko in 1
tako uporabimo 1
uporabimo isti 1
isti pripomoček 1
pripomoček tudi 1
za prižiganje 1
prižiganje sveč, 1
sveč, ki 1
so previsoko, 1
previsoko, da 1
jih dosegli 1
z roko. 2
roko. ; 1
; včasih 2
imenovana preprosto 1
preprosto Galaksíja) 1
Galaksíja) Rimska 1
Rimska cesta 1
cesta ni 2
samo slovensko 1
slovensko ime, 1
ime, poznajo 1
poznajo ga 1
tudi Švicarji 1
Švicarji (Weg 1
(Weg uf 1
uf Rom) 1
Rom) in 1
renesansi Italijani 1
Italijani (Strada 1
(Strada di 1
di Roma, 1
Roma, ni 1
uporabi). Včasih 1
Včasih imenovana 1
imenovana Pri 1
Pri Florjančku 1
Florjančku je 1
bila furmanska 1
furmanska gostilna, 1
gostilna, v 1
se furmani 1
furmani s 1
vprego spočili, 1
spočili, nahranili 1
nahranili konje 1
konje ter 1
ter uživali 1
takrat prijetni 1
prijetni domači 1
domači postrežbi. 1
postrežbi. Včasih 1
Včasih imenujemo 1
imenujemo stoti 1
stoti del 1
del evra 1
evra tudi 1
tudi evrostotin 1
evrostotin ali 1
ali evrocent. 1
evrocent. Včasih 1
Včasih je 25
tudi razkošno 1
razkošno okrašena. 1
okrašena. Včasih 1
njem mestna 1
mestna hiša, 2
hiša, med 1
med prazniki 1
prazniki pa 1
pa mestni 1
mestni orkester; 1
orkester; od 1
njem zgodovinski 1
zgodovinski muzej 2
muzej mesta. 1
mesta. Včasih 1
bilo črkovano 1
črkovano tudi 1
kot Anglesea. 1
Anglesea. Včasih 1
klasičnim Grškim 1
Grškim elementom, 1
elementom, tj. 1
tj. Včasih 1
kot podpornik 1
podpornik totalitarnega 1
totalitarnega Franca. 1
Franca. Včasih 1
svet razvoja 1
kariere veliko 1
bolj stabilen. 1
stabilen. Včasih 1
je JR 1
JR delno 1
popolnoma sestavljen 1
iz malignih 1
malignih vretenastih 1
vretenastih celic 1
različnih sarkomov. 1
sarkomov. Včasih 1
je latovščina 1
latovščina tudi 1
tudi govorica 1
govorica ki 1
dodajanjem zloga 1
zloga »LA«: 1
»LA«: Danes 1
je petek 1
petek postane 1
postane ladalanes 1
ladalanes laje 1
laje lapelatek. 1
lapelatek. Včasih 1
Marija s 1
s kompleksno 1
kompleksno vezjo 1
vezjo prevzela 1
prevzela obliko 1
obliko tesnega, 1
tesnega, intimnega 1
intimnega trenutka 1
trenutka nežnosti, 1
nežnosti, ki 1
v žalosti 1
žalosti nagnjena 1
nagnjena in 1
samo zanj. 1
zanj. Včasih 1
nakup nasmiseln, 1
nasmiseln, saj 1
nekatere grafične 1
kartice podpirajo 1
podpirajo fiziko 1
fiziko v 1
v igrah. 1
igrah. Včasih 1
obdan tudi 1
zunanjim kamnitim 1
kamnitim robnikom. 1
robnikom. Včasih 1
obdržal vlogo 1
vlogo gospodarja 1
gospodarja gospodinjstva, 1
gospodinjstva, kakršen 1
primer Master 1
Master of 1
the Household 1
Household na 1
na sodobnem 1
sodobnem britanskem 1
britanskem kraljevem 1
dvoru. Včasih 1
pela in 1
je očarljiv 1
očarljiv glas. 1
glas. Včasih 1
poimenovan kot 2
kot Ravi. 1
Ravi. Včasih 1
poimenovan tudi 2
kot Macuilxochitl 1
Macuilxochitl (pet 1
(pet rož). 1
rož). Včasih 1
potrebno operativno 1
operativno zdravljenje, 1
pomaga lajšati 1
lajšati bolečino 1
ohranja gibljivost 1
gibljivost ter 1
ter pravilen 1
pravilen položaj 1
položaj sklepov, 1
sklepov, izvaja 1
izvaja pa 1
po dopolnjenem 1
dopolnjenem prvem 1
starosti. Včasih 1
površina prekrita 1
drugo glazuro 1
glazuro (v 1
(v italijanščini 2
italijanščini imenovana 1
imenovana coperta), 1
coperta), ki 1
daje izdelkom 1
izdelkom večji 1
večji sijaj 1
in lesk. 1
lesk. Včasih 1
je škrat, 1
škrat, gol 1
in iznakažen, 1
iznakažen, katerega 1
katerega priljubljenost 1
priljubljenost je 1
obdobju. Včasih 1
sliko La 1
La Pastourelle 1
Pastourelle zamenjala 1
zamenjala slika 1
slika La 1
La Trénis, 1
Trénis, imenovana 1
svojem avtorju, 1
avtorju, plesnemu 1
plesnemu mojstru 1
mojstru Trenitz-u. 1
Trenitz-u. Včasih 1
posledica nefiltriranja, 1
nefiltriranja, včasih 1
pa pivo 1
pivo najprej 1
najprej filtrirajo 1
filtrirajo in 1
mu nato 2
ponovno dodajo 1
dodajo sveži 1
sveži kvas. 1
kvas. Včasih 1
tudi klical 1
klical na 1
podal namige 1
namige za 1
reševanje primerov, 1
videl na 1
televiziji. Včasih 1
tudi združil 1
združil ideje 1
pesmi ali 1
tujih pesnikov 1
samo pesem. 1
pesem. Včasih 1
več pripovednih 1
pripovednih pesmi 1
pesmi povezanih 1
v venec 1
venec ali 1
ali ciklus. 1
ciklus. Včasih 1
v krogih 1
krogih okrog 1
okrog kraljeve 1
palače. Včasih 1
zapisano, kje 1
zgodba dogaja, 1
dogaja, včasih 1
kraj nakazan 1
nakazan le 1
prvo črko, 1
črko, včasih 1
ni določen. 1
določen. Včasih 1
Včasih jih 2
imenujejo druga 1
druga Fontainebleaujska 1
Fontainebleaujska šola. 1
šola. Včasih 1
jih mešajo 1
mešajo tudi 1
drugo zelenjavo 1
zelenjavo ali 1
pa pripravljajo 1
njih razne 1
razne omake, 1
omake, solate 1
solate in 1
in juhe. 1
juhe. Včasih 1
Včasih jo 1
jo spremljajo 1
spremljajo levi. 1
levi. Včasih, 1
Včasih, ko 2
uporabljeno izjemno 1
izjemno popačenje, 1
popačenje, bi 1
bilo slike 1
slike skoraj 1
nemogoče razvozlati. 1
razvozlati. Včasih 1
Včasih konstanto 1
konstanto imenujejo 1
imenujejo kar 2
kar Mertensova 1
Mertensova konstanta. 1
konstanta. Včasih, 1
pride signal 1
iz logične 1
logične 1 1
v logično 1
logično 0 1
0 se 2
stanje izhoda 1
izhoda spremeni, 1
spremeni, glede 1
na vhod. 1
vhod. Včasih 1
Včasih lahko 1
lahko punkcija 1
punkcija privede 1
ponovne krvavitve 1
zaradi zvišanja 1
zvišanja transmuralnega 1
transmuralnega tlaka. 1
tlaka. Včasih 1
Včasih leži 1
zasedi in 1
na mimoidoči 1
mimoidoči plen. 1
plen. Včasih 1
Včasih mu 1
je dovolila, 1
v vožnjah 1
vožnjah s 1
s kočijami, 1
kočijami, kjer 1
pokazal množici, 1
množici, toda 1
opazil Ahmed, 1
Ahmed, je 1
prepovedal kakršen 1
koli pogovor 1
njima. Včasih 1
Včasih njegovo 1
ime zapišejo 1
zapišejo tudi 1
kot Anders 1
Anders Johann 1
Johann Lexell 1
Lexell ali 1
celo Johann 1
Johann Anders 1
Anders Lexell. 1
Lexell. Včasih 1
Včasih njihovo 1
njihovo zunanjost 1
zunanjost pomešajo 1
pomešajo zaradi 1
prisotnosti resničnih 1
resničnih Eskimov 1
Eskimov na 1
ozemlju Čukčev. 1
Čukčev. Včasih 1
Včasih pa 3
pa izdelovalci 1
izdelovalci poskusijo 1
poskusijo ustvariti 1
ustvariti Priklenitev 1
različnih načinov, 2
načinov, na 1
primer tako, 1
za radio 1
radio naredijo 1
naredijo unikaten 1
unikaten prostor 1
prostor kamor 1
kamor paše 1
paše samo 1
samo določen 1
določen model. 1
model. Včasih 1
je gemoterapija 1
gemoterapija tudi 1
edini in 1
in izključni 1
izključni način 1
način zdravljenja. 1
zdravljenja. Včasih 1
se izmeri 1
izmeri tudi 1
tudi vzdolž 2
vzdolž Bhagirathi 1
Bhagirathi / 1
/ Holgly, 1
Holgly, še 1
posebej, ker 2
edini indijski 1
indijski del 1
del toka 2
toka (cca 1
(cca 2620 1
2620 km). 1
km). ; 1
pripadniki enote 1
enote izvajali 1
izvajali tudi 1
tudi sabotaže. 1
sabotaže. Včasih 1
Včasih poskušajo 1
poskušajo ukrasti 1
ukrasti ulov 1
ulov od 1
drugih čiger, 1
čiger, po 1
tudi njih 1
njih napadajo 1
napadajo kleptoparaziti 1
kleptoparaziti – 1
– govnačke, 1
govnačke, azteški 1
azteški galebi, 1
galebi, rožnate 1
rožnate čigre 1
čigre ali 1
druge navadne 1
navadne čigre, 1
čigre, medtem 1
v kljunu 1
kljunu vračajo 1
vračajo proti 1
proti gnezdu. 1
gnezdu. Včasih 1
Včasih praktično 1
praktično nepoznana 1
nepoznana pijača 1
pijača zunaj 1
zunaj države, 1
države, se 1
letih razširila 1
države, njena 1
njena popularnost 1
popularnost pa 1
pa drastično 1
drastično narašča. 1
narašča. Včasih 1
Včasih producent 1
producent najde 1
najde dobro 1
dobro idejo 1
idejo in 1
najde scenarista, 1
scenarista, ki 1
bo idejo 1
idejo spremenil 1
verzijo scenarija, 1
scenarija, a 1
a če 1
če z 1
zadovoljen se 1
le-ti velikokrat 1
velikokrat menjajo, 1
menjajo, kjer 1
do izkoriščanja. 1
izkoriščanja. Včasih 1
Včasih prvega 1
prvega imenujemo 1
imenujemo samo 1
samo heptagram 1
heptagram in 1
drugega veliki 1
veliki heptagram. 1
heptagram. Včasih 1
Včasih se 19
bo priključilo 1
priključilo ligi 1
in uporabilo 1
uporabilo domači 1
domači stadion, 1
stadion, a 1
a pogosteje 1
pogosteje bo 1
bo hodilo 1
hodilo na 1
turneje. Včasih 1
Včasih sedijo 1
sedijo nasproti 1
z oddelka 1
za promocijo, 1
promocijo, včasih 1
nekom iz 1
iz razvojnega 1
naprej. Včasih 1
se izkušen 1
izkušen prodajalec 1
prodajalec tudi 1
tudi razburja, 1
razburja, če 1
se blago 1
blago kupi 1
kupi takoj, 1
takoj, brez 1
koli pogajanj. 1
pogajanj. Včasih 1
izraz ciborij 1
ciborij uporablja 1
poseben element 1
element cerkvene 1
arhitekture - 1
posebna strehica 1
strehica ali 1
ali baldahin 1
nad oltarjem. 1
oltarjem. Včasih 1
ime "Oger" 1
"Oger" izhaja 1
iz turške 1
besede "onogur", 1
"onogur", ki 1
pomeni "deset 1
"deset puščic". 1
puščic". Včasih 1
po rimskih 1
rimskih družinah 1
družinah imenovalo 1
imenovalo tudi 1
tudi Ulpia, 1
Ulpia, Flavia 1
Flavia in 1
in Julia. 1
Julia. Včasih 1
njej nahajal 1
nahajal mestni 1
mestni zapor, 1
zapor, nato 1
nato zapor 1
zapor cesarsko 1
cesarsko kraljevega 1
kraljevega okrajnega 1
sodišča, v 1
obdobju njenega 2
njenega služenja 1
služenja mestu 1
njej vojašnica 1
vojašnica varnostne 1
nato policijski 1
policijski zapor 1
zapor mesta 1
mesta Maribor. 1
Maribor. Včasih 1
namen uporabljala 1
uporabljala serija 1
serija mednarodnih 1
mednarodnih standardov 1
standardov ISO 1
ISO 9000, 1
9000, med 1
njimi še 1
zlasti standardi 1
standardi - 1
- ISO 1
ISO 9001, 1
9001, ISO 1
ISO 9002 1
9002 in 1
in ISO 1
ISO 9003. 1
9003. Včasih 1
lahko hud 1
hud mraz 1
mraz zadrži 1
zadrži nekaj 1
dni, vendar 1
temperature −40 1
−40 ° 1
nižje ne 1
ne pojavijo 1
pojavijo vsako 1
leto. Včasih 1
se območje 1
območje imenuje 1
imenuje Carska 1
Carska planina 1
planina (cirilica 1
(cirilica Царска 1
Царска Планина), 1
Планина), kot 1
kot referenca 1
referenca na 1
na prestolnici 1
prestolnici ( 1
( Včasih 2
opravljajo meritve 1
meritve tudi 1
na podlahti 1
podlahti nedominantne 1
nedominantne roke, 1
roke, zlasti 1
katerih meritev 1
meritev v 1
predelu ledvene 1
ledvene hrbtenice 1
hrbtenice oziroma 1
oziroma kolka 1
kolka ni 1
možna. Včasih 1
tudi rezistenca, 1
rezistenca, zato 1
zato iščejo 1
iščejo alternativne 1
alternativne pristope 1
pristope za 1
zdravljenje. Včasih 1
položaj hidroksilne 1
skupine zapiše 1
zapiše tudi 1
pred imenom 1
imenom spojine, 1
spojine, na 1
na priemr 1
priemr 1-propanol 1
1-propanol ali 1
ali 2-propanol. 1
2-propanol. Včasih 1
drugimi nepojasnjenimi 1
nepojasnjenimi somatskimi 1
somatskimi sindromi, 1
sindromi, npr. 1
npr. Včasih 1
nad simboli 1
simboli za 1
števila pišeta 1
pišeta pika 1
pika oz. 1
oz. Včasih 1
manj cenjeni 1
cenjeni listi 1
listi ginsenga, 1
ginsenga, prav 1
v posušeni 1
posušeni obliki. 1
obliki. Včasih 1
izraz holofiletski. 1
holofiletski. Včasih 1
zanj uporablja 1
oznaka A350XWB, 1
A350XWB, kar 1
pomeni Extra 1
Extra Wide 1
Wide Body 1
Body za 1
lažje razlikovanje 1
od na 1
začetku predlaganega 1
predlaganega A350, 1
A350, ki 1
imel ožji 1
ožji trup 1
manjše dimenzije. 1
dimenzije. Včasih 1
ima podoba 1
podoba svojo 1
lastno moč, 1
izpolni želje 1
želje ali 1
drugače vpliva 1
svet. Včasih 1
da dolge 1
dolge kosti 1
kosti okončin 1
okončin rastejo 1
rastejo z 1
različno hitrostjo, 1
hitrostjo, kar 1
do neenakomerne 1
neenakomerne dolžine 1
dolžine rok 1
ali nog. 1
nog. Včasih 1
Včasih simptomi 1
simptomi dolgo 1
časa vztrajajo 1
vztrajajo le 1
eni okončini; 1
okončini; tedaj 1
tedaj govorimo 1
o monomelični 1
monomelični amiotrofiji. 1
amiotrofiji. Včasih 1
Včasih smo 1
bili opice 1
danes smo 1
smo bolj 2
bolj opice, 1
opice, kot 1
kot katerekoli 1
katerekoli opice. 1
opice. Včasih 1
Včasih so 16
popularna tekmovanja 1
tekmovanja tudi 1
na preleteno 1
preleteno razdaljo 1
razdaljo in 1
in trajanje 1
trajanje poleta, 1
poleta, in 1
in slednje 1
posledico nesreče 1
nesreče zaradi 1
izčrpanosti pilotov. 1
pilotov. Včasih 1
tudi spalnice 1
goste, vendar 1
bile proti 1
stoletja pogosteje 1
nadstropju zgoraj. 1
zgoraj. Včasih 1
pobarvani kamniti 1
kamniti stebri 1
stebri ladje, 1
ladje, deli 1
v dekorativnih 1
dekorativnih stenskih 1
stenskih arkadah 1
arkadah so 1
vsebovali pripovedi 1
pripovedi ali 1
ali figure 1
figure svetnikov. 1
svetnikov. Včasih 1
celo utrjeni 1
utrjeni s 1
s cementom. 1
cementom. Včasih 1
imenovali »zemeljski 1
»zemeljski dinamični 1
dinamični čas« 1
čas« (oznaka 1
(oznaka TDT 1
TDT ali 1
ali Terrestrial 1
Terrestrial Dynamical 1
Dynamical Time). 1
Time). Včasih 1
strani stola 1
stola majhno 1
majhno polico, 1
polico, mizerikordijo, 1
mizerikordijo, ki 1
omogočala uporabniku, 1
nanjo naslonil, 1
naslonil, kar 1
nekoliko zmanjšalo 1
njegovo nelagodje. 1
nelagodje. Včasih 1
drugi obravnavani 1
kot etnične 1
etnične Afgance 1
Afgance zaradi 1
medsebojnega poročanja 1
poročanja z 1
lokalnimi Afganci 1
Afganci so 1
sprejeli Afganske 1
Afganske navade 1
običaje. Včasih 1
so kultni 1
filmi relativno 1
relativno poceni 1
poceni produkcije 1
produkcije (»low 1
(»low budget« 1
budget« ali 1
celo »no-budget«) 1
»no-budget«) - 1
imenovani »B 1
»B filmi«. 1
filmi«. Včasih 1
me klicale 1
klicale 'la 1
'la prieta 1
prieta fea,' 1
fea,' kar 1
pomeni 'tista 1
'tista grdo 1
grdo temna',« 1
temna',« je 1
dejala. Včasih 1
merili azimut 1
azimut od 1
jugu. Včasih 1
naslikali imitacijo 1
imitacijo oken 1
oken ( 1
Včasih »sonči 1
»sonči svoje 1
svoje ruševine 1
ruševine v 1
v ustih« 1
ustih« in 1
in vsake 1
toliko »pljuni 1
»pljuni v 1
v dlani 1
dlani in 1
in pogladil 1
pogladil mesto 1
mesto kjer 1
morda kdaj 1
kdaj bili 1
bili lasje«. 1
lasje«. Včasih 1
relikvije nameščene 1
okoli oltarja. 1
oltarja. Včasih 1
se manufakture 1
manufakture povezovale 1
povezovale tudi 1
s sirotišnicami 1
sirotišnicami ter 1
ter prisilnimi 1
prisilnimi delavnicami. 1
delavnicami. Včasih 1
sem prištevali 1
tudi Plessurske 1
Plessurske Alpe. 1
Alpe. Včasih 1
stare dele 1
zidov med 1
med terasiranjem 1
terasiranjem podpirali 1
podpirali z 1
novimi temelji, 1
temelji, tako 1
pojavi čudna 1
čudna slika, 1
slika, da 1
je starejši 1
del višji 1
od poznejšega. 1
poznejšega. Včasih 1
uporabljali volno 1
volno tudi 1
za osnovo, 1
osnovo, a 1
je izpodrinil 1
izpodrinil bombaž, 1
bombaž, ker 1
bolj trden. 1
trden. Včasih 1
Včasih s 1
srečnim koncem 1
koncem zanjo, 1
zanjo, včasih 1
z nesrečnim. 1
nesrečnim. Včasih 1
Včasih teleskop 1
teleskop razdelijo 1
razdelijo tudi 1
manjših zrcal. 1
zrcal. »Včasih 1
»Včasih ti 1
uporabljati besed, 1
besed, da 1
da poveš, 1
poveš, kar 1
kar želiš 1
želiš povedati,« 1
povedati,« nadaljuje. 1
nadaljuje. Včasih 1
Včasih vsebuje 1
vsebuje vključke 1
vključke gline, 1
gline, okoli 1
okoli katere 3
je kristal 1
kristal razvil. 1
razvil. Včasih 1
Včasih z 1
izrazom aeroastronavtika 1
aeroastronavtika (aerokozmonavtika) 1
(aerokozmonavtika) združijo 1
združijo obe. 1
obe. V 1
V časopisnem 1
časopisnem članku 1
članku iz 3
1921 pravi, 1
avtor Protokolov 1
Protokolov lahko 1
bil sionistični 1
sionistični publicist 1
publicist Ašer 1
Ašer Ginzberg. 1
Ginzberg. V 1
V časopisu 2
časopisu Berliner 1
Berliner Abendzeitung 1
Abendzeitung je 1
priča opisal 1
potek sojenja 1
sojenja in 1
in usmrtitev. 1
usmrtitev. V 1
časopisu piše, 1
ga zanetila 1
zanetila papiga. 1
papiga. V 1
V čast 2
čast darilu 1
darilu je 1
sklad Fundació 1
Fundació Pilar 1
Pilar i 1
i Joan 1
Joan Miró 1
Miró a 1
a Mallorca. 1
Mallorca. V 1
čast prve 1
prve albanske 1
albanske šole 1
Kosovem od 1
1990 prirejajo 1
prirejajo srečanja, 1
srečanja, ki 1
so prerastla 1
prerastla v 1
v vsenarodne 1
vsenarodne kulturno 1
kulturno prireditev. 1
prireditev. V 1
času 1682 1
1682 – 1
– 1725 1
1725 je 1
opat Edmund 1
Edmund Ibelbacher, 1
Ibelbacher, ki 1
spoštovan zunaj 1
zunaj samostanskih 1
samostanskih uradov. 1
uradov. V 1
fronti. V 1
vrh osvojili 1
osvojili vojaki 1
vojaki italijanske 1
italijanske kraljeve 1
kraljeve vojske, 1
kot opazovalnico. 1
opazovalnico. V 1
času 2. 1
za Glas 1
Glas Amerike 1
v srbo-hrvaškem 1
srbo-hrvaškem jeziku. 1
času 30.dinastije 1
30.dinastije pa 1
zgradili dva 1
dva templja, 1
posvečena prav 1
prav Izis. 1
Izis. V 1
času absidskega 1
absidskega kalifata, 1
kalifata, katerega 1
katerega sedež 1
v Bagdadu, 1
Bagdadu, so 1
so lažne 1
lažne novice 1
novice širili 1
širili profesionalni 1
profesionalni ranconterusi, 1
ranconterusi, v 1
arabščini znani 1
kot qas, 1
qas, od 1
tudi pregovor 1
pregovor „al-qas 1
„al-qas la 1
la yahub 1
yahub al-qas“ 1
al-qas“ (ranconteur 1
(ranconteur ne 1
mara racionarja!). 1
racionarja!). V 1
času absolutizma, 1
absolutizma, ko 1
oblikovala moderna 1
moderna državna 1
državna oblast 1
prebivalce držav, 1
kjer režima 1
mogoče zamenjati 1
zamenjati (npr. 1
(npr. V 3
času Ahaemenidov 1
Ahaemenidov je 1
imela regija 1
regija velik 1
kot prometno 1
prometno križišče. 1
križišče. V 1
času bitke 1
za Worcester 1
Worcester so 1
parlamentarci reduto 1
reduto zasedli 1
in obrnili 1
obrnili topove 1
topove proti 1
proti Worcestru, 1
Worcestru, s 1
onemogočili obrambo. 1
v Rosersberški 1
Rosersberški palači 1
navkljub strahu 1
pred temo 1
na sprehode 1
sprehode v 1
parku ponoči 1
in naročila 1
naročila eni 1
eni dvorni 1
dvorni dami, 1
dami, da 1
da hodi 3
hodi pred 1
njo oblečna 1
oblečna v 1
belo, da 1
šli netopirji 1
netopirji stran 1
nje. V 3
času Bizanca 1
Bizanca je 1
okoli Mar 1
Mar Eliasa 1
Eliasa pod 1
okriljem bližnje 1
bližnje škofije 1
škofije Pella 1
Pella nastalo 1
nastalo romarsko 1
romarsko mesto. 1
času dela 2
Univerzi Columbia 2
Columbia je 1
knjigo Beli 1
Beli ovratniki 1
ovratniki (White 1
(White Collar), 1
Collar), ki 1
1951. V 3
pri Triglav 1
Triglav filmu 1
je Godina 1
Godina napisal 1
napisal roman 1
roman Babilon 1
Babilon ljubezni 1
in sovraštva, 1
sovraštva, v 1
se loteva 2
loteva problematike 1
problematike življenja 1
življenja filmskih 1
filmskih delavcev. 1
delavcev. V 5
dejavnost RSS 1
RSS razširila 1
na razvijanje 1
razvijanje vzporednih 1
vzporednih dejavnosti 1
so informatika, 1
informatika, znanstveni 1
znanstveni tisk 1
tisk ter 1
ter mednarodno 1
sodelovanje. V 1
spreminjala struktura 1
struktura zbora 1
zbora – 1
– glede 1
potrebe zborovodij. 1
zborovodij. V 1
in kaset 1
kaset ter 1
Televiziji Slovenija 1
Slovenija posneli 1
posneli 5 1
5 samostojnih 1
samostojnih oddaj. 1
oddaj. V 1
času direktovanja, 1
direktovanja, ob 1
z Europahuis 1
Europahuis iz 1
iz Bemelena 1
Bemelena na 1
leta vodil 1
vodil izvršni 1
odbor Zveze 1
Zveze delavskih 1
delavskih univerz 1
univerz Slovenije. 1
času Dresdenškega 1
Dresdenškega obdobja 1
bil Tieck 1
Tieck zelo 1
drugih literarnih 1
literarnih dejavnostih. 1
dejavnostih. V 1
času drugega 1
drugega mandata 1
Mitterand osredotočil 1
in integacijo 1
integacijo Evrope. 1
Evrope. V 5
obala otoka 1
okupaciji Francije 1
Francije utrjena 1
utrjena z 1
z bunkerji, 1
bunkerji, ki 1
ščitili nemške 1
nemške položaje 3
položaje pred 1
invazijo zaveznikov 1
zaveznikov z 1
morja. V 3
opravljati javne 1
javne dolžnosti. 1
dolžnosti. V 3
času fašizma 1
fašizma je 1
bilo zaprtih 1
zaprtih več 1
tisoč Slovencev. 1
Slovencev. V 4
času fotografiranja 1
fotografiranja je 1
bila temperatura 2
temperatura okoli 1
C. 600 1
600 udeležencev 1
na krčenje 1
krčenje ledenika 1
ledenika prišlo 1
prišlo prostovoljno 1
prostovoljno (v 1
(v sodelovanju 1
z Greenpeacom), 1
Greenpeacom), da 1
izvedel o 1
vplivu globalnega 1
globalnega segrevanja 2
segrevanja na 1
na taljenje 1
taljenje švicarskih 1
švicarskih ledenikov. 1
ledenikov. V 1
mesto malo 1
malo angažirano. 1
angažirano. V 1
času generala 1
generala Ramóna 1
Ramóna Castille 1
Castille (predsednik 1
(predsednik med 1
letoma 1875 1
in 1851) 1
1851) se 1
začel Peru 1
Peru gospodarsko 1
gospodarsko razvijati. 1
razvijati. V 1
času Giotta 1
Giotta in 1
pred Sinopio 1
Sinopio je 1
glavna pripravljalna 1
pripravljalna risba 1
risba - 1
- celotna 1
celotna freska 1
v Sinopiji 1
Sinopiji neposredno 1
steni. V 1
času gnezdenja 1
gnezdenja samec 1
samec poje 1
poje na 1
izpostavljenem razgledališču 1
razgledališču blizu 1
blizu gnezda, 1
gnezda, kakršen 1
je rob 1
rob strešnega 1
strešnega žleba 1
žleba in 1
tem počasi 1
počasi udarja 1
udarja s 1
s perutmi; 1
perutmi; ob 1
petju se 1
mu obenem 1
obenem našopirijo 1
našopirijo peresa 1
peresa od 1
od grlom. 1
grlom. V 1
politične krize, 1
letu inflacije 1
inflacije leta 1
1923, je 1
imela generacija 1
generacija mladih 1
mladih občutek, 1
izgubili tla 1
nogami, vrednote 1
vrednote očetov 1
očetov so 1
postale brezpomenske. 1
brezpomenske. V 1
letih 20 1
20 stoletja 2
1968 ukinili 1
ukinili tudi 1
progi Velenje 1
Velenje - 2
- Dravograd. 2
Dravograd. V 1
času gradnje 2
sedanje ribniške 1
ribniške cerkve 1
hranili najsvetejše 1
najsvetejše v 1
v kapelici 1
kapelici iz 1
lesa, ki 1
med novo 1
in nekdanjim 1
nekdanjim župniščem. 1
župniščem. V 1
morali koridor 1
koridor zgraditi 1
zgraditi okrog 1
okrog Torre 1
Torre dei 1
dei Mannelli 1
Mannelli z 1
z nosilci, 1
nosilci, ker 1
lastniki stolpa 1
stolpa zavrnili 1
zavrnili njegovo 1
njegovo spreminjanje. 1
spreminjanje. V 1
Hitlerjevega zdravljenja 1
solastnik oz. 1
mnogimi podjetji, 1
podjetji, kot 1
so Pharmo, 1
Pharmo, Kosolup, 1
Kosolup, Ankermann 1
Ankermann & 1
Co., Johann 1
Johann Schmodt 1
Schmodt KG 1
KG ter 1
ter Hamma 1
Hamma Drogen 1
Drogen und 1
und Chemikalienvertriebs 1
Chemikalienvertriebs GmbH, 1
GmbH, od 1
je prejemal 1
prejemal visoke 1
visoke vsote 1
vsote denarja. 1
denarja. V 1
času Ilirskih 1
Ilirskih provinc 1
provinc je 2
javna objava 1
objava imen 1
najboljših gimnazijcev 1
gimnazijcev kot 1
priznanje njihovemu 1
njihovemu trudu 1
trudu in 1
priznanje gimnaziji 1
gimnaziji kot 1
kot ugledni 1
ugledni izobraževalni 1
izobraževalni ustanovi 1
ustanovi zanemarjana. 1
zanemarjana. V 1
času incidenta 1
incidenta so 1
tako zabojniki 1
zabojniki na 1
prostem že 1
leti. V 7
času industrializacije 1
industrializacije so 1
utrdbe veljale 1
za nadležne 1
nadležne ovire. 1
ovire. V 2
času industrijske 1
industrijske revolucije 1
je onesnaženje 1
onesnaženje zraka 1
zraka predstavljalo 1
predstavljalo vedno 1
večji problem. 1
problem. V 1
času izhajanja 1
izhajanja je 1
zamenjal več 1
več urednikov. 1
urednikov. V 1
času izkopavanj 1
izkopavanj pri 1
pri Ioni 1
Ioni na 1
obdobju 1964-1974, 1
1964-1974, je 1
je Richard 1
Richard Reece 1
Reece odkril 1
odkril ha-ha 1
ha-ha iz 1
stoletja, namenjen 1
zaščito opatije 1
opatije pred 1
pred govedom. 1
govedom. V 1
času katoliške 1
katoliške protireformacije 1
protireformacije je 2
samostan spet 1
spet pridobil 1
nekdanjo pomembnost. 1
pomembnost. V 1
V času, 6
parlamentu, je 1
nominirana tudi 1
evropsko mlado 1
mlado voditeljico 1
voditeljico (EYL40). 1
(EYL40). V 1
ogrskem prestolu 1
prestolu sedel 1
sedel Ladislav, 1
je Álmoš 1
Álmoš upravljal 1
upravljal s 1
s Slavonijo, 1
Slavonijo, so 1
v Slavoniji 1
Slavoniji celo 1
celo začeli 1
uvajati županijski 1
županijski sistem 1
po ogrskem 1
ogrskem vzoru, 1
vzoru, vendar 1
vendar oslonjen 1
oslonjen na 1
stari slovanski 1
slovanski plemenski 1
plemenski osnovi. 1
osnovi. V 1
ko kick 1
kick vosek 1
vosek in 1
in klister 1
klister ne 1
zagotavljajo dovoolj 1
dovoolj oprijema, 1
oprijema, bodo 1
bodo smučarji 1
smučarji včasih 1
včasih "Hairies" 1
"Hairies" to 1
obračanja smuči 1
smuči v 1
v nenamazane 1
nenamazane z 1
z drgnenjem 1
drgnenjem površine, 1
površine, tako 1
da pridemo 1
do osnovne 1
osnovne strukture. 1
strukture. V 3
vladal Zoltán, 1
Zoltán, se 1
končalo obdobje 1
obdobje velikih 1
velikih madžarskih 1
madžarskih zmag. 1
ne gnezdi, 1
gnezdi, se 1
velike jate, 2
jate, ki 2
družno hranijo 1
hranijo in 1
in prenočujejo. 2
prenočujejo. V 2
prostor žensk 1
žensk omejeval 1
omejeval na 2
na sfero 1
sfero doma, 1
vloga za 1
delovanje vsake 1
vsake družbe 1
pomembna. V 1
Ivana V. 1
je barok 1
barok na 1
Portugalskem doživel 1
doživel čas 1
čas sijaja 1
sijaja in 1
bogastva. V 1
času kredno-terciarnega 1
kredno-terciarnega izumiranja 1
izumiranja so 1
zdaj iz 1
iz Peninskega 1
Peninskega oceana 1
oceana postavljene 1
zahodne Alpe 1
Alpe Francije 1
in Švice 1
robu so 1
iz mladega 1
mladega Sredozemlja 1
Sredozemlja povečali 1
povečali Apenini 1
Apenini in 1
in kalabrijski 1
kalabrijski lok. 1
času kretske 1
kretske vojne 1
med Osmanskim 1
cesarstvom in 1
in Beneško 1
republiko (1645-1669), 1
(1645-1669), so 1
Benečani leta 1
1647 na 2
hitro zavzeli 1
zavzeli Vrano. 1
Vrano. V 1
času Krimskega 1
Krimskega kanata 1
kanata se 1
so Tatari 1
Tatari zaplenili 1
zaplenili in 1
in zasužnjili 1
zasužnjili tudi 1
milijone ljudi. 1
času kulturne 1
kulturne revolucije, 1
revolucije, ko 1
ko Tibetanci 1
Tibetanci niso 1
imeli osnovnih 1
osnovnih pogojev 1
Kitajska zgradila 1
zgradila 1000 1
dolg naftovod 1
naftovod od 1
od Činghaja 1
Činghaja do 1
do Lase 1
Lase preko 1
preko gorovja 1
gorovja Kunlunšan 1
Kunlunšan in 1
in Tangula. 1
Tangula. V 1
času mandata 2
večkrat sprl 1
s Eisenhowerjem 1
Eisenhowerjem zaradi 1
različnih pogledov 2
pogledov obrambe 1
obrambe države; 1
države; mandat 1
zaključil 30. 1
junija 1959. 1
1959. V 2
času med 4
sporna filozofsko-moralna 1
filozofsko-moralna plat 1
plat romana. 1
romana. V 2
vaseh na 1
območju Krajevne 1
Krajevne skupnosti 1
skupnosti Pišece 1
Pišece imelo 1
imelo začasen 1
začasen dom 1
dom 110 1
110 družin 1
družin oziroma 1
kot 420 1
420 ljudi, 1
sem zatekli 1
zatekli iz 1
iz izseljenega 1
izseljenega pasa. 1
pasa. V 1
času mlačve 1
mlačve so 1
se zaposlovali 1
zaposlovali pri 1
večjih madžarskih 1
madžarskih kmetih. 1
kmetih. V 1
času naftne 1
naftne krize 1
krize leta 2
razmišljalo o 2
ponovni uvedbi 1
uvedbi potniškega 1
potniškega prometa, 1
prometa, vendar 1
do uresničitve 1
uresničitve zamisli 1
zamisli ni 1
prišlo. V 1
času najzgodnejših 1
najzgodnejših pisnih 1
pisnih besedil 1
častili bolj 1
redko. V 2
napada iz 1
1390 je 1
kompleks obsegal 1
obsegal tri 1
dele. V 2
času Napoleonskih 1
Napoleonskih vojn 1
1809 po 1
po sedemmesečnem 1
sedemmesečnem obleganju 1
obleganju zasedli 1
francoski vojaki, 1
vojaki, pod 1
njihovo vladavino 1
vladavino (1809-1813) 1
(1809-1813) je 1
središče departmaja 1
departmaja Ter. 1
Ter. V 1
nastopa Taaffejeve 1
Taaffejeve vlade 1
vlade (1879) 1
(1879) je 1
bil najaktivnejši 1
najaktivnejši državni 1
državni poslanec. 1
poslanec. V 1
času Natovega 1
Natovega bombardiranja 1
bombardiranja Jugoslavije 1
Jugoslavije leta 1
bil Gajdar 1
Gajdar skupaj 1
z Borisom 1
Borisom Nemtsovom 1
Nemtsovom in 1
in Borisom 1
Borisom Fyodorovom 1
Fyodorovom v 1
na posredniški 1
posredniški misiji. 1
misiji. V 1
času nejgove 1
nejgove aretacije 1
aretacije decembra 1
bil Madoff 1
Madoff direktor 1
podjetja Bernard 1
Bernard L. 1
L. Madoff 1
Madoff Investment 1
Investment Securities 1
Securities LLC. 1
LLC. V 1
mandata za 1
predsednika so 1
bile naročene 1
naročene tri 1
nove sodobne 1
sodobne sestrske 1
sestrske ladje. 1
ladje. V 3
njegovega vodenja 2
vodenja knjižnice 1
bili realizirani 1
realizirani številni 1
številni projekti, 1
projekti, s 1
knjižnica promovirala 1
promovirala svoje 1
svoje knjižnične 1
knjižnične zbirke 1
svojo dejavnost, 1
dejavnost, pa 1
lokalno okolje, 1
katerem deluje. 1
deluje. V 1
v zdravilišču 1
zdravilišču izoblikovala 1
izoblikovala številčno 1
številčno močna 1
močna strokovna 1
strokovna ekipa 1
ekipa zdravstvenih 1
zdravstvenih delavcev, 2
delavcev, zaradi 1
v Rogaško 1
Rogaško Slatino 1
Slatino prihajalo 1
prihajalo vedno 1
tujih gostov. 1
gostov. V 1
življenja Oshovi 1
Oshovi nauki 1
Indiji niso 1
bili najbolje 1
najbolje sprejeti, 1
sprejeti, tudi 1
številnih afer, 1
afer, a 1
mnenje po 1
smrti zelo 1
zelo spremenilo. 1
spremenilo. V 2
njegovega županovanja 3
ustanovljena meščanska 1
meščanska šola, 1
šola, dograjena 1
dograjena je 1
bila tržnica, 1
tržnica, odprto 1
odprto letno 1
letno kopališče, 1
kopališče, ustanovljena 1
ustanovljena pa 1
tudi sreska 1
sreska ekspozitura 1
ekspozitura po 1
odloku sreskega 1
sreskega poglavarstva 1
poglavarstva v 1
Laškem. V 1
je Trbovlje 1
Trbovlje obiskal 1
obiskal cesar 1
Franc Jožef. 1
Jožef. V 1
županovanja se 1
Ptuj začel 1
začel hitro 1
in vsestransko 2
vsestransko razvijati; 1
razvijati; hkrati 1
je Ornig 1
Ornig svoje 1
svoje politično 1
politično delo 1
delo načrtno 1
načrtno usmerjal 1
usmerjal h 1
krepitvi nemštva 1
nemštva v 1
okolici. V 2
njegove moralne 1
moralne odsotnosti, 1
odsotnosti, splošne 1
splošne nezmožnosti 1
za učinkovite 1
učinkovite reforme 1
reforme za 1
in monarhijo 1
napake svoje 1
politike. V 3
starosti okoli 1
90 let, 1
je Ramzes 1
Ramzes imel 1
z zobmi, 1
zobmi, mučil 1
mučil ga 1
artritis in 1
in otrdelost 1
arterij. V 1
IV. prek 1
prek svoje 1
svoje zveste 2
zveste desne 1
roke, ministra 1
ministra Maximiliena 1
Maximiliena de 1
de Béthuneja, 1
Béthuneja, vojvode 1
vojvode od 1
od Sullyja, 1
Sullyja, urejal 1
urejal državne 1
državne finance, 1
finance, spodbujal 1
spodbujal kmetijstvo, 1
kmetijstvo, izsušil 1
izsušil močvirja, 1
močvirja, opravljal 1
opravljal javna 1
spodbujal izobraževanje. 1
izobraževanje. V 1
njenega mandata 1
mandata (od 1
leta 2014) 1
2014) je 1
podpora stranki 1
stranki padla 1
21 na 1
na 15,5 1
15,5 odstotka, 1
odstotka, a 1
2011 stranko 1
stranko uspela 1
uspela vrniti 1
v vlado. 1
vlado. V 1
času njene 1
njene krepitve 1
krepitve so 1
mnogi desničarski 1
desničarski skrajneži 1
skrajneži (falangisti/fašisti 1
(falangisti/fašisti in 1
in monarhisti) 1
monarhisti) očitali 1
očitali delovanje 1
delovanje desnice, 1
desnice, češ, 1
je zapravila 1
zapravila dobro 1
dobro priložnost, 1
bi levico 1
levico pokončala 1
pokončala enkrat 1
vselej in 1
vojaškim udarom. 1
udarom. V 1
času njihovega 4
njihovega imperija 1
imperija (1501-1722) 1
(1501-1722) je 1
je Širaz 2
Širaz ostal 1
ostal pokrajinsko 1
pokrajinsko glavno 1
času objave 1
objave njegove 1
njegove nagrade 1
bil Otto 1
Hahn še 1
vedno zadržan 1
zadržan v 2
v Farm 1
Farm Hallu, 1
Hallu, zato 1
svoji nagradi 1
nagradi izvedel 1
izvedel šele 1
šele preko 1
preko časopisa. 1
časopisa. V 2
času obstoja 3
ta socializem 1
socializem doživel 1
doživel vrsto 1
vrsto sprememb 1
in reform, 1
reform, obdobje 1
obdobje pa 1
je zaključeno 1
zaključeno z 1
razpadom komunističnih 1
komunističnih režimov 1
režimov drugod 1
vzponom nacionalističnih 1
nacionalističnih in 1
in liberalnodemokratičnih 1
liberalnodemokratičnih gibanj 1
jugoslovanskih republikah. 1
republikah. V 1
obstoja Ljubljanske 1
Ljubljanske pokrajine 1
pokrajine so 2
okupatorji številne 1
številne Slovence 1
Slovence (in 1
druge pod 1
italijansko zasedbo) 1
zasedbo) zaprli 1
koncentracijska taborišča 1
taborišča ( 1
podelili 1241 1
1241 teh 1
teh odlikovanj 1
odlikovanj različnih 1
različnih stopenj. 1
stopenj. V 1
dobi klasične 1
klasične etruščanske 1
etruščanske umetnosti 1
umetnosti še 1
še gradili 1
gradili grobnice, 1
grobnice, od 1
katerih pa 3
temelji. V 1
doseženo določeno 1
določeno ravnovesje 1
ravnovesje s 1
Dubrovnik bavil 1
bavil pretežno 1
trgovino kovin 1
kovin ( 1
je dopolnjeval 1
v Kratos 1
Kratos Group 1
Group PLC 1
PLC v 1
kraljestvu. V 1
času odkritja 1
odkritja se 1
ozvezdju Mikroskopa 1
Mikroskopa (Microscopium). 1
(Microscopium). V 1
do 1881 1
je propadlo 1
propadlo 4,5% 1
4,5% mlinov. 1
mlinov. V 1
veka do 2
do 19.stoletja 1
19.stoletja ni 1
ohranjenih dokazov 1
izgradnji novih 1
novih javnih 1
javnih vodovodov, 1
vodovodov, ljudje 1
se preskrbovali 1
preskrbovali z 1
bližnjih studencev 1
studencev in 1
in vodnjakov. 1
vodnjakov. V 1
času osamosvajanja 1
osamosvajanja za 1
za Tribuno 1
Tribuno torej 1
niso značilni 2
značilni teoretski 1
teoretski članki, 1
članki, ampak 1
ampak predvsem 1
predvsem natančno 1
natančno analitično 1
analitično pokrivanje 1
pokrivanje aktualnega 1
aktualnega političnega 1
političnega dogajanja, 1
dogajanja, kar 1
posebej vidno 1
iz intervjujev 1
predstavitev političnih 1
strank tako 1
tako levega 1
levega kot 1
kot desnega 1
desnega polja. 1
času osmanske 1
osmanske vladavine 1
Egiptu je 4
več dopolnitev 1
dopolnitev in 1
in rekonstrukcij, 1
rekonstrukcij, od 1
mnoge končane 1
končane pod 1
vodstvom Abd 1
al-Rahmana Katkhude, 1
Katkhude, ki 1
skoraj podvojil 1
podvojil velikost 1
velikost mošeje. 1
mošeje. V 1
parjenja jim 1
iz por 1
por poženejo 1
poženejo kaveljčki. 1
kaveljčki. V 1
času Pax 1
Romana je 1
je rimska 1
rimska legija 1
legija štela 1
štela 5.120 1
5.120 legionarjev 1
legionarjev in 1
običajno podpiralo 1
podpiralo enako 1
število vojakov 1
vojakov pomožnih 1
enot. V 2
času podiplomskega 1
podiplomskega izpopolnjevanja 1
izpopolnjevanja v 1
Švici je 1
študirati še 1
še dirigiranje 1
dirigiranje (mentor 1
(mentor Dominique 1
Dominique Roggen) 1
Roggen) in 1
je dirigiral 1
dirigiral več 1
več švicarskim 1
švicarskim orkestrom 1
orkestrom (UNI 1
(UNI Orchester 1
Orchester Bern, 1
Bern, Kammerorchester 1
Kammerorchester Spiez, 1
Spiez, Orchester 1
Orchester der 1
der HKB 1
HKB Bern). 1
Bern). V 1
času podpisa 1
podpisa sporazuma 1
je Turhunta 1
Turhunta še 1
vedno aktivno 2
aktivno osvajal 1
osvajal zahodno 1
zahodno Anatolijo 1
Anatolijo in 1
in pričakovano 1
pričakovano osvojil 1
osvojil Parho 1
Parho ( 1
po Hulagu 1
Hulagu kanu 1
kanu so 1
so ilkani 1
ilkani vedno 1
bolj privzemali 1
privzemali tibetanski 1
budizem. V 1
času poletnih 1
poletnih počitnic 1
počitnic so 1
so Aria, 1
Aria, Hanna, 1
Hanna, Spencer 1
Spencer in 1
in Emely 1
Emely preživljale 1
preživljale večino 1
družbi Alison. 1
Alison. V 1
razpustitvi samostana 1
cerkev po 1
višini razdelili 1
tri etaže 1
etaže in 1
temu ustrezno 1
ustrezno naredili 1
naredili dodatne 1
dodatne okenske 1
okenske odprtine. 1
odprtine. V 1
revoluciji se 1
je Majar 1
Majar začel 1
času povodnji 1
povodnji se 1
reka za 1
km podaljša 1
podaljša v 1
v Struge 1
Struge in 1
in ponika 1
ponika tik 1
vrhom sv. 1
času pozne 1
pozne republikanske 1
republikanske dobe 1
uvedli nove, 1
nove, zelo 1
zelo obarvane 1
obarvane črtaste 1
črtaste izdelke 1
z zlitjem 1
zlitjem več 1
več drobnih 1
in čipkastih 1
čipkastih trakov. 1
trakov. V 1
času Pratapa 1
Pratapa Malla 1
bil trg 2
trg zelo 1
zelo razvit. 1
razvit. V 1
šolski upravitelj 1
upravitelj Zvonko 1
Zvonko Predan. 1
Predan. V 1
izdajo četrtega 1
četrtega zvezka 1
zvezka je 1
je Krajnska 1
Krajnska čbelica 1
čbelica dobila 1
dobila priznanje 1
priznanje tudi 1
tujini. V 2
osamosvojitvijo Slovenije 2
Slovenije so 2
bili beltinski 1
beltinski nogometaši 1
nogometaši sedemkrat 1
sedemkrat prvaki 1
prvaki pomurske 1
pomurske nogometne 1
štirikrat prvaki 1
prvaki prve 1
prve soboške 1
soboške medobčinske 1
medobčinske nogometne 1
nogometne lige. 1
pred prazniki 1
prazniki se 1
se molijo 1
molijo spokorniške 1
spokorniške molitve, 1
molitve, imenovane 1
imenovane selihot. 1
selihot. V 1
predsedovanja SLO 1
SLO EU 1
v leti 1
leti 2008 1
kot predsedujoča 1
predsedujoča kot 1
kot Slo. 1
Slo. ministrica 1
ministrica pokrivala 1
pokrivala področja 1
področja zaposlovanja, 1
zaposlovanja, socialne 1
politike, zdravja 1
in varstva 2
varstva potrošnikov. 2
potrošnikov. V 1
času prepovedi 1
prepovedi Slovaške 1
Slovaške matice 1
matice je 1
mestu delovala 2
delovala Družba 1
Družba sv. 1
približno 8–10 1
8–10 dni 1
virus razširi 1
druga tkiva, 1
tkiva, med 1
v slinavke, 1
slinavke, od 1
sproščati v 1
v komarjevo 1
komarjevo slino. 1
slino. V 1
času pripravljalnega 1
pripravljalnega kampa 1
kampa je 1
razvil nove 1
metode priprav, 1
priprav, ki 1
vključevale telesne 1
telesne vaje, 1
vaje, tudi 1
izven ledu. 1
ledu. V 2
času protireformacije 1
bil protestantizem 1
protestantizem na 1
Slovenskem zatrt; 1
zatrt; zaradi 1
zaradi grožnje 1
grožnje z 2
z izselitvijo 1
izselitvijo so 1
se protestanti 1
protestanti večinoma 1
katoliško cerkev, 1
cerkev, manjši 1
Nemčijo. V 2
prvega francoskega 1
francoskega imperija 1
Tracy član 1
član senata, 1
senata, vendar 1
izrazito aktiven. 1
aktiven. V 1
je Noyon 1
Noyon okupirala 1
okupirala nemška 1
nemška vojska, 1
kraj utrpel 1
poškodbe. V 2
padlo na 2
raznih bojiščih 1
bojiščih pet 1
pet Matenčanov, 1
Matenčanov, druga 1
terjala življenja 1
življenja 32 1
32 krajanov. 1
krajanov. V 1
bilo predstav, 1
predstav, v 2
bil kino 1
kino Central. 1
Central. V 1
času razmaha 1
razmaha urbanističnega 1
urbanističnega in 1
in regionalnega 1
regionalnega načrtovanja 1
pripravil generalni 1
generalni urbanistični 1
urbanistični načrt 1
načrt Ljubljana 1
Ljubljana 2000. 1
2000. V 3
času Reichsmarine 1
Reichsmarine je 1
poročnik potreboval 1
potreboval 1 1
1 leto 1
mesecev, da 1
čin nadporočnika, 1
nadporočnika, nato 1
čas podaljševal. 1
podaljševal. V 1
bil ultramarin 1
ultramarin najboljša 1
in najdražja 1
najdražja modra, 1
uporabljali slikarji. 1
slikarji. V 1
zgodnjem obdobju, 1
Panonski nižini 1
nižini kraljevali 1
kraljevali celo 1
celo levi. 1
levi. V 1
času Rimske 1
Rimske republike 1
rimska vera 1
vera organizirana 1
organizirana po 1
po strogem 1
strogem sistemu 1
sistemu duhovniških 1
duhovniških uradov, 1
uradov, ki 1
imeli možje 1
možje senatorskih 1
senatorskih rangov. 1
rangov. V 1
času rodbine 1
rodbine Šah, 1
Šah, ki 1
je Katmandujski 1
Katmandujski kraljevi 1
kraljevi trg 1
trg doživel 1
spremembe. V 2
času šestojanuarska 1
šestojanuarska diktature 1
diktature je 1
vodstva ilegalno 1
ilegalno delujoče 1
delujoče Slovenske 1
Slovenske ljudska 1
ljudska stranke. 1
stranke. V 1
času širitve 1
širitve katarov 1
katarov se 1
je razkošje 1
razkošje rimskokatoliške 1
cerkve soočalo 1
soočalo z 1
z nenehnimi 1
nenehnimi kritikami 1
kritikami katarske 1
cerkve. V 2
času skladateljevega 1
skladateljevega življenja 1
bilo natisnjenih 2
natisnjenih in 1
objavljenih le 1
njegovih del. 2
del. V 6
času škofovanja 2
škofovanja (248–258) 1
(248–258) je 1
je Ciprijan 1
Ciprijan lahko 1
številnimi sinodami 1
sinodami afriških 1
afriških škofov 1
škofov ustanovil 1
ustanovil krščansko 1
krščansko skupnost 1
v Kartagini 1
Kartagini kot 1
vodilno skupnost 1
v afriški 1
afriški provinci, 1
provinci, katere 1
katere avtoriteta 1
je sevala 1
sevala tudi 1
Španijo, Galijo 1
Galijo in 1
Italijo. V 3
škofovanja SLomškovega 1
SLomškovega naslednika 1
naslednika Jakoba 1
Jakoba Stepišnika, 1
Stepišnika, so 1
so dotedanji 1
dotedanji baročni 1
baročni glavni 1
povsem odstranili, 1
odstranili, ohranili 1
ohranili pa 1
zgolj oltarno 1
oltarno sliko, 1
steno ob 1
ob (baročni) 1
(baročni) prižnici, 1
prižnici, kjer 1
kjer visi 1
visi še 2
času Slovenskega 1
Slovenskega predsedstva 1
predsedstva Sveta 1
EU pa 1
bil predsedujoči 1
predsedujoči Delovne 1
Delovne skupine 1
okolje. V 2
času smrti 1
snemal film 1
film Furious 1
Furious 7, 1
izdajo julija 1
julija 2014. 1
2014. V 2
času smrti, 1
1967, je 1
star 75 1
času snemanja 2
snemanja serije 1
serije Zdravnikova 1
Zdravnikova vest 1
vest je 1
imela Olivia 1
Olivia Wilde 1
Wilde tudi 1
manjših filmskih 1
so Življenje 1
smrt Bobbyja 1
Bobbyja Z 1
Z (2007), 1
(2007), Fix 1
Fix (2008) 1
in In 1
In NorthWood 1
NorthWood (2009). 1
(2009). V 2
številne prve 1
prve nagrade 1
tekmovanjih mladih 1
mladih glasbenikov. 1
glasbenikov. V 1
šolanja v 1
Zagrebu je 1
ob izredno 1
izredno hudi 1
1929 zbolela. 1
zbolela. V 1
času šolskih 1
šolskih počitnic 1
počitnic in 1
sobotah avtobusi 1
avtobusi zaradi 1
zaradi premajhnega 2
premajhnega števila 5
potnikov vozijo 1
vozijo redkeje 1
konca popoldanske 1
popoldanske prometne 1
prometne konice. 1
konice. V 1
času Sovjetske 1
pokopališče uničili 1
uničili in 2
prenesli njegove 1
njegove ostanke 1
ostanke v 2
v Samostan 1
Nevskega. V 1
času sprememb 1
sprememb se 1
vsak bori 1
bori in 2
in boji 1
boji zase, 1
zase, za 1
v novonastajajoči 1
novonastajajoči družbi. 1
družbi. V 1
času strankinega 1
strankinega kongresa 1
kongresa maja 1
maja 2011 2
je Radikalna 1
Radikalna stranka, 1
vodil Borloo, 1
Borloo, odločila 1
odločila zapustiti 1
zapustiti UMP 1
UMP in 1
in izstrelila 1
izstrelila "Zavezništvo", 1
"Zavezništvo", novo 1
novo centristično 1
centristično koalicijo 1
koalicijo http://tempsreel. 1
http://tempsreel. V 1
času študija 9
član Akademskega 1
Triglav, nekaj 1
njegov tajnik 1
in predsednik. 1
predsednik. V 1
raznih društvih, 1
društvih, največ 1
področja kulture. 1
kulture. V 3
glasbeno znanje 1
znanje še 1
še izpopolnil. 1
izpopolnil. V 1
Torinu navezal 1
navezal tesne 1
tesne stike 2
slovenskimi sošolci. 1
sošolci. V 1
delo Laboratorija 1
Laboratorija gradbene 1
gradbene informatike 1
informatike prof. 1
dr. V 13
suše kaktus 1
kaktus črpa 1
črpa vodo 2
glavnega korena. 1
korena. V 1
času svetovnih 1
je Lincoln 1
Lincoln prešel 1
vojno proizvodnjo. 1
proizvodnjo. V 1
svojega episkopata 1
episkopata je 1
je Bernward 1
Bernward svojo 1
svojo fundacijo 1
fundacijo razširil 1
velik benediktinski 1
benediktinski samostan, 1
drugem testamentu 1
testamentu z 1
novembra 1019 1
1019 pa 1
zapustil vse 1
svoje imetje. 1
imetje. V 1
ustvarjanja kakor 1
času romantike 1
in weimarske 1
weimarske klasike 1
klasike je 1
za posebneža. 1
posebneža. V 1
Bradavičarki je 1
konca 6. 1
6. letnika 1
letnika sovražila 1
sovražila Jamesa 1
Jamesa Potterja, 1
Potterja, s 1
poročila. V 2
svojega zakon 1
utrpela škodo 1
zaradi sindroma 1
sindroma lažne 1
lažne nosečnosti 1
mož jo 1
je zapustil. 2
zapustil. V 2
dramskih iger, 1
iger, med 1
bile številne 4
številne prevedene 1
in izvajane 1
izvajane na 1
ZDA. V 4
postal 'drugi 1
'drugi Adam' 1
Adam' ter 1
združitvijo s 1
svojo idealno 1
idealno ženo 1
ženo ustvaril 1
ustvaril perfektno 1
perfektno družino, 1
bi človeštvo 2
človeštvo vodila 1
k osvoboditvi 1
njegovega grešnega 1
grešnega stanja. 1
stanja. V 3
je Beatrika 1
Beatrika igrala 1
oblikovanju kabineta; 1
kabineta; imenovala 1
imenovala je 1
je informateurja, 1
informateurja, osebo, 1
vodi pogajanja, 1
koncu pripeljejo 1
do oblikovanja 2
oblikovanja vlade. 1
vlade. V 5
dodatno zasužnjila 1
zasužnjila več 1
milijon kmetov. 1
kmetov. V 3
vladavine so 4
so Omajadi 1
Omajadi prevzeli 1
prevzeli perzijsko 1
perzijsko obliko 1
obliko državne 1
državne organizacije, 1
organizacije, vpliv 1
na Perzijo 1
Perzijo pa 1
tudi obraten 1
obraten in 1
pomemben. V 1
te krize 1
krize so 1
kot strokovne 1
strokovne stalnice 1
stalnice obstale 1
obstale le 1
le letna 1
javnostmi (SKOJ), 1
(SKOJ), društvene 1
društvene nagrade 1
mednarodne strokovne 1
strokovne nagrade 1
nagrade IABC 1
IABC Zlato 1
Zlato pero. 1
pero. V 1
času tuje 1
tuje prevlade 1
prevlade je 1
času Turških 1
Turških vpadov 1
vpadov je 2
vznožju gradu 1
gradu prizidan 1
prizidan velik 1
velik tabor 1
po Valvasorjevem 1
Valvasorjevem pričanju 1
pričanju stalo 1
stalo 40 1
40 hiš 1
mirnem času 1
času neposeljene. 1
neposeljene. V 1
cerkev obdajal 1
obdajal protiturški 1
protiturški tabor, 1
tabor, vendar 1
temu porušena. 1
porušena. V 1
ujetništva Franca 1
Španiji so 2
začeli krčeviti 1
krčeviti diplomatski 1
diplomatski napori 1
napori za 1
njegovo osvoboditev. 1
osvoboditev. V 1
času upravljanja 1
upravljanja posestev 1
posestev so 1
so Admontski 1
Admontski benediktinci 1
benediktinci skrbno 1
skrbno skrbeli, 1
v vinogradih 1
vinogradih delali 1
delali najboljši 2
najboljši viničarji. 1
viničarji. V 1
času Vasabhe, 1
Vasabhe, Mahasena 1
Mahasena (274-301) 1
(274-301) in 1
in Dhatusena 1
Dhatusena je 1
bila prednostna 1
naloga izgradnja 1
izgradnja velikih 1
velikih namakalnih 1
namakalnih zbiralnikov 1
kanalov. V 2
času viktorijanske 1
viktorijanske dobe 1
so življenje 1
življenje kurtizan 1
kurtizan urejali 1
urejali družbeni 1
družbeni zakoni. 1
zakoni. V 3
razvijali majhni 1
majhni kipci 1
kipci za 1
zasebne pokrovitelje, 1
pokrovitelje, prav 1
je razvijalo 1
razvijalo tudi 1
tudi oblikovanje 1
oblikovanje doprsnih 1
doprsnih kipov 1
grobnic. V 1
vladanja njegovih 1
naslednikov Fateh-Ali 1
Fateh-Ali šaha, 1
šaha, njegovega 1
njegovega vnuka 1
vnuka Muhamed 1
Muhamed šaha 1
šaha in 1
in Nasser 1
al-Din šaha 1
državi vladal 1
vladal red, 1
red, stabilnost 1
in enotnost. 1
enotnost. V 1
vladanja Vahtanta 1
Vahtanta V. 1
cerkev postala 2
postala skladišče 1
skladišče smodnika. 1
smodnika. V 1
cesarja Šomuja 1
Šomuja so 1
zgradili Todaj-dži, 1
Todaj-dži, veliki 1
veliki vzhodni 1
vzhodni tempelj. 1
vladavine Dareja 1
Velikega sta 1
se odvila 1
odvila dva 1
večja pohoda 1
proti sovražnim 1
sovražnim polisom. 1
polisom. V 1
vladavine njegovega 1
očeta, Janeza 1
Janeza I., 1
I., so 1
poslali João 1
João Gonçalvesa 1
Gonçalvesa Zarca 1
Zarca in 1
in Tristão 1
Tristão Vaz 1
Vaz Teixeira 1
Teixeira na 1
raziskovanje vzdolž 1
vzdolž afriške 1
afriške obale. 1
obale. V 1
vladavine Sri 1
Sri Vijaya 1
Vijaya Rajasinha 1
Rajasinha in 1
in Kirti 1
Rajasinha so 1
Kandijci začeli 1
začeli številne 1
racije in 1
vpade na 2
na nizozemska 1
nizozemska ozemlja, 1
s priključitvijo 1
priključitvijo vasi 1
letih 1741, 1
1741, 1743 1
in 1745. 1
1745. V 1
vladavine Urbana 1
Urbana VIII. 1
VIII. je 1
postal zamenljiv 1
zamenljiv s 1
tistim poveljnik 1
poveljnik papeške 1
papeške armade 1
armade saj 1
družina Barberini 1
Barberini imela 1
imela papeža 1
in kneževino 1
kneževino Palestrina. 1
Palestrina. V 1
vladavine Zakaridov 1
Zakaridov so 1
vzhodno armenska 1
armenska ozemlja, 1
ozemlja, predvsem 1
predvsem Lori 1
Lori in 1
in Širak, 1
Širak, stopila 1
obdobje rasti 1
in stabilnosti 1
postala trgovsko 1
in zahodom. 1
zahodom. V 2
je Mally 1
Mally zbolel 1
hudo boleznijo, 1
je povzročala 1
povzročala strašne 1
strašne bolečine 1
večjo negibnost. 1
negibnost. V 1
vojne jo 1
italijansko topništvo 1
topništvo divje 1
divje obstreljevalo 1
obstreljevalo s 1
s topovi 1
topovi največjega 1
največjega kalibra 1
kalibra ter 1
tako utrdbo 1
utrdbo nepopravljivo 1
nepopravljivo poškodovalo. 1
poškodovalo. V 1
pisanjem drame 1
drame Karl 1
Karl Stuart 1
Stuart (nem. 1
(nem. Karl 1
Karl Stuart). 1
Stuart). V 1
se Kidrič 1
Kidrič in 1
in Ocvirk 1
Ocvirk pridružila 1
pridružila odporniškemu 1
odporniškemu gibanju, 1
gibanju, zato 1
so oba 1
oba zaprli. 1
zaprli. V 2
za kastiljsko 1
kastiljsko nasledstvo 1
nasledstvo (1476), 1
(1476), so 1
čete Joanne 1
Joanne la 1
la Beltraneja 1
Beltraneja Alcazarja 1
Alcazarja oblegale 1
hudo poškodovale. 1
poškodovale. V 1
času zadnjih 1
zadnjih 3 1
3 popisov 1
popisov pa 1
porast števila 1
času zakona 2
bila Pamela 1
Anderson poznana 1
imenom Pamela 1
Anderson Lee. 1
Lee. V 1
času zakonske 1
stara 20 1
let, on 1
pa 45. 1
45. Francescina 1
Francescina dota 1
dota 425 1
425 florinov 1
florinov je 1
približno povprečna 1
povprečna za 1
družino višjega 1
razreda. V 1
zgodnje krščanske 1
krščanske bizantinske 1
bizantinske dobe, 1
bil Halikarnas 1
Halikarnas pomembna 1
pomembna škofija, 1
škofija, je 1
od cvetočega 1
cvetočega mesta 1
mesta Mavzola 1
Mavzola ostalo 1
malo. V 2
času zime 1
zime sta 1
metrov debeli 1
debeli snežni 1
snežni odejo 1
odejo gradili 1
gradili snežne 1
snežne rove. 1
rove. V 1
V celem 2
imeli največje 1
največje privilegije 1
privilegije dubrovniški 1
dubrovniški trgovci. 1
trgovci. V 1
celem srednjem 1
Sofija znana 1
po zlatarstvu, 1
zlatarstvu, k 1
zelo pripomoglo 1
pripomoglo rudno 1
rudno bogastvo 1
bogastvo v 2
bližnjih gorah. 1
gorah. V 1
V celicah 1
celicah ima 1
ima klorofil 1
klorofil ali 1
ali zelenilo 1
zelenilo in 1
še rjavo 1
rjavo barvilo, 1
barvilo, ki 1
daje značilno 1
značilno rjavo 1
rjavo barvo. 1
barvo. V 1
V celici 2
celici ne-fotosinteznih 1
ne-fotosinteznih aerobnih 1
aerobnih evkariontov 1
evkariontov poteka 1
poteka sinteza 1
sinteza v 1
lahko zavzemajo 1
zavzemajo 25% 1
25% volumna 1
volumna celotne 1
celotne celice. 1
celice. V 8
celici predstavljajo 1
predstavljajo 1 1
vseh celičnih 1
celičnih proteinov. 1
proteinov. V 1
V celičnem 1
celičnem kontekstu 1
kontekstu ATP 1
ATP sintaza 1
sintaza večinoma 1
večinoma služi 1
vir ATP-ja 1
ATP-ja in 1
in porabnik 1
porabnik protonskega 1
protonskega gradienta, 1
gradienta, ki 1
ga ohranjajo 1
ohranjajo preostali 1
preostali encimi 1
encimi dihalne 1
dihalne verige 1
verige ( 1
V celih 1
celih 4 1
4 mesecih 1
mesecih bojevanja 1
bojevanja je 1
mrtvih okoli 1
milijona, na 1
straneh. V 1
V celi 3
sezoni (16 1
(16 tekem) 1
tekem) so 1
vodstvom Marijana 1
Marijana Jamnika 1
Jamnika zbrali 1
zbrali 14 1
14 zmag, 1
zmag, en 1
en neodločen 1
neodločen izid 1
izid in 1
poraz. V 1
dvanajstih srečanjih 1
srečanjih dosegel 1
dosegel skupno 1
skupno 29 1
29 golov. 1
golov. V 2
zbral 34 1
34 nastopov, 1
nastopov, na 1
zabil 3 1
3 gole. 2
gole. V 1
V celjskem 1
celjskem okraju 1
okraju je 2
nastalo pet 1
pet novih 1
novih občin, 1
tudi Mestna 1
občina Laško. 1
Laško. V 1
V Celju 3
uprave Južnoštajerske 1
Južnoštajerske hranilnice 1
član okrajnega 1
okrajnega šolskega 1
bilo protestnikov 1
protestnikov okoli 1
okoli 150, 1
150, v 1
Velenju okoli 1
okoli 70. 1
70. Protest 1
Protest 12. 1
junija naj 1
več vključeval 1
vključeval kolesarjenja. 1
kolesarjenja. V 1
končani akademiji 1
akademiji tudi 1
dobila stalni 1
stalni angažma. 1
angažma. V 1
V čeljusti 1
čeljusti ima 1
spredaj dva 1
para sekalcev, 1
sekalcev, v 1
štiri pare 1
pare kočnikov. 1
kočnikov. V 1
V celoti 4
celoti FIFA 1
FIFA priznava 1
priznava 211 1
211 nacionalnih 1
nacionalnih zduženj 1
zduženj in 1
nacionalnih moških 1
moških ekip, 1
ekip, kot 1
tudi 129 1
129 ženskih 1
ženskih reprezentanc. 1
reprezentanc. V 1
oceni glaciologov 1
glaciologov pod 1
pod ledom 1
ledom 55 1
km² površine 1
površine zemlje, 1
zemlje, danes 1
npr. le 1
milijonov km². 1
km². V 3
celoti se 2
se člen 1
člen glasi: 1
glasi: "Vsakdo 1
"Vsakdo ima 1
osebne varnosti." 1
varnosti." V 1
se Merkurjevo 1
Merkurjevo prisončje 1
prisončje zasuče 1
zasuče za 2
za 5614" 1
5614" na 1
na stoletje. 1
stoletje. V 2
V celotnem 3
obdobju obratovanja 1
zgodile tri 1
tri resne 1
resne železniške 1
železniške nesreče 1
nesreče (1967, 1
(1967, 1976 1
in 2015). 1
celotnem romanu 1
romanu ni 1
ni direktnega 1
direktnega pogovora, 1
pogovora, ampak 1
samo absolutno 1
absolutno posredovanje 1
posredovanje informacij. 1
informacij. V 1
celotnem sedmem 1
bičali, ubijali, 1
ubijali, njihovo 1
premoženje zaplenili, 1
zaplenili, izpostavljeni 1
izpostavljeni so 1
bili škodljivim 1
škodljivim davkov, 1
davkov, prepovedali 1
prepovedali so 1
jim trgovati 1
trgovati in 1
včasih odvlekli 1
odvlekli v 1
v krstilnice. 1
krstilnice. V 1
V celotni 6
celotni amaterski 1
amaterski kariere 1
skupaj odboksal 1
odboksal 126 1
126 dvobojev 1
dvobojev in 1
drugim osvojil 1
več velških 1
velških naslovov. 1
celotni Evropi 1
romanom »Trpljenje 1
»Trpljenje mladega 1
mladega Wertherja«. 1
Wertherja«. V 1
celotni evropski 1
evropski sezoni 1
sedem zadetkov. 1
zadetkov. V 3
celotni končnici 1
končnici je 1
sicer imel 1
imel relativno 1
nizko GAA 1
GAA povprečje 2
povprečje - 1
- 1,53. 1
1,53. V 1
celotni palači 1
palači predstavlja 1
predstavlja katedrala 1
katedrala najbolj 1
pomembno zgradbo, 1
jo občudujejo 1
njenih masivnih 1
masivnih kamnitih 1
zidov, edinstvenega 1
edinstvenega načina 1
gradnje opečne 1
opečne kupole 1
kupole ter 1
ohranjene antične 1
antične dekoracije. 1
dekoracije. V 1
celotni znani 1
znani zgodovini 1
zgodovini slike 1
z NG 1
NG 1079 1
1079 Poklon 1
ne sega 1
sega dlje 1
V Celovcu 2
Celovcu je 1
umrl. V 3
Celovcu so 1
odprli večjo 1
večjo razstavo 1
razstavo januarja 1
januarja 2020. 1
2020. V 2
V čem 1
zmaga, v 1
v čem 1
čem poraz? 1
poraz? V 1
V ceno 1
ceno najema 1
najema je 1
običajno vključen 1
vključen kočijaž, 1
kočijaž, če 1
plača višja, 1
višja, pa 1
še kurir. 1
kurir. V 1
centru agencije 1
Lyonu je 1
številnih gostov 1
in pripravnikov 1
pripravnikov redno 1
zaposlenih okoli 2
300 znanstvenikov 1
znanstvenikov iz 1
50 držav. 2
držav. V 5
centru Santiaga 1
je Torre 1
Torre Entel, 1
Entel, televizijski 1
televizijski stolp 1
višino 127,4 1
127,4 metrov 1
opazovalno ploščadjo, 1
ploščadjo, dokončan 1
leta 1974; 1
1974; stolp 1
kot komunikacijski 1
komunikacijski center 1
podjetje ENTEL 1
ENTEL Čile. 1
Čile. V 1
V cerkev 1
vstopila voda 1
z blatom, 1
blatom, drugo 1
drugo umazanijo 1
umazanijo in 1
in kurilnim 1
kurilnim oljem. 1
oljem. V 1
V cerki 1
cerki se 1
ji prikaže 1
prikaže svetnica 1
svetnica inn 1
inn ji 1
naj ubije 1
ubije vampirja. 1
vampirja. V 1
V Cerknem 1
Cerknem je 1
začela obiskovati 2
obiskovati partijsko 1
partijsko šolo. 1
V cerkvah 2
cerkvah so 4
razstavljene ob 1
priložnostih. V 1
cerkvah zavzema 1
zavzema vidno 1
mesto ikonostas 1
ikonostas - 1
z ikonami 1
ikonami okrašen 1
okrašen zid, 1
cerkve od 1
od najsvetejšega. 1
najsvetejšega. V 1
V Cerkvenem 1
Cerkvenem glasbeniku 1
glasbeniku je 2
o orgelskih 1
orgelskih mojstrih, 1
mojstrih, skladateljih, 1
skladateljih, zvonovih, 1
zvonovih, zgodovini 1
zgodovini glasbe 1
in ocenjeval 1
ocenjeval nove 1
nove glasbene 1
glasbene izdaje. 1
izdaje. V 1
V cerkvi 8
54 grobnic 1
z 46 1
46 okrašenimi 1
okrašenimi nagrobniki 1
nagrobniki iz 1
belega kamna 1
kamna (1636–1637) 1
(1636–1637) in 1
in emajliranimi 1
emajliranimi ohišji 1
ohišji iz 1
brona (1903). 1
(1903). V 1
kup kamnov, 1
bil ostanek 1
ostanek griča 1
griča Golgote, 1
Golgote, in 1
razlago se 1
se strinjajo 1
strinjajo številni 1
številni obiskovalci 1
obiskovalci pa 1
tudi zgodovinarji. 1
zgodovinarji. V 1
tudi krstni 1
krstni kamen 2
leta 1713. 1
1713. V 1
V Cerkvi 1
Cerkvi obstajajo 1
nekatere nižje 1
nižje službe, 1
službe, na 1
primer: bralec 1
bralec Božje 1
Božje besede, 1
besede, delivec 1
delivec obhajila, 1
obhajila, mežnar 1
mežnar in 1
podobno. V 2
cerkvi poteka 2
poteka žegnanje 1
žegnanje na 1
veliki šmaren 1
šmaren (15. 1
(15. avgusta), 1
avgusta), mali 1
mali šmaren 1
šmaren (v 1
(v soboto 1
soboto zvečer 1
zvečer procesija 1
procesija z 1
z lučkami, 1
lučkami, v 1
nedeljo pa 2
pa praznična 1
praznična sveta 1
sveta maša), 1
maša), Štefanovo 1
Štefanovo in 1
in velikonočni 1
velikonočni ponedeljek 1
ponedeljek (‘emavs’). 1
(‘emavs’). V 1
drugimi oljnimi 1
oljnimi slikami 1
slikami tudi 1
tudi Langusove 1
Langusove slike. 1
slike. V 1
oltarju posvečenem 1
posvečenem sv. 1
verskimi motivi. 1
motivi. V 1
cerkvi sta 1
poleg že 1
omenjenega Svetega 1
Svetega Martina 1
Martina na 1
na oltarju 1
oltarju še 1
dva svetnika 1
sicer Sveti 1
Sveti Florjan, 1
Florjan, zavetnik 1
zavetnik gasilcev, 1
gasilcev, kateri 1
Veliki vasi 1
pri Krškem 1
Krškem dolgo 1
dolgo tradicijo. 1
tradicijo. V 2
V cesarstvu 3
veljal civilni 1
civilni in 1
vojaški pravni 1
red, predpisan 1
predpisan z 1
z Džingiskanovim 1
Džingiskanovim zakonikom 1
Jasa. V 1
cesarstvu samem 1
samem so 1
se verskemu 1
verskemu odporu 1
odporu proti 2
papežu pridružili 1
pridružili nekateri 1
nekateri deželni 1
deželni gospodje, 1
gospodje, ki 1
se skušali 1
skušali otresti 1
otresti cesarske 1
cesarske nadvlade. 1
nadvlade. V 1
stalno dogajali 1
dogajali vdori 1
vdori barbarov, 1
barbarov, državljanske 1
in hiperinflacija. 1
hiperinflacija. V 1
V češki 1
češki prvi 1
prvi ligi 3
sezoni 1998/99, 1
1998/99, ko 2
v HC 1
HC Třinec. 1
Třinec. V 1
V četrtek, 1
četrtek, 13. 1
novembra 1980, 2
1980, enajsti 1
enajsti dan 1
dan sodne 1
obravnave, je 1
je pričala 1
pričala takrat 1
takrat 59-letna 1
59-letna Trobčeva 1
Trobčeva mama, 1
sodišče najprej 1
najprej ni 1
ni povabilo, 1
povabilo, ker 1
temu med 1
preiskavo odpovedala. 1
odpovedala. »V 1
»V četrtek, 1
četrtek, 24. 1
24. oktobra, 1
je učence 1
učence OŠ 1
OŠ Dole 1
Dole obiskala 1
obiskala pisateljica 1
pisateljica in 1
avtorica del: 1
del: Strasti 1
Strasti v 1
v grapi, 1
grapi, Pomladne 1
Pomladne vode, 1
vode, Sence 1
na mavrici, 2
mavrici, Umirajoča 1
Umirajoča kmetija, 1
kmetija, Začutila 1
Začutila sem 1
sem tvojo 1
tvojo ljubezen. 1
ljubezen. V 3
V četrtem 9
imel Prost 1
Prost že 1
že 5,5 1
5,5 sekunde 1
pred Senno. 1
Senno. V 1
je Seaman 1
Seaman prehitel 1
prehitel von 1
von Brauchitscha 1
Brauchitscha za 1
mimo Müllerja. 1
Müllerja. V 1
letniku je 3
štiri debele 1
debele zvezke 1
zvezke pesmi. 1
četrtem mandatnem 1
mandatnem obdobju 3
do 2018 1
2018 ji 1
je predsedovala 1
predsedovala prof. 1
četrtem nadstropju 1
nadstropju Torrazza 1
Torrazza je 1
največja astronomska 1
četrtem poglavju 2
poglavju se 3
dogajanje romana 1
romana močno 1
močno preusmerilo, 1
preusmerilo, spremenila 1
spremenila se 1
tudi pripovedna 1
pripovedna perspektiva. 1
perspektiva. V 1
poglavju spoznamo 1
spoznamo dekle, 1
vlaku umakne 1
umakne skupini 1
skupini njej 1
njej nevarnih 1
nevarnih mladeničev 1
mladeničev in 1
in spozna 1
videz mirnega 1
mirnega fanta, 1
le samote 1
samote v 1
v kupeju. 1
kupeju. V 1
četrtem polju 1
polju lahko 1
lahko pravkar 1
pravkar nastavljeno 1
nastavljeno pravilo 1
pravilo tudi 1
tudi poimenujemo. 1
poimenujemo. V 1
tednu se 1
z 17% 1
17% manjšo 1
manjšo prodajo 1
prodajo pomaknil 1
pomaknil na 1
mesto lestvice, 1
lestvice, v 1
tistem tednu 2
z 264.000 1
264.000 prodanimi 1
izvodi album 1
celoti prodal 1
prodal 2 1
milijona kopij. 1
kopij. V 2
V četrtfinalu 1
četrtfinalu je 1
tesno izgubil 1
kasnejšim poražencem 1
poražencem v 1
finalu Markom 1
Markom Selbyjem 1
Selbyjem s 1
s 13-12. 1
13-12. V 1
V četrti 3
četrti dinastiji, 1
dinastiji, ko 1
je verovanje 1
v preporod 1
in večnost 1
večnost povezovalo 1
povezovalo s 1
soncem, se 1
tempelj preselil 1
stran templja, 1
kjer sonce 1
sonce vzhaja, 1
vzhaja, tako 1
lahko prerojen 1
prerojen vsak 1
epizodi (poroka 1
(poroka Lukrecije) 1
Lukrecije) TV 1
TV serije 1
serije Borgijci 1
Borgijci iz 1
2011, londonski 1
londonski in 1
in panel 1
panel iz 1
iz Louvra 1
Louvra krasita 1
krasita stene 1
stene jedilnice 1
jedilnice florentinskega 1
florentinskega princa, 1
princa, ko 1
ga kardinal 1
kardinal Della 1
Della Rovere 1
Rovere obišče 1
obišče v 1
Firencah. V 1
četrti kitici 1
kitici govori 1
o upu, 1
upu, kljub 1
kljub ranam, 1
ranam, ki 1
je vrezala 1
vrezala mladost, 1
mladost, mlad 1
človek še 1
vedno upa 1
na izboljšanje, 1
izboljšanje, zida 1
zida si 1
si »gradove 1
»gradove v 1
v oblakih«. 1
oblakih«. V 1
V četrto 1
četrto skupino 1
skupino bi 1
lahko uvrstili 1
uvrstili prilizujoča 1
prilizujoča vedenja 1
vedenja kandidata. 1
kandidata. V 1
V Chamonix 1
Chamonix se 1
se vračajo 1
vračajo vsi, 1
odšli za 1
kruhom preko 1
preko zimskih 1
zimskih mesecev. 1
mesecev. V 3
V Chartres 1
Chartres so 1
vsa od 1
od 176 1
176 oken 1
oken napolnjena 1
enako gostimi 1
gostimi vitraji, 1
vitraji, ki 1
ustvarjajo relativno 1
relativno temno, 1
temno, a 1
a bogato 1
bogato obarvano 1
obarvano notranjost, 1
notranjost, v 1
bila svetloba 1
svetloba filtrirana 1
filtrirana skozi 1
skozi nešteto 1
nešteto pripovedi 1
in simbolnih 1
simbolnih oken 1
oken kot 1
vir osvetlitve. 1
osvetlitve. V 1
V Chicoutimiju 1
Chicoutimiju je 1
hotelu Hôtel-Dieu 1
Hôtel-Dieu 27. 1
marca 1926 1
1926 v 1
zgodnjih urah 1
urah umrl. 1
V ciklični 1
ciklični agrokulturi 1
agrokulturi se 1
se govedo 1
govedo pase 1
pase na 1
na kmetijskih 1
kmetijskih površinah 1
površinah katere 1
katere počivajo 1
počivajo in 2
se pomlajajo. 1
pomlajajo. V 1
V ciklu 1
ciklu se 1
pojavlja motiv 1
motiv ženske 1
ženske nezvestobe, 1
nezvestobe, v 1
v lirskem 2
lirskem subjektu 1
subjektu pa 1
tega pojavi 1
pojavi želja 1
po maščevanju, 1
maščevanju, saj 1
saj sanjari 1
sanjari o 1
se predal 1
predal drugi 1
drugi ženski. 1
ženski. V 1
V ciklusu 1
ciklusu Lorenzetti 1
Lorenzetti izraža 1
izraža idejo, 1
mir ne 1
temelji le 1
na učinkih 1
učinkih dobre 1
dobre vlade, 1
vlade, temveč 1
na državljanih, 1
državljanih, ki 1
delujejo »v 1
»v skladu 1
s časovno 1
časovno in 1
in astralno 1
astralno silo, 1
jih vodi«. 1
vodi«. V 1
V čin 1
čin komodorja 1
komodorja so 1
povišani poveljniki 1
poveljniki več 1
več ladij 1
ladij oz. 1
V čisti 1
čisti obliki 1
dimu. V 1
V citadelo 1
citadelo je 1
mogoče vstopiti 2
vstopiti po 1
petih mostovih, 1
mostovih, ki 1
prečkali jarek. 1
jarek. V 2
V C-ju 1
C-ju je 1
vsa izvršna 1
izvršna koda 1
koda vsebovana 1
vsebovana znotraj 1
znotraj podprogramov, 1
podprogramov, imenovanih 1
imenovanih »funkcije«, 1
»funkcije«, čeprav 1
strogem pomenu 1
pomenu funkcionalnega 1
funkcionalnega programiranja. 1
programiranja. Včlanitev 1
Včlanitev v 1
v sindikat 1
je prostovoljna, 1
prostovoljna, kar 1
da delavec 1
delavec lahko 1
kadarkoli vstopi 1
vstopi ali 1
ali izstopi 1
iz sindikata, 1
sindikata, kar 1
zato pokazatelj 1
pokazatelj zaupanja 2
v sindikat. 1
sindikat. Včlanjena 1
Včlanjena je 1
pesnikov slovenske 1
slovenske glasbe. 1
glasbe. Včlanjevanje 1
Včlanjevanje in 1
in sindikalna 1
sindikalna organiziranost 1
organiziranost sta 1
možna na 1
podlagi ozaveščanja 1
ozaveščanja delavstva, 1
delavstva, ki 1
izvajajo sindikalni 1
sindikalni aktivisti. 1
aktivisti. V 1
V članku 5
članku CNN 1
CNN julija 1
bilo navedeno, 1
bila dejavnost 2
dejavnost sicilijanske 1
sicilijanske mafije 1
mafije v 1
Palermu še 1
posebej razvpita 1
razvpita na 1
enem območju: 1
območju: mestu 1
mestu Passo 1
Passo Rigano. 1
Rigano. V 1
članku »Je 1
»Je terapija 1
svetlo svetlobo 1
svetlobo učinkovita 1
učinkovita za 1
lajšanje simptomov 1
simptomov depresije 1
depresije pri 1
odraslih s 1
s SAD?« 1
SAD?« V 1
V članku: 1
članku: »Klasika: 1
»Klasika: Glasba« 1
Glasba« je 1
album Britney 1
Britney zasedel 1
zasedel sedemindevetdeseto 1
sedemindevetdeseto mesto 1
seznamu njihovih 1
njihovih 100 1
najboljših albumov. 1
albumov. V 1
članku o 1
o Schellingovi 1
Schellingovi Nobelovi 1
Nobelovi nagradi 1
nagradi za 1
ekonomijo Michael 1
Michael Kinsley, 1
Kinsley, eden 1
izmed Schellingovih 1
Schellingovih nekdanjih 1
nekdanjih učencev, 1
učencev, njegovo 1
njegovo preusmeritev 1
preusmeritev teorije 1
teorije iger 1
iger povzema 1
povzema takole: 1
takole: »Stojiš 1
»Stojiš na 1
robu pečine, 1
pečine, tvoj 1
tvoj gleženj 1
gleženj je 1
na gleženj 1
gleženj nekoga 1
drugega. V 1
članku so 1
izhajali predvsem 1
iz izjav 1
izjav obolelih. 1
obolelih. V 1
članku z 1
naslovom "Kako 1
"Kako kupiti 1
kupiti osebne 1
osebne ščite" 1
ščite" Armellino, 1
Armellino, Rick. 1
Rick. V 1
V članski 1
članski reprezentanci 1
je Vidal 1
Vidal debitiral 1
proti Venezueli, 1
Venezueli, ki 1
Čile dobil 1
izidom 1-0. 1
1-0. V 1
V človekovo 1
človekovo telo 1
se vnaša 1
vnaša v 1
glavnem preko 1
preko dihal, 1
dihal, lahko 1
preko prebavil 1
prebavil (voda 1
(voda in 1
in hrana), 1
hrana), pa 1
V človeški 1
človeški komunikaciji 1
komunikaciji je 1
težko razmejiti 1
razmejiti vlogo 1
vlogo pošiljatelja 1
pošiljatelja in 1
in sporočevalca, 1
sporočevalca, saj 1
saj udeleženci 1
komunikaciji igrajo 1
igrajo obe 1
vlogi simultano. 1
simultano. V 1
V Codex 1
Codex Atlanticus 1
Atlanticus (1502) 1
(1502) je 1
objavil prvi 2
prvi jasen 1
jasen opis 1
opis camere 1
camere obscure. 1
obscure. V 1
V Collegio 1
Collegio se 1
skozi glavna 1
glavna vrata, 1
zasnoval sam 1
sam Lodovico 1
Lodovico di 1
di Antonibo 1
Antonibo in 1
je okrasil, 1
okrasil, izrezljal, 1
izrezljal, Antonio 1
da Mercatello 1
Mercatello leta 1
1501. V 1
V čolnu 1
čolnu je 1
preživel več 1
ur, pri 1
dobil resne 1
resne ozebline 1
ozebline (za 1
(za kurjače, 1
kurjače, ki 1
veliki vročini 1
vročini in 1
nato prišli 1
na mraz, 1
mraz, na 1
to čisto 1
čisto značilno). 1
značilno). V 1
V corps 1
corps de 1
de logis 1
logis sta 1
sta največ 1
dve prestižni 1
prestižni stanovanji, 1
stanovanji, eno 1
običajno najlepši 1
najlepši prostori. 1
prostori. V 5
V Črno 1
Črno goro 1
goro priteče 1
bližini albanskega 1
albanskega naselja 1
naselja Goricë. 1
Goricë. V 1
V Črnomlju 1
Črnomlju je 1
vojno prvo 1
prvo zasedanje 1
zasedanje Slovenskega 1
Slovenskega narodnosvobodilnega 1
narodnosvobodilnega sveta. 1
V čudežnih 1
čudežnih pravljicah 1
pravljicah poganjajo 1
poganjajo dejanje 1
dejanje čarovniški 1
čarovniški pripomočki 1
pripomočki in 1
nenavadne moči, 1
ki rešujejo 1
rešujejo junaka 1
ga vodijo 1
k uspehu. 1
uspehu. V 1
V čustvenem 1
čustvenem afektu 1
afektu je 1
sposobna uboja 1
uboja matere 1
in sebe. 1
sebe. V 2
V cvetu 1
cvetu se 1
skrivajo medovniki, 1
medovniki, ki 1
imajo ravne 1
ravne peclje 1
ne dotikajo 1
dotikajo stropa 1
stropa čelade. 1
čelade. Vdaja 1
Vdaja je 1
nadškofa Nicola 1
Nicola d'Aiella 1
d'Aiella tako 1
tako ogorčila, 1
ogorčila, da 1
oblegani Neapelj. 1
Neapelj. Vdajo 1
Vdajo se 1
pogosto jemlje 1
jemlje kot 1
kot konec 1
konec Drugega 1
bolgarskega cesarstva, 1
cesarstva, čeprav 1
tako Ivan 1
Ivan Šišman 1
Šišman kot 1
kot Ivan 1
Ivan Sracimir 1
Sracimir preživela. 1
preživela. V 1
V Dakiji 1
Dakiji so 1
tudi galsko 1
galsko zaščitnico 1
zaščitnico konj 1
konj Epono 1
Epono in 1
in Matrone 1
Matrone iz 1
severozahodne Evrope. 1
V daljni 1
daljni preteklosti, 1
predstavljal osrednjo 1
lego z 1
dobrim pogledom 1
na okoliš. 1
okoliš. V 1
V Dalmaciji 1
Dalmaciji so 1
ti sarkofagi 1
sarkofagi imeli 1
imeli podstavek. 1
podstavek. V 1
V Damask 1
in krščanska 1
krščanska skupnost 1
skupnost ga 1
je sprejela. 1
sprejela. V 2
V današnjem 5
je skupek 1
skupek ene 1
najbolj rastočih 1
rastočih tehnologij. 1
tehnologij. V 1
kot kombinacija 2
kombinacija predsednika 1
in guvernerja 1
guvernerja Šrilanke. 1
Šrilanke. V 1
preučevanjem učinkov 1
učinkov lipojske 1
lipojske kisline 1
kisline pri 1
zdravljenju sladkorne 2
bolezni, glavkoma 1
glavkoma in 1
in zastrupitve 1
težkimi kovinami. 1
kovinami. V 2
današnjem svetu 1
svetu izpitov 1
izpitov za 1
takšen pas 1
pas ni. 1
ni. V 2
današnjem svetu, 1
spremembe dogajajo 1
dogajajo zelo 1
hitro, je 1
moč duha 1
in telesa, 1
telesa, a 1
a mene 1
mene sta 1
mesecih počasi 1
počasi zapustili 1
zapustili do 1
sem spoznal, 1
nisem več 1
več sposoben 1
sposoben opravljati 2
opravljati službe, 1
bila zaupana." 1
zaupana." V 1
V današnji 4
današnji družbi 2
družbi plačilo 1
opravljeno delo 1
delo asociiramo 1
asociiramo z 1
lastno vrednostjo. 1
vrednostjo. V 1
družbi sta 1
sta zanimivo 1
zanimivo delo 1
kot samoizpolnitev 1
samoizpolnitev eden 1
največjih privilegijev 1
ter znak 1
znak elite. 1
elite. V 1
V današnjih 1
današnjih časih 1
časih prodajajo 1
trgovinah ročke, 1
ročke, ki 1
lahko sestavi 1
sestavi na 1
zelo enostaven 1
enostaven način. 1
način. V 6
severni Mongoliji 1
Mongoliji so 1
redki. V 1
današnji uporabi 1
zahteva vse 1
vse večja 1
večja vredost 1
vredost m/ss 1
m/ss zaradi 1
zaradi kakovosti 1
kakovosti sira 1
sira in 1
teže med 1
med skladiščenjem. 1
skladiščenjem. V 1
V dani 1
dani družbeni 1
družbeni skupini 1
skupini se 3
da posameznikov 1
posameznikov družbeni 1
družbeni jaz 1
jaz še 1
bolj razdeliti: 1
razdeliti: človek 1
delovnem okolju 2
okolju drugače 1
drugače obnaša 1
obnaša do 1
do šefa 1
šefa kot 1
do sodelavca. 1
sodelavca. Vdanost 1
Vdanost vinu 1
vinu je 1
in dialektiko 1
dialektiko ter 1
en najvplivnejših 1
najvplivnejših filozofov 1
filozofov svojega 1
časa. V 7
V Danzigu 1
Danzigu so 1
bili razen 1
razen Stanislava 1
privržencev tudi 1
tudi nadškof 1
in švedski 1
švedski ministri. 1
ministri. V 1
V darovnici 1
darovnici je 1
omenjena njegova 1
žena Irena 1
Irena in 1
in njunih 3
njunih pet 2
otrok. V 6
V davčno 1
davčno osnovo 1
osnovo se 1
se všteva 1
všteva razlika 1
med prodajno 1
prodajno ceno 1
ceno in 2
in ceno, 1
delavec plačal 1
za blago. 1
blago. V 2
V decembru 2
decembru 2004 1
nagrad Billboard 1
Awards nominirana 1
za »novo 1
»novo žensko 1
žensko ustvarjalko 1
ustvarjalko leta« 1
leta« in 1
in »singl 1
»singl leta, 1
lestvici Mainstream 1
Mainstream Top 1
Top 40«. 1
40«. V 1
decembru leta 1
Swank potrdila, 1
hodi s 1
svojim agentom, 1
agentom, Johnom 1
Johnom Campisijem. 1
Campisijem. V 1
V definicijah 1
definicijah je 2
je travestija 1
travestija največkrat 1
največkrat pojmovana 1
pojmovana kot 1
kot protipar 1
protipar parodije; 1
parodije; ohranja 1
ohranja vsebino 1
vsebino znane 1
znane (resne) 1
(resne) predloge, 1
predloge, komično 1
komično pa 1
pa spreminja 1
spreminja njeno 1
njeno obliko. 1
obliko. V 1
V Deklevovi 1
Deklevovi zbirki 1
tudi nadjezikovne 1
nadjezikovne prvine, 1
prvine, likovno-vizualna 1
likovno-vizualna oblikovanost 1
oblikovanost besedil 1
besedil ter 1
ter črno-bele 1
črno-bele impresionistične 1
impresionistične fotografije, 1
ki smiselno 1
smiselno dopolnjujejo 1
dopolnjujejo zreducirana 1
zreducirana besedila. 1
besedila. V 2
V dela 1
dela vključuje 2
predvsem kmečko 1
kmečko in 1
in delavsko 1
delavsko tematiko 1
tematiko ter 1
ter naravo. 1
naravo. V 2
V Delavsko 1
Delavsko - 1
- kmečki 1
kmečki zvezi 1
je Kovač 1
Kovač postal 2
časopis »Neodvisnost« 1
»Neodvisnost« postalo 1
glasilo te 1
te zveze, 1
Štefan Kovač 1
urednik tega 1
tega časopisa. 1
V Delfih 1
Delfih ni 1
nič napisano; 1
napisano; v 1
Didimi so 1
napisane poizvedbe 1
poizvedbe in 1
in odgovori; 1
odgovori; majhna 1
majhna struktura 1
struktura hresmografiona 1
hresmografiona je 1
je vidna, 1
vidna, saj 1
bil skrbno 1
skrbno razstavljen 1
krščanskem obdobju. 1
V Delftu 1
Delftu je 1
z delavnico 1
odprl suknarsko 1
suknarsko obrt 1
poročil. V 3
V delih 4
delih Francije 1
Italije obstajajo 1
obstajajo močne 1
prebodenimi kapiteli 1
kapiteli bizantinske 1
arhitekture. V 1
V delih, 1
vsebovala ti 1
ti besedi, 1
besedi, fraza 1
fraza pogosto 1
pogosto opisuje 1
opisuje depresivno 1
depresivno (žalostno) 1
(žalostno) razpoloženje. 1
razpoloženje. V 1
delih Melanezijski 1
Melanezijski jeziki 1
jeziki (1885) 1
(1885) in 1
in Melanezijci: 1
Melanezijci: študije 1
njihovi antropologiji 1
antropologiji in 1
izročilu (1891) 1
(1891) je 1
je Codrington 1
Codrington Melanezijo 1
Melanezijo opredelil 1
kot Vanuatu, 1
Vanuatu, Salomonove 1
Salomonove otoke, 1
otoke, Novo 1
Novo Kaledonijo 1
Kaledonijo in 1
in Fidži. 1
Fidži. V 1
hkrati zasledimo 1
zasledimo tudi 1
tudi precejšnjo 1
precejšnjo mero 1
mero samoironije 1
samoironije glavnih 1
glavnih likov, 1
likov, s 1
katere le-ti 1
le-ti skušajo 1
svoje dostojanstvo. 1
dostojanstvo. V 1
delih slika 1
slika življenje 2
stiske tamkajšnih 1
tamkajšnih ljudi, 1
ljudi, istočasno 1
v dela 1
dela vpleta 1
vpleta tudi 1
avtobiografske podrobnosti. 1
podrobnosti. V 1
V delilni 1
delilni listini 1
1441 je 1
dvorec Turnišče, 1
Turnišče, kot 1
kot Tuerens, 1
Tuerens, prvič 1
omenjen in 2
dodeljen Ani 1
Ani grofici 1
grofici Schaunberg. 1
Schaunberg. V 1
V delovnem 1
okolju lahko 2
lahko prevladujejo 1
prevladujejo stereotipi, 1
stereotipi, ki 2
definirajo ženske 1
ženske glede 1
njihov biološki 1
biološki in 1
družbeni spol, 1
spol, namesto 1
namesto kvalificiranosti 1
kvalificiranosti in 1
njihovo delo. 1
delo. V 3
V delovnih 1
delovnih dneh 1
se štiri 1
štiri plošče 1
plošče zaprejo 1
zaprejo in 1
in prikažejo 2
prikažejo dolgočasno 1
dolgočasno poslikan 1
poslikan prizor 1
z 72 2
72 svetniki. 1
svetniki. V 1
V delti 1
delti Nila, 1
Nila, v 1
bližini Aleksandrije, 1
Aleksandrije, je 1
en serapijon. 1
serapijon. V 1
V delu 19
delu De 1
De la 1
la causa, 1
causa, principio 1
principio e 1
e uno 1
uno (1584) 1
(1584) je 1
predstavil fizikalno 1
fizikalno teorijo, 1
teorijo, na 1
temelji njegovo 1
njegovo pojmovanje 1
pojmovanje vesolja: 1
vesolja: »oblika« 1
»oblika« in 1
in »snov« 1
»snov« sta 1
tesno združeni 1
predstavljata »tisto«. 1
»tisto«. V 1
delu Dziady 1
Dziady III 1
je Mickiewicz 1
Mickiewicz predstavil 1
predstavil mesijanistično 1
mesijanistično idejo, 1
idejo, v 1
Poljska križan 1
križan Kristus 1
Kristus narodov, 1
lastno trpljenje 1
trpljenje očisti 1
očisti in 1
in osvobodi 1
osvobodi ostale 1
ostale ljudi. 1
delu Filozofija 1
Filozofija od 1
od oraklja 1
oraklja (De 1
(De Philosophia 1
Philosophia ex 1
ex Oraculis 1
Oraculis Haurienda) 1
Haurienda) je 1
zapisana Porifrejeva 1
Porifrejeva domnevna 1
domnevna trditev: 1
trditev: "Bogovi 1
"Bogovi so 1
razglasili Kristusa, 1
Kristusa, da 1
najbolj pobožen, 1
pobožen, vendar 1
kristjani zmedena 1
zmedena in 1
in začarana 1
začarana sekta". 1
sekta". V 1
delu Gesta 1
Gesta Dei 1
Dei per 1
per Francos, 1
Francos, ki 1
kakšnih dvajset 1
koncilu napisal 1
Robert Menih, 1
Menih, je 1
je daljša 1
daljša inačica 1
inačica Urbanovega 1
Urbanovega govora, 1
govora, v 1
govor dosegel 1
s pozivom 1
pozivom »plemenu 1
»plemenu Frankov« 1
Frankov« k 1
k pravovernosti, 1
pravovernosti, poboljšanju 1
poboljšanju in 1
in podreditvi 1
podreditvi cerkvi. 1
cerkvi. V 1
1996 možen 1
možen obisk 1
obisk muzeja 1
muzeja flamskega 1
flamskega slikarja 1
slikarja in 1
in krajana 1
krajana Gordesa 1
Gordesa Pol 1
Pol Mare. 1
Mare. V 1
delu How 1
How to 1
to do 1
do Things 1
Things with 1
with Words 1
Words je 1
izpostavil razlikovanje 1
med izjavami, 1
izjavami, ki 1
določimo resničnost 1
resničnost oziroma 1
oziroma neresničnost 1
neresničnost in 1
in izjavami, 1
izjavami, kot 1
so obljube, 1
obljube, svarila 1
svarila ali 1
ali ukazi, 1
nimajo tovrstnega 1
tovrstnega enoznačnega 1
enoznačnega pomena. 1
pomena. V 5
delu izjavi, 1
Bog ni 1
ni abstrakcija 1
abstrakcija ampak 1
ampak konkreten 1
konkreten Bog. 1
Bog. V 2
delu James 1
James zagovarja 1
zagovarja novo 1
novo psihologijo, 1
psihologijo, ki 1
zaveda sorodnosti 1
sorodnosti tako 1
znanostjo kot 1
s psihologijo. 1
psihologijo. V 1
predstavljena prilika 1
prilika o 1
treh prstanih, 1
prstanih, ki 1
na ideji, 1
nobena vera 1
vera ni 1
kot država 1
ospredju osvoboditev 1
osvoboditev človeka 1
človeka izpod 1
izpod jarma 1
jarma njegove 1
njegove individualnosti, 1
individualnosti, ki 1
materialnem poželenju 1
poželenju in 1
duhovnih ambicijah. 1
ambicijah. V 1
delu Krupe 1
Krupe so 1
bila taborišča 1
taborišča za 1
za Bošnjake. 1
Bošnjake. V 1
delu Los 1
Los encuentros 1
encuentros (Srečanja) 1
(Srečanja) Vicente 1
Vicente Aleixandre 1
Aleixandre pripoveduje 1
prvih trenutkih, 1
trenutkih, ko 1
vsako izmed 2
oseb te 1
te generacije. 1
generacije. V 2
delu Lucubrationes 1
Lucubrationes vel 1
vel potius 1
potius absolutissima 1
absolutissima kyklopaideia 1
kyklopaideia (1541) 1
(1541) je 1
izraz ciklopedija. 1
ciklopedija. V 1
delu obsega 1
obsega teorijo 1
teorijo lepega 1
lepega in 1
in sublimnega, 1
sublimnega, in 1
teorijo naravne 1
naravne teleologije, 1
teleologije, ki 1
vprašanje smotrnosti 1
smotrnosti sveta 1
človeškega bivanja 1
njem. V 2
delu opisuje 1
opisuje svojo 1
življenjsko pot. 1
delu Prolegomena 1
Prolegomena to 1
to Etics(1884) 1
Etics(1884) je 1
ustanovil prve 1
prve večje 2
večje temelje 1
za tisto, 2
pozneje postalo 1
kot Pozitivne 1
Pozitivne svoboščine. 1
svoboščine. V 1
z Maticem 1
Maticem Enaka 1
Enaka palica, 1
bil vzdevek 1
vzdevek dodeljen, 1
dodeljen, zato 1
ker neprestano 1
neprestano obrezuje 1
obrezuje leskovo 1
palico, da 1
vseh koncih 1
koncih enaka. 1
enaka. V 1
zelo obširni 1
obširni avtobiografski 1
avtobiografski vstavki, 1
vstavki, ki 1
ki mnogo 1
mnogo povedo 1
povedo o 1
o Pselovem 1
Pselovem političnem 1
in intelektualnem 1
intelektualnem razvoju 1
dajejo delu 1
delu značilnosti 1
značilnosti političnih 1
političnih memoarjev. 1
memoarjev. V 1
delu starega 1
starega kastéla 1
kastéla stoji 1
stoji palača 1
palača Loredan 1
Loredan iz 1
leta 1606, 1
1606, ter 1
ter starejši 1
starejši cerkvici 1
V desetem 4
desetem krogu 3
Alesi z 1
z najhitrejšim 1
krogom 1:36,319 1
1:36,319 pokazal, 1
zdaj pnevmatike 1
stezo že 1
že hitrejše, 1
hitrejše, tako 1
jih Schumacher 1
Hill takoj 1
takoj zamenjala. 1
zamenjala. V 1
postavil najhitrejši 1
krog dirke, 1
dirke, toda 1
dvanajstem krogu 1
je Berger 1
Berger odstopil. 1
odstopil. V 2
pri Bergerjevem 1
Bergerjevem Ferariju 1
Ferariju začele 1
začele težave 1
s črpalko 1
črpalko za 1
dovod goriva. 1
goriva. V 3
sprožil še 1
en pohod 1
proti hetitskim 1
hetitskim posestim 1
posestim v 1
v Siriji 2
Siriji in 2
osvojil nekaj 1
nekaj ozemlja, 1
vrnitvi vrnilo 1
v hetitske 1
hetitske roke. 1
roke. V 2
V desetih 5
desetih dneh 1
dneh pripotujejo 1
pripotujejo z 1
vlakom prvi 1
prvi rekruti. 1
rekruti. V 1
letih direktorovanja 1
direktorovanja je 1
je Čelik 1
Čelik izvedel 1
izvedel posodobitev 1
posodobitev iz 1
majhnega mestnega 1
mestnega muzeja 1
v vodilno 1
vodilno nacionalno 1
nacionalno ustanovo 1
ustanovo z 1
mednarodnim dosegom. 1
dosegom. V 1
desetih leti 1
postal vpliven 1
vpliven član 1
član svetega 1
svetega kolegija. 1
kolegija. V 1
desetih naseljih 1
naseljih je 3
2001 živelo 2
živelo 1.772 1
1.772 prebivalcev. 1
desetih sezonah 1
v projekt, 1
spodbuja redno 1
redno vadbo 1
vadbo in 1
in delo, 1
delo, uspelo 1
uspelo privabili 1
privabili čez 1
čez sto 1
tisoč mladih 1
manj mladih. 1
mladih. V 1
V desetletjih 4
desetletjih in 1
in stoletjih 1
stoletjih so 6
celo lahko 1
lahko postavili 1
postavili številne 1
številne votivne 1
votivne darove, 1
darove, ki 1
ji dale 1
dale muzejsko 1
muzejsko podobo 1
podobo (Pavzanias 1
(Pavzanias 5, 1
5, 17). 1
17). V 1
desetletjih po 2
po Mozartovi 1
Mozartovi smrti 1
poskusov s 1
strani muzikologov, 1
muzikologov, da 1
bi uredili 1
uredili skladateljeva 1
skladateljeva dela. 1
dela. V 14
priljubljenost Monopolija 1
Monopolija razširila 1
desetletjih pred 1
tem prične 1
prične ameriška 1
izgradnjo ogromnih 1
ogromnih podzemnih 1
podzemnih zaklonišč, 1
zaklonišč, t. 1
i. trezorjev 1
trezorjev (v 1
(v izvirniku 2
izvirniku vault), 1
vault), kamor 1
zatekli prebivalci 1
prebivalci pred 1
pred jedrsko 1
kataklizmo. V 1
V deskanju 1
deskanju na 1
snegu v 1
v pararelnih 1
pararelnih disciplinah 1
disciplinah je 2
pokalu dosegel 1
veliko uspehov 1
uspehov - 1
- 24-krat 1
24-krat je 1
na stopničkah 1
za zmagovalce, 1
zmagovalce, od 1
je enajstkrat 1
enajstkrat zmagal. 1
zmagal. V 2
V desnem 1
desnem preddvoru 1
preddvoru se 1
nahaja struktura 1
struktura v 1
obliki ušesa, 1
ušesa, ki 1
imenuje avrikula. 1
avrikula. V 1
V desni 4
desni drži 1
drži majhno 1
majhno krpo, 1
krpo, s 1
katero čisti 1
čisti levo 1
levo nogo. 1
desni ladji 1
sliki Raffaella 1
Raffaella Vannija, 1
Vannija, ki 1
prikazujeta Spremenjenje 1
Spremenjenje in 1
in Lorenza 1
Lorenza Berrettinija 1
Berrettinija Smrt 1
Smrt San 1
San Giuseppeja. 1
Giuseppeja. V 1
roki ima 2
ima orožje". 1
orožje". V 1
ladji stojijo 1
stojijo grobovi 1
grobovi velikih 1
velikih osebnosti 1
zgodovini države, 1
države, prvi 1
prvi škofje 1
iz aristokracije. 1
aristokracije. V 1
V De 1
De Vegetabilibus 1
Vegetabilibus Albertusa 1
Albertusa Magnusa, 1
Magnusa, napisan 1
napisan okoli 1
leta 1260, 1
1260, so 1
so navodila 1
sajenje travnatih 1
travnatih parcel. 1
parcel. V 1
V devetdesetih 4
desetletju 21. 1
bila Hewittova 1
Hewittova v 1
razmerju z 3
več znanimi 2
znanimi osebnostmi, 1
osebnostmi, med 1
so Joey 1
Joey Lawrence, 1
Lawrence, Will 1
Will Friedle, 1
Friedle, Carson 1
Carson Daly, 1
Daly, Rich 1
Rich Cronin, 1
Cronin, Patrick 1
Patrick Wilson, 1
Wilson, John 1
John Mayer 1
Mayer in 1
in Jamie 1
Jamie Kennedy. 1
Kennedy. V 2
je širitvi 1
širitvi vodooskrbnega 1
vodooskrbnega sisitema 1
sisitema sledila 1
še širitev 1
nadgradnja kanalizacijskega 1
kanalizacijskega sisitema, 1
sisitema, predvsem 1
izgradnjo 1.faze 1
1.faze centralne 1
centralne čistilne 1
naprave Ljubljana 1
Ljubljana (CČN), 1
(CČN), ter 1
obnovo čistilne 1
naprave Črnuče 1
Črnuče v 1
letu 2001. 2
2001. V 2
imel Bochum 1
Bochum status 1
status jojo 1
jojo kluba, 1
kluba, saj 1
zagotavljal napredovanja 1
napredovanja in 2
in relegacije 1
relegacije iz 1
1. Bundeslige 1
Bundeslige v 1
2. Bundesligo 1
Bundesligo in 1
obratno. V 3
formirala aktivna 1
aktivna ritmična 1
ritmična skupina 1
skupina mladih, 1
so razveseljevali 1
razveseljevali domače 1
domače občinstvo 1
občinstvo in 1
in gostovali 1
gostovali tudi 1
izven domačega 1
domačega kraja. 1
kraja. V 2
V devetem 1
devetem krogu 1
Rosemeyer prepozno 1
prepozno zaviral 1
zaviral za 1
od ovinkov, 1
ovinkov, zavore 1
so blokirale 1
blokirale in 1
in zapeljal 2
zapeljal je 1
steze. V 1
V devetinštiridesetem 1
devetinštiridesetem delu 1
delu knjige 2
predstavljena zgodba 1
zgodba njenega 1
sina Balderja 1
Balderja vse 1
njegovega pogreba, 1
pogreba, katerega 1
udeležijo različna 1
različna mitološka 1
mitološka bitja, 1
bitja, Odin 1
Odin in 1
in Frigga. 1
Frigga. V 1
V devetletni 1
devetletni vojni 1
vsi grobovi 1
grobovi požgani 1
požgani in 1
izropani. V 1
V devetnajstem 2
devetnajstem krogu 1
Senna izkoristil 1
izkoristil priložnost, 1
je Prost 1
Prost za 1
trenutek obtičal 1
obtičal za 1
za dirkači 1
dirkači zaostalimi 1
zaostalimi za 1
za krog, 1
krog, in 1
v vodstvo. 1
vodstvo. V 1
bil krovni 1
krovni izraz 1
izraz burakumin 1
burakumin narejen 1
imenu eta 1
eta in 1
in hinin, 1
hinin, ker 1
oba razreda 1
razreda prisiljena 1
prisiljena živeti 1
ločenih vasi. 1
vasi. V 1
V deželah, 1
kjer kapitalistični 1
kapitalistični način 1
produkcije še 1
dosegel absolutne 1
absolutne prevlade, 1
prevlade, je 1
v razrednem 1
razrednem boju 1
boju treba 1
še položaj 1
moč kmetov. 1
V deželi 1
deželi Baubau, 1
Baubau, je 1
pozimi snežila 1
snežila trava, 1
trava, na 1
na spomlad 1
spomlad pa 1
začel rasti 1
rasti prvi 1
prvi sneg. 1
sneg. V 3
V deželnem 1
zboru, kamor 1
izvoljen 1913, 1
1913, se 1
pridružil slovenskemu 1
slovenskemu (naprednemu) 1
(naprednemu) klubu 1
klubu in 1
postal 1913 1
namestnik deželnega 1
deželnega glavarja 1
glavarja Goriške. 1
Goriške. V 1
V deželo 1
naprej prihajali 1
prihajali protestantski 1
protestantski izgnanci 1
izgnanci iz 1
iz avstrijskih 1
avstrijskih dežel 1
in kriptoprotestanti. 1
kriptoprotestanti. Vdihavanje 1
Vdihavanje fenolnih 1
fenolnih hlapov 1
hlapov lahko 1
povzroči pljučni 1
pljučni edem. 1
edem. Vdihavanje: 1
Vdihavanje: Načeloma 1
zelo strupen, 1
strupen, vendar 1
vendar daljša 1
daljša izpostavljenost 1
izpostavljenost lahko 1
povzroči kašljanje, 1
kašljanje, bronhitis 1
bronhitis ter 1
možne poškodbe 1
poškodbe jeter 1
in ledvic, 1
ledvic, če 1
prisotnost belega 1
belega fosforja. 1
fosforja. V 1
V dinastijo 1
dinastijo je 1
verjetno spadala 1
tudi kraljica 1
kraljica Puabi, 1
Puabi, znana 1
njene razkošne 1
razkošne grobnice 1
grobnice na 1
na Kraljevem 2
Kraljevem pokopališču 1
Uru. V 1
V diru 1
diru je 1
Peter zbežal 1
v vrtno 1
vrtno lopo 1
lopo in 2
v zalivalnik, 1
zalivalnik, pa 1
gospod Gregor 1
Gregor ponovno 1
ponovno našel 1
začel loviti. 1
loviti. V 1
V divjini 1
divjini doživi 1
doživi okoli 1
V dlaneh 1
dlaneh so 1
skupine manjših 1
manjših kosti 1
kosti - 1
- V 5
V dneh, 1
dneh, ko 2
ni vnaprej 1
vnaprej napovedanih 1
napovedanih obveznosti, 1
obveznosti, se 1
lahko obleče 1
obleče svobodneje, 1
svobodneje, vendar 1
imeti v 2
primeru nenapovedane 1
nenapovedane obveznosti 1
obveznosti delovno/formalno 1
delovno/formalno oblačilo 1
oblačilo »pri 1
»pri roki« 1
roki« (v 1
(v pisarni, 1
pisarni, na 1
na obešalniku). 1
obešalniku). V 1
V dnevniku 2
dnevniku 13. 1
13. avgusta 1
avgusta preberemo: 1
preberemo: "Bil 1
"Bil sem 1
in čital 1
čital v 1
v Slovencu, 1
Slovencu, da 1
sem nameščen 1
na realno 1
realno gimnazijo 1
v Banja 1
Banja Luki. 1
Luki. V 1
pisal stvarno. 1
stvarno. V 1
V DNK 1
prisotna 2'-deoksiriboza, 1
2'-deoksiriboza, v 1
v RNK 1
RNK pa 1
pa riboza. 1
riboza. V 1
V dobi 2
dobi razuma 1
njeni moderni 1
moderni klinični 1
klinični medicini 1
medicini postane 1
postane norost 1
norost bolezen. 1
bolezen. V 1
dobi Rimskega 1
tu kopali 1
kopali predvsem 2
predvsem cink, 1
cink, (od 1
(od l. 1
l. 1877 1
1877 tudi 1
tudi svinec), 1
svinec), zato 1
najdišče. V 1
V Dobrli 1
Dobrli vasi 1
vasi delujeta 2
delujeta Slovenska 1
Slovenska posojilnica 1
posojilnica in 1
in hranilnica 1
hranilnica (od 1
leta 1899) 1
1899) in 1
društvo Srce 1
Srce (od 1
leta 1906). 1
1906). V 1
V dohodkih 1
dohodkih sta 1
sta zmeraj 1
pomembna deleža 1
deleža sodobne 1
sodobne industrije 1
in naglo 1
naglo naraščajočih 1
naraščajočih storitvenih 1
storitvenih dejavnosti. 1
dejavnosti. V 5
V dokaz 3
pokazati v 1
torbi shranjeno 1
shranjeno bedro. 1
bedro. V 1
dokaz »ljubezni« 1
»ljubezni« ji 1
je Tulpenheim 1
Tulpenheim podaril 1
podaril prstan. 1
prstan. V 1
dokaz svoje 1
svoje spretnosti 1
spretnosti s 1
s puščicami 1
puščicami pobija 1
pobija ptiče, 1
ptiče, ter 1
si manjše 1
manjše priveže 1
priveže na 1
svoje lase. 1
lase. V 1
V dokumentarnem 1
filmu Nevarni 1
Nevarni dnevi: 1
dnevi: Nastanek 1
Nastanek filma 1
filma iztrebljevalec, 1
iztrebljevalec, so 1
so Hauer, 1
Hauer, režiser 1
režiser Ridley 1
Ridley Scott 1
in scenarist 1
scenarist David 1
David Peoples 1
Peoples povedali, 1
avtor monologa 1
monologa »Solze 1
»Solze v 1
v dežju« 1
dežju« Hauer. 1
Hauer. V 1
V dokumentih 2
dokumentih ga 1
najdemo šele 1
očeta Viljema 1
Viljema IV. 1
IV. V 3
dokumentih se 4
leta 1089. 1
1089. V 1
V dolgem 1
obdobju slabega 1
slabega vladanja 1
vladanja šibkih 1
šibkih sultanov 1
sultanov so 1
začele krhati 1
nekoč učinkovite 1
učinkovite vojaške 1
V Dolgi 1
Dolgi hiši, 1
dejansko najmanj 1
najmanj prizadelo 1
prizadelo bombardiranje, 1
bombardiranje, so 1
bili neogotski 1
neogotski zatrepi 1
zatrepi med 1
1953 odstranjeni 1
odstranjeni ob 1
ob Breiten 1
Breiten Straße. 1
Straße. V 1
V dolgi 1
dolgi senci 1
senci te 1
te stene 1
imeli izmenično 1
izmenično konkavne 1
konkavne in 1
konveksne linije 1
linije opeke, 1
opeke, tako 1
vrh stene 1
stene vertikalno 1
vertikalno valovit. 1
valovit. V 1
V dolinah 1
dolinah so 1
so naplavljene 1
naplavljene ravne 1
z ilovico, 1
ilovico, in 1
peščeno glino 1
glino pomešane 1
pomešane mehkejše 1
mehkejše usedline. 1
usedline. V 1
dolini Agoyan 1
Agoyan reka 1
reka Pastaza 1
Pastaza ustvarja 1
ustvarja najvišji, 1
najvišji, 60 1
visok slap 1
slap v 1
Ekvadorju. V 1
dolini Assabica 1
Assabica je 1
je Alhambra 1
Alhambra Park 1
Park na 2
in jugu, 2
jugu, poleg 1
poleg te 1
doline poteka 1
poteka skoraj 1
skoraj vzporedno 1
vzporedno greben 1
greben Monte 1
Monte Mauror, 1
Mauror, ki 1
od okrožja 1
okrožja Antequeruela. 1
Antequeruela. V 1
dolini Limmat 1
Limmat lahko 1
povprečju čez 1
leto pričakujemo 1
pričakujemo bistveno 1
več poletnih 1
poletnih in 1
in vročih 1
vročih dni. 1
dni. V 3
dolini med 2
med Triglavom 1
Triglavom in 1
in Vršacem 1
Vršacem je 1
je dolina, 1
dolina, kjer 1
skrit zaklad, 1
zaklad, ki 1
ga pokriva 1
pokriva kamnita 1
kamnita plošča. 1
plošča. V 1
je lepa 1
lepa Vida 1
Vida objokavala 1
objokavala Benečana, 1
Benečana, saj 1
je prevaral, 1
prevaral, odšel 1
tuji svet 1
jo pustil 1
pustil samo. 1
samo. V 1
dolini Pokhara 1
Pokhara in 1
samostani. V 1
dolini Salinas 1
Salinas je 1
danes Steinbeckov 1
Steinbeckov muzej. 1
dolini S 1
S na 1
robu gozda 1
gozda živi 1
živi družina 1
družina grajskega 1
grajskega logarja: 1
logarja: oče 1
oče Logar, 1
Logar, njegova 1
žena poljskega 1
poljskega rodu 1
rodu Valovnina 1
Valovnina in 1
hči Rahela. 1
Rahela. V 1
dolini Trente 1
Trente je 1
živel mlad 1
mlad lovec 1
lovec Bojan, 1
ljubil Trentarske 1
Trentarske gore 1
in planine. 1
planine. V 1
V dolino 1
dolino je 2
spustil sosedove 1
sosedove vozove 1
vozove polne 1
polne opeke, 1
opeke, saj 1
zanj samo 1
miloščina. V 1
V določenih 7
obdobjih leta 2
leta lahko 1
lahko snežne 1
snežne razmere 1
razmere povzročijo 1
povzročijo nevarnost 1
nevarnost prehoda 1
prehoda ali 1
celoti preprečijo. 1
preprečijo. V 1
času bizantinske 1
bizantinske zgodovine 1
gledališče močno 1
in kiparstvo. 1
kiparstvo. V 1
določenih panogah 1
panogah so 1
so dobrine 1
dobrine poslane 1
poslane po 1
po oskrbni 1
oskrbni verigi 1
verigi naprej, 1
naprej, z 1
z razumevanjem, 2
razumevanjem, da 1
za kredit 1
niso prodane 1
prodane (npr. 1
(npr. časopisi 1
in revije). 1
revije). V 1
primerih ( 1
morda koristno 2
opraviti EEG 1
EEG na 1
na posameznikih, 1
ki spijo 1
spijo ali 1
ali jim 2
jim manjka 1
manjka spanca. 1
spanca. V 1
lahko jamarji 1
jamarji odločijo 1
odločijo tudi 1
za kovinske 1
kovinske lestvice. 1
lestvice. V 1
lahko krvavitev 1
krvavitev kirurško 1
kirurško odstrani. 1
odstrani. V 1
V določeni 1
točki postane 1
postane takšna 1
takšna oblika 1
oblika diska 1
diska nestabilna, 1
nestabilna, rastoči 1
rastoči izolirani 1
izolirani kristali 1
kristali pa 1
imajo šestkotno, 1
šestkotno, zvezdno 1
zvezdno obliko, 1
obliko, z 1
dolgimi krhkimi 1
krhkimi rokami, 1
čez površino. 1
površino. V 1
V dolžino 8
do 10, 1
10, v 1
cm. V 5
cm, široki 1
široki pa 2
robu dvakrat 1
dvakrat nazobčani. 1
nazobčani. V 1
dosežejo med 1
cm, občasno 1
doseže okoli 1
cm, zanj 1
značilne modre 1
modre pege 1
pege na 1
hrbtu. V 1
doseže strojar 1
strojar med 1
45 mm 1
največjih vrst 1
vrst hroščev 1
hroščev v 1
dolžino lahko 1
lahko atlantski 1
atlantski jeseter 1
jeseter doseže 1
400 kg, 1
kg, običajno 1
ribe dosegajo 1
dosegajo dolžino 1
okoli 1,25 1
1,25 m. 1
m. Vrsta 1
Vrsta lahko 1
dolžino merijo 1
in 9, 1
9, v 1
med 2 1
6 cm. 1
dolžino zraste 1
cm, v 3
45 cm, 1
med 8 1
kg. V 2
V domačem 3
postavili bronasti 1
bronasti doprsni 1
doprsni spomenik. 1
spomenik. V 2
domačem Salzburgu 1
dal izdelati 1
izdelati arhitektonsko 1
arhitektonsko izjemno 1
izjemno zgradbo 1
zgradbo Hangar-7 1
Hangar-7 v 1
ima razstavljeno 1
razstavljeno zbirko 1
zbirko letal 1
javnost. V 2
V domačih 1
strokovnih revijah 2
področja gospodarskih 1
gospodarskih gibanj 1
gibanj in 2
ekonomske politike. 1
V domači 1
napisal knjigi 1
knjigi Numerično 1
Numerično reševanje 1
reševanje enačb 1
enačb (1966) 1
(1966) in 1
in Numerične 1
Numerične metode 1
metode (1978). 1
(1978). V 1
V Domajincih 1
Domajincih je 1
je 5300 1
5300 metrov 1
metrov občinskih 1
občinskih cest 1
so asfaltirane. 1
asfaltirane. V 1
V Domanjševcih 1
Domanjševcih živi 1
300 prebivalcev, 1
prebivalcev, večina 1
večina madžarske 1
madžarske narodnosti, 1
narodnosti, 90% 1
90% je 1
je evangeličanov. 1
evangeličanov. V 1
V dopoldanski 1
dopoldanski uspel 1
uspel pobeg 1
pobeg dvojici, 1
dvojici, v 1
šprintu zmagal 2
zmagal Marko 1
Marko Žepič 1
Žepič (Sava) 1
(Sava) in 1
prevzel rumeno 1
rumeno majico 1
majico (prvič 1
(prvič za 1
ekipo Sava 1
Sava na 1
na dirki). 1
dirki). V 1
V Dorchestrski 1
Dorchestrski župniji 1
župniji je 1
je 293 1
293 zgradb, 1
seznamu zgodovinske 1
zgodovinske Anglije 1
Anglije zaradi 1
ali arhitekturnega 1
arhitekturnega pomena, 1
pomena, vključno 1
s petimi, 1
petimi, ki 1
I. razred 1
na seznaa. 1
seznaa. Vdor 1
Vdor Kalinga 1
Kalinga Magha 1
Magha v 1
selitve Singalcev 1
Singalcev na 1
njegovim nadzorom. 1
nadzorom. Vdor 1
Vdor v 1
Gornji Egipt 1
zgodil hkrati 1
ustanovitvijo Herakleopolskega 1
Herakleopolskega kraljestva, 1
sta vladali 3
vladali tebanski 1
tebanski Enajsta 1
Enajsta in 1
in Dvanajsta 1
Dvanajsta dinastija. 1
dinastija. Vdovec 1
Vdovec je 1
otroki vodil 1
vodil ustanovo 1
in družbo 1
upravljanje do 1
2007. Vdove 1
Vdove prejemnikov 1
prejemnikov reda 1
bile upravičene 1
upravičene do 1
polovice moževe 1
moževe pokojnine 1
pokojnine do 1
V dramaturškem 1
dramaturškem oddelku 1
oddelku so 1
združene katedra 1
katedra za 3
zgodovino drame, 1
drame, katedra 1
zgodovino gledališča 1
in radia 1
radia ter 1
ter katedra 1
za dramsko 2
dramsko pisanje. 1
pisanje. V 1
V dramskem 1
dramskem delu 1
prizadeval oblikovati 1
oblikovati soočenja 1
soočenja svojih 1
svojih junakov 1
junakov z 1
z družbenim 1
družbenim dogajanjem. 1
dogajanjem. Vdrl 1
Vdrl je 1
v Nasine 1
Nasine sisteme 1
prvi obsojeni 1
obsojeni mladoletni 1
mladoletni heker. 1
heker. V 1
V Drugem 2
Drugem bolgarskem 1
bolgarskem cesarstvu 1
grad dinastije 1
dinastije Asen. 1
Asen. V 1
drugem članku 1
članku je 2
podal osnove 1
osnove teorije 1
teorije števil. 1
števil. V 2
delu junakinja, 1
junakinja, ki 1
konca neimenovana, 1
neimenovana, potuje 1
deželo grofa 1
grofa Drakule, 1
Drakule, prežemajo 1
prežemajo jo 1
jo mešani 1
mešani občutki, 1
občutki, saj 1
tam preživela 1
preživela otroška 1
otroška leta. 1
leta. V 9
delu kariere 3
kariere igra 1
hrvaški ligi 1
klube Solin, 1
Solin, Zadar, 1
Zadar, Mosor, 1
Mosor, Imotski 1
Imotski in 1
2010 Split. 1
Split. V 1
klube EHC 2
EHC Freiburg, 1
Freiburg, EV 1
Landshut in 1
in München 1
München Barons. 1
Barons. V 1
branil v 1
klub Zürich 2
Zürich SC 2
SC Lions, 1
Lions, za 1
branil štirinajst 1
štirinajst zaporednih 1
zaporednih sezon, 1
sezon, sredi 1
sezone 2011/12 1
2011/12 pa 1
upokojil. V 6
delu mlajše 1
mlajše Edde 1
Edde Skáldskaparmál 1
Skáldskaparmál Frigga 1
Frigga nastopa 1
nastopa ves 1
čas. V 2
delu naj 1
bi obravnaval 1
obravnaval estetsko 1
estetsko dejavnost 1
etiko umetniškega 1
ustvarjanja, v 1
tretjem etiko 1
etiko političnega 1
delovanja, in 1
četrtem religijo. 1
religijo. V 1
odru z 1
belimi stoli, 1
stoli, oblečena 1
zlato obleko. 1
obleko. V 1
vladanja pa 2
začel Boleslavov 1
Boleslavov položaj 1
položaj spet 1
spet slabeti. 1
slabeti. V 1
delu zgodbo 1
zgodbo pripoveduje 1
pripoveduje Metka. 1
Metka. V 1
drugem Ecovem 1
Ecovem romanu 1
romanu Foucaltovo 1
Foucaltovo nihalo 1
nihalo smo 1
smo prav 1
tako priča 1
priča vplivu 1
vplivu fikcije 1
fikcije na 2
svet. V 4
drugem koraku 2
koraku ima 1
8 Be 1
Be + 1
+ 4 1
4 He 3
He skoraj 1
skoraj točno 1
točno energijo 1
energijo vzbujenega 1
vzbujenega stanja 1
stanja 12 1
12 C. 1
C. Te 1
Te povezave 1
povezave močno 1
močno povečajo 1
povečajo verjetnost, 1
bo prihajajoči 1
prihajajoči alfa 1
alfa delec 1
delec združil 1
z berilijem-8 1
berilijem-8 in 1
nadalje tvori 1
tvori ogljik. 1
ogljik. V 1
koraku izrazimo, 1
izrazimo, kako 1
tem počutimo. 1
počutimo. V 1
krogu glasovanja 1
glasovanja pa 1
o zmagovalcu 3
zmagovalcu odločalo 1
odločalo le 1
le telefonsko 1
telefonsko glasovanje. 1
glasovanje. V 1
je Irvine 1
Irvine poskušal 1
prehiteti Panisa 1
Panisa v 1
v šikani 1
šikani Abbey, 1
Abbey, toda 1
padel daleč 1
daleč nazaj, 1
nazaj, kmalu 1
dirkač na 1
dirki odstopil 1
okvare motorja. 1
motorja. V 2
Senna že 1
že prehitel 1
prehitel Manslla, 1
Manslla, toda 1
toda ob 2
ob zaviranju 1
zaviranju ga 1
je odneslo 1
odneslo predaleč, 1
predaleč, in 1
in Britanec 1
Britanec ga 1
prehitel nazaj. 1
nazaj. V 1
so zmagovalke 1
zmagovalke duetov 1
duetov nastopile 1
nastopile s 1
solo pesmijo. 1
pesmijo. V 1
krogu volitev, 2
volitev, ki 2
2007, je 1
je Türk 1
Türk prejel 1
prejel 68,03 1
68,03 % 1
% od 3
od 1.005.359 1
1.005.359 veljavnih 1
veljavnih glasovnic. 1
glasovnic. V 1
letniku se 1
prek predavanj 1
programiranju pri 1
pri McCarthyju 1
McCarthyju vključil 1
delo raziskovalnega 1
raziskovalnega laboratorija 1
laboratorija MIT 1
MIT AI 1
AI Lab. 1
Lab. V 1
je obogaten 2
obogaten Lamai 1
Lamai Lhakhang 1
Lhakhang s 1
kipom Vadžrasatave, 1
Vadžrasatave, ki 1
obdajajo nosilci 1
nosilci rodov 1
rodov Peling. 1
Peling. V 1
nadstropju sta 1
dve športni 1
športni dvorani 1
dvorani opremljeni 1
opremljeni kot 1
kot fitnes 1
fitnes in 1
za vodene 1
vodene vadbe. 1
vadbe. V 1
drugem poglavju 1
njo pojavijo 1
pojavijo tri 1
tri dame: 1
dame: Pamet, 1
Pamet, Poštenost 1
Poštenost in 1
in Pravičnost. 1
Pravičnost. V 1
drugem prehodu 1
je tiskalnik 1
tiskalnik sprožil 1
sprožil iglice 1
iglice med 1
med vodoravnimi 1
vodoravnimi pikami, 1
pikami, ki 2
je natisnil 1
natisnil v 1
prvem prehodu. 1
prehodu. V 1
primeru pa 5
je upokojena 1
upokojena oseba 1
oseba sama 1
sama dolžna 1
dolžna urejati 1
urejati prijavo 1
prijavo v 1
v zavarovanje, 1
zavarovanje, in 1
kolikor začne 1
začne upokojenec 1
upokojenec ponovno 1
ponovno opravljati 1
opravljati dejavnost, 1
dejavnost, na 1
podlagi katere 1
dolžan vključiti 1
v zavarovanje. 1
zavarovanje. V 1
prizoru Adama 1
in Evo 1
Evo izganja 1
izganja angel 1
mečem. V 1
drugem sonetu 1
sonetu zasledimo 1
zasledimo svetopisemsko 1
svetopisemsko puščavsko 1
puščavsko metaforiko 1
metaforiko oziroma 1
oziroma paraboliko. 1
paraboliko. V 1
drugem stoletju 2
je starogrški 1
starogrški zdravnik, 1
zdravnik, anatom 1
anatom in 1
in filozof 1
filozof Galen 1
Galen napisal 1
napisal vplivno 1
vplivno razpravo 1
o anatomiji 1
anatomiji človeka, 1
človeka, v 1
združil dotedanje 1
dotedanje znanje 1
znanje ter 1
ter svoja 1
svoja dognanja, 1
dognanja, ki 1
z disekcijami 1
disekcijami na 1
živalih. V 2
Drugem veku, 1
veku, ko 2
bili skovani 1
skovani Prstani 1
Prstani Mogote, 1
Mogote, je 1
bila Galadriel 1
Galadriel nezaupljiva 1
nezaupljiva do 1
do Annatarja, 1
Annatarja, poznavalca 1
poznavalca izročila, 1
izročila, ki 1
vodil Celebrindorja 1
Celebrindorja in 1
druge Noldore 1
Noldore v 1
v Eregionu. 1
Eregionu. V 1
V drugi 45
drugi anekdoti 1
anekdoti naj 1
bi premoženje 1
premoženje zaupal 1
zaupal bankirju, 1
bankirju, da 1
ga podedujejo 1
podedujejo njegovi 1
otroci, vendar 1
postanejo tako 1
kot on 2
on filozofi. 1
filozofi. V 1
drugi buli 1
buli pa 1
imel milosti 1
za napadalce 1
napadalce na 1
na predhodnika 1
predhodnika in 1
potrdil izobčenje 1
izobčenje Nogareta, 1
Nogareta, Sciarra 1
Sciarra Colonna 1
Colonna in 2
njunih poslušnikov, 1
poslušnikov, ter 1
jim ukazal, 1
morajo pojaviti 1
pojaviti pred 1
pred cerkvenim 1
cerkvenim sodiščem. 1
sodiščem. V 1
uvrstil le 1
le zmagovalec, 1
zmagovalec, ostali 1
nastopi zaključili. 1
zaključili. V 1
V drugi, 1
drugi, dopolnjeni 1
dopolnjeni izdaji, 1
izdaji, je 1
s sodelovanju 1
sodelovanju pritegnil 1
pritegnil svojega 1
svojega nekdanjega 2
nekdanjega asistenta 1
asistenta na 1
na Goričanah, 1
Goričanah, kasneje 1
kasneje vrhunskega 1
vrhunskega strokovnjaka 1
strokovnjaka s 1
tega področja, 1
področja, prof.dr. 1
prof.dr. V 1
fazi modela 1
modela zato 1
zato izluščimo, 1
izluščimo, kaj 1
posamezno organizacijo 1
organizacijo ključno. 1
ključno. V 1
V drugih 9
dveh ladjah 1
ladjah je 1
najprej pod 1
pod iz 1
zemlje. V 1
drugih kapitelih 1
kapitelih so 1
so Adam 1
in Eva, 1
Eva, mirno 1
mirno sobivanje 1
sobivanje različnih 1
prevlada ljudi 1
so zapuščeni 1
zapuščeni bunkerji 1
bunkerji postali 1
postali smrtna 1
smrtna nevarnost. 1
nevarnost. V 1
otroci posnemali 1
posnemali različne 1
različne glasove: 1
glasove: žabje 1
žabje regljanje 1
regljanje (Žabe), 1
(Žabe), ščebetanje 1
ščebetanje vrabcev 1
vrabcev (Vrabci 1
(Vrabci in 1
in strašilo), 1
strašilo), medvedje 1
medvedje brundanje 1
brundanje (Stari 1
(Stari medo), 1
medo), potrkavanje 1
potrkavanje zvonov 1
zvonov (Zvonovi). 1
(Zvonovi). V 1
pogledih je 4
je perspektiva 1
perspektiva le 1
le skromno 1
skromno razvita; 1
razvita; zdi 1
niti Marija 1
Marija niti 1
niti Gabrijel 1
Gabrijel ne 1
ne počivata 1
počivata na 1
trdnih tleh, 1
tleh, medtem 1
da donator 1
donator lebdi 1
lebdi in 1
komajda lahko 1
lahko prilega 1
prilega prostoru, 1
prostoru, v 1
je nameščen. 1
nameščen. V 1
drugih prikazanih 1
prikazanih barvah 1
barvah so 1
so zadevna 1
zadevna ozemlja. 1
ozemlja. V 1
je obalna 1
obalna voda, 1
ni blizu 1
blizu dna 1
dna vseeno 1
vseeno pelagično 1
pelagično območje. 1
območje. V 1
regijah napoveduje 1
napoveduje novo 1
fizično vrsto. 1
vrsto. V 2
drugih sektorjih 1
sektorjih obstajajo 1
obstajajo podjetja, 1
uporabljajo isto 1
ime. V 2
izdaji Enciklopedije 1
Enciklopedije islama 1
islama je 1
je zapis, 1
je Ani 1
Ani morda 1
po templju 1
templju iranske 1
iranske boginje 1
boginje Anahite 1
Anahite (grško 1
(grško Anaďtis). 1
Anaďtis). V 1
izdaji napiše 1
napiše predgovor, 1
predgovor, v 1
katerem utemelji 1
utemelji osnove 1
osnove romantične 1
romantične poetike: 1
poetike: naraven 1
naraven jezik, 1
jezik, preprostost 1
preprostost snovi 1
in življenjskost 1
življenjskost okolja. 1
okolja. V 1
razvil svojo 1
svojo zelo 1
zelo vplivno 1
vplivno hipotezo 1
o modularnosti 1
modularnosti arhitekture 1
arhitekture duha. 1
duha. V 1
drugi krog 3
krog so 2
uvrstile tiste 1
tiste 3 1
3 pesmi, 1
seštevku zbrale 1
zbrale največ 1
največ točk. 2
polovici 1260. 1
1260. let 1
izbruhnila nova 1
nova vojna 1
z Dubrovnikom, 1
Dubrovnikom, ki 1
skrivaj podpirala 1
podpirala srbska 1
srbska kraljica. 1
kraljica. V 1
do večletne 1
večletne prekinitve 1
prekinitve gradnje 1
gradnje (listina 1
(listina 1274). 1
1274). V 1
količina domačega 1
domačega denarja 1
denarja začela 1
začela povečevati, 1
povečevati, zato 1
oblasti težile 1
težile k 1
k omejevanju 1
omejevanju količine 1
količine tujega 1
tujega denarja 1
v obtoku. 1
obtoku. V 1
gradu ogrski 1
ogrski kraljevi 1
kraljevi gradiščani. 1
gradiščani. V 1
so čreteško 1
čreteško gospostvo 1
gospostvo že 1
že upravljali 1
upravljali oskrbniki, 1
oskrbniki, saj 1
1461 čreteški 1
čreteški oskrbnik 1
oskrbnik Friderik 1
Friderik Prager. 1
Prager. V 1
Kairu zgodili 1
zgodili dve 1
večji preobrazbi: 1
preobrazbi: pristanišče 1
pristanišče Bulaq 1
Bulaq in 1
okrožje Azbakeya 1
Azbakeya v 1
stoletja, Giovanni 1
Giovanni Gabrieli 1
Gabrieli in 1
drugi skladatelji 1
skladatelji razvijejo 1
razvijejo nov 1
nov stil, 1
stil, večzborni 1
večzborni motet 1
motet v 1
več zborov 1
zborov pevcev 1
pevcev (ali 1
(ali instrumentalistov) 1
instrumentalistov) izmenjujejo. 1
izmenjujejo. V 1
se jezuiti 1
jezuiti odločili, 1
novo cerkev, 2
oblikoval Giovanni 1
Giovanni Domenico 1
Domenico Orsi. 1
Orsi. V 1
bil zemeljski 1
zemeljski realizem 1
realizem nizozemskega 1
nizozemskega slikarstva 1
slikarstva v 2
Franciji povezan 1
z razsvetljenskim 1
razsvetljenskim racionalizmom 1
racionalizmom in 1
in težnjami 1
težnjami po 1
po politični 1
politični reformi. 1
reformi. V 1
polovici 18.stoletja 1
18.stoletja so 1
so ulico 1
ulico poimenovali 1
poimenovali Frauen 1
Frauen Gasse 1
Gasse (Gospejna 1
(Gospejna ulica), 1
ulica), po 1
po samostanu 1
samostanu celestnik, 1
celestnik, ki 1
tej ulici. 1
ulici. V 1
Aires začelo 1
začelo hitro 1
rasti, prihajalo 1
prihajalo je 1
do zaporednih 1
zaporednih selitvenih 1
selitvenih valov 1
se utrdilo 1
utrdilo kot 1
kot pristanišče. 1
pristanišče. V 1
postal kraj 1
kraj znan 1
kot izobraževalno 1
izobraževalno središče, 1
središče, tu 1
ustanovljena vrsta 1
vrsta šol, 1
pritegnile tudi 1
prebivalce sosednjih 1
sosednjih regij. 1
psevdonimom, da 1
se zaščitil 1
pred izgonom, 1
izgonom, ker 1
opredelil glavni 1
glavni oz. 1
oz. osrednji 1
osrednji konflikt 1
konflikt družbe 1
relaciji med 1
med direktorji 1
direktorji in 1
in izvrševalci. 1
izvrševalci. V 1
polovici 60. 1
njihov pristop 1
pristop postal 1
tako kultiviran 1
kultiviran in 1
in neobičajen, 1
neobičajen, da 1
zaznati spremembe 1
spremembe akordov. 1
akordov. V 1
polovici devetdesetih 1
gospodarski položaj 2
položaj izboljšal, 1
izboljšal, zato 1
tudi delodajalci 1
delodajalci začeli 1
začeli zaposlovati 1
zaposlovati predvsem 1
predvsem mlade, 1
mlade, vendar 1
bistveno pripomoglo 1
povečanju stopnje 1
stopnje aktivnosti 1
aktivnosti te 1
te skupine. 1
skupine. V 3
polovici devetnajstega 1
bilo 28.000 1
28.000 Kočevarjev, 1
Kočevarjev, najvišje 1
polovici junija 1
celotnem juliju 1
juliju istega 1
preplula še 1
dve povratni 1
povratni potovanji. 1
potovanji. V 2
zaradi dogodkov 1
dogodkov zlasti 1
drugih vzhodnoevropskih 1
vzhodnoevropskih državah 1
državah odstopil 1
korist dotedanjega 1
dotedanjega zunanjega 1
zunanjega ministra 2
ministra Petra 1
Petra Mladenova. 1
Mladenova. V 1
polovici meseca 1
meseca septembra 1
načelnika Republiškega 1
Republiškega štaba 1
štaba MSNZ 1
MSNZ Republike 1
Slovenije Antona 1
Antona Krkoviča. 1
Krkoviča. V 1
polovici osemdesetih 2
z demokratizacijo 1
demokratizacijo javnega 1
socialističnih državah 1
državah vrača 1
vrača bolj 1
bolj pluralen 1
pluralen odnos 1
do verskega 1
in vernikov. 1
vernikov. V 1
Kosovu zaradi 1
zaradi srbskega 1
srbskega nacionalizma 1
nacionalizma znova 1
znova poslabšale, 1
poslabšale, zato 1
sta morali 2
morali posredovati 1
posredovati policija 1
in vojska. 1
vojska. V 1
polovici preteklega 1
preteklega stoletja 1
kraju zgradili 1
zgradili hotelski 1
hotelski kompleks, 1
kompleks, od 1
od samostanske 1
danes ohranjen 2
le zvonik 1
del prezbiterija. 1
prezbiterija. V 1
polovici tega 2
izvedena druga 1
druga širitev 1
širitev obzidja, 1
obzidja, z 1
gradnjo arkadne 1
arkadne Via 1
Via Pad, 1
Pad, ki 1
povezuje Piazza 1
Piazza Castello 1
Castello z 1
mostom čez 1
čez Pad 1
Pad prek 1
prek pravokotnega 1
pravokotnega uličnega 1
uličnega omrežja. 1
omrežja. V 1
drugi raziskavi 1
raziskavi je 1
2008 Rumens 1
Rumens poudaril, 1
da homoseksualci 1
homoseksualci na 1
mestu večkrat 1
večkrat kolebajo 1
kolebajo med 1
naj sodelavcem 1
sodelavcem zaupajo 1
zaupajo svojo 1
svojo seksualnost 1
seksualnost ali 1
ne. V 3
različici gre 1
že odraslega 1
odraslega emirja 1
emirja Homsa 1
Homsa Al-Ašrafa 1
Al-Ašrafa Muso, 1
Muso, vendar 1
kot emir 1
emir razpolagal 1
razpolagal z 1
vojsko. V 4
različici naloge 1
vlogi intervjuvanca 1
intervjuvanca lahko 1
tudi igralec, 1
igralec, kar 1
morajo udeleženci 1
udeleženci kot 1
kot intervjuvarji 1
intervjuvarji izvesti 1
izvesti selekcijski 1
selekcijski intervju. 1
intervju. V 1
drugi rekurzivni 1
rekurzivni metodi, 1
uporablja aritmetično 1
aritmetično sredino, 1
sredino, približki 1
približki konvergirajo 1
konvergirajo kvadratično 1
kvadratično in 1
zaporedje je 1
monotono padajoče. 1
padajoče. V 1
drugi rešitvi 1
rešitvi imajo 1
trije trikotniki 1
trikotniki različne 1
podobni, kvadrat 1
kvadrat plastičnega 1
plastičnega števila 1
števila pa 1
njihovo razmerje. 1
razmerje. V 2
sezoni igra 1
za nogometni 2
Ameriki, kot 1
kot rezerva. 1
rezerva. V 1
sezoni punce 1
punce nosijo 1
nosijo črna 1
črna mini 1
mini krila, 1
krila, bele 1
bele srajce, 1
srajce, rdečo 1
rdečo kravato, 1
kravato, rdeč 1
rdeč pončo 1
pončo ter 1
ter rdeče 1
rdeče naramnice 1
naramnice na 1
na mini 1
mini krilu. 1
krilu. V 1
vojni (1939-1945) 1
(1939-1945) sta 1
dva vaščana. 1
vaščana. V 1
vojni, 28. 1
hišo udarilo 1
udarilo nekaj 1
nekaj bomb 1
je pogorela. 1
pogorela. V 1
so ameriške, 1
ameriške, sovjetske, 1
sovjetske, nemške, 1
nemške, italijanske 1
francoske letalske 1
letalske posadke 1
posadke nosile 1
nosile usnjene 1
usnjene čelade. 1
čelade. V 1
mnogi med 1
med samboisti 1
samboisti priključeni 1
priključeni specialnim 1
specialnim enotam 1
enotam in 1
zasluge kasneje 1
kasneje nagrajeni 1
nagrajeni z 2
vojaškimi odlikovanji 1
odlikovanji (Golev, 1
(Golev, Danilin 1
Danilin itd.). 1
itd.). V 1
drugi taki 1
taki sobi 1
sobi se 1
zbudi pet 1
pet ljudi: 1
ljudi: Quentin, 1
Quentin, Worth, 1
Worth, Holloway, 1
Holloway, Rennes 1
Rennes in 1
in Leaven. 1
Leaven. V 1
drugi vrsti 1
osem starozaveznih 1
starozaveznih prerokov. 1
prerokov. V 1
drugi zbirki 1
zbirki Prsti 1
Prsti časa 1
časa (Buenos 1
(Buenos Aires, 1
Aires, 1986) 1
1986) je 1
poglobil bivanjska 1
bivanjska vprašanja, 1
vprašanja, hkrati 1
pa odprl 1
odprl dimenzijo 1
dimenzijo iracionalnosti. 1
iracionalnosti. V 1
V drugo 3
tretjo izdajo 1
izdajo svojega 1
svojega učbenika 1
učbenika termodinamike 1
termodinamike Nauk 1
Nauk o 1
o toploti 1
toploti s 1
stališča mehanične 1
mehanične teorije 1
teorije toplote 1
vključil Tyndallove 1
Tyndallove podatke. 1
podatke. V 3
vojno 9. 1
9. decembra. 1
decembra. V 1
drugo serijo 1
uvrsti vseh 1
25 zmagovalcev 1
zmagovalcev teh 1
teh internih 1
internih »dvobojev«, 1
»dvobojev«, poleg 1
5 t. 1
i. »srečnih 1
»srečnih poražencev« 1
poražencev« z 1
najboljšim rezultatom. 1
rezultatom. V 1
V društvo 1
društvo je 1
delo tajnice 1
tajnice opravljala 1
opravljala 27 1
V društvu 5
društvu aktivno 1
aktivno delujejo 1
delujejo 4 1
4 sekcije: 1
sekcije: Dramska 1
Dramska skupina, 1
skupina, folklorna 1
folklorna skupina, 1
skupina, pevski 1
ljudska godba. 1
godba. V 1
društvu deluje 1
tudi pevska 1
pevska skupina 1
skupina domačih 1
domačih deklet 1
deklet - 1
- Stomažanke. 1
Stomažanke. V 1
je oblikovanih 1
oblikovanih pet 1
pet stalnih 1
stalnih komisij, 1
komisij, in 1
sicer: komisija 1
za psihodiagnostična 1
psihodiagnostična sredstva, 1
sredstva, komisija 1
za etična 1
etična vprašanja, 1
vprašanja, komisija 1
za priznanja, 1
priznanja, komisija 1
in komisija 1
razvoj. V 4
V društvu, 1
društvu, ki 1
del civilne 1
civilne družbe 1
v turizmu, 1
turizmu, je 1
je včlanjenih 1
včlanjenih preko 1
preko 180 1
180 članov. 1
članov. V 1
društvu si 1
prizadevajo pospeševati 1
pospeševati raziskovanje 1
značilnostih ljudi, 1
zadevajo oblikovanje 1
oblikovanje sistemov 1
in naprav 1
naprav vseh 1
vrst. V 4
društvu so 1
večini Slovenci, 1
Slovenci, sedež 1
Ljubljani, zato 1
zato štejemo 1
štejemo to 1
leto kot 1
začetek organiziranega 1
organiziranega naturizma 1
naturizma v 1
Sloveniji. V 2
V družbeni 1
družbeni fiziologiji 1
fiziologiji se 1
izmenjujejo organska 1
organska in 1
kritična obdobja. 1
V družbenokritični 1
družbenokritični liriki 1
liriki izraža 1
izraža oboje; 1
oboje; optimistično 1
optimistično upanje 1
in obup 1
obup nad 1
nad usodo 1
usodo malega 1
malega človeka. 1
človeka. V 5
V družbo 1
družbo so 1
tudi škofijski 1
škofijski duhovniki, 1
istem duhu 1
duhu trudijo 1
trudijo za 1
za svetost 1
svetost pri 1
opravljanju svojih 1
svojih duhovniških 1
duhovniških obveznosti. 1
obveznosti. V 1
V družini 4
družini je 1
svet privekal 1
privekal še 1
še fantek 1
fantek Joseph 1
Joseph Cosentino. 1
Cosentino. V 1
družini napredno 1
napredno mislečih 1
v pokončnega 1
pokončnega in 1
in zavednega 1
zavednega človeka. 1
najpogostejša imena 1
imena Justin, 1
Justin, Justinijan 1
Justinijan in 1
in German. 1
German. V 1
rodili štirje 2
štirje otroci, 1
otroci, Slavko 1
rojen prvi. 1
prvi. V 1
V družino 1
družino uvrščamo 1
uvrščamo 186 1
186 danes 1
živečih vrst, 1
42 rodov. 1
rodov. V 1
V družinskih 1
družinskih skupinah 1
figure običajno 1
običajno razdeljene 1
razdeljene po 1
po spolu. 1
spolu. V 1
V državah, 1
je institucionalna 1
institucionalna podpora 1
podpora zgodovinskemu 1
zgodovinskemu slikarstvu 1
slikarstvu manj 1
manj prevladovala, 1
prevladovala, prehod 1
obstoječih tradicij 1
tradicij žanrskega 1
žanrskega slikarstva 1
v realizem 1
realizem ni 1
ni predstavljal 1
predstavljal takega 1
takega raskola. 1
raskola. V 1
V državah 3
so Denver, 1
Denver, Colorado 1
Colorado si 1
prizadevajo dobiti 1
dobiti prepoved 1
o nastopanju 1
nastopanju cirkusantov, 1
cirkusantov, vendar 1
volivci zavrnili 1
zavrnili predlog. 1
predlog. V 1
razvoju je 3
vzrok perikarditisa 1
perikarditisa tuberkuloza, 1
tuberkuloza, ki 1
svetu redka. 1
redka. V 1
milijone ljudi 1
ljudi odvisnih 1
odvisnih od 1
od lesa 1
lesa za 1
potrebe ogrevanja 1
ogrevanja in 1
in kuhe. 1
kuhe. V 1
V državi 6
državi ima, 1
ima, kljub 1
kljub načelni 1
načelni demokratični 1
ureditvi, praktično 1
praktično neomejeno 2
neomejeno moč. 1
moč. V 1
temelje vazalnega 1
vazalnega sistema, 1
sistema, ustanovil 1
ustanovil Kneževino 1
Kneževino Galilejo 1
in Grofijo 1
Grofijo Jaffo, 1
Jaffo, nekateri 1
prvo pisno 1
pisno zakonodajo. 1
zakonodajo. V 1
je registriranih 1
registriranih okoli 1
okoli 9.283.000 1
9.283.000 osebnih 1
osebnih avtomobilov 1
avtomobilov ter 1
okoli 1.762.000 1
1.762.000 tovornih 1
tovornih vozil 1
in avtobusov 1
avtobusov (2000). 1
(2000). V 1
državi se 3
razvil režim, 1
režim, ki 1
je omejeval 1
omejeval njihovo 1
in preprečeval 1
preprečeval njihov 1
njihov beg. 1
beg. V 1
začela popolna 1
popolna vojaška 1
vojaška mobilizacija 1
mobilizacija in 1
proti nemškemu 1
nemškemu okupatorju. 1
okupatorju. V 1
državi sta 1
glavni struji: 1
struji: del 1
del plemstva 2
plemstva je 3
zahteval brezkompromisno 1
brezkompromisno vojno 1
z Bizantinci, 1
Bizantinci, medtem 1
del želel 1
želel spore 1
spore rešiti 1
mirni poti. 1
V državnem 2
bil poslanec 1
v mandatnem 1
obdobju 2011-2014. 1
2011-2014. V 1
zastopal interese 1
interese slovenskih 1
slovenskih goriških 1
goriških posestnikov, 1
posestnikov, slovenskih 1
slovenskih kmečkih 1
kmečkih občin 1
trgov ter 1
ter deloval 1
prid slovenskega 1
šolstva. V 1
V državni 1
državni upravi 2
je kolegije 1
kolegije iz 1
časa Petra 1
Velikega zamenjal 1
z ministrstvi, 1
ministrstvi, ni 1
postavil prvega 1
prvega ministra, 1
ministra, ki 2
delo koordiniral. 1
koordiniral. V 1
V državo 1
državo so 2
začeli priseljevati 2
priseljevati z 1
zahoda in 1
in juga 1
juga in 1
med priseljenci 1
tudi Germani 1
in Armenci. 1
Armenci. V 1
V Dubaju 1
Dubaju so 1
zgradili umetno 1
umetno otočje, 1
otočje, imenovano 1
imenovano The 2
The World 1
World (slovensko 1
(slovensko Svet). 1
Svet). V 1
V Dubrovniku 1
Dubrovniku je 1
2013 pripravljena 1
pripravljena retrospektivna 1
razstava njegovih 1
ob 130-letnici 1
130-letnici rojstva 1
in 50-letnici 1
50-letnici smrti. 1
smrti. V 3
V duhu 1
duhu te 1
te politike 1
Konstantin 313 1
313 odredil 1
odredil vračilo 1
vračilo cerkva 1
cerkva katoliški 1
na Zahodu, 1
Zahodu, za 1
za Ilirik 1
Ilirik in 1
in Trakijo 1
Trakijo je 1
storil Licinij. 1
Licinij. V 1
V Du 1
Du Plus 1
Plus Loin 1
Loin de 1
de l'Oubli 1
l'Oubli se 1
oseba spominja 1
spominja skrivnega 1
skrivnega ljubezenskega 1
ljubezenskega razmerja 1
s skrivnostno 1
skrivnostno žensko. 1
žensko. V 3
V dušikovi 1
dušikovi oksid 1
oksid reduktazi 1
reduktazi jer 1
jer najti 1
najti enkraten 1
enkraten tetranuklearni 1
tetranuklearni bakreni 1
bakreni center. 1
V Düsseldorfu 1
Düsseldorfu je 1
zasnoval znameniti 1
znameniti oratorij 1
oratorij O 1
življenju svetega 1
Pavla. V 1
V dvaindvajsetem 1
dvaindvajsetem krogu 1
svoja postanka 1
boksu zapeljala 1
zapeljala Müller 1
Müller in 1
in Stuck, 1
Stuck, oba 1
sta trajala 1
trajala pol 1
pol minute. 1
minute. V 1
V dvaindvajsetih 1
dvaindvajsetih sezonah 1
za Blackhawkse 1
Blackhawkse na 1
na 1394-ih 1
1394-ih tekmah 1
sezone dosegel 1
dosegel 541 1
541 golov 1
in 926 1
926 podaj 1
podaj oz. 1
V dvajsetih 5
se agentje 1
agentje FBI 1
FBI bojevali 1
bojevali proti 1
proti Al 1
Al Caponeju 1
Caponeju ter 1
drugim bogatim 1
in vplivnim 1
vplivnim gangsterjem. 1
gangsterjem. V 1
skalo vklesane 1
vklesane stopnice 1
stopnice in 2
dodan je 1
bližnje planote. 1
planote. V 1
v Salamanci, 1
Salamanci, se 1
največjimi intelektualnimi 1
intelektualnimi izzivi 1
izzivi svojega 1
časa, obnovil 1
obnovil intelektualne 1
intelektualne metode 1
teme ter 1
ter ustvaril 1
nov tok 1
tok pravno-teološke 1
pravno-teološke miselnosti. 1
miselnosti. V 1
zamenja več 1
dvajset marionetnih 1
marionetnih kanov. 1
kanov. V 1
zaradi takojšnjih 1
takojšnjih posojil 1
posojil številni 1
številni Američani 1
Američani živeli 1
živeli razkošno 1
razkošno in 1
in lagodno. 1
lagodno. V 1
V dveh 10
dneh bojev 1
in zraku 1
zraku so 1
so ameriške 1
ameriške sile 1
sile izgubile 1
izgubile 130 1
130 letal, 1
letal, medtem, 1
skoraj 500 2
500 letal. 1
letal. V 3
dveh knjigah 2
knjigah zajema 1
kot 750 2
750 strani. 1
strani. V 4
dveh kratkih 1
kratkih mesecih 1
uradnik izdelal 1
izdelal načrt 1
načrt zgradb 1
v Valletto 1
Valletto kamnit 1
kamnit oltar, 1
oltar, okrašeno 1
okrašeno ploščo 1
sedem kamnitih 1
kamnitih kipcev, 1
kipcev, ki 1
v Valletti. 3
Valletti. V 1
grob štirje 1
štirje papeži. 1
papeži. V 1
nekdanjih stražarnicah 1
stražarnicah sta 1
zdaj urejeni 1
urejeni muzejska 1
muzejska trgovina 1
in kavarna. 1
kavarna. V 1
dveh nosi 1
nosi veliko 1
veliko oljčno 1
oljčno vejo 1
drži čelado. 1
čelado. V 1
dveh pionirskih 1
pionirskih terenskih 1
terenskih študijah 1
študijah je 1
so okužene 2
okužene odplake 1
odplake najverjetnejši 1
najverjetnejši prenašalec 1
prenašalec dveh 1
dveh epidemij 1
epidemij v 1
1854. V 1
dveh tajnih 1
tajnih glasovanjih 1
glasovanjih ta 1
dobil zadostne 1
zadostne podpore, 1
podpore, v 1
v tretjem, 1
tretjem, javnem 1
javnem glasovanju 1
glasovanju 3. 1
maja 2000, 1
s 46 1
46 glasovi 1
glasovi za 1
44 proti. 1
proti. V 1
so gradbeni 2
gradbeni delavci 2
delavci obnovili 1
obnovili 22 1
22 sob 1
glavni palači, 1
palači, 23 1
23 sob 1
v krilu 1
krilu Šuvalova 1
Šuvalova in 1
celo obnovili 1
obnovili vrtove. 1
vrtove. V 1
urah pa 1
iz Zavrha 1
Zavrha do 1
Šmarni gori. 1
gori. V 1
V dvojicah 1
dvojicah je 3
je Gregorc 1
Gregorc zmagal 1
turnirju tipa 1
tipa Future 1
Future z 1
Rogerjem Andersono, 1
Andersono, v 1
v Montego 1
Montego Bay 1
Bay leta 1
2002, zmago 1
paru s 1
s trenutnim 2
trenutnim trenerjem 1
trenerjem Marcosom 1
Marcosom Ondrusko. 1
Ondrusko. V 1
V dvomnih 1
dvomnih primerih 1
po obrazložitvi 1
obrazložitvi krajevnega 1
krajevnega škofa 1
in metropolita 1
metropolita odloči 1
odloči cesar. 1
cesar. V 1
dvorani je 7
izbruhnil požar, 1
tri prostore, 1
prostore, ki 1
so pokrivali 1
pokrivali 200 1
200 kvadratnih 1
metrov, pretvoril 1
v pepel. 1
pepel. V 1
je stenska 1
stenska slika 1
slika Bog 1
Bog Tai 1
Šan potuje 1
potuje iz 1
leta 1009. 1
1009. V 1
dvorani pri 1
pri Draškoviču 1
Draškoviču se 1
se gospoda 1
gospoda zabava 1
zabava s 2
s parodiranjem 1
parodiranjem prizorov 1
prizorov izpraševanja 1
izpraševanja in 1
in mučenja 1
mučenja puntarjev. 1
puntarjev. V 1
V dvorcu, 1
dvorcu, Howard 1
Howard pove 1
pove Wallacu 1
Wallacu da 1
bil sirota, 1
sirota, ki 1
redno spolno 1
spolno nadlegovali. 1
nadlegovali. V 1
V dvorcu 1
dvorcu je 2
danes Bolnica 1
Bolnica za 1
pljučne bolezni 2
in tuberkulozo. 1
tuberkulozo. Več 1
Več admiralov 1
admiralov (emirjev), 1
(emirjev), med 1
bil najslavnejši 1
najslavnejši Jurij 1
Jurij Antioški, 1
Antioški, pred 1
službi muslimanskega 1
muslimanskega kneza 1
kneza Mahdije, 1
Mahdije, je 1
zgradilo močno 1
močno sicilsko 1
sicilsko ladjevje. 1
ladjevje. Več 1
Več analiz 1
analiz so 1
opravili s 1
pomočjo preiskav 1
preiskav listov 1
listov repnjakovcev 1
repnjakovcev (Arabidopsis). 1
(Arabidopsis). Več 1
Več asirskih 1
asirskih karumov 1
karumov v 1
Anatoliji je 1
delovati, verjetno 1
je Asirija 1
Asirija začela 1
začela trgovati 1
z Babilonci. 1
Babilonci. Več 1
avtorjev torej 1
torej opisuje 1
opisuje prednosti 1
prednosti interneta 1
interneta v 1
s televizijo. 1
televizijo. Večbarvna 1
Večbarvna kultivirana 1
kultivirana "Frangula 1
"Frangula alnus" 1
alnus" 'Variegata' 1
'Variegata' in 1
in 'Aslenifolia', 1
'Aslenifolia', z 1
zelo vitkimi 1
vitkimi listi, 1
listi, rasteta 1
rasteta po 1
po vrtovih 1
okrasna grma. 1
grma. Več 1
Več bivših 1
bivših Čojevih 1
Čojevih profesorjev 1
profesorjev je 2
njegovi spisi 1
spisi moteči 1
moteči in 1
ga spodbujali, 1
si poišče 1
poišče pomoč. 1
pomoč. Več 1
Več člankov 1
časopisih v 1
zgodnjih 1870 1
je pisalo 1
pisalo o 1
o ideji. 1
ideji. Več 1
Več članov 1
družine Strassoldo 1
Strassoldo je 1
bilo pokopanih 1
pokopanih v 1
sami cerkvi 1
sv. Več 1
Več delov 2
delov obzidja 1
leta 1956-1957 1
1956-1957 porušeno 1
med graditvijo 1
graditvijo obalne 1
obalne ceste 1
ceste Kennedy 1
Kennedy Caddesi. 1
Caddesi. Več 1
delov promenade 1
promenade je 1
zaradi neviht. 1
neviht. Več 1
Več desetletij 2
desetletij ni 1
treba skrbeti 1
skrbeti zanje, 1
zanje, zato 1
zato postopoma 1
postopoma razpadajo. 1
razpadajo. Več 1
desetletij v 1
uporabljali obe 1
obe konkurenčni 1
konkurenčni opatiji 1
opatiji Saint-Étienne 1
Saint-Étienne in 1
in sestrska 1
sestrska stavba 1
stavba Sainte-Trinité. 1
Sainte-Trinité. Več 1
Več deset 2
deset milijard 1
milijard kilogramov 1
kilogramov PVC-ja 1
PVC-ja prodajo 1
trgu vsako 1
leto. Več 1
deset mlajših 1
mlajših moških 1
moških - 1
z zamaskiranimi 1
zamaskiranimi obrazi 1
obrazi - 1
v "paravojaški 1
"paravojaški formaciji" 1
formaciji" prodrlo 1
v množico 1
množico protestnikov. 1
protestnikov. Več 1
Več dni 1
dni ni 1
želel nikamor, 1
nikamor, saj 1
ljudje kazali 1
kazali nanj: 1
nanj: »To 1
je hčer 1
hčer pobegnila 1
pobegnila spred 1
spred oltarja.« 1
oltarja.« Več 1
Več drugih 2
rokopisu. Več 1
vrst raka 1
slinavke, ki 1
predstavljajo skupno 1
skupno večino 1
večino preostalih 2
preostalih oblik 1
oblik tega 1
tega raka, 1
raka, prav 1
tako vznikne 1
vznikne iz 1
iz eksokrinih 1
eksokrinih celic. 1
celic. Več 1
Več držav 1
manj uspešne 1
uspešne nacionalne 1
nacionalne programe 1
bolezen, z 1
namenom izboljšati 1
izboljšati zdravljenje 1
zdravljenje bolezni. 1
bolezni. Vecer.com 1
Vecer.com Filmska 1
izvedbi Vezele 1
Vezele in 1
in skupin 1
skupin Franc&Roses, 1
Franc&Roses, SpunkbandA 1
SpunkbandA ter 1
ter Matalaje, 1
Matalaje, naj 1
bi dopolnjevala 1
dopolnjevala sporočilo 1
sporočilo filma, 1
filma, četudi 1
četudi pesmi 1
napisane ekskluzivno 1
ekskluzivno za 1
namen. Večerje 1
Večerje se 1
udeleži tudi 1
tudi Katerine. 1
Katerine. Večerke 1
Večerke so 1
zasnovane v 1
duhu rimske 1
rimske erotične 1
erotične pesmi. 1
pesmi. Večer, 1
Večer, leto 1
leto 58, 1
58, št. 1
št. Večer 1
Večer pred 1
pred festivalom 1
festivalom jo 1
hodniku pred 1
pred hotelom 1
hotelom producent 1
producent Edi 1
Edi napade 1
in izsiljuje 1
izsiljuje za 1
za poljube. 1
poljube. Več 1
Več fonemov 1
fonemov se 1
enim (zlivanje, 1
(zlivanje, poenoglašenje). 1
poenoglašenje). Več 1
Več geoloških 1
geoloških procesov 1
nastanek blatnih 1
blatnih vulkanov. 1
vulkanov. Večigralski 1
Večigralski način 1
sprejet, predvsem 1
predvsem možnost 1
možnost številnih 1
številnih udeležencev 1
bitkah v 1
areni ter 1
ter izvirni 1
izvirni koncept 1
koncept vojn 1
vojn baz. 1
baz. Več 1
Več imen: 1
imen: nemški 1
nemški viteški 1
red, tevtonski 1
tevtonski vitezi, 1
vitezi, križniki. 1
križniki. Večina 1
Večina (47 1
(47 %) 1
%) zaposlenih 2
v Galwayu 1
Galwayu dela 1
trgovini ali 1
ali strokovnem 1
strokovnem področju, 1
področju, pri 1
veliko (17 1
(17 %) 1
zaposlenih tudi 1
v predelovalnih 1
predelovalnih dejavnostih. 1
dejavnostih. Večina 1
Večina aachenskih 1
aachenskih Judov 1
je naselila 2
mestu Burtscheid. 1
Burtscheid. Večina, 1
Večina, a 1
ne vse 1
vse kopije, 1
kopije, imajo 1
imajo desno 1
desno roko, 1
pokriva sramnico. 1
sramnico. Večina 1
Večina arhej 1
arhej (z 1
izjemo Thermoplasma 1
Thermoplasma in 1
in Ferroplasma) 1
Ferroplasma) ima 1
ima celično 1
celično steno. 1
steno. Večina 1
Večina armade 1
in prebivalstva 1
in konjeniške 1
enote (spahije) 1
(spahije) so 1
jih prisilile 1
vojašnice. Večina 1
Večina avtomobilov 1
avtomobilov uporablja 1
uporablja osvinčeni 1
osvinčeni plin, 1
plin, pomanjkljiva 1
pomanjkljiva je 1
je oprema 1
nadzor emisij. 1
emisij. Večina 1
Večina avtorjev 1
avtorjev emocionalno 1
emocionalno disonanco 1
disonanco opisuje 1
kot neskladje 1
med izraženo 1
izraženo in 1
in občuteno 1
občuteno emocijo, 1
emocijo, vendar 1
kontekstu organizacijskih 1
organizacijskih pravil 1
pravil o 2
o izražanju 1
izražanju zaželenih 1
zaželenih emocij. 1
emocij. Večina 1
Večina bakterij 1
bakterij pride 1
pljuča preko 1
preko drobne 1
drobne aspiracije 1
aspiracije organizmov, 1
ki bivajo 1
grlu ali 1
ali nosu. 1
nosu. Večina 1
Večina baročnih 1
stavb ima 1
ima mansardne 1
mansardne strehe, 1
strehe, običajno 1
običajno modre 1
včasih črne, 1
črne, z 1
z ovalnimi 1
ovalnimi ali 1
ali mansardnimi 1
okni. Večina 1
Večina besedil 1
prvič prevedena 1
slovenščino, v 1
njih bralec 1
bralec odkrije 1
odkrije Kanta, 1
Kanta, ki 1
ukvarja tako 1
tradicionalnimi metafizičnimi 1
metafizičnimi problemi 1
problemi kakor 1
s presenetljivo 1
presenetljivo teorijo 1
teorijo psihoz 1
psihoz in 1
zgodnje obravnavanje 1
obravnavanje moralnih 1
estetskih vprašanj. 1
vprašanj. Večina 1
Večina binarnih 1
binarnih raztopin 1
raztopin ni 1
ni idealnih, 1
idealnih, se 1
so interakcije 1
interakcije (privlačne 1
(privlačne ali 1
ali odbojne 1
odbojne sile) 1
sile) med 1
njimi drugačne 1
drugačne kot 2
kot interakcije 1
interakcije znotraj 1
znotraj posamezne 1
posamezne tekočine. 1
tekočine. Večina 1
Večina bolezni 1
v imunsko 1
imunsko narave, 1
narave, pri 1
katerih avtoimunski 1
avtoimunski napad, 1
ga povzročijo 1
povzročijo celice 1
celice T, 1
T, vodi 1
do odmiranja 1
odmiranja beta 1
beta celic 1
pomanjkanja inzulina. 1
inzulina. Večina 1
Večina Brueglovih 1
Brueglovih grafik 1
grafik prihaja 1
izdelavo risb 1
za grafike 1
grafike do 1
življenja, pri 1
čemer sta 5
dve dokončani 1
dokončani iz 1
serije Štirje 1
časi. Večina 1
Večina čarterskih 1
čarterskih operaterjev 1
operaterjev Namibije 1
Namibije ima 1
tem letališču. 1
letališču. Večina 1
Večina članov 1
članov prejšnje 1
prejšnje uprave 1
odšlo in 1
in Slovan 1
Slovan se 1
precejšnjem razsulu 1
razsulu znašel 1
znašel sam 1
tretji ligi 1
ligi center. 1
center. Večina 1
Večina današnjega 1
današnjega gradu 1
stoletju. Večina 4
Večina danes 1
danes proizvedenih 1
proizvedenih šampanjcev 1
šampanjcev je 1
je "Non-vintage", 1
"Non-vintage", kar 1
je mešan 1
mešan proizvod 1
proizvod grozdja 1
grozdja iz 1
več letnikov. 1
letnikov. Večina 1
Večina dela 1
je zgubljena 1
zgubljena in 1
fragmentih. Večina 1
Večina delov 2
delov mostu 1
je statična, 1
statična, razen 1
na delu, 1
najbližje zahodnemu 1
zahodnemu bregu, 1
bregu, ki 1
bil dvižni 1
most. Večina 1
Večina delovne 1
tam ženske. 1
ženske. Večina 1
delov vzhodnega 1
vzhodnega cesarstva 1
imela dobro 1
dobro uveljavljene 2
uveljavljene zakonike 1
zakonike in 1
pravne postopke. 1
postopke. Večina 1
Večina deževnih 1
deževnih dni 1
mesecih junija 1
julija 10,5 1
10,5 in 1
in 10,7 1
10,7 dni, 1
oktobru dežuje 1
dežuje le 1
le 6,5 1
6,5 dni. 1
dni. Večina 1
Večina divjine 1
divjine je 1
in tratami. 1
tratami. Večina 1
Večina dobermank-psic 1
dobermank-psic je 1
malo dobrega 1
dobrega občutka 1
občutka s 1
strani gospodarja 1
gospodarja dobra 1
lažje vodljiva. 1
vodljiva. Večina 1
Večina dogajanja 1
je koncentrirana 1
koncentrirana na 1
na osrednjeslovensko 1
osrednjeslovensko regijo, 1
regijo, najdemo 1
najdemo pa 1
Sloveniji. Večina 1
Večina dokumentov 1
dokumentov iz 2
iz Marija, 1
km gorvodno 1
od Babilona, 1
Babilona, so 1
in administrativni 1
administrativni teksti 1
teksti iz 1
lahko spoznamo 1
spoznamo kompleksno 1
kompleksno politično 1
politično stanje 2
stanje te 1
te dobe, 1
dobe, polno 1
polno spletkarjenja 1
spletkarjenja in 1
in zavezništev. 1
zavezništev. Večina 1
Večina določb 1
določb Osimskih 1
Osimskih sporazumov 1
sporazumov je 1
uresničena. Večina 1
Večina domoljubnih 1
domoljubnih Poljakov 1
Poljakov se 1
izgubo suverenosti 1
suverenosti svoje 1
mogla sprijazniti. 1
sprijazniti. Večina 1
Večina drugih 2
drugih fosfatov 1
fosfatov je 1
malo topnih 1
topnih ali 1
ali netopnih 1
netopnih v 1
vodi. Večina 1
drugih sprememb 1
bila kozmetične 1
kozmetične narave. 1
narave. Večina 1
Večina držav 5
dovoljuje prodajo 1
prodajo voki-tokijev 1
voki-tokijev vsaj 1
podjetja, pomorske 1
pomorske komunikacije 1
omejene osebne 1
osebne namene, 1
radio CB, 1
CB, pa 1
za amaterske 1
amaterske radijske 1
radijske zasnove. 1
zasnove. Večina 1
držav ima 2
ima minimalne 1
minimalne fizične 1
akademske zahteve, 1
treba izpolniti 1
izpolniti pred 1
na akademijo. 2
akademijo. Večina 1
ima zahteve 1
zahteve minimalnega 1
minimalnega standarda 1
standarda za 1
delu. Večina 1
držav razlikuje 1
in naseljem. 1
naseljem. Večina 1
držav zahteva 2
zahteva tudi, 1
je registrska 1
registrska oznaka 1
oznaka vtisnjena 1
vtisnjena na 1
na ognjeodporno 1
ognjeodporno ploščico, 1
ploščico, trajno 1
trajno pritrjeno 1
na trup, 1
kar olajša 1
olajša preiskavo 1
preiskavo požara 1
požara ali 1
nesreče zrakoplova. 1
zrakoplova. Večina 1
Večina dvorcev 1
dvorcev Saške-Anhalt 1
obdobja renesanse 1
baroka. Večina 1
Večina egipčanskih 1
egipčanskih kraljev 1
svojega zaščitnika 1
zaščitnika izbrala 1
izbrala boga 1
boga Hora. 1
Hora. Večina 1
Večina egiptologov 1
egiptologov se 1
njunim mnenjem 1
mnenjem strinja. 1
strinja. Večina 1
Večina Evrope, 1
Evrope, vzhodni 1
vzhodni polovici 1
polovici Severne 1
Amerike, deli 1
deli Japonske 1
in Azije, 1
Azije, so 1
včasih prekriti 1
z listnatim 1
listnatim gozdom. 1
gozdom. Večina 1
Večina fatev 1
fatev je 1
dostavljena posameznikom 1
posameznikom ali 1
ali sodnikom, 1
sodnikom, nekatere 1
bile javne 1
javne ali 1
ali politične 1
politične narave 2
pri izkazovanju 1
izkazovanju vere, 1
vere, v 1
v doktrinarnih 1
doktrinarnih sporih, 1
sporih, politični 1
politični kritiki 1
kritiki ali 1
ali politični 1
politični mobilizaciji. 1
mobilizaciji. Večina 1
Večina figur 1
figur (čeprav 1
(čeprav ne 3
ne vse) 1
vse) sodi 1
treh skupin, 1
skupin, nove 1
nove figure 1
s kombiniranjem 1
kombiniranjem obstoječih 1
obstoječih figur. 1
figur. Večina 1
Večina forumov 1
forumov beleži 1
beleži oz. 1
oz. Večina 1
Večina fotoaparatov 1
fotoaparatov ima, 1
ima, sicer 1
sicer skromne, 1
skromne, možnosti 1
ostrenje v 1
določenih točkah 1
točkah če 1
hočemo izostriti 1
izostriti dele 1
dele fotografije 1
drugih območjih. 1
območjih. Večina 1
Večina fotokemijskih 1
fotokemijskih sprememb 1
sprememb poteče 1
poteče preko 1
preko vrste 1
vrste preprostih 1
preprostih korakov 1
korakov imonovanih 1
imonovanih primarni 1
primarni fotokemijski 1
fotokemijski procesi. 1
procesi. Večina 1
Večina funkcij, 1
funkcij, kot 1
iskanje prijateljev 1
prijateljev s 1
posebnimi kvalifikacijami, 1
kvalifikacijami, ali 1
ali komuniciranje 1
s članom, 1
članom, s 1
še nismo 1
nismo povezani, 1
povezani, je 1
samo plačniškim 1
plačniškim računom. 1
računom. Večina 1
Večina grobnic 1
grobnic izhaja 1
poznega helenskega 1
helenskega obdobja, 1
obdobja, veliko 1
in zgodnjekrščanskega 1
zgodnjekrščanskega obdobja. 1
obdobja. Večina 1
Večina grških 2
grških mest 2
imela dostop 1
do javnega 1
javnega vodnjaka 1
vodnjaka (delo 1
(delo služabnikov), 1
služabnikov), višji 1
sloj, to 1
je tretjina 1
tretjina prienske 1
prienske družbe, 1
družbe, pa 1
notranjosti zgradb. 1
zgradb. Večina 2
zbrala ob 1
strani Ahajcev, 1
Ahajcev, tudi 1
tudi sužnje 1
osvobodili za 1
za grško 1
grško neodvisnost. 1
neodvisnost. Večina 1
Večina herbicidov 1
herbicidov ne 1
povzroča direktne 1
direktne škode 1
škode pticam. 1
pticam. Večina 1
Večina hipodroma 1
hipodroma je 1
vedno zakopana 1
zakopana pod 1
sedanjim parkom. 1
parkom. Večina 1
Večina hiš 2
je družinskih, 1
družinskih, v 1
središču pa 1
mestu nekdanjega 1
nekdanjega močvirja 1
močvirja nastalo 1
nastalo blokovsko 1
blokovsko naselje. 1
naselje. Večina 1
na pobočju. 1
pobočju. Večina 1
Večina hrane, 1
hrane, pridelane 1
pridelane za 1
za živilsko 1
živilsko industrijo, 1
industrijo, prihaja 1
iz surovin, 1
surovin, pri 1
katerih uporabljajo 1
uporabljajo običajne 1
običajne kmetijske 1
prakse. Večina 2
Večina huritskih 1
huritskih naselij 1
naselij je 1
srednje bronaste 2
dobe. Večina 2
Večina ima 1
ima spletne 1
katerih opišejo 1
opišejo svoje 1
svoje okoljevarstvene 1
okoljevarstvene cilje, 1
cilje, strategije 1
Večina imen 1
imen specifičnih 1
specifičnih fobij 1
fobij izvira 1
latinskih ali 1
ali grških 1
grških poimenovanj, 1
poimenovanj, ki 1
v diagnozah. 1
diagnozah. Večina 1
Večina indijskih 1
indijskih in 1
in bangladeških 1
bangladeških rek 1
rek ima 1
ženska imena, 1
imena, Brahmaputra 1
Brahmaputra pa 1
moško ime, 1
pomeni "sin 1
"sin Brahme". 1
Brahme". Večina 1
Večina industrije 1
industrije se 1
rib. Večina 1
Večina industrijske 1
proizvodnje metakrilove 1
metakrilove kisline 1
kisline poteka 1
oksidacijo izobutena 1
izobutena (2-metilpropen) 1
(2-metilpropen) ali 1
ali terc-butanola 1
terc-butanola (2-metil-2-propanol) 1
(2-metil-2-propanol) v 1
v vmesni 1
vmesni produkt 1
produkt metakrolein 1
metakrolein (2-metil-2-propenal), 1
(2-metil-2-propenal), z 1
z nadaljnjo 1
nadaljnjo oksidacijo 1
oksidacijo pa 1
nastane metakrilova 1
metakrilova kislina. 1
kislina. Večina 1
Večina irskih 1
irskih visokih 1
visokih križev 1
križev ima 1
ima značilno 1
značilno obliko 1
obliko obročastega 1
obročastega keltskega 1
keltskega križa 1
večinoma večji 1
bolj masivni 1
masivni in 1
več figuralne 1
figuralne dekoracije 1
dekoracije od 1
tistih drugih. 1
drugih. Večina 2
Večina izmenjav 1
izmenjav poteka 1
okviru programov 1
programov Erasmus, 1
Erasmus, saj 1
ima oddelek 1
oddelek sklenjene 1
sklenjene pogodbe 1
pogodbe za 2
za izmenjave 1
izmenjave s 1
številnimi ustanovami. 1
ustanovami. Večina 1
Večina izvajalcev 1
izvajalcev zdravstvene 1
zdravstvene dejavnosti 1
je javnih 1
javnih ustanov, 1
ustanov, manjši 1
pa pripada 1
pripada zasebnim 1
in koncesionarskim 1
koncesionarskim izvajalcem. 1
izvajalcem. Večina 1
Večina jam 1
jam kaže 1
kaže vplive 1
vplive Mahajane 1
Mahajane in 1
in Sravakajane 1
Sravakajane ( 1
( Večina 1
Večina je 4
imela samo 1
samo ščit. 1
ščit. Večina 1
kazala multirezistentnost, 1
multirezistentnost, nekaj 1
nekaj izolatov 1
izolatov je 1
bilo odpornih 1
odpornih proti 1
vsem testiranim 1
testiranim zdravilom. 1
zdravilom. Večina 1
je mikroskopsko 1
mikroskopsko majhnih, 1
majhnih, nekateri 1
vidni s 1
očesom. Večina 1
končanem razmerju 1
s sodelavcem 1
sodelavcem ostala 1
dobrih odnosih, 2
odnosih, pri 1
pri tretjini 1
tretjini so 1
odnosi poslabšali, 1
poslabšali, 12 1
12 % 2
razmerje nadgradilo 1
nadgradilo s 1
poroko. Večina 1
Večina jetnikov 1
jetnikov je 1
tukaj zaradi 1
političnih razlogov, 2
razlogov, drugi 1
drugi zaradi 1
zaradi odklanjanja 1
odklanjanja prisilnega 1
prisilnega dela, 1
dela, tretji 1
vojni ujetniki 1
ujetniki najrazličnejših 1
najrazličnejših narodnosti. 1
narodnosti. Večina 1
Večina jezer, 1
jezer, ki 2
za kopanje, 1
kopanje, ima 1
ima ponavadi 1
ponavadi sredi 1
sredi junija 2
junija temperaturo 1
pogosto ohranijo 1
ohranijo do 1
septembra. Večina 1
Večina jih 7
ima razširljiva 1
razširljiva vrečkasta 1
vrečkasta lica, 1
lica, ki 1
do ramen. 1
ramen. Večina 1
v izgubi 1
izgubi službe 1
službe skušali 1
skušali videti 1
videti pozitivno 1
pozitivno stvar 1
stvar (so 1
(so se 1
bolj posvetili 1
posvetili hobijem). 1
hobijem). Večina 1
preživela močno 1
močno toplotno 1
toplotno preobrazbo. 1
preobrazbo. Večina 1
na članke 1
boljšo preglednost. 1
preglednost. Večina 1
je zmesi 1
zmesi oksidanta 1
oksidanta in 1
in goriva. 1
goriva. Večina 1
jih pripada 1
pripada tipu 1
tipu 6, 1
6, hondrule 1
hondrule se 1
redko zaznajo. 1
zaznajo. Večina 1
jih živi 2
mestih začasno. 1
začasno. Večina 1
Večina jordanskih 1
jordanskih beduinov 1
beduinov živi 1
v ogromni 1
ogromni puščavi, 1
puščavi, ki 1
razteza vzhodno 1
od puščavske 1
puščavske avtoceste. 1
avtoceste. Večina 1
Večina Judov 1
Judov praznuje 1
praznuje Purim 1
Purim 14. 1
14. adarja, 1
adarja, dan 1
zmagi Judov 1
Judov nad 1
nad sovražniki. 1
sovražniki. Večina 1
Večina kadrovskih 1
kadrovskih služb 1
služb je 1
preteklosti začela 1
začela ravno 1
ravno s 1
tem modelom. 1
modelom. Večina 1
Večina Kalmikov 1
Kalmikov živi 1
Republiki Kalmikiji, 1
Kalmikiji, zvezni 1
zvezni republiki 1
republiki Ruske 1
federacije. Večina 1
Večina kariernih 1
kariernih pomorskih 1
pomorskih častnikov 1
častnikov se 1
upokoji s 1
tem činom, 1
činom, katerega 1
katerega pridobijo 1
letih službovanja. 1
službovanja. Večina 1
Večina karijev 1
karijev je 1
vodni osnovi, 1
osnovi, ob 1
ob občasni 1
občasni uporabi 1
uporabi mleka 1
in kokosovega 1
kokosovega mleka. 1
mleka. Večina 1
Večina katalizatorjev 1
katalizatorjev vsebuje 1
vsebuje aluminij 1
aluminij in 1
silicij. Večina 1
Večina kemičnih 1
kemičnih svinčnikov 1
svinčnikov ima 1
ima mehanizem, 1
ki premika 1
premika mino. 1
mino. Večina 1
Večina kisline 1
se zaestri 1
zaestri v 1
v metakrilate. 1
metakrilate. Večina 1
Večina kmečkih 1
kmečkih stavb 1
stavb romanskega 1
romanskega obdobja 1
lesa. Večina 1
Večina kmetov 1
je zemljiških 1
zemljiških dvolastnikov, 1
dvolastnikov, travnike 1
travnike imajo 1
imajo onstran 1
onstran meje 1
Italiji. Večina 1
Večina kontinenta 1
kontinenta je 1
ledom. Večina 1
Večina kopališč 1
je zasebnih 1
zasebnih in 3
in rezerviranih 1
rezerviranih za 1
goste posameznih 1
posameznih nastanitvenih 1
nastanitvenih obratov. 1
obratov. Večina 1
Večina kovinskih 1
kovinskih kristalov 1
kristalov elementov 1
elementov ima 2
ima heksagonalni 1
heksagonalni gosti 1
gosti zlog, 1
zlog, kubični 1
kubični gosti 1
gosti zlog 1
zlog ali 1
telesno centrirano 1
centrirano kocko. 1
kocko. Večina 1
Večina kratke 1
kratke realistične 1
realistične proze 1
proze z 1
z iracionalnimi 1
iracionalnimi prvinami 1
prvinami v 1
knjižni zbirki 1
zbirki Čebelica 1
Čebelica prisluškuje 1
prisluškuje otroku 1
otroku in 1
njegovi potrebi 1
po igri 1
igri in 1
tako tematsko 1
tematsko aktualna, 1
aktualna, izvirna 1
izvirna in 1
jezikovno poetična, 1
poetična, živa, 1
živa, igriva 1
igriva in 1
oblikovno inovativna. 1
inovativna. Večina 1
Večina kritik 1
kritik temelji 1
dveh predpostavkah: 1
predpostavkah: Manca, 1
Manca, J. 1
J. (2002). 1
(2002). Večina 1
Večina križarjev 1
za ukaz 1
ukaz ni 1
ni menila. 1
menila. Večina 1
Večina latinske 1
latinske vojske, 1
sicer branila 1
branila mesto, 1
vojnem pohodu, 1
pohodu, latinski 1
latinski cesar 1
cesar Balduin 1
Balduin II. 1
pobegnil. Večina 1
Večina letal 1
imel fiksno 1
fiksno pristajalno 1
pristajalno podvozje 1
z repnim 1
repnim kolesom, 1
kolesom, so 1
pa zgradili 1
tudi model 2
z nosnim 1
nosnim kolesom 1
kolesom (tricikel). 1
(tricikel). Večina 1
Večina letečih 1
letečih veveric 1
veveric je 1
je nočnih 1
nočnih živali, 1
živali, druge 1
druge veverice 1
veverice pa 1
so nočne 2
nočne ali 1
ali dnevne 1
dnevne živali. 1
živali. Večina 1
Večina lignjev 1
lignjev ima 1
ima podolgovato 1
podolgovato telo 1
s koničastim 2
koničastim zadnjim 1
zadnjim delom; 1
delom; hidrodinamična 1
hidrodinamična oblika 1
drugimi prilagoditvami 1
prilagoditvami jim 1
da dosegajo 1
dosegajo pod 1
vodo najvišje 1
najvišje hitrosti 1
vodnimi nevretenčarji. 1
nevretenčarji. Večina 1
Večina ljudi 3
ljudi jih 1
jih nima 1
nima za 1
za prave 1
prave »športe«. 1
»športe«. Večina 1
Večina ljudi, 1
pridružijo policiji 1
policiji ima 1
ima srednješolsko 1
srednješolsko izobrazbo. 1
izobrazbo. Večina 1
lahko zarezo 1
zarezo čuti 1
čuti s 1
pritiskom prsta 1
prsta pod 1
pod greben 1
greben kosti 1
kosti pod 1
pod obrvjo. 1
obrvjo. Večina 1
dandanes ukvarja 1
sodobnimi deli, 1
so poslovništvo, 1
poslovništvo, pisarništvo, 1
pisarništvo, medicina, 1
medicina, v 1
v Hrpeljah 1
Hrpeljah so 1
tudi občina, 1
občina, šola 2
dom. Večina 1
Večina luninih 1
luninih kamnov 1
kamnov je 1
je prosojna 1
prosojna in 1
barve, pojavljajo 1
tudi sivi 1
sivi in 1
in breskovi 1
breskovi toni. 1
toni. Večina 1
Večina magnatov 1
magnatov (najbogatejših 1
(najbogatejših plemičev) 1
plemičev) je 1
kralja Leszczyńskega, 1
Leszczyńskega, ki 1
nikdar dobil 1
dobil splošne 1
splošne potrditve. 1
potrditve. Večina 1
Večina Maltežanov 1
Maltežanov se 1
strinjala z 1
z rušenjem 1
rušenjem četrtih 1
četrtih vrat, 1
vrat, čeprav 1
primerov italijanske 1
italijanske racionalistične 1
racionalistične arhitekture 1
arhitekture na 1
otoku. Večina 1
Večina maske 1
maske je 1
nastala s 2
tehniko, kar 2
sam zlat 1
zlat list. 1
list. Večina 1
Večina meritev 1
meritev je 1
tega tipa, 1
tipa, zaradi 1
zaradi kratkega 1
kratkega življenskega 1
življenskega časa 1
časa fluorescence 1
fluorescence (ns). 1
(ns). Večina 1
Večina mest 1
večjih krajev 1
krajev ima 1
svoje žonglerske 1
žonglerske klube. 1
klube. Večina 1
Večina metov 1
metov je 1
je poimenovanih 1
poimenovanih z 1
opisom točke 1
točke izvajanja 1
izvajanja meta 1
meta (npr. 1
(npr. bočni 1
bočni met, 1
met, ročni 1
ročni met, 1
met, nožni 1
nožni met, 1
met, itd.) 1
itd.) ali 1
ali naravo 1
naravo učinka 1
učinka meta 1
meta na 1
nasprotnika (npr. 1
(npr. Nebesni 1
Nebesni in 1
zemeljski met, 1
met, kontra 1
kontra met, 1
met, telesni 1
telesni met). 1
met). Večina 1
Večina mlinskih 1
mlinskih enonadstropnih 1
enonadstropnih poslopij 1
poslopij je 1
imela zraven 1
zraven še 2
večja gospodarska 1
gospodarska poslopja, 1
poslopja, v 1
tudi stanovanja 1
za mlinarja, 1
mlinarja, njegovo 1
in mlinarske 1
mlinarske delavce. 1
delavce. Večina 1
Večina modelov 1
modelov ima 1
ima stikalo 1
stikalo za 2
za vklop 1
vklop / 1
/ izklop, 1
izklop, nameščeno 1
kratki žici. 1
žici. Večina 1
Večina modernih 2
modernih letal, 1
kot hidroplani, 1
hidroplani, je 1
je amfibijskih 1
amfibijskih ali 1
so tradicionalne 1
tradicionalne oblike. 1
oblike. Večina 1
modernih SDA-jev 1
SDA-jev je 1
je odprtega 1
odprtega tipa. 1
tipa. Večina 1
Večina mozaikov 1
mozaikov je 1
Večina muzejev 1
v Valletti 2
Valletti je 1
starih palačah, 1
palačah, ki 1
lasti. Večina 1
Večina muzejskih 1
muzejskih zbirk 1
zbirk je 1
posvečenih arheologiji 1
arheologiji Sirije. 1
Sirije. Večina 1
Večina najpomembnejših 1
najpomembnejših romanov 1
njegovem 60. 1
60. letu 1
starosti. Večina 1
Večina naprednejših 1
naprednejših predstavnic 1
predstavnic ima 1
ima koščeno 1
koščeno ogrodje, 1
ogrodje, zato 1
z mesnatoplavutaricami 1
mesnatoplavutaricami imenujemo 1
ribe kostnice. 1
kostnice. Večina 1
Večina narodnega 1
narodnega trgovanja 1
trgovanja se 1
tam ustvarja 1
ali prehaja 1
mesto. Večina 2
Večina naselja 1
položnem pobočju 1
pobočju ob 1
cesti Ortnek-Sveti 1
Ortnek-Sveti Gregor. 1
Gregor. Večina 1
Večina nasprotnikov 1
nasprotnikov si 1
njegovega ugleda 2
ugleda ni 1
ni upala 1
upala neposredno 1
neposredno napadati 1
napadati in 1
tega kritizirali 1
kritizirali njegovega 1
njegovega mentorja 1
mentorja Magendieja, 1
Magendieja, pa 1
to šele 1
smrti slednjega. 1
slednjega. Večina 1
Večina naštetih 1
naštetih knjig 1
knjig vsebuje 1
vsebuje obsežno 2
obsežno sekundarno 1
sekundarno literaturo. 1
literaturo. Večina 1
Večina nekdanjih 1
politično usmerila 1
proti sredini, 1
sredini, manjšina 1
manjšina pa 1
SDS prekosila 1
prekosila na 1
na skrajno 1
skrajno desnem 1
desnem polu. 1
polu. Večina 1
Večina nemškega 1
nemškega prebivalstva 1
je odselila 1
odselila že 1
med evakuacijo 1
evakuacijo konec 1
konec druge 1
vojne, nekaj 1
nekaj stotisoč 1
stotisoč ljudi 1
umrlo, ostali 1
kasneje izgnani. 1
izgnani. Večina 1
Večina njegovih 1
njegovih navodil 1
širšo množico 1
množico se 1
življenje moralno 1
moralno dostojnega 1
dostojnega življenja. 1
življenja. Večina 1
Večina njenih 1
njenih kipcev 1
kipcev je 1
strogo oblikovana 1
kaže nobenega 1
nobenega gibanja 1
ali dinamike. 1
dinamike. Večina 1
Večina njihovih 2
njihovih pesmi 1
lokalnem dialektu. 1
dialektu. Večina 1
njihovih žrtev 1
bila katoličanov, 1
katoličanov, ki 1
nobenih povezav 1
povezav z 2
z IRO. 1
IRO. Večina 1
Večina nočnih 1
nočnih metuljev 1
aktivna ponoči 1
ali zvečer, 1
zvečer, četudi 1
vrste dejavne 1
dejavne tudi 1
tudi podnevi. 1
podnevi. Večina 1
Večina novih 2
novih naseljencev 1
naseljencev je 1
Koroško z 1
z Bavarske 1
in poselila 1
poselila do 1
naseljena gozdnata 1
gozdnata področja 1
in visokogorske 1
visokogorske doline. 1
doline. Večina 1
novih senatorjev 1
senatorjev ni 1
ni prihajala 1
Rima, ampak 1
ampak iz 5
in urbanih 3
urbanih središč 1
središč zahodnih 1
zahodnih provinc. 1
provinc. Večina 1
Večina obrambnih 1
obrambnih zidov 1
izpostavljena preoblikovanju 1
in restavraciji 1
restavraciji v 1
izrazita ureditev 1
ureditev potekala 1
Večina oceanske 1
oceanske skorje 1
skorje je 1
iz gabra, 1
gabra, ki 1
z bazaltnim 1
bazaltnim magmatizmom 1
magmatizmom na 1
na srednjeoceanskih 1
srednjeoceanskih grebenih. 1
grebenih. Večina 1
Večina od 5
od nagrajencev 1
nagrajencev so 1
danes ugledni 1
ugledni raziskovalci, 1
raziskovalci, univerzitetni 1
univerzitetni profesorji, 1
profesorji, gospodarstveniki 1
in strokovnjaki 1
strokovnjaki z 1
mednarodnim ugledom 1
ugledom v 1
in svetovnih 1
svetovnih strokovnih 1
strokovnih združenjih. 1
združenjih. Večina 1
bila bodisi 1
bodisi ekstratropska 1
ekstratropska ali 1
ali tropska 1
tropska nevihta, 1
nevihta, ko 1
prizadela regijo, 1
regijo, čeprav 1
več orkanov 1
orkanov kategorije 1
kategorije 1 1
1 doseglo 1
doseglo Azore. 1
Azore. Večina 1
njih predstavljajo 1
predstavljajo geometrijske 1
geometrijske in 1
in stilizirane 1
stilizirane oblike, 1
podobne ali 1
ali enake 1
enake drugim 1
zgodovinskim in 1
sodobnim vzorcem. 1
vzorcem. Večina 1
teh nastopov 1
nastopov je 1
njeno izvedbo 1
izvedbo pesmi 1
turneji. Večina 1
in delavci, 1
poskušali obvladati 1
obvladati nesrečo, 1
nesrečo, vendar 1
dobro seznanjeni 1
seznanjeni o 1
o nevarnostih 1
nevarnostih izpostavljanju 1
izpostavljanju radioaktivnemu 1
sevanju. Večina 1
Večina ogrskega 1
ogrskega plemstva 1
plemstva se 2
ni zavedala 1
zavedala resnosti 1
resnosti mongolske 1
mongolske grožnje. 1
grožnje. Večina 1
Večina ohranjenih 2
ohranjenih slovenskih 1
slovenskih fevdnih 1
fevdnih priseg 1
priseg izvira 1
stoletja. Večina 1
je templjev, 1
na strogih 1
strogih pravilih 1
pravilih razmerij. 1
razmerij. Večina 1
Večina oklepnih 1
oklepnih vozila 1
vozila ima 1
ima ojačano 1
ojačano sprednjo 1
sprednjo stran 1
in odbijače, 1
odbijače, da 1
lahko prevozijo 1
prevozijo blokade 1
blokade ali 1
druge ovire 1
cesti, kadar 1
so napadena. 1
napadena. Večina 1
Večina onesnaženja 1
samo zemlja, 1
ki konča 1
v rekah, 2
rekah, ki 2
morje. Večina 1
Večina organskih 1
organskih topil 1
topil plava 1
plava nad 1
vodo, razen 1
razen večine 1
večine halogeniranih. 1
halogeniranih. Večina 1
Večina ornitofilnih 1
ornitofilnih rastlin 1
rastlin ima 1
ima rdeče 1
rdeče cvetove 1
in proizvaja 1
proizvaja veliko 2
veliko nektarja, 1
nektarja, dodatna 1
dodatna značilnost 1
popolna ali 1
ali nepopolna 1
nepopolna odsotnost 1
odsotnost dišavnih 1
dišavnih snovi. 1
snovi. Večina 1
Večina osebkov 1
osebkov tega 1
tega briofita 1
briofita raste 1
kopnem, izjemo 1
izjemo pa 2
predstavlja Marchantia 1
Marchantia polymorpha 1
polymorpha var. 1
var. Večina 1
Večina osmanskih 1
osmanskih medres 1
medres je 1
sledila izročilom 1
izročilom sunitskega 1
sunitskega islama. 1
islama. Večina 1
Večina ostalih 1
je smešnih 1
smešnih pojav, 1
pojav, kot 1
Indiji Koromandiji 1
Koromandiji (nem. 1
(nem. Im 1
Im Schlaraffenland). 1
Schlaraffenland). Večina 1
Večina ostankov 1
iz razvite 2
razvite srednje 1
Večina otokov, 1
dvigajo iz 1
morja, je 3
je skalnatih 1
in goratih. 1
goratih. Večina 1
Večina otrok, 1
otrok, zdravljenih 1
strani antropozofskih 1
antropozofskih zdravnikov 1
bila cepljena 1
cepljena le 1
proti manjšemu 1
številu bolezni 1
to kasneje, 1
je cepljenja 1
cepljenja predvideval 1
predvideval sistem 1
sistem zdravstva. 1
zdravstva. Večina 1
Večina ozvezdij 1
ozvezdij običajno 1
običajno nosi 2
nosi imena 1
imena ljudi 1
živali iz 3
iz mitov 1
mitov (izjema 1
(izjema je 1
recimo Kompas 1
Kompas in 1
in drugi), 1
drugi), poreklo 1
poreklo imen 1
imen zvezd 1
zelo raznoliko. 1
raznoliko. Večina 1
Večina pa 2
ima metalno 1
metalno podnožje 1
podnožje z 1
z integriranimi 1
integriranimi kontakti. 1
kontakti. Večina 1
je manjših 1
določeno zvrst. 1
zvrst. Večina 1
Večina pajkov 1
pajkov piči 1
piči le, 1
so ogroženi. 1
ogroženi. Večina 1
Večina pasem 1
pasem ovc 1
ovc je 1
barve, ker 1
se črna 1
barva deduje 1
deduje recesivno. 1
recesivno. Večina 1
Večina pečatov 1
pečatov s 1
s fiksno 2
fiksno dolžino 1
dolžino se 1
lahko označi 1
označi in 1
in oštevilči 1
oštevilči za 1
dodatno varnost. 1
varnost. Večina 1
Večina pesmi 1
prostem verzu, 1
verzu, čeprav 1
pogosto uporabil 1
tudi ustaljeno 1
ustaljeno število 1
število stopic 1
stopic in 1
in kitično 1
kitično obliko 1
obliko (Rdeči 1
(Rdeči oblaki, 1
oblaki, Tako 1
si daleč, 1
daleč, Pismo, 1
Pismo, MCMXL, 1
MCMXL, Matere, 1
Matere, ljubice, 1
ljubice, žene, 1
žene, Balada). 1
Balada). Večina 1
Večina pesmi, 1
izšle leta 1
1909 z 1
naslovom Gedichte 1
Gedichte z 1
z ilustracijami 1
ilustracijami brata 1
brata Karla, 1
Karla, je 1
objavljena med 1
med 1898 1
in 1900 1
revijah Sonntagsblatt 1
Sonntagsblatt des 1
des Bund, 1
Bund, Freistatt, 1
Freistatt, Opale 1
Opale in 1
Večina pingvinov 1
pingvinov gnezdi 1
kolonijah po 1
tisoč ptic. 1
ptic. Večina 1
Večina planetov 1
planetov kroži 1
okoli Sonca 1
Sonca skoraj 1
isti ravnini 1
ravnini kot 1
Zemlja. Večina 1
Večina plazilcev 1
plazilcev jajca 1
jajca odlaga 1
odlaga (oviparija), 1
(oviparija), za 1
značilna živorodnost 1
živorodnost (viviparija) 1
(viviparija) ali 1
pa samice 1
samice skotijo 1
skotijo žive 1
žive mladiče, 1
tem izležejo 1
notranjosti samice 1
samice iz 1
iz jajc 1
jajc (ovoviviparija). 1
(ovoviviparija). Večina 1
Večina plemen 2
plemen je 1
tako odstranila 1
vse osebe, 1
se rodile 1
rodile spomladi, 1
spomladi, nekatera 1
samo prvorojence. 1
prvorojence. Večina 1
plemen manjka 1
manjka ali 1
so izpisana 1
izpisana brez 1
brez imen. 1
imen. Večina 1
Večina plemstva 1
pripadala močnim 1
močnim partskim 1
partskim plemiškim 1
plemiškim družinam, 1
družinam, znanim 1
kot wuzurgan, 1
wuzurgan, ki 1
bile centralizirane 1
centralizirane na 1
na Iranski 1
Iranski planoti. 1
planoti. Večina 1
Večina plezališč 1
plezališč izposoja 1
izposoja pasove, 1
pasove, vrvi 1
za varovanje, 1
varovanje, tudi 1
tudi plezalne 1
plezalne čevlje 1
čevlje in 1
in vrečke 1
vrečke za 1
za magnezij. 1
magnezij. Večina 1
Večina počaščencev 1
počaščencev je 1
bila posameznikov. 1
posameznikov. Večina 1
Večina Podgoričanov 1
Podgoričanov je 1
je pravoslavnih 1
pravoslavnih kristjanov 1
kristjanov (78,27 1
(78,27 %), 1
%), medtem 1
obstajajo pomembne 1
pomembne manjšine 1
manjšine muslimani 1
muslimani (11,23 1
(11,23 %) 1
in katoliki 1
katoliki (4,27 1
(4,27 %). 1
%). Večina 1
Večina podrobnosti 1
o Milletu 1
Milletu v 1
predstavi je 1
je izmišljenih. 1
izmišljenih. Večina 1
Večina pomembnih 1
pomembnih filozofov 1
filozofov od 1
od Platona 1
Platona naprej 1
je matematično 1
matematično zasnovana 1
zasnovana fizika 1
fizika ključ 1
do razumevanja 1
razumevanja empiričnega 1
empiričnega sveta, 1
sveta, ni 1
je empirični 1
empirični svet 1
svet vse, 1
kar obstaja. 1
obstaja. Večina 1
Večina popotnikov, 1
popotnikov, ki 1
zaključili Grand 1
Grand Tour 1
bila moških, 1
moških, a 2
nekaj žensk, 1
žensk, na 1
primer Mariana 1
Mariana Starke 1
Starke (1762-1838) 1
(1762-1838) ali 1
ali pesnica 1
pesnica lady 1
lady Morgan 1
Morgan Sidney 1
Sidney Owenson 1
Owenson (1776-1859). 1
(1776-1859). Večina 1
Večina posameznih 1
posameznih nacij 1
nacij ima 1
ima svoja 1
svoja upravna 1
upravna telesa, 1
ki zastopajo 1
zastopajo orientacijo 1
orientacijo kot 1
kot šport. 1
šport. Večina 1
Večina postaj 1
postaj leži 1
leži zelo 1
globoko, tudi 1
površjem. Večina 1
Večina poštnih 1
poštnih odjemalcev 1
odjemalcev polja 1
polja ne 1
more spremeniti, 1
spremeniti, razen 1
razen preko 1
preko spremembe 1
spremembe uporabniških 1
uporabniških nastavitev. 1
nastavitev. Večina 1
Večina potnikov, 1
potnikov, ki 1
se vkrcajo 1
vkrcajo na 1
na letalo 1
letalo ima 1
navadi nekoga, 1
jih pospremi 1
pospremi do 1
njih poslovi. 1
poslovi. Večina 1
Večina potnikov 1
potnikov se 1
ni zadržala 1
zadržala v 1
pot nadaljevala 1
nadaljevala po 1
prvotnih načrtih. 1
načrtih. Večina 1
Večina potniških 1
potniških reaktivnih 1
reaktivnih letal 1
letal ima 1
ima servisno 1
servisno višino 1
višino 42 1
42 000 1
čevljev (12 1
(12 802 1
802 metrov), 1
metrov), nekatera 1
nekatera poslovna 1
poslovna letala 1
letala pa 2
51 000 1
čevljev (15 1
(15 545 1
545 m). 1
m). Večina 1
Večina povezuje 1
povezuje celino 2
celino s 2
s Piazzale 1
Piazzale Roma, 1
Roma, glavno 1
glavno avtobusno 1
Benetkah preko 1
preko Ponte 1
Ponte della 1
della Libertà, 1
Libertà, mostom, 1
mostom, ki 1
skupino otokov, 1
sestavljajo zgodovinsko 1
središče Benetk. 1
Benetk. Večina 1
Večina prebivalcev 6
prvega potresnega 1
potresnega sunka 1
sunka že 1
že spala. 1
spala. Večina 1
prebivalcev raje 1
raje gleda 1
gleda turško 1
turško televizijo 1
televizijo kot 1
kot domačo, 1
domačo, ki 1
nek azerbajdžanski 1
novinar kritiziral 1
kritiziral kot 1
kot »propagandno 1
»propagandno sredstvo 1
za Talibova 1
Talibova in 1
in Alijeve.« 1
Alijeve.« Večina 1
z mlinarskimi 1
mlinarskimi dejavnostmi, 1
dejavnostmi, nato 1
do krize 1
zato zapustili 1
zapustili to 1
območje. Večina 1
prebivalcev vseh 1
vasi (Svaten, 1
(Svaten, Ledin 1
Ledin in 1
in Krnic) 1
Krnic) se 1
s poljedelstvom 1
poljedelstvom in 1
in živinorejo. 1
živinorejo. Večina 1
prebivalcev živi 2
ribiškem mestecu 1
mestecu Honningsvåg, 1
Honningsvåg, pomembna 1
tudi Nordvågen, 1
Nordvågen, Kamøyvær, 1
Kamøyvær, Skarsvåg 1
Skarsvåg in 1
in Gjesvær. 1
Gjesvær. Večina 1
delu province. 1
province. Večina 1
Večina prebivalstva, 1
uspe uiti 1
uiti na 1
na galejah, 1
galejah, je 1
je pobita, 1
pobita, del 1
del zasužnjen. 1
zasužnjen. Večina 1
Večina prebivalstva 4
imela finančnih 1
slogu velikih 1
velikih turnej. 1
turnej. Večina 1
pod prisilo 1
prisilo spreobrne 1
krščanstvo. Večina 1
z vinogradništvom 1
vinogradništvom ali 1
ali sadjarstvom, 1
sadjarstvom, na 1
bregovih Polic 1
Polic uspeva 1
uspeva najboljše 1
najboljše grozdje 1
grozdje za 1
predelavo vina 1
v Radgonskih 1
Radgonskih goricah. 1
goricah. Večina 1
prebivalstva tega 1
zgoščena ob 1
obali. Večina 1
Večina prejšnje 1
prejšnje strukture 1
porušena, da 1
se pridobil 1
pridobil prostor 1
za sedanjo 1
sedanjo stavbo, 1
stavbo, vendar 1
deli ponovno 1
ponovno uporabljeni. 1
uporabljeni. Večina 1
Večina preostalega 1
preostalega prebivalstva 1
1946 prisilili, 1
v komunistično 1
komunistično Poljsko 1
in sovjetizacija 1
sovjetizacija se 1
resno začela. 1
začela. Večina 1
Večina preživelih 1
je zbrana 2
okoli Fulde 1
Fulde v 1
v Hessnu, 1
Hessnu, čeprav 1
Italije. Večina 1
Večina priseljencev 1
priseljencev ni 1
imelo finančnega 1
finančnega kritja, 1
kritja, kot 1
npr. Večina 1
Večina programa 1
danes uspešna. 1
uspešna. Večina 1
Večina prokariontov 1
prokariontov v 1
splošnem nima 1
nima specifične 1
specifične oblike, 1
oblike, zaradi 1
iz fosilov 1
fosilov ne 1
da razbrati, 1
razbrati, ali 1
za arheje 1
arheje ali 1
za bakterije. 1
bakterije. Večina 1
Večina prometa 1
prometa med 1
vzhodno Azijo 2
Azijo je 1
času potekala 1
preko perzijskih 1
drugih srednjeazijskih 1
srednjeazijskih posrednikov, 1
posrednikov, radaniti 1
radaniti pa 1
vzpostavili trgovsko 1
mrežo od 1
zahodne Evrope 1
Evrope do 2
vzhodne Azije. 1
Azije. Večina 1
Večina prvotnega 1
prvotnega repertoarja 1
repertoarja gledališča 1
v češčini, 1
češčini, ker 1
dovolj slovaških 1
slovaških iger, 1
iger, prevodov, 1
prevodov, igralcev 1
ali pevcev. 1
pevcev. Večina 1
Večina pustolovskih 1
pustolovskih iger 1
iger deluje 1
sistemu pokaži-in-klikni, 1
pokaži-in-klikni, pogosto 1
se žanr 1
žanr kombinira 1
kombinira tudi 1
z akcijskim 1
akcijskim (akcijsko-pustolovske 1
(akcijsko-pustolovske igre). 1
igre). Večina 1
Večina raziskovalcev, 1
preučevali psihološke 1
psihološke vidike 1
vidike brezposelnosti, 1
brezposelnosti, je 1
je odkrilo 1
odkrilo podobne 1
podobne faze 1
faze oziroma 1
oziroma stadije, 1
stadije, ki 1
ki sledijo, 1
sledijo, ko 1
oseba izgubi 1
izgubi službo. 1
službo. Večina 1
Večina raziskovalcev 1
raziskovalcev se 1
delu zato 1
ne spušča 1
podrobno delitev. 1
delitev. Večina 1
Večina razpoložljivih 1
virov trdi, 1
je predkrščanska 1
predkrščanska keltska 1
keltska družba 1
družba temeljila 1
na družbenih 1
razredih in 1
in vladarju. 1
vladarju. Večina 1
Večina reagentov 1
reagentov reagira 1
s hidroksilnimi 1
hidroksilnimi skupinami 1
skupinami (OH) 1
(OH) lesnih 1
lesnih polimerov. 1
polimerov. Večina 1
Večina recenzij 1
recenzij je 1
bila pozitivna, 1
pozitivna, z 1
družina Bellelli 1
Bellelli vidna 1
kot izrazito 1
izrazito francoska, 1
francoska, »sodobno 1
»sodobno primitivna«, 1
primitivna«, in 1
jo primerjali 1
z Avignonsko 1
Avignonsko Pieta. 1
Pieta. Večina 1
Večina redovnic 1
redovnic je 1
je članic 1
članic Švetambare. 1
Švetambare. Večina 1
Večina rek 1
rek so 1
so pritoki 3
pritoki Sir 1
Sir Darje, 1
Darje, ki 1
svoje povirje 1
povirje v 1
zahodnem Tian 1
Tian Shanu 1
Shanu ob 1
Kitajsko. Večina 1
Večina religij, 1
religij, navedenih 1
zgornji polovici 2
polovici se 1
del zahodnega 1
zahodnega krščanstva. 1
krščanstva. Večina 1
Večina rimskih 1
triumfalnih lokov 1
lokov je 1
v cesarskem 1
cesarskem obdobju. 1
obdobju. Večina 1
Večina rudarjev 1
rudarjev potuje 1
potuje dvakrat 1
dan. Večina 1
Večina šahovskih 1
šahovskih programov 1
programov prepozna 1
prepozna le 1
nekaj šahovskih 1
šahovskih različic. 1
različic. Večina 1
Večina Sasov 1
Sasov se 1
je zlila 1
zlila z 1
domačim prebivalstvom, 1
prebivalstvom, manjši 1
Turkov izselil; 1
izselil; nekaj 1
v dalmatinska 1
dalmatinska mesta, 1
zlasti Dubrovnik, 1
Dubrovnik, nekaj 1
Italijo. Večina 1
Večina se 1
uporablja doma, 1
doma, temveč 1
prevaža v 1
države, predvsem 1
predvsem azijske, 1
azijske, za 1
za nakit 1
druge izdelke. 1
izdelke. Večina 1
Večina serij 1
serij sledi 1
pravilom Group 1
Group N, 1
N, obstaja 1
nekaj izjem. 1
izjem. Večina 1
Večina simptomov 1
simptomov izgine 1
izgine po 1
po parih 1
parih dneh. 1
dneh. Večina 1
Večina skladb 3
je kratkih, 1
kratkih, kot 1
za punk 1
punk značilno. 1
značilno. Večina 1
je Zawinulovih, 1
Zawinulovih, nekaj 1
nekaj orkestracij 1
orkestracij pa 1
s članom 1
članom skupine, 1
skupine, Genom 1
Genom Pritskerjem. 1
Pritskerjem. Večina 1
delo slovenskih 1
avtorjev. Večina 1
Večina skupin 1
skupin uporablja 1
uporablja znižano 1
znižano intonacijo 1
intonacijo kitar 1
kitar (največkrat 1
(največkrat dve), 1
dve), obe 1
obe igrata 1
igrata tako 1
tako ritmične 1
ritmične kot 1
solo dele. 1
dele. Večina 1
Večina slik, 1
te velikosti, 1
prikazovale zgodovinske 1
zgodovinske ali 1
ali mitološke 1
mitološke dogodke, 1
dogodke, zato 1
velikost dela, 1
dela, med 1
drugimi dejavniki, 1
dejavniki, povzročila 1
povzročila presenečenje. 1
presenečenje. Večina 1
Večina Slovencev 1
Slovencev je 1
je prebivala 1
prebivala v 1
v Cislajtaniji 1
Cislajtaniji in 1
večina slovenskih 1
slovenskih vojakov 1
bila vpoklicana 1
vpoklicana v 1
v III. 1
III. Večina 1
Večina smeti 1
smeti iz 1
okolice Tokia 1
Tokia je 1
skrbno recikliranh, 1
recikliranh, spremenjenih 1
spremenjenih v 1
v pepel 1
in recikliranih 1
recikliranih v 1
v material 1
pridobivanje zemljišč. 1
zemljišč. Večina 1
Večina snovi 1
v opazljivem 1
opazljivem vesolju, 1
vesolju, po 1
ocenah do 1
do 99 1
99 %, 1
%, je 2
ali plazemskem 1
plazemskem aregatnem 1
aregatnem stanju. 1
stanju. Večina 2
Večina so 1
in boginje, 1
jih slavili 1
slavili Nabatejci, 1
Nabatejci, pa 1
nekateri predstavniki 1
predstavniki grških, 1
grških, rimskih 1
rimskih in 1
bližnjevzhodnih religij. 1
religij. Večina 1
Večina sodobnih 3
sodobnih komercialnih 1
komercialnih / 1
/ industrijskih 1
industrijskih sklopov 1
sklopov streh 1
streh vključuje 1
vključuje izolacijske 1
izolacijske plošče 2
ali izolacijo 1
izolacijo batt. 1
batt. Večina 1
sodobnih učenjakov 1
učenjakov (tako 1
(tako NGL 1
NGL Hammond 1
Hammond in 1
George Cawkwell) 1
Cawkwell) se 1
Aleksander vodil 1
vodil konjeniško 1
konjeniško krilo. 1
krilo. Večina 1
sodobnih vrst 2
vrst brezrepcev 2
brezrepcev spada 1
v podred 1
podred Neobatrachia. 1
Neobatrachia. Večina 1
Večina somičev 1
somičev ima 1
raven rob 1
rob repne 1
plavuti v 1
vrstah zraščena 1
zraščena značilna 1
značilna tolščenka. 1
tolščenka. Večina 1
Večina spektra 1
spektra elektromagnetnega 1
valovanja se 1
znanosti uporablja 1
pri spektroskopskih 1
spektroskopskih Mehta, 1
Mehta, Akul. 1
Akul. Večina 1
Večina športov 1
športov zahteva 1
zahteva treniranje 1
treniranje živali, 1
tudi selektivno 1
selektivno vzrejo. 1
vzrejo. Večina 1
Večina spremembe 1
spremembe višine 1
višine reke 1
reke se 2
prvih 200 1
200 kilometrih. 1
kilometrih. Večina 1
Večina srbskih 1
srbskih civilistov 1
civilistov je 2
bila pregnana 1
pregnana na 1
na srbska 1
srbska ozemlja 1
v Bosni, 1
Bosni, od 1
pobegnili večinoma 1
Srbijo. Večina 1
Večina srednjeveških 2
srednjeveških biografij 1
biografij omenja 1
samo dobra 1
dobra dela 1
dela obravnavane 1
obravnavane osebe 1
mnogo olepšavami 1
olepšavami in 1
in okraski. 1
okraski. Večina 1
srednjeveških upraviteljev 1
upraviteljev cerkve 1
sinovi najvišjih 1
najvišjih nemških 1
nemških plemiških 1
plemiških družin. 2
družin. Večina 1
Večina starih 1
starih prijateljev 1
znancev mu 1
umrlo, mesti 1
izgubili svoj 1
svoj sijaj. 1
sijaj. Večina 1
Večina stekel 1
stekel vsebuje 1
vsebuje dodatke, 1
dodatke, ki 2
ki spremenijo 1
spremenijo njegove 1
njegove lastnosti. 1
lastnosti. Večina 1
Večina stenic 1
stenic gospodarsko 1
pomembna, so 1
tudi vrste, 1
so hudi 1
hudi škodljivci 1
škodljivci na 1
na kulturnih 1
kulturnih rastlinah. 1
rastlinah. Večina 1
Večina stirena 1
stirena se 1
sintezo polistirena, 1
polistirena, iz 1
izdeluje predvsem 1
predvsem embalaža 1
embalaža in 1
in izolacijske 1
plošče (stiropor), 1
(stiropor), in 1
in kopolimera 1
kopolimera stiren-butadien, 1
stiren-butadien, iz 1
se izdelujejo 1
izdelujejo avtomobilske 1
in obutev. 1
obutev. Večina 1
Večina strokovnjakov 2
strokovnjakov ga 1
najboljših in 2
in najstalnejših 1
najstalnejših odbijalcev 1
zgodovini baseballa. 1
baseballa. Večina 1
strokovnjakov pa 1
takrat trdi, 1
Guevara glede 1
zelo dvoumno 1
dvoumno naravo 1
naravo odlomka 1
odlomka verjetno 1
verjetno vrnil 1
k opisu 1
opisu Boschevih 1
Boschevih del. 1
del. Večina 1
Večina struktur 2
struktur je 1
kot civilno, 1
civilno, versko 1
versko in 1
gospodarsko središče. 1
središče. Večina 1
struktur na 1
so stolpi, 2
stolpi, ki 2
štrlijo iz 3
večjih zgradb. 1
Večina študij 1
študij pripisuje 1
zasluge reševanja 1
reševanja Judov 1
Judov posameznim 1
posameznim članom 1
članom Ładośeve 1
Ładośeve skupine. 1
skupine. Večina 1
Večina svetlobe 1
ledu odbije. 1
odbije. Večina 1
Večina taborišč 1
taborišč laogai 1
laogai je 1
obliki farm, 1
farm, rudnikov 1
rudnikov ali 1
ali tovarn. 1
tovarn. Večina 1
Večina tako 1
imenovanega renesančnega 1
renesančnega severovzhodnega 1
severovzhodnega območja 1
bila prizadeta. 1
prizadeta. Večina 1
Večina talne 1
talne konstrukcije 1
konstrukcije je 1
je neobdelana, 1
neobdelana, zgoraj 1
zgoraj zapleteno 1
zapleteno okrašena. 1
okrašena. Večina 1
Večina tankov 1
tankov BT-2 1
BT-2 so 1
topom 37 1
37 mm. 1
mm. Večina 1
Večina teh 7
teh akvaduktov 1
akvaduktov in 1
in rezervoarjev 1
rezervoarjev je 2
obnovi, ki 1
potekala prej 1
teh gradov 1
gradov je 1
veku. Večina 1
teh ima 1
ima imena 2
blizu vojaškega 1
vojaškega odreda 1
odreda na 1
na paragvajski 1
paragvajski strani. 1
strani. Večina 1
aktivna med 1
med obdobji 1
obdobji pleistocena 1
in holocena. 1
holocena. Večina 1
slabšem stanju. 1
v briljantnih 1
briljantnih barvah. 1
barvah. Večina 1
teh strategij 1
strategij uspešno 1
uspešno olajšuje 1
olajšuje in 1
in blaži 1
blaži simptome 1
simptome utrujenosti, 1
utrujenosti, ter 1
ter pomaga 2
pomaga zaposlenima, 1
zaposlenima, da 1
da čim 1
uspešno opravljajo 1
delo. Večina 1
Večina templjev 1
templjev pa 1
je usklajena 1
usklajena proti 1
proti Nilu 1
Nilu z 1
osjo poteka 1
približno vzhod-zahod. 1
vzhod-zahod. Večina 1
Večina teoretičnih 1
teoretičnih raziskav 1
v kozmologiji 1
kozmologiji prapoka 1
prapoka se 1
in izboljšavami 1
izboljšavami osnovne 1
osnovne teorije 1
teorije prapoka. 1
prapoka. Večina 1
Večina težav 1
z vdihavanjem. 1
vdihavanjem. Večina 1
Večina tumorjev 1
tumorjev obušesnih 1
obušesnih slinavk, 1
slinavk, okoli 1
80 %, 1
je nerakavih 1
nerakavih oziroma 1
oziroma benignih. 1
benignih. Večina 1
Večina turistov 1
turistov (49,8%) 1
(49,8%) po 1
po otočju 1
otočju križari 1
križari po 1
od ponujenih 1
ponujenih programov. 1
programov. Večina 1
Večina tusi 1
tusi prezimi 1
prezimi tukaj. 1
tukaj. Večina 1
Večina učenjakov 2
učenjakov zdaj 2
povezuje sliko 1
poroko Lorenza 1
Pierfrancesco de' 1
de' Medici. 1
Medici. Večina 1
zdaj pripisuje 1
pripisuje napis 1
napis Tiridatu 1
Tiridatu I. 1
I. Glede 1
da napis 1
napis pravi, 2
vladavine Tiridata 1
Tiridata I., 1
I., je 2
tempelj dokončan 1
leta 77 1
77 našega 1
štetja. Večina 1
Večina učiteljev 1
ob teh 1
teh nepričakovanih 1
nepričakovanih postopkih 1
postopkih občutilo 1
občutilo strah, 1
strah, frustracijo 1
in negotovost. 1
negotovost. Večina 1
Večina udeležencev 1
v Hudsonovi 1
Hudsonovi raziskavi 1
raziskavi poroča, 1
tako delavci 1
delavci kot 1
kot delodajalci 1
delodajalci izkoristijo 1
izkoristijo šport 1
šport za 1
za zvišanje 2
zvišanje morale 1
produktivnosti na 1
mestu. Večina 1
Večina "ukradenih 1
"ukradenih otrok" 1
otrok" se 1
domov šele 1
končani vojni. 1
vojni. Večina 1
Večina umetniških 1
je sveta. 1
sveta. Večina 1
Večina uporabnikov, 1
uporabnikov, razvijalcev 1
razvijalcev in 1
skupnosti bodo 1
projektom EUFORIA 1
EUFORIA imeli 1
imeli svoj 1
prvi stika 1
širjenjem dejavnosti. 1
dejavnosti. Večina 1
Večina uradnih 1
uradnih kipov 1
kipov naročenih 1
naročenih od 1
od Hačepsut, 1
Hačepsut, jo 1
jo kažejo 1
kažejo manj 1
manj simbolično 1
bolj naravno, 2
naravno, kot 1
žensko v 1
v tipični 1
tipični obleki 1
obleki plemstva 1
plemstva tistega 1
časa. Večina 1
Večina ustvarjalcev, 1
ustvarjalcev, ki 1
ki del 1
del dohodka 1
dohodka dobi 1
od plačanih 1
plačanih oglasov, 1
oglasov, se 1
tem začela 1
začela spraševati, 1
spraševati, kako 1
to vplivalo 3
njihov dohodek. 1
dohodek. Večina 1
Večina vaščanov 1
vaščanov je 1
sledila veri, 1
veri, ki 2
je častila 1
častila naravne 1
in predniške 1
predniške duhove, 1
duhove, imenovane 1
imenovane kami. 1
kami. Večina 1
Večina večjih 1
večjih podob 1
podob je 1
stene z 1
uporabo mineralnih 1
mineralnih pigmentov, 1
pigmentov, čeprav 1
nekatere tudi 1
tudi zarezane 1
kamen. Večina 1
Večina velikih 1
velikih kontejnerskih 1
kontejnerskih ladij 1
ladij zato 1
zato vozi 1
vozi pri 1
nizki vodi 1
vodi ko 1
ko vozijo 1
vozijo pod 1
pod Köhlbrandbrücke. 1
Köhlbrandbrücke. Večina 1
Večina verzij 1
bila enomotornih, 1
enomotornih, dvomotorna 1
kot Fiat/Aeritalia 1
Fiat/Aeritalia G.91Y. 1
G.91Y. Večina 1
Večina vetrov 1
vetrov pa 1
ne piha 1
v smer, 1
smer, kamor 1
kamor jih 1
jih "poriva" 1
"poriva" sila 1
sila tlačnih 1
tlačnih razlik. 1
razlik. Večina 1
Večina virov 1
o točnem 1
točnem datumu 1
vedno dvomi. 1
dvomi. Večina 1
Večina vladnih 1
uradov se 1
je preselila. 1
preselila. Večina 1
Večina vlakov 1
vlakov ima 1
vsakem vagonu 1
vagonu ročico 1
ročico za 1
za zasilno 1
zasilno zaviranje, 1
zaviranje, ki 1
potnikom na 1
na uporabo. 1
uporabo. Večina 1
Večina vode 2
vode ponikne 1
jamah pri 1
pri kapelici 1
kapelici sv. 1
sv. Večina 1
jezeru prihaja 1
mreže potokov 1
potokov na 1
jezera. Večina 1
Večina vodij 1
je zvestobo 1
zvestobo prisegla, 1
prisegla, čeprav 1
niso nameravali 1
nameravali držati, 1
držati, Tankred 1
Tankred pa 1
je prisego 1
prisego odklonil. 1
odklonil. Večina 1
Večina volivcev 1
volivcev (51,9 1
(51,9 %) 1
%) volivcev 1
volivcev se 1
iz EU. 1
EU. Večina 1
Večina vozil 2
vozil ima 1
ima vgrajene 1
vgrajene radijske 1
sprejemnike, ki 1
ki ponavadi 1
ponavadi vključujejo 1
tudi CD 1
CD predvajalnik. 1
predvajalnik. Večina 1
Sloveniji odda 1
odda na 1
na "črno" 1
"črno" kar 1
prinaša nezaželjene 1
nezaželjene sankcije. 1
sankcije. Večina 1
Večina vprašanih 1
vprašanih se 1
drugo možnost. 1
možnost. Večina 1
Večina vrst 2
je zaščitenih. 1
zaščitenih. Večina 1
vrst ni 1
ni nevarna 2
nevarna za 2
človeka. Večina 1
Večina vrtač 1
vrtač je 1
je obzidanih 1
obzidanih s 1
zidovi, na 1
dnu vrtače 1
vrtače pa 1
običajno skrbno 1
skrbno obdelana 1
obdelana njivica. 1
njivica. Večina 1
Večina vstopnic 1
vstopnic se 1
del paketa 1
paketa z 1
dvema nočitvama. 1
nočitvama. Večina 1
Večina vzhodnih 1
vzhodnih škofov 1
tudi storila, 1
storila, konstantinopelski 1
patriarh Akacij 1
Akacij pa 1
meščanov zavrnil. 1
zavrnil. Večina 1
Večina vzponov 1
vzponov je 1
sledila severovzhodni 1
severovzhodni grebenski 1
grebenski poti 1
poti prvega 1
prvega vzpona, 1
vzpona, vzponi 1
vzponi pa 1
potekali iz 1
večine smeri. 1
smeri. Večina 1
Večina začne 1
v Litohorju, 1
Litohorju, mestu 1
mestu bogov, 1
lege ob 3
vznožju gore. 1
gore. Večina 1
Večina zapisov 1
zapisov vključuje 1
tudi izvlečke. 1
izvlečke. Večina 1
Večina zaposlitvenih 1
zaposlitvenih razgovorov 1
razgovorov je 1
manj formalnih. 1
formalnih. Večina 1
Večina zaužitega 1
zaužitega urana 1
izloči s 1
s prebavo. 1
prebavo. Večina 1
Večina zavezniških 1
zavezniških držav 1
uporablja TCCC 1
TCCC ali 1
podobne sanitetne 1
sanitetne standarde. 1
standarde. Večina 1
Večina zemlje 1
rokah veleposestnikov, 1
veleposestnikov, obdelujejo 1
obdelujejo pa 1
jo najemniki. 1
najemniki. Večina 1
Večina ženskih 1
ženskih ljudskih 1
pravljic se 1
srečno poroko, 1
poroko, kar 1
so sanje 1
sanje večine 1
večine žensk. 1
žensk. Večina 1
Večina zgodb 1
delno izmišljenih, 1
izmišljenih, saj 1
saj poskušajo 1
poskušajo njegov 1
njegov poraz 1
poraz prikazati 1
nekakšno zmago: 1
zmago: Maslama 1
Maslama naj 1
umaknil šele 1
spremstvu tridesetih 1
tridesetih jezdecev 1
jezdecev simbolično 1
simbolično vstopil 1
Večina zgodovinarjev 1
zgodovinarjev jo 1
jo datira 1
datira na 1
stoletja, po 1
mnenju jezikoslovca 1
jezikoslovca Tadeusza 1
Tadeusza Lehra-Spławińskega 1
Lehra-Spławińskega pa 1
stoletje. Večina 1
Večina zgradb 1
v Vipavskem 1
Vipavskem Križu 1
zaščitena, naselje 1
naselje samo 1
samo pa 1
pa sodi 1
med zgodovinsko 1
zgodovinsko najzanimivejše 1
najzanimivejše kraje 1
kraje na 1
na Vipavskem. 1
Vipavskem. Večina 1
Večina živali 1
varnem, dva 1
dva risa 1
risa pa 1
pobegnila skozi 1
skozi podrto 1
podrto ogrado 1
se skrila 1
skrila na 1
območju živalskega 1
živalskega vrta. 1
vrta. Večina 1
Večina živali, 1
redi za 1
hrane, se 1
se gnetejo 1
gnetejo v 1
v premajhnih 1
premajhnih prostorih 1
sicer bivajo 1
zelo slabih 1
slabih razmerah, 1
razmerah, brez 1
brez svežega 1
svežega zraka, 1
zraka, naravne 1
naravne hrane. 1
hrane. Večina 1
Večina žlebov 1
žlebov na 1
na puškinih 3
puškinih ceveh 1
in valjih 1
valjih revolverjev 1
revolverjev je 1
je ravnih, 1
ravnih, čeprav 1
so vijačne 1
vijačne žlebove 1
žlebove opazne 1
opazne na 1
puškinih vijakih 1
vijakih in 1
puškinih ceveh. 1
ceveh. Večina 1
Večina znanstvenikov 3
in okoljevarstvenikov 1
okoljevarstvenikov se 1
se strinja, 1
prostora na 2
zemlji popolnoma 1
popolnoma neprizadetega 1
neprizadetega od 1
od človeštva, 1
človeštva, bodisi 1
zaradi pretekle 1
pretekle zasedbe 1
zasedbe avtohtonih 1
zaradi globalnih 1
globalnih procesov, 1
so podnebne 1
podnebne spremembe. 2
spremembe. Večina 1
znanstvenikov je 2
delo mešanica 1
mešanica znanih 1
znanih resničnih 1
resničnih dogodkov 1
in popolnih 1
popolnih izmišljotin. 1
izmišljotin. Večina 1
iz beorthelm 1
beorthelm + 1
+ tūn 1
tūn – 1
– domačija 1
domačija Beorthelm, 1
Beorthelm, staroangleško 1
staroangleško ime, 1
ime, povezano 1
vasmi drugje 1
Angliji. Večina 1
Večina zunanjosti 1
zunanjosti se 1
časom spremenila, 1
spremenila, razširila 1
razširila se 1
koncu pridobila 1
kupol. Večine 1
Večine teh 1
večini sodobnih 2
brezrepcev ne 1
ne najdemo, 1
najdemo, poleg 1
niso skupne 1
skupne vsem 1
vsem družinam 1
družinam podreda. 1
podreda. Več 1
Več informacij 1
informacij imamo, 1
imamo, bolj 1
bo ocena 1
ocena celovita 1
celovita in 1
in natančna. 1
natančna. Večini 1
Večini se 1
uspelo rešiti, 1
rešiti, tudi 1
tudi sedmerici 1
sedmerici članov 1
članov iz 1
vojne ladje, 1
dnevu doživeli 1
doživeli dve 1
dve potopitvi. 1
potopitvi. Večino 1
Večino 1. 1
plača navadnega 1
navadnega legionarja 1
legionarja 900 1
900 sestercev. 1
sestercev. Večino 1
Večino Arsenalove 1
Arsenalove zgodovine, 1
zgodovine, so 1
bili domači 1
domači dresi 1
dresi svetlo 1
svetlo rdeči 1
belimi rokavi 1
rokavi in 2
belimi športnimi 1
športnimi hlačkami. 1
hlačkami. Večino 1
Večino časa 3
med moževo 1
moževo odsotnostjo 1
odsotnostjo živela 1
živela ločeno 1
Parizu. Večino 1
je vetrovno, 1
vetrovno, veter 1
piha s 1
hitrostjo okoli 1
30 km/h 1
km/h sunki 1
sunki vetra 1
vetra pa 1
pa presežejo 1
presežejo tudi 1
tudi 100 1
100 km/h. 1
km/h. Večino 1
Večino časa, 1
je poplavljena, 1
poplavljena, je 1
je poplavljena 1
poplavljena le 1
le plitva 1
plitva kotanja 1
kotanja na 1
jugozahodu, ki 1
ki zalivu 1
zalivu daje 1
daje povsem 1
drugačen izgled 1
izgled kot 1
kot takrat, 1
je poplavi 1
poplavi večino 1
večino doline 1
se kotanja 1
kotanja zlije 1
zlije z 1
z preostalim 1
preostalim delom 1
delom doline. 1
doline. Večino 1
po kraju 1
kraju ali 1
po graditelju 1
graditelju in 2
in prvem 1
prvem stanovalcu. 1
stanovalcu. Večino 1
Večino dela 2
se opravlja 3
opravlja ročno. 1
ročno. Večino 1
opravili madžarski 1
madžarski in 1
in rusinski 1
rusinski kmetje 1
kmetje okrožja 1
okrožja Bereg; 1
Bereg; obnova 1
1710. Večino 1
Večino dežele 1
dežele (Norrland) 1
(Norrland) prekriva 1
prekriva severni 1
severni iglasti 1
iglasti gozd. 1
gozd. Večino 1
Večino dneva 1
dneva preživi 1
preživi skrita 1
skrita na 1
na drevesnih 1
drevesnih vejah, 1
vejah, kadar 1
grozi nevarnost 1
nevarnost ali 1
se nameni 1
nameni loviti, 1
loviti, se 1
vodo. Večino 1
Večino dnevov 1
dnevov preživijo 1
preživijo s 1
s starcem, 1
starcem, ki 1
dobi voljo 1
in veselje 2
življenja. Večino 1
Večino dokumentov, 1
ki omenjajo 1
omenjajo Kufuja, 1
Kufuja, so 1
napisali egipčanski 1
egipčanski in 1
zgodovinarji okoli 1
št. Večino 1
Večino držav 1
Afriki pokriva 1
pokriva Francija 1
Francija (nekatere 1
(nekatere še 1
dodatno Nemčija, 1
Nemčija, Belgija, 1
Belgija, Italija, 1
Italija, Španija, 1
Španija, Portugalska, 1
Portugalska, Nizozemska). 1
Nizozemska). Večino 1
Večino fosilov 1
fosilov so 1
državi New 1
York v 1
stoletju. Večino 1
Večino izdelkov 1
izdelkov lahko 1
lahko tiskamo 1
tiskamo večbarvno. 1
večbarvno. Večinokrat 1
Večinokrat se 1
se ekipe 1
ekipe za 2
za mesta 1
končnici borijo 1
borijo do 1
zadnjega dne, 1
dne, teoretično 1
teoretično pa 1
se posamezna 1
posamezna ekipa 1
končnico lahko 1
lahko uvrsti 1
uvrsti že 1
že avgusta. 1
avgusta. Večino 1
Večino leta 1
Single-A v 2
v Stocktonu, 2
Stocktonu, a 2
preživel tudi 1
Double-A v 1
v Midlandu. 1
Midlandu. Večinoma 1
Večinoma ga 1
uporabljala vojska, 1
potnikov. Večinoma 1
Večinoma govorijo 1
govorijo portugalščino 1
portugalščino (uradni 1
(uradni in 1
razširjen jezik), 1
jezik), španščino, 1
španščino, nemščino, 1
italijanščino, japonščino, 1
japonščino, angleščino. 1
angleščino. Večinoma 1
Večinoma gre 1
načrtovanje poti, 1
poti, pregled 1
pregled stavb 1
bosta gibala, 1
gibala, seznanitev 1
seznanitev s 1
s sestanki 1
sestanki stranke 1
bodo obdajali, 1
obdajali, kontrola 1
kontrola avtomobila 1
avtomobila ter 1
ter spremljanje 1
varovanje stranke 1
stranke pred 1
pred izgubo 2
izgubo življenja 1
življenja iz 1
dan. Večinoma 1
Večinoma ima 1
ima bolezen 1
bolezen blago 1
blago obliko. 1
obliko. Večinoma 1
Večinoma imajo 1
namesto predpasnikov 1
predpasnikov brezrokavne 1
brezrokavne halje. 1
halje. Večinoma 1
Večinoma je 3
je določljiv 1
določljiv v 1
urinu v 1
obdobju 3–5 1
3–5 dni 1
od pH. 1
pH. Večinoma 1
iz aluminija. 1
aluminija. Večinoma 1
od maš 1
maš v 1
v motetih 1
motetih uresničil 1
uresničil sveže 1
sveže ideje. 1
ideje. Večinoma 1
Večinoma na 1
teh cestah 1
cestah koncesionarji 1
koncesionarji pobirajo 1
pobirajo cestnino. 1
cestnino. Večinoma 1
Večinoma nimajo 1
nimajo prostega 1
prostega časa, 1
delo. Večinoma 1
Večinoma pa 1
so cenili 1
cenili njegove 1
njegove diplomatske 1
diplomatske in 1
in uradniške 1
uradniške sposobnostih. 1
sposobnostih. Večinoma 1
Večinoma prihaja 1
in Češke 1
Češke iz 1
stoletja. Večinoma 1
Večinoma se 9
izvajajo nad 1
bližini mest, 1
mest, lahko 1
kopnem. Večinoma 1
opravi pri 1
akutno jetrno 1
jetrno odpovedjo, 1
odpovedjo, ki 1
na običajna 1
običajna zdravila 1
zdravila ali 1
z napredovano 1
napredovano kronično 1
kronično jetrno 1
boleznijo. Večinoma 1
ločenih oblakih 1
oblakih in 1
in kompleksih 1
kompleksih molekularnih 1
molekularnih oblakov. 1
oblakov. Večinoma 1
in bere, 1
bere, v 1
govoru pa 1
in uradnih 1
uradnih nastopih. 1
nastopih. Večinoma 1
v osamljenih 1
osamljenih primerih. 1
primerih. Večinoma 1
se prikazujejo 1
prikazujejo kot 1
kot bralci 2
bralci misli, 1
misli, bralci 1
bralci preteklosti 1
preteklosti (uporabljajo 1
(uporabljajo t. 1
i. »cold 1
»cold reading«), 1
reading«), telekinetiki 1
telekinetiki ipd. 1
ipd. Večinoma 1
razlikujejo le 1
manjših podrobnostih 1
podrobnostih – 1
v verzih 2
verzih ali 1
dodanim tekstom 1
tekstom k 1
k prvotni 1
prvotni zgodbi. 1
zgodbi. Večinoma 1
uporablja teža, 1
teža, ker 1
na promet 1
promet blagajne 1
blagajne enostavneje 1
enostavneje razknjiževati 1
razknjiževati zaloge. 1
zaloge. Večinoma 1
namakanje uporabljajo 1
uporabljajo večji 1
večji površinski 1
površinski vodotoki 1
vodotoki ( 1
( Večinoma 1
Večinoma so 10
središča vasi 1
vasi skladišča 1
shranjevanje semen. 1
semen. Večinoma 1
moški avtorjii, 1
avtorjii, ženski 1
ženski avtorici 1
avtorici sta 1
dve. Večinoma 1
so geme 1
geme vgrajene 1
v prstane 1
prstane izdelovali 1
kamnov. Večinoma 1
so koncertne 1
koncertne prireditve 1
prireditve javnega 1
javnega značaja, 1
značaja, redkeje 1
so prirejani 1
prirejani za 1
za zaprt 1
krog ljudi. 1
ljudi. Večinoma 1
so nepregibni, 1
nepregibni, obstajajo 1
tudi pregibni 1
pregibni povedkovniki 1
povedkovniki (deležniki, 1
(deležniki, ràd 1
ràd ráda 1
ráda -o). 1
-o). Večinoma 1
prave cvrčalke 1
cvrčalke samotarske. 1
samotarske. Večinoma 1
so samotarske 1
samotarske živali, 1
živali, močno 1
močno teritorialne. 1
teritorialne. Večinoma 1
slike postale 1
postale razglednice 1
kot Judgeeve 1
Judgeeve razglednice. 1
razglednice. Večinoma 1
so vajeni 1
vajeni blagih 1
blagih poletij 1
znali odreagirati. 1
odreagirati. Večinoma 1
visoke od 1
70 m. 1
V notranjosti 21
notranjosti teh 1
teh planot 1
planot so 1
pogoste rečne 1
ter kraške 1
kraške značilnosti. 1
značilnosti. Večinoma 1
Večinoma tam 1
tam danes 1
danes vodi 1
vodi kolesarska 1
steza. Večinoma 1
Večinoma traja 1
traja šest 1
dni. Večinoma 1
Večinoma v 1
tujih strokovnih 1
objavil 61 1
61 raziskovalnih 1
člankov. Večinoma 1
Večinoma z 1
versko tematiko, 1
tematiko, so 1
dveh velikostih: 1
velikostih: manjša, 1
manjša, prenosna 1
prenosna zasebna 1
zasebna nabožna 1
nabožna dela 1
večji oltarji 1
oltarji za 1
za liturgično 1
liturgično opremo. 1
opremo. Večino 1
Večino modernih 1
modernih trikov 1
trikov je 1
izumil Rodney 1
Mullen (in 1
(in še 2
vedno jih) 1
jih) in 1
navadi izvajajo 2
izvajajo s 2
kombinacijo premikov 1
premikov sprednje 1
sprednje in 1
noge. Večino 1
Večino na 1
na afriški 1
afriški fronti, 1
fronti, vključno 1
komaj verjetnimi 1
verjetnimi 17(!) 1
17(!) sestreljenimi 1
sestreljenimi letali 1
letali v 1
samem dnevu. 1
dnevu. Večino 1
Večino naslednjega 1
naslednjega desetletja 1
desetletja je 1
David Caruso 1
Caruso igral 1
igral stranske 1
stranske vloge 1
različnih filmih, 1
filmih, na 1
primer First 1
First Blood, 1
Blood, Častnik 1
Častnik in 1
in gentelman, 1
gentelman, Blue 1
Blue City, 1
City, Thief 1
Thief of 1
of Hearts 1
in China 1
China Girl. 1
Girl. Večino 1
Večino naslovov 1
naslovov ima 1
enem izvodu, 1
izvodu, saj 1
knjige s 1
zelo drage, 1
drage, študentov, 1
študentov, profesorjev 1
in znanstvenikov, 1
obiskujejo to 1
to knjižnico, 1
knjižnico, pa 1
sorazmerno malo. 1
malo. Večino 1
Večino njegovega 1
potovanja ga 1
spremljal prijatelj 1
prijatelj John 1
John Cam 1
Cam Hobhouse. 1
Hobhouse. Večino 1
Večino njegovih 1
spisov so 1
objavili šele 1
smrti. Večino 1
Večino njenega 1
je nanašalo 1
na statistične 1
statistične analize. 1
analize. Večino 1
Večino območij 1
verjetno nadzorovali 1
nadzorovali plemenski 1
plemenski vodje, 1
v utrdbah 1
utrdbah na 1
hribu, medtem 1
prebivalstva živela 1
vasicah ali 1
kmetijah na 1
podeželju. Večino 1
Večino pesmi 2
igro nato 1
nato uporabil 1
uporabil Borivoj 1
Borivoj Radaković, 1
Radaković, skupina 1
pri gledališki 1
igri »Mafija!« 1
»Mafija!« Večino 1
je Eminem 2
Eminem produciral 1
produciral skupaj 1
z Luisom 1
Luisom Restom 1
Restom in 1
in Mikom 1
Mikom Elizondom. 1
Elizondom. Večino 1
Večino pokrajine 1
pokrajine zavzema 1
zavzema Valsassina, 1
Valsassina, ki 1
zanimivo preteklost. 1
preteklost. Večino 1
Večino poročil 1
o škandalih, 1
škandalih, nasilju 1
in razvratu 1
razvratu v 1
napisal torej 1
omenjeni Liutprand. 1
Liutprand. Večino 1
Večino posameznikov 1
posameznikov lahko 1
z značilnostmi 2
značilnostmi osmih 1
osmih sider. 1
sider. Večino 1
Večino prebivalstva 1
prebivalstva sestavljajo 1
sestavljajo kaste 1
kaste Tuladhar, 1
Tuladhar, Maharjan, 1
Maharjan, Shrestha, 1
Shrestha, Bajracharya 1
Bajracharya in 1
in Shakya 1
Shakya Pages 1
Pages 38-46. 1
38-46. Večino 1
Večino priseljencev 1
predstavljali mladi 1
mladi moški 1
evropsko prebivalstvo 1
prebivalstvo naselilo 1
naselilo na 2
podeželju (le 1
(le 25% 1
25% jih 1
v mestih). 1
mestih). Večino 1
Večino slogov, 1
iz porenesančne 1
porenesančne Evrope, 1
kot klasično 2
klasično arhitekturo. 1
arhitekturo. Večino 1
Večino snovi 1
v zvezdi 1
zvezdi odpihne 1
odpihne stran 1
njenega preostanka 1
preostanka v 1
v eksploziji 2
eksploziji (tvorijo 1
(tvorijo se 1
se meglice, 1
meglice, kot 1
npr. Večino 1
Večino svojega 3
svojega ustvarjalnega 1
ustvarjalnega življenja 1
Parizu (dela 1
(dela je 1
v francoščini). 1
francoščini). Večino 1
Nizozemskem, Arnolfinijeve 1
Arnolfinijeve pa 1
morda poznal 1
poznal v 1
letih. Večino 1
preživijo na 1
morskem dnu, 2
dnu, v 1
v pesku, 2
pesku, na 1
ploščatih kamnih 1
kamnih ali 1
bližini travnatih 1
travnatih oaz. 1
oaz. Večino 1
Večino svoje 1
svoje zgodovine 1
bila Praga 1
Praga večetnično 1
večetnično mesto 1
s pomembnim 1
pomembnim deležem 1
deležem češkega, 1
češkega, nemškega 1
in (večinoma 1
(večinoma češko 1
češko in/ali 1
in/ali nemško 1
nemško govoreči) 1
govoreči) judovskega 1
judovskega prebivalstva. 1
prebivalstva. Večino 1
Večino svojih 3
namenila otrokom 1
in mladostnikom, 1
mladostnikom, piše 1
odrasle. Večino 1
v sozaložništvu 1
sozaložništvu Založbe 1
Založbe Pivec 1
Pivec in 1
in Zveze 1
Zveze paraplegikov 1
paraplegikov Slovenije. 1
Slovenije. Večino 1
Ljubljanskem zvonu, 1
zvonu, motive 1
motive je 1
večinoma črpal 1
iz osvobodilnih 1
osvobodilnih bojev 1
bojev balkanskih 1
balkanskih Slovanov 1
Slovanov (na 1
primer baladi 1
baladi Smrt 1
Smrt carja 1
carja Samuela 1
Samuela in 1
in Stara 1
Stara mati). 1
mati). Večino 1
Večino talcev 1
talcev je 1
admiral Giampetri 1
Giampetri pravočasno 1
pravočasno obvestil 1
o napadu, 1
napadu, tako 1
večina polegla 1
polegla po 1
po tleh. 1
tleh. Večino 1
Večino tega 3
časa ji 1
je poveljeval, 1
poveljeval, vse 1
1938, njen 1
poveljnik Klaus 1
Klaus Ewerth. 1
Ewerth. Večino 1
tega denarja 1
denarja naj 1
bi vložil 1
vložil nazaj 1
v ohranjevanje 1
ohranjevanje in 1
vzdrževanje spletne 1
strani. Večino 1
tega sevanja 1
sevanja blokira 1
blokira debelo 1
debelo svinčeno 1
svinčeno steklo, 1
steklo, tako 1
količina sevanja, 1
se prebije 1
prebije skozi 1
to steklo, 1
steklo, večinoma 1
večinoma neškodljiva. 1
neškodljiva. Večino 1
Večino transporta 1
transporta v 2
morali vojaki 3
vojaki zaradi 1
zaradi zahtevnega 1
zahtevnega terena 1
terena opraviti 1
opraviti sami. 1
sami. Večino 1
Večino umrlih 1
umrlih so 1
pokopali 13. 1
13. julija. 1
julija. Večino 1
Večino viskijev 1
viskijev starajo 1
starajo med 1
med osem 1
let, sicer 1
so običajne 1
običajne starostne 1
starostne meje, 1
na nalepki, 1
nalepki, osem, 1
osem, deset, 1
deset, dvanajst, 1
dvanajst, štirinajst 1
štirinajst in 1
let. Večino 1
Večino vsebine 1
vsebine grobnice 1
so izropali 1
izropali že 1
davni preteklosti. 1
preteklosti. Večino 1
Večino zidu 1
zidu tvorijo 1
tvorijo opeke, 1
v srčni 1
mišičnini posamezne 1
posamezne srčne 1
celice ali 1
ali kardiomiociti. 1
kardiomiociti. Večino 1
Večino življenja 3
dvoru. Večino 1
kanatu in 1
trikrat poskušal 1
poskušal vladati 1
vladati v 1
Kazanskem kanatu. 1
kanatu. Večino 1
preživijo zariti 1
zariti s 1
širšim sprednjim 1
v sediment, 1
sediment, kamor 1
kamor iztezajo 1
iztezajo svoje 1
svoje lovilne 1
lovilne niti 1
nanje lovijo 1
lovijo drobne 1
drobne morske 1
morske organizme, 1
organizme, predvsem 1
predvsem luknjičarke 1
luknjičarke (foraminifere). 1
(foraminifere). Večinsko 1
Večinsko ga 1
je povzela 2
povzela in 1
uzakonila tudi 2
tudi Kanada. 1
Kanada. Večinsko 1
Večinsko prebivalstvo 1
prebivalstvo predstavljajo 1
predstavljajo arabski 1
arabski Palestinci, 1
Palestinci, kar 1
vključuje begunce, 1
so domove 1
domove zapustili 1
zapustili ali 1
ali bili 2
primorani zapustiti 1
zapustiti med 1
1948. Več 1
Več izrekov 1
izrekov lahko 1
opredelimo za 1
za osnovne. 1
osnovne. Več 1
Več izstrelkov 1
padlo naravnost 1
tamkajšnje podzemno 1
podzemno zaklonišče. 1
zaklonišče. Večja 1
Večja cev 1
cev je 1
je zdrsnila 1
zdrsnila nad 1
in kroglice 1
kroglice so 2
se stisnile. 1
stisnile. Večja 1
Večja dostopnost 1
dostopnost otrok 1
otrok kot 2
kot delovne 2
sile teoretično 1
teoretično manjša 1
manjša njihove 1
njihove mezde; 1
mezde; več 1
več otrok 2
otrok potrebuje 1
hrane, zaradi 1
treba zaposliti 1
zaposliti več 1
več otrok, 1
jo prislužijo. 1
prislužijo. Večja 1
Večja je 1
je tekočnost 1
tekočnost prevoda, 1
prevoda, nevidnejši 1
nevidnejši je 1
je prevajalec 1
in vidnejši 1
vidnejši avtor 1
ter sporočilo, 1
želi prenesti. 1
prenesti. Večja 1
Večja koncentracija 1
koncentracija glukoze 1
v dializni 1
dializni raztopini 1
raztopini pomeni 1
večje odstranjevanje 1
odstranjevanje vode(večjo 1
vode(večjo ultrafiltracijo) 1
ultrafiltracijo) in 1
obratno. Večja 1
Večja kot 2
je alveolna 1
alveolna ventilacija, 1
ventilacija, bolj 1
se delna 1
delna tlaka 1
in ogljikovega 1
monoksida v 2
v mešičku 1
mešičku približata 1
približata vrednostima 1
vrednostima obeh 1
obeh plinov 1
v vdihanem 1
vdihanem zraku. 1
zraku. Večja 1
organizacija bolj 1
splača uporabiti 1
uporabiti Enterprise 1
Enterprise 2.0, 1
2.0, saj 1
sodelavci, zato 1
sodelovanje lažje. 1
lažje. Večja 1
Večja lovišča 1
lovišča rib 1
robnih morjih, 1
morjih, vendar 1
je jate 1
jate zelo 1
zelo zmanjšal 1
zmanjšal pretirani 1
pretirani ulov. 1
ulov. Večja 1
Večja mesta 2
so Askim, 1
Askim, Fredrikstad, 1
Fredrikstad, Moss, 1
Moss, Mysen, 1
Mysen, Halden 1
Halden in 1
in Sarpsborg 1
Sarpsborg - 1
je Østfold 1
Østfold norveška 1
norveška administrativna 1
administrativna regija 1
regija z 1
številom mest. 1
mest. Večja 1
imela kopališča, 1
kopališča, vodovod 1
vodovod in 1
in kanalizacijo, 1
kanalizacijo, česar 1
česar večina 1
večina mest 1
Evropi ni 2
ni imela. 1
imela. Večja 1
Večja mesta; 1
mesta; v 1
oklepaju je 2
napisano koliko 1
koliko prebivalcev 1
ima posamezno 1
posamezno mesto. 1
mesto. Večja 1
Večja napetost 1
napetost strune 1
strune povzroča 1
povzroča krajšo 1
krajšo valovno 1
tem višjo 1
višjo frekvenco 1
frekvenco (višji 1
(višji ton). 1
ton). Večja 1
Večja od 1
obeh je 1
zasedla območje, 1
ustreza prostoru, 1
danes znan 2
kot Sala 1
Sala dei 1
dei Quattrocento. 1
Quattrocento. Večja 1
Večja podjetja 1
podjetja zaposlenim 1
zaposlenim večinoma 1
večinoma ponujajo 1
ponujajo gostinske 1
gostinske storitve 1
imajo redna 1
redna sredstva 1
določene izboljšave 1
glede prehrane, 1
prehrane, in 1
sicer izbira 1
izbira ustreznih 1
ustreznih dobaviteljev 1
dobaviteljev za 1
za varnejšo 1
varnejšo in 1
bolj zdravo 1
zdravo prehrano. 1
prehrano. Večja 1
Večja stisljivost 1
stisljivost pomeni, 1
lažje deformirati. 1
deformirati. Večja 1
Večja stopnja 1
stopnja izobraženosti 1
izobraženosti in 1
kulture kadrov 1
kadrov naj 1
pomenila večjo 2
večjo možnost 2
medsebojnih odnosih. 1
odnosih. Večja 1
Večja zgostitev 1
zgostitev prebivalstva 1
župnijskih središčih 1
središčih (Gaj 1
(Gaj nad 1
nad Mariborom, 1
Mariborom, Sv. 1
Sv. Večje 1
Večje arhitekturne 1
zgodile pod 1
Rudolfom Avgustom 1
Avgustom okoli 1
1687 in 1
bratom vojvodom 1
vojvodom Antonom 1
Antonom Ulrikom 1
Ulrikom okoli 1
leta 1700. 1
1700. Večje 1
Večje cerkve 1
gradili stoletja, 1
in moda 1
moda spreminjala 1
različni arhitekti 1
arhitekti odmikali 1
odmikali od 1
prvotnih načrtov. 1
načrtov. Večjega 1
Večjega napredka 1
napredka še 1
bilo, zato 1
vedno velika 1
večina desk 1
desk narejenih 1
različnih kombinacij 2
kombinacij lesa. 1
lesa. Večje 1
Večje in 1
poleg Steingadna 1
Steingadna še 1
še Fronreiten, 1
Fronreiten, Ilgen, 1
Ilgen, Lauterbach, 1
Lauterbach, Giant, 1
Giant, Urspring 1
Urspring in 1
in Wies. 1
Wies. Večje 1
Večje količine 1
količine HMF 1
HMF najdemo 1
najdemo naravno 1
naravno v 1
v kavi 1
kavi in 1
suhem sadju. 1
sadju. Večje 1
Večje kolonije 1
kolonije se 1
uspešno branijo 1
pred kleptoparaziti. 1
kleptoparaziti. Večje 1
Večje kot 1
število atomov, 1
sestavljajo bazo, 1
bazo, več 1
več optičnih 1
optičnih vej 1
vej se 2
se pojavi. 1
pojavi. Večje 1
Večje masno 1
razmerje predstavlja 1
predstavlja manjšo 1
manjšo težo 1
težo konstrukcije. 1
konstrukcije. Večje, 1
Večje, nekdaj 1
nekdaj premožnejše 1
premožnejše domačije 1
domačije so 1
so zaprtega 1
zaprtega tipa. 1
tipa. Večje 1
Večje pfalce 1
pfalce so 1
imela posebne 2
pravice ( 1
( Večje 1
Večje ponaredke 1
ponaredke so 1
kasneje odstranili 1
iz sten, 1
sten, po 1
navodilih škofa. 1
škofa. Večje 1
Večje poškodbe 1
v Ilirski 2
Bistrici, kjer 1
poškodovanih 60 1
% huje. 1
huje. Več 1
Več je 1
je poznanega 1
poznanega Conradovem 1
Conradovem drugem, 1
drugem, bolj 1
bolj odkritem 1
odkritem dvorjenju. 1
dvorjenju. Večje 1
Večje tveganje 2
tveganje imajo 1
imajo osebe, 2
čas roke 1
ali noge 1
vodi, na 2
primer pomivalci 1
pomivalci posode. 1
posode. Večje 1
za predrtje 1
predrtje črevesa 1
starejših bolnikih 1
številnimi divertikli. 1
divertikli. Večje 1
Večje uspehe 1
uspehe je 3
dosegal v 1
konkurenci dvojic, 1
dvojic, v 1
osem turnirjev 1
Grand Slam. 1
Slam. Več 1
Več jeze 1
odnosih na 1
splošno, kot 1
v ljubezenskih. 1
ljubezenskih. Večje 1
Večje žrtve 1
žrtve pes 1
ne pregrizne, 1
pregrizne, temveč 1
temveč prereže 1
prereže z 1
z gibi 1
gibi glave 1
glave levo 1
in desno. 2
desno. Večji 1
Večji del 16
knjige zagovarja 1
zagovarja skeptično 1
skeptično razmišljanje. 1
razmišljanje. Večji 1
gozdom. Večji 1
njegovega pisanja 2
družbeno razslojene 1
razslojene vasi 1
vasi tridesetih 1
povojni čas. 1
čas. Večji 1
tujih rokah. 1
rokah. Večji 1
je izkrčena 1
izkrčena zaradi 1
zaradi kmetovanja, 1
kmetovanja, vključno 1
vključno spodnji 1
spodnji predeli 1
predeli vulkana 1
vulkana Malinche 1
Malinche in 1
do Sierra 1
de Amozoc. 1
Amozoc. Večji 1
ozemlja se 1
Kraljevino Poljsko, 1
bila avtonomni 1
avtonomni del 1
del Ruskega 1
imperija. Večji 1
ozemlja sodobne 1
sodobne Severne 1
Makedonije je 1
takrat spadalo 1
v bolgarsko 1
bolgarsko provinco 1
provinco Kutmičevica, 1
Kutmičevica, A. 1
A. P. 1
P. Vlasto. 1
Vlasto. Večji 1
na nezasedenem 1
nezasedenem ozemlju 1
vedno podpiral 1
podpiral Avgusta. 1
Avgusta. Večji 1
je nerodovitna 1
nerodovitna zemlja 1
zemlja z 1
nekaj slanimi 1
slanimi jezeri. 1
jezeri. Večji 1
del posadke 1
in potnikov 1
potnikov pa 1
pest poskušal 1
z goreče 1
goreče ladje. 1
ladje. Večji 1
del postnega 1
časa verniki 1
verniki uživajo 1
uživajo samo 1
samo rastlinsko 1
rastlinsko hrano 1
hrano kuhano 1
kuhano na 1
vodi (»post 1
na vodi«). 1
vodi«). Večji 1
del računalnika 1
računalnika je 1
je prekrivala 1
prekrivala barvna 1
barvna polprozorna 1
polprozorna plastika. 1
plastika. Večji 1
Spodnje Saške 1
Saške (razen 1
(razen jugovzhoda) 1
jugovzhoda) leži 1
v Severnonemški 1
Severnonemški nižini. 1
nižini. Večji 1
Franciji. Večji 1
del uspeha 1
uspeha lahko 1
pripišemo turbulentnem 1
turbulentnem prijateljstvu 1
med Dohertyjem 1
Dohertyjem in 1
in Barâtom, 1
Barâtom, ki 1
bilo nemalokrat 1
nemalokrat na 1
in sovraštvom. 1
sovraštvom. Večji 1
na ledeniških 2
ledeniških in 2
in jezerskih 1
jezerskih nanosih, 1
nanosih, del 1
na terasastih 1
terasastih tvorbah. 1
tvorbah. Večji 1
Večji desni 1
so Bočnica, 1
Bočnica, Hudovinc, 1
Hudovinc, Voložnica, 1
Voložnica, Mostni 1
Mostni graben, 1
graben, Suha 1
Suha in 2
Črni graben, 1
graben, glavni 1
glavni levi 1
levi pritoki 1
so Mačkovec, 1
Mačkovec, Rogačnica, 1
Rogačnica, Kanolščica, 1
Kanolščica, Šokatnica 1
Šokatnica in 1
in Lizavnica. 1
Lizavnica. Večji 1
Večji gorski 1
gorski pas 1
pas Kavkaza 1
Kavkaza na 1
severu si 1
si večinoma 1
večinoma delita 1
delita Rusija 1
in Gruzija, 1
Gruzija, pa 1
najbolj severni 1
deli Azerbajdžana. 1
Azerbajdžana. Večji 1
Večji izkoristek 1
izkoristek zahteva 1
zahteva večje 1
večje temperaturne 1
razlike. Večji 1
Večji je 1
dolg 40 1
40 m, 1
m, manjši 1
pa 28 1
28 m. 1
m. Večji, 1
Večji, ki 1
imenuje Rocca 1
Rocca Maggiore 1
Maggiore (Velika 1
(Velika skala), 1
skala), je 1
bi ustrahoval 1
ustrahoval prebivalce 1
mesta. Večji 1
Večji kot 1
je nagib 1
nagib sipine, 1
sipine, večjo 1
hitrost doseže 1
doseže pajek 1
pajek pri 1
pri kotaljenju, 1
kotaljenju, kar 1
posebej razvidno 1
pri nagibih 1
nagibih nad 1
nad 15°. 1
15°. Večjim 1
Večjim knjižnicam, 1
knjižnicam, kot 1
bile knjižnice 1
knjižnice seminarja 1
seminarja za 3
za slavistiko, 1
slavistiko, seminarja 1
in seminarja 1
takrat dodeljeni 1
dodeljeni posebni 1
posebni prostori, 1
prostori, knjižnice 1
knjižnice drugih 1
drugih seminarjev 1
seminarjev pa 1
v kabinete 1
kabinete profesorjev. 1
profesorjev. Večji 1
Večji ponudniki 1
ponudniki nastanitev 1
nastanitev so 1
mrežo lokalnih 1
lokalnih gostinskih 1
gostinskih ponudnikov, 1
ponudnikov, hotelov 1
hotelov ter 1
imajo vsaj 1
en bližnji 1
bližnji center. 1
center. Večji 1
Večji poraz 1
poraz so 2
partizani doživeli 1
v Udinem 1
Udinem borštu, 1
borštu, kjer 1
iz obkolitve 1
obkolitve rešilo 1
rešilo samo 1
samo pet 1
pet borcev 1
borcev ostali 1
padli ali 1
bili zajeti. 1
zajeti. Večji 1
Večji predsodki 1
predsodki do 1
do gluhih 1
gluhih in 2
in oseb 2
na invalidskih 1
invalidskih vozičkih 1
vozičkih so 1
koliko posebna 1
posebna potreba 1
potreba ovira 1
ovira samo 1
samo delo. 1
delo. Večji 1
Večji prostori, 1
tempelj, imajo 1
imajo masivne 1
masivne notranje 1
notranje lesene 1
lesene stebre 1
in tramove, 1
tramove, ki 1
ustvarjajo galerije 1
galerije okrog 1
okrog odprtega 1
odprtega osrednjega 1
osrednjega območja. 1
območja. Večji 1
Večji razvoj 1
naša prašičereja 1
prašičereja doživela 1
doživela v 1
zadnjem desetletju. 1
desetletju. Večji 1
Večji rečni 1
rečni sistemi 1
navadi široki, 1
široki, tako 1
vplivi zunanjih 1
zunanjih spremenljivk 1
spremenljivk minimalni 1
minimalni in 1
in sonce 1
sonce lahko 1
doseže površino. 1
površino. Večji 1
Večji severni 1
severni velikanski 1
velikanski Buda 1
potresu in 1
večkrat popravljen 1
popravljen in 1
in obnovljen, 1
obnovljen, zato 1
njegova oblačila, 1
oblačila, barva 1
in kretnje 1
kretnje spremenjene, 1
spremenjene, le 1
le glava 1
ohranila prvotni 1
prvotni videz 1
videz zgodnjega 1
zgodnjega Tang. 1
Tang. Večji 1
Večji učinek 1
s stiskanjem 1
stiskanjem zraka 1
pred zgorevanjem. 1
zgorevanjem. Večji 1
Večji vnos 1
vnos je 1
bil priporočen 1
priporočen za 1
zniževanje nivoja 1
nivoja krvnega 1
pri diabetikih 1
diabetikih (5-150 1
(5-150 mg/dan). 1
mg/dan). Večji 1
Večji vpliv 1
do oglasa 2
oglasa je 1
imelo zadovoljstvo 1
zadovoljstvo kot 1
pa odziv 1
odziv vzburjenja. 1
vzburjenja. Večji 1
Večji zalivi 1
zalivi so 1
še Newport 1
Newport Bay, 1
Bay, Fishguard 1
Fishguard Bay, 1
Bay, zaliv 1
zaliv St. 1
St. Večjo 1
Večjo moč 1
dalo dosečti 1
dosečti na 1
na načinov: 1
načinov: z 1
z vrizgavanjem 1
vrizgavanjem vode 1
pa mešanice 1
mešanice vode/metanola. 1
vode/metanola. Večjo 1
Večjo ploskev 1
ploskev na 1
na cepiču 1
cepiču položimo 1
položimo v 1
v narejeno 1
narejeno zarezo 1
zarezo in 1
jo potisnemo 1
potisnemo pod 1
pod privesek. 1
privesek. Več 1
Več kasnejših 1
kasnejših zgodovinarjev 1
in filozofov 2
filozofov znanosti 1
znanosti mu 1
zato pripisalo 1
pripisalo vitalistične 1
vitalistične ideje, 1
ideje, čeprav 1
teorije striktno 1
striktno osnoval 1
osnoval na 1
na poskusih 1
poskusih ter 1
ter opazovanjih. 1
opazovanjih. Več 1
Več kilometrov 1
od Kartuma 1
Kartuma je 1
je voda, 2
bližje vzhodnemu 1
vzhodnemu bregu 1
iz Modrega 1
Modrega Nila, 1
Nila, vidno 1
vidno blatna, 1
blatna, medtem 1
tista bližje 1
bližje zahodnemu 1
zahodnemu bregu 1
bregu in 1
iz Belega 1
Nila bistrejša. 1
bistrejša. Več 1
Več kipov 1
kipov stoji 1
stoji prosto, 1
prosto, na 1
na cerkvah, 1
cerkvah, mostovih, 1
mostovih, trgih, 1
trgih, zaporih 1
zaporih in 2
ob cestah 1
v Vatikanu 1
Vatikanu in 1
in Rimu. 1
Rimu. Več 1
Več ključnih 1
ključnih ameriških 1
ameriških vinskih 1
vinskih regij, 1
regij, kot 1
so Kalifornija 1
Kalifornija (Napa, 1
(Napa, Sonoma 1
Sonoma Valley, 1
Valley, Paso 1
Paso Robles), 1
Robles), Oregon 1
Oregon in 1
in Walla 1
Walla Walla 1
Walla v 1
Washingtonu, so 1
preostale polgenerične 1
polgenerične oznake 1
oznake štele 1
njihov ugled 1
ugled (prim. 1
(prim. Deklaracija 1
Deklaracija Napa). 1
Napa). Več 1
Več ko 1
je naključij, 1
naključij, večja 1
njih prihaja 1
prihaja po 1
nekem še 1
še neodkritem 1
neodkritem pravilu, 1
pravilu, ki 1
pogosto dobi 1
dobi ime 1
ime usoda. 1
usoda. Več 1
Več kot 33
1.000 rimskih 1
kovancev so 2
tudi našli 1
pomembnost kot 1
kot trgovskega 1
trgovskega središča. 1
središča. Več 1
kristjani uporabljali 1
uporabljali muslimansko 1
muslimansko stavbo. 1
stavbo. Več 1
225 Ameriških 1
Ameriških organov 1
pregona vključno 1
z Kalifornijsko 1
Kalifornijsko avtocestno 1
avtocestno patruljo, 1
patruljo, ima 1
ima BMW 1
BMW avtoriteto 1
avtoriteto v 2
svoji floti 1
floti policijskih 1
policijskih patruljnih 1
patruljnih vozil. 1
vozil. Več 1
kot 24.000 1
24.000 ljudi 1
odšlo na 1
filmu. Več 1
25.000 otokov 1
otokov arhipelaga 1
arhipelaga obsega 1
obsega veliko 2
manjših otočij. 1
otočij. Več 1
300 člankov 1
publikacijah. Več 1
300 teh 1
preživelo zob 1
časa. Več 1
v vrtnarskem 1
vrtnarskem podjetju, 1
podjetju, kjer 1
z drevesničarstvom 1
drevesničarstvom in 1
in urejanjem 1
urejanjem zelenih 1
zelenih površin. 2
površin. Več 1
štiri organizacije, 1
organizacije, katerih 1
je ustanovil, 1
ustanovil, še 1
vedno aktivne. 1
aktivne. Več 1
kot 32 1
Münchnu je 2
je Sommerfeld 1
Sommerfeld poučeval 1
poučeval splošna 1
splošna in 1
posebna področja, 1
področja, ter 1
imel seminarje 1
seminarje inkolokvije. 1
inkolokvije. Več 1
ljudi naj 1
bi rezerviralo 1
rezerviralo polete 1
s ceno 1
ceno $200.000 1
$200.000 na 1
osebo, za 1
za rezervacijo 1
rezervacijo je 1
plačati $20.000 1
$20.000 depozit. 1
depozit. Več 1
% zorečih 1
zorečih eritrocitov 1
eritrocitov predstavljajo 1
predstavljajo sideroblasti. 1
sideroblasti. Več 1
za Škrabčevo 1
Škrabčevo knjižnico 1
knjižnico na 1
na Kostanjevici 1
Kostanjevici v 1
Gorici. Več 1
50 rudnikov 1
rudnikov premoga 1
20. stoletjem, 1
stoletjem, zadnji 1
v Kilgettyju, 1
Kilgettyju, ki 1
1950. Več 1
količine šestih 1
šestih največjih 1
največjih rek 1
rek Latvije 1
Latvije prihaja 1
sosednjih držav, 1
držav, predvsem 1
iz Belorusije 1
Belorusije in 1
in Litve. 1
Litve. Več 1
ustvarjal ilustracije 1
ilustracije za 1
za knjige, 1
knjige, lesoreze, 1
lesoreze, skice 1
skice in 2
slike. Več 1
80% najdenih 1
najdenih kosti 1
bilo ovčjih 1
ovčjih in 1
in kozjih, 1
kozjih, ostale 1
bile goveje. 1
goveje. Več 1
kot 90% 1
90% ameriških 1
ameriških bombnih 1
bombnih namerilcev 1
namerilcev in 1
in navigatorjev 1
navigatorjev se 1
je šolalo 1
šolalo na 1
tem letalu. 1
letalu. Več 1
eno skladbo 1
skladbo lahko 1
deli isti 1
isti midi 1
midi kanal 1
kanal (npr. 1
(npr. desno 1
roko na 2
na klavir). 1
klavir). Več 1
je uporabnikov, 1
uporabnikov, večji 1
učinek omrežja. 1
omrežja. Več 1
koli prestolonaslednik 2
naziv valižanski 1
valižanski princ, 1
princ, kar 1
je dlje 1
prestolonaslednik v 1
zgodovini britanske 1
britanske monarhije. 1
monarhije. Več 1
pol desetletjih 1
desetletjih odkar 1
1980 zaradi 1
smrti bobnarja 2
bobnarja razpadli 1
razpadli se 1
njihova glasba 1
glasba še 1
dobro prodaja, 1
prodaja, predvaja 1
predvaja na 1
na radijih, 1
radijih, in 1
vedno vpliv 1
na moderni 1
moderni rock. 1
rock. Več 1
polovica evropskega 1
evropskega ozemlja 1
najbližjega morja. 1
morja. Več 1
polovica hiš 1
je zasedena 1
zasedena le 1
le sezonsko. 1
sezonsko. Več 1
utrdbi je 1
je Mavrov, 1
Mavrov, ostalo 1
so Singalci, 1
Singalci, Nizozemci, 1
Nizozemci, Angleži, 1
Angleži, Portugalci 1
Nemci. Več 1
polovica vode 1
vode Nila 2
tem močvirju 1
močvirju z 1
z izhlapevanjem 1
izhlapevanjem in 1
in transpiracijo. 1
transpiracijo. Več 1
o Izoli. 1
Izoli. Več 1
grad svetega 1
Petra najpomembnejši 1
najpomembnejši grad 1
grad reda. 1
reda. Več 1
angleški znanstvenik 1
zdravnik Christopher 1
Christopher Merret 1
Merret dokumentiral 1
dokumentiral dodajanje 1
dodajanje sladkorja 1
sladkorja končnemu 1
končnemu vinu, 1
vinu, da 1
ustvaril drugo 1
drugo fermentacijo, 1
fermentacijo, šest 1
je Dom 1
Dom Pérignon 1
Pérignon stopil 1
v opatijo 1
opatijo Hautvillers. 1
Hautvillers. Več 1
kasneje naj 1
bi abasidski 1
abasidski kalif 1
kalif Harun 1
Harun Al 1
Al Rašid 1
Rašid odšel 1
na jelena 1
okolico Kufe. 1
Kufe. Več 1
kot tretjina 2
tretjina angleških 1
angleških duhovnikov 1
duhovnikov je 3
umrlo od 1
od kuge. 1
kuge. Več 1
pokopališče nenehno 1
nenehno borilo 1
borilo s 1
pomanjkanjem prostora. 1
prostora. Večkrat 1
Večkrat citirana 1
citirana in 1
in objavljena 2
njegova raziskovalna 1
raziskovalna naloga 1
naloga Racionalizacija 1
Racionalizacija urbane 1
urbane strukture 1
strukture Nove 1
Nove Gorice 1
Gorice z 1
z arhitekturo 2
arhitekturo mesta 1
mesta 1987, 1
1987, delno 1
delno objavljeno 1
reviji AB 1
AB št. 1
št. Večkrat 1
Večkrat ga 2
vprašala, zakaj 1
želel priznati 1
priznati drugemu 1
drugemu lastna 1
lastna učenja. 1
učenja. Večkrat 1
ga obišče, 1
obišče, a 1
da gospodinji 1
gospodinji da 1
da denar, 1
denar, na 1
način ga 1
ga noče 1
noče sprejeti 1
svojega in 1
celo sovraži. 1
sovraži. Večkrat 1
Večkrat je 10
dejal: »Enačba 1
»Enačba zame 1
zame nima 1
nima pomena, 1
pomena, če 2
predstavlja misel 1
misel Boga.« 1
Boga.« Večkrat 1
je menjala 1
menjala svoje 1
dejavnosti (pozlatarstvo, 1
(pozlatarstvo, knjigarna, 1
knjigarna, tiskarna, 1
tiskarna, fotografija, 1
fotografija, založba 1
založba časopisov 1
knjig, prodaja 1
prodaja oljnih 1
slik ipd.) 1
ipd.) in 1
s stečaji 1
stečaji in 1
se selila 1
selila z 1
enega dunajskega 1
dunajskega naslova 1
naslova na 1
drug dunajski 1
dunajski naslov. 1
naslov. Večkrat 1
napovedal čas 1
in kraj, 2
zgodilo. Večkrat 1
vlogi varuha 1
varuha deželnega 1
deželnega miru. 1
miru. Večkrat 1
festivalu FeNS 1
FeNS za 1
mlade, kjer 1
2008 dosegla 1
dosegla 1. 1
1. mesto, 1
pa tretje. 1
tretje. Večkrat 1
obravnaval slovensko 1
slovensko zgodovino 1
dobi pokristjanjevanja, 1
pokristjanjevanja, zgodovini 1
zgodovini 9.stoletja 1
9.stoletja pa 1
razprav posvetil 1
posvetil svojo 1
knjigo Spomenica 1
Spomenica tisočletnice 1
tisočletnice Metodove 1
Metodove smrti 1
smrti (1885). 1
(1885). Večkrat 1
v pogodbenih 1
pogodbenih spisih, 1
spisih, na 1
v potrdilih, 1
potrdilih, da 1
prejeli davek 1
ruskih knezov. 2
knezov. Večkrat 1
o skromnem 1
skromnem turinskem 1
turinskem duhovniku 1
duhovniku občudovaje 1
občudovaje govoril, 1
govoril, zlasti 1
zlasti ko 1
papež. Večkrat 1
pot vedno 1
vedno prekrižal 1
prekrižal Špikov 1
Špikov ovčjak 1
ovčjak Ris. 1
Ris. Večkrat 1
pozival premierja 1
premierja Borisa 1
Borisa Johnsona, 1
Johnsona, naj 2
naj razveljavi 1
razveljavi izstopni 1
izstopni dogovor, 1
dogovor, ki 1
z Unijo, 1
Unijo, a 1
a Johnson 1
Johnson tega 1
želel. Večkrat 1
Večkrat na 1
izvajajo vaje 1
testiranje avstralkih 1
avstralkih obrambnih 1
sil, vključno 1
dvema skupinama 1
skupinama avstralskih 1
avstralskih specialnih 1
sil ter 1
ter inženirski 1
inženirski polk. 1
polk. Večkratne 1
Večkratne pare 1
pare so 1
lahko slikali 1
slikali v 1
več dnevih. 1
dnevih. Večkrat 1
Večkrat se 3
strokovno izpopolnjeval 1
izpopolnjeval in 1
znanstvenih srečanjih 1
srečanjih v 1
tujini. Večkrat 1
vračal tja, 1
tja, dvakrat 1
Parizu dalj 1
časa. Večkrat 1
zdravil zaradi 1
zaradi depresije 1
in dipsomanije, 1
dipsomanije, oblike 1
oblike alkoholne 1
alkoholne odvisnosti, 1
odvisnosti, kjer 1
obdobja čezmernega 1
čezmernega popivanja 1
popivanja izmenjujejo 1
izmenjujejo z 1
obdobji treznosti. 1
treznosti. Večkrat 1
Večkrat so 7
poskušali odpustiti, 1
odpustiti, vendar 1
vendar zmeraj 1
zmeraj neuspešno. 1
neuspešno. Večkrat 1
jo obnavljali 1
obnavljali a 1
temu počasi 1
počasi propadala. 1
propadala. Večkrat 1
jo prišli 1
prišli iskat, 1
iskat, da 1
šla zdravit 1
zdravit partizane 1
partizane na 1
na Jelovico. 1
Jelovico. Večkrat 1
narediti zaščiteno 1
zaščiteno pristanišče. 1
pristanišče. Večkrat 1
uničili uredništva 1
uredništva slovenskih 1
slovenskih časopisov 1
120 drugih 1
slovenskih gospodarskih, 1
gospodarskih, delavskih 1
delavskih in 1
kulturnih ustanov. 1
ustanov. Večkrat 1
obisk in 1
in Vorančeva 1
Vorančeva mati 1
mati jim 1
pogosto poklonila 1
poklonila nekaj 1
hrane. Več 1
Več krat 1
krat so 1
zbrali pred 1
očetovo brivnico 1
brivnico in 1
in peli 2
peli mimoidočim. 1
mimoidočim. Večkrat 1
so spreminjali 1
spreminjali ime 1
ime kluba, 1
kluba, današnje 1
današnje ime 1
nosijo od 1
1999. Večkrat 1
Večkrat uprizorjena 1
uprizorjena tudi 1
vojni. Več 1
Več kritikov 1
kritikov ga 1
je označilo 1
označilo za 1
najboljših akcijskih 2
akcijskih filmov 2
lestvice najboljših 1
časov. Več 1
Več letal 1
bilo sestreljenih 1
sestreljenih ali 1
ali poškodovanih. 1
poškodovanih. Več 1
Več let 3
članica maturitetne 1
maturitetne komisije, 1
komisije, kateri 1
leto predsedovala; 1
predsedovala; še 1
članica dveh 1
dveh mednarodnih 1
mednarodnih revij. 1
revij. Večletna 1
Večletna ameriška 1
ameriška prisotnost 1
Filipinih je 1
zapustila opazne 1
opazne posledice 1
pravnem področju. 1
področju. Več 1
namreč njegova 1
mama razmerje 1
z Johannom 1
Johannom Gruberjem, 1
Gruberjem, Elisabethinim 1
Elisabethinim možem 1
možem ter 1
ter Martinovim 1
Martinovim in 1
in Hansovim 1
Hansovim očetom. 1
očetom. Več 1
različno gledali 1
obe teoriji. 1
teoriji. Več 1
Več manjših 1
manjših študij 1
CoQ10 ščiti 1
ščiti ishemično 1
ishemično srčno 1
srčno mišico 1
mišico pri 1
s stabilno 1
stabilno angino 1
angino pektoris. 1
pektoris. Več 1
Več mesecev 1
bilo poimenovanih 1
poimenovanih po 1
po božanstvih. 1
božanstvih. Več 1
Več meta 1
meta analiz 1
analiz dokazuje, 1
lahko probiotično 1
probiotično zdravljenje 1
zdravljenje zmanjša 1
zmanjša incidenco 1
incidenco in 1
in resnost 3
resnost poteka 1
antibiotiki povzročene 1
povzročene driske. 1
driske. Več 1
Več miniatur 1
miniatur je 1
bilo morda 2
morda načrtovano 1
načrtovano ali 1
ali izvedeno 1
izvedeno in 1
in izgubljeno. 1
izgubljeno. Več 1
Več mošej 1
mošej je 1
času, vključno 1
z mošejo 1
mošejo v 1
v Mulbhe, 1
Mulbhe, Padumu 1
Padumu in 1
in Šeju, 1
Šeju, takratnim 1
takratnim glavnim 1
mestom Ladaka. 1
Ladaka. Več 1
Več motoristov 1
motoristov je 1
je črni 1
črni Mercedes-Benz 1
Mercedes-Benz zapeljal 1
na avtocesto 1
avtocesto preko 1
preko izhodnega 1
izhodnega pasa 1
pasa in 1
in vozil 1
smeri. Več 1
Več naborov 1
naborov točk 1
točk (x, 1
(x, y) 1
y) s 1
s Pearsonovim 1
Pearsonovim koeficientom 1
koeficientom korelacije 1
korelacije x 1
x in 1
in y 1
y za 1
vsak nabor. 1
nabor. Več 1
Več nadstropij 1
obdajalo dvorišče, 1
bilo odprto. 1
odprto. Več 1
Več najbolj 1
znanih tapiserij 1
tapiserij je 2
zasnoval Francisco 1
Francisco Goya 1
Goya leta 1
1775. Več 1
Več oblik 1
oblik rudarske 1
rudarske tehnologije 1
je razstavljeno 1
razstavljeno in 1
obsega obdobje 1
obdobje približno 1
približno 6.000 1
6.000 let. 2
let. Večodmerna 1
Večodmerna posipala 1
posipala so 1
v posipnikih, 1
posipnikih, z 1
mehansko pršilko 1
pršilko opremljenih 1
opremljenih vsebnikih 1
vsebnikih ali 1
v vsebnikih 1
vsebnikih pod 1
pod tlakom. 1
tlakom. Več 1
Več o 1
najdete v 1
poglavju Dela. 1
Dela. Več 1
Več pečatov 1
pečatov faraonov 1
faraonov iz 1
iz Šeste 1
Šeste dinastije 2
pogrebnem templju 1
templju kraljice 1
kraljice Ankesenpepi 1
Ankesenpepi II., 1
II., matere 1
matere Pepija 1
Pepija II., 1
je dokazalo, 1
dokazalo, da 1
je Ankesenpepi 1
Ankesenpepi II. 1
II. po 1
smrti Pepija 1
I. poročila 1
z Merenrejem 1
Merenrejem I. 1
prva žena. 1
žena. Več 1
Več pesmi 1
tudi prevedel 1
nemščino. Večplastno 1
Večplastno podobo 1
skupine razkriva 1
razkriva naprej 1
naprej »funky 1
»funky retro 1
retro seventies 1
seventies disko 1
disko jazz 1
jazz prepognjenka« 1
prepognjenka« Prva 1
Prva Pomoč, 1
Pomoč, kjer 1
kjer skupina 1
skupina odlično 1
odlično vokalno 1
vokalno reši 1
reši situacijo 1
in ponudi 2
ponudi albumskega 1
albumskega kandidata 1
za hit 1
hit single. 1
single. Več 1
Več plošč 1
plošč krasi 1
krasi njene 1
njene terase. 1
terase. Več 1
Več pohodov 1
pohodov je 1
usmeril zahodno 1
od Evfrata, 1
Evfrata, v 1
proti Judeje. 1
Judeje. Več 1
Več preživelih 1
je pričalo, 1
pričalo, da 1
večkrat srečali 1
srečali ali 1
ali videli. 1
videli. Več 1
Več prizadetih 1
prizadetih prelatov 1
prelatov je 1
takoj izgubilo 1
položaj. Več 2
Več raziskovalcev 2
raziskovalcev meni, 1
je opazovanje 1
opazovanje veliko 1
naravno, če 1
se opazovalec 2
opazovalec vključi 1
v situacijo, 1
jo opazuje, 1
opazuje, kajti 1
kajti to 1
to omogoča 2
razumevanje posameznikovega 1
posameznikovega vedenja 1
možnost napačne 1
napačne interpretacije. 1
interpretacije. Več 1
raziskovalcev vizualizacije 1
vizualizacije grafov 1
grafov je 1
je raziskalo 1
raziskalo algoritme 1
algoritme za 1
risanje grafov 1
grafov na 1
da avtomorfizmi 1
avtomorfizmi grafa 1
grafa postanejo 1
vidni kot 1
kot simetrije 1
simetrije risbe. 1
risbe. Več 1
Več različic 1
različic izvedbe 1
izvedbe je 1
največjimi Manetovimi 1
Manetovimi slikami, 1
bila tema 1
tema tista, 1
slikar obravnaval 1
kot najpomembnejšo. 1
najpomembnejšo. Več 1
Več različnih 2
različnih dokumentov. 1
dokumentov. Več 1
različnih vzrokov 2
vzrokov lahko 1
nevarnih situacij. 1
situacij. Več 1
Več razstav 1
razstav o 1
o Koslerju 1
Koslerju je 1
pripravil kustos 1
kustos Pokrajinskega 1
Pokrajinskega muzeja 1
muzeja iz 1
iz Kočevja, 1
Kočevja, Ivan 1
Ivan Kordiš. 1
Kordiš. Več 1
Več retrospektivnih 1
retrospektivnih serij 1
serij je 1
pokazalo nizko, 1
nizko, vendar 1
vendar jasno 1
jasno dolgoročno 1
dolgoročno preživetje 1
operaciji v 1
takšnih situacijah. 1
situacijah. Več 1
Več rimskih 1
rimskih grobnic 1
1829 in 1
in 1857 1
1857 ob 1
vznožju Monte 1
Monte Mauror. 1
Mauror. Več 1
Več samostanom 1
samostanom v 1
v Palestini, 1
Palestini, Solunu 1
zlasti Hilandarju 1
Hilandarju je 1
tudi zlato. 1
zlato. Več 1
Več sienskih 1
sienskih slik 1
slik najdemo 1
v Pinakoteki, 1
Pinakoteki, npr. 1
npr. dela 1
dela Dietisalvi 1
Dietisalvi di 1
di Speme 1
Speme iz 1
stoletja. Več 1
Več skupin 2
skupin raziskovalcev, 1
raziskovalcev, med 2
njimi skupine 1
na Narodnem 2
Narodnem radijskem 1
radijskem astronomskem 1
astronomskem observatoriju 1
observatoriju (NRAO) 1
(NRAO) in 1
in Astronomskem 1
Astronomskem observatoriju 1
observatoriju Šanghaj, 1
Šanghaj, je 1
je poskusilo 1
poskusilo dobiti 1
dobiti slike 1
slike Strelca 1
Strelca A* 1
A* v 1
radijskem spektru 1
spektru s 1
pomočjo VLBI. 1
VLBI. Več 1
skupin znanstvenikov 1
bilo zmožnih 1
zmožnih zajeti 1
zajeti kompleksne 1
kompleksne možganske 1
možganske signale 1
signale motoričnega 1
korteksa s 1
snemanjem skupine 1
nevronov in 1
jih uporabiti 1
za nadzorovanje 1
nadzorovanje zunanjih 1
zunanjih naprav. 1
naprav. Več 1
Več slik 1
slik o 1
o eksploziji 1
eksploziji dimnih 1
in izkušnje. 1
izkušnje. Več 1
Več so 1
uporabljali glavne 1
glavne stopnje. 1
stopnje. Več 1
Več stoletij 2
grško kolonizacijo 1
kolonizacijo je 1
bila Pantalika 1
Pantalika nedvomno 1
nedvomno eden 1
glavnih krajev 1
krajev vzhodne 1
vzhodne Sicilije, 1
Sicilije, ki 1
prevladovala na 1
na okoliškem 1
okoliškem ozemlju, 1
ozemlju, vključno 1
manjšimi naselji. 1
naselji. Več 1
stoletij sta 1
bili naselbini 1
naselbini Črnec, 1
Črnec, kjer 1
bila cerkev, 1
cerkev, in 1
in Turnišče 1
Turnišče ločeni. 1
ločeni. Več 1
Več storilcev 1
storilcev je 1
pozneje preganjano 1
preganjano in 1
in obsojeno 1
obsojeno za 1
ta vojni 1
vojni zločin. 1
zločin. Več 1
Več študij 2
študij dokazuje, 1
da dojenčki 1
dojenčki že 1
9 mesecih 1
mesecih starosti 1
starosti kažejo 1
kažejo nagnjenje 1
nagnjenje k 2
večji naklonjenosti 1
naklonjenosti svoji 1
svoji rasi. 1
rasi. Več 1
tudi Celju 1
okolici, med 1
katerimi velja 1
zlasti razpravi 1
narečju vasi 1
vasi Sotensko 1
Sotensko nad 1
nad Šmarjem 1
Šmarjem pri 1
Jelšah (1959) 1
(1959) in 1
in pogovornemu 1
pogovornemu jeziku 1
okolici (1974). 1
(1974). Več 1
Več tablic, 1
se nenašajo 1
nenašajo na 1
na planetarne 1
planetarne omne, 1
omne, sta 1
objavila E. 1
E. Reiner 1
Reiner in 1
H. Hunger 1
Hunger pod 1
naslovom Babylonian 1
Babylonian Planetary 1
Planetary Omens 1
Omens volumes 1
volumes 1–4. 1
1–4. Več 1
Več tankov 1
pomenilo večjo 1
zmago saj 1
bila izračunana 2
izračunana življenjska 1
doba tanka 1
tanka na 1
na morebitnem 1
morebitnem evropskem 1
evropskem bojišču 1
bojišču le 1
8 minut. 1
minut. Več 1
Več tekmecev 1
tekmecev se 1
je borilo 2
za carski 1
Več tisoč 1
je matematika 1
matematika rastla 1
rastla na 1
bil otipljiv 1
otipljiv in 1
in stvaren. 1
stvaren. Več 1
Več trgovinske 1
trgovinske koncesije 1
koncesije je 1
je Perzijski 1
Perzijski vladi 1
vladi dano 1
dano a 1
a pod 1
pod britanskim 1
britanskim nadzorom. 1
nadzorom. Več 1
Več umetnikov 1
umetnikov se 1
je specializiralo 1
specializiralo za 1
cerkveno notranjost. 1
notranjost. Več 1
Več visokih 1
visokih konservativcev, 1
konservativcev, med 1
drugimi predsednica 1
predsednica Theresa 1
Theresa May, 1
May, je 1
pozvalo Johnsona, 1
se opraviči. 1
opraviči. Več 1
Več voditeljev 1
voditeljev skupnosti 1
govorilo proti 1
proti obtožbam 1
obtožbam v 1
v novinarski 1
novinarski konferenci, 1
konferenci, ki 1
so trditve, 1
izrekel profesor 1
profesor Jonathan 1
Jonathan Sarna, 1
Sarna, samo 1
osebne in 2
odražajo mnenja 1
mnenja judovske 1
judovske skupnosti. 1
skupnosti. Več 1
Več vplivnih 1
vplivnih grških 1
in albanskih 1
albanskih Morejcev 1
Morejcev je 1
času sklenilo 1
sklenilo s 1
sultanom zasebne 1
zasebne mirovne 1
mirovne sporazume. 1
sporazume. Več 1
Več živalskih 1
parku ima 1
ima hiberno-luzitansko 1
hiberno-luzitansko porazdelitev, 1
porazdelitev, kar 1
jugozahodni Irski, 1
Irski, severni 1
severni Španiji 1
Portugalskem. Vedeli 1
Vedeli smo 1
smo za 1
za diskusije, 1
diskusije, ki 1
tako strastno 1
strastno in 1
s toliko 1
toliko avtoriteto 1
avtoriteto razplamtele 1
razplamtele o 1
tem prevažnem 1
prevažnem vprašanju. 1
vprašanju. Vedeli 1
Vedeli so, 1
bodo gotovo 1
gotovo nekaj 1
nekaj ustrelili, 1
ustrelili, saj 1
bil Hubertov 1
Hubertov dan. 1
dan. Vedel 1
Vedel sem, 1
imam veliko 1
veliko sovražnikov, 1
sovražnikov, z 1
nisem strinjal 1
ne bom. 1
bom. Vedenejev 1
Vedenejev M-14, 1
M-14, vsak 1
z 325 1
325 KM. 1
KM. Vedenje 1
Vedenje ocenjuje 1
ocenjuje v 1
pogojih prispevanja 1
prispevanja k 1
k vsesplošni 1
vsesplošni sreči 1
so etična 1
etična vedenja 1
vedenja tista, 1
producirajo skupno 1
skupno dobro 1
ali srečo 1
ljudi. Vedenjska 1
Vedenjska plošča 1
plošča omogoča 1
tudi uporabo 2
uporabo osnovnih 1
osnovnih JavaScript 1
JavaScript brez 1
brez kodirnega 1
kodirnega znanja 1
in integracija 1
integracija z 1
z Adobe's 1
Adobe's Spry 1
Spry Ajax 1
Ajax okvirji 1
okvirji nudi 1
nudi enostaven 1
enostaven dostop 1
do dinamično 1
dinamično ustvarjenih 1
ustvarjenih vsebin 1
in vmesnikov. 1
vmesnikov. Vedenjski 1
Vedenjski vzorci 1
vzorci koal 1
koal so 1
razmeroma preprosti, 1
preprosti, kar 1
posledica poenostavljenega 1
poenostavljenega razvoja 1
razvoja možganov. 1
možganov. V 1
V Edeso 1
Edeso se 1
septembra 1108. 1
1108. Vedeti 1
Vedeti je 1
je preizkus 1
preizkus že 1
precej star 1
star (danes 1
uporabi verzija 1
verzija preizkusa 1
preizkusa iz 1
iz 1986) 1
ustrezno uporabo 1
okolju spremeniti. 1
spremeniti. V 1
V Edfuju 1
Edfuju niso 1
nobenih velikih 1
pred 5. 1
5. dinastijo. 1
dinastijo. V 1
V edini 1
edini raziskavi 1
raziskavi opravljeni 1
opravljeni do 1
raste in 1
razmnožuje počasi. 1
počasi. Vedno 1
Vedno bodi 1
bodi v 1
miru. Vedno 1
Vedno bolj 6
pogosti postajajo 1
postajajo tudi 1
i. fleksibilen 1
fleksibilen delovnik, 1
delovnik, za 1
da organizacije 1
organizacije dopuščajo 1
dopuščajo uslužbencem, 1
da sami 1
sami organizirajo 1
organizirajo vsaj 1
del delovnega 1
delovnega dneva. 1
dneva. Vedno 1
uveljavljal kot 1
kot klavirski 1
klavirski izvajalec 1
izvajalec in 1
in dirigent 1
dirigent svojih 1
del. Vedno 1
tudi kvalitetne 1
kvalitetne pijače, 1
pijače, vino 1
in žganje. 1
žganje. Vedno 1
v naravne 1
naravne ekosisteme 1
tem vplivajo 1
na dejavnike 2
dejavnike živega 1
in neživega 1
neživega okolja. 1
okolja. Vedno 1
zunanjimi zadevami 1
zadevami in 1
maja 1906 1
1906 postane 1
zadeve, vedno 1
del vladnih 1
vladnih ekip. 1
ekip. Vedno 1
vidi vpliv 1
vpliv Freuda 1
Freuda in 1
od standardnih 1
standardnih psihiatričnih 1
psihiatričnih metod. 1
metod. Vedno 1
Vedno je 9
iskanju resnice, 1
resnice, da 1
dosegel večnost. 1
večnost. Vedno 1
gostil trgovine 1
in trgovce, 1
so razkazovali 1
razkazovali svoje 1
svoje blago 1
blago na 1
na mizah 1
mizah pred 1
svojimi prostori, 1
prostori, po 1
po odobritvi 1
odobritvi Bargellao 1
Bargellao (neke 1
(neke vrste 1
vrste gospoda 1
gospoda župana, 1
župana, ki 1
in policijski 1
policijski organ). 1
organ). Vedno 1
da čaka 1
čaka Richarda 1
Richarda lepa 1
lepa prihodnost 1
prihodnost kot 1
kot biologa.« 1
biologa.« Vedno 1
on hoditi 1
po vodo 2
nekoč spet 1
na jasi 1
jasi srečal 1
srečal gorsko 1
gorsko vilo. 1
vilo. Vedno 1
premalo naredi. 1
naredi. Vedno 1
lojalen bratu. 1
bratu. Vedno 1
rekla: 'Moje 1
'Moje besedilo 1
besedilo si 1
si si 1
si zapomnila 1
zapomnila bolje 1
kot jaz!' 1
jaz!' Vedno 1
šel zadnji 1
zadnji s 1
treninga ne 1
to bilo, 1
bilo, v 1
klubu ali 1
ali reprezentanci, 1
reprezentanci, V 1
Evropi ali 1
ali Ameriki, 1
Ameriki, ni 1
pomembno s 1
kom ali 1
ali kdaj, 1
kdaj, vedno 1
delal več 1
ostali. Vedno 1
mora gimnazijsko 1
gimnazijsko izobraževanje 1
izobraževanje ostati. 1
ostati. Vedno, 1
Vedno, kadar 1
seboj zamenja 1
zamenja dva 1
dva indeksa, 1
indeksa, se 1
spremeni znak. 1
znak. Vedno 1
Vedno lahko 1
izberemo matriko 1
matriko tako, 1
imajo diagonalni 1
diagonalni elementi 1
elementi pozitivne 1
pozitivne vrednosti. 1
vrednosti. Vedno 1
Vedno obstaja 1
obstaja občutek 1
občutek aktivnega 1
aktivnega urbanega 1
urbanega življenja, 1
nadaljuje za 1
za subjektom 1
razteza zunaj 1
zunaj okvira 1
okvira platna. 1
platna. Vedno 1
Vedno pove: 1
pove: 'Ne, 1
'Ne, to 1
to nisem 1
nisem jaz.' 1
jaz.' Vedno 1
Vedno se 2
oktobru, razen 1
nemški državni 1
državni praznik 1
praznik 3. 1
oktobra (Tag 1
(Tag der 1
der deutschen 1
deutschen Einheit 1
Einheit – 1
– 'Dan 1
'Dan nemške 1
nemške enotnosti') 1
enotnosti') ponedeljek 1
ponedeljek ali 1
ali torek 1
torek - 1
- potem 1
pa Oktoberfest 1
Oktoberfest ostaja 1
ostaja odprt 1
odprt do 1
teh dni. 1
dni. Vedno 1
Vedno sem 1
bila takšna 2
takšna ženska, 1
mogla zadovoljiti 1
denarjem, ampak 1
z vznemirjenjem 1
vznemirjenjem in 1
in dosežki.« 1
dosežki.« Vedno 1
svoje šolsko 1
šolsko delo, 1
ure čaranja 1
čaranja in 1
boljši čarovnik 1
čarovnik kot 1
njegova brat 1
in sestra. 1
sestra. Vedno 1
Vedno sodelujejo 1
testiranju novih 1
novih ali 1
ali modificiranih 1
modificiranih strojev 1
strojev Fitts, 1
Fitts, P. 1
P. M. 1
M. (1958). 1
(1958). Vedno 1
Vedno so 2
obstajale oblike 1
oblike kulture, 1
bile politično 1
politično udarne 1
udarne ali 1
ali estetsko 1
estetsko provokativno 1
provokativno nove. 1
nove. Vedno 1
poimenovani čevljar, 1
čevljar, čevljarjeva 1
čevljarjeva žena, 1
in škrateljčka. 1
škrateljčka. Vedno 1
Vedno več 4
je grozilo, 1
grozilo, da 1
dragocenosti prejkoslej 1
prejkoslej odpeljali 1
odpeljali iz 1
Egipta. Vedno 1
Vedno večja 2
večja količina 2
količina živega 1
srebra se 2
se porablja 1
porablja v 1
proizvodnji fluorescentnih 1
fluorescentnih sijalk, 1
sijalk, na 1
področjih pa 1
poraba zaradi 1
velike toksičnosti 1
toksičnosti počasi 1
zmanjšuje. Vedno 1
večja prisotnost 1
prisotnost centralne 1
morda razdražila 1
razdražila aristokracijo 1
in odprla 1
vrata poskusu 1
poskusu državnega 1
udara proti 1
Karlu Velikemu. 1
Velikemu. Vedno 1
je mislila 1
mislila nanj 1
in jokala, 1
jokala, upala 1
upala in 1
in čakala 1
čakala je, 1
vrne k 1
k njej, 1
to nikoli 1
zgodilo. Vedno 1
tudi črncev 1
črncev zahodnoindijskega, 1
zahodnoindijskega, nedavnega 1
nedavnega afriškega 1
afriškega in 1
in hispanskega 1
hispanskega izvora. 1
izvora. Vedno 1
žensk bere 1
bere knjige, 1
so edine, 1
edine, ki 1
jim čas 1
čas to 1
to omogoča. 1
omogoča. Vedno 1
Vedno vidimo 1
vidimo malo 1
polovico iste 1
iste strani. 1
strani. Vedno 1
Vedno znova 1
do navzkrižij 1
navzkrižij s 1
s škofi. 1
škofi. Vedo, 1
Vedo, da 1
naglici in 1
in temi 1
temi gotovo 1
gotovo zgrešil 1
zgrešil pot 1
v blato, 1
blato, zato 1
ga prepustijo 1
prepustijo smrti. 1
V Edtremaduri 1
Edtremaduri so 1
štirje hidrografski 1
hidrografski bazeni. 1
bazeni. V 1
V Efezu 1
Efezu je 1
bila boginja, 1
Grki povezovali 2
z Artemido, 1
Artemido, pokopana 1
v arhaični, 1
arhaični, gotovo 1
gotovo predhelenski 1
predhelenski kultni 1
kultni podobi, 1
podobi, ki 1
bila izrezljana 1
nakitom. Vegetacija 1
Vegetacija je 2
na silikatnih 1
silikatnih tleh. 1
tleh. Vegetacija 1
območja, glede 1
na okoljske 2
okoljske dejavnike, 1
delu vplivajo 1
rastlino. Vegetacija, 1
Vegetacija, ki 1
te oaze 1
oaze je 1
v pičla 1
pičla in 1
glavnem omejena 1
na grmičevje 1
grmičevje Haloxylon, 1
Haloxylon, Anabasis, 1
Anabasis, trsje 1
trsje (kamish), 1
(kamish), tamariske, 1
tamariske, topole 1
topole in 1
in Ephedra. 1
Ephedra. Vegetacija 1
Vegetacija reda 1
reda Molinion 1
Molinion je 1
seznam Direktive 1
Direktive Sveta 1
Evrope o 1
varstvu habitatov, 1
habitatov, favne 1
flore (Council 1
(Council Directive 1
Directive 92/43/EEC 1
92/43/EEC - 1
- 1992). 1
1992). Vegetacija 1
Vegetacija se 1
višino. V 1
V Egiptu 3
je Asuanski 1
Asuanski mavzolej 1
mavzolej ključni 1
ključni primer 1
razvoju stalaktitnega 1
stalaktitnega obeska. 1
obeska. V 1
bil ametist 1
ametist izredno 1
izredno cenjen 1
cenjen poldrag 1
poldrag kamen. 1
zavladal Pije, 1
Pije, ki 1
že vladal 1
v Tebah 1
Tebah in 1
in Gornjem 1
Egiptu. Veii 1
Veii je 1
bil sčasoma 1
sčasoma opuščen, 1
opuščen, vse 1
vse dragocenosti 1
dragocenosti ali 1
ali koristne 1
koristne predmete 1
so raznesli. 1
raznesli. Veitspforte 1
Veitspforte je 1
manjši vhod, 1
v zgodnjegotsko 1
zgodnjegotsko obdobje. 1
obdobje. Veitu 1
Veitu na 1
na Poggau, 1
Poggau, kjer 1
1951. Veja, 1
Veja, ki 1
zajema rodova 1
rodova Pardofelis 1
Pardofelis in 1
in Catopuma, 1
Catopuma, se 1
ostalih mačjih 1
mačjih linij 1
linij odcepila 1
odcepila pred 1
približno 9,4 1
9,4 milijoni 1
let. Veja 1
Veja se 1
težo zlomila 1
drugi škrat 1
škrat se 1
je ubil. 1
ubil. Vejevje 1
Vejevje je 1
leto pognalo 1
pognalo mladike, 1
mladike, ki 1
letih obrasle 1
obrasle breg 1
ga zavarovale 1
zavarovale pred 1
erozijo. Vejice, 1
Vejice, na 1
na latere 1
latere se 1
deli steblo 1
steblo poganjajo 1
poganjajo v 1
v nasprotjih 1
nasprotjih po 1
dve iz 1
glavnega stebla, 1
stebla, na 1
istih mestih 1
pa poganjajo 1
poganjajo tudi 1
tudi listi, 1
so nasajeni 1
nasajeni na 1
na kratkih 1
dokaj debelih 1
debelih pecljih. 1
pecljih. Veji 1
Veji te 1
te dinastije, 1
dinastije, ki 2
vladali po 1
letu 1328, 1
1328, se 1
se podrobneje 2
podrobneje imenujeta 1
imenujeta Valoisi 1
Valoisi in 1
in Bourboni. 1
Bourboni. Veke 1
Veke morajo 1
biti tesne, 1
tesne, ne 1
bi razkrile 1
razkrile njihovo 1
njihovo sluznico. 1
sluznico. V 1
V ekipi 1
večinoma igral 1
vezista in 1
in kreativca, 1
kreativca, tako 1
veliko podaj. 1
podaj. Vek 1
Vek kot 1
kot 480 1
480 petroglifov 1
petroglifov je 1
otoku, večinoma 1
okoli Oronga.« 1
Oronga.« V 1
V eksperimentu, 1
eksperimentu, ki 1
ga opravili 1
kitajskem klicnem 1
centru Bloom 1
Bloom N., 1
N., Liang 1
Liang J., 1
J., Roberts 1
Roberts J. 1
in Ying 1
Ying Z. 1
Z. J. 1
J. (2015). 1
(2015). Vektorji, 1
Vektorji, ki 1
od hiperravnine 1
hiperravnine oz. 1
skriti za 1
za fronto 1
fronto ostalih 1
ostalih ne 1
lego hiperravnine. 1
hiperravnine. Vektorski 1
Vektorski potencial 1
potencial je 1
za obseg 1
obseg količina, 1
količina, ki 1
od poti. 1
V ekvivalentni 1
ekvivalentni točki 1
napetost spremeni. 1
spremeni. Velázquez 1
Velázquez ni 1
ni bi 2
bi ploden; 1
ploden; cenijo, 1
cenijo, da 1
avtor kakih 1
kakih 110 1
110 do 1
120 znanih 1
znanih platen. 1
platen. Velázquezov 1
Velázquezov odnos 1
s Spinolo 1
Spinolo naredi 1
naredi Predajo 1
Predajo Brede 1
Brede še 1
posebej zgodovinsko 1
zgodovinsko natančno. 1
natančno. Velazquez 1
Velazquez slike 1
skozi obdobja 1
obdobja spreminjale. 1
spreminjale. Velázquezu 1
Velázquezu bi 1
to pomembno, 1
pravila reda 1
reda Santiaga 1
Santiaga izključevala 1
izključevala tiste, 1
tiste, katerih 2
katerih poklic 1
bil mehaničen. 1
mehaničen. Veleblagovnica 1
Veleblagovnica Nomtiin 1
Nomtiin Puus 1
Puus (Trgovina 1
(Trgovina na 1
na pobožne 1
pobožne proizvode) 1
proizvode) in 1
in ruševine 1
ruševine drugih 1
drugih starih 1
starih kitajskih 1
kitajskih trgovin 1
trgovin so 1
vedno vidne. 1
vidne. Velecvetna 1
Velecvetna mastnica 1
mastnica (Pinguicula 1
(Pinguicula grandiflora) 1
grandiflora) je 1
je mesojeda 1
mesojeda rastlina, 1
na barjih. 1
barjih. Veleposestniki 1
Veleposestniki so 1
svoje poslance 1
poslance volili 1
volili 24. 1
septembra 1901. 1
1901. Veleposlaniki 1
Veleposlaniki so 1
Avstraziji čakali 1
na Grasulfov 1
Grasulfov odgovor, 1
odgovor, če 1
želel odložiti 1
odložiti svoj 1
odgovor cesarju. 1
cesarju. Veleposlanikovi 1
Veleposlanikovi zapiski 1
zapiski so 1
so spomini 1
spomini na 2
službo. V 4
V Elesu 1
Elesu je 1
2007 zaposlen 1
kot informatik, 1
informatik, od 1
revije elektrogospodarstva 1
elektrogospodarstva in 1
in spletnega 1
portala Naš 1
Naš stik. 1
stik. V 1
V Elevzi 1
Elevzi je 1
kot Zevsov 1
Zevsov in 1
in Demetrin 1
Demetrin sin. 1
sin. V 1
V Elevzini, 1
Elevzini, ki 1
nahaja blizu 1
blizu Aten 1
Aten so 1
postavili svetišče. 1
svetišče. Veličastna 1
Veličastna je 1
njegova predstava, 1
predstava, ko 1
27 točkami 1
točkami prvi 1
na četrtfinalni 1
četrtfinalni tekmi 1
proti zelo 1
dobri Latviji. 1
Latviji. Veličina 1
Veličina in 1
in mogočnost 1
mogočnost nenadne 1
nenadne absolutne 1
absolutne zavestne 1
zavestne navzočnosti 1
navzočnosti v 1
tem sedanjem 1
sedanjem trenutku 1
trenutku ZDAJ 1
ZDAJ IN 1
IN TUKAJ 1
TUKAJ ali 1
besedami nenaden 1
nenaden dotik 1
dotik Satori-ja, 1
Satori-ja, ki 1
posameznik doživi 1
doživi prvič, 1
prvič, ne 1
pusti nobenega 1
nobenega človeka 1
človeka ravnodušnega. 1
ravnodušnega. Veličina 1
Veličina njegovega 1
njegovega ustvarjanja 1
ustvarjanja ni 1
v »novih« 1
»novih« glasbenih 1
glasbenih oblikah, 1
oblikah, marveč 1
marveč v 1
enkratnem izčrpanju 1
izčrpanju tradicionalnih 1
tradicionalnih oblik. 1
oblik. V 2
V Elijevi 1
Elijevi krčmi 1
krčmi ob 1
ob popivanju 1
popivanju velikokrat 1
velikokrat veseli 1
veseli prepevajo 1
na dušek 1
dušek izpijejo 1
izpijejo zvrhane 1
zvrhane bokale. 1
bokale. Velika, 1
Velika, a 1
a 'razpadajoča 1
'razpadajoča poganska 1
poganska zgradba' 1
zgradba' je 1
pogosta značilnost 1
značilnost prizorov 1
prizorov renesančnih 1
renesančnih jaslic, 1
jaslic, ki 1
pogosto delujejo 1
kot hlev. 1
hlev. Velika 1
1914 izdelovala 1
topove M.IV 1
M.IV kalibra 1
kalibra 83,3mm. 1
83,3mm. Velika 1
za favoritko 1
favoritko in 1
britanska delegacija 1
delegacija je 1
vnaprej poskrbela 1
organizacijo zabave 1
zabave po 1
počastitev zmage. 1
zmage. Velika 1
Velika država 1
z razsežnim 1
razsežnim ustvarjenim 1
ustvarjenim bogastvom 1
bogastvom kljub 1
kljub mnogim 2
mnogim razlikam 1
razlikam med 1
med domorodnimi 1
domorodnimi Američani 1
in svežimi 1
svežimi priseljenci 1
priseljenci slednje 1
slednje še 1
vedno privlači. 1
privlači. Velika 1
Velika festivalska 1
festivalska dvorana 1
z Mozartovo 1
Mozartovo hišo 1
hišo (prej 1
(prej Mala 1
Mala festivalska 1
festivalska dvorana), 1
dvorana), Felsenreitschule 1
Felsenreitschule in 1
in Mestna 1
Mestna dvorana 1
dvorana pripadala 1
pripadala hlevom 1
hlevom nekdanjega 1
nekdanjega knezonadškofa 1
knezonadškofa (Hofmarstall). 1
(Hofmarstall). Velika 1
Velika grajskega 1
grajskega pohištva 1
pohištva se 1
na Ptujskem 1
Ptujskem gradu. 1
gradu. Velika 1
Velika hiša 2
hiša Surenasa 1
Surenasa oz. 1
oz. Velika 1
Velika količina 1
količina žvepla 1
žvepla se 1
v vulkanizerstvu. 1
vulkanizerstvu. Velika 1
Velika lakota 1
lakota pogubi 1
pogubi na 1
prizadetih območjih 1
območjih med 1
in 25% 1
25% prebivalstva. 1
prebivalstva. Velika 1
Velika legenda, 1
legenda, ki 2
napisala Bélova 1
Bélova sestra 1
sestra sveta 1
sveta Elizabeta, 1
Elizabeta, opisuje 1
opisuje Bélovo 1
Bélovo družino 1
kot družbo 1
družbo svetnikov. 1
svetnikov. Velika 1
Velika mesta 1
mesta veljajo 1
del grofij, 1
grofij, vendar 1
uspela dobiti 1
dobiti status 1
status samostojnega 1
samostojnega okraja. 1
okraja. Velikan 1
Velikan Gorjan 1
Gorjan je 1
precej večji 2
najvišje smreke, 1
smreke, zlahka 1
zlahka drobi 1
drobi kamenje, 1
kamenje, drevo 1
drevo izpuli 1
izpuli skupaj 1
s koreninami, 1
koreninami, razpiha 1
razpiha meglo 1
tudi oblake, 1
oblake, ki 1
dež. Velikan 1
Velikan je 1
zunaj vasice 1
vasice Cerne 1
Cerne Abbas 1
Abbas v 1
grofiji Dorset, 1
Dorset, približno 1
približno 48 1
48 kilometrov 1
od Bournemoutha 1
Bournemoutha in 1
od Weymoutha. 1
Weymoutha. Velika 1
Velika njorka 1
njorka je 1
visoka med 1
med 75 1
85 cm 1
težka okoli 1
5 kg. 1
kg. Velikan, 1
Velikan, ki 1
lasti National 1
National Trusta, 1
Trusta, naj 1
mnoge simbol 1
plodnosti iz 1
dobe, a 1
bi menihi 1
iz opatije 1
opatije prenašali 1
prenašali tako 1
tako postavo, 1
postavo, pa 1
tudi zapisov 1
zapisov pred 1
pred 17. 1
stoletjem ni. 1
ni. Velikanska 1
Velikanska bika 1
da tehtata 1
tehtata 40 1
40 ton 1
pred prestolno 1
prestolno sobo. 1
sobo. Velika 1
Velika obnovitev 1
obnovitev kamninske 1
kamninske podlage 1
in surovega 1
surovega kamnitega 1
kamnitega telesa 1
1980-ih, nato 1
1990-ih. Velika 1
Velika odprta 1
odprta mesta, 1
mesta, značilna 1
antiko, so 1
počasi umaknila 1
umaknila manjšim 1
manjšim obzidanim 1
obzidanim mestom, 1
mestom, značilnim 1
značilnim za 1
za srednji 1
vek. Velika 1
Velika okna 1
dokaj ponavljajočih, 1
ponavljajočih, bogato 1
bogato oblikovanih 1
oblikovanih stekel, 1
stekel, odvisno 1
od množine 1
množine delov. 1
delov. Velika 1
Velika oltarna 1
slika, prvotno 1
prvotno naročena 1
naročena pri 1
pri Pinturicchio, 1
Pinturicchio, je 1
zaupana Peruginu, 1
Peruginu, ki 1
tam delal 1
od 1501 1
1501 do 1
do 1504. 1
1504. Velika 1
Velika opečna 1
opečna in 1
in kamnita 1
kamnita stena 1
stena citadele 1
citadele je 1
robu tega 1
tega vrta. 1
vrta. Velika 1
Velika osrednja 1
osrednja tabla 2
tabla obsega 1
obsega oba 1
oba registra 1
registra in 1
prikazuje Kristusa, 1
je sedil 1
sedil na 1
mavrici, medtem 1
ko nadangel 1
Mihael drži 1
drži tehtnico 1
tehtnico za 1
za tehtanje 2
tehtanje duš. 1
duš. Velika 1
Velika podjetja 1
podjetja npr. 1
npr. Velika 1
Velika pomanjklivost 1
pomanjklivost Zagajškovega 1
Zagajškovega gradiva 1
je nenavajanje 1
nenavajanje virov 1
ter narečno 1
narečno in 1
tudi umetno 4
umetno narejeno 1
narejeno besedje. 1
besedje. Velika 1
Velika pošast, 1
sebi nenevarna, 1
nenevarna, dokler 1
ne pogleda 1
pogleda naravnost 1
v oči. 1
oči. Velika 1
Velika potreba 1
po lektoriranju 1
lektoriranju oz. 1
oz. pomanjkanje 1
pomanjkanje le-tega 1
le-tega se 1
pri internetnih 1
internetnih medijih, 1
kjer zaradi 1
denarja, kakor 1
zaradi napačnih 1
napačnih jezikovnih 1
jezikovnih politik, 1
politik, to 1
to včasih 1
popolnoma umanjka. 1
umanjka. Velika 1
Velika pozornost 1
posveča tudi 1
tudi konverterjem, 1
konverterjem, kjer 1
bi glavno 1
vlogo preklapljanja 1
preklapljanja imeli 1
imeli močnostni 1
močnostni tranzistorji. 1
tranzistorji. Velika 1
Velika priljubljenost 1
priljubljenost aceton 1
aceton peroksida 1
peroksida med 1
populacijo je 1
so surovine 1
surovine za 1
izdelavo lahko 2
lahko dostopne, 1
dostopne, postopek 1
izdelave pa 1
preprost. Velika 1
Velika raznolikost 1
posledica podnebja 1
geografije otokov, 1
devet ekoregij, 1
ekoregij, vse 1
subtropskega vlažnega 1
vlažnega listnatega 1
listnatega gozda 1
do zmernega 1
zmernega iglastega 1
iglastega gozda 1
severu. Velikaši 1
Velikaši so 1
oblast, med 1
znan Mjeclav 1
Mjeclav (tudi 1
(tudi Mojslav 1
Mojslav in 1
in Maslav), 1
Maslav), ki 1
nekoč točaj 1
točaj na 1
dvoru Mješka 1
Mješka II., 1
II., sedaj 1
zavladal v 2
v Mazoviji 1
Mazoviji in 1
vladal tam 1
tam skoraj 1
let. Velika 2
Velika slanost 1
slanost je 1
da pritoki 1
pritoki – 1
– glavni 1
glavni so 1
so Medvedja 1
Medvedja reka, 1
reka, Jordan, 1
Jordan, Weber 1
Weber – 1
– spirajo 1
spirajo minerale 1
minerale iz 1
okoliških hribov, 1
hribov, odtoka 1
odtoka pa 1
nima, zato 1
voda izginja 1
izginja le 1
z izhlapevanjem. 1
izhlapevanjem. Velika 1
Velika soba, 1
strani križnega 1
hodnika, zajema 1
zajema celoten 1
celoten del 1
Piazza San 1
Marco in 1
samostan naseljevali 1
naseljevali silvestrinarski 1
silvestrinarski menihi. 1
menihi. Velika 1
Velika sprejemna 1
sprejemna dvorana 1
zunanji učinek 1
ta cilj 1
rezbarijami in 2
in pozlato 1
pozlato vseh 1
vseh lesenih 1
lesenih delov, 1
na strehah, 1
strehah, razen 1
razen plošč 1
plošč med 1
obema strehama, 1
strehama, zatrep, 1
zatrep, robne 1
robne in 1
in kapne 1
kapne deske 1
deske so 1
bile zgolj 1
zgolj pozlačene. 1
pozlačene. Velika 1
Velika sprememba 1
sprememba življenja 1
zgodila pri 1
pri 17-ih 1
17-ih letih, 1
oče, najverjetneje 1
samomor. Velika 1
Velika Svilna 1
le blagovna 1
blagovna pot 1
za karavanske 1
karavanske poti 1
poti ampak 1
širjenje kulturnih 1
kulturnih dosežkov 1
dosežkov različnih 1
različnih narodov, 1
narodov, njihovih 1
njihovih intelektualnih 1
intelektualnih vrednot 1
prepričanj. Velika 1
Velika tržna 1
tržna hiša 1
hiša še 1
mestu, čeprav 1
prvotni namen. 1
namen. Velika 1
Velika večina 9
večina cirkusov 1
cirkusov ustreza 1
opisu zgoraj. 1
zgoraj. Velika 1
večina lisic 1
lisic se 1
lahko odklepa 1
odklepa z 1
enakim univerzalnim 1
univerzalnim ključem 1
ključem za 1
za lisice. 1
lisice. Velika 1
večina obiskovalcev 1
obiskovalcev prihaja 1
z evropske 1
celine, največ 1
iz Združenega 1
Nemčije. Velika 1
večina Peircove 1
Peircove semiotike 1
semiotike izhaja 1
iz neakademskega 1
neakademskega dopisovanja 1
dopisovanja z 1
angleško plemkinjo, 1
plemkinjo, samoukinjo 1
samoukinjo v 1
jezika damo 1
damo Welby, 1
Welby, ki 1
trajalo kar 1
je kristjanov. 1
kristjanov. Velika 1
večina slednjih 1
slednjih pripada 1
pripada omenjeni 1
omenjeni veri 1
veri zaradi 1
zaradi tradicije, 1
tradicije, le 1
5% (25.000) 1
(25.000) naj 1
jih izvajalo 1
izvajalo obrede 1
obrede vsakodnevno, 1
vsakodnevno, kot 1
zahteva islamska 1
islamska sveta 1
sveta knjiga. 1
knjiga. Velika 1
teh asteroidov 1
asteroidov ima 1
podobne tirnice 1
kot Vesta. 1
Vesta. Velika 1
večina založniških 1
založniških hiš 1
medijev ter 1
vseh filmskih 1
filmskih studiev 1
studiev je 1
je tu, 1
tu, tako 1
polovica državnih 1
državnih bolnišničnih 1
bolnišničnih postelj 1
in univerz. 1
univerz. Velika 1
večina žensk, 1
imeli poseben 1
poseben verski 1
verski status 1
status zapisan 1
njihovem imenu, 1
imenu, je 1
z vodjem 1
vodjem ali 1
ali pisarjem 1
pisarjem in 1
naslov pevca 1
pevca z 1
z uradnimi 1
uradnimi položaji 1
v lokalnih 1
lokalnih svetiščih 1
svetiščih ali 1
ali templjih, 1
templjih, morda 1
glavnih templjih 2
templjih v 1
Tebah. Velika 1
Velika verjetnost 1
bil Poliziano 1
Poliziano homoseksualec 1
homoseksualec oziroma 1
oziroma je 4
imel moške 1
moške ljubimce, 1
ljubimce, saj 1
nikoli poročil. 1
poročil. Velika 1
Velika vrata, 1
Porta della 1
della Riconoscenza, 1
Riconoscenza, so 1
naročena leta 1
1946 ob 1
koncu nemške 1
v Sieni. 1
Sieni. Velika 1
Velika vsestranska 1
vsestranska izobrazba 1
in načitanost 1
načitanost ter 1
ter pesniški 1
pesniški dar 1
dar sta 1
dala pečat 1
pečat vsemu 1
vsemu njegovemu 1
njegovemu prevajalskemu 1
prevajalskemu delu, 1
od naših 1
naših ljudskih 1
pesmi (Slovenske 1
(Slovenske romance 1
romance a 1
a balady, 1
balady, 1933), 1
1933), pa 1
do prevodov 1
prevodov novejših 1
novejših del 1
avtorjev ( 1
( Velika 1
Velika vstaja 1
vstaja Mapučev, 1
Mapučev, ki 1
leta 1553 2
1553 (začetek 1
(začetek vojne 1
vojne Arauco, 1
Arauco, ki 1
vodil Lautaro, 1
Lautaro, poglavar 1
poglavar (v 1
jeziku toqui) 1
toqui) Mapučev), 1
Mapučev), je 1
povzročila Valdivijevo 1
Valdivijevo smrt 1
uničenje številnih 1
številnih glavnih 1
glavnih naselij 1
naselij kolonije. 1
kolonije. Velik 1
Velik del 27
del arhiva 1
arhiva knjižnic 1
knjižnic je 1
bil digitaliziran 1
digitaliziran in 1
2015 dostopen 1
spletu. »Velik 1
»Velik del 1
del bakra 1
v Chuquicamati 1
Chuquicamati se 1
v žilah 2
žilah in 1
in žilicah, 1
žilicah, ki 1
ki polnijo 1
polnijo prelome 1
prelome in 2
in motnje, 1
motnje, povezane 1
s prelomi«. 1
prelomi«. Velik 1
del butanskega 1
butanskega prebivalstva 1
je skoncentriran 1
skoncentriran v 1
in nižinah, 1
nižinah, ločenih 1
ločenih z 1
z razgibanimi 1
razgibanimi južnimi 1
južnimi obronki 1
obronki Nizke 1
Nizke Himalaje. 1
Himalaje. Velik 1
Velik delež 2
delež primarnih 1
primarnih dobrin 1
dobrin v 1
nacionalnih izvozih 1
izvozih pomembno 1
pomembno poveča 1
tveganje konflikta. 1
konflikta. Velik 1
delež sinaps 1
sinaps je 1
je dinamično 1
dinamično prilagodljiv. 1
prilagodljiv. Velik 1
del globine 1
globine zrelega 1
zrelega drugega 1
drugega sloga 1
sloga izhaja 1
uporabe zračne 1
zračne (atmosferske) 1
(atmosferske) perspektive, 1
je zameglila 1
zameglila videz 1
videz predmetov. 1
predmetov. Velik 1
gospodarstva temelji 1
temelji tudi 1
na turizmu. 1
turizmu. Velik 1
aluvialnih ravnicah 1
ravnicah doline 1
doline Nila, 1
sledi velikemu 1
velikemu ovinku. 1
ovinku. Velik 1
del krivde 1
to nosi 1
lokalni fürer 1
fürer Wilhelm 1
Wilhelm Lampeter. 1
Lampeter. Velik 1
del ljudskega 1
ljudskega koledarja 1
koledarja s 1
svojimi šegi 1
šegi in 1
in praznovanji 1
praznovanji ima 1
ima izvore 1
izvore v 1
v predkrščanski 1
predkrščanski religiji 1
religiji Slovencev. 1
Slovencev. Velik 1
del Maleševe 1
Maleševe ustvarjalnosti 1
ustvarjalnosti je 1
kot donacija 1
donacija shranjen 1
v Maleševi 1
Maleševi galeriji 1
Kamniku. Velik 1
bil razprodan 1
razprodan že 1
tem, med 1
drugim velika 1
velika knjižnica 2
knjižnica - 1
- najvecji 1
najvecji del 1
odkupil lastnik 1
lastnik Prekmurske 1
Prekmurske tiskarne 1
tiskarne Izidor 1
Izidor Hahn. 1
Hahn. Velik 1
del nje 1
nje ostaja 1
ostaja zgradba 1
zgradba Konstantina. 1
Konstantina. Velik 1
notranje strukture 1
stoletju, kar 1
uničilo izvirno 1
izvirno obliko. 1
obliko. Velik 1
obljubljene opreme 1
je manjkal, 1
manjkal, med 1
drugim vsa 1
vsa obljubljena 1
obljubljena vojna 1
vojna letala, 1
letala, pa 1
tudi tanka 1
samo dva. 1
dva. Velik 1
del ostanka 1
ostanka starševskega 1
pozneje razpadel 1
razpadel zaradi 1
medsebojnih trkov. 1
trkov. Velik 1
del ostankov 1
ostankov odeona 1
odeona je 1
še viden. 1
viden. Velik 1
del palačnega 1
vojno uničen 1
zavezniškega bombardiranja; 1
bombardiranja; samo 1
samo kraljeva 1
kraljeva kovnica 1
kovnica in 1
in stražni 1
stražni stolp 2
stolp sta 1
sta ostala. 1
ostala. Velik 1
del Pikardije 1
Pikardije je 1
postal novoustanovljen 1
novoustanovljen del 1
del Some, 1
Some, z 1
z Amiensom 1
Amiensom kot 1
mestom departmaja. 1
departmaja. Velik 1
del pokrivajo 1
pokrivajo mešani 1
gozdovi bukve, 1
bukve, jelke 1
in smreke, 1
smreke, v 1
najvišjih legah 2
legah so 2
poleg smreke 1
smreke posamezni 1
posamezni macesni. 1
macesni. Velik 1
del radiacije 1
radiacije ni 1
v pravilnih 1
pravilnih parametrih 1
parametrih in 1
zato izgubi. 1
izgubi. Velik 1
del rastlinstva, 1
je domač 1
domač na 1
bilo ročno 1
ročno poslikano, 1
poslikano, da 1
bi dalo 1
dalo bolj 1
bolj avtentičen 1
avtentičen videz. 1
videz. Velik 1
rezultat uveljavljanja 1
uveljavljanja izključne 1
izključne pravice 1
pravice Inkov 1
Inkov nad 1
nad številnimi 1
številnimi tradicionalnimi 1
tradicionalnimi potmi, 1
potmi, od 1
nekatere zgrajene 1
zgrajene stoletja 1
stoletja prej, 1
prej, predvsem 1
času imperija 1
imperija Wari. 1
Wari. Velik 1
del skale 1
skale na 1
robu loka 1
loka se 1
je zrušil 2
zrušil aprila 1
2012, kar 1
dodatno povečalo 1
povečalo okno. 1
okno. Velik 1
del stolnice 1
Exetru je 1
slogu, glavno 1
glavno križanje 1
križanje stolnice 1
v Elyju 1
Elyju (vključno 1
slavna osmerokotna 1
osmerokotna lanterna, 1
lanterna, zgrajena 1
med 1322 1
in 1328 1
1328 kot 1
kot zamenjava 2
zamenjava padlega 1
padlega osrednjega 1
osrednjega stolpa), 1
stolpa), tri 1
tri zahodne 1
zahodne obočne 1
obočne pole 1
pole kora 1
in Marijine 1
Marijine kapele. 1
kapele. Velik 1
potoval med 1
različnimi univerzami, 1
univerzami, je 1
tudi preživel 1
z nenehnim 2
nenehnim vračanjem 1
domačo Češko, 1
najbolj varen 1
varen pred 1
različnimi napadi 1
napadi in 1
in obsodbami. 1
obsodbami. Velik 1
opravile železniške 1
železniške čete 1
čete vojakov, 1
delo oproščene 1
oproščene tretjine 1
tretjine vojaške 1
službe. Velik 1
del tlorisa 1
tlorisa prvotne 1
je ohranjen, 1
ohranjen, saj 1
sedanja oblika 1
oblika zelo 1
podobna prvotni. 1
prvotni. Velik 1
del ustja 1
ustja je 1
je blatna 1
blatna ravnica, 1
ob oseki 1
oseki izpostavljena 1
izpostavljena in 1
območje posebnega 1
ptice ( 1
( Velik 1
del zunanjega 1
roba zgornjega 1
zgornjega dela, 1
dela, predvsem 3
predvsem arhitekturnih 1
arhitekturnih detajlov, 1
detajlov, so 1
so nadomestna 1
nadomestna dela. 1
dela. Velik 1
Velik dosežek 1
dosežek politeizma 1
politeizma je 1
je artikulacija 1
artikulacija skupnega 1
skupnega semantičnega 1
semantičnega vesolja. 1
vesolja. Velike 1
Velike fortifikacije 1
fortifikacije (z 1
(z mnogimi 1
mnogimi bastijoni) 1
bastijoni) so 1
uničene čez 1
čez deset 1
let. Velikega 1
Velikega Komnena, 1
Komnena, o 1
razlogov umoril 1
umoril svoja 1
svoja brata, 1
brata, nasledi 1
sin Manuel 1
Manuel II. 1
II. Velikega 1
Velikega župana 1
župana so 1
zadeve. Velike 1
Velike grobnice 1
verjetno pripadale 1
pripadale članom 1
članom faraonove 1
faraonove družine 1
in dvornih 1
dvornih uradnikov, 1
uradnikov, zlasti 1
zlasti ogromna 1
ogromna mastaba 1
mastaba približno 1
m severno 2
od piramide, 1
piramide, zdaj 1
zdaj znana 1
kot Mastaba 1
Mastaba Z500. 1
Z500. Velike 1
Velike ideje 1
ideje romanesknih 1
romanesknih junakov 1
junakov se 1
se sprevračajo 1
sprevračajo v 1
in nepomembne 1
nepomembne vsakdanje 1
vsakdanje zaplete, 1
zaplete, ki 1
jih osrednja 1
osrednja literarna 1
zna in 1
zmore rešiti. 1
rešiti. Velike 1
Velike izgube 1
izgube je 1
tudi japonska 1
japonska stran. 1
stran. Velike 1
Velike kapljice 1
kapljice (polmer 1
(polmer nekaj 1
nekaj mm) 1
mm) dajejo 1
dajejo svetle 1
svetle in 2
dobro določene 1
določene barve. 1
barve. Velike 1
Velike količine 3
količine anhidrita 1
anhidrita so 1
vrhovih solnih 1
solnih kupol, 1
nastanejo, kadar 1
kadar debeli 1
debeli sedimentni 1
sedimentni skladi 1
skladi predrejo 1
predrejo tanjši 1
tanjši sloj 1
sloj manj 1
manj odpornih 1
odpornih kamnin 1
kamnin nad 1
Zemljino površino. 1
površino. Velike 1
količine nemško 1
nemško predelani 1
predelani sredstva 1
sredstva so 1
odvrgli v 2
morje da 1
da nevtralizirajo 1
nevtralizirajo vsebino. 1
vsebino. Velike 1
količine se 1
izdelavi papirja, 1
papirja, zlasti 1
izdelavo neke 1
vrste bledo 1
bledo modrega 1
modrega pisalnega 1
pisalnega papirja, 1
papirja, ki 1
Britaniji. Velikemu 1
Velikemu vezirju 1
vezirju ni 1
uspelo s 1
s spahijami 1
spahijami prebiti 1
prebiti obroča 1
obroča niti 1
niti prerazporediti 1
prerazporediti svoje 1
vojske. Velike 1
Velike njivske 1
njivske površine 2
in monokulturni 1
monokulturni posevki 1
posevki ter 1
ter zasaditve 1
zasaditve različnih 1
različnih kulturnih 1
rastlin so 1
povzročile množično 1
množično razširjanje 1
razširjanje raznih 1
raznih škodljivcev 1
in zajedavcev 1
zajedavcev rastlin. 1
rastlin. Velike 1
Velike plantaže 1
plantaže sladkorja 1
sladkorja so 1
naredile Nizozemsko 1
Nizozemsko za 1
glavnega trgovca 1
trgovca sladkorja 1
sladkorja v 1
Evropi. Velike 1
Velike sile 1
z Londonskim 1
Londonskim sporazumom 2
1827 dogovorile, 1
dogovorile, da 1
bodo prisilile 1
prisilile Osmansko 1
Osmansko cesarstvo, 1
bo priznalo 1
priznalo grško 1
grško neodvisnost 1
neodvisnost znotraj 1
znotraj Osmanskega 1
poslale svoje 1
svoje vojno 1
vojno ladjevje 1
vzhodno Sredozemlje. 1
Sredozemlje. Velike 1
Velike so 1
kot malo 1
večja mačka, 1
mačka, imajo 1
imajo pisano 1
pisano dlako, 1
dlako, mačje 1
mačje tačke 1
tačke in 1
in pasji 1
pasji rep. 1
rep. Velike 1
Velike stopnje, 1
stopnje, pri 1
so zakrilca 1
zakrilca bolj 1
bolj odklonjena 1
odklonjena navzdol, 1
navzdol, poleg 1
poleg povečanja 1
povečanja vzgonskega 1
vzgonskega količnika 1
količnika povečajo 1
povečajo tudi 1
tudi zračni 1
zračni upor, 1
upor, kar 1
pri pristanku. 1
pristanku. Velike 1
Velike zasluge 3
za dopolnjevanje 1
dopolnjevanje zbirke 1
zbirke domačih 1
tujih rastlin 1
rastlin pripadajo 1
pripadajo zagnanim 1
zagnanim posameznikom, 1
ureditev parka 1
parka skrbeli 1
skrbeli od 1
začetka. Velike 1
imel iguman 1
iguman Danilo, 1
Danilo, ki 1
postal srbski 1
srbski nadškof 1
nadškof Danilo 1
Danilo II. 1
II. Velike 1
razvoj delavskega 1
novi Sloveniji 1
Sloveniji jima 1
jima priznavajo 1
priznavajo tudi 1
tudi predsedniki 1
predsedniki ostalih 1
ostalih sindikalnih 1
sindikalnih central. 1
central. Veliki 1
Veliki Arizonski 1
Arizonski stebričar 1
stebričar saguaro 1
saguaro (Carnegia 1
(Carnegia gigantea) 1
gigantea) zraste 1
desetletju le 1
višino, prvič 1
cveti šele 1
po petdesetih 1
letih. Veliki 1
Veliki asteroidi 1
asteroidi potrebujejo 1
obrat okrog 1
osi od 1
ur. Veliki 1
Veliki črni 2
črni bik, 1
bik, koga 1
koga kličeš? 1
kličeš? Veliki 1
črni bik 1
bik rjove 2
rjove v 3
jutro. Veliki 1
Veliki deli 1
bili profesionalno 1
profesionalno izkopani. 1
izkopani. Veliki 1
Veliki globus 1
galerijo je 1
iz urada 1
urada Napoleona 1
Tuilerijski palači. 1
palači. Velikih 1
Velikih 47 1
47 samostoječih 1
samostoječih kipov 1
kipov so 1
so kopije 2
kopije (izvirniki 1
(izvirniki so 1
zgodovinskem muzeju 1
v Bernu), 1
Bernu), 170 1
170 manjših 1
manjših kipov 1
kipov pa 1
je originalnih. 1
originalnih. Veliki 1
mali križ 1
pogosto izvaja 2
da vernik 1
vernik na 1
začetku pomoči 1
pomoči prste 1
prste v 1
v blagoslovljeno 1
blagoslovljeno vodo. 1
vodo. Veliki 1
in nenadni 1
nenadni gospodarski 1
razvoj Kranja 1
Kranja v 1
v pretežni 1
pretežni meri 1
meri njegova 1
njegova zasluga. 1
zasluga. Veliki 1
Jim utrpi 1
utrpi udarec 1
v glavno, 1
glavno, Black 1
Black Larsen 1
Larsen pa 1
umre ob 1
padcu s 1
s pečine. 1
pečine. Veliki 1
Veliki karierni 1
karierni vzpon 1
predstavljala knjiga 1
knjiga La 1
La pensée 1
pensée '68, 1
'68, ki 1
z Alainom 1
Alainom Renautom 1
Renautom izdala 1
kateri esejistično 1
esejistično razpravljata 1
razpravljata o 1
o antihumanizmu. 1
antihumanizmu. Veliki 1
Veliki karnaški 1
karnaški napis 1
je najdaljše 1
najdaljše v 1
celoti ohranjeno 1
ohranjeno egipčansko 1
egipčansko spomeniško 1
spomeniško besedilo. 1
besedilo. Veliki 1
Veliki knez 1
knez Časlav 1
Časlav Klonimirović, 1
Klonimirović, ki 1
vladal sredi 1
nad srbskimi 1
srbskimi ozemlji, 1
tem pod 1
pod bizantinsko 1
bolgarsko oblastjo. 1
oblastjo. Veliki 1
Veliki kosi 1
kosi mesa 1
mesa se 1
pri kuhanju 2
kuhanju zmehčajo 1
lažje žvečljivi 1
žvečljivi in 1
in prebavljivi. 1
prebavljivi. Veliki 1
Veliki loki 1
toliko privabili 1
privabili Florentince, 1
Florentince, da 1
Michelangelo celo 1
celo predlagal, 1
treba nadaljevati 1
nadaljevati po 1
vsej Piazza 1
Piazza della 1
della Signoria. 1
Signoria. Veliki 1
Veliki Močilnik 1
Močilnik pozimi. 1
pozimi. Veliki 1
Veliki mojster 1
mojster viteškega 1
ostal gospodar 1
gospodar ostalega 1
ostalega ozemlja, 1
ozemlja, a 1
priznati nadoblast 1
nadoblast Poljske-Litve. 1
Poljske-Litve. Velikim 1
Velikim silam 1
silam je 1
bilo seveda 2
seveda jasno, 1
med Kneževino 1
Kneževino Bolgarijo 1
Bolgarijo in 1
Vzhodno Rumelijo 1
Rumelijo trajna 1
dalo prekiniti. 1
prekiniti. Veliki 1
Veliki nesporazumi 1
nesporazumi nastajajo 1
nastajajo ravno 1
pri pojmih 1
pojmih svobodnega 1
in odprtokodnega 1
odprtokodnega programja. 1
programja. Veliki 1
Veliki rdeči 1
in sivi 1
sivi stebri, 1
njenem dvorišču, 1
dvorišču, izhajajo 1
iz portika 1
portika iz 1
iz zgornjih 1
zgornjih pokritih 1
pokritih delov 1
delov gledališča; 1
gledališča; vendar 1
prvotno vzeti 1
vzeti iz 1
iz gledališča, 1
gledališča, da 1
zgradili staro 1
staro baziliko 1
baziliko S. 1
S. Lorenza. 1
Lorenza. Veliki 1
Veliki splošni 2
splošni leksikon, 1
leksikon, 3, 1
3, DZS, 1
DZS, Ljubljana, 1
Ljubljana, 2006. 1
2006. Veliki 1
Veliki transport 1
transport je 2
jugoslovanski akcijsko-dramski 1
akcijsko-dramski vojni 1
vojni film 1
režiral Veljko 1
Veljko Bulajić 1
Bulajić in 1
in zani 1
zani napisal 1
scenarij skušaj 1
skušaj z 1
Donaldom R. 1
R. Boyleom 1
Boyleom in 1
in Arsenom 1
Arsenom Diklićem. 1
Diklićem. Veliki 1
Veliki učitelj 1
učitelj popravljanja) 1
popravljanja) mu 1
tako podeljen 1
podeljen posthumno, 1
posthumno, leta 1
1922 s 1
cesarskim ediktom. 1
ediktom. Veliki 1
Veliki umetnik 1
ustvarjal tudi 1
tudi kipe, 1
kipe, s 1
postavil nove 1
nove mejnike 1
mejnike ustvarjanje, 1
ustvarjanje, npr. 1
npr. Veliki 1
vezir je 1
bitki v 2
imenu mrtvega 1
mrtvega sultana 1
sultana razglasil 1
razglasil osmansko 1
osmansko zmago 1
njegovo lažno 1
lažno obžalovanje, 1
obžalovanje, da 1
mu slabo 1
zdravje preprečuje 1
preprečuje uspešno 1
uspešno nadaljevati 1
nadaljevati vojnega 1
vojnega pohoda. 1
pohoda. Veliki 1
Veliki vojvoda 1
vojvoda Cosimo 1
Cosimo I. 1
I. de 1
'Medici se 1
odločil kupolo 1
kupolo poslikati 1
poslikati s 1
s Poslednjo 1
sodbo. Veliki 1
Veliki zaslužki, 1
zaslužki, ki 1
jih izpostavljajo 1
izpostavljajo podjetja, 1
z mrežno 1
mrežno prodajo, 1
prodajo, so 1
praviloma omejeni 1
na lastnike 1
in sodelavce 1
sodelavce na 1
piramide distributerjev. 1
distributerjev. Veliki 1
Veliki Zimbabve 1
Zimbabve je 1
največje srednjeveško 1
v podsaharski 1
podsaharski Afriki. 1
Afriki. Veliki 1
Veliki zvon 1
1893 vlil 1
vlil Albert 1
Albert Samassa. 1
Samassa. Velik 1
Velik mednarodni 1
uspeh pomenijo 1
pomenijo njegove 1
njegove študije 1
umetnosti situl. 1
situl. Velik 1
Velik moški 1
moški torzo 1
torzo iz 1
iz Apolonovega 1
templja, morda 1
morda Herkul, 1
Herkul, 550 1
št. Velik 1
Velik mozaik 1
mozaik Navicella 1
Navicella (1305–1313) 1
(1305–1313) v 1
v atriju 1
atriju starega 1
starega sv. 1
sv. Velik 1
Velik napredek 1
v kriminologiji 1
kriminologiji je 1
dosežen po 1
prvi četrtini 1
četrtini dvajsetega 1
stoletja. Veliko 1
Veliko aktivnih 1
so mejne 1
mejne gore, 1
jih deli 1
s Čilom. 1
Čilom. Veliko 1
Veliko ameriških 1
in višješolskih 1
višješolskih zavodov 1
zavodov verjame 1
koncept široke, 1
široke, svobodne 1
svobodne izobrazbe, 1
izobrazbe, zato 1
svojih študentov 1
študentov zahteva, 1
zahteva, poleg 1
njihovih izbranih 1
izbranih smeri, 1
smeri, tudi 1
poznavanje humanistike. 1
humanistike. Veliko 1
Veliko Atencev 1
Atencev so 1
zasužnjili in 1
ogromno pobili. 1
pobili. Velik 1
Velik oblikovni 1
oblikovni upor 1
upor povzroča 1
povzroča široko 1
široko brazdo 1
brazdo za 1
za telesom. 1
telesom. Veliko 1
Veliko bogatih 1
bogatih španskih 1
španskih družin 1
preteklosti poslalo 1
poslalo svojo 1
samostan. Veliko 1
Veliko borilnih 1
veščin vsebuje 1
te principe, 1
principe, kot 1
primer Karate 1
Karate Funakoshi, 1
Funakoshi, Gichin. 1
Gichin. Veliko 1
Veliko časa 3
je knjižnici 1
knjižnici posvetil, 1
posvetil, v 1
bil asistent, 1
asistent, Silvin 1
Silvin Kolšak. 1
Kolšak. Veliko 1
kot živa 1
živa lutka 1
lutka in 1
pravljice ga 1
ga vila 1
vila spremeni 1
v pravega 1
pravega dečka. 1
dečka. Veliko 1
z vpletenimi 1
vpletenimi v 1
v umor, 1
umor, gledal 1
gledal posnetke 1
posnetke in 1
in bral 1
bral zapisnike. 1
zapisnike. Veliko 1
Veliko cerkva 1
nekdanjih holandskih 1
holandskih in 1
in zelandskih 1
zelandskih grofijah 1
grofijah je 1
je zgrajenih 1
včasih netočno 1
netočno imenuje 1
imenuje holandska 1
holandska in 1
in zelandska 1
zelandska gotika. 1
gotika. Veliko 1
Veliko Čilencev 1
Čilencev in 1
neodvisnih opazovalcev 1
opazovalcev je 1
zavrnilo razlago 1
razlago vladne 1
vladne različice 1
različice dogodkov 1
dogodkov ob 1
ob špekulaciji, 1
špekulaciji, da 1
so Allendeja 1
Allendeja umorili 1
umorili vladni 1
vladni predstavniki. 1
predstavniki. Veliko 1
Veliko članov 1
članov virtualnih 1
virtualnih skupnosti 1
skupnosti opisuje 1
opisuje tovrstno 1
tovrstno sodelovanje 1
kot zasvojenost. 1
zasvojenost. Veliko 1
Veliko današnjih 1
današnjih zgodovinskih 1
obdobja. Veliko 1
Veliko deficitarnih 1
deficitarnih poklicev 1
poklicev se 1
težjih pogojih 1
pogojih dela, 1
dela, kar 1
mladih povzroči 1
povzroči manjši 1
manjši interes 1
take poklice 1
poklice in 1
zaposlovanje. Veliko 1
Veliko del 3
bilo naslikanih, 1
naslikanih, medtem 1
Monet trpel 1
zaradi katarakte. 1
katarakte. Veliko 1
bilo ustvarjenih 2
ustvarjenih o 1
življenju klasičnih 1
klasičnih junakov, 1
vključevala številne 1
številne bojne 1
bojne prizore. 1
prizore. Veliko 1
napisal za 2
otroke. Veliko 1
Veliko del, 1
Chaucer opravljal 1
srednjeveški družbi, 1
družbi, vojak, 1
vojak, sel, 1
sel, sluga, 1
sluga, birokrat, 1
birokrat, delovodja 1
delovodja in 1
in uradnik, 1
uradnik, mu 1
omogočalo spoznati 1
spoznati veliko 1
vrst ljudi, 1
upodobil v 1
v zgodbah. 1
zgodbah. Veliko 1
Veliko delo 1
vzdrževanju so 1
opravili 1991. 1
1991. leta. 1
leta. Veliko 1
Veliko dobrin 1
dobrin so 1
so otočani 1
otočani uvozili 1
uvozili od 1
od podjarmljenih 1
podjarmljenih ljudstev 1
ljudstev Sredozemlja 1
Sredozemlja (Kritija 1
(Kritija 114e−115d). 1
114e−115d). Veliko 1
Veliko doktrin 1
doktrin mileniarizma 1
mileniarizma je 1
namreč izrecno 1
izrecno povezovalo 1
povezovalo prihod 1
prihod svetega 1
svetega tisočletja 1
tisočletja s 1
padcem tedanjih 1
tedanjih vladarjev, 1
vladarjev, vzponom 1
vzponom kmečkega 1
kmečkega prebivalstva 1
in oblikovanjem 1
oblikovanjem novega, 1
novega, enakopravnega 1
enakopravnega družbenega 1
družbenega reda. 1
reda. Veliko 1
Veliko dragocenih 1
dragocenih rokopisnih 1
rokopisnih kodeksov 1
kodeksov so 1
so pravočasno 1
pravočasno rešili. 1
rešili. Veliko 1
Veliko drugih 1
drugih zunanjih 1
zunanjih dogodkov 1
dogodkov lahko 1
in emocije. 1
emocije. Veliko 1
Veliko družb 1
družb ga 1
tovora. Veliko 1
Veliko dvorišče 2
ploščami in 1
in obdano 1
z galerijo 1
za romarje. 1
romarje. Veliko 1
kasneje arhitekt 1
arhitekt Bitenc 1
Bitenc preoblikoval 1
preddverje avditorija, 1
avditorija, ki 1
delo. Veliko 1
Veliko filmskih 1
Knightley le 1
le lep 1
lep obraz, 1
obraz, zaradi 1
mlada igralka 1
igralka za 1
revijo Elle 1
Elle komentirala: 1
komentirala: »Vedno 1
»Vedno se 1
se počutim, 1
počutim, kot 1
sem tista, 1
še more 1
more dokazati.« 1
dokazati.« Veliko 1
Veliko foksterierjev 1
foksterierjev je 1
je trmastih 1
trmastih in 1
pogosto neubogljivih 1
neubogljivih z 1
močnim lovskim 1
lovskim nagonom. 1
nagonom. Veliko 1
Veliko ga 1
še jetra 1
in kvas. 1
kvas. Veliko 1
Veliko hotiških 1
hotiških mladincev 1
mladincev in 1
članov igra 1
igra oziroma 1
igralo tudi 1
NK Nafto. 1
Nafto. Veliko 1
Veliko igra 1
igra obrnjen 1
s hrbtom 1
hrbtom proti 1
proti košu 1
košu v 1
igri eden 1
enega vendar 1
zmožen zadeti 1
zadeti tudi 1
tudi mete 1
mete dlje 1
od koša. 1
koša. Veliko 1
Veliko instrumentov 1
instrumentov iz 1
ni potrebovalo 1
potrebovalo elektrike 1
elektrike za 1
delovanje. Veliko 1
Veliko izrekov 1
izrekov v 2
je preprostih, 1
preprostih, oziroma 1
oziroma preprosto 1
preprosto izrečenih, 1
izrečenih, njihovi 1
njihovi dokazi 1
zelo dolgi, 2
dolgi, oziroma 1
jih matematiki 1
matematiki zelo 1
dolgo dokazovali. 1
dokazovali. Veliko 1
Veliko javnih 1
javnih intelektualcev 1
intelektualcev izhaja 1
iz akademskih 1
krogov. Veliko 1
Veliko je 22
je bral, 1
bral, poslušal 1
poslušal ljudsko 1
ljudsko glasbo 1
ples ob 1
ob raznih 2
raznih priložnostih. 1
priložnostih. Veliko 1
tudi notranjosti. 1
notranjosti. Veliko 1
kritiziral big 1
big band 1
band skupine, 1
skupine, saj 1
saj tovrsten 1
tovrsten jazz 1
jazz po 1
njegovem ni 1
dovolj destruktiven 1
destruktiven za 1
za zahodno 1
zahodno kulturo, 1
kulturo, pač 1
močno komercializiran 1
komercializiran in 1
samo nekakšen 1
nekakšen fin 1
fin izgovor 1
izgovor za 1
poslušanje komercialne 1
komercialne glasbe. 1
glasbe. Veliko 1
področju lirike 1
lirike dosegel 1
tudi univerzalno 1
univerzalno nadarjeni 1
nadarjeni Guō 1
Guō Mòruò 1
Mòruò (郭沫若, 1
(郭沫若, 1892–1978). 1
1892–1978). Veliko 1
radijskih igrah. 1
igrah. Veliko 1
je ostrogov, 1
ostrogov, štirje 1
štirje pa 1
ustvarjajo videz 1
videz gore: 1
gore: Sinaniško, 1
Sinaniško, Todorino, 1
Todorino, Poležansko 1
Poležansko in 1
in Kameniško. 1
Kameniško. Veliko 1
je pijančevanja, 1
pijančevanja, prešuštev 1
prešuštev … 1
… Šajnovič, 1
Šajnovič, ki 1
sicer skrbi 1
za blagajno, 1
blagajno, govori 1
proti Gubcu 1
Gubcu in 1
ljudi prepričuje, 1
da hoče 1
hoče postati 1
postati kralj. 1
kralj. Veliko 1
o jugoslovanski 1
jugoslovanski književnosti 1
nje prevajal. 1
prevajal. Veliko 1
slovenske časopise 1
časopise izven 1
izven Kanade, 1
Kanade, še 1
v Rodno 1
Rodno grudo 1
grudo in 1
in Prosveto. 1
Prosveto. Veliko 1
je plaž, 1
plaž, pa 1
tudi obmorskih 1
obmorskih krajev, 1
priljubljeni med 1
in turisti, 1
turisti, najbolj 1
priljubljena sta 1
sta Marsalforn 1
Marsalforn in 1
in Xlendi. 1
Xlendi. Veliko 1
je potovala, 1
potovala, večinoma 1
možem, s 1
bila strokovno 1
strokovno kot 1
osebno tesno 1
tesno povezana. 1
povezana. Veliko 1
poučeval. Veliko 1
in sklepal 1
sklepal nova 1
nova poznanstva. 1
poznanstva. Veliko 1
potoval zlasti 1
po nemško 1
deželah in 2
Italiji. Veliko 1
je pripomogel, 1
pripomogel, da 1
je delavna 1
delavna organizacija 1
organizacija modernizirala 1
modernizirala in 1
proizvodno sodelovala 1
s proizvajalci 1
svetu. Veliko 2
sicer odvisno 1
od krmarja. 1
krmarja. Veliko 1
je smrtnih 1
žrtev, ljudje 1
ljudje si 1
seboj zavidajo, 1
zavidajo, se 1
podrejajo drugim 1
in počutijo 1
počutijo nesvobodne. 1
nesvobodne. Veliko 1
storil tudi 1
misijone z 1
v Medškofijskem 1
Medškofijskem misijonskem 1
misijonskem svetu. 1
je telesnih 1
telesnih poškodb, 1
poškodb, kot 1
kot padci, 1
padci, zlomi, 1
zlomi, udarci, 1
udarci, ki 1
ne zdravijo 1
zdravijo oziroma 1
sami oskrbijo 1
oskrbijo poškodbe. 1
poškodbe. Veliko 1
tudi potoval, 1
potoval, večinoma 1
po eksotičnih 1
eksotičnih revnih 1
revnih deželah. 1
deželah. Veliko 1
tudi prevajala. 1
prevajala. Veliko 1
tudi prevajal, 1
prevajal, v 1
glavnem poezijo. 1
poezijo. Veliko 2
Veliko jezer 1
jezer se 2
ustju majhnih 1
majhnih pritokov, 1
pritokov, ki 1
ki večino 1
dosežejo končnega 1
v Kaspijskem 1
Kaspijskem območju. 1
območju. Veliko 1
Veliko jih 4
v Venezuelo, 1
Venezuelo, saj 1
imata le 1
ta latinskoameriška 1
latinskoameriška država 1
in Kanarski 1
Kanarski otoki 1
otoki veliko 1
veliko skupnih 1
skupnih kulturnih 1
geografskih elementov, 1
ju povezujeta. 1
povezujeta. Veliko 1
je predlagalo, 1
predlagalo, da 1
bi spremenili 1
spremenili Louvre 1
Louvre v 1
muzej, a 1
a noben 1
noben predlog 2
predlog ni 1
odobravanje. Veliko 1
je skopanih 1
skopanih tudi 1
skozi gore. 1
gore. Veliko 1
revščini, pogosto 1
pogosto sami 1
sami skrbijo 1
skrbijo zase, 1
zase, si 1
sami kuhajo, 1
kuhajo, skrbijo 1
skrbijo še 1
mlajše brate 1
brate ali 1
ali sestre 1
pomagajo starim 1
starim staršem 1
staršem pri 1
pri agrarnih 1
agrarnih delih. 1
delih. Veliko 1
Veliko kirurgov 1
kirurgov je 1
je specializiranih 1
specializiranih za 1
področje. Veliko 1
Veliko klanov 1
klanov živi 1
osrednji Namibiji, 1
Namibiji, druge 1
v Namiji, 1
Namiji, ki 1
danes meji 1
z Južno 2
Afriko. Veliko 1
Veliko književnih 1
književnih zvrsti 1
zvrsti se 1
rodilo v 1
Edo, ko 1
začele razvijati 1
razvijati tudi 1
prve knjižnice 1
in knjižni 1
knjižni trg. 1
trg. Veliko 1
Veliko konj 1
konj te 1
vojski. Veliko 1
Veliko kraljev 1
je izpričanih 1
izpričanih v 1
njihovih votivnih 1
votivnih predmetih, 1
predmetih, odkritih 1
odkritih v 2
mestu, datumi 1
datumi pa 1
morda nenatančni. 1
nenatančni. Velikokrat 1
Velikokrat ga 1
ugrizu tudi 1
tudi jaha, 1
jaha, dokler 1
dokler jelen 1
jelen ne 1
ne pade. 1
pade. Velikokrat 1
Velikokrat je 1
prevažal tudi 1
tudi raketoplan 1
raketoplan Buran. 1
Buran. Velikokrat 1
Velikokrat jih 2
jih opisujejo 1
najboljši angleški 1
angleški bend, 1
bend, ki 1
Amerike. Velikokrat 1
jih razvrščajo 1
družino penic 1
penic Sylviidae, 1
Sylviidae, vendar 1
jim zaradi 1
s sinicam 1
sinicam Paridae 1
Paridae določijo 1
določijo samostojno 1
samostojno družino. 1
družino. Velikokrat 1
Velikokrat pa 1
mora policist 1
policist zaradi 1
ne sodelujočih 1
sodelujočih osumljencev 1
osumljencev ubrati 1
ubrati pot, 1
pravilih dela. 2
dela. Velikokrat 1
Velikokrat razširitev 1
razširitev ostane 1
ostane pravilna 1
pravilna tudi 1
primeru limit 1
limit ali 1
ali ali 1
ali oboje. 1
oboje. Velikokrat 1
Velikokrat se 2
se bolniku 1
bolniku zgodi 1
zgodi nezgoda 1
nezgoda tudi 1
med brezglavim 1
brezglavim begom 1
begom (skok 1
(skok skozi 1
skozi okno). 1
okno). Velikokrat 1
se dvobojuje, 1
dvobojuje, med 1
med dvobojom 1
dvobojom pa 1
pa drži 1
drži klešče 1
klešče ves 1
čas odprte 1
in dvignjene. 1
dvignjene. Velikokrat 1
Velikokrat so 2
bile tekme 1
tekme teh 1
dveh klubov 1
klubov prekinjene 1
prekinjene zaradi 1
zaradi navijaških 1
navijaških izgredov 1
izgredov tako 1
ene kot 1
strani. Velikokrat 1
pokrite s 2
s pegami, 1
pegami, ki 1
zmanjšajo njihovo 1
njihovo oddano 1
oddano svetlobo 1
svetlobo do 1
mesecev naenkrat, 1
naenkrat, drugič 1
pa zvezde 1
zvezde oddajajo 1
oddajajo velikanske 1
velikanske blišče, 1
blišče, ki 1
lahko podvojijo 1
podvojijo njihov 1
njihov izsev 1
izsev v 1
minutah. Velikokrat 1
Velikokrat ta 1
oseba niti 1
v nadlegovanju 1
nadlegovanju in 1
delo opravi 1
opravi popolnoma 1
popolnoma nevedno. 1
nevedno. Veliko 1
Veliko laže 1
laže jo 1
je prevesti 1
prevesti v 1
jezik. Veliko 1
Veliko let 1
trajalo preden 1
Padova opomogla 1
opomogla od 1
tega pustošenja. 1
pustošenja. Velikolistna 1
Velikolistna sorta 1
sorta Makino 1
Makino je 1
je gojena 1
gojena predvsem 1
Japonskem, zanjo 1
značilna grenčina, 1
grenčina, ki 1
rabi za 1
za izvleček. 1
izvleček. Veliko 1
Veliko Ljubljančanov 1
Ljubljančanov je 1
mesto zapustilo 1
zapustilo in 1
se zateklo 1
zateklo k 1
k sorodnikom 1
sorodnikom na 1
deželo. Veliko 1
Veliko ljudi 5
pobegnilo iz 1
Poljske ali 1
velikih mest. 2
mest. Veliko 1
njim zblaznelo, 1
zblaznelo, ker 1
razumeli, kaj 1
kaj jim 2
jim zrcalo 1
zrcalo prikazuje. 1
prikazuje. Veliko 1
svetu alge 1
alge uporablja 1
kot živilo 1
živilo in 1
in zdravilo. 1
zdravilo. Veliko 1
je mesni 1
mesni prehrani 1
in mlečnim 1
mlečnim izdelkom 1
izdelkom odreklo 1
odreklo po 1
epidemije norih 1
norih krav, 1
krav, saj 1
primerih prenaša 1
človeka. Veliko 1
svoji karierni 1
poti omejuje 1
izboru področja 1
zaradi zaključene 1
zaključene smeri 1
smeri izobraževanja. 1
izobraževanja. Veliko 1
Veliko ljudskih 1
napisanih ali 1
ali izvedenih 1
izvedenih z 1
z Neretvo 1
Neretvo kot 1
glavno temo. 1
temo. Veliko 1
Veliko manjša 1
manjša druga 1
druga lokacija, 1
lokacija, Cloisters 1
Cloisters v 1
parku Fort 1
Fort Tryon 1
Tryon na 1
na Zgornjem 1
Zgornjem Manhattnu, 1
Manhattnu, vsebuje 1
zbirko umetnosti, 1
umetnosti, arhitekture 1
in artefaktov 1
srednjeveške Evrope. 1
Evrope. Veliko 2
Veliko manjših, 1
manjših, ročnih 1
ročnih različic 1
različic ovna 1
v policiji 1
vojski za 1
odpiranje zaklenjenih 1
zaklenjenih vrat. 1
vrat. Veliko 1
Veliko meteoritov 1
je starejših 1
od Zemlje. 1
Zemlje. Veliko 1
Veliko midrašev 1
midrašev sicer 1
sicer vsebuje 1
vsebuje Talmud, 1
Talmud, vendar 1
njihove razpršenosti 1
razpršenosti in 1
in neorganiziranosti 1
neorganiziranosti potreba 1
se interpretacije 1
interpretacije Biblije 1
Biblije organizirajo 1
organizirajo v 1
v knjige 1
in poglavja. 1
poglavja. Veliko 1
Veliko migrantov 1
migrantov je 1
je staršev, 1
morajo ob 2
odhodu v 2
v mesta 2
mesta zapustiti 1
otroke, v 1
bodo zaslužili 1
zaslužili dovolj 1
boljšo prihodnost 2
prihodnost otrok. 1
otrok. Veliko 1
Veliko mladih 1
mladih ljudi 1
povratku z 1
z bojišč 1
bojišč bilo 1
bilo prepričanih, 1
prepričanih, da 2
morajo življenje 1
življenje korenito 1
korenito spremeniti, 1
spremeniti, če 1
hočejo preprečiti 1
preprečiti ponovne 1
ponovne vojne. 1
vojne. Veliko 1
Veliko nagonov 1
nagonov je 1
konfliktu med 2
seboj. Veliko 2
nagrado Melodij 1
Melodij morja 1
sonca 2012 1
prejela Nuša 1
Nuša Derenda. 1
Derenda. Veliko 1
nagrado MMS 1
MMS prejme 1
prejme izvajalec 1
izvajalec skladbe. 1
skladbe. Veliko 1
Veliko najbolj 1
v Ferrari 1
Ferrari izhaja 1
obdobja njegove 1
vladavine. Veliko 1
Veliko najdb 1
v Glastonbury 1
Glastonbury Lake 1
Lake Villageu. 1
Villageu. Veliko 1
Veliko najdenega 1
najdenega gradiva 1
je razstavljenega 1
razstavljenega v 1
Škotskem narodnem 1
Edinburgu. Veliko 1
Veliko naporov 1
naporov s 1
petjem se 1
da urediti 1
urediti s 1
s šolanjem, 1
šolanjem, upevanjem 1
upevanjem in 1
in vajami. 1
vajami. Veliko 1
Veliko nasadov 1
nasadov pomaranč 1
pomaranč se 1
že počasi 1
počasi spreminja 2
v nasade 1
nasade klementin. 1
klementin. Veliko 1
Veliko nastopa 2
kot kantavtorica 1
kantavtorica in 1
in poje 1
poje lastno 1
lastno poezijo. 1
nastopa po 1
Sloveniji ter 2
po tujini 1
( Veliko 1
Veliko nekdanjih 1
nekdanjih hekerjev/krekerjev 1
hekerjev/krekerjev (cracker) 1
(cracker) je 1
danes vodij 1
vodij podjetij 1
podjetij informatične 1
informatične varnosti 1
varnosti ali 1
velikih multinazionalkah. 1
multinazionalkah. Veliko 1
Veliko Nemcev 1
nekaj Romunov 1
Romunov se 1
je izselilo 1
izselilo v 1
Ameriko. Veliko 1
Veliko Nepalcev 1
Nepalcev v 1
gospodarstvu govori 1
govori maithili 1
maithili kot 1
glavni jezik, 1
jezik, nepalščina 1
nepalščina pa 1
facto lingua 1
lingua franca. 1
franca. Veliko 1
Veliko nesreč 1
nesreč bi 1
mogoče preprečiti, 1
preprečiti, če 1
poznali zasilne 1
zasilne izhode 1
izhode oziroma 1
oziroma izhode 1
izhode v 1
sili, in 1
če zasilni 1
zasilni izhodi 1
izhodi ni 1
bili blokiran. 1
blokiran. Veliko 1
Veliko njegove 1
pesniške zapuščine 1
zapuščine hrani 1
hrani Koroška 1
Koroška osrednja 1
osrednja knjižnica 1
knjižnica dr. 1
dr. Veliko 1
njegovih bližnjih 1
bližnjih se 1
borilo z 1
duševnimi boleznimi. 1
boleznimi. Veliko 1
mogoče najbolje 1
najbolje opisati 1
kot skice 1
in pobarvane 1
pobarvane risbe. 1
risbe. Veliko 1
del vključuje 1
vključuje optične 1
optične iluzije. 1
iluzije. Veliko 1
njegovih dolgoletnih 1
dolgoletnih prijateljev 2
prijateljev je 1
stalo ob 1
njem, zato 1
ob njihovi 1
njihovi pomoči 1
pomoči nadaljeval 1
nadaljeval študij 1
raziskave. Veliko 1
njegovih nadrealističnih 1
nadrealističnih del 1
prikazuje prav 1
prav njegovo 1
z razrezanimi 1
razrezanimi zapestji 1
zapestji in 1
in krvjo, 1
ki kaplja 1
kaplja iz 1
njegovih žil. 1
žil. Veliko 1
njegovih znancev 1
znancev ga 1
je opisalo 1
opisalo kot 1
kot alkoholika. 1
alkoholika. Veliko 1
Veliko njenih 4
je žal 2
žal ostalo 1
rokopisih. Veliko 1
resničnih dogodkih. 1
dogodkih. Veliko 1
je uglasbenih 1
uglasbenih in 1
in ponarodelih 1
ponarodelih (iz 1
zbirke Kraguljčki, 1
Kraguljčki, Otroške 1
Otroške pesmi 1
in Kaj 1
videl Mižek 1
Mižek Figa). 1
Figa). Veliko 1
njenih učencev 1
bilo priznanih 1
priznanih v 1
Srbiji. Veliko 1
Veliko njihovih 1
njihovih oboževalcev 1
oboževalcev smatra 1
smatra ta 1
album za 3
njihovega »najboljšega«. 1
»najboljšega«. Velikonočna 1
Velikonočna palma 1
palma Paschalococos 1
Paschalococos disperta, 1
disperta, povezana 1
s čilsko 1
čilsko palmo 1
palmo (Jubaea 1
(Jubaea chilensis), 1
chilensis), je 1
od prevladujočih 2
prevladujočih dreves, 1
dreves, kar 1
dokazujejo fosilni 1
fosilni ostanki. 1
ostanki. Veliko 1
Veliko novejših 1
novejših beležnikov 1
beležnikov tipkanja 1
tipkanja je 1
je obravnavanih 1
kot zakonita 1
zakonita oprema 1
prodaja na 1
prostem trgu. 1
trgu. Veliko 1
Veliko oblik 1
oblik odvisnih 1
odvisnih encimov 1
encimov so 1
sposobni oksidacijskih 1
oksidacijskih alifatskih 1
alifatskih nitro 1
nitro spojin 1
manj toksičnih 1
toksičnih aldehidov 1
in ketonov. 1
ketonov. Veliko 1
Veliko oklepnih 1
oklepnih izvlečnih 1
izvlečnih vozil 1
vozil dobi 1
dobi buldožerski 1
buldožerski plug, 1
plug, ki 1
služi odstranjevanju 1
odstranjevanju ovir, 1
ovir, sidranju 1
sidranju vozila 1
vozila med 1
med vleko 1
vleko ter 1
ter stabilizaciji 1
stabilizaciji med 1
med dviganjem. 1
dviganjem. Veliko 1
Veliko okrasnih 1
okrasnih tehnik 1
razvedrilo keramične 1
keramične posode, 1
posode, vključno 1
barvnih lističev, 1
lističev, barve 1
različnih teksturiranih 1
teksturiranih površin. 1
površin. Veliko 1
Veliko okrožij, 1
okrožij, vključno 1
s Širakom, 1
Širakom, je 1
bilo izpraznjeno. 1
izpraznjeno. Veliko 1
Veliko online 1
online zunanjega 1
dejavnosti (outsourcing) 1
(outsourcing) se 1
razvoju izven 1
Veliko opazovanj 1
opazovanj tudi 1
moč pravilno 1
pravilno datirati. 1
datirati. Veliko 1
Veliko organizacijam 1
organizacijam pa 1
kot inovativnost 1
inovativnost pomembno 1
pomembno sodelovanje 2
sodelovanje zaposlenih 1
in kohezija 1
kohezija med 1
njimi, poudarjanje 1
poudarjanje jasnih 1
jasnih ciljev, 1
ciljev, nagrajevalni 1
nagrajevalni sistem 1
in konsistentno 1
konsistentno podajanje 1
podajanje povratne 1
informacije. Veliko 1
Veliko pitagorejsko 1
pitagorejsko zaprisego 1
zaprisego so 1
s svetimi 1
svetimi četvorkami. 1
četvorkami. Veliko 1
Veliko plastik 1
plastik je 1
je narejenih 1
narejenih za 1
galerijah in 1
in muzejih, 1
muzejih, saj 1
shranjevanje velikih 1
del pomemben 1
njihovi izdelavi. 1
izdelavi. Veliko 1
Veliko plaž 1
dobilo mednarodno 1
nagrado modra 1
modra zastava 1
zastava (11 1
(11 leta 1
leta 2015), 1
2015), 12 1
12 nagrado 1
nagrado zelena 1
zelena obala 1
obala in 1
19 nagrado 1
nagrado morska 1
morska obala 1
obala leta 1
2015. Veliko 1
Veliko plošč, 1
jih igral, 1
bile njegove. 1
njegove. Veliko 1
Veliko podatkov 2
obdobja gotske 1
gotske vladavine 1
prispevali tudi 1
tudi takratni 1
takratni latinski 1
latinski in 1
grški pisci. 1
pisci. Veliko 1
o zgradbi 1
zgradbi molekul 1
temu dobi 1
iz uklonskih 1
uklonskih slik, 1
jih generirajo 1
generirajo vlaknate 1
vlaknate ali 1
ali praškaste 1
praškaste snovi, 1
tako urejene 1
urejene kot 1
kot kristali. 1
kristali. Veliko 1
Veliko podrobnosti 1
o glavnih 1
glavnih muslimanskih 1
muslimanskih obredih, 1
obredih, kot 1
so dnevne 1
dnevne molitve, 1
molitve, post 1
post in 1
in letno 1
letno romanje 1
romanje je 1
v Suni 1
Suni in 1
v Koranu. 1
Koranu. Veliko 1
Veliko pojmov 1
pojmov in 2
in oblik 1
oblik renesančne 1
renesančne arhitekture 1
zaznati v 1
arhitekturnih gibanjih 1
gibanjih - 1
od renesanse 1
renesanse, do 1
do manierizma, 1
manierizma, do 1
do baroka 1
baroka (ali 1
(ali rokokoja), 1
rokokoja), do 1
do neoklasicizma 1
do eklektike. 1
eklektike. Veliko 1
Veliko polic 1
polic je 1
bilo oblikovanih 1
oblikovanih v 1
v ledeniških 1
in medledeniških 1
medledeniških obdobjih. 1
obdobjih. Veliko 1
Veliko pomembno 1
o geonih 1
geonih je 1
so stabilni, 1
stabilni, ali 1
morajo sčasoma 1
sčasoma razpasti, 1
razpasti, ker 1
ker njihova 1
njihova energija 1
energija valovanja 1
valovanja postopoma 1
postopoma »uhaja« 1
»uhaja« stran. 1
stran. Veliko 1
Veliko posnetkov 1
posnetkov so 1
koncu odstranili 1
iz končne 1
končne kinematografske 1
kinematografske različice, 1
različice, kar 1
bistveno zgostilo 1
zgostilo zgodbo. 1
zgodbo. Veliko 1
Veliko pozornosti 1
so posvečali 1
posvečali drobnim 1
drobnim detajlom 1
detajlom v 1
potrebi pohištvu 1
pohištvu ter 1
drugim znakom 1
znakom človekovega 1
človekovega položaja 1
družbi. Veliko 1
Veliko pozornost 1
med takratnimi 1
takratnimi bralci 1
bralci vzbudil 1
vzbudil leta 1
1868 z 1
z vaško 1
vaško povestjo 1
povestjo Svetinova 1
Svetinova Metka, 1
Metka, ki 1
iz avtorjevih 1
avtorjevih spominov 1
na mladost 1
okolici Velikih 1
Lašč na 1
na Dolenjskem. 1
Dolenjskem. Veliko 1
Veliko premožnih 1
premožnih Nemcev, 1
mu zagotavljali 1
zagotavljali stalen 1
stalen vir 1
zaslužka, je 1
Cirila prepričalo, 1
prepričalo, da 1
nov dom. 1
dom. Veliko 1
Veliko primerov 1
primerov srčnega 1
popuščanja bi 1
preprečiti in 1
pacientov je 1
mogoče učinkovito 1
učinkovito zdraviti. 1
zdraviti. Veliko 1
Veliko priznanje 1
za igralske 1
igralske dosežke 1
dosežke je 3
je 2019 1
pariški univerzi 1
univerzi Sorbonne 1
Sorbonne Paris 1
Paris Cité 1
Cité prejela 1
prejela iz 1
rok predsedstva 1
predsedstva filmskega 1
filmskega festivala 1
festivala SEE. 1
SEE. Veliko 1
Veliko rajši 1
rajši uporablja 1
izraz "plant 1
"plant strong", 1
strong", saj 1
mnenju sliši 1
sliši bolje 1
povzroči drugačen 1
drugačen odziv 1
odziv pri 1
ljudeh. Veliko 1
rastlin, npr. 1
npr. Veliko 1
Veliko raziskav 2
raziskav Bracken, 1
Bracken, D.W., 1
D.W., and 1
and Paul, 1
Paul, K.B. 1
K.B. (1993). 1
(1993). Veliko 1
tudi potrdilo, 1
možno izboljšati 1
izboljšati prilagodljiva 1
prilagodljiva tveganja 1
za zdravje, 2
zdravje, kot 1
je stres, 1
stres, s 1
pomočjo s 1
organizacije financirane 1
financirane preventivne 1
preventivne medicine 1
promocije zdravja 1
zdravja Smith, 1
Smith, S. 1
S. (2005). 1
(2005). Veliko 1
Veliko reševalnih 1
čolnov se 1
spuščanjem prevrnilo 1
prevrnilo in 1
in padlo 1
v morje; 1
morje; drugi 1
gibanjem ladje 1
ladje prevrnili, 1
prevrnili, ko 1
vodo. Veliko 1
Veliko se 3
s tujci 1
bil trdno 1
trdno prepričan 1
o nujnosti 1
nujnosti reformiranja 1
reformiranja svoje 1
mu Avstrija 1
Rusija nista 1
nista dali 1
dali časa 1
obrambo. Veliko 1
imel hišnega 1
hišnega psa 1
psa mešanca, 1
mešanca, za 1
napisal svečano 1
svečano hvalnico 1
hvalnico Canis. 1
Canis. Veliko 1
je pritožilo, 1
pritožilo, da 1
dobili elektronsko 1
elektronsko sporočilo, 1
sporočilo, v 2
smejo s 1
sabo vzeti 1
vzeti tudi 1
tri prijatelje. 1
prijatelje. Veliko 1
Veliko senatorjev 1
senatorjev je 1
pobegnilo na 1
Konstantinopel. Veliko 1
Veliko si 1
prenovo Cerkve 1
Cerkve v 1
smislu urejenega 1
urejenega redovnega 1
redovnega življenja, 1
središču slovesno 1
slovesno bogoslužje 1
in redovno 1
redovno disciplino. 1
disciplino. Veliko 1
Veliko sindikatov 1
sindikatov je 1
je zagovarjalo 1
zagovarjalo idejo, 1
o nagrajevanju 1
nagrajevanju in 1
in zadrževanju 1
zadrževanju delovnega 1
mesta odločalo 1
odločalo na 1
podlagi delovne 1
dobe. Veliko 1
Veliko širjenje 1
širjenje cesarstva 1
posledico vse 1
nestabilnost tako, 1
koncu 5. 1
st. njegove 1
njegove vzhodne 1
vzhodne dele 1
dele osvojili 1
osvojili Beli 1
Beli Huni. 1
Huni. Veliko 1
Veliko skladb 1
vrti še 1
danes, nekatere 1
delo Francija 1
Francija (Stare 1
(Stare slike, 1
slike, V 1
V petek 2
petek zvečer, 1
zvečer, Tujca 1
Tujca …). 1
…). Veliko 1
Veliko skupin 1
skupin tudi 1
uporablja satanizem 1
satanizem le 1
način kljubovanja 1
kljubovanja krščanski 1
krščanski cerkvi, 1
cerkvi, pri 1
pa satanizma 1
satanizma sploh 1
zaznati, besedila 1
močno antikrščanke 1
antikrščanke narave. 1
narave. Veliko 1
Veliko slik 1
je Wolf 1
Wolf prodal 1
Dunaj. Veliko 1
Veliko sodobnih 1
sodobnih vojnih 1
ladij ima 1
ima nosilce 1
nosilce za 1
za velikokalibrne 1
velikokalibrne topove, 1
predvsem kalibri 1
kalibri med 1
med 76 1
76 in 1
in 127 1
127 mm. 1
mm. Veliko 2
Veliko so 3
so obetala 1
obetala nova 1
skupina zdravil, 1
zdravil, t. 1
i. Veliko 1
kometom ukvarjali 1
tudi umetniki. 1
umetniki. Veliko 1
tudi bojevali 1
bojevali med 1
Veliko središče 1
obiskovalce na 1
mestu ponuja 1
ponuja krožno 1
krožno pot, 1
obiskovalcem omogoča 1
ogled južnega 1
južnega roba 1
roba in 1
vzhodno lice 1
lice ledenika. 1
ledenika. Veliko 1
Veliko starodavnih 1
starodavnih artefaktov 1
artefaktov in 1
in zgradb 1
bilo resno 1
resno poškodovanih. 1
poškodovanih. Velikost 1
Velikost beloglavih 1
beloglavih jastrebov 1
jastrebov je 1
je 95–110 1
95–110 cm 1
razponom kril 1
kril 230–265 1
230–265 cm, 1
pa 6 1
kg, po 1
izgledu pa 1
tipičen jastreb 1
jastreb z 1
belo glavo, 1
glavo, z 1
zelo širokimi 1
širokimi krili 1
in kratkim 1
kratkim repom. 1
repom. Velikost 1
Velikost bradavičastega 1
bradavičastega odrastka 1
odrastka se 1
posamezniki razlikuje. 1
razlikuje. Velikost 2
Velikost dragulja 1
dragulja je 1
namenjena lažji 1
lažji manipulaciji 1
manipulaciji in 1
in izjemnejši 1
izjemnejši sceni. 1
sceni. Veliko 1
Veliko število 9
število grških 1
grških kipov 1
kipov je 1
bilo uvoženih 1
uvoženih v 1
Rim, bodisi 1
kot plen 1
ali rezultat 1
rezultat izsiljevanja 1
izsiljevanja ali 1
ali trgovanja 1
ponovno uporabljenimi 1
uporabljenimi grškimi 1
grškimi deli. 1
deli. Veliko 1
število italijanskih 1
novem Pont 1
Pont Notre-Dame 1
Notre-Dame (1507–1512) 1
(1507–1512) in 1
drugih gradbiščih. 1
gradbiščih. Veliko 1
število legij 1
legij je 1
za guvernerje 1
guvernerje pomenilo 1
pomenilo moč 1
in skušnjavo, 1
skušnjavo, da 1
se dokopali 1
dokopali do 1
do cesarskega 1
cesarskega prestola. 1
prestola. Veliko 1
število pomožnih 1
pomožnih prizori 1
prizori prikazuje 1
prikazuje običajne 2
običajne teme, 1
delo po 1
po mesecih 1
znaki zodiaka, 1
zodiaka, personifikacije 1
personifikacije kreposti 1
kreposti in 1
in pregrehe 1
pregrehe in 2
tudi nadaljnji 1
nadaljnji prizori 1
življenja mučencev 1
mučencev (levo) 1
in spoved 1
spoved (desno). 1
(desno). Veliko 1
število potnih 1
arhivu Silberschein 1
Silberschein v 1
v Yad 1
Yad Vashemu, 1
Vashemu, kaže 1
izdelane vsaj 1
tri serije 2
serije teh 1
teh dokumentov, 1
dokumentov, kar 1
pomeni skupno 1
skupno 1056 1
1056 kosov. 1
kosov. Veliko 1
število razširitev, 1
razširitev, pomanjkanje 1
pomanjkanje dogovora 1
standardni knjižnici, 1
knjižnici, priljubljenost 1
priljubljenost jezika 1
na operacijskem 1
sistemu Unix 1
Unix prevajalniki 1
prevajalniki niso 1
niso dosledno 1
dosledno izvrševali 1
izvrševali specifikacije 1
specifikacije K&R, 1
K&R, je 1
do potrebe 1
za standardizacijo. 1
standardizacijo. Veliko 1
število starodavnih 1
starodavnih rezervoarjev 1
dokaz bogate 1
bogate hidravlične 1
hidravlične in 1
kmetijske civilizacije 1
civilizacije iz 1
štetjem. Veliko 1
vrst papig 1
papig prinaša 1
prinaša hrano 2
stopalom do 1
do kljuna, 1
kljuna, kar 1
ptic redka 1
redka izjema. 1
izjema. Veliko 1
število zelo 2
različnih elementov 1
posledico veliko 1
zelo zazličnih 1
zazličnih spojin, 1
spojin, zato 1
ugotavljanje njihovih 1
njihovih lastnosti 2
lastnosti potrebno 1
število analiznih 1
analiznih metod. 1
metod. Velikosti 1
Velikosti čošočev 1
čošočev za 1
za dekoraterje 1
dekoraterje so 1
v milimetrih 1
milimetrih (mm), 1
(mm), kar 1
na širino 2
širino glave. 1
glave. Velikost 1
Velikost in 4
in masa 1
masa zelo 1
velikih zvezd: 1
zvezd: najmanjši 1
najmanjši zgled, 1
zgled, Pištola 1
ena najmasivnejših 1
najmasivnejših (150 1
(150 m 1
m ☉ 1
☉ ). 1
). Velikost 1
in obarvanost 1
obarvanost sta 1
zelo raznolika, 1
raznolika, predvsem 1
predvsem starejše 1
starejše samice 1
običajno temnejše, 1
temnejše, z 1
manj belimi 1
belimi pikami. 1
pikami. Velikost 1
porazdelitev velikosti 1
med deležem 1
deležem drobcev 1
drobcev in 1
in vezne 1
vezne kamnine 1
kamnine je 1
različno. Velikost 1
ureditev sta 1
tudi skromnejši. 1
skromnejši. Velikosti 1
Velikosti profitne 1
določa le 1
le živo 1
živo delo 1
delo (variabilni 1
(variabilni kapital 1
kapital in 2
in presežna 1
presežna vrednost), 1
vrednost), ampak 1
tudi obseg 1
obseg »mrtvega 1
»mrtvega dela« 1
dela« oziroma 1
oziroma konstantnega 1
kapitala. Velikosti 1
Velikosti večje 1
od jeroboama 1
jeroboama (3 1
(3 L) 1
L) so 1
redke. Velikost 1
Velikost jajc 1
jajc ima 1
povprečju mere 1
mere 18x14 1
18x14 mm. 1
mm. Velikost 1
Velikost je 1
bila potrebna, 1
potrebna, saj 1
leta škof 1
škof krstil 1
krstil vse 1
svoji škofiji 1
škofiji naenkrat 1
naenkrat (zato 1
(zato so 1
bile krstilnice 1
krstilnice pogosto 1
pogosto ob 1
ob stolnici 1
stolnici in 2
ob župnijskih 1
župnijskih cerkvah) 1
cerkvah) in 1
izveden le 1
letu. Velikost 1
Velikost ježerilcev 1
ježerilcev se 1
vrste do 2
vrste lahko 1
lahko drastično 1
drastično razlikuje. 1
Velikost kopača 1
kopača je 1
njegove predvidene 1
predvidene namembnosti. 1
namembnosti. Velikost 1
Velikost kraljestva, 1
je vladala, 1
vladala, je 1
prid pred 1
pred razmeroma 1
razmeroma majhnimi 1
majhnimi silami 1
silami njenega 1
soproga Alfonza 1
Alfonza I. 1
I. Aragonskega. 1
Aragonskega. Velikost 1
Velikost molekul, 1
prehajajo skozi 1
skozi plazmodezme, 1
plazmodezme, je 1
natančno regulirana 1
regulirana in 2
in variiabilna, 1
variiabilna, saj 1
se rastlinska 1
rastlinska celica 1
celica aktivno 1
aktivno prilagaja 1
prilagaja različnim 1
različnim dražljajem 1
dražljajem in 1
sposobna spreminjanja 1
spreminjanja premera 1
premera posamične 1
posamične plazmodezme. 1
plazmodezme. Velikost 1
Velikost obeh 1
obeh postav 1
postav je 1
z zanesljivim 1
zanesljivim občutkom 1
občutkom prilagodil 1
prilagodil meram 1
meram posode. 1
posode. Veliko 1
Veliko stopnišče 2
stopnišče je 2
med potopitvijo 3
potopitvijo uničeno 1
uničeno in 1
le prazen 1
prazen prepad 1
ladijski razbitini, 1
razbitini, ki 1
raziskovalci uporabljajo 2
do spodnjih 1
spodnjih palub. 1
palub. Veliko 1
potopitvijo zelo 1
verjetno uničeno, 1
uničeno, toda 1
toda okoliški 1
okoliški prvorazredni 1
prvorazredni preddverji 1
preddverji in 1
in vhodi 1
vhodi v 1
dvigalo ohranjajo 1
ohranjajo veliko 1
veliko svetilk 1
svetilk in 1
in kristalov, 1
kristalov, hrastovega 1
hrastovega lesa 1
in hrastovega 1
hrastovega ogrodja. 1
ogrodja. Velikost 1
Velikost ozemlja 1
ozemlja pronoje 1
pronoje je 1
vključevala več 1
več vasi 1
vasi ali 1
lahko preživela 2
preživela samo 1
eno družino. 1
družino. Velikost 1
Velikost polja 1
polja za 1
za tekst 1
tekst naj 1
na zahtevano 2
zahtevano in 1
in želeno 1
želeno vrednost 1
vrednost informacijo 1
informacijo od 1
od anketiranca. 1
anketiranca. Velikost, 1
Velikost, realističnost 1
realističnost in 1
in smisel 1
za podrobnosti 1
zagotovo navduševali 1
navduševali slehernega 1
slehernega obiskovalca 1
obiskovalca in 1
in darovalca. 1
darovalca. Veliko 1
Veliko strokovnjakov 1
je prepričanih, 1
nadzor kardiovaskularnih 1
kardiovaskularnih dejavnikov 1
dejavnikov tveganja 1
tveganja najučinkovitejši 1
najučinkovitejši pristop 1
pri varovanju 1
varovanju zdravih 1
zdravih možganov. 1
možganov. Velikost 1
Velikost SA 1
SA je 1
organizacija ni 1
stanju nuditi 1
nuditi enake 1
enake zaščite 1
zaščite vodstvu 1
vodstvu stranke, 1
stranke, kot 1
v začetkih 1
začetkih njenega 1
njenega delovanja. 1
delovanja. Velikost 1
Velikost sinklinalne 1
sinklinalne vbokline, 1
vbokline, merjena 1
merjena od 1
enega vrha 1
vrha gube 1
gube do 1
do drugega, 2
kot metrom 1
metrom in 1
10 kilometri. 1
kilometri. Velikost 1
Velikost sodišča 1
bilo mnogokrat 1
mnogokrat predmet 1
predmet kritik. 1
kritik. Velikost 1
Velikost table 1
je zakonsko 2
zakonsko predpisana 1
količine nevarne 1
se prevaža. 1
prevaža. Velikost 1
Velikost teh 1
teh tvorb 1
tvorb je 1
je različna, 1
različna, prav 1
tako različna 1
različna pa 1
je oblika. 1
oblika. Velikost 1
Velikost valov, 1
tem nastajajo, 1
nastajajo, je 1
jakosti vetra, 1
vetra, njegovega 1
njegovega trajanja 1
dolžine morske 1
morske površine, 1
površine, na 1
se valovi 1
valovi razvijajo. 1
razvijajo. Velikost 1
Velikost vrtenja 1
vrtenja ravnine 1
ravnine polarizacije 1
polarizacije je 1
jakostjo komponente 1
komponente magnetnega 1
smeri širjenja 1
širjenja svetlobe. 1
svetlobe. Velikost 1
Velikost zaledja 1
od geografije 1
geografije ali 1
od lahkosti, 1
lahkosti, hitrosti 1
in stroškov 1
stroškov prevoza 1
prevoza med 1
in zaledjem. 1
zaledjem. Velikost 1
Velikost zrn 1
zrn v 1
teh drobno 1
drobno sortiranih 1
sortiranih plasteh 1
plasteh je 2
približno 0,06 1
0,06 do 1
Veliko svetovnega 1
svetovnega morskega 1
morskega ledu 1
zaprto v 1
polarnih ledenih 1
ledenih pakiranjih 1
pakiranjih v 1
polarnih regijah 1
regijah Zemlje: 1
Zemlje: Arctic 1
Arctic ice 1
ice pack 1
pack Arctic 1
Arctic Ocean 1
Ocean in 1
in antarktični 1
antarktični ledeni 1
ledeni paket 1
paket Južnega 1
Južnega oceana. 1
oceana. Veliko 1
Veliko svojega 2
posvečal spomenikom 1
spomenikom iz 1
granita. Veliko 1
svojega prostega 2
posvetil glasbi 1
in kitari. 1
kitari. Veliko 1
Veliko takih 1
takih slovesnosti 1
znotraj stavbe 1
stavbe templja, 1
templja, pogosto 1
festival pomenil 1
pomenil obisk 1
templja drugega 1
boga. Veliko 1
Veliko tehničnih 1
in risarskih 1
risarskih sposobnosti 1
očeta. Veliko 1
Veliko tem 1
tem iz 1
teh oper 1
oper odseva 1
odseva skladateljeva 1
skladateljeva kasnejša 1
kasnejša velika 1
velika dela. 1
dela. Veliko 1
Veliko težavo 1
težavo povzroča 1
povzroča spreminjanje 1
spreminjanje gozdov 1
gozdov mangrov 1
mangrov v 1
komercialne akvakulturne 1
akvakulturne obrate, 1
obrate, prelov 1
prelov rib 1
lov ribiških 1
ribiških tigrastih 1
tigrastih mačk, 1
ki zaidejo 1
konflikt s 2
s človekom. 1
človekom. Veliko 1
Veliko težav 1
bil razgled, 1
razgled, ki 1
imela posadka. 1
posadka. Veliko 1
Veliko topov 1
topov je 1
bilo ameriškega 1
ameriškega izvora, 1
izvora, taka 1
taka primera 1
primera sta 1
ameriška 105 1
105 in 1
in 155 1
mm havbica. 1
havbica. Veliko 1
Veliko truda 1
truda je 1
izboljšanje računov 1
računov gibanj 1
gibanj asteroidov. 1
asteroidov. Veliko 1
Veliko udeležencev 1
dogodku doživljalo 1
doživljalo spominske 1
spominske prebliske, 1
prebliske, vsiljive 1
vsiljive misli 1
in ohromljujoče 1
ohromljujoče čustvene 1
čustvene odzive. 1
odzive. Veliko 1
Veliko umetnosti, 1
običajne ljudi, 1
tiskani obliki, 1
bilo komično 1
in moralistično, 1
moralistično, toda 1
toda zdi 1
zgolj revščina 1
revščina subjektov 1
subjektov razmeroma 1
redko del 1
del moralnega 1
moralnega sporočila. 1
sporočila. Veliko 1
Veliko umetnosti 1
v organskih 1
organskih materialih 1
materialih nedvomno 1
nedvomno ni 1
ni preživelo. 1
preživelo. Veliko 1
Veliko urbane 1
urbane arhitekturne 1
arhitekturne dediščine 1
Normandijo leta 1
1944 uničene 1
uničene - 1
- povojna 1
povojna obnova 1
obnova mest, 1
mest, kot 1
Le Havru 1
Havru in 1
in Saint- 1
Saint- Lô, 1
Lô, bi 1
rekli, kaže 1
kaže tako 1
tako vrline 1
vrline kot 1
kot grehe 1
grehe modernističnih 1
modernističnih in 1
brutalnih trendov 1
trendov 1950-tih 1
1950-tih in 1
in 1960-tih. 1
1960-tih. Veliko 1
Veliko urbanističnega 1
načrtovanja zunaj 1
obzidja starega 1
opravili poljski 1
poljski arhitekti 1
arhitekti in 1
in inženirji, 1
inženirji, šolani 1
šolani na 1
Dunaju. Veliko 1
Veliko vasi 1
ob valah. 1
valah. Veliko 1
Veliko večino 1
večino prostega 1
prostega dvoatomnega 1
dvoatomnega kisika 1
kisika (O 1
(O 2 1
) proizvajajo 1
proizvajajo rastline 1
rastline s 2
pomočjo sončnega 1
sončnega sevanja. 1
sevanja. Veliko 1
Veliko več 1
iz uporabe, 2
uporabe, kar 1
otežuje analizo 1
slike. Veliko 1
Veliko visokih 1
visokih častnikov 1
zahtevo drznega 1
drznega upornika 1
upornika odstavljenih. 1
odstavljenih. Veliko 1
Veliko vladarjev 1
že priznalo 1
priznalo novoizvoljenega 1
papeža Kalista. 1
Kalista. Veliko 1
Veliko vlogo 4
igrajo sama 1
sama tla 1
in podlaga, 1
podlaga, tak 1
tak požar 1
požar se 1
bo najhitreje 1
najhitreje širil 1
širil po 1
po posušenem 1
posušenem rastlinju, 1
rastlinju, listju, 1
listju, manjših 1
manjših posušenih 1
posušenih drevesih 1
drevesih ter 1
ter travnatih 1
travnatih pobočjih. 1
pobočjih. Veliko 1
tudi upadanje 1
upadanje moči 1
moči Bizantinskega 1
bilo glavni 1
glavni trgovski 1
trgovski partner 1
partner Kijevske 1
Kijevske Rusije. 1
Rusije. Veliko 1
pri desantu 1
desantu naj 1
bi odigrali 1
odigrali komandosi, 1
komandosi, ki 1
bi onesposobili 1
onesposobili obalne 1
obalne baterije 1
baterije ter 1
ter zavzeli 1
zavzeli položaje 1
položaje pri 2
pri Pourvillu 1
Pourvillu in 1
in Puysu. 1
Puysu. Veliko 1
načrtovanju letala 1
namestitev motorjev. 1
motorjev. Veliko 1
Veliko vojakov 1
pobitih ali 1
utopili. Veliko 1
vojvodstvo Toskana 1
Toskana (ki 1
obstajalo med 1
letoma 1569-1801 1
1569-1801 in 1
in 1814-1859) 1
1814-1859) se 1
latinščini pripisalo 1
pripisalo Magnus 1
Magnus Ducatus 1
Ducatus Etruriae 1
Etruriae (Veliko 1
(Veliko vojvodstvo 1
vojvodstvo Etrurije). 1
Etrurije). Veliko 1
Veliko voskastih 1
voskastih vtisov 1
vtisov impresivnih 1
ohranjeno na 1
dokumentih, že 1
že estetski 1
estetski pa 1
tudi romanski 1
romanski kovanci. 1
kovanci. Veliko 1
Veliko vrtov 1
in palač 1
palač jr 1
jr bilo 1
močno preoblikovalo. 1
preoblikovalo. Veliko 1
Veliko zanimanje 2
zanimanje je 1
v sistemu; 1
sistemu; evropski 1
evropski strežniki 1
strežniki za 1
za avtentikacijo 1
avtentikacijo so 1
bili nedostopni 1
nedostopni vsaj 1
5 ur, 1
ostali kupci 1
kupci pa 1
o izjemno 1
izjemno počasnih 1
počasnih prenosih 1
prenosih in 1
in napakah. 1
napakah. Veliko 1
pojavilo tudi 1
Bolgariji (1975), 1
(1975), nato 1
Jugoslaviji, Mongoliji, 1
Mongoliji, na 1
Britaniji, Španiji. 1
Španiji. Veliko 1
Veliko zaslug 1
letalske uspehe 1
imel ravno 1
ravno poročnik 1
poročnik Stjepan 1
Stjepan Burazović, 1
Burazović, ki 1
sam največkrat 1
največkrat sodeloval 1
bojnih akcijah. 1
akcijah. Veliko 1
Veliko znanstvenih, 1
znanstvenih, tehničnih 1
komercialnih literatur 1
literatur še 1
uporablja številne 1
številne enote, 1
jih SI 1
SI ne 1
ne vsebuje. 1
vsebuje. Veliko 1
Veliko žuželk 1
žuželk ima 1
ima tanke, 1
tanke, členaste 1
členaste cerke, 1
cerke, pri 1
bolj specializirane 1
specializirane strukture 1
strukture z 1
različnimi funkcijami. 1
funkcijami. Velik 1
Velik pomen 1
ima trgovina 1
s Haitijem, 1
Haitijem, še 1
glavnem mestu. 1
mestu. Velik 1
Velik poudarek 2
poudarek daje 1
daje sodelovanju 1
sodobnimi komponisti. 1
komponisti. Velik 1
namenjen ponovni 1
ponovni uporabi 1
uporabi originalnih 1
originalnih kamnov. 1
kamnov. Velik 1
Velik problem 2
tudi gorivo 1
za tanke 1
ostala vozila, 1
Nemčiji kronično 1
kronično primanjkovalo. 1
primanjkovalo. Velik 1
Velik problem, 1
problem, ki 4
tem nastane, 1
nastane, je 1
je zadostnost 1
zadostnost časa. 1
časa. Velik 1
vojski je 4
bila pestra 1
pestra narodna 1
narodna sestava 1
sestava - 1
do nasprotij 1
različnimi narodi, 1
narodi, v 1
zraku pa 1
neprestano visel 1
visel strah 1
pred uporom. 1
uporom. Velik 1
Velik upad 1
posledica katastrofalnega 1
katastrofalnega potresa 1
potresa leta 1
1988. Velik 1
Velik uspeh 4
uspeh Goodmana 1
Goodmana je 1
bil odpiranje 1
odpiranje načina 1
načina vključevanja 1
vključevanja umetnosti 1
svetovno filozofijo. 1
filozofijo. Velik 1
je Kulturno 1
društvo Godba 1
Godba Cerknica 1
Cerknica doseglo 1
letu 2005, 1
tekmovanju Zveze 1
slovenskih godb 1
godb v 1
prvi težavnostni 1
težavnostni skupini 1
skupini godba 1
godba dosegla 1
plaketo s 2
s pohvalo 2
pohvalo in 1
pridobila možnost 1
možnost nastopanja 1
v najvišji, 1
najvišji, koncertni 1
koncertni skupini. 1
skupini. Velik 1
ponovno zabeležil 1
zabeležil šele 1
šele 1937, 1
Amsterdamu izšel 1
roman Mladost 1
brez boga. 1
boga. Velik 1
uspeh štajerskih 1
štajerskih partizanov 1
partizanov je 1
bila osvoboditev 1
osvoboditev prek 1
prek 300 1
300 zapornikov 1
iz celjskega 1
celjskega Starega 1
Starega piskra 1
piskra v 1
15. december 1
december 1944. 1
1944. Velik 1
Velik vpliv 4
povojnem obdobju, 2
bila zaznamovana 1
z idejami 3
idejami mestnega 1
mestnega komisarja 1
načrtovanje Rudolfa 1
Rudolfa Hille 1
Hille Brechta, 1
Brechta, so 1
stavbe Dieterja 1
Dieterja Oesterlena, 1
Oesterlena, kot 1
je Muzej 1
Muzej zgodovine 1
postaja NDR 1
NDR Maschsee. 1
Maschsee. Velik 1
imela njegova 1
druga žena, 1
žena, rojena 1
rojena Italijanka, 1
Italijanka, Bona 1
Bona Sforza. 1
Sforza. Velik 1
na Margaret 1
imel angleški 1
angleški psiholog 1
psiholog Havelock 1
Havelock Ellis, 1
Ellis, od 1
na seksualnost, 1
seksualnost, za 1
in osvobodilna 1
osvobodilna sila. 1
sila. Velik 1
tudi ekonomske 2
ekonomske razmere. 1
razmere. Velite 1
Velite so 1
uporabili med 1
obleganjem Capue 1
Capue leta 1
leta 211 1
211 pr. 1
št. Velja, 1
Velja, da 1
je 18-kupola 1
18-kupola cerkve 1
Onega - 1
- zgrajena 2
1708 in 1
1963 - 1
- predhodnica. 1
predhodnica. Velja 1
Velja da 1
arhitekt odlično 1
odlično izkazal 1
izkazal pri 1
ustvarjanju mojstrovine. 1
mojstrovine. Veljajo 1
Veljajo za 3
največjih letečih 1
letečih ptičev, 1
ptičev, saj 1
saj denimo 1
denimo vrsta 1
vrsta Antigone 1
Antigone antigone 1
antigone iz 1
južne Azije 1
Azije doseže 1
do 176 1
176 cm 1
višino, najtežji 1
je mandžurski 1
mandžurski žerjav 1
žerjav (do 1
12 kg). 1
kg). Veljajo 1
največjih srednjeveških 1
srednjeveških poslikav 1
poslikav na 1
Slovenskem. Veljajo 1
je opozorila 1
opozorila javnost 1
javnost nase 1
nase preko 1
preko interneta, 1
interneta, kar 1
uveljavljen način 1
način promoviranja 1
promoviranja skupine. 1
skupine. Veljala 1
Veljala je 2
za lepo, 1
lepo, a 1
a vihravo 1
vihravo dekle, 1
moč ugajala 1
ugajala številnim 1
številnim moškim. 1
moškim. Veljala 1
za največjo 2
svoji tipologiji 1
tipologiji na 1
svetu. Veljal 1
Veljal je 6
izboljšal Emiel 1
Emiel Puttemans. 1
Puttemans. Veljal 1
za dobrega 2
dobrega metodika. 1
metodika. Veljal 1
najpomembnejših matematikov 1
matematikov 20. 1
stoletja. Veljal 1
za mestnega 1
mestnega posebneža, 1
posebneža, naklonjenega 1
naklonjenega dekletom. 1
dekletom. Veljal 1
največjo glasbeno 1
glasbeno avtoriteto 1
državi. Veljal 1
za znotrajpartijskega 1
znotrajpartijskega reformista 1
reformista in 1
čelu hrvaške 1
hrvaške delegacije, 1
delegacije, ko 1
1990 za 1
za Slovenci 1
Slovenci zapustila 1
zapustila 14. 1
14. kongres 1
kongres Zveze 1
Zveze komunistov 1
komunistov Jugoslavije. 1
Jugoslavije. ; 1
; veljalo 1
veljalo je 1
namreč prepričanje, 1
da plovba 1
stalni liniji 1
liniji kompasa 1
kompasa pelje 1
pelje po 1
po vzporedniku, 1
vzporedniku, ki 1
ki perfektno 1
perfektno obkroži 1
obkroži zemljo 1
privede nazaj 1
na izhodiščno 1
izhodiščno točko. 1
točko. Veljalo 1
Veljalo je 1
kamnit grad 1
grad trdnejši 1
trdnejši od 1
od lesenega 1
lesenega in 1
manj ranljiv 1
ranljiv na 1
na ogenj. 1
ogenj. Velja 1
Velja na 1
da » 2
» Velja 1
Velja pa 1
pa omeniti 1
še obsežno 1
obsežno knjigo 1
knjigo spisov 1
spisov otrok 1
otrok o 1
o letih 1
letih (1941-1945), 1
(1941-1945), zbranih 1
zbranih med 1
otroki iz 1
vse Slovenije, 1
Slovenije, izdano 1
naslovom Še 1
Še pomnite 1
pomnite tovariši? 1
tovariši? Velja 1
Velja tudi 1
tudi obratno: 1
obratno: izrek 1
o kinetični 1
kinetični energiji 1
energiji dobimo 1
Newtonovega zakona, 1
zakona, ko 1
ga pomnožimo 1
majhnim premikom 1
premikom telesa 1
in integriramo, 1
integriramo, če 1
sila spreminja 1
s krajem. 1
krajem. Veljavnost 1
Veljavnost napotnice 1
napotnice je 1
dobo treh 1
treh mesecev. 1
mesecev. Veljavnost 1
Veljavnost zakramenta 1
zakramenta svetega 1
svetega zakona 1
zakona traja 1
smrti. Velja 1
Velja za 43
za četrtega 1
proizvajalca železove 1
svetu (2011). 1
(2011). Velja 1
izmed vrhuncev 1
vrhuncev španske 1
španske literature 1
literature kdajkoli, 1
kdajkoli, ne 1
veku. Velja 1
najboljših boksarjev 1
boksarjev težke 1
težke kategorije 1
kategorije vseh 1
časov. Velja 2
najpomembnejših ameriških 1
ameriških antropologov 1
antropologov 19. 1
stoletja. Velja 2
hrvaških pesnikov 1
pesnikov vseh 1
najpomembnejših sodobnih 1
sodobnih skladateljev. 1
skladateljev. Velja 1
enega najpristnejših 1
najpristnejših in 1
se vlog 1
vlog tiče 1
tiče enega 1
enega najpestrejših 1
najpestrejših igralcev. 1
igralcev. Velja 1
pionirjev kraniofacialne 1
kraniofacialne rekonstrukcije. 1
rekonstrukcije. Velja 1
enega zgodnjih 1
zgodnjih filozofov 1
filozofov Vedānte, 1
Vedānte, šole 1
šole hindujske 1
hindujske filozofije. 1
filozofije. Velja 1
pomembnih neenakosti 1
neenakosti v 1
vsej matematiki. 1
matematiki. Velja 1
izmed najprivlačnejših 1
najprivlačnejših oseb 1
svetu, pa 1
za »najprivlačnejšo« 1
»najprivlačnejšo« in 1
in »najlepšo« 1
»najlepšo« žensko 1
pritegnila veliko 2
pozornosti medijev. 2
medijev. Velja 1
najbolj sistematičnih 1
sistematičnih ekspozicij 1
ekspozicij Bodinovega 1
Bodinovega dojemanja 1
dojemanja sveta. 1
sveta. Velja 2
najpomembnejših kantavtoric 1
kantavtoric angleško 1
angleško govorečega 1
govorečega sveta. 1
eno najvidnejših 1
najvidnejših priznanj 1
priznanj iz 1
iz astronomije 1
in astrofizike. 1
astrofizike. Velja 1
ustanoviteljev »slovanske 1
»slovanske fantazije«. 1
fantazije«. Velja 1
osrednjih umetniških 1
umetniških osebnosti 1
Jugoslaviji v 1
eno zgodnjih 1
zgodnjih predstavnic 1
predstavnic ekspresionizma. 1
ekspresionizma. Velja 1
izjemno okusno 1
okusno ribo, 2
ribo, ki 2
različnih načinov. 2
načinov. Velja 1
za jazzovskega 1
jazzovskega harmonikarja, 1
harmonikarja, pa 1
tudi izvrstnega 1
izvrstnega izvajalca 1
izvajalca sodobne 1
sam komponira. 1
komponira. Velja 1
kritično ogroženo 1
ogroženo vrsto 1
vrsto (CR). 1
(CR). Velja 1
prodajan učbenik 1
učbenik ekonomije 1
ekonomije v 1
zgodovini. Velja 1
je Caravaggio 2
Caravaggio ustvaril 1
ustvaril na 1
Siciliji. Velja 1
najboljšo specialno 1
specialno silo 1
silo Grčije. 1
Grčije. Velja 1
za najprestižnejšo 1
najprestižnejšo nagrado 1
svetu. Velja 1
največjega delodajalca 1
delodajalca na 1
saj zaposluje 1
kot 2,8 1
tega skoraj 1
v aktivni 2
službi (podatek 1
(podatek za 2
leto 2016), 1
2016), preko 1
preko 826.000 1
826.000 pripadnikov 1
pripadnikov Nacionalne 1
in rezervistov 1
rezervistov ter 1
ter 732.000 1
732.000 civilnih 1
civilnih uslužbencev. 1
uslužbencev. Velja 1
očeta Korpusa 1
Korpusa vojaške 1
policije Kopenske 1
vojske ZDA. 1
ZDA. Velja 1
očeta srbskega 1
srbskega izobraževanja 1
književnosti. Velja 1
za okusno 1
največkrat pripravlja 1
pripravlja ocvrto, 1
ocvrto, kuhano 1
kuhano ali 1
ali pečeno. 1
pečeno. Velja 1
Velja zapisati 1
ta veteran 1
veteran tisti 1
tisti mož, 1
je »izginil« 1
»izginil« iz 1
iz točilnice, 1
točilnice, kjer 1
priča Allende. 1
Allende. Velja 1
pomembnega kritika 1
kritika akademskih 1
akademskih predpisov 1
predpisov enotnosti 1
enotnosti časa, 1
časa, kraja 1
zastavil svoje 1
delo še 2
tem okvirju 1
okvirju in 1
tem uspešen 1
in odmeven 1
odmeven pisec. 1
pisec. Velja 1
za prostor, 1
krepi džing 1
džing in 1
in či, 1
či, ki 1
nastaja iz 1
iz džinga. 1
džinga. Velja 1
prvega poljskega 1
poljskega zgodovinarja 1
dvanajstih poglavjih 1
poglavjih napisal 1
napisal obsežno 1
o poljski 1
poljski zgodovini, 1
imenuje Historica 1
Historica Polonica 1
Polonica ali 1
ali Annales 1
Annales Poloniae. 1
Poloniae. Velja 1
moderni botanični 1
vrt oz. 1
oz. prvega 1
današnjem smislu 1
smislu te 1
besede. Velja 1
prvo letalo, 1
letalo, načrtovano 1
načrtovano povsem 1
povsem z 1
z računalniki. 1
računalniki. Velja 1
tiste morske 1
morske ptičje 1
niso zajete 1
v Delaney 1
Delaney in 2
Scott (2002). 1
(2002). Velja 1
za uspešno, 1
uspešno, pri 1
pri občinstvu 2
občinstvu priljubljeno 1
priljubljeno skladbo. 1
skladbo. Velja 1
ustanovitelja sodobne 1
sodobne Kenije 1
Kenije in 1
kot kenisjki 1
kenisjki »oče 1
»oče naroda«. 1
naroda«. Velja 1
za ustanovnega 1
ustanovnega predstavnika 1
predstavnika socialnodemokratične 1
socialnodemokratične in 1
in delavske 1
njen predsednik 1
1979. Velja 1
utemeljitelja moderne 1
moderne pedagogike 1
pedagogike in 1
in glavnega 2
glavnega protagonista 1
protagonista šolskih 1
šolskih in 1
in vzgojnih 1
vzgojnih reform, 1
bile uperjene 1
uperjene proti 1
proti zastareli 1
zastareli sholastični 1
sholastični pedagogiki. 1
pedagogiki. Velja 1
za "vodne 1
"vodne ptičje" 1
ptičje" vrste, 1
jih opredelila 1
opredelila Delaney 1
po merilu 1
merilu 6 1
6 Ramsarske 1
Ramsarske konvencije 1
ugotavljanje mokrišč 1
mokrišč mednarodnega 1
mednarodnega pomena. 1
pomena. Velja 1
vzhodno različico 1
različico Przeworske 1
Przeworske kulture, 1
kulture, s 1
običajno štejejo 1
enoten arheološki 1
arheološki kompleks. 1
kompleks. Velja 1
zadnjega sholastika. 1
sholastika. Velja 1
zaščitnico popotnikov 1
zmožna reševati 1
reševati življenja. 1
življenja. Velja 1
zavetnika Evrope, 1
Evrope, ter 1
ter kotlarjev, 1
kotlarjev, šolarjev, 1
šolarjev, umirajočih, 1
umirajočih, ter 1
proti vnetju, 1
vnetju, mrzlici, 1
mrzlici, ledvičnim 1
ledvičnim kamnom 1
kamnom in 2
in zastrupitvi. 1
zastrupitvi. Veljko 1
Veljko Njegovan 1
Njegovan album 1
album ocenil 1
povprečnimi 3 1
3 zvezdicami, 1
zvezdicami, rekoč: 1
rekoč: »Kritično, 1
»Kritično, humorno, 1
humorno, ljudsko, 1
ljudsko, a 1
že velikokrat 1
velikokrat slišano.« 1
slišano.« Velka 1
Velka zasluga 1
zasluga za 1
današnje poznavanje 1
poznavanje tega 1
tega kometa 1
kometa gre 1
tudi Eusebiu 1
Eusebiu Francisku 1
Francisku (KINO) 1
(KINO) (1645 1
(1645 – 1
– 1711), 1
1711), ki 1
je izrisal 1
izrisal pot 1
pot kometa. 1
kometa. »Vem, 1
»Vem, da 1
ta naslednji 1
naslednji album 1
album popolnoma 1
drugačen - 1
- posebno 2
posebno gradivo. 1
gradivo. Vemo, 1
Vemo, da 1
se bakterije 1
bakterije razmnožujejo 1
razmnožujejo tako, 1
ene nastaneta 1
nastaneta dve. 1
dve. Vemo 1
Vemo le, 1
najti nobenega 1
nobenega njemu 1
njemu nasprotujočega 1
nasprotujočega dokaza. 1
dokaza. Vemo 1
Vemo pa, 1
cene ne 1
ne gibljejo 1
gibljejo v 1
smer neskončno 1
neskončno dolgo. 1
dolgo. Vem, 1
Vem, o 1
o vem 1
vem svoj 1
svoj dolg, 1
prsih tu 1
tu me 1
me žge. 1
žge. V 1
V enačbi 1
enačbi so 1
pravilno zapisani 1
zapisani reaktanti 1
reaktanti in 1
in produkti, 1
produkti, vendar 1
vendar enačba 1
enačba ni 1
ni urejena. 1
urejena. V 1
V enaindvajsetem 1
enaindvajsetem krogu 1
in Schumacher 1
Schumacher hkrati 1
hkrati zapeljala 1
zapeljala na 1
bokse. V 1
V enainštiridesetem 1
enainštiridesetem krogu 1
mesto Hamilton 1
Hamilton napadel 1
napadel Webbra, 1
Webbra, dirkača 1
sta trčila, 1
trčila, Hamilton 1
Hamilton pa 1
moral odstopiti. 1
odstopiti. V 2
V enajstdnevnem 1
enajstdnevnem lovu, 1
lovu, v 1
sodelovalo skoraj 1
skoraj 200 2
200 ljudi, 1
v Lautenthalu 1
Lautenthalu ubit 1
ubit samec. 1
samec. V 1
V enajstem 1
je Stuck 1
Stuck ponovno 1
vodstvo, toda 2
svoj načrtovani 1
načrtovani postanek 1
boksih, zato 1
vodstvo zopet 1
zopet prevzel 2
prevzel Pintcuda. 1
Pintcuda. Venceslava 1
Venceslava iz 1
1208 identična 1
identična z 1
v Domanjševcih 1
Domanjševcih ali 1
njeno predhodnico. 1
predhodnico. Venčni 1
Venčni listi 2
so bele, 1
bele, čašni 1
čašni pa 1
pa rdeče 1
barve. Venčni 1
so svetlomodri, 1
svetlomodri, visoki 1
visoki od 1
cm. Vendar 1
Vendar avtor 1
avtor protiverski 1
protiverski naboj 1
naboj omili 1
omili z 1
izjavo Lisbeth 1
Lisbeth : 1
: »(On) 1
»(On) ni 1
ni podivjani 1
podivjani serijski 1
morilec, bi 1
bi napačno 1
napačno tolmači 1
tolmači Sveto 1
Sveto pismo. 1
pismo. Vendar 1
Vendar Benjamin 1
Benjamin Ipavec 1
Ipavec kljub 1
kljub pozni 1
pozni starosti 1
starosti ni 1
ni prenehal 1
ustvarjanjem. Vendar 1
Vendar beseda 1
beseda modem 1
modem takrat 1
bila poznana, 1
poznana, zato 1
všteto kot 1
kot zgodovina 1
zgodovina modema. 1
modema. Vendar 1
Vendar bi 1
to kršilo 1
kršilo mednarodno 1
mednarodno pogodbo, 1
ki določa, 1
določa, kolikšen 1
kolikšen odstotek 2
odstotek spomenika 1
spomenika mora 1
mora obstati, 1
obstati, da 1
mogoče obnoviti. 1
obnoviti. Vendar 1
Vendar bojarji 1
bojarji tega 1
niso dopustili. 1
dopustili. Vendar 1
Vendar če 1
bi spodrsnil 1
spodrsnil pri 1
pri nalogi 1
nalogi bi 1
oseba bila 1
bila doživljenjsko 1
doživljenjsko osramočena. 1
osramočena. Vendar, 1
Vendar, če 1
se razmisli 1
razmisli o 1
o sestavljivosti 1
sestavljivosti danega 1
danega stanja, 1
stanja, je 1
treba zbrati 1
zbrati najbolj 1
najbolj inkluzivno 1
inkluzivno množico 1
množico dejstev, 1
jo sploh 1
sploh da. 1
da. Vendar 1
Vendar CFC 1
CFC plini 1
plini ostanejo 1
atmosferi še 1
časa. Vendar 2
Vendar Cooper 1
Cooper v 1
svojih romanih 2
romanih obravnava 1
obravnava teme, 2
ameriško kulturo 1
kulturo poseben 1
poseben pomen: 1
pomen: odpiranje 1
odpiranje zahoda, 1
zahoda, izrivanje 1
izrivanje indijanskih 1
indijanskih staroselcev 1
in dvomljiva 1
dvomljiva morala 1
morala tega 1
tega početja. 1
početja. Vendar 1
Vendar dejstvo, 1
kip postavljen 1
hišo Firenc 1
Firenc v 1
v 1490-ih, 1
1490-ih, kaže 1
da nanj 2
nanj niso 1
na spornega. 1
spornega. Vendar 1
Vendar dodajanje 1
dodajanje zunanjega 1
zunanjega CoQ10 1
CoQ10 zahteva 1
zahteva visoke 1
visoke odmerke 1
odmerke in 1
in dolgotrajno 1
dolgotrajno jemanje, 1
jemanje, da 1
pokažejo ugodnosti 1
ugodnosti zdravljenja. 1
zdravljenja. Vendar 1
Vendar Elektroprivreda 1
Elektroprivreda BiH 1
BiH zanika 1
zanika odgovornost 1
okoljsko katastrofo. 1
katastrofo. Vendar 1
Vendar Elsa 1
Elsa ugotovi, 1
povedala napačen 1
napačen datum 1
datum (torej 1
(torej se 1
je Klenzendorf 1
Klenzendorf pretvarjal), 1
pretvarjal), zaradi 1
težavah. Vendar 1
Vendar ga 3
je Hera 2
Hera našla 1
in bljubila, 1
bljubila, da 1
bo hišo 1
hišo uničila 1
uničila s 1
s poplavo; 1
poplavo; pa 1
Hermes spet 1
spet rešil 1
rešil Dioniza 1
Dioniza in 1
ga tokrat 1
tokrat pripeljal 1
gore Lidije. 1
Lidije. Vendar 1
je vazal 1
vazal ivanovcev 1
ivanovcev Nikolaj 1
Nikolaj Ludbreški 1
Ludbreški ponovno 1
ponovno priboril 1
priboril ivanovcem. 1
ivanovcem. Vendar 1
prej pritegnilo 1
pritegnilo slikarstvo, 1
slikarstvo, katerega 1
letih 1960-1965 1
1960-1965 kot 1
kot samouk 1
samouk učil 1
priznanih tržaških 1
tržaških likovnikih 1
likovnikih (Nino 1
(Nino Perizzi, 1
Perizzi, Riccardo 1
Riccardo Tosti). 1
Tosti). Vendar 1
Vendar generične 1
generične različice 1
različice nimajo 1
nimajo vsa 1
vsa zdravila, 1
je patentna 1
patentna zaščita 1
zaščita že 1
že potekla: 1
potekla: nekatera 1
nekatera je 1
je pretežko 1
pretežko posneti 1
posneti ali 1
ni primernih 1
primernih testov, 1
bi dokazali, 1
je generično 1
generično zdravilo 1
zdravilo enako 1
enako učinkovito 1
učinkovito kot 1
kot lastniško. 1
lastniško. Vendar 1
Vendar Holmes 1
Holmes ostane 1
in preseneti 1
preseneti Moriartyja, 1
Moriartyja, ki 1
ki steče 1
steče skozi 1
skozi zadnja 1
zadnja vrata 2
stopnicah navzdol. 1
navzdol. Vendar 1
Vendar imajo 1
tri panoje 1
panoje s 1
s panojem 1
panojem ukazne 1
ukazne vrstice 1
vrstice spodaj 1
spodaj (ali 1
(ali skritim 1
skritim za) 1
za) dvema 1
dvema simetričnima 1
simetričnima panojema. 1
panojema. Vendar 1
Vendar ima 1
to zdravilo 1
zdravilo veliko 1
veliko stranskih 1
stranskih učinkov, 1
učinkov, zato 1
življenje zastrupljenega 1
zastrupljenega ogroženo. 1
ogroženo. Vendar 1
Vendar izstopa 1
izstopa po 1
številu hribov, 1
prej imeli 1
imeli gradove, 1
gradove, na 1
stari Litovci 1
Litovci sežigali 1
sežigali na 1
na oltarjih 2
oltarjih za 1
za poganske 1
poganske bogove. 1
bogove. Vendar 1
stoletje tudi 1
ko določene 1
določene države 1
države bikoborbe 1
bikoborbe prepovedo. 1
prepovedo. Vendar 1
Admiraliteta družbi 1
Line sporočila, 1
bo ladjo 1
ladjo treba 1
treba najverjetneje 1
najverjetneje uporabiti 1
za bolniško 1
bolniško ali 1
ladjo, zato 1
je ukazala 1
ukazala naj 1
naj ladjo 1
ladjo začasno 1
začasno pustijo 1
pustijo v 1
Belfastu za 1
prihajajoče načrte. 1
načrte. Vendar 1
1949 z 1
odlokom zavrnil 1
zavrnil njegovo 1
njegovo stališče. 1
stališče. Vendar 1
angleški parlament 1
parlament odklonil 1
odklonil kronanje 1
kronanje Filipa 1
Filipa za 1
za sokralja, 1
sokralja, pa 1
iz zakona 1
Marijo ni 1
bilo naslednikov. 1
naslednikov. Vendar 1
nova smer 1
smer predlagana 1
predlagana leta 1
2003, ta 1
2009. Vendar 2
nadaljevanje zadrževanja 1
zadrževanja radioaktivnih 1
radioaktivnih ostankov 1
ostankov reaktorja 1
v Černobilski 1
Černobilski jedrski 1
elektrarni potrebna 1
potrebna izgradnja 1
novega varnega 1
varnega sarkofaga. 1
sarkofaga. Vendar 1
bil Đorđević 1
Đorđević prisiljen 1
položaja naslednje 1
leto, potem 1
je novinarje 1
novinarje televizijske 1
postaje B92 1
B92 obtožil 1
obtožil izdaje 1
drži protisrbsko 1
protisrbsko politiko. 1
politiko. Vendar 1
II. Vendar 1
knjižnici prizaneseno. 1
prizaneseno. Vendar 2
znanje pomembno 1
državo, zato 1
načrtovanje novih 1
novih vojaških 1
letal. Vendar 1
bil Cortés, 1
Cortés, čeprav 1
kralj morda 1
morda poslal 1
veliko takšnih 1
takšnih ukazov 1
ukazov in 1
navodil drugim 1
drugim konkvistadorjem, 1
konkvistadorjem, morda 1
morda prvi, 1
je uresničil. 1
uresničil. Vendar 1
bilo prepozno 1
prepozno - 1
njegova podkralja 1
podkralja (morda 1
(morda njegova 1
njegova brata) 1
brata) Agatokel 1
Agatokel (v 1
(v Sistanu) 1
Sistanu) in 1
in Antimah 1
Antimah (v 1
(v Heratu) 1
Heratu) so 1
že pretepli 1
ubili njegovo 1
družino. Vendar 1
to kritizirano 1
kritizirano tudi 1
razlogov praktičnosti, 1
praktičnosti, pri 1
bolj naklonjeno 1
naklonjeno razumnejši 1
razumnejši razlagi, 1
razlagi, da 1
bili zvonci 1
zvonci uporabljeni 1
označevanje bližnjega 1
bližnjega oblačilnega 1
oblačilnega kopalnega 1
kopalnega kompleksa. 1
kompleksa. Vendar 1
vidika okoljskih 1
okoljskih združenj 1
združenj vedno 1
del lokalnega 3
lokalnega ekosistema. 1
ekosistema. Vendar 1
so prezgodaj 2
prezgodaj propadle 1
propadle in 1
izdane v 1
velikem obsegu. 1
obsegu. Vendar 1
zemljišče zdaj 1
zdaj osiromašeno 1
osiromašeno in 1
hrambo umetniških 1
umetniških zakladov. 1
zakladov. Vendar 1
je Djuna 1
Djuna zelo 1
zelo cenila 1
cenila zasebnost 1
zasebnost in 1
ni dovolila 1
dovolila napisati 1
napisati svoje 1
svoje biografije. 1
biografije. Vendar 1
je dohodkovna 1
dohodkovna neenakost 1
neenakost večja 1
drugih regijah. 1
regijah. Vendar 1
je Dostojevski 3
Dostojevski petraševce 1
petraševce celo 1
življenje jemal 1
jemal v 1
v bran: 1
bran: Michael 1
Michael Wegner 1
Wegner (ur.): 1
(ur.): Tagebuch 1
Tagebuch eines 1
eines Schriftstellers 1
Schriftstellers 1873–1881. 1
1873–1881. Vendar 1
film prestal 1
prestal preskus 1
preskus časa 1
zdaj velja 2
za globoko 1
prepričljivo upodobitev 1
upodobitev vojne. 1
vojne. Vendar 1
hudo trpel 1
zaradi izsiljevanja 1
izsiljevanja Verresa 1
Verresa Cicero 1
Cicero In 1
In Verrem 1
Verrem ll. 1
ll. cc. 1
cc. Vendar 1
vlogo le, 1
interakcija vključevala 1
vključevala pomoč, 1
pomoč, sodelovanje 1
negovanje drugih. 1
drugih. Vendar 1
je Jungfraubahn 1
Jungfraubahn tudi 1
stanju pomemben 1
pomemben dosežek 1
dosežek na 1
področju inženiringa 1
in gradbeništva, 1
gradbeništva, in 1
naziv najvišje 1
najvišje železnice 1
Evropi. Vendar 1
pritožbo Vivšniških 1
Vivšniških koroški 1
vojvoda grad 1
in deželno 1
sodišče vrnil. 1
vrnil. Vendar 1
kmalu močna 1
močna vojska 1
vojska patriarhata 1
patriarhata prisilila, 1
se goriške 1
goriške sile 1
sile morale 1
morale umakniti. 1
umakniti. Vendar 1
je korona 1
korona mnogo 1
mnogo manjša 1
in posledica 1
posledica uklona 1
uklona svetlobe 1
na kapljicah 1
kapljicah vode 1
atmosferi. Vendar 1
le zmajala 1
zmajala z 1
z glavo: 1
glavo: pretežko 1
pretežko je. 1
je. Vendar 1
prebivalstvo na 1
ta dejanja 1
dejanja večinoma 1
večinoma gledalo 1
gledalo kot 1
kršitev labodjih 1
labodjih odličij, 1
odličij, ker 1
očitno služile 1
služile uresničevanju 1
uresničevanju moči 1
moči interesov 1
interesov lokalnih 1
lokalnih elit. 1
elit. Vendar 1
že dobivalo 1
dobivalo sedanje 1
sedanje obrise. 1
obrise. Vendar, 1
Vendar, je 1
oblikovati sistem, 1
sistem, kjer 1
kjer nastaneta 1
nastaneta nitrita 1
nitrita (proces 1
(proces Sharon). 1
Sharon). Vendar 1
v hebrejščini. 1
hebrejščini. Vendar 1
je narodni 1
narodni stranki 1
stranki uspela 1
uspela kandidatura 1
kandidatura in 1
izvolitev istega 1
istega kandidata, 1
kandidata, Aleksandra 1
Aleksandra Ivana 1
Ivana Cuze, 1
Cuze, na 1
oba prestola 1
prestola (1859). 1
(1859). Vendar 1
je NDL 1
NDL kmalu 1
kmalu leta 1
1900 izgubila 1
izgubila modri 1
modri trak, 1
trak, ko 1
ladjo prehitel, 1
prehitel, Deutschlandu 1
Deutschlandu Hamburg, 1
Hamburg, družbe 1
družbe America 1
Line. Vendar 1
njegov lasten 1
lasten slog 1
slog ostal 1
ostal konzervativen 1
s staranjem 2
staranjem postajal 1
postajal preprostejši 1
preprostejši in 1
bolj rafiniran. 1
rafiniran. Vendar 1
njegovo vedenje 1
vedenje po 1
potopu postalo 1
postalo znano. 1
znano. Vendar 1
občasno potrebno 1
tudi sesti. 1
sesti. Vendar 1
očitno lahko 1
lahko stopil 1
v žensko 1
žensko četrt 1
četrt ali 1
ali harem, 1
harem, da 1
bi skiciral, 1
skiciral, kar 1
postale Alžirke; 1
Alžirke; nekaj 1
nekaj poznejših 1
poznejših prizorov 1
prizorov harema 1
harema je 1
bilo pristnih. 1
pristnih. Vendar 1
ogrsko plemstvo 1
plemstvo gledalo 1
gledalo na 1
na Nemce 1
Nemce sumničavo 1
sumničavo in 1
Albertom ni 1
ni hotelo 1
hotelo sodelovati 1
ozemlju zunaj 1
zunaj Ogrske. 1
Ogrske. Vendar 1
1670 njegov 1
sin Samuel 1
Samuel izdal 1
izdal drugo 1
drugo izdajo 1
izdajo knjige 1
očetovimi komentarji, 1
komentarji, vključno 1
z zgornjim, 1
zgornjim, ki 1
postal Fermatov 1
Fermatov veliki 1
veliki izrek. 1
izrek. Vendar 1
je okupacija 1
okupacija Porurja 1
Porurja povzročila 1
povzročila več 1
in posrednih 1
posrednih posledic 1
nemško gospodarstvo 2
in vlado. 1
vlado. Vendar 1
je Picardu 2
Picardu uspelo 1
uspelo ugotoviti, 1
ugotoviti, kje 1
stali inštrumenti. 1
inštrumenti. Vendar 1
bitki nenadno 1
nenadno neurje 1
neurje uničilo 1
uničilo vse 1
vse cesarske 1
cesarske ladje, 1
v čemer 1
so Ravenčani 1
Ravenčani videli 1
videli božji 1
božji poseg 1
poseg in 1
odobravanje njihovega 1
njihovega stališča. 1
stališča. Vendar 1
razpadu ZSSR 1
ZSSR ta 1
sistem propadel 1
in načrta 1
nadomestitev ni 1
bilo. Vendar 2
spremembi Zakona 1
o policiji 1
policiji leta 1
1964 policija 1
policija postala 1
bolj motorizirane 1
motorizirane narave 1
redko vidimo 1
vidimo policista 1
policista v 1
v patrulji 1
patrulji brez 1
brez motornega 1
motornega vozila 1
vozila (izjema 1
(izjema so 1
le mestna 1
mestna središča). 1
središča). Vendar 1
potrebno doseči 1
doseči čim 3
večjo osveščenost, 1
osveščenost, še 1
državnih voditeljev, 1
voditeljev, o 1
o problemih 1
problemih jedrskega 1
orožja. Vendar 1
pravi razvoj 1
vrh doživela 1
nove romantike. 1
romantike. Vendar 1
Vendar je, 1
lahko odprava 1
odprava odplula, 1
odplula, zbolel 1
običajno zdravljenje 1
pijavkami je 1
stanje le 2
le poslabšalo. 1
poslabšalo. Vendar 1
vsem bral 1
bral poljsko 1
poljsko romantično 1
romantično poezijo. 1
poezijo. Vendar 1
pri praktični 1
praktični uporabi 2
uporabi velik 1
v materialih, 1
materialih, ker 1
ne zdržijo 1
zdržijo dovolj 1
visoke frekvence 1
frekvence pulzov 1
pulzov brez 1
brez poškodb. 1
poškodb. Vendar 1
razlagi svoji 1
svoji rezultatov 1
rezultatov izpostavil 1
izpostavil še 1
eno pomanjkljivost. 2
pomanjkljivost. Vendar 1
je Helena 1
Helena nenadoma 1
nenadoma nagnala 1
nagnala iz 2
hiše. Vendar 1
razmerje ter 1
ter laganje 1
laganje pod 1
prisego priznala 1
priznala prijateljici 1
prijateljici in 1
in sodelavki 1
sodelavki Lindi 1
Lindi Tripp, 1
Tripp, ki 1
njun pogovor 1
pogovor skrivoma 1
skrivoma snemala 1
snemala in 1
še nepojasnjenih 1
nepojasnjenih vzgibov 1
vzgibov odločila 1
odločila podrobnosti 1
podrobnosti razkriti. 1
razkriti. Vendar 1
je Roger 2
Roger leta 1
1086 oblegal 1
oblegal Sirakuze, 1
Sirakuze, Ibn 1
Ibn Abbad 1
Abbad pa 1
prekiniti obleganje 1
obleganje s 1
pomorsko bitko, 1
bitko, v 1
naključju umrl. 1
umrl. Vendar 1
Schopenhauer delal 1
močno pomanjkljivimi 1
pomanjkljivimi zgodnjimi 1
zgodnjimi prevodi 1
prevodi (in 1
(in včasih 1
včasih prevodi 1
iz prevodov), 1
prevodov), zato 1
zato mnogi 1
nujno natančno 1
natančno dojel 1
dojel vzhodne 1
vzhodne filozofije, 1
ga zanimale. 1
zanimale. Vendar 1
spremenil zakon 1
je Ancalimë 1
Ancalimë postala 1
prva vladajoča 1
vladajoča númenorska 1
númenorska kraljica, 1
kraljica, s 1
pa prikrajšala 1
prikrajšala Soronta 1
Soronta za 1
prestol. Vendar 1
stolp ostal 1
ravni cerkvene 1
cerkvene strehe 1
le začasno 1
začasno zaprt. 1
zaprt. Vendar 1
ta z 1
znanimi besedami 1
besedami "tu 1
"tu stojim 1
stojim in 1
morem drugače" 1
drugače" zavrnil 1
zavrnil kakršno 1
koli popuščanje. 1
popuščanje. Vendar 1
cesar Trisong 1
Trisong Detsen 1
Detsen (od 1
(od 755 1
755 do 1
do 797) 1
797) iz 1
iz Tibetanskega 1
Tibetanskega cesarstva 1
cesarstva tradicionalno 1
gradnjo Boudhanath 1
Boudhanath stupe. 1
stupe. Vendar 1
tudi res, 1
da poezije 1
poezije ni 1
mogoče pritrditi 1
na oglasno 1
oglasno desko, 1
desko, ni 1
ni je 1
mogoče izkričati 1
izkričati z 1
z oblastniških 1
oblastniških odrov. 1
odrov. Vendar 1
uspeh prišel 1
200 letih 1
letih truda, 1
truda, v 1
času županovanja 1
županovanja Dragotina 1
Dragotina Lapajneta, 1
Lapajneta, ki 1
1900 končno 1
uspel premagati 1
premagati mnoge 1
mnoge finančne, 1
finančne, birokratske 1
politične prepreke. 1
prepreke. Vendar 1
je vdor 1
vdor Valjhunove 1
Valjhunove vojske 1
vojske prekinil 1
prekinil njuno 1
njuno srečo, 1
srečo, saj 1
moral Črtomir 1
Črtomir v 1
vojno. Vendar 1
vsekakor težko 1
težko združevati 1
združevati pod 1
pod isto 2
isto oznako 1
oznako široko 1
paleto piscev, 1
dokaj različne 1
različne senzibilnosti, 1
senzibilnosti, umetniške 1
umetniške pristope 1
in svetove, 1
svetove, ki 1
včasih nasprotujejo. 1
nasprotujejo. Vendar 1
predelu še 1
vedno regulirana 1
proti Savi 1
Savi v 1
obliki kanala. 1
kanala. Vendar 1
je vulkanizem 1
vulkanizem v 1
regiji prisoten 1
nekdaj, ko 1
to porečje, 1
porečje, zato 1
se vulkanski 1
vulkanski nanosi 1
celotnem zaporedju 1
zaporedju prepletajo 1
prepletajo z 1
morskimi nanosi. 1
nanosi. Vendar 1
je zadnjih 1
km te 1
te poti 1
poti dostop 1
dostop omejen, 1
omejen, za 1
nadaljevanje pa 1
potrebno dovoljenje 1
dovoljenje ali 1
ali spremljajoči 1
spremljajoči turistični 1
turistični vodnik. 1
vodnik. Vendar 1
zaenkrat med 1
med edini 1
edini dokazani 1
dokazani medij 1
pri dojenčkih. 1
dojenčkih. Vendar 1
zakon neučinkovit, 1
neučinkovit, saj 1
saj razbitina 1
razbitina leži 1
zunaj voda 1
voda Združenih 1
Amerike, zakon 1
1998 razveljavilo 1
razveljavilo okrožno 1
sodišče Združenih 1
vzhodno okrožje 1
okrožje Virginije, 1
Virginije, oddelek 1
oddelek Norfolk. 1
Norfolk. Vendar 1
žal grof 1
grof prvi 1
prvi sprožil 1
sprožil pištolo 1
smrtno ranil 2
ranil Puškina, 1
Puškina, čigar 1
čigar krogla 1
krogla pa 1
le oplazila 1
oplazila nasprotnika. 1
nasprotnika. Vendar 1
rakom trebušne 1
in umrla, 1
umrla, ko 1
Cody star 1
let. Vendar 1
je zoroastrstvo 1
zoroastrstvo po 1
po vzponu 1
vzponu krščanstva 1
in spreobrnitvi 1
spreobrnitvi kavkaških 1
kavkaških kraljestev 1
kraljestev v 2
novo religijo 1
religijo izgubil 1
svojo razširjenost 1
zaradi perzijske 1
perzijske moči 1
vedno ostajal 1
regiji. Vendar 1
Vendar Jigsaw 1
Jigsaw vključi 1
svojih iger 1
iger tudi 1
izmed policistov. 1
policistov. Vendar 1
Vendar jih 2
jih IUCN 1
IUCN uvršča 1
med Rhea 1
Rhea tarapacensis, 1
tarapacensis, saj 1
skoraj ogrožena, 1
ogrožena, pri 1
glavne nevarnosti 1
nevarnosti lov, 1
lov, nabiranje 1
nabiranje jajc 1
in razdrobljenost 1
razdrobljenost habitata 1
habitata zaradi 2
zaradi preusmeritve 1
preusmeritve na 1
na kmetijska 1
zemljišča ali 1
ali pašnike 1
pašnike za 1
pašo govedi. 1
govedi. Vendar 1
jih moralo 1
moralo več 1
več opaziti, 1
opaziti, da 1
sem zadnje 1
zadnje čase 1
čase bil 1
bil utruje, 1
utruje, tako 1
kot umsko. 1
umsko. Vendar 1
Vendar Juliana 1
Juliana na 1
poti ugotovi, 1
je Joe 1
Joe v 1
resnici Švicar, 1
Švicar, plačani 1
plačani morilec, 1
bi pisatelja 1
pisatelja ubil. 1
ubil. Vendar 1
Vendar Katarina 1
Katarina trdi, 1
ne zmore, 1
zmore, kar 1
kar opisuje 1
kot bolezensko 1
stanje (infermità). 1
(infermità). Vendar, 1
Vendar, ker 1
ker dejanska 1
dejanska razdalja 1
razdalja ne 1
ustreza in 1
velikost stavbe 1
stavbe relativno 1
majhna, raziskovalci 1
raziskovalci dvomijo 1
dvomijo o 2
tem pripisu. 1
pripisu. Vendar 1
Vendar Keynes 1
Keynes teh 1
teh peset 1
peset ni 1
ni predal, 1
predal, ampak 1
prodajo vseh, 1
vseh, da 1
bi prodrl 1
prodrl na 1
trg. Vendar 1
Vendar kmalu 1
kmalu ugotovi 1
ugotovi kaj 1
dogaja, ko 1
je Sally 1
Sally z 1
z bitji 1
bitji ujeta 1
jih preganja 1
preganja z 1
z bliskavico 1
bliskavico na 1
na fotoaparatu. 1
fotoaparatu. Vendar 1
Vendar Korvin 1
Korvin ob 1
prvem napadu 3
napadu (poleti 1
(poleti 1475) 1
1475) Štefana 1
podprl. Vendar, 1
Vendar, kot 1
kot ponazarja 1
ponazarja Eggers, 1
Eggers, to 1
to posameznike 1
posameznike terja 1
terja in 1
ustvarja motnje 1
med vladami 1
zasebnimi podjetji. 1
podjetji. Vendar 1
Vendar Krištof 1
Krištof že 1
ima dekle 1
dekle Diano, 1
Diano, ki 1
zelo nesramna 1
nesramna do 1
do drugih, 2
drugih, vendar 1
očeh fantov 1
fantov videti 1
kot boginja. 1
boginja. Vendar 1
Vendar lahko 1
lahko mobilnost 1
mobilnost razumemo 1
kontekstih oblikah, 1
oblikah, posledično 1
pa vodijo 3
različne ukrepe 1
politike. Vendarle 1
Vendarle pa 1
so dejstva 1
dejstva o 1
o Wolfovi, 1
Wolfovi, skupaj 1
kritiko njene 1
njene novele 1
novele Kaj 1
Kaj ostane 1
ostane (nem. 1
(nem. Was 1
Was bleibt), 1
bleibt), pripeljala 1
do t. 1
i. literarnega 1
literarnega spora. 1
spora. Vendar 1
Vendar Linacre 1
Linacre v 1
Oxfordu ni 1
ni vadil 1
vadil ali 1
pa poučeval 1
poučeval medicine. 1
medicine. Vendar, 1
Vendar, medtem 1
je Kopernik 1
Kopernik svojo 1
svojo znanost 1
znanost omejeval 1
na Osončje, 1
Osončje, jo 1
Bruno razširil 1
neskončno veliko. 1
veliko. Vendar 1
Vendar mnogo 1
mnogo zgodovinarjev 1
to dvomi. 1
dvomi. Vendar 2
Vendar moramo 1
moramo že 1
začetku omeniti 1
omeniti nekaj, 1
pri sami 1
sami terminologiji 1
terminologiji teh 1
dveh mask. 1
mask. Vendar 1
Vendar mu 3
smrti dokončanje 1
dokončanje preprečil 1
preprečil Tonio 1
Tonio Puccini. 1
Puccini. Vendar 1
je uspelo. 1
uspelo. Vendar 1
uspe prepričat 1
prepričat Emmo, 1
Emmo, da 1
bi prelomila 1
prelomila urok, 1
urok, kar 1
zanj pomembno, 1
spreminja nazaj 1
v leseno 1
leseno lutko. 1
lutko. ; 1
; vendar 2
vendar najprej 1
najprej nič 1
na razkol. 1
razkol. Vendar 1
Vendar namesto 1
dveh hčerinskih 1
hčerinskih celic 1
celic nastanejo 1
štiri celice. 1
celice. Vendar 1
Vendar napadalci 1
napadalci Vilne 1
Vilne niso 1
uspeli zavzeti. 1
zavzeti. Vendar 1
Vendar naprava 1
praksi ne 1
omogoča naslavljanja 1
naslavljanja posameznih 1
posameznih sub-pikslov 1
sub-pikslov in 1
in obravnava 1
obravnava trojčke 1
trojčke kot 1
celoto - 1
- piksel, 1
piksel, znotraj 1
pa prižiga 1
prižiga sub-piksle 1
sub-piksle glede 1
zahtevano barvno 1
barvno vrednost. 1
vrednost. Vendar 1
Vendar nekateri 1
viri brunarice 1
brunarice Petra 1
Velikega ne 1
prvi dvorec, 1
dvorec, drugi 1
pa Trezzinijevo 1
Trezzinijevo obnovo 1
leta 1727, 2
1727, eni 1
eni pa 1
pa obnovo 1
1837 štejejo 1
5. zimski 1
zimski dvorec. 1
dvorec. Vendar 1
bilo odkrite 1
odkrite nobenega 1
nobenega precedensa 1
precedensa za 1
natančno ikonografijo 1
ikonografijo Masacciove 1
Masacciove freske, 1
združuje vse 1
te elemente. 1
elemente. Vendar 1
Vendar nihče 1
bil pozoren 1
dejstvo vse 1
4. junija. 1
junija. Vendar 1
denarja, poleg 1
Franco zaprl 1
zaprl nacionalno 1
nacionalno šolo 1
za kino, 1
kino, zato 1
lahko pomagal 1
pomagal le 1
lastnim znanjem 1
in samostojnim 2
samostojnim učenjem. 1
učenjem. Vendar 1
imel niti 3
niti potrebnih 1
potrebnih izkušenj 1
izkušenj niti 1
časa, zlasti 1
leta 1705 1
1705 nadzoroval 1
nadzoroval gradnjo 1
gradnjo Blenheimske 1
Blenheimske palače. 1
palače. Vendar 1
ni vsak 2
vsak turist, 1
turist, ki 1
obišče te 1
kraje »temni 1
»temni turist«. 1
turist«. Vendar 1
ni zdržal 1
zdržal dolgo. 1
dolgo. Vendar 2
znanih podatkov 1
njegovi razširjenosti 1
razširjenosti oziroma 1
področju narejeno 1
narejeno relativno 1
raziskav. Vendar 1
znan noben 1
noben holocenski 1
holocenski izbruh, 1
izbruh, vulkanska 1
verjetno nehala. 1
nehala. Vendar 1
Vendar njegove 1
njegove novejše 1
novejše filme 1
filme še 1
zmeraj radi 1
radi redno 1
redno prikazujejo 1
festivalih. Vendar 1
Vendar njemu 1
njemu ta 1
pojem odraža 1
odraža ideološko 1
ideološko usmeritev 1
usmeritev dela 1
dela ruske 1
ruske inteligence. 1
inteligence. Vendar 1
Vendar njihova 1
njihova šola 1
samo šola, 1
šola, bila 1
življenja, življenja 1
v skupnosti, 1
skupnosti, izolirani 1
sveta. Vendar 2
Vendar obstajajo 2
drugačna mnenja. 1
mnenja. Vendar 1
imenovani art 1
art filmi, 1
filmi, ki 1
jih ustvarjalci 1
ustvarjalci izdelujejo 1
izdelujejo zaradi 1
zaradi umetniške 1
umetniške vrednosti. 1
vrednosti. Vendar 1
Vendar odločitev 1
90. členu 1
členu Ustave, 1
Ustave, saj 1
saj sodišče 1
sodišče sploh 1
ni odločalo 1
odločalo vsebinsko. 1
vsebinsko. Vendar 1
Vendar odnos 1
obeh figur 1
niti naiven 1
naiven niti 1
niti romantičen: 1
romantičen: rojenica 1
rojenica nastopi 1
nastopi le 1
privid v 1
v pijanosti, 1
pijanosti, posebnežu 1
posebnežu Omahnežu 1
Omahnežu ljudje 1
ljudje sicer 1
sicer mnogo 1
mnogo verjamejo, 1
verjamejo, vendar 1
le navaden 1
navaden berač. 1
berač. Vendar 1
Vendar ognjeniško 1
ognjeniško razplinjenje 1
razplinjenje morda 1
h količini 1
količini vode 1
v Zemljinih 1
Zemljinih oceanih. 1
oceanih. Vendar 1
Vendar on 1
on ostane 1
ostane odločen. 1
odločen. Vendar 1
Vendar opatije 1
ni doletela 1
doletela usoda 1
usoda mnogih 1
porušena, čeprav 1
bila skupnost 1
skupnost sama 1
sama prisilno 1
prisilno razpršena. 1
razpršena. Vendar 1
Vendar opredelitev 1
opredelitev zajema 1
zajema tudi 2
tudi proizvode, 1
proizvode, ki 1
proizvedeni z 1
uporabo industrijskega 1
industrijskega postopka. 1
postopka. Vendar 1
pa aktivne 1
aktivne komponente, 1
tej študiji, 1
študiji, še 1
še preiskujejo. 1
preiskujejo. Vendar 1
pa Berkeley 1
Berkeley profesor 1
profesor lingvistike 1
lingvistike Geoffrey 1
Geoffrey Nunberg 1
Nunberg poudaril, 1
vsi mediji 1
mediji po 1
svetu, razen 2
imenoval "ameriški 1
"ameriški mediji 1
mediji brez 1
brez hrbtenice", 1
hrbtenice", imenujejo 1
imenujejo mučenje. 1
mučenje. Vendar 1
Vendar pa, 2
pa, če 1
je kdo, 1
lahko dešifrira 1
dešifrira je 1
to Artemis 1
Artemis Fowl. 1
Fowl. Vendar 1
pa depresija 1
depresija velja 1
kot občasni 1
občasni neželeni 1
učinek piracetama. 1
piracetama. Vendar 1
pa FIFA 1
FIFA meni, 1
Rusija naslednica 1
naslednica ekipe 1
ekipe Sovjetske 1
dosegla ta 1
ta rezultat. 1
rezultat. Vendar 1
pa Frits 1
Frits Staal 1
Staal pravi, 1
je Jagnjavalkja 1
Jagnjavalkja bil 1
bil "mislec, 1
"mislec, ne 1
ne ritualist". 1
ritualist". Vendar 1
ga Peter 1
Peter Brown 1
Brown postavlja 1
okvir dolgotrajnega 1
dolgotrajnega nasilja 1
se grške 1
in judovske 1
četrti borile 1
borile že 1
že štiristo 1
štiristo let, 1
št. Vendar 2
pa, glede 1
to erotično 1
erotično ozadje 1
ozadje te 1
drugih slik, 1
slik, se 1
zdi verjetno. 1
verjetno. Vendar 1
glede sloga 1
sloga umetnosti 1
umetnosti ni 1
ni omejitev. 1
omejitev. Vendar 1
grška različica 2
različica vključuje 1
vključuje plasti 1
plasti mesa 1
in jajčevca, 1
jajčevca, ki 1
so dopolnjeni 1
dopolnjeni z 1
z bešamelovo 1
bešamelovo (belo) 1
(belo) omako, 1
omako, in 1
in pečeni. 1
pečeni. Vendar 1
pa ideja 1
ideja pri 1
ženskah ni 1
1609 postala 1
postala zatočišče 1
za »izgubljene 1
»izgubljene ženske«, 1
ženske«, to 1
je tiste, 1
postale osamljene 1
osamljene iz 1
nekega razloga. 1
razloga. Vendar 1
beseda pimlico 1
pimlico za 1
za romaneskne 1
romaneskne junake 1
junake tudi 1
tudi metaforičen 1
metaforičen pomen. 1
pomen. Vendar 1
ti rezultati 1
rezultati manjšo 1
manjšo moč 1
moč (le 1
(le v 1
2 od 1
14 študij 1
25 preiskovancev). 1
preiskovancev). Vendar 1
slabo lastnost, 1
jedo druge 1
druge sipe. 1
sipe. Vendar 1
12 zvezd. 1
zvezd. Vendar 1
več pomankljivosti. 1
pomankljivosti. Vendar 1
pa izjava, 1
izjava, ki 1
kot dogma 1
dogma oznanjena 1
oznanjena in 1
objavljena ex 1
ex cathedra, 1
cathedra, velja 1
za nespremenljivo 1
nespremenljivo in 1
in neovrgljivo 1
neovrgljivo resnico, 1
resnico, zato 1
je vernikom 1
vernikom ponujena 1
ponujena kot 1
kot obveza 1
obveza verovanja. 1
verovanja. Vendar 1
2015 vojska 1
5. diviziji 1
diviziji naletela 1
na kontingent 1
kontingent upornikov 1
upornikov blizu 1
blizu znamenitega 1
znamenitega rimskega 1
rimskega amfiteatra 1
amfiteatra - 1
se vneli 1
vneli ostri 1
ostri boji. 1
boji. Vendar 1
Apolon odgovoril, 1
je Marsias, 1
Marsias, ko 1
je pihal 1
pihal v 1
v cevi, 1
cevi, počel 1
on. Vendar 1
je Barça 1
Barça utrpela, 1
utrpela, kar 1
tako opisali 1
opisali navijači 1
navijači kot 1
kot »absolutno 1
»absolutno ponižanje« 1
ponižanje« proti 1
proti nemški 1
nemški strani, 1
strani, izgubila 1
izgubila je 1
z 2–8 1
2–8 v 1
v enonogi 1
enonogi kravati 1
kravati in 1
doživela enega 1
izmed najhujših 1
najhujših porazov 1
porazov v 1
zgodovini. Vendar 1
stoletja pozabljena. 1
pozabljena. Vendar 1
stavba dolge 1
ladje kmalu 1
kmalu opuščena. 1
opuščena. Vendar 1
bil Apnenčast 1
Apnenčast tempelj 1
tempelj brez 1
primere glede 1
uporabe kamna, 1
kamna, čisto 1
koncu tradicionalne 1
tradicionalne Ubaid 1
Ubaid arhitekture. 1
arhitekture. Vendar 1
ta zmaga 1
zmaga dovolj 1
dovolj pomembna, 1
razbila odpornost 1
odpornost Perzijcev. 1
Perzijcev. Vendar 1
veliko delov 1
delov vodnega 1
vodnega dna 1
dna moteno, 1
moteno, saj 1
in potoki 1
potoki razgibani 1
razgibani ali 1
se preusmerili 1
preusmerili v 2
v pokrajini, 1
pokrajini, številna 1
številna mokrišča 1
mokrišča pa 1
zadnjih 100–200 1
100–200 letih 1
delno osušena 1
osušena ali 1
ali zasuta. 1
zasuta. Vendar 1
projekt zaradi 2
pomanjkanja sredstev 2
sredstev začasno 1
začasno ustavljen. 1
ustavljen. Vendar 1
skoraj suženj 1
suženj klasičnim 1
klasičnim oblikam 1
oblikam in 1
njegovem slogu 1
prevladovala italijanska 1
italijanska arhitektura 1
arhitektura v 1
stoletju. Vendar 3
je Blorejevo 1
Blorejevo ravnodušno 1
ravnodušno in 1
in konvencionalno 1
konvencionalno modo 1
modo občudovala 1
občudovala angleška 1
angleška aristokracija 1
aristokracija torijcev, 1
torijcev, v 1
spadala Voroncova 1
Voroncova sestra 1
je Blore 1
Blore delal 1
pri Wiltonu. 1
Wiltonu. Vendar 1
naslikal dve 1
različici Meduze, 1
Meduze, zaznamoval 1
zaznamoval več 1
več tegob 1
tegob z 1
zakonom. Vendar 1
600 propadla, 1
propadla, ostale 1
so ruševine, 1
ruševine, ko 1
obnovil patriarh 1
patriarh Izak 1
Izak (681−684) 1
(681−684) in 1
končno uničena 1
pa Jefferson 1
Jefferson nadaljuje 1
smer. Vendar 1
glavna skrb, 1
ta gradbeni 1
gradbeni razcvet 1
razcvet ustvari 1
ustvari krizo 1
krizo državnega 1
državnega proračuna, 1
proračuna, kot 1
v Dubaju, 1
Dubaju, kjer 1
lokalne banke 1
banke pred 1
kratkim odločile, 1
bodo krčile 1
krčile posojila. 1
posojila. Vendar 1
glavnina klinopisov 1
klinopisov napisana 1
v aglutinskem 1
aglutinskem jeziku, 1
jeziku, konvencionalno 1
konvencionalno imenovanem 1
imenovanem Urartščina, 1
Urartščina, khaldianščina 1
khaldianščina ali 1
ali neo-hurrianščina, 1
neo-hurrianščina, ki 1
z Hurriani 1
Hurriani v 1
v Hurro-Urartiski 1
Hurro-Urartiski družini 1
niti indoevropski. 1
indoevropski. Vendar 1
grad še 1
vedno ohranil 1
ohranil veliko 1
veliko prejšnje 1
prejšnje notranjosti, 1
zasnoval Berrecci. 1
Berrecci. Vendar 1
kupil tudi 1
tudi igralsko 1
igralsko skupino 1
dolžan plačati 1
plačati plače 1
plače igralcem, 1
igralcem, kar 1
pripeljalo k 1
k usmerjanju 1
usmerjanju gledališča. 1
gledališča. Vendar 1
je kvadratno 1
kvadratno dvorišče 1
arhitekturo celic 1
celic vihara, 1
vihara, Allchin 1
Allchin in 1
in Erdosy 1
Erdosy datirata 1
obdobje Mavrjev. 1
Mavrjev. Vendar 1
je MET 1
MET nato 1
nato zahteval, 1
osebno zbirko 1
razstavo vključi 1
vključi umetnosti 1
umetnosti Afrike, 1
Afrike, Oceanije 1
Oceanije in 1
Amerike. Vendar 1
je milrotopografska 1
milrotopografska raziskava 1
raziskava opravljena 1
1989 pokazala, 1
je ukrivljenost 1
ukrivljenost povzroča 1
povzroča kamen, 1
širi za 1
dan zaradi 1
toplote sonca. 1
sonca. Vendar 1
je Moore 1
Moore v 1
knjigi Moderno 1
Moderno slikarstvo 1
slikarstvo obžaloval, 1
ocenil moralno 1
je »slika 1
»slika le 1
le umetniško 1
nič opraviti 1
s pijačo 1
pijačo ali 1
ali sociologijo«. 1
sociologijo«. Vendar 1
najbrž samo 1
samo vprašanje 1
časa, nekaj 1
ali desetletje, 1
desetletje, ko 1
bo računalnik 1
človeka nepremagljiv. 1
nepremagljiv. Vendar 1
njeno hišo 1
rue d'Anjou 1
d'Anjou opazovala 1
opazovala tajna 1
tajna policija, 1
tudi prebrala 1
prebrala njena 1
njena pisma. 1
pisma. Vendar 1
je Nut 1
Nut te 1
te svoje 1
otroke pojedla. 1
pojedla. Vendar 1
odkril rešitev 1
problema voznega 1
voznega reda 1
reda vlakov, 1
ki ustavljajo 1
različnih postajah, 1
postajah, in 1
in usklajujejo 1
usklajujejo čas 1
krajevnim položajem 1
položajem Sonca. 1
Sonca. Vendar 1
kroniki do 1
kmeta subjektivno 1
subjektivno polemično 1
polemično in 1
in brezkompromisno 1
brezkompromisno kritičen. 1
kritičen. Vendar 1
predmet predstavimo, 1
predstavimo, saj 1
saj sodba 1
sodba ni 1
ni kombinacija 1
kombinacija predstavitev 1
predstavitev (četrta 1
(četrta teza), 1
teza), temveč 1
temveč duševno 1
duševno dejanje, 1
sprejme ali 1
zavrne predmet, 1
ga predstavlja 1
predstavlja predstavitev. 1
predstavitev. Vendar 1
pomembno upoštevati, 1
ki aplicirajo 1
aplicirajo metodo 1
metodo 360 1
360 stopinj, 1
stopinj, dovolj 1
dovolj metodološkega 1
metodološkega in 1
in statističnega 1
statističnega znanja, 1
znanja, da 1
popolnoma pojasnijo 1
pojasnijo in 1
interpretirajo rezultate 1
rezultate vsem 1
zaposlenim. Vendar 1
študijah Arthurja 1
Arthurja Maurica 1
Maurica Hocarta 1
Hocarta Nissanka 1
Nissanka Malla 1
Malla obnovil 1
obnovil že 1
obstoječo stavbo 1
nekaj dodatkov, 1
dodatkov, kot 1
so vhod 1
zunanja veranda. 1
veranda. Vendar 1
potrebno upoštevati, 1
se ostanki 1
ostanki nabirali 1
nabirali 100.000 1
več, tako 1
posamezni jami 1
jami umrla 1
dva medveda 1
medveda na 1
leto. Vendar 1
je razkrito, 1
je diamant 1
diamant izginil. 1
izginil. Vendar 1
razvoj Romunije 1
obdobju recesije 1
recesije iz 1
poznih 2000-ih 1
2000-ih doživel 1
veliko nazadovanje, 1
nazadovanje, kar 1
veliko krčenje 1
krčenje bruto 1
bruto domačega 1
domačega proizvoda 1
proizvoda in 2
in proračunski 1
proračunski primanjkljaj 1
skulptura bolj 1
verjetno prikaz 1
prikaz domače 1
domače boginje 1
boginje rodovitnosti 1
rodovitnosti ali 1
ali svečenice. 1
svečenice. Vendar 1
je sodobni 1
sodobni izraelski 1
izraelski arheolog 1
arheolog Ehud 1
Ehud Netzer 1
Netzer predstavil 1
predstavil novejše 1
novejše dokaze 1
o prvotni 2
prvotni funkciji 1
funkciji stavbe 1
kot palači 1
palači užitka. 1
užitka. Vendar 1
ta hipoteza 1
hipoteza v 1
v antropološki 1
antropološki skupnosti 1
skupnosti sporna. 1
sporna. Vendar 1
je upadanje 1
upadanje priljubljenosti 1
prekinitev nemške 1
nemške proizvodnje 1
proizvodnje med 2
vojno privedlo 1
do prenehanja 1
prenehanja množične 1
množične proizvodnje 1
proizvodnje bandoneonov. 1
bandoneonov. Vendar 1
veliko teoretikov, 1
teoretikov, ki 1
takšna doba 1
doba dejansko 1
dejansko dejstvo 1
ne ali 1
le mimoidoča 1
mimoidoča hiba. 1
hiba. Vendar 1
njegovi pristojnosti 1
pristojnosti nadzor 1
nadzor Komisije, 1
Komisije, nekaj 1
pristojnosti Sveta. 1
Sveta. Vendar 1
vožnja na 1
oceansko dno 1
dno še 1
vedno zanimiva 1
zanimiva izkušnja. 1
izkušnja. Vendar 1
vsaka programska 1
oprema naložena 1
naložena na 1
na računalniku, 1
računalniku, potencialen 1
potencialen vir 1
vir ranljivosti, 1
ranljivosti, kar 1
do zlorabe 1
zlorabe varnosti 1
in identitete. 1
identitete. Vendar 1
svoji zgodovini, 1
zgodovini, kulturi, 1
kulturi, arhitekturi 1
in gastronomiji. 1
gastronomiji. Vendar 1
1738 spet 1
prehitel požar. 1
požar. Vendar 1
od mravelj 1
mravelj loči 1
loči več 1
več lahko 1
lahko opaznih 1
opaznih značilnosti: 1
značilnosti: mehko 1
mehko telo 1
telo svetle 1
barve, krila, 1
držijo plosko 1
ob telesu 1
in zadek, 1
zadek, ki 1
široko stika 1
z oprsjem. 1
oprsjem. Vendar 1
pa Koprivec 1
Koprivec še 1
ostane mojster 1
mojster opisa 1
opisa konkretne 1
konkretne akcije, 1
romanu veliko 1
vlogo. Vendar 1
pa kritiki 1
tako prijazni 1
prijazni na 1
na Quarlesa. 1
Quarlesa. Vendar 1
lahko opazimo, 1
zahodno evropskih 1
državah ne 1
ne malo 1
malo razlogov, 1
se veselju 1
veselju izogibali. 1
izogibali. Vendar 1
opazimo spreminjanje 1
spreminjanje le 1
le - 1
- tega. 1
tega. Vendar 1
tudi strela, 1
strela, ki 1
zemljo povzroči 1
spremembo napetosti, 1
napetosti, kot 1
tudi elektromagnetni 1
elektromagnetni pulz, 1
pulz, ki 1
lahko nabije 1
nabije kovinske 1
kovinske predmete 1
predmete z 1
z napetostjo, 1
napetostjo, kot 1
so telefonski 1
telefonski vodnik, 1
vodnik, ograja 1
ograja in 1
in cevovod. 1
cevovod. Vendar 1
pa lik 1
lik svetega 1
svetega Vlaha 1
Vlaha ni 1
samo sakralne 1
sakralne narave, 1
simbol dubrovniške 1
dubrovniške državnosti. 1
državnosti. Vendar 1
pa linezolid 1
linezolid omogoča 1
omogoča enostaven 1
enostaven preklop 1
preklop iz 1
iz parenteralnega 1
parenteralnega na 1
peroralno zdravljenje, 1
zdravljenje, ne 1
tem ogrožena 1
ogrožena učinkovitost 1
učinkovitost zdravila, 1
zdravila, zato 1
bolniki sorazmerno 1
sorazmerno zgodaj 2
zgodaj napoteni 1
napoteni iz 1
iz bolnišnice 1
domačo oskrbo. 1
oskrbo. Vendar 1
pa listov 1
in cvetja 1
cvetja italijanskem 1
italijanskem filigranu 1
filigranu ni 1
starodavnih modelih. 1
modelih. Vendar 1
mnogi bolniki 1
bolniki v 1
letih bolezni 1
bolezni nimajo 1
jim sladkorno 1
tipa 2 1
2 odkrijejo 1
odkrijejo med 1
med rutinskimi 1
rutinskimi pregledi. 1
pregledi. Vendar 1
mora nasprotni 1
nasprotni igralec 1
igralec takoj 1
takoj igrati 1
na rumeno 1
rumeno kroglo 1
uspešno zadeti 1
zadeti rumeni 1
rumeni krogli 1
krogli sme 1
sme tudi 1
on udarjati 1
udarjati kazensko 1
kazensko kroglo. 1
kroglo. Vendar 1
je predlagano, 1
predlagano, večino 1
večino razsoljene 1
razsoljene vode 1
vode porabili 1
porabili Jordanija 1
in Palestinci. 1
Palestinci. Vendar 1
južni polobli, 1
polobli, zaradi 1
zaradi pojava 1
pojava ozonske 1
ozonske luknje 1
luknje najdemo 1
najdemo najnižje 1
najnižje količine 1
količine ozona 1
ozona nad 1
nad Antarktiko 1
Antarktiko v 1
obdobju pomladi, 1
pomladi, septembra 1
in oktobra. 1
oktobra. Vendar 1
osrednjem bazarju, 1
bazarju, kot 1
kot glavnem 2
trgu mesta, 1
mesta, še 1
naprej prevladuje 1
prevladuje trgovina 1
s potrošniškim 1
potrošniškim blagom. 1
blagom. Vendar 1
pa nedavne 1
da skrinja 1
skrinja dejansko 1
dejansko prikazuje 1
prikazuje skladen 1
skladen in 1
skrbno premišljen 1
premišljen program, 1
razume tako 1
tako stare 1
stare kot 1
kot novozaveške 1
novozaveške prizore, 1
prizore, čeprav 1
bili cilji 1
cilji različno 1
različno razlagani. 1
razlagani. Vendar 1
nedavni dokumenti 1
dokumenti dokazujejo, 1
imel Bramante 1
Bramante manjšo 1
vlogo, večino 1
pa pripisujejo 1
pripisujejo Amadeu, 1
Amadeu, ki 1
zasnoval tudi 1
tudi fasado. 1
fasado. Vendar 1
nekateri dokazi 1
dokazi ostanejo 1
Zemlji odkritih 1
odkritih preko 1
150 večjih 1
večjih kraterjev. 1
kraterjev. Vendar 1
pa Nemci 1
Nemci kljub 1
kljub nekoliko 1
nekoliko zgrešenim 1
zgrešenim predstavam 1
predstavam o 1
položaju na 3
fronti niso 1
niso tavali 1
tavali v 1
popolni temi, 1
temi, kot 1
bili prepričani 1
prepričani zavezniki. 1
zavezniki. Vendar 1
bil dobrega 1
dobrega zdravja 1
zaradi inokulacije 1
inokulacije 22. 1
marca 1758. 1
1758. Vendar 1
le kohezija 1
kohezija pomembna 1
pri smiselnosti 1
smiselnosti besedila, 1
besedila, zelo 1
tudi koherenca, 1
koherenca, ki 1
ki besedilu 1
besedilu da 1
da pomen 1
in namen. 1
namen. Vendar 1
dosegli nadzora 1
nad gradom. 1
gradom. Vendar 1
jih imel 1
prvem zakonu. 1
zakonu. Vendar 1
točno znano, 1
znano, kolikšen 1
kolikšen vpliv 1
ima okužba 1
okužba z 2
določenim tipom 1
tipom HSV 1
HSV na 1
na naknadno 1
naknadno okužbo 1
drugim tipom 1
tipom virusa. 1
virusa. Vendar 1
znanih florentinskih 1
florentinskih dokumentov 1
izdelavo. Vendar 1
pa nobena 1
nobena ni 1
kot stavba, 1
Faros. Vendar 1
pa obiski 1
obiski Przevalskega 1
Przevalskega v 1
Gruziji niso 1
niso argumentirani. 1
argumentirani. Vendar 1
obstajajo nekatera 1
nekatera odstopanja 1
odstopanja zaradi 1
zaradi posebnega 1
posebnega statusa 1
statusa otokov. 1
otokov. Vendar 1
med povračilom 1
povračilom in 1
in maščevanjem: 1
maščevanjem: prvo 1
je nepristransko 1
nepristransko in 1
ima lestvico 1
lestvico ustreznosti, 1
ustreznosti, drugo 1
potencialno neomejeno. 1
neomejeno. Vendar 1
obstajajo trditve, 1
splošno verjetnim 1
verjetnim ritualom 1
ritualom in 1
in postopkom 1
postopkom pregleda. 1
pregleda. Vendar 1
regiji relikt 1
relikt Sorghastrum 1
Sorghastrum pellitum, 1
pellitum, ki 1
imenujejo rdeča 1
rdeča ali 1
ali kravja 1
kravja trava, 1
trava, simbolična 1
simbolična vrsta 1
vrsta polsušnih 1
polsušnih travišč. 1
travišč. Vendar 1
pa posamezniki, 1
v odmevnih 1
odmevnih komorah, 1
komorah, to 1
pogosto počno 1
počno zato, 1
bolj gotove, 1
gotove, da 1
bodo njihova 1
njihova mnenja 2
mnenja lažje 1
lažje sprejeli 1
v odmevni 1
odmevni komori. 1
komori. Vendar 1
pa prekaljeni 1
prekaljeni in 1
in disciplinirani 1
disciplinirani bizantinski 1
bizantinski najemniki 1
najemniki zadajo 1
zadajo neorganizirani, 1
neorganizirani, neurejeni 1
neurejeni in 1
in bojevanja 1
bojevanja nevešči 1
nevešči vojski 1
vojski Slovanov 1
Slovanov hude 1
izgube. Vendar 1
primerov vzrok 1
vzrok ostane 1
ostane neodkrit. 1
neodkrit. Vendar 1
pa Riddleovi 1
Riddleovi hčeri 1
hčeri slika 1
je materin 1
materin nos 1
nos prevelik, 1
prevelik, zato 1
1923 Cassattova 1
Cassattova podarila 1
podarila Metropolitanskemu 1
umetnosti. Vendar 1
pa Rollingerjevih 1
Rollingerjevih kornih 1
kornih klopi, 1
klopi, izrezljanih 1
izrezljanih leta 1
1487, ni 1
rešiti. Vendar 1
se domneva 1
domneva tudi, 1
ime templon 1
templon ne 1
iz poganskih 1
poganskih templjev, 2
templjev, ampak 1
krščanske ideje 1
o svetišču, 1
svetišču, kjer 1
častili Boga, 1
Boga, natančneje 1
Jeruzalemu. Vendar 1
je dediščina, 1
zapustil, ohranila 1
ohranila predvsem 1
zaslugi Frana 1
Frana Vesela 1
Vesela (1884-1944). 1
(1884-1944). Vendar 1
del ohranilo. 1
ohranilo. Vendar 1
pozneje pokazalo, 1
podatki napačni. 1
napačni. Vendar 1
povečanjem števila 2
števila avtomobilov 1
mestu povečala 1
tudi obremenitev 1
obremenitev strukture 1
strukture - 1
do 48-50 1
48-50 tisoč 1
tisoč vozil. 1
vozil. Vendar 1
leta 450 1
450 ko 1
je Honorija, 1
Honorija, sestra 1
sestra zahodno 1
zahodno rimskega 1
Valentinijana III, 1
III, poslala 1
poslala Atili 1
Atili prstan 1
prstan in 1
pobegu od 1
od dogovorjene 1
dogovorjene poroke 1
s senatorjem. 1
senatorjem. Vendar 1
o ledenih 1
ledenih dobah 1
dobah in 1
in poledenitvi 1
poledenitvi kot 1
kot geološki 1
geološki sili, 1
sili, medtem 1
že uveljavila. 1
uveljavila. Vendar 1
motorja. Vendar 1
leta 2161, 1
2161, 84 1
84 let 1
jedrskem napadu, 1
napadu, pokvari 1
pokvari čip 1
čip za 1
za prečiščevalnik 1
prečiščevalnik vode, 1
se Nadzornik 1
Nadzornik odloči 1
odloči poslati 1
poslati enega 1
enega kandidata 1
kandidata ven 1
ven poiskat 1
poiskat zamenjavo. 1
zamenjavo. Vendar 1
v šesti 1
šesti knjigi 1
knjigi ( 1
( Vendar 2
uspe oprijeti 1
oprijeti za 1
za držalo, 1
držalo, zato 1
zato omahne 1
omahne nazaj 1
smrt. Vendar 1
ni obupal 1
obupal nad 2
nad mirno 1
mirno rešitvijo 1
rešitvijo glede 1
vprašanja katarov. 1
katarov. Vendar 1
njegovo obnašanje 1
obnašanje močno 1
močno spremeni, 1
spremeni, ko 2
ko sliši, 1
se vola 1
vola pogovarjata. 1
pogovarjata. Vendar 1
se psihološke 1
psihološke metode 1
metode ne 1
bi smele 1
smele uporabljati 1
za zdravila. 1
zdravila. Vendar 1
se Stanovalka 1
Stanovalka III 1
III naslednji 1
dan vrne 1
in Sekretar 1
Sekretar jo 1
zopet podi 1
podi ven. 1
ven. Vendar 1
število nesreč 1
povečevanjem obsega 1
obsega prometa 1
prometa povečuje. 1
povečuje. Vendar 1
se težko 1
težko razsuto 1
razsuto blago 1
blago še 1
vedno prevaža 1
po vodi. 2
vodi. Vendar 1
splošni rabi 1
rabi izraz 1
izraz lahko 1
označevanje in 1
vrsto gozdarskih 1
gozdarskih ali 1
ali gozdnogojitvenih 1
gozdnogojitvenih dejavnosti. 1
dejavnosti. Vendar 1
je ovekovečenje 1
ovekovečenje njenega 1
življenja najbolj 1
najbolj očiten 1
očiten razlog, 1
kraljica izbrala 1
izbrala slikarja, 1
sposoben izvesti 1
izvesti tako 1
tako zahtevno 1
zahtevno nalogo. 1
nalogo. Vendar 1
let platane 1
platane okužene 1
rakom Ceratocystis 1
Ceratocystis platani, 1
platani, ki 1
povzroča mikroskopska 1
mikroskopska gliva. 1
gliva. Vendar 1
zaslužijo pozornost 1
pozornost tudi 1
številne intarzije 1
intarzije na 1
na hrbtnih 1
hrbtnih stenah 1
in kaligrafska 1
kaligrafska raznolikost 1
raznolikost naslovnih 1
naslovnih blokov, 1
pri nobenih 1
nobenih drugih 1
drugih tega 1
izvedene predklinične 1
predklinične študije, 1
so vrednotile 1
vrednotile učinkovitost 1
učinkovitost linezolida 1
linezolida pri 1
teh vrstah 1
vrstah okužb; 1
okužb; tudi 1
bilo zdravilo 1
zdravilo uporabljano 1
uporabljano uspešno. 1
uspešno. Vendar 1
bile tukaj 2
zmeraj pomanjkljivosti, 1
pomanjkljivosti, saj 1
saj pnevmatike 1
pnevmatike niso 1
dolgo zdržale 1
zdržale in 1
težko zamenjati. 1
zamenjati. Vendar 1
ljudje, prikazani 1
v Memmingenu, 1
Memmingenu, tako 1
dobro znani, 1
da podrobnejša 1
podrobnejša razlaga 1
bila potrebna. 1
potrebna. Vendar 1
bili temelji, 1
temelji, na 1
palača stala, 1
stala, nekoč 1
del Coudenberške 1
Coudenberške palače, 1
palače, zelo 1
zelo starega 1
starega palačnega 1
kompleksa iz 1
veka. Vendar 1
ga nedavna 1
nedavna restavratorska 1
dela uspela 1
uspela obnoviti 1
obnoviti in 1
in ohranjenosti. 1
ohranjenosti. Vendar 1
izbrani dizajn 1
dizajn in 1
barve izzvale 1
izzvale nasprotovanje 1
nasprotovanje oblasti, 1
so zavrnile 1
zavrnile priključek 1
priključek na 1
javni vodovod, 1
vodovod, tako 1
stavbe šest 1
let ostale 1
ostale nenaseljene. 1
nenaseljene. Vendar 1
so komplementarji 1
komplementarji v 1
v k.d.d. 1
k.d.d. navadno 1
navadno kapitalske 1
kapitalske družbe 1
zato umestitev 1
umestitev k.d.d. 1
k.d.d. v 1
v ZGD 1
ZGD smiselna. 1
smiselna. Vendar 1
so konstrukcije 1
konstrukcije skozi 1
stoletja utrpele 1
utrpele škodo 1
zaradi dežja 1
dežja in 1
in vetrne 1
vetrne erozije 1
erozije ter 1
ter neustreznega 1
neustreznega vzdrževanja. 1
vzdrževanja. Vendar 1
so le-ti 1
le-ti pogosto 1
uporabljajo izmenično 1
izmenično in 1
mogoče jasno 3
jasno razlikovati. 1
razlikovati. Vendar 1
mnoge lastnosti, 1
so navidez 1
navidez enostavne 1
enostavne prilagoditve, 1
prilagoditve, dejansko 1
dejansko eksaptacije: 1
eksaptacije: strukture, 1
strukture, prvotno 1
prvotno prilagojene 1
neko funkcijo, 1
naključju postale 1
postale koristne 1
drugo funkcijo 1
procesu evolucije. 1
evolucije. Vendar 1
so napačno 1
napačno črkovali 1
črkovali ime 1
kot Martello 1
Martello namesto 1
namesto Mortella. 1
Mortella. Vendar 1
so nedavne 1
nedavne rekonstrukcije 1
rekonstrukcije Trajanovega 1
Trajanovega foruma 1
foruma ugotovile, 1
bi vsak 1
vsak širši 1
na steber 1
steber večinoma 1
večinoma oviral 1
oviral dve 1
dve knjižnici 1
na Forumu, 1
Forumu, ki 1
jo utesnjevali. 1
utesnjevali. Vendar 1
nekatere kurije 1
kurije očitno 1
očitno izpeljale 1
izpeljale svoja 1
določenih okrožij 1
okrožij ali 1
ali istoimenskih 1
istoimenskih junakov. 1
junakov. Vendar 1
so nekatere, 1
nekatere, npr. 1
npr. Vendar 1
so postavila 1
postavila temeljne 1
temeljne okvirje, 1
okvirje, ki 1
kasneje skozi 1
nekaterih točkah 1
točkah spreminjala 1
in prilagajala 1
prilagajala različnim 1
različnim vidikom 1
vidikom ter 1
ter novejšim 1
novejšim potrebam. 1
potrebam. Vendar 1
so prebivalci, 1
si lastijo 1
lastijo manj 1
kot 512 1
512 m2 1
m2 še 1
vedno izvzeti 1
izvzeti od 1
od plačevanja 1
plačevanja tier 1
tier fees. 1
fees. Vendar 1
prvi rezultati 1
rezultati 2013 1
2013 za 1
prvo četrtletje 1
četrtletje videli 1
videli svoj 1
svoj upad 1
upad dobička 1
dobička za 1
za 98,1%, 1
98,1%, kar 1
najmanjši dobiček 1
dobiček doslej 1
doslej za 1
za HTC. 1
HTC. Vendar 1
obdobja močno 1
močno doprinesle 1
doprinesle k 1
k poznavanju 1
poznavanju raka 1
raka ter 1
ter hitremu 1
hitremu razvoju 1
razvoju protiretrovirusnih 1
protiretrovirusnih zdravil, 1
svojo uporabnost 1
uporabnost našla 1
našla šele 1
šele kasneje. 1
kasneje. Vendar 1
so sodobni 2
sodobni pisci 1
pisci in 2
prijatelji umetnika 1
umetnika zapisali, 1
bila Monetova 1
Monetova tema 1
tema vedno 1
skrbno izbrana, 1
izbrana, produkt 1
produkt skrbnega 1
skrbnega razmišljanja 1
analize Tucker, 1
Tucker, p.33. 1
p.33. Vendar 1
številni jezovi, 1
jezovi, ki 1
samo ozke 1
ozke vrzeli, 1
vrzeli, omogočali 1
omogočali promet 1
promet samo 1
samo manjšim 1
manjšim čolnom. 1
čolnom. Vendar 1
so tehniki 1
tehniki za 1
za voske 1
voske ugotovili, 1
močno povišano 1
povišano stopnjo 1
stopnjo PFOA 1
PFOA v 1
splošno populacijo 1
imajo dihalne 1
dihalne težave 1
po akutni 1
akutni izpostavljenosti. 1
izpostavljenosti. Vendar 1
tudi trdili, 1
Cezar morda 1
morda pokopal 1
pokopal to 1
njegovo ponovno 1
ponovno ureditvijo 1
ureditvijo Comitiuma. 1
Comitiuma. Vendar 1
zgodbe neločljivo 1
neločljivo povezane, 1
povezane, tako 1
po prebranem 1
prebranem v 1
glavi sestavimo 1
sestavimo celotno 1
celotno zgodbo. 1
zgodbo. Vendar 1
zahodne dostopne 1
dostopne točke 1
do Orsha 1
Orsha koridorja 1
koridorja zaščitene 1
zaščitene s 1
širokim pasom 1
pasom močvirij 1
raztezajo od 1
od Pripjat 1
Pripjat močvirja 1
močvirja mimo 1
mimo Velikije 1
Velikije Luki 1
Luki in 1
do Leningrada. 1
Leningrada. Vendar 1
visoke nadmorske 3
višine (2200 1
(2200 m) 1
m) temperature 1
temperature precej 1
bolj umirjene 1
umirjene od 1
na Arabskem 2
Arabskem polotoku. 1
polotoku. Vendar 2
pa sprejme 1
sprejme načelo 1
načelo risanja 1
risanja silhuete. 1
silhuete. Vendar 1
tako važen 1
važen del 1
del razsvetljenske 1
razsvetljenske ideologije 1
ideologije senzualizem 1
senzualizem in 1
in empirizem; 1
empirizem; to 1
terjalo od 1
od razsvetljencev, 1
razsvetljencev, da 1
se naslonijo 1
naslonijo še 1
literarne smeri, 1
smeri, v 1
imela večjo 1
vlogo izkustvena 1
izkustvena neposrednost, 1
neposrednost, konkretnost 1
konkretnost in 1
in stvarnost. 1
stvarnost. Vendar 1
ga ustavila 1
ustavila dva 1
dva policaja 1
policaja in 2
ga zaprla, 1
zaprla, ker 1
je Tone 1
Tone hotel 1
hotel pobegniti 1
pobegniti čez 1
mejo. Vendar 1
velika recesija 1
recesija povzročili 1
povzročili še 1
eno hudo 1
hudo krizo 1
krizo za 1
za vezenine. 1
vezenine. Vendar 1
tem nemškega 1
nemškega odpora 1
odpora še 1
bilo konec, 1
konec, Paul 1
von Lettow-Vorbeck 1
Lettow-Vorbeck je 1
četami pobegnil 1
v Portugalski 1
Portugalski Mozambik 1
Mozambik ter 1
nadaljeval boj. 1
boj. Vendar 1
ta absolutna 1
absolutna enost 1
enost narave, 1
narave, volje 1
delovanja presega 1
presega človeško 1
človeško razumevanje. 1
razumevanje. Vendar 1
ta klasična 1
klasična vrsta 1
vrsta predstavlja 1
številnih možnih 1
možnih različic 1
različic oblike. 1
oblike. Vendar 1
za Gaudapado 1
Gaudapado še 1
predstavlja stanja 1
stanja popolne 1
popolne osvoboditve 1
osvoboditve (mokṣa). 1
(mokṣa). Vendar 1
te gozdove 1
gozdove močno 1
močno krčijo. 1
krčijo. Vendar 1
težko oceni 1
oceni pomen 1
in težavnost 1
težavnost posamezne 1
posamezne naloge. 1
naloge. Vendar 1
ti parki 1
parki niso 1
niso prisotni 1
v habitatih, 1
habitatih, kjer 1
nastajajo spremembe. 1
spremembe. Vendar 1
to gradivo 1
gradivo ni 1
popolnoma razgradljivo 1
razgradljivo in 1
kot tako, 1
tako, še 1
vedno opazno 1
na kompostu. 1
kompostu. Vendar 1
idejo izpodbijajo 1
izpodbijajo znanstveniki, 1
»ni nobenega 1
nobenega bistvenega 1
bistvenega dokaza« 1
dokaza« o 1
o stikih 1
stikih starih 1
in kitajskih 1
kitajskih graditeljev 1
graditeljev grobnice. 1
grobnice. Vendar 1
obdobje pogosto 1
pogosto zavrača 1
zavrača uradna 1
uradna literarna 1
literarna kritika, 1
kritika, saj 1
se predstavniki 1
niso trdno 1
trdno uprli 1
uprli prejšnjim 1
prejšnjim generacijam, 1
generacijam, niti 1
niti te 1
stanju stagnacije. 1
stagnacije. Vendar 1
to opazijo 1
opazijo Noxi, 1
Noxi, ki 1
ki tik 1
napadom naredijo 1
naredijo Apofisa 1
Apofisa nevidnega 1
nevidnega in 1
na O'Neillovo 1
O'Neillovo veliko 1
veliko jezo 1
jezo preprečijo 1
preprečijo spopad. 1
spopad. Vendar 1
konec tega 1
tega slavnega 1
slavnega orožja, 1
orožja, nekaj 1
nekaj primerkov 1
te brzostrelke 1
brzostrelke se 1
nedavnih balkanskih 1
balkanskih vojnah. 1
vojnah. Vendar 1
pa večina 2
večina današnje 1
današnje strukture 1
strukture datira 1
datira dinastiji 1
dinastiji Ming. 1
Ming. Vendar 1
pa viri, 1
na avtohtonih 1
avtohtonih ljudskih 1
ljudskih pripovedih, 1
pripovedih, po 1
strani niti 1
omenjajo La 1
La Malinche, 1
Malinche, niti 1
poudarjajo njene 1
kot tolmačke. 1
tolmačke. Vendar 1
življenju študij 1
prvem mestu, 1
mestu, Slavko 1
namreč literat 1
literat in 1
je podrejeno 2
podrejeno iskanju 1
iskanju ustvarjalnega 1
ustvarjalnega zagona 1
zagona za 1
za dramo 1
dramo Goga, 1
Goga, ki 1
časa snuje. 1
snuje. Vendar 1
primeru nizko 1
nizko vključenih 1
vključenih izdelkov 1
izdelkov (npr. 1
(npr. prigrizki) 1
prigrizki) lahko 1
lahko pozornost 1
pozornost skupaj 1
z užitkom 1
užitkom privede 1
do takojšnjega 1
takojšnjega sprejetja 1
sprejetja sporočila, 1
sporočila, brez 1
posebnega spoznavanja 1
spoznavanja izdelka. 1
izdelka. Vendar 1
vsi znanstveniki 1
znanstveniki ne 2
potrjujejo takšnega 1
takšnega pogleda, 1
pogleda, ker 1
o ohranjenih 1
ohranjenih fosilih 1
fosilih nezanesljivi. 1
nezanesljivi. Vendar 1
pa zlogovne 1
zlogovne pisave 2
pisave niso 1
niso razvile 1
razvile sistema 1
za zapisovanje 1
zapisovanje poljubnih 1
poljubnih zaporedij 1
zaporedij glasov. 1
glasov. Vendar 1
vsakim skokom 1
skokom med 1
med kolapsarji 1
kolapsarji preteče 1
preteče zunaj 1
zunaj ladje 1
ladje mnogo 1
ga doživijo 1
doživijo pripadniki 1
pripadniki enote, 1
vsaka nadaljnja 1
nadaljnja bitka 1
bitka z 1
vedno izkušenejšimi 1
izkušenejšimi nasprotniki 1
nasprotniki težja. 1
težja. Vendar 1
Vendar plinovod 1
plinovod predlaga 1
predlaga rusko 1
rusko državno 1
podjetje Gazprom, 1
Gazprom, ne 1
ne BP. 1
BP. Vendar 1
Vendar Poniatowski 1
Poniatowski kot 1
kot poljski 1
kralj Katarini 1
Katarini ni 1
tako pokoren, 1
pokoren, kot 1
je pričakovala. 1
pričakovala. Vendar 1
Vendar po 1
encim preprečujejo 1
preprečujejo premikanje 1
premikanje njegove 1
njegove beljakovinske 1
beljakovinske domene, 1
domene, kar 1
procesu sinteze 1
sinteze DNK. 1
DNK. Vendar 1
Vendar prav 1
to morajo 1
morajo biti, 1
biti, če 1
cilj premagati 1
premagati cinizem. 1
cinizem. Vendar 1
Vendar pregled 1
pregled pove 1
da razprava 1
o C2 1
C2 v 1
strukturi pove 1
pove globlji 1
globlji pomen 2
pomen "treba 1
"treba je 1
ta formulacija 1
formulacija lahko 1
predstavlja veliko 2
veliko kemičnih 1
kemičnih lastnosti 1
lastnosti diborana. 1
diborana. Vendar 1
Vendar rekonstrukcije 1
rekonstrukcije poletnega 1
poletnega refektorija 1
refektorija ni 1
Vendar risbe 1
risbe pričajo, 1
umetniška vzgoja 1
vzgoja precej 1
precej primitivna, 1
primitivna, nekaka 1
nekaka domača 1
domača šola: 1
šola: antične 1
antične kipe 1
kipe (v 1
(v zbirki 1
zbirki pod 1
pod št. 2
Vendar rušitev 1
rušitev ni 1
izvedena zahvaljujoč 1
zahvaljujoč posredovanju 1
posredovanju arhitekta 1
arhitekta in 1
in inženirja 1
inženirja Antonio 1
Antonio Bertola, 1
Bertola, ki 1
prepričal vojvodo 1
vojvodo da 1
ohrani stara 1
stara arhitekturna 1
znamenitost. Vendar 1
Vendar samo 1
samo geometrijskega. 1
geometrijskega. Vendar 1
Vendar se 31
beseda condatur 1
condatur prevaja 1
kot shranjevanje 1
in sestavljanje 1
sestavljanje ali 1
ali pisanje, 1
pisanje, tako 1
tako ostane 1
ostane vprašanje 1
vprašanje namere 1
namere Benedikta 1
Benedikta za 1
proizvodnjo rokopisov 1
rokopisov dvoumna. 1
dvoumna. Vendar 1
danes praški 1
praški zaradi 1
zaradi nepriljubljenosti, 1
nepriljubljenosti, neprijetnega 1
neprijetnega jemanja 1
jemanja in 1
pri odmerjanju 1
odmerjanju le 1
še redko 1
uporabljajo. Vendar 1
se Habsburžani 2
Habsburžani v 1
Vzhodni Ogrski 1
Ogrski niso 1
mogli obdržati. 1
obdržati. Vendar 2
se italijansko 1
italijansko vojaško 1
vojaško poveljstvo 1
poveljstvo ni 1
ni umaknilo. 1
umaknilo. Vendar 1
ima rad 1
rad dečka 1
hoče na 1
način prepričati, 1
njem. Vendar 1
1970 Canal 1
Canal Latéral 1
Latéral à 1
à la 2
la Garonne 1
Garonne še 1
vedno ukvarjal 2
s prevozom 2
prevozom blaga. 1
blaga. Vendar 1
je Luteranstvo 1
Luteranstvo širilo 1
širilo naprej, 1
naprej, zlasti 1
v grofijah, 1
grofijah, ki 1
neposredno podrejene 2
podrejene cesarju 2
cesarju (grofije 1
(grofije Miesbach-Hohenwaldeck, 1
Miesbach-Hohenwaldeck, Ortenburg, 1
Ortenburg, Haag). 1
Haag). Vendar 1
med posadko 1
in potniki 1
potniki začela 1
pojavljati panika. 1
panika. Vendar 1
vrniti urejat 1
urejat razmere 1
srednjo Italijo, 1
Italijo, ker 1
se Pandulfova 1
Pandulfova sinova 1
sinova (Landulf 1
(Landulf ˙je 1
˙je podedoval 1
podedoval Benevento 1
Benevento in 1
in Capuo, 1
Capuo, mladi 1
mladi Pandulf 1
Pandulf pa 1
pa Salerno) 1
Salerno) na 1
novih položajih 1
položajih nista 1
mogla obdržati. 1
presenečenje večine 1
večine izkazalo, 1
resnica ravno 1
ravno nasprotna. 1
nasprotna. Vendar 1
letih nadaljevala 1
nadaljevala izdelava 1
izdelava podobnih 1
podobnih dokumentov. 1
dokumentov. Vendar 1
zdelo pomembno, 2
ohrani sedanji 1
sedanji nagib 1
nagib zaradi 1
zaradi vloge, 1
ta element 2
pri promociji 2
promociji turistične 1
turistične industrije 1
Pisi. Vendar 1
je Hu 1
Hu le 1
le lepo 1
lepo zahvalil 1
zahvalil in 1
ji povedal, 1
da sedaj, 1
sedaj, ko 1
pokazala kako 1
kako lepa 1
lepa so 1
so jutra, 1
jutra, se 1
bo zagotovo 1
zagotovo zbujal 1
zbujal med 1
prvimi. Vendar 1
se nadaljnja 1
nadaljnja razgradnja 1
razgradnja le 1
tega razlikuje 1
vrste bakterije. 1
bakterije. Vendar 1
poti majhen 1
del ladje 1
ladje pokvari 1
pokvari in 1
in Salo 1
Salo zasilno 1
zasilno pristane 1
na Titanu. 1
Titanu. Vendar 1
se narava 1
narava psiholoških 1
psiholoških stanj 1
stanj pri 1
posamezniku spreminja, 1
spreminja, zato 1
sta Meyer 1
in Allen 1
Allen Meyer, 1
Meyer, J. 1
J. P. 1
P. in 1
in Allen, 1
Allen, N. 1
(1991). Vendar 1
nista dopolnila 1
dopolnila le 1
le postopka 1
postopka oblikovanja 1
in žganja 1
žganja keramike, 1
keramike, ampak 1
tudi postopek 1
postopek pridobivanja 1
pridobivanja in 1
obdelave gline. 1
gline. Vendar 1
njegova umetnost 1
umetnost običajno 1
običajno odpove 1
odpove tradicionalni 1
tradicionalni podeželski 1
podeželski nedolžnosti, 1
nedolžnosti, da 1
da upodablja 1
upodablja prizore 1
z dokončnim 1
dokončnim slogom 1
slogom erotike, 1
erotike, saj 1
njegovi mitološki 1
mitološki prizori 1
prizori strastni 1
strastni in 1
in intimno 1
intimno ljubeznivi, 1
ljubeznivi, ne 1
pa tradicionalno 1
tradicionalno epski. 1
epski. Vendar 1
se okolje 1
okolje s 1
časom spreminja. 2
spreminja. Vendar 1
ponovno zalomi, 1
zalomi, ko 1
je Maja 1
Maja prevarala 1
prevarala prav 1
njegovim prijateljem. 1
prijateljem. Vendar 1
se Riemannova 1
Riemannova sfera 1
sfera geometrično 1
geometrično in 1
in analitično 1
analitično vede 1
vede lepo 1
lepo celo 1
celo blizu 1
blizu neskončnosti, 1
neskončnosti, saj 1
je enorazsežna 1
enorazsežna kompleksna 1
kompleksna mnogoterost 1
mnogoterost (Riemannova 1
(Riemannova ploskev). 1
ploskev). Vendar 1
svojo blagostjo 1
blagostjo ne 1
ne branijo 1
branijo ubijati 1
ubijati starejših 1
in slabotnih. 1
slabotnih. Vendar 1
ti testi 1
testi ne 1
izvajajo rutinsko, 1
rutinsko, saj 1
saj k 1
k drugim 1
drugim rutinskim 1
rutinskim testom 1
testom le 1
malo prispevajo. 1
prispevajo. Vendar 1
to pričakuje, 1
slučajno pojavi 1
občasno četudi 1
bila Riemannova 1
domneva pravilna. 1
pravilna. Vendar 1
tukaj njegove 1
glasbene ambicije 1
ambicije niso 1
niso ustav 1
ustav ile. 1
ile. ; 1
se Turku 1
Turku na 1
tako ponudbo 1
zdelo vredno 1
vredno niti 1
niti odgovoriti. 1
odgovoriti. Vendar 1
frankovsko osvojitvijo 1
osvojitvijo Istre 1
Istre leta 1
leta 788 1
788 Slovani 1
Slovani niso 1
niso trajno 1
trajno naseljevali 1
naseljevali na 2
Viljem tudi 1
tudi sedaj 2
mogel sprijazniti 1
delitvijo Nizozemske 1
pri vojvodi 2
vojvodi Anžujskem, 1
Anžujskem, mlajšemu 1
bratu francoskega 1
III. Vendar 1
pogovoru med 3
in Arnoldom 1
Arnoldom izkaze, 1
izkaze, do 1
do je 1
napad spletka, 1
spletka, Henrik 1
bi Jurija 1
boju ubili; 1
ubili; ker 1
se namen 1
posrečil, ga 1
bodo poročili 1
Veroniko, s 1
pa ljudstvu 1
ljudstvu vzeli 1
vzeli njegovega 1
njegovega voditelja, 1
voditelja, bodočega 1
bodočega herzoga. 1
herzoga. Vendar 1
so figuralni 1
figuralni zidni 1
zidni mozaiki 1
mozaiki šele 1
krščanstva postali 1
postali pomembna 1
pomembna oblika 1
oblika umetniškega 1
umetniškega izražanja. 1
izražanja. Vendar 1
obratno, saj 1
si postaneta 1
postaneta všeč. 1
všeč. Vendar 1
noben vozil, 1
vozil, prav 1
tudi nobenemu 1
nobenemu niso 1
niso ustavljali. 1
ustavljali. Vendar 1
Vendar si 2
si kot 2
prihodnosti ni 2
želela poslovnega 1
poslovnega sveta. 1
si meje, 1
meje, za 1
je gospodovala 1
gospodovala zver, 1
zver, ni 1
upal prestopiti 1
prestopiti nihče, 1
nihče, saj 1
izgubljen vsak, 1
šel tja. 1
tja. Vendar 1
Vendar sklene, 1
jih napisi 1
napisi »ponovno 1
»ponovno ponesejo 1
ponesejo v 1
nebesno sfero«. 1
sfero«. Vendar 1
so Acinonychinae 1
Acinonychinae verjetno 1
verjetno uvrščeni 1
uvrščeni napačno, 1
napačno, saj 1
saj glede 1
na genske 1
genske dokaze 1
dokaze domnevajo, 1
so gepardi 1
gepardi in 1
in pume 1
pume bližnji 1
bližnji sorodniki. 1
sorodniki. Vendar 1
bila nasprotja 1
nasprotja v 1
družbi prehuda. 1
prehuda. Vendar 1
bile rimske 1
rimske čaše 1
čaše za 1
za pitje 4
pitje pogosto 1
in plitke, 1
plitke, redkeje 1
redkeje visoke, 1
visoke, ravne 1
ravne ali 1
rahlo razširjene 1
razširjene oblike, 1
sodobne čaše 1
čaše tipa 1
tipa tumbler. 1
tumbler. Vendar 1
bili nedotakljivi 1
nedotakljivi in 1
telo plebejcev 1
plebejcev se 1
je zaobljubilo, 1
zaobljubilo, da 1
bodo zaščitili 1
zaščitili tribune 1
tribune pred 1
pred vsakim 1
vsakim napadom 1
napadom ali 1
ali vmešavanjem 1
vmešavanjem v 1
njihove osebe 1
osebe med 1
njihovim mandatom. 1
mandatom. Vendar 1
po Stalinovi 1
Stalinovi smrti 1
1953 okrasni 1
okrasni presežki 1
presežki stalinistične 1
stalinistične arhitekture 1
arhitekture opuščeni. 1
opuščeni. Vendar 1
takrat dvomi 1
o tehnični 1
tehnični možnosti 1
možnosti izvedbe. 1
izvedbe. Vendar 1
dobili dovoljenje 1
dovoljenje šele 1
letih ( 1
so flote 1
flote zahodnih 1
zahodnih sil 1
sil že 1
svojo prisotnostjo 1
prisotnostjo preprečile 1
preprečile nov 1
nov poboj 1
poboj iz 1
leta 1822. 2
1822. Vendar 1
1958 vrnili. 1
vrnili. Vendar 1
so grške 1
grške enote 1
s previdno 1
previdno uporabo 1
uporabo rezerv 1
rezerv in 1
in discipliniranih 1
discipliniranih vojakov 1
vojakov lahko 1
lahko zadržale 1
zadržale perzijske 1
perzijske vojake, 1
vojake, kar 2
bilo ključno 1
uspeh Aleksandrovega 1
Aleksandrovega odločilnega 1
odločilnega napada. 1
napada. Vendar 1
so jamo 1
jamo napadli 1
napadli sovražniki 1
sovražniki s 1
pomočjo tantričnih 1
tantričnih sil. 1
sil. Vendar 1
Novem kraljestvu 4
kraljestvu pogosto 1
pogosto obdali 1
poleg uporabnosti 1
uporabnosti vključeval 1
tudi užitek 1
užitek in 1
lepoto. Vendar 1
dneh izpustili 1
lahko vrnila 1
vrnila nazaj. 1
nazaj. Vendar 1
temu uspeli 1
uspeli prikazati 1
prikazati nekaj 1
kar naprednih 1
naprednih primerov. 1
primerov. Vendar 1
kljub težavam 1
težavam ostajali 1
ostajali zvesti 1
zvesti svojemu 1
svojemu stanu 1
in godbi. 1
godbi. Vendar 1
v vinčanskem 1
vinčanskem omrežju 1
omrežju prakticirali 1
prakticirali le 1
le zgodnjo 1
omejeno obliko 1
obliko metalurgije. 1
metalurgije. Vendar 1
mnogi zdaj 1
zdaj prenehali 1
obratovanjem zaradi 1
zaradi jedrske 1
jedrske nesreče 1
v Fukušimi. 1
Fukušimi. Vendar 1
mu dogodki 1
dogodki ušli 1
ušli izpod 1
izpod nadzora. 1
nadzora. Vendar 1
so Nikolaja 1
Nikolaja zanimale 1
zanimale le 1
le vojaške 1
vojaške znanosti 1
in izšolal 1
izšolal se 1
dobrega vojaškega 1
vojaškega inženirja. 1
inženirja. Vendar 1
so nimbi 1
nimbi v 1
v staronizozemskem 1
staronizozemskem slikarstvu 2
slikarstvu izjemno 1
redki, in 1
Portret kartuzijana 1
kartuzijana se 1
dolgo ugibalo. 1
ugibalo. Vendar 1
so novejše 1
novejše pištole 1
pištole z 1
dvojnim delovanjem 1
delovanjem izdelane 1
izdelane brez 1
brez ročno 1
ročno upravljanih 1
upravljanih varovalk, 1
varovalk, vendar 1
in težkimi 1
težkimi sprožilci 1
sprožilci - 1
- podobno 1
kot revolverji. 1
revolverji. Vendar 1
razmere zaradi 1
zaradi ledu 1
ledu preprečile 1
preprečile skupini, 1
morala prekiniti 1
prekiniti svojo 1
svojo odpravo. 1
odpravo. Vendar 1
so Rihemberk 1
Rihemberk Goriški 1
Goriški dobili 1
letom 1390 1
1390 nazaj 1
zastavo. Vendar 1
Rimljani ostali 1
bistvu vojščaki 1
vojščaki in 1
in osvajalci. 1
osvajalci. Vendar 1
težave. Vendar 1
odločili da 1
letalo YF-17 1
YF-17 uporabljajo 1
kot palubno 1
palubno letalo, 1
letalo, saj 1
imelo dva 1
tem doseglo 1
doseglo vzletno 1
vzletno hitrost 1
hitrost zelo 1
hitro. Vendar 1
obstoju proti 1
stoletja pojavljali 1
pojavljali dvomi. 1
spremembe nadaljevale 1
v 1970-ih: 1
1970-ih: ko 1
bile carinske 1
carinske oprostitve 1
oprostitve odpravljene, 1
odpravljene, so 1
so pomorska 1
pomorska podjetja, 1
so delovala 1
v pristanišču, 2
pristanišču, izginila. 1
izginila. Vendar 1
v Mcheti 1
Mcheti še 1
vedno odvijala 1
odvijala kronanja, 1
kronanja, mesto 1
pokopališče večine 1
večine gruzijskih 1
gruzijskih kraljev 1
konca kraljestva 1
poznih 1560-ih 1
1560-ih zaradi 1
verskih vojn. 1
vojn. Vendar 1
zaradi vrzeli 1
v kupoprodajni 1
kupoprodajni pogodbi 1
pogodbi združenja 1
združenja najemnkov 1
najemnkov na 1
Bavarskem bedno 1
bedno pogosteje 1
pogosteje pritoževala 1
pritoževala zaradi 1
zaradi preurejanja 1
preurejanja najemnih 1
najemnih stanovanj 1
v etažno 1
etažno lastnino, 1
lastnino, preprodaje 1
preprodaje stanovanj 1
stanovanj tretjim 1
tretjim osebam 1
osebam in 1
in bolečih 1
bolečih povišanj 1
povišanj najemnin. 1
najemnin. Vendar 1
po analizah 1
analizah rusko-japonske 1
rusko-japonske vojne 1
vojne kmalu 1
kmalu premislili 1
premislili ter 1
razvijati moderno 1
moderno granato, 1
granato, ki 1
ali enaki 1
enaki obliki 1
obliki ostaja 1
danes. Vendar 1
šle razmere 1
razmere drugo 1
drugo pot 1
bolj zaostrovale. 1
zaostrovale. Vendar 1
tudi kasnejši 1
kasnejši zgodovinopisci 1
zgodovinopisci bolj 1
bolj opazili 1
opazili njegove 1
njegove značajske 1
značajske napake: 1
napake: sebičnost, 1
sebičnost, bahavost, 1
bahavost, velikopotezno 1
velikopotezno razsipnost, 1
razsipnost, lahkomiselnost 1
lahkomiselnost in 1
in nerealnost 1
nerealnost pri 1
pri oceni 1
oceni načrtov, 1
načrtov, neupoštevanje 1
neupoštevanje dogovorov 1
in plačilnih 1
plačilnih obveznosti. 1
obveznosti. Vendar 1
ko ti 1
posamezniki prenehajo 1
prenehajo prejemati 1
prejemati finančno 1
finančno spodbudo, 1
spodbudo, se 1
prvotno raven 1
raven aktivnosti. 1
aktivnosti. Vendar 1
vrste plovila 1
plovila zahtevala 1
zahtevala več 1
več vzdrževanja 1
za natovarjanje. 1
natovarjanje. Vendar 1
podatki lahko 1
močno pristranski 1
in nereprezentativni. 1
nereprezentativni. Vendar 1
ti vplivi 1
vplivi ostali 1
večinoma omejeni 1
na Messino 1
in okoliško 2
okoliško okrožje. 1
okrožje. Vendar 1
to prošnjo 1
prošnjo carske 1
carske oblasti 1
oblasti zavrnile 1
zavrnile le 1
se prostori 1
prostori palače 1
palače uporabljali 1
skladišča. Vendar 1
so trda 1
trda goriva 1
goriva nezanesljiva 1
nezanesljiva in 1
imajo slab 1
slab potisk. 1
potisk. Vendar 1
vanjo uvrščene 1
uvrščene tudi 1
tiste vrste, 1
ki okužijo 1
okužijo les 1
povzročajo različna 1
različna površinska 1
ali globinska 1
globinska obarvanja 1
obarvanja (modrenje, 1
(modrenje, plesni), 1
plesni), prav 1
tudi mehko 1
mehko trohnobo. 1
trohnobo. Vendar 1
večino cerkva 1
cerkva sovjeti 1
sovjeti v 1
1930-ih bodisi 1
bodisi zaprli 1
zaprli bodisi 1
bodisi porušili. 1
porušili. Vendar 1
vojaki spremenili 1
spremenili smer 1
smer svojega 1
mesto Rural 1
Rural Aedicule 1
Aedicule posvečeno 1
posvečeno Devici 1
in Frascatiju 1
Frascatiju je 1
bilo prizaneseno. 1
za obsežnejšo 1
obsežnejšo inhibicijo 1
inhibicijo potrebni 1
potrebni večji 1
večji odmerki. 1
odmerki. Vendar 1
Vendar sta 4
bila on 1
žena vedno 1
ju izženejo 1
izženejo v 1
taborišče, dokler 1
ni 30. 1
1945 Heidelberg 1
Heidelberg osvobodila 1
osvobodila ameriška 1
ameriška vojska. 1
vojska. Vendar 1
podobnimi vprašanji 1
vprašanji ukvarjala 1
ukvarjala že 1
že Platon 1
Aristotel pred 1
njim. Vendar 1
in relativna 1
relativna pripadnost 1
pripadnost omogočila 1
omogočila ustanovitev 1
ustanovitev tovarn 1
tovarn oblačil 1
lasti. Vendar 1
v Rapa 1
Nui dva 1
dva izraza 1
izraza pito, 1
pito, en 1
en pomen' 1
pomen' 'konec' 1
'konec' in 1
en 'popek', 1
'popek', zato 1
lahko besedna 1
zveza pomeni 1
tudi 'Popek 1
sveta'. Vendar 1
Vendar stroški 1
stroški družbe 1
družbe nikdar 1
nikdar niso 1
niso pokrili 1
pokrili vlaganj. 1
vlaganj. Vendar 1
Vendar takrat, 1
zbirka izdana, 1
izdana, le-ta 1
ni vzbudila 1
vzbudila preveliko 1
preveliko pozornosti. 1
pozornosti. Vendar 1
Vendar ta 4
ta mnenja 1
mnenja ne 1
upoštevajo dejstva, 1
malo stičnih 1
stičnih točk 1
točk med 1
med Morelovo 1
Morelovo opisno 1
opisno uporabo 1
samostojnim razvojem 1
razvojem pojmovanja 1
pojmovanja bolezni 1
bolezni »dementia 1
»dementia praecox« 1
praecox« ob 1
stoletja. Vendar 1
ta spet 2
spet ničesar 1
o gravitaciji. 1
gravitaciji. Vendar 1
ta sreča 1
ta tendenca 1
tendenca ni 1
nikoli preočitna, 1
preočitna, ton 1
ton celote 1
celote ostaja 1
ostaja veselo 1
veselo igrav, 1
igrav, lahkoten 1
lahkoten in 1
in dobrodušen. 1
dobrodušen. Vendar 1
Vendar temu 2
tako, nasprotno 1
od cenzorjev 1
cenzorjev izrazil 1
izrazil kritiko, 1
kritiko, da 1
da opisi 1
opisi Dostojevskega 1
Dostojevskega morebitnih 1
morebitnih zločincev 1
zločincev ne 1
ne odvračajo 1
odvračajo dovolj 1
dovolj močno. 1
močno. Vendar 1
ni konca. 1
konca. Vendar 1
Vendar te 2
oboroženih spopadov. 1
spopadov. Vendar 1
te razkošne 1
razkošne kulture 1
kulture Azteki 1
Azteki niso 1
niso ustvarili 1
ustvarili sami, 1
prevzeli znanje 1
in dosežke 1
dosežke ljudstev, 1
jih zasvojili. 1
zasvojili. Vendar 1
Vendar ti 1
niso preverljivi 1
preverljivi z 1
z dokazi. 1
dokazi. Vendar 1
Vendar to 6
to besedilo 2
besedilo mesto 1
mesto omenja 1
kot Leucotheon, 1
Leucotheon, zgodnjekrščanski 1
zgodnjekrščanski viri 1
viri tega 1
so prvi, 1
podobne različice 1
različice imena 1
imena Lefkosia 1
Lefkosia (npr. 1
(npr. Leuteonos). 1
Leuteonos). Vendar 1
Vendar tokrat 1
tokrat rezultatsko 1
rezultatsko ni 1
več tam 1
bil prej. 1
prej. Vendar 1
to metoda 1
metoda odstranjevanja 1
odstranjevanja trenutno 1
trenutno prepoveduje 1
prepoveduje mednarodni 1
mednarodni sporazum. 1
sporazum. Vendar 1
smo alergični 1
vrsto hrane. 1
hrane. Vendar 1
edini vzrok, 1
doba art 1
art nouveauja 1
nouveauja tako 1
tako naglo 1
naglo zaključila. 1
zaključila. Vendar 1
dosti verjetno, 1
verjetno, kajti 1
omenjena freska 1
naslikana več 1
uničenju katedrale. 1
katedrale. Vendar 1
ni obvarovalo 1
obvarovalo njegove 1
njegove dežele, 1
dežele, po 1
so ropale 1
ropale tako 1
tako zavezniške 1
zavezniške kot 1
kot sovražne 1
sovražne vojske 1
popolnoma opustošile; 1
opustošile; število 1
na polovico, 1
polovico, ponekod 1
na tretjino. 1
tretjino. Vendar 1
Vendar tudi 2
če deduje, 1
deduje, so 1
so prevzeti 1
prevzeti dolgovi 1
dolgovi navzgor 1
navzgor omejeni 1
omejeni z 1
vrednostjo podedovanega 1
podedovanega premoženja. 1
premoženja. Vendar 1
ta premena 1
premena kraja 1
kraja ni 1
rešiti zakonskih 1
zakonskih težav, 1
težav, kot 1
Hesse to 1
romanu Roßhalde 1
Roßhalde iz 1
iz 1914. 1
1914. Vendar 1
Vendar tu 1
se naše 2
naše življenje 1
ne zaključi, 1
zaključi, kot 1
kot navaja, 1
navaja, ampak 1
ampak moramo 1
moramo stremeti 1
stremeti še 1
še k 1
k izpopolnjevanju 1
izpopolnjevanju našega 1
našega življenja. 1
življenja. Vendar 1
Vendar učinkovitost 1
učinkovitost nonija 1
nonija za 1
večino teh 2
teh namenov 1
namenov ni 1
dokazana. Vendar 1
Vendar univerza 1
univerza sama 1
sama odloča 1
odloča in 1
bi Vincenta 1
Vincenta preglasovali 1
preglasovali … 1
… Vendar 1
Vendar vas 1
vas Gatina 1
Gatina si 1
opomogla in 1
130 prebivalcev. 1
prebivalcev. Vendar 1
Vendar včasih 1
včasih pravijo, 1
je retributivizem 1
retributivizem zgolj 1
zgolj maščevanje. 1
maščevanje. Vendar 1
Vendar večina 1
19. stoletjem 1
stoletjem ni 1
ohranjena zaradi 1
zaradi uničujoče 1
uničujoče perzijske 1
perzijske invazije 1
invazije leta 1
leta 1795. 1
1795. Vendar 1
Vendar večjo 1
večjo berljivost 1
berljivost sidra 1
sidra omejuje 1
omejuje izguba 1
izguba podatkov 1
pisanju velikih 1
velikih črk. 1
črk. Vendar 1
Vendar v 3
bi vanj 1
vanj vrtali 1
vrtali ali 1
naredili zarezo 1
zarezo oziroma 1
oziroma razpoko 1
razpoko bi 1
bi porušili 1
ravnotežje napetosti 1
notranjosti. Vendar 1
Vendar vsakodnevni 1
vsakodnevni gnus 1
gnus obsega 1
več področjih 1
področjih kot 2
samo hrano. 1
hrano. Vendar 1
Vendar vsako 1
vsako nastopajoče 1
nastopajoče dekle 1
dekle potrebuje 1
potrebuje nekaj, 1
nekaj, kjer 1
lahko nastopa. 1
nastopa. Vendar 1
Vendar vseeno 1
morejo potrditi, 1
potrditi, da 1
sta virusa 1
virusa delo 1
delo istih 1
istih proizvajalcev, 1
proizvajalcev, prav 1
nobenega dejanskega 1
dejanskega oziroma 1
oziroma oprijemljivega 1
oprijemljivega dokaza, 1
to sploh 3
sploh delo 1
delo držav 1
in Izraela. 1
Izraela. Vendar 1
sledečih koalicijskih 1
koalicijskih vojnah 1
proti francoski 1
francoski revolucionarni 1
revolucionarni vojski 1
nobenega prebojnega 1
prebojnega uspeha. 1
uspeha. Vendar 1
dokumentu in 1
stoletjih konkretnih 1
konkretnih znakov 1
znakov rudarjenja 1
rudarjenja v 3
v Turraški 1
Turraški regiji 1
regiji ni 2
najti. Vendar 1
Vendar vzporednica 1
vzporednica ni 1
ni natančna; 1
natančna; prvotna 1
prvotna Via 1
Egnatia je 1
veliko daljša 1
daljša (1120 1
(1120 km) 1
njen zahodni 1
zahodni odsek, 1
odsek, od 1
od Soluna 1
Soluna do 1
Jadranskega morja, 1
tekel precej 1
precej severneje 1
sodobne ceste. 1
ceste. Vendar 1
Vendar za 2
za maloštevilne, 1
maloštevilne, ki 1
resnici poznali, 1
bil Ljapunov 1
Ljapunov precej 1
precej zamaknjen 1
zamaknjen človek. 1
človek. Vendar 1
to uporabljajo 1
uporabljajo stroje 1
stroje in 1
kmetij še 1
še ohranja 1
ohranja tradicijo 1
tradicijo ročne 1
ročne molže, 1
molže, košnjo 1
košnjo s 1
s koso 1
koso in 1
obdelovanje brez 1
brez traktorjev 1
traktorjev in 1
in kombajnov. 1
kombajnov. Vendar 1
Vendar želeli 1
so imeti 1
imeti boljšo 1
boljšo maskoto, 1
maskoto, zato 1
enega dečka 1
dečka - 1
- ravno 1
tako igrivega 1
igrivega kolega. 1
kolega. Vendar 1
Vendar z 2
z nobeno 2
nobeno pritožbo 1
pritožbo stranki 1
stranki nista 1
bili uspešni, 1
uspešni, saj 1
sodišče določilo 1
določilo da 1
da prepoved 1
prepoved za 1
za stranki 1
stranki ni 1
predstavljala prekomerne 1
prekomerne preobremenitve 1
preobremenitve glede 1
prepoved temeljila. 1
temeljila. Vendar 1
različnimi umetniškimi 1
umetniškimi prijemi 1
prijemi pripovedne 1
pripovedne perspektive 1
stila vzpostavlja 1
vzpostavlja distanco, 1
distanco, ki 1
dovoljuje opazovanje, 1
opazovanje, ne 1
pa pretresenosti. 1
pretresenosti. Vendar 1
Vendar zveza 1
ni trajala, 1
trajala, vendar 1
stikih v 1
stoletja, dokler 1
se Victor 1
Victor ni 1
ni preselil 2
Palestino (pod 1
(pod britansko 1
britansko vladavino), 1
vladavino), kjer 1
kasneje vodil 2
vodil politični 1
politični oddelek 1
oddelek judovske 1
judovske agencije. 1
agencije. Vendsko 1
Vendsko vprašanje 1
ali Vendska 1
Vendska teorija 1
teorija ( 1
V enega 1
izmed izvodov 1
avtorica zapisala, 1
njen ljubljenček, 1
ljubljenček, zajček 1
zajček Peter 1
Peter umrl. 1
enem intervjuju 1
intervjuju iz 3
iz 50. 1
Parker dejal, 1
nek večer 1
večer leta 1
1939 igral 1
igral »Cherokee« 1
»Cherokee« v 1
v jam 1
jam sessionu 1
sessionu s 1
kitaristom Williamom 1
Williamom »Biddyjem« 1
»Biddyjem« Fleetom, 1
Fleetom, ko 1
posegel po 1
metodi za 1
razvijanje solov, 1
solov, ki 1
omogočila eno 1
njegovih glavnih 1
glavnih glasbenih 1
glasbenih inovacij. 1
inovacij. V 1
izbranih odstavkov 1
odstavkov v 1
arhivu je 1
Sloterdijk predstavil 1
predstavil »majhno 1
»majhno monetarno 1
monetarno idilo«. 1
idilo«. V 1
izmed komentarjev 1
komentarjev na 1
področju alkimije 1
alkimije so 1
zapisane ugotovitve 1
ugotovitve ob 1
opazovanju neba. 1
neba. V 1
enem je 1
poveljnik Scipio, 1
Scipio, v 1
brat Maximus. 1
Maximus. V 1
letu lahko 1
potem normalno 1
normalno deluje 1
šoli. V 3
od božjih 1
božjih blagoslovov 1
blagoslovov je 1
je trdnjavsko 1
trdnjavsko dekle 1
dekle odbilo 1
odbilo sovražnika 1
mu položilo 1
položilo nož 1
nož naravnost 1
vrat. V 2
njiju so 1
prepoznali rokovnjaškega 1
rokovnjaškega poglavarja 1
poglavarja Franca 1
Franca Ziherla-Dimeža. 1
Ziherla-Dimeža. V 1
potovanj v 1
v Metasvet 1
Metasvet Cornelia 1
Cornelia spozna 1
spozna fanta, 1
fanta, o 1
dolgo sanjala. 1
sanjala. V 1
samem dnevu 1
posameznik primoran 1
primoran izbirati 1
različnimi stili 1
stili oblačenja, 1
se okoliščine, 1
se znajde, 1
znajde, čez 1
dan spreminjajo. 1
spreminjajo. V 2
enem se 1
se spominja 3
na krepostno 1
krepostno daritev 1
daritev rimskih 1
rimskih matron 1
matron lastnih 1
lastnih las, 1
las, da 1
Rima naredili 1
naredili tetive. 1
tetive. V 1
enem takšnem 1
dogodku so 2
lastniki nepremičnin 1
in kmetje, 1
se nagibali 1
nagibali k 1
k pravici, 1
pravici, izpodbijali 1
izpodbijali civilnega 1
civilnega guvernerja 1
guvernerja Antónia 1
Antónia Borgesa 1
Borgesa Coutinha, 1
Coutinha, ki 1
izvajanje zemljiških 1
zemljiških reform. 1
reform. V 1
Swift prodala 1
prodala 1,21 1
1,21 miljonov 1
miljonov kopij 1
kopij albuma, 1
albuma, ter 1
tretja ženska 1
ženska izvajalka, 1
izvajalka, ki 1
prodala toliko 1
toliko kopij 1
tednu. Venera 1
Venera 13 1
14 sta 1
sta analizirali 1
analizirali vzorce 1
vzorce tal 1
tal s 1
s fluoroscenčnim 1
fluoroscenčnim spektrometrom 1
spektrometrom X-žarkov 1
X-žarkov ter 1
ter poskušali 1
poskušali izmeriti 1
izmeriti stisljivost 1
stisljivost prsti 1
prsti z 1
z udarno 1
udarno sondo. 1
sondo. Venera 1
Venera ali 1
ali Antiopa 1
Antiopa še 1
še nemoteno 1
nemoteno spi, 1
spi, ne 1
le voajer, 1
voajer, ampak 1
ampak lovski 1
lovski prizor 1
prizor nad 1
njo, kjer 1
so goniči 1
goniči vrgli 1
vrgli jelena 1
takoj levo 1
nje, satir 1
satir ali 1
ali favn 1
favn z 1
nogami koze, 1
koze, ki 1
tleh, v 1
z damo 1
sodobni obleki. 1
obleki. Venera 1
Venera je 2
petem verzu 1
verzu pesmi 1
pesmi Chucka 1
Chucka Berryja 1
Berryja Brown 1
Brown Eyed 1
Eyed Handsome 1
Handsome Man. 1
Man. Venera 1
skupni izraz, 1
za istovetnost 1
istovetnost vseh 1
vseh najdb 1
najdb debelih 1
debelih kipcev 1
kipcev žensk. 1
žensk. Venera 1
Venera nima 1
naravnih satelitov. 1
satelitov. Venera 1
Venera opazuje 1
opazuje spečega 1
spečega Marsa, 1
Marsa, medtem 1
dva dojenčka-satira 1
dojenčka-satira igrata, 1
igrata, eden 1
eden nosi 1
njegovo čelado 1
in kopje, 1
kopje, drugi 1
v oklepu. 1
oklepu. Venera 1
Venera pride 1
notranjo konjunkcijo 1
konjunkcijo vsakih 1
vsakih 584 1
584 dni. 1
dni. Venera 1
Venera se 1
smeji in 1
in opozori 1
na poetično 1
poetično pravičnost: 1
pravičnost: tudi 1
majhen, a 1
temu prinaša 1
prinaša pik 1
pik ljubezni. 1
ljubezni. Venera 1
Venera stoji 1
svojem loku. 1
loku. Venera 1
Venera Urania 1
Urania (Nebeška 1
(Nebeška Venera), 1
Venera), uporabljena 1
knjige Basiliusa 1
Basiliusa von 1
von Ramdohra, 1
Ramdohra, relief 1
relief Pompea 1
Pompea Marchesija 1
Marchesija in 1
sliko Christiana 1
Christiana Griepenkerla. 1
Griepenkerla. Venera, 1
Venera, za 1
katero pravijo, 1
rodila iz 1
iz školjčne 1
školjčne lupine, 1
lupine, je 1
je identificirana 1
identificirana po 1
po lupini 1
lupini spodaj 1
spodaj levo. 1
levo. Venerina 1
Venerina hiša" 1
hiša" v 1
Pompejih ima 1
lupini živopisno 1
živopisno fresko 1
fresko Venere, 1
Venere, ki 1
drugih delih; 1
delih; na 1
slik stoji 1
stoji z 1
rokami na 1
na laseh, 1
laseh, iz 1
njih izpira 1
izpira vodo, 1
z lupino 1
lupino ali 1
brez. Venerini 1
Venerini kraterji 1
kraterji merijo 1
premeru. Venezuelska 1
Venezuelska socialna 1
socialna politika 1
z ravnanji 1
ravnanji v 1
drugih latinskoameriških 1
latinskoameriških državah 1
državah liberalna 1
in napredna. 1
napredna. V 1
V eni 10
izmed bitk 1
bitk je 1
septembra izgubil 1
življenje. V 4
izmed misij 1
misij Casey 1
Casey zavrne 1
zavrne predlog 1
predlog poboja 1
poboja Kilrathijevih 1
Kilrathijevih pilotov 1
pilotov s 1
strani očetovega 1
očetovega kolega, 1
kolega, zaradi 1
česar slednji 1
slednji potem 1
potem ponudijo 1
ponudijo pomoč 1
obrambi Midwaya. 1
Midwaya. V 1
izmed raziskav 2
vprašanjem, kako 1
kako delodajalci 1
delodajalci gledajo 1
resnost kriminalne 1
kriminalne obsodbe. 1
obsodbe. V 1
sodelovali delavci, 1
delajo podnevi, 1
podnevi, v 2
nočni izmeni 1
izmeni in 1
in bivši 1
bivši delavci, 1
v izmenah. 1
izmenah. V 1
eni najzgodnejših 1
najzgodnejših trinitarnih 1
trinitarnih podob, 1
podob, »Božjega 1
»Božjega prestola 1
prestola kot 1
kot trinitarna 1
trinitarna podoba« 1
podoba« (marmorni 1
(marmorni relief 1
relief vklesan 1
vklesan približno 1
400 v 1
zbirki pruske 1
pruske fundacije 1
kulturno dediščino), 1
dediščino), golob 1
golob predstavlja 1
predstavlja Duha. 1
Duha. V 2
noči lahko 1
premagajo razdaljo 1
razdaljo približno 1
približno 12,2 1
12,2 m. 1
m. Običajno 1
Običajno živijo 1
poginejo ob 1
prvi zmrzali. 1
zmrzali. V 1
od pečin 1
pečin je 1
najden širok 1
in bogat 1
bogat kompleks 1
kompleks kamnoseškega 1
kamnoseškega okrasa, 1
okrasa, datiranih 1
datiranih med 2
med poznim 1
poznim epigravetcijanom 1
epigravetcijanom in 1
in mezolitikom, 1
mezolitikom, ki 1
prikazujejo ljudi 1
živali. V 6
poznih srednjeveških 1
srednjeveških grobnic 1
grobnic je 1
tudi sir 1
sir David 1
David Mathew 1
Mathew Llandaffski 1
Llandaffski (1400–1484). 1
(1400–1484). V 1
preostalih kletev 1
kletev podležeta 1
podležeta še 1
še sir 1
sir Dennis 1
Dennis in 2
sir George 1
družbo Irca 1
Irca sir 1
sir Patricka 1
Patricka poda 1
na preostanek 1
preostanek nevarne 1
nevarne poti. 1
voda poplavila 1
poplavila pet 1
pet predelkov, 1
predelkov, ladja 1
lahko prenesla 1
prenesla poplavitev 1
poplavitev le 1
predelkov. V 1
V Enna-Daganovem 1
Enna-Daganovem pismu 1
je omenjeno, 3
srednjem Evfratu 1
Evfratu premagal 1
premagal mesto 1
mesto Galalaneni, 1
Galalaneni, Mario 1
Liverani (2013). 1
(2013). V 1
V enodružinskih 1
enodružinskih hišah 1
ugodnih geografskih 1
geografskih legah 1
legah lahko 1
tako zadovoljijo 1
zadovoljijo 90% 1
90% potreb 1
po topli 1
topli vodi 1
vodi (ogrevanje 1
(ogrevanje stanovanj 1
stanovanj in 2
in bazenov, 1
bazenov, sanitarna 1
sanitarna voda). 1
voda). Veno 1
Veno se 1
konca osnovne 1
šole razvijal 1
v vrhunskega 1
vrhunskega športnika 1
športnika v 1
telovadnici TVD 1
TVD Partizan 2
Partizan Ribnica 1
v TVD 1
Partizan Kočevje. 1
Kočevje. V 1
V enosmernem 1
enosmernem parnem 1
parnem stroju 1
stroju so 1
so težavo 1
težavo odpravili 1
odpravili tako, 1
so izpušno 1
izpušno odprtino 1
odprtino prestavili 1
sredino valja. 1
valja. V 1
V eno 1
eno spadajo 1
spadajo trditve, 1
bil legitimen 1
legitimen vladar 1
vladar ali 1
ali regent, 1
regent, v 1
pa trditve, 1
bil uzurpator 1
uzurpator in 1
morda odgovoren 1
smrt svojega 2
predhodnika Tetija. 1
Tetija. Ventilator 1
Ventilator je 1
kompozitni z 1
z ojačanimi 1
ojačanimi sprednjimi 1
sprednjimi deli 1
deli lopatic. 1
lopatic. Ventilator 1
Ventilator poganja 1
poganja nizkotlačna 1
nizkotlačna turbina 1
turbina (turbina 1
(turbina nameščena 1
koncu motorja). 1
motorja). Ventile 1
Ventile in 1
dele vedno 1
vedno upravljajte 1
upravljajte s 1
s čistimi 1
čistimi in 1
in nemastnimi 1
nemastnimi rokami. 1
rokami. Ventoso 1
Ventoso je 1
je fascinirala 1
fascinirala zgodovina 1
in fina 1
fina obrt, 1
obrt, ki 1
je Pueblo 1
Pueblo razlikovala 1
od ostale 1
ostale Mehike. 1
Mehike. V 1
V epigramu 1
epigramu Martial 1
Martial - 1
- sububice 1
sububice balneum 1
balneum thermis 1
thermis - 1
- izrazi 1
celotno zgradbo, 1
zgradbo, temveč 1
različni komori 1
komori v 1
stavbi. V 1
V epizodah 1
epizodah leta 1
920 H, 1
H, je 1
sultan sultan 1
sultan Qansuh 1
Qansuh Al-Ghouri 1
Al-Ghouri obiskal 1
obiskal Aleksandrijo 1
Aleksandrijo z 1
drugimi knezi. 1
knezi. V 1
V epizodi 2
epizodi »Michael 1
»Michael Scott 1
Scott Paper 1
Paper Company« 1
Company« televizijske 1
serije Pisarna 1
Pisarna je 1
lik Michael 1
Michael Scott 1
Scott med 1
svojem kabrioletu 1
kabrioletu poslušal 1
poslušal pesem 1
»Just Dance« 1
Dance« V 1
epizodi sta 1
sta lika 1
lika Joel 1
Joel Robinson 1
Tom Servo 1
Servo film 1
film ocenila 1
ocenila z 1
besedami: »Dokaj 1
»Dokaj dober 1
dober film 1
za Berta 1
Berta I. 1
I. Gordona.« 1
Gordona.« Veps 1
Veps je 1
tesni zvezi 1
s finsko 1
finsko in 1
in karelsko 1
karelsko pisavo 1
pisavo tudi 1
latinsko pisavo. 1
pisavo. V 2
V epski 1
epski pesnitvi 1
pesnitvi Erra 1
Erra in 1
in Išum, 1
Išum, napisani 1
akadščini v 1
št., Anu 1
Anu da 1
da bogu 1
bogu uničenja 1
uničenja Erri 1
Erri senettu, 1
senettu, ki 1
kot poosebljenje 1
poosebljenje orožja. 1
orožja. Vera 1
Vera je 1
del narodove 1
narodove kulture 1
kulture skupaj 1
z jezikom 1
in šegami. 1
šegami. Vera 1
Vera jim 1
jim prepoveduje 1
prepoveduje vladanje, 1
splošnem lojalni 1
lojalni oblastem 1
oblastem in 2
in zakonom 2
zakonom države, 1
kjer živijo. 1
živijo. Veranda 1
Veranda gleda 1
na apsidalni 1
apsidalni nimfej 1
nimfej z 1
z bazenom, 1
bazenom, verjetno 1
verjetno zgrajenim 1
zgrajenim v 1
v imperialnih 1
imperialnih časih. 1
časih. Vera 1
Vera Poljšak 1
Poljšak se 1
zidarja Zvonimirja 1
Zvonimirja Pertota. 1
Pertota. Vera 1
Vera v 3
nebesa po 1
smrti omejuje 1
omejuje sedanje 1
sedanje dostojanstvo 1
vrednost človekovega 1
človekovega bivanja. 1
bivanja. Vera 1
ospredje postavlja 1
postavlja ustno 1
ustno prenašanje 1
prenašanje naukov, 1
ki učijo 1
učijo kako 1
kako misliti, 1
misliti, pisati 1
in govoriti 1
govoriti (beseda), 1
(beseda), ter 1
ter ravnati. 1
ravnati. Vera 1
v preroštvo 1
preroštvo Mohameda, 1
Mohameda, takoj 1
za izjavo 1
in priznanjem 1
priznanjem enkratnosti 1
enkratnosti Boga, 1
Boga, je 1
glavni vidik 1
vidik islamske 1
islamske vere. 1
vere. Verbinski 1
Verbinski je 2
bil pohvaljen 1
pohvaljen za 1
za počasen 1
počasen potek 1
potek zgodbe, 1
zgodbe, kjer 1
je občinstva 1
občinstva ni 1
pustil zdolgočasenega, 1
zdolgočasenega, obrati 1
obrati v 1
vrstijo eden 1
in Verbinski 1
pokazal talent, 1
talent, da 1
zna poigrati 1
poigrati z 1
z gledalčevimi 1
gledalčevimi pričakovanji. 1
pričakovanji. Vercingetoriks 1
Vercingetoriks je 3
osvojil Gergovijo, 1
Gergovijo, kjer 1
ga pozdravili 1
pozdravili kot 1
kot kralja, 1
kralja, Julij 1
Julij Cezar, 1
Cezar, Commentaries 1
Commentaries on 1
the Gallic 1
Gallic War, 1
War, VII. 1
VII. Verdi 1
Verdi in 1
in Somma 1
Somma sta 1
zaradi prejšnjih 1
prejšnjih negativnih 1
negativnih izkušenj 1
s cenzuro 1
cenzuro za 1
za krstno 1
krstno predstavo 1
predstavo vseeno 1
vseeno preimenovala 1
preimenovala naslov 1
ter osebe, 1
osebe, kralja 1
kralja "ponižala" 1
"ponižala" v 1
v guvernerja 1
guvernerja in 1
dogajanje prestavila 1
ameriški Boston 1
Boston 17. 1
stoletja. Vere, 1
Vere, prazne 1
prazne vraže 1
vraže in 2
in narodni 1
narodni običaji 1
običaji dandanes 1
dandanes izumirajo, 1
izumirajo, ohranilo 1
ohranilo se 1
nekaj. Vergerij 1
Vergerij je 1
je drugačen: 1
drugačen: prej 1
predstavljal upornika, 1
upornika, sedaj 1
je vdan 1
vdan vesolju 1
in izneverjen 1
izneverjen svojim 1
svojim načelom. 1
načelom. Vergilij 1
Vergilij je 2
je oponašal 1
oponašal Homerja 1
Homerja ne 1
v obdelavi 1
obdelavi posameznih 1
posameznih epizod 1
epizod ampak 1
ampak prevajal 1
prevajal cele 1
cele verze, 1
verze, besede 1
in izraze. 1
izraze. Vergilij 1
zahvalo svojemu 1
svojemu zavetniku 1
zavetniku Avgustu 1
Avgustu in 1
in rodbini 1
rodbini Julijcev 1
Julijcev polepšal 1
polepšal obstoječo 1
obstoječo povezavo 1
med Venero, 1
Venero, ki 1
Cezar sprejel 1
sprejel za 1
zaščitnico in 1
in Enejem. 1
Enejem. Veriga 1
Veriga estrov 1
estrov hidroksilnih 1
hidroksilnih kislin 1
je prečno 1
prečno povezana 1
z estrskimi 1
estrskimi in 1
in epoksidnimi 1
epoksidnimi vezmi. 1
vezmi. Veriga 1
Veriga starih 1
starih kamnitih 1
kamnitih zidov 1
treh otokih 1
otokih (1600 1
(1600 km) 1
km) obdajajo 1
obdajajo mrežo 1
mrežo majhnih 1
majhnih polj 1
polj za 1
lokalno živino. 1
živino. Veriga 1
Veriga vključuje 1
različne dejavnosti, 1
dejavnosti, osebe, 1
osebe, entitete, 1
entitete, informacije 1
vire. Verige 1
Verige so 1
črke Y 1
z disulfidnimi 1
disulfidnimi mostički. 1
mostički. V 1
V eritrocitu 1
eritrocitu tako 1
tako denimo 1
denimo notranja 1
plast vsebuje 1
vsebuje večino 1
večino fosfatidiletanolamina 1
fosfatidiletanolamina in 1
in fosfatidilserina, 1
fosfatidilserina, zunanja 1
zunanja plast 1
plast pa 1
večino fosfatidilholina 1
fosfatidilholina in 1
in sfingomielina. 1
sfingomielina. Verjame 1
Verjame da 1
prvi pok 1
pok pomenil 1
pomenil prebitje 1
prebitje zvočnega 1
zvočnega zidu, 1
zidu, drug 1
pa trk 1
trk Gagarinovega 1
Gagarinovega letala. 1
letala. Verjamejo, 1
Verjamejo, da 4
bizantinskem obdobju 2
obdobju zgrajena 1
zgrajena nad 2
nad hišo 1
hišo bratov 1
bratov apostolov, 1
apostolov, imenovanih 1
imenovanih Peter 1
in Andrej. 1
Andrej. Verjamejo, 1
je upodobitev 1
upodobitev Jezusa 1
Kristusa še 1
vedno sporna, 1
da zadostna 1
zadostna količina 1
količina zgodovinskih 1
dokazov podpira 1
podpira idejo, 1
ni obraz 1
obraz Jezusa. 1
Jezusa. Verjamejo, 1
inženirji to 1
to zasnovali 1
zasnovali namerno, 1
namerno, da 1
bi okrepili 1
okrepili strukturo 1
strukturo mostu 1
mostu proti 1
toku vode, 1
vode, podobno 1
kot jezovna 1
jezovna stena. 1
stena. Verjamejo, 1
so menhirji 1
menhirji starodavni 1
starodavni U'wa 1
U'wa klani, 1
klani, ki 1
v kamnite 1
kamnite stebre 1
stebre sveta. 1
sveta. Verjamejo 1
Verjamejo v 1
osnovno izobrazbo, 1
izobrazbo, dokler 1
ne ogroža 1
ogroža njihovih 1
njihovih temeljnih 1
temeljnih vrednot. 1
vrednot. Verjame 1
Verjame se, 9
prvi prikaz 2
prikaz gladiatorjev 1
gladiatorjev v 2
leta 264 1
264 predstavljen 1
predstavljen zdaj 1
zdaj ujetnikom 1
ujetnikom osvobojencem 1
osvobojencem iz 1
iz Volsinija. 1
Volsinija. Verjame 1
je gora 1
gora Heng 1
Heng Šan 2
Šan v 2
v Hunanu 1
Hunanu preostanek 1
preostanek Pangujeve 1
Pangujeve desne 1
roke, Heng 1
v Šanšiju 1
Šanšiju njegove 1
njegove leve 1
leve roke, 1
roke, Song 1
Song Šan 1
Šan njegovega 1
njegovega trebuha 1
in Hua 1
Hua Šan 1
Šan njegovih 1
njegovih nog. 1
nog. Verjame 1
imelo Hunterjevo 1
Hunterjevo zdravljenje 1
zdravljenje omejen 1
omejen uspeh 1
bolečinah, občasno 1
občasno naj 1
bi čutil 1
čutil tudi 1
tudi hromost 1
hromost udov. 1
udov. Verjame 1
sina nebes 1
nebes ugrabil 1
ugrabil hudič 1
hudič po 1
imenu Maisasur, 1
Maisasur, ki 1
nato zvezal 1
zvezal Indrovega 1
Indrovega sina 1
ga ubil. 2
ubil. Verjame 1
s petim 1
petim letom 1
letom začel 1
začel Amenhotep 1
Amenhotep IV. 1
IV. Verjame 1
to najzgodnejša 1
najzgodnejša podoba 1
podoba nočnega 1
nočnega neba, 1
neba, naslikana 1
na čem 2
čem drugem 1
drugem kot 1
ravni površini. 1
površini. Verjame 1
kraj Luv 1
Luv & 1
& Kuš 1
Kuš (sinova 1
(sinova Rama 1
Rama in 1
božanske žene 1
žene Site). 1
Site). Verjame 1
ženska podobna 1
podobna Artemisiji. 1
Artemisiji. Verjame 1
zvonik, v 1
ga povečali 1
za osmerokotno 1
osmerokotno nadstropje. 1
nadstropje. Verjame 1
Verjame se 1
je Vrt 1
Vrt ljubezni 1
ljubezni praznovanje 1
praznovanje Rubensovo 1
Rubensovo poroke 1
poroke z 1
z ženo: 1
ženo: Hélène 1
Hélène Fourment. 1
Fourment. Verjameta 1
Verjameta da 1
število namenjeno 1
namenjeno njima 1
napoveduje mesijansko 1
mesijansko dobo. 1
dobo. Verjela 1
Verjela je, 1
treba diplomacijo 1
diplomacijo doseči 1
doseči z 1
z zakonsko 1
prav poroka 1
poroka njene 1
njene hčerke 1
hčerke Henriette 1
Henriette Marije 1
Marije s 1
Karlom I. 1
je pohitela 1
z dokončanjem 1
dokončanjem cikla. 1
cikla. Verjela 1
Verjela je 1
v mentalno 1
mentalno konstrukcijo 1
konstrukcijo pred 1
pred materializmom 1
materializmom – 1
je jutri 1
jutri rezultat 1
rezultat današnje 1
današnje misli 1
imamo možnost 1
možnost spreminjati 1
spreminjati svoje 1
družbo. Verjeli 1
Verjeli so, 9
koncu sile 1
sile zla 1
zla in 1
in nereda 1
nereda prevladale 1
nad božanskimi 1
božanskimi in 1
in človeškimi 2
človeškimi varuhi 1
varuhi dobrega 1
in reda. 1
reda. Verjeli 1
da bogovi 1
bogovi porabijo 1
porabijo le 1
duhovno bistvo 1
bistvo tega 1
tega obroka. 1
obroka. Verjeli 1
takem zlem 1
zlem svetu 1
svetu vseeno 1
vseeno upanje, 1
upanje, ker 1
njihova duhovna 1
duhovna narava 1
narava trajnejša 1
trajnejša od 1
od arhontske 1
arhontske in 1
njihova nebeška 1
nebeška usoda 1
usoda slavnejša. 1
slavnejša. Verjeli 1
Zemlja središče 1
središče vesolja, 1
vesolja, okoli 1
vrtijo Sonce, 1
in zvezde. 1
zvezde. Verjeli 1
lahko njegovo 1
njegovo strašno 1
strašno rjovenje 1
rjovenje povzroči 1
povzroči bobnenje 1
bobnenje v 1
podzemnem svetu. 1
svetu. Verjeli 1
bi steber 1
stal tam, 1
nekoč bilo 1
bilo sedlo 1
sedlo med 1
med Kapitolinskim 1
Kapitolinskim in 1
in Kvirinalskim 1
Kvirinalskim gričem, 1
gričem, ko 1
je izkopal 1
izkopal Trajan, 1
Trajan, vendar 1
izkopavanja pokazala, 1
tako. Verjeli 1
da nečloveške 1
nečloveške razmere 1
razmere ne 1
morejo trajati 1
trajati večno. 1
večno. Verjeli 1
člani Urada 1
Urada lahko 1
lahko »pozabili« 1
»pozabili« na 1
na prisego 1
prisego zvestobi, 1
zvestobi, čeprav 1
bili formalno, 1
formalno, za 1
od akademikov, 1
akademikov, obvezani 1
obvezani nanjo. 1
nanjo. Verjeli 1
so, morda 1
tudi upali, 1
upali, pa 1
tudi dvomili 1
dvomili in 1
in izkazalo 1
izkazalo se 1
njihov dvom 1
dvom upravičen. 1
upravičen. »Verjeli 1
»Verjeli ste, 1
ste, da 1
da kupujete 1
kupujete enkratno 1
enkratno priložnost, 1
priložnost, vendar 1
vendar ste 1
ste hkrati 1
hkrati kupovali 1
kupovali tudi 1
tudi ustvarjalca,« 1
ustvarjalca,« je 1
povedal Claude 1
Kelly oboževalcem. 1
oboževalcem. Verjel 1
Verjel je, 11
naše misli 1
misli morale 1
morale proizvesti 1
proizvesti takšno 1
takšno prepričanje, 1
zaradi le-teh 1
le-teh potem 1
potem odzvali 1
odzvali samozavestno. 1
samozavestno. Verjel 1
ima cerkvena 1
cerkvena enotnost 1
enotnost namen 1
namen ponuditi 1
ponuditi veselo 1
veselo novico 1
novico sporočil 1
sporočil o 1
o Jezusu 1
Jezusu Kristusu, 1
Kristusu, sporočila 1
sporočila Nove 1
Nove zaveze 1
življenje. Verjel 1
takrat ključen 1
ključen čas 1
področju. Verjel 1
stoletju začel 1
izgubljati sposobnost 1
sposobnost poglabljanja 1
poglabljanja občutkov. 1
občutkov. Verjel 1
je judovstvo 1
judovstvo prava 1
prava vera 1
vera ter 1
je Jude 1
Jude želel 1
kot žrtve 3
žrtve napadov 1
napadov aleksandrijskih 1
aleksandrijskih Grkov. 1
Grkov. Verjel 1
kot cesar, 1
cesar, bakufu 1
bakufu del 1
del svetega 1
svetega političnega 1
političnega reda 1
reda (in 1
(in da 1
ti bojevniki 1
bojevniki vzorni 1
vzorni v 1
v arhetipu 1
arhetipu Susanoo). 1
Susanoo). Verjel 1
treba transcendentalno 1
transcendentalno metodo 1
metodo uporabljati 1
uporabljati tako 1
v epistemologiji, 1
epistemologiji, veji 1
veji filozofije, 1
preučuje izvor, 1
izvor, naravo, 1
naravo, metode 1
in meje 1
meje človeškega 1
človeškega znanja, 1
znanja, kot 1
etiki. Verjel 1
da leposlovje 1
leposlovje sicer 1
lahko temelji 1
na realnosti, 1
realnosti, ampak 1
če povzema 1
povzema izkušnje, 1
izkušnje, kot 1
pojasnil, je 1
je izmislil, 1
izmislil, bolj 1
bolj resnično 1
resnično od 1
tistega, česar 1
se spomni. 1
spomni. Verjel 1
motivirani samo 1
lastnimi željami. 1
željami. Verjel 1
so stvari 1
stvari organizirane 1
organizirane po 1
v matematičnem 1
matematičnem razmerju. 1
razmerju. Verjel 1
zunanje dogodke 1
dogodke usmerja 1
usmerja usoda 1
usoda in 1
izven dosega 1
dosega naše 1
naše moči; 1
moči; vse 1
nam zgodi 1
zgodi moramo 1
moramo sprejeti 1
sprejeti mirno 1
in brezčutno. 1
brezčutno. Verjel 1
Verjel je 2
Minogue zvezdnica 1
zvezdnica telenovele 1
telenovele in 1
zelo nadarjena, 1
nadarjena, mora 1
nesrečna v 1
ljubezni. Verjel 1
v idejo 1
idejo socialne 1
socialne prenove, 1
prenove, novozavezni 1
novozavezni kairos, 1
kairos, kot 1
kot historični 1
historični moment 1
moment prevrata 1
prevrata in 1
in transformacije 1
transformacije v 1
novo stanje 1
stanje bitja. 1
bitja. Verjel 1
Verjel sem 1
ljudi, posebno 1
v namestnika, 1
namestnika, poveljnika 1
poveljnika raketnega 1
raketnega odseka 1
odseka in 1
in mehanika. 1
mehanika. Verjeti 1
Verjeti hočemo, 1
hočemo, da 1
ljudeh, kar 1
jih usmerja 3
k zlu, 1
zlu, medtem 1
drugih obstaja 1
k dobremu. 1
dobremu. Verjetna 1
Verjetna podoba 1
podoba Huygensa 1
Huygensa na 1
na podrobnosti 1
podrobnosti iz 1
iz slike 1
slike Ustanovitev 1
Ustanovitev Akademije 1
Akademije znanosti 1
in observatorija 1
observatorija iz 1
leta 1666. 1
1666. Verjetno 1
Verjetno bi 1
dostop leseno 1
konstrukcijo iz 1
iz planote, 1
planote, to 1
obzidja, a 1
dejanski dostop 1
dostop zunaj 1
njega. Verjetno 1
Verjetno bolj 1
bolj mislil 1
na raznovrstne 1
raznovrstne knjige 1
tej raznovrstnosti 1
raznovrstnosti prav 1
širše dostopne 1
dostopne molitvenike. 1
molitvenike. Verjetno 1
Verjetno gre 1
za pretiravanje, 1
pretiravanje, vendar 1
so pretiravati 1
pretiravati začeli 1
že bizantinski 1
bizantinski pisci, 1
pisci, ki 1
za "aristokratske 1
"aristokratske divjake", 1
divjake", mnogi 1
jih namesto 2
namesto Varjagi 1
Varjagi imenovali 1
imenovali "s 1
"s sekirami 1
sekirami obororoženi 1
obororoženi tujci" 1
tujci" (pelekyphoroi 1
(pelekyphoroi barbaroi). 1
barbaroi). Verjetno 1
Verjetno inhibira 1
inhibira miotoksičnost 1
miotoksičnost in 1
in encimsko 1
encimsko aktivnost 1
aktivnost kobrinega 1
kobrinega strupa. 1
strupa. Verjetno 1
Verjetno izvirajo 1
polovice 18. 1
prvič omenjeni 1
1755. Verjetno 1
Verjetno je 17
dolga 10 1
širok 7,5 1
7,5 metra, 1
metra, na 1
imela majhen 1
majhen podaljšek, 1
podaljšek, ki 1
zahodni jašek. 1
jašek. Verjetno 1
bila Manuelova 1
Manuelova vizija 1
bi Béla 1
Béla nekega 1
dne pod 1
isto krono 1
krono lahko 1
lahko združil 1
združil Bizantinsko 1
in Ogrsko 1
Ogrsko kraljestvo. 1
kraljestvo. Verjetno 1
bil ceratozaver 1
ceratozaver premajhen, 1
se kosal 1
kosal z 1
znanimi zavropodi 1
zavropodi tistega 1
časa. Verjetno 1
edini matematik 1
matematik tistega 1
obvladal Galoisovo 1
Galoisovo teorijo 1
in prodrl 1
temeljev Galoisove 1
Galoisove misli. 1
misli. Verjetno 1
področju najdenih 1
najdenih še 1
več meteoritov, 1
našli poti 1
do znanstvene 1
znanstvene obdelave. 1
obdelave. Verjetno 1
začetku zgodovinskega 1
zgodovinskega obdobja 1
obdobja 200 1
200 ali 1
ali 300 1
pozneje glavni 1
glavni gospodarski 1
gospodarski vir 1
vsako družino 1
družino prednikovo 1
prednikovo zemljišče, 1
zemljišče, kleros 1
kleros ali 1
ali vrtiček; 1
vrtiček; brez 1
človek ni 1
mogel poročiti. 1
poročiti. Verjetno 1
Verjetno je, 3
samo mojster 1
mojster Conrad 1
Conrad zaključil 1
zaključil četrti 1
četrti stolpni 1
stolpni nivo 1
nivo z 1
visoko poudarjeno 1
poudarjeno čelado. 1
čelado. Verjetno 1
samo slednji 1
slednji zaselek 1
stoletju imenoval 1
imenoval Mihaelova 1
Mihaelova vas 1
zaradi Cerkve 1
Cerkve sv. 1
sv. Verjetno 1
bili kamni 1
kamni pretežki, 1
pretežki, da 1
bili prepeljani 1
prepeljani proti 1
toku Nila. 1
Nila. Verjetno 1
najstarejših kopic 1
kopic v 1
v galaksiji. 1
galaksiji. Verjetno 1
Hiparh potrdil 1
veljavnost teh 1
teh period 1
period s 1
svojimi novejšimi 1
novejšimi opazovanji. 1
opazovanji. Verjetno 1
vsak predel 1
predel najprej 1
najprej svoj 1
svoj komun. 1
komun. Verjetno 1
presenetljivo pismo, 1
ga napsial 1
napsial iz 1
iz Diogen 1
Diogen iz 1
iz Sinope 1
Sinope in 1
ga naslovvil 1
naslovvil na 1
prebivalce Maroneje. 1
Maroneje. Verjetno 1
antičnega templja, 1
templja, posvečenega 1
posvečenega Jupitru. 1
Jupitru. Verjetno 1
obdobju nastanka 1
nastanka Marsa, 1
Marsa, to 1
pred 4,5 1
4,5 milijarde 1
let. Verjetno 1
francoskega arhitekta, 1
arhitekta, kar 1
prvih stvari, 1
je naučil. 1
naučil. Verjetno 1
zaradi Otonovega 1
Otonovega vpliva 1
vpliva bizantinski 1
cesar leta 1
leta 957 1
957 Madžarom 1
Madžarom prenehal 1
prenehal plačevati 1
plačevati odkupnino. 1
odkupnino. Verjetno 1
skupna številka 1
številka do 1
do 5.000, 1
5.000, največ 1
7.000 nižja, 1
nižja, vendar 1
vendar številčna 1
številčna razmerja 1
posameznimi enotami 2
enotami ostanejo 1
ostanejo podobna. 1
podobna. Verjetno 1
za omejene, 1
omejene, raztresene 1
raztresene keltske 1
keltske postojanke 1
postojanke vzdolž 1
vzdolž bregov 1
bregov rek 1
rek Aure 1
Aure in 1
in Drome 1
Drome ali 1
Mount Phaunus, 1
Phaunus, kjer 1
imeli svetišče 1
našli pokopališča. 1
pokopališča. Verjetno 1
to vsaj 1
da spodnja 1
spodnja polovica 1
polovica freske 1
freske ni 1
obnovljena do 1
stoletja. Verjetno 1
Verjetno jih 2
1000 -1300 1
-1300 in 1
sto jih 1
še živi 1
živi kot 1
pravi lovci-nabiralci. 1
lovci-nabiralci. Verjetno 1
zgradil Antonio 2
Antonio Gambello 1
Gambello po 1
načrtu Jacopa 1
Jacopa Bellinija. 1
Bellinija. Verjetno 1
Verjetno kasnejši 1
kasnejši portret 1
portret 35 1
35 letnega 1
letnega Potemkina, 1
Potemkina, ko 1
višku svojih 1
ljubezenskih afer 1
afer s 1
Katarino II. 1
II. Verjetno 2
Verjetno kot 1
kot vohun 1
vohun v 1
službi Parlamenta, 1
Parlamenta, ki 1
je tačas 1
tačas zalagal 1
zalagal z 1
z ugodnimi 1
ugodnimi posojili. 1
posojili. Verjetno 1
Verjetno leta 1
cerkev podaljšana 1
za današnjo 1
današnjo dolžino 1
dolžino zvonika 1
zvonika s 1
s korom 2
korom (nerazumljiv 1
(nerazumljiv sistem 1
sistem rimskih 1
rimskih številk, 1
številk, ki 2
vklesane na 1
portalu nad 1
nad glavnimi 1
glavnimi vrati). 1
vrati). Verjetno 1
Verjetno najbolj 4
obsežen projekt, 1
projekt, filmska 1
filmska priredba 1
priredba Hobita, 1
Hobita, v 1
kinodvorane prihaja 1
prihaja decembra 1
2012. Verjetno 1
pogost sekundarni 1
sekundarni ojačevalec, 1
ojačevalec, ki 1
je denar. 1
denar. Verjetno 1
znana izmed 1
najstarejših restavracij 1
restavracij je 1
je restavracija 1
restavracija Wierzynek, 1
Wierzynek, ki 1
spominja velikega 1
velikega praznika 1
praznika iz 1
leta 1364, 1
1364, ki 1
legendi trajal 1
trajal enaindvajset 1
enaindvajset dni 1
k soglasju 1
soglasju med 1
evropskimi monarhi. 1
monarhi. Verjetno 1
znano vozilo 1
je VAZ-2101 1
VAZ-2101 na 1
bazi Fiat 1
Fiat 124. 1
124. V 1
znani Lada 1
Lada Nova 1
Nova (VAZ2105) 1
(VAZ2105) in 1
in Lada 1
Lada Samara 1
Samara (VAZ-2108/VAZ-2109). 1
(VAZ-2108/VAZ-2109). Verjetno 1
Verjetno na 1
njeno pobudo 1
prihodu začele 1
širiti obtožbe 1
proti Arsinoji 1
Arsinoji I., 1
nameravala umoriti 1
moža. Verjetno 1
Verjetno pa 2
pa izvirajo 1
iz delcev, 1
medsebojnih trkih 1
trkih asteroidov. 1
asteroidov. Verjetno 1
je Perlah 1
Perlah napisal 1
napisal vsaj 1
tri tiskana 1
tiskana dela, 1
tako letopisa 1
letopisa za 1
leto 1528 1
1528 in 1
leto 1530 1
1530 ter 1
izdal Peurbachove 1
Peurbachove tablice 1
tablice mrkov. 1
mrkov. Verjetno 1
Verjetno podarjena 1
podarjena zemljišča, 1
samostan ustanovljen, 1
ustanovljen, niso 1
bila dovolj, 1
bi samostan 1
samostan lahko 1
lahko zaživel. 1
zaživel. Verjetno 1
Verjetno se 8
prihodnosti prenehalo 1
z imenovanjem 1
imenovanjem manjših 1
manjših satelitov. 1
satelitov. Verjetno 1
sloga razvil 1
razvil kasnejši 1
kasnejši slog 1
slog uradniške 1
uradniške pisave. 1
pisave. Verjetno 1
trku zelo 1
zelo spremenila 1
spremenila tirnica 1
tirnica Haumee. 1
Haumee. Verjetno 1
Toskani. Verjetno 1
pred glavnim 2
glavnim razpadom 1
razpadom odlomil 1
odlomil od 1
od kometa 1
kometa iz 1
nastala podkupina 1
podkupina II. 1
Žiga začel 1
šolati v 1
Kranju. Verjetno 1
se premalo 2
premalo zavedamo 1
zavedamo dejstva, 1
stroški povezani 1
nižjo produktivnostjo 1
produktivnostjo in 1
in slabšo 1
slabšo konkurenčnostjo 1
konkurenčnostjo ter 1
ter povečano 1
povečano odsotnostjo 1
odsotnostjo z 1
dela veliko 1
kot stroški 1
stroški intervencij, 1
intervencij, ki 1
bi zniževale 1
zniževale stres 1
mestu. Verjetno 1
ni izobraževal 1
izobraževal tudi 1
in fiziki. 1
fiziki. Verjetno 1
Verjetno si 2
zaradi stroge 1
stroge pokore 1
pokore nakopal 1
nakopal hudo 1
hudo želodčno 1
želodčno in 1
in črevesno 1
črevesno bolezen, 1
spremljala vse 1
življenje. Verjetno 1
veži čisti 1
čisti gate. 1
gate. Verjetno 1
Verjetno smo 1
smo pozabili 1
pozabili omeniti 1
omeniti marsikaterega 1
marsikaterega igralca, 1
bi vrnil 1
vrnil spomine 1
spomine najstarejšim 1
najstarejšim bralcem 1
bralcem zgodovine 1
tega uspešnega 1
uspešnega nogometnega 1
nogometnega obdobja 1
jih spomnil 1
spomnil na 1
na dneve 2
dneve uspehov 1
navdušenja. Verjetno 1
Verjetno so 7
tu drevesa 1
drevesa sajena 1
sajena višje 1
višje tudi 1
visoke podtalnice. 1
podtalnice. Verjetno 1
bili bogata 1
dobro oborožena 2
oborožena sila. 1
sila. Verjetno 1
najstarejše človeške 1
človeške ostanke 1
v bavarskem 1
bavarskem delu 1
delu Frankovske 1
Frankovske našli 1
jamskih ruševinah 1
ruševinah Hunas 1
Hunas v 1
v Pommelsbrunnu 1
Pommelsbrunnu v 1
okrožju Nürnberg. 1
Nürnberg. Verjetno 1
pogosteje ohranjeni. 1
ohranjeni. Verjetno 1
vodili navidezne 1
navidezne boje, 1
boje, z 1
z rogom 2
rogom grozili 1
grozili tekmecu 1
tekmecu in 1
glavami zaletavali 1
zaletavali drug 1
drugega. Verjetno 1
meri prispevali 1
prispevali vodni 1
tokovi s 1
s Slavnika 1
Slavnika in 1
in Čičarije, 1
Čičarije, ki 1
zaradi obilnejših 1
obilnejših padavin 1
padavin bolj 1
bolj vodnati, 1
vodnati, zato 1
obseg doline 1
doline tako 1
tako velik. 1
velik. Verjetno 1
tega kasneje 1
kasneje imenovali 1
imenovali prve 1
prve učence 1
učence Konfucija 1
Konfucija na 1
na vladne 1
vladne položaje. 1
položaje. Verjetno 1
Verjetno sta 1
zaradi zamude, 1
zamude, ker 1
na posadko 1
posadko pritiskali 1
pritiskali vplivni 1
vplivni potniki, 1
potniki, želela 1
želela čimprej 1
čimprej pristati, 1
pristati, zato 1
se približevala 1
približevala prehitro 1
prehitro in 1
navodili nista 1
nista opustila 1
opustila pristanka, 1
pristanka, ko 1
pri višini 1
višini še 1
nista videla 1
videla steze. 1
steze. Verjetnost, 1
Verjetnost, da 1
določenih legah, 1
legah, je 1
drugih, obstajajo 1
tudi mesta, 2
kjer delca 1
delca nikoli 1
moremo detektirati. 1
detektirati. Verjetno 1
Verjetno ste 1
ste že 1
vsi slišali 1
za koranta, 1
koranta, ki 1
izhaja prav 1
iz Markovec. 1
Markovec. Verjetnost 1
Verjetnost je 1
je večja, 1
večja, če 1
bila igla 1
igla votla 1
votla in 1
je vbodna 1
vbodna rana 1
rana globoka. 1
globoka. Verjetnostna 1
Verjetnostna gostota 1
gostota ima 1
višjih energijah 1
energijah vrhove 1
vrhove pri 1
pri t.i. 1
t.i. obračalnih 1
obračalnih točkah. 1
točkah. Verjetnost 1
Verjetnost podvajanja 1
podvajanja prvih 1
prvih štirinajstih 1
štirinajstih znakov 1
znakov ključa 1
ključa InChI 1
InChI je 1
eno podvajanje 1
podvajanje v 1
v 75 1
75 bazah 1
bazah podatkov, 1
podatkov, če 1
vsaka baza 1
baza podatkov 1
podatkov vsebovala 1
vsebovala po 1
eno milijardo 1
milijardo struktur. 1
struktur. Verjetnost 1
Verjetnost za 2
slinavke lahko 1
lahko zmanjšate 1
zmanjšate tako, 1
da vplivate 1
vplivate na 1
dejavnike tveganja, 1
tveganja, ki 1
potek bolezni. 1
bolezni. Verjetnost 1
vsako izvlečenje 1
izvlečenje kroglice 1
kroglice (razen 1
(razen prvo) 1
prvo) je 1
katere kroglice 1
bile izvlečene 1
izvlečene prej. 1
prej. Verjetno 1
Verjetno to 1
to drži, 1
drži, saj 2
sta državi, 1
državi, v 1
je porabilo 2
porabilo največ 1
največ kave 1
kave v 1
Evropi Belgija 1
Belgija in 1
Nizozemska. Verjetno 1
Verjetno vsi 1
vsi poznamo 1
poznamo ljudi, 1
so enostavno 1
enostavno nagnjeni 1
k problemom, 1
problemom, saj 1
svojim nespodobnim 1
nespodobnim vedenjem 1
vedenjem ustvarjajo 1
ustvarjajo negativno 1
negativno socialno 1
socialno klimo, 1
klimo, kamorkoli 1
kamorkoli že 1
že pridejo. 1
pridejo. Verjetno 1
Verjetno zaradi 1
tega časovnega 1
časovnega in 1
in geografskega 1
geografskega širjenja 1
širjenja in 1
njegove burne 1
burne zgodovine 1
zgodovine ni 1
enega prevladujočega 1
prevladujočega vrtnega 1
vrtnega sloga, 1
za 'bizantinski 1
'bizantinski slog'. 1
slog'. Verjetno 1
Verjetno že 1
okoli 1300 1
1300 (1278-1288) 1
(1278-1288) je 1
triladijsko pozno 1
pozno romansko 1
romansko ali 1
že gotsko 1
gotsko cerkev. 1
cerkev. Verjetno 1
Verjetno zgrajena 1
nad že 2
obstoječo bizantinsko 1
bizantinsko cerkvijo 1
cerkvijo z 1
imenom, je 1
stoletja. Vërmosh 1
Vërmosh izvira 1
iz gorskega 1
gorskega dela 1
dela severozahodnega 1
Črne gore, 1
gore, blizu 1
blizu meje 1
z Albanijo. 1
Albanijo. Vernadski 1
Vernadski je 1
pomemben začetnik 1
začetnik znanstvenih 1
znanstvenih podlag 1
podlag okoljskih 1
okoljskih ved. 1
ved. Vernazzano 1
Vernazzano je 1
dolini, stran 1
tega mesta, 1
bilo učinkovito 1
učinkovito za 1
za teritorialni 1
teritorialni nadzor, 1
nadzor, vendar 1
manj primerno 1
bivanje v. 1
v. Nagnjeni 1
Nagnjeni stolp 1
zato zapuščen 1
zapuščen skoraj 1
let. Verne 1
Verne je 1
bogat in 1
in znan. 1
znan. Verniki 1
Verniki laiki 1
laiki so 1
od prelata 1
prelata v 1
zadeva posebno 1
posebno poslanstvo 1
poslanstvo Prelature. 1
Prelature. Verniki 1
Verniki pa 1
želeli povsem 1
cerkev. Vernon 1
Vernon Dursley 1
Dursley je 1
je neprijazen 1
neprijazen in 1
zelo čudaški 1
čudaški mož. 1
mož. Verodostojnih 1
Verodostojnih podatkov 1
ustanovitvi mikenskih 1
mikenskih Grkov 1
Grkov kot 1
kot zgodovinske 1
zgodovinske moči 1
teh dokumentih 1
dokumentih ni. 1
ni. Verodostojnost 1
Verodostojnost poročil 1
o zweihänderih 1
zweihänderih je 1
sporna, zgleda 1
zgleda pa, 1
vsaj kot 1
legenda obdržali 1
obdržali najmanj 1
stoletja. Verodostojnost 1
Verodostojnost preročišča 1
preročišča je 1
upadla tudi 1
zaradi dvomljivih 1
dvomljivih napovedi. 1
napovedi. Vero 1
Vero je 1
morala najprej 1
najprej sprejeti 1
sprejeti celotna 1
celotna knezova 1
knezova družina, 1
družina, saj 1
lahko sledilo 1
sledilo ljudstvo. 1
ljudstvo. Veroneseja 1
Veroneseja - 1
ta domneva 1
ni zanesljiva. 1
zanesljiva. Veronika 1
Veronika mu 1
mu piše, 1
vrnil oče 1
oče njenega 1
njenega otroka. 1
otroka. Verovanje 1
Verovanje v 1
obstoj hipogrifa 1
hipogrifa kot 1
opisuje Ariosto, 1
Ariosto, je 1
ostro napadel 1
znanstvenem eseju 1
eseju o 1
religiji leta 1
1862, kjer 1
kjer trdi, 1
da takšna 1
takšna žival 1
žival ni 1
ne božansko 1
božansko stvarjenje, 1
stvarjenje, niti 1
niti resnično 1
resnično obstaja. 1
obstaja. Versajska 1
Versajska palača 1
imela stotine 1
stotine sob 1
in dvoran 1
se menjavale 1
menjavale dvorane 1
dvorane za 1
reprezentanco s 1
stanovanjskimi deli, 1
deli, od 1
število ohranilo 1
danes. Versajski 1
Versajski vrtovi 1
se urejali 1
urejali v 1
treh fazah: 1
fazah: 1662—1667, 1
1662—1667, 1668—1677 1
1668—1677 in 1
in 1678—1689. 1
1678—1689. Verska 1
Verska poučnost 1
poučnost iz 1
iz »krištofšmidovske« 1
»krištofšmidovske« povesti 1
je prepletala 1
prepletala tudi 1
z domovinsko 1
domovinsko idejo 1
idejo v 1
zgodovinski povesti. 1
povesti. Verske 1
Verske razlage 1
razlage so 1
tega sporočale, 1
sporočale, da 1
Bog izboljšal 1
izboljšal njeno 1
njeno lepoto, 1
lepoto, ne 1
motil njeno 1
njeno nedolžnost 1
nedolžnost kot 1
ženske, kar 1
do podobe, 1
z Devico 1
Marijo. Verske 1
Verske skupnosti 2
so enakopravne; 1
enakopravne; njihovo 1
je svobodno«. 1
svobodno«. Verske 1
ločenih soseskah. 1
soseskah. Verski 1
Verski konflikt 1
konflikt je 1
v Mannheim. 1
Mannheim. Verski 1
Verski običaji 1
običaji so 1
praviloma uspešno 1
uspešno zlepili 1
zlepili z 1
verskimi običaji 1
običaji lastnika, 1
lastnika, največ 1
največ odstopanj 1
odstopanj se 1
ohranilo na 1
znala ohraniti 1
ohraniti celo 1
celo medicina. 1
medicina. Verski 1
Verski spori 1
mu zdeli 1
zdeli nesmiselni, 1
nesmiselni, vendar 1
med katoliki 1
katoliki in 2
protestanti ni 1
znal posredovati 1
posredovati pomirjevalno, 1
pomirjevalno, zato 1
bolj umikal 1
umikal iz 1
iz politike 1
časom izgubljal 1
izgubljal avtoriteto. 1
avtoriteto. Verski 1
Verski tabuji 1
tabuji zapovedujejo, 1
zapovedujejo, da 1
uporabi vsak 1
del živali. 1
živali. Verski 1
Verski terorizem 1
s sedanjimi 2
sedanjimi silami 1
silami geopolitike. 1
geopolitike. Versko 1
Versko fanatični 1
fanatični pastirčki 1
pastirčki kljub 1
temu prečkajo 1
prečkajo Pireneje 1
Pireneje in 1
in izvršijo 1
izvršijo nekaj 1
nekaj pogromov 1
pogromov na 1
na Judi. 1
Judi. Versko 1
Versko učenje 1
bilo "edina 1
"edina prava 1
prava veda, 1
veda, katere 1
katere edini 1
edini cilj 1
bilo razumevanje 1
razumevanje Božje 1
Božje besede". 1
besede". Versko 1
Versko zedinjenje 1
zedinjenje je 1
utrdilo politično 1
moč cerkve, 1
izkazovala preko 1
preko cerkvenih 1
cerkvenih zborov 1
zborov v 1
v Toledu, 1
Toledu, in 1
in plemstva. 1
plemstva. Vertikalna 1
Vertikalna organizacija 1
z jasno 1
jasno izraženo 1
izraženo hierarhijo 1
hierarhijo zaposlenih 1
velikih birojih 1
birojih z 1
številom zaposlenih. 1
zaposlenih. Vertikalni 1
Vertikalni parangal 1
parangal je 1
osnovno vrvico 1
vrvico navezan 1
navezan niz 1
niz na 1
na tanjšo 1
tanjšo vrvico 1
vrvico navezanih 1
navezanih trnkov, 1
trnkov, glavna 1
glavna vrvica 1
vrvica pa 1
koncu obtežena. 1
obtežena. Veruje, 1
Veruje, da 1
bo Cortes 1
Cortes pri 1
zahtevah, ko 1
vrne, podprl. 1
podprl. Verujejo, 1
Verujejo, da 2
posameznik uspeti 1
uspeti v 1
izpolnjevanjem Budovega 1
Budovega učenja, 1
učenja, kot 1
v Tipitaki. 1
Tipitaki. Verujejo, 1
bi Mohamed 1
Mohamed izgovarjal 1
izgovarjal Koran, 1
Koran, vendar 1
ne pisal, 1
pisal, kot 1
mnogi zmotno 1
zmotno mislijo, 1
mislijo, ki 1
je narekoval 1
narekoval Bog 1
Bog (ar. 1
(ar. - 1
- Allah) 1
Allah) preko 1
preko nadangela 1
nadangela Gabriela(ar. 1
Gabriela(ar. Verzija 1
Verzija Charger 1
Charger SRT8, 1
SRT8, je 1
na avto 1
avto sejmu 1
sejmu v 1
New York-u 1
York-u ( 1
( New 1
York International 1
International Avto 1
Avto Show 1
Show ). 1
). Verzija 1
Verzija "Fire 1
"Fire Boss" 1
Boss" (za 1
(za gašenje 1
gašenje požarov) 1
požarov) ima 1
ima plovce 1
plovce in 1
dveh dodatnih 1
dodatnih 260 1
260 litrskih 1
litrskih rezervoarjev. 1
rezervoarjev. Verzija 1
Verzija pesmi 1
vključena na 1
film Cookie 1
Cookie (1989). 1
(1989). Verzija 1
Verzija PS-28 1
PS-28 Cruiser 1
Cruiser ima 1
ima 600 1
600 kg 1
kg vzletno 1
kategorijo EASA 1
EASA CS. 1
CS. Verzija 1
Verzija tanka 1
tanka M4A1 1
M4A1 sodi 1
fazo proizvodnje. 1
proizvodnje. Verzi 1
Verzi so 1
so kratki, 1
kratki, drama 1
drama ima 1
ima notranje 1
notranje gibanje, 1
gibanje, tragičnost 1
tragičnost ustvarja 1
ustvarja turobno 1
turobno vzdušje. 1
vzdušje. Vesaliusova 1
Vesaliusova odkritja 1
tudi ovrgla 1
ovrgla medicinske 1
medicinske teorije 1
teorije Aristotela 1
in Mondina 1
Mondina de 1
de Liuzzija. 1
Liuzzija. Vesaliusovo 1
Vesaliusovo delo 1
pomenilo revolucionarni 1
revolucionarni prispevek 1
k anatomiji 1
anatomiji 16. 1
ostala anatomski 1
anatomski učbenik 1
učbenik še 1
še nadaljnjih 1
nadaljnjih dvesto 1
let. Ves 1
Ves čas 14
je Holbein 1
Holbein oblikoval 1
oblikoval velika 1
velika dekorativna 1
dekorativna dela, 1
freske, in 1
manjše predmete, 1
predmete, tudi 1
tudi tabelne 1
tabelne slike 1
nakit. Ves 1
pisanje pisem, 1
pisem, analiza 1
analiza njegovih 1
njegovih pisanj 1
pisanj pa 1
najboljša biografija. 1
biografija. Ves 1
na gimnaziji. 1
gimnaziji. Ves 1
čas joka 1
joka in 1
zapira vase, 1
vase, za 1
za nosečnost 1
nosečnost pa 1
pove le 1
le prijateljici 1
prijateljici Luminici. 1
Luminici. Ves 1
čas jo 1
jo spremljata 1
spremljata njena 1
njena hišna 1
hišna ljubljenčka, 1
ljubljenčka, opica 1
opica Ficko 1
Ficko in 1
bel konj 1
konj z 1
velikimi črnimi 1
črnimi pikami, 1
svojo neverjetno 1
neverjetno močjo 1
močjo celo 1
celo dvigne. 1
dvigne. Ves 1
nekoč nekje 1
nekje srečal 1
rešil goa'uldskega 1
goa'uldskega parazita, 1
parazita, vendar 1
to upanje 1
upanje ugasnilo 1
ugasnilo po 1
smrti. Ves 1
prirejal razstave 1
razstave s 1
področij arhitekture, 1
arhitekture, urbanizma, 1
urbanizma, oblikovanja 1
in fotografije 2
različnih prizoriščih 1
prizoriščih ter 1
prirejanjem mednarodne 1
mednarodne razstave 1
razstave Bienala 1
Bienala industrijskega 1
industrijskega oblikovanja. 1
oblikovanja. Ves 1
čas ostanemo 1
ostanemo ob 1
ob osebi 1
osebi in 1
se pogovarjamo 1
pogovarjamo ter 1
ter preverjamo 1
preverjamo aloi 1
aloi je 1
oseba odzivna, 1
odzivna, ter 1
dihanje še 1
vedno prisotno. 1
prisotno. Ves 1
strokovno izpopolnjevala 1
izpopolnjevala in 1
temu spodbujala 1
spodbujala tudi 1
tudi zdravnike 1
zdravnike in 1
in specializante, 1
specializante, ki 1
pošiljala na 1
na izpopolnjevanje 1
izpopolnjevanje v 1
tujino. Ves 1
preživela skupaj. 1
skupaj. Ves 1
so Guerrilla 1
Girls pridobivale 1
pridobivale največ 1
pozornosti zaradi 1
svoje drzne 1
drzne protestne 1
protestne umetnosti. 1
umetnosti. Ves 1
čas tesno 1
tesno sodelujeta 1
fazah znanstvenega 1
dela, pri 1
nekoliko specializirala, 1
specializirala, May-Britt 1
May-Britt Moser 1
Moser za 1
za dejansko 1
dejansko delo 1
živalmi, njen 1
za matematično 1
matematično ogrodje 1
ogrodje in 1
računalniško analizo 1
podatkov. Ves 1
čas začetka 1
bila šminka 1
šminka na 1
številu odtenkov. 1
odtenkov. Ves 1
čas zemeljskega 1
zemeljskega življenja 1
tudi zaveda 1
zaveda svojega 1
svojega božjega 1
božjega poslanstva. 1
poslanstva. Veščica 1
Veščica je 1
največja vas 2
občini Razkrižje. 1
Razkrižje. Vesčine 1
Vesčine uporabe 1
uporabe palice 1
palice izvirajo 1
iz mečevanja, 1
mečevanja, ki 1
ki aristokraciji 1
aristokraciji ni 1
bilo tuje. 1
tuje. Ves 1
Ves dan 1
prodajal v 1
bližini pašinega 1
pašinega šotora 1
šotora in 1
opazoval turško 1
vojsko. Ve 1
Ve se, 1
Sv. V 6
V eseju 1
eseju Razprava 1
o ritualu 1
ritualu Šundzi 1
Šundzi poskuša 1
poskuša odgovoriti 1
tem procesu 3
procesu raziskuje 1
koncept osrednjega 1
osrednjega pomena 1
njegovo celotno 1
celotno filozofijo. 1
filozofijo. Vesel 1
Vesel bo 1
našel, kajti 1
njej mogoče 1
zdaj spi 1
spi palček, 1
palček, ki 1
srečo. Veseli 1
Veseli ga, 1
dela navdihujejo 1
navdihujejo študente, 1
da začenjajo 1
začenjajo kariere 1
kariere na 1
umetne inteligence, 1
inteligence, vendar 1
ga osebno 1
osebno računalniki 1
računalniki ne 1
zanimajo. Veselil 1
Veselil se 1
tako poljskega 1
poljskega pokala, 1
pokala, kot 1
tudi osvojitve 1
osvojitve poljskega 1
poljskega državnega 1
državnega prvenstva. 1
prvenstva. Veseliti 1
Veseliti se 1
zaradi pevke. 1
pevke. Vesel 1
Vesel zato, 1
se Franica 1
Franica ni 1
ni poročila, 1
poročila, in 1
in nesrečen, 1
nesrečen, ker 1
izginila v 1
neznano. Ves 1
Ves iz 1
sebe pride 1
domov, zabode 1
zabode Elso 1
Elso v 1
v ramo 1
zgrudi v 1
v joku, 1
joku, Elsa 1
Elsa pa 1
poskuša potolažiti. 1
potolažiti. Veslači 1
Veslači so 1
so veslali 1
veslali obrnjeni 1
obrnjeni v 2
smeri vožnje, 1
vožnje, na 1
način, imenovan 1
imenovan »alla 1
»alla veneziana«. 1
veneziana«. Veslač 1
Veslač obrnjen 1
obrnjen nazaj 1
bolje izrabi 1
izrabi moč 1
moč mišic 1
mišic celega 1
telesa. Veslaško 1
Veslaško kariero 1
klubu HVK 1
HVK Gusar 1
Gusar http://www.hvk-gusar.hr/povijest/od45-52.htm 1
http://www.hvk-gusar.hr/povijest/od45-52.htm iz 1
iz Splita. 1
Splita. Vesla 1
Vesla so 2
večkrat uporabna, 1
uporabna, po 1
se očistijo 1
očistijo in 1
in shranijo 1
naslednjega pacienta. 1
pacienta. Vesla 1
osnovi sestavljena 1
iz lista, 1
drog različne 1
različne dolžine. 1
dolžine. Ves 1
Ves material 1
na fronte 1
fronte prinesti 1
na ramenih 1
ramenih ljudi 1
hrbtih tovornih 1
tovornih živali. 2
živali. Vesna 1
Vesna Fabjan 1
Fabjan je 1
2014 osvojila 1
drugo tekaško 1
tekaško medaljo 1
samostojno Slovenijo 1
v sprintu. 1
sprintu. V 1
V ESN 1
ESN Boardu, 1
Boardu, ki 1
Bruslju v 1
v ESN 1
ESN House, 1
House, so 1
so predstavniki, 1
predstavniki, ki 1
jih vsakoletno 1
vsakoletno izvolijo 1
izvolijo na 1
na letnem 1
letnem sestanku 1
sestanku vseh 1
obstoječih ESN 1
ESN sekcij 1
sekcij - 1
- Annual 1
Annual general 1
general meetingu. 1
meetingu. V 1
V Esni 1
Esni sta 1
dva mostova, 1
ju zgradili 1
zgradili Britanci 1
Britanci leta 1
in "Električni 1
"Električni most", 1
most", zgrajen 1
zgrajen 1990-ih. 1
1990-ih. Ves 1
Ves njihov 1
njihov pridelek 1
pridelek je 1
bil last 1
last lastnika 1
lastnika zemlje. 1
zemlje. Vesolje 1
Vesolje je 1
svojim ritmom 1
ritmom kot 1
kot hvalnica 1
hvalnica Božji 1
Božji vsemogočnosti. 1
vsemogočnosti. Vesoljno 1
Vesoljno sodišče 1
sodišče so 1
sestavljali štirje 1
člani, dva 1
dva svetovalna 1
svetovalna in 1
dva duhovna. 1
duhovna. Vesoljska 1
Vesoljska fontana 1
fontana bi 1
zelo zmanjšala 2
zmanjšala stroške 1
stroške transporta 1
vesolje. Vesoljski 1
Vesoljski plovbi 1
ime astronavtika 1
astronavtika francoski 1
francoski letalski 1
teoretik vesoljske 1
vesoljske plovbe 1
plovbe Esnault-Pelterie 1
Esnault-Pelterie (1881–1957). 1
(1881–1957). Vesoljski 1
Vesoljski sistem 1
sistem bo 1
bo služil 1
glavna nosilna 1
nosilna raketa 1
raketa za 1
za Orion, 1
Orion, medtem 1
so komercialne 1
komercialne rakete 1
rakete namenjene 1
elemente kampanje. 1
kampanje. Vespazijan 1
Vespazijan I. 1
I. Gonzaga 1
Gonzaga (1531–91) 1
(1531–91) je 1
Marijinega kronanja 1
kronanja v 1
v Sabbioneti 1
Sabbioneti v 1
Italiji. Vespazijan 1
Vespazijan je 1
Judeji na 1
na Neronov 1
Neronov ukaz 1
zatre velik 1
velik judovski 1
judovski upor 1
upor leta 1
leta 67. 1
67. Ko 1
podporo guvernerja 1
guvernerja Sirije 1
Sirije Gaja 1
Gaja Licinija 1
Licinija Mukijana, 1
Mukijana, so 1
so judejske 1
judejske in 1
in sirijske 1
sirijske legije 1
legije pod 1
pod Mukijanovim 1
Mukijanovim poveljstvom 1
poveljstvom odkorakale 1
odkorakale proti 1
Rimu. Vespazijan 1
Vespazijan po 1
po Vitelijevi 1
Vitelijevi smrti 1
in prevzemu 1
oblasti ni 2
noben odpor. 1
odpor. Ves 1
Ves prerojen, 1
prerojen, mlad 1
poln novih 1
novih upov 1
upov odide 1
s hudičem 1
hudičem v 1
svet. Vespucci 1
Vespucci je 1
odpravili proti 1
jugu, po 1
po "dolgi, 1
"dolgi, neobremenjeni 1
neobremenjeni obali" 1
obali" (očitno 1
(očitno se 1
južno južnoameriško 1
južnoameriško obalo). 1
obalo). Ves 1
Ves se 1
jo usmerjal 1
razne interesne 1
interesne dejavnosti. 2
dejavnosti. »Ves 1
»Ves svet 1
svet hrepeni 1
svobodi, vendar 1
vsaka svar 1
svar zaljubljena 1
svoje verige; 1
verige; takšno 1
prvo nasprotje 1
in nerazvozljivi 1
nerazvozljivi vozel 1
vozel naše 1
naše narave.« 1
narave.« Ves 1
Ves svet 1
poln dokazov 1
o osupljivih 1
osupljivih pogrebnih 1
pogrebnih šegah, 1
šegah, ki 1
vse čase. 1
čase. Ves 1
Ves ta 2
čas beleži 1
beleži opažanja, 1
opažanja, ki 1
kasneje tvorijo 1
tvorijo delo 1
delo "Običaji 1
"Običaji Kambodže". 1
Kambodže". Ves 1
za transport. 1
transport. Vestibularni 1
Vestibularni organ 1
zaznavanje ravnotežja 1
ravnotežja izkorišča 1
izkorišča isto 1
isto vrsto 1
vrsto tekočin 1
tekočin in 2
in čutilnic 1
čutilnic celic 1
celic ( 1
( Vestini 1
Vestini so 1
enako zavezništvo 1
zavezništvo sklenili 1
sklenili leta 1
št. Vest 1
Vest ne 1
ne kliče 1
kliče nič 1
nič določenega, 1
določenega, temveč 1
se tubit 1
tubit tako 1
tako privaja 1
privaja pred 1
svojo bitno 1
bitno možnost. 1
možnost. Vestnost 1
Vestnost je 1
z usmerjenostjo 1
usmerjenostjo k 1
k dosežkom 1
dosežkom in 1
in zunanjimi 1
zunanjimi uspehi 1
karieri. V 2
V Estoniji 1
Estoniji je 1
1200 naravnih 1
naravnih jezer, 1
imajo površino 1
površino večjo 1
hektarja. V 1
V Estorilu 1
Estorilu se 1
ponovno nastanil 1
nastanil v 1
hotelu Palácio, 1
Palácio, med 1
31. marcem 1
aprilom 1944. 1
1944. Veter 1
Veter je 1
počasi zlezel 1
v Marjankino 1
Marjankino hišico 1
tem vetrom 1
vetrom so 1
želeli še 1
drugi vetrovi. 1
vetrovi. Veter 1
Veter velikokrat 1
velikokrat povzroči 1
kmetijstvu, prometu, 1
prometu, na 1
na zgradbah 1
V Etiopiji 1
Etiopiji se 1
se skupnost 1
skupnost zbere 1
zbere na 1
moli za 1
svojo vrnitev 3
Jeruzalem. Vetranion 1
Vetranion je 1
je Konstanciju 1
Konstanciju pisno 1
pisno zagotovil 1
zagotovil svojo 1
svojo lojalnost, 1
lojalnost, Konstancij 1
Konstancij pa 1
sprejel, morda 1
bi Magnencij 1
Magnencij dobil 1
večje podpore. 1
podpore. Vetrijan 1
Vetrijan je 1
25 decembra 1
decembra 350, 1
350, potem 1
je zakoniti 1
zakoniti avgust 1
avgust Konstancij 1
Konstancij prisilil 1
k odstopu. 1
odstopu. Vetrovi 1
Vetrovi večinoma 1
večinoma pihajo 1
pogosto spreminjajo 1
spreminjajo zračno 1
zračno maso 1
maso nad 1
mestom. Vetrovni 1
Vetrovni stržen 1
stržen včasih 1
in smer, 1
smer, drugič 1
drugič se 1
loči v 1
dva toka 1
toka ali 1
dva združita 1
v enega. 1
enega. Vettel 1
Vettel se 1
taktiko enega 1
enega postanka 1
boksih z 1
z desetega 1
desetega štartnega 1
štartnega mesta 1
mesta prebil 2
mesto, Räikkönen 1
ostal tretji. 1
tretji. Veverica 1
Veverica je 2
nosilka negativnih 1
negativnih vrednot, 1
vrednot, nadutosti, 1
nadutosti, samovšečnosti, 1
samovšečnosti, izbirčnosti, 1
izbirčnosti, ki 1
koncu privedejo 1
do dolgočasnega 1
dolgočasnega životarjenja. 1
životarjenja. Veverica 1
je spolno 1
spolno zrela 1
zrela z 1
11 meseci. 1
meseci. Veverica 1
Veverica vidi 1
vidi strašen 1
strašen prizor, 1
ga narobe 1
narobe razlaga, 1
razlaga, zato 1
po gozdu 1
gozdu razširi 1
razširi napačne 1
napačne govorice. 1
govorice. V 1
Evropi ga 1
imenujejo "oče 1
"oče računovodstva 1
in knjigovodstva" 1
knjigovodstva" in 1
o dvojnem 1
dvojnem knjigovodskem 1
knjigovodskem sistemu 1
celini. V 2
je fatva 1
fatva hitro 1
hitro sprožila 1
sprožila vroče 1
vroče akademske 1
akademske razprave. 1
razprave. V 1
najpomembnejša organizacija 1
organizacija »Mednarodna 1
»Mednarodna zveza 1
notranjo plovbo« 1
plovbo« - 1
- UINF. 1
UINF. V 1
za seznanitev 1
seznanitev z 1
zmaji storil 1
storil ameriški 1
ameriški vojak 1
vojak Mike 1
Mike Harker. 1
Harker. V 1
potekala raziskava 1
raziskava v 1
raziskovali s 1
pomočjo PCR-RFLP 1
PCR-RFLP onačevalcev, 1
onačevalcev, raznolikost 1
raznolikost kloroplastne 1
kloroplastne DNK 1
DNK pri 1
pri 24 1
24 populacijah 1
populacijah vrb 1
vrb iv 1
iv po 1
celi Evropi. 2
smeri najdlje 1
najdlje Velika 1
Britanija s 1
svojo različico. 1
različico. V 1
znanih več 1
več naravnih 1
naravnih žarišč 1
žarišč klopnega 1
klopnega meningoencefalitisa, 1
meningoencefalitisa, ki 1
od Skandinavije 1
Skandinavije čez 1
čez Poljsko, 1
Poljsko, Nemčijo, 1
Nemčijo, Češko, 1
Češko, Slovaško, 1
Slovaško, Avstrijo, 1
Avstrijo, Madžarsko, 1
Madžarsko, Slovenijo 1
Hrvaško. V 1
Evropi najbolj 1
znana so 1
so talna 1
talna mravljišča, 1
mravljišča, ki 1
zaznamuje kup 1
kup zemlje, 1
zemlje, prekrit 1
z listnim 1
listnim odpadom. 1
odpadom. V 1
Evropi največji 1
največji urbanistični 1
urbanistični razvoj 1
razvoj mestnih 1
mestnih območij 1
območij od 1
2008 bo 1
bo HafenCity, 1
HafenCity, hiša 1
10.000 prebivalcev 1
in 15.000 1
15.000 delavcev. 1
Evropi pridobljeno 1
pridobljeno znanje 1
vizualne tehnike 1
sledečih desetletjih 1
desetletjih rastočega 1
rastočega mesta, 1
tem gradilo 1
gradilo podobo 1
podobo sodobnega 1
sodobnega zahodnega 1
zahodnega mesta. 1
ameriški slamnik 1
slamnik zadnja 1
zadnja desetletja 2
desetletja uporabljal 1
preventivo pred 1
pred prehladom 1
prehladom (uporaba 1
(uporaba do 1
14 tednov), 1
tednov), vendar 1
učinka raziskave 1
niso potrdile 1
potrdile Kreft 1
Kreft S: 1
S: Odpravlja 1
Odpravlja vzroke 1
vzroke prehlada 1
prehlada : 1
: Ameriški 1
Ameriški slamnik 1
slamnik - 1
- Echinacea 1
Echinacea spp.; 1
spp.; Herbika. 1
Herbika. V 1
veku. V 2
naredili angleško-francosko 1
angleško-francosko verzijo 1
verzijo Systrana. 1
Systrana. V 1
začetku osemdesetih 3
stoletja klasične 1
klasične kline 1
kline nadomestili 1
nadomestili svedrovci. 1
svedrovci. V 1
V Evropo 1
Evropo so 1
prinesli kot 1
okrasno trajnico. 1
trajnico. V 1
V evropskem 1
evropskem sistemu 1
sistemu označevanja 1
označevanja aditivov 1
aditivov ga 1
oznako E957. 1
E957. V 1
V Evropske 1
Evropske parke 1
parke je 1
je ginko 1
ginko prišel 1
prišel že 1
stoletju, za 2
zdravljenje pa 1
ga Evropejci 1
Evropejci začeli 1
V evropske 1
evropske prostoru 1
o UTD 1
UTD najprej 1
pojavila in 1
in razvijala 1
in Danskem, 1
Danskem, kasneje 1
V evropski 1
evropski arhitekturi 1
arhitekturi 17. 1
prevladovati klasičen 1
klasičen Palladijev 1
Palladijev slog. 1
slog. V 3
V evropskih 2
državah delujejo 1
delujejo običajno 1
običajno tri 1
vrste vodnikov 1
vodnikov za 1
gorskem svetu: 1
svetu: poklicni 1
poklicni gorski 1
gorski vodniki, 1
vodniki, prostovoljni 1
prostovoljni vodniki 1
in prostovoljni 1
prostovoljni mladinski 1
mladinski vodniki. 1
vodniki. V 1
evropskih tekmovanjih 1
sodelovali štirikrat. 1
štirikrat. V 1
V Evropski 1
uniji (vštevši 1
(vštevši Norveško, 1
Norveško, Islandijo, 1
Islandijo, Lihtenštajn) 1
Lihtenštajn) naj 1
podatkih Komiteja 1
Komiteja za 1
zdravila sirote 1
sirote (angl. 1
(angl. Committee 1
Committee for 1
for Orphan 1
Orphan Medicinal 1
Medicinal Products, 1
Products, kr. 1
kr. Vezava 1
Vezava IgE 1
IgE na 1
ta receptor 1
receptor je 1
je nepovratna 1
nepovratna in 1
se površina 1
površina mastocita 1
mastocita obda 1
obda z 1
z nase 1
nase vezanimi 1
vezanimi IgE. 1
IgE. Vezave 1
Vezave se 1
funkcijo rokopisa 1
rokopisa ločijo 1
ločijo na 1
na uporabne 1
uporabne oz. 1
oz. funkcionalne 1
razkošne oz. 1
oz. Vezenje, 1
Vezenje, šola 1
šola tradicionalnih 1
tradicionalnih umetnosti. 1
umetnosti. Veže 1
Veže se 1
na ciklofilin, 1
ciklofilin, večfunkcijsko 1
večfunkcijsko beljakovino, 1
beljakovino, ki 1
ki pospešuje 1
pospešuje zvijanje 1
zvijanje drugih 1
drugih beljakovin, 1
beljakovin, deluje 1
kot šaperon 1
šaperon in 1
aktivnost drugih 1
drugih beljakovin. 1
beljakovin. Vezir 1
Vezir Dirgam 1
Dirgam je 1
pri jeruzalemskem 1
jeruzalemskem kralju, 1
dobil. Vezla 1
Vezla je 1
in šivala, 1
šivala, igrala 1
igrala šah 1
in kockala, 1
kockala, sodelovala 1
v dobrodelnih 1
dobrodelnih delih 1
delih in 1
in izpolnjevala 1
izpolnjevala svoje 1
kot princesa. 1
princesa. Vez 1
Vez naj 1
zagotavljala 7p 1
7p 3/2 1
3/2 elektron 1
elektron tenesa 1
tenesa in 1
in 1s 1
1s elektron 1
elektron vodika. 1
vodika. Vez 1
Vez oz. 1
oz. most 1
most navadno 1
navadno naredimo 1
naredimo iz 2
iz cepiča 1
cepiča ali 1
iz izrastka, 1
izrastka, ki 1
raste blizu 1
blizu debla. 1
debla. V 1
V farmakologiji 1
farmakologiji se 1
primer kot 2
kot stabilizator 2
stabilizator suspenzij 1
in emulzij, 1
emulzij, za 1
uravnavanje viskoznosti 1
viskoznosti in 1
in oprijemljivosti 1
oprijemljivosti na 1
izdelavo tablet. 1
tablet. V 1
V fazi 2
fazi Nazca 1
Nazca 8 1
8 je 1
uvedena geometrijska 1
geometrijska ikonografija, 1
ikonografija, ki 1
težko razvozlati. 1
razvozlati. V 1
fazi predobdelave 1
predobdelave se 1
surovih odpadnih 1
voda odstrani 1
odstrani tisto 1
tisto umazanijo 1
umazanijo (smeti, 1
(smeti, drevesne 1
drevesne veje, 1
veje, listje,. 1
listje,. V 1
V februarju 3
februarju 1941 1
poskusi zaščitnih 1
zaščitnih oklepov 1
oklepov z 1
z manganovimi 1
manganovimi jeklenimi 1
jeklenimi ploščami. 1
ploščami. V 1
februarju 1978 1
zaposleni Uniteda 1
Uniteda indentificirali 1
indentificirali Gottija 1
Gottija kot 1
za ukradeno 1
ukradeno robo. 1
robo. V 1
je Pakistanska 1
Pakistanska nogometna 1
zveza objavila 1
objavila klube, 1
ki bojo 1
bojo igrali 1
njihovi nogometni 1
sezoni 2020-21, 1
2020-21, v 1
tudi Atletico 1
Atletico Madrid 1
Madrid Lahore 1
Lahore in 1
skupino C 1
bil Amaterski 1
Amaterski Pakistanski 1
Pakistanski nogometni 1
nogometni klub. 1
klub. V 2
V februarskih 1
februarskih izdajah 1
izdajah so 1
o drami 1
drami govorile 1
govorile skoraj 1
vse revije. 1
revije. V 2
V Filipih 1
Filipih so 1
ustanovili cerkveno 1
cerkveno skupnost. 1
skupnost. V 1
V filmih 1
filmih je 2
namreč izpostavljena 1
izpostavljena predvsem 1
predvsem njena 1
njena fizična 1
fizična lepota 1
lepota in 1
vloge niso 1
niso zahtevale 1
zahtevale posebnega 1
posebnega igralskega 1
igralskega talenta, 1
talenta, zato 1
občinstvo razmeroma 1
hitro naveličalo. 1
naveličalo. V 1
V filmskih 1
filmskih studijih 1
studijih Summit 1
Summit in 1
Golden Harvest 1
Harvest v 1
Hong Kongu 1
pod režijo 1
režijo Lo 1
Lo Wei-ja 1
Wei-ja je 1
posnel nekaj 1
nekaj filmov, 1
filmov, ter 1
postal največja 1
največja ikona 1
ikona borilnih 1
borilnih veščin. 1
veščin. V 2
V filmsko 1
filmsko ustvarjanje 1
ustvarjanje ga 1
preusmeril bližnji 1
prijatelj Andrzej 1
Andrzej Wroblewski 1
Wroblewski z 1
upodobitvijo medvojnega 1
medvojnega pokola 1
pokola civilistov. 1
civilistov. V 2
V film 1
ustvarjalci vključili 1
tudi drobce 1
drobce iz 1
iz Doylovega 1
Doylovega romana 1
romana Znamenje 1
Znamenje štirih. 1
štirih. V 1
V filmu 17
filmu Adlerjeva 1
Adlerjeva ni 1
več poročena 1
z Godfreyem 1
Godfreyem Nortonom 1
Nortonom in 1
prosi Holmesa 1
Holmesa za 1
pri primeru. 1
primeru. V 1
filmu Cosmatos 1
Cosmatos Tombstone 1
Tombstone Georgea 1
Georgea Westa 1
Westa (1993) 1
(1993) je 1
igral Morgana, 1
Morgana, naivnega 1
naivnega brata 1
brata Wyatta 1
Wyatta Earpa. 1
Earpa. V 1
filmu igra 1
igra glavno 1
vlogo torej 1
tudi koncept 1
koncept odgovora 1
na večna 1
večna vprašanja, 1
ki mučijo 1
mučijo tako 1
tako filozofe, 1
filozofe, kot 1
kot znanstvenike, 1
znanstvenike, in 1
glasi: »Kdo 1
»Kdo smo, 1
smo, od 1
kod smo 1
smo prišli 1
prišli in 1
in kam 2
kam gremo!« 1
gremo!« V 1
V filmu, 1
filmu, izdanem 1
izdanem 22. 1
zaigral poleg 1
poleg Brendana 1
Brendana Fraserja 1
Fraserja in 1
in Alana 1
Alana Rucka. 1
Rucka. V 1
kot šolarka. 1
šolarka. V 1
upodobila mlajšo 1
mlajšo verzijo 1
verzijo naravoslovke, 1
naravoslovke, ki 1
zaigrala Patricia 1
Patricia Arquette. 1
Arquette. V 1
zaigrala Marío 1
Marío Eleno, 1
Eleno, psihično 1
psihično nestabilno 1
nestabilno žensko. 1
zaigrala Pelagio, 1
Pelagio, žensko, 1
zaročenec v 1
vojni, zaljubi 1
drugega moškega. 1
moškega. V 1
zaigrala Silvio, 1
Silvio, mlado 1
otroka pričakuje 1
pričakuje z 1
moškim, katerega 1
katerega mati 1
mati ne 1
ne odobrava 1
odobrava njunega 1
njunega razmerja 1
in najame 1
najame lik 1
lik Javierja 1
Javierja Bardema, 1
Bardema, da 1
jo zapeljal. 1
zapeljal. V 1
filmu malo 1
malo izvemo 1
izvemo o 1
izvoru megle 1
megle (le 1
(le da 1
povzročili vojaški 1
vojaški eksperimenti, 1
eksperimenti, natančneje 1
natančneje projekt 1
projekt Arrowhead). 1
Arrowhead). V 1
filmu predstavlja 1
predstavlja bakla 1
bakla Kipa 1
Kipa svobode 1
svobode vrhunec 1
vrhunec Hitchcockovega 1
Hitchcockovega filma 1
1942 Saboter. 1
Saboter. V 1
za pop 1
pop glasbo 1
iz šestdesetih, 1
šestdesetih, kot 1
pesmi »In 1
»In Dreams« 1
Dreams« V 1
glavnem pojavlja 1
pojavlja samo 1
v Bellini 1
Bellini domišljiji. 1
domišljiji. V 1
filmu Sherlock 1
in skrivno 1
skrivno orožje 1
orožje se 1
in nemške 3
enote bojujejo, 1
bojujejo, da 1
bi zavarovale 1
zavarovale »Tobelov 1
»Tobelov izmetalec 1
izmetalec bomb,« 1
bomb,« kar 1
bilo analogno 1
analogno z 1
resničnim izmetalcem 1
izmetalcem bomb 1
bomb Norden. 1
Norden. V 1
filmu skupaj 1
s Francem, 1
Francem, upokojenim 1
upokojenim generalom 1
generalom JLA, 1
JLA, ki 2
za tajnost 1
tajnost jugoslovanskega 1
jugoslovanskega vesoljskega 1
vesoljskega programa, 1
programa, razkrivata 1
razkrivata kompleksno 1
kompleksno mrežo 1
mrežo skrivnosti, 1
skrivnosti, laži, 1
laži, manipulacij 1
manipulacij in 1
in umazanih 1
umazanih političnih 1
političnih iger. 1
iger. V 2
kot trije 1
trije starejši 1
starejši moški 2
moški v 1
v salonu 1
salonu nastopili 1
tudi veterani 1
veterani iz 1
iz vestern 1
vestern filmov 1
filmov Pat 1
Pat Buttram, 1
Buttram, Harry 1
Harry Carey 1
Carey mlajši 1
in Dub 1
Dub Taylor. 1
Taylor. V 1
filmu sta 1
sta ene 1
ene glavnih 1
vlog igrala 1
sestra starejša 1
starejša Miley. 1
Miley. V 1
filmu Tisti 1
Tisti veseli 1
veseli dan 1
dan Mandy 1
Moore upodobi 1
upodobi mlado 1
mlado bodočo 1
bodočo nevesto, 1
nevesto, ki 1
izpolniti tritedensko 1
tritedensko predzakonsko 1
predzakonsko pogodbo, 1
pogodbo, preden 1
se poroči. 1
poroči. V 1
V filozofiji 1
zagovarjal striktni 1
striktni okazionalizem, 1
okazionalizem, teorijo, 1
Bog vzrok 1
vzrok vsega 1
vsega in 1
vseh vzročno-posledičnih 1
vzročno-posledičnih procesov 1
naravi. V 1
V Finale 1
Finale so 1
prišli zraven 1
zraven Ane, 1
Ane, Mitje, 1
Mitje, Tomaža 1
in Sebastjana 1
Sebastjana B 1
B še 1
še Pia 1
Pia in 1
Ana Mari. 1
Mari. V 1
V finalni 1
finalni večer 1
vsakega polfinalnega 1
polfinalnega večera 1
večera uvrstilo 1
uvrstilo 7 1
7 pesmi. 1
V finalu 11
finalu 1968–69 1
1968–69 je 1
dosegel 96 1
96 in 1
in 84; 1
84; a 1
a stoletje 1
stoletje Ajita 1
Ajita Wadekarja 1
Wadekarja je 1
je Mumbaju 1
Mumbaju pomagalo 1
pomagalo zmagati 1
zmagati pri 1
vodstvu v 1
prvih menjavah. 1
menjavah. V 1
vseh glasov, 1
glasov, zmagovalno 1
zmagovalno pesem 1
svoji mami, 1
je invalidna 1
invalidna že 1
njegovega rojstva. 1
rojstva. V 1
proti Stevu 1
Stevu Jamesu 1
Jamesu z 1
z 10-6. 1
10-6. V 1
padel francoski 1
francoski Bordeaux. 1
Bordeaux. V 1
s 615 1
615 točkami 1
točkami zasedel 1
zasedel končno 2
končno drugo 1
mesto (za 1
(za zmagovalko 1
zmagovalko Pesmi 1
Evrovizije leta 1
2017 Portugalsko). 1
Portugalsko). V 1
1912. V 2
V finalu, 1
finalu, ki 1
potekal 24. 1
junija 2012 2
je glasila 1
glasila »Jaz 1
sem zvezda«, 1
zvezda«, so 1
pomerili In 1
In & 1
& Out, 1
Out, Matija 1
Matija Jahn 1
Jahn in 1
in Demetra 1
Demetra Malalan. 1
Malalan. V 1
finalu Pesmi 1
Evrovizije 2015 1
Slovenije sporočila 1
sporočila slovenske 1
slovenske točke 1
točke glasovanja. 1
glasovanja. V 3
finalu so 5
zmagovalcu odločali 1
odločali zgolj 1
zgolj telefonski 1
telefonski glasovi 1
gledalcev. V 2
po podaljkih 1
podaljkih premagali 1
premagali Italijo 1
z 2–1; 1
2–1; Francija 1
že izgubljala 1
izgubljala z 1
z 1–0, 1
1–0, vendar 1
minuti rednega 1
dela izid 1
izid izenačila 1
izenačila z 1
z golom 2
golom Sylvaina 1
Sylvaina Wiltorda, 1
Wiltorda, v 1
podaljšku pa 1
golom Davida 1
Davida Trezegueta. 1
Trezegueta. V 1
premagali španski 1
španski Vilareal. 1
Vilareal. V 1
zopet soočili 1
s Celticsi. 1
Celticsi. V 1
V Finalu 1
Finalu so 1
so Toronto 1
Toronto čakali 1
čakali Golden 1
Golden State 1
State Warriors, 1
Warriors, ki 1
začetka sezone 2
sezone obravnavani 1
kot nesporni 1
nesporni favoriti 1
favoriti za 1
osvojitev naslova. 1
naslova. V 1
V finančnih 1
finančnih evidencah 1
evidencah Ludvika 1
XIV. v 2
že registrirani 1
registrirani izrazi, 1
izrazi, kot 1
so façon 1
façon de 1
la Chine 1
Chine - 1
- kitajski 1
kitajski način 1
način ali 1
ali à 1
la chinoise 1
chinoise - 1
- narejeno 1
narejeno na 1
kitajski način. 1
V Fingalovi 1
Fingalovi jami 1
škotskem otoku 1
otoku Staffa 1
Staffa so 1
enaki bazaltni 1
bazaltni stebri 1
stebri (del 1
(del istega 1
istega lavnega 1
lavnega toka), 1
toka), zato 1
na zgodbo. 1
zgodbo. V 1
V finski 1
finski prvi 1
skupno branil 1
branil na 4
na 654-ih 1
654-ih tekmah. 1
tekmah. V 3
V Firencah 1
Firencah se 1
je Baldo 1
Baldo d'Aguglione 1
d'Aguglione opravičil 1
opravičil večini 1
večini pregnanih 1
pregnanih belih 1
belih gvelfov 1
gvelfov v 1
v pregnanstvu, 1
pregnanstvu, a 1
a Danteju 1
Danteju ne, 1
svojimi pismi 1
pismi Henriku 1
Henriku šel 1
šel predaleč. 1
predaleč. V 1
V fiziki 1
fiziki je 1
steklo (ali 1
(ali steklasta 1
steklasta trdnina) 1
trdnina) definirano 1
s hitrim 1
hitrim ohlajanjem 1
ohlajanjem (kaljenjem) 1
(kaljenjem) taline. 1
taline. V 1
V FNaF 1
FNaF 4 1
se igralec 1
igralec prvič 1
prvič lahko 1
lahko premika 1
po sobi. 1
sobi. V 1
V »Fontainebleaujskih« 1
»Fontainebleaujskih« šestdesetih 1
velik atelje. 1
atelje. V 1
V Framu 1
Framu je 1
obiskoval Ljudsko 1
Ljudsko šolo, 1
šolo, 1907 1
na Vinarsko 1
Vinarsko in 1
šolo Maribor. 1
Maribor. V 1
V Franciji 7
najdenih nekaj 1
podobnih predmetov 1
v Amfreville-sous-les-Monts 1
Amfreville-sous-les-Monts ( 1
času julijske 1
julijske revolucije 1
revolucije bilo 1
politično vzdušje 1
vzdušje veliko 1
bolj odprto, 1
odprto, kot 1
v Darmstadtu. 1
Darmstadtu. V 1
vzpon nanj 1
postal odlična 1
odlična klasika 1
klasika in 1
vsak spomladanski 1
spomladanski turist 1
turist v 1
v Bagneres 1
Bagneres de 1
de Luchonu 1
Luchonu ga 1
moral poskusiti. 1
poskusiti. V 1
Franciji se 2
je curia 1
curia regis 1
regis ali 1
ali Conseil 1
Conseil du 1
Roi razvila 1
stoletju, z 1
z izrazom, 1
izrazom, ki 1
postopoma uporabljal 1
za pravosodni 1
pravosodni organ, 1
organ, pa 1
stoletju. V 6
uporabljajo pet 1
pet mestne 1
mestne poštne 1
poštne številke, 1
številke, prvi 1
številki po 1
navadi predstavljata 1
predstavljata večje 1
večje območje 1
območje (lahko 1
tudi pokrajino), 1
pokrajino), zadnje 1
pa določeno 1
določeno lokacijo 2
lokacijo pošte. 1
pošte. V 1
so obsojene 1
obsojene položili 1
na kolo 1
z raztegnjenimi 1
raztegnjenimi okončinami 1
okončinami vzdolž 1
vzdolž nad 1
nad dvema 1
dvema trdnima 1
trdnima lesenima 1
lesenima nosilcema. 1
nosilcema. V 1
so prevladovala 1
prevladovala pravila 1
pravila clunijska 1
clunijska in 1
in cistercijanska, 1
cistercijanska, tako 1
velik samostan 1
v Clunyju 1
Clunyju predstavljal 1
predstavljal formulo 1
načrtovano samostansko 1
samostansko mesto, 1
in vplival 1
vse poznejše 1
poznejše samostanske 1
stavbe več 1
stoletij. V 3
V Francijo 1
Francijo se 1
več vrnil. 1
vrnil. V 1
V francoščini 1
francoščini Kanalskih 1
Kanalskih otokov 1
otokov so 1
so zgodovinsko 2
zgodovinsko za 1
celotno otočje 1
otočje uporabljali 1
tudi izraza 1
izraza Îles 1
Îles Normandes 1
Normandes in 1
in Archipel 1
Archipel Normand. 1
Normand. V 1
V francosko-pruski 1
francosko-pruski vojni 1
1870 so 2
so Rouen 1
Rouen zasedli 1
zasedli Prusi. 1
Prusi. V 1
V galerijskem 1
galerijskem prostoru 1
prostoru na 1
podstrešju načrtujejo 1
načrtujejo v 1
prihodnosti razstaviti 1
razstaviti kopije 1
kopije pomembnih 1
pomembnih Dürerjevih 1
Dürerjevih del, 1
del, tudi 2
z originali. 1
originali. V 1
V Galiji 1
Galiji je 1
želel vzpostaviti 1
vzpostaviti mir, 1
mir, tako 1
je Galce 1
Galce začel 1
obravnavati bolj 1
bolj spoštljivo 1
spoštljivo in 1
in obdaril 1
obdaril njihovo 1
njihovo elito. 1
elito. V 1
V Galleju 1
Galleju so 1
prvotno zgradili 1
zgradili majhno 1
utrdbo iz 1
iz palm 1
palm in 1
in blata. 1
blata. V 1
V gasilskem 2
začetka alarmna 1
alarmna naprava, 1
1971 zamenjali 1
z električno. 1
električno. V 1
domu so 1
pogosto zbrali 1
igrali ljudske 1
ljudske igre. 1
igre. V 3
V geometriziranem 1
geometriziranem sistemu 1
sistemu enot 1
enot postane 1
postane veliko 1
veliko obrazcev 1
obrazcev za 1
za fizikalne 1
fizikalne količine 1
količine enostavnejših, 1
enostavnejših, ker 1
ker odpadejo 1
odpadejo konstante. 1
konstante. V 1
V Gercenovi 1
Gercenovi seriji 1
seriji člankov 1
člankov Diletantinizem 1
Diletantinizem v 1
jasno zaslediti 1
zaslediti vpliv 1
vpliv Hegla. 1
Hegla. V 1
V germanski 1
germanski umetnosti 1
umetnosti prevladujejo 1
prevladujejo trije 1
trije slogi. 1
slogi. V 1
V Giessnu 1
Giessnu je 1
opravil najpomembnejša 1
najpomembnejša odkritja. 1
odkritja. V 1
V Gilgit-Baltistanu 1
Gilgit-Baltistanu se 1
pet "osemtisočakov" 1
"osemtisočakov" in 1
petdeset vrhov 1
vrhov visokih 1
visokih nad 1
nad 7,000 1
7,000 metrov. 1
metrov. V 6
V Gitiju 1
Gitiju slavni 1
slavni bojevnik 1
bojevnik Arjuna 1
Arjuna Krišna 1
Krišna prosi 1
za razkritje 1
razkritje svoje 1
svoje prave 1
prave oblike, 1
oblike, potem 1
je Arjuna 1
Arjuna iz 1
iz Krišne 1
Krišne dobil 1
več učnih 1
učnih lekcij 1
lekcij na 1
bojišču Kurukšetra. 1
Kurukšetra. V 1
V glasbenem 1
glasbenem smislu 1
smislu daje 1
daje velik 1
poudarek večglasnemu 1
večglasnemu petju, 1
petju, njene 1
nastope pa 1
pa spremlja 2
spremlja velik 1
velik odmerek 1
odmerek humorja 1
in performansa. 1
performansa. V 1
V glasbeno 1
V glasbi 1
najprej samouk, 1
samouk, pozneje 1
Dunaju (Avstrija), 1
(Avstrija), kjer 1
sočasno opravil 1
opravil vojaški 1
vojaški izpit 1
za kapelnika. 1
kapelnika. V 1
V glasbi, 1
Mozart napisal 1
za Leutgeba, 1
Leutgeba, ni 1
ni sledu 1
sledu o 1
o karnevalskem 1
karnevalskem odnosu 1
očitno preveval 1
preveval njun 1
njun siceršnji 1
siceršnji odnos. 1
odnos. V 1
V glavnem 10
glavnem gre 1
za ekstenzivne 1
ekstenzivne travnike, 1
travnike, na 1
je vrstna 1
vrstna sestava 1
sestava bogatejša 1
bogatejša kot 1
na maloštevilnih 1
maloštevilnih intenzivno 1
intenzivno gojenih 1
gojenih travnikih. 1
travnikih. V 1
iz imitacij 1
imitacij marmorja 1
in zidanja, 1
zidanja, čeprav 1
čeprav včasih 1
tudi upodobitve 1
upodobitve mitoloških 1
mitoloških likov. 1
likov. V 1
glavnem jo 1
jo oživčuje 1
oživčuje akcesorni 1
akcesorni živec, 1
živec, nociceptivno 1
nociceptivno pa 1
pa cervikalna 1
cervikalna živca 1
živca C3 1
C3 in 1
C4. V 1
glavnem lahko 1
razdelimo mnogovorstno 1
mnogovorstno snov, 1
jo rokopis 1
rokopis obsega 1
obsega v 1
večji skupini. 1
skupini. V 2
pa strokovnjaki 1
strokovnjaki verjamejo 1
da 90 1
% kibernetskega 1
kriminala ostane 1
ostane neprijavljenega. 1
neprijavljenega. V 1
glavnem se 2
za tekmovalce 2
tekmovalce bližnjih 1
bližnjih mestnih 1
mestnih državic 1
državic Grčije. 1
Grčije. V 1
uporabljata dve 2
dve metodi 1
metodi umetnega 1
umetnega namnoževanja 1
namnoževanja in 1
in izpuščanja 1
izpuščanja v 1
okolje - 1
i. inokulacija 1
inokulacija (sezonski 1
(sezonski izpust) 1
izpust) in 1
in inundacija 1
inundacija (preplavni 1
(preplavni izpust). 1
izpust). V 1
z mozaiki. 1
mozaiki. V 1
so tkale 1
tkale ženske, 1
pri napeljevanju 1
napeljevanju niti 1
na statve. 1
statve. V 1
zaradi nezadovoljstva 1
nezadovoljstva med 1
med prebivalstvom, 1
prebivalstvom, so 1
letih Francozi 1
Francozi spet 1
spet napadli 1
in zavzeli 1
zavzeli to 1
področje, a 1
ga zavezniki 1
zavezniki spet 1
spet pridobili. 1
pridobili. V 1
V glavni 5
glavni apsidi 1
še vidna 1
vidna freska 1
freska Jurija, 1
ki zmaguje 1
zmaguje nad 1
nad zmajem, 1
zmajem, ki 1
nadomeščala oltarno 1
sliko (originalno 1
(originalno je 1
bil oltar 3
oltar navadna 1
navadna miza). 1
miza). V 1
videti sedem 1
sedem zelo 1
velikih podob, 1
podob, podobo 1
podobo Bude 1
Bude spremljata 1
spremljata dve 1
dve Bodhisatve 1
Bodhisatve in 1
dva učenca. 1
učenca. V 1
V glavnih 2
še Micheál 1
Micheál MacLiammóir 1
MacLiammóir kot 1
kot Iago, 1
Iago, Robert 1
Robert Coote 1
Coote kot 1
kot Roderigo, 1
Roderigo, Suzanne 1
Suzanne Cloutier 1
Cloutier kot 1
kot Desdemona, 1
Desdemona, Michael 1
Michael Laurence 1
Laurence kot 1
kot Cassio, 1
Cassio, Fay 1
Fay Compton 1
Compton kot 1
kot Emilia 1
Emilia in 1
in Doris 1
Doris Dowling 1
Dowling kot 1
kot Bianca. 1
Bianca. V 1
vlogah nastopata 1
nastopata Peter 1
Peter Korbus 1
Korbus (Rezbar) 1
(Rezbar) in 1
in Maša 1
Maša Flogie 1
Flogie (Juliette), 1
(Juliette), direktor 1
direktor fotografije 1
fotografije pa 1
tretjič zapored 1
zapored bil 1
bil Miha 1
Miha Kolar. 1
Kolar. V 1
glavni kupoli 1
kupoli pa 1
upodobljeni vsi 1
štirje zahodni 1
zahodni cerkveni 1
med vsakim 2
vsakim je 1
izmed svetopisemskih 1
nam poročajo 1
o Mariji 2
Mariji Magdaleni. 1
Magdaleni. V 1
ladji ob 1
ob strano 1
strano so 1
so obnovljene 1
obnovljene zborske 1
zborske orgle 1
orgle iz 1
1680 iz 1
delavnice Franza 1
Franza Knollerja 1
Knollerja iz 1
Beljaka. V 1
trije kovinski 1
kovinski lestenci 1
lestenci iz 1
leta 1670, 1
1670, ki 1
ga takratni 1
takratni mestni 1
mestni župnijski 1
cerkvi darovali 1
darovali mesarski, 1
mesarski, pekovski 1
pekovski in 1
in zlatarski 1
zlatarski ceh. 1
ceh. V 1
V gledališču 2
v Njena 1
Njena gola 1
gola koža 1
koža (2008, 1
(2008, Narodno 1
Narodno gledališče). 1
gledališče). V 1
gledališču so 1
gledali predstave 1
predstave drame 1
in pesmi. 1
V globinah, 1
globinah, večjih 1
od 8,8 1
8,8 km 1
km predstavljajo 1
predstavljajo 90 1
mase makrofavne. 1
makrofavne. V 1
V globljih 1
globljih delih 1
delih fjorda 1
fjorda je 1
zime preostala 1
preostala hladna 1
od atmosfere 1
atmosfere z 1
z brakično 1
brakično zgornjo 1
zgornjo plastjo. 1
plastjo. V 1
V globoko 1
globoko krščanskem 1
krščanskem družinskem 1
družinskem ozračju 1
ozračju se 1
zgodaj učil 1
učil moliti. 1
moliti. V 1
V Gmündu 1
Gmündu je 1
začetka, drugje 1
drugje so 1
pozneje. V 1
V Golu 1
Golu danes 1
stoji replika. 1
replika. V 1
V goriškem 1
goriškem okraju 1
okraju jih 1
bilo 46. 1
46. Po 1
štetju prebivalstva 1
prebivalstva 1. 1
decembra 1921 1
Solkan štela 1
štela 3406 1
3406 prebivalcev. 1
V Gorisu 1
Gorisu delujejo 1
delujejo številni 1
številni obrati 1
obrati za 2
predelavo hrane, 1
na lahki 1
lahki industriji. 1
V gornjem 1
gornjem delu 1
delu levega 1
levega polja 1
morda svetišče. 1
V gorskem 1
gorskem pogorju 1
pogorju Rile 1
Rile živi 1
živi 164 1
164 vrst 1
vrst mahov 1
mahov ali 1
ali 58 1
58 % 2
% znane 1
znane raznolikosti. 1
raznolikosti. V 1
V goščavi 1
goščavi so 1
zagledali belega 1
belega jelena, 1
jelena, med 1
med rogovjem 1
rogovjem pa 1
je lesketal 1
lesketal zlat 1
zlat križ. 1
križ. V 1
V gospodarskem 2
gospodarskem prometu 1
prometu blagovne 1
znamke omogočajo 1
omogočajo razlikovanje 1
razlikovanje blaga 1
blaga oziroma 1
oziroma storitev 1
storitev enega 1
enega podjetja 1
podjetja od 1
od blaga 1
ali storitev 1
storitev drugega 1
drugega podjetja 1
imajo bistven 1
bistven vpliv 1
na konkurenčnost. 1
konkurenčnost. V 1
zagotavljala nedotakljivost 1
nedotakljivost zasebne 1
zasebne lastnine 2
prosto razpolaganje 1
razpolaganje z 1
njo, svobodno 1
svobodno gospodarsko 1
gospodarsko delovanje, 1
delovanje, svobodo 1
svobodo dela 1
in svobodno 1
svobodno sklepanje 1
sklepanje lastninsko 1
lastninsko pravnih 1
pravnih odnosov 1
odnosov idr. 1
idr. V 3
V gospodarstvu 2
gospodarstvu je 3
mestu kmetijstvo 1
kmetijstvo (vpeljali 1
(vpeljali so 1
so krompir). 1
krompir). V 1
gospodarstvu se 1
se posledice 1
posledice pomanjkanja 1
pomanjkanja ustreznega 1
ustreznega kadra 1
kadra kažejo 1
v slabši 1
slabši konkurenčnosti 1
konkurenčnosti gospodarstva 1
regiji. V 5
V gospodinjstvu 1
gospodinjstvu Anguissola 1
Anguissola so 1
imele hčere 1
hčere tudi 1
priložnost študirati, 1
študirati, izpopolniti 1
izpopolniti svoje 1
svoje talente 1
talente in 1
nato sodelovati 1
življenju mesta. 1
V gotskih 1
gotskih hišah 1
ob edini 1
edini ulici 1
ulici med 1
med vzhodnimi 1
vzhodnimi in 1
in zahodnimi 1
zahodnimi vrati 1
so nekdaj 1
nekdaj prebivali 1
prebivali cerkveni 1
cerkveni uslužbenci. 1
uslužbenci. V 1
V govoru 1
govoru se 2
pomen poudari 1
poudari z 1
z intonacijo, 1
intonacijo, mimiko, 1
mimiko, gestami, 1
gestami, medtem 1
v zapisanem 1
zapisanem besedilu 1
besedilu ironični 1
ironični pomen 1
besede razviden 1
iz stavčne 1
stavčne stave, 1
stave, oziroma 1
njegovo prepoznavo 1
prepoznavo potrebno 1
potrebno poznavanje 2
poznavanje konteksta. 1
konteksta. V 1
V gozdovih 1
in močvirjih 1
močvirjih so 1
bili skopani 1
skopani množični 1
množični grobovi. 1
grobovi. V 1
V gozdu 2
tudi približno 1
tisoč živalskih 1
vrst, od 1
tega pet 1
pet tisoč 2
tisoč žuželk. 1
žuželk. V 1
gozdu živijo 2
tudi kuščarji 1
kače ter 1
ter veliko 2
vrst metuljev. 1
metuljev. Vgradili 1
Vgradili so 1
novi motor 1
motor Rolls-Royce 1
Rolls-Royce PV-12 1
PV-12 (PV 1
(PV pomeni 1
pomeni Private 1
Private Venture). 1
Venture). Vgradil 1
Vgradil je 1
tudi ogromen 1
ogromen oltarni 1
oltarni element 1
in hrastov 1
hrastov zaslon. 1
zaslon. V 1
V Gradišču 1
Gradišču so 1
ostanke železnodobnega 1
železnodobnega naselja. 1
V gradu 4
deli slikarja 1
slikarja Zorana 1
Zorana Mušiča 1
Mušiča in 1
lokalno zbirko. 1
zbirko. V 2
izgnanstvu kot 1
gost med 1
letoma 1301-1304 1
1301-1304 živel 1
živel Dante 1
Dante in 1
napisal tretji 1
del Božanske 1
Božanske komedije 1
komedije - 1
- Raj. 1
Raj. V 1
zbrana zbirka 1
zbirka največjih 1
največjih umetnin 1
umetnin v 2
tudi zapor. 1
V grafičnem 1
grafičnem okolju 1
okolju poskrbimo 1
optimalno postavitev 1
postavitev modela 1
modela na 1
pladnju čemur 1
sledi avtomatska 1
avtomatska določitev 1
določitev podpor 1
podpor in 1
in razslojitev 1
razslojitev modela 1
smeri. V 3
V grafičnih 1
grafičnih brskalnikih 1
brskalnikih se 1
se elementi 1
lahko prikažejo 1
prikažejo blokovno 1
blokovno ali 1
ali vrstično. 1
vrstično. Vgrajena 1
Vgrajena je 1
druga elektro-strojna 1
elektro-strojna oprema: 1
oprema: razsvetljava, 1
razsvetljava, smerniki, 1
smerniki, rezervni 1
rezervni agregati 1
agregati za 1
za električno 1
električno napajanje, 1
napajanje, UPS, 1
UPS, prednapetostna 1
prednapetostna zaščita. 1
zaščita. Vgrajeni 1
Vgrajeni so 1
bili vitraji, 1
vitraji, umetniško 1
umetniško železarno 1
železarno okrasje 1
okrasje je 1
na okenskih 1
okenskih odprtinah, 1
odprtinah, kipi 1
in pol-reliefi 1
pol-reliefi krasijo 1
krasijo stene 1
vrtove. Vgrajeno 1
Vgrajeno ima 1
za Microsoft 1
Microsoft Acess. 1
Acess. Vgrajeno 1
Vgrajeno skrivalo 1
skrivalo plemena 1
plemena poveča 1
poveča dolžino 1
dolžino cevi. 1
cevi. V 2
V grajskem 2
grajskem kompleksu 1
bila prestolna 1
dvorana, grajska 1
grajska cerkev 1
in cesarjevi 1
cesarjevi bivalni 1
bivalni prostori. 1
grajskem okolju 1
slovenski meščanski 1
meščanski jezik 1
jezik tedanjega 1
tedanjega časa. 3
časa. Vgrajujejo 1
Vgrajujejo jih 1
v visokozmogljive 1
visokozmogljive motocikle 1
in športne 1
avtomobile. V 1
V graškem 1
graškem obdobju 1
Ljubljani (1915–24) 1
(1915–24) je 1
obravnaval Brižinske 1
Brižinske spomenike, 1
spomenike, ki 2
v stoletja 1
stoletja stare 1
stare cerkvene 2
cerkvene slovanščine, 1
slovanščine, in 1
tem spodbudil 1
spodbudil ponovno 1
ponovno zanimanje 1
zanimanje zanje. 1
zanje. V 1
V gravurah 1
gravurah v 1
v traktatu 1
traktatu Galassa 1
Galassa Alghisija 1
Alghisija (1563) 1
(1563) je 1
je kupola 1
kupola lahko 1
kot ovoidna, 1
ovoidna, perspektiva 1
perspektiva pa 1
je dvoumna. 1
dvoumna. V 1
V grbu 2
grbu Bilčovsa 1
Bilčovsa se 1
odražajo tradicionalne 1
tradicionalne gospodarske 1
gospodarske značilnosti 1
značilnosti območja, 1
okrilje občine. 1
grbu ga 1
straneh podpirata 1
podpirata dva 1
dva leva. 2
leva. V 1
V Grčiji 2
Grčiji je 1
bil baker 1
baker znan 1
imenu chalkos 1
chalkos (χαλκός). 1
(χαλκός). V 1
Grčiji se 1
se naziv 2
naziv Ρούμελη 1
Ρούμελη (Roumeli) 1
(Roumeli) že 1
od turških 1
turških časov 1
časov nanaša 1
osrednjo Grčijo 1
Grčijo brez 1
brez Peloponeza. 1
Peloponeza. V 1
V grobem 1
najbolje kažejo 1
tudi proces 2
proces njenega 1
njenega nastajanja. 1
nastajanja. V 1
V grobnice 1
začeli prilagati 1
prilagati pogrebne 1
pogrebne figurice 1
figurice – 1
– V 4
V grobnici 4
grobnici enega 1
od Džedkarejevih 1
Džedkarejevih podanikov 1
podanikov so 1
odkrili enega 1
prvih opisov 1
opisov bitke 1
bitke oziroma 1
oziroma obleganja. 1
obleganja. V 1
V grobnici, 1
grobnici, ki 1
sredi glavne 1
relikvije tamkajšnjega 1
tamkajšnjega župnika 1
in domačina 1
domačina Ivana 1
Ivana Krstnika 1
Krstnika Turka, 1
Turka, medtem, 1
druga grobnica 1
grobnica polna 1
polna zemlje 1
brez pomena. 1
grobnici niso 1
niso pokopani 1
pokopani samo 1
samo narodni 1
narodni heroji, 1
heroji, ampak 1
osebnosti delavskega 1
gibanja Jugoslavije. 1
Jugoslavije. V 1
grobnici stražarja 1
stražarja Mehija, 1
Mehija, ki 1
služboval pod 1
pod Tetijem, 1
Tetijem, je 1
bilo Tetijevo 1
Tetijevo ime 1
ime izbrisano. 1
izbrisano. V 1
Gizi ima 1
naziv njswt 1
njswt sA.t 1
sA.t n 1
n Xt 1
Xt f 1
f - 1
- kraljevska 1
kraljevska hčerka 1
njegovega telesa. 1
telesa. V 4
V grobnico 1
grobnico 13. 1
13. dalajlame, 1
dalajlame, ki 1
visoka 22 1
22 metrov, 1
metrov, se 1
nadstropja. V 1
V grobovih 1
grobovih obeh 1
spolov so 1
našli zaponke 1
zaponke pasov 1
majhne železne 1
železne nože. 1
nože. V 1
V grščini 1
grščini je 1
beseda καλλίστῃ 1
καλλίστῃ (dajalnik 1
(dajalnik ednine 1
ednine ženskega 1
ženskega spola 2
spola καλος, 1
καλος, lep). 1
lep). V 1
V grški 5
grški civilizaciji 1
civilizaciji se 1
je september 1
september imenoval 1
imenoval Boedromion. 1
Boedromion. V 1
grški leksični 1
leksični študiji 1
študiji so 4
avtorji želeli 1
preveriti univerzalnost 1
univerzalnost velikih 1
velikih petih 1
petih dimenzij 1
dimenzij osebnosti 1
z alternativnimi 1
alternativnimi modeli. 1
modeli. V 1
grški mitologiji 3
bil Orion 1
Orion močan 1
močan lovec, 1
lovec, zaslepljen 1
zaslepljen od 1
od ega 1
in lastne 2
lastne veličine, 1
veličine, ki 1
koncu zrušil 1
zrušil pik 1
pik škorpijonovega 1
škorpijonovega repa. 1
repa. V 1
Mali pes 1
pes včasih 1
včasih povezan 2
z Teumeško 1
Teumeško lisico, 1
lisico, ki 1
lahko prehitela 1
prehitela vsakogar. 1
vsakogar. V 1
mitologiji ni 1
priljubljenimi bogovi, 1
je marsikateremu 1
marsikateremu junaku 1
junaku preprečil 1
preprečil hitro 1
varno rešitev 1
rešitev domov 1
domov ( 1
V Grški 1
Grški zgodovini 1
zgodovini (Ἑλληνικά) 1
(Ἑλληνικά) nadaljuje 1
nadaljuje prikaz 1
prikaz grške 1
grške zgodovine 1
zgodovine od 1
od tam, 1
je Tukidid 1
Tukidid končal, 1
končal, tj. 1
tj. od 1
od 411 1
411 do 1
do 362 1
št., slavi 1
slavi Šparto 1
in kralja 1
kralja Agezilaja. 1
Agezilaja. V 1
V Gruziji 1
Gruziji so 1
med pomembnimi 1
pomembnimi mesti: 1
mesti: Cnori, 1
Cnori, Kvareli 1
Kvareli in 1
in Lagodehi. 1
Lagodehi. V 1
V gruzijskem 1
gruzijskem jeziku 1
jeziku sveti 1
sveti pomenijo 1
pomenijo 'steber', 1
'steber', choveli 1
choveli pa 1
pomeni 'dati 1
'dati življenje' 1
življenje' ali 1
ali 'živeti', 1
'živeti', od 1
ime stolnice. 1
V Gutorföld-u 1
Gutorföld-u pravijo 1
pravijo šaljivo, 1
šaljivo, da 1
da stresa 1
stresa Urban 1
Urban iz 2
iz vreče 1
vreče muhe; 1
muhe; v 1
v Nemeshetés-u 1
Nemeshetés-u pa 1
pa čmrlje. 1
čmrlje. V 1
V Haagu 1
Haagu je 1
skušal prijeti 1
prijeti Mavricija 1
in Oldenbarnevelta, 1
Oldenbarnevelta, kar 1
uspelo. V 3
V Hagiji 1
Hagiji Sofiji 1
Sofiji v 1
Carigradu je 1
osrednja kupola, 1
eni osi 1
osi zasidrana 1
zasidrana z 1
visokima polkupoloma, 1
polkupoloma, na 1
nizkimi pravokotnimi 1
pravokotnimi kraki, 1
kraki, celoten 1
je kvadraten. 1
kvadraten. V 1
V Halikarnasu 1
Halikarnasu so 1
vladavino poglobili 1
poglobili mestno 1
mestno pristanišče 1
iz izkopanega 1
izkopanega peska 1
peska zgradili 1
zgradili valobrane, 1
valobrane, tlakovali 1
tlakovali ulice 1
in trge 1
zgradili hiše 1
za meščane. 1
meščane. V 1
V halštatskih 1
halštatskih gomilah 1
gomilah iz 1
iz starejše 2
starejše železne 3
našli ženski 1
ženski nakit 1
opremo moških. 1
moških. V 4
V Hannover 1
Hannover je 1
kot posojen 1
posojen igralec 1
igralec Ružomberoka 1
Ružomberoka za 1
čas ene 1
ene sezone, 2
sezone, z 1
podaljšanja po 1
sezone. V 5
V hannovru 1
hannovru so 1
različna industrijska 1
industrijska podjetja. 1
podjetja. V 3
V helenističnem 2
je diadem 1
diadem postal 1
simbol kraljevine; 1
kraljevine; pri 1
pri Poliklejtovem 1
Poliklejtovem Diadumenu 1
Diadumenu pa 1
vedno preprosta 1
preprosta vezava 1
vezava naglavnega 1
naglavnega traku 1
traku zmagovalca. 1
zmagovalca. V 1
pomen grške 1
grške posesti 1
posesti (to 1
ozemlje sodobne 1
sodobne Grčije) 1
Grčije) v 1
grško govorečem 1
svetu močno 1
močno zmanjšal. 1
zmanjšal. V 1
V helenistični 1
helenistični dobi 1
pogosto uporabljali, 1
uporabljali, v 1
rimski dobi 1
prevladoval zaradi 1
svoje dekorativnosti 1
dekorativnosti (npr. 1
(npr. Avgustov 1
Avgustov tempelj 1
v Puli). 1
Puli). V 1
V helenizmu 1
helenizmu so 1
ga poistovetili 1
poistovetili s 1
s soncem. 1
soncem. V 1
V Hessejevem 1
Hessejevem zakonu 1
se nesoglasja 1
nesoglasja od 1
1910 dalje 1
dalje namnožila. 1
namnožila. V 1
V heterocikličnih 1
heterocikličnih spojinah 1
spojinah je 2
več CH-skupin 1
CH-skupin v 1
v benzenovem 1
benzenovem obroču 1
obroču zamenjana 1
s heteroatomom. 1
heteroatomom. V 1
V Hierapolisu 1
Hierapolisu je 1
veliko arhitekturnih 1
arhitekturnih grobišč, 1
grobišč, ki 2
različne arhitekturne 1
arhitekturne tehnike. 1
tehnike. V 2
V Higinovih 1
Higinovih Fabulae 1
Fabulae naj 1
pomagala ubiti 1
ubiti Hidro 1
Hidro (30.3). 1
(30.3). V 1
V hipogeju 1
hipogeju so 1
količine strojev. 1
V hiši 5
hiši je 3
52 stanovanj 1
štirje poslovni 1
poslovni prostori, 1
prostori, 16 1
16 zasebnih 1
tri komunalne 1
komunalne strešne 1
strešne terase. 1
terase. V 1
bil ilovnat 1
ilovnat pod, 1
pod, štala 1
štala pa 1
imela lesene 1
lesene podnice, 1
podnice, delno 1
je hlev 1
hlev lažje 1
lažje čistil. 1
čistil. V 1
hiši njenih 1
našel drugi 1
drugi dom. 1
dom. V 3
se nenadoma 1
nenadoma pojavi 1
pojavi vitez 1
vitez Vovk 1
Vovk in 2
in zaprosi 1
za Lavrino 1
Lavrino roko. 1
roko. V 3
hiši Wiśniowiecki 1
Wiśniowiecki je 1
vladalo ustvarjalno 1
ustvarjalno vzdušje: 1
vzdušje: Francescin 1
Francescin oče 1
bil nadarjen 2
nadarjen govornik 1
in pisatelj, 1
pisatelj, pisal 1
je verske 1
verske razprave, 1
razprave, hvalnice 1
verske pesmi. 1
V hladnem 1
hladnem ali 1
ali slabem 1
potrebna svetloba, 1
svetloba, so 1
so okno 1
z drsnim 2
drsnim kamnom 1
kamnom zaprli. 1
V hladni 1
hladni vodi 1
vodi so 1
nizozemski inženirji 1
zgradili 100-metrski 1
100-metrski pontonski 1
pontonski most 1
pri Berezini, 1
Berezini, da 1
bi Grande 1
Grande Armée 1
Armée omogočili 1
omogočili varnost. 1
varnost. V 1
V hlevu 1
hlevu je 1
vedno po 1
več konj. 1
konj. Vhodna 1
Vhodna cerkev 1
sv. Vhod 1
Vhod na 1
višini 1274 1
1274 metrov 1
italijanski strani 1
strani 1381 1
1381 metrov, 1
metrov, medtem 1
ko nadmorska 1
višina najvišje 1
točke predora 1
predora znaša 1
znaša 1395 1
1395 metrov. 1
metrov. Vhodni 1
Vhodni grad 1
grad (nemško 1
(nemško Torburg) 1
Torburg) sta 1
letoma 1859-1862 1
1859-1862 obnovili 1
obnovili Direction 1
Direction du 1
du Génie 1
Génie Militaire 1
Militaire in 1
v Metzu. 1
Metzu. V 1
V hodniku 1
hodniku so 1
so natančni 1
natančni odlitki 1
odlitki iz 1
iz mavca 1
mavca detajlov 1
detajlov lokov 1
lokov in 1
izvirni vratni 1
vratni podboji 1
podboji in 1
in kamini, 1
kamini, ki 1
shranjeni pred 1
pred obnovo. 1
obnovo. Vhodni 1
Vhodni portal 1
portal cerkve 1
severno stran 2
stran kompleksa. 1
kompleksa. Vhod 1
Vhod se 1
in zaprl 1
zaprl jamo 1
ali 14. 1
št. Vhod 1
Vhod vanj 1
s severne, 2
severne, kot 1
običajno. Vhod 1
Vhod v 8
v gostišče 1
gostišče je 1
skozi dvokrilna 1
dvokrilna vrata 1
zahodu. Vhod 1
v Neptunovo 1
Neptunovo jamo 1
jamo leži 1
leži le 1
metra nad 1
gladino, ob 1
vznožju 110 1
110 m 1
visoke pečine 1
pečine Capo 1
Capo Caccia, 1
Caccia, zato 1
obiskati zgolj 1
zgolj ob 1
ob mirnem 1
mirnem morju. 1
morju. Vhod 1
s Sordellovega 1
Sordellovega trga, 1
trga, na 1
najstarejše stavbe, 1
stavbe, tudi 1
tudi Kapitanova 1
Kapitanova palača 1
(Palazzo del 1
del Capitano) 1
Capitano) in 1
hiša (Magna 1
(Magna Domus). 1
Domus). Vhod 1
v spodnje 2
nadstropje zapirajo 1
zapirajo rešetkasta 1
rešetkasta vrata, 1
vrata, na 1
na gornjo 1
gornjo pokrito 1
pokrito teraso 1
teraso s 1
s kolonado 1
kolonado pa 1
vodi zavito 1
zavito stopnišče. 1
stopnišče. Vhod 1
v stolp 2
z dvokapnim 1
dvokapnim zatrepom, 1
zatrepom, ki 1
stebroma. Vhod 1
času mameluškega 1
mameluškega sultanata 1
sultanata dodali 1
dodali grb 1
grb Baibarov 1
Baibarov - 1
- dva 2
leva. Vhod 1
konec, ki 1
brez pronaosa, 1
pronaosa, je 1
šel naravnost 1
naos (v 1
(v središču 1
središču katerega 1
dve bazi 1
bazi za 1
za lesena 1
lesena stebra, 1
stebra, ki 1
sta podpirala 1
podpirala streho). 1
streho). Vhod 1
v zaliv, 1
zaliv, kjer 1
stoji marina 1
marina je 1
je ozek, 1
ozek, širok 1
in zavarovan 1
s svetilnikom, 1
svetilnikom, ki 1
Bl 4s. 1
4s. V 1
V Holcman 1
Holcman B. 1
B. In 1
In Ramšak 1
Ramšak F. 1
F. (ur.). 1
(ur.). V 4
V Hongkongu 1
Hongkongu je 1
tudi Izbor 1
Izbor pesmi, 1
pesmi, 450-stranska 1
450-stranska zbirka 1
zbirka pesmi 1
pesmi kot 1
kot korespondenca 1
zapora. V 1
V Horezmu 1
Horezmu so 1
glavne Uzbeške 1
Uzbeške etnične 1
skupine različnih 1
različnih plemen 1
plemen in 1
vodil inak. 1
inak. V 1
V hortikulturi 1
hortikulturi obstaja 1
obstaja kriterij 1
kriterij glede 1
glede deleža 1
deleža organskih 1
snovi (humusa) 1
(humusa) glede 1
na poimenovanje 1
poimenovanje tal 1
in prsti. 1
prsti. V 2
V hotelu 2
hotelu nudijo 1
nudijo nego 1
krepitev telesne 1
telesne odpornosti 1
odpornosti z 1
mineralno vodo. 1
vodo. V 6
hotelu Slon 1
Slon je 1
1863 prostore 1
prostore tudi 1
tudi Narodna 1
Narodna čitalnica. 1
čitalnica. V 1
V Hrpeljah 1
Hrpeljah najdemo 1
najdemo listnati 1
listnati gozd, 1
gozd, ker 1
je nadmorska 2
višina Hrpelj 1
Hrpelj 500 1
500 m. 1
Najdemo tudi 1
veliko travnikov, 1
travnikov, podrastja, 1
podrastja, brinja 1
brinja in 1
in črnih 1
črnih borov. 1
borov. V 1
V hrustančnem 1
hrustančnem tkivu 1
tkivu ni 1
prisotnih krvnih 1
žil, kar 1
ta zavira 1
zavira angiogenezo. 1
angiogenezo. V 1
V hrvaščini 1
hrvaščini je 1
uradni izraz 1
izraz difuzni 1
difuzni hotel. 1
hotel. V 1
V hrvaščino 1
hrvaščino je 1
prevajala operna 1
operna besedila, 1
besedila, otroške 1
pesmi, mladinske 1
mladinske pripovedke, 1
pripovedke, prozo 1
z glasbenega 1
glasbenega področja. 1
področja. V 1
V hudem 3
hudem neurju 1
neurju marca 1
marca 1756 1
egiptovski galeon 1
galeon v 1
temi nasedel 1
nasedel na 1
v Kumkapiju. 1
Kumkapiju. V 1
hudem požaru 1
zgorela dobra 1
polovica naselja. 1
hudem prašnem 1
prašnem neurju 1
neurju se 1
sipine premikajo 1
premikajo desetine 1
desetine metrov 1
metrov skozi 1
skozi take 1
take tokove. 1
tokove. V 1
V hudih 1
hudih primerih 1
pojavijo znaki 1
znaki sistemske 1
sistemske prizadetosti, 1
prizadetosti, npr. 1
zaradi šoka. 1
šoka. V 1
V hujših 2
hujših primerih 2
primerih lahko 3
smrti ploda, 1
ploda, najpogosteje 1
najpogosteje je 1
vzrok slaba 1
slaba propustnost 1
propustnost posteljice 1
posteljice zaradi 1
zaradi oslabljenih 1
oslabljenih žil. 1
žil. V 1
primerih nastopijo 1
nastopijo poškodbe 1
poškodbe samih 1
samih aksonov 1
aksonov in 1
in stopnja 1
stopnja okrevanja 1
okrevanja je 1
od regeneracije 1
regeneracije tkiva. 1
tkiva. V 1
V humanistični 1
humanistični etiki 1
etiki je 1
vedno razlikovati 1
in slabimi 3
slabimi razlogi, 1
razlogi, dobrimi 1
slabimi oblikami 2
oblikami razmišljanja, 1
razmišljanja, pa 1
oblikami čustvenega 1
čustvenega odnosa. 1
odnosa. Via 1
Via Cassia 1
Cassia je 1
je križala 1
križala druge 1
pomembne ceste. 1
ceste. Via 1
Via delle 1
delle Filande 1
Filande je 1
centra, na 1
ohranja veliko 1
stoletja. Viadukt 1
Viadukt je 2
odprt 4. 1
prisotnosti italijanskega 1
italijanskega predsednika 1
predsednika Giuseppea 1
Giuseppea Saragata. 1
Saragata. Viadukt 1
1967, zgradilo 1
zgradilo pa 1
podjetje Società 1
Società Italiana 1
Italiana per 1
per Condotte 1
Condotte d'Acqua. 1
d'Acqua. VI, 1
VI, Archaeological 1
Archaeological Institute 1
America (1917) 1
(1917) p. 1
p. 97 1
97 V 1
V zgodnji 5
zgodnji judovski 1
judovski umetnosti 1
Mojzes pogosto 1
pogosto prikazan 1
prikazan z 1
z žarki, 1
njegove glave. 1
glave. Via 1
Via Vitelliana 1
Vitelliana na 1
kraju utrdbe 1
utrdbe njegovega 1
dedka Ludovika 1
Ludovika in 1
starodavne naselbine 1
naselbine na 1
na peščeni 1
peščeni obali 1
obali reke 1
Pad (zato 1
(zato ime 1
v italijanščini). 1
italijanščini). Vibilija, 1
Vibilija, kjer 1
edini večji 1
večji asteroid. 1
asteroid. Vibracije 1
Vibracije telesa 1
višji nivo, 2
nivo, kar 1
psihično in 2
fizično počutje. 1
počutje. Vicdessos 1
Vicdessos je 1
občine Auzat, 1
Auzat, Gestiès, 1
Gestiès, Goulier, 1
Goulier, Illier-et-Laramade, 1
Illier-et-Laramade, Lercoul, 1
Lercoul, Orus, 1
Orus, Sem, 1
Sem, Siguer 1
Siguer in 1
in Suc-et-Sentenac 1
Suc-et-Sentenac s 1
s 1.449 1
1.449 prebivalci. 1
prebivalci. Viceadmiral 1
Viceadmiral Scheer 1
Scheer je 1
zato podvomil, 1
podvomil, da 1
ladjevje res 1
res tako 1
močno, in 1
ob 18:55 1
18:55 ukazal 1
ukazal ponoven 1
ponoven obrat 1
na severovzhod, 1
severovzhod, da 1
bi Britance 1
Britance presenetil, 1
presenetil, ter 1
jim zadal 1
zadal dovolj 1
dovolj škode, 1
škode, da 1
bi prekinili 1
prekinili spopad. 1
spopad. Viceadmiral 1
Viceadmiral Shima 1
Shima je 1
ob enakem 1
začel pot 1
severa (preko 1
(preko SZ 1
SZ dela 1
dela otoka 1
otoka Luzon) 1
Luzon) proti 1
proti Nishimurini 1
Nishimurini floti. 1
floti. Victoire 1
Victoire je 1
obiskovati Bradavičarko 1
Bradavičarko v 1
zgodnjih 2010. 1
2010. Victor 1
Victor Hugo 1
Hugo vztraja 1
vztraja prostovoljno 1
prostovoljno zunaj 1
tu dočaka 1
dočaka celo 1
celo izjavo 1
izjavo amnestije 1
amnestije leta 1
1859, a 1
a vztraja 1
vztraja še 1
kot izgnanec 1
izgnanec kot 1
izraz svojega 1
svojega ponosa, 1
ponosa, da 1
odločitve pravilne. 1
pravilne. Victoria 1
Victoria nato 1
nato opazi 1
opazi modrega 1
modrega molja, 1
molja, kar 1
je Lily 1
Lily še 1
drugi podobi. 1
podobi. Victoria 1
Victoria Silvstedt 1
Silvstedt je 1
je Chrisa 1
Chrisa Wraggea 1
Wraggea spoznala 1
njo delal 1
delal intervju 1
intervju za 1
revijo Entertainment 1
Entertainment Tonight. 1
Tonight. Victor 1
Victor Maurel, 1
Maurel, ga 1
priporočil založniku 1
založniku Ricordiju 1
Ricordiju in 1
in Leoncavallo 1
Leoncavallo je 1
dobil predujem 1
predujem za 1
za ambiciozen 1
ambiciozen projekt: 1
projekt: ustvaril 1
ustvaril naj 1
bi operno 1
operno trilogijo 1
trilogijo kot 1
protiutež Wagnerjevemu 1
Wagnerjevemu Niebelunškemu 1
Niebelunškemu prstanu. 1
prstanu. Victor 1
Victor Serge 1
rojen 30. 1
decembra 1890 1
družini ruskih 1
ruskih proticarističnih 1
proticarističnih migrantov. 1
migrantov. Victor 1
Victor v 1
umrl. Vida, 1
Vida, Angelska 1
Angelska gora 1
gora 1942, 1
1942, nadangela 1
nadangela Mihaela, 1
Mihaela, odetega 1
odetega v 1
barve slovenske 1
slovenske trobojnice, 1
trobojnice, ki 1
prebada troglavega 1
troglavega zmaja 1
zmaja nadangela 1
nadangela s 1
simboli Italije, 1
Italije, Nemčije 1
in Japonske. 1
Japonske. Vida 1
Vida iz 2
stoletja, zaselek 1
zaselek Lunghignano. 1
Lunghignano. Vida 1
Vida je 1
je kroniko 1
kroniko o 1
o bogatem 1
bogatem kulturnem 1
življenju med 1
vojno zažgala. 1
zažgala. Vida, 1
Vida, ki 1
sicer imenujejo 1
tudi katedrala 1
katedrala Wachau. 1
Wachau. Vidal 1
Vidal je 1
družine politikov 1
politikov z 2
bogato tradicijo, 1
tradicijo, leta 1
lastno levičarsko 1
levičarsko stranko 1
1982 neuspešno 1
kandidiral na 1
listi demokratov 1
demokratov za 1
za senat. 1
senat. Vida 1
Vida na 1
lokaciji Hum 1
Hum - 1
Sv. Vida 1
Vida ne 1
bi storila, 1
storila, nato 1
pa sreča 1
sreča vedeževalko 1
vedeževalko Vrečajko, 1
Vrečajko, ki 1
ji napove 1
napove veliko 1
veliko prihodnost. 1
prihodnost. Vida, 1
Vida, okoli 1
stoletju nastal 1
nastal protiturški 1
protiturški tabor. 1
tabor. Vida 1
Vida Rudolf 1
edina hčerka 1
hčerka Ivana 1
Ivana in 1
in Josepine 1
Josepine Rudolf. 1
Rudolf. Vida 1
Vida Tomšič 1
Tomšič je 1
1941 diplomirala. 1
diplomirala. Vidavov 1
Vidavov znanstveni 1
znanstveni in 1
in raziskovalni 1
raziskovalni opus 1
kot devetdeset 1
devetdeset naslovov, 1
naslovov, med 1
tretjina znanstvenih 1
del objavljenih 1
v revijah, 1
revijah, ki 1
danes najde 1
seznamu SCI. 1
SCI. V 1
V idealnem 1
primeru nosita 1
nosita zeleni 1
zeleni klobuk 1
klobuk oba, 1
oba, mislec 1
mislec in 1
in poslušalec. 1
poslušalec. Videla 1
Videla je 2
sedela na 1
na stolu 2
stolu in 1
in ihtela, 1
ihtela, bratca 1
bratca ter 1
ter očeta. 1
očeta. Videla 1
fizičnem varovanju 1
varovanju informacij 1
z barikadami 1
barikadami in 1
in oboroženimi 1
oboroženimi stražami, 1
stražami, ki 1
so kontrolirali 1
kontrolirali dostop 1
do informacijskih 1
informacijskih centrov. 1
centrov. Videla 1
Videla se 1
odstopu s 1
predsedniškega položaja 1
položaja povsem 1
povsem umaknil 1
iz politike. 1
politike. »Videli 1
»Videli smo 1
smo Auroro, 1
Auroro, dejansko 1
dejansko težko 1
težko križarko 1
križarko iz 1
vojne, katere 1
katere vstaja 1
sprožila boljševiško 1
boljševiško revolucijo«. 1
revolucijo«. Videli 1
Videli smo, 1
smo, koliko 1
koliko tistih, 1
čutili vpliv 1
vpliv tega 1
tega kipa, 1
prisiljenih razlagati 1
razlagati ga 1
predstavlja Mojzesa, 1
Mojzesa, vznemirjenega 1
vznemirjenega zaradi 1
zaradi spektakla 1
spektakla njegovih 1
njegovih ljudi, 1
padli iz 1
iz milosti 1
milosti in 3
plešejo okoli 1
okoli idola. 1
idola. Videli 1
Videli so 1
so boginjo 1
kot vzporedno 1
njihovo boginjo 1
boginjo lova 1
lova Artemido. 1
Artemido. Videl 1
Videl je 1
sedaj gleda 1
gleda vse 1
vse z 1
z velike 1
velike oddaljenosti. 1
oddaljenosti. Viden 1
Viden je 2
očesom. Viden 1
obroču. Viden 1
Viden konvektor 1
konvektor je 1
lahko prostostoječ, 1
prostostoječ, stenski 1
stenski ali 1
ali stropni. 1
stropni. Video-asistirana 1
Video-asistirana torakoskopska 1
torakoskopska kirurgija 1
kirurgija (VATS) 1
(VATS) in 1
in VATS-lobektomija 1
VATS-lobektomija uporabljata 1
uporabljata minimalno 1
minimalno invazivni 1
invazivni pristop 1
k operativnemu 1
operativnemu zdravljenju 1
zdravljenju pljučnega 1
raka. V 2
V ideologijo 1
ideologijo pa 1
lastne vpoglede; 1
vpoglede; menil 1
da komunizem 1
komunizem sam 1
zajema konkretnih 1
konkretnih sredstev 1
osvoboditev temnopoltih. 1
temnopoltih. "Video 1
"Video mapira 1
mapira pet 1
pet kipov, 1
kipov, posvečenih 1
posvečenih ženskam, 1
le elektronsko 1
elektronsko popravljena 1
popravljena različica 1
različica kipov, 1
sicer postavljeni 1
postavljeni moškim. 1
moškim. Videonadzorni 1
Videonadzorni sistem, 1
sistem, s 1
izvaja videonadzor, 1
videonadzor, mora 1
biti zavarovan 1
zavarovan pred 1
pred dostopom 1
dostopom nepooblaščenih 1
nepooblaščenih oseb 1
oseb (Zakon 1
varstvu podatkov, 1
podatkov, Ur. 1
Ur. l. 1
l. RS 1
RS št. 1
št. Video 2
Video o 1
o Norfolkškem 1
Norfolkškem triptihu 1
triptihu (neznan 1
(neznan avtor 1
avtor 1415–1420), 1
1415–1420), zgodnji 1
zgodnji nizozemski 1
nizozemski triptih 1
triptih iz 1
iz Muzeja 1
Muzeja Boijmans 1
Boijmans Van 1
Van Beuningen. 1
Beuningen. Videoposnetki 1
Videoposnetki so 1
prikazovali gradnjo, 1
gradnjo, podiranje, 1
podiranje, obnovo 1
in urne 1
urne notranje 1
notranje mehanizme, 1
mehanizme, znane 1
znane animirane 1
animirane like 1
like ter 1
ter različne 2
njeni zgodovini. 1
zgodovini. Videospota 1
Videospota za 1
obe pesmi 1
pesmi izkazujeta 1
izkazujeta kontrastnost 1
kontrastnost konceptov: 1
konceptov: "Ice 1
"Ice Cream 1
Cream Cake" 1
Cake" ima 1
ima barvito 1
barvito igrivo 1
igrivo podlago 1
podlago z 1
z energično 1
energično koreografijo, 1
koreografijo, medtem 1
ima "Automatic" 1
"Automatic" temnejšo 1
temnejšo zasnovo 1
zasnovo s 1
s prefinjeno 1
prefinjeno koreografijo. 1
koreografijo. Videospoti 1
Videospoti povzročijo 1
povzročijo rojstvo 1
rojstvo glasbene 1
glasbene televizijske 1
mreže – 1
– MTV 1
MTV v 1
letu 1981, 1
prikazuje glasbene 1
glasbene spote 1
spote 24 1
dan, 7 1
7 dni 2
teden. Videospot 1
Videospot je 6
nagrado Fuse 1
Fuse TV 1
TV Award 1
»najboljši videospot«, 1
videospot«, s 1
Spears postala 1
nagrado dobila 1
dobila dvakrat 1
dvakrat zapored. 1
zapored. Videospot 1
navdihnil kultni 1
kultni videospot 1
videospot Michaela 1
Jacksona za 1
pesem »Thriller,« 1
»Thriller,« vendar 1
so zombije 1
zombije zamenjali 1
s paparazzi. 1
paparazzi. Videospot 1
režiral Chris 1
Chris Applebaum, 1
Applebaum, v 1
pojavita Aly 1
& AJ 1
AJ med 1
med nastopanjem 2
nastopanjem pesmi 2
odru. Videospot 1
kritikov predvsem 1
zaradi futurističnega 1
futurističnega stila 1
stila prejemal 1
predvsem pohvale. 1
pohvale. Videospot 1
takoj ob 1
izidu 2. 1
marca 2001 1
2001 postal 1
postal največkrat 1
največkrat predvajani 1
predvajani videospot 2
videospot v 1
v MTV-jevi 1
MTV-jevi oddaji 1
Live. Videospot 1
vseboval številne 1
verske sklice, 1
sklice, kritiki 1
kritiki pa 2
videospot napoved 1
napoved za 1
za težave 1
težave Britney 1
prihodnosti. Videospot, 1
Videospot, ki 2
režiral Alex 1
Alex Herron, 1
Herron, je 1
2010. Videospot, 1
režiral Michael 1
Michael Haussman, 1
Haussman, je 1
Spears med 1
petjem svojemu 1
svojemu nerojenemu 1
nerojenemu otroku. 1
otroku. Videospot 1
Videospot pesmi 1
pesmi »You 1
režiral Roman 1
Roman White, 1
White, govori 1
o fantu 1
fantu in 1
in dekletu, 2
isti soseski, 1
soseski, tema 1
tema pa 1
enaka filmu 1
1999, Drive 1
Drive Me 1
Me Crazy. 1
Crazy. Videospot 1
Videospot se 8
predvajal 28. 1
kanalu ABC. 1
ABC. Videospot 1
posnetkom nohtov 1
nohtov Taylor 1
Swift, kakor 1
sama nalakirala. 1
nalakirala. Videospot 1
drugim moškim, 1
ki odideta 1
v sončni 1
sončni zahod. 1
zahod. Videospot 1
predvsem diskotekam 1
diskotekam iz 1
iz sedemdesetih. 1
sedemdesetih. Videospot 1
z Avril 1
Avril Lavigne, 1
Lavigne, ki 1
spodnjem perilu 1
perilu leži 1
svoji postelji 1
postelji s 1
zaigral Spencer 1
Spencer Hill. 1
Hill. Videospot 1
z novinarko, 1
novinarko, ki 1
pove naslov 1
pesmi, nad 1
pojavi naslov 1
naslov »Besedilo 1
»Besedilo pesmi 1
zakrinkana obcestnost« 1
obcestnost« (»Britney 1
(»Britney Spears 1
Spears song 1
song lyrics 1
lyrics spell 1
spell out 1
out obscenity 1
obscenity in 1
in disguise«). 1
disguise«). Videospot 1
Taylor in 1
in Drewom 1
Drewom ob 1
ob njunih 1
njunih omaricah, 1
omaricah, kjer 1
začne on 1
on pripovedovati 1
pripovedovati o 1
o dekletu, 1
spoznal, nato 1
pa odide 1
odide stran. 1
stran. Videospot 1
dvema moškima 1
moškima in 1
nazadnje pogleda 1
v kamero. 1
kamero. Videospot 1
Videospot so 1
začetku snemali 1
snemali visokokontrastno 1
visokokontrastno in 1
snemati na 1
način, uporabljen 1
v izdani 1
izdani verziji. 1
verziji. Videospot 1
Videospot temelji 1
na tematiki 1
tematiki besedila 1
prikazuje moškega 1
moškega na 1
življenjski poti, 1
poti, polni 1
polni skušnjav, 1
skušnjav, razpetega 1
razpetega med 1
slabim. Videospot 1
Videospot za 14
» Videospot 2
pesem »7 1
režiral Brett 1
Brett Ratner, 1
Ratner, prikazuje 1
prikazuje pa 1
pa Miley 1
Cyrus med 1
skupino ter 2
ter mnoga 1
mnoga dekleta, 1
njo pojejo 1
pojejo na 1
na playback. 1
playback. Videospot 1
pesem »Glorious« 1
»Glorious« je 1
februarja 2013, 1
2013, teden 1
še pesem. 1
pesem. Videospot 1
pesem »In 1
Eyes« je 1
režiral Dawn 1
Dawn Shadforth. 1
Shadforth. Videospot 1
2008, http://itunes. 1
http://itunes. Videospot 1
režirala Diane 1
Diane Martel, 1
Martel, ki 1
kot igrivega 1
igrivega in 1
in privlačnega. 1
privlačnega. Videospot 1
režiral Herb 1
Herb Ritts, 1
Ritts, je 1
marca 2001. 1
2001. Videospot 1
pesem "Nevinost" 1
"Nevinost" je 1
2018 nominiran 1
glasbeni spot 1
na MAC 1
MAC nagradah. 1
nagradah. Videospot 1
»Outrageous« je 1
režiral Dave 1
Dave Meyers, 1
Meyers, ki 1
Spears sodeloval 1
snemanju videospotov 1
videospotov za 1
za pesmi 1
pesem »Sometimes«, 1
»Sometimes«, ki 1
režiral Nigel 1
Nigel Dick, 1
Dick, je 1
Spears kot 1
kot sosedo 1
sosedo svoje 1
svoje simpatije. 1
simpatije. Videospot 1
»Womanizer« (2008) 1
(2008) naj 1
bi Britney 1
Spears ustvarila 1
ustvarila kot 1
nadaljevanje videospota 1
videospota »Toxic«. 1
»Toxic«. Videospot 1
pesem »(You 1
»(You Drive 1
Drive Me) 1
Me) Crazy« 1
Crazy« je 1
je najdlje 1
najdlje predvajani 1
videospot ženske 1
ženske glasbenice 1
glasbenice v 1
oddaji TRL, 1
TRL, kjer 1
je triinsedemdeset 1
triinsedemdeset dni 1
dni ostal 1
ostal eden 1
desetih največkrat 1
predvajanih videospotov 1
videospotov v 1
oddaji. Videospot 1
za Scream 1
Scream (angleško 1
(angleško različico 1
različico 2005 1
2005 hita 1
hita Schrei) 1
Schrei) je 1
v Itunes 1
Itunes trgovini 1
trgovini na 1
na zečetku 1
zečetku Marca 1
Marca 2008. 1
2008. Videospot 1
skladbo "Beat, 1
"Beat, beat" 1
beat" v 1
v Huzjanovi 1
Huzjanovi režiji, 1
režiji, ki 1
obsega ob 1
ob recitalu 1
recitalu uglasbljene 1
uglasbljene pesmi 1
pesmi št. 1
Video za 1
posnet 16 1
16 oktobra 1
Angelesu, producent 1
producent tega 1
Max Gutiérrez, 1
Gutiérrez, v 1
prodajo je 1
šel 24 1
24 novembra 1
certifikacijo v 1
Braziliji. Videti 1
Videti aperiodičnost 1
aperiodičnost kot 1
vir posebnih 1
posebnih lastnosti 1
lastnosti življenja 1
je mejilo 1
mejilo že 1
na mistično. 1
mistično. Videti 1
Videti je 3
da atentat 1
atentat ni 1
uspel. Videti 1
Michael Mann 1
Mann še 1
posebej trpel 1
zaradi odnosa 1
odnosa njegovega 1
očeta do 1
njega, kot 1
razodel v 1
v dnevnikih. 1
dnevnikih. Videti 1
Videti je, 1
se raznovrstnost 1
raznovrstnost nenehno 1
nenehno povečuje 1
odsotnosti naravne 1
naravne selekcije. 1
selekcije. Videti 1
kot fotografija, 1
fotografija, ki 1
natančnih trenutkih 1
trenutkih po 2
po Kristusovem 1
Kristusovem rojstvu. 1
rojstvu. Videti 1
Videti pa 1
da slikarka 1
slikarka likovni 1
likovni jezik 1
jezik črpa 1
črpa v 1
osemdesetih ter 1
ter pop 1
pop artu. 1
artu. Videti 1
Videti zlovešče 1
zlovešče v 1
epizodi The 1
The Walking 1
Walking Dead 1
Dead je 1
bolnišnici Grady, 1
Grady, potem 1
našli zunaj 1
zunaj High 1
High Museumu 1
v apokaliptični 1
apokaliptični Atlanti. 1
Atlanti. Videz 1
Videz arsenala 1
arsenala se 1
tekom stoletij 1
stoletij vsled 1
vsled pogostih 1
pogostih prezidav 1
prezidav in 1
in dozidav 1
dozidav močno 1
močno spreminjal. 1
spreminjal. Videz 1
Videz Caernarfona 1
Caernarfona se 1
drugih Edvardovih 1
Edvardovih gradov 1
gradov zaradi 1
uporabe trakasto 1
trakasto obarvanega 1
obarvanega kamna 1
njegovih mnogokotnih 1
mnogokotnih namesto 1
namesto okroglih 1
okroglih stolpih, 1
stolpih, o 1
čemer teče 1
teče akademska 1
akademska razprava, 1
razprava, da 1
si razložili 1
razložili njihovo 1
njihovo vlogo. 1
vlogo. Videz 1
Videz citadele 1
citadele s 1
njegove baze 1
baze primerjajo 1
primerjajo s 2
premcem velike 1
velike kamnite 1
kamnite ladje, 1
ladje, štrleče 1
štrleče iz 1
iz gore. 1
gore. Videz 1
Videz stavbe 1
preprost, vendar 1
vendar zastrašujoč 1
zastrašujoč v 1
svoji velikosti. 1
velikosti. Vidijo 1
Vidijo se 2
se rdeče 1
rdeče krvničke 1
krvničke (eritrociti), 1
(eritrociti), bele 1
bele krvničke 1
krvničke (kot 1
so limfociti), 1
limfociti), monocit, 1
monocit, nevtrofilec 1
nevtrofilec in 1
majhnih trombocitov 1
trombocitov v 1
obliki diskov. 1
diskov. Vidijo 1
trije prečni 1
prečni nosilci 1
nosilci mrežice. 1
mrežice. Vidik 1
Vidik slike, 1
na Ghirlandaioja, 1
Ghirlandaioja, je 1
bil naturalizem, 1
naturalizem, s 1
upodobljeni pastirji. 1
pastirji. Vidimo, 1
Vidimo, da 3
je kristalna 1
kristalna struktura, 1
struktura, če 1
jo opazujemo 1
le nad 2
pod ravnino 1
ravnino robne 1
robne dislokacijske 1
dislokacijske črte 1
črte (Edge 1
(Edge dislocation 1
dislocation line), 1
line), ki 1
poteka pravokotno 1
list skoraj 1
skoraj idealna. 1
idealna. Vidimo, 1
hoče živalska 1
živalska astralnost 1
astralnost z 1
z nečim 1
nečim nemogočim 1
nemogočim izraziti 1
pri rastlinah. 1
rastlinah. Vidimo, 1
so prehranjevalne 1
prehranjevalne verige 1
verige omejene 1
omejene večinoma 1
na 3-6 1
3-6 členov. 1
členov. Vidimo 1
Vidimo jo 1
drugih boleznih, 1
so okužbe 1
okužbe (encefalitis), 1
(encefalitis), avtoimunske 1
avtoimunske bolezni, 1
bolezni, fokalne 1
fokalne nevrološke 1
nevrološke lezije 1
lezije (tudi 1
(tudi kap) 1
kap) in 1
in presnovne 2
presnovne motnje. 1
motnje. Vidimo 1
Vidimo lahko, 1
ima 4 1
He veliko 1
veliko višjo 1
višjo energijo 1
energijo vezanja 1
vezanja kot 1
ostali bližnji 1
bližnji izotopi. 1
izotopi. Vidimo 1
Vidimo lahko 2
lahko prečne 1
prečne podrobnosti 1
podrobnosti oblakov 1
oblakov velikosti 1
velikosti 160 1
160 km 2
km (100 1
(100 milj). 1
milj). Vidimo 1
tudi prelome 1
in vulkan 1
vulkan Gelai. 1
Gelai. Vidimo 1
Vidimo pa 1
tudi oznako 1
oznako za 1
za pokrovno 1
pokrovno beljakovino 1
beljakovino CapZ. 1
CapZ. Vidimo 1
Vidimo snubca, 1
snubca, ki 1
pravkar priplezal 1
priplezal po 1
po lestvi 1
lestvi in 2
in preskakuje 1
preskakuje ograjo. 1
ograjo. Vidimo 1
Vidimo torej, 1
treba dva 1
dva atoma, 1
sta razmeroma 1
razmeroma blizu, 1
blizu, obravnavati 1
kot sklopljeno 1
sklopljeno nihalo. 1
nihalo. Vidi 1
Vidi se, 2
je ekstinkcija 1
ekstinkcija premo 1
sorazmerna dolžini, 1
dolžini, ki 1
svetloba prepotuje 1
prepotuje v 1
v snovi. 2
snovi. Vidi 1
kako (se) 1
(se) kolobarji 1
kolobarji med 1
obema središčema 1
središčema oslabijo/ojačajo. 1
oslabijo/ojačajo. Vidmar 1
Vidmar je 1
predstavnik kulturnih 1
delavcev vključen 1
v IO 1
IO OF, 1
OF, od 1
aprila 1953 1
predsednik. Vidmarjeva 1
Vidmarjeva je 1
tudi avtorica 1
avtorica scenarijev 1
za kratka 1
kratka TV 1
naslovom Moj 1
Moj brat 1
brat Luka 1
Luka (2005) 1
(2005) in 1
in Dihaj 1
Dihaj z 1
mano (2006). 1
(2006). Vid 1
Vid nad 1
nad Ljubljano. 1
Ljubljano. Vidna 1
Vidna je 1
Velika rdeča 1
rdeča pega. 1
pega. Vidnejših 1
Vidnejših evropskih 1
evropskih dosežkov 1
dosežkov še 1
nima. Vidnejši 1
Vidnejši se 1
sezoni 2007/2008 1
2007/2008 ob 1
ob zamenjavi 1
zamenjavi in 1
in dodanih 1
dodanih novih 1
novih PVC 1
PVC sedežih 1
sedežih ter 1
ter ureditev 1
ureditev slačilnic 1
slačilnic in 2
in travnate 1
travnate površine. 1
površine. Vidni 1
Vidni del 1
del akvadukta 1
akvadukta izgleda 1
niz arkadnih 1
arkadnih lokov, 1
lokov, od 1
dva širša 1
in ločena 1
visokim stebrom, 1
stebrom, ki 1
pod jugovzhodnim 1
jugovzhodnim delom 1
delom vasi, 1
vasi, nad 1
majhna odprtina 1
odprtina niše 1
niše z 1
okroglim lokom. 1
lokom. Vidni 1
Vidni pojavi 1
v naravni, 1
naravni, ki 1
ozadju, so 1
predstavljeni zamegljeno, 1
zamegljeno, svetlejše 1
manj izrazito, 1
izrazito, saj 1
saj uporablja 1
uporablja zračno 1
zračno perspektivo. 1
perspektivo. Vidni 1
Vidni so 2
na gobcu 1
gobcu in 1
dnevni svetlobi 1
svetlobi ter 1
ustvarjajo svetlo 1
svetlo vidno 1
vidno sled. 1
sled. Vidni 1
so sacellum 1
sacellum (miniaturno 1
(miniaturno svetišče; 1
svetišče; levo), 1
levo), okrnjena 1
okrnjena lehnjakova 1
lehnjakova stebra 1
stebra (desno) 1
pravokotna stela 1
stela z 1
z napisi 2
napisi (za 1
(za stebrom). 1
stebrom). Vidno 1
Vidno je, 1
se rdeča 2
rdeča krvna 1
krvna celica 1
celica deformira, 1
deformira, ko 1
ko vstopi 1
v kapilare, 1
kapilare, in 1
se celica 1
celica spreminja 1
vsebnost kisika. 1
kisika. Vidocq 1
Vidocq je 1
poročnik v 1
v Chasseurs 1
Chasseurs vendar 1
kmalu napredoval 1
kapitana hussarjev. 1
hussarjev. Vidocqova 1
Vidocqova najstniška 1
najstniška leta 1
zelo turbolentna. 1
turbolentna. Vidocq 1
Vidocq se 1
v Arras 1
Arras leta 1
1800. Vidocq 1
Vidocq šteje 1
očeta moderne 2
moderne kriminologije 1
kriminologije in 1
francoske policijske 1
policijske ustanove. 1
ustanove. V 1
V Idriji 1
Idriji naj 1
bi začeli 1
začeli kopati 1
kopati rudo 1
desetletju 15. 1
stoletja. Vidu 1
Vidu so 1
poimenovani številni 1
številni kraji: 1
kraji: Sv. 1
V idustriji 1
idustriji pa 1
pa proizvajajo: 1
proizvajajo: tekstil, 1
tekstil, obutve, 1
obutve, obleke, 1
obleke, olje, 1
olje, pijace, 1
pijace, kemikalije, 1
kemikalije, cement, 1
cement, zlato 1
in premog. 1
premog. Vidža 1
Vidža je 1
pravzaprav ena 1
izmed sond 1
sond Voyager 1
Voyager (6.), 1
(6.), ki 1
je potegnilo 1
potegnilo v 1
jo izvrglo 1
izvrglo v 1
bližino planeta, 1
je naseljen 1
z inteligentimi 1
inteligentimi stroji. 1
stroji. Viennoiški 1
Viennoiški izda 1
izda uredbo 1
uredbo o 1
ustanovitvi Univerze 1
Univerze Grenoble, 1
Grenoble, čeprav 1
čas zašel 1
večje finančne 1
težave. Vierwaldstadtsko 1
Vierwaldstadtsko jezero 1
edinstveno nepravilno 1
da leži 2
različnih dolinah, 1
dolinah, ki 1
s prilagojenimi 1
prilagojenimi gorami. 1
gorami. Vietnamski 1
Vietnamski generali 1
generali ponovno 1
ponovno stavijo 1
stavijo vse 1
na gverilsko 1
gverilsko vojno, 1
vojno, uničevanje 1
uničevanje odvečnih 1
odvečnih zalog, 1
zalog, poznavanje 1
poznavanje terena 1
in taktično 1
taktično mobilnost 1
mobilnost vietnamske 1
vietnamske vojske, 1
izogibajo spopadu 1
z mongolsko 1
mongolsko glavnino. 1
glavnino. Vietnamski 1
Vietnamski rdeči 1
rdeči križ 1
križ ocenjuje, 1
milijone Vietnamcev 1
Vietnamcev zdravstvene 1
zdravstvene probleme 1
probleme zaradi 1
izpostavljenosti herbicidom, 1
herbicidom, med 1
okoli 150.000 2
150.000 otrok, 1
rodili z 1
z razvojnimi 1
razvojnimi nepravilnostmi. 1
nepravilnostmi. Vigilija, 1
Vigilija, je 1
zaradi hudega 3
hudega nasprotovanja 2
nasprotovanja to 1
to listino 1
listino sežgati. 1
sežgati. Vigilij 1
Vigilij je 1
postal 531. 1
531. V 1
V igralski 2
igralski posel 1
Lavigne vstopila 1
vstopila previdno 1
manjšimi vlogami. 1
vlogami. V 1
igralski skupini 1
skupini Le 1
Le Gallienneove 1
Gallienneove ostal 1
mesecev, nato 1
Le Gallienneova 1
Gallienneova napisala 1
napisala priporočilo, 1
priporočilo, s 1
odšel do 1
do agenta 1
agenta agencije 1
Williama Morrisa 1
Morrisa v 1
Yorku. V 2
V igri 7
igri Golia 1
Golia prikaže 1
prikaže revščino 1
revščino in 1
in brezup, 1
brezup, v 1
katerem živijo 1
živijo glavne 1
književne osebe. 1
osebe. V 2
voljo osem 1
osem » 1
» V 4
igri Old 1
Old Heidelberg 1
Heidelberg je 1
nje nastopil 1
še George 1
George Alexander. 1
Alexander. V 1
igri se 1
bojujeta dve 1
ekipi Hellbourne 1
Hellbourne in 1
in Legion, 1
Legion, vsaka 1
petimi heroji(heroes), 1
heroji(heroes), ki 1
jih vodijo 1
vodijo igralci. 1
igralci. V 2
imenovane »tetrimine«. 1
»tetrimine«. V 1
igralca vsak 1
igralec vzame 1
vzame dve 1
dve barvi. 1
barvi. V 1
za rednega 1
rednega dirkača 1
dirkača je 1
prihodnje leto, 1
moštvo odločilo 1
mlajše dirkače. 1
dirkače. V 1
V igro 1
minutah kot 1
za Gonzala 1
Gonzala Fierra. 1
Fierra. Vihar 1
Vihar v 1
politiki (Ljubljana 1
(Ljubljana : 1
: samozal. 1
samozal. VI 1
VI iz 1
izdal guverner 1
Thomas Maitland, 1
Maitland, je 1
vratih leta 1
1815 postavljen 1
postavljen britanski 1
britanski grb. 1
grb. Vijačnicam 1
Vijačnicam moramo 1
moramo periodično 1
periodično izmenjevati 1
izmenjevati orientacijo, 1
orientacijo, da 1
lahko skupna 1
skupna oglišča. 1
oglišča. Vijak 1
Vijak za 1
za montažo 1
montažo je 1
glave stojala 1
stojala s 1
s premično 1
premično roko. 1
roko. Vijavaja.com 1
Vijavaja.com je 1
2009 štela 1
štela preko 1
100 aktivnih 1
aktivnih članov, 1
od prijavljenih 1
prijavljenih 26400. 1
26400. Vijolični 1
Vijolični cvetovi 1
razvijejo konec 1
začetku junija. 1
junija. Vikard 1
leti 1323 1
1323 – 1
– 1329, 1
1329, nasledil 1
sin Peter, 1
Peter, kateremu 1
patriarh v 1
fevd podelil 1
podelil in 1
potrdil lastništvo 1
lastništvo kaštelov 1
kaštelov Petrapilosa 1
Petrapilosa in 1
Grožnjan. Vikinška 1
Vikinška doba 1
prinesla velike 1
velike spremembe 1
Irskem, ne 1
Škotskem kot 1
kot drugod, 1
drugod, osvajanje 1
osvajanje in 1
in naselitev 1
naselitev otokov 1
različnih celinskih 1
celinskih območij, 1
območij, vključno 1
s Caithnessom, 1
Caithnessom, Sutherlandom 1
Sutherlandom in 1
in Gallowayom. 1
Gallowayom. Vikomt 1
Vikomt de 1
de Valmont 1
Valmont se 1
trudi zapeljati 1
zapeljati poročeno, 1
poročeno, krepostno 1
krepostno in 1
in nedostopno 1
nedostopno Madame 1
de Tourvel, 1
Tourvel, ki 1
živi pri 2
njegovi teti, 1
teti, ker 1
mož službeno 1
službeno odsoten. 1
odsoten. Viktor 1
Amadeus I. 1
nasledil vojvodino 1
vojvodino Savojo 1
Savojo leta 1
leta 1630. 2
1630. Viktor 1
po hudi 1
bolezni umrl 1
septembra 1087. 1
1087. v 1
v benediktinskem 1
benediktinskem samostanu 1
Monte Cassinu, 1
Cassinu, kamor 1
Rima tudi 1
zadnji bolezni. 1
bolezni. Viktorija 1
Viktorija je 2
britanski monarh, 1
vlakom. Viktorija 1
dejavno sodelovala 1
Stockholmu in 1
organizirala plese, 1
plese, bazarje 1
različne umetniške 1
umetniške večere. 1
večere. Viktorijanski 1
Viktorijanski botanik 1
botanik Baron 1
Baron Ferdinand 1
von Mueller, 1
Mueller, je 1
promoviral lastnosti 1
lastnosti evkaliptusa 1
evkaliptusa kot 1
kot dezinfektanta 1
dezinfektanta v 1
v »vročinskih 1
»vročinskih soseskah« 1
soseskah« in 1
tudi vzpodbujal 1
vzpodbujal farmacevta 1
farmacevta iz 1
iz Melbourna 1
Melbourna Josepha 1
Josepha Bosista, 1
Bosista, naj 1
razišče tržni 1
tržni potencial 1
potencial eteričnega 1
eteričnega olja. 1
olja. Viktorija 1
ni udeležila 1
udeležila slovesnosti, 1
slovesnosti, vendar 1
par obiskala 1
obiskala v 1
Karlsruheju na 1
medenih tednih. 1
tednih. Viktor 1
svoj pontifikat 1
pontifikat začel 1
s sinodo 1
sinodo v 1
navzočnosti nastopil 1
nastopil po 1
po smernicah 1
smernicah svojega 1
predhodnika proti 1
proti simoniji, 1
simoniji, proti 1
proti ženitvi 1
ženitvi duhovnikov 1
proti raznim 1
raznim oblikam 1
oblikam odtujevanja 1
odtujevanja cerkvenega 1
cerkvenega imetja. 1
imetja. Viktor, 1
Viktor, prvi 1
škof mesta, 1
mesta, leta 1
leta 350, 1
350, končana 1
končana je 1
leta 375. 2
375. Vsebuje 1
Vsebuje relikvije 1
relikvije istoimenskega 1
istoimenskega svetnika, 1
svetnika, mučenega 1
mučenega v 1
bližini Travo, 1
Travo, v 1
v Val 1
Val Trebbia. 1
Trebbia. Vila 1
Vila je 9
1900 zasebno 1
zasebno odkrita, 1
odkrita, izkopana, 1
izkopana, delno 1
delno razstavljena 1
razstavljena in 1
ponovno pokopana. 1
pokopana. Vila 1
leta 3 1
3 n. 1
postala državna 1
državna last. 1
last. Vila 1
posesti Medičejcev 1
Medičejcev do 1
1671. Vila 1
1879, o 1
njenem načrtovalcu, 1
načrtovalcu, graditelju 1
in prvotnemu 1
prvotnemu lastniku 1
lastniku pa 1
podatkov. Vila 1
območju starodavnih 1
starodavnih Salustijevih 1
Salustijevih vrtov, 1
vrtov, kjer 1
kjer so, 1
stoletju pozidana 1
pozidana Ludovisijeva 1
Ludovisijeva lastnina, 1
lastnina, odkrili 1
odkrili številne 1
druge antične 1
antične predmete, 1
predmete, Haskell 1
Haskell and 1
and Penny 1
Penny 1981:224 1
1981:224 provide 1
provide the 1
the history 1
history of 1
of this 1
this sculpture. 1
sculpture. Vila 1
dolgo propadala. 1
propadala. Vila 1
od pionirskih 1
pionirskih prototipov 1
prototipov sodobne 1
evropske arhitekture. 1
arhitekture. Vila 1
je škratu 1
škratu pojasnila, 1
pojasnila, da 2
mora čez 1
čez 7 1
7 let 1
let poročiti 1
s Hudikom. 1
Hudikom. Vila 1
vrsta stavbe, 1
prvotno antična 1
antična rimska 1
rimska podeželska 1
hiša višjega 1
višjega sloja 1
sloja prebivalcev. 1
prebivalcev. Vila 1
Vila ni 1
središče kmetijske 1
kmetijske dejavnosti, 1
prostor sprostitve 1
sprostitve ter 1
ter estetske 1
estetske in 1
intelektualne stimulacije. 1
stimulacije. Vila 1
Vila prijateljica 1
meseci prijatelji 1
prijatelji nam 1
začetku pove, 1
se to, 1
kar sledi, 1
sledi, ne 1
bo nanašalo 1
na tukaj 1
in zdaj, 1
zdaj, ki 1
jo poznamo. 1
poznamo. Vila 1
Vila se 1
njegovo življenjsko 1
življenjsko pot: 1
pot: je 1
je Junak, 1
Junak, ki 1
ga Domovina 1
Domovina pričakuje, 1
obudil rešilno 1
rešilno vojsko 1
kralja Matjaža; 1
Matjaža; podari 1
podari mu 1
tudi meč, 1
meč, skovan 1
skovan v 1
in solzah 1
solzah pomorjenih 1
pomorjenih bratov, 1
bratov, s 1
bo smrtno 1
ranil Rdečo 1
Rdečo zver. 1
zver. Vilayanur 1
Vilayanur S. 1
S. Ramachandran 1
Ramachandran meni, 1
so zrcalni 1
nevroni »najpomembnejša 1
»najpomembnejša znanstvena 1
znanstvena zgodba 1
zgodba preteklega 1
preteklega desetletja, 1
desetletja, ki 1
mediji prezrli«. 1
prezrli«. Vile 1
Vile se 1
dvorišču ali 1
hiši postavijo 1
postavijo v 1
pojejo pesmi 1
pesmi ki 1
ki prerokujejo 1
prerokujejo dobro 1
dobro letino. 1
letino. Vile 1
Vile so 2
bile kljub 1
kljub neprilagojenemu 1
neprilagojenemu videzu 1
odprti loži 1
loži še 1
vedno neposredne 1
neposredne potomke 1
potomke gradov 1
z obzidanim 1
obzidanim ograjenim 1
ograjenim prostorom, 1
dajal nekaj 1
nekaj potrebne 1
potrebne zaščite 1
pred razbojniki 1
razbojniki in 1
roparji. Vile 1
imele prelepe 1
prelepe dolge 1
lase, svetili 1
svetili so 1
jim kakor 1
kakor čisto 1
čisto zlato, 1
zlato, zato 1
je pastirček 1
pastirček prestrašil 1
hotel zbežati. 1
zbežati. Vilhena 1
Vilhena je 1
tako okrasil 2
okrasil palačo 1
palačo Verdala 1
Verdala iz 1
v Buskettu. 1
Buskettu. Vilijem 1
Vilijem iz 1
iz Tira 1
Tira spada 1
znane srednjeveške 1
srednjeveške kroniste. 1
kroniste. Viljem 1
Viljem II., 1
redno obiskoval 1
obiskoval gradbišče 1
gradbišče po 1
po posebej 1
posebej zgrajeni 1
zgrajeni železniški 1
postaji v 1
bližini Saint-Hippolyta, 1
Saint-Hippolyta, je 1
tudi spodbujal 1
spodbujal spremembe, 1
poudarile romantično 1
romantično nostalgijo 1
nostalgijo na 1
na germansko 1
germansko civilizacijo. 1
civilizacijo. Viljem 1
in Malcolm 2
Malcolm sta 1
se dogovorila 1
podpisom Abernethyjske 1
Abernethyjske pogodbe 1
pogodbe in 2
Malcolm se 1
verjetno odrekel 1
odrekel svojemu 1
sinu Duncanu 1
Duncanu kot 1
kot talcu 1
talcu za 1
mir. Viljem 1
71 zaradi 1
napada. Viljem 1
vodil konservativno 1
konservativno politiko. 1
politiko. Viljem 1
v poskusu 2
poskusu ranjen. 1
ranjen. Viljem 1
jih ujame, 1
ujame, ko 1
se umikali 1
umikali čez 1
reko Nanny 1
Nanny pri 1
pri Duleeku, 1
Duleeku, vendar 1
vojaki zadržani 1
zadržani zaradi 1
uspešne zadnje 1
zadnje akcije. 1
akcije. Viljem 1
rodbine Lambergov 1
Lambergov štiri 1
otroke: Gašperja, 1
Gašperja, Janeza, 1
Janeza, Konrada 1
Konrada in 1
in Uršulo. 1
Uršulo. Viljem 1
položil roko 1
njegovo glavo. 1
glavo. Viljem 1
sina spodbujal, 1
ostane trden, 1
trden, čeprav 1
mu grozili 1
smrtjo. Viljem 1
1702 brez 1
otrok. Viljem 1
Oranski je 1
vedno iskal 1
iskal rešitev 1
za Nizozemsko 1
Nizozemsko kot 1
celoto, to 1
v navezavi 2
navezavi na 2
na Francoze. 1
Francoze. Viljem 1
Viljem Osvajalec 1
Osvajalec je 1
zgradil osrednji 1
osrednji Beli 1
Beli stolp 1
stolp kot 1
svojo utrdbo 1
utrdbo in 1
in prebivališče. 1
prebivališče. Viljemova 1
Viljemova vojska 1
bolj ranjena. 1
ranjena. Viljemove 1
Viljemove sile 1
za dolg 1
dolg obvozen 1
obvozen pohod 1
pozneje čez 1
dan odrezale 1
odrezale umik 1
umik Jakobove 1
Jakobove vojske 1
vasi Naul. 1
Naul. Viljemov 1
Viljemov sin 1
sin Robert, 1
Robert, ki 1
verjetno spet 1
spet povzročal 1
povzročal težave, 1
Viljem julija 1
julija 1087 1
1087 začel 1
začel vojni 1
proti francoskemu 1
francoskemu Vexinu. 1
Vexinu. Vilko 1
Vilko Baltič, 1
Baltič, mariborski 1
mariborski pa 1
dr. Villa 1
Villa di 2
di Castello 1
poznejše Medičejske 1
Medičejske vile, 1
vile, kot 1
je Villa 1
di Pratolino, 1
Pratolino, ki 1
zgradil Francesco 1
Francesco I. 1
I. de' 1
Medici, veliki 1
vojvoda Toskane 1
Toskane med 1
letoma 1569 1
1569 in 1
in 1581. 1
1581. Villain 1
Villain Sebastian 1
Sebastian Shaw 1
Shaw iz 1
iz stripov 1
stripov X-Men 1
X-Men je 1
poimenovan in 1
njegovem vzorcu. 1
vzorcu. Villareal 1
Villareal ga 1
isto sezono 1
sezono posodil 1
klubu Recreativo 1
Recreativo de 1
de Huelva. 1
Huelva. Villefranche-du-Périgord 1
Villefranche-du-Périgord je 1
občine Besse, 1
Besse, Campagnac-lès-Quercy, 1
Campagnac-lès-Quercy, Lavaur, 1
Lavaur, Loubejac, 1
Loubejac, Mazeyrolles, 1
Mazeyrolles, Orliac, 1
Orliac, Prats-du-Périgord 1
Prats-du-Périgord in 1
in Saint-Cernin-de-l'Herm 1
Saint-Cernin-de-l'Herm z 1
z 2.383 1
2.383 prebivalci. 1
prebivalci. Villehardouinskega 1
Villehardouinskega je 1
je kneževina 1
kneževina dosegla 1
višek. Ville 1
Ville sam 1
sam opisuje 1
opisuje svoje 1
otroštvo kot 1
kot prijetno 1
prijetno in 1
tem ruši 1
ruši še 1
en stereotip 1
stereotip - 1
morajo frontmani 1
frontmani rock 1
rock skupin 1
skupin obvezno 1
obvezno imeti 1
imeti problematično 1
problematično otroštvo. 1
otroštvo. "Villote" 1
"Villote" (majhno 1
(majhno mesto) 1
mesto) je 1
veku prostor 1
prostor zunaj 1
zunaj obzidja, 1
obdajalo mesto, 1
mesto, zgrajenega 1
1330. V 1
V ilustrativni 1
ilustrativni reakcije, 1
reakcije, formaldehid 1
formaldehid se 1
prisotnosti vodikovega 1
vodikovega klorida, 1
klorida, da 1
dobimo tetrakis 1
tetrakis (hidroksimetil) 1
(hidroksimetil) fosfonijev 1
fosfonijev klorid, 1
za tekstil. 1
tekstil. V 1
V Imeniku, 1
Imeniku, ki 1
življenju, piše, 1
iz klana 1
klana Ermi 1
Ermi in 1
bil regent 1
regent hunsko-avarskega 1
hunsko-avarskega kagana. 1
kagana. V 1
V imenu 4
imenu države 1
svetu predstavljala 1
predstavljala projekte. 1
projekte. V 1
imenu Občine 1
Občine Ljutomer 1
Ljutomer je 1
je spregovoril 1
spregovoril občinski 1
svetnik Jože 1
Jože Panič, 1
Panič, ki 1
je PGD 1
PGD Pristava 1
Pristava predal 1
predal posebno 1
posebno zahvalo 1
in donacijo, 1
donacijo, v 1
nadaljevanju slovesnosti, 1
slovesnosti, ko 1
uradno svojemu 1
namenu predali 1
predali nove 1
prostore, pa 1
podeljena številna 1
številna gasilska 1
gasilska odlikovanja. 1
odlikovanja. V 1
imenu študentov 1
študentov podaja 1
podaja mnenja 1
o pedagoški 1
pedagoški usposobljenosti 1
usposobljenosti učiteljev. 1
učiteljev. V 1
imenu svojega 1
celo odgovoril 1
vprašanje rabina 1
rabina Abrahama 1
Abrahama s 1
s Poljske. 1
Poljske. Vime 1
Vime so 1
iz parenhima, 1
parenhima, kapsule 1
kapsule in 1
in intersticija. 1
intersticija. V 1
V Imperialnem 1
Imperialnem sistemu 1
je mera 1
mera stot 1
stot določena 1
kot 112 1
112 funtov 1
funtov avoirdupoisov 1
avoirdupoisov (1 1
(1 avoirdupois 1
avoirdupois funt 1
funt je 1
enak 16 1
16 avoirdupois 1
avoirdupois ( 1
( Vina, 1
Vina, ki 1
jih pijemo 1
pijemo kot 1
mlada vina, 1
vina, pa 1
pa značilno 1
značilno vsebujejo 1
manj tanina 1
tanina zaradi 1
zaradi krajšega 1
krajšega časa 1
časa fermentacije 1
fermentacije v 1
s kožico 1
kožico in 1
in pečkami 1
pečkami jagode. 1
jagode. Vina 1
Vina nimajo 1
in tipičnosti 1
tipičnosti tega 1
tega grozdja. 1
grozdja. Vincenca 1
Vincenca iz 1
stoletju, zvonik 1
stoletja. Vincencija 1
Vincencija je 1
nekdaj opatijska 1
opatijska in 1
cerkev. Vincencija 1
Vincencija Pavelskega 1
Pavelskega - 1
- ustanovitelja 1
ustanovitelja Družbe, 1
Družbe, so 1
se sestre 1
Marijinega doma 1
Ljubljani začele 1
začele seliti 1
na Rako. 1
Rako. Vincencijev 1
Vincencijev oče, 1
bil zaveden 1
zaveden kristjan, 1
kristjan, je 1
je dečka 1
dečka že 1
mladosti izročil 1
izročil škofu 1
škofu Valeriju 1
Valeriju v 1
in izobrazbo. 1
izobrazbo. Vincent 1
Vincent d'Indy 1
d'Indy je 1
iz spomina 1
spomina Georgea 1
Georgea Enesca 1
Enesca vse 1
vse rekonstruirali, 1
rekonstruirali, če 1
bila Beethovnova 1
Beethovnova dela 1
dela uničena. 1
uničena. Vincent 1
Vincent preveri 1
preveri vsebino, 1
vsebino, nakar 1
nakar Jules 1
Jules ustreli 1
ustreli enega 1
od Brettovih 1
Brettovih pajdašev, 1
pajdašev, da 1
ga prestraši. 1
prestraši. Vincijev 1
Vincijev prvi 1
prvi statut 1
pripravljen leta 1
leta 1383. 1
1383. Vindeks 1
Vindeks je 1
porazu naredil 1
samomor, Galbo 1
Galbo pa 1
rimski senat 1
senat razglasil 1
državnega sovražnika. 1
sovražnika. V 2
V Indiji 3
Indiji je 6
je izdaja 2
izdaja zbirke 1
petih zvezkih 1
zvezkih z 1
naslovom Besede 1
Besede Meher 1
Meher Babe 1
Babe med 1
1954 dosegla 1
dosegla več 1
več ponatisov. 1
ponatisov. V 1
prevladovala ideja 1
ideja mendikanta 1
mendikanta (svetega 1
(svetega prosijača), 1
prosijača), na 1
Kitajskem pa 1
so družbene 1
družbene okoliščine 1
okoliščine vodile 1
razvoj templjev 1
sistem centrov 1
centrov urjenja, 1
urjenja, kjer 1
so opati 1
menihi opravljali 1
opravljali vsakodnevna 1
vsakodnevna opravila. 1
opravila. V 1
je živalstvo 1
živalstvo zelo 1
zelo raznovrstno, 1
raznovrstno, s 1
s krčenjem 1
krčenjem gozdov 1
gozdov pa 1
pa uničujejo 1
uničujejo življenjski 1
prostor številnim 1
številnim živalim. 1
živalim. V 1
V Indiji, 1
Indiji, Zahodni 1
Zahodni Bengaliji 1
Bengaliji gradijo 1
gradijo posebne 1
posebne terakotne 1
terakotne templje 1
templje s 1
kiparskimi dekoracijami 1
dekoracijami iz 1
istega materiala, 1
materiala, kot 1
glavna opečna 1
opečna zgradba. 1
zgradba. V 2
V industriji 3
industriji plastike 1
plastike je 1
je etilenglikol 1
etilenglikol pomemben 1
pomemben predhodnik 1
predhodnik poliestrskih 1
poliestrskih vlaken 1
in smol. 1
smol. V 1
ta mehanizem 1
mehanizem uporablja 1
izdelavo 'zelenih' 1
'zelenih' laserskih 1
laserskih kazalcev. 1
kazalcev. V 1
uporabljajo diamante, 1
diamante, ki 1
neprimerni za 2
v draguljarstvu, 1
draguljarstvu, ali 1
umetno izdelani, 1
izdelani, kar 1
kar zniža 1
zniža njihovo 1
njihovo ceno 1
uporabo naredi 1
naredi gospodarnejšo. 1
gospodarnejšo. V 1
V industrijskem 3
industrijskem gašenju 1
gašenju z 1
z minimalno 1
minimalno (ekvivalentno) 1
(ekvivalentno) količino 1
vode nastane 1
nastane hidratizirano 1
hidratizirano apno. 1
apno. V 1
industrijskem okolju 1
videz gladke 1
gladke površine 1
površine kovinskih 1
kovinskih in 1
delov (cevovodi, 1
(cevovodi, stroji, 1
stroji, orodje,. 1
orodje,. V 1
industrijskem pogledu 1
izraz belo 1
belo zlato 1
zlato zelo 1
zelo ohlapen, 1
ohlapen, saj 1
le zlato 1
zlato z 1
belim odtenkom. 1
odtenkom. V 1
V industrijski 1
industrijski coni 1
coni se 1
se Gregorčičeva 1
Gregorčičeva ulica 1
ulica meji 1
z Industrijsko 1
Industrijsko cesto. 1
cesto. Vinetoujeva 1
Vinetoujeva sestra 1
sestra Nšo-či 1
Nšo-či (v 1
(v apaščini 1
apaščini Lepi 1
Lepi Dan) 1
Dan) je 1
bila zaljubljena 1
v Old 1
Old Shatterhanda 1
Shatterhanda in 1
in Inču 1
Inču Čuna 1
Čuna (vinetoujev 1
(vinetoujev oče), 1
oče), Vinetou, 1
Vinetou, Nšo-či, 1
Nšo-či, Old 1
Old Shatterhand 1
Shatterhand in 1
Sam Hawkens 1
Hawkens so 1
mesta bledokožcev. 1
bledokožcev. V 1
V Ingnolstadtu 1
Ingnolstadtu si 1
ustvaril razkošen 1
razkošen grad. 1
grad. Vinil 1
Vinil klorid 1
klorid tekočina 1
tekočina je 1
hrana polimerizacije 1
polimerizacije reaktorjev, 1
reaktorjev, kjer 1
pretvorijo iz 1
iz monomera 1
monomera v 1
v polimer 1
polimer PVC. 1
PVC. Vinilne 1
Vinilne plošče 1
navadno 12- 1
12- ali 1
ali 10-inčne, 1
10-inčne, vključevale 1
vključevale so 1
okoli sedem 1
sedem pesmi, 1
trajale 20 1
30 minut. 1
minut. Vinjete 1
Vinjete so 1
bile odpravljene, 1
odpravljene, za 1
juniju 1981 1
2001. Vinjete 1
Vinjete za 1
vozila nad 1
nad 3,5 1
3,5 tone 1
tone so 1
nadomestili elektronskimi 1
elektronskimi karticami 1
karticami že 1
januarja 2004. 1
2004. Vinka 1
Vinka Bogataja 1
Bogataja iz 1
bo stopil 1
na skakalne 1
skakalne smuči. 1
smuči. Vinka 1
Vinka Železnika, 1
Železnika, takratnega 1
takratnega ravnatelja 1
ravnatelja slovenjgraške 1
slovenjgraške bolnišnice, 1
bolnišnice, se 1
smrti prvega 1
finančne stiske 1
stiske odločila, 1
Ljubljani izšola 1
za babiški 1
babiški poklic. 1
poklic. Vinko 1
Vinko je 1
vojno nekaj 1
pri partizanih, 1
partizanih, nato 1
v šlezijskih 1
šlezijskih in 1
in westfalskih 1
westfalskih rudnikih. 1
rudnikih. Vinogradi 1
Vinogradi v 1
regijah so 1
so zasajeni 1
zasajeni na 1
na dolinskih 1
dolinskih planotah 1
planotah ob 1
vznožju Andov 1
Andov vzdolž 1
vzdolž velikih 1
velikih rek, 1
rek, kot 1
reke Maipo, 1
Maipo, Rapel 1
Rapel in 1
in Maule. 1
Maule. Vinogradniki 1
Vinogradniki so 1
začeli za 1
za staranje 1
staranje uporabljati 1
uporabljati francoski 1
in ameriški 2
ameriški hrast 1
hrast ali 1
ali rezervoarje 1
rezervoarje iz 1
iz nerjavečega 1
nerjavečega jekla. 1
jekla. Vinogradništvo 1
Vinogradništvo ima 1
ima starodavno 1
starodavno tradicijo. 1
V in 3
Petre so 1
bizantinski dobi 1
dobi postavljene 1
postavljene številne 1
cerkve. Vinorodna 1
Vinorodna regija, 1
ob Mozeli, 1
Mozeli, obsega 1
okoli 10.540 1
10.540 hektarjev 1
hektarjev obdelovalne 1
obdelovalne površine. 2
površine. Vino 1
Vino sorte 1
sorte modra 1
modra frankinja 1
frankinja je 1
je močna, 1
močna, ena 1
ena najbujnejših 1
najbujnejših sort 1
sort v 1
našem sortimentu. 1
sortimentu. Vinska 1
Vinska kislina 1
preprečevanje reakcije 1
reakcije bakrovih(II) 1
bakrovih(II) ionov 1
ionov s 1
s hidroksidnimi 1
hidroksidnimi ioni, 1
ioni, ki 1
prisotni pri 1
pripravi bakrovega(I) 1
bakrovega(I) oksida. 1
oksida. Vinska 1
Vinska rutica 1
rutica je 1
zgodovino veljala 1
veljala predvsem 1
kot rastlina, 1
pred boleznimi. 1
boleznimi. Vinski 1
Vinski zvrsti, 1
zvrsti, pridelani 1
pridelani v 1
tem okolišu, 1
okolišu, sta 1
predvsem vipavec 1
vipavec in 1
in vrtovčan. 1
vrtovčan. Vintage 1
Vintage je 1
ustanovila skupina 1
mladih entuziastov, 1
entuziastov, večinoma 1
večinoma študentov, 1
je združilo 1
združilo veselje 1
do plesa, 1
plesa, swing 1
swing in 1
in Rock 1
Rock & 1
& Roll 1
Roll glasbe 1
ter zanimivega 1
zanimivega Swing 1
Swing stila 1
stila oblačenja. 1
oblačenja. Vintarjevec 1
Vintarjevec je 1
je vas,ki 1
vas,ki ima 1
ima gasilni 1
gasilni dom 1
cerkev ter 1
ter kar 1
nekaj hiš. 2
hiš. V 2
V interakciji 1
interakciji med 1
med opazovalcem 1
opazovalcem in 1
in opazovanci 1
opazovanci je 1
način omogočeno, 1
da pričakovanja 1
pričakovanja raziskovalca 1
raziskovalca glede 1
glede izida 1
izida raziskave 1
raziskave usmerjajo 1
usmerjajo opazovance 1
opazovance in 1
njihovo vedenje 1
posledično vplivajo 1
na potek, 1
potek, kot 1
izide raziskave. 1
raziskave. V 3
V internetni 2
internetni izdaji 1
izdaji Problema 1
Problema s 1
svojimi ugankami 1
ugankami sodeluje 1
sodeluje večje 1
število avtorjev. 1
avtorjev. V 4
internetni obliki 1
obliki pa 1
letom 2008 1
majem 2013 1
izdaja Problema 1
Problema izšlo 1
izšlo 50 1
50 številk 1
številk revije 1
revije Skandi 1
Skandi križanke 1
križanke na 1
12 straneh 1
straneh A4 1
A4 formata 1
formata zgolj 1
s skandinavkami. 1
skandinavkami. V 1
V intervjuju 10
je Marie 1
Louise Doudart 1
Doudart de 1
la Grée 1
Grée povedal, 1
lasti 52 1
52 hiš 1
15 podeželskih 1
podeželskih hiš 1
hiš okoli 1
okoli Larena, 1
Larena, med 1
njimi grachtenhuizen, 1
grachtenhuizen, palače 1
ob amsterdamskih 1
amsterdamskih kanalih. 1
kanalih. V 1
je pojasnila, 1
njena doktorska 1
disertacija sprva 1
sprva osredotočena 1
na psihosociologijo 1
psihosociologijo nasilja 1
in diskriminacije, 1
diskriminacije, vendar 1
nato preusmerila 1
v vprašanja 1
o psihologiji 1
psihologiji uživanja 1
mesa. V 2
intervjuju je 5
smrtjo ponovno 1
ponovno potrdila 1
potrdila svojo 1
podporo pravičnosti 1
pravičnosti za 1
za žrtve: 1
žrtve: "Ne 1
"Ne moremo 1
moremo dovoliti, 1
dovoliti, da 1
da tisti, 1
so ubijali, 1
ubijali, postanejo 1
postanejo enaki 1
bili ubiti. 1
ubiti. V 1
s trditvijo: 1
trditvijo: »Lik 1
»Lik knjige 1
knjige Aaron 1
Aaron Siltes 1
Siltes je 1
bil povzet 1
povzet po 1
po požigalcih, 1
požigalcih, ki 1
jih aretiral.« 1
aretiral.« V 1
dejala: "Oh, 1
"Oh, ja, 1
ja, potrebovala 1
potrebovala sem 1
sem inštrukcije 1
inštrukcije in 1
imeli smo 1
smo tri 1
ure šole 1
šole vsak 1
intervjuju o 1
ustvarjanju tega 1
Joel poudaril, 1
snemanja tega 1
albuma bil 1
bil sveže 1
sveže ločen 1
žene, Elizabeth 1
Elizabeth Weber 1
tako prvič, 1
prvič, odkar 1
status rock 1
rock zvezde, 1
zvezde, samski. 1
samski. V 1
intervjuju po 1
po osvojeni 1
osvojeni zlati 1
zlati olompijski 1
olompijski medalji 1
medalji Tine 1
Tine Trstenjak 1
Trstenjak se 1
zato pošalil 1
pošalil češ, 1
je zlatar 1
zlatar in 1
da zlato 1
zlato sodi 1
sodi k 1
njegovemu poklicu. 1
poklicu. V 1
za CNN, 1
CNN, je 1
je Rubik 1
Rubik izjavil 1
izjavil "Iščem 1
"Iščem dobro 1
dobro nalogo 1
moje učence. 1
učence. V 1
švedsko televizijo 1
televizijo leta 1
stanje javno 1
javno priznano, 1
priznano, ko 1
kraljica obravnavala 1
obravnavala disleksijo. 1
disleksijo. V 1
Davidom Lettermanom 1
Lettermanom je 1
da bi, 1
bil preveč 1
preveč zaposlen, 1
zaposlen, z 1
veseljem odšel 1
odšel nazaj 1
šolo. Vintgar 1
Vintgar je 1
doplačilo dostopen 1
dvigalom (50 1
(50 m 1
višinske razlike), 1
razlike), sicer 1
se odcepijo 1
odcepijo z 1
z razgledne 1
razgledne poti 1
poti nad 1
nad vintgarjem. 1
vintgarjem. Violine 1
Violine del 1
del gesù 1
gesù so 1
povprečju večje 1
in močnejše, 1
močnejše, od 1
od 315 1
315 Hz 1
Hz do 1
do 1,25 1
1,25 kHz. 1
kHz. Violini 1
Violini podobna 1
podobna glasbila, 1
glasbila, ki 1
že poznali, 1
poznali, ko 1
je Amati 1
Amati začel 1
kariero, so 1
tri strune. 1
strune. Violino 1
Violino se 1
pri Albertu 1
Albertu Costelliju 1
Costelliju in 1
18 leti 1
leti pričel 1
pričel koncertno 1
koncertno kariero 1
kariero doma 1
tujini. Violončelo 1
Violončelo se 1
uvodu et 1
et Poloneza 1
Poloneza Brillante 1
Brillante za 1
in violončelo, 1
violončelo, in 1
njegovi sonati 1
sonati za 1
klavir. V 2
V Iosifov 1
Iosifov stožčast 1
stožčast rov 1
rov je 1
vstopiti čez 1
čez balkone, 1
balkone, izrezane 1
izrezane v 1
v soli, 1
soli, je 1
ob hodniku 1
hodniku Franca 1
Franca Jožefa. 2
Jožefa. V 1
V Iraku 2
Iraku je 1
leta učil 1
tudi poročil 1
s premožno 1
premožno žensko. 1
Iraku ni 1
ni poročanja 1
in spremljanja, 1
spremljanja, popolnoma 1
popolnoma zanesljive 1
zanesljive raziskave 1
in pregleda 1
pregleda ravni 1
ravni lokalnih 1
lokalnih nevarnosti 1
obstajajo. Vir 1
Vir apnenca 1
apnenca je 1
tudi malta, 1
malta, kar 1
bil poglavitni 1
poglavitni razlog, 1
je navadnega 1
navadnega prašička 1
prašička tako 1
pogosto najti 1
v naseljih. 1
naseljih. Vir 1
Vir energije 1
za izhlapevanje 1
izhlapevanje je 1
predvsem sončnega 1
sončnega sevanja/energija. 1
sevanja/energija. Vire 1
Vire se 1
1953 združil 1
občino Neuville, 1
Neuville, leta 1
občino Saint-Martin-de-Tallevende. 1
Saint-Martin-de-Tallevende. Virginiin 1
Virginiin fant 1
fant Larry 1
Larry je 1
priča napadu 1
pokliče rešilca, 1
rešilca, ter 1
ter sledi 1
sledi Abby. 1
Abby. Virialni 1
Virialni izrek 1
izrek in 1
in sorodni 1
sorodni pojmi 1
pojmi omogočajo 1
omogočajo velikokrat 1
velikokrat primerne 1
primerne načine 1
določitev teh 1
teh značilnosti. 1
značilnosti. Viriat 1
Viriat je 1
vodil gverilsko 1
gverilsko vojno 1
Rimljanom in 1
njihovim lokalnim 1
lokalnim zaveznikom, 1
zaveznikom, vendar 1
139 pr. 1
št. ubili 1
ubili podkupljeni 1
podkupljeni izdajalci. 1
izdajalci. Viri 1
Viri cerkev 1
cerkev prvič 1
leta 1396 1
1396 kot 1
kot kapelo. 1
kapelo. Viri 1
Viri iz 2
stoletja poročajo, 1
je Plektruda 1
Plektruda pred 1
smrtjo darovala 1
darovala cerkev 1
(ecclesia propria), 1
propria), morda 1
ženski samostan 1
samostan (vsekakor 1
(vsekakor je 1
tam od 1
stoletja tudi 2
tudi samostan). 1
samostan). Viri 1
1938 nam 1
že navajajo 1
navajajo prve 1
prve vranske 1
vranske nogometaše, 1
so nogomet 1
nogomet spoznali 1
spoznali med 1
šolanjem ali 1
vojakih. Viri 1
Viri kolonialne 1
kolonialne dobe 1
dobe niso 1
povsem jasni 1
jasni ali 1
naravi strukture 1
strukture inkovskega 1
inkovskega vlade. 1
vlade. Viri 1
Viri namigujejo, 1
je lahkoverni 1
lahkoverni papež 1
papež najbrž 1
najbrž bil 1
prepričan v 1
tiste obtožbe. 1
obtožbe. Viri 1
Viri namigujejo 1
znano hekersko 1
hekersko skupino 1
skupino Anonymous. 1
Anonymous. Vir 1
Vir informacij 1
v objavi 1
bil bralec. 1
bralec. Virion 1
Virion HIV 1
HIV se 1
na celice 1
celice pomagalke; 1
pomagalke; spodnji 1
spodnji sliki 1
sliki prikazujeta 1
prikazujeta dva 1
modela zlitja 1
zlitja virusa 1
virusa s 1
s celico. 1
celico. Viri 1
Viri poročajo, 1
končno usmilil 1
usmilil obeh 1
obeh zaprtih 1
zaprtih pontifikov 1
pontifikov in 1
dal oba 1
oba zadaviti. 1
zadaviti. Viri 1
Viri se 3
srednjeveško poljsko 1
poljsko ozemlje 1
ozemlje do 1
1000. Viri 1
se razhajajo 1
razhajajo tudi 1
glede obdobja 1
obdobja njegovega 1
še glede 1
nekaterih podrobnosti. 1
podrobnosti. Viri 1
torej strinjajo 1
strinjajo v 1
izvolila enoglasno 1
enoglasno tako 1
tako duhovščina 1
duhovščina kot 1
kot verniki, 1
verniki, tako 1
tako plemstvo 1
plemstvo kot 1
kot ljudstvo. 1
ljudstvo. Viri: 1
Viri: Večina 1
Večina sadja 1
in zelenjave 1
zelenjave ter 1
ter žita 1
žita (arabinoksilani), 1
(arabinoksilani), ječmen 1
ječmen in 1
in oves 1
oves (beta 1
(beta glukani). 1
glukani). Viri 1
Viri za 1
prosto izobraževanje 1
izobraževanje so 1
lahko statični 1
statični ali 1
ali dinamični 1
dinamični in 1
čas spreminjajo 1
spreminjajo (npr. 1
(npr. Vir, 1
Vir, ki 1
blizu pop 1
pop zvezdnici, 1
zvezdnici, je 1
je reviji 2
reviji povedal, 1
je Romo 1
Romo pustil 1
pustil Simpsonovo 1
Simpsonovo 9. 1
julija - 1
noč pred 1
njenim devetindvajsetim 1
devetindvajsetim rojstnim 1
rojstnim dnem. 1
dnem. Vir 1
Vir naj 1
jim povedal: 1
povedal: »Lahko 1
»Lahko je 1
bil kolikor 1
toliko prijateljski 1
prijateljski razhod. 1
razhod. Viroidi 1
Viroidi so 1
so rastlinski 1
rastlinski patogeni, 1
patogeni, ki 1
jih sestavlja 1
samo gola 1
gola molekula 1
molekula RNK, 1
RNK, Daros 1
Daros JA, 1
JA, Elena 1
Elena SF, 1
SF, Flores 1
Flores R 1
R (2006). 1
(2006). Vir 1
Vir proteinov 1
proteinov predstavljajo: 1
predstavljajo: oreščki, 1
oreščki, semena, 1
semena, stročnice, 1
stročnice, žitarice, 1
žitarice, pri 1
pri laktoovovegetarijancih 1
laktoovovegetarijancih pa 1
so vir 2
vir proteinov 1
proteinov tudi 1
tudi mlečni 1
in jajca. 1
jajca. Vir: 1
Vir: Sašo 1
in danes, 1
danes, Založba 1
Založba Roman, 1
2015. V 1
V irskem 1
irskem parku 1
parku narodne 1
narodne dediščine 1
v Ferrycarrigu 1
Ferrycarrigu v 1
grofiji Wexford 1
Wexford je 1
je okrogel 1
V Irski 1
Irski cerkvi 1
je Galway 1
Galway župnija 1
župnija Združene 1
Združene škofije 1
škofije Tuam, 1
Tuam, Killala 1
Killala in 1
in Achonryja. 1
Achonryja. Vir 1
Vir stresa 1
stresa jim 1
predstavlja dejstvo, 1
zmorejo več 1
več opraviti 1
opraviti toliko 1
toliko dela 1
kot včasih, 1
včasih, zastarelo 1
zastarelo znanje, 1
znanje, zdravstvene 1
težave, izguba 1
izguba partnerja 1
ali prijateljev, 1
prijateljev, itd. 1
itd. Vir 1
Vir svetlobe 1
iz laserskih 1
laserskih diod 1
diod in 1
in difuznih 1
difuznih vlaken. 1
vlaken. Virtlandija 1
Virtlandija izdaja 1
izdaja plastične 1
plastične osebne 1
osebne izkaznice. 2
izkaznice. Vir 1
Vir toplote 1
toplote polja 1
polja gejzirja 1
gejzirja Fly 1
Fly pripisujejo 1
pripisujejo zelo 1
zelo globokemu 1
globokemu bazenu 1
bazenu vročih 1
vročih kamnin, 1
kamnin, kjer 1
pogosti tektonski 1
tektonski dvigi 1
in prelomi. 1
prelomi. Virtualni 1
Virtualni grad 1
grad obiskovalcem 1
ponuja zanimiv 1
zanimiv prikaz 1
zgodovine gradiu 1
gradiu in 1
in Ljubljane, 1
Ljubljane, lahko 1
se podajo 1
podajo tudi 1
na voden 1
voden ogled 2
ogled po 1
po Ljubljanskem 2
gradu. Virtuozna 1
Virtuozna izvajalka 1
izvajalka na 1
na Thereminu 1
Thereminu Clara 1
Clara Rockmore 1
Rockmore je 1
izdala posnetke 1
posnetke z 2
glasbo tega 1
tega instrumenta. 1
instrumenta. Virus 1
Virus hepatitisa 2
eden najmanjših 1
najmanjših živalskih 1
živalskih virusov 1
virusov z 1
z ovojnico; 1
ovojnico; v 1
premeru meri 2
meri 42 1
42 nm. 1
nm. Virus 1
hepatitisa C 1
trenutno edini 1
edini poznani 1
poznani virus 1
virus iz 1
tega rodu, 1
ki okuži 1
človeka. Virus 1
Virus herpesa 1
simpleksa lahko 1
povzroči različne 1
različne klinično 1
klinično izražene 1
izražene bolezni. 1
bolezni. Virusi 1
Virusi gripe 1
gripe tipa 1
tipa B 1
B prizadenejo 1
prizadenejo le 1
le ljudi 1
tako virulentni. 1
virulentni. Virusi, 1
Virusi, katerih 1
je uničiti 1
uničiti pomembne 1
pomembne datoteke 1
datoteke ali 1
celotne sisteme, 1
sisteme, so 1
relativno redki. 1
redki. Virusi, 1
Virusi, ki 1
povzročajo encefalitis, 1
encefalitis, tipično 1
tipično povzročajo 1
tudi blag 1
blag aseptični 1
aseptični meningitis. 1
meningitis. Virusi 1
Virusi so 1
( Virus 1
Virus je 1
tudi pripet 1
pripet drugemu 1
drugemu programu 1
programu ali 1
ali datoteki. 1
datoteki. Virus 1
Virus naj 1
vseh laboratorijih 1
laboratorijih na 1
enem v 2
Rusiji. Virusna 1
Virusna pljučnica 1
pljučnica se 1
pa bakterijska 1
bakterijska pljučnica 1
pljučnica javlja 1
javlja s 1
s piskanjem. 1
piskanjem. Virus 1
Virus zašifrira 1
zašifrira oz. 1
oz. zaklene 1
zaklene žrtvine 1
žrtvine datoteke 1
datoteke (na 1
primer slike, 1
slike, dokumente, 1
dokumente, glasbo, 1
glasbo, posnetke 1
posnetke itd.) 1
itd.) z 1
mešanico RSA 1
RSA in 1
in AES 1
AES algoritmov. 1
algoritmov. Virus 1
Virus zgleda 1
zgleda izvira 1
iz netopirjev. 1
netopirjev. Viry-Châtillon 1
Viry-Châtillon je 1
Évry. Visby 1
Visby je 1
pred Hanso 1
Hanso deloval 1
vodilno središče 1
na Baltiku. 1
Baltiku. Vischer 1
Vischer (2008) 1
(2008) v 1
v preglednem 1
preglednem članku 1
članku poroča 1
spremembi oblikovanja 1
oblikovanja delovnih 1
delovnih prostorov, 1
stoletja sledile 1
sledile ideji, 1
naj delavci 1
delavci izvajajo, 1
izvajajo, namesto 1
namesto mislijo, 1
istem prostoru, 2
lahko nadzira 1
nadzira in 1
imajo dostop 2
do potrebnih 1
potrebnih orodij. 1
orodij. Visconti 1
bolj upošteval 1
upošteval tega 1
tega sicer 2
sicer skromnega, 1
skromnega, vendar 1
vendar učenega 1
učenega prelata 1
prelata ter 1
ter ljubitelja 1
ljubitelja dobre 1
dobre mize, 1
za prepričevanje 2
prepričevanje svojih 1
svojih nasprotnikov 1
nasprotnikov z 1
močjo umskih 1
umskih dokazov. 1
dokazov. Viseča 1
Viseča veriga 1
veriga ima 1
obliko krivulje, 1
krivulje, ki 1
imenuje verižnica. 1
verižnica. Vi 1
Vi se 1
se drzno 1
drzno in 1
javno ne 1
zgolj sprašujete, 1
sprašujete, ampak 1
ampak zares 1
zares objokujete, 1
objokujete, da 1
dober um, 1
um, kot 1
narava podelila 1
podelila najbolj 1
najbolj učenemu 1
učenemu moškemu. 1
moškemu. Višek 1
Višek aktivnosti 1
avgusta. Višek 1
Višek problemov 1
problemov nastane, 1
se Tizi 1
Tizi želi 1
želi očimu 1
očimu maščevati 1
maščevati za 1
vse udarce 1
udarce in 1
in brce 1
brce in 1
ga očim 1
očim vrže 1
vrže in 1
in stanovanja. 1
stanovanja. Višek 1
Višek se 1
pojavlja novembra 1
novembra (293mm), 1
(293mm), medtem 1
pa nižek 1
nižek februarja 1
marca (135mm). 1
(135mm). Višek 1
Višek vodnega 1
stanja se 1
ravna povsem 1
povsem po 1
po višku 1
višku padavin. 1
padavin. Visela 1
Visela je 1
slikarski šoli 1
bila zgled 1
zgled kvalitetnega 1
kvalitetnega dela. 1
dela. Višina 1
Višina okopov, 1
okopov, na 1
v opidu 1
opidu Ulaca 1
Ulaca v 1
Španiji, je 1
bila različna: 1
različna: okopi, 1
okopi, ki 1
bili obrnjeni 2
obrnjeni proti 2
proti dolini, 1
dolini, so 1
znatno višji 1
proti goram. 1
goram. Višina 1
Višina plačila 1
plačila je 1
in spolom 1
spolom človeka 1
njegovim premoženjem 1
premoženjem ali 1
ali prepuščena 1
prepuščena oceni 1
oceni svečenika. 1
svečenika. Višina 1
Višina stolpov 1
stolpov meri 1
meri tretjino 1
tretjino višine 1
višine notranjega 1
notranjega ščita. 1
ščita. Višina 1
Višina vrvice 1
vrvice je 2
bila spuščena 1
spuščena navzdol 1
do spodnje 2
spodnje palice, 1
palice, kar 1
kaže, kdaj 1
bil instrument 1
instrument uravnan. 1
uravnan. Višina 1
Višina v 1
v vihru 1
vihru znaša 1
med 45 1
45 do 1
cm, dolžina 1
dolžina trupa 1
trupa z 2
glavo med 1
90 cm, 1
rep je 1
dolg 22 1
22 do 1
do 26 1
26 cm 1
obsega tretjino 1
celotnega trupa. 1
trupa. Višina 1
Višina za 2
rečno plovbo 2
metrov. Višina 2
plovbo znaša 1
Višina Zla 1
Zla Kolate 1
Kolate je 1
običajno določena 1
kot 2534 1
2534 m, 1
enajst metrov 1
metrov višje 1
kot Bobotov 1
Bobotov Kuk. 2
Kuk. Višine 1
Višine odškodnine 1
odškodnine vpleteni 1
v prestop 1
prestop niso 1
niso razkrili 1
razkrili javnosti. 1
javnosti. Višine 1
Višine stebrov 1
stebrov izbruhov 1
izbruhov so 1
so koristen 1
način merjenja 1
merjenja intenzitete 1
intenzitete erupcije, 1
erupcije, saj 1
pri določeni 1
določeni atmosferski 1
atmosferski temperaturi 1
temperaturi višina 1
višina stebra 1
stebra sorazmerna 1
četrtim korenom 1
korenom stopnje 1
stopnje masnega 1
masnega izbruha. 1
izbruha. Višino 1
Višino je 1
povečal s 1
sistemom dveh 1
dveh kupol: 1
kupol: majhnim 1
majhnim okrnjenim 1
okrnjenim stožcem 1
stožcem na 1
vrhu polkrožne 1
polkrožne kupole. 1
kupole. Višinomerjev 1
Višinomerjev barometer 1
barometer je 1
je nastavljen 1
nastavljen na 1
na zračni 1
zračni tlak 1
tlak te 1
na referenčni 1
referenčni točki 1
točki kaže 1
kaže višino 1
višino 0 1
0 metrov. 1
metrov. Višinske 1
Višinske meje 1
meje oblakov 1
oblakov niso 2
niso natančne, 1
natančne, ker 1
se oblaki 1
oblaki pogosto 1
pogosto širijo 1
prek mej. 1
mej. Višja 1
Višja formalna 1
formalna izobrazba 1
količina usposabljanja 1
velikim napredkom 1
napredkom v 1
v tehnološkem 1
tehnološkem znanju 1
znanju v 1
dosegle pomembno 1
pomembno ekonomsko 1
ekonomsko rast. 1
rast. Višja 1
Višja kot 1
vsebnost fluorja 1
fluorja v 1
v kosteh, 1
kosteh, dlje 1
dlje so 1
ležale v 1
zemlji, torej 1
posledično starejše. 1
starejše. Višja 1
Višja nadstropja 1
namenjena družinskim 1
spodnjimi povezana 1
notranjim stopniščem. 1
stopniščem. Višja 1
Višja stopnja 3
stopnja avtonomnosti 1
avtonomnosti tudi 1
mnenju Mihalič 1
Mihalič (2008) 1
(2008) pomembno 1
stopnjo zadovoljstva 1
zadovoljstva posameznika. 1
posameznika. Višja 1
stopnja sprejemanja 1
sprejemanja sprememb 1
sprememb pa 1
z osebna 1
osebna odpornost, 1
odpornost, ki 1
zajema samozavest, 1
samozavest, optimizem 1
optimizem in 1
in kontrola 1
kontrola zaznavanja. 1
zaznavanja. Višja 1
stopnja stresa 1
stresa posameznika 1
posameznika naj 1
bi napovedovala 1
napovedovala nižjo 1
stopnjo dobrega 1
dobrega počutja. 1
počutja. Višja 1
šola B&B, 1
B&B, Kranj. 1
Kranj. Višja 1
Višja vzhodna 1
vzhodna tla 1
tla zasedajo 1
zasedajo Velika 1
Velika bazilika, 1
bazilika, zasebni 1
zasebni apartmaji 1
apartmaji in 1
in koridor 1
koridor Velikega 1
Velikega lova; 1
lova; sredina 1
sredina ob 1
ob peristilu, 1
peristilu, sobe 1
goste, vhodno 1
vhodno območje, 1
območje, eliptični 1
eliptični peristil 1
peristil in 1
in triklinij; 1
triklinij; spodnja 1
spodnja tla 1
tla proti 1
namenjena termalnim 1
termalnim kopelim. 1
kopelim. Višje 1
Višje in 1
bolj redne 1
redne padavine 1
in hladnejše 1
hladnejše temperature 1
temperature podpirajo 1
podpirajo gozdnate 1
gozdnate pokrajine 1
grmičevje kot 1
so palme, 1
palme, akacije, 1
akacije, mirta, 1
mirta, oleander, 1
oleander, tamariska, 1
tamariska, in 1
in endemičnih 1
endemičnih rastlin. 1
rastlin. Višje 1
Višje kot 1
so frizi, 1
frizi, večji 1
večji so. 1
so. Višje 1
Višje lege 1
lege nad 1
dolino gradijo 1
gradijo srednjemiocenske 1
srednjemiocenske ivniške 1
ivniške plasti 1
plasti (konglomerat, 1
(konglomerat, peščenjak 1
peščenjak in 1
peščeni lapor), 1
lapor), ki 1
bile odložene 1
odložene na 1
iz metamorfnih 1
kamnin, v 1
površje položnejše 1
položnejše in 1
in poseljeno 2
s samotnimi 1
samotnimi kmetijami. 1
kmetijami. Višje 1
Višje medrese 1
medrese so 1
omogočale študij 1
na univerzitetnem 1
univerzitetnem nivoju. 1
nivoju. Višje 1
Višje na 2
sto dodatnih 1
dodatnih skalnih 1
skalnih slik, 1
slik, od 1
večino skrbno 1
skrbno dokumentiral 1
dokumentiral Harald 1
Harald Pager, 1
Pager, ki 1
naredil več 1
več desettisoč 1
desettisoč ročnih 1
ročnih skic. 1
skic. Višje 1
pobočju stoji 1
stoji obnovljena 1
svetega Vida. 1
Vida. Višje 1
Višje rastline 1
so pigmentirane 1
pigmentirane podobno 1
kot zelene 1
zelene alge 2
alge in 1
se najverjetneje 1
najverjetneje razvile 1
razvile iz 1
njih. Višješolsko 1
Višješolsko strokovno 1
strokovno izobraževanje 1
izobraževanje izvajajo 1
izvajajo višje 1
višje strokovne 1
strokovne šole, 1
šole, visokošolsko 1
visokošolsko izobraževanje 1
izobraževanje pa 1
izvajajo fakultete, 1
fakultete, akademije 1
samostojni visokošolski 1
visokošolski zavodi. 1
zavodi. Višje 1
Višje stopnje 1
rasti ima 1
tudi kemična 1
kemična industrija, 1
industrija, ki 1
razvijati konec 1
let. Višji 1
Višji deli 1
in ostrejši 1
ostrejši vrhovi 1
iz mezozojskih 1
mezozojskih apnencev 1
apnencev in 1
in dolomitov, 1
dolomitov, nižji 1
bolj uravnani 1
uravnani deli 1
pa pretežno 1
iz paleozojskih 1
paleozojskih glinavcev 1
glinavcev in 1
in peščenjakov. 1
peščenjakov. Višji 1
Višji organi, 1
organi, to 1
in dežele, 1
predvsem prostorski 1
prostorski pojmi 1
pojmi in 1
kot taki 1
taki nosilci 1
nosilci določenih 1
določenih upravnih 1
upravnih pristojnosti, 1
pristojnosti, niso 1
pa hierarhično 1
hierarhično nadrejeni 1
nadrejeni občinam. 1
občinam. Višji 1
Višji podčastniki 1
podčastniki (angl. 1
(angl. Senior 1
Senior NCO) 1
NCO) lahko 1
večje organizacijske 1
( Višji 1
Višji praporščak 1
je najizkušenejši 1
najizkušenejši podčastnik 1
v enoti, 1
enoti, svetuje 1
svetuje poveljniku 1
podčastniški zbor 1
zbor ter 1
opravlja najzahtevnejša 1
najzahtevnejša dela 1
stebrih. Višji 1
Višji status 1
status so 1
imeli hidalgi 1
hidalgi po 1
po prednikih 1
prednikih (hidalgo 1
(hidalgo solariego), 1
solariego), za 1
naziv so 1
morali dokazati, 1
štirje stari 1
stari starši 1
starši hidalgi. 1
hidalgi. Višji 1
Višji študentje 1
študentje naj 1
bi najbolj 1
najbolj uživali 1
v predavanjih 1
predavanjih organske 1
organske kemije, 1
kemije, kjer 1
je Crum 1
Crum posvetil 1
posvetil le 1
malo tematikam, 1
tematikam, a 1
je obdelal 1
obdelal zelo 1
se podal 1
vsako podrobnost. 1
podrobnost. Višji 1
Višji upravni 1
upravni šoli. 1
šoli. Višji 1
Višji vzhodni 1
vzhodni grič 1
grič vsebuje 1
vsebuje dokaze 1
dokaze 18 1
18 slojev 1
slojev neolitskih 1
neolitskih naselij 1
naselij od 1
od 7400 1
7400 do 1
do 6200 1
6200 pr. 1
zahodnem griču 1
griču pa 1
našli dokazi 1
dokazi kulturne 1
kulturne evolucije 1
evolucije iz 1
iz bakrene 1
bakrene dobe 1
dobe od 1
od 6200 1
6200 do 1
do 5200 1
5200 pr. 1
št. V 14
iskanju Birke, 1
Birke, je 1
bil narodni 1
narodni zgodovinar 1
zgodovinar Johan 1
Johan Hadorph 1
Hadorph prvi, 1
poskušal izkopavati 1
izkopavati na 1
na Björkö 1
Björkö v 1
iskanju plena 1
plena se 1
se plazijo 1
po dnu, 1
dnu, lahko 1
tudi plavajo 2
z zamahovanjem 2
zamahovanjem zadkovih 1
zadkovih okončin. 1
okončin. Viskosklopke 1
Viskosklopke so 1
s tekočino; 1
tekočino; ta 1
vplivom električnega 1
polja spreminja 1
spreminja viskoznost; 1
viskoznost; prenos 1
od viskoznosti 1
viskoznosti tekočine. 1
tekočine. Viskoznost 1
Viskoznost igra 1
pomembno neposredno 1
neposredno vlogo 1
njenih rabi 1
in skladiščenju. 1
skladiščenju. Viskoznost 1
Viskoznost mora 1
dovolj visoka, 1
visoka, za 1
ohranitev mazalnega 1
mazalnega filma, 1
filma, vendar 1
da olje 1
lahko teče 2
teče okoli 1
okoli delov 1
delov motorja 1
vseh pogojih. 1
V islamskem 3
islamskem svetu 3
cesarstvo poznano 1
poznano predvsem 1
kot روم 1
روم (Rûm, 1
(Rûm, »Rim«) 1
»Rim«) Fox, 1
Fox, C.R. 1
C.R. (29. 1
(29. marec 1
marec 1996). 1
1996). V 1
pomena identifikacija 1
poznavanje biografij 1
biografij ashabov, 1
ashabov, zaradi 1
njihovega pričanja 1
pričanja skozi 1
skozi hadis-e, 1
hadis-e, ki 1
vlog pri 1
razumevanju islamske 1
islamske zgodovine 1
prakse. V 1
svetu zato 1
bilo sistematičnih 1
sistematičnih preverjanj 1
preverjanj in 1
in certificiranj 1
certificiranj znanja, 1
znanja, kakršna 1
kakršna so 1
V islamski 1
islamski arhitekturi, 1
primer Tadž 1
Tadž Mahal. 1
Mahal. V 1
V islamskih 1
islamskih legendah 1
legendah je 1
bil Jasir 1
Jasir Janam 1
Janam oženjen 1
oženjen z 1
z Balkis, 1
Balkis, Kraljico 1
Kraljico iz 1
iz Sabe. 1
Sabe. Vislice 1
Vislice so 1
na steljniku 1
steljniku pri 1
pri Deskovi 1
Deskovi vasi. 1
vasi. Višnu 1
Višnu se 1
se utelesi 1
utelesi kot 1
kot človeški 1
človeški Rama, 1
Rama, da 1
ga premaga, 1
premaga, v 1
v izogib 2
izogib darilu, 1
darilu, ki 1
dal Brahma. 1
Brahma. Visoka 1
Visoka barja 1
barja so 1
najpogostejša v 1
kotlini reke 1
reke Shannon. 1
Shannon. Visoka 1
Visoka gora, 1
gora, začasno 1
začasno znana 1
kot "Vinson", 1
"Vinson", je 1
dolgo domnevana, 1
domnevana, da 1
delu Zahodne 1
Zahodne Antarktike. 1
Antarktike. Visoka 1
Visoka gotika 1
gotika je 1
nacionalni slog, 1
slog, zdaj 1
to simbol 1
simbol lastnega 1
lastnega razvoja. 1
razvoja. Visoka 1
Visoka izobrazba 1
družini sicer 1
sicer cenjena, 1
cenjena, vendar 1
dekleta, saj 1
namenjena tistim, 1
morali zagotavljati 1
zagotavljati preživetje, 1
preživetje, kar 1
njihove hčere 1
potrebno. Visoka 1
Visoka je 3
80 m, 1
m, sestavljena 1
starega peska, 1
je prod 1
prod ob 1
reki Orange, 1
Orange, zbran 1
zbran iz 1
puščave Kalahari. 1
Kalahari. Visoka 1
zelo strmimi 1
strmimi plazinami. 1
plazinami. Visoka 1
približno 4.810 1
4.810 m, 1
m, zaradi 1
zaradi snega 1
snega se 1
višina skozi 1
leta spreminja. 1
spreminja. Visoka 1
Visoka pesem 1
številne likovne 1
likovne umetnine, 1
umetnine, pa 1
za literarna 1
literarna dela. 1
dela. Visoka 1
Visoka plima 1
plima predstavlja 1
resno tveganje, 1
tveganje, ker 1
lahko močni 1
močni plimski 1
plimski tokovi 1
tokovi trgajo 1
trgajo velike 1
površine zemlje 1
morje. Visoka 1
Visoka raven 2
raven porabe 1
porabe posledično 1
posledično vpliva 1
na zdravstveno 1
stanje oseb, 1
uživajo prekomerne 1
prekomerne količine 1
količine alkohola. 1
alkohola. Visoka 1
raven sladkorja 1
sladkorja povzroči 1
povzroči poškodbe, 1
poškodbe, lezije, 1
lezije, v 1
v subtalamičnem 1
subtalamičnem jedru, 1
jedru, ki 1
najdemo pogosteje 1
pogosteje pri 1
pri starejših. 2
starejših. Visoka 1
Visoka šilasta 1
šilasta okna 1
s kogovičjem 1
kogovičjem so 1
časa regotizacije 1
regotizacije v 1
stoletju. Visoka 1
Visoka so 1
1000 metrov. 1
metrov. Visoka 1
Visoka stopnja 1
stopnja formalizacije, 1
formalizacije, namreč 1
omogoča odprtosti, 1
odprtosti, ki 1
nujen predpogoj 1
oblikovanje idej. 1
idej. Visoka 1
Visoka vertikalna 1
vertikalna amplituda 1
amplituda in 1
zahodna usmerjenost 1
usmerjenost dolin 1
rek Rilska 1
Rilska in 1
in Ilijna 1
Ilijna v 1
dolino Strume 1
Strume imata 1
imata pomemben 1
na podnebje. 1
podnebje. Visoka 1
Visoka vsebnost 1
vsebnost balastnih 1
balastnih snovi 1
snovi pa 1
spodbuja presnovo 1
presnovo in 1
delovanje debelega 1
debelega črevesja. 1
črevesja. Visoka 1
Visoka zdravstvena 1
zdravstvena šola 1
Celju izvaja 1
izvaja študijska 1
programa zdravstvena 1
nega in 1
in paliativna 1
paliativna oskrba. 1
oskrba. Visok 1
Visok delež 1
delež razpršene 1
razpršene populacije 1
populacije in 1
obsegu, prisotnost 1
prisotnost gorskega 1
gorskega terena, 1
terena, sta 1
sta povečala 1
povečala verjetnost 1
verjetnost konflikta. 1
konflikta. Visok 1
Visok deloholizem 1
deloholizem je 1
manj učinkovitim 1
učinkovitim reševanjem 1
reševanjem problemov, 1
problemov, manj 1
manj komunikacije 1
med družinskimi 1
člani, nedoločenimi 1
nedoločenimi družinskimi 1
družinskimi vlogami, 1
vlogami, manj 1
manj čustvenimi 1
čustvenimi odzivi, 1
odzivi, manj 1
manj čustvene 1
čustvene vključenosti 1
vključenosti in 1
in nižjim 2
nižjim splošnim 1
splošnim funkcioniranjem 1
funkcioniranjem v 1
družini. Visokega 1
Visokega položaja 1
temni dobi 1
bilo, njihov 1
njihov življenjski 1
življenjski standard 1
standard ni 1
bil bistveno 1
bistveno višji 1
drugih v 1
njihovi vasi. 1
vasi. Visoke 1
Visoke izgube 1
med poletjem 2
in jesen 2
jesen 1943 1
1943 na 1
na daljinskih 1
daljinskih poletih 1
poletih so 1
se povečale 2
povečale Eakerjeve 1
Eakerjeve prošnje. 1
prošnje. Visoke 1
Visoke količine 1
količine v 1
urinu so 1
pri avtoimunem 1
avtoimunem hepatitisu 1
hepatitisu in 1
in holestazi. 1
holestazi. Visoke 1
Visoke koncentracije 1
koncentracije sečnine 1
sečnine v 2
so škodljive. 1
škodljive. Visoke 1
Visoke pečine 1
pečine s 1
obdajajo kompleks, 1
kompleks, obrambna 1
obrambna stena 1
obdaja ostale. 1
ostale. Visoke 1
Visoke planote 1
planote nad 1
nad drevesno 1
drevesno mejo 1
sestavljajo neskončni 1
neskončni viddi 1
viddi in 1
in ﬁelli, 1
ﬁelli, po 1
raztezajo stepe 1
in tundre 1
tundre z 1
z mahovi 1
in vresjem, 1
vresjem, ki 1
prekinjajo jezera 1
in močvirja. 1
močvirja. Visoke 1
Visoke pozitivne 1
pozitivne korelacije 1
z vestnostjo 1
vestnostjo pa 1
odkrili pri 1
pri adaptivni 1
adaptivni obliki 1
obliki perfekcionizma. 1
perfekcionizma. Visoke 1
Visoke pravne 1
pravne šole, 1
pričela izobraževanje 1
v visokošolskem 1
visokošolskem izobraževalnem 1
izobraževalnem programu 1
programu Pravo 1
Pravo v 1
letu 1991/92, 1
1991/92, univerzitetni 1
univerzitetni študijski 2
program Pravo 1
Pravo pa 1
letu 1996/97. 1
1996/97. Visoke 1
Visoke prostorske 1
prostorske frekvence 1
sliki dajo 1
dajo fine 1
fine podrobnosti. 1
podrobnosti. Visoke 1
Visoke so 1
metrov. Visoki 1
Visoki bazen 1
bazen Manzanares, 1
Manzanares, ki 1
od pogorja 1
pogorja Guadarrame 1
Guadarrame do 1
središča Madrida 1
Madrida in 1
strogimi zakonskimi 1
zakonskimi predpisi. 1
predpisi. Visoki 1
Visoki davki 1
davki pokrivajo 1
pokrivajo drago 1
drago socialno 1
socialno ureditev 1
ureditev in 1
hkrati izravnavajo 1
izravnavajo prevelike 1
prevelike razlike 1
v prejemkih 1
prejemkih prebivalcev. 1
prebivalcev. Visoki 1
Visoki francoski 1
francoski plemiči 1
njihova izurjena 1
izurjena vojska 1
vojska niso 1
proti Jeruzalemu. 1
Jeruzalemu. Visoki 1
Visoki kor 1
bil okrašen 1
tapiserijo veliko 1
veliko skoraj 1
skoraj 5,60 1
5,60 x 1
x 7,40 1
7,40 m, 1
naročila Agnes 1
Agnes II. 1
II. Visoki 1
Visoki križi 1
križi so 1
bili statusni 1
statusni simboli, 1
simboli, bodisi 1
bodisi za 2
samostan bodisi 1
bodisi sponzorja 1
sponzorja ali 1
ali pokrovitelja 1
pokrovitelja in 1
morebiti pridigarski 1
pridigarski križi, 1
križi, morda 1
druge funkcije. 1
funkcije. Visoki 1
Visoki loki 1
loki kažejo 1
kažejo islamski 1
islamski in 1
in južnoitalijanski 1
južnoitalijanski vpliv. 1
vpliv. Visok 1
Visok in 1
in stasit, 1
stasit, z 1
z vladarskim 1
vladarskim obnašanjem, 1
obnašanjem, lepim 1
glasom, zelo 1
izobražen je 1
pri tujcih 1
tujcih vzbujal 1
vzbujal simpatije. 1
simpatije. Visoki 1
Visoki prihodki 1
njegovega izvoza 1
izvoza so 1
so Nijazovu 1
Nijazovu omogočale, 1
omogočale, da 1
brez pomislekov 1
pomislekov preziral 1
preziral mednarodne 1
mednarodne pozive 1
pozive k 1
k reformam. 1
reformam. Visoki 1
Visoki rdeči 1
rdeči plameni 1
plameni iz 1
zoro, sem 1
sem stal 1
trdnjavo s 1
s sekiro 1
sekiro v 1
v roki'' 1
roki'' Visoki 1
in promet. 1
promet. Visoki 1
Visoki stroški 1
stroški vojn 1
počasi izpraznili 1
izpraznili egipčansko 1
egipčansko zakladnico 1
zakladnico in 1
in prispevali 1
postopnemu razpadanju 1
razpadanju imperija 1
Aziji. Visok 1
Visok je 3
tehta 70 1
70 kilogramov. 1
kilogramov. Visok 2
je 199 1
199 centimetrov, 1
centimetrov, težak 1
težak pa 1
pa 110 1
110 kilogramov. 1
24 m, 1
m, ko 1
meril 46 1
46 m. 1
m. Poškodovali 1
Poškodovali so 1
predvsem potresi 1
potresi v 1
preteklih stoletjih. 1
stoletjih. Visok 1
Visok krvni 1
posledica kompleksne 1
kompleksne interakcije 1
interakcije genov 1
dejavnikov. Visoko 1
Visoko barje 1
barje je 1
predvsem sekundarna 1
sekundarna posledica 1
posledica učinka 1
učinka zakisanja 1
zakisanja šote. 1
šote. Visok 1
Visok odstotek 1
odstotek romskih 1
romskih otrok 1
otrok zaradi 1
zaradi revščine 1
in pomanjkljivega 1
pomanjkljivega znanja 1
znanja bolgarščine 1
bolgarščine ne 1
ne obiskuje 1
obiskuje šole. 1
šole. Visoko 1
Visoko kalcijeva 1
kalcijeva živila 1
vključujejo obogateno 1
obogateno rastlinsko 1
rastlinsko mleko 1
mleko ali 2
ali obogaten 1
obogaten tofu. 1
tofu. Visokomorska 1
Visokomorska flota 1
flota se 1
sama potopi 1
potopi pri 1
pri Scapa 1
Scapa Flowu. 1
Flowu. Visoko 1
Visoko nastavljeni 1
nastavljeni srednje 1
veliki uhlji 1
uhlji so 1
so pokončni 1
pokončni in 1
na nastavku 1
nastavku široki. 1
široki. Visokonivojski 1
Visokonivojski jeziki 1
jeziki so 1
so prenosljivi. 1
prenosljivi. Visoko 1
Visoko obzidje 1
obzidje varuje 1
varuje poleg 1
poleg množice 1
množice hiš 1
hiš t. 1
i. ribat 1
ribat (prednja 1
(prednja utrdba), 1
utrdba), ki 1
svojega stolpa 1
stolpa nudi 1
nudi razgled 1
mesto. Visoko 1
Visoko oz. 1
oz. ambiciozno 1
ambiciozno zastavljeni 1
zastavljeni cilji 1
cilji spodbujajo 1
spodbujajo zaposlene 1
zaposlene pri 1
pri razmišljanju 1
razmišljanju v 1
novih smereh. 1
smereh. Visoko 1
Visoko sodišče 1
v Aucklandu 1
Aucklandu je 1
je tožbo 1
tožbo zavrglo. 1
zavrglo. Visoko 1
Visoko specializirane 1
specializirane ustanove 1
ustanove med 1
med naštetimi 1
naštetimi nudijo 1
nudijo terciarno 1
terciarno osrkbo, 1
osrkbo, in 1
sicer UKC 1
UKC LJ 2
LJ in 1
in MB, 1
MB, Onkološki 1
Onkološki inštitut, 1
inštitut, Univerzitetna 1
Univerzitetna klinika 1
klinika za 1
in alergijo 1
alergijo Golnik, 1
Golnik, Psihijatrična 1
Psihijatrična klinika 1
klinika Ljubljana 1
in Univerzitetni 1
Univerzitetni rehabilitacijski 1
rehabilitacijski institut. 1
institut. Visoko 1
Visoko starost 1
dočakala v 1
domu upokojencev 2
upokojencev na 1
na Taboru, 1
Taboru, od 1
pogosto vračala 1
rodne Konjice. 1
Konjice. Visoko 1
Visoko usposobljeni 1
usposobljeni posamezniki 1
pa podcenjujejo 1
podcenjujejo svojo 1
svojo usposobljenost, 1
usposobljenost, saj 1
saj napačno 1
napačno predpostavljajo, 1
so naloge, 1
so enostavne 1
njih, enostavne 1
ljudi. Visoko, 1
Visoko, višje 1
in univerzitetno 2
univerzitetno izobraževanje 1
izobraževanje se 1
pridobi pri 1
petih državnih 1
državnih univerzah. 1
univerzah. Visok 1
Visok podstavek 1
podstavek je 2
z marzoni 1
marzoni levi 1
grbi italijanskih 1
italijanskih mest. 1
mest. Visok 1
Visok relief 1
relief na 1
stebru na 1
prikazuje Sv. 1
V istem 25
Avstrija Bavarska 1
Bavarska prefektura, 1
prefektura, ustanovljena 1
leta 976. 1
976. Sama 1
beseda »Austria« 1
»Austria« je 1
za polatinjen 1
polatinjen izraz 1
izraz Marcha 1
Marcha austriaca 1
austriaca v 1
pomenu »Vzhodna 1
»Vzhodna mejna 1
mejna dežela«. 1
dežela«. V 1
na Pohorju 1
Pohorju obratovalo 1
obratovalo 6 1
6 glažut, 1
glažut, ki 1
skupno zaposlovale 1
zaposlovale 556 1
556 ljudi. 1
staro zavezništvo 1
z dinastijo 2
dinastijo Banu 1
Banu Qasi 1
Qasi razdrlo 1
kralj García 1
García I. 1
zaveznik Kraljevine 1
Kraljevine Asturias. 1
Asturias. V 1
dokumente in 1
in evidence 1
evidence očistiti 1
očistiti in 1
v ustrezen 2
ustrezen arhivski 1
arhivski prostor. 1
istem intervjuju 1
let dolgoročno 1
dolgoročno in 1
zapleteno razmerje 1
z nekom, 1
navdihnil za 1
pisanje več 1
pesmi, med 1
za "You 1
"You Are 1
the Only 1
Only One" 1
One" iz 1
njenega EP-ja 1
EP-ja All 1
Right Wrongs. 1
Wrongs. V 1
istem krogu 1
Nuvolari zapeljal 1
menjavo svečk. 2
svečk. V 1
bila rastlina 1
rastlina predstavljena 1
okviru razstave 1
razstave ‘Botanična 1
‘Botanična zgodovina 1
zgodovina Grajskega 1
Grajskega griča’. 1
griča’. V 1
dobila naslovno 1
seriji Jesse, 1
Jesse, ki 1
bila predvajana 3
predvajana med 1
duševno zbolel; 1
zbolel; neozdravljivo 1
neozdravljivo bolan 1
bolan je 2
smrti živel 1
kraju. V 4
imel cameo 1
cameo vlogo 1
Clooney z 1
naslovom Izpovedi 1
Izpovedi nevarnega 1
nevarnega uma. 1
uma. V 2
je zasedbo 1
zasedbo zapustil 1
zapustil že 1
tretji bobnar 1
bobnar Dragoljub 1
Dragoljub Đuričić, 1
Đuričić, ki 1
nadomestil Josip 1
Josip Hartl. 1
Hartl. V 1
Nora rodila 1
otroka Giorgia. 1
Giorgia. V 1
je zvezni 1
zvezni ustavni 1
ustavni zakon 1
zakon kot 1
kot temelja 1
temelja družbene 1
ureditve uvedel 1
uvedel samoupravljanje 1
samoupravljanje in 1
in (namesto 1
(namesto prejšnje 1
prejšnje državne 1
in zadružne) 1
zadružne) družbeno 1
družbeno lastnino. 1
lastnino. V 1
še videospot 2
skladbo Za 1
Za lepši 1
lepši spomin. 1
spomin. V 1
letu sta 1
sta Reese 1
Witherspoon in 1
in Matthew 1
Matthew Broderick 1
Broderick zaigrala 1
1998, Šolske 1
Šolske volitve, 1
napisal Tom 1
Tom Perrotta. 1
Perrotta. V 1
istem mesecu, 1
mesecu, opozicija 1
opozicija naredu 1
naredu poskus 1
državnega udara, 1
udara, vendar 1
njihov poskus 1
poskus zatrt 1
zatrt s 1
silo. V 3
istem ministrstvu 1
ministrstvu je 1
letih 1920–1922 1
1920–1922 zaposlena 1
zaposlena tudi 1
tudi Cirila. 1
Cirila. V 1
bila predsednica 2
predsednica 44. 1
44. in 1
in 45. 1
45. V 1
Michelangelo naslikal 1
naslikal strop 1
kapele, za 1
porabil približno 1
leta (1508-1512). 1
(1508-1512). V 1
ustvarjal pedagoško-filozofska 1
pedagoško-filozofska dela, 1
pojasnjeval svoja 1
svoja »panzofska« 1
»panzofska« načela, 1
prve otroške 1
otroške slikanice. 1
slikanice. V 1
zaradi reform 1
reform 2. 1
2. vatikanskega 1
vatikanskega cerkvenega 1
cerkvenega zbora 1
zbora (koncila) 1
(koncila) odstranjene 1
odstranjene ograje, 1
ograje, ki 1
so ločevale 1
ločevale oltarni 1
oltarni prostor 1
prostor (prezbiterij) 1
(prezbiterij) od 1
ostalega prostora. 1
prostora. V 2
istem odlomku 1
odlomku je 1
tudi pripoved, 1
pripoved, da 1
da prišleki 1
prišleki niso 1
poznali lokalne 1
lokalne vere 1
niso častili 1
častili pravega 1
pravega boga, 1
boga, zato 1
bog nadnje 1
poslal leve. 1
leve. V 1
italijanska redovnica 1
redovnica Clemenza 1
Clemenza Ninci 1
Ninci napisala 1
napisala dramo 1
dramo z 1
naslovom Zakon 1
Zakon filozofinje 1
filozofinje Hiparhije 1
Hiparhije (Sposalizio 1
(Sposalizio d'Iparchia 1
d'Iparchia filosofa). 1
filosofa). V 1
so gospodarske 1
državne reforme, 1
državah začele 1
začele vladajoče 1
vladajoče elite, 1
elite, zaustavile 1
zaustavile dve 1
stoletji trajajoče 1
trajajoče usihanje. 1
usihanje. V 1
istem tednu 1
Vladislav ponudil 1
ponudil Hunyadiju 1
Hunyadiju bolgarski 1
bolgarski prestol, 1
pripravljen prelomiti 1
prelomiti prisego, 1
prisego, in 1
in Hunyadij 1
Hunyadij je 1
pripravljen. V 1
V isti 10
isti anketi 1
anketi je 1
je ukrepanje 1
ukrepanje policije 1
policije med 1
protesti kot 1
primerno ocenilo 1
ocenilo 47,6 1
vprašanih, kot 2
kot preblago 1
preblago 21,9 1
21,9 % 1
kot preostro 1
preostro pa 1
pa 22,4 1
22,4 % 1
% vprašanih. 1
vprašanih. V 1
isti cerkvi 2
stranska oltarja. 1
oltarja. V 2
letih izdelal 1
izdelal alegorične 1
alegorične figure 1
grobnico Ramona 1
Ramona Perellosa 1
Perellosa y 1
y Roccafula 1
Roccafula (umrl 1
(umrl 1720), 1
1720), velikega 1
mojstra malteškega 1
malteškega reda. 1
reda. V 2
isti kapeli 1
kapeli so 1
našli sliko 1
v krčmi 2
krčmi kralja 1
Ferdinanda III., 1
III., na 1
na kolenih 1
kolenih molil 1
molil pred 1
pred podobo 1
podobo Očeta. 1
Očeta. V 1
isti namen 1
namen sta 1
od Memlinga, 1
Memlinga, takrat 1
zelo uglednega, 1
uglednega, prestižnega 1
prestižnega in 1
in iskanega 1
iskanega slikarja, 1
slikarja, naročila 1
naročila triptih, 1
triptih, ki 1
oltar kapele. 1
kapele. V 1
isti razpravi 1
razpravi je 1
vsaka veličina, 1
veličina, ki 1
dovolj krat 1
krat dodana 1
dodana sama 1
sama sebi, 1
sebi, preseže 1
preseže katero 1
koli dano 1
dano veličino 1
veličino ( 1
isti seriji 1
je Avstrijec 1
Avstrijec Stefan 1
Stefan Kraft 1
Kraft poletel 1
poletel 253,5 1
253,5 metra, 1
metra, prav 1
tako brez 1
brez telemarka. 1
telemarka. V 1
isti sklop 1
sklop sodi 1
sodi tudi 7
tudi Crowdsourcing, 1
Crowdsourcing, ki 1
spletno obveščanje 1
obveščanje izbranih 1
izbranih multimedijskih 1
multimedijskih vsebin 1
vsebin drugim 1
drugim uporabnikom 1
uporabnikom (angl.: 1
(angl.: outsourcing). 1
outsourcing). V 1
tudi kuhinja 1
kuhinja z 2
z jedilnico 1
jedilnico in 1
in klub. 1
isti strukturi 1
strukturi so 2
pogosto pojavljali 2
pojavljali različni 1
različni koti. 1
koti. V 1
V Istri 2
Istri je 1
politično aktiven 1
osvoboditvi. V 1
Istri se 1
pojavila okrog 1
okrog 14. 1
stoletja. Visucija 1
Visucija so 1
častili predvsem 1
obmejnem območju 1
območju imperija 1
Galiji in 1
V italijanščini 1
italijanščini se 1
to ljudstvo 1
ljudstvo uporablja 1
izraz Paleoveneti 1
Paleoveneti zaradi 1
zaradi ločevanja 1
ločevanja od 1
od današnjih 1
današnjih prebivalcev 1
prebivalcev pokrajine 1
pokrajine Veneto, 1
Veneto, ki 1
imenujejo Veneti. 1
Veneti. V 1
V italijanskem 2
italijanskem jeziku 1
jeziku se 2
ohranilo veliko 1
veliko langobardskih 1
langobardskih besed, 1
besed, čeprav 1
drugih germanskih 1
germanskih sposojenk, 1
sposojenk, na 1
primer gotskih 1
gotskih in 1
in frankovskih. 1
frankovskih. V 1
italijanskem poveljstvu 1
poveljstvu medtem 1
medtem zavlada 1
zavlada panika, 1
panika, v 1
mesecih bojev 1
je 150.000 1
150.000 glava 1
glava dobro 1
oborožena italijanska 1
vojska izgubila 1
izgubila 118.000 1
118.000 vojakov 1
vojakov proti 1
britanski ki 1
štela več 2
kot 36.000 1
36.000 vojakov 1
tudi slabšo 1
slabšo opremo 1
in oborožitev. 1
oborožitev. V 1
V Italiji 5
navadno uporabljen 1
uporabljen topol, 1
topol, vrba 1
vrba ali 1
ali lipa. 1
lipa. V 1
stolp (campanile), 1
(campanile), če 1
je prisoten, 1
prisoten, skoraj 1
vedno ločen 1
od stavbe 1
pogosto od 1
od starejše 1
starejše zgradbe. 1
zgradbe. V 1
Italiji prodaja 1
prodaja Campari-Sodo 1
Campari-Sodo že 1
že pripravljeno 1
pripravljeno v 1
manjših steklenicah. 1
steklenicah. V 1
filmom Ossessione 1
Ossessione začel 1
začel italijanski 1
italijanski neorealizem, 1
neorealizem, ki 1
dolgo. V 2
pomembne romanske 1
romanske stavbe 1
meri ostale 1
ostale nedotaknjene 1
nedotaknjene in 2
naprej uporabljajo. 1
uporabljajo. V 1
V Italijo 1
preživel dve 1
v Bassanu. 1
Bassanu. Vitamin 1
Vitamin A 1
razgrajuje v 1
v jetrih 1
jetrih in 1
neke meje 1
meje sposoben 1
sposoben spodbujati 1
spodbujati lastno 1
lastno biotransformacijo. 1
biotransformacijo. Vitamin 1
Vitamin B6 1
B6 sestavlja 1
sestavlja skupina 1
skupina nekaj 1
nekaj strukturno 1
strukturno podobnih 1
podobnih spojin. 1
spojin. Vitamin 1
Vitamin D 2
D 3 1
telesu pretvori 1
aktivno obliko 1
obliko kalcitriol, 1
kalcitriol, vendar 1
ima slednji 1
slednji večje 1
večje neželene 1
neželene učinke 2
učinke (hiperkalciemija, 1
(hiperkalciemija, hiperkalciurija) 1
hiperkalciurija) kot 1
kot koristi, 1
zlasti če 1
je jemanje 1
jemanje dolgotrajno. 1
dolgotrajno. Vitamin 1
D je 2
zdravo okostje, 1
okostje, saj 1
saj izboljšuje 1
izboljšuje notranjo 1
notranjo mineralno 1
mineralno sestavo. 1
sestavo. Vitaphone-u 1
Vitaphone-u so 1
drugi, naprednejši 1
naprednejši načini 1
načini ozvočevanja 1
ozvočevanja filmov, 1
prepričali tudi 1
sicer zadržane 1
zadržane industrialce, 1
industrialce, da 1
da prihodnost 1
prihodnost leži 1
v zvočnih 1
zvočnih filmih. 1
filmih. Viteška 1
Viteška dvorana 1
bila družabno 1
družabno središče 1
središče gradu 1
in prostor, 1
gospodar zabaval 1
zabaval goste. 1
goste. Viteški 1
Viteški romani 1
tedanjem času 1
času popularni 1
popularni zaradi 1
ohranitve viteških 1
viteških idealov 1
idealov srednjega 1
veka, pripovedujejo 1
pripovedujejo pa 1
o fantazijskih 1
fantazijskih dogodivščinah 1
dogodivščinah vitezov 1
vitezov v 1
v eksotičnih 1
eksotičnih krajih, 1
ki poveličujejo 1
poveličujejo svojo 1
svojo damo. 1
damo. Vitezi, 1
Vitezi, pod 1
vodstvom velikega 2
mojstra Filipa 1
Filipa Villiersa 1
Villiersa de 1
de L'Isle-Adama, 1
L'Isle-Adama, so 1
imeli okoli 1
7.000 mož 1
njihove utrdbe. 1
utrdbe. Vitezi 1
Vitezi so 1
uživali črni 1
lokalno korenje 1
korenje (poimenovano 1
(poimenovano Karotewasser 1
Karotewasser v 1
v Nemčiji); 1
Nemčiji); korenje 1
korenje bi 1
bi potopili 1
potopili v 1
v tekočino, 1
tekočino, da 1
bi popivnala 1
popivnala čaj. 1
čaj. Vitezi 1
Vitezi te 1
te skupnosti 2
obrambo dela 1
dela mestnega 1
obzidja, imenovanega 1
imenovanega bastijon 1
bastijon svete 1
svete Barbare. 1
Barbare. Vitez 1
Vitez je 1
tako povabil 1
povabil nevesto 1
nevesto ona 1
je privolila, 1
privolila, da 1
da pride. 1
pride. Vitis 1
Vitis vinifera 1
vinifera – 1
– vinsko 1
trto so 1
prinesli španski 1
španski osvajalci 1
in misijonarji 1
misijonarji okoli 1
leta 1554. 1
1554. Vitki 1
Vitki sestavljeni 1
sestavljeni stebri 1
stebri med 1
in stranskima 1
ladjama so 1
postopoma bližje 1
bližje v 1
globino, ko 1
opazovalec premika 1
po ladji. 1
ladji. Vitomil 1
Vitomil Zupan, 1
Zupan, Zasledovalec 1
samega sebe: 1
sebe: Menuet 1
Menuet za 1
za kitaro. 1
kitaro. Vito 1
Vito sredi 1
sredi savane 1
savane postavi 1
postavi hotel 1
hotel iz 1
iz ilovice, 1
ilovice, ki 1
poimenuje Iqball 1
Iqball hotel 1
zaplete z 1
z gospodinjo 1
gospodinjo Alico. 1
Alico. Vitovec 1
Vitovec se 1
najverjetneje rodil 1
Moravskem (morda 1
(morda pa 1
na Češkem) 1
Češkem) in 1
iz skromne 1
skromne moravske 1
moravske plemiške 1
rodbine Vitoviških 1
Vitoviških in 1
in Zlinskih 1
Zlinskih (»Vitovic 1
(»Vitovic a 1
a ze 1
ze Zlína«), 1
Zlína«), izmed 1
1440 omenjen 1
neki Peter 1
Peter Roman 1
Roman Vitoviški. 1
Vitoviški. Vito, 1
Vito, vodja 1
mafijske družine 1
Tom Hagen, 1
Hagen, njegov 1
odvetnik pa 1
medtem sprejemata 1
sprejemata dobre 1
dobre želje 1
darila prijateljev 1
njunih družabnikov 1
družabnikov v 1
njegovi hčeri. 1
hčeri. Vitražna 1
Vitražna okna 1
okna stolnice 1
stolnice veljajo 1
za najdragocenejša 1
najdragocenejša v 1
Švici. Vitražno 1
Vitražno okno 1
stoletja. Vitrix 1
Vitrix je 1
imela ključno 1
vlogo za 1
njej zamenjala 1
zamenjala zdesetkano 1
zdesetkano IX. 1
IX. legijo 1
legijo Hispania 1
Hispania v 1
v Eboracumu 1
Eboracumu ( 1
( Vitruvij 1
zelo takšen 1
takšen tip, 1
tip, dejstvo 1
dejstvo se 1
odražalo v 1
v De 1
De architecturi. 1
architecturi. Vitruvij 1
Vitruvij ne 1
priznava kompozitnih 1
kompozitnih ali 1
ali toskanskih 1
toskanskih slogov 1
svojih spisih, 1
spisih, ki 1
jih renesančni 1
renesančni pisci 1
pisci formalizirali 1
formalizirali z 1
opazovanjem ohranjenih 1
ohranjenih stavb. 1
stavb. Vitry-sur-Seine 1
Vitry-sur-Seine se 1
imenoval zgolj 1
zgolj Vitry, 1
Vitry, izhajajoč 1
izhajajoč iz 2
iz srednjeveško-latinskega 1
srednjeveško-latinskega imena 1
imena Vitriacum, 1
Vitriacum, pred 1
tem Victoriacum, 1
Victoriacum, v 1
pomenu "posest 1
"posest Victoriusa". 1
Victoriusa". Vitte 1
Vitte je 1
nameraval pomiriti 1
pomiriti liberalce 1
liberalce in 1
tako osamiti 1
osamiti delavsko 1
delavsko levico, 1
levico, kar 1
uspelo. Vittore 1
Vittore Carpaccio 1
Carpaccio (približno 1
(približno 1465–1525 1
1465–1525 / 1
/ 1526) 1
1526) je 1
bil Bellinijev 1
Bellinijev učenec 1
učenec z 1
izrazitim slogom. 1
slogom. Vivarij 1
Vivarij pri 1
pri Scylletiumu 1
Scylletiumu (danes 1
(danes Squillace). 1
Squillace). V 1
V izboljšani 1
izboljšani različici 1
različici M55 1
M55 A2 1
A2 B1, 1
B1, ki 1
je strelec 1
strelec imel 1
avtomatski optično-mehanski 1
optično-mehanski vizir 1
vizir (PANS-20/3) 1
(PANS-20/3) za 1
boljši zajem 1
zajem ciljev. 1
ciljev. V 3
V izbruhu 2
izbruhu je 1
1000 ljudi, 1
ljudi, natančne 1
natančne številke 1
številke pa 1
znane. V 1
izbruhu jeze 1
jeze je 1
lahko oponašal 1
oponašal krutost. 1
krutost. Vizigoti 1
Vizigoti so 1
v Hispaniji 1
Hispaniji zgradili 1
več cerkva, 1
cerkva, ki 3
ohranile. Vizija 1
Vizija nič 1
nič zato 1
zato zahteva 1
zahteva spremembo 1
spremembo razmišljanja 1
in ravnanja 1
ravnanja oblikovalcev 1
oblikovalcev sistema, 1
sistema, izvajalcev 1
izvajalcev in 1
in udeležencev 1
prometu. Vizitacijska 1
Vizitacijska poročila 1
poročila iz 1
stoletja vedno 1
vedno navajajo, 1
v Braslovčah 1
Braslovčah posvečena 1
posvečena Mariji 1
ali Mariji 1
Mariji Devici. 1
Devici. Vizitacijski 1
Vizitacijski zapisnik 1
zapisnik iz 1
1631 omenja 1
omenja kamnit 1
kamnit stenski 1
stenski tabernakelj, 1
tabernakelj, krstilnik 1
krstilnik v 1
sredini cerkve 1
ter 5 1
5 oltarjev 1
oltarjev (eden 1
(eden v 1
kapeli, drugi 1
v zakristiji, 1
zakristiji, dva 1
dva v 1
stranskih kapelah, 2
kapelah, glavni 1
glavni oltar). 1
oltar). V 1
V izkopavanjih 1
izkopavanjih v 1
obdobju 2010–2014 1
2010–2014 so 1
najdene cerkve 1
V izločilnem 1
zmagovalcu tudi 1
tudi podaljški 1
podaljški ali 1
ali izvajanje 2
izvajanje enajstmetrovk. 1
enajstmetrovk. V 1
V izobraževanju, 1
izobraževanju, kjer 1
se predavanja 1
predavanja dopolnjujejo 1
dopolnjujejo s 1
slikovnim gradivom 1
gradivom in 1
in posnetki, 1
posnetki, nove 1
nove tehnologije 1
tehnologije pa 1
s simulacijami 1
simulacijami omogočajo 1
dodatno izpopolnjevanje. 1
izpopolnjevanje. V 1
V izogib 2
izogib tej 1
tej težavi 1
težavi je 1
letalo dobilo 1
dobilo zaprto 1
in upravljano 1
upravljano nosno 1
nosno kupolo 1
enim Lewis 1
Lewis topom. 1
topom. V 1
izogib tovrstnim 1
tovrstnim nevšečnostim 1
nevšečnostim so 1
naprave vgrajene 1
za svetlobo 1
svetlobo neprepustna 1
neprepustna ohišja. 1
ohišja. V 1
V izračunih 1
izračunih za 1
leto 2015 2
je nominalni 1
nominalni BDP 1
BDP Gruzije 1
Gruzije znašal 1
znašal 13,98 1
13,98 milijarde 1
milijarde USD. 1
USD. V 1
V Izraelu 4
Izraelu in 1
in refomističnem 1
refomističnem judovstvu 1
judovstvu se 1
praznuje en 1
dan, drugod 1
Izraelu se 1
po glavnih 1
ulicah dogajajo 1
dogajajo praznične 1
praznične povorke, 1
povorke, imenovane 1
imenovane Ad-D'lo-Jada 1
Ad-D'lo-Jada (dobesedno 1
(dobesedno dokler 1
ne veš). 1
veš). V 1
Izraelu so 2
dan zaprta 1
zabavišča. V 1
okoli 300-350 1
300-350 sestavili 1
sestavili Jeruzalemski 1
Jeruzalemski Talmud. 1
Talmud. Vizualna 1
Vizualna umetnost 1
manj pomembna 1
italijanski renesansi. 1
renesansi. Vizualne 1
Vizualne grožnje, 1
grožnje, ki 1
običajno spremljajo 1
spremljajo takšne 1
takšne borbe, 1
borbe, vključujejo 1
vključujejo hitro 1
hitro mežikanje 1
mežikanje in 1
istočasno režanje 1
režanje z 1
z razkazovanjem 1
razkazovanjem zob. 1
zob. Vizualni 1
Vizualni pregled 1
pregled zadnjika 1
zadnjika in 1
okolice lahko 1
diagnosticira zunanje 1
zunanje ali 1
ali zdrsele 1
zdrsele hemoroide. 1
hemoroide. Vizualno 1
Vizualno pa 1
kip presenetljivo 1
presenetljivo drugačen. 1
drugačen. Vizualno 1
Vizualno programiranje 1
programiranje se 1
izvaja prek 1
prek vmesnika, 1
vmesnika, v 1
katerem delo 1
delo poteka 1
povezovanjem prednastavljenih 1
prednastavljenih pripomočkov 1
pripomočkov oz. 1
oz. widgetov. 1
widgetov. ; 1
izvirniku je 1
obsegal 265 1
265 triangulacijskih 1
triangulacijskih točk, 1
tvorile 258 1
258 trikotnikov. 1
trikotnikov. V 1
V izvirniku 1
izvirniku se 1
njena poezija 1
poezija precej 1
od poezije 1
poezije njenih 1
njenih sodobnikov: 1
sodobnikov: vrstice 1
so kratke, 1
kratke, običajno 1
običajno nimajo 1
nimajo naslovov 1
vsebujejo šepaste 1
šepaste rime, 1
rime, kot 1
tudi nenavadno 1
nenavadno uporabo 1
velikih začetnic 1
začetnic in 1
in ločil. 1
ločil. V 1
V izvirni 1
izvirni rimskokatoliški 1
rimskokatoliški različici 1
različici iz 2
imel, v 1
v anglikanski 1
anglikanski različici 1
leta 1752, 1
1752, pa 1
V izzivu 1
izzivu za 1
za izločitev 1
izločitev sta 1
pomerila Alenka 1
Alenka in 1
in Boštjan. 1
Boštjan. V 1
V Jadranu 1
Jadranu se 1
zadržuje tam, 1
je slanost 1
slanost morja 1
morja nižja, 1
nižja, zaradi 1
bližini rečnih 1
rečnih izlivov. 1
izlivov. V 1
V jamah 1
jamah ne 1
preživijo dlje 1
časa, kopljejo 1
kopljejo nove 1
nove vsaj 1
namreč najdeni 1
najdeni fluvialni 1
fluvialni sedimenti. 1
sedimenti. V 1
V januarju 4
januarju 1957 1
potem spremljal 1
spremljal Vukotića 1
Vukotića na 1
Kitajsko, kamor 1
kamor turisti 1
turisti tedaj 1
mogli potovati. 1
potovati. V 1
sedanja predsednica 1
predsednica Indije, 1
Indije, gospa 1
gospa Pratibha 1
Pratibha Patil 1
Patil obiskala 1
obiskala Auroville 1
Auroville in 1
in izrazila 1
spoštovanje vizije 1
delo Auroville. 1
Auroville. V 1
januarju 2009 1
bo Lauren 1
Graham zaigrala 1
v pilotu 1
pilotu komedije 1
komedije The 1
The Bridget 1
Bridget Show 1
Show (prej 1
kot Let 1
Let It 1
It Go) 1
Go) za 1
za ABC, 1
ABC, kjer 1
vlogo gostiteljice 1
gostiteljice pogovorne 1
in guruja 1
guruja za 1
za samopomoč. 2
samopomoč. V 1
januarju so 1
po klubih 1
klubih v 1
ZDA, sprva 1
vse potekalo 1
načrtih, v 1
je Slash 1
Slash obležal 1
postelji z 1
z gripo 1
gripo in 1
turneja končala. 1
končala. V 1
V japonskih 1
japonskih trgovinah 1
in prodajalnah 1
prodajalnah z 1
zdravo hrano 1
hrano prodajajo 1
prodajajo posušene 1
posušene ploščice 1
ploščice ali 1
ali trakove 1
trakove alg. 1
alg. V 1
V japonski 2
japonski politiki 1
služil ne 1
kot trdnjava, 1
trdnjava, ampak 1
kot prebivališča 1
prebivališča daimyō 1
ali fevdalca 1
fevdalca in 1
simbol njegove 1
njegove moči. 1
moči. V 3
japonski zgodovini 1
bila Genšo 1
Genšo peta 1
peta od 1
osmih žensk, 1
zasedle položaj 1
položaj cesarice 1
cesarice regentke. 1
regentke. V 1
V JavaScriptu 1
JavaScriptu je 1
polje definirano 1
kot objekt, 1
objekt, zato 1
dodatne lastnosti. 1
lastnosti. V 1
V javnih 1
javnih občilih 1
občilih je 1
njene povezanosti 1
prejšnjim režimom, 1
režimom, ki 1
drugim kazala 1
v ignoriranju 1
ignoriranju argentinskih 1
argentinskih Slovencev, 1
Slovencev, sicer 1
sicer prišlo 2
nekaterih napadov 1
napadov nanjo, 1
nanjo, ki 1
med izseljenci 1
izseljenci niso 1
imeli večjega 1
odmeva. V 1
V javnosti 4
bil prepoznan 1
kot potencialen 1
potencialen bodoči 1
bodoči mandatar. 1
mandatar. V 1
nastala ostra 1
ostra polemika, 2
polemika, saj 1
je Kocbek 1
Kocbek opredelil 1
opredelil špansko 1
špansko levico 1
levico kot 1
etično čisto 1
pozitivno stran, 1
stran, čeravno 1
čeravno je 1
omogočala komunistično 1
komunistično revolucijo, 1
revolucijo, medtem 1
desno oz. 1
sproži dvom 1
dvom - 1
- ali 2
bil Sokal 1
Sokal kriv, 1
kriv, da 1
objavil tako 1
tako nesmiseln 1
nesmiseln članek 1
tem povzročil 1
povzročil ugibanja, 1
ugibanja, ali 1
revija Social 1
Social Text 1
Text tista, 1
v pregled 2
pregled poslati 1
poslati članke 1
članke pred 1
pred objavo 2
objavo in 1
takega na 1
način preprečiti. 1
preprečiti. V 1
javnosti večkrat 1
večkrat objavlja 1
objavlja inicijative 1
inicijative za 1
in državi, 1
državi, s 1
ciljem zagotavljanja 1
zagotavljanja doseganja 1
doseganja delovanja 1
delovanja pravne 1
pravne države, 1
države, večje 1
socialne uspešnosti. 1
uspešnosti. V 2
V javnost 1
prišlo njegovo 1
njegovo sporočilo, 1
zakonu opisal 1
kot "Božjo 1
"Božjo vojno" 1
vojno" proti 1
proti zakonu, 1
poleg zakonske 1
zveze istospolno 1
istospolno usmerjenim 1
usmerjenim partnerjem 1
partnerjem omogočil 1
tudi posvojitve 1
posvojitve otrok. 1
V ječi 1
ječi je 1
sedem mesecev. 1
V je 3
tako šest 1
šest zmag 1
zmag ter 1
pomenilo tretje 1
s 125-imi 1
125-imi točkami. 1
točkami. V 7
V jedro 2
jedro medceličnine 1
medceličnine so 1
so vstavili 1
vstavili miocite, 1
miocite, endotelijske 1
endotelijske celice, 1
celice, živčna 1
živčna vlakna 1
vlakna in 1
in epotelijske 1
epotelijske celice. 1
jedro Osnutka, 1
Osnutka, v 1
prvo poglavje, 2
poglavje, je 1
dal objavo 1
objavo virov, 1
virov, temu 1
sledilo 10 1
10 problemskih 1
problemskih vprašanj 1
obliki poglavij, 1
poglavij, izhajajočih 1
izhajajočih iz 1
naštetih virov 1
prvem poglavju. 1
poglavju. V 1
V jedrski 1
jedrski tehniki 1
tehniki se 2
uporablja precej 2
podoben termin 1
termin jedrska 1
jedrska kurilna 1
kurilna vrednost 1
vrednost (ang. 1
(ang. Burn-Up), 1
Burn-Up), ki 1
pove koliko 1
koliko energije 1
pridobi iz 3
iz jedrskega 1
jedrskega goriva. 1
V jedru 3
jedru reaktorja 1
reaktorja se 1
se obtok 1
obtok hlajenja 1
hlajenja doseže 1
uporabo visokega 1
visokega tlaka, 1
ki črpa 1
vodo skozi 1
skozi reaktorske 1
reaktorske tlačne 1
tlačne posode 2
v toplotne 1
toplotne izmenjevalce. 1
izmenjevalce. V 1
jedru se 1
nahaja večina 1
večina dednega 1
dednega zapisa 1
zapisa celice. 1
jedru utemeljimo 1
utemeljimo svojo 1
svojo primernost 1
se prijavljamo. 1
prijavljamo. V 1
na edini 1
edini dirki 1
dirki najvišjega 1
najvišjega ranga 1
ranga Grandes 1
Grandes Épreuves 1
Épreuves v 1
sezoni za 2
za osvojil 1
osvojil peto 2
manjši dirki 1
dirki Grand 1
France pa 1
V Jeruzalemu 2
Jeruzalemu so 2
bila križarska 1
križarska vojska 1
bitki poražena 1
bil Balduin 1
Balduin v 1
boju ubit, 1
ubit, zato 1
je Tankred 1
Tankred že 1
že pripravljal, 1
pripravljal, da 1
prevzame oblast. 2
v Cezarejo. 1
Cezarejo. V 1
V jeseni 5
jeseni 1945 1
vlogi Hlapca 1
Hlapca Jerneja 1
Jerneja ( 1
Princetonu, a 1
bolezen ponovila. 1
ponovila. V 1
jeseni ko 1
ko prihaja 1
do hlajenja 2
hlajenja površinskih 1
površinskih slojev 1
slojev vode, 1
vode, voda 1
voda postaja 1
vse gostejša 1
maksimalno gostoto 1
gostoto ko 1
ko temperatura 1
temperatura pade 1
4 0 1
0 C. 1
C. Spodnji 1
Spodnji sloji 1
so toplejši 1
toplejši in 1
gostoto. V 1
taktirko začel 1
tudi harmonikarski 1
harmonikarski orkester, 1
orkester, ki 1
iz meseca 2
meseca v 1
v mesec 1
mesec veča. 1
veča. V 1
po obilnem 1
obilnem deževju 1
deževju je 1
jezero kdaj 1
kdaj tako 1
hitro naraslo, 1
naraslo, da 1
da kmetje 1
kmetje niso 1
niso utegnili 1
utegnili pobrati 1
pobrati vseh 1
vseh pridelkov 1
pridelkov po 1
po nižje 1
ležečih njivah. 1
njivah. V 1
Senna prestopil 1
k Williamsu 1
Williamsu in 1
postal Hillov 1
Hillov moštveni 1
moštveni kolega. 1
kolega. V 1
V jesenskem 1
jesenskem finalu 1
se pomerile 1
pomerile zmagovalne 1
pesmi 10 1
10 tematskih 1
tematskih oddaj 1
oddaj jesenske 1
jesenske sezone. 1
V jezeru 2
jezeru se 1
pojavljajo naslednje 1
naslednje 21 1
21 vrste 1
rib Kärntner 1
Kärntner Institut 1
für Seenforschung: 1
Seenforschung: Der 1
Der Ossiacher 1
Ossiacher See. 1
See. V 1
20 različnih 1
V jeziku 3
jeziku avtohtonega 1
je Saari-mois 1
Saari-mois ('kraj 1
('kraj na 1
na hribu') 1
hribu') Царское 1
Царское село. 1
село. V 1
jeziku C 1
osnovnih podatkovnih 1
podatkovnih tipov. 1
tipov. V 2
jeziku Dzongkha 1
Dzongkha je 1
je Butan 1
Butan poimenovan 1
kot Drukjul, 1
Drukjul, kar 1
pomeni 'Dežela 1
'Dežela rjovečega 1
rjovečega zmaja'. 1
zmaja'. V 1
V jezi 1
jezi skuša 1
skuša uničiti 1
uničiti vsa 1
vsa ogledala 1
ogledala v 1
v Mayfloweyu 1
Mayfloweyu vendar 1
so neuničljiva. 1
neuničljiva. V 1
V Jezuitski 1
Jezuitski kolegij 1
kolegij v 1
Ljubljani, Ljubljana, 1
1998. V 2
V Johna 1
Johna Haleaja 1
Haleaja Lord 1
the Sea, 1
Sea, da 1
bi proslavili 1
proslavili začetek 1
začetek Sicilijanske 1
Sicilijanske ekspedicije 1
ekspedicije (415 1
(415 - 1
- 413 1
413 pr. 1
pr. m. 1
m. št. 1
št. Vjosa 1
Vjosa vstopi 1
v Albanijo 1
Albanijo v 1
bližini mejnega 1
prehoda Tre 1
Tre Urat, 1
Urat, kjer 1
vanjo izliva 1
izliva mejna 1
reka Sarantaporos. 1
Sarantaporos. V 1
V Jozuetovi 1
je Hazor 1
Hazor omenjen 1
sedež močnega 1
močnega kanaanskega 1
kanaanskega kralja 1
kralja Jabina, 1
Jabina, ki 1
vodil kanaansko 1
kanaansko koalicijo 1
koalicijo proti 1
proti Juzuetu. 1
Juzuetu. V 1
V Jubilejni 1
Jubilejni zbornik: 1
zbornik: ob 1
ob 20-letnici 1
20-letnici Oddelka 1
ter 80-letnici 1
80-letnici dr. 1
V judovski 1
judovski tradiciji 1
tradiciji drevo 1
drevo spoznanja 1
uživanje sadja 1
sadja predstavlja 1
začetek mešanice 1
mešanice dobrega 1
in zla 1
zla skupaj. 1
skupaj. V 3
V jugoslovanski 1
jugoslovanski ambasadi 1
ambasadi se 1
z Ljubomirom 1
Ljubomirom Vukotićem, 1
Vukotićem, ki 1
času predsednik 1
Svetovne zveze 1
zveze gluhih 1
tam prisostvoval 1
prisostvoval konferenci 1
konferenci z 1
z indijskimi 1
indijskimi in 1
in kitajskimi 1
kitajskimi predstavniki, 1
predstavniki, da 1
ustanovili azijsko 1
azijsko pisarno 1
pisarno te 1
te organizacije. 1
organizacije. V 2
V jugovzhodnem 1
stal tempelj, 1
tempelj, v 1
severozahodnem pa 1
ob kanalu 1
kanalu veliki 1
veliki skladišči. 1
skladišči. V 1
V jugovzhodni 1
jugovzhodni Evropi 1
so stanovanjski 1
stanovanjski stolpi, 1
stolpi, kot 1
stoletju, služili 1
pred potepuškimi 1
potepuškimi bandami. 1
bandami. V 1
V jugozahodnem 2
delu zigurata 1
zigurata je 1
bila tempeljska 1
tempeljska kuhinja 1
z ognjiščem, 1
ognjiščem, na 1
severozahodu pa 1
nahajali prostori 1
prostori entu-princese 1
entu-princese - 1
- dekleta 1
dekleta kraljevskega 1
kraljevskega porekla 1
porekla izbrane 1
za nevesto 1
nevesto boga 1
boga Lune 1
v letnem 1
letnem poročnem 1
poročnem ritualu. 1
ritualu. V 1
jugozahodnem stolpu 1
stolpu visijo 1
visijo štirje 1
štirje manjši 1
manjši zvonovi. 1
zvonovi. V 4
V juliju 6
juliju 1401 1
novo stolnico. 1
stolnico. V 3
juliju 1937, 1
je Ecklerjeva 1
Ecklerjeva spet 1
spet zanosila, 1
zanosila, je 1
on obtožen 1
in spoznan 1
krivega sramotenja 1
sramotenja rase 1
rase pod 1
pod nacističnimi 1
nacističnimi rasnimi 1
rasnimi zakoni. 1
juliju 2011 1
klub likvidiran 1
likvidiran zaradi 1
zaradi 2.9 1
2.9 milijona 1
evrov dolga, 1
klub pahnilo 1
pahnilo v 1
5. francosko 1
francosko ligo, 1
ligo, vendar 1
klub postopoma 1
s sezonami 1
sezonami prehajal 1
prehajal v 1
v boljše 1
boljše lige 1
2018 ponovno 1
ponovno prebil 1
ligo. V 3
juliju 2015 1
napis spremenjen 1
avgustu se 1
število dnevnih 1
dnevnih okužb 1
okužb znova 1
znova povečalo, 1
povečalo, na 1
40 dnevno. 1
dnevno. V 2
juliju tega 1
je Jasmina 1
Jasmina Keber 1
Keber postala 1
prva igralka 1
tega športa, 1
športa, ki 1
kot aktualna 1
svetovna in 1
prvakinja hkrati 1
hkrati zasedla 1
tudi mesti 1
mesti vodilne 1
vodilne igralke 1
igralke svetovne 1
svetovne lestvice 1
lestvice tako 1
med posameznicami 1
posameznicami kot 1
med dvojicami. 1
dvojicami. V 1
V juniju 10
juniju 1929 1
bila opera 2
opera koncertno 1
koncertno izvedena, 1
izvedena, 18. 1
januarja 1930 1
kot odrska 1
odrska uprizoritev, 1
uprizoritev, a 1
a bila 1
juniju 2007 1
majem 2007 1
2007 izginila 1
izginila vsa 1
vsa voda 1
iz ledeniškega 1
ledeniškega jezera, 1
sabo pustila 1
pustila 100 1
metrov globok 1
globok krater. 1
krater. V 1
juniju 2009 1
glasbeno postajo 1
postajo VIVA 1
VIVA zamenjal 1
za MTV, 1
MTV, kjer 1
2011 skupaj 1
z Joachimom 1
Joachimom ˝Jokom˝ 1
˝Jokom˝ Winterscheidtom 1
Winterscheidtom vodil 1
vodil oddajo 1
oddajo MTV 1
MTV Home. 1
Home. V 1
juniju 2010 1
bil Robert 1
Robert Pattinson 1
Pattinson z 1
17 milijoni 1
$ imenovan 1
za petdeseto 1
petdeseto najvplivnejšo 1
najvplivnejšo osebo 1
podatkih lestvice 1
lestvice revije 1
revije Forbes. 1
Forbes. V 1
juniju 2011 1
je Google 1
Google predstavil 1
predstavil "Google 1
"Google Glasovno 1
Glasovno Iskanje" 1
Iskanje" za 1
iskanje izgovorjenih 1
izgovorjenih namesto 1
namesto fizično 1
fizično vnesenih 1
vnesenih besed. 1
besed. V 2
juniju 860 1
860 na 1
se karolinški 1
karolinški vladarji 1
vladarji treh 1
treh kraljestev 1
kraljestev Karel 1
Karel Plešasti, 1
Plešasti, Lotar 1
Lotar II. 1
juniju in 1
in juliju 1
juliju leta 1
organizacijo oboroženega 1
oboroženega odpora. 1
odpora. V 1
juniju istega 1
prireditvi San 1
Francisco Pride. 1
Pride. V 1
juniju so 1
bližini vulkana 1
vulkana poročali 1
več potresih. 1
potresih. V 1
juniju ste 1
ste na 1
na Kumu 1
Kumu lahko 1
priča kolesarskemu 1
kolesarskemu vzponu 1
vzponu na 1
na Kum 1
Kum in 1
in spominski 1
spominski slovesnsoti 1
slovesnsoti ob 1
dnevu državnosti. 1
državnosti. V 1
V Jutranji 1
Jutranji zarji 1
zarji začne 1
začne pripravljati 1
pripravljati hrano 1
za Charlieja, 1
Charlieja, saj 1
Bella odselila 1
odselila k 1
k Edwardu. 1
Edwardu. V 1
V jutru, 1
jutru, ko 1
je mehurček 1
mehurček počil, 1
počil, so 1
bili vlagatelji, 1
vlagatelji, ki 1
papirju velikansko 1
velikansko premoženje, 1
premoženje, finančno 1
finančno uničeni 1
uničeni prej, 1
lahko telegrafi 1
telegrafi prinašali 1
prinašali slabe 1
slabe novice. 2
novice. V 1
V južnem 2
južnem Čilu, 1
Čilu, južno 1
reke Biobío, 1
Biobío, so 1
so močne 2
močne padavine 1
padavine omogočile 1
omogočile goste 1
goste gozdove 1
gozdove lovorjev 1
lovorjev (Laurelia 1
(Laurelia sempervirens), 1
sempervirens), magnolij 1
magnolij in 1
vrst iglavcev 1
iglavcev in 1
in bukev, 1
bukev, ki 1
postali manjši 1
bolj omejeni 1
jug. V 1
parka obstajajo 1
obstajajo umetni 1
umetni zbiraliniki: 1
zbiraliniki: rezervoarja 1
rezervoarja Lyadskoye 1
Lyadskoye in 1
in Khmelevskoye 1
Khmelevskoye sta 1
sta največja. 1
največja. V 1
V Južnem 1
Južnem vetru 1
vetru je 1
izdal zadnji 1
to produkcijo. 1
produkcijo. V 1
V južni 4
južni celinski 1
celinski Grčiji, 1
Grčiji, kjer 1
prevladovala bojevniška 1
bojevniška elitna 1
elitna družba, 1
družba, so 1
pojavili številni 1
številni centri 1
centri moči. 1
so rž 1
rž gojili 1
gojili na 1
na drugorazrednih 1
drugorazrednih površinah. 1
površinah. V 2
Franciji mu 1
pravijo l'araignée 1
l'araignée malmignatte. 1
malmignatte. V 1
V južnih 2
in jugovzhodnih 1
jugovzhodnih območjih, 1
sestavljajo 45 1
površine morja, 1
je globina 1
globina od 1
m. Globine, 1
Globine, ki 1
presegajo 2000 1
severnih delih. 1
delih. V 3
južnih mestih 1
zlasti radikalni 1
radikalni kalvinisti 1
kalvinisti začenjali 1
začenjali vedno 1
nove boje 1
boje s 1
s katoličani. 1
katoličani. V 1
južni Indiji 1
enakovreden izraz 1
izraz vimana; 1
vimana; za 1
od šikare 1
šikare se 1
celotno stavbo, 1
stavbo, vključno 1
s svetiščem 1
svetiščem pod 1
njim. V 3
V kakršnikoli 1
kakršnikoli nesreči 1
telo osebe, 1
ni zaščiteno, 1
zaščiteno, upočasnjeno 1
upočasnjeno z 1
z varnostnim 1
varnostnim pasom, 1
pasom, z 1
pa vzdržuje 1
vzdržuje hitrost, 1
hitrost, dokler 1
ni upočasnjena 1
upočasnjena z 1
z vratom. 1
vratom. V 2
V kalderi 1
kalderi je 1
izbruh uničil 1
uničil kopno 1
kopno prstana 1
prstana med 1
med Aspronisijem 1
Aspronisijem in 1
in Therasijo 1
Therasijo ter 1
med Therasijo 1
Therasijo in 1
in Thero. 1
Thero. V 1
V kalejdoskopu 1
kalejdoskopu se 1
se združijejo 1
združijejo preteklost, 1
tradicionalnim arhitekturnim 1
arhitekturnim okoljem. 1
okoljem. V 1
V Kaliklesovem 1
Kaliklesovem delu 1
delu razprave 1
vseskozi prisotna 1
prisotna napetost 1
med naravo 1
naravo (phýsis, 1
(phýsis, φύσις) 1
φύσις) in 1
zakonom (nómos, 1
(nómos, νόμος). 1
νόμος). V 1
V Kaliningrajski 1
Kaliningrajski oblasti 1
oblasti sta 1
reki mesti 1
mesti Sovjetski 1
Sovjetski in 1
in Neman, 1
Neman, kjer 1
veliki obrati 1
proizvodnjo celuloze 1
in papirja. 1
papirja. V 1
V kambiju 1
kambiju med 1
vsakim rastnim 1
rastnim obdobjem 1
obdobjem nastaja 1
nastaja novo 1
novo tkivo, 1
se navznoter 1
navznoter spreminja 1
nove lesne 1
lesne celice 1
celice (ksilem), 1
(ksilem), navzven 1
navzven pa 1
celice floema. 1
floema. V 1
V Kambodži 1
Kambodži se 1
število gavrov 1
gavrov v 1
1960-ih do 1
1990-ih precej 1
V Kamniku 1
ustanovil salonski 1
salonski orkester 1
prvih dirigentov 1
dirigentov Mestne 1
Mestne godbe 1
godbe Kamnik. 1
Kamnik. V 2
V kamnitih 1
kamnitih območjih 1
območjih pogosto 1
pogosto prevladuje 1
prevladuje Anabasis 1
Anabasis spp. 1
spp. medtem 1
bolj peščena 1
peščena območja 1
območja več 1
več Retama 1
Retama raetam. 1
raetam. V 1
V kampanji 1
kampanji je 1
zagovarjala predvsem 1
predvsem tradicionalne 1
podpirala prizadevanja 1
vzpostavitev okoliščin, 1
bi mladim 1
mladim omogočale 1
omogočale ustvarjanje 1
ustvarjanje družin. 1
V Kanadi 2
je pohodništvo 1
pohodništvo (hiking) 1
(hiking) izraz 1
premagovanje daljših 1
daljših razdalj 1
razdalj na 1
na pešpoteh 1
pešpoteh v 1
naravi, sprehajanje 1
sprehajanje (walking) 1
(walking) pa 1
kot gibanje 1
krajših razdaljah, 1
razdaljah, običajno 1
v poseljenih 1
krajih ali 1
ali bližini 1
bližini le-teh. 1
le-teh. V 1
Kanadi pridobivajo 1
pridobivajo težko 1
težko nafto 1
nafto (bitumen) 1
(bitumen) tudi 1
iz t. 1
i. naftnega 1
naftnega peska 1
peska z 1
odprtim kopom 1
kopom ali 1
pa drugimi 1
metodami. V 2
V kanadski 1
kanadski vojski 1
služil med 1
in 1947. 1
1947. V 1
V Kanalu 1
Kanalu je 1
desetletij vodil 1
vodil festival 1
festival Kogojevi 1
Kogojevi dnevi. 1
dnevi. V 2
V Kanižarici 1
Kanižarici se 1
tudi opuščen 1
opuščen rudnik 1
rudnik rjavega 1
rjavega premoga. 1
premoga. V 2
V kapeli 3
je proščenje 1
proščenje vsako 1
oktobru. V 2
grob romarja, 1
romarja, kapela 1
posvečena romarjem 1
romarjem na 1
kapeli stoji 1
stoji lesen 1
V kapsidi 1
kapsidi pride 1
do situacije, 1
situacije, ko 1
za molekulo 1
DNK energetsko 1
energetsko veliko 1
bolj ugodno, 1
ugodno, da 1
med vijačnicami 1
vijačnicami zmanjša 1
zmanjša (poveča 1
(poveča se 1
se Coulombska 1
Coulombska odbojna 1
odbojna slia), 1
slia), kot 1
se DNK 1
bližini sredice 1
sredice kapside 1
kapside veliko 1
bolj ukrivlja. 1
ukrivlja. V 1
V Kareliji 1
Kareliji se 1
je fronta 1
fronta ustavila 1
ustavila pred 1
pred Mannerheimovo 1
Mannerheimovo linijo, 1
linijo, kjer 1
napad nanjo 1
nanjo iz 1
dan potekal 1
po enakem 1
enakem vrstnem 1
redu najpogosteje 1
najpogosteje okoli 1
okoli tretje 1
tretje ure 1
popoldan tik 1
sončnim zahodom. 1
V Karibih 1
Karibih jih 1
ljudje lovijo 1
hrano. V 3
V karieri 6
štartnem položaju 1
položaju kar 1
kar 65-krat. 1
65-krat. V 1
tri posamične 1
posamične zmage, 1
zmage, v 1
letih 1955, 1
1955, 1957 1
in 1961. 1
1961. V 1
osvojila 15 1
15 turnirjev. 1
turnirjev. V 1
zabeležil 573 1
573 zmag 1
314 porazov 1
dvajset turnirskih 1
turnirskih naslovov. 1
karieri jim 1
- poleg 1
poleg nadarjenosti 1
za komiko 1
komiko - 1
- nemalo 1
nemalo pomagala 1
pomagala tudi 1
izjemno glasbeno 1
glasbeno znanje, 1
uspešno dokazovali 1
dokazovali na 1
deskah in 1
svojih filmih. 1
filmih. V 1
doslej na 1
štirih jakostnih 1
jakostnih turnirjih 1
turnirjih prebil 1
osmino finala, 1
finala, od 1
trije turnirji 1
turnirji potekali 1
V Kariesu 1
Kariesu so 1
so predstavništva 1
predstavništva devetnajst 1
devetnajst glavnih 2
glavnih samostanov, 1
samostanov, tako 1
imenovani konaki 1
konaki (κονάκι). 1
(κονάκι). V 1
V Karnaku 1
Karnaku so 1
ime odkrili 1
na podpornikih 1
podpornikih vrat, 1
ki dokazujejo 2
dokazujejo njegovo 1
njegovo gradbeno 1
gradbeno dejavnost. 1
dejavnost. V 4
V kasitskem 1
kasitskem obdobju 1
ga oživili 1
skoraj pikolovsko 1
natančnostjo obnovili 1
obnovili templje 1
templje na 1
njihovih starih 1
starih temeljih. 1
temeljih. V 2
V kasnejši 1
kasnejši dinastija 1
dinastija Song 1
Song (960—1279), 1
(960—1279), je 1
kitajski državnik 1
državnik Cao 1
Cao Cheng 1
Cheng tudi 1
o zgodnjih 1
zgodnjih pontonskih 1
pontonskih mostovih 1
mostovih na 1
Kitajskem. V 3
V kasnejših 9
kasnejših delih 2
je zunanjo 1
zunanjo slikovitost 1
slikovitost zamenjal 1
s treznostjo 1
treznostjo realističnih 1
realističnih opisov 1
opisov sodobnih 1
sodobnih stisk 1
mirnim gledanjem 1
gledanjem Boga 1
in predmetnosti 1
predmetnosti na 1
zemlji. V 3
kasnejših izkopavanjih 1
izkopavanjih niso 1
našli nobene 1
sledi rimske 1
rimske naselitve. 1
naselitve. V 1
tudi »Bobina«, 1
»Bobina«, kar 1
je označevalo 1
označevalo njegov 1
njegov pogum. 1
pogum. V 1
Scott moral 1
zapustiti skupino. 1
skupino. V 2
bile Mošnje 1
Mošnje občina. 1
občina. V 1
začeli iz 1
Egipta ogrožati 1
ogrožati Mameluki, 1
Mameluki, katerim 1
se poskusili 1
poskusili upreti 1
upreti z 1
z zavezništvom 2
zavezništvom Mongoli. 1
Mongoli. V 1
letih svoje 1
kariere, se 1
Corea začel 1
bolj zanimati 1
sodobno klasično 1
klasično glasbo. 1
glasbo. V 3
obdobjih se 2
vodila skrbna 1
skrbna evidenca 1
evidenca o 1
o starosti 1
starosti bikov 1
bikov ter 1
ter vladarskih 1
vladarskih letih 1
letih njihovega 1
njihovega rojstva 1
zelo olajšala 1
olajšala kronologijo 1
kronologijo od 1
20. dinastije 1
dalje. V 2
kasnejših prezidavah 1
prezidavah v 1
letih 1968/69 1
1968/69 so 1
da potres 1
potres ni 1
poškodoval nosilnega 1
nosilnega zidovja, 1
zidovja, še 1
najbolj poškodovano 1
poškodovano je 1
bilo ostrešje. 1
ostrešje. V 1
V katalogu 2
katalogu je 2
približno 6,5 2
6,5 milijonov 1
milijonov naslovov. 1
samo klasifikacija 1
klasifikacija besedil 1
besedil brez 1
brez besedil 1
besedil samih. 1
samih. V 2
V katastrskih 1
občinah je 1
čelu voljen 1
voljen kmet 1
kmet - 1
- rihtar, 1
rihtar, ki 1
vodil postopek 1
postopek merjenja 1
merjenja zemljišč. 1
zemljišč. V 4
V kategoriji 1
kategoriji 1 1
bili: orkan 1
orkan Frana 1
Frana leta 1
1973, orkan 1
orkan Emmy 1
Emmy leta 1
1976, orkan 1
orkan Gordon 2
Gordon leta 2
2006, orkan 1
orkan Alex 1
Alex leta 1
2016. V 1
V kategorijo 1
kategorijo "zlitine" 1
"zlitine" spadajo 1
spadajo takšne 1
takšne zlitine, 1
zlitine, ki 1
imajo organizirano 1
organizirano strukturo, 1
strukturo, se 1
imajo lastno 1
lastno kristalno 1
kristalno rešetko, 1
rešetko, atomi 1
atomi pa 1
v stehiometrijskem 1
stehiometrijskem razmerju. 1
razmerju. V 1
V katerega 1
odšel bik, 1
bik, tisti 1
tisti brat 1
bo imel. 1
imel. «, 1
«, v 1
oblečena kot 2
kot dekle 1
dekle iz 1
katoliške šole. 1
šole. V 6
V katoliških 2
katoliških regijah 1
regijah je 3
je iva 1
iva znana 1
kot palmova 1
palmova vrba. 1
vrba. V 1
katoliških stolnicah 1
stolnicah sodobno 1
sodobno bogoslužje 1
bogoslužje celo 1
celo ob 1
praznikih pogosto 1
izvaja en 1
sam duhovnik. 1
duhovnik. V 1
V katoliško 1
katoliško Cerkev 2
popolnoma včlenjen 1
včlenjen tisti, 1
je, obdarjen 1
obdarjen s 1
Svetim Duhom, 1
Duhom, povezan 1
njo z 1
vezmi veroizpovedi, 1
veroizpovedi, zakramentov 1
cerkvenega vodstva 1
vodstva ter 1
ter občestva. 1
občestva. V 1
V Kazahstanu 1
Kazahstanu ima 1
sedež več 1
velikih tujih 1
tujih bank, 1
bank, vključno 1
z RBS, 1
RBS, Citibank 1
Citibank in 1
in HSBC. 1
HSBC. V 1
V Kazalu 1
Kazalu avtorjev 1
avtorjev so 1
navedeni vsi 1
vsi avtorji, 1
avtorji, pod 1
pod avtorjevim 1
avtorjevim imenom 1
zapisana obravnavana 1
obravnavana dela 1
ter literarni 1
liki. V 1
V Kazan 1
Kazan je 1
spremstvu 3.000 1
3.000 kasimskih 1
kasimskih vojakov 1
knezov. V 1
V kemični 1
bolj selektivne 1
selektivne kemijske 1
reakcije uporabljajo 1
proizvodnjo katere 1
koli posamezne 1
posamezne dvo-ogljikovih 1
dvo-ogljikovih halocarbonov. 1
halocarbonov. V 1
V kemiji 1
kemiji ozračja 1
v predpisih 1
predpisih za 1
za onečiščenja 1
onečiščenja zraka 1
zraka se 2
uporablja enota 2
enota ppmv, 1
ppmv, ki 1
pomeni število 1
število volumskih 1
volumskih delov 1
delov na 1
na milijon 2
milijon volumskih 1
volumskih delov. 1
delov. V 1
V Kijevu 1
Kijevu je 1
svet zahteval 1
od Izjaslava, 1
Izjaslava, da 1
da zbere 3
zbere novo 1
novo vojsko 2
nadaljuje boj 1
s Kumani. 1
Kumani. V 1
V kina 1
kina v 1
distribucija Lionsgate 1
Lionsgate 16. 1
16. septembra. 1
septembra. V 1
V Kiševem 1
Kiševem svetu: 1
svetu: Književnost 1
Književnost kot 1
za osmišljanje 1
osmišljanje smrti. 1
V kislem 1
kislem okolju 1
okolju (pH 1
(pH vrednosti 1
vrednosti pod 1
pod 2) 1
2) se 1
hitrost korozije 1
korozije pri 1
100 °C 1
°C močno 1
močno zniža, 1
zniža, prav 1
pa hitrost 1
hitrost pada 1
z zviševanjem 1
zviševanjem pH 1
pH vrednosti 1
vrednosti nad 1
nad 7. 1
7. Obsevanje 1
Obsevanje z 1
z žarki 1
žarki gama 1
gama ne 1
vpliva dosti 1
dosti na 1
korozije. V 1
V kitajskemu 1
kitajskemu carstvu 1
carstvu Song 1
Song (960–1279) 2
(960–1279) so 2
učenjaki ukvarjali 1
z arheologijo, 1
arheologijo, da 1
bi zgodovinske 1
zgodovinske predmete 1
predmete uporabljali 1
pri obredih. 1
obredih. V 1
V kitajski 2
filozofiji pojem 1
pojem qi 1
qi kot 1
kot oblike 1
oblike prodorne 1
prodorne življenjske 1
energije pomeni 1
pomeni tako 1
tako izvorno 1
izvorno qi, 1
qi, ki 2
oseba pridobi 2
z rojstvom, 1
rojstvom, kot 1
kot qi, 1
zraka, vode, 1
vode, hrane, 1
hrane, sončne 1
svetlobe oziroma 1
okolja nasploh. 1
nasploh. V 1
kitajski kulturi 1
kulturi je 1
je Sundzi 1
Sundzi velika 1
velika zgodovinska 1
zgodovinska osebnost, 1
osebnost, zato 1
naziv Dzi 1
Dzi namesto 1
namesto Vu, 1
Vu, kar 1
pomeni mojster 1
mojster Sun. 1
Sun. V 1
V klanu 2
klanu so 2
bili dobrodošli 1
dobrodošli beli 1
beli domačini 1
domačini ( 1
tem dogajala 1
dogajala nesoglasja, 1
ostal trdno 1
trdno povezan 1
povezan in 1
in zvest 1
zvest dinastičnemu 1
dinastičnemu redu. 1
redu. V 2
V klasičnem 3
klasičnem HTML 1
HTML lahko 1
lahko vrednosti 1
vrednosti posameznih 1
posameznih lastnosti 1
začetnih značkah 1
značkah pišemo 1
pišemo v 1
v narekovajih 1
narekovajih (enojnih 1
(enojnih ali 1
ali dvojnih), 1
dvojnih), ni 1
nujno, razen 1
če vrednost 1
vrednost lastnosti 1
lastnosti vsebuje 1
vsebuje kakšen 1
kakšen presledek. 1
presledek. V 1
obdobju (475–333 1
(475–333 pr. 1
ugotovljena najzgodnejša 1
najzgodnejša zasedba 1
zasedba akropole, 1
akropole, čeprav 1
čeprav prvotno 1
mesto naselitve 1
naselitve ni 1
znano. V 1
bila Oria 1
Oria znana 1
kot Hyria, 1
Hyria, Uria 1
Uria ali 1
ali Hyrium 1
Hyrium in 1
bila eno 1
stari Mesapiji. 1
Mesapiji. V 1
V klasični 1
klasični termodinamiki 1
termodinamiki je 1
drugi zakon 1
zakon termodinamike 1
termodinamike osnovni 1
osnovni postulat, 1
postulat, uporaben 1
vključujejo prenos 1
prenos toplotne 1
V klasično 1
klasično japonsko 1
japonsko književnost 1
večinoma prišteva 1
prišteva dela, 1
dela, nastala 1
obdobju Hejan, 1
Hejan, ki 1
nekateri označujejo 1
dobo umetnosti 1
književnosti. Vklenjeni 1
Vklenjeni Prometej, 1
Prometej, znan 1
močnem čustvenem 1
čustvenem odzivu, 1
odzivu, je 1
v Rubensovi 1
Rubensovi posesti 1
posesti od 1
njegovega zaključka 1
leta 1612. 1
1612. Vklesana 1
Vklesana je 1
tudi letnica 1
letnica 1657. 1
1657. V 1
V kleti 3
kleti Cindy 1
Cindy ugotovi, 1
tlemi vodnjak 1
bila Tabitha 1
Tabitha utopljena. 1
utopljena. V 1
kleti najdejo 1
najdejo zbirko 1
zbirko igrač 1
in truplo 1
truplo Nebbercrackerjeve 1
Nebbercrackerjeve žene 1
žene velikanke 1
velikanke Constance 1
Constance ujete 1
v beton. 1
beton. V 1
kleti Sarchie 1
Sarchie odkrije 1
odkrije že 1
močno razpadlo 1
razpadlo truplo 1
truplo enega 1
izmed pleskarjev, 1
pleskarjev, Davida 1
Davida Griggsa. 1
Griggsa. V 1
V kletnem 1
kletnem delu 1
delu stolpa 1
uredili hlev 1
za živino. 1
živino. V 1
V kletni 1
kletni etaži 1
etaži so 1
namestili telefonsko 1
telefonsko centralo. 1
centralo. V 1
V kletnih 1
bila pralnica 1
pralnica in 1
in vzdrževalni 1
vzdrževalni prostori. 1
V klinični 2
klinični biokemiji 1
biokemiji se 1
rutinsko ugotavlja 1
ugotavlja fakorje 1
fakorje oz. 1
oz. dejavnike 1
dejavnike HIL 1
HIL (H-hemoliza, 1
(H-hemoliza, I- 1
I- V 1
praksi se 7
uporabljajo glede 1
svoj spekter 1
spekter delovanja 1
delovanja pri 1
pri okužbah 1
okužbah sečil, 1
sečil, prebavil, 1
prebavil, kože 1
ter okužb 1
okužb v 2
votlini. Vključena 1
Vključena je 1
njihov seznam 1
seznam »najbolje 1
»najbolje plačanih 1
plačanih mladih 1
mladih zvezd 1
zvezd v 2
v Hollywoodu«. 1
Hollywoodu«. Vključena 1
Vključena so 1
reke ter 1
ter gorski 1
gorski pasovi 1
pasovi Evrope. 1
Evrope. Vključena 1
Vključena sta 1
sta fizični 1
fizični (dostopnost 1
(dostopnost delovnega 1
delovnega mesta) 1
mesta) in 1
socialni element 1
element (posameznikova 1
(posameznikova možnost, 1
je sprejet 2
delovno enoto). 1
enoto). Vključenih 1
Vključenih je 1
manjših drobcev. 1
drobcev. Vključeni 1
Vključeni so 1
tudi remixi 1
remixi pesmi 1
njenih prejšnjih 1
prejšnjih albumov, 1
posnel Wade 1
Wade Robson. 1
Robson. Vključeno 1
Vključeno je 1
območje UHF 1
UHF (ultra 1
(ultra visoke 1
visoke frekvence, 2
frekvence, 300 1
300 MHz 1
MHz do 1
do 3GHz) 1
3GHz) in 1
in EHF 1
EHF (ekstremno 1
(ekstremno visoke 1
frekvence, 30 1
300 GHz). 1
GHz). Vključenost, 1
Vključenost, evolucija, 1
evolucija, sprejemanje, 1
sprejemanje, intersekcionalnost, 1
intersekcionalnost, organizacijske 1
in napredovanje 1
karieri vodijo 1
do ponosnih 1
ponosnih policistov 1
k vse 1
vse večjemu 1
večjemu sprejemanju. 1
sprejemanju. Vključeval 1
Vključeval je 2
je določbo, 1
mora sodišče 1
sodišče interpretirati 1
interpretirati sporazum 1
3. Poglavje 1
Poglavje "Prepoved 1
"Prepoved mučenja" 1
mučenja" govori 1
govori da; 1
da; "Nihče 1
"Nihče ne 1
biti podvržen 1
podvržen mučenju 1
mučenju ali 1
ali nečloveškemu 1
nečloveškemu ali 1
ali ponižujočemu 1
ponižujočemu ravnanju 1
ravnanju ali 1
ali kaznovanju. 1
kaznovanju. Vključeval 1
Minogue pred 1
pred zelenim 1
zelenim ekranom, 1
ekranom, ki 1
plesom poje 1
poje pesem, 1
pesem, v 1
pa videospot 1
videospot spremljajo 1
spremljajo razni 1
razni vizualni 1
vizualni efekti. 1
efekti. Vključevalo 1
Vključevalo je 1
star krematorij 1
krematorij z 1
samo pečjo 1
pečjo in 1
nov krematorij 1
krematorij s 1
štirimi pečmi. 1
pečmi. Vključevanje 1
Vključevanje interaktivnosti 1
interaktivnosti v 1
v spletne 1
razumevanjem tega 1
kaj komponente 1
komponente interaktivnosti 1
interaktivnosti so 1
so (Marion 1
(Marion 1999). 1
1999). Vključevanje 1
Vključevanje ljudi 1
v gozdarsko 1
gozdarsko dejavnost 1
povečala med 1
evropsko gospodarsko 1
gospodarsko krizo, 1
krizo, najpogosteje 1
za posameznike 2
posameznike brez 1
predhodnih izkušenj 1
in usposobljenosti. 1
usposobljenosti. Vključili 1
Vključili so 1
več posebnih 1
posebnih efektov, 1
efektov, vključno 1
z dimom 1
in ognjemeti, 1
ognjemeti, ki 1
izbruhnili sredi 1
sredi koncerta. 1
koncerta. Vključil 1
Vključil se 1
v »rojevanje« 1
»rojevanje« slovenskega 1
slovenskega opernega 1
opernega življenja. 1
V ključni 1
ključni grad 1
grad Muiden, 1
Muiden, zadnji 1
zadnji položaj 1
položaj pred 1
pred Amsterdamom, 1
Amsterdamom, je 1
prišla posadka 1
posadka 2 1
uri pred 1
prihodom francoske 1
francoske prednje 1
prednje straže. 1
straže. Vključno 1
Vključno z 2
so mrežo 1
mrežo sestavljale 1
sestavljale Ana 1
Marija van 1
van Schurman, 1
Schurman, Marie 1
Marie de 1
de Gournay 1
Gournay in 1
Lady Ranelagh. 1
Ranelagh. Vključno 1
z Zbigniewom 1
Zbigniewom Brzezinskijem 1
Brzezinskijem in 1
nekaterimi predstavniki 1
predstavniki inštitucije 1
inštitucije Brookings, 1
Brookings, Odbora 1
za Zunanje 1
Zunanje Zadeve 1
Zadeve in 1
in Fundacije 1
Fundacije Ford 1
Ford Fundacije 1
Fundacije je 1
pobudnik sklical 1
sklical shod, 1
shod, ki 1
je takorekoč 1
takorekoč prerasel 1
globalno organizacijo. 1
organizacijo. Vključuje 1
Vključuje države, 1
države, pokrajine, 1
pokrajine, okrožja, 1
okrožja, mesta, 1
mesta, občine, 1
občine, mesta 1
potekala srečanja, 1
srečanja, konference, 1
konference, razstave. 1
razstave. Vključuje 1
Vključuje dva 1
dva pomembna 1
pomembna dela: 1
dela: procesijo, 1
procesijo, spust 1
spust in 1
in vzpon 2
vzpon relikvije 1
svete Valtrude 1
Valtrude ter 1
ter boj 1
svetim Jurijem 1
Jurijem in 1
in zmajem. 1
zmajem. Vključuje 1
Vključuje jasno 1
jasno razumevanje 1
razumevanje lastne 1
lastne pozicije 1
in zadolžitev 1
zadolžitev na 1
mestu. Vključujejo 1
Vključujejo kodifikacijo 1
kodifikacijo najprimernejših 1
najprimernejših rastišč, 1
rastišč, najprimernejše 1
najprimernejše vrste 1
vrste grozdja 1
grozdja (večina 1
(večina šampanjca 1
šampanjca je 1
mešanica do 1
treh sort 1
sort grozdja, 1
grozdja, čeprav 1
druge sorte) 1
sorte) in 1
dolg sklop 1
sklop zahtev, 1
določajo večino 1
večino vidikov 1
vidikov vinogradništva. 1
vinogradništva. Vključujejo 1
Vključujejo odnos 1
oglasa (Aad), 1
(Aad), odnos 1
znamke (Abr), 1
(Abr), kupne 1
kupne namene 1
namene (PI), 1
(PI), spomin 1
spomin (priklic 1
(priklic oglasa, 1
oglasa, priklic 1
priklic blagovne 1
in priznavanje) 1
priznavanje) in 1
tržno učinkovitost. 1
učinkovitost. Vključujejo 1
Vključujejo vrtnice, 1
vrtnice, ki 1
jih ponujali 1
ponujali v 1
v venerinih 1
venerinih obredih 1
obredih Porta 1
Porta Collina, 1
Collina, predvsem 1
pa mirto 1
mirto (latinsko 1
(latinsko myrtus), 1
myrtus), ki 1
gojili zaradi 1
zaradi belih, 1
belih, sladko 1
sladko dišečih 1
dišečih cvetov, 1
cvetov, aromatičnih, 1
aromatičnih, zimzelenih 1
zimzelenih listov 1
različnih medicinsko-čarobnih 1
medicinsko-čarobnih lastnosti. 1
lastnosti. Vključuje 1
Vključuje katalogizacijska 1
katalogizacijska pravila 1
in interpretacija 1
teh pravil. 1
pravil. Vključuje 1
Vključuje nove 1
nove verzije 1
verzije pesmi 1
Taylor Swift: 1
Swift: alternativno 1
alternativno verzijo 1
» Vključuje 1
Vključuje novice, 1
novice, informacije 1
za potencialne 2
potencialne obiskovalce 1
in vlagatelje, 1
vlagatelje, pa 1
uradna sporočila 1
in strani 1
strani glavnih 1
glavnih vladnih 1
vladnih služb. 1
služb. Vključuje 1
Vključuje pa 3
lahko posebne 1
posebne transformacije 1
transformacije kot 1
so vijačna 1
vijačna os 1
in drsno 1
drsno zrcaljenje 1
zrcaljenje Znane 1
Znane so 6
tudi zvezne 1
zvezne grupe 1
grupe simetrije, 1
simetrije, ki 1
vključujejo vrtenje 1
vrtenje za 1
poljubno majhen 1
majhen kot 1
in premike 1
premike za 1
razdalje. Vključuje 1
tudi mono 1
mono zvočnik. 1
zvočnik. Vključuje 1
tudi prispodobo 1
prispodobo o 1
o rimi, 1
rimi, ki 1
hoče zbežati 1
iz pesmi, 1
pesmi, torej 1
tem izreka 1
izreka potrebo 1
po glasovni 1
glasovni učinkovitosti 1
učinkovitosti pesniškega 1
pesniškega besedila 1
otroke. Vključuje 1
Vključuje različne 1
različne funkcije 1
funkcije Upravljanja 1
Upravljanja podjetniških 1
podjetniških virov 1
virov »Enterprise 1
»Enterprise Resource 1
Resource Planning 1
Planning (ERP)« 1
(ERP)« in 1
in Upravljanja 1
Upravljanja odnosov 1
kupci »Customer 1
»Customer Relationship 1
Relationship Management 1
Management (CRM)«, 1
(CRM)«, kot 1
druge funkcije 1
funkcije za 1
različne poslovne 1
poslovne aktivnosti. 1
aktivnosti. Vključuje 1
Vključuje ročno 1
ročno ali 1
ali avtomatsko 1
avtomatsko odkrivanje 1
in gašenje 1
gašenje požara. 1
požara. Vključuje 1
Vključuje samo 1
in 57 2
57 občin 1
občin (občin). 1
(občin). Vključuje 1
Vključuje strateški 1
strateški pristop 1
zvišanje učinkovitosti 1
učinkovitosti organizacije 1
organizacije preko 1
preko zvišanja 1
zvišanja učinkovitosti 1
učinkovitosti kadra. 1
kadra. Vključuje 1
Vključuje tudi 1
cerkev Vseh 1
Vseh svetnikov, 2
svetnikov, Vladislavovo 1
Vladislavovo dvorano, 1
dvorano, star 1
star češki 1
češki deželni 1
zbor, sobo 1
sobo novega 1
novega deželnega 1
deželnega plemstva 1
in Ludvikovo 1
Ludvikovo krilo 1
krilo z 2
nekdanjimi češkimi 1
češkimi uradi. 1
uradi. Vključuje 1
Vključuje več 1
več gradnikov, 1
gradnikov, ki 1
normalnem C 1
C niso 1
na voljo: 1
voljo: aritmetika 1
aritmetika s 1
fiksno vejico, 1
vejico, prostori 1
prostori z 1
z imenovanimi 1
imenovanimi naslovi 1
in osnovno 1
osnovno V/I 1
V/I naslavljanje 1
naslavljanje strojne 1
strojne opreme. 1
opreme. Vključuje 1
Vključuje željo 1
zmagi ne 1
na žrtvovanje 1
žrtvovanje drugih. 1
drugih. Vključujoč 1
Vključujoč judo, 1
judo, jujutsu, 1
jujutsu, boks, 1
boks, savate, 1
savate, je 1
je Bartitsu 1
Bartitsu bil 1
prvi borec 1
borec mešanih 1
borilnih veščin, 1
veščin, ki 2
je kombiniral 1
kombiniral Azijske 1
Azijske in 1
in Evropske 1
Evropske borilne 1
borilne stile. 1
stile. V 1
V klubu 4
klubu JYP 1
JYP Jyväskylä 1
Jyväskylä so 1
so upokojili 2
upokojili njegov 2
njegov dres 3
številko 30. 1
30. V 1
klubu K4 1
K4 je 1
spoznal Uroša 1
Uroša Paunoviča 1
Paunoviča in 1
Vida Vidmarja, 1
Vidmarja, s 1
soustanovil elektronski 1
elektronski bend 1
bend Mouse 1
Mouse Trap. 1
Trap. V 1
klubu Lukko 1
Lukko Rauma 1
Rauma so 1
številko 26. 1
26. V 1
klubu so 1
1929 prodajo 1
prodajo moštvu 1
Montreal Maroons. 1
Maroons. Vklujučuje 1
Vklujučuje manifestacije 1
manifestacije v 1
obliki knjige, 1
knjige, revije, 1
revije, zemljevida, 1
zemljevida, plakata, 1
plakata, zvočnih 1
zvočnih posnetkov, 1
posnetkov, filmov, 1
filmov, video 1
posnetkov, multimedijskih 1
multimedijskih kompletov, 1
kompletov, PDF 1
PDF datoteke, 1
datoteke, datoteke 1
datoteke MP3. 1
MP3. V 1
V kmetijstvu 2
kmetijstvu dela 1
dela 38% 1
38% delovne 1
sile (15,8% 1
(15,8% BDP). 1
BDP). V 1
kmetijstvu se 1
dviganje pH-vrednosti 1
pH-vrednosti v 1
tleh z 1
visoko kislostjo. 1
kislostjo. V 1
V kneževini 1
kneževini je 1
začela cveteti 1
cveteti književnost 1
pisati se 1
začela Gališko-volinska 1
Gališko-volinska kronika, 1
kronika, ki 1
zajela obdobje 1
obdobje 1021-1292. 1
1021-1292. V 1
V knižnici 1
knižnici je 1
350 rokopisov 1
rokopisov in 1
in 3.500 1
3.500 tiskanih 1
tiskanih knjig. 1
knjig. V 3
V knjigah 1
knjigah nabožne 1
nabožne vsebine, 1
izdal med 1
in 1822, 1
1822, je 1
čutiti težnjo 1
težnjo po 1
po združevanju 1
združevanju ljudskega 1
ljudskega izobraževanja 1
izobraževanja z 1
z idejnimi 1
idejnimi prvinami 1
prvinami racionalno 1
racionalno utemeljenega 1
utemeljenega krščanstva. 1
krščanstva. V 1
V knjigah, 1
knjigah, na 1
primer, človek 1
človek najde 1
vse o 2
sebi, drugih, 1
drugih, okolju 1
in tistem, 1
tistem, kar 1
je človeku 1
človeku miselno 1
miselno dosegljivo 1
in doumljivo. 1
doumljivo. V 1
V knjigi 25
knjigi avtor 1
avtor razglablja 1
razglablja o 1
o zenovskih 1
zenovskih temah 1
iz filozofskega 1
filozofskega stališča 1
stališča — 1
— pogosto 1
na primerjalni 1
primerjalni način 1
krščanskimi elementi. 1
knjigi Changes 1
Changes in 1
the Land 1
Land (1983), 1
William Cronon 1
Cronon anliziral 1
anliziral in 1
in dokumentiral 1
dokumentiral angleško 1
angleško kolonialno 1
kolonialno trgovanje 1
stoletju, pospešene 1
pospešene sezonske 1
sezonske poplave 1
poplave v 1
Novi Angliji 1
novi naseljenci 1
naseljenci začeli 1
začeli prvotno 1
prvotno čistiti 1
čistiti gozdove 1
gozdove v 1
namen poljedelstva. 1
poljedelstva. V 2
knjigi Dolenjska 1
Dolenjska zemlja 1
zemlja in 1
ljudje sta 1
bili našima 1
našima potokoma 1
potokoma posvečeni 1
posvečeni skoraj 1
celoti, poleg 1
poleg besedila 1
bil natisnjen 1
preprost pregleden 1
pregleden zemljevid. 1
zemljevid. V 2
knjigi Dorothee 1
Dorothee Benton 1
Benton Frank 1
Frank iz 1
2016 All 1
All Summer 1
Summer Long 1
Long se 1
omenjata Leda 1
in labod. 1
labod. V 1
knjigi Harry 1
otrok preklestva 1
preklestva izvemo, 1
smrtjo rodila 1
hčerko z 1
imenom Delphini, 1
Delphini, katere 1
Lord Voldemort. 1
Voldemort. V 1
2003 z 1
Official West 1
Ham United 1
United Dream 1
Dream Team, 1
Team, so 1
so 500 1
500 navijačev 1
navijačev prosili, 1
naj sestavijo 1
sestavijo najboljšo 1
najboljšo ekipo 1
ekipo vseh 1
časov. V 2
nenazadnje opisan 1
sam tragični 1
tragični trenutek, 1
trenutek, po 1
ko oče 1
oče svoja 1
svoja otroka 1
otroka preda 1
preda materi. 1
materi. V 1
kot bledopolti 1
bledopolti deček 1
modrimi očmi, 1
očmi, vranječrnimi 1
vranječrnimi lasmi 1
in prezgodaj 1
prezgodaj zgubano 1
zgubano kožo 1
kožo okoli 1
okoli oči. 1
oči. V 2
je Orbini 1
Orbini omenjen 1
kot "določen 1
"določen Mavrubir, 1
Mavrubir, Latinec" 1
Latinec" in 1
splošno diskreditiran, 1
diskreditiran, čeprav 1
pogosto citiran. 1
citiran. V 1
tudi opis 1
opis ladijskega 1
ladijskega pokopa, 1
pokopa, katerega 1
katerega priča 1
bil. V 1
tudi polno 1
polno slik, 1
so risane 1
risane na 1
humorističen način. 1
veliko prepletanja 1
prepletanja življenjskih 1
življenjskih zgodb, 1
zgodb, nasilja, 1
nasilja, seksa, 1
seksa, prevar, 1
prevar, razočaranj,… 1
razočaranj,… V 1
na spravnih 1
spravnih daritvah, 1
daritvah, ki 1
omogočajo spravo 1
spravo za 1
za greh 2
greh (poglavja 1
(poglavja 4-5) 1
4-5) in 1
odpravo nečistosti 1
nečistosti (poglavja 1
(poglavja 11-16), 1
11-16), da 1
lahko Bog 1
Bog biva 1
v shodnem 1
shodnem šotoru 1
šotoru v 1
sredi svojega 1
svojega izvoljenega 1
izvoljenega ljudstva 1
ljudstva Izraela. 1
Izraela. V 1
knjigi Lektor 1
Lektor Jakob 1
Jakob (2004), 1
(2004), avtorja 1
avtorja Huseinović 1
Huseinović Kašmirja, 1
Kašmirja, glavna 1
oseba pokaže 1
pravilnost besed 1
besed lektorja 1
lektorja Jakoba, 1
Jakoba, saj 1
tudi prvošolec 1
prvošolec Lolo 1
Lolo govori 1
govori po 1
po otročje, 1
otročje, ne 1
razume pomena 1
pomena besed 1
besed (član 1
(član knjižnice 1
knjižnice zamenja 1
za člen 1
člen knjižnice). 1
knjižnice). V 1
knjigi Maxa 1
Maxa Brooka 1
Brooka World 1
World War 1
War Z 1
Z je 1
omenjena Aurora 1
Aurora kot 1
velike flote 1
flote ladij, 1
ladij, s 1
srečujejo kitajski 1
kitajski podmorničarji. 1
podmorničarji. V 1
knjigi Naš 1
Naš pes 1
pes je 1
zbral vesele 1
vesele zgodbe 1
svojega otroštva. 1
otroštva. V 1
knjigi pisateljica 1
pisateljica dokaže, 1
da neoliberalizem 1
neoliberalizem profitira 1
profitira na 1
na krizah 1
krizah in 1
naravnih nesrečah 1
nesrečah ter 1
tako prevlada 1
nad svetom. 1
svetom. V 1
poleg Enajstega 1
Enajstega planeta 1
planeta natisnjene 1
natisnjene še 1
še Flisarjeve 1
Flisarjeve drame 1
drame Kostanjeva 1
Kostanjeva krona, 1
krona, Jutri 1
Jutri bo 1
bo lepše, 1
lepše, Kaj 1
Kaj pa 1
pa Leonardo?, 1
Leonardo?, Nimfa 1
Nimfa umre, 1
umre, Stric 1
Stric iz 1
Nora Nora. 1
Nora. V 1
trije deli. 1
deli. V 1
izjeme, ker 1
ker nekatere 1
nekatere osebe 1
osebe vseeno 1
vseeno poimenuje 1
poimenuje z 1
imenom ali 1
ali priimkom. 1
priimkom. V 1
knjigi Superintelligence 1
Superintelligence (2014) 1
(2014) utemelji, 1
utemelji, da 1
ustvarjanje superinteligentnega 1
superinteligentnega bitja 1
bitja možen 1
možen razlog 1
za izumrtje 1
izumrtje človeštva. 1
človeštva. V 1
The Secret 1
Secret History 1
History avtorice 1
avtorice Donne 1
Donne Tartt 1
Tartt skupina 1
skupina študentov 1
študentov klasike 1
klasike razmišlja 1
o obujanju 1
obujanju čaščenja 1
čaščenja Dioniza 1
Dioniza v 1
njihovega šolanja. 1
šolanja. V 1
The Story 1
of San 1
San Michele 1
Michele je 1
avtor Axel 1
Axel Munthe 1
Munthe napisal 1
raziskovanju cepiva 1
proti virusu 1
virusu stekline: 1
stekline: »Pasteur 1
»Pasteur je 1
bil neustrašen. 1
neustrašen. V 1
knjigi Umetnost 1
Umetnost v 1
v bogočastni 1
bogočastni službi 1
službi (Lj., 1
(Lj., 1908) 1
razvoja cerkvene 1
liturgične opreme 1
s cerkvnimi 1
cerkvnimi predpisi. 1
predpisi. V 1
V Knjigi 1
Knjigi vode 1
vode uči 1
uči različne 1
različne bojne 1
bojne položaje 1
in borilne 1
borilne tehnike, 1
tehnike, pa 1
tudi ravnanja 1
vrstami mečev. 1
mečev. V 2
knjigi zavrača 1
zavrača »linearni« 1
»linearni« pogled 1
zagovarja »ciklični« 1
»ciklični« pristop. 1
pristop. V 1
V knjigo 3
vključena korespondenca 1
korespondenca s 1
teologom Rivetom, 1
Rivetom, ki 1
ki višje 1
višje izobrazbe 1
izobrazbe žensk 1
ni podpiral. 1
podpiral. V 1
knjigo so 2
zgodbe drugih 1
narodov z 1
Afrike. V 1
so vnašali 1
vnašali spremembe 1
na renti 1
renti vsakega 1
vsakega vpisanega, 1
vpisanega, deželni 1
deželni davek 1
davek pa 1
oblikoval na 1
te knjige. 1
knjige. V 1
V knjižnem 1
duhu vseslovanske 1
vseslovanske vzajemnosti 1
vzajemnosti in 1
naklonjenosti Rusiji 1
Rusiji uveljavila 1
uveljavila beseda 1
beseda čaj, 1
čaj, tej 1
tej oz. 1
oz. te 1
uporabljal do 2
izogib dvoumnosti. 1
dvoumnosti. V 1
V Knjižnice 1
Knjižnice za 1
za prihodnost: 1
prihodnost: napredek 1
sodelovanje (str. 1
(str. 77-89). 1
77-89). V 1
V knjižnici 2
knjižnici arhivirajo 1
arhivirajo tudi 1
tudi diplomske, 1
diplomske, magistrske 1
magistrske in 1
in specialistične 1
specialistične naloge 1
naloge ter 1
ter doktorske 1
disertacije. V 1
knjižnici hranijo 1
pomembne zemljevide, 1
zemljevide, ki 1
ki analizirajo 2
analizirajo obseg 1
obseg kraljestev 1
okviru španskega 1
španskega imperija. 1
imperija. V 2
V knjižni 1
knjižni fond 1
fond spada 1
spada učna 1
učna zbirka, 1
zbirka, sestavljena 1
referenčne zbirke, 1
zbirke, kot 1
so priročniki, 1
priročniki, enciklopedije, 1
enciklopedije, slovarji 1
slovarji ter 1
ter učbeniki. 1
učbeniki. V 1
V Knososu 1
odkrili zelo 1
ohranjene freske, 1
opisujejo zgodbe 1
iz tedanjega 1
tedanjega življenja. 1
V koči 1
koči je 1
je WC, 1
WC, umivalnica 1
umivalnica in 1
in prha 1
prha s 1
in mrzlo 1
V kodeksu 1
kodeksu ravnanja 1
ravnanja so 1
navadi opisane 1
opisane omejitve 1
in obnašanje 1
obnašanje zaposlenih 1
bolj skaldno 1
skaldno oz. 1
V Kolanu 2
Kolanu je 1
1904 ustanovljeno 1
ustanovljeno prvo 1
prvo planinsko 1
v Dalmaciji, 1
Dalmaciji, ekipe 1
društva pa 1
odkrile velika 1
velika nahajališča 1
nahajališča premoga. 1
Kolanu se 1
nahajata dva 1
dva znana 1
znana otoška 1
otoška proizvajalca 1
proizvajalca sira 1
sira (sirarna 1
(sirarna Gligora, 1
Gligora, najbolje 1
najbolje nagrajena 1
nagrajena sirarna 1
sirarna tako 1
tudi sirarna 1
sirarna MIH 1
MIH Kolan), 1
Kolan), ki 1
pomembno prispevata 1
prispevata k 1
k gospodarstvu 1
gospodarstvu občine. 1
V koledarju 1
koledarju Chronograph 1
Chronograph of 1
of 354 1
354 je 1
februar postal 1
postal praznik 1
praznik Virgo 1
Virgo Vestalis 1
Vestalis parentat, 1
parentat, državni 1
takrat nadomestil 1
nadomestil starejše 1
starejše parentalije, 1
parentalije, kjer 1
je žrtvovanje 1
žrtvovanje goveda 1
goveda nad 1
nad plameni 1
plameni zdaj 1
zdaj posvečeno 1
posvečeno Vesti. 1
Vesti. V 1
V koledarju, 1
koledarju, kjer 1
zapisane nedelje, 1
nedelje, je 1
je zapisovalec 1
zapisovalec ob 1
vsaki nedelji 1
nedelji zapisal 1
zapisal ime 1
ime latinske 1
latinske pesmi,s 1
pesmi,s katero 1
se tisto 1
tisto nedeljo 1
nedeljo prične 1
prične maša. 1
maša. V 1
V kolikor 9
kolikor bi 2
do človeških 1
človeških solz 1
solz bi 1
njimi prebudili 1
prebudili silno 1
silno krvoločno 1
krvoločno pošast 1
pošast Tirakha, 1
Tirakha, ki 1
tem seveda 1
seveda pomagal. 1
pomagal. V 1
ga trenutni 1
trenutni izdelek 1
ni navdušil, 1
navdušil, se 1
loti obsežnega 1
obsežnega iskanja 1
iskanja novih 1
novih zunanjih 1
zunanjih informacij, 1
informacij, dugače 1
dugače pa 1
se zanaša 1
notranje vire. 1
vire. V 2
kolikor gre 1
za umišljeno 1
umišljeno osebo, 1
osebo, gre 1
enega najzanimivejših 1
najzanimivejših in 1
dinamičnih Platonovih 1
Platonovih likov 1
likov iz 1
iz celotnega 1
celotnega njegovega 1
njegovega opusa, 1
opusa, ki 1
samostojno ustvarjen 1
ustvarjen lik 1
lik s 1
lastno filozofsko 1
filozofsko avtonomijo 1
avtonomijo vplival 1
kasnejše filozofe 1
filozofe ( 1
kolikor hackerji 1
hackerji večkrat 1
večkrat uporabljajo 1
uporabljajo iste 1
iste vzdevke, 1
vzdevke, je 1
pomoč oblastem 1
oblastem pri 1
njihovem odkrivanju. 1
odkrivanju. V 1
je MAC 1
MAC naslov 1
naslov dodan 1
dodan s 1
strani proizvajalca, 1
proizvajalca, gre 1
za registrirano 1
registrirano identifikacijsko 1
identifikacijsko številko, 1
številko, in 1
v imeniku. 1
imeniku. V 1
ta občutek 1
občutek zelo 1
zelo intenziven, 1
intenziven, se 1
na zapolnjevanje 1
zapolnjevanje manka. 1
manka. V 1
v izobilju, 1
izobilju, je 1
možno da 1
se kaktus 1
kaktus tako 1
tako napolni 1
tudi bočno 1
bočno poči. 1
poči. V 1
kolikor pa 1
pa uporabnik 1
uporabnik objavi 1
fotografije, izrazi 1
v blogu 1
blogu ali 1
pa npr. 1
npr. objavi 1
objavi svoj 1
svoj glasbeni 1
glasbeni video, 1
video, pa 1
štejemo kot 2
kot UGC. 1
UGC. V 1
se ribnik 1
ribnik prične 1
prične polniti 1
polniti v 1
poznem spomladanskem 1
spomladanskem obdobju, 1
obdobju, se 1
njem razbohotijo 1
razbohotijo kopenske 1
kopenske rastline, 1
je ribnik 1
ribnik že 1
poln, običajno 1
običajno vse 1
do zime. 1
zime. V 3
V kolonialnih 1
kolonialnih (ne-imperialističnih) 1
(ne-imperialističnih) deželah 1
deželah so 1
so kompradorji 1
kompradorji lokalni 1
lokalni vladajoči 1
pa dejansko 1
niso suvereni 1
suvereni na 1
lastnem ozemlju, 1
ozemlju, ampak 1
nasprotno izvajalci 1
izvajalci oblasti 1
oblasti tuje 1
tuje buržoazije 1
buržoazije (so, 1
(so, v 1
v prenesenem 1
prenesenem pomenu, 1
pomenu, njeni 1
njeni »podizvajalci«). 1
»podizvajalci«). V 1
V kolonialni 1
kolonialni zgradbi 1
je Monte 1
de Piedad 1
Piedad (zastavljalnica) 1
(zastavljalnica) iz 1
V Kolumbiji 1
Kolumbiji vijolični 1
vijolični pasijonki 1
pasijonki rečejo 1
rečejo tudi 1
tudi "gulupa", 1
"gulupa", da 1
jo laže 1
laže razlikujejo 1
od rumene. 1
rumene. V 1
V Komageni 1
Komageni so 1
odkrili steber 1
z orlom 1
orlom na 1
čuval grobno 1
grobno gomilo, 1
gomilo, imenovano 1
imenovano Karakuš 1
Karakuš – 1
– Črni 1
Črni ptič. 1
ptič. V 1
V kombinaciji 2
s poprovim 1
poprovim razpršilom 1
razpršilom (imenovan 1
tudi »oleoresin 1
»oleoresin capsicum«, 1
capsicum«, kapsaicin 1
kapsaicin ali 1
ali OC 1
OC plin), 1
plin), je 1
pojav simptomov, 1
simptomov, vključno 1
izgubo koordinacije 1
koordinacije telesa 1
telesa skoraj 1
skoraj takojšen. 1
takojšen. V 1
s simboliko 1
so očitne 1
očitne od 1
od Goldbergovih 1
Goldbergovih variacij, 1
variacij, Maše 1
Maše za 1
za orgle, 1
orgle, "Umetnosti 1
"Umetnosti fuge", 1
fuge", do 1
do najpreprostejših 1
najpreprostejših dvoglasnih 1
dvoglasnih invencij. 1
invencij. V 1
V komercialnih 1
letalih s 1
s kontroliranim 1
kontroliranim tlakom 1
tlakom v 1
v potniškem 1
potniškem prostoru 1
padcu tlaka 1
tlaka avtomatsko 1
avtomatsko vklopijo 1
vklopijo kemični 1
kemični generatorji 1
generatorji kisika 1
kisika nad 1
nad vsakim 1
vsakim sedežem, 1
sedežem, ki 1
ki istočasno 1
istočasno izvržejo 1
izvržejo maske 1
za dihanje. 1
dihanje. V 1
V komisiji 2
takrat sedela 1
sedela tudi 1
legendarna urednica 1
revije Bernarda 1
Bernarda Jeklin. 1
Jeklin. V 1
komisiji so 1
bili kustosi, 1
kustosi, profesorji 1
in doktorji 1
doktorji z 1
z Nizozemske, 1
Nizozemske, Belgije 1
in Anglije, 1
Anglije, vodil 1
vodil pa 1
direktor kemijskega 1
kemijskega laboratorija 1
v Kraljevskem 1
Kraljevskem muzeju 1
muzeju lepih 1
Belgiji Paul 1
Paul B. 1
B. Coremans. 1
Coremans. V 1
V Komisijo 1
Komisijo za 1
za GRS 1
GRS pri 1
PZS je 1
prišel spomladi 1
1960. V 1
V komnenskem 1
komnenskem obdobju 1
začel tudi 3
prvi prenos 1
prenos klasičnega 1
klasičnega grškega 1
grškega znanja 1
znanja na 2
zahod. V 1
V kompleksnem 1
kompleksnem stavku 1
stavku "zvečer 1
"zvečer bom 2
bom šel 4
kino ali 1
v kino" 2
kino" imamo 1
imamo dve 1
dve propoziciji, 1
propoziciji, "zvečer 1
kino" in 1
in "zvečer 1
"zvečer ne 1
v kino", 1
kino", ki 1
v logiškem 1
logiškem jeziku 1
jeziku zapišemo 1
kot p 1
p in 2
in ne-p 1
ne-p (tudi 1
(tudi ~p). 1
~p). V 1
V kompleks 1
stare Murove 1
Murove sodi 1
tudi župna 1
župna cerkev 1
V kompleksu 3
tudi kapela 1
Andreja zgrajena 1
stoletju (1708), 1
(1708), delo 1
delo Domenica 1
Domenica Rossija 1
Rossija in 1
zunaj trga, 1
na barchessa 1
barchessa in 1
na vzhodna 1
vzhodna vrata. 1
vrata. V 2
kompleksu palače 1
približno 51.615 1
51.615 kvadratnih 1
metrov namenjenih 1
javne razstavne 1
razstavne površine. 1
površine. V 3
tudi barviti 1
barviti mozaiki 1
mozaiki z 1
geometrijskimi vzorci 1
človeškimi podobami. 1
podobami. V 2
V kompoziciji 1
kompoziciji so 2
tako dvorne 1
dvorne kot 1
kot dinastične 1
dinastične oblike, 1
oblike, značilne 1
za portrete 4
portrete vladarskih 1
vladarskih družin 1
tiste bolj 1
bolj intimne 1
intimne za 1
portrete zgornjih 1
zgornjih meščanskih 1
meščanskih in 1
V koncentracijskih 1
koncentracijskih taboriščih, 1
taboriščih, na 1
na prisilnem 1
prisilnem delu 1
delu ali 1
izgnanstvu je 1
izgubilo najmanj 1
najmanj 13.169 1
13.169 Slovencev, 1
Slovencev, od 1
teh 85-90% 1
85-90% civilisti. 1
civilisti. V 1
V koncertih 1
koncertih je 1
Minogue nastopila 1
bolj samozavestni 1
samozavestni luči, 1
luči, zato 1
ji mediji 2
mediji nadeli 2
vzdevek »SeksKylie«. 1
»SeksKylie«. V 1
V koncertnem 1
koncertnem delu 2
orkester dosegel 1
dosegel 319,5 1
319,5 točk 1
medaljo. V 2
V končnem 1
končnem sporazumu 1
sporazumu naslednje 1
Ludvik odpovedal 1
odpovedal odkupnini, 1
odkupnini, češ 1
začel vojne 1
vojne zaradi 1
zaradi denarja, 1
denarja, ampak 1
da maščuje 1
maščuje smrt 1
svojega brata. 1
brata. V 1
V končnicah 1
končnicah lige 1
na 106-ih 1
106-ih tekmah, 1
povprečno dobil 1
dobil 2,54 1
2,54 gola 1
gola na 1
tekmo, dvanajstkrat 1
dvanajstkrat pa 1
uspel shutout. 1
shutout. V 1
V končnici 1
tako Benedict 1
Benedict in 1
in soigralci 1
soigralci prikazali 1
prikazali skromno 1
skromno predstavo 1
hitro izpadli. 1
izpadli. V 1
V končnico 1
končnico so 1
uvrstili šele 1
tekmi sezone, 1
premagali Houston. 1
Houston. V 1
V koncu 2
koncu 40. 1
40. let 1
let sta 1
s Kerouacem 1
Kerouacem naredila 1
naredila več 1
več izletov 1
izletov po 1
po Ameriki, 1
so osrednja 1
osrednja tema 1
tema romana 1
romana Na 1
cesti. V 2
aprila 2012 1
to pesem 1
pesem predstavila 1
videospot. V 1
V konfederacijski 1
konfederacijski vojski 1
9.000 mož. 1
V konfliktu 1
tremi stranmi 1
stranmi je 1
bil Agila 1
Agila ubit. 1
ubit. V 2
V konjenikov 1
kot 5:1, 1
5:1, njihova 1
njihova linija 1
kot miljo, 1
miljo, zato 1
zdelo neizogibno, 1
bodo Grke 1
Grke obdali 1
obdali Perzijci. 1
V konkretnem 1
konkretnem poklicnem 1
okolju pa 1
pogosto dodane 1
še naloge, 1
ki testirajo 1
testirajo sposobnosti, 1
bolj specifične 1
za konkretno 1
konkretno delovno 1
V konkurenci 8
dvojic je 7
2001 osvojila 1
osvojila turnir 3
turnir za 3
Francije skupaj 1
s Tomásom 1
Tomásom Carbonellom. 1
Carbonellom. V 1
rezultat dosegla 1
z uvrstitvijo 1
uvrstitvijo v 1
polfinale turnirja 1
turnirja za 1
prvenstvo Anglije. 1
Anglije. V 2
enkrat osvojila 1
osvojila Odprto 1
in Odprto 1
prvenstvo ZDA, 1
ZDA, še 1
trikrat se 1
finale. V 2
Bobom Markom 1
Markom leta 1
1959 osvojila 1
za Prvenstvo 3
Prvenstvo Avstralije. 2
Avstralije. V 2
konkurenci moških 2
moških dvojic 2
enkrat osvojil 1
osvojil Nacionalno 1
Anglije, še 1
enkrat je 1
finalu Nacionalnega 1
Nacionalnega prvenstva 1
prvenstva ZDA. 1
osvojil Prvenstvo 1
enkrat Prvenstvo 2
Prvenstvo Avstralije, 2
Avstralije, v 1
pa enkrat 1
Prvenstvo Anglije. 1
Mary Hawton 1
Hawton leta 1
1946 osvojila 1
Avstralije, leta 1
dvojic se 1
finale turnirjev 1
V kontekstu 1
kontekstu nadaljnjih 1
nadaljnjih ekonomskih 1
ekonomskih razprav 1
je Astakov 1
Astakov 17. 1
maja podal 1
podal izjavo 1
o brezkonfliktnem 1
brezkonfliktnem stanju 1
stanju med 1
nemško zunanjo 1
politiko in, 1
da zato 1
nobenega razloga 1
sovražnost med 1
državama. V 1
V konzule 1
konzule so 1
preimenovali leta 1
leta 305. 1
305. V 2
V kopališčih 1
kopališčih imamjo 1
imamjo naravne 1
naravne savne 1
savne v 1
katerih vročino 1
vročino dovaja 1
dovaja le 1
le vročina, 1
vročina, ki 1
iz tal. 1
tal. V 1
V kopališču 1
kopališču je 1
opazila njeno 1
njej govorila 1
cesarjem. V 1
V kopalnih 1
kopalnih bazenih 1
bazenih še 1
posebej radi 1
radi nastajajo 1
nastajajo sejši, 1
sejši, ki 1
povzročajo potresi, 1
potresi, saj 1
se podrhtavanje 1
podrhtavanje tal 1
tal velikokrat 1
velikokrat ujema 1
z resonančnimi 1
resonančnimi frekvencami 1
frekvencami majhnih 1
majhnih vodnih 1
vodnih teles. 1
teles. V 1
V Kopru 1
Kopru se 1
je Grbec 1
Grbec vsesplošno 1
vsesplošno učil 1
učil glasbe: 1
glasbe: violine, 1
violine, klavirja, 1
klavirja, orgel 1
orgel in 1
in petja. 1
petja. V 1
V koranskih 1
koranskih zapisih 1
o Mojzesu 1
Mojzesu je 1
je Johebeda 1
Johebeda tista, 1
ji bog 1
bog ukaže, 1
ukaže, naj 1
naj Mojzesa 1
Mojzesa skrije 1
na Nil; 1
Nil; tako 1
tako ga 2
popolnoma prepustila 1
prepustila v 1
v božje 1
božje varstvo. 1
varstvo. V 1
V Koranu 1
Koranu ni 1
ni napisano 2
napisano število 1
število dečkov. 1
dečkov. V 1
V korejščini 1
korejščini se 1
uporaba jezika 1
jezika razlikuje 1
pri različno 1
različno starih 1
starih posameznikih. 1
posameznikih. V 1
V Kostariki 2
Kostariki je 1
znanih 14 1
14 vulkanov, 1
vulkanov, od 1
zadnjih 75 1
75 letih 1
letih aktivnih 1
aktivnih šest. 1
šest. V 1
Kostariki njihov 1
njihov Kazenski 1
Kazenski postopkovni 1
postopkovni zakonik 1
zakonik iz 1
1998 dovoljuje 1
dovoljuje dvanajst 1
dvanajst mesečno 1
mesečno običajno 1
običajno predkazensko 1
predkazensko pridržanje 1
pridržanje oziroma 1
oziroma "prisión 1
"prisión preventiva" 1
preventiva" ali 1
pa preiskovalni 1
preiskovalni zapor. 1
V kotih 1
kotih ohišja 1
ohišja orgel 1
orgel so 1
štiri angelske 1
V kotlinu 1
kotlinu tako 1
večini programskih 1
jezikov // 1
// predstavlja 1
predstavlja enovrstični 1
enovrstični komentar, 1
komentar, /* 1
/* */ 1
*/ pa 1
pa večvrstični 1
večvrstični komentar. 1
komentar. V 1
V kotu 1
kotu mozaika 1
mozaika je 1
majhna, naravna 1
naravna jama, 1
vsebovala človeške 1
človeške kosti 1
kosti iz 1
V kovini 1
kovini so 1
so delci, 1
niso skladni 1
z osnovo. 1
osnovo. V 1
V Kovorju 1
Kovorju je 1
stroške napraviti 1
napraviti vodovod 1
vodovod ter 1
ter volil 1
volil v 1
oporoki 2000 1
2000 goldinarjev, 1
goldinarjev, da 1
iz obresti 1
obresti revnim 1
revnim učencem 1
učencem njegove 1
njegove rojstne 1
rojstne vasi 1
vasi nabavlja 1
nabavlja obleka. 1
obleka. V 1
V krajevnem 1
krajevnem repertoriju 1
repertoriju objavljenem 1
kot novost 1
novost podana 1
podana tudi 1
tudi skupna 1
površina občine, 1
občine, ki 1
znašala 19,11 1
19,11 km². 1
V krajevno 1
krajevno skupnost 1
skupnost spadajo 1
tudi Ravne, 1
Ravne, kjer 1
130 ljudi. 1
V krajih, 1
pretoki zanemarljivi 1
zanemarljivi oziroma 1
oziroma jih 1
jih ni, 1
ni, lahko 1
lahko perifiton 1
perifiton tvori 1
tvori želatinasto 1
želatinasto plavajočo 1
plavajočo preprogo. 1
preprogo. V 1
V krajinsko 1
krajinsko slikarstvo 1
slikarstvo je 1
uvedel spoštovanje 1
do točnega 2
točnega kraja, 1
kraja, verovanj, 1
verovanj, da 1
običajen prizor 1
prizor vreden 1
vreden slikanja 1
so spremenljiva 1
spremenljiva svetloba 1
in vremenske 2
razmere ključni 1
ključni sestavni 1
del krajine. 1
krajine. V 1
V krajšem 1
so Prošjani 1
Prošjani zgradili 1
zgradili jamske 1
jamske strukture, 1
so Geghardu 1
Geghardu prinesle 1
prinesle priznano 1
priznano slavo 1
slavo - 1
- drugo 1
drugo jamsko 1
jamsko cerkev, 1
cerkev, družinsko 1
družinsko grobnico, 1
grobnico, zhamatun, 1
zhamatun, Papaka 1
Papaka in 1
in Ruzukana, 1
Ruzukana, dvorano 1
za druženja 1
druženja in 1
in kabinete 1
kabinete (propadli 1
(propadli sredi 1
20. stoletja) 1
stoletja) in 1
številne celice. 1
V kraju 6
deluje Osnovna 1
šola LUDVIK 1
LUDVIK ZORZUT, 1
ZORZUT, kjer 1
kjer pouk 1
pouk poteka 1
slovenščini. V 1
sedež občine, 1
občine, osnovna 1
šola Matije 1
Matije Valjavca, 1
Valjavca, vrtec 1
vrtec Storžek, 1
Storžek, zdravstveni 1
zdravstveni dom, 2
dom, lekarna, 1
lekarna, cerkev 1
spomenik borcem 1
borcem za 1
slovensko državo. 1
spomenik žrtvam, 1
žrtvam, ki 1
jih Nemci 1
Nemci januarja 1
1945 zajeli 1
in postrelili. 1
postrelili. V 1
kraju Port 1
Port au 1
au Choix 1
Choix v 1
Fundlandiji v 1
Kanadi so 1
našli kosti 1
kosti osebe 1
osebe oblečene 1
v oblačilo 1
oblačilo izdelano 1
iz kože 1
kože okoli 1
200 velikih 1
velikih njork, 1
njork, ki 1
datira izpred 1
izpred 2000 1
kraju še 1
zmeraj živita 1
živita sin 1
sin prejšnjega 1
prejšnjega gozdarja 1
gozdarja Markus 1
Markus Rombach 1
Rombach in 1
žena Anna. 1
Anna. V 1
V Krakarjev 1
Krakarjev spomin 1
spomin potekajo 1
Semiču v 1
mesecu februarju 1
februarju Krakarjevi 1
Krakarjevi dnevi. 1
V kraljestvu 3
letih 171-164 1
171-164 pr. 1
št. razen 1
razen njiju 1
njiju kot 1
kot sovladar 1
sovladar vladal 1
vladal njun 1
brat Ptolemaj 1
VIII. V 1
kraljestvu Mitani 1
bilo versko 1
središče mesto 1
mesto Kahat. 1
Kahat. V 1
kraljestvu Urartu 1
Urartu so 1
častili tudi 1
tudi bogove 1
bogove huritskega 1
huritskega izvora. 1
izvora. V 4
V kraljevskem 1
kraljevskem skrivališču 1
skrivališču DB320, 1
DB320, je 1
bila slonokoščena 1
slonokoščena posoda 1
posoda vpisana 1
vpisana z 1
imenom Hačepsut 1
vsebovala mumificirana 1
mumificirana jetra 1
jetra ali 1
ali vranico, 1
vranico, kot 1
tudi zob 1
zob kočnik. 1
kočnik. V 1
V kraljevsko 1
kraljevsko zbirko 1
zbirko se 1
1682 in 1
predan Britanskemu 1
Britanskemu muzeju. 1
muzeju. V 1
V Kranju 1
Kranju je 1
tudi bratovščino 1
bratovščino Sv. 1
V krasoslovnem 1
krasoslovnem izrazoslovju 1
izrazoslovju pomeni 1
pomeni navpični 1
navpični ponor 1
ponor v 1
v živi 1
živi skali, 1
zaradi povečanja 2
povečanja odtoka 1
odtoka umetno 1
umetno razširjen. 1
razširjen. V 1
V kratkem 2
času, okoli 1
štetjem, so 1
so zgoreli 2
zgoreli vsi 1
vsi palačni 1
palačni kompleksi 1
kompleksi južne 1
južne Grčije, 1
Grčije, vključno 1
Mikenah. V 1
razpadu Avstro-ogrske 1
Avstro-ogrske sta 1
sta območje 1
območje večine 1
večine današnje 1
Slovenije, in 1
tudi Brežic, 1
Brežic, nadzorovala 1
nadzorovala Narodna 1
Narodna vlada 1
nato Deželna 1
Deželna vlada 1
Slovenijo. Vkrcal 1
Vkrcal se 1
v rešilni 1
rešilni čoln, 1
čoln, medtem, 1
Murdoch spustil 1
V krčmi 1
krčmi Podkuknik 1
Podkuknik pripoveduje 1
o čudesih, 1
čudesih, ki 1
Gorici, kamor 1
šel pogledat 1
pogledat v 1
i. novi 1
novi svet. 1
V Kremlju 1
Kremlju so 1
stoletju številni 1
številni veliki 1
veliki požari, 1
požari, ki 1
so knežja 1
knežja stanovanja 1
stanovanja delno 1
celoti uničili 1
nato bodisi 1
bodisi obnovili 1
novo zgradili. 1
zgradili. V 1
V krepkem 1
krepkem so 1
so bendi, 1
polfinale uvrstili 1
izboru občinstva 1
občinstva (torej 1
(torej zmagovalci 1
zmagovalci občinstva), 1
občinstva), v 1
v krepkem 1
krepkem in 1
in ležečem 1
ležečem pa 1
napredovali po 1
izboru žirije. 1
V kripti 1
kripti od 1
časa potekajo 1
potekajo obredi. 1
obredi. V 1
V kriptografiji 1
kriptografiji frekvence 1
frekvence črk 1
črk pomagajo 1
razbijanju posameznih 1
posameznih šifer. 1
šifer. V 1
V kritiki 1
kritiki za 1
za portal 1
portal Sound 1
Sound Guardian 1
Toni Matošin 1
Matošin zapisal, 1
za brezhibno 1
brezhibno odigran, 1
odigran, aranžiran 1
aranžiran in 1
in odpet 1
odpet album. 1
album. V 3
V Križarskih 1
Križarskih vojnah 1
vojnah naj 1
3 mio 1
mio Judov 1
Judov (in 1
(in skoraj 1
toliko muslimanov). 1
muslimanov). V 1
V Križevsko 1
Križevsko vas 1
bilo preimenovano 1
preimenovano na 1
osnovi "Zakona 1
"Zakona o 1
o imenovanju 1
imenovanju naselij 1
in označevanju 1
označevanju trgov, 1
trgov, ulic 1
in zgradb" 1
zgradb" iz 1
1948. V 1
V krizi 1
krizi so 1
znašle številne 1
številne desetletja 1
desetletja uspešne 1
uspešne panoge. 1
panoge. V 1
V križno 1
križno obokani 1
obokani stranski 1
so plitvo 1
plitvo obokane 1
obokane niše, 1
za romaniko 1
romaniko v 1
srednjem Porenju. 1
Porenju. V 1
V Krkonoših 2
Krkonoših je 1
več endemičnih 1
endemičnih vrst. 1
Krkonoših so 1
številne zelo 1
zelo zanimive 2
zanimive kamnite 1
kamnite oblike, 1
je Dívčí 1
Dívčí kameny-Śląskie 1
kameny-Śląskie Kamienie 1
Kamienie in 1
in Mužské 1
Mužské kameny-Czeskie 1
kameny-Czeskie Kamienie 1
Kamienie nad 1
nad 1400 1
1400 m 2
glavnem grebenu, 1
grebenu, Harrachov 1
Harrachov kamery 1
kamery na 1
ali Pielgrzym 1
Pielgrzym in 1
in Słonecznik 1
Słonecznik na 1
Poljskem. V 1
V krnicah 1
krnicah se 1
junija topi 1
topi snežni 1
snežni firn, 1
firn, ki 1
tvori specifičen 1
specifičen naravni 1
naravni habitat. 1
habitat. V 1
V krogih 1
krogih opazovalcev 1
opazovalcev se 1
celo ševuotsko 1
ševuotsko noč 1
noč preučuje 1
preučuje Tora, 1
Tora, medtem 1
v reformističnem 1
reformističnem judovstvu 1
judovstvu Šavuot 1
Šavuot običajen 1
običajen dan 1
dan potrjevanja. 1
potrjevanja. V 1
V Kroniki 1
Kroniki 754 1
754 je 1
malo podatkov 1
podatkov glede 1
glede dogodkov, 1
zgodili takoj 1
smrti Roderikovega 1
Roderikovega predhodnika 1
predhodnika Vitice. 1
Vitice. V 1
V kroniki 1
kroniki Kodžiki 1
Kodžiki je 1
člani japonske 1
japonske cesarske 1
družine potomci 1
potomci sončnega 1
sončnega božanstva 1
božanstva Amaterasu. 1
Amaterasu. V 1
V kronskih 1
kronskih deželah 1
deželah je 1
vlogo upravnega 1
upravnega nadzornika, 1
nadzornika, vendar 1
pooblastila večinoma 1
večinoma protokolarna. 1
protokolarna. V 1
V krščanskih 1
muslimanskih deželah 1
deželah okoli 1
okoli Sredozemlja 1
Sredozemlja se 1
stoletju, Mongoli 1
stoletju prenesli 1
Kitajsko. V 1
V krstni 1
2005/06 se 1
je Allenu 1
Allenu uspelo 1
dve osmini 1
finala jakostnih 1
jakostnih turnirjev 1
turnirjev – 1
– UK 1
Championshipa in 1
in Welsh 1
Welsh Opena. 1
Opena. V 1
V krvavih 1
krvavih prvih 1
mesecih ter 1
tisoč mrtvih 1
mrtvih so 1
so poveljniki 1
poveljniki krvavo 1
krvavo spoznali, 1
so konjeniški 1
konjeniški in 1
in bajonetni 1
bajonetni napadi 1
strnjenih formacijah, 1
formacijah, proti 1
proti so 1
dobro branjenim 1
branjenim sovražnikovim 1
sovražnikovim položajem, 1
položajem, samomor. 1
samomor. V 2
V kulikovski 1
kulikovski bitki 1
1380 porazil 1
porazil Mamaja, 1
Mamaja, vojske 1
proti Toktamišu 1
Toktamišu pa 1
uspelo zbrati. 1
zbrati. V 1
V kultni 1
kultni praksi 1
praksi sta 1
bila Deloški 1
Deloški Apolon 1
in Pitijski 1
Pitijski Apolon 1
Apolon (Apolon 1
(Apolon iz 1
iz Delfov) 1
Delfov) tako 1
tako različna, 1
različna, da 1
oba lahko 1
imela svetišče 1
V kulturi 1
kulturi čutnega 1
čutnega tipa 1
tipa nasprotno 1
nasprotno prevladujejo 1
prevladujejo materialne 1
in materialistične 1
materialistične narave. 1
narave. V 2
V kulturnozgodovinskem 1
kulturnozgodovinskem smislu 1
smislu označujemo 1
s potopisom 1
potopisom širši 1
širši krog 2
krog svaritev, 1
svaritev, ki 1
tematsko povezujejo 1
s potovanji. 1
V Kuvajtu 1
Kuvajtu je 1
oblast ponovno 1
prevzel emir 1
emir in 1
nadaljeval konzervativno 1
konzervativno vlado, 1
sedaj delovala 1
proti domnevnim 1
domnevnim kolaboratorjem. 1
kolaboratorjem. V 1
V kvadratnem 1
kvadratnem stolpu 1
cerkve Šentjurja 1
Šentjurja se 1
nahaja t. 1
i. zvonček 1
zvonček želja. 1
želja. V 1
V kvantni 1
mehaniki obstaja 1
obstaja dualizem 1
dualizem velovanje-delec, 1
velovanje-delec, tako 1
lahko značilnosti 1
značilnosti delca 1
delca opišemo 1
kot značilnosti 1
značilnosti valovanja. 1
valovanja. V 1
V kvizu 1
kvizu je 1
sodelovalo 8 1
8 ljudi, 1
so odgovarjali 1
odgovarjali na 1
vprašanja različnih 1
različnih tem. 1
tem. V 4
V laboratoriju 3
laboratoriju je 2
bilo sintetiziranih 1
sintetiziranih več 1
več radioaktivnih 1
radioaktivnih izotopov, 1
izotopov, bodisi 1
z zlivanjem 1
zlivanjem dveh 1
dveh atomov 1
atomov bodisi 1
opazovanjem razpada 1
razpada težjih 1
težjih elementov. 1
elementov. V 1
mogoče metilaminski 1
metilaminski hidroklorid 1
hidroklorid enostavno 1
enostavno pridobivati 1
pridobivati z 1
laboratoriju se 1
proces običajno 1
običajno prikaže 1
s pomakanjem 1
pomakanjem kocke 1
kocke sladkorja 1
sladkorja (saharoze) 1
(saharoze) v 1
v žveplovo 1
žveplovo kislino. 1
kislino. Vlačilec 1
Vlačilec Stella 1
Stella Maris 1
Maris je 1
času trčenja 1
trčenja vlekel 1
vlekel dve 1
manjši barki, 1
barki, a 1
kapitan Horatio 1
Horatio H. 1
H. Brannen 1
Brannen hitro 1
hitro odzval 1
na požar, 1
požar, dal 1
dal zasidrati 1
zasidrati barki 1
barki in 1
in pohitel 1
pohitel proti 1
proti pomolu 1
pomolu 6, 1
6, kjer 1
posadka pričela 1
pričela škropiti 1
škropiti gorečo 1
z gasilno 1
gasilno cevjo. 1
cevjo. Vlada 1
Vlada DARS 1
DARS ima 1
ima ozemlje 1
rokah Maroka 1
Maroka za 1
za »Zasedeno 1
»Zasedeno ozemlje«, 1
ozemlje«, medtem 1
ima Maroko 1
Maroko ozemlje 1
ozemlje DARS 1
DARS za 1
za »Blažilni 1
»Blažilni pas«. 1
pas«. Vlada 1
Vlada hunte 1
hunte je 1
Čile razglasila 1
za avtonomno 1
avtonomno republiko 1
republiko v 1
španski monarhiji 1
monarhiji (v 1
(v spomin 1
ta dan, 1
dan, Čile 1
Čile praznuje 1
svoj nacionalni 1
nacionalni dan 1
dan Fiestas 1
Fiestas Patrias 1
Patrias 18. 1
18. septembra). 1
septembra). Vlada 1
Vlada in 1
in donatorji 2
donatorji so 2
predali pagodi 1
pagodi še 1
še šve 1
šve htido 1
htido (sveti 1
(sveti zlati 1
zlati dežnik), 1
dežnik), hngetmjatnado 1
hngetmjatnado (sveto 1
(sveto ptico 1
ptico vetrnico) 1
vetrnico) in 1
in seinpudo 1
seinpudo (sveti 1
(sveti diamantni 1
diamantni popek) 1
popek) 13. 1
decembra 1996. 1
1996. Vlada 1
Vlada je 12
januarja nato 1
nato izplačala 1
izplačala zaostale 1
zaostale obveznosti 1
obveznosti izhajajoč 1
iz veljavne 1
veljavne pogodbe 1
z STA. 1
STA. Vlada 1
financiranje STA 1
STA prekinila 1
prekinila konec 1
konec 30. 1
dopisni seji 1
seji s 1
s pritrditvijo 1
pritrditvijo na 1
odločitev UKOM. 1
UKOM. Vlada 1
izdala pritožbo 1
pritožbo zoper 1
zoper njega. 1
njega. Vlada 1
kupila najdene 1
najdene predmete 1
predmete od 1
od lastnika 1
lastnika zemljišča. 1
zemljišča. Vlada 1
2008 poskušala 1
poskušala odpisati 1
odpisati 1 1
milijardo dolgov. 1
dolgov. Vlada 1
le-to preselila 1
v novogradnjo 1
novogradnjo zunaj 1
zunaj mesta. 2
mesta. Vlada 1
ob zavrnitvi 1
zavrnitvi prevzema 1
prevzema pošilke 1
pošilke zanemarila 1
zanemarila zakonsko 1
zakonsko dolžnost, 1
dolžnost, ki 1
ki državnim 1
državnim organom 1
organom nalaga, 1
nalaga, da 1
da poštne 1
poštne dopise 1
dopise sprejmejo 1
sprejmejo in 2
nato - 1
bil dopis 1
dopis neprimerno 1
neprimerno naslovjen 1
naslovjen - 1
tega naknadno 1
naknadno posredujejo 1
posredujejo pristojnemu 1
pristojnemu organu. 1
organu. Vlada 1
poosebljala moč, 1
moč, ukazovala 1
ukazovala je 1
je državljanom 1
državljanom in 1
tako oblikovala 1
oblikovala tudi 1
tudi zakonodajo. 1
zakonodajo. Vlada 1
pripravila sklep, 1
sklep, s 1
se zaprejo 1
zaprejo vsi 1
vsi gostinski 1
gostinski lokali. 1
lokali. Vlada 1
prvem valu 1
valu epidemije 1
epidemije koronavirusa 1
koronavirusa sprejela 1
turističnih bonih 1
bonih oz. 1
oz. Vlada 1
z ladjedelci 1
ladjedelci in 1
in pomorščaki 1
pomorščaki posodobila 1
posodobila svoje 1
svoje pomorske 1
pomorske sile. 2
sile. Vlada 1
zaradi straha 1
straha pred 1
pred političnim 1
političnim škandalom 1
škandalom na 1
na pogrebu, 1
pogrebu, le 1
tega preselila 1
v manjše 2
manjše mesto 1
lahko udeležili 1
udeležili le 2
le bližnji 1
bližnji sorodniki 1
in prijatelji. 1
prijatelji. Vladala 1
leta 705, 1
705, ko 1
nekaj uradnikov 1
uradnikov iz 2
iz strahu, 1
smrti do 1
do nasledstvene 1
nasledstvene krize, 1
krize, izvedlo 1
izvedlo državni 1
državni udar. 1
udar. ; 1
; vladal 1
vladal je 1
je 284-305 1
284-305 sprva 1
ni preganjal 1
preganjal kristjanov, 1
kristjanov, pač 1
temu nagovoril 1
nagovoril Galerij, 1
Galerij, češ 1
krščanstvo nevarno 1
za državo. 1
državo. Vladal 1
let, 1 1
1 mesec 1
19 dni. 1
dni. Vladal 1
devet mesecev 2
mesecev leta 1
leta 703-702 1
703-702 pr. 1
št., dokler 1
pri Kišu 1
Kišu porazila 1
porazila asirska 1
asirska vojska. 1
vojska. Vladal 1
leta 72, 1
72, ko 1
cesar Vespazijan 1
Vespazijan zaradi 1
zaradi trditev 1
trditev guvernerja 1
guvernerja Cesenija 1
Cesenija Peta, 1
Peta, da 1
da načrtuje 1
načrtuje upor 1
proti Rimskemu 1
Rimskemu cesarstvu, 1
cesarstvu, odstavil 1
kraljestvo ponovno 1
k Siriji. 1
Siriji. Vladal 1
1727, ko 1
sin Georg 1
Georg Augustus 1
Augustus z 1
Jurij II. 1
II. Vladal 1
leto. Vladal 1
št. Vladal 2
od 27. 1
marca 1625 1
1625 do 1
njegove usmrtitve 1
letu 1649. 1
1649. Vladal 1
okoli 2075 1
2075 do 1
do 2050 1
2050 pr. 1
od (okrog) 1
(okrog) 174 1
174 do 1
do (okrog) 1
(okrog) 189. 1
189. Vladal 1
oktobra 1394 1
1394 do 1
januarja 1397, 1
1397, Mellish, 1
Mellish, Elizabeth; 1
Elizabeth; Green, 1
Green, Nick. 1
Nick. Vladal 1
načelu concordia 1
concordia et 1
et consensus 1
consensus (sloga 1
(sloga in 1
in soglasje). 1
soglasje). Vladal 1
pozni Šestnajsti 1
Šestnajsti dinastiji, 1
dinastiji, morda 1
1590 pr. 1
št. Vladalo 1
Vladalo je 1
stanje nenehnih 1
nenehnih bojev 1
bojev posamičnih 1
posamičnih državic, 1
državic, ki 1
ljudi spravljalo 1
spravljalo v 1
v nevzdržno 1
nevzdržno stanje, 1
stanje, težnje 1
po poenotenju 1
poenotenju države 1
in močnejše. 1
močnejše. Vlada 1
Vlada ni 1
storila ničesar, 1
ničesar, da 2
bi zaščitila 2
zaščitila kip 1
kip po 1
prvih poskusih 1
poskusih uničenja, 1
uničenja, ki 1
niso povzročili 2
povzročili trajne 1
trajne škode. 1
škode. Vladanje 1
Vladanje nad 1
nad mesti 1
mesti Jonije 1
Jonije je 1
spet prevzela 1
prevzela Perzija. 1
Perzija. Vlada 1
Vlada predlaga 1
predlaga državnemu 1
državnemu zboru 1
v sprejem 1
sprejem zakone, 1
zakone, nacionalne 1
nacionalne programe, 1
programe, državni 1
druge splošne 1
splošne akte, 1
akte, s 1
določajo načelne 1
načelne in 1
dolgoročne politične 1
politične usmeritve 1
usmeritve za 1
pristojnosti države. 2
države. Vladar 1
Vladar ga 1
odprtimi rokami. 1
rokami. Vladar 1
Vladar je 1
drug vladar 1
vladar za 1
gradnjo uporabljal 1
uporabljal kamen. 1
kamen. Vladarji 1
Vladarji so 3
imeli častne 1
častne znake 1
najvišje oblasti. 1
oblasti. Vladarji 1
ponudbo sprejeli 1
z odporom. 1
odporom. Vladarji 1
so zgradbo 1
zgradbo štirikrat 1
štirikrat povečevali 1
zadnja prenova 1
v majevskem 1
majevskem slogu 1
slogu Puuc. 1
Puuc. Vladarji 1
Vladarji v 1
v Samarkandu 1
Samarkandu so 1
zgradili zapleteno 1
zapleteno omrežje 1
omrežje namakalnih 1
namakalnih kanalov 1
tako zagotovili 1
zagotovili vir 1
razvoj kmetijstva. 1
kmetijstva. Vladarju 1
Vladarju Prusiju 1
Prusiju Bitinijskemu 1
Bitinijskemu je 1
proti Rimljanom, 1
Rimljanom, zato 1
slednji zahtevali 1
njegovo izročitev. 1
izročitev. Vlada 1
RS in 1
zbor sta 1
sta 21. 1
2000 sprejela 1
sprejela poseben 1
poseben interventni 1
interventni zakon 1
bile opredeljene 1
opredeljene nadaljnje 1
nadaljnje aktivnosti. 1
aktivnosti. Vladarska 1
Vladarska dinastija 1
dinastija Geraj 1
živa. Vladarska 1
Vladarska družina 1
morala ohraniti 1
ohraniti nevtralnost 1
in ravnotežje 1
med strankama, 1
strankama, kar 1
ji posredno 1
tudi okrepilo 1
okrepilo lastno 1
lastno oblast. 1
oblast. Vlada 1
Vlada si 1
je prizadevala, 1
progo očistila 1
očistila in 1
in vlak 1
vlak vrnila 1
v obratovanje, 1
obratovanje, kljub 1
odsotnosti zapornikov. 1
zapornikov. Vladavina 1
Vladavina pesnika, 1
pesnika, misleca 1
misleca in 1
in umetnika 1
umetnika Stefana 1
Stefana Lazarevića 1
Lazarevića je 1
bila obdobje 1
obdobje obnove 1
obnove umetnosti 1
Srbiji. Vladavino 1
Vladavino Hormizda 1
Hormizda II. 1
zaznamovali notranji 1
notranji pretresi, 1
pretresi, s 1
uspešno spopadal. 1
spopadal. Vlada 1
Vlada za 1
izginotje letal 1
izdajo obtoži 1
obtoži Jeff 1
Jeff in 1
vendar Toby 1
Toby temu 1
verjame. Vlade 1
Vlade bantustanov 1
bantustanov so 1
so životarile 1
životarile s 1
sredstvi lokalnega 1
prisiljeni iskati 1
iskati zaposlitev 1
zaposlitev kot 1
kot "gostujoči 1
"gostujoči delavci" 1
delavci" v 1
Afriki. Vlade 1
Vlade so 1
procesu sprejemanja 1
sprejemanja političnih 1
političnih odločitev 1
odločitev začele 1
začele tristransko 1
tristransko posvetovati 1
s sindikati 1
sindikati in 1
in delodajalskimi 1
delodajalskimi organizacijami 1
organizacijami kot 1
kot svojimi 1
svojimi socialnimi 1
socialnimi partnerji. 1
partnerji. Vlad 1
Vlad III. 1
decembra 1476 1
1476 spopasti 1
vojsko Osmanskega 1
in bitko 1
bitko izgubil. 1
izgubil. Vladimir 1
Vladimir Bartol 1
Bartol je 1
slovenskih pisateljev, 1
ki izrecno 1
izrecno naslovi 1
naslovi vprašanje 1
vprašanje psihoanalize 1
psihoanalize v 1
prozi, ukvarja 1
ukvarja se 1
verskimi tematikami. 1
tematikami. Vladimir 1
Vladimir Dimitrov 1
Dimitrov je 1
najbolj opaznih 1
opaznih imen 1
imen v 1
zgodovini bolgarskega 1
bolgarskega slikarstva. 1
slikarstva. Vladimirescuja 1
Vladimirescuja je 1
dal usmrtiti 1
usmrtiti in 1
podpore Rusov 1
Rusov in 1
in pandurjev 1
pandurjev sam 1
sam soočil 1
osmansko intervencijo. 1
intervencijo. Vladimir 1
Vladimir je 1
imel, zlasti 1
svojem poganskem 1
poganskem obdobju, 1
obdobju, veliko 1
veliko žena 1
in priležnic. 1
priležnic. Vladimir 1
Vladimir J. 1
J. Propp 1
Propp razdeli 1
razdeli pravljice 1
pravljice na 1
na pravljice 1
pravljice s 2
s čudežno 2
čudežno vsebino, 1
vsebino, na 1
na realistične 1
realistične pravljice 1
pravljice ter 1
na živalske 1
živalske pravljice. 1
pravljice. Vladimir 1
Vladimir Kolokoltsev,Ruski 1
Kolokoltsev,Ruski minister 1
zadeve. Vladimir 1
Vladimir Kotnik, 1
Kotnik, dr. 1
med. Vladimir 1
Monomah je 1
mnogo družinskih 1
družinskih vezi 1
evropskimi dvori. 1
dvori. Vladimir 1
Vladimir Propp 1
Propp se 1
17. Aprila 1
Aprila 1895 1
1895 v 1
v Sanktpeterburgu 1
Sanktpeterburgu nemški 1
nemški družini. 1
družini. Vladimir 1
Vladimir se 1
dal tastu 1
tastu v 1
čast krstiti 1
krstiti za 1
za Vasilija. 1
Vasilija. Vladimir 1
Vladimir Simončič 1
Simončič - 1
- Vlastja 1
Vlastja je 1
prvih prejemnikov 1
prejemnikov znaka 1
znaka EFIAP 1
EFIAP za 1
za fotografske 1
fotografske dosežke. 1
dosežke. Vladimir 1
Vladimir Uspenski 1
Uspenski ima 1
pomenov. Vladislav 1
Vladislav cesarju 1
hotel priskočiti 1
je prigovarjal, 1
prigovarjal, naj 1
Matijo pobota. 1
pobota. Vladislav 1
rojen okoli 1
leta 1198. 1
1198. Vladislav 1
leta 1442 1
1442 utrdil 1
v Ogrskem 1
Ogrskem kraljestvu 1
ponudbo Osmanskega 1
za Beograd 1
Beograd ponujalo 1
ponujalo mir. 1
mir. Vladislav 1
Srbiji, kjer 1
umrl. Vlad 1
Vlad je 3
maja 1462 1
1462 proti 1
proti osmanski 1
osmanski vojski 1
vojski pod 1
poveljstvom velikega 1
velikega vezirja 1
vezirja Mahmud 1
Mahmud Paše 1
Paše uvedel 1
uvedel gverilsko 1
gverilsko vojskovanje 1
vojskovanje in 1
in umikajočo 1
umikajočo se 1
se vojsko 1
vojsko zasledoval 1
do Donave. 1
Donave. Vlad 1
svoje proturške 1
proturške politike 1
politike izgubil 1
izgubil podporo 1
podporo bojarjev 1
bojarjev in 2
decembra 1396 1
1396 prisiljen 1
države. Vlad 1
vojsko 4.000-6.000 1
4.000-6.000 mož 1
njenega komandanta 1
komandanta imenoval 1
sina Mirceo. 1
Mirceo. V 1
V ladji 3
nato počakal 1
konec potopa. 1
potopa. V 1
ostanki fresk 1
trije lestenci, 1
lestenci, večji 1
večji v 1
sredini, levo 1
eden manjši 1
manjši (svetla 1
(svetla kovina 1
in stekleni 1
stekleni kristali). 1
kristali). Vladna 1
Vladna orientalska 1
orientalska knjižnica 1
knjižnica (1870) 1
(1870) je 1
kot jedro 1
jedro zbirke 1
zbirke knjižnic 1
knjižnic z 1
zbiranjem lokalnih 1
lokalnih publikacij 1
publikacij v 1
zadnjih 129 1
129 letih; 1
letih; knjižnica 1
kot neuradna 1
neuradna nacionalna 1
nacionalna knjižnica 1
knjižnica Šrilanke 1
prva knjižnica 1
knjižnica arhiv 1
otoku. Vladne 1
Vladne službe, 1
službe, univerza 1
večina medijev 1
potrdili 33 1
33 mrtvih, 1
z napadalcem, 1
napadalcem, kar 1
zdaj civilni 1
civilni strelski 1
strelski incident 1
incident z 1
največ smrtnimi 1
smrtnimi žrtvami 1
žrtvami v 1
zgodovini ZDA. 1
ZDA. Vladni 1
Vladni ministri 1
so locirani 1
locirani v 1
različnih predelih 2
predelih mesta. 1
mesta. Vlado 1
Vlado je 1
privzel njegov 1
starejši polbrat 1
polbrat Bezprym 1
Bezprym (1031-32), 1
(1031-32), ki 1
moral odpovedati 1
odpovedati kraljevim 1
kraljevim insignijam 1
insignijam in 1
pridobitvam svojih 1
svojih predhodnikov: 1
predhodnikov: Lužici, 1
Lužici, Moravski 1
Moravski ter 1
ter ozemlju 1
ozemlju ob 1
gornjem Wieprzu 1
Wieprzu in 1
in Bugu. 1
Bugu. Vlado 1
Vlado Kolenko, 1
Kolenko, domačin, 1
domačin, v 1
njej daroval 1
daroval svojo 1
novo mašo. 1
mašo. Vlado 1
Vlado Vladimirja 1
Vladimirja Mercine 1
Mercine pretresa 1
pretresa »konjska 1
»konjska afera«, 1
afera«, zato 1
zato pridobi 1
pridobi opozicija 1
opozicija na 1
stran več 1
članov vlade. 1
vlade. Vlagateljica 1
Vlagateljica se 1
na člen 1
člen Konvencije 1
o pravici 1
pravici do 1
življenja, da 1
je njenega 1
moža aretirala 1
aretirala in 1
in ubila 1
ubila hrvaška 1
hrvaška policija 1
bila posledično 1
posledično preiskava 1
preiskava smrti 1
smrti neustrezna. 1
neustrezna. Vlagatelji 1
Vlagatelji so 1
sprva posamezniki, 1
posamezniki, predani 1
predani projektu 1
projektu – 1
– večinoma 1
večinoma člani 1
člani SDS 1
SDS in 1
posamezniki, povezani 1
s stranko. 1
stranko. Vlagatelj 1
Vlagatelj lahko 1
lahko vloži 1
vloži dokument 1
en mednarodni 1
mednarodni depozit 1
depozit na 1
na WIPO 1
WIPO ali 1
državni urad, 1
urad, v 1
skupino držav, 1
imajo sporazum. 1
sporazum. Vlahi 1
Vlahi so 1
ob umikanju 1
umikanju uporabili 1
uporabili taktiko 1
uničevanja vsega, 1
bi sovražnikovi 1
sovražnikovi vojski 1
vojski lahko 1
lahko koristilo, 1
koristilo, in 1
tem Karla 1
Karla prisilili 1
prisilili k 1
umiku. Vlaki 1
Vlaki sami 1
zelo udobni; 1
udobni; Imajo 1
tri razrede: 1
razrede: 2. 1
2. razred, 1
razred, 2. 1
2. razred 1
razred plus 1
plus in 1
1. razred. 1
razred. Vlaki 1
Vlaki so 3
brez postankov 1
postankov vozili 1
vozili med 1
med Sankt 1
Sankt Peterburgom 1
Peterburgom in 1
in Carskim 1
Carskim selom, 1
selom, v 1
maja 1838 1
1838 pa 1
dosegli Pavlovsk. 1
Pavlovsk. Vlaki 1
uporabljali s 1
hitrostjo max. 1
max. Vlaki 1
po okoli 1
okoli 19 1
dolgem odseku 1
med postajama 1
postajama Ljubljana 1
in Vrhnika 1
Vrhnika vozili 1
vozili 38 1
38 minut. 1
minut. Vlak 1
Vlak je 2
bil težak 1
težak 99374 1
99374 ton, 1
ton, dolg 1
bil 7,3 1
7,3 kilometra 1
je tovoril 1
tovoril 82000 1
82000 ton 1
ton železove 1
rude. Vlak 1
navdih pevcu 1
pevcu Michaleu 1
Michaleu Gravesu 1
Gravesu v 1
pesmi Train 1
Train to 1
the End 1
End of 1
the World 1
World v 1
albumu Vagabond 1
Vagabond iz 1
2013. Vlaknasta 1
Vlaknasta morfologija 1
morfologija predstavlja 1
predstavlja alternativo 1
alternativo tradicionalnim 1
tradicionalnim nosilcem, 1
nosilcem, mnogi 1
mnogi organi 1
organi (kot 1
so mišice) 1
mišice) pa 1
sestavljeni prav 1
iz vlaken. 1
vlaken. Vlakno 1
Vlakno je 1
praviloma dolgo 1
dolgo vsaj 1
metrov. Vlak 1
Vlak pelje 1
skozi ozko 1
ozko ulico 1
kateri živijo 1
živijo ljudje, 1
ljudje, tam 1
so kavarne 1
kavarne in 1
s spominki. 1
spominki. Vlak 1
Vlak se 1
ne more" 1
more" V 1
V Laosu 1
Laosu je 1
% zračnih 1
napadov izvedenih 1
izvedenih s 1
pomočjo raket 1
raket zrak-zemlja, 1
zrak-zemlja, v 1
z bombami. 1
bombami. Vlaški 1
Vlaški knezi 2
časa posedovali 1
posedovali ozemlje 1
ozemlje severno 1
od črte 1
črte Amlaș-Ciceu-Făgăraș-Hațeg, 1
Amlaș-Ciceu-Făgăraș-Hațeg, ki 1
se običajnbo 1
običajnbo ne 1
ne prišteva 1
prišteva k 1
k ozemlju 1
ozemlju Vlaške. 2
Vlaške. Vlaški 1
samostan dobil 1
dobil sedanji 1
sedanji videz. 1
videz. V 1
V lasti 1
lasti ima 1
tudi rekord 2
največ golov 1
golov sredinskega 1
sredinskega igralca 1
sezoni. V 1
V Las 1
Las Vegasu 1
Vegasu v 1
v kazinoju 1
kazinoju se 1
s Fredom 1
Fredom in 1
in Johhnyjem 1
Johhnyjem Fontano 1
Fontano da 1
bi sklenili 1
sklenili pogodbo 1
dolgoročnem vodenju 1
vodenju hotela. 1
hotela. V 1
V latentnem 1
latentnem obdobju, 1
sledi akutni 1
fazi, bolniki 1
bolniki nimajo 1
in nikakršnih 1
nikakršnih težav. 1
težav. V 2
V latinščini 2
latinščini je 1
tak kraljev 1
kraljev dvor 1
dvor znan 1
kot villa 1
villa regia 1
regia ali 1
ali curtis 1
curtis regia. 1
regia. V 1
latinščini tempero 1
tempero pomeni 1
pomeni zadrževanje 1
zadrževanje (od 1
(od sile 1
ali jeze), 1
jeze), širše 1
širše pa 1
pravilno uravnoteženje 1
uravnoteženje ali 1
ali mešanje 1
mešanje (zlasti 1
(zlasti temperature 1
temperature ali 1
ali spojin). 1
spojin). V 1
V Latinski 1
Latinski obliki 1
obliki imena 1
kraj zapisan 1
zapisan leta 1
1313 kot 1
kot Silua. 1
Silua. V 1
V latinsko 1
latinsko pesništvo 1
uveden okoli 1
180 pred 1
štetjem. Vlatko 1
Vlatko Vuković 1
Vuković je 1
1392. V 1
V Lausannu 1
Lausannu je 1
pet intelektualno 1
intelektualno učinkovitih 1
učinkovitih let. 1
V Lavalu 1
Lavalu se 1
arhitekturna treznost 1
treznost ohranila 1
ohranila skozi 1
skozi zgodnjo 1
zgodnjo gotiko. 1
gotiko. V 1
V lažje 1
lažje obvladljivem 1
obvladljivem akrilu, 1
akrilu, risbah 1
risbah in 1
grafikah je 1
ustvaril prevrednoteno 1
prevrednoteno svojsko 1
svojsko figuraliko 1
figuraliko žrtev 1
žrtev taborišč, 1
taborišč, podobe, 1
od osladnosti 1
osladnosti bolj 1
bolj priljubljenih 1
priljubljenih starejših 1
starejših krajin. 1
krajin. Vlažnost 1
Vlažnost zraka 1
vztrajno visoka 1
lahko zaostri 1
zaostri sicer 1
sicer zmerno 1
zmerno poletno 1
poletno vročino. 1
vročino. Vlečno 1
Vlečno vozilo 1
izdelano na 1
na podvozju 1
podvozju tovornjaka 1
tovornjaka Beifang 1
Beifang Benchi 1
Benchi 2629 1
2629 6x6 1
6x6 (kopija 1
(kopija tovornjaka 1
tovornjaka Mercedes-Benz) 1
Mercedes-Benz) in 1
ima podaljšano 1
podaljšano kabino. 1
kabino. V. 1
V. legija 1
prvotnih osemindvajset 1
osemindvajset legij, 1
legij, ki 1
ustanovil Oktavijan. 1
Oktavijan. V 1
V legiji 1
legiji niso 1
imeli posebnih 1
posebnih enot. 1
V Lehu 1
Lehu je 1
popisu 9 1
prebivalcev starih 1
starih do 1
V Leith 1
Leith je 1
prispela 19. 1
avgusta 1561, 1
1561, toda 1
mnogim talentom 1
talentom in 2
in izobraževanju, 1
prestolnici evropske 1
evropske kulture, 1
kulture, ni 1
takratno politično 1
politično situacijo, 1
bila Škotska 1
Škotska razdeljena 1
med protestanti 1
in katoliki. 1
katoliki. V 1
V lekarni 1
lekarni je 1
pogosto kazal 1
kazal svoj 1
svoj naravni 1
za risanje, 1
risanje, saj 1
risal skice 1
skice ljudi, 1
hodili mimo. 1
mimo. "V 1
"V Lenartu 1
Lenartu je 1
upodobljen slovenski 1
slovenski mali 1
mali človek, 1
človek, podložnik, 1
podložnik, ki 1
ki začenja 1
začenja svojo 1
svojo nenavadno 1
nenavadno življenjsko 1
življenjsko pot 1
s prepričanjem, 1
posvetno gosposko 1
gosposko dovoljena 1
dovoljena skorajda 1
skorajda vsa 2
vsa sredstva, 1
sredstva, tudi 1
tudi kraja 1
kraja cerkvenega 1
cerkvenega premoženja. 1
premoženja. V 1
V Lenartu 1
Lenartu stoji 1
stoji več 2
več športnih 1
športnih objektov. 1
V Lendavi 1
Lendavi sta 1
nekoč na 3
na Ledavi 1
Ledavi dva 1
dva mlina 2
mlina v 1
družine Bánffyi, 1
Bánffyi, v 1
v Ivancih 1
Ivancih je 1
nekoč deloval 1
še lepo 1
lepo ohranjen 1
ohranjen Šadlov 1
Šadlov mlin. 1
mlin. V 2
V leposlovnih 1
leposlovnih delih 1
delih Res 1
Res najraje 1
najraje obravnava 1
obravnava mejna 1
mejna duševna 1
in globoke 1
globoke pretrese, 1
pretrese, npr. 1
V lesene 1
ali kovinske 1
kovinske sode 1
sode klasičnih 1
oblik shranjujejo 1
shranjujejo ale, 1
ale, ki 1
so nefiltrirani 1
nefiltrirani in 1
in nepasterizirani. 1
nepasterizirani. V 1
V letalih 1
letalih F-86 1
F-86 je 1
letel 101. 1
101. bojni 1
bojni polet, 1
polet, v 1
v letalih 1
letalih F-80 1
F-80 pa 1
pa trideset. 1
trideset. V 1
V letalu 1
letalu ga 1
ga pričaka 1
pričaka bomba, 1
bomba, na 1
ladji vojni 1
vojni spopad, 1
spopad, vlak 1
vlak pa 1
se iztiri, 1
iztiri, vendar 1
vendar preživi. 1
preživi. V 1
V letih 139
letih 1051 1
1051 in 1
in 1052 1
1052 je 1
je odbil 1
odbil dva 1
dva napada 1
napada vojske 1
vojske Henrika 1
Henrika III., 1
III., tedaj 1
že cesarja, 1
vedno skušal 1
skušal uveljaviti 1
uveljaviti svojo 1
svojo nadvlado. 1
nadvlado. V 1
letih 1306-08, 1
1306-08, po 1
smrti Vaclava 1
Vaclava III., 1
III., zadnjega 1
zadnjega člana 1
člana dinastije 1
dinastije Přemysl, 1
Přemysl, so 1
in Goriški 1
Goriški borili 1
za češko 1
češko krono. 1
krono. V 1
letih 1529 1
in 1530 1
1530 je 1
Krištof Deželni 1
Deželni glavar 1
glavar Kranjske 1
marke. V 1
letih 1533-39 1
1533-39 je 1
je Horezm 1
Horezm okupiral 1
okupiral Buharski 1
Buharski kan 1
kan Ubaidulla, 1
Ubaidulla, ki 1
izročil svojemu 1
sinu Abulazisu. 1
Abulazisu. V 1
letih 1601-04 1
1601-04 je 1
prizadela Rusijo 1
Rusijo velika 1
velika lakota, 1
pripeljala celo 1
do ljudožerstva. 1
ljudožerstva. V 1
letih 1609–1702 1
1609–1702 je 1
mestu Katarinine 1
Katarinine palača 1
palača stala 1
stala švedska 1
švedska posest, 1
posest, ki 1
v finščini 1
finščini znana 1
kot Saaren 1
Saaren moisio 1
moisio (estonsko: 1
(estonsko: Saare 1
Saare mõis). 1
mõis). V 1
letih 1643 1
do 1650 1
1650 so 1
poskušali poravnati 1
poravnati z 1
z vgradnjo 1
vgradnjo dveh 1
dveh lesenih 1
lesenih mostov, 1
mostov, vpetih 1
vpetih z 1
verigo med 1
stolpoma. V 1
letih 1666 1
1666 do 1
do 1679 1
bil Stradivari 1
Stradivari verjetno 1
verjetno učenec 1
učenec Nicola 1
Nicola Amatia. 1
Amatia. V 1
letih 1698 1
in 1714 1
1714 je 1
posvečena Marijinemu 1
Marijinemu rojstvu. 1
rojstvu. V 1
letih 1719 1
1719 do 1
do 1722 1
prvo kritično 1
kritično zgodovino 1
zgodovino Romunije 1
Romunije kot 1
celote z 1
naslovom Hronicul 1
Hronicul vechimei 1
vechimei a 1
a romano-moldo-vlahilor 1
romano-moldo-vlahilor (Kronika 1
(Kronika romunsko-moldavsko-vlaške 1
romunsko-moldavsko-vlaške antike). 1
antike). V 1
letih 1768-1769 1
1768-1769 doživi 1
doživi Hiva 1
Hiva precej 1
precej naravnih 1
naravnih katastrof, 1
katastrof, obremenjujejo 1
obremenjujejo pa 1
tudi preveliki 1
preveliki davki 1
davki Kanatu. 1
Kanatu. V 1
letih 1789 1
1789 – 1
– 1809 1
strokovno uredil 1
uredil knjižnico 1
knjižnico ter 2
napisal prve 1
prve kataloge. 1
kataloge. V 1
letih 1798-99 1
1798-99 je 1
napisal, tudi 1
denarne stiske, 1
stiske, štiri 1
štiri grozljive 1
grozljive romane: 1
romane: Edgar 1
Edgar Huntly, 1
Huntly, Arthur 1
Arthur Mervyn, 1
Mervyn, Ormond 1
Ormond in 1
in Wieland. 1
Wieland. V 1
letih 1804, 1
1804, 1805 1
udeležil kampanj 1
okolici Črnega 1
letih 1804 1
1804 do 1
del Srbije, 1
Srbije, leta 1
pa del 1
del Kneževine 1
Kneževine Srbije. 1
Srbije. V 1
letih 1809–1812 1
1809–1812 se 1
poveljnika Revelske 1
Revelske flotilje. 1
flotilje. V 1
letih 1810-1812 1
1810-1812 je 1
gimnazijo Heversham, 1
Heversham, kjer 1
deležen dodatne 1
dodatne pomoči 2
in inštrukcij 1
inštrukcij slepega 1
slepega matematika 1
matematika Johna 1
Johna Gougha. 1
Gougha. V 1
letih 1820-23 1
1820-23 je 1
pripravil obsežen 1
obsežen pregled 1
pregled svojih 1
svojih izsledkov. 1
izsledkov. V 2
letih 1829 1
1829 do 1
do 1878 1
bila Provinca 1
Provinca Vzhodna 1
Prusija združena 1
Zahodno Prusijo 1
Prusijo v 1
v Provinco 1
Provinco Prusijo. 1
Prusijo. V 1
letih 1835-38 1
1835-38 je 1
člankov, potem 1
teh člankov 1
člankov sestavil 1
sestavil knjigo 1
knjigo Nove 1
Nove osnove 1
osnove geometrije 1
geometrije s 1
polno teorijo 1
teorijo vzporednosti. 1
vzporednosti. V 1
letih 1836–1839 1
1836–1839 je 1
vodja civilne 1
civilne bolnišnice 1
Ljubljani. V 4
letih 1848-49 1
1848-49 je 1
urednik v 1
Celju izhajajočega 1
izhajajočega tednika 1
tednika Celjske 1
Celjske slovenske 1
slovenske novine. 1
novine. V 1
letih 1854 1
1854 do 1
britanski major 2
major C.K. 1
C.K. McDonald 1
McDonald poskušal 1
poskušal rudariti 1
rudariti turkiz, 1
turkiz, vendar 1
letih 1856–57 1
1856–57 je 1
kot sovizitator 1
sovizitator avstrijskih 1
avstrijskih benediktinskih 1
benediktinskih samostanov 1
samostanov posegal 1
posegal v 1
v cerkvene 2
cerkvene zadeve 2
zadeve vse 1
vse Avstrije. 1
Avstrije. V 1
letih 1861-1875 1
1861-1875 je 1
bil stenograf 1
stenograf v 1
hrvaškem saboru. 1
saboru. V 1
letih 1873–1876 1
1873–1876 matematični 1
matematični fizik 1
fizik Gibbs 1
Gibbs objavil 1
tri razprave, 1
razprave, med 1
najpomembnejša razprava 1
o ravnotežju 1
ravnotežju heterogenih 1
heterogenih snovi. 1
snovi. V 5
letih 1874–5 1
1874–5 je 1
Luigi Palma 1
Palma di 1
di Cesnola, 1
Cesnola, tedanji 1
ruski konzul 1
konzul osmanske 1
osmanske vlade 1
Cipru, v 1
meri oropal 1
oropal pokopališče 1
pokopališče Ayios 1
Ayios Ermoyenis 1
Ermoyenis in 1
Apolona Hilata. 1
Hilata. V 1
letih 1884-1917 1
1884-1917 je 1
urejal Kmetovalca 1
Kmetovalca in 1
med 1884-1893 1
1884-1893 Novice. 1
Novice. V 1
letih 1885–1886 1
1885–1886 je 1
lastni časnik 1
časnik Resni 1
Resni glasovi. 1
glasovi. V 1
letih 1886-1888 1
1886-1888 je 1
Freytag izdal 1
izdal svoja 1
svoja izbrana 1
dela ("Gesammelten 1
("Gesammelten Werke") 1
Werke") v 1
v 22-ih 1
22-ih delih. 1
letih 1894–1895 1
1894–1895 je 1
bil Straus 1
Straus predstavnik 1
predstavnik New 1
Yorka v 1
Kongresu ZDA, 1
ZDA, ko 2
mesto Ashbel 1
Ashbel P. 1
P. Fitch, 1
Fitch, ki 1
sredi mandata 1
mandata odstopila. 1
odstopila. V 2
letih 1898–1905 1
1898–1905 je 1
dobilo železniško 1
povezavo (Praga–Brno). 1
(Praga–Brno). V 1
letih 1905 1
1905 do 1
1913 pa 1
obsežna izkopavanja 3
izkopavanja vodila 1
vodila Vojvodina 1
Vojvodina Mecklenburška. 1
Mecklenburška. V 1
letih 1909 1
1910 se 2
dodatno šolal 1
za topništvo 1
inženirstvo. V 2
letih 1910-1931 1
1910-1931 pa 1
pokazal izreden 1
izreden padec 1
številu naseljencev. 1
naseljencev. V 1
1911 - 1
- 1918 1
slovenski poklicni 1
poklicni konstruktor 1
konstruktor v 1
letih 1913–1914 1
1913–1914 je 1
bil tajnik 1
tajnik goriške 1
goriške Krščanske 1
Krščanske socialne 1
socialne zveze. 1
zveze. V 4
letih 1918−1950 1
1918−1950 je 1
je pesnila, 1
pesnila, vendar 1
ni znana 1
nobena njena 1
njena objava. 1
objava. V 1
letih 1920 2
za fiziologijo, 1
fiziologijo, leta 1
ustanovil farmakološki 1
farmakološki inštitut 1
inštitut v 1
okviru Medicinske 1
1945. V 4
pojavile nove 1
nove teorije 1
teorije za 1
vzrok bolečin, 1
bolečin, zdravniki 1
predlagali kombinacijo 1
kombinacijo motenj 1
motenj živčnega 1
psihičnih motnj, 1
motnj, kot 1
so šibki 1
šibki živci 1
živci (nevrastenija) 1
(nevrastenija) in 1
ženska histerija. 1
histerija. V 1
letih 1921 1
1921 – 1
– 1925 1
na tekočem 1
tekočem traku 1
traku v 1
v montažnem 1
montažnem oddelku 1
oddelku letalske 1
letalske firme 1
firme Curtiss 1
Curtiss in 1
in Wright 1
Wright Aeronautical 1
Aeronautical na 1
letih 1921−25 1
1921−25 je 1
Kraljevem vojaškem 1
vojaškem kolidžu 1
kolidžu Kanade; 1
Kanade; po 1
po diplomiranju 1
diplomiranju je 1
častnik Kraljevih 1
Kraljevih kanadskih 1
kanadskih inženircev. 1
inženircev. V 1
letih 1924 1
1924 - 1
- 1932 1
se Socialisti 1
Socialisti povezali 1
z Radikalci 1
Radikalci v 1
v "Kartel 1
"Kartel levice", 1
levice", vendar 1
vendar ponovno 1
v ne-socialističnih 1
ne-socialističnih vladah 1
vladah Herriot 1
Herriot in 1
in Daladiera. 1
Daladiera. V 1
letih 1924–1933 1
1924–1933 so 1
potekala obsežna 2
obsežna obnovitvena 1
letih 1925–1928 1
1925–1928 je 1
na privatni 1
privatni ženski 1
ženski akademiji 1
akademiji Wiener 1
Wiener Frauenakademie 1
Frauenakademie ter 1
uporabno umetnost 1
umetnost pri 1
profesorju Ottu 1
Ottu Friedrichu. 1
Friedrichu. V 1
letih 1930-1963 1
1930-1963 je 1
bil Biljarsk 1
Biljarsk upravno 1
središče Biljarskega 1
Biljarskega okrožja. 1
okrožja. V 2
letih 1931 1
reprezentanco osvojila 1
osvojila Wightmanov 1
Wightmanov pokal. 1
pokal. V 3
letih 1936–37 1
1936–37 je 1
je Popov 1
Popov začel 1
razpravah v 1
klubu Ausländer, 1
Ausländer, ki 1
bili vsak 1
vsak drugi 1
drugi petek 1
petek zvečer. 1
zvečer. V 1
letih 1937-1952 1
1937-1952 je 1
je naklanski 1
naklanski nogometni 1
klub zamenjal 1
zamenjal kar 1
sedem lokacij 1
lokacij nogometnih 1
nogometnih igrišč, 1
igrišč, vse 1
v Naklem, 2
Naklem, osma 1
osma lokacija 1
lokacija od 1
leta 1952-1974 1
1952-1974 pa 1
bil prostor, 1
sedež Mercator. 1
Mercator. V 1
letih 1938 3
1938 -1940 1
-1940 je 1
tovarna (zopet 1
(zopet po 1
po licenci) 1
licenci) med 1
drugim izdelovala 1
izdelovala nemški 1
nemški Junkers 1
Junkers 86 1
86 ter 1
ter ameriški 1
ameriški Douglas 1
Douglas Northrop 1
Northrop 8A-1. 1
8A-1. V 1
izšli Janka 1
Janka Mlakarja 1
Mlakarja Izbrani 1
Izbrani planinski 1
planinski spisi 1
spisi I-III, 1
I-III, 1968 1
pa krajši 1
krajši izbor 1
izbor Iz 1
Iz mojeha 1
mojeha nahrbtnika. 1
nahrbtnika. V 1
1938 sta 1
izdelana dva 1
dva dirkalnika 1
z oznakama 1
oznakama GP1 1
GP1 in 1
in GP2, 1
GP2, oba 1
oba z 1
z 1.5L 1
1.5L motorjem. 1
motorjem. V 1
letih 1940–1941 1
1940–1941 je 1
vodje Direktorata 1
bojno usposabljanje 1
usposabljanje pri 1
pri Ljudskem 1
Ljudskem komisariatu 1
komisariatu za 1
letih 1941–1945 1
1941–1945 je 1
okupacijo izhajal 1
izhajal kot 1
kot Štajerski 1
Štajerski gospodar. 1
gospodar. V 1
letih 1945-1949 1
1945-1949 so 1
bile sovjetske 1
oblasti zelo 1
zelo agresivne 1
agresivne do 1
do Nemcev 1
nekdanji Vzhodni 1
Vzhodni Prusiji, 1
Prusiji, sedanji 1
sedanji prebivalci 1
prebivalci Kaliningrajske 1
Kaliningrajske oblasti 1
oblasti pa 1
njih veliko 1
bolj prijazni. 1
prijazni. V 1
letih 1945−1978 1
1945−1978 je 1
ljubljanski Akademiji 2
glasbo predaval 1
predaval osnove 1
osnove dirigiranja 1
dirigiranja in 1
in zborovstva 1
zborovstva ter 1
vodil njen 1
njen operni 1
operni studio. 1
studio. V 2
letih 1945–47 1
1945–47 je 1
dolžnosti šefa 1
šefa in 1
nato šef 1
šef in 1
strokovno šolstvo 1
in preskrbo. 1
preskrbo. V 1
letih 1946−1986 1
1946−1986 je 1
v lsti 1
lsti družine 1
družine Bertuzzi 1
Bertuzzi Piacenza. 1
Piacenza. V 1
letih 1946/47 1
1946/47 in 1
in 1952/53 1
1952/53 je 1
podjetje temeljito 1
temeljito obnovilo 1
obnovilo strojni 1
strojni park. 1
park. V 1
letih 1947−51 1
1947−51 je 1
direktor Slovenijavina. 1
Slovenijavina. V 1
letih 1949-1950 1
1949-1950 je 1
v Aberdeenu, 1
Aberdeenu, leta 1
na Harvardu. 1
Harvardu. V 1
letih 1953–1962 1
1953–1962 je 1
bila generalno 1
generalno obnovljena 1
obnovljena večina 1
večina notranjosti 1
notranjosti gradu. 1
gradu. V 1
letih 1954–1972 1
1954–1972 je 1
podpredsednik kitajske 1
kitajske vlade 1
letih 1958–1972 1
1958–1972 tudi 1
tudi minister 1
zadeve Ljudske 1
Kitajske. V 1
letih 1954−1981 1
1954−1981 je 1
cestni službi, 1
službi, sprva 1
direktor Uprave 1
Uprave za 1
ceste LRS 1
LRS oziroma 1
oziroma Skupnosti 1
Skupnosti cestnih 1
cestnih podjetij 1
podjetij (1954-1967), 1
(1954-1967), nato 1
vodja programskega 1
programskega sektorja 1
sektorja Cestnega 1
Cestnega sklada 1
sklada SRS. 1
SRS. V 1
letih 1954−84 1
1954−84 je 1
tam solistka. 1
solistka. V 1
letih 1955-1956 1
1955-1956 je 1
Heyerdahl organiziral 1
organiziral novo 1
iskanju korenin 1
korenin polinezijskih 1
polinezijskih ljudstev. 1
ljudstev. V 1
letih 1955−1959 1
1955−1959 je 1
bil Komandant 1
Komandant general 1
general Kraljevih 1
Kraljevih marincev. 1
marincev. V 1
letih 1955 1
1955 - 1
- 1964 1
vodil Dermatovenerološko 1
Dermatovenerološko kliniko 1
kliniko v 1
letih 1967–1974 1
1967–1974 pa 1
kljub upokojitvi 1
upokojitvi še 1
še vodil 1
vodil Inštitut 1
za kliničnomedicinsko 1
kliničnomedicinsko raziskovanje 1
raziskovanje v 1
Zagrebu. V 1
letih 1956/57 1
1956/57 je 1
začel Grass, 1
Grass, poleg 1
poleg prvih 1
prvih razstav 1
razstav plastik 1
plastik in 1
grafik v 1
Stuttgartu in 1
in Berlinu, 1
Berlinu, postajati 1
postajati pisateljsko 1
pisateljsko dejaven. 1
dejaven. V 1
letih 1958−1991 1
1958−1991 je 1
ravnatelj Muzeja 1
Muzeja narodne 1
narodne osvoboditve 1
osvoboditve v 1
letih 1959−1963 1
1959−1963 je 1
nadzornik slovenskih 1
šol na 1
Tržaškem. V 1
letih 1959–60 1
1959–60 je 1
je Gentili 1
Gentili izkopal 1
izkopal mozaik 1
mozaik na 1
poimenovali Soba 1
Soba desetih 1
desetih devic 1
devic (v 1
italijanščini Sala 1
Sala delle 1
delle Dieci 1
Dieci Ragazze). 1
Ragazze). V 1
šola pridobila 1
dve nadgradnji. 1
nadgradnji. V 1
letih 1964−1977 1
1964−1977 je 1
v Lesni 1
Lesni industriji 1
industriji Nazarje. 1
Nazarje. V 1
letih 1965-1969 1
1965-1969 je 1
trener kolesarske 1
kolesarske ekipe 1
ekipe Odred. 1
Odred. V 1
1965-1975 je 1
v Omanu 1
Omanu državljanska 1
političnimi stranmi, 1
stranmi, v 1
se vmešavali 1
vmešavali tudi 1
tudi tujci. 1
tujci. V 1
letih 1965-70 1
1965-70 je 1
urednik Veterinarskega 1
Veterinarskega zbornika. 1
zbornika. V 1
letih 1966 1
letu 1975 2
najdišče raziskovali 1
raziskovali člani 1
člani Avstrijskega 1
Avstrijskega arheološkega 1
arheološkega instituta. 1
instituta. V 1
letih 1968 1
1968 - 1
- 1979 1
ansambla SNG 1
Maribor, od 1
1980 naprej 1
član Mestnega 1
gledališča ljubljanskega. 1
ljubljanskega. V 1
letih 1970–1972 1
1970–1972 je 1
poučeval likovno 1
likovno vzgojo 1
srednjih šolah, 1
šolah, nato 1
pri Ente 1
Ente di 1
di patrocinio 1
patrocinio e 1
e assistenza 1
assistenza ai 1
ai coltivatori 1
coltivatori agricoli 1
agricoli (pokrajinski 1
(pokrajinski urad 1
socialno skrbstvo 2
skrbstvo neodvisnih 1
neodvisnih kmetovalcev), 1
kmetovalcev), kjer 1
postal ravnatelj. 1
ravnatelj. V 1
letih 1973-1976 1
1973-1976 so 1
zamenjana vsa 1
vsa vešala. 1
vešala. V 1
letih 1974−1980 1
1974−1980 je 1
direktor Prometnega 1
Prometnega inštituta 1
inštituta pri 1
pri Železniškem 1
Železniškem gospodarstvu 1
gospodarstvu Ljubljana, 1
Ljubljana, nato 1
nato član 1
član poslovodnega 1
poslovodnega odbora 1
področje razvoja. 1
razvoja. V 3
letih 1975–1979 1
1975–1979 je 1
Antonu Mehletu 1
Mehletu vodil 1
vodil Mengeško 1
Mengeško godbo, 1
godbo, v 1
letih 1989–1992 1
1989–1992 pa 1
pa Postojnsko 1
Postojnsko godbo. 1
godbo. V 1
letih 1976–1986 1
1976–1986 ga 1
proizvajalo argentinsko 1
argentinsko podjetje 1
podjetje Fábrica 1
Fábrica Militar 1
Militar de 1
de Aviones 1
Aviones (FMA), 1
(FMA), zgradili 1
so 110 1
110 primerkov. 1
primerkov. V 2
letih 1979 2
za družbeni 1
družbeni razvoj 1
Ljubljane. V 3
in 1983 3
na panameriških 2
panameriških igrah. 1
igrah. V 1
letih 1981–1986 1
1981–1986 so 1
nastali štirje 1
štirje zvezki 1
zvezki rokopisa 1
rokopisa Zgodovina 1
Zgodovina rodbine 1
rodbine Lazarini, 1
Lazarini, ki 1
obsegali kroniko, 1
kroniko, dokumente, 1
dokumente, genealogijo, 1
genealogijo, komentarje 1
komentarje in 1
zgodbe. V 2
letih 1982−1986 1
1982−1986 pa 1
skupščine Splošnega 1
Splošnega združenja 1
združenja tekstilne 1
tekstilne industrije 1
industrije Slovenije. 1
letih 1983−1993 1
1983−1993 je 1
ljubljanski Biotehniški 1
varstvu naravne 1
dediščine. V 1
1984 - 1
- 1985 1
kapela ponovno 1
ponovno temeljito 1
temeljito obnovljena. 1
obnovljena. V 3
letih 1984-1986 1
1984-1986 je 1
za biologijo. 1
biologijo. V 1
letih 1984–1988 1
1984–1988 so 1
temeljito obnovili. 2
obnovili. V 2
letih 1986-1987 1
1986-1987 je 1
dvakrat nominiran 1
naziv Junaka 1
Junaka socialističnega 1
socialističnega dela, 1
obakrat ni 1
nagrajen. V 1
olimpijski prvak, 1
prvak, leta 1
pa podprvak. 1
podprvak. V 1
letih 1988–1990 1
1988–1990 je 1
sociologijo FF 1
FF ter 1
ter 1992–1996 1
1992–1996 nacionalni 1
nacionalni koordinator 1
koordinator za 1
za kulturologijo 1
kulturologijo pri 1
tehnologijo RS. 1
RS. V 2
olimpijski podprvak, 1
podprvak, leta 1
letih 1990-92 1
1990-92 je 1
grad obnovljen 1
obnovljen ter 1
iz jekla 1
jekla zgrajen 1
zgrajen prizidek 1
prizidek z 1
in stopniščem, 1
stopniščem, ki 1
povezuje spodnje 1
spodnje prostore 1
z mansardo, 1
mansardo, kjer 1
nahajajo pisarne 1
pisarne muzejskih 1
muzejskih kuratorjev. 1
kuratorjev. V 1
letih 1991 1
- 1995 1
i. "Republike 1
"Republike srbske 1
srbske Krajine". 1
Krajine". V 1
letih 1992-2017 1
1992-2017 je 1
bil tožilec 1
tožilec pri 1
pri Zdravniški 1
Zdravniški zbornici 1
zbornici Slovenije. 1
letih 1994-2003 1
1994-2003 je 1
poučeval glasbeni 1
glasbeni stavek 1
in solfeggio 1
solfeggio na 1
letih 1994 1
letih 1995-1999 1
1995-1999 je 1
svojo prakso. 1
prakso. V 1
letih 1995−2003 1
1995−2003 je 1
različne klube 1
Angliji. V 2
letih 1996-2017 1
1996-2017 je 1
uprave Mlinotesta. 1
Mlinotesta. V 1
letih 1997-2010 1
1997-2010 je 1
na založbi 1
založbi Vale-Novak 1
Vale-Novak kot 1
kot direktorica 1
direktorica mode 1
in komunikacij, 1
komunikacij, danes 1
direktorica založbe 1
založbe Totaliteta. 1
Totaliteta. V 1
letih 1997–98 1
1997–98 je 1
tisk pripravil 1
pripravil zbornik 1
zbornik predavanj 1
predavanj pod 1
naslovom Interpretation 1
Interpretation of 1
the Bible 1
Bible / 1
/ Interpretacija 1
Interpretacija Svetega 1
pisma (Ljubljana: 1
(Ljubljana: SAZU; 1
SAZU; Sheffield: 1
Sheffield: Sheffield 1
Sheffield Academic 1
Academic Press), 1
Press), 1909 1
1909 strani. 1
letih 1998−2001 1
1998−2001 je 1
predsednik nacionalnega 1
nacionalnega znanstvenoraziskovalnega 1
znanstvenoraziskovalnega sveta 1
letih 2000-09 1
2000-09 je 1
temeljito obnovljena, 1
obnovljena, poslikava 1
poslikava ladijske 1
ladijske kupole 1
in slavoločne 1
slavoločne stene 1
pa vrnjena 1
vrnjena v 1
letih 2000−2003 1
2000−2003 je 1
upravnik Oddelka 1
Oddelka Koroških 1
Narodnem dnevu 1
dnevu manjšin 1
manjšin Avstrije, 1
premestil na 1
vlogo podupravnika. 1
podupravnika. V 1
letih 2002-2004 1
2002-2004 je 1
prisiljen izpustiti 1
izpustiti pomembne 1
pomembne tekme. 1
tekme. V 1
letih 2002–2005 1
2002–2005 je 1
pripravi besedilnega 1
besedilnega korpusa 1
korpusa Nova 1
Nova beseda 1
za korpus 1
korpus slovenskega 1
jezika. V 3
letih 2002–2008 1
2002–2008 je 1
za gospodarstvo, 2
gospodarstvo, delo 1
in podjetništvo 1
podjetništvo Republike 1
Hrvaške, potem 1
2010 minister 1
Hrvaške. V 1
letih 2003 1
v Gabrjah 1
Gabrjah in 1
in Polhovem 1
Gradcu postal 1
postal slovenski 1
cestnem kolesarstvu. 1
kolesarstvu. V 1
letih 2004-2005 1
2004-2005 je 1
gostoval kot 1
raziskovalec v 1
Belgiji (geel), 1
(geel), na 1
na Joint 1
Joint Research 1
Research Centre, 1
Centre, Institute 1
for Reference 1
Reference Materials 1
Materials and 1
and Measurements 1
Measurements (IRMM), 1
(IRMM), kjer 1
razvijal modul 1
modul za 1
za vzorčenje 2
vzorčenje (Sampling). 1
(Sampling). V 1
letih 2006/2007 1
2006/2007 je 2
bila festivalna 1
festivalna nagrada 1
nagrada častna, 1
častna, med 1
letoma 2009 1
2011 tudi 1
tudi denarna 1
denarna (s 1
(s sofinanciranjem 1
sofinanciranjem Mestne 1
občine Velenje 1
Velenje in 1
in Ministrstva 1
kulturo oz. 1
letih 2009 2
izvoljen. V 2
2011 festivala 1
festivala ni 1
bilo, od 1
pa Melodije 1
sonca zopet 1
zopet potekajo 1
potekajo vsako 1
organizaciji Avditorija 1
Avditorija Portorož 1
Portorož in 1
in RTV 1
Slovenija. V 2
letih 2014–2015 1
2014–2015 je 1
zelo aktivna. 1
aktivna. V 1
letih 243 1
243 do 1
do 247 1
247 so 1
verjetno požgali 1
požgali tudi 1
tudi kastrum 1
kastrum v 1
v Răcari. 1
Răcari. V 1
letih 354-361 1
354-361 je 1
ob mestu 1
zgrajen mogočen 1
mogočen slavolok 1
slavolok zmage. 1
zmage. V 4
letih 384 1
384 do 1
do 390 1
390 sta 1
državi podpisali 1
podpisali Acilisensko 1
Acilisensko mirovno 1
leto 387, 1
387, s 1
sta določili 1
določili natančen 1
potek meje. 1
meje. V 4
letih 988 1
988 do 1
do 1036 1
bil tmutarakanski 1
tmutarakanski knez 1
knez Vladimirjev 1
Vladimirjev sin 1
sin Mstislav 1
Mstislav Vladimirovič. 1
Vladimirovič. V 1
na srednjih 1
visokih šolah 1
šolah se 2
z moralno-etično 1
moralno-etično problematiko 1
problematiko ukvarjal 1
ukvarjal toliko, 1
so dopuščali 1
dopuščali učni 1
učni načrti. 1
načrti. V 2
letih glasbenega 1
glasbenega delovanja 1
samostojna albuma. 1
albuma. V 2
V letih, 3
Pragi, je 1
je Smetana 1
Smetana skušal 1
skušal dati 1
dati češki 1
češki kulturi 1
kulturi glasbo, 1
bila zanjo, 1
zanjo, in 1
to zamisel 1
zagovarjal v 1
v skladbah, 1
skladbah, pogosto 1
pogosto kritičnih 1
kritičnih spisih 1
spisih in 2
celo manifestu. 1
manifestu. V 1
številnih frontah 1
frontah pokazale 1
pokazale vse 1
vse slabosti 1
slabosti slabo 1
slabo opremljene 1
in vodene 1
vodene otomanske 1
otomanske vojske. 1
napisal serijo 1
serijo oper, 1
oper, imenovanih 1
imenovanih dramma 1
dramma serio, 1
serio, v 1
iskal dramske 1
dramske resnice. 1
resnice. V 1
letih kuge 1
kuge (252–254) 1
(252–254) so 1
so Ciprijana 1
Ciprijana častili 1
kot zaveznika 1
zaveznika proti 1
proti kugi, 1
kugi, saj 1
organiziral strežbo 1
strežbo in 1
nego kužnih 1
kužnih bolnikov. 1
bolnikov. V 1
med 2002 1
je prestolonaslednica 1
prestolonaslednica zavezala 1
zavezala razvojnemu 1
razvojnemu študiju 1
na Šoli 1
Šoli za 1
za orientalske 1
orientalske in 1
in afriške 2
afriške študije 1
Londonu, očitno 1
očitno brez 1
brez diplomiranja. 1
diplomiranja. V 1
od 1517 1
1517 do 1
do 1520 1
je izelal 1
izelal vrsto 1
vrsto lesorezov, 1
lesorezov, tudi 1
tudi slavnega 1
slavnega Prehod 1
Prehod preko 1
preko Rdečega 1
od 1787 1
do 1802 1
1802 so 1
novo cerkev 2
posvetili leta 1
1830. V 1
od 1849 1
1849 do 1
objavljati tudi 1
prve pesniške 1
pesniške in 1
in pripovedne 1
pripovedne poskuse. 1
poskuse. V 2
revije Canadian 1
Canadian Journal 1
of Physics. 1
Physics. V 1
od 1952 1
1952 do 1
do 1953 1
in 1959 1
član jugoslovansko-avstrijske 1
jugoslovansko-avstrijske komisije 1
ureditev dvolastniških 1
dvolastniških posesti. 1
posesti. V 2
do 1994 1
kot pravna 1
pravna svetovalka 1
svetovalka in 1
in organizatorka 1
organizatorka sodelovala 1
ustanavljanju novih 2
novih demokratičnih 1
demokratičnih političnih 1
političnih gibanj 1
strank slovenske 1
slovenske pomladi 1
pomladi na 1
od 2011 1
je kronično 2
kronično lakoto 1
lakoto trpelo 1
trpelo približno 1
približno 842 1
842 milijonov 1
okoli 1740 1
1740 je 1
bogat bankir 1
in nepremičninski 1
nepremičninski špekulant 1
špekulant Luke 1
Luke Gardiner 1
Gardiner pridobil 1
večje zemljišče 1
delu ulice 1
ulice (do 1
(do Henryjeve 1
Henryjeve ulice). 1
ulice). V 1
okoli 1950 1
da močna 1
močna kritika 1
kritika obstoječih 1
obstoječih komunističnih 1
komunističnih držav 1
kritiko Marxove 1
Marxove filozofije. 1
filozofije. V 2
njegovem članku 1
iz 1958 1
veliko ekonomistov 1
ekonomistov verjelo, 1
verjelo, da 2
da Phillipsovi 1
Phillipsovi rezultati 1
rezultati kažejo 1
stalno povezavo 1
med inflacijo 1
in nezaposlenostjo. 1
nezaposlenostjo. V 1
nekaj knjig. 1
pred upokojitvijo, 1
upokojitvijo, ki 1
delo pedagoške 1
pedagoške svetovalke 2
svetovalke v 1
v kranjski 1
kranjski enoti 1
enoti Zavoda 1
Zavoda RS 1
šolstvo. V 1
V letnem 1
letnem povprečju 1
povprečju zagotavlja 1
zagotavlja približno 1
metrov vode 1
ob iztoku 1
iztoku v 1
delto. V 1
V letniku 1
letniku 1938/39 1
1938/39 je 1
Vrtec objavljena 1
objavljena njegova 1
njegova povest 1
povest Mikica 1
Mikica in 1
in Mokica, 1
Mokica, priredil 1
zbirko Japonske 1
Japonske pravljice 1
pravljice (1940), 1
(1940), veliko 1
mladinskih odrov 1
odrov pa 1
je uprizorilo 1
uprizorilo tudi 1
njegovo dramo 1
dramo Kraljična 1
Kraljična z 1
z mrtvim 1
mrtvim srcem, 1
srcem, ki 1
1925. V 1
letu 1086 1
1086 so 1
začeli Bavarci 1
Bavarci bolj 1
bolj podpirati 1
podpirati Welfa. 1
Welfa. V 1
letu 1420 1
1420 (ni 1
(ni dokumentirano), 1
dokumentirano), naj 1
s skladateljema 1
skladateljema L. 1
L. Powerjem 1
Powerjem in 1
in Pyamourjem. 1
Pyamourjem. V 1
letu 1532 1
v Wittenbergu 1
Wittenbergu anonimno 1
anonimno objavil 1
delo Računska 1
Računska knjiga 1
o antikristu. 1
antikristu. V 1
letu 1734 1
proti privržencem 1
privržencem poljskega 1
kralja Leszczyńskega. 1
Leszczyńskega. V 1
letu 1793 1
mesto oblegano 1
oblegano s 1
strani habsburškega 1
habsburškega generala 1
generala princa 1
princa Friderika 1
Friderika Josiasa 1
Josiasa Saško-Coburškega, 1
Saško-Coburškega, slednji 1
pri Wattigniesu 1
Wattigniesu umakniti. 1
umakniti. V 1
letu 1810 1
imel predavanje 1
predavanje z 1
naslovom „O 1
„O novi 1
novi zgodovini 1
zgodovini (Über 1
die neuere 1
neuere Geschichte), 1
Geschichte), 1812 1
1812 predavanje 1
predavanje Zgodovina 1
Zgodovina starejše 1
in novejše 1
novejše književnosti 1
književnosti (Geschichten 1
(Geschichten der 1
der alten 1
alten und 1
und neuen 1
neuen Literatur). 1
Literatur). V 1
letu 1816 1
je 847 1
847 rokopisov 1
nemškem jeziku 2
jeziku knjižnice 1
knjižnice Palatina 1
Palatina vrnjeni 1
vrnjeni v 1
v Heidelberg. 1
Heidelberg. V 1
letu 1821, 1
1821, se 1
19. letno 1
letno operno 1
pevko Caroline 1
Caroline Richter 1
Richter in 1
v zvezi. 1
zvezi. V 3
letu 1836 1
v baroneta. 1
baroneta. V 1
letu 1839 1
so ulili 1
ulili 9 1
9 zvonov 1
zvonov veronske 1
veronske umetniške 1
umetniške šole. 2
letu 1864 1
nemški časnik 1
Ljubljani, med 1
ustanovitelji katerega 1
tudi Costa. 1
Costa. V 1
letu 1866 1
nacionalni spomenik 1
in zaplenjen 1
zaplenjen od 1
italijanske države, 1
države, čeprav 1
nekateri benediktinci 1
benediktinci bivali 1
njem do 1
1880. V 1
letu 1870 1
pojavile boljše 1
boljše vakuumske 1
vakuumske črpalke, 1
črpalke, takrat 1
je Swan 1
Swan vrnil 1
svojim eksperimentom. 1
eksperimentom. V 1
1878 pa 1
časopis izhajal 1
izhajal 1. 1
20. v 1
v mesecu, 1
mesecu, izšlo 1
izšlo je 1
le 6 1
6 številk. 1
številk. V 1
posvetil izdelavi 1
izdelavi astronomskih 1
astronomskih in 1
znanstvenih inštrumentov, 1
inštrumentov, ter 1
ter izvedel 1
izvedel različne 1
različne poskuse. 1
letu 1885 1
1885 tovarno 1
tovarno odkupi 1
odkupi Josip 1
Josip Wertheimer, 1
Wertheimer, ki 1
tovarne preko 1
preko Savinje 1
Savinje zgraditi 1
zgraditi most. 1
most. V 3
z Lotto 1
Lotto Stahl. 1
Stahl. V 1
Narodnem uradu 1
standarde (NBS). 1
(NBS). V 1
letu 1910 2
poskušal premakniti 1
premakniti svoje 1
ustvarjalnost v 1
smer. V 1
zapustil Göttingen, 1
Göttingen, ker 1
za metematiko 1
metematiko na 1
Zürichu. V 1
bila oblika 1
oblika izbrana 1
najboljšo in 1
prodaji še 1
letu 1917 1
izvršni tajnik 1
tajnik združenja 1
združenja in 1
opravljal to 1
delo vse 1
1940. V 1
letu 1924 1
Columbia izvedel 1
izvedel serijo 1
serijo predavanj 1
o industrijski 1
industrijski psihologiji. 1
psihologiji. V 1
1931 so 1
pobudo v 1
Planici za 1
čase zgradili 1
zgradili moderen 1
moderen Dom 1
Dom Ilirija, 1
Ilirija, danes 1
kot Dom 1
Dom Planica, 1
Planica, s 1
s teniškim 1
teniškim igriščem 1
igriščem in 1
in bazenom. 1
bazenom. V 1
letu 1934 1
postavljena tekstilna 1
tekstilna tovarna 1
tovarna Medič 1
Medič in 1
in Miklavc, 1
Miklavc, 1938 1
pa tovarna 1
tovarna posebnih 1
posebnih mizarskih 1
mizarskih izdelkov, 1
izdelkov, kasneje 1
kasneje Sora. 1
Sora. V 1
letu 1941/42 1
1941/42 so 1
pričeli pouk 1
pouk šele 1
šele 4. 1
4. oktobra. 1
oktobra. V 1
letu 1943 1
napisal ˝menim, 1
˝menim, da 1
lahko edini 1
edini rodovitni, 1
rodovitni, ustvarjalni 1
ustvarjalni in 1
in poživljajoč 1
poživljajoč nacionalizem 1
nacionalizem v 1
Romuniji tisti, 1
samo opušča 1
opušča tradicije, 1
tradicije, ampak 1
tudi zanika 1
zanika in 1
in porazi. 1
porazi. V 1
uvedbe novih 1
novih upravno-teritorialnih 1
upravno-teritorialnih enot 1
enot – 1
– oblasti, 1
nato delovale 1
delovale do 1
januarja 1951, 1
ukinjene. V 1
član gvatemalskega 1
gvatemalskega društva 1
in geografijo 1
1946 britanska 1
britanska kraljeva 1
kraljeva geografska 1
geografska družba 1
družba sprejela 1
sprejela za 1
svojega člana 1
člana - 1
- FRGS. 1
FRGS. V 1
letu 1952 1
še 1008 1
1008 učencev, 1
učencev, nato 1
število hitro 1
hitro padalo 1
padalo in 1
letu 1977/78 1
1977/78 je 1
šoli le 1
le 11 1
11 učencev, 1
učencev, zato 1
zato poučuje 1
poučuje samo 1
učitelj. V 2
letu 1956 1
se Stevens, 1
Stevens, z 1
dovoljenjem delodajalca, 1
delodajalca, odpravi 1
del Anglije, 1
Anglije, da 1
obiskal bivšo 1
bivšo sodelavko. 1
sodelavko. V 1
letu 1958 1
bilo razpisanih 1
razpisanih 5 1
5 tem, 1
tem, nagrade 1
nagrade pa 1
letu 1963 1
britanski astronom 1
astronom Brian 1
Brian G. 1
G. Marsden 1
Marsden z 1
računalnika povezal 1
povezal pojav 1
pojav kometa 1
letu 1844 1
in 1894 1
1894 in 1
in predvidel 1
predvidel njegovo 1
letu 1965. 1
1965. V 1
Hans Kelker 1
Kelker uspel 1
uspel sintetizirati 1
sintetizirati snov, 1
imela nematsko 1
nematsko fazo 1
fazo že 1
sobni temperaturi. 1
temperaturi. V 1
upokojitve delal 1
področju čiščenja 1
voda, meroslovja 1
meroslovja v 1
v kemiji 2
kemiji in 1
obdelave odpadkov, 1
čiščenju odpadnih 1
odpadnih vod. 1
vod. V 1
letu 1974 1
so inženerji 1
inženerji Lockheedovega 1
Lockheedovega oddelka 1
oddelka Skunk 1
Skunk Works 1
Works začeli 1
projektu poimenovanem 1
poimenovanem poliranje, 1
poliranje, torej 1
torej pri 1
oblikovanju takšnih 1
takšnih površin, 1
bi kar 1
najbolj razpršile 1
razpršile radarski 1
radarski snop 1
snop in 1
tako zmanjšale 1
zmanjšale radarsko 1
radarsko opaznost. 1
opaznost. V 1
letu 1982 1
letalo prvič 1
prvič poletelo. 1
poletelo. V 1
premieri festivala 1
festivala Rock 1
in Rio 1
Rio oblečena 1
kot pank-rock 1
pank-rock diva, 1
diva, pri 1
je stilsko 1
stilsko svetoval 1
svetoval modni 1
modni oblikovalec 1
oblikovalec Jean-Paul 1
Jean-Paul Gaultier. 1
Gaultier. V 1
njen starejši 1
brat Jason 1
Jason umrl 1
utrpel v 1
vrglo iz 1
dela kamiona, 1
kamiona, v 1
s sošolci 1
sošolci iz 1
šole peljali 1
kosilo. V 1
ustanovili Združenje 1
za propagandiranje 1
propagandiranje znanstvene 1
znanstvene fantastike 2
fantastike v 1
vseh izraznih 1
izraznih oblikah 1
- Terra. 1
Terra. V 1
letu 1988 2
ustanovil komorni 1
komorni ansambel 1
ansambel Slovenicum, 1
Slovenicum, ki 1
in žel 1
žel mednarodne 1
mednarodne uspehe. 1
uspehe. V 1
javnost odprli 1
odprli dele 1
dele novega 1
novega muzeja. 1
muzeja. V 1
Slovenija ustanovila 1
ustanovila nov 1
nov štab 1
štab TO. 1
TO. V 2
letu 1990, 1
1990, so 1
v 22% 1
22% časopisnih 1
časopisnih oglasov 1
20% televizijskih 1
televizijskih oglasov 1
oglasov uporabili 1
uporabili omenjeno 1
omenjeno tehniko. 1
tehniko. V 3
ustanovljenih 5 1
5 novih 1
novih poslovalnic, 1
poslovalnic, leto 1
je Banka 1
Banka postavila 1
postavila mrežo 1
mrežo bankomatov 1
bankomatov in 1
prvi menjalni 1
menjalni avtomat 1
avtomat v 1
se Europe 1
Europe odločili, 1
da svoje 1
delovanje zamrznejo. 1
zamrznejo. V 1
obnovil reprezentančni 1
reprezentančni objekt 1
objekt viničarije 1
viničarije v 1
v Vadarcih, 1
Vadarcih, tako 1
v zunanjosti, 1
zunanjosti, kot 1
notranjosti. V 1
pričela rekonstrukcija 1
rekonstrukcija slačilnic 1
in igrišča. 1
igrišča. V 1
letu 1994,skupaj 1
1994,skupaj s 1
s FIFA 1
FIFA Youth 1
Youth Group, 1
je SOS 1
Villages postal 1
glavni upravičenec. 1
upravičenec. V 1
posodobljen in 1
in prenovljen 1
prenovljen poslovni 1
poslovni hotel 1
hotel Piramida. 1
Piramida. V 1
letu 1996 2
obnovil dimnika 1
dimnika na 1
glavnem objektu, 1
objektu, ki 1
omogočata gnezda 1
gnezda štorkljam. 1
štorkljam. V 1
so Deckersi 1
Deckersi registrirali 1
registrirali razne 1
razne blagovne 1
znamke za 1
za »UGG« 1
»UGG« v 1
dirka izpeljana 1
izpeljana malo 1
malo drugače: 1
drugače: namesto 1
šla proga 1
proga po 1
po Hausbergu 1
Hausbergu in 1
in Traverzi 1
Traverzi ju 1
je zaobšla 1
zaobšla in 1
po Ganslernu 1
Ganslernu (zgornjem 1
(zgornjem delu 1
delu slaloma 1
slaloma in 1
in slalomski 1
slalomski prelomnici, 1
prelomnici, tam 1
spet priključila 1
priključila na 2
na ciljno 1
ciljno strmino 1
strmino smukaške 1
smukaške proge). 1
proge). V 1
telenoveli Vivo 1
Vivo por 1
por Elena 1
Elena in 1
in Gotita 1
Gotita de 1
de amor. 1
amor. V 1
nastanku CD-ja 1
CD-ja za 1
projekt Rilke 1
Rilke z 1
naslovom Bis 1
Bis an 1
an alle 1
alle Sterne 1
Sterne tako, 1
je brala 1
brala dve 1
2001 so 1
nova restavratorska 1
je cesto 1
povprečju na 1
uro prevozilo 1
prevozilo 23 1
23 avtobusov. 1
avtobusov. V 1
V Letu 1
Letu 2002 1
tako Silvija, 1
Silvija, kot 1
kot Dež 1
Dež in 1
in Življenje 2
Življenje kot 1
filmu uvrstile 1
uvrstile v 2
lestvice branosti 1
branosti pri 1
za mladinsko 1
in knjižničarstvo 1
knjižničarstvo Mestne 1
Mestne knjižnice 1
knjižnice Ljubljane. 1
je dunajska 1
dunajska skupina 1
skupina prikazala 1
tudi valovno 1
valovno naravo 1
naravo tetrafenilporfirina 1
tetrafenilporfirina – 1
– biobarvila 1
biobarvila s 1
premerom molekule 1
molekule približno 1
2 nm 1
nm in 1
maso 614 1
614 u. 1
u. Za 1
Za ta 16
ta prikaz 1
prikaz so 1
uporabili Talbot-Lauov 1
Talbot-Lauov interferometer. 1
interferometer. V 1
je modro 1
modro zastavo 1
zastavo plaže 1
plaže ( 1
( Foundation 1
for Environmental 1
Environmental Education 1
Education (FEE) 1
(FEE) dobilo 1
dobilo 66 1
66 andaluzijskih 1
andaluzijskih plaž 1
18 turističnih 1
turističnih pristanišč, 1
pristanišč, saj 1
stanju ohranjenosti 1
ohranjenosti v 1
smislu trajnosti, 1
trajnosti, dostopnosti 1
in kakovosti. 1
kakovosti. V 2
skupino nastopilo 1
nastopilo nekaj 1
kadrovskih sprememb, 1
sprememb, ko 1
se skupini 1
pridružila sedanji 1
sedanji basist 1
basist Martin 1
pevka Tanja. 1
Tanja. V 1
bila prizadevanja 1
prizadevanja papeža 1
za združevanje 1
združevanje Evrope 1
Evrope počaščena 1
počaščena z 1
z "izredno 1
"izredno Karlovo 1
Karlovo medaljo", 1
medaljo", ki 1
edina dodeljena 1
dodeljena v 1
prihodki knjiženi 1
knjiženi v 1
višini 6,5 1
6,5 milijona 1
evrov. V 1
bili "Siuci" 1
"Siuci" gostitelji 1
gostitelji srečanja 1
srečanja predstavnikov 1
vseh Sel 1
Sel na 1
Slovenskem. V 2
je beograjska 1
beograjska televizijska 1
postaja Studio 1
Studio B 1
B po 1
njegovi zgodbi 1
zgodbi Dvanajst 1
Dvanajst zbirk 1
in čajarna 1
čajarna (Dvanaest 1
(Dvanaest zbirki 1
zbirki i 1
i čajdžinica) 1
čajdžinica) posnela 1
posnela prvo 1
prvo srbsko 1
srbsko znanstvenofantastično 1
znanstvenofantastično nadaljevanko 1
nadaljevanko Zbiralec 1
Zbiralec (Sakupljač). 1
(Sakupljač). V 1
pridobila novo 2
novo aplikacijo 1
aplikacijo in 1
povezujejo policijske 1
policijske aplikacije 1
aplikacije s 1
s schengenskim 1
schengenskim informacijskim 1
informacijskim sistemom. 1
sistemom. V 1
bilo 85 1
% gradiv 1
gradiv izdanih 1
izdanih in 1
in shranjenih 1
shranjenih v 1
v hebrejskem 1
hebrejskem jeziku. 1
270.000 turistov 1
turistov kljub 1
kljub prizadevanju 1
prizadevanju burmanskega 1
burmanskega ministrstva 1
za hotelirstvo 1
hotelirstvo in 1
turizem. V 3
singl, » 2
ameriškem zveznem 1
zveznem senatu 1
senatu kot 1
predstavnica Demokratske 1
Demokratske kmečko-delavske 1
kmečko-delavske stranke 1
stranke Minnesote 1
Minnesote in 1
z 58 1
glasov dne 1
novembra vanj 1
vanj tudi 1
tudi izvoljena. 1
izvoljena. V 1
uspešni telenoveli 1
telenoveli »Sos 1
»Sos mi 1
mi vida« 1
vida« (razigrani 1
(razigrani par). 1
par). V 1
seznamu Obetavnih 1
Obetavnih 100 1
100 Baseball 1
Baseball America, 1
America, tokrat 1
skupno 28. 1
1. v 1
klubu. V 3
pojavi metal 1
metal skupina 1
skupina Temnava, 1
Temnava, ki 1
združevala metal 1
metal s 1
s folklorno 1
folklorno glasbo 1
ter besedili 1
besedili rodnoverske 1
rodnoverske tematike 1
tematike iz 1
zahodne Slovenije. 1
se Requiem 1
Requiem zaradi 1
bobnarja Damjana 1
Damjana Brezovca 1
Brezovca po 1
manjših nastopih 1
nastopih umaknejo 1
s scene 1
in ustavijo 1
ustavijo aktivnosti, 1
aktivnosti, leta 1
zopet združijo 1
združijo moči 1
ob 15-letnici 1
15-letnici ustvarjanja. 1
ustvarjanja. V 2
bila prostornina 1
prostornina omejena 1
800 kubičnih 1
kubičnih centimetrov. 1
centimetrov. V 1
letu 2007,je 1
2007,je bila 1
v Brisbane 1
Brisbane sprejeta 1
sprejeta Izjava 1
Izjava o 1
o Okoljskih 1
Okoljskih Tokov 1
Tokov in 1
podprta s 1
strani več 2
750 zdravnikov 1
zdravnikov iz 1
držav. izjava 1
izjava je 1
napovedala uradno 1
uradno obljubo, 1
delujejo skupaj 1
skupaj za 1
obnovo svetovnih 1
svetovnih rek 1
in jezer. 1
jezer. V 1
bil obris 1
obris Lübecka 1
Lübecka s 1
sedmimi stolpi 1
stolpi motiv 1
zlatem priložnostnem 1
priložnostnem kovancu 1
kovancu v 1
pojavljajo vsako 1
2002 dalje. 1
BMW prodal 1
prodal 4283 1
4283 motornih 1
motornih koles 4
koles širom 1
Fox dobila 1
žensko vlogo, 1
vlogo Mikaele 1
Mikaele Banes 1
Banes v 1
filmu Transformerji, 1
Transformerji, ki 1
istoimenski sagi 1
sagi igračk 1
igračk in 1
in risank. 1
risank. V 1
letu 2008 7
bil Second 1
Life počaščen 1
počaščen na 1
na 59. 1
59. letnem 1
letnem Technology 1
Technology & 1
& Engineering 1
Engineering Emmy 1
Emmy Awards 1
Awards za 1
pospeševanje razvoja 1
razvoja spletnih 1
vsebino ustvarjeno 1
ustvarjeno s 1
strani uporabnikov. 1
uporabnikov. V 1
BMW trdil 1
največji prodajalec 1
prodajalec motornih 1
koles za 1
uporabo oblasti 1
oblasti saj 1
kot 100,00 1
100,00 BMW 1
BMW - 1
- jevih 1
jevih motornih 1
150 ih 1
ih državah 1
petih celinah. 1
celinah. V 2
metal na 1
poškodbi komolca 1
komolca potreboval 1
potreboval operacijo 1
operacijo Tommy 1
Tommy John 1
tako izpustil 1
izpustil večji 1
del sezon 1
sezon 2008 1
in 2009. 1
2009. V 3
je obhajal 1
obhajal zlato 1
zlato mašo. 1
mašo. V 1
uprava Adrie 1
Adrie preklicala 1
preklicala naročilo 1
naročilo letala 1
letala CRJ-1000 1
CRJ-1000 NextGen 1
NextGen ter 1
ga spremenila 1
nakup petih 1
petih novih 1
novih CRJ-900. 1
CRJ-900. V 1
je Wooten 1
Wooten skupaj 1
s Stanleyem 1
Stanleyem Clarkom 1
Clarkom in 1
in Marcusom 1
Marcusom Millerjem 1
Millerjem posnel 1
začela dodatna 1
dodatna zaščita 1
zagotavljanje stabilnosti. 1
stabilnosti. V 1
letu 2009, 1
2009, bo 1
bo parado 1
parado 'Walt 1
'Walt Disney's 1
Disney's Parade 1
Parade of 1
of Dreams' 1
Dreams' zamenjala 1
zamenjala 'Celebrate! 1
'Celebrate! V 1
edini narodni 1
Švici, čeprav 1
obstajajo načrti, 1
načrti, da 1
jih ustanovijo 1
ustanovijo več. 1
več. V 5
delovalo 784 1
784 amaterskih 1
amaterskih kulturnih 1
in umetnostnih 1
umetnostnih združenj, 1
skupaj ustvarila 1
10.000 kulturnih, 1
kulturnih, izobraževalnih 1
izobraževalnih in 1
umetniških dogodkov. 1
dogodkov. V 3
18 letih 2
letih komentiranja 1
komentiranja dobil 1
dobil enostransko 1
enostransko odpoved. 1
odpoved. V 1
2009 Rusija 1
Rusija planira 1
planira misijo 1
misijo proti 1
proti Fobosu 1
Fobosu z 1
imenom Fobos 1
Fobos grunt 1
grunt (Фобос-Грунт), 1
(Фобос-Грунт), ki 1
naj vrnila 1
vrnila vzorce 1
vzorce s 1
s Fobosa. 1
Fobosa. V 1
bil mejnik 1
sprejelo 1.305.000 1
1.305.000 obiskovalcev, 1
obiskovalcev, od 1
kot 99% 1
99% turistov, 1
obiščejo seviljske 1
seviljske spomenike, 1
se samofinancirajo, 1
samofinancirajo, kar 1
predstavlja pomemben 1
prihodkov zbranih 1
zbranih za 1
za restavratorska 1
restavratorska dela. 1
bilo Kuehne 1
Kuehne + 1
+ Nagel 1
Nagel vodilno 1
vodilno globalno 1
globalno logistično 1
logistično podjetje 1
podjetje s 1
% deležem 1
deležem v 1
svetovnem letalskem 1
letalskem in 1
in ladijskem 1
ladijskem prevozu 1
prevozu blaga 1
blaga glede 1
na prihodek, 1
prihodek, pred 1
pred podjetji 1
podjetji DHL 1
DHL Global 1
Global Forwarding, 1
Forwarding, DB 1
DB Schenker 1
Schenker Logistics 1
Logistics in 1
in Panalpina. 1
Panalpina. V 1
tudi solo 1
solo prvenec 1
naslovom Šmorn. 1
Šmorn. V 1
domu Nova 1
festivala DPG 1
DPG Koper 1
Koper zaigrala 1
zaigrala klavirski 1
klavirski recital 1
recital "Veter 1
"Veter veje, 1
veje, kjer 1
kjer hoče", 1
hoče", kjer 1
je klavirski 1
klavirski repertoar 1
repertoar dopolnila 1
svojimi teksti 1
teksti o 1
o skladbah. 1
skladbah. V 2
pridružil Bridgewater 1
Bridgewater Associates, 1
Associates, s 1
v Westportu, 1
Westportu, Connecticut. 1
Connecticut. V 1
projektu Rokerji 1
Rokerji pojejo 1
pojejo pesnike, 1
pesnike, kjer 1
so uglasbili 1
uglasbili besedilo 1
pesmi »Kamna« 1
»Kamna« avtorja 1
avtorja Iva 1
Iva Stropnika. 1
Stropnika. V 1
imelo urbano 1
območje 153.717 1
153.717 prebivalcev, 1
imelo celotno 1
celotno upravno 1
ocenjeno populacijo 1
populacijo 202.400. 1
202.400. V 1
je štipendije 1
štipendije prejemalo 1
prejemalo 60 1
60 181 1
181 štipendistov, 1
štipendistov, in 1
imel vsaki 1
vsaki 11. 1
11. kadrovsko 1
štipendijo, torej 1
torej približno 2
6 531 1
531 je 1
je kadrovskih 1
kadrovskih štipendistov. 1
štipendistov. V 2
2011 skupina 1
skupina izda 1
izda album 1
album Venera: 1
Venera: Trial 1
Trial & 1
& Tribulation. 1
Tribulation. V 1
prodanih 309 1
309 milijonov 1
milijonov steklenic 1
steklenic šampanjca, 1
šampanjca, od 1
bilo 44 1
44 % 1
% izvoženih 1
izvoženih v 1
tujino. V 1
časnik l'Express 1
l'Express imenoval 1
imenoval Rennes 1
Rennes za 1
»najbolj prijetno 1
prijetno mesto 2
v Franciji«. 1
Franciji«. V 1
gradnja škofjeloške 1
škofjeloške obvoznice, 1
obvoznice, ki 1
bo razdelila 1
razdelila naselje 1
2012 sta 1
bila OGS 1
OGS in 1
in KGS 1
KGS nadomeščena 1
novim sistemom 1
sistemom HGS, 1
HGS, ki 1
uporablja radio 1
radio frekvenčno 1
frekvenčno identifikacijsko 1
identifikacijsko (RFID) 1
(RFID) tehnologijo. 1
tehnologijo. V 1
iz d.o.o. 1
d.o.o. preoblikovalo 1
v d.d. 1
d.d. V 1
odprli podjetje 1
Rusiji, v 1
raziskovalcev iz 1
iz Hrvaške, 1
Hrvaške, BiH 1
in Kosova 1
Kosova glede 1
na dotedanje 1
dotedanje izkušnje 1
izkušnje lotil 1
lotil področja 1
področja proučevanja 1
proučevanja razširjenosti 1
razširjenosti uživanja 1
uživanja uporabe 1
uporabe zdravju 1
zdravju škodljivih 1
škodljivih substanc 1
substanc pri 1
mladostnikih na 1
na Kosovu. 1
Kosovu. V 1
bila Stara 1
Stara nizozemska 1
nizozemska bolnišnica 1
bolnišnica po 1
po obsežni 1
obsežni obnovi 1
kot nakupovalni 1
nakupovalni kompleks 1
kompleks z 1
z restavracijami. 1
restavracijami. V 1
imela mestna 1
četrt okoli 1
7200 prebivalcev. 1
2015 ni 1
bilo podeljenih 1
podeljenih nobenih 1
nobenih nagrad. 1
nagrad. V 1
ob 46. 1
46. festivalu 1
festivalu začeli 1
z odštevanjem 1
odštevanjem do 1
do Abrahama, 1
Abrahama, torej 1
torej 50. 1
50. festivala. 1
festivala. V 1
povečale pristojnosti 1
pristojnosti institucij. 1
institucij. V 1
2016 ga 1
Zveza mariborskih 1
mariborskih športnih 1
društev Branik 1
Branik imenovala 1
predsednika ZMŠD 1
ZMŠD Branik. 1
Branik. V 2
imelo kadrovsko 1
kadrovsko štipendijo 1
štipendijo le 1
še 2 1
2 600 1
600 štipendistov. 1
posneli z 1
isto produkcijo 1
produkcijo še 1
še videospota 1
videospota Mala 1
Mala in 1
in Moj 1
Moj dan, 1
dan, naslednje 1
skladbo Daj, 1
Daj, povej. 1
povej. V 1
2017 društvo 1
društvo praznuje 1
praznuje 40 1
40 letnico 1
letnico delovanja. 1
delovanja. V 5
na latvijskem 1
latvijskem ozemlju 1
ozemlju živelo 1
živelo 1.054.433 1
1.054.433 žensk 1
in 895.683 1
895.683 moških. 1
izhajati 20. 1
20. letnik. 1
letnik. V 1
bila dvorana 1
dvorana Zadružnega 1
Zadružnega doma 2
doma dokončno 1
dokončno obnovljena, 1
obnovljena, primerno 1
primerno osvetljena, 1
osvetljena, klimatizirana 1
klimatizirana za 1
za poletne 1
poletne in 1
in zimske 1
zimske prireditve, 1
prireditve, zelo 1
zelo pa 1
izboljšana tudi 1
njena akustičnost. 1
akustičnost. V 1
imela RTV 1
Slovenija 2299 1
2299 redno 1
50 pogodbenih 1
pogodbenih sodelavcev. 1
sodelavcev. V 1
rektorja Univerze 1
krogu premagal 1
premagal dr. 1
2018 praznujejo 1
praznujejo okroglih 1
okroglih 30 1
ustanovitve skupine 2
začetka organiziranega 1
organiziranega navijanja 1
navijanja za 1
klube pod 1
imenom Olimpija. 1
Olimpija. V 2
bil Konjiški 1
Konjiški maraton 1
maraton znova 1
znova tudi 1
državno prvenstvo 2
v cestnih 2
cestnih tekih 2
tekih na 2
prvenstvo za 1
veterane v 1
na 21 1
21 km. 1
km. V 4
2019 tudi 1
tudi izda 1
izda učbenik 1
učbenik My 1
My Sketchbook 1
Sketchbook in 1
dva planerja 1
planerja pod 1
naslovom My 1
My First 1
First Planner 1
Planner in 1
in My 1
My Planner 1
Planner 2020. 1
letu 2020 2
omenjena plošča 1
plošča doživela 1
doživela ponatis 1
ponatis z 1
naslovom »Prezrta 1
»Prezrta opozorila« 1
opozorila« v 1
okviru dvojne 1
dvojne zgoščenke 1
zgoščenke z 1
naslovom »Prezrto«. 1
»Prezrto«. V 1
mestih odvilo 1
odvilo večje 1
število protestov, 1
protestov, ki 1
predvsem izražali 1
izražali nasprotovanje 1
nasprotovanje vladi 1
vladi Janeza 1
Janeza Janše. 1
Janše. V 1
letu 641 1
641 zgradi 1
zgradi v 1
Lasi tempelj 1
tempelj Jokhang 1
Jokhang (prvotno 1
(prvotno ime 1
ime Trülnang 1
Trülnang Tsulagkhang) 1
Tsulagkhang) in 1
tempelj Ramoče 1
Ramoče v 1
čast dveh 1
dveh Budinih 1
Budinih kipov, 1
kipov, Akshobhya 1
Akshobhya Vadžra 1
Vadžra (Buda 1
(Buda v 2
starosti osem 1
osem let) 1
in Jovo 1
Jovo Sakjamuni 1
Sakjamuni (Buda 1
starosti dvanajst 1
dvanajst let). 1
let). V 1
letu 673 1
673 je 1
je Tenmu 1
Tenmu prestolnico 1
prestolnico vrnil 1
v Jamato 1
Jamato na 1
na planjavo 1
planjavo Kijomihara 1
Kijomihara in 1
poimenoval Asuka. 1
Asuka. V 1
zaključku Albulske 1
Albulske železnice, 1
železnice, 1904, 1
1904, je 1
ustanovljena družba 1
družba Bernina-Bahngesellschaft 1
Bernina-Bahngesellschaft (BB) 1
(BB) (BB) 1
(BB) s 1
ciljem odprtja 1
odprtja železniške 1
med St 1
St Moritzom 1
Moritzom in 1
in Tirano, 1
Tirano, preko 1
prelaza Bernina. 1
Bernina. V 1
letu pred 1
pred uklonitvijo 1
uklonitvijo so 1
Turki vas 1
vas oropali, 1
oropali, ubili 1
ubili tri 1
tri vaščane 1
in odvedli 1
odvedli 70 1
70 ljudi, 2
kako številčno 1
številčno je 1
času. V 2
V Levici 1
Levici so 1
z manifestom 1
manifestom zanikali. 1
zanikali. V 1
V levi 1
drži zaprto 1
zaprto knjigo 1
okrašenimi platnicami 1
platnicami s 1
s križem, 1
križem, ki 1
predstavlja evangelij. 1
evangelij. V 1
V Life 1
Life Niese 1
Niese sledi 1
sledi predvsem 1
predvsem rokopisu 1
rokopisu P, 1
P, vendar 1
na AMW 1
AMW in 1
R. Henry 1
Henry St. 1
V ligi 8
debitiral 24. 1
Francisco Giants. 1
Giants. V 1
zaigral 22. 1
septembra 1954, 1
1954, zadnjič 1
pa 3. 1
oktobra 1955, 1
vlogi začetnega 1
začetnega metalca 1
metalca nastopil 1
tekmi Svetovne 1
serije tistega 1
zaigral 28. 1
na 594-ih 1
594-ih tekmah 1
dosegel 120 1
120 golov 1
in 335 1
335 podaj, 1
ter 50-ih 1
50-ih tekmah 1
tekmah končnice, 1
dosegel 10 1
10 golov 1
in 36 2
36 podaj. 1
podaj. V 3
odigral 684 1
684 tekem 1
dosegel 329 1
329 gole 1
in 384 1
384 podaj, 1
24 tekem 1
devet golov 1
deset podaj. 1
je rekorder 1
rekorder med 1
med vratarji 1
vratarji po 1
po doseženih 1
doseženih zmagah 1
zmagah (691), 1
(691), shutoutih 1
shutoutih v 1
in končnici, 1
končnici, največ 1
največ odigranih 2
dela (1.259), 1
(1.259), največ 2
največ obramb 1
obramb (1.259), 1
odigranih minut 1
minut (74.083) 1
(74.083) ter 1
ter največ 1
največ doseženih 1
doseženih golov 1
golov (3). 1
(3). V 1
ligi sodeluje 1
sodeluje 10 1
10 klubov. 1
klubov. V 1
ligi so 1
trije bratje, 1
bratje, Joe, 1
Joe, Bobby 1
in Billy. 1
Billy. V 1
V likijskem 1
likijskem mestu 1
mestu Araxa 1
Araxa so 1
našli napis, 1
o Termessosu. 1
Termessosu. V 1
V Likovnem 1
Likovnem razstavišču 1
razstavišču UKM 1
UKM in 1
in galeriji 2
galeriji DLUM 1
DLUM v 1
Mariboru 2011 1
2011 razstavi 1
razstavi serijo 1
serijo portretov 1
portretov mariborskih 1
mariborskih umetnikov, 1
so objavljeni 1
objavljeni tudi 1
v kronološki 1
kronološki publikaciji 1
publikaciji oz. 1
oz. knjigi 1
knjigi 25 1
let Glazerjeve 1
Glazerjeve nagrade. 1
nagrade. V 2
V likvorju 1
likvorju se 1
pojavljajo kvantitativne 1
kvantitativne razlike 1
v razporeditvi 1
razporeditvi posameznih 1
posameznih plazemskih 1
plazemskih proteinov 1
in elektrolitov, 1
elektrolitov, glede 1
ostale telesne 1
telesne tekočine. 1
tekočine. V 1
V Limburgu 2
Limburgu ga 1
ga slavijo 1
pisatelja stare 1
stare limburščine. 1
limburščine. V 1
Limburgu je 1
več muzejev. 2
V limiti, 1
limiti, ko 1
gre dolžina 1
dolžina reže 1
reže proti 1
proti nič, 1
nič, sredstvo 1
sredstvo postane 1
postane homogeno 1
homogeno in 1
do odboja 1
odboja ne 1
ne pride. 1
pride. V 1
V linearnem 1
linearnem pospeševalniku 1
pospeševalniku so 1
delci pospešeni 1
pospešeni v 1
ravni črti, 2
črti, kjer 2
tarča na 1
koncu. V 1
V lističih 1
lističih je 1
bel trosni 1
trosni prah, 1
prah, sestavljen 1
iz 8-10 1
8-10 x 1
x 6-7 1
6-7 mikronov 1
mikronov velikih, 1
velikih, jajčastih, 1
jajčastih, bradavičastih 1
bradavičastih trosov. 1
trosov. V 1
V listinah 2
listinah 29. 1
novembra 1342 1
1342 se 1
kraj dvakrat 1
dvakrat različno 1
različno imenuje 1
imenuje "Puogled" 1
"Puogled" in 1
in "Poygled". 1
"Poygled". V 1
listinah je 1
leta 1205. 1
1205. V 1
V listini 3
listini je 1
drugim omenjena 1
omenjena pravica 1
pravica držav 1
po izbiri 1
izbiri lastne 1
lastne oblike 1
oblike vladavine, 1
vladavine, kar 1
okrepitev teženj 1
osamosvojitvi kolonij. 1
kolonij. V 1
V listini, 1
septembra 1365 1
1365 izdal 1
izdal bizantinski 1
cesar Ivan 1
Ivan Paleolog, 1
Paleolog, se 1
se Uglješa 1
Uglješa omenja 1
kot "ljubljeni 1
"ljubljeni nečak" 1
nečak" despotinje 1
despotinje Jelene, 1
Jelene, kar 1
sta Jelena 1
Jelena in 1
in Uglješa 1
Uglješa konec 1
1365 še 1
še vladala 1
vladala kot 1
kot sovladarja. 1
sovladarja. V 1
V Listini 1
Listini o 1
pravicah filipinske 1
filipinske ustave 1
je habeas 1
habeas corpus 1
corpus zagotovljen 1
zagotovljen s 1
enakim izrekom, 1
izrekom, kot 1
ustavi. V 2
listini z 1
decembra 1254 1
1254 se 1
se Maribor 1
Maribor prvič 1
mesto (civitatem) 1
(civitatem) Marpurg. 1
Marpurg. V 1
V Lištu 1
Lištu sta 1
veliki piramidi 1
piramidi – 1
V literarnem 1
literarnem zgodovinopisju 1
zgodovinopisju domnevamo, 1
besedilo predstavljalo 1
predstavljalo dokaz, 1
ljubezenska poezija 1
poezija v 1
v dvojnih 1
dvojnih rimah 1
rimah izvirala 1
iz Dalmacije 1
tam vplivala 1
prve dubrovniške 1
dubrovniške pesnike 1
pesnike Sismunda 1
Sismunda Mencetiča 1
Mencetiča in 1
in Jorda 1
Jorda Držiča. 1
Držiča. V 1
V literaturi 3
literaturi običajno 1
običajno zasledimo 1
zasledimo njihovo 1
njihovo razdelitev 1
na poliuretanske 1
poliuretanske obloge, 1
obloge, hidrokapilarne 1
hidrokapilarne obloge, 1
obloge, hidrogele, 1
hidrogele, alginate, 1
alginate, nelepljive 1
nelepljive kontaktne 1
kontaktne mrežice 1
mrežice in 1
in obloge 1
obloge z 1
z dodatki. 1
dodatki. V 1
pojavil pod 1
imenom Erlach, 1
Erlach, kar 1
pomeni »jelše«, 1
»jelše«, leta 1
leta 1424. 1
1424. V 1
uporablja enolična 1
enolična definicija 1
definicija pozitivne 1
pozitivne definitnosti 1
definitnosti za 1
za hermitske 1
hermitske matrike. 1
matrike. V 1
V litosferi 1
litosferi se 1
pojavlja približno 1
približno 161 1
161 delcev 1
na milijardo 2
milijardo drugih. 1
drugih. V 4
V Litvi 1
Litvi je 1
skupina glavni 1
glavni gost 1
festivalu Kultūros 1
Kultūros Tvartas 1
Tvartas leta 1
2004. V 1
V Ljubljani 17
Ljubljani deluje 1
tudi društvo 1
društvo ljubiteljev 1
ljubiteljev starodobnikov 1
starodobnikov in 1
klasičnih vozil 1
imenom Codelli. 1
Codelli. V 1
mestih Slovenije 1
Slovenije (Maribor, 1
(Maribor, Celje, 1
Celje, Nova 1
Gorica, Novo 1
mesto, Izola, 1
Izola, Koper) 1
Koper) so 1
se razcvetele 1
razcvetele različne 1
različne šole 1
šole argentinskega 1
argentinskega tanga. 1
tanga. V 1
prvi oddelek 1
otorinolaringologijo ustanovljen 1
1919, klinika 1
klinika pa 1
vedno dobrodošel 1
dobrodošel v 1
v Moderni 1
Moderni galeriji, 1
galeriji, ki 1
prijatelj Zoran 1
Zoran Kržišnik. 1
Kržišnik. V 1
končal klasično 1
klasično gimnazijo, 1
gimnazijo, po 1
po maturi 1
maturi se 1
pravno fakulteto 1
in diplomiral 1
1954, vendar 1
vendar pravne 1
pravne službe 1
službe nikoli 1
ni opravljal. 1
opravljal. V 1
1834 nastalo 1
prvo Zavetišče 1
Zavetišče za 1
varovanje malih 1
malih otrok. 1
na realki 1
realki ustanovil 1
ustanovil literarni 3
literarni krožek 2
krožek in 1
izdajati Kres. 1
Kres. V 1
in nižjo 1
smrti, umrl 1
med krajšim 1
krajšim obiskom 1
obiskom Zagreba. 1
Zagreba. V 1
tudi študiral 1
študiral teologijo. 1
teologijo. V 1
ulica poimenovana 1
njej. V 1
vodil gradnjo 1
novega sodnega 1
sodnega poslopja 1
poslopja (1899–1902). 1
(1899–1902). V 1
vedno ohranila 1
ohranila vrsta 1
vrsta ostankov 1
Emone. V 1
bogata publicistična 1
publicistična dejavnost. 1
zbralo okoli 1
okoli 5.500 1
5.500 protestnikov. 1
protestnikov. V 1
zbere vodstvo 1
vodstvo italijanske 1
italijanske vojske. 1
V Ljubljano 2
Ljubljano se 2
leta 1572. 1
1572. V 1
1929 kot 1
slovenski inšpektor 1
inšpektor (provincial) 1
(provincial) južnoslovanske 1
južnoslovanske inšpektorije 1
inšpektorije in 1
in delegat 1
delegat vrhovnega 1
vrhovnega predstojnika 1
predstojnika za 1
češkoslovaško republiko. 1
republiko. V 2
V ljubljanskem 1
ljubljanskem pasijonu 1
pasijonu so 1
so božji 1
božji grob 1
grob nosili 1
nosili ugledni 1
ugledni meščani, 1
meščani, čez 1
te nalege 1
nalege začeli 1
začeli sramovati, 1
sramovati, kar 1
mogoče eden 1
izmed vzrokov, 1
vzrokov, da 1
so pasijone 1
pasijone opuščali. 1
opuščali. V 1
V Ljubljanskem 1
zvonu je 1
objavila tri 1
tri dramska 1
dramska besedila: 1
besedila: Notturno, 1
Notturno, Karikature 1
Karikature in 1
in Mati, 1
Mati, roman 1
roman V 1
V metežu 1
metežu in 1
in novelo 1
novelo Brez 1
Brez tal 1
tal ter 1
ter avtobiografijo 1
avtobiografijo Moja 1
Moja pota. 1
pota. V 1
V ljubljanski 1
ljubljanski bolnišnični 1
bolnišnični šoli 1
12. aprila 1
2018 vodila 1
vodila likovno 1
likovno delavnico 1
delavnico Plakat 1
Plakat miru. 1
miru. V 1
V Ljubljanski 1
pokrajini je 3
večina duhovnikov 1
duhovnikov delovala 1
proti OF 1
podpirala kolaboracionistične 1
kolaboracionistične enote. 1
enote. V 5
V ljudski 2
ljudski medicini 2
medicini naj 1
tudi A. 1
A. bravoanus 1
bravoanus in 1
A. scaphirostris, 1
scaphirostris, vendar 1
vendar natanačnejših 1
natanačnejših podatkov 1
tem ni. 1
medicini so 1
odstranjevanje bradavic, 1
bradavic, čeprav 1
učinek dvomljiv. 1
dvomljiv. V 1
V Ljudski 1
Ljudski republiki 2
republiki Sloveniji 2
bilo, po 1
iz septembra 2
septembra 1946, 1
1946, skupno 1
skupno 1119 1
1119 krajev, 1
krajev, oblast 1
prakso prenesla 1
prenesla idejo 1
po krajevno 1
krajevno ljudskem 1
ljudskem odboru 1
vsakem večjem 1
večjem kraju. 1
V "lobbyu" 1
"lobbyu" si 1
lahko boga 1
boga zamenjaš 1
zamenjaš z 1
drugimi igralci, 1
igralci, če 1
če le 1
ti želijo, 1
želijo, prav 1
s "favor-jem" 1
"favor-jem" ali 1
ali dragulji 1
dragulji (gems) 1
(gems) plačaš 1
plačaš menjavo 1
menjavo boga 1
in ti 4
ti sistem 1
sistem ponovno 1
ponovno izbere 1
izbere naključnega 1
naključnega boga. 1
boga. Vloga 1
Vloga čustvene 1
čustvene inteligentnosti 1
inteligentnosti pri 1
vodenju timov 1
timov v 1
podjetju Novoles 1
Novoles D.D. 1
D.D. Straža. 1
Straža. Vloga 1
Vloga in 1
prisotnost žolne 1
žolne je 1
gozdu pomembna, 1
sama kleše 1
kleše dupla, 1
dupla, ko 1
jih opusti 1
opusti se 1
njih naseli 1
naseli še 1
še marsikatera 1
marsikatera žival. 1
žival. Vloga 1
Vloga karizmatičnega 1
karizmatičnega vodenja 1
vodenja v 1
svetu. Vloga 1
Vloga kraljevine 1
kraljevine Northumbrija 1
Northumbrija pri 1
oblikovanju novega 1
bila ključna. 1
ključna. Vloga 1
Vloga medicinske 1
sposobnosti pacienta 1
pacienta stalno 1
vedno zahteva 1
zahteva različne 1
oblike pomoči 1
pomoči kot 1
je spodbuda, 1
spodbuda, podpora 1
in učenje 2
učenje do 1
popolne oskrbe. 1
oskrbe. Vloga 1
Vloga njegovega 1
vidika njegove 1
njegove dužine, 1
dužine, saj 1
njegovi predhodniki 1
predhodniki ukvarjali 1
pisanjem in 1
pomembnimi španskimi 1
španskimi pisatelji, 1
pisatelji, kot 1
so Marqués 1
Marqués de 1
de Santillana, 1
Santillana, Garcilaso 1
Vega, Jorge 1
Jorge Manrique, 1
Manrique, itd. 1
itd. Vloga 1
Vloga škofovske 1
škofovske šole 1
odločilna v 1
kralji želeli, 1
je poučevanje 1
poučevanje tudi 1
tudi laično 1
laično z 1
ustvarjanjem prvih 1
prvih Studium 1
Studium generale, 1
generale, ki 1
stoletju. Vloga 1
Vloga vohunke 1
vohunke je 1
nizu vlog 1
vlog fatalistične 1
fatalistične ženske. 1
ženske. Vloge 1
Vloge in 1
načini obnašanja 1
različnih pozicij 1
pozicij in 1
mest. Vloge 1
Vloge košarkarjev 1
košarkarjev v 1
v moštvih 1
moštvih so 1
razvile samodejno 1
samodejno skozi 1
potrebe v 1
v košarkarski 1
košarkarski igri. 1
igri. Vlogo 1
Vlogo glavnega 1
glavnega vokalista 1
vokalista je 1
prevzel Joseph 1
Joseph Williams, 1
Williams, vrnila 1
vrnila sta 1
se Steve 1
David Hungate. 1
Hungate. Vlogo 1
Vlogo intervizorja 1
intervizorja prevzame 1
prevzame drug 1
drug član, 1
član, ko 1
je obravnavan 1
obravnavan nov 1
nov problem. 1
problem. Vlogo 1
Vlogo je 2
dobila potem, 1
so odstopile 1
odstopile Michelle 1
Michelle Pfeiffer, 1
Pfeiffer, Molly 1
Molly Ringwald, 1
Ringwald, Meg 1
Meg Ryan, 1
Ryan, Jennifer 1
Jennifer Jason 1
Jason Leigh, 1
Leigh, Karen 1
Karen Allen 1
Allen in 1
in Daryl 1
Daryl Hannah 1
Hannah (njena 1
(njena soigralka 1
soigralka iz 1
filma Jeklene 1
Jeklene magnolije). 1
magnolije). Vlogo 1
dobil in 1
tako prekinil 1
z National 1
National Theatre-om. 1
Theatre-om. Vlogo 1
Vlogo Macerne 1
Macerne so 1
za »zaenkrat 1
»zaenkrat največjo 1
največjo vlogo« 1
vlogo« Penélope 1
Penélope Cruz. 1
Cruz. Vlogo 1
Vlogo predsednice 1
predsednice je 1
ustanovitvi prevzela 1
prevzela Franja 1
Franja Tavčar. 1
Tavčar. Vlogo 1
Vlogo vodilnega 1
vodilnega podpredsednika 1
podpredsednika in 2
in splošnega 1
splošnega upravitelja 1
čas prevzel 1
prevzel 20. 1
2009. Vlogo 1
Vlogo župana 1
prevzel 13. 1
občinski pisarni 1
V lokalnih 1
lokalnih časopisih 1
časopisih Milenio 1
Milenio in 1
El Universal 1
so objavili, 1
bili oboževalci 1
oboževalci zaradi 1
odpovedi zelo 1
zelo razburjeni 1
razburjeni in 1
poškodovali več 1
več stolov 1
stolov ter 1
drugih reči. 1
reči. V 1
V Londonu 2
Londonu se 2
leta odvijal 1
odvijal 2. 1
2. kongres 1
kongres RSDDS, 1
RSDDS, ki 1
tudi Lenin. 1
Lenin. V 1
se ustanovi 1
ustanovi Ĉekbanko 1
Ĉekbanko Esperantista 1
Esperantista (esperantistična 1
(esperantistična čekovna 1
čekovna banka), 1
banka), ki 1
uporablja spesmilo, 1
spesmilo, pomožno 1
pomožno esperantsko 1
esperantsko valuto, 1
valuto, ki 1
zlatem standardu. 1
standardu. V 1
V Loreni 1
Loreni se 1
Stanislav dokazal 1
dokazal kot 1
dober skrbnik 1
skrbnik in 1
V Los 2
Los Alamosu 1
Alamosu je 1
na glas, 1
zna odpirati 2
odpirati blagajne, 1
blagajne, v 1
bi fiziki 1
fiziki hranili 1
hranili tajne 1
tajne dopise 1
dopise in 1
in ugotovitve. 1
ugotovitve. V 1
držal stike 1
s psiho-analitskim 1
psiho-analitskim inštitutom, 1
inštitutom, kjer 1
tudi poučeval. 1
poučeval. V 1
V Lothlorienu 1
Lothlorienu so 1
imenovali preprosto 1
preprosto Gospod 1
Gospod Celeborn 1
Celeborn ali 1
kar Gospod. 1
Gospod. V 1
V lovski 1
lovski rabi 1
predvsem tri 1
vrste repetirnih 1
repetirnih šibrenic. 1
šibrenic. Vložil 1
Vložil je 1
tudi kandidaturo 1
za sodnika, 1
sodnika, vendar 1
tem neuspešen, 1
neuspešen, zato 1
opustil pravosodno 1
pravosodno kariero 1
literarnim interesom. 1
interesom. V 1
V luči 1
luči tega 1
tega meni, 1
da spolni 1
odnos predstavlja 1
le neko 1
neko vrsto 1
vrsto užitka, 1
užitka, njegov 1
namen torej 1
ni prokreacija. 1
prokreacija. V 1
V Ludlowskem 1
Ludlowskem gradu 1
v Shropshiru, 1
Shropshiru, ki 1
živeli številni 1
številni člani 1
člani tudorske 1
tudorske kraljeve 1
njegove utrdbe 1
več stoletjih 1
stoletjih izboljševali. 1
izboljševali. V 1
V luknje 1
luknje je 1
postaviti cvetje. 1
cvetje. V 1
V Lukovem 1
Lukovem evangeliju 1
evangeliju pa 1
pa naravnost 1
naravnost izstopa 1
izstopa vesoljsnost 1
vesoljsnost Jezusovega 1
Jezusovega odrešenja. 1
odrešenja. V 1
V Lvovu 1
Lvovu je 1
sedež (tradicionalno 1
(tradicionalno poljske) 1
poljske) rimskokatoliške 1
rimskokatoliške nadškofije 1
nadškofije in 1
in metropolije 1
metropolije (zdaj 1
(zdaj s 1
s 6-imi 1
6-imi sufraganskimi 1
sufraganskimi škofijami), 1
škofijami), ki 1
dejansko središče 1
središče rimokatoličanstva 1
rimokatoličanstva in 1
tudi relativno 1
relativno maloštevilnih 1
maloštevilnih Poljakov 1
Poljakov v 1
Ukrajini. V 2
V Mačjem 1
Mačjem mestu 1
se pripravljajo 2
na Mačji 1
Mačji sejem. 1
sejem. V 1
V Madridu 1
spoznal američanko 1
američanko Luiso 1
Luiso Grimm 1
Grimm (1878-1960), 1
(1878-1960), ki 1
bogatim špancem 1
špancem Antoniem 1
Antoniem Muriedasom 1
Muriedasom Manriquejem 1
Manriquejem de 1
de Lara. 1
Lara. V 1
V Magdeburgu 1
Magdeburgu so 1
poleg stolnice 1
stolnice še 1
ohranjen samostan 1
samostan Naše 1
ljube gospe 1
gospe in 1
številne cerkve: 1
cerkve: svetega 1
Petra, svetega 1
svetega Sebastjana, 1
Sebastjana, svetega 1
Nikolaja. V 1
V mahajanskem 1
mahajanskem budizmu 1
se srednja 1
srednja pot 1
pot nanaša 1
v praznino, 1
praznino, ki 1
sega onstran 1
onstran nasprotnih 1
nasprotnih polov 1
polov obstoja. 1
obstoja. V 2
V majhnem 2
majhnem in 1
velikem stolpu 1
ogled brezplačna 1
brezplačna razstava 1
razstava z 1
z razstavnimi 1
razstavnimi tablami 1
tablami o 1
o rodbini 1
rodbini Habsburg, 1
Habsburg, zgodovini 1
zgodovini stavb 1
ter vsakdanjem 1
majhnem mestu 1
mestu Božjeglava 1
Božjeglava je 1
dramatik Hanibal 1
Hanibal Ostroogar 1
Ostroogar nedavno 1
nedavno vpleten 1
v škandal 1
škandal na 1
gradu, zaradi 1
česar več 1
strahu čaka 1
čaka odpoved, 1
odpoved, medtem 1
se odtuji 1
odtuji z 1
vsemi, tudi 1
sabo. V 1
V Maji 1
Maji moralizem 1
moralizem sega 1
več področij: 1
področij: alkoholizem 1
alkoholizem kot 1
družbeno zlo 1
zlo (propad 1
(propad Maje, 1
Maje, Frenka), 1
Frenka), mladostne 1
mladostne ljubezenske 1
ljubezenske zveze, 1
zveze, homoseksualnost 1
homoseksualnost (Maja 1
(Maja ne 1
ne zaloti 1
zaloti fanta 1
fanta Bineta 1
Bineta zgolj 1
drugem naročju, 1
naročju, da 1
udarec še 1
še večji, 1
to naročje 1
naročje moško). 1
moško). V 1
V maju 9
maju 1418 1
1418 je 1
Ivan z 1
vojsko zavzel 1
zavzel Pariz 1
se postavil 1
za regenta. 1
regenta. V 1
maju 1420 1
1420 je 1
podpisana Pogodba 1
Pogodba iz 1
iz Troyesa 1
Troyesa v 1
stolnici med 1
Henrikom V. 2
V. Angleškim, 1
Angleškim, njegovim 1
njegovim zaveznikom 1
zaveznikom Filipom 1
Filipom Burgundskim 1
Burgundskim in 1
in kraljico 1
Izabelo, ženo 1
ženo norega 1
norega Karla 1
VI. V 2
maju 1853 1
imel Wagner 1
Wagner v 1
Zürichu izjemen 1
izjemen koncert 1
z odlomki 1
maju 1991 1
svet odobril 1
odobril prenos 1
prenos zemljišč. 1
maju 2016 1
pismo Hrvaškega 1
Hrvaškega ministra 1
zadeve Miro 1
Miro Kovača, 1
Kovača, notranjemu 1
notranjemu ministru 1
ministru Hrvaške 1
Hrvaške Vlahu 1
Vlahu Orepiću, 1
Orepiću, naslovilo 1
naslovilo Liberland 1
Liberland kot 1
kot "provokativno 1
"provokativno idejo, 1
idejo, ki 1
dosegla resne 1
resne razrešenosti", 1
razrešenosti", ki 1
ki "predstavljajo 1
"predstavljajo grožnjo 1
grožnjo Republiki 1
Republiki Hrvaški". 1
Hrvaški". V 1
maju istega 1
je Rajasinha 1
Rajasinha sklenil 1
sklenil obsežno 1
obsežno zavezništvo 1
z Nizozemci, 1
Nizozemci, ki 1
zdaj nadzorovali 1
nadzorovali Batavijo. 1
Batavijo. V 1
maju je 1
pomagal vzpostavili 1
vzpostavili osvobojeno 1
osvobojeno ozemlje 1
in Kočevskem, 1
Kočevskem, kamor 1
preselil glavni 1
glavni štab 1
štab iz 1
naslovom Nosso 1
Nosso Amor 1
Amor tudi 1
v portugalskem 1
portugalskem jeziku, 1
jeziku, in 1
od albumov 2
albumov si 1
prislužil kar 1
nekaj platinastih 1
platinastih certifikacij. 1
certifikacij. V 1
maju so 1
temperature skoraj 1
skoraj vsak 2
dan padle 1
padle pod 1
ledišče. V 1
V Malangu 1
Malangu in 1
in Batu 1
Batu so 1
ostali, zaradi 1
zaradi prekinitve 1
prekinitve povezovalnih 1
povezovalnih cest 1
cest od 1
od Surabaye 1
Surabaye na 1
jug, odrezani 1
odrezani številni 1
številni vikend 1
vikend obiskovalci, 1
obiskovalci, še 1
posebej vasica 1
vasica Batu 1
Batu zahodno 1
od Malanga, 1
Malanga, ki 1
prej med 1
prebivalstvom Surabaye 1
Surabaye popularna 1
popularna zaradi 1
svoje prijetne 1
prijetne klime. 1
klime. V 1
V Malem 1
Malem Predoslju 1
Predoslju je 1
je zagozden 1
zagozden kamen, 1
ustvari naravni 1
naravni most. 1
V Maleziji 1
Maleziji se 1
se recimo 1
recimo skriva 1
pod imeni, 1
ki namigujejo 1
prihajajoče volitve. 1
volitve. V 2
V Mali 1
Mali Nedelji 1
Nedelji je 1
tudi umrl 1
pokopan. V 1
V mali 1
mali ogrski 1
ogrski vojni 1
vojni (1526–1568) 1
(1526–1568) sta 1
strani utrpeli 1
velike žrtve 1
žrtve in 1
se izčrpali. 1
izčrpali. V 1
V malo 1
malo mesecih, 1
Milanu (od 1
(od marca 2
marca 1921 1
januarja 1922), 1
1922), se 1
je podajal 1
podajal – 1
– kadar 1
mogoče – 1
v Rogeno, 1
Rogeno, da 1
bi maševal 1
maševal za 1
svoje rajne 1
rajne starše 1
tudi sosednje 1
sosednje župnike. 1
župnike. V 1
V mandatnem 1
obdobju 1939/40 1
1939/40 je 1
bil Juvan 1
Juvan v 1
v nadzornem 1
nadzornem odboru 1
odboru mariborskega 1
mariborskega Rotary 1
Rotary kluba. 1
kluba. V 1
V mandatu 2
mandatu 1996-2000 1
1996-2000 je 1
finance. V 1
mandatu 2000 1
2000 – 1
– 2004 1
2004 bila 1
članica delovnih 1
delovnih teles: 1
teles: Odbor 1
kulturo, šolstvo, 1
šolstvo, znanost, 1
znanost, mladino 1
šport, Odbor 1
notranjo politiko, 1
politiko, Odbor 1
zdravstvo, delo, 1
družino, socialno 1
in invalide 1
članica Ustavne 1
Ustavne komisije. 1
komisije. V 2
V manifestacijah 1
manifestacijah so 1
pojavljali s 1
s prekritim 1
prekritim obrazom, 1
obrazom, večkrat 1
večkrat oboroženi 1
železnimi drogi, 1
drogi, včasih 1
z molotovkami 1
molotovkami in 1
in pištolami, 1
pištolami, znanimi 1
znanimi P38. 1
P38. V 1
V manj 5
kot tednu 1
tednu dni 1
dni Barceloni 1
Barceloni uspe 1
uspe izpeljati 1
izpeljati ogromen 1
ogromen program 1
program sočasnih 1
sočasnih dogodkov, 1
katerimi si 2
si prisiljen 1
prisiljen izbirati, 1
izbirati, kot 1
združeno kraljestvo 1
kraljestvo postalo 1
postalo najbolj 1
polotoku. V 1
pomembnih stvareh 1
stvareh je 1
bil kongres 1
kongres bolj 1
bolj soglasen. 1
soglasen. V 1
razviti vzhodni 1
pogosto edina 1
možnost dostopa 1
datotek. V 1
V manjše 1
manjše globine 1
globine se 1
se tovrstni 1
tovrstni parangali 1
parangali polagajo 1
polagajo podnevi, 1
večje globine 1
globine pa 1
ponoči. V 1
V manjšem 4
manjšem Comiskey 1
Comiskey Parku 1
Parku je 1
je Kuhel 1
Kuhel odbil 1
odbil precej 1
tekov - 1
povprečno odbijal 1
odbijal po 1
18 domačih 1
tekov na 1
izenačil Bonurov 1
Bonurov rekord 1
ekipe z 1
27 domačimi 1
domačimi teki. 1
teki. V 1
igrišče. V 1
potok poplavljal 1
poplavljal tudi 1
poplavi 5. 1
številu so 1
kardinali izvolili 1
izvolili kardinala 1
kardinala Ottavia 1
Ottavia di 1
di Montecelia, 1
Montecelia, ki 1
nadel ime 2
ime Viktor 1
Viktor IV. 1
V manjši 2
manjši dolini 1
ob vasi 1
vojaška bolnišnica 1
bolnišnica na 1
katero pričajo 1
številne najdbe. 1
najdbe. V 1
V manjših 2
manjših dveh 1
en prostor 2
prostor predavalnica, 1
predavalnica, drugi 1
pa skladišče. 1
skladišče. V 2
manjših začetnih 1
začetnih spopadih 1
spopadih s 1
s Seldžuki 1
križarji zmagovali 1
zmagovali in 1
nadaljevali svoje 1
svoje zasledovamje 1
zasledovamje proti 1
jugu. V 3
meri se 1
posvečal raziskavam 1
raziskavam starih 1
starih (»dolgoživih«) 1
(»dolgoživih«) jezer, 1
jezer, analizi 1
analizi primerov 1
primerov onesnaženja 1
onesnaženja slovenskih 1
slovenskih voda 1
in lagune 1
lagune El 1
El Bahira 1
Bahira v 1
v Tuniziji; 1
Tuniziji; pripravljal 1
pripravljal je 1
je predloge 1
varstvo favne 1
območjih dinarskega 1
dinarskega krasa. 1
krasa. V 1
manj uspešnih 1
uspešnih filmih 1
je Olivia 1
Olivia igrala 1
igrala vse 1
nato upokojila. 1
upokojila. V 1
V marathskem 1
marathskem jeziku 1
kot lazaLu 1
lazaLu (sramežljiva). 1
(sramežljiva). V 1
V marcu 2
marcu 1415 1
1415 se 1
začela zadeva 1
zadeva razvijati 1
razvijati zelo 1
zelo dramatično. 1
dramatično. V 1
marcu 2014 1
2014 si 1
poškodoval ramo 1
izpustil skoraj 1
leta treningov 1
treningov ter 1
ter tekem. 1
tekem. V 1
V Marezigah 1
Marezigah je 1
ustanovljena enorazredna 1
enorazredna ljudska 1
ljudska šola, 1
šola, zaradi 1
zaradi naraščanja 1
naraščanja števila 1
števila učencev 2
učencev pa 1
V mariborskem 1
mariborskem obdobju 1
vrh svoje 1
umetniške dejavnosti. 1
V Mariboru 2
direktor mariborskega 1
mariborskega transportnega 1
transportnega podjetja 1
podjetja Špedtrans. 1
Špedtrans. V 1
občana podelili 1
podelili še 1
pred marčno 1
marčno revolucijo 1
revolucijo leta 1
V marini, 1
marini, kjer 1
kjer plovila 1
plovila tudi 1
tudi izposojajo, 1
izposojajo, je 1
je servisna 1
servisna delavnica, 1
delavnica, 50-tonsko 1
50-tonsko premično 1
premično dvigalo 1
in 10-tonsko 1
10-tonsko dvigalo. 1
dvigalo. V 1
V Marjanovem 1
Marjanovem srcu 1
srcu se 1
že poraja 1
poraja ljubosumje, 1
ljubosumje, saj 1
saj opazi 1
opazi Manico, 1
Manico, kako 1
kako občudujoče 1
občudujoče gleda 1
za Lovrom. 1
Lovrom. … 1
… V 2
V marsikaterem 2
marsikaterem primeru 1
primeru pravzaprav 1
pravzaprav nimamo 1
nimamo opravka 1
opravka le 1
enim memom, 1
memom, temveč 1
manjšimi skupinami 1
skupinami memov, 1
memov, ki 1
jim memetiki 1
memetiki pravijo 1
pravijo memski 1
memski kompleksi 1
kompleksi ali 1
ali mempleksi. 1
mempleksi. V 1
marsikaterem turističnem 1
turističnem vodniku 1
vodniku ali 1
zemljevidu je 1
kot sveti 1
sveti Klement. 1
Klement. V 1
V Martirologium 1
Martirologium gallicanum 1
gallicanum obhajajo 1
obhajajo njegov 1
god kot 1
kot spomin, 1
spomin, oziroma 1
oziroma neobvezni 1
neobvezni god 1
god dne 1
dne 15. 1
15. aprila. 1
aprila. V 1
V maščevanje 1
maščevanje so 2
so dežele 1
dežele Krimskih 1
Tatarov napadli 1
napadli Zaporoški 1
Zaporoški kozaki, 1
kozaki, oboroženi 1
oboroženi ukrajinski 1
ukrajinski konjeniki, 1
konjeniki, ki 1
branili stepsko 1
stepsko mejo 1
mejo - 1
- Divja 1
Divja polja 1
polja - 1
pred tatarskimi 1
tatarskimi suženjskimi 1
suženjskimi pohodi 1
pogosto napadali 1
in ropali 1
ropali dežele 1
dežele osmanskih 1
in Krimskih 1
Tatarov. V 1
V mastabi 1
mastabi je 1
tla vkopana 1
vkopana grobna 1
grobna komora, 1
komora, prevlečena 1
prevlečena s 1
in opeko. 1
opeko. V 1
V Matenadaranu 1
Matenadaranu je 1
do 1963. 1
1963. V 1
V matrikah 1
matrikah BLOSUM 1
BLOSUM pa 1
pomenijo višje 1
višje številke 1
številke večjo 1
večjo podobnost 2
podobnost večjo 1
v zaporedjih 1
zaporedjih in 1
tem manjšo 1
manjšo evolucijsko 1
evolucijsko razdaljo. 1
razdaljo. V 1
V Maulbronnu 1
Maulbronnu se 1
marca 1892 1
1892 pokazal 1
pokazal »uporniški« 1
»uporniški« značaj 1
značaj učenca: 1
učenca: pobegnil 1
pobegnil je 1
iz semenišča, 1
semenišča, ker 1
postati »ali 1
»ali pesnik 1
pesnik ali 1
sploh nič« 1
nič« in 1
bil šele 1
šele dan 1
dan pozneje 1
pozneje prijet 1
prijet pod 1
pod milim 1
milim nebom. 1
nebom. V 1
V mavzoleju 1
mavzoleju so 1
ostanki generalov 1
generalov Juana 1
Juana Gregorio 1
Gregorio de 1
las Herasa 1
Herasa in 1
in Tomása 1
Tomása Guidoja, 1
Guidoja, pa 1
ostanki Neznanega 1
Neznanega vojaka 1
vojaka neodvisnosti. 1
neodvisnosti. V 3
V Medicinski 1
Medicinski enigmi 1
enigmi Rembrandtove 1
Rembrandtove Batšebe 1
Batšebe Paola 1
Paola Zambonija, 1
Zambonija, profesor 1
profesor vaskularne 1
vaskularne kirurgije 1
kirurgije Univerze 1
v Ferrari, 1
Ferrari, razkriva 1
razkriva skrivnost 1
skrivnost dojk 1
dojk modela. 1
modela. V 2
V Mediji, 1
Mediji, gorati 1
gorati deželi, 1
deželi, ni 1
bilo velikih 1
velikih bitk 1
odprtem zemljišču, 1
zemljišču, kjer 1
bi prišla 1
izraza taktična 1
taktična premoč 1
premoč Makedoncev, 1
Makedoncev, ampak 1
do niza 1
niza spopadov 1
spopadov s 1
številnimi plemeni, 1
iz zased 1
zased napadali 1
napadali prišleke. 1
prišleke. V 1
V medijih 1
medijih je 2
bil Van 1
Van Hoeydonck 2
Hoeydonck obtožen 1
obtožen dobičkarstva, 1
dobičkarstva, vladni 1
vladni agenti 1
agenti pa 1
pritisnili nanj, 1
nanj, njegovo 1
njegovo galerijo 1
na podjetje 1
podjetje Milgo/Bufkin 1
Milgo/Bufkin naj 1
naj ustavijo 1
ustavijo prodajo. 1
prodajo. V 1
V mediju, 1
mediju, ki 1
obdaja histološki 1
histološki preparat, 1
preparat, je 1
tudi reagent 1
reagent (barvilo), 1
(barvilo), ki 1
ob difundiranju 1
difundiranju v 1
celico in 2
in vezavi 1
primarni reakcijski 1
reakcijski produkt 1
produkt povzroči 1
nastanek končnega 1
končnega reakcijskega 1
reakcijskega produkta. 1
produkta. V 1
V medledenih 1
medledenih dobah, 1
dobah, kot 1
je sedaj, 1
sedaj, so 1
obale pogosto 1
pogosto poplavljene. 1
poplavljene. V 1
V mednarodni 1
mednarodni primerjavi 1
primerjavi je 1
teh urbanih 1
območij močnejši, 1
močnejši, kot 1
kaže njihovo 1
V medvojnem 1
medvojnem obdobju 1
imele skupnosti 1
skupnosti ločene 1
ločene ustanove, 1
ustanove, vendar 1
1940 odprle 1
odprle skupno 1
skupno šolo. 1
V medvojnih 1
že obupal 1
nad možnostjo 1
možnostjo uveljavitve 1
uveljavitve svoje 1
metode kateterizacije 1
kateterizacije srca, 1
srca, kmalu 1
jo prakticirajo 1
prakticirajo že 1
tujih klinikah. 1
klinikah. V 1
V Mehiki 5
Mehiki je 3
obiskoval francoske 1
angleške šole 1
filozofsko fakulteto. 1
fakulteto. V 1
La Guerra 1
Guerra de 1
de Intervención 1
Intervención Norteamericana 1
Norteamericana (Vojna 1
(Vojna severnoameriške 1
severnoameriške intervencije). 1
intervencije). V 1
kot Derby 1
Derby različica. 1
različica. V 1
Mehiki so 1
se morale 1
morale soočiti 1
številnimi preprekami. 1
preprekami. V 1
Mehiki živi 1
živi 200.000 1
200.000 različnih 1
vrst, oziroma 1
oziroma 10-12 1
10-12 odstotkov 1
prisotnih vrst 1
V mejah 1
mejah dostojnosti 1
dostojnosti in 1
poštenosti vzdržuje 1
vzdržuje nadzor 1
nad nagoni, 1
nagoni, da 1
se človeka 1
človeka usmerja 1
dobremu in 1
in ohranjanju 1
ohranjanju zdrave 1
zdrave razsodnosti. 1
razsodnosti. V 1
V memfiškem 1
memfiškem muzeju 1
prostem je 1
je gigantski 1
gigantski kip 1
kip faraona, 1
faraona, izklesan 1
V Memlingovi 1
Memlingovi različici 1
različici krvnik 1
krvnik gleda 1
gleda naravnost 1
jo položi 1
na pladenj, 1
pladenj, Saloma 1
Saloma pa 1
delno odvrača 1
odvrača pogled. 1
pogled. V 1
V memorandumu 1
memorandumu je 1
tudi navedeno, 1
primeru Nemčija 1
Nemčija zavzela 1
zavzela Sudete 1
Sudete s 1
V meni 1
meni se 1
prebudila želja 1
želja ustvarjati 1
ustvarjati filme 1
filme za 1
za lepe 1
lepe ženske 1
z dušo, 1
dušo, z 1
z voljo 1
z močjo. 1
močjo. Vmešajo 1
Vmešajo se 1
zadevo in 1
in Stickovi 1
Stickovi pristanejo 1
pristanejo za 1
za zapahi, 1
zapahi, otroci 1
rešijo deklico 1
deklico Jennifer 1
Jennifer Armstrong, 1
Armstrong, ki 1
bogate družine. 1
družine. V 3
V mešanih 1
mešanih dvojicah 1
z Matjažem 1
Matjažem Šušteršičem 1
Šušteršičem osvojila 1
bronasto kolajno. 1
kolajno. V 1
V mesečnih 1
mesečnih nočeh 1
nočeh so 1
tej skali 1
skali plesale 1
plesale gorske 1
gorske vile. 1
vile. V 1
V mesecu 1
avgustu 1881 1
izmerjena tudi 1
dnevna temperatura, 1
znašala 34,8 1
34,8 °C. 1
°C. Vmes 1
Vmes je 4
1969 doktoriral 1
doktoriral temo 1
temo Pastirske 1
Pastirske koče 1
v Julijskih 1
Julijskih in 1
in Kamniških 1
Kamniških Alpah 1
in predslovanski 1
predslovanski substrat 1
substrat v 1
njihovi arhitekturni 1
arhitekturni dediščini. 1
dediščini. Vmes 1
28 tekem 1
tekem odigral 1
za drugoligaša 1
drugoligaša DEK 1
DEK Schellander 1
Schellander Klagenfurt. 1
Klagenfurt. Vmes 1
večina kabin 1
kabin prvega 1
knjižnica drugega 1
razreda. Vmes 1
gostoval po 1
univerzah. Vmesni 1
Vmesni člen 1
med občinstvom 2
igralci predstavlja 1
predstavlja moderator, 1
moderator, ki 1
razlaga navodila 1
za prizore, 1
prizore, pobira 1
pobira predloge 1
začetek prizora, 1
prizora, pobira 1
pobira ocene 1
ocene občinstva 1
splošno dobro 1
dobro vzdušje 1
dvorani. Vmes 1
Vmes pa 1
je »tema«. 1
»tema«. Vmes 1
Vmes se 2
udeležil bitke 1
pri Xaquixahuani. 1
Xaquixahuani. Vmes 1
se prepleta 1
prepleta še 1
bolj globoka 1
globoka tema 1
tema in 1
življenje neprestan 1
neprestan boj 1
boj mladih 1
mladih proti 1
proti starejšim, 1
starejšim, nedolžnih 1
nedolžnih proti 1
proti pokvarjenim, 1
pokvarjenim, nevednih 1
nevednih proti 1
proti pametnim, 1
pametnim, revnih 1
revnih proti 1
proti bogatim, 1
bogatim, služabnikov 1
služabnikov proti 1
proti gospodarjem, 1
gospodarjem, žensk 1
žensk proti 1
proti moškim 1
obratno. Vmes 1
Vmes skačeta 1
skačeta čez 1
čez avtomobile 1
in mimo 1
mimo hiš, 1
se poljubita, 1
poljubita, zaslon 1
zaslon ju 1
ju ujame 1
in uniči. 1
uniči. Vmes 1
Vmes so 3
tudi neuradne 1
neuradne olimpijade. 1
olimpijade. Vmes 1
višini glavnega 1
glavnega knjižničnega 1
knjižničnega prostora 1
prostora slepa 1
slepa tabernakeljsko 1
tabernakeljsko oblikovana 1
oblikovana okna. 1
okna. Vmes 1
so umetna 1
umetna jezera, 1
jezera, parki 1
široke ulice. 1
ulice. V 3
V mestih 1
živel močan 1
močan srednji 1
sloj trgovcev 1
in meščanov, 1
z obrtjo. 1
obrtjo. V 1
V mestih, 1
našli delo, 1
delo, se 1
delež delavcev 1
delavcev uspel 1
uspel integrirati. 1
integrirati. V 1
V mestnem 1
mestnem prometu 1
prometu imajo 1
zaradi nerazvitega 1
nerazvitega sistema 1
sistema javnega 1
prevoza, pešci 1
drugi nemotorizirani 1
nemotorizirani uporabniki 1
uporabniki slabši 1
slabši položaj 1
primerjavi uporabniki 1
uporabniki osebnih 1
vozil. V 3
V mestnih 1
in obmorskih 1
obmorskih okoljih 1
okoljih sta 1
v sloju 1
lahko prisotna 1
tudi sulfat 1
sulfat in 1
in klorid. 1
klorid. V 1
V mestni 1
tudi občinska 1
občinska knjižnica, 1
knjižnica, lokalna 1
lokalna turistična 1
organizacija (LTO), 1
(LTO), slaščičarna 1
slaščičarna Rogljiček 1
Rogljiček in 1
in bar 1
bar Perla. 1
Perla. V 1
V mesto 2
mesto naj 2
prišlo samo 2
nekaj osmanskih 2
osmanskih vojakov, 2
obzidju dvignili 1
dvignili turško 1
turško zastavo, 1
zastavo, kar 1
zgodilo. V 1
na obzudju 1
obzudju dvignili 1
dvignili osmanske 1
osmanske zastave, 1
zastave, kar 1
se stekale 1
stekale tudi 1
tri železniške 1
V mestu 44
znana Univerza 1
in upodabljajoče 1
upodabljajoče umetnosti 1
umetnosti (Universität 1
(Universität für 1
für Musik 1
Musik und 1
und darstellende 1
darstellende Kunst 1
Kunst Graz), 1
Graz), na 1
kateri študira 1
študira tudi 1
veliko Slovencev. 1
mestu domuje 1
domuje Jazz 1
Jazz festival 1
festival Catania, 1
Catania, ki 1
običajno poteka 1
zimskih mesecev 1
mesecev s 1
koncerti na 1
lokacijah. V 1
mestu Helmstedt 1
Helmstedt je 1
januarja 1589 1
1589 izobčen 1
izobčen s 1
strani lokalne 1
lokalne luteranske 1
luteranske cerkve, 1
cerkve, čeprav 1
nikoli bil 2
njen član. 1
član. V 1
mestu imajo 1
sedež številne 1
številne kulturne 1
kulturne ustanove, 1
ustanove, zlasti 1
imenovani »muzejski 1
»muzejski četrti«, 1
četrti«, ki 1
turistov. V 1
30 šol, 1
šol, saj 1
saj približno 1
10.000 otrok, 1
otrok, mladih 1
odraslih redno 1
obiskuje šolo. 1
leta 1359 1
1359 ustanovljena 1
ustanovljena Vlaška 1
Vlaška pravoslavne 1
pravoslavne cerkev. 1
1631 Jurij 1
I. Rákóczi 1
Rákóczi izvoljen 1
kot transilvanski 1
transilvanski princ 1
in ogrski 1
ogrski kralj. 1
kralj. V 2
bilo dvanajst 1
dvanajst poganskih 1
templjev, dve 1
dve mošeji 1
mošeji in 1
in nestorijanska 1
nestorijanska cerkev. 1
bilo poleg 1
poleg svobodnjakov 1
svobodnjakov tudi 1
tudi znatno 1
število sužnjev, 1
lasti predvsem 1
predvsem bogatejših 1
bogatejših družin. 1
usmrčenih veliko 1
veliko mučencev, 1
mučencev, med 1
njimi sveta 1
sveta Pelagija, 1
Pelagija, Bonifacij, 1
Bonifacij, Marin, 1
Marin, Diomed, 1
Diomed, Kirik 1
Kirik in 1
in Julita. 1
Julita. V 1
tudi Oton; 1
Oton; ob 1
ob ponesrečenem 1
ponesrečenem izpadu 1
izpadu iz 1
več najvidnejših 1
najvidnejših vodij 1
vodij gibanja 1
proti apartheidu. 1
apartheidu. V 1
razvito šolstvo 1
šolstvo z 1
z univerzo 1
več tehničnimi 1
tehničnimi šolami 1
šolami in 1
in lezginsko 1
lezginsko dramsko 1
dramsko gledališče 1
gledališče S. 1
S. Stalskega. 1
Stalskega. V 1
proizvaja stroje, 1
stroje, zlasti 1
zlasti železniške 1
železniške vagone 1
vagone in 1
in lokomotive. 1
lokomotive. V 1
največja rafinerija 1
rafinerija nafte 1
Evropi, tovarna 1
proizvodnjo strojev 1
pridelavo krompirja, 1
krompirja, tovarna 1
sintezo kemijskih 1
kemijskih vlaken, 1
vlaken, tovarna 1
tovarna instrumentov 1
druge. V 3
osem rimskokatoliških 1
rimskokatoliških župnij, 1
sestavljajo dekanijo 1
dekanijo Klosterneuburg. 1
Klosterneuburg. V 1
20 sinagog, 1
sinagog, med 1
najpomembnejša Neve 1
Neve Shalom 1
Shalom v 1
okrožju Beyoğlu, 1
Beyoğlu, ki 1
univerza Babeș-Bolyai, 1
Babeș-Bolyai, ki 1
državi, botanični 1
vrt, mednarodno 1
mednarodno pomembne 1
pomembne kulturne 1
največja romunska 1
romunska poslovna 1
poslovna banka. 1
banka. V 1
200 arheoloških 1
arheoloških najdišč, 1
najdišč, Balabanov, 1
Balabanov, G. 1
G. (2005). 1
(2005). V 1
25 rimokatoliških 1
rimokatoliških cerkva. 1
cerkva. V 3
več železniških 1
železniških postaj, 1
postaj, med 1
večje glavni 1
glavni züriški 1
züriški kolodvor, 1
kolodvor, Zürich 1
Zürich Oerlikon, 1
Oerlikon, Zürich 1
Zürich Stadelhofen 1
Stadelhofen in 1
in Zürich 1
Zürich Altstetten. 1
Altstetten. V 1
veliko slikovitih 1
slikovitih zgradb 1
prejšnjih stoletij. 2
delovati družina 1
družina fotografov 1
fotografov Marubi, 1
Marubi, ki 1
zapustila 150.000 1
150.000 negativov 1
negativov iz 1
obdobja albanskega 1
albanskega osvobajanja, 1
osvobajanja, dviga 1
dviga albanske 1
albanske zastave 1
zastave v 1
v Vlori 1
Vlori in 1
in meščanskega 1
meščanskega življenja 1
V mestu, 2
obdaja grad 1
grad Al-Karak, 1
Al-Karak, domuje 1
domuje približno 1
170.000 ljudi 1
je 'živahna 1
'živahna turistična 1
turistična znamenitost'. 1
znamenitost'. V 1
o uspehu, 1
uspehu, ki 1
prava pravcata 1
pravcata pravljica 1
pravljica na 1
hrvaški glasbeni 1
sceni. V 1
mestu Kure 1
Kure so 1
zgradili bazo 1
bazo japonske 1
japonske mornarice. 1
mornarice. V 2
mestu naj 1
bi živelo 1
živelo še 1
nekaj Slovencev, 1
ohranili svoj 1
nekaj ljudskih 1
ljudskih šeg 1
šeg ( 1
mestu najdemo 1
najdemo industrijske 1
obrate za 1
proizvodnjo ruma, 1
ruma, tekstila 1
in tobačnih 1
tobačnih izdelkov. 1
mestu Narita 1
Narita na 1
severu prefekture 1
prefekture se 1
letališče Narita. 1
Narita. V 1
2006 deluje 2
deluje Mestno 1
Mestno gledališče 1
gledališče Beli 1
Beli Manastir. 1
Manastir. V 1
tudi zoroastrska 1
zoroastrska visoka 1
visoka šola 1
šola Firuz 1
Firuz Bahram, 1
Bahram, ena 1
Teheranu. V 1
mestu Sežana 1
so zanimive 2
zanimive za 3
ogled oz. 1
oz. izstopajo 1
izstopajo s 1
svojo arhitekturo 1
arhitekturo ali 1
ali izgledom. 1
izgledom. V 1
so demonstracije 1
demonstracije zoper 1
zoper Lajbena 1
Lajbena in 1
vidiku so 1
prve svobodne 1
svobodne volitve. 1
vedno potekali 1
potekali boji. 1
boji. V 1
reki Neckar 1
Neckar številne 1
številne slikovite 1
slikovite zgradbe 1
so razvite 1
razvite tradicionalne 1
tradicionalne obrti, 1
obrti, predilnice 1
predilnice bombaža 1
bombaža in 1
in tkalnice, 1
tkalnice, strojarne 1
strojarne in 1
in zlatarske 1
zlatarske delavnice. 1
številne znamenitosti. 1
znamenitosti. V 3
štiri gimnazije 1
gimnazije (Alexander-von-Humboldt-Gymnasium, 1
(Alexander-von-Humboldt-Gymnasium, Friedrich-Ludwig-Jahn-Gymnasium, 1
Friedrich-Ludwig-Jahn-Gymnasium, Johann-Gottfried-Herder-Gymnasium, 1
Johann-Gottfried-Herder-Gymnasium, Ostseegymnasium) 1
Ostseegymnasium) in 1
poklicnih šol. 1
šol. V 2
ujeli rimskega 1
rimskega uzurpatorja 1
uzurpatorja Petra 1
so zastopane 1
vse pomembne 3
pomembne faze 1
faze angleške 1
angleške zgodovine, 1
zgodovine, od 1
od Rimskih 1
Rimskih term 1
term (tudi 1
(tudi starejšo 1
starejšo keltsko 1
keltsko prisotnost), 1
prisotnost), preko 1
preko srednjeveške 1
srednjeveške opatije 1
opatije Bath 1
in "Kraljevi 1
"Kraljevi polmeseca" 1
polmeseca" (Royal 1
(Royal Crescent) 1
Crescent) iz 1
18. st., 2
st., do 1
do term 1
term Bath 1
Bath Spa 1
Spa iz 1
dva glasbena 1
glasbena instrumenta 1
instrumenta imenovana 1
imenovana carillon, 1
carillon, s 1
23 in 2
18 zvonovi. 1
sta kipa 1
kipa Barnesa 1
Barnesa in 1
in Hardyja. 1
Hardyja. V 1
sta mednarodno 1
in univerza. 1
univerza. V 1
mestu Vitebsk 1
Vitebsk je 1
je Bahtin 1
Bahtin med 1
drugim spoznal 1
ženo Eleno 1
Eleno Aleksandrovo 1
Aleksandrovo Okolovič 1
Okolovič in 1
1921. V 1
živi okrog 2
okrog 170.000 1
170.000 prebivalcev, 1
prebivalcev, skupaj 1
z bližnjo 1
bližnjo okolico 1
okrog 300.000 1
ljudi Rakinov 1
Rakinov in 1
in Karenov. 1
Karenov. V 1
V metaanalizi 1
metaanalizi podatkov 1
primer zaključili, 1
da dokazi 1
dokazi načeloma 1
načeloma kažejo 1
učinkovitost holekalciferola 1
holekalciferola pri 1
pri zvečanju 1
zvečanju krvnih 1
krvnih ravni 1
ravni vitamina 1
vitamina D, 1
D, vendar 1
V metilni 1
metilni skupini 2
skupini (-CH 1
(-CH 3 1
) ima 1
ima ogljikov 1
ogljikov atom 3
atom 6 1
6 valenčnih 1
iz vezi 1
tremi vodikovimi 1
vodikovimi atomi, 1
atomi, ker 1
bolj elektronegativen 1
elektronegativen od 1
od vodika, 1
vodika, en 1
elektron pa 1
mu pripada 1
pripada iz 1
iz elektronskega 1
elektronskega para 2
para vezi 1
vezi C-C. 1
C-C. V 1
V Mikaelu 1
Mikaelu lahko 1
najdemo levo-uporniško 1
levo-uporniško orientacijo 1
orientacijo Stiega 1
Stiega Larssona, 1
Larssona, vključno 1
z odklonilnim 1
odklonilnim odnosom 1
do kriminala 1
višjih krogih 1
in pomanjkljivostih 1
pomanjkljivostih institucij 1
institucij pri 1
zaščiti ranljivih 1
ranljivih oseb. 1
oseb. V 6
V Milanu 2
Milanu je 3
več umetniških 2
umetniških skupinah, 1
skupinah, v 1
Studiu MSSV 1
MSSV ter 1
svoj oblikovalski 1
oblikovalski studio. 1
čast zgrajena 1
svetega Ambroža. 1
Ambroža. V 1
V Milni 1
Milni se 1
nahaja sedem 1
sedem restavracij 1
lahko poskusite 1
poskusite tradicionalne 1
tradicionalne dalmatinske 1
dalmatinske specialitete 1
specialitete in 1
in vrhunska 1
vrhunska hvarska 1
hvarska vina. 1
vina. V 2
V miniseriji 2
miniseriji mu 1
pove po 1
po Danovem 1
Danovem pogrebu. 1
pogrebu. V 1
miniseriji se 1
jih pojavi 1
5 (Frank, 1
(Frank, Bob, 1
Bob, Jack, 1
Jack, Stuart 1
Stuart in 1
in Hal, 1
Hal, manjkajo 1
manjkajo Hughie, 1
Hughie, James 1
in Patrick). 1
Patrick). V 1
V ministrstvu 1
zadeve RS 1
RS je 1
vodil sektor 1
sektor za 2
za sosednje 1
pozneje sektor 1
Ameriko. V 1
V Minneapolisu 1
Minneapolisu je 1
tudi živahno 1
živahno kulturno 1
kulturno dogajanje, 1
dogajanje, zlasti 1
področju gledališča, 1
gledališča, vizualnih 1
vizualnih umetnosti, 1
in glasbe. 1
glasbe. V 2
V miokardiju 1
miokardiju je 1
plasti srčnih 1
srčnih mišičnih 1
mišičnih celic 1
ali kardiomiocitov. 1
kardiomiocitov. V 1
V mirnem 1
mirnem obdobju 1
je sambo 1
sambo hitro 1
hitro razvijal. 1
razvijal. V 1
V mirovanju 1
mirovanju vsebuje 1
štiri kopije 1
kopije genoma, 1
genoma, v 1
aktivni fazi, 1
fazi, tj. 1
V miru 2
je Urartu 1
Urartu verjetno 1
verjetno vodil 1
vodil aktivno 1
aktivno trgovino 1
z Asirijo, 1
Asirijo, ki 1
zagotavljala govedo, 1
govedo, konje, 1
konje, železo 1
vino. V 2
tuji vojaški 1
najemniki v 1
v garnizijskih 1
garnizijskih mestih 1
mestih živeli 1
živeli s 1
družinami. V 1
V miselnem 1
miselnem aktu 1
aktu predstavitve 1
predmet predstavljen; 1
predstavljen; v 1
v sodbi 1
sodbi presoje; 1
presoje; v 1
in sovraštvu, 1
sovraštvu, ljubljen 1
ljubljen ali 1
ali sovražen. 1
sovražen. V 1
V mitohondrijih 1
mitohondrijih lahko 1
lahko NADH 1
in sukcinat 1
sukcinat dehindrogenaza 1
dehindrogenaza zadržujeta 1
zadržujeta CoQ10 1
CoQ10 delno 1
delno reduciran. 1
reduciran. V 1
V mitu 1
mitu so 1
smrti bogovi 1
bogovi kaznovali 1
kaznovali tako, 1
da stoji 2
stoji do 1
s tik 1
raslo nedosegljivo 1
nedosegljivo sadje, 1
sadje, da 1
čas doživljal 1
doživljal muke 1
muke in 1
in žejo. 1
žejo. V 1
V mladem 1
mladem mestu 1
zgrajeni hotel, 1
hotel, policijska 1
policijska postaja, 1
postaja, sedež 1
sedež uprave, 1
uprave, skladišče 1
skladišče goriva 1
in lopa 1
lopa za 1
za kovačnico 1
kovačnico ter 1
ter mehanična 1
mehanična delavnica, 1
delavnica, ki 1
skladišče proge. 1
V mladih 1
kot gospodinjska 1
gospodinjska pomočnica 1
pomočnica služila 1
v Tolminu. 1
Tolminu. V 1
V Mladi 1
Mladi luni 1
luni odkrije 1
odkrije svoj 1
svoj skriti 1
skriti talent, 1
talent, ob 1
prvič preobrazi 1
preobrazi tudi 1
njen mlajši 1
brat, Seth. 1
Seth. V 1
V mladinska 1
mladinska dela 2
vnesel spoznanja 1
naravi, družbi 1
življenju ter 1
ter domoljubje. 1
domoljubje. V 1
V mladinskem 1
mladinskem delu 1
delu Desetka 1
Desetka je 1
uporabila jezik 1
jezik SMS-ov. 1
SMS-ov. V 1
V mladinski 1
mladinski kategoriji 1
kategoriji je 1
prvaka 2013 1
prvenstvu (odstopil) 1
(odstopil) ter 1
ter evropskem 1
prvenstvu (8. 1
(8. mesto). 1
mesto). V 2
V mladosti 5
bil aktivni 1
aktivni športnik 1
športnik in 1
član državne 1
državne reprezentance 1
v odbojki, 1
odbojki, kasneje 1
kot funkcionar 1
funkcionar v 1
v odbojkarski 1
odbojkarski zvezi. 1
Dostojevski rad 1
bral Zgodovino 1
Zgodovino ruske 1
ruske države 2
države Nikolaja 1
Nikolaja Karamzina, 1
Karamzina, ki 1
slavila konzervativnost 1
konzervativnost in 1
rusko neodvisnost, 1
neodvisnost, ideje, 1
Dostojevski oklenil 1
oklenil pozneje 1
veliko vojaških 1
uspehov kot 1
kot vojskovodja. 1
vojskovodja. V 1
pogosto drsal 1
drsal po 1
po zmrznjenih 1
zmrznjenih Patterson's 1
Patterson's Creeku 1
Creeku in 1
in Rideau 1
Rideau kanalu, 1
kanalu, pri 1
čemer mu 1
je družbo 1
družbo delal 1
delal brat 1
brat Lawrence 1
Lawrence Pete 1
Pete Howe. 1
Howe. V 1
mladosti se 2
z atletiko 1
atletiko in 1
bil jugoskovanski 1
jugoskovanski rekorder 1
rekorder v 1
daljino. V 1
V mladost 1
mladost se 1
s priložnostnim 1
priložnostnim kmečkim 1
kmečkim delom. 1
delom. V 3
V mlajših 1
mlajših letih 1
več zgodovinskih 1
zgodovinskih spisov: 1
spisov: Krščanstvo 1
Krščanstvo pri 1
Slovencih do 1
do Cirila 1
in Metoda 2
Metoda ( 1
V mleko 1
ali mladi 1
mladi sir 1
sir se 2
doda kultura 1
kultura plesni, 1
plesni, s 1
začne prva 1
prva faza 1
faza postopka 1
postopka za 1
izdelavo sira. 1
sira. V 1
V mlinu, 1
mlinu, kjer 1
s težaškim 1
težaškim delom, 1
delom, spozna 1
svojo zmoto. 1
zmoto. V 1
V mnogih 18
delih sveta, 1
je osebam 1
osebam z 1
epilepsijo omejeno 1
omejeno ali 1
ali prepovedano 1
prepovedano voziti, 1
voziti, vendar 1
večina spet 1
vozi po 1
času brez 1
brez napadov. 1
vsi novi 1
novi poslovni 1
poslovni objekti 1
objekti vključujejo 1
vključujejo dobro 1
dobro označene 1
označene zasilne 1
zasilne izhode. 1
izhode. V 1
avtocestah cestnino. 1
cestnino. V 1
to glavni 1
način prevoza. 1
prevoza. V 1
mnogih jezikih 2
jezikih obstajata 1
obstajata obe 1
obliki vzporedno, 1
vzporedno, npr. 1
npr. retoromansko 1
retoromansko Lai 1
Lai da 1
da Constanza 1
Constanza in 1
in Lai 1
Lai Bodan, 1
Bodan, esperanto 1
esperanto Konstanca 1
Konstanca Lago 1
Lago in 1
in Bodenlago. 1
Bodenlago. V 1
jezikih so 2
pojavili še 1
načini označevana 1
označevana let 1
izognili verskemu 1
verskemu pomenu 1
pomenu besednih 1
zvez. V 2
krajih je 6
gozd mrtev. 1
mrtev. V 1
mnogih kulturah 1
kulturah mečejo 1
mečejo riž 1
riž pred 1
koncem poroke 1
poroke pred 1
pred ženina 1
in nevesto. 1
nevesto. V 1
mnogih nižjih 1
nižjih življenjskih 1
življenjskih oblikah 1
oblikah služi 1
služi samo 1
samo temu 1
temu namenu. 1
namenu. V 1
je Atiśin 1
Atiśin vpliv 1
vpliv prispeval 1
temu zadnjemu 1
zadnjemu razcvetu 1
razcvetu budističnega 1
budističnega učenja, 1
iz Bengalije 1
Bengalije razširilo 1
Tibet. V 1
gorsko kolesarstvo 1
kolesarstvo bolj 1
bolj podobno 1
podobno teku 1
teku čez 1
čez drn 1
drn in 1
in strn, 1
strn, kot 1
kot cestnemu 1
cestnemu kolesarjenju. 1
kolesarjenju. V 1
je Tiziana 1
Tiziana mogoče 1
kot ustanovitelja 1
ustanovitelja modernega 1
modernega slikarstva. 1
primerih sevdalinko 1
sevdalinko preprosto 1
preprosto imenujejo 2
imenujejo sevdah. 1
sevdah. V 1
verjetno osvojili 1
osvojili Franki, 1
Franki, kar 1
konec teh 1
teh postojank. 1
postojank. V 1
mnogih prostozidarskih 1
prostozidarskih ložah 1
ložah se 1
se sveti 1
sveti na 1
na "vzhodu" 1
"vzhodu" nad 1
nad stolom 1
stolom velikega 1
igra pogosto 1
pogosto vlogo 1
z mojstrom, 1
mojstrom, predvsem 1
v sistemih, 1
poudarjajo ezoterični 1
ezoterični vidik 1
vidik Eugen 1
Eugen Lennhoff, 1
Lennhoff, Oskar 1
Oskar Posner, 1
Posner, Dieter 1
Dieter A. 1
A. Binder: 1
Binder: Internationales 1
Internationales Freimaurerlexikon. 1
Freimaurerlexikon. V 1
mnogih samostanskih 1
samostanskih cerkvah 1
kapelah lahko 1
najdemo iconostase 1
iconostase s 1
samo dvemi 1
dvemi vrati: 1
vrati: Sveta 1
Severna vrata. 1
mnogih tovrstnih 1
tovrstnih substitucijah 1
substitucijah reagira 1
reagira pod 1
pod milejšimi 1
milejšimi pogojih 1
pogojih kot 1
kot benzen. 1
benzen. V 1
mnogih virih 1
tako zapisan 1
zapisan kot 2
kot Leptodirus 1
Leptodirus hohenwarti. 1
hohenwarti. V 1
V množici 2
množici funkcij, 1
funkcij, ki 2
ki preslikajo 1
preslikajo dano 1
dano množico 1
množico samo 1
samo vase, 1
vase, lahko 1
izračunamo kompozitum 1
kompozitum poljubnih 1
poljubnih dveh 1
dveh funkcij. 1
funkcij. V 1
množici problemov 1
problemov se 1
Sigismund loteval 1
loteval le 1
le najbolj 1
najbolj nujnih 1
nujnih in, 1
dosegel zaželenega 1
zaželenega uspeha, 1
uspeha, se 1
lotil raje 1
raje novega, 1
novega, bolj 1
bolj obetavnega 1
obetavnega izziva, 1
izziva, pri 1
pa prejšnjega 1
prejšnjega ni 1
ni spustil 1
spustil izpred 1
izpred oči. 1
V močno 1
močno osvetljenem 1
osvetljenem pravokotniku 1
pravokotniku pred 1
vrati njenega 1
moža Joahima 1
Joahima pozdravi 1
pozdravi moški. 1
moški. V 1
V modelu 1
modelu sistema 1
njegova meja 1
meja preprosto 1
preprosto namišljena 1
namišljena pikčasta 1
pikčasta črta 1
črta okoli 1
okoli volumna, 1
volumna, v 1
dogajajo spremembe 1
spremembe notranje 1
notranje energije. 1
V Modeni 1
Modeni je 1
sprejet pri 1
vojvodi in 1
tukaj naslika 1
naslika njegov 1
njegov portret. 1
portret. V 2
V moderni 4
dobi se 1
garda omejila 1
omejila bolj 1
na ceremonialno 1
ceremonialno vlogo. 1
so diamanti 1
diamanti zaokroženi 1
zaokroženi bodisi 1
z laserjem, 1
laserjem, diamantno 1
ploščo impregnirano 1
impregnirano z 1
z diamanti 1
diamanti ali 1
dvema diamantoma, 1
diamantoma, ki 1
se medsebojno 1
medsebojno brusita. 1
brusita. V 1
moderni družbi 1
državah tovrstnih 1
tovrstnih nasprotij 1
nasprotij več 1
več ni, 1
ni, saj 1
seboj enakopravne 1
enakopravne in 1
in ločene 1
urejeno z 2
V modernih 1
pogosta uporaba 1
uporaba mineralne 1
obliki ustekleničene 1
vode, namenjene 1
namenjene pitju. 1
pitju. V 1
moderni Sloveniji 1
Sloveniji obstaja 1
obstaja danes 1
veliko špekulacij, 1
špekulacij, da 1
se plebiscit 1
plebiscit lahko 1
lahko končal 1
končal drugače, 1
drugače, če 1
se Korošci 1
Korošci na 1
plebiscitu namesto 1
namesto med 1
in Jugoslavijo 1
Jugoslavijo odločali 1
odločali med 1
in Slovenijo. 1
Slovenijo. V 2
V molekuli 1
molekuli sta 1
dva elektrona, 1
elektrona, vsakega 1
vsakega je 2
prispeval en 1
en atom. 1
atom. V 1
V Mongoliji 1
1241 do 1
do 1248 1
1248 skorajda 1
skorajda odkrita 1
odkrita vojna 1
med Džočijevim 1
Džočijevim sinom 1
sinom Batu 1
Batu kanom 1
kanom in 1
in Ögedejevim 1
Ögedejevim sinom 1
sinom Gujukom. 1
Gujukom. V 1
V monografiji: 1
monografiji: Župnija 1
Župnija Preserje 1
Preserje skozi 1
V monščini 1
monščini beseda 1
beseda »čaik« 1
»čaik« (ကျာ 1
(ကျာ ်) 1
်) pomeni 1
pomeni pagoda 1
pagoda in 1
jo (ယဵု) 1
(ယဵု) pomeni 1
pomeni »nosi 1
»nosi na 1
na puščavnikovi 1
puščavnikovi glavi«. 1
glavi«. V 1
V Montrealu 3
Montrealu je 2
je Morenz 1
Morenz začel 1
začel razlagati 1
razlagati o 1
svojih vzrokih 1
vzrokih za 1
spremembo odločitve, 1
odločitve, a 1
je vtem 1
vtem padel 1
jok. V 1
v zasledovalni 1
zasledovalni vožnji 1
vožnji na 1
v kvalifikacijski 1
kvalifikacijski skupini 2
skupini osvojil 1
osvojil 22. 1
Montrealu se 1
nahajata dvorani 1
dvorani Georges 1
Georges Mantha 1
Mantha Arena 1
in Sylvio 1
Sylvio Mantha 1
Mantha Arena, 1
Arena, obe 1
del rekreacijskega 1
rekreacijskega kompleksa 1
kompleksa Gadbois. 1
Gadbois. V 1
V mora 1
biti f 1
f zvezna, 1
zvezna, lahko 1
je nezvezna. 1
nezvezna. V 1
V morfološkem 1
morfološkem sistemu 1
sistemu vseh 1
vseh ruskih 1
ruskih narečij 1
narečij je 1
6 sklonov, 1
sklonov, ki 1
del ruskega 1
jezika, in 1
to imenovalnik, 1
imenovalnik, rodilnik, 1
rodilnik, dajalnik, 1
dajalnik, tožilnik, 1
tožilnik, orodnik, 1
orodnik, mestnik. 1
mestnik. V 1
V morju 2
morju ni 1
ni večjih 1
večjih otokov, 1
otokov, zalivov 1
zalivov ali 1
ali rtov, 1
rtov, nima 1
niti večjih 1
večjih rek, 1
bi prispevale 1
prispevale sladko 1
sladko vodo. 1
tudi brazdasti 1
brazdasti kit, 1
kit, orka, 1
orka, morski 1
pes orjak, 1
orjak, pliskavke 1
pliskavke in 1
in delfini. 1
delfini. V 1
V Moščancih 1
Moščancih sta 1
1969 dva 1
sta kričala: 1
kričala: »Staro 1
»Staro popravimo, 1
popravimo, novo 1
novo zapravimo!« 1
zapravimo!« V 1
V Moskvi 1
Moskvi je 1
večkrat predaval 1
slovenskem gledališču. 1
gledališču. V 2
V Moskvo 1
Moskvo se 1
1915. V 1
V mostu 1
odkrili kanalizacijski 1
kanalizacijski sistem 1
pitno vodo, 1
predviden leta 1
leta 1542. 1
1542. V 1
V moštvo 1
moštvo se 1
vrnil pred 1
začetkom končnice, 1
končnice, toda 1
toda pomočnik 1
kasnejši glavni 1
trener Lakersov 1
Lakersov Pat 1
Pat Riley 1
Riley je 1
kasneje razkril, 1
je Johnsonov 1
Johnsonov močno 1
močno pričakovan 1
pričakovan povratek 1
moštvo prinesel 1
prinesel razkol. 1
razkol. V 1
V motorju 1
motorju določeni 1
določeni deli 1
deli povzročajo 1
povzročajo trenje, 1
trenje, ki 1
ki uporabno 1
uporabno moč 1
moč pretvarjajo 1
ogrevanje. V 1
V možganih 1
možganih pride 1
do vazodilatornega 1
vazodilatornega učinka 1
učinka šele 1
visoki koncentraciji 1
koncentraciji alkohola 1
krvi (3‰). 1
(3‰). V 1
V mreži 1
mreži so 1
okrogle luknje, 1
svoje majhnosti 1
majhnosti preprečujejo 1
preprečujejo izhod 1
izhod sevanja. 1
sevanja. V 1
V Muckross 1
Muckross House 1
House sta 1
sta center 1
in izobraževalni 1
izobraževalni center. 1
V Münchnu 1
bil absolvent, 1
absolvent, ko 1
kolegi pregovorili, 1
pregovorili, naj 1
naj odpre 1
odpre svojo 1
svojo risarsko 1
risarsko šolo. 1
V Murnauu 1
Murnauu sta 1
sprejela tudi 1
veliko obiskov. 1
obiskov. V 1
V Murray 1
Murray River 1
River Valley 1
Valley je 1
je namakanje 1
namakanje povzročilo 1
s slanostjo. 1
slanostjo. V 1
V Murski 2
Soboti je 2
kaplan dve 1
končal Srednjo 1
Srednjo ekonomsko 1
ekonomsko šolo, 1
šolo, po 1
obvezno služenje 1
roka v 1
v Valjevo. 1
Valjevo. V 1
V muzeje 1
muzeje so 1
preurejene tudi 1
tudi pomožne 1
pomožne zgradbe 1
zgradbe več 1
več mošej, 1
mošej, ki 1
osmansko obdobje 1
obdobje mesta. 1
V muzejski 1
900 kosov, 1
zbral častnik 1
častnik Louis 1
Louis Leconte 1
Leconte po 1
veliki vojni. 1
vojni. V 3
V muzej 1
muzej so 1
primeri gotskih 1
gotskih skulptur, 1
skulptur, kot 1
znamenita Madonna 1
Madonna Klosterneuburg(okoli 1
Klosterneuburg(okoli 1300). 1
1300). V 1
V muzeju 8
muzeju Centrale 1
Centrale Montemartini 1
Montemartini je 1
je Eskvilinska 1
Eskvilinska Venera 1
Venera zdaj 1
zdaj običajno 1
običajno prikazana 1
prikazana za 1
za 'bazenom' 1
'bazenom' (pravzaprav 1
(pravzaprav steklena 1
steklena talna 1
talna plošča) 1
plošča) v 1
v poklon 1
poklon temu 1
temu upodabljanju. 1
upodabljanju. V 1
muzeju hranijo 1
iz brezovega 1
lubja izdelana 1
izdelana dežna 1
dežna ogrinjala, 1
nosili še 1
nekaj ohranjenih 1
ohranjenih primerkov 1
primerkov različnega 1
različnega raketnega 1
raketnega orožja 1
opreme. V 2
nekaj Rembrandtovih 1
Rembrandtovih slik, 1
slik, veliko 1
veliko posojenih, 1
posojenih, a 1
a pomembna 1
njegovih grafik, 1
grafik, katerih 1
katerih dober 1
dober izbor 1
na rotirajočem 1
rotirajočem zaslonu. 1
zaslonu. V 1
muzeju potekajo 1
potekajo številne 1
številne prireditve, 1
ponazarjajo določeno 1
določeno obdobje 1
zgodovini Reykjavika. 1
Reykjavika. V 1
muzeju so 3
razstavljene najdbe 1
obdobja Likijske 1
Likijske zveze. 1
deli originalnih 1
originalnih fresk, 1
krasile notranje 1
notranje stene, 1
stene, preden 1
cerkev leta 1
1931 porušili. 1
porušili. V 1
tudi začasni 1
začasni eksponati. 1
eksponati. V 1
V MVAC 1
MVAC postojanki 1
postojanki na 1
na Suhorju 1
Suhorju je 1
tako novembra 1
1942 okrog 1
okrog sto 1
sto belih 1
belih legionarjev 1
legionarjev članov 1
članov Legije 1
Legije smrti 1
35 italijanskih 1
italijanskih fašistov. 1
fašistov. V 1
V nabolj 1
nabolj preprosti 1
preprosti izvedbi 1
izvedbi imamo 1
imamo sestavne 1
dele vstopnik, 1
vstopnik, kompresor, 1
kompresor, zgorevalno 1
zgorevalno komoro, 1
komoro, turbino 1
turbino in 1
in izpušni 1
izpušni del. 1
V nadaljevanju 26
nadaljevanju avtor 1
avtor trdi, 1
tako generalni 1
generalni faktor 1
faktor osebnosti 1
osebnosti ni 1
le odraz 1
odraz socialne 1
socialne zaželenosti, 1
zaželenosti, ampak 1
ima jasno 1
jasno psihološko 1
psihološko vsebino, 1
vsebino, katere 1
katere substancialni 1
substancialni del 1
je osebnostni 1
osebnostni vidik 1
vidik psihičnega 1
psihičnega blagostanja. 1
blagostanja. V 1
nadaljevanju Biblija 1
Biblija opisuje, 1
so pastirji 1
pastirji ponoči 1
ponoči opazovali 1
opazovali svoje 1
črede, ko 1
prišel angel 1
angel Gospodov 1
Gospodov in 1
je obsijal 1
obsijal Božji 1
Božji sij 1
sij ( 1
). V 6
nadaljevanju bomo 1
bomo s 1
pomočjo raziskav 1
raziskav pregledali 1
pregledali mnogo 1
mnogo pozitivnih 1
vidikov dela 1
dela doma. 1
doma. V 1
nadaljevanju dogodkov 1
dogodkov listina 1
imel takšnega 1
takšnega pomena, 1
pomena, kakršnega 1
kakršnega ji 1
ji včasih 1
včasih pripisujejo. 1
pripisujejo. V 1
nadaljevanju je 6
letališče začelo 1
začelo dobivati 1
dobivati podobo, 1
podobo, kakršno 1
kakršno imajo 1
imajo sodobna 1
sodobna letališča 1
letališča po 1
opis delovanja 1
delovanja preprostega 1
preprostega detektorja 1
detektorja kovin. 1
kovin. V 1
podobnih grozečih 1
grozečih izjav. 1
izjav. V 1
roman razdeljen 1
je učna 1
pot označena 1
je Žižek 1
Žižek filozofski 1
filozofski svet 1
svet preplavil 1
preplavil kot 1
kot nevihta. 1
nevihta. V 2
nadaljevanju kariere 1
kluba Houston 1
Houston Rockets 1
Rockets in 1
Trail Blazers 1
Blazers v 1
NBA ter 1
2008 po 1
petletnem premoru 1
premoru krajši 1
kluba Torpan 1
Torpan Pojat 1
Pojat v 1
v finski 1
finski ligi 1
in Sundsvall 1
Sundsvall Dragons 1
Dragons v 1
švedski ligi. 1
ligi. V 6
nadaljevanju kronike 1
kronike piše: 1
piše: »Naši 1
»Naši vodje 1
nato ukazali, 1
ukazali, naj 1
naj Saracene 1
Saracene zaradi 1
zaradi neznosnega 1
neznosnega smradu 1
smradu pobijamo 1
pobijamo zunaj 1
nadaljevanju navedene 1
navedene kategorije 1
niso izključne. 1
izključne. V 1
nadaljevanju postopne 1
postopne dozidave 1
dozidave so 1
dokončali zahodno 1
zahodno stranico 1
stranico in 1
postavili terase 1
za sedeže. 1
sedeže. V 1
nadaljevanju povzema 1
povzema rezultate 1
rezultate razprave 1
razprave Krogla 1
Krogla in 1
in valj 1
valj ( 1
( : 2
: Perí 2
Perí sfaíras 1
sfaíras kaí 1
kaí kylíndrou) 1
kylíndrou) in 1
O konoidih 1
konoidih in 1
in sferoidih 1
sferoidih ( 1
Perí konoeidéon 1
konoeidéon kaí 1
kaí sfairoeidéon) 1
sfairoeidéon) in 1
nazadnje opiše 1
opiše svoja 1
svoja dognanja 1
dognanja o 1
o spiralah. 1
spiralah. V 1
nadaljevanju Salvatore 1
Salvatore skupaj 1
drugimi možmi 1
možmi z 1
mesta polovi 1
polovi vampirje 1
vampirje in 1
jih zapre 1
kočijo. V 1
nadaljevanju serija 1
serija prikazuje 1
prikazuje nemirno 1
nemirno Rombachovo 1
Rombachovo življenje, 1
stalnimi spremembami, 1
povezane predvsem 1
menjavo partnerk 1
partnerk in 1
in rastočo 1
rastočo družinsko 1
družinsko mrežo. 1
mrežo. V 1
nadaljevanju sledi 1
sledi opis 1
opis poteka 1
poteka Krebsovega 1
Krebsovega cikla, 1
sedem korakov. 1
korakov. V 1
nadaljevanju so 3
so Evini 1
Evini rezultati 1
rezultati nekoliko 1
nekoliko padli. 1
padli. V 1
izpostavljeni in 1
razloženi glavni 1
glavni motivi, 1
pripovedki Pastorka 1
Pastorka in 1
bela žena. 1
žena. V 2
navedene značilne 1
značilne barve 1
barve za 1
različne kovine. 1
kovine. V 1
nadaljevanju teče 1
skozi zgornjo 1
polovico Briga 1
Briga in 1
koncu vstopi 1
v Rôno. 1
Rôno. V 1
nadaljevanju teorije 1
teorije spomina 1
spomina so 1
na ženini 1
ženini strani 1
strani vsi 1
vsi prizori 1
prizori Jezusove 1
Jezusove smrti 1
in vstajenja. 1
nadaljevanju vam 1
zdravnik pregledal 1
pregledal tudi 1
tudi mišice 1
in reflekse 1
reflekse trupa. 1
trupa. V 1
nadaljevanju vojne, 1
vojne, do 1
večjih napadov 1
na Sueški 1
Sueški kanala 1
kanala ni 1
prišlo več, 1
pa turške 1
turške enote 1
enote ob 1
pomoči Nemcev 1
Nemcev občasno 1
občasno napadle 1
napadle kanal 1
kanal ter 1
tako motile 1
motile pomorski 1
pomorski promet. 1
promet. V 4
nadaljevanju zaporniki 1
zaporniki postavijo 1
postavijo svoje 1
zahteve, med 1
katere sodi 1
sodi Kebrova 1
Kebrova zahteva 1
ogledu košarkarske 1
košarkarske tekme, 1
tekme, a 1
jim direktor 1
direktor ne 1
ne ugodi 1
ugodi in 1
jim zagrozi 1
zagrozi z 1
vdorom policije. 1
policije. V 2
V nadaljnjih 5
nadaljnjih bojih 1
imeli republikanci 1
republikanci prvič 1
prvič premoč 1
zraku. V 3
nadaljnjih časih 1
potekale raziskave 1
njeni izsredni 1
izsredni tirnici. 1
tirnici. V 1
nadaljnjih dveh 1
člani lahko 1
lahko postali 3
še študentje 1
študentje iz 1
drugih izobraževalnih 1
ustanov ( 1
nadaljnjih letih 2
ekipa pod 2
vodstvom Dvoraka 1
Dvoraka oz. 1
število upadlo, 1
upadlo, in 1
1880 za 1
za 231 1
231 prebivalcev, 1
za 669 1
669 in 1
1900 še 1
za 1689 1
1689 ljudi. 1
V nadškofiji 1
nadškofiji Salzburg 1
Salzburg so 1
so ministeriali 1
duhovniki skupaj 1
skupaj izvolili 1
izvolili nadškofa 1
nadškofa Gebharda 1
Gebharda leta 1
leta 1060, 1
1060, kot 1
tudi vsakega 1
vsakega nadškofa 1
nadškofa med 1
letoma 1147 1
1147 do 1
do 1256 1
1256 razen 1
razen Konrada 1
Konrada III. 1
III. V 1
V nadzorovanem 1
okolju niso 1
mogli nasprotovati 1
nasprotovati kraljevi 1
kraljevi oblasti 1
so koristili 1
koristili kroni 1
kroni z 1
službi. V 2
V nagovoru 1
nagovoru pred 1
pred Dunajsko 1
Dunajsko Akademijo 1
Akademijo znanosti 1
umetnosti (Akademie 1
(Akademie der 1
der Wissenschaften) 1
Wissenschaften) je 1
izjavil: »V 1
»V moji 1
moji glavi 1
se neprestano 2
neprestano pojavlja 1
glasov, in 1
in nisem 1
nisem znal 1
znal drugače 1
drugače vzpostaviti 1
vzpostaviti reda, 1
reda, kot 1
pisanjem večglasovnih 1
večglasovnih stavkov.« 1
stavkov.« V 1
V Nagváryadu 1
Nagváryadu je 1
svojo marksistično 1
marksistično usmerjeno 1
usmerjeno skupino. 1
V najbolj 2
kritičnem času 1
na fašistični 1
fašistični pritisk 1
na Slovence 1
Trstu. V 2
V najboljšem 1
primeru kladisti 1
kladisti prelagamo, 1
prelagamo, da 1
so tradicionalni 1
tradicionalni Reptilia 1
Reptilia "amnioti 1
"amnioti brez 1
brez ptic 1
in sesalcev". 1
sesalcev". V 1
vročih urah 1
urah dneva, 1
dneva, od 1
od 13.30 1
13.30 do 1
do 15.30, 1
15.30, počivajo 1
senci velikih 1
velikih dreves. 1
V najmanjši 1
najmanjši zgradbi 1
zgradbi se 2
nahaja Bennelogova 1
Bennelogova restavracija. 1
restavracija. V 2
V najnovejših 1
najnovejših raziskavah 1
raziskavah so 2
ocenili zaloge 1
zaloge laporja 1
laporja v 1
kamnolomu Plesko 1
Plesko na 1
na 69 1
69 let, 1
let, zaloge 1
zaloge apnenca 1
apnenca pa 1
na 135 1
135 let 1
let pridobivanja. 1
pridobivanja. V 1
V najpomembnejši 1
najpomembnejši leseni 1
leseni zgradbi 1
prvič zgrajena 1
dinastije Tang, 1
Tang, je 1
Veliki Buda 1
Buda in 1
prvotno visoka 1
visoka štiri 1
štiri nadstropja, 1
nadstropja, vendar 1
bila popravljena 1
popravljena vsaj 1
vsaj petkrat 1
petkrat in 1
več prvotna 1
prvotna zgradba. 1
V najširšem 2
najširšem pomenu 1
pomenu so 1
humanisti ljudje, 1
ljudje, katerih 1
katerih nazori 1
nazori temeljijo 1
na spoštovanju 1
spoštovanju človekovega 1
človekovega dostojanstva 2
smislu inženirsko 1
inženirsko psihologijo 1
psihologijo zanima 1
zanima psihologija 1
psihologija človekovega 1
človekovega delovanja. 1
V najslabšem 2
najslabšem obdobju 1
stavbo celo 1
celo primerjali 1
s hlevom, 1
hlevom, kar 1
bilo izredno 1
izredno sramotno 1
sramotno za 1
cesarsko šolo. 1
to pripelje 1
do izključitve 1
izključitve nekaterih 1
nekaterih skupin 1
skupin s 1
trga dela. 2
V najstniških 2
najstniških letih 2
v Šentjakobskem 1
Šentjakobskem gledališču. 1
s pesništvom. 1
pesništvom. V 1
V največ 1
primerih lektor 1
lektor popravlja 1
popravlja prevode, 1
prevode, prav 1
pogosto lektoriranje 1
lektoriranje besedila 1
jeziku pisca, 1
pisca, saj 1
saj sami 1
sami svojih 1
svojih napak 1
napak ne 1
ne zaznamo 1
zaznamo vedno. 1
V najvišjih 1
gozdovi Gorenjšček 1
Gorenjšček in 1
in Hrib, 1
Hrib, sredi 1
sredi vasi 1
je izvir 1
izvir studenca, 1
studenca, ki 1
preteklosti vir 1
V nalogah 1
nalogah varovanja 1
obveščevalnega nadzora 1
nadzora ter 1
ter pripravljenosti 1
pripravljenosti enot 1
vključenih 4.276 1
4.276 pripadnikov 1
pripadnikov MSNZ. 1
MSNZ. Vname 1
Vname se 1
se spopad 1
med jezuiti 1
jezuiti in 1
in škofom 1
eni ter 1
ter meščani 1
in Trubarjem 1
Trubarjem na 1
V napadih 1
250 letal, 1
letal, mnoga 1
mnoga letala 1
nizkih oblakov 1
odkrila cilja 1
svoja letališča. 1
letališča. V 1
V napad 1
napad preide 1
preide tudi 1
tudi Avstrijska 1
Avstrijska vojska, 1
vojska, vendar 1
njeni uspehi 1
uspehi niso 1
zelo blesteči 1
blesteči kot 1
kot nemški. 1
nemški. V 1
V napadu 4
napadu 11. 1
uporniki umaknili 1
grad. V 2
je obrambni 2
obrambni ogenj 1
od bombnikov 1
bombnikov zadel 1
zadel njegovo 1
njegovo letalo 1
ranil Hammerja 1
Hammerja v 1
desno nogo. 1
sodelavec Niko 1
Niko Franjić. 1
Franjić. V 1
napadu umre 1
umre vsaj 1
vsaj 60 1
60 ljudi, 1
ljudi, 266 1
266 je 1
je ranjenih. 1
ranjenih. V 2
V napisih 1
napisih in 1
in kovancih 1
kovancih je 1
ime pogosto 1
pogosto napisano 1
kot "Ζμύρνα" 1
"Ζμύρνα" (Zmirna), 1
(Zmirna), "Ζμυρναῖος" 1
"Ζμυρναῖος" (Zmirneos), 1
(Zmirneos), "Smirna". 1
"Smirna". V 1
V napravo, 1
podpira Wherigo 1
Wherigo aplikacijo 1
aplikacijo (GPS 1
(GPS sprejemnik, 1
sprejemnik, tablični 1
tablični računalnik 1
ali pametni 1
pametni telefon), 1
telefon), je 1
potrebno naložiti 1
naložiti del 1
programa (navodila) 1
(navodila) imenovanega 1
imenovanega »cartridge«, 1
»cartridge«, kar 1
kar igralcu 1
igralcu omogoči 1
omogoči iskanje 1
iskanje fizičnega 1
fizičnega zaklada. 1
zaklada. Vnaprej 1
Vnaprej dano 1
dano zagotovilo, 1
bo upošteval 1
upošteval češko 1
češko stanovsko 1
stanovsko ustavo, 1
ustavo, domnevna 1
domnevna sposobnost 1
sposobnost njegovega 1
njegovega kanclerja 1
kanclerja Kristijana 1
Kristijana Anhaltskega 1
Anhaltskega in 1
prisotnost lepe 1
lepe soproge, 1
soproge, ki 1
visoko noseča 1
noseča podala 1
podala na 1
na težavno 1
težavno potovanje, 1
potovanje, so 1
so ljudstvu 1
ljudstvu vzbujali 1
vzbujali zaupanje 1
v novega 1
kralja. Vnaprej 1
Vnaprej mora 1
imeti pripravljene 1
pripravljene kriterije, 1
kriterije, standarde, 1
standarde, da 1
poda objektivno 1
o vsakem 1
vsakem zaposlenem. 1
zaposlenem. Vnaprejšnje 1
Vnaprejšnje načrtovanje 1
načrtovanje paliativne 1
paliativne oskrbe 1
mora izvajati 1
izvajati skupaj 1
s pacientom. 2
pacientom. V 1
V naravi 8
naravi ga 1
v znatnih 1
znatnih količinah 1
količinah najdemo 1
v mleku 1
mleku in 1
izdelkih, pa 1
ji mleko 1
mleko dodamo. 1
dodamo. V 1
naravi imajo 1
imajo zadebeljeno 1
zadebeljeno koreniko, 1
koreniko, s 1
globoko vrastejo 1
vrastejo med 1
med skalne 1
skalne razpoke. 1
razpoke. V 1
naravi mutacije 1
mutacije nastajajo 1
nastajajo naključno 1
naključno (spontane 1
(spontane mutacije), 1
mutacije), lahko 1
jih povzročimo 1
povzročimo tudi 1
umetno (inducirane 1
(inducirane mutacije). 1
mutacije). V 1
vulkanskih parah 1
parah in 1
v želodčnem 1
želodčnem soku 1
soku človeka 1
sesalcev. V 3
razmnožuje s 1
s semni, 1
semni, umetno 1
umetno pa 1
jo gojijo 1
gojijo iz 1
iz olesenelih 1
olesenelih potaknjencev. 1
potaknjencev. V 1
naravi to 1
drevo lahko 1
visoko, gojeno 1
gojeno pa 1
m. Veliki, 1
Veliki, dlanasto 1
dlanasto deljeni 1
deljeni listi 1
listi rastejo 1
na 40-60 1
dolgih pecljih. 1
pecljih. V 1
naravi tvorijo 1
tvorijo manjša 1
manjša družinska 1
družinska krdela, 1
krdela, ki 1
označujejo in 1
in branijo 1
branijo svoj 1
svoj teritorij. 1
teritorij. V 2
naravi uspevajo 1
uspevajo neposredno 1
neposredno izpostavljeni 1
izpostavljeni močnem 1
močnem soncu. 1
soncu. V 1
V naravnem 1
sicer možni 1
možni pakti 1
pakti med 1
ljudmi, možno 1
možno je, 1
in sodelujejo. 1
sodelujejo. V 2
V naravnih 1
naravnih območjih 1
območjih pa 1
pojavljajo tako 1
imenovane pedosekvence. 1
pedosekvence. V 1
V narodnem 2
narodnem govoru 1
danes zrcali 1
zrcali tedanja 1
tedanja ljudska 1
ljudska filozofija 1
filozofija »Gora 1
»Gora ni 1
ni nora, 1
nora, nor 1
nor je 1
tisti, kdor 1
kdor gre 1
gre gor!« 1
gor!« V 1
parku Vikos 1
Aoös so 1
štiri vasi, 1
vasi, dodatnih 1
dodatnih devet 1
meja obrobnega 1
obrobnega pasu. 1
pasu. V 2
V Narodnem 1
Narodnem parku 1
parku Yosemite 1
Yosemite so 1
zabeležili več 1
130 tujerodnih 1
tujerodnih rastlinskih 1
vrst znotraj 1
parka. V 2
V naseljenih 1
pomanjkanja ugodnih 1
ugodnih gnezditvenih 1
gnezditvenih mest 1
mest gnezdijo 1
gnezdijo tudi 1
večjih poštnih 1
poštnih nabiralnikih 1
nabiralnikih ali 1
poslužujejo zapuščenih 1
zapuščenih gnezd 1
gnezd drugih 1
ptic. V 2
V naselju 365
deluje turistično 1
turistično - 1
- športno 1
športno društvo. 1
društvo. V 1
gasilski dom, 2
dom, tik 1
nad naseljem 1
naseljem peskokop, 1
peskokop, v 1
1953 izkopana 1
izkopana halštatska 1
halštatska gomila. 1
gomila. V 1
je Osnovna 1
šola Vavta 1
Vavta vas, 1
2018 praznovala 1
praznovala svojo 1
svojo 140-letnico. 1
140-letnico. V 1
ena slovenska 1
slovenska družina 1
in župnik, 1
župnik, po 1
spet naselile 1
naselile slovenske 1
slovenske družine. 1
tudi mednarodna 1
mednarodna osnovna 1
osnovna šola, 1
šola, knjižnica 1
in lekarna. 2
lekarna. V 2
več obrtnikov. 1
obrtnikov. V 1
V naselju, 102
naselju, katerega 100
katerega izvirno 100
izvirno (srbsko-cirilično) 100
(srbsko-cirilično) ime 100
je Александровац, 3
Александровац, živi 3
živi 1268 2
1268 polnoletnih 2
polnoletnih prebivalcev, 447
prebivalcev, pri 447
njihova povprečna 455
starost 44,7 2
44,7 let 2
let (42,6 3
(42,6 pri 3
in 46,6 3
46,6 pri 3
pri ženskah). 455
ženskah). V 455
živi 406 1
406 polnoletnih 1
starost 38,0 3
38,0 let 3
let (37,2 4
(37,2 pri 4
in 38,8 1
38,8 pri 1
živi 503 2
503 polnoletnih 2
starost 46,0 2
46,0 let 2
let (45,3 3
(45,3 pri 3
in 46,7 2
46,7 pri 2
je Алин 1
Алин Поток, 1
Поток, živi 2
živi 220 1
220 polnoletnih 1
starost 51,5 2
51,5 let 2
let (49,4 2
(49,4 pri 2
in 53,6 2
53,6 pri 2
je Алуловиће, 1
Алуловиће, živi 1
živi 283 2
283 polnoletnih 2
starost 42,4 5
42,4 let 5
let (41,1 4
(41,1 pri 4
in 43,6 3
43,6 pri 3
je Амајић, 1
Амајић, živi 1
živi 143 1
143 polnoletnih 1
starost 37,5 2
37,5 let 2
let (36,6 3
(36,6 pri 3
in 38,3 2
38,3 pri 2
je Балчак, 1
Балчак, živi 1
živi 23 2
23 polnoletnih 2
starost 52,4 3
52,4 let 3
let (47,1 3
(47,1 pri 3
in 58,6 1
58,6 pri 1
je Баљен, 1
Баљен, živi 1
živi 49 1
49 polnoletnih 1
starost 30,8 1
30,8 let 1
let (31,1 1
(31,1 pri 1
in 30,6 1
30,6 pri 1
je Бањски 1
Бањски Дол, 1
Дол, živi 1
živi 19 2
19 polnoletnih 2
starost 69,5 1
69,5 let 1
let (68,9 1
(68,9 pri 1
in 70,1 1
70,1 pri 1
je Бапско 1
Бапско Поље, 1
Поље, živi 1
živi 213 1
213 polnoletnih 1
starost 43,9 2
43,9 let 2
let (43,3 6
(43,3 pri 6
in 44,5 5
44,5 pri 5
je Бараљевац, 1
Бараљевац, živi 1
živi 237 2
237 polnoletnih 2
let (34,8 1
(34,8 pri 1
in 41,0 3
41,0 pri 3
je Бастав, 1
Бастав, živi 1
živi 488 1
488 polnoletnih 1
starost 45,8 4
45,8 let 4
let (43,9 4
(43,9 pri 4
in 48,0 4
48,0 pri 4
je Батњик, 1
Батњик, živi 1
živi 45 4
45 polnoletnih 4
starost 44,2 2
44,2 let 2
let (47,3 2
(47,3 pri 2
in 42,2 4
42,2 pri 4
je Баћоглава, 1
Баћоглава, živi 1
živi 204 4
204 polnoletnih 4
starost 37,7 1
37,7 let 1
let (39,2 1
(39,2 pri 1
in 36,1 2
36,1 pri 2
je Бачки 1
Бачки Јарак, 1
Јарак, živi 1
živi 4838 1
4838 polnoletnih 1
starost 38,7 1
38,7 let 1
let (37,8 2
(37,8 pri 2
in 39,6 1
39,6 pri 1
je Бегаљица, 1
Бегаљица, živi 1
živi 2638 1
2638 polnoletnih 1
starost 41,3 5
41,3 let 5
let (39,6 2
(39,6 pri 2
in 42,9 5
42,9 pri 5
je Бела 1
Бела Стена, 1
Стена, živi 1
živi 414 1
414 polnoletnih 1
starost 46,4 3
46,4 let 3
let (44,7 4
(44,7 pri 4
in 47,9 6
47,9 pri 6
je Бечањ, 1
Бечањ, živi 1
živi 873 1
873 polnoletnih 1
starost 46,2 7
46,2 let 7
let (44,4 2
(44,4 pri 2
je Бешеновачки 1
Бешеновачки Прњавор, 1
Прњавор, živi 1
živi 120 1
120 polnoletnih 1
starost 44,9 3
44,9 let 3
in 45,8 5
45,8 pri 5
je Биновце, 1
Биновце, živi 1
živi 405 2
405 polnoletnih 2
starost 35,5 1
35,5 let 1
let (34,7 1
(34,7 pri 1
in 36,2 1
36,2 pri 1
je Бобова, 1
Бобова, živi 1
živi 335 1
335 polnoletnih 1
starost 48,3 4
48,3 let 4
let (46,0 2
(46,0 pri 2
in 50,7 1
50,7 pri 1
je Богоштица, 1
Богоштица, živi 1
starost 37,8 1
37,8 let 1
let (33,9 2
(33,9 pri 2
in 42,6 4
42,6 pri 4
je Бранковина, 1
Бранковина, živi 1
živi 448 2
448 polnoletnih 2
starost 40,5 4
40,5 let 4
let (39,5 5
(39,5 pri 5
in 41,6 2
41,6 pri 2
je Брасина, 1
Брасина, živi 1
živi 1303 1
1303 polnoletnih 1
starost 38,6 3
38,6 let 3
let (37,6 3
(37,6 pri 3
in 39,7 1
39,7 pri 1
je Брезна, 1
Брезна, živi 1
živi 94 2
94 polnoletnih 2
starost 50,4 1
50,4 let 1
let (51,0 3
(51,0 pri 3
in 49,8 2
49,8 pri 2
je Брзи 1
Брзи Брод, 1
Брод, živi 1
živi 3528 1
3528 polnoletnih 1
starost 37,3 3
37,3 let 3
in 37,4 2
37,4 pri 2
je Брлог, 1
Брлог, živi 1
živi 83 1
83 polnoletnih 1
starost 71,1 1
71,1 let 1
let (69,2 1
(69,2 pri 1
in 72,9 1
72,9 pri 1
je Брусник, 1
Брусник, živi 1
živi 367 1
367 polnoletnih 1
let (43,5 3
(43,5 pri 3
in 45,0 5
45,0 pri 5
je Бујачић, 1
Бујачић, živi 1
živi 270 1
270 polnoletnih 1
starost 36,7 1
36,7 let 1
let (36,1 1
(36,1 pri 1
je Буковац, 1
Буковац, živi 1
živi 76 1
76 polnoletnih 1
starost 27,4 1
27,4 let 1
let (28,7 1
(28,7 pri 1
in 26,3 1
26,3 pri 1
je Буковик, 1
Буковик, živi 1
živi 265 1
265 polnoletnih 1
starost 47,6 1
47,6 let 1
in 49,3 4
49,3 pri 4
je Буковица, 1
Буковица, živi 1
živi 1337 1
1337 polnoletnih 1
starost 36,9 2
36,9 let 2
let (36,2 2
(36,2 pri 2
in 37,6 2
37,6 pri 2
je Буљане, 1
Буљане, živi 1
živi 1236 1
1236 polnoletnih 1
starost 42,9 8
42,9 let 8
let (41,0 5
(41,0 pri 5
je Бурово, 1
Бурово, živi 1
živi 360 1
360 polnoletnih 1
starost 38,3 1
38,3 let 1
let (37,4 2
(37,4 pri 2
in 39,3 3
39,3 pri 3
je Бучинце, 1
Бучинце, živi 1
živi 11 3
11 polnoletnih 3
starost 55,0 3
55,0 let 3
let (57,5 2
(57,5 pri 2
in 51,5 1
51,5 pri 1
je Височки 1
Височки Одоровци, 1
Одоровци, živi 1
živi 128 2
128 polnoletnih 2
starost 59,4 2
59,4 let 2
let (57,9 1
(57,9 pri 1
in 60,9 2
60,9 pri 2
je Власина 1
Власина Округлица, 1
Округлица, živi 1
živi 137 2
137 polnoletnih 2
in 45,6 1
45,6 pri 1
je Вољевци, 1
Вољевци, živi 1
živi 564 1
564 polnoletnih 1
in 40,1 2
40,1 pri 2
je Вошановац, 1
Вошановац, živi 1
živi 392 1
392 polnoletnih 1
let (44,2 6
(44,2 pri 6
in 48,3 3
48,3 pri 3
je Вранеша, 1
Вранеша, živi 1
živi 372 2
372 polnoletnih 2
starost 39,4 2
39,4 let 2
let (39,9 6
(39,9 pri 6
in 38,9 1
38,9 pri 1
je Врх, 1
Врх, živi 1
živi 87 2
87 polnoletnih 2
starost 49,0 4
49,0 let 4
let (49,0 4
(49,0 pri 4
in 48,9 1
48,9 pri 1
je Горњи 1
Горњи Душник, 1
Душник, živi 1
živi 218 1
218 polnoletnih 1
starost 56,7 2
56,7 let 2
let (53,5 2
(53,5 pri 2
in 59,6 2
59,6 pri 2
je Грачаница, 1
Грачаница, živi 1
živi 380 1
380 polnoletnih 1
let (40,8 8
(40,8 pri 8
in 41,9 2
41,9 pri 2
je Грбавче, 1
Грбавче, živi 1
živi 540 1
540 polnoletnih 1
starost 59,8 2
59,8 let 2
let (57,7 2
(57,7 pri 2
in 62,0 2
62,0 pri 2
je Добриловићи, 1
Добриловићи, živi 1
živi 381 1
381 polnoletnih 1
let (37,0 3
(37,0 pri 3
in 36,8 2
36,8 pri 2
je Добрње, 1
Добрње, živi 1
živi 515 2
515 polnoletnih 2
in 44,8 5
44,8 pri 5
je Доња 1
Доња Ливадица, 1
Ливадица, živi 1
živi 1676 1
1676 polnoletnih 1
starost 43,6 3
43,6 let 3
let (41,5 6
(41,5 pri 6
in 45,5 6
45,5 pri 6
je Доње 1
Доње Трњане, 1
Трњане, živi 1
živi 236 1
236 polnoletnih 1
starost 42,0 5
42,0 let 5
let (41,2 4
(41,2 pri 4
in 42,7 5
42,7 pri 5
je Драгијевица, 1
Драгијевица, živi 1
živi 581 1
581 polnoletnih 1
let (45,0 3
(45,0 pri 3
in 47,3 8
47,3 pri 8
je Ђураково, 1
Ђураково, živi 1
živi 266 2
266 polnoletnih 2
starost 42,1 6
42,1 let 6
let (41,4 2
(41,4 pri 2
in 42,8 2
42,8 pri 2
je Жабари, 1
Жабари, živi 1
živi 1174 1
1174 polnoletnih 1
in 43,8 6
43,8 pri 6
je Жбевац, 1
Жбевац, živi 1
živi 621 2
621 polnoletnih 2
starost 41,2 5
41,2 let 5
let (39,3 4
(39,3 pri 4
in 43,1 3
43,1 pri 3
je Ждрело, 1
Ждрело, živi 1
živi 634 1
634 polnoletnih 1
starost 47,7 3
47,7 let 3
let (46,4 3
(46,4 pri 3
in 48,7 4
48,7 pri 4
je Живковци, 1
Живковци, živi 1
živi 468 2
468 polnoletnih 2
starost 48,5 2
48,5 let 2
in 50,6 3
50,6 pri 3
je Житковица, 1
Житковица, živi 1
živi 116 2
116 polnoletnih 2
starost 45,3 3
45,3 let 3
let (41,7 4
(41,7 pri 4
in 48,8 4
48,8 pri 4
je Житни 1
Житни Поток, 1
živi 446 2
446 polnoletnih 2
starost 40,8 5
40,8 let 5
let (38,6 4
(38,6 pri 4
in 43,0 6
43,0 pri 6
je Жуње, 1
Жуње, živi 1
živi 301 1
301 polnoletni 1
polnoletni prebivalec, 7
prebivalec, pri 7
starost 42,2 3
42,2 let 3
let (40,2 3
(40,2 pri 3
in 44,2 3
44,2 pri 3
je Жупањевац, 1
Жупањевац, živi 1
živi 379 1
379 polnoletnih 1
starost 42,3 5
42,3 let 5
let (41,9 4
(41,9 pri 4
je Избице, 1
Избице, živi 1
živi 1364 1
1364 polnoletnih 1
starost 32,2 1
32,2 let 1
let (32,0 1
(32,0 pri 1
in 32,4 1
32,4 pri 1
je Избичањ, 1
Избичањ, živi 1
živi 37 4
37 polnoletnih 4
starost 41,4 2
41,4 let 2
in 46,0 6
46,0 pri 6
je Изумно, 1
Изумно, živi 1
živi 284 3
284 polnoletnih 3
starost 38,1 4
38,1 let 4
let (37,3 1
(37,3 pri 1
in 39,0 2
39,0 pri 2
je Искровци, 1
Искровци, živi 1
starost 64,1 1
64,1 let 1
let (59,4 1
(59,4 pri 1
in 68,8 2
68,8 pri 2
je Кашаљ, 1
Кашаљ, živi 1
živi 33 1
33 polnoletnih 1
starost 56,9 2
56,9 let 2
let (52,9 1
(52,9 pri 1
in 62,2 1
62,2 pri 1
je Коморане, 1
Коморане, živi 1
let (39,8 1
(39,8 pri 1
je Корбевац, 1
Корбевац, živi 1
živi 561 2
561 polnoletnih 2
starost 39,5 1
39,5 let 1
let (38,7 5
(38,7 pri 5
in 40,4 1
40,4 pri 1
je Љешница, 1
Љешница, živi 1
živi 195 2
195 polnoletnih 2
starost 46,9 2
46,9 let 2
let (44,1 3
(44,1 pri 3
je Љубић, 1
Љубић, živi 1
živi 327 1
327 polnoletnih 1
starost 44,0 6
44,0 let 6
let (42,5 3
(42,5 pri 3
in 45,4 2
45,4 pri 2
je Љубовија, 1
Љубовија, živi 1
živi 3124 1
3124 polnoletnih 1
starost 35,2 3
35,2 let 3
let (34,6 1
(34,6 pri 1
in 35,8 1
35,8 pri 1
je Љутеж, 1
Љутеж, živi 1
živi 245 2
245 polnoletnih 2
let (43,0 3
(43,0 pri 3
je Марганце, 1
Марганце, živi 1
starost 58,6 2
58,6 let 2
let (54,3 2
(54,3 pri 2
in 62,8 2
62,8 pri 2
je Медовине, 1
Медовине, živi 1
živi 156 2
156 polnoletnih 2
starost 61,8 1
61,8 let 1
let (60,4 1
(60,4 pri 1
in 63,2 1
63,2 pri 1
je Међувршје, 1
Међувршје, živi 1
živi 80 1
80 polnoletnih 1
starost 52,3 2
52,3 let 2
let (49,6 2
(49,6 pri 2
in 55,0 1
55,0 pri 1
je Међулужје, 1
Међулужје, živi 1
živi 1882 1
1882 polnoletnih 1
starost 37,6 2
37,6 let 2
je Мраморац, 1
Мраморац, živi 1
živi 517 1
517 polnoletnih 1
starost 45,2 3
45,2 let 3
let (43,8 4
(43,8 pri 4
je Остриковац, 1
Остриковац, živi 1
živi 480 1
480 polnoletnih 1
in 46,3 1
46,3 pri 1
je Ошљане, 1
Ошљане, živi 1
živi 240 1
240 polnoletnih 1
starost 62,1 1
62,1 let 1
let (61,3 1
(61,3 pri 1
je Павловац, 1
Павловац, živi 1
živi 608 1
608 polnoletnih 1
starost 33,1 1
33,1 let 1
let (32,1 2
(32,1 pri 2
in 34,3 2
34,3 pri 2
je Ратаје, 1
Ратаје, živi 1
živi 466 1
466 polnoletnih 1
let (36,3 2
(36,3 pri 2
in 39,9 2
39,9 pri 2
je Русце, 1
Русце, živi 1
živi 57 1
57 polnoletnih 1
starost 38,9 2
38,9 let 2
let (36,8 3
(36,8 pri 3
in 41,7 4
41,7 pri 4
je Сеча 1
Сеча Река, 1
Река, živi 1
živi 719 1
719 polnoletnih 1
in 48,4 1
48,4 pri 1
je Сирогојно, 1
Сирогојно, živi 1
živi 643 1
643 polnoletnih 1
starost 43,8 7
43,8 let 7
let (42,7 3
(42,7 pri 3
in 44,9 6
44,9 pri 6
je Средња 1
Средња Тушимља, 1
Тушимља, živi 1
starost 60,6 1
60,6 let 1
let (58,1 1
(58,1 pri 1
in 63,1 1
63,1 pri 1
je Старо 1
Старо Село, 1
Село, živi 1
živi 73 1
73 polnoletnih 1
let (52,4 1
(52,4 pri 1
in 61,1 1
61,1 pri 1
je Трнава, 1
Трнава, živi 1
živi 1729 1
1729 polnoletnih 1
starost 36,8 3
36,8 let 3
je Ћулије, 1
Ћулије, živi 1
živi 58 1
58 polnoletnih 1
starost 35,8 1
35,8 let 1
let (37,5 1
(37,5 pri 1
je Угриновци, 2
Угриновци, živi 2
živi 399 1
399 polnoletnih 1
starost 45,6 3
45,6 let 3
in 46,9 1
46,9 pri 1
živi 5640 1
5640 polnoletnih 1
in 38,0 1
38,0 pri 1
je Узовница, 1
Узовница, živi 1
živi 704 1
704 polnoletnih 1
starost 38,8 2
38,8 let 2
let (38,4 5
(38,4 pri 5
je Урсуле, 1
Урсуле, živi 1
živi 331 2
331 polnoletnih 2
starost 48,0 1
48,0 let 1
let (44,8 1
(44,8 pri 1
in 51,3 5
51,3 pri 5
je Ушевце, 1
Ушевце, živi 1
živi 159 3
159 polnoletnih 3
starost 48,8 2
48,8 let 2
let (46,6 1
(46,6 pri 1
in 51,0 1
51,0 pri 1
je Хајдучица, 1
Хајдучица, živi 1
živi 1099 1
1099 polnoletnih 1
let (40,0 9
(40,0 pri 9
je Цветовац, 1
Цветовац, živi 1
živi 189 1
189 polnoletnih 1
je Цоковиће, 1
Цоковиће, živi 1
živi 20 4
20 polnoletnih 4
starost 63,9 2
63,9 let 2
let (61,6 2
(61,6 pri 2
in 66,1 1
66,1 pri 1
je Црнајка, 1
Црнајка, živi 1
živi 914 1
914 polnoletnih 1
starost 43,0 3
43,0 let 3
je Црномасница, 1
Црномасница, živi 1
živi 247 1
247 polnoletnih 1
starost 54,4 1
54,4 let 1
let (49,2 2
(49,2 pri 2
in 59,2 1
59,2 pri 1
je Честелин, 1
Честелин, živi 1
živi 22 1
22 polnoletnih 1
starost 64,5 1
64,5 let 1
let (60,0 1
(60,0 pri 1
in 71,1 1
71,1 pri 1
je Чипаље, 1
Чипаље, živi 1
živi 114 1
114 polnoletnih 1
starost 41,6 3
41,6 let 3
let (40,7 4
(40,7 pri 4
in 42,5 2
42,5 pri 2
je Чокешина, 1
Чокешина, živi 1
živi 705 1
705 polnoletnih 1
starost 41,9 2
41,9 let 2
let (40,6 6
(40,6 pri 6
in 43,4 7
43,4 pri 7
je Чортановци, 1
Чортановци, živi 1
živi 1875 1
1875 polnoletnih 1
je Џурово, 1
Џурово, živi 1
živi 161 1
161 polnoletnih 1
let (42,9 3
(42,9 pri 3
in 49,2 3
49,2 pri 3
naselju po 1
popisu lz 1
lz leta 1
2003 živi 1
živi 1827 1
1827 prebivalcev, 1
2011 2004 1
2004 prebivalci. 1
naselju se 1
času močno 1
močno razvija 1
razvija obrt 1
storitve, tu 1
tudi mesarija, 1
mesarija, lekarna, 1
lekarna, pražarna 1
pražarna kave, 1
kave, živilska 1
živilska trgovina 1
in avtomehanik 1
avtomehanik za 1
za mercedes 1
mercedes benz 1
benz osebna 1
osebna vozila. 1
vozila. V 1
naselju so 2
še Osnovna 1
šola Sladki 1
Sladki Vrh, 1
Vrh, vrtec, 1
vrtec, zdravstveni 1
dom, dom 1
dom kulture 1
in večnamenska 1
večnamenska športna 1
športna dvorana. 1
dvorana. V 2
knjižnica Dr. 1
naselju stoji 1
stoji grad, 1
danes kino 1
kino dvorana, 1
dvorana, poročna 1
poročna dvorana 1
sedež krajevne 1
skupnosti. V 3
naselju Varna 1
Varna živi 1
živi 1.402 1
1.402 polnoletnih 1
polnoletnih oseb, 1
oseb, povprečna 1
starost prebivalcev 1
41,5 leta 1
leta (39,6 1
(39,6 za 1
in 43,5 3
43,5 za 1
za ženske). 1
ženske). V 1
naselju živi 352
živi 1016 1
1016 polnoletnih 1
in 44,7 5
44,7 pri 5
živi 101 3
101 polnoletni 3
starost 44,5 3
44,5 let 3
starost 48,6 2
48,6 let 2
let (46,7 1
(46,7 pri 1
in 50,5 3
50,5 pri 3
starost 51,8 2
51,8 let 2
let (50,3 1
(50,3 pri 1
in 53,4 2
53,4 pri 2
živi 1020 1
1020 polnoletnih 1
starost 40,3 6
40,3 let 6
let (38,8 5
(38,8 pri 5
živi 1025 1
1025 polnoletnih 1
let (35,8 1
(35,8 pri 1
in 39,4 4
39,4 pri 4
živi 1039 1
1039 polnoletnih 1
in 43,7 2
43,7 pri 2
živi 103 2
103 polnoletnih 2
in 40,8 2
40,8 pri 2
starost 50,8 2
50,8 let 2
let (51,6 2
(51,6 pri 2
in 49,9 2
49,9 pri 2
živi 1043 1
1043 polnoletnih 1
starost 44,4 4
44,4 let 4
let (44,3 4
(44,3 pri 4
živi 1052 1
1052 polnoletnih 1
starost 39,1 2
39,1 let 2
let (38,2 5
(38,2 pri 5
in 40,0 2
40,0 pri 2
živi 1058 1
1058 polnoletnih 1
starost 44,3 4
44,3 let 4
živi 105 2
105 polnoletnih 2
starost 39,7 3
39,7 let 3
let (36,9 4
(36,9 pri 4
starost 55,7 1
55,7 let 1
živi 106 2
106 polnoletnih 2
starost 48,7 1
48,7 let 1
let (47,5 1
(47,5 pri 1
starost 51,1 1
51,1 let 1
let (50,2 2
(50,2 pri 2
in 52,1 1
52,1 pri 1
živi 1.082 1
1.082 polnoletnih 1
starost 41,0 4
41,0 let 4
živi 109 2
109 polnoletnih 2
starost 47,0 4
47,0 let 4
let (45,9 1
(45,9 pri 1
let (50,5 1
(50,5 pri 1
in 53,2 2
53,2 pri 2
živi 111 1
111 polnoletnih 1
starost 70,4 1
70,4 let 1
let (69,1 1
(69,1 pri 1
in 71,3 1
71,3 pri 1
živi 1124 1
1124 polnoletnih 1
starost 41,8 4
41,8 let 4
živi 1126 1
1126 polnoletnih 1
starost 47,3 3
47,3 let 3
živi 1129 1
1129 polnoletnih 1
let (39,0 4
(39,0 pri 4
živi 112 1
112 polnoletnih 1
starost 57,9 1
57,9 let 1
let (56,9 1
(56,9 pri 1
in 58,8 1
58,8 pri 1
živi 113 1
113 polnoletnih 1
starost 45,0 4
45,0 let 4
živi 1151 1
1151 polnoletnih 1
in 44,3 4
44,3 pri 4
starost 58,4 1
58,4 let 1
let (58,2 1
(58,2 pri 1
in 58,5 3
58,5 pri 3
živi 117 1
117 polnoletnih 1
starost 56,0 2
56,0 let 2
let (53,2 1
(53,2 pri 1
živi 1193 1
1193 polnoletnih 1
starost 43,5 2
43,5 let 2
let (42,3 1
(42,3 pri 1
in 44,6 2
44,6 pri 2
živi 119 1
119 polnoletnih 1
starost 35,7 1
35,7 let 1
let (34,0 3
(34,0 pri 3
in 37,5 1
37,5 pri 1
starost 56,4 2
56,4 let 2
in 59,9 1
59,9 pri 1
starost 71,8 1
71,8 let 1
let (70,5 1
(70,5 pri 1
in 72,5 2
72,5 pri 2
živi 1207 1
1207 polnoletnih 1
starost 35,3 2
35,3 let 2
let (34,4 1
(34,4 pri 1
živi 1212 1
1212 polnoletnih 1
in 45,2 4
45,2 pri 4
živi 1215 1
1215 polnoletnih 1
starost 39,9 2
39,9 let 2
let (38,1 3
(38,1 pri 3
živi 1217 1
1217 polnoletnih 1
let (41,3 2
(41,3 pri 2
živi 1238 1
1238 polnoletnih 1
starost 40,2 2
40,2 let 2
let (38,3 1
(38,3 pri 1
in 42,0 1
42,0 pri 1
živi 123 2
123 polnoletnih 2
let (42,1 1
(42,1 pri 1
starost 54,5 2
54,5 let 2
let (49,8 2
(49,8 pri 2
živi 124 4
124 polnoletnih 4
let (42,0 4
(42,0 pri 4
in 53,3 2
53,3 pri 2
starost 50,3 1
50,3 let 1
let (48,8 1
(48,8 pri 1
in 51,8 3
51,8 pri 3
starost 50,7 2
50,7 let 2
let (51,5 1
(51,5 pri 1
in 50,0 2
50,0 pri 2
starost 54,3 2
54,3 let 2
in 57,6 2
57,6 pri 2
živi 125 3
125 polnoletnih 3
let (38,0 5
(38,0 pri 5
in 38,2 1
38,2 pri 1
in 47,0 2
47,0 pri 2
in 43,2 6
43,2 pri 6
živi 126 1
126 polnoletnih 1
starost 53,5 2
53,5 let 2
let (53,7 1
(53,7 pri 1
živi 1278 1
1278 polnoletnih 1
starost 41,7 3
41,7 let 3
let (41,8 8
(41,8 pri 8
živi 1304 1
1304 polnoletnih 1
in 40,7 2
40,7 pri 2
živi 130 1
130 polnoletnih 1
starost 54,9 1
54,9 let 1
let (52,7 2
(52,7 pri 2
in 57,2 2
57,2 pri 2
živi 1345 1
1345 polnoletnih 1
živi 1352 1
1352 polnoletnih 1
starost 43,7 3
43,7 let 3
in 47,1 2
47,1 pri 2
živi 1389 1
1389 polnoletnih 1
starost 41,5 5
41,5 let 5
živi 1395 1
1395 polnoletnih 1
starost 39,0 1
39,0 let 1
živi 139 1
139 polnoletnih 1
starost 66,2 1
66,2 let 1
let (63,3 1
(63,3 pri 1
in 68,9 1
68,9 pri 1
živi 1401 1
1401 polnoletni 1
let (40,3 4
(40,3 pri 4
živi 1407 1
1407 polnoletnih 1
starost 39,8 3
39,8 let 3
živi 142 1
142 polnoletnih 1
let (41,6 4
(41,6 pri 4
živi 144 1
144 polnoletnih 1
živi 1470 1
1470 polnoletnih 1
starost 32,5 1
32,5 let 1
in 32,9 1
32,9 pri 1
živi 147 1
147 polnoletnih 1
starost 39,2 2
39,2 let 2
živi 148 2
148 polnoletnih 2
starost 45,4 6
45,4 let 6
let (51,3 1
(51,3 pri 1
in 57,7 1
57,7 pri 1
živi 1.494 1
1.494 polnoletnih 1
živi 14 1
14 polnoletnih 1
starost 71,7 1
71,7 let 1
let (73,6 1
(73,6 pri 1
in 69,8 1
69,8 pri 1
živi 15093 1
15093 polnoletnih 1
starost 36,4 1
36,4 let 1
let (36,0 1
(36,0 pri 1
in 36,7 1
36,7 pri 1
živi 153 1
153 polnoletnih 1
let (49,9 1
(49,9 pri 1
in 53,1 1
53,1 pri 1
živi 1547 1
1547 polnoletnih 1
starost 41,1 3
41,1 let 3
starost 50,0 2
50,0 let 2
let (46,9 2
(46,9 pri 2
in 53,0 1
53,0 pri 1
živi 1577 1
1577 polnoletnih 1
in 42,3 1
42,3 pri 1
živi 1586 1
1586 polnoletnih 1
in 41,2 2
41,2 pri 2
živi 1589 1
1589 polnoletnih 1
starost 40,7 2
40,7 let 2
let (39,7 2
(39,7 pri 2
in 41,8 3
41,8 pri 3
starost 37,1 2
37,1 let 2
in 41,3 3
41,3 pri 3
starost 61,1 1
61,1 let 1
let (58,0 2
(58,0 pri 2
in 64,1 1
64,1 pri 1
živi 1638 1
1638 polnoletnih 1
starost 44,1 3
44,1 let 3
in 45,3 5
45,3 pri 5
živi 1641 1
1641 polnoletnih 1
živi 1648 1
1648 polnoletnih 1
let (45,1 3
(45,1 pri 3
živi 165 1
165 polnoletnih 1
let (46,5 2
(46,5 pri 2
živi 168 2
168 polnoletnih 2
in 45,9 4
45,9 pri 4
starost 46,3 2
46,3 let 2
živi 16 1
16 polnoletnih 1
starost 59,7 1
59,7 let 1
let (61,9 2
(61,9 pri 2
in 56,9 1
56,9 pri 1
živi 174 2
174 polnoletnih 2
in 46,5 2
46,5 pri 2
živi 175 2
175 polnoletnih 2
starost 44,6 2
44,6 let 2
let (40,9 1
(40,9 pri 1
let (50,8 1
(50,8 pri 1
in 47,5 2
47,5 pri 2
živi 177 1
177 polnoletnih 1
živi 178 1
178 polnoletnih 1
let (47,9 1
(47,9 pri 1
živi 1790 1
1790 polnoletnih 1
živi 17 1
17 polnoletnih 1
starost 57,6 1
57,6 let 1
in 61,8 1
61,8 pri 1
živi 1820 1
1820 polnoletnih 1
let (36,5 1
(36,5 pri 1
in 38,1 1
38,1 pri 1
živi 190 1
190 polnoletnih 1
starost 52,5 2
52,5 let 2
in 56,3 1
56,3 pri 1
živi 1923 1
1923 polnoletnih 1
živi 194 1
194 polnoletnih 1
starost 35,0 1
35,0 let 1
let (35,7 1
(35,7 pri 1
in 34,4 1
34,4 pri 1
starost 47,2 1
47,2 let 1
let (47,2 1
(47,2 pri 1
živi 197 1
197 polnoletnih 1
starost 46,7 1
46,7 let 1
let (44,5 4
(44,5 pri 4
živi 198 1
198 polnoletnih 1
živi 199 1
199 polnoletnih 1
živi 201 2
201 polnoletni 2
starost 47,1 2
47,1 let 2
in 49,7 2
49,7 pri 2
starost 53,2 1
53,2 let 1
let (52,0 1
(52,0 pri 1
in 54,4 2
54,4 pri 2
živi 202 1
202 polnoletnih 1
let (47,0 1
(47,0 pri 1
in 49,6 2
49,6 pri 2
starost 49,2 1
49,2 let 1
in 51,4 1
51,4 pri 1
in 53,9 1
53,9 pri 1
živi 205 1
205 polnoletnih 1
živi 206 1
206 polnoletnih 1
živi 2081 1
2081 polnoletnih 1
in 41,5 2
41,5 pri 2
naselju, živi 2
let (39,1 1
(39,1 pri 1
in 52,4 1
52,4 pri 1
starost 51,4 2
51,4 let 2
let (45,2 2
(45,2 pri 2
starost 67,7 1
67,7 let 1
let (66,3 1
(66,3 pri 1
in 69,1 1
69,1 pri 1
živi 2128 1
2128 polnoletnih 1
in 41,1 3
41,1 pri 3
živi 2205 1
2205 polnoletnih 1
živi 221 2
221 polnoletnih 2
let (43,2 2
(43,2 pri 2
starost 45,5 5
45,5 let 5
živi 224 1
224 polnoletnih 1
let (48,4 1
(48,4 pri 1
živi 225 1
225 polnoletnih 1
živi 227 1
227 polnoletnih 1
živi 229 1
229 polnoletnih 1
živi 230 1
230 polnoletnih 1
let (43,7 6
(43,7 pri 6
in 46,8 1
46,8 pri 1
živi 231 2
231 polnoletnih 2
let (40,5 4
(40,5 pri 4
starost 48,2 2
48,2 let 2
in 52,9 1
52,9 pri 1
živi 232 1
232 polnoletnih 1
starost 42,5 3
42,5 let 3
43,5 pri 2
živi 233 3
233 polnoletnih 3
starost 39,3 3
39,3 let 3
in 40,6 3
40,6 pri 3
starost 49,3 1
49,3 let 1
starost 54,8 3
54,8 let 3
in 57,8 2
57,8 pri 2
živi 235 1
235 polnoletnih 1
let (36,7 3
(36,7 pri 3
in 36,9 2
36,9 pri 2
živi 2394 1
2394 polnoletnih 1
let (37,9 2
(37,9 pri 2
starost 53,7 1
53,7 let 1
let (51,9 1
(51,9 pri 1
in 54,8 1
54,8 pri 1
živi 2406 1
2406 polnoletnih 1
živi 241 2
241 polnoletnih 2
let (50,9 1
(50,9 pri 1
starost 48,1 3
48,1 let 3
let (46,2 3
(46,2 pri 3
in 50,2 1
50,2 pri 1
živi 248 2
248 polnoletnih 2
starost 42,8 4
42,8 let 4
in 45,1 1
45,1 pri 1
živi 24 1
24 polnoletnih 1
in 70,3 1
70,3 pri 1
živi 250 1
250 polnoletnih 1
starost 49,6 1
49,6 let 1
let (48,5 1
(48,5 pri 1
in 50,8 1
50,8 pri 1
živi 251 1
251 polnoletnih 1
starost 46,6 1
46,6 let 1
let (47,8 2
(47,8 pri 2
živi 253 1
253 polnoletnih 1
let (53,3 2
(53,3 pri 2
in 59,4 1
59,4 pri 1
živi 254 1
254 polnoletnih 1
let (52,8 2
(52,8 pri 2
in 56,5 2
56,5 pri 2
živi 258 1
258 polnoletnih 1
let (49,3 1
(49,3 pri 1
in 53,7 1
53,7 pri 1
živi 260 2
260 polnoletnih 2
starost 40,9 2
40,9 let 2
in 43,9 2
43,9 pri 2
živi 261 1
261 polnoletnih 1
živi 264 1
264 polnoletnih 1
starost 43,3 4
43,3 let 4
živi 267 1
267 polnoletnih 1
starost 64,0 1
64,0 let 1
let (62,9 1
(62,9 pri 1
in 65,1 3
65,1 pri 3
živi 26 1
26 polnoletnih 1
starost 59,5 2
59,5 let 2
živi 271 1
271 polnoletnih 1
let (44,0 5
(44,0 pri 5
živi 275 1
275 polnoletnih 1
živi 276 1
276 polnoletnih 1
starost 40,6 2
40,6 let 2
in 40,5 1
40,5 pri 1
živi 277 2
277 polnoletnih 2
starost 30,5 1
30,5 let 1
let (30,4 1
(30,4 pri 1
in 30,5 1
30,5 pri 1
starost 51,0 1
51,0 let 1
let (48,6 1
(48,6 pri 1
živi 27 2
27 polnoletnih 2
let (53,6 1
(53,6 pri 1
starost 67,6 1
67,6 let 1
let (70,0 2
(70,0 pri 2
let (44,6 3
(44,6 pri 3
starost 29,4 1
29,4 let 1
let (29,2 1
(29,2 pri 1
in 29,6 1
29,6 pri 1
starost 43,4 2
43,4 let 2
živi 287 1
287 polnoletnih 1
živi 288 1
288 polnoletnih 1
živi 290 1
290 polnoletnih 1
starost 39,6 1
39,6 let 1
let (37,7 1
(37,7 pri 1
živi 291 1
291 polnoletnih 1
starost 46,1 3
46,1 let 3
let (46,3 2
(46,3 pri 2
živi 292 2
292 polnoletnih 2
let (58,4 1
(58,4 pri 1
in 60,4 1
60,4 pri 1
živi 295 2
295 polnoletnih 2
starost 61,0 1
61,0 let 1
let (59,5 1
(59,5 pri 1
in 62,3 1
62,3 pri 1
živi 29843 1
29843 polnoletnih 1
starost 40,0 3
40,0 let 3
in 41,4 2
41,4 pri 2
živi 303 1
303 polnoletnih 1
starost 51,9 2
51,9 let 2
in 54,5 1
54,5 pri 1
živi 308 3
308 polnoletnih 3
in 45,7 3
45,7 pri 3
let (53,0 1
(53,0 pri 1
in 60,5 2
60,5 pri 2
živi 30 3
30 polnoletnih 3
in 53,5 1
53,5 pri 1
starost 55,3 1
55,3 let 1
let (54,0 1
(54,0 pri 1
in 56,2 1
56,2 pri 1
starost 68,5 1
68,5 let 1
let (63,2 1
(63,2 pri 1
in 72,6 1
72,6 pri 1
živi 316 1
316 polnoletnih 1
živi 320 1
320 polnoletnih 1
živi 326 1
326 polnoletnih 1
starost 45,1 1
45,1 let 1
živi 32 1
32 polnoletnih 1
starost 68,3 1
68,3 let 1
let (65,8 1
(65,8 pri 1
in 70,7 1
70,7 pri 1
starost 47,5 1
47,5 let 1
in 50,3 1
50,3 pri 1
živi 332 1
332 polnoletnih 1
in 50,4 1
50,4 pri 1
živi 333 1
333 polnoletnih 1
starost 37,9 2
37,9 let 2
in 39,1 1
39,1 pri 1
živi 336 1
336 polnoletnih 1
in 46,1 3
46,1 pri 3
živi 338 1
338 polnoletnih 1
starost 42,7 1
42,7 let 1
let (40,4 4
(40,4 pri 4
živi 344 1
344 polnoletnih 1
živi 345 1
345 polnoletnih 1
starost 34,0 1
34,0 let 1
in 33,9 1
33,9 pri 1
živi 34 1
34 polnoletnih 1
starost 73,2 1
73,2 let 1
let (72,9 1
(72,9 pri 1
in 73,6 1
73,6 pri 1
živi 350 1
350 polnoletnih 1
starost 45,7 2
45,7 let 2
in 48,1 1
48,1 pri 1
živi 351 1
351 polnoletnih 1
in 37,7 1
37,7 pri 1
živi 352 1
352 polnoletnih 1
živi 353 2
353 polnoletnih 2
in 44,1 3
44,1 pri 3
živi 357 1
357 polnoletnih 1
let (44,9 2
(44,9 pri 2
in 49,4 1
49,4 pri 1
živi 358 1
358 polnoletnih 1
starost 42,6 2
42,6 let 2
živi 359 1
359 polnoletnih 1
starost 63,7 1
63,7 let 1
let (63,9 1
(63,9 pri 1
in 63,6 1
63,6 pri 1
živi 35 2
35 polnoletnih 2
in 37,8 1
37,8 pri 1
živi 362 1
362 polnoletnih 1
živi 3634 1
3634 polnoletnih 1
živi 365 1
365 polnoletnih 1
starost 43,1 5
43,1 let 5
živi 368 2
368 polnoletnih 2
starost 25,9 1
25,9 let 1
let (24,3 1
(24,3 pri 1
in 27,7 1
27,7 pri 1
živi 36 1
36 polnoletnih 1
starost 51,7 1
51,7 let 1
let (52,1 1
(52,1 pri 1
in 46,2 1
46,2 pri 1
živi 373 1
373 polnoletnih 1
let (46,8 1
(46,8 pri 1
in 51,1 1
51,1 pri 1
živi 376 1
376 polnoletnih 1
starost 32,7 1
32,7 let 1
let (31,5 1
(31,5 pri 1
in 33,8 1
33,8 pri 1
živi 383 2
383 polnoletnih 2
starost 47,4 1
47,4 let 1
let (45,5 1
(45,5 pri 1
let (56,3 1
(56,3 pri 1
živi 388 1
388 polnoletnih 1
živi 390 2
390 polnoletnih 2
starost 46,5 1
46,5 let 1
in 49,1 1
49,1 pri 1
živi 393 1
393 polnoletnih 1
živi 404 1
404 polnoletnih 1
živi 407 1
407 polnoletnih 1
živi 415 1
415 polnoletnih 1
let (39,4 3
(39,4 pri 3
živi 427 2
427 polnoletnih 2
let (49,5 1
(49,5 pri 1
in 55,2 1
55,2 pri 1
živi 429 1
429 polnoletnih 1
živi 42 1
42 polnoletnih 1
starost 54,2 2
54,2 let 2
let (55,5 1
(55,5 pri 1
in 52,8 1
52,8 pri 1
živi 438 1
438 polnoletnih 1
živi 4438 1
4438 polnoletnih 1
živi 444 1
444 polnoletnih 1
let (43,4 2
(43,4 pri 2
in 43,3 4
43,3 pri 4
živi 4456 1
4456 polnoletnih 1
let (45,6 2
(45,6 pri 2
živi 44 3
44 polnoletnih 3
starost 30,9 1
30,9 let 1
let (29,5 1
(29,5 pri 1
in 32,6 1
32,6 pri 1
in 52,7 1
52,7 pri 1
starost 56,6 1
56,6 let 1
in 63,0 1
63,0 pri 1
živi 452 1
452 polnoletnih 1
let (51,8 1
(51,8 pri 1
in 56,8 1
56,8 pri 1
živi 456 1
456 polnoletnih 1
živi 459 1
459 polnoletnih 1
in 47,2 1
47,2 pri 1
starost 30,2 1
30,2 let 1
let (29,4 1
(29,4 pri 1
in 30,9 1
30,9 pri 1
starost 31,4 1
31,4 let 1
let (32,8 1
(32,8 pri 1
in 30,1 1
30,1 pri 1
let (54,6 1
(54,6 pri 1
let (45,7 1
(45,7 pri 1
živi 469 1
469 polnoletnih 1
živi 46 2
46 polnoletnih 2
starost 60,8 1
60,8 let 1
in 63,3 1
63,3 pri 1
starost 64,3 1
64,3 let 1
in 66,2 1
66,2 pri 1
živi 470 1
470 polnoletnih 1
in 47,4 1
47,4 pri 1
živi 477 1
477 polnoletnih 1
in 40,9 1
40,9 pri 1
živi 478 2
478 polnoletnih 2
živi 479 1
479 polnoletnih 1
let (38,9 2
(38,9 pri 2
živi 47 1
47 polnoletnih 1
in 65,3 1
65,3 pri 1
živi 481 1
481 polnoletnih 1
živi 483 1
483 polnoletnih 1
in 40,2 1
40,2 pri 1
živi 485 2
485 polnoletnih 2
živi 4883 1
4883 polnoletnih 1
živi 48 1
48 polnoletnih 1
starost 64,2 1
64,2 let 1
let (67,5 1
(67,5 pri 1
in 61,2 1
61,2 pri 1
živi 492 1
492 polnoletnih 1
živi 494 1
494 polnoletnih 1
živi 499 1
499 polnoletnih 1
živi 4 1
4 polnoletnih 1
starost 70,8 1
70,8 let 1
let (45,8 1
(45,8 pri 1
in 50,9 2
50,9 pri 2
živi 5084 1
5084 polnoletnih 1
let (34,3 1
(34,3 pri 1
in 36,0 1
36,0 pri 1
živi 50 2
50 polnoletnih 2
starost 44,8 2
44,8 let 2
živi 511 1
511 polnoletnih 1
živi 514 1
514 polnoletnih 1
starost 60,2 1
60,2 let 1
in 62,4 2
62,4 pri 2
let (43,1 2
(43,1 pri 2
in 42,4 1
42,4 pri 1
živi 518 1
518 polnoletnih 1
živi 51 1
51 polnoletnih 1
starost 51,6 1
51,6 let 1
in 53,8 1
53,8 pri 1
živi 525 1
525 polnoletnih 1
starost 43,2 2
43,2 let 2
živi 527 1
527 polnoletnih 1
živi 529 1
529 polnoletnih 1
živi 52 1
52 polnoletnih 1
živi 534 1
534 polnoletnih 1
let (34,5 1
(34,5 pri 1
in 35,9 1
35,9 pri 1
živi 538 1
538 polnoletnih 1
živi 552 1
552 polnoletnih 1
živi 55 1
55 polnoletnih 1
let (53,4 1
(53,4 pri 1
živi 575 1
575 polnoletnih 1
živi 576 1
576 polnoletnih 1
in 47,8 2
47,8 pri 2
živi 577 1
577 polnoletnih 1
živi 59 2
59 polnoletnih 2
starost 52,0 1
52,0 let 1
let (47,4 1
(47,4 pri 1
starost 61,3 1
61,3 let 1
let (56,2 1
(56,2 pri 1
in 65,4 1
65,4 pri 1
živi 604 2
604 polnoletnih 2
in 40,3 2
40,3 pri 2
starost 40,1 1
40,1 let 1
60 polnoletnih 1
starost 67,2 1
67,2 let 1
let (66,9 1
(66,9 pri 1
in 67,5 2
67,5 pri 2
živi 616 2
616 polnoletnih 2
starost 40.6 1
40.6 let 1
let (41.0 1
(41.0 pri 1
in 40.2 1
40.2 pri 1
živi 623 1
623 polnoletnih 1
starost 27,9 1
27,9 let 1
let (27,2 1
(27,2 pri 1
in 28,6 1
28,6 pri 1
živi 629 1
629 polnoletnih 1
živi 636 1
636 polnoletnih 1
živi 638 1
638 polnoletnih 1
let (51,2 1
(51,2 pri 1
in 55,6 2
55,6 pri 2
živi 63 2
63 polnoletnih 2
let (50,4 1
(50,4 pri 1
živi 641 1
641 polnoletnih 1
let (42,2 1
(42,2 pri 1
živi 650 1
650 polnoletnih 1
in 39,2 3
39,2 pri 3
živi 658 1
658 polnoletnih 1
let (43,6 1
(43,6 pri 1
živi 65 3
65 polnoletnih 3
let (35,5 1
(35,5 pri 1
in 59,8 1
59,8 pri 1
starost 62,0 1
62,0 let 1
živi 666 1
666 polnoletnih 1
živi 667 1
667 polnoletnih 1
živi 672 1
672 polnoletnih 1
živi 674 1
674 polnoletnih 1
živi 682 1
682 polnoletnih 1
živi 69 2
69 polnoletnih 2
in 51,7 1
51,7 pri 1
in 55,4 1
55,4 pri 1
živi 6 1
6 polnoletnih 1
starost 59,0 1
59,0 let 1
živi 700 1
700 polnoletnih 1
živi 702 1
702 polnoletnih 1
starost 29,1 1
29,1 let 1
let (28,6 1
(28,6 pri 1
in 29,5 1
29,5 pri 1
živi 711 1
711 polnoletnih 1
živi 720 1
720 polnoletnih 1
živi 726 1
726 polnoletnih 1
živi 731 2
731 polnoletnih 2
in 48,5 1
48,5 pri 1
živi 736 1
736 polnoletnih 1
starost 50,2 1
50,2 let 1
let (48,2 1
(48,2 pri 1
in 52,2 1
52,2 pri 1
živi 737 1
737 polnoletnih 1
živi 738 1
738 polnoletnih 1
živi 741 1
741 polnoletnih 1
živi 762 1
762 polnoletnih 1
živi 765 1
765 polnoletnih 1
živi 770 1
770 polnoletnih 1
živi 774 1
774 polnoletnih 1
živi 779 1
779 polnoletnih 1
let (42,8 1
(42,8 pri 1
živi 7885 1
7885 polnoletnih 1
let (35,1 1
(35,1 pri 1
in 35,6 1
35,6 pri 1
živi 793 1
793 polnoletnih 1
živi 795 1
795 polnoletnih 1
starost 38,5 1
38,5 let 1
živi 79 1
79 polnoletnih 1
starost 28,4 1
28,4 let 1
let (27,5 1
(27,5 pri 1
in 29,1 1
29,1 pri 1
živi 800 1
800 polnoletnih 1
in 44,0 2
44,0 pri 2
živi 808 1
808 polnoletnih 1
živi 821 1
821 polnoletnih 1
živi 8495 1
8495 polnoletnih 1
starost 38,2 2
38,2 let 2
in 39,5 1
39,5 pri 1
živi 850 1
850 polnoletnih 1
živi 855 1
855 polnoletnih 1
živi 85 1
85 polnoletnih 1
živi 8.602 1
8.602 polnoletnih 1
živi 867 1
867 polnoletnih 1
starost 45,9 1
45,9 let 1
živi 88 1
88 polnoletnih 1
živi 891 1
891 polnoletnih 1
starost 42.2 1
42.2 let 1
let (42.7 1
(42.7 pri 1
in 41.8 1
41.8 pri 1
živi 89 1
89 polnoletnih 1
starost 50,1 1
50,1 let 1
živi 8 1
8 polnoletnih 1
starost 57,5 1
57,5 let 1
let (54,5 1
(54,5 pri 1
živi 900 1
900 polnoletnih 1
živi 903 1
903 polnoletnih 1
živi 91 1
91 polnoletnih 1
let (49,7 1
(49,7 pri 1
in 58,4 1
58,4 pri 1
živi 92 2
92 polnoletnih 2
starost 47,8 1
47,8 let 1
let (47,7 1
(47,7 pri 1
in 57,3 1
57,3 pri 1
živi 939 1
939 polnoletnih 1
živi 93 1
93 polnoletnih 1
živi 953 1
953 polnoletnih 1
živi 965 1
965 polnoletnih 1
živi 966 1
966 polnoletnih 1
živi 98 1
98 polnoletnih 1
starost 57,7 1
57,7 let 1
in 61,7 1
61,7 pri 1
živi 990 1
990 polnoletnih 1
živi 995 1
995 polnoletnih 1
živi 99 1
99 polnoletnih 1
živi 9 1
9 polnoletnih 1
starost 76,8 1
76,8 let 1
let (78,5 1
(78,5 pri 1
in 73,5 1
73,5 pri 1
naselju živijo 1
trije polnoletni 1
polnoletni prebivalci, 1
prebivalci, pri 1
V našem 2
našem primeru 1
primeru deklica 1
deklica piskrček 1
piskrček (čudežno 1
(čudežno sredstvo) 1
sredstvo) kupi 1
kupi s 1
s krajcarjem, 1
krajcarjem, ki 1
najde med 2
med pometanjem. 1
pometanjem. V 1
našem prostoru 1
prostoru (predvsem 1
na Dolenjskem) 1
Dolenjskem) je 1
naglo pognala 1
pognala korenine 1
in izoblikovala 1
izoblikovala svojevrsten 1
svojevrsten izraz, 1
izraz, izvirajoč 1
izvirajoč iz 1
lastne tradicije, 1
spremenila ves 1
čas njenega 1
njenega trajanja. 1
trajanja. V 1
V naših 1
več okužb 1
poletnem in 2
in jesenskem 1
jesenskem času, 1
času, verjetno 1
števila mladih 1
mladih mačk 1
mačk v 1
ki bolezen 1
bolezen prenašajo 1
prenašajo pogosteje 1
kot starejše 1
starejše živali. 1
V naši 2
naši ljudski 1
pravljici pa 1
so miši 1
miši vseh 1
vseh starosti 1
starosti enačene. 1
enačene. V 1
V nasilnem 1
nasilnem umirjanju 1
umirjanju demonstracij 1
demonstracij je 1
veliko aretacij, 1
aretacij, poškodb 1
poškodb in 1
smrti. V: 1
V: Naši 1
Naši razgledi: 1
razgledi: štirinajstdnevnik 1
štirinajstdnevnik za 1
za politična, 1
politična, gospodarska 1
kulturna vprašanja, 1
vprašanja, št. 1
naši zgodbi 1
zgodbi pa 2
lahko otrok 1
otrok lisico, 1
lisico, zajčka 1
in volka 1
volka razume 1
so ujeti 2
v živalskem 1
živalskem telesu. 1
telesu. V 2
V naslednih 1
naslednih desetletjih 1
več plodovitih 1
plodovitih projektov 1
dvema daljnogledoma. 1
daljnogledoma. V 1
V naslednjem 14
naslednjem delu 1
o standardnem 1
standardnem atmosferskem 1
atmosferskem tlaku 1
tlaku (atm). 1
(atm). V 1
desetletju je 2
podlagi uspeha 1
uspeha satelita 1
satelita COBE 2
COBE več 1
več preskusov 1
preskusov s 1
s površja 1
baloni merilo 1
merilo anizotropije 1
anizotropije kozmičnega 1
kozmičnega mikrovalovnega 1
mikrovalovnega ozadja 1
manjših kotnih 2
razdaljah. V 2
naslednjem krogu 1
Schumacher v 1
ovinku Seat 1
Seat corner 1
corner uspel 1
prehiteti Alesija, 1
Alesija, z 1
z manevrom 1
manevrom ki 1
takih pogojil 1
pogojil videti 1
zelo tvegan, 1
tvegan, in 1
se zapodil 1
zapodil za 1
vodilnim Villeneuvom. 1
Simpson še 1
enkrat nastopila 1
oddaji Saturday 1
s singloma 1
singloma »Boyfriend« 1
»Boyfriend« in 1
in »Catch 1
»Catch Me 1
Me When 1
I Fall« 1
Fall« iz 1
njenega albuma 1
I Am 1
Am Me. 1
Me. V 1
bila vrnitev 1
vrnitev kljub 1
vsem zapletom 1
zapletom le 1
le realizirana. 1
realizirana. V 1
kritično priznanem 1
priznanem filmu 1
filmu Preprodajalci 1
Preprodajalci poleg 1
svojega kasnejšnjega 1
kasnejšnjega moža 1
moža Michaela 1
Michaela Douglasa. 1
Douglasa. V 1
ladjo vgradili 1
vgradili še 1
še vso 1
vso strojno 1
in elekrtično 1
elekrtično opermo 1
opermo ter 1
ter opremo 1
opremo primerno 1
bivanje potnikov. 1
potnikov. V 3
naslednjem mesecu 2
na spornih 1
spornih ozemljih 1
ozemljih prišlo 1
številnih krvavih 1
krvavih incidentov. 1
incidentov. V 1
Witherspoon vložila 1
za ločitev, 1
ločitev, za 1
za razloge 1
razloge pa 1
je citirala 1
citirala nezdružljive 1
nezdružljive razlike. 1
razlike. V 1
naslednjem napadu 1
so Jazzi 1
Jazzi podali 1
podali Karlu 1
Karlu Malonu, 1
Malonu, ki 1
oviral Rodman. 1
Rodman. V 1
naslednjem obdobju 1
nobene vloge 1
vojaških akcijah. 1
akcijah. V 1
so beagli 1
beagli od 1
od lovskih 1
lovskih psov 1
psov prešli 1
na razstavne 1
razstavne pse 1
domače ljubljenčke. 1
ljubljenčke. V 1
je EP 1
EP pristal 1
lestvice Top 1
Country Albums 1
Albums in 1
preživel še 1
še naslednjih 1
naslednjih osemindvajset 1
osemindvajset tednov. 1
tednov. V 1
naslednjem trenutku 1
umetnik že 1
pred Scarpio. 1
Scarpio. V 1
V naslednji 11
fazi razdelijo 1
razdelijo zarodke 1
zarodke na 1
na živali 1
ljudi, slednje 1
na strežnice, 1
strežnice, uživalke 1
uživalke in 1
in matice. 1
matice. V 1
naslednji fazi, 1
fazi, vplivi 1
na akademske 1
akademske eksperimente, 1
eksperimente, družbeni 1
družbeni konstruktivizem, 1
konstruktivizem, in 1
gibanje odprto 1
odprto kodne 1
kodne programske 1
V naslednjih 71
naslednjih 18 1
letih Dorian 1
Dorian preizkusi 1
preizkusi vse 1
vse sprevrženosti, 1
sprevrženosti, opisane 1
v moralno 1
moralno sporni 1
sporni francoski 1
francoski knjigi, 1
jo jo 1
jo podaril 2
podaril Henry. 1
Henry. V 1
naslednjih 35 1
je Oleg 1
Oleg podjarmil 1
podjarmil številna 1
številna vzhodnoslovanska 1
vzhodnoslovanska in 1
in finska 1
finska plemena. 1
plemena. V 1
naslednjih 50 1
izvedene posebne 1
posebne raziskave 1
raziskave krasa 1
krasa in 1
in jam 1
regiji, čeprav 1
bil kras 1
kras Arabike 1
Arabike omenjen 1
mnogih delih, 1
z regionalno 1
regionalno geologijo 1
in hidrogeologijo. 1
hidrogeologijo. V 1
naslednjih desetih 1
se nasprotni 1
nasprotni sili 1
sili pripravljali, 1
pripravljali, da 1
bi druga 1
drugo porazili. 1
porazili. V 1
vzoru francoskih 1
francoskih kartuzij 1
kartuzij in 1
z redovnimi 1
redovnimi pravili 1
pravili pozidana 1
pozidana enoladijska 1
enoladijska cerkev 1
cerkev brez 1
brez zvonika 1
zvonika (sprva 1
(sprva zgolj 1
za patre, 1
patre, kartuzijane 1
kartuzijane z 1
z mašniškim 1
mašniškim posvečenjem). 1
posvečenjem). V 1
mnogo knjig, 1
knjig, tako 1
tako znanstvenofantastičnih 1
znanstvenofantastičnih kot 1
kot filozofsko/futurističnih. 1
filozofsko/futurističnih. V 1
razlogov stagnirala 1
stagnirala in 1
šele naraščanje 1
naraščanje napetosti 1
spodbudilo vlado 1
vlado h 1
gradnji pomorske 1
sile. V 3
območje obiskalo 1
evropskih znanstvenikov 1
njimi Otto 1
Otto Nordenskiöld, 1
Nordenskiöld, Carl 1
Carl Skottsberg 1
Skottsberg in 1
in Alberto 1
Alberto María 1
de Agostini. 1
Agostini. V 1
je zaton 1
zaton kejnzijanizma 1
kejnzijanizma privedel 1
do ideološke 1
ideološke preobrazbe 1
preobrazbe številnih 1
številnih socialdemokratskih 1
socialdemokratskih političnih 1
strank. V 1
na turističnem 1
turističnem trgu 1
trgu pojavi 1
pojavi konkurenca 1
med novimi 1
novimi turističnimi 1
turističnimi agencijami. 1
agencijami. V 1
desetletjih so 3
dele mozaičnega 1
mozaičnega zemljevida 1
zemljevida poškodovali 1
poškodovali požari, 1
požari, dejavnosti 1
novi cerkvi 1
vplivi vlage. 1
vlage. V 1
izpolnjevanjem nekaterih 1
nekaterih predvolilnih 1
predvolilnih obljub. 1
obljub. V 1
upor razširil 1
dele države, 1
države, začenši 1
z Andalucijo. 1
Andalucijo. V 1
je Judi 1
Judi Dench 1
Dench postala 1
priznanih britanskih 1
britanskih gledaliških 1
gledaliških igralk 1
igralk ter 1
ter delala 1
narodno gledališke 1
gledališke in 2
in Shakespearejevo 1
Shakespearejevo kraljevo 1
kraljevo gledališče. 1
gledališče. V 2
letih (2011-2012) 1
(2011-2012) so 1
so Slightly 1
Slightly Mad 1
Mad Studios 1
Studios izdali 1
izdali nadaljevanje 1
nadaljevanje igri 1
igri Need 1
Need for 1
for Speed: 1
Speed: Shift; 1
Shift; Shift 1
Shift 2 1
2 - 1
- Unleashed, 1
Unleashed, EA 1
EA Black 1
Black Box 1
Box pa 1
izdal The 1
The Run. 1
Run. V 1
je balet 1
balet Romeo 1
in Julija 1
Julija doživel 1
v Latvijskem 1
Latvijskem narodnem 1
narodnem gledališču 1
Rigi (2014) 1
(2014) ter 1
operi Metz 1
Metz Métropole 1
Métropole (2015). 1
(2015). V 1
kraju poučeval, 1
poučeval, pisal 1
pisal pripovedi, 1
pripovedi, komponiral 1
komponiral in 1
in deklamiral. 1
deklamiral. V 1
preko tekmovanj 1
tekmovanj nižjega 1
ranga razvijala 1
začela vse 1
bolj opozarjati 1
opozarjati na 1
talent. V 1
stoletjih je 6
majhna kneževina 2
kneževina postopno 1
postopno rasla 1
rasla in 2
in vključevala 1
vključevala okoliška 1
okoliška območja 1
območja vse 1
do 1050-ih 1
1050-ih in 1
in 1060-ih, 1
1060-ih, ko 1
kralj Anavrata 1
Anavrata ustanovil 1
ustanovil Pagansko 1
Pagansko kraljestvo, 1
kraljestvo, prvo 1
politično enoto 1
enoto na 1
območju doline 1
doline Iravadi 1
Iravadi z 1
naslednjih dvesto 1
dvesto letih 1
kneževina postopoma 1
postopoma rasla 1
vključila svojo 1
svojo neposredno 1
neposredno okolico 1
območje približno 1
do zahodu, 1
zahodu, vse 1
času vzpona 1
vzpona Anavrate 1
Anavrate v 1
letu 1044. 1
1044. V 1
krogih so 1
figur zamenjane, 1
zamenjane, če 1
mogoče. V 3
je Hizing 1
Hizing gospostvo 1
gospostvo precej 1
precej pomnožil: 1
pomnožil: od 1
Adama Lambergerja 1
Lambergerja je 1
je dokupil 1
dokupil desetine 1
desetine po 1
Ljubljanskem polju, 1
polju, od 1
od Sidonije 1
Sidonije König 1
König pa 1
po Ižanskem. 1
Ižanskem. V 1
klub dosegel 1
napredek, saj 1
italijanskih ligah. 1
ligah. V 1
sprejel različne 1
različne korake 1
korake za 1
preoblikovanje države 1
v ustavno 2
ustavno monarhijo. 1
monarhijo. V 2
je Metalna 1
Metalna Maribor 1
Maribor d. 1
d. d. 1
d. ustanovila 1
ustanovila več 1
več družb 1
družb z 1
omejeno odgovornostjo, 1
odgovornostjo, Nad 1
Nad ostalimi 1
ostalimi omenjenimi 1
omenjenimi družbami 1
družbami je 2
1999 uveden 1
uveden stečajni 1
stečajni postopek. 1
postopek. V 2
svoje terensko 1
terensko delo, 1
delo, prav 1
veliko predaval 1
predaval po 1
po univerzah, 1
univerzah, največ 1
Kanadi. V 1
v Kielu. 1
Kielu. V 1
postala priznana 1
priznana televizijska 1
televizijska voditeljica, 1
voditeljica, izdala 1
štiri single. 1
single. V 1
veliko energije 1
energije posvetil 1
obnovi in 1
in širitvi 1
širitvi samostana. 1
samostana. V 2
potovala in 1
in promovirala 1
promovirala podjetje, 1
podjetje, a 1
poroki Steele 1
Steele umrl 1
ji zapustil 1
zapustil le 1
le dolgove 1
dolgove za 1
za stanovanje. 2
stanovanje. V 2
o območjih 1
območjih okrajev 1
v Ljudski 1
Sloveniji doživel 1
več sprememb, 1
sprememb, največje 1
letu 1964, 1
število teritorialnih 1
enot reducirano 1
reducirano na 1
vsega 4 1
4 okraje 1
okraje in 1
in 62 1
62 občin. 1
občin. V 2
zasedba večkrat 1
večkrat nastopila 1
v Nišu. 1
Nišu. V 1
želi opraviti 1
opraviti natančno 1
raziskavo in 2
in svoja 2
svoja opažanja 1
opažanja tako 1
tako potrditi. 1
potrditi. V 1
Minogue odločila 1
odločila spremeniti 1
svojo otroško 1
otroško javno 1
javno podobo 1
bolj odrasel 1
odrasel stil. 1
stil. V 1
zdravje vztrajno 1
vztrajno slabšalo. 1
slabšalo. V 1
vrsta Oratorio 1
Oratorio al 1
al Sepolcro 1
Sepolcro del 1
del Santo 1
Santo Venerdì, 1
Venerdì, ki 1
muzikološki literaturi 1
literaturi znana 1
kot dunajski 1
dunajski Sepolcro. 1
Sepolcro. V 1
izdelavo »tremomerov«, 1
»tremomerov«, kakor 1
imenoval priprave 1
merjenje potresov. 1
potresov. V 1
sreča obračala 1
obračala različno, 1
različno, leta 1
leta 405 1
405 pr. 1
bili Atenci 1
Atenci popolnoma 1
popolnoma poraženi 1
pri Ajgospotamih. 1
Ajgospotamih. V 1
se razplamenti 1
razplamenti vojna 1
med ostalima 1
ostalima bratoma. 1
bratoma. V 1
letih si 1
si sledijo: 1
sledijo: Slava 1
Kranjske (1982), 1
(1982), v 1
udaru gorenjska 1
gorenjska prestolnica, 1
prestolnica, Hiša 1
Hiša Metoda 1
Metoda Trobca 1
Trobca (1983) 1
(1983) in 1
in Balada 1
treh baletkah 1
baletkah in 1
dveh vojakih 1
vojakih (1984), 1
(1984), stilska 1
stilska vaja 1
vaja v 1
v grobosti 1
grobosti in 1
in nežnosti. 1
nežnosti. V 1
postopoma osvajali 1
osvajali Gazvanidski 1
Gazvanidski imperij, 1
skrčil na 1
današnji Afganistan. 1
Afganistan. V 1
več znanstvenikov 1
postavili standarde 1
standarde za 3
raziskave da 1
omogočili primerljivost 1
primerljivost izsledkov. 1
razvili metode 1
metode strukturalistične 1
strukturalistične literarne 1
teorijo knjižnega 1
aktivnosti osredotočale 1
osredotočale predvsem 1
oblikovanje. V 1
večkrat osvojili 1
prvaka. V 8
Tebe zamrle, 1
zamrle, mesto 1
ruševine. V 1
proizvajati tudi 1
tudi traktorje. 1
traktorje. V 1
zavezniki z 1
obleganjem osvojili 1
osvojili Ašur, 1
Ašur, Kalhu 1
Kalhu in 1
in Ninive 1
med ostrimi 1
ostrimi boji 1
boji uničili. 1
uničili. V 1
vnuka Ludovico 1
Ludovico Manin 1
Manin I. 1
in Francesco 1
Francesco IV. 1
IV. prevzela 1
prevzela projekt, 1
projekt, morda 1
pomagal arhitekt 1
Giuseppe Benone. 1
Benone. V 1
je Anja 1
Petrović pod 1
vplivom duhovne 1
duhovne tehnologije 1
tehnologije ponovne 1
povezave Erica 1
Erica Pearla 1
Pearla in 1
in domnevnih 1
domnevnih kanaliziranih 1
sporočil »Estele 1
»Estele iz 1
iz ozvezdja 1
ozvezdja Grui« 1
Grui« rekonstruirala 1
rekonstruirala Tesla 1
Tesla metamorfozo. 1
metamorfozo. V 1
sledila analiza 1
analiza posnetega, 1
posnetega, luščenje 1
luščenje uporabnih 1
uporabnih idej, 1
skupina uporabila 1
končnih sedem 1
sedem instrumentalnih 1
instrumentalnih skladbah. 1
popolnoma podjarmil 1
podjarmil celo 1
celo azijsko 1
azijsko sredozemsko 1
sredozemsko obalo. 1
obalo. V 1
je Simeon 1
Simeon Uroš 1
Uroš spoznal, 1
spoznal, na 1
more učinkovito 1
učinkovito obvladovati 1
obvladovati celotnega 1
celotnega Epirja, 1
Epirja, zato 1
je Arto 1
Arto in 1
in Angelokastron 1
Angelokastron prepustil 1
prepustil lokalnim 1
lokalnim albanskim 1
albanskim poglavarjem. 1
poglavarjem. V 1
cesarstvu izbruhnili 1
izbruhnili upori. 1
upori. V 1
osmih sezonah, 1
sezonah, je 1
več lovorik, 1
lovorik, vključno 1
tremi državnimi 1
državnimi naslovi 1
tremi evropskimi 1
evropskimi (Liga 1
(Liga prvakov). 1
prvakov). V 1
petih partijah 1
partijah je 1
je Euweu 1
Euweu uspelo 1
doseči samo 2
en remi, 1
remi, šele 1
17. partiji 1
partiji je 1
je Euwe 1
Euwe zmanjšal 1
zmanjšal vodstvo 1
vodstvo Aljehina 1
Aljehina za 1
za točko, 1
točko, vendar 1
vseh naslednjih 1
naslednjih partijah 1
partijah dobil 1
en remi. 1
remi. V 1
naslednjih petindvajsetih 1
petindvajsetih letih 1
številke Vestnika 1
Vestnika izhajale 1
izhajale le 1
občasno, pogosto 1
daljšimi zamudami. 1
zamudami. V 1
naslednjih štirih 4
v Egertonovo 1
Egertonovo sedemnajstletno 1
sedemnajstletno nečakinjo 1
nečakinjo (nekateri 1
(nekateri pravijo, 1
14 oziroma 1
oziroma 16 1
16 let) 1
let) Anne 1
Anne More. 1
More. V 1
so zahodno 1
zahodno fronto 1
fronto vzdolž 1
vzdolž okupirane 1
okupirane Nizozemske 1
nemške meje 1
meje zaznamovali 1
zaznamovali števili 1
števili manjši 1
manjši vendar 1
vendar izredno 1
izredno krvavi 1
krvavi spopadi 1
strateške točke. 2
točke. V 4
štirih stoletjih 1
senci provinc 1
provinc Magnezije 1
Magnezije ob 1
ob Sipilumu 1
Sipilumu in 1
in Filadelfije, 1
Filadelfije, ki 1
bili pomembnejši 1
pomembnejši v 1
bila Kuba 1
Kuba namenjena 1
namenjena najrazličnejšim 1
najrazličnejšim uporabam. 1
uporabam. V 1
evropsko oblikovanje 1
oblikovanje vrtov 1
vrtov začela 1
začela vplivati 1
vplivati Perzija, 1
Perzija, zlasti 1
oblikovanje Francije 1
drugič na 1
na Rusijo 1
in Združeno 1
kraljestvo. V 1
stoletjih se 2
na Aloe 1
Aloe vera 1
vera pozabilo, 1
pozabilo, uporabljala 1
uporabljala se 1
kot močno 1
močno odvajalo. 1
odvajalo. V 1
jo dozidavali, 1
dozidavali, prezidavali 1
prezidavali in 1
in obnavljali. 1
obnavljali. V 1
današnjem območju 1
območju Slovenije 2
Slovenije služili 1
služili različnim 1
različnim vladarjem 1
vladarjem ter 1
tuje interese. 1
interese. V 1
Ašurju obnovili 1
obnovili stari 1
stari templji 1
do 1076 1
ponovno prestolnica 1
prestolnica močnega 1
močnega cesarstva. 1
naslednjih tednih 1
tednih njun 1
odnos preraste 1
v intimno 1
intimno razmerje. 1
podobnih hudih 1
hudih oblik 1
oblik tesnobe 1
tesnobe odpustiti 1
odpustiti še 1
tri zapornike, 1
zapornike, peti 1
zapustil poskus, 1
poskus, ker 1
telesu dobil 1
dobil izpuščaje 1
izpuščaje psihosomatskega 1
psihosomatskega izvora. 1
sestre poročile 1
poročile z 1
nemškimi plemiči 1
Nemčijo, materi 1
materi so 1
so diagnosticirali 1
diagnosticirali shizofrenijo 1
jo preselili 1
posebno ustanovo, 1
ustanovo, oče 1
Monte Carlo. 1
Carlo. V 1
treh vrstah 1
iz mladosti, 1
mladosti, življenja 1
in Kristusovega 1
Kristusovega pasijona. 1
pasijona. V 2
naslednji krog 1
se pričakovano 1
pričakovano uvrstile 1
uvrstile Švedska, 1
Švedska, Češka 1
Norveška - 1
tem vrstnem 1
naslednji sezoni, 2
sezoni, 2009-10, 1
2009-10, se 1
redno uvrščala 2
uvrščala med 2
med dobitnice 3
dobitnice točk 3
koncu zaključila, 1
zaključila, zopet 1
zopet kot 1
druga najboljša 1
najboljša Slovenka, 1
Slovenka, na 1
s 277 1
277 točkami. 1
je lastni 1
lastni Roman 1
Roman Abramovich 1
Abramovich v 1
v Chelsea 1
Chelsea pripeljal 1
pripeljal ukrajinskega 1
ukrajinskega nogometaša 1
nogometaša Andreja 1
Andreja Shevchenka 1
Shevchenka za 1
za rekodno 1
rekodno vsoto. 1
vsoto. V 1
odigral sedem 1
sedem prvoligaških 1
prvoligaških in 1
več tekm 1
tekm v 1
slovenskem nogometnem 1
nogometnem pokalu. 1
pokalu. V 1
je Vézina 1
Vézina vrnil 1
mesto vodilnega 1
vodilnega vratarja 1
vratarja lige 1
lige po 1
najnižjem GAA. 1
GAA. V 1
sezoni, sezoni 1
sezoni 1930/31, 1
1930/31, je 1
mrežo poslal 1
poslal 28 1
28 ploščkov 1
ploščkov in 1
in ponovil 1
ponovil rekord 1
rekord svoje 1
kariere z 1
51 točkami. 1
so Blueshirtsi 1
Blueshirtsi zgrešili 1
zgrešili končnico, 1
končnico, saj 1
20 tekmah 1
tekmah zbrali 1
zbrali le 1
8 zmag, 1
zmag, Holmes 1
z 4.18 1
4.18 prejetih 1
tekmo. V 4
naslednji tabeli 1
prikazane nekatere 1
nekatere fizikalne 1
lastnosti najpomembnejših 1
najpomembnejših alkinov. 1
alkinov. V 1
naslednji vojni, 1
vojni, v 1
osvojena Medina, 1
Medina, in 1
obleganjem Meke 1
Meke je 1
njegova nepriljubljenost 1
nepriljubljenost še 1
bolj narasla. 1
narasla. V 1
V naslovih 1
naslovih se 1
pojavljajo besedne 1
zveze sveti 1
sveti večer, 2
večer, sveta 1
sveta noč, 1
noč, božični 1
in božična 1
božična noč 1
raznimi predlogi 1
predlogi (npr. 1
(npr. Na 1
Na sveti 1
večer, V 1
V božični 1
božični noči, 1
noči, Bilo 1
na sveti 1
sveti večer 1
večer itd. 1
itd. V 12
V nasprotju 56
nasprotju je 1
je testna 1
skupina negativna 1
čustva občutila 1
občutila ob 1
na podhranjena 1
podhranjena telesa. 1
s fikcijo 1
fikcijo se 1
se izključno 1
izključno ukvarja 1
dejanskimi dogodki, 1
dogodki, opisi, 1
opisi, opazovanji 1
opazovanji itd. 1
s flukonazolom 1
flukonazolom je 1
učinkovit tudi 1
proti aspergilusu. 1
aspergilusu. V 1
kolegi je 1
pričel verjeti, 1
da razlika 1
med živaljo 1
živaljo in 1
in človekom, 1
človekom, podobno 1
med divjo 1
divjo in 1
in udomačeno 1
udomačeno živaljo, 1
živaljo, ni 1
ni nepremostljiva. 1
nepremostljiva. V 1
s predestinacijo 1
predestinacijo naj 1
ljudje namreč 2
namreč poklicani 1
poklicani k 1
k odrešenju, 1
odrešenju, če 1
če božjo 1
pomoč oz. 1
oz. milost 1
milost za 1
to svobodno 1
svobodno sprejmejo 1
tem sodelujejo. 1
s pričakovanji, 1
pričakovanji, največ 1
največ obtožnic 1
obtožnic niso 1
niso obravnavali 2
obravnavali v 2
provincah z 1
največjimi upori 1
novemu režimu, 1
režimu, temveč 1
temveč ravno 1
v tistih, 1
nadzor nacionalistov 1
nacionalistov prišle 1
prišle prve. 1
prve. V 1
prostim vzponom 1
vzponom Davida 1
Davida Lame 1
Lame (tudi 1
(tudi 'poštena 1
'poštena sredstva'; 1
sredstva'; januarja 1
januarja 2012, 1
2012, skupaj 1
Petrom Ortnerjem), 1
Ortnerjem), sta 1
sta Kennedy 1
Kennedy in 2
in Kruk 1
Kruk med 1
med vzponom 1
vzponom uporabljala 1
uporabljala sornike 1
sornike (čeprav 1
ne Maestrijeve). 1
Maestrijeve). V 1
splošnim prepričanjem 1
prepričanjem podnebje 1
podnebje najbolj 1
območij Rusije 1
Rusije ni 1
ni ekstremno 1
ekstremno in 1
standardnim letnim 1
letnim pogovorom, 1
pogovorom, kjer 1
kjer interakcija 1
interakcija poteka 1
nivoju vodja-zaposleni, 1
vodja-zaposleni, 360° 1
360° metoda 1
metoda vključuje 1
informacijo iz 1
virov. V 2
statično družinsko 1
družinsko sceno 1
sceno na 1
strani, ta 1
na vojake, 1
vojake, ki 1
bitki. V 1
s študijskim 1
študijskim potovanjem 1
potovanjem so 1
tudi zabavni, 1
zabavni, estetski 1
čustveni vidiki. 1
vidiki. V 1
svojimi severnimi 1
severnimi sosedi 1
sosedi (Srbijo), 1
(Srbijo), so 1
imeli Albanci 1
Albanci v 1
Makedoniji dobro 1
dobro urejene 1
urejene manjšinske 1
manjšinske pravice, 1
pravice, njihovi 1
predstavniki pa 1
bili zastopani 1
v makedonskem 1
makedonskem parlamentu. 1
parlamentu. V 1
svojo priljubljenostjo 1
priljubljenostjo pa 1
pa Holmes 1
Holmes stavka 1
stavka v 1
opusu sira 1
Arthurja Conana 1
Conana Doyla 1
Doyla nikoli 1
ne izreče. 1
izreče. V 1
tem Beli 1
Beli Nil 1
Nil zagotavlja 1
zagotavlja samo 1
% vode 2
Nila med 1
med deževno 1
deževno sezono, 1
sezono, v 1
obdobju nizkega 1
nizkega vodostaja 1
vodostaja pa 1
%. V 8
temi boleznimi 1
boleznimi oksidativni 1
oksidativni stres 1
stres ne 1
kaže simptomov 1
simptomov oz. 1
oz. nima 1
nima tipične 1
tipične klinične 1
klinične slike, 1
bi opredelila 1
opredelila njegovo 1
njegovo prisotnost 1
v organizmu. 2
organizmu. V 1
skupna beseda 1
greh hamartia, 1
hamartia, ki 1
in odraža 1
odraža zapletenost 1
zapletenost človeškega 1
človeškega stanja. 1
najprej morala 1
biti sploh 1
sploh ustanovljena 1
ustanovljena demokratično 1
demokratično osnovana 1
osnovana nacionalna 1
nacionalna država. 1
so regije 1
regije višje 1
višje planote 1
območjih Jorat, 1
Jorat, Napf 1
Napf in 1
in Tössbergland 1
Tössbergland redko 1
redko poseljene, 1
poseljene, predvsem 1
majhnih kmečkih 1
kmečkih vasicah 1
in raztresenih 1
raztresenih posameznih 1
posameznih kmetijah. 1
kmetijah. V 1
s teologijo 1
teologijo drugih 1
judovskih mislecev 1
mislecev judovski 1
judovski teolog 1
teolog Louis 1
Louis Jacobs 1
Jacobs trdi, 1
Bog nima 1
nima popolnega 1
popolnega predznanja 1
predznanja o 1
človeških dejanjih. 1
dejanjih. V 1
teorijo širjenja 1
širjenja se 1
s strukturnim 1
strukturnim razvojem 1
razvojem zašiljenega 1
zašiljenega loka 1
loka za 1
za obokanje 1
obokanje prostorov 1
prostorov nepravilnih 1
nepravilnih tlorisov, 1
bili prečni 1
prečni loki 1
loki na 1
isti višini 1
kot diagonalni. 1
diagonalni. V 1
Thomasom Mannom 1
Mannom je 1
je Heinrich 1
Heinrich izdajal 1
v literarno-politični 1
literarno-politični reviji 1
reviji Die 1
Die Sammlung, 1
Sammlung, ki 1
izdajal Klaus 1
Klaus Mann. 1
Mann. V 1
aktivno požarno 1
požarno zaščito, 1
zaščito, pasivna 1
pasivna požarna 1
požarna zaščita 1
zaščita ne 1
potrebuje električnih 1
električnih ali 1
ali elektronskih 1
elektronskih detektorjev 1
detektorjev ali 1
ali gibanja. 1
z alpinističnimi 1
alpinističnimi romani 1
romani se 1
ne osredotoča 1
človekovo junaštvo, 1
junaštvo, temveč 1
na šibkosti, 1
šibkosti, ki 2
pokažejo v 1
skrajnih razmerah. 1
razmerah. V 1
z Bioardovim 1
Bioardovim epom 1
epom Ariostova 1
Ariostova pesnitev 1
pesnitev ni 1
niti parodija 1
parodija niti 1
niti idealizacija 1
idealizacija viteštva. 1
viteštva. V 3
z bolniki 1
s parkinsonovo 1
parkinsonovo boleznijo 1
boleznijo bolniki 1
z demenco 1
demenco z 1
z lewyjevimi 2
lewyjevimi telesci 2
telesci razvijejo 1
razvijejo napredujoč 1
napredujoč kognitivni 1
kognitivni upad 1
upad pred 1
nastopom motoričnih 1
motoričnih (ekstrapiramidnih) 1
(ekstrapiramidnih) znakov 1
znakov ali 1
ali znotraj 1
znotraj prvega 1
nastopa teh 1
teh znakov. 1
znakov. V 2
z Brihadaranjaka 1
Brihadaranjaka Upanišadami 1
Upanišadami je 1
je epska 1
epska Mahabharata 1
Mahabharata navajala, 1
navajala, da 1
je Maitreyi 1
Maitreyi mlada 1
mlada lepotica, 1
lepotica, učenka 1
učenka šole 1
šole Advaite, 1
Advaite, vendar 1
z dadaisti, 1
dadaisti, ki 1
zavračali umetnost 1
kot takšno, 1
takšno, je 1
je Schwitters 1
Schwitters pojmoval 1
pojmoval svojo 1
svojo Merz 1
Merz umetnost 1
kot umetnost 2
in zagovarjal 1
zagovarjal Merz 1
Merz kot 1
kot povsem 2
povsem svojstven 2
svojstven klobuk, 1
pristaja samo 1
eni samcati 1
samcati glavi¬¬-njegovi. 1
glavi¬¬-njegovi. V 1
z diferenčnim 1
diferenčnim strojem 1
bil analitični 1
analitični stroj 1
stroj namenjen 1
strojno računanje 1
računanje poljubne 1
poljubne matematične 1
matematične operacije. 1
operacije. V 1
deli Ingrije 1
Ingrije je 1
območju cvetela 1
cvetela finska 1
finska kultura. 1
kultura. V 2
drugimi mesti, 1
mesti, ko 1
novi ljudje 1
ljudje migrirali 1
v 'Ain 1
Ghazal, verjetno 1
malo posesti 1
morda stradali, 1
stradali, se 1
razvijati razredno 1
razredno razlikovanje. 1
razlikovanje. V 1
globoko zasidranim 1
zasidranim mitom, 1
mitom, da 1
kopje ob 1
v ščit 1
ščit zvilo 1
zvilo in 1
postalo neuporabno, 1
neuporabno, je 1
bila pila 1
pila dovolj 1
dovolj težka 1
dovolj ostro 1
ostro konico, 2
konico, da 1
prebila ščit 1
pogosto zadela 1
tudi nasprotnika 1
nasprotnika za 1
z industrijo 1
industrijo je 1
sektor rasel 1
rasel bistveno 1
počasneje. V 1
izdelanimi zunanjimi 1
zunanjimi deli 1
so notranjosti 1
notranjosti skalnatih 1
skalnatih struktur 1
struktur preproste. 1
preproste. V 1
z izvorno 1
kodo so 1
so bitne 1
bitne kode 1
kode navadno 1
navadno sestavljene 1
iz kompaktne 1
kompaktne numerične 1
numerične kode, 1
kode, konstant 1
konstant in 1
in referenc, 1
referenc, ki 1
predstavljajo rezultate 1
rezultate semantične 1
semantične analize 1
analize izvorne 1
izvorne kode. 1
kode. V 1
z legendo 1
legendo umetnostnozgodovinska 1
umetnostnozgodovinska stroka 1
stroka nastanek 1
nastanek slike 1
slike postavlja 1
leto 1800, 1
1800, to 1
zgrajena kapela 1
kapela na 1
Brezjah. V 1
z Manetovo 1
Manetovo sliko, 1
sliko, Monetov 1
Monetov Zajtrk 1
travi ni 1
ni nastajal 1
nastajal samo 1
studiu, ampak 1
prostem (en 1
(en plein 1
plein air). 1
air). V 1
mnogimi gotskimi 1
gotskimi stolnicami 1
stolnicami v 1
veku dokončana 1
do stolpov. 1
stolpov. V 1
z modo 1
modo tistega 1
je Buchanan 1
Buchanan Milesa 1
Milesa opominjal 1
opominjal na 1
pomembnost igranja 1
igranja brez 1
brez vibrata, 1
vibrata, kar 1
Davis upošteval 1
upošteval celo 1
kariero. V 2
z nevesto 1
nevesto se 1
nekateri višji 1
višji status, 1
status, na 1
kažejo ohlapni, 1
ohlapni, krzneni 1
krzneni rokavi 1
rokavi ali 1
ali rokavice. 1
rokavice. V 1
njimi, pa 1
se bolniki 1
0 tudi 1
po visokokalorični 1
visokokalorični hrani 1
hrani dobro 1
dobro počutili. 1
počutili. V 1
njim Perceval 1
Perceval pokaže 1
pokaže plemenito 1
plemenito srce, 1
srce, čeprav 1
začetku kaže 1
kot podivjan 1
in nevzgojen 1
nevzgojen mladenič, 1
zna obnašati 1
obnašati v 1
pozna viteških 1
viteških pravil. 1
pravil. V 1
notranjostjo pa 1
oblika ohranila. 1
ohranila. V 1
ostalimi arabskimi 1
arabskimi plemeni 1
plemeni so 1
se Nabatejci 1
Nabatejci kasneje, 1
njihovega napredka, 1
napredka, pojavili 1
pojavili kot 1
ostalimi vulkanskimi 1
vulkanskimi otoki 1
otoki je 1
ta relativno 1
relativno raven, 1
raven, tako 1
da vzpetina 1
vzpetina predstavlja 1
predstavlja edino 1
edino značilnost 1
značilnost vulkanskega 1
vulkanskega otoka. 1
otoka. V 1
z razširjenim 1
razširjenim mnenjem 1
mnenjem in 1
lastno izjavo 1
izjavo v 1
svoji avtobiografiji, 2
avtobiografiji, Darwin 1
Darwin ni 1
razvil teorije 1
na Galapagosu. 1
Galapagosu. V 1
rokopisi drugih 1
drugih obdobij 1
gotovostjo reči, 1
reči, kdo 1
naročil ali 1
prejel rokopis, 1
rokopis, ne 1
ne pa, 1
pa, kje 1
bil narejen. 1
narejen. V 1
uradno utemeljitvijo 1
utemeljitvijo odlikovanja 1
odlikovanja pa 1
polkovnik Conrad 1
Conrad S. 1
S. Babcock, 1
Babcock, poveljnik 1
poveljnik 28. 1
28. pehotnega 1
pehotnega polka, 1
polka, izjavil, 1
je Summerall 1
Summerall na 1
bojišču prikazal 1
prikazal šele 1
koncu bitke. 1
bitke. V 1
z ustaljenim 1
ustaljenim mnenjem, 1
mnenjem, da 1
se fronte 1
fronte prebija 1
prebija na 1
samem mestu, 1
je Brusilov 1
Brusilov dodelil 1
dodelil vsaki 1
svojih šterih 1
šterih armad 1
armad posebno 1
posebno težišče. 1
težišče. V 1
preostalih feničanskih 1
feničanskih mest 1
se Tir 1
hotel predati. 1
predati. V 1
večino zgodovinskih 1
zgodovinskih del 1
del tistega 1
v Pselovem 1
Pselovem delu 1
delu mnogo 1
bolj poudarjeni 1
poudarjeni značaji 1
značaji cesarjev 1
cesarjev kot 1
njihovi politični 1
vojaški dosežki. 1
dosežki. V 1
večino zveri 1
zveri uživajo 1
uživajo veliko 1
veliko rastlinske 1
rastlinske hrane. 1
hrane. V 4
z vratno 1
vratno amforo, 1
amforo, trebušasta 1
trebušasta amfora 1
amfora nima 1
posebnega vratu. 1
vratu. V 1
z Vrtom 1
Vrtom pa 1
pa pripovedno 1
pripovedno zaporedje 1
zaporedje teče 1
skozi ploščo 1
ploščo v 1
različnih prizorih. 1
prizorih. V 1
vsemi slikami 1
slikami zbranimi 1
zbranimi v 1
v ciklu 1
ciklu je 1
edino Kmetska 1
Kmetska smrt 1
smrt povsem 1
brez zgodbe, 1
zgodbe, prava 1
prava slika, 1
slika, izrez 1
izrez iz 1
zapisi časopisov 1
času Baker 1
Baker ni 1
bil letalski 1
as. V 1
zgornjo je 1
ta preprosta, 1
preprosta, s 1
kamnitim podom, 1
podom, vidnimi 1
vidnimi lesenimi 1
lesenimi tramovi 1
tramovi in 1
in opleskom 1
opleskom na 1
stenah. V 1
V nasprotnem 4
primeru gre 2
svobodo poimenovanja 1
poimenovanja glasbene 1
glasbene oblike 1
oblike kakor 1
kakor njen 1
njen razvoj. 3
nasprotnem primeru, 1
primeru, postaja 1
postaja prekine 1
prekine prenos 1
in počaka 1
počaka določen 1
določen čas, 2
izračuna s 1
pomočjo dvojiškega 1
dvojiškega eksponentiranja. 1
eksponentiranja. V 1
primeru pride 1
do zatrgovanja 1
zatrgovanja in 1
slabše kvalitete 1
kvalitete površine. 1
lahko zavrnili 1
zavrnili poklonitev 1
poklonitev novemu 1
novemu vladarju. 1
vladarju. V 1
V navedenem 1
navedenem primeru: 1
primeru: dovolj, 1
se kupi 1
kupi tako 1
tako stroj 1
in zaposli 1
zaposli dodatna 1
dodatna delovna 1
ta stroj 1
stroj upravlja. 1
upravlja. V 1
V navezi 1
navezi s 1
s Tonetom 1
Tonetom Kraljem 1
Kraljem med 1
drugim prenovi 1
prenovi cerkvene 1
cerkvene poslikave 1
poslikave (slovenski 1
(slovenski napisi, 1
napisi, Mussolinijeva 1
Mussolinijeva podoba 1
podoba med 1
med grešniki, 1
grešniki, triptikon 1
triptikon Cirila 1
Metoda z 1
z glagolico 1
glagolico na 1
na knjigi). 1
knjigi). V 1
V naziv 1
naziv redne 1
redne profesorice 1
profesorice za 1
področje mednarodnega 1
mednarodnega poslovanja 1
poslovanja je 1
imenovana leta 1
2011. V 1
V Neapelj 1
Neapelj je 1
Caravaggio prišel 1
prišel jeseni 1
jeseni 1606, 1
1606, saj 1
mesto edino, 1
edino, ki 1
lahko zagotavljalo 1
dela umetnikom. 1
umetnikom. V 1
V nebo 1
nebo kipeče, 1
kipeče, svetle 1
in dekorativne 3
dekorativne gotske 1
gotske stolnice 1
simbolizirale Nebeški 1
Nebeški Jeruzalem 1
Jeruzalem na 1
lepoto vodile 1
vodile človeka 1
človeka k 1
lepoti Boga, 1
Boga, njegovi 1
njegovi milosti 1
in dobroti. 1
dobroti. V 1
V nedavni 4
nedavni objavljeni 1
objavljeni študiji 1
študiji davčnega 1
davčnega indeksa 1
indeksa BAK 1
BAK Basel 1
Basel Economics 1
Economics 2012 1
je Lucern 1
Lucern uvrstil 1
nekoliko odstotno 1
odstotno višjo 1
višjo davčno 1
davčno stopnjo 1
stopnjo v 1
s top 1
top kantonom 1
kantonom v 1
tej primerjavi. 1
primerjavi. V 1
nedavni preteklosti 1
to domišljijo 1
domišljijo burili 1
burili morda 1
morda nedolžni 1
nedolžni "leteči 1
"leteči krožniki", 1
krožniki", danes 1
manj nedolžni 1
nedolžni "pedofili", 1
"pedofili", ki 1
ki morebiti 1
vrsto "masovne 1
"masovne pravičnosti", 1
pravičnosti", po 1
po primitivni 1
primitivni logiki: 1
logiki: če 1
če jaz 1
jaz drugega 1
drugega obsodim, 1
obsodim, potem 1
potem sem 1
sem sam 1
sam toliko 1
bolj pravičen. 1
pravičen. V 1
nedavni zgodovini 2
zgodovini Egipta 1
Egipta je 2
lokacija tempeljskega 1
tempeljskega kompleksa 1
kompleksa postala 1
postala magnet 1
zgodovini Fidžija 1
Fidžija je 1
prevladoval konflikt 1
med avtohtono 1
avtohtono fidžijsko 1
fidžijsko večino 1
večino in 1
indijsko manjšino 1
državi. V 8
V nedeljo, 3
nedeljo, 11. 1
so tiskovne 1
tiskovne agencije 1
agencije poročale 1
poročale o 1
močni nevihti 1
nevihti na 1
V nedeljo 2
nedeljo 2. 1
se kardinali 1
kardinali zopet 1
kapeli. V 3
nedeljo, 30. 1
maja 2010, 1
tedanji mariborski 1
mariborski nadškof 1
nadškof mons. 1
mons. dr. 1
nedeljo, 7. 1
1941, je 1
Pacifiku in 1
Aziji sprožila 1
sprožila svojo 1
svojo veliko 1
veliko ofenzivo. 1
ofenzivo. V 1
turneja Magic 1
Magic Circle 1
Circle Festival, 1
Festival, ki 1
zamislil Joey 1
Joey iz 1
iz Manowar. 1
Manowar. V 1
V nefiloloških 1
nefiloloških besedilih 1
besedilih (na 1
primer diskordijskih) 1
diskordijskih) se 1
beseda praviloma 1
praviloma piše 1
piše kot 1
kot καλλιστι. 1
καλλιστι. V 1
V neimenovanem 1
neimenovanem protagonistu 1
protagonistu je 1
izvor nezadovoljstva 1
nezadovoljstva z 1
samim, obsesijo 1
obsesijo biti 1
biti nekdo 1
nekdo drug; 1
drug; kar 1
je nemogoče. 2
nemogoče. V 1
je ozdravela. 1
ozdravela. V 1
tarča petkrat 1
petkrat potovala 1
potovala čez 1
Atlantski ocean. 1
ocean. V 1
nemški kolonialni 1
kolonialni imperij 1
imperij popolnoma 1
popolnoma zbledel. 1
zbledel. V 1
nekaj mesecih, 2
od oblikovanja 1
oblikovanja Facebook 1
Facebook platforme, 1
platforme, so 1
pojavila vprašanja 1
glede »aplikacijskega 1
»aplikacijskega spama«, 1
spama«, kjer 1
se Facebook 1
Facebook aplikacije 1
aplikacije uporabljajo 1
za spamanje 1
spamanje uporabnikov, 1
si določeno 1
določeno aplikacijo 1
aplikacijo namestili 1
namestili k 1
svojemu profilu. 1
profilu. V 2
mesecih, vse 1
pride Hitler 1
Hitler na 1
oblast, knjiga 1
knjiga doseže 1
doseže široko 1
široko skupino 1
skupino bralcev, 1
bralcev, saj 1
opisuje književni 1
književni avtoportret 1
avtoportret slavnega 1
slavnega sina 1
sina ugledne 1
ugledne družine, 1
svojimi anekdotami 1
anekdotami in 1
in razkritji 1
razkritji zadovoljuje 1
zadovoljuje radovednost 1
radovednost bralcev. 1
bralcev. V 1
nekaj primerih 1
moral izmisliti 1
izmisliti in 1
in oblikovati 2
oblikovati popolnoma 1
nov material, 1
material, da 1
je zaprlvrzeli 1
zaprlvrzeli in 1
in neskladja 1
neskladja v 1
v pripovedi. 2
pripovedi. V 2
odkril Miloško 1
Miloško Venero. 1
Venero. V 1
V nekaterih 71
nekaterih angkorskih 1
angkorskih naga-mostovih, 1
naga-mostovih, kot 1
primer tistih, 1
na vhodih 1
vhodih v 1
Angkor Thom 1
Thom z 1
z 12. 2
stoletja, naga-ograje 1
naga-ograje ne 1
podpirajo preprosti 1
preprosti stebri, 1
stebri, ampak 1
ampak kamniti 1
kamniti kipi 1
kipi velikanskih 1
velikanskih bojevnikov. 1
bojevnikov. V 1
nekaterih cerkvah 1
cerkvah sta 1
dva ambona 1
ambona - 1
bere berilo 1
berilo (epistol) 1
(epistol) pri 1
pri desnem 1
desnem (južnem) 1
(južnem) ambonu, 1
ambonu, evangelij 1
evangelij pa 1
pri levem 1
levem (severnem) 1
(severnem) ambonu 1
ambonu (gledano 1
(gledano iz 1
cerkvene ladje 1
ladje proti 1
proti oltarju). 1
oltarju). V 1
nekaterih definicijah 1
je steljka 1
steljka opredeljena 1
kot večcelično 1
večcelično telo 1
telo negibljivih 1
negibljivih organizmov, 1
organizmov, drugod 1
drugod se 2
se opisu 1
opisu dodaja 1
dodaja podatek, 1
da steljka 1
steljka ne 1
iz skrajnega 1
skrajnega zgornjega 1
zgornjega (apikalnega) 1
(apikalnega) dela. 1
delih Evrope 3
razširjena vrsta 1
vrsta rdeči 1
rdeči škratec 1
škratec (Pyrrhocoris 1
(Pyrrhocoris apterus). 1
apterus). V 1
Evrope se 1
se natanko 1
natanko dogaja 1
dogaja to 1
to da: 1
da: "Skoraj 1
"Skoraj polovica 1
polovica višjih 1
višjih menedžerjev 1
menedžerjev in 1
in direktorjev 1
direktorjev podjetij 1
podjetij nima 1
nima razumevanja 1
razumevanja za 1
povezanih obveznosti". 1
obveznosti". V 1
delih možganov 1
sicer odkrili 1
odkrili povečano 1
vsebnost aluminija, 1
aluminija, S. 1
S. Sakae, 1
Sakae, S. 1
S. Kakimi, 1
Kakimi, A. 1
A. Ohsaki, 1
Ohsaki, A. 1
A. Ishikawa 1
Ishikawa Akira 1
Akira (2009). 1
nekaterih delih, 1
delih, predvsem 1
predvsem znamenitih 1
znamenitih koledarskih 1
koledarskih prizorih 1
prizorih Sijajnega 1
Sijajnega horarija 1
horarija vojvode 1
vojvode Berrijskega, 1
Berrijskega, so 1
vidni začetki 1
začetki pravega 1
pravega krajinskega 1
kot Baptist. 1
Baptist. V 1
nekaterih dolinah 1
dolinah je 1
zelo invazivni 1
invazivni plevel. 1
plevel. V 1
državah EU 1
EU so 1
veljavne tudi 1
druge, nacionalne 1
nacionalne številke 1
sili. V 1
je alkoholizirana 1
alkoholizirana oseba 1
lahko obsojena 1
zaradi DUI 1
DUI v 1
v parkiranem 1
parkiranem avtomobilu, 1
avtomobilu, če 1
posameznik sedi 1
sedi za 1
volanom avtomobila. 1
avtomobila. V 1
s tuberkulozo 1
tuberkulozo okuženih 1
okuženih tudi 1
HIV. V 1
gospodarski ribolov 1
ribolov s 1
s parangali 1
parangali prepovedan, 1
prepovedan, da 1
tem zaščitilo 1
zaščitilo nekatere 1
nekatere ribje 1
ribje vrste. 1
vrste. V 2
verovanjem ( 1
državah lahko 1
imajo električarji 1
električarji dovoljenje 1
dovoljenje samo 1
posamezne napetostne 1
napetostne razrede. 1
razrede. V 1
nekaterih državah, 1
se klorovodikova 1
klorovodikova kislina 1
kislina obravnava 1
kot strupena 1
strupena snov. 1
snov. V 2
umrljivost pri 1
moških zmanjšala, 1
zmanjšala, pri 1
pa povečala. 1
povečala. V 1
izraz nanaša 1
verske objekte. 1
objekte. V 1
potrebni javni 1
javni oklici 1
oklici tudi 1
sklenitvijo civilne 1
civilne poroke. 1
poroke. V 1
državah Universal 1
Universal Music 1
Music distribuira 1
distribuira izdaje 1
izdaje medtem, 1
sveta druge 1
druge samostojne 1
samostojne založbe 1
založbe distribuirajo 1
distribuirajo izdaje 1
izdaje založbe 1
založbe Frontiers 1
Frontiers Records. 1
Records. V 1
nekaterih estremadurskih 1
estremadurskih šolah 1
se poučujejo 1
poučujejo kot 1
kot tuj 1
do popolnosti. 2
nekaterih filipinskih 2
filipinskih cerkvah 2
nekateri zvoniki 2
zvoniki ločeni 2
glavne cerkvene 2
cerkvene stavbe, 2
izognili škodi 2
škodi v 2
padca zvonika 2
zvonika zaradi 2
potresa, delujejo 1
delujejo pa 1
stražarji proti 1
piratom. V 1
stavbe, razen 1
kot stražarnice 1
stražarnice proti 1
proti piratom, 1
piratom, da 1
zaradi potresa. 1
potresa. V 1
nekaterih filmih 1
filmih so 1
ga zabeležili 1
kot R. 1
R. William 1
William Neill, 1
Neill, spet 1
spet drugod 1
kot Roy 1
Roy W. 1
W. Neill 1
Neill ali 1
samo Roy 1
Roy Neill. 1
Neill. V 1
nekaterih islamskih 1
islamskih državah 1
je ateizem 1
ateizem (skupaj 1
z vsakršnim 1
vsakršnim zavračanjem 1
zavračanjem islama) 1
islama) kaznovan 1
smrtjo. V 1
nekaterih jezikih 2
jezikih se 1
se izgovarja 1
izgovarja tudi 1
kot / 1
/ / 1
/ - 1
- tj. 1
tj. glas 1
glas med 1
med h 1
h in 1
in g 2
g znan 1
nekaterih zahodnoslovenskih 1
zahodnoslovenskih narečjih. 1
narečjih. V 1
jezikih uporabljajo 1
drugačno prečrkovanje, 1
prečrkovanje, npr.: 1
npr.: nemško 1
nemško ch, 1
ch, angleško: 1
angleško: kh. 1
kh. V 1
nekaterih kontekstih 1
kontekstih je 1
uporaba izrazov 1
izrazov " 1
" V 1
bila zaščita 1
z močvirjem 1
močvirjem uporabljena 1
uporabljena le 1
ene strani, 1
strani, grad 1
kopnem, kot 1
primer Burg 1
Burg Danzig. 1
Danzig. V 1
tlemi kripte 1
kripte mavzolej, 1
predstavlja kakršno 1
koli izdelano 1
izdelano stavbo, 1
namenjeno grobišču, 1
grobišču, za 1
osebo ali 2
ali poljubno 1
nekaterih kraterskih 1
kraterskih jezerih 1
jezerih je 1
tudi geotermalna 1
geotermalna dejavnost, 1
dejavnost, še 1
če ognjenik 1
ognjenik le 1
le miruje 1
miruje in 1
ni ugasel. 1
ugasel. V 1
kulturah imajo 1
imajo možici 1
možici tudi 1
tudi religiozni 1
religiozni pomen. 1
pomen. V 6
kulturah modrost 1
modrost častijo 1
častijo kot 1
ločeno boginjo 1
boginjo ali 1
žensko božjo 1
božjo stran. 1
stran. V 2
nekaterih naseljih 1
zdaj mogoče 1
mogoče razbrati 1
razbrati značilni 1
značilni tloris 1
tloris iz 1
veka, kakršnega 1
kakršnega so 1
so začrtali 1
začrtali po 1
po predpisih 1
predpisih kralja 1
kralja Valdemarja. 1
Valdemarja. V 1
njegovih skladbah 1
opazen vpliv 1
vpliv francoske 1
francoske glasbe 1
novih državah 1
vladalo brezvladje, 1
brezvladje, v 1
drugih se 1
prve svetovna 1
svetovna vojne 1
vojne spremenila 1
v državljanske 1
in revolucije. 1
revolucije. V 4
nekaterih obdobjih 1
obdobjih njegove 1
njegove zgodovine 1
zgodovine so 1
njem bivali 1
bivali predvsem 1
predvsem ruski 1
ruski menihi. 1
menihi. V 2
nekaterih oglasih 1
oglasih za 1
za zaposlitev, 1
zaposlitev, je 1
je izraženo, 1
izraženo, da 1
je zaželeno, 1
zaželeno, da 1
zaposleni delo 1
delo vedno 1
vedno opravi 1
opravi kot 1
najbolj nujno 1
nujno situacijo, 1
situacijo, ter 1
so socialna 1
omrežja služba, 1
služba, ki 2
ki terja 1
terja delo 1
delo 24 1
dan, vse 1
tednu. V 1
nekaterih okoliščinah 1
koloniji več 1
matic, ko 1
primer dve 1
bližnji gnezdi 1
gnezdi s 1
širjenjem povežeta 1
povežeta s 1
s tunelom. 1
tunelom. V 1
nekaterih organizacijah 1
organizacijah zaposleni 1
nimajo možnosti 1
napredovanje ali 1
to dolgo 2
dolgo čakati, 1
čakati, v 1
nekaterih podjetjih 2
podjetjih je 2
možnost napredovanja 2
napredovanja šele 1
številu let 1
v službi. 1
prisotni 8 1
dan, v 1
je pogoj 1
pogoj 40 1
40 ur 2
teden. V 2
področjih širi 1
širi uhati 1
uhati pes 1
pes svoj 1
življenjski teritorij. 1
nekaterih pravljicah 1
pravljicah dekletova 1
dekletova magična 1
magična moč 1
na plodnost 1
plodnost zemlje 1
na tek 1
tek letnih 1
časov, na 1
različne tehnike, 1
so preja, 1
preja, tkanje, 1
tkanje, šivanje, 1
šivanje, lončarjenje 1
lončarjenje ipd. 1
ipd. V 5
je svila 1
svila postala 1
postala plačilno 1
sredstvo. V 1
primerih (če 1
med zasedo 1
in napadeno 1
napadeno enoto 1
enoto večja 1
do bližnjega 2
bližnjega spopada) 1
spopada) je 1
bolj primeren 2
primeren taktični 1
taktični umik 1
iz cone 1
cone delovanja. 1
primerih imajo 1
imajo samostanski 1
samostanski kompleksi 1
kompleksi ločene 1
ločene strukture 1
strukture kot 1
kot shrambe 1
shrambe rokopisov. 1
rokopisov. V 1
primerih imata 1
imata urbano 1
urbano okrožje 1
okoliško neurbano 1
neurbano okrožje 1
okrožje enako 1
enako črkovno 1
črkovno okrajšavo. 1
okrajšavo. V 1
uporabljen zlati 1
zlati list 1
upodobitev nakita 1
in vencev. 1
vencev. V 1
moral Moseley 1
Moseley spremeniti 1
svojo opremo, 1
zaznal še 1
posebej mehke 1
mehke nizkofrekvenčne 1
nizkofrekvenčne rentgenske 1
rentgenske žarke, 1
niso prodrli 1
prodrli ne 1
ali papir, 1
papir, in 1
svojimi inštrumenti 1
inštrumenti v 1
v vakuumski 1
vakuumski celici. 1
celici. V 1
oblikovanje projicirano 1
projicirano naravnost 1
s svinčnikom, 1
svinčnikom, preden 1
začne barvanje. 1
barvanje. V 1
težko ugotoviti, 1
to stavba 1
stavba ali 1
zunanje svetišče. 1
lahko felzične 1
felzične vulkanske 1
vulkanske kamnine 1
kamnine vsebujejo 1
vsebujejo fenokristale 1
fenokristale mafičnih 1
mafičnih mineralov, 1
mineralov, običajno 1
običajno amfibola, 1
amfibola, piroksena 1
piroksena ali 1
ali glinencev, 1
glinencev, zato 1
tako kamnino 1
kamnino poimenovati 1
poimenovati po 1
njenih fenokristalih, 1
fenokristalih, na 1
primer amfibolski 1
amfibolski felzit. 1
felzit. V 1
tudi katapultna 1
katapultna kapsula 1
kapsula za 1
posadke. V 1
bile dostopne 1
dostopne stopnice 1
stopnice zaščitene 1
dodatnimi zidovi 1
in vrati, 1
vrati, kot 1
kot nekakšna 1
nekakšna predgradnja. 1
predgradnja. V 1
bile možne 1
možne pritožbe, 1
pritožbe, naslovljene 1
naslovljene na 1
najvišjo sodno 1
sodno instanco 1
instanco v 1
bili vodje 1
vodje izkopani, 1
izkopani, verjetno 1
za ritualne 1
ritualne namene 1
ponovno zakopani. 1
zakopani. V 1
zgrajene s 1
številnimi dvorišči, 1
dvorišči, ki 2
so povečala 1
povečala zasebnost, 1
zasebnost, ko 2
iz ulice. 1
več dvorišči, 1
povečajo zasebnost, 1
se umikajo 1
umikajo z 1
z ulice. 1
imeli ti 1
ti lokalni 1
lokalni prebivalci 1
prebivalci edino 1
edino nalogo 1
popravljali te 1
te mostove, 1
mostove, da 1
lahko inkovske 1
inkovske ceste 1
ceste oziroma 1
oziroma cestni 1
naprej deloval. 1
deloval. V 1
primerih sta 3
sta termina 1
termina koda 1
in šifra 1
šifra prav 1
kot sinonima 1
sinonima tako 1
za substitucijo 1
substitucijo kot 1
za transpozicijo. 1
transpozicijo. V 1
primerih svojih 1
skladb niso 1
niso oštevilčevali 1
oštevilčevali v 1
pravem kronološkem 1
kronološkem zaporedju. 1
zaporedju. V 1
primerih težo 1
težo zagotavljajo 1
zagotavljajo dvižna 1
dvižna vrata, 1
vrata, kot 1
gradu Alnwick 1
Alnwick v 1
severovzhodni Angliji. 1
nekaterih prizorih 2
prizorih je 1
gola oziroma 1
oziroma oblečena 1
oblečena le 1
v diamante. 1
diamante. V 1
prizorih so 1
ospredju v 1
okvirju, pri 1
gradnji ozadja 1
ozadja zunaj 1
zunaj njih. 1
njih. V 1
nekaterih programskih 1
programskih in 1
in podatkovno 1
podatkovno določljivih 1
določljivih jezikih 1
seznami označeni. 1
označeni. V 1
nekaterih publikacijah 1
publikacijah je 1
glavni izvajalec, 1
gradi jez, 1
jez, predlagal 1
predlagal 170 1
170 m 1
za višino 1
višino jezu, 1
jezu, kar 1
pomenilo dodatno 1
dodatno globino 1
globino jezu 1
jezu pod 1
pod tlemi, 1
tlemi, kar 1
pomenilo 15 1
m izkopa 1
izkopa pred 1
pred polnjenjem 1
polnjenjem jezu. 1
jezu. V 2
nekaterih različicah 1
nekateri potomci 1
potomci rešeni. 1
rešeni. V 1
nekaterih regijah 1
postala redka, 1
splošno vrsti 1
vrsti ne 1
ne preti 1
preti izumrtje. 1
izumrtje. V 1
starejših besedilih 2
besedilih črka 1
črka г 1
г označuje 1
označuje tako 1
tako h 1
h kot 1
kot g. 1
g. V 1
nekaterih upodobitvah 1
človeški videz 1
videz jasno 1
jasno opazen 1
drugih samo 1
samo nakazan. 1
nakazan. V 1
zato pojavlja 1
pojavlja podatek, 1
ustanovitelj Desete 1
Desete dinastije 1
dinastije faraon 1
faraon Neferkare-Meriibre. 1
Neferkare-Meriibre. V 1
V nekdanji 1
nekdanji kraljevi 1
univerzitetni knjižnici 1
knjižnici so 1
izbruhnili požari. 1
požari. V 2
V nekem 16
nekem članku 1
The St. 1
drugem izročilu 1
z Enkijem 1
Enkijem mati 1
mati Nin-Imme, 1
Nin-Imme, deifikacije 1
deifikacije ženskih 1
spolnih organov. 1
organov. V 1
prizoru na 1
ulici sreča 1
sreča tri 1
moške, s 1
katerimi prične 1
prične plesati 1
plesati in 1
in peti. 1
peti. V 1
nekem intervjuju 2
primer razkril, 1
razkril, kako 1
raziskovanjem za 1
roman Nisem 1
Nisem bil 1
bil jaz 1
jaz priti 1
trgovske hale. 1
hale. V 1
njihov nastop 1
nastop spremenil 1
spremenil življenje. 1
nekem mestu 1
mestu član 1
organizacije pozdravi 1
pozdravi Pripovedovalca 1
kot Tylerja 1
Tylerja Durdena. 1
Durdena. V 1
nekem neznanem 1
neznanem obdobju 1
je Seti 1
I. porazil 1
porazil libijska 1
libijska plemena, 1
so napadla 1
napadla zahodno 1
mejo Egipta. 1
Egipta. V 1
nekem obdobju 2
na Inishmórju 1
Inishmórju ducat 1
ducat samostanov. 1
samostanov. V 3
je Rumena 1
reka izlivala 1
izlivala v 1
reko Jangce. 1
Jangce. V 1
nekem pismu 2
je Mileni 1
Mileni Jesenski 1
Jesenski napisal:»Moja 1
napisal:»Moja služba 1
je smešno 1
smešno in 1
in klavrno 1
klavrno lahka… 1
lahka… Ne 1
Ne vem 1
vem zakaj 1
zakaj pravzaprav 1
pravzaprav dobivam 1
dobivam denar.« 1
denar.« V 1
je omenil, 2
s Kižejem 1
Kižejem hudičevo 1
hudičevo težko 1
delo, vendar 1
vendar nastaja 1
nastaja prav 1
prav vesela 1
vesela glasba. 1
glasba. V 1
nekem pogovoru 1
pogovoru izraža 1
svoje slutnje 1
odhodu (nekega 1
(nekega dne 1
dne bom 1
bom pohitela 1
pohitela tja). 1
tja). V 1
je diktatura 1
diktatura suspenz 1
suspenz demokracije 1
demokracije za 1
zagotovitev njenega 1
njenega nadaljnjega 1
nadaljnjega obstoja. 1
napovedal popolno 1
popolno vojno 1
vojno mnogoboštvu. 1
mnogoboštvu. V 1
trenutku med 1
potopitvijo se 1
nekdo odločil, 1
vse pse 1
pse izpustil 1
svoje sobe 1
za pse, 1
pse, kar 1
ladja potonila 1
potonila poševno. 1
poševno. V 1
trenutku pred 1
ali pozneje 1
grobnico vdrli 1
vdrli roparji 1
roparji in 1
uničili podzemni 1
podzemni grob, 1
grob, vendar 1
dovolj ostankov, 1
ostankov, da 1
določili postavitev 1
postavitev komor, 1
komor, ko 1
bile izkopane. 1
izkopane. V 1
V neki 2
neki darovnici 1
darovnici v 1
prid temu 1
temu samostanu 1
samostanu z 1
dne 24. 1
septembra 1047 1
1047 je 2
Klemen tožil 1
tožil o 1
o "valido 1
"valido corporis 2
corporis languore" 2
languore" "valido 1
languore" - 1
- hudi 1
hudi telesni 1
telesni oslabelosti 1
oslabelosti (Regesta 1
(Regesta Pontificum 1
Pontificum Romanorum, 1
Romanorum, nr. 1
nr. V 1
neki votlini 1
umrla hči 1
hči nekega 1
nekega grofa 1
grofa in 1
pokopana. Vnela 1
Vnela se 3
si obe 1
strani izmenjali 1
izmenjali številne 1
številne strele 1
dosegle tudi 1
nekaj zadetkov, 1
zadetkov, ki 1
od ladij 1
ladij niso 1
bili usodni. 1
usodni. Vnela 1
je srdita 1
srdita bitka, 1
združeno ladjevje 1
ladjevje izgubilo 1
izgubilo dvaindvajset 1
dvaindvajset ladij, 1
ladij, Britanci 1
niti ene. 1
ene. Vnela 1
to spet 1
na italijanskih 1
italijanskih tleh. 1
tleh. V 2
V nemagnetiziranem 1
nemagnetiziranem železu 1
železu so 1
vsi elektronski 1
elektronski spini 1
spini atomov 1
atomov znotraj 1
ene domene 1
domene obrnjeni 1
smer, v 1
drugi domeni 1
domeni pa 1
drugo smer, 1
smer, tako 1
učinek izniči. 1
izniči. V 1
V Nemčiji 9
je alodijalna 1
alodijalna lastnina 1
lastnina koncentrirana 1
koncentrirana predvsem 1
pri plemstvu 1
plemstvu na 1
2015 uvedena 1
uvedena minimalna 1
minimalna plača 3
plača v 1
višini 8,50 1
8,50 evra. 1
evra. V 1
dobil vpogled 1
v kartonažno 1
kartonažno dejavnost. 1
revolucionarnim in 1
in zmernim 1
zmernim krilom 1
krilom obstajal 1
Nemčiji na 1
primer vulkanske 1
vulkanske bombe 1
bombe pogosto 1
bližini Laacher 1
Laacher Seeja 1
Seeja in 1
drugih središč 1
središč izbruhov 1
izbruhov vulkana 1
vulkana Eifel. 1
Eifel. V 1
V Nemčiji, 1
Nemčiji, Oswald 1
Oswald Mathias 1
Mathias Ungers 1
Ungers postane 1
postane vodilni 1
vodilni praktik 1
praktik nemškega 1
nemškega racionalizma 1
racionalizma od 1
sredine 1960-ih. 1
1960-ih. V 1
Nemčiji so 2
in 1977, 1
1977, ko 1
nasledil model 1
model 0 1
0 305. 1
zelo razširjeni 1
razširjeni bogati 1
bogati baročni 1
baročni motivi, 1
motivi, katerih 1
predvsem uokvirjanje 1
uokvirjanje osrednjega 1
osrednjega motiva. 1
motiva. V 1
Nemčiji ustava 1
ustava zagotavlja 1
zagotavlja akademskih 1
akademskih učiteljem, 1
učiteljem, da 1
da objavljajo 1
objavljajo rezultate 1
rezultate raziskav 1
raziskav brez 1
predhodne odobritve. 1
odobritve. V 1
Nemčiji velja 1
tovornjake cestnina, 1
cestnina, ki 2
se pobira 1
pobira preko 1
preko avtomatskih 1
avtomatskih satelitskih 1
satelitskih naprav. 1
naprav. V 1
V nemščini 2
nemščini se 2
se kariljon 1
kariljon imenuje 1
tudi Glockenspiel. 1
Glockenspiel. V 1
se njenvo 1
njenvo uradno 1
ime skrajša 1
na Liebfrauenkirche, 1
Liebfrauenkirche, vendar 1
tudi Marienkirche 1
Marienkirche (cerkev 1
(cerkev svete 1
svete Marije) 1
Marije) in 1
in Marktkirche 1
Marktkirche (Trška 1
(Trška cerkev). 1
cerkev). V 1
V nemščino 1
nemščino je 1
prevedla Prešernovo 1
Prešernovo Izgubljeno 1
Izgubljeno vero. 1
vero. V 3
V nemškem 1
nemškem poveljstvu 1
mogli doseči 1
doseči zastavljenega 1
zastavljenega cilja, 1
cilja, saj 1
primanjkovati goriva 1
goriva pa 1
tudi odpor 1
odpor ameriških 1
ameriških enot 1
močnejši. V 2
V nemških 1
nemških helikopterjih 1
helikopterjih pa 1
kazalca (gledano 1
(gledano od 1
od zgoraj). 1
zgoraj). V 1
V nemški 1
nemški prestolnici 1
prestolnici se 1
za kvalifikacije 1
kvalifikacije odličnim 1
odličnim časom 1
časom 48.76 1
48.76 zanesljivo 1
zanesljivo prebil 1
polfinale. V 1
V neodvisnem 1
neodvisnem filmu 1
filmu Keane 1
Keane je 1
zaigrala Kiro 1
Kiro Bedik, 1
Bedik, mlado 1
mlado dekle, 1
čez film 1
film spominja, 1
spominja, kako 1
kako psihično 1
psihično moten 1
moten protagonist 1
protagonist William 1
William Keane 1
Keane (Damian 1
(Damian Lewis) 1
Lewis) zlorablja 1
zlorablja svojo 1
hčerko. V 1
V Nepalu 1
Nepalu vere 1
vere delijo 1
delijo skupne 1
skupne templje 1
in častijo 1
častijo skupna 1
skupna božanstva. 1
božanstva. V 1
V neposredni 8
bližini bazilike 1
bazilike stoji 1
še bronasti 1
kip Janeza 2
bližini hotela 1
tudi stari 1
stari rimski 1
rimski izvir 1
velika še 1
še neraziskana 1
neraziskana kraška 1
kraška jama. 1
jama. V 3
pomožno igrišče 1
kot igrišče 1
igrišče za 1
za trening, 2
trening, ki 1
je opremljeno 1
umetno razsvetljavo. 1
razsvetljavo. V 1
bližini Ježic 1
Ježic je 1
vojno potekala 1
okupacijsko cono. 1
cono. V 1
bližini Police 1
Police so 1
griču ob 1
ob deželni 1
deželni cesti 1
cesti Polica 1
Polica - 1
- Stara 1
Stara vas 1
vas dobro 1
ostanki predrimske 1
predrimske utrdbe. 1
utrdbe. V 1
nahajata Kapela 1
Kapela Žalostne 1
strani cerkve, 1
cerkve, ter 1
ter farovški 1
farovški mlin 1
mlin na 1
strani župnišča. 1
župnišča. V 1
bližini sta 2
stoletja obstajali 1
obstajali Velika 1
Velika tehtalnica 1
tehtalnica in 1
in Mala 2
Mala tehtalnica. 1
tehtalnica. V 1
nahaja več 2
urbanih naselij. 1
naselij. V 1
V neskončnosti 1
neskončnosti praznine 1
praznine in 1
neskončno svetov, 1
svetov, ki 1
in izginjajo. 1
izginjajo. V 1
V nesreči 3
umrlo čez 1
čez 1800 1
1800 ljudi. 1
nesreči se 1
ponesrečil Guinnessov 1
Guinnessov mehanik 1
mehanik sovoznik 1
sovoznik Thomas 1
Thomas Barrett, 1
Barrett, Guinness 1
Guinness pa 1
utrpel hudo 1
hudo poškodbe 1
poškodbe glave, 1
glave, po 1
popolnoma okreval. 1
okreval. V 1
nesreči sta 1
njen spremljevalec 1
spremljevalec Dodi 1
Dodi Fayed 1
Fayed in 1
voznik Henri 1
Henri Paul. 1
Paul. V 2
V nestabilnih 1
nestabilnih škotskih 1
škotskih markah 1
markah vzdolž 1
med z 1
Anglijo so 1
stolpi tipično 1
tipično prebivališče 1
prebivališče bogatih. 1
bogatih. Vnetje 1
Vnetje povzročajo 1
povzročajo snovi, 1
celic prizadetega 1
prizadetega tkiva 1
tkiva in 1
in migrirajočih 1
migrirajočih celic. 1
celic. Vnetljive 1
Vnetljive tekočine 1
tekočine I. 1
I. skupine 1
zelo hlapne 1
hlapne in 1
in hlapi 1
hlapi tvorijo 1
tvorijo z 1
eksplozivne zmesi. 1
zmesi. Vnetni 1
Vnetni odziv 1
odziv gostitelja 1
gostitelja na 1
na bakterijo 1
bakterijo povroči 1
povroči značilni 1
značilni migrirajoč 1
migrirajoč eritem. 1
eritem. V 1
V neuralni 1
neuralni terapiji 1
terapiji ima 1
ima lokalni 1
anestetik prokain 1
prokain ključno 1
vlogo, medtem 1
klinični anesteziji 1
anesteziji zaradi 1
številnih neželenih 1
učinkov ni 1
več uporaben. 1
uporaben. V 1
V neurju 1
neurju so 1
so potonili 1
potonili še 1
štirje čolni, 1
čolni, kar 1
povzročilo sproščanje 1
sproščanje žveplovega 1
žveplovega tovora. 1
tovora. V 2
V neusmerjenih 1
neusmerjenih grafih 1
grafih je 1
v grafih 1
grafih brez 1
brez večkratnih 1
večkratnih povezav 1
povezav enaka 1
enaka številu 1
številu sosedov 1
sosedov točk, 1
v grafih, 1
grafih, ki 1
vsebujejo večkratne 1
večkratne povezave, 1
povezave, pa 1
točki enaka 1
vsoti števila 1
števila večkratnih 1
večkratnih povezav, 1
povezav, ki 1
točko (so 1
(so incidentne 1
incidentne s 1
s točko). 1
točko). V 1
V nevarnosti 3
nevarnosti ga 1
ga razpre, 1
razpre, začne 1
začne spuščati 1
spuščati sikajoče 1
sikajoče glasove 1
glasove in 1
in tolče 1
tolče z 1
repom levo 1
desno. V 1
bila ne 1
samo neodvisnost 1
neodvisnost volitev, 1
volitev, ampak 1
življenje volivcev-kardinalov; 1
volivcev-kardinalov; zato 1
neznanem mestu 1
mestu izvolili 1
izvolili na 1
nevarnosti so 1
vodili sodniki, 1
sodniki, zmage 1
pripisovali božji 1
božji pomoči. 1
pomoči. V 1
V nevtralizacijskem 1
nevtralizacijskem krogu 1
je kondenzator 1
kondenzator krmilil 1
krmilil povratni 1
povratni tok 1
tok iz 1
iz vezja 1
vezja do 1
do mrežnega 1
mrežnega tokokroga, 1
tokokroga, ki 1
bil fazno 1
fazno zamaknjen 1
zamaknjen za 2
° kar 1
povzročalo oscilacije, 1
oscilacije, in 1
ga odpravil. 1
odpravil. V 1
V nezadržni 1
nezadržni potrebi 1
po izpovedi 1
izpovedi Didi 1
Didi pripoveduje 1
pripoveduje Malki 1
Malki svojo 1
zgodbo, polno 1
polno razočaranj, 1
razočaranj, izgubljenih 1
izgubljenih iluzij, 1
iluzij, razbrzdanosti, 1
razbrzdanosti, alkohola, 1
alkohola, nevrotičnih 1
nevrotičnih prividov 1
prividov črnega 1
črnega noja. 1
noja. V 1
V nižinskem 1
nižinskem delu 1
prepletajo kmetijske 1
gozdovi, dovolj 1
je studencev, 1
studencev, delež 1
delež predelov, 1
predelov, kjer 1
malo vznemirjanja 1
vznemirjanja po 1
po človeku, 1
človeku, je 1
je precejšen. 1
precejšen. V 1
V nižjem 1
del južnega 2
južnega pobočja 1
pobočja pogozden 1
pogozden z 1
nizkimi smrekami. 1
smrekami. V 1
V nižjih 3
koncentracijah pa 1
prisoten čez 1
celotno Zemljino 1
Zemljino ozračje. 1
ozračje. V 1
legah proti 1
proti Kodeljevcu 1
Kodeljevcu in 1
in Škovcu 1
Škovcu je 1
veliko vlažnih 1
vlažnih travnikov, 1
travnikov, v 1
tudi kapniška 1
kapniška jama. 1
podružnicah kluba 1
Chicaga je 1
skupno igral 1
38 tekmah 1
in dovoljeval 2
dovoljeval po 2
po 1,02 1
1,02 teka, 1
teka, ko 1
bil 16. 1
2007 udeležen 1
menjavi. V 1
V nizozemski 1
nizozemski televizijski 1
seriji Bloedverwanten 1
Bloedverwanten je 1
nastopala med 1
in 2014, 1
2014, nato 1
med leto 1
seriji Overspel. 1
Overspel. V 1
V njegovem 18
Italija mozaik 1
mozaik majhnih 1
majhnih državic, 1
državic, zato 1
da Sicilija 1
Sicilija Dantejevi 1
Dantejevi domovini 1
domovini Toskani 1
Toskani ni 1
bila nič 2
nič bližje 1
kot Provansa. 1
Provansa. V 1
bilo pritličje 1
pritličje palače 1
palače namenjeno 1
namenjeno trgovini, 1
trgovini, prvo 1
nadstropje za 2
skladišče in 2
in Žigov 1
Žigov kabinet 1
kabinet s 2
ter zbirko 1
zbirko mineralov. 1
mineralov. V 1
nova zakladnica, 1
zakladnica, ki 1
zasnoval Julius 1
Julius Hofmann. 1
Hofmann. V 1
predsedovanja je 1
bilo društvo 1
društvo izredno 1
izredno aktivno, 1
aktivno, saj 1
to čas 1
čas pomembnih 1
političnih sprememb, 1
bile zanimive 1
za sociološko 1
sociološko analizo. 1
analizo. V 1
v saboru 1
saboru spor 1
med višjim 1
višjim in 1
nižjim plemstvom 1
plemstvom tako 1
tako zaostril, 1
zaostril, da 1
nižje plemstvo 1
plemstvo razmišljalo 1
ustanovitvi posebnega 1
posebnega spodnjega 1
spodnjega doma; 1
doma; v 1
v zagrebškem 1
zagrebškem Gradcu 1
Gradcu je 1
do osebnih 1
osebnih obračunavanj, 1
obračunavanj, smrtne 1
smrtne obsodbe 1
obsodbe in 1
in uboja. 1
uboja. V 1
veliko gojili 1
gojili ribe, 1
ribe, vino 1
ter olive. 1
olive. V 1
obnovili kleti. 1
kleti. V 1
delu ima 1
zato glavno 1
vlogo Šparta 1
Šparta (Lakedemon). 1
(Lakedemon). V 1
opaziti več 1
več prelomnic. 1
prelomnic. V 1
tudi obravnavanje 1
obravnavanje matematičnih 1
matematičnih problemov, 1
arabske zakonodaje 1
grškega izročila. 1
izročila. V 1
njegovem dnevniku 1
mi »trakovi 1
»trakovi pokrova 1
pokrova vzeli 1
vzeli 4 1
4 tedne, 1
tedne, da 1
jih naslikal.« 1
naslikal.« V 1
prvo vladala 1
vladala njegova 1
babica Katarina, 1
Katarina, nato 1
stari stric 1
stric Henrik. 1
Henrik. V 1
imenu vlada 1
vlada kraljica-mati 1
kraljica-mati Blanka 1
Blanka Kastiljska. 1
Kastiljska. V 1
njegovem kritičnem 1
kritičnem pregledu 1
pregledu Dalíjeve 1
Dalíjeve avtobiografije 1
avtobiografije Secret 1
Secret Life, 1
Life, je 1
George Orwell 1
Orwell zapisal: 1
zapisal: »Nasploh 1
»Nasploh pa 1
treba sočasno 1
sočasno upoštevati 1
upoštevati dve 1
dve dejstvi; 1
dejstvi; da 1
bil Dalí 1
Dalí hkrati 1
hkrati glavna 1
glavna dobra 1
dobra figura 1
in ogabno 1
ogabno bitje.« 1
bitje.« V 1
njegovem mandatu 1
mandatu je 4
zaradi vojn 1
francoskih zasedb 1
zasedb ( 1
njegovem obdobju 2
vrt začel 1
začel manjšati 1
manjšati zaradi 1
zaradi ceste 1
in železnice, 1
železnice, ki 1
sta odrezali 1
odrezali del 1
del vrta 1
vzhodu. V 1
ustanove razdeljena 1
pomen (10 1
(10 zveznega, 1
zveznega, 8 1
8 republiškega 1
republiškega in 1
30 lokalnega), 1
lokalnega), odprta 1
odprta je 1
šola, Trbovlje 1
obiskal Josip 1
Josip Broz, 1
Broz, nadaljevale 1
nadaljevale pa 1
se razlastitve. 1
razlastitve. V 1
njegovem rojstnem 1
1951 odprli 1
odprli Matissov 1
Matissov muzej. 1
njegovi arheološki 1
arheološki karieri 1
pogosto neskladje 1
in izobraženimi 1
izobraženimi strokovnjaki. 1
strokovnjaki. V 1
nastanjena taborska 1
taborska straža 1
straža (statores), 1
(statores), ki 1
štela dve 1
dve centuriji. 1
centuriji. V 1
manjša otočka, 1
otočka, katerih 1
od 0,01 2
0,01 km² 1
km² : 1
: severozakodno 1
severozakodno - 1
- Crikvica 1
Crikvica in 1
vzhodno Bisaci. 1
Bisaci. V 1
javna tehtnica, 1
tehtnica, ki 1
uporabi. V 1
njegovi celotni 1
karieri ga 1
je met 1
met zadel 1
zadel le 1
le 5-krat. 1
5-krat. V 1
domovini - 1
mestu Velyki 1
Velyki Soročinski 1
Soročinski vsako 1
leto organizirajo 2
organizirajo večji 1
večji Gogoljevski 1
Gogoljevski sejem 1
sejem "Soročinski 1
"Soročinski jarmarok" 1
jarmarok" (ukrajinsko 1
(ukrajinsko Сорочинський 1
Сорочинський ярмарок). 1
ярмарок). V 1
drugi hiši 1
v Lahoru, 1
Lahoru, kjer 1
ustvarjal večino 1
odprt muzej, 1
1977 imenovan 1
spomenik nacionalnega 1
V njegovih 6
njegovih 40. 1
zdravje Maneta 1
Maneta poslabšalo 1
je hude 1
hude bolečine 1
delno paralizo 1
paralizo v 1
v nogah. 1
nogah. V 1
njegovih himničnih 1
himničnih tragedijah 1
tragedijah odrešitev 1
odrešitev vedno 1
vedno prinese 1
prinese smrt. 1
smrt. V 4
njegovih križankah 1
križankah je 1
je vgrajeno 1
vgrajeno vse 1
vse tisto, 1
mnenju ustvarja 1
ustvarja vrhunski 1
vrhunski užitek 1
užitek v 1
v ugankarstvu. 1
ugankarstvu. V 1
njegovih najnovejših 1
najnovejših delih 1
delih od 1
od Der 1
Der Bildverlust 1
Bildverlust ali 1
ali Durch 1
Durch die 1
die Sierra 1
de Gredos 1
Gredos (2002) 1
(2002) dalje 1
dalje kritizira 1
kritizira sodobno 1
sodobno medijsko 1
medijsko slikovno 1
slikovno poplavljanje. 1
poplavljanje. V 1
njegovih romanih 1
romanih in 2
in novelah 1
novelah prevladuje 1
prevladuje vsevedni 1
vsevedni pripovedovalec, 1
pripovedovalec, vendar 1
vendar nastopi 1
v dialogih 1
dialogih med 1
med figurama 1
figurama tudi 1
tudi personalni 1
personalni pripovedovalec. 1
pripovedovalec. V 1
zgodnjih pripovedniških 1
pripovedniških delih 1
čuti Stapledonov 1
Stapledonov vizionarski 1
vizionarski vpliv. 1
vpliv. V 2
njegovi mladosti, 1
mladosti, polni 1
polni pomanjkanja, 1
pomanjkanja, mu 1
dajala življenjski 1
življenjski pogum 1
upanje v 1
v boljšo 1
prihodnost mati, 1
v Cankarjevi 1
Cankarjevi knjigi 1
knjigi Moje 1
Moje življenje. 1
njegovi neposredni 1
bližini ga 1
odkrila flota 1
flota angleškega 1
angleškega admirala 1
admirala Alexandra 1
Alexandra Hooda. 1
Hooda. V 1
njegovi oddaji 1
je gostovalo 1
gostovalo mnogo 1
mnogo vidnejših 1
predstavnikov svetovne 1
svetovne jazz 1
jazz scene. 1
scene. V 1
njegovi posadki 1
posadki je 1
dolgoletni radijski 1
radijski operater 1
operater Oberfeldwebel 1
Oberfeldwebel Walter 1
Walter Kubisch, 1
Kubisch, vojni 1
vojni poročevalec 1
poročevalec Leutnant 1
Leutnant Werner 1
Werner Kark 1
Kark (na 1
mestu zračnega 1
zračnega strelca) 1
strelca) in 1
in Oberleutnant 1
Oberleutnant Hermann 1
Hermann Klöss, 1
Klöss, drugi 1
radijski operater. 1
operater. V 1
proti bivši 1
bivši ekipi 1
Inge odbil 1
odbil veliki 1
veliki udarec. 1
udarec. V 1
njegovi različici 1
različici zgodbe 2
zgodbe se 1
se mlad 1
mlad plemič 1
plemič pretvarja, 1
pretvarja, da 1
je dezerter 1
dezerter in 1
pozna ključ 1
do osmanske 1
osmanske zmage. 1
njegovi vzhodni 1
so splejane 1
splejane tudi 1
nekatere plezalne 1
plezalne smeri 1
smeri raznolike 1
raznolike zahtevnosti. 1
zahtevnosti. V 1
V njegovo 1
čast jo 1
imenoval R. 1
R. A. 1
A. Salisbury. 1
Salisbury. V 1
V njegov 3
spomin je 1
je spesnil 1
spesnil Thyrzo, 1
Thyrzo, serijo 1
serijo žalostink, 1
žalostink, v 1
spremenil moške 1
moške zaimke 1
v ženske, 1
bi spodbujal 1
spodbujal nespodobnosti. 1
nespodobnosti. V 1
spomin prireja 1
prireja Strelska 1
Strelska zveza 1
Slovenije vsakoletno 1
vsakoletno tekmovanje. 1
tekmovanje. V 1
spomin so 1
v Skomarski 1
Skomarski hiši 1
hiši uredili 1
uredili spominsko 1
spominsko sobo, 2
razstavljeni tudi 1
tudi izvodi 1
izvodi originalnega 1
originalnega rokopisa 1
rokopisa njegovih 1
analiziral razmere 1
južnem Primorskem 1
Primorskem po 1
maju 1945. 1
avtor Allan 1
Allan W. 1
W. Eckert 1
Eckert zapisal, 1
vodja leta 1
sporočilo, rekel: 1
rekel: "Vstopamo 1
"Vstopamo v 1
belo vodo, 1
vodo, zdi 1
se mi, 1
nič prav. 1
prav. V 1
večina rodbinskih 1
rodbinskih članov, 1
članov, dokler 1
niso z 1
odpravo beneficijev 1
beneficijev porušili 1
porušili leta 1
1789. V 1
leta tudi 1
tudi sežigalnica 1
sežigalnica odpadkov, 1
odpadkov, zaradi 1
je Cementarna 1
Cementarna spuščala 1
spuščala v 1
zrak strupene 1
strupene snovi. 1
bilo 297 1
297 hub 1
hub (gruntov) 1
(gruntov) in 1
okoli 1500 1
1500 prebivalcev. 1
zasebnih kopališč 1
kopališč z 1
in drobnimi 1
drobnimi mozaiki 1
prizori. V 1
bilo zbranih 1
zbranih sedemindvajset 1
sedemindvajset pesmi, 1
pesmi, izšla 1
nakladi 38 1
38 izvodov. 1
izvodov. V 3
bil vtisnjen 1
vtisnjen simbol 1
simbol Verginino 1
Verginino Sonce. 1
danes Narodni 1
Narodni muzej, 1
zbirko artefaktov 1
obdobja kraljestva 1
in britanske 2
vladavine. V 2
je Fidija 1
Fidija hranil 1
hranil zbrano 1
zbrano Zevsovo 1
Zevsovo zlato 1
in slonovino. 1
slonovino. V 1
vlogo pravkar 1
pravkar ločene 1
ločene ženske, 1
trojico starejših 1
starejših kavbojev 1
kavbojev ( 1
je izbor 1
izbor besedil, 1
avtor kot 1
kot kolumne 1
kolumne objavljal 1
portalu Planet 1
Planet Siol.net 1
Siol.net v 1
od 2012 1
denarja, videokaseta 1
videokaseta z 1
z Ostržkom 1
Ostržkom in 1
in pismo, 1
ji opravičuje, 1
opravičuje, da 1
omenjeno pleme 1
pleme Holmrycum, 1
Holmrycum, njegova 1
njegova lokacija 1
opeval slovensko 1
narodno tragedijo 1
tragedijo in 1
v izobraženstvu 1
izobraženstvu dramil 1
dramil narodno 1
zavest. V 1
opisal sestavo 1
sestavo pravljice 1
pravljice po 1
po likih 1
likih in 1
po funkcijah. 1
funkcijah. V 1
je popisala 1
popisala časopisje, 1
časopisje, monografska 1
monografska dela 1
ter muzikalije. 1
muzikalije. V 1
komisija preštevala 1
preštevala glasove 1
glasove ob 1
ob volitvah 1
volitvah dožev. 1
dožev. V 1
poudaril naklonjenost 1
naklonjenost cerkve 1
do protisocialističnih 1
protisocialističnih in 1
in konservativnih 1
konservativnih sil, 1
do nacionalne 1
nacionalne socialistične 1
socialistične ideologije. 1
ideologije. V 1
prebival tudi 1
tudi Manuel 1
Manuel Azaña, 1
Azaña, predsednik 1
predsednik druge 1
druge republike. 1
vso občutljivostjo 1
občutljivostjo in 1
znanjem razvil 1
svoje videnje 1
videnje barvnega 1
barvnega sveta 1
postaja sama 1
sama svoja 1
svoja resničnost. 1
resničnost. V 1
je vabil 1
vabil sodržavljane 1
sodržavljane k 1
k orožju 1
orožju proti 1
proti sovražniku: 1
sovražniku: to 1
je pravi, 1
pravi, glasen 1
glasen in 1
pogumen bojni 1
bojni krik 1
krik s 1
pohvalo dobremu 1
dobremu borcu, 1
borcu, ki 1
boji smrti 1
ter junaško 1
junaško pade 1
primer zadnje 1
zadnje večerje, 1
večerje, ki 1
prikazuje Jezusa 1
dvanajst apostolov 1
apostolov z 1
z morskim 1
morskim prašičkom, 1
prašičkom, tradicionalno 1
tradicionalno andsko 1
andsko hrano. 1
bilo stalne 1
stalne vojske 1
jo branili 1
branili samo 1
domača vojska 1
in milica. 1
milica. V 1
njej pesnik 1
pesnik razširja 1
razširja Zevsovo 1
Zevsovo reakcijo 1
na Prometejevo 1
Prometejevo prevaro. 1
prevaro. V 1
njej piše, 1
propadu Šeste 1
dinastije vladalo 1
vladalo sedemdeset 1
sedemdeset kraljev 1
kraljev po 1
po sedemdeset 1
sedemdeset dni. 1
njej podaja 1
podaja osnovna 1
načela živalske 1
živalske fiziologije, 1
fiziologije, ki 1
jih ilustrira 1
ilustrira z 1
opisi lastnih 1
lastnih poskusov. 1
poskusov. V 2
njej predlaga 1
predlaga kot 1
kot predpostavko 1
predpostavko trditev 1
o apokatastazi, 1
apokatastazi, končnem 1
končnem odrešenju 1
odrešenju vsega 1
vsega stvarstva, 1
stvarstva, ki 1
povzročila že 1
izidu hudo 1
hudo kritiko; 1
kritiko; po 1
stoletjih pa 1
nje obsodili. 1
obsodili. V 1
njej prepleta 1
prepleta lastna 1
lastna spoznanja 1
spoznanja z 1
idejami francoskega 1
zdravnika in 1
in misleca 1
misleca iz 1
stoletja Jeana 1
Jeana Fernela, 1
Fernela, o 1
1946 izdal 1
še knjigo 1
The Endeavour 1
Endeavour of 1
of Jean 1
Jean Fernel. 1
Fernel. V 1
njej preživi 1
preživi vso 1
zimo. V 1
tudi Holmesov 1
Holmesov antagonist, 1
antagonist, profesor 1
Moriarty. V 1
se rojevajo 1
rojevajo zvezde. 1
zvezde. V 2
vrste slik, 1
slik, zložene 1
zložene so 1
vrstah sredi 1
sredi prostora 1
dveh sten. 1
sten. V 1
nastanjeni predvsem 1
predvsem politični 1
politični zaporniki. 1
zaporniki. V 1
bili opisani 1
opisani ciljni 1
ciljni trgi, 1
trgi, priložnosti 1
in nevarnosti. 1
nevarnosti. V 2
številni slavni 1
slavni gosti. 1
gosti. V 1
so dragocene 2
dragocene orgle 1
orgle Graciadia 1
Graciadia Antegnatija 1
Antegnatija (1565). 1
(1565). V 1
dragocene sledi 1
sledi talnega 1
talnega mozaika 1
mozaika iz 1
marmorni pogrebni 1
pogrebni spomeniki 1
spomeniki velikih 1
velikih mojstrov 1
mojstrov Antoina 1
Antoina de 1
de Paula 1
Paula (umrl 1
(umrl 1636) 1
1636) in 1
Giovannija Paola 1
Paola Lascarisa 1
Lascarisa (umrl 1
(umrl 1657). 1
1657). V 1
so največjo 1
največjo oblast 1
oblast nosili 1
nosili visoki 1
visoki plemiči 1
plemiči z 1
velikimi zemljiškimi 1
zemljiškimi posestmi, 1
posestmi, ki 1
naštete točke 1
točke obvezne 1
obvezne veroizpovedi 1
veroizpovedi kakor 1
da “ 1
“ V 1
obstajala dvoja 1
dvoja vrsta, 1
vrsta, skozi 1
so duhovniki 1
duhovniki lahko 1
do ladje. 1
ohranjene ene 1
prazgodovinskih jamskih 1
jamskih poslikav 1
poslikav sesalcev 1
sesalcev in 1
odtisi rok. 1
rok. V 1
abecednem redu 1
redu predstavljena 1
predstavljena in 1
in ilustrirana 1
ilustrirana mesta, 1
mesta, trgi, 1
trgi, gradovi, 1
gradovi, samostani 1
ostale znamenitosti. 1
postavili galsko-rimski 1
galsko-rimski pogrebni 1
pogrebni spomenik 1
spomenik - 1
resnici iz 1
stoletja - 1
štiri marmorne 1
marmorne sarkofage, 1
sarkofage, katerih 1
katerih bas 1
bas reliefi 1
reliefi kažejo 1
kažejo krščanski 1
krščanski izvor. 1
izvor. V 1
tudi ocene 1
ocene knjig 1
s kongresov. 1
kongresov. V 1
različni vodni 1
vodni habitati, 1
habitati, ugodni 1
preživetje vodnih 1
vodnih bitij, 1
bitij, od 1
od rib 1
in dvoživk 1
dvoživk do 1
do potočnih 1
potočnih rakov 1
rakov in 1
drugih nevretenčarjev. 1
nevretenčarjev. V 1
šolali in 1
kot misijonarji 1
misijonarji delali 1
slovenskih protestantskih 1
protestantskih cerkvah 1
cerkvah Vekoslav 1
Vekoslav Korošec, 1
Korošec, Andrej 1
Andrej Thaler, 1
Thaler, Rudi 1
Rudi Brezovnik, 1
Brezovnik, Štefan 1
Štefan Jonaš 1
Jonaš in 1
in Zoltan 1
Zoltan Kerčmar. 1
Kerčmar. V 1
zbrali odločni 1
odločni nasprotniki 1
nasprotniki vojne 1
vojne iz 1
vrst stranke 1
stranke SPD, 1
SPD, ki 1
so politiko 1
politiko mirovanja 1
mirovanja odločno 1
odločno odklanjali. 1
odklanjali. V 1
kipi: zvezani 1
zvezani Kristus 1
Kristus iz 1
leta 1662, 1
1662, Križani 1
Križani iz 1
sveti Urban 1
1886. V 1
učili štirje 1
štirje duhovniki, 1
rodu Slovenci 1
nemškem poučevali 1
zahtevali združitev 1
združitev Južnih 1
Južnih Slovanov 1
monarhiji v 1
v avtonomno 1
avtonomno enoto. 1
enoto. V 1
sta grobnici 1
grobnici Ivana 1
Ivana Hunyadija 1
Hunyadija in 1
ogrske kraljice 1
kraljice Izabele 1
Izabele Jagelo. 1
Jagelo. V 1
njej strokovnjaki 1
obravnavajo teme, 1
so varnostni 1
varnostni sistemi, 1
sistemi, alarmni 1
alarmni sistemi, 1
sistemi, industrijski 1
industrijski alarmi, 1
alarmi, varovanje 1
varovanje bankomatov, 1
bankomatov, pristopna 1
pristopna kontrola, 1
kontrola, fizično 1
fizično varovanje, 1
varovanje, intervencija, 1
intervencija, vloga 1
vloga telekomunikacij 1
telekomunikacij v 1
v varovanju 1
varovanju itd. 1
njej trenutno 1
trenutno daruje 1
daruje mašo 1
mašo Andrej 1
Andrej Marko 1
Marko Poznič. 1
Poznič. V 1
njej zagovarja 1
pravljici pojavlja 1
pojavlja 31 1
31 funkcij 1
funkcij pravljice. 1
pravljice. V 1
njej želi 1
želi zajeti 1
zajeti vso 1
vso bedo, 1
bedo, otopelost, 1
otopelost, norost, 1
norost, sprevrženost 1
sprevrženost in 1
in nenazadje 1
nenazadje grozo, 1
grozo, ki 1
jo srečuje 1
naselila že 1
tudi vanj. 1
vanj. V 1
V njem 65
bodo glasovale 1
glasovale tudi 1
tudi Ukrajina, 1
Ukrajina, Nemčija 1
in Francija. 1
Francija. V 1
bo največja 1
zbirka starih 2
starih egipčanskih 1
egipčanskih artefaktov 1
artefaktov na 1
svetu, opisan 1
opisan je 1
največji arheološki 1
njem Gregorja 1
Gregorja imenuje 1
imenuje "patruus", 1
"patruus", tj. 1
tj. stric 1
stric pokojnega. 1
pokojnega. V 1
njem hranijo 1
hranijo zbirko 1
zbirko sakralnih 1
sakralnih mask 1
mask in 1
in kostumov. 1
kostumov. V 1
njem igra 1
igra navdihujočo 1
navdihujočo štirinajstletno 1
štirinajstletno violonistko 1
violonistko po 1
imenu Emily 1
Emily Lindstrom, 1
Lindstrom, za 1
dobila nominacijo 1
Artist Award. 1
Award. V 1
bil drug 2
drug boks; 1
boks; v 1
tretjem boksu 1
boksu so 1
so drobci 1
drobci lesa, 1
lesa, številne 1
številne kosti 1
in fragmenti 1
fragmenti kosti 1
in steklene 1
steklene stekleničke. 1
stekleničke. V 1
bilo 75 1
75 gospodinjstev 1
gospodinjstev s 1
s 413 1
413 člani, 1
člani, samimi 1
samimi muslimani. 1
muslimani. V 2
tretjega člena 1
člena razvidno, 1
razvidno, iz 1
katerih pokrajin 1
pokrajin naj 1
bo država 1
država sestavljena. 1
sestavljena. V 1
oltar s 2
skupino "Mironova 1
"Mironova črena", 1
črena", ki 1
postavljena skupaj 1
na izpopolnjeno 1
izpopolnjeno bazo. 1
bazo. V 1
je Caravaggieva 1
Caravaggieva slika 1
slika Pokop 1
Pokop svete 1
svete Lucije. 1
Lucije. V 1
Carnap naredil 1
naredil jasno 1
jasno razliko 1
med formalnimi, 1
formalnimi, fizičnimi 1
fizičnimi in 1
in zaznavnimi 1
zaznavnimi (npr. 1
(npr. vizualnimi) 1
vizualnimi) prostori. 1
delo Lorenza 1
di Biccija 1
Biccija z 1
upodobitvijo Kronanje 1
Kronanje Device 1
Device Marije. 1
Marije. V 1
je Dolanc 1
Dolanc sam 1
kot "zadnjega 1
"zadnjega titoista". 1
titoista". V 1
igrala težavno 1
težavno Lux 1
Lux Lisbon. 1
Lisbon. V 1
je implicitno 1
implicitno uporabil 1
uporabil sodobno 1
sodobno definicijo 1
definicijo konvergence. 1
konvergence. V 1
objavil serijo 1
serijo člankov 1
člankov Priseljenčeva 1
Priseljenčeva hiša 1
hiša (1933 1
(1933 in 1
in 1934). 1
1934). V 1
oblikovana – 1
– tipično 1
čas – 1
– razdvojenost 1
razdvojenost človeka 1
človeka med 1
med razsvetljensko 1
razsvetljensko miselnostjo 1
miselnostjo in 1
in religioznim 1
religioznim iskanjem. 1
iskanjem. V 1
130 pomembnih 1
pomembnih objektov, 1
objektov, trgov 1
trgov in 1
in ulic. 1
ulic. V 1
raziskovalci s 1
pomočjo novih 1
novih modelov 1
modelov pripravili 1
pripravili simulacijo 1
simulacijo ljubljanskega 1
ljubljanskega potresa 1
potresa iz 1
1895 ter 1
ter izračunali 1
izračunali posledice, 1
jih takšen 1
takšen potres 1
potres imel 1
imel danes, 1
imela raziskovalca 1
raziskovalca dr. 1
posebej poudarjala 1
poudarjala pomen 1
pomen množične 1
množične stavke 1
stavke kot 1
metode boja 1
za revolucionarno 1
revolucionarno preobrazbo 1
preobrazbo družbe. 1
družbe. V 3
postavljeno majhno 1
majhno gledališče. 1
prikazana Fragonardova 1
Fragonardova volja 1
oživitev svetih 1
svetih vsebin 1
risanje kontrasta 1
vrstama ljubezni: 1
ljubezni: telesno 1
telesno ali 1
ali svobodomiselno 1
svobodomiselno ljubeznijo 1
ljubeznijo iz 1
in sveto, 1
sveto, versko 1
versko ljubeznijo. 1
ljubeznijo. V 1
je skoval, 1
skoval, da 1
ne govorimo 1
velikih zamislih, 1
zamislih, izraz 1
izraz proti-reformacija. 1
proti-reformacija. V 1
spomenik Thomasa 1
Thomasa Springa 1
Springa Ricea 1
Ricea (član 1
(član parlamenta 1
mesto 1820−1832). 1
1820−1832). V 1
starih preprog, 1
preprog, tudi 1
pol tisočletja 1
tisočletja starih, 1
starih, kot 1
na iransko 1
iransko 3500-letno 1
3500-letno tradicijo 1
tradicijo izdelave 1
izdelave teh. 1
teh. V 1
voda, kemikalije 1
in naprava, 1
ki trga 1
trga papir 1
papir na 1
majhne kosce. 1
kosce. V 1
zbirka slik 1
zbral veliko 2
različnih podatkov 1
podatkov znanih 1
in neznanih 2
neznanih avtorjev. 1
njem lahko 1
sodelujejo učenci 1
učenci osnovnih 1
in dijaki 1
dijaki srednjih 1
srednjih šol. 1
njem načrtujejo 1
načrtujejo ureditev 1
ureditev hotela 1
hotela in 1
za aktiven 1
aktiven dopust, 1
dopust, na 1
primer jahanje, 1
jahanje, tenis, 1
tenis, golf, 1
golf, čolnarjenje 1
čolnarjenje itd. 1
njem nadarjeni 1
nadarjeni režiser 1
in oboževalec 1
oboževalec Drew 1
Barrymore uporabi 1
vire, da 1
si izboril 1
izboril zmenek 1
zmenek z 1
njo. V 1
najdemo občutenje 1
občutenje žalosti, 1
žalosti, smrti, 1
smrti, osamljenosti, 1
osamljenosti, nepomirljivosti, 1
nepomirljivosti, od 1
prve poduhovljene 1
poduhovljene ljubezni 1
do zakonske 1
zakonske ljubezni, 1
ljubezni, od 1
od suženjstva 1
suženjstva do 1
svobode. V 1
njem nastopa 1
nastopa množica 1
množica književnih 1
književnih oseb, 1
oseb, značaj 1
značaj osrednje 1
osrednje pa 1
samem dogajanju 1
dogajanju romana. 1
njem pravi, 1
bog Ašur 1
Ašur od 1
njega zahteval, 1
da zgradi 1
zgradi tempelj 1
tempeljskem kompleksu 1
kompleksu "skladišče 1
"skladišče za 1
za sode 1
sode s 1
s pivom". 1
pivom". V 1
njem predstavi 1
predstavi tri 1
pomembne koncepte. 1
koncepte. V 1
njem prepoznamo 1
prepoznamo tretjo 1
tretjo temo 1
iz uverture 1
uverture z 1
značilnim stiliziranim 1
stiliziranim oslovskim 1
oslovskim krikom. 1
krikom. V 1
njem Quine 1
Quine razpravlja 1
in lingvističnih 1
lingvističnih mehanizmih 1
mehanizmih objektivne 1
objektivne reference, 1
reference, hkrati 1
tem razmišlja 1
o nedoločnosti 1
nedoločnosti prevajanja. 1
prevajanja. V 1
njem raste 1
raste 260 1
260 vrst 2
vrst višjih 1
višjih rastlin, 1
rastlin, drevesa 1
stara povprečno 1
povprečno 120–130 1
120–130 let. 1
se Courbetova 1
Courbetova L’Origine 1
L’Origine du 1
monde z 1
očmi 'ozre 1
'ozre nazaj 1
na gledalce'. 1
gledalce'. V 1
na pozicije 1
pozicije stavčnih 1
stavčnih členov 1
ustvaril vodnik 1
vodnik efektivne 1
efektivne kompozicije. 1
kompozicije. V 1
je Piemont 1
Piemont zavezal, 1
plačal 65 1
65 000 1
000 000 2
000 frankov 1
frankov vojne 1
vojne odškodnine. 1
odškodnine. V 2
nahajajo oder, 1
oder, športna 1
športna dvorana, 1
dvorana, bogata 1
bogata knjižnica 1
knjižnica ter 1
ter kavarna 1
kavarna / 1
/ okrepčevalnica 1
okrepčevalnica DOM. 1
DOM. V 1
predstavlja Trbiški 1
Trbiški gozd, 1
površino 24.000 1
24.000 hektarjev. 1
hektarjev. V 2
so bunker, 1
bunker, stebri 1
zapora Spaç 1
Spaç in 1
in kos 1
kos Berlinskega 1
Berlinskega zidu. 1
zidu. V 1
predvsem svinčevo 1
svinčevo in 1
in živosrebrno 1
živosrebrno rudo, 1
rudo, nekaj 1
tudi bakrove, 1
bakrove, cinkove, 1
cinkove, železove 1
železove in 1
in baritne 1
baritne rude. 1
rude. V 1
tudi čupe 1
čupe z 1
imenom »Lisa, 1
»Lisa, »Giorgi«, 1
»Giorgi«, »Auresina«, 1
»Auresina«, »Zora«, 1
»Zora«, »Anna«, 1
»Anna«, »S. 1
»S. V 1
navedeni in 1
in testirani 1
testirani indikatorji 1
indikatorji ravni 1
ravni medijske 1
medijske pismenosti. 1
pismenosti. V 1
organizirali borbe 1
borbe gladiatorjev, 1
gladiatorjev, borbe 1
borbe z 1
so pomoči 1
pomoči potrebni 1
potrebni dobivali 1
dobivali miloščino 1
miloščino v 1
denarju, pa 1
v oskrbi, 1
oskrbi, obleki, 1
obleki, hrani 1
zdravilih, ki 2
v kartuziji 1
kartuziji izdelovali 1
iz gojenih 1
gojenih zelišč, 1
zelišč, po 1
po skrbno 1
skrbno zapisanih 1
zapisanih recepturah 1
recepturah iz 1
razstavljene vse 1
pomembne arheoliške 1
arheoliške najdbe 1
iz antičnega 1
antičnega mesta. 1
so slike, 2
slike, kipi, 1
kipi, risbe 1
dekorativne umetnostne 1
umetnostne zbirke. 1
zbirke. V 1
so stanovalci 2
stanovalci prisegali, 1
prisegali, da 1
bodo branili 1
branili trdnjavo. 1
trdnjavo. V 1
številna manjša, 1
Norveškem dobro 1
znana mesta, 1
so Larvik, 1
Larvik, Sandefjord, 1
Sandefjord, Tønsberg 1
Tønsberg in 1
in Horten. 1
Horten. V 1
številne znamenitosti, 1
znamenitosti, na 1
primer stolnica 1
stolnica svetega 1
svetega Trifona 1
Trifona v 1
mestu (zgrajena 1
leta 1166) 1
1166) in 1
in starodavno 1
starodavno obzidje, 1
razprostira 4,5 1
km neposredno 1
mestom. V 2
uredili jamarski 1
jamarski muzej 1
z geološko, 1
geološko, arheološko, 1
arheološko, jamarsko, 1
jamarsko, Robičevo 1
Robičevo in 1
in slamnikarsko 1
slamnikarsko zbirko. 1
Prve nanizanke, 1
nanizanke, ki 1
jih igrajo 1
igrajo novi 1
novi igralci. 1
za uboge 2
uboge skrbeli 1
skrbeli menihi. 1
zbrani kemoreceptorji 1
kemoreceptorji mnogih 1
različnih tipov. 1
obstajali trije 1
trije svetovi: 1
svetovi: nebo, 1
nebo, Zemlja 1
in podzemlje. 1
podzemlje. V 1
sta sodobna 1
sodobna romunska 1
romunska in 1
in mednarodna 1
mednarodna zbirka. 1
zbirka. V 1
sta vojaški 1
muzej "Firing 1
"Firing Line" 1
Line" in 1
in informacijski 1
informacijski center. 1
zdaj hotel 1
in termalno 1
termalno kopališče. 1
kopališče. V 1
stoji zajetna 1
zajetna cerkev 1
in neravno 1
neravno tlakovana 1
tlakovana glavna 1
glavna ulica. 1
ulica. V 1
10.000 prebivalcev, 1
prebivalcev, z 1
z 11.288 1
11.288 prebivalci 1
kilometer (podatek 1
leto 2017) 1
2017) je 1
naseljen predel 1
predel Slovenije. 1
velika populacija 1
populacija evropskih 1
evropskih zobrov, 1
zobrov, najtežjih 1
najtežjih kopenskih 1
kopenskih živali 1
V njenem 5
njenem času 1
veliko reform, 1
reform, tudi 1
tudi davčnih, 1
davčnih, je 1
pa njeno 1
njeno vladanje 1
vladanje zaznamoval 1
zaznamoval tudi 1
tudi upad 1
upad ekonomije, 1
ekonomije, saj 1
mati ni 2
ravno pisana 1
pisana za 1
centru prežijo 1
plen preko 1
preko noči, 1
noči, zjutraj 1
sredine mreže 1
mreže do 1
do skrivališča 1
skrivališča na 1
robu speljejo 1
speljejo signalno 1
signalno nit 1
nit in 1
tam čakajo 1
na plen. 1
plen. V 1
1933 osnoval 1
osnoval posvetovalnico 1
posvetovalnico za 1
za matere 1
z dojenčki. 1
dojenčki. V 1
njenem širšem 1
širšem urbanem 1
urbanem območju, 1
sega prek 1
prek upravnih 1
upravnih meja 1
meja mesta, 1
mesta, živi 1
okoli 2,5 2
njenem središču 1
središču je 4
devet epizod 1
epizod iz 1
knjige, razdeljenih 1
razdeljenih v 2
tri skupine: 1
skupine: Božje 1
Božje stvarjenje 2
stvarjenje Zemlje, 1
Zemlje, Božje 1
stvarjenje človeštva 1
njegov padec 1
iz božje 1
božje milosti 1
nazadnje Človeštvo, 1
Človeštvo, kakršno 1
kakršno sta 1
predstavljala Noe 1
Noe in 1
njegova družina. 1
družina. V 1
njenih kotih 1
kotih sta 1
dva stopniščna 1
stopniščna stolpa, 1
stolpa, severni 1
severni pa 1
sega več 1
nad streho 1
streho palače, 1
palače, z 1
višino 65 1
65 metrov. 1
njenih vrstah 1
tudi španski 2
španski prestolonaslednik 1
prestolonaslednik Ferdinand 1
Ferdinand Avstrijski, 1
Avstrijski, ki 1
od Nördlingena 1
Nördlingena napredoval 1
Bruslja, kjer 1
kot kraljevi 1
kraljevi namestnik 1
španski Nizozemski 1
Nizozemski nasledil 1
nasledil ravnokar 1
ravnokar umrlo 1
umrlo Izabelo. 1
Izabelo. ; 1
njeni kleti 1
kleti strežejo 1
strežejo ter 1
ter prodajajo 1
prodajajo vino. 1
V njeni 5
njeni poeziji 1
poeziji se 1
odraža realističen, 1
realističen, prizemljen 1
prizemljen svet. 1
smrti vidi 1
samo božjo 1
kazen. V 1
njeni zapuščini 3
zapuščini so 2
tudi originalni 1
originalni prevod 1
prevod romansirane 1
romansirane biografije 1
biografije prijateljice 1
prijateljice Alme 1
Alme Karlin, 1
Karlin, Thee 1
Thee Schreiber 1
Schreiber Gamelin. 1
Gamelin. V 1
odkrili obsežen 1
obsežen opus 1
opus prevedenih 1
prevedenih del. 1
zapuščini tega 1
niso najdli. 1
najdli. V 1
V njeno 1
na Veneri 1
Veneri enega 1
izmed kraterjev 1
kraterjev poimenovali 1
poimenovali "Bonnin". 1
"Bonnin". V 1
V njih 15
je 12-16 1
12-16 x 1
x 4-5 1
4-5 mikronov 1
mikronov velik, 1
velik, trosni 1
prah rjave 1
in vretenaste 1
vretenaste oblike. 1
oblike. V 3
bilo starinsko 1
starinsko pohištvo, 1
pohištvo, lovske 1
trofeje ter 1
ter knjige 1
in časopisi 1
časopisi v 1
jezikih. V 3
je Rossettiev 1
Rossettiev prikaz 1
prikaz žensk 1
žensk postal 1
skoraj obsesivno 1
obsesivno stiliziran. 1
stiliziran. V 1
njih kritizirajo 1
kritizirajo in 1
in smešijo 1
smešijo tiste 1
tiste pomanjkljivosti 1
in napake, 2
napake, ki 2
imajo vsesplošno 1
vsesplošno in 1
in nadčasovno 1
nadčasovno aktualnost, 1
aktualnost, ali 1
ali tiste, 1
tega vsebujejo 2
še posebne 1
posebne namige 1
namige na 1
na sodobno 1
sodobno družbo. 1
družbo. V 2
V njihovem 2
njihovem domu 1
je tiho 1
in mirno. 1
mirno. V 1
njihovem obnašanju 1
obnašanju ali 1
ali videzu 1
videzu ni 1
ničesar posebnega, 1
posebnega, kar 1
utegnilo zanimati 1
zanimati biologa 1
biologa ali 1
ali filozofa. 1
filozofa. V 1
V njihovi 1
njihovi drugi 1
Stanleyjev pokal, 1
pokal, to 1
sezoni 1925/26. 1
1925/26. V 1
V njihovih 2
njihovih pesmih, 1
v Slovenki 1
Slovenki številčnejše 1
številčnejše od 1
pesmi moških 1
moških kolegov, 1
kolegov, je 1
je domoljubje 1
domoljubje zgolj 1
zgolj obrobna, 1
obrobna, začetna 1
začetna tema, 1
tema, pogosteje 1
pogosteje so 1
so tematizirane 1
tematizirane socialne 1
družbeno moralo 1
moralo pogojene 1
pogojene stiske 1
stiske žensk. 1
žensk. V 3
njihovih spektrih 1
spektrih so 1
vidne močne 1
široke emisijske 1
emisijske črte 2
črte nevtralnega 1
nevtralnega in 1
in ioniziranega 1
ioniziranega helija 1
helija in 1
in dušika 1
dušika (niz 1
(niz »WN«) 1
»WN«) ali 1
ali črte 1
črte helija, 1
helija, ioniziranega 1
ioniziranega ogljika 1
kisika (niz 1
(niz »WC«). 1
»WC«). V 1
njih pesnik 1
nekoliko elegičnem 1
elegičnem tonu 1
tonu opeva 1
opeva svojo 1
svojo ljubljeno 1
ljubljeno gospo, 1
visokega rodu 1
rodu zanj 1
zanj nedosegljiva. 1
nedosegljiva. V 1
njih revni 1
revni Potepuh 1
Potepuh najde 1
najde kovanec 1
kovanec in 1
in naroči 1
naroči kosilo 1
kosilo v 1
v restavraciji, 1
restavraciji, ne 1
opazi pa, 1
mu kovanec 1
kovanec pade 1
iz žepa. 1
žepa. V 1
kaže pozivna 1
pozivna struktura 1
struktura teksta, 1
teksta, saj 1
saj svoje 1
namere nikoli 1
ne formulirajo 1
formulirajo do 1
konca. V 1
na tradicijo, 1
zajema iz 1
iz pravljične 1
in fantazijske 1
fantazijske snovi. 1
se šemijo 1
šemijo fantje 1
in možje, 1
nosijo pražnjo 1
pražnjo črno 1
obleko, belo 1
srajco, kravato 1
kravato in 1
črne škornje. 1
škornje. V 1
Egipčani izvajali 1
izvajali različne 1
različne rituale, 1
rituale, osrednje 1
osrednje funkcije 1
funkcije egiptovske 1
egiptovske religije: 1
religije: darujejo 1
darujejo bogovom, 1
bogovom, izvajajo 1
izvajajo mitološke 1
mitološke interakcije 1
interakcije preko 1
preko praznovanj 1
praznovanj in 1
in odganjajo 1
odganjajo sile 1
sile kaosa. 1
kaosa. V 1
močno poudarjeni 1
poudarjeni motivi 1
motivi vlaka, 1
vlaka, smrti 1
ter problema 1
problema disociacije 1
disociacije subjekta. 1
subjekta. V 1
od 11-18 1
11-18 x 1
x 6-8 1
6-8 mikronov 1
mikronov veliki 1
veliki vretenasti 1
vretenasti trosi 1
trosi rumeno 1
rumeno rjavkaste 1
rjavkaste barve. 1
barve. V 3
odkrili pepel 1
in črepinje 1
črepinje lončenine. 1
lončenine. V 1
videli nekakšno 1
nekakšno možnost 1
možnost samoraziskovanja, 1
samoraziskovanja, ki 1
bi posamezniku 1
njegovo mistično 1
mistično filozofijo 1
filozofijo omogočala 1
omogočala stopiti 1
neposredni stik 1
s "podzemnimi 1
"podzemnimi hodniki" 1
hodniki" podzavesti, 1
podzavesti, do 1
običajnih okoliščinah 1
okoliščinah ni 1
vrteli daljše 1
daljše kino 1
kino predstave, 1
predstave, večje 1
večje dvorane 1
dvorane pa 1
začele tekmovati 1
tekmovati z 1
z muzikali 1
muzikali in 1
in gledališči. 1
gledališči. V 1
V njunem 1
njunem imenu 1
zato kot 1
regentka vladala 1
vladala njuna 1
njuna mati. 1
mati. V 1
V njunih 1
njunih načrtih 1
načrtih se 1
porodila misel 1
o tedniku 1
tedniku Germania, 1
Germania, ki 1
zaradi kapitulacije 1
kapitulacije Avstrije 1
Avstrije ostal 1
ostal nerealiziran. 1
nerealiziran. V 1
V nobeni 1
nobeni državi 1
državi število 1
število starovercev 1
starovercev ne 1
presega 1 1
% populacije. 1
populacije. V 1
iz 22. 1
22. na 1
23. september 1
september 2011 1
so neznanci 1
neznanci ukradli 1
ukradli kip, 1
je neprecenljive 1
in edinstven; 1
edinstven; trenutno 1
obstajajo kalupi, 1
kalupi, v 1
so vlili 1
vlili kip. 1
marec 1944 1
bil Römer 1
Römer skupaj 1
preostalim središčem 1
središčem Frankfurta 1
Frankfurta zelo 1
zelo uničen 1
enem najtežjih 1
najtežjih zavezniških 1
na 26. 1
26. marec 1
marec je 1
vlada odredila 1
odredila zaprtje 1
zaprtje vseh 1
vseh nenujnih 1
nenujnih storitev 1
storitev ter 2
ter odpovedala 1
odpovedala dogodke 1
noči nesreče 1
nesreče so 1
voda prišla 1
v rezervoar. 1
Dalida kot 1
svetu prejela 1
prejela diamantno 1
prodajo gramofonskih 1
gramofonskih plošč, 1
presegla 86 1
milijonov primerkov. 1
pred odločilnim 1
odločilnim napadom 1
napadom sta 1
v šotoru 1
šotoru ubila 1
ubila njegova 1
njegova služabnika. 1
služabnika. V 1
februar 1322, 1
1322, morda 1
posledica zniževanja 1
zniževanja podtalnice 1
podtalnice zaradi 1
zaradi pripravljalnih 1
pripravljalnih del 1
za Marijino 1
Marijino kapelo, 1
kapelo, se 1
osrednji zvonik 1
zvonik nad 1
normanskim prehodom 1
prehodom zrušil. 1
zrušil. V 1
V nogometu 1
bilo drugače: 1
drugače: hrvaški 1
hrvaški zvezni 1
zvezni ligaši 1
ligaši so 1
odločili zapustiti 1
zapustiti zvezno 1
zvezno ligo, 1
ligo, ne 1
tudi Olimpija. 1
V normalnih 1
normalnih okoliščinah 2
okoliščinah nastane 1
nastane ena 1
ena prirastna 1
prirastna plast 2
plast letno 1
imenujemo letna 1
letna prirastna 1
plast ali 1
ali branika. 1
branika. V 1
V normalno 1
normalno prehranjenem 1
prehranjenem in 1
in zdravem 1
zdravem človeku 1
znanih trinajst 1
trinajst vitaminov, 1
vitaminov, razdeljenih 1
skupini. Vnos 1
Vnos in 1
in povratek 1
povratek informacij 1
bil zunanji, 1
zunanji, program 1
program ni 1
vključeval nobenega 1
nobenega vizualnega 1
vizualnega vmesnika. 1
vmesnika. V 1
V notranji 3
notranji avstrijski 1
avstrijski šolski 1
šolski referent 1
referent in 1
in gubernialni 1
gubernialni svetnik. 1
svetnik. V 1
notranji dvorani 1
lepo hrastovo 1
hrastovo stopnišče. 1
stopnišče. V 1
V Notranjih 1
Notranjih poglavjih 1
poglavjih najdemo 1
predvsem daoistične 1
daoistične in 1
in alkimistične 1
alkimistične vsebine, 1
vsebine, medtem 1
ko zunanja 1
zunanja poglavja 1
poglavja obravnavajo 1
zlasti Ge 1
Ge Hongove 1
Hongove interpretacije 1
interpretacije konfucijanskega 1
konfucijanskega nauka. 1
nauka. V 1
V Notranji 1
Notranji Mongoliji, 1
Mongoliji, v 1
okrog pet 1
pet milijonov 1
milijonov Mongolov, 1
Mongolov, kar 1
v Mongoliji, 1
Mongoliji, stoji 1
njegovih spomenikov 1
imenuje več 1
zgradb. V 3
notranji vrsti 1
pet angelov 1
angelov z 1
z instrumenti 2
instrumenti pasijona. 1
notranjosti cerkve 2
iz 1465 1
1465 in 1
in 1516. 1
1516. V 1
notranjosti dve 1
dve ločni 1
ločni arkadi 1
arkadi delita 1
delita mošejo 1
mošejo na 1
tri oddelke. 1
oddelke. V 1
notranjosti dvorišča 1
je galerija, 1
prikazuje voditelje 1
voditelje sekte 1
šole Kagju. 1
Kagju. V 1
notranjosti ima 1
stranskima ladjama, 1
ladjama, deljene 1
deljene s 1
s petindvajset 1
petindvajset masivnimi 1
masivnimi stebri. 1
stebri. V 1
cikel fresk 1
leta 1429. 1
1429. V 1
elegantno leseno 1
leseno stopnišče, 1
stopnišče, ograjna 1
ograjna galerija 1
in štukaturno 1
štukaturno okrasje. 1
okrasje. V 1
je guvernerjeva 1
guvernerjeva palača, 1
palača, zgradba 1
za oficirje, 1
oficirje, prostori 1
za garnizijo, 1
garnizijo, cerkev, 1
cerkev, velik 1
velik smodniški 1
smodniški stolp, 1
stolp, skladišče, 1
skladišče, laboratoriji 1
laboratoriji in 1
kardinal Cisneros 1
Cisneros naročil 1
naročil Juanu 1
Juanu de 1
de Borgoñu 1
Borgoñu upodobiti 1
upodobiti vrhunce 1
vrhunce osvojitev 1
v Oranu. 1
Oranu. V 1
okrogla odprtina 1
odprtina približno 1
sredini tal 1
do temnega 1
temnega oboka. 1
oboka. V 1
je prečna 1
prečna stena, 1
tretjini 11. 1
straneh opremljena 1
steno. V 1
prezbiterij baročno 1
baročno prezentiran 1
prezentiran in 1
centru lep 1
lep kamnit 1
kamnit inkrustriran 1
inkrustriran oltar. 1
oltar. V 1
je strop 1
strop sestavljen 1
velikih obokov. 1
obokov. V 1
notranjosti katedrale 1
vsak kamen 1
kamen omembe 1
omembe vreden, 1
vreden, saj 1
vsak škof 1
škof hotel 1
hotel zapustiti 1
zapustiti kak 1
kak dragocen 1
dragocen prispevek 1
prispevek mogočnosti 1
mogočnosti cerkve. 1
notranjosti krstilnik 1
krstilnik podpirajo 1
podpirajo krilati 1
krilati levi 1
levi iz 1
10. ali 1
ali 11. 1
notranjosti pade 1
v oči 1
oči slikovit 1
slikovit učinek 1
učinek črno-belih 1
črno-belih marmornatih 1
marmornatih črt 1
črt na 1
in stebrih. 1
stebrih. V 1
notranjosti so 4
bile omare 1
omare z 1
več ključavnicami, 1
ključavnicami, od 1
ena hranila 1
hranila relikvije 1
relikvije (srebrne 1
(srebrne roke 1
roke svetega 1
svetega Benedikta, 1
Benedikta, sv. 1
freske Sigismonda 1
Sigismonda Caula, 1
Caula, ki 1
prikazujejo dogodke 1
svetnikov Vincencija 1
Vincencija in 1
in Kajetana. 1
Kajetana. V 1
so ploski 1
ploski reliefi 1
reliefi dogodkov 1
dogodkov iz 1
Kristusovega življenja, 1
življenja, kip 1
Krstnika in 1
in krstni 1
leta 1340 1
1340 Giovannija 1
Giovannija da 1
da Campioneja. 1
Campioneja. V 1
notranjosti sta 1
kvadratna dvorana 1
manjša soba 1
glavnim oltarjem. 1
oltarjem. V 2
notranjosti stolnice 1
veliko skulptur, 1
skulptur, krasijo 1
krasijo pa 1
tudi zunanjost. 1
zunanjost. V 1
V notranjščini 1
notranjščini vzbuja 1
vzbuja pozornost 1
pozornost predvsem 1
predvsem banjasti 1
obok v 1
in križnogrebenast 1
križnogrebenast obok 1
z reduciranim 2
reduciranim sklepnikom 1
sklepnikom v 1
na daljnje 1
daljnje odmeve 1
odmeve gotskih 1
gotskih oblikovnih 1
oblikovnih principov. 1
principov. V 1
V nova 1
nova eliptična 1
eliptična krila 2
krila bodočega 1
bodočega Spitfira 1
Spitfira je 1
je Mitchell 1
Mitchell nato 1
lahkoto lahko 1
lahko vgradil 1
vgradil od 1
ministrstva zahtevanih 1
zahtevanih osem 1
osem strojnic 1
strojnic (Eight-gun 1
(Eight-gun Spitfire). 1
Spitfire). V 1
V novejšem 6
času figurice 1
figurice nimajo 1
nimajo samo 1
ženske podobe, 1
podobe, ampak 1
like. V 2
njem pokopanih 1
pokopanih tudi 1
nekaj laikov. 1
laikov. V 1
bil 'telektroskop' 1
'telektroskop' ime 1
sodobno umetniško 1
umetniško inštalacijo, 1
inštalacijo, ki 1
skonstruiral Paul 1
Paul St 1
St George 1
George leta 1
2008. V 1
času razvojni 1
razvojni roman 1
roman pogosto 1
pogosto sloni 1
določenih ironičnih 1
ironičnih in 1
in tragičnih 1
tragičnih predpostavkah 1
predpostavkah o 1
o intelektualnem 1
intelektualnem dozorevanju 1
dozorevanju glavnega 1
tako izgublja 1
izgublja pedagoški 1
pedagoški smoter. 1
smoter. V 1
namesto svinca 1
svinca baker. 1
baker. V 1
novejšem obdobju 1
je graščino 2
graščino uporabljalo 1
uporabljalo podjetje 1
podjetje Belje 1
Belje (del 1
(del Agrokorja) 1
Agrokorja) kot 1
sedež Agroindustrijskega 1
Agroindustrijskega razvoja. 1
V novejši 1
novejši človeški 1
človeški zgodovini 1
zgodovini vulkan 1
vulkan ni 1
nikoli izbruhnil, 1
izbruhnil, zato 1
med speče 1
speče vulkane. 1
vulkane. V 1
V novejših 2
časih se 1
dejavnost razširila 1
na postavljanje 1
postavljanje kaminov, 1
kaminov, kaminskih 1
kaminskih peči, 1
peči, pizza 1
pizza peči 1
in štedilnikov. 1
štedilnikov. V 1
novejših zbirkah 1
zbirkah je 1
dosegel zrelo 1
zrelo klasičnost. 1
klasičnost. V 1
V noveli 3
noveli Gosenica 1
pojavlja kar 1
nekaj motivov, 1
motivov, ki 1
imajo funkcijo 1
funkcijo simbola 1
simbola - 1
noveli nastopata 1
nastopata dva 1
dva pripovedovalca 1
pripovedovalca (avtor 1
(avtor in 1
in teta), 1
teta), ki 1
ki povesta 1
povesta vso 1
medsebojnem pogovoru. 1
pogovoru. V 1
noveli Sreča 1
Sreča prvič 1
prvič srečamo 1
srečamo pripovedovalca 1
pripovedovalca v 1
osebi ednine. 1
ednine. V 1
V novembru 7
novembru 1978 1
stekel program 1
program Senior 1
Senior Trend 1
Trend z 1
z Lockheedovim 1
Lockheedovim oddelkom 1
oddelkom Skunk 1
Skunk Works, 1
Works, kjer 1
nato zgradili 1
zgradili bodoče 1
bodoče letalo 1
oznako F-117A. 1
F-117A. V 1
novembru 2002 1
leto predsednica 1
predsednica okrajne 1
okrajne odvetniške 1
odvetniške zveze 1
zveze Minnesote. 1
Minnesote. V 1
novembru 2008 1
igralcem Adamom 1
Adamom Shulmanom. 1
Shulmanom. V 1
novembru 2009 1
uredil tudi 1
tudi monografijo 1
monografijo o 1
o frančiškanu 1
frančiškanu in 1
in slikarju 1
slikarju Janku 1
Janku Testenu 1
Testenu iz 1
pri Mengšu, 1
Mengšu, ki 1
izdalo Kulturno 1
društvo Antona 1
Antona Lobode. 1
Lobode. V 1
novembru 2012 1
nova telovadnica, 1
telovadnica, saj 1
stara (zgrajena 1
leta 1939) 1
1939) je 1
zdavnaj pretesna. 1
pretesna. V 1
novembru bo 1
tudi izšel 1
en videospot, 1
videospot, in 1
pesem Heaven&Hell. 1
Heaven&Hell. V 1
novembru tega 1
imenom Mateo. 1
Mateo. V 1
V novem 5
novem delu 1
novih hiš, 1
hiš, tu 1
šola Istrskega 1
Istrskega odreda 1
odreda - 1
- Gračišče, 1
Gračišče, v 1
stavbi Zadružnega 1
še pošta 1
pošta in 1
in trgovina. 1
trgovina. V 1
V Novem 3
kraljestvu Egipta 1
bila Nubija 1
Nubija (Kuš) 1
(Kuš) egipčanska 1
egipčanska kolonija 1
kolonija od 1
vladal egiptovski 1
egiptovski podkralj. 1
podkralj. V 1
je poglavarja 1
poglavarja vidcev 1
vidcev Venenneferja 1
Venenneferja Frood 1
Frood 2007: 1
2007: 97. 1
97. nasledil 1
sin Hori. 1
Hori. V 1
bili Nubijci 1
Nubijci in 1
in Egipčani 1
Egipčani pogosto 1
pogosto med 1
seboj tako 1
tesno povezani, 1
povezani, da 1
jih skoraj 1
da razlikovati, 1
razlikovati, saj 1
dve kulturi 1
kulturi spojili 1
spojili in 1
in zmešali. 1
zmešali. V 1
novem načrtu 1
načrtu bi 1
bi ameriške 1
ameriške enote 1
enote prekoračile 1
prekoračile Waal 1
Waal in 1
iz severa 1
severa napadle 1
napadle nemške 2
pri mostovih 1
mostovih medtem 1
bi britanske 1
britanske note 1
note iz 1
sestave 30. 1
30. korpusa 1
korpusa napadle 1
novem tisočletju 2
tisočletju se 1
verjetno noben 1
noben otrok 1
kot materni 1
materni jezik. 1
jezik. V 2
tisočletju so 1
so njena 1
dela interpretirali 1
interpretirali razni 1
razni glasbeniki, 1
glasbeniki, o 1
govoriti tudi 1
ostalih medijih. 1
medijih. V 1
veku pa 1
naselili prostor 1
njima. Vnovič 1
Vnovič jim 1
jim izrekamo 1
izrekamo naše 1
naše sožalje, 1
sožalje, poleg 1
poleg družine 1
še pokojnikovim 1
pokojnikovim prijateljem 1
celotni Gruzinski 1
Gruzinski sankaški 1
sankaški zvezi. 1
V novi 3
novi obleki 1
obleki se 2
udeležil pogreba 1
pogreba stare 1
stare Tresnice. 1
Tresnice. V 1
dobil učilnico 1
učilnico s 1
s kabinetom 1
kabinetom in 1
začel ustvarjati 1
ustvarjati pogoje 1
za sodobnejši 1
sodobnejši pouk. 1
pouk. V 1
V Novi 2
Novi Španiji 1
se dramska 1
dramska zakramentalna 1
zakramentalna dela 1
dela (los 1
(los autos 1
autos sacramentales) 1
sacramentales) začela 1
predstavljati takoj 1
osvojitvi Južne 1
so služila 1
kot koristno 1
koristno sredstvo 1
za pokristjanjevanje 1
pokristjanjevanje domačinov. 1
domačinov. V 1
prostora namenjenega 1
namenjenega prostovoljnemu 1
prostovoljnemu gasilskemu 1
gasilskemu društvu. 1
društvu. V 1
Zelandiji pravijo 1
pravijo daljšim 1
daljšim pohodom 1
pohodom popotništvo 1
popotništvo (tramping). 1
(tramping). V 1
V Novo 1
kot kazensko 1
kazensko upokojeni 1
upokojeni profesor 1
profesor leta 1
1867. V 1
V novonastali 1
novonastali enotni 1
enotni državi 1
državi so 1
bili kantoni 1
kantoni zgolj 1
zgolj upravna 1
upravna okrožja 1
okrožja brez 1
brez pravic 1
pravic avtonomije. 1
avtonomije. V 1
V novozaveznih 1
novozaveznih spisih 1
spisih je 2
včasih omenjen 1
neki drug 1
drug Filip: 1
Filip: eden 1
sedmih diakonov 1
diakonov iz 1
Jeruzalema. V 1
V Nubiji 1
Nubiji je 1
postalo središče 1
središče moči 1
moči kraljestvo 1
kraljestvo Meroe, 1
Meroe, v 1
vlogo dobili 1
dobili kulturni 1
kulturni stiki 1
s podsaharsko 1
podsaharsko Afriko. 1
Afriko. V 1
V nukleotidu 1
nukleotidu bakterijske 1
bakterijske celice 1
DNK vezane 1
vezane histonom 1
histonom podobne 1
podobne beljakovine. 1
beljakovine. V 1
V Numerih 1
Numerih 34:2 1
34:2 je 1
zapis »dežela 1
»dežela Kanaan 1
Kanaan je 1
njenimi mejami«. 1
mejami«. V 1
V Nusretname 1
Nusretname ("Knjiga 1
("Knjiga zmag") 1
zmag") Silahdar 1
Silahdar Findiklili 1
Findiklili Mehmed 1
Aga pripoveduje, 1
so glave 1
glave preprosto 1
preprosto padle 1
na 20. 1
20. oktober 1
oktober 1700. 1
1700. V 1
V obalnih 1
obalnih regijah 2
regijah Baikala 1
Baikala je 1
največja bentična 1
bentična biomasa 1
biomasa spužev. 1
spužev. V 1
V občini 8
občini deluje 2
tudi Glasbena 1
Glasbena šola 2
šola Franca 1
Franca Šturma. 1
Šturma. V 1
tudi OŠ 1
OŠ Loče, 1
Loče, s 1
s podružničnima 1
podružničnima šolama 1
šolama Jernej 1
Jernej in 1
in Žiče. 1
Žiče. V 1
občini Kajnardža 1
Kajnardža živi 1
živi zelo 1
zelo mlado 1
mlado prebivalstvo 1
drugimi kraji 1
Bolgariji. V 2
V Občini 1
Občini Koper 1
Koper ni 1
bilo pomembnejše 1
pomembnejše prireditve, 1
prireditve, pri 1
bi sodeloval. 1
občini Medvode, 1
Medvode, ki 1
obsegala površino 1
površino 4439 1
4439 hektarjev, 1
hektarjev, je 1
v 528 1
528 stanovanjskih 1
objektih živelo 1
živelo 2.855 1
2.855 prebivalcev. 1
bili proizvajalci 1
proizvajalci Favre-Leuba 1
Favre-Leuba Mido, 1
Mido, Zodiac, 1
Zodiac, Tissot, 1
Tissot, Ulysse 1
Ulysse Nardin, 1
Nardin, Zenith, 1
Zenith, Montblanc, 1
Montblanc, Certina 1
Certina in 1
in Universal 1
Universal Genève, 1
Genève, preden 1
slednja preselila 1
Ženevo. V 1
so razviti 1
razviti gozdarstvo 1
lesna industrija, 1
industrija, kmetijstvo, 1
kmetijstvo, storitvene 1
storitvene dejavnosti. 1
trije samostani: 1
samostani: v 1
v Strumici, 1
Strumici, nad 1
vasjo Veljusa 1
Veljusa in 1
vasi Vodoča. 1
Vodoča. V 1
občini stalno 1
živi 715 1
715 prebivalcev 1
(popis 2001). 1
2001). V 1
V občino 1
občino Grad(Gornja 1
Grad(Gornja Lendava 1
Lendava so 1
takrat združile 1
združile Občina 1
Občina Gornja 1
Gornja Lendava, 1
Lendava, Kovačevci, 1
Kovačevci, Kruplivnik, 1
Kruplivnik, Vidonci 1
Vidonci in 1
in Trdkova. 1
Trdkova. V 1
V občinsko 1
občinsko upravo 1
upravo sodi 1
tudi pisarna 1
pisarna župana. 1
župana. V 1
V obdobjih 3
obdobjih Asuka 1
Asuka in 1
in Nara 1
Nara (538-794) 1
(538-794) je 1
budizem tudi 1
podporo cesarjev 1
in pomembnežev 1
pomembnežev z 1
dvora postajal 1
postajal pomembna 1
pomembna duhovna, 1
duhovna, verska 1
politična sila. 1
sila. V 1
obdobjih miru 1
imeli konzuli 1
konzuli široka 1
široka pooblastila 1
pooblastila v 1
upravi, zakonodaji 1
in sodstvu, 1
sodstvu, v 1
vojnih časih 1
zasedali najvišje 1
najvišje vojaške 1
vojaške poveljniške 1
poveljniške položaje. 1
položaje. V 1
obdobjih močnih 1
močnih hetmanov 1
hetmanov in 1
šibkih monarhov 1
monarhov in 1
imel takšen 1
takšen sistem 1
sistem včasih 1
včasih katastrofalne 1
katastrofalne posledice. 1
posledice. V 2
V obdobju 47
obdobju 1576-83 1
1576-83 sta 1
dve vojni 1
vojni žarišči 1
žarišči in 1
dve vojaški 1
vojaški poveljstvi. 1
poveljstvi. V 1
obdobju 1705–08 1
1705–08 je 1
mestni vikar 1
Loki. V 1
obdobju 1981-1984 1
1981-1984 je 1
predsednik Mariborskega 1
Mariborskega športnega 1
društva Branik. 1
obdobju 1986 1
do 1998 1
1998 niso 1
niso proizvedli 1
proizvedli nobenega 1
nobenega letala 1
z odločitvijo, 1
odločitvijo, da 1
da Cessna 1
Cessna v 1
ni proizvajala 1
proizvajala enomotornih 1
enomotornih letal. 1
obdobju 2007–2018 1
2007–2018 so 1
postaji Podlehnik 1
Podlehnik I 1
I izmerili 1
izmerili najmanjši 1
najmanjši pretok 1
pretok 0,013 1
0,013 m 1
3 /s 1
/s (7. 1
(7. septembra 2
septembra 2011), 1
2011), kar 1
potok skorajda 1
skorajda presahnil. 1
presahnil. V 1
obdobju 2009-2013 1
2009-2013 je 1
zgrajen predor 1
za dopolnitev 1
dopolnitev Viale 1
Viale Lombardia 1
Lombardia (državne 1
(državne ceste 1
ceste SS36), 1
SS36), ena 1
ena najprometnejših 1
najprometnejših ulic 1
obdobju 2010-2013 1
2010-2013 je 1
vodila Svet 1
Svet novoustanovljene 1
novoustanovljene agencije 1
agencije NAKVIS 1
NAKVIS (Nacionalna 1
(Nacionalna agencija 1
kakovost v 1
visokem šolstvu). 1
šolstvu). V 1
obdobju 2014–2021 1
2014–2021 je 1
okviru obeh 1
obeh finančnih 1
finančnih mehanizmov 1
mehanizmov na 1
voljo 2,8 1
2,8 milijarde 1
milijarde EUR. 2
EUR. V 1
obdobju Angkor, 1
Angkor, so 1
samo templji 1
verske stavbe 1
stavbe zgrajene 1
kamna. V 5
obdobju bizantinskega 1
bizantinskega ikonoklazma 1
ikonoklazma v 1
v 730-843 1
730-843 je 1
večina ikon 1
ikon (svetih 1
(svetih podob, 1
podob, običajno 1
običajno poslikanih 1
poslikanih na 1
na lesu) 1
lesu) uničenih; 1
uničenih; tako 1
malo ostaja, 1
ostaja, da 1
danes katero 1
koli odkritje 1
odkritje nudi 1
nudi novo 1
novo razumevanje. 1
razumevanje. V 1
obdobju boja 1
bila Nikozija 1
Nikozija prizorišče 1
prizorišče nasilnih 1
nasilnih protestov 1
protestov proti 1
britanski vladavini. 1
vladavini. V 1
obdobju desetih 1
je »Jovan« 1
»Jovan« postal 1
postal žigolo, 1
žigolo, kockar 1
kockar in 1
je odkrival 1
odkrival vrednost 1
vrednost svoje 1
domovine. V 1
popolne uveljavitve 1
uveljavitve 9-letne 1
9-letne osnovne 1
šole bo 1
bo priprava 1
priprava na 2
šolo potekala 1
po predpisih, 1
predpisih, ki 1
veljali pred 1
novim zakonom. 1
zakonom. V 3
obdobju francoska 1
francoska vladavine 1
Maroku in 1
bila odkopana 1
odkopana približno 1
polovica mesta. 1
Hej'an se 1
začel budizem 1
budizem širiti 1
širiti po 1
po Japonskem, 1
Japonskem, primarno 1
primarno preko 1
dveh izoterskih 1
izoterskih sekt, 1
sekt, Tendaj 1
Tendaj in 1
in Šigon. 1
Šigon. V 1
obdobju Higašijama 1
Higašijama je 1
bila rikka 1
rikka zgolj 1
kot okrasje 1
sobi ob 1
ob slovesnih 1
slovesnih priložnostih, 1
priložnostih, kasneje 1
jo videli 1
kot fino 1
fino umetnost 1
in razvedrilo 1
razvedrilo za 1
višje sloje. 1
sloje. V 1
obdobju Il-Kaganata 1
Il-Kaganata je 1
nastalo nekaj 2
nekaj novosti 1
novosti pri 1
gradnji kupol, 1
sčasoma omogočile, 1
Perzijci gradili 1
gradili precej 1
precej višje 1
višje strukture. 1
obdobju italijanske 2
družina Gonzaga 1
Gonzaga omilila 1
omilila svojo 1
svojo despotsko 1
despotsko vladavino 1
vladavino in 1
dodatno dvignila 1
dvignila stopnjo 1
stopnjo kulture 1
in prefinjenosti 1
prefinjenosti v 1
Mantovi. V 1
obdobju klasične 1
klasične dobe 1
dobe latinščine 1
latinščine se 1
razvije sermo 1
sermo urbanus 1
urbanus (mestna 1
(mestna govorica), 1
govorica), kar 1
drug izraz 1
za uglajen, 1
uglajen, lep 1
in uravnotežen 1
uravnotežen jezik, 1
po zavestnem 1
zavestnem prizadevanju 1
prizadevanju številnih 1
številnih piscev. 1
piscev. V 1
V obdobju, 1
Avstrija priključena 1
priključena Nemčiji 1
Nemčiji pod 1
pod nacistično 1
nacistično diktaturo 1
diktaturo (1938–1945) 1
(1938–1945) je 1
bil Salzburg 1
Salzburg edina 1
edina nekdanja 1
nekdanja avstrijska 1
dežela z 1
z nespremenjenimi 1
nespremenjenimi mejami. 1
mejami. V 1
obdobju komunizma 1
železnici potekala 1
potekala večina 1
večina potniškega 1
potniškega in 1
in tovornega 1
obdobju kulture 1
kulture Longšan 1
Longšan je 1
je obdelava 1
obdelava keramike 1
keramike dobila 1
dobila visoko 1
vrednost. V 1
obdobju lahkega 1
lahkega enoročnega 1
enoročnega meča 1
meča je 1
vojska uporabljala 1
uporabljala krajše 1
krajše različice, 1
različice, kjer 1
bil vbod 1
vbod hitrejši. 1
hitrejši. V 1
med 2006 1
in 2019 1
revije Naš 1
Naš dom 1
dom - 1
- Kultura 1
Kultura bivanja; 1
bivanja; vodil 1
vodil je 2
je uredništvo 1
uredništvo najbolj 1
najbolj branega 1
branega slovenskega 1
slovenskega dvomesečnika, 1
dvomesečnika, ki 1
tržišču več 1
pol stoletja. 1
obdobju medledenih 1
medledenih dob 1
dob je 1
zaradi ugodnejšega 1
ugodnejšega podnebja 1
podnebja večji 1
Slovenije prekrival 1
prekrival hrastov 1
hrastov in 1
in gabrov 1
gabrov mešani 1
mešani gozd. 2
gozd. V 2
letno rodilo 1
rodilo približno 1
približno 14 2
milijonov mladostnic, 1
mladostnic, kar 1
dobra desetina 1
desetina vseh 1
vseh rojstev. 1
2013 bo 1
bo 8 1
milijard evrov 1
evrov namenjenih 1
namenjenih različnim 1
različnim oblikam 1
oblikam vseživljenjskega 1
vseživljenjskega učenja 1
učenja po 1
celotni Evropski 1
uniji. V 1
je prilagodljivi 1
prilagodljivi vozni 1
red pripomogel 1
k naraščanju 1
naraščanju turizma, 1
turizma, planinstva 1
planinstva in 1
po kriznem 1
kriznem obdobju 1
obdobju tudi 1
k živahnemu 1
živahnemu razcvetu 1
razcvetu gornjesavskega 1
gornjesavskega gospodarstva. 1
gospodarstva. V 1
obdobju naftnega 1
naftnega razcveta 1
razcveta se 1
je Oslo 1
Oslo opazno 1
opazno spremenil. 1
spremenil. V 1
bili Kirgizi 1
Kirgizi del 1
države Karahanidov. 1
Karahanidov. V 1
konca lete 1
lete 2006/2007 1
2006/2007 se 1
območje posedlo 1
posedlo za 1
meter. V 1
konca 1420 1
1420 do 1
sredine 1430 1
1430 (pričajo 1
(pričajo zapisi 1
v astronomskem 1
astronomskem traktatu, 1
traktatu, ki 1
je hranjen 1
hranjen v 1
knjižnici univerze 1
univerze St. 1
obdobju paladijevske 1
paladijevske oživitve 1
oživitve na 1
v neopaladijevskem 1
neopaladijevskem slogu 1
slogu postavljeni 1
postavljeni tudi 1
precej skromni 1
skromni dvorci. 1
dvorci. V 1
obdobju Paleologov 1
bil nekakšen 1
nekakšen šef 1
šef protokola. 1
protokola. V 1
obdobju razvoja 1
razvoja psička 1
psička (do 1
(do približno 1
približno 12-15 1
12-15 mesecev) 1
mesecev) je 1
treba strogo 1
strogo paziti, 1
je prehrana 1
prehrana uravnotežena 1
vsemi snovmi, 1
jih potrebuje, 1
potrebuje, sicer 1
sicer turbulenten 1
turbulenten razvoj. 1
obdobju REM, 1
REM, ki 1
traja 5–30 1
5–30 minut, 1
naše oči 1
oči sunkovito 1
sunkovito premikajo, 1
premikajo, hkrati 1
tudi krčijo 1
krčijo prsti 1
in rokah 1
ter obrazne 1
obrazne mišice. 1
mišice. V 1
obdobju Sengoku 1
Sengoku so 1
kot domovi 1
domovi daimyō 1
daimyō ( 1
obdobju socializma 1
socializma je 1
imenom Mihajlovgrad. 1
Mihajlovgrad. V 1
obdobju Song 1
so kitajski 1
kitajski mojstri 1
mojstri prejemali 1
prejemali veliko 1
veliko naklonjenosti 1
naklonjenosti japonskih 1
japonskih slikarjev, 1
slikarjev, njihova 1
pogosto zbirali 1
zbirali japonski 1
japonski poznavalci 1
poznavalci in 1
obdobju stabilizacije 1
stabilizacije se 1
posamezniki odločajo 1
o specifični, 1
specifični, njim 1
njim ustrezni 1
ustrezni poklicni 1
poklicni karieri. 1
štirih let 1
let med 1
aprilom 1941 1
majem 1945 1
v ustaški 1
ustaški NDH 1
NDH ubitih 1
kot 73.316 1
73.316 otrok. 1
obdobju svojega 3
svojega razcveta 1
razcveta je 1
200.000 prebivalci 1
prebivalci Tenochtitlan 1
Tenochtitlan eno 1
Ingres povečal 1
svoj dohodek 1
dohodek tako, 1
risal portrete 1
portrete številnih 1
številnih bogatih 1
bogatih turistov, 1
turistov, zlasti 1
zlasti Angležev, 1
Angležev, ki 1
vozili skozi 1
skozi povojni 1
povojni Rim. 1
Rim. V 1
cesarja Avgusta 1
Avgusta postane 1
postane Oglej 1
Oglej glavno 1
- »caput« 1
»caput« - 1
- regije 1
regije Venetia 1
Venetia et 1
et Histria. 1
Histria. V 1
obdobju vojskujočih 1
general Bai 1
Bai Či 1
Či iz 1
iz Čina 1
Čina nekoč 1
mestu premagal 1
premagal zavezniške 1
sile Han 1
Han in 1
in Wei. 1
Wei. V 1
obdobju vzgajanja 1
vzgajanja mladičev 1
mladičev se 1
razvil širok 1
širok bel 1
bel pramen 1
pramen okoli 1
okoli oči, 1
obdobju prešel 1
v belo-siv 1
belo-siv trak 1
trak med 1
med očmi 1
in uhljem. 1
uhljem. V 1
obdobju zgodnje 2
zgodnje Druge 1
Druge uruške 1
uruške dinastije 1
dinastije (2800-2600 1
(2800-2600 pr. 1
bil Uruk 1
Uruk spet 1
spet prevladujoče 1
prevladujoče mesto 1
izvajal nadzor 1
nad Sumerijo. 1
Sumerijo. V 1
Vrhniki je 1
sprejel še 1
več naročil 1
za poslikave 1
poslikave cerkva. 1
V obeh 14
delih, tj. 1
obeh dveh 1
ustvaril Društvo 1
Društvo Svetega 1
Svetega Škapulera 1
Škapulera in 1
Društvo Srca 1
in Marijinega. 1
Marijinega. V 1
obeh mestih 1
prevladovalo bolgarsko 1
bolgarsko prebivalstvo, 1
prebivalstvo, a 1
bili skladno 1
z Bukareškim 1
Bukareškim sporazumom 1
1886 vrnjeni 1
vrnjeni Srbiji. 1
Srbiji. V 2
obeh plasteh 1
plasteh so 1
odkrili različna 1
različna orodja 2
iz kremena, 1
kremena, vključno 1
s srpi, 1
srpi, in 1
konice puščic. 1
puščic. V 1
primerih emocionalni 1
emocionalni odgovor 1
odgovor skrha 1
skrha raven 1
raven pozornosti, 1
jo gledalec 1
gledalec nameni 1
nameni oglasu. 1
oglasu. V 1
neuspešna. V 1
tem mišljeno 1
mišljeno preseljevanje 1
preseljevanje in 1
ne skupnost 1
skupnost beguncev. 1
beguncev. V 1
je volkodlakova 1
volkodlakova kri 1
kri okužena 1
okužena oz. 1
bila preostala 1
preostala olja 1
olja videti 1
kot dobre 1
dobre možnosti, 1
možnosti, ker 1
voljo, čeprav 1
zagotovila manj 1
enoto prostornine 1
prostornine kot 1
kot vžigalnik 1
vžigalnik goriva. 1
so oportunisti 1
oportunisti aktivno 1
aktivno podpirali 1
podpirali kontrarevolucionarne 1
kontrarevolucionarne sile. 1
sta dostopni 1
dostopni točki 1
točki dosegljivi 1
dosegljivi z 1
avtobusom mestnega 1
prometa 19I 1
19I oziroma 1
oziroma 19B. 1
19B. V 1
obeh primerih, 1
primerih, tako 1
tako redne 1
redne kot 1
kot izredne 1
izredne odpovedi 1
odpovedi pogodbe 1
zaposlitvi gre 1
kršitev delavca, 1
posledico prenehanje 1
prenehanje delovnega 1
razmerja. V 1
obeh slovenskih 1
slovenskih opernih 1
opernih hišah 1
je Ostaševski 1
Ostaševski ljubiteljem 1
ljubiteljem operne 1
operne glasbe 1
glasbe pričaral 1
pričaral vrsto 1
vrsto najzahtevnejših 1
najzahtevnejših baritonskih 1
baritonskih pevskih 1
pevskih vlog. 1
vlog. V 1
obeh vlogah 1
vlogah vidimo 1
vidimo Venero 2
Venero v 2
dveh znamenitih 2
znamenitih tempera 2
tempera slikah, 2
je Botticelli 1
Botticelli naredil 1
1480 za 1
za Cosimovega 2
Cosimovega nečaka, 2
nečaka, Pierfrancesca 2
Pierfrancesca Medici, 2
Medici, Pomlad 1
Pomlad (Primavera) 1
(Primavera) in 1
Rojstvo Venere 1
Venere (Nascita 1
(Nascita di 1
di Venere). 1
Venere). V 1
V običajen 1
običajen repertoar 1
repertoar junaškega 1
junaškega delovanja 1
delovanja spadajo 1
različne naloge, 1
naloge, razumljene 1
kot preizkušnje, 1
preizkušnje, ki 1
namesto junakov 1
junakov v 1
primerov opravijo 1
opravijo višje 1
višje sile. 1
V običajni 1
običajni grški 1
grški rabi 1
rabi se 2
starejša beseda 1
beseda ecclesia 1
ecclesia ( 1
V objavi 1
objavi leta 1
jedro vodika 1
vodika opredelil 1
kot podatomski 1
podatomski delec 1
delec in 1
ga poimenoval 1
poimenoval proton. 1
proton. V 1
V obleganju 1
padli skoraj 1
vsi branilci 1
branilci Sigeta. 1
Sigeta. V 1
V obliki 2
obliki približno 1
visok, palači 1
palači podobna 1
podobna struktura, 1
struktura, rastlinjak 1
rastlinjak - 1
in jekla 1
jekla – 1
– hiše 1
hiše tako 1
tako galerije 1
galerije kot 1
kot dekorativne 1
dekorativne fontane 1
fontane in 1
in nadomestil 1
nadomestil prejšnjo 1
prejšnjo Palmenhaus. 1
Palmenhaus. V 1
obliki soli 1
soli je 1
v rastlinah. 1
rastlinah. V 1
prehoda za 1
promet sodi 1
tudi železniški 1
železniški tir 1
tir s 1
pripadajočim funkcionalnim 1
funkcionalnim zemljiščem 1
zemljiščem od 1
mejne črte 3
črte do 1
do mejnega 1
prehoda. V 1
V območjih 2
je varovanje 2
varovanje še 1
še strožje. 1
strožje. V 1
zmernim podnebjem 1
podnebjem pozimi 1
pozimi mirujejo, 1
mirujejo, največkrat 1
največkrat kot 1
kot jajčeca 1
jajčeca ali 1
živali, redkeje 1
kot ličinke. 1
ličinke. V 1
V območju 3
območju Koga 1
Koga so 1
kamnitih sekir 1
sekir in 1
rimske novce. 1
novce. V 1
je rodnost 1
rodnost v 1
stoletja nihala 1
med 34 1
36 na 1
se ohranjala 1
ohranjala znotraj 1
znotraj teh 1
teh vrednosti 2
vrednosti vse 1
vse 19. 1
območju visokih 1
visokih Andov, 1
Andov, od 1
so mumije 1
mumije odvzeli, 1
odvzeli, je 1
40 podobnih 1
podobnih obrednih 1
obrednih pokopališč. 1
pokopališč. V 1
V obnovljenih 1
obnovljenih zgradbah 1
zgradbah so 2
voljo razstave 1
razstave o 1
zgodovini opečnega 1
opečnega gradu 1
in Gauja 1
Gauja Livs. 1
Livs. V 1
V obratni 1
bizantinski slog 1
slog zelo 1
zelo majhni. 1
majhni. V 1
V obredih 1
obredih Bone 1
Bone Dea, 1
Dea, boginje 1
boginje ženske 1
ženske čistosti, 1
čistosti, Venera, 1
Venera, mirta 1
vse moško 1
moško niso 1
samo izključeni, 1
izključeni, ampak 1
tudi nepomembni. 1
nepomembni. V 1
V obročih 1
obročih se 1
pojavljajo prečke, 1
prečke, ki 1
potekajo radialno 1
radialno preko 1
preko obročev 1
obročev (glej 1
sliko). V 1
V obrti 1
obrti je 1
zaslužil toliko, 1
1771 odkupil 1
odkupil vse 1
zaloge drugega 1
drugega srebrarja 1
srebrarja in 1
1789 upokojil. 1
V observatoriju 1
observatoriju je 1
od atmosferskih 1
atmosferskih raziskovalnih 1
raziskovalnih postaj 1
postaj Global 1
Global Atmosphere 1
Atmosphere Watch. 1
Watch. V 1
V obupu 2
obupu pokliče 1
pokliče sinovega 1
sinovega očeta 1
očeta Marka, 1
Marka, ki 1
sicer prihaja 1
po službeni 1
službeni dolžnosti. 1
obupu se 1
ji izvije 1
izvije priznanje: 1
priznanje: zakaj 1
zakaj nisem 1
nisem raje 1
raje vsega 1
vsega priznala, 1
priznala, obdržali 1
obdržali bi 1
me bili! 1
bili! V 1
V obvestilih 1
obvestilih za 1
tisk so 1
za "rafinirano 1
"rafinirano in 1
in nadarjeno" 1
nadarjeno" umetnica 1
umetnica Lily 1
Lily Harley 1
Harley ", 1
je bila" 1
bila" najbriljantnejši 1
najbriljantnejši hit 1
hit v 1
v Gaityju 1
Gaityju in 1
in Zvezdi 1
Zvezdi v 1
Glasgowu, štiri 1
pet obratov 1
obratov vsako 1
in kup 1
kup rož 1
rož ". 1
". V 1
V obzidju 2
sedem mestnih 1
obzidju so 1
tri vrata 1
strani, pet 1
pet mostov 1
prečkalo jarek. 1
V očeh 3
očeh Gospodovih 1
Gospodovih pa 1
to hudobno, 1
hudobno, kar 1
je delal; 1
delal; zato 1
poslal smrt 1
smrt k 1
njemu. V 1
mnogih turistov 1
turistov so 1
se nekdanje 1
nekdanje Benetke 1
Benetke spremenile 1
v kamniti 1
kamniti spomenik, 1
treba videti. 1
videti. V 1
očeh nekaterih 1
nekaterih gledalcev 1
ta greh 1
greh prikazan 1
levi tabli 1
tabli skozi 1
skozi Adamov, 1
Adamov, domnevno 1
domnevno pohoten 1
pohoten pogled 1
pogled proti 1
proti Evi, 1
Evi, predlagano 1
predlagano pa 1
bila osrednja 1
tabla ustvarjena 1
ustvarjena kot 1
opozorilo gledalcu, 1
gledalcu, naj 1
izogne grešnemu 1
grešnemu užitku 1
užitku v 1
V oceni 1
oceni Unescove 1
Unescove ekipe 1
samostan najbolj 1
najbolj izstopajoč 1
izstopajoč primer 1
imenovanega moskovskega 1
baroka. V 1
V očetovam 1
očetovam gospostvu 1
gospostvu že 1
že je 1
je priskrbel 2
priskrbel izkušnje, 1
izkušnje, tako 1
okolici razvijal 1
razvijal čebelarstvo 1
čebelarstvo in 1
in sadjarstvo. 1
sadjarstvo. V 1
V očetovi 1
očetovi šoli 1
naučila veščin 1
veščin slikarskega 1
slikarskega poklica. 1
poklica. V 1
V očetovo 1
očetovo družinsko 1
družinsko kroniko 1
kroniko je 2
je vnašal 2
vnašal nove 1
nove podatke. 1
V očnico 1
očnico vstopa 1
vstopa skozi 2
skozi njeno 1
njeno zgornjo 1
zgornjo fisuro 1
fisuro in 1
in oskrbuje 1
oskrbuje mišico 1
mišico obliquus 1
obliquus superior. 1
superior. Vod 1
Vod 330 1
330 kV 1
kV se 1
zunanji napajalnik, 1
napajalnik, povezan 1
s transformatorjem 1
transformatorjem postaje 1
postaje - 1
pomeni z 1
električnimi sistemi 1
sistemi elektrarne. 1
elektrarne. Voda 1
Voda bi 2
poti desalinizirana, 1
desalinizirana, da 1
zagotovili sladko 1
za Jordanijo, 1
Jordanijo, s 1
s slanico 1
slanico pa 1
morali napolniti 1
napolniti Mrtvo 1
Mrtvo morje. 1
morje. Voda 1
bila prečrpana 1
prečrpana v 1
rezervoar tlačne 1
posode Knockanacree 1
Knockanacree blizu 1
blizu kraja 1
kraja Cloughjordan 1
Cloughjordan v 1
okrožju Tipperary 1
Tipperary in 1
z gravitacijo 1
gravitacijo od 1
tam odplavila 1
odplavila po 1
po cevovodu 1
cevovodu v 1
v Dublin. 1
Dublin. Vodaine 1
Vodaine je 1
je pofrancozena 1
pofrancozena oblika 1
oblika slovenskih 1
slovenskih besed 1
besed "bod 1
"bod edn", 1
edn", ki 1
večkrat mama 1
mama položila 1
srce – 1
– bodi 1
bodi nekdo, 1
nekdo, naredi 1
nekaj iz 1
sebe. Voda 1
Voda in 1
in vlaga 1
vlaga močno 1
močno škodujeta 1
škodujeta večini 1
večini laminatov, 1
laminatov, zato 1
vzdrževanju upoštevati, 1
tla briše 1
briše z 1
z vlažno, 1
vlažno, dobro 1
dobro ožeto 1
ožeto krpo. 1
krpo. Voda 1
izvira Urbas 1
Urbas je 1
zelo mrzla, 1
mrzla, temperatura 1
vode pa 1
zelo stalna 1
stalna (4°C). 1
(4°C). Voda 1
iz pipe, 1
pipe, je 1
iz vodovodnega 1
vodovodnega sistema. 1
sistema. Voda 1
Voda je 13
bila ogrevana 1
ogrevana in 1
odprt je 2
vseh letnih 1
časih, pri 1
temperaturah do 1
do −20 1
−20 °C. 1
°C. Voda 1
uporabljena pri 1
pri hidravličnem 1
hidravličnem rudarjenju, 1
rudarjenju, da 1
odstranili razkritje 1
razkritje in 1
in izpostavili 1
izpostavili rudo 1
rudo s 1
s poplavljanjem, 1
poplavljanjem, lomljenjem 1
lomljenjem in 1
in spiranjem 1
spiranjem kamnin, 1
že segrele 1
segrele in 1
in oslabile 1
oslabile zaradi 1
zaradi ognja, 1
ognja, ter 1
moči vodnih 1
koles in 1
in potopnih 1
potopnih kladiv 1
kladiv za 1
za obdelavo. 1
obdelavo. Voda 1
za hidravlično 1
hidravlično rudarjenje, 1
rudarjenje, kjer 1
se potoki 1
potoki ali 1
ali valovi 1
valovi vode 1
vode spustili 1
na pobočje, 1
pobočje, da 1
najprej razkrili 1
razkrili žilo, 1
žilo, ki 1
nosila zlato, 1
zlato, nato 1
obdelavo rude. 1
rude. Voda 1
serijo šestih 1
šestih hidroelektrarn 1
hidroelektrarn Sevan 1
Sevan – 1
– Hrazdan. 1
Hrazdan. Voda 1
usmerjena skozi 1
skozi sosednje 1
doline 66 1
66 m 1
tlemi doline 1
doline Aoste 1
Aoste z 1
zapletenim sistemom. 1
sistemom. Voda 1
posebej simbolična: 1
simbolična: povezana 1
povezana je 1
plodnostjo in 1
in obiljem 1
obiljem narave. 1
narave. Voda 1
z enosmernim 1
enosmernim tokom, 1
tokom, ki 1
palačo iz 1
iz rek 1
rek Tajo 1
Tajo in 1
in Jarama 1
Jarama in 1
je prevladujoč 1
prevladujoč element 1
element oblikovanja. 1
oblikovanja. Voda 1
17. ure 1
ure še 1
vedno naraščala. 1
naraščala. Voda 1
ob nalivih 1
nalivih narasla 1
narasla in 1
jarkih odlagala 1
odlagala zemljo 1
in pesek, 1
pesek, zato 1
pozni antiki, 3
antiki, ko 1
vzdrževanje jarkov 1
jarkov vse 1
vse slabše, 1
slabše, napolnili 1
odpadki in 1
in nanosi. 1
nanosi. Voda 1
poplavila več, 1
polovico spodnjih 1
spodnjih prostorov 1
strani zato 1
nastal 15 1
15 stopinjski 1
stopinjski nagib 1
strani. Voda 1
je preplavila 1
preplavila mesto. 1
mesto. Voda 1
iz majhnih 1
majhnih kanalov. 1
kanalov. Voda 1
v Dreti 1
Dreti naraščala 1
naraščala zelo 1
hitro (v 1
(v zgornjem 1
tudi meter 1
eni uri), 1
uri), upadala 1
upadala pa 1
počasneje (20–25 1
(20–25 cm/h). 1
cm/h). Voda, 1
Voda, ki 3
ob topljenju 1
topljenju snega. 1
snega. Voda, 1
priteče z 1
z osamelca, 1
osamelca, se 1
večje potoke 1
potoke (Pšata, 1
(Pšata, Črnušnica) 1
Črnušnica) in 1
nato izlivajo 1
in Kamniško 1
Kamniško Bistrico. 1
Bistrico. Voda, 1
skozi bazen 1
bazen fontane 1
fontane ob 1
ob mestu, 1
mestu, predstavlja 1
predstavlja reko 1
reko Tibero; 1
Tibero; čoln 1
v fontani 1
fontani z 1
z jamborom 1
jamborom v 1
obliki obeliska 1
obeliska simbolizira 1
simbolizira otok 1
otok Tiburtin. 1
Tiburtin. Voda 1
Voda po 1
po kanalizaciji 1
kanalizaciji večinoma 1
večinoma teče 1
teče gravitacijsko. 1
gravitacijsko. Voda 1
Voda prihaja 1
bližnjih više 1
više ležečih 1
ležečih predelov, 1
predelov, ali 1
od podzemnih 1
podzemnih studencev, 1
studencev, ki 1
ki namakajo 1
namakajo zemljišča, 1
zemljišča, ker 1
more odcejati 1
odcejati v 1
spodnje plasti. 1
plasti. Voda 1
Voda privre 2
privre na 2
po vsaj 1
vsaj 4 1
m globokem 1
globokem zelo 1
ozkem vertikalnem 1
vertikalnem kamnitem 1
kamnitem jašku. 1
jašku. Voda 1
obliki močnih 1
močnih izvirov 1
izvirov izpod 1
izpod skal 1
skal temnosivega 1
temnosivega apnenca. 1
apnenca. Voda 1
Voda raztaplja 1
raztaplja tudi 1
tudi apnenec 1
apnenec ob 1
ob robovih, 1
robovih, pregib 1
pregib med 1
med dnom 1
dnom polja 1
in obdajajočimi 1
obdajajočimi vzpetinami 1
vzpetinami je 1
je oster. 1
oster. Voda 1
Voda se 2
je prelivala 1
prelivala na 1
na polja 1
polja vzdolž 1
vzdolž jarka 1
jarka čez 1
čez lesene 1
lesene mostove, 1
mostove, imenovane 1
imenovane Kähner. 1
Kähner. Voda 1
uporablja večinoma 1
za hidroterapijo 1
hidroterapijo in 1
rastlinjakov. Voda 1
Voda v 6
globini jezer 1
in morja 1
morja ostaja 1
ostaja zaradi 1
leto hladna, 1
hladna, pogosto 1
tudi slabo 1
slabo premešana. 1
premešana. Voda 1
v očesu 1
očesu bi 1
lahko spremenila 1
spremenila njegove 1
njegove lomne 1
lomne lastnosti 1
in zameglila 1
zameglila vid. 1
vid. Voda 1
v rastlinskih 1
rastlinskih celicah 1
celicah je 1
je šibka 1
šibka raztopina 1
raztopina mineralnih 1
mineralnih snovi. 1
snovi. Voda 1
sirih se 1
na absolutno 1
absolutno vodo, 1
označuje celotno 1
celotno količino 1
v siru, 1
siru, izračunana 1
izračunana v 1
v g/kg 1
g/kg sira 1
sira ali 1
v odstotkih, 1
odstotkih, in 1
v nemaščobni 2
nemaščobni snovi 2
snovi sira. 1
sira. Voda 1
telesu tudi 2
tudi nastaja 1
nastaja (oksidativna 1
(oksidativna presnova), 1
presnova), in 1
sicer 300 1
300 mL/dan. 1
mL/dan. Voda 1
v tlačnovodnem 1
tlačnovodnem reaktorju 1
reaktorju doseže 1
doseže temperaturo 1
okoli 325 1
325 °C, 1
°C, pri 1
ostane tekoča 1
tekoča le 1
pri 150-kratnem 1
150-kratnem atmosferskem 1
atmosferskem pritisku, 1
pritisku, da 1
do vretja. 1
vretja. Voda 1
Voda za 1
posebej privlačna, 1
privlačna, ker 1
je indijski 1
indijski Tarai 1
Tarai vstopil 1
v prehrambeni 1
prehrambeni mehurček, 1
mehurček, kjer 1
so suhi 1
suhi sezonski 1
sezonski pridelki 1
pridelki odvisni 1
v ceveh, 1
ceveh, ki 1
celoti neustrezno 1
neustrezno izkoriščajo 1
izkoriščajo podtalnico. 1
podtalnico. V 1
V odboru 1
odboru stranke 1
tudi poznejši 1
poznejši jugoslovanski 1
jugoslovanski premier 1
premier dr. 1
V oddaji, 1
opisuje govore 1
govore vzhodne 1
vzhodne narečne 1
narečne govore, 1
govore, je 1
povedal kar 1
nekaj značilnosti 1
in zanimivosti 1
zanimivosti o 1
o tamkajšnjih 1
tamkajšnjih govorih. 1
govorih. V 1
V oddaji 4
oddaji Slovenski 1
Slovenski ansambli 1
ansambli tekmujejo 1
tekmujejo pa 1
nagrado prav 1
tako dobil 1
dobil njegov 1
njegov trio. 1
trio. V 1
oddaji so 3
izvedli Ellingtonovo 1
Ellingtonovo kompozicijo 1
kompozicijo »Jump 1
»Jump for 1
for Joy«. 1
Joy«. V 1
prikazali njene 1
njene najboljše 1
najboljše videospote, 1
videospote, ki 1
jih izbrali 1
njeni oboževalci 1
oboževalci ter 1
ter promocijske 1
promocijske odlomke 1
filma. V 3
The Fanatics 1
Fanatics Sky 1
Sky 1 1
ga odgovori 1
odgovori o 1
o londonskem 1
londonskem podzemlju 1
podzemlju skoraj 1
skoraj pripeljali 1
do končne 2
končne stopnje. 1
stopnje. Vodenje 1
Vodenje galerije 1
galerije je 1
1995 prevzel 1
in kurator 1
kurator Jurij 1
Jurij Krpan, 1
Krpan, produkcijo 1
produkcijo pa 2
pa umetnostna 1
in kuratorka 1
kuratorka Sandra 1
Sandra Sajovic. 1
Sajovic. Vodenje 1
Vodenje opravljajo 2
opravljajo preko 1
preko lokalnih 1
lokalnih baz 1
baz in 1
s programskim 1
programskim orodjem, 1
orodjem, ki 1
poleg ažuriranih 1
ažuriranih podatkov 1
podatkov omogočajo 1
omogočajo tudi 2
tudi izpis, 1
izpis, izris, 1
izris, izdajo 1
izdajo in 2
pregled podatkov 1
podatkov zemljiškega 1
katastra. Vodenje 1
opravljajo zemljiškoknjižna 1
zemljiškoknjižna sodišča 1
sodišča oziroma 1
oziroma okrajna 1
okrajna sodišča, 1
sodišča, glede 1
leži nepremičnina. 1
nepremičnina. Voden 1
Voden se 1
časa upiral 1
upiral in 1
v naskoku 1
naskoku osvojen. 1
osvojen. Vode 1
Vode zahodne 1
v jezeri 1
jezeri Coronas 1
Coronas in 1
in Llosas, 1
Llosas, preden 1
preden ločeno 1
ločeno odtečeta 1
odtečeta v 1
reko Ballibierna, 1
Ballibierna, ki 1
v Esero, 1
Esero, nato 1
nato Cinco, 1
Cinco, preden 1
pridruži Ebru 1
Ebru in 1
Sredozemlje. V 1
V odgovor 8
Giacomo Robustelli 1
Robustelli iz 1
iz pro-katoliške 1
pro-katoliške družine 1
družine Planta, 1
Planta, organiziral 1
organiziral vojsko 1
vojsko upornikov 1
v Valtellinu. 1
Valtellinu. V 1
Mojzes ukazal 1
ukazal Jozuetu, 1
Jozuetu, naj 1
naj može 1
može vodi 1
hribu z 1
z božjo 1
božjo palico 1
rokah. V 1
je Rumsfeld 1
Rumsfeld 15. 1
2003 začasno 1
začasno prekinil 1
prekinil odobreno 1
odobreno taktiko 1
taktiko zasliševanja 1
zasliševanja v 2
zalivu Guantánamo, 1
Guantánamo, dokler 1
dokler delovna 1
delovna skupina, 1
vodi generalni 1
generalni svetovalec 1
svetovalec letalskih 1
sil Mary 1
Mary Walker, 1
Walker, ne 1
mogla pripraviti 1
pripraviti novega 1
novega sklopa 1
sklopa smernic. 1
smernic. V 1
eno kritično 1
kritično poročilo 1
je Zvezni 1
svet opozoril, 1
je »rasizem 1
»rasizem na 1
žalost prisoten 1
v Švici«, 1
Švici«, vendar 1
da velik 1
splošno neproblematična 1
neproblematična integracija 1
integracija tujcev 1
tujcev poudarjata 1
poudarjata odprtost 1
odprtost Švice. 1
Švice. V 1
povečane nasilne 1
nasilne akcije 1
akcije s 1
strani palestinskih 1
palestinskih skrajnežev 1
skrajnežev zoper 1
zoper izraelske 1
izraelske civiliste 1
civiliste tekom 1
tekom Druge 1
Druge intifade 1
intifade se 1
pričel graditi 1
graditi varnostni 1
varnostni zid, 1
ločuje Izrael 1
Izrael od 1
od Zahodnega 1
Zahodnega brega. 1
brega. V 1
na predloge 1
predloge nekaterih, 1
nekaterih, da 1
pametno, da 1
bi lastniki 1
lastniki stanovanj 1
stanovanj nabavili 1
nabavili strelno 1
pred vdori 1
vdori domov, 1
je Kellermann 1
Kellermann v 1
letih raziskal 1
raziskal umore 1
umore na 1
treh mestih. 1
mestih. V 1
te molitve, 1
molitve, je 1
Sveti Job 1
Job (Ayub) 1
(Ayub) pred 1
pred revnimi 1
revnimi ljudmi 1
ljudmi udaril 1
udaril ob 1
ob tla 1
svojo čarobno 1
odgovor se 1
1622 dolina 1
dolina Prättigau 1
Prättigau uprla 1
uprla Avstrijcem 1
Avstrijcem in 1
jih nagnala 1
iz doline. 1
doline. Vodi 1
Vodi delavnice 1
področju duhovnosti. 1
duhovnosti. Vodi 1
Vodi jih 1
jih vodilni 1
vodilni samec. 1
samec. Vodi 1
Vodi jo 1
jo občinski 1
15 sedežev. 1
sedežev. Vodik 1
Vodik bi 1
lahko pridobival 1
pridobival iz 1
iz fosilnih 1
fosilnih virov, 1
virov, na 1
primer metana, 1
metana, vendar 1
ti viri 1
viri nevzdržni. 1
nevzdržni. Vodikovi 1
Vodikovi atomi 1
atomi na 1
na atomih, 1
atomih, ki 1
niso ogljikovi 1
ogljikovi atomi, 1
atomi, morajo 1
biti napisani 1
napisani eksplicitno 1
eksplicitno (na 1
primer –OH 1
–OH ali 1
ali –NH 1
–NH 2 1
). Vodikov 1
Vodikov jodid 1
jodid je 1
je brezbarven 1
plin kateri 1
kateri reagira 1
reagira ob 1
tvori vodo 1
in jod. 1
jod. Vodikov 1
Vodikov klorid 1
klorid hitro 1
hitro absorbira 1
absorbira veliko 1
veliko vode. 1
vode. Vodikov 1
Vodikov peroksid 1
peroksid se 1
zatem odstrani 1
reakcijske raztopine 1
raztopine in 1
in postopek 1
se ponovi. 1
ponovi. Vodiku 1
Vodiku se 1
zato dodati 1
dodati dušik, 1
dušik, ki 1
preteklosti pridobival 1
pridobival s 1
s frakcionirno 1
frakcionirno destilacijo 1
destilacijo utekočinjenega 1
utekočinjenega zraka. 1
zraka. Vodila 1
Vodila je, 1
črti, 176 1
176 rimskih 1
rimskih milj 1
milj (260 1
(260 km) 1
km) SZ 1
SZ od 1
od Riminija 1
Riminija do 1
konca pri 1
pri Piacenzi 1
Piacenzi in 1
in prečkala 1
prečkala mesta 1
mesta Forlì, 1
Forlì, Faenza, 1
Faenza, Bologna, 1
Bologna, Modena, 1
Modena, Reggio 1
Reggio in 1
in Parma. 1
Parma. Vodila 1
Vodila sta 1
jih direktor 1
direktor Erich 1
Erich Schmidt 1
Schmidt in 1
in epigrafist 1
epigrafist Samuel 1
Samuel Noah 1
Noah Kramer. 1
Kramer. Vodili 1
Vodili vzroki 1
vzroki smrti 1
prezgodnja umrljivost 1
umrljivost ter 1
ter povzročitelji 1
povzročitelji več 1
vseh smrti 1
smrti sodijo 1
sodijo pod 1
pod kronično 1
kronično nenalezljive 1
nenalezljive bolezni 1
bolezni (KNB). 1
(KNB). Vodil 1
Vodil je 9
je obrede 1
obrede miru, 1
miru, izbiral 1
izbiral lokacije 1
za tabore 1
tabore in 1
nadziral »Bojevnike« 1
»Bojevnike« (akicite) 1
(akicite) med 1
med lovom 1
lovom na 2
na bizone. 1
bizone. Vodil 1
je preureditev 1
preureditev Narodnega 1
potrebe Narodne 1
in preselitev 1
preselitev (1925), 1
(1925), skrbel 1
stalno dopolnjevanje 1
dopolnjevanje zbirke, 1
zbirke, za 1
za razstave 1
predavanja, izlete 1
izlete s 1
vodstvom. Vodil 1
je razne 1
razne cehe, 1
cehe, pobožne 1
pobožne družbe 1
in bratovščine 1
bratovščine na 1
Ptuju. Vodil 1
razvoj družine 1
vojaških vozil 1
vozil TAM 1
TAM 110. 1
110. Leta 1
prejel Kraigherjevo 2
Kraigherjevo nagrado. 2
nagrado. Vodil 1
je simpozij 1
o Ivanu 1
Ivanu Cankarju 1
Cankarju ob 1
100-letnici rojstva 1
rojstva (1976), 1
(1976), o 1
o Otonu 1
Otonu Župančiču 1
Župančiču pa 1
napisal monografijo 1
monografijo za 1
zbirko Znameniti 1
Znameniti Slovenci, 1
Slovenci, katere 1
katere program 1
je zasnoval. 1
zasnoval. Vodil 1
je strpno 1
strpno politiko 1
do manjšin 1
manjšin in 1
in vzdrževal 1
vzdrževal miroljubne 1
sosednjimi državami. 2
državami. Vodil 2
več duhovnih 1
duhovnih obnov, 1
obnov, predvsem 1
za župnike, 1
župnike, pa 1
ljudi. Vodil 1
učinkovito delavnico, 1
bratje Davide 1
Davide Ghirlandaio 1
Ghirlandaio in 1
Benedetto Ghirlandaio, 1
Ghirlandaio, njegov 1
svak Bastiano 1
Bastiano Mainardi 1
Mainardi iz 1
San Gimignana 1
Gimignana in 1
pozneje njegov 1
sin Ridolfo 1
Ridolfo Ghirlandaio. 1
Ghirlandaio. Vodil 1
je zadržano 1
zadržano politiko 1
pustil pritegniti 1
pritegniti v 1
v nobene 1
nobene spore 1
Vodil jih 1
je Estienne. 1
Estienne. Vodil 1
Vodil jo 2
je dvorni 2
dvorni podkancler. 1
podkancler. Vodil 1
je Reynolds, 1
Reynolds, ki 1
tudi SG-3 1
SG-3 in 1
zdaj SG-5. 1
SG-5. Vodilna 1
Vodilna je 1
cerkvena arhitektura, 1
arhitektura, meščanska 1
meščanska pa 1
večinoma posnemala. 1
posnemala. Vodilni 1
Vodilni člen 1
člen b 1
b 0 1
imenuje celi 1
del verižnega 1
verižnega ulomka. 1
ulomka. Vodilni 1
Vodilni gasilec 1
gasilec Charles 1
videl množico 1
množico potnikov 1
razreda, zbranih 1
krogu sredi 1
sredi jedilnice, 1
jedilnice, kjer 1
so molili. 1
molili. Vodilni 1
Vodilni kitajski 1
kitajski spletni 1
z novicami 1
novicami je 1
postavil Nepalski 1
Nepalski paviljon 1
paviljon med 1
deset priljubljenih 1
priljubljenih paviljonov. 1
paviljonov. Vodilni 1
Vodilni položaji 1
položaji tako 1
verskem kot 1
političnem smislu 2
smislu so 1
načeloma odprti 1
odprti vsakemu 1
vsakemu muslimanu. 1
muslimanu. Vodilni 1
Vodilni štirje 1
prvo šikano 1
šikano drugega 1
kroga zapeljali 1
zapeljali popolnoma 1
popolnoma skupaj, 1
skupaj, z 2
deset metri 1
metri zaostanka 1
zaostanka pa 1
skupina dirkačev. 1
dirkačev. Vodilni 1
Vodilni v 1
prvenstvu so 2
so zaostajali, 1
zaostajali, Massa 1
Massa 6. 1
Hamilton 7., 1
7., Raikkonen 1
Raikkonen pa 2
šele 9. 1
zapovrstjo izven 1
izven dobitnikov 1
dobitnikov točk. 1
točk. Vodilni 1
Vodilni zdravnik 1
cesarstvu Gerard 1
Gerard van 1
van Swieten 1
Swieten mu 1
nasprotoval že 1
življenje. Vodi 1
Vodi mimo 1
mimo llyna 1
llyna Teyrna, 1
Teyrna, se 1
rahlo vzpenja, 1
vzpenja, prečka 1
prečka nasip 1
nasip čez 1
čez llyn 1
llyn Llydaw. 1
Llydaw. Vodi 1
Vodi razne 1
razne likovne 1
likovne delavnice. 1
delavnice. Vodi 1
Vodi skupino 1
skupino "Ženske 1
"Ženske novinarke 1
novinarke brez 1
brez okov," 1
okov," ki 1
je soustanovila 1
soustanovila leta 1
2005. Voditelja 1
Voditelja na 1
koncu povesta, 1
povesta, kdo 1
zmagal – 1
neposredno uvrsti 1
finale – 1
po glasovih 1
glasovih na 1
mestu. Voditelji 1
Voditelji Meke 1
Meke se 1
mogli dogovoriti, 1
dogovoriti, kateri 1
kateri klan 1
klan naj 1
imel čast 2
čast vgraditi 1
vgraditi črni 1
črni kamen 1
mesto. Voditelji 1
Voditelji od 1
od Vidžaja 1
Vidžaja do 1
do Subharaja 1
Subharaja (60-67) 1
(60-67) na 1
splošno sodijo 1
v dinastijo 1
dinastijo Vidžajan. 1
Vidžajan. Voditelji 1
Voditelji pa 1
razvoj posameznih 1
razvoj družbe, 1
družbe, imajo 1
imajo pa 2
določene dolžnosti 1
dolžnosti do 1
do množice 1
množice ljudi, 1
posamezne skupine. 1
skupine. Voditelji 1
Voditelji posameznih 1
skupin se 1
skupnostih voditeljev. 1
voditeljev. Voditelji 1
Voditelji v 1
Dublinu so 1
pričakovali znatno 1
znatno zmanjšanje 1
zmanjšanje ozemlja 1
ozemlja Severne 1
nacionalna območja, 1
v Svobodno 1
Svobodno državo. 1
državo. Voditelji 1
Voditelji zvesti 1
zvesti španski 1
kroni so 1
ta upor, 1
upor, s 1
s pobojem 1
pobojem voditeljev 1
avgustu 1810, 1
1810, zatrli. 1
zatrli. Voditelj 1
Voditelj je 1
pri motiviranju 1
motiviranju in 1
organizaciji ustvarja 1
ustvarja spremembe 1
pomaga sodelavcem, 1
sodelavcem, da 1
na spremenjeno 1
spremenjeno poslovno 1
poslovno okolje. 1
okolje. Vodja 1
Vodja ansambla 1
bil Jože 1
Jože Galič, 1
ansamblu vokalist, 1
vokalist, igral 1
na orglice 1
orglice in 1
drugo harmoniko. 1
harmoniko. Vodja 1
Vodja družbe, 1
družbe, Madžar 1
Madžar István 1
István Türr, 1
Türr, je 1
v stečaj, 2
stečaj, kot 1
podjetje samo 2
banke, ki 2
se dogovorile 1
dogovorile za 1
zbiranje dodatnih 1
dodatnih sredstev 1
projekt. Vodja 1
Vodja družine 1
pozneje znan 1
kot burrenski 1
burrenski princ 1
princ (Prince 1
(Prince of 1
of Burren). 1
Burren). Vodja 1
Vodja ekipe 1
ekipe poskuša 1
poskuša zgrabiti 1
zgrabiti žival 1
žival za 1
za roge, 1
roge, nato 1
pa ga, 1
ga, podprt 1
svojo ekipo, 1
ekipo, podredi. 1
podredi. Vodja 1
Vodja glede 1
situacijo uporablja 1
načine vodenja, 1
vodenja, izmed 1
noben vedno 1
učinkovit ali 1
ali najboljši, 1
najboljši, temveč 1
uporaben. Vodja 1
Vodja intervencije 1
intervencije za 1
za podvodno 1
podvodno reševanje 1
reševanje Bogdan 1
Bogdan Šajnovič 1
Šajnovič je 1
pri akciji 1
akciji sodelovalo 1
sodelovalo 140 1
140 ljudi 1
ljudi (potapljači, 1
(potapljači, policisti, 1
policisti, civilna 1
civilna zaščita 1
in gasilci) 1
gasilci) in 1
pregledali vseh 1
5 iztočnih 1
iztočnih polj. 1
polj. Vodja 1
Vodja je 1
ustvarjanje delovnih 1
delovnih standardov, 1
standardov, nadzorovanje 1
nadzorovanje dela, 1
doseganje proizvodnih 1
proizvodnih ciljev. 1
ciljev. Vodja 1
Vodja moštva 1
je Marco 1
Marco Mattiacci, 1
Mattiacci, športna 1
športna direktorja 1
direktorja Pat 1
Pat Fry 1
Fry in 1
James Allison. 1
Allison. Vodja 1
Vodja potapljaške 1
potapljaške ekipe 1
ekipe obalne 1
straže je 2
je razmere 1
v ladji, 1
vedno prevladovale, 1
prevladovale, označil 1
za "katastrofalne". 1
"katastrofalne". Vodja 1
Vodja projekta 1
je egiptolog 1
egiptolog Giacomo 1
Giacomo Cavillier, 1
Cavillier, ki 1
želi preveriti 1
preveriti vse 1
mogoče vzajemne 1
vzajemne povezave 1
med Šerdeni 1
Šerdeni in 1
in lokalnimi 2
lokalnimi kulturami 1
kulturami na 1
in Korziki 1
na Sredozemlju. 1
Sredozemlju. Vodja 1
Vodja raziskav 1
dr. Vodja 1
Vodja seanse 1
seanse brainstorminga 1
brainstorminga skliče 1
skliče sodelujočo 1
sodelujočo skupino 1
razloži problem. 1
problem. Vodja 1
Vodja skupine 2
bil Danijel 1
Danijel Černe, 1
Černe, kasnejši 1
kasnejši član 1
skupine Terra 1
Terra folk. 1
folk. Vodja 1
na hrbet 1
hrbet v 1
v jarek 1
jarek in, 1
vsi povezani 1
svojimi palicami 1
palicami se 1
bo povlekel 1
povlekel svoje 1
svoje tovariše 1
tovariše s 1
seboj. Vodja 1
Vodja šole 1
Gorazd Brne. 1
Brne. Vodja 1
Vodja spremlja 1
spremlja notranje 1
notranje dogajanje 1
v timu, 1
timu, katerega 1
katerega koordinira 1
koordinira in 1
primeru neustreznih 1
neustreznih notranjih 1
notranjih procesov 1
procesov (npr. 1
(npr. neproduktivnega 1
neproduktivnega reševanja 1
reševanja konfliktov) 1
konfliktov) uvede 1
uvede potrebne 1
potrebne spremembe. 1
spremembe. Vodja 1
Vodja sveta 1
bil Stättmeister 1
Stättmeister (župan). 1
(župan). Vodja 1
Vodja tatvine 1
tatvine je 1
bil Labat, 1
Labat, ki 1
prej kradel 1
kradel magnetofone, 1
magnetofone, tranzistorske 1
tranzistorske radijske 1
radijske sprejemnike 2
sprejemnike in 1
in fotoaparate. 1
fotoaparate. Vodja 1
Vodja upora 2
znan. Vodja 1
upora Vercingetoriks 1
je odjahal 1
odjahal v 1
v najboljši 1
najboljši bojni 1
bojni opravi 1
opravi pred 1
pred Cezarja, 1
Cezarja, skočil 1
skočil s 1
konja, odvrgel 1
odvrgel orožje 1
se vdal 1
vdal z 1
besedami: Vercingetoriks 1
tem rešil 1
je motil. 1
motil. Vodja 1
Vodja zbora 1
zbora Wayne 1
Wayne Ellington 1
Ellington je 1
njegov učitelj 2
učitelj petja. 1
petja. Vodje 1
Vodje ga 1
ga uporabljajo, 1
potrebno opraviti 1
nalogo, z 1
zaposlenimi pa 1
imajo dober 1
dober odnos. 1
odnos. Vodje 1
Vodje projektov 1
projektov prevzemajo 1
prevzemajo projekte 1
projekte iz 1
različnih držav, 2
držav, spletni 1
spletni razvijalci 1
razvijalci pa 1
pa izdelujejo 1
izdelujejo spletne 1
spletne aplikacije 1
in strani. 1
strani. Vodje 1
Vodje upora 1
njim srečali, 1
srečali, vendar 1
odrekli svojo 1
podporo, ker 1
vojska premajhna. 1
premajhna. Vodje 1
Vodje vasi 1
poskušali pomiriti, 1
pomiriti, vendar 1
niso vrnili 1
delo, dokler 1
obravnavali njihovih 1
njihovih pritožb. 1
pritožb. Vodjo 1
Vodjo Madžarske 1
Madžarske je 2
tudi opozoril 1
na pritožbe, 1
pritožbe, naj 1
naj reši 1
reši Jude 1
Jude "v 1
"v imenu 1
imenu človeštva". 1
človeštva". V 1
V odločitvi 1
odločitvi o 1
o bolj 1
bolj surovem 1
surovem in 1
in nepremičnem 1
nepremičnem formatu 1
formatu (kamera 1
(kamera je 1
na stojalu 1
stojalu ali 1
čem drugem) 1
drugem) in 1
in zmanjšani 1
zmanjšani potrebi 1
po snemalcih 1
snemalcih je 1
ustvarjena "višja 1
"višja stopnja 1
stopnja verodostojnosti" 1
verodostojnosti" za 1
za občinstvo, 1
občinstvo, saj 1
je "več 1
"več vlagalo 1
v like. 1
V odmiku 1
odmiku od 1
tradicionalne ikonografije 1
ikonografije angeli 1
angeli ne 1
podpirajo Kristusovih 1
Kristusovih oblačil, 1
oblačil, ampak 1
držijo za 1
roke. Vodna 1
Vodna bilanca 2
bilanca organizma 2
organizma je 1
je uravnovešena 1
uravnovešena takrat, 1
količina izgubljene 1
izgubljene vode 1
vode enaka 1
enaka količini 1
količini pridobljene 1
pridobljene vode. 1
vode. Vodna 1
organizma pa 1
je pozitivna 1
pozitivna kadar 1
kadar organizem 1
organizem pridobi 1
pridobi večjo 1
jo izgubi. 1
izgubi. Vodna 1
Vodna hijacinta 1
hijacinta ( 1
( Eichhornia 1
Eichhornia crassipes), 1
crassipes), tujerodna 1
tujerodna rastlina, 1
rastlina, je 1
velik problem. 1
problem. Vodna 1
Vodna sila, 1
sila, prometnost 1
prometnost in 1
in lega 1
lega so 1
so ugodno 1
ugodno vplivale 1
na industrializacijo 1
industrializacijo in 1
in urbanizacijo. 1
urbanizacijo. Vodna 1
Vodna tromba 1
tromba je 1
precejšnjo materialno 1
materialno škodo 1
škodo - 1
- odkrila 1
odkrila je 1
nekaj streh 1
streh (med 1
drugim streho 1
streho osnovne 1
osnovne šole), 1
šole), ruvala 1
ruvala drevesa, 1
drevesa, podrla 1
podrla pa 1
celo steber 1
steber semaforja 1
semaforja in 1
javne razsvetljave. 1
razsvetljave. Vodnega 1
Vodnega duha 1
duha je 2
nato potrebno 1
potrebno pomiriti 1
pomiriti z 1
raznimi darovi. 1
darovi. Vodne 1
Vodne raztopine 1
raztopine vodikovih 1
vodikovih halogenidov, 1
halogenidov, razen 1
razen HF, 1
HF, so 1
močne kisline. 1
kisline. Vodne 1
Vodne ure 1
najstarejših instrumentov 1
instrumentov za 1
merjenje časa. 1
časa. Vodni 1
Vodni ekosistem 1
ekosistem se 1
napaja v 1
vodi, v 1
živi skupina 1
skupina organizmov, 1
okolju odvisni 1
odvisni drug 1
drugega. Vodnik 1
Vodnik deluje 1
okolju kjer 1
se »krešejo 1
»krešejo iskre«. 1
iskre«. Vodnik 1
Vodnik jo 1
kot duhovnik 2
duhovnik nedvomno 1
nedvomno moral 1
moral poznati. 1
poznati. Vodnik 1
Vodnik mora 1
leta podaljševati 1
podaljševati licenco 1
licenco in 1
in opraviti 1
opraviti licenčno 1
licenčno usposabljanje. 1
usposabljanje. Vodnik 1
Vodnik naj 1
poznal ali 1
ali znal 1
znal prepoznati 1
prepoznati osebnostne 1
lastnosti, navade, 1
navade, način 1
način reagiranja, 1
reagiranja, pričakovanja 1
želje udeležencev 1
na turi. 1
turi. Vodnikova 1
Vodnikova Pismenost 1
Pismenost (1811) 1
(1811) v 1
zahodnem slovenskem 1
narodnostnem prostoru. 1
prostoru. Vodni 1
Vodni mlin 1
mlin je 1
z zamrznjenim 1
zamrznjenim kolesom. 1
kolesom. Vodni 1
Vodni rovi, 1
rovi, ki 1
pod koliševkami 1
koliševkami zasuti 1
s podornimi 1
podornimi skalami, 1
skalami, so 1
njihovim dnom. 1
dnom. Vodni 1
Vodni stolp 1
stolp stoji 1
zgornji terasi 1
terasi geografsko 1
geografsko najvišja 1
točka Speyerja. 1
Speyerja. Vodni 1
Vodni topovi 1
topovi za 1
v nemirih 1
nemirih leta 1
bili pravzaprav 1
pravzaprav le 1
rahlo prirejena 1
prirejena gasilska 1
gasilska vozila. 1
vozila. Vodni 1
Vodni zbiralniki 1
v Šrilanki, 1
Šrilanki, najstarejši 1
najstarejši iz 1
v vladavini 1
vladavini kralja 1
kralja Pandukabhaya 1
Pandukabhaya in 1
stalnim razvojem 1
razvojem v 1
naslednjih tisoč 1
tisoč letih, 1
letih, so 1
med najzahtevnejšimi 1
najzahtevnejšimi namakalnimi 1
namakalnimi sistemi 1
sistemi antičnega 1
sveta. Vodnjak 1
Vodnjak pred 1
hišo njenih 1
staršev kaže 1
kaže krilatega 1
krilatega St. 1
St. Vodnjak 1
Vodnjak s 1
tremi bazeni 1
bazeni sta 1
zasnovala Fra 1
Fra Bevignate 1
Bevignate in 1
in Boninsegna. 1
Boninsegna. Vodnjak 1
Vodnjak združuje 1
združuje elemente 1
elemente treh 1
treh starejših 1
starejših vodnjakov, 1
vodnjakov, pod 1
pod kolijo 1
kolijo kipa 1
je vaza, 1
vaza, ki 1
sodi skupaj 1
posodo na 2
Novem trgu 1
drugo posodo 1
na Krekovem 1
Krekovem trgu 1
trgu k 1
staremu vodnjaku 1
vodnjaku z 1
z Uršulinskega 1
Uršulinskega ali 1
ali Turjaškega 1
Turjaškega vrta. 1
vrta. Vodo 1
Vodo iz 2
jezera odvaja 1
odvaja reka 1
reka Desaguadero, 1
Desaguadero, ki 1
skozi Bolivijo 1
Bolivijo do 1
jezera Poopó. 1
Poopó. Vodo 1
iz Rdečega 1
morja uporabljajo 1
tudi rafinerije 1
rafinerije nafte 1
in cementarne 1
cementarne za 1
hlajenje. Vodo 1
Vodo je 1
vas imela 1
lastnega izvira 1
izvira (Brezje), 1
(Brezje), približno 1
kilometer za 1
vasjo v 1
gozdu. Vodomec 1
Vodomec je 2
nagrada režiserju 1
režiserju najboljšega 2
najboljšega filma 2
iz sklopa 2
sklopa Perspektive 1
Perspektive po 1
po izbiru 1
izbiru mednarodne 1
mednarodne žirije 1
žirije (Vanja 1
(Vanja Kaluđerčić, 1
Kaluđerčić, Carlos 1
Carlos Reviriego 1
Reviriego in 1
in Želimir 1
Želimir Žilnik). 1
Žilnik). Vodomec 1
nagrada (v 1
vrednosti 10.000 1
10.000 €) 1
€) režiserju 1
sklopa Perspektiv 1
Perspektiv po 1
izboru mednarodne 1
mednarodne tričlanske 1
tričlanske žirije, 1
žirije, ki 1
podeljuje glavni 1
glavni pokrovitelj 1
pokrovitelj festivala 1
festivala Mobitel. 1
Mobitel. Vodopivec 1
Vodopivec pa 1
kot šolar 1
šolar raje 1
pisanjem ukvarjal 1
modeliranjem gline 1
in mavca. 1
mavca. Vodo 1
Vodo prispeva 1
prispeva 17 1
17 potokov, 1
se izcejajo 1
izcejajo iz 1
ledenikov z 1
doline. Vodoravne 1
Vodoravne kraške 1
vplivom korozije, 1
korozije, oblikovale 1
oblikovale pa 1
tudi podzemne 1
podzemne reke 1
reke (erozija). 1
(erozija). Vodoravno 1
Vodoravno zasnovan 1
zasnovan riton 1
riton (levinja) 1
(levinja) se 1
lahko napolnil 1
napolnil s 1
tekočino in 2
in podpiranjem. 1
podpiranjem. Vodo 1
Vodo si 1
kamnitem vodnjaku 1
vodnjaku sredi 1
vasi, moko 1
moko si 1
je mel 1
mel z 1
z mlinskim 1
mlinskim kamnom, 1
kamnom, koso 1
koso si 1
je nabrusil 1
nabrusil z 1
z brusnim 1
brusnim kamnom. 1
kamnom. Vodo 1
Vodo sprejme 1
sprejme sorazmerno 1
počasi vrača 1
v obtok. 1
obtok. Vodo 1
Vodo s 1
območja odmaka 1
odmaka potok 1
potok Artišnica 1
Artišnica s 1
s pritokom 1
pritokom Burjanovim 1
Burjanovim grabnom. 1
grabnom. Vodo 1
Vodo vnašamo 1
vnašamo s 1
pitjem različnih 1
različnih tekočin. 1
tekočin. Vodovod 1
Vodovod je 1
bil razvejan 1
razvejan v 1
in mesto. 1
mesto. Vodovod, 1
Vodovod, ki 1
je TPD 1
TPD leta 1
1924 zgradila 1
zgradila za 1
potrebe delavskih 1
delavskih naselij 1
industrijskih obratov, 1
obratov, po 1
vojni zaradi 1
povečanega števila 1
prebivalcev ni 1
mogel pokrivati 1
pokrivati vseh 1
vseh potreb 1
vodi. Vodovod 1
Vodovod so 1
si krajani 1
krajani zgradili 1
1927, elektriko 1
elektriko pa 1
vas pripeljali 1
pripeljali 1947, 1
1947, ker 1
je elektrifikacijo 1
elektrifikacijo leta 1
1941 preprečila 1
preprečila druga 1
vojna. V 1
V odpadnem 1
odpadnem inženiringu 1
inženiringu polder 1
polder pomeni 1
pomeni jamo, 1
jamo, v 1
se odlagajo 2
odlagajo odpadki 1
odpadki ali 1
ali ustrezno 1
ustrezno odlagališče 1
odpadkov na 2
na odlagališču. 1
odlagališču. V 1
V odporu 1
okupatorju je 1
vlogo kultura. 1
V odprtih 1
in polodprtih 1
polodprtih oddelkih 1
oddelkih je 1
uporaba svetovnega 1
in mobilnih 1
telefonov. V 1
V odraslem 1
odraslem stanju 1
vse spužve 1
spužve pritrjene, 1
pritrjene, večina 1
večina vrst 1
vrst nima 1
izrazite oblike, 1
oblike, naprednejše 1
naprednejše oblike 1
oblike spužev 1
spužev pa 1
ne radialne 1
radialne simetrije. 1
simetrije. V 1
V odročnih 1
odročnih krajih 1
krajih Hedžasa 1
Hedžasa je 1
najti vodo, 1
vodo, gorivo 1
V odsekih 1
odsekih stranskih 1
okrogla obokana 1
obokana arkada 1
arkada s 1
s klinastimi 1
klinastimi loki, 1
loki, katerih 1
katerih začetki 1
na konzolnih 1
konzolnih profilih. 1
profilih. V 1
V odsotnosti 2
odsotnosti drugih 1
drugih tabelnih 1
tabelnih slik 1
iz obravnavanega 1
obravnavanega obdobja 1
težko trdno 1
trdno govoriti 1
o slogovnem 1
slogovnem kontekstu 1
kontekstu portretov. 1
portretov. V 1
odsotnosti finančno 1
družabno veliko 1
veliko spretnejšega 1
spretnejšega očeta 1
manj uspešen; 1
uspešen; čeprav 1
uspel organizirati 1
organizirati nekaj 1
nekaj koncertov, 1
koncertov, mu 1
narediti preboja 1
preboja v 1
v priljubljenosti 1
pogosto naletel 1
na hladen 1
hladen sprejem. 1
sprejem. Vodstvene 1
Vodstvene položaje 1
položaje najpogosteje 1
najpogosteje zasedejo 1
zasedejo posamezniki, 1
prej delovali 1
nižjih delovnih 1
mestih znotraj 1
znotraj parka. 1
parka. Vodstvo 1
Vodstvo je 2
prevzel Stuck, 1
Stuck, toda 1
zaradi predrte 1
predrte pnevmatike 1
pnevmatike v 1
nov vodilni 1
vodilni je 1
postal Rosemeyer. 1
Rosemeyer. Vodstvo 1
svojem običajnem 1
običajnem slogu 1
slogu prvi 1
prvi prevzel 1
prevzel Lanzi, 1
Lanzi, ki 1
bil spredaj 1
spredaj še 1
v zaključnem 1
zaključnem zavoju 1
zavoju teka. 1
teka. Vodstvo 1
Vodstvo lige 2
naposled dovolilo 1
dovolilo Penguinsom, 1
Penguinsom, da 1
so privzeli 1
privzeli ti 1
dve barvi, 1
barvi, ker 1
njimi iste 1
na dresih 1
dresih nosili 1
nosili že 1
že Piratesi. 1
Piratesi. Vodstvo 1
morajo igralci 1
igralci nastopati 1
v rdečih 1
rdečih hlačah. 1
hlačah. Vodstvo 1
Vodstvo meniške 1
meniške države 1
države ima 1
ima pooblastila, 1
samo odloča 1
o pretoku 1
pretoku ljudi 1
in dobrin 1
dobrin na 1
svojem ozemlju, 1
primer da 1
njeno ozemlje 1
ozemlje vstopijo 1
vstopijo samo 1
samo moški. 1
moški. Vodstvo 1
Vodstvo mornarice 1
mornarice je 1
pomoč poklicalo 1
poklicalo vojsko, 1
pričakovanji postavila 1
stran upornikov. 1
upornikov. Vodstvo 1
Vodstvo podjetja 1
podjetja sta 1
prevzela Way 1
in McKay, 1
McKay, ki 1
vedno posvečala 1
posvečala skoraj 1
vso energijo 1
energijo rolkanju. 1
rolkanju. V 1
V odvetniški 1
odvetniški praksi 1
novembra 1887 1
1887 do 1
decembra 1892 1
1892 ter 1
srede aprila 1
junija 1894 1
1894 pri 1
V odvisnosti 1
vrednosti obsegov 1
obsegov so 1
takšni sistemi 1
lahko dvobarvni 1
dvobarvni (zgodovinsko 1
(zgodovinsko prvi 1
prvi vidni 1
in fotografski 2
fotografski sistem 1
enim barvnim 1
barvnim indeksom), 1
indeksom), trobarvni 1
trobarvni (sistem 1
(sistem UBV 1
UBV - 1
V odziv 1
na ovadbo 1
ovadbo je 1
30 nevrologov 1
nevrologov podpisalo 1
podpisalo javno 1
izražali skrb 1
skrb nad 1
nad ovadbami 1
ovadbami na 1
podlagi trditve 1
trditve "da 1
bila ovadba 1
ovadba podana 1
podana kljub 1
kljub mnenju 1
strokovnih nadzorov, 1
nadzorov, da 1
sta ravnali 1
ravnali v 1
s stroko 1
in uveljavljeno 1
uveljavljeno klinično 1
klinično prakso." 1
prakso." V 1
V odzivu 1
navedbe je 1
urednik Ernecl 1
Ernecl navedbe 1
navedbe označil 1
za neresnične 1
in zanikal 1
zanikal kakršnokoli 1
kakršnokoli povezanost 1
povezanost medija 1
medija z 1
SDS. Voegelin 1
Voegelin je 1
zaznal podobnost 1
podobnost med 1
med starodavnim 1
starodavnim gnosticizmom 1
gnosticizmom in 1
in modernističnimi 1
modernističnimi političnimi 1
političnimi teorijami, 1
teorijami, zlasti 1
zlasti komunizmom 1
komunizmom in 1
in nacizmom. 1
nacizmom. V 1
V ofenzivi 1
ofenzivi sta 1
premagati vse 1
tri izredno 1
dobro utrjene 2
utrjene položaje. 1
položaje. Vogali 1
Vogali stavb 1
pogosto poudarjeni 1
poudarjeni z 1
z rustikalnimi 1
rustikalnimi vogalniki. 1
vogalniki. Vogalni 1
Vogalni stebri 1
stebri imajo 1
večji premer. 1
premer. V 1
V ogledalu 1
ogledalu avtomobila 1
avtomobila nato 1
nato zagleda 1
zagleda deklico, 1
deklico, na 1
svojem zadnjem 1
zadnjem sedežu 1
sedežu pa 1
še zgorelo 1
zgorelo Enslinovo 1
Enslinovo truplo. 1
truplo. Vogljanska 1
Vogljanska cerkev 1
z longitudinalno 1
longitudinalno zasnovo. 1
zasnovo. V 1
V Ognjenem 1
Ognjenem gozdu 1
živijo Polenovke 1
Polenovke in 1
in Pepelniki. 1
Pepelniki. V 1
V ognju 1
ognju sta 1
se stopila 1
stopila tudi 1
manjša zvonova. 1
zvonova. V 1
V ograjenem 1
ograjenem delu 1
belega marmorja, 1
marmorja, sarkofagi 1
sarkofagi so 1
so bronasti 1
in marmornati. 1
marmornati. V 1
V ogromnih 1
ogromnih količinah 1
količinah so 1
vrsto izvažali 1
bilo 40% 1
40% pridelka 1
pridelka avstralskih 1
avstralskih jabolk 1
jabolk prav 1
prav vrste 1
vrste Granny 1
Granny Smith. 1
Smith. V 1
V ogrskih 1
ogrskih dokumentih 1
omenja izključno 1
kot Ana, 1
Ana, M. 1
M. Wertner. 1
Wertner. Vogt 1
Vogt je 1
sicer poskušal 1
poskušal uničiti 1
uničiti letalo 1
se zaletel 1
zaletel vanj, 1
vanj, kar 1
moral iz 1
lovca težje 1
težje poškodovan 1
poškodovan izskočiti. 1
izskočiti. V 1
V Ohalu 1
Ohalu so 1
ostanke koč 1
koč iz 1
blata. Vohamo 1
Vohamo precej 1
lahko okušamo. 1
okušamo. V 1
V ohišje 1
ohišje grafoskopa 1
grafoskopa kamor 1
je vgrajen 3
še osvetlitveni 1
osvetlitveni sistem 1
sistem (žarnica 1
(žarnica s 1
s potrebno 1
potrebno napelavo,sferično 1
napelavo,sferično zrcalo 1
zrcalo in 2
in kondenzor), 1
kondenzor), ter 1
ter fresnalova 1
fresnalova leča 1
leča in 1
in napajalnik, 1
napajalnik, je 1
vgrajen tudi 1
tudi ventilator. 1
ventilator. Vohunska 1
Vohunska programska 1
z zaslonom, 1
zaslonom, s 1
čimer lahko 1
lahko napadalec 1
napadalec točno 1
točno vidi, 1
vidi, kaj 1
bilo natipkano 1
natipkano med 1
obiskom strani 1
strani spletne 1
spletne banke. 1
banke. Voigtova 1
Voigtova podoba 1
knjigi Pij 1
Pij Drugi 1
Drugi ( 1
( Voigtov 1
Voigtov pojav 2
je podoben, 1
podoben, razlika 1
ima Voigtov 1
pojav kvadratno 1
kvadratno odvisnost 1
od magnetnega 1
polja, Faradayev 1
Faradayev pa 1
pa linearno. 1
linearno. Vojaka 1
Vojaka sta 1
sta streljala 1
streljala na 1
na grofico 1
grofico in 1
jo zadela 1
glavo, njen 1
njen avto 1
avto pa 1
je treščil 1
treščil v 1
in obstal. 1
obstal. Vojaki 1
Vojaki ga 1
zato prosijo, 1
prosijo, naj 1
ostane z 1
njimi do 1
do jutra. 1
jutra. Vojaki 1
Vojaki in 1
in vitezi 1
začeli dezertirati. 1
dezertirati. Vojaki 1
Vojaki iz 1
iz kontubernija 1
kontubernija so 1
imenovali contubernales. 1
contubernales. Vojaki 1
Vojaki izvedejo 1
izvedejo ofenzivo 1
strehi elektrarne, 1
elektrarne, Clyne 1
Clyne in 1
in Madisonova 1
Madisonova pa 1
se spustita 1
spustita vanjo 1
vanjo in 3
in odkrijeta 1
odkrijeta pred 1
kratkim opuščen 1
opuščen laboratorij. 1
laboratorij. Vojaki 1
Vojaki litovsko-poljsko-ukrajinske 1
litovsko-poljsko-ukrajinske brigade 1
brigade na 1
na otvoritveni 1
slovesnosti vaje 1
vaje "Anaconda-2016" 1
"Anaconda-2016" na 1
na poligonu 1
poligonu Nova 1
Nova Deba 1
Deba na 1
Poljskem, junij 1
junij 2016. 1
2016. Vojaki 1
Vojaki pripeljejo 1
pripeljejo dva 1
dva ujetnika: 1
ujetnika: Velkovrha, 1
Velkovrha, ki 1
se vdinja 1
vdinja Nemcem 1
Nemcem kot 1
kot gestapovec, 1
gestapovec, in 1
in partizana 1
partizana Kovača. 1
Kovača. Vojaki 1
Vojaki se 1
se upirajo, 1
upirajo, Hruby 1
Hruby jih 1
jih surovo 1
surovo naganja, 1
naganja, ko 1
vrsti sam, 1
skuša izmakniti. 1
izmakniti. Vojaki 1
Vojaki so 5
lahko začasno 1
začasno ali 1
ali trajno 1
trajno izvzeti 1
izvzeti iz 2
iz opravljanja 1
dolžnosti (immunes). 1
(immunes). Vojaki 1
časa posvečati 1
posvečati orožju 1
orožju ter 1
ter paziti, 1
ni umazalo 1
umazalo od 1
od blata 1
in peska 1
peska kar 1
jarkih pod 1
pod točo 1
točo topniških 1
topniških izstrelkov 1
izstrelkov ni 1
bilo lahko. 1
lahko. Vojaki 1
vse Konstantinove 1
Konstantinove moške 1
moške sorodnike, 1
sorodnike, med 1
tudi Hanibalijana 1
Hanibalijana ter 1
brata Dalmacija. 1
Dalmacija. Vojaki 1
se poskušali 1
poskušali prebiti 1
prebiti tudi 1
mestih zažgali 1
zažgali pregrado, 1
pregrado, vendar 1
med prerivanjem 1
prerivanjem pri 1
prehodu čeznjo 1
čeznjo skupaj 1
gorečo pregrado 1
pregrado popadali 1
jarek. Vojaki 1
so sumničavi, 1
sumničavi, kako 1
na svobodo, 1
svobodo, ne 1
bi karkoli 1
karkoli zahteval 1
nje. Vojak 1
Vojak odide 1
eno obliko 1
obliko teatra. 1
teatra. Vojakom 1
Vojakom naredi, 1
ječo, sam 1
z Ivanom. 1
Ivanom. Vojak 1
Vojak prostovoljec 1
prostovoljec opravi 1
opravi zgolj 1
zgolj osnovno 1
urjenje in 1
tudi plačan. 1
plačan. Vojak 1
Vojak prve 1
vojne. Vojak 1
Vojak s 1
s črtastimi 1
črtastimi hlačami 1
hlačami zabode 1
zabode enega 1
otroka (prebarvanega 1
(prebarvanega kot 2
kot merjasca), 1
merjasca), drugi 1
zabode dojenčka, 1
dojenčka, ki 1
drži ženska 1
ženska (prebarvanega 1
kot vrč). 1
vrč). Vojaška 1
Vojaška hunta 1
hunta je 1
potrebovala dogodek, 1
bi poenotil 1
poenotil Argentince 1
Argentince in 1
in odvrnil 1
odvrnil pozornost 1
od slabe 1
slabe notranjepolitične 1
notranjepolitične situacije. 1
situacije. Vojaška 1
Vojaška in 1
moč Kiša 1
Kiša se 1
kasneje zmanjšala, 1
zmanjšala, a 1
temu obdržal 1
obdržal velik 1
pomen. Vojaška 1
Vojaška oseba 1
fregate, če 1
kapitana korvete 2
korvete razporejen 1
razporejen na 1
na dolžnost, 1
dolžnost, za 1
zahteva čin 1
fregate ter 1
opravljal najmanj 1
s službeno 1
službeno oceno 1
oceno »odličen«. 1
»odličen«. Vojaška 1
Vojaška posestva 1
imenovala uğlan 1
uğlan (ulan), 1
(ulan), bahadir 1
bahadir in 1
in içki. 1
içki. Vojaška 1
Vojaška psihologija 1
psihologija skuša 1
skuša doseči 1
večjo usposobljenost 1
usposobljenost in 1
in bojno 2
bojno pripravljenost. 1
pripravljenost. Vojaška 1
Vojaška sodišča 1
sodišča so 1
na večletno 1
večletno kazen 1
kazen obsodila 1
obsodila 5024, 1
5024, še 1
še 11.650 1
11.650 so 1
jih administrativno 1
administrativno kaznovali 1
kaznovali do 1
leta zapora, 1
tja pošiljali 1
pošiljali komiteji 1
komiteji komunističnih 1
komunističnih partij. 1
partij. Vojaška 1
Vojaška vlada 1
pripravila načrte 1
za volitve 1
volitve Ljudske 1
Ljudske skupščine 1
skupščine 31. 1
1989. Vojaška 1
Vojaška žandarmerija, 1
žandarmerija, je 1
tudi partner 1
partner EGF. 1
EGF. Vojaške 1
Vojaške kvalifikacije 1
kvalifikacije prefekta 1
prefekta so 1
bolj umikale 1
umikale v 1
ozadje. Vojaške 1
Vojaške organizacije 1
organizacije uporabljajo 1
uporabljajo ročne 1
sprejemnike za 1
namene. Vojaške 1
Vojaške sile, 1
v Britaniji, 1
Britaniji, bi 1
lahko štele 1
štele samo 1
samo 18.000 1
18.000 mož 1
približno 55.000 1
55.000 možmi, 1
možmi, ki 1
stoletju. Vojaške 1
Vojaške tabore, 1
tabore, ki 1
preteklih vojnah, 1
vojnah, so 1
so obnovili. 1
obnovili. Vojaški 1
Vojaški guverner 1
guverner v 1
coni (1945-1949) 1
(1945-1949) in 1
ameriški visoki 1
visoki komisar 1
za Nemčijo 1
Nemčijo (HICOG) 1
(HICOG) (1949-1952) 1
(1949-1952) je 1
zgradbi IG 1
IG Farben, 1
Farben, ki 1
ostala nepoškodovana. 1
nepoškodovana. Vojaški 1
Vojaški klinični 1
klinični psihologi 1
psihologi svoje 1
opravljajo v 1
okviru vojaške 1
vojaške zdravstvene 1
zdravstvene enote, 1
enote, njihovo 1
pa zajema 1
zajema opravljanje 1
opravljanje klinično 1
klinično psiholoških 1
psiholoških pregledov, 1
pregledov, izdelavo 1
izdelavo psiholoških 1
psiholoških ocen 1
ocen delazmožnosti, 1
delazmožnosti, vojakom 1
vojakom nudijo 1
obliki svetovanja 1
svetovanja in 1
in terapije. 1
terapije. Vojaški 1
Vojaški muzej 1
muzej Slovenske 1
( Vojaški 1
Vojaški oltar 1
bil mobilni 1
mobilni oltar, 1
oltar, na 1
bitko darovana 1
darovana maša. 1
maša. Vojaški 1
Vojaški poveljniki 1
poveljniki in 1
in guvernerji 1
guvernerji so 1
morali priseči 1
priseči zvestobo 1
zvestobo Družbi 1
Družbi in 1
in Državi. 1
Državi. Vojaško 1
Vojaško ekspedicijo 1
ekspedicijo in 1
svoja doživetja 1
knjigi Petri 1
Petri Mocenici 1
Mocenici imperatoris 1
imperatoris gestorium 1
gestorium libri 1
libri III 1
III (Benetke, 1
(Benetke, 1477). 1
1477). Vojaško 1
Vojaško oporišče 1
oporišče je 1
je koristilo 1
koristilo obrtnikom 1
obrtnikom in 1
služili vojski. 1
vojski. Vojaško 1
Vojaško usposabljenje 1
usposabljenje se 1
10 letih, 1
je fant 1
fant vstopil 1
v Nemško 1
Nemško mladež 1
mladež (Jungvolk; 1
(Jungvolk; dekleta 1
dekleta so 1
v sestrsko 1
sestrsko organizacijo 1
organizacijo Jungmädchen). 1
Jungmädchen). Vojaško 1
Vojaško vodstvo 1
vodstvo se 1
čutilo nemočnega 1
nemočnega za 1
za zatrtje 1
zatrtje revolucije, 1
revolucije, Nikolaj 1
Nikolaj II., 1
II., poslednji 1
poslednji ruski 1
ruski cesar, 1
cesar, pa 1
moral abdicirati. 1
abdicirati. Vojaško 1
Vojaško zatrtje 1
zatrtje neoboroženih 1
neoboroženih protestnikov 1
protestnikov žafranaste 1
žafranaste revolucije 1
bilo obsojeno 1
obsojeno kot 1
del mednarodnega 1
mednarodnega odziva 1
na burmanske 1
burmanske protivladne 1
protivladne proteste 1
proteste 2007 1
povzročilo povečanje 1
povečanje gospodarskih 1
proti burmanski 1
burmanski vladi. 1
vladi. Vojna 1
zlasti dogodki, 1
v İzmirju, 1
İzmirju, kot 1
je požar, 1
požar, verjetno 1
največja katastrofa, 1
katastrofa, ki 1
mesto kdaj 1
koli doživelo, 1
doživelo, še 1
danes vplivajo 1
na psiho 1
psiho obeh 1
narodov. Vojna 1
Vojna je 13
bila odločena 1
odločena že 1
z Agripovo 1
Agripovo osvojitvijo 1
osvojitvijo Meton 1
Meton na 1
jugozahodnem Peloponezu 1
Peloponezu pomladi 1
pomladi 31 1
bil Mark 1
Antonij odrezan 1
odrezan od 1
od preskrbnih 1
preskrbnih poti 1
in okrepitev. 1
okrepitev. Vojna 1
precej krvava 1
krvava in 1
spremljala močna 1
močna inkvizicijska 1
inkvizicijska dejavnost. 1
dejavnost. Vojna 1
življenju Žefa 1
Žefa Obrekarja. 1
Obrekarja. Vojna 1
politiki, a 2
hkrati odpirala 1
odpirala mnoga 1
mnoga notranja 1
notranja politična 1
vprašanja. Vojna 1
leti 1941–1945 1
1941–1945 pouk 1
in znanstveno 2
delo deloma 1
deloma preprečila. 1
preprečila. Vojna 1
pomenila ponižanje 1
ponižanje za 1
za bolnega 1
bolnega in 1
in nemočnega 1
nemočnega Ercola, 1
Ercola, saj 1
je oblegana 1
oblegana vojska 1
vojska uničila 1
uničila posesti 1
družine Este 1
Este v 1
okoliških pokrajinah. 1
pokrajinah. Vojna 1
veliko gorja, 1
gorja, marsikaj 1
marsikaj uničila 1
prinesla velikanske 1
velikanske družbene 1
spremembe – 1
– saj 1
so razpadla 1
razpadla štiri 1
štiri cesarstva; 1
cesarstva; nastale 1
nove države, 1
države, pa 1
tudi revolucije. 1
revolucije. Vojna 1
slovenske dežele 1
dežele prizadela 1
prizadela z 1
večjimi davki, 1
davki, slovenski 1
slovenski vojaki 1
Češkem in 1
Šleziji. Vojna 1
tako prisotna 1
prisotna tako 1
v pesništvu 1
pesništvu kot 1
v romanih. 2
romanih. Vojna 1
tako zmešala 1
zmešala ekonomsko 1
ekonomsko situacije 1
situacije države, 1
življenje danes 1
danes nemogoče. 1
nemogoče. Vojna 1
dodatno sprla 1
sprla nasprotujoče 1
si strani 1
in plemenske 1
pomenilo nadaljevanje 1
nadaljevanje državljanske 1
vojne. Vojna 1
zahtevala okrog 1
okrog milijona 2
milijona žrtev, 1
žrtev, tako 1
tako vojakov 1
vojakov kot 1
tudi civilistov. 1
civilistov. Vojna 1
zahtevala velik 1
davek, njen 1
njen izid 1
izid pa 1
bil neodločen. 1
neodločen. Vojna, 1
Vojna, ki 1
v območju, 1
povzročila precej 1
precej škode. 1
škode. Vojna 1
Vojna med 1
in protikraljem 1
protikraljem se 1
letih vlekla 1
vlekla brez 1
brez odločitve. 1
odločitve. Vojna 1
Vojna na 1
Finskem se 1
s Fridrikshamskim 1
Fridrikshamskim mirovnim 1
sporazumom, s 2
Švedska prepustila 1
Rusiji vzhodno 1
vzhodno tretjino 1
tretjino svojega 2
svojega ozemlja. 2
ozemlja. Vojna 1
Vojna nevarnost 1
in stalna 1
stalna bližina 1
bližina sovražnika, 1
sovražnika, napetosti 1
med otroki, 1
vojnih razmer, 1
razmer, nalagajo 1
nalagajo skromni 1
skromni partizanski 1
partizanski učiteljici 1
učiteljici nove 1
nove napore: 1
napore: učiti 1
učiti otroke 1
otroke ne 1
le slovenskega 1
jezika, marveč 1
marveč tudi 1
tudi strpnosti 1
strpnosti med 1
otroki različnih 1
različnih narodnosti. 1
narodnosti. Vojna 1
končala nekaj 1
v septembru. 1
septembru. Vojna 1
s sporazumom, 1
Karel priznal 1
priznal Hilperika 1
Hilperika za 1
kralja, njemu 1
pripadlo mesto 1
mesto majordoma. 1
majordoma. Vojna 1
z mirovnimi 1
in izročitvijo 1
izročitvijo orožja, 1
orožja, oklepov 1
oklepov in 1
zalog v 2
od lakote 1
lakote umirajoče 1
umirajoče kijevske 1
kijevske vojske. 1
vojske. Vojna 1
z Vidukindovim 1
Vidukindovim krstom. 1
krstom. Vojna 1
italijanskim napadom 1
na Etiopsko 1
Etiopsko cesarstvo 1
cesarstvo ( 1
( Abesinija) 1
Abesinija) iz 1
sosednje italijanske 1
italijanske Somalije 1
Somalije in 2
in Eritreje. 1
Eritreje. Vojna 1
bila dobljena, 1
dobljena, 10. 1
dedič Karel 1
Karel ukazal 1
ukazal postaviti 1
postaviti za 1
kralja svojega 1
očeta, toda 1
toda Filip 1
prestol Neaplja 1
Neaplja in 1
in Sicilije 1
Sicilije prepustil 1
sinu. Vojna 1
koloniji je 1
sprožila tudi 1
tudi burski 1
burski upor, 1
kmalu zatrt. 1
zatrt. Vojne 1
Vojne je 1
je konec. 1
konec. Vojne 1
Vojne operacije 1
operacije proti 1
proti Jazigom, 1
Jazigom, Burom 1
Burom in 1
tako imenovanim 1
imenovanim svobodnim 1
svobodnim Dačanom, 1
Dačanom, ki 1
živeli med 1
med Donavo 1
rimsko Dakijo, 1
Dakijo, so 1
temu nadaljevale. 1
nadaljevale. Vojne 1
Vojne za 1
osvojitev Jukatana 1
Jukatana so 1
trajale vsaj 1
stoletja. Vojni 1
Vojni mornarici 1
mornarici ZDA, 1
1945 vrnila 1
vrnila Združenemu 1
Združenemu kraljestvu. 1
kraljestvu. Vojni 1
Vojni motiv 1
motiv pa 1
vpletel še 1
zbirko novel 1
novel Od 1
Od vojne 1
vojne do 3
vojne (1954). 1
(1954). Vojni 1
Vojni pohod 2
resnici trajal 1
trajal trideset 1
trideset dni. 1
dni. Vojni 1
pohod njune 1
njune združene 1
dokumentiran na 1
steli zmage 1
je Daduša 1
Daduša ozemlje 1
prepustil Šamši-Adadu 1
Šamši-Adadu I. 1
I. Slednji 1
kasneje obrnil 1
proti Daduši 1
Daduši in 1
napadel njegova 1
njegova mesta, 1
mesta, med 2
tudi Šaduppum 1
Šaduppum in 1
in Nerebtum. 1
Nerebtum. Vojno 1
Vojno bi 1
nadaljevati in 1
in Ruse 1
Ruse pridobiti 1
pridobiti na 1
stran za 3
proti Švedom, 1
Švedom, a 1
mu sejm 2
sejm tega 1
ni dovolil. 1
dovolil. Vojno 1
Vojno je 3
povzročila neizpolnjena 1
neizpolnjena Uroševa 1
Uroševa obljuba 1
obljuba iz 1
leta 1268, 1
1268, da 1
bo Dragutinu 1
Dragutinu dal 1
upravljanje del 1
del kraljestva. 1
kraljestva. Vojno 1
s 56 1
56 podmornicami 1
podmornicami za 1
za učinkoviti 1
učinkoviti vojno 1
jih potrebovala 1
potrebovala vsaj 1
desetkrat toliko. 1
toliko. Vojno 1
osvoji švedsko 1
švedsko krono, 1
krono, a 1
sejm za 1
ni odobril 1
odobril denarja. 1
denarja. Vojska 1
Vojska bo 1
prihodnosti predstavila 1
predstavila nove 1
nove čevlje 1
čevlje (KS19 1
(KS19 in 1
in KS19 1
KS19 Schwer). 1
Schwer). Vojska 1
Vojska ga 1
je obtožila, 1
obtožila, da 1
storil krivico, 1
krivico, ko 1
za legata 1
legata vojske 1
Britaniji imenoval 1
imenoval pripadnika 1
pripadnika nižjega 1
nižjega konjeniškega 1
konjeniškega viteškega 1
reda (equites). 1
(equites). Vojska 1
Vojska je 8
bila zadolžena 2
obrambo Egipta 1
pred tujimi 1
tujimi napadalci 1
vzdrževanje dominacije 1
dominacije Egipta 1
vzhodu. Vojska 1
čase ogromna. 1
ogromna. Vojska 1
septembrom 2000 1
2002 spet 1
spet odredila 1
odredila hišni 1
hišni zapor 1
za Aung 1
Aung San 1
San Su 1
Su Či, 1
Či, ko 1
odpravljene tudi 1
njene omejitve 1
omejitve potovanj 1
potovanj zunaj 1
zunaj Jangona. 1
Jangona. Vojska 1
nato podrobnosti 1
o odpravi 2
odpravi označila 1
za strogo 1
strogo zaupne, 1
zaupne, vseeno 1
pa Finch 1
Finch podatke 1
odpravi in 1
in projektu 1
projektu DESTINI 1
DESTINI objavi 1
objavi na 1
internetu in 1
tem poskrbi, 1
da ekipa, 1
rešila planet, 1
planet, ni 1
pozabljena. Vojska 1
začetku zasedala 1
zasedala okrog 1
okrog 40% 1
40% višjih 1
višjih delovnih 1
državnih podjetjih. 1
podjetjih. … 1
… Vojska 1
prenehala varovati 1
varovati gradove, 1
gradove, ko 1
začeli boji 1
Italiji. Vojska 1
stavbo prenovila 1
jo preimenovala 1
Dom JLA, 1
podobnih domov 1
domov ni 1
pripadnike armade, 1
armade, temveč 1
širši publiki. 1
publiki. Vojska 1
zato postajala 1
manj rimska 1
rimska in 1
in centralistična 1
centralistična in 1
bolj barbarska, 1
barbarska, kar 1
stoletja izkazalo 1
za pogubno. 1
pogubno. Vojska 1
Vojska jih 1
prvotno razvila 1
razvila za 1
namene boja 1
proti terorizmu 1
terorizmu in 1
da oddajajo 1
oddajajo močne 1
močne signale, 1
signale, zaradi 1
katerih bližnji 1
bližnji mobilni 1
telefoni prenašajo 1
prenašajo svojo 1
svojo številko 1
številko IMSI, 1
IMSI, tako 1
na običajne 1
običajne stolpe 1
stolpe za 1
mobilne telefone. 1
telefone. Vojska 1
Vojska na 1
bila razkropljena, 1
razkropljena, ker 1
Turki širili 1
širili na 1
strani. Vojska 1
Vojska Republike 1
Srbske je 1
poskušala s 1
kopanjem drugega 1
drugega predora 1
predora in 1
in preusmeritvijo 1
preusmeritvijo reke 1
reke Željeznice 1
Željeznice tudi 1
sama potopiti 1
potopiti predor 1
predor in 1
tako onesposobiti, 1
onesposobiti, vendar 1
uspeha. Vojska 1
Vojska se 1
diplomatske namene: 1
namene: ko 1
št. Vojska 1
Vojska Združenih 1
popolnoma nepripravljena 1
nepripravljena na 1
na razmere, 1
razmere, ki 2
v mokrišču 1
mokrišču Everglades. 1
Everglades. Vojske 1
Vojske Gurkov 1
Gurkov so 1
1773 prekrile 1
prekrile ves 1
ves vzhodni 1
vzhodni Nepal. 1
Nepal. Vojski 1
Vojski naj 1
srečali med 2
vasema Konjava 1
Konjava in 1
in Dvorište. 1
Dvorište. Vojski 1
Vojski obeh 1
obeh kraljev 1
kraljev sta 1
preko Evrope 1
Evrope hodili 1
hodili ločeno. 1
ločeno. Vojski 1
Vojski so 1
pridružile številne 1
številne iregularne 1
iregularne čete, 1
so pričakovale 1
pričakovale hitro 1
hitro zmago 1
in obilen 1
obilen plen. 1
plen. Vojski 1
Vojski sta 2
se sedemnajst 1
sedemnajst dni 1
dni ogledovali 1
ogledovali brez 1
boja, medtem 1
se monarha 1
monarha verjetno 1
verjetno pogajala. 1
pogajala. Vojski 1
se udarili 1
udarili 20. 1
avgusta 917 1
917 pri 1
pri Aheloju 1
Aheloju v 1
največjih bitk 1
bitk srednjega 1
veka. Vojsko 1
Vojsko je 1
povedel skozi 1
skozi Kaspijska 1
Kaspijska vrata, 1
vrata, glavni 1
prehod skozi 1
skozi gore, 1
lahko upočasnile 1
upočasnile vojsko 1
vojsko zasledovalcev. 1
zasledovalcev. Vojskovali 1
Vojskovali so 1
na konjih 1
in peš. 1
peš. Vojvoda 1
Vojvoda Amadej 1
Amadej Savojski 1
priznal ta 1
ta koncil, 1
koncil, priporočalo 1
priporočalo ga 1
njegovo bogastvoo 1
bogastvoo in 1
in nenarejena 1
nenarejena pobožnost, 1
pobožnost, kakor 1
njegove sorodstvene 1
različnimi knežjimi 1
knežjimi hišami. 1
hišami. Vojvoda 1
Vojvoda je 1
izgubil zakonca, 1
zakonca, ki 1
kot »veselje 1
»veselje mojih 1
mojih javnih 1
zasebnih ur«; 1
ur«; sodobnik, 1
sodobnik, ki 1
njuni zvezi, 1
zvezi, ju 1
imenoval dve 1
dve duši 1
enem telesu. 1
telesu. Vojvoda 1
Vojvoda Ladislav 1
Ladislav Kan 1
Kan se 1
proti Štefanu 1
Štefanu in 1
vojsko Kumanov 1
Kumanov v 1
v Transilvanijo. 1
Transilvanijo. Vojvoda 1
Vojvoda Viljem 2
prišel in 1
odredil Guyu 1
Guyu predajo 1
predajo Harolda. 1
Harolda. Vojvoda 1
V. ga 1
slabo znamenje 1
tako načrtoval 1
načrtoval izgradnjo 1
izgradnjo veliko 1
večje cerkve. 1
cerkve. Vojvode 1
Vojvode so 1
morali odstopiti 1
odstopiti polovico 1
polovico svojih 1
svojih posesti 1
posesti za 1
vzdrževanje kralja 1
njegovega dvora 1
dvora v 1
v Pavii. 1
Pavii. Vojvodina 1
Vojvodina Mantova 1
med nasledstveno 1
vojno izgubila 1
izgubila tri 1
četrtine prebivalcev 1
zapustil popolnoma 1
popolnoma neurejene 1
neurejene državne 1
finance. Vojvodina 1
Vojvodina Varšava 1
Varšava je 1
dobila svojo 1
svojo vlado, 1
strogim nadzorom 1
nadzorom Francozov. 1
Francozov. Vojvodini 1
Vojvodini Varšavi 1
Varšavi so 1
dodali 4 1
4 nove 1
nove departmaje 1
departmaje (Krakov, 1
(Krakov, Radom, 1
Radom, Lublin, 1
Lublin, Siedlce). 1
Siedlce). Vojvodinja 1
Vojvodinja in 1
in kuharica 1
kuharica (Vévodkyně 1
(Vévodkyně a 1
a kuchařka, 1
kuchařka, 1983), 1
1983), ki 1
vrhunec Fuksovega 1
Fuksovega ustvarjanja, 1
ustvarjanja, hkrati 1
tudi zamejuje 1
zamejuje njegov 1
njegov pisateljski 1
pisateljski opus. 1
opus. Vojvodino 1
Vojvodino Normandijo 1
ustanovil danski 1
danski Viking 1
Viking Hrolf 1
Hrolf Ragnvaldsson 1
Ragnvaldsson ali 1
ali Rollo 1
Rollo (znan 1
kot Robert 1
Robert Normandijski). 1
Normandijski). Vojvodo 1
Vojvodo Unselena, 1
Unselena, ki 1
organiziral Protadijev 1
Protadijev umor, 1
umor, so 1
usmrtili. Vojvodski 1
Vojvodski stol 1
stol bi 1
mnenju Koroščeve 1
Koroščeve sicer 1
leta 800, 1
800, ko 1
bi frankovsko 1
frankovsko upravo 1
deželi namesto 1
namesto domačega 1
domačega kneza 1
kneza pričel 1
izvajati grof, 1
grof, zahodni 1
zahodni sedež 1
njenem mmenju 1
mmenju dal 1
dal okrog 1
1000 postaviti 1
postaviti šele 1
šele palatinski 1
palatinski grof. 1
grof. Vokalno 1
Vokalno je 1
pesem uredila 1
uredila Emily 1
Emily Wright, 1
Wright, instrumentalno 1
instrumentalno delo 1
opravil Lukasz 1
Lukasz Gottwald. 1
Gottwald. V 1
V okenskih 1
okenskih okvirjih 1
okvirjih so 1
namesto prozornega 1
prozornega stekla 1
stekla barvni 1
barvni portreti 1
portreti pomembnih 1
iz Trubarjevega 1
Trubarjevega časa, 1
bila npr. 1
V oklepaju 1
zapisano število 1
število športnikov. 1
športnikov. V 1
V oko 1
oko je 1
vojvodi padel 1
tudi Beljak, 1
Beljak, donosna 1
donosna mitninska 1
mitninska postaja 1
rokah bamberškega 1
bamberškega škofa. 1
škofa. V 1
V okolici 12
okolici Córdobe 1
Córdobe je 1
izbruhnila vstaja, 1
vstaja, v 1
bil Al 1
Al Bajasi 1
Bajasi ubit. 1
okolici Konstantinopla 1
obdobjih zgrajenih 1
več utrdb, 1
tvorile del 1
mestnega obrambnega 1
obrambnega sistema. 2
sistema. V 1
naselja prevladujejo 1
prevladujejo njive, 1
njive, ob 1
ob Črncu 1
Črncu so 1
in zaplate 1
zaplate gozda. 1
gozda. V 1
okolici parka 2
parka so, 1
so, poleg 1
poleg stanovanjskih 1
stanovanjskih hiš, 1
hiš, zgrajeni 1
zgrajeni inštituti, 1
inštituti, zgradbe 1
zgradbe fakultet, 1
fakultet, ministrstva 1
okolici pn 1
pn spoja 1
spoja je 1
področje brez 1
brez prostih 1
prostih nosilcev 1
nosilcev elektrin, 1
elektrin, ki 1
imenuje zaporna 1
zaporna plast. 1
plast. V 1
okolici rudnikov 1
rudnikov se 1
razvijejo trave, 1
so odporne 2
količine kovin 1
okolici Šiplage 1
Šiplage in 1
zmerno celinsko 1
celinsko podnebje, 1
podnebje, s 1
štirimi letnimi 1
časi, pozimi. 1
pozimi. V 1
okolici Slovenskih 1
Slovenskih Konjic 1
Konjic je 1
je Nanutov 1
Nanutov oče 1
oče veljal 1
za domačega 1
domačega živinozdravnika, 1
živinozdravnika, zdravil 1
z zelišči 1
zelišči krave 1
in svinje. 1
svinje. V 1
okolici soseske 1
soseske so 1
tudi športni 1
športni objekti, 2
tudi kolesarska 1
kolesarska steza 1
steza in 1
nekaj zelenih 1
površin. V 1
tudi mineralni 1
mineralni izviri, 1
izviri, ki 1
pri zdravljenju. 1
zdravljenju. V 1
okolici stalnih 1
stalnih kastrov 1
kastrov so 1
pogosto naselila 1
naselila domorodna 1
domorodna plemena 1
ustanovila od 1
od kastra 1
kastra odvisne 1
odvisne vasi 1
vasi (vici). 1
(vici). V 1
okolici Tišine 1
Tišine so 1
so najdbe 1
železne in 2
rimske dobe. 1
dobe. V 3
V okoli 1
leta 928 1
928 je 1
kralj Etelstan 1
Etelstan (okoli 1
(okoli 893/895 1
893/895 – 1
– 939) 1
939) pregnal 1
pregnal Brite 1
Brite iz 1
V okrožje 1
okrožje Maulbronn 1
Maulbronn spada 1
tudi zapuščena 1
zapuščena vas 1
vas Hadandesheim. 1
Hadandesheim. V 1
V okrožju 3
okrožju Eibach 1
Eibach se 1
jugu vzporedno 1
z zahodno 1
zahodno dolino 1
dolino Rednitztal. 1
Rednitztal. V 1
okrožju Fort 1
Fort je 1
kompleks Cargills 1
Cargills & 1
& Millers, 1
Millers, ki 1
pred rušenjem 1
rušenjem zaščiten 1
posebnim vladnim 1
vladnim zakonom. 1
okrožju teh 1
rek živi 1
230 vrst 1
47 od 1
vseh 54 1
54 vrst 1
vrst sesalcev 1
sesalcev v 1
celotnem parku. 1
parku. V 1
V okrožnici 2
okrožnici je 1
je poudarjeno, 2
sta zakonska 1
zakonska partnerja 1
partnerja sodelavca 1
sodelavca z 1
Bogom pri 1
in vzgoji 1
vzgoji novih 1
novih človeških 1
življenj. V 2
okrožnici Pascendi 1
Pascendi Dominici 1
Dominici iz 1
obsodil več 1
več modernističnih 1
modernističnih zmot 1
zmot ter 1
dal škofom 1
škofom navodila, 1
naj izbirajo 1
izbirajo profesorje 1
profesorje za 1
za semenišča, 1
semenišča, kako 1
naj uredijo 1
uredijo filozofski 1
in teološki 2
študij ter 1
ter študij 1
študij pomožnih 1
pomožnih ved. 1
ved. V 1
V oktobru 6
oktobru 1851 1
ga šah 1
šah odstavi 1
odstavi in 1
ga izžene 1
izžene na 1
na Kashan, 1
Kashan, kjer 1
umorjen na 1
na nalogu 1
nalogu šaha. 1
šaha. V 1
oktobru 1969, 1
1969, zaradi 1
povečanja števila 2
števila ugrabljenih 1
ugrabljenih letal 1
letal predvsem 1
je ang. 1
ang. V 1
oktobru 2009 2
poročilo "Open 1
"Open Source 1
Source CMS 1
CMS Market 1
Market Share 1
Share Report 1
Report 2009", 1
2009", ugotovilo, 1
je Joomla! 1
Joomla! najbolj 1
priljubljen sistem 1
upravljanje vsebin 1
vsebin open 1
open source. 1
source. V 1
posneli prvi 1
sveži zasedbi 1
zasedbi z 1
naslovom »Dougcajt«. 1
»Dougcajt«. V 1
in novembru 1
novembru večina 1
večina medvedov 1
medvedov išče 1
išče ugoden 1
ugoden kraj 1
za prespane 1
prespane zime. 1
oktobru je 1
obzidjem šestdnevni 1
šestdnevni sejem 1
sejem sv. 1
V okvir 2
okvir občine 1
spada 16 1
16 vasi 1
zaselkov s 1
slovenskimi imeni 1
imeni Paul 1
Paul Zdovc, 1
Zdovc, Slovenska 1
izdaja. V 1
okvir prisilne 1
prisilne hinduizacije 1
hinduizacije je 1
tudi obvezno 1
obvezno praznovanje 1
praznovanje »Durga 1
»Durga pudže«. 1
pudže«. V 1
V okviru 34
okviru aktivnosti 1
aktivnosti svoje 1
svoje liberalne 1
je Green 1
Green dal 1
dal eno 1
znanih izjav 1
svoji liberalni 1
liberalni politični 1
filozofiji, v 1
delu Lecture 1
Lecture on 1
on Liberal 1
Liberal Legislation 1
Legislation and 1
and Freedom 1
Freedom of 1
of Contract 1
Contract (Predavanja 1
(Predavanja o 1
o liberalni 1
liberalni zakonodaji 1
svobodi družbene 1
družbene pogodbe). 1
pogodbe). V 1
okviru diskurzov 1
diskurzov antične 1
kitajske logike 1
logike ni 1
ni prevladala 1
prevladala formalna 1
formalna logika, 1
logika, temveč 1
temveč logika 1
logika disputov, 1
disputov, ki 1
v specifično 1
specifično semantično 1
semantično logiko. 1
logiko. V 1
Evropskega plesnega 1
plesnega festivala 1
festivala četvorke 1
četvorke pa 1
še 17.644 1
17.644 maturantk 1
maturantov (skupaj 1
(skupaj 41.052) 1
41.052) v 1
45 mestih 1
mestih sedmih 1
sedmih držav. 1
okviru Fenomenološkega 1
Fenomenološkega društva 1
1996 bila 1
oblikovana tudi 1
tudi študentska 1
študentska hermenevtično-fenomenološka 1
hermenevtično-fenomenološka sekcija. 1
sekcija. V 1
okviru Gotthardskee 1
Gotthardskee osi 1
osi projekta 1
projekta NRLA 1
NRLA so 1
predvidene nadaljnje 1
nadaljnje obvoznice, 1
obvoznice, vključno 1
novo pretežno 1
pretežno tunelirano 1
tunelirano potjo 1
potjo od 1
od Arth-Goldau 1
Arth-Goldau do 1
do Erstfelda 1
Erstfelda in 1
in podaljšanjem 1
podaljšanjem obstoječega 1
obstoječega baznega 1
baznega predora 1
predora Zimmerberg 1
Zimmerberg na 1
med Zürichom 1
Zürichom in 1
in Zugom. 1
Zugom. V 1
okviru hitre 1
ceste H5 1
H5 je 1
2004 predan 1
prometu mednarodni 1
prehod Dragonja 1
Dragonja na 1
zunanji meji 1
meji EU, 1
EU, zgrajen 1
s schengenskimi 1
schengenskimi standardi. 1
standardi. V 1
okviru konkurenčne 1
konkurenčne skupine 1
skupine imajo 1
imajo osebki 1
osebki različnih 1
vrst velik 1
vpliv drug 1
živijo. V 1
okviru korporacijskega 1
korporacijskega prava 1
prava je 1
delovala pri 1
ustanavljanju družb, 1
družb, njihovemu 1
njihovemu preoblikovanju, 1
preoblikovanju, pripojitvah, 1
pripojitvah, spojitvah 1
spojitvah ter 1
ter prevzemih. 1
prevzemih. V 1
KUD Kentaver 1
Kentaver že 1
let organizira 1
redna pesniška 1
pesniška branja 1
festival Mlade 1
Mlade rime, 1
rime, ki 1
kot platforma 1
za pesniške 1
pesniške glasove 1
glasove mladih 1
še neuveljavljenih 1
neuveljavljenih avtorjev. 1
okviru mirovnih 1
mirovnih pogodb 1
pogodb - 1
okviru mladinskega 1
prvenstva se 1
1968 do 1
1979 tekmovalo 1
tekmovalo le 1
nordijski kombinaciji, 1
kombinaciji, leta 1
uvedena posebej 1
posebej tudi 1
tudi tekmovanja 1
in smučarskem 1
teku. V 1
okviru NCB 1
NCB zagotavlja 1
tudi aktivno 1
aktivno vlogo 1
vlogo Slovenije 1
mednarodnem združenju 1
združenju Interpola. 1
Interpola. V 1
okviru omrežja 1
vzpostavili dialog 1
dialog Vzhod-Zahod 1
Vzhod-Zahod skupaj 1
z mirovniškimi 1
mirovniškimi skupinami 1
okviru Organizacije 1
Organizacije islamskega 1
islamskega sodelovanja 1
sodelovanja je 1
v Džedi 1
Džedi ustanovljena 1
ustanovljena Mednarodna 1
Mednarodna akademija 1
študije islama, 1
islama, katere 1
katere pravno 1
pravno mnenje 1
mnenje ni 1
ni obvezujoče. 1
obvezujoče. V 1
okviru pesniškega 1
pesniškega ustvarjanja 1
ustvarjanja izpostavlja 1
izpostavlja ideale 1
ideale harmonije, 1
harmonije, premišljenosti 1
premišljenosti in 1
in discipline 1
discipline ter 1
ter načelo 1
načelo prinašanja 1
prinašanja kaosa 1
in svobode 1
svobode do 1
do reda. 1
okviru pomoči 1
pomoči je 2
je slovenskim 1
slovenskim študentom 1
študentom začel 1
začel podeljevati 1
podeljevati Slomškove 1
Slomškove štipendije. 1
štipendije. V 1
okviru praznika 1
praznika poteka 1
veliko kulturnih 1
športnih prireditev, 1
organizira občina, 1
in društva. 1
društva. V 2
okviru prestrukturiranja 1
prestrukturiranja podjetja 1
podjetja l.1922 1
l.1922 je 1
je finančnik 1
finančnik Camilo 1
Camilo Castiglioni 1
Castiglioni zagotovil 1
zagotovil kapital 1
nadaljnji obstoj 1
obstoj podjetja, 1
podjetja, prvi 1
prvi generalni 1
direktor pa 1
postal Franz 1
Franz Josef 1
Josef Popp. 1
Popp. V 1
okviru programa 1
je Neron 1
Neron v 1
bistvu rešil 1
rešil cesto, 1
preusmeril med 1
med Velianski 1
Velianski in 1
in Palatinski 1
Palatinski grič, 1
grič, tako 1
ustvaril velike 1
velike kolonade 1
kolonade na 1
straneh za 1
za trgovske 1
trgovske stojnice 1
stojnice in 1
trgovino. V 1
projekta bo 1
bo sodelovanje 1
lokalnimi podjetji 1
ter ponudniki 1
ponudniki turizma. 1
turizma. V 1
okviru reforme 1
so dajatev 1
dajatev plačali 1
plačali šele, 1
bil viski 1
viski dejansko 1
dejansko prodan, 1
prodan, zaradi 1
je skladiščenje 1
skladiščenje postalo 1
postalo privlačnejše. 1
privlačnejše. V 1
okviru serije 1
serije 10 1
10 oddaj 1
oddaj z 2
naslovom Pop 1
Pop delavnica 1
delavnica '88, 1
'88, ki 1
potekale od 1
do maja/junija 1
maja/junija na 1
na II. 1
II. programu 1
Radia Ljubljana, 1
Ljubljana, vodil 1
Janko Ropret, 1
Ropret, so 1
so poslušalci 1
glasovanjem z 1
z glasovalnimi 1
glasovalnimi kuponi 1
kuponi revije 1
Stop vsak 1
teden izbrali 2
izbrali enega 1
enega finalista. 1
finalista. V 1
okviru sionističnega 1
sionističnega gibanja 1
je Herzel 1
Herzel odšel 1
odšel tudi 1
podporo angleških 1
angleških Judov 1
javnosti predstaviti 1
predstaviti svoj 1
svoj program. 1
program. V 1
sistema propozicijske 1
propozicijske logike 1
logike noben 1
predlog ali 1
ali spremenljivka 1
spremenljivka nima 1
nima semantične 1
semantične vsebine. 1
vsebine. V 1
okviru Slovenske 1
potem delovalo 1
delovalo večje 1
število krajevnih 1
krajevnih kmečkih 1
kmečkih zvez. 1
okviru stacionarija 1
stacionarija in 1
in nastanitvenih 1
nastanitvenih enot 1
enot delujejo 1
delujejo enote 1
enote RKS, 1
RKS, ki 1
delovanje enote. 1
okviru Substructio 1
Substructio et 1
et tabularium, 1
tabularium, Coarelli 1
Coarelli izrecno 1
izrecno zatrjuje, 1
da »tako 1
»tako imenovani 1
imenovani tabularium 1
tabularium ni 1
ni arhiv 1
arhiv rimske 1
države, znan 1
tem imenu 1
in zavrnitev 1
zavrnitev te 1
te dolgotrajne, 1
dolgotrajne, vendar 1
vendar napačne 1
napačne hipoteze 1
hipoteze nam 1
nam dovoljuje, 1
dovoljuje, da 3
da spet 1
spet preučimo 1
preučimo spomenik«. 1
spomenik«. V 1
okviru teh 1
dveh števil 2
števil pa 1
besedilu potekajo 1
Beatrice in 1
njena smrt. 1
okviru te 2
te operacije 1
tudi Tratado 1
Tratado de 1
de Almizra 1
Almizra – 1
– premirje 1
premirje med 1
med krono 1
krono Aragona 1
Aragona in 1
in krono 1
krono Kastilje 1
Kastilje – 1
I Aragonskim, 1
Aragonskim, s 1
postavila meje 1
obema kraljestvoma. 1
kraljestvoma. V 1
te skulpture 1
skulpture bi 1
sprejemljivo ohraniti 1
ohraniti takšno, 1
takšno, kot 1
je. V 2
okviru Univerze 1
bilo 84% 1
84% vseh 1
vseh dodiplomskih 1
in 80% 1
80% podiplomskih 1
podiplomskih študentov 1
študentov opredeljeno 1
kot belci 1
belci (vključno 1
študenti iz 1
iz čezmorskih 1
čezmorskih držav). 1
držav). V 1
okviru zdravstvene 1
oskrbe se 2
lahko zlorabe 1
zlorabe pojavljajo 1
pojavljajo zaradi 1
različnih razlogov. 2
razlogov. V 2
okviru ženskih 1
študij se 1
analizo neenakopravnosti 1
neenakopravnosti med 1
spoloma in 1
zgodovinskimi primeri 1
primeri izbrisanih 1
izbrisanih družbeno 1
pomembnih žensk 1
z migrantkami. 1
migrantkami. V 1
okviru znanstvene 1
fantastike nas 1
nas zanima 1
zanima zgolj 1
zgolj le 1
le literarna 1
literarna znanstvena 1
znanstvena fantastika, 1
fantastika, pri 1
čemer uporabljamo 1
uporabljamo besedo 1
besedo 'literatura' 1
'literatura' v 1
njenem prvotnem 1
prvotnem pomenu. 1
pomenu. Vola 1
Vola je 1
prinesel k 1
k jezeru 1
in čakal, 2
se zmaj 1
zmaj ni 1
ni prikazal. 1
prikazal. Volčji 1
Volčji dnevi 1
dnevi od 1
od Božiča 1
Božiča pa 1
do sv. 1
sv. Volfker 1
Volfker si 1
svojo zadnje 1
zadnje bivališče 1
bivališče izbral 1
izbral v 1
samostanu pod 1
pod Gorjanci, 1
Gorjanci, pri 1
pa določil, 1
menihi dolžni 1
dolžni prepeljati 1
prepeljati ga 1
samostan sami, 1
sami, kolikor 1
bi tega 1
mogli njegovi 1
sorodniki, ter 1
ga pokopati 1
pokopati tako, 1
kakor pokopujejo 1
pokopujejo svoje 1
svoje sobrate. 1
sobrate. Volila 1
Volila ga 1
mestna skupščina 1
skupščina ali 1
jih izžrebali. 1
izžrebali. Volilci 1
Volilci so 1
na glasovalnicah 1
glasovalnicah opredelili 1
kot "za" 1
ali "proti". 1
"proti". Volilna 1
Volilna kneževina 1
kneževina Bavarska 1
Bavarska leta 1
1800 (zelene 1
(zelene ploskve), 1
ploskve), v 1
kasnejšo kraljevino 1
kraljevino (zeleni 1
(zeleni rob) 1
rob) in 1
in današnjo 1
današnjo zvezno 1
zvezno deželo 1
deželo (črni 1
(črni rob). 1
rob). Volilna 1
Volilna udeležba 2
udeležba je 1
%. Volilna 1
bila 28,25%. 1
28,25%. Volilni 1
Volilni knezi 1
ustvarili praktično 1
praktično avtonomne 1
avtonomne vladavine. 1
vladavine. Volilni 1
Volilni knez 1
knez Joahim 1
Joahim Friderik 1
Friderik (1598-1608) 1
(1598-1608) je 1
1603 prepustil 1
prepustil frankovske 1
frankovske kneževine 1
kneževine Ansbach 1
Ansbach in 1
in Bayreuth 1
Bayreuth svojim 1
ustanovitvijo tajnega 1
tajnega posvetovalnega 1
posvetovalnega sveta 1
sveta napravil 1
napravil prvi 1
k centralizirani 1
centralizirani upravi. 1
upravi. Volilno 1
Volilno pravico 1
let, poročeni 1
poročeni starejši 1
V Olimpiji 1
Olimpiji so 1
zgrajeni trije 1
trije stadioni. 1
stadioni. Volitve 1
Volitve ad 1
hoc vlad 1
vlad leta 1
1859 so 1
so izkoristile 1
izkoristile pravne 1
pravne nejasnosti. 1
nejasnosti. Volitve 1
Volitve kralja 1
kralja po 1
po heidelberškem 1
heidelberškem saškem 1
saškem zrcalu 1
zrcalu iz 1
1300. Volitve, 1
Volitve, leta 1
1933, so 1
Španiji, na 1
imele volilno 1
ženske. Volitve 1
Volitve leta 1
bile prve, 1
mestu uporabile 1
uporabile elektronski 1
sistem glasovanja, 1
glasovanja, podoben 1
podoben tistemu, 1
provinci Salta. 1
Salta. Volitve 1
Volitve na 1
današnjem kamniškem 1
kamniškem ozemlju 1
ozemlju niso 1
niso potekale 1
potekale gladko. 1
gladko. Volitve 1
Volitve razpisuje 1
razpisuje Svet 1
Svet federacije 1
federacije ali 1
ali centralna 1
centralna volilna 1
volilna komisija. 1
komisija. Volitve 1
Volitve so 3
2006 tesne 1
tesne in 1
stežka mu 1
uspelo biti 1
biti izvoljen 1
krogu. Volitve 1
v znamenju 1
znamenju neodvisnih 1
neodvisnih županskih 1
županskih kandidatov, 1
kot kdajkoli. 1
kdajkoli. Volitve 1
se Sruku 1
Sruku vedno 1
vedno zdele 1
zdele bolj 1
kot prerivanje 1
prerivanje karieristov 1
karieristov na 1
oblast. Volivci 1
Volivci iz 1
iz Bethela 1
Bethela na 1
volitvah novembra 1
novembra 1969 1
1969 niso 1
podprli svojega 1
svojega nadzornika 1
nadzornika zaradi 1
njegove vloge 1
pri selitvi 1
selitvi festivala 1
festivala v 1
mesto. Volivci 1
Volivci so 2
lahko izbirali 1
med 118 1
118 kandidati 1
kandidati s 1
16 list. 1
list. Volivci 1
področju Posavja 1
Posavja večinsko 1
večinsko glasovali 1
za četrt 1
četrt Posavje, 1
Posavje, ki 1
bo pravna 1
oseba. Volivci 1
Volivci v 1
kako nekdo 1
nekdo vodi 1
vodi kampanjo, 1
kampanjo, vidijo 1
tudi povezavo 1
kasnejšim vodenjem 1
vodenjem države 1
in Obama 1
odrezal bolje. 1
bolje. V 1
V olje 1
olje z 1
dolgo vilico 1
vilico pomakamo 1
pomakamo za 1
čas koščke 1
koščke mesa, 1
mesa, da 1
se ocvrejo, 1
ocvrejo, in 1
nato pomakamo 1
pomakamo še 1
izmed omak. 1
omak. V 1
V olju 1
olju je 1
le najuspešneje 1
najuspešneje približal 1
približal to 1
to majhno 1
majhno mojstrovino 1
mojstrovino na 1
dveh platnih, 1
platnih, ki 1
lasti Arsena 1
Arsena Alexandra.« 1
Alexandra.« Volkov 1
Volkov je 1
številne izboljšave, 1
izboljšave, vključno 1
gradnjo gledališča 1
krilu in 1
zahodnem krilu. 1
krilu. Volk 1
Volk Sivor 1
bil neustrašni 1
neustrašni volk, 1
volk, ki 1
bil strah 1
trepet na 1
Notranjskem, saj 1
je plenil 2
plenil domače 1
kaznovan za 1
svojo predrznost. 1
predrznost. Volkswagen 1
Volkswagen Individualovi 1
Individualovi inženirji 1
inženirji so 1
izdelali še 2
še hitrejšo 1
hitrejšo različico 1
različico Polota 1
Polota imenovano 1
imenovano Polo 1
Polo GTI 1
GTI Cup 1
Cup Edition. 1
Edition. Volkswagen 1
Volkswagen Racing 1
Racing je 1
z S1600 1
S1600 Polo-tom 1
Polo-tom v 1
prvenstvo leta 1
na Junior 1
Junior World 1
World Rally 1
Rally zmagala 1
v Turškem 1
Turškem delu. 1
delu. Volna 1
Volna in 1
in meso 1
pasme sta 1
sta ekonomsko 1
ekonomsko zelo 1
pomembna zlasti 1
Zelandiji, ki 2
največja izvoznica 1
izvoznica ovčjega 1
ovčjega mesa 1
svetu. Vologas 1
Vologas I. 1
takšnim mirovnim 1
sporazumom zadovoljen. 1
zadovoljen. Vologas 1
Vologas je 1
je Kosroja 1
Kosroja očitno 1
očitno hitro 1
hitro odstavil. 1
odstavil. Volost 1
Volost je 1
upravljala volostna 1
volostna uprava 1
uprava (волостное 1
(волостное правление, 1
правление, volostnoje 1
volostnoje pravlenije), 1
pravlenije), sestavljena 1
iz izvoljenega 1
izvoljenega načelnika 1
načelnika volosti 1
volosti (volostnoj 1
(volostnoj staršina), 1
staršina), starost 1
starost vasi 1
drugih uradnikov, 1
izvolil Zbor 1
Zbor volosti 1
volosti (волостной 1
(волостной сход, 1
сход, volostnoj 1
volostnoj shod). 1
shod). Volpone 1
Volpone je 1
delo Bena 1
Bena Jonsona, 1
Jonsona, ki 1
slovenščino. Volt 1
Volt deluje 1
povsem električno 1
električno vozilo 1
vozilo dokler 1
zmanjka baterija, 1
baterija, kar 1
pomeni okrog 1
okrog 61 1
61 kilometrov 1
kilometrov vožnje. 1
vožnje. Voltek 1
Voltek je 1
zopet srečen. 1
srečen. Voltmeter 1
Voltmeter meri 1
meri napetost 1
na porabniku 1
porabniku ali 1
ali generatorju, 1
generatorju, zato 1
krog vključiti 1
vključiti vedno 1
vedno vzporedno 1
s porabnikom 1
porabnikom oziroma 1
oziroma generatorjem. 1
generatorjem. Volumen 1
Volumen porazdelitve 1
porazdelitve oseltamivirja 1
oseltamivirja znaša 1
okoli 23–26 1
23–26 litrov. 1
litrov. Volumetric 1
Volumetric modulated 1
modulated arc 1
arc therapy) 1
therapy) predstavlja 1
izmed najprednejših 1
najprednejših obsevalnih 1
obsevalnih tehnik. 1
tehnik. Volumetrija 1
Volumetrija temelji 1
na merjenju 1
merjenju volumna 1
dodane standardne 1
standardne raztopine, 1
raztopine, ki 1
za kvantitativno 1
kvantitativno reakcijo 1
reakcijo z 1
z analitom 1
analitom v 1
vzorcu. Volumski 1
Volumski odstotki 1
odstotki so 1
so aditivni 1
aditivni samo 1
v zmeseh 1
zmeseh idealnih 1
idealnih plinov. 1
plinov. Völuspá 1
Völuspá Snorriju 1
Snorriju Sturlusonu 1
Sturlusonu predstavlja 1
predstavlja glavni 1
vir pri 1
pisanju o 3
o ragnaröku, 1
ragnaröku, hkrati 1
sam vključi 1
vključi podatke, 1
ki pesnitvi 1
pesnitvi nasprotujejo. 1
nasprotujejo. V 1
V Omanu 1
Omanu živi 1
živi veliko 1
veliko etničnih 1
skupin, kot 1
so Arabci, 1
Arabci, Baluči, 1
Baluči, Južnoazijci 1
Južnoazijci ( 1
( “V 1
“V omenjenem 1
omenjenem romanu 1
avtor svoj 1
svoj realistični 1
realistični čut 1
čut preusmeril 1
v naturalistično 1
naturalistično neprizadet 1
neprizadet pristop 1
k pisanju. 1
pisanju. Vomitorium 1
Vomitorium ali 1
ali vhodi 1
in izhodi 1
izhodi so 1
namenjeni publiki. 1
publiki. Von 1
Von Brauchitsch 6
Brauchitsch je 5
tretji za 1
zmago Mercedesa, 1
Mercedesa, Müller 1
Müller je 1
četrti, Nuvolari 1
pa peti. 1
peti. Von 1
mu zmanjkuje 1
zmanjkuje goriva, 1
bokse, s 1
prevzel Lang. 1
Lang. Von 1
prihodu proti 1
proti štartno-ciljni 1
štartno-ciljni ravnini 1
ravnini nenadoma 1
nenadoma upočasnil 1
upočasnil in 1
svečk. Von 1
vodstvo, sledila 1
sledila pa 1
mu Seaman 1
Seaman in 1
in Caracciola, 1
slabo počutil. 1
počutil. Von 1
v dvaintridesetem 1
dvaintridesetem krogu 1
krogu odstopil 1
petega mesta. 1
mesta. Von 1
Brauchitsch nesreče 1
ni videl, 1
videl, saj 1
hitrostjo vozil 1
vozil pred 1
pred Merzem, 1
Merzem, toda 1
vrnitvi po 1
po nasprotni 1
nasprotni ravnini 1
ravnini je 1
videl razbitino 1
razbitino Mercedesovega 1
Mercedesovega dirkalnika. 1
dirkalnika. Von 1
der Leyenova 1
Leyenova je 1
imela pred 1
pred glasovanjem 1
glasovanjem deklarativno 1
deklarativno podporo 1
največjih političnih 1
Evropskem parlamentu, 1
parlamentu, ELS, 1
ELS, S&D 1
S&D (socialisti) 1
(socialisti) in 1
in Renew 1
Renew Europe 1
Europe (liberalci). 1
(liberalci). Vonj 1
Vonj cimetove 1
cimetove kisline 1
kisline spominja 1
na med. 1
med. Vonj 1
Vonj in 1
okus sta 1
sta nežna 1
nežna s 1
koncentracijo starih 1
starih jabolk 1
jabolk in 1
in suhih 1
suhih marelic, 1
marelic, uravnotežena 1
uravnotežena s 1
s karamelo, 1
karamelo, orehi 1
orehi in 1
in čokoladno 1
čokoladno aromo. 1
aromo. Vonj 1
Vonj je 1
bistven element 1
element s 1
s sadnimi 1
sadnimi drevesi 1
in cvetovi, 1
cvetovi, izbranimi 1
izbranimi zaradi 1
njihovih dišav. 1
dišav. Vonj 1
Vonj psov 1
odkrivanje je 1
od povprečnega 1
povprečnega psa. 1
psa. Von 1
Von Neumann 2
Neumann je 2
1946 predlagal 1
predlagal računalniški 1
računalniški generator 1
generator psevdonaključni 1
psevdonaključni števil, 1
števil, znan 1
metoda srednjega 1
srednjega kvadrata. 1
kvadrata. Von 1
podal eksistenčni 1
eksistenčni dokaz 1
dokaz da 2
bo določeni 1
določeni vzorec 1
vzorec dal 1
dal neskončno 1
neskončno enakih 1
enakih kopij 1
kopij za 1
dano celično 1
celično vesolje. 1
vesolje. Von 1
Von Willebrandova 1
Willebrandova bolezen 1
druga najpogostejša 1
oblika koagulopatije. 1
koagulopatije. V 1
V opatiji 1
opatiji deluje 1
tudi zasebna 1
zasebna Gimnazija 1
Gimnazija St 1
St Paul, 1
obiskuje približno 1
približno 700 2
700 dijakov. 1
dijakov. V 1
V opazovalni 1
opazovalni astronomiji 1
astronomiji s 1
pomočjo astrometričnih 1
astrometričnih postopkov 1
postopkov ugotavljajo 1
ugotavljajo naravo 1
naravo teles 1
njihovega edinstvenega 2
edinstvenega gibanja. 1
V Operi 1
Operi je 1
sodelovala od 1
od 1922 1
do 1924. 1
1924. V 1
V operi 1
nastopal vse 1
1962. V 1
V oporoki 1
oporoki iz 1
1895 ji 1
namenil doživljenjsko 1
doživljenjsko letno 1
rento v 1
višini 6.000 1
6.000 goldinarjev, 1
goldinarjev, kar 1
na luksuz 1
luksuz navajeni 1
navajeni Sofiji 1
Sofiji ni 1
dovolj. V 1
V opoziciji 1
opoziciji sta 1
vedno dve 2
dve nebesni 1
nebesni telesi. 1
telesi. V 1
V opravičilo 1
opravičilo mu 1
mu služi, 1
služi, da 1
ravno nadarjen«. 1
nadarjen«. "Vorauer 1
"Vorauer novela" 1
novela" je 1
edino besedilo 1
besedilo tega 1
tega kodeksa 1
kodeksa napisano 1
jeziku, skupaj 1
skupaj izročeno 1
izročeno z 1
z latinskimi 1
latinskimi pridigami, 1
pridigami, ki 1
ki nagovarja 1
nagovarja laično 1
laično občinstvo. 1
občinstvo. Vorbahnhof) 1
Vorbahnhof) s 1
30 tiri, 1
tiri, kjer 1
sestavljali vlake 1
vlake za 1
na bojišče, 1
bojišče, in 1
številnimi lesenimi 1
lesenimi barakami 1
barakami za 1
namestitev vojakov. 1
V organizacijah, 1
organizacijah, kjer 1
kjer tovrstne 1
tovrstne uglašenosti 1
uglašenosti primanjkuje, 1
primanjkuje, zaposleni 1
zaposleni svoje 1
delo sicer 1
lahko opravljajo 1
kot zadovoljivo, 1
zadovoljivo, vendar 1
zmeraj manj 1
manj uspešno 1
in učinkovito, 1
učinkovito, kot 1
možno. V 1
V organizaciji 2
organizaciji mora 1
mora zavladati 1
zavladati miselnost, 1
miselnost, da 1
uspešnost zaposlenih 1
zaposlenih odvisna 1
njihovih sposobnosti 1
ne starosti. 1
starosti. V 1
organizaciji njegovega 1
založnika Diogenesa 1
Diogenesa Verlaga 1
Verlaga so 1
1982 v 1
Parizu, Bruslju 1
galeriji Pierre 1
Pierre Matisse 1
Matisse v 1
Yorku pripravili 1
pripravili prve 1
večje razstave 1
razstave 63 1
63 Fellinijevih 1
Fellinijevih risb. 1
risb. V 1
V organizacijskem 1
organizacijskem štabu, 1
štabu, ki 1
Trstu prve 1
prve mesece 1
mesece leta 1
vodil kulturno-politični 1
kulturno-politični odbor, 1
imel odseke 1
odseke za 1
ljudsko prosveto, 1
prosveto, šolstvo, 1
šolstvo, tisk, 1
tisk, civilno 1
civilno upravo, 1
upravo, informacijsko 1
pomoč. V 3
V organizmu 1
organizmu prejema 1
prejema vnose 1
vnose iz 1
iz optičnih 1
optičnih živcev, 1
živcev, in 1
preko retinohipotalamične 1
retinohipotalamične proge. 1
V organskih 1
organskih sintezah 1
sintezah so 1
se anode 1
anode iz 1
svinčevega dioksida 1
dioksida uporabljale 1
proizvodnjo glioksilne 1
glioksilne kisline 1
iz oksalne 1
oksalne kisline 1
v elektrolitu 1
elektrolitu iz 1
iz žveplove 1
žveplove kisline. 1
kisline. V 2
V originalni 1
originalni tradicionalni 1
tradicionalni kuhinji 1
kuhinji je 1
natančna izbira 1
izbira začimb 1
začimb za 1
vsako jed 1
jed stvar 1
stvar nacionalne 1
regionalne kulturne 1
kulturne tradicije, 1
tradicije, verske 1
verske prakse 1
mere družinskih 1
družinskih preferenc. 1
preferenc. Võro 1
Võro ima 1
približno 75.000 1
75.000 govorcev 1
govorcev (Võri), 1
(Võri), večinoma 1
jugovzhodu Estonije, 1
Estonije, v 1
osmih zgodovinske 1
zgodovinske župnijah: 1
župnijah: Võru, 1
Võru, Karula, 1
Karula, Harglõ, 1
Harglõ, Urvastõ, 1
Urvastõ, Rõugõ, 1
Rõugõ, Kanepi, 1
Kanepi, Põlva, 1
Põlva, Räpinä 1
Räpinä in 1
in Vahtsõliina. 1
Vahtsõliina. Voroncov 1
Voroncov je 1
lokalnega Tatara 1
Tatara pri 1
pri Alupki 1
Alupki od 1
1823 odkupoval 1
odkupoval zemljišče 1
nove palače. 1
V osemdesetem 1
osemdesetem krogu 1
Brauchitsch le 1
le spustil 1
spustil Caracciolo 1
Caracciolo mimo, 1
mimo, ker 1
mora opraviti 1
eno postanek 1
nove pnevmatike. 1
pnevmatike. V 1
V osemdesetih 11
in devetdesetih 3
več razstav 1
razstav Vasiljeva 1
Vasiljeva v 1
tujini, v 1
v Bolgariji, 2
Bolgariji, Jugoslaviji 1
Španiji. V 1
je Nina 1
Nina opozarjala 1
opozarjala nase 1
nase s 1
svojim zanimanjem 1
za duhovnost 1
duhovnost in 1
in religioznost, 1
religioznost, razvijanjem 1
razvijanjem teorij 1
o NLP-jih 1
NLP-jih ter 1
udejstvovanjem na 1
zaščite živali. 1
nosila obleke 1
obleke številnih 1
znanih modnih 1
modnih oblikovalcev. 1
oblikovalcev. V 1
problem pridobival 1
pridobival tudi 1
politične razsežnosti. 1
razsežnosti. V 1
nastal še 1
še ženski 1
ženski pevski 2
poleg slikarstva 1
slikarstva veliko 1
časa posvečala 1
posvečala grafiki 1
grafiki in 1
delala predvsem 1
v atelje/tiskarni 1
atelje/tiskarni v 1
v Cité 1
Cité des 1
des arts. 1
arts. V 1
začelo število 1
članov upadati. 1
upadati. V 1
skupine Joe 1
Public iz 1
skupine Isle 1
Man in 1
skupine Jo 1
Jo Jo 1
Jo Namoza. 1
Namoza. V 1
jo podaljšali 1
podaljšali vse 1
zgornjega ribnika. 1
ribnika. V 1
so nastajala 1
nastajala številna 1
družbena gibanja 1
gibanja (mirovna, 1
(mirovna, ekološka, 1
ekološka, za 1
varovanje človekovih 1
pravic, duhovna, 1
duhovna, itd. 1
šoli zvrstile 1
zvrstile pomembne 1
pomembne novosti. 1
novosti. V 1
V osemnajstem 2
osemnajstem krogu 1
je Webber 1
Webber naredil 1
zid, pri 1
je odbilo 1
odbilo nazaj 1
je trčil 1
trčil še 1
v Rosberga, 1
Rosberga, oba 1
morala odstopiti. 1
po cimetu 1
cimetu iz 1
iz Cejlona 1
Cejlona preseglo 1
preseglo oskrbo 1
trpela kakovost. 1
kakovost. Voskasta 1
Voskasta kutikula 1
kutikula na 1
večini rastlinskih 1
rastlinskih listov, 1
listov, zunanje 1
zunanje ogrodje 1
ogrodje pri 1
pri žuželkah, 1
žuželkah, lupina 1
in membrane 1
membrane na 1
na izvaljenem 1
izvaljenem jajcu 1
jajcu in 1
in koža 1
koža so 1
primeri mehanskih 1
mehanskih ovir, 1
ovir, ki 1
predstavljajo prvi 1
sloj obrambe 1
obrambe pred 1
pred okužbami. 1
okužbami. V 1
V osmanskem 2
osmanskem obdobju 2
začela Selimbrija 1
Selimbrija širiti 1
širiti izven 1
obzidja šele. 1
šele. V 1
jo vmesno 1
vmesno pregradili 1
pregradili za 1
V osmem 2
osmem paketu 1
paketu pomoči 1
uvedla tudi 1
tudi kazni 1
za preskakovanje 1
preskakovanje vrst 1
vrst pri 1
pri cepljenju 1
novemu koronavirusu. 1
koronavirusu. V 1
pojavil Karkota 1
Karkota imperij 1
imperij kot 1
Kašmirju. V 1
V osmi 1
osmi sezoni 1
postopoma umaknil 1
umaknil Davis, 1
Davis, v 1
deveti pa 1
pa Anderson. 1
Anderson. V 1
V osnovi 5
osnovi gre 1
za cikle 1
cikle vnaprej 1
vnaprej pripravljenih 1
pripravljenih animacij, 1
določenih pogojih 1
pogojih predvajajo 1
predvajajo npr. 1
premikanju avtomobila 1
avtomobila se 1
vrtijo kolesa. 1
kolesa. V 1
lahko določena 1
določena osebnostna 1
osebnostna poteza 1
poteza predispozicija 1
predispozicija za 1
pojav psihopatologije, 1
psihopatologije, lahko 1
njena posledica. 1
posledica. V 1
osnovi obstaja 1
obstaja dogovorjeni 1
dogovorjeni delež 1
delež vode 1
zahodni sistem 1
sistem kanalov, 1
kanalov, vključno 1
z elektrarno 1
elektrarno v 1
vzhodnim sistemom 1
sistemom kanalov. 1
osnovi uporabnost 1
uporabnost predstavlja 1
predstavlja preferenco 1
preferenco posameznika 1
posameznika do 1
določenega zdravstvenega 1
zdravstvenega stanja. 1
osnovi vključujejo 1
vključujejo trud, 1
trud, da 1
dosegli moralne 1
moralne vrline 1
vrline po 1
po modelu 1
modelu da 1
doseči cilj 1
cilj s 1
pravim razlogom 1
z racionalnimi 1
racionalnimi čustvi. 1
čustvi. V 1
V osnovni 1
svoji sošolki 1
sošolki Ani 1
Ani Serdjuk 1
Serdjuk nekoč 1
nekoč obljubil, 1
bo njeno 1
ime naredil 1
naredil slavno, 1
slavno, kar 1
kasneje storil 1
z nadetjem 1
nadetjem nadimka 1
nadimka Serdučka. 1
Serdučka. V 1
V osnovno 1
stanje preide 1
preide atom 1
atom tako, 1
ta nivo 1
nivo zasede 1
zasede eden 1
od elektronov 1
višjih energijskih 1
energijskih nivojev. 1
nivojev. V 1
V osnutku 1
osnutku so 1
39 členi 1
členi podane 1
podane ne 1
samo državljanske 1
državljanske in 1
politične pravice 1
pravice temveč 1
socialne pravice. 1
pravice. V 2
V ospredje 3
ospredje je 2
postavil brezkompromisen 1
brezkompromisen boj 1
z narodovimi 1
narodovimi sovražniki. 1
sovražniki. V 2
postavljena ženska 1
ženska Helena, 1
je idealizirana. 1
idealizirana. V 1
ospredje zopet 1
zopet stopa 1
stopa EKOLOŠKA 1
EKOLOŠKA ETIKA, 1
ETIKA, katero 1
so poznala 1
poznala že 1
stara ljudstva. 1
ljudstva. V 2
V ospredju 14
je družina, 1
družina, kot 1
kot osnovno 1
osnovno življenjska 1
življenjska celica, 1
celica, vanjo 1
vanjo pa 1
pa prehaja 1
prehaja tudi 1
javna sfera, 1
sfera, saj 1
saj družina 1
družina zrcali 1
zrcali vrednote 1
vrednote skupnosti 1
skupnosti znotraj 1
katere živi 1
in politiko 1
politiko svojega 1
je Hill 1
Hill nadzoroval 1
nadzoroval dirko 1
svojo prednost 1
pred Alesijem 1
Alesijem povečal 1
na 6,2 1
6,2 sekunde 1
petem krogu 1
sekund v 1
dvanajstem krogu. 1
krogu. V 2
Massa vodil 1
vodil za 1
dve sekundi, 1
sekundi, Raikkonen 1
mu gume 1
gume stopile 1
stopile v 1
v temperaturo, 1
temperaturo, zaostajal 1
za Angležem 1
Angležem prav 1
prav toliko. 1
toliko. V 1
je teologija 1
teologija križa: 1
križa: opravičenje, 1
opravičenje, ki 1
ga prinaša 1
prinaša Jezus 1
Kristus po 1
svojem križu. 1
križu. V 2
je utrujeni 1
utrujeni Anton, 1
Anton, ki 1
padcu podpirata 1
podpirata menih 1
in laik; 1
laik; slednji 1
tradicionalno opredeljen 1
sam Bosch. 1
Bosch. V 1
o zvijačnosti 1
zvijačnosti in 1
in modrosti 1
modrosti prebivalcev 1
prebivalcev gradu. 1
gradu. "V 1
"V ospredju 1
zlasti moralna 1
moralna problematika 1
problematika nosilcev 1
nosilcev dogajanja 1
romanih. V 1
ospredju kapele 1
nekaj mašne 1
mašne opreme, 1
opreme, ob 1
pa spovednica, 1
spovednica, ki 1
obenem prižnica 1
prižnica (na 1
(na dan 1
dan proščenja 1
proščenja zunaj). 1
zunaj). V 1
ospredju prvega 1
dela zgodbe 1
predvsem obdobje 1
med vojnama 1
vojnama - 1
njegova bolna 1
bolna mati 1
za izpite 1
na tolminski 1
tolminski gimnaziji. 1
gimnaziji. V 1
ospredju so 4
so individualne 1
individualne usode 1
usode v 1
vojno vpletenih 1
vpletenih otrok, 1
od predšolski 1
predšolski do 1
do šolarjev, 1
šolarjev, mladih 1
mladih kurirk, 1
kurirk, partizanov, 1
partizanov, partizanskih 1
partizanskih mater 1
o ustvarjanju, 1
ustvarjanju, izboljšanju 1
izboljšanju in 1
in končanju 1
končanju človeških 1
so prijateljstva 1
in intimnimi 1
intimnimi odnosi 1
s partnerji. 1
partnerji. V 1
predvsem motiva 1
motiva izgube 1
izgube posestva 1
posestva ter 1
ter sovraštva 1
bližnjega kot 1
kot posledici 1
posledici kapitalizma. 1
kapitalizma. V 1
ospredju svoje 1
svoje etične 1
etične filozofije 1
filozofije Kant 1
Kant obravnava 1
obravnava izjemno 1
izjemno vlogo 1
vlogo kakovosti 1
kakovosti volje, 1
volje, kot 1
kot poglavitnega 1
poglavitnega merila 1
za vrednotenje 2
vrednotenje kakega 1
kakega delovanja. 1
ospredju te 1
te freske 1
upodobljen Kristus, 1
Kristus, ki 1
ki svojim 1
učencem umije 1
umije noge. 1
V osredju 1
osredju to 1
prineslo večjih 1
večjih sprememb, 1
sprememb, Vettu 1
Vettu pa 1
je pomagalo, 1
pomagalo, da 1
zadnjega mesta 1
prebil do 2
do sedmega. 1
sedmega. V 1
V osrednjem 5
nekaj nafte. 1
nafte. V 2
delu poleg 1
poleg rezidenc 1
rezidenc letovišča 1
letovišča najdemo 1
najdemo urejene 1
urejene gredice 1
gredice lončnic 1
lončnic in 1
okrasnih grmovnic 1
grmovnic predvsem 1
predvsem neevropskega 1
neevropskega porekla. 1
porekla. V 1
osrednjem parku 1
so rekviziti 1
rekviziti za 1
in rekreacijo 1
rekreacijo ter 1
ter otroška 1
otroška igrala. 1
igrala. V 1
osrednjem trikotnem 1
trikotnem polju 1
polju med 1
med tlemi 1
končnim zatrepom 1
zatrepom je 1
plastična polfigura 1
polfigura škofa 1
z mitro. 1
mitro. V 1
osrednjem Tübingenu 1
Tübingenu se 1
reka Neckar 1
Neckar na 1
kratko razdeli 1
dva tokova, 1
tokova, ki 1
ki oblikujeta 1
oblikujeta podolgovat 1
podolgovat otok 1
otok Neckarinsel, 1
Neckarinsel, ki 1
ki slovi 2
po visokih 1
visokih platanah, 1
platanah, nekatere 1
V osrednji 1
osrednji Evropi 1
se nemška 1
nemška škorpijonka 1
škorpijonka pojavlja 1
dveh generacijah. 1
generacijah. V 1
V osrednjih 1
osrednjih deli 1
danes obsežne 1
obsežne puščave 1
s slanimi 1
slanimi kotanjami 1
kotanjami (Kizilkum, 1
(Kizilkum, Mujunkum). 1
Mujunkum). V 1
V ostalih 6
ostalih delih 1
delih videospota 1
Cyrus poje 1
poje in 2
na klavir 1
klavir v 1
plaži ali 1
dvorišču pred 3
pred dvorcem. 1
dvorcem. V 1
morale prenovo 1
prenovo sprejeti 1
sprejeti posvetne 1
posvetne oblasti, 1
oblasti, kar 1
dogajalo šele 1
šele postopoma. 1
postopoma. V 1
ostalih nenaglašenih 1
nenaglašenih zlogih 1
zlogih se 1
izgovarjata kot 1
kot polglasnik. 1
polglasnik. V 1
ostalih scenah 1
scenah je 1
bila Britney 1
Spears prikazana, 1
prikazana, oblečena 1
v večerno 1
obleko v 1
hotelski sobi, 1
sobi, podobni 1
podobni tisti 1
filma Več 1
kot dekle, 1
dekle, v 1
sedela blizu 1
blizu tabornega 1
tabornega ognja 1
naslednji je 1
v avtomobilu, 1
avtomobilu, ki 1
v film. 1
film. V 2
ostalih vaških 1
vaških zaselkih 1
zaselkih lahko 1
zasledimo arhitekturo 1
arhitekturo 18. 1
verzijah tega 1
ni - 1
- izvemo 1
izvemo le, 1
kraje. V 1
V ostri 1
zimi se 1
zdravje iz 1
dan slabšalo. 1
slabšalo. Votivne 1
Votivne krone 1
in križi 1
križi iz 1
iz litografije 1
litografije 19. 1
stoletja. Votivni 1
Votivni dar 1
dar je 1
predmet katerega 1
koli boga 1
boga panhelenske 1
panhelenske religije 1
religije kot 1
kot plačilo 1
uspešno izpolnitev 1
izpolnitev molitve. 1
molitve. Votlo 1
Votlo steklo 1
steklo za 1
za steklenice 1
steklenice in 1
in kozarce 1
kozarce se 1
proizvaja s 1
s pihanjem 1
pihanjem ali 1
ali stiskanjem. 1
stiskanjem. V 1
V otorinolaringologiji 1
otorinolaringologiji se 1
za izsušitev 1
izsušitev zgornjih 1
zgornjih dihalnih 1
poti pred 1
pred kirurškimi 1
kirurškimi posegi. 1
posegi. V 1
V otroških 1
bila Ernestina 1
Ernestina precej 1
precej občutljiva 1
občutljiva in 1
zaprta vase. 1
vase. V 1
V otroštvu 5
in mladosti 1
deležen temeljitega 1
temeljitega in 1
in obširnega 1
obširnega izobraževanja 1
in stikov 1
z umetniki 2
na očetovem 1
očetovem dvoru. 1
dvoru. V 1
otroštvu je 7
igral klavir. 1
vplival stari 1
strani Nathanial 1
Nathanial Smith, 1
Smith, po 1
poklicu urar. 1
urar. V 1
družina veliko 1
potovala med 1
Anglijo, zato 1
ga izobraževali 1
izobraževali številni 1
številni zasebni 2
zasebni učitelji. 1
učitelji. V 1
otroštvu so 1
klicali 周泰 1
周泰 Džoutaj 1
Džoutaj in 1
in 瑞元 1
瑞元 Ruijuan. 1
Ruijuan. V 1
V ovariju 1
ovariju tako 1
ob infekciji 1
infekciji ne 1
zasledimo nikakršnega 1
nikakršnega obrambnega 1
odziva vse 1
dokler gliva 1
gliva ne 1
ne "zapusti" 1
"zapusti" poti 1
poti peloda 1
peloda pri 1
dnu ovarija, 1
ovarija, takrat 1
seveda prepozno. 1
prepozno. Vovk 1
Vovk je 1
šele sedaj 1
miru šel 1
na stranišče, 1
stranišče, vzel 1
vzel si 1
drugo suknjo 1
suknjo in 2
in spil 1
spil kozarec 1
kozarec tople 1
tople limonade. 1
limonade. Vovko 1
Vovko T., 1
T., Vidmar 1
Vidmar L. 1
L. Nekatere 1
pomembne oportunistične 1
oportunistične in 1
druge okužbe, 1
okužbe, ki 1
bolnikih, okuženih 1
s HIV 1
HIV in 1
in bolnikih 1
z aidsom. 2
aidsom. Vovk 1
Vovk se 1
bi mizo 1
mizo spodnesli 1
spodnesli in 1
težko padel. 1
padel. Voyager, 1
Voyager, potem 1
jih Skrbnik 1
Skrbnik transportira 1
transportira iz 1
iz kvadranta 1
kvadranta alfa. 1
alfa. V 1
V ozadju 6
ozadju izjemne 1
izjemne srednjeveške 1
srednjeveške arhitekture 1
arhitekture ponujajo 1
ponujajo žive 1
žive predstave 1
predstave kmetov, 1
opravljajo kmetijska 1
kmetijska dela, 1
in aristokratov 1
aristokratov v 1
v formalni 1
formalni obleki. 1
obleki. V 1
Joachim von 1
von Ribbentrop. 1
Ribbentrop. V 1
ozadju prevladujejo 1
prevladujejo ljudje, 1
delajo predvsem 1
s hrano: 1
hrano: ženske, 1
ki pripravljajo 1
pripravljajo postne 1
postne ribe, 1
ribe, moški, 1
nosijo vino 1
iz gostilne 1
gostilne in 2
in ženska, 1
pripravlja vaflje. 1
vaflje. V 1
polju pripogiba 1
pripogiba pobiralka. 1
pobiralka. V 1
ozadju so 1
bolj vsakdanje 1
vsakdanje in 1
posvetne dejavnosti, 1
dejavnosti, kar 2
dokazuje podoba 1
podoba mestnega 1
mestnega žerjava, 1
žerjava, ki 1
je bolnišnica 1
bolnišnica uporabljala 1
polnjenje sodov 1
sodov z 1
vinom, postavljajo 1
postavljajo duhovno 1
duhovno vizijo 1
vizijo oltarne 1
posvetni kontekst. 1
kontekst. V 1
ozadju te 1
te blažene 1
blažene scenerije 1
scenerije pa 1
odvija nekaj 1
nekaj nadvse 1
nadvse strašnega: 1
strašnega: dve 1
dve čarovnici 1
čarovnici raztrgata 1
raztrgata in 1
in požreta 1
požreta nad 1
nad plapolajočim 1
plapolajočim ognjem 1
ognjem majhnega 1
majhnega otroka. 1
otroka. Vozel 1
Vozel je 1
je akiralen, 1
akiralen, kadar 1
lahko zvezno 1
zvezno spremenimo 1
njegovo zrcalno 1
zrcalno sliko. 1
sliko. Vozijo 1
Vozijo se 1
mimo vojaško-policijske 1
vojaško-policijske zapore, 1
zapore, ki 1
ki straži 1
straži Cono, 1
Cono, in 1
majhnim železniškim 1
železniškim vozičkom 1
vozičkom zapeljejo 1
zapeljejo v 1
srce Cone. 1
Cone. Vozila, 1
Vozila, ki 1
ki izrabljajo 1
izrabljajo zaslonski 1
zaslonski efekt, 1
efekt, lahko 1
nad kopnim, 1
kopnim, vendar 1
tem dosti 1
dosti večja 1
večja nevarnost 1
nevarnost trčenja 1
trčenja v 1
v trde 1
trde predmete, 1
predmete, zato 1
praksi taka 1
taka vozila 1
vozila uporabna 1
uporabna zlasti 1
velikih vodnih 1
vodnih površinah. 1
površinah. Vozil 1
Vozil je 1
moštvo Dennisa 1
Dennisa Rushena 1
Rushena Rushen 1
Rushen Green 1
Green Racing. 1
Racing. Vozilo 1
Vozilo je 2
nato vrsto 1
let uporabljala 1
uporabljala območna 1
območna enota 1
enota Maribor 1
Maribor mesto. 1
mesto. Vozilo 1
kot nizka 1
nizka ploščad 1
s pedali 1
pedali med 1
dvema kolesoma 1
kolesoma in 1
in krmilom 1
krmilom s 1
s prikazovalnikom. 1
prikazovalnikom. Vozilo 1
Vozilo lahko 1
lahko brede 1
brede do 1
globine 1,5 1
m. Prva 1
Prva izpeljanka 1
izpeljanka sistema, 1
sistema, skupaj 1
s podpornimi 1
podpornimi enotami 1
enotami (oskrbovalni 1
(oskrbovalni tovornjak 1
tovornjak 9T254 1
9T254 s 1
s 60 1
60 raketami) 1
raketami) se 1
imenuje 9K51. 1
9K51. Vozilo 1
Vozilo so 1
sami preuredili 1
preuredili po 1
po potrebah 1
potrebah požarnega 1
požarnega varstva 1
našem območju. 1
V ožjem 1
smislu pojem 1
pojem Egipčani 1
Egipčani označuje 1
označuje vse 1
prebivalce države 1
države Egipt, 1
Egipt, med 1
prevladujejo Arabci. 1
Arabci. Voznik 1
Voznik cestnega 1
cestnega tovornega 1
tovornega vozila 1
vozila spremlja 1
spremlja svoje 1
svoje vozilo 1
vozilo v 1
posebnem potniškem 1
potniškem vagonu. 1
vagonu. Voznik 1
Voznik lahko 1
lahko npr. 2
npr. zaspi 1
zaspi ali 1
ali zapusti 1
zapusti sedež, 1
sedež, vendar 1
taka vožnja 1
vožnja mogoča 1
mogoča le 1
znotraj vnaprej 1
vnaprej določenega 1
določenih pogojih, 1
pogojih, kot 1
npr. Voznikova 1
Voznikova kabina 1
od potniškega 1
potniškega prostora. 1
prostora. Vozni 1
Vozni pas 1
pas nima 1
nima posebnih 1
posebnih oznak 1
oznak in 1
treh prometnih 1
prometnih pasovih, 1
pasovih, tako 1
imajo mopedi 1
mopedi in 1
in motorji 1
motorji dovolj 1
vožnjo mimo 1
mimo avtomobilov. 1
avtomobilov. Vozni 1
Vozni red 1
ni spremenil, 1
spremenil, zato 1
počasi zaradi 1
zaradi zamika 1
zamika delovnega 1
povsem neustrezen 1
neustrezen za 1
večino potnikov 1
potnikov (avtobus 1
(avtobus je 1
in popoldne 1
popoldne odpeljal 1
odpeljal prezgodaj). 1
prezgodaj). Vožnja 1
Vožnja je 1
minut, da 2
dosegli železniško 1
postajo Zhenjiang 1
Zhenjiang iz 1
iz Yangzhouja. 1
Yangzhouja. Vožnja 1
Vožnja se 1
postaji Ayrılıkçeşmesi 1
Ayrılıkçeşmesi (starejše 1
(starejše ime 1
postajo İbrahimağa) 1
İbrahimağa) na 1
azijski strani 1
razdalji približno 1
na so 1
evropski strani 1
strani prečkali 1
prečkali Bospor. 1
Bospor. Vožnja 1
Vožnja traja 1
približno 1h45min, 1
1h45min, kar 1
25 min 1
min manj 1
peljali z 1
z naslednjim 1
naslednjim najhitrejšim. 1
najhitrejšim. Vozovi 1
Vozovi z 1
z vlečnimi 1
vlečnimi voli 1
voli v 1
notranji pampi 1
pampi leta 1
leta 1821; 1
1821; Schmidtmeyerjeva 1
Schmidtmeyerjeva risba, 1
risba, litografija 1
litografija Aglio. 1
Aglio. Vpad 1
Vpad dnevne 1
svetlobe namreč 1
povzroči izklop 1
izklop svetilke, 1
svetilke, kar 1
kar zagotavlja, 1
da svetilke 1
svetilke svetijo 1
svetijo le 1
le ponoči 1
prihranijo energijo. 1
energijo. Vpadi 1
Vpadi v 1
v Moreo 1
Moreo so 1
pod Turahanom 1
Turahanom begom 1
begom po 1
letu 1423. 1
1423. Vpad 1
Vpad je 1
je napovedoval 2
napovedoval veliko 1
veliko avstro-ogrsko 1
avstro-ogrsko ofenzivo 1
ofenzivo konec 1
konec meseca 1
meseca novembra 1
novembra ( 1
( Vpadljivo 1
Vpadljivo brezdelje 1
brezdelje ("conspicuous 1
("conspicuous leisure") 1
leisure") je 1
koncept, po 1
potrebno očitno 1
očitno in 1
javno vidno 1
vidno zapostavljanje 1
zapostavljanje svojega 1
smeri razkazovanja 1
razkazovanja svojega 1
svojega statusa. 1
statusa. V 1
V Padni 1
Padni sta 1
delovali dve 1
dve oljarni 1
oljarni ali 1
domače torklji. 1
torklji. Vpadni 1
Vpadni žarek 1
pri vstopu 1
v kapljico 1
kapljico razcepi 1
razcepi po 1
po valovnih 1
valovnih dolžinah. 1
dolžinah. V 1
V Padovi 2
postal zdravnik 1
in Vidmu 1
Vidmu (Udine). 1
(Udine). V 1
letu revolucij 1
revolucij 1848 1
1848 prišlo 1
do študentskega 1
študentskega upora, 1
februarja Univerzo 1
Univerzo in 1
in Caffè 1
Caffè Pedrocchi 1
Pedrocchi spremenil 1
v bojišče, 1
bojišče, v 1
se študentje 2
študentje in 1
in navadni 1
navadni Padovčani 1
Padovčani borili 1
borili drug 1
drugem. V 1
V palači 3
je kabinet 1
s furniranim 1
furniranim pohištvom 1
pohištvom z 1
z intarzijami 1
intarzijami kot 1
njegovem kabinetu 1
kabinetu v 1
v Urbinu. 1
Urbinu. V 1
knjižnica (Biblioteca 1
(Biblioteca Brukenthal) 1
Brukenthal) z 1
300.000 posameznih 1
posameznih enot 1
sta zgodovinski 1
muzej vojaške 1
in dragocena 1
knjižnica (ogled 1
(ogled lahko 1
lahko dovoli 1
dovoli poveljstvo 1
poveljstvo vojaške 1
vojaške akademije). 1
akademije). V 1
V Palestini 1
Palestini ima 1
Slovenija Urad. 1
Urad. V 1
V Palestino 1
Palestino se 1
med arabsko 1
arabsko vstajo 1
vstajo 1936–39 1
1936–39 služil 1
judovski paravojaški 1
paravojaški formaciji 1
formaciji Haganah. 1
Haganah. V 1
V Paragvaju 1
Paragvaju sta 1
zaposlena 2,983 1
2,983 milijona 1
ljudi, torej 1
je nezaposlenih 1
nezaposlenih 7,9 1
7,9 % 1
% prebivalcev, 1
kar 32 1
32 % 2
revščini. V 1
V Pariz 1
Pariz se 1
mogel vrniti, 1
vrniti, kajti 1
kajti njegovo 1
so zasegli 1
zasegli in 1
kasneje prodali 1
dražbi. V 1
V Parizu 4
Bruno končno 1
našel prijetno 1
in poučevanje. 1
poučevanje. V 2
Picardu pomagal 1
pomagal 10 1
1778 začela 1
predstavljati kot 1
kot Olympe 1
Olympe in 1
slabem znanju 1
znanju jezika 1
in črkovanja 1
črkovanja preživljala 1
preživljala kot 1
kot pisateljica 1
pisateljica gledaliških 1
gledaliških iger 1
iger kasneje 1
tudi romanov. 1
romanov. V 2
njegovo mašo 1
mašo sprejeli 1
sprejeli precej 1
precej mlačno. 1
mlačno. V 1
V parku 14
parku ga 1
ga odstranjujejo. 1
odstranjujejo. V 1
parku Jardim 1
Jardim dos 1
dos Maroiços 1
Maroiços v 1
velikosti 1500 1
1500 m² 1
m² je 1
bila urejen 1
urejen »Maroiço«. 1
»Maroiço«. V 1
35 drevesnih 1
drevesnih vrst, 2
vrst, kar 1
od 109 1
109 vrst 1
vrst dreves, 1
možno pohodništvo 1
pohodništvo in 1
in ribolov, 1
ribolov, po 1
po jezerih 1
jezerih pa 1
pa izleti 1
izleti z 1
ladjo. V 1
V Parku 1
Parku prirode 1
prirode Kamenjak 1
Kamenjak je 1
postavljen avto 1
avto kamp, 1
kamp, ki 1
točk turizma 1
delu Istre. 1
Istre. V 1
parku raste 1
tudi najstarejša 3
najstarejša drevo 1
Bolgariji, Bajkušev 1
Bajkušev bor 1
bor (Pinus 1
(Pinus heldreichii), 1
heldreichii), ki 1
svojem odkritelju. 1
odkritelju. V 1
parku se 1
pomembni kulturno-zgodovinski 1
kulturno-zgodovinski in 1
verski objekti 1
objekti (ostanki 1
(ostanki rimskega 1
rimskega tabora 1
tabora Burnum, 1
Burnum, mlini, 1
mlini, srednjeveške 1
srednjeveške utrdbe 1
utrdbe Ključica, 1
Ključica, Kamička, 1
Kamička, Rog, 1
Rog, Bogočina 1
Bogočina in 1
in Nečvena, 1
Nečvena, samostan 1
parku sicer 1
sicer raste 1
raste petnajst 1
petnajst različnih 1
različnih drevesnih 1
vrst, tudi 2
nekatere redkejše. 1
redkejše. V 1
so diagonalno 1
diagonalno urejene 1
urejene sprehajalne 1
nekaj klopmi, 1
klopmi, kot 1
nekaj otroških 1
otroških igral. 1
igral. V 1
razni tematski 1
tematski vrtovi, 1
vrtovi, največji 1
največji japonski 1
japonski vrt 1
in Alter 1
Alter Botanischer 1
Botanischer Garten 1
Garten Hamburg, 1
Hamburg, ki 1
zgodovinski botanični 1
vrt, zdaj 1
zdaj predvsem 1
iz rastlinjakov. 1
rastlinjakov. V 1
pomembne stavbe: 1
stavbe: Margamska 1
Margamska opatija 1
opatija – 1
parku Term 1
Term Šmarješke 1
Šmarješke Toplice 1
Toplice si 1
ogledamo star 1
star litoželezni 1
litoželezni vodnjak 1
vodnjak s 1
kipom žene, 1
žene, skozi 1
bila speljana 1
prva pitna 1
pitna voda 2
in razvaline 1
razvaline gradu 1
gradu Štrlek 1
Štrlek do 1
katerih vodi 1
vodi gozdna 1
gozdna sprehajalna 1
parku živi 3
tisoče živali. 1
vrst sesalcev. 2
kot 26.000 1
26.000 ljudi, 1
približno 62 1
62 % 1
% Valižanov. 1
Valižanov. V 1
V Partenonu 1
Partenonu v 1
ostanke pedimenta 1
pedimenta z 1
okoli 520 1
520 figurami. 1
figurami. V 1
V partizanih 1
partizanih se 1
s pesnenjem 1
pesnenjem in 1
in priredbami 1
priredbami tujih 1
tujih (zlasti 1
(zlasti španskih) 1
španskih) revolucionarnih 1
revolucionarnih pesmi 1
pesmi (Na 1
(Na oknu, 1
oknu, Ob 1
Ob tabornem 1
tabornem ognju 1
in druge), 1
druge), v 1
starejših letih 1
pa objavljal 1
objavljal epigrame 1
epigrame s 1
politično tematiko. 1
tematiko. V 1
V patriotizmu 1
patriotizmu ne 1
vidi zgolj 1
zgolj zemljepisne, 1
zemljepisne, temveč 1
politično identiteto, 1
identiteto, saj 1
saj patriot 1
patriot skrbi 1
lastno državo. 1
V patronažnem 1
je medicinska 1
sestra pogosto 1
pogosto prva 1
spremenjenim stanjem 1
stanjem rane, 1
rane, zato 1
poznati nove 1
nove pristope 1
pristope zdravstvene 1
zdravstvene obravnave 1
obravnave rane 1
rane in 1
se pravočasno 1
pravočasno odločiti 1
za napotitev 1
napotitev pacienta 1
pacienta k 1
zdravniku. V 1
V Paučkovih 1
Paučkovih partizanskih 1
partizanskih bolnišnicah 2
bolnišnicah je 1
bilo oskrbovanih 1
oskrbovanih okoli 1
300 ranjencev, 1
ranjencev, umrlo 1
umrlo pa 1
je trinajst. 1
trinajst. V 1
V PD 1
PD Podnanos 1
Podnanos je 1
24 članov 1
društva opravilo 1
opravilo tečaj 1
tečaj za 1
za mladinskega 1
mladinskega planinskega 1
planinskega vodnika, 1
vodnika, vendar 1
žalost, aktivnih 1
aktivnih precej 1
manj. V 1
V pedagoškem 1
pedagoškem in 1
raziskovalnem delu 2
posvetil vprašanjem 1
vprašanjem glede 1
glede organiziranja 1
organiziranja bank 1
in financ, 1
financ, kar 1
je vsebinsko 2
vsebinsko tudi 1
tudi zaključeno 1
zaključeno v 1
njegovem učbeniku 1
učbeniku Organizacija 1
Organizacija in 1
poslovanje bank 1
bank (Maribor, 1
(Maribor, 1966). 1
1966). V 1
V pedagoških 1
pedagoških kombinacijah 1
kombinacijah s 1
študijem tujih 1
književnosti ali 1
ali slovenskega 1
jezika s 1
s književnostjo 1
književnostjo usposablja 1
usposablja za 1
poučevanje v 1
šolah. Vpeljal 1
Vpeljal je 2
je imenovanje 1
imenovanje vojaških 1
poveljnikov glede 1
njihove sposobnosti. 1
sposobnosti. Vpeljal 1
kulturo gojenja 1
gojenja krompirja, 1
krompirja, odprl 1
in reguliral 1
reguliral je 1
delovanje večih 1
večih rudnikov 1
rudnikov in 1
od domače 1
domače vlade 1
vlade zahteval 1
zahteval ustanovitev 1
ustanovitev družbe 1
s kožami. 1
kožami. V 1
V Pensilvaniji 2
Pensilvaniji obratuje 1
obratuje 67 1
67 tovornih 1
tovornih železnic 1
železnic s 1
kratkimi linijami, 1
linijami, kar 1
koli zvezni 1
državi ZDA. 1
Pensilvaniji so 1
bile zakonite 1
zakonite le 1
le konjske 1
konjske dirke, 1
dirke, igralni 1
igralni avtomati 1
avtomati in 1
elektronske namizne 1
igre, čeprav 1
jeseni 2009 1
2009 pogajali 1
pogajali o 1
o legalizaciji 1
legalizaciji namiznih 1
namiznih iger. 1
V Peorii 1
Peorii je 1
ostal eno 1
eno sezono, 1
domovino k 1
k moštvu 2
moštvu Dunaújváros 1
Dunaújváros AC. 1
AC. V 1
V peostalih 1
peostalih primerih 1
sta grafa 1
grafa v 1
v tenzorskem 1
tenzorskem produktu 1
produktu vsaj 1
vsaj 5-kromatična, 1
5-kromatična, napredek 1
napredek pa 1
omejene primere. 1
primere. V 1
V Peru 1
Peru so 1
začela večja 1
večja priseljevanja 1
priseljevanja v 1
stoletja, največ 1
največ emigrantov 1
emigrantov pa 1
desetletjih. V 2
V pesmici 1
pesmici uporablja 1
uporablja veliko 2
veliko poosebitev, 1
poosebitev, s 1
čimer v 1
nas vzbuja 1
vzbuja pravljičnost, 1
pravljičnost, lepoto 1
lepoto zime. 1
V pesmi 12
pesmi Franceta 1
Franceta Prešerna 1
Prešerna Pod 1
oknom se 1
se prepletata 1
prepletata trohejski 1
trohejski četverec 1
četverec in 1
in sedmerec, 1
sedmerec, da 1
vsaka kitica 1
kitica shemo: 1
shemo: T 1
T 447447. 1
447447. V 1
pesmi glavni 1
pevec skupine, 1
skupine, Igor 1
Igor »Prljavi 1
»Prljavi Inspektor 1
Inspektor Blaža« 1
Blaža« Blažević 1
Blažević prizna 1
do Pamele 1
Pamele in 1
in grozi 1
grozi Tommyju 1
Tommyju Leeju, 1
Leeju, na 1
sta Blažević 1
Blažević in 1
in Pamela 1
Anderson v 1
postelji. V 1
V pesmih 7
pesmih je 1
bogato slovensko 1
slovensko besedišče, 1
besedišče, tudi 1
tudi narečno 1
narečno (škrnjajo, 1
(škrnjajo, ohcet, 1
ohcet, židano, 1
židano, popevala, 1
popevala, dozivala, 1
dozivala, drevenko 1
drevenko itd. 1
pesmih njegov 1
njegov metrum 1
metrum ni 1
ni dosledno 1
dosledno urejen, 1
urejen, rime 1
rime so 1
ponekod prave, 1
prave, drugod 1
pa navidezne. 1
navidezne. V 1
pesmih orisuje 1
orisuje stanja, 1
stanja, odnose 1
med predmeti, 1
predmeti, njihovimi 1
njihovimi podobami. 1
pesmih se 4
naslanja tudi 1
na otroško 1
otroško ljudsko 1
ljudsko pesem, 1
pesem, oziroma 1
oziroma nekatere 1
nekatere njene 1
njene oblike. 1
tudi izvirni 1
izvirni motivi 1
motivi vesolja 1
in sodobnega 1
sodobnega sveta, 1
obvladuje tehnika. 1
tehnika. V 1
pesmih te 1
izpostavljeno postmoderno 1
postmoderno občutje 1
občutje breztemeljnega, 1
breztemeljnega, tesnobno 1
tesnobno v 1
nič ujetega 1
ujetega človeka. 1
pesmih za 1
mladino srečamo 1
srečamo Kosovela 1
Kosovela v 1
manj dramatični 1
dramatični luči, 1
luči, tu 1
prevladuje več 1
več motiv 1
smrti, več 1
je sonca, 1
sonca, predvsem 1
pa pogledov 1
pogledov po 1
po drobnih, 1
drobnih, preprostih 1
preprostih stvareh 1
stvareh iz 1
življenja ljudi 1
ali živali, 1
so človeku, 1
človeku, še 1
posebno otroku 1
otroku blizu. 1
blizu. V 2
pesmi izstopa 1
predvsem agitacija, 1
agitacija, opazimo 1
opazimo pa 1
tudi retorično 1
retorično privzdignjenost 1
privzdignjenost in 1
stilistično okrašenost. 1
okrašenost. V 1
tudi bolečino, 1
bolečino, strah 1
osamljenost, ki 1
loteva pesnika, 1
zapušča domači 1
domači kraj 1
- domovino, 1
domovino, ki 1
ima pesnik 1
pesnik strašansko 1
strašansko rad. 1
rad. V 1
uvedba in 1
z brnenjem 1
brnenjem akustičnih 1
akustičnih kitar 1
kitar v 1
v moderatnem 1
moderatnem tempu, 1
tempu, med 1
Cyrus začela 1
začela peti 1
peti z 1
z zlogom: 1
zlogom: »Ša.« 1
»Ša.« V 1
veliko retoričnih 1
retoričnih okrasij, 1
okrasij, zato 1
njena literarna 1
literarna vrednost 1
vrednost predvsem 1
v uspešnem 1
uspešnem premagovanju 1
premagovanju jezikovnih 1
jezikovnih nevšečnosti 1
nevšečnosti in 1
in težav. 1
pesmi nastopa 1
tudi ritem. 1
ritem. V 1
pesmi Psalm 1
Psalm imamo 1
imamo štiri 1
štiri tercine. 1
tercine. V 1
prisotni okrasni 1
okrasni pridevniki, 1
pridevniki, zamenjan 1
vrstni red, 1
red, nasprotja, 1
nasprotja, primere 1
primere ali 1
ali komparacije, 1
komparacije, poosebitve, 1
poosebitve, ponavljanja, 1
ponavljanja, vzkliki, 1
vzkliki, pretiravanja. 1
pretiravanja. V 1
vzorce njene 1
»I Guess 1
Guess I 1
I Like 1
Like It 1
It Like 1
Like That«. 1
That«. V 1
pesmi Talking 1
Talking 2 1
2 Myself, 1
Myself, iz 1
iz Recoverya, 1
Recoverya, je 1
Eminem izjavil 1
izjavil V 1
V Encoru 1
Encoru sem 1
na drogah, 1
drogah, v 1
v Relapsu 1
Relapsu sem 1
jih odpravljal. 1
odpravljal. V 1
pesmi Zig 1
Zig zig 1
zig postavi 1
postavi ogledalo 1
ogledalo Slovencem, 1
Slovencem, kot 1
kot njihove 1
njihove temeljne 1
temeljne vrednote 1
vrednote omenja 1
omenja varnost, 1
varnost, udobje 1
udobje in 1
in zasebnost, 1
zasebnost, govori 1
oblikah nacizma 1
nacizma v 2
današnjem svetu. 1
V pesnici 1
pesnici je 1
do nenavadne 1
nenavadne spemembe: 1
spemembe: okoli 1
1693 je 1
je nehala 1
nehala pisati 1
in posvetila 1
posvetila se 1
je samostanskemu 1
samostanskemu delu. 1
delu. V 4
V pesniški 1
zbirki Moja 1
Moja pokrajina 1
pokrajina (1966) 1
(1966) je 1
je Žužek 1
Žužek uporabil 1
uporabil veliko 1
veliko motivov 1
motivov človekovega 1
človekovega sožitja 1
V petdesetem 1
petdesetem krogu 1
Varzi s 1
časom 1:44:48, 1
1:44:48, Nuvolari 1
počasi ponovno 1
ponovno približeval 1
približeval in 1
zaostajal le 1
sekundo. V 1
V petdesetih 3
pojavom televizije 1
televizije oglaševanje 1
prostem močno 1
močno upadlo. 1
letih ga 1
raziskovala severnoameriška 1
severnoameriška vojska, 1
iskala sredstvo 1
za "popustitev 1
"popustitev zavor". 1
zavor". V 1
bila pravila 2
pravila oblačenja 1
oblačenja zelo 1
zelo stroga 1
stroga in 1
razlikovala za 1
ženske. V 1
V petek, 2
petek, 13. 1
decembra 1754, 1
1754, je 1
na petkovo 1
petkovo molitev. 1
molitev. V 1
petek 1. 1
pred parlamentom 1
parlamentom potekala 1
potekala dva 1
dva protesta. 1
protesta. V 1
petek, 7. 1
1980, so 1
imele besedo 1
besedo zadnje 1
zadnje priče. 1
priče. V 1
V petem 1
petem stoletju 1
je Hipokrat 1
Hipokrat zavrnil 1
zavrnil mnenje, 1
bolezen povzročajo 1
povzročajo duhovi. 1
duhovi. V 1
petih in 1
in višjih 1
višjih razsežnostih 2
razsežnostih so 1
vrste konveksnih 1
konveksnih pravilnih 1
pravilnih politopov. 1
politopov. V 1
petih naseljih 1
živelo 1.678 1
1.678 prebivalcev. 1
V petindvajsetem 2
petindvajsetem krogu 2
odstopil do 1
tedaj vodilni 1
vodilni Vettel 1
Vettel zaradi 1
okvare zavor. 2
zavor. V 2
je stezo 1
stezo zajela 1
zajela huda 1
huda nevihta. 1
V petinpetdesetem 1
petinpetdesetem letu 1
njegovo pesništvo 1
bolj razcvetelo. 1
razcvetelo. V 1
V peti 2
peti sezoni 1
žiriji prvič 1
prvič štirje 1
člani poslovil 1
poslovil se 1
Rok Golob, 1
Golob, prišla 1
prišla pa 1
sta Marjetka 1
in Lado 1
Lado Bizovičar. 1
Bizovičar. V 1
peti tekmi 1
tekmi finala, 1
finala, ki 1
jo Lakersi 1
Lakersi dobili, 1
dobili, je 1
je Elgin 1
Elgin Baylor 1
Baylor dosegel 1
dosegel kar 1
kar 61 1
61 točk 1
tako postavil 1
številu doseženih 1
na finalni 1
finalni tekmi. 1
tekmi. V 1
V petnajstem 1
videl krvavo 1
krvavo maščevanje 1
maščevanje družin 1
družin Colonna 1
in Orsini. 1
Orsini. V 1
V Petrohuu 1
Petrohuu zasebno 1
zasebno podjetje 1
podjetje ponuja 1
ponuja najem 1
najem motornih 1
motornih čolnov. 1
čolnov. V 1
V petsto 1
petsto letih 2
postavili trdne 1
trdne temelje 1
razvoj kasnejše 1
kasnejše babilonske 1
babilonske kulture. 1
V pičlih 1
pičlih tridesetih 1
tridesetih minutah 1
minutah tako 1
lahko zberemo 1
zberemo sto 1
sto osem 1
osem idej, 1
idej, ne 1
bi spregovoril 1
spregovoril en 1
sam udeleženec. 1
udeleženec. V 1
V Pirenejih 1
Pirenejih se 1
odvija tudi 3
tudi Pirena, 1
Pirena, to 1
tekmovanje s 1
s pasjimi 1
pasjimi vpregami. 1
vpregami. Vpisan 1
Vpisan je 1
letnik doktorskega 1
doktorskega študija 1
študija Zakonske 1
Zakonske in 1
in družinske 4
družinske terapije. 1
terapije. Vpisano 1
Vpisano je 1
verskih slikah, 1
slikah, a 1
dveh portretih. 1
portretih. V 1
V pisarni 1
pisarni ali 1
ali studiu 1
studiu je 1
njegov pripomoček 1
pripomoček računalnik 1
z grafičnimi 2
grafičnimi programi, 1
izdelavo estetsko 1
estetsko oblikovanih 1
oblikovanih oblačil 1
in modnih 1
modnih dodatkov. 1
dodatkov. V 1
V pismu 3
pismu jo 1
je Artur, 1
Artur, njen 1
mož, naslovil 1
naslovil kot 1
kot princeso 1
princeso Katerine. 1
Katerine. V 1
V pismu, 1
pismu, ki 1
namenjen Fanny, 1
Fanny, se 1
je pokesal, 1
pokesal, vendar 1
vendar Fanny 1
Fanny ni 1
spremenila svojega 1
svojega mnenja, 1
mnenja, zato 1
1835 obljubil 1
obljubil zakon 1
zakon Amalie. 1
Amalie. V 1
pismu prosi 1
prosi tudi, 1
tudi Calvin 1
Calvin zadržan 1
zadržan in 1
in zaslišan, 1
zaslišan, vendar 1
njegove prošnje 1
prošnje niso 1
niso uslišali. 1
uslišali. V 1
pismu s 1
konca decembra 1
leta 1897, 1
1897, naslovljenem 1
naslovljenem na 1
na Cunnunghamea 1
Cunnunghamea Grahama 1
Grahama je 1
Conrad metaforično 1
metaforično opisal 1
opisal univerzum 1
univerzum kot 1
velik stroj: 1
stroj: »Razvil 1
»Razvil se 1
je (sem 1
(sem z 1
vso resnostjo 2
resnostjo znanstven) 1
znanstven) iz 1
kaosa iz 1
drobcev železa 1
in glej! 1
glej! Vpis 1
Vpis na 1
drugo stopnjo 1
stopnjo zahteva 1
uspešno končana 1
končana prva 1
stopnja študija, 1
traja najmanj 2
V pisnih 3
je naselje, 1
mesto današnjega 1
današnjega Bosanskega 1
Bosanskega Petrovca, 1
Petrovca, prvič 1
prvič omenjalo 1
omenjalo leta 1
leta 1334 1
1334 pod 1
imenom St. 1
pojavijo relativno 1
relativno pozno. 1
pozno. V 1
leta 1165, 1
1165, nato 1
nato 1180 1
1180 in 1
in 1250. 1
1250. V 1
V pivski 1
pivski vrt 1
dovoljeno prinašati 1
prinašati lastno 2
lastno hrano, 1
hrano, vendar 1
prepovedano prinašati 1
lastno pijačo. 1
pijačo. V 1
V Planici 1
Planici je 1
človek prvič 1
zgodovini poletel 1
poletel preko 2
V planini 1
planini Jezera 1
Jezera in 1
in Komne 1
Komne so 1
živele bele 1
bele žene, 1
dobre po 1
po srcu. 1
srcu. V 1
V planu 1
planu sta 1
manjši vili, 1
vili, ki 1
ju načrtovali 1
načrtovali tik 1
najdenih nobenih 1
nobenih načrtov 1
načrtov ali 1
ali zapisov 1
tem, se 1
ve kakšen 1
njihov izgled. 1
izgled. V 1
V plasteh 1
vsak ogljikov 1
atom povezan 1
s kovalentnimi 1
kovalentnimi vezmi 1
vezmi s 1
atomi. V 2
V plesnem 1
plesnem dvoboju 1
dvoboju se 1
pomerita ogrožena 1
ogrožena para, 1
para, ki 1
ki hkrati 1
hkrati odplešeta 1
odplešeta isti 1
isti ples 1
ples na 1
isto glasbo 1
glasbo (vsak 1
(vsak par 1
par na 1
polovici plesišča 1
plesišča – 1
– split 1
split screen). 1
screen). Vpletenost 1
Vpletenost v 1
v komunikacijo 1
komunikacijo je 1
od vloge, 1
jo vsak 1
član prevzame. 1
prevzame. V 1
V plimskem 1
plimskem odseku 1
odseku reke 1
reke pod 1
pod Gloucestrom 1
Gloucestrom je 1
je pristojni 1
pristojni pristaniški 1
pristaniški organ 1
organ Gloucester 1
Gloucester Harbour 1
Harbour Trustees. 1
Trustees. V 1
V plinski 1
plinski fazi 1
fazi se 3
običajno nahajajo 1
v dimerni 1
dimerni obliki. 1
obliki. V 2
V plitvih 1
plitvih delih 1
delih jezera 1
številna skoraj 1
bela solna 1
solna polja. 1
polja. Vpliva 1
Vpliva hrupa 1
hrupa pa 1
smemo omejiti 1
omejiti le 1
na tovarniška 1
tovarniška delovna 1
mesta. Vpliva 1
Vpliva na 1
vse organe 1
in sisteme 1
sisteme v 1
telesu. Vpliv 1
Vpliv dodatne 1
dodatne elektronske 1
elektronske ovojnice 1
ovojnice se 1
zaradi lantanoidne 1
lantanoidne kontrakcije 1
kontrakcije skoraj 1
celoti izniči. 1
izniči. Vpliv 1
Vpliv elastičnosti 1
elastičnosti medceličnine 1
medceličnine na 1
izražanje genov 1
celicah ter 1
posledično na 1
procese celične 1
celične diferenciacije 1
tudi napredovanja 1
napredovanja tumorjev 1
tumorjev je 1
številnih raziskav. 1
raziskav. Vplive 1
Vplive zasedba 1
zasedba črpa 1
črpa vse 1
klasične pa 1
glasbe. Vpliv 1
Vpliv filozofov 1
filozofov kot 1
je Adolf 1
Adolf von 1
von Harnack 1
Harnack je 1
v Unamunu 1
Unamunu vzbudil 1
vzbudil odklonilnost 1
odklonilnost do 1
do racionalizma. 1
racionalizma. Vpliv 1
Vpliv gospodarske 1
Nemčijo je 1
bil hud: 1
hud: milijon 1
milijon ljudi 1
in propadlo 1
propadlo je 1
večjih bank. 1
bank. Vpliv 1
Vpliv Husserlove 1
Husserlove fenomenologije 1
fenomenologije v 1
omejen zgolj 2
evropsko in 1
in severnoameriško 1
severnoameriško zapuščino. 1
zapuščino. Vplivi 1
Vplivi na 1
razvoj renesančnih 1
renesančnih moških 1
vplivali tudi 1
filozofijo, literaturo, 1
literaturo, arhitekturo, 1
arhitekturo, teologijo, 1
teologijo, znanost, 1
znanost, vlado 1
vidike družbe. 1
družbe. Vpliv 1
Vpliv in 1
pomen Čalukijev 1
Čalukijev je 1
je usihnil 1
usihnil po 1
letu 755 1
755 AD 1
AD z 1
vzponom kraljevine 1
kraljevine Raštrakuti. 1
Raštrakuti. Vpliv 1
Vpliv italijanskega 1
italijanskega baroka 1
baroka je 1
je utišan 1
utišan in 1
in spuščen 1
spuščen na 1
področje dekorativne 1
dekorativne ornamentike. 1
ornamentike. Vplivi 1
Vplivi te 1
te količine 1
količine odpadkov 1
in človeka 1
človeka še 1
niso ovrednoteni, 1
ovrednoteni, posebej 1
izpostavljene obale 1
obale atolov 1
atolov in 1
in otokov 1
otokov Havajskega 1
Havajskega otočja, 1
otočja, ki 1
kot filter 1
za odlaganje 1
odlaganje delcev. 1
delcev. Vpliv 1
Vpliv keltskega 1
keltskega krščanstva 1
krščanstva je 1
v Cotentinu. 1
Cotentinu. Vpliv 1
Vpliv ljubezni 1
ljubezni na 1
vsebino eksistencialne 1
eksistencialne teme 1
teme v 1
izbranih romanih 1
romanih Ferija 1
Ferija Lainščka. 1
Lainščka. Vpliv 1
Vpliv managerjev 1
managerjev temelji 1
temelji bolj 1
njihovi strokovnosti 1
strokovnosti kot 1
njihove formalne 1
formalne pozicije. 1
pozicije. Vpliv 1
Vpliv medijske 1
medijske tehnologije 1
današnjo družbo 1
vseh vsakodnevnih 1
vsakodnevnih dejavnostih. 1
dejavnostih. Vpliv 1
Vpliv moških 1
postopoma rasel, 1
rasel, vpliv 1
vpliv žensk 1
pa upadal. 1
upadal. Vplivne 1
Vplivne osebnosti 1
gradnjo polemizirale 1
polemizirale proti 1
proti izbranim 1
izbranim lokomotivam. 1
lokomotivam. Vplivni 1
Vplivni trgovci 1
skušali prepričati 1
prepričati Mohameda, 1
Mohameda, naj 1
naj preneha 1
preneha pridigati, 1
pridigati, in 1
mu kot 1
kot protiuslugo 1
protiuslugo ponujali 1
ponujali mesto 1
krogu trgovcev 1
trgovcev ter 1
družbi koristno 1
koristno poroko. 1
poroko. Vpliv 1
Vpliv njegovega 1
literarnega stila 1
stila se 1
stoletij. Vpliv 1
Vpliv prostora 1
delo zaposlenih, 1
zaposlenih, je 1
desetletjih postal 1
postal centralni 1
centralni predmet 1
predmet raziskovanja 1
raziskovanja oblikovalcev 1
oblikovalcev pohištva, 1
pohištva, arhitektov, 1
arhitektov, menedžerjev, 1
menedžerjev, predvsem 1
pa organizacijskim 1
organizacijskim in 1
in okoljskim 1
okoljskim psihologom. 1
psihologom. Vpliv 1
Vpliv reform 1
reform je 1
številnih področjih, 1
ponudbo ASEAN-a 1
ASEAN-a za 1
sedež Burme 1
Burme leta 1
2014. Vpliv 1
Vpliv sumerščine 1
sumerščine na 1
na akadščino 1
akadščino (in 1
(in obratno) 1
obratno) je 1
razviden je 1
do besednjaškega 1
besednjaškega sposojanja 1
sposojanja prav 1
tako skladenjskega 1
skladenjskega in 1
tudi morfološke 1
morfološke in 2
in fonološke 1
fonološke konvergence. 1
konvergence. Vpliv 1
Vpliv te 1
zajel veliko 1
večje površine 1
površine predvsem 1
zaradi intenzivne 1
intenzivne izmenjave. 1
izmenjave. Vpliv 1
Vpliv Vagharšapata 1
Vagharšapata se 1
zmanjšal med 1
letoma 1045 1
1045 in 1
in 1441, 1
1441, ko 1
sedež armenskega 1
armenskega katolikosata 1
katolikosata premeščen 1
premeščen iz 1
iz kilikijskega 1
kilikijskega mesta 1
mesta Sis 1
Sis nazaj 1
v Ečmiadzin. 1
Ečmiadzin. V 1
V ploščatih 1
ploščatih izdelkih 1
izdelkih se 1
tudi pečati 1
z imeni. 1
imeni. V 2
V počastitev 1
počastitev rojaka 1
rojaka so 1
ploščo. V 1
V podeželskih 2
podeželskih delih 1
delih držav 1
nekateri starejši 1
moški še 1
kot sprehajalne 1
sprehajalne palice. 1
palice. V 2
podeželskih okoljih 1
okoljih bogatih 1
je peristil 1
peristil lahko 1
lahko obdajal 1
obdajal vilo 1
vilo s 1
s terasastimi 1
terasastimi vrtovi. 1
vrtovi. V 1
V Podgradu 1
Podgradu deluje 1
tudi prostovoljno 1
narava bolj 1
bolj ogrožena 1
s požari. 1
V podjetju 1
podjetju so 1
ga neuradno 1
neuradno uporabili 1
uporabili že 1
letalo F.7/30 1
F.7/30 Type 1
Type 224. 1
224. Zanimivo 1
Zanimivo je, 14
da Mitchell 1
Mitchell imena 1
imena Spitfire 1
Spitfire osebno 1
preveč maral 1
maral ("Spitfire 1
("Spitfire was 1
was just 1
just the 1
the sort 1
sort of 1
of bloody 1
bloody silly 1
silly name 1
name they 1
they would 1
would choise."). 1
choise."). V 1
V podkraljestvu 1
podkraljestvu Río 1
Plata je 1
bilo teh 1
teh pristanišč 1
pristanišč 5. 1
5. V 1
V vseh 16
vseh pristaniščih 1
pristaniščih je 1
potrebno ustanoviti 1
ustanoviti konzulate 1
konzulate za 1
spodbujali kmetijstvo 1
tovarne v 2
tako širiti 1
širiti komercialni 1
komercialni ladijski 1
V podnaslovih 1
podnaslovih in 1
in reklamah 1
reklamah so 1
se predstavljali 1
kot senzacijski, 1
senzacijski, romantični, 1
romantični, zgodovinski, 1
zgodovinski, pustolovski, 1
pustolovski, roparski, 1
roparski, detektivski 1
detektivski romani 1
kot romani 1
sodobnega življenja. 2
V podporo 2
podporo glasbeniku 1
2006 izdan 1
album pod 1
imenom "Forseti 1
"Forseti lebt". 1
lebt". V 1
podporo je 2
skupina spontano 1
spontano podarila 1
podarila 260.000 1
260.000 mark 1
mark za 1
za polog 1
polog in 1
in izvolila 1
izvolila "začasni 1
"začasni odbor". 1
odbor". V 1
V področju 1
področju mišice 1
mišice je 1
sinovialna vreča, 1
vreča, bursa 1
bursa musculi 1
musculi infraspinati 1
infraspinati subtendinea. 1
subtendinea. V 1
V podu 1
podu so 1
tudi fragmenti 1
fragmenti kamnov 1
kamnov z 1
rimskimi napisi. 1
napisi. V 1
V podzemlje 1
podzemlje vodi 1
vodi pet 1
dvajset vhodov. 1
vhodov. V 1
V podzemni 1
podzemni del 1
del mastabe 1
mastabe z 1
več velikimi 1
velikimi kapelami 1
kapelami in 1
in nišami 1
nišami vodi 1
vodi 3,7 1
3,7 m 1
m globok 1
globok jašek. 1
jašek. V 1
V podzemnih 1
podzemnih rezervoarjih 1
rezervoarjih pri 1
pri Mokronogu 1
Mokronogu je 1
bilo shranjeno 1
shranjeno 7,5 1
milijona litrov 1
litrov bencina 1
bencina in 1
in dizelskega 1
dizelskega goriva, 1
goriva, poleg 1
še orožje 1
orožje TO. 1
V poetičnih 1
poetičnih prizorih 1
prizorih svojih 1
svojih intimnih 1
intimnih dialogov 1
dialogov z 1
je pripovedovalka 1
pripovedovalka izrazno 1
izrazno najbolj 1
najbolj izbrušena: 1
izbrušena: lepota 1
lepota narave 1
delu ravnovesje, 1
ravnovesje, ki 1
v varni 1
varni daljavi 1
daljavi trpljenje 1
in obup. 1
obup. V 1
V Poggibonsi 1
Poggibonsi se 1
združijo ne 1
poti Francigene, 1
Francigene, tukaj 1
združi tudi 1
z Via 1
Via Regia 1
Regia Romana, 1
Romana, ki 2
meri južno 1
južno Volterrano 1
Volterrano identična, 1
identična, potem 1
je odcepila 1
odcepila v 1
v Barberino 1
Barberino Val 1
Val d'Elsa 2
d'Elsa in 2
in stekla 1
stekla neposredno 1
neposredno skozi 1
skozi Poggibonsi. 1
Poggibonsi. V 1
V poglavju 2
poglavju »Sneg« 1
»Sneg« doseže 1
doseže Castorp, 1
Castorp, s 1
ko premaga 1
premaga zapadlost 1
zapadlost smrti, 1
smrti, odločilen 1
svojem duhovnem 1
duhovnem razvoju. 1
razvoju. V 2
poglavju vsake 1
vsake občine 1
tudi zapis 1
števila predstavljenih 1
predstavljenih objektov. 1
V pogodbi 5
mora slika 1
slika vključiti 1
vključiti največ 1
največ figur, 1
figur, kot 1
pogodbi se 1
moral obvezati, 1
obvezati, da 1
bo porušil 1
porušil trdnjavi 1
trdnjavi Momjan 1
Momjan in 1
in Trviž 1
Trviž in 1
več obnavljal. 1
obnavljal. V 1
pogodbi so 1
se podpisnice 1
podpisnice zavezale 1
zavezale k 1
k medsebojni 1
medsebojni pomoči 1
vzpostavljanju »novega 1
»novega reda«, 1
reda«, medsebojni 1
medsebojni obrambi 1
obrambi v 1
in priznale 1
priznale druga 1
drugi ekskluzivna 1
ekskluzivna interesna 1
interesna območja. 1
pogodbi sta 1
zapisani velikost 1
za pokritje 1
pokritje 66 1
66 kvadratnih 1
kakovost pigmenta 1
pigmenta in 1
barv vrhunske 1
vrhunske kakovosti. 1
pogodbi Tornabuonija 1
Tornabuonija z 1
z Ghirlandaiom 1
Ghirlandaiom so 1
bili izrecno 1
izrecno zahtevani 1
zahtevani vsi 1
tej sliki: 1
sliki: pokrajina, 1
pokrajina, mesto, 1
mesto, živali, 1
živali, perspektiva, 1
perspektiva, portreti 1
klasični elementi. 1
V pogodbo 1
pogodbo je 1
bilo vnešenih 1
vnešenih nekaj 1
Benetke še 1
bolj ugodne. 1
ugodne. V 1
V pogojih 1
pogojih kjer 1
kjer senzorji 1
senzorji nikoli 1
dosežejo referenčnih 1
referenčnih standardov, 1
standardov, bo 1
bo nadaljnja 1
nadaljnja akcija 1
akcija efektorja 1
efektorja potrebna. 1
potrebna. V 1
V pogovornem 1
pogovornem jeziku 2
jeziku pogosto 1
do redukcije, 1
redukcije, tudi 1
do redukcije 1
redukcije nedoločnika 1
nedoločnika oziroma 1
do izpada 1
izpada nenaglašenega 1
nenaglašenega i, 1
i, ne 1
v glagolih, 1
glagolih, temveč 1
v samostalnikih 1
samostalnikih tipa 1
tipa palica 1
in ogrlica 1
ogrlica (v 1
(v pogovornem 1
jeziku pal'ca 1
pal'ca in 1
in ogrl'ca 1
ogrl'ca ). 1
V pogovoru 2
med komisarjem 1
komisarjem in 1
in Simonom 1
Simonom se 1
se zmerom 1
zmerom bolj 1
jasno kaže, 2
sporu za 2
različne koncepte 1
koncepte revolucije. 1
ameriškim kiparjem 1
kiparjem Jo 1
Jo Davidsonom, 1
Davidsonom, ko 1
je poziral 1
poziral za 1
svoj doprsni 1
doprsni kip, 1
na Davidsonovo 1
Davidsonovo vprašanje 1
vprašanje dejal: 1
dejal: »Ah 1
»Ah … 1
… da 1
da pišeš 1
pišeš v 1
francoščini, jo 1
jo moraš 1
moraš poznati. 1
poznati. V 1
V pokalni 1
pokalni seriji 1
tekmovanju STP 1
STP 500 1
500 leta 1
2015, prvo 1
dirki Go 1
Go Bowling 1
Bowling at 1
at The 1
The Glen 1
Glen 2018. 1
2018. Vpoklical 1
Vpoklical je 1
štiri kohorte 1
ukazal delu 1
delu konjenice 1
konjenice da 1
mu sledi, 1
sledi, drugemu 1
drugemu delu 1
delu pa, 1
da napadejo 1
napadejo galske 1
galske okrepitve 1
okrepitve od 1
zunaj. Vpoklicani 1
Vpoklicani igralci 1
igralci za 1
Danski (15. 1
(15. november 1
november 2016). 1
2016). V 1
V pokoju 1
veliko prevajal 1
prevajal in 1
posvečal pisanju 1
pisanju umetnostnozgodovinskih 1
umetnostnozgodovinskih študij. 1
študij. V 2
V poletih 1
poletih označenimi 1
označenimi s 1
so preizkušali 1
preizkušali predvsem 1
predvsem tehnologijo, 1
tehnologijo, tehnike 1
tehnike letenja 1
posamezne odseke 1
odseke poti 1
proti Luni. 1
Luni. V 1
V poletju 1
poletju 1994 1
Kevin zablestel 1
zablestel za 1
svojo AAU 1
AAU ekipo 1
jo popeljal 1
na prestižnem 1
prestižnem tekmovanju 1
tekmovanju Hoopfest 1
Hoopfest Kentucky. 1
Kentucky. V 1
V poletnem 3
času, bolj 1
bližamo severu 1
severu daljši 1
daljši je 1
prebivalstva dramatično 1
dramatično poveča, 1
poveča, številni 1
številni imajo 1
otoku svoj 1
drugi dom, 1
dom, zaradi 1
zaradi osamljene 1
osamljene lege 1
in plaž. 1
plaž. V 1
poletnem premoru 1
tako širile 1
širile mnoge 1
mnoge govorice 1
iz kluba, 1
kluba, a 1
je Németh 1
Németh zavrnil 1
vse ponudbe, 1
ponudbe, med 1
tudi dvomilijonsko 1
dvomilijonsko ponudbo 1
ponudbo moskovskega 1
moskovskega CSKA-ja. 1
CSKA-ja. V 1
V poletnih 5
poletnih meseci 1
meseci celoten 1
celoten Grožnjan 1
Grožnjan postane 1
postane prizorišče 1
številnih predstav, 1
izmenjujejo znani 1
znani jazz 1
jazz in 1
klasični glasbeniki 1
drugi umetniki, 1
tukaj odkrili 1
odkrili pravo 1
pravo radost 1
radost ustvarjanja. 1
mesecih bi 1
biti kakovostno 1
kakovostno shranjena 1
podzemnem prostoru, 1
prostoru, vendar 1
smo verjeli, 1
to kraj, 1
bo pozimi 1
pozimi zelo 1
zelo vlažen. 1
vlažen. V 1
delti več 1
320 vrst 1
ptic, od 1
tega 166 1
166 valilnih 1
valilnih vrst 1
in 159 1
159 selitvenih. 1
selitvenih. V 1
mesecih pogosto 1
bilo vode 1
in neznosna 1
neznosna vročina 1
lahko ubijala. 1
ubijala. V 1
mesecih, predvsem 1
in avgustu, 1
avgustu, količina 1
vode doseže 1
svojo najnižjo 1
najnižjo vrednost, 1
vrednost, razmere 1
na vodovodnem 1
vodovodnem sistemu 1
so kritične. 1
kritične. V 1
V polfinalnih 2
polfinalnih in 1
finalni oddaji 1
oddaji gledalci 1
gledalci preko 2
preko telefonov 1
telefonov glasujejo 1
glasujejo za 1
svojega favorita. 1
favorita. V 1
večerih in 1
obeh krogih 1
krogih finalnega 1
finalnega izbora 1
izbora je 1
glasovalo občinstvo 1
občinstvo preko 1
preko stacionarnih 1
stacionarnih telefonov 1
in mobilnikov. 1
mobilnikov. V 1
V polfinalu 3
nato odtekel 1
odtekel svoj 1
m, 6.65, 1
6.65, kar 1
dovolj le 1
5. mesto 1
svojem polfinalu 1
polfinalu oziroma 1
oziroma skupno 1
skupno 9. 1
9. čas 1
čas vseh 1
vseh polfinalnih 1
polfinalnih skupin. 1
njimi suvereno 1
suvereno opravila 1
opravila Ottawa 1
Ottawa in 1
in slavila 1
slavila z 1
rezultatom 5-1. 1
5-1. V 1
polfinalu se 1
je pomeril 1
pomeril s 1
s Richardom 1
Richardom Gasquetejem 1
Gasquetejem in 1
lahkoto premagal 1
izidom 6-2, 1
6-2, 6-4. 1
6-4. V 1
V policijski 1
policijski marici 1
marici spet 1
spet sreča 1
sreča dekle, 1
dekle, toda 1
toda vozilo 1
vozilo doživi 1
nesrečo, in 1
pobegneta. V 1
V političnem 1
je Narbonne 1
Narbonne dobil 1
dobil pomen 1
kot tekmovalec 1
tekmovalec Massalije 1
Massalije ( 1
V politiki 4
aktivno nastopil 1
nastopil samo 1
samo 1909 1
1909 kot 1
kot nadstrankarski 1
nadstrankarski kandidat 1
kandidat na 1
za deželni 1
zbor, vendar 1
vedno igrala 1
dobro postavljeni 1
postavljeni zakoni 1
zakoni boljši 1
od dobrih 1
dobrih voditeljev. 1
voditeljev. V 1
politiki se 1
se portrete 1
portrete voditeljev 1
voditeljev pogosto 1
simbol države. 1
V polkih, 1
polkih, ki 1
so vzdrževalnega 1
vzdrževalnega oz. 1
oz. podpornega 1
podpornega značaja, 1
značaja, pa 1
vedno poveljniki 1
poveljniki čet. 1
čet. V 1
V polkleti 1
polkleti je 1
zgrajena telovadnica, 1
telovadnica, predvideno 1
predvideno je 1
bo kapela 1
pritličju. V 1
V polku 1
polku landsknehtov 1
landsknehtov je 1
bil doppelsöldner 1
doppelsöldner praviloma 1
praviloma eden 1
štirih landsknehtov. 1
landsknehtov. V 1
V polni 1
polni dvorani 1
tudi župan 1
župan Ivanićgrada 1
Ivanićgrada Leš, 1
Leš, ki 1
je Posilović 1
Posilović veliko 1
veliko storil 1
za Cerkev 1
za rodni 1
rodni kraj, 1
ureditev notranjščine 1
notranjščine „Cerkve 1
„Cerkve sv. 1
V položaju 2
desni črna 1
črna trdnjava 1
trdnjava veže 1
veže Sb4, 1
Sb4, ob 1
ob odmiku 1
odmiku bi 1
bi padla 1
padla bela 1
bela dama. 1
dama. V 1
diagramu beli 1
beli lahko 1
lahko rokira 1
rokira na 1
stran (0-0). 1
(0-0). V 1
V polurnem 1
polurnem boju 1
je regiment 1
regiment izgub 1
izgub vsa 1
vozila preživeli 1
glavno poslopje 1
poslopje železniške 1
železniške postaje. 1
postaje. V 1
V pomladnem 1
pomladnem času 1
se samice 1
samice zberejo, 1
zberejo, da 1
bi kotile. 1
kotile. V 1
V pomoč 4
pomoč ji 1
prijeten študent 1
študent Ivan, 1
Ivan, ki 1
na vlaku. 1
vlaku. V 1
pomoč romskim 1
romskim otrokom 1
v vzgojno 1
vzgojno izobraževalno 1
izobraževalno delo 1
šoli vključujeta 1
vključujeta tudi 1
tudi romski 1
romski mentorici. 1
mentorici. V 1
dobili sliko 1
sliko veselega 1
veselega oz. 1
tudi nekvalificirani 1
delavci za 1
delali določeno 1
obdobje – 1
običajno nekaj 1
V Pompejih 1
Pompejih občuduje 1
občuduje tamkajšnje 1
tamkajšnje življenje, 1
pisano kot 1
kot »cvetna 1
»cvetna greda«. 1
greda«. V 1
V Pomurju 1
Pomurju se 1
nahaja kar 1
kar 65 1
% slovenskega 1
slovenskega geotermalnega 1
geotermalnega potenciala. 1
potenciala. V 2
V Pomurki 1
Pomurki regiji 1
skupaj vgrajenih 1
vgrajenih 158 1
158 sončnih 1
sončnih kolektorjev 1
kolektorjev s 1
površino 1004 1
1004 m2. 1
m2. V 1
V ponedeljek, 1
ponedeljek, 9. 1
julija 1973, 1
1973, je 1
v Singhi 1
Singhi Durbaru 1
Durbaru izbruhnil 1
izbruhnil velik 1
velik požar, 1
zajel vsa 1
tri krila 1
krila palače, 1
palače, razen 1
razen spredaj 1
spredaj obrnjenega 1
obrnjenega krila. 1
krila. V 1
V popis 1
tudi vpis 1
vpis prebivalcev 1
v centurijske 1
centurijske komisije. 1
V popisu, 1
popisu, ki 2
ga izvedli 1
povprečju dognali 1
dognali preživetje 1
preživetje enega 1
dveh mladičev 1
mladičev na 1
obalah ter 1
notranjosti celine. 1
celine. V 2
V popisu 1
območju Takratne 1
Takratne občine 1
občine Tolmin 1
Tolmin živelo 1
živelo 4924 1
4924 prebivalcev. 1
V Popizmu 1
Popizmu se 1
umetnik tudi 1
spominja pogovora 1
pogovora s 1
s filmskim 1
filmskim avtorjem 1
avtorjem Emilom 1
Emilom de 1
de Antinio 1
Antinio o 1
o tem,da 1
tem,da Warhola 1
Warhola slavnejši 1
slavnejši (vendar 1
(vendar zadržani) 1
zadržani) gej 1
gej umetniki, 1
bila Jasper 1
Jasper Johns 1
Johns in 1
Robert Rauschenberg, 1
Rauschenberg, niso 1
niso puščali 1
puščali blizu. 1
V popoldanskem 1
bila proslava 1
proslava z 1
bogatim kulturnim 1
kulturnim programom, 1
programom, podelitvijo 1
podelitvijo priznanj, 1
priznanj, govorom 1
govorom župana 1
župana Mestne 1
občine Maribor 1
Mestne četrti. 1
četrti. V 1
V popolnoma 1
popolnoma temni 1
temni noči 1
noči - 1
- Trst 1
Trst je 1
nevarnosti letalskih 1
letalskih napadov 1
napadov popolnoma 1
popolnoma zatemnjen 1
zatemnjen - 1
v globok 1
globok kanal 1
kanal z 1
visokim zidom, 1
zidom, iz 1
mogel rešiti. 1
rešiti. V 2
V popotno 1
popotno knjižico 1
knjižico je 1
potrebno odtisniti 1
odtisniti žig. 1
žig. V 1
V popularnih 1
popularnih medijih 1
medijih se 1
imenovalo superluna. 1
superluna. V 1
V popularni 1
kulturi Madžarske 1
da levi 1
levi v 1
resnici nimajo 1
nimajo jezikov. 1
jezikov. V 1
V porečju 2
porečju Haburja 1
Haburja je 1
okoli 16.000 1
16.000 km 1
2 obdelovalne 1
glavna žitnica 1
žitnica Sirije. 1
Sirije. V 1
porečju Meže 1
Meže so 1
najbolj divjali 1
divjali sicer 1
sicer majhni 1
majhni hudourniški 1
hudourniški pritoki 1
pritoki Meže 1
Meže med 1
med Črno 1
Črno in 1
in Poljano 1
Poljano ter 1
ter Barbarski 1
Barbarski graben, 1
graben, v 1
meri Suha 1
in Hotuljka. 1
Hotuljka. V 1
V Porenje-Pfalški 1
Porenje-Pfalški je 1
bolj pomembno 2
pomembno kmetijstvo, 1
kmetijstvo, vključno 1
z vinogradi 1
vinogradi v 1
regiji Ahr, 1
Ahr, Mittelrhein 1
Mittelrhein in 1
in Mozela. 1
Mozela. V 1
V poročilu 5
poročilu dne 1
je mrliški 1
mrliški oglednik 1
oglednik Tom 1
Tom Pawlowski 1
Pawlowski Kumaritašvilijevo 1
Kumaritašvilijevo smrt 1
smrt označil 1
za nesrečo, 1
nesrečo, ki 1
povzročil »splet 1
»splet več 1
več dejavnikov,« 1
dejavnikov,« med 1
drugim visoke 1
visoke hitrosti, 1
hitrosti, tehnične 1
tehnične zahtevnosti 1
zahtevnosti proge 1
proge in 1
in športnikove 1
športnikove neizkušenosti. 1
neizkušenosti. V 1
2010 ILO 1
ILO navaja, 1
letu 51 1
51 odstotkov 1
odstotkov držav 2
svetu imelo 1
imelo zagotovljen 1
zagotovljen porodniški 1
porodniški dopust 1
dolžini najmanj 1
najmanj 14 1
14 tednov, 1
tednov, 20 1
držav 18 1
18 tednov 1
več, tretjina 1
tretjina držav 1
držav pa 2
zagotavlja 12- 1
12- do 1
do 13-tedenski 1
13-tedenski dopust. 1
dopust. V 2
poročilu je 2
skupina opazovalcev 1
opazovalcev ZN 1
ZN julija 1
julija 2006 1
2006 opozorila, 1
taka rešitev 1
rešitev ogroža 1
morskih območjih 1
posledično preživetje 1
preživetje lokalnih 1
lokalnih ribičev. 1
ribičev. V 1
poročilu so 1
izrazili dvom, 1
dvom, da 1
je Titu 1
Titu uspelo 1
uspelo umakniti 1
obroča (Roberts, 1
(Roberts, 1987). 1
1987). V 1
poročilu ZN 1
ZN je 1
tudi ugotovljeno, 1
da živinoreja 1
živinoreja (večinoma 1
(večinoma krav, 1
krav, piščancev 1
in prašičev) 1
prašičev) vpliva 1
zrak, zemljo, 1
zemljo, zemljo, 1
zemljo, vodo, 1
vodo, biotsko 1
V portugalščini 1
portugalščini je 1
podobna beseda 1
beseda alcáçova. 1
alcáçova. V 1
V posameznem 1
posameznem mrestu 1
mrestu je 1
3000 jajčec. 1
V posamezni 3
posamezni potezi 1
potezi odvzamemo 1
odvzamemo posamezen 1
posamezen blok 1
blok iz 1
koli nadstropja 1
nadstropja razen 1
razen vrhnjega 1
vrhnjega in 1
na vrhnje 1
vrhnje nadstropje. 1
nadstropje. V 2
posamezni sezoni 1
sezoni vsak 1
vsakim odigra 1
odigra dve 1
na gostujočem 1
gostujočem igrišču. 1
igrišču. V 1
posamezni tretjini 1
tretjini leta 1
leta bodo 1
bodo izplačane 1
izplačane obresti 1
obresti v 1
višini 33,3 1
33,3 %. 1
V posebne 1
posebne obrazce 1
obrazce je 1
potrebno vnesti 1
vnesti kratko 1
kratko kodo, 1
kodo, serijsko 1
serijsko številko 1
in nominacijo 1
nominacijo bankovca. 1
bankovca. V 1
V posebni 1
posebni Briški 1
Briški hiši 1
hiši pa 1
življenje domačinov 1
domačinov v 1
V posebnih 1
posebnih primerih 1
lahko izvedeno 1
izvedeno kot 1
strehi, lahko 1
tudi svetlobno 1
svetlobno nadstropje. 1
V posesti 2
posesti Attemsov 1
Attemsov je 1
grad ostal 1
posesti močne 1
družine Butler 1
Butler v 1
grad razširjen 1
in preurejen 1
preurejen med 1
17. stoletjem. 1
stoletjem. V 1
V poskusu 4
poskusu atentata 1
atentata pa 1
vpleten nihče 1
od socialdemokratov, 1
socialdemokratov, kljub 1
je množična 1
množična reakcija 1
reakcija proti 1
proti "sovražnikom 1
"sovražnikom Reicha" 1
Reicha" povzročila 1
povzročila odobravanje 1
odobravanje Bismarckovega 1
Bismarckovega protisocialističnega 1
protisocialističnega zakona. 1
V poskusu, 1
da dvigne 1
svojega duha, 1
duha, vsak 1
vsak njen 1
prijatelj pripoveduje 1
svoji izkušnji. 1
izkušnji. V 1
da poustvari 1
poustvari Lennonov 1
Lennonov želen 1
želen zvok, 1
zvok, je 1
imel Spector 1
Spector nekaj 1
nekaj zgodnjih 1
zgodnjih posnetkov 1
posnetkov Lennona 1
Lennona in 1
in Nickyja 1
Nickyja Hopkinsa, 1
Hopkinsa, ki 1
igrala različne 1
različne oktave 1
oktave na 1
na klavirju. 1
klavirju. V 1
je uspevala 1
uspevala tudi 1
fosforjem, vendar 1
vendar počasneje 1
z arzenom 2
arzenom ali 1
obeh. V 1
poskusu zmanjšanja 1
zmanjšanja vpliva 1
vpliva teh 1
teh groženj 1
groženj je 1
1989 ustanovljen 1
ustanovljen Petra 1
Petra National 1
National Trust 2
Trust (PNT). 1
(PNT). V 1
V poslopju, 1
poslopju, ki 1
danes obnovljeno, 1
obnovljeno, pa 1
predstavljeni predmeti, 1
nekoč uporabljali 1
podeželju. V 2
V poslovilnem 2
pismu, dolgem 1
dolgem 5 1
5 strani, 1
je nedolžen, 1
nedolžen, vendar 1
zaupa pravosodnemu 1
pravosodnemu sistemu. 1
sistemu. V 1
poslovilnem pismu 1
nič z 1
z vdori 1
v sisteme. 1
sisteme. V 1
V posnih 1
posnih dokumentih 1
gradnje gradu 1
gradu (imenovanega 1
(imenovanega castelnuovo) 1
castelnuovo) omenja 1
omenja leto 1
leto 1260. 1
1260. V 1
V poštev 1
poštev pride 1
tudi alkoholno 1
alkoholno obstojna 1
obstojna pena. 1
pena. V 1
V postopke 1
postopke rehabilitacije 1
rehabilitacije in 1
in zdravljenja 1
osnovni dejavnik 1
dejavnik vključena 1
vključena hipotermalna 1
hipotermalna voda 1
temperaturo 32 1
32 stopinj 1
Celzija. V 1
V postopku 4
postopku bi 1
bila Severna 1
Severna Makedonija 1
Makedonija v 1
boljšem položaju 1
kot Albanija. 1
Albanija. V 1
postopku odkrivanja 1
odkrivanja razreda 1
razreda se 1
samodejno pokazala 1
pokazala razlika 1
med AML 1
AML in 1
in ALL, 1
ALL, ne 1
prej poznali 1
poznali razred. 1
razred. V 1
za razsodbo 1
razsodbo z 1
z da 1
da ali 1
ne spraševalo 1
spraševalo boga. 1
boga. V 1
postopku sprejemanja 1
sprejemanja na 1
na 29. 1
29. skupščini 1
skupščini SZZ 1
SZZ so 1
so razpravljavci 1
razpravljavci izrazili 1
izrazili skrb, 1
bi zdravniki 1
zdravniki zaradi 1
postali nevarno 1
nevarno orodje 1
na najrazličnejših 1
najrazličnejših ravneh. 1
ravneh. V 1
V potoku 1
potoku živi 1
tudi potočni 1
potočni rak 1
rak (Astacus 1
(Astacus astacus). 1
astacus). V 1
V potrdilu 1
potrdilu o 1
o registraciji 1
registraciji cepiva 1
Rusiji do 1
2021 ni 1
mogoče široko 1
široko uporabljati, 1
uporabljati, pred 1
lahko prejme 1
prejme »majhno 1
»majhno število 1
število državljanov 1
iz ranljivih 1
ranljivih skupin«, 1
skupin«, na 1
primer zdravstveno 1
zdravstveno osebje 2
in starejši. 1
starejši. V 1
V potrebnem 1
potrebnem delovnem 1
času delavec 1
delavec reproducira 1
reproducira lastno 1
silo, v 1
v presežnem 1
presežnem delovnem 1
ustvarja vrednost 1
kapitalista brez 1
brez kompenzacije. 1
kompenzacije. V 1
V Potsdamu 1
Potsdamu je 1
kategoriji Ž-55 1
Ž-55 z 1
z metom 1
metom 44,44 1
44,44 m 1
m postavila 1
rekord (starega 1
(starega je 1
je izboljšala 1
izboljšala za 1
32 cm), 1
V povečani 1
povečani Kredarici 1
Kredarici je 1
lahko udobno 1
udobno prenočevalo 1
prenočevalo prek 1
prek 200 1
200 skromnih 1
skromnih gornikov. 1
gornikov. V 1
V povesti 1
predstavil podobo 1
podobo malomeščanstva. 1
malomeščanstva. V 1
V povezavi 1
A Spaniard 1
Spaniard in 1
the Works 1
Works (1965), 1
(1965), In 1
In His 2
His Own 2
Own Write 1
Write tvori 1
tvori osnovo 1
dramsko igro 1
igro The 1
The John 1
John Lennon 1
Lennon Play: 1
Play: In 1
Own Write, 1
Write, ki 1
jo zasnovala 1
zasnovala Victor 1
Victor Spinetti 1
Spinetti in 1
in Adrienne 1
Adrienne Kennedy. 1
V povojnem 1
bilo vseskozi 1
vseskozi prisotno 1
prisotno vprašanje 1
vprašanje pravnega 1
pravnega varstva 1
varstva manjšine, 1
manjšine, pri 1
pa slovenska 1
slovenska skupnost 1
skupnost ni 1
uspela združiti 1
združiti političnih 1
političnih moči 1
enotno slovensko 1
politično stranko 1
stranko ali 1
ali krovno 1
krovno organizacijo. 1
organizacijo. V 1
V povojnih 2
kot konstruktor 1
konstruktor na 1
področju finomehanike. 1
finomehanike. V 1
tank iz 1
iz nerodnega 1
nerodnega in 1
in nezanesljivega 1
nezanesljivega stroja 1
stroja razvil 1
mogočen kopenski 1
kopenski bojni 1
bojni stroj, 1
je krojil 1
krojil usodo 1
usodo druge 1
vojne ter 1
ter vseh 1
ostalih vojn, 1
ji sledile. 1
sledile. V 1
V povprečju 10
povprečju imajo 1
imajo dežne 1
dežne kaplje 1
kaplje premer 1
mm. V 2
je 143 1
143 dni 1
padavinami, najpogosteje 1
najpogosteje v 1
v decembru, 1
decembru, najmanj 1
avgustu, septembru 1
septembru in 1
dosegel 6,6 1
6,6 točke 1
in 3,3 1
3,3 skoka 1
globoko 42 1
42 m, 1
na najglobljih 1
najglobljih delih 1
118 m. 1
šest manjših 1
otokov. V 1
vodila brata 1
brata Rowell 1
Rowell proizvedel 1
proizvedel dovolj 1
za od 1
do 350 2
350 drugih 1
drugih domov. 1
domov. V 3
povprečju pade 1
pade približno 1
približno 194 1
194 milimetrov 1
milimetrov padavin 1
padavin na 4
v nalivih. 1
nalivih. V 1
povprečju prehodi 1
iskanju majhnih 1
majhnih glodavcev 1
glodavcev in 1
in ptic, 1
ptic, večinoma 1
majhnih krogih 1
in cik-cak 1
cik-cak med 1
grmičevjem in 1
in termitnjaki. 1
termitnjaki. V 1
povprečju torej 1
torej porabi 1
porabi človek 1
človek za 1
težo ATP 1
ATP dnevno. 1
povprečju traja 1
traja psihično 1
psihično nasilje 1
nasilje od 1
18 mesecev. 1
povprečju živijo 1
živijo od 1
let, znani 1
tudi primerki, 1
doživeli celo 1
celo 15 1
V povprečni 1
povprečni razporeditvi 1
razporeditvi je 1
40 dovoljenih 1
dovoljenih potez. 1
potez. V 1
V povračilo 1
povračilo so 1
Britanci sprožili 2
sprožili več 1
več operacij. 1
operacij. V 1
V požaru 3
umrl en 1
en človek, 1
človek, 36-letni 1
36-letni Frank 1
Frank "Trent" 1
"Trent" Trentacosta 1
Trentacosta iz 1
iz Brooklyna, 1
Brooklyna, Robinov 1
Robinov uslužbenec 1
uslužbenec in 1
poveljnik požarne 1
požarne straže. 1
straže. V 1
zgorela polovica 1
polovica judovskih 1
judovskih hiš, 1
hiš, kar 1
povzročilo možično 1
možično izseljevanje 1
izseljevanje Judov. 1
Judov. V 1
požaru uničena 1
1862, je 1
V poznejšem 3
poznejšem poskusu 1
poskusu boljšega 1
boljšega branja 1
branja zapisov 1
zapisov na 1
na zvitkih 1
zvitkih so 1
jih znanstveniki 2
znanstveniki slikali 1
slikali s 1
s CT-jem. 1
CT-jem. V 1
poznejšem razvoju 1
razvoju so 1
oblike znakov 1
znakov stilizirale, 1
stilizirale, poleg 1
začeli pisarji 1
pisarji dodajati 1
dodajati tudi 1
tudi znake 1
za pojme, 1
pojme, ki 1
neposredno upodobiti, 1
upodobiti, npr.: 1
npr.: ljubezen, 1
ljubezen, mir, 1
mir, hitro, 1
hitro, sladko, 1
sladko, premišljevati, 1
premišljevati, uloviti, 1
uloviti, ipd. 1
poznejšem življenju 1
odpovedal meništvu 1
V poznejših 5
stavba večkrat 1
prezidana. V 1
poznejših dogodkih 1
dogodkih je 1
oltar Consusa, 1
Consusa, kot 1
od božanstev 1
božanstev cirkusa, 1
cirkusa, vključen 1
v element 1
element jugovzhodnega 1
jugovzhodnega obračalnega 1
obračalnega mesta. 1
je Lendovšek 1
Lendovšek opustil 1
opustil pisanje 1
pisanje pesmi. 1
kulturi Trzciniec 1
Trzciniec nahajajo 1
elementi unjetiške 1
unjetiške keramike. 1
keramike. V 1
poznejših stoletjih 1
številne zbirke 1
zbirke srednjeveških 1
srednjeveških draguljarskih 1
draguljarskih del 1
V poznem 19
štela 40.000 1
40.000 oboroženih 1
oboroženih mož, 1
država lahko 1
lahko mobilizirala 1
mobilizirala okrog 1
okrog 100.000 1
bil kraljevi 1
kraljevi dvor 2
Pragi eno 1
središč nemških 1
nemških dvorskih 1
dvorskih pesmi 1
pesmi (Minnesang). 1
(Minnesang). V 1
začel nazadovati, 1
nazadovati, v 1
so jezera 2
jezera odtekla 1
oropali so 1
zaradi kamenja. 1
kamenja. V 1
Otomanskem imperiju 1
imperiju strelno 1
orožje uporabljali 1
kot reden 1
reden sestavni 1
njihove pehotne 1
pehotne oborožitve. 1
oborožitve. V 2
poznem 16. 1
mesta živelo 1
živelo okrog 1
100 oseb. 1
samostan izropali 1
izropali Osmani, 1
Osmani, vendar 1
povzročili resne 1
resne škode. 1
škode. V 1
stavbi nemška 1
nemška gimnazija, 1
gimnazija, ki 1
letoma 1893 1
in 1901 1
1901 obiskoval 1
obiskoval Franz 1
Franz Kafka 1
Kafka in 1
in desetletje 1
desetletje pozneje 1
pozneje Francis 1
Francis R. 1
R. Kraus. 1
Kraus. V 1
je pristanišču 1
pristanišču grozilo 1
grozilo kopičenje 1
kopičenje mulja 1
sprejeta pobuda, 1
pobuda, edinstvena 1
zgodovini Osmanskega 1
začeli ljudje 1
ljudje načrtno 1
načrtno gojiti 1
gojiti drugod 1
prehrano. V 1
stoletju, pod 1
opatom Alexandrom 1
Alexandrom Karlom 1
Karlom (1875-1909), 1
(1875-1909), je 1
samostan še 1
na kmete 1
in meščansko 2
obdobju historicizma 1
historicizma predalčne 1
predalčne hiše 1
hiše zelo 1
zelo moderne 1
moderne romantične 1
romantične vrtne 1
vrtne hiše 1
ali skrbniške 1
skrbniške hiše, 1
hiše, na 1
primer vile 1
vile arhitekta 1
arhitekta Ernsta 1
Ernsta Zillerja. 1
Zillerja. V 1
in restavriranja 1
restavriranja predislamskih 1
predislamskih najdišč 1
severozahodni Afriki, 1
opravili francoski 1
francoski arheologi. 1
arheologi. V 1
stoletju večji 1
današnjega Kirgizistana, 1
Kirgizistana, na 1
dveh pogodb 1
Kitajsko (takrat 1
(takrat dinastijo 1
dinastijo Qing), 1
Qing), postane 1
Rusije. V 1
štetjem ali 1
tipih fibule 1
fibule pojavila 1
nova oblika. 1
oblika. V 2
strokovnjaki teoretizirali 1
teoretizirali dolgo 1
obdobje interakcije, 1
interakcije, kar 1
številne zapletene 1
zapletene spremembe 1
v genetiki, 1
genetiki, jezikih 1
jezikih in 1
ljudmi. V 3
napadom barbarov 1
barbarov po 1
mestu gradili 1
gradili zemeljske 1
zemeljske nasipe 1
sedmimi vrati, 1
obkrožalo območje 1
območje 53 1
53 ha. 1
ha. V 1
poznem fevdalizmu 1
fevdalizmu se 1
je pojezda 1
pojezda večinoma 1
večinoma spremenila 1
v gmotno 1
gmotno obvezo. 1
obvezo. V 1
poznem neolitiku 1
britanska družba 1
družba doživela 1
vrsto pomembnih 1
sprememb. V 2
poznem obdobju 1
se mumije 1
mumije polagale 1
polagale tudi 1
v skrinje, 1
skrinje, izdelane 1
platna ali 1
ali papirusa, 1
papirusa, povezanega 1
z mavcem. 1
mavcem. V 1
V pozni 4
propadel, po 1
poplavi večjega 1
veku povzročil 1
povzročil velik 1
velik potres, 1
potres, pa 1
zapuščen. V 1
antiki, v 1
hribu stala 1
stala utrjena 1
utrjena naselbina, 1
naselbina, ki 1
obsegala vrh 1
vrh hriba 1
južnega pobočja. 1
pobočja. V 1
bronasti dobi, 1
dobi, tj. 1
tj. v 1
13. - 1
dobi kulture 1
kulture žarnih 1
žarnih grobišč, 1
zajela skorajda 1
skorajda vso 1
vso evropsko 1
evropsko celino, 1
celino, je 1
ponovne poselitve 1
mariborskega okoliša. 1
okoliša. V 1
V poznih 15
poznih 1800-ih 1
1800-ih so 1
številni Azorčani 1
Azorčani izselili 1
izselili na 1
na havajske 1
havajske otoke. 1
otoke. V 1
poznih 1800 1
1900, je 1
najpogostejša metoda 1
metoda nakladanja 1
nakladanja visoko 1
visoko kolo, 1
kolo, to 1
bil sklop 1
sklop koles 1
koles več 1
bili hlod 1
hlod ali 1
več hlodov 1
hlodov privezani 1
privezani na 1
na pod. 1
pod. V 1
poznih 1940-ih 1
1940-ih in 1
začetku 1950-ih 1
1950-ih so 1
jamah blizu 1
blizu starodavnega 1
starodavnega naselja 1
naselja Kumran, 1
Kumran, približno 1
morja (trenutno 1
(trenutno na 1
Zahodnem bregu) 1
bregu) našli 1
stotine dokumentov, 1
dokumentov, datiranih 1
150 pr. 1
70 n. 1
poznih 1940 1
Hindemith posvetil 1
klasični glasbi. 1
glasbi. V 1
poznih 1960 1
izkopali urartska 1
urartska območja 1
Iranu. V 1
je Scanning 1
Scanning Multichannel 1
Multichannel Microwave 1
Microwave Radiometer 1
Radiometer (SMMR) 1
(SMMR) na 1
na Seasat 1
Seasat (1978) 1
in Nimbus 1
Nimbus (1978-87) 1
(1978-87) sta 1
sta satelita 1
satelita pridobila 1
pridobila informacije, 1
informacije, neodvisne 1
od sončne 1
ali meteoroloških 1
meteoroloških razmer. 1
razmer. V 2
poznih 1970. 1
zmerno uspešni 1
uspešni new 1
new wave 1
wave skupini 1
The Tourists, 1
Tourists, nato 1
z Daveom 1
Daveom Stewartom 1
Stewartom ustanovila 1
ustanovila duet 1
duet Eurythmics 1
Eurythmics in 1
osemdesetih dosegla 1
dosegla svetovno 1
slavo. V 1
poznih 1970-tih 1
1970-tih je 1
ženo Diano 1
Diano s 1
1982 poročil. 1
postala aktivna 2
levi liberalni 1
liberalni opoziciji 1
opoziciji slovenskega 1
slovenskega komunističnega 1
komunističnega režima. 1
režima. V 1
poznih 70. 1
opazen izrazit 1
izrazit porast 1
porast eksekucij 1
eksekucij z 1
z letalno 1
letalno injekcijo, 1
injekcijo, uporabo 1
uporabo katere 1
moral predpisati 1
predpisati zdravnik 1
zdravnik specialist. 1
specialist. V 1
rast BDP 1
BDP padla. 1
padla. V 1
petdesetih 20. 1
dobiti delo 1
na Jamajki. 2
Jamajki. V 1
izdana Denacionalizacija 1
Denacionalizacija denarja 1
denarja (The 1
(The Denationalization 1
Denationalization of 1
of Money) 1
Money) s 1
strani Inštituta 1
za ekonomske 1
ekonomske zadeve 1
poznih šestdesetih, 1
šestdesetih, med 1
ta pasma 1
pasma zaradi 1
dobrih lastnosti 1
lastnosti uveljavila 1
uveljavila tudi 1
drugih celinah. 1
poznih tridesetih 1
je Kilbomova 1
Kilbomova in 1
in Flygova 1
Flygova stranka 1
doživela slabe 1
slabe čase, 1
čase, zapuščali 1
zapuščali so 1
jo voditelji, 1
voditelji, volivci 1
volivci in 1
in kadri. 1
kadri. V 1
pozni večerni 1
večerni uri 1
je Šobar 1
Šobar z 1
z vozom 1
vozom odpeljal. 1
odpeljal. V 1
V poznoakadskem 1
poznoakadskem epu 1
epu Atra-Hasis 1
Atra-Hasis so 1
so Igigi 1
Igigi šesta 1
šesta generacija 1
generacija bogov 1
prisiljeni opravljati 1
za Anunake. 1
Anunake. V 1
V poznoklasičnem 1
poznoklasičnem obdobju 1
dodane druge 1
stavbe. VPR 1
VPR (23 1
(23 October 1
October 2013), 1
2013), p.7 1
p.7 Notranjo 1
Notranjo strukturo 1
strukturo tega 1
tega vulkana, 1
morjem 205 1
205 metrov, 1
metrov, označujejo 1
označujejo plasti 1
plasti bazaltnih 1
bazaltnih piroklastov 1
piroklastov različnih 1
različnih debelin 1
debelin (debeline 1
(debeline med 1
med centimetri 1
centimetri in 1
in metri), 1
metri), ki 1
tvorijo litificiran 1
litificiran palagonitni 1
palagonitni tuf. 1
tuf. V 1
praksi bankovce 1
bankovce ECB 1
ECB dajo 1
obtok NCB, 1
NCB, s 1
čimer nastanejo 1
nastanejo ustrezne 1
ustrezne obveznosti 1
do ECB. 1
ECB. V 1
praksi bi 1
ga optimiralo 1
optimiralo tako, 1
bi izračunal 1
izračunal koeficiente 1
koeficiente enkrat 1
ponovno uporabil 1
v zanki, 1
zanki, ki 1
ki izračunava 1
izračunava nadzorne 1
nadzorne točke. 1
praksi do 2
se celotni 1
celotni dodatek 1
dodatek uporablja 1
financiranje njegovih 1
njegovih uradnih 1
uradnih dolžnosti. 1
večina pravnikov, 1
pravnikov, ki 1
dokončali dolgo 1
dolgo šolanje 1
v jezikovnih 1
jezikovnih in 2
verskih znanostih, 1
znanostih, potrebnih 1
pridobitev kvalifikacije 1
izdajo fatev, 1
fatev, moških. 1
centralna uprava 1
uprava kljub 1
ostala šibka, 1
šibka, zato 1
namesto vezirjev 1
vezirjev marsikje 1
marsikje še 1
vladali beglerbegi. 1
beglerbegi. V 1
cilj enakosti 1
spolov vsesplošna 1
vsesplošna enakopravna 1
enakopravna obravnava 1
obravnava s 1
strani družbe, 1
družbe, ne 1
politiki, na 1
ostalih okoljih. 1
okoljih. V 2
ostal temelj 1
temelj politične 1
politične ureditve 1
ureditve Evrope 1
Evrope vse 1
pogosto služila 1
druga spalnica, 1
spalnica, čeprav 1
čeprav brez 1
brez oken 1
oken ali 1
ali prezračevanja. 1
prezračevanja. V 1
da bojni 1
bojni strup 1
strup povzroči 1
povzroči smrtne 1
smrtne in 1
druge posledice. 1
praksi ločitveni 1
ločitveni upniki 1
upniki največkrat 1
največkrat uveljavljajo 1
uveljavljajo zastavno 1
pravico na 1
na dolžnikovih 1
dolžnikovih osnovnih 1
osnovnih sredstvih 1
sredstvih - 1
praksi pa 1
se lokalni 1
lokalni šefi, 1
šefi, kot 1
sta Ehelepola 1
Ehelepola in 1
in Molligoda, 1
Molligoda, zelo 1
zelo zavedali, 1
koncu odgovorni 1
odgovorni Britancem. 1
Britancem. V 1
praksi pisanja 1
pisanja dnevnika 1
dnevnika to 1
to deluje 1
se pripoved 2
pripoved začne 1
svoji sedanjosti, 1
sedanjosti, kar 1
večinoma označeno 1
datumom, časovnim 1
časovnim prislovom 1
prislovom ali 1
kako drugače, 1
drugače, kasneje 1
pa preide 1
na bližnjo 1
bližnjo ali 1
precej oddaljeno. 1
oddaljeno. V 1
se duhovno 1
duhovno svetovanje 1
svetovanje uporablja 1
uporablja in 2
izvaja glede 1
na dano 1
dano situacijo 1
in okoliščine 1
okoliščine vsakega 1
posameznika. V 1
injicira največkrat 1
največkrat tudi 1
v Lucus 1
Lucus dolendi, 1
dolendi, to 1
najbolj boleča 1
boleča točka 1
točka spontane 1
spontane bolečine 1
bolečine ali 2
ali dolente 1
dolente (boleče) 1
(boleče) ob 1
ob pritisku. 1
pritisku. V 1
to načeloma 1
načeloma drži, 1
s hibridnim 1
hibridnim nagrajevanjem 1
nagrajevanjem ekipe 1
ekipe postanejo 1
bolj sodelovalne 1
sodelovalne in 1
skupini bolj 1
bolj soodvisni 1
soodvisni med 1
seboj. V 1
slog odlično 1
odlično obnesel 1
obnesel predvsem 1
in opremi 1
opremi interjerjev 1
interjerjev ter 1
ter dizajnu 1
dizajnu za 1
za žepne 1
žepne in 1
stenske ure. 1
ure. V 1
njimi pogosto 1
pogosto razlikuje. 1
razlikuje. V 1
sicer specializirani 1
specializirani eksperimenti 1
eksperimenti po 1
navadi začnejo 1
s kloniranjem 1
kloniranjem v 1
v bakterijski 1
bakterijski plazmid, 1
plazmid, temu 1
sledi subkloniranje 1
subkloniranje oz. 1
oz. prenos 1
prenos rekombinantnega 1
rekombinantnega gena 1
gena v 1
v specializiran 1
specializiran vektor. 1
vektor. V 1
V praksi, 1
praksi, se 1
različni približki, 1
približki, ki 1
znanih ali 1
ali pričakovanih 1
pričakovanih lastnostih 1
lastnostih površine. 1
praksi sicer 1
sicer redko, 1
redko, ker 1
navadi sekundarni 1
sekundarni sistem 1
za izvlačenje, 1
izvlačenje, kot 1
npr. stisnjen 1
stisnjen zrak, 1
zrak, ročno 1
ročno črpalko 1
črpalko ali 1
pa gravitacijsko 1
gravitacijsko izvlečenje. 1
izvlečenje. V 1
praksi so 3
bili obredi 1
obredi čaščenja 1
čaščenja nekakšne 1
nekakšne javne 1
javne prireditve, 1
prireditve, v 1
v molitve, 1
molitve, žrtvovanje 1
žrtvovanje in 1
in procesije 1
procesije vključeni 1
vključeni vsi 1
državljani. V 1
praksi uporabljamo 1
uporabljamo izraz 1
ožjem pomenu, 1
saj noben 1
noben organizem 1
organizem ali 1
skupina organizmov 1
organizmov ne 1
popolnoma vseh 1
življenjskih okoljih. 1
praksi velja, 1
to 2-kratna 1
2-kratna odprtina 1
odprtina (apertura) 1
(apertura) v 1
v milimetrih. 1
milimetrih. V 1
V praktičnem 1
praktičnem preizkušanju 1
preizkušanju odvisnosti 1
odvisnosti in 1
in uporabni 1
uporabni statistiki 1
statistiki je 2
nemogoče izračunati 1
izračunati popolno 1
popolno (funkcijsko) 1
(funkcijsko) odvisnost 1
odvisnost -1 1
-1 ali 1
1, saj 1
posamezno odvisno 1
odvisno spremenljivko 1
spremenljivko vpliva 1
vpliva praviloma 1
praviloma več 1
tudi slučajni 1
slučajni vplivi. 1
vplivi. V 1
V praktični 1
uporabi sta 1
obe barvili 1
barvili medsebojno 1
medsebojno zamenljivi. 1
zamenljivi. Vprašali 1
Vprašali so 1
jo kakšno 1
kakšno kazen 1
kazen želi 1
želi za 1
svojo taščo. 1
taščo. Vprašalnike 1
Vprašalnike lahko 1
lahko oblikujemo 1
oblikujemo posebej 1
svojo organizacijo 1
organizacijo ali 1
uporabimo splošnejše, 1
splošnejše, ki 1
jih vsebujejo 2
vsebujejo priročniki 1
priročniki ali 1
ponujajo svetovalne 1
svetovalne agencije. 1
agencije. Vprašalniki, 1
Vprašalniki, ki 1
vprašalniku NEO 1
NEO pokažejo 1
pokažejo višje 1
višje korelacije 1
med sprejemljivostjo 1
in omenjenimi 1
omenjenimi motnjami. 1
motnjami. Vprašalnik 1
Vprašalnik testiranca 1
testiranca sprašuje 1
o dejavnostih, 1
dejavnostih, ki 3
jih rad 1
rad opravljal, 1
opravljal, o 1
o poklicnih 1
poklicnih željah, 1
željah, o 1
o zmožnostih, 1
zmožnostih, ki 1
svojem mnenju, 1
mnenju, o 1
o poklicih, 1
poklicih, ki 1
ga zanimajo 1
zanimajo ali 1
ali privlačijo, 1
privlačijo, ter 1
o ocenah 1
ocenah samega 1
sebe glede 1
določene lastnosti. 1
lastnosti. Vprašalni 1
Vprašalni zaimki 1
zaimki se 1
se sklanjajo 2
sklanjajo kot 1
kot osebni 2
osebni zaimki. 1
zaimki. Vprašanja 1
Vprašanja naj 1
oblikovana tako, 2
se intervizantu 1
intervizantu odprejo 1
odprejo nove 1
nove smeri 1
smeri razmišljanja 1
možnosti rešitve, 1
rešitve, odgovori 1
morajo sodelujočim 1
sodelujočim dopolniti 1
dopolniti informacijo 1
o problemu, 1
problemu, ki 1
želi supervizant 1
supervizant reševati. 1
reševati. Vprašanja 1
Vprašanja v 1
razgovoru so 1
so naravnana 1
naravnana na 1
situacijo ali 1
opis uspešno 1
uspešno opravljene 1
opravljene naloge 2
preteklosti. Vprašanje, 1
Vprašanje, ali 1
je eksistenca 1
eksistenca predikat 1
predikat ali 1
ali ni, 1
se premleva 1
premleva že 1
zgodnje moderne, 1
moderne, nenazadnje 1
nenazadnje v 1
z ontološkim 1
ontološkim argumentom 1
argumentom za 1
Boga. Vprašanje 1
Vprašanje je 1
premostitev ožine 1
ožine Verige: 1
Verige: predlagani 1
predlagani most 1
most Verige 1
Verige med 1
rtom Svete 1
Svete Nedjelje 1
Nedjelje do 1
rta Opatovo 1
Opatovo bi 1
olajšal promet 1
po Jadranski 1
Jadranski magistrali, 1
magistrali, ki 1
trenutno uporablja 1
uporablja trajektni 1
trajektni sistem 1
prečkanje zaliva. 1
zaliva. Vprašanje 1
Vprašanje je, 2
ta obisk 1
obisk na 1
na Applove 1
Applove proizvode. 1
proizvode. Vprašanje 1
je, kdo 1
pisal Predgovor? 1
Predgovor? Vprašanje 1
Vprašanje o 1
kako zapletena 1
zapletena simbolika, 1
simbolika, ki 1
del Van 1
Van Eycka, 1
Eycka, obstaja 1
delih Campina. 1
Campina. Vprašanje 1
Vprašanje slovenske 1
slovenske epopeje 1
epopeje ali 1
ali vélikega 1
vélikega teksta. 1
teksta. Vprašanje 1
Vprašanje uveljavljanja 1
uveljavljanja razsodbe 1
razsodbe ostaja 1
ostaja odprto. 1
odprto. Vprašanje, 1
Vprašanje, zakaj 1
kako pride 1
do placebo 1
placebo učinka, 1
učinka, ni 1
le teoretične 1
teoretične narave, 1
močno vpleteno 1
klinično prakso 1
in eksperimentalno 1
eksperimentalno vrednotenje 1
vrednotenje terapevtskih 1
terapevtskih posegov. 1
posegov. Vprašanje 1
Vprašanje za 1
za vprašanjem 1
vprašanjem mi 1
mi šine 1
šine v 1
tako lepi 1
lepi so 1
so problemi, 1
mi prihajajo 1
na um, 1
um, da 1
morem odločiti, 1
odločiti, katerega 1
najprej lotim.« 1
lotim.« Vprašanji 1
Vprašanji »kdo 1
bil Menes« 1
Menes« in 1
in »kdo 1
združil Egipt« 1
Egipt« sta 1
sta navidezno 1
navidezno zelo 1
zelo prepleteni, 1
prepleteni, dejansko 1
dejansko pa 1
povsem ločeni 1
ločeni vprašanji. 1
vprašanji. Vprašljivo 1
Vprašljivo je 2
njegovo branje, 1
niti Einhard 1
Einhard niti 1
niti drugi 1
viri sploh 1
omenjajo. Vprašljivo 1
filozof rodil 1
ne, vendar 1
njegovega poznavanja 1
poznavanja mesta 1
njem sklepamo, 1
tekom svojega 1
V Prato 1
Prato so 1
V pravljicah 1
pravljicah in 2
pripovedkah se 1
velikokrat pojavijo 1
pojavijo predmeti 1
čudežno močjo. 1
močjo. V 1
V pravljici 7
pravljici Dvanajst 1
Dvanajst ujcev 1
ujcev je 1
mati ostala 1
dvanajstimi otoki, 1
otoki, in 1
motiv revščine 1
tu pričakovan. 1
pričakovan. V 1
omenjena le 1
ko mladenič 1
mladenič razlaga, 1
razlaga, zakaj 2
sploh postal 1
postal jež. 1
jež. V 1
pravljici nastopa 1
posebni predmet 1
predmet okrog 1
okrog katerega 2
pripoved vrti. 1
vrti. V 1
V Pravljici 1
Pravljici o 1
o žabi 1
žabi po 1
po grofico 1
grofico prav 1
pride voz 1
voz s 1
s konji, 1
konji, katerega 1
katerega kočijaž 1
kočijaž je 1
je vrag, 1
vrag, odpelje 1
odpelje pa 1
pekel. V 1
pravljici se 1
dogajanje stopnjuje, 1
stopnjuje, doseže 1
s tipičnem 1
tipičnem koncem, 1
koncem, ko 1
nad slabim. 1
slabim. V 1
le omenjeni 1
omenjeni in 1
veliko. V 1
pravljična števila. 1
števila. V 1
pravljici začutimo 1
začutimo tudi 1
tudi temačnost 1
temačnost jeseni, 1
jeseni, to 1
to pisateljica 1
pisateljica ustvari 1
ustvari z 1
z uporabljanjem 1
uporabljanjem besed 1
besed kot 1
so drami, 1
drami, megla, 1
megla, drevje, 1
drevje, peč, 1
peč, veter, 1
veter, dolga 1
dolga jesen. 1
jesen. V 1
V pravo 1
pravo borilno 1
borilno veščino 1
veščino se 1
razvije, ko 1
veljavo prepoved 1
prepoved nošenja 1
nošenja orožja. 1
orožja. V 3
V pravoslavju 1
pravoslavju je 1
je Kyrie 1
Kyrie ena 1
od najpogostejših 1
najpogostejših molitev 1
molitev sploh. 1
V prebranih 1
prebranih pripovedkah 1
pripovedkah lahko 1
opazimo vpliv 1
vpliv nekaterih 1
drugih zgodb 1
V precej 1
precej zapleteni 1
zapleteni dramski 1
dramski zgodbi 1
zgodbi se 1
raznih preobratih 1
preobratih uveljavlja 1
uveljavlja resnica 1
resnica smešne 1
smešne Pavlihove 1
Pavlihove bistroumnosti. 1
bistroumnosti. V 1
V preddverju 1
preddverju znotraj 1
znotraj vrat 1
poslikan obok, 1
obok, ki 1
nekoč prekrit 1
meri uničene 1
uničene zaradi 1
zaradi bombardiranja 1
bombardiranja med 1
vojno. V 2
V Predgovoru, 1
Predgovoru, ki 1
je dopisala 1
dopisala šele 1
smrtjo, leta 1
1961, pove, 1
mnogi intelektualci 1
intelektualci pobegnila 1
tujino, pač 1
trpela skupaj 1
svojim ljudstvom, 1
ljudstvom, ki 1
hotela zapustiti. 1
zapustiti. V 1
V predgovoru 1
predgovoru Stržinar 1
Stržinar pove, 1
pove, od 1
kod prihajajo 1
prihajajo odpustki. 1
odpustki. V 1
V predhodnem 1
predhodnem preiskovalnem 1
preiskovalnem poročilu 1
bilo razvidno, 2
steber morda 1
morda najprej 1
najprej zrušil, 1
zrušil, vendar 1
vendar genovski 1
genovski tožilci 1
tožilci avtorjem 1
avtorjem poročila 1
poročila niso 1
niso posredovali 1
posredovali lokalnega 1
lokalnega videoposnetka, 1
videoposnetka, na 1
se južni 1
južni odseki 1
odseki najprej 1
najprej zrušili. 1
zrušili. V 1
V predhodnih 1
predhodnih letih 1
opažen tudi 1
tudi trend 1
trend rasti 1
rasti smrti 1
zaradi drog. 1
drog. V 1
V predlogu 2
kot razloge 1
razloge navedli, 1
dajal izjave, 1
bile rasistične 1
rasistične in 1
in seksistične 1
seksistične narave. 1
predlogu za 1
za odpust 1
odpust obveznosti 1
obveznosti mora 1
mora dolžnik 1
dolžnik opisati 1
opisati okoliščine, 1
okoliščine, ki 1
so podlaga 1
določitev preizkusnega 1
preizkusnega obdobja 1
obdobja po 2
četrtem odstavku 1
odstavku 400. 1
400. člena 1
člena ZFPPIPP, 1
ZFPPIPP, in 1
mu priložiti 1
priložiti dokaze 1
obstoju teh 1
teh okoliščin. 1
okoliščin. V 1
V prednapetih 1
prednapetih betonskih 1
betonskih kablih 1
kablih lahko 1
takšna razlika 1
razlika predstavlja 1
predstavlja celoten 1
celoten učinek 1
učinek prevelike 1
prevelike napetosti. 1
napetosti. V 1
V Prednji 1
Prednji Avstriji 1
na Tirolskem. 1
Tirolskem. V 1
V predoru 1
predoru samem, 1
samem, so 1
so lokacije 1
lokacije nezgod 1
nezgod označene 1
steni z 1
začetnicami žrtev, 1
žrtev, zlasti 1
zlasti smrtnih 1
primerov. V 1
V predporočni 1
predporočni pogodbi 1
Désirée dobila 1
dobila ekonomsko 1
ekonomsko neodvisnost. 1
neodvisnost. V 2
V Predpostavkah 1
Predpostavkah pironizma 1
pironizma je 1
zapisal tudi, 1
je »glavno 1
»glavno načelo 1
načelo skepticizma 1
skepticizma predvsem 1
predvsem postavljanje 1
postavljanje vsakemu 1
vsakemu razlogu 1
razlogu razlog 1
razlog enake 1
enake vrednosti 1
v nasprotje.« 1
nasprotje.« V 1
V predprostoru 2
predprostoru je 1
ena skrinja 1
skrinja z 1
zlatim larnaksom, 1
larnaksom, v 1
bile ženske 2
ženske kosti, 1
kosti, zavite 1
zavite v 1
v zlato-škrlatno 1
zlato-škrlatno tkanino 1
tkanino z 1
zlatim diademom, 1
diademom, okrašenim 1
s cveticami 1
cveticami in 1
in emajlom. 1
emajlom. V 1
predprostoru sta 1
dve sobi, 1
navadi služili 1
kot čakalnici 1
čakalnici ali 1
ali vhod, 1
vhod, kjer 1
so obiskovalci 1
lahko dobili 1
dobili navodila 1
navodila ali 1
ali informacije. 1
V predrimskem 1
predrimskem času 1
so Gaskonjo 1
Gaskonjo poseljevali 1
poseljevali Akvitanci, 1
Akvitanci, ki 1
govorili predindoveropski 1
predindoveropski jezik, 1
jezik, soroden 1
soroden staremu 1
staremu baskovskemu 1
baskovskemu jeziku, 1
jeziku, predhodniku 1
predhodniku sodobne 1
sodobne baskovščine. 1
baskovščine. V 1
V predtekmovalni 1
predtekmovalni skupini 1
proti francoski, 1
francoski, poljski 1
italijanski reprezentanci 1
reprezentanci osvojila 1
zmagami ter 1
del tekmovanja. 1
tekmovanja. V 2
V predvojnem 1
predvojnem času 1
njej izmenjalo 1
izmenjalo več 1
več poveljnikov, 1
poveljnikov, med 1
tudi Hermann 1
Hermann Michahelles, 1
Michahelles, ki 1
julija 1937 1
1937 ubil 1
ubil v 1
nesreči. V 2
V predvolilnem 1
predvolilnem boju 1
Obama obljubil 1
obljubil zdravstveno 1
zdravstveno reformo, 1
reformo, kar 1
uspelo celi 1
celi vrsti 1
vrsti predsednikov 1
predsednikov od 1
V predzadnjem 2
predzadnjem krogu 1
krogu ga 1
Barrichello napadel, 1
napadel, Blundell 1
Blundell ga 1
je zaprl, 1
zaprl, in 1
in dirkača 1
sta trčila. 1
trčila. V 1
predzadnjem poglavju 1
zgodi pomemben 1
pomemben prelom, 1
prelom, ko 1
ko Damjan 1
Damjan vsa 1
vsa vrata 2
vrata (razen 1
(razen sestrinih), 1
sestrinih), sname 1
sname in 1
jih odnese 1
dvorišče. V 1
V predzadnji 1
predzadnji oddaji 1
oddaji v 1
živo sta 1
stolu Robert 1
in Žan. 1
Žan. V 1
V prefekturo 1
prefekturo so 1
poleg Britanije 1
Britanije spadale 1
še Galija, 1
Galija, Germanija 1
Germanija in 1
in Hispanija. 1
Hispanija. V 1
V preglednici 2
preglednici je 2
je navedenih 3
navedenih 10 1
10 najuspešnejših 1
najuspešnejših vratarjev 1
vratarjev rednega 1
dela lige. 1
navedenih najboljših 1
pet vratarjev, 1
vratarjev, ki 1
svoje reprezentance 1
ledu prebili 1
prebili vsaj 1
vsaj 40% 1
40% igralnega 1
igralnega časa. 1
V pregledu 1
pregledu z 1
Slovensko slovstvo 1
slovstvo skozi 1
stoletja (1992) 1
(1992) med 1
med sedeminštiridesetimi 1
sedeminštiridesetimi avtorji 1
avtorji omeni 1
omeni le 1
dve avtorici 1
avtorici ( 1
V prehodnem 1
prehodnem obdobju 2
držav sprejemata 1
sprejemata obe 1
vrsti signala, 1
signala, analogni 1
in digitalni. 1
digitalni. V 1
V prehodu 1
prehodu pod 1
pod prestolom 1
ohranjena prvotna 1
prvotna karolinška 1
karolinška tla. 1
tla. V 1
V prehrani 1
prehrani ga 1
v šunki, 1
šunki, piščancu, 1
piščancu, telečjih 1
telečjih in 1
in ovčjih 1
ovčjih jetrih, 1
jetrih, v 1
možganih, rumenjaku 1
rumenjaku ter 1
ter zeleni 1
zeleni zelenjavi 1
zelenjavi in 1
in sadju. 1
sadju. V 1
V prejšnji 1
prejšnji Gardinerjevi 1
Gardinerjevi študiji 1
študiji seznama 1
seznama naj 1
vladal dve 1
V prejšnjih 1
prejšnjih časih 1
se kmetje 1
kmetje poleg 1
poleg ovčereje 1
ovčereje ukvarjali 1
tjulnje in 1
in zbiranjem 1
zbiranjem jajc. 1
jajc. V 1
V Prekmurje 1
Prekmurje so 1
so hodile 1
hodile tudi 1
tudi »kofe« 1
»kofe« - 1
- branjevke 1
branjevke iz 1
Madžarske in 1
in kupovale 1
kupovale jajca. 1
jajca. V 1
V premeru 2
premeru lahko 1
lahko meri 1
20 cm, 1
živi med 1
150 osebkov. 1
osebkov. V 1
od 2,5-20 1
2,5-20 cm, 1
v debelino 1
debelino od 1
od 1-3 1
1-3 cm. 1
V prenovi 1
prenovi je 1
bil turistom 1
turistom na 1
voljo bungee 1
bungee jumping. 1
jumping. V 1
V preostalem 1
preostalem času 1
razpolago samo 1
samo študentom 1
in raziskovalcem. 1
raziskovalcem. V 1
V preostali 1
preostali letih 1
letih Commonwealtha, 1
Commonwealtha, kot 1
imenovali republiko, 1
republiko, so 1
neprestano potegovali 1
V preostanku 2
preostanku kariere 1
švicarski 2. 1
EHC Chur, 1
Chur, EHC 1
EHC Biel, 1
Biel, EHC 1
EHC Olten, 1
Olten, HC 1
HC Ajoie 1
Ajoie in 1
in SC 1
SC Langenthal, 1
Langenthal, eno 1
za ECR 1
ECR Revier 1
Revier Löwen. 1
Löwen. V 1
preostanku življenja 1
večjih skladb. 1
skladb. V 2
V preprostejši 1
preprostejši obliki 1
obliki računanja 1
računanja koeficienta 1
koeficienta so 1
so absolutne 1
vrednosti oblikovane 1
v range 1
range že 1
že poprej, 1
poprej, nato 1
končni izračun 1
izračun uporabi 1
uporabi razlika 1
med rangi 1
rangi različnih 1
različnih vrednosti, 1
vrednosti, katerih 1
katerih medsebojna 1
medsebojna odvisnost 1
odvisnost se 1
se išče. 1
išče. V 1
V Preradu 1
Preradu vsako 1
leto izvedejo 1
izvedejo srečanje 1
srečanje vaščanov. 1
vaščanov. V 1
V Prespanski 1
Prespanski regiji 1
regiji živi 1
približno 260 1
polovico vrst 1
V prestopnih 1
prestopnih letih 1
letih judovskega 1
judovskega koledarja 1
koledarja se 1
ti datumi 1
datumi prestavijo 1
prestavijo v 1
drugi adar 1
adar (adar 1
(adar šeni). 1
šeni). V 1
V preteklem 1
preteklem stoletju 1
lastniki gradu 1
rodbina Pirnat. 1
Pirnat. V 1
V preteklih 3
je sodelovala/še 1
sodelovala/še sodeluje 1
v projektih 1
projektih Proteus 1
Proteus (2019-2020) 1
(2019-2020) in 1
in Danubius 1
Danubius (2018-2021). 1
(2018-2021). V 1
omejitev 4,5 1
4,5 tone 1
tone problematična 1
problematična glede 1
povečanje tovornega 1
prvotne verige 1
verige iz 1
kovanega železa 1
železa nadomestili 1
z jeklenimi, 1
jeklenimi, ne 1
morali zapreti 1
zapreti most. 1
preteklih raziskavah 1
raziskavah sta 1
uspešnost izkazala 1
izkazala dva 1
dva faktorja. 1
faktorja. V 1
bila demokratična 1
demokratična moč 1
moč skoncentrirana 1
v Philadelphiji 1
Philadelphiji na 1
jugovzhodu, Pittsburghu 1
Pittsburghu in 1
in Johnstownu 1
Johnstownu na 1
jugozahodu ter 1
ter Scrantonu 1
Scrantonu / 1
/ Wilkes-Barreju 1
Wilkes-Barreju na 1
priljubljenih taktik 1
taktik zasledovalcev 1
zasledovalcev »odbijanje«, 1
»odbijanje«, pri 1
njih zaletela 1
v nasprotnikovega 1
nasprotnikovega branilca, 1
branilca, tretji 1
lahkoto dosegel 1
dosegel gol. 1
gol. V 1
bila Idrijca 1
Idrijca izjemno 1
oskrbo rudnika 1
rudnika živega 1
srebra z 1
z jamskim 1
jamskim lesom, 1
lesom, ki 1
rudnik potreboval 1
količinah. V 1
bila otroška 1
otroška književnost 1
književnost povezana 1
z vzgojno 1
vzgojno funkcijo, 1
funkcijo, tj. 1
Sava Dolinka 1
Dolinka pod 1
pod Jesenicami 1
Jesenicami močno 1
močno onesnažena; 1
onesnažena; daleč 1
daleč največji 1
največji onesnaževalec 1
onesnaževalec je 1
bila železarna, 1
železarna, ki 1
prispevala do 1
vseh škodljivih 1
škodljivih snovi. 1
z vrstama 1
vrstama C. 1
C. brunneus 1
brunneus in 1
C. mollis 1
mollis uvrščena 1
skupno vrsto 1
vrsto Stauroderus 1
Stauroderus variabilis. 1
variabilis. V 1
bila velik 1
lokalnega gospodarstva 1
gospodarstva ribiška 1
ribiška industrija. 1
industrija. V 1
bil Bariloche 1
dom pomembne 1
pomembne nemške 1
nemške skupnosti, 1
evropskih skupnosti, 1
sta avstrijska 1
avstrijska in 1
in italijanska. 1
italijanska. V 1
mesto pokrajine 1
pokrajine Maine. 1
Maine. V 1
bil kompleks 1
kompleks večji, 1
večji, z 1
z dvoranami 1
dvoranami in 1
gospodarskimi poslopji, 1
poslopji, ki 1
stoletja zrasle 1
zrasle tako, 1
so ustrezale 1
ustrezale potrebam. 1
potrebam. V 1
bilo mešanih 1
mešanih veščin 1
veščin malo, 1
so vadbo 1
vadbo obeh 1
obeh principov 1
principov mnogokrat 1
mnogokrat razumeli 1
učenje več 1
ločenih veščin. 1
bil prefekt 1
prefekt glavni 1
glavni v 1
v departmaju, 1
departmaju, od 1
prevzel predsednik 1
predsednik Generalnega 1
Generalnega sveta. 1
vrhunski igralec, 1
igralec, znan 1
svojih napadalnih 1
napadalnih sposobnostih. 1
sposobnostih. V 1
judovskih skupnostih 1
skupnostih osrednji 1
del židovskega 1
židovskega kulturnega 1
in temelj 1
temelj »vseh 1
»vseh judovskih 1
judovskih misli 1
in želja« 1
želja« in 1
kot »vodilo 1
»vodilo za 1
vsakdanje življenje« 1
življenje« V 1
kot azzurrum 1
azzurrum ultramarine, 1
ultramarine, azzurrum 1
azzurrum transmarinum, 1
transmarinum, azzuro 1
azzuro oltramarino, 1
oltramarino, azur 1
azur d'Acre, 1
d'Acre, pierre 1
pierre d'azur, 1
d'azur, Lazurstein. 1
Lazurstein. V 1
v Vitoria-Gasteiz, 1
Vitoria-Gasteiz, od 1
v Zamudio, 1
Zamudio, severna 1
severna Španija. 1
Španija. V 1
letenje zahtevalo 1
zahtevalo pozornost 1
pozornost pilota, 1
pilota, ki 1
dolgih poletih 1
poletih vodilo 1
velike utrujenosti, 1
utrujenosti, zato 1
razvojem prvih 1
prvih primitivnih 1
primitivnih autopilotov. 1
autopilotov. V 1
obstajala negotovost 1
glede datuma 1
in odkritelja, 1
odkritelja, povezano 1
Azorih. V 1
je pederastija 1
pederastija obstajala 1
del različnih 2
različnih običajev 1
praks v 1
kulturah. V 1
je pogorje 1
pogorje veljalo 1
za nedostopno, 1
nedostopno, pa 1
za pribežališče 1
pribežališče raznih 1
raznih skupin. 1
tudi Yamaho 1
Yamaho Motif 2
Motif ES8, 1
ES8, Yamaho 1
Motif 8 1
8 in 1
Korg Triton. 1
Triton. V 1
dolini delovalo 1
manjših žag 1
lasti bližnjih 1
bližnjih samotnih 1
samotnih kmetij. 1
kmetij. V 1
je deviška 1
deviška kožica 1
kožica dokaz 1
dokaz nedolžnosti, 1
nedolžnosti, kar 1
okoljih ohranilo 1
ohranilo še 2
preteklosti jih 1
regijah Burme 1
Burme precej, 1
precej, zdaj 1
koncu iravadske 1
iravadske delte. 1
delte. V 1
preteklosti se 3
je bruniralo 1
bruniralo tudi 1
tudi hladno 1
hladno orožje. 1
orožje. V 2
sta chardonnay 1
chardonnay in 1
črni oz. 1
oz. beli 1
beli pinot 1
pinot povezana. 1
povezana. V 1
izraz "gejevska 1
"gejevska književnost" 1
književnost" včasih 1
včasih uporabljal 1
kritje tako 1
tako (moške) 1
(moške) gejevske 1
gejevske književnosti 1
književnosti kot 2
kot (ženske) 1
(ženske) lezbične 1
lezbične književnosti. 1
književnosti. V 1
številne ameriške 1
ameriške blagovne 1
znamke tobaka 1
tobaka za 3
za žvečenje 2
žvečenje (ki 1
času ameriške 1
državljanske vojne) 1
vojne) narejene 1
iz odrezkov 1
odrezkov cigaret. 1
cigaret. V 1
občini številne 1
številne tovarne, 1
tovarne, predvsem 1
električne komponente, 1
komponente, industrijsko 1
industrijsko mehaniko 1
mehaniko in 1
in založniška 2
založniška podjetja, 1
preselili iz 1
bile zabave 1
zabave namenjene 1
namenjene srečevanju 1
srečevanju mladih 1
se končale 1
bili jelševci 1
jelševci priljubljena 1
priljubljena hrana 1
hrana ljudi, 1
ljudi, zaradi 1
jih bogatejši 1
bogatejši sloji 1
sloji pogosto 1
tudi gojili. 1
gojili. V 1
nekateri egiptologi 1
egiptologi prepričani, 1
dva faraona 2
faraona z 1
imenom Apepi: 1
Apepi: Auserre 1
Auserre Apepi 1
Apepi in 1
in Akenenre 1
Akenenre Apepi. 1
Apepi. V 1
in Dansko 1
Dansko pogosto 1
pogosto napeti 1
celo sovražni. 1
sovražni. V 1
določali stroške 1
enoto zdravila 1
zdravila (npr. 1
(npr. škatlo 1
škatlo zdravila), 1
zdravila), nato 1
nato stroške 1
odmerek in 1
dan zdravljenja 1
zdravljenja ter 1
kasneje stroške 1
doseganje vnaprej 1
vnaprej opredeljenega 1
opredeljenega izida, 1
izida, ki 1
z zdravljenjem 1
zdravljenjem doseči. 1
doseči. V 1
imenovali solna 1
solna kislina 1
kislina Leksikon 1
Leksikon kemije, 1
kemije, prevod 1
prevod Milica 1
Milica Kač, 1
Kač, Mladinska 1
Založba d. 1
d., Ljubljana, 1
Ljubljana, 2001. 1
jo izkoriščali 1
izkoriščali tudi 1
ljudje za 1
za cvetnonedeljske 1
cvetnonedeljske butare 1
butare in 1
in nagrobne 1
nagrobne vence. 1
vence. V 1
so klobuki 1
klobuki kazali 1
kazali tudi 1
položaj osebe, 1
je nosila. 1
nosila. V 1
ljudje celo 1
celo verjeli, 1
lahko odrasel 1
odrasel som 1
som požre 1
požre celo 1
celo otroka, 1
otroka, za 1
nobenih znanstvenih 1
znanstvenih dokazov. 1
dokazov. V 1
ljudje pridobivali 1
pridobivali milo 1
milo pri 1
kuhanju živalske 1
živalske masti 1
masti z 1
z lesnim 1
lesnim pepelom, 1
pepelom, ki 1
vodi osnova 1
nastanek natrijevega 1
hidroksida (nekoč 1
(nekoč luga). 1
luga). V 1
nekatere predelovalne 1
predelovalne industrije 1
industrije začele 1
začele usihati 1
usihati zaradi 1
različnih gospodarskih 1
gospodarskih dejavnikov, 1
razvoja nadomestnih 1
nadomestnih tehnologij 1
tehnologij ali 1
izgube konkurenčne 1
konkurenčne prednosti. 1
prezgodaj rojene 1
rojene otroke 1
otroke namestili 1
namestili v 1
v inkubatorje 1
inkubatorje s 1
koncentracijo kisika. 1
kisika. V 1
so razgrajevali 1
razgrajevali ladje 1
v industrializiranih 1
industrializiranih državah, 1
državah, danes 1
to večinoma 1
večinoma dogaja 1
razvoju npr. 1
so Samaritanci 1
Samaritanci verjeli, 1
potomci ustvarili 1
ustvarili številčno 1
številčno močno 1
močno skupnost, 1
bo štela 1
tisoč pripadnikov. 1
pripadnikov. V 1
prebivalci Studorja 1
Studorja večinoma 1
večinoma ukvarjali 1
s planšarstvom, 1
planšarstvom, tj. 1
tj. selitveno 1
selitveno pašno 1
pašno živinorejo, 1
živinorejo, preko 1
so ovce 1
in krave 1
krave vodili 1
vodili na 2
bližnje in 1
in daljnje 1
daljnje senožete 1
senožete in 1
planine (npr. 1
nekaterih tolmačenj 1
tolmačenj Nabonidove 1
Nabonidove kronike 1
kronike pogosto 1
pogosto omenjali 1
omenjali leto 1
leto 547 1
547 pr. 1
št., zdaj 1
datum ne 1
V pretepu 1
pretepu je 1
je Blaž 1
Blaž Bojca 1
Bojca obvladal 1
obvladal in 1
šel domov 1
domov spat, 1
spat, češ 1
dovolj zgodaj, 1
zgodaj, če 1
gre šele 1
šele zjutraj 1
zjutraj naznanit 1
naznanit Bojca 1
Bojca in 1
in Nandeta 1
Nandeta Grogo, 1
Grogo, katerega 1
ime mu 1
je Bojc 1
Bojc neumno 1
neumno omenil. 1
omenil. V 1
V pretežno 1
pretežno manjših 1
manjših hišah 1
hišah starega 1
jedra živi 1
12.000 prebivalcev. 1
V preučevanju 1
preučevanju oziroma 1
oziroma razlaganju 1
razlaganju terorizma 1
terorizma obstajajo 1
trije pristopi. 1
pristopi. V 1
V prevelikih 1
prevelikih količinah 1
količinah (zlasti 1
(zlasti pri 1
uživanju polarnih 1
polarnih živali), 1
živali), lahko 1
to povzroči 1
zastrupitev. V 1
V prezbiteriju 2
prezbiteriju je 2
postavljen nov, 1
nov, baročni 1
baročni oltar 1
sliko Jezusovega 1
Jezusovega krsta 1
krsta in 1
drugi oltarji, 1
oltarji, vključno 1
s tistima 1
tistima v 1
kapelah, tako 1
bilo skupaj 1
skupaj 14. 1
14. Po 1
teh spremembah 1
spremembah je 1
videz povsem 1
povsem gotsko-baročna 1
gotsko-baročna gradnja. 1
gradnja. V 1
izklesan lesen 1
lesen kor 1
kor iz 1
1660. V 1
V približno 2
21 urah 1
urah sta 1
sta prepotovala 1
prepotovala 1.760 1
1.760 milj. 1
milj. V 1
druga raziskovalna 1
skupina sintetizirala 1
sintetizirala enako 1
enako molekulo 1
in biokemik 1
biokemik Leon 1
Leon Heppel, 1
Heppel, ki 1
ga oboji 1
oboji prosili 1
za nasvete, 1
nasvete, je 1
o isti 2
isti snovi. 1
V pričakovanju 2
pričakovanju polemike 1
zaradi objave 1
objave njegovega 1
njegovega velikega 1
dela oktobra 1
oktobra 1844, 1
1844, pa 1
svojega mesta 1
mesta učitelja. 1
učitelja. V 1
pričakovanju valete 1
valete izvejo, 1
izvejo, da 1
je Tanja 1
Tanja vzela 1
vzela preveliko 1
dozo uspavala. 1
uspavala. V 1
V prid 2
prid Cerkvi 1
Cerkvi je 2
je obremenil 1
obremenil s 1
številnimi nalogami 1
nalogami mladega, 1
mladega, učenega, 1
učenega, pametnega, 1
pametnega, deloljubnega 1
deloljubnega in 1
in plemenitega 1
plemenitega moža. 1
moža. V 1
prid predpostavki 1
predpostavki o 1
o klitorisu 1
klitorisu kot 1
glavnem sprožilcu 1
sprožilcu ženskega 1
ženskega orgazma 1
orgazma govori 1
tudi raziskava 2
raziskava Fisherja 1
Fisherja Fisher, 1
Fisher, S. 1
S. 1973. 1
1973. V 1
V prihodnjem 1
prihodnjem tednu 1
album ponovno 1
lestvici, kjer 1
tedne in 1
času prodal 1
prodal 197.500 1
197.500 izvodov. 1
V prihodnje 1
prihodnje želijo 1
tehnologijo razširiti 1
na prenosne 1
prenosne računalnike 1
in dlančnike. 1
dlančnike. V 1
V prihodnjih 2
proučeval delovanje 1
in učinke 1
učinke morfina. 1
morfina. V 1
večkrat sodelovala 1
nacionalnih evrovizijskih 1
evrovizijskih izborih, 1
izborih, a 1
nikoli zmagala. 1
zmagala. V 1
V prihodnosti 7
prihodnosti bi 1
lahko ventilator 1
ventilator (fan) 1
(fan) z 1
vrtljivim naklonom 1
naklonom lopatic 1
lopatic nadomestil 1
nadomestil klasični 1
klasični obračalnik 1
obračalnik potiska. 1
potiska. V 1
prihodnosti bo 1
potrebno natančneje 1
natančneje določiti 1
določiti masi 1
masi obeh 1
obeh asteroidov. 1
asteroidov. V 1
prihodnosti se 3
bodo cene 1
cene CPV 1
CPV zaradi 1
tehnologij najverjetneje 1
najverjetneje znižale. 1
znižale. V 1
bo pojavil 1
tudi 330 1
330 minutni 1
minutni ETOPS, 1
ETOPS, ki 1
bo omogočal 1
omogočal dvomotornim 1
dvomotornim letalom 1
letalom praktično 1
neomejeno delovanje 1
delovanje po 1
naziv blaženega, 1
blaženega, saj 1
so postopki 1
za beatifikacijo 1
beatifikacijo že 1
že stekli. 1
stekli. V 1
prihodnosti si 1
si stroka, 1
stroka, ki 1
teh aplikacij 1
aplikacij prizadeva, 1
lahko monitorirali 1
monitorirali pacienta. 1
pacienta. V 1
prihodnosti sta 1
poročila, tako, 1
je Mii 1
Mii ime 1
ime Mia 1
Mia Colucci 1
Colucci Arango. 1
Arango. V 1
V prikazanem 1
prikazanem primeru 1
zavrti se 1
rdeča krožnica 1
krožnica zavrti 1
določa vijoličn 1
vijoličn akrožnica. 1
akrožnica. V 1
V primerih, 2
potrebna manjša 1
količina kapljevine, 1
kapljevine, se 1
rabijo mikrokapalke 1
mikrokapalke pri 1
katerih 1 1
1 ml 1
ml ustreza 1
ustreza 60 1
60 mikrokapljam. 1
mikrokapljam. V 1
V primerih 1
primerih komercialne 1
komercialne uporabe 1
uporabe zemeljski 1
zemeljski sistemi 1
sistemi omogočajo 1
omogočajo sprejemanje 2
sledenje ukazov. 1
ukazov. V 1
različni barvni 1
barvni kamni, 1
kamni, so 1
pogosto namerno 1
namerno kontrastni 1
kontrastni v 1
v črtastem 1
črtastem ali 1
ali šahovnici 1
šahovnici podobnem 1
vzorcu. V 1
V primerjavi 31
primerjavi kupne 1
kupne moči 1
deli EU 1
EU dosega 1
dosega Schleswig-Holstein 1
Schleswig-Holstein indeks 1
indeks 104.1 1
104.1 (EU-27:100) 1
(EU-27:100) (2004). 1
(2004). V 1
klorom ta 1
ta deluje 1
na pljuča 1
pljuča simptomi 1
simptomi zastrupitve 1
zastrupitve pa 1
izpostavljenosti temu 1
temu plinu, 1
plinu, smrtni 1
pri kloru, 1
kloru, žrtev 1
zaradi zadušitve. 1
zadušitve. V 1
s prejšnjima 2
prejšnjima filmoma 1
filmoma je 1
tem povečan 1
povečan humor 1
zmanjšana grozljivost 1
grozljivost filma. 1
prejšnjimi kategorijami 1
kategorijami ta 1
ta kategorija 1
kategorija dovoljuje 1
dovoljuje višji 1
višji nivo 1
nivo sodelovanja 1
okoliškimi skupnostmi, 1
skupnostmi, ki 1
upravljanju območja 1
pri trajnostnem 1
trajnostnem razvoju. 1
izdajo se 1
spremenil format, 1
format, ilustracije 1
in priloge 1
priloge se 1
ujemajo vedno 1
z izvirnikom. 1
izvirnikom. V 1
sodobnimi visečimi 1
visečimi mostovi 1
mostovi je 1
je Telford 1
kot kable 1
kable uporabljal 1
uporabljal posamezno 1
posamezno povezane 1
povezane 2,9-metrske 1
2,9-metrske železne 1
železne palice. 1
starejšimi ladjami 1
ladjami so 1
bili drednoti 1
drednoti trdneje 1
trdneje grajeni 1
imele močnejši 1
močnejši oklep 1
oklep ter 1
ter topništvo. 1
topništvo. V 1
svetlobo se 1
zdi boljša'). 1
boljša'). V 1
s teleradioterapijo 1
teleradioterapijo brahiterapija 1
brahiterapija vedno 1
skrajšanje časa 1
časa zdravljenja 1
manjšo izpostavljenost 1
izpostavljenost sevanju 1
sevanju za 1
zdravstveno osebje. 1
osebje. V 1
s televizijo 2
televizijo nekoč 1
današnja televizija 1
televizija manj 1
manj podvržena 1
podvržena večopravilnosti 1
večopravilnosti kot 1
prejšnjih desetletjih. 1
v Tarxienu 1
Tarxienu se 1
njem kosti 1
kosti žrtvovanih 1
žrtvovanih živali 1
obredno zlomljena 1
zlomljena keramika. 1
keramika. V 1
z administrativnimi 1
administrativnimi enotami 1
enotami je 2
njihova prednost 1
časovno stabilne 1
leti ne 1
ne spreminjajo. 1
angleškim stafordskim 1
stafordskim bull 1
bull terierjem 1
terierjem je 1
ameriški pitbul 1
pitbul terier 1
terier večji 1
večji za 1
težji za 1
z bošnjaško 1
bošnjaško vojsko, 1
kronično primanjkovalo 1
primanjkovalo orožja 1
zaslugi zaveznice 1
zaveznice JLA 1
JLA izredno 1
dobro opremljena. 1
opremljena. V 1
z dieldrinom 1
dieldrinom je 1
je endrin 1
endrin manj 1
manj obstojen 1
obstojen v 1
okolju. V 1
drugimi izdajami 1
izdajami slika 1
slika kaže 1
kaže večje 1
ozadju, z 1
z opazno 1
opazno pozornostjo 1
pozornostjo pri 1
opisovanju trav 1
trav in 1
in cvetov 1
cvetov travnika 1
travnika ter 1
ter okusom 1
okusom nordijskih 1
nordijskih prednikov 1
v viziji 1
viziji jame, 1
jame, pokrite 1
z rastlinjem 1
v jezerski 1
jezerski pokrajini 1
pokrajini z 1
z mestom. 1
drugimi koncepti 1
koncepti v 1
sodobni fiziki 1
fiziki čas 1
čas še 1
dovolj razumljen. 1
razumljen. V 1
drugimi koncili 1
koncili ni 1
veliko škofov, 1
škofov, toda 1
toda bili 1
vseh strani. 1
drugimi nemškimi 1
nemškimi regijskimi 1
regijskimi kuhinjami 1
kuhinjami pa 1
pa "Renska 1
"Renska kuhinja" 1
kuhinja" še 1
dobila pozornosti 1
pozornosti zunaj 1
zunaj Porenja. 1
Porenja. V 1
drugimi območji 1
območji Švice 1
Švice ima 1
ima turizem 1
turizem precej 1
precej skromno 1
skromno vlogo. 1
osnovnimi živili 1
živili surova 1
surova soja 1
soja ni 1
ni užitna, 1
užitna, za 1
potrebno kuhanje 1
kuhanje ali 1
ali kaljenje. 1
kaljenje. V 1
drugimi puščavi 1
puščavi prilagojenimi 1
prilagojenimi sloni 1
sloni redko 1
redko prevračajo 1
prevračajo drevesa, 1
drevesa, lomijo 1
lomijo veje 1
veje ali 1
ali trgajo 1
trgajo lubje, 1
lubje, kot 1
to ogrozilo 1
ogrozilo njihovo 1
njihovo hrano. 1
drugimi večjimi 1
večjimi korejskimi 1
korejskimi družbami 1
je Samsung 1
Samsung razmeroma 1
razmeroma neboleče 1
neboleče preživel 1
preživel azijsko 1
azijsko finančno 1
finančno krizo 1
krizo leta 1
bil Samsung 1
Samsung Motor 1
Motor prodan 1
prodan Renaultu 1
Renaultu s 1
s precejšnjo 1
precejšnjo izgubo. 1
izgubo. V 1
motorjem dirkalnika 1
dirkalnika Lotus 1
Lotus 25 1
25 z 1
močjo okoli 1
200 KM, 1
KM, je 1
motor Lotusa 1
Lotusa 33 1
33 proizvajal 1
proizvajal med 1
med 210 1
210 in 1
in 220 1
220 KM. 1
KM. V 1
deli Pakistana 1
Pakistana je 1
v Karačiju 1
Karačiju najbolj 1
najbolj milo. 1
milo. V 1
z ramenskim 1
ramenskim obročem 1
obročem je 1
je medenični 1
medenični obroč 1
obroč močnejši 1
bolj tog. 1
tog. V 1
z uveljavljenimi 1
uveljavljenimi tradicionalnimi 1
tradicionalnimi mediji 1
so netradicionalni 1
netradicionalni pogosto 1
manj nasičeni 1
nasičeni z 1
z oglasi 1
oglasi in 1
tega bolj 1
bolj učinkoviti. 1
učinkoviti. V 1
uvodno gazelo, 1
gazelo, kjer 1
slog skrajno 1
skrajno svečan 1
svečan in 1
in govorniški, 1
govorniški, je 1
je sklepno 1
sklepno posvetilo 1
posvetilo povedano 1
povedano mnogo 1
bolj pogovorno, 1
pogovorno, čeprav 1
vedno toliko 1
toliko umetelno, 1
umetelno, da 1
iz siceršnjega 1
siceršnjega uglajenega 1
uglajenega tona 1
tona gazel. 1
gazel. V 1
z vakuumskimi 1
vakuumskimi cevmi 1
cevmi imajo 1
imajo tranzistorji 1
tranzistorji precej 1
precej prednosti: 1
prednosti: so 1
manjši, potrebujejo 1
potrebujejo manj 1
manj električne 1
električne moči 2
moči kot 1
kot vakuumske 1
vakuumske cevi, 1
tem oddajajo 1
oddajajo manj 1
manj toplote. 1
toplote. V 1
drugih žensk 1
grški družbi 1
bile hetere 1
hetere izobražene. 1
izobražene. V 1
z zgodnjimi 1
zgodnjimi superheroji 1
superheroji so 1
kasnejši pridobili 1
več človeških 1
človeških lastnosti: 1
lastnosti: postali 1
so zmotljivi, 1
zmotljivi, izkazovali 1
izkazovali so 1
so čustva, 1
čustva, nekatere 1
moč celo 1
celo pokvarila 1
pokvarila in 1
v superzlobneže. 1
superzlobneže. V 1
V primeru, 23
bi oblegani 1
oblegani Britanci 1
sprožili protinapad 1
protinapad južno, 1
južno, bi 1
dosegli El 1
El Adam 1
tako prekinili 1
prekinili komunikacijske 1
komunikacijske in 1
logistične linije 1
linije sil 1
sil osi, 1
bile nastanjene 1
nastanjene vzdolž 1
vzdolž egiptovske 1
egiptovske meje. 1
če CDS 1
CDS izhaja 1
iz Zemeljskega 1
Zemeljskega poveljstva 1
poveljstva oz. 1
sovražnik obstreljeval 1
obstreljeval celotno 1
celotno formacijo, 1
formacijo, so 1
nadaljnje vrste 1
vrste dvignile 1
dvignile svoje 1
svoje ščite, 1
ščite, tako 1
vrsta pokrivala 1
pokrivala predhodno 1
predhodno vrsto. 1
V primeru 43
primeru centralno 1
centralno načrtovane 1
načrtovane cerkve 1
glavna os 1
os tista 1
tista med 1
glavnimi vrati 1
in oltarjem. 1
bi žival 1
žival izdihnila 1
izdihnila manj 1
kot 184 1
184 litrov, 1
litrov, postan 1
postan zrak 1
zrak ne 1
zapustil telesa 1
ob naslednjem 1
naslednjem vdihu 1
vdihu znova 1
znova prešel 1
v pljuča. 1
pljuča. V 1
da društvo 1
društvo ne 1
more opraviti 1
opraviti dela 1
pa pokličejo 1
pokličejo obrtnike, 1
obrtnike, ki 1
svojo strokovnostjo 1
strokovnostjo opravijo 1
opravijo delo. 1
prevod za 1
ga overi 1
overi še 1
še minister, 1
minister, v 1
kolikor z 1
mednarodnim sporazumom 1
sporazumom ni 1
ni določeno 1
določeno drugače. 1
drugače. V 3
posesti žogo 1
žogo izpusti, 1
izpusti, se 1
se igre 1
ne ustavi. 1
ugotovljena kaka 1
kaka proceduralna 1
proceduralna netočnost, 1
netočnost, se 1
mora sodni 1
sodni postopek 1
postopek ponoviti. 1
ponoviti. V 1
je lomni 1
količnik odvisen 1
od intenzitete 1
intenzitete svetlobe 1
svetlobe ( 1
je otročnica 1
otročnica med 1
porodom utrpela 1
utrpela raztrganine, 1
raztrganine, ali 1
ji morali 1
morali prerezati 1
prerezati presredek, 1
presredek, mora 1
mora diplomirana 1
diplomirana medicinska 2
varstvu preveriti 1
stanje rane. 1
rane. V 1
pobeg nemogoč, 1
nemogoč, začne 1
začne oponašati 1
oponašati kobro 1
kobro tako, 1
da razširi 1
razširi vrat, 1
vrat, široko 1
široko odpre 1
odpre usta 1
in sika. 1
sika. V 1
samo izvajalo 1
izvajalo distribucijo 1
distribucijo do 1
do kupcev, 1
kupcev, se 1
se stroški 2
stroški zmanjšajo 1
zmanjšajo tudi 1
račun odprave 1
odprave voznega 1
voznega parka 1
parka (ni 1
(ni jim 1
jim potrebno 1
potrebno kupiti 2
kupiti tovornjakov, 1
tovornjakov, kombijev, 1
kombijev, jih 1
jih vzdrževati, 1
vzdrževati, imeti 1
imeti potrebne 1
potrebne delovne 1
delovne sile). 1
sile). V 1
kdo pokaže 1
pokaže resnično 1
resnično kesanje, 1
kesanje, sme 1
sme škof 1
škof čas 1
čas pokore 1
pokore skrajšati. 1
skrajšati. V 1
da marinec 1
marinec ni 1
ni poslal 1
poslal sporočila, 1
sporočila, stori 1
stori to 1
to dr. 1
da napake 1
napake sistem 1
uspe zaznati 1
jo odpraviti, 1
odpraviti, lahko 1
celica sproži 1
sproži programirano 1
programirano celično 1
celično smrt 1
smrt ( 1
da nefarmakološki 1
nefarmakološki pristopi 1
pristopi ne 1
delujejo, so 1
so nepraktični 1
nepraktični ali 1
pa neučinkoviti, 1
neučinkoviti, lahko 1
uporabijo tudi 1
tudi farmakološki 1
farmakološki primočki 1
primočki za 1
zmanjševanje učinkov 1
učinkov utrujenosti. 1
utrujenosti. V 2
popolnoma konformno, 1
konformno, je 1
je obsojeno 1
obsojeno na 1
ekonomsko ter 1
posledično duhovno 1
duhovno nemoč. 1
nemoč. V 1
dovolj enoletnih 1
enoletnih poganjkov, 1
poganjkov, pustimo 1
pustimo dvoletne 1
dvoletne poganjke. 1
poganjke. V 1
posameznik ni 1
upošteval zakonov 1
zakonov bivanja, 1
bivanja, jezika, 1
jezika, dela, 1
dela, oblačenja 1
oblačenja itd. 1
itd. je 1
ob aretaciji 1
aretaciji ožigosan 1
ožigosan na 1
hrbtu (namesto 1
(namesto drugih 1
drugih prej 1
omenjenih kazni 1
kazni kot 1
ali odrezanja 1
odrezanja ušesa). 1
ušesa). V 1
da precepljenost 1
precepljenost prebivalstva 1
prebivalstva pade 1
pod določen 1
določen odstotek, 1
odstotek, se 1
primerov okužb 1
okužb ponovno 1
ponovno znatno 1
znatno zviša. 1
zviša. V 2
do napake 1
napake pri 2
izvajanju servisa, 1
servisa, igralec 1
igralec nima 1
možnosti ponavljanja 1
ponavljanja servisa, 1
servisa, pravica 1
pravica servisa 1
servisa se 1
na soigralca. 1
soigralca. V 1
cevovod zlomil 1
zlomil (kot 1
primeru potresa), 1
potresa), bodo 1
ti vodonosniki 1
vodonosniki nepopravljivo 1
nepopravljivo poškodovani. 1
poškodovani. V 1
se morski 1
morski tok 1
in veter 1
veter ujameta, 1
ujameta, pa 1
pa zna 1
zna velikost 1
velikost valov 1
valov doseči 1
doseči tudi 1
30 m, 1
m, takim 1
takim valovom 1
valovom pravijo 1
pravijo ubijalski 1
ubijalski valovi, 1
valovi, čeprav 1
so redki 1
bili najpogosteje 1
najpogosteje zabeleženi 1
zabeleženi prav 1
v vodah 2
vodah okoli 3
okoli Rta 1
Rta Horn. 1
Horn. V 1
se nočnemu 1
nočnemu delavcu 1
delavcu po 1
mnenju zdravniške 1
zdravniške komisije, 1
komisije, zaradi 1
zaradi nočnega 2
nočnega dela 1
dela poslabša 1
poslabša zdravstveno 1
stanje, ga 1
mora delodajalec 1
delodajalec zaposliti 1
ustrezno delo 1
delo podnevi. 1
podnevi. V 2
da spletna 1
v indeksu 1
indeksu določenega 1
določenega iskalnika, 1
iskalnika, je 1
je uporabnik 1
uporabnik ne 1
mora najti. 1
najti. V 1
da stranka 1
stranka odda 1
odda nepopolno 1
nepopolno vlogo 1
zahtevo organa 1
organa dopolni, 1
dopolni, začne 1
začne teči 1
teči omenjeni 1
omenjeni rok 1
rok od 1
od dneva, 1
je organ 1
organ prejel 1
prejel dopolnjeno 1
dopolnjeno vlogo. 1
primeru dveh 1
dveh računalnikov, 1
računalnikov, sta 1
dve napravi 1
napravi funkcionalno 1
funkcionalno izomorfistični 1
izomorfistični samo, 1
so zaporedni 1
zaporedni odnosi 1
med stanji 2
stanji v 2
prvem prezrcaljeni 1
prezrcaljeni v 1
v zaporedne 1
zaporedne odnose 1
drugem računalniku. 1
računalniku. V 1
primeru epileptičnih 1
epileptičnih napadov 1
te preprečuje 1
preprečuje s 1
s protiepileptičnimi 1
protiepileptičnimi zdravili, 1
popolna remisija 1
remisija dosežena 1
dosežena le 1
pri 14%. 1
14%. V 1
primeru fevdalizma 1
fevdalizma je 1
je izkoriščevalec 1
izkoriščevalec (aristokrat) 1
(aristokrat) lastnik 1
lastnik zemlje, 1
zemlje, na 1
kateri kmet 1
kmet živi, 1
živi, iz 1
tega lastninskega 1
pa aristokrat 1
aristokrat od 1
od kmeta 1
kmeta terja 1
terja dajatve 1
in tlako. 1
tlako. V 1
primeru gibanja 1
gibanja konice 1
konice vesla 1
vesla pri 1
pri čolnu 1
imamo primer 1
primer raztegnjene 1
raztegnjene cikloide 1
cikloide (veslo 1
(veslo se 1
se potaplja 1
v vodo). 1
vodo). V 1
primeru glikosfingolipidov 1
glikosfingolipidov povzročijo 1
povzročijo encimi 1
encimi eksohidrolaze, 1
eksohidrolaze, ki 1
ki optimalno 1
optimalno delujejo 1
delujejo pri 1
kislem pH-ju, 1
pH-ju, postopno 1
postopno odcepljanje 1
odcepljanje monosaharidnih 1
monosaharidnih enot, 1
enot, začenši 1
koncu oligosaharidne 1
oligosaharidne verige. 1
verige. V 1
primeru graščaka 1
graščaka in 1
in hlapca 1
hlapca lahko 1
o principu 1
principu ekonomičnosti 1
ekonomičnosti – 1
od neke 1
neke reči 1
reči nimamo 1
nimamo koristi, 1
koristi, jo 1
jo zavržemo. 1
zavržemo. V 1
primeru izenačenja 1
izenačenja po 1
prvem podaljšku 1
podaljšku na 1
katerikoli tekmi 1
tekmi prvenstva 1
prvenstva sledijo 1
sledijo kazenski 1
kazenski streli. 1
streli. V 1
primeru izenačenosti 1
izenačenosti je 1
zmagovalec tisti, 1
zmag (če 1
to izenačeno, 1
izenačeno, odloča 1
odloča večje 1
število drugim 1
drugim mesto, 1
nato tretjih, 1
tretjih, itd). 1
itd). V 1
primeru izlitja 1
izlitja teh 1
teh snovi, 1
snovi, bi 1
podjetju stekla 1
stekla intervencija 1
intervencija izpiranja 1
izpiranja z 1
z meteorno 1
meteorno kanalizacijo 1
kanalizacijo in 1
čiščenju preko 1
preko lovilca 1
lovilca olj, 1
olj, bi 1
voda odvajala 1
odvajala v 1
reko Reko. 1
Reko. V 1
primeru izpolnjevanja 1
izpolnjevanja zahtevanih 1
zahtevanih pogojev 1
pogojev se 1
podelijo trajni 1
trajni nazivi. 1
nazivi. V 1
primeru izpusta 1
izpusta v 1
zemljo, pride 1
hitrega izhlapevanja 1
izhlapevanja zaradi 1
velike mobilnosti. 1
mobilnosti. V 1
primeru konvulzivnega 1
konvulzivnega statusa 1
statusa epilepticus, 1
epilepticus, ki 1
ne odziva 1
zdravljenje, je 1
potreben sprejem 1
sprejem na 2
intenzivno nego 1
močnejšimi učinkovinami, 1
učinkovinami, kot 1
sta tiopenton 1
tiopenton ali 1
ali propofol. 1
propofol. V 1
primeru kuponske 1
kuponske obveznice 1
obveznice navadno 1
navadno izdajatelj 1
izdajatelj do 1
do dospetja 1
dospetja obveznice 1
obveznice izplača 1
izplača letno 1
letno kupon 1
kupon (dogovorjena 1
(dogovorjena obrestna 1
obrestna mera), 1
mera), medtem 1
ko glavnico 1
glavnico ob 1
ob dospetju. 1
dospetju. V 1
primeru ločitve 1
ločitve ostanejo 1
ostanejo otroci 1
otroci pri 1
pri ženski, 1
zakonu skrbi 1
za manjato, 1
manjato, molžo 1
molžo živine 1
izdelavo korald. 1
korald. V 1
primeru modre 1
modre krivulje, 1
krivulje, je 1
je d 1
d večji 1
razdalja točke 1
točke O 1
O od 1
od premice, 1
premice, zaradi 1
se zgornja 1
zgornja modra 1
modra krivulja 1
krivulja ukrivi 1
ukrivi nazaj 1
nazaj preko 1
preko same 1
primeru nepredvidenih 1
nepredvidenih okoliščin 1
okoliščin (nevarnosti) 1
(nevarnosti) lahko 1
lahko vodnik 1
vodnik spremeni 1
spremeni potek 1
potek ture. 1
ture. V 1
primeru nesreče 1
lahko avtomobilsko 1
avtomobilsko zavarovanje 1
zavarovanje samodejno 1
samodejno razglasi 1
razglasi kot 1
kot neveljavno; 1
neveljavno; pijani 1
pijani voznik 1
za škodo. 1
škodo. V 1
primeru nezavesti 1
nezavesti damo 1
damo bolnika 1
bolnika v 1
med prevozom 1
prevozom poskrbimo 1
stabilno lego. 1
lego. V 1
primeru obtožbe 1
obtožbe krivda 1
krivda še 1
ni dokazana, 1
dokazana, v 1
primeru obsodbe 1
obsodbe pa 1
so določenemu 1
določenemu posamezniku 1
posamezniku krivdo 1
krivdo dokazali. 1
dokazali. V 1
primeru odprtih 1
odprtih vrst 1
bili manipli 1
manipli razporejeni 1
deset vrst, 1
sestavljali hastati 1
hastati in 1
in pricipesi. 1
pricipesi. V 1
okvare motorjev 1
motorjev pa 2
pa A320 1
A320 sicer 1
doseže drsno 1
drsno (jadralno) 1
(jadralno) razmerje 1
razmerje 1:20 1
1:20 (izgubi 1
(izgubi 1 1
km višine 1
20 km, 1
jih preleti 1
preleti vodoravno). 1
vodoravno). V 1
primeru pladenjskih 1
pladenjskih bioreaktorjev 1
bioreaktorjev je 1
je tolmačenje, 1
tolmačenje, kaj 1
je bioreaktor 1
bioreaktor – 1
– posamezen 1
posamezen pladenj, 1
pladenj, skupek 1
skupek pladnjev 1
pladnjev (inkubator) 1
(inkubator) ali 1
ali ves 1
prostor, zapolnjen 1
zapolnjen s 1
s pladnji 1
pladnji – 1
od primera 2
primera do 1
do primera. 1
primera. V 1
primeru podvajanja 1
podvajanja frekvenc 1
frekvenc je 1
izvor električnega 1
polja kar 1
kar svetloba, 1
svetloba, s 1
svetimo na 1
na snov. 1
primeru pojava 1
pojava nadlegovanja 1
nadlegovanja ali 1
ali nasilja 1
nasilja mora 1
organizacija zaposlenim 1
zaposlenim nuditi 1
nuditi ustrezno 1
ustrezno pomoč 1
pomoč (podpora, 1
(podpora, svetovanje…). 1
svetovanje…). V 1
primeru pošiljanja 1
pošiljanja podatkov 1
podatkov po 2
pošti, lahko 1
lahko pošiljatelj 1
pošiljatelj te 1
podatke zašifrira 1
zašifrira s 1
programom PGP 1
PGP oz. 1
uporabo SI-CERT 1
SI-CERT javnega 1
javnega PGP 1
PGP ključ-a. 1
ključ-a. V 1
primeru poškodbe 1
poškodbe enega 1
več prekatov 1
prekatov bo 1
bo gumenjak 1
gumenjak še 1
vedno plaval 1
plaval na 1
površju. V 1
primeru pozitivnega 1
pozitivnega prvotnega 1
prvotnega testa 1
testa se 1
priporoča ponovitev 1
ponovitev testiranja 1
testiranja za 1
potrditev okužbe. 1
okužbe. V 3
primeru pravilne 1
pravilne izjave 1
izjave se 1
se ujetnik 1
ujetnik lahko 1
reši le 2
napove obešanje 1
obešanje v 1
sodnik pride 1
v petek. 1
petek. V 1
primeru pregretega 1
pregretega telesa 1
se krvne 1
krvne žile 1
žile blizu 1
blizu kože 1
kože razširijo 1
razširijo ( 1
primeru pretiranega 1
pretiranega stepanja 1
stepanja lahko 1
lahko povzročimo 1
povzročimo popolno 1
popolno denaturalizacijo 1
denaturalizacijo beljakovin, 1
se sesedejo 1
sesedejo in 1
in izpustijo 1
izpustijo zrak 1
zrak ter 1
se sprimejo 1
sprimejo v 1
večje kepe. 1
kepe. V 1
primeru sporne 1
sporne ali 1
ali nejasne 1
nejasne meje 1
lahko postavitev 1
postavitev ovir 1
ovir služi 1
kot enostransko 1
enostransko utrjevanje 1
utrjevanje teritorialne 1
teritorialne trditve, 1
lahko nadomešča 1
nadomešča formalno 1
formalno razmejitev. 1
razmejitev. V 1
primeru stika 4
kožo moramo 1
moramo spirati 1
spirati kožo 1
kožo z 1
obilico vode,vsaj 1
vode,vsaj 15 1
minut pri 1
pa odstraniti 1
odstraniti kontaminirano 1
čevlje. V 1
stika snovi 1
očmi, je 1
odstraniti kontaktne 1
kontaktne leče. 1
leče. V 1
snovjo takoj 1
takoj izpirajte 1
izpirajte kožo 1
ali oči 1
vodo najmanj 1
najmanj 20 1
minut. V 2
očmi moramo 1
moramo takoj 1
takoj pričeti 1
pričeti z 1
z izpiranjem 1
izpiranjem oči 1
obilico vode, 1
vode, pri 1
tem občasno 1
občasno privzdigujemo 1
privzdigujemo veke. 1
veke. V 1
primeru suma 1
suma ali 1
ali potrjenega 1
potrjenega zaužitja 1
zaužitja je 1
treba bolnika 1
bolnika povprašati 1
povprašati o 1
vrsti zaužite 1
zaužite gobe 1
gobe ali 1
vsaj o 1
njenem splošnem 1
splošnem videzu, 1
videzu, poreklu 1
poreklu gobe 1
gobe (nabrano 1
(nabrano v 1
gozdu ali 1
ali vrtu, 1
vrtu, kupljeno 1
kupljeno preko 1
preko medmrežja 1
medmrežja ipd. 1
primeru večjega 1
večjega razsutja 1
razsutja evakuirajte 1
evakuirajte ljudi 1
razdalji 500 1
vseh smereh. 1
smereh. V 2
primeru večje 1
večje škode 1
škode ali 1
ali hujše 1
hujše kršitve 1
kršitve pravic, 1
pravic, se 1
oseba kaznuje 1
s kaznijo 1
treh let. 1
primeru virusne 1
virusne pljučnice 1
pljučnice je 1
ta običajno 1
običajno kombinirana 1
kombinirana z 1
z bakterijsko. 1
bakterijsko. V 1
V pripovedi 1
pripovedi sicer 1
ospredju motiv 1
motiv grala, 1
grala, kot 1
osebna zgodovina 1
zgodovina glavnega 1
njegova razmerja 1
s ptujskim 1
ptujskim gospostvom 1
gospostvom na 1
V pripovedkah 1
pripovedkah nastopajo 1
nastopajo izmišljeni 1
pa resnični 1
iz Mežiške 1
Mežiške doline. 1
doline. V 2
V pripovedki 1
pripovedki lahko 1
zasledimo iznajdljivost 1
iznajdljivost človeka 1
pa kako 1
vrača zloba. 1
zloba. V 1
V pripovedni, 1
pripovedni, zlasti 1
v esejistični, 1
esejistični, spominski 1
spominski in 1
in polemični 1
polemični prozi 1
razvidno in 1
kompleksno izrazil 1
izrazil raznovrstnost 1
tudi kontroverznost 1
kontroverznost svojih 1
in interesov 1
interesov ter 1
ter razvil 1
razvil izrazito 1
izrazito samosvoj, 1
samosvoj, artistično 1
artistično inventiven 1
inventiven in 1
in dognan 1
dognan slog. 1
V pripoved, 1
pripoved, preko 1
različnih znamenj, 1
znamenj, vse 1
bolj vstopa 1
vstopa grožnja 1
grožnja nacizma. 1
nacizma. V 1
V pripravah 1
naslednjo zimo 1
več tekmah 1
tekmah poletne 1
poletne Velike 1
Velike nagrade. 1
V pripravi 2
pripravi knjige 1
opravil nekaj 1
nekaj arheoloških 1
arheoloških raziskav 1
na najdišču 1
najdišču Tanais. 1
Tanais. V 1
invazijo je 1
Patton uril 1
uril svoje 1
v Imperialni 1
Imperialni dolini, 1
dolini, pri 1
te vaje 1
vaje pričele 1
pričele pozno 1
pozno leti 1
poletja 1942. 1
1942. V 1
V pripravljalnem 1
pripravljalnem delu 1
delu pred 1
pred zimsko 1
zimsko sezono 1
petih tekmah 1
tekmah poletnega 1
poletnega Grand 1
Prixa in 1
vseh petih. 1
petih. V 1
V priročniku 1
priročniku Zapis 1
Zapis v 3
čas (1996) 1
(1996) je 1
povzela osnove 1
osnove varovanja 2
in konserviranja 2
konserviranja knjižničnega 2
knjižničnega in 2
in arhivskega 2
gradiva. V 1
V pristanišču 2
potopil špansko 1
špansko galejo 1
galejo in 1
in fusto, 1
fusto, napadel 1
napadel Castignano 1
Castignano v 1
v Marki 1
Marki na 1
nato izkrcal 1
polotoku Spartivento. 1
Spartivento. V 1
pristanišču so 1
imeli Danci 1
Danci pripravljene 1
pripravljene topove 1
topove vendar 1
ti zaradi 1
zaradi neznanega 1
razloga niso 1
začeli streljati 1
na nemške 1
nemške ladje. 1
V pristojnosti 1
je okoljskega 1
okoljskega ministrstva 1
vključuje raziskovalno 1
raziskovalno središče, 1
spremlja ekosisteme 1
različne varstvene 1
varstvene ukrepe. 1
ukrepe. V 2
V pritličjih 1
pritličjih in 1
in kleteh 1
kleteh z 1
obokanimi stropi 1
stropi srednjeveških 1
srednjeveških zgradb 1
veliko kavarn, 1
kavarn, pivnic 1
pivnic in 1
drugih lokalov. 1
lokalov. V 1
kleti so 1
bili obrati, 1
obrati, v 1
bila stanovanja 2
za delavce. 1
delavce. V 2
najprej kapela, 1
kapela, nad 1
pa obokana, 1
obokana, proti 1
proti ognju 1
ognju varna 1
varna sobica, 1
sobica, v 1
je trška 1
trška občina 1
občina shranjevala 1
shranjevala denar, 1
denar, različne 1
različne dragocenosti, 1
dragocenosti, listine 1
drugo arhivsko 1
arhivsko gradivo. 1
gradivo. V 1
danes Glasbena 1
Glasbena šola, 1
šola, v 1
je Čebelarski 1
Čebelarski muzej, 1
prikazuje dediščino 1
dediščino slovenskega 1
slovenskega čebelarstva. 1
čebelarstva. V 1
poseben trakt 1
trakt za 1
za porotno 1
porotno dvorano 1
njene stranske 1
stranske prostore 1
prostore ter 1
za okrajnosodno 1
okrajnosodno zemljiško 1
knjigo. V 1
tudi galerija 1
galerija Mestne 1
Kranju, ki 1
namenjena občasnim 1
občasnim razstavam. 1
razstavam. V 1
več trgovin, 1
trgovin, kavarna 1
kavarna in 2
in restavracija. 1
pritličju pred 1
pred kavarno 1
kavarno Bruc 1
Bruc je 1
betonsko korito 1
korito v 1
je posejanih 1
posejanih veliko 1
veliko rož. 1
rož. V 1
pritličju se 1
nahajajo dvorane, 1
znanih slovenskih 1
slovenskih arhitektih 1
arhitektih ( 1
so hodniki 1
hodniki preprosti, 1
preprosti, neposredni 1
neposredni in 1
dobro osvetljeni. 1
osvetljeni. V 1
pisarne El 1
El Sagrario 1
Sagrario Parish, 1
Parish, knjižnica 1
trgovine. V 2
v kronološkem 2
kronološkem vrstnem 2
redu razstavljeni 1
razstavljeni sarkofagi 1
sarkofagi in 1
drugi kamniti 1
kamniti artefakti 1
artefakti iz 1
sredine 4. 1
štetjem. V 4
V prizadetih 1
prizadetih sklepih 1
pri premikanju 1
premikanju oziroma 1
oziroma tipanju 1
tipanju sliši 1
sliši škrtanje 1
škrtanje (krepitacija), 1
(krepitacija), pojavljajo 1
pojavljajo se 1
lahko mišični 1
mišični krči 1
in kontrakcije 1
kontrakcije kit. 1
kit. V 1
V prizore 1
robustnimi ljudmi 1
v ritmizirano 1
ritmizirano hriboviti 1
hriboviti pokrajini 1
vnašal trpko 1
trpko občutje 1
občutje življenjske 1
življenjske usojenosti, 1
usojenosti, pridih 1
pridih obrednosti 1
obrednosti in 1
in mitične 1
mitične veljavnosti, 1
veljavnosti, pa 1
tudi magičnost 1
magičnost vasovanj 1
vasovanj in 1
in prvinsko 1
prvinsko radoživost 1
radoživost veselja. 1
veselja. V 1
V prizoru 1
prizoru nastopa 1
nastopa sto 1
sto statistov, 1
statistov, zato 1
Chaplin porabil 1
porabil štiri 1
za vajo 1
vajo in 1
snemanje. V 1
V prleških 1
prleških vinogradih 1
vinogradih ima 1
navadi štiri 1
štiri vetrnice. 1
vetrnice. V 1
V proces 2
proces čiščenja 1
čiščenja metzora 1
metzora je 1
tudi obredno 1
obredno britje 1
britje celega 1
telesa razen 1
razen prizadetih 1
V procesu 6
procesu evropske 1
evropske kolonizacije 1
kolonizacije Amerike, 1
tri stoletja, 1
stoletja, Španija 1
sprejela nekaj 1
nekaj zakonov 1
zaščito staroselskih 1
staroselskih Američanov. 1
Američanov. V 1
procesu identificiranja 1
identificiranja potrošnik 1
potrošnik identificira 1
identificira blagovno 1
in kategorijo, 1
kategorijo, v 1
katero spada, 1
spada, ter 1
oblikuje asociacije 1
asociacije na 1
na blagovno 1
blagovno znamko. 1
znamko. V 1
procesu iznajdbe 1
iznajdbe cracka 1
cracka so 1
so proizvajalci 1
proizvajalci zaradi 1
nevarnosti uporabe 1
uporabe etra 1
etra pri 1
proizvodnji proste 1
proste baze 2
baze kokaina 2
kokaina začeli 1
začeli opuščati 1
opuščati korak 1
korak izolacije 1
izolacije proste 1
kokaina iz 1
iz oborine 1
oborine v 1
z amonijakom. 1
amonijakom. V 1
procesu mediacije 1
mediacije lahko 1
lahko pridobimo 1
pridobimo dragoceno 1
dragoceno izkušnjo 1
izkušnjo konstruktivne 1
konstruktivne komunikacije 1
komunikacije oziroma 1
oziroma spoštljivega 1
spoštljivega in 1
učinkovitega reševanja 1
reševanja spornih 1
spornih vprašanj, 1
vprašanj, kljub 1
kljub različnih 1
različnih stališčem 1
stališčem sprtih 1
sprtih oseb. 1
procesu oksidacije 1
oksidacije glukoze 1
glukoze do 1
do ogljikovega 1
dioksida, ki 1
tudi celično 1
celično dihanje, 1
dihanje, lahko 1
nastane okoli 1
30 molekul 1
same molekule 1
molekule glukoze. 1
glukoze. V 1
procesu se 1
naučimo razlikovati 1
med sekundarnimi 1
sekundarnimi dodatki 1
in oblikami 1
pomembnih rezultatov 1
zgodovini tradicije." 1
tradicije." V 1
V procesu, 1
procesu, v 1
je toga 1
toga umaknila 1
strani pridobila 1
kot slavnostno 1
slavnostno oblačilo 1
oblačilo in 1
označevanja različnih 1
različnih državnih 2
državnih položajev. 1
položajev. V 1
proces vstopajo 1
vstopajo lahki 1
lahki tekoči 1
tekoči ogljikovodiki, 1
ogljikovodiki, ki 1
se segrejejo 1
segrejejo na 1
na 750-950 1
750-950 °C. 1
°C. V 4
V profesionalnih 1
profesionalnih razredih 1
razredih vedno 1
vedno zmaga 1
zmaga prvi, 1
prečka ciljno 1
ciljno črto, 1
črto, v 1
nižjih razredih 1
razredih pa 1
pa pravila 1
pravila šibkejšim 1
šibkejšim dirkalnikom 1
dirkalnikom lahko 1
dajo časovno 1
časovno prednost. 1
prednost. V 1
V proizvodnjo 1
proizvodnjo je 1
je D.I 1
D.I prišel 1
prišel prepozno, 1
lahko udeležil 1
bojev saj 1
prej konec 1
V projekt 1
projekt sodi 1
novih voznih 1
voznih sredstev 1
za primestni 1
primestni potniški 1
potniški promet. 1
V projektu 1
projektu Ville 1
Ville Barbaro 1
Barbaro je 1
bil Palladio 1
Palladio najverjetneje 1
najverjetneje vpleten 1
opremo. V 1
V prostem 7
interesu nekaterih 1
nekaterih bolj 1
bolj premožnih 1
premožnih muslimanskih 1
muslimanskih Indijcev 1
Indijcev je 1
je pričenjal 1
pričenjal z 1
z gibanji 1
gibanji za 1
ureditev primernejše 1
primernejše zakonodaje 1
zakonodaje za 1
za Indijce 1
Indijce v 1
Južni Afriki, 1
Afriki, kjer 1
kot najemni 1
najemni delavci 1
delavci bili 1
mnogočem v 1
kot temnopolti. 1
temnopolti. V 1
času Jake 1
Gyllenhaal rad 1
rad kuha 1
kuha in 1
in obdeluje 1
obdeluje les. 1
les. V 1
bil prostovljec 1
prostovljec v 1
zavetišču za 1
brezdomce in 1
in nudil 1
nudil prevoz 1
prevoz smrtno 1
smrtno bolnim 1
bolnim v 1
v hospicu. 1
hospicu. V 1
napisal metafizičen 1
metafizičen ep 1
ep Clarel: 1
Clarel: A 1
A Poem 1
Poem and 1
and Pilgrimage 1
Pilgrimage in 1
the Holy 1
Holy Land, 1
Land, ki 1
najdaljšo pesnitev 1
pesnitev v 1
angleškem jeziku, 1
jeziku, po 2
smrti drugega 1
sina Stanwixa 1
Stanwixa leta 1
naprej risal, 1
risal, svojo 1
največjo pozornost 1
in dramski 1
dramski trening. 1
trening. V 1
študijem družboslovja. 1
družboslovja. V 1
zbiranjem starin 1
starin in 1
in umetnin. 1
umetnin. V 1
V prostorih 1
prostorih osnovne 1
šole Škofja 1
organizirali prvo 1
samostojno društveno 1
društveno filatelistično 1
filatelistično razstavo. 1
razstavo. V 1
V protestantih 1
protestantih je 1
videl prednike, 1
prednike, začetnike 1
začetnike tistega, 1
tistega, za 1
boril tudi 2
sam. V 1
V protikolonialni 1
protikolonialni gverilski 1
gverilski vojni 1
Angoli (1961–1974) 1
(1961–1974) niso 1
sodelovali. V 1
V provinci 2
provinci je 1
deset gruzijskih 1
gruzijskih pravoslavnih 1
pravoslavnih cerkva 1
različne utrjene 1
utrjene stavbe. 1
stavbe. V 3
provinci Kuzestan 1
Kuzestan v 1
notranjosti države 1
bil odpor 1
odpor močnejši. 1
V prozi 1
prozi se 1
se kletvica 1
kletvica izogne 1
izogne cenzuri 1
cenzuri z 1
izpuščanjem črk 1
črk (npr. 1
(npr. j.bi 1
j.bi se) 1
se) ali 1
ali nadomeščanjem 1
nadomeščanjem besed 1
simboli v 1
v animaciji. 1
animaciji. V 1
V prvem 43
delu časopisa 1
časopisa so 1
objavili datum 1
datum čistilne 1
čistilne akcije. 1
akcije. V 1
delu romana 1
romana nam 1
nam prvoosebni 1
prvoosebni pripovedovalec, 1
pripovedovalec, zdolgočaseni 1
zdolgočaseni študent, 1
študent, katerega 1
katerega imena 1
imena nikoli 1
izvemo, predstavi 1
svoje enolično 1
enolično življenje, 1
ko gledanje 2
gledanje televizije 1
televizije postane 1
postane vrhunec 1
vrhunec dneva. 1
dneva. V 1
so molitve 1
molitve namenjene 1
namenjene Na 1
Na nedelne 1
nedelne i 1
i veliki 1
veliki ſzvétkov 1
ſzvétkov dní. 1
dní. V 1
navedeni nesestavljeni 1
nesestavljeni delci 1
delci (osnovni 1
(osnovni delci), 1
delci), v 1
pa delci, 1
sestavljajo delci 1
delci iz 2
dela pregleda. 1
pregleda. V 1
delu svoje 1
svoje razprave 1
razprave Theorie 1
Theorie der 1
der gesellschaftlichen 1
gesellschaftlichen Wirtschaft 1
Wirtschaft Wieser 1
Wieser razloži 1
razloži svoj 1
splošno ekonomsko 1
ekonomsko ravnotežje 1
skuša definirati 1
definirati pogoje, 1
pogoje, pod 1
sredstva čim 1
bolj koristno 1
koristno razpršena. 1
razpršena. V 1
prvem eksperimentu 1
eksperimentu sta 2
sta ugotavljala 1
ugotavljala kako 1
kako otroci 1
otroci poročajo 1
z žalostjo 1
žalostjo in 1
in kakšne 1
kakšne razloge 1
razloge najpogosteje 1
najpogosteje navedejo. 1
navedejo. V 1
z 3-6, 1
3-6, 1-6. 1
1-6. V 1
krogu končnice 1
premagali Minnesota 1
Minnesota Timberwolvse, 1
Timberwolvse, vendar 1
nato Spursi 1
Spursi v 1
tekmah izločili 1
iz končnice. 1
končnice. V 2
krogu predsedniških 1
predsedniških volitev 1
zmagal Borut 1
Borut Pahor, 1
Pahor, ki 1
prejel 47 1
47 % 1
glasov, Marjan 1
Marjan Šarec 1
Šarec je 1
mestu osvojil 1
osvojil 25 1
glasov. V 2
potekal 23. 1
junija 1994, 1
Lukašenko dobil 1
dobil 45,1 1
45,1 % 1
glasov, Kebič 1
Kebič 17,4 1
17,4 %, 1
%, nacionalistični 1
nacionalistični kandidat 1
kandidat Zjanon 1
Zjanon Paznjak 1
Paznjak 12,9 1
12,9 % 1
% ter 1
ter preostali 1
preostali trije 2
trije kandidati 1
kandidati po 1
letu mandata 1
opravil skoraj 1
100.000 milj 1
milj potovanj 1
obiskoval marince. 1
marince. V 1
letu specializacije 1
specializacije se 1
skozi projektno 1
projektno delo 1
na individualnem 1
individualnem nivoju 1
nivoju predstavi 1
predstavi vse 1
načine snovanja 1
snovanja in 1
ustvarjanja prostora, 1
prostora, v 1
odvija filmsko 1
filmsko snemanje, 1
snemanje, televizijsko 1
televizijsko snemanje 1
snemanje - 1
- studio, 1
studio, gledališka 1
predstava ali 1
ali performans. 1
performans. V 1
letu zakona 1
zakona se 2
sin Filip. 1
Filip. V 1
nadstropju graščine 1
graščine sta 1
sta nasproti 1
nasproti dvoran 1
dvoran dva 1
petih Muzejev 1
Muzejev radovljiške 1
radovljiške občine. 1
z odrom 1
odrom namenjena 1
namenjena različnim 1
različnim društvom. 1
društvom. V 1
je veranda 1
veranda kot 1
kot balkon. 1
balkon. V 1
nahajalo devet 1
devet sob. 1
sob. V 1
častnike in 2
vojake, kuhinja, 1
kuhinja, stražarnici, 1
stražarnici, šolski 1
šolski sobi 1
sobi ter 1
ter shrambe 1
shrambe in 1
in skladiščni 1
skladiščni prostori. 1
orgle Svetega 1
Svetega Duha. 1
nadstropju vzhodnega 1
vzhodnega trakta 1
trakta so 1
so cesarjevi 1
cesarjevi apartmaji, 1
apartmaji, ki 1
dostopni prek 1
prek mogočnega 1
mogočnega cesarskega 1
cesarskega stopnišča. 1
stopnišča. V 1
padel beneški 1
beneški poveljnik 1
poveljnik Barbarigo. 1
Barbarigo. V 1
sodelovalo sedemindvajset 1
sedemindvajset nemških 1
nemških letal, 1
letal, tri 1
uničili protiletalski 1
protiletalski topovi 1
topovi 1. 1
1. polja 1
polja zračne 1
obrambe Baltske 1
Baltske flote. 1
flote. V 1
bilo prepisovanje 1
prepisovanje gradiva 1
gradiva ročno, 1
ročno, pozneje 1
uporabljali šapirograf 1
šapirograf in 1
in ciklostil. 1
ciklostil. V 1
bili muslimani, 1
muslimani, ena 1
ena oziroma 1
oziroma druga 1
druga smer; 1
smer; v 1
drugem obdobju 1
obrnil zlasti 1
proti kristjanom, 1
kristjanom, pa 1
tudi judom. 1
judom. V 1
njenega ustvarjanja 1
pisanje pesmi 1
ospredju. V 1
je spopadal 1
s Pečenegi, 1
Pečenegi, pri 1
je rovaril 1
rovaril Salomon, 1
Salomon, a 1
je njihove 1
napade uspel 1
uspel odbiti. 1
odbiti. V 1
prvem odobju 1
odobju delovanja 1
zbor vodil 1
vodil Franc 1
Franc Stele. 1
Stele. V 1
prvem pisateljskem 1
pisateljskem obdobju 1
pisal predvsem 3
predvsem kmečke 1
kmečke povesti 1
in romane. 1
romane. V 1
prvem poglavju 1
poglavju je 1
je glasbena 1
glasbena tematika, 1
tematika, v 1
drugem ljubezenska, 1
ljubezenska, tretja 1
tretja tematika 1
tematika pa 1
prvem poletju 1
poletju so 1
Italijani dosegli 1
dosegli kar 1
nekaj uspehov, 1
uspehov, saj 1
zasedli ključne 1
ključne strateške 1
prvem polfinalu 1
nastopilo 18 1
18 držav. 1
prvem pravilu 1
pravilu se 1
tako jasno 1
jasno vidi 1
vidi striktna 1
striktna anti-utilitaristična 1
anti-utilitaristična nota 1
nota avtorja, 1
njegovih tekstih 1
tekstih znova 1
znova igra 1
primeru govorimo 3
o cirkulirajočem 1
cirkulirajočem kapitalu 1
kapitalu (kot 1
o učinku 2
učinku socialne 2
socialne olajšave, 1
olajšave, v 1
socialne zavore. 1
zavore. V 1
primeru pogosto 1
pogosto govorimo 1
o gradbeni 1
gradbeni zvrsti, 1
ospredju uradna 1
uradna tipologija. 1
tipologija. V 1
prvem razredu 1
priključil šolskemu 1
šolskemu pevskemu 1
pevskemu zboru 1
kmalu prevzel 1
vlogo solističnih 1
solističnih glasbenih 1
glasbenih vložkov. 1
vložkov. V 1
lotil snovi 1
turških časov, 1
časov, v 1
prvem so 1
pesmi, namenjene 1
le otrokom, 1
otrokom, v 1
drugem tiste, 1
vemo točno 1
točno ali 1
že pesmi 1
odrasle. V 2
prvem stadiju 1
stadiju je 1
je gosenica 1
gosenica bele 1
barve, kasnejši 1
kasnejši stadiji 1
stadiji pa 1
so rožnato 1
rožnato beli 1
beli s 1
črnimi bradavicami. 1
bradavicami. V 1
tednu so 3
prodali 1 1
1 762 1
762 000 1
000 kopij 1
albuma — 1
— po 1
so razposlali 1
razposlali 5 1
5 000 1
000 kopij. 1
prvem zakonu 3
zakonu je 2
je nezadovoljna. 1
nezadovoljna. V 1
rodila hči 1
hči Lele 1
Lele Sun, 1
Sun, ki 1
postala strokovnjakinja 1
strokovnjakinja za 1
za Ji 1
Ji džing 1
džing (Yi 1
(Yi Jing). 1
Jing). V 1
zakonu z 2
z neimenovano 1
neimenovano ženo 1
imel Nikifor 1
Nikifor II. 1
V prvenstvu 1
ponovili uspeh 1
s 76 1
76 točkami 1
točkami osvojili 1
V prvi 32
prvi Cerkvi 1
tak plašč 1
plašč posebno 1
posebno znamenje 1
znamenje odlikovanja 1
odlikovanja zaslužnih 1
zaslužnih oseb. 1
epizodi je 1
je voditeljica 1
voditeljica Nuša 1
Nuša predstavila 1
predstavila kako 1
izbirali tekmovalke. 1
tekmovalke. V 1
fazi razvoja 1
značilna počasna 1
počasna rast, 1
rast, kjer 1
celice najprej 1
najprej prilagajajo 1
in pripravljajo 1
pripravljajo za 1
rast. V 1
V prvih 22
njegovega kanoništva 1
kanoništva se 1
pojavilo njegovo 1
ime samo 1
v fromborških 1
fromborških listinah: 1
listinah: leta 1
1499 so 1
podelili pristavo, 1
pristavo, julija 1
leta 1501 1
1501 pa 1
od kolegov 1
kolegov nov 1
nov študijski 1
študijski dopust, 1
dopust, ko 1
prvi, triletni 1
triletni potekel. 1
potekel. V 1
prvih 11 1
11 oddajah 1
oddajah ji 1
uspelo zbrati 1
dovolj točk, 1
točk, da 1
med finaliste. 1
finaliste. V 1
prvih časih, 1
časih, to 1
v kraljestvu, 1
kraljestvu, je 1
beseda pomenila 1
pomenila "prebivalstvo", 1
"prebivalstvo", torej 1
torej država 1
iz kralja 1
in prebivalstva, 1
na patricije 1
patricije in 1
in plebejce. 1
plebejce. V 1
dneh novembra 1
v Vrtojbo 1
Vrtojbo vkorakala 1
vkorakala italijanska 1
italijanska vojska, 1
vojska, sanj 1
sanj o 2
o priključitvi 1
priključitvi k 1
k novonastali 1
novonastali jugoslovanski 1
jugoslovanski državi 1
je “začasno” 1
“začasno” prišla 1
pod Italijo. 1
delih izpade 1
izpade po 1
po šest 2
šest najpočasnejših 1
najpočasnejših dirkačev, 1
na dosežene 1
dosežene čase 1
čase zasedejo 1
zasedejo zadnjih 1
zadnjih dvanajst 1
dvanajst mest 1
na štartni 1
štartni vrsti. 1
vrsti. V 1
delih, Le 1
Le temple 1
temple soleil 1
soleil (Sončni 1
(Sončni tempelj) 1
tempelj) in 1
in Rêve 1
Rêve de 1
de pierre 1
pierre (Kamnite 1
(Kamnite sanje), 1
sanje), sta 1
tema Kufu 1
Kufu in 1
njegova grobnica. 1
grobnica. V 1
delovanja skupine, 1
ta izvajala 1
izvajala stil 1
stil glasbe, 1
bistveno razlikoval 1
razlikoval od 3
od Davisovega 1
Davisovega stila, 1
stila, ki 1
bolj usmerjen 1
v rock. 1
bil neuspešen. 1
neuspešen. V 1
prvih izdajah 1
izdajah igra 1
igra ni 1
pet dejanj. 1
dejanj. V 1
letih komunistične 1
Kitajskem le 1
le 12.000 1
12.000 usposobljenih 1
usposobljenih zdravnikov 1
zdravnikov po 1
po standardih 1
standardih zahodne 1
zahodne medicine 1
medicine v 1
s 400.000 1
400.000 zdravniki 1
zdravniki tradicionalne 1
kitajske medicine. 1
medicine. V 2
letih neodvisne 1
neodvisne Češkoslovaške 1
Češkoslovaške (po 1
letu 1918) 1
1918) se 1
začel poseben 1
poseben češki 1
češki arhitekturni 1
imenuje "rondokubizem". 1
"rondokubizem". V 1
njegov denar 1
denar kovali 1
kovali samo 1
v Parsu, 1
Parsu, Sakastanu 1
Sakastanu in 1
in Huzistanu, 1
Huzistanu, se 1
regijah na 1
jugozahodu (Xwarwarān) 1
(Xwarwarān) in 1
jugovzhodu (Nēmrōz), 1
(Nēmrōz), kjer 1
prevladovali Parsi. 1
Parsi. V 1
bila BB 1
BB vedno 1
robu stečaja. 1
stečaja. V 1
obstoja Slovenskega 1
naroda politično 1
tako zaostreno 1
zaostreno in 1
in feljtoni 1
feljtoni so 1
imeli pretežno 1
pretežno značaj 1
značaj šaljivega 1
šaljivega zbadanja 1
zbadanja v 1
obliki hudomušne 1
hudomušne kronike 1
kronike dogodkov. 1
letih predvajanj 1
predvajanj v 1
v kinodvoranah 1
kinodvoranah so 1
bili aktualni 1
aktualni predvsem 1
predvsem kratki 1
kratki filmi. 1
filmi. V 1
tako načrtno 1
načrtno uničevali 1
uničevali samostane 1
in zatirali 1
zatirali budistično 1
budistično vero. 1
letih turške 1
turške oblasti 1
bil poškodovan, 2
poškodovan, a 1
pomočjo pravoslavne 1
pravoslavne skupnosti 1
skupnosti počasi 1
počasi obnovili. 1
mesecih prodaje 1
prodaje je 1
album Girls' 1
Generation prodal 1
prodal 500.000 1
500.000 kopij 1
kopij in 1
prislužil dvojni 1
dvojni platinasti 1
platinasti certifikat. 1
certifikat. V 1
leto 2009 1
2009 prodaja 1
prodaja vozil 1
ZDA narasla 1
narasla za 1
za 17% 1
17% na 1
na 4,6 1
4,6 milijona 1
milijona vozil 1
in poltovarnjakov. 1
poltovarnjakov. V 1
šestih številkah 1
številkah revije 1
svoje uganke 1
uganke objavljali 1
objavljali Branko 1
Branko Milovanović 1
Milovanović (tudi 1
(tudi pod 1
pod psevdonimi 1
psevdonimi Rok 1
Rok Ban, 1
Ban, Ivan 1
Ivan Lomović 1
Lomović in 1
in Vid 1
Vid Miša), 1
Miša), Vladimir 1
Vladimir Milovanović 1
Milovanović in 1
in Georg 1
Georg Gider. 1
Gider. V 1
prvih štirih 1
mesecih obratovanja 1
obratovanja je 1
bilo prepeljanih 1
prepeljanih kar 1
kar 410.000 1
410.000 potnikov. 1
letih poslovanja 1
poslovanja predvojne 1
predvojne borze 1
borze je 1
največ prometa 1
prometa ustvarjenega 1
ustvarjenega v 1
v trgovanju 1
trgovanju z 2
z blagom. 1
blagom. V 1
je 33 1
33 rokopisov, 1
rokopisov, v 1
samo eden. 1
eden. V 1
prvi kitici 1
kitici opredeli 1
opredeli prav 1
posebno dejavnost, 1
novem »miselnem« 1
»miselnem« telesu. 1
knjigi trilogije 1
trilogije »Warrant: 1
»Warrant: Aktualna 1
Aktualna razprava« 1
razprava« Plantinga 1
Plantinga uvaja, 1
uvaja, analizira 1
analizira in 1
in kritizira 1
kritizira dogajanje 1
v analitični 2
analitični epistemologiji 1
epistemologiji 20. 1
prvi ledeni 1
dobi pred 1
500.000 leti 1
ustvarili zametki 1
zametki današnje 1
današnje reliefne 1
reliefne oblike. 1
hiši Pietra 1
Pietra Bemba 1
Bemba v 1
v Padovi, 1
Padovi, kjer 1
videl Marcantonio 1
Marcantonio Michiel. 1
Michiel. V 1
18. st. 1
prizidali kapeli. 1
Gruzija ostala 1
ostala nemiren 1
nemiren in 1
slabo integriran 1
integriran del 1
polovici 19.stoletja 1
19.stoletja se 1
se uvedejo 1
uvedejo registri 1
registri podjetij, 1
podjetij, zadrug 1
zadrug in 1
in obrtni 1
obrtni registri. 1
registri. V 1
ustanovljene prve 1
prve ljudske 1
šole (Cavtat, 1
(Cavtat, 1824), 1
1824), pošte 1
pošte (Cavtat, 1
(Cavtat, 1840) 1
1840) in 1
in telegrafske 1
telegrafske postaje 1
postaje (12. 1
(12. november 1
november 1865). 1
1865). V 1
število letal 1
uporabi počasi 1
počasi naraščalo 1
vrhunec konec 1
konec junija, 1
voljo 112. 1
112. Potem 1
število počasi 1
zmanjševalo. V 1
Pittsburghu začne 1
začne letni 1
letni Tekko. 1
Tekko. V 1
v kulturni 1
kulturni televizijski 1
oddaji Polylux 1
Polylux in 1
uvodniku za 1
za tedenski 1
tedenski časnik 1
časnik Die 1
Zeit grobo 1
grobo obrnil 1
proti medijem. 1
medijem. V 1
Lab dodal 1
Life novo 1
novo funkcijo, 1
funkcijo, možnost 1
ustvarjanje »oblikovanih 1
»oblikovanih primitivov«. 1
primitivov«. V 1
polovici tridesetih 1
manjših dirkah 1
dirkah v 1
razredu Voiturette, 1
Voiturette, s 1
zagotovil trikratni 1
trikratni zaporedni 1
naslov italijanskega 1
italijanskega prvaka. 1
polovici trinajstega 1
trinajstega stoletja 2
bil transept 1
transept pokrit 1
obokom, kakršen 1
polovici zgodbe 1
zgodbe pripovedovalec 1
pripovedovalec opisuje 1
opisuje potovanje 1
potovanje nemškega 1
nemškega turista 1
turista na 1
na Torre 1
Torre di 1
di Venere 1
Venere v 1
postane neprijetno 1
neprijetno za 1
družino. V 4
prvi reakciji 1
reakciji fluoridni 1
fluoridni ion 1
ion donira 1
donira elektronski 1
elektronski par 1
par borovemu 1
borovemu trifluoridu, 1
trifluoridu, tvori 1
tvori se 1
se tetrafluoridoboratni 1
tetrafluoridoboratni ion 1
ion (BF 1
(BF 4 1
4 - 2
nekaj tekem, 1
tekem, vendar 1
prvi postavi. 1
postavi. V 1
sezoni moštvu 1
moštvu iz 2
Pittsburgha ni 1
šlo najbolje, 1
najbolje, v 1
bil Pittsburgh 1
Pittsburgh del 1
velike bitke 1
vpleteni še 1
še moštvi 1
moštvi Portage 1
Portage Lakes 1
Lakes in 1
in Michigan 1
Michigan Soo 1
Soo Indians. 1
Indians. V 1
prvi skupini 2
izboljšalo v 1
52 %, 1
skupini pa 1
za 19 1
19 %. 1
prvi številki 2
številki je 1
naslovnici objavljen 1
objavljen izsek 1
izsek iz 1
iz govora 1
govora Josipa 1
Josipa Broza 1
Broza Tita, 1
Tita, večkrat 1
večkrat se 1
pravih socialističnih 1
socialističnih vrednotah, 1
vrednotah, o 1
o odnosu 2
odnosu komunizma 1
in univerze, 1
univerze, o 1
o »velikih 1
»velikih nalogah 1
in dolžnostih 2
dolžnostih komunistov 1
komunistov na 1
univerzi (1958)«. 1
(1958)«. V 1
številki revije 1
bil članek 1
članek "Skate 1
"Skate and 1
and Create" 1
Create" (Rolkaj 1
(Rolkaj in 1
in ustvarjaj), 1
ustvarjaj), v 1
njegova avtorica 1
avtorica Peggy 1
Peggy Cozens 1
Cozens napisala, 1
jo skrbi 1
skrbi nov 1
način razmišljanja, 1
razmišljanja, ki 1
ga vsiljujejo 1
vsiljujejo rolkarjem: 1
rolkarjem: Rolkaj 1
Rolkaj in 1
in uničuj 1
uničuj Cozens, 1
Cozens, Peggy, 1
Peggy, 'Skate 1
'Skate and 1
and Create'. 1
Create'. V 1
je Muta 1
Muta zaradi 1
bližine prelaza 1
prelaza Plöckenpass 1
Plöckenpass bila 1
bila najbližje 1
najbližje oskrbovalno 1
oskrbovalno mesto 1
mesto ter 1
številne terenske 1
terenske bolnice. 1
bolnice. V 1
prvi topli 1
topli gredi 1
bili normalni 1
normalni pogoji, 1
druga topla 1
topla greda 1
greda pa 1
s cigaretnim 1
cigaretnim dimom. 1
dimom. V 1
prebivalstvo skoraj 1
skoraj podvojilo 1
kot 950.000 1
950.000 prebivalcev. 1
prvi vasi 1
ni našla. 1
našla. V 1
vlogo odigralo 1
odigralo topništvo, 1
topništvo, v 1
vojni temu, 1
temu, zaradi 1
zaradi gibljivega 1
gibljivega vojskovanja 1
vojskovanja in 1
in letalstva, 1
letalstva, ni 1
več tako. 1
tako. V 2
vrsti delajo 1
z znanstveniki, 1
znanstveniki, obiskovalci 1
obiskovalci in 1
člani lokalnih 1
lokalnih skupnosti. 1
bil mišljen 1
kot proletarska 1
proletarska revolucija 1
ter protest 1
protest na 1
na madridski 1
madridski fašizem. 1
fašizem. V 1
V prvi, 1
prvi, za 1
takratne razmere 1
razmere veliki, 1
veliki, za 1
razmere pa 1
pa majhni 1
majhni termoelektrarni 1
termoelektrarni na 1
na premog, 1
premog, so 1
proizvajali s 1
tremi generatorji 1
generatorji na 1
parni pogon 1
z batom. 1
batom. V 1
V prvoligaški 1
prvoligaški konkurenci 1
konkurenci je 2
v dresu 2
dresu Šmartnega, 1
Šmartnega, od 1
V prvo 1
prvo službo 1
je šel, 1
šel, ko 1
V prvotni 3
prvotni stavbi 1
stavbi jih 1
30 znanih 1
znanih ruskih 1
ruskih slikarjev 1
slikarjev 19. 1
njimi Vasilij 1
Vasilij Surikov, 1
Surikov, Ivan 1
Ivan Kramskoi, 1
Kramskoi, Vasilij 1
Vasilij Vereščagin, 1
Vereščagin, Henrik 1
Henrik Sjemiradzki 1
Sjemiradzki ali 1
ali Jevgraf 1
Jevgraf Sorokin. 1
Sorokin. V 1
prvotni zasedbi 1
njihov prejšnji 1
prejšnji bas 1
kitarist Jason 1
Jason Matthew 1
Matthew Thirsk 1
Thirsk naredil 1
samomor in 1
pridružil Bradbury. 1
Bradbury. V 1
zasnovi v 1
njeni roki 1
roki ni 1
bilo pisma, 1
pisma, prav 1
ji nekoč 1
nekoč prekrili 1
prekrili naročje, 1
naročje, stegna 1
V psihedeličnem 1
psihedeličnem obdobju 1
skupine bil 1
bil Syd 1
Syd Barrett, 1
Barrett, večinski 1
večinski tekstopisec 1
tekstopisec takratnih 1
takratnih skladb. 1
V psihiatrijo 1
psihiatrijo je 1
vpeljal metode 1
metode eksperimentalne 1
sodobne empirično 1
empirično usmerjene 1
usmerjene psihopatologije, 1
psihopatologije, s 1
je psihološko 1
psihološko razmišljanje 1
razmišljanje v 1
v zasnovah 1
zasnovah postalo 1
v psihiatriji. 1
psihiatriji. V 1
V psihologiji 2
psihologiji dela 1
je upoštevanje 1
upoštevanje etičnih 1
etičnih vodil 1
določil izjemnega 1
psihologiji se 1
navezal na 1
na fenomen 1
fenomen zavesti, 1
zavesti, tako 1
misel treba 1
treba imeti 2
imeti za 2
za sprejemljiv 1
sprejemljiv »temeljni 1
»temeljni lik« 1
lik« duševnega. 1
duševnega. V 1
V ptolomejskih 1
ptolomejskih templjih 1
še dlje, 1
dlje, saj 1
vključili vse 1
vrste informacij, 1
informacij, vzetih 1
vzetih iz 1
iz tempeljskih 1
tempeljskih knjižnic. 1
knjižnic. V 1
V publikaciji 1
publikaciji lahko 1
lahko preberemo 1
preberemo podatke 1
o kroniki 1
kroniki kraja, 1
kraja, kaj 1
preteklosti dogajalo, 1
dogajalo, poleg 1
mnogo starih 2
starih šeg 1
šeg in 2
zbrali otroci, 1
otroci, npr. 1
V punk 1
punk modi 1
modi najdemo 1
najdemo najobičajnejše 1
najobičajnejše in 1
in najprikladnejše 1
najprikladnejše predmete, 1
so: »knofljice« 1
»knofljice« ali 1
ali sponke, 1
sponke, verige, 1
verige, jermeni, 1
jermeni, pasje 1
pasje ovratnice, 1
ovratnice, ključavnice 1
ključavnice itd., 1
itd., s 1
dan srečujemo 1
srečujemo (pri 1
(pri opravilih 1
opravilih kot 1
so spenjanje, 1
spenjanje, uklenjanje, 1
uklenjanje, vezanje, 1
vezanje, zaklepanje…). 1
zaklepanje…). V 1
V puščavi 2
puščavi je 1
malo rastlinja, 1
rastlinja, nekaj 1
nekaj lišajev 1
lišajev najdemo 1
na prodnih 1
prodnih ravnicah 1
suhih rečnih 1
rečnih strugah, 1
strugah, v 1
katerih korenine 1
korenine lahko 1
dosežejo podzemno 1
puščavi Karakum 1
Karakum ni 1
veliko živali, 1
različnih vrst. 2
V pvem 1
pvem delu 1
delu svojega 2
svojega toka 1
toka ima 1
precejšen padec. 1
padec. V 1
V rabi 1
rabi je 1
več konvencij. 1
konvencij. Vračala 1
Vračala sta 1
in odplula 1
odplula v 1
v Antiohijo. 1
Antiohijo. V 1
V računalniškem 1
računalniškem svetu 1
je string 1
string ali 1
ali niz 1
niz zaporedje 1
črk ali 1
ali znakov 1
obliki spremenljivke 1
spremenljivke ali 1
ali izhodne 1
izhodne sekvence. 1
sekvence. V 1
V računalništvu, 1
kontekstu Second 1
Life izraz 1
izraz Resident 1
Resident pomeni 1
pomeni človeka, 1
ima imetje 1
imetje v 1
V radiesteziji 1
radiesteziji se 1
se nihalo 1
nihalo uporablja 1
diagnosticiranje bolezni. 1
bolezni. V 2
V Radovljici 1
Radovljici je 1
izdelal šest 1
šole, leta 1
Državni realni 1
gimnaziji Kranj, 1
Kranj, kjer 1
leta 1934/1935 1
1934/1935 z 1
oceno prav 1
prav dobro 1
opravil nižjetečajni 1
nižjetečajni izpit 1
tem zaključil 1
zaključil šolanje. 1
šolanje. Vrag 1
Vrag lahko 1
pomaga dobrim 1
dobrim ljudem, 1
pridobil sebične 1
sebične ljudi 1
ljudi (Vragov 1
(Vragov svak 1
svak - 1
- Češka 1
Češka pravljica). 1
pravljica). Vrag 1
Vrag vleče 1
vleče Mirka, 1
Mirka, ki 1
mu noče 1
noče slediti, 1
slediti, za 1
mu pokazal 1
moč, mu 1
mu pričara 1
pričara vizijo: 1
vizijo: pokaže 1
pokaže se 1
se mladenič, 1
mladenič, kot 1
je Mirko, 1
Mirko, in 1
in hipoma 1
hipoma se 1
ločijo njegove 1
njegove roke 1
glavo vred 1
vred od 1
V Ramakrišnovih 1
Ramakrišnovih zadnjih 1
zadnjih dneh, 1
umiral za 1
rakom grla, 1
grla, je 1
je Sarada 1
Sarada igrala 1
ona skrbela 1
skrbela zanj 1
ter privržencem 1
privržencem pripravljala 1
pripravljala hrano. 1
hrano. Vrane 1
Vrane ubijejo 1
ubijejo Betty 1
Betty in 1
in Otta, 1
Otta, ostale 1
svojimi telepatskimi 1
telepatskimi močmi 1
močmi reši 1
reši Alice. 1
Alice. Vrangel 1
Vrangel je 1
bil Dostojevski 1
Dostojevski »bolj 1
»bolj kot 1
ne veren, 1
veren, toda 1
ni zahajal 1
zahajal pogosto 1
maral duhovnikov, 1
duhovnikov, še 1
posebej Sibirskih 1
Sibirskih ne. 1
ne. Vran 1
Vran se 1
z rokometom 1
rokometom se 1
ukvarja že 1
od otroštva, 1
otroštva, igra 1
vratarja. Vrata 1
Vrata Bala 1
Bala Hissar 1
Hissar na 1
v trdnjavo. 1
trdnjavo. Vrata 1
dvorišče palače 1
palače Alferaki 1
Alferaki (z 1
(z ulice 1
ulice Ulitsa 1
Ulitsa Frunze), 1
Frunze), fotografija 1
fotografija posneta 1
2006. Vrata 1
vhoda se 1
zapirajo z 1
dvižnim mostom. 1
mostom. Vrata 1
Vrata obvladujeta 1
obvladujeta figuri 1
figuri hindujskih 1
hindujskih bogov 1
bogov Kali 1
Kali in 1
in Garuda 1
Garuda (mitološki 1
(mitološki grifin), 1
grifin), ki 1
ju oskrbujeta 1
oskrbujeta dve 1
dve nebeški 1
nebeški nimfi. 1
nimfi. Vrata 1
Vrata Paradiža 1
Paradiža v 1
krstilnici so 1
kopije izvirnikov, 1
izvirnikov, in 1
1990 zamenjane, 1
zamenjane, da 1
ohranili panele 1
panele po 1
letih izpostavljenosti 1
izpostavljenosti in 1
in poškodb. 1
poškodb. Vrata 1
Vrata pilotske 1
pilotske kabine 2
kabine se 1
se drsno 1
drsno odpirajo 1
odpirajo nazaj. 1
nazaj. Vrata 1
Vrata so 7
narejena že 1
fazi gradbenega 1
gradbenega procesa, 1
procesa, ker 1
dokumentih leta 1
1302. Vrata 1
za tedanji 1
tedanji čas 1
čas tehnološko 1
tehnološko in 2
in arhitektonsko 1
arhitektonsko dovršena, 1
dovršena, osvajalec 1
osvajalec gradu 1
izpostavljen napadom 1
moral zaporedno 1
zaporedno osvojiti 1
osvojiti vrata 1
za vrati. 1
vrati. Vrata 1
so element, 1
ki robotom 1
robotom preprečuje 1
v sobo. 1
sobo. Vrata 1
iz fino 1
fino rezanega 1
rezanega kamna 1
grškega tipa, 1
tipa, datacija 1
datacija pa, 1
pa, čeprav 1
čeprav negotova, 1
negotova, zaradi 1
skrbnega spajanja 1
spajanja blokov 1
blokov ne 1
zelo zgodnja. 1
zgodnja. Vrata 1
so prikazovala 1
prikazovala samo 1
samo bogove 1
bogove in 1
in boginje. 1
boginje. Vrata 1
se nekoč 2
tudi Civilna 1
Civilna vrata 1
vrata sv. 1
sv. Vrata 1
so skrita; 1
skrita; da 1
najdemo se 1
moramo potruditi, 1
potruditi, vhod 1
vhod skozi 2
skozi njih 1
podoben vhodu 1
neko skrivno 1
skrivno in 1
in sveto 2
sveto pečino. 1
pečino. Vrata 1
jonskem slogu 1
na Erehtejonu 1
Erehtejonu (5,2 1
(5,2 m 1
m visoka 1
in 2,15 1
2,15 m 1
m široka 1
široka na 1
na vrhu) 1
vrhu) so 1
ohranila veliko 1
veliko značilnosti, 1
tudi ornamente 1
in ogredje. 1
ogredje. Vratca 1
Vratca so 1
so vdelana 1
vdelana v 1
v kamnit 1
kamnit okvir 1
okvir z 1
z vklesano 1
vklesano letnico 1
letnico in 1
okrasnimi reliefi. 1
reliefi. Vratislav 1
Vratislav I. 1
cerkev ustanovil 1
ustanovil okrog 1
920 kot 1
drugo cerkev 1
nekdanjem območju 1
območju Prage 1
Prage in 1
pokopan. Vrat 1
med ročajem 1
ročajem in 1
in glavico 1
glavico in 1
njega izhajata 1
izhajata sprednji 1
sprednji (anteriorni) 1
(anteriorni) in 1
stranski (lateralni) 1
(lateralni) odrastek. 1
odrastek. Vrat 1
in telesom. 1
telesom. Vrat 1
Vrat naj 1
bo malo 1
malo prekratek, 1
prekratek, prekratek, 1
prekratek, preveč 1
preveč razvita 1
razvita koža 1
koža na 1
delu vrata, 1
vrata, jelenji 1
jelenji vrat, 1
vrat, predolg 1
predolg (neharmoničen), 1
(neharmoničen), trebušast 1
trebušast vrat. 1
vrat. Vratni 1
Vratni branik 1
branik in 1
in sablja 1
sablja v 1
v naskoknem 1
naskoknem položaju 1
položaju sta 1
tudi povzeta 1
po grbu 1
grbu in 1
predstavljata konjeniški 1
konjeniški naskok 1
naskok in 1
bojno tradicijo 1
tradicijo polka. 1
polka. V 2
V ravnem 1
ravnem prostoru-času 1
prostoru-času bi 1
bil raven. 1
raven. V 1
V ravnotežju 1
ravnotežju je 1
torej zmes 1
zmes molekul 1
molekul reaktantov 1
reaktantov in 1
in produktov, 1
produktov, katerih 1
katerih razmerje 1
njihove notranje 1
notranje energije: 1
energije: nižja 1
nižja je 1
njihova notranja 1
notranja energija, 1
energija, večji 1
njihov delež. 1
delež. V 2
V razcvetu 1
razcvetu reda 1
100 jezuitov. 1
jezuitov. V 1
V razdobju 1
razdobju dvanajstih 1
dvanajstih let, 1
trajala poroka 1
češkim in 1
in poljskim 1
poljskim kraljem 1
kraljem Venčeslavom 1
Venčeslavom II., 1
rodila deset 1
otrok, skoraj 1
skoraj enega 1
V raziskavi 5
raziskavi avtorja 1
avtorja pod 1
pod drobnogled 1
drobnogled vzameta 1
vzameta dve 1
dve ameriški 1
ameriški podjetji 1
hudi finančni 1
finančni stiski, 1
stiski, ki 1
se reševanja 1
reševanja problema 1
problema lotili 1
lotili na 1
prav pogost 1
pogost in 2
predvsem kreativen 1
kreativen način. 1
raziskavi D. 1
D. Eztion 1
Eztion (2003) 1
(2003) so 1
so učinki 1
učinki dopusta 1
dopusta enaki 1
enaki za 1
daljše dopuste 1
dopuste (več 1
10 dni) 1
dni) in 1
in krajše 1
krajše (7 1
(7 do 1
10 dni). 1
dni). V 1
V raziskavi, 2
raziskavi, izvedeni 1
izvedeni pred 1
drugo posvetitvijo 1
posvetitvijo oltarja 1
oltarja leta 1
leta 1316, 1
1316, so 1
našli fragment 1
fragment papirja, 1
papirja, skupaj 1
z relikvijami 1
relikvijami in 1
in marmorno 1
marmorno plaketo 1
s starogrškim 1
starogrškim napisom. 1
napisom. V 1
raziskavi, ki 1
izvedli Ebert, 1
Ebert, Lowery 1
Lowery in 1
in Rozin 1
Rozin (1994) 1
(1994) Ebert, 1
Ebert, R., 1
R., Lowery, 1
Lowery, L., 1
L., Rozin, 1
Rozin, P. 1
P. (1994). 1
(1994). V 1
raziskavi na 1
na samcih 1
samcih miši 1
miši in 1
in podganah 1
podganah se 1
da maca 1
maca stimulira 1
stimulira paritveno 1
paritveno vedenje. 1
vedenje. V 1
raziskavi se 1
je ugotovilo 2
ugotovilo da 1
so udeležena 1
udeležena vozila 1
vozila modelnega 1
modelnega leta 1
do 2009. 1
so osebe, 1
nivoju samoučinkovitosti, 1
samoučinkovitosti, v 1
bolj zadovoljne 1
zadovoljne s 1
V raziskavo 1
raziskavo je 1
vključenih 54 1
nasilnim najstnikom 1
najstnikom (v 2
nadaljevanju FASV 1
FASV – 1
– »Family 1
»Family of 1
of adolescents 2
adolescents showing 1
showing violent 1
violent behavior«) 1
behavior«) in 1
z nenasilnim 1
nenasilnim najstnikom 1
nadaljevanju FACG 1
FACG –»Family 1
–»Family of 1
adolescents in 1
in comparison 1
comparison group«). 1
group«). V 1
V raziskovalnem 1
z organsko 1
organsko in 1
kemično farmakologijo. 1
farmakologijo. V 1
V različicah 2
različicah K-6, 1
K-6, K-8, 1
K-8, K-10 1
K-10 in 1
in K-14 1
K-14 so 1
načrtovali spremembe 1
spremembe oborožitve. 1
različicah te 1
uganke se 1
lahko luknje 1
luknje postavijo 1
postavijo poljubno. 1
poljubno. V 1
V različici 3
različici enega 1
od Danilovih 1
Danilovih učencev 1
vsa krivda 1
krivda na 1
na stani 1
stani Štefana 1
Štefana Dečanskega, 1
Dečanskega, ki 1
različici Ivana 1
Ivana Malala 1
Malala je 1
je Olibrija 1
Olibrija leta 1
leta 472 1
472 poslal 1
Italijo vzhodni 1
vzhodni cesar 1
Leon I. 1
I. Tračan, 1
Tračan, da 1
bi posredoval 1
med Ricimerjem 1
Ricimerjem in 1
zahodnim cesarjem 1
cesarjem Antemijem, 1
Antemijem, katerega 1
je Ricimer 1
Ricimer oblegal 1
oblegal v 1
Rimu. V 1
različici legende 1
so avguri 1
avguri favorizirali 1
favorizirali Romula, 1
Romula, ki 1
nadaljeval oranje 1
oranje kvadratne 1
kvadratne brazde 1
brazde okoli 1
okoli Palatinskega 1
Palatinskega griča, 1
griča, da 1
bi določil 1
določil obzidje 1
obzidje prihodnjega 1
prihodnjega mesta. 1
V različne 1
različne dodiplomske 1
dodiplomske in 1
in podiplomske 1
podiplomske programe 1
programe je 1
je vpisanih 1
vpisanih skupno 1
skupno okrog 1
okrog 15.000 1
15.000 študentov. 1
študentov. V 3
različnih barih 1
barih je 1
je fotografirala 1
fotografirala s 1
s fotoaparati, 1
fotoaparati, ki 1
jih bari 1
bari v 1
trenutku imeli. 1
imeli. V 1
različnih frakcijah 1
frakcijah so 1
proučevali antioksidativni 1
antioksidativni učinek, 1
učinek, pri 1
večja vsebnost 1
vsebnost fikocianina 1
fikocianina pomenila 1
večjo antioksidativno 1
antioksidativno učinkovitost. 1
učinkovitost. V 1
namreč dosežek 1
dosežek opredeljen 1
opredeljen drugače. 1
časih prevladujejo 1
prevladujejo različni 1
različni virusi; 1
virusi; v 1
sezoni gripe 1
gripe lahko 1
primer gripa 1
gripa predstavlja 1
vseh virusnih 1
virusnih pljučnic. 1
pljučnic. V 1
obdobjih so 3
kot dolino 1
dolino brez 1
brez trave, 1
trave, ker 1
število dreves 1
dreves preprečilo, 1
tam rastla 1
rastla trava. 1
trava. V 1
obdobjih je 1
večkrat napaden, 1
napaden, osvajan 1
osvajan in 1
in oropan, 1
oropan, porušen, 1
porušen, predelan 1
zakup. V 1
V razmerjih 1
razmerjih daljic 1
daljic pa 1
videl novih, 1
novih, splošnejših 1
splošnejših števil. 1
V razmerju 1
do elitne 1
elitne literature, 1
obravnavamo od 1
od avtorja 1
avtorja do 1
do avtorja 1
avtorja (izvirno 1
(izvirno avtorstvo 1
avtorstvo je 1
dokaz jezikovne 1
jezikovne in 1
kulturne sposobnosti 1
sposobnosti naroda), 1
naroda), trivialno 1
trivialno literaturo 1
literaturo obravnavamo 1
obravnavamo in 1
in klasificiramo 1
klasificiramo glede 1
na njenega 1
njenega bralca. 1
bralca. V 1
V raznih 3
raznih delih 1
delih Dante 1
Dante sedemkrat 1
sedemkrat omeni 1
omeni Orozija 1
Orozija po 1
po imenu. 1
imenu. V 1
raznih grških 1
grških medicinskih 1
medicinskih spisih 1
spisih so 1
so predpisovali 1
predpisovali vaje 1
vaje kot 1
posebne bolezni, 1
že Grki 1
povezovali zdravje 1
in vadbo. 1
vadbo. V 1
raznih študijah 1
študijah so 3
najpogosteje začetek 1
začetek poporodne 1
poporodne depresiji 1
depresiji med 1
12. tednom 1
tednom po 1
porodu, nekateri 1
ta izbruhne 1
izbruhne v 1
šestih mescih 1
mescih po 1
porodu. V 1
V razredčeni 1
razredčeni obliki 1
obliki snov 1
snov ni 1
V razredu 1
razredu slovenskega 1
slovenskega veleposestva 1
veleposestva je 1
volitvah 11. 1
11. decembra 2
1901 izvoljen 1
eno mandatno 1
mandatno obdobje 1
goriški deželni 1
deželni zbor. 1
V razsvetljenstvu 1
razsvetljenstvu so 1
so misleci 1
misleci uporabili 1
besedo tiranija 1
tiranija za 1
sistem upravljanja, 2
razvil z 1
z aristokracijo 1
in monarhijo. 1
V raztopini 1
raztopini se 1
izloči težka 1
težka netopna 1
netopna oborina, 1
oborina, ki 1
kot motna 1
motna raztopina. 1
raztopina. V 1
V razvitem 3
svetu akutno 1
bolečino najpogosteje 1
najpogosteje lajšamo 1
lajšamo z 1
zdravili. V 1
je vgrajenega 1
vgrajenega 350-500 1
350-500 kg 1
prebivalca, v 1
v nerazvitem 1
nerazvitem pa 1
samo 35 1
35 kg 1
prebivalca. V 1
svetu se 2
se epilepsija 1
epilepsija najpogosteje 1
najpogosteje začne 1
mlajših ali 1
starejših. V 1
V razvitih 2
državah pojavnost 1
pojavnost od 1
1990 upada 1
upada zaradi 1
zaradi izboljšav 1
izboljšav pri 1
testiranju krvi, 1
krvi, namenjene 1
za transfuzijo. 1
transfuzijo. V 1
državah trpi 1
zaradi migrene 1
migrene najmanj 1
najmanj ena 1
osmih odraslih 1
odraslih oseb; 1
oseb; pri 1
do trikrat 1
trikrat pogostejša 1
pogostejša kot 1
V razvoju 1
nova kupola, 1
lahko nosila 1
nosila nove 1
nove radijsko 1
radijsko vodene 1
vodene protipovidne 1
protipovidne rakete 1
rakete z 1
z dometom 1
dometom do 1
novi 30 1
30 mm 1
mm avtomatski 1
avtomatski top 1
top verjetno 1
za strelivo 1
strelivo 30 1
30 x 1
x 173 1
173 za 1
v posodobljenem 1
posodobljenem BVP 1
BVP M-80AB1. 1
M-80AB1. VRBENSKI 1
VRBENSKI OVČAR: 1
OVČAR: Vrbenski 1
Vrbenski ovčar 1
ovčar z 1
domačim imenom 1
imenom Rokica 1
Rokica je 1
preprost kmečki 1
kmečki človek. 1
človek. Vrč 1
Vrč je 1
v Badenskem 1
Badenskem pokrajinskem 1
pokrajinskem muzeju 1
Karlsruheju. V 1
V rdečo 1
rdečo knjigo 1
knjigo Bolgarije 1
vključenih 32 1
32 vrst 1
vrst (krap, 1
(krap, miš, 1
miš, volk, 1
volk, beli 1
beli dihur, 1
dihur, vidra). 1
vidra). V 1
V reakciji 5
reakciji med 1
med močno 1
močno kislino 1
močno bazo, 1
popolnoma ionizirani, 1
ionizirani, reagirajo 1
reagirajo ioni 1
ioni H3O+ 1
H3O+ oz. 1
reakciji naj 1
posebej ustvaril 1
ustvaril izotop 1
izotop 278 1
278 113 2
113 in 1
na znan 1
znan 266 1
266 Bh, 1
Bh, ki 1
2000 sintetizirala 1
sintetizirala skupina 1
skupina iz 1
laboratorija Lawrence 1
Lawrence Berkeley 1
Berkeley (LBNL) 1
(LBNL) v 1
Berkeleyju. V 1
reakciji nastaja 1
nastaja korozivni 1
korozivni aerosol, 1
aerosol, ki 1
težko utekočiniti. 1
utekočiniti. V 1
reakciji nastane 1
nastane zelo 1
nič nitridov. 1
nitridov. V 1
reakciji z 1
kislino pri 1
pri 180 1
180 °C 1
°C nastane 1
nastane sulfanilna 1
sulfanilna kislina 1
kislina (NH 1
(NH 2 1
2 C 1
H 4 1
4 SO 1
SO 3 1
3 H), 1
H), katero 1
v sulfanilamid. 1
sulfanilamid. V 1
V reaktivnem 1
reaktivnem jedrskem 1
jedrskem motorju, 1
motorju, reaktor 1
reaktor greje 1
greje zrak 1
zrak (namesto 1
(namesto kerozina), 1
kerozina), ki 1
ki poganja 2
poganja turbino. 1
turbino. V 1
V realni 1
realni uniji 1
uniji Danske 1
in Norveške 1
obtoku danski 1
danski in 1
in norveški 1
norveški denar. 1
denar. Vreče 1
Vreče koke 1
lokalnih tržnicah 1
tržnicah in 1
pri uličnih 1
uličnih prodajalcih. 1
prodajalcih. Vreče 1
Vreče se 1
polni do 1
do 3/4. 1
3/4. V 1
V redakciji 1
redakciji so 1
izbrali dva, 1
oddaji predstavila 1
živo z 1
z avtorskim 1
avtorskim komadom. 1
komadom. V 1
V redkih 3
lahko arbitraža 1
arbitraža tudi 1
tudi nezavezujoča. 1
nezavezujoča. V 1
tudi negativen. 1
negativen. V 1
redkih primerih, 1
bile zaslišane 1
zaslišane tudi 1
tudi priče 1
priče obrambe, 1
obrambe, pa 1
pa sodišče 1
sodišče njihovega 1
njihovega pričevanja 1
pričevanja ni 1
ni upoštevalo. 1
upoštevalo. V 1
V redko 1
naseljeni in 1
in izolirani 1
izolirani dolini 1
dolini se 1
ljudski običaji 1
običaji razvijal 1
razvijal podobno 1
v odročnih 1
odročnih koroških 1
koroških gorskih 1
gorskih dolinah. 1
dolinah. Vredne 1
Vredne ogleda 1
ogleda pa 1
hiša (Rathaus), 1
(Rathaus), znamenita 1
znamenita Rdeča 1
Rdeča hiša 1
hiša (Rotes 1
(Rotes Haus), 1
Haus), Lihtenštajnska 1
Lihtenštajnska narodna 1
narodna galerija, 1
galerija, Poštni 1
Poštni muzej 1
in Smučarski 1
Smučarski muzej. 1
V redni 1
redni kinematografski 1
kinematografski distribuciji 1
distribuciji je 1
poleg Slovenije 1
Slovenije tudi 2
Hrvaškem https://www. 1
https://www. Vredno 1
Vredno omeniti 1
omeniti je, 1
da poteka 2
poteka delo 2
delo zelo 1
zelo nekomplicirano 1
nekomplicirano in 1
in ni, 1
drugimi organizacijami, 1
organizacijami, tako 1
tako prenapolnjen. 1
prenapolnjen. Vrednost 1
Vrednost gostote 1
gostote se 2
višino hitreje 1
hitreje spreminja 1
v mrzlem 1
mrzlem (gostejšem) 1
(gostejšem) zraku, 1
zraku, ter 1
ter počasneje 1
počasneje v 1
vročem (redkejšem) 1
(redkejšem) zraku. 1
zraku. Vrednosti 1
Vrednosti kovalentnih 1
kovalentnih polmerov 2
polmerov v 1
naslednji preglednici 1
preglednici temeljijo 1
na statistični 1
statistični analizi 1
analizi več 1
kot 228.000 1
228.000 eksperimentalno 1
eksperimentalno izmerjenih 1
izmerjenih dolžin 1
dolžin vezi 1
vezi iz 1
iz Cambridge 1
Cambridge Structural 1
Structural Database. 1
Database. Vrednosti 1
Vrednosti nepolarnih 1
nepolarnih kovalentnih 1
polmerov elementov 1
elementov glavnih 1
skupin periodnega 1
periodnega sistema 2
kratkim objavil 1
objavil R.T. 1
R.T. Sanderson. 1
Sanderson. Vrednosti 1
Vrednosti pH, 1
pH, ki 2
večje ali 2
ali manjše 1
od optimuma, 1
optimuma, zmanjšajo 1
zmanjšajo aktivnost 1
aktivnost encimov. 1
encimov. Vrednosti 1
Vrednosti so 1
so uporabne 1
uporabne le 1
kontekstu in 1
neustrezno je 1
je primerjati 1
primerjati vrednosti, 1
različnih modelih. 1
modelih. Vrednosti 1
Vrednosti sta 1
sta Aristarhovi 1
Aristarhovi leti 1
leti 365 1
365 1/152 1
1/152 dni 1
in 365 1
365 - 1
- 15/4868 1
15/4868 dni, 1
predstavljata siderično 1
siderično in 1
meščansko leto, 1
leto, verjetno 1
verjetno tropsko. 1
tropsko. Vrednost 1
Vrednost množitelja 1
množitelja g 1
g izhaja 1
iz teorije 1
teorije motenj 1
motenj kot 1
kot motnja 1
motnja prvega 1
reda za 1
za atom 1
v šibkem 1
šibkem magnetnem 1
polju. Vrednost 1
Vrednost ne 1
obstaja brez 1
brez subjekta 1
subjekta in 1
in objekta. 1
objekta. Vrednost 1
Vrednost ni 1
le sestavek 1
sestavek odnosa 1
med objektom 1
objektom in 1
in subjektom. 1
subjektom. Vrednost 1
Vrednost pridobljenega 1
pridobljenega darila 1
darila je 1
je davčna 1
davčna osnova 1
za prejeta 1
prejeta darila. 1
darila. Vrednost 1
Vrednost samega 1
samega dragulja 1
dragulja ni 1
pomembna, glavno 1
igrala oblika, 1
oblika, barva 1
izdelava predmeta. 1
predmeta. Vrednost 1
Vrednost še 1
še nedotaknjenih 1
nedotaknjenih mineralnih 1
mineralnih bogastev 1
bogastev naj 1
bi dosegala 1
dosegala 3 1
3 bilijone 1
bilijone ameriških 1
dolarjev, po 1
besedah predsednika 1
predsednika Karzaja 1
Karzaja celo 1
celo 30 1
bilijonov dolarjev. 1
dolarjev. Vrednost 1
Vrednost skupne 1
skupne naložbe 1
naložbe znaša 1
znaša 17,2 1
17,2 milijona 1
evrov. Vrednost 1
Vrednost tega 1
očitna zgodnjim 1
zgodnjim Evropskim 1
Evropskim priseljencem 1
priseljencem in 1
bila podrtih. 1
podrtih. Vrednost 1
Vrednost vsakega 1
vsakega prvega 1
prvega polkonvergenta 1
polkonvergenta mora 1
biti boljša 1
vrednosti predhodnega 1
predhodnega konvergenta. 1
konvergenta. Vrednost 1
Vrednost vsake 1
vsake zadete 1
zadete barvne 1
krogle izza 1
izza te 1
se podvoji 1
podvoji oziroma 1
oziroma početveri 1
početveri v 1
času 2 1
2 minut 1
minut power 1
power playa. 1
playa. Vrednost 1
Vrednost žitne 1
žitne bere 1
bere je 1
je 78 1
78 goldinarjev, 1
goldinarjev, 30 1
30 krajcarjev, 1
krajcarjev, štolnina 1
štolnina znese 1
znese 5 1
5 goldinarjev, 1
goldinarjev, 35 1
35 krajcarjev, 1
krajcarjev, 46 1
46 hiš 1
bo letno 1
letno prispevalo 1
prispevalo po 1
1 goldinar 1
goldinar v 1
v denarju. 1
denarju. Vrednote 1
Vrednote in 1
so vsebinska 1
vsebinska komponenta 1
komponenta zunanje 1
politike, ki 1
država zastavi, 1
zastavi, ker 1
njihov doseg 2
interesu države, 1
ta zagotovi 1
zagotovi boljši 1
mednarodni skupnosti 1
splošno blaginjo. 1
blaginjo. Vrednote, 1
Vrednote, ki 1
podjetje ali 1
ali organizacija 1
organizacija sprejme, 1
sprejme, veljajo 1
vse zaposlene. 1
zaposlene. Vrednote 1
Vrednote podjetja 1
pomembne tudi, 1
organizaciji iščejo 1
iščejo nove 1
nove delavce. 1
delavce. Vrednote 1
Vrednote značilno 1
značilno vplivajo 1
na ravnanja 1
ravnanja podjetij 1
zaposlenih. V 2
V redu 1
redu si 1
ime »Brat 1
»Brat Spartak«. 1
Spartak«. V 1
V refrenu 1
refrenu »Credo 1
»Credo in 1
in unum 1
unum Deum« 1
Deum« se 1
beseda »Credo« 1
»Credo« pojavi 1
pojavi 43-krat. 1
43-krat. V 1
V regijah 1
regijah vzdolž 1
južne obale 1
obale Baltskega 1
Baltskega morja 1
uporaba opeke 1
opeke skoraj 1
skoraj istočasna 1
istočasna kot 1
umetnost kamnoseštva. 1
kamnoseštva. V 1
V regiji 4
regiji najdemo 1
najdemo 22 1
27 vrst 1
vrst orhidej. 1
orhidej. V 1
še da 1
da najti 1
najti veliko 1
ostankov bizantinskih 1
bizantinskih utrdb. 1
utrdb. V 1
poznali številne 1
številne temeljne 1
temeljne kmetijske 1
kmetijske tehnike 1
tehnike kot 1
organizirano namakanje, 1
namakanje, obsežno 1
obsežno intenzivno 1
intenzivno poljedelstvo, 1
poljedelstvo, kolobarjenje, 1
kolobarjenje, uporabo 1
uporabo pluga 1
pluga in 1
kmetijstvu specializirano 1
specializirano delovno 1
silo pod 1
nadzorom uradništva. 1
uradništva. V 1
regiji Vestlandet 1
Vestlandet je 1
tudi najpogostejša 1
najpogostejša uporaba 1
uporaba norveške 1
norveške jezikovne 1
jezikovne različice 1
različice nynorsk: 1
nynorsk: večina 1
večina govorcev 1
govorcev (87%) 1
(87%) živi 1
V register 1
dediščine vpisujemo 1
vpisujemo vso 1
vso nepremično 1
dediščino ne 1
na vrsto, 1
vrsto, tip, 1
tip, obseg, 1
obseg, lastništvo 1
lastništvo ali 1
ali varstveni 1
varstveni status 1
status enote. 1
V Reki 2
in Puli 1
Puli so 1
kupovali vse 1
so potrebovali. 1
potrebovali. V 1
Reki je 1
je l. 1
l. 1976 1
1976 ustanovil 1
ustanovil Riječki 1
Riječki komorni 1
komorni orkestar, 1
orkestar, ki 1
V reki 2
reki Okavango, 1
Okavango, ki 1
skozi park, 1
park, živi 1
živi 71 1
71 vrst 1
vrst (z 1
(z dvema 1
dvema ogroženima 1
ogroženima vrstama) 1
vrstama) rib. 1
reki Río 1
Plata se 1
se mešata 1
mešata rečna 1
rečna in 1
voda, in 1
voda sladka 1
sladka zgolj 1
zgolj nad 1
nad Buenos 1
Buenos Airesom, 1
Airesom, brakična 1
brakična med 1
med Buenos 1
Buenos Airesom 1
Airesom in 1
in Montevideom 1
Montevideom ter 1
ter vzhodno 1
tod slana 1
slana morska 1
morska voda. 1
voda. Vrelišče 1
Vrelišče ima 1
pri −0,5 1
−0,5 °C, 1
°C, tališče 1
tališče pa 1
pri −159,6 1
−159,6 °C. 1
°C. Vreme 1
Vreme je 1
bilo vetrovno, 1
vetrovno, a 1
a prijetno, 1
prijetno, vendar 1
vendar oblačno 1
in mrzlo. 1
mrzlo. Vremenske 1
Vremenske napovedi 1
zahodnih ZDA 1
nekaj vzhodnih 1
vzhodnih državah 1
državah napovedale 1
napovedale lepo 1
lepo vreme, 1
vreme, toda 1
toda oblake 1
oblake na 1
na srednjem 1
srednjem zahodu 2
obali. Vremenske 1
Vremenske spremembe 2
spremembe delujejo 1
delujejo neposredno 1
na vegetativno 1
vegetativno živčevje, 1
živčevje, ki 1
tega dražljaja 1
dražljaja pogosto 1
več kompenzirati, 1
kompenzirati, zato 1
do bolezenske 1
bolezenske reakcije 1
reakcije (migrene). 1
(migrene). Vremenske 1
tudi blažilno. 1
blažilno. V 1
V renesančnih 1
zlasti manierističnih 1
manierističnih vrtovih 1
vrtovih je 1
del napolnjen 1
z alegoričnimi 1
alegoričnimi kipi 1
kipi živali, 1
živali, velikanov 1
velikanov in 1
in legendarnih 1
legendarnih bitij. 1
bitij. V 1
V renesansi 3
renesansi je 1
drugih upodobitev, 1
upodobitev, vključno 1
s cikli 1
cikli ilustracij 1
ilustracij knjig 1
knjig Ovidija, 1
Ovidija, vendar 1
večina izhajala 1
iz zgoraj 1
zgoraj omenjenih 1
omenjenih kompozicij. 1
kompozicij. V 1
renesansi se 1
bolj povezovalo 1
z razsvetljenjem. 1
razsvetljenjem. V 1
renesansi so 1
glavna italijanska 1
italijanska mesta 1
mesta razvila 1
prave male 1
male države, 1
skušale širiti 1
širiti svojo 2
račun sosedov. 1
sosedov. V 1
V reorganizaciji 1
reorganizaciji SV 1
SV je 1
2002 opravljal 1
opravljal dolžnost 1
dolžnost Namestnika 1
Namestnika Poveljnika 1
Poveljnika 2.Operativnega 1
2.Operativnega poveljstva 1
Postojni. V 1
V reprezentanci 2
danes stalni 1
član prve 1
prve enajsterice. 1
enajsterice. V 1
odigral 108 1
108 tekem 1
dosegel 31 1
31 golov. 1
V reprezentativnem 1
reprezentativnem vzorcu 1
vzorcu raziskave 1
je 12,8 1
12,8 % 1
% Američanov 1
Američanov menilo, 1
shizofrenijo »zelo 1
»zelo verjetno« 1
verjetno« nasilne 1
nasilne do 1
drugih, 48,1 1
48,1 % 1
je odgovorilo 1
odgovorilo s 1
s »skoraj 1
»skoraj verjetno«. 1
verjetno«. V 1
V Republiki 3
Sloveniji izvajanje 1
izvajanje državne 1
državne statistike 1
statistike ureja 1
ureja Zakon 1
o državni 1
državni statistiki. 1
statistiki. V 1
je gospodarjenje 1
gospodarjenje z 1
in rudninami 1
rudninami določeno 1
določeno z 1
z Državno 1
Državno rudarsko 1
rudarsko strategijo, 1
določa cilje, 1
cilje, usmeritve 1
usmeritve in 1
in usklajeno 1
usklajeno raziskovanje 1
raziskovanje ter 1
ter rudarjenje 1
rudarjenje surovin. 1
surovin. V 1
Republiki Sokrat 1
Sokrat razlaga, 1
zakaj bo 1
bo razsvetljeni 1
razsvetljeni človek 1
človek (verjetno 1
(verjetno on 1
on sam) 1
sam) na 1
sodišču padel 1
na nos. 1
nos. V 1
V resici 1
resici pa 1
bila baza 1
baza Rdečih 1
Rdečih brigad 1
brigad v 1
Rimu na 1
na Ulici 1
Ulici Gradoli, 1
Gradoli, v 1
v stolpnici, 1
stolpnici, ki 1
last italijanskih 1
italijanskih tajnih 1
služb. V 1
resnici bi 1
bi rekel, 1
smo mešanica 1
mešanica med 1
med metalom, 1
metalom, ali 1
pa progresivni 1
progresivni metal. 1
resnici ga 1
ni, pa 1
se delamo 1
delamo da 1
obstaja, da 1
uporabljamo jezik 1
in simbolno. 1
simbolno. V 1
resnici ima 3
imena samo 1
350 zvezd. 1
zvezd. V 1
lahko postavljanje 1
ciljev pri 1
pri nalogah, 1
zahtevajo ustvarjalnost 1
ustvarjalnost ter 1
ter improvizacijo 1
improvizacijo celo 1
celo nasproten 1
nasproten učinek. 1
učinek. V 1
ima lunina 1
lunina mavrica 1
mavrica poln 1
poln spekret 1
spekret barv, 1
barv, vendar 1
vendar človeške 1
človeške oči 1
oči niso 1
dovolj občutljive, 1
občutljive, da 1
jih zaznale. 1
zaznale. V 1
mošeja zgrajena 1
leta 1399-1404 1
1399-1404 na 1
ukaz Amir 1
Amir Timurja, 1
Timurja, po 1
od indijskih 1
indijskih pohodov. 1
pohodov. V 1
že končan, 1
končan, ko 1
stolnice leta 1
leta 1273 1
1273 šele 1
šele začela. 1
začela. V 1
V resnici, 1
resnici, je 1
dodal, opazujemo 1
opazujemo v 1
naravi sestavo 1
sestavo obeh 1
obeh gibanj. 1
gibanj. V 2
pismo bilo 1
v X-ovem 1
X-ovem imenu, 1
imenu, ki 1
poslal tožeči 1
tožeči stranki. 1
stranki. V 2
leta 1796. 2
1796. V 1
to naravni 1
naravni fotonski 1
fotonski kristal, 1
kristal, čeprav 1
čeprav nima 1
nima celotnega 1
celotnega fotonskega 1
fotonskega prepovedanega 1
prepovedanega pasu. 2
to očitno 1
očitno aramejsko 1
aramejsko in 1
ne hebrejsko. 1
hebrejsko. V 1
resnici moč 1
turbine ni 1
čisto sorazmerna 1
s kubom 1
kubom hitrosti 1
vetra, saj 1
saj koeficient 1
koeficient Cp 1
Cp ni 1
ni konstanten, 1
konstanten, marveč 1
marveč je 1
splošnem funkcija 1
funkcija hitrosti 1
vetra. V 1
ni mednarodnopravne 1
mednarodnopravne opredelitve 1
opredelitve te 1
ne starega 1
starega in 2
ne novega 1
novega leta, 1
leta, ampak 1
to isto 1
isto leto. 1
je NDR 1
NDR te 1
te »obrambne 1
»obrambne mehanizme« 1
mehanizme« uporabljala 1
uporabljala predvsem 1
svojim državljanom. 1
državljanom. V 1
je golobica 1
golobica speljala 1
speljala daleč 1
otoka na 1
odprto morje. 1
morje. V 2
več kakor 1
kakor rešitve 1
rešitve enačbe 1
enačbe 3. 1
3. stopnje 1
zadovoljivo jasno 1
jasno kakšen 1
bil Činov 1
Činov postopek. 1
resnici povprečne 1
temperature ostajajo 1
ostajajo relativno 1
relativno konstantne 1
konstantne skozi 1
z najhladnejšim 1
najhladnejšim mesecem 1
mesecem januarjem 1
in najtoplejšim 1
najtoplejšim julijem. 1
julijem. V 1
resnici se 3
graditi pred 1
letom 1550, 1
1550, deli 1
deli kompleksa 1
kompleksa pa 1
1557 niso 1
povsem dokončani. 1
dokončani. V 1
lahko normalizira 1
normalizira samo 1
skupine konstant. 1
konstant. V 1
se največje 1
število doseže 1
doseže samo 1
prve štiri 1
štiri lupine 1
lupine (K, 1
(K, L, 1
L, M, 1
M, in 1
in N). 1
N). V 1
resnici so 4
tukaj vladale 1
vladale družine, 1
imele nadzor 1
nad dostopom 1
dostopom do 1
zgornje doline 1
doline Ariège 1
Ariège in 1
tem strateškim 1
strateškim mestom 1
mestom nad 1
nad spodnjim 1
spodnjim delom, 1
delom, zaščitenim 1
zaščitenim za 1
za nepreglednimi 1
nepreglednimi stenami. 1
stenami. V 1
imeli reševalni 1
čolni kobilice, 1
kobilice, ojačene 1
jeklenimi nosilci, 1
nosilci, da 1
preprečili poškodbe, 1
poškodbe, medtem 1
se spuščali 1
spuščali (čeprav 1
večina posadke 1
posadke tega 1
ni zavedala). 1
zavedala). V 1
so šampanjske 1
šampanjske kupe 1
kupe tesno 1
klasičnimi vrstami 1
vrstami šampanjcev, 1
šampanjcev, medtem 1
so francoske 1
francoske kupe 1
kupe uporabne 1
bolj moderne 1
moderne suhe 1
suhe šampanjce 1
šampanjce in 1
ostala peneča 1
peneča vina. 1
stavbe sezidane 1
sezidane v 1
v brabantskem 1
brabantskem gotskem 1
gotskem slogu, 1
slogu, prilagojene 1
prilagojene lokalnim 1
lokalnim razmeram. 1
razmeram. V 2
V resnih 1
resnih primerih 1
primerih pomagajo 1
pomagajo helikopterji 1
helikopterji RAF 1
RAF iz 1
iz RAF 1
RAF Chivenor 1
Chivenor ali 1
ali RAF 1
RAF Valley. 1
Valley. Vretenčarji 1
Vretenčarji s 1
s čeljustjo 1
čeljustjo (Gnathostomata), 1
(Gnathostomata), med 1
tudi človek, 1
človek, imajo 1
zapleten mehanizem 1
mehanizem obrambe, 1
lahko imunski 1
sistem skozi 1
čas prilagaja, 1
prilagaja, da 1
da učinkoviteje 1
učinkoviteje prepozna 1
prepozna patogene. 1
patogene. Vretence 1
Vretence z 1
vsemi čašnimi 1
čašnimi listi 1
imenuje čaša 1
čaša ali 1
ali kaliks. 1
kaliks. V 1
V retro 1
retro reakcijah 1
reakcijah se 1
posebna puščica 1
puščica (⇒). 1
(⇒). V 1
V reviji 2
reviji Fiction 1
Fiction je 1
objavil zgodbe 1
in eseje, 1
eseje, posvečene 1
posvečene žanru 1
žanru ZF. 1
ZF. V 1
reviji Physics 1
Physics Today 1
Today je 1
potem izšlo 1
izšlo več 2
več pisem 1
pisem o 1
tej temi. 1
temi. V 1
V revolucionarni 1
revolucionarni vladi 1
vladi je 2
za pravice. 1
V rezervatu 1
rezervatu deluje 1
obiskovalce s 2
s turističnimi 1
turističnimi objekti 1
in muzejem 1
muzejem narave. 1
narave. Vrgel 1
Vrgel sem 1
sem vrabce 1
vrabce in 1
so zadihali, 1
zadihali, padli.« 1
padli.« Vrh 1
Vrh (chief 1
(chief ) 1
) ščita 1
je srebrn 1
srebrn (argent) 1
(argent) in 1
ima trikotnik, 1
trikotnik, obrnjen 1
obrnjen navzdol 1
navzdol (a 1
(a pile), 1
pile), s 1
s ponavljajočim 1
ponavljajočim modro-belim 1
modro-belim vzorcem, 1
predstavlja krzno 1
krzno (vair). 1
(vair). Vrh 1
Vrh drsne 1
višini 2700 1
od Flimsa 1
Flimsa pri 1
pri gori 1
gori Fil 1
Fil de 1
de Cassons, 1
Cassons, konec 1
konec drsne 1
ploskve pa 1
1100 m. 1
m. Dolino 1
Dolino naj 1
bi prekril 1
prekril na 1
m dolžine. 1
dolžine. Vrh 1
Vrh elektrode 1
elektrode za 1
varjenje aluminija 1
aluminija ne 1
biti ošiljen, 1
ošiljen, temveč 1
temveč rahlo 1
rahlo top. 1
top. Vrh 1
Vrh Fuega 1
Fuega kot 1
med vulkanom 1
vulkanom Acatenango 1
Acatenango leta 1
1899. Vrh 1
Vrh hriba 1
hriba Sveti 1
Sveti Jovan 1
Jovan je 1
v ilirskem 1
ilirskem času 1
času utrjen. 1
utrjen. Vrh 1
doseglo kar 2
sedem alpinistov, 1
alpinistov, Marjan 1
Marjan Manfreda 1
Manfreda - 1
- Marjon 1
Marjon celo 1
uporabe dodatnega 1
dodatnega kisika, 1
takrat edinstven 1
edinstven uspeh. 1
uspeh. Vrh 1
Vrh lahko 1
dosežemo od 1
od smučarskega 1
smučarskega letovišča 1
letovišča Saint 1
Saint George, 1
George, ob 1
ob Vallon 1
Vallon del 1
del Malera, 1
Malera, nato 1
jugu vzdolž 1
vzdolž grebena, 1
grebena, varianta 1
varianta je 1
od koče 1
koče Pertica. 1
Pertica. Vrh 1
Vrh Metline 1
Metline je 1
od najbližjih 1
najbližjih zaselkov 1
zaselkov in 1
in zalivov, 1
zalivov, kjer 1
možno privezati 1
privezati ali 1
ali sidrati 1
sidrati barke. 1
barke. Vrhnja 1
Vrhnja plast 2
plast najverjetneje 1
najverjetneje izvira 1
obdobja Jemdet 1
Jemdet Nasr 1
Nasr (3100-2900 1
(3100-2900 pr. 1
na strukturah 1
strukturah obdobja 1
obdobja Ubaid. 1
Ubaid. Vrhnja 1
zemlje zgrmi 1
zgrmi po 1
in zasipa 1
zasipa oz. 1
oz. podre 1
podre vse, 1
poti. Vrhovi 1
Vrhovi se 1
nižje ravni 2
ravni na 1
področjih posameznih 1
posameznih znanj, 1
znanj, nižje 1
na vrhovom 1
vrhovom zaupajo 1
zaupajo vse, 1
je splošnega, 1
splošnega, in 1
način medsebojno 1
medsebojno ujemajo. 1
ujemajo. Vrhovi 1
Vrhovi tega 1
grebena so 1
lepe ojstrice, 1
ojstrice, med 1
posebej slikovita 1
slikovita Lepa 1
Lepa glava. 1
glava. Vrhovnemu 1
Vrhovnemu kraljevemu 1
kraljevemu sodnemu 1
sodnemu nadzoru 1
nadzoru so 1
se izmikala 1
izmikala tudi 1
tudi mesta 1
in duhovščina. 1
duhovščina. Vrhovno 1
primer 7. 1
junija zavrglo. 1
zavrglo. Vrhovno 1
sodišče naj 1
z nalogom 1
nalogom zaukazalo 1
zaukazalo novi 1
novi administraciji, 1
administraciji, da 2
da Marburyja 1
Marburyja postavi 1
na željeno 1
željeno mesto 1
mesto sodnika. 1
sodnika. Vrhovno 1
sodišče pa 1
pa nastopa 1
najvišje stopenjsko 1
stopenjsko sodišče 1
primeru drugih 1
drugih pravd, 1
pravd, a 1
njegov nivo 1
nivo prispe 1
prispe le 1
malo teh. 1
teh. Vrh 1
Vrh Rašice 1
Rašice je 1
obiskan po 1
po poti, 1
istoimenskega naselja 1
naselja ( 1
( Vrh 1
Vrh skale 1
skale je 1
je obzidan 1
obzidan z 1
nizkim obzidjem, 1
obzidjem, nanj 1
vodijo stopnice 1
stopnice iz 1
strani. Vrh 1
Vrh tega 1
evropskem krščanskem 1
obstajala legenda, 1
o daljnjevzhodnem 1
daljnjevzhodnem krščanskem 1
krščanskem duhovniku 1
duhovniku Ivanu 1
njegovem kraljestvu. 1
kraljestvu. Vrh 1
Vrh tega, 1
tega, že 1
dveh predhodnih 1
predhodnih stoletjih 1
papeži preživeli 1
preživeli zunaj 1
zunaj Rima 1
Rima daljši 1
ga preživeli 1
preživeli v 1
mestu. Vrhunec 1
Vrhunec je 1
svojem zgodovinskem 1
zgodovinskem čezatlantskem 1
čezatlantskem brezžičnem 1
brezžičnem prenosu 1
prenosu 12. 1
1901 od 1
od Poldhuja, 1
Poldhuja, Cornwalla 1
Cornwalla do 1
do St. 1
St. Vrhunec 1
Vrhunec rednega 1
predstavljala tekma 1
tekma z 1
z Memphis 1
Memphis Grizzlies 1
Grizzlies 6. 1
aprila 2014. 1
2014. Vrhunec 1
Vrhunec roja 1
roja ima 1
ima pogostost 1
pogostost okoli 1
okoli meteor 1
meteor na 1
minuto, toda 1
toda takšna 1
takšna pogostost 1
pogostost se 1
severnih širin 1
širin le 1
le reko 1
reko vidi, 1
vidi, saj 1
je radiant 2
radiant zelo 1
nebu. Vrhunec 1
Vrhunec ta 1
ta smer 1
smer doseže 1
letoma 1740 1
1740 in 1
in 1760, 1
1760, ko 1
ko mnogo 1
mnogo pesnikov 1
pesnikov poskuša 1
poskuša navezati 1
navezati svoje 1
na ton 1
teme anakreontike. 1
anakreontike. Vrhunec 1
Vrhunec tega 1
je celovita 1
celovita specifikacija 1
specifikacija X.500, 1
X.500, zbirka 1
zbirka protokolov, 1
izdala Mednarodna 1
Mednarodna telekomunikacijska 1
telekomunikacijska zveza 1
zveza (ITU) 1
(ITU) v 1
osemdesetih. Vrhunske 1
Vrhunske predstave 1
sezonah 2004/05 1
2004/05 in 1
in 2005/06 1
2005/06 so 1
so Murphyja 1
Murphyja dvignile 1
dvignile na 1
mesto rating 1
rating lestvice 1
lestvice za 1
sezono 2006/07. 1
2006/07. V 1
V ribarnico 1
ribarnico vodijo 1
vodijo zavite 1
zavite stopnice 1
imajo polkrožni 1
polkrožni pomol, 1
pomol, ki 1
na srednjeveški 2
v obzidju. 1
V Ribnici 1
Ribnici je 1
opravljal poklic 1
poklic učitelja, 1
učitelja, vodil 1
je ribniško 1
ribniško pihalno 1
pihalno godbo 1
godbo in 1
zboru ter 1
ter dramskem 1
dramskem odseku. 1
odseku. V 1
V Rim 2
romarski obleki, 1
s popotno 1
popotno palico 1
in bos; 1
bos; ni 1
sprejeti imenovanja, 1
imenovanja, dokler 1
novi službi 1
službi potrdila 1
potrdila rimska 1
rimska duhovščina 1
in ljudstvo. 1
ljudstvo. V 2
poslal pismo, 1
hčerko ponudil 1
ponudil Maksimijanu. 1
Maksimijanu. V 1
V Rimljanih 1
Rimljanih ( 1
) Pavel 1
Pavel trdi, 1
da »Kakor 1
»Kakor so 1
zaradi neposlušnosti 1
neposlušnosti enega 1
enega človeka 1
človeka mnogi 1
postali grešniki, 1
grešniki, tako 1
zaradi poslušnosti 1
poslušnosti enega 1
enega mnogi 1
postali pravični.« 1
pravični.« V 1
V rimskem 5
v Civitas 1
Civitas Antipolitana, 1
Antipolitana, leta 1
43 pred 1
štetjem izgubil 1
svobodnega Marseillskega 1
Marseillskega mesta 1
in pripadel 1
pripadel rimski 1
provinci Galiji 1
Galiji Narbonensis. 1
Narbonensis. V 1
v amfiteatru 1
amfiteatru odvijali 1
odvijali prizori 1
prizori gladiatorskih 1
gladiatorskih in 1
živalskih borb 1
borb (munera 1
(munera et 1
et venationes), 1
venationes), pa 1
velike gledališke 1
in športna 1
športna tekmovanja. 1
rimskem imperiju 1
imperiju je 1
mesto veliko 1
s populacijo 1
populacijo 40.000 1
40.000 med 1
letoma 100-200. 1
100-200. V 1
V Rimskem 1
Rimskem kraljestvu 1
kot kraljevo 2
kraljevo svetovalno 1
svetovalno telo. 1
telo. V 1
povsem latinizirana. 1
latinizirana. V 1
v Trevisu 1
Trevisu razširilo 1
razširilo krščanstvo. 1
krščanstvo. V 1
V rimskih 2
imela 'kurija' 1
'kurija' dva 1
glavna pomena. 1
V Rimskih 1
Rimskih časih 1
časih postane 1
postane igralec 1
igralec tisti 1
del spektakla, 1
spektakla, ki 1
ni pogrešljiv. 1
pogrešljiv. V 1
časih znana 1
kot Romula. 1
Romula. V 1
V rimski 2
rimski pehoti 1
pehoti so 1
so centurioni 1
centurioni sprva 1
sprva poveljevali 1
poveljevali centuriji 1
centuriji ali 1
ali stotniji. 1
stotniji. V 1
rimski tradiciji, 1
tradiciji, v 1
meri izposojeni 1
izposojeni od 1
od Grkov, 1
Grkov, so 1
so literarno 1
literarno gledališče 1
gledališče izvajale 1
izvajale moške 1
moške skupine, 1
uporabljale obrazne 1
obrazne maske 1
maske s 1
s pretirano 1
pretirano mimiko, 1
mimiko, ki 1
občinstvu omogočalo, 1
da "vidi", 1
"vidi", kako 1
počuti lik. 1
lik. V 1
V Rimu 5
metrov čez 1
čez ovire 1
svoji kvalifikacijski 1
skupini ni 1
nadaljnje tekmovanje, 1
Tokiu pa 1
disciplini osvojila 1
osvojila 7. 1
7. mesto, 1
v peteroboju 1
peteroboju pa 1
peta. V 1
nekaj gledališč 1
gledališč preživelo 1
preživelo stoletja 1
svoji dograditvi 1
dograditvi in 1
nekaj dokazov 1
posebnih gledališčih. 1
gledališčih. V 1
je zavladala 1
zavladala lakota 1
od meščanov 1
Gotom odprl 1
odprl mestna 1
so preplavili 1
preplavili mesto. 1
po Julijanovi 1
Julijanovi zasedbi 1
zasedbi prestola 1
prestola izbruhnilie 1
izbruhnilie demonstracije, 1
demonstracije, na 1
državljani pozivali 1
pozivali Pescenija 1
Pescenija Nigra, 1
Nigra, naj 1
so praznik 1
praznik začeli 1
začeli obhajati 1
obhajati okoli 1
570 ter 1
imenovali Marijino 1
Marijino rojstvo 1
rojstvo za 1
za nebesa 1
nebesa (Natale 1
(Natale sanctae 1
sanctae Mariae, 1
Mariae, Natalitas 1
Natalitas BMV, 1
BMV, Festivitas 1
Festivitas Sanctae 1
Sanctae Mariae). 1
Mariae). V 1
V ringu 1
ringu se 1
samo voda 1
ustavljanje krvavitev. 1
krvavitev. V 1
V risanki 1
risanki igra 1
igra glasba 1
glasba zelo 1
vlogo odkar 1
odkar liki 1
v risanki 1
risanki ne 1
govorijo. Vrjetno 1
Vrjetno pa 1
ohranile še 1
nekaterih ozarah 1
ozarah in 1
robovih njiv. 1
njiv. Vrnejo 1
Vrnejo se 1
se domov 1
Ljubljano, vendar 1
vendar zaklad 1
zaklad Tomažu 1
Tomažu in 1
Petru ne 1
da miru, 1
miru, zato 1
odločita poizkusiti 1
poizkusiti še 1
poiskati votlino 1
votlino z 1
z zakladom, 1
zakladom, imenovano 1
imenovano Zlati 1
Zlati zob. 1
zob. Vrneta 1
Vrneta se 1
se domov, 1
domov, Urha 1
Urha so 1
Beogradu ubili. 1
ubili. Vrnile 1
Vrnile so 1
se bodisi 1
novimi moštvi, 1
moštvi, bodisi 1
z odkupom 1
odkupom obstoječih 1
obstoječih moštev. 1
moštev. Vrnili 1
Vrnili so 3
1959, potem 1
jo očistili, 1
očistili, obnovili 1
in opravili 1
opravili pregled 1
laboratoriju. Vrnili 1
38 starimi 1
starimi puškami 1
nekaj sekirami. 1
sekirami. Vrnili 1
in prepričanjem, 1
se burmanski 1
lahko izboljšal 1
izboljšal z 1
z reformo. 1
reformo. Vrnil 1
Vrnil jima 1
njunih prejšnjih 1
prejšnjih ozemljih 1
ozemljih in 1
dobil njuno 1
njuno priznanje 1
priznanje edinega 1
edinega vladarja 1
vladarja Srbije. 1
Srbije. Vrnil 1
Vrnil se 6
ladjo Majestic 1
Majestic kot 1
prvi častnik 1
častnik in 1
na Oceanic 1
Oceanic kot 1
prvi častnik. 1
častnik. Vrnil 1
na Princeton, 1
Princeton, kjer 1
let raziskoval 1
fiziko plazme 1
plazme (PPPL). 1
(PPPL). Vrnil 1
se jesrečen 1
jesrečen in 1
vesel domov 1
očetu, kjer 1
živel potem 1
potem zadovoljen 1
brez skrbi.« 1
skrbi.« Vrnil 1
v Detmold 1
Detmold in 1
pravosodni izpit. 1
izpit. Vrnil 1
v Mount 1
Mount Vernon 1
Vernon in 1
posvetil kmetovanju. 1
kmetovanju. Vrnil 1
v Weimar, 1
Weimar, kjer 1
dejaven na 1
na Weimarskem 1
Weimarskem festivalu. 1
festivalu. Vrnitev 1
Vrnitev iz 1
provinc kot 1
kot zmagovalca 1
zmagovalca je 1
bila praznovana 1
praznovana z 1
množičnim praznikom, 1
praznikom, med 1
prikazal Ovid, 1
Ovid, pobit 1
pobit beli 1
beli bik. 1
bik. Vrniti 1
Vrniti domov 1
ne sme, 1
sme, sicer 1
tem niti 1
ne razmišlja. 1
razmišlja. Vrnitve 1
Vrnitve ne 1
ne dočaka, 1
dočaka, saj 1
saj doživi 1
doživi srčni 1
srčni infarkt 1
infarkt in 1
umre. Vrnjeni 1
Vrnjeni domobranec 1
domobranec Tine, 1
Tine, ki 1
preživel smrtno 1
smrtno brezno, 1
brezno, je 1
sebi 12.000 1
12.000 pobitih 1
pobitih tovarišev, 1
tovarišev, vsi 1
vsi se 1
bodo poklonili 1
poklonili škofu, 1
škofu, ki 1
dober pastir 1
pastir išče 1
išče svojo 1
svojo čredo. 1
čredo. V 1
V RNK 1
RNK se 1
delež področij 1
področij dvojnih 1
dvojnih vijačnic 1
vijačnic razlikuje. 1
razlikuje. Vročica 1
Vročica chikungunya, 1
chikungunya, virusna 1
virusna bolezen 1
bolezen chikungunya, 1
chikungunya, tudi 1
samo chikungunya, 1
chikungunya, čikungunja 1
čikungunja ali 1
ali čikenganja, 1
čikenganja, je 1
virusna vročinska 1
vročinska bolezen 1
bolezen z 1
sklepih in 1
s hemoragičnim 1
hemoragičnim izpuščajem. 1
izpuščajem. Vroči 1
Vroči material 1
je redkejši 1
redkejši in 1
se dviguje, 1
dviguje, hladni 1
hladni je 1
je gostejši 1
gostejši in 1
in tone. 1
tone. Vročina 1
Vročina in 1
praviloma pojavijo 1
pojavijo 2 1
izpostavljenosti povzročitelju. 1
povzročitelju. Vročina 1
Vročina ognja 1
ognja leta 1
je odluščila 1
odluščila velike 1
dele ometa, 1
ometa, in 1
razkrila prvotne 1
prvotne dekorativne 1
dekorativne slike 1
veka, od 1
nekatere dokumentirane 1
dokumentirane s 1
fotografijo med 1
vojno. Vroč 1
Vroč napitek 1
napitek iz 1
iz mate 1
mate je 1
uvrščen kot 1
kot »verjetno 1
»verjetno rakotvoren 1
rakotvoren za 1
za človeka« 1
človeka« na 1
listi IARC 1
IARC skupina 1
skupina 2A 1
2A rakotvornih 1
rakotvornih snovi. 1
snovi. Vroč 1
Vroč zrak 1
iz zgorevanje 1
zgorevanje komore 1
komore vstopi 1
v turbino 1
turbino (gas 1
(gas generator), 1
generator), ki 1
oba kompresorja 1
kompresorja se 1
okrog 45000 1
45000 rpm. 1
rpm. V 1
V rodbinsko 1
rodbinsko drevo 1
drevo Veliki 1
splošni leksikon 1
leksikon so 1
vključeni le 1
le glavni 1
glavni nosilci 1
nosilci wittelsbaške 1
wittelsbaške oblasti. 1
oblasti. V 1
V rodu 1
so prezimne. 1
prezimne. V 1
V rojstnem 4
končala osnovno 1
osnovno in 2
in dvoletno 1
dvoletno trgovsko 1
končal osnovno 1
1918 končal 1
obiskoval slovensko 1
slovensko osnovno 1
šolo, a 1
moral sredi 1
sredi 6. 1
6. razreda, 1
razreda, ko 1
očeta mobilizirali 1
mobilizirali končati 1
končati šolanje. 1
šolanje. V 1
V rojstni 1
rojstni hiši 1
v Andovcih 1
Andovcih stoji 1
spominska vitrina. 1
vitrina. V 1
V rokah 1
rokah ima 1
ima pipico 1
pipico in 1
jo polni 1
tobakom. V 1
V roke 1
jim prišla 1
pomembna nahajališča 1
nahajališča nafte 1
in taborišča 1
taborišča z 1
2.500 britanskimi, 1
britanskimi, nizozemskimi 1
nizozemskimi in 1
in avstralskimi 1
avstralskimi vojnimi 1
V roki 1
ima motiko, 1
motiko, ki 1
kot obredna 1
obredna motika 1
motika v 1
v faraonovem 1
faraonovem ceremonialu 1
ceremonialu kopanja 1
kopanja prve 1
prve brazde 1
polju ali 1
odpiranja jezov 1
jezov za 1
namakanje polj. 1
polj. V 1
V rokopisu 3
rokopisu in 1
v kurzivi 1
kurzivi večina 1
večina narodov 1
narodov piše 1
piše malo 1
črko kot 1
kot п 1
п (to 1
(to obliko 1
črke vsebuje 1
računalniških fontov), 1
fontov), v 1
v srbščini 1
srbščini in 1
in makedonščini 1
makedonščini pa 1
navadi oblika 1
oblika s 1
s črtico 1
črtico zgoraj: 1
zgoraj: 18px. 1
18px. V 1
ostalo njegovo 1
njegovo najobsežnejše 1
najobsežnejše filozofsko 1
delo Zagadnienie 1
Zagadnienie psychofizyczne 1
psychofizyczne (O 1
(O psihofizičnem 1
psihofizičnem vprašanju, 1
vprašanju, izšlo 1
leta 1978). 1
1978). V 1
zapustil zgodovino 1
zgodovino tega 1
tega cerkvenega 1
cerkvenega zbora. 1
zbora. V 3
V romanskem 1
romanskem obdobju 1
velikih iluminiranih 1
iluminiranih celovitih 1
celovitih Biblij 1
Biblij - 1
Švedskem potrebuje 1
potrebuje tri 1
tri knjižničarje, 1
knjižničarje, da 1
jo dvignejo. 1
dvignejo. V 1
V romanskih 1
in gotskih 1
gotskih apsidah 1
apsidah tvorijo 1
tvorijo podolgovate 1
podolgovate oblike 1
korom kontaktno 1
kontaktno točko 1
točko cerkvene 1
cerkvene stavbe. 1
V romanu 10
romanu Beg 1
Beg brez 1
konca (Die 1
(Die Flucht 1
Flucht ohne 1
ohne Ende), 1
Ende), ki 1
nosi podnaslov 1
podnaslov Poročilo 1
Poročilo (Ein 1
(Ein Bericht), 1
Bericht), zagotavlja 1
zagotavlja avtor 1
v predgovoru, 1
predgovoru, da 1
ničesar iznašel, 1
iznašel, ničesar 1
ničesar skomponiral. 1
skomponiral. V 1
romanu imamo 1
strani prikaz 1
prikaz vpliva 1
vpliva vzgoje 1
na značaj 1
značaj oseb, 1
na izrazite 1
izrazite naturalistične 1
naturalistične poteze 1
poteze tega 1
tega dela, 1
kritiko klerikalne 1
klerikalne vzgoje. 1
vzgoje. V 1
beseda uporabljena 1
najbolj zastrašujoče 1
zastrašujoče na 1
koncu romana, 1
vsi akterji 1
akterji znajdejo 1
tej londonski 1
londonski postaji. 1
postaji. V 1
Stritar ponovno 1
ponovno izpovedal 1
izpovedal zanj 1
značilno romantično 1
romantično idejo 1
idejo svetožalja 1
svetožalja ali 1
ali svetobolja 1
svetobolja (nekateri 1
(nekateri ga 1
kar stritarjansko 1
stritarjansko svetobolje), 1
svetobolje), ki 1
tukaj razplete 1
razplete do 1
zadnjem pismu 1
pismu Zorin 1
Zorin namiguje 1
na samomor. 1
uvedel nekaj 1
nekaj oblikovnih 1
oblikovnih novosti 1
novosti modernega 1
modernega romana, 1
romana, zlasti 1
zlasti notranji 1
notranji samogovor. 1
samogovor. V 1
romanu Jožef 1
Jožef ali 1
ali Zgodnje 1
Zgodnje odkrivanje 1
odkrivanje srčnega 1
srčnega raka 1
uporabil mitsko 1
mitsko in 1
in arhetipsko 1
arhetipsko figuro 1
figuro biblijskega 1
biblijskega egiptovskega 1
egiptovskega Jožefa 1
in soočil 1
soočil preplet 1
preplet starih 1
novih časov. 1
romanu nastopa 1
nastopa veliko 1
natančno prikazujejo 1
prikazujejo tedanje 1
tedanje rusko 1
rusko prebivalstvo. 1
prebivalstvo. V 1
romanu obravnava 1
obravnava probleme, 1
vsebujejo samotnost 1
samotnost in 1
kompleks krivde 1
krivde zaradi 1
zaradi ubijanja, 1
ubijanja, odtujenosti 1
odtujenosti in 1
in bega 1
bega pred 1
romanu opazimo 1
opazimo precej 1
precej avtobiografskih 1
avtobiografskih prvin 1
prvin (štiri 1
(štiri sestre, 1
sestre, finančna 1
finančna stiska, 1
stiska, zgodnja 1
zgodnja zaposlitev, 1
zaposlitev, navezanost 1
navezanost in 1
in nasprotovanja 2
nasprotovanja med 1
med sestrami). 1
sestrami). V 1
romanu sta 1
sta uravnotežena 1
uravnotežena sporočilo 1
in čista 1
čista pripovedna 1
pripovedna oblika. 1
V Romuniji 1
Romuniji je 1
prikazan 1. 1
festivalu Transilvanija 1
Transilvanija in 1
naletel je 1
pohvalili njegov 1
njegov minimalizem 1
minimalizem in 1
intenzivnost tem. 1
V Romunijo 1
Romunijo se 1
vrnilo le 1
tisoč preživelih. 1
preživelih. Vrši 1
Vrši še 1
področjih prodajo 1
vstopnic saj 1
to njihova 1
njihova primarna 1
primarna dejavnost. 1
dejavnost. Vrsta 1
Vrsta dokumenta, 1
ga države 1
članice zahtevajo 1
ozemlje od 1
od tujih 1
državljanov schengenskega 1
schengenskega območja, 1
od pravnega 1
reda posameznih 1
držav, kot 1
posamezne odločitve 1
o začasni 1
začasni vzpostavitvi 1
vzpostavitvi mejnih 1
mejnih kontrol. 1
kontrol. Vrsta 1
Vrsta hiše 1
odvisna predvsem 1
od bogastva 1
moči, ugleda 1
in položaja 2
mestu. Vrsta 1
Vrsta in 1
in koncentracija 1
koncentracija delovnega 1
delovnega pufra 1
pufra sta 1
sta velikega 1
uspešno ločitev 1
ločitev molekul. 1
molekul. Vrsta 1
Vrsta komunikacijske 1
komunikacijske strukture 1
strukture bistveno 1
bistveno vpliva 1
način in 4
delovanja posamezne 1
posamezne delovne 1
ali združbe 1
celote. Vrsta 1
Vrsta požarov 1
požarov je 2
izbruhnila tudi 1
2001. Vrsta 1
Vrsta Proteaceae, 1
Proteaceae, s 1
Zelandiji, ima 1
več predstavnikov 1
v parku. 1
parku. Vrste, 1
Vrste, ki 3
se prilagajajo 1
prilagajajo na 1
mestno življenje 1
dokaj redke, 1
redke, a 1
imajo določeno 1
določeno prednosti. 1
prednosti. Vrste, 1
Ameriški celini, 1
celini, so 1
bile uvrščene 2
v rodova 2
rodova Acaciella 1
Acaciella in 1
in Mariosousa, 1
Mariosousa, ostale 1
ostale vrste 1
rodova Senegalia 1
Senegalia in 1
in Vachellia. 1
Vachellia. Vrste, 1
živijo najbolj 1
najbolj severno, 1
severno, npr. 1
npr. Vrste 1
Vrste rastrov 1
rastrov so 1
razdeljene glede 1
lastnosti rastrskih 1
rastrskih pik. 1
pik. Vrste 1
Vrste šiljastih 1
šiljastih lokov 1
lokov ob 1
ob nosilni 1
nosilni steni 1
steni tvorijo 1
tvorijo tipično 1
tipično dekoracijo 1
dekoracijo sten, 1
sten, znano 1
kot slepe 1
slepe arkade. 1
arkade. Vrstični 1
Vrstični elementi 1
toka teksta 1
teksta dokumenta; 1
dokumenta; nimajo 1
nimajo robu, 1
robu, nastavljive 1
nastavljive širine 1
širine ali 1
ali višine 1
ne prelamljajo 1
prelamljajo vrstic. 1
vrstic. Vrstila 1
Vrstila so 1
se številna 1
številna vprašanja, 1
vprašanja, če 1
bo Herbert 1
Herbert sploh 1
še dirkal 1
dirkal v 2
kakšni izmed 1
izmed formul. 1
formul. Vrstile 1
Vrstile so 1
se slovesnosti 1
visoki obiski, 1
obiski, ki 1
jih Sarto 1
Sarto nikoli 1
maral. Vrstili 1
Vrstili so 1
se pritiski 1
pritiski tudi 1
na Vero, 1
Vero, toda 1
zvesta svojim 1
svojim krščanskim 1
krščanskim načelom, 1
nasprotniki sklenili, 1
jo likvidirajo 1
likvidirajo in 1
tem prestrašijo 1
prestrašijo še 1
druge. Vrstniki 1
Vrstniki so 2
se norčevali 1
norčevali iz 1
naveličal poniževanja, 1
poniževanja, je 1
pričel babici 1
babici bežati, 1
bežati, odšel 1
domov pred 1
zaključkom ure 1
ji tako 1
tako izognil. 1
izognil. Vrstniki 1
zanj bolj 1
bolj zanimivi 1
zanimivi kot 1
drugi otroci, 1
otroci, zato 1
bolj pozoren. 1
pozoren. Vrstni 1
red črk 1
črk je 1
v feničanskem 1
feničanskem ali 1
ali hebrejskem 1
hebrejskem naboru 1
naboru črk. 1
črk. Vrstni 1
red faktorjev 1
faktorjev je 1
je pomemben: 1
pomemben: če 1
če vektorje 1
vektorje zamenjamo 1
zamenjamo ciklično, 1
ciklično, to 1
na rezultat 1
rezultat ne 1
ne vpliva, 1
vpliva, če 1
jih zamenjamo 1
zamenjamo aciklično, 1
aciklično, pa 1
spremeni predznak. 1
predznak. Vrstno 1
Vrstno število 1
tem poveča 1
za 1, 1
1, masno 1
masno število 1
pa ohrani. 1
ohrani. Vrsto 1
Vrsto in 1
resnost dejavnosti/kršitve 1
dejavnosti/kršitve avtorji 1
avtorji obravnavajo 1
dodatni ločeni 1
ločeni kategoriji, 1
kategoriji, za 1
razlago pojava 1
pojava žvižganja 1
žvižganja pa 1
predlagajo socialno 1
socialno učenje, 1
učenje, socialne 1
socialne vezi 1
teorijo racionalne 1
racionalne izbire. 1
izbire. Vrsto 1
Vrsto je 1
2014 prvi 1
opisal Gavin 1
Gavin Svenson, 1
Svenson, poimenoval 1
poimenoval pa 1
po Martinu 1
in Chrisu 1
Chrisu Krattu, 1
Krattu, avtorjema 1
avtorjema poučne 1
poučne risane 1
risane serije 1
serije Divja 1
Divja brata 1
brata Kratt, 1
Kratt, ki 1
ki uči 2
uči otroke 1
otroke živalske 1
živalske biologije. 1
biologije. Vrsto 1
Vrsto let 5
v Petrolu, 1
Petrolu, kjer 1
predsednik sindikalne 1
sindikalne enote 1
podrobno spoznal 1
spoznal težave 1
težave trgovskega 1
trgovskega poklica. 1
poklica. Vrsto 1
s harmoniko 1
harmoniko pri 1
pri legendarnem 1
legendarnem mojstru 1
mojstru Jožetu 1
Jožetu Matjašiču. 1
Matjašiču. Vrsto 1
njej prostore 1
prostore upravljavec 1
upravljavec mestnega 1
mestnega vodovoda. 1
vodovoda. Vrsto 1
je Lesjak 1
Lesjak na 1
Radiu Rogla 1
Rogla soustvarjal 1
soustvarjal oddajo 1
oddajo »Pod 1
»Pod Roglo 1
Roglo se 1
se poje 1
in igra« 1
igra« in 1
in oddajo 1
oddajo »Pozno 1
»Pozno v 1
v noč 1
noč s 1
s Tinetom 1
Tinetom Lesjakom«. 1
Lesjakom«. Vrsto 1
pisala recenzije 1
recenzije LB-filmov 1
LB-filmov in 1
TV ter 1
ter spletnih 1
spletnih nanizank 1
nanizank za 1
različne revije, 1
so Ekran, 1
Ekran, Kino!, 1
Kino!, Narobe 1
Narobe (2008-2018). 1
(2008-2018). Vrsto 1
Vrsto ogroža 1
ogroža izguba 1
izguba habitata 1
zaradi pozidave, 1
pozidave, onesnaževanja 1
in zaraščanja, 1
zaraščanja, pa 1
motnje na 1
na gnezdiščih 1
gnezdiščih od 1
od ljudi, 1
ljudi, njihovih 1
njihovih vozil 1
domačih ljubljenčkov. 1
ljubljenčkov. Vrsto 1
Vrsto prevodov 1
namen »propagande« 1
»propagande« kot 1
tedaj imenovali 1
imenovali promocijo 1
promocijo dela 1
dela Sveta 1
nacionalno šolstvo 1
šolstvo oziroma 1
oziroma Inštituta 1
visoko kulturo, 1
financirala tudi 1
tudi izdajanje 1
izdajanje publikacij 1
znanstvenih konferencah. 1
konferencah. Vrsto 1
Vrsto raka 1
dojke običajno 1
običajno primarno 1
primarno opredelimo 1
opredelimo glede 1
na izvor. 1
izvor. Vrsto 1
Vrsto so 1
uradno priznali 1
priznali decembra 1
1994. Vrtača 1
Vrtača leži 1
zemljišču 3436/18 1
3436/18 v 1
v katastrski 1
katastrski občini 1
občini 2509 1
2509 (Bač). 1
(Bač). Vrtali 1
Vrtali so 1
napravami na 1
električni pogon 1
pogon pripravili 1
pripravili dnevno 1
dnevno kampado 1
kampado in 1
in odstrelili 1
odstrelili celoten 1
celoten prerez 1
prerez predora. 1
predora. Vrtalne 1
Vrtalne ladje 1
črpanje nafte 1
nafte (oz. 1
(oz. plina), 1
plina), ko 1
ko ladja 1
ladja izvrta 1
izvrta vrtino 1
vrtino jo 1
jo zamaši. 1
zamaši. Vrtalne 1
Vrtalne naprave 1
naprave JOIDES 1
JOIDES Resolution 1
Resolution so 1
opremljene za 1
pridobivanje jeder 1
jeder iz 1
globine kar 1
kar 1.500 1
pod oceanskim 1
oceanskim dnom. 1
dnom. Vrtalni 1
Vrtalni rez 1
rez je 1
posebna tehnika, 1
ustrezno usposabljanje 1
uporabljati brez 1
brez šolanja. 1
šolanja. Vrt 1
Vrt danes 1
odraža predvsem 1
predvsem prenovo 1
letih 1911-1923, 1
1911-1923, ki 1
izvedel arhitekt 2
arhitekt Cecil 1
Cecil Pinsent, 1
Pinsent, ki 1
imenu Lady 1
Lady Cutting, 1
Cutting, in 1
slogu. Vrtec 1
Vrtec Pobrežje 1
Pobrežje pokriva 1
pokriva potrebe 1
po varstvu 1
varstvu predšolskih 1
predšolskih otrok 1
petimi enotami. 1
enotami. Vrtenja 1
Vrtenja so 1
razsežnostih sicer 1
sicer težavnejša, 1
težavnejša, pa 1
predstavljanje prostorov 1
prostorov višjih 1
višjih razsežnosti 1
razsežnosti je 1
je težko, 1
težko, tudi 1
za izkušene 1
izkušene matematike. 1
matematike. Vrtenje 1
Vrtenje kupole 1
omogočali pnevmatski 1
pnevmatski motorji, 1
motorji, medtem 1
naklon topa 1
topa upravljala 1
upravljala hidravlika. 1
hidravlika. Vrtina 1
Vrtina Deepwater 1
Horizon se 1
nahaja 84 1
84 km 1
od Venice 1
Venice Louisiana. 1
Louisiana. Vrtinci 1
Vrtinci spadajajo 1
spadajajo med 1
med mnoge 1
mnoge pojave 1
pojave tesno 1
z aerodinamiko. 1
aerodinamiko. Vrt 1
Vrt je 5
prvič dokumentiran 1
dokumentiran leta 1
1517, eno 1
je Antonio 2
de Beatis, 1
Beatis, kanonik 1
kanonik iz 1
italijanskega Molfetta, 1
Molfetta, delo 1
delo opisal 1
del dekoracije 1
mestni palači 1
palači grofov 1
grofov Nassauskih 1
Nassauskih v 1
Bruslju. Vrt 1
najstarejši botanični 1
vrt na 1
Češkem. Vrt 1
je darilo 1
darilo filantropov 1
filantropov Iris 1
B. Geralda 1
Geralda Cantorja, 1
Cantorja, ustanovitelja 1
ustanovitelja in 1
predsednika podjetja 1
za vrednostne 1
vrednostne papirje 1
papirje Cantor 1
Cantor Fitzgerald. 1
Fitzgerald. Vrt 1
iranske kulture. 1
kulture. Vrt 1
mesto umora 1
umora kana 1
kana Mirza 1
Mirza Taghi-ja, 1
Taghi-ja, znanega 1
kot Amir 1
Amir Kabir, 1
Kabir, kanclerja 1
kanclerja iranskega 1
iranskega kralja 1
kralja šaha 1
šaha Nasser-al-Dina 1
Nasser-al-Dina leta 1
1852. • 1
• Vrt 1
Vrt la 1
Merced je 1
park znotraj 1
znotraj mestnega 1
trenutno eden 1
in najlepših. 1
najlepših. Vrtnar 1
Vrtnar pa 1
lahko dela 1
parku, obcestnih 1
obcestnih brežinah 1
brežinah ali 1
javnih prostorih. 1
prostorih. Vrtnarskih 1
Vrtnarskih oziroma 1
oziroma gojenih 1
gojenih sort 1
sort je 1
malo. Vrtnarstvo 1
Vrtnarstvo je 1
je dejavnost, 1
z vzgojo 1
vzgojo okrasnih 1
okrasnih rastlin, 1
rastlin, zelenjave 1
in sadja 1
sadja na 1
vrtu doma 1
bližini doma. 1
doma. Vrtove 1
Vrtove Château 1
de Bury 1
Bury so 1
in 1524 1
1524 zgradili 1
zgradili Florimont 1
Florimont Robertet, 1
Robertet, državni 1
Ludvika XII. 1
in Franca 1
I. Robertet 1
Robertet je 1
obiskal vilo 1
vilo Mediči 1
Mediči v 1
v Fiesolu 1
Fiesolu in 1
hotel kopirati 1
kopirati terasaste 1
terasaste vrtove, 1
vrtove, ki 2
tam videl. 1
videl. Vrtove 1
Vrtove je 1
upravljal samostan 1
najti vrtove 1
vrtove Cabo 1
Cabo Noval, 1
Noval, znotraj 1
znotraj Vzhodnega 1
Vzhodnega trga 1
trga (Plaza 1
(Plaza de 1
de Oriente). 1
Oriente). Vrtovi 1
Vrtovi so 2
bili urejeni 2
urejeni na 1
petih terasah 1
nad sedanjo 1
sedanjo poplavno 1
ravnino Tigrisa. 1
Tigrisa. Vrtovi 1
urejeni v 1
v naturalističnem 1
naturalističnem slogu 1
sprehode. Vrtovi 1
Vrtovi v 1
bila simetrična, 1
simetrična, v 1
in uravnotežena 1
uravnotežena z 1
bolj klasičnim 1
klasičnim videzom. 1
videzom. Vrt 1
Vrt so 1
kratkim obnovili, 1
obnovili, sedaj 1
zopet odprt 1
javnost. Vrt 1
Vrt želi 1
biti ‘odprt 1
‘odprt in 1
s prepoznavnim 1
prepoznavnim življenjem 1
in integralni 1
lokalnega življenja 1
in širšega, 1
širšega, tudi 1
tudi čezmejnega 1
čezmejnega sodelovanja1’, 1
sodelovanja1’, zato 1
zato namenja 1
namenja Ustanova 1
Ustanova Dr. 1
V rudniku 1
rudniku je 1
urejen tudi 1
prostor namenjen 2
namenjen koncertom 1
drugim različnim 1
različnim dogodkom. 1
dogodkom. V 2
V Rušah 1
Rušah je 1
glavnimi narodnimi 1
narodnimi delavci, 1
delavci, sodeloval 1
raznih društvih 1
društvih (Bralno 1
(Bralno društvo, 1
društvo, Kmetijska 1
Kmetijska podružnica, 1
podružnica, Pevsko 1
Pevsko društvo, 1
društvo, Sokol). 1
Sokol). V 1
V Rusiji 2
Rusiji se 1
razvila različica 1
različica centralizirane 1
centralizirane cerkve 1
Rusiji živijo 1
živijo Čerkezi 1
Čerkezi (Čerkezi 1
(Čerkezi Beslenejci) 1
Beslenejci) večinoma 1
avtonomni republiki 1
republiki Čerkeziji, 1
Čerkeziji, v 1
kateri tvorijo 1
tvorijo 12 1
za Karačajci 1
Karačajci (41%) 1
(41%) in 1
Rusi (32%) 1
(32%) tretji 1
tretji najštevilčnejši 1
najštevilčnejši narod. 1
narod. V 2
V Rusijo 1
Rusijo jih 1
1628 odpeljal 1
odpeljal njihov 1
njihov knez 1
knez (nojon) 1
(nojon) zaradi 1
zaradi nesoglasij 1
z vladarji 1
vladarji mongolske 1
mongolske države, 1
države, znane 1
kot Orjatska 1
Orjatska unija. 1
unija. V 1
V ruski 1
ruski prvi 1
odigral 755 1
755 prvenstvenih 1
dosegel 266 1
266 golov 1
in 354 1
354 podaj, 1
ligi KHL 1
KHL pa 1
pa 232 1
232 prvenstvenih 1
dosegel 78 1
78 golov 1
in 118 1
118 podaj. 1
podaj. Vrvi 1
Vrvi so 1
pod padalom 1
padalom nosile 1
nosile lesen 1
lesen sedež. 1
sedež. Vrzeli 1
Vrzeli med 1
med moduli 1
moduli se 1
imenujejo vie 1
vie (ceste). 1
(ceste). Vsa 1
Vsa besedila 2
napisal Andrej 1
Andrej Turk. 1
Turk. Vsa 1
uporabniki pridobijo 1
pridobijo in 1
in razpečujejo 1
razpečujejo brezplačno. 1
brezplačno. V 1
V sabsko-himjarski 1
sabsko-himjarski bitki 1
pri Hurmatu 1
Hurmatu 248/249 1
248/249 izgleda 1
izgleda da 1
nobena stran 1
ni zmagala, 1
potem okoli 1
leta 260 1
260 Himjarsko 1
Himjarsko kraljestvo 1
kraljestvo končno 1
končno pokorilo 1
pokorilo Sabsko 1
Sabsko kraljestvo. 1
kraljestvo. Vsa 1
Vsa Henrikova 1
Henrikova vojska 1
ponoči zapustila 1
zapustila vojaški 1
vojaški tabor 1
na Bavarsko, 1
Bavarsko, kjer 1
tudi izbruhnil 1
izbruhnil upor. 1
upor. Vsa 1
Vsa imena 1
imena peonskih 1
peonskih kraljev, 1
se ohranila, 1
ohranila, so 1
nedvomno povezana 1
grškimi imeni 1
imeni (Agis, 1
(Agis, Ariston, 1
Ariston, Avdoleon, 1
Avdoleon, Likej 1
Likej itd. 1
itd. Vsa 1
Vsa izvršena 1
izvršena dela 1
v kazeinski 1
kazeinski tehniki 1
tehniki na 1
suhi omet. 1
omet. Vsaj 1
Vsaj 100.000 1
se slapovi 1
slapovi umikali 1
umikali proti 1
toku skozi 1
sotesko Batoka 1
Batoka in 1
in spodkopavali 1
spodkopavali s 1
s peščenjakom 1
peščenjakom napolnjene 1
napolnjene razpoke 1
oblikovali soteske. 1
soteske. Vsaj 1
Vsaj 1 1
milijon izseljencev 1
izseljencev iz 1
iz Gruzije 1
Gruzije zakonito 1
zakonito ali 1
ali ilegalno 1
ilegalno prebiva 1
Rusiji. Vsaj 1
Vsaj do 1
odprte 24 1
dan. Vsaj 1
Vsaj dve 1
dve sodobni 1
sodobni poročili 1
poročili navajata, 1
bil Harrington 1
Harrington med 1
med usmrtitvijo 1
usmrtitvijo kralja 1
I. z 1
odru za 1
za usmrtitev. 1
usmrtitev. Vsaj 1
izmed simptomov 1
simptomov je 1
enkrat tekom 1
razvoja prisoten 1
večini posameznikov 1
posameznikov s 1
s TS. 1
TS. Vsaj 1
Vsaj minuto 1
minuto kateregakoli 1
kateregakoli od 1
od predvajanih 1
predvajanih delov 1
delov si 1
ogledalo kar 1
kar 800.000 1
800.000 različnih 1
različnih gledalcev, 1
gledalcev, starejših 1
4 let. 1
let. Vsaj 1
Vsaj od 1
leta 774, 1
774, je 1
bila opatija 1
opatija tudi 1
stavba kraljeve 1
Karl Veliki 1
kasneje Ludwig 1
Ludwig II. 1
II. Vsaj 1
Vsaj polovica 1
polovica Christusovih 1
Christusovih znanih 1
znanih pokroviteljev 1
pokroviteljev je 1
bila Italijan 1
Italijan ali 1
ali Španec 1
Španec in 1
spremenil svoj 1
svoj slog, 1
slog, da 1
bi ustregel 1
ustregel njihovim 1
željam. Vsaj 1
Vsaj šest 1
šest zvezdnih 1
zvezdnih sistemov 1
sistemov v 1
v Peči 1
Peči ima 1
ima planete. 1
planete. Vsaj 1
Vsaj tisti 1
del Rusije, 1
v oblasti, 1
uspel zaščititi 1
pred novimi 1
novimi napadi 1
napadi Tatarov. 1
Tatarov. Vsaj 1
Vsaj v 1
prostoru imamo 1
imamo težavo 1
težavo predvsem 1
s poreklom 1
poreklom živali, 1
tudi uvoženo 1
uvoženo meso 1
meso kot 1
kot slovensko. 1
slovensko. Vsaj 1
Vsaj že 1
pojavljati prvi 1
prvi prispevki 1
prispevki o 1
slovenski skladnji, 1
skladnji, napisani 1
okviru tvorbene 1
tvorbene slovnice, 1
slovnice, gl. 1
gl. npr. 1
npr. Vsaka 1
Vsaka 4 1
prišlo 8 1
8 novink, 1
novink, ki 1
imeti zagotovljeno 1
zagotovljeno doto 1
doto najmanj 1
najmanj 1000 1
1000 zlatih 1
zlatih pesosov 1
pesosov za 1
vzdrževanje samostana. 1
samostana. Vsaka 1
Vsaka barva 2
barva oz. 1
oz. barvna 1
barvna kombinacija 1
kombinacija ima 2
svojo sporočilnost 1
sporočilnost in 1
človeku različne 1
različne čustvene 1
čustvene reakcije. 1
reakcije. Vsaka 1
barva zavzema 1
zavzema po 1
širini eno 1
tretjino prostora 1
prostora zastave. 1
zastave. Vsaka 1
Vsaka bibliografija 1
bibliografija mora 1
biti izčrpna 1
izčrpna - 1
če bibliograf 2
bibliograf teži, 1
teži, da 1
zbere vso 1
vso gradivo, 1
vrsto bibliografij; 1
bibliografij; in 1
in izbirna 1
izbirna - 1
bibliograf odbira 1
odbira gradivo 1
gradivo po 1
načelu kvalitete, 1
kvalitete, starosti 1
starosti ipd. 1
ipd. Vsaka 1
Vsaka članica/partnerska 1
članica/partnerska ima 1
celici svojega 1
svojega predstavnika(e). 1
predstavnika(e). Vsaka 1
Vsaka debata 1
debata poteka 1
določenih pravilih, 1
pravilih, pri 1
se formati 1
formati med 1
razlikujejo. Vsaka 1
Vsaka diferencialna 1
diferencialna enačba 1
enačba bo 1
mnogo rešitev 1
rešitev in 2
vsaka konstanta 1
konstanta predstavlja 1
predstavlja enolično 1
enolično rešitev 1
rešitev dobro 1
dobro zastavljenega 1
zastavljenega problema 1
problema začetnih 1
začetnih vrednosti. 1
vrednosti. Vsaka 1
Vsaka dolgoletna 1
dolgoletna suša 1
suša je 1
zato izključena. 1
izključena. Vsaka 1
Vsaka druga 1
druga okolica 1
okolica točke 1
točke p 1
p mora 1
eno bazično 1
bazično okolico 1
okolico te 1
te točke. 1
točke. Vsaka 1
Vsaka država 1
konferenci zastopana 1
zastopana s 1
štirimi predstavniki: 1
predstavniki: dva 1
dva vladna 1
vladna predstavnik, 1
predstavnik, predstavnik 1
predstavnik delodajalcev 1
delodajalcev in 1
in predstavnik 1
predstavnik delavce. 1
delavce. Vsaka 1
Vsaka ekipa 4
praviloma sestavljena 1
vsaj sedmih 1
sedmih igralcev 1
igralcev na 1
sedmih oziroma 1
oziroma devetih 1
devetih na 1
igralce. Vsaka 1
ure uporabi 1
uporabi en 1
en odmor, 1
odmor, ki 1
eno minuto. 1
minuto. Vsaka 1
ekipa pri 1
vsaki gostuje 1
gostuje in 1
vsako gosti 1
gosti v 1
kraju. Vsaka 1
ekipa za 1
prvenstvu prejme 1
prejme 8 1
€. Vsaka 1
Vsaka epizoda 3
je drugačna, 1
drugačna, z 1
drugačnim zločinom. 1
zločinom. Vsaka 1
epizoda serije 1
serije Na 1
kraju zločina: 1
zločina: Miami 1
Miami se 1
njegovim kratkim 1
kratkim stavkom, 1
stavkom, po 1
postal slaven. 1
slaven. Vsaka 1
epizoda tako 1
tako sprosti 1
sprosti vulkanske 1
vulkanske pline, 1
pline, včasih 1
minut narazen. 1
narazen. Vsaka 1
Vsaka figura 2
figura ima 1
drugačno bolezen 1
bolezen oči, 1
oči, vključno 1
z levkomom 1
levkomom roženice, 1
roženice, atrofijo 1
atrofijo zrkla 1
zrkla in 1
in odstranjenimi 1
odstranjenimi očmi. 1
očmi. Vsaka 1
dveh delov, 1
delov, stik 1
stik pa 1
pa zakrit. 1
zakrit. Vsaka 1
Vsaka gora 1
ali hrib, 1
prijeten na 1
pogled ali 1
na kakršen 1
način prijeten, 1
prijeten, jo 1
jo pohvalijo 1
pohvalijo z 1
besedami, "da 1
res posebna 1
posebna Hajrhan" 1
Hajrhan" ali 1
ali "kako 1
"kako veličastna 1
veličastna Hairhan!" 1
Hairhan!" itd. 1
itd. Vsaka 1
Vsaka grofija 1
tudi volilna 1
volilna enota 1
enota (na 1
(na osnovu 1
osnovu fevdalnega 1
fevdalnega prava) 1
prava) v 1
se izbirali 1
izbirali vitezi 1
vitezi in 1
in zastopniki 1
zastopniki za 1
za parlament. 1
parlament. Vsaka 1
Vsaka gruča 1
gruča predstavlja 1
predstavlja klonsko 1
klonsko ekspanzijo 1
ekspanzijo enega 1
enega hibridoma. 1
hibridoma. Vsaka 1
Vsaka grupa 1
tremi načini 1
načini notacije. 1
notacije. Vsaka 1
Vsaka hiša 1
tudi zgodbo 1
zgodbo prebivajoče 1
prebivajoče družine. 1
družine. Vsaka 1
Vsaka ima 2
svojo izvoljeno 1
izvoljeno vlado. 1
vlado. Vsaka 1
ima zrcalne 1
zrcalne ravnine, 1
ravnine, ki 1
vsebujejo p-kratne 1
p-kratne osi. 1
osi. Vsaka 1
Vsaka izguba 1
izguba je 1
njegovi vseživljenjski 1
vseživljenjski zameri 1
zameri proti 1
proti instituciji. 1
instituciji. Vsaka 1
Vsaka izmed 3
drugačnem okolju 1
času. Vsaka 1
dotika ene 1
izmed stranic 1
stranic in 1
in podaljškov 1
podaljškov ostalih 1
dveh stranic. 1
stranic. Vsaka 1
izmed ravnin 1
ravnin xy-, 1
xy-, yz- 1
yz- in 1
in xz- 1
xz- je 1
je tangentna 1
ploskev. Vsaka 1
Vsaka karta 1
karta ima 1
svojo ceno 1
ceno t.j 1
t.j elixir. 1
elixir. Vsaka 1
Vsaka kombinacija 1
predstavlja določeno 1
določeno črko, 1
črko, odvisno 1
položaja pik. 1
pik. Vsaka 1
Vsaka komisija 1
komisija ima 1
članov (vsak 1
(vsak član 1
član lahko 1
dveh komisijah), 1
komisijah), administrativno 1
administrativno podporo 1
podporo pa 1
ji zagotavlja 1
zagotavlja tajništvo 1
tajništvo v 1
okviru uprave. 1
uprave. Vsaka 1
Vsaka listasta 1
listasta papila 1
papila vsebuje 1
50 brbončic. 1
brbončic. Vsaka 1
Vsaka lokacija 1
lokacija na 1
Zemlji ima 1
ima različen 1
različen čas 1
čas UT0 1
UT0 (v 1
(v resnici 1
resnici to 1
ni univerzalni 1
univerzalni čas). 1
čas). Vsaka 1
Vsaka misija 1
misija se 1
resničnem svetu 2
in okolju, 1
s komercialnih 1
komercialnih satelitov. 1
satelitov. Vsaka 1
Vsaka molekula 1
molekula siRNA 1
siRNA se 1
se razdvoji 1
razdvoji v 1
dve enojnoverižni 1
enojnoverižni molekuli 1
molekuli RNA 1
RNA ( 1
), in 1
sicer potniško 1
potniško verigo 1
verigo ( 2
vodilno verigo 1
). Vsaka 1
Vsaka molekulska 1
molekulska vrsta 1
vrsta ima 2
edinstven infrardeči 1
infrardeči absorbcijski 1
absorbcijski spekter. 1
spekter. Vsaka 1
Vsaka napaka 1
napaka me 1
je motila. 1
motila. Vsaka 1
Vsaka navijaška 1
navijaška skupine 1
iz podskupin, 1
podskupin, ki 1
svoje specifične 1
specifične člane 1
člane iz 1
iz specifičnih 1
specifičnih družbenih 1
slojev. Vsaka 1
Vsaka normalna 1
normalna matrika 1
matrika se 1
v diagonalno 1
diagonalno matriko 1
matriko z 1
z enotsko 2
enotsko transformacijo 1
transformacijo in 1
vsaka matrika, 1
lahko diagonaliziramo 1
diagonaliziramo z 1
enotsko transformacijo, 1
transformacijo, je 1
je normalna 2
normalna matrika. 1
matrika. Vsak 1
Vsak ansambel 1
ansambel se 1
se predstavi 1
dvema skladbama. 1
skladbama. Vsak 1
Vsak antiparalelogram 1
antiparalelogram ima 1
ima os 1
os simetrije 1
simetrije skozi 1
skozi njegovo 1
njegovo točko 1
točko sekanja. 1
sekanja. Vsaka 1
Vsaka od 12
od 32 1
32 sodelujočih 1
smela (oziroma 1
(oziroma morala) 1
morala) določiti 1
določiti seznam 1
seznam 23 1
23 igralcev 1
igralcev s 1
pravico nastopa 1
na prvenstvu. 2
prvenstvu. Vsaka 1
Vsaka oddaja 1
gostila tudi 1
tudi zvezdo 1
zvezdo večera, 1
večera, uveljavljenega 1
uveljavljenega slovenskega 1
slovenskega izvajalca. 1
izvajalca. Vsaka 1
drugih glavnih 1
glavnih slik 1
straneh obdana 1
dvema pravokotnima 1
pravokotnima predstavitvama 1
predstavitvama (večinoma 1
(večinoma prerokov); 1
prerokov); poleg 1
Marije sta 1
sta desno 1
od angela 1
angela Gabriela 1
in Izaija, 1
Izaija, zgoraj 1
zgoraj levo 1
levo Janez 1
Janez Krstnik; 1
Krstnik; četrte 1
četrte slike 1
slike ni 1
jasno opredeliti 1
opredeliti (Aaron 1
(Aaron ali 1
ali Zaharija). 1
Zaharija). Vsaka 1
od ekip 1
ekip ima 1
svojo bazo, 1
postavljena nasproti 1
nasproti sovražnika. 1
sovražnika. Vsaka 1
štirih enačb 1
iz energijske 1
energijske in 1
in masne 1
masne bilance 1
bilance za 1
za kontrolni 1
kontrolni volumen. 1
volumen. Vsaka 1
njiju dobi 1
dobi 2 1
2 izvoda. 1
izvoda. Vsaka 1
ene nove 1
ene starševske 1
starševske verige. 1
verige. Vsaka 2
Vsaka odpustitev, 1
odpustitev, tako 1
v privatnem 1
privatnem kot 1
javnem sektorju, 2
sektorju, mora 1
biti skladna 1
delovnih razmerjih 2
razmerjih (ZDR-1). 1
(ZDR-1). Vsaka 1
štirih sten 1
sten ima 1
ima vrata 1
okvirjem v 1
v umetelnem 1
umetelnem vzorcu, 1
vzorcu, vpad 1
vpad svetlobe 1
svetlobe spretno 1
spretno spreminja 1
spreminja vtis 1
o vzorcu 1
vzorcu opečnega 1
opečnega zidu. 1
zidu. Vsaka 1
od tabel 1
tabel poudarja 1
poudarja drugačen 1
drugačen del 1
del slikovnega 1
slikovnega prostora; 1
prostora; leva 1
leva tabla 1
na ospredje 1
in prizor 1
prizor daleč 1
daleč zadaj, 1
zadaj, sredinska 1
sredinska tabla 1
tabla ima 1
ima prizor 1
ospredju, desna 1
sredini. Vsaka 1
teh con 1
con je 1
z morfološkimi, 1
morfološkimi, geološkimi 1
geološkimi in 1
in tektonskimi 1
tektonskimi značilnostmi. 1
značilnostmi. Vsaka 1
teh faz 1
faz kulturnega 1
razvoja ne 1
le opisati 1
opisati narave 1
narave resničnosti, 1
resničnosti, temveč 1
temveč določa 1
tudi naravo 1
naravo človekovih 1
človekovih potreb 1
in ciljev, 1
treba zadovoljiti, 1
zadovoljiti, obseg, 1
obseg, v 1
izpolnjeni, in 1
načine zadovoljevanja. 1
zadovoljevanja. Vsaka 1
teh ravni 1
in legitimirana 1
legitimirana v 1
parlamentu. Vsaka 1
treh vej 1
manjše skupnosti, 1
imenujemo Cerkve 1
Cerkve (v 1
(v ožjem 1
ožjem smislu). 1
smislu). Vsaka 1
Vsaka omrežna 1
omrežna naprava 1
naprava ima 1
poleg programske 1
programske oznake, 1
oznake, s 1
drugih naprav 1
omrežju (pri 1
(pri omrežjih 1
omrežjih TCP/IP 1
TCP/IP je 1
to številka 1
številka IP), 1
IP), še 1
dodatno oznako, 1
oznako, imenovano 1
imenovano naslov 1
naslov MAC 1
MAC (Media 1
(Media Access 1
Access Control), 1
Control), ki 1
strojno opremo 2
opremo omrežne 1
omrežne naprave. 1
naprave. Vsaka 1
Vsaka oseba 1
na gorski 1
gorski vrh: 1
vrh: Adam 1
Adam na 1
na al-Safi 1
al-Safi in 1
Eva na 1
na al-Marwah. 1
al-Marwah. Vsaka 1
Vsaka pelodna 1
pelodna vrečka 1
vrečka se 1
podlagi ene 1
plasti tanjših 1
tanjših celic, 1
ob zrelosti 1
zrelosti prašnika 1
prašnika pretrgajo. 1
pretrgajo. Vsaka 1
Vsaka podrobnost 1
podrobnost slike 1
analitični natančnosti. 1
natančnosti. Vsaka 1
Vsaka pomožna 1
pomožna naprava 1
naprava EtherCAT 1
EtherCAT prebere 1
prebere podatke, 1
so nanjo 2
nanjo naslovljeni 1
naslovljeni in 1
in vstavi 1
vstavi svoje 1
svoje podatke 1
v okvir, 1
okvir, ko 1
ta premika 1
premika navzdol. 1
navzdol. Vsaka 1
Vsaka postaja 2
postaja ima 1
sebi opremo 1
dekontaminacijo ljudi, 1
ljudi, vozil, 1
vozil, materialnih 1
materialnih sredstev 1
sredstev ter 1
ter cestišča 1
cestišča oz. 1
oz. Vsaka 1
imela posebno 1
posebno vlogo; 1
vlogo; na 1
primer četrta 1
četrta postaja 1
bila postaja 2
postaja Kamare, 1
Kamare, kjer 1
so ohladili 1
ohladili veslo 1
veslo Amon-Raja. 1
Amon-Raja. Vsaka 1
Vsaka prečka 1
prečka lestve 1
lestve je 1
osrednja os 1
os nanjo 1
nanjo pravokotne 1
pravokotne sončne 1
sončne celice. 1
celice. Vsaka 1
Vsaka razredna 2
razredna družba 1
tako deli 1
glavna družbena 1
družbena razreda. 1
razreda. Vsaka 1
razredna skupnost 1
ima matično 1
matično učilnico, 1
učilnico, kjer 1
večino pouka. 1
pouka. Vsak 1
Vsak arhitekt 1
upošteval izvirno 1
izvirno postavitev 1
postavitev objekta 1
objekta od 1
njegove ustanovitve. 1
ustanovitve. Vsaka 1
Vsaka sila 1
v pozivu 1
pozivu zaroto 1
in ožigosala 1
ožigosala papeža 1
nasprotnika. Vsaka 1
Vsaka skupina 4
skupina ali 1
ali oseba 1
nadzor le 1
nad lastnim 1
lastnim delom 1
delom verige. 1
svoj edinstven 1
edinstven prispevek 1
k življenju 1
življenju mesta 1
ter obrti, 1
obrti, trgovine 1
znanosti. Vsaka 1
svoje razpoznavno 1
razpoznavno geslo, 1
bil priimek 1
priimek poveljnika 1
poveljnika skupine. 1
skupine. Vsaka 1
z izmenjujočimi 1
izmenjujočimi se 1
se trikotniki 1
trikotniki in 1
in kvadrati. 1
kvadrati. Vsaka 1
Vsaka snov 2
ima določeno 1
določeno Curiejevo 1
temperaturo kjer 1
ji spremenijo 1
spremenijo značilnosti. 1
značilnosti. Vsaka 1
vesolju je 1
namreč kemijska. 1
kemijska. Vsaka 1
Vsaka soba 1
soba ima 1
posebno prevladujočo 1
prevladujočo temo, 1
a celota 1
pomemben vzorec 1
vzorec klasične 1
klasične poganske 1
poganske antične 1
antične mitologije. 1
mitologije. Vsaka 1
Vsaka sobotna 1
sobotna oddaja 1
poleg vklopov 1
vklopov v 1
Brother vsebovala 1
različne goste. 1
goste. Vsaka 1
Vsaka šola 1
različico Abhidhamme 1
Abhidhamme z 1
različnimi teorijami 1
teorijami in 2
besedili. V 1
V Sakastanu 1
Sakastanu je 1
en upor, 1
vodil Hormizd 1
Hormizd Sakastanski, 2
Sakastanski, bratranec 1
bratranec Bahrama 1
Bahrama II. 1
II. Vsaka 1
Vsaka stopnja 2
na odseke 2
odseke (maeniana) 1
(maeniana) z 1
z ukrivljenimi 1
ukrivljenimi prehodi 1
prehodi in 2
nizkimi stenami 1
stenami (praecinctiones 1
(praecinctiones ali 1
ali baltei), 1
baltei), razdeljena 1
razdeljena pa 1
na cunei 1
cunei ali 1
ali zagozde, 1
zagozde, po 1
in hodnikih 1
hodnikih iz 1
iz vomitoria. 1
vomitoria. Vsaka 1
podeli učencu 1
učencu po 1
opravljenem preizkusu 1
preizkusu znanja 1
določeno barvo 1
barvo pasu. 1
pasu. Vsaka 1
Vsaka stran 1
stran piramide 1
piramide nosi 1
nosi grb 1
grb ene 1
od mejnih 1
mejnih držav, 1
držav, obrnjen 1
obrnjen v 2
smeri te 1
ter letnico 1
letnico določitve 1
določitve državne 1
meje (10.9.1919 1
(10.9.1919 in 1
in 4.6.1920). 1
4.6.1920). Vsaka 1
Vsaka stvar 1
torej sestavljena 1
sestavljena tako 1
iz zakonitosti 1
zakonitosti kot 1
tudi materije, 1
materije, saj 1
brez materije 1
materije ne 1
bila materializirana: 1
materializirana: zakonitost 1
zakonitost namreč 1
namreč nima 1
nima razsežnosti 1
razsežnosti snovnosti. 1
snovnosti. Vsaka 1
Vsaka tengvarka 1
tengvarka je 1
je oštevilčena 1
oštevilčena (1-36) 1
(1-36) in 1
zavzema vrednost 1
vrednost zaporedne 1
zaporedne številke 1
številke (glej 1
(glej tabelo 1
tabelo Imena 1
Imena tengvark). 1
tengvark). Vsaka 1
Vsaka teorija, 1
teorija, ki 2
bi dovoljevala 1
dovoljevala časovno 1
časovno potovanje, 1
potovanje, bi 1
bi uvedla 1
uvedla možne 1
možne probleme 1
probleme vzročnosti. 1
vzročnosti. Vsaka 1
Vsaka večja 1
večja zgodnje 1
zgodnje budistična 1
budistična tradicija 1
različico besedila 1
besedila kodeksa 1
kodeksa discipline 1
discipline za 1
življenje vihare. 1
vihare. Vsaka 1
Vsaka veja 1
veja družine 1
navadi zgradila 1
zgradila enostanovanjsko 1
enostanovanjsko stavbo 1
stavbo znotraj 1
znotraj skupnega 1
skupnega obzidja. 1
obzidja. Vsaka 1
Vsaka vladarska 1
vladarska hiša 1
svoj tradicionalni 1
tradicionalni seznam 1
seznam »prednikov«, 1
»prednikov«, ki 1
od seznamov 1
seznamov drugih 1
drugih vladarskih 1
vladarskih hiš. 1
hiš. Vsaka 1
Vsaka vojvodina 1
vojvodina je 1
iz grofij, 1
grofij, te 1
iz fevdalne 1
fevdalne posesti, 1
zdaj vse 1
vse prikazani 1
prikazani neposredno 1
zemljevidu. Vsaka 1
Vsaka vrsta 2
svoje rešitve 1
te težave, 1
vrste mangrovih 1
mangrovih dreves. 1
dreves. Vsaka 1
je razvrščena 1
razvrščena tako, 1
lahko zrak 1
zrak hladi 1
hladi vse 1
štiri vrste. 1
vrste. Vsaka 1
Vsaka vrstica 1
vsak navpičen 1
navpičen stolpec 1
stolpec petih 1
petih dni 1
dni ima 1
ima vodilni 1
vodilni znak 1
znak božanstva, 1
božanstva, katerega 1
katerega vpliv 1
potrebno spoštovati. 1
spoštovati. Vsaka 1
Vsaka Wycombe-ova 1
Wycombe-ova aleluja 1
aleluja je 1
je skomponirana 1
skomponirana v 1
štirih delih. 1
delih. Vsaka 1
Vsaka zapornica 1
zapornica je 1
notranjo dolžino 1
dolžino 80 1
notranjo širino 1
širino 12 1
metrov. Vsaka 1
Vsaka zase 1
zase prestrašeno 1
prestrašeno iščeta 1
iščeta skrivnostno 1
skrivnostno čarmelado, 1
čarmelado, o 1
jima pravile 1
pravile coprkuhlje. 1
coprkuhlje. Vsaka 1
Vsaka zgodba 1
isti sapi 1
sapi okorišča 1
okorišča na 1
račun določenega 1
vidika širše 1
širše zgodbe 1
k nekemu 1
nekemu drugemu 1
v kompleksni 1
kompleksni strukturi, 1
ki počasi 1
počasi razkriva 1
razkriva celotno 1
celotno ozadje, 1
ozadje, tudi 1
na boleč 1
boleč način 1
način povzdigne 1
povzdigne neko 1
neko mesto 1
ali naselje. 1
naselje. Vsaka 1
Vsaka župa 1
župa je 1
tri kultna 1
kultna mesta, 1
častili omenjena 1
omenjena tri 1
tri božanstva. 1
božanstva. Vsaka 1
Vsaka zvezda 1
svoje oblike 1
oblike vedno 1
vedno postavi 1
postavi s 1
s čelno 1
čelno stranjo 1
vetru. Vsaka 1
Vsaka zvrst 1
zvrst ima 1
ima malenkost 1
malenkost drugačno 1
te strukture, 1
strukture, naslednji 1
naslednji elementi 1
elementi pa 1
ključni ne 1
na zvrst. 1
zvrst. Vsak 1
Vsak binokular 1
binokular mora 1
dve Porrovi 1
Porrovi prizmi. 1
prizmi. Vsak 1
Vsak blok 1
blok ima 1
svojo črko 1
črko ( 1
( 6.A 1
6.A do 1
do 6.F). 1
6.F). Vsak 1
Vsak bo 1
nekoč odrasel, 1
odrasel, živel 1
živel svoje 1
osamosvojil od 1
staršev. Vsak 1
Vsak ceh 1
ceh je 1
svoj monopol 1
monopol in 1
in trgovci 1
trgovci niso 1
mogli pripadati 1
pripadati več 1
kot enemu. 1
enemu. Vsak 1
Vsak čip 1
čip je 1
sposoben računanja 1
računanja dva 1
milijone razporeditev 1
sekundo. Vsak 1
Vsak članek, 1
ga uredništvo 1
uredništvo prejme, 1
prejme, ga 1
takoj pošlje 1
pošlje najmanj 1
najmanj dvema 1
dvema strokovnjakoma, 1
strokovnjakoma, ki 1
se spoznata 2
spoznata na 2
področje o 1
katerem članek 1
članek govori. 1
govori. Vsak 1
Vsak članek 1
dva povzetka 1
povzetka (v 1
(v angleščini 1
v slovanskem 1
slovanskem jeziku, 1
ga določeno 1
določeno besedilo 1
besedilo obravnava), 1
obravnava), sinopsis 1
sinopsis v 1
angleščini ter 1
ključne besede 1
in ustreznem 1
ustreznem slovanskem 1
jeziku. Vsak 1
Vsak človek 1
je osebnost 2
osebnost zase 1
v vsakemu 1
posamezniku zrcali 1
zrcali na 1
svojstven način. 1
način. Vsak 1
Vsak dan 6
bolj strah 1
strah saj 1
saj čuti, 1
življenje bliža 1
bliža koncu. 1
koncu. Vsakdanja 1
Vsakdanja govorica 1
govorica prav 1
tako pozna 1
pozna vzporednost, 1
vzporednost, na 1
primer: Pomaga 1
Pomaga mu 1
ga podpira, 1
podpira, vse 1
mu stori 1
stori po 1
želji. Vsak 1
gostil pri 1
svoji mizi 1
mizi dvanajst 1
dvanajst revežev, 1
revežev, ki 1
večkrat on 1
sam stregel. 1
stregel. Vsak 1
moral sestaviti 1
sestaviti po 1
en prosti 1
prosti spis. 1
spis. Vsak 1
obiskovala bolnike 1
bolnike v 1
jih zdravila 1
zdravila z 1
domačimi zdravili, 1
zdravili, ki 2
sama izdelala. 1
izdelala. Vsak 1
je pojedel 1
pojedel par 1
par moških, 1
Odisej hitro 1
hitro izmislil 1
izmislil kako 1
bo pobegnil. 1
pobegnil. Vsakdanje 1
Vsakdanje življenje 1
življenje kristjanov, 1
kristjanov, predvsem 1
predvsem Grkov 1
in Armencev, 1
Armencev, se 1
zelo spremenilo 1
spremenilo zaradi 1
temi etničnimi 1
skupnostmi in 1
in Turki 1
Turki med 1
med propadanjem 1
propadanjem Osmanskega 1
v 1820. 1
1820. letih 1
in trajalo 1
trajalo sto 1
let. Vsak 1
dan mu 1
nato očita, 1
da ničesar 1
stori za 1
očetovo odobritev 1
odobritev njunega 1
njunega zakona. 1
zakona. Vsak 1
Vsak del 2
določenim področjem 1
področjem telesa. 1
telesa. Vsak 1
del skodelice 1
skodelice ima 1
svojo simboliko. 1
simboliko. Vsak 1
Vsak dobitnik 1
nagrade prejme 1
prejme še 1
še 20.000 1
20.000 evrov. 1
evrov. Vsak 1
Vsak dogodek 1
vodil drug 1
drug voditeljski 1
voditeljski par 1
par oz. 1
oz. Vsakdo 1
Vsakdo ima 1
ima svetovni 1
nazor, če 1
tega zaveda 1
zaveda ali 1
ne. Vsakdo 1
Vsakdo je 1
trenutku imel 1
imel praenomen 1
praenomen ali 2
ali osebno 2
preprost potomec 1
potomec antičnega 1
antičnega imena 1
ali sestavljenka, 1
sestavljenka, ki 1
vsebuje smiseln 1
smiseln izraz. 1
izraz. Vsakdo, 1
Vsakdo, ki 4
obsodilo zaradi 1
zaradi kaznivega 1
dejanja, ima 1
se sodna 1
sodna odločba 1
odločba o 1
o kazni 1
kazni preizkusi 1
preizkusi pred 1
pred višjim 1
višjim sodiščem. 1
sodiščem. Vsakdo, 1
dovolj zgovoren, 1
zgovoren, je 1
lahko zastavljal 1
zastavljal vprašanja, 1
vprašanja, odgovarjanje 1
odgovarjanje katerih 1
močno zavirala 1
zavirala Cerkev 1
njena etika. 1
etika. Vsakdo, 1
kršil nedotakljivost 1
nedotakljivost tribuna, 1
tribuna, je 1
lahko ubit 1
ubit brez 1
brez kazni. 1
kazni. Vsakdo, 1
roko, mora 1
mora rešiti 1
rešiti uganke, 1
uganke, ki 1
jih zastavi; 1
zastavi; če 1
ne reši, 1
reši, ga 1
doleti smrt. 1
smrt. Vsak 1
Vsak državljan 1
državljan je 1
je upravičen 1
upravičen do 1
izkaznice. Vsak 1
Vsak državljan, 1
državljan, star 1
vsaj 18 1
let lahko 1
lahko kandidira 1
kandidira za 1
predsednika, vendar 1
izvoljen samo 1
zaporedoma. Vsak 1
Vsak DVD 1
DVD film 1
štiri dele, 1
dele, jih 1
jih rahlo 1
rahlo spremenili 1
dodali nove 1
nove prizore, 1
prizore, da 1
kot posamične 1
posamične večdelne 1
večdelne epizode. 1
epizode. Vsak 1
Vsak dvor 1
izoblikoval svoje 1
svoje osnove, 1
osnove, povezovali 1
povezovali so 1
z antičnimi 1
antičnimi zgledi 1
zgledi in 1
in klasiko. 1
klasiko. Vsake 1
Vsake dve 1
mora ocenit 1
ocenit ustreznost 1
ustreznost (podaljšanja) 1
(podaljšanja) pripora, 1
pripora, s 1
se preveri 1
preveri grožnja, 1
grožnja, ki 1
posameznik predstavljal. 1
predstavljal. Vsakega 1
Vsakega civilnega 1
civilnega delavca 1
lahko podprejo 1
podprejo z 1
z maksimalno 1
maksimalno 10.000 1
€. Vsak 2
Vsak element 1
vsaki vrstici 1
vsakem stolpcu 1
stolpcu natanko 1
natanko enkrat. 1
enkrat. Vsakemu 1
Vsakemu je 1
je Dušica 1
Dušica posvetila 1
posvetila svojo 1
knjigo (Čar 1
(Čar vode, 1
vode, Čar 1
Čar lesa, 1
lesa, Čar 1
Čar kruha). 1
kruha). Vsakemu 1
Vsakemu otroku 1
otroku so 1
pokazali eno 1
deset slik 2
slik obrazov 2
obrazov (z 2
(z izrazom 2
izrazom gunsa) 1
gunsa) nato 1
nato drugo 1
izrazom veselja) 1
veselja) ter 1
ter tretjo 1
tretjo žival 1
žival brez 1
brez dodatnik 1
dodatnik slik. 1
slik. Vsakemu 1
Vsakemu se 1
se kazen 1
kazen spremeni, 1
spremeni, oz. 1
oz. Vsakemu 1
Vsakemu vsadijo 1
vsadijo kladivca 1
kladivca v 1
v uri 1
uri odločitve 1
odločitve dosežejo, 1
dosežejo, da 1
da pade 1
na kolena 2
je voljan. 1
voljan. Vsak 1
Vsak eskadron 1
eskadron je 1
štiri 16-članske 1
16-članske trope, 1
trope, ki 1
različne zadolžitve 1
zadolžitve (Zračni 1
(Zračni trop, 1
trop, Čolnarski 1
Čolnarski trop, 1
trop, Mobilni 1
Mobilni trop 1
trop in 1
in Gorski 1
Gorski trop). 1
trop). Vsake 1
Vsake toliko 2
časa omrežju 1
omrežju javi, 1
še prisoten. 1
prisoten. Vsake 1
pa normalno 1
normalno fazo 1
fazo preseka 1
preseka znanstvena 1
znanstvena revolucija, 1
revolucija, ki 1
vrsti vsebuje 1
vsebuje revizijo 1
revizijo že 1
obstoječih praks 1
in prepričanj. 1
prepričanj. Vsak 1
Vsak finalist 1
finalist je 1
od tristo 1
tristo (300) 1
(300) točk 1
točk komisije 1
komisije prejel 1
prejel tolikšen 1
tolikšen odstotek 1
odstotek točk, 1
točk, kolikšen 1
odstotek točk 1
bil zanj 2
zanj oddan 1
oddan od 1
vseh točk 1
točk strokovne 1
strokovne komisije. 1
komisije. Vsakič 1
Vsakič je 1
rekel: 'Je 1
'Je med 1
občinstvom kakšna 1
kakšna majhna 1
deklica ali 1
ali deček, 1
želel tole?' 1
tole?' Vsakič, 1
Vsakič, ko 5
bilo drevo 1
drevo uničeno, 1
uničeno, je 1
kraju zrastlo 1
zrastlo novo 1
novo drevo. 1
drevo. Vsakič, 1
je gornikom 1
gornikom pomagala 1
pomagala so 1
tudi obdarili. 1
obdarili. Vsakič, 1
je oživljen, 1
oživljen, je 1
je drugačen. 1
drugačen. Vsakič, 1
ko konča 1
s kroženjem 1
kroženjem po 1
določenem predelu, 1
predelu, se 1
iz določene 1
določene stavbe, 1
stavbe, na 1
primer trgovine, 1
trgovine, pojavi 1
pojavi »nova« 1
»nova« Kylie 1
Kylie in 1
in kamera 1
kamera od 1
naprej sledi 1
sledi slednji, 1
slednji, dokler 1
naslednjem predelu 1
predelu ne 1
ne zamenja 1
zamenja naslednja. 1
naslednja. Vsakič, 1
se koda 1
koda prevede, 1
prevede, bo 1
bo zadnji 1
zadnji prototip 1
prototip funkcije 1
iz add.h 1
add.h vključen 1
v datoteke, 1
to funkcijo, 1
funkcijo, pri 1
do morebitnih 1
morebitnih pogubnih 1
pogubnih napak. 1
napak. Vsakič 1
Vsakič po 1
treningu je 1
hitro odšel 1
odšel domov. 1
domov. Vsak 1
Vsak igralec, 1
k mizi, 1
mizi, mora 1
udarcu z 1
mize pospraviti 1
rdečo kroglo, 1
kroglo, razen 1
v zaključkih 1
zaključkih framov, 1
framov, ko 1
mizi le 1
še barvne 1
barvne krogle. 1
krogle. Vsakih 1
Vsakih 12 1
50 kanalov 1
kanalov izpisal 1
izpisal znak, 1
predstavlja 10-sekundno 1
10-sekundno povprečje 1
povprečje jakosti 1
jakosti minus 1
minus izhodiščna 1
izhodiščna vrednost. 1
vrednost. Vsakih 1
Vsakih 32 1
32 metrov 1
metrov ju 1
ju prečijo 1
prečijo druge 1
manjše ceste 1
ceste (široke 1
(široke 5 1
5 metrov). 1
metrov). Vsak 1
Vsak ima 2
ima drugo 1
obliko glave 1
in barvo; 1
barvo; prvi 1
je zelene, 1
zelene, drugi 1
drugi rumene, 1
rumene, tretji 1
pa rožnate 1
barve. Vsak 1
več osebnosti, 1
osebnosti, tako 1
v drami 1
drami Kronos 1
Kronos bog 1
bog časa, 1
časa, pol 1
pol človek 1
človek pol 1
pol kozel 1
kozel in 1
in cirkusant, 1
cirkusant, Gea 1
Gea pa 1
hkrati mati 1
mati zemlje, 1
zemlje, prerokovalka 1
prerokovalka usode 1
in cirkusantka. 1
cirkusantka. Vsak 1
Vsak inštitut, 1
inštitut, država 1
država ali 1
ali organizacija, 1
z mokrišči 1
mokrišči ima 1
običajno svojo 1
lastno definicijo. 1
definicijo. Vsaki 1
Vsaki od 1
načeloval prefekt, 1
prefekt, svetovalce 1
svetovalce pa 1
izbral izmed 1
jih predlagale 1
predlagale sindikalne 1
sindikalne organizacije 1
posamezne področja. 1
področja. Vsaki 1
Vsaki skupini 1
skupini zelenjave 1
zelenjave določimo 1
določimo svojo 1
svojo gredo 1
gredo in 1
in označimo 1
označimo najpomembnejšo. 1
najpomembnejšo. Vsaki 1
Vsaki udeleženki 1
udeleženki je 1
pol minutne 1
minutne intervale 1
intervale bila 1
predvajana PowerPoint 1
PowerPoint prezentacija 1
prezentacija slik 1
slik hrane. 1
hrane. Vsak 1
Vsak izmed 4
izmed nas 1
opravil večje 1
ali manjše, 1
zahtevne naloge, 1
naloge, katere 1
opisati in 1
in ve 1
ve zanje 1
zanje samo 1
samo vsak 1
izmed nas. 1
nas. Vsak 1
naštetih izrazov 1
izrazov namiguje, 1
da oseba 1
oseba živi 1
živi po 1
po naukih 1
naukih določene 1
določene religiozne 1
religiozne oblike 1
s svojevrstnimi 1
svojevrstnimi pravili 1
in praksami. 1
praksami. Vsak 1
izmed oddelkov 1
oddelkov ima 1
ima avtonomijo 1
lastne avtonomno 1
avtonomno delujoče 1
delujoče organe. 1
organe. Vsak 1
izmed parov 1
parov je 1
naprej zapel 1
zapel dve 1
pesmi, gledalci 1
nato izločili 1
izločili Roberta 1
Nino, Jure 1
in Nuška 1
Nuška ter 1
ter Jože 1
Marjan pa 1
nastopili še 1
tretjo skladbo. 1
skladbo. Vsak 1
Vsak izvod 1
vseboval ročno 1
ročno izdelan 1
izdelan vložek, 1
vložek, ki 1
ustvaril Mr. 1
Mr. Vsak 1
Vsak je 2
lahko brezplačno 1
brezplačno pasel, 1
pasel, nabiral 1
nabiral sadeže 1
sadeže in 1
in sekal. 1
sekal. Vsak 1
nagrado clin 1
clin 4500 1
4500 din. 1
din. Vsak 1
Vsak kamen 1
bil obdelan 1
obdelan tako, 1
je prilegal 1
prilegal s 1
s sosednjimi, 1
sosednjimi, običajno 1
običajno kvadrastimi 1
kvadrastimi bloki, 1
bloki, katerih 1
katerih neenakomerne 1
neenakomerne oblike 1
se prepletale. 1
prepletale. Vsak 1
Vsak keson 1
keson je 1
prenese trčenje 1
trčenje ladje, 1
do 65.000 1
65.000 ton 1
in potuje 1
18,5 kilometra 1
uro. Vsak 1
Vsak klub, 1
v skupinskem 1
skupinskem delu 1
delu tekmovanja, 1
tekmovanja, prejme 1
prejme 12 1
Vsak korekturni 1
korekturni odtis 1
odtis pregledata 1
pregledata dva 1
dva lektorja, 1
lektorja, ki 1
tudi delita 1
delita odgovornost 1
odgovornost zanj. 1
zanj. Vsak 1
Vsak korpus 1
korpus francoske 1
resnici lastna 1
lastna mini 1
mini vojska, 1
vojska, sposobna 1
sposobna neodvisnih 1
neodvisnih ukrepanje. 1
ukrepanje. Vsak 1
Vsak lik, 1
lik, z 1
izjemo PK 1
PK Droida, 1
Droida, Gonk 1
Gonk Droida 1
Droida in 1
in Kanclerja 1
Kanclerja Palpatina, 1
Palpatina, ima 1
ima posebne 2
posebne sposobnosti. 2
sposobnosti. Vsak 2
Vsak lok 1
lok je 1
zgrajen nad 1
nad začasnim 1
začasnim podpornim 1
podpornim odrom 1
odrom oziroma 1
oziroma opažem. 1
opažem. Vsak 1
Vsak mednarodni 1
mednarodni prenos 1
prenos potrdi 1
potrdi UNFCCC. 1
UNFCCC. Vsak 1
Vsak med 1
svoje posebne 1
Vsak mesec 4
mesec imajo 1
kot petnajst 1
petnajst milijonov 1
ogledov strani. 1
strani. Vsak 1
pa objavijo 1
objavijo tudi 1
tudi knjigo, 1
bodo predstavili 1
naslednji številki, 1
številki, da 1
lahko pripravijo. 1
pripravijo. Vsak 1
mesec revijo 1
revijo prejme 1
prejme tudi 1
1.000 oseb, 1
večjih podjetjih 1
podjetjih odločajo 1
in izobraževanju 2
izobraževanju zaposlenih. 1
zaposlenih. Vsak 1
mesec traja 1
traja 29 1
29 ali 1
ali 30 1
dni. Vsak 1
Vsak model 1
model kompetenc 1
kompetenc je 1
potrebam organizacije 1
je individualen. 1
individualen. Vsak 1
Vsak nadaljnji 1
nadaljnji zavezniški 1
zavezniški poizkus 1
poizkus preboja 1
preboja se 1
s tisočimi 1
tisočimi mrtvimi 1
mrtvimi in 1
in ranjenimi. 1
ranjenimi. Vsak 1
Vsak napad 1
je nagrajen 2
s kosom 1
kosom mesa. 1
mesa. Vsak 1
Vsak narod 1
narod bi 1
moral razglasiti, 1
razglasiti, da 1
hrane ustavna 1
ustavna pravica 1
in garantirati 1
garantirati za 1
razvoj primarnega 1
primarnega sektorja, 1
sektorja, ki 1
zagotavlja konkretno 1
konkretno realizacijo 1
realizacijo te 1
pravice. Vsak 1
Vsak njegov 1
njegov nadaljnji 1
nadaljnji poizkus 1
poizkus političnega 1
političnega udejstvovanja 1
udejstvovanja je 1
bil preprečen 1
preprečen in 1
do 1979 1
hišnem priporu. 1
priporu. Vsako 1
Vsako bitje 1
bitje se 1
k Bogu, 1
Bogu, zato 1
je namen 2
namen življenja 1
življenja doseči 1
doseči vir 1
nekaterih navedbah 1
navedbah omenjen 1
kot čista 1
čista ljubezen. 1
ljubezen. Vsak 1
Vsak od 6
albumov vsebuje 1
vsebuje 10 1
10 pesmi. 1
pesmi. Vsako 1
Vsako darilo 1
darilo stane 1
stane $1.00, 1
$1.00, poleg 1
tudi sporočilo. 1
sporočilo. Vsak 1
Vsak oddelek 1
svojo nalogo. 1
nalogo. Vsako 1
Vsako delovanje 1
slovensko kulturno 1
kulturno izražanje 1
izražanje je 1
prepovedano in 1
in zatrto. 1
zatrto. Vsak 1
od lizinov 1
lizinov lahko 1
sprejme eno, 1
eno, dve 1
tri metilne 1
metilne skupine, 1
skupine, medtem 1
lahko arginin 1
arginin sprejme 1
dve metilni 1
skupini Shilatifard 1
Shilatifard A. 1
A. 2006. 1
2006. Vsak 1
imel en 1
dan da 1
da streže 1
streže svoj 1
svoj meni 1
meni s 1
tremi šefi. 1
šefi. Vsak 1
ločena univerza. 1
univerza. Vsak 1
od panelov 1
panelov se 1
lahko izbere 1
za aktivnega 1
aktivnega in 1
drug pri 1
postane pasiven. 1
pasiven. Vsako 1
Vsako drevo 1
drevo je 1
spremljal bazalt. 1
bazalt. Vsako 1
Vsako drugo 1
je konferenca 1
konferenca v 1
Dubrovniku, v 1
vmesnih sodih 1
sodih letih 1
lokacijah. Vsak 1
štirih vogalov, 1
vogalov, ki 1
imenujejo »rogovi« 1
»rogovi« (keranot), 1
(keranot), je 1
bil dvignjen. 1
dvignjen. Vsakogar 1
Vsakogar so 1
so preverjali 1
preverjali za 1
za desetletja 1
desetletja nazaj 1
je dogodilo, 1
dogodilo, da 1
grmadi končal 1
končal večji 1
prebivalstva kakega 1
kakega mesta 1
ali vasi. 1
vasi. Vsak 1
Vsak ogljikov 1
atom ima 1
dva elektrona 1
elektrona p 1
njih donira 1
donira v 1
v delokaliziran 1
delokaliziran obroč 1
obroč nad 1
pod benzenovim 1
benzenovim obročem. 1
obročem. Vsako 1
Vsako gospodarstvo 1
številnimi parcelami 1
parcelami obdelovalnih 1
obdelovalnih zemljišč, 1
zemljišč, razdeljene 1
razdeljene pa 1
živo mejo 1
mejo iz 1
in kamenja. 1
kamenja. Vsako 1
Vsako ima 1
in privržence 1
privržence – 1
– gre 1
osebno prepričanje, 1
prepričanje, kot 1
neke objektivne 1
objektivne razloge 1
izbiro določenega 1
določenega tipa. 1
tipa. Vsako 1
Vsako izmed 2
izmed fotografij 1
fotografij udeležencu 1
udeležencu pokažemo 1
pokažemo za 1
- 20 1
20 sekund. 2
sekund. Vsako 1
teh zaklonišč 1
zaklonišč naj 1
bi sprejelo 1
sprejelo do 1
do tisoč 1
jih varovalo 1
varovalo ter 1
ter oskrbovalo 1
oskrbovalo deset 1
bi minile 1
minile najhujše 1
najhujše posledice 1
posledice detonacij. 1
detonacij. Vsako 1
Vsako jutro 1
je zvonil, 1
zvonil, ko 1
častili boginjo 1
boginjo Taleju. 1
Taleju. Vsako 1
Vsako kartuzijo 1
kartuzijo je 1
obdajalo obzidje, 1
fizično ločevalo 1
ločevalo samostan 1
samostan od 1
od okolice. 1
okolice. Vsako 1
Vsako kocko 1
kocko v 1
paru še 1
še zavrtimo 1
enak in 1
in nasproten 1
nasproten kot 1
kot θ. 1
θ. Vsako 1
Vsako kolo 1
kolo bi 1
bi upravljal 1
upravljal rudar, 1
rudar, ki 1
delu kolesa 1
kolesa potegoval 1
potegoval napravo 1
napravo z 1
uporabo kljukic 1
kljukic na 1
zunanjem robu. 1
robu. Vsakokrat 1
Vsakokrat štirje 1
štirje dijaki 1
dijaki - 1
dva za, 1
za, dva 1
dva proti 1
proti - 1
nemščini skupno 1
24 minut 1
minut razpravljajo 1
o družbenopolitično 1
družbenopolitično relevantnih 1
relevantnih vprašanjih 1
vprašanjih (npr. 1
(npr. „Ali 1
„Ali naj 1
bo Turčija 1
Turčija sprejeta 1
v EU?“). 1
EU?“). Vsako 1
Vsako leglo 1
leglo sestavlja 1
tisoč jajčec, 1
zakoplje približno 1
petnajst centimetrov 1
centimetrov globoko 1
pokrije s 1
peskom. Vsa 1
Vsa kolesa 1
štiri napere. 1
napere. Vsako 1
Vsako letalo, 1
letalo, kjer 1
prag vrat 1
vrat zasilnega 1
zasilnega izhoda 1
izhoda višji 1
bil izhod 1
brez dodatne 1
pomoči onemogočen, 1
onemogočen, so 1
so opremljena 1
s samodejnimi 1
samodejnimi napihljivimi 1
napihljivimi reševalnimi 1
reševalnimi drčami, 1
drčami, ki 1
omogoča potnikom, 1
potnikom, da 1
da zdrsnejo 1
zdrsnejo varno 1
varno na 1
tla. Vsako 1
Vsako leto, 1
leto, 21. 1
21. avgusta, 1
avgusta, se 1
pripravi množično 1
množično zborovanje 1
počastitev tega 1
tega pokola, 1
pokola, z 1
z rožami, 1
rožami, vrženimi 1
vrženimi v 1
prepad, da 1
počastili žrtve 1
žrtve zločina. 1
zločina. Vsako 1
Vsako leto 27
leto 23. 1
je praznik, 1
običajno traja 1
in romarji 1
sveta prihajajo 1
v Faneromeni, 1
Faneromeni, da 1
se priporočijo 1
priporočijo Mariji. 1
Mariji. Vsako 1
leto Dardželing 1
Dardželing obišče 1
obišče okoli 2
in 500.000 1
500.000 domačih 1
domačih turistov. 1
turistov. Vsako 1
150 000 1
000 turistov, 1
turistov, predvsem 1
predvsem skupine 1
skupine šolskih 1
šolskih otrok, 1
širjenje in 1
ohranjanje njegovega 1
njegovega pomena 1
pomena izredno 1
pomembno. Vsako 1
leto izvajajo 1
izvajajo uvajalne 1
uvajalne ure 1
ure za 1
študente vseh 1
vseh prvih 1
prvih letnikov. 1
letnikov. Vsako 1
država samostanu 1
samostanu Novodevičji 1
Novodevičji zagotovila 1
zagotovila 1500 1
1500 rubljev, 1
rubljev, 1300 1
1300 četrtin 1
četrtin kruha 2
kruha ter 1
ter 680 1
680 rubljev 1
rubljev in 1
in 480 1
480 četrtin 1
kruha za 1
250 zapuščenih 1
zapuščenih otrok. 1
otrok. Vsako 1
avgustu ob 1
njej bogoslužje 1
bogoslužje obeh 1
obeh veroizpovedi. 1
veroizpovedi. Vsako 1
v Gaberjah 1
Gaberjah tudi 1
tudi tradicionalno 1
tradicionalno Martinovanje. 1
Martinovanje. Vsako 1
občini Videm 1
Videm tradicionalno 1
tradicionalno martinovanje, 1
martinovanje, ki 1
ponudi s 1
kopico veselih 1
veselih dogodkov 1
vsej občini, 1
občini, še 1
posebej veselo 1
veselo pa 1
vinorodnih Halozah. 1
Halozah. Vsako 1
oktobru v 1
v Perugiji 1
Perugiji festival 1
festival čokolade 1
čokolade EuroChocolate. 1
EuroChocolate. Vsako 1
čast tej 1
tej lokalni 1
lokalni sladici 1
sladici v 1
v Kobaridu 1
Kobaridu prirejajo 1
prirejajo festival 1
festival Štrukljada, 1
Štrukljada, kjer 1
obiskovalci poskusijo 1
poskusijo kobariške 1
kobariške štruklje, 1
štruklje, ki 1
jih pripravijo 1
pripravijo kobariške 1
kobariške gostilne 1
in restavracije, 1
restavracije, združene 1
v Kobariški 1
Kobariški gastronomski 1
gastronomski krog. 1
krog. Vsako 1
sv. Vsako 1
leto objavlja 1
objavlja letno 1
letno poročilo 1
poročilo Jahresbericht 1
Jahresbericht der 1
der DMV. 1
DMV. Vsako 1
2009 organizirajo 1
tudi pohod. 1
pohod. Vsako 1
leto oktobra 1
tudi organiziran 1
organiziran kostanjev 1
kostanjev piknik. 1
piknik. Vsako 1
leto organizatorji 1
organizatorji v 1
v dobrodelni 1
dobrodelni namen 1
namen izvedejo 1
izvedejo še 1
posebno licitacijo. 1
licitacijo. Vsako 1
organizirajo Dneve 1
Dneve za 1
za radovedne. 1
radovedne. Vsako 1
leto priredijo 1
priredijo Thanksgiving 1
Thanksgiving dinner, 1
dinner, praznik, 1
ga praznujejo 1
praznujejo v 1
seboj še 1
malo bolje 1
bolje spoznajo. 1
spoznajo. Vsako 1
na FIŠ 1
FIŠ vpiše 1
vpiše približno 1
približno 250 1
250 študentov. 1
študentov. Vsako 1
organizira tekmovanje 1
tekmovanje skok 1
skok z 1
z mostu, 1
udeleži veliko 1
veliko regijskih 1
regijskih tekmovalcev. 1
tekmovalcev. Vsako 1
pojavi pet 1
šest tisoč 3
tisoč primerov. 1
primerov. Vsako 1
državi prirejajo 1
prirejajo nogometna 1
nogometna tekmovanja. 1
tekmovanja. Vsako 1
leto sodeluje 2
na proslavi 1
proslavi Švedska 1
Švedska Lucia 1
na zabavi 1
zabavi njenega 1
njenega golf 1
golf kluba 1
kluba ob 1
ob Švedskem 1
Švedskem državnem 1
državnem dnevu. 1
dnevu. Vsako 1
sodeluje več 1
kot 40.000 2
40.000 aktivnih 1
aktivnih uporabnikov, 1
uporabnikov, s 1
milijona izposojami 1
izposojami (podatki 1
(podatki 2013). 1
2013). Vsako 1
so palčki 1
palčki Poljančki 1
Poljančki pripravili 1
pripravili tekmovanje 1
formuli 1. 1
1. Zadnje 1
Zadnje leto 3
tekmovanja udeležili 1
trije tekmovalci. 2
tekmovalci. Vsako 1
so prirejali 1
prirejali tudi 1
tradicionalni božično 1
božično novoletni 1
novoletni nastop 1
Črni na 1
Koroškem. Vsako 1
tam device 1
device plesale 1
plesale s 1
s polnimi 1
polnimi košarami 1
košarami drevesnih 1
drevesnih plodov 1
plodov na 1
glavi, z 1
bi plesala 1
plesala tudi 1
tudi Artemida. 1
Artemida. Vsako 1
njem prespi 1
prespi milijon 1
milijon turistov, 1
turistov, mesto 1
pa obišče 1
obišče celo 1
celo 3,8 1
3,8 milijona 1
leto. Vsako 1
Vsako mesto 2
mesto mora 2
izpolniti vsaj 1
en kriterij. 1
kriterij. Vsako 1
ustrezati vsaj 1
vsaj enemu 1
enemu kritetiju. 1
kritetiju. Vsako 1
Vsako nespoštovanje 1
nespoštovanje barve 1
barve člana 1
člana tolpe 1
strani nepovezanega 1
nepovezanega posameznika 1
za razlog 2
nasilne povračilne 1
povračilne ukrepe, 1
ukrepe, pogosto 1
članov užaljene 1
užaljene tolpe. 1
tolpe. Vsako 1
Vsako noč 1
se odtihotapi 1
odtihotapi v 1
v prodajalno 1
prodajalno in 1
išče najslajši 1
najslajši bonbon. 1
bonbon. Vsako 1
Vsako obdobje 1
obdobje gubanja 1
gubanja razkriva 1
razkriva učinke 1
učinke prej 1
prej plitvih 1
plitvih morskih 1
morskih okolij, 1
okolij, kar 1
dokazujejo postelje 1
postelje s 1
s karbonatnimi 1
karbonatnimi sekvencami, 1
sekvencami, ki 1
vsebujejo obilne 1
obilne bioklaste 1
bioklaste in 1
in oolitske 1
oolitske enote 1
enote med 1
plastmi (tako 1
imenovana obzorja). 1
obzorja). Vsako 1
Vsako od 3
od deklet 1
je posnelo 1
posnelo oglas 1
oglas za 1
nove tipe 1
tipe Polaroidega 1
Polaroidega filma 1
filma (npr. 1
(npr. črno-bel, 1
črno-bel, pisalni, 1
pisalni, itd. 1
itd. Vsako 1
obdobij obsega 1
obsega desetino 1
desetino vsakokratne 1
vsakokratne juge. 1
juge. Vsako 1
števil ima 1
ima ostanek 1
ostanek ali 1
ali p 1
p 1 1
1, ko 1
prvih n 1
n praštevil, 1
praštevil, in 1
biti mnogokratnik 1
mnogokratnik nobenega 1
od njiju). 1
njiju). Vsako 1
Vsako okrožje 1
v stanovanjske 1
stanovanjske četrti 1
četrti (Wohnbereiche). 1
(Wohnbereiche). Vsako 1
Vsako poglavje 1
poglavje je 1
osrednji dogodek, 1
oseb hkrati. 1
hkrati. Vsako 1
Vsako poletje 2
letu 1936 1
1936 zahajal 1
v Dalmacijo, 1
Dalmacijo, največkrat 1
na Korčulo, 1
Korčulo, kjer 1
malo kulturno, 1
kulturno, likovno 1
likovno žarišče. 1
žarišče. Vsako 1
poletje si 1
vzel dopust, 1
dopust, se 1
na počitnice 2
počitnice v 1
svojo kočico 1
kočico ter 1
vrnil šele 1
konec poletja. 1
poletja. Vsako 1
Vsako pomlad 1
jesen Javni 1
zavod Krajinki 1
Krajinki park 1
park Goričko 1
Goričko s 1
prostovoljci organizira 1
organizira akcijo, 1
akcijo, namen 1
namen katere 1
je spraviti 1
spraviti dvoživke 1
dvoživke (žabe, 1
(žabe, krastače 1
krastače idr.) 1
idr.) čez 1
čez cesto, 1
cesto, ne 1
jih vozniki 1
vozniki povozili. 1
povozili. Vsak 1
Vsak opozorilni 1
opozorilni stavek 1
stavek ima 2
poleg črkovne 1
črkovne oznake 1
oznake R 1
ali S 1
S tudi 1
tudi številko, 1
številko, na 1
primer S22 1
S22 in 1
in R11, 1
R11, ki 1
ustreza podrobnemu 1
podrobnemu opisu 1
opisu nevarnosti 1
oziroma ukrepa. 1
ukrepa. Vsako 1
Vsako regijo 1
regijo vodi 1
vodi akim 1
akim (regionalni 1
(regionalni glavar), 1
glavar), ki 1
predsednik. Vsako 1
Vsako seme 1
seme vsebuje 1
vsebuje kal, 1
kal, iz 1
ustreznih razmerah 1
razmerah razvila 1
nova rastlina. 1
rastlina. Vsako 1
Vsako sezono 1
se muhe 1
muhe pojavljajo 1
treh generacijah, 1
generacijah, zimo 1
pa preživijo 1
drugem stadiju 1
stadiju v 1
telesu prezimujočih 1
prezimujočih gostiteljev. 1
gostiteljev. Vsako 1
Vsako sporočilo 1
sporočilo ima 1
eno glavo, 1
več polj. 1
polj. Vsako 1
Vsako število 1
število od 1
pomenilo posebno 1
posebno značilnost 1
značilnost vesoljstva. 1
vesoljstva. Vsako 1
Vsako svojo 1
sodnik dolžan 1
dolžan obrazložiti 1
obrazložiti z 1
z dejstvi. 1
dejstvi. Vsako 1
Vsako telo, 1
se vrti, 1
namreč splošči 1
splošči na 1
spodnjem in 1
in zgornjem 1
zgornjem delu, 1
delu, njegova 1
njegova sredina 1
sredina pa 1
se izboči. 1
izboči. Vsako 1
Vsako uro, 1
uro, 24 1
dan, 365 1
365 dni 1
letu, se 2
vrha višjega 1
višjega stolpa 1
stolpa svete 1
Marije zasliši 1
zasliši trobenta 1
trobenta - 1
- imenovana 1
imenovana Hejnał 1
Hejnał mariacki. 1
mariacki. Vsako 1
Vsako zimo 1
bila ledena 1
ledena čez 1
čez Ladoško 1
jezero ročno 1
ročno rekonstruirana 1
rekonstruirana in 1
in zgrajena 1
po natančnih 1
natančnih aritmetičnih 1
aritmetičnih izračunih, 1
izračunih, odvisno 1
od obsega 1
obsega prometa. 1
prometa. Vsak 1
Vsak paket 1
paket vsebuje 1
mnogo primerkov. 1
primerkov. Vsak 1
Vsak Perzijec, 1
Perzijec, tudi 1
tudi kmet 1
kmet in 1
in svečenik, 1
svečenik, se 1
prizadeval oblačiti 1
oblačiti lepše 1
lepše kot 1
njegovemu stanu 1
stanu primerno. 1
primerno. Vsak 1
Vsak planetaren 1
planetaren položaj 1
položaj ima 1
ima Budove 1
Budove slike 1
in častilci 1
častilci ponujajo 1
ponujajo cvetje 1
in molitev 1
molitev z 1
z zastavami 2
zastavami in 2
in polivanjem 1
polivanjem vode 1
vode čez 1
čez sliko 1
molitvijo in 1
in željo. 1
željo. Vsak 1
Vsak planet 2
več zon, 1
zon, ki 1
prilagojene določenim 1
določenim stopnjam 1
stopnjam in 1
tudi izkušenosti 1
izkušenosti igralca. 1
igralca. Vsak 1
planet okrog 1
okrog rdeče 1
rdeče pritlikavke, 1
pritlikavke, kot 1
kot te 1
te prikazane 1
sliki, bi 2
imeti manjši 1
manjši tir, 1
dosegel temperature 1
kot vladajo 1
vladajo na 1
Zemlji, kar 1
verjetno povzročalo 1
povzročalo plimsko 1
plimsko zvezanost. 1
zvezanost. Vsak 1
Vsak pogon 1
propelerja s 1
pomočjo prenosne 1
prenosne gredi. 1
gredi. Vsak 1
Vsak posameznik 2
posameznik bi 1
imeti enak 1
enak status, 1
status, ne 1
to kakšno 1
njihovo ekonomsko, 1
ekonomsko, politični, 1
politični, zdravstveno 1
zdravstveno ali 1
ali socialno 1
socialno stanje. 1
stanje. Vsak 1
posameznik je 1
z vključevanjem 1
skupine, na 1
načine del 1
družbe kot 1
kot celote, 1
celote, torej 1
torej posameznik 1
posameznik se 1
ene družbene 1
družbene skupine 2
skupine ampak 1
družbenih skupin 1
in organizacij. 1
organizacij. Vsak 1
Vsak poskus 2
poskus ljubezni 1
ljubezni je 2
naglo zatrt 1
zatrt (Matajc 1
(Matajc 1995: 1
1995: 157). 1
157). Vsak 1
poskus so 1
izvedli tako 1
laboratoriju kot 1
spletu z 1
z udeleženci, 1
Mechanical Turk. 1
Turk. Vsak 1
Vsak poslanec 1
poslanec je 1
dobo štirih 1
štirih let; 1
let; polovica 1
polovica zakonodajalca 1
zakonodajalca se 1
obnavlja vsaki 1
leti. Vsak 1
Vsak predmet, 1
simbolično - 1
natančneje ikonično 1
ikonično - 1
- spominja 1
na penis, 1
penis, lahko 1
tudi falus; 1
falus; vendar 1
takšni predmeti 1
predmeti pogosteje 1
pogosteje imenujejo 1
imenujejo falični 1
falični (kot 1
v faličnem 1
faličnem simbolu). 1
simbolu). Vsak 1
Vsak problem 1
problem rešen 1
rešen s 1
pomočjo metode 1
metode dinamičnega 1
dinamičnega programiranja 1
programiranja ima 1
svojo Bellmanovo 1
Bellmanovo enačbo. 1
enačbo. Vsak 1
Vsak sam 1
imel apa 1
apa in 1
in ati 1
ati ('oče' 1
('oče' in 1
in 'mama') 1
'mama') in 1
in sorodnike 1
sorodnike starejše 1
njih. Vsak 1
Vsak set 1
set vsebuje 1
vsebuje studijski 1
album posameznega 1
posameznega izvajalca 1
izvajalca iz 1
1969 ter 1
ter izvajalčeve 1
izvajalčeve posnetke 1
z Woodstocka. 1
Woodstocka. Vsak 1
Vsak si 1
ženo. Vsak 1
Vsak skakalec, 1
skakalec, ki 1
te meje, 1
priznalo samo 1
samo znamko 1
znamko rekorda. 1
rekorda. Vsak 1
Vsak sloj 1
sloj daje 1
daje specifično 1
specifično vrsto 1
vrsto informacij. 1
informacij. Vsak 1
Vsak šojo 1
šojo ima 1
tudi zgodbo, 1
na ljubezni 2
in dekletom 1
dekletom ali 1
za trdno 1
trdno prijateljstvo 1
med dekleti. 1
dekleti. Vsak 1
Vsak športnik 1
športnik pa 1
biti kondicijsko 1
kondicijsko oziroma 1
oziroma telesno 1
telesno pripravljen 1
pripravljen prav 1
tudi psihično. 1
psihično. Vsak 1
Vsak standardni 1
standardni reševalni 1
reševalni čoln, 1
čoln, zgrajen 1
in blaga, 1
blaga, je 1
zmogljivost 70 1
manjša zmogljivost 1
zmogljivost čolna 1
št. Vsak 1
Vsak storž 1
storž vsebuje 1
več sporofilov, 1
sporofilov, ki 1
urejeni vrtinčasto 1
vrtinčasto ali 1
ali spiralasto, 1
spiralasto, pri 1
vsak sporofil 1
sporofil vsebuje 1
vsebuje 20 1
20 podolgovatih 1
podolgovatih pelodnih 1
pelodnih vrečk. 1
vrečk. Vsak 1
Vsak teden 1
teden ima 1
približno 3400 1
3400 letov. 1
letov. Vsak 1
Vsak tip 1
izdelan drugače. 1
drugače. Vsak 1
Vsak trikotnik 1
trikotnik ima 1
tri pričrtane 1
pričrtane krožnice. 1
krožnice. Vsak 1
Vsak udeleženec 2
udeleženec je 1
bil upravičen, 1
upravičen, da 1
da predstavi 1
predstavi svoj 2
svoj ​​primer 1
​​primer o 1
pomembnih vprašanjih. 1
vprašanjih. Vsak 1
udeleženec si 1
je ogledal 1
ogledal tri 1
tri videoposnetke, 1
videoposnetke, ki 1
predhodno objavljeni 1
objavljeni na 1
spletnih straneh. 1
straneh. Vsak 1
Vsak začetnik 1
najprej poiskati 1
poiskati surovino, 1
surovino, s 1
je eksperimentiral, 1
eksperimentiral, dokler 1
dobil želenega 1
želenega izdelka. 1
izdelka. Vsak 1
Vsak zbor 1
zbor mora 1
tudi isto 1
članov zbora 1
zbora ( 1
( 10 1
prvotnega števila. 1
števila. Vsak 1
Vsak žerjav 1
žerjav mora 1
imeti kontrolno 1
kontrolno knjigo, 1
knjigo, namenjeno 1
namenjeno evidenci 1
evidenci vzdrževanja. 1
vzdrževanja. Vsak 1
Vsak zgodovinski 1
zgodovinski model 1
bil sintetiziran 1
sintetiziran v 1
bila »edinstvena 1
»edinstvena v 1
slikarskem opusu 1
opusu in 1
in edinstvena 1
edinstvena med 1
deli njegovih 1
njegovih sodobnikov«. 1
sodobnikov«. Vsak 1
Vsak z 1
lesom naložen 1
naložen vagonček 1
vagonček so 1
spuščali posebej. 1
posebej. Vsak 1
Vsak zvezek 1
zvezek vsebuje 1
9 poglavij, 1
poglavij, razen 1
razen prvega, 1
4 poglavja. 1
poglavja. V 1
V Salernu 1
Salernu so 1
ga toplo 1
toplo sprejeli. 1
sprejeli. Vsa 1
Vsa leta 2
leta kariere 1
kariere ga 1
ga odlikujeta, 1
odlikujeta, predvsem 1
predvsem odlična 1
odlična kondicijska 1
kondicijska pripravljenost 1
pripravljenost in 1
in borbenost. 1
borbenost. Vsa 1
Vsa letalna 1
letalna peresa 1
peresa so 1
so prosojna, 1
prosojna, pri 1
navadni čigri 1
čigri pa 1
štiri najbolj 1
najbolj notranja. 1
notranja. Vsa 1
leta proizvodnje 2
vozilo ohranjalo 1
ohranjalo bolj 1
manj enako 1
enako zunanjo 1
podobo - 1
za kozmetične 1
kozmetične in 1
manjše tehnološke 1
tehnološke popravke. 1
popravke. V 1
V Salón 1
Salón de 1
de Pinos, 1
Pinos, 6 1
6 kilometrov 1
kilometrov dolgem 1
dolgem drevoredu 1
drevoredu je 1
je promenada 1
promenada za 1
za aerobne 1
aerobne in 1
in anaerobne 1
anaerobne vadbe, 1
vadbe, v 1
bližini mostu 1
mostu Puente 1
Puente de 1
de Praga 1
Praga so 1
so igrišča 1
za tenis. 1
tenis. V 1
V salonu 1
salonu (salle 1
(salle du 1
du Tau), 1
Tau), kjer 1
potekal kraljevski 1
kraljevski banket, 1
banket, je 1
ogromen kamnit 1
kamnit dimnik 1
dimnik iz 1
V Salt 1
Salt Lake 1
Lake Cityju 1
Cityju je 1
zasedel 44. 1
44. mesto 1
šprintu, 38. 1
ter 43. 1
43. mesto 1
20 km. 2
V Salzburgu 1
Salzburgu rojeni 1
rojeni Virgil 1
Virgil Widrich 1
Widrich je 1
500 let 1
let stari 2
stari hiši 1
na salzburškem 1
salzburškem Mönchsbergu. 1
Mönchsbergu. V 1
V Samarkandu 1
številnih pohodih 1
pohodih se 1
naučil govoriti 1
govoriti perzijsko, 1
perzijsko, mongolsko 1
mongolsko in 1
in turško. 1
turško. V 1
V samem 8
samem dušilcu 1
dušilcu je 1
začetku ekspanzijska 1
ekspanzijska komora, 1
komora, namenjena 1
namenjena kontrolirani 1
kontrolirani razširitvi 1
razširitvi smodniških 1
smodniških plinov, 1
lahko prazen 1
prostor, pri 1
nekaterih dušilcih 1
dušilcih pa 1
je ekspanzijska 1
ekspanzijska komora 1
komora napolnjena 1
kovinsko mrežico, 1
mrežico, ki 1
ohlajanju plinov. 1
plinov. V 1
samem mestu 2
sedež večina 1
večina vladnih 1
vladnih ustanov 1
nekaj najpomembnejših 1
najpomembnejših šol 1
državi, pomembno 1
pomembno pa 2
pristaniško mesto 1
z edinim 1
edinim večjim 1
večjim gambijskim 1
gambijskim pristaniščem. 1
pristaniščem. V 1
kuga pobrala 1
pobrala okoli 1
240 tisoč 1
tisoč oseb, 1
oseb, to 1
polovico meščanov. 1
meščanov. V 1
samem napadu 1
Aleksander izgubil 1
izgubil 85 1
85 konjenikov 1
30 pešakov, 1
pešakov, medtem 1
ubili 1.000 1
1.000 perzijskih 1
perzijskih konjenikov, 1
konjenikov, 18.000 1
18.000 grških 1
grških najemnikov 1
najemnikov in 1
zajeli 2.000 1
2.000 Grkov. 1
Grkov. V 1
samem objektu 1
objektu je 1
je klubski 2
klubski bar 1
bar ter 1
ter društveni 1
društveni prostori, 1
prostori, ob 1
objektu pa 1
z ribiško 1
ribiško opremo, 1
lasti društva. 1
samem središču 1
je goli 1
goli otrok 1
otrok Kristus 1
Kristus upodobljen 1
kot Kralj 1
Kralj kraljev 1
in Božanski 1
Božanski vladar 1
prestolu. V 1
samem Yaoundéju 1
Yaoundéju je 1
je prisotne 1
prisotne nekaj 1
nekaj lahke 1
lahke industrije 1
industrije (predvsem 1
(predvsem predelovalne), 1
predelovalne), poleg 1
je prometno 1
center trgovanja 1
s pridelki 1
pridelki iz 1
iz rodovitnih 1
rodovitnih kmetijskih 2
kmetijskih območij 1
začetku mesta 1
in poznejše 1
poznejše države 1
vladal občestvu 1
občestvu svet 1
svet starešin, 1
starešin, to 1
je poglavarjev 1
poglavarjev pomembnejših 1
pomembnejših družin. 1
družin. Vsa 1
Vsa mesta, 1
mesta, razen 1
razen Rodosa, 1
Rodosa, so 1
novo zvezo 1
zvezo pod 1
nadzorom Rima, 1
Rima, demokracijo 1
demokracijo je 1
zamenjala aristokratska 1
aristokratska vlada, 1
vlada, povezana 1
z Rimom. 1
V sami 3
sami Amarni 1
Amarni je 1
nekaj dvorjanov 1
dvorjanov obdržalo 1
obdržalo svoja 1
svoja imena, 1
primer Ahmoz 1
Ahmoz (Otrok 1
(Otrok boga 1
boga lune, 1
lune, lastnik 1
lastnik grobnice 1
grobnice 3). 1
3). V 1
sami Etiopiji 1
Etiopiji zaradi 1
bližine jezu 1
jezu do 1
spodnje meje 1
s Sudanom 1
Sudanom ni 1
ni predvidenih 1
predvidenih namakalnih 1
namakalnih shem. 1
shem. V 1
sami stavbi 1
velika knjižnica, 1
takratna obsegala 1
obsegala preko 1
300 knjig. 1
V samo 1
1 letu 1
prodali 340.000 1
340.000 vstopnic 1
vstopnic v 1
tako premagali 1
premagali Madonno, 1
Madonno, ki 1
letih prodala 1
prodala 291.000. 1
291.000. V 1
V samostalniških 1
samostalniških besednih 1
zvezah obstaja 1
poseben vrstni 1
vrstni red: 1
red: kazalni 1
kazalni zaimek, 1
zaimek, samostalnik, 1
samostalnik, prislov, 1
prislov, pridevnik, 1
pridevnik, samostalnik 1
samostalnik v 1
v rodilniku, 1
rodilniku, predložna 1
predložna besedna 1
besedna zveza. 1
V samostanskem 1
več zgradb. 1
V samostanu 4
knjižnica iz 1
vsebuje 25.000 1
25.000 zvezkov 1
6000 dokumentov 1
srebrni čorten, 1
čorten, ki 1
vsebuje pepel 1
pepel šabdrungovega 1
šabdrungovega očeta. 1
očeta. V 3
tudi odkril 1
odkril modele, 1
modele, po 1
nameraval organizirati 1
organizirati samostansko 1
samostansko in 1
cerkveno življenje 1
več fresk 1
prikazujejo barvito 1
barvito življenje 1
življenje 'norega 1
'norega svetnika'. 1
svetnika'. V 1
V samostojni 2
samostojni Sloveniji 2
je industrija 1
industrija stagnirala. 1
stagnirala. V 1
prvič prijavila 1
prijavila leta 1
1993 s 1
pesmijo "Naj 1
"Naj ljubezen 1
ljubezen združi 1
združi vse 1
vse ljudi", 1
ljudi", s 1
bila četrta. 1
četrta. Vsa 1
Vsa moštva 1
moštva bodo 1
tam nastopala 1
dvema dirkalnikoma, 1
dirkalnikoma, ki 1
lahko vozita 1
vozita redna 1
redna dirkača 1
dirkača ali 1
tretji dirkač. 1
dirkač. V 1
V samozaložbi 2
samozaložbi je 2
deli Stobovske 1
Stobovske elegije 1
elegije (2002) 1
in Spuščena 1
Spuščena zanka 1
zanka (2003). 1
(2003). V 1
izdal zbirke 1
zbirke posvetnih 1
posvetnih zborovskih 1
zborovskih skladb 1
skladb (Gorske 1
(Gorske cvetlice, 1
cvetlice, 1891; 1
1891; Gorski 1
Gorski odmevi, 1
odmevi, 1900; 1
1900; Planinke, 1
Planinke, 1903). 1
1903). Vsa 1
Vsa najpomembnejša 1
najpomembnejša srednjeveška 1
srednjeveška mesta 1
imela fuerose. 1
fuerose. V 1
V sanatoriju 1
sanatoriju ga 1
1936 naprej 1
naprej obiskoval 1
obiskoval njegov 1
njegov občudovalec 1
občudovalec in 1
poznejši mecen 1
mecen Carl 1
Carl Seelig 1
Seelig in 1
knjigo Wanderungen 1
Wanderungen mit 1
mit Robert 1
Robert Walser 1
Walser (Sprehodi 1
(Sprehodi z 1
Robertom Walserjem). 1
Walserjem). V 1
V Sani 1
Sani pade 1
povprečju okoli 1
200 mm 1
V sanjah 1
sanjah se 1
prikazala Sfinfa 1
Sfinfa in 1
mu rekla, 2
postal faraon, 1
faraon, če 1
bo izkopal 1
izkopal iz 1
iz peska 1
in obnovil. 1
obnovil. Vsa 1
Vsa njegova 1
opravljanjem njegovih 1
njegovih dolžnosti 1
vlogi anglikanskega 1
in napredkom 1
napredkom njegove 1
kariere. V 1
V Sankt 1
Sankt Peterburgu, 1
Peterburgu, ob 1
ob Nevi, 1
Nevi, je 1
veliko vrtov 1
in parkov, 1
parkov, vključno 1
z Poletnim 1
Poletnim vrtom, 1
vrtom, Marsovim 1
Marsovim poljem, 1
poljem, Rumjancevim, 1
Rumjancevim, Smolnim, 1
Smolnim, Aleksandrovim 1
Aleksandrovim parkom, 1
parkom, Vrtom 1
Vrtom samostana 1
samostana Aleksandra 1
Aleksandra Nevskega 1
Nevskega in 1
številni drugi. 1
drugi. V 1
V Sanktpeterburški 1
Sanktpeterburški guberniji 1
guberniji je 1
1897 živelo 1
živelo 64.116 1
64.116 Estoncev, 1
Estoncev, od 1
tega 12.238 1
12.238 v 1
Peterburgu. V 1
V Sant'Andrea 1
Sant'Andrea v 1
v Catabarbari 1
Catabarbari (468–483, 1
(468–483, uničeni 1
uničeni leta 1
leta 1686) 1
1686) se 1
je Kristus 1
Kristus pojavil 1
središču, obojestransko 1
obojestransko obkrožen 1
tremi apostoli. 1
apostoli. Vsa 1
Vsa ostala 2
so hidrološko 1
hidrološko med 1
seboj povezana. 1
povezana. Vsa 1
ostala nebesna 1
telesa krožijo 1
okrog njega. 1
njega. Vsa 1
Vsa Portugalska 1
nadzorom Alfonsa 1
Alfonsa III., 1
III., pod 1
njegovo oblastjo 1
oblastjo so 1
se verske, 1
verske, kulturne 1
skupine postopoma 1
postopoma homogenizirale. 1
homogenizirale. Vsa 1
Vsa površina 1
z rožnato 1
rožnato oranžnimi 1
oranžnimi dlačicami, 1
ki visijo 1
visijo tudi 1
z roba 2
roba klobuka. 1
klobuka. Vsa 1
Vsa pozornost 1
pozornost prihaja 1
mestne strani, 1
široka, dvignjena 1
dvignjena v 1
v strešnem 1
strešnem predelu 1
in okronana 1
z lanterno, 1
lanterno, na 1
na širokem 1
širokem osrednjem 1
osrednjem rizalitu 1
rizalitu z 1
glavnim portalom. 1
portalom. Vsa 1
Vsa prevajalska 1
prevajalska namizja 1
namizja nudijo 1
nudijo možnost 1
možnost avtomatskega 1
avtomatskega iskanja 1
iskanja izrazov 1
izrazov v 1
v terminološki 1
terminološki bazi, 1
bazi, kar 1
da program 1
besedilu sam 1
poišče izraze, 1
so vneseni 1
vneseni v 1
v terminološko 1
terminološko bazo, 1
bazo, in 1
ponudi ustreznico, 1
ustreznico, ki 1
nato vstavimo 1
vstavimo v 1
v prevod. 1
prevod. Vsa 1
Vsa razen 1
enega ( 1
( Vsa 2
Vsa razpoložljiva 1
razpoložljiva letala 1
na atolu 1
atolu so 1
nemudoma vzletela, 1
vzletela, z 1
se srečala 1
srečala 30 1
od atola. 1
atola. V 1
V sasarščini 1
sasarščini je 1
napisanih več 1
več sodobnih 1
in starejših 1
starejših knjižnih 1
del. Vsa 1
Vsa so 1
št. Vsa 1
Vsa sredstva 1
za gašenje, 1
gašenje, ki 1
jih poznamo 1
poznamo so 1
so primerna. 1
primerna. Vsa 1
Vsa štiri 2
štiri odlikovanja 1
odlikovanja ( 1
štiri srednješolska 1
srednješolska leta 1
odličen v 1
v baseballu, 1
baseballu, košarki 1
in golfu 1
golfu in 1
in šolanje 1
šolanje z 1
odliko zaključil 1
2001. Vsa 1
Vsa svoja 1
izkazoval njej, 1
njej, ki 1
kot Haydn 1
Haydn nesrečno 1
nesrečno poročena. 1
poročena. Vsa 1
Vsa taborišča 1
Avstriji, Nemčiji 1
imela plinske 1
plinske celice 1
celice za 1
ubijanje internirancev, 1
internirancev, ki 1
bili označeni 1
kot nezmožni 1
nezmožni za 1
delo. Vsa 1
Vsa ta 5
ta jezera 1
jezera oskrbujejo 1
oskrbujejo naselja 1
naselja s 1
vodo kot 1
tudi zagotavljajo 1
zagotavljajo vodo 1
hidroelektrarnam. Vsa 1
njegov lastnik, 1
lastnik, glavni 1
glavni urednik, 1
urednik, izdajatelj, 1
izdajatelj, pisec 1
pisec idr. 1
idr. Vsa 1
je prebiral 1
prebiral leposlovje, 1
leposlovje, predvsem 1
predvsem velikane 1
velikane svetovne 1
književnosti. Vsa 1
ta procedura 1
procedura je 1
skozi sezono 1
sezono 1954-1955 1
1954-1955 privedla 1
do "izumrtja" 1
"izumrtja" kluba 1
in nogometa 1
v Lauteru. 1
Lauteru. Vsa 1
do zmanjšanja 1
zmanjšanja kulturne 1
kulturne identitete 1
identitete Bosne 1
Hercegovine ob 1
hkratnem črpanju 1
črpanju njenih 1
njenih naravnih 1
virov. Vsa 1
Vsa težava 1
težava pridobivanja 1
pridobivanja karamela 1
karamela je 1
nadzoru temperature, 1
temperature, zato 1
domačem postopku 1
postopku važno, 1
važno, da 1
se pripravek 1
pripravek pri 1
pri želeni 1
želeni gostoti 1
gostoti takoj 1
takoj prelije 1
prelije na 1
primerno mrzlo 1
mrzlo podlago, 1
podlago, da 1
na mah 1
mah zniža. 1
zniža. V 1
V satiričnih 1
satiričnih črticah 1
črticah je 1
opisoval aktualno 1
dogajanje. Vsa 1
Vsa toplota, 1
toplota, ki 1
dajejo sončno 1
sončno obsevanje, 1
obsevanje, toplejši 1
toplejši zrak 1
in dež, 1
dež, se 1
takoj porabi 1
za tajanje 1
tajanje ledu. 1
ledu. Vsa 1
Vsa ulovljena 1
ulovljena hrana, 1
je ulovil 1
ulovil lovec 1
lovec je 1
delil s 1
celo skupino. 1
skupino. Vsa 1
Vsa vedenja 1
vedenja sproti 1
sproti dokumentira, 1
dokumentira, da 1
lahko udeleženci 1
udeleženci spremljajo 1
spremljajo svoj 1
svoj napredek. 1
napredek. V 1
V Savljah 1
Savljah v 1
tovarni pri 1
pri Vidmarju 1
Vidmarju so 1
stalno zadrževali 1
zadrževali posamezni 1
člani gestapa. 1
gestapa. V 1
V Savskih 1
Savskih jamah 1
jamah obstaja 1
obstaja naravna 1
naravna sankaška 1
sankaška steza, 1
steza, na 1
mesecu januarju 1
januarju izvede 1
izvede Interkontinentalni 1
Interkontinentalni pokal 1
v sankanju. 1
sankanju. Vsa 1
Vsa žalostna, 1
žalostna, ker 1
nihče hotel 1
njo, se 1
koncu zaletela 1
v psa. 1
psa. Vsa 1
Vsa zemlja 1
skupna last. 1
last. Vsa 1
Vsa zunanja 1
zunanja okna 1
ohranila prvotno 1
prvotno velikost 1
in obliko, 1
obliko, notranjst 1
notranjst hiše 1
popolnoma spremenjena. 1
spremenjena. Vse 1
Vse 16-bitne 1
16-bitne aplikacije 1
so delovale 1
enem WOW 1
WOW procesu. 1
procesu. Vse 1
Vse aplikacije 1
aplikacije pa 1
v platformo 1
platformo informacijskega 1
sistema katere 1
seboj skladno 1
potrebami tudi 1
tudi povezujejo. 1
povezujejo. Vse 1
Vse Benetke 1
so zaploskale 1
zaploskale vrhunskemu 1
vrhunskemu dosežku, 1
dosežku, ki 1
takrat zanemarjeno 1
zanemarjeno in 1
malo obnovljeno. 1
obnovljeno. Vse 1
Vse berilijeve 1
berilijeve spojine 1
so strupene. 1
strupene. V 1
V sebi 1
ima senzorje 1
senzorje gibanja, 1
zaznavajo smer, 1
smer, in 1
in sprožilec. 1
sprožilec. Vsebina 1
Vsebina dokumenta 1
dokumenta je 1
k kršenju 1
kršenju ustavne 1
ureditve Slovenije. 1
Slovenije. Vsebina 1
Vsebina je 3
bila spremenjena, 1
spremenjena, vendar 1
tem kot 1
kot serijo 1
serijo Monet 1
Monet slikal 1
predvsem pokrajine. 1
pokrajine. Vsebina 1
grajena okoli 1
okoli serije 1
serije avtobiografskih 1
avtobiografskih anekdot, 1
anekdot, ki 1
ki prebujajo 1
prebujajo podeželjsko 1
podeželjsko okolje 1
v izginuli 1
izginuli Kastiljski 1
Kastiljski vasi. 1
vasi. Vsebina 1
podobna bolj 1
bolj znani 1
znani pravljici 1
pravljici Janko 1
in Metka, 1
Metka, kljub 1
mestih pravljici 1
pravljici razlikujeta. 1
razlikujeta. Vsebina 1
Vsebina koncentrirane 1
koncentrirane žveplove 1
posebej ločena 1
ločena v 1
v cilindru. 1
cilindru. Vsebina 1
Vsebina Magdaleninih 1
Magdaleninih videnj 1
videnj je 1
različna. Vsebina 1
Vsebina naj 1
bila izčrpna, 1
izčrpna, razumljiva 1
razumljiva in 1
in preprosta. 1
preprosta. Vsebina 1
Vsebina pesmi 1
pesmi daje 1
daje slutiti 1
slutiti občutljivo 1
občutljivo dušo, 1
kljub razočaranjem 1
razočaranjem najde 1
najde pravo 1
pravo mero 1
mero optimizma 1
optimizma in 1
humorno zaključi 1
zaključi misel 1
se razdaja 1
razdaja za 1
ljudi. Vsebina 1
Vsebina sodbe 1
obstoj ali 1
ali neobstoj 1
neobstoj predstavljenega 1
predmeta. Vsebine 1
Vsebine uvrščene 1
uvrščene kot 1
kot “PG” 1
“PG” so 1
so mišljene 1
alternativa za 1
za prebivalce, 1
želijo prebivati 1
prebivati v 1
dovoljene aktivnosti 1
in posli 1
posli “za 1
“za starejše”. 1
starejše”. Vsebine 1
Vsebine v 1
takšnem izobraževanju 1
izobraževanju so 1
določene od 1
vključujejo dominantno 1
dominantno kulturo. 1
kulturo. Vsebino 1
Vsebino izreka 1
izreka velikokrat 1
velikokrat napačno 1
napačno razumejo. 1
razumejo. Vsebino 1
Vsebino reaktorja 1
reaktorja ves 1
čas mešajo, 1
mešajo, da 1
da nastanejo 1
nastanejo enakomerno 1
enakomerno veliki 1
veliki delci. 1
delci. Vsebinski 1
Vsebinski opis, 1
opis, okoliščine 1
okoliščine nastanka, 1
nastanka, pregled 1
pregled ocen, 1
ocen, jezik, 1
jezik, tekstnokritični 1
tekstnokritični aparat 1
aparat ter 1
ter diplomatični 1
diplomatični in 1
in kritični 1
kritični prepis 1
prepis pesmi 1
pesmi 1818–1852. 1
1818–1852. Vsebinsko 1
Vsebinsko je 1
je wotam 1
wotam klasična 1
klasična strateška 1
strateška igra, 1
mesec začne 1
začne znova. 1
znova. Vsebinsko 1
Vsebinsko obravnava 1
blizu človeku 1
njegovi vpetosti 1
vpetosti v 1
današnji svet. 1
svet. Vsebinsko 1
Vsebinsko posegajo 1
posegajo na 1
področje eksistencialne 1
eksistencialne problematike 1
problematike in 1
notranjih konfliktov. 1
konfliktov. Vsebinsko 1
Vsebinsko so 1
so usklajevali 1
usklajevali svoje 1
svoje naloge,dogovarjali 1
naloge,dogovarjali so 1
nabavo ali 1
ali izdelavo 1
izdelavo kostumov, 1
kostumov, pripravljalo 1
pripravljalo se 1
vsebinsko zaznamovalo 1
zaznamovalo borovo 1
gostüvanje, urejalo 1
urejalo se 1
je določene 1
določene tehnične 1
tehnične zadeva 1
zadeva ipd. 1
ipd. Vsebnost 1
Vsebnost elementov, 1
sledovih, se 1
milijon delov 1
delov (ppm), 1
(ppm), na 1
primer 420 1
420 ppm 1
ppm Ni 1
Ni in 1
in 5,1 1
5,1 ppm 1
ppm Sm. 1
Sm. Vsebnost 1
Vsebnost maščobnih 1
kislin se 1
ali podnebje 1
katerem gojimo 1
gojimo rastlino, 1
rastlino, časa 1
obiranja semen 1
semen in 1
in obdelava 1
obdelava le 1
teh. Vsebnost 1
Vsebnost natrijevega 1
natrijevega stearata 1
stearata je 1
od sestavnih 1
sestavnih maščob. 1
maščob. Vse 1
Vse bolj 7
bolj aktualni 1
aktualni pa 1
tudi kadrovski, 1
kadrovski, tržni 1
tržni in 1
tehnološki skrbni 1
skrbni pregledi 1
pregledi poslovanja. 1
poslovanja. Vse 1
bolj brezposelno 1
brezposelno ljudstvo 1
ljudstvo se 1
je podalo 1
na ulice, 1
ulice, že 1
je protest 1
protest sprevrgel 1
v revolucijo. 1
revolucijo. Vse 1
intenzivno se 1
posvečal pisanju, 1
pisanju, vendar 1
je mnoga 1
mnoga dela 1
obdobja uničil. 1
uničil. Vse 1
upošteval socialne 1
socialne razmere 1
razmere osrednjega 1
osrednjega ženskega 1
ženskega lika, 1
lika, njene 1
okolja. Vse 1
bolj opazne 1
opazne so 1
glede denarja, 1
denarja, problemi 1
problemi pa 1
tičejo tudi 1
tudi samega 1
samega prilagajanja 1
prilagajanja in 1
in vključevanja 1
tujo družbo. 1
družbo. Vse 1
pa stremijo 1
k eko-turizmu. 1
eko-turizmu. Vse 1
se slikala 1
slikala tihožitja 2
in dekorativni 1
dekorativni prizori 1
življenja, kot 1
Koncert Lorenza 1
Lorenza Coste 1
Coste iz 1
leta 1490. 1
1490. »Vse 1
»Vse bo 1
narejeno, kakor 1
je naročil.« 1
naročil.« Vsebovala 1
Vsebovala je 1
je izreke, 1
izreke, ki 1
so zagotavljali, 1
zagotavljali, da 1
da pokojni 1
pokojni ne 1
ponovno umrl, 1
umrl, in 2
in ohranjali 1
ohranjali njegove 1
njegove spomine. 1
spomine. Vseboval 1
Vseboval je 3
tri single, 1
single, »Bread 1
»Bread Alone«, 1
Alone«, »What 1
»What Else 1
Else Is 1
Is There« 1
There« in 1
in »Back 1
to Memphis«, 1
Memphis«, vendar 1
samo singl 1
singl »Back 1
to Memphis« 1
Memphis« uvrstil 1
na šestdeseto 1
šestdeseto mesto. 1
mesto. Vseboval 1
uničenju krščanskih 1
krščanskih spisov 1
in krajev 1
krajev molitve 1
molitve po 1
cesarstvu, kristjanom 1
kristjanom pa 1
pa prepovedal 1
prepovedal zbiranje. 1
zbiranje. Vseboval 1
veliko novosti, 1
novosti, kot 1
so System 1
System Restore, 1
Restore, Windows 1
Windows Media 1
Media Player 1
Player 7, 1
7, System 1
System Monitor 1
Monitor in 1
druge. Vse 1
Vse Brønsted-Lowryjeve 1
Brønsted-Lowryjeve kisline 1
tudi Lewisove 1
Lewisove kisline, 1
kisline, za 1
veliko Lewisovih 1
Lewisovih kislin 1
kislin pa 1
velja. Vse 1
Vse budistične 1
budistične tradicije 1
tradicije si 1
delijo enakega 1
enakega filozofskega 1
filozofskega stališča, 1
stališča, ali 1
pa istim 1
istim pojmom 1
pojmom ne 1
pripisujejo osrednjega 1
osrednjega pomena. 1
pomena. Vsebuje 1
Vsebuje 114 1
114 večinoma 1
večinoma kratkih 1
kratkih govorov 1
govorov ali 1
ali prilik, 1
prilik, ki 1
pravimo »logie«. 1
»logie«. Vsebuje 1
Vsebuje 70.000 1
70.000 gesel, 1
gesel, kompleksnih 1
kompleksnih leksemov, 1
leksemov, fraz 1
120.000 izjem. 1
izjem. Vsebuje 1
Vsebuje besedila 1
in novejših 1
novejših dob 1
dob - 1
1100 pr. 1
160 pr. 1
št. Vsebuje 1
Vsebuje dela 1
dela izjemnih 1
izjemnih pesnikov, 1
pesnikov, kot 1
princesa Nukata 1
Nukata in 1
in Kakinomoto 1
Kakinomoto no 1
no Hitomaro. 1
Hitomaro. Vsebuje 1
Vsebuje dialog 1
dialog med 1
dvema alegoričnima 1
alegoričnima »božjima 1
»božjima hčerama«: 1
hčerama«: razprava 1
razprava med 1
med Pravico, 1
Pravico, ki 1
za Adamov 1
Adamov in 1
in Evin 1
Evin greh, 1
greh, in 1
in Usmiljenjem, 1
Usmiljenjem, ki 1
odpuščanje. Vsebuje 1
Vsebuje dve 1
dve priredbi, 1
priredbi, in 1
sicer » 1
» Vsebuje 1
Vsebuje eno 1
najstarejših krščanskih 1
krščanskih zemljevidov 1
zemljevidov sveta 1
kot ilustracijo 1
ilustracijo Komentarja. 1
Komentarja. Vsebuje 1
Vsebuje freske 1
freske Guida 1
Guida Renija, 1
Renija, najbolj 1
znana freska 1
freska pa 1
je blagoslov 1
blagoslov Kristusa 1
Kristusa Melozza 1
Melozza da 1
da Forlìja, 1
Forlìja, postavljena 1
postavljena čez 1
čez stopnice. 1
stopnice. Vsebujejo 1
Vsebujejo jih 1
steklenem svetišču 1
svetišču na 1
na steli. 1
steli. Vsebujejo 1
Vsebujejo malo 1
malo okušalnih 1
okušalnih brbončic 1
brbončic (na 1
(na eni 1
eni papili 1
papili se 1
nahajajo povprečno 1
povprečno 2 1
2 ali 1
ali 3 1
3 brbončice). 1
brbončice). Vsebujejo 1
Vsebujejo občutek 1
občutek sprememb 1
in nenačrtovan 1
nenačrtovan pogovor 1
pogovor ter 1
ter malo 1
malo dramatičnih 1
prizorov. Vsebujejo 1
Vsebujejo pa 1
sledi vode 1
spojine. Vsebujejo 1
Vsebujejo sinovialno 1
sinovialno tekočino 1
kjer kita 1
kita drgne 1
drgne ob 1
ob kost 1
kjer med 1
med kostjo 1
kostjo in 1
in mišicami 1
mišicami ni 1
ni mišic 1
mišic ali 1
drugega tkiva. 1
tkiva. Vsebujejo 1
Vsebujejo slikovna 1
slikovna ter 1
ter pisna 1
pisna in 1
in zvočna 1
zvočna navodila 1
za kupce, 1
kupce, lahko 1
lahko omogočajo 1
izbiro jezika. 1
jezika. Vsebuje 1
Vsebuje katalog 1
katalog kultov, 1
kultov, ki 1
se izvajali 1
izvajali v 1
v Selinuntu 1
Selinuntu in 1
zato osnova 1
vse poskuse 1
poskuse določitve 1
določitve kultov 1
kultov različnih 1
različnih templjev. 1
templjev. Vsebuje 1
Vsebuje le 1
nekaj % 1
temperaturi dalj 1
časa obstojno. 1
obstojno. Vsebuje 1
Vsebuje malo 1
vse mase 1
mase v 1
pasu. Vsebuje 1
Vsebuje material, 1
posnela od 1
poletja 2007. 1
2007. Vsebuje 1
Vsebuje namreč 1
namreč motive, 1
predstavljajo iskanje 1
iskanje mladega 1
smislu svojih 1
in želja. 1
želja. Vsebuje 1
Vsebuje podatke 1
o šifri 1
šifri države, 1
države, sektorju, 1
sektorju, tipu 1
tipu in 1
in legi 1
legi mejnega 1
mejnega znaka, 1
znaka, oznako, 1
oznako, koordinate 1
koordinate v 1
v GK 1
GK koordinatnem 1
koordinatnem sistemu 1
sistemu sosednje 1
sosednje države, 1
države, morebitni 1
morebitni oddaljenosti 1
oddaljenosti od 3
in razdalji 1
razdalji do 1
naslednjega mejnika. 1
mejnika. Vsebuje 1
Vsebuje poustvarjene 1
poustvarjene dogodke, 1
dogodke, da 1
da ponazori 1
ponazori tezo 1
tezo ali 1
dejanske dogodke 1
dogodke opusti 1
opusti eno 1
eno stvar, 2
stvar, da 1
poudarila drugo. 1
drugo. Vsebuje 1
Vsebuje pratimokšo 1
pratimokšo (sanskrt: 1
(sanskrt: ), 1
), niz 1
niz 227 1
227 pravil 1
menihe theravadske 1
theravadske šole. 1
šole. Vsebuje 1
Vsebuje primesi 1
primesi železovega 1
železovega oksida, 1
oksida, ki 1
dajejo značilne 1
značilne tigrove 1
tigrove črte. 1
črte. Vsebuje 1
Vsebuje roman, 1
roman, scenarij 1
in spremno 1
besedo dr. 1
dr. Vsebuje 1
Vsebuje Schellingove 1
Schellingove teorije 1
idejami knjige 1
knjige Strategije 1
Strategije konflikta 1
konflikta (Strategy 1
(Strategy of 1
of Conflict) 1
Conflict) in 1
pomembno prispeva 2
k naraščajoči 1
naraščajoči literaturi 1
literaturi o 1
o sodobni 1
sodobni vojni 2
in diplomaciji. 1
diplomaciji. Vsebuje 1
Vsebuje toliko 1
toliko raznolikih 1
raznolikih primerov, 1
primerov, da 1
prav vsak 1
vsak lahko 1
izmed njih. 1
njih. Vsebuje 1
Vsebuje tri 1
kitice, od 1
le prva 1
prva poje. 1
poje. Vsebuje 1
Vsebuje tudi 4
tudi animacije 1
animacije Terryja 1
Terryja Gilliama, 1
Gilliama, ki 1
so zlite 1
zlite z 1
igranimi prizori. 1
prizori. Vsebuje 1
tudi bajke 1
in pripovedke 1
pripovedke o 1
o začetkih 1
začetkih češke 1
češke zgodovine. 1
zgodovine. Vsebuje 1
tudi komponento 1
za prkazovanje 1
prkazovanje 3D 1
3D grafike. 1
grafike. Vsebuje 1
število publikacij 1
publikacij s 1
s področij, 1
so interdisciplinarno 1
interdisciplinarno povezana 1
s pedagoškim 1
pedagoškim in 1
in raziskovalnim 1
obeh oddelkih. 1
oddelkih. Vsebuje 1
Vsebuje več 1
tretjino skupnega 1
skupnega števila 1
števila primerov 1
primerov megalitskih 1
megalitskih umetnosti 1
Evropi, z 1
200 okrašenimi 1
okrašenimi kamni, 1
najdenimi med 1
med izkopavanji. 1
izkopavanji. Vsebuje 1
Vsebuje veliko 1
veliko kremenčeve 1
kremenčeve kisline 1
vsebuje delce 1
delce kalcijevega 1
kalcijevega oksalata. 1
oksalata. Vse 1
Vse celice 1
so prizadete. 1
prizadete. Vse 1
Vse ceste 2
blokirane in 1
in Mehmed 1
in Ahmed 1
Ahmed Paša 1
Paša sta 1
s podkupovanjem 1
podkupovanjem uspela 1
uspela priti 1
do prestolnice. 1
prestolnice. Vse 1
bile enake 1
enake po 1
in dolžini, 1
dolžini, razen 1
razen dveh, 1
bili nekoliko 1
ostalih. Vse 1
Vse cevi 1
so »prosto 1
»prosto plavajoče«, 1
plavajoče«, kar 1
pri sodobnih 1
izjemno natančnih 1
natančnih ostrostrelskih 1
ostrostrelskih puškah 1
puškah repetirkah 1
repetirkah že 1
že pravilo. 1
pravilo. Všeč 1
Všeč ji 1
glasba skupine 1
skupine Kelly 1
Kelly Family. 1
Family. Všeč 1
Všeč jim 1
je izgledalo 1
izgledalo odlično 1
odlično na 1
na posterjih. 1
posterjih. Vse 1
Vse članice 1
članice razen 1
razen Lie 1
Lie so 1
2017 udeležile 1
udeležile resničnostnega 1
šova Stray 1
Stray Kids 1
Kids mreže 1
mreže Mnet, 1
Mnet, kjer 1
tvorile projektno 1
projektno ekipo 1
ekipo proti 1
proti fantovski 1
fantovski skupini 1
skupini Stray 1
Stray Kids. 1
Kids. Všeč 1
Všeč mi 1
je, menila 1
je kul. 1
kul. Všeč 1
Všeč mu 1
vsa hrana, 1
hrana, tako 1
tako kmečka 1
kmečka kot 1
kot gosposka, 1
gosposka, še 1
posebej pečena 1
pečena govedina 1
govedina in 1
in krompir. 1
krompir. V 1
V seču 1
seču obolelih 1
najti kri 1
kri (hematurija) 1
(hematurija) in 1
in beljakovine 1
beljakovine ( 1
( Vse 1
Vse danes 1
živeči ljudje 1
ljudje pripadajo 1
isti vrsti 1
vrsti (Homo 1
(Homo sapiens) 1
sapiens) in 1
tudi isti 1
isti podvrsti 1
podvrsti (H. 1
(H. s. 1
s. sapiens). 1
sapiens). V 1
V sedanjem 1
sedanjem času 1
vas poznana 1
po rekreativno 1
rekreativno turističnem 1
turističnem centru 1
centru Krvavec, 1
Krvavec, saj 1
večina zimskih 1
letnih turistov 1
turistov pride 1
na Krvavec 1
Krvavec po 1
skozi vas 1
vas Grad. 1
V sedanjih 1
sedanjih prenovah 1
prenovah so 1
stare obnove 1
v betonu 1
betonu postopoma 1
z marmorjem. 2
marmorjem. V 2
V sedanji 1
sedanji zasnovi 1
podlagi Evropske 1
pravicah (EKČP), 1
(EKČP), z 1
dodatnim Protokolom 1
Protokolom XI, 1
XI, dne 1
novembra 1998. 1
V sedanjo 1
sedanjo stavbo 1
stavbo se 1
1880. Vse 1
Vse deluje 1
deluje avtomatsko, 1
avtomatsko, kar 1
glavno razliko 1
drugimi pištolami 1
pištolami na 1
trgu. V 1
V sedemdesetih 6
so kanabinoidi 1
kanabinoidi vsaj 1
tako učinkoviti 1
učinkoviti antiemetiki 1
antiemetiki kot 1
kot antagonisti 1
antagonisti dopaminskega 1
dopaminskega receptorja 1
receptorja D2, 1
D2, ki 1
veliko uporabljali 1
kot antiemetiki. 1
antiemetiki. V 1
predvsem otroško 1
otroško poezijo. 1
poezijo. V 1
in sesuta. 1
sesuta. V 1
to omejeno 1
na datoteke, 1
datoteke, vzdrževanje 1
vzdrževanje datotek 1
upravljanje življenjskega 1
cikla papirnih 1
papirnih datotek, 1
datotek, drugih 1
in zapisov. 1
zapisov. V 1
v Valencii 1
Valencii igral 1
nekaterih "najboljši 1
"najboljši slovenski 1
slovenski nogometaš 1
nogometaš vseh 1
vseh časov" 1
časov" V 1
sedemdesetih se 1
v Teksasu 1
Teksasu pričel 1
pričel razvoj 1
sistema Metal, 1
Metal, podjetje 1
podjetje Logos 1
Logos pa 1
razvilo sistem 1
prevajanje letalskih 1
letalskih priročnikov 1
priročnikov iz 1
iz angleškega 1
angleškega v 1
v vietnamski 1
vietnamski jezik. 1
V sedemindvajsetem 1
sedemindvajsetem krogu 1
bilo prvenstvo 1
prvenstvo odločeno. 1
odločeno. V 1
V sedemintridesetih 1
sedemintridesetih letih 1
letih proizvodnje 1
proizvodnje so 2
izdelali 1,273.532 1
1,273.532 vozil. 1
V sedemnajstem 1
opustil humanističen 1
humanističen značaj 1
značaj univerze, 1
univerze, kar 1
sprožilo relativen 1
relativen upad. 1
upad. V 1
V sedmem 6
sedmem krogu 3
je 44-sekundi 1
44-sekundi postanek 1
nove zadnje 1
pnevmatike opravil 1
opravil von 1
Brauchitsch, tako 1
prevzel Seaman, 1
Seaman, toda 1
svojega postanka 1
naslednjem krogu, 1
krogu, po 1
ponovno padel 1
nemškega dirkača. 1
dirkača. V 1
Alesi zapeljal 1
bokse, kjer 1
mu zamenjali 1
zamenjali dežne 1
dežne pnevmatike 1
pnevmatike s 1
s pnevmatikami 1
pnevmatikami brez 1
brez profila 1
profila za 1
stezo, kajti 1
kajti idealna 1
idealna linija 1
že sušila. 1
sušila. V 1
sedmem letu 1
letu kraljevanja 1
kraljevanja je 1
pri pregledu 1
pregledu jezu. 1
sedmem razredu 2
moral svoje 1
šolanje prekiniti, 1
prekiniti, saj 1
1944 Nemci 1
Nemci zaprli 1
in internirali. 1
internirali. V 1
razredu OŠ 1
OŠ je 1
prvo dramo. 1
dramo. V 1
sedmem se 1
se vernik 1
vernik obtožuje, 1
obtožuje, da 1
izpolnil obljub, 1
obljub, ki 1
dal Bogu, 1
Bogu, Mariji 1
in svetnikom, 1
svetnikom, ljudem 1
vračal dobro 1
dobro s 1
s hudim. 1
hudim. Vse 1
Vse dni 1
zadnji odhod 1
mesta proti 1
proti obema 1
obema končnima 1
končnima obračališčema 1
obračališčema ob 1
ob 22.30. 1
22.30. Vse 1
Vse dobrine 1
morali oddajati 1
oddajati v 1
Ebli. Vse 1
Vse do 11
veliko strokovnih 1
strokovnih rudarskih 1
rudarskih nazivov 1
nazivov in 1
in toponimov, 1
toponimov, ki 1
ki pričajo 2
njihovem delu 2
in bivanju. 1
bivanju. Vse 1
ostaja največji 1
največji filantrop 1
filantrop med 1
vsemi zvezdniki. 1
zvezdniki. Vse 1
kot slavnostni 1
slavnostni prostor 1
za sprejeme, 1
sprejeme, zabave 1
in koncerte, 1
koncerte, pa 1
kot galerija 1
galerija portretov. 1
portretov. Vse 1
Vse dogajanje 1
spremljamo skozi 1
skozi osebno 1
osebno pripoved, 1
o vojaškem 2
vojaškem življenju 2
življenju »Ćata«, 1
»Ćata«, ki 1
bil trajno 1
trajno zaznamovan 1
zaznamovan zaradi 1
zaradi izgnanstva 1
izgnanstva svoje 1
kritičnih nazorov 1
nazorov do 1
do tedanje 1
tedanje oblasti, 1
bila smatrana 1
smatrana kot 1
kot nazadnjaška 1
nazadnjaška in 1
in netolerantna. 1
netolerantna. Vse 1
izgradnje lastne 1
lastne stavbe 1
stavbe leta 2
le popoldanski 1
popoldanski pouk. 1
pouk. Vse 1
mladinskega programa 1
Televizije Sarajevo. 1
Sarajevo. Vse 1
pred smrti 1
dela matere 1
njenih ministrov. 1
ministrov. Vse 1
do prejšnjega 1
dosti nemških 1
nemških besed. 1
besed. Vse 1
sprejetja nove 1
nove ustave, 1
ustave, so 1
obstajale katastrske 1
in okraji, 1
okraji, po 1
novi ustavi 1
ustavi so 1
tako občine 1
občine postale 1
postale samostojne 1
in samoupravne 1
samoupravne enote 1
enote prvostopenjske 1
prvostopenjske oblasti. 1
oblasti. Vse 1
ravnatelj in 1
Slovenskega stalnega 1
stalnega gledališča 1
Trstu. Vse 1
visoke starosti 2
Anna Seghers 1
Seghers pisala 1
pisala s 1
pripovedno svežino, 1
svežino, saj 1
znova med 1
seboj mešala 1
mešala snovi 1
iz renesanse, 1
renesanse, vzhodne 1
vzhodne Azije, 1
Azije, Karibov 1
Karibov in 1
in Mehike. 1
Mehike. Vse 1
Gornjem gradu 1
gradu zapor 1
za plemiče. 1
plemiče. Vse 1
Vse dražje 1
dražje postaja 1
postaja tudi 1
vzdrževanje. Vse 1
Vse druge 1
druge strukture 1
stoletja. Vse 2
Vse države 1
članice Evropske 2
v zakonodajo 1
zakonodajo prenesle 1
prenesle serijo 1
serijo direktiv, 1
direktiv, ki 1
določajo minimalne 1
glede varstva 1
V še 1
mita ga 1
ga vzgaja 1
vzgaja njegov 1
bratranec Macris 1
Macris na 1
otoku Evboja. 1
Evboja. Vseeno 1
Vseeno bomo 1
bomo našteli 1
našteli tiste, 1
katerih stil 1
stil se 1
identificiral s 1
tem inštrumentom, 1
inštrumentom, ki 1
ima najbolj 1
najbolj univerzalni 1
univerzalni zvok 1
zvok - 1
se staplja 1
staplja z 1
vsemi glasbenimi 1
glasbenimi zvrstmi 1
zvrstmi tega 1
sveta. Vseeno 1
Vseeno hamburški 1
hamburški dialekt 1
dialekt ohranja 1
ohranja mnoge 1
mnoge elemente 1
elemente nizke 1
nizke nemščine 1
jasno ločuje 2
drugih severnonemških 1
severnonemških dialektov. 1
dialektov. Vseeno 1
Vseeno je 5
Howe osvojil 1
mesto, Sommer 1
Sommer pa 1
po zgodnjem 1
zgodnjem postanku 1
postanku uspel 1
prebiti na 1
dvema krogoma 1
krogoma zaostanka. 1
zaostanka. Vseeno 1
da »večina 1
»večina pesmi 1
nič posebnega« 1
posebnega« in 1
in dodala: 1
dodala: »Album 1
»Album X 1
X je, 1
drugih Kyliejinih 1
Kyliejinih albumov, 1
albumov, predvsem 1
predvsem poslovna 1
poslovna poteza.« 1
poteza.« Vseeno 1
ostal plah, 1
plah, začuda 1
začuda pa 1
najbolj zadržan 1
glasbi. Vseeno 1
verjetno najpopularnejši 1
najpopularnejši srbski 1
srbski pisatelj. 1
pisatelj. Vseeno 1
med premožnostjo 1
premožnostjo in 1
in veseljem 1
veseljem še 1
vedno vprašljiva, 1
vprašljiva, saj 2
saj rezultati 1
rezultati nekaterih 1
raziskav trdijo 1
trdijo drugače. 1
drugače. Vseeno 1
Vseeno Lewis 1
Lewis vztraja, 1
med pragmatizmom, 1
pragmatizmom, ki 1
pokriva pomen 1
pomen predstavljivih 1
predstavljivih izkušenj, 1
izkušenj, in 1
in pozitivizmom, 1
pozitivizmom, ki 1
ki reducira 1
reducira povezavo 1
med pomenom 1
pomenom in 1
in izkušnjo 1
izkušnjo vse 1
do logične 1
logične oblike. 1
oblike. Vseeno 1
Vseeno ne 1
smemo predvidevati, 1
so ocenjevane 1
ocenjevane lastnosti 1
lastnosti praviloma 1
praviloma popolnoma 1
popolnoma neodvisne. 1
neodvisne. Vseeno 1
Vseeno pa 15
pa dogajanje 1
dogajanje občasno 1
občasno zmotijo 1
zmotijo sporočila 1
sporočila sponzorjev, 1
sponzorjev, predvsem 1
predvsem napovedovalčevi 1
napovedovalčevi oglasi 1
oglasi za 1
za vinarno 1
vinarno Petri 1
Petri Wine. 1
Wine. Vseeno 1
Poljska upozorjena, 1
upozorjena, da 1
se kakršnekoli 1
kakršnekoli podobne 1
podobne poteze 1
poteze ne 1
bodo tolerirale, 1
tolerirale, kot 1
primeru Švedske. 1
Švedske. Vseeno 1
bil Lang 1
Lang obtožen 1
obtožen po 1
po štirinajstih 1
štirinajstih točkah, 1
točkah, tudi 1
tudi prehitre 1
prehitre vožnje 1
vožnje po 1
cesti. Vseeno 1
od novinarjev 1
novinarjev spletne 1
strani napisal, 1
»Can't Get 1
Get You 1
You Out 1
Out Of 1
Of My 1
My Head« 1
Head« v 1
z originalom 1
originalom »razočarala«. 1
»razočarala«. Vseeno 1
do trenj 1
trenj in 1
in nastopov 1
nastopov proti 1
uradnim slogaškim 1
slogaškim kandidaturam 1
kandidaturam na 1
na volitvah. 1
volitvah. Vseeno 1
svoje stališče. 1
stališče. Vseeno 1
te odločitve 1
odločitve skrbno 1
skrbno pretehtati. 1
pretehtati. Vseeno 1
obstaja neka 1
neka meja, 1
meja, in 1
posameznem albumu 1
lahko največ 1
največ 60 1
60 slik, 1
slik, uporabnik 1
pri nastavitvah 1
nastavitvah privatnosti 1
privatnosti določi, 1
določi, kdo 1
kdo vse 1
slike vidi 1
vidi (le 1
(le on, 1
le prijatelji, 1
prijatelji, vsi 1
vsi iz 1
istega omrežja, 1
omrežja, vsi 1
vsi uporabniki 1
uporabniki Facebooka). 1
Facebooka). Vseeno 1
pa pravična 1
pravična skupnost 1
skupnost ne 1
ne prepusti 1
prepusti učencev 1
učencev samim 1
samim sebi. 1
sebi. Vseeno 1
se sme 1
sme v 2
njegovem dokaj 1
dokaj osamljenem 1
osamljenem prizadevanju 1
prizadevanju videti 1
videti vmesni 1
vmesni korak 1
od kakovostnega 1
kakovostnega pogleda 1
pogleda do 1
točnega računanja. 1
računanja. Vseeno 1
so Leakeyevi 1
Leakeyevi še 1
dalje prispevali 1
k naravoslovnim 1
naravoslovnim znanostim. 1
znanostim. Vseeno 1
pesem pri 1
občinstvu ne 1
bo požela 1
veliko navdušenja. 1
navdušenja. Vseeno 1
kmalu potrdile 1
potrdile napovedi, 1
da slovenska 1
slovenska liga 1
liga ne 1
bo nezanimiva: 1
nezanimiva: Olimpija 1
Olimpija je 1
krogu doživela 1
doživela prvi 1
poraz z 1
ekipo Živila 1
Živila Naklo 1
osmimi točkami 1
točkami zasedala 1
zasedala le 1
le sedmo 1
mesto. Vseeno 1
spada skupni 1
skupni volarski 1
volarski hlev 1
hlev na 1
bregu Soče, 1
Soče, ki 1
aktiven že 1
1977, in 1
80 glav 1
glav govedi, 1
govedi, za 1
katere družno 1
družno skrbi 1
več volarskih 1
volarskih gospodarjev, 1
gospodarjev, med 1
med velike 1
velike posebnosti 1
posebnosti ne 1
le celotne 1
celotne doline, 1
doline, temveč 1
tudi države. 1
države. Vseeno 1
leti postanejo 1
postanejo manj 1
manj naklonjeni 1
naklonjeni tveganim 1
tveganim vedenjem 1
bolj pripravljeni 1
pripravljeni razmisliti 1
razmisliti o 1
o mnenjih, 1
mnenjih, ki 1
lastnih Flynn, 1
Flynn, F.J. 1
F.J. (2004). 1
(2004). Vseeno 1
Vseeno se 3
se film 1
nekaterih podrobnosti 1
podrobnosti le 1
le ujema 1
resničnim dogajanjem 1
dogajanjem in 1
zgodovinskimi viri. 1
viri. Vseeno 1
je bosta 1
bosta udeležila, 1
udeležila, pa 1
bosta to 1
noč raje 1
raje ljubila, 1
ljubila, saj 1
saj peljeta 1
peljeta Carjeviča 1
Carjeviča k 1
k tašči. 1
tašči. Vseeno 1
in namreč 1
preverjanje pošiljatelja. 1
pošiljatelja. Vseeno 1
Vseeno so 3
vodstvo deležni 1
deležni groženj 1
groženj in 1
in zaplemb. 1
zaplemb. Vseeno 1
mu dovolili 1
dovolili nastopati 1
nastopati za 1
za Ottawo, 1
Ottawo, pod 1
da naslednjo 1
sezono prestopi 1
prestopi v 1
v PCHA 1
PCHA moštvo 1
Vancouver Maroons. 1
Maroons. Vseeno 1
času verjeli, 1
to cena, 1
cena, ki 2
za doseg 1
doseg masovne 1
masovne proizvodnje. 1
proizvodnje. Vse 1
Vse europijeve 1
europijeve spojine 1
z oksidacijskim 1
oksidacijskim stanjem 1
stanjem +2 1
+2 so 1
so rahli 1
rahli reducenti. 1
reducenti. Vse 1
Vse figure 2
sliki gledajo 1
gledajo navzgor 1
proti predoru. 1
predoru. Vse 1
različnih napetih 1
napetih in 1
in atletskih 1
atletskih položajih, 1
položajih, tisk 1
tisk pa 1
pogledu napredoval. 1
napredoval. Vse 1
Vse fotografije 1
bile 27. 2
aprila 2008 1
2008 objavljene 1
revije New 1
York Times. 1
Times. ; 1
; vsega 1
30 knjig, 1
knjig, 170 1
170 razprav, 1
razprav, člankov 1
poročil ter 1
ter 12 1
12 učbenikov. 1
učbenikov. Vsega 1
Vsega skupaj 8
skupaj je 5
dosegel 21 1
21 točk 1
njim dodal 1
še 7 1
7 skokov, 1
skokov, eno 1
eno podajo 1
podajo ter 1
še ukradel 1
ukradel tri 1
tri žoge. 1
žoge. Vsega 1
na Giru 1
Giru d´Italia 1
d´Italia 21 1
21 etap, 1
etap, zmagovalec 1
zmagovalec skupnega 1
skupnega seštevka 1
seštevka prejme 1
prejme 265.000 1
265.000 evrov, 1
evrov, vsak 1
v rožni 1
rožni majici 1
majici pa 1
pa prinese 1
dodatna dva 1
dva tisočaka. 1
tisočaka. Vsega 1
Slovenskem med 1
vojno delovalo 1
delovalo 300-600 1
300-600 četnikov, 1
četnikov, večina 1
večina kot 1
kot obveščevalcev 1
obveščevalcev in 1
in diverzantov. 1
diverzantov. Vsega 1
sezoni zbral 1
zbral 909 1
909 točk 1
skupno osmo 1
mesto. Vsega 1
zbral 631 1
631 točk 1
koncu zasedel 1
Japonec. Vsega 1
skupaj naj 1
poti priključilo 1
priključilo okrog 1
okrog 250.000 1
250.000 ljudi. 1
ljudi. Vsega 1
izdelali 20.351 1
20.351 Spitfirov 1
Spitfirov vseh 1
vseh različic. 2
različic. Vsega 1
skupaj trinajst 1
trinajst gorskih 1
gorskih rezervacij 1
rezervacij je 1
druge oddeljenih 1
oddeljenih s 1
travnatimi in 1
in žitnimi 1
žitnimi površinami, 1
površinami, kar 2
da srečanje 1
srečanje pand 1
pand iz 1
sosednjih rezervatov 1
rezervatov ni 1
ni možno. 1
možno. Vsega 1
Vsega skupaj, 1
obema polfinaloma 1
polfinaloma vred 1
sicer nastopilo 1
nastopilo 43 1
43 držav. 1
držav. Vsega 1
Vsega zlata 1
malo. Vse 1
Vse gledava 1
gledava skoz 1
skoz oči, 1
oči, ušesa, 1
ušesa, s 1
kožo, z 1
z okusom.“ 1
okusom.“ Vse 1
Vse goljufije 1
goljufije so 1
bili naprtili 1
naprtili Možini 1
Možini in 1
leta zapora. 1
zapora. Vse 1
Vse golobice 1
golobice imajo 1
imajo bele, 1
bele, okraste 1
okraste ali 1
ali rumenkaste 1
rumenkaste trose. 1
trose. Vseh 1
Vseh 66 1
umrlo. Vseh 1
Vseh 74 1
74 kjuj 1
kjuj se 1
na dombri. 1
dombri. Vse 1
Vse Hallerjeve 1
Hallerjeve natančne 1
natančne risbe 1
risbe lokacije 1
lokacije so 1
se izgubile 1
izgubile na 1
morju. Vse 1
Vse hiše 1
v neokolonialnem 1
neokolonialnem slogu, 1
slogu, okrašene 1
in lesenimi 1
lesenimi balkoni. 1
balkoni. Vseh 1
Vseh kapucinov 1
kapucinov na 1
trenutno 35. 1
35. Vseh 1
Vseh naslednjih 1
naslednjih 20 1
popolnoma zdrava 1
zato prezgodaj 1
prezgodaj umrla. 1
umrla. Vseh 1
Vseh pet 1
pet pravilnih 1
pravilnih poliedrov 1
poliedrov se 1
lahko generira 1
generira iz 1
iz prizmatičnih 1
prizmatičnih generatorjev 1
generatorjev z 1
z nič 1
nič ali 1
eno operacijo. 1
operacijo. Vseh 1
Vseh šest 1
šest nog 1
nog je 2
enake oblike. 2
oblike. Vsehsvjacki 1
Vsehsvjacki most 1
most (most 1
(most Vseh 1
svetnikov, staro 1
staro ime) 1
in Kremelj 1
Kremelj konec 1
konec 17. 1
stoletja. Vseh 1
Vseh vrst 1
vrst davkov 1
domača obrt 1
obrt rešena 1
rešena leta 1
1931 z 1
z jugoslovanskim 1
jugoslovanskim obrtnim 1
obrtnim zakonom. 1
zakonom. Vseh 1
Vseh zvezd 1
v Gostosevcih 1
Gostosevcih je 1
približno 500. 1
500. Vse 1
Vse imajo 1
imajo navpično 1
navpično ovalno 1
ovalno obliko, 1
navadi uporabljala 1
morda spominjajo 1
na okrogli 1
okrogli renesančni 1
renesančni tondo 1
tondo format. 1
format. Vse 1
Vse italijanske 1
italijanske dirke 1
pod pravili 1
pravili Voiturette 1
Voiturette za 1
za dirkalnike 1
dirkalnike z 1
delovno prostornino 1
prostornino motorjev 1
motorjev do 1
1,5 litra. 1
litra. Vse 1
Vse je 12
bilo obkroženo 1
z oceanom. 1
oceanom. Vse 1
snegom, na 1
robu igrišča 1
igrišča pa 1
je snežak 1
snežak zagledal 1
zagledal snežno 1
snežno deklico 1
deklico Tino. 1
Tino. Vse 1
storjeno v 1
imela otomanska 1
otomanska mornarica 1
mornarica kmalu 1
odšli, nadzor 1
nad Zlatim 1
Zlatim rogom. 1
rogom. Vse 1
ustvarjeno zanj, 1
zanj, vse 1
človeštvo uživalo 1
uživalo Božje 1
Božje dobrine: 1
dobrine: človeka 1
je Logos 1
Logos ustvaril 1
preobilja dobrote. 1
dobrote. Vse 1
je izgledalo, 1
izgledalo, da 1
bodo pravico 1
do volitev 1
volitev kralja 1
kralja tudi 1
v bodoče 3
bodoče knezi 1
knezi zadržali 1
zadržali zase. 1
zase. Vse 1
uspeh, dokler 1
niso trije 1
trije razpadli 1
zraku zaradi 1
utrujenosti materiala. 1
materiala. Vse 1
le "zamenjava 1
"zamenjava prostorov", 1
prostorov", ki 1
brez smisla. 1
smisla. Vse 1
moja krivda« 1
krivda« («Отошел 1
(«Отошел покурить. 1
покурить. Vse 1
podrejeno temu, 1
temu, ali 1
mestu dovolj 1
dovolj možnosti 1
preizkušanje svojih 1
svojih zmogljivosti. 1
zmogljivosti. Vse 1
k harmoniji. 1
harmoniji. Vse 1
zadnji instanci 1
instanci bilo 1
od vladarjeve 1
vladarjeve volje. 1
volje. Vse 1
dobil oderuh, 1
oderuh, od 1
je sposojal 1
sposojal denar. 1
denar. Vse 1
Vse jih 3
imenuje guverner 1
in soglasjem 1
soglasjem večine 1
večine članov 1
državnega senata. 1
senata. Vse 1
z neposredno 1
neposredno reakcijo 1
reakcijo njihovih 1
njihovih elementov. 1
elementov. Vse 1
jih pobijte!“ 1
pobijte!“ Vsekakor 1
Vsekakor igra 1
bila pravo 1
pravo znamenje 1
znamenje zmagoslavnega 1
zmagoslavnega prodora 1
prodora nove 1
nove dramatike 1
dramatike v 1
slovensko gledališče." 1
gledališče." Vsekakor 1
Vsekakor je 7
pogost sistem 1
sistem vetrne 1
vetrne elektrarne 1
elektrarne s 1
konstantno hitrostjo 1
hitrostjo vrtenja, 1
vrtenja, saj 1
nam ta 1
ta dovoljuje 1
dovoljuje uporabo 1
uporabo preprostih 1
preprostih generatorjev, 1
generatorjev, katerih 1
z omrežno 1
omrežno frekvenco. 1
frekvenco. Vsekakor 1
najbolj pomembno, 1
se kurikulum 1
kurikulum vedno 1
vedno oblikuje 1
in prilagodi 1
prilagodi glede 1
ali ustanovo, 1
namenjen. Vsekakor 1
je Pilat 1
Pilat Jezusa 1
Jezusa po 1
po bičanju 1
bičanju še 1
pokazal množici. 1
množici. Vsekakor 1
naša oprema 1
oprema nima 1
nima prevelike 1
prevelike teže, 1
teže, saj 1
ta upočasni 1
vzame veliko 1
energije. Vsekakor 1
je Rhahzadh 1
Rhahzadh v 1
bitki umrl, 1
je 3.000 1
vojakov perzijskih 1
perzijskih okrepitev 1
okrepitev prispelo 1
prispelo prepozno. 1
prepozno. Vsekakor 1
večina templonov 1
templonov sledila 1
sledila isti 1
isti osnovni 1
osnovni zasnovi. 1
zasnovi. Vsekakor 1
ospredju ves 1
njegov spor 1
s papeži. 1
papeži. Vsekakor 1
Vsekakor namenjen 1
za suspenzijo, 1
suspenzijo, saj 1
njo našli 1
našli pribor 1
pribor iz 1
iz bakrenih 1
bakrenih zlitin, 1
zlitin, kot 1
opisano zgoraj. 1
zgoraj. Vsekakor 1
Vsekakor pa 13
bil problem 1
problem stroja, 1
stroja, ki 1
ki zna 1
zna računati 1
računati vse, 1
da izračunati, 1
izračunati, rešen 1
rešen na 1
papirju. Vsekakor 1
glavni pogoj, 1
da konstitucija 1
konstitucija podjetja 1
podjetja sploh 1
sploh omogoča 1
omogoča kreativnost. 1
kreativnost. Vsekakor 1
da pozitivne 1
posledice ne 1
ne odtehtajo 1
odtehtajo vseh 1
vseh negativnih 1
posameznike in 1
družbo. Vsekakor 1
tema dela 1
v nekonvencionalnih 1
nekonvencionalnih okoljih 1
okoljih vse 1
vse aktualnejša 1
aktualnejša ter 1
ter zavzema 1
zavzema mnogo 1
strani - 1
npr. Vsekakor 1
med bombardiranjem 1
bombardiranjem v 1
samostanu ni 1
nobenega Nemca. 1
Nemca. Vsekakor 1
pa nekatere 1
nekatere lahko 1
lahko določenemu 1
določenemu značaju 1
značaju ustrezajo 1
ustrezajo bolj, 1
bolj, druge 1
druge manj. 1
manj. Vsekakor 1
pa nesporno 1
nesporno velja, 1
je neupoštevanje 1
neupoštevanje omejitev 1
omejitev Liebigovega 1
Liebigovega pravila, 1
pravila, vedno 1
vedno gospodarsko 1
gospodarsko škodljivo 1
škodljivo in 1
ekološko vprašljivo. 1
vprašljivo. Vsekakor 1
pa projekt 1
zaradi odstopa 1
odstopa Rivadavije 1
Rivadavije naslednje 1
leto ni 2
bil izveden, 1
izveden, kljub 1
je zakonodajalec 1
zakonodajalec odobril. 1
odobril. Vsekakor 1
pa psihološke 1
psihološke dimenzije 1
dimenzije ne 1
smemo zanemariti; 1
zanemariti; treba 1
treba jo 1
pač ustrezno 1
ustrezno presaditi 1
presaditi na 1
na naša 1
naša tla 1
in prilagoditi 1
prilagoditi našim 1
našim civilizacijskim 1
civilizacijskim oziroma 1
oziroma kulturnim 1
kulturnim danostim. 1
danostim. Vsekakor 1
bile Valkire 1
Valkire najprej 1
najprej duhovi 1
duhovi mrtvih 1
v poznogermanskih 1
poznogermanskih mitih 1
mitih postanejo 1
postanejo ljudje. 1
ljudje. Vsekakor 1
pa velja, 3
elementi javne 1
javne poti 1
poti odvisni 1
obsega obstoječega 2
in planiranega 2
planiranega prometa. 2
prometa. Vsekakor 2
elementi lokalne 1
ceste odvisni 1
danes nekateri 1
nekateri avtorji, 1
avtorji, tako 1
tako španski 1
španski http://www.historia-brasil.com/bibliografia/teixeira-mota/paginas10-15.htm 1
http://www.historia-brasil.com/bibliografia/teixeira-mota/paginas10-15.htm Rumeu 1
Rumeu de 1
de Armas, 1
Armas, A.: 1
A.: Nueva 1
Nueva luz 1
luz sobre 1
sobre las 1
las Capitulaciones 1
Capitulaciones de 1
Santa Fe. 1
Fe. Vsekakor 1
Vsekakor se 2
kasneje spor 1
njeno dediščino 1
dediščino vlekel 1
stoletja. Vsekakor 1
obdobju razvilo 1
razvilo gospodarstvo, 1
gospodarstvo, predvsem 1
porastom kmetijskega 1
kmetijskega proizvoda 1
njegovo preprodajo. 1
preprodajo. Vsekakor 1
Vsekakor so 3
dodatne preiskave 1
potrditev tega, 1
tega, saj 1
saj empiričnih 1
empiričnih dokazov 1
dokazov ni 1
dovolj. Vsekakor 1
ruski kakor 1
španski komunisti 1
komunisti s 1
svojo propagando 1
propagando in 1
vodstvom veliko 1
veliko prispevali 2
k uspešni 1
uspešni obrambi 1
obrambi Madrida. 1
Madrida. Vsekakor 1
so sprejemljivi 1
sprejemljivi tudi 1
tudi filatelistični 1
filatelistični žigi 1
žigi pod 1
se spoštuje 1
spoštuje skladnost 1
skladnost kraja 1
kraja žiga. 1
žiga. Vsekakor 1
Vsekakor takšnih 1
takšnih zamisli 1
zamisli trenutno 1
morejo preveriti 1
preveriti in 1
le spretna 1
spretna umovanja. 1
umovanja. Vse, 1
Vse, kar 10
kamniti temelji, 1
temelji, odkriti 1
odkriti med 1
med arheološkimi 1
arheološkimi izkopavanji 2
stoletju. Vse, 1
kar moramo 1
moramo vedeti. 1
vedeti. Vse, 1
bi nam 1
nam bilo 1
bilo dano, 1
dano, sta 1
sta zgodovina 1
in naše 1
naše izkušnje, 1
se prenašale 1
prenašale iz 1
rod. Vse, 1
kar obstaja 1
obstaja ima 1
začetek, bivanje 1
bivanje začetka 1
začetka nima. 1
nima. “Vse, 1
“Vse, kar 1
kar počnemo, 1
počnemo, bi 1
moralo imeti 1
imeti dober 1
dober namen, 1
namen, vsi 1
vsi pa 1
pa vedo, 1
priti od 1
od predrznega 1
predrznega fanta 1
fanta za 1
za dekle 1
dekle nič 1
nič dobrega. 1
dobrega. Vse, 1
prihodnosti, razglaša 2
razglaša za 2
za nujno, 1
nujno, in 1
za nemogoče. 1
nemogoče. Vse 1
Vse kar 1
Frank ustvaril 1
Pragi v 1
v šestindvajstih 1
šestindvajstih letih 1
moral opustiti; 1
opustiti; svoj 1
svoj položaj, 1
položaj, svoje 1
svoje dijake 1
in študente, 1
študente, svoje 1
svoje prijatelje 1
in dom. 1
dom. Vse, 1
predstavljam, je 1
manj frustrirano, 1
frustrirano, ko 1
ko razumemo: 1
razumemo: v 1
v Horti 1
Horti pa 1
je presežena. 1
presežena. Vse, 1
kar vam 1
vam pade 1
na pamet, 1
pamet, ko 1
ko pomislite 1
pomislite nanjo, 1
nanjo, je 1
tem albumu.« 1
albumu.« Vse, 1
kar vidimo, 1
vidimo, zakriva 1
zakriva neko 1
drugo stvar, 1
stvar, vedno 1
vedno želimo 1
želimo videti, 1
videti, kaj 1
je skrito 1
kar vidimo. 1
vidimo. Vse, 1
kar želite, 1
želite, da 1
ljudje vam 1
vam storili, 1
storili, storite 1
storite tudi 1
vi njim. 1
njim. Vse, 1
zakonom ni 2
ni prepovedano, 1
prepovedano, je 1
dovoljeno, in 1
in nikogar 1
mogoče prisiliti 1
k nečemu, 1
nečemu, kar 1
ni zapovedano. 1
zapovedano. Vse 1
Vse kaže, 3
ga odprti 1
ljudje bolj 2
bolj izkoristijo 1
izkoristijo v 1
smislu osebne 1
osebne rasti 1
razvoja na 1
odprti ljudje. 1
ljudje. Vse 1
vladanjem uspel 1
uspel zgraditi 1
zgraditi svojo 1
svojo piramido. 1
piramido. Vse 1
pri Česmi 1
Česmi skupaj 1
svojimi možmi 1
možmi nastanil 1
nastanil pri 1
lokalnem duhovniku 1
v Ajvaliku, 1
Ajvaliku, ki 1
vedel, kdo 1
kdo so. 1
so. Vse 1
Vse klinopisne 1
klinopisne znake 1
znake so 1
poimenovali in 1
jih zapisali 1
zapisali v 1
v dovršene 1
dovršene sezname. 1
sezname. Vse 1
Vse korne 1
korne kapele 1
kapele imajo 1
imajo poligonalno 1
poligonalno obliko. 1
obliko. Vse 1
Vse kralje 1
kralje omenja 1
kot asirske 1
asirske zaveznike. 1
zaveznike. Vse 1
Vse kronske 1
kronske zemlje 1
zemlje Commonwealtha 1
Commonwealtha so 1
priznale ta 1
ta dokument 2
dokument istega 1
istega dna, 1
dna, ko 1
bil podpisan, 1
podpisan, razen 1
razen Irske, 1
Irske, zato 1
zakonsko Edvard 1
Edvard ostal 1
ostal kralj 1
kralj Irske 1
decembra 1936. 1
1936. Vse 1
Vse lobanje 1
lobanje pripadajo 1
pripadajo odraslim 1
odraslim osebam 1
osebam med 1
med 9–16 1
9–16 let. 1
let. Vse 1
Vse manj 1
tudi slušateljev 1
slušateljev s 1
s študijsko 1
študijsko povezavo 1
povezavo latinščine 1
in grščine, 1
grščine, pogostejše 1
pogostejše so 1
modernimi jeziki, 1
jeziki, filozofijo, 1
filozofijo, zgodovino 1
zgodovino ipd. 1
ipd. Vse 1
Vse maske 1
maske ohranjajo 1
položaju okoli 1
okoli glave 1
z elastičnim 1
elastičnim trakom 1
trakom iz 1
iz gume 1
gume ali 1
ali traku 1
traku iz 1
z velcrom. 1
velcrom. V 1
V semiotiki 1
semiotiki simbol 1
simbol predstavlja 1
predstavlja tip 1
tip znaka, 1
z referentom 1
referentom (predstavljenim 1
(predstavljenim predmetom) 1
predmetom) povezan 1
povezan le 1
le dogovorno, 1
dogovorno, arbitrarno. 1
arbitrarno. Vsem 1
Vsem je 2
nato pokazal, 1
sposoben igrati 1
višjem nivoju. 1
nivoju. Vsem 1
skupna misel, 1
da freske 1
freske prikazujejo 1
prikazujejo verske 1
obrede. Vsem 1
Vsem kandidatom 1
kandidatom se 1
postavijo enaka 1
enaka vprašanja 1
enakem zaporedju, 1
zaporedju, da 1
kandidati med 1
seboj čim 1
čim primerljivejši 1
primerljivejši in 1
in enakovredni. 1
enakovredni. Vsem 1
Vsem katoliškim 1
katoliškim monarhom 1
monarhom je 1
je zapovedal, 1
zapovedal, da 1
morajo bežeče 1
bežeče Jude 1
Jude izročiti 1
izročiti Španiji, 1
Španiji, kjer 1
lahko sodili. 1
sodili. Vsem, 1
Vsem, ki 1
člani katoliške 1
katoliške Cerkve, 1
Cerkve, namreč 1
namreč žuga 1
žuga z 1
z večnim 1
večnim pogubljenjem 1
pogubljenjem v 1
peklu. »Vsem, 1
ki prihajate 1
prihajate na 1
to srečno 1
srečno mesto 1
mesto želim 1
želim dobrodošlico. 1
dobrodošlico. Vsem 1
Vsem ornitishijev 1
ornitishijev je 1
skupna posebna 1
posebna kost, 1
kost, ki 1
imenuje predentarij. 1
predentarij. Vse 1
Vse možnosti 1
možnosti se 1
pojavljajo naključno. 1
naključno. Vsem 1
Vsem pove 1
svojo zgodbo, 1
preveč prepleta 1
zgodbo javnega 1
javnega tožilca 1
tožilca Slavka 1
Slavka in 1
in slednji 1
svojem zaključnem 1
zaključnem govoru 1
govoru tega 1
more vzdržati. 1
vzdržati. Vsem 1
Vsem so 1
nato merili 1
za gastritis 1
gastritis značilne 1
značilne krvne 1
krvne beljakovine. 1
beljakovine. Vsem 1
Vsem stanovom 1
stanovom je 1
srečanju 25. 1
februarja prisežejo 1
prisežejo lojalnost 1
lojalnost norveški 1
norveški neodvisnosti 1
in izvolijo 1
izvolijo delegate 1
delegate v 1
ustavno skupščino, 1
skupščino, sklicano 1
sklicano v 1
v Eidsvollu 1
Eidsvollu 10. 1
10. aprila. 1
aprila. Vsem 1
Vsem trem 2
trem je 1
skupno to 1
iščejo zlato. 1
zlato. Vsem 1
trem povodni 1
mož prepove 1
prepove obisk 1
obisk ene 1
ene sobe 1
v graščini, 1
graščini, vendar 1
vendar vse 1
vse hčerke 1
hčerke prepoved 1
prepoved prekršijo, 1
prekršijo, ker 1
ker pogledajo 1
pogledajo v 1
v prepovedano 1
prepovedano sobo, 1
sobo, sledi 1
sledi kazen 1
najstarejšo in 1
srednjo hčer 1
hčer (smrt), 1
(smrt), ker 1
ker pomočita 1
pomočita prst 1
prst v 1
in kršitve 1
kršitve prepovedi 1
prepovedi ni 1
več prikriti. 1
prikriti. Vsem 1
Vsem živim 1
živim bitjem 1
bitjem je 1
skupna težnja 1
težnja k 1
lastno naravo. 1
naravo. Vse 1
Vse najdbe 1
najdbe etruščansko-rimskega 1
etruščansko-rimskega izvora 1
izvora so 1
pritličju palače 1
palače Pretorio, 1
Pretorio, v 1
srednjeveškem delu 1
mesta. Vse 2
Vse naprave 1
so priključene 1
priključene na 1
isto (edino) 1
(edino) povezavo. 1
povezavo. Vse 1
Vse naše 1
naše ljudske 1
niso slovenskega 1
slovenskega izvora. 1
izvora. Vse 1
Vse naštete 2
naštete rešitve 1
rešitve izboljšujejo 1
življenja uporabnikov. 1
uporabnikov. Vse 1
naštete stvari 1
predstavljajo neprecenljive 1
neprecenljive vire 1
vire socialnemu 1
socialnemu inženirju. 1
inženirju. V 1
V senatu 2
senatu je 2
prevzel predsedovanje 1
predsedovanje komiteju 1
javno zdravstvo 1
družbene storitve. 1
storitve. V 2
senatu so 1
bile sprejete 1
sprejete vse 1
vse najpomembnejše 1
najpomembnejše odločitve 1
zakoni mesta. 1
V senčnem 1
senčnem ali 1
ali temporalnem 1
temporalnem režnju 1
režnju leži 1
leži primarno 1
primarno slušno 1
slušno področje 1
in področje 1
razumevanje govora 1
govora (Wernickovo 1
(Wernickovo področje). 1
področje). Vse 1
Vse neparne 1
neparne plavuti 1
plavuti imajo 1
imajo temne 1
temne pike, 1
pike, repna 1
globoko zarezana. 1
zarezana. Vse 1
Vse njegove 1
njegove reforme 1
povečale bogastvo 1
bogastvo cesarstva 1
in zvišale 1
zvišale BDP 1
okoli 20%, 1
20%, a 1
a dolgoročno 1
dolgoročno gledano 1
cesarstvo ohromljeno 1
ohromljeno zaradi 1
velikih stroškov 1
stroškov vojne. 1
vojne. Vse 2
Vse nove 2
nove člane 1
člane izvolijo 1
izvolijo člani 1
člani Akademije. 1
Akademije. Vse 1
nove ukrepe 1
leta 726 1
726 v 1
v zakoniku 1
zakoniku Ekloga 1
Ekloga (Izbor), 1
(Izbor), ki 1
delu plemstva 1
in visokega 1
visokega klera. 1
klera. Vse 1
Vse novo 1
novo osvojene 1
osvojene dežele 1
bodisi del 2
del držav 1
držav bodisi 1
del ozemelj 1
ozemelj neodvisnih 1
neodvisnih staroselcev. 1
staroselcev. Vse 1
Vse novosti 1
gospodarstvo so 1
so poganjali 1
poganjali trgovci 1
trgovci ki 1
so trgovali 2
trgovali z 1
z Azijo 1
in Evropo, 2
Evropo, predvsem 1
z Anglijo; 1
Anglijo; uveljavile 1
uveljavile so 1
velike trgovske 1
trgovske rodbine 1
rodbine Gončarovi, 1
Gončarovi, Hovanski, 1
Hovanski, Tverdiševi, 1
Tverdiševi, Mjasnikovi, 1
Mjasnikovi, Osokini, 1
Osokini, Morozovi, 1
Morozovi, Gračevi, 1
Gračevi, Bugrimovi 1
Bugrimovi itd. 1
V Šentjakobsko 1
gledališki sezoni 1
sezoni 1921/1922, 1
1921/1922, ustvaril 1
ustvaril šestnajst 1
šestnajst vlog 1
v štiriinštiridesetih 1
štiriinštiridesetih ponovitvah. 1
ponovitvah. V 1
V Šentlovrencu 1
Šentlovrencu so 1
vsi napisi 1
v slovenščini, 1
slovenščini, medtem 1
v Šentmartinu 1
Šentmartinu sicer 1
nemščini, kar 1
lahko obrazložimo 1
obrazložimo z 1
je tamkajšna 1
tamkajšna gospoda 1
gospoda tudi 1
dala poslikati 1
poslikati svojo 1
grobnico. Vse 1
Vse obdobje 1
obdobje svinčenih 1
svinčenih let 1
let značijo 1
značijo boji 1
in upori, 1
upori, za 1
nikoli jasno, 1
jasno, proti 1
proti komu 1
so naperjeni. 1
naperjeni. Vse 1
Vse oblike 1
oblike razredne 1
družbe temeljijo 1
na eksploataciji 1
eksploataciji producenta, 1
producenta, iz 1
česar izhaja 1
izhaja tudi 1
tudi konflikt 1
med vladajočim 1
vladajočim razredom 1
razredom in 1
in producenti, 1
producenti, ki 1
jih vladajoči 1
razred izkorišča. 1
izkorišča. Vse 1
Vse odbijalce 1
odbijalce na 1
seznamu ekipe 1
Pittsburgha je 1
izločil vsaj 1
način izločil 1
izločil zadnjih 1
zadnjih sedem 1
sedem odbijalcev, 1
odbijalcev, s 1
soočil, kar 1
tako rekord 1
ekipe Washington 1
Washington Nationals. 1
Nationals. Vse 1
Vse od 5
kasnejših verzij 1
verzij fenomenologije 1
fenomenologije so 1
delile neke 1
neke osnovne 1
osnovne podobnosti, 1
podobnosti, vendar 1
tudi občutne 1
občutne razlike. 1
razlike. Vse 1
bil Nassau 1
Nassau znova 1
znova v 1
vzponu. Vse 1
lokalne vlade 1
vlade začele 1
začele izvajati 1
izvajati novo 1
novo politiko, 1
bi otrokom 1
otrokom migrantskih 1
migrantskih delavcev 1
delavcev omogočila 1
omogočila šolanje. 1
šolanje. Vse 1
Vse odlikuje 1
odlikuje predvsem 1
predvsem narečje 1
narečje mongolskega 1
mongolskega jezika. 1
jezika. Vse 1
začetka industrijske 1
industrijske dobe 1
je naš 1
svet zelo 1
od fosilnih 1
fosilnih goriv, 1
goriv, zato 1
bo prehod 1
v družbo, 1
na podnebju 1
podnebju prijaznih 1
prijaznih energetskih 1
energetskih virih, 1
virih, zahteval 1
in vlaganj. 1
vlaganj. Vse 1
od zaključka 1
zaključka poslikave 1
poslikave prezbiterija 1
trajala poslikava 1
poslikava cerkvene 1
cerkvene ladje. 1
ladje. Vse 1
Vse omenjene 1
omenjene konfiguracije 1
konfiguracije so 1
so letno 2
letno testirali, 1
testirali, razen 1
nekaterih izjem. 1
izjem. Vse 1
Vse orkestracije 1
orkestracije je 1
izvedel Herbie 1
Herbie Hancock 1
Hancock na 1
številne sintetizatorje.« 1
sintetizatorje.« Vse 1
Vse osebe, 1
opravljajo meniško 1
meniško življenje, 1
življenje, tako 1
tako novici 1
novici kot 1
kot menihi, 1
menihi, dobijo 1
samostan brez 1
posebnih formalnosti 1
formalnosti grško 1
grško državljanstvo. 1
državljanstvo. Vse 1
Vse ostale 3
evropske kraljevine 1
kraljevine priznajo 1
priznajo Viktorja 1
Viktorja IV. 1
IV. Vse 1
ostale kapele 1
kapele v 1
baziliki imajo 1
imajo preproste 1
preproste bele 1
bele kamnite 1
kamnite stopnice. 1
stopnice. Vse 1
ostale priprave 1
priprave so 1
je izkusil 2
izkusil kot 1
član Castrove 1
Castrove ekspedicije 1
ekspedicije na 1
na Kubo. 1
Kubo. Vse 1
Vse ostalo 1
ostalo peč 1
peč naredi 1
naredi sama. 1
sama. Vse 1
Vse pekoče 1
pekoče vrste 1
so neprimerne 1
za uživanje 1
uživanje ali 1
celo strupene. 1
strupene. Vse 1
Vse pesmi 7
napisala skupina 3
skupina Nina 1
Nina Bulatovix. 1
Bulatovix. Vse 1
skupina Zablujena 1
Zablujena generacija, 1
generacija, razen 1
to navedeno. 3
navedeno. Vse 1
napisal Samuel 1
Samuel Blues. 1
Blues. Vse 1
napisal Tomi 1
Tomi Meglič, 1
Meglič, razen, 1
razen, kjer 1
posebej označeno. 1
označeno. Vse 1
napisal Tschimy 1
Tschimy Obenga. 1
Obenga. Vse 1
Vse pesmi, 1
jih črnci 1
črnci peli, 1
peli, so 1
bile zrcalo 1
zrcalo novega 1
novega okolja, 1
okolja, hkrati 1
vsebovale prvine 1
prvine afriške 1
afriške ljudske 1
ljudske glasbe. 1
glasbe. Vse 1
napisali Ana 1
Ana Kravanja, 1
Kravanja, Samo 1
Samo Kutin 1
Kutin in 1
in Iztok 1
Iztok Koren. 1
Koren. Vse 1
napisala Tomi 1
Tomi Meglič 1
Meglič in 1
Primož Benko. 1
Benko. Vse 1
Vse plošče 1
so prefinjeno 1
prefinjeno poslikane. 1
poslikane. Vse 1
Vse pogojene 1
pogojene stvari 1
stvari ( 1
stanju nenehnega 1
nenehnega spreminjanja. 1
spreminjanja. Vse 1
Vse policijske 1
policijske regulacije 1
regulacije in 1
in procedure 1
procedure imajo 1
imajo zajete 1
njihovih pravilih 1
dela. Vse 1
Vse pomembnejše 1
pomembnejše so 1
postale kabelske, 1
kabelske, radijske 1
radijske in 1
televizijske postaje, 1
postaje, ki 1
začele ogrožati 1
ogrožati klasične, 1
klasične, državne 1
državne medije. 1
medije. Vse 1
Vse pomožne 1
pomožne naprave 1
so enake 1
pri turbinah 1
turbinah 1 1
2. Prav 1
in nadzora 2
nadzora turbine. 1
turbine. Vse 1
Vse potrebno 1
potrebno znanje 1
uspešno tekmovanje 1
tekmovanje lahko 1
lahko dijaki 1
dijaki dobijo 1
dobijo na 1
na matematičnem 1
matematičnem krožku. 1
krožku. Vsepovsod 1
Vsepovsod jo 1
je peklo 1
peklo in 1
ni razumela, 1
razumela, da 1
zaradi nekaj 1
nekaj koruznih 1
koruznih stebel 1
stebel zasluži 1
zasluži tako 1
tako kazen. 1
kazen. Vse 1
Vse predloge, 1
predloge, povezane 1
in grbi, 1
grbi, je 1
je preučila 1
preučila posebna 1
posebna norveško-švedska 1
norveško-švedska komisija 1
komisija in 1
jih uzakonila 1
uzakonila v 1
državah. Vse 1
Vse presledke 1
presledke v 1
trdnjavi so 2
kasneje razširili 1
razširili z 2
uvedbo topov. 1
topov. Vse 1
Vse prestrašene 1
prestrašene jih 1
jih možaka 1
možaka zvlečeta 1
zvlečeta v 1
njuno mračno 1
mračno klet, 1
pričaka bizarna 1
bizarna žganjekuha 1
žganjekuha in 1
številne pasti. 1
pasti. Vse 1
Vse prihodke 1
prejemali sami, 1
sami, vendar 1
zameno opravljati 1
opravljati vojaško 1
službo. Vse 1
Vse prisotne 1
prisotne dogodek 1
dogodek prestraši, 1
prestraši, saj 1
v Gralovem 1
Gralovem kraljestvu 1
kraljestvu prepovedano 1
prepovedano ubijati 1
ubijati živali. 1
živali. Vse 1
Vse procese 1
obeh smereh 1
smereh pa 1
spremlja informacijski 1
informacijski tok. 1
tok. Vse 1
Vse proge 1
proge v 1
celoti potekajo 1
zemljo. V 1
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septembru 1866 1
Odbor delničarjev 1
delničarjev preiskoval 1
preiskoval govorice 1
o finančnih 2
finančnih težavah. 1
težavah. V 1
septembru 2008 1
tudi Bass 1
Bass spravno 1
spravno komentiral. 1
komentiral. V 1
septembru 2009 2
mogoče na 2
festivalu ZORN! 1
ZORN! V 1
Watson potrdila 1
potrdila svoje 1
podjetjem People 1
People Tree 1
Tree in 1
in modnim 1
modnim brandom 1
brandom Fair 1
Fair Trade. 1
Trade. V 1
septembru 2010 1
je Založba 1
Založba Forum 2
Forum Media 2
Media dejavnost 1
dejavnost izobraževanja 1
izobraževanja prenesla 1
na ločeno 1
ločeno blagovno 1
znamko Forum 1
Forum Akademija. 1
Akademija. V 1
V septembru, 1
septembru, 2018, 1
2018, Shane 1
Shane nadaljuje 1
pot dokumentarnih 1
dokumentarnih filmov, 1
filmov, in 1
napoveduje osem-delno 1
osem-delno serijo 1
serijo The 1
The Mind 1
Mind of 1
of Jake 1
Jake Paul. 1
septembru je 2
ustanovljen mednarodni 1
mednarodni organizacijski 1
organizacijski odbor 1
odbor z 1
z »uglednimi 1
»uglednimi strokovnjaki 1
vsega sveta«, 1
sveta«, da 1
ocenijo zbrane 1
zbrane znanstvene 1
znanstvene podatke. 1
V Serabit 1
Serabit el-Hadimu 1
el-Hadimu so 1
odkrili trideset 1
trideset vklesanih 1
vklesanih grafitov, 1
grafitov, ki 1
ki osvetljujejo 1
osvetljujejo zgodovino 1
zgodovino črkovne 1
črkovne pisave. 1
pisave. Vse 1
Vse razen 2
razen najbolj 1
spektakularnih ostankov 1
ostankov skoraj 1
skoraj neodkrite 1
neodkrite in 1
in obiskovalcem 1
obiskovalcem omogočajo 1
omogočajo ogled 1
ogled cerkva 1
in utrdb 1
njihovih prvotnih 1
prvotnih okoljih. 1
okoljih. Vse 1
razen najmlajše 1
najmlajše so 1
se uspele 1
uspele skriti. 1
skriti. Vse 1
Vse razširitve 1
razširitve najdemo 1
na Joomla! 1
Joomla! Vse 1
Vse reakcije 1
so aromatske 1
aromatske elektrofilne 1
elektrofilne substitucije. 1
substitucije. Vse 1
Vse regije 1
glavnem odvisne 1
od trgovine, 1
trgovine, proizvodnje 1
proizvodnje in 1
in spodbujanja 1
spodbujanja prostega 1
prostega pretoka 1
pretoka blaga 1
obrtnikov. Vse 1
Vse reke 2
reke odtekajo 1
v Kaspijsko 1
Kaspijsko morje. 1
morje. Vse 1
v el 1
el Oriente 1
Oriente so 1
pritoki Amazonke. 1
Amazonke. V 1
V seriji 4
seriji igra 2
danes, do 1
posnela že 1
deset modelov, 1
modelov, zadnji 1
zadnji med 1
njimi G12, 1
G12, ki 1
predstavljen septembra 1
2010. V 1
igrala od 1
druge do 1
sezone ter 1
sklopu tega 3
tega posnela 1
posnela šestintrideset 1
šestintrideset epizod, 1
epizod, dokler 1
dokler serije 1
serije leta 1
2006 niso 1
niso ukinili. 1
ukinili. Vse 1
Vse samomorilne 1
samomorilne grožnje 1
in poskuse 1
poskuse samomora 1
jemati resno. 1
resno. Vse 1
tri obdobja: 1
obdobja: starejše, 1
starejše, srednje 1
in mlajše. 1
mlajše. Vse 1
Vse še 1
dodatno poveže 1
z zgodbami 2
zgodbami iz 1
svoje preteklosti. 1
preteklosti. Vse 1
Vse segajo 1
v prelom 1
prelom iz 1
tako ostanki 1
ostanki prve 1
prve kamnite 1
kamnite palače 1
gradu Grodno. 1
Grodno. Vse 1
petjem, harmoniko 1
in vriskanjem. 1
vriskanjem. Vse 1
se spremeni, 1
ga nenavaden 1
nenavaden dvojni 1
dvojni umor 1
umor pripelje 1
novo poklicno 1
poklicno pot. 1
pot. Vse 1
se začne, 2
začne, ko 2
ko Simon 1
Simon Pribac, 1
Pribac, David 1
David Černe, 1
Černe, Primož 1
Primož Seljak 1
Seljak in 1
Miha Mrdjenović 1
Mrdjenović sestavijo 1
sestavijo kvartet. 1
kvartet. Vse 1
začne znova 1
znova s 1
prvim taktom. 1
taktom. Vse 1
Vse sile 1
sile stare 1
stare Evrope 1
združile za 1
sveto gonjo 1
gonjo proti 1
temu strahu 1
strahu - 1
- Vse 1
Vse skladbe 2
je aranžiral 1
aranžiral Ferdo 1
Ferdo Pomykalo. 1
Pomykalo. Vse 1
skladbe sta 1
napisala Dado 1
Topić in 1
in Andreas 1
Andreas Zwertnig. 1
Zwertnig. Vseskozi 1
Vseskozi do 1
SAAB zelo 1
uspešno udejstvoval 1
udejstvoval na 1
raznih rally 1
rally prireditvah, 1
prireditvah, za 1
poseben oddelek. 1
oddelek. Vseskozi 1
Vseskozi je 2
klub aktiven 1
vsemi kategorijami 1
kategorijami nastopal 1
v gorenjskih 1
gorenjskih ligah, 1
ligah, nogomet 1
letih najbolj 1
razširjena športna 1
športna dejavnost 1
Naklem, velik 1
namenjen vzgoji 1
vzgoji lastnih 1
lastnih igralcev 1
iz Nakla 1
Nakla in 1
okolice ( 1
( Vseskozi 1
po planinah 1
in gorskem 1
gorskem zraku 1
zraku medtem 1
je cele 2
dneve preživljal 1
v pisarn 1
pisarn sredi 1
sredi Ljubljane. 1
Ljubljane. Vseskozi 1
Vseskozi jo 1
sestavljalo po 1
več tehniških 1
tehniških (in 1
(in delovodskih) 1
delovodskih) šol, 1
šol, oddelkov, 1
oddelkov, odsekov, 1
odsekov, včasih 1
z dodanimi 1
dodanimi strokovnimi 1
strokovnimi tečaji, 1
tečaji, oziroma 1
oziroma različnih 1
kombinacij vsega 1
vsega tega. 1
tega. Vseskozi 1
Vseskozi se 1
raziskovanjem orientalskih 1
orientalskih in 1
sodobnih plesov. 1
plesov. Vse 1
Vse skupaj 2
skupaj še 1
bolj zaplete 1
zaplete ljubezenski 1
ljubezenski trikotnik 1
trikotnik med 1
med Eleno, 1
Eleno, Stefanom 1
in Damonom, 1
Damonom, saj 1
saj slednji 1
slednji v 1
od epizod 1
epizod Eleni 1
Eleni izpove 1
ljubezen, a 2
ona nato 1
vse tudi 1
tudi pozabi. 1
pozabi. Vse 1
se zaplete, 2
zaplete, ko 2
ko ugotovijo, 1
morajo za 1
za varnjšo 1
varnjšo pot 1
po labirintu, 1
labirintu, uporabiti 1
uporabiti nekaj 1
nekaj prav 1
prav posebnega. 1
posebnega. Vse 1
Vse slednje 1
slednje so 1
iz Silmarilliona. 1
Silmarilliona. Vse 1
Vse slovenske 1
slovenske stranke 1
stranke razen 1
razen komunistov 1
komunistov so 1
novih razmerah, 1
razmerah, ko 1
odpravljen star 1
star oblastni 1
oblastni aparat, 1
aparat, praktično 1
praktično prenehale 1
prenehale z 1
delovanjem. Vse 1
Vse smeri 1
smeri andragogike 1
andragogike imajo 1
sčasoma v 1
njih nastajajo 1
nastajajo nove 1
nove prakse 1
in teorije. 1
teorije. Vse 1
Vse sobe 1
velike kot 1
kot sobe 1
v Kajevi 1
Kajevi in 1
in Narmerjevi 1
Narmerjevi grobnici. 1
grobnici. Vse 1
Vse so 1
okolja otonskega 1
otonskega dvora: 1
dvora: napis 1
nadškof Gotfred 1
Gotfred predstavil 1
predstavil milanski 1
milanski primer 1
pričakovanju cesarjevega 1
cesarjevega obiska, 1
tudi primer 1
iste delavnice. 1
delavnice. Vsesplošno 1
Vsesplošno kritiško 1
kritiško in 1
odobravanje je 1
vrhunec s 1
koncem serije, 1
serije, ko 1
so komentatorji 1
komentatorji Kriva 1
Kriva pota 1
pota postavili 1
ob bok 1
bok ostalim 1
ostalim znanilcem 1
znanilcem preporoda 1
preporoda ameriške 1
ameriške televizije 1
televizije z 1
Vse spoje 1
spoje so 1
nato prispajkali 1
prispajkali skupaj, 1
da kosi 1
kosi stekla 1
stekla niso 1
niso rožljali 1
rožljali in 1
okno tesnilo, 1
tesnilo, z 1
mehkim oljnatim 1
oljnatim cementom 1
cementom ali 1
ali kitom 1
kitom med 1
med steklo 1
in žlebiče. 1
žlebiče. Vse 1
Vse spojine, 1
vsebujejo enega 1
od kationov 1
kationov 1. 1
1. skupine 1
skupine periodnega 1
ali amonijev 1
amonijev ion 1
ion (NH 1
+ ), 1
), so 1
dobro topne. 1
topne. Vse 1
Vse staro-katoliške-narodne 1
staro-katoliške-narodne cerkve 1
cerkve pa 2
času vse 1
uporabljajo naziv 1
naziv Staro(rimsko)katoliška 1
Staro(rimsko)katoliška Cerkev, 1
je pravtako 1
pravtako prisotna 1
celinah. Vse 1
Vse stavbe 1
okoli trga 1
trga so 2
in zgrajene 1
isti višini, 1
višini, v 1
istem slogu. 1
V šestdesetih 7
času vojaške 1
vojaške hunte 1
hunte spremembe 1
spremembe zemljiške 1
zemljiške zakonodaje 1
zakonodaje dovoljevale 1
dovoljevale razčlenitev 1
razčlenitev zemljišč. 1
je povojna 1
povojna generacija 1
generacija spet 1
spet odkrila 1
odkrila art 1
art nouveau, 1
nouveau, toda 1
toda rehabilitacija 1
rehabilitacija ovrženega 1
ovrženega sloga 1
bila hitra. 1
hitra. V 1
je –ne 1
–ne v 1
spodbudo gibanja 1
in feminizma 1
feminizma - 1
- ideološki 1
ideološki temelj 1
temelj amerikanistike 1
amerikanistike in 1
njen kanon 1
kanon zamajal. 1
zamajal. V 1
Tübingen leta 1
1968 eno 1
središč nemškega 1
nemškega študentskega 1
študentskega gibanja 1
tudi pesnica 1
pesnica in 1
in dramatičarka 1
dramatičarka Ntozake 1
Ntozake Shange 1
Shange z 1
z meditiranjem 1
meditiranjem o 1
o ženskah 1
ženskah z 1
naslovom For 1
For Colored 1
Colored Girls 1
Girls Who 1
Who Have 1
Have Considered 1
Considered Suicide 1
Suicide / 1
/ When 1
When the 1
the Rainbow 1
Rainbow Is 1
Is Enuf. 1
Enuf. V 1
sta prebivališče 1
prebivališče osnovala 1
osnovala v 1
Izraelu v 1
skupnosti Mishmar 1
Mishmar Ha'Emek, 1
Ha'Emek, kjer 1
s posvojeno 1
posvojeno hčerko 1
hčerko Tamar. 1
Tamar. V 1
šestdesetih so 1
morali mnogi 1
mnogi oditi 1
oditi zaradi 1
zaradi ksenofobične 1
ksenofobične vlade 1
vlade Ne 1
Ne Vina. 1
Vina. Vse 1
Vse stene 1
stene v 1
bile pokrite 1
V seštevku 2
seštevku je 3
notranjost celice 1
v normalnih 1
okoliščinah negativno 1
negativno nabita 1
nabita v 1
zunanjostjo, konkretna 1
konkretna vrednost 1
vrednost potenciala 1
tipa celice. 1
s 1020 1
1020 točkami 1
točkami premočno 1
premočno slavila 1
slavila pred 1
vsemi. Vse 1
Vse štiri 1
štiri sloge 1
sloge stenskega 1
stenskega slikarstva 1
slikarstva so 2
razvili pred 1
izbruhom Vezuva 1
Vezuva leta 1
leta 79 1
79 n. 1
V šestnajstem 1
šestnajstem krogu 1
imel Lang 1
Lang že 1
že minuto 1
minuto prednosti, 1
prednosti, krog 1
nenadoma odstopil 1
odstopil von 1
Brauchitsch zaradi 1
zaradi zlomljenega 1
zlomljenega bata. 1
bata. Vse 1
Vse storitve 2
storitve gostujejo 1
gostujejo na 1
na Microsoftovih 1
Microsoftovih strežnikih 1
strežnikih v 1
oblaku, kar 1
povečuje računsko 1
računsko moč 1
moč gostujočih 1
gostujočih aplikacij. 1
aplikacij. Vse 1
omrežju opravljajo 1
opravljajo Hrvatske 1
Hrvatske željeznice 1
željeznice (HŽ). 1
(HŽ). V 1
V sestrsko 1
sestrsko navezo 1
navezo pa 1
so stopile: 1
stopile: Dalmatinska 1
Dalmatinska matica 1
matica iz 2
iz Zadra, 1
Zadra, Gališko-ruska 1
Gališko-ruska matica 1
iz Lvova, 1
Lvova, Slovaška 1
Slovaška matica 1
matica sv. 1
sv. Vse 1
Vse stupe 1
stupe vsebujejo 1
vsebujejo zakladnico 1
zakladnico napolnjeno 1
napolnjeno z 1
različnimi predmeti: 1
predmeti: sveti 1
sveti spisi, 1
spisi, zdravila, 1
zdravila, relikvije, 1
relikvije, kipci 1
kipci bud, 1
bud, drago 1
drago kamenje 1
druge dragocenosti. 1
dragocenosti. Vse 1
Vse suške 1
suške ribe 1
so splavale 1
splavale v 1
v Soro, 1
Soro, le 1
le postrv, 1
postrv, ribja 1
ribja kraljica, 1
kraljica, je 1
je občepela 1
občepela na 1
vroči skali 1
skali sredi 1
sredi osušene 1
osušene struge 1
in umirala. 1
umirala. Vse 1
Vse takšne 1
takšne slovesnosti 1
in obredi 1
zato prepovedali. 1
prepovedali. Vse 1
Vse te 14
lahko plačljive 1
plačljive s 1
pomočjo enotne 1
enotne kartice 1
kartice Šanghajskega 1
Šanghajskega javnega 1
javnega prometa. 1
prometa. Vse 1
te dogodivščine 1
dogodivščine zaradi 1
po boljšem 1
tujih krajih, 1
krajih, kamor 1
njim mamo 1
dečka Lukca 1
Lukca pregnale 1
pregnale trde 1
trde razmere 1
in revščina. 1
revščina. Vse 1
obliki zapisane 1
v ustavah 1
ustavah demokratičnih 1
demokratičnih držav. 1
držav. Vse 1
informacije obsegajo 1
obsegajo obdobje 1
do danes." 1
danes." Vse 1
izboljšave so 1
k manjšemu 1
manjšemu podvodnemu 1
podvodnemu uporu. 1
uporu. Vse 1
te iznajde 1
iznajde so 1
čas revolucionarne 1
revolucionarne vendar 1
bile prepozne 1
prepozne in 1
mogle več 1
več spremeniti 1
spremeniti poteka 1
poteka vojne. 1
komune naj 1
imele enakopravni 1
enakopravni status, 1
status, vsaka 1
vsaka bi 1
svojega župana 1
župana in 1
in občinski 1
izvoljena s 1
prebivalcev komune. 1
komune. Vse 1
lastnosti delajo 1
delajo modri 1
modri pinot 1
pinot primerno 1
primerno vino 1
vino za 1
za staranje. 1
staranje. Vse 1
Vse televizijske 1
postaje dobijo 1
dobijo tako 1
imenovani Svetovni 1
Svetovni signal, 1
je proizveden 1
proizveden s 1
strani FOMa 1
FOMa ali 1
ali gostiteljske 1
gostiteljske postaje. 1
postaje. Vse 2
poleg uporabe 1
uporabe konvencionalnejših 1
konvencionalnejših ergonomskih 1
ergonomskih metod 1
metod pomembno 1
pomembno opazovati 1
opazovati tudi 1
tudi dogajanje 1
možganih. Vse 1
stvari, osebki, 1
osebki, živali, 1
jim deklica 1
deklica Bedina 1
Bedina ukazuje 1
ukazuje lahko 1
simbolizirajo težave, 1
težave, ovire, 1
življenju moraš 1
moraš odpraviti, 1
odpraviti, da 1
da prideš 1
prideš do 1
cilja. Vse 1
te težave 3
rešil brezžični 1
brezžični prenos 1
informacij preko 1
preko radijske 2
te zahteve 2
zahteve pa 1
niso izvirale 1
iz raziskav, 1
raziskav, ampak 1
iz zasebno 1
zasebno financiranih 1
financiranih projektov, 1
izdelala Heinkel 1
Heinkel in 1
in Arado. 1
Arado. Vse 1
so zamrznjene 1
zamrznjene po 1
pogodbi o 1
o Antarktiki. 1
Antarktiki. Vse 1
te zvezdne 1
zvezdne oblike 1
oblike sekajo 1
sekajo same 1
sebe. Vse 1
Vse to 32
tudi Napoleonu, 1
Napoleonu, ki 1
zajel zarotnike. 1
zarotnike. Vse 1
zaradi podpore 1
podpore vojske. 1
vojske. Vse 1
tega poklica, 1
poklica, zato 1
so občutki 1
občutki le 1
teh delavcev 1
delavcev mnogokrat 1
mnogokrat povezani 1
in odporom, 1
odporom, kar 1
posebej ni 1
izmed posameznikov. 1
posameznikov. Vse 1
je dosegla, 1
dosegla, razen 1
razen splošne 1
splošne volilne 2
volilne pravice, 2
pravice, o 1
morali razpravljati 1
razpravljati v 1
španskem parlamentu. 1
parlamentu. Vse 1
konzula razvrednotilo 1
razvrednotilo do 1
letih 3. 1
stoletja včasih 1
včasih izpustili 1
iz cursusa 1
cursusa honorum, 1
honorum, nadomestnega 1
nadomestnega konzula 1
konzula pa 1
desetletjih 4. 1
stoletja redkokdaj 1
redkokdaj sploh 1
sploh omenili. 1
omenili. Vse 1
do povečevanja 1
povečevanja staleža 1
staleža plemenskih 1
plemenskih živali 1
živali pasme 1
pasme krškopoljski 1
krškopoljski prašič. 1
prašič. Vse 1
je dokazalo 1
dokazalo med 1
vsi restavrirani 1
restavrirani deli 1
deli porušili, 1
porušili, medtem 1
prvotna konstrukcija 1
konstrukcija ostala 1
nedotaknjena. Vse 1
zabeleženo v 1
v hieroglifih 1
hieroglifih na 1
na tkanini, 1
tkanini, ki 1
pokriva telo. 1
telo. Vse 1
to kaže, 1
osebnost pomemben 1
pomemben prediktor 1
prediktor verbalnega 1
verbalnega nasilja 1
mestu. Vse 1
mora povezovati 1
povezovati enotna 1
enotna teorija 1
teorija polja«. 1
polja«. Vse 1
na Prešernovo 1
Prešernovo idejo 1
idejo "svetega 1
"svetega erosa", 1
erosa", vsi 1
vsi naj 1
bi prerasli 1
prerasli predsodke, 1
predsodke, usmerili 1
usmerili bi 1
skupno dobro. 1
dobro. Vse 1
bilo ekonomsko 1
ekonomsko uspešno. 1
uspešno. Vse 1
ni preprečilo 1
preprečilo navala 1
navala germanskih 1
germanskih plemen 1
plemen s 1
severa, zlasti 1
zlasti frankovskih 1
frankovskih Hamavov. 1
Hamavov. Vse 1
omogoča odlično 1
odlično zgorevanje 1
zgorevanje odpadkov. 1
odpadkov. Vse 1
stopnje tveganja 1
tveganja kar 1
prilagaja pri 1
samem varovanju 1
varovanju osebe 1
in vključevanju 1
vključevanju posameznih 1
posameznih vlog. 1
vlog. Vse 1
značilnosti zaljubljenih 1
zaljubljenih najstnikov. 1
najstnikov. Vse 1
v kazni, 1
mora prestati, 1
prestati, vendar 1
ima zaščito 1
pri Poveljniku, 1
Poveljniku, ki 1
njen ljubimec. 1
ljubimec. Vse 1
potrjuje domnevo, 1
za Panteon 1
Panteon Omboškega 1
Omboškega noma. 1
noma. Vse 1
povejo gospe 1
gospe Philpot 1
Philpot in 1
ostalim ter 1
jim pokažejo, 1
pokažejo, kar 1
seboj. Vse 1
to povzroča, 1
je ozračje 1
ozračje celinsko 1
celinsko ali 1
ali izsušeno, 1
izsušeno, odvisno 1
letu. Vse 1
to priča 1
o znatni 1
znatni razširjenosti 1
razširjenosti pismenosti 1
srednjeveški Rusiji, 1
Rusiji, o 1
kateri do 1
odkritja ni 1
bilo podatkov. 1
podatkov. Vse 1
to prispeva 1
njihovo reševanje 1
problema uspešnejše, 1
uspešnejše, boljši 1
boljši so 1
tudi odnosi 1
njimi. Vse 1
to rezultira 1
delovnem stresu 1
in boleznim 1
boleznim (Dunette, 1
(Dunette, 1998; 1
1998; Lee 1
Lee & 1
& Ashforth, 1
Ashforth, 1991; 1
1991; Jackson 1
Jackson & 1
& Schuler, 1
Schuler, 1985; 1
1985; Johns, 1
Johns, 1998). 1
1998). Vse 1
spremenilo po 2
nastanku končne 1
končne zasedbe, 1
zasedbe, ko 1
priključila novi 1
novi basist 1
basist Miha 1
Miha M 1
pevec Robi 1
Robi (prej 1
(prej je 1
pel Matej). 1
Matej). Vse 1
bil človek, 1
dajal, in 1
ne človek, 1
je jemal. 1
jemal. Vse 1
mi gnusi. 1
gnusi. Vse 1
del Cottoidee 1
Cottoidee – 1
– glavači 1
glavači - 1
običajno dolge 1
dolge manj 1
cm. Vse 1
plačati z 1
visokimi izgubami 1
izgubami 1.916 1
1.916 mrtvih, 1
mrtvih, preko 1
preko 11.000 1
11.000 ranjenih 1
in 1.536 1
1.536 izginulih. 1
izginulih. Vse 1
odlokom leta 1
leta 1008 1
1008 zaščitili. 1
zaščitili. Vse 1
veliko pripomore 1
pripomore v 1
primeru poškodbe, 1
poškodbe, ker 1
tako delno 1
delno prikrijejo. 1
prikrijejo. Vse 1
za statistični 1
indeks 35. 1
35. Z 1
Z zadnjima 1
zadnjima dvema 1
dvema dosežkoma 1
dosežkoma je 1
prvi košarkar, 1
enem evroligaškem 1
evroligaškem tednu 1
tednu dvakrat 1
dvakrat najkoristnejši 1
igralec kroga. 1
kroga. Vse 1
bi dokazale, 1
so enakovredne 1
enakovredne in 1
se izognile 1
izognile negativnim 1
negativnim kariernim 1
kariernim posledicam. 1
posledicam. Vse 1
Vse tri 13
tri boginje 1
boginje so 1
navadi prikazane 1
prikazane legendarno 1
legendarno gole, 1
gole, čeprav 1
antični umetnosti 1
umetnosti gola 1
gola vedno 1
vedno prikazana 1
prikazana samo 1
samo Afrodita. 1
Afrodita. Vse 1
tri domnevajo, 1
ime nastalo 1
obdobju iberske 1
iberske zgodovine. 1
zgodovine. Vse 1
tri etude 1
etude so 1
so akustične 1
akustične variante 1
variante tega 1
tega nenavadnega 1
nenavadnega efekta. 1
efekta. Vse 1
geografske točke 1
točke spadajo 1
park Gouraya. 1
Gouraya. Vse 1
Vse tri, 1
tri, ki 1
je obremenilo 1
obremenilo poročilo, 1
poročilo, je 1
sodnik Richard 1
Richard A. 1
A. McLeod 1
McLeod na 1
na predhodni 1
predhodni obravnavi 1
obravnavi obtožil 1
obtožil nenaklepnega 1
nenaklepnega uboja 1
uboja in 1
in malomarnosti 1
malomarnosti ter 1
jih napotil 1
na sojenje. 1
sojenje. Vse 1
tri omenjene 1
omenjene stavbe 1
stavbe skupaj 1
skupaj obdajajo 1
obdajajo Domplatz 1
Domplatz – 1
– stolnični 1
stolnični trg, 1
trg, od 1
koder široko 1
široko stopnišče 1
stopnišče vodi 1
do portalov 1
portalov stolnice. 1
stolnice. Vse 1
tri podvrste 1
podvrste so 1
popolnoma ogrožene 1
ogrožene v 1
njihovih naravnih 1
naravnih habitatih. 2
habitatih. Vse 1
tri posnetke 1
posnetke je 1
podjetje Veneno. 1
Veneno. Vse 1
serije lokomotiv 1
lokomotiv so 1
imele veliko 1
količino identičnih 1
identičnih delov. 1
delov. Vse 1
za skladiščenje 1
skladiščenje in 1
in zorenje 1
zorenje domačih 1
domačih vin. 1
vin. Vse 1
na jugoslovanski 1
jugoslovanski izbor. 1
izbor. Vse 1
tri stebre 1
stebre drži 1
drži skupaj 1
skupaj skupna 1
skupna streha 1
streha in 1
in skupni 2
skupni temelji. 1
temelji. Vse 1
bile ocenjene 1
ocenjene v 1
v složnem 1
složnem toku. 1
toku. Vse 1
avtorica napisala 1
v neobičajnem 1
neobičajnem jeziku 1
jeziku - 1
v književnost 1
književnost uvedla 1
uvedla sleng 1
otroke. Vse 1
Vse ulice 1
Vse Uranove 1
Uranove velike 1
velike lune 1
lune so 1
mešanice 40-50% 1
40-50% vodnega 1
vodnega ledu 1
in ostalega 2
ostalega kamnin; 1
kamnin; to 1
nekako večji 1
delež kamnin 1
kamnin kot 1
pri Saturnovih 1
Saturnovih velikih 1
velikih lunah, 1
lunah, recimo 1
pri Rei. 1
Rei. Vse 1
Vse ure 1
pasu tečejo 1
tečejo enako 1
kažejo enak 1
enak čas. 1
čas. Vse 1
Vse utelešene 1
utelešene duše 1
duše so 1
nadzorom treh 1
treh gun 1
gun materialne 1
materialne narave: 1
narave: vrline, 1
vrline, strasti 1
in nevednosti. 1
nevednosti. Vse 1
Vse vaje 1
vaje so 1
med raztegovanjem 1
raztegovanjem ohranja 1
ohranja ravnotežje 1
pravilno držo. 1
držo. Vse 1
Vse več 4
več imamo 2
imamo koncertov, 1
koncertov, vedno 1
časa posvečamo 1
posvečamo samo 1
samo glasbi, 1
glasbi, vedno 1
imamo dela 1
novih težav, 1
težav, za 1
katere iščemo 1
iščemo rešitve 1
rešitve – 1
nekako naše 1
naše Rush 1
Rush Hour 1
Hour obdobje 1
njem neizmerno 1
neizmerno uživamo.« 1
uživamo.« Vse 1
Vse večja 2
večja odvisnost 1
odvisnost sodobne 1
sodobne družbe 1
družbe od 1
od informacijskih 1
in računalniških 1
računalniških omrežij 1
omrežij (tako 1
(tako v 1
zasebnem kot 1
kot javnem 1
sektorju, vključno 1
z vojsko) 1
vojsko) je 1
novih izrazov, 1
so kibernetski 1
kibernetski napad 1
in kibernetska 1
kibernetska vojna. 1
vojna. Vse 1
večja veljava 1
veljava Henrika 1
Henrika v 1
v Otonovih 1
Otonovih očeh 1
očeh in 1
njegovo povezovanje 1
z Adelajdo 1
Adelajdo je 1
rojstvu prvega 1
prvega Adelajdinega 1
Adelajdinega sina 1
sina (pozimi 1
(pozimi 951/952) 1
951/952) začelo 1
začelo skrbeti 1
druge saške, 1
saške, frankovske 1
bavarske kneze. 1
kneze. Vse 1
je družin 1
družin brez 1
otrok ali 1
manj otroki, 1
otroki, pari 1
pari pa 1
si vse 2
pogosteje ustvarjajo 1
ustvarjajo družine 1
družine bolj 1
bolj pozno. 1
pozno. Vse 1
je kritike 1
kritike gospodarstevenikov 1
gospodarstevenikov da 1
je priskrba 1
priskrba Bele 1
Bele krajine 1
krajine z 1
z elektriko 1
elektriko pre 1
pre šibka. 1
šibka. Vse 1
Vse večje 1
velike zbirke 2
zbirke odtisov 1
odtisov Rembrandt, 1
Rembrandt, čeprav 1
nekatere obstajajo 1
obstajajo le 1
enem vtisu, 1
vtisu, nobena 1
nobena zbirka 1
zbirka ni 1
ni popolna. 1
popolna. Vse 1
turistov se 1
nakup tako 1
imenovane 'selfie 1
'selfie palice', 1
palice', ki 1
se idelno 1
idelno prilega 1
prilega pametnim 1
pametnim telefonom. 1
telefonom. Vse 1
Vse velja 1
naše podnebne 1
razmere. V 1
V severnem 5
delu Kolumbije 1
Kolumbije govorijo 1
govorijo narečje, 1
podobno narečju 1
narečju drugih 1
drugih karibskih 1
karibskih narodov. 1
v Ren 1
Ren priteka 1
priteka Pfrimm, 1
Pfrimm, južnem 1
mesta priteka 1
priteka Eisbach 1
Eisbach (imenovan 1
tudi Altbach). 1
Altbach). V 1
delu obalnega 1
obalnega parka, 1
reke Hoarusib, 1
Hoarusib, je 1
poseben naravni 1
ali poslušamo: 1
poslušamo: posebna 1
oblika sipin 1
sipin – 1
severnem koru 1
v rebrastem 1
rebrastem oboku 1
oboku še 1
prisoten jarem. 1
jarem. V 1
severnem stolpu, 1
stolpu, ki 1
redko odprt 1
so zvonovi. 1
V severni 6
severni ameriki 1
ameriki je 1
Torontu 11. 1
V Severni 4
običajno zadnja 1
vrsta sedežev 1
sedežev pod 1
pod galerijo 1
v orkestrskem 1
orkestrskem delu, 1
delu, to 1
pomeni bodisi 1
bodisi območje 1
območje tik 1
pred orkestrom 1
orkestrom ali 1
ali celoten 1
celoten parter. 1
parter. V 1
ostanki omejeni 1
zahodu. V 2
Ameriki velja 1
velikega škodljivca 1
škodljivca na 2
200 vrstah 1
vrstah kulturnih 1
kulturnih rastlin. 1
rastlin. V 2
je topol 1
topol zelo 1
zelo redek, 1
redek, pogosta 1
pogosta sta 1
sta oreh 1
in kostanj. 1
kostanj. V 1
severni Frankovski 1
zgradili verigo 1
verigo gradišč 1
gradišč kot 1
kot obrambno 1
črto proti 1
proti Germaniji, 1
Germaniji, ki 1
je napadala 1
napadala s 1
severa. V 1
osrednji Franciji 1
velikih gradov 1
gradov končalo 1
končalo kot 1
kot skupni 1
skupni grad, 1
grad, kot 1
velik grad 1
grad Chauvigny 1
Chauvigny (departma 1
(departma Vienne). 1
Vienne). V 1
osrednji Patagoniji 1
Patagoniji so 1
meje določene 1
določene med 1
med zemljepisnimi 1
zemljepisnimi širinami 1
širinami 40 1
52 ° 1
° J 1
J kot 1
kot razlaga 1
razlaga pogodbe 1
meji iz 1
1881 med 1
med Čilom 1
in Argentino. 1
Argentino. V 1
kot Mirovna 1
Mirovna vas 1
vas (평화촌). 1
(평화촌). V 1
severni stranski 1
ladji najdemo 1
najdemo kamnoseški 1
kamnoseški okras, 1
okras, angele 1
angele z 1
z orodji 1
orodji Kristusovega 1
Kristusovega trpljenja, 1
trpljenja, upodobljenimi 1
upodobljenimi na 1
konzolah. V 1
V Severno 1
Ameriko jo 1
leta 1860 2
1860 pretihotapil 1
pretihotapil kanadski 1
kanadski rudarski 1
rudarski inženir 1
poslovnež James 1
James Douglas. 1
Douglas. V 1
V severovzhodnem 1
severovzhodnem kotu 1
kotu Domburga 1
Domburga je 1
svetega Tomaža, 1
Tomaža, zgrajena 1
V severozahodnem 1
prek železniškega 1
železniškega mostu 2
mostu teren 1
teren močno 1
močno dvigne 1
do Lodge 1
Lodge Wooda 1
Wooda in 1
in gradišča 1
gradišča na 1
na hribu. 1
hribu. Vse 1
Vse verzije 2
verzije 210 1
210 imajo 1
nameščeno krilo, 1
krilo, pri 1
krilo povsem 1
povsem kantilever, 1
kantilever, pri 1
drugih (začetnih) 1
(začetnih) pa 1
uporabljalo podporno 1
podporno palico. 1
palico. Vse 1
in izdaje 1
izdaje dela 1
dela Kumeŭaŭa 1
Kumeŭaŭa so 1
skupni nakladi 1
nakladi milijon 1
izvodov. Vse 1
Vse vladne 1
vladne službe 1
ravni občinskih 1
ali civilnih 1
civilnih župnij. 1
župnij. Vse 1
Vse VOYO 1
VOYO videovsebine 1
videovsebine so 1
Sloveniji na 2
voljo 24/7, 1
24/7, uporabniki 1
ogledajo na 1
na računalnikih, 1
računalnikih, pametnih 1
telefonih, tabličnih 1
tabličnih računalnikih 1
in pametnih 1
pametnih televizorjih. 1
televizorjih. Vse 1
Vse vrste 3
vrste Ariocarpus 1
Ariocarpus so 1
Mehiki med 1
med domorodci 1
domorodci znane 1
imenom Chaute, 1
Chaute, kar 1
jeziku lepilo. 1
lepilo. Vse 1
vrste bivalnih 1
imenujejo po 2
njihovih sedežih 1
sedežih (καθίσματα, 1
(καθίσματα, kathismata). 1
kathismata). Vse 1
so oviparne. 1
oviparne. Vse 1
Vse vrtnice 1
vrtnice niso 1
tako dolgožive; 1
dolgožive; najstarejši 1
najstarejši rožni 1
rožni grmi 1
grmi so 1
večinoma kategorizirani 1
kategorizirani kot 1
kot divje 1
divje vrtnice. 1
vrtnice. Vse 1
Vse za 1
cilj - 1
- povečati 1
povečati konkurenco 1
konkurenco nemškega 1
nemškega gospodarstva. 1
gospodarstva. Vse 1
Vse zajete, 1
zajete, vključno 1
Antonom Kokaljem 1
Kokaljem so 1
trupla odvrgli 1
v brezno. 1
brezno. V 1
V Sežani 1
Sežani deluje 1
dom ostarelih, 1
ostarelih, ki 1
ima prostor 2
za 189 1
189 stanovalcev. 1
stanovalcev. Vse 1
Vse zapisane 1
zapisane molitve 1
imenovane collectae 1
collectae – 1
– prošnje 1
prošnje pred 1
pred berilom, 1
berilom, mišljene 1
kot skupne 1
skupne molitve 1
molitve pri 1
pri zbranem 1
zbranem ljudstvu. 1
ljudstvu. Vse 1
Vse zaporedne 1
zaporedne slike 1
z naknadno 1
naknadno obdelavo 1
obdelavo podatkov 1
podatkov sestavijo 1
samo sliko. 1
sliko. Vse 1
Vse zapornice 1
zapornice so 1
morale vsebovati 1
vsebovati enako 1
vode, vendar 2
imeti popolnoma 1
oblike. Vse 1
Vse zastave 1
zastave pred 1
pred buckinghamsko 1
buckinghamsko palačo 1
drugimi kraljevimi 1
kraljevimi rezidencami 1
rezidencami so 1
naročilu kraljice 1
kraljice spuščene 1
spuščene na 1
pol droga. 1
droga. Vse 1
Vse zemeljsko 1
zemeljsko prizadevanje 1
prizadevanje je 1
brez smisla, 1
smisla, če 1
če zanemarimo 1
zanemarimo človekov 1
človekov končni 1
končni cilj: 1
cilj: srečo 1
v Bogu. 1
Bogu. Vse 1
Vse zgodbe 1
iz pravljice 1
pravljice Hudič 1
Hudič iz 1
kravjega jajca 1
so nerealne, 1
nerealne, saj 1
niso možne. 1
možne. Vse 1
Vse zgoraj 1
zgoraj napisano 1
napisano je 1
posebej zanimivo 1
zanimivo za 1
literarne sociologe. 1
sociologe. Vse 1
Vse zgoščenke 1
zgoščenke imajo 1
imajo dodane 1
dodane instrumentalne 1
instrumentalne podlage, 1
podlage, ki 1
otroci samostojno 1
samostojno prepevajo. 1
prepevajo. Vse 1
Vse zgradbe 1
mestni ladjedelnici 1
ladjedelnici so 1
morali vsaj 1
delno obnoviti, 1
obnoviti, same 1
same doke 1
doke prav 1
tako. Vse 1
Vse življenje 3
življenje nič 1
ne delam. 1
delam. Vse 1
se obnavljajo, 1
obnavljajo, podobno 1
drugih celic. 1
celic. Vse 1
ga spremljale 1
spremljale osebne 1
osebne nesreče 1
bogat je 1
umrl zagrenjen. 1
zagrenjen. Vse 1
Vse z 1
se uporabnike 1
uporabnike prilisiči, 1
prilisiči, da 1
da kliknejo 1
kliknejo na 1
na okuženo 1
okuženo datoteko. 1
datoteko. V 1
V Seznamu 1
Seznamu kompleksnih 1
in algebrskih 1
algebrskih ploskev 1
navedene ploskve, 1
imajo ime 1
ime (so 1
(so imenovane). 1
imenovane). V 1
V Sezona 1
Sezona 2006/2007 1
priložnosti, saj 1
sezone branil 1
15 tekmah. 1
V sezonah 11
sezonah 1968/69 1
1968/69 in 1
in 1969/70 1
z Vancouver 1
Vancouver Canucksi 1
Canucksi osvojil 1
ligi WHL. 1
WHL. V 1
sezonah 1977/78 1
1977/78 in 1
in 1982/83 1
klubom Djurgårdens 1
Djurgårdens IF 1
IF osvojil 1
naslova švedskega 2
sezonah 1986/87, 1
1986/87, s 1
klubom IF 1
IF Björklöven, 1
Björklöven, ter 1
ter 1991/92 1
1991/92 in 1
in 1993/94, 1
1993/94, s 1
IF Redhawks, 1
Redhawks, je 1
sezonah 1994/95 1
1994/95 in 1
in 1997/98 2
1997/98 je 4
strelec lige 1
NHL. V 1
sezonah 1996/97 1
1996/97 in 1
sezoni 2000/01 4
strelec švedske 1
švedske lige. 1
sezonah 2002/03 1
2002/03 in 1
in 2003/04 1
2003/04 je 2
za beloruskega 1
beloruskega hokejista 1
hokejista leta. 3
sezonah 2007 1
ekipo Vancouver 1
Vancouver Canadians 1
Canadians in 1
in zbral 1
zbral 4 1
4 zmage, 1
zmage, 7 1
7 porazov 1
po 4,07 1
4,07 teka. 1
teka. V 1
sezonah 2011/12 2
2011/12 in 2
in 2013/14 1
najboljše desno 1
desno krilo 2
krilo francoske 1
francoske lige, 1
sezoni 2013/14 2
s 192 1
192 goli 1
goli najboljši 1
strelec v 1
francoski ligi 1
72 goli 1
goli tudi 1
v pokalu 2
pokalu Evropske 1
z Williamsom 1
Williamsom osvojil 1
dve tretji 2
tretji mesti 2
štirimi in 1
dvema zmagama. 1
zmagama. V 1
po šestimi 1
šestimi oziroma 1
oziroma štirimi 1
prvaka, ob 1
sezoni 1980 1
1980 Alan 1
Alan Jones 1
Jones osvojil 1
še dirkaški 1
dirkaški naslov. 1
naslov. V 1
V sezone 1
sezone 2012/13 1
2012/13 je 1
klub HC 1
HC Morzine-Avoriaz 1
Morzine-Avoriaz v 1
francoski ligi. 1
V sezoni 63
sezoni 1732 1
1732 - 1
- 1733 1
zložil oratorij 1
oratorij Debora, 1
Debora, kasneje 1
še opero 1
opero Atalija, 1
Atalija, kjer 1
uporabil dva 1
dva zbora. 1
sezoni 1904/05 1
1904/05 se 1
pridružil moštvu 1
iz Thessalona, 1
Thessalona, ki 1
vodil Grindy 1
Grindy Forrester. 1
Forrester. V 1
sezoni 1906/07 1
1906/07 lige 1
lige WPHL 1
WPHL so 1
igrala moštva 1
moštva lige 1
lige International 1
International Professional 1
Professional Hockey 1
League. V 2
sezoni 1910/11, 1
1910/11, svoji 1
svoji najuspešnejši, 1
najuspešnejši, je 1
16 tekmah 1
tekmah zadel 1
zadel 23 1
23 golov 1
pomagal Ottawi 1
Ottawi k 1
k naslovu 1
naslovu NHA 1
NHA prvaka 1
pokala. V 4
sezoni 1918/19 1
1918/19 ga 1
z ledenih 1
ledenih ploskev 1
ploskev zadržala 1
zadržala vojaška 1
vojaška služba, 1
služba, in 2
k igranju 1
igranju hokeja 1
sezoni 1925/26 1
1925/26 je 1
še petič 1
petič osvojil 1
sezoni 1935/36 1
1935/36 je 1
drugo IHL 1
IHL moštvo, 1
moštvo, Cleveland 1
Cleveland Falcons, 1
Falcons, in 1
sezoni nastopil 1
50 srečanjih. 1
srečanjih. V 2
sezoni 1956/1957 1
1956/1957 seje 1
seje vrnil 1
v SSG 1
SSG in 1
njegov član 1
avgusta 1961, 1
1961, ko 2
sezoni 1968/1969 1
1968/1969 je 1
ligi EHL 1
EHL za 1
za moštvi 1
moštvi Syracuse 1
Syracuse Blazers 1
Blazers in 1
in Clinton 1
Clinton Comets. 1
Comets. V 1
sezoni 1972/73 1
1972/73 je 1
kluba Chicago 1
Chicago Cougars 1
Cougars v 1
ligi WHA, 1
WHA, v 1
na 104-ih 1
104-ih tekmah 1
tekmah vodil 1
klub Buffalo 1
Buffalo Sabres 1
Sabres med 1
in 1978, 1
1978, krajši 1
klubu Detroit 1
Red Wings. 1
Wings. V 1
sezoni 1976/77 1
1976/77 je 1
najboljšega švedskega 1
švedskega hokejista 2
sezoni 1979/80 1
1979/80 so 1
zopet postali 1
prvaki II. 1
II. zvezne 1
zvezne lige 1
lige – 1
– zahod 1
zahod ter 1
kvalifikacijah premagali 1
premagali Vojvodino 1
tako uvrstili 1
I. zvezno 1
zvezno ligo. 1
sezoni 1983/84 1
1983/84 se 1
odvilo sedem 1
sedem posamičnih 1
posamičnih tekmovanj 1
sedmih državah 1
državah ( 1
sezoni 1984/85 1
1984/85 so 1
turnirju uvrstili 1
sezoni 1986/87 2
1986/87 je 2
Drvarič trener 1
trener članske 1
ekipe košarkarskega 1
košarkarskega kluba 1
kluba Cibona 1
Cibona Zagreb 1
Zagreb v 1
1. zvezni 1
zvezni ligi 1
ligi SFRJ 1
pokalu pokalnih 1
pokalnih zmagovalcev 2
zmagovalcev v 2
je Cibona 1
Cibona osvojila 1
tudi najboljšo 1
najboljšo strelec 1
strelec lige, 2
lige, kot 1
sezoni 1988/89, 1
1988/89, ko 1
najboljši po 1
po točkah. 1
točkah. V 1
sezoni 1987/88 1
1987/88 je 1
znova na 1
robu 2. 1
2. lige, 1
lige, a 1
v dodatnih 1
dodatnih kvalifikacijah 1
kvalifikacijah izpadel 1
proti Bački 1
Bački (1:1, 1
(1:1, 0:1), 1
0:1), zaradi 1
velikega osipa 1
osipa gledalcev, 1
tekma »prodana«. 1
»prodana«. V 1
sezoni 1989/90 1
1989/90 je 1
s petdesetimi 1
petdesetimi goli 1
goli prvi 1
strelec jugoslovanske 1
jugoslovanske lige. 1
1991/92 se 1
najboljših 8 1
8 moštev 1
moštev razdelilo 1
razdelilo v 1
4 moštva, 1
se odigrali 1
odigrali po 1
sistemu vsak 1
vsakim, najboljši 1
najboljši moštvi 1
moštvi pa 1
pomerili v 2
velikem finalu. 1
finalu. V 1
sezoni 1991 1
Senna zmagal 1
zmagal sedemkrat, 1
sedemkrat, Berger 1
Berger le 1
zmago mu 1
je Brazilec 1
Brazilec poklonil. 1
poklonil. V 1
sezoni 1992/93 1
1992/93 je 1
klubom osvojil 2
1993/94 je 1
bil Cantona 1
Cantona izbran 1
za nogometaša 1
nogometaša leta 1
izboru igralcev. 1
igralcev. V 1
sezoni 1995/96 1
1995/96 je 1
Olimpija prvič 1
prvič priznala 1
priznala premoč 1
Sloveniji drugemu 1
drugemu klubu. 1
klub Berlin 1
sezoni 1998/99 1
1998/99 je 1
je Feldkirch 1
Feldkirch izpadel 1
polfinalu končnice 1
končnice avstrijskega 1
avstrijskega prvenstva, 1
prvenstva, Vnuk 1
Vnuk je 1
na štiridesetih 1
štiridesetih tekmah 1
dosegel devetnajst 1
devetnajst golov 1
in štiriindvajset 1
štiriindvajset podaj. 1
sezoni 1998 1
ekipa Aprilia 1
Aprilia RS250 1
RS250 dosegla 1
svoj vrhunec, 1
vrhunec, saj 1
so ekipo 1
ekipo dirkačev 1
dirkačev sestavljali 1
sestavljali Valentino 1
Valentino Rossi, 1
Rossi, Loris 1
Loris Capirossi 1
Capirossi in 1
in Tetsuya 1
Tetsuya Harada. 1
Harada. V 1
sezoni 1999/00 1
1999/00 za 1
za Türk 1
Türk Telekom 1
Telekom Ankara, 1
Ankara, v 1
2000/01 za 1
za San 1
San Pietroburgo 1
Pietroburgo Lions, 1
Lions, med 1
2002 ter 1
ter krajši 1
čas leta 1
2003 za 1
za MBK 1
MBK Pezinok, 1
Pezinok, v 1
2002/03 tudi 1
za Lokomotiv 1
Lokomotiv Vody. 1
Vody. V 1
2000/01 se 1
vrnil vanjo 1
na zanj 1
zanj rekordno 1
rekordno 11. 1
lestvici. V 1
2000/01 so 1
najboljši z 1
imenom Lesna 1
Lesna Industrija 1
Industrija Litija, 1
Litija, potem 1
štirikrat pod 1
nazivom Svea 1
Svea Lesna 1
Lesna Litija. 1
Litija. V 1
sezoni 2000/2001 1
2000/2001 je 1
na NBA 1
NBA ALL 1
ALL STAR 1
STAR vikendu 1
vikendu in 1
zabijanju prebil 1
do finala. 1
finala. V 2
sezoni 2002 1
bila najboljša 2
najboljša med 1
slovenskimi ženskimi 1
ženskimi športnimi 1
športnimi plezalkami. 1
plezalkami. V 1
sezoni 2003/04 1
klubom Severstal 1
Severstal Čerepovec 1
Čerepovec osvojil 1
ruskega državnega 1
sezoni 2003-04 1
2003-04 je 1
prvakov nastopil 1
nastopil 11 1
11 krat, 1
krat, večinoma 1
kot rezerva 1
rezerva za 1
za Ronaldinha, 1
Ronaldinha, enega 1
najboljših nogometašev. 1
nogometašev. V 1
sezoni 2003-2004 1
2003-2004 je 1
ekipa pridobila 1
pridobila igralca 1
igralca Latrell 1
Latrell Sprewella 1
Sprewella in 1
Sam Cassella, 1
Cassella, da 1
pomagala Kevinu 1
Kevinu pri 1
pri napadu. 1
napadu. V 1
2004/05, ko 2
ko zaradi 2
zaradi lock 1
lock outa 1
outa liga 1
NHL ni 2
ni potekala, 2
potekala, je 2
za EHC 1
EHC Kloten 1
Kloten v 1
zaradi stavke 1
stavke hokejistov 1
hokejistov liga 1
za Eisbären 1
Eisbären Berlin 1
Berlin v 1
sezoni 2004-05 1
2004-05 si 1
je Iniesta 1
Iniesta zagotovil 1
zagotovil stalno 1
stalno mesto 1
začetni enajsterici 1
enajsterici in 1
odigral v 1
37 od 1
od 38 1
38 ligaških 1
ligaških tekem 1
tekem - 1
- več 1
drugi igralec. 1
igralec. V 3
za švedskega 1
lige, prvo 1
mesto si 1
razdelil skupaj 1
z Róbertom 1
Róbertom Rákom, 1
Rákom, oba 1
sta mrežo 1
mrežo zatresla 1
zatresla 21-krat. 1
21-krat. V 1
2005/06 mu 1
najboljši dosežek 1
uspel na 2
Open 2006, 1
s 5-3 1
5-3 izločil 1
izločil Stephena 1
Stephena Maguireja 1
Maguireja in 1
tako uvrstil 1
krog oziroma 1
oziroma osmino 1
osmino finala. 1
sezoni 2005-06 1
2005-06 se 1
sicer redno 1
točk vendar 1
ni segala 1
segala po 1
mestih med 1
med najboljšimi. 1
najboljšimi. V 1
sezoni 2006-07 1
2006-07 je 1
njegov razkošni 1
razkošni talent 1
talent še 1
bolj narasel, 1
narasel, prislužil 1
prislužil si 1
svojo pripravljenost 1
pripravljenost igranja 1
koli položaju 1
svoji ekipi. 1
ekipi. V 1
V Sezoni 2
Sezoni 2006-2007 1
2006-2007 je 1
24 klubov 1
klubov iz 1
trinajstih držav. 1
sezoni 2007/08 3
tekmah svetovnega 2
svetovnega pokala, 2
pokala, a 1
vseh odstopila. 1
prenova ekipe, 1
ekipe, katere 1
katere sledi 1
moštvu vidne 1
2007/08 pa 1
dveh zaigral 1
veliko tekmah 1
tekmah - 1
- 70 1
70 tekmah 1
dela AHL 1
AHL lige 1
sezoni 2007 1
prekop prepeljal 1
prepeljal 0,4 1
ton tovora 1
tovora skupaj 1
z 2500 1
2500 potniki. 1
potniki. V 1
sezoni 2008/09 3
2008/09 je 1
Švedskem za 1
kluba Botkyrka 1
Botkyrka HC 1
HC v 1
in Mora 1
Mora IK 1
IK v 1
2008/09 se 1
je Olli 1
Olli umiril 1
umiril in 1
zmago za 1
2008/09 si 1
je Anže 1
Anže z 1
dobrimi rezultati, 1
rezultati, privozil 1
privozil dovolj 1
dovolj točk 1
za nastope 1
v najprestižnejšemu 1
najprestižnejšemu rangu 1
rangu tekmovanj, 1
tekmovanj, na 1
pokalu v 1
v skeletonu. 1
skeletonu. V 1
vlogo rednega 1
rednega lovilca, 1
lovilca, medtem 1
je Rob 1
Rob Bowen 1
Bowen postal 1
postal menjava. 1
menjava. V 1
sezoni 2009-10 1
2009-10 je 1
seštevku tretja, 1
tretja, potem 1
dvakrat zmagala 1
še štirikrat 1
štirikrat druga 1
kar desetkrat 1
desetkrat tretja. 1
tretja. V 1
sezoni 2010/11 2
2010/11 je 2
češki ligi, 1
ligi, v 1
sezoni 2012/13 1
2012/13 pa 1
naslov češkega 1
prvaka s 1
s Plzňom. 1
Plzňom. V 1
SC Lions‎ 1
Lions‎ v 1
švicarski ligi, 1
ligi, po 1
koncu katere 1
Sezoni 2010/2011 1
2010/2011 je 1
trikrat zmagal 1
zmagal prvič 1
domači tekmi 1
v Zakopanah,drugo 1
Zakopanah,drugo je 1
nemškem Klingenthalu 1
Klingenthalu in 1
tretjo v 1
v Planici,na 1
Planici,na koncu 1
končal deseti 1
deseti v 1
seštevku svetovovnega 1
svetovovnega pokala. 1
sezoni 2010/2011 1
2010/2011 so 1
igralci NK 1
NK Doba 1
Doba osvojili 1
osvojili šesto 1
sezoni 2011/12 1
2011/12 je 1
trener ADISC 1
ADISC v 1
Emiratih UAEIHA 1
UAEIHA - 1
- ekipe 1
ekipe Al 1
Al Ain 1
Ain Theebs, 1
Theebs, Abu 1
Abu Dhabi, 1
Dhabi, ki 1
sestavljala več 1
polovico igralcev 1
igralcev reprezentance 1
reprezentance UAE. 1
UAE. V 1
sezoni 2011 1
je Travis 1
Travis igral 1
Koreji za 1
ekipo KIA 1
KIA Tigers. 1
Tigers. V 1
sezoni 2012/2013 1
2012/2013 je 1
naslov zmagovalca 2
zmagovalca 3. 1
3. SKL 1
SKL - 1
- Zahod 1
2. SKL. 2
SKL. V 2
2013/14 pa 1
uspel podvig 1
podvig pod 1
vodstvom Matjaža 1
Matjaža Keka 1
Keka ter 1
ter preboj 1
del Lige 1
Lige Europa. 1
Europa. V 1
sezoni 2013/2014 1
2013/2014 je 2
klub sezono 1
mestu 2. 1
2. SKL 1
SKL ter 1
udeležil kvalifikacij 1
Ligo Telemach, 1
Telemach, kjer 1
zabeležil štiri 1
štiri poraze. 1
poraze. V 2
sezoni 2014/2015 1
mogel zaradi 1
poškodbe izpustiti 1
izpustiti vse 1
vse tekme 1
tekme od 1
od žačetka 1
žačetka svetovnega 1
pokala do 1
do žačetka 1
žačetka novoletne 1
novoletne turneje. 1
turneje. V 1
sezoni 2015-15, 1
2015-15, poleg 1
poleg dela 1
Olimpiji, vodi 1
še člansko 1
ekipo Škofje 1
Loke v 1
2015/2016 je 1
bila selektorica 1
selektorica Festivala 1
Festivala Borštnikovo 1
Borštnikovo srečanje. 1
srečanje. V 1
2015/2016 pa 1
po naslovu 1
naslovu prvaka 1
ligi uvrstili 1
prvo rokometno 1
rokometno ligo 1
ligo (1.NLB 1
(1.NLB Leasing 1
Leasing ligo). 1
ligo). V 1
V sezono 1
sezono zatem 1
so prvaki 1
prvaki vstopili 1
vstopili kot 1
veliki favoriti. 1
favoriti. Vse 1
Vse zvezde 1
imajo pet 1
pet krakov, 1
krakov, so 1
so pokončne 1
pokončne (z 1
enim krakom 1
krakom v 1
spodnjem položaju), 1
položaju), enakomerno 1
enakomerno razporejene 1
razporejene glede 1
položaj ur 1
na urini 1
urini številčnici. 1
številčnici. Vsi 1
Vsi 4 1
4 finalisti 1
finalisti so 1
dobili snemanje 1
snemanje singla, 1
singla, vsak 1
vsak v 1
svojem studiu: 1
studiu: Macbeth 1
Macbeth na 1
Radiu Študent, 1
Študent, Blerim 1
Blerim v 1
studiu Home 1
Home of 1
of Bombyx 1
Bombyx Lori, 1
Lori, Tooth 1
Tooth in 1
the Sky 1
Sky na 1
Valu 202 1
in Kiwi 1
Kiwi Flash 1
Flash v 1
studiu BearTracks. 1
BearTracks. Vsi 1
Vsi aranžmaji 1
aranžmaji so 1
delo Ricka 1
Ricka van 1
der Lindna. 1
Lindna. Vsi 1
Vsi audio 1
audio signali, 1
iz vhodov 1
so povezani, 1
povezani, lahko 1
lahko takoj 1
takoj prenesemo 1
računalnik, ali 1
na ojačevalce, 1
ojačevalce, zvočnike, 1
zvočnike, analogne 1
analogne ali 1
ali digitalne 1
digitalne mešalke, 1
mešalke, slušalke 1
slušalke in 1
ostale studijske 1
studijske opreme. 1
opreme. Vsi 1
Vsi avstralski 1
avstralski modeli 1
električnim pomikom 1
pomikom stekel, 1
stekel, električnimi 1
električnimi zunanjimi 1
zunanjimi ogledali 1
ogledali (na 1
(na modelu 1
modelu Ti-L 1
Ti-L tudi 1
električnim zapiranjem), 1
zapiranjem), enojnim 1
enojnim CD 1
CD predvajalnikom, 1
predvajalnikom, dvema 1
dvema zračnima 1
zračnima blazinama 1
blazinama ter 1
ter centralnim 1
centralnim daljinskim 1
daljinskim zaklepanjem. 1
zaklepanjem. V 1
V Šibeniku 1
Šibeniku je 1
šolo. Vsi 1
Vsi bizantinski 1
bizantinski viri 1
viri po 1
po Baziliju 1
Baziliju I. 1
I. ruske 1
ruske vladarje 1
vladarje imenujejo 1
imenujejo arhont. 1
arhont. V 1
V sicer 1
precej ozkem 1
ozkem spodnjem 1
je Limburg 1
Limburg na 1
povprečni nadmorski 1
višini 117 1
117 m. 1
m. Vsi 1
Vsi člani 2
člani iluminatov 1
iluminatov (z 1
(z Weishauptom 1
Weishauptom vred) 1
vred) in 1
tudi prostozidarjev, 1
prostozidarjev, so 1
zapustiti Bavarsko 1
v inozemstvo. 1
inozemstvo. Vsi 1
člani zveze 1
skupno državljanstvo. 1
državljanstvo. Vsi 1
Vsi članki 1
objavo strokovno 1
strokovno pregledani 1
pregledani in 1
in zrcalijo 1
zrcalijo razvoj 1
področjih fizike. 1
fizike. Vsi 1
Vsi delegati 1
delegati so 1
se strinjali, 1
idealna rešitev 1
rešitev neodvisnost, 1
neodvisnost, vendar 1
strinjali glede 1
tega, kaj 1
v danih 1
danih okoliščinah 1
okoliščinah izvedljivo. 1
izvedljivo. Vsi 1
Vsi deli 1
so stari, 1
stari, razen 1
razen leve 1
roke. Vsi 1
Vsi dogodki 2
dogodki od 1
konca povesti 1
povesti so 1
so zaviti 1
temo nejasnosti. 1
nejasnosti. Vsi 1
so merjeni 1
merjeni s 1
časom, kar 1
od deskarjev 1
deskarjev zahteva 1
zahteva izjemno 1
izjemno psihično 1
fizično pripravljenost. 1
pripravljenost. Vsi 1
Vsi drugi 2
drugi podatki 1
o Matijevem 1
Matijevem življenju 1
življenju so 1
so skopi 1
skopi in 1
in nezanesljivi 1
nezanesljivi - 1
tudi protislovni. 1
protislovni. Vsi 1
navajajo leto 1
leto kronanja 1
kronanja Henrika 1
kralja Italije 1
Italije 1311; 1
1311; 1312 1
1312 je 1
kronanju kot 1
cesarja. Vsi 1
Vsi elegiki 1
elegiki so 1
po uveljavitvi 1
uveljavitvi te 1
te reforme 1
njo prav 1
takrat pisali 1
pisali erotične 1
erotične pesmi, 1
imajo predvsem 1
predvsem žgečkljivo, 1
žgečkljivo, satirično 1
satirično in 1
humorno vsebino. 1
vsebino. Vsi 1
Vsi elementi 1
elementi morajo 1
biti obdelani, 1
obdelani, preden 1
lahko smiselno 1
smiselno učenje 1
učenje nadaljuje. 1
nadaljuje. Vsi 1
Vsi generatorji, 1
generatorji, razen 1
razen tistih 1
s trajnim 1
trajnim magnetom, 1
magnetom, proizvajajo 1
proizvajajo izhodno 1
izhodno napetost, 1
je proporcionalna 1
proporcionalna magnetnemu 1
magnetnemu polju. 1
polju. Vsi 1
Vsi hčerinski 1
hčerinski izotopi 1
izotopi (produkti 1
(produkti razpada) 1
razpada) elementa 1
elementa 117 1
117 so 1
takrat neznani, 1
neznani, zato 1
zato njihovih 1
lastnosti ni 1
potrditev trditve 1
o odkritju. 1
odkritju. Vsi 1
Vsi imajo 3
na čeladah 1
čeladah rdeča 1
rdeča peresa. 1
peresa. Vsi 1
imajo precejšnje 1
precejšnje ostanke, 1
ostanke, vključno 1
z impresivnimi 1
impresivnimi šestkomornimi 1
šestkomornimi vrati 1
in palačami 1
palačami iz 1
iz klesanega 2
klesanega kamna; 1
kamna; vendar 1
več znanstvenega 1
znanstvenega soglasja, 1
strukture segajo 1
čas, opisan 1
v Bibliji, 1
Bibliji, ko 1
vladal Salomon. 1
Salomon. Vsi 1
veliko železovo-nikljevih 1
železovo-nikljevih zlitin. 1
zlitin. Vsi 1
Vsi izdelki 1
izdelki imajo 1
imajo razpoznaven, 1
razpoznaven, avtorski 1
avtorski izraz, 1
roka klesarja 1
klesarja ali 1
ali modelarja 1
modelarja nežno 1
nežno vtisnila 1
vtisnila v 1
v materijo. 1
materijo. Vsi 1
Vsi izobari 1
izobari z 1
z atomsko 1
atomsko maso 1
maso 5 1
5 so 1
zelo nestabilni 1
zato hitro 1
hitro razpadejo 1
na helij. 1
helij. Vsi 1
Vsi izpostavljeni 1
izpostavljeni pomembni 1
deli vozila 1
vozila TOMA 1
TOMA so 1
so balistično 1
balistično zaščiteni. 1
zaščiteni. Vsi 1
Vsi izstrelki 1
lahko izstreljeni 1
izstreljeni v 1
eni salvi. 1
salvi. Vsi 1
Vsi kandidati 1
za službovanje 1
so napoteni 1
na obvezni 1
obvezni klinično-psihološki 1
klinično-psihološki pregled, 1
pregled, kakor 1
vojaki pred 1
mednarodno misijo. 1
misijo. Vsi 1
Vsi kasnejši 1
kasnejši modeli 1
tem modelu. 1
modelu. Vsi 1
Vsi kipi 1
1956 prenovljeni, 1
prenovljeni, deloma 1
tudi pozlačeni. 1
pozlačeni. Vsi 1
Vsi književni 1
književni liki 1
brez imen, 1
imen, kar 1
tako značilnost 1
značilnost ljudskih 1
pravljic. Vsi 1
Vsi leptoni 1
leptoni imajo 1
imajo leptonsko 1
leptonsko število 1
število enako 1
enako +1, 1
+1, antileptoni 1
antileptoni pa 1
pa -1. 1
-1. Vsi 1
Vsi liki 1
brez osebnostnih 1
osebnostnih in 2
in značajskih 1
značajskih lastnosti. 1
lastnosti. Vsi 1
Vsi litovski 1
litovski nacionalni 1
nacionalni simboli 1
simboli so 1
bili prepovedani. 1
prepovedani. Vsi 1
Vsi ljudje 2
ljudje imajo 1
svojih organizmih 1
organizmih vedno 1
nekaj etanola, 1
etanola, čeprav 1
čeprav nikoli 1
življenju niso 1
niso pili 1
pili alkoholnih 1
pijač. Vsi 1
so smrtni. 1
smrtni. V 1
V silni 1
silni gneči 1
gneči se 1
se Sikes 1
Sikes nespretno 1
nespretno obesi, 1
obesi, medtem 1
poskuša pobegniti 1
pobegniti skozi 1
skozi zadnje 1
zadnje okno. 1
okno. V 2
V simbolnem 1
simbolnem smislu 1
je drama 1
drama pripoved 1
iz drobcev, 1
drobcev, na 1
je razletel, 1
razletel, nikoli 1
da sestaviti, 1
sestaviti, in 1
nadaljevanje Osvoboditev 1
Osvoboditev Skopja. 1
Skopja. Vsi 1
Vsi miti 1
strupenosti zadaha, 1
zadaha, pljuvanja 1
pljuvanja strupenega 1
strupenega izločka 1
izločka ali 1
ali skakanja 1
skakanja v 1
seveda napačni. 1
napačni. Vsi 1
Vsi mlini 1
mlini so 1
vojno požgani. 1
požgani. Vsi 1
Vsi moai 1
moai tukaj 1
obrnjeni z 1
z obrazi 1
obrazi proti 1
proti poletnemu 1
poletnemu solsticiju. 1
solsticiju. Vsi 1
Vsi modeli 1
modeli razen 1
razen 22H, 1
22H, 30C 1
30C in 1
in Ultralite 1
Ultralite imajo 1
imajo integrirane 1
integrirane kompenzatorje 1
kompenzatorje odsuna 1
odsuna (naluknjan 1
(naluknjan prednji 1
del cevi). 1
cevi). V 1
V Simon 1
Simon Magusu 1
Magusu nekateri 1
kritiki želijo 1
videti pesnika 1
pesnika Danteja 1
Danteja Alighierija, 1
Alighierija, ki 1
je praznan 1
praznan kot 1
kot ustvarjalec 1
ustvarjalec slovitega 1
slovitega italijanskega 1
ga uporabljala 1
uporabljala Lorenzo 1
Lorenzo il 1
il Magnifico 1
Magnifico in 1
in Agnolo 1
Agnolo Poliziano. 1
Poliziano. Vsi 1
Vsi "možni 1
"možni očetje" 1
očetje" so 1
se poročili 2
poročili pred 1
pred Embryjevim 1
Embryjevim rojstvom. 1
rojstvom. Vsi 1
Vsi muslimani 1
molitvijo (petkrat 1
(petkrat dnevno) 1
dnevno) obrnejo 1
obrnejo v 1
smeri Meke. 1
Meke. Vsi 1
Vsi načrti 1
imeli eno 1
eno skupno 1
skupno točko: 1
točko: most 1
na Adi 1
Adi Ciganliji. 1
Ciganliji. Vsi 1
Vsi nadzemni 1
nadzemni deli 1
prerasli z 1
z dlakastimi 1
dlakastimi žleznicami, 1
žleznicami, ki 1
ki izločajo 1
izločajo eterično 1
eterično olje 1
olje - 1
rastlino varuje 1
pred izsušitvijo 1
izsušitvijo v 1
močnih poletnih 1
poletnih pripekah. 1
pripekah. Vsi 1
Vsi na 2
bili mrtvi. 1
mrtvi. Vsi 1
mestnem trgu 1
takrat odločili 1
odločili pridružiti 1
pridružiti in 1
s paradižniki. 1
paradižniki. Vsi 1
Vsi napadi 1
uspešno obranjeni. 1
obranjeni. Vsi 1
Vsi naslednji 1
naslednji zgledi 1
zgledi so 1
so n-stranske 1
n-stranske ploskve 1
ploskve 4-razsežnega 1
4-razsežnega politopa 1
politopa ( 1
( Vsi 1
Vsi našteti 1
našteti procesi 1
procesi vodijo 1
definirane jedrske 1
jedrske transmutacije. 1
transmutacije. Vsi 1
Vsi navedeni 1
navedeni izhodi 1
izhodi v 1
dvorani so 1
zaprti z 1
lesenimi dvokrilnimi 1
dvokrilnimi vrati 1
vrati z 1
z zglobi 1
zglobi vrezanimi 1
vrezanimi v 1
okrašenimi s 1
s plemenitimi 1
plemenitimi kovinami. 1
V Sindhu 1
Sindhu je 1
avgusta Ind 1
Ind porušil 1
porušil bregove 1
bregove v 1
bližini Sukkurja, 1
Sukkurja, potopil 1
potopil vasi 1
vasi Mor 1
Mor Khan 1
Khan Jatoi. 1
Jatoi. V 1
V Singapurju 1
voljo junija. 1
junija. Vsi 1
Vsi njegovi 1
njegovi eseji 1
eseji - 1
- prvotno 1
prvotno štirinajst, 1
štirinajst, vendar 1
šest odlomkov 1
odlomkov - 1
v antologijo 1
antologijo Gongsun 1
Gongsun Longdzi 1
Longdzi (kitajsko: 1
(kitajsko: 孫龍子 1
孫龍子 孫龍子; 1
孫龍子; pinjin: 1
pinjin: Gōngsūn 1
Gōngsūn lóng 1
lóng zi; 1
zi; Wade 1
Wade - 1
- Giles: 1
Giles: Kung-son 1
Kung-son Lung-tzu). 1
Lung-tzu). Vsi 1
Vsi njihovi 1
njihovi koncerti 1
bližini Belorusije 1
Belorusije so 1
strani beloruske 1
beloruske mladine 1
mladine izredno 1
dobro obiskani. 1
obiskani. Vsi 1
Vsi novorojenci 1
novorojenci so 1
preživeli. Vsi 1
Vsi obtoženci 1
obtoženci pa 1
vedno oproščeni, 1
oproščeni, ker 1
bili dokazi 1
njihovi krivdi 1
krivdi nezadostni. 1
nezadostni. Vsi 1
Vsi odhitijo 1
odhitijo proti 1
proti trgu, 1
trgu, še 1
še Pavliha 1
Pavliha sam 1
sebi pomisli, 1
pomisli, da 1
mogoče lahko 1
res, in 1
sam ubere 1
ubere za 1
njimi. Vsi 1
Vsi odnosi 1
so točno 1
točno izraženi, 1
izraženi, zgradba 1
zgradba stavka 1
logično izpeljana. 1
izpeljana. Vsi, 1
Vsi, okrašeni 1
in neokrašeni, 1
neokrašeni, štrlijo 1
iz strehe 1
strehe na 2
nivoju parapeta, 1
parapeta, kjer 1
je deževnica 1
deževnica iz 1
iz zgradb 1
zgradb zbirala 1
zbirala do 1
stoletja. Vsi 1
Vsi omenjeni 4
omenjeni kalifi 1
času Mohamedovega 1
Mohamedovega preroštva 1
preroštva njegovi 1
njegovi bližnji 1
bližnji spremljevalci. 1
spremljevalci. Vsi 1
omenjeni problemi 1
postavljeni preprosti, 1
preprosti, rešljivi 1
rešljivi pa 1
pomočjo izredno 1
izredno izpopolnjenih 1
izpopolnjenih metod. 1
metod. Vsi 1
omenjeni simptomi 1
včasih pojavljajo 1
na upodobitvah 1
upodobitvah Ehnatona 1
Ehnatona in 1
njegovih otrok. 1
otrok. Vsi 1
omenjeni so 1
imeli omejitev. 1
omejitev. Vsi 2
Vsi ostali 3
ostali aksiomi 1
aksiomi so 1
za evklidsko 1
evklidsko geometrijo. 1
geometrijo. Vsi 1
ostali procesi 1
pa tečejo 1
tečejo v 1
v uporabniškem 1
uporabniškem prostoru 1
sistemskega dela 1
dela pomnilnika 1
pomnilnika zavrnjen. 1
zavrnjen. Vsi 1
mu nevoščljivi 1
nevoščljivi in 1
ga sprašujejo, 1
sprašujejo, zakaj 1
je dober. 1
dober. Vsi 1
Vsi otroci 1
bili navsezadnje 1
navsezadnje zelo 1
zelo srečni, 1
srečni, da 1
družino eno 1
eno zmotno 1
zmotno in 1
naslednjo pravo 1
pravo nedeljo. 1
nedeljo. Vsi 1
Vsi pacienti, 1
kažejo posledic 1
posledic prebolele 1
prebolele srčne 1
kapi se 1
dneh oz. 1
oz. tednih 1
tednih lahko 1
vrnejo k 1
k vsakodnevnim 1
vsakodnevnim aktivnostim, 1
aktivnostim, brez 1
Vsi pacienti 1
pacienti so 1
o močnejših 1
močnejših bolečinah 1
hladnih dneh. 1
dneh. Vsi 1
Vsi plini, 1
sestavljajo inergen 1
inergen so 1
naravi, zato 1
zato inergen 1
inergen nima 1
nobenega škodljivega 1
škodljivega vpliva 2
okolje. Vsi 1
Vsi poskusi, 1
ugotovili datum 1
njegovega nastanka, 1
nastanka, so 1
neuspešni. Vsi 1
Vsi poskusi 2
najti takšen 1
takšen operator 1
operator pa 1
sedaj spodleteli. 1
spodleteli. Vsi 1
poskusi prečkanja 1
prečkanja brez 1
brez zmajev 1
zmajev ali 1
ali ponovne 1
ponovne oskrbe, 1
oskrbe, kjer 1
ljudje poskušali 1
poskušali iti 1
iti s 1
s pravih 1
pravih celinskih 1
celinskih robov, 1
robov, kjer 1
led sreča 1
morjem, so 1
so spodleteli 1
spodleteli zaradi 1
razdalje, ki 1
treba prehoditi. 1
prehoditi. Vsi 1
Vsi postanejo 1
postanejo izredno 1
izredno dobre 1
dobre volje, 1
volje, smejejo 1
smejejo se, 1
se, veselijo… 1
veselijo… Zunaj 1
Zunaj pa 1
pa veselo 1
veselo sije 1
sije sonce. 1
sonce. Vsi 1
Vsi postopki 1
metode fizikalne 1
in rehabilitacijske 1
rehabilitacijske medicine 1
medicine s 1
na kinezioterapiji. 1
kinezioterapiji. Vsi 1
Vsi potniki 1
posadke, skupno 1
skupno 50 1
50 ljudi, 1
ljudi, so 1
uspešno rešili. 1
rešili. Vsi 1
Vsi potovalci 1
potovalci so 1
selili neposredno 1
zahod, tako 1
južni prebivalci 1
ZDA emigrirali 1
emigrirali na 1
ameriški jugozahod 1
jugozahod in 1
na severozahod. 1
severozahod. Vsi 1
Vsi povzetki 1
povzetki so 1
so pregledani 1
pregledani s 1
strani EUFEPS-a 1
EUFEPS-a (European 1
(European Federation 1
Federation for 1
for Pharmaceutical 1
Pharmaceutical Sciences), 1
Sciences), tako 1
da študenti 1
študenti dobijo 1
dobijo strokovno 1
strokovno povratno 1
povratno mnenje. 1
mnenje. Vsi 1
Vsi poznamo 1
poznamo Allena 1
Allena Iversona, 1
Iversona, ki 1
zaradi ulične 1
ulične košarke 1
košarke uspel 1
NBA. Vsi 1
Vsi prebivalci 2
bili enakopravni, 1
enakopravni, ne 1
na službeni 1
službeni položaj 1
na spol. 1
spol. Vsi 1
katoliške veroizpovedi, 2
veroizpovedi, razen 1
enega pa 1
vsi prebivalci, 1
kot občevalni 1
občevalni jezik 1
jezik navedli 1
navedli slovenski. 1
slovenski. Vsi 1
Vsi predmeti 3
predmeti niso 1
niso izvirno 1
izvirno iz 1
svetega Lovrenca. 1
Lovrenca. Vsi 1
bili namerno 1
namerno poškodovani. 1
poškodovani. Vsi 1
odlično ohranjeni. 1
ohranjeni. Vsi 1
Vsi predpisi, 1
Karel sprejel 1
sprejel v 1
času razpustitve 1
razpustitve parlamenta, 1
parlamenta, so 1
za nične. 1
nične. Vsi 1
Vsi predstavniki 2
predstavniki morajo 1
morajo delovati 1
kot vezni 1
med privrženci 1
privrženci in 1
procesu pogajanja. 1
pogajanja. Vsi 1
so morski; 1
morski; večina 1
večina prebiva 1
dnu, nekateri 1
zamahovanjem nog. 1
nog. Vsi 1
Vsi prelomi 1
prelomi imajo 1
imajo merljivo 1
merljivo debelino, 1
debelino, sestavljeno 1
iz deformirane 1
deformirane kamninske 1
kamninske karakteristične 1
karakteristične ravni 1
skorji, kjer 1
je prelom 1
prelom zgodil, 1
zgodil, vrsto 1
vrsto kamnin, 1
kamnin, prizadetih 1
prizadetih zaradi 1
zaradi preloma 1
preloma in 1
naravo morebitnih 1
morebitnih mineraliziranih 1
mineraliziranih tekočin. 1
tekočin. Vsi 1
Vsi preostali 2
preostali redovi 1
redovi žuželk 1
žuželk so 1
skupino Neoptera. 1
Neoptera. Vsi 1
preostali sulfidi 1
sulfidi so 1
se oborili 1
oborili z 1
dodatkom cinkovega 1
cinkovega hidroksida. 1
hidroksida. Vsi 1
Vsi prihodnji 1
prihodnji samostojno 1
samostojno razviti 1
razviti telefoni 1
imenom BenQ-Siemens. 1
BenQ-Siemens. Vsi 1
Vsi princi 1
princi iz 1
iz vladarske 1
vladarske dinastije 1
dinastije Bernardotte 1
Bernardotte so 1
ob krstu 1
krstu postali 1
postali vitezi 1
vitezi reda. 1
reda. Vsi 1
Vsi prisotni 1
prisotni praznujejo 1
praznujejo Igorjevo 1
Igorjevo vrnitev. 1
vrnitev. Vsi 1
Vsi priznavajo 1
priznavajo Marjanovo 1
Marjanovo delo 1
enega ključnih 1
elementov na 1
njihovi poti 1
do uspeha. 1
uspeha. Vsi 1
Vsi prizori 1
so izvezeni 1
izvezeni z 1
z vezom 1
vezom v 1
osmih barvah, 1
barvah, liki 1
so ploščati, 1
ploščati, izvedba 1
izvedba kompozicije 1
kompozicije in 1
in detajlov 1
detajlov sledi 1
sledi zakonu 1
zakonu romanskega 1
romanskega oblikovanja, 1
oblikovanja, s 1
tem da, 1
včasih možno 1
možno zaslediti, 1
zaslediti, ni 1
ni prostorske 1
prostorske dispozicije 1
dispozicije (perspektive). 1
(perspektive). Vsi 1
Vsi profagi 1
profagi pa 1
vsebujejo moronov 1
moronov ki 1
kodirajo fitnes 1
fitnes faktorje. 1
faktorje. Vsi 1
Vsi profiti 1
profiti pa 1
biti reinvestirani, 1
reinvestirani, saj 1
mestu pride 1
do tehtanja 1
tehtanja med 1
med ponovnim 1
ponovnim vlaganjem 1
vlaganjem sredstev 1
v kapital 1
kapital ter 1
med takojšnjo 1
takojšnjo potrošnjo. 1
potrošnjo. Vsi 1
Vsi programi 1
izvajajo strogo 1
strogo zaporedno, 1
zaporedno, kot 1
določa von 1
von Neumanova 1
Neumanova arhitektura. 1
arhitektura. Vsi 1
Vsi proizvajalci 1
proizvajalci imajo 1
lastne recepte 1
recepte za 1
bodo dodali 1
dodali odstotek 1
odstotek nekega 1
nekega viskija, 1
viskija, ali 1
ali koliko 1
pustili v 1
v sodih. 1
sodih. Vsi 1
Vsi prostori 1
prostori s 1
s stolpnim 1
stolpnim portalom 1
portalom zadaj 1
zadaj so 1
jugu. Vsi 1
Vsi radii 1
radii imajo 1
imajo nadzor 1
nadzor glasnosti 1
glasnosti za 1
prilagajanje jakosti 1
jakosti zvoka 1
nadzor izbire 1
izbire radijskih 1
postaj. Vsi, 1
Vsi, razen 2
razen najmlajšega, 1
najmlajšega, ki 1
dan zbolel, 1
zbolel, so 1
odšli po 1
našli kralja 1
svoje neveste. 1
neveste. Vsi, 1
razen pijančka 1
pijančka Tjaža, 1
Tjaža, dvomijo 1
dvomijo vanj, 1
vanj, provizor 1
provizor pa 1
pa neomajno 1
neomajno zaupa 1
zaupa v 1
svojo nedolžnost 1
v Boga. 1
Boga. Vsi 1
Vsi ribiči 1
ribiči ga 1
ga sovražijo 1
sovražijo zaradi 1
očetove hude 1
hude napake, 1
napake, le 1
le stari 1
stari Just 1
Just je 1
je prijazen 1
prijazen do 1
njega. V 1
V sirkem 1
sirkem prevodu 1
prevodu so 1
našli njegovo 1
njegovo razpravo 1
O učlovečenju 1
učlovečenju Besede 1
njegove Krstne 1
Krstne Kateheze. 1
Kateheze. V 1
V širšem 3
širšem pomenu 2
je hazard 1
hazard tudi 1
vsako nevarno 1
nevarno dejanje 1
dejanje oziroma 1
oziroma obnašanje, 1
obnašanje, pri 1
katerem sprejemamo 1
sprejemamo odločitve 1
odločitve brez 1
brez točnega 1
točnega poznavanja 1
poznavanja ozadja 1
ozadja dogodka. 1
dogodka. V 1
pomenu označuje 1
označuje vsako 1
vsako glasbo, 1
ni enoglasna, 1
enoglasna, v 1
pomenu pa 1
pa glasbo 1
glasbo (oz. 1
(oz. glasbeni 1
glasbeni stavek), 1
stavek), ki 1
iz točno 2
točno določenega 1
določenega števila 1
števila hkrati 1
hkrati potekajočih 1
potekajočih melodij. 1
melodij. V 1
širšem velemestnem 1
velemestnem območju 1
območju po 1
oceni živi 1
V sirskih 1
sirskih mestih 1
verjetno začel 1
denar. Vsi 1
Vsi ruski 1
ruski topničarji 1
topničarji so 1
umrli tik 1
svojih topovih, 1
topovih, generala 1
generala Lihačova 1
Lihačova so 1
zajeli Francozi. 1
Francozi. Vsi 1
Vsi šarplaninci 1
šarplaninci so 1
so enobarvni: 1
enobarvni: srnje 1
srnje rjavi, 1
rjavi, železno 1
železno sivi, 1
sivi, beli 1
beli ali 1
skoraj črni; 1
črni; po 1
navadi sobolje 1
sobolje barve 1
ali sivi 1
sivi s 1
temnejšimi progami 1
in hrbtu, 1
hrbtu, podlanka 1
podlanka je 1
bolj bleda. 1
bleda. Vsi 1
Vsi scenariji 1
scenariji so 1
v srednješolsko 1
srednješolsko okolje 1
okolje kjer 1
kjer obstaja 1
veliko socialnih 1
socialnih norm. 1
norm. Vsi 1
Vsi ščipalci 1
ščipalci so 1
so živorodni 1
živorodni - 1
- Vsi 1
Vsi se 2
se smejijo. 1
smejijo. Vsi 1
se sprašujejo 1
sprašujejo kdo 1
okrasil grob 1
grob neznanemu 1
neznanemu vojaku. 1
vojaku. "Vsi 1
"Vsi se 1
zelo bojimo, 1
bojimo, da 1
postali tokovi 1
tokovi Ind 1
Ind nevarni, 1
nevarni, zaradi 1
močnega taljenja 1
taljenja ledenikov 1
ledenikov kot 1
posledica podnebnih 1
podnebnih sprememb," 1
sprememb," in 1
posledično zmanjšanje 1
za morda 1
morda kar 1
kar 50 1
50 odstotkov. 1
odstotkov. Vsi 1
Vsi skupaj 3
ni lepo 1
lepo ko 1
drugi norčujejo 1
norčujejo iz 1
iz tebe. 1
tebe. Vsi 1
skupaj prisežejo 1
prisežejo zvestobo 1
zvestobo puntarskemu 1
puntarskemu gibanju. 1
gibanju. Vsi 1
skupaj sicer 1
sicer verjamemo 1
verjamemo v 1
v Darwinove 1
Darwinove teorije, 1
teorije, z 1
njimi smo 1
smo seznanjeni 1
seznanjeni in 1
smo jim 1
jim naklonjeni. 1
naklonjeni. Vsi 1
Vsi slapovi 1
slapovi in 1
pripadajoče stene 1
stene imajo 1
imajo kraški 1
kraški značaj. 1
značaj. Vsi 1
Vsi smo 2
smo delili 1
delili to 1
je naše 1
naše prepričanje 1
prepričanje še 1
še danes.« 1
danes.« Vsi 1
zelo veselili 1
veselili tega 1
tega projekta." 1
projekta." Vsi 1
Vsi so 17
veroizpovedi, povprečno 1
hiši živelo 1
živelo 6,3 1
6,3 osebe. 1
osebe. Vsi 1
njihove naložbe 1
naložbe v 1
vedno rastočih 1
rastočih delnicah 1
delnicah varne. 1
varne. Vsi 1
so dokazani 1
dokazani na 1
na pečatih 1
pečatih ali 1
ali skarabejih 1
skarabejih iz 1
iz Nilove 1
Nilove delte, 1
delte, vendar 1
zanje ve 1
ve samo 1
bili azijskega 1
azijskega porekla 1
v Nilovi 1
Nilovi delti. 1
delti. Vsi 1
Vsi soglasniki 1
soglasniki se 1
lahko izgovarjajo 1
izgovarjajo daljše 1
zato zapisujejo 1
zapisujejo dvojno; 1
dvojno; npr. 1
npr. Vsi 1
imeli vaje 1
prostoru, in 1
po dvo-letnem 1
dvo-letnem izpadanju 1
izpadanju članov 1
članov sta 1
sta Bellamy 1
Bellamy in 1
in Howard, 1
Howard, ki 1
edina vstrajala 1
vstrajala v 1
skupini Carnage 1
Carnage Mayhem, 1
Mayhem, vprašala 1
vprašala Wolstenholma 1
Wolstenholma če 1
basu. Vsi 1
so ogorčeni, 1
ogorčeni, Majnik 1
Majnik pokaže 1
pokaže Brinšku 1
Brinšku vrata, 1
vrata, Čurič 1
Čurič kliče 1
kliče za 1
njim orožnike. 1
orožnike. Vsi 1
so pohvaljeni 1
pohvaljeni za 1
štiri uničene 1
uničene podmornice. 1
podmornice. Vsi 1
polni načrtov 1
načrtov in 1
in sanj 1
o čudoviti 1
čudoviti prihodnosti, 1
prihodnosti, a 1
hkrati Renk 1
Renk počasi 1
počasi spušča 1
spušča zrak 1
iz žoge, 1
žoge, dokler 1
ta cela 1
cela ne 1
ne uplahne. 1
uplahne. Vsi 1
delu našli 1
našli nove 1
prijatelje, zaradi 1
bolj zadovoljni 1
zadovoljni in 1
in veseli. 1
veseli. Vsi 1
eksploziji umrl 1
tudi Hannibal, 1
Hannibal, a 1
še pravi 1
pravi čas 2
čas rešil. 1
rešil. Vsi 1
so presenečeni, 1
ko vidijo, 1
tudi njo 1
njo ugrabila 1
ugrabila Italijana 1
Italijana in 1
trije v 1
isti godlji. 1
godlji. Vsi 1
preživeli nesrečo. 1
nesrečo. Vsi 1
so sedli 1
sedli za 1
za mizo 1
povedal, kaj 1
poti zgodilo. 1
zgodilo. Vsi 1
z etnonimom 1
etnonimom Kipčak. 1
Kipčak. Vsi 1
se pritožili. 1
pritožili. Vsi 1
delo predstavili 1
samostojnih pesniških 1
pesniških zbirkah. 1
zbirkah. Vsi 1
svoje veselje 1
zdravje ocenjevali 1
ocenjevali subjektivno, 1
subjektivno, saj 1
tudi subjektivna 1
subjektivna ocena 1
ocena izraža 1
izraža realno 1
realno stanje 1
teh. Vsi 1
podobni svojemu 1
svojemu carju. 1
carju. V 1
V sistemu 2
sistemu CAM 1
CAM se 1
se geometrijski 1
geometrijski podatki 1
za surovec, 1
surovec, končni 1
izdelek in 1
in vpenjanje 1
vpenjanje preberejo 1
preberejo v 1
obliki CAD 1
CAD modelov. 1
modelov. V 1
uporabil perforirane 1
perforirane cevi 1
cevi ob 1
ob steni. 1
steni. Vsi 1
Vsi štirje 2
pred 1450. 1
1450. Vsi 1
štirje stanovi 1
povabljeni na 1
grad. Vsi 1
Vsi svobodni 1
svobodni rimski 1
rimski državljani 1
državljani moškega 1
spola so 1
imeli tri 1
tri imena: 1
imena: praenomen 1
ime, nomen 1
nomen gentile 1
gentile ali 1
ali rodovno 1
in cognomen 1
cognomen ali 1
ali družinsko 1
družinsko ime 2
ime oziroma 1
oziroma priimek 1
priimek (prim. 1
(prim. Vsi 1
Vsi ti 12
so usmeritve 1
usmeritve v 1
v Alpski 1
njenem protokolu 1
protokolu o 1
o prometu. 1
prometu. Vsi 1
ti dodatki 1
obnovo opravljeno 1
opravljeno med 1
med 1897 1
1902 na 1
pobudo škofa 1
škofa Piacenze, 1
Piacenze, Giovanni 1
Battista Scalabrinija. 1
Scalabrinija. Vsi 1
ti dogodki, 1
dogodki, povezani 1
z vojno, 1
imeli negativne 1
za preostale 1
preostale dele 1
dele oltarja 1
in frize. 1
frize. Vsi 1
francoskih renesančnih 1
renesančnih vrtovih. 1
vrtovih. Vsi 1
ti jeziki 2
jeziki rabijo 1
podobno 25+ 1
25+ znakovno 1
znakovno abecedo. 1
abecedo. Vsi 1
ti nosilci 1
nosilci se 1
morajo povezati 1
povezati v 1
eno funkcijsko 1
funkcijsko enoto. 1
enoto. Vsi 1
ti preprečujejo 1
preprečujejo sintezo 1
sintezo beljakovin. 1
beljakovin. Vsi 1
ti sistemi 2
mrežo COBISS. 1
COBISS. Vsi 1
ti trije 1
trije dejavniki 1
dejavniki pogojujejo 1
pogojujejo točko 1
točko rosišča. 1
rosišča. Vsi 1
ti učinki 1
učinki pa 1
izginili med 1
štirimi tedni, 1
tedni, ko 1
osebe vrnile 1
vrnile nazaj 1
delo. Vsi 1
do Francove 1
Francove smrti. 1
smrti. Vsi 1
vzorci se 1
pojavijo brez 1
izgube erekcije. 1
erekcije. Vsi 1
Vsi trije 15
se naslanjajo 1
na Poejeve 1
Poejeve kratke 1
zgodbe, in 1
sicer Morella 1
Morella na 1
na Morello, 1
Morello, The 1
The Black 1
Black Cat 1
Cat na 1
na Črna 1
Črna mačka 1
mačka ter 1
ter delno 1
delno na 1
na Sod 1
Sod amontiliada 1
amontiliada in 1
in Dejstva 1
Dejstva v 2
primeru M. 2
M. Valdemarja 1
Valdemarja na 1
na Dejstva 1
M. Valdemarja. 1
Valdemarja. Vsi 1
trije elementi 1
elementi določajo 1
določajo višino 1
višino ustvarjene 1
ustvarjene vrednosti 1
družbi. Vsi 1
trije koraki 1
koraki se 1
zgodijo istočasno 1
istočasno - 1
je karakteristika 1
karakteristika vseh 1
vseh E2 1
E2 reakcij. 1
reakcij. Vsi 1
trije motorji 1
prvič vgrajeni 1
v civic-a. 1
civic-a. Vsi 1
trije obtoženci 1
obtoženci izjavijo, 1
izjavijo, da 1
so nedolžni, 1
nedolžni, a 1
so obsojeni 1
smrt, saj 1
sodba že 1
vnaprej pripravljena. 1
pripravljena. Vsi 1
trije preživeli 1
postali redovniki 1
redovniki minoriti. 1
minoriti. Vsi 1
naučili igrati 1
godbi tudi 1
tudi igrali. 1
igrali. Vsi 1
porušeni po 1
in 1923, 1
Transilvanija postala 1
del Romunije. 1
Romunije. Vsi 1
bili samouki 1
samouki in 1
ansamblu so 1
delovali brez 1
brez mentorja. 1
mentorja. Vsi 1
postali veliki 1
veliki zmagovalci 1
zmagovalci Festivala 1
Festivala slovenskega 1
in pobirali 1
pobirali nagrade 1
mednarodnih festivalih 1
festivalih širom 1
svetu. Vsi 1
čaščenjem boginj 1
boginj Hator 1
Hator in 1
in Bat, 1
Bat, podobnih 1
podobnih primarnih 1
primarnih boginj, 1
ju častili 1
delih Egipta 1
nazadnje združili 1
v Hator. 1
Hator. Vsi 1
prevzeli ime 1
ime Janez 2
pogosto sodelujejo: 1
sodelujejo: Janez 1
Janša (režiser), 1
(režiser), Janez 1
Janša (likovni 1
(likovni umetnik) 1
umetnik) in 1
Janša (performer). 1
(performer). Vsi 1
zgoreli v 1
v plovilu. 1
plovilu. Vsi 1
trije tekstopisci 1
tekstopisci so 1
zaradi pesmi 1
pesmi prešli 1
prešli skozi 1
skozi mnoge 1
mnoge snemalne 1
snemalne seje 1
seje v 1
aprilu leta 1
2009. Vsi 1
trije zvonovi 2
zvonovi so 2
s pohorskim 1
pohorskim življenjem 1
in delom. 1
V situaciji 1
situaciji M-N 1
M-N so 1
interval krajši, 1
krajši, prav 1
pri pogoju 1
pogoju M-F. 1
M-F. Vsi 1
Vsi udarci 1
udarci so 1
bili prizadeti 2
prizadeti s 1
predmetom, najverjetneje 1
najverjetneje s 1
s puškinim 1
puškinim kopitom. 1
kopitom. Vsi 1
Vsi ulomki 1
ulomki z 1
drugimi praštevili 1
praštevili imajo 1
imajo daljše 1
daljše ponavljajoče 1
se nize. 1
nize. Vsi 1
Vsi umetniki, 1
to specializirali, 1
specializirali, niso 1
niso obiskali 1
obiskali Italije. 1
Italije. Vsi 1
Vsi vedo 1
vsem stvarem 1
stvarem je 1
jo ljubi, 1
ljubi, samo 1
samo ona, 1
ona, ki 1
ji ljubezen 1
ljubezen velja, 1
velja, ne 1
ve, morda 1
želi verjeti 1
verjeti (Paternu 1
1977: 219). 1
219). Vsi 1
Vsi verjamejo, 1
prvi športni 1
športni copat 1
copat namenjen 1
namenjen igranju 1
igranju košarke 1
košarke slavni 1
slavni Converse 1
Converse All 1
All Stars 1
Stars (razvite 1
(razvite leta 1
leta 1917). 1
1917). Vsi 1
Vsi verniki 1
verniki poskrbijo 1
družinske potrebe 1
potrebe s 1
svojim rednim 1
rednim poklicnim 1
poklicnim delom. 1
delom. Vsi 1
Vsi verzi 1
verzi so 1
neposredni zvezi 1
s pripovedovalcem. 1
pripovedovalcem. Vsi 1
Vsi vojaki 1
nosili dve 1
tega orožja: 1
orožja: primarno 1
varnostno kopje. 1
kopje. Vsi 1
Vsi vpleteni 1
vpleteni so 1
dobro zaslužili 1
zaslužili in 1
svojim življenjem. 1
življenjem. Vsi 1
Vsi zakoni 1
zakoni termodinamike 1
termodinamike razen 1
razen prvega 1
prvega so 1
so statistični 1
statistični in 1
preprosto opisujejo 1
opisujejo težnje 1
težnje makroskopskih 1
makroskopskih sistemov. 1
sistemov. Vsi 1
Vsi zapisi 1
temo so 1
bili skrbno 1
skrbno zbrani 1
smrti, pozneje 1
zaslugi razvila 1
v svobodno 1
svobodno vejo 1
vejo znanosti. 1
znanosti. Vsi 1
Vsi zvočniki 1
zvočniki so 1
so zvenečni, 1
zvenečni, samo 1
v ima 1
ima nezvenečo 1
nezvenečo različico, 1
različico, tj. 1
tj. Vsi 1
Vsi zvoki 1
zvoki so 1
med obiski 1
obiski pruskih 1
pruskih gozdov, 1
gozdov, rek 1
svetih prostorov. 1
prostorov. Vsi 1
Vsi zvonovi 1
so bronasti. 1
bronasti. V 1
V skalnih 1
razpokah rastejo 1
rastejo zavarovane 1
zavarovane rastline, 1
rastline, npr. 1
V skeču 1
skeču Watson 1
Watson pridrvi 1
pridrvi na 1
pove Holmesu, 1
Holmesu, da 1
sta humoristični 1
humoristični duet 1
duet Olsen 1
Olsen in 1
in Johnson 1
Johnson ravno 1
ravno pristala 1
programu filmskega 1
filmskega podjetja 1
podjetja Universal. 1
Universal. V 1
V skladbi 1
skladbi je 1
uporabljen kasetofon 1
kasetofon s 1
s premaknjenimi 1
premaknjenimi bralnimi 1
bralnimi glavami, 1
glavami, zaradi 1
je nastali 1
nastali zamik 1
zamik povzročil 1
povzročil razliko 1
med posnetkom 1
posnetkom in 1
in playbackom. 1
playbackom. V 1
V skladišču 1
skladišču je 1
način omogočeno 1
omogočeno konsistentno 1
konsistentno vodenje 1
vodenje evidence 1
evidence zalog 1
v »vsakem 1
»vsakem trenutku«. 1
trenutku«. V 1
V skladu 42
funkcijo najvišjega 1
najvišjega organa 1
organa državne 1
uprave pa 1
pa izdaja 1
izdaja predpise 1
sprejema pravne, 1
pravne, ekonomske, 1
ekonomske, politične, 1
politične, organizacijske, 1
organizacijske, finančne 1
druge ukrepe, 1
potrebni pri 1
razvoju držav 1
pri urejenosti 1
urejenosti razmer 1
razmer na 2
s heidelberško 1
heidelberško nasledstveno 1
nasledstveno pogodbo 1
je vojvodino 1
vojvodino Pfalz-Neuburg 1
Pfalz-Neuburg prepustil 1
prepustil Volfgangu 1
Volfgangu iz 1
iz veje 1
veje Pfalz-Zweibrücken. 1
Pfalz-Zweibrücken. V 1
s klimo 1
in tradicijo 1
tradicijo ima 1
vsako področje 1
lahko terasaste 1
terasaste strehe 1
strehe ali 1
ali pokrite 1
s kritino 1
kritino v 1
rimskem imbrex 1
imbrex in 1
in tegula 1
tegula slogu 1
slogu (posebna 1
(posebna opečna 1
opečna kritina). 1
kritina). V 1
s Londonskim 1
o pomorski 1
pomorski razorožitvi 1
rušilec 1. 1
maja 1930 1
1930 izvzet 1
izvzet iz 2
aktivne službe 1
leto prodan 1
prodan kot 1
staro železo. 1
železo. V 1
Pravilnikom o 2
o priznanjih 1
priznanjih Ministrstva 1
obrambo dobi 1
dobi vojaška 1
vojaška oseba 1
oseba ob 1
ob povišanju 1
povišanju v 1
v kontraadmirala 1
kontraadmirala tudi 1
tudi spominski 1
spominski pečatni 1
pečatni prstan 1
prstan oz. 1
slogom je 1
sprva glavna 1
glavna dvorana 1
dvorana okrašena 1
s tapiserijami 1
tapiserijami in 1
in pohištvom 1
in Nizozemske. 1
Nizozemske. V 1
sporazumom med 1
in Panamo 1
Panamo je 1
prekop prišel 1
pod pristojnost 1
pristojnost Paname, 1
Paname, 31. 1
je Panama 1
Panama prevzela 1
celotno upravljanje 1
upravljanje prekopa; 1
prekopa; ZDA 1
so obdržale 2
obdržale le 1
le pravico 1
njegove obrambe. 1
obrambe. V 1
o premirju 1
premirju iz 1
1949 med 1
med Izraelom 1
in Sirijo 1
ta zasedla 1
zasedla severovzhodno 1
severovzhodno obrežje 1
obrežje Galilejskega 1
Galilejskega jezera. 1
jezera. V 3
izobraževanja se 1
naziv ustrezno 1
ustrezno dopolni 1
dopolni (diplomirana 1
(diplomirana medicinska 1
medicinska sestra, 1
sestra, magister 1
magister zdravstvene 1
nege ali 1
ali doktor 1
doktor znanosti 1
znanosti za 1
področje zdravstvene 1
zdravstvene nege). 1
nege). V 1
svojim konzervativnim 1
konzervativnim ravnanjem 1
ravnanjem z 1
z Leonardovimi 1
Leonardovimi deli, 1
deli, louvrska 1
louvrska slika 1
bila podvržena 1
podvržena znatnemu 1
znatnemu obnavljanju 1
obnavljanju ali 1
ali čiščenju. 1
čiščenju. V 1
svojo filozofijo 1
filozofijo o 1
o zmernem 1
zmernem uživanju 1
uživanju življenja 1
življenja ( 1
tem člani 1
živo nastopajo 1
v dezinfekcijskih 1
dezinfekcijskih oblekah 1
oblekah in 1
zaščitnimi očali. 1
očali. V 1
poleg protistrupa 1
protistrupa potrebno 1
umetno predihovanje 1
predihovanje (ventilacija). 1
(ventilacija). V 1
izvolili enoglasno 1
enoglasno 12. 1
marca 1088, 1
1088, ko 1
privzel ime 1
ime Urban 1
za favno 1
favno značilne 1
značilne predvsem 1
predvsem morske 1
morske ribe. 1
ribe. V 1
tem stališčem 1
stališčem so 1
bile razseljene 1
razseljene populacije 1
populacije med 1
med notranjimi 1
notranjimi vojnami 1
obdobju Muromachi 1
Muromachi morda 1
morda preseljene 1
preseljene in 1
in prisiljene 1
prisiljene v 1
v poklice 1
poklice z 1
nizkim statusom, 1
statusom, na 1
zdravstveni delavci. 1
delavci. V 1
tem zajema 1
zajema racionalnost 1
racionalnost situacijsko 1
situacijsko ali 1
ali točno 1
točno optimizacijo 1
optimizacijo v 1
drugi strukturi 1
strukturi odgovornosti. 1
odgovornosti. V 1
teorijo Ivane 1
Ivane Javakhišvili 1
Javakhišvili je 1
bilo etnično 1
etnično poimenovanje 1
poimenovanje Sber, 1
Sber, variante 1
variante Sver, 1
Sver, pridobljena 1
pridobljena beseda 1
beseda Hber 1
Hber (Hver') 1
(Hver') (in 1
tem Iberia) 1
Iberia) in 1
in armenska 1
armenska različica, 1
različica, Veria 1
Veria in 1
in Viria''. 1
Viria''. V 1
to domnevo 1
domnevo so 1
znanstveniki sklepali, 1
prvotna oblika 1
oblika asirskega 1
asirskega seznama 1
kraljev med 1
zapisana kot 2
kot "poskus, 1
"poskus, da 1
se upraviči, 1
upraviči, da 1
bil Šamši-Adad 1
I. zakoniti 1
zakoniti vladar 1
vladar mestne 1
države Aššur". 1
Aššur". V 1
to kroniko 1
znano središče 1
središče Kiratov 1
Kiratov Thankot. 1
Thankot. V 1
tradicijo je 1
Chaucer študiral 1
v Inner 1
Inner Temple 1
Temple (Inns 1
(Inns of 1
of Court 1
Court – 1
– strokovno 1
strokovno združenje 1
za odvetnike 1
odvetnike in 1
in sodnike). 1
sodnike). V 1
tradicijo se 1
Edvard II. 1
II. rodil 1
Caernarfonu 25. 1
aprila 1284. 1
1284. V 1
z 118. 1
118. členom 1
členom Ustave 1
Ustave lahko 1
10 poslancev 1
poslancev vloži 1
vloži interpelacijo 1
interpelacijo o 1
delu ministra 1
ministra ali 1
celotne vlade. 1
z deduktivno-nomološkim 1
deduktivno-nomološkim modelom, 1
modelom, znanstveno 1
razlago sestavljata 1
glavni sestavini: 1
sestavini: opis 1
opis pojava, 1
pojava, ki 1
treba razložiti 1
razložiti in 1
in stavki 1
stavki za 1
za pripoved 1
pojavu. V 1
z dokumentarnim 1
dokumentarnim filmom 1
filmom Prepoved 1
Prepoved PBS 1
PBS je 1
izraz "bootlegging" 1
"bootlegging" populariziran, 1
populariziran, ko 1
tisoč mestnih 1
mestnih prebivalcev 1
prebivalcev prodajalo 1
prodajalo alkohol 1
alkohol iz 1
iz bučk, 1
bučk, ki 1
jih držali 1
nogah, po 1
in podeželju. 1
z Maxom 1
Maxom Webrom 1
Webrom se 1
se »družbeno 1
»družbeno delovanje« 1
delovanje« definira 1
definira s 2
drugimi, smiselno 1
smiselno orientira 1
orientira na 1
na vedenju 1
vedenju drugih. 1
gradnji hidroelektrarne 1
hidroelektrarne mora 1
Slovenijo zagotovljen 1
zagotovljen samo 1
samo biološki 1
biološki minimum 1
minimum (ekološko 1
(ekološko sprejemljiv 1
sprejemljiv pretok? 1
pretok? V 1
z meritokratskimi 1
meritokratskimi teorijami 1
teorijami bi 1
treba blago, 1
blago, zlasti 1
zlasti bogastvo 1
status, razporediti 1
ustreza posameznim 1
posameznim zaslugam, 1
zaslugam, kar 1
kar običajno 1
običajno razumemo 1
kombinacijo talenta 1
talenta in 1
in trdega 1
trdega dela. 1
načelom »kakor 1
»kakor v 1
v velikem, 1
velikem, tako 1
v malem« 1
malem« so 1
so dodelili 1
dodelili sedmero 1
sedmero takrat 1
takrat znanih 1
znanih planetov 1
planetov sistemu 1
sistemu človeških 1
človeških organov, 1
organov, dvanajst 1
dvanajst nebesnih 1
nebesnih znamenj 1
znamenj pa 1
pa različnim 1
različnim predelom 1
predelom telesa. 1
načrti bi 1
postalo novo 1
novo upravno 1
središče Egipta, 1
Egipta, kjer 1
nastanjeni glavni 1
glavni vladni 1
vladni oddelki 1
oddelki in 1
in ministrstva 1
ministrstva ter 1
ter tuja 1
tuja veleposlaništva. 1
veleposlaništva. V 1
z najdenimi 1
najdenimi dokumenti, 1
dokumenti, je 1
v zakladnici 1
zakladnici leta 1
467 pr. 1
št. delalo 1
delalo 1348 1
1348 ljudi. 1
z nauki 1
nauki kitajske 1
kitajske metafizike 1
metafizike dejavniki, 1
k uspehu, 1
uspehu, pripadajo 1
pripadajo bodisi 1
bodisi nebeškemu 1
nebeškemu nivoju, 1
nivoju, zemeljskemu 1
zemeljskemu nivoju 1
nivoju ali 1
ali človeškemu 1
človeškemu nivoju. 1
nivoju. V 1
z običajem, 1
običajem, bi 1
bi regentstvo 1
regentstvo morala 1
morala prevzeti 1
prevzeti cesarica-vdova 1
cesarica-vdova Ana 1
Ana Savojska. 1
Savojska. V 1
z Rejtovim 1
Rejtovim projektom 1
projektom so 1
leta 1534, 1
1534, vendar 1
postopnim upadom 1
upadom srebrnega 1
srebrnega rudnika 1
rudnika znova 1
znova zmanjkalo 1
zmanjkalo finančnih 1
finančnih sredstev. 1
sredstev. V 1
ureditvijo zakonske 1
je Rihard 1
Rihard podedoval 1
podedoval zemljo 1
bogastvo družine 1
družine Mowbray. 1
Mowbray. V 1
z ustavnimi 1
ustavnimi spremembami 1
spremembami iz 1
2017 lahko 1
lahko Veliki 1
Veliki državni 1
predlog navadne 1
navadne večine 1
večine vseh 1
vseh članov 1
članov vlade 1
vlade začne 1
začne preiskavo 1
preiskavo predsednika, 1
predsednika, podpredsednika 1
podpredsednika ali 1
koli člana 1
člana vlade. 1
verskimi nauki 1
nauki tedanjega 1
tej dvorani, 1
dvorani, ki 1
jo Stari 1
Egipčani imenovali 1
imenovali zlata 1
zlata dvorano, 1
dvorano, potekala 1
potekala regeneracija 1
regeneracija pokojnika. 1
pokojnika. V 2
zahtevami Unesca 1
Unesca so 1
izbrane pokrajine, 1
naj dopolnjujejo 1
dopolnjujejo že 1
že registrirane 1
registrirane krajine, 1
krajine, tj. 1
tj. ne 1
smeli natančno 1
natančno reproducirati 1
reproducirati njihovih 1
njihovih značilnosti. 1
značilnosti. V 1
zakonodajo je 2
je častnik 1
častnik povišan 1
korvete po 1
po končanju 1
končanju Učnega 1
Učnega tečaja 1
tečaja za 1
za štabne 1
štabne častnike 1
letih častniške 1
častniške službe. 1
o prevozu 1
nevarnega blaga, 1
blaga, proizvod 1
proizvod ni 1
kot nevarno 1
nevarno blago 1
blago za 1
za prevoz. 1
prevoz. V 1
varstvu narave 1
narave iz 1
iz 1969 1
zaščitena v 1
habitatih. V 1
pravila oblikovana 1
oblikovana ad 1
ad hoc, 1
hoc, saj 1
Buda naletel 1
različne vedenjske 1
vedenjske probleme 1
probleme ali 1
ali spore 1
svojimi privrženci. 1
privrženci. V 1
V sklanjatvi 1
sklanjatvi samostalnikov 1
samostalnikov je 1
izpričana tudi 1
tudi dvojina. 1
dvojina. V 1
V sklepu 1
sklepu razpravlja, 1
se Kreftu 1
Kreftu ni 1
posrečilo zadovoljivo 1
zadovoljivo rešiti 1
rešiti problema 1
problema zgodovinske 1
zgodovinske drame. 1
drame. V 2
V sklopu 14
sklopu drugega 1
drugega natisa 1
natisa je 1
prvi natis 1
v angleškem,nemškem 1
angleškem,nemškem in 1
in italijanskem 1
italijanskem jeziku. 1
sklopu franšize 1
franšize Bojna 1
ladja Galaktika 1
Galaktika se 1
je preizkusil 1
preizkusil tudi 1
kot režiser; 1
režiser; režiral 1
epizode serije 1
serije in 1
The Plan. 1
Plan. V 1
sklopu gimnazije 1
gimnazije je 3
tudi dijaški 1
dijaški dom. 1
sklopu »kampanje 1
»kampanje proti 1
proti POM-ovim 1
POM-ovim grozotam« 1
grozotam« so 1
so dosegli, 1
podjetje prepovedalo 1
prepovedalo testiranje 1
testiranje njihovih 1
njihovih izdelkov 1
sklopu operacije 5
operacije Deadlight 5
Deadlight je 4
1945 premeščena 2
v Loch 6
Loch Ryan, 3
Ryan, kjer 3
razlogov potopila 1
potopila 29. 1
jo potopili 1
potopili 9. 1
1945 med 1
med zračnim 1
zračnim napadom. 1
napadom. V 1
Loch Eriboll 1
Eriboll in 1
Loch Ryan. 2
Ryan. V 2
Deadlight so 1
ladjo 31. 1
maja prepeljali 1
jo 27. 1
obstreljevanjem potopila 1
potopila britanski 1
britanski rušilec 1
rušilec HMS 1
HMS Onslow 1
Onslow in 1
poljski rušilec 1
rušilec ORP 1
ORP Blyskawica. 1
Blyskawica. V 1
sklopu partnerstva 1
partnerstva je 1
je Nvidia 1
Nvidia začela 1
začela izdelovat 1
izdelovat grafične 1
grafične procesne 1
procesne enote 1
enote imenovane 1
imenovane Tegra 1
Tegra za 1
za Audijove 1
Audijove armaturne 1
armaturne plošče. 1
plošče. V 2
sklopu projekta 1
projekta Turizem 1
v zidanicah 1
zidanicah je 1
za turistični 1
turistični namen 1
namen odprta 1
odprta prva 1
prva zidanica 1
zidanica v 1
možno prenočevati, 1
prenočevati, se 1
se predajati 1
predajati užitkom 1
užitkom narave 1
narave sredi 1
sredi vinskih 1
vinskih goric 1
goric ter 1
ter okušati 1
okušati izvrstna 1
izvrstna vina 1
in dolenjsko 1
dolenjsko kulinariko. 1
kulinariko. V 1
sklopu skupine 1
skupine Talum 1
Talum delujeta 1
delujeta tudi 1
poklicna gasilska 1
gasilska enota 1
enota (9 1
(9 poklicnih 1
poklicnih gasilcev) 1
gasilcev) in 1
in Prostovoljno 1
društvo Talum 1
Talum Kidričevo 1
Kidričevo (39 1
(39 operativnih 1
operativnih gasilcev). 1
gasilcev). V 1
leto igral 1
mrežo spustil 2
spustil 11 1
11 zadetkov, 1
zadetkov, kar 1
mladinskih tekmovanjih 1
tekmovanjih tistega 1
časa veljalo 1
odličen dosežek. 1
dosežek. V 2
tega treninga 1
treninga poskušamo 1
poskušamo ocenjevalcem 1
ocenjevalcem ozavestiti 1
ozavestiti napake, 1
lahko storijo 1
storijo tekom 1
tekom ocenjevanja. 1
ocenjevanja. Vskočili 1
Vskočili so 1
novi organizatorji 1
povabili dekleta 1
iz predhodnih 1
predhodnih kastingov 1
kastingov na 1
izbor v 1
od ljubljanskih 1
ljubljanskih hotelov. 1
hotelov. V 1
V Škofji 1
Loki je 1
kot kirurg 1
kirurg in 1
in lekarnar 1
lekarnar deloval 1
letoma 1788 1
in 1845, 1
1845, ko 1
visoki starosti 1
starosti 82. 1
82. let 1
let umrl. 1
umrl. V: 1
V: ŠKOF, 1
ŠKOF, Lenart 1
Lenart (ur.), 1
(ur.), KOŠIR, 1
KOŠIR, Tina 1
Tina (ur.), 1
(ur.), BJELICA, 1
BJELICA, Maja 1
Maja (ur.). 1
V škofovskem 1
škofovskem grbu 1
grbu označuje 1
označuje lončena 1
lončena posoda 1
posoda njegovo 1
njegovo poreklo, 1
poreklo, saj 1
Janez piskrovez, 1
piskrovez, lončar 1
lončar in 1
in pečar. 1
pečar. V 1
V skoraj 2
500 letih 1
večkrat prezidana 1
prezidana oziroma 1
oziroma obnovljena. 1
številki najdemo 1
tudi recepte, 1
recepte, šale 1
šale in 1
in uganke. 1
uganke. V 1
V skrajnem 1
skrajnem besu 1
besu udari 1
udari Marjan 1
Marjan Martina 1
po kolenih, 1
kolenih, toda 1
ta vstane, 1
vstane, ter 1
se zakadi 1
zakadi proti 1
proti Marjanu. 1
Marjanu. V 1
V skrčenem 1
skrčenem delovnem 1
je »zamujanje« 1
»zamujanje« še 1
vedno zamujanje. 1
zamujanje. V 1
V Skrivni 1
Skrivni navezi 1
navezi se 1
element kaže 1
v prikazih 1
prikazih različnih 1
različnih institucij, 1
delujejo zoper 1
zoper posameznike. 1
V skupinah 1
skupinah gnezdijo, 1
gnezdijo, se 1
V skupini 9
skupini bolnikov, 1
prejemali simvastatin, 1
simvastatin, je 1
bilo 38 1
manj primerov 2
primerov srčne 1
kapi brez 1
brez smrtnega 1
smrtnega izida 1
izida in 1
primerov možganske 1
kapi. V 1
skupini delovnih 1
delovnih nezgod 1
nezgod je 1
bilo 53 1
53 % 1
% delavcev 1
in tehnikov, 1
tehnikov, 30 1
% proizvodnih 1
proizvodnih in 1
in storitvenih 1
storitvenih delavcev 1
delavcev ter 1
% gozdarjev 1
gozdarjev in 1
in ribiških 1
ribiških delavcev. 1
bila pevka, 1
pevka, pisala 1
pisala je 1
je besedila 1
igrala kitaro. 1
kitaro. V 2
trideset otrok, 1
otrok, za 1
katere skrbi 1
skrbi izobražen 1
izobražen vzgojitelj 1
vzgojitelj in 1
en pomočnik. 1
pomočnik. V 1
V skupini, 1
prejemala placebo, 1
placebo, se 1
ta znižal 1
znižal iz 1
iz 168 1
168 na 1
164 mmHg. 1
mmHg. V 1
turnirja je 1
je vnovič 1
vnovič prikazal 1
prikazal solidno 1
solidno igro, 1
igro, a 1
ni iztržil 1
iztržil ničesar 1
od nehvaležnega 1
nehvaležnega tretjega 1
mesta (za 1
(za Murphyjem 1
Murphyjem in 1
in Fujem). 1
Fujem). V 1
lahko števila 1
števila ponovijo. 1
ponovijo. V 1
tudi Hitlerjev 1
Hitlerjev osebni 1
osebni pilot 1
pilot Hans 1
Hans Baur, 1
Baur, šef 1
šef Hitlerjevega 1
Hitlerjevega telesnega 1
telesnega stražarja 1
stražarja Reichssicherheitsdienst 1
Reichssicherheitsdienst (RSD) 1
(RSD) Hans 1
Hans Rattenhuber, 1
Rattenhuber, tajnica 1
tajnica Gerda 1
Gerda Christian, 1
Christian, tajnica 1
tajnica Else 1
Else Krüger, 1
Krüger, Hitlerjeva 1
Hitlerjeva dietetičarka 1
dietetičarka Constanze 1
Constanze Manziarly 1
Manziarly in 1
pojavila notranja 1
notranja trenja, 1
trenja, katerih 1
katerih posledica 1
bila odhod 1
odhod vokalista 1
vokalista Geenwaya. 1
Geenwaya. V 1
igrala še 1
še Bray 1
Bray Ghiglia 1
Ghiglia na 1
na kitari, 1
kitari, flavti, 1
flavti, saksofonu 1
in klaviaturah 1
klaviaturah ter 1
ter Cary 1
Cary Park 1
solo kitari. 1
kitari. V 1
V skupnem 9
s 1610 1
1610 točkami 1
točkami bila 1
globus. V 1
je nabral 1
nabral 1137 1
1137 zočk 1
zočk in 1
tako napredovala 1
napredovala in 1
koncu uvrščena 1
17. mesto 1
185 osvojenimi 1
zasedel zgolj 1
zgolj 21. 1
21. mesto 1
za 249 1
249 osvojenih 1
osvojenih točk. 1
dvakrat uvrstil 1
najboljših deset 1
deset je 1
končno 25. 1
25. mesto 2
s 233 1
233 osvojenimi 1
točkami kot 1
najboljši Slovenec. 1
Slovenec. V 1
bila najvišje 2
najvišje na 2
na 54. 1
54. mestu 1
1987, leta 1
bila deseta 1
deseta v 1
v kombinacijskem 1
kombinacijskem seštevku. 1
seštevku. V 2
na petnajstem 1
petnajstem mestu 1
1969, ko 1
tudi osma 1
osma v 1
v slalomskem 1
slalomskem seštevku. 1
pokala se 1
najvišje uvrstila 1
1967. V 2
seštevku turneje 1
turneje je 1
zasedel 45. 1
V skupno 1
skupno 15 1
15 terasah 1
terasah so 1
prebivalci ukvarjali 1
kmetijstvom, živinorejo, 1
živinorejo, keramiko, 1
keramiko, obdelavo 1
obdelavo kamna 1
izdelavo kovinskih 1
kovinskih predmetov. 1
predmetov. V 1
V skupnostih, 1
skupnostih, ki 1
ki vadijo 1
vadijo čigung, 1
čigung, simptome 1
simptome razlagajo 1
posledico neprimernega 1
neprimernega kroženja 1
kroženja čija. 1
čija. V 1
V skupščini 2
skupščini nekdanje 1
nekdanje skupne 2
države Jugoslavije 1
postavljen kip 1
kip "kneza 1
"kneza Koclja" 1
Koclja" v 1
velikosti treh 1
treh metrov, 1
metrov, izdelan 1
iz makedonskega 1
makedonskega marmorja. 1
marmorja. V 1
skupščini so 1
za referendum 1
o samostojnosti. 1
samostojnosti. V 1
V slabo 1
slabo kislih 1
kislih pogojih 1
najpogosteje uporabljen 1
uporabljen dihidrogenfosfatni 1
dihidrogenfosfatni ion 1
ion (H 1
2 PO 1
V slabšem 1
položaju so 2
bili Romuni. 1
Romuni. V 1
V šlahto 1
šlahto se 1
je prištevalo 1
prištevalo zelo 1
veliko (kar 1
(kar 10 1
10 %) 1
%) prebivalstva, 1
prebivalstva, vendar 1
veliko malih 1
malih plemičev 1
plemičev povsem 1
brez imetja 1
do vodenja 1
vodenja podjetij 1
sodelovanja v 1
v predstavništvih. 1
predstavništvih. V 1
V slalomu 1
in smuku 1
smuku je 3
bila peta, 1
peta, v 1
superveleslalomu pa 2
pa 11. 1
11. Sezona 1
Sezona 2012 1
zelo nenavadna. 1
nenavadna. V 1
V Slavi 1
Kranjske je 1
omenjen pasijon 1
pasijon iz 1
1657, ko 1
bi kmet 1
kmet iz 1
okolice Ljubljane, 1
Ljubljane, ki 1
mestni gostilni 1
gostilni ogledal 1
ogledal to 1
to predstavo, 1
predstavo, prosil 1
prosil enega 1
od dijakov, 1
dijakov, naj 1
naj preoblečen 1
v hudiča 1
hudiča prestraši 1
prestraši njegovo 1
ženo, da 1
bi nehala 1
nehala piti. 1
piti. V 1
V sledečem 1
sledečem letu 1
kupil časopis 1
časopis John 1
John Bull 1
Bull in 1
ga eno 1
leto urejal. 1
urejal. V 1
V sledečih 1
ta filozofija 1
filozofija zelo 1
priljubljena tako 1
pri cerkveni 1
cerkveni kot 1
kot laični 1
laični publiki. 1
publiki. V 1
V slednjem 3
primeru polovica 1
polovica predstavlja 1
predstavlja odprtino 1
odprtino jame, 1
jame, v 1
kateri sedi 1
sedi pomembna 1
pomembna oseba. 1
oseba. V 1
primeru resonator 1
resonator sestavljata 1
sestavljata še 1
dva Brewstrova 1
Brewstrova okenca 1
okenca na 1
koncih plinske 1
plinske cevi. 1
slednjem se 1
rodil Henry 1
Henry Newhall, 1
Newhall, posestnik, 1
posestnik, na 1
katerega zemlji 1
zemlji je 1
bila soseska 1
soseska tudi 1
tudi zgrajena. 1
zgrajena. V 1
V slednje 1
slednje poleg 1
poleg aravkarijevk 1
aravkarijevk spadajo 1
spadajo vsi 1
vsi živeči 1
živeči iglavci. 1
iglavci. V 1
V slednji 1
slednji disciplini 1
disciplini je 2
V slednjih 1
slednjih prihajata 1
prihajata do 1
izraza vzgojni 1
vzgojni namen 1
vsako ceno 1
ceno ohrani 1
ohrani svoj 1
svoj časopis 1
časopis kot 1
osrednje kulturno 1
kulturno glasilo. 1
glasilo. Vsled 1
Vsled strogih 1
strogih ameriških 1
ameriških predpisov 1
pravil ameriška 1
ameriška letalska 1
družba Pinnacle 1
Pinnacle Airlines 1
Airlines leti 1
leti z 1
z inačico 1
inačico letal 1
letal CRJ200 1
CRJ200 s 1
s 44 1
44 sedeži. 1
sedeži. V 1
V slikarski 1
slikarski tehniki 1
zgleduje pri 1
starih mojstrih. 1
mojstrih. V 1
V sliki 1
sliki 75 1
75 je 1
sledil Limbourškim, 1
Limbourškim, tako 1
v pokrajinsko 1
pokrajinsko ozadje 1
ozadje vključil 1
vključil prikaz 1
prikaz enega 1
od gradov 1
gradov svojega 1
svojega pokrovitelja 1
vojvoda Savojskega. 1
Savojskega. V 1
V slikovni 1
slikovni analizi, 1
analizi, opravljeni 1
opravljeni leta 1
1890, je 1
tudi Wilhelm 1
Wilhelm Koopmann 1
Koopmann ugotovil, 1
delavnice Verrocchia 1
Verrocchia lahko 1
lahko naslikal 1
le sam 1
sam Leonardo. 1
Leonardo. V 1
V slovarjih 1
slovarjih lema 1
lema delati 1
delati predstavlja 1
njene spregane 1
spregane oblike; 1
oblike; delam, 1
delam, delaš, 1
delaš, dela, 1
dela, delava 1
delava ipd. 1
V slovarju 2
slovarju ni 1
ni lastnih 1
lastnih imen, 1
imen, razen 1
stalnih besednih 1
zvezah ali 1
ali preneseno. 1
preneseno. V 1
slovarju tudi 1
ni novejših 1
novejših besed, 1
niso postale 1
postale sestavine 1
sestavine narečnega 1
narečnega besedja. 1
besedja. V 1
V Slovaški 1
Slovaški in 1
in Romuniji 1
Romuniji so 1
ostali operativni 1
operativni še 1
V Slovencu 1
Slovencu je 1
bil obljavljen 1
obljavljen dramatizirani 1
dramatizirani pamflet 1
pamflet Krpanova 1
Krpanova kobila 1
kobila v 1
dolini šentflorjanski, 1
šentflorjanski, ki 1
je Cankarju 1
Cankarju očital 1
očital vzvišenost 1
vzvišenost in 1
in nesramnost, 1
nesramnost, češ 1
spoštuje le 1
le sebe, 1
sebe, ostale 1
pa psuje. 1
psuje. V 1
V Sloveniji 60
Sloveniji arhitekti 1
arhitekti projektanti 1
projektanti največkrat 1
največkrat delujejo 1
obliki arhitekturnih 1
arhitekturnih birojev 1
birojev oziroma 1
oziroma podjetij. 1
podjetij. V 1
Sloveniji bilo 1
2009 predvidoma 1
predvidoma okoli 1
100 bolnikov 1
cistično fibrozo. 1
fibrozo. V 1
avgusta. V 2
Sloveniji deluje 1
okviru Zveze 1
Zveze kulturnih 1
kulturnih organizacij 1
organizacij Slovenije 1
Slovenije okoli 1
900 odraslih, 1
odraslih, mladinskih 1
in pionirskih 1
pionirskih gledaliških, 1
gledaliških, recitatorskih 1
recitatorskih in 1
lutkovnih skupin 1
in krožkov, 1
krožkov, od 1
tega 14 1
14 gledališč. 1
gledališč. V 1
Sloveniji ga 1
kot hišnega 1
hišnega ljubljenčka. 1
ljubljenčka. V 1
Sloveniji imamo 1
imamo šotnih 1
šotnih barij 1
barij zelo 1
Sloveniji izmerjeni 1
izmerjeni šakali 1
šakali so 1
imeli povprečno 1
povprečno dolžino 1
dolžino trupa 1
glavo 86,9 1
86,9 cm, 1
cm, razlika 1
samicami (86,2 1
(86,2 cm) 1
cm) in 1
in samci 1
samci (87,1 1
(87,1 cm) 1
cm) je 1
bila zanemarljiva. 1
zanemarljiva. V 1
Sloveniji izšla 1
izšla šele 1
šele 1987 1
monografiji Portreti, 1
Portreti, razgledi, 1
razgledi, presoje 1
presoje z 1
naslovom Naša 1
Naša slovnica. 1
slovnica. V 1
bilo 11 2
11 okrajev, 1
okrajev, ki 1
na 130 2
130 občin. 1
2011 okoli 1
okoli 1.800 1
1.800 hektarjev 1
hektarjev oljčnikov, 1
oljčnikov, kar 1
samooskrbo slovenskega 1
slovenskega trga. 1
trga. V 1
vojno ubitih 1
ubitih po 1
po doslej 1
doslej znanih 1
podatkih 70.922 1
70.922 ljudi, 1
ljudi, po 2
pa 13.989. 1
13.989. V 1
bilo nadomestno 1
nadomestno opioidno 1
opioidno zdravljenje 1
zdravljenje uvedeno 1
uvedeno leta 1
1990, in 1
z metadonom. 1
metadonom. V 1
2012 prepoznanih 1
prepoznanih 394 1
394 okužb 1
s HIV, 1
HIV, medtem 1
umrlo 21 1
21 bolnikov 1
aidsom. V 1
prvo LTE 1
LTE omrežje 1
omrežje na 1
2013. V 2
je kronica 1
kronica zavarovana 1
živečih rastlinskih 1
vrstah. V 1
je letno 2
150 okužb 1
nosečnicah, 75 1
75 jih 1
jih okužbo 1
okužbo prenese 1
plod, pri 1
% okužba 1
okužba izrazi 1
izrazi s 1
pojavom neimunskega 1
neimunskega hidropsa 1
hidropsa (torej 1
(torej okoli 1
8 primerov 1
primerov letno). 1
letno). V 1
priljubljen liker 1
liker v 1
letih borovničevec 1
borovničevec ali 1
ali borovničev 1
borovničev liker. 1
liker. V 1
področju spolnega 1
nadlegovanja na 1
mestu relativno 1
zunanjih mejah 1
mejah šest 1
šest nadzornih 1
točk, kjer 1
izvaja poostren 1
poostren nadzor 1
nadzor oseb 1
oseb ter 2
ter fitosanitarni, 1
fitosanitarni, carinski 1
in inšpekcijski 1
inšpekcijski nadzor. 1
nadzor. V 1
kupiti za 1
športno uporabo, 1
uporabo, ker 1
to izključno 1
izključno vojaško 1
vojaško orožje. 1
pojav japonskega 1
japonskega dresnika 1
dresnika prvi 1
prvi omenil 1
omenil August 1
August von 1
von Hayek, 1
Hayek, ki 1
rastline zabeležil 1
zabeležil ob 1
ob Savinji 1
Savinji pri 1
pri Celju 1
1908. V 1
je postavljenih 1
postavljenih več 1
več replik 1
replik Knežjega 1
Knežjega kamna. 1
je prenose 1
prenose zagotavljala 1
zagotavljala RTV 1
s komentatorjem 1
komentatorjem Miranom 1
Miranom Ališičem. 1
Ališičem. V 1
je rak 1
rak dojke 1
dojke od 1
naprej najpogostejši 1
najpogostejši rak 1
rak pri 1
ženskah. V 2
razširjen do 1
do subalpinskega 1
subalpinskega pasu, 1
pasu, sicer 1
zmernih predelih 1
predelih Azije. 1
Azije. V 1
to glavna 1
cesta II. 1
II. reda 1
tradicionalno prva 1
prva stran 1
stran prapora 1
prapora opremljena 1
s teksti, 1
teksti, ki 1
ki povedo, 1
povedo, za 1
katero društvo 1
društvo gre, 1
gre, ter 1
z logotipom, 1
logotipom, ki 1
predstavlja zvezo, 1
ji društvo 1
društvo pripada 1
pripada ( 1
ima številna 1
domača imena; 1
imena; npr. 1
znana igra 1
na šahovnici 1
šahovnici (8×8) 1
(8×8) za 1
igralca imenovana 1
imenovana iz 1
iz kota 1
kota v 1
v kot, 1
kot, kjer 1
8 figur 1
figur (2-3-3) 1
(2-3-3) – 1
običajno šahovskih 1
šahovskih kmetov. 1
Sloveniji jih 1
podatkih JAZMP 1
JAZMP ni 1
seznamu medicinskih 1
medicinskih pripomočkov, 1
pripomočkov, zato 1
zato predvidevamo, 1
predvidevamo, da 1
uporaba ni 1
priporočljiva. V 1
V sloveniji 1
sloveniji jih 1
tako poimenujemo 1
poimenujemo pokrajne. 1
pokrajne. V 1
Sloveniji jo 1
jo redko 1
redko najdemo 1
na Primorskem. 3
Primorskem. V 1
V Sloveniji, 2
Sloveniji, kjer 2
je članstvo 1
planinskih društvih 1
društvih številno, 1
številno, je 1
je gorništvo 1
gorništvo skoraj 1
skoraj življenjski 1
življenjski stil 1
stil ljudi. 1
Sloveniji lahko 1
lahko športne 1
športne stave 1
stave prireja 1
prireja le 1
le Športna 1
Športna Loterija 1
Loterija d.d. 1
d.d. (portal 1
(portal e-stave. 1
e-stave. V 1
Sloveniji lektor, 1
lektor, ki 1
želi zaposliti 1
zaposliti za 1
za poln 1
poln delovni 1
delovni čas, 1
čas, težko 1
težko najde 1
najde delovno 1
Sloveniji letno 1
letno zabeležimo 1
zabeležimo 1–5 1
1–5 primerov 1
primerov okužbe. 1
Sloveniji namreč 1
namreč primanjkuje 1
primanjkuje tako 1
tako časa, 1
časa, denarja 2
tudi volje 1
volje za 1
zdravja zaposlenih. 1
podlagi naslednjih 1
naslednjih zakonov: 1
zakonov: Zakon 1
o zavodih 2
zavodih Zakon 1
zavodih (Uradni 1
Sloveniji nastopa 1
nastopa redko. 1
Sloveniji nimamo 1
nimamo urejene 1
urejene integralne 1
integralne zakonodaje 1
zakonodaje s 1
področja oglaševanja. 1
oglaševanja. V 1
takih praks 1
praks manj, 1
manj, saj 2
obstaja dobra 1
dobra nacionalna 1
nacionalna politika 1
politika usklajevanja 1
usklajevanja dela 1
in starševstva. 1
starševstva. V 1
Sloveniji poznamo 2
poznamo celo 1
naravnih mostov. 1
mostov. V 1
oblike znakovnega 1
znakovnega jezika: 1
jezika: slovenski 1
slovenski znakovni 1
jezik, znakovno 1
znakovno podprt 1
podprt slovenski 1
natančno kretano 1
kretano slovenščino. 1
slovenščino. V 1
po premieri, 1
premieri, ko 1
ko njegove 1
njegove prigode 1
prigode vrtijo 1
kinematografih kot 1
kot "filmske 1
"filmske šale" 1
šale" - 1
- zabavne 1
zabavne kratke 1
kratke predfilme 1
predfilme pred 1
glavnim celovečercem. 1
celovečercem. V 1
ime staroverci, 1
staroverci, paralelno 1
paralelno s 1
tem izrazom 1
izrazom pa 1
ime rodnoverci 1
rodnoverci in 1
religijo tudi 1
slovenska vera. 1
začetku (zlasti 1
(zlasti za 1
ocenjevanje alpskih 1
alpskih smeri) 1
smeri) večinoma 1
večinoma uporabljala 1
uporabljala UIAA 1
UIAA lestvica, 1
lestvica, danes 1
pri težavnostnem 1
težavnostnem kot 1
kot balvanskem 1
plezanju francoski 1
francoski lestvici 1
lestvici (v 1
(v balvanskem 1
plezanju imenovana 1
tudi Fontainebleaujska 1
Fontainebleaujska lestvica). 1
lestvica). V 1
za porod 1
porod s 1
carskim rezom 1
rezom odloči 1
odloči tista 1
tista ženska, 1
prvič že 1
že rodila 1
rodila s 1
rezom. V 1
se moškatni 1
moškatni kozliček 1
kozliček pojavlja 1
avgusta, razširjen 1
razširjen pa 1
od Evrope 1
do Sibirije. 1
Sibirije. V 1
med ustavnorevizijskimi, 1
ustavnorevizijskimi, zakonodajnimi 1
zakonodajnimi referendumi 1
referendumi in 1
in referendumi 1
referendumi o 1
ustanovitvi občine. 1
aktivni od 1
do julija, 1
bolj milem 1
milem podnebju 1
podnebju pa 1
konca avgusta. 1
so nekajkrat 1
nekajkrat igrali 1
na izseljenskih 1
izseljenskih srečanjih. 1
pogosti na 1
in poljih, 1
poljih, kjer 1
največ med 1
in junijem. 1
junijem. V 1
mumpsu leta 1
1979. V 1
1973 cepiti 1
cepiti ženske 1
rodni dobi, 1
dobi, od 1
1975 vsa 1
vsa dekleta 1
je cepivo 1
proti ošpicam 1
ošpicam vključeno 1
vključeno med 1
med obvezna 1
obvezna cepljenja 1
cepljenja za 1
otroke. V 1
Sloveniji sta 2
dva taka 1
taka mostova: 1
mostova: most 1
čez Ljubljanico 1
Ljubljanico na 1
vzhodni ljubljanski 1
ljubljanski avtocesti 1
avtocesti imenovan 1
imenovan "harfa" 1
"harfa" ter 1
ter Puhov 1
Puhov most 1
v Ptuju 1
Ptuju (slednji 1
kombinacija grednega 1
grednega sistema 1
zategami ali 1
drugim imenom 1
imenom ekstradose). 1
ekstradose). V 1
Sloveniji status 1
status mineralov 1
mineralov določa 1
določa Zakon 1
ohranjanju narave 1
narave (ZON). 1
(ZON). V 1
sta vpisana 1
mrežo biosfernih 1
biosfernih rezervatov 1
rezervatov Biosferni 1
Biosferni rezervat 1
rezervat Julijske 1
Julijske Alpe 1
Alpe ( 1
Sloveniji temeljite 1
temeljite raziskave 1
o finančni 1
finančni pismenosti 1
pismenosti poleg 1
poleg PISE 1
PISE še 1
bilo. V 1
Sloveniji to 1
to zaničevanje 1
zaničevanje ni 1
ni vkoreninjeno 1
vkoreninjeno in 1
med BMX 1
BMX kolesarji 1
in rolkarji 1
rolkarji vlada 1
vlada solidarnost. 1
solidarnost. V 1
Sloveniji velja 1
velja prepoved 2
prepoved kajenja 1
kajenja v 1
delovnih zaprtih 1
prostorih od 1
2007, z 1
z napovedjo 1
napovedjo novih 1
novih omejitev. 1
omejitev. V 1
Sloveniji za 1
za KOPB 2
KOPB zboli 1
zboli približno 1
% kadilcev, 1
kadilcev, zaradi 1
posledic bolezni 1
umre od 1
600 oseb. 1
Sloveniji živi 1
približno 2% 1
2% vseh 1
vseh znanih 1
pokrivajo le 1
le 0,014% 1
0,014% celine. 1
znaša delež 2
delež priseljencev 1
priseljencev 7,8 1
7,8 %. 1
V Slovenijo 4
Slovenijo jo 1
1990 "prinesel" 1
"prinesel" Darko 1
Darko Briški 1
Briški po 1
mednarodnem ekološkem 1
ekološkem taboru 1
taboru Ecotopia 1
Ecotopia na 1
Madžarskem, kjer 1
razširjanje pozitivnih 1
in originalnih 1
originalnih sloganov. 1
sloganov. V 1
Slovenijo se 2
družina vračala 1
vračala na 1
na obiske, 1
obiske, le 1
le sin 1
sin Miroslav 1
Miroslav je 1
preživljal počitnice 1
počitnice pri 1
starih starših, 1
starših, tako 1
Kostanjevici kot 1
v Komarivcu 1
Komarivcu pri 1
pri Blanci. 1
Blanci. V 1
v velikih, 1
velikih, včasih 1
včasih milijonskih 1
milijonskih jatah 1
jatah priklati 1
priklati le 1
v najhujših 1
najhujših zimah, 1
zimah, ko 1
severa umakne 1
bolj zmerno 1
zmerno podnebje. 1
podnebje. V 1
Slovenijo so 1
pogosto vabljeni 1
vabljeni učitelji 1
in plesalci 1
plesalci tanga 1
tanga iz 1
drugih dežel. 1
dežel. V 1
V slovenščini 11
izšla večina 1
slovenskih odrih 1
odrih so 1
uprizorjena skorajda 1
njegova poglavitna 1
poglavitna besedila. 1
njegovih knjig, 2
drugim tudi: 1
tudi: Svoboda 1
je onkraj 1
onkraj znanega, 1
znanega, O 1
pravilni vzgoji 1
in Meditacije. 1
Meditacije. V 1
je Manifest 1
Manifest za 1
evropski preporod 1
preporod izšel 1
2018 (prevod 1
(prevod Primož 1
Primož Kuštrin, 1
Kuštrin, spremna 1
spremna beseda 1
beseda Igor 1
Igor Kernel). 1
Kernel). V 1
slovenščini lahko 1
poleg zgoraj 1
zgoraj opisanih 1
opisanih opravljajo 1
opravljajo npr. 1
slovenščini njegov 1
priimek večkrat 1
večkrat pišejo 1
tudi Erdös. 1
Erdös. V 1
slovenščini poznamo 1
arhaično obliko 1
obliko Cislitvanija, 1
Cislitvanija, ki 1
iz slovenjenja 1
slovenjenja imena 1
reke Leithe 1
Leithe v 1
v Litva. 1
Litva. V 1
slovenščini se 4
beseda čaj 1
čaj pojavila 1
stoletju, Snoj, 1
Snoj, 2003: 1
2003: 79. 1
79. a 1
že razmeroma 1
razmeroma zgodaj 1
zgodaj pridobila 1
pridobila splošnejši 1
splošnejši pomen 1
pomen zeliščnega 1
zeliščnega poparka. 1
poparka. V 1
se podobni 1
primeri ritenskega 1
ritenskega pavrzeljenja 1
pavrzeljenja vsekakor 1
vsekakor zdijo 1
zdijo sprejemljivi, 1
sprejemljivi, kar 1
kar potencialno 1
potencialno nakazuje 1
možnost medjezikovnih 1
medjezikovnih razlik 1
razlik povezanih 1
z omejitvijo 1
omejitvijo distribucije 1
distribucije pavrzeljenja. 1
pavrzeljenja. V 1
skupine znakov 1
znakov ne 1
upoštevajo kot 1
kot dvočrkja 1
dvočrkja ampak 1
kot posamezne 2
črke. V 2
ime Leon. 1
Leon. V 1
napisi na 1
na prometnih 1
prometnih tablah 1
tablah in 1
javni napisi 1
napisi (imena 1
(imena ulic, 1
ulic, ustanov). 1
ustanov). ; 1
slovenščini to 1
to mero 1
mero običajno 1
imenujemo sódček 1
sódček nafte. 1
V slovenščino 8
slovenščino je 5
preveden leta 1
1994, vendar 1
slovenskem jezik 1
ni normiran 1
normiran in 1
in avtorsko 1
avtorsko zaščiten. 1
zaščiten. V 1
delo prevedla 1
prevedla Nataša 1
Nataša Grum. 1
Grum. V 1
prevedena le 1
ena knjiga, 1
knjiga, in 1
sicer Pedagogika 1
Pedagogika zatiranih 1
zatiranih ( 1
je prevedenih 1
prevedenih 5 1
5 njegovih 1
njegovih del; 1
del; Triumf 1
Triumf ljubezni, 1
ljubezni, Disput, 1
Disput, Iskreni 1
Iskreni igralci, 1
igralci, Igra 1
Igra o 1
in naključju 1
naključju in 1
in Otok 1
Otok sužnjev. 1
sužnjev. V 1
je prevedeno 1
prevedeno eno 1
eno Debrayevo 1
Debrayevo delo, 1
delo, in 1
sicer njegov 1
roman Vzplameneli 1
Vzplameneli sneg. 1
slovenščino ni 3
prevedeno nobeno 1
nobeno Gibbonovo 1
Gibbonovo delo, 1
delo, veliko 1
slovenskih knjižnicah 1
knjižnicah dostopnih 1
dostopnih v 1
prišel neposredno 1
grščine temveč 1
temveč prek 1
prek latinščine 1
in nemščine. 1
nemščine. V 1
slovenščino so 1
prevedena naslednja 1
naslednja njegova 1
dela: Harmonikarjev 1
Harmonikarjev sin 1
sin (Prevod: 1
(Prevod: Marjeta 1
Marjeta Drobnič, 1
Drobnič, COBISS. 1
COBISS. V 2
V slovenskem 2
slovenskem delovnem 1
delovnem pravu 1
pravu je 1
je uveljavljena 2
uveljavljena koncepcija 1
koncepcija pogodbenega 1
pogodbenega odnosa 1
med delavcem 1
in delodajalcem, 1
delodajalcem, ki 1
je dopolnjena 1
dopolnjena s 1
s kolektivnimi 1
kolektivnimi pogajanji 1
socialnimi partnerji 1
partnerji na 1
nivoju države 1
med delodajalcem 1
delodajalcem in 1
in sindikatom 1
sindikatom na 1
nivoju podjetja. 1
slovenskem morju 1
morju biva 1
biva 12 1
vrst kačjerepov. 1
kačjerepov. V 1
V slovenski 8
slovenski folklori 1
folklori se 1
tem dnevom 1
dnevom povezuje 1
povezuje mitološki 1
mitološki lik 1
lik Kresnika, 1
Kresnika, ki 1
v povedkah 1
povedkah bori 1
s Kačjo 1
Kačjo kraljico 1
kraljico ali 1
ali "krivimi 1
"krivimi kresnikami". 1
kresnikami". V 1
V slovenskih 2
slovenskih medijih 1
izšlo na 1
na desetine 1
desetine kritičnih 1
kritičnih prispevkov 1
o ravnanju 1
ravnanju ZIS-a. 1
ZIS-a. V 1
podjetjih bomo 1
oblikovanju plač 2
plač vodij 1
vodij kot 1
plač drugih 1
drugih zaposlenih, 1
zaposlenih, redko 1
redko zasledili 1
zasledili merljive, 1
merljive, objektivne 1
objektivne in 1
rezultati povezane 1
povezane kriterije 1
kriterije nagrajevanja. 1
nagrajevanja. V 1
slovenski literaturi 1
pojavlja precej 1
precej motivov 1
motivov iz 1
iz ukrajinske 1
ukrajinske folklore 1
folklore npr. 1
slovenski ljudski 2
pesmi Stoji, 1
Stoji, stoji 1
tam beli 1
beli grad 1
je Laudon 1
Laudon opisan 1
kot osvajalec 1
osvajalec Beograda. 1
Beograda. V 1
treh hčerah 1
hčerah se 1
pojavita motiv 1
motiv treh 1
motiv zlatih 1
zlatih jabolk, 1
jih krade 1
krade neka 1
neka žeska 1
žeska iz 1
podzemlja. V 1
V Slovenski 1
Slovenski okroglini 1
okroglini so 1
veka poznali 1
poznali kajkavske 1
kajkavske knjige 1
pojavila prva 1
prva gradiščansko-hrvaška 1
gradiščansko-hrvaška knjiga, 1
tudi vir 1
vir martjanske 1
martjanske pesmarice. 1
pesmarice. V 1
slovenski polpretekli 1
polpretekli zgodovini 1
zgodovini državljanska 1
državljanska nepokorščina 1
nepokorščina v 1
obliki disidenstva 1
disidenstva ni 1
mogla razviti 1
razviti svojih 1
svojih polnih 1
polnih značilnosti, 1
značilnosti, zaradi 1
zaradi budnega 1
budnega nadzora 1
nadzora obveščevalnih 1
obveščevalnih služb 1
služb in 1
in onemogočanja 1
onemogočanja vsakršnega 1
vsakršnega javnega 1
slovenski pravni 1
pravni je 1
je direktiva 1
direktiva prenesena 1
prenesena z 1
varstvu okolja, 1
okolja, Uredbo 1
o ocenjevanju 1
ocenjevanju in 2
in urejanju 1
urejanju hrupa 1
in Pravilnikom 1
prvem ocenjevanju 1
in obratovalnem 1
obratovalnem monitoringu 1
monitoringu za 1
vire hrupa 1
hrupa ter 1
o pogojih 1
njegovo izvajanje. 1
izvajanje. V 1
slovenski prostor 2
prostor uvaja 1
uvaja novosti 1
novosti po 1
podlagi smernic 1
smernic Evropske 1
unije. V 1
slovenski različici 1
le delala 1
delala noč. 1
noč. V 1
V Slovensko 1
Slovensko kmečko 1
kmečko zvezo 1
zvezo se 1
je včlanil 1
včlanil leta 1
1989. V 1
V slovnico 1
slovnico je 1
uvrstil tudi 1
za posvetno 1
posvetno pesnjenje. 1
pesnjenje. V 1
V SL 1
boljši pogovor 1
pogovor uporablja 1
različnimi pisavami 1
pisavami ter 1
ter znaki. 1
znaki. V 1
V slutnji 1
slutnji smrti 1
enkrat obiskal 1
obiskal mater 1
mater v 2
samostanu Pöhlde. 1
Pöhlde. V 1
V službi 2
službi ni 1
najbolj uspešna, 1
jo šefica 1
šefica Helena 1
Helena nenehno 1
nenehno zbada. 1
zbada. V 1
službi življenja 1
življenja bi 1
bilo realno 1
realno pričakovanje, 1
bi štele 1
štele naše 1
naše družine 1
družine po 1
po štiri, 1
štiri, pet, 1
pet, šest 1
šest in 1
več otrok; 1
otrok; da 1
bi matere, 1
ki vzgajajo 1
vzgajajo otroke, 1
otroke, ostajale 1
ostajale doma; 1
doma; da 1
mogoče preživeti 1
preživeti z 1
eno plačo. 1
plačo. V 1
V Šmartnem 1
Šmartnem se 1
posvečal izdelavi 1
izdelavi panja 1
panja lastnega 1
lastnega sistema 1
delal razne 1
razne poizkuse, 1
poizkuse, a 1
a dela 1
končal. V 1
V smeri 4
dolina deli 1
Zgornjo, Srednjo 1
Srednjo in 1
Spodnjo Vipavsko 1
Vipavsko dolino, 1
dolino, najbolj 1
poseljena je 1
je zgornja. 1
zgornja. V 1
proti Ženevskemu 1
Ženevskemu jezeru 1
jezeru (francosko 1
(francosko Le 1
Le Léman) 1
Léman) se 1
bližini Saint-Maurice 1
Saint-Maurice zoži, 1
zoži, značilnost, 1
ki dolini 1
dolini Rone 1
Rone že 1
dolgo daje 1
daje strateški 1
nad alpskimi 1
alpskimi prelazi. 1
prelazi. V 1
smeri razvoja 1
razvoja teh 1
teh peči 1
peči je 1
je ekonomsko, 1
ekonomsko, tehnološko 1
in energetsko 1
energetsko utemeljil 1
utemeljil obratovanje 1
obratovanje peči 1
peči v 1
v trojčkih 1
trojčkih (1958/1959). 1
(1958/1959). V 1
smeri tečajev 1
tečajev se 1
se popačenje 1
popačenje povečuje. 1
povečuje. V 2
V smislu 2
smislu podjetnika 1
podjetnika v 1
velikem podjetju 1
podjetju pa 1
uporabljen in 1
in definiran 1
definiran l.1985 1
l.1985 v 1
knjigi svetovalca 1
management Gifforda 1
Gifforda Pinchota 1
Pinchota z 1
naslovom Intrapreneuring. 1
Intrapreneuring. V 1
smislu trga 1
danes proizvodnja 1
prodaja ur 1
ur globalizirani. 1
globalizirani. V 1
V smrtni 1
nevarnosti lahko 1
mora podeliti 1
podeliti krst 1
krst vsak 1
vsak laik. 1
laik. V 1
V Smrt 1
v Benetkah: 1
Benetkah: izbrane 1
izbrane novele, 1
novele, Slovenski 1
zavod, Ljubljana 1
Ljubljana 1951. 1
V smuku 2
osvojil 31. 1
superveleslalomu 13., 1
13., v 1
kombinaciji pa 1
osvojil 33. 1
33. mesto, 1
veleslalomu je 2
bil 18., 1
18., v 1
kombinaciji je 1
na 9. 2
9. mestu, 1
15. V 1
V soavtorstvu 1
učbenik Trgovsko 1
Trgovsko računstvo 1
računstvo in 1
in knjigovodstvo 1
knjigovodstvo : 1
: za 1
nižje trgovske 1
trgovske strokovne 1
strokovne šole. 1
V sobah 2
sobah palasa 1
palasa so 1
prestolna soba, 1
soba, Ludvikov 1
Ludvikov apartma, 1
apartma, dvorana 1
dvorana pevcev 1
in jama. 1
sobah so 1
namestili več 1
deset Rubensovih 1
Rubensovih slik 1
dela njegovih 1
njegovih sodobnikov. 1
sodobnikov. V 1
V sobe 1
sobe piano 1
nobile so 1
so formalno 1
formalno vstopili 1
z zunanjega 2
zunanjega baročnega 1
baročnega dvojnega 1
dvojnega stopnišča: 1
stopnišča: sestavljale 1
sestavljale so 1
ga sklopi 1
sklopi velikih 1
majhnih salonov, 1
salonov, pri 1
en zelo 1
velik salon 1
salon glavna 1
soba hiše, 1
kot plesna 1
plesna dvorana. 1
V sobi 1
sobi ga 1
obišče Genovefa, 1
Genovefa, mu 1
mu razkrije 1
razkrije svoja 1
ga prepričuje, 1
ne preda 1
preda policiji. 1
policiji. Vso 1
Vso biomedicinsko 1
biomedicinsko gradivo, 1
ga knjižnica 1
knjižnica hrani, 1
hrani, je 1
celoti obdelano 1
obdelano v 1
sistemu COBISS. 1
V sobotni 1
sobotni finale 1
finale so 1
prvega večera 1
večera uvrstile 1
uvrstile Verujem 1
Verujem v 1
v pravljice, 1
pravljice, S 1
S teboj, 1
teboj, Pomlad 1
Pomlad v 1
Ljubljani, Z 1
Z Mojco 1
Mojco plesal 1
plesal bi 1
bi cha-cha-cha 1
cha-cha-cha in 1
in Rada 1
Rada te 1
imam, iz 1
pa Poletna 1
Poletna noč, 1
noč, Sonce 1
Sonce sije 1
sije na 1
na Portorož, 1
Portorož, Dež, 1
Dež, noč, 1
noč, Ostalo 1
Ostalo bo 1
bo staro 1
staro drevo 1
in Srce, 1
Srce, le 1
le zapoj. 1
zapoj. V 1
V soboto 4
soboto gremo 1
in nedeljo, 1
nedeljo, 20. 1
v Lurdu, 1
Lurdu, po 1
celi Južni 1
Južni Franciji 1
in Pirenejih 1
Pirenejih hude 1
hude poplave, 1
poplave, kot 1
ne pomnijo. 1
pomnijo. V 1
nedeljo zvečer 1
zvečer je 2
park zaseden 1
zaseden z 1
dnevnimi izletniki, 1
izletniki, pikniki 1
pikniki in 1
in prodajalci 1
prodajalci hrane. 1
soboto so 1
gledalci drli 1
drli v 1
v Alessandrio, 1
Alessandrio, da 1
si ogledali 1
ogledali nov 1
nov dvoboj 1
med Varzijem, 1
Varzijem, ki 1
dobil zadnje 1
tri tukajšnje 1
tukajšnje dirke, 1
dirke, in 1
in Nuvolarijem. 1
Nuvolarijem. V 1
V socialdemokratsko 1
socialdemokratsko stranko 1
vključila leta 1
letoma 2010 1
2012 prva 1
prva predsednica 1
predsednica njenemu 1
njenemu podmladku. 1
podmladku. V 1
V socialno 1
socialno kognitivnem 1
kognitivnem pogledu 1
pogledu ljudje 1
niti vodeni 1
vodeni s 1
strani notranjih 1
notranjih sil 1
sil niti 1
niso avtomatično 1
avtomatično oblikovani 1
oblikovani in 1
in kontrolirani 1
kontrolirani s 1
strani zunanjih 1
zunanjih dražljajev. 1
dražljajev. Vso 1
Vso človeško 1
človeško civilizacijo 1
civilizacijo zanikajoče 1
zanikajoče nasilje, 1
bilo uprto 1
uprto proti 1
proti Slovencem, 1
Slovencem, se 1
stopnjevalo z 1
vse skozi 2
skozi Prvo 1
Prvo avstrijsko 1
avstrijsko republiko. 1
V sodbi 1
sodbi je 1
razveljavilo referendum 1
referendum in 1
in ukazalo 1
ukazalo razpis 1
razpis ponovnega 1
ponovnega glasovanja. 1
V sodelovanju 7
s komponistom 1
komponistom Hansom 1
Hansom Wernerjem 1
Wernerjem Hezejem 1
Hezejem nastanejo 1
letu 1955 1
1955 radijska 1
radijska igra 1
igra Škržati 1
Škržati (Die 1
(Die Zikaden)', 1
Zikaden)', besedilo 1
besedilo operete 1
operete Princ 1
Princ von 1
von Homburg 1
Homburg (Der 1
(Der Prinz 1
von Homburg) 1
Homburg) in 1
Mladi lord 1
lord (Der 1
(Der junge 1
junge Lord). 1
Lord). V 1
z Arhivom 1
Arhivom Thomas 1
Thomas Manna 1
Manna pri 1
pri Državni 1
Državni tehniški 1
tehniški visoki 1
Zürichu (Thomas-Mann-Archiv 1
(Thomas-Mann-Archiv der 1
der ETH 1
ETH Zürich), 1
Zürich), 36 1
36 zvezkov. 1
zvezkov. V 1
z EARN, 1
EARN, Beck 1
z južnokorejskim 1
južnokorejskim sociologom 1
sociologom Sang-Jin 1
Sang-Jin Han 1
Han vodil 1
vodil dvoletni 1
dvoletni projekt 1
projekt seulske 1
seulske mestne 1
mestne vlade. 1
z Ekonomsko-poslovno 1
Ekonomsko-poslovno fakulteto 1
tudi interdisciplinarni 1
interdisciplinarni univerzitetni 1
program Gospodarsko 1
Gospodarsko inženirstvo, 1
inženirstvo, smer 1
smer elektrotehnika. 1
elektrotehnika. V 1
z neodvisnimi 2
neodvisnimi strokovnjaki 1
in akreditiranimi 1
akreditiranimi laboratoriji 1
laboratoriji preverjajo 1
preverjajo kakovosti 1
kakovosti izdelkov 1
njihovim članom 1
članom svetujejo 1
svetujejo pri 1
pri pomembnih 2
pomembnih potrošniških 1
potrošniških vprašanjih 1
tudi strokovno 1
strokovno pravno 1
pravno pomoč. 1
z Pierrom 1
Pierrom Jeanneretom 1
Jeanneretom in 1
in Charlotte 1
Charlotte Perriand 1
Perriand je 1
razstavil eksponat 1
eksponat notranjosti 1
v Salon 1
Salon d'Automne 1
d'Automne v 1
Parizu. V 1
z Walter 1
Walter A. 1
A. Reichert 1
Reichert in 1
Erich Neumann. 1
Neumann. V 1
V sodnem 1
sodnem okraju 1
okraju Zatičina 1
Zatičina je 1
bilo 12.518 1
12.518 prebivalcev, 1
celotnem okrajnem 1
okrajnem glavarstvu 1
glavarstvu Litija 1
Litija 22.428. 1
22.428. V 1
V sodobnem 12
času glasbenike 1
glasbenike po 1
navadi usmerja 1
usmerja dirigent. 1
dirigent. V 1
najboljši poskus 1
poskus popolnega 1
popolnega seznama 1
seznama in 1
in povzetka 1
povzetka Šenovih 1
Šenovih del 1
del dodatek, 1
napisal Hu 1
Hu Daodžing 1
Daodžing v 1
svoji standardni 1
standardni izdaji 1
izdaji Mengši 1
Mengši bitan, 1
bitan, napisani 1
napisani leta 1
1956. V 1
izdanih več 1
več fatev, 1
fatev, ki 1
so pozivale 1
pozivale na 1
na bojkot. 1
bojkot. V 1
lov običajno 1
običajno pravno 1
pravno legalen 1
legalen v 1
kolikor ima 1
ima lovec 1
lovec dovoljenje 1
lov, čeprav 1
obstajajo nekatere 1
nekatere pravno 1
pravno neurejene 1
neurejene oblike 1
nekaterih državah. 1
državah. V 1
sedež pomorske 1
pomorske vojaške 1
vojaške baze 1
baze Salamina 1
Salamina in 1
sedež Helenske 1
Helenske mornarice. 1
sodobnem času, 1
ko tibetanski 1
tibetanski budizem 1
budizem pridobiva 1
pridobiva privržence 1
se manjše 1
število Tulkujev 1
Tulkujev najde 1
med zahodnjaki. 1
zahodnjaki. V 1
času obstajajo 1
obstajajo skrajšane 1
skrajšane predstave 1
v trajanju 1
trajanju od 1
30 minut, 1
poleti dogajajo 1
dogajajo vsako 1
na turiste. 1
turiste. V 2
nekateri idiomi 1
idiomi nanašajo 1
na ocean 1
ocean s 1
s humorno 1
humorno pomanjševalnico 1
pomanjševalnico kot 1
kot the 1
the Pond, 1
Pond, ki 1
opisuje tako 1
tako geografski 1
geografski kot 1
kulturni razkorak 1
Evropo, zlasti 1
med angleško 1
angleško govorečimi 1
govorečimi narodi 1
narodi obeh 1
obeh celin. 1
celin. V 1
sodobnem hokeju 1
hokeju sodelujejo 1
sodelujejo vsi 1
vsi igralci 2
igralci na 1
ledu tako 1
v napadu, 1
napadu, običajno 1
običajno se 1
oba branilca 1
branilca v 1
napadu postavita 1
postavita ob 2
ob modri 1
modri črti, 1
kjer preprečujeta 1
preprečujeta ploščku 1
ploščku pot 1
iz napadalne 1
tretjine in 1
ob priložnosti 1
priložnosti streljata 1
streljata na 1
na gol 2
gol od 1
daleč. V 1
sodobnem muzeju 1
večina ostankov, 1
ostankov, tudi 1
tudi krilo 1
krilo palače. 1
sodobnem Rimu 1
je starodavni 1
starodavni del 1
del ohranjenega 1
ohranjenega zidu 1
zidu pripisan 1
pripisan Serviju, 1
Serviju, preostali 1
po galskem 1
galskem opustošenju 1
opustošenju Rima 1
leta 390/387 1
390/387 pr. 1
večina mater 1
mater izobraženih 1
in zaposlenih, 1
zaposlenih, kar 1
kar spreminja 1
spreminja njihovo 1
družini. V 1
V sodobni 6
sodobni Češki 1
Češki republiki 1
republiki Češka 1
Češka ni 1
ni samostojna 1
samostojna upravna 1
enota, temveč 1
država razdeljena 3
13 pokrajin 1
mesto Praga. 1
Praga. V 1
sodobni družbi, 1
jo vidita 1
vidita Adorno 1
in Horkheimer, 1
Horkheimer, je 1
posameznik daleč 1
od svobodnega 1
svobodnega ali 1
ali samostojnega. 1
samostojnega. V 1
V sodobnih 8
sodobnih armadah 1
armadah je 1
dela skoraj 1
podrobnosti enak. 1
enak. V 1
sodobnih balkonih 1
balkonih posebni 1
posebni konektorji 1
konektorji zagotavljajo 1
zagotavljajo potrebno 1
potrebno toplotno 1
toplotno ločitev 1
toplotno izolacijo. 1
izolacijo. V 2
sodobnih digitalnih 1
digitalnih napravah 1
napravah so 1
podatki zakodirani 1
zakodirani dvojiško 1
dvojiško oziroma 1
oziroma binarno. 1
binarno. V 1
sodobnih letalih 1
letalih nadomešča 1
nadomešča starejše 1
starejše hidravlične 1
hidravlične sisteme 1
neposredno (ročno) 1
(ročno) upravljanje. 1
upravljanje. V 1
sodobnih obratih 1
obratih poteka 1
poteka fermentacija 1
fermentacija dve 1
pri 27 1
27 ºC. 1
ºC. V 1
sodobnih priredbah 1
priredbah Tanko 1
Tanko Bušija 1
Bušija je 1
del besedila 1
besedila "nad 1
"nad rudnikom 1
rudnikom Miike" 1
Miike" zamenjan 1
z "nad 1
"nad našim 1
našim rudikom" 1
rudikom" (uči 1
(uči no 1
no o-jama), 1
o-jama), saj 1
saj rudnik 1
rudnik Miike 1
Miike več 1
obratuje. V 1
sodobnih uporabljajo 1
zmanjšanje tega 1
tega efekta 1
efekta čim 1
bolj lažje 1
lažje materiale 1
in posebej 2
posebej oblikovane 1
oblikovane turbine. 1
turbine. V 1
sodobnih zgradbah 1
tla pogosto 1
pogosto vgrajene 1
vgrajene električne 1
električne napeljave, 1
napeljave, vodovodne 1
vodovodne in 1
sodobni literaturi 1
literaturi pa 1
so mnogokotni 1
mnogokotni piroklasti 1
piroklasti tega 1
tega velikostnega 1
velikostnega razreda 1
razreda imenovani 1
imenovani vulkanski 1
vulkanski bloki. 1
bloki. V 1
sodobni Poljski 1
Poljski so 1
so vojvode 1
vojvode nadzorniki 1
nadzorniki lokalnih 1
lokalnih samoupravnih 1
samoupravnih organov, 1
ne voli 1
voli lokalno 1
prebivalstvo, ampak 1
so predstavniki/emisarji 1
predstavniki/emisarji Sveta 1
Sveta ministrov 1
ministrov centralne 1
centralne poljske 1
poljske vlade. 1
sodobni prehrani 1
prehrani namesto 1
namesto juhe 1
juhe dajemo 1
dajemo prednost 1
prednost zelenjavnim 1
zelenjavnim in 1
in sadnim 1
sadnim solatam, 1
solatam, saj 1
tem ohranimo 1
ohranimo več 1
več koristnih 1
koristnih sestavin. 1
sestavin. V 1
sodobni znanosti 1
tudi teorija, 1
padec mikenske 1
civilizacije predvsem 1
posledica notranjih 1
notranjih bojev. 1
bojev. V 2
V Sofistu 1
Sofistu je 1
sama njihova 1
njihova bit, 1
bit, tisto, 1
tisto, po 1
čemer one 1
one sploh 1
sploh so, 1
so, določena 1
kot »splet« 1
»splet« in 1
in »skupnost«. 1
»skupnost«. V 1
V Sogdiji 1
Sogdiji so 1
vzpostavili preko 1
preko 1500 1
1500 milj 1
milj dolgo 1
dolgo trgovsko 1
mrežo poti 1
od Sogdije 1
Sogdije do 1
Kitajske že 1
štetjem. Vso 1
Vso glasbo 6
besedila sta 2
napisala napisala 2
napisala Zala 2
Zala Kralj 2
Gašper Šantl. 1
Šantl. Vso 1
Gašper Šantl, 1
Šantl, razen 1
navedeno. Vso 2
napisala Borghesia, 1
Borghesia, vsa 1
pa Srečko 1
Kosovel. Vso 1
skupina Mrfy 1
Mrfy (Gregor 1
(Gregor Strasbergar, 1
Strasbergar, Lenart 1
Lenart Merlin, 1
Merlin, Tomaž 1
Tomaž Zupančič, 1
Zupančič, Rok 1
Rok Klobučar). 1
Klobučar). Vso 1
napisal Gregor 1
Gregor Kocijančič, 1
Kocijančič, razen 1
glasbo sta 1
napisala Nožič 1
Nožič Serini 1
Serini in 1
in Luka 1
Luka Lah, 1
Lah, razen 1
pri "1000 1
"1000 kristalov" 1
kristalov" (Nožič 1
(Nožič Serini, 1
Serini, Lah, 1
Lah, Gregor 1
Gregor Kocijančič 1
Kocijančič in 1
Aljaž "Fejzo" 1
"Fejzo" Košir). 1
Košir). V 1
V šolah 2
lahko (za 1
(za stalno) 1
stalno) delal 1
delal samo 1
samo kader 1
kader s 1
francoskim državljanstvom. 1
državljanstvom. V 1
ločeni odseki, 1
odseki, kjer 1
se isti 1
isti programi 1
programi poučujejo 1
različnih jezikih, 1
jezikih, a 1
prvega letnika 1
letnika je 1
je manjšinski 1
jezik obvezni 1
obvezni predmet. 1
predmet. V 1
V šoli 6
sicer postajal 1
vedno boljši, 1
boljši, vendar 1
ga to 2
ni razveseljevalo. 1
razveseljevalo. V 1
šoli namreč 1
namreč želijo 1
želijo vsakemu 1
od učencev 1
učencev dati 1
dati neko 1
neko količino 1
količino kulturnih 1
kulturnih dobrin. 1
dobrin. V 2
hitro učil 1
in napredoval. 1
napredoval. V 1
za nenavadnega 1
nenavadnega otroka. 1
otroka. V 1
šoli učencem, 1
učencem, ki 1
k perfekcionizmu, 1
perfekcionizmu, nudi 1
nudi pomoč 1
pomoč šolska 1
šolska svetovalna 1
svetovalna služba, 1
preko posvetovanja 1
posvetovanja in 1
in nasvetovanja. 1
nasvetovanja. V 1
za izganjanje 1
izganjanje hudiča 2
hudiča v 1
Rimu spozna 1
spozna duhovnika 1
duhovnika Bena 1
Bena (Simon 1
(Simon Quarterman) 1
Quarterman) and 1
and Davida 1
Davida (Evan 1
(Evan Helmuth), 1
Helmuth), ki 1
jo vzameta 1
vzameta s 1
na izganjanje 1
hudiča iz 1
iz Rosalite 1
Rosalite (Bonnie 1
(Bonnie Morgan). 1
Morgan). V 1
V šolskem 7
šolskem kurikulumu 1
kurikulumu je 1
primer podpiral 1
podpiral sodobne 1
sodobne jezike, 1
jezike, znano 1
močan zagovornik 1
zagovornik pravic 1
pravic študentov. 1
letu 1950/1951 1
1950/1951 se 1
je Sedemletna 1
Sedemletna šola 1
šola preimenovana 1
v Nižjo 1
Nižjo gimnazijo. 1
letu 1984/85 1
1984/85 je 1
z dejavnostjo 1
dejavnostjo dijakov 1
dijakov med 1
na padle 1
padle posnet 1
posnet televizijski 1
televizijski film. 1
letu 1989/90 1
1989/90 so 1
so razpisali 1
razpisali 5 1
razredov računalniške 1
računalniške in 1
2 razreda 1
razreda naravoslovne 1
naravoslovne usmeritve. 1
usmeritve. V 1
letu 1997/98 1
ustanovil Big 1
Band Glasbene 1
šole Grosuplje, 1
Grosuplje, kasneje 1
še Big 1
Band DOM 1
DOM (Dobrepoljski 1
(Dobrepoljski orkester 1
orkester mladih), 1
mladih), ki 1
že 12 1
letu 2000/01 1
2000/01 je 1
je OŠ 1
OŠ Grad 1
Grad s 1
pomočjo občine 1
občine izgradila 1
izgradila računalniško 1
računalniško omrežje. 1
omrežje. V 1
letu 2003/2004 1
2003/2004 so 1
prvič poskusno 1
poskusno uvedli 1
uvedli jezik 1
jezik tamaziht 1
tamaziht v 1
v 317 1
317 osnovnih 1
šolah, v 1
šole ga 1
bodo uvedli 1
uvedli do 1
do 2013. 1
V šolskih 1
šolskih spričevalih 1
spričevalih je 1
kot potrpežljiv, 1
potrpežljiv, delaven, 1
delaven, natančen 1
in krotek 1
krotek Leta 1
1838 so 1
štipendijo v 1
v semenišču 3
semenišču Saint 1
Saint Nicholas 1
Nicholas du 1
du Chardonnneta. 1
Chardonnneta. V 1
V somalijsko 1
somalijsko politiko 1
vpleten zadnjih 1
zadnjih 12 1
V somestju 1
somestju Lime 1
Lime in 1
in pristaniškem 1
pristaniškem mestu 1
mestu Callao 1
Callao živi 1
skupno 8.482.619 1
8.482.619 prebivalcev 1
(podatki 2007). 1
2007). Vso 1
Vso nastalo 1
nastalo škodo 1
škodo so 1
jim povrnili. 1
povrnili. V 1
V sosednem 1
sosednem gričevju 1
gričevju je 1
zanimiv Óház-kilato 1
Óház-kilato (Stražni 1
(Stražni stolp), 1
stolp), kjer 1
stoletju stal 1
stal prvi 1
grad rodbine 1
rodbine Héder. 1
Héder. V 1
V soseski 1
soseski se 1
več gostinskih 1
gostinskih objektov, 1
objektov, trgovin, 1
trgovin, poslovnih 1
druge dejavnosti. 1
dejavnosti. Vso 1
Vso svojo 1
profesionalno kariero 1
Madrid, razen 1
razen ene 2
nemški klub 1
klub Bayer 1
Bayer Leverkusen 1
Leverkusen v 1
sezoni 2012-13, 1
2012-13, preden 1
ekipo Reala 1
Reala in 1
osvojil različne 1
različne domače 1
mednarodne pokale. 1
pokale. Vsota 1
Vsota vseh 2
vseh notranjih 1
notranjih kotov 1
kotov dvajsetkotnika 1
dvajsetkotnika je 1
enaka 3240º. 1
3240º. Vsota 1
vseh prispevkov 1
prispevkov delodajalcev 1
delodajalcev znaša 1
znaša 33,74% 1
33,74% (Začasno 1
(Začasno in 1
občasno delo 1
delo dijakov 1
in študentov, 1
študentov, 2017). 1
2017). V 1
V soteski 1
soteski je 1
1000 skalnih 1
skalnih zavetišč 1
zavetišč in 1
45 000 1
000 skalnih 1
skalnih slik. 2
slik. V 1
V Soveniji 1
Soveniji ga 1
uporablja helikopterski 1
helikopterski oddelek 1
oddelek policije. 1
V sovjetski 4
sovjetski dobi 2
turistična točka 1
točka ob 1
morju ob 1
ob naseljenih 1
naseljenih središčih 1
središčih okoli 1
okoli Rige. 1
Rige. V 1
opera znana 1
Ivan Susanin 1
Susanin (rusko: 1
(rusko: "Иван 1
"Иван Сусанин). 1
Сусанин). V 1
V sovjetskih 1
sovjetskih arhivih, 1
arhivih, pridobljeni 1
padcu Sovjetske 1
zveze, navajajo, 1
njihovi posmrtni 1
ostanki večkrat 1
večkrat pokopani 1
pokopani in 1
in izkopani. 1
izkopani. V 1
sovjetski strokovni 1
dokaj pogosto 1
naziv dokumentalistika. 1
dokumentalistika. V 1
sovjetski vojski 1
zelo primanjkovalo 1
primanjkovalo tankov, 1
tankov, zato 1
hoteli proizvodnjo 1
proizvodnjo povečati. 1
povečati. V 1
V Sovjetski 1
izdana kot 1
kot samizdat, 1
samizdat, leta 1
jo natisnili 1
Izraelu. V 1
V šovprogramu 1
šovprogramu je 1
nastopila Nina 1
Nina Maurovič, 1
Maurovič, ena 1
članic strokovne 1
strokovne komisije, 1
komisije, s 2
pesmijo Te 1
ne premakne. 1
premakne. V 1
V šovu 2
je Boaz 1
Boaz nastopil 1
s svetovno 1
svetovno znanim 1
znanim kitaristom 1
kitaristom Davidom 1
Davidom Brozo. 1
Brozo. V 1
šovu jim 1
zaužitjem le 1
dveh makovk. 1
makovk. V 1
V Španiji 2
veliko skiciral 1
skiciral in 1
in kopiral 1
kopiral znane 1
slike El 1
El Greca 2
Greca in 1
F. Goye 1
Goye za 1
in mecene. 1
mecene. V 1
Španiji se 1
se bikoborba 1
bikoborba konča 1
smrtjo bika. 1
bika. V 1
V Španijo 1
poslal manjšo 1
manjšo količino 1
količino francoskih 1
francoskih letal. 1
V specifičnih 1
specifičnih primerih 1
lahko delavec 1
delavec odgovarja 1
odgovarja tudi 1
tudi materialno. 1
materialno. V 1
V spektru 1
spektru prasevanja 1
prasevanja se 1
vrstama motenj, 1
motenj, saj 1
njih vrhovi 1
vrhovi na 1
različnih mestih. 1
mestih. Vspenjača, 1
Vspenjača, ki 1
do Certaldo 1
Certaldo Basso, 1
Basso, se 1
naslovu Porta 1
Porta Alberti. 1
Alberti. V 1
V Speyerju 1
Speyerju je 1
1913 Pfalz 1
Pfalz Flugzeugwerke. 1
Flugzeugwerke. V 1
V spletne 1
s fatvami 1
fatvami je 1
pogosto vključena 1
vključena mreža 1
mreža muftij, 1
muftij, ki 1
do istega 1
istega vprašanja 1
kot pravni 1
pravni svetovalci. 1
svetovalci. V 1
V splošnejšem 1
splošnejšem primeru 1
v tetivnem 1
tetivnem štirikotniku 1
štirikotniku sredinske 1
sredinske višine 1
višine še 1
vedno tvorijo 1
tvorijo šop 1
šop premic, 1
premic, vendar 1
vendar diagonali 1
diagonali nista 1
več pravokotni 1
in tetivni 1
tetivni štirikotnik 1
štirikotnik ni 1
ni tudi 1
tudi ortodiagonalen, 1
ortodiagonalen, protisredišče 1
protisredišče pa 1
ne sovpada 1
s presečiščem 1
presečiščem diagonal. 1
diagonal. V 1
splošnem ima 3
ima akcija 1
različne poti 1
poti različne 1
različne vrednosti. 1
vrednosti. V 2
ima protipapež 1
protipapež negativni 1
prizvok, saj 1
saj veljajo 1
za povzročitelje 1
povzročitelje verskih 1
verskih razkolov. 1
razkolov. V 1
večina države 1
države celinsko 1
in mrzlimi 1
mrzlimi zimami 1
kratkimi poletji 1
poletji z 2
slabo porazdeljenimi 1
porazdeljenimi padavinami. 1
padavinami. V 1
splošnem je 2
igra podobna 1
podobna izvirniku, 1
izvirniku, čeprav 1
sedaj dogajanje 1
treh dimenzijah. 1
dimenzijah. V 1
je okazionalizem 1
okazionalizem prepričanje, 1
edini dejavnik 1
dejavnik vzročno-posledičnih 1
vzročno-posledičnih odnosov 1
odnosov Bog. 1
splošnem mora 1
biti središče 1
središče kroga 1
kroga S, 1
S, na 1
katerem ležita 1
ležita točki 1
točki A 1
B, takšno, 1
sta dolžini 1
dolžini SA 1
SA in 1
in SB 1
SB enaki. 1
enaki. V 1
je obveljalo, 1
obveljalo, da 1
osrednje jedro 1
jedro rigvedskih 1
rigvedskih himn 1
himn nastalo 1
se Arijci 1
Arijci naselili 1
Indiji, torej 1
približno sredi 1
sredi drugega 1
diagnozo alkoholizma 1
alkoholizma zadostiti 1
zadostiti vsaj 1
vsaj trem 1
trem od 1
šestih simptomov 1
simptomov Tomori, 1
Tomori, M. 1
in Ziherl, 1
Ziherl, S. 1
S. (Ur.). 1
(Ur.). V 1
splošnem plavajo 1
plavajo počasi 1
redno potapljajo 1
potapljajo na 1
večje globine, 1
globine, med 1
med potopi 1
potopi pa 1
čas vračajo 1
vračajo bližje 1
bližje površja. 1
površja. V 1
splošnem rimskem 1
rimskem koledarju 1
koledarju katoliške 1
november omenjen 1
kot praznik 1
praznik posvetitve 1
posvetitve lateranske 1
lateranske bazilike 1
bazilike (Dedicatio 1
(Dedicatio Basilicae 1
Basilicae Lateranensis); 1
Lateranensis); v 1
besedilih pa 1
kot posvečenje 1
posvečenje bazilike 1
bazilike presvetega 1
presvetega Odrešenika. 1
Odrešenika. V 1
splošnem se 2
se geometrijska 1
geometrijska mesta 1
mesta točk 1
smislu ničel 1
ničel sistema 1
sistema polinomov 1
polinomov imenujejo 1
imenujejo algebrski 1
algebrski prostori 1
prostori ( 1
razširi ta 1
ta izrek 1
na nepovezane 1
nepovezane domene 1
domene z 1
zamenjavo konstant 1
konstant z 1
lokalno konstantnimi 1
konstantnimi funkcijami. 1
funkcijami. V 1
splošnem so 4
bolj vroče 2
vroče zvezde 1
zvezde svetlejše. 1
svetlejše. V 1
so postaje 1
postaje postavljene 1
postavljene poleg 1
poleg železniške 1
proge ali 1
kot končne 1
progi. V 1
velikosti okorne 1
okorne živali, 1
vseeno sposobne 1
sposobne letenja. 1
letenja. V 1
tudi antene, 1
antene, ki 1
namenjene pokrivanju 1
pokrivanju širšega 1
širšega območja, 1
območja, recimo 1
recimo omni, 1
omni, usmerjene, 1
usmerjene, a 1
račun razpona 1
razpona sevanja 1
sevanja in 2
in prejemanja 1
prejemanja v 1
v horizontalni 1
horizontalni smeri. 1
splošnem večje 1
večje tlačno 1
tlačno razmerje 1
razmerje pomeni 1
tem hkrati 1
hkrati povečati 2
povečati tudi 1
tudi temperatura 1
turbini, drugače 1
drugače je 1
izkoristek celo 1
celo manjši. 1
manjši. V 1
splošnem z 1
rednimi letnimi 1
letnimi razgovori 1
razgovori torej 1
torej motiviramo 1
motiviramo zaposlene, 1
zaposlene, vzpostavimo 1
vzpostavimo komunikacijo 1
omogočimo vodenje 1
vodenje s 1
cilji (Majcen, 1
2001 ). 1
V splošni 1
populaciji ima 1
ljudi kronične 1
kronične glavobole, 1
trajajo 15 1
V splošno 1
teorijo organskih 1
organskih reakcij 1
reakcij je 1
vključen temeljit 1
temeljit študij 1
študij lastnosti 1
lastnosti spojin, 1
spojin, kot 1
so elektronska 1
elektronska afiniteta 1
afiniteta kjučnih 1
kjučnih atomov, 1
atomov, jakost 1
jakost kemijskih 1
kemijskih vezi 1
in sterične 1
sterične ovire. 1
V spodjem 1
spodjem delu 1
delu plazu, 1
plazu, zadnjih 1
je površinski 1
površinski sloj 1
sloj že 1
že povsem 1
povsem raztrgan, 1
raztrgan, uničen 1
in splazen. 1
splazen. V 1
V spodnjem 10
je odtisnjena 1
odtisnjena letnica 1
kovanja. V 1
ni okrasja 1
okrasja razen 1
razen glavnega 1
glavnega portala. 1
portala. V 1
delu ščita 1
ščita (in 1
(in base) 1
base) je 1
je srebrna 1
srebrna jadrnica, 1
jadrnica, ki 1
ki jadra 1
jadra po 1
po valovih, 1
valovih, obarvanih 1
obarvanih v 1
v dejanskih 1
dejanskih barvah 1
barvah morja 1
morja (proper). 1
(proper). V 1
so nedokončani 1
nedokončani prostori, 1
prostori, verjetno 1
odhoda Sofonisbe 1
Sofonisbe Anguissole 1
Anguissole v 1
Španijo leta 1
leta 1559. 1
1559. V 1
kotu je 1
videti majhnega 1
majhnega psa, 1
ki laja 1
laja pred 1
pred starejšim 1
starejšim moškim. 1
moškim. V 1
kotu piše 1
piše Theodorus 1
Theodorus Matham 1
Matham Sculpsit. 1
Sculpsit. V 1
V Spodnjem 1
Spodnjem Engadinu 1
Engadinu so 1
lastniki pogosto 1
pogosto menjali, 1
menjali, kar 1
več sporov. 1
sporov. V 1
kotu prikazuje 1
prikazuje mesto 1
mesto Maskan-dur-ebla 1
Maskan-dur-ebla ter 1
ter kanal/reko 1
kanal/reko in 1
dve gorski 1
gorski verigi. 1
verigi. V 1
spodnjem prikazu 1
prikazu je 1
vidna ena 1
možnih klasifikacij. 1
klasifikacij. V 1
spodnjem vremenskem 1
vremenskem pasu 1
srednja letna 1
temperatura okrog 1
okrog 9–10 1
9–10 °C, 1
srednjem 5–7 1
5–7 °C 1
zgornjem 2–3 1
2–3 °C. 1
V Spodnji 2
Spodnji Avstriji 2
Avstriji se 1
leta 791 1
791 in 1
začel veličasten 1
veličasten razmah 1
razmah frankovskega 1
frankovskega kraljestva 1
in krščanske 1
krščanske cerkvene 1
cerkvene organizacije. 1
Avstriji teče 1
teče meja 1
dvema regijama 1
regijama flore, 1
flore, ki 1
ki pripadata 1
pripadata rastlinskemu 1
rastlinskemu kraljestvu 1
kraljestvu Holarctic. 1
Holarctic. V 1
V spodnjih 1
spodnjih prostorih 1
razpolago tudi 2
tudi pralnica 1
pralnica s 1
s pralnim 1
pralnim in 1
in sušilnim 1
sušilnim strojem. 1
strojem. V 1
V spodnji 4
spodnji Sušici 1
Sušici je 1
tudi pribitna 1
pribitna in 1
gospodarska zadruga. 1
zadruga. V 1
spodnji tabeli 3
tabeli je 2
navedenih nekaj 1
znanih meteorskih 1
meteorskih rojev. 1
rojev. V 1
naštete prednosti 1
slabosti družinskega 1
družinskega podjetništva. 1
podjetništva. V 1
navedeni ustrezni 1
ustrezni intervali 1
intervali (glavne 1
(glavne vrednosti). 1
vrednosti). V 1
V spomin 8
spomin Carolini 1
Carolini Schlegel 1
Schlegel in 1
in jenskim 1
jenskim romantikom 1
romantikom podeli 1
podeli mesto 1
mesto Jena 1
Jena vsaka 1
leta nagrado 1
nagrado Caroline 1
Caroline Schlegel. 1
Schlegel. V 1
in opomin 1
opomin na 1
te težke 1
težke čase 1
čase so 1
domačini ohranili 1
ohranili stražni 1
v nekdanje 1
nekdanje taborišče. 1
taborišče. V 1
in opomin, 1
opomin, strani 1
strani 215–216. 1
215–216. V 1
na Budo, 1
Budo, se 1
se privrženci 1
privrženci ritualno 1
ritualno sprehodijo, 1
sprehodijo, ob 1
tem častijo 1
častijo Budo, 1
Budo, dajejo 1
dajejo vbogajme 1
vbogajme lamam 1
lamam in 1
se vzdržijo 1
vzdržijo uživanja 1
invazijo Wallensteina 1
Wallensteina in 1
njegovih vojakov 1
vojakov leta 1
1630. V 1
spomin nanj 2
za ovrednotenje 1
ovrednotenje njegovega 1
so 1953 1
1953 goriški 1
goriški kulturni 1
kulturni delavci 1
delavci začeli 1
izdajati Trinkov 1
Trinkov koledar. 1
koledar. V 1
zbrala vse 1
svoje srebro 1
zlato ter 1
ter dala 1
dala vliti 1
vliti zvonček, 1
zvonček, da 1
ga daruje 1
daruje Mariji 1
Mariji na 1
jezeru. V 1
V spominski 2
spominski avli 1
avli je 1
velika kovinska 1
kovinska plošča 1
je vrezanih 1
vrezanih 3000 1
3000 imen 1
imen padlih 1
padlih borcev 1
spominski sobi 1
in besedi 1
besedi prikazano 1
prikazano njegovo 1
ustvarjalno življenje, 1
življenje, predstavitev 1
predstavitev pa 1
pa dopolnjujejo 1
dopolnjujejo Koblarjevi 1
Koblarjevi delovni 1
delovni predmeti. 1
predmeti. V 1
spomin vsem 1
vsem domačinom 1
domačinom ponesrečenim 1
ponesrečenim v 1
vsem ostalim, 1
ostalim, ki 1
se ponesrečili 1
ponesrečili v 1
v Špikovi 1
Špikovi skupini 1
postavili obeležje 1
v Jasenjah 1
Jasenjah ob 1
ob Finžgarjevi 1
Finžgarjevi kapeli. 1
V spopad 1
spopad poseže 1
poseže Apolon 1
Apolon v 1
ustavi bitko. 1
bitko. V 1
V spopadu 2
zmagal Ludvik; 1
Ludvik; med 1
med ujetniki 1
ujetniki je 1
tudi Friderik, 1
dal Ludvik 1
Ludvik zapreti. 1
zapreti. V 2
V spopadu, 1
je Staiger 1
Staiger sestrelil 1
sestrelil tri 1
tri bombnike 1
bombnike in 1
dva spremljevalna 1
spremljevalna lovca. 1
lovca. V 1
spopadu so 1
štirje Šarhi. 1
Šarhi. V 1
V sporazum 1
vključena odškodnina 1
odškodnina Franciji 1
vrednosti 40 1
milijonov frankov. 1
frankov. V 1
V sporazumu 1
sporazumu je 1
bila prestolonasledniku 1
prestolonasledniku Karlu 1
Karlu odvzeta 1
odvzeta pravico 1
nasledstva. V 1
V sporočilu 2
sporočilu Generala 1
Generala Nelsona 1
Nelsona A. 1
A. Milesa, 1
Milesa, ki 1
ta poslal 1
poslal Komisionarju 1
Komisionarju za 1
za Indijanske 1
Indijanske Zadeve, 1
Zadeve, je 1
kot masaker. 1
masaker. V 1
V Sporočilu 1
Sporočilu je 1
tudi izjava, 1
lahko fatvo 1
fatvo izda 1
izda samo 1
samo ustrezno 1
ustrezno usposobljen 2
usposobljen muftija. 1
muftija. V 1
sporočilu za 1
je Nedelin 1
Nedelin in 1
vseh 125 1
125 članov 1
članov raketnega 1
raketnega osebja 1
osebja umrlo 1
letalski nesreči. 1
V spor 1
spor se 1
strani demokratov 1
demokratov vpletla 1
vpletla Korkira, 1
Korkira, sicer 1
sicer kolonija 1
kolonija Korinta, 1
Korinta, na 1
sam Korint, 1
Korint, ki 1
član špartanske 1
špartanske peloponeške 1
peloponeške zveze 1
zveze branil 1
branil aristokrate. 1
aristokrate. V 1
V športnih 1
športnih letaih 1
letaih se 1
uporablja Stormscope 1
Stormscope ali 1
ali Stormfinder. 1
Stormfinder. V 1
V sprejemni 1
sprejemni anteni 1
anteni pa 1
vplivom elektromagnetnega 1
polja inducira 1
inducira izmenični 1
V spremljevalnem 1
nastopil Berti 1
Berti Rodošek 1
Rodošek s 1
svojim ansamblom. 1
ansamblom. V 1
V spremni 1
spremni besedi 1
besedi z 1
naslovom Razpetost 1
Razpetost med 1
med moč 1
in duha 2
duha se 1
se literarnoteoretsko 1
literarnoteoretsko razglabljanje 1
razglabljanje razvije 1
pregled skupin 1
skupin oziroma 1
oziroma generacij 1
generacij jeseniških 1
jeseniških pesnikov 1
in biografskih 1
podatkov obravnavanih 1
obravnavanih avtorjev. 1
V spremstvu 1
spremstvu dvorjana 1
dvorjana je 1
pod tujim 1
tujim imenom 1
letih prepotoval 1
prepotoval vse 1
pomembne države 1
države Evrope 1
Evrope (Nemčijo, 1
(Nemčijo, Francijo, 1
Francijo, Španijo, 1
Španijo, Portugalsko, 1
Portugalsko, Anglijo, 1
Anglijo, Nizozemsko, 1
Nizozemsko, Dansko, 1
Dansko, Švedsko). 1
Švedsko). V 1
V Srbiji 4
Srbiji in 1
priimek Gojković. 1
Gojković. V 1
Srbiji nastanejo 1
nastanejo cerkve 1
cerkve Raške 1
Raške šole, 1
čuti romanski 1
romanski vpliv, 1
vpliv, medtem 1
cerkev samostana 1
samostana Gračanica 1
Gračanica na 1
Kosovu (1315), 1
(1315), zaradi 1
svoje višine, 1
višine, spominja 1
na gotsko 1
gotsko stavbo. 1
stavbo. V 1
Srbiji se 1
začela državljanjska 1
državljanjska vojna 1
med brati, 1
brati, ki 1
izgonom Mutimirjevih 1
Mutimirjevih mlajših 1
mlajših bratov 1
bratov na 1
bolgarski dvor. 1
Srbiji so 1
jima rodile 1
hčere (Ľudmila, 1
(Ľudmila, Milena, 1
Milena, Božena) 1
Božena) in 1
sinova (Mladen 1
(Mladen Svatopluk, 1
Svatopluk, Vojtech). 1
Vojtech). V 1
V srbščini 1
srbščini riž 1
riž označuje 1
označuje povsem 1
povsem svojska 1
svojska beseda 1
beseda pirinač. 1
pirinač. V 1
V srbskem 1
srbskem izročilu 1
in čistosti. 1
čistosti. V 1
V Srbski 1
Srbski despotiji 1
despotiji je 1
več plemiških 1
plemiških položajev 1
položajev s 1
pomembnimi vlogami 1
vlogami in 1
in dolžnostmi 1
dolžnostmi v 1
centralni državni 1
upravi. V 1
V srce 3
srce ga 1
je presunil 1
presunil ta 1
ta grozljiv 1
grozljiv prizor: 1
prizor: stopil 1
stopil je 1
konja, si 1
si slekel 1
slekel spodnjo 1
spodnjo volneno 1
volneno suknjo 1
in pokril 1
pokril mali 1
mali trupelci. 1
trupelci. V 1
sina sta 1
zgodnji mladosti 1
mladosti vcepila 1
vcepila silno 1
silno ljubezen 1
do Jezusa. 1
Jezusa. V 1
srce vstopa 1
skozi parne 1
parne ostije, 1
ostije, odprtine 1
odprtine z 1
z zaklopkami 1
zaklopkami v 1
vsakem izvornem 1
izvornem členu 1
členu zadka. 1
zadka. V 1
V srcu 2
srcu budizma 1
je spoznanje 1
neobstoju »jaza« 1
»jaza« kot 1
kot ločene 1
ločene individualne 1
individualne entitete. 1
entitete. V 1
srcu zmanjša 1
zmanjša prevodnost 1
prevodnost in 1
in vzdražnost, 1
vzdražnost, podaljša 1
podaljša refraktarno 1
refraktarno dobo 1
in poveča 1
poveča koronarni 1
koronarni krvni 1
krvni pretok. 1
pretok. V 1
V sredi 1
sredi izpod 1
izpod rdeče 1
rdeče preproge 1
preproge vstaja 1
vstaja okostnjak, 1
okostnjak, ki 1
v desnici 1
desnici pozlačeno 1
pozlačeno peščeno 1
peščeno uro, 2
označuje vanitas 1
vanitas vanitatum 1
vanitatum (nečimrnost 1
(nečimrnost nečimrnosti) 1
nečimrnosti) – 1
tj. minljivost 1
minljivost življenja. 1
V sredini 13
v Oxfordovem 1
Oxfordovem slovarju 1
slovarju angleškega 1
jezika Oxford 1
Dictionary pojavil 1
pojavil izraz 1
izraz chick-pea, 1
chick-pea, ki 1
11 kobilarn 1
kobilarn z 1
z 250 1
250 žrebci 1
žrebci in 1
in 1450 1
1450 mladimi 1
mladimi kobilami. 1
kobilami. V 1
sredini 50. 1
so izobraženci 1
izobraženci iz 1
San Francisca 1
Francisca in 1
Yorka začeli 1
slaviti ezoterične 1
ezoterične kvalitete 1
kvalitete vzhodne 1
vzhodne religije. 1
religije. V 2
videti klopi 1
klopi s 1
preostalimi moškimi 1
moškimi figurami, 1
mogoče prepoznati. 2
prepoznati. V 1
je nameščeno 1
nameščeno plovilo 1
plovilo SpaceShipTwo, 1
SpaceShipTwo, ki 1
šest potnikov 1
dva pilota. 1
pilota. V 1
bazen obdan 1
njenih mnogih 1
mnogih nišah. 1
nišah. V 1
Sovjeti izdelali 1
eden pomemben 1
pomemben tank, 1
imenoval IS-3. 1
IS-3. ; 1
; :V 1
:V sredini 1
je Čad 1
Čad razkril 1
razkril naročilo 1
naročilo šestih 1
šestih Su-25 1
Su-25 v 1
pregled bolezni, 1
bolezni, razvit 1
razvit diagnostični 1
diagnostični test 1
test krvi. 1
krvi. V 1
sredini maja 1
maja 1967 1
zveza izdala 1
izdala opozorilo 1
opozorilo Naserju 1
Naserju o 1
o bližnjem 1
bližnjem izraelskem 1
izraelskem napadu 1
na Sirijo. 1
Sirijo. V 1
sredini oktobra 1
komet razvil 1
razvil proti-rep, 1
proti-rep, ki 1
kazal proti 1
Soncu. V 1
sredini piše: 1
piše: "V 2
"V tem 1
tem okolju 3
nastajala in 1
in zorela 1
zorela slovenska 1
slovenska moderna." 1
moderna." V 1
bil sprejeta 1
sprejeta nova 1
ustava. V 1
sredini trikotnika 1
trikotnika stoji 1
stoji Apolon, 1
Apolon, ki 1
vseh figur, 1
figur, levo 1
desno se 1
se možje 1
možje borijo 1
in sekirami, 1
sekirami, nato 1
nato Lapitinje, 1
Lapitinje, ki 1
se branijo 1
branijo brutalnežev. 1
brutalnežev. V 1
V središču 25
središču 40 1
40 čevljev 1
čevljev dolgega 1
dolgega izklesanega 1
izklesanega španskega 1
španskega marmorja 1
prikazuje rimske 1
rimske številke 1
do X; 1
X; nekatere 1
nekatere številke 1
delno skrite. 1
skrite. V 1
središču ciklona 1
ciklona se 1
zrak steka 1
steka in 1
in dviguje. 1
dviguje. V 1
središču dela 1
je Kristus, 1
Kristus, prikazan 1
prikazan ob 1
ob izreku 1
izreku posameznih 1
posameznih poslednjih 1
poslednjih sodb; 1
sodb; pogleda 1
pogleda dol 1
dol proti 1
proti prekletemu. 1
prekletemu. V 1
središču desnega 1
desnega zidu 1
zidu je 1
prikazana pogrebna 1
pogrebna igra 1
igra rvanja 1
rvanja v 1
čast pokojnika. 1
središču države, 1
države, ker 1
imelo prebivalstvo 1
prebivalstvo urbano-industrijski 1
urbano-industrijski značaj 1
vzdrževala vojska 1
vojska Huerte, 1
Huerte, se 1
upor ni 1
ni razvil. 1
razvil. V 1
središču dvorane 1
model zgodovinskega 1
zgodovinskega dela 1
dela mesta. 1
središču Hegelovega 1
Hegelovega pojmovanja 1
pojmovanja znanja 1
identiteti v 1
v razlikovanju. 1
razlikovanju. V 1
je 15-letni 1
15-letni gimnazijec 1
gimnazijec Piksi, 1
Piksi, ki 1
druži prijatelji, 1
prijatelji, igra 1
spoznava medčloveške 1
medčloveške in 1
in medgeneracijske 1
medgeneracijske odnose. 1
odnose. V 1
sicer kak 1
kak dogodek 1
ali pripetljaj, 1
pripetljaj, vendar 1
pomembnejše ozračje, 1
ozračje, ideja, 1
ideja, doživljaj, 1
doživljaj, ki 1
ga posreduje 1
posreduje bralcu; 1
bralcu; zato 1
navadi lirična, 1
lirična, refleksivna 1
refleksivna ali 1
ali impresionistična. 1
impresionistična. V 1
sodoben oltar, 1
oltar, zgrajen 1
2005. V 3
središču kapele, 1
kapele, nad 1
nad oltarjem, 1
oltarjem, je 1
je oltarna 1
slika Giulia 1
Giulia Romana, 1
predstavlja Marijo, 1
Marijo, svetega 1
svetega Jožefa, 1
Jožefa, Janeza 1
svetega Longina. 1
Longina. V 1
središču lautna 1
lautna je 1
poročen par, 1
par, tusurthir. 1
tusurthir. V 1
starih stavb 1
tudi kip, 1
kip, posvečen 1
posvečen Petru 1
Petru Mușatu, 1
Mușatu, princu 1
princu Moldavije 1
Moldavije med 1
letoma 1375 1
1375 in 1
in 1391. 1
1391. V 1
več zelenih 1
zelenih površin, 1
površin, najbolj 1
je Astra 1
Astra Park 1
Park iz 1
1879. V 1
sta muslimanska 1
muslimanska in 1
in francoska 1
francoska četrt, 1
četrt, obdani 1
skupnim obzidjem, 1
obzidjem, zgrajenim 1
zgrajenim na 1
na turških 1
turških in 1
in berberskih 1
berberskih temeljih. 1
središču podobe 1
podobe Slovenije 1
znak Slovenske 1
barvah. V 1
središču pozornosti 1
z mladimi, 1
mladimi, programi 1
za novinarje 1
novinarje in 2
prihodnosti Evrope. 1
središču reliefa 1
Marija sproščena 1
sproščena kot 1
kot »klasična 1
»klasična boginja 1
boginja ali 1
ali cesarica«. 1
cesarica«. V 1
središču scene 1
scene sta 1
sta Neptun 1
Neptun in 1
in Amfitrit 1
Amfitrit sedeča 1
sedeča na 1
vozu, ki 1
ga vlečeta 1
dva Tritona, 1
Tritona, ki 1
ki plešeta 1
na glasbo. 1
središču Slovenske 1
Slovenske Bistrice 1
nekdanji komercialni 1
komercialni cesti 1
cesti Gradec–Trst 1
Gradec–Trst kamniti 1
st., ki 1
je zavarovan 1
zavarovan kot 1
središču sobe 1
grb Španije 1
Španije iz 1
1800. V 1
središču sta 1
dva nebotičnika. 1
nebotičnika. V 1
središču vhodnega 1
vhodnega marketinga 1
marketinga je 1
t.i. inbound 1
inbound metodologija, 1
metodologija, ki 1
grobem sestavljena 1
treh stopenj 1
stopenj (stopnje 1
(stopnje vrtečega 1
vrtečega se 1
ali angl. 1
angl. V 1
središču v 1
v lesenem 1
lesenem okvirju 1
okvirju sta 1
angela podpirala 1
podpirala starodavno 1
starodavno ikono 1
ikono Device 1
detetom naslikana 1
bizantinskem slogu. 1
V Srednjem 2
Srednjem Bitnju 1
Bitnju je 1
1930 do 1
vojne delovala 1
delovala Opekarna. 1
Opekarna. V 1
V srednjem 15
in novem 1
mesto Susa 1
Susa ostalo 1
kot križišče 1
križišče cest, 1
južno Francijo 1
Francijo v 1
Srednjem kraljestvu 1
imenovalo Dža. 1
Dža. V 1
srednjem oboku 1
oboku je 1
stoletja, ob 1
strmih stopnicsh, 1
stopnicsh, skozi 1
skozi dvoje 1
dvoje majhnih 1
majhnih vrat 1
vrat pride 1
do kora. 1
kora. V 1
reka Aare 1
Aare pomembna 1
mejna reka: 1
reka: ločila 1
ločila je 1
je plemenski 1
plemenski vojvodini 1
vojvodini Burgundijo 1
in Alemannijo, 1
Alemannijo, bila 1
je mejni 1
mejni del 1
del karolinških 1
karolinških divizij 1
časa ločevala 1
ločevala tudi 1
tudi Hochburgund 1
Hochburgund od 1
od rimsko-nemško 1
rimsko-nemško cesarstvo. 1
bila Šrilanka 1
Šrilanka znana 1
svoji kmetijski 1
kmetijski blaginji 1
blaginji pod 1
pod Parakramabahujem 1
Parakramabahujem I. 1
v Polonnarvi, 1
Polonnarvi, ko 1
otok slaven 1
slaven po 1
kot rižev 1
rižev mlin 1
mlin vzhoda. 1
vzhoda. V 3
bil Grasse 1
Grasse mestna 1
mestna republika 1
republika s 1
staro trgovsko 1
trgovsko tradicijo, 1
tradicijo, zlasti 1
zlasti trgovina 1
z usnjem 1
usnjem je 1
zelo pogosta. 1
pogosta. V 1
včasih imenovano 1
imenovano Kantipur 1
Kantipur (कान्तिपुर). 1
(कान्तिपुर). V 1
bizantinski grščini, 1
grščini, vključno 1
vključno Náuplion 1
Náuplion (Ναύπλιον), 1
(Ναύπλιον), Anáplion 1
Anáplion (Ἀνάπλιον) 1
(Ἀνάπλιον) in 1
in Anáplia 1
Anáplia (Ἀνάπλια). 1
(Ἀνάπλια). V 1
v islamskih 1
islamskih deželah 1
deželah znanje 1
o mehaniki 1
mehaniki tekočin 1
tekočin napredovalo, 1
napredovalo, o 1
pričajo različne 1
različne naprave 2
dviganje vode, 1
vode, ter 1
naprave na 2
vodni pogon, 1
pogon, katerih 1
katerih osnovni 1
osnovni principi 1
principi se 1
tekla pomembna 1
pomembna trgovska 1
pot sever-jug 1
skozi Leinetal 1
Leinetal s 1
prehodom čez 1
reko v 1
v naselju. 1
naselju. V 1
veku se 1
uporaba naprav, 1
naprav, povezanih 1
s tekočinami 1
tekočinami postopoma 1
postopoma povečevala. 1
povečevala. V 1
stolpi zgrajeni 1
bivanje plemenitašev 1
plemenitašev in 1
napadi sovražnika. 1
imeli vsaj 1
štiri sadovnjake. 1
sadovnjake. V 1
rokopise uporabljali 1
za poučevanje. 1
pri tedanjih 1
tedanjih kronistih 1
kronistih pojavljale 1
pojavljale razlage, 1
razlage, da 1
bili Vandali 1
Vandali slovansko 1
slovansko ljudstvo. 1
so skozenj 1
skozenj potekale 1
najpomembnejše glavne 1
glavne trgovske 1
in zahodom 1
zahodom Evrope. 1
V srednješolskih 1
srednješolskih letih 1
moštvo King 1
King High 1
High Wolves. 1
Wolves. V 1
V srednjeveškem 2
srednjeveškem hinduizmu 1
hinduizmu Angkorja 1
Angkorja pa 1
imel verskega 1
verskega statusa, 1
statusa, in 1
okrasni motiv 1
bilo vse, 1
klasičnim obdobjem, 1
obdobjem, zaznano 1
zaznano kot 1
kot povezano 1
s paganizmom. 1
paganizmom. V 1
V srednjeveški 3
srednjeveški eri 1
eri so 1
vitezi vzeli 1
vzeli "Peacock 1
"Peacock zaobljubo" 1
zaobljubo" ob 1
na božič, 1
božič, ki 1
ponovno potrjuje 1
potrjuje svojo 1
svojo zavezanost 1
zavezanost viteštva. 1
V srednjeveških 3
srednjeveških časih, 1
menihi naselili 1
naselili otok, 1
veljalo prepričanje, 1
treba, dušo 1
dušo hraniti 1
z Boom, 1
Boom, telo 1
pa jačati 1
jačati z 1
z medom. 1
medom. V 1
srednjeveških časih 1
bili paneli 1
paneli pogosto 1
pogosto spojeni 1
spojeni s 1
s tečaji, 1
tečaji, da 1
mogoče zapreti 1
in umetnine 1
umetnine zaščititi. 1
zaščititi. V 1
srednjeveških virih 1
virih pomeni 1
pomeni "plašč" 1
"plašč" pogosto 1
pogosto spodnje 1
spodnje dele 1
dele obzidja 1
ali ščitni 1
zid. V 1
srednjeveški umetnosti 1
se Sinagoga 1
Sinagoga občasno 1
pojavlja sama 1
različnih kontekstih, 1
kontekstih, toda 1
toda par 1
par ali 1
ali Eklezija 1
Eklezija sama 1
sama sta 1
sta veliko 1
veliko pogostejša. 1
pogostejša. V 1
srednjeveški vojaški 1
vojaški arhitekturi 1
arhitekturi so 2
to kvadratne 1
kvadratne luknje 2
luknje s 1
stranico približno 1
15 cm. 1
V Srednji 2
so cerkve 1
cerkve zgradili, 1
zgradili, kjer 1
že obstajalo 1
obstajalo avtohtono 1
avtohtono mesto, 1
primeru mesta 1
mesta Comayagua 1
Comayagua v 1
v Hondurasu, 1
Hondurasu, ki 1
dolini, ki 1
domačimi prebivalci, 1
prebivalci, podobno 1
primeru Mehiške 1
Mehiške doline. 1
V srednji 5
je bronasta 1
bronasta doba 1
doba obdobje 1
obdobje veličastnih 1
veličastnih ( 1
so hrčka 1
hrčka močno 1
močno prizadele 1
prizadele spremembe 1
v načilu 1
načilu kmetovanja, 1
kmetovanja, zlasti 1
zlasti zgodnje 1
zgodnje pospravljanje 1
pospravljanje pridelkov. 1
pridelkov. V 1
Franciji, Španiji 1
Italiji večinoma 1
uporabljajo sinhronizacijo, 1
sinhronizacijo, v 1
nekdanje Sovjetske 1
uporablja podnaslavljanje, 1
podnaslavljanje, vendar 1
tudi sinhronizacija. 1
sinhronizacija. V 1
najboljša učenka 1
učenka vsa 1
leta (z 1
(z IQ 1
IQ 140). 1
140). V 1
šoli pa 1
pa njuno 1
njuno prijateljstvo 1
prijateljstvo preraste 1
v ljubezen. 1
tudi zavedel 1
zavedel svoje 1
svoje istospolne 1
istospolne usmerjenosti. 1
usmerjenosti. V 1
V Srednjo 1
nato poslani 1
poslani številni 1
številni kitajski 1
kitajski odposlanci, 1
odposlanci, ki 1
sprožili razvoj 1
razvoj svilne 1
svilne poti 1
V sredo 2
sredo 17. 1
je križarka 1
križarka USS 1
USS Chester 1
Chester pospremila 1
pospremila Carpathio 1
Carpathio v 1
York. V 1
sredo 22. 1
potekal protest 1
protest Stopala 1
Stopala upora; 1
upora; udeleženci 1
udeleženci so 1
Trg republike 1
republike prihajali 1
prihajali individualno 1
tla polagali 1
polagali papirnata 1
papirnata stopala. 1
stopala. V 1
V Sredozemlju 1
Sredozemlju je 1
večinoma omejena 1
obalna nižavja. 1
nižavja. V 1
V sredstvih 1
sredstvih (ki 1
(ki niso 1
niso vakuum) 1
vakuum) je 1
upoštevati lomni 1
lomni indeks 1
indeks snovi, 1
snovi, to 1
je količnik 1
količnik med 1
med hitrostjo 2
hitrostjo v 2
v vakuumu 1
vakuumu in 1
snovi. Vsrkavali 1
Vsrkavali in 1
sprejemali so 1
so liberalne 1
liberalne ideje 1
ideje svojega 1
svetovnem oziru, 1
oziru, vendar 1
zavračali liberalne 1
vlade, liberalno 1
liberalno februarsko 1
februarsko ustavo 1
ustavo ter 1
politično organizirani 1
organizirani liberalizem 1
liberalizem v 1
takratni Avstriji. 1
Avstriji. VSRS 1
VSRS je 1
je instančno 1
instančno sodišče 1
v civilnih, 1
civilnih, kazenskih, 1
kazenskih, gospodarskih, 1
gospodarskih, upravnih 1
upravnih ter 1
socialnih zadevah. 1
zadevah. V 1
V štafetnem 1
štafetnem teku 1
teku vsako 1
vsako ekipo 1
ekipo zastopajo 1
zastopajo štirje 1
štirje tekači, 1
tekači, ki 1
po določeni 1
določeni razdalji 1
razdalji predati 1
predati štafetno 1
štafetno palico 1
palico naslednjemu 1
naslednjemu tekaču 1
tekaču v 1
svoji ekipi, 1
ekipi, četrti 1
pa priteče 1
v cilj. 2
cilj. Vstaja 1
Vstaja bodisi 1
iz klečečega 1
klečečega položaja 1
kmalu pokleknil. 1
pokleknil. Vstaja 1
Vstaja je 1
fazi Norris, 1
Norris, 2008, 1
2008, 25.45. 1
25.45. Vstajniki 1
Vstajniki so 1
povsod vihrali 1
vihrali bolgarske 1
bolgarske zastave. 1
zastave. Vstajnikom 1
Vstajnikom se 1
pridružila poljska 1
poljska vojska 1
vojska (razen 1
(razen enega 1
enega konjeniškega 1
konjeniškega polka, 1
varoval Konstantina 1
Konstantina v 1
vasi Viržbo). 1
Viržbo). Vstajo 1
Vstajo so 1
1975 zadušili 1
zadušili s 1
pomočjo Irana, 1
Irana, Jordanije, 1
Jordanije, Pakistana 1
britanske kraljeve 1
kraljeve letalske 1
letalske vojske. 1
V stalnem 2
stalnem kariernem 1
kariernem napredovanju 1
napredovanju se 1
1608 poročil. 1
stalnem ritualu 1
ritualu je 1
zakladnica skulpturo 1
skulpturo predala 1
predala najmlajšemu 1
najmlajšemu kanoniku 1
kanoniku župnije 1
župnije na 1
predvečer procesije, 1
skril pod 1
svoj plašč 1
V stalni 1
stalni razstavi 1
redu razstavljene 1
razstavljene nenavadno 1
nenavadno zanimive 1
zanimive arheološke 1
najdbe Saške-Anhalt 1
Saške-Anhalt - 1
začetka kamene 1
do starejše 1
V stanju 1
stanju nezavesti 1
nezavesti sanja 1
sanja Sarabello, 1
Sarabello, ki 1
je Jamesa 2
Jamesa ugrabil 1
ugrabil Karnijev 1
Karnijev vohun 1
mora rešiti. 1
V stanovanjski 1
stanovanjski gradnji 1
gradnji so, 1
so, do 1
1930, gradili 1
gradili tako 1
imenovane okrasne 1
okrasne balkone 1
balkone na 2
na cestnih 1
cestnih pročeljih 1
pročeljih stavb 1
gospodarske balkone 1
na dvoriščnih 1
dvoriščnih fasadah. 1
fasadah. V 1
V starejših 6
starejših pisnih 1
reka omenja 1
omenja pod 1
različnimi imeni, 2
imeni, mdr. 1
mdr. V 1
starejših različicah 1
bil umorjev 1
umorjev v 1
v Ajgistovi 1
Ajgistovi hiši 1
svoji palači, 1
palači, prav 1
postavljena zaseda 1
zaseda za 1
njegove podpornike. 1
podpornike. V 1
starejših slovarjih, 1
slovarjih, ki 1
redno uporablja, 1
uporablja, je 1
prisotna troglasna 1
troglasna oblika 1
oblika besede 1
besede bodisi 1
bodisi pri 1
pri glagolih 1
glagolih bodisi 1
bodisi samostalnikih. 1
samostalnikih. V 1
reke pojavlja 2
različnih oblikah, 3
oblikah, mdr. 2
kot Stewitzen 1
Stewitzen (1280–95, 1
(1280–95, 1300), 1
1300), Stewitz 1
Stewitz (1290), 1
(1290), Stencz 1
Stencz (1324, 1
(1324, 1419), 1
1419), Staentz 1
Staentz (1336), 1
(1336), Czeynitz 1
Czeynitz (1368), 1
(1368), Zainnitz 1
Zainnitz (1383) 1
(1383) idr. 1
oblikah, med 1
drugim kot 1
kot Lyndwa 1
Lyndwa (1208), 1
(1208), Lindua 1
Lindua (1213, 1
(1213, 1366), 1
1366), Lyndua 1
Lyndua (1232) 1
(1232) in 1
in Lendua 1
Lendua (1346). 1
(1346). V 1
starejših zapisih 1
zapisih se 2
ime navaja 1
navaja v 1
kot Corca 1
Corca (799), 1
(799), Gurka 1
Gurka (1062), 1
(1062), Gurca 1
Gurca (1209), 1
(1209), Gurka 1
Gurka fluvio 1
fluvio (1249), 1
(1249), Kierka 1
Kierka (1295), 1
(1295), Gurke 1
Gurke (1423) 1
(1423) itd. 1
V starejši 1
dobi, to 1
št., sta 1
današnjem slovenskem 1
ozemlju najvišjo 1
razvoja dosegli 1
dosegli Dolenjska 1
in Primorska. 1
Primorska. V 1
V starem 6
starem asirskem 1
asirskem obdobju 1
obdobju sam 1
sam kralj 1
bil limmu, 1
limmu, v 1
in novoasirskem 1
novoasirskem obdobju 1
položaju včasih 1
tudi kralj. 1
med uporabljali 1
sladilo za 1
za peciva, 1
peciva, pa 1
za slajenje 1
slajenje ostale 1
ostale hrane. 1
starem Iranu 1
Iranu je 1
bilo rokovanje 1
rokovanje z 1
roko tradicionalni 1
sklenitev pogodbe 1
pogodbe ali 1
pomenilo slovesno 1
slovesno zaprisego 1
zaprisego med 1
stranema. V 1
V Starem 1
Starem kraljestvu 1
so dvorjane 1
dvorjane pokopavali 1
pokopavali v 1
mastabah v 1
bližini piramide 1
piramide njihovega 1
njihovega vladarja. 1
vladarja. V 1
starem kraljestvu 1
so Ka 1
Ka darovali 1
darovali hrano 1
mogel živeti. 1
živeti. V 2
jedru Krakova 1
Krakova je 1
tisoč zgodovinskih 1
zgodovinskih krajev 2
milijona umetniških 1
V stari 4
stari glasbi 1
ni tritonus 1
tritonus torej 1
torej prisoten 1
prisoten skoraj 1
skoraj nikjer. 1
nikjer. V 1
bila plovba 1
morju lažja 1
lažja kot 1
kot potovanje 1
po grobem 1
grobem terenu 1
terenu grške 1
grške celine 1
celine (in 1
mere obalnih 1
obalnih območjih 2
območjih Anatolije). 1
Anatolije). V 1
reka meja 1
med Velikim 1
Velikim Iranom 1
Iranom in 1
in Turanom. 1
Turanom. V 1
Nila do 1
morja zgrajenih 1
več prekopov 1
prekopov vzdolž 1
vzdolž črte 1
črte sedanjega 1
sedanjega prekopa 1
prekopa Sladke 1
Sladke vode, 1
vendar noben 1
so najmočnejši 1
najmočnejši narod 1
narod izbrali 1
za športnike 1
športnike ali 1
ali borce, 1
borce, so 1
z dietno 1
dietno prehrano 1
in zdravili, 1
koristni za 1
povečanje mišic. 1
mišic. V 1
starih kot 1
modernih časih 1
za osebe 1
brez Boga 1
brez morale. 1
morale. V 1
starih kronikah 1
kronikah je 1
so puščice 1
puščice padale 1
padale na 1
nasprotnika kot 1
kot sneg. 1
se krajevno 1
ime omenja 1
omenja približno 1
leta 1315 1
1315 de 1
de Gabana, 1
Gabana, ter 1
ter 1398 1
1398 de 1
de Kozzban 1
Kozzban in 1
in 1523 1
1523 Coswan. 1
Coswan. V 1
starih napisih 1
napisih je 2
ime včasih 1
včasih izpisano 1
izpisano v 1
včasih prevedeno 1
v ibersko 1
ibersko kot 1
kot Nedhena. 1
Nedhena. V 1
starih zapisih 1
1461 Dobien, 1
Dobien, 1602 1
1602 Duben 1
Duben in 1
1606 Dobbenega. 1
Dobbenega. V 1
stari kitolovski 1
kitolovski postaji 1
zdaj muzej, 1
ki dokumentira 1
dokumentira zgodovino 1
zgodovino južnomorskih 1
južnomorskih kitov 1
Braziliji. V 2
stari konfederaciji 1
so kantone 1
kantone pogosto 1
imenovali Orte 1
Orte (kraj, 1
(kraj, mesto). 1
stari medicinski 1
medicinski literaturi 1
je vanilja 1
vanilja opisana 1
kot afrodiziak 1
afrodiziak in 1
za vročice. 1
vročice. V 1
V Stari 1
preimenovan leta 1
1841. V 1
V starodavnih 3
večina večjih 1
mest stalo 1
stalo zraven 1
zraven reke 1
reke zaradi 1
zaradi namakalnega 1
namakalnega poljedelstva. 1
starodavnih knjigah, 1
knjigah, kot 1
je Mahavamsa 1
Mahavamsa je 1
prišel Mahinda 1
Mahinda na 1
Šrilanko, ko 1
starodavnih procesih 1
procesih so 1
pripadniki bratovščin 1
bratovščin tudi 1
tudi igrali 1
igrali nanje 1
nanje in 1
tako izražali 1
izražali žalost. 1
žalost. V 1
V staronizozemskem 1
iz najbogatejših 1
mest severne 1
severne Evrope 1
nov minutni 1
minutni realizem 1
realizem v 1
v oljnem 1
oljnem slikarstvu 1
slikarstvu kombiniran 1
kombiniran s 1
s subtilnimi 1
subtilnimi in 1
in zapletenimi 1
zapletenimi teološkimi 1
teološkimi aluzijami, 1
aluzijami, izraženimi 1
izraženimi prav 1
prav skozi 1
skozi zelo 1
zelo podrobne 1
podrobne religiozne 1
religiozne prizore. 1
prizore. V 1
V starosti 6
skupini »The 1
»The Continentals«, 1
Continentals«, kjer 1
Stephen Stills. 1
Stills. V 1
novinarstvo in 1
reviji El 1
El Burlón 1
Burlón in 1
El Cascabel. 1
Cascabel. V 1
let (1815), 1
(1815), le 1
le leto 1
ustanovitvi Filiki 1
Filiki Eteria, 1
Eteria, se 1
je Sevasti 1
Sevasti poročila 1
njegovih ustanoviteljev 1
ustanoviteljev Emmanuilom 1
Emmanuilom Xanthosom. 1
Xanthosom. V 1
starosti 7 1
pustili jahati 1
jahati po 1
po ulici, 1
ulici, smel 1
smel je 1
je loviti 1
loviti ribe 1
in loviti 1
loviti z 1
z odraslimi. 1
odraslimi. V 1
živel odmaknjeno 1
odmaknjeno in 1
in čudaško 1
čudaško življenje 1
svoji razpadajoči 1
razpadajoči graščini 1
graščini Laze 1
Laze pri 1
pri Velenju. 1
Velenju. V 1
starosti se 2
predal tudi 1
tudi veri, 1
mladosti potiskal 1
potiskal na 1
V statističnem 1
statističnem smislu 1
tri metropolitska 1
metropolitska območja; 1
območja; Tel 1
Tel Aviv 1
Aviv in 1
in Guš 1
Guš Dan 1
Dan (3.150.000 1
(3.150.000 milijona 1
milijona prebivalcev), 1
prebivalcev), Haifa 1
Haifa (1.000.000 1
(1.000.000 prebivalcev) 1
in Beer 1
Beer Ševa 1
Ševa (531.600 1
(531.600 prebivalcev). 1
prebivalcev). V 1
V statistiki 2
predlagal Peirceov 1
Peirceov kriterij 1
kriterij za 1
za statistično 1
statistično obravnavo 1
obravnavo osamelcev, 1
osamelcev, to 1
je navidezno 1
navidezno ekstremnih 1
ekstremnih opazovanj. 1
opazovanj. V 1
statistiki se 1
letih uveljavlja 1
uveljavlja izkazovanje 1
izkazovanje podatkov 1
sistemu hierarhičnih 1
hierarhičnih mrež 1
mrež kot 1
na naraščajoče 1
naraščajoče potrebe 1
potrebe uporabnikov 1
uporabnikov po 1
po prostorsko 1
prostorsko čim 1
bolj podrobnih 1
podrobnih statističnih 1
statističnih podatkih. 1
podatkih. V 1
V statorskih 1
statorskih lopaticah 1
lopaticah se 1
dogaja prva 1
prva sprememba: 1
sprememba: zaradi 1
zmanjšanja pretočnega 1
pretočnega prereza 1
prereza se 1
se zmanjšata 1
zmanjšata notranja 1
in tlačna 1
tlačna energija, 1
energija, poveča 1
se kinetična. 1
kinetična. V 1
V stavbah 1
stavbah so 1
bile krušne 1
krušne peči 1
celo mlin. 1
V stavbi 1
je 1169 1
1169 stanovanj, 1
stanovanj, v 1
približno 5000 1
stavbi, kjer 1
vojno menza 1
menza in 1
in kuhinja, 1
kuhinja, je 1
V stavki 1
stavki medicinskih 1
sester UKC 1
LJ leta 1
te zahtevale 1
zahtevale vrnitev 1
vrnitev odvzetih 1
odvzetih plačnih 1
plačnih napredovanj 1
napredovanj in 1
jih plača 1
plača po 1
po veljavnih 1
veljavnih pogodbah 1
pogodbah o 1
o zaposlitvi. 1
zaposlitvi. V 1
V stenah 1
stenah rovov 1
rovov so 1
bili izkopane 1
izkopane grobnice, 1
grobnice, pravokotne 1
pravokotne luknje, 1
luknje, dolge 1
do poldrugega 1
poldrugega metra 1
samo pol 1
metra visoke. 1
V stene 1
stene podzemnih 1
podzemnih prostorov 1
bilo vklesanih 1
vklesanih 283 1
283 magičnih 1
magičnih urokov 1
urokov ali 1
ali izrekov, 1
izrekov, pobarvanih 1
modro. V 1
V steni 3
steni kraljeve 1
pred palačo, 1
palačo, je 1
velik kamen 1
enega kosa, 1
kosa, ki 1
petnajst čevljev 1
debel štiri 1
pet čevljev: 1
čevljev: na 1
vrhu tega 1
velikega kamen 1
kamen so 1
štiri kvadratne 1
enakih razdaljah. 1
steni nad 1
nad Koritnico 1
Koritnico so 1
so izdolbli 1
izdolbli tri 1
tri kaverne 1
kaverne in 1
jih podzemsko 1
podzemsko povezali 1
z utrdbo. 1
utrdbo. V 1
steni za 1
vasjo - 1
- sektor 1
sektor Banje 1
Banje prevladujejo 1
prevladujejo previsne 1
previsne smeri 1
značilno vzdržljivostno 1
vzdržljivostno plezanje. 1
plezanje. V 3
V stepi 1
stepi so 1
že trije 1
trije kani, 1
kani, vendar 1
niso spopadli. 1
spopadli. V 1
V številnih 4
številnih bombnih 1
napadih in 1
in uličnih 1
uličnih bojih 1
ubitih tudi 1
okoli 3.000 1
3.000 civilistov. 1
številnih kliničnih 1
kliničnih študijah 1
študijah se 2
se »čas 1
»čas nič« 1
nič« razteza 1
čez več 1
več koledarskih 1
koledarskih let. 1
številnih tantričnih 1
tantričnih rodovih 1
rodovih so 1
te maithuna 1
maithuna prakse 1
prakse razvile 1
razvile v 4
v psihološki 1
psihološki simbolizem. 1
simbolizem. V 1
številnih vojnah 1
med Burmanci 1
Burmanci in 1
in Moni 1
Moni ter 1
med burmansko 1
burmansko in 1
in siamsko 1
siamsko (tajsko) 1
(tajsko) vojsko 1
uničenih ogromno 1
ogromno zgradb. 1
V stik 1
s plini 1
in tekočinami 1
tekočinami pod 1
tlakom lahko 1
lahko pridemo 1
pridemo pri 1
pri brizgalnih 1
brizgalnih šobah, 1
šobah, avtoklavih, 1
avtoklavih, tlačnih 1
tlačnih posodah, 1
posodah, ceveh, 1
ceveh, ventilih, 1
ventilih, črpalkah 1
črpalkah in 1
in kompresorjih 1
kompresorjih med 1
med čiščenjem, 1
čiščenjem, vzdrževanjem 1
vzdrževanjem ali 1
ali popravilih. 1
popravilih. V 1
V stiku 6
stiku je 1
vojašnicah Marine 1
Marine Corps 1
Corps Base 1
Base Camp 1
Camp Pendleton, 1
Pendleton, Naval 1
Naval Base 1
Base San 1
San Diego, 1
Diego, Fort 1
Fort Polk 1
Polk in 1
in Lackland 1
Lackland Air 1
Force Base. 1
Base. V 1
predmetom mu 1
mu znatno 1
znatno zniža 1
zniža temperaturo, 1
temperaturo, kar 1
pa privede 1
do izhlapevanja. 1
izhlapevanja. V 1
kot katalizatorji 1
katalizatorji ali 1
temperaturah pa 1
pa polimerizira. 1
polimerizira. V 1
alkoholom reagira 1
reagira tako 1
močno kot 1
sprošča strupen, 1
strupen, zelo 1
plin. V 1
zrakom se 1
se vžge 1
vžge sam 1
nato gori 1
gori s 1
s 1300 1
1300 °C. 1
V Stipanjićih 1
Stipanjićih in 1
in Lugu 1
Lugu pri 1
pri Tomislavgradu 1
Tomislavgradu so 1
našli 34 1
34 bronastih 1
bronastih srpov, 1
srpov, 3 1
3 sekire 1
sekire in 1
2 sulici, 1
sulici, v 1
v Letki 1
Letki pa 1
bronasto sekiro. 1
sekiro. V 1
V štiridesetih 1
milijonov avtomobilov. 1
avtomobilov. V 1
V štirih 6
štirih dimenzijah 1
dimenzijah je 1
52 Bravaisovih 1
Bravaisovih mrež. 1
mrež. V 1
štirih kratkih 1
kratkih napisih 1
omenjena gradnja 1
gradnja templja 1
templja Bel-ibrila, 1
Bel-ibrila, obnova 1
obnova preddverja 1
preddverja templja 1
templja Abaru 1
Abaru in 1
obnova templja 1
templja Sina/Šamaša. 1
Sina/Šamaša. V 1
so oskrbeli, 1
oskrbeli, kot 1
kot navajajo 1
navajajo različni 1
različni viri, 1
viri, med 1
med 300.000 1
ali 600.000 1
600.000 bolniki. 1
bolniki. V 1
nastopih ni 1
zabeležil udarca 1
zadet z 1
z metom, 1
metom, a 1
zabeležil ključni 1
ključni tek, 1
tek, ko 1
je lovilec 1
lovilec ekipe 1
ekipe Russell 1
Russell Martin 1
Martin v 1
sedmi menjavi 1
menjavi poslal 1
poslal domov. 1
štirih primerih 1
primerih nastopita 1
nastopita dva 1
različna ciklična 1
ciklična reda 1
reda mnogokotnikov. 1
mnogokotnikov. V 1
štirih sezonah 1
sezonah predvajanja 1
predvajanja so 1
ustvarili petinštirideset 1
petinštirideset epizod. 1
epizod. V 1
V štiriindvajsetih 1
štiriindvajsetih urah 1
urah so 1
Rusi izgubili 1
in 1.000 1
1.000 vojakov 1
ter 200 1
200 oklepnih 1
V štiriletnem 1
štiriletnem mandatu 1
vodila proces 1
proces evalvacije 1
evalvacije uresničevanja 1
uresničevanja Nacionalnega 1
Nacionalnega programa 1
programa visokega 1
visokega šolstva 1
šolstva 2011-2020. 1
2011-2020. V 1
V štirinajstih 1
štirinajstih dneh 1
uporniki nadzirali 1
nadzirali večino 1
večino otoka, 1
otoka, v 1
tednih pa 1
pa cel 1
cel otok 1
otok razen 1
razen dobro 1
utrjene Messine, 1
Messine, katere 1
katere vodilna 1
vodilna družina 1
družina Riso 1
Riso je 1
zvesta Karlu. 1
Karlu. V 1
V stiski 1
stiski je 1
je Oldenbarnevelt 1
Oldenbarnevelt avgusta 1
avgusta 1617 1
1617 v 1
v holandski 1
holandski skupščini 1
skupščini dosegel 1
dosegel izglasovanje 1
izglasovanje t. 1
i. hitre 1
hitre resolucije, 1
resolucije, ki 1
dovoljevala mestnim 1
mestnim upravam, 1
upravam, da 1
zaščito meščanov 1
meščanov najamejo 1
najamejo svoje 1
vojaške enote. 1
V Stobu 1
Stobu pa 1
prostore Glasbena 1
šola Domžale. 1
Domžale. V 1
V stoiški 1
stoiški interpretaciji 1
interpretaciji Jupiter 1
Jupiter izgubi 1
svoje posamezne 1
posamezne poteze, 1
poteze, prevzete 1
prevzete iz 1
grške mitologije. 1
mitologije. V 1
V stoletjih 1
zvonik uporabljali 1
za napovednik 1
napovednik časa 1
različna opozorila, 1
opozorila, pa 1
kot utrjeno 1
utrjeno stražnico 1
stražnico in 1
kraj, na 1
shranjeni dokumenti, 1
dokazujejo občinske 1
občinske privilegije. 1
privilegije. V 1
V stoletju 1
med Cezarjevimi 1
Cezarjevimi odpravami 1
odpravami in 1
in osvojitvijo 1
osvojitvijo pod 1
pod Klavdijem 1
Klavdijem so 1
kralji v 1
Britaniji začeli 1
izdajati kovance, 1
kovance, označene 1
njihovimi imeni. 1
V stolnici 8
veliki cerkvi 1
območju lahko 1
lahko nameščeni 1
nameščeni sedeži, 1
sedeži, imenovani 1
imenovani 'korne 1
'korne klopi', 1
klopi', ki 1
zagotavljajo sedeže 1
za stolnično 1
stolnično duhovščino 1
duhovščino in 1
nekatere kongregacije. 1
kongregacije. V 1
videti njegov 1
njegov medeninasti 1
medeninasti govorniški 1
govorniški pult. 1
pult. V 1
sedež nadškofije, 1
nadškofije, ki 2
čelu cerkvene 1
cerkvene province, 1
pet škofij 1
škofij sufraganov. 1
sufraganov. V 1
grobnica Rolloja 1
Rolloja (Hrólfr, 1
(Hrólfr, Rou 1
Rou (f) 1
(f) ali 1
ali Robert), 1
Robert), eden 1
od Rihardovih 1
Rihardovih prednikov, 1
prednikov, ustanovitelj 1
vladar Vikinške 1
Vikinške kneževine, 1
kneževine, znane 1
kot Normandija. 1
Normandija. V 1
levi stranski 1
ladji dal 1
postaviti iz 1
apnenca izklesan 1
izklesan kip 1
najboljši italijanski 1
italijanski umetniki 1
umetniki tiste 1
tiste dobe. 1
javne državne 1
državne slovesnosti. 1
slovesnosti. V 1
je vstavljen 1
vstavljen meridian, 1
meridian, črta 1
črta iz 1
medenine v 1
V stolpu 3
stolpu cerkve 1
bil kupolast 1
kupolast Cellarium, 1
Cellarium, dve 1
dve sobi 2
sobi za 1
za kopanje 1
skupni prostor 1
za menihe, 1
menihe, ki 1
pridružili v 1
poletnem refektoriju. 1
refektoriju. V 1
stolpu mestne 1
hiše, zgrajenem 1
zgrajenem leta 1
leta 1724, 1
1724, s 1
čudovitim panoramskim 1
panoramskim razgledom 1
mesto, visi 1
visi zvon 1
zvon kralja 1
kralja Dom 1
Dom Joao 1
Joao III. 1
III. iz 2
stoletja. Vstopanje 1
Vstopanje novih 1
OF je 1
prepovedano septembra 1
septembra 1944. 1
1944. Vstopili 1
Vstopili so 1
naredili pojedino, 1
pojedino, ker 1
našli najrazličnejšo 1
najrazličnejšo hrano. 1
hrano. Vstopil 1
Vstopil je 2
bogoslovje, 7. 1
duhovnika. Vstopil 1
udeležil rusko 1
rusko turške 1
turške vojne 1
vojne 1806-1812. 1
1806-1812. Vstopi 1
Vstopi v 1
osebami, vendar 1
ima edini 1
pravi dialog 1
dialog samo 1
z Garcinom. 1
Garcinom. Vstop 1
Vstop je 1
bil brezplačen, 1
brezplačen, napovedali 1
napovedali pa 1
ogled turnirjev 1
prihodnosti potrebno 1
kupiti vstopnico. 1
vstopnico. Vstop 1
Vstop na 1
lahko dosežen 1
dosežen skozi 1
skozi samo-učenje, 1
samo-učenje, gimnazijo, 1
gimnazijo, višjo 1
višjo polo 1
polo ali 1
ali univerzo 1
univerzo na 1
področju, ali 1
pomočjo tedenskih 1
tedenskih usmerjenih 1
usmerjenih tečajev. 1
tečajev. Vstopna 1
Vstopna točka 2
točka do 1
je interaktivna 1
interaktivna kartografska 1
kartografska aplikacija 1
aplikacija STAGE. 1
STAGE. Vstopna 1
od obmejnega 1
obmejnega mesta 1
mesta Vioolsdrift 1
Vioolsdrift dalje, 1
dalje, praviloma 1
za organizirane 1
organizirane skupine. 1
skupine. Vstopnice 1
Vstopnice so 2
pričeli prodajati 1
prodajati novembra 1
novembra tistega 1
isti mesec 1
ducat koncertov 1
koncertov razprodanih, 1
razprodanih, s 1
prodajanih nastopajočih 1
nastopajočih glasbenikov 1
glasbenikov tistega 1
leta. Vstopnice 1
Ameriki stale 1
stale 32 1
32 $. 1
$. Vstopnina 1
Vstopnina se 1
se zaračuna, 1
zaračuna, posebej 1
za fotografiranje. 1
fotografiranje. V 1
V stopnji 1
stopnji hlajenja 1
hlajenja pride 1
do kristalizacije 1
kristalizacije taline 1
taline v 1
v aluminat 1
aluminat in 1
in ferit. 1
ferit. Vstop 1
Vstop plova 1
plova je 1
začetek obreda 1
obreda s 1
spremljevalno glasbo, 1
glasbo, baklami 1
baklami in 1
in vzklikom: 1
vzklikom: Eziz 1
Eziz Qonaqlar, 1
Qonaqlar, Meclisimize 1
Meclisimize Ash 1
Ash Gelir! 1
Gelir! Vstop 1
Vstop prebivalcem, 1
v prispevnem 1
prispevnem območju 1
bil prepovedan, 1
prepovedan, sicer 1
delo. Vstop 1
Vstop v 3
del bivališča 1
dolžino drugega 1
drugega prostora, 1
prostora, do 1
ti prehodi, 1
prehodi, ki 1
imenovali dvorane 1
dvorane ali 1
ali hodniki. 1
hodniki. Vstop 1
kapelo zahteva 1
zahteva obsežno 1
obsežno pripravo, 1
pripravo, saj 1
saj vključuje 1
porabo 15 1
v klimatiziran 1
klimatiziran prostor, 1
je zaklenjen, 1
zaklenjen, in 1
stabilizacijo temperature 1
temperature med 1
in notranjostjo 1
notranjostjo kapele. 1
kapele. Vstop 1
prehodom pod 1
vodo devetega 1
devetega jezera. 1
V Stourportu 1
Stourportu je 1
reka bolj 1
bolj plovna 1
plovna za 1
za večja 1
večja plovila 1
plovila in 1
uporabniki potrebujejo 1
potrebujejo dovoljenje 1
dovoljenje uradnega 1
uradnega organa, 1
organa, sklada 1
sklada Canal 1
Canal & 1
& River. 1
River. V 1
V strahu, 1
mogel ločiti 1
ločiti svojih 1
svojih vojakov 1
od cesarjevih, 1
cesarjevih, jim 1
na oblačila 1
oblačila nariše 1
nariše rdeča 1
rdeča znamenja. 1
znamenja. V 1
V strahu 4
in zmedi 1
zmedi (ne 1
(ne ve 1
res želi 1
želi iti 1
iti za 1
za Blanko) 1
Blanko) spet 1
spet začne 1
začne popivati. 1
popivati. V 1
pred falango 1
falango pa 1
perzijska konjenica 1
konjenica v 1
v neredu 1
neredu umaknila. 1
umaknila. V 1
izgubo se 1
mu vda 1
pokaže neizmerno 1
neizmerno ljubezen. 1
pred Turško 1
Turško vojsko 1
posamezne nacije 1
nacije v 1
državi ustanovile 1
ustanovile lastno 1
lastno vojsko. 1
V stranskih 1
ladjah sta 1
opazna oltarja: 1
oltarja: Kirchgattendorfer 1
Kirchgattendorfer oltar 1
imenovani oltar 1
oltar Riemenschneider 1
Riemenschneider altar. 1
altar. V 1
V stranski 2
stranski kapeli 1
kapeli hranijo 1
hranijo dragocene 1
dragocene ostanke 1
ostanke kipov, 1
kipov, so 1
cerkvi, vključno 1
originalnim gotskim 1
gotskim kipom 1
kipom Marije 1
z glavnega 1
štirje kipi: 1
kipi: Srca 1
Jezusovega, sv. 1
V strednjeasirskam 1
strednjeasirskam obdobju 1
je obzidani 1
obzidani del 1
meril približno 1
1,2 km². 1
V strešnem 1
strešnem stolpiču 1
stolpiču kapele 1
kapele visi 1
četrti zvon. 1
zvon. V 1
V Strokovnem 1
Strokovnem svetu 1
svetu SDS 1
SDS je 1
podpredsednik odbora 1
V strokovnih 1
krogih prevladuje 1
da ugrabitelji 1
ugrabitelji niso 1
bili Hazari, 1
Hazari, ampak 1
ampak Pečenegi 1
Pečenegi ali 1
drugo ljudstvo 1
iz Pontskih 1
Pontskih step. 1
step. V 1
V stromi 1
stromi se 1
tudi matične 1
matične celice, 1
celice, imenovane 1
imenovane mezenhimske 1
mezenhimske matične 1
V strukturi 1
tudi ostanke 1
ostanke živali, 1
predvsem kuncev 1
in psov, 1
psov, pa 1
tudi netopirjev, 1
netopirjev, ovc, 1
ovc, koz, 1
koz, goveda, 1
goveda, ptic, 1
ptic, redkeje 1
redkeje mehkužcev 1
mehkužcev in 1
in žab. 1
žab. V 1
V Strumici 1
Strumici je 1
cesar dobil 1
dobil sporočilo 1
sporočilo ovdovele 1
ovdovele carice 1
carice Marije, 1
Marije, da 1
pripravljena pogajati 1
o vdaji 1
vdaji bolgarske 1
bolgarske prestolnice 1
in države. 1
V študijah 1
proučevali in 1
in kvantificirali 1
kvantificirali vrsto 1
vrsto zelo 1
zelo spremenljivih 1
spremenljivih vzorcev 1
vzorcev rasti 1
rasti mikrotubulov 1
mikrotubulov med 1
med mitozo. 1
mitozo. V 1
V študiji 8
študiji Beal-a 1
Beal-a (s 1
skupino) so 1
so prikazali, 1
prikazali, da 1
pri eno 1
leto starih 1
starih miših, 1
miših, ki 1
jim predhodno 1
predhodno 4 1
4 tedne 1
tedne dajali 1
dajali CoQ10, 1
CoQ10, koencim 1
koencim varuje 1
izčrpanjem dopamina 1
dopamina in 1
nevronov z 1
z MPTP 1
MPTP (tj.nevrotoksin, 1
(tj.nevrotoksin, ki 1
povzroča trajne 1
trajne simptome 1
simptome Parkinsonove 1
Parkinsonove bolezni). 1
bolezni). V 1
študiji britanskih 1
britanskih sil 1
2013, sta 1
sta Jones 1
Williams ugotovila, 1
skoraj 20% 1
20% policistov 1
policistov iz 1
iz istospolno 1
istospolno orientirane 1
orientirane manjšine 1
manjšine izjavilo, 1
že doživeli 1
doživeli diskriminacijo. 1
diskriminacijo. V 1
študiji je 2
tip nasmeha 1
nasmeha zanesljiv 1
zanesljiv pokazatelj 1
zaupanja pri 1
človeku. V 1
le majhne 1
količine flavonoidov 1
flavonoidov kažejo 1
kažejo zdravilne 1
zdravilne učinke, 1
učinke, večje 1
količine ne 1
prinašajo močnejših 1
močnejših učinkov, 1
učinkov, kvečjemu 1
kvečjemu lahko 1
prispevajo dodatno 1
dodatno tveganje. 1
tveganje. V 1
V študiji, 4
so Mcmillan 1
Mcmillan in 1
in Chavis 1
Chavis identificirali 1
identificirali štiri 1
štiri elemente 1
elemente “Občutka 1
“Občutka skupnosti”: 1
skupnosti”: 1) 1
1) Članstvo, 1
Članstvo, 2)Vpliv, 1
2)Vpliv, 3) 1
3) Integracija 1
Integracija in 1
in izpolnitev 1
izpolnitev potreb 1
in 4) 1
4) Deljene 1
Deljene čustvene 1
čustvene povezave. 1
povezave. V 1
študiji kjer 1
so primerajali 1
primerajali antiedemičen 1
antiedemičen učinek 1
učinek različnih 1
različnih učinkovin 1
učinkovin (indometacin, 1
(indometacin, acetilsalicilna 1
acetilsalicilna kislina, 1
kislina, aescin, 1
aescin, oksifenbutazon. 1
oksifenbutazon. V 1
študiji, narejeni 1
narejeni med 1
med uporabniki 1
uporabniki kokaina, 1
kokaina, je 1
bil povprečen 1
povprečen subjektivno 1
subjektivno ocenjen 1
ocenjen čas 1
dosego učinkov 1
učinkov 14.6 1
14.6 minut. 1
študiji niso 1
uporabljali čebeljih 1
čebeljih pikov, 1
pikov, temveč 1
temveč izolirane 1
izolirane komponente 1
komponente čebeljega 1
čebeljega strupa. 1
strupa. V 1
študiji, opravljeni 1
opravljeni na 1
Norveškem, ki 1
sestavljalo 246 1
246 bolnikov 1
zlomom kolka, 1
kolka, pri 1
raziskovali dejavnike 1
dejavnike tveganja. 1
tveganja. V 1
da gledanje 1
gledanje komičnih 1
komičnih filmov 1
filmov signifikantno 1
signifikantno zmanjša 1
zmanjša bronhialno 1
bronhialno preodzivnost 1
preodzivnost na 1
na metaholinski 1
metaholinski test, 1
test, medtem 1
gledanje nekomičnih 1
nekomičnih filmov 1
filmov nima 1
nima takšnega 1
takšnega učinka 1
učinka pri 1
z bronhialno 1
bronhialno astmo. 1
astmo. V 1
oceno anomalij 1
anomalij SAD 1
SAD uporabili 1
uporabili ERG 1
ERG (elektroretinogram). 1
(elektroretinogram). V 1
študiji, v 1
raziskovali vplih 1
vplih fototerapije 1
fototerapije v 1
z 5-aminolevulinsko 1
5-aminolevulinsko kislino-inducirani 1
kislino-inducirani porfirini 1
porfirini na 1
virus herpes 1
herpes simplex 1
simplex 1 1
1 (HSV-1), 1
(HSV-1), so 1
da kombinacija 1
kombinacija prej 1
omenjenih metod 1
metod inhibira 1
inhibira HSV-1. 1
HSV-1. V 1
V študijskem 2
letu 1981/1982 1
1981/1982 pa 1
je hispanistika 1
hispanistika uradno 1
uradno začela 1
delovati s 1
s prof. 1
letu 2014/15 1
za muzikologijo 2
muzikologijo za 1
za redni 1
redni študij 1
študij razpisal 1
razpisal 25 1
25 prostih 1
prostih mest, 1
mest, na 1
prijavilo 24 1
24 študentov. 1
V študijskih 1
pisala poezijo, 1
poezijo, kasneje 1
kasneje radijske 1
kratke lirične 1
lirične tekste. 1
tekste. V 2
V štukature 1
štukature na 1
na stopu 1
stopu za 1
primer prikazujejo 1
prikazujejo Gastmahl 1
Gastmahl der 1
der Königin 1
Königin von 1
von Saba 1
Saba bei 1
bei König 1
König Salomon 1
Salomon ('Obisk 1
('Obisk kraljice 1
kraljice iz 1
Sabe pri 1
kralju Salomonu'), 1
Salomonu'), kar 1
bi namigovalo 1
namigovalo na 1
na modrost 1
modrost cesarja 1
cesarja poleg 1
funkcije sobe. 1
sobe. V: 1
V: STURM-SCHNABL, 1
STURM-SCHNABL, Katja 1
Katja (ur.), 1
(ur.), SCHNABL, 1
SCHNABL, Bojan-Ilija 1
Bojan-Ilija (ur.). 1
V suhem 1
suhem objektivu 1
objektivu ali 1
ali kondenzorju 1
kondenzorju to 1
da največjo 1
največjo NA 1
NA 0,95. 1
0,95. V 1
V sumerskih 1
besedilih je 1
je Utu 1
Utu opisan 1
kot bradat 1
bradat in 1
in dolgorok 1
dolgorok mož. 1
V sumerski 1
sumerski različici 1
o vesoljnem 1
vesoljnem potopu 1
za potop 1
potop nejasni, 1
nejasni, ker 1
del glinaste 1
glinaste tablice 2
potopu uničen. 1
uničen. V 1
V sušnem 1
sušnem podnebju 1
podnebju je 1
je dvopolje 1
dvopolje koruza-pšenica 1
koruza-pšenica primernejše, 1
primernejše, ker 1
ker koruza 1
koruza dozori 1
dozori prej, 1
prej, paziti 1
paziti pa 1
da triazinski 1
triazinski herbicidi 1
herbicidi (gesaprim 1
(gesaprim 50, 1
50, atrapin 1
atrapin 50), 1
50), namenjeni 1
namenjeni zatiranju 1
zatiranju plevela 1
plevela med 1
med koruzo, 1
koruzo, ne 1
ne zavrejo 1
zavrejo kaljenja 1
kaljenja pšenice. 1
pšenice. V 1
V Suzi 1
Suzi je 1
je polikromija 1
polikromija na 1
keramiki ohranjena, 1
ohranjena, kar 1
ni slučaj 1
slučaj s 1
kamnitimi reliefi 1
reliefi v 1
v Perzepolisu, 1
Perzepolisu, kjer 1
je pigment 1
pigment s 1
časom razpadel. 1
razpadel. V 1
V svesti 1
svesti si 1
sodnikov prosil 1
prosil Deziderija, 1
Deziderija, naj 1
pošlje nekaj 1
nekaj menihov 1
na Sardinijo. 1
Sardinijo. V 1
V Svetem 2
skupnosti svobodne, 1
svobodne, niso 1
nobenim vladarjem, 1
vladarjem, temveč 1
temveč neposredno 2
cesarju z 1
avtonomijo. V 1
cesarstvu, v 1
veku, beseda 1
njen nemški 1
nemški prevod, 1
prevod, Ministeriale(n) 1
Ministeriale(n) in 1
in Dienstmann, 1
Dienstmann, pomeni 1
pomeni opis 1
opis nesvobodnega 1
nesvobodnega plemstva, 1
času sestavljalo 1
sestavljalo večino 1
večino nemškega 1
nemškega viteštva. 1
V svetih 1
svetih spisih 1
se Bog 1
Bog razkrije 1
razkrije le 1
le tistim, 1
imajo vero, 1
vero, tako 1
pa spoznajo 1
spoznajo tudi 1
tudi Svetega 1
Duha kot 1
kot božanski 1
božanski impulz 1
impulz v 1
V svetlobi, 1
razpršena pod 1
majhnim kotom 1
smer svetlobnih 1
svetlobnih žarkov, 1
žarkov, so 1
vsi Jupitrovi 1
Jupitrovi obroči 1
obroči precej 1
svetli. V 1
V svetlobnem 1
svetlobnem nadstropju 1
notranja postavitev 1
postavitev uradno 1
uradno poslala 1
poslala zunanjost 1
zunanjost (Norwich, 1
(Norwich, Ely, 1
Ely, Peterborough). 1
Peterborough). V 1
V svetopisemskih 1
svetopisemskih prizorih 1
prizorih v 1
zgodnjem nizozemskem 1
nizozemskem slikarstvu 1
slikarstvu so 1
so sekundarnim 1
sekundarnim osebnostim, 1
osebnostim, zlasti 1
zlasti Rimljanom, 1
Rimljanom, podelili 1
podelili eksotične 1
eksotične noše, 1
noše, ki 1
so oddaljeno 1
oddaljeno odražale 1
odražale oblačila 1
oblačila Bližnjega 1
V svetovnem 3
trenutno razmerje 1
med propenom 1
propenom in 1
in etenom 1
etenom približno 1
približno 1:2. 1
1:2. V 1
je Goldberger 1
Goldberger zbral 1
zbral 20 1
20 posamičnih 1
posamičnih zmag. 1
V Svetovnem 1
osvojila 24 1
24 zmag, 2
šprintu, kar 1
jo uvršča 1
najboljših šprinterk 1
šprinterk v 1
zgodovini Svetovnega 1
Svetovnega pokala. 1
uvrstitev dosegel 1
8. mestom 1
slalomu. V 1
V svetovni 2
svetovni književnosti 1
književnosti se 1
se motiv 1
motiv predmetov 1
z močmi 1
močmi pojavlja 1
v pravljicah: 1
pravljicah: Pepelka, 1
Pepelka, Sneguljčica, 1
Sneguljčica, Trnujčica 1
Trnujčica in 1
svetovni prestolnici 1
prestolnici mode 1
mode je 1
nosil dres 1
številko 22. 1
22. Ob 1
v špansko 1
špansko prestolnico 1
prestolnico se 1
ujel stare 1
stare forme. 1
forme. V 1
V svetu 2
so salmoneloze 1
salmoneloze najpogostejše 1
najpogostejše s 1
hrano povzročene 1
povzročene črevesne 1
črevesne okužbe. 1
je drugačna 1
drugačna ekonomija 1
ekonomija kot 1
V Švici 1
morali heraldične 1
heraldične medvede 1
medvede v 1
grbu naslikati 1
naslikati s 1
svetlo rdečimi 1
rdečimi penisi, 1
penisi, sicer 1
jim posmehovali, 1
posmehovali, da 1
so medvedi. 1
medvedi. V 2
V Švico 1
Švico se 1
leta 1839. 1
1839. V 1
V svoja 1
vključuje humor, 1
humor, izpeljan 1
izpeljan iz 1
iz nenavadnih 1
nenavadnih besednih 1
zvez ter 1
ter pretiravanj, 1
pretiravanj, ki 1
ki vsebini 1
vsebini doda 1
doda igrivost 1
igrivost in 1
in domišljijo, 1
domišljijo, ki 1
jo izpeljuje 1
izpeljuje iz 1
iz doživljajskega 1
doživljajskega sveta. 1
V svojem 44
svojem benignem 1
benignem vidiku 1
vidiku je 1
bil Pozejdon 1
Pozejdon ustvarjalec 1
ustvarjalec otokov 1
na mirnih 1
mirnih morjih. 1
morjih. V 1
čisto tipična 1
tipična pihalna 1
pihalna godba 1
godba s 1
s koračnicami 1
koračnicami in 1
in parado. 1
parado. V 1
bila Ljudmila 1
Ljudmila Prunk 1
Prunk priznana 1
priznana pesnica. 1
pesnica. V 1
Fludd kritiziran 1
kritiziran za 1
za čarovnika, 1
čarovnika, kritizirana 1
kritizirana pa 1
njegova okultna 1
okultna prepričanja. 1
prepričanja. V 1
to največje 1
kopensko letalo 1
svetu, kajti 1
kajti na 2
bila tiskarna, 1
tiskarna, fotografski 1
fotografski laboratorij, 1
laboratorij, kinematograf, 1
kinematograf, dopisniški 1
dopisniški oddelek, 1
oddelek, telefonska 1
telefonska centrala, 1
centrala, kabine 1
kabine za 1
za spanje 1
spanje in 1
za 72 1
72 potnikov. 1
1761 je 1
sta števili 1
števili e 1
in π 1
π obe 1
obe transcendentni. 1
transcendentni. V 1
delu delu 1
delu Versuch 1
Versuch eines 1
eines vollständigen 1
vollständigen Lehrbuchs 1
Lehrbuchs der 1
der Bibliothek-Wissenschaft 1
Bibliothek-Wissenschaft je 1
definiral bibliotekarstvo 1
bibliotekarstvo kot 1
kot znanost. 1
znanost. V 1
delu Gemeinschaft 1
Gemeinschaft und 1
und Gesellschaft, 1
Gesellschaft, leta 1
je Tonnies 1
Tonnies nakazal, 1
je “skupnost” 1
“skupnost” večja 1
bolj povezana 1
povezana entiteta 1
entiteta v 1
okviru večje 1
večje skupnosti, 1
skupnosti, zaradi 1
zaradi pristonosti 1
pristonosti “skupne 1
“skupne volje”. 1
volje”. V 1
delu Umetnost 1
Umetnost romana 1
Hemingway jasen 1
jasen glede 1
svoje metode: 1
metode: »Kar 1
»Kar se 1
resnično, je 1
če izpustiš 1
izpustiš znane, 1
znane, sicer 1
pomembne podatke 1
podatke ali 1
ali dogodke, 1
dogodke, to 1
naredi zgodbo 1
zgodbo bolj 1
bolj napeto. 1
napeto. V 1
svojem dokumentu 1
dokumentu Zgodovina 1
Zgodovina znanosti 1
njenih racionalnih 1
racionalnih rekonstrukcij 1
rekonstrukcij (1970) 1
(1970) je 1
Lakatos predlagal 1
predlagal dialektično 1
dialektično historiografsko 1
historiografsko meta-metodo 1
meta-metodo za 1
vrednotenje različnih 1
teorij znanstvenih 1
znanstvenih metod. 1
metod. V 1
dolgem obstoju 1
obstoju je 1
bil ocean 1
ocean Paratetida 1
Paratetida na 1
trenutke ponovno 1
ponovno povezan 1
s Tetido 1
Tetido ali 1
ali njenimi 1
njenimi nasledniki, 1
nasledniki, Sredozemskim 1
in Indijskim 1
Indijskim oceanom. 1
oceanom. V 1
svojem drugem 2
izgradnji fontane 1
fontane piv 1
piv Zeleno 1
Zeleno zlato, 1
zlato, ki 1
je Žalec 1
Žalec postavila 1
svetovni turistični 1
turistični zemljevid. 1
je Vajdl 1
Vajdl prevzel 1
vodenje RK 1
RK Trimo 1
Trimo Trebnje. 1
Trebnje. … 1
govoru me 1
mnogih poteh 1
poteh svojega 1
življenja, toda 1
toda čutila 1
čutila sem, 1
želi raziskati 1
raziskati džungle 1
džungle emocij, 1
emocij, ki 1
je gosta 1
gosta ležala 1
njegovi navidezni 1
navidezni iskrenosti 1
iskrenosti veliko 1
veliko zadržanosti.« 1
zadržanosti.« V 1
kratkem pontifikatu 1
pontifikatu je 1
veliko opraviti 1
z Normani 1
jugu Italije, 1
Rimu pa 1
je povzročal 1
povzročal in 1
spodbujal nemire 1
nemire heretik 1
heretik Arnold 1
Arnold Brešijski. 1
Brešijski. V 1
mandatu se 1
razvoj domačinov, 1
domačinov, dal 1
zgraditi ceste, 1
in letališča, 1
letališča, povečal 1
povečal je 1
je vladne 1
vladne izdatke 1
izdatke in 1
in preoblikoval 1
preoblikoval javno 1
javno službo. 1
svojem Milhamotu 1
Milhamotu Hashem 1
Hashem (Božje 1
(Božje vojne) 1
vojne) je 1
branil pravne 1
pravne odločitve 1
odločitve Isaaca 1
Isaaca Alfasija 1
Alfasija pred 1
pred kritikami 1
kritikami Zerachiaha 1
Zerachiaha ha-Levija 1
ha-Levija iz 1
iz Girone. 1
Girone. V 1
svojem navdušenju 1
navdušenju je 1
stroški padli 1
francosko blagajno, 1
blagajno, ki 1
jih povrnil 1
povrnil s 1
prodajo Fabbricinih 1
Fabbricinih nepremičnin. 1
nepremičnin. V 1
svojem otroštvu 1
priča družinskemu 1
družinskemu nasilju 1
nasilju (oče 1
(oče je 1
je pretepal 1
pretepal mamo). 1
mamo). V 1
svojem pisanju 2
pisanju jehranil 1
jehranil tematiko 1
zgodovino španske 1
mladem moškem, 1
za kugo, 1
kugo, se 1
zdravljenje notranjih 1
notranjih in 1
zunanjih razjed. 1
razjed. V 1
svojem pontifikatu 1
pontifikatu se 1
moral soočiti 1
soočiti predvsem 1
in posledicami 1
posledicami svetovne 1
svojem premišljevanju 1
in prijateljstvu 1
prijateljstvu sem 1
sem nekoliko 1
nekoliko osamljena. 1
osamljena. V 1
prvem javnem 1
javnem nastopu 1
vdova dejala 1
dejala o 1
o njem: 1
njem: "Njegovo 1
"Njegovo ravnanje 1
bilo junaško 1
junaško kot 1
kot policaja 1
kot kristjana; 1
kristjana; zanj 1
pomenilo eno 1
in isto." 1
isto." V 1
imel odbijalsko 1
povprečje 0,402 1
0,402 in 1
najboljših univerzitetnih 1
univerzitetnih novincev 1
novincev v 1
prvem nagovoru 1
nagovoru ljudem 1
ljudem je 1
kraljica Margareta 1
Margareta II. 1
naslednjem dvoboju 1
dvoboju je 1
je Murphyju 1
Murphyju dosegel 1
dosegel izjemen 1
izjemen dosežek 1
dosežek – 1
na Welsh 1
Welsh Openu 1
Openu je 1
proti Jamieju 1
Jamieju Copu 1
Copu v 1
zaporednih framih 1
framih nanizal 1
nanizal štiri 1
štiri nize, 1
nize, vredne 1
vredne vsaj 1
svojem razmišljanju 1
tudi razliko 1
i. 'resnično 1
'resnično lojalnostjo' 1
lojalnostjo' ter 1
ter 'plenilsko 1
'plenilsko lojalnostjo'. 1
lojalnostjo'. V 1
svojem sedemdesetminutnem 1
sedemdesetminutnem govoru 1
govoru je 2
je Bellow 1
Bellow pozval 1
pozval pisatelje, 1
pisatelje, naj 1
bodo svetilnik 1
svetilnik civilizacije 1
civilizacije in 1
svoje intelektualne 1
intelektualne otopelosti. 1
otopelosti. V 1
svojem sedmem 1
sedmem studijskem 1
albumu Beauty 1
Beauty & 1
& Crime 1
Crime iz 1
ameriška pevka 1
pevka in 1
in tekstopiska 1
tekstopiska Suzanne 1
Suzanne Vega 1
Vega ukvarjala 1
svojim domačim 1
domačim New 1
Yorkom. V 1
svojem služenju 1
služenju kot 1
kot duhovniški 1
duhovniški tajnik 1
preprečiti propad 1
propad samostana 1
samostana tudi 1
je poneveril 1
poneveril dokumente 1
dokumente nenaklonjenih 1
nenaklonjenih kmetov, 1
kmetov, da 1
plačali davke. 1
davke. V 1
svojem splošnem 1
splošnem pogledu 1
Jefferson empirist. 1
empirist. V 1
svojem spominu 1
spominu je 1
tako ohranjal 1
ohranjal na 1
tisoče različnih 1
različnih vonjev, 1
vonjev, čeprav 1
najprej sploh 1
znal poimenovati. 1
poimenovati. V 1
svojem uporu 1
uporu natakarico 1
natakarico celo 1
celo prisili, 1
prisili, da 2
mu skuha 1
skuha golaž. 1
golaž. V 1
svojem voznem 1
voznem parku 1
parku imajo 1
imajo gasilsko 1
gasilsko cisterno 1
cisterno GVC 1
GVC 24/50, 1
24/50, kombi 1
kombi Fiat 1
Fiat Ducato 1
Ducato GVM-1 1
GVM-1 ter 1
ter motorno 1
motorno brizgalno. 1
brizgalno. V 1
svojem zahvalnem 1
zahvalnem govoru 2
mama ni 1
ni verjela, 1
bo nagrado 1
nagrado zares 1
zares prejela 1
prejela in 1
jo morali, 1
morali, ko 1
poklicali na 1
oder, cenzurirati, 1
cenzurirati, saj 1
saj je, 1
zavedati zmage, 1
zmage, zavpila: 1
zavpila: »Drek!« 1
»Drek!« V 1
svojem zanosu 1
zanosu do 1
do idealov 1
idealov svobode 1
neodvisnosti si 1
si aristokratični 1
aristokratični uporniki 1
niso predstavljali, 1
predstavljali, da 1
jim narod 1
narod ne 1
ne želel 1
želel slediti. 1
slediti. V 1
svojem zapisu 1
imenoval »h« 1
»h« (sedaj 1
(sedaj znano 1
kot Balmerjeva 1
Balmerjeva konstanta) 1
konstanta) »osnovno 1
»osnovno vodikovo 1
vodikovo število«. 1
število«. V 1
zgodnjem otroštvu 2
prisiljena delati 1
delati pri 1
pri družini 1
družini Thenardier, 1
Thenardier, kjer 1
njo zelo 1
slabo ravnajo. 1
ravnajo. V 1
je mokšo 1
mokšo razlagal 1
razlagal kot 1
kot nižji 1
nižji klic, 1
klic, saj 1
za koristi 1
posameznika, namesto 1
bi pozivala 1
k emancipaciji 1
emancipaciji drugih. 1
Vladimir Markovič 1
Markovič patentiral 1
patentiral več 1
100 izumov 1
izumov s 1
področja tehnike. 1
sedaj znašel 1
znašel že 1
veliko vplivnih 1
vplivnih položajih. 1
položajih. V 2
Meegeren podpisoval 1
lastnim podpisom. 1
podpisom. V 1
svojem zrelejšem 1
zrelejšem obdobju 1
Henrik poravnavo 1
poravnavo ves 1
čas iskal, 1
iskal, papež 1
ni prisluhnil 1
prisluhnil niti 1
smrti protipapeža 1
protipapeža Klemena 1
Klemena III., 1
III., ko 1
več cerkvenega 1
cerkvenega razkola. 1
razkola. V 1
analizi podatkov 1
podatkov sta 1
sta Cantil 1
Cantil in 1
in Allport 1
Allport ugotovila, 1
tretjini ljudi 1
njihovem vzorcu 1
vzorcu vključeni 1
v kakšno 1
drugo dejavnost, 1
dejavnost, medtem 1
ko poslušajo 1
poslušajo glasbo 1
radiu. V 1
svoji avdiciji 1
avdiciji na 1
na X 1
X Factorju 1
Factorju leta 1
Harry omenil, 1
namerava študirati 1
študirati pravo. 1
pravo. V 1
avtobiografiji Goodbye 1
Goodbye to 2
to All 1
All That 1
That (1929) 1
(1929) se 1
se Robert 1
Robert Graves 1
Graves spominja 1
spominja srečanja 1
s Hardyjem 1
Hardyjem v 1
v Dorsetu 1
Dorsetu v 1
1920, ko 1
ženo toplo 1
toplo prejel 1
prejel ter 1
ga spodbujal 2
spodbujal pri 1
avtobiografiji, objavljeni 1
začel zauživati 1
zauživati leta 1
1982. V 1
svoji biografiji 1
biografiji je 1
takratni napadalec 1
napadalec Ian 1
Ian St. 1
svoji človeški 1
človeški ali 1
ali polčloveški 1
polčloveški obliki 1
lasuljo z 1
z uraeusom 1
uraeusom s 1
s kačo 2
kačo ali 1
ali uraeusom 1
uraeusom in 1
in sončnim 1
sončnim diskom. 1
diskom. V 1
Valencia pridobila 1
pridobila mnogo 1
mnogo lokalnih 1
lokalnih tradicij 1
tradicij in 1
različnih festivalov, 1
festivalov, med 1
njimi najbolj 1
znan Falles 1
Falles (tradicionalen 1
(tradicionalen festival 1
spomin Sv. 1
drugi avtobiografiji 1
avtobiografiji je 1
šoli Odenwald 1
Odenwald zaljubil 1
v sošolca 1
sošolca Uta 1
Uta Gartmanna:„Njegov 1
Gartmanna:„Njegov glas 1
in čist. 1
čist. V 1
fazi je 4
obravnaval doživetja 1
doživetja iz 1
iz vojaškega 1
vojaškega življenja. 1
je konkretno 1
konkretno izboljšal 1
povprečno razdaljo 1
razdaljo (127 1
(127 m) 1
hitrost žoge 1
žoge po 1
odboju od 1
od kija 1
kija (172 1
(172 km/h). 1
km/h). V 1
svoji dvanajstletni 1
dvanajstletni karieri 1
izdala sedem 1
sedem glasbenih 1
glasbenih albumov, 1
albumov, tri 1
tri kompilacije 1
kompilacije in 1
dva EP-ja. 1
EP-ja. V 1
funkciji je 3
organiziral dve 1
dve sinodi, 1
sinodi, zmanjkalo 1
zmanjkalo pa 1
je moči 1
za vizitacije 1
vizitacije celotne 1
celotne škofije. 1
škofije. V 2
svoji galeriji 1
galeriji z 1
naslovom Paviljon 1
Paviljon realizma 1
realizma (Pavillon 1
(Pavillon du 1
du Réalisme), 1
Réalisme), ki 1
bila začasna 1
začasna zgradba 1
zgradba in 1
sosednjih vratih 1
vratih uradnega 1
uradnega Salona, 1
Salona, je 1
predstavil štirideset 1
štirideset svojih 1
svojih slik, 1
slik, vključno 1
s Slikarjevim 1
Slikarjevim ateljejem. 1
ateljejem. V 1
svoji glasbeni 1
glasbeni karieri 1
glasbo sefarderskih 1
sefarderskih Židov. 1
Židov. V 1
V svojih 32
svojih blodnjah 1
blodnjah Rihard 1
Rihard razkrije 1
razkrije družinsko 1
družinsko skrivnost, 1
saj ves 1
čas ponavlja: 1
ponavlja: »Mir 1
»Mir najinemu 1
najinemu očetu«. 1
očetu«. V 1
predstavil podobe 1
podobe krajev 1
krajev svoje 1
svoje mladosti. 1
mladosti. V 2
raziskoval psihološke 1
psihološke teme, 1
teme, predvsem 1
naravo človeške 1
človeške inteligence 1
inteligence in 1
in uma. 1
je Schmitt 1
Schmitt naklonjen 1
naklonjen slednjemu 1
slednjemu izidu. 1
izidu. V 1
delih kritizira 1
kritizira šolo 1
šolo hinduizma, 1
hinduizma, imenovano 1
imenovano Mimamsa, 1
Mimamsa, za 1
preveč osredotočena 1
na rituale 1
rituale in 1
in zanemarja 1
zanemarja pomen 1
pomen meništva. 1
meništva. V 1
delih, namenjenih 1
namenjenih kristjanom, 1
kristjanom, je 1
Teofil gotovo 1
gotovo pisal 1
pisal drugače. 1
na tezo, 1
v humanističnem 1
humanističnem svetu, 1
ni zatiranja 1
zatiranja in 1
in izkoriščanja, 1
izkoriščanja, še 1
vedno možnost 1
možnost revolucije. 1
osredotočil tudi 1
na zgodovinski 1
zgodovinski argument 1
za Jezusovo 1
Jezusovo vstajenje. 1
vstajenje. V 1
delih sestavlja 1
sestavlja posamezne 1
posamezne lastnosti 1
lastnosti številnih 1
različnih slikarjev. 1
slikarjev. V 1
svojih dneh 1
dneh na 1
priznan sodnik, 1
sodnik, sodil 1
sodil je 1
lige Montreal 1
Montreal Senior 1
Senior Hockey 1
svojih dvanajstih 1
Chicagu je 1
različnih tematikah, 1
tematikah, ki 1
nato zbrani 1
knjigi Ustava 1
Ustava za 1
svobodo (1960), 1
(1960), ki 1
temo politične 1
politične filozofije. 1
svojih kiparskih 1
kiparskih in 1
in konceptualnih 1
konceptualnih delih 1
je Beuys, 1
Beuys, med 1
drugimi neumetniškimi 1
neumetniškimi in 1
in najdenimi 1
najdenimi materiali, 1
materiali, pogosto 1
uporabljal živalsko 1
mast v 1
trdni obliki. 1
knjigah proučuje 1
proučuje narodnoosvobodilno 1
narodnoosvobodilno borbo 1
borbo v 1
regijah Slovenije. 1
svojih knjigarnah 1
knjigarnah in 1
in trgovinah 1
trgovinah je 1
založba Vale-Novak 1
Vale-Novak organizirala 1
organizirala preko 1
preko 500 1
500 kulturnih 1
in promocijskih 1
promocijskih dogodkov. 1
svojih naslednjih 1
naslednjih romanih 1
ponovno dokazal, 1
izjemen pisatelj. 1
pisatelj. V 1
se odzivata 1
odzivata predvsem 1
politične dogodke, 1
dogodke, druge 1
druge aktualne 1
aktualne teme 1
družbene polemike. 1
polemike. V 1
pismih je 1
stanje vedno 1
znova sili, 1
sili, da 1
naj pripravlja 1
svojo smrt. 1
pismih prijateljem 1
prijateljem je 1
večkrat omenjal: 1
omenjal: „Če 1
„Če boste 1
boste slišali, 1
sem prestal 1
prestal mučeništvo, 1
mučeništvo, tedaj 1
tedaj zapojte: 1
zapojte: 'Tebe 1
'Tebe Boga 1
Boga hvalimo!' 1
hvalimo!' V 1
svojih poznejših 1
skladatelj spominjal 1
spominjal tega 1
tega pretresljivega 1
pretresljivega dogodka 1
dogodka kot 1
kot edinega 1
edinega resnično 1
resnično velikega 1
velikega dosežka 1
dosežka v 1
primerjal baltske 1
baltske in 1
slovenske jezikoslovne 1
jezikoslovne vzporednice. 1
vzporednice. V 1
in pripovedih 1
pripovedih se 1
problemom moderne 1
moderne ženske, 1
svet tradicionalnih 1
tradicionalnih pogledov 1
pogledov in 1
trudi prestopiti 1
prestopiti te 1
in kritikah 1
kritikah umetnosti 1
1960-ih umetnostni 1
kritik / 1
/ umetnik 1
umetnik Donald 1
Donald Judd 1
Judd trdil, 1
da iluzionizem 1
iluzionizem v 1
v slikarstvu 1
slikarstvu spodkopava 1
spodkopava sam 1
sam artform. 1
artform. V 1
spominih je 1
napisala: »Zaradi 1
»Zaradi slabega 1
slabega položaja 1
položaja žensk 1
in usode 1
usode moje 1
moje matere 1
matere sem 1
takrat sklenila, 1
bom celo 1
življenje borila 1
proti poroki 1
emancipacijo in 1
pravico vsake 1
vsake ženske, 1
da rodi 1
rodi otroke 1
otroke kadar 1
si zaželi.« 1
zaželi.« V 1
spominih opisuje 1
opisuje to 1
obdobje kot 1
kot "leta 1
"leta upanja". 1
upanja". V 1
svojih stavnih 1
stavnih prodajalnah 1
prodajalnah širom 1
mestu pri 1
promociji iger 1
in stavah, 1
stavah, William 1
William Hill 1
Hill oddaja 1
oddaja dnevno 1
živo iz 2
iz studiev 1
studiev sedeža 1
v Leedsu. 1
Leedsu. V 1
po nadarjenosti 1
nadarjenosti in 1
velikem spominu, 1
spominu, tako 1
je sloviti 1
sloviti profesor 1
profesor naravnega 1
prava Martini 1
Martini nazval 1
nazval pri 1
pri nekem 1
nekem javnem 1
javnem izpitu: 1
izpitu: Monstrum 1
Monstrum Carniolae. 1
Carniolae. V 1
svojih traktatih 1
traktatih je 1
izboljšati takratno 1
takratno notno 1
notno pisavo. 1
svojih tridesetih 1
je Potter 1
Potter objavila, 1
objavila, kasneje 1
kasneje zelo 1
uspešno knjigo, 1
knjigo, Zbrane 1
Zbrane prigode 1
prigode Petra 1
Petra Zajca. 1
Zajca. V 1
svojih začetkih 1
začetkih je 1
knjižnica dogovor 1
z antikvariati, 1
antikvariati, da 1
da gradivo 1
z oddelčnega 1
oddelčnega področja 1
področja rezervirajo 1
rezervirajo za 1
njih, kar 1
nato knjižnica 1
knjižnica kupila. 1
kupila. V 1
zapisih zavzema 1
zavzema preproste 1
splošne človeške 1
človeške izkušnje. 1
izkušnje. V 1
zgodnjih dvajsetih 2
posvetil novinarstvu 1
novinarstvu in 1
političnemu pisanju. 1
pisanju. V 1
dvajsetih se 1
Georgom Percivalom 1
Percivalom Hibbertom 1
Hibbertom (rojen 1
1886, umrl 1
leta 1966), 1
1966), trgovcem 1
debelim usnjem, 1
usnjem, ki 1
bila petkrat 1
petkrat članska 1
članska državna 1
državna prvakinja. 1
prvakinja. V 1
bil gostujoči 1
gostujoči predavatelj 1
številnih visokošolskih 1
visokošolskih institucijah, 1
institucijah, vključno 1
z univerzami 1
univerzami Yale, 1
Yale, Stanford, 1
Stanford, Univerzo 1
Univerzo Notre 1
Notre Dame 1
Dame v 1
Indiani, Univerzo 1
Univerzo Teksas 1
Teksas v 1
v Austinu 1
Austinu in 1
in Franklin-Marshallovim 1
Franklin-Marshallovim Collegom. 1
Collegom. V 1
bil: vodja 1
vodja SIFAR 1
SIFAR (1955-62), 1
(1955-62), poveljujoči 1
Korpusa karabinjerjev 1
karabinjerjev (1962-65) 1
(1962-65) in 1
Generalštaba Italijanske 1
Italijanske kopenske 1
vojske (1965-1967). 1
(1965-1967). V 1
izjemni fizični 1
drugim bil: 1
bil: minister 1
kolonije Francije 1
Francije (19. 1
(19. april 1
april 1855 1
1855 - 1
- 25. 1
25. junij 1
junij 1858), 1
1858), minister 1
mornarico Francije 1
Francije (24. 1
(24. junij 1
junij 1858 1
1858 - 1
- 24. 1
24. november 1
november 1860) 1
1860) in 1
veliki kancler 1
kancler legije 1
legije časti 1
časti (1860 1
(1860 - 1
- 1864). 1
1864). V 1
znanimi jazzovskimi 1
jazzovskimi glasbeniki. 1
je Ugrin 1
Ugrin sodeloval 1
s slavnimi 1
slavnimi jazzovskimi 1
jazzovskimi imeni 1
so Art 1
Art Farmer, 1
Farmer, Johnny 1
Johnny Griffin, 1
Griffin, Diane 1
Diane Schuur, 1
Schuur, Clark 1
Clark Terry 1
Terry in 1
vsemi solisti 1
solisti in 1
in dirigenti, 1
dirigenti, ki 1
Bandom RTV 1
kolena spraviti 1
spraviti nekatera 1
nekatera velika 1
velika imena 1
imena športa, 1
športa, kot 1
so Ronnie 1
Ronnie O'Sullivan, 1
O'Sullivan, Ken 1
Ken Doherty 1
Doherty in 1
James Wattana. 1
Wattana. V 1
knjigi "Firdvas-ul 1
"Firdvas-ul ikbol 1
ikbol Munis" 1
Munis" Abulgazi 1
Abulgazi se 1
kot »razsvetljen 1
»razsvetljen in 1
in izobražen 1
izobražen človek". 1
človek". V 1
načrt obnove. 1
obnove. V 1
svoji kompoziciji 1
izognili mirnim 1
mirnim prizorom 1
prizorom renesančnih 1
renesančnih slik 1
izbrali trenutke 1
trenutke največjega 1
največjega gibanja 1
in drame. 1
Ebert zapisal, 1
da »Chaplin 1
»Chaplin strogo 1
strogo gledano 1
igral Potepuha«, 1
Potepuha«, vendar 1
vendar doda, 1
je »postavil 1
»postavil Potepuha 1
Potepuha in 1
milijona svojega 1
svojega denarja 1
na kocko, 1
kocko, da 1
bi osmešil 1
osmešil Hitlerja.« 1
Hitlerja.« V 1
svoji mešanici 1
mešanici čistosti 1
in erotičnosti 1
erotičnosti se 1
se Magdalena 1
Magdalena van 1
Weydna počuti 1
počuti cela; 1
cela; ni 1
ni pa«. 1
pa«. V 1
pri mnogo 1
različnih športih, 1
športih, med 1
drugim ragbi, 1
ragbi, rokomet, 1
rokomet, golf 1
in nogomet. 1
nogomet. V 1
znani knjigi 1
knjigi Moderna 1
Moderna in 1
in holokavst 1
holokavst (Modernity 1
(Modernity and 1
the Holocaust, 1
Holocaust, 1989) 1
1989) je 1
je razpravljal 1
o vrhuncu 1
vrhuncu moderne, 1
moderne, njeni 1
njeni sistemski 1
sistemski moči 1
in kontroli 1
kontroli nad 1
nad človekom. 1
človekom. V 1
svoji najnovejši 1
najnovejši oceni 1
prebivalstvo ZN 1
ZN leta 1
2050 ocenil 1
ocenil urbano 1
1 milijarde. 1
milijarde. V 2
albuma Aphrodite 1
Aphrodite je 1
je Mikael 1
Mikael Wood 1
Wood iz 1
Weekly pesem 1
pesem »Better 1
Today« označil 1
albuma najbolj 1
najbolj izstopa. 1
izstopa. V 1
svoji oholosti 1
oholosti in 1
in prešernosti 1
prešernosti povabi 1
povabi don 1
Juan starega 1
starega konturja 1
konturja na 1
večerjo. V 1
oporoki je 3
je Atatürk 1
Atatürk prenesel 1
prenesel vse 1
imetje Republikanski 1
Republikanski ljudski 1
ljudski stranki 1
stranki pod 1
z obrestmi 1
obrestmi stranka 1
stranka vzdržuje 1
vzdržuje njegovo 1
njegove posvojence 1
posvojence in 1
in financirajo 1
financirajo višjo 1
višjo izobraževanje 1
izobraževanje otrok 1
s kraja 1
kraja İsmet 1
İsmet İnönü. 1
İnönü. V 1
označil Fanny 1
Fanny za 1
edinega dediča. 1
dediča. V 1
je redu 1
redu zapustil 1
zapustil svojega 1
svojega konja, 1
imenoval Danc, 1
Danc, svoje 1
svoje osebno 2
osebno orožje 1
v Grañeni. 1
Grañeni. V 1
svoji "Philosophy 1
"Philosophy and 1
the Scientific 1
Scientific Image 1
Image of 1
of Man" 1
Man" (1962) 1
(1962) Sellars 1
Sellars razlikuje 1
med "očitno 1
"očitno podobo" 1
podobo" in 1
in "znanstveno 1
"znanstveno podobo" 1
podobo" sveta. 1
svoji popravljeni 1
popravljeni verziji 1
verziji dela 1
dela Virtual 1
Virtual Community 1
Community gre 1
gre Rheingold 1
Rheingold celo 1
da pravi, 1
bi prebral 1
prebral delo 1
delo Wellmana 1
Wellmana prej, 1
prej, bi 1
se naslov 1
naslov njegove 1
knjige glasil 1
glasil »online 1
»online social 1
social networks«. 1
networks«. V 1
evropski sezoni, 1
v 2014-15 1
2014-15 je 1
šest zadetkov. 1
prvi poklicni 1
poklicni sezoni 1
prikazoval solidne 1
solidne igre, 1
igre, s 1
težav ubranil 1
ubranil svoje 1
v karavani. 1
karavani. V 2
ob bilanci 1
bilanci 16 1
16 12 1
12 zbral 1
zbral tri 1
tri shutoute 1
shutoute in 1
in GAA 1
povprečje 2.25. 1
2.25. V 1
Seattlu je 1
18 tekmah. 1
uradni ligaški 1
ligaški tekmi 1
Madrid je 1
avgusta 2010 1
2010 remizirial 1
remizirial z 1
z Mallorco 1
Mallorco z 1
rezultatom 0-0. 1
0-0. V 1
svoji resnično 1
resnično prepoznavni 1
prepoznavni vlogi 1
vlogi Audrey 1
Audrey pooseblja 1
pooseblja Holly 1
Holly Golightly, 1
Golightly, ki 1
ki hrepeni 1
po razno 1
razno raznih 1
raznih doživetjih. 1
doživetjih. V 1
škofiji, ki 1
prejšnji škofje 1
škofje niso 1
niti obiskali, 1
obiskali, je 1
z opaznim 1
opaznim dušnopastirskim 1
dušnopastirskim čutom; 1
čutom; obiskoval 1
vse župnije, 1
župnije, spoznaval 1
spoznaval njihove 1
njihove duhovnike, 1
duhovnike, zahteval 1
zahteval spoštovanje 1
spoštovanje pravil 1
pravil v 2
v ženskih 1
ženskih samostanih 1
samostanih ter 1
ter uvajal 1
uvajal nove 1
redovne družine. 1
zadnji dokončani 1
dokončani knjigi, 1
knjigi, Truth 1
and Truthfulness: 1
Truthfulness: An 1
Essay in 1
in Genealogy 1
Genealogy (2002), 1
(2002), Williams 1
Williams loči 1
osnovni vrednoti 1
vrednoti resnice 1
kot natančnost 1
natančnost in 1
in iskrenost 1
iskrenost in 1
poskuša najti 2
najti razmerje 1
med zahtevo 1
in dvomom, 1
dvomom, da 1
ta sploh 1
obstaja. V 1
zadnji finalni 1
finalni seriji 1
seriji v 1
Johnson dosegel 1
dosegel povprečno 1
povprečno 18,6 1
18,6 točke 1
točke z 2
z odstotkom 1
odstotkom zadetih 1
zadetih metov 1
metov 43,1, 1
43,1, 12,4 1
12,4 podaje 1
in 8,0 1
8,0 skoka 1
zadnji sezoni 4
sezoni 1975 1
moštvo San 1
Francisco 49ers. 1
49ers. V 1
V svojo 1
sestavljeno večinoma 1
iz Asircev, 1
na pohode 2
pohode odpravljala 1
odpravljala praviloma 1
praviloma samo 1
samo poleti, 1
poleti, je 1
tudi vojake 1
iz odjarmljenih 1
odjarmljenih provinc. 1
provinc. V 2
V svoj 1
svoj priročni 1
priročni izvod 1
izvod Alfonsovih 1
Alfonsovih planetnih 1
planetnih tabel 1
tabel je 1
marca 1500 1
1500 v 1
Bologni prav 1
tako opazoval. 1
opazoval. V 1
V tabeli 1
prikazana vsebnost 1
vsebnost saharoze, 1
saharoze, glukoze 1
in fruktoze 1
fruktoze v 1
vrstah sadja 1
zelenjave. V 1
V taborih 1
taborih s 1
celo legijo 1
legijo je 1
imel poveljnik 1
poveljnik običajno 1
običajno položaj 1
ali prokonzula, 1
prokonzula, vendar 1
lahko poveljevali 1
poveljevali tudi 1
tudi častniki 1
častniki z 1
z nižjimi 1
nižjimi čini. 1
čini. V 1
V taborišču 2
taborišču so 1
ji deklico 1
deklico vzeli 1
vzeli in 1
njo izgubile 1
izgubile vse 1
sledi. V 1
taborišču Suban 1
Suban opravlja 1
delo bolničarja 1
bolničarja in 1
vedno manjšo 1
manjšo skupino 1
ljudi mrtvece 1
mrtvece nosi 1
v krematorijske 1
krematorijske peči. 1
peči. V 1
V ta 21
ta izračun 1
izračun je 1
je všteta 1
všteta tudi 1
tudi voda 1
v hrani. 1
hrani. V 1
V tajgi 1
tajgi prebiva 1
160 vrst 1
ptic, med 1
njimi npr. 1
V takem 4
takem okolju 1
okolju si 1
posameznik sam 1
sam strukturira 1
strukturira način 1
obliko dela, 1
pogosto socialno 1
socialno izoliran 1
drugih delavnih 1
delavnih mest. 1
namreč bojevniki 1
bojevniki svoje 1
svoje puščice 1
puščice usmerili 1
padale z 1
z višine, 1
višine, pri 1
čemer prsobrani 1
prsobrani vojakom 1
vojakom niso 1
mogli nuditi 1
nuditi zavetja. 1
zavetja. V 1
je UTD 1
UTD ekonomsko 1
ekonomsko neučinkovit 1
neučinkovit mehanizem, 1
bi dosegal 1
dosegal zastavljenih 1
zastavljenih ciljev. 1
bodo športniki 1
športniki poskusili 1
poskusili goljufati, 1
goljufati, če 1
presegli uradne 1
uradne omejitve, 1
omejitve, da 1
bi poskusili 1
poskusili pridobiti 1
pridobiti prednost; 1
prednost; to 1
za domnevo, 1
domnevo, saj 1
saj količine 1
količine zdravil 1
zdravil niso 1
vedno linearno 1
linearno povezane 1
dobičkom uspešnosti. 1
V takih 5
primerih jim 1
pomoč priskočil 1
priskočil dobri 1
dobri Štrped, 1
Štrped, ki 1
pod lipo 1
lipo v 1
v duplu 1
duplu pustil 1
pustil kakšen 1
kakšen sold. 1
sold. V 1
ostaja nejasna 1
nejasna tudi 1
v časopisju 2
časopisju uporabljena 1
uporabljena oznaka 1
oznaka reka 1
reka Reka, 1
Reka, zakaj 1
zakaj vodnih 1
vodnih tokov 1
tokov s 1
imenom je, 1
smo videli, 1
videli, na 1
Slovenskem še 1
zdaj precej.« 1
precej.« V 1
je Hartmann 1
Hartmann navadil, 1
navadil, da 1
zapustil boj 1
boj samo 1
eno zmago. 1
zmago. V 1
alternativo febuksostat. 1
febuksostat. V 1
takih razmerah 1
razmerah prevlada 1
prevlada negativna 1
bilanca vode 1
in zunajcelična 1
zunajcelična tekočina 1
tekočina postane 1
postane hipertonična, 1
hipertonična, ker 1
njej naraste 1
naraste koncentracija 1
koncentracija natrijevih 1
natrijevih soli. 1
soli. V 1
V taki 2
taki ostro 1
ostro polemični 1
polemični obliki 1
obliki - 1
več sovražnega 1
sovražnega govora 1
govora - 1
vsaj poslanica 1
poslanica prišla 1
v javnost. 1
taki želji 1
želji se 1
skrivala nostalgija 1
nostalgija po 1
bolj paternalistični 1
paternalistični monarhiji. 1
monarhiji. V 1
V tako 1
tako dolgem 1
bila kotlina 1
kotlina te 1
te slanice 1
slanice pokrita 1
vodami z 1
količino soli 1
soli iz 1
iz vulkanske 1
vulkanske dejavnosti. 1
V Tako 1
govoril Zaratustra 1
Zaratustra Nietzsche 1
Nietzsche piše, 1
oseba svoje 1
svoje vrednote, 1
ljudmi razlikujejo. 1
razlikujejo. V 1
V takratnem 1
takratnem sistemu 1
je Stražišče 1
Stražišče obstojalo 1
obstojalo kot 1
kot podobčina. 1
podobčina. V 1
V takratnih 1
takratnih časih 1
mnogi potrebovali 1
potrebovali zaščito 1
to prosili 1
prosili enega 1
izmed močnejših. 1
močnejših. V 1
V tak 1
treba dodati 2
dve zrcali, 1
zrcali, ki 1
ju postavi 1
postavi med 1
med polprepustno 1
polprepustno zrcalo 1
in vzorec, 1
vzorec, in 1
ju nadzoruje 1
nadzoruje prek 1
prek dveh 1
dveh sinhroniziranih 1
sinhroniziranih galvanometrov. 1
galvanometrov. V 1
V takšnem 5
takšnem okolju 1
je Nada 1
Nada navzela 1
navzela levičarskih 1
levičarskih idej. 1
idej. V 1
se storilec 1
storilec kaznuje 1
kaznuje za 1
za opustitev 1
opustitev samo, 1
dolžan preprečiti 1
preprečiti nastanek 1
nastanek prepovedane 1
prepovedane posledice 1
posledice in 1
opustitev za 1
nastanek takšne 1
takšne posledice 1
posledice enakega 1
enakega pomena 1
kot storitev. 1
storitev. V 1
takšnem stanju 2
stanju ga 1
je zapekel 1
zapekel glinaste 1
tablice in 1
in zidake 1
zidake iz 1
jih ohranil 1
nekaj tisočletij. 1
tisočletij. V 1
stanju jo 1
duhovnik seznanil 1
s krščansko 1
Bogom, ki 1
Bog ljubezni 1
ljubezni za 1
takšnem vesolju 1
vesolju bi 1
bili fizikalni 1
fizikalni zakoni 1
zakoni popolnima 1
popolnima enaki 1
enaki zakonom, 1
krajevnem Vesolju. 1
Vesolju. V 1
V takšni 3
takšni anarhiji 1
anarhiji ne 1
obstaja kaos, 1
kaos, ampak 1
red ustvarjen 1
ustvarjen na 1
na drugačnih 1
drugačnih osnovah 1
osnovah kakor 1
pa hierarhični 1
hierarhični red. 1
red. V 1
takšni besedi 1
besedi najdemo 1
najdemo prvi 1
prvi Y, 1
Y, ki 1
krši Dyckov 1
Dyckov pogoj, 1
pogoj, in 1
potem vse 1
vse črke 1
črke za 1
za Y-om 1
Y-om preklopimo 1
preklopimo iz 1
iz Y-ov 1
Y-ov v 1
v X-e 1
X-e in 1
V takšnih 7
takšnih okoliščinah 1
Oton držal 1
držal sprva 1
sprva stran 1
od Štaufovcev. 1
Štaufovcev. V 1
okoljih zaposleni 1
zaposleni bolj 1
verjetno delujejo 1
politiko organizacije, 1
organizacije, tudi 1
njihov osebni 1
osebni rezultat 1
rezultat manjši 1
od optimalnega. 1
optimalnega. V 1
takšnih orkestrih 1
orkestrih se 1
tudi drugačni 1
drugačni instrumenti 1
instrumenti (na 1
baročnem orkestru 1
orkestru igrajo 1
na baročna 1
baročna godala). 1
godala). V 1
takšnih primerih 3
primerih moramo 1
moramo vzeti 1
vzeti 16 1
16 ali 1
ali 32- 1
32- bitne 1
bitne bloke 1
bloke čistopisa. 1
čistopisa. V 1
uporabljajo programi 1
programi psihološka 1
psihološka podpora 1
podpora zaposlenim 1
zaposlenim - 1
- PPZ 1
PPZ (oziroma 1
(oziroma EAP- 1
EAP- employee 1
employee assistance 1
assistance program), 1
program), izobraževalni 1
smeri zmanjšanja 1
zmanjšanja težav 1
z alkoholom, 1
alkoholom, programi 1
programi promoviranja 1
promoviranja zdravja 1
zdravja idr. 1
takšnih razmerah 1
razmerah se 2
niso razvijala. 1
razvijala. V 1
takšnih spojinah 1
je svinec, 1
svinec, tako 1
kot ogljik, 1
ogljik, predvsem 1
predvsem štirivalenten. 1
štirivalenten. V 1
takšni prostorski 1
prostorski skupini 1
skupini obstaja 1
obstaja za 1
vsako točko 1
točko (x, 1
(x, y, 1
y, z) 1
z) nerazločna 1
nerazločna točka 1
točka (-x, 1
(-x, -y, 1
-y, -z). 1
-z). V 1
ta močvirja 1
močvirja so 2
morali žrtvovati 1
žrtvovati najmanj 1
najmanj sto 1
za zmage. 1
imenovana Mešana 1
Mešana slovensko-hrvaška 1
slovensko-hrvaška skupina 1
skupina pravnih 1
pravnih strokovnjakov, 1
strokovnjakov, katere 1
naloga naj 1
bila priprava 1
priprava predloga 1
predloga takšnega 1
takšnega posebnega 1
posebnega sporazuma. 1
sporazuma. V 1
kontaktiral grofa 1
grofa Folke 1
Folke Bernadotteja 1
Bernadotteja na 1
začel pogajanja 1
o predaji 1
predaji na 1
je lata 1
lata 1971 1
1971 začel 1
izhajati informativni 1
informativni bilten 1
bilten Raziskovalec, 1
Raziskovalec, v 1
bile redno 1
redno objavljane 1
objavljane informacije 1
in novosti 1
iz dejavnosti 1
dejavnosti slovenske 1
slovenskih znanstvenih 1
ustanov. V 1
odrezal robove 1
robove folijev 1
folijev in 1
tem odstranil 1
odstranil tudi 1
tudi delce 1
delce ilustracij. 1
ilustracij. V 1
osvobodil Licinijo 1
Licinijo Evdoksijo 1
Evdoksijo in 1
in Placidijo, 1
Placidijo, plenilskih 1
plenilskih pohodov 1
pohodov po 1
italijanskih obalah 1
ni opustil. 2
opustil. V 1
pomočjo Philipa 1
Philipa Nelsona 1
Nelsona razvil 1
razvil tehniko 1
tehniko tkivne 1
tkivne kulture, 1
takrat uporabljali 1
preučevanje raka. 1
zbiral gradivo 1
za kataster 1
kataster kranjskih 1
kranjskih jam 1
jam ter 1
ter proučeval 1
proučeval bogato 1
bogato jamsko 1
jamsko literaturo. 1
literaturo. V 1
namen ne 1
moremo uporabljati 1
uporabljati kontinuiranih 1
kontinuiranih izvorov 1
izvorov velike 1
velike intenzitete, 1
intenzitete, saj 1
saj pride 1
do fotodekompozicije 1
fotodekompozicije fluroforov. 1
fluroforov. V 1
namen ovirajo 1
ovirajo Xcomove 1
Xcomove operacije 1
s prikritimi 1
prikritimi akcijami, 1
akcijami, kot 1
so ustvarjanje 1
ustvarjanje panike 1
panike v 1
v sodelujočih 1
sodelujočih državah, 1
državah, sabotiranje 1
sabotiranje raziskav 1
in kraja. 1
namen rastline 1
s tovrstno 1
tovrstno fiksacijo 1
fiksacijo označujemo 1
kot C4-rastline 1
C4-rastline in 1
jih razlikujemo 1
razlikujemo od 1
od C3-rastlin, 1
C3-rastlin, pri 1
katerih CO 1
2 neposredno 1
neposredno vstopi 1
cikel, nastanejo 1
nastanejo pa 1
pa produkti 1
produkti s 1
je Ramanudža 1
Ramanudža uprl 1
uprl diskriminaciji 1
diskriminaciji znotraj 1
znotraj kastnega 1
kastnega sistema 1
ter ljudem, 1
za »nedotakljive« 1
»nedotakljive« (dasa, 1
(dasa, dasulu, 1
dasulu, dasu) 1
dasu) omogočil, 1
gibanje Šri 1
Šri Vaišnave 1
Vaišnave Bhakti. 1
Bhakti. V 1
uporablja preprečevalne 1
in zatiralne 1
zatiralne ukrepe, 1
ukrepe, ter 1
ter zaščitna 1
zaščitna sredstva 1
in naprave. 1
naprave. V 2
času I. 1
vojne gojili 1
predelih Nemčije. 1
Nemčije. V 1
kot dostop 1
dostop zgradili 1
zgradili začasen 1
začasen most, 1
uničila ladja 1
večkrat poškodovalo 1
poškodovalo hudo 1
hudo neurje 1
neurje z 1
visokimi valovi, 1
valovi, tako 1
gradnja temeljev 1
temeljev trajala 1
terasi nekdanje 1
nekdanje Velike 1
Velike mošeje 1
mošeje zgradili 1
zgradili Kraljevo 1
Kraljevo kapelo, 1
pomembnosti lahko 1
z Lonjo 1
Lonjo in 1
mestno stolnico. 1
tudi Cs-135. 1
Cs-135. V 1
prizadevanja je 1
pritegnil številne 1
tuje kulturnike. 1
kulturnike. V 1
ta razred 1
razred so 1
naslednje letalonosilke: 1
letalonosilke: HMS 1
HMS Victorious 1
Victorious (R38), 1
(R38), HMS 1
HMS Formidable 1
Formidable (R67) 1
(R67) in 1
HMS Indomitable 1
Indomitable (R92). 1
(R92). V 1
V Tartuju, 1
Tartuju, Estonija, 1
Estonija, je 1
je SmartEnCity, 1
SmartEnCity, ki 1
ga financira 1
financira Evropska 1
Evropska unija, 1
unija, tri 1
tri bloke 1
bloke hruščovk 1
hruščovk pretvoril 1
v energetsko 1
energetsko učinkovite 1
učinkovite 'pametne 1
'pametne domove'. 1
domove'. V 1
ta vložek 1
vložek se 1
se vpisujejo 1
vpisujejo parcele 1
parcele in 1
in lastništva 1
lastništva iste 1
iste katastrske 1
V Tebah 1
Tebah je 1
videl ščite 1
ščite tistih, 1
pri Levktri, 1
Levktri, ruševine 1
ruševine Pindarjeve 1
Pindarjeve hiše 1
kipe Hezioda, 1
Hezioda, Ariona, 1
Ariona, Tamirasa 1
Tamirasa in 1
Orfeja v 1
v gaju 1
gaju Muz 1
Muz na 1
na Helikonu, 1
Helikonu, portrete 1
portrete Korine 1
Korine pri 1
pri Tanagri 1
Tanagri in 1
in Polibija 1
Polibija v 1
mestih Arkadije. 1
Arkadije. V 1
V Tebanskih 1
Tebanskih hribih 1
hribih je 1
vrh al-Qurna, 1
al-Qurna, znan 1
znan Starim 1
Starim Egipčanom 1
Egipčanom kot 1
ta dehent. 1
dehent. V 1
V tedanjem 1
tedanjem okolju 1
okolju so 2
brez učinka 1
učinka ostale 1
sedaj slovite 1
slovite akcije 1
akcije z 1
z letaki 1
letaki skupine 1
skupine „Bela 1
„Bela vrtnica“ 1
vrtnica“ ali 1
strani članov 1
članov Kreisauskega 1
Kreisauskega kroga 1
kroga navdahnjen 1
navdahnjen atentat 1
atentat z 1
julija 1944, 1
1944, ki 1
Hitlerja neuspešno 1
neuspešno izvedel 1
izvedel Claus 1
Claus von 1
von Stauffenberg. 1
Stauffenberg. V 1
V tednih, 1
tednih, ko 1
so oblast 1
oblast prevzeli 1
prevzeli Rdeči 1
Rdeči Kmeri, 1
Kmeri, so 1
prebivalstvo glavnega 1
mesta prepeljali 1
na deželo, 1
poljih. V 1
V tednu 1
tednu ali 1
dveh se 1
izležejo ličinke, 1
majhne črvičke. 1
črvičke. V 1
V tefilinih, 1
tefilinih, odkritih 1
v Kumranu 1
Kumranu in 1
okolici, so 1
so zvitki 1
zvitki razvrščeni 1
po obeh 1
obeh zaporedjih. 1
zaporedjih. V 1
V teh 55
bojih se 1
pokazala slaba 1
slaba voznost 1
voznost po 1
po brezpotjih. 1
brezpotjih. V 1
teh cerkvah 1
pri osnovnem 1
osnovnem pouku 1
pouku branja, 1
branja, pisanja 1
in katekizma. 1
katekizma. V 1
teh ciklusih 1
ciklusih Življenje 1
Življenje svetega 1
svetega Frančiška, 1
Frančiška, Življenje 1
Življenje Device 1
Življenje Janeza 1
Krstnika je 1
bilo prostora 1
portrete pokroviteljev. 1
pokroviteljev. V 1
teh člankih 1
člankih je 1
prosvetnih vprašanjih, 1
vprašanjih, o 1
splošnih narodnih 1
narodnih potrebah 1
potrebah in 1
in nevarnostih; 1
nevarnostih; spornih 1
spornih strankarskih 1
strankarskih zadev 1
zadev pa 1
ni dotikal. 1
dotikal. V 1
natančno opazovanje 1
opazovanje človeške 1
figure, čustev 1
in osvetlitve 1
osvetlitve v 1
s srednjeveško 1
srednjeveško formalnostjo, 1
formalnostjo, ki 1
vključuje pozlačeno 1
pozlačeno ozadje. 1
ozadje. V 1
delih Servet 1
Servet trdi, 1
en Bog, 1
Bog, ki 1
prikazuje v 1
oblikah. V 1
teh dneh 2
dneh (prvi 1
(prvi vikend 1
vikend v 1
v juliju) 1
juliju) prikažejo 1
prikažejo izdelovanje 1
izdelovanje opeke 1
na starodaven 1
starodaven način, 1
način, katero 1
najbolj razširjeno 2
razširjeno prav 1
reki Muri,zraven 1
Muri,zraven pa 1
pa vam 1
vam ponudijo 1
ponudijo murske 1
murske ribe 1
in popečen 1
popečen kruh. 1
kruh. V 1
teh družinah 1
družinah starši 1
igri moči 1
moči praviloma 1
praviloma zmagajo, 1
zmagajo, otroci 1
pa izgubijo. 1
izgubijo. V 1
samostan obiskalo 1
obiskalo 1,1 1
je Partizan 1
Partizan izgubil 1
na štirinajstih 1
štirinajstih prvenstvenih 1
prvenstvenih tekmah 1
tekmah od 1
od triinsedemdesetih. 1
triinsedemdesetih. V 1
dveh tehničnih 1
tehničnih disciplinah 1
1928 slovenski 1
slovenski prvak. 1
prvak. V 1
teh enotah 1
enotah je 1
predvidel tudi 1
tudi sodišča 1
sodišča za 1
za razreševanje 1
razreševanje sporov 1
med kmeti, 1
kmeti, v 1
bile šole, 1
šole, ustanove 1
ustanove za 1
oskrbo, skladišča 1
za rezerve 1
rezerve hrane. 1
teh galerijah 1
galerijah so 1
40.000 posod, 1
posod, skled 1
skled in 1
in vaz, 1
vaz, narejenih 1
različnih poldragih 1
poldragih kamnov. 1
teh hribovitih 1
hribovitih krajih 1
krajih pa 1
kulturne dejavnosti, 1
pohvali domača 1
domača gledališka 1
gledališka skupina 1
skupina "Globočak", 1
"Globočak", ki 1
ki aktivno 1
2002. V 1
teh kamnolomih 1
kamnolomih je 1
razcveta delalo 1
delalo do 1
4000 delavcev. 1
teh kompozitih 1
kompozitih je 1
je kovinski 1
kovinski material 1
material osnova, 1
osnova, v 1
je utrjevalna 1
utrjevalna faza. 1
faza. V 1
tudi komanda 1
komanda mesta 1
mesta Koper. 1
Koper. V 1
krajih se 1
prej veliko 1
veliko skakalo 1
skakalo na 1
obronkih njiv 1
njiv in 1
in hribov. 1
hribov. V 1
odmevnih solističnih 1
solističnih koncertov 1
z Zagrebško 1
Zagrebško filharmonijo 1
filharmonijo in 1
Slovensko filharmonijo. 1
filharmonijo. V 1
tudi ameriško 1
ameriško državljanstvo 1
delala nekaj 1
kot bančna 1
bančna uslužbenka. 1
uslužbenka. V 1
letih literarne 1
literarne dejavnosti 1
močno poslabšalo 1
poslabšalo zdravje 1
bila vodnika 1
vodnika s 1
svojo sistematičnostjo 1
sistematičnostjo in 1
in temeljitostjo 1
temeljitostjo Gauss 1
Gauss in 1
in Weierstrass. 1
Weierstrass. V 1
majhnih dirkalnikih 1
dirkalnikih je 1
bil Steinweg 1
Steinweg v 1
času eden 1
najboljših gorskih 1
gorskih dirkačev 1
teh mora 1
pravilno odgovarjati 1
odgovarjati na 1
na vprašanja, 1
vprašanja, da 1
da premaga 1
premaga nasprotnike. 1
nasprotnike. V 1
teh morjih 1
in oceanih 1
oceanih je 1
voda premešana. 1
premešana. V 1
območjih smreka 1
smreka ni 1
ni avtohtona 1
avtohtona in 1
sprememb vse 1
pogosteje okužena 1
s podlubnikom. 1
podlubnikom. V 1
okoliščinah izvedene 1
izvedene parlamentarne 1
sicer zagotovile 1
zagotovile "kabinetu 1
"kabinetu narodnega 1
narodnega dviga 1
dviga (ali 1
(ali vstaje? 1
vstaje? V 1
obseg prometa 1
prometa dosegel 1
dosegel najnižjo 1
najnižjo točko, 1
točko, edini 1
edini leti 1
času do 1
letališča Tivat. 1
Tivat. V 1
okvirih so 1
tudi odseki 1
odseki za 1
za industrijo, 1
industrijo, kmetijstvo 1
kmetijstvo zdravstvo 1
zdravstvo ter 1
ter propagando. 1
propagando. V 1
teh omrežij 1
omrežij ljudje 1
meri vključujejo 1
vključujejo svoje 1
slike pri 1
pri profilu. 1
je odpiral 2
odpiral socialni 1
socialni problematiki 1
problematiki ter 1
ter opise 1
opise revščine 1
in obupa 1
obupa družil 1
družil s 1
s prividi 1
prividi orjaških 1
orjaških znamenj 1
znamenj na 1
napovedujejo svobodo 1
in srečnejše 1
srečnejše čase 1
čase (Kvarner). 1
(Kvarner). V 1
teh poglavjih 1
poglavjih Bog 1
Bog oblikuje 1
oblikuje človeka 1
človeka (ha 1
(ha adam) 1
adam) z 1
zemlje (adamah), 1
(adamah), mu 1
mu vdahne 1
vdahne življenje 1
v nosnice 1
nosnice in 1
ga postavi 1
postavi za 1
za skrbnika 1
skrbnika stvarstva. 1
stvarstva. V 1
teh portretih 1
portretih lahko 1
lahko portretiranec 1
portretiranec moli 1
moli ali 1
podoben povsem 1
povsem posvetnemu 1
posvetnemu portretu. 1
portretu. V 1
teh poskusih, 1
poskusih, Pierre 1
Pierre poskusili 1
poskusili igranje 1
igranje zvokov 1
zvokov nazaj, 1
nazaj, jih 1
jih upočasnjuje, 1
upočasnjuje, jih 1
jih pospešiti 1
pospešiti in 1
jih nizanje 1
nizanje z 1
drugimi zvoki, 1
zvoki, vse 1
vse tehnike, 1
skoraj neznane 1
neznane v 1
teh predelih 1
potrebno območje 1
območje njegove 1
njegove razširjenosti 1
razširjenosti zaščititi 1
zaščititi in 1
in ustanoviti 1
ustanoviti naraven 1
naraven rezervat. 1
rezervat. V 1
mogoče matematično 1
matematično teorijo 1
teorijo teh 1
teh enačb 1
enačb razumeti 1
kot poenotenje 1
poenotenje na 1
isto načelo, 1
načelo, ki 1
tvori ozadje 1
ozadje včasih 1
različnim pojavom. 1
pojavom. V 1
je komunska 1
komunska srenja 1
srenja odločila, 1
se »proda 1
»proda ali 1
ali preda«. 1
preda«. V 1
poslužuje grškega 1
grškega jezika 1
uporablja metafore 1
metafore (semina 1
(semina rerum, 1
rerum, corpora 1
corpora minima). 1
minima). V 1
so kri 1
kri razredčili 1
razredčili z 1
z vinom. 1
vinom. V 1
teh primeru 1
je kolaboracija 1
kolaboracija prisilnega/izsiljenega 1
prisilnega/izsiljenega značaja, 1
značaja, saj 1
doseganje skupnih 1
skupnih političnih 1
političnih ciljev. 1
teh proizvodih 1
proizvodih je 1
zaradi dodajanje 1
dodajanje belila 1
belila natrijevega 1
natrijevega hipoklorita 1
hipoklorita v 1
v pralna 1
pralna sredstva 1
in mila. 1
mila. V 1
teh razmeroma 1
razmeroma neodpornih 1
neodpornih kamninah 1
nastalo močno 1
razčlenjeno površje 1
površje nizkih 1
nizkih slemen 1
slemen in 1
vmesnih kratkih 1
kratkih grap, 1
grap, ki 1
strani stekajo 1
glavno dolino. 1
dolino. V 1
teh sedmih 1
sedmih parih 1
parih lastnosti 1
ena vedno 1
vedno izrazito 1
izrazito dominantna, 1
dominantna, zato 1
imele vse 1
generaciji potomcev 1
potomcev vedno 1
vedno lastnost 1
lastnost ene 2
od starševskih 1
starševskih rastlin 1
rastlin (dominantno). 1
(dominantno). V 1
teh skuša 1
skuša predstaviti 1
predstaviti pravo 1
pravo antropološko 1
antropološko teorijo 1
teorijo bolezni. 1
teh strukturah 1
strukturah se 1
nahajajo diploidne 1
diploidne celice 1
celice sporocite 1
sporocite ali 1
ali materinske 1
materinske spore, 1
doživijo redukcijsko 1
redukcijsko delitev 1
delitev ( 1
teh študijah 1
da belušev 1
belušev in 1
in brokolijev 1
brokolijev ekstrakt 1
ekstrakt vsebujeta 1
vsebujeta enako 1
količino fenolov. 1
fenolov. V 1
teh tako 1
imenovanih Italiante 1
Italiante fibulae, 1
fibulae, se 1
se lok 1
lok začne 1
glavi, s 1
polkrožno obliko, 1
obliko, toda 1
toda koleno 1
koleno na 1
kotom naravnost 1
naravnost do 1
do vznožja, 1
vznožja, ki 1
pogosto podaljšan 1
podaljšan in 1
in raztegnjen. 1
raztegnjen. V 1
proizvedli najrazličnejše 1
najrazličnejše predmete, 1
so skodelice, 1
skodelice, noži, 1
noži, posode, 1
posode, figurice, 1
figurice, zapestnice, 1
zapestnice, zaponke, 1
zaponke, krone, 1
krone, itd. 1
teh tempera 1
tempera slikah 1
številne podrobnosti 1
podrobnosti strogo 1
strogo določene 1
s tematiko, 1
tematiko, natančno 1
natančno pozicijo 1
pozicijo roke 1
roke Marije 1
Kristusa otroka, 1
otroka, na 1
narekovala narava 1
narava blagoslova, 1
blagoslova, ki 1
slika namenjala 1
namenjala gledalcu. 1
gledalcu. V 1
teh tleh 1
najpogostejša vegetacija 1
vegetacija nizkozrnata 1
nizkozrnata stepa 1
stepa z 1
z redkim 1
redkim pokrovom, 1
pokrovom, kjer 1
prevladuje Poacea 1
Poacea iz 1
rodu Distichlis 1
Distichlis (zanana 1
(zanana kot 1
kot slana 1
slana trava). 1
trava). V 1
dneh Viljem 1
Viljem zasliša 1
zasliša številne 1
številne plemiče 1
plemiče in 1
in dostojanstvenike, 1
dostojanstvenike, tako 1
tako normanske 1
normanske kot 1
kot anglosaksonske 1
anglosaksonske ter 1
nazadnje odloči 1
odloči v 1
korist Lanfranca 1
Lanfranca in 1
in Canterburyjske 1
Canterburyjske nadškofije, 1
nadškofije, da 1
ji vrne 1
vrne posesti. 1
treh dolinah 1
dolinah se 1
se stikajo 1
stikajo robovi 1
robovi dinarskega, 1
dinarskega, alpskega 1
alpskega in 2
in panonskega 1
panonskega sveta. 1
teh upodobitvah 1
upodobitvah Devica 1
Marija skoraj 1
telesa svojega 1
sina Jezusa 1
križu, sveti 1
sveti Janez 1
Janez apostol 1
apostol pa 1
pa levo. 1
levo. V 2
teh vaseh 1
so večina. 1
večina. V 1
teh zapisih, 1
zapisih, ki 1
vedno iz 1
tistega obdobja, 1
zaradi neskladnega 1
neskladnega grškega/latinskega 1
grškega/latinskega poimenovanja 1
in prevajanja 2
prevajanja Parne 1
Parne težko 1
težko nedvoumno 1
nedvoumno opredeliti. 1
opredeliti. V 1
je Tver 1
Tver postopoma 1
izgubljal prvo 1
med starimi 1
starimi ruskimi 1
ruskimi kneževinami 1
kneževinami v 1
v Severnovzhodni 1
Severnovzhodni Rusi. 1
Rusi. V 1
tej bitko 1
ameriške bojne 1
ladje razen 1
ene pred 1
tem potopljene 1
potopljene v 1
japonskem napadu 1
Pearl Harbour, 1
Harbour, a 1
kasneje dvignili 1
in popravili. 1
popravili. V 1
tej deželi 1
deželi je 1
vladal zlobni 1
zlobni velikan 1
velikan Bel. 1
Bel. V 1
trikrat postala 1
postala vzhodnonemška 1
vzhodnonemška državna 1
državna prvakinja, 1
prvakinja, tako 1
dvorani. V 1
tej dvorani 1
veliko sigastih 1
sigastih ponvic. 1
ponvic. V 1
tej Eddi 1
Eddi je 1
zapisal ena 1
prvih pravil 1
pravil pesniške 1
pesniške dikcije, 1
dikcije, ki 1
konkretnih primerih. 1
primerih. V 1
tej epizodi 1
poveljstvom majorja 1
majorja Sheparda 1
Sheparda odpravi 1
na planet, 1
planet, kjer 1
s panjske 1
panjske ladje 1
ladje reševali 1
reševali nekatere 1
ljudi svoje 1
svoje ekspedicije 1
ekspedicije v 1
1. delu 1
delu 1.sezone. 1
1.sezone. V 1
posameznik poln 1
poln optimizma 1
optimizma glede 1
svoje prihodnosti. 1
prihodnosti. V 1
temperatura višja 1
primarni fazi 1
fazi sušenja 1
sušenja in 1
celo nad 1
nad 0 1
0 °C, 1
°C, saj 1
saj hočemo 1
hočemo prekiniti 1
prekiniti fizikalno-kemijske 1
fizikalno-kemijske interakcije, 1
interakcije, ki 1
vodnimi molekulami 1
molekulami in 1
in zamrznjenimi 1
zamrznjenimi materialom. 1
materialom. V 1
tej fazi, 1
fazi, ki 1
navadi začne 1
pojavu prvih 1
prvih simptomov, 1
simptomov, se 1
lahko notranje 1
in podkožne 1
podkožne krvavitve 1
krvavitve kažejo 1
kažejo z 1
rdečimi očmi 1
očmi ali 1
ali prisotnostjo 1
prisotnostjo krvi 1
v izbruhku. 1
izbruhku. V 1
fazi mu 1
denarja, zato 1
z izdelkom, 1
izdelkom, ki 1
ravni filmskega 1
filmskega napovednika, 1
napovednika, obrnil 1
na platformo 1
platformo Kickstarter, 1
Kickstarter, kjer 1
postal viralni 1
viralni hit 1
nabirati donacije. 1
donacije. V 1
trg še 1
zmožen absorbirati 1
absorbirati vso 1
fazi prevladuje 1
prevladuje neoklasicistični 1
neoklasicistični slog. 1
tudi ranljivost 1
ranljivost nemških 1
nemških bombnikov 1
bombnikov strmoglavcev 1
strmoglavcev (Ju-87 1
(Ju-87 Štuka), 1
Štuka), ki 1
svoji razvpitosti 1
razvpitosti precej 1
britanskih lovcev. 1
lovcev. V 1
žrtev bori 1
socialni obstanek. 1
obstanek. V 1
fazi so 1
vsi natrijevi 1
natrijevi kanalčki 1
kanalčki že 1
že zaprti, 1
zaprti, določen 1
določen delež 1
delež kalijevih 1
kalijevih pa 1
vedno odprtih 1
odprtih - 1
- iztok 1
iztok kalijevih 1
kalijevih ionov 1
ionov povzroči 1
povzroči nadaljnjo 1
nadaljnjo padanje 1
padanje potenciala. 1
fazi spopadov 1
podatkih lokalnih 1
lokalnih akterjev 1
akterjev vodilno 1
igrala mlada 1
in lepa 1
lepa Brianda 1
Brianda Pereira, 1
Pereira, ki 1
drugimi ženskami 1
ženskami napadla 1
napadla sovražnika 1
sovražnika s 1
kmetijskimi pripomočki, 1
pripomočki, ko 1
hiša uničena. 1
Filip vodil 1
60 gospodarskih 1
gospodarskih misij. 1
misij. V 1
je prepotoval 1
prepotoval Evropo 1
in odkrival 1
odkrival njeno 1
njeno kulturno 1
kulturno raznovrstnost. 1
raznovrstnost. V 1
funkciji lahko 1
lahko fibroblasti 1
fibroblasti popravijo 1
popravijo poškodbo 1
poškodbo z 1
ustvarjanjem kolagena, 1
kolagena, medtem 1
se nežno 1
nežno skrčijo, 1
skrčijo, da 1
da približajo 1
približajo robove 1
robove poškodovanega 1
poškodovanega območja. 1
galeriji se 1
se razstave 1
razstave menjajo. 1
menjajo. V 1
rodil Ciril 1
Ciril Kosmač 1
Kosmač / 1
/ slovenski 1
pisatelj / 1
/ 1910-1980. 1
1910-1980. V 1
tej interpretaciji 1
interpretaciji bi 1
bila Maratova 1
Maratova smrt 1
smrt klic 1
klic velikemu 1
velikemu terorju, 1
terorju, ki 1
uradno začel 1
začel 5. 1
septembra 1793. 1
1793. V 1
je gravitacija 1
gravitacija opisana 1
opisana z 1
z ukrivljenostjo 1
ukrivljenostjo časa, 1
časa, katera 1
katera pomeni 1
tudi ukrivljenost 1
ukrivljenost prostora. 1
tej knjigi 3
napisal mitično 1
mitično pripoved, 1
bi krščanstvo 1
krščanstvo lahko 1
popularne domišljije. 1
domišljije. V 1
zajel pojem 1
pojem v 1
v ekološkem 1
ekološkem recikliranju. 1
recikliranju. V 1
številne značilne 1
značilne doktrine, 1
doktrine, npr. 1
npr. njegovo 1
njegovo prepričanje 1
prepričanje v 1
v človeško 1
človeško nesmrtnost. 1
nesmrtnost. V 1
tej mejni 1
mejni plasti 1
plasti se 1
lokalni vremenski 1
vremenski pojavi 1
z vremenskimi 1
vremenskimi spremenljivkami, 1
spremenljivkami, izmed 1
samo dinamiko 1
dinamiko prašnih 1
najbolj pomembne: 1
pomembne: temperatura 1
temperatura zraka, 1
zraka, vlažnost 1
vlažnost zraka, 1
zraka, hitrost 1
hitrost vetra 1
vetra ter 1
ter globalno 1
globalno sončno 1
sončno sevanje. 1
sevanje. V 1
tej metodologiji 1
metodologiji je 1
material celičen 1
celičen ali 1
pa nekaj, 1
kar celice 1
celice proizvajajo 1
proizvajajo same. 1
same. V 2
tej misiji 1
misiji je 1
je I./ZG 1
I./ZG 76 1
76 izgubila 1
izgubila sedem 1
sedem letal, 1
letal, Lent 1
Lent je 1
tako zabeležil 1
zabeležil 98. 1
98. in 1
hkrati svojo 1
zadnjo misijo 1
vlogi lovca-jurišnika. 1
lovca-jurišnika. V 1
obliki bojevanja 1
bojevanja Špartanci 1
Špartanci niso 1
imela para. 1
para. V 1
izraz nekoristen, 1
nekoristen, ne 1
samo zato 1
ker pomeša 1
pomeša skupaj 1
skupaj prostore 1
prostore različnih 1
različnih obliko 1
in funkcijo, 1
funkcijo, ampak 1
da zakrije 1
zakrije pomembno 1
pomembno podrobnost 1
razvoju gradov. 1
gradov. V 1
je Robi 1
Robi pomagal 1
pomagal Jurčku 1
Jurčku premagati 1
premagati svoje 1
svoje strahove 1
strahove s 1
pesmijo o 1
Bog večji 1
od vsega. 2
vsega. V 1
tej osnovni 1
osnovni značilnosti 1
značilnosti izvira 1
tudi Raabejev 1
Raabejev humor. 1
humor. V 1
več zbirk, 1
zbirk, vključno 1
s tapiserijami, 1
tapiserijami, slikami, 1
slikami, kipi, 1
kipi, starimi 1
starimi vozovi 1
vozovi (carrozze), 1
(carrozze), urami, 1
urami, pohištvom 1
pohištvom in 1
in porcelanom. 1
porcelanom. V 1
tej plasti 1
plasti vlada 1
vlada električno 1
električno polje, 1
ki preprečuje, 1
bi elektroni 1
elektroni prehajali 1
prehajali iz 2
iz n-tipa 1
n-tipa v 1
v p-tip 1
p-tip polprevodnika 1
polprevodnika in 1
bi vrzeli 1
vrzeli (pozitivno 1
(pozitivno nabiti 1
nabiti delci) 1
delci) prehajali 1
iz p-tipa 1
p-tipa v 1
v n-tip 1
n-tip polprevodnika. 1
polprevodnika. V 1
tej pokrajini 1
pokrajini se, 1
se, poleg 1
poleg Meroë, 1
Meroë, nahajajo 1
nahajajo ruševine 1
dveh kušanskih 1
kušanskih mest 1
mest - 1
- Musawwarat 1
Musawwarat es-Sufra 1
es-Sufra in 1
središče Naqa. 1
Naqa. V 1
tej postavi 1
postavi je 1
je Charlesworth 1
Charlesworth igral 1
poziciji beli 1
beli ne 1
more rokirati, 1
rokirati, lahko 1
pa prepreči 1
prepreči šah 1
šah s 1
in rokira 1
rokira kasneje 1
kasneje ali 1
premikom kralja, 1
tem onemogočeno 1
onemogočeno nadaljnje 1
nadaljnje rokiranje 1
rokiranje v 1
igri. V 1
pravljici to 1
ni izrazito 2
izrazito napisano, 1
napisano, vendar 1
ospredju čevljar 1
čevljar in 1
ne njegova 1
tej prefekturi 1
prefekturi lahko 1
najdemo devet 1
devet izmed 1
dvanajstih najvišjih 1
najvišjih japonskih 1
japonskih vrhov. 1
vrhov. V 1
tej priljubljeni 1
priljubljeni slikarski 1
slikarski zvrsti 1
zvrsti so 1
osebe starejših 1
let vedno 1
vedno upodobljene, 1
upodobljene, kako 1
kako pojejo 1
ustvarjajo glasbo, 1
glasbo, ko 1
ko otroci 1
otroci piskajo. 1
piskajo. V 1
prvi patrulji 1
patrulji je 1
potopila tri 1
tri britanske 1
prostornino nekaj 1
6.000 BRT. 1
BRT. V 1
veliki sodobni 1
umrlo 600 1
mož, tako 1
tako belcev 1
belcev kot 1
kot črncev. 1
črncev. V 1
da nočno 1
nočno delo 1
spanja negativno 1
negativno učinkuje 1
učinkuje na 2
na točnost 1
točnost zaznavanja 1
zaznavanja objektov, 1
predstavljajo grožnjo. 1
grožnjo. V 1
Hera iskala 1
iskala način, 1
kako zanositi 1
zanositi brez 1
brez Zevsove 1
Zevsove pomoči, 1
pomoči, tako 1
potovala v 1
kraljestvo Okeana 1
Okeana in 1
in Tetide 1
Tetide na 1
tej različici, 1
različici, medtem 1
bil Tarhetij 1
Tarhetij kralj 1
kralj Alba 1
Alba Longe, 1
Longe, se 1
njegovem ognjišču 1
ognjišču pojavil 1
pojavil fantomski 1
fantomski falus. 1
falus. V 1
tej razvrstitvi 1
razvrstitvi imajo 1
imajo zdi 1
se posebno 1
vlogo spisi, 1
spisi, ki 1
zbrali šele 1
po Aristotelovi 1
Aristotelovi smrtu 1
smrtu v 1
v t.i 1
t.i Organonu. 1
Organonu. V 1
delovalo tudi 1
največ podjetij 1
podjetij (tretjina 1
(tretjina vseh 1
vseh v 2
Sloveniji). V 1
član protikomunističnega 1
protikomunističnega gibanja 1
gibanja znajde 1
pred nalogo, 1
mora ubiti 1
ubiti vplivnega 1
vplivnega člana 1
člana komunistične 1
komunistične stranke, 1
nekoč oba 1
oba borila 1
isto stvar. 1
stvar. V 1
tej sestavi 1
sestavi je 1
skupina poleti 1
poleti 1985 1
1985 dosegla 1
dosegla hit 1
hit s 1
pesmijo Mi 1
Mi plešemo. 1
plešemo. V 1
pomemben člen, 1
člen, ko 1
njena ekipa 1
ekipa osvojila 1
državnih prvakinj 1
prvakinj v 1
konkurenci kadetinj. 1
kadetinj. V 1
sedmih Ircev 1
Ircev v 1
svetovni karavani. 1
rekord največjega 1
največjega povprečja 1
povprečja točk 1
tekmo 79,41 1
79,41 in 1
pred drugouvrščenim 1
drugouvrščenim v 1
pokala, in 1
sicer 813 1
813 točk. 1
celotne ekipe 1
ekipe Song 1
Song najbolj 1
najbolj napredoval 1
napredoval in 1
tako potrdil 1
potrdil mesto 1
prvi enajsterici. 1
enajsterici. V 1
osvojil dve 1
veliko uvrstitev 1
trikrat zmagal. 1
je Žan 1
Žan Košir 1
Košir kot 1
Slovenec osvojil 1
slovensko deskanje. 1
deskanje. V 1
so dirkali 1
dirkali z 1
M1 in 1
in dirkačema 1
dirkačema Naokijem 1
Naokijem Nagasako 1
Nagasako in 1
in Fumiyasujem 1
Fumiyasujem Satojem 1
Satojem v 1
ekipi Auto 1
Auto Beaurex 1
Beaurex Motor 1
Motor Sports, 1
Sports, ki 1
sta zmagala 1
zmagala skupno. 1
skupno. V 1
enkrat končali 1
2. mestu 1
konstruktorji. V 1
zmagali z 1
CSi in 1
in angleškim 1
angleškim dirkačem 1
dirkačem Mikom 1
Mikom Newmanom 1
Newmanom na 1
eni dirki 1
dirki prvenstva 1
na dirkališču 1
dirkališču Thruxton 1
Thruxton Circuit, 1
Circuit, Anglija. 1
Anglija. V 1
tej široki 1
široki opredelitvi 1
opredelitvi je 1
petimi podtipi, 1
podtipi, in 1
sicer: fizična 1
fizična zloraba, 1
zloraba, spolna 1
spolna zloraba, 1
zloraba, zanemarjanje 1
zanemarjanje in 1
in malomarno 1
malomarno ravnanje, 1
ravnanje, čustvena 1
čustvena zloraba 1
in izkoriščanje. 1
tej situaciji 3
situaciji bi 1
bi motor 1
motor lahko 1
lahko razvil 1
razvil večjo 1
večjo moč 1
od nazivne, 1
nazivne, vendar 1
varnosti moč 1
moč omeji 1
na nazivno 1
nazivno - 1
- nazivni 1
nazivni rating. 1
rating. V 1
situaciji je 1
jutranjih urah 3
urah 24. 2
avgusta 1572 1
1572 odšel 1
odšel vojvod 1
vojvod Guiški, 1
Guiški, da 1
bi maščeval 1
maščeval svojega 1
očeta, h 1
h Colignyju 1
Colignyju in 1
ubil. V 1
situaciji kontinuirane 1
kontinuirane obnove 1
obnove ter 1
ter političnih 1
socialnih sprememb 1
pojavljati mladi 1
mladi pisatelji, 1
pisatelji, predvsem 1
predvsem pesniki, 1
pesniki, z 1
z značilnostmi, 1
značilnostmi, ki 1
težko umestiti 1
umestiti v 1
obstoječih skupin. 1
imela s 1
s hčerkama 1
hčerkama poseben 1
poseben položaj. 1
položaj. V 1
dva vira 1
svetlobe, eden 1
notranjosti zgradbe 1
drugi zunanji. 1
zunanji. V 1
vidni del 1
del plazu 1
plazu dolg 1
okoli 5,5 1
prirejal stenografske 1
stenografske tečaje 2
vodil dopisne 1
dopisne stenografske 1
tečaje po 1
lastnih skriptih: 1
skriptih: Enostavna 1
Enostavna slovenska 1
slovenska stenografija. 1
stenografija. V 1
tej sobi, 1
prvotno vodnjak. 1
vodnjak. V 1
tej sobi 2
sobi so 2
pomembni dokumenti 1
jih podpisali 1
podpisali različni 1
različni domoljubi 1
domoljubi paragvajske 1
paragvajske neodvisnosti. 1
vodstvom kralja 1
kralja sprejemali 1
sprejemali javni 1
javni akti 1
akti države, 1
države, odvijale 1
odvijale seje 1
seje državnih 1
državnih zborov, 1
zborov, sodni 1
sodni procesi 1
ali sprejemali 1
sprejemali posvetni 1
verski dostojanstveniki. 1
dostojanstveniki. V 1
tej stavbi 1
2007 delovala 1
delovala vrtec 1
vrtec in 1
in študentski 1
študentski dom. 1
tej stiski 1
stiski se 1
približa Kernu, 1
Kernu, ki 1
človek telesa 1
mu duša 1
duša ter 1
ter zdolgočasenost 1
zdolgočasenost predstavljata 1
le nepotrebne 1
nepotrebne izume 1
izume meščanske 1
tej stolnici 1
bili koničasti 1
koničasti loki 1
ladijskem oboku, 1
oboku, 1128-1133, 1
1128-1133, uporabljeni 1
uporabljeni prvič 1
visokem svodu. 1
svodu. V 1
se Judje 1
Judje očitno 1
očitno odločili, 1
da molčijo, 1
molčijo, in 1
in izjavili, 1
bi modreci 1
modreci vedeli, 1
vedeli, kako 1
kako obraniti 1
obraniti svoje 1
v Talmudu, 1
Talmudu, sami 1
ne vedo. 1
vedo. V 1
1875 stala 1
stala tkalska 1
tkalska hišica, 1
lasti tkalca 1
tkalca Andreja 1
Andreja Hönnbergerja 1
Hönnbergerja iz 1
iz Pfalza. 1
Pfalza. V 1
tej vasi 1
ena posebnost, 1
posebnost, in 2
ne marajo, 1
marajo, kar 1
pri srečanju 1
srečanju Mete 1
Mete s 1
s Katinko. 1
Katinko. V 1
tej vladi 1
vendarle manj 1
manj kadrovanja 1
kadrovanja po 1
po osebnih 1
osebnih poznanstvih 1
poznanstvih in 1
dobrimi zvezami, 1
zvezami, kakršni 1
končali visoko 1
v Bushevi 1
Bushevi vladi. 1
vladi. V 1
vlogi bi 1
tudi hišni 1
hišni mentor. 1
mentor. V 1
v "incident 1
"incident v 1
v Schladmingu". 1
Schladmingu". V 1
izdajal predhodno 1
predhodno določene 1
določene sodbe 1
sodbe (večinoma 1
(večinoma smrtne 1
smrtne kazni) 1
kazni) v 1
času pred, 1
pred, med 1
1945 izriočil 1
izriočil britanskim 1
britanskim zasedbenim 1
zasedbenim oblastem 1
in koroški 1
koroški deželni 1
vladi spomenico 1
spomenico z 1
zahtevami koroških 1
šel tako 1
je pisateljskemu 1
pisateljskemu poklicu 1
poklicu odrekal 1
odrekal vsako 1
vsako politično 1
politično vlogo. 1
vlogi lahko 1
lahko Rhiannona 1
Rhiannona šteje 1
kot boginja 1
boginja onstranstva. 1
onstranstva. V 1
vlogi so 2
imenovali »(on 1
»(on z) 1
z) ostro 1
ostro puščico, 1
puščico, močnejšo 1
močnejšo od 1
samih bogov«. 1
bogov«. V 1
nekatera manj, 1
manj, spet 1
spet druga, 1
druga, bolj 1
bolj učinkovita. 1
učinkovita. V 1
vlogi vidimo 1
1480 Botticelli 1
Botticelli za 1
Medici, Primavera 1
Primavera (Alegorija 1
(Alegorija pomladi) 1
pomladi) in 1
Rojstvo Venere. 1
Venere. V 1
rimske enote 1
enote prvič 1
prvič preselile 1
so Antioha 1
Antioha spet 1
spet premagali 1
premagali pri 1
pri Magneziji 1
Magneziji na 1
na Sipilu 1
Sipilu (190 1
(190 pr. 1
št.). V 1
tej zadnji 2
zadnji dokaj 1
dokaj uspešni 1
uspešni sezoni 1
za Lindsey 1
Lindsey je 1
seštevku bila 1
s 432 1
432 točkami. 1
bila barvita 1
barvita shema 1
shema notranje 1
meri odstranjena. 1
odstranjena. V 1
tej žalostinki 1
žalostinki Jorge 1
Jorge Manrique 1
Manrique hvali 1
hvali svojega 1
očeta dona 1
dona Rodriga 1
Rodriga Manriqueja. 1
Manriqueja. V 1
tej zbirki 1
so najhitrejša 1
najhitrejša parna 1
lokomotiva LNER 1
LNER 4468 1
4468 Mallard 1
Mallard in 1
znana 4472 1
4472 Flying 1
Flying Scotsman, 1
Scotsman, ki 1
je prenovljena. 1
prenovljena. V 1
zgodbi je 3
kot nepopustljiva 1
nepopustljiva gospodarica 1
gospodarica družine 1
dejstvo je 1
središče zgodbe. 1
pouk odvijal 1
odvijal do 1
bilo poslopje 1
poslopje obnovljeno, 1
obnovljeno, dozidan 1
dozidan je 1
tudi prizidek, 1
prizidek, ki 1
bil dokončan. 1
dokončan. V 1
zgradbi so 1
tudi ortostat, 1
ortostat, ki 1
ki zgleda 1
zgleda kot 1
kot Tudhalijev 1
Tudhalijev relief 1
v Yazilkayi. 1
Yazilkayi. V 1
V tekmi 2
zmagala za 1
15 stotink 1
stotink hitrejša 1
hitrejša Federica 1
Federica Pellegrini 1
Pellegrini (1:54:82), 1
(1:54:82), bronasto 1
osvojila Kitajka 1
Kitajka Džijing 1
Džijing Pang 1
Pang s 1
časom 1:55,05. 1
1:55,05. V 1
je Bojan 1
Bojan zaigral 1
2. polčasu 1
polčasu in 1
in zadel 1
v 53. 1
53. minuti 1
minuti prvi 1
nato zadel 1
zadel še 1
še 11-metrovko 1
11-metrovko in 1
in Španija 1
slavila s 1
s 5-4 1
5-4 in 1
osvojila 3. 1
prvenstvu. V 1
V tekmovalnem 1
tekmovalnem delu 1
predstavilo 25 1
25 pesmi, 1
se potegovale 1
potegovale za 1
za nagrade, 1
nagrade, v 1
v koncertnem 1
nastopili Big 1
Big Ben, 1
Ben, Šank 1
Šank rock 1
rock in 1
in Čudežna 1
Čudežna polja. 1
V tekmovanju 1
1335 pred 1
pred pomembnim 1
pomembnim spopadom 1
z Ludvikom 3
Ludvikom Bavarskim. 1
Bavarskim. V 1
V tekstil 1
tekstil so 1
so vtkani 1
vtkani podobni 1
podobni motivi 1
motivi kot 1
so naslikani 1
na keramiko. 1
keramiko. V 1
V tektonski 1
tektonski strukturi 1
strukturi Arabike 1
Arabike prevladuje 1
prevladuje os 1
os velike 1
velike podkavkaške 1
podkavkaške antiklinale 1
antiklinale (usmerjena 1
(usmerjena SZ-JV), 1
SZ-JV), z 1
z blago 1
blago potopljenim 1
potopljenim jugozahodnim 1
jugozahodnim mega-bokom 1
mega-bokom z 1
več prelomi 1
strmo potopitvijo 1
potopitvijo severovzhodnega 1
severovzhodnega boka. 1
boka. V 1
V teku 5
teku 13. 1
pobudo cesarja 1
cesarja dobila 1
dobila status 1
( Reichsstädte; 1
Reichsstädte; Urbes 1
Urbes imperiales) 1
imperiales) zaradi 1
zaradi fiskalnih 1
fiskalnih razlogov. 1
teku 19. 1
se oratoriji 1
oratoriji našli 1
s simfoničnimi 1
simfoničnimi žanri. 1
žanri. V 1
teku je 1
bilo izkopavanje 1
izkopavanje mesta 1
postavitev betonarne. 1
betonarne. V 1
m tako 1
tako doprinese 1
k času 1
med 0,09 1
0,09 in 1
in 0,14 1
0,14 s 1
s ob 1
ob dovoljenem 1
dovoljenem vetru 1
vetru v 1
hrbet (2,0 1
(2,0 m/s), 1
m/s), na 1
višini nad 1
m pa 2
tudi 0,3 1
0,3 s. 1
s. Zaradi 1
poseben seznam 1
seznam rekordov 1
rekordov na 1
običajni nadmorski 1
nadmorski višini, 1
višini, ki 1
jih IAAF 1
IAAF ne 1
priznava posebej. 1
posebej. V 1
teku so 1
so obsežne 1
obsežne analize 1
in preiskovalni 1
preiskovalni postopki, 1
postopki, da 1
ugotovili, v 1
je poplavni 1
poplavni val 1
val nastal 1
zaradi neustreznega 1
neustreznega odziva 1
odziva Verbunda, 1
Verbunda, upravljalca 1
upravljalca dravskih 1
dravskih elektrarn 1
elektrarn na 1
avstrijskem Koroškem. 2
Koroškem. V 1
V telenoveli 1
telenoveli so 1
velikokrat uporabljeni 1
uporabljeni angleški 1
angleški izrazi, 1
uporabljajo mladi. 1
mladi. V 1
V teleradioterapiji 1
teleradioterapiji se 1
uporabljajo rentgenski 1
rentgenski žarki 1
žarki (žarki 1
(žarki X) 1
X) visokih 1
visokih energij. 1
energij. V 1
V teleskopih 1
teleskopih so 1
videli še 1
maja 1862. 1
1862. V 1
V telesu 5
600 mišic 1
mišic različnih 1
in oblik. 1
telesu namreč 1
namreč optimizira 1
optimizira izkoriščanje 1
izkoriščanje energije 1
spodbuja obnovo 1
obnovo celičnih 1
celičnih struktur. 1
struktur. V 2
telesu nastajajo 1
nastajajo odpadni 1
odpadni produkti, 1
produkti, ki 1
telesu kopičili 1
kopičili in 1
postali nevarni, 1
nevarni, če 1
bi izločali. 1
izločali. V 1
telesu obstaja 1
obstaja 12 1
12 meridianov 1
meridianov (jetrni 1
(jetrni QI, 1
QI, ledvični 1
ledvični QI, 1
QI, srčni 1
srčni QI. 1
QI. V 1
telesu se 1
del normalnega 1
normalnega vzdrževanja 1
razvoja tkiv 1
tkiv dogaja 1
dogaja tudi 2
tudi fagocitoza 1
fagocitoza telesu 1
lastnih celic. 1
celic. V 1
tem amuletu 1
amuletu dva 1
dva prsta 1
prsta predstavljata 1
predstavljata Izis 1
in Ozirisa 1
in palec, 2
palec, njunega 1
njunega otroka 1
otroka Horusa 1
Horusa in 1
kot sklicevanje 1
na zaščito 1
zaščito duhov 1
duhov staršev 1
staršev nad 1
svojim otrokom. 1
otrokom. V 1
času bi 1
se perujske 1
perujske sile 1
sile lahko 1
lahko okrepile 1
okrepile in 1
se utrdile 1
utrdile na 1
obalnih položajih. 1
času Grki 1
Grki to 1
to državo 1
državo začnejo 1
začnejo imenovati 1
imenovati "Perzija" 1
"Perzija" in 1
zahodnem svetu 2
svetu obdržalo 1
obdržalo vse 1
času ima 1
Parizu pomembno 1
vlogo Društvo 1
Društvo France-Yougoslavie. 1
France-Yougoslavie. V 1
različnih revijah. 1
revijah. V 1
in sprejetju 1
sprejetju novega 1
novega knjižničarskega 1
knjižničarskega zakona. 1
bila citadela 1
citadela še 1
vedno srednjeveški 1
srednjeveški grad, 1
pred osmanskimi 1
osmanskimi ali 1
ali gusarskimi 1
gusarskimi napadi 1
napadi zagotavljal 1
zagotavljal zatočišče 1
zatočišče prebivalcem 1
prebivalcem Goza. 1
Goza. V 1
dolga galerija 1
galerija pretvorjena 1
pretvorjena v 1
v knjižnico, 1
vojvoda pridobil 1
več popolnih 1
popolnih zbirk 1
zbirk knjig 1
tam pospravljene. 1
pospravljene. V 1
bila greifswaldska 1
greifswaldska univerza 1
univerza tudi 1
Švedskem, za 1
švedski oblastniki 1
oblastniki lepo 1
lepo skrbeli. 1
skrbeli. V 1
bila moč 2
Rima še 1
vedno majhna, 1
majhna, zato 1
sposobnosti sklepanja 1
sklepanja zavezništev 1
z drugorazrednimi 1
drugorazrednimi silami. 1
silami. V 1
predsednica uprave 1
uprave Marjeta 1
Marjeta Cesar 1
Cesar Janežič, 1
Janežič, ki 1
2005 nasledil 1
nasledil nekdanji 1
nekdanji direktor 1
direktor Planike 1
Planike Milan 1
Milan Bajželj, 1
Bajželj, tega 1
2006 nasledil 1
nasledil Anton 1
Anton Vasja 1
Vasja Dovšak, 1
Dovšak, ki 1
prej zaposlen 1
v Gorenju. 1
Gorenju. V 1
bila trgovsko, 1
trgovsko, industrijsko, 1
industrijsko, kulturno 1
središče regije 1
in celega 1
celega Balkana. 1
Balkana. V 1
TV postaja 1
postaja ter 1
ter partizanska 1
partizanska čevljarska 1
čevljarska in 1
in krojaška 1
krojaška delavnica. 1
delavnica. V 1
tudi opatija 1
opatija Bobbio. 1
Bobbio. V 1
uvedena praksa 1
praksa uporabe 1
uporabe dzongov 1
dzongov kot 1
verskih centrov 1
za lame 1
lame in 1
in upravnih 1
upravnih centrov 1
za državljansko 2
državljansko upravo. 1
upravo. V 1
delno porušen. 1
porušen. V 1
tal porušen 1
ne obnovljen. 1
bil hrib 1
hrib verjetno 1
na suhem 1
suhem obdan 1
z močvirnim 1
močvirnim gozdom. 1
gozdom. V 1
listi Komunistične 1
partije Italije 1
Italije izvoljen 1
občinskega odbornika 1
odbornika v 1
kraljevsko osebje 1
osebje imenoval 1
imenoval predsednik 1
vlade imenovan 1
podlagi strankarske 1
strankarske pripadnosti. 1
pripadnosti. V 1
tukaj prisotnih 1
prisotnih tudi 1
nekaj Amoritov, 1
Amoritov, velika 1
velika migracija 1
migracija njihovih 1
njihovih plemen 1
plemen pa 1
št. prinesla 1
prinesla nastanek 1
nastanek skupne, 1
skupne, mešane 1
mešane babilonske 1
babilonske civilizacije. 1
civilizacije. V 1
bil plah, 1
plah, negotov 1
negotov mladenič 1
pred neuspehom, 1
neuspehom, čeprav 1
inštitutu uspešen. 1
uspešen. V 1
bil Teatro 1
Reale posojen 1
posojen profesionalnim 1
profesionalnim impresarijem, 1
impresarijem, ki 1
imeli devetmesečne 1
devetmesečne operne 1
operne sezone. 1
tu župnik 1
župnik Veriand 1
Veriand Vuzeniški, 1
Vuzeniški, ki 1
postal opat 1
opat šentpavelskega 1
šentpavelskega samostana. 1
zaradi depresij 1
depresij ponovno 1
ponovno sprejet 1
psihiatrično ustanovo. 1
ustanovo. V 1
tudi zvonik. 1
zvonik. V 1
župnik Karl 1
Karl Krist 1
Krist (1851-1874). 1
(1851-1874). V 1
je boemsko 1
boemsko živel 1
in študija 1
dokončal. V 1
tudi baletni 1
baletni krožek 1
krožek pod 1
prof. V 1
divizija zbirala 1
zbirala potrebno 1
potrebno strelivo 1
in iskala 1
iskala zamenjave 1
zamenjave za 2
padle oz. 1
oz. ranjene 1
ranjene vojake. 1
vojake. V 1
VIII. zasegel 1
zasegel cerkvena 1
cerkvena zemljišča 1
zemljišča od 1
od opatij 1
opatij in 2
in samostanov. 1
družbi vsestransko 1
vsestransko vlogo, 1
vlogo, zato 1
bili letaki 1
letaki pogosto 1
pogosto pritrjeni 1
vrata cerkva. 1
imel največ 2
izgub konvoj 1
konvoj z 1
oznako PQ 1
PQ 17. 1
17. Od 1
Od 36 1
36 ladij 1
cilj prišlo 1
le enajst. 1
enajst. V 1
tudi zunajzakonsko 1
zunajzakonsko razmerje 1
z Vietnamko 1
Vietnamko Thach 1
Thach Thi 1
Thi Hung, 1
Hung, katera 1
ZDA rodila 1
sina Minha. 1
Minha. V 1
izgubil naklonjenost 1
naklonjenost Ivana 1
Ivana Zapolje 1
Zapolje in 1
prevzel drug 1
drug ogrski 1
ogrski plemič, 1
plemič, Gáspár 1
Gáspár Bekes. 1
Bekes. V 1
knjiga, Systematics 1
Systematics and 1
the Origin 1
Origin of 1
of Species 1
Species (Sistematika 1
(Sistematika in 1
izvor vrst), 1
vrst), v 1
podal svojo 1
svojo sintezo 1
sintezo teorije 1
teorije evolucije. 1
je Jordaens 1
Jordaens živel 1
Van Noortovi 1
Noortovi hiši 1
na Everdijstraatu 1
Everdijstraatu in 1
zelo zbližal 1
zbližal s 1
preostalo družino. 1
Joyce doživel 1
doživel travmatičen 1
travmatičen napad 1
napad psa, 1
psa, zaradi 1
razvil fobijo 1
fobijo pred 1
pred psi. 1
psi. V 1
Klaus popisal 1
popisal številne 1
številne šolske 1
šolske zvezke 1
zvezke z 1
z gledališkimi 1
gledališkimi deli 1
in verzi, 1
verzi, želel 1
želel je 2
je postati 1
postati igralec. 1
je Luksemburg 1
Luksemburg dosegel 1
5 zmag 1
od najuspešnejših 1
najuspešnejših evrovizijskih 1
evrovizijskih držav. 1
manjša možnost, 1
se cepič 1
cepič posuši. 1
posuši. V 1
nekaj opečnih 1
opečnih struktur. 1
mesto obsegalo 1
obsegalo površino 1
površino 58 1
58 ha 1
največjimi mesti 1
rimski Britaniji. 1
Britaniji. V 2
Mijazaki risal 1
risal letala 1
letalske priprave; 1
priprave; od 1
dalje njegovo 1
njegovo navdušenje 1
nad aviatorstvom 1
aviatorstvom ni 1
ni pojenjalo 1
pojenjalo - 1
je Mladinska 1
knjiga izgubila 1
izgubila založniški 1
založniški monopol. 1
monopol. V 1
Monet naslikal 1
naslikal različna 1
dela sodobnega 1
možno (čeprav 1
ne nujno 1
nujno varno), 1
varno), hoditi 1
odsekih reke 1
na grebenu. 1
grebenu. V 1
56 tekmah 1
tekmah slovaške 1
slovaške Superlige 1
Superlige dosegel 1
dosegel 30 1
30 zadetkov. 1
prve tekste. 1
nekajkrat poskusil 1
poskusil pobegniti, 1
je nevstrijski 1
nevstrijski dvorni 1
dvorni majordom 1
majordom Ebroin 1
Ebroin pobegnil 1
iz samostanskega 1
pridružil Klodvikovim 1
Klodvikovim pristašem. 1
pristašem. V 1
oče delal 1
kot izdajalec 2
izdajalec pri 1
pri časopisu 2
časopisu Vilniaus 1
Vilniaus Žodis 1
Žodis in 1
kulturni reviji 1
reviji Vilniaus 1
Vilniaus Šviesa 1
Šviesa in 1
bil glasen 1
glasen zagovornik 1
zagovornik litvanske 1
litvanske neodvisnosti 1
neodvisnosti med 1
proti Poljski. 1
Poljski. V 1
območje predstavljalo 1
predstavljalo dvanajsto 1
dvanajsto stotnijo. 1
stotnijo. V 1
je odpustila 1
odpustila Greenea 1
Greenea in 1
in odkupila 1
odkupila njegov 1
v MMP, 1
MMP, saj 1
dogovoriti glede 1
glede poslovanja, 1
poslovanja, sumila 1
sumila pa 1
da goljufa 1
goljufa z 1
denarjem. V 1
je Okrajno 1
Okrajno sodišče 1
sodišče Trebnje 1
Trebnje razsodilo, 1
da nalog 1
za preiskavo 1
preiskavo ni 1
bil skladen 1
z 214. 1
214. členom 1
členom ZKP, 1
ZKP, ker 1
vseboval dokaza 1
dokaza o 1
o razlogih 1
za utemeljen 1
utemeljen sum; 1
sum; torej 1
za nezakonit 1
nezakonit nalog. 1
nalog. V 2
tudi fuge 1
fuge v 1
pisal, velik 1
doživel kot 1
akademiji Royal 1
Royal Academy. 1
Academy. V 1
podnebje okoli 1
okoli otoka 2
otoka postalo 1
postalo hladnejše, 1
hladnejše, več 1
bilo neviht, 1
neviht, kar 1
strukturi irske 1
irske cerkve 1
cerkve spodbudilo 1
spodbudilo skupnost, 1
skupnost, da 1
zapustila otok 1
v Ballinskelligs. 1
Ballinskelligs. V 1
pogosto zahajal 1
gledališče, ustvarjal 1
ustvarjal svoje 1
svoje zgodnje 1
zgodnje pesmi 1
sošolcem Josephom 1
Josephom Christianom 1
Christianom von 1
von Zedlitzem. 1
Zedlitzem. V 1
nadaljnjega umstvenega 1
umstvenega razvoja. 1
pomagal dr. 1
več dokumentarnih 1
dokumentarnih filmov: 1
filmov: Dobri 1
Dobri stari 1
stari časi, 1
časi, Mehek 1
Mehek kot 1
kot skala, 1
skala, Otroci 1
iz socialističnega 1
socialističnega bloka, 1
bloka, Kam 1
Kam so 1
vse tovarne 1
tovarne šle, 1
šle, Mediji 1
Mediji v 1
in Revolucionarne 1
Revolucionarne zabave 1
zabave naših 1
naših mladosti. 1
albumov pod 1
svojim imenom. 1
imenom. V 2
predstavljal pomembno 1
pomembno strateško 1
strateško točko 1
cesti Cassia, 1
Cassia, ki 1
skozi naselji 1
naselji Val 1
Val Staggia 1
Staggia proti 1
zahodu Monteriggionja. 1
Monteriggionja. V 1
prepovedano uživanje 1
uživanje kvašenega 1
kvašenega kruha, 1
kruha, kar 1
simbolizira stisko 1
stisko in 1
pomanjkanje med 1
med izhodom 1
Egipta, in 1
vseh jedi, 1
jedi, v 1
majhne fermentacije. 1
fermentacije. V 1
razvil izredno 1
izredno dolg 1
dolg rep, 1
raztezal tudi 1
do 45° 1
45° daleč 1
bil 2° 1
2° širok. 1
širok. V 1
je Sahara 1
Sahara postala 1
postala preveč 1
preveč sušna 1
sušna za 1
bivanje človeka 1
nastal nenaden 1
nenaden pritok 1
pritok saharskih 1
saharskih nomadov. 1
nomadov. V 1
je skušalo 1
skušalo društvo 1
društvo vzdrževati 1
vzdrževati in 2
in povečati 2
povečati zanimanje 1
sociologijo ter 1
ter pokazati 1
pokazati slovenski 1
slovenski javnosti, 1
javnosti, zakaj 1
je proučevanje 1
proučevanje družbenega 1
družbenega nujno. 1
nujno. V 1
spoznal svojega 1
svojega vseživljenjskega 1
vseživljenjskega prijatelja 1
prijatelja Youssefa 1
Youssefa Howayeka. 1
Howayeka. V 1
sprejel tudi 1
naziv profesorja 1
Salzburgu, Avstrija. 1
Avstrija. V 1
steklo dobilo 1
dobilo svoje 1
The Who 1
Who postala 1
znanih skupin 1
skupin t. 1
i. britanske 1
britanske invazije. 1
invazije. V 1
tudi Osgood 1
Osgood s 1
sodelavci razvil 1
razvil semantični 1
semantični diferencial, 1
diferencial, pripomoček, 1
pripomoček, s 1
meril asociativne 1
asociativne pomene 1
pomene besed 1
besed tako, 1
ljudi prosil, 1
naj povejo, 1
povejo, ali 1
neka beseda 1
beseda dobra/slaba 1
dobra/slaba in 1
in močna/šibka. 1
močna/šibka. V 1
tudi špekuliral 1
špekuliral pri 1
pri South 1
South Sea 1
Sea Company, 1
Company, kjer 1
je investiral 1
investiral 10.000 1
funtov. V 1
verjetno prišlo 1
ustanovitve Kulmbacha, 1
Kulmbacha, ki 1
vznožju gora 1
virih po 1
letu 1174. 1
1174. V 1
da želijo 1
želijo gledalce 1
gledalce prisiliti 1
prisiliti v 1
da podvomijo 1
podvomijo v 1
svojega junaka. 1
junaka. V 1
Rimu ravno 1
ravno umiral 1
umiral papež, 1
ga nadomesti 1
nadomesti Gregor 1
Gregor iz 1
iz puščave. 1
puščave. V 1
Walser, tudi 1
zaradi vojne, 1
vojne, zapadel 1
v izolacijo. 1
pesmi predvsem 1
versko vsebino, 1
vsebino, katerih 1
katerih najboljša 1
najboljša sodobna 1
sodobna izdaja 1
je Rime 1
Rime spirituali. 1
spirituali. V 1
lastne skladbe, 1
poleg del 1
skladateljev igral 1
koncertih. V 1
resno razmišljati 1
poroki, vendar 1
znova nesrečno 1
nesrečno zaljubljal 1
zaljubljal v 1
v rosno 1
rosno mlada 1
mlada dekleta. 1
dekleta. V 1
času je, 1
zaradi negotovih 1
negotovih možnosti 1
za napredovanje, 1
napredovanje, odšla 1
Laboratorij Cold 1
Spring Harbor, 1
Harbor, kjer 1
letu dobila 1
dobila stalno 1
stalno službo. 1
rokah krške 1
krške škofije. 1
ekipo osvojil 1
osvojil 4 1
4 naslove 1
naslove državnega 1
prvaka, 3 1
3 naslove 1
naslove pokalnih 1
pokalnih prvakov, 1
prvakov, dvakrat 1
dvakrat se 1
pokalu MEVZA 1
MEVZA ter 1
tudi pokal 1
pokal Top 1
Top Teams. 1
Teams. V 1
malo pisala. 1
pisala. V 1
živel zadnji 1
zadnji svečenik, 1
svečenik, nek 1
nek Inhotep, 1
Inhotep, ki 1
služil uradnemu 1
uradnemu Njuserrejevemu 1
Njuserrejevemu kultu. 1
kultu. V 1
času jih 1
jih prepoznamo 1
prepoznamo samo 1
infrardečem predelu 1
predelu spektra. 1
spektra. V 1
na medicinski 1
medicinski šoli 1
na Allendeja 1
Allendeja vplival 1
vplival profesor 1
profesor Max 1
Max Westenhofer, 1
Westenhofer, nemški 1
nemški patolog, 1
patolog, ki 1
poudarjal socialne 1
socialne determinante 1
determinante bolezni 1
socialne medicine. 1
času okrepi 1
okrepi izobraževanje 1
izobraževanje vojnih 1
vojnih častnikov. 1
času pade 1
pade veliko 1
veliko dežja. 1
dežja. V 1
že vsaka 1
vsaka partizanska 1
partizanska brigada 1
brigada tudi 1
svojega zdravnika. 1
zdravnika. V 1
v Mystic 1
Mystic Falls 1
Falls pričnejo 1
pričnejo dogajati 1
dogajati nenavadne 1
nenavadne stvari. 1
času prevlada 1
prevlada strojno 1
strojno tiskanje, 1
tiskanje, zato 1
tehnika tiskanja 1
tiskanja novoletne 1
novoletne grafike 1
grafike z 1
z lesorezom 1
lesorezom počasi 1
počasi izgubila 1
tudi mala 1
mala religijska 1
religijska revolucija, 1
revolucija, saj 1
so velikaši 1
velikaši zahtevali 1
zahtevali da 1
se Marduka 1
Marduka prizna 1
boga bogov, 1
bogov, na 1
tudi pristal 1
pristal (okoli 1
(okoli 1200 1
vzdevek »siva 1
»siva eminenca«. 1
eminenca«. ; 1
Perzijcem in 1
in Turkom. 1
Turkom. V 1
jedro pomembno 1
pomembno razvilo, 1
razvilo, zgrajene 1
zgrajene so 2
bile značilne 3
značilne administrativne 1
administrativne zgradbe 1
zgradbe kot 2
hiša (Vijećnica, 1
(Vijećnica, danes 1
danes Narodna 1
Narodna in 1
in Univerzitetna 1
Univerzitetna Knjižnica) 1
Knjižnica) ali 1
pa deželni 1
deželni muzej 1
muzej (Zemaljski 1
(Zemaljski muzej). 1
muzej). V 1
morda poročil 1
sestro Laodiko 1
Laodiko V., 1
V., s 1
tri sinove: 1
sinove: Demetrija 1
Demetrija II. 1
naučil več 1
več jezikov 1
jezikov (grščine, 1
(grščine, latinščine, 1
latinščine, italijanščine 1
in francoščine), 1
francoščine), umetnosti 1
umetnosti sabljanja, 1
sabljanja, naučil 1
naučil pa 1
tudi igrati 1
na citre, 1
citre, harfo 1
harfo in 1
in lutnjo. 1
lutnjo. V 1
poročil ( 1
uradno imenovala 1
imenovala Ergiri, 1
Ergiri, včasih 1
tudi Ergiri 1
Ergiri Kasrı. 1
Kasrı. V 1
pesmih pojavil 1
motiv talcev 1
talcev (Matere, 1
(Matere, ljubice, 1
ljubice, žene). 1
žene). V 1
začela intenzivna 2
intenzivna industrializacija. 1
industrializacija. V 1
zadrževal tudi 1
Franciscu, kjer 1
bil plesalec. 1
plesalec. V 1
let mlajšega 1
mlajšega Arthurja 1
Arthurja Gundaccara 1
Gundaccara von 1
von Suttnerja, 1
Suttnerja, najmlajšega 1
najmlajšega sina 1
sina družine 1
družine Suttner. 1
Suttner. V 1
za graviranje. 1
graviranje. V 1
kot lektor 1
lektor na 1
Strasbourgu in 1
prevajal številne 1
v srbohrvaščino. 1
srbohrvaščino. V 1
na brežiški 1
brežiški upravni 1
upravni ravni. 1
ravni. V 2
sin Hermann, 1
Hermann, privzdignjen 1
privzdignjen pa 1
izrednega člana 1
člana Univerze 1
Marburgu, kjer 1
1927 napisal 1
svojega najbolj 1
najbolj znanega 1
znanega dela 1
dela Bit 1
Bit in 1
čas (drugi 1
del ni 1
nikoli izšel). 1
izšel). V 1
v Sakastanu 1
Sakastanu uprl 1
uprl tudi 1
tudi bratranec 1
bratranec Hormizd 1
Sakastanski, v 1
v Huzestanu 1
Huzestanu pa 1
pa zaratustrska 1
zaratustrska duhovščina 1
duhovščina pod 1
velikega svečenika 1
svečenika (mowbed). 1
(mowbed). V 1
naučijo preživetja 1
preživetja in 1
socialnih veščin, 1
preživetje. V 2
naučimo osnov 1
osnov naše 1
naše kulture 1
in jezika. 1
mogel udeležiti 1
udeležiti državnih 1
državnih volitev. 1
volitev. V 1
povečuje tudi 2
tudi potreba 3
po hranljivih 1
hranljivih snoveh. 1
snoveh. V 1
se pulz 1
pulz zviša. 1
že začne 1
prevajanjem, uredniškim 1
uredniškim delom 1
ter pisanjem 1
pisanjem recenzij. 1
recenzij. V 1
bile šminke 1
šminke bodisi 1
bodisi mat 1
mat bodisi 1
bodisi čisto 1
rahlo svetleče. 1
svetleče. V 1
bili najbližji 1
najbližji deli 1
deli Koreje 1
Koreje konfederaciji 1
konfederaciji Byeonhan 1
Byeonhan in 1
in Gaya, 1
Gaya, pa 1
tudi otok 2
otok Cušima. 1
Cušima. V 1
času socialna 1
služba Ivana 1
Ivana preda 1
preda v 1
prva mestna 1
mestna naselja, 1
naselja, ostanki 1
Tell as-Sultan 1
as-Sultan ( 1
na 119 1
119 dirkah 1
ter osvojili 1
osvojili 64 1
64 prvenstvenih 1
povečali izvoz 1
izvoz premoga, 1
premoga, odprli 1
odprli apnenice 1
apnenice in 1
1860 zgradili 1
zgradili kemično 1
kemično tovarno 1
tovarno in 1
in steklarno. 1
steklarno. V 1
tako obnavljali 1
obnavljali starejše 1
starejše Lugerje, 1
Lugerje, to 1
i. Lugerji 1
Lugerji z 1
dvema letnicama. 1
letnicama. V 1
oblikovale značilne 1
značilne mestne 1
mestne soseske, 1
soseske, od 1
nekatere stanovanjske, 1
stanovanjske, druge 1
druge storitvene, 1
storitvene, tretje 1
tretje industrijske, 1
industrijske, četrte 1
četrte poslovne 1
poslovne itd. 1
pojavili prvi 1
prvi elektronski 1
elektronski digitalni 1
digitalni računalniki. 1
računalniki. V 1
začeli njegovi 1
njegovi zdravstveni 1
ga spremljali 1
spremljali celo 1
uporabljati piktogrami 1
piktogrami za 1
za glasove, 1
glasove, ki 1
omogočali zapisovanje 1
zapisovanje abstraktnih 1
abstraktnih pojmov 1
osebnih imen. 1
se zgradile 1
zgradile utrdbe 1
na Nilovem 1
Nilovem prvem 1
prvem kataraktu 1
kataraktu in 1
njegovi delti 1
delti onkraj 1
onkraj Sinajskega 1
Sinajskega rokava. 1
rokava. V 1
stolpi, vključno 1
stolpom Constance 1
Constance služili 1
kot zapor 2
za hugenote, 1
hugenote, ki 1
hoteli spreobrniti 1
mestu današnje 2
današnje cerkve 1
cerkve zidati 1
zidati novo 1
Istro Slovani, 1
sabo njihov 1
način bivalnja. 1
bivalnja. V 1
začeli umetniki 1
umetniki širiti 1
svojo kulturo 1
kulturo tudi 1
države, začeli 1
začeli slikati 2
slikati in 1
razvili oblike, 1
trajale več 1
generacij. V 1
zgradili Vrata 1
Vrata grba 1
grba in 1
bližini postavili 1
kip Tadeusza 1
Tadeusza Kościuszka. 1
Kościuszka. V 1
času starega 1
starega egiptovskega 1
egiptovskega kraljestva 1
zgrajene najbolj 1
znane piramide, 1
piramide, kompleks 1
kompleks piramid 1
Gizi. V 1
še Filharmonia 1
Filharmonia Krakowska 1
Krakowska ( 1
času stopnja 1
stopnja zasedenosti 1
zasedenosti večine 1
večine tamkajšnjih 1
tamkajšnjih hotelov 1
hotelov dosega 1
dosega kar 1
kar 90 1
celoti rezervirane. 1
rezervirane. V 1
tem članku 2
analiziral kemijsko 1
sestavo listov 1
listov vinske 1
trte v 1
slabo gnojenih 1
gnojenih vinogradih 1
vinogradih in 1
tem polemiziral 1
polemiziral z 1
avtorji o 1
o relevantnosti 1
relevantnosti takšne 1
takšne analize. 1
analize. V 1
članku Moretti 1
Moretti predlaga 1
predlaga način 1
način branja 1
branja izven 1
ustaljenih literarnih 1
literarnih kanonov, 1
kanonov, branje 1
branje del, 1
mogoče poimenovati 1
poimenovati kot 1
kot "neprebrana 1
"neprebrana velika" 1
velika" dela, 1
dela, o 1
čemer tudi 1
tudi piše 1
članku The 1
The Slaughterhouse 1
Slaughterhouse of 1
of Literature. 1
Literature. V 1
delu avtor 1
avtor pojasni, 1
mora dober 1
dober govornik 1
govornik biti 1
biti sprva 1
sprva dober 1
človek. V 2
delu Bugs 1
Bugs nastopi 1
kot kapitan 1
kapitan Bligh 1
Bligh (poskrbljeno 1
(poskrbljeno je 1
vizualno in 1
in zvočno 1
zvočno podobnost 1
z Laughtonom) 1
Laughtonom) in 1
začne drdrati 1
drdrati ukaze 1
ukaze Samu 1
Samu (ki 1
tu imenuje 1
imenuje Seagoin' 1
Seagoin' Sam 1
Sam - 1
- Morski 1
Morski Sam). 1
Sam). V 1
delu Descartes 1
Descartes svojo 1
svojo metafiziko 1
metafiziko ne 1
ne predstavi 1
predstavi samo 1
obliki učbenikov, 1
učbenikov, ampak 1
svojo fiziko 1
fiziko podrobno 1
podrobno predstavi. 1
predstavi. V 1
delu dobi 1
dobi reka 1
reka tudi 1
manjše pritoke. 1
pritoke. V 1
namesto vinea, 1
vinea, auris, 1
auris, stabulum, 1
stabulum, itd. 1
itd. govorilo 1
govorilo vinia, 1
vinia, oricla, 1
oricla, stablum, 1
stablum, itd. 1
postavljen problem 1
problem števila 1
števila particij 1
particij množic 1
množic ( 1
potok napravil 1
napravil krajšo 1
krajšo sotesko 1
razmeroma strmimi 1
strmimi pobočji 1
pobočji in 1
široko naplavno 1
naplavno ravnico. 1
ravnico. V 1
teorijo univerzalne, 1
univerzalne, človeške 1
lahko poznavanje 1
poznavanje zgodovine 1
zgodovine pripomore 1
boljšemu upravljanju 1
in vladanju 1
vladanju državi. 1
zbirka svečanega 1
svečanega in 1
vojaškega orožja. 1
vključuje vrtne 1
vrtne jame 1
in obsežne 2
obsežne freske, 1
freske, uporablja 1
uporablja iluzionistične 1
iluzionistične učinke, 1
učinke, presenetljive 1
presenetljive kombinacije 1
kombinacije arhitekturnih 1
arhitekturnih oblik 1
in teksture 1
teksture ter 1
pogosto uporabo 1
uporabo funkcij, 1
zdijo nekoliko 1
nekoliko nesorazmerne 1
nesorazmerne ali 1
ali neusklajene. 1
neusklajene. V 1
delu, kot 1
večini svojih 2
zgodnjih delih, 1
delih, je 1
kazal veliko 1
veliko željo, 1
bi obvladal 1
obvladal matematično 1
matematično nasledstvo 1
nasledstvo zaradi 1
zaradi zaupanja 1
zaupanja vase 1
bi krenil 1
krenil v 1
v samostojna 1
samostojna raziskovanja. 1
raziskovanja. V 1
izpostavljeno nobeno 1
nobeno filozofsko 1
filozofsko stališče, 1
stališče, saj 1
Platon na 1
začetku le 1
le potrdi, 1
prejel Arhitovo 1
Arhitovo pismo 1
pismo (po 1
(po kurirjih) 1
kurirjih) in 1
in priložene 1
priložene spise, 1
spise, katere 1
bo prebral, 1
prebral, hkrati 1
istih kurirjih 1
kurirjih nazaj 1
nazaj pošilja 1
pošilja ta 1
ta odgovor 1
in lastna 1
lastna dela. 1
delu obravnava 1
obravnava pojave 1
pojave sodobne 1
sodobne družbe, 1
izgubili vsakršno 1
vsakršno razsežnost 1
razsežnost arhaične 1
arhaične pripovedi 1
postali samoumevni 1
samoumevni – 1
– aksiomi 1
aksiomi 21. 1
otoka se 1
govorijo korziško-sardinska 1
korziško-sardinska narečja. 1
narečja. V 1
prevladuje stroga 1
stroga materialistična 1
materialistična razlaga 1
razlaga človekovih 1
človekovih občutkov, 1
občutkov, zlasti 1
zlasti spolnih 1
spolnih ljubezni. 1
ljubezni. V 1
se pesnik 1
pesnik odtujuje 1
odtujuje nazorom 1
nazorom epikurejske 1
epikurejske šole, 1
šole, a 1
se navdihuje 1
navdihuje ob 1
ob aristotelskih 1
aristotelskih estetskih 1
estetskih načelih. 1
načelih. V 1
predstavljeni znani 1
znani fotografi, 1
objavili knjige 1
o nočni 1
nočni fotografiji 1
fotografiji in 1
nekatera njihova 1
njihova dela. 1
vir onesnaževanje 1
onesnaževanje tudi 1
ob priljubljeni 1
priljubljeni poti, 1
ob potoku, 1
potoku, zatekajo 1
zatekajo k 1
k strugi, 1
strugi, prirejajo 1
prirejajo piknike 1
piknike in 1
in odmetavajo 1
odmetavajo odpadke 1
potok. V 1
Pekec zamudi 1
zamudi en 1
šoli, ker 1
svoji novi 1
novi prijateljici 1
prijateljici Ajdi. 1
Ajdi. V 1
delu uporablja 1
uporablja dopolnilne 1
dopolnilne modre 1
tem drugem 1
konca mikenske 1
mikenske dobe, 1
dobe, so 1
so mala 1
mala vrata 1
številni predori 1
predori občasno 1
občasno odprti, 1
odprti, pokriti 1
s trikotno 1
trikotno streho, 1
prebivalce spodnjega 1
ob nevarnosti. 1
tem družbenopolitičnem 1
družbenopolitičnem in 1
in ljubezenskem 1
ljubezenskem romanu 1
je Kraigher 1
Kraigher ustvaril 1
ustvaril sliko 1
sliko malomeščanskega 1
malomeščanskega gnezda 1
gnezda v 1
Slovenskih goricah 1
goricah istočasno 1
pa dodal 1
dodal nemško 1
nemško gospodarsko 1
gospodarsko izkoriščanje 1
izkoriščanje slovenskega 1
slovenskega ljudstva. 1
tem dvorcu 1
danes Salzburški 1
Salzburški ljudski 1
ljudski muzej. 1
tem eksperimentu 1
sta sodelovali 1
sodelovali dve 1
šest žensk. 1
znotraj filmske 1
serije prvič 1
pojavi Dennis 1
Dennis Hoey 1
Hoey v 1
vlogi inšpektorja 1
inšpektorja Lestrada. 1
Lestrada. V 1
tem govoru 1
govoru Gorgija 1
Gorgija eksperimentira, 1
eksperimentira, kako 1
s prepričljivimi 1
prepričljivimi argumenti 1
argumenti povzroči 1
povzroči dvom 1
prvotni resnici. 1
resnici. V 1
tem grobišču 1
grobišču naj 1
bilo Slovencev 1
Slovencev (kar 1
(kar zelo 1
ne drži), 1
drži), marveč 1
marveč Hrvati, 1
Hrvati, Srbi 1
Srbi ali 1
ali banatski 1
Nemci (omenjeni 1
(omenjeni niso 1
niso nemški 1
nemški vojaki, 1
verjetno bili). 1
bili). V 1
V Temišvaru 1
Temišvaru je 1
ženska med 1
mladimi pisatelj 1
krogu pesnika 1
pesnika in 1
in časopisnega 1
časopisnega urednika 1
urednika Nikolausa 1
Nikolausa Bergwangerja. 1
Bergwangerja. V 1
njen smisel. 1
smisel. V 1
videl politično 1
politično prednost, 1
prednost, zato 1
v ujetništvu, 1
ujetništvu, nato 1
v Normandijo. 1
Normandijo. V 1
jeziku so 1
izhajali razni 1
razni časopisi 1
tem kamnolomu 1
kamnolomu so 1
so klesali 1
klesali tudi 1
tudi mlinske 1
mlinske kamne. 1
kamne. V 1
tem klubu 1
imel povprečje 1
povprečje obranjenih 1
obranjenih strelov 1
strelov 90,0%, 1
90,0%, v 1
celo 91,3%. 1
91,3%. V 1
kontekstu so 3
glavnimi dosežki 1
dosežki dela 1
dela Flanneryja, 1
Flanneryja, njegova 1
njegova obsežna 1
pomembnem formativnem 1
formativnem centru 1
centru San 1
San José 1
José Mogote 1
Mogote v 1
dolini Etla, 1
Etla, projekt 1
je sofinancirala 1
sofinancirala Univerza 1
Michiganu. V 1
so neaktivne 1
neaktivne omejitve 1
omejitve tiste, 1
za katerih 1
katerih omejitvene 1
omejitvene funkcije 1
funkcije velja 1
v rešitvi 1
rešitvi problema 1
problema (to 1
(to so 1
torej omejitve, 1
lokalno rešitev 1
rešitev problema). 1
problema). V 1
kot glioksisomi. 1
glioksisomi. V 1
koraku se 1
posameznik osredotoča 1
hitrost izvedbe 1
izvedbe naloge, 1
naloge, fleksibilnost 1
opravljanju zadolžitve 1
med načrti. 1
koraku živilo 1
živilo izgubi 1
izgubi praktično 1
praktično vsa 1
vsa hranila 1
hranila iz 1
skupine ogljikovih 1
hidratov. V 1
tem kritičnem 1
je Saloma 1
Saloma umrla 1
in Aristobul 1
Aristobul je 1
takoj obrnil 1
obrnil orožje 1
orožje proti 1
bratu Hirkanu, 1
Hirkanu, zakonitemu 1
zakonitemu nasledniku 1
nasledniku judejskega 1
judejskega prestola. 1
prestola. V 1
tem leti 1
prejel odlikovanje 1
odlikovanje Légion 1
d'honneur. V 1
letu (1984) 1
(1984) so 1
so soustanovili 1
soustanovili tudi 1
širši kolektiv 1
kolektiv Neue 1
Neue Slowenische 1
Slowenische Kunst 1
Kunst (znan 1
pod kratico 1
kratico NSK). 1
NSK). V 1
deset poskusov. 1
Italiji več 1
in poročali 1
poročali so, 1
sonce potemnelo 1
potemnelo zaradi 1
zaradi sive 1
sive ali 1
ali suhe 1
suhe megle. 1
megle. V 1
priključen tudi 1
prvi bankomat 1
bankomat za 1
ponovno obiskal 1
obiskal Moskovsko 1
Moskovsko univerzo, 1
univerzo, tokrat 1
gostujoči raziskovalec. 1
raziskovalec. V 1
zabeležil veliko 1
veliko nastopov 1
nastopov tudi 1
meja Slovenije; 1
Slovenije; na 1
Hrvaškem, v 1
Hercegovini, v 1
Srbiji, Italiji, 1
Italiji, Avstriji, 2
Ukrajini, Španiji 1
Slovaškem. V 1
tem mavzoleju 1
mavzoleju imajo 1
imajo grobove 1
grobove tudi 1
tudi kan 1
kan Muhammad 1
Muhammad Rakhim 1
Rakhim I., 1
I., kan 1
kan Abdulgazi 1
Abdulgazi in 1
in Elbars 1
Elbars II. 1
tem mitu 1
mitu je 1
je Amenhotepa 1
III. ustvaril 1
ustvaril Amon-Ra, 1
Amon-Ra, ki 1
k Mutemwiyi 1
Mutemwiyi v 1
obliki Tutmozisa 1
Tutmozisa IV. 1
tem nadstropju 1
slavnostna dvorana 1
zbirko turkerij 1
turkerij in 1
in grajska 1
grajska kapela. 1
kapela. V 1
je 17-letno 1
17-letno francosko 1
francosko dekle 1
dekle umrlo, 1
umrlo, 22 1
22 ljudi 1
bilo ranjenih. 1
V temnih 1
temnih je 1
nekaj mešanice 1
mešanice bitumna 1
bitumna povzročilo, 1
površina razpokala 1
razpokala kot 1
kot blato, 1
blato, po 1
vsej sliki 1
je nešteto 1
nešteto kosov 1
kosov starega 1
starega prebarvanja. 1
prebarvanja. V 1
tem nočnem 1
nočnem spopadu 1
spopadu na 1
dolgo razdaljo 1
razdaljo so 1
Japonci z 1
eno serijo 1
serijo torpedov 1
torpedov potopili 1
potopili De 1
De Ruyterja 1
Ruyterja in 1
in Javo. 1
Javo. V 1
novem ozračju 1
ozračju so 2
jugu leta 1
1827 povezali 1
povezali mladi 1
mladi katoliki 1
in liberalci 1
liberalci v 1
močno protivladno 1
protivladno koalicijo. 1
koalicijo. V 1
Antiohija na 1
kratko cvetela 1
cvetela do 1
smrti Antioha 1
Antioha IV. 1
leta 163 1
163 pr. 1
je oslabila 1
oslabila selevkidsko 1
selevkidsko oblast 1
celotnem cesarstvu. 1
cesarstvu. V 1
priljubljena ideja, 1
se Ra 1
Ra stara 1
stara skupaj 1
s Soncem. 1
Soncem. V 1
predvajana enkrat 1
mesečno. V 1
prva neprekinjena 1
neprekinjena utrjena 1
utrjena meja. 1
meja. V 1
bil nacionalni 1
nacionalni protiteroristični 1
protiteroristični koordinator 1
koordinator ter 1
vodja sekretariata 1
sekretariata Sveta 1
varnost RS. 1
njihov repertoar 1
repertoar sestavljen 1
sestavljen predvsem 1
iz jazzovskih 1
jazzovskih in 1
in bluesovskih 1
bluesovskih priredb, 1
priredb, Gjurinovih 1
Gjurinovih jazzovskih 1
jazzovskih avtorskih 1
skladb ter 1
ter svobodno 2
svobodno improvizirane 1
improvizirane glasbe. 1
v Aeroklubu 1
Aeroklubu v 1
Mariboru zaposlenih 1
zaposlenih več 1
več poklicnih 1
poklicnih učiteljev 1
učiteljev letenja 1
in uslužbencev. 1
uslužbencev. V 2
v srednjeperzijski 1
srednjeperzijski jezik 1
jezik prevedeno 1
prevedeno veliko 1
veliko starejših 1
starejših del, 1
tudi antičnih, 1
antičnih, in 1
drugih iranskih 1
iranskih jezikih. 1
v Pišecah. 1
Pišecah. V 1
kotu cele 1
cele zgrajen 1
zgrajen stolp, 1
kot stolp 1
stolp ali 1
imel spiralno 1
stopnišče ter 1
ter obokane 1
obokane grobnice 1
grobnice pod 2
tlemi Partenona. 1
Partenona. V 1
bil vojski 1
vojski prepovedan 1
prepovedan vstop 1
v Olimpijo, 1
Olimpijo, vojne 1
ustavljene ter 1
ter pravni 1
pravni spori 1
uporaba smrtne 1
smrtne kazni 1
kazni prepovedani. 1
prepovedani. V 1
botanični vrtu 1
vrtu cvetel. 1
cvetel. V 1
Burma postala 1
ena najrevnejših 1
centralna oblast 1
oblast razpadla 1
se nemiri. 1
nemiri. V 1
cvetela trgovina 1
trgovina kar 1
do medrasnih 1
medrasnih porok 1
porok med 1
med Kitajci, 1
Kitajci, Arabci 1
in Hindujci. 1
Hindujci. V 1
iz civilnega 1
prava. V 1
Evropa vedno 1
bolj uspevala 1
uspevala in 1
umetnost najvišje 1
najvišje kakovosti 1
kakovosti ni 1
več omejena, 1
omejena, kot 1
v karolinških 1
karolinških in 1
in otonskih 1
otonskih obdobjih, 1
obdobjih, na 1
krog samostanov. 1
je Hus 1
Hus Wycliffove 1
Wycliffove ideje 1
ideje že 1
že oznanjeval 1
oznanjeval v 1
svojih pridigah. 1
pridigah. V 1
imel večletno 1
večletno zvezo 1
z Ireno 1
Ireno Solsko, 1
Solsko, poljsko 1
poljsko gledališko 1
gledališko igralko, 1
igralko, ki 1
postala pogost 1
delih (622 1
(622 upadki 1
upadki Bunga 1
Bunga czyli 1
czyli Demoniczna 1
Demoniczna kobieta 1
kobieta ali 1
ali 622 1
622 Bungovih 1
Bungovih padcev, 1
padcev, natisnjen 1
natisnjen šele 1
šele 1972). 1
1972). V 1
je mitska 1
mitska personifikacija 1
personifikacija prejšnjih 1
prejšnjih obdobij 1
obdobij postala 1
postala zavedno 1
zavedno metaforična. 1
metaforična. V 1
moč kraljev 1
kraljev usahnila. 1
usahnila. V 1
znana dela, 1
vsebini zelo 1
zelo raznostranska. 1
raznostranska. V 1
tudi prodaja 1
prodaja ustekleničene 1
ustekleničene mineralne 1
mineralne vode, 2
vode, predvsem 1
okolici Slovenije. 1
nastalo 25 1
25 skladb, 1
skladb, od 1
plošči, po 1
mnenju Multiball 1
Multiball predstavljen 1
predstavljen ducat 1
ducat najboljših. 1
najboljših. V 1
natančno rezbarjenje 1
rezbarjenje doseglo 1
z dovršeno 1
dovršeno izrezljanimi 1
izrezljanimi okni 1
in kapiteli, 1
kapiteli, pogosto 1
s cvetličnimi 1
cvetličnimi vzorci. 1
vzorci. V 1
tisoče vzhodnih 1
vzhodnih delavcev 1
delavcev prišlo 1
prisilno delo, 1
delo, v 1
obdobju 1943-1945 1
1943-1945 je 1
vsaj 360 1
360 otrok, 1
bili odvzeti 1
odvzeti takim 1
takim delavcem, 1
delavcem, umrlo 1
v porodniškem 1
porodniškem oddelku 1
vzhodne delavce. 1
objavila 60 1
60 pesmi, 1
bile plod 1
plod dela 1
producentom in 1
in takratnim 1
takratnim zasebnim 1
zasebnim partnerjem 1
partnerjem Veselim 1
Veselim Oršolićem. 1
Oršolićem. V 1
je pivovarna 2
pivovarna močno 1
utrdila tržni 1
tržni delež, 1
delež, saj 1
trgu porasel 1
porasel s 1
% delež. 1
pogosto srečeval 1
srečeval Karla 1
Karla Marxa, 1
Marxa, ki 1
Londonu, ampak 1
njunem odnosu 1
odnosu ni 1
bilo obojestranskega 1
obojestranskega spoštovanja. 1
spoštovanja. V 1
do preoblikovanja 1
preoblikovanja od 1
od enostavnega 1
enostavnega eksperimentiranja 1
eksperimentiranja do 1
do stroge 1
stroge matematične 1
matematične kompleksnosti 1
kompleksnosti tlorisov 1
tlorisov in 1
in nadgradenj. 1
nadgradenj. V 1
tudi reklame, 1
reklame, video 1
video spote 1
spote in 1
in predstavitvene 1
predstavitvene filme. 1
filme. V 1
je Schulz 1
Schulz ogromno 1
ogromno risal 1
risal in 1
in slikal. 1
slikal. V 1
spoznal vodjo 1
vodjo Tehuelčev 1
Tehuelčev Inacayala, 1
Inacayala, ki 1
njega gostoljuben. 1
gostoljuben. V 1
ustvarjal skulpture 1
skulpture s 1
mladim umetnikom 1
umetnikom Richardom 1
Richardom Guinom, 1
Guinom, ki 1
ilovico. V 1
obdobju lahko 1
lahko prvič 1
prvič govorimo 1
o simbiozi 1
simbiozi oglaševanja 1
oglaševanja in 1
umetnosti. V 1
je 50.000 1
50.000 od 1
70.000 Nogajcev 1
Nogajcev iz 1
iz kubanske 1
kubanske in 1
sosednje stavropolske 1
stavropolske regije 1
regije Ruskega 1
cesarstva preselilo 1
razvilo tudi 3
tudi svečeništvo 1
svečeništvo Ptahovega 1
templja. V 1
sodobna oblika 1
imena Brighton 1
Brighton začela 1
začela splošno 1
splošno uporabljati. 1
uporabljati. V 1
tudi pokristjanil. 1
pokristjanil. V 1
tudi kostumbrizem, 1
kostumbrizem, ki 1
predstavljal navade 1
običaje španskih 1
španskih mest 1
bolj kritičnim 1
kritičnim in 1
in karikaturesknim 1
karikaturesknim akcentom, 1
akcentom, kot 1
najdemo npr. 1
pri avtorju 1
avtorju José 1
José Clavijo 1
Clavijo y 1
y Fajardo. 1
Fajardo. V 1
obdobju si 1
si otroci 1
otroci predstavljajo, 1
predstavljajo, da 1
družini odveč; 1
odveč; vendar 1
vendar Kekec 1
Kekec kot 1
zgleda vreden 1
vreden junak, 1
junak, pokaže 1
pokaže kako 1
treba obnašati, 1
obnašati, ko 1
ko te 1
te straši 1
straši zatajijo 1
zatajijo in 1
pošljejo od 1
služit. V 1
obdobju Slovenija 1
Slovenija žal 1
imela nobene 1
nobene 120-meterske 1
120-meterske skakalnice 1
skakalnice in 1
tem slabše 1
slabše pogoje 1
trening, kar 1
se poznalo 1
na rezultatih. 1
rezultatih. V 1
tudi gledališča 1
carskim pokroviteljstvom 1
pokroviteljstvom je 1
postal Caričin 1
Caričin travnik. 1
travnik. V 1
izvedene številne 1
nove pridobitve. 1
pridobitve. V 1
bile zgrajeni 1
tudi Trichandra 1
Trichandra kolidž 1
kolidž (prvi 1
(prvi kolidž 1
kolidž v 1
v Nepalu), 1
Nepalu), Durbar 1
Durbar šola 1
šola (prva 1
(prva sodobna 1
sodobna šola 1
v Nepalu) 1
Nepalu) in 1
in bolnišnica 1
bolnišnica Bir 1
Bir (prva 1
(prva bolnišnica 1
bolnišnica v 1
v Nepalu). 1
Nepalu). V 1
gnostiki učili 1
učili nauke 1
nauke o 1
človeški pokvarjenosti 1
pokvarjenosti in 1
in sami 1
sebi grešni 1
grešni naravi 1
naravi človeškega 1
človeškega mesa, 1
mesa, pravoslavni 1
krščanski pisci 1
pisci pa 1
jim zoperstavili. 1
zoperstavili. V 1
japonski skakalci 1
skakalci dominirali 1
pokalu, Saito 1
Saito pa 1
temu prispeval 1
prispeval "najmanj" 1
"najmanj" zmag 1
zmag (2). 1
(2). V 1
med Indijo 2
in Perzijo 1
Perzijo potekale 1
potekale kulturne 1
kulturne izmenjave 1
izmenjave tudi 1
nižji ravni. 1
morali prejemniki 1
prejemniki osnovnega 1
certifikata vpeljati 1
vpeljati izbrane 1
izbrane ukrepe 1
izboljšanje delovnega 1
delovnega okolja 1
okolja podjetja. 1
slikati njihove 1
njihove portrete 1
portrete na 1
na les 1
les s 1
s pigmentiranim 1
pigmentiranim voskom 1
voskom ( 1
obdobju s 1
s puščavskim 1
puščavskim podnebjem, 1
podnebjem, za 1
nočjo ter 1
ter majhna 1
količina padavin, 1
padavin, so 1
velike kamenine 1
kamenine pod 1
vplivom vremenskih 1
razmer razpadle 1
razpadle na 1
na drobne 1
drobne koščke 1
koščke oz. 1
oz. pesek. 1
pesek. V 1
obdobju sta 2
zelo vplivni 1
vplivni in 1
in popularni 1
radijska impro-farsa 1
impro-farsa v 1
nadaljevanjih Butnskala 1
Butnskala Emila 1
Emila Filipčiča 1
Filipčiča in 1
in Marka 1
Marka Derganca 1
Derganca ter 1
ter festival 1
festival Novi 1
Novi rock. 1
znanjem veliko 1
pomagala Matija 1
Matija Kovač 1
Kovač in 1
in Avgust 1
Avgust Mravljak. 1
Mravljak. V 1
območju dosežejo 1
dosežejo gorski 1
gorski vrhovi 1
vrhovi Zomba 1
Zomba in 1
in Mulanje 1
Mulanje višino 1
od 2100 1
2100 do 1
3000 m. 1
običajno razvije 1
razvije ena 1
generacija letno 1
letno (pravimo, 1
(pravimo, da 1
vrsta univoltina), 1
univoltina), v 1
v ugodnejših 1
ugodnejših predelih 1
predelih pa 2
do štiri. 1
tem okviru 1
okviru se 1
se pojem 1
pojem šramaṇa 1
šramaṇa nanaša 1
se trudi, 2
trudi, muči 1
muči ali 1
ali trudi 1
trudi (za 1
(za neke 1
neke višje 1
višje ali 1
verske namene). 1
namene). V 1
tem ozračju 1
nastajale mojstrovine, 1
mojstrovine, ki 1
so združile 1
združile tradicije, 1
tradicije, iz 2
so otonski 1
otonski umetniki 1
umetniki izpeljali 1
izpeljali svoj 1
svoj navdih: 1
navdih: modele 1
modele poznoantičnega, 1
poznoantičnega, karolinškega 1
karolinškega in 1
bizantinskega izvora. 1
V templju 1
več obokov 1
obokov za 1
zasebne posameznike. 1
pogledu ima 1
vsaka kvadratna 1
kvadratna matrika 1
matrika n 1
n kompleksnih 1
kompleksnih lastnih 1
lastnih vrednosti. 1
bil Jaroslavov 1
Jaroslavov prestiž 1
prestiž prav 1
gotovo velik, 1
ga zgodovinarji 1
imenovali tast 1
tast Evrope. 1
najbolj glasen 1
glasen med 1
svojimi sorodniki. 1
sorodniki. V 1
tem poimenovanju 1
poimenovanju sta 1
v Sukot 1
Sukot običajno 1
običajno vključena 1
tudi Šemini 1
Šemini acaret 1
acaret in 1
in Simhat 1
Simhat Tora. 1
Tora. V 1
torej večina 1
večina drugače 1
drugače marsikomu 1
marsikomu bistvenih 1
bistvenih stvari 1
stvari zakritih, 1
zakritih, ker 1
ker za 1
za pojmovanje 2
pojmovanje pravičnosti 1
pravičnosti po 1
verjetnosti res 1
res niso 1
pomembne. V 2
tem pomenu 1
prejšnje svetobežnosti 1
svetobežnosti teološka 1
teološka misel 1
misel približala 1
približala temu 1
in takemu 1
takemu svetu, 1
je danes. 1
tem prevratu 1
prevratu je 1
bil Apis 1
Apis težko 1
težko ranjen, 1
ranjen, a 1
je opomogel 1
pričel opravljati 1
opravljati pomembne 1
državne funkcije. 1
funkcije. Vtem 1
Vtem pride 2
pride Klara, 1
Klara, sovražno 1
sovražno očita 1
očita teti 1
teti in 1
in sestrični, 1
sestrični, da 1
sta uničili 1
uničili njeno 1
njeno srečo. 1
srečo. Vtem 1
pride Kotnik, 1
Kotnik, neizmerno 1
neizmerno hvaležen 1
za službo, 1
službo, saj 1
tudi ljubljeno 1
ljubljeno nevesto! 1
nevesto! Vtem 1
Vtem prideta 1
prideta Andrejka 1
Andrejka in 1
Miha Napaljona 1
Napaljona prosit 1
za denar; 1
denar; pri 1
že zadolžena 1
zadolžena do 1
do vratu, 1
vratu, a 1
a zdaj 1
se obeta 1
obeta bogata 1
bogata nevesta! 1
nevesta! V 1
primeru beljakovinske 1
beljakovinske domene 1
domene delujejo 1
gradbeni elementi 1
elementi (moduli) 1
(moduli) z 1
neodvisnimi funkcijami, 1
lahko kombinirajo 1
kombinirajo na 1
načine, vsaka 1
vsaka kombinacija 1
kombinacija z 1
z drugačnimi 1
drugačnimi lastnostmi. 1
lastnostmi. V 1
primeru bi 3
bila oseba 1
oseba B, 1
bi našla 1
našla psa 1
psa upravičena 1
do izplačila 1
izplačila nagrade 1
nagrade šele 1
bo konec 1
sveta, čeprav 1
pogodbi, saj 1
oseba A 2
A dala 1
dala ponudbo, 1
ponudbo, ki 1
oseba B 1
B sprejela. 1
delovalo z 1
z izpeljanko 1
izpeljanko iz 1
reke Inn 1
Inn (<Aenus 1
(<Aenus /Enus) 1
/Enus) s 1
keltskim obrazilom 1
obrazilom -ates 1
-ates za 1
za sklicevanje 1
na »prebivalci«. 1
»prebivalci«. V 1
bi več-faktorski 1
več-faktorski modeli 1
modeli (vključujoč 1
(vključujoč modele 1
modele s 1
šestimi faktorji) 1
faktorji) lahko 1
lahko predstavili 1
predstavili rešitev 1
za korelacije 1
med faktorji 1
faktorji velikih 2
velikih pet. 1
pet. V 1
primeru bo 1
bo sodnik 1
sodnik pokazal 1
pokazal najprej 1
najprej drugi 1
drugi zeleni 1
zeleni karton 1
nato rumenega. 1
rumenega. V 1
za 25-letnega 1
25-letnega fanta 1
fanta po 1
imenu Tilka, 1
Tilka, za 1
katerega skrbijo 1
skrbijo starši 1
mu življenje 1
življenje teče 1
po ustaljenih 1
ustaljenih tirnicah. 1
tirnicah. V 1
primeru ima 2
ima dovolj 1
dovolj hitrosti, 1
hitrosti, da 1
poskusi ponovno. 1
ponovno. V 1
ima element 1
imenom "step" 1
"step" atribut 1
atribut z 1
imenom "number" 1
"number" in 1
in vrednostjo 1
vrednostjo "3". 1
"3". V 1
je določitev 1
določitev njegove 1
njegove lege 1
lege povsem 1
povsem nemogoča. 1
nemogoča. V 1
je fluktuacija 1
fluktuacija pozitivna. 1
pozitivna. V 1
lokacija dovolj 1
dovolj natančna 1
natančna za 1
hitro posredovanje. 1
posredovanje. V 1
je najdba 1
najdba hišnega 1
hišnega ljubljenčka 1
ljubljenčka pogoj, 1
izpolniti, preden 1
A obligirana 1
obligirana k 1
k plačilu. 1
plačilu. V 1
je navor 1
navor motorja 1
tok največji, 1
največji, iskrenje 1
iskrenje na 1
na ščetkah 1
zmanjša. V 1
obvezna vključitev 1
vključitev za 1
za sorazmerni 1
sorazmerni del, 1
del, za 2
pa uživalec 1
uživalec pokojnine 1
pokojnine še 1
vedno prejema 1
prejema sorazmerni 1
sorazmerni del 1
del pokojnine. 1
pokojnine. V 1
med zaposlenim 1
in delodajalcem 1
delodajalcem dober 1
ob pojavu 1
pojavu stresa 1
stresa se 1
njim primerno 1
primerno spopadata 1
spopadata oba. 1
oba. V 1
je Paki 1
Paki predstavljal 1
predstavljal okrajšavo 1
okrajšavo za 1
za Pakistance, 1
Pakistance, zato 1
videl žaljivih 1
žaljivih namenov. 1
namenov. V 1
predstavitev urejene 1
urejene množice 1
množice kot 1
kot zaporedja 1
zaporedja pik 1
pik in 1
in pregrad 1
pregrad nespremenjena, 1
saj pregrade 1
pregrade še 1
vedno delijo 1
delijo pike 1
pike v 1
v posode. 1
posode. V 1
je razredu 1
razredu z 1
imenom "C" 1
"C" dodan 1
dodan atribut 1
atribut "Obsolete", 1
"Obsolete", ki 1
ki označuje, 1
razred zastarel. 1
zastarel. V 1
nemogoče izslediti, 1
izslediti, kdo 1
kje opravlja 1
opravlja transakcijo. 1
transakcijo. V 1
odgovarja naprošen, 1
da izbere 1
izbere enega 1
od krožcev, 1
krožcev, ki 1
z izbranim 1
izbranim odgovorom. 1
odgovorom. V 1
tragična ironija 1
ironija v 1
izpolnila usoda, 1
usoda, kateri 1
kralj Laj 1
Laj na 1
način želel 1
želel ubežati. 1
ubežati. V 1
je važna 1
važna funkcionalnost, 1
funkcionalnost, oblikovanje 1
oblikovanje je 1
manj pomembno. 1
pomembno. V 1
je vdelan 1
vdelan tudi 1
tudi Gideonov 1
Gideonov kožuh, 1
oltarja pa 1
je Aronova 1
Aronova palica, 1
sredini čudežno 1
čudežno cvetela. 1
cvetela. V 1
vedno človek 1
človek (jahač, 1
(jahač, trener 1
trener ali 1
ali lastnik 1
lastnik konja) 1
konja) tisti, 1
ki substanco 1
substanco vnese 1
vnese v 1
v organizem. 1
organizem. V 1
je vrlina 1
vrlina sposobnost 1
sposobnost presojanja 1
presojanja med 1
med krepostnimi 1
krepostnimi in 1
zlobnimi dejanji, 1
dejanji, ne 1
splošnem smislu, 1
smislu, ampak 1
ampak glede 1
glede ustreznih 1
ustreznih dejanj 1
in kraju. 1
primeru naš 1
naš Maček 1
Maček spada 1
prvo kategorijo. 1
kategorijo. V 1
uporabljamo stiskanja 1
stiskanja mišic 1
območju okrog 1
okrog anusa, 1
anusa, še 1
uporabljamo držo 1
držo konice 1
konice jezika 1
ustnem nebu. 1
nebu. glej 1
glej v 1
v : 1
: Chia 1
Chia (1993). 1
(1993). V 1
zvezda malo 1
manj masivna, 1
masivna, starejša, 1
starejša, večja 1
bolj izsevna. 1
izsevna. V 1
vzamemo nasprotne 1
nasprotne predznake 1
predznake pri 1
pri zmnožkih. 1
zmnožkih. V 1
primeru poskusi 1
poskusi poiskati 1
poiskati po 1
po slovarju 1
slovarju besede, 1
bile mišljene, 1
mišljene, in 1
da upošteva 1
upošteva tipične 1
tipične napake 1
napake oziroma 1
oziroma podobnost 1
podobnost besed. 1
imenuje popolna 1
popolna k-ta 1
k-ta potenca. 1
potenca. V 1
je priporočeno 1
priporočeno pogovoriti 1
pogovoriti z 1
družino, misli 1
in občutij 1
občutij pa 1
ne zadrževati 1
sebi. V 1
se plast 1
plast rafinirane 1
rafinirane in 1
obarvane gline, 1
gline, imenovane 1
imenovane bole, 1
bole, pokrije 1
pokrije z 1
z gesso 1
gesso pred 1
pred nanosom 1
nanosom zlata. 1
zlata. V 1
se sfera 1
sfera s 1
pomočjo homotopije 1
homotopije pretvori 1
v Morinovo 1
Morinovo ploskev. 1
ploskev. V 1
začetni met 1
met izvaja 1
izvaja tam, 1
igra prekinjena. 1
prekinjena. V 1
primeru sodnik 1
sodnik prekine 1
prekine igro, 1
igro, razen 1
ploščica udarjena 1
udarjena tako, 1
jo doseže 1
doseže nasprotni 1
nasprotni igralec. 1
njegovemu činu 1
činu pripisali 1
pripisali naziv 1
naziv teme, 1
teme, v 1
poveljeval. V 1
so prevajalski 1
prevajalski kriteriji 1
kriteriji očitni, 1
očitni, kot 1
bilo preneseno 1
preneseno v 1
glasbo, kar 1
lahko najdeno 1
v basni 1
basni in 1
ostalo kot 1
kot izguba 1
izguba pri 1
prevajanju. V 1
so zastavice 1
zastavice črne 1
predstavljajo sramoto 1
sramoto rejniku. 1
rejniku. V 1
primeru sta 1
varovanja svojih 1
svojih informacij 1
informacij upravičeni 1
upravičeni obe 1
obe stranki. 1
primeru stvar 1
stvar prepustimo 1
prepustimo gasilcem. 1
gasilcem. V 1
primeru torej 1
za rešitve, 2
so najboljše 1
celotno populacijo, 1
populacijo, temveč 1
najbolj ustrezajo 1
ustrezajo zgoraj 1
zgoraj opisani 1
opisani skupini. 1
primeru veliki 1
veliki pritiski 1
pritiski ledu 1
ledu trgajo 1
trgajo celotne 1
celotne bloke 1
bloke skalovja. 1
skalovja. V 1
primeru, zaposleni 1
in delodajalci 1
delodajalci lahko 1
utrujenostjo, identificirajo 1
identificirajo koristne 1
koristne metode 1
izogibanje utrujenosti, 1
utrujenosti, ali 1
pa zmanjševanje 1
zmanjševanje verjetnosti 1
verjetnosti za 1
razvoj utrujenosti. 1
primeru zavednost 1
zavednost ne 1
ne ustvari 1
ustvari sanj 1
sanj na 1
podlagi spominov, 1
spominov, posameznik 1
posameznik pa 1
pa izkusi 1
izkusi sam 1
sam center 1
center osebnosti 1
osebnosti – 1
– Ātman, 1
Ātman, ki 1
ki tokrat 1
ni obkrožen 1
z zunajtelesnimi 1
zunajtelesnimi objekti 1
objekti (kot 1
stanju Visva) 1
Visva) ali 1
ali internimi 1
internimi objekti 1
objekti (npr. 1
(npr. spomini 1
spomini - 1
ob stanju 1
stanju Taijasa). 1
Taijasa). V 1
primeru zvezda 1
zvezda ne 1
ne tvori 1
tvori planetarne 1
planetarne meglice, 1
meglice, ampak 1
ampak preprosto 1
preprosto izpari, 1
izpari, in 1
zapusti malo 1
več snovi, 1
ima rjava 1
rjava pritlikavka. 1
pritlikavka. V 1
procesu intrinzični 1
intrinzični naboji 1
naboji polipeptidov 1
polipeptidov postanejo 1
postanejo zanemarljivi 1
zanemarljivi v 1
z negativnimi 1
negativnimi naboji, 1
naboji, ki 1
jih prispeva 1
prispeva SDS. 1
SDS. V 1
procesu prihaja 1
do izbire 1
med alternativami 1
alternativami prepričanj 1
ali dejavnosti, 1
kar rodi 1
rodi končno 1
končno izbiro. 1
izbiro. V 1
ljudje rojevali, 1
rojevali, hranili 1
in umirali, 1
umirali, v 1
v mrzlih 1
mrzlih dneh 1
dneh opravljali 1
različna gospodarska 1
in gospodinjska 1
gospodinjska dela. 1
svojim fantom 1
fantom vrne 1
tudi Rozi, 1
Rozi, ki 1
zelo ponosna 1
ponosna na 1
svojo nečakinjo. 1
nečakinjo. V 1
se pozitivna 1
pozitivna psihologija 1
psihologija sreča 1
področjem razvoja 1
razvoja kadra, 1
kadra, saj 1
saj delovne 1
organizacije vedno 1
vedno strmijo 1
izboljšanju delovnih 1
delovnih potencialov 1
potencialov zaposlenih 1
njihove zmogljivosti. 1
zmogljivosti. V 1
drugih pesnic 1
pesnic svojega 1
časa. Vtem 1
Vtem se 1
vrne Križaj 1
Križaj in 1
in oznani, 1
da Zina 1
Zina izstopa 1
zaročenec ima 1
pravico odločati 1
odločati o 2
njeni usodi. 1
usodi. V 1
tem širšem 1
širšem konceptu 1
konceptu Diracov 1
Diracov zapis 1
način še 1
vedno velja. 1
velja. V 1
so konzole 1
konzole nameščene 1
na prečne 1
prečne horizontalne 1
horizontalne nosilce. 1
nosilce. V 1
je evropocentrizem 1
evropocentrizem ena 1
od pojavnih 1
pojavnih oblik 1
oblik sociocentrizma, 1
sociocentrizma, ki 1
ga neka 1
neka človeška 1
človeška skupnost 1
skupnost oziroma 1
oziroma družba 1
družba neguje 1
neguje v 1
v zavesti, 1
je središčnega 1
središčnega pomena 1
pomena med 1
vsemi možnimi 1
možnimi drugimi 1
drugimi skupnostmi. 1
skupnostmi. V 1
grajena večina 1
večina Jugovih 1
Jugovih pesmi 1
pesmi novejšega 1
konec sveta 1
sveta vesel 1
vesel dogodek. 1
dogodek. V 1
torej ideologija 1
ideologija (oziroma 1
(oziroma ideolog) 1
ideolog) že 1
že pridobila 1
pridobila negativni 1
negativni pomen. 1
lahko lončene 1
lončene posode 1
posode imenujemo 1
imenujemo 'vir 1
'vir vseh 1
vseh industrijskih 1
industrijskih proizvodov'! 1
proizvodov'! V 1
smislu matematična 1
matematična fizika 1
fizika pokriva 1
pokriva zelo 1
široko akademsko 1
akademsko domeno, 1
domeno, ki 1
moč razlikovati 1
razlikovati le 1
z združevanjem 2
združevanjem čiste 1
in fizike. 1
fizike. V 1
smislu nadaljuje 1
nadaljuje Marxovo 1
Marxovo in 1
in Engelsovo 1
Engelsovo misel 1
v socializmu 1
socializmu odmreti. 1
odmreti. Vtem 1
Vtem spet 1
spet zagleda 1
zagleda Evico 1
Evico na 1
na stopnišču. 1
stopnišču. V 1
tem spisu 1
spisu omenja 1
tudi kretska 1
kretska mesta 1
mesta i-'m-n-y-s3/i-m-ni-s3 1
i-'m-n-y-s3/i-m-ni-s3 (Amnisos), 1
(Amnisos), b3-y-s3-? 1
b3-y-s3-? V 1
tem štabu 1
štabu pokrajinskega 1
pokrajinskega nivoja 1
nivoja je 1
1990 opravljal 1
pomembnih dolžnosti, 1
dolžnosti, med 1
njimi dolžnost 1
dolžnost načelnika 1
načelnika za 1
za organizacijsko 1
organizacijsko mobilizacijske 1
mobilizacijske in 1
in kadrovske 1
kadrovske zadeve, 1
zadeve, načelnika 1
načelnika obveščevalne 1
in pomočnika 1
pomočnika za 1
za domovinsko 2
domovinsko vzgojo. 1
vzgojo. V 1
tem stanju 1
stanju zbranosti 1
zbranosti bo 1
moral preučiti 1
preučiti in 1
preveriti njegovo 1
njegovo razumevanje 1
razumevanje pravilnega 1
pravilnega pogleda. 1
pogleda. V 1
pojavila angleška 1
angleška beseda 1
beseda computer 1
computer (računar, 1
(računar, danes 1
pomenu računalnik); 1
računalnik); takrat 1
na osebe, 1
opravljale najrazličnejše 1
najrazličnejše izračune, 1
izračune, pogosto 1
kot poklic. 1
poklic. V 1
tem svetem 2
določena stopnja 1
stopnja mistike 1
mistike razsvetljevala 1
razsvetljevala torej 1
politične osebnosti, 1
bile navzoče 1
navzoče pri 1
pri poteku 1
poteku tega 1
tega jubileja. 1
jubileja. V 1
letu torej 1
toliko za 1
pretok zlata 1
zlata - 1
kot morda 1
morda pri 1
njegovih predhodnikih 1
predhodnikih -, 1
-, ampak 1
pretok duhovnih 1
duhovnih dobrin. 1
tri zadetke. 1
zadetke. V 1
tekmovanju obstanejo 1
obstanejo le 1
najuspešnejši. V 1
tekmovanju se 1
trikrat uvrstila 1
med najboljšo 1
najboljšo deseterico. 1
deseterico. V 1
tem temnem 1
temnem oblaku 1
oblaku plina 1
prahu nastajjo 1
nastajjo zvezde. 1
tem tenutku 1
tenutku so 1
po ulici 1
ulici Gran 1
Gran Via 1
Via primaširali 1
primaširali prvi 1
prvi oddelki 1
oddelki mednarodnih 1
mednarodnih brigad 1
brigad in 1
v brezhibnem 2
brezhibnem redu 1
redu korakali 1
korakali na 1
na fronto. 1
fronto. V 1
tem težkem 1
težkem obdobju 1
prišle na 2
dan njene 1
njene lastnosti: 1
lastnosti: močna 1
močna volja, 1
volja, iskrenost 1
iskrenost v 1
in govorjenju, 1
govorjenju, odkritosrčnost 1
odkritosrčnost in 1
resnost pri 1
pri presojanju 1
presojanju ter 1
ter neutrudnost 1
neutrudnost pri 1
tipu crowdsourcinga 1
crowdsourcinga so 1
navadi naloge 1
naloge povezane 1
z elektroniko, 1
elektroniko, oblikovanjem, 1
oblikovanjem, izdelki 1
izdelki digitalnih 1
digitalnih medijev, 1
medijev, majicami, 1
majicami, grafiko, 1
grafiko, oglaševanjem 1
oglaševanjem in 1
in spletnimi 1
spletnimi stranmi. 1
stranmi. V 1
mesto preplavil 1
preplavil roj 1
roj frankovskih 1
frankovskih nadzornikov, 1
nadzornikov, ki 1
z obstoječim 1
obstoječim sienskim 1
sienskim plemstvom 1
pustili zapuščino, 1
zapuščino, ki 1
v opatijah, 1
opatijah, ki 1
jih ustanovili 1
ustanovili po 1
vsem sienskem 1
sienskem ozemlju. 1
ozemlju. V 1
zavezniki premagali 1
premagali Japonce, 1
Japonce, a 1
a takrat 1
je Doorman 1
Doorman odločil, 1
se japonskim 1
japonskim ladjam 1
ladjam približa 1
približa na 1
vrtu je 3
tudi klasična 1
klasična Avenija 1
Avenija palm. 1
palm. Vtem 1
Vtem vstopi 1
vstopi Cezar, 1
Cezar, kateremu 1
kateremu Kleopatra 1
Kleopatra razkrije 1
razkrije načrt 1
načrt o 1
o veličastnem 1
veličastnem rimskem 1
obsegalo tudi 1
Egipt. V 1
v Ljub. 1
Ljub. pokrajini 1
prav omeniti 1
omeniti velike 1
velike minerske 1
minerske akcije 1
akcije na 1
na železnici 1
železnici s 1
strani partizanov. 1
partizanov. V 1
tem zvezku 2
cenzura že 1
že črtala 1
črtala dela, 1
predvsem Prešernove 1
Prešernove zbadljive 1
zbadljive pesmi 1
pesmi (npr. 1
zvezku so 1
tudi Ballady 1
Ballady i 1
i romanse 1
romanse (slv.Balade 1
(slv.Balade in 1
in romance), 1
romance), ki 1
bile povsem 1
od do 1
tedaj objavljenega. 1
objavljenega. V 1
V teoriji 4
teoriji bi 1
dosegli nirvano 1
nirvano na 1
kateremkoli nivoji 1
nivoji prakse, 1
prakse, ne 1
ali smo 1
smo globoko 1
v meditaciji, 1
meditaciji, poslušamo 1
poslušamo učenje, 1
učenje, smo 1
z vsakodnevnimi 1
vsakodnevnimi dejavnostmi 1
dejavnostmi ali 1
s kakršnokoli 1
kakršnokoli drugo 1
drugo aktivnostjo. 1
aktivnostjo. V 1
teoriji managementa 1
praksi mnogih 1
mnogih organizacij 1
organizacij se 1
tisočletja. V 1
teoriji upravljanja 1
sistem nestabilen, 1
nestabilen, če 1
ima kakšen 1
kakšen koren 1
koren karakteristične 1
karakteristične enačbe 1
enačbe realni 1
realni del 1
del večji 1
od nič. 1
nič. V 1
teoriji verjetnosti 1
je posplošil 1
posplošil delo 1
delo Čebišova 1
Čebišova in 1
in Markova 1
Markova in 1
dokončno dokazal 1
dokazal centralni 1
centralni limitni 1
limitni izrek 1
izrek pri 1
še splošnejših 1
splošnejših pogojih 1
pogojih od 1
od predhodnikov. 1
predhodnikov. V 1
V tercetnem 3
tercetnem delu 3
pesnik izpovedal 1
izpovedal ljubezen, 1
a komu 1
komu je 1
je namenjena, 1
namenjena, razkriva 1
razkriva šele 1
šele akrostih. 1
akrostih. V 1
pojavljajo jambski 1
jambski enajsterci, 1
enajsterci, v 1
v kvartetnem 1
kvartetnem pa 1
na rimo 1
rimo izmenjujejo 1
izmenjujejo deset 1
enajst zložni 1
zložni jambski 1
jambski verzi. 1
verzi. V 1
delu začne 1
začne naštevati 1
naštevati razloge, 1
razloge, zakaj 1
želi smrti 1
ter kaj 1
mu resnično 1
resnično dela 1
dela življenje 1
življenje neznosno. 1
neznosno. V 1
V terminalni 1
terminalni fazi 1
lahko bolnikovo 1
bolnikovo stanje 1
stanje podobno 1
sindromu vklenjene 1
vklenjene zavesti 1
zavesti (angl. 1
(angl. locked-in 1
locked-in syndrome). 1
syndrome). V 1
V termoelektrarni 1
termoelektrarni Šoštanj 1
Šoštanj (TEŠ) 1
(TEŠ) uporabljajo 1
uporabljajo dva 1
sistema označevanja 1
označevanja za 1
za dele 1
dele elektrarne: 1
elektrarne: prvotno 1
so naštevali 1
naštevali faze 1
faze graditve, 1
graditve, kasneje 1
bolj uveljavilo 1
uveljavilo označevanje 1
označevanje po 1
po blokih 1
blokih - 2
- posameznih 1
posameznih postrojih. 1
postrojih. V 1
V te 1
šole hodijo 1
hodijo tudi 1
otroci itallijanskega 1
itallijanskega rodu, 1
pred narodnoosvobodilno 1
narodnoosvobodilno vojsko. 1
V težave 1
zašel tudi 1
zaradi zbiranja 1
zbiranja donacij 1
donacij za 1
program varnih 1
varnih hiš 1
hiš od 1
do vrat, 1
se podobnega 1
podobnega načina 1
načina poslužujejo 1
poslužujejo goljufi. 1
goljufi. V 1
V težkem 1
težkem povojnem 1
Trstu vodil 1
vodil najvišjo 1
najvišjo slovensko 1
slovensko šolo 1
šolo (višja 1
(višja realna 1
realna gimnazija 1
v Trstu), 1
Trstu), jo 1
s spretnostjo 1
spretnostjo in 1
in podjetnostjo 1
podjetnostjo strokovno 1
strokovno dvignil 1
dvignil tako, 1
usmerjala tudi 1
V težki 1
težki dilemi 1
dilemi ali 1
ali vodstvo 1
na Everest 1
Everest ali 1
ali gradnja 1
gradnja alpinistične 1
alpinistične šole, 1
je Kunaver 1
Kunaver svoje 1
svoje alpinistične 1
alpinistične cilje 1
cilje podredil 1
podredil želji 1
želji pomagati 1
pomagati nepalskim 1
nepalskim domačinom. 1
domačinom. V 1
V težkih 2
časih srednjega 1
bila dobesedno 1
dobesedno zasuta 1
zasuta in 1
in zakopana 1
zakopana vsa 1
vsa zapuščina 1
zapuščina starega 1
primerih bolnik 1
bolnik včasih 1
ve, kdo 1
V theravadskih 1
theravadskih besedilih 1
besedilih lahko 1
takšno uporabo 1
izraza »srednja 1
»srednja pot« 1
pot« najdemo 1
v palijskih 1
palijskih komentarjih 1
komentarjih iz 1
V timu 1
timu za 1
skupine člani 1
pri odločitvah, 1
za tim 1
tim pomembne. 1
V t. 1
i. načinu 1
načinu »polne 1
»polne pisave« 1
pisave« samoglasnikov 1
samoglasnikov niso 1
niso predstavljale 1
predstavljale tehte, 1
tehte, ampak 1
ampak cele 1
cele samoglasniške 1
samoglasniške črke. 1
V Tintinu 1
Tintinu v 2
zlata ter 1
ter Tintinu 1
Tibetu jo 1
jo vrtijo 1
vrtijo po 1
po radiju, 1
radiju, kapitan 1
kapitan Haddock 1
Haddock pa 1
v Letu 1
Letu 714 1
714 za 1
za Sydney 1
Sydney predstavlja 1
predstavlja njeno 1
petje, ter 1
v Odpravi 1
Odpravi na 1
Luno omenja 1
omenja njeno 1
njeno znano 1
znano arijo. 1
arijo. Vtiskalna 1
Vtiskalna igla 1
igla se 1
se ugrezne 1
ugrezne v 1
v preizkušanec 1
preizkušanec toliko, 1
ravnovesju sila 1
sila vzmeti 1
in sila 1
sila preizkušanca, 1
preizkušanca, ki 1
njegove elastične 1
elastične deformacije. 1
deformacije. Vtis, 1
Vtis, ki 1
ga dajejo, 1
dajejo, lahko 1
kot nesproščen, 1
nesproščen, zahteven, 1
zahteven, odvisen, 1
odvisen, ali 1
ali negotov. 1
negotov. Vtis 1
Vtis krvi 1
krvi okrepi 1
okrepi briljantno 1
briljantno rdeča 1
rdeča častna 1
častna tkanina, 1
tkanina, zavita 1
zavita za 1
V tisku 1
prevladuje nemščina, 1
nemščina, v 1
v političnem, 1
političnem, kulturnem 1
in verskem 1
pa francoščina. 1
francoščina. Vtis 1
Vtis razpadanja, 1
razpadanja, ki 1
dobiti ob 1
tej sliki, 1
sliki, je 1
posledica Leonardovega 1
Leonardovega poskusa, 1
poskusa, da 1
njem njenem 1
njenem slikanju 1
slikanju uporabili 1
uporabili novo 1
novo tehniko. 1
V tistem 29
znana znamka 1
znamka z 1
najvišjo naklado. 1
naklado. V 1
bila pljučna 1
pljučna tuberkuloza 1
tuberkuloza običajno 1
običajno smrtna, 1
smrtna, Kneipp 1
Kneipp pa 1
knjigo Johanna 1
Johanna Siegmunda 1
Siegmunda Hahna 1
Hahna o 1
o hidroterapiji 1
hidroterapiji iz 1
je navdušila. 1
navdušila. V 1
bila spoved 1
spoved in 1
in pokora 1
pokora pogosto 1
pogosto javna. 1
javna. V 1
bil Fes 1
Fes prestolnica 1
prestolnica Idrizidske 1
Idrizidske dinastije, 1
prvo maroško 1
maroško islamsko 1
islamsko državo. 1
bil Samudra 1
Samudra Pasai 1
Pasai na 1
skrajni vzhodni 1
vzhodni meji 1
meji islamskega 1
islamskega sveta, 1
saj vzhodno 1
nobene države, 1
bi vladali 1
vladali muslimani. 1
uradnik ministrstva 1
socialno politiko. 1
politiko. V 2
je Cisneros 1
Cisneros postal 1
postal začasni 1
začasni vladar 1
vladar oz. 1
Joel dejal, 1
to verjetno 1
turneja in 1
zadnji koncert. 1
koncert. V 1
kitajska doživela 1
velik ozemeljski 1
ozemeljski razpon, 1
razpon, največji 1
največji do 1
sedaj. V 1
namreč veljalo, 1
se tekmo 1
zaključi brez 1
brez zmagovalca, 1
če do 1
končne odločitve 1
odločitve ni 1
in 20-minutnem 1
20-minutnem podaljšku. 1
podaljšku. V 1
napisal večino 1
svoje disertacije 1
disertacije o 1
nacionalnem dohodkovnem 1
dohodkovnem vedenju. 1
vedenju. V 1
jugoslovansko proizvodnjo 1
proizvodnjo tudi 1
močnejšim motorjem, 1
motorjem, in 1
oznako Zastava 1
Zastava 1500. 1
1500. V 1
ta bolezen 2
bolezen pomenila 1
pomenila počasno, 1
počasno, vendar 1
vendar zanesljivo 1
zanesljivo smrt. 1
ta pomenila 1
pomenila odhod. 1
odhod. V 1
je utrdbi 1
utrdbi poveljeval 1
poveljeval portugalski 1
portugalski vitez 1
vitez Gourgeau 1
Gourgeau z 1
z garnizonom 1
garnizonom prostovoljnih 1
prostovoljnih divjih 1
divjih lovcev 1
lovcev (Cacciatori) 1
(Cacciatori) lahkega 1
lahkega pehotnega 1
nekaj moškimi 1
moškimi birkirkarske 1
birkirkarske milice. 1
milice. V 1
celotni Sloveniji 1
področju psihiatrije 1
psihiatrije le 1
sama ustanova, 1
ustanova, in 1
Novem Celju, 1
voljo 380 1
380 posteljami. 1
posteljami. V 1
Jesenicah in 1
že delala 1
kot manekenka. 1
manekenka. V 1
porodila tudi 1
tudi ideja, 1
severni Bolgariji 1
Bolgariji ustvarilo 1
ustvarilo veliko 1
veliko urbanizirano 1
urbanizirano področje, 1
bi zajemalo 1
zajemalo Veliko 1
Veliko Trnovo, 1
Trnovo, Gornjo 1
Gornjo Orahovico 1
Orahovico in 1
in Ljaskovec 1
Ljaskovec s 1
imenom Targoljas. 1
Targoljas. V 1
tudi razšla 1
razšla s 1
s fantom, 1
fantom, s 1
časa skupaj. 1
to najhitrejša 1
najhitrejša plovila. 1
plovila. V 1
potrebne študije 1
obnovo stavbe, 1
stavbe, a 1
politična revolucija 1
revolucija leta 1
1854 ustavila 1
ustavila delo. 1
se Karantanci 1
Karantanci borili 1
proti Bavarcem 1
Bavarcem in 1
in Avarom. 1
Avarom. V 1
proti južni 1
proti Bizancu 1
Bizancu začele 1
začele valiti 1
valiti trume 1
trume križarjev 1
njihova gorečnost 1
gorečnost je 1
prešla tudi 1
na Bohemonda. 1
Bohemonda. V 1
znana hotela 1
hotela Strandhotel 1
Strandhotel in 1
in Parkhotel. 1
Parkhotel. V 1
tistem se 1
se pripelje 1
pripelje policijski 1
policijski avto. 1
avto. V 1
so 30.000 1
30.000 Judov 1
Judov prepeljali 1
taborišča. V 1
trenutku se 2
se avtomobil 1
in konjska 1
konjska vprega 1
vprega srečata 1
srečata ter 1
ter odpeljeta 1
odpeljeta eden 1
eden mimo 1
mimo drugega 1
v nasprotnik 1
nasprotnik smereh. 1
trenutku še 1
plačevali honorarjev 1
honorarjev vsem 1
vsem skupinam. 1
skupinam. V 1
v Juliino 1
Juliino prijateljico 1
prijateljico Perry 1
Perry Malinowski, 1
Malinowski, prileti 1
prileti sulica 1
sulica z 1
z zastavo 2
ubije. V 1
V tiste 1
tiste predele 1
predele Sibirije, 1
Sibirije, ki 1
imeli rodovitnejšo 1
rodovitnejšo zemljo, 1
zemljo, so 1
naseljevali samostojne 1
samostojne kmete 1
kmete z 1
boljšo mehanizacijo. 1
mehanizacijo. V 1
V tistih 4
bolezen še 1
bila skrivnostna. 1
skrivnostna. V 1
tu 3 1
3 majhne 1
majhne stavbe, 1
stavbe, kočija 1
kočija in 1
poslopje. V 1
postale glasne 1
glasne zahteve 1
po neodvisnosti. 1
tistih verzih, 1
verzih, ki 1
namenjeni javnosti, 1
osebna in 1
in sproščena. 1
sproščena. V 1
V Tivanaku 1
Tivanaku je 1
ustvaril ljudi 1
jim prinesel 1
prinesel življenje 1
V tlorisu 2
je dekagon 1
dekagon z 1
z osmerokotnim 1
osmerokotnim bobnom. 1
bobnom. V 1
tlorisu so 1
nasipi v 1
U ali 1
črke V 2
V iz 1
dobro sortiranega, 1
sortiranega, zelo 1
zelo drobnega 1
drobnega do 1
srednjega peska 1
peska s 1
s podaljšanimi 1
podaljšanimi kraki, 1
raztezajo proti 1
proti vetru 1
vetru za 1
za osrednjim 1
osrednjim delom 1
delom sipin. 1
sipin. V 1
V točki 1
točki 15 1
15 je 1
dodan stavek 1
stavek S46. 1
S46. V 1
V to 16
to dobo 1
dobo spadata 1
spadata tudi 1
tudi stranska 1
oltarja s 1
svetim Nikolajem 1
Nikolajem (danes 1
(danes sveti 1
sveti Ciril 1
in Metod) 1
Metod) in 1
sveto Katarino. 1
Katarino. V 1
prepričan, ker 1
na temeljni 1
temeljni ravni 1
ravni tranzistorji 1
tranzistorji delujejo 1
delujejo veliko 1
in učinkoviteje 1
učinkoviteje kot 1
kot nevronske 1
nevronske celice. 1
kategorijo spadajo 1
spadajo politični 1
politični voditelji, 1
voditelji, menedžerji 1
menedžerji podjetij 1
generalni direktorji. 1
direktorji. V 1
V tokijskem 1
tokijskem muzeju 1
umetnosti Fuji 1
Fuji je 1
je kopija, 1
je Pieter 1
Brueghel mlajši 1
mlajši izdelal 1
1630 po 1
vzoru svojega 1
V toliko 1
upravičeno začeti 1
začeti njegovo 1
njegovo zgodovino 1
zgodovino z 1
z germanskimi 1
germanskimi plemeni 1
plemeni iz 1
antike. V 1
V Tomaju 1
Tomaju je 1
otrok veliko 1
veliko hodil 1
srcu poseben 1
poseben prostor. 1
obdobje sodi 1
tudi kultura 1
kultura Supe 1
Supe z 1
mestom Caral, 1
Caral, ki 1
imelo kamnite 1
kamnite piramide 1
območje spada 1
tudi Rašica. 1
Rašica. V 1
to peresno 1
peresno vojno 1
se zapletli 1
zapletli še 1
še škofje; 1
škofje; tudi 1
se razhajala. 1
razhajala. V 1
V topilnico 1
topilnico so 1
so rudo 1
rudo prevažali 1
prevažali preko 1
reke Save 2
Save s 1
tovorno žičnico 1
žičnico in 1
vozovi preko 1
preko lesenega 1
lesenega mostu. 1
mostu. V 1
V toplejši 1
toplejši Evropi 1
Evropi prevladuje 1
prevladuje mešani 1
V toplih 2
toplih dnevih 1
aktiven predvsem 1
mraku in 1
in ponoči, 1
ponoči, v 1
hladnih pa 1
toplih obdobjih 1
obdobjih pa 1
velja ravno 1
nasprotno. V 1
področje sodi 1
tudi beljenje 1
beljenje zob. 1
zob. V 1
to podzvrst 1
podzvrst se 1
vključujejo tako 1
dela izpeljana 1
izpeljana direktno 1
direktno iz 2
zgodbe, oseb 1
tem, kot 1
tudi romani 1
in komedije 1
komedije s 1
podobnimi ambienti 1
ambienti in 1
in osebami. 1
osebami. V 1
V Torcellu 1
Torcellu je 1
tudi Hudičev 1
Hudičev most, 1
most, znan 1
kot Ponte 1
Ponte del 1
del Diavolo 2
Diavolo ali 1
ali alternativno 1
alternativno Ponticello 1
Ponticello del 1
Diavolo (Hudičev 1
(Hudičev mostič). 1
mostič). V 1
V torek 1
torek zvečer 1
ena maša 1
maša v 1
obliki molitvenega 1
molitvenega sestanka. 1
sestanka. V 1
V Torinu 1
letih 1832 1
1832 in 1
in 1833. 1
1833. V 1
skupino sodi 1
sodi buspiron. 1
buspiron. V 1
skupino sodijo 1
sodijo dejavniki, 1
ki izkazujejo 1
izkazujejo oboje 1
oboje delovanje, 1
delovanje, torej 1
torej povišano 1
povišano proizvodnjo 1
in zavrto 1
zavrto izločanje 1
izločanje sečne 1
skupino spadajo: 1
spadajo: Martinc 1
Martinc B. 1
B. Novosti 1
Novosti v 1
tipa 2. 1
2. Farm 1
Farm vestn 1
vestn 2016; 1
2016; 67: 1
67: 117–126. 1
117–126. V 1
skupino spadajo 2
tudi iztrebki 1
iztrebki domačih 1
domačih živali, 1
jih neodgovorni 1
neodgovorni lastniki 1
lastniki puščajo 1
puščajo na 1
javnih površinah. 1
to smer 1
smer je 1
je komedijo 1
komedijo 18. 1
stol. razvil 1
razvil že 1
že Lesage, 1
Lesage, avtor 1
avtor roman 1
roman Gil 1
Gil Blas 1
Blas iz 1
iz Santillane; 1
Santillane; s 1
s komedijo 1
komedijo Turcaret 1
Turcaret (1709) 1
(1709) je 1
oder tipičnega 1
tipičnega finančnika 1
finančnika tistega 1
vključeni dve 1
dve fasadi 1
in kapiteli 1
kapiteli pritličnih 1
pritličnih arkad 1
in zgornje 1
zgornje lože: 1
lože: 42 1
42 kapitelov, 1
posebej slabem 1
bilo odstranjenih 1
odstranjenih in 1
in zamenjanih 1
zamenjanih s 1
s kopijami. 1
kopijami. V 1
V tovarni 3
tovarni Ferrero 1
Ferrero se 1
proizvaja 45% 1
45% svetovnih 1
svetovnih sladic 1
sladic Tic 1
Tic Tac. 1
Tac. V 1
tovarni Heavy 1
Heavy Vehicles 1
Vehicles Factory 1
Factory (HVF), 1
(HVF), ki 1
predelavo tankov, 1
tankov, je 1
to velik 2
izziv. V 1
tovarni sem 1
imel uro 1
pol nadzorstvenega 1
nadzorstvenega dela, 1
dela, nato 1
pa hajd 1
hajd po 1
poti zopet 1
zopet čez 1
čez Bistrico 1
Bistrico v 1
Ljubljano, da 1
zadnji sekundi 1
sekundi ujel 1
ujel večerni 1
večerni kamniški 1
kamniški vlak. 1
vlak. V 1
to vključujejo 1
vključujejo tu 1
tu spremembe 1
v kodi, 1
kodi, da 1
zmanjšali škodo 1
škodo pred 1
napadi. V 1
V tradicionalni 3
tradicionalni kitajski 2
kitajski religiji 1
religiji imajo 1
imajo kozmološki 1
kozmološki in 1
teološki pomen, 1
fizični ravni 1
ravni zemlje 1
zemlje predstavljajo 1
predstavljajo urejeni 1
urejeni svet, 1
od nebeškega 1
nebeškega boga 1
boga ( 1
tradicionalni medicini 1
medicini z 1
z mletimi 1
mletimi delci 1
iz stročnic 1
stročnic zdravijo 1
zdravijo vnetje 1
vnetje ušes. 1
ušes. V 1
tradicionalni pravljici 1
junak poplačan, 1
poplačan, hudobno 1
hudobno osebo, 1
osebo, v 1
pravljici naj 1
to kača, 1
kača, pa 1
pa doleti 1
doleti zaslužena 1
zaslužena usoda, 1
usoda, tako 1
v orokovi 1
orokovi globoki 1
globoki potrebi 1
da zmaga 1
zmaga pravica 1
pravica zadoščeno. 1
zadoščeno. V 1
V trditvi 1
trditvi je 1
zagotovo nekaj 1
nekaj resnice, 1
resnice, ker 1
Kartažani najemali 1
najemali tudi 1
tudi makedonske 1
makedonske najemnike, 1
najemnike, seveda 1
seveda brez 1
brez uradnega 1
uradnega rimskega 1
rimskega dovoljenja. 1
dovoljenja. V 1
V trdnjavi 2
trdnjavi Bagras 1
Bagras na 1
med Antiohijo 1
Antiohijo in 1
in Aleksandreto 1
Aleksandreto je 1
pustil oddelek 1
oddelek 1500 1
1500 mož 1
poveljstvom patrikija 1
patrikija Mihael 1
Mihael Burca. 1
Burca. V 1
družino vred 1
vred zaprli 1
v suho 1
suho cisterno 1
pustili umreti. 1
umreti. V 1
V treh 6
dneh tekmovanja 1
zbralo kar 1
kar 90.000 1
90.000 gledalcev. 1
templjih je 1
malo kamnitih 1
kamnitih reliefov, 1
reliefov, morda 1
tega uporabljali 1
uporabljali slikanje. 1
slikanje. V 1
letih študija 1
študija pod 1
pod Munsterbergom 1
Munsterbergom je 1
izdanih veliko 1
njenih raziskav, 1
raziskav, med 1
o sanjah, 1
sanjah, katero 1
naredila skupaj 1
s Sanfordom. 1
Sanfordom. V 1
in imenovan 1
poveljnika 48. 1
48. madžarskega 1
madžarskega pehotnega 1
treh predavanjih, 1
predavanjih, ki 1
letoma 1537 1
1537 in 2
in 1539, 1
1539, je 1
de Vitoria 1
Vitoria ugotovil, 1
so Indijanci 1
Indijanci upravičeno 1
upravičeno lastniki 1
lastniki svoje 1
svoje lastnine 1
njihovi plemenski 1
plemenski voditelji 1
voditelji upravičeno 1
upravičeno uveljavljali 1
uveljavljali jurisdikcijo 1
jurisdikcijo (sodno 1
(sodno oblast) 1
oblast) nad 1
svojimi plemeni. 1
plemeni. V 1
svoje izgradnje 1
obzidje prilagojeno 1
prilagojeno potrebam 1
potrebam spreminjajočega 1
spreminjajočega se 1
se mesta. 1
V Trenchtownu 1
Trenchtownu je 1
vodil znameniti 1
znameniti jamajški 1
jamajški pevec 1
pevec Joe 1
Joe Higgs. 1
Higgs. V 1
V trenutkih 2
nastopilo vsesplošno 1
vsesplošno vpitje 1
vpitje in 1
in prerivanje 1
prerivanje proti 1
proti vratom. 1
trenutkih samote 1
samote Ernestina 1
Ernestina premišljuje 1
premišljuje o 1
o preteklosti, 1
preteklosti, pravi, 1
sedaj zaključuje. 1
zaključuje. V 1
V trenutku, 2
je Arnulf 1
Arnulf odstopil 1
s škofovskega 1
škofovskega položaja, 1
položaja, je 1
v kleteh 1
kleteh kraljeve 1
palače izbruhnil 1
izbruhnil požar 1
ves Metz. 1
Metz. V 1
ta medsebojni 1
medsebojni vliv, 1
vliv, Ørsted 1
Ørsted ni 1
zadovoljive razlage 1
razlage zanj 1
ni poskusil 1
poskusil predstaviti 1
predstaviti v 1
matematični okvir. 1
okvir. V 1
V trenutku 3
prikazal velik 1
velik črn 1
črn pes, 1
je pastirja 1
pastirja zelo 1
prestrašil. V 1
vsem turškim 1
turškim vojakom 1
vojakom zlomile 1
zlomile konice 1
konice mečev. 1
trenutku srečanja 1
veliko zabavo 1
zabavo zbranih 1
zbranih novinarjev 1
novinarjev opustil 1
oba in 1
jo kratkomalo 1
kratkomalo poklical 1
poklical »Jackie!« 1
»Jackie!« V 1
V Très 1
Très Riches 1
Riches Heures 1
Heures lahko 1
opazimo več 1
umetniških inovacij 1
inovacij bratov 1
bratov Limbourg. 1
Limbourg. V 1
V tretjem 14
tretjem delu 3
glavna junakinja 1
junakinja ponoči 1
ponoči nahaja 1
v nedograjeni 1
nedograjeni stanovanjski 1
stanovanjski stavbi 1
stavbi blizu 1
blizu stolpa. 1
posveča verskemu 1
verskemu obredju, 1
obredju, kjer 1
druge cerkvene 1
rede. V 1
delu Vira 1
Vira spoznanja, 1
spoznanja, strnjenem 1
strnjenem prikazu 1
prikazu prave 1
oddaji izpadel 1
izpadel tisti 1
tisti tekmovalec, 1
tekmovalec, ki 1
telefonskih glasov. 1
čelu fakultetne 1
fakultetne ZSMS, 1
ZSMS, v 1
letu 1986/87 1
1986/87 pa 1
za predsedstvo 1
predsedstvo univerzitetne 1
univerzitetne konference 1
konference ZSMS. 1
ZSMS. V 1
tretjem letniku 1
letniku gimnazije 1
pri ljubiteljskem 1
ljubiteljskem društvu 1
društvu Slava 1
Slava Klavora. 1
Klavora. V 1
mesecu razvoja 1
se kapsularna 1
kapsularna in 1
in parietalna 1
parietalna decidua 1
decidua zaradi 1
rasti ploda 1
ploda pritisneta 1
pritisneta druga 1
in šestem 1
šestem mesecu 1
mesecu kapsularni 1
kapsularni del 1
del izgine. 1
izgine. V 1
tretjem obdobju 1
svojega znanstvenega 1
znanstvenega delovanja 1
delovanja nekje 1
srede šestdesetih 1
z aplikacijami 1
aplikacijami funkcionalne 1
analize v 1
različne smeri. 1
tretjem prizoru 1
prizoru sledi 1
sledi Padec 1
Padec človeka. 1
tretjem semestru 1
semestru študija 1
študija si 1
raje usmeril 1
v filozofijo, 1
filozofijo, in 1
sicer, odločil 1
življenje posvetiti 1
posvetiti prikazovanju 1
prikazovanju tega, 1
bilo življenje 1
mnenju neprijetna 1
neprijetna zadeva. 1
zadeva. V 1
tretjem skeču 1
skeču so 1
so pomočjo 1
pomočjo tehnike 1
tehnike "modrega 1
"modrega ozadja" 1
ozadja" izbirsali 1
izbirsali rolke, 1
rolke, zaradi 1
česar izgleda, 1
da rolkarji 1
rolkarji rolkajo 1
rolkajo po 1
tretjem tednu 3
tednu morajo 1
opraviti orientacijo 1
po zemljišču 1
zemljišču le 1
uporabo zemljevida, 1
zemljevida, pri 1
pomagajo s 1
ključnimi reliefnimi 1
reliefnimi točkami. 1
prodaja upadla 1
upadla še 1
za 34% 1
34% na 1
na 451.000 1
451.000 prodanih 1
izvodov, predvsem 1
zaradi začetka 1
začetka počitniške 1
počitniške sezone, 1
sezone, ter 1
tako pristal 1
200, takoj 1
dvema na 1
novo uvrščenima 1
uvrščenima albuma. 1
so stanovalce 1
stanovalce razdelili 1
razdelili po 1
po parih. 1
parih. V 1
V tretji 6
tretji epizodi 1
epizodi Anakin 1
Anakin dokončno 1
dokončno prestopi 1
temno stran, 1
stran, ko 1
sanjah vidi 1
vidi smrt 1
smrt svoje 1
žene Padmé, 1
Padmé, kar 1
rob obupa. 1
obupa. V 1
zadnji fazi, 1
fazi, od 1
do Conradove 1
Conradove smrti 1
smrti 1924, 1
1924, Conrad 1
Conrad naposled 1
naposled najde 1
najde nelagodni 1
nelagodni mir; 1
mir; kot 1
piše C. 1
C. McCarthy, 1
McCarthy, videti 1
videti je, 1
kot »da 1
bi vojna 1
vojna omogočila 1
omogočila Conradovi 1
Conradovi duševnosti, 1
duševnosti, da 1
očisti groze 1
groze in 1
in tesnobe«. 1
tesnobe«. V 1
tretji kitici 1
kitici to 1
to spoznanje 2
spoznanje opiše 1
opiše še 1
drugega vidika 1
vidika (drugi 1
(drugi verz) 1
verz) »komur 1
»komur sovražna 1
sovražna je, 1
je, zastonj 1
zastonj obrača«, 1
obrača«, gre 1
da revež 1
revež ostaja 1
ostaja revež, 1
revež, ni 1
ni važno 1
važno kako 1
trudi, če 1
mu usoda 1
ni naklonjena, 1
naklonjena, se 1
bo nič 1
nič spremenilo. 1
k družini 1
družini Russo. 1
Russo. V 1
tretji stopnji 1
stopnji lahko 1
lahko nevrološki 1
nevrološki pregled 1
pregled pokaže 1
pokaže klonus 1
klonus (obliko 1
(obliko nehotnega 1
nehotnega gibanja 1
gibanja mišic) 1
mišic) in 1
in pozitivni 1
pozitivni Babinskijev 1
Babinskijev znak. 1
znak. V 1
tretji študiji 1
želeli preveriti, 1
preveriti, kako 1
bi denarna 1
denarna nagrada 1
nagrada vplivala 1
delovno učinkovitost 1
učinkovitost zaposlenih 1
zaposlenih ter 1
ter preučiti 1
preučiti socialne 1
socialne odnose 1
socialno strukturo 1
strukturo skupine. 1
V tretjo 1
tretjo skupino 1
spadajo prostorninski 1
prostorninski membranski 1
membranski stroji. 1
stroji. V 1
V trgovini 1
tujino so 1
lahko sodelovali 1
sodelovali nekateri 1
prebivalci velikih 1
V trgovino 2
trgovino prihajajo 1
prihajajo mnogokrat 1
mnogokrat razne 1
razne mešanice, 1
mešanice, pripravljene 1
vrst čajev. 1
čajev. V 1
trgovino zatem 1
zatem pride 1
še nestrpni 1
nestrpni Marjan, 1
Marjan, ki 1
čaka svojega 1
svojega tajnika 1
tajnika s 1
s kravato. 1
kravato. V 1
V trgovinskih 1
trgovinskih zadevah 1
zadevah je 1
je Lagaš 1
Lagaš pod 1
pod Gudeo 1
Gudeo vzpostavil 1
vzpostavil obsežne 1
obsežne trgovinske 1
trgovinske stike 1
oddaljenimi kraljestvi. 1
kraljestvi. V 1
V tridesetih 5
letih 16. 1
položaj Republike 1
Republike močno 1
močno okrepil. 1
okrepil. V 1
uporu Huseina 1
Huseina Gradaščevića 1
Gradaščevića uporabljala 1
uporabljala zelena 1
zelena zastava 1
zastava z 1
z rumenim 1
rumenim polmesecem 1
polmesecem in 1
in zvezdo. 1
zvezdo. V 1
v Juršincih 1
Juršincih poudarjalo 1
poudarjalo pomen 1
pomen izobraženega, 1
izobraženega, zavednega, 1
zavednega, gospodarsko 1
gospodarsko samostojnega 1
samostojnega in 1
in organiziranega 1
organiziranega kmeta. 1
Prekmurju prišlo 1
do določitve 1
določitve posebnih 1
posebnih okrajnih 1
okrajnih samouprav. 1
samouprav. V 1
v strankini 1
strankini dnevni 1
dnevni politiki, 1
svojim položajem 1
položajem in 1
in avtoriteto 1
avtoriteto znaten 1
znaten vpliv 1
smer strankine 1
strankine politike. 1
V Trierju 1
Trierju je 1
je univerza, 1
univerza, uprava 1
okrožja Trier-Saarburg, 1
Trier-Saarburg, DAA 1
DAA (Aufsichts- 1
(Aufsichts- und 1
und Dienstleistung 1
Dienstleistung s 1
s direktion) 1
direktion) ter 1
ter Akademija 1
evropsko pravo 1
pravo (ERA). 1
(ERA). V 1
V triindvajsetih 1
triindvajsetih letih 1
in ocenil 1
ocenil preko 1
preko dva 1
tisoč restavracij 1
restavracij in 1
in gostiln 1
gostiln ocenil 1
ocenil in 1
zapisal pa 1
strokovna mnenja 1
kot šest 2
tisoč domačih 1
tujih vinih. 1
vinih. V 1
V triinpetdesetem 1
triinpetdesetem krogu 1
je Patrese 1
Patrese zavrtel, 1
zavrtel, zato 1
prehitel Mansell, 1
Mansell, ki 1
prehiteti Piqueta, 1
Piqueta, v 1
v šestinšestdesetem 1
šestinšestdesetem krogu 1
krogu pa 1
V trinajstem 1
trinajstem letu 1
pridružil dominikanskemu 1
dominikanskemu meniškemu 1
meniškemu redu 1
redu v 1
bližnjem samostanu, 1
samostanu, kjer 1
prejel osnove 1
osnove takratne 1
takratne sholastične 1
sholastične izobrazbe. 1
izobrazbe. V 2
V Trinajsti 1
dinastiji bi 1
nastala dinastija 1
dinastija treh 1
treh faraonov: 1
faraonov: Seba, 1
Seba, Kaja 1
Kaja in 1
in Amenemheta. 1
Amenemheta. V 1
V trirazredni 1
trirazredni konfiguraciji 1
konfiguraciji bo 1
bo prostora 2
za 302 1
302 potnika, 1
potnika, v 1
ekonomski pa 1
pa 400. 1
400. V 1
spodnjem prostoru 1
prostoru za 3
tovor bo 1
20 LD-3 1
LD-3 zabojnikov. 1
zabojnikov. V 1
V Trnjavi 1
Trnjavi že 1
deluje Športno 1
Športno konjeniško 1
konjeniško društvo 1
društvo Bregar. 1
Bregar. V 1
V tropih 1
tropih je 1
plenil majhne 1
majhne protoceratope. 1
protoceratope. V 1
V tropskih 2
tropskih krajih 1
njihovih pragozdovih 1
pragozdovih je 1
je deževje 1
deževje zelo 1
zelo obilno. 1
obilno. V 1
tropskih predelih 1
predelih cveti 1
cveti skozi 1
toplejših zmernih 1
zmernih podnebnih 1
podnebnih pasovih 1
pasovih pa 2
pozne jeseni. 1
jeseni. V 1
V Trstu 1
sedež Tržaške 1
Tržaške univerze 1
V "trupu" 1
"trupu" slona 1
slona je 1
namreč izkopana 1
izkopana ena 1
mnogih grobnic, 1
jih tu 1
tu imenujejo 1
imenujejo domus 1
domus de 1
de janas, 1
janas, dobesedno 1
dobesedno stanovanje 1
stanovanje čarovnic. 1
čarovnic. V 1
V Trzinu 1
Trzinu so 1
za kolono 1
kolono JLA 1
JLA z 1
Vrhnike ostali 1
trije oklepni 1
oklepni transporterji 1
transporterji in 1
in vozilo 1
vozilo za 1
za zveze. 1
V tržnih 1
tržnih razmerah 1
se cena, 1
jo dosegajo 1
dosegajo elektrarne 1
elektrarne v 1
obdobjih dneva, 1
dneva, močno 1
močno spreminja. 1
spreminja. V 1
V tujini 3
opažen avtobiografski 1
La mémoire 1
mémoire dangereuse 1
dangereuse (1987), 1
(1987), natisnjen 1
natisnjen v 1
kasneje preveden 1
nemščino. V 1
tujini se 1
večkrat študijsko 1
izpopolnjeval ( 1
tujini so 1
se emigranti 1
emigranti pripravljali 1
na povratek 1
povratek z 1
V Tunisu 1
Tunisu je 1
je Nicolle 1
Nicolle opazil, 1
je tifus 1
tifus zelo 1
zelo nalezljiv 1
nalezljiv zunaj 1
zunaj bolnišnice 1
širi preko 1
preko medčloveškega 1
medčloveškega stika; 1
stika; tako 1
ostalim zboleli 1
zboleli tudi 1
tudi zdravniki, 1
zdravniki, ki 1
so obiskovali 1
obiskovali bolnike, 1
bolnike, ter 1
ter bolnišnični 1
bolnišnični uslužbenci, 1
uslužbenci, ki 1
sprejemali bolnike. 1
bolnike. V 1
V turbolentnem 1
turbolentnem letu 1
1968 (okupacija 1
(okupacija Čehoslovaške, 1
Čehoslovaške, maj 1
maj 68 1
68 v 1
v Franciji) 1
Franciji) tudi 1
Tribuni intenzivno 1
intenzivno spremljajo 1
spremljajo dogodke 1
njih poročajo 1
poročajo (Študentska 1
(Študentska gibanja 1
Evropi, Študentsko 1
Študentsko gibanje 1
na poti). 1
poti). V 1
V Turčiji 1
Turčiji je 1
film prepovedan 1
prepovedan do 1
1999 zaradi 1
negativnega prikaza 1
prikaza Turčije 1
Turčije in 1
turških oblasti 1
oblasti tistega 1
časa ter 2
tudi prikaza 1
prikaza kurdskega 1
V turnirski 1
turnirski praksi 1
so - 1
posebno proti 1
koncu turnirja 1
turnirja - 1
- pogosti 1
tudi hitri 1
hitri taktični 1
taktični remiji, 1
remiji, ki 1
ga igralca 1
igralca skleneta 1
skleneta že 1
fazi igre. 1
V turščini 1
turščini je 1
kot Zangu, 1
Zangu, Zanga, 1
Zanga, Zangi 1
Zangi ali 1
ali Zengy' 1
Zengy' (turško: 1
(turško: Zengi, 1
Zengi, azerbajdžansko 1
azerbajdžansko Zəngi). 1
Zəngi). V 1
V učiteljskih 1
učiteljskih krogih 1
nekdaj goreči 1
goreči liberalci 1
liberalci uklanjajo 1
uklanjajo novi 1
novi ureditvi, 1
ureditvi, zapuščajo 1
zapuščajo svoje 1
svoje kroge 1
in izdajajo 1
izdajajo tovariše, 1
tovariše, ki 1
zvesti liberalnim 1
liberalnim idejam. 1
idejam. Vu 1
Vu Džao, 1
Džao, običajno 1
običajno poznana 1
kot Vu 1
Vu Dzetjan 1
Dzetjan ( 1
V uganki 1
uganki so 1
podane pozitivne 1
pozitivne in 1
negativne trditve 1
o določenih 1
določenih lastnostih. 1
lastnostih. V 1
V ugodnih 1
ugodnih razmerah 1
razmerah odrasli 1
odrasli letijo 1
letijo od 1
srede avgusta, 1
ležečih predelih 1
pojavijo šele 1
šele bistveno 1
bistveno kasneje. 1
kasneje. V 2
V ujetništvu 1
ujetništvu odrasle 1
ne delajo 1
delajo brlogov, 1
brlogov, se 1
pogosto zakopljejo 1
v substrat 1
substrat mladi 1
mladi pajki. 1
pajki. Vukan 1
Vukan je 1
kot varovanec 1
varovanec kralja 1
kralja Konstantina 1
Konstantina Bodina. 1
Bodina. Vukanovići 1
Vukanovići so 1
latinskih (Letopis 1
(Letopis popa 1
popa Dukljana), 1
Dukljana), ogrskih, 1
ogrskih, beneških 1
beneških in 1
in bizantinskih 1
bizantinskih virov 1
virov ( 1
( Vukanović 1
Vukanović Tatomir 1
Tatomir Vukanović 1
Vukanović (1907-1997) 1
(1907-1997) srbski 1
srbski etnolog 1
etnolog in 1
in zgodovinar, 1
zgodovinar, ki 1
z ljudskimi 1
ljudskimi običaji 1
običaji v 1
stari Srbiji, 1
Kosovem smatra, 1
smatra, da 1
to rodbinsko 1
rodbinsko ime 1
staroslovanske besede 1
besede mes-arъ 1
mes-arъ ( 1
). Vukašin 1
Vukašin je 1
z Jeleno 1
Jeleno Bolgarsko, 1
Bolgarsko, ki 1
virih imenuje 1
imenuje Aljena 1
Aljena ali 1
ali Jevrosima. 1
Jevrosima. Vukova 1
Vukova je 1
izdala dve 1
knjigi, Creepyatrija 1
Creepyatrija (2013) 1
(2013) in 2
in Kolumniatrija 1
Kolumniatrija (2016), 1
(2016), prva 1
prva opisuje 1
opisuje njeno 1
njeno življenjsko 1
življenjsko pot, 1
pot, polno 1
polno nenavadnih 1
nenavadnih padcev 1
padcev do 1
do pekla 1
in vzponov 1
vzponov nazaj, 1
nazaj, druga 1
zbirka kolumen, 1
kolumen, ki 1
jih piše 1
slovenske medije. 1
medije. Vukovo 1
Vukovo delo 1
druge jugoslovanske 1
jugoslovanske narode. 1
narode. V 1
V ukrajinščini 2
ukrajinščini je 1
veliko dolgih 1
dolgih soglasniških 1
soglasniških glasov, 1
glasov, ki 1
ki realizirajo 1
realizirajo dve 1
enaki soglasniški 1
soglasniški črki. 1
črki. V 1
ukrajinščini sorodna 1
sorodna beseda 1
beseda výrej 1
výrej pomeni 1
tudi ‘dežela 1
‘dežela umrlih’, 1
umrlih’, v 1
v poljščini 1
poljščini pa 1
pa wyraj 1
wyraj tudi 1
tudi ‘dežela, 1
‘dežela, kamor 1
kamor odlete 1
odlete pozimi 1
pozimi ptice 1
ptice selivke’. 1
selivke’. Vulfenit 1
Vulfenit je 1
tudi sekundarna 1
sekundarna molibdenova 1
molibdenova ruda 1
ruda in 1
iskan med 1
med zbiralci 1
mineralov. Vulfila 1
Vulfila je 1
v suženjstvu 1
suženjstvu ali 1
otrok. Vulkani 1
Vulkani se 1
splošno gibljejo 1
gibljejo iz 1
iz obale 1
notranjost. Vulkani 1
Vulkani takšnega 1
takšnega tipa 1
obliko najbolj 1
znani ognjeniki, 1
ognjeniki, kot 1
npr. Vulkanizem 1
Vulkanizem Islandije 1
Islandije danes 1
predstavlja tretjino 1
tretjino svetovne 1
svetovne vulkanske 1
aktivnosti glede 1
količino izbruhane 1
izbruhane lave. 1
lave. Vulkanizem 1
Vulkanizem v 1
osrednjem vulkanskem 1
vulkanskem območju 1
območju se 1
večinoma pojavlja 1
na Altiplanu 1
Altiplanu in 1
Cordilleri Occidental. 1
Occidental. Vulkan 1
Vulkan je 1
je impozantna 1
impozantna gora, 1
za 3800 1
3800 metrov 1
nad Salar 1
de Punta 1
Punta Negra, 1
Negra, oddaljene 1
oddaljene 36 1
36 kilometrov. 1
kilometrov. Vulkan 1
Vulkan se 1
zgradil iz 1
pojavil nad 1
nad Atlantskim 1
oceanom ob 1
obali Islandije 1
Islandije leta 1
1963. Vulkanska 1
Vulkanska aktivnost 1
močna tudi 1
otok prekrival 1
prekrival debel 1
debel ledeni 1
ledeni pokrov. 1
pokrov. Vulkanske 1
Vulkanske gore 1
gore dežele 1
dežele Rim 1
Rim so 1
od Apeninov 1
Apeninov z 1
dolino Tibere. 1
Tibere. V 1
V ultrazvok 1
ultrazvok spadajo 1
spadajo zvočne 1
zvočne frekvence 1
frekvence previsoke, 1
previsoke, da 1
ljudje slišali. 1
slišali. V 1
V umetnosti 1
umetnosti harlemške 1
harlemške renesanse 1
renesanse tako 1
tako igrajo 1
vlogo afriška 1
afriška izročila, 1
izročila, afroameriške 1
afroameriške tradicije 1
tradicije kot 1
sta gospel 1
gospel in 1
in jazz, 1
jazz, toda 1
tudi vseprisoten 1
vseprisoten rasizem 1
rasizem ameriške 1
V unikodu 1
unikodu obstajata 1
glavna bloka 1
bloka grških 1
grških znakov. 1
V upanju, 1
bo dobil, 1
dobil, je 1
junija celo 1
celo sprejel 1
sprejel suverenost 1
suverenost cesarja 1
cesarja Friderika 1
Friderika II. 2
V upodobitvah 1
upodobitvah Stabat 1
Stabat Mater 1
Marija prikazana 1
in gledalec 1
gledalec na 1
na prizorišču, 1
prizorišču, mistični 1
mistični simbol 1
simbol vere 1
v Križanega 1
Križanega Odrešenika, 1
Odrešenika, sočasna 1
sočasna idealna 1
idealna figura 1
figura Kristusove 1
Kristusove matere 1
in poosebljene 1
poosebljene Cerkve. 1
Cerkve. V 2
V upokojitvenih 1
upokojitvenih letih 1
letih imajo 1
pred odločitev, 1
odločitev, kako 1
kako bodo 1
čas izkoristili. 1
izkoristili. V 1
V uporabi 5
1697, ko 1
je zgorela. 1
zgorela. V 1
veliko neformalnih 1
neformalnih ali 1
delno sistematičnih 1
sistematičnih prečrkovanj, 1
prečrkovanj, kot 1
nastali glede 1
med izvornim 1
izvornim jezikom, 1
cirilici ( 1
uporabi poimenovanja 1
poimenovanja je 1
izraz Hasidizem. 1
Hasidizem. V 1
trije benzofenoni: 1
benzofenoni: oksibenzon, 1
oksibenzon, sulisobenzon 1
sulisobenzon in 1
in dioksibenzon. 1
dioksibenzon. V 1
tudi sinonimi 1
sinonimi ’’Vesaevus 1
’’Vesaevus ’’, 1
’’, ’’Vesevus 1
’’Vesevus ’’, 1
’’, ’’Vesbius 1
’’Vesbius ’’ 1
’’ in 1
in ’’Vesvius 1
’’Vesvius ’’. 1
’’. V 1
V uporabni 1
uporabni umetnosti 1
nekaj lončenine, 1
odtisi školjk. 1
školjk. V 1
V uporabo 2
predana leta 1
1971. V 1
oznako Tu-16. 1
Tu-16. V 1
V upravljanju 1
upravljanju planinskih 1
planinskih društev 1
društev je 1
označenih 80 1
80 obhodnic 1
obhodnic (stanje 1
(stanje 2012), 1
2012), vseh 1
vseh pa 2
je evidentiranih 1
evidentiranih že 1
že 99. 1
99. V 1
V upravnem 2
upravnem sistemu 2
bil Saïte 1
Saïte noma. 1
noma. V 1
sistemu svojega 1
naredil velikih 1
sprememb, vpeljal 1
vpeljal pa 1
je izboljšave 1
izboljšave v 1
v pravni 1
in vzgojni 1
vzgojni sistem, 1
podporo umetnosti 1
znanosti. V 1
V upravo 1
upravo provinc 1
vključeval svoje 1
jih spravljal 1
spravljal vse 1
v odvisnost 1
od Madrida. 1
Madrida. V 1
V Uptonu 1
Uptonu se 1
1788 poročil 1
Mary Pitt. 1
Pitt. V 1
V uradnem 1
uradnem tekmovalnem 1
bili presežki 1
presežki evropske 1
evropske kinematografije, 1
kinematografije, pa 1
nekaj mediteranskih 1
mediteranskih biserov 1
biserov z 1
z bližnjega 1
bližnjega vzhoda. 1
V urad 1
urad prideta 1
prideta Adela 1
Adela in 1
in Ida 1
Ida in 1
direktorja prosita 1
prosita za 1
denarno pomoč 1
pri šolanju 1
šolanju petja 1
in igre. 1
V urartskih 1
urartskih časih 1
bilo kmetijstvo 1
kmetijstvo dobro 1
razvito in 1
bilo tesno 1
z asirsko 1
asirsko glede 1
glede izbire 1
izbire kultur 1
in načinov 1
načinov obdelave. 1
obdelave. V 1
V urartski 1
urartski umetnosti 1
je upodabljal 1
upodabljal stoječ 1
na biku. 1
biku. V 1
V urbanih 1
se povprečne 1
padavine gibljejo 1
od 800 1
1000 mm. 1
V Uredbi 1
Uredbi mejnih 1
mejnih vrednostih 1
vrednostih svetlobnega 1
svetlobnega onesnaževanja 1
kot »emisija 1
»emisija svetlobe 1
iz virov 1
virov svetlobe, 1
poveča naravno 1
naravno osvetljenost 1
osvetljenost okolja.« 1
okolja.« V 1
V uredništvu 1
uredništvu sta 1
tudi Iztok 1
Iztok Lukner 1
Lukner in 1
in Grega 1
Grega Videtič. 1
Videtič. V 1
V urgentnih 1
urgentnih primerih 1
svetuje poraba 1
poraba peroralnih 1
peroralnih zdravil, 1
ki krvni 1
času 24 1
24 do 1
ur postopoma 1
postopoma znižajo. 1
znižajo. V 1
V urokih 1
urokih so 1
pogosto klicali 1
klicali za 1
pred demoni, 1
demoni, boleznimi 1
boleznimi in 1
drugimi nevarnostmi. 1
nevarnostmi. V 1
V Urugvaju 1
Urugvaju se 1
se oglje 1
oglje ne 1
uporablja, temveč 1
neposredno žerjavico 1
žerjavico ali 1
ali vroč 1
vroč premog. 1
premog. V 1
V uruško 1
uruško obdobje 1
obdobje spadajo 1
spadajo plasti 1
plasti Uruk 1
Uruk XIV–IV. 1
XIV–IV. V 1
V usodnih 1
usodnih stopnjah 1
stopnjah svoje 1
svoje bolezni 1
opravljati niti 1
niti najmanjših 1
najmanjših dolžnosti 1
dolžnosti vladarja 1
ali skrbeti 1
za upravne 1
upravne zadeve; 1
zadeve; tako 1
že 1637 1
1637 nečak 1
nečak Antonio 1
Antonio ponekdaj 1
ponekdaj podpisoval 1
podpisoval v 1
imenu apostolska 1
apostolska pisma. 1
pisma. V 1
V ustavi 1
iz Medine 2
Medine je 1
opredeljena skupnost, 1
skupnost, » 1
V ustih 1
ustih so 1
so drobni 1
drobni zobje, 1
zobje, nameščeni 1
nameščeni kot 1
kot rešeto, 1
rešeto, ki 1
zadržuje večje 1
delce. V 1
V ustreznih 1
ustreznih odmerkih 1
odmerkih pa 1
široko terapevtsko 1
terapevtsko uporabna. 1
uporabna. V 1
V Utiki 1
Utiki Katon 1
Katon ni 1
bojih. V 1
V Utrechtu 1
Utrechtu so 1
avgusta 1586 1
1586 osvojili 1
osvojili oblast 1
postali jedro 1
jedro Dudleyevih 1
Dudleyevih političnih 1
političnih pristašev. 1
pristašev. V 1
V uvodnem 1
uvodnem delu 1
knjige V 1
in odlično 1
odlično prevedel 1
prevedel vrsto 1
vrsto spisov 1
spisov najbolj 1
vidnih tujih 1
tujih planinskih 1
planinskih pisateljev. 1
pisateljev. V 1
V uvodu 2
uvodu filma 1
filma mlada 1
solzah zapusti 1
prepusti v 1
oskrbo njegovi 1
njegovi stari 1
stari mami. 1
mami. V 1
uvodu je 1
je založnikova 1
založnikova hvalnica 1
hvalnica Rouilléjevega 1
Rouilléjevega dela. 1
V Vaboru 1
Vaboru jo 1
čakal modras. 1
modras. V 1
V Vadi 1
Vadi Hammamatu 1
Hammamatu so 1
trije skalni 1
skalni napisi, 1
napisi, ki 1
o dobavah 1
dobavah kamna. 1
kamna. V: 1
V: VÄLJATAGA, 1
VÄLJATAGA, Terje 1
Terje (ur.), 1
(ur.), LAANPERE, 1
LAANPERE, Mart 1
Mart (ur.). 1
V Valvasorjevem 2
bila posest 1
lasti Friderika 1
Friderika barona 1
barona Galla, 1
Galla, grad 1
že razvalina 1
razvalina Valvasor: 1
Valvasor: Slava 1
Slava Vojvodine 1
Vojvodine Kranjske, 1
Kranjske, XI/477. 1
XI/477. V 1
še obljuden, 1
obljuden, na 1
ga opustili. 2
opustili. V 1
V Valzacchijevem 1
Valzacchijevem spremstvu 1
spremstvu nastopi 1
nastopi Anina 1
Anina v 1
v žalni 1
žalni obleki, 1
obleki, gre 1
proti Ochsu 1
Ochsu in 1
soproga, kmalu 1
nato planejo 1
planejo proti 1
njemu štirje 1
štirje otroci 1
in imenujejo 1
imenujejo za 1
za očeta. 1
V varovalnem 1
varovalnem pasu 1
pasu parka 1
tudi dejavnosti 1
splošno nadzorovane. 1
nadzorovane. V 1
V varovanje 1
varovanje miru 1
miru naj 1
se vključili 1
tudi duhovščina, 1
duhovščina, trgovci, 1
trgovci, judje. 1
judje. V 1
V varstvo 1
varstvo cest 1
cest sodijo 1
sodijo ukrepi, 1
preprečitev nestrokovnih 1
nestrokovnih posegov 1
v cestno 2
cestno telo, 1
telo, cestni 1
cestni svet 1
in varovalni 1
varovalni pas 1
pas ceste, 1
ceste, za 1
izdajo dovoljenj 1
izredne prevoze 1
prevoze po 1
po javnih 1
javnih cestah 1
cestah in 2
in dovoljenj 1
za zaporo 1
zaporo javnih 1
javnih cest. 1
cest. V 1
V vaseh 1
dali denar 1
za rejo 1
vzdrževanje policijskih 1
policijskih krvosledcev 1
krvosledcev okrožja, 1
okrožja, katere 1
lov nad 1
nad zločince. 1
zločince. V 1
V vas 1
vas ga 1
odpeljal zlati 1
zlati konj, 1
konj, toda 1
toda lastnica 1
lastnica ga 1
zalotila pri 1
dejanju in 1
videla jezditi 1
jezditi njenega 1
njenega zlatega 1
zlatega konja, 1
konja, se 1
zato z 1
tudi poročiti. 1
poročiti. V 1
V vasi 23
delujeta dve 1
dve društvi; 1
društvi; »Šavrini 1
»Šavrini in 1
in anka 1
anka Šavrinke« 1
Šavrinke« ter 1
ter Turistično, 1
Turistično, športno 1
društvo »Sv. 1
»Sv. V 1
vasi deluje 1
tudi Prostovljno 1
Prostovljno gasilsko 1
društvo Hotemaže 1
Hotemaže z 1
z začetki 1
začetki v 1
1953 ter 1
ter Kulturno-umetniško 1
Kulturno-umetniško društvo 1
društvo Hotimir, 1
Hotimir, ustanovljeno 1
ustanovljeno ob 1
obletnici prve 1
omembe vasi 1
vasi Hotemaže. 1
Hotemaže. V 1
vasi Grebinj 1
Grebinj je 1
začetku šestletni 1
šestletni Peter, 1
Peter, zaradi 1
svojega berlinskega 1
berlinskega dialekta, 1
dialekta, težko 1
našel stik 1
svojimi sovrstniki. 1
sovrstniki. V 1
15 hiš 1
200 ljudmi. 1
bilo župnišče, 1
župnišče, ki 1
bilo zadnja 1
desetletja zapuščeno. 1
zapuščeno. V 1
Marije Magdalene, 1
Magdalene, prvič 1
1526, v 1
prvotna ravnostropna 1
ravnostropna ladja 1
ostanki gotske 1
gotske stenske 1
stenske dekoracije 1
dekoracije ostanek 1
ostanek srednjeveške 1
srednjeveške stavbe, 1
dodali tristrano 1
tristrano zaključeni 1
zaključeni prezbiterij. 1
prezbiterij. V 1
razširjen priimek 1
priimek Novič. 1
Novič. V 1
zanimivih hiš, 1
hiš, kjer 1
še vidni 1
vidni stari 1
stari slogi 1
slogi zidave 1
zidave s 1
s trdega 1
trdega belega 1
belega kamna. 1
ohranjena Jurjeva 1
Jurjeva domačija, 1
domačija, muzej 1
spomenik lokalnega 1
pomena, v 1
vlada duh 1
duh preteklosti 1
in prepletenost 1
prepletenost spominov 1
spominov z 1
novimi odkritji. 1
odkritji. V 1
poleg katoliške 1
tudi pravoslavna 1
pravoslavna cerkev 1
cerkev Svetega 1
Svetega Prokopija, 1
Prokopija, ki 1
v poplavah 1
poplavah leta 1
in grkokatoliška 1
grkokatoliška cerkev 1
cerkev Svtega 1
Svtega Jozefata. 1
Jozefata. V 1
tudi zbiralnica 1
zbiralnica mleka. 1
mleka. V 1
včasih obratovala 1
obratovala tudi 1
zaradi premalo 1
premalo prodaje 1
prodaje zapreti. 1
vasi Lefkara 1
Lefkara je 1
državni center, 1
center, imenovan 1
imenovan Rokodelski 1
Rokodelski center 1
center Lefkara, 1
Lefkara, katerega 1
katerega poslanstvo 1
umetnosti izdelovanja 1
izdelovanja vezenin 1
in srebrnega 1
srebrnega nakita. 1
nakita. V 1
vasi po 1
spominu starejših 1
starejših vaščanov, 1
vaščanov, nikoli 1
imeli gostilne 1
gostilne ali 1
ali trgovine. 1
rodil slovenski 1
slovenski prevajalec 1
prevajalec Ivan 1
Ivan Bavdek 1
Bavdek (1875-1910). 1
(1875-1910). V 1
končni obračun. 1
obračun. V 1
trije kmetovalci, 1
kmetovalci, ki 1
pa počasi 1
počasi tudi 1
že končujejo 1
končujejo svojo 1
svojo dolgoletno 1
dolgoletno kmetovanje, 1
kmetovanje, le 1
še vztraja 1
pri tem. 1
vasi sta 3
sta gasilski 1
in kapelica. 1
kapelica. V 1
rodila tudi 1
znana brata 1
brata Mikojan. 1
Mikojan. V 1
stoji barokarizirana 1
barokarizirana župnijska 1
Janeza Evangelista. 1
Evangelista. V 1
vasi tudi 1
nobene kapelice, 1
kapelice, edini 1
edini verski 1
verski »objekt« 1
»objekt« je 1
je Gombocov 1
Gombocov križ, 1
križ, pri 1
leto septembra 1
septembra proščenje. 1
proščenje. V 1
vasi Turrach 1
Turrach ob 1
vznožju Turracher 1
Höhe je 2
en muzej 1
muzej Holz 1
Holz und 1
und Eisen 1
Eisen (les 1
(les in 1
in železo), 1
železo), ki 1
ki razstavlja 1
razstavlja predmete 1
časa rudarjenja 1
tudi ogled 1
ogled starih 1
starih zgradb 1
in rudarjenja 1
v predorih. 1
predorih. V 1
V več 9
državah ga 1
ga preiskujejo 1
preiskujejo zaradi 1
zaradi domnev 1
domnev o 1
finančnih manipulacijah. 1
manipulacijah. V 1
V večini 20
večini države 1
letni časi: 1
časi: poletje 1
poletje (od 1
do februarja), 1
februarja), jesen 1
jesen (od 1
do maja), 1
maja), zima 1
zima (od 1
(od junija 1
in pomlad 1
pomlad (od 1
(od septembra 1
do novembra). 1
novembra). V 1
album deležen 1
deležen pozitivnega 1
pozitivnega sprejema, 1
sprejema, z 1
izjemo Velike 1
Britanije, kjer 1
albumu dodeljevali 1
dodeljevali v 1
kritike. V 1
evropskih armad 1
armad preidejo 1
preidejo s 1
s trojne 1
trojne na 1
na štirikratno 1
štirikratno formacijo. 1
formacijo. V 1
večini industrijskih 1
industrijskih procesov 1
procesov se 1
se antrahidrokinon 1
antrahidrokinon oksidira 1
oksidira z 1
z vpihavanjem 1
vpihavanjem komprimiranega 1
komprimiranega zraka 1
v reakcijsko 1
reakcijsko razropino. 1
razropino. V 1
večini klinopisnih 1
imenom znak 1
obliki zvezde 1
zvezde (dingir), 1
(dingir), ki 1
označuje božanstva, 1
nobenih dokazov, 2
času obstajal 1
obstajal njegov 1
njegov kult. 1
kult. V 1
večini literature 1
spletu je 1
opisan še 1
pod starim 1
starim imenom. 1
večini podjetjih 1
podjetjih te 1
vrste še 1
prenosa lastništva 1
in vodenja 1
vodenja na 1
mlajše generacije. 1
za probleme 1
probleme vsakdanjega 1
vsakdanjega življenja: 1
življenja: poročila 1
o preteklih 1
preteklih dogodkih, 1
dogodkih, razne 1
razne prošnje 1
prošnje in 1
in napotki 1
domače gospodinjstvo, 1
gospodinjstvo, razpravljanje 1
o trgovskih 1
denarnih zadevah, 1
zadevah, družinske 1
družinske težave, 1
težave, spori 1
spori itd. 1
primerov mednarodni 1
mednarodni gradbeni 1
gradbeni zakonik 1
mednarodni stanovanjski 1
stanovanjski zakonik 1
zakonik določata 1
določata najnižjo 1
najnižjo R-vrednost, 1
R-vrednost, ki 1
jo zahteva 1
zahteva strešni 1
strešni sklop. 1
sklop. V 1
primerov osciloskop 1
osciloskop kaže 1
kaže dogodke, 1
ponavljajo bodisi 1
bodisi brez 1
brez sprememb, 1
sprememb, ali 1
zelo počasnimi 1
počasnimi spremembami. 1
spremembami. V 1
se paraliza 1
paraliza obraznega 1
obraznega živca 1
živca popravi 1
popravi v 1
tednih brez 1
brez zdravljenja. 1
zdravljenja. ; 1
zmagali Pikti. 1
Pikti. V 1
primerov sta 1
sta drobovnjak 1
drobovnjak in 1
hišica zavita 1
desno, pri 1
skupinah pa 1
primerov temu 1
slovenskih šol 1
šol delujejo 1
delujejo krožki 1
krožki Rdečega 1
križa Slovenije, 1
Slovenije, katerih 1
število narašča. 1
narašča. V 1
sprejemnikov se 1
te nastavitve 1
nastavitve izvajajo 1
opremo (ki 1
priskrbel proizvajalec) 1
proizvajalec) in 1
s prenosnim 1
prenosnim računalnikom. 1
računalnikom. V 1
svojih analiz 1
analiz tako 1
tako navajajo, 1
ni signifikantne 1
signifikantne razlike 1
med melatoninom 2
melatoninom in 2
in placebom, 1
placebom, celo 1
celo najpogostejši 1
najpogostejši neželeni 1
učinki o 1
so poročali: 1
poročali: glavobol, 1
glavobol, omotičnost, 1
omotičnost, slabost 1
in zaspanost, 1
zaspanost, se 1
razlikuje signifikantno 1
signifikantno med 1
in placebom. 1
placebom. V 1
večini tekmovanj 1
tekmovanj najnižje 1
najnižje odlikovanje 1
odlikovanje namenjeno 1
namenjeno tretjeuvrščenim. 1
tretjeuvrščenim. V 1
večini tiskanih 1
tiskanih izdaj 1
izdaj Babilonskega 1
Babilonskega Talmuda 1
Talmuda je 1
je gemara 1
gemara tudi 1
to razpravo. 1
razpravo. V 1
večini ZDA 1
ZDA tišina 1
tišina v 1
pogovoru ni 1
ni zaželena, 1
zaželena, še 1
vzpostavljanju odnosa. 1
odnosa. V 1
večini zgodnjih 1
zgodnjih primerov 1
celoti izginilo, 1
celotna slika, 1
narejena al 1
al secco 2
secco na 1
površini, namočeni 1
namočeni v 1
v barvo, 1
barvo, da 1
dala ključ 1
za barvo, 1
barvo, lahko 1
preživela zelo 1
dobro, čeprav 1
jo vlaga 1
vlaga bolj 1
bolj ogroža 1
ogroža kot 1
kot buon 1
buon fresco. 1
fresco. V 1
V večjem 5
delu 20. 2
dvorcu šola. 1
šola. V 1
delu sunitskega 1
sunitskega muslimanskega 1
muslimanskega sveta 1
se muftije 1
muftije postopoma 1
postopoma utopili 1
utopili v 1
državni birokraciji. 1
birokraciji. V 1
delu sveta 2
meritve temperature 1
temperature uporablja 1
uporablja Celizijeva 1
Celizijeva temperaturna 1
temperaturna lestvica 1
lestvica (°C). 1
(°C). V 1
so čebule 1
čebule uporabljaji 1
uporabljaji za 1
zdravljenje žuljev, 1
žuljev, turov 1
turov in 1
in bul. 1
bul. V 1
delu tega 2
bil vodostaj 2
vodostaj Nila 1
povprečju 18 1
nivojem v 1
obdobju suš. 1
suš. V 1
V večjih 2
količinah je 1
samo različica 2
različica K-4. 1
K-4. V 1
večjih odmerkih 1
odmerkih paralizira 1
paralizira centralni 1
centralni živčni 1
sistem, brez 1
na periferne 1
periferne živce 1
in skeletno 1
skeletno mišičje. 1
mišičje. V 1
V večji 1
večji solistični 1
solistični vlogi 1
nastopila 1907 1
1907 v 1
v Bendlovem 1
Bendlovem Švanda 1
Švanda dudáku. 1
dudáku. V 1
200 krajih 1
znana taka 1
taka uporaba. 1
uporaba. V 1
polovici grobov 1
našli otroške 1
otroške kosti. 1
kosti. V 1
treh desetletjih 1
slovenski klasični 1
klasični filologi 1
filologi v 1
tej reviji 1
reviji objavili 1
objavili vrsto 1
vrsto razprav 1
so zbudili 1
zbudili pozornost 1
pozornost strokovnjakov 1
strokovnjakov tudi 1
mednarodnem znanstvenem 1
znanstvenem svetu. 1
učencev naraščalo. 1
naraščalo. V 1
več potresih, 1
potresih, predvsem 1
tistem leta 1
leta 1354, 1
1354, je 1
mesta porušena 1
izselili. V 1
več primerih 1
primerih gre 1
ravno izkušnje 1
in posameznikova 1
posameznikova potrpežljivost 1
potrpežljivost tisto, 1
časom nagrajeno. 1
nagrajeno. V 1
več retrospektivnih 1
retrospektivnih seznamih 1
seznamih je 1
in božično 1
božično klasiko. 1
klasiko. V 1
zaporednih letalskih 1
letalskih napadih 1
20.000 ljudi. 1
V vegetaciji 1
vegetaciji patagonske 1
patagonske stepe 1
stepe prevladujejo 1
prevladujejo vrste 1
vrste Fescue 1
Fescue (bilnice, 1
(bilnice, predvsem 1
predvsem Festuca 1
Festuca gracillima), 1
gracillima), ki 1
na ostre 1
ostre vetrove 1
vetrove in 1
razmere, značilne 1
za patagonsko 1
patagonsko regijo. 1
regijo. V 1
V veleslalomu 1
15. mesto. 1
V Velika 1
Velika vojna 1
in Slovenci, 1
Slovenci, ur. 1
ur. V 2
V velikem 3
parku še 1
še najdemo 1
najdemo ostanke 1
ostanke hiš 1
hiš ostalih 1
ostalih stavb, 1
še zgradili 1
zgradili Karađorđevići. 1
Karađorđevići. V 1
1405 je 1
stolp popolnoma 1
popolnoma pogorel. 1
pogorel. V 1
velikem tednu 1
tednu naj 1
ji odprle 1
odprle po 1
tudi rane 1
rane bičanja. 1
bičanja. V 1
V Veliki 4
film izšel 1
državi pri 1
založbi Optimum 1
Optimum Releasing 1
Releasing 12. 1
septembra 2003, 1
2003, kasneje 1
na DVD 1
DVD in 1
in VHS 1
VHS na 1
izposojo prek 1
prek neodvisnega 1
neodvisnega distributerja 1
distributerja High 1
High Fliers 1
Fliers Films 1
Films PLC 1
PLC po 1
v kinodvoranah. 1
kinodvoranah. V 1
je ha-ha 1
ha-ha značilnost 1
značilnost podeželskih 1
podeželskih parkov, 1
parkov, ki 1
jih urejala 1
urejala Charles 1
Charles Bridgeman 1
Bridgeman in 1
William Kent 1
Kent in 1
bistven sestavni 1
del neoviranega 1
neoviranega pogleda 1
pogleda Capability 1
Capability Browna. 1
Browna. V 1
postala plesna 1
plesna in 1
klubska uspešnica, 1
uspešnica, saj 1
lestvici z 1
z najuspešnejšimi 1
najuspešnejšimi klubskimi 1
klubskimi pesmimi 1
pesmimi zasedla 1
Britaniji se 1
se statini 1
statini na 1
primer že 1
že izdajajo 1
izdajajo tudi 1
recepta, v 1
še izključno 1
na recept. 2
recept. V 1
V veliki 7
veliki essenski 1
essenski družbi 1
družbi F. 1
F. Krupp 1
Krupp A.G., 1
A.G., se 1
letih povečalo 1
povečalo iz 1
120.000 ali 1
V velikih 1
velikih motorjih 1
motorjih je 1
je črpalni 1
črpalni tlak 1
tlak okrog 1
okrog polovice 1
polovice normalnega 1
normalnega motorja, 1
motorja, zato 1
izkoristek majhen. 1
majhen. V 1
starem Bližnjem 1
rimski kuhinji. 1
kuhinji. V 1
bil sprejet, 1
sprejet, in 1
v analizni 1
analizni kemiji 1
zelo preizkušen 1
preizkušen in 1
in testiran. 1
testiran. V 1
je prebrala 1
prebrala na 1
novo objavljene 1
objavljene knjige 1
o entomologiji 1
entomologiji in 1
jih primerjala 1
primerjala s 1
svojimi študijskimi 1
študijskimi rezultati. 1
rezultati. V 1
so realizacijo 1
realizacijo ovirale 1
ovirale finančne 1
težave stranke, 1
stranke, pa 1
tudi ladjarske 1
ladjarske in 1
in letalske 1
letalske družbe, 1
se bale 1
bale izgube 1
izgube potnikov 1
in dobička. 1
dobička. V 1
veliki mreži 1
mreži številnih 1
številnih potk 1
potk med 1
med vinogradi 1
vinogradi ter 1
ter zavitimi 1
zavitimi lepo 1
lepo urejenimi 1
urejenimi lokalnimi 1
lokalnimi cestami 1
cestami se 1
vsakega kolesarja, 1
kolesarja, tekača 1
tekača in 1
in pohodnika 1
pohodnika veliko 1
veliko izziva. 1
izziva. V 1
veliki patriotski 1
patriotski vojni 1
maja 1813, 1
1813, ko 1
upokojen zaradi 1
zaradi ran. 1
ran. V 1
V veliko 3
veliko delih 1
sveta imajo 1
ljudje neustrezen 1
neustrezen dostop 1
pitje in 1
velikokrat okužena 1
z mikroorganizmi 1
mikroorganizmi in 1
in strupenimi 1
strupenimi snovmi. 1
snovmi. V 1
veliko primerih 1
primerih posamično 1
posamično rastlino 1
rastlino obiskuje 1
obiskuje več 1
veliko romanih, 1
romanih, ljudje 1
ljudje postanejo 1
postanejo nerazumno 1
nerazumno in 1
čustveno breme 1
breme do 1
svojih mehanskih 1
mehanskih sodelavcev, 1
sodelavcev, ne 1
ne eni, 1
eni, ne 1
niso popolni. 1
popolni. V 1
V veljavi 1
veljavi je 1
januarja 1994. 1
1994. V 1
V veljavni 1
veljavni ustavi, 1
ustavi, tako 1
prejšnji litovski 1
litovski ustavi 1
1922, je 1
bo glavno 1
mesto Litve 1
Litve mesto 1
mesto Vilna, 1
Vilna, dolgoletna 1
dolgoletna zgodovinska 1
zgodovinska prestolnica 1
prestolnica Litve. 1
Litve. V 1
V verigi 1
verigi je 1
prelazov, med 1
njimi Amanska 1
Amanska vrata 1
vrata (Bahçe), 1
(Bahçe), ki 1
velik strateški 1
V Versajski 1
živelo je 1
6.000 ljudi, 1
ljudi, vrtovi 1
številnimi fontanami 1
in zelenjem. 1
zelenjem. V 1
V verskem 1
verskem pomenu 1
pomenu je 1
je laik 1
laik nereligiozna 1
nereligiozna oseba, 1
oseba, torej 1
torej oseba, 1
priznava nobene 1
nobene religije. 1
V veselem 1
veselem pričakovanju 1
pričakovanju je 1
zadnja » 1
» generalka 1
generalka « 1
« pred 1
pred velikim 1
velikim dogodkom. 1
V veselje 1
veselje mu 1
bilo skladanje 1
skladanje pesmi 1
pesmi ob 1
raznih priložnostih, 1
priložnostih, nekaj 1
tudi uglasbil. 1
uglasbil. V 1
V vhodni 1
vhodni avli 1
avli se 1
odvijajo večje 1
večje prireditve 1
izven šolske 1
šolske dejavnosti. 1
V videospot 1
videospot so 1
tudi stvari, 1
stvari, kot 1
so hrzanje 1
hrzanje konjev 1
konjev v 2
in vzhajajoča 1
vzhajajoča zvezda 1
zvezda na 1
njeni poti. 1
V videospotu 5
videospotu Avril 1
Lavigne igra 1
igra brezdomno 1
brezdomno najstnico, 1
s prijateljico 1
prijateljico znajde 1
videospotu obuta 1
obuta v 1
visoke pete 1
pete pleše 1
nekem klubu. 1
videospotu sta 1
poleg Suggsa 1
Suggsa pojavila 1
pojavila še 1
sva člana 1
člana zasedbe 1
zasedbe Madness, 1
Madness, Mike 1
Mike Barson 1
Barson in 1
in Chas 1
Chas Smash. 1
Smash. V 1
videospotu vseskozi 1
vseskozi nastopa 1
nastopa le 1
le Kylie 1
Minogue, ki, 1
ki, obkrožena 1
svetlimi luči, 1
luči, pleše 1
modrim ekranom, 1
ekranom, na 1
vrtijo drugi 1
drugi posnetki. 1
posnetki. V 1
pesem »Step 1
»Step Back 1
in Time« 1
Time« nastopa 1
nastopa Kylie 1
različnih kostumih, 1
kostumih, ki 1
na modo 1
modo iz 1
iz sedmedesetih, 1
sedmedesetih, in 1
njeni podobno 1
podobno opremljeni 1
opremljeni spremljevalni 1
spremljevalni plesalci. 1
plesalci. V 1
V Vidmu 1
Vidmu so 1
imeli oglejski 1
oglejski patriarhi 1
patriarhi sedež 1
sedež sicer 1
leta 1238, 1
1238, zato 1
prvi nadškof 1
in metropolit 1
metropolit postal 1
postal kar 1
kar dotedanji 1
dotedanji oglejski 1
patriarh Daniele 1
Daniele Delfino. 1
Delfino. V 1
V vijolični 1
vijolični barvi 1
barvi sta 1
sta označena 1
označena dva 1
dva zložljiva 1
čolna na 1
na palubi. 1
palubi. V 1
V vili 2
tudi Mayerjeva 1
Mayerjeva soba, 1
soba, posvečena 1
posvečena spominu 1
na prvotnega 1
prvotnega lastnika 1
lastnika in 1
vili sta 1
oba tudi 1
tudi umrla 1
umrla oktobra 1
oktobra 1587: 1
1587: študija 1
študija 2004–2006 1
2004–2006 govori 1
o zastrupitvi 1
arzenom v 1
v tkivih 1
tkivih obeh, 1
obeh, čeprav 1
razumeti ali 1
posmrtno zdravljenje 1
zdravljenje nekaterih 1
nekaterih simboličnih 1
simboličnih organov, 1
organov, pokopanih 1
pokopanih skupaj 1
cerkvi Bonistallo. 1
Bonistallo. V 1
V virih 4
štetja in 1
je Saturn 1
Saturn zapisan 1
kot prejemnik 1
prejemnik gladiatorskih 1
gladiatorskih daritev 1
daritev (munera) 1
(munera) med 1
blizu Saturnalij. 1
Saturnalij. V 1
znan samo 1
en lastnik 1
sicer Wolf 1
Wolf Andrej 1
Andrej Michatschavitscha. 1
Michatschavitscha. V 1
označevanje smeri 1
smeri polarizacije, 1
polarizacije, tukaj 1
delu Michaelisa 1
Michaelisa in 1
in soavtorjev. 1
soavtorjev. V 1
virih zaznamo, 1
zaznamo, da 1
maju 1035 1
1035 do 1
preloma med 1
med Adalberom 1
Adalberom in 1
cesarjem Konradom 1
Konradom II. 1
V višini 1
višini 68. 1
68. do 1
do 72. 1
72. nadstropja 1
javnosti dostopne 1
dostopne opazovalne 1
opazovalne ploščadi, 1
ploščadi, najvišja 1
najvišja je 1
je odprta, 1
odprta, preostanek 1
namenjen strojnim 1
strojnim inštalacijam 1
inštalacijam (generatorji, 1
(generatorji, klimatizacija 1
klimatizacija ipd. 1
višino rastlina 1
rastlina doseže 1
120 cm, 1
cm, cveti 2
cveti pa 1
septembrom. ; 1
v višjem 1
pravokotno okno. 1
V višjih 2
legah se 1
zimska temperatura 1
temperatura postopoma 1
postopoma viša, 1
viša, tako 1
so klimatski 1
na gričevnatih 1
gričevnatih področjih, 1
področjih, še 1
posebno okoli 1
okoli jezer, 1
jezer, zelo 1
zelo ugodni. 1
ugodni. V 1
slojih perzijske 1
perzijske družbe 1
so nafto 1
nafto uporabljali 1
medicinske namene. 1
namene. V 1
V visokem 1
imeli oboji, 1
oboji, stolnični 1
stolnični duhovniki 1
in državljani, 1
državljani, dostop 1
do zapletenega 1
zapletenega sistema 1
sistema vodovoda, 1
vodovoda, ki 1
je dovajal 1
dovajal čisto 1
čisto pitno 1
sosednji župniji 1
župniji St. 1
V visoki 1
visoki poletni 1
poletni sezoni, 1
sezoni, obstajajo 1
posebni turistični 1
turistični hitri 1
s panoramskimi 1
panoramskimi vagoni, 1
vagoni, za 1
potrebne rezervacije. 1
rezervacije. V 1
V visokogorju 1
visokogorju prevladuje 1
prevladuje bolj 1
manj gosto 1
gosto grmovje. 1
grmovje. V 2
V vladarski 1
vladarski karieri 1
dvakrat spremenil 1
vladarske naslove, 1
naslove, Claude 1
Claude Vandersleyen. 1
Vandersleyen. V 1
V Vladislavovi 1
Vladislavovi dvorani 1
1791 industrijska 1
industrijska razstava, 1
razstava, od 1
najpomembnejše državne 1
državne proslave, 1
proslave, volitve 1
volitve predsednika 1
V Vlaški 1
Vlaški je 1
veliki logotet 1
logotet prvi 1
načelnik državne 1
državne pisarne, 1
pisarne, medtem 1
v Moldaviji 1
Moldaviji drugi 1
najpomembnejši član 1
član knežjega 1
knežjega zbora. 1
V vlažnem 1
vlažnem vremenu 1
te pike 1
pike hitro 1
hitro povečajo 1
povečajo in 1
in združijo, 1
združijo, tako 1
tvorijo temna 1
temna področja 1
z zabrisanim 1
zabrisanim robom. 1
robom. V 1
V vlogi 4
vlogi igralca 1
igralca je 1
seriji TV 1
TV oddaj 1
o Neverjetnem 1
Neverjetnem Hulku 1
Hulku in 1
in posojanju 1
posojanju glasu 1
glasu računalniško 1
računalniško ustvarjenim 1
ustvarjenim animiranim 1
animiranim likom. 1
likom. V 1
vlogi organizatorja 1
se odlikuje 1
odlikuje z 1
odličnim pregledom 1
pregledom nad 1
nad igro, 1
igro, natančnim 1
natančnim metom 1
metom in 1
dobro tehniko. 1
vlogi statistov 1
statistov so 1
tudi prijatelji 1
sorodniki članov 1
članov skupine. 1
vlogi učenjaka 1
učenjaka in 1
zbiralca podatkov 1
bil odločen 1
odločen odkriti 1
odkriti čudeže 1
čudeže starodavnega 1
V vmesnem 2
vmesnem času, 1
hkrati delovali 1
delovali obe 1
obe pokopališči, 1
pokopališči, je 1
veliko pokojnikov 1
pokojnikov oziroma 1
oziroma družinskih 1
družinskih grobov 1
grobov prenešenih 1
prenešenih s 1
s pokopališča 1
pokopališča sv. 1
izvedbo tramvaja 1
tramvaja iz 1
iz North 1
Shore terminala 1
terminala do 1
do Wynyard 1
Wynyard postaje 1
bil tramvaj 1
tramvaj leta 1
1958 ukinjen, 1
ukinjen, so 1
bili pretvorjeni 1
dodatne prometne 1
za cestni 1
V vmesnih 1
vmesnih mirnejših 1
mirnejših obdobjih 1
so Firenčani 1
Firenčani pod 1
pod Cosimovim 1
Cosimovim vodstvom 1
vodstvom ustvarili 1
ustvarili dosežke, 1
dosežke, ki 1
občudujemo še 1
danes. »V« 1
»V« v 1
imenu pomeni 1
pomeni črko 1
črko "v" 1
"v" (za 1
(za vakcino, 1
vakcino, to 1
za cepivo), 1
cepivo), ne 1
pa rimsko 1
rimsko številko. 1
številko. V 1
V vodah 1
polno kitov, 1
kitov, ki 1
desetletij nazaj 1
nazaj tik 1
pred izumrtjem. 1
izumrtjem. V 1
V vode 1
vode jadranskega 1
jadranskega porečja 1
porečja pa 1
bila prinešena 1
prinešena v 1
V vodi 1
vodi lahko 1
le specializirani 1
specializirani višji 1
višji organizmi, 1
organizmi, kot 1
so solinski 1
solinski rakci, 1
rakci, v 1
okoliških močvirjih 1
močvirjih pa 1
pa uspeva 1
uspeva večje 1
število vodnih 1
vodnih ptic. 1
V vojaških 1
vojaških evidencah 1
evidencah so 1
uradno označili 1
Mark I. 1
I. Čelada 1
tehtala 0,54 1
0,54 kg 1
kg pobarvana 1
pobarvana pa 1
različnih odtenkih 1
odtenkih sive 1
sive in 1
in zelene 1
V vojne 1
več spuščal, 1
spuščal, zlasti 1
več ohranjal 1
ohranjal povezav 1
z Muntenijo, 1
Muntenijo, kje 1
njegovega zeta 1
zeta Vlada 1
Vlada VII. 1
V vojni 8
bila udeležena 1
udeležena tudi 1
tudi Švedska 1
Švedska (ingrijska 1
(ingrijska vojna 1
vojna 1610-1617), 1
1610-1617), ki 1
včasih ruski 1
ruski zaveznik, 1
zaveznik, včasih 1
pa nasprotnik. 1
nasprotnik. V 1
partizanih izgubil 1
izgubil brata, 1
naključju pa 1
rešil polbrata, 1
polbrata, ki 1
zajeli domobranci. 1
domobranci. V 1
umrlo okrog 1
milijona in 1
pol avstro-ogrskih 1
avstro-ogrskih vojakov, 1
vojakov, od 1
tega približno 1
35.000 Slovencev. 1
zmagal Hunald, 1
Hunald, ki 1
oslepil poraženega 1
poraženega brata 1
ga vrgel 1
ječo, potem 1
slabe vesti 1
vesti tako 1
tako prizadet, 1
prizadet, da 1
da odstopil 1
samostan. V 1
med Walseeji 1
Walseeji in 1
Habsburžani je 1
Andrej Žusemski 1
Žusemski na 1
strani Habsburžanov, 1
Habsburžanov, zaradi 1
začasno pred 1
letom 1413 1
1413 izgubil 1
svoje priženjene 1
priženjene konjiške 1
konjiške fevde. 1
fevde. V 1
Latincem ga 1
ustavilo ničesar. 1
ničesar. V 1
se dokazala 1
dokazala vsa 1
vsa rimska 1
rimska vojaška 1
vojaška iznajdljivost 1
iznajdljivost in 1
neodvisnost Mehike 1
Mehike je 1
vloga Pueble 1
Pueble tiskanje 1
in distribucija 1
distribucija načrta 1
V vojno 2
proti FRanciji 1
FRanciji je 1
je stoplila 1
stoplila tudi 1
tudi Rusija. 1
Rusija. V 1
istih letih 1
letih padli 1
tudi prebivalci 1
prebivalci Virginije 1
Virginije zaradi 1
zaradi osvajanja 1
osvajanja ozemelj 1
ozemelj pod 1
nadzorom plemena 1
plemena Susquehannock. 1
Susquehannock. V 1
V vojski 1
oblast prišli 2
prišli nacisti 1
nacisti je 1
poveljnik bavarskega 1
bavarskega vojaškega 1
vojaškega okrožja. 1
V volitvah 1
junija 1997 1
prišli socialisti, 1
socialisti, kar 1
povzročilo parlamentarni 1
parlamentarni bojkot 1
bojkot demokratov, 1
demokratov, premier 1
premier pa 1
postal Fatos 1
Fatos Nano. 1
Nano. V 1
V votlini 1
več škržnih 1
škržnih lokov, 1
stisnjeni tesno 1
V vozilih, 1
vozilih, kot 1
so motorne 1
motorne sani 1
sani (ski 1
(ski jet), 1
jet), je 1
za izklop 1
izklop v 1
sili izdelano 1
izdelano tako, 1
na vrvici 1
vrvici priključek, 1
priključek, ki 1
je zataknjen 1
zataknjen v 1
v stikalo, 1
stikalo, drugi 1
konec vrvice 1
na voznika. 1
voznika. V 1
V Vranju 1
Vranju je 1
2011 živelo 1
živelo 55 1
55 138 1
138 prebivalcev. 1
V Vremski 1
Vremski dolini 1
dolini teče 1
teče Reka 1
Reka danes 1
danes 10–15 1
10–15 m 1
m niže 1
od širše 1
širše uravnave 1
uravnave v 1
doline, na 1
nameščene vremske 1
vremske vasi 1
njihova polja. 1
V Vrhpolju 1
Vrhpolju deluje 1
ena najmodernejših 1
najmodernejših silnic. 1
silnic. V 1
V vročih 1
vročih mesecih 1
mesecih julija 1
avgusta, so 1
so povprečja 1
povprečja okoli 1
23 °C, 1
°C, najhladnejši 1
najhladnejši mesec 1
s 3,0 1
3,0 °C. 1
V Vrtojbi 1
Vrtojbi so 1
so odbor 1
odbor NOO 1
NOO ustanovili 1
ustanovili nekoliko 1
sklepom odbora 1
odbora OF. 1
OF. V 1
V vsaj 1
vsaj petih 2
petih rokopisih 1
rokopisih (rokopisi 1
(rokopisi št. 1
V vsakdanjem 2
vsakdanjem delu 1
delu smo 1
smo izpostavljeni 1
izpostavljeni veliko 1
veliko nevarnostim 1
nevarnostim za 1
oči, od 1
od kemikalij 1
kemikalij do 1
do raznih 1
raznih opilkov, 1
opilkov, da 1
poškodovali oči 1
oči morajo 1
z dioptrijo 1
dioptrijo upoštevati 1
upoštevati določene 1
določene varnostne 1
varnostne ukrepe. 1
življenju ga 1
lahko vodimo 1
vodimo na 1
na zarjaveli 1
zarjaveli notranjih 1
notranjih površinah 2
površinah vodovodnih 1
vodovodnih cevi 1
in rezervoarjev. 1
rezervoarjev. V 1
V vsakdanji 2
vsakdanji govorici 1
govorici je 1
veliko skovank, 1
skovank, ki 1
ki skušajo 1
skušajo sestaviti 1
sestaviti čim 1
čim daljšo 1
pripoved iz 1
besed z 1
isto začetnico. 1
začetnico. V 1
vsakdanji rabi 1
največ acetona 1
acetona porabi 1
laka za 1
za nohte. 1
nohte. V 1
V vsakem 12
vsakem državnem 1
zboru sta 1
sta prisotna 4
dva predstavnika 1
predstavnika narodnih 1
narodnih skupnosti. 1
lokalni svet, 1
vodi laik 1
laik — 1
— direktorica 1
direktorica ali 1
ali direktor 1
direktor — 1
dva vernika 1
vernika Prelature. 1
Prelature. V 1
vsakem mešičku 1
mešičku je 1
1000 molekul 1
molekul acetilholina. 1
acetilholina. V 1
obeh vej 1
vej prečne 1
je marmorni 1
marmorni oltar; 1
oltar; na 1
strani posvečeni 1
posvečeni Mariji 1
Mariji vnebovzeti, 1
vnebovzeti, medtem 1
desni posvečen 1
primeru Diogenov 1
Diogenov primer 1
prid koristnosti 1
koristnosti asketskega 1
asketskega življenja. 1
bila budistična 1
budistična šola, 1
izzvala najbolj 1
najbolj sofisticirane 1
sofisticirane in 1
najpomembnejše filozofske 1
filozofske razprave 1
razprave z 1
z nebudističnimi 1
nebudističnimi tekmeci. 1
tekmeci. V 1
poznavanje temeljnih 1
temeljnih filatelističnih 1
filatelističnih znanj 1
znanj nujno 1
potrebno vsakemu 1
vsakemu zbiralcu 1
zbiralcu poštnih 1
poštnih znamk. 1
znamk. V 1
z Gaussovim 1
Gaussovim zakonom. 1
morajo osebe, 1
z snovjo 1
snovjo uporabljati 1
za kemikalije, 1
kemikalije, očala 1
in zaščitno 1
zaščitno obutev, 1
obutev, da 1
prepreči stik 1
stik snovi 1
z kožo. 1
kožo. V 1
primeru rumeni 1
karton pomeni, 1
da moštvo 1
moštvo s 1
svojega konta 1
konta izgubi 1
izgubi igralne 1
igralne točke. 1
vsakem tanku 1
tanku so 1
navadi tri 1
tri potopljene 1
potopljene črpalke. 1
črpalke. V 1
vsakem templju 1
templju so 1
pred verskimi 1
verskimi obredi 1
obredi darovali 1
darovali živali. 1
V vsaki 14
vsaki državi 1
občasno počuti 1
počuti kot 1
kot tujec 1
tujec in 1
naučil živeti. 1
vsaki fasadi 1
osrednji portal 1
portal še 1
uporabljen samo 1
posebne obrede, 1
obrede, medtem 1
manjši stranski 1
stranski portali 1
portali namenjeni 1
namenjeni vsakodnevnemu 1
vsakodnevnemu dostopu 1
dostopu za 1
različne skupnosti, 1
uporabljajo stolnico. 1
vsaki guberniji 1
guberniji in 1
in vsakem 1
vsakem okraju 1
ustanovljena voljena 1
voljena predstavniška 1
predstavniška skupščina 1
skupščina (zemskoe 1
(zemskoe sobranje) 1
sobranje) in 1
uprava (zemskaja 1
(zemskaja uprava). 1
uprava). V 1
izmed 4 1
4 skupin 1
6 ekip, 1
ekip, v 1
nadaljnje tekmovanje 1
tekmovanje pa 1
vsake skupine 2
skupine napredujejo 2
napredujejo 4 1
4 ekipe. 1
ekipe. V 1
vsaki izmeni 1
en kopač, 1
kopač, dvigalec 1
dvigalec iz 1
iz rova 1
rova in 1
in odnašalec 1
odnašalec ter 1
večanjem dolžine 1
dolžine rova 1
rova vedno 1
več prenašalcev, 1
prenašalcev, ki 1
si podajali 1
v odejo 1
odejo zavit 1
zavit izkopan 1
izkopan material. 1
material. V 1
za tir 1
tir podzemne 1
železnice. V 1
vsaki kitici 1
kitici nekdo 1
nekdo opiše 1
opiše neobičajen 1
neobičajen problem, 1
vedno razreši 1
razreši na 1
avtocesti št. 1
oddaji se 1
v verbalnem 1
verbalnem spopadu 1
spopadu pomerijo 1
pomerijo trije 1
tekmovalci. V 1
glas najprej 1
najprej oddali 1
oddali gledalci 1
preko telefonskega 1
telefonskega glasovanja. 1
dveh flot 1
flot je 1
10.000 oseb. 1
vsaki reviji 1
reviji pa 1
tudi posterje 1
posterje in 1
dodatne strani 1
tekmovalce iz 1
iz vesele 1
vesele šole. 1
številki najdemu 1
najdemu tudi 1
tudi plakate, 1
plakate, na 1
največkrat živali. 1
vsaki tekmi 1
presegel 30 1
30 točk, 1
štirih zapored 1
zapored pa 1
celo 40 1
40 točk. 1
točki krivulje 1
krivulje je 1
velikosti polmer 1
polmer kroga, 1
kroga, ki 1
najbolje prilega 1
prilega krivulji 1
krivulji v 1
tej točki, 1
točki, do 1
reda najboljši 1
najboljši približek 1
približek krivulje. 1
krivulje. V 1
V vsakodnevni 1
vsakodnevni praksi 1
so pletenice 1
pletenice pogosto 1
povezane skupaj 1
in stran 1
od obraza. 1
obraza. V 1
V Vsebini 1
Vsebini in 1
in predmetu 1
predmetu je 1
Twardowski dosledno 1
dosledno predstavil, 1
predstavil, kako 1
kako sodbe, 1
sodbe, kot 2
je "Eter 1
"Eter ne 1
ne obstaja", 1
obstaja", delujejo 1
podlagi sistematizacije 1
sistematizacije pojma 1
pojma "predmet 1
"predmet predstavitve". 1
predstavitve". V 1
vseh je 1
Venera v 1
v zadregi 1
zadregi popolnoma 1
popolnoma gola, 1
gola, razen 1
v prosijnih 1
prosijnih tkaninah 1
tkaninah nad 1
njenim mednožjem 1
mednožjem v 1
nekaterih različicah, 1
različicah, vendar 1
vendar nosi 1
nosi več 1
kosov zelo 1
zelo dragega 1
dragega nakita, 1
nakita, značilen 1
značilen vidik 1
vidik kurtizan. 1
kurtizan. V 1
planinsko pot 1
pot uspešno 1
uspešno prehodilo 1
prehodilo okoli 1
okoli 9500 1
9500 planincev. 1
planincev. V 1
vseh misijah 1
misijah Haylard 1
Haylard od 1
Srbije 417 1
417 oseb, 1
oseb, od 1
tega 343 1
343 ameriških 1
ameriških pilotov 1
pilotov (Larry, 1
(Larry, 1995). 1
1995). V 1
obdobjih delovanja 1
zbor pomemben 1
nosilec zborovskega 1
zborovskega poustvarjanja 1
poustvarjanja in 1
na pevskih 1
pevskih revijah 1
in festivalih 1
festivalih doma 1
oblikah uboga 1
uboga le 1
en zakon: 1
zakon: način 1
način predstavljanja 1
predstavljanja faraona, 1
faraona, bogov, 1
bogov, človeka, 1
človeka, narave 1
ostala skladna 1
skladna tisoče 1
omenjenih živilih 1
živilih je 2
izključno L-histidin, 1
L-histidin, vezan 1
na beljakovinsko 1
beljakovinsko komponento. 1
komponento. V 1
petih nastopil 1
nastopil je 2
osvojila vsaj 1
olimpijsko medaljo, 1
medaljo, skupno 1
pa devet, 1
devet, od 1
dve zlati, 1
zlati, obe 1
4 × 1
× 7,5 1
7,5 km, 1
km, štiri 1
tri bronaste. 1
bronaste. V 2
potrebna takojšnja 1
takojšnja zdravniška 1
pa dostop 1
dostop prispeva 1
k znanstveni 1
znanstveni pismenosti 1
in stopnji 1
stopnji izobrazbe. 1
vseh primerih, 1
primerih, se 1
se kondenzirana 1
kondenzirana para 1
ostanki geotermalne 1
geotermalne tekočine 1
tekočine vrnejo 1
tem povečujejo 1
povečujejo vzdržljivost 1
vzdržljivost geotermalnih 1
geotermalnih virov. 1
teh kolonijah, 1
kolonijah, ki 1
je pobralo, 1
pobralo, sta 1
prisotna oba." 1
oba." V 1
delih Ogrske, 1
Ogrske, Habsburški, 1
Habsburški, Osmanski 1
Osmanski in 1
in Transilvaniji 1
Transilvaniji se 1
stoletju samo 1
samo neznatno 1
neznatno povečalo. 1
treh knjigah 1
skupno objavljenih 1
objavljenih nad 1
nad 14.000 1
14.000 imen 1
imen "prezgodaj 1
"prezgodaj umrlih, 1
umrlih, dotlej 1
dotlej zamolčanih 1
zamolčanih fantov 1
in mož, 1
mož, deklet 1
žena, žrtev 1
žrtev revolucionarnega 1
revolucionarnega nasilja." 1
nasilja." V 1
večjih stavbah 1
mestu obstajajo 1
dokazi velikih 1
velikih požarov. 1
požarov. V 1
zgodovinskih romanih 1
romanih Malenškove 1
Malenškove pojavljajo 1
pojavljajo enake 1
enake teme 1
teme (socialne 1
(socialne in 1
in psihološke), 1
psihološke), v 1
tudi nacionalna 1
nacionalna ideja: 1
ideja: narodna 1
narodna pobuda 1
je »rdeča 1
»rdeča nit« 1
nit« vseh 1
vseh partizanskih 1
partizanskih romanov. 1
V vsej 3
pismenost 95% 1
95% mladih 1
in 90% 1
90% mladih 1
mladih žensk, 1
žensk, medtem 1
Teheranu višja 1
vsej nesreči 1
nesreči Elvira 1
Elvira zblazni. 1
zblazni. V 1
kot 1600 1
1600 predstavah. 1
predstavah. V 1
V vsem 1
služil osmim 1
osmim papežem 1
bil globoko 1
globoko cenjen, 1
najboljši evropski 1
evropski umetnik, 1
umetnik, temveč 1
največjih mož 2
mož tedanjega 1
V vse 3
vse neprodane 1
neprodane knjige 1
knjižnicah pa 1
vstavljen listek 1
s popravkom. 1
popravkom. V 1
kot prijateljskem 1
prijateljskem pogovoru 1
njima zvemo, 1
zvemo, da 1
je Brnjač 1
Brnjač Medvedu 1
Medvedu dolžan 1
dolžan 500 1
500 kron, 1
kron, da 1
krivici spravil 1
spravil k 1
vojakom plemenitega 1
plemenitega gospoda 1
gospoda Basaja, 1
Basaja, in 1
zapeljal njegovo 1
njegovo ljubico, 1
ljubico, starega 1
starega Rakovca 1
Rakovca hčer. 1
hčer. V 1
vse večjem 1
večjem številu, 1
številu, na 1
podlagi družbeno 1
družbeno geografskega 1
zgodovinskega razvoja, 1
razvoja, temu 1
temu nasprotujejo 1
nasprotujejo Belokranjci, 1
Belokranjci, "Belokranjci 1
"Belokranjci nočejo 1
nočejo biti 1
biti Dolenjci 1
Dolenjci - 1
Je ime 1
ime pomembno 1
pomembno ali 1
ali ne?" 1
ne?" V 1
V vzhodnem 5
vzhodnem Butanu 1
Butanu obstaja 1
podobna institucija, 1
institucija, znana 1
kot Trashi 1
Trashi Yangtse. 1
Yangtse. V 1
grajskem zidu 1
zidu velika 1
velika vrzel, 1
vrzel, skozi 1
Švedi imeli 1
zaprto dvorišče 1
velikim vodnim 1
vodnim zbiralnikom. 1
zbiralnikom. V 1
delu naselja 1
nahaja industrijsko-obrtna 1
industrijsko-obrtna in 1
in trgovska 1
trgovska cona. 1
cona. V 1
vzhodnem so 1
so bojevniki 1
bojevniki pogosto 1
pogosto pokopani 1
in oklepom. 1
oklepom. V 1
V vzhodni 4
vzhodni Braziliji 1
razvilo nekaj 1
samostojnih rečnih 1
rečnih sistemov. 1
sistemov. V 2
vzhodni cerkvi 1
cerkvi ime 1
ime katedrala 1
katedrala ni 1
bilo uveljavljeno, 1
uveljavljeno, škofovske 1
imenujejo 'cerkev' 1
'cerkev' ali 1
ali 'velika 1
'velika cerkev' 1
cerkev' (latinsko 1
(latinsko ecclesia 1
ecclesia maior). 1
maior). V 1
vzhodni pravoslavni 1
pravoslavni tradiciji 1
tradiciji je 2
južna apsida 1
apsida znana 1
kot diakonikon 1
diakonikon in 1
severna apsida 2
apsida kot 1
kot protezis 1
protezis (oltar). 1
(oltar). V 1
središču slavolok, 1
slavolok, ki 1
prvotno segal 1
segal do 1
do apside. 1
apside. V 1
V vzhodnorimskem 2
vzhodnorimskem imperiju 2
tak starinski 1
starinski oklep 1
oklep imenovali 1
imenovali "Ahilova 1
"Ahilova oprava", 1
oprava", in 1
imel legendaren 1
legendaren pomen. 1
st. razvili 1
razvili prvo 1
svetovno ognjeno 1
ognjeno orožje 1
orožje - 1
- metalec 1
metalec ognja, 1
ognja, t. 1
i. grški 1
grški ogenj. 1
ogenj. V 1
V vzpodbudo 1
vzpodbudo gospodarstvu 1
gospodarstvu so 1
vpeljane zaščitne 1
zaščitne carine, 1
carine, ki 1
so zmanjševale 1
zmanjševale privlačnost 1
privlačnost uvoza 1
uvoza cenejših 1
cenejših izdelkov 1
in Velike 1
in omogočile 1
omogočile razvoj 1
razvoj domače 1
domače industrije, 1
industrije, v 1
je vlagal 1
vlagal tudi 1
tudi dvor. 1
V Walesu 1
Walesu ima 1
ima Gwynedd 1
Gwynedd največ 1
največ govorcev 1
govorcev valižanščine. 1
valižanščine. V 1
V Weimarju 1
Weimarju je 1
je Liszt 1
Liszt deloval 1
kot vpliven 1
vpliven učitelj. 1
V Wikipediji 1
Wikipediji to 1
za povezave, 1
z rdečim, 1
rdečim, kar 1
moramo članke 1
temi še 1
še napisati. 1
napisati. V 1
V Willigenu 1
Willigenu in 1
in Bischofshofenu 1
Bischofshofenu je 1
teh skakalnicah. 1
skakalnicah. VW 1
VW je 1
je Sambo 1
Sambo iz 1
leta 1961–67 1
1961–67 izdelal 1
imele kar 1
23 oken, 1
oken, in 1
zbiralcih zelo 1
zelo cenjeni. 1
cenjeni. V 1
V Würzburgu 1
Würzburgu naj 1
vodostaj tako 1
lahko plulo 1
plulo čez 1
čez mestno 1
obzidje. V 1
V Xuanzangovem 1
Xuanzangovem opisu 1
opisu princesa, 1
princesa, ki 1
ugrabil Sinha 1
Sinha (lev), 1
(lev), prihaja 1
južne Indije. 1
Indije. V 1
V zabeleženih 1
zabeleženih primerih 1
je surovi 1
surovi muškatni 1
orešček zaradi 1
zaradi miristicina 1
miristicina in 1
in elemicina 1
elemicina povzročil 1
povzročil simptome 1
simptome podobne 1
podobne antiholinergičnim. 1
antiholinergičnim. V 1
V Žabnici 1
Žabnici pri 1
pri Lencu 1
Lencu je 1
januarja 1883 1
1883 velik 1
velik požar. 1
V Zaborštu, 1
Zaborštu, severno 1
od Prevoj, 1
Prevoj, je 1
v opuščenem 1
opuščenem glinokopu 1
glinokopu ribnik. 1
ribnik. V 1
V začeku 1
začeku 20. 1
področje etnobotanike 1
etnobotanike doživelo 1
doživelo premik 1
premik iz 2
iz grobega 1
grobega sestavljanja 1
sestavljanja podatkov 1
večjo motodološko 1
motodološko in 1
in konceptualno 1
konceptualno preusmeritev. 1
preusmeritev. V 1
V začetku 92
času Henrika 1
Henrika V. 1
V. v 1
v Kaiserhausu 1
Kaiserhausu narejenih 1
več strukturnih 1
strukturnih sprememb. 1
so patriarhi 1
patriarhi posest 1
posest prepustili 1
prepustili Goriškim, 1
Goriškim, ki 1
posest podeljevali 1
podeljevali v 1
svojim ministerialom. 1
ministerialom. V 1
leta 1404, 1
1404, so 1
so stanovanja 1
stanovanja princese 1
princese Sofije, 1
Sofije, žene 1
žene velikega 1
kneza Vasilija 1
Vasilija I., 1
I., razširili; 1
razširili; prvič 1
zgodovini Moskve 1
zgrajena hiša 1
s fasadno 1
fasadno uro. 1
uro. V 1
natisnjenih tudi 1
prvih seznamov 1
seznamov knjig 1
posamezne stroke 1
stroke ( 1
krščanstvo prišlo 1
države prek 1
prek zahodnih 1
zahodnih kolonistov. 1
kolonistov. V 1
prešla grajska 1
grajska posest 1
roke grofom 1
grofom Erdödijem, 1
Erdödijem, Wazenbergom, 1
Wazenbergom, Paradeiserjem, 1
Paradeiserjem, grofu 1
grofu Rafaelu 1
Rafaelu Caraduzziju, 1
Caraduzziju, grofom 1
grofom Lambergom 1
Lambergom in 1
in Gallom. 1
Gallom. V 1
številnih severnoevropskih 1
severnoevropskih držav 1
držav začeli 1
naseljevati na 1
Amerike. V 2
začetku 1860-ih 1
1860-ih so 1
štirje mladi 1
mladi slikarji 1
slikarji - 1
- Claude 1
Claude Monet, 1
Monet, Pierre-Auguste 1
Pierre-Auguste Renoir, 1
Renoir, Alfred 1
Alfred Sisley 1
Sisley in 1
Frédéric Bazille 1
Bazille - 1
- srečali 1
pri akademskem 1
akademskem umetniku 1
umetniku Charlesu 1
Charlesu Gleyreju. 1
Gleyreju. V 1
začetku 1980-ih 1
1980-ih let 1
do ostrega 1
ostrega poslabšanja 1
poslabšanja odnosov 1
postalo Sovjetski 1
zvezi jasno, 1
da poskuša 1
poskuša Washington 1
Washington jedrsko 1
jedrsko ravnotežje 1
med velesilama 1
velesilama prevesiti 1
prevesiti v 1
korist. V 1
zgradila nova 1
cesta nekoliko 1
nekoliko južneje. 1
južneje. V 1
najdeni kosi 1
kosi mozaikov 1
nekaj stebrov. 1
stebrov. V 1
začetku 2000. 1
2000. let 1
let jo 1
je mučilo 2
mučilo šibko 2
šibko zdravje. 2
zdravje. V 1
ameriški nevrokirurg 1
nevrokirurg Harvey 1
Harvey Williams 1
Williams Cushing 1
Cushing povečal 1
povečal sprejemljivost 1
sprejemljivost kirurških 1
kirurških posegov 1
posegov za 1
za bolečine 1
prisotna ideja, 1
potrebno delo 1
organizacijah, ki 1
proizvodnjo, razdeliti 1
kar čim 1
število preprostih 1
preprostih nalog. 1
glavne okoliše: 1
okoliše: arheološko 1
arheološko območje 1
mesta (Afrosiab), 1
(Afrosiab), srednjeveško 1
mesto Timuridov 1
Timuridov in 1
moderno mesto, 1
mesto, katerega 1
1870. V 1
je Oxford 1
Oxford doživljal 1
doživljal hitro 1
hitro industrijsko 1
industrijsko rast 1
rast prebivalstva, 1
prebivalstva, leta 1
1920 sta 1
uveljavili tiskarska 1
tiskarska in 1
založniška dejavnost. 1
začetku 20 1
je trgovec 2
vinom Štern 2
Štern zgradil 1
zgradil toplice 1
toplice ter 1
povečal zanimanje 1
zanimanje domačih 1
domačih turistov 1
turistov za 1
ta kraj. 1
kraj. V 2
vzdrževal tesne 1
z vodilnimi 2
vodilnimi agenti, 1
agenti, revija 1
revija pa 1
začela poročati 1
poročati tudi 1
o napredku 2
napredku tehnike 1
snemanje in 1
in predvajanje 1
predvajanje glasbe 1
ter filma. 1
britanski turisti 1
turisti na 1
ustanovili smučarske 1
smučarske klube, 1
klube, začenši 1
začenši v 2
bližnji vasi 1
vasi Mürren. 1
Mürren. V 1
so dokaz 2
dokaz poenostavili 1
poenostavili Landau 1
Landau in 1
drugi matematiki. 1
matematiki. V 1
predlagali britanski 1
britanski administraciji, 1
bi prestavili 1
prestavili prestolnico 1
prestolnico iz 2
iz Kalkute 1
Kalkute v 1
Delhi. V 1
so žlindro 1
žlindro iz 1
iz železove 1
rude mleli 1
mleli tudi 1
izdelavo stekla, 1
stekla, imenovanega 1
imenovanega tudi 1
tudi Žlindrino 1
Žlindrino oziroma 1
oziroma Ahatno 1
Ahatno steklo. 1
steklo. V 1
je grškemu 1
grškemu polotoku 1
polotoku tako 1
tako vladala 1
vladala Šparta, 1
Šparta, a 1
a leta 1
395 pr. 1
4. tisočletja 1
tisočletja so 1
območju Altaja 1
Altaja stepski 1
stepski pastirji 1
pastirji uvedli 1
uvedli tehnologijo 1
tehnologijo bakra. 1
jo prenovili 1
in posodobili, 1
posodobili, vendar 1
ohranila slog 1
slog češkega 1
češkega ljudskega 1
stavbarstva. V 1
mesto opustošili 1
opustošili najprej 1
najprej perzijska 1
perzijska vojska, 1
vojska, nato 1
en uničevalni 1
uničevalni potres, 1
potres, in 1
in potrebno 1
potrebno je 1
precej časa, 1
mesto opomoglo. 1
opomoglo. V 1
skupine dejali, 1
po psu 1
psu iz 1
iz Čarovnika 1
iz Oza. 1
Oza. V 1
začetku 8. 1
vladali na 2
polotoku samo 1
dve sili, 1
sili, Bizantinsko 1
Bizantinsko (Vzhodno 1
(Vzhodno Rimsko) 1
Rimsko) cesarstvo 1
in Langobardi. 1
Langobardi. V 1
so Cukrarno 1
Cukrarno izpraznili 1
izpraznili z 1
namenom prenove 1
prenove in 1
v nakupovalno 1
nakupovalno središče. 1
središče. V 1
si člani 1
skupine ustvarili 1
ustvarili družine 1
dobili otroke 1
nekaj menjavah 1
menjavah članov 1
članov po 1
letih Obvezne 1
Obvezne smeri 1
smeri ni 1
začetku akutne 1
akutne okužbe 1
okužbe ima 1
ima bolnik 1
bolnik v 1
krvi visoko 1
koncentracijo virusa 1
virusa in 1
in komarji 1
komarji lahko 1
lahko virus 1
virus prenesejo 1
prenesejo z 1
z bolnikov 1
bolnikov na 1
na zdrave 1
zdrave osebe. 1
skozi začetni 1
del predora 1
predora (stara 1
(stara galerija 1
galerija zgrajena 1
leta 1985) 2
1985) vozeče 1
vozeče vozilo 1
vozilo padlo 1
padlo 2 1
2 kvadratna 1
kvadratna metra 1
metra novega 1
novega ometa, 1
ometa, zato 1
predor znova 1
znova zaprt. 1
imela skupina 1
skupina prvi 1
prvi uraden 1
uraden nastop 1
glasbeni oddaji 1
oddaji Inkigayo. 1
Inkigayo. V 1
decembra 1909 1
novem poskusnem 1
poskusnem poletu 1
poletu dosegel 1
dosegel višino 1
višino 12 1
knjižnica urejena 1
sistemu numerrus 1
numerrus currens. 1
currens. V 1
delovanja Sklada 1
Sklada se 1
izoblikovalo več 1
načinov sodelovanja 1
spodbujanju znanstvenoraziskovalnega 1
znanstvenoraziskovalnega dela 1
in usposabljanju 1
usposabljanju kadrov. 1
kadrov. V 1
so naročniki 1
naročniki na 1
elektronski naslov 1
naslov prejemali 1
prejemali približno 1
štiri sporočila 1
ter preoblikovanja 1
preoblikovanja letalske 1
letalske industrije. 1
industrije. V 1
pojavilo veliko 1
različnih društev 1
mladinskih gibanj. 1
začetku devetnajstega 1
bila Gruzija 1
Gruzija vključena 1
v carsko 1
carsko Rusijo 1
za Tbilisi 1
Tbilisi se 1
začela doba 1
doba kulturne 1
kulturne rasti. 1
rasti. V 1
začetku druge 1
1945 premeščen 1
v Zagreb, 1
Zagreb, nakar 1
Slovenijo, v 1
Maribor, nato 1
nato Ljubljano, 1
Ljubljano, in 1
1946 s 1
svojo redovno 1
redovno skupnostjo 1
skupnostjo naselil 1
na Bogenšperku. 1
Bogenšperku. V 1
dvajsetega leta 1
Nemčijo izbruhnila 1
izbruhnila pomorska 1
pomorska oboroževalna 1
oboroževalna tekma 1
strani povečevali, 1
povečevali, razvijali 1
in nadgrajevali 1
nadgrajevali svoje 1
svoje bojno 1
bojno ladjevje. 1
ladjevje. V 1
mestni Umetniški 1
Umetniški Šoli 1
Šoli poučeval 1
poučeval Charles 1
Charles L'Eplattenier, 1
L'Eplattenier, ki 1
uvedel nov 1
slog imenovan 1
imenovan style 1
style sapin, 1
sapin, to 1
slog smreke. 1
smreke. V 1
začetku dvajsetih 1
bile bratje 1
bratje Marx 1
Marx uveljavljena 1
uveljavljena vudvilska 1
vudvilska institucija. 1
institucija. V 1
februarja 1915, 1
je Lusitania 1
Lusitania plula 1
plula ob 1
ob irski 1
irski obali 1
kapitan Daniel 1
Daniel Dow 1
Dow dvignil 1
na ladijske 1
ladijske jamborje 1
jamborje ameriško 1
ameriško zastavo, 1
zastavo, saj 1
močno bal 1
bal napada 1
svojo ladjo, 1
ladjo, med 1
med potovanji 1
potovanji pa 1
skozi delal 1
delal načrte 1
evakuacijo v 1
primeru napada. 1
napada. V 1
začetku izraz 1
izraz apostol 1
apostol ni 1
na moške: 1
moške: obstajale 1
obstajale so 1
ženske - 1
- apostolke. 1
apostolke. V 1
odbor petčlanski, 1
petčlanski, od 1
enega člana 1
člana imenoval 1
imenoval švedski 1
švedski kralj, 1
kralj, trenutna 1
trenutna ureditev 1
ureditev velja 1
1995. V 1
delo vzbujalo 1
vzbujalo upanje 1
na uspeh; 1
uspeh; zaradi 1
nasprotovanja spomladi 1
spomladi 1562 1
1562 glede 1
glede obveznega 1
obveznega škofovega 1
škofovega bivanja 1
domači škofiji 2
škofiji mu 1
je škrlat 1
škrlat ušel. 1
ušel. V 1
radio oddajal 1
oddajal 8 1
dnevno od 1
od 12.00 1
12.00 do 1
do 20.00 1
20.00 ure, 1
ure, že 1
izpolnil delovni 1
delovni načrt 1
načrt s 2
s 24-urnim 1
24-urnim lastnim 1
lastnim programom. 1
programom. V 1
dokončno odločeno, 1
bo zavod 1
zavod ostal 1
lasti vojske. 1
pri Elizabeth 1
Elizabeth Arden 1
Arden začeli 1
proizvajati različne 1
različne barve 1
barve šmink. 1
šmink. V 1
moral oditi 1
izgnanstvo skupaj 1
s poraženimi 1
poraženimi vojaki. 1
vojaki. V 1
je Getty 1
Getty sklenil 1
s saudskim 1
saudskim kraljem 1
kraljem Ibn 1
Ibn Saudom. 1
Saudom. V 1
v Roti, 1
Roti, Španija 1
Španija ustanovljena 1
ustanovljena 16. 1
16. eskadra 1
eskadra jedrskih 1
jedrskih podmornic, 1
podmornic, ki 1
10 podmornic. 1
podmornic. V 1
Lennon začel 1
močno posegati 1
posegati po 1
po pijači 1
pijači in 1
njegove pijanske 1
pijanske dogodivščine 1
dogodivščine s 1
s Harryjem 1
Harryjem Nilssonom 1
Nilssonom so 1
na naslovnice. 1
naslovnice. V 1
skupina odpravila 1
prvo ameriško 1
ameriško turnejo 1
turnejo za 1
albuma Toto. 1
Toto. V 1
določili tudi 1
tudi nukleotidno 1
nukleotidno zaporedje 1
zaporedje virusovega 1
genoma in 1
so preskušati 1
preskušati prva 1
prva cepiva. 1
cepiva. V 1
Temeljno sodišče 1
mestu (enota 1
(enota Trebnje) 1
Trebnje) Trobcu 1
Trobcu zaradi 1
dveh napadov 1
napadov prisodilo 1
prisodilo 10 1
mesecev zaradi 1
poskusa umora 1
povzročitve lahke 1
lahke telesne 1
telesne poškodbe. 1
bila brigada 1
brigada preimenovana 1
v 638. 1
638. pehotno 1
pehotno brigado. 1
brigado. V 1
s sporazumnim 1
sporazumnim dogovorom 1
dogovorom zapustil 1
zapustil ministrstvo 1
zadeve Hrvaške, 1
Hrvaške, ter 1
ter vstopil 1
vstopil med 1
profesionalne borce 1
borce ultimate 1
ultimate fight-a 1
fight-a ter 1
uspešno kariero. 1
založnik objavil 1
objavil podatek, 1
milijona izvodov. 1
izdala dokument 1
dokument št. 1
2003 Vlada 1
Slovenije predpiše 1
predpiše Program 1
Program varstva 1
razvoja Kobilarne 1
Kobilarne Lipica 1
Lipica v 1
obdobju 2002 1
bilo kmetijskih 1
kmetijskih zemljišč 2
uporabi 4,755,100 1
4,755,100 hektarjev. 1
2008 smo 1
smo izvedeli, 1
da Tima 1
Tima Skolda 1
Skolda ni 1
zasedbi Marilyn 1
Marilyn Manson, 1
Manson, saj 1
pridružil Twiggy 1
Twiggy Ramirez. 1
Ramirez. V 1
sodišču trdili, 1
pravico. V 1
prostorih stranke 1
stranke sklical 1
izredno novinarsko 1
novinarsko konferenco, 1
konferenco, na 1
kritiziral strankino 1
strankino vodenje 1
vodenje vlade 1
in napovedal 2
vaje (za 2
priložnost poimenovanem 2
poimenovanem Studio 2
Studio Codelli) 2
Codelli) začelo 1
začelo 14-dnevno 1
14-dnevno snemanje 2
snemanje nove 2
je televizijsko 1
televizijsko hišo 1
kupila Agencija 1
Agencija Medias, 1
Medias, z 1
z direktorjem 1
direktorjem Bojanom 1
Bojanom Umerjem 1
Umerjem na 1
čelu. V 1
še vokalist. 1
vokalist. V 1
da piše 1
piše nov 1
nov album. 1
imelo 5.733 1
5.733 prebivalcev. 1
Codelli) 14-dnevno 1
nove plošče, 1
ki 13. 1
maja (neuradno) 1
(neuradno) izide 1
izide pod 1
imenom ' 1
' V 1
izdanih prvih 1
prvih (okrog) 1
(okrog) 30 1
30 državljanstev 1
državljanstev Liberlanda. 1
Liberlanda. V 1
maja izletijo 1
izletijo imagi. 1
imagi. V 1
marca 933 1
se Ogri 1
Ogri ponovno 1
pojavili na 1
mejah Saške 1
Saške in 1
in Turingije. 1
Turingije. V 1
poveljnik Arzamaskega 1
Arzamaskega dragonskega 1
dragonskega polka, 1
16. brigade 1
brigade 5. 1
5. konjeniške 1
konjeniške divizije. 1
divizije. V 1
še carjevičev 1
carjevičev adjutant, 1
adjutant, a 1
nato premeščen 1
štab Gardnega 1
Gardnega korpusa; 1
korpusa; v 1
vlogi se 1
udeležil številnih 1
številnih bojev. 1
začetku politične 1
pomagal vladi 1
vladi Narodne 1
Narodne fronte 1
fronte in 1
njej od 1
do 1941 1
1941 minister 1
zdravje, leta 1
1945 postane 1
postane senator, 1
senator, potem 1
zatem za 1
predsednika senata. 1
senata. V 1
je lasersko 1
lasersko hlajenje 1
hlajenje uporabljalo 1
uporabljalo izključno 1
za atome, 1
atome, v 1
hlajenja kompleksnejših 1
kompleksnejših sistemov. 1
začetku septembra 4
pridružil partizanom. 1
partizanom. V 1
septembra 1993 1
okolici Gospića 1
Gospića sprožena 1
sprožena nova 1
nova ofenziva, 1
ofenziva, s 1
so Hrvati 1
Hrvati želeli 1
želeli preprečiti 1
preprečiti neprestano 1
neprestano topniško 1
topniško obstreljevanje 1
obstreljevanje Gospića 1
Gospića (Operacija 1
(Operacija Medački 1
Medački žep). 1
žep). V 1
septembra 885 1
885 je 1
do soteske 1
soteske blizu 1
blizu Modene, 1
Modene, kjer 1
postalo hudo 1
hudo slabo 1
slabo - 1
- a 1
virih napadli 1
napadli razbojniki, 1
razbojniki, ter 1
nato umrl 1
gradu San 1
Panaro. V 1
bil Banks 1
Banks zadolžen 1
obrambo Washingtona 1
Washingtona in 1
njegove sile 1
bile reorganizirane 1
12. korpus 1
korpus Armade 1
Armade Potomaca; 1
Potomaca; korpus 1
korpus se 1
bojev marylandske 1
marylandske kampanje. 1
kampanje. V 1
začetku šestdesetih 2
je Fordova 1
Fordova evropska 1
evropska podružnica 1
podružnica izdelala 1
izdelala dva 1
dva nepovezana 1
nepovezana V4 1
V4 motorja. 1
je Regensburg 1
Regensburg veliko 1
veliko vlagal 1
vlagal v 1
socialno infrastrukturo. 1
infrastrukturo. V 1
sezone 2015-16, 1
2015-16, je 1
Worthy postal 1
trenerja Byrona 1
Byrona Scotta 1
Scotta pri 1
pri Lakersih. 1
Lakersih. V 1
začetku smernice 1
opazovanje ter 1
na spontano 1
spontano ozdravitev. 1
ozdravitev. V 1
začetku smo 1
priča ocenjevanju 1
ocenjevanju pudinga 1
pudinga na 1
francoskem dvoru, 1
dvoru, potem 1
potem pridejo 1
vrsto raznovrstne 1
raznovrstne pripovedi, 1
pripovedi, na 1
koncu smo 1
smo kot 1
bralci priča 1
priča kupovanju 1
kupovanju sličic 1
sličic Živalskega 1
Živalskega carstva. 1
carstva. V 1
predstavniki zmagovitih 1
zmagovitih strani 1
strani poskušali 1
poskušali izločiti 1
izločiti francosko 1
francosko delegacijo 1
delegacijo iz 1
iz resnih 1
resnih pogajanj, 1
pogajanj, vendar 1
je Talleyrandu 1
Talleyrandu uspelo 1
uspelo spretno 1
spretno vriniti 1
vriniti med 1
med udeležence 1
udeležence že 1
dobrem mesecu 1
mesecu pogajanj. 1
pogajanj. V 1
V začetku, 1
začetku, sredi 1
štetja, so 1
bile sobe 1
sobe sinagoge 1
sinagoge uporabljene 1
kot garderobe 1
garderobe ali 1
ali sobe 1
za počivanje. 1
počivanje. V 1
svoje samostojne 1
samostojne poti 1
arhitekt na 1
Dunaju si 1
je Plečnik 1
Plečnik pridobil 1
pridobil velik 1
ugled z 1
oblikovanjem pohištva, 1
pohištva, posebej 1
posebej lesenega. 1
lesenega. V 1
začetku turizma 1
pri Šobcu 1
Šobcu je 1
bil tamkaj 1
tamkaj šest 1
let upravnik. 1
upravnik. V 1
V začetnem 1
razvil lastnega 1
lastnega stila 1
stila zato 1
raje zgledoval 1
drugih stilih. 1
stilih. V 1
V začetni 2
fazi nesreče, 1
nesreče, ko 1
dva reševalca, 1
reševalca, ki 1
ki morata 1
morata oskrbeti 1
oskrbeti 20 1
več pacientov, 1
pacientov, praktično 1
praktično zahteva 1
zahteva bolj 1
bolj »primitiven« 1
»primitiven« model, 1
model, kot 1
opisan zgoraj. 1
zgoraj. V 1
fazi njihovega 1
njihovega nastajanja 1
nastajanja je 1
najpogostejša tematika 1
tematika zgodovinska, 1
zgodovinska, dume 1
dume govorijo 1
življenju kozakov, 1
kozakov, o 1
o junakih 1
njihovih podvigih, 1
podvigih, kasneje 1
kasneje zajemajo 1
zajemajo snov 1
snov tudi 1
različnih družinskih 1
družinskih odnosov. 1
odnosov. V 1
V začetnih 1
začetnih poletnih 1
mesecih črne 1
črne potne 1
potne mravlje 1
mravlje na 1
široko raziskujejo 1
raziskujejo svoj 1
svoj okoliš, 1
okoliš, da 1
bi zagotovile 1
zagotovile zadostno 1
za matico 1
matico in 1
njihov zarod, 1
zarod, pa 1
pripravo terena 1
poletni svadbeni 1
svadbeni let 1
let kolonije. 1
kolonije. V 1
V zadevi 1
zadevi sta 1
stranki obrnili 1
na rimskega 1
rimskega papeža 1
sporu znotraj 1
znotraj carigrajske 1
carigrajske vzhodne 1
vzhodne Cerkve. 1
V zadnjem 42
vrsta razdeljena 1
3 ločene 1
ločene endemične 1
endemične vrste, 1
vrste, na 1
na Paradoxurus 1
Paradoxurus montanus, 1
montanus, P. 1
P. aureus 1
aureus in 1
in P. 1
P. stenocephalus. 1
stenocephalus. V 1
je odklanjal 1
odklanjal zdravniške 1
zdravniške preglede, 1
preglede, marca 1
marca ni 1
na specialistični 1
specialistični pregled 1
pregled zaradi 1
suma raka 1
na prostati. 1
prostati. V 1
do obnavljanja 1
obnavljanja gradu 1
odprta kavarna 1
in razstavna 1
razstavna galerija. 1
galerija. V 1
Švedska vedno 1
priljubljeno zatočišče 1
zatočišče prosilcev 1
azil in 1
političnih beguncev 1
iz Azije 1
južne Amerike. 1
porasta nasilja, 1
nasilja, so 1
so starši 1
starši govorili 1
govorili otrokom, 1
otrokom, da 1
smejo zaupati 1
zaupati tujcem. 1
tujcem. V 1
času rudarska 1
rudarska podjetja 1
podjetja onesnažujejo 1
onesnažujejo reko, 1
reko, zaradi 1
voda neuporabna. 1
neuporabna. V 1
pristop imenoval 1
imenoval "mešana 1
"mešana tehnika" 1
tehnika" ali 1
ali "mešana 1
"mešana metoda". 1
metoda". V 1
tudi trikotna 1
trikotna oblika 1
oblika tonzure 1
tonzure z 1
vrhom sredi 1
sredi čela 1
čela ogliščema 1
ogliščema nad 1
nad ušesi. 1
ušesi. V 1
pojavljajo banke 1
banke za 1
za bolezenski 1
bolezenski dopust. 1
spet kaže 1
kaže slabšanje 1
slabšanje stanja 1
stanja na 1
zahodni fasadi, 1
fasadi, saj 1
nekaj kamna 1
kamna odpadlo. 1
odpadlo. V 1
uveljavlja ansambel 1
ansambel Boštjana 1
Boštjana Tramteta 1
Tramteta in 1
in ansambel 1
ansambel Dolenjski 1
Dolenjski nasmeh. 1
nasmeh. V 1
Grand Canyon 2
Canyon West 1
West odprli 1
odprli stekleno 1
stekleno razgledno 1
razgledno ploščad 1
ploščad imenovano 1
imenovano Grand 1
Canyon Skywalk. 1
Skywalk. V 1
sta Assiniboine 1
Assiniboine in 1
in Stoney 1
Stoney dva 1
različna jezika, 1
je sujevski 1
sujevski jezik 1
jezik tretiran 1
tretiran kot 1
kot tretji, 1
tretji, s 1
različnimi dialekti: 1
dialekti: Teton, 1
Teton, Santee-Sisseton, 1
Santee-Sisseton, Yankton-Yanktonai. 1
Yankton-Yanktonai. V 1
razstavljena dva 1
dva izvoda 1
izvoda tiskane 1
tiskane Schedelsche 1
Schedelsche Weltchronik, 1
Weltchronik, Antona 1
Antona Kobergerja. 1
Kobergerja. V 1
uporabi kronološo 1
kronološo mlajša 1
mlajša modela. 1
delu 6. 1
stoletja jih 1
je eliti, 1
eliti, ki 1
naročala kurose, 1
kurose, zmanjšal 1
zmanjšal vpliv. 1
je Wakefield 1
Wakefield prebijal 1
prebijal v 1
ospredje, na 1
dirkača pa 1
sta zadržala 1
zadržala svoja 1
svoja položaja 1
položaja do 1
cilja. V 1
posebej odprl 1
odprl poglavje, 1
poglavje, v 1
katerem obravnava 1
obravnava umetnost 1
delu roman 1
opisuje Dorrigovo 1
Dorrigovo življenje 1
ko ga, 1
ga, kljub 1
kljub medijski 1
medijski prepoznavnosti, 1
prepoznavnosti, razjedata 1
razjedata občutek 1
občutek krivde 1
osebnega propada. 1
propada. V 1
hudo depresijo. 1
depresijo. V 1
delu vojne 1
vojne (1944-45) 1
(1944-45) pa 1
direktor kombiniranih 1
kombiniranih operacij 1
za Indijo 1
jugovzhodno Azijo, 1
Azijo, nato 1
pa MGGS 1
MGGS (1945-46). 1
(1945-46). V 1
bila Komisija 1
za odprave 1
v tuja 1
tuja gorstva 1
gorstva pri 1
PZS bolj 1
bolj podpornik 1
podpornik in 1
organizacijski pomočnik 1
pomočnik odpravam 1
odpravam in 1
in navezam. 1
navezam. V 1
desetletju so 1
razvijali načrti 1
za cestno 1
cestno in 2
in železniško 2
celino prek 1
prek najdaljšega 1
najdaljšega visečega 1
visečega mostu 1
mostu na 1
svetu, mostu 1
čez Mesinski 1
Mesinski preliv. 1
preliv. V 1
V zadnjem, 1
zadnjem, ki 1
leta 1823-1834 1
1823-1834 je 1
najmanj uspešna. 1
uspešna. V 1
po notranji 1
strani steze 1
steze v 1
v počasnih 1
počasnih zavojih 1
zavojih številka 1
številka 14 1
15 prehitel 1
prehitel Yamahinega 1
Yamahinega Jorgeja 1
Jorgeja Lorenza. 1
Lorenza. V 1
član Etonovega 1
Etonovega višjega 1
višjega sveta 1
pri neuspešni 1
neuspešni kampanji 1
kampanji za 1
odpravo telesnega 1
kaznovanja v 1
šoli. ; 1
letu Eugenovega 1
Eugenovega življenja 1
bil Eduard 1
Eduard njegov 1
njegov adjutant. 1
adjutant. V 1
raznolikosti življenja 1
Reki predstavlja 1
predstavlja bioplinarna 1
bioplinarna Bio 1
Bio – 1
– futura. 1
futura. V 1
letu pri 1
pri Gorenju, 1
Gorenju, v 1
sezoni 2012-13 1
2012-13 je 1
ligi prvakov 1
prvakov na 1
12 tekmah 1
tekmah zabil 1
zabil 59 1
59 golov 1
golov kar 1
njegov rekordni 1
rekordni dosežek. 1
letu življenja 1
samozaložbi objavil 1
objavil pesniško 1
zbirko Otočje 1
Otočje okamenele 1
okamenele tišine. 1
tišine. V 1
obdobju Bizantinskega 1
so zlatnike 1
zlatnike v 1
celoti zamenjali 1
zamenjali srebrniki. 1
srebrniki. V 1
zadnjem obdobju, 1
obdobju, Moja 1
Moja zelena 1
zelena – 1
– tvoja 1
tvoja modra, 1
modra, avtorica 1
avtorica predstavi 1
bolj optimističen 1
optimističen način. 1
med delodajalci 1
delodajalci povečuje 1
povečuje trend 1
trend monotoringa 1
monotoringa delavcev. 1
zadnjem primeru 2
cikel pretrgan 1
pretrgan v 1
točki med 1
med odzivom 1
odzivom okolja 1
in spoznanji 1
spoznanji posameznikov. 1
posameznikov. V 1
uspeli najti 1
najti avtentični 1
avtentični primerek 1
primerek ohranjene 1
ohranjene ženske 1
ženske noše 1
noše iz 1
podarila ga. 1
ga. V 1
zadnjem razredu 1
razredu gimnazije 2
krožek za 1
za učiteljiščnice, 1
učiteljiščnice, v 1
semenišču pa 1
pa 1910 1
1910 dijaški 1
časopis Alfa, 1
Alfa, ki 1
zadnjem stoletju 3
stoletju Novgorodske 1
Novgorodske republike 1
zgrajenih nekaj 1
nekaj cerkva, 1
pa prvotno 1
prvotno poimenovanje 1
več ustrezalo 1
ustrezalo zaradi 1
večje raznolikosti 1
raznolikosti artilerijskega 1
artilerijskega orožja. 1
razvile različne 1
različne panoramske 1
panoramske vizije 1
vizije zgodovinskega 1
zgodovinskega procesa, 1
oblikoval aktualno 1
aktualno špansko 1
špansko družbo. 1
zadnjem stolpcu 1
stolpcu pa 1
štiri plačilne 1
plačilne razrede 1
razrede prejeli 1
prejeli delavci 1
delavci manj 1
140 K 1
K plačila 1
plačila na 1
tednu imajo 1
dan tekmo 1
tekmo s 1
s časom; 1
časom; vse 1
vse naloge 1
naloge morajo 1
opraviti v 1
točno določenem 1
določenem času, 1
času, pri 1
čemer jim 1
jim povečajo 1
povečajo težo 1
težo v 1
v nahrbtnikih 1
nahrbtnikih in 1
in razdalje. 1
razdalje. V 1
tednu ofenzive 1
ofenzive (od 1
(od 12. 1
12. januarja) 1
januarja) je 1
je Izrael 1
Izrael večinoma 1
večinoma zadel 1
zadel cilje, 1
je poškodoval, 1
poškodoval, in 1
in udaril 1
udaril v 1
v palestinske 1
palestinske raketne 1
raketne enote. 1
trenutku obnovljeni 1
obnovljeni zidovi 1
ohranili Konstantinopel 1
Konstantinopel nepoškodovan. 1
nepoškodovan. V 1
zadnjem vojnem 1
vojnem obdobju 1
nočnih napadih, 1
napadih, kjer 1
V zadnje 1
zadnje poglavju 1
poglavju Take 1
Take vsakršne 1
vsakršne pa 1
uvrščene pravljice 1
preostalimi tematikami. 1
tematikami. V 1
V zadnji 8
četrtini 20. 1
manj strukturirano 1
strukturirano vrtnarjenje 1
vrtnarjenje z 1
z divjimi 2
divjimi živalmi 1
živalmi poudarjalo 1
poudarjalo ekološki 1
ekološki okvir 1
okvir podobnih 1
podobnih vrtov 1
vrtov z 1
uporabo avtohtonih 1
avtohtonih rastlin. 1
četrtini sezone 1
sezone 2015/16 1
2015/16 je 1
vodenje kluba 1
kluba prevzel 1
prevzel Robert 1
Robert Pevnik. 1
Pevnik. V 1
zadnji fazi 1
fazi bi 1
bi proizvedli 1
proizvedli približno 1
850 milijonov 1
metrov sladke 1
V zadnjih 56
zadnjih 10 2
povprečju globoko 1
globoko 5 1
je diskriminacija 1
diskriminacija zaradi 1
zaradi nosečnosti 1
nosečnosti v 1
delovnih organizacijah 1
organizacijah povečala 1
kar 40% 1
40% odstotkov. 1
odstotkov. V 1
zadnjih 4 1
letih (2010–2014) 1
(2010–2014) se 1
prebivalstva spremenilo 1
stopnji 2,34 1
2,34 %. 1
zadnjih 5000 1
5000 letih 1
ene zabeležene 1
zabeležene smrtne 1
žrtve, ki 1
jo povzročila 1
povzročila konoplja 1
konoplja sama. 1
sama. V 1
zadnjih 80. 1
več avtorjev 1
avtorjev predlagalo 1
predlagalo več 1
več zakonov, 1
zakonov, vendar 1
vendar nobenega 1
nobenega niso 1
sprejeli. V 1
zadnjih cilindrih 1
cilindrih so 1
bile vbrizgalne 1
vbrizgalne šobe, 1
šobe, v 1
v sprednjih 1
sprednjih pa 1
pa izpušne. 1
izpušne. V 1
tudi zaposlenost. 1
zaposlenost. V 1
do znatnega 1
znatnega povečanja 1
povečanja v 1
gorskih regijah. 1
regijah. V 1
desetletjih male 1
male ledene 1
pri izbruhu 1
izbruhu Tambore 1
Tambore pripomogla 1
pripomogla z 1
z zaostritvijo 1
zaostritvijo razmer. 1
desetletjih nemško 1
nemško zgodovinopisje 1
zgodovinopisje uporablja 1
dinastijo ime 1
ime Staufer. 1
Staufer. V 1
se Mrtvo 1
Mrtvo morje 2
morje hitro 1
hitro krči 1
krči zaradi 1
zaradi preusmerjanja 1
preusmerjanja dotočne 1
dotočne vode 1
reke Jordan 1
Jordan na 1
severu. V 1
zalivu zgradili 1
novih umetnih 1
umetnih otokov, 1
ki gostijo 1
gostijo med 1
tudi Mednarodno 1
letališče Kansaj, 1
Kansaj, drugi 1
še Pristaniški 1
Pristaniški otok 1
otok Rokko. 1
Rokko. V 1
uporaba velikih 1
velikih strgač 1
strgač in 1
in črpalk 1
črpalk pri 1
zatiranju rasti 1
rasti deloma 1
deloma obnesla. 1
obnesla. V 1
dveh stolpcih 1
stolpcih desnega 1
desnega krila 1
krila (16. 1
17. stolpec) 1
stolpec) je 1
bil tipološki 1
tipološki program 1
program zavrnjen 1
zavrnjen že 1
letih Jadrolinija 1
Jadrolinija svojo 1
svojo floto 1
floto plovil 1
plovil pospešeno 1
pospešeno prenavlja. 1
prenavlja. V 1
nov oddelek, 1
posebej nagnjen 1
k kibernetskim 1
kibernetskim grožnjam, 1
grožnjam, ta 1
ta oddelek 2
kot Cyber 1
Cyber ​​Command. 1
​​Command. V 1
izdal pesmi 1
pesmi Rane 1
Rane (2010), 1
(2010), s 1
na Emo 1
Emo 2010, 1
2010, a 1
festival ni 1
ni uvrstil, 1
uvrstil, In 1
In zadišijo 1
zadišijo dalije 1
dalije (2011), 1
(2011), Se 1
Se zgodi 1
zgodi (2012), 1
(2012), Prevarala 1
Prevarala si 1
si me 1
me (2013) 1
in Ne 1
morem brez 1
nje (2014). 1
(2014). V 1
napredek tehnologije 1
tehnologije omogočil 1
omogočil nove 1
uporabe fluorescence. 1
fluorescence. V 1
nekaj strokovnih 1
strokovnih zvez, 1
ki vzpostavljajo 1
vzpostavljajo strokovne 1
strokovne standarde 1
svoje člane, 1
člane, kar 1
daje nekakšno 1
nekakšno zagotovilo 1
zagotovilo kvalitetnega 1
kvalitetnega coachinga. 1
coachinga. V 1
številne znanstvene 1
znanstvene članke 1
revijah po 1
poselitev najbolj 1
najbolj obsežna 1
obsežna v 1
delu naselja, 1
ga domačini 1
domačini imenujejo 1
imenujejo Strnice. 1
Strnice. V 1
postal turizem 1
turizem pomembna 1
pomembna dejavnost, 1
obiskovalci uživajo 1
kopanju ali 1
ali čolnarjenju 1
čolnarjenju po 1
po čisti 1
topli reki. 1
vina na 1
območju ob 1
reki Oranje 1
Oranje pridobilo 1
pridobilo pomen. 1
Rembrandt naslikal 1
naslikal svoje 1
najbolj globoko 1
globoko odsevne 1
odsevne avtoportrete 1
avtoportrete (od 1
(od 1652 1
1652 do 1
do 1669 1
1669 jih 1
naslikal petnajst) 1
petnajst) in 1
več gibljivih 1
gibljivih podob 1
podob moških 1
žensk (Judovska 1
(Judovska nevesta, 1
nevesta, ok. 1
ok. V 1
uspela prevesti 1
prevesti dela 1
dela nekaj 1
nekaj čeških 1
čeških avtorjev 1
avtorjev iz 1
uvedba večtokovnega 1
večtokovnega voznega 1
voznega parka, 1
mogoče upravljati 1
upravljati tako 1
avstrijskem kot 1
italijanskem omrežju, 1
omrežju, vsaj 1
vsaj načeloma 1
načeloma omogočila, 1
izognemo menjavam 1
menjavam lokomotiv. 1
lokomotiv. V 1
v obnovi 1
obnovi Slomškov 1
Slomškov dom, 1
stavbi nekdanje 1
nekdanje osnovne 1
šole, tik 1
župnijsko cerkvijo. 1
letih kariere 1
posvetil širšemu 1
širšemu pomenu 1
pomenu etologije 1
etologije in 1
njenega potenciala 1
pojasnjevanje človekovega 1
človekovega vedenja 1
tem reševanje 1
reševanje družbenih 1
družbenih problemov. 2
problemov. V 1
pojavil preporod 1
preporod zanimanja 1
za Bradleyja 1
Bradleyja in 1
njegovo idealistično 1
idealistično filozofijo. 1
filozofijo. V 1
tisočletja je 2
opustil svojo 1
trener športne 1
posvetil nogometu. 1
nogometu. V 1
najbolj povečalo 1
število zunajzakonskih 1
zunajzakonskih skupnosti, 1
rodila že 1
polovica otrok. 1
rad vračal 1
v Kamnik. 1
tudi dvoransko 1
dvoransko športno 1
športno plezanje. 1
zelo razvnelo 1
razvnelo rivalstvo 1
rivalstvo z 1
z Romo, 1
Romo, predvsem 1
obdobju 2005-2010 1
2005-2010 osvojila 1
osvojila vse 1
domače lovorike 1
lovorike in 1
vseh prišla 1
prišla bodisi 1
bodisi prva 1
prva ali 1
ali druga. 1
druga. V 1
se ndrangeta 1
ndrangeta vključuje 1
vključuje med 1
med najnevarnejše 1
najnevarnejše kriminalne 1
kriminalne organizacije 1
organizacije na 1
se ogljikovim 1
ogljikovim vlaknom 1
vlaknom dodaja 1
dodaja E-steklo 1
E-steklo in 1
in S-steklo 1
S-steklo materiali, 1
materiali, da 1
naredili palico 1
palico lažjo. 1
lažjo. V 1
približno 1% 1
1% od 1
od 400.000 1
400.000 obiskovalcev 1
obiskovalcev spomenika 1
leto, nanj 1
nanj tudi 1
tudi povzpne, 1
povzpne, predvsem 1
uporabo tradicionalnih 1
tradicionalnih tehnik 1
bolj opozarja 1
med starejšimi. 1
starejšimi. V 1
v Gledališču 1
Gledališču Zapik 1
Zapik Igor 1
Igor Cvetko 1
Cvetko in 1
in Jelena 1
Jelena Sitar 1
Sitar aktivno 1
aktivno posvečata 1
posvečata tudi 1
tudi kamišibaj 1
kamišibaj gledališču, 1
gledališču, njegovemu 1
njegovemu umetniškemu 1
umetniškemu in 1
in pedagoškemu 1
pedagoškemu aspektu 1
aspektu in 1
velikim možnostim 1
možnostim njegove 1
njegove aplikacije. 1
aplikacije. V 1
daleč najuspešnejša 1
nemškem nogometu, 1
nogometu, zmagali 1
zmagali so 1
sedem od 1
desetih državnih 1
državnih prvenstev. 1
prvenstev. V 1
k Moskovski 1
Moskovski podzemni 1
železnici začeli 1
graditi enotirno 1
enotirno nadzemno 1
nadzemno železnico. 1
železnico. V 1
so nezakonit 1
nezakonit in 1
lov izven 1
izven sezone 1
za ribolov, 1
ribolov, izcedek 1
kmetijskih onesnaževalcev 1
onesnaževalcev ter 1
ter prelov 1
prelov drugih 1
drugih obalnih 1
obalnih držav 1
držav ob 1
ob Kaspijskem 1
Kaspijskem jezeru 1
druge neugodne 1
neugodne razmere, 1
razmere, zelo 1
zelo ogrozile 1
ogrozile ribolovne 1
ribolovne vire. 1
razmere sicer 1
precej izboljšale, 1
izboljšale, tako 1
njeno kemijsko 1
kemijsko stanje 1
stanje večinoma 1
večinoma dobro, 1
dobro, ekološko 1
delu dobro, 1
dobro, po 1
nekoliko izboljšuje 1
izboljšuje in 1
toku dobro 1
dobro do 1
dobro. V 1
relativno velike 1
velike porabe 1
porabe goriva 1
goriva precej 1
precej zmanjšala 1
zmanjšala naročila 1
ta razred, 1
razred, se 1
zato pojavilo 1
pojavilo ponovno 1
ponovno pojavilo 1
pojavilo zanimanje 1
za turbopropelerska, 1
turbopropelerska, ki 1
letijo sicer 1
sicer počasi, 1
počasi, vendar 1
bolj ekonomična. 1
ekonomična. V 1
številne vlade 1
mednarodni projekti 1
projekti začeli 1
obnovo infrastrukture 1
infrastrukture parka. 1
Maksimilijan spet 1
spet posvetil 1
posvetil več 1
pozornosti vzhodnemu 1
delu vladavine. 1
Asen II. 1
pripravljen odločno 1
odločno opredeliti 1
opredeliti za 1
med Latinskim 1
Latinskim in 1
in Nikejskim 1
Nikejskim cesarstvom. 1
cesarstvom. V 1
mesecih svojega 1
svojimi študijami, 1
študijami, zanimala 1
zanimala ga 1
predvsem indijska 1
indijska filozofija 1
in Husserlova 1
Husserlova dela. 1
zadnjih petnajstih 1
bilo podrtih 1
podrtih več 1
več hiš, 1
hiš, starosti 1
let, še 1
ne dotrajanih 1
dotrajanih in 1
in uporabnih. 1
uporabnih. V 1
zadnjih pet 1
tisoč letih 2
zgodile štiri 1
največje freatične 1
freatične erupcije, 1
erupcije, od 1
zgodovinskem času, 1
času, leta 1
leta 806 1
806 in 1
in 1888. 1
1888. V 1
zadnjih sezonah 1
sezonah pred 1
pred ukinitvijo 1
ukinitvijo kluba 1
je Primorje 1
Primorje izkazako 1
izkazako kot 1
kot soliden 1
soliden prvoligaš. 1
prvoligaš. V 1
hribu od 1
konca Kazanskega 1
Kazanskega kanata 1
kanata staro 1
rusko pokopališče. 1
pokopališče. V 1
pomemben pedogenetski 1
pedogenetski dejavnik 1
dejavnik uveljavlja 1
uveljavlja človek. 1
zadnjih tri 1
tri tisoč 1
letih pomeni 1
pomeni Izrael 1
Izrael v 1
splošnem in 1
in religioznem 1
religioznem smislu 1
smislu tako 1
tako območje 1
območje Izraela 1
Izraela kot 1
celoten judovski 1
judovski narod. 1
zadnjih vrstah 1
glasbeni angeli. 1
angeli. ; 1
dosegel najvišji 1
najvišji vojaški 1
vojaški položaj 1
položaj - 1
- generalni 1
inšpektor Bundeswehra. 1
Bundeswehra. V 1
zadnji ofenzivi 1
ofenzivi 1945. 1
1945. leta 1
ujet na 1
strani okupatorja. 1
okupatorja. V 1
zadnji polovici 1
je Brugge 1
Brugge postal 1
zanimiv turistični 1
turistični cilj, 1
cilj, privabljal 1
privabljal je 1
je bogate 1
bogate britanske 1
francoske turiste. 1
sezoni češkoslovaške 1
češkoslovaške lige, 1
lige, 1992/93, 1
1992/93, je 1
strelec sezone. 1
klub beležil 1
beležil v 1
povprečju več 1
1000 gledalcev 1
zadnji skupini 1
so gosenice, 1
gosenice, poraščene 1
težko prebavljivimi 1
prebavljivimi ali 1
celo strupenimi 1
strupenimi ščetinami, 1
ščetinami, kar 1
kar »oglašujejo« 1
»oglašujejo« z 1
z živopisano 1
živopisano svarilno 1
svarilno obarvanostjo. 1
obarvanostjo. V 1
V zadnjo 1
zadnjo razširitev 1
razširitev so 1
posebno Poldnevniško 1
Poldnevniško sobo, 1
sobo, ki 2
oblikoval Jean 1
Jean Prouvé. 1
Prouvé. V 1
V Zagorju 1
Zagorju je 1
literarno skupino 1
skupino Dediči, 1
Dediči, sodeloval 1
v almanahu 1
almanahu Slovenske 1
Slovenske rudarske 1
rudarske pesmi 1
za narodnozabavno 1
narodnozabavno glasbo. 1
V Zagrosu 1
Zagrosu živijo 1
živijo številni 1
številni ogroženi 1
ogroženi ali 1
ali prizadeti 1
prizadeti organizmi 1
organizmi kot 1
so miš, 1
miš, hrček 1
hrček (Calomyscus 1
(Calomyscus bailwardi), 1
bailwardi), endemična 1
endemična trstnica 1
trstnica (Acrocephalus 1
(Acrocephalus griseldis) 1
griseldis) in 1
in navadna 1
navadna hijena 1
hijena (Hyena 1
(Hyena hyena). 1
hyena). V 1
V zahodnem 3
zahodnem Bernskem 1
Bernskem Oberlandu 1
Oberlandu so 1
druga letovišča 1
letovišča in 1
vasice, ki 1
obiskovalce. V 1
parka poteka 1
državna cesta 1
cesta Klina 1
Klina - 1
- Gjakova 1
Gjakova (M9.1). 1
(M9.1). V 1
svetu ima 1
35 % 1
% posameznikov 1
posameznikov divertikulozo, 1
divertikulozo, v 1
v kmečkih 1
kmečkih predelih 1
predelih Afrike 1
Afrike pa 1
prebivalstva. V 2
V zahodni 4
zahodni brežini 1
brežini (škarpi) 1
(škarpi) je 1
odkrita majhna 1
majhna jama, 1
jama, v 1
si našli 1
našli majhen 1
majhen relief 1
relief goveda. 1
goveda. V 1
V Zahodni 1
Zahodni Evropi 1
je katalogiziranje 1
katalogiziranje knjižničnih 1
zbirk sprva 1
sprva razvilo 1
v cerkvenih, 1
cerkvenih, kasneje 1
v visokošolskih 1
visokošolskih knjižnicah. 1
knjižnicah. V 1
zahodni filozofiji 1
je prepoznaval 1
prepoznaval pomembnost 1
pomembnost logike 1
in dialektike, 1
dialektike, na 1
zavedal konfliktov 1
in obstoja 1
obstoja različnih 1
filozofskih šol 1
šol znotraj 1
znotraj zahodne 1
zahodne filozofije 1
filozofije same. 1
zahodni galeriji 1
spodnjem nadstropju, 1
nadstropju, nasproti 1
nasproti kora, 1
kora, je 1
prestol Karla 1
Velikega, ki 2
novo raziskovali. 1
raziskovali. V 1
zahodni klasični 1
klasični tradiciji 1
je Prometej 1
Prometej postal 1
postal osebnost, 1
predstavljala človekovo 1
človekovo prizadevanje 1
prizadevanje (zlasti 1
(zlasti iskanje 1
iskanje znanstvenih 1
znanstvenih spoznanj) 1
spoznanj) in 1
tveganje preseganja 1
preseganja ali 1
ali nenamernih 1
nenamernih posledic. 1
posledic. V 1
V zahodnoevropskem 1
zahodnoevropskem kulturnem 1
kulturnem prostoru, 1
prostoru, pa 1
zaradi dominantne 1
dominantne vloge 1
vloge krščanstva, 1
krščanstva, praksa 1
praksa ugasnila 1
ugasnila in 1
je tonilo 1
tonilo v 1
pozabo. V 1
V zahvalnem 1
govoru ob 1
sprejemu zlatega 1
zlatega globusa 1
globusa se 1
je Johnny 1
Johnny Depp 1
Depp zahvalil 1
zahvalil združenju 1
združenju Hollywood 1
Hollywood Foreign 1
Foreign Press 1
Press Association 1
Association in 1
in pohvalil 1
pohvalil Tima 1
Tima Burtona 1
Burtona zaradi 1
zaradi »neomajnega 1
»neomajnega zaupanja 1
in podpore«. 1
podpore«. V 1
V zahvalo 2
zahvalo Brezmadežni, 1
Brezmadežni, ker 1
ker cerkev 1
ob potresu 1
potresu ni 1
še huje 1
huje poškodovana, 1
poškodovana, sta 1
glavnega oltarja 1
oltarja postavljena 1
postavljena votivna 1
votivna medaljona, 1
medaljona, ki 1
predstavljata obe 1
strani čudodelne 1
čudodelne svetinje. 1
svetinje. V 1
za obvestilo 1
obvestilo in 2
zvesto službo 1
opata opatije 1
opatije Saint 1
Saint Denis. 1
Denis. V 1
V Zajčevem 1
Zajčevem pesništvu 1
pesništvu imamo 1
imamo torej 1
torej opraviti 1
nenehnim pretapljanjem 1
pretapljanjem otroku 1
otroku znanih 1
neznanih stvari 1
posebno resničnost. 1
resničnost. Vzajemno 1
Vzajemno delovanje 1
delovanje teh 1
teh vplivov 2
vplivov je 2
kar povezuje 1
povezuje atome 1
atome v 1
molekule ali 1
ali kristale. 1
kristale. V 1
V zakladnici 1
zakladnici je 1
bila, med 1
drugim, tudi 1
tudi "rdeče 1
"rdeče modra 1
modra zastava" 1
zastava" (vexillum 1
(vexillum unum 1
unum de 1
de zendato 1
zendato rubeo 1
rubeo et 1
et blavo) 1
blavo) Stanoje 1
Stanoje Stanojević 1
Stanojević (1934). 1
(1934). V 1
V zaključku 3
zaključku Britney 1
Spears poje 1
samo »da-da«. 1
»da-da«. V 1
zaključku izjave 1
izjave Komisija 1
Komisija vernike 1
vernike pozove, 1
pozove, naj 1
naj odločneje 1
odločneje premagujejo 1
premagujejo "kulturo 1
"kulturo smrti". 1
smrti". V 1
zaključku knjige 1
knjige se 2
se dotakne 1
dotakne popularne 1
popularne kulture, 1
kulture, za 1
njegovem bolj 1
primeren izraz 1
izraz umetnost, 1
saj vnaša 1
vnaša estetsko 1
estetsko novost 1
novost in/ali 1
in/ali politični 1
politični upor. 1
upor. V 1
V zaključnem 1
zaključnem delu 1
nadzor oblasti 1
oblasti pričel 1
pričel popuščati. 1
popuščati. V 1
V zaklonišče, 1
zaklonišče, kjer 1
so vadili, 1
vadili, so 1
prihajati klaviature, 1
klaviature, tolkala 1
tolkala itn., 1
itn., kar 1
spremembo zvoka. 1
zvoka. V 1
V zakonu 6
Ano Maslać, 1
Maslać, s 1
sina Maria 1
hči Milo. 1
Milo. V 1
dopolnitvah zakona 2
bile Zagorju 1
Zagorju ponovno 1
ponovno dodeljene 1
dodeljene tri 1
tri katastrke 1
katastrke občine, 1
občine, le 1
so Loke 1
Loke zamenjale 1
zamenjale Kotredež, 1
Kotredež, ki 1
postalo samostojen 1
samostojen kraj. 1
jima rodili 1
rodili trije 1
trije otroci. 1
otroci. V 1
štirje otroci: 1
otroci: Aleksej 1
Aleksej Komnen, 1
Komnen, Ivan 1
Ivan Dukas, 1
Dukas, Irena 1
Irena Dukas 1
Dukas in 1
Marija Brijenija 1
Brijenija Komnena. 1
Komnena. V 1
rodila sinova 1
sinova Franc 1
in Anton. 1
Anton. V 1
z Jožefo 1
Jožefo Romano 1
Romano se 1
rodilo 12 1
12 otrok. 1
V zalivih 1
zalivih Lovišće 1
Lovišće in 1
in Moster 1
Moster v 1
mesecih obratje 1
obratje nekaj 1
manjših restavracij. 1
restavracij. V 1
V zalivu 1
zalivu Mainau 1
je jadralni 1
jadralni klub 1
klub njihove 1
njihove univerze. 1
univerze. V 1
V založništvu 1
založništvu in 1
in uredništvu 1
uredništvu rokopis 1
rokopis pomeni 1
pomeni kakršnokoli 1
kakršnokoli predlogo 1
predlogo za 1
razmnoževanje, tudi 1
napisano z 1
V zaluvu 1
zaluvu Raci, 1
Raci, nedaleč 1
od Gornjega 1
Gornjega Čela 1
Čela stoji 1
stoji cerkvica 1
V zameno 9
dobil visoka 1
visoka naslova 1
naslova sebastos 1
sebastos in 1
in doux 1
je ekvadorska 1
ekvadorska vlada 1
vlada Texaco 1
Texaco oprostila 1
oprostila odgovornosti, 1
odgovornosti, Chevron 1
Chevron pa 1
ta sporazum 1
sporazum uporabil 1
glavno obrambo 1
obrambo pri 1
tekoči preiskavi. 1
preiskavi. V 1
1355 dobil 1
dobil Severin. 1
Severin. V 1
branil cerkev 1
njene privilegije 1
privilegije pred 1
vsemi njihovimi 1
njihovimi sovražniki. 1
zameno Latvija 1
Latvija ni 1
doživela vala 1
vala modernizma, 1
modernizma, ki 1
zajel zahodno 1
1960-ih in 1
in 1970-ih. 1
1970-ih. V 1
nemoteno prakticirali 1
prakticirali svojo 1
svojo vero, 1
vero, uživali 1
uživali delno 1
delno notranjo 1
notranjo avtonomijo 1
imeli državno 1
državno zaščito 1
zunanjim agresorjem, 1
agresorjem, ker 1
bili izvzeti 1
iz služenja 1
in zakata, 1
zakata, ki 1
muslimanske državljane 1
državljane obvezna. 1
obvezna. V 1
do računalnika 1
računalnika zahteva 1
zahteva plačilo 1
plačilo odškodnine. 1
za izgubljena 1
v prehodnem 1
vlada jamčila 1
jamčila 750 1
750 milijonov 1
denarju, in 1
in 5% 2
5% letne 1
letne obresti 1
obresti od 1
od vložene 1
vložene milijarde. 1
njegov nasvet, 1
nasvet, kako 1
do Kolhide, 1
Kolhide, Argonavti 1
Argonavti harpije 1
harpije zaprejo 1
v kletko. 1
kletko. V 1
V zapletenih 1
zapletenih razmerah 1
strani zaprosile 1
zaprosile ruskega 1
ruskega carja, 1
carja, da 1
z arbitražo 1
arbitražo razreši 1
razreši spor. 1
spor. V 1
V zaporu 5
kot izučen 1
izučen lekarnar 1
lekarnar opravljal 1
delo nočnega 1
nočnega lekarnarja 1
lekarnarja v 1
v zaporniški 1
zaporniški bolnišnici. 1
bolnišnici. V 1
dokler anonimni 1
anonimni dobrotnik 1
dobrotnik ni 1
plačal globe 1
globe po 1
po pošti. 2
pošti. V 1
Trst, izpustili 1
ponovne aretacije 1
aretacije 1940 1
1940 strogo 1
strogo nadzorovali. 1
nadzorovali. V 1
mu podtaknili 1
podtaknili "jetnika", 1
"jetnika", ki 1
pripovedoval politične 1
politične vice, 1
vice, pa 1
tudi Franca 1
Franca nagovoril, 1
nagovoril, da 1
enega povedal 1
povedal in 1
sicer: »Planiramo 1
»Planiramo – 1
– planirate 1
planirate – 1
– planirajo 1
planirajo – 1
– kateri 1
kateri čas 1
je to?« 1
to?« V 1
Ajdovščini je 1
prebil več 1
mesecev, ker 1
ni kaznivo 1
dejanje, je 1
bil izpuščen. 1
izpuščen. V 1
V zaposlenci 1
zaposlenci so 1
vir znanja 1
znanja združbe. 1
združbe. V 1
V zaprt 1
odšla septembra 1
septembra 1537 1
ob dveh 2
dveh zjutraj 1
zjutraj 12. 1
oktobra 1537 1
rodila moškega 1
moškega dediča, 1
dediča, bodočega 1
V zapuščeno 1
zapuščeno mesto 1
mesto Jasenovac 1
Jasenovac in 1
in nedaleč 1
tega razpuščeno 1
razpuščeno taborišče 1
taborišče so 1
2. na 1
1945 vkorakale 1
vkorakale prve 1
prve strelske 1
strelske enote 1
enote 1. 1
bataljona 4. 1
4. srbske 1
srbske brigade 1
brigade XXI. 1
XXI. V 1
V Zarathustri 1
Zarathustri tako 1
tako spremljamo 1
spremljamo iskanje 1
iskanje cilja 1
njegovo preobrazbo 1
v nadčloveka. 1
nadčloveka. V 1
V žari 1
žari (posodi) 1
(posodi) imamo 1
imamo kroglice 1
različnimi barvami. 1
barvami. V 1
V zasedbi 1
zasedbi sodelujejo 1
sodelujejo pevci, 1
pevci, ki 1
okriljem Pevske 1
Pevske šole 1
šole Musica 1
Musica usmerjajo 1
usmerjajo svoje 1
delovanje k 1
k izobraževanju 1
oblikovanju celovite 1
celovite pevske 1
pevske osebnosti. 1
osebnosti. V 1
V zasnovi 1
zasnovi ni 1
ni pretiraval 1
pretiraval v 1
v novosti, 1
novosti, dal 1
svojemu panju 1
panju trajno 1
trajno mero 1
mero v 1
v velikosti,tj. 1
velikosti,tj. v 1
širino, višino 1
in zmožnost 1
zmožnost prilagajanja 1
prilagajanja vsakršni 1
vsakršni situaciji 1
situaciji v 1
okolju oziroma 1
oziroma čebelni 1
čebelni paši 1
paši in 1
in vremenskim 1
vremenskim razmeram. 1
V zavarovanje 1
zavarovanje se 1
se vključijo 1
vključijo tudi 1
da pričnejo 1
pričnejo delati 1
obsegu polnega 1
polnega delovnega 1
vendar najmanj 1
najmanj s 1
polovico polnega 1
polnega zavarovalnega 1
zavarovalnega časa 1
časa oziroma 1
oziroma najmanj 1
najmanj 2 1
uri dnevno 1
dnevno ali 1
10 ur 2
ur tedensko. 1
tedensko. V 1
V zavodski 1
zavodski knjižnici 1
knjižnici se 1
je poglobila 1
v literaturo 1
za slepe, 1
slepe, med 1
med učnimi 1
učnimi urami 1
urami na 1
državnem zavodu 1
zavodu za 1
slepe na 1
spoznala nekatere 1
vodilne defektologe. 1
defektologe. V 1
V Zberu 1
Zberu petih 1
različnih pesnitev 1
pesnitev in 1
v pesnitvi 1
pesnitvi Svovenji 1
Svovenji OBAC 1
OBAC Šuster 1
Šuster prikazuje 1
prikazuje nezdrave 1
nezdrave plati 1
plati družinskega 1
humoren način. 1
V zbirki 5
je Aleksandrov 1
Aleksandrov mozaik 1
iz Faunove 1
Faunove hiše 1
Pompejih, izdelan 1
izdelan okoli 1
zajeta skoraj 1
skoraj celotna 1
celotna pesnikova 1
pesnikova zapuščina. 1
zapuščina. V 1
zbirki kovancev 1
so primerki 1
primerki od 1
znanih do 1
do sodobnih 1
sodobnih kovancev. 1
kovancev. V 1
so mojstri: 1
mojstri: brata 1
brata Sulpiz 1
Sulpiz in 1
in Melchior 1
Melchior Boisserée, 1
Boisserée, Stephan 1
Stephan Lochner, 1
Lochner, Mojster 1
Mojster sv. 1
zbirki treh 1
knjig objavljenih 1
v 1967 1
približal temelju 1
temelju zahodne 1
zahodne intelektualne 1
intelektualne tradicije, 1
tradicije, in 1
kot "iskanje 1
"iskanje vzvišenega 1
vzvišenega bitja, 1
izvor in 2
in stvarnik". 1
stvarnik". V 1
V zbirko 2
zbirko so 2
uvrščene samo 1
tudi neobjavljene. 1
neobjavljene. V 1
dodani kronski 1
kronski dragulji 1
prestol zadnjega 1
zadnjega kandijskega 1
kandijskega kralja, 1
je Britanska 1
Britanska vlada 1
vlada vrnila 1
vrnila Šrilanki. 1
Šrilanki. V: 1
V: Zbornik 2
Zbornik občine 2
Grosuplje IV., 1
IV., ur. 1
ur. V: 1
Grosuplje VII., 1
VII., ur. 1
V Zborniku 1
Zborniku ‘Začrtana 1
‘Začrtana in 1
in prehojena 1
prehojena pot 1
pot Ustanove 1
Ustanove dr. 1
V zboru 1
sprva 50 1
50 oseb, 1
oseb, toliko 1
toliko naj 1
pri ditirambu. 1
ditirambu. Vzbujena 1
Vzbujena stanja 1
so nestabilna 1
nekaj nanosekund, 1
nanosekund, da 1
se atomi/molekule 1
atomi/molekule vrnejo 1
osnovno stanje. 1
Evropi hrošč 1
hrošč razvije 1
v hladnejšem 1
hladnejšem podnebju 1
podnebju (tudi 1
domači Japonski) 1
Japonski) in 1
višinah pa 1
se ličinka 1
ličinka razvija 1
razvija dve 1
je August 1
August Vollmer 1
Vollmer uvedel 1
uvedel druge 1
reforme, vključno 1
zahtevami glede 1
glede izobrazbe 1
izobrazbe za 1
za policiste. 1
policiste. V 1
center razvoja 1
razvoja Fort 1
Fort Detrick 1
Detrick (Maryland), 1
(Maryland), nekatere 1
nekatere poskuse 1
poskuse pa 1
opravili tudi 1
kompleksu za 1
proizvodnjo streliva 1
streliva v 1
v Terre 1
Terre Haut 1
Haut ( 1
2010 najbolje 1
prodajano vozilo 1
vozilo serije 1
serije F. 1
F. Prodali 1
so 528349 1
528349 poltovornjakov 1
poltovornjakov serije 1
serije F, 1
F, kar 1
je 27,7% 1
27,7% povečanje 1
povečanje glede 1
leto 2009. 1
pri 17. 1
17. mestu 1
mestu lestvice, 1
lestvice, z 1
singl »Heartless«, 1
»Heartless«, ki 1
lestvici dosegel 1
dosegel 24. 1
24. mesto. 1
1951 deloval 1
na novoustanovljenem 1
novoustanovljenem Inštitutu 1
za višji 1
višji študij. 1
ime Fordson 1
Fordson izginilo 1
izginilo ze 1
ze ob 1
koncu tridesetih, 1
tridesetih, ko 1
Henry Ford 1
Ford s 1
s pomocjo 1
pomocjo Henry-ja 1
Henry-ja Fergusona 1
Fergusona iz 1
Britanije izdelal 1
prvi trakor 1
trakor z 1
imenom Ford. 1
Ford. V 1
konec Bostona 1
Bostona v 1
državnem seznamu 1
seznamu zgodovinskih 1
krajev omenjen 1
največja viktorijanska 1
viktorijanska soseska 1
soseska v 1
je običajni 1
običajni igričar 1
igričar star 1
star 30 1
ter igra 1
igra videoigre 1
videoigre že 1
kibernetsko varnost 1
varnost razdeljena 1
med ministrstvo 1
domovinsko varnost, 1
varnost, zvezni 1
zvezni preiskovalni 1
in obrambno 2
obrambno ministrstvo. 1
ministrstvo. V 1
preživel skoraj 1
desetletji, nato 1
1971 vrnil 1
je smrtnost 2
smrtnost pri 1
pri aboriginih 1
aboriginih zaradi 1
zaradi tuberkuloze 2
tuberkuloze petkrat 1
petkrat višja, 1
med javljenimi 1
javljenimi primeri 1
primeri TB 1
TB znaša 1
delež rasnih 1
rasnih in 1
etničnih manjšin 1
manjšin znaša 1
znaša 84 1
84 %. 1
višja pojavnost 1
pojavnost pri 1
pri črnskih 1
črnskih moških 1
umetnih »finančnih 1
»finančnih produktih« 1
produktih« bilo 1
skrito veliko 1
veliko posojil, 1
posojil, za 1
za odplačevanje 1
odplačevanje katerih 1
katerih posojilojemalci 1
posojilojemalci niso 1
imeli zadostnih 1
zadostnih jamstev. 1
jamstev. V 1
letih poraba 1
poraba rafiniranega 1
rafiniranega sladkorja 1
osebo nihala 1
med 27 2
27 in 1
in 46 2
46 kg 1
kg letno. 1
letno. V 1
primer priporočajo 1
priporočajo previdnost 1
obravnavi občutljivih 1
med 1977 1
1995 število 1
število obrokov 1
obrokov hitre 1
hitre hrane 1
hrane potrojilo, 1
potrojilo, količina 1
količina energije 1
teh obrokih 1
obrokih pa 1
pa početverila. 1
početverila. V 1
zvezne agencije 2
agencije že 1
že ukinile 1
ukinile nekaj 1
nekaj takšnih 1
takšnih strani, 1
se prodajale 1
prodajale prepovedane 1
prepovedane droge, 1
droge, orožje 1
in otroška 1
otroška pornografija. 1
pornografija. Vzdevek 1
Vzdevek "anakonda" 1
"anakonda" je 1
dobil deloma 1
dolgega trupa, 1
trupa, deloma 1
zaradi težavnega 1
težavnega upravljanja. 1
upravljanja. Vzdevek 1
Vzdevek je 1
kraljevi večerji, 1
večerji, ko 1
filozof Stilpon 1
Stilpon zastavil 1
zastavil vprašanja 1
glede nekih 1
nekih dialektičnih 1
dialektičnih vprašanj, 1
mogel takoj 1
takoj razrešiti. 1
razrešiti. Vzdevek 1
Vzdevek »Negro« 1
»Negro« (sl. 1
(sl. »Črni«) 1
»Črni«) je 1
prejel zaradi 1
svoje temne 1
temne polti. 1
polti. Vzdevek 1
Vzdevek Sveti 1
Sveti otok 1
latinščini kot 1
kot Insula 1
Insula Sacra. 1
Sacra. Vzdevka 1
Vzdevka »Jeff 1
»Jeff Lynne's 1
Lynne's ELO« 1
ELO« se 1
domislil Lynne 1
Lynne kot 1
na spominske 1
spominske in 1
in posnemajoče 1
posnemajoče skupine 1
skupine (ELO 1
(ELO Part 1
II, The 1
The Orchestra, 1
Orchestra, OrKestra 1
OrKestra in 1
of ELO), 1
ELO), ki 1
uporabljajo ime 1
ime ELO 1
ELO za 1
promocijo lastnih 1
lastnih turnej. 1
turnej. Vzdolž 1
Vzdolž glavnega 1
glavnega grebena 1
grebena otoka 1
otoka gre 1
gre gorska 1
gorska cesta, 1
kateri tik 1
pod vrhove 1
vrhove ali 1
prav nanje 1
lahko pripeljemo 1
pripeljemo tudi 1
kolesom. Vzdolž 1
Vzdolž Hellbrunner 1
Hellbrunner Allee 1
Allee so 1
majhne plemiške 1
plemiške palače, 1
zgrajene kmalu 1
dokončanju dvorca 1
dvorca Hellbrunn 1
Hellbrunn in 1
sestavljajo krajinski 1
krajinski vrt. 1
vrt. Vzdolžni 1
Vzdolžni členi 1
devetimi 2,3 1
2,3 m 2
m visokimi 1
visokimi prečnimi 1
prečnimi okvirji. 1
okvirji. Vzdolžno 1
Vzdolžno iztegnjeno 1
iztegnjeno telo 1
telo nosi 1
nosi 2 1
para lahno 1
lahno zakrnelih 1
zakrnelih nog 1
nog z 1
reduciranim številom 1
številom prstov. 1
prstov. Vzdolž 1
Vzdolž oboda 1
oboda zakristije 1
zakristije stojijo 1
stojijo lesene 1
lesene omare, 1
omare, namenjene 1
zaščito svetih 1
svetih predmetov. 1
predmetov. Vzdolž 1
Vzdolž poti 1
bile obredne 1
obredne postaje 1
kipi članov 1
družine Branhidi, 1
Branhidi, moški 1
ženske, pa 1
kipi živali. 1
živali. Vzdolž 1
Vzdolž tajsko-burmanske 1
tajsko-burmanske meje, 1
območju Petchabun 1
Petchabun na 1
Tajskem in 1
v Nakorn 1
Nakorn Sawan 1
Sawan provinci 1
provinci so 1
galerije skalnih 1
slik. Vzdolž 1
Vzdolž tunelirane 1
tunelirane poti, 1
poti, rezervoar 1
rezervoar Gösskar 1
Gösskar in 1
in različni 1
različni pritoki 1
pritoki zagotavljajo 1
zagotavljajo dodatno 1
dodatno vodo 1
vodo tudi 1
po cevovodu. 1
cevovodu. V 1
V zdravljenju 1
zdravljenju najpogosteje 1
uporabljeni zaviralec 1
zaviralec vitamina 1
K je 1
je varfarin. 1
varfarin. V 1
V zdravstvenem 2
zdravstvenem centru 1
centru Santa 1
Santa Monica 1
Monica je 1
kasneje razglašen 1
mrtvega. V 1
zdravstvenem oziroma 1
oziroma kliničnem 1
kliničnem kontekstu 1
kontekstu se 1
o čuječnosti 1
čuječnosti govori 1
govori predvsem 1
na kognitivno-vedenjsko 1
kognitivno-vedenjsko terapijo 1
terapijo ali 1
na čuječnosti 1
čuječnosti utemeljeno 1
utemeljeno kognitivno 1
kognitivno terapijo. 1
terapijo. V 1
V Zdravstvenem 1
Zdravstvenem vestniku 1
vestniku je 1
do 1977 1
1977 objavil 1
60 člankov. 1
člankov. V 1
V Združenem 4
je sledeče 1
sledeče spomladi 1
spomladi 2012 1
2012 povečalo 1
povečalo pritisk 1
pritisk iz 1
iz kampanje 1
kampanje The 1
The Timesa 1
Timesa "Mesta 1
"Mesta primerna 1
za kolesarjenje" 1
kolesarjenje" in 1
drugih medijev, 1
medijev, da 1
bi zmanjšalo 1
zmanjšalo trke 1
trke med 1
velikimi vozili 1
vozili in 1
in kolesarji. 1
kolesarji. V 1
V združenem 1
združenem kraljestvu 1
večina policijskih 1
policijskih motornih 1
koles BMW 1
BMW R1200RT-P, 1
R1200RT-P, in 1
in YAMAHA 1
YAMAHA FJR1300. 1
FJR1300. V 1
je veleprodajna 1
veleprodajna cena 1
cena z 1
200 odmerki 1
odmerki od 1
2015 naprej 1
naprej 1,78 1
1,78 €. 1
€. V 1
1946 pri 1
pri Svetu 1
Svetu za 1
zdravstvu ustanovili 1
ustanovili oddelek 1
za prehlad, 1
prehlad, kjer 1
1956 odkrili 1
odkrili rinovirus. 1
rinovirus. V 1
Združenem kraljesvtu 1
kraljesvtu so 1
zgradili 26 1
26 reaktorjev, 1
reaktorjev, skoraj 1
so upokojeni. 1
upokojeni. V 1
V Združenih 16
Združenih arabskih 1
arabskih emiratih 1
emiratih je 1
veliko Pakistancev, 1
Pakistancev, ampak 1
delež prebivalstva 1
Egipta, Somalije 1
in Sudana 1
Sudana ter 1
Maroka. V 1
za 1,1 1
1,1 milijonov 1
America. V 1
Lavigne prodala 1
izvodov albumov, 1
albumov, zaradi 1
prislužila več 1
več certifikacij 1
certifikacij s 1
RIAA. V 1
leto 1986 1
1986 prelomno 1
prelomno v 1
v prehodu 1
iz dokumentalistike 1
dokumentalistike na 1
na informacijsko 1
informacijsko znanost: 1
znanost: American 1
American Documentation 1
Documentation Institute 1
Institute se 1
v American 1
American Society 1
for Information 1
Information Science. 1
Science. V 1
poletjem leta 1
2004 izhajala 1
izhajala po 1
osem epizod 1
epizod tedensko 1
tedensko (druga 1
(druga sezona 1
marcem leta 1
leta 2005). 1
2005). V 1
Amerike NAFLD 1
NAFLD prizadene 1
ko NASH 1
NASH razvije 1
razvije 2 1
Amerike se 1
kanalu Disney 1
Disney Channel, 1
Channel, v 1
kanalu Family. 1
Family. V 1
dodatni singl 1
izdali remix 1
remix pesmi. 1
najstarejši lončarskih 1
lončarskih predmeti 1
predmeti stari 1
stari do 1
2500 pred 1
večjih letališčih 1
letališčih delali 1
delali preizkuse 1
preizkuse in 1
in raziskovali 1
raziskovali koliko 1
koliko bomb 1
bomb odkrijejo. 1
odkrijejo. V 1
Amerike tako 1
tako dobijo 1
dobijo status 1
status »GRAS« 1
»GRAS« ( 1
Amerike vsako 1
zaradi ogljikovega 1
ogljikovega monoksida, 1
monoksida, ki 1
ga proizvede 1
proizvede avtomobil, 1
avtomobil, v 1
povprečju umre 1
umre 170 1
170 ljudi. 1
ameriškem srednjem 1
zahodu (regija 1
(regija nemške 1
nemške kulturne 1
od pristanišč 1
pristanišč oceanov), 1
oceanov), je 1
ta pomen 1
ne tista, 1
na pristanišča, 1
pristanišča, ki 1
skupni rabi. 1
rabi. V 1
skupni pridelek 1
pridelek ogromen 1
ogromen (drugi 1
(drugi največji 1
največji za 1
za Indijo). 1
Indijo). V 1
stopnja bila 1
stopnja detomorov 2
detomorov 1.41 1
1.41 na 1
100.000 rojstev 1
rojstev med 1
1972, medtem 1
1983 stopnja 1
detomorov 0.44 1
0.44 na 1
100.000 detomorov. 1
detomorov. V 1
tovrstne patrulje 1
patrulje še 1
vedno bistvene 1
bistvene za 1
lokalne organe 1
organe pregona. 1
pregona. Vzdrževali 1
Vzdrževali so 1
namestili s 1
s pehoto, 1
pehoto, artilerijo, 1
artilerijo, družbo 1
družbo bobnarjev 1
bobnarjev in 1
in trobentačev, 1
trobentačev, zidarjev 1
zidarjev in 1
in tesarjev. 1
tesarjev. Vzdrževal 1
Vzdrževal je 1
stalno najemniško 1
najemniško vojsko, 1
dejavnik zunanje 1
politike. Vzdrževane 1
Vzdrževane ruševine 1
gradu izhajajo 1
stoletja. Vzdrževanje 1
Vzdrževanje take 1
take zveze 1
zveze naj 1
bilo težje 1
težje kot 1
razvoj, zato 1
zato popolna 1
popolna ljubezen 1
ljubezen nemalokrat 1
nemalokrat ni 1
ni večna. 1
večna. Vzdržljivost 1
Vzdržljivost je 1
bila problem 1
pri 2. 1
2. generaciji 1
generaciji Gore-Tex 1
Gore-Tex (predhodnik) 1
(predhodnik) in 1
tudi nekaterih 1
nekaterih serijah 1
serijah Frontiers. 1
Frontiers. Vzdušje 1
Vzdušje v 1
bilo odlično 1
odlično in 1
in turneja 1
turneja je 1
uspešna. Vzela 1
Vzela je 1
je pastele, 1
pastele, portretirala 1
portretirala mlajšo 1
naredila svoj 1
prvi portret. 1
V Železni 1
Železni jami 1
jami zaradi 1
dobre akustičnosti 1
akustičnosti prirejajo 1
prirejajo tudi 1
kulturno glasbene 1
glasbene prireditve. 1
prireditve. Vzeli 1
Vzeli so 1
jim vzorce 1
vzorce krvi 1
krvi – 1
– pred 1
pred jemanjem 1
jemanjem CoQ10, 1
CoQ10, po 1
dneh. Vzel 1
Vzel je 1
je križ 1
njegovih rogov; 1
rogov; komaj 1
komaj je 1
jelen vstal 1
vstal in 1
in izginil 1
V želji, 2
našel znanje, 1
znanje, kjerkoli 1
kjerkoli je 1
mogoče, je 1
je Fourier 1
Fourier nenehno 1
nenehno čutil 1
čutil potrebo 1
po zamenjavi 1
zamenjavi poslovnih 1
poslovnih družb, 1
družb, ki 1
ga zaposlovale, 1
zaposlovale, kot 1
tudi prebivališč, 1
prebivališč, v 1
potovanjih živel, 1
živel, da 1
bi »raziskal« 1
»raziskal« in 1
in izkusil 1
izkusil nove 1
nove stvari. 1
V želji 2
želji da 1
zagotovil dedovanje 1
dedovanje svojim 1
svojim potomcem 1
potomcem pred 1
pred Jožefovimi, 1
Jožefovimi, je 1
s Pragmatično 1
sankcijo (19.4.1713) 1
(19.4.1713) spremenil 1
spremenil določbe 1
določbe iz 1
iz "Pactum 1
"Pactum mutuae 1
mutuae successionis". 1
successionis". V 1
se božji 1
božji napovedi 1
napovedi izogneta, 1
izogneta, se 1
da novorojenca 1
novorojenca s 1
prebodenimi in 1
in zvezanimi 1
zvezanimi nogami 1
nogami prepustita 1
prepustita divjini. 1
divjini. Vzel 1
Vzel jih 1
rimsko vojaško 1
jih naselil 1
v Ribchestru, 1
Ribchestru, južno 1
južno do 1
do Lancastra 1
Lancastra v 1
severni Britaniji. 1
po očiščenju 1
očiščenju se 1
se Warford 1
Warford odloči, 1
bo ponoči 1
ponoči Sandwellu 1
Sandwellu pripeljal 1
pripeljal Jenny 1
Jenny ter 1
si izprosil 1
izprosil slavo 1
smrt iz 1
njegove roke. 1
V zelo 3
zelo dolgih 1
dolgih obdobjih 1
obdobjih Zemljina 1
Zemljina os 1
os ni 1
vedno nagnjena 1
ravnino ekliptike. 1
ekliptike. V 1
vojaki prestopiti 1
prestopiti iz 1
iz defenzivne 1
defenzivne naravnanosti 1
naravnanosti v 1
bolj ofenzivno 1
ofenzivno in 1
se pripraviti 1
na bojevanje 1
bojevanje v 2
puščavskih in 1
urbanih razmerah. 1
razmerah. Vzelo 1
Vzelo nam 1
je šestintrideset 1
šestintrideset ur, 1
ur, da 1
jih posvetlili, 1
posvetlili, bila 1
sem popolnoma 1
popolnoma pobeljena 1
pobeljena po 1
vsej glavi 1
in koži. 1
koži. V 1
zelo starodavnih 1
je trdnjavo 1
trdnjavo oblegal 1
oblegal sovražnik. 1
sovražnik. Vzel 1
Vzel si 1
pravico nastavljanja 1
nastavljanja škofov. 1
škofov. Vzemimo, 1
Vzemimo, da 1
neko podjetje 1
leta 1 1
1 naredilo 1
naredilo 4 1
% dobička, 1
dobička, naslednje 1
leto, torej 1
torej leta 1
leta 2, 1
2, pa 1
dobiček povečal 1
6 %. 1
V zemljiškem 1
zemljiškem katastru 1
katastru so 1
so vpisani 1
vpisani podatki 1
glede zemljišč. 1
V ženskih 2
ženskih dvojicah 1
osvojila karierni 1
Slam, saj 1
zmagala štirikrat 1
na Wimbledonu, 1
Wimbledonu, dvakrat 1
prvenstvu ZDA, 1
ZDA, enkrat 1
prvenstvu Avstralije 1
Avstralije in 1
prvenstvu Francije. 1
Francije. V 2
ženskih gametangijih 1
gametangijih (arhegonijih) 1
(arhegonijih) nastajajo 1
nastajajo jajčne 1
jajčne celice, 1
moških gametangijih 1
gametangijih (anteridijih) 1
(anteridijih) pa 1
pa spermalne 1
spermalne celice. 1
V ženski 1
ženski konkurenci 1
je olimpijski 1
olimpijski naslov 1
naslov prav 1
tako osvojila 1
osvojila kanadska 1
kanadska reprezentanca, 1
reprezentanca, srebrno 1
medaljo ameriška, 1
ameriška, bron 1
bron pa 1
pa švicarska. 1
švicarska. Vzglasna 1
Vzglasna premena 1
premena pomeni, 1
prva črka 1
črka besede, 1
besede, če 1
je soglasnik, 1
soglasnik, v 1
določenih okoliščinah 1
okoliščinah spremeni. 1
spremeni. V 1
V zgodbah 1
zgodbah Olivere 1
Olivere Kjorveziroske 1
Kjorveziroske nastopajo 1
nastopajo nadvse 1
nadvse zanimivi 1
zanimivi junaki, 1
sebi gojijo 1
gojijo neko 1
neko fiksno 1
fiksno idejo, 1
idejo, neko 1
neko intimno 1
intimno fantazijo, 1
fantazijo, s 1
se trmo 1
trmo upirajo 1
upirajo pusti, 1
pusti, banalni 1
banalni vsakdanjosti 1
vsakdanjosti in 1
in uniformiranosti, 1
uniformiranosti, kot 1
V zgodbi 7
zgodbi iz 1
iz Mabinogiona, 1
Mabinogiona, Lludd 1
Lludd in 1
in Lleflys, 1
Lleflys, se 1
se rdeči 1
rdeči zmaj 1
zmaj bori 1
belim zmajem. 1
zmajem. V 1
je Erinija 1
Erinija ljubica 1
ljubica Veselonca 1
Veselonca in 1
in Minotavra, 1
Minotavra, slednja 1
najbolj marala 1
marala Minotavra. 1
Minotavra. V 1
je razdvojena 1
razdvojena med 1
do Heatcliffa 1
Heatcliffa in 1
njeno družbeno 1
družbeno pripadnostjo. 1
pripadnostjo. V 1
zgodbi mora 1
mora Matic 1
Matic razumeti 1
razumeti očeta, 1
nima časa. 1
zgodbi nastopa 1
nastopa deček, 1
iskal nekaj 1
nekaj velikega. 1
velikega. V 1
nastopajo nekatere 1
nekatere pravljične 1
pravljične osebe, 1
so čarovnice 1
in oklopni 1
oklopni medvedi. 1
zgodbi opazimo 1
motiv prepovedane 1
prepovedane sobe, 1
katero kraljeva 1
smela vstopiti. 1
vstopiti. V 1
V zgodnejšem 1
zgodnejšem obdobju 1
bog Portun 1
Portun ali 1
ali Fortunus 1
Fortunus tisti, 1
mu zahvalili 1
za pomorske 1
pomorske zmage, 1
zmage, vendar 1
je Neptun 1
vlogi nadomestil 1
nadomestil vsaj 1
je Sekst 1
Sekst Pompej 1
Pompej nekaj 1
časa imenoval 1
imenoval sin 1
sin Neptuna. 1
Neptuna. V 1
V zgodnejših 1
zgodnejših obdobjih 1
majhna grška 1
mesta izdelovala 1
izdelovala lončenino 1
lončenino za 1
V zgodnjem 13
zgodnjem 14. 2
je dokazana 1
dokazana bizantinska 1
bizantinska trdnjava 1
trdnjava Tomor 1
Tomor z 1
imenom Timoro(n). 1
Timoro(n). V 1
zgodnjem 15. 1
slogu spredaj 1
spredaj dodana 1
fasada ali 1
ali zahodna 1
zahodna fasada. 1
fasada. V 1
v jakobinski 1
jakobinski notranjosti 1
v Angliji; 1
Angliji; na 1
plošči nad 1
nad kaminom 1
kaminom v 1
dvorani gradu 1
gradu Muchalls 1
Muchalls zgodnji 1
zgodnji primer. 1
primer. V 1
je Mrtvo 1
morje začelo 1
začelo vzbujati 1
vzbujati zanimanje 1
zanimanje kemikov, 1
kemikov, ki 1
morje naravno 1
naravno nahajališče 1
nahajališče pepelike 1
pepelike ( 1
zgodnjem frankovskem 1
frankovskem obdobju 1
so frankovske 1
frankovske zakone 1
zakone ohranjali 1
ohranjali posebej 1
posebej zato 2
zato usposobljeni 1
usposobljeni rahimburgi. 1
rahimburgi. V 1
zgodnjem geometričnem 1
geometričnem slogu 1
slogu (približno 1
(približno 900-850 1
900-850 pr. 1
št.) najdemo 1
le abstraktne 1
abstraktne motive, 1
motive, imenovane 1
imenovane "črni 1
"črni Dipilonov" 1
Dipilonov" slog, 1
slog, za 1
značilna široka 1
široka uporaba 1
uporaba črnega 1
črnega laka. 1
laka. V 1
zgodnjem modernem 1
modernem obdobju 1
pristojnost osmanskih 1
osmanskih sirskih 1
sirskih provinc. 1
veku sta 1
pojavila tako 1
tako rast 1
rast rudarstva 1
rudarstva kot 1
tudi naraščajoči 1
vojvodami Braunschweig-Lüneburg, 1
Braunschweig-Lüneburg, predvsem 1
princem Henrikom 1
V. Wolfenbüttelskim, 1
Wolfenbüttelskim, ki 1
1527 prevzel 1
prevzel rudnike 1
rudnike Rammelsberg 1
Rammelsberg in 1
razširil gozdove 1
gozdove Harza. 1
Harza. V 1
vladarji pogosto 1
pogosto naročali 1
naročali rokopise 1
rokopise za 1
osebno uporabo 1
diplomatska darila, 1
darila, veliko 1
veliko starih 1
starih rokopisov 1
rokopisov pa 1
naprej delalo 1
način, tudi 1
zgodnje moderne. 1
moderne. V 1
v sumerskem 2
sumerskem Uruku, 1
Uruku, primitivni 1
primitivni piktogrami 1
piktogrami kažejo, 1
bile udomačene 1
udomačene ovce, 1
ovce, koze, 2
koze, govedo 1
in prašiči. 1
prašiči. V 1
obdobju Zveze 1
Zveze je 1
norveški politiki 1
politiki prevladoval 1
prevladoval vpliv 1
vpliv razreda 1
razreda državnih 1
državnih uslužbencev. 1
zgodnjem scenariju 1
si časovni 1
stroj zamislila 1
zamislila kot 1
kot hladilnik, 1
hladilnik, za 1
uporabnik uporabiti 1
uporabiti moč 1
moč jedrske 1
jedrske eksplozije 1
eksplozije na 1
na testnem 1
testnem območju 1
območju Nevade, 1
Nevade, da 1
pri bobnarju 1
bobnarju Alanu 1
Alanu Dawsonu, 1
Dawsonu, profesionalno 1
profesionalno pa 1
začel bobnati 1
bobnati pri 1
pri 13. 1
13. letih 1
s saksofonistom 1
saksofonistom Samom 1
Samom Riversom. 1
Riversom. V 1
fazi geosinklinalnega 1
geosinklinalnega razvoja 1
razvoja (pozni 1
(pozni trias 1
trias - 1
- konec 1
konec srednje 1
srednje jure) 1
jure) je 1
jugu Krima 1
Krima prišlo 1
oblikovanja geosinklinalnega 1
geosinklinalnega odklona 1
odklona in 1
in kopičenja 1
kopičenja močnih 1
močnih sedimentnih 1
sedimentnih in 1
in izlivnih 1
izlivnih kompleksov 1
kompleksov s 1
s hkratnim 1
hkratnim tvorjenjem 1
tvorjenjem zloženih 1
zloženih struktur 1
struktur različnih 1
V zgodnjih 15
imela severna 1
severna Švica 1
Švica pomembno 1
pomembno železniško 1
železniško mrežo 1
mrežo s 1
s povezavami 1
povezavami do 1
do sosednjih 1
sosednjih železnic 1
železnic Nemčije 1
in Francije. 1
zgodnjih 1930-ih 1
italijanske arheološke 1
raziskave znova 1
znova pokazale 1
pokazale pokopane 1
pokopane ostanke 1
ostanke skoraj 1
skoraj vsega 1
vsega mesta. 1
zgodnjih 1990 1
1990 letih 1
bilo rekordno 1
število potnikov, 1
kar 85.000 1
85.000 letno, 1
letno, prepeljanih 1
prepeljanih pa 1
zgodnjih 60-ih 1
60-ih so 1
postale pastelne 1
pastelne barve, 1
barve, kot 1
sta turkizna 1
turkizna in 1
in roza, 1
roza, zelo 1
zelo priljubljene, 1
priljubljene, z 1
z izgledom 1
izgledom brušene 1
brušene kromirane 1
kromirane prevleke. 1
prevleke. V 1
zgodnjih 70. 2
gibanje razširilo 1
Evropo. V 1
Dalida izdala 1
izdala nekaj 1
svojih najuspešnejših 1
najuspešnejših pesmi. 1
je neopsihedeliji 1
neopsihedeliji sledilo 1
sledilo gibanje 1
gibanje Paisley 1
Paisley Underground. 1
Underground. V 1
zgodnjih devetdesetih 2
letih sedemnajstega 1
stoletja si 1
Mary Astell 1
Astell dopisovala 1
dopisovala s 1
s cambriškim 1
cambriškim platonistom 1
platonistom Johnom 1
Johnom Norrisom. 1
Norrisom. V 1
julija 1966 1
je O'Haro 1
O'Haro povozil 1
povozil štirikolesnik 1
štirikolesnik na 1
otoka Fire 1
Fire Island. 1
Island. V 1
letih 20.stoletja 1
20.stoletja je 1
vodil stranko 1
v glasno 1
glasno nasprotovanje 1
nasprotovanje vojni 1
vojni Švedske 1
Švedske z 1
z Norveško. 1
Norveško. V 1
duhovni učitelj 1
učitelj Nagadatta 1
Nagadatta iz 1
šole Pudgalavada. 1
Pudgalavada. V 1
skupino Cascada 1
Cascada pela 1
majhnih klubih. 1
klubih. V 1
Shields pričela 1
organizacijo Ameriško 1
Ameriško pljučno 1
pljučno združenje 1
združenje (American 1
(American Lung 1
Lung Association), 1
Association), ki 1
spodbuja slavne 1
osebnosti k 1
svojim občinstvom 1
občinstvom promovirajo 1
promovirajo nekadilce. 1
nekadilce. V 1
zgodnjih primerih 1
bil dekorativno 1
dekorativno uporabljen 1
uporabljen les 1
les z 1
lesenimi rebri, 1
rebri, dodan 1
dodan kamnitim 1
kamnitim streham. 1
streham. V 1
bilo povpraševanje 1
povpraševanje in 1
strukturne obremenitve 1
obremenitve veliko 1
tistih, kot 1
bile izračunane 1
izračunane v 1
v dvajsetih. 2
dvajsetih. V 1
zgodnji razvojni 1
pojavijo nejasno 1
nejasno omejeni 1
omejeni madeži 1
madeži na 1
na koži; 1
koži; pri 1
temnejšo poltjo 1
poltjo so 1
so madeži 1
madeži svetlejši 1
svetlejši od 1
od oklone 1
oklone kože, 1
kože, pri 1
svetlejšo poltjo 1
poltjo pa 1
so rdečkasti. 1
rdečkasti. V 1
zgodnji Republiki 1
Republiki ni 1
bilo javnih 1
šol, zato 1
so fante 1
fante brati 1
pisati učili 1
učili starši 1
ali izobraženi 1
izobraženi sužnji, 1
sužnji, imenovani 1
imenovani paedagogi, 1
paedagogi, običajno 1
običajno grškega 1
grškega izvora. 1
zgodovini anglo-saksonskih 1
anglo-saksonskih kovinskih 1
kovinskih izdelkov 1
izdelkov prevladujejo 1
prevladujejo najdbe 1
iz Sutton 1
Sutton Hoo 1
Hoo iz 1
ti produkt 1
produkt dobro 1
uveljavljene tradicije, 1
manjši delci. 1
delci. V 1
V zgodovini 18
zgodovini Afriških 1
Afriških iger 1
tekmovalci pomerili 1
v 33 1
33 športnih 1
športnih panogah. 1
panogah. V 1
zgodovini Češke 1
Češke je 1
podobnih akcij, 1
omenjajo. V 1
zgodovini civilizacije 1
poselitev skoncentrirana 1
skoncentrirana ob 1
ob obalnih 1
območjih morij 1
morij in 2
in oceanov, 1
oceanov, tu 1
danes najgosteje 1
najgosteje poseljena 1
poseljena velemestna 1
velemestna območja, 1
desetletjih še 1
še povečuje. 1
zgodovini Hrvaške 1
Hrvaške je 1
imel Cetin 1
Cetin pomembno 1
preteklosti zasedala 1
zasedala trg 1
trg med 1
med vrati 1
vrati sv. 1
je Koptska 1
Koptska cerkev 1
cerkev zelo 1
zelo razvila 1
razvila koptsko 1
koptsko umetnost 1
umetnost ikonopisja 1
ikonopisja in 1
njej postala 1
med jugom 1
jugom in 1
in severom 1
severom mesta 1
mesta obstajala 1
obstajala velika 1
velika demografska 1
demografska razlika: 1
razlika: Aškenaški 1
Aškenaški Judje 1
so poseljevali 2
poseljevali sever 1
sever mesta, 1
mesta, Sefardi 1
Sefardi pa 1
večinoma njegov 1
njegov južni 1
V Zgodovini 1
Zgodovini je 1
najbolj podroben 1
opis prvega 1
desetletja osmanskega 1
osmanskega vladanja 1
Konstantinoplu, vključno 1
z napori, 1
napori, vloženimi 1
vloženimi v 1
ponovno naselitev 1
naselitev mesta. 1
stoletju neki 1
neki menih 1
menih razglasil, 1
prej preštel 1
preštel iskre 1
iskre v 1
v ognjeniku 1
ognjeniku kot 1
njeno pestrost. 1
pestrost. V 1
zgodovini kitajske 1
kitajske budistične 1
budistične umetnosti 1
veliki valovi 1
valovi umetniških 1
umetniških vplivov 1
vplivov iz 1
iz Srednje 1
Južne Azije: 1
Azije: umetnost 1
umetnost Gandhāra 1
Gandhāra pred 1
pred Tangi 1
Tangi (618–907), 1
(618–907), umetnost 1
umetnost Gupta 1
Gupta med 1
med Tangi 1
Tangi in 1
in Pāla-himalajska 1
Pāla-himalajska umetnost 1
umetnost med 1
med Yuani. 1
Yuani. V 1
zgodovini Orienta 1
Orienta so 1
vedno igrali 1
igrali vidno 1
vidno vlogo. 1
kot spodaj, 1
spodaj, pravo 1
veliko spreminjalo. 1
spreminjalo. V 1
rastlina veliko 1
veliko uporabljala 1
povečanje libida, 1
libida, tako 1
ženskah Giuliano 1
Giuliano F, 1
F, Allard 1
Allard J. 1
J. Dopamine 1
Dopamine and 1
and male 1
male sexual 1
sexual function. 1
function. V 1
iskali fizične 1
fizične vzroke 1
vzroke duševnih 1
motenj. V 1
na religiozne 1
religiozne kraje 1
kraje potovali 1
potovali le 1
verniki, danes 1
so romanja 1
tuje dežele 1
dežele globalni 1
globalni trend. 1
trend. V 1
računalnikov večinoma 1
večinoma prenašali 1
prenašali preko 1
preko serijskih 1
serijskih vrat 1
na naprave 1
so modemi, 1
modemi, terminali, 1
terminali, in 1
različne periferne 1
periferne naprave. 1
sistemi uporabljali 1
velikih poslovnih 1
poslovnih stavbah, 1
stavbah, vendar 1
sedaj zaradi 1
zaradi ugodnih 1
ugodnih cen 1
cen vgrajujejo 1
vgrajujejo tudi 1
v domove 1
manjše stavbe. 1
zgodovini športnih 1
stav smo 1
bili priča 1
že mnogim 1
mnogim prirejenim 1
prirejenim tekmam. 1
tekmam. V 1
zgodovini začetki 1
začetki Capoeire 1
Capoeire časovno 1
časovno sovpadajo 1
začetkom suženjstva 1
V zgodovino 2
edini hokejist, 1
NHL kaznovala 1
kaznovala z 1
z doživljenjsko 1
doživljenjsko prepovedjo 1
prepovedjo igranja. 1
igranja. V 1
zgodovino športa 1
športa se 1
zapisal tudi 1
prvi premagal 1
premagal Johna 1
Johna Parrotta 1
Parrotta v 1
Svetovnem prvenstvu, 1
prvenstvu, to 1
V zgodovinskih 1
in 14.stoletju 1
14.stoletju omenjeni 1
omenjeni logaški 1
logaški vitezi 1
vitezi (leta 1
(leta 1307 1
1307 Arnold 1
Arnold von 1
von Logatsch), 1
Logatsch), zato 1
J. V. 1
V. Valvasor 1
Valvasor domneval, 1
grad Logatec 1
Logatec - 1
- Loitsch 1
Loitsch stal 1
na holmcu 1
holmcu Tabor 1
Tabor nad 1
nad Gorenjim 1
Gorenjim Logatcem. 1
Logatcem. Vzgoja 1
Vzgoja in 1
izobraževanje sta 1
elementi družbe 1
družbe doživela 1
doživela (in 1
še doživljata) 1
doživljata) velikanske 1
velikanske spremembe. 1
spremembe. Vzgoja 1
Vzgoja je 1
v podnebjih 1
podnebjih z 1
z optimumom 1
optimumom pri 1
pri 20-30 1
20-30 °C. 1
°C. Vzgojil 1
Vzgojil je 2
mnogo laboratorijskih 1
laboratorijskih delavcev 1
z visoko, 1
visoko, višjo 1
višjo in 1
srednjo izobrazbo 1
izobrazbo ter 1
ter delal 1
delal znanstvenoraziskovalno. 1
znanstvenoraziskovalno. Vzgojil 1
slovenskih pianistov 1
pianistov in 1
in pedagogov. 1
pedagogov. Vzgojno-izobraževalna 1
Vzgojno-izobraževalna dejavnost 1
lahko odvija 1
odvija "na 1
"na prostem", 1
prostem", to 1
v prostorih, 1
jim poučevanje 1
poučevanje ni 1
ni primaren 1
primaren namen, 1
npr. Vzgon 1
Vzgon debelega 2
debelega in 2
bolj ukrivljenega 2
ukrivljenega profila 2
profila je 2
polovico večji 1
od vzgona 2
vzgona tankega, 2
tankega, vendar 2
upor debelejšega 2
debelejšega krila 2
pri enaki 2
enaki hitrosti 2
hitrosti dvakrat 1
dvakrat večji. 1
večji. Vzgon 1
hitrosti večji. 1
večji. V 1
V zgornjem 15
šest slik 1
slik božiča: 1
božiča: Oznanjenje, 1
Oznanjenje, obiskanje, 1
obiskanje, Jezusovo 1
Jezusovo rojstvo, 1
rojstvo, obrezovanje, 1
obrezovanje, kralji 1
templju. V 1
delu porečja 1
kamnolom dolomitnega 1
dolomitnega gradbenega 1
gradbenega kamna. 1
pojavi Viktorija, 1
Viktorija, ki 1
jo krona 1
krona z 1
z lovorovimi 1
lovorovimi listi, 1
so simbol 1
simbol zmage. 1
nastala velika 1
velika stanovanjska 1
stanovanjska soseska, 1
soseska, zgrajene 1
bile blokovske 1
blokovske soseske 1
soseske (Bratovševa 1
(Bratovševa ploščad, 1
ploščad, BS3…). 1
BS3…). V 1
je preurejen 1
v odvodni 1
odvodni jarek, 1
jarek, neustrezni 1
neustrezni prepusti 1
prepusti in 1
drugi posegi 1
posegi povzročajo 1
povzročajo razlivanje 1
razlivanje vode 1
po kmetijskih 1
kmetijskih zemljiščih 1
zemljiščih (travnikih), 1
(travnikih), voda 1
pa ogroža 1
tudi bližnje 1
bližnje stanovanjske 1
stanovanjske hiše. 2
in pritličju 1
bile veletrgovine 1
veletrgovine in 1
in prodajalne, 1
prodajalne, v 1
drugi kleti 1
kleti pa 1
bili prodajni 1
prodajni mesni 1
mesni sektor 1
vrsta treh 1
treh oken 1
s paličevjem. 1
paličevjem. V 1
nadstropju osrednje 1
osrednje stavbe 1
je vrtna 1
vrtna stran 1
veliko teraso. 1
teraso. V 1
prikazujejo različna 1
različna božanstva 1
božanstva šole 1
šole Nyingma 1
Nyingma in 1
v bardo. 1
bardo. V 1
toku do 2
do Bajgota 1
Bajgota teče 1
mokrotni naplavni 1
naplavni ravnici, 1
ravnici, nato 1
se zaje 1
zaje v 1
v živoskalno 1
živoskalno podlago, 1
podlago, v 1
tudi oba 1
oba slapova, 1
slapova, in 1
mestoma prebija 1
prebija med 1
velikimi skalami. 1
skalami. V 1
do Črne 1
Črne je 1
povsem naravnem 1
izvedeni le 1
krajših odsekih. 1
odsekih. V 1
zgornjem toku, 2
toku, do 1
v Bovško 1
Bovško kotlino, 1
kotlino, teče 1
teče Soča 1
Soča po 1
po Triglavskem 1
parku in 1
in navdušuje 1
navdušuje obiskovalce 1
s čisto, 1
čisto, zeleno 1
zeleno modro 1
modro vodo 1
izjemno gorsko 1
gorsko okolico, 1
okolico, polno 1
polno geomorfoloških, 1
geomorfoloških, geoloških, 1
geoloških, bioloških 1
kulturnih znamenitosti. 1
je Drava 1
Drava izrazito 1
izrazito hudourniška 1
hudourniška in 1
ima precejšen 1
precejšen strmec, 1
strmec, tako 1
prenaša velike 1
količine proda 1
proda in 1
drugega plavja, 1
plavja, ki 1
meri nabira 1
v zajezitvenih 1
zajezitvenih jezerih. 1
jezerih. V 1
toku, na 1
hrvaškem ozemlju, 1
ozemlju, se 1
se vodotok 1
vodotok imenuje 1
imenuje Vela 1
Vela voda 1
voda (slovensko 1
(slovensko Velika 1
Velika voda) 1
preteklosti za 1
srednji tok 1
tok pogosto 1
pogosto uporabljalo 1
uporabljalo ime 1
ime Velika 1
Velika voda. 1
voda. V 1
V Zgornjem 1
Zgornjem trgu 1
trgu izstopa 1
izstopa župnijska 1
zgornjem zgledu 1
zgledu dve 1
dve obravnavani 1
obravnavani galaksiji 1
galaksiji nista 1
nista mogli 1
mogli izmenjati 1
izmenjati kakršnihkoli 1
kakršnihkoli informacij 1
v »kavzalnem 1
»kavzalnem stiku«. 1
stiku«. V 1
V zgornji 3
dolini Mure 1
Mure severno 1
od Turracher 1
okoli Predlitza 1
Predlitza (prvič 1
(prvič omenjeno 1
leta 1311) 1
1311) redko 1
redko poseljeno, 1
poseljeno, ker 1
bila pobočja 1
pobočja desno 1
od Mure 1
Mure manj 1
poljedelstvo. V 1
tega stolpa 1
je romansko 1
romansko okno, 1
okno, imenovano 1
imenovano bifora. 1
bifora. V 1
V Zgornji 1
dolini Rena 1
to del, 1
se Ren 1
Ren prebija 1
skozi rensko 1
rensko Schiefergebirge. 1
Schiefergebirge. V 1
zgornji zbornici 1
zbornici so 1
bili doživljenjski 1
doživljenjski predstavniki 1
predstavniki aristokracije, 1
aristokracije, vojaštva 1
imenoval kralj. 1
kralj. Vzhodna 1
Vzhodna Antarktika 1
Antarktika je 1
meri pokrita 1
z vzhodnoantarktičnim 1
vzhodnoantarktičnim ledenim 1
ledenim pokrovom. 1
pokrovom. Vzhodna 1
Vzhodna apsida 1
apsida stolnice 1
Parmi, Italija 1
Italija (v 1
12. stoletja) 1
stoletja) združuje 1
združuje raznolikost 1
raznolikost dekorativnih 1
dekorativnih značilnosti: 1
značilnosti: slepe 1
slepe arkade, 1
arkade, galerije, 1
galerije, pasove 1
pasove in 1
kiparske motive. 1
motive. Vzhodna 1
Vzhodna Cerkev 1
stoletja razvijala 1
in urejevala, 1
urejevala, potem 1
naenkrat obtičala, 1
obtičala, ostarela 1
in okorela. 1
okorela. Vzhodna 1
Vzhodna fasada 1
s tipičnimi 1
tipičnimi baročnimi 1
baročnimi elementi, 1
so pilastri, 1
pilastri, niše 1
kipe, portalom 1
ozko streho. 1
streho. Vzhodna 1
Vzhodna kentska 1
kentska železnica 1
železnica (East 1
(East Kent 1
Kent Railway) 1
Railway) je 1
zgradila prvi 1
most (ki 1
odprt 29. 1
marca 1858) 1
1858) za 1
svojo progo 1
progo Strood–Chatham. 1
Strood–Chatham. Vzhodna 1
Vzhodna območja 1
območja imajo 1
majhne vrhove 1
vrhove jeseni 1
in spomladi, 1
spomladi, z 1
razmeroma deževnimi 1
deževnimi poletji 1
in zimami, 1
bolj suhe. 1
suhe. Vzhodna 1
Vzhodna pobočja 1
pobočja proti 1
proti Jadranskemu 1
Jadranskemu morju 1
so strma, 1
strma, medtem 1
so zahodna 1
zahodna pobočja 1
pobočja prijaznejša, 1
prijaznejša, zato 1
večina italijanskih 1
italijanskih mest 1
nahaja prav 1
njih. Vzhodna 1
Vzhodna puščava 1
pod imenoma 1
imenoma Rdečemorsko 1
Rdečemorsko hribovje 1
hribovje in 1
in Arabska 1
Arabska puščava, 1
puščava, ker 1
ker njen 1
njen vzhodni 1
del meji 2
na Rdeče 1
morje oziroma 1
oziroma Arabski 1
Arabski polotok. 1
polotok. Vzhodna 1
Vzhodna regija 2
dve podregiji, 1
podregiji, največja 1
največja ustreza 1
ustreza porečju 1
reke Paragvaj 1
Paragvaj in 1
manjša porečje 1
reke Paraná. 1
Paraná. Vzhodna 1
regija Poljske 1
zahodne meje 1
meje Ukrajine 1
bile jabolko 1
spora že 1
že stoletja, 1
po particiji 1
particiji Poljske 1
Poljske 1795 1
1795 Galicija 1
Galicija padla 1
padla pod 1
avstrijsko kontrolo. 1
kontrolo. Vzhodna 1
Vzhodna stena 2
je ravna 1
ima trikotni 1
trikotni čelni 1
čelni zaključek. 1
zaključek. Vzhodna 1
stena sobe 1
obnovo uničena 1
uničena in 1
zamenjana v 1
slikami Abela 1
Abela de 1
de Pujola. 1
Pujola. Vzhodna 1
Vzhodna stran 2
stran griča 1
griča se 1
se znižuje 1
znižuje v 1
dolino Ročice 1
Ročice in 1
in Drvanje, 1
Drvanje, zahodna 1
dolino Velke. 1
Velke. Vzhodna 1
za avtocesto 1
avtocesto na 1
na spodnjen 1
spodnjen vozišču 1
vozišču je 1
tri pasove 1
tovornjake in 1
in avtomobile 1
strani. Vzhodne 1
Evrope pod 1
imenom Mednarodna 1
Mednarodna srečanja 1
srečanja ugankarskih 1
ugankarskih urednikov, 1
urednikov, ki 1
pozneje preimenovalo 1
v Enigmapres. 1
Enigmapres. Vzhodni 1
Vzhodni ali 1
ali širši 1
širši konec 1
konec zaseda 1
mesto Kronstadt, 1
Kronstadt, v 1
otoka do 1
do skale, 1
skale, na 1
zgrajen svetilnik 1
svetilnik Tolbaaken, 1
Tolbaaken, pa 1
razprostira 2,4 1
km. Vzhodni 1
Vzhodni deli 1
deli Čagatajskega 1
Čagatajskega kanata 1
kanata so 1
stoletju naseljeni 1
naseljeni s 1
številnimi mongolskimi 1
mongolskimi nomadskimi 1
nomadskimi plemeni. 1
plemeni. Vzhodni 1
Vzhodni del 2
del Saranska, 1
Saranska, ki 1
reke Insar, 1
Insar, je 1
je Posop. 1
Posop. Vzhodni 1
del Svilne 1
peljal dalje 1
Kitajskem. Vzhodni 1
Vzhodni konec 2
je gotski. 1
gotski. Vzhodni 1
preoblikoval z 1
znižanjem oltarja 1
odstranil star 1
star oltarni 1
oltarni zaslon. 1
zaslon. Vzhodni 1
Vzhodni nadškofi, 1
nadškofi, na 1
z antiohijskim 1
antiohijskim nadškofom 1
nadškofom Ivanom, 1
Ivanom, so 1
napovedali svojo 1
svojo zamudo, 1
zamudo, vendar 1
je Ciril 1
Ciril kljub 1
kljub njihovi 1
njihovi in 1
in Nestorjevi 1
Nestorjevi odsotnosti 1
odsotnosti Nestorja 1
Nestorja obsodil 1
obsodil herezije. 1
herezije. Vzhodni 1
Vzhodni predprostor 1
predprostor metro 1
metro postaje 1
postaje Krasnije 1
Krasnije Vorota 1
Vorota je 1
v pritličje 1
pritličje hiše, 1
zgrajena vzporedno 1
gradnjo visokega 1
visokega poslopja. 1
poslopja. Vzhodni 1
Vzhodni Rimljani 1
ves ta 1
čas prištevali 1
prištevali k 1
k Rimljanom. 1
Rimljanom. Vzhodno 1
Vzhodno in 1
krilo Kastenhofa 1
Kastenhofa (današnja 1
(današnja mestna 1
hiša, Kastenturm) 1
Kastenturm) in 1
pravokotna postavitev 1
postavitev njegovega 1
njegovega notranjega 1
dvorišča še 1
vedno spominjata 1
samostanski izvor 1
izvor cerkve. 1
cerkve. Vzhodno 1
Vzhodno obalo 1
obalo zaseda 1
zaseda poletna 1
rezidenca armenskega 1
armenskega predsednika, 1
predsednika, medtem 1
samostan, še 1
aktivno semenišče, 1
semenišče, preselil 1
novo zgrajene 1
obali polotoka. 1
polotoka. Vzhodno 1
Vzhodno ob 1
ob Višnjici 1
Višnjici je 1
zaselek Preža, 1
Preža, južno 1
južno ob 1
potoku pa 1
pa zaselek 1
zaselek Brezje, 1
sredi istoimenskega 1
istoimenskega gozda. 1
gozda. Vzhodno 1
Vzhodno od 6
od južnih 1
južnih Alp, 1
Alp, skoraj 1
od zasneženih 1
zasneženih vrhov, 1
vrhov, letne 1
padavine padejo 1
kot 760 1
760 mm 1
nekatera območja 2
območja manj 1
kot 380 1
380 mm. 1
mm. Vzhodno 1
od Krasnojarska 1
Krasnojarska so 1
raziskovale številne 1
številne slabo 1
slabo dokumentirane 1
dokumentirane odprave. 1
odprave. Vzhodno 1
od Kube 1
se Ševčenko 1
Ševčenko in 1
njegovi častniki 1
častniki vkrcali 1
na hidrografsko 1
hidrografsko raziskovalno 1
raziskovalno ladjo 1
ladjo Kolgujev, 1
Kolgujev, s 1
nadzorovali podmornice 1
podmornice s 1
pomočjo satelitske 1
satelitske komunikacije. 1
komunikacije. Vzhodno 1
jedra Nürnberga 1
med Mögeldorfom 1
Mögeldorfom in 1
in Hammerjem 1
Hammerjem pri 1
pri Laufamholzu 1
Laufamholzu uprava 1
uprava za 2
vode Nürnberga 1
Nürnberga vzpostavila 1
vzpostavila naravno 1
naravno pot 1
pot Pegnitztal 1
Pegnitztal vzhod 1
20 postajami. 1
postajami. Vzhodno 1
njega teče 1
teče francosko-italijanska 1
francosko-italijanska meja. 1
meja. Vzhodno 1
od Spodnjih 1
Spodnjih vrtov 1
vrtov leži 1
leži park 1
park Aleksandrija 1
Aleksandrija z 1
z neogotskimi 1
neogotskimi strukturami 1
strukturami iz 1
je Kapela. 1
Kapela. Vzhodno 1
Vzhodno okno 2
okno ima 2
ima krožen 1
krožen zaključek 1
zaključek z 1
z nadstreškom 1
nadstreškom in 1
dve zelo 1
zelo obrabljeni 1
obrabljeni izrezljani 1
izrezljani glavi 1
glavi na 1
strani. Vzhodno 1
štiri enote. 1
enote. Vzhodnorimska 1
Vzhodnorimska vojska 1
doživljala tako 1
tako zmage 1
zmage kot 1
kot poraze. 1
V zidovju 1
zidovju so 1
bili obdelani 1
obdelani bistveno 1
večji kamni. 1
kamni. Vžigalnik, 1
Vžigalnik, ki 1
pojavlja čez 1
čez film, 1
film, deluje 1
simbol sodelovanja 1
sodelovanja narave 1
njenimi zakoni. 1
zakoni. Vžigalnik 1
Vžigalnik v 1
v bombi 1
bombi je 1
narejen tako, 1
ta bombo 1
bombo sproži 1
sproži na 1
določeni globini. 1
globini. V 1
V zimskem 8
zimskem alpinizmu 1
alpinizmu se 1
varovanje uporabljajo 1
uporabljajo ledni 1
ledni vijaki, 1
vijaki, snežne 1
snežne sablje, 1
sablje, deadman. 1
deadman. V 1
času dosežejo 2
dosežejo temperature 2
temperature tudi 2
do -50 1
-50 C. 1
C. Poleti 1
polna cvetlic 1
cvetlic in 1
zelenih travnikov. 1
travnikov. V 1
do – 1
– 75 1
75 stopinj 1
stopinj Celzija, 1
Celzija, poletja 1
zelo vroča. 1
vroča. V 1
soba uporabljena 1
uporabljena kamenata 1
kamenata (iz 1
latinščine caminata) 1
caminata) - 1
- ogrevana 1
ogrevana soba. 1
soba. V 1
toliko dela, 1
so platnice 1
platnice knjig 1
knjig zavijali 1
zavijali z 1
z ovojnim 1
ovojnim papirjem. 1
papirjem. V 1
zimskem plašču 1
plašču je 1
bil hermelin 1
hermelin tradicionalni 1
tradicionalni simbol 1
in zmernosti, 1
zmernosti, saj 1
bolj soočil 1
smrtjo kot 1
svojim belim 1
belim krznom. 1
krznom. V 1
zimskem semestru 2
semestru 1912/13 1
1912/13 je 1
poslušala Freudovo 1
Freudovo predavanje 1
na Psihiatrični 1
Psihiatrični kliniki 1
kliniki Posamezna 1
Posamezna poglavja 1
iz učenja 1
učenja psihoanalize, 1
psihoanalize, udeležila 1
udeležila pa 1
tudi njegovih 1
njegovih Sredinih 1
Sredinih predavanj 1
in Sobotnih 1
Sobotnih kolegijev. 1
kolegijev. V 1
semestru je 1
imel Rant 1
Rant tudi 1
predavanja učnega 1
učnega predmeta 1
predmeta pod 1
naslovom »Eksergija«. 1
»Eksergija«. V 1
V zimski 1
zimski dlaki 1
dlaki so 1
so sivi 1
sivi toni 1
toni bolj 1
bolj izraženi. 1
izraženi. V 1
V živalskem 2
v kletki 1
kletki s 1
mamo živel 1
živel majhen 1
majhen medvedek. 1
medvedek. V 1
vrtu živi 1
11.000 živali 1
iz 738 1
738 vrst 1
je aktivni 1
udeleženec v 1
dvaindvajsetih različnih 1
različnih programih 1
programih vzreje 1
vzreje ogroženih 1
ujetništvu. V 1
V živalskih 1
so zredili 1
zredili več 1
100 belih 1
belih tigrov. 1
tigrov. V 1
V življenju 3
življenju izležejo 1
izležejo 50 1
500 jajčec, 1
jajčec, odvisno 1
življenju ji 1
ji največ 1
največ pomagata 1
pomagata njena 1
njena lepota 1
lepota ter 1
ter dobrota. 1
dobrota. V 1
življenju si 1
pridobil vzoren 1
vzoren sloves 1
sloves razvijalca 1
razvijalca in 1
in širitelja 1
širitelja lužiške 1
lužiške književnosti 1
in tiska. 1
tiska. V 1
V zlati 1
zlati dobi 1
dobi Siene 1
Siene pred 1
pred črno 1
črno smrtjo 1
1348 je 1
živelo 50.000 1
V zlatih 1
zlatih letih 1
klubski dres 1
dres nosilo 1
nosilo veliko 1
nogometašev: Luis 1
Luis Suarez, 1
Suarez, Giacinto 1
Giacinto Facchetti, 1
Facchetti, Sandro 1
Sandro Mazzola, 1
Mazzola, Angelo 1
Angelo Domenghini, 1
Domenghini, Mario 1
Mario Corso. 1
Corso. V 1
V Zlato 1
hordo je 1
dalje vsako 1
leto poslal 1
poslal tovor 1
tovor dargocenih 1
dargocenih tkanin, 1
tkanin, Bizantinsko 1
Zlati hordi 1
hordi in 1
in Ilkanatu 1
Ilkanatu v 1
zameno dobilo 1
dobilo dobra 1
dobra zaveznika. 1
zaveznika. V 1
V zlato 1
zlato pomoči 1
pomoči prst 1
prst in, 1
je umivala 1
umivala in 1
in drgnila, 1
drgnila, zlato 1
zlato ni 1
šlo s 1
s prsta. 1
prsta. Vzleteli 1
Vzleteli so 1
junija 1928 1
in pristali 1
pristali 21 1
ur kasneje. 1
V zmedi 1
zmedi ga 1
nato ustrelil. 1
ustrelil. V 1
V zmernih 2
zmernih pasovih 1
pasovih se 1
faza začne 1
začne konec 1
septembra, v 1
toplih pasovih 1
tudi dlje. 1
dlje. V 1
zmernih srednjih 1
letno povprečje 1
povprečje okoli 1
1000 milimetrov 1
milimetrov pogostejše, 1
pogostejše, na 1
nekaterih lokacijah 1
v vlažnem, 1
vlažnem, subtropskem 1
subtropskem jugu 1
registriranih 7800 1
7800 milimetrov 1
zagotavlja gost 1
gost tropski 1
tropski gozd 1
gozd ali 1
ali savano. 1
savano. Vzmet 1
Vzmet je 1
bodisi enostranska 1
ali dvostranska, 1
dvostranska, in 1
bila navita 1
navita v 1
dokaj velikem 1
velikem krogu. 1
V znak 1
znak sprave 1
sprave je 1
cesarja zaprosil, 1
da posinovi 1
posinovi njegovega 1
sina Kozrava. 1
Kozrava. »v 1
»v znak 1
zahvale in 1
in spoštovanja, 1
spoštovanja, za 1
področju pediatrije, 1
pediatrije, za 1
pedagoško in 1
prostovoljno človekoljubno 1
človekoljubno delo 1
osebni prispevek 1
k uveljavitvi 1
uveljavitvi strokovnega 1
strokovnega ugleda 1
ugleda v 1
mednarodnem prostoru«. 1
prostoru«. V 1
V znamenje 1
znamenje hvaležnosti 1
hvaležnosti je 1
trgovec izvirek 1
izvirek uredil 1
uredil ter 1
postavil marmornato 1
marmornato kapelico 1
kapelico Svete 1
Svete Petke. 1
Petke. V 1
V znamenju 1
znamenju umetniškega 1
umetniškega snovanja 1
snovanja zaživi 1
zaživi jeseni, 1
v barvitem 1
barvitem septembru 1
septembru gosti 1
gosti slikarsko 1
slikarsko kolonijo. 1
kolonijo. V 1
V znanosti 1
znanosti so 1
njegovo orgonsko 1
orgonsko teorijo 1
teorijo že 1
začetku zavrnili, 1
zavrnili, vendar 1
1960 začeli 1
začeli ponovno 1
ponovno objavljati 1
objavljati nekatera 1
nekatera njegova 1
njegova pomembnejša 1
pomembnejša dela. 1
V znan 1
znan protesta 1
protesta je 1
s soigralci 1
soigralci igral 1
dresu z 1
napisom Democracia. 1
Democracia. V 1
V znanstveni 1
različnih konceptov 1
konceptov za 1
pojmovanje informacijske 1
informacijske družbe. 2
družbe. Vznemirjena 1
Vznemirjena se 1
delom telesa 1
telesa sunkovito 1
sunkovito dviga. 1
dviga. Vznemirjenje 1
Vznemirjenje prihaja 1
pri prostem 1
prostem padu 1
padu ter 1
pri preobratu 1
preobratu Kockelman 1
Kockelman JW, 1
JW, Hubbard 1
Hubbard M. 1
M. Bungee 1
Bungee jumping 1
jumping cord 1
cord design 1
design using 1
using a 1
a simple 1
simple model. 1
model. Vznemirjen 1
Vznemirjen v 1
njegovi profesuri 1
profesuri se 1
lotil prečiščevanja 1
prečiščevanja in 1
in zagovarjanja 1
zagovarjanja stališč, 1
stališč, ki 1
vzel in 1
v Načelih. 1
Načelih. Vznožje 1
Vznožje gore 1
prepredeno s 1
številnimi pohodniškimi 1
pohodniškimi potmi, 1
potmi, kjer 1
kjer pohodniki 1
pohodniki spoznavajo 1
spoznavajo neokrnjeno 1
neokrnjeno alpsko 1
alpsko naravo 1
kulturne znamenitosti 1
znamenitosti okolice. 1
okolice. Vznožje 1
Vznožje parmskih 1
parmskih Apeninov 1
Apeninov je 1
kilometrov južno, 1
južno, zunaj 1
zunaj občine, 1
občine, v 1
sosednjih občinah 1
občinah Traversetolo, 1
Traversetolo, Lesignano 1
Lesignano de 1
de 'Bagni, 1
'Bagni, Langhirano, 1
Langhirano, Fellino, 1
Fellino, Sala 1
Sala Baganza 1
Baganza in 1
in Collecchio. 1
Collecchio. V 1
V zobni 1
zobni kroni 1
kroni jo 1
obdaja sklenina, 1
sklenina, v 1
v zobni 1
zobni korenini 1
korenini pa 1
pa cement. 1
cement. V 1
V Zoharjevi 1
Zoharjevi knjigi 1
se Anat 1
Anat pod 1
imenom Anathiel 1
Anathiel prišteva 1
med najsvetejše 1
najsvetejše angelske 1
angelske moči. 1
moči. Vzorčenje 1
Vzorčenje je 1
pogosto zapleteno 1
in zapolni 1
zapolni ves 1
pogledu pričakuje 1
pričakuje kasnejše 1
kasnejše keltske 1
keltske sloge. 1
sloge. Vzorce 1
Vzorce prenašamo 1
prenašamo v 1
posebnih transportnih 1
transportnih torbah 1
torbah ali 1
ali kovčkih 1
kovčkih pri 1
pri ustrezni 1
ustrezni temperaturi. 1
temperaturi. Vzorci 1
Vzorci so 1
naravi simetrični 1
simetrični in 1
in zrcalni, 1
zrcalni, pogosto 1
pogosto spominjajo 1
na poslikave 1
poslikave starodavnih 1
starodavnih kultur. 1
kultur. Vzorčno 1
Vzorčno prepoznavni 1
prepoznavni receptorji 1
so proteini, 1
vsi organizmi 1
organizmi za 1
prepoznavanje molekul, 1
molekul, povezanih 1
s patogeni. 1
patogeni. Vzorec 1
Vzorec je 2
izpostavljen sunku 1
sunku svetlobe, 1
od razpadnega 1
razpadnega časa 1
časa vzorca. 1
vzorca. Vzorec 1
je ponavljajoče 1
se zaporedje 1
zaporedje nevtralnega 1
nevtralnega delovanja. 1
delovanja. Vzorec 1
Vzorec raziskave 1
raziskave je 2
štel 38 1
38 srednješolcev, 1
srednješolcev, ki 1
so gledali 1
gledali slike 1
slike obrazov. 1
obrazov. Vzorec 1
Vzorec za 1
šifriranje podatkov 1
zaporedja 56 1
56 bitov, 1
bitov, kar 1
daje 2 1
2 56 1
56 kombinacij. 1
kombinacij. Vzor 1
Vzor iz 1
iz antike 1
antike : 1
: jasne 1
jasne barve 1
in poteze. 1
poteze. V 1
V zoroastrstvu 1
zoroastrstvu so 1
se povezave 1
in svečeniki 1
svečeniki ter 1
ter državo 1
religijo šteli 1
za neločljive, 1
neločljive, ko 1
nekatere stranke 1
stranke poskušale 1
poskušale vsiliti 1
vsiliti svojo 1
oblast drugim, 1
drugim, pa 2
ravno te 1
te povezave 1
povezave povzročile 1
povzročile slabitev 1
slabitev cesarstva. 1
cesarstva. Vzpel 1
Vzpel se 1
na streho 2
streho reaktorja 1
reaktorja 3. 1
3. Čeprav 1
strehi vsaj 1
pet požarov, 1
požarov, je 1
je reaktor 1
reaktor še 1
deloval. Vzpenja 1
Vzpenja se 1
petih delih 1
delih različnih 1
različnih širin. 1
širin. Vzpodbuda 1
Vzpodbuda za 1
razpravo je 1
iz relativnostne 1
relativnostne mehanike. 1
mehanike. Vzpodbujal 1
Vzpodbujal je 1
razvoj gospodarstva, 1
gospodarstva, pospeševal 1
pospeševal kmetijstvo 1
in vabil 2
vabil protestantske 1
protestantske begunce 1
begunce iz 1
naseljena ozemlja 1
ozemlja vzhodne 1
vzhodne Prusije. 1
Prusije. Vzpon 1
Vzpon albuma 1
albuma Simpatija 1
Simpatija je 1
bil izjalovljen 1
izjalovljen v 1
vojni vihri. 1
vihri. Vzpon 1
Vzpon čez 1
čez Val 1
Val Bargis 1
Bargis je 1
verjetno najlepši, 1
najlepši, čeprav 1
vidi območje 1
območje plazu 1
plazu vse 1
do vrha. 1
vrha. Vzpon 1
Vzpon hetitskega 1
hetitskega kraljestva 1
za Jamhad 1
Jamhad pomenil 1
pomenil veliko 1
veliko grožnjo. 1
grožnjo. Vzpon 1
Vzpon je 1
štirikrat veljal 1
1. kategorija 1
kategorija vzpona 1
in enkrat, 1
2009, kot 1
kot Hors 1
Hors catégorie 1
catégorie – 1
– vzpon 1
vzpon izven 1
izven kategorije. 1
kategorije. Vzpon 1
Vzpon nanj 1
nanj iz 1
slednje doline 1
z višinsko 1
višinsko razliko 1
razliko 1404 1
1404 metre 1
metre dolg 1
dolg 19 1
19 km, 1
km, pri 1
je povprečni 1
povprečni naklon 2
naklon 7,4%, 1
7,4%, največji 1
največji 10,2% 1
10,2% blizu 1
vrha prelaza. 1
prelaza. Vzpon 1
Vzpon na 1
četrtega tabora 1
tabora začne 1
po polnoči, 1
polnoči, saj 1
morajo plezalci 1
plezalci premagati 1
premagati še 1
skoraj 1000 1
razlike. Vzpon 1
Vzpon traja 1
6 ur 2
primerov skupine 1
skupine vodi 1
vodi lokalni 1
lokalni vodnik. 1
vodnik. Vzpon 1
Vzpon uspešnih 1
uspešnih osvobojencev 1
osvobojencev - 1
- bodisi 1
političnim vplivom 1
na cesarsko 1
cesarsko službo 1
službo bodisi 1
z bogastvom 1
bogastvom - 1
značilnost zgodnje 1
zgodnje cesarske 1
cesarske družbe. 1
družbe. Vzporedni 1
Vzporedni argumenti 1
argumenti veljajo 1
čisto valovna 1
valovna stanja. 1
stanja. Vzporedno 1
Vzporedno Precht 1
Precht pripoveduje 1
zgodbo Sergeja 1
Sergeja Krikaljova, 1
Krikaljova, zadnjega 1
zadnjega sovjetskega 1
sovjetskega astronavta. 1
astronavta. Vzporedno 1
Vzporedno so 1
uradne politike 1
politike vrstili 1
vrstili dogodki, 1
nezadovoljstvo naprednega 1
naprednega dela 1
dela nemške 1
nemške družbe 1
družbe z 1
z vladno 1
vladno politiko 1
večini delov 2
delov cesarstva. 1
cesarstva. Vzporedno 1
Vzporedno s 2
staro župnijsko 1
župnijsko zatem 1
slovensko ljudsko 1
ljudsko šolo 1
1819 stoji 1
stoji druga 1
druga stavba 1
stavba ljudske 1
let 1907-1979, 1
1907-1979, danes 1
danes gostišče 1
gostišče (hostel) 1
(hostel) Stara 1
Stara šola 1
šola Korte. 1
Korte. Vzporedno 1
končala srednješolsko 1
srednješolsko izobraževanje 1
Ekonomski gimnaziji 1
gimnaziji Wien-Feldgasse. 1
Wien-Feldgasse. Vzporedno 1
Vzporedno z 8
z albumom 1
albumom je 1
na kino 1
kino platna 1
platna prišel 1
enakim naslovom, 1
naslovom, v 1
prikazano Tošetovo 1
Tošetovo glasbeno 1
Jamajki. Vzporedno 1
z naseljevanjem 1
naseljevanjem je 1
potekalo pokristjanjevanje. 1
pokristjanjevanje. Vzporedno 1
nekdanjo Vio 1
Vio Egnatio 1
Egnatio poteka 1
poteka sodobna 1
sodobna avtocesta 1
avtocesta med 1
med Solunom 1
Solunom in 1
turško mejo 1
mejo na 1
reki Evros, 1
Evros, ki 1
svojo antično 1
antično prednico 1
prednico imenuje 1
imenuje Ἐgnatía 1
Ἐgnatía Ὁdós. 1
Ὁdós. Vzporedno 1
z odkrivanjem 1
odkrivanjem bratove 1
bratove smrti 1
smrti teče 1
teče zgodba 1
razvoju ljubezni 1
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dokaz njegovega 1
razmer takrat 1
ne razvitega 1
razvitega področja. 1
področja. Walter 1
Walter Macken 1
Macken je 1
dogajanje svojega 1
romana Rain 1
Rain on 1
Wind postavil 1
mesto. Walter 1
Walter ubije 1
ubije Mikea, 1
Mikea, vendar 1
ga zaskrbi, 1
zaskrbi, da 1
bodo zaporniki 1
zaporniki s 1
svojimi informacijami 1
informacijami uničili 1
uničili vse, 1
vse, ko 1
bo prenehal 1
prenehal prihajati 1
prihajati denar. 1
denar. Walter 1
Walter W. 1
W. Granger 1
Granger z 1
lokalnimi ljudmi 1
iz kamnolomov 1
kamnolomov prišla 1
mesta, znanega 1
kot Hrib 1
Hrib zmajevih 1
zmajevih kosti. 1
kosti. Walther 1
Walther Graf 1
Graf Brockdorff-Ahlefelda, 1
Brockdorff-Ahlefelda, ki 1
bili 8. 1
1942 obkoljeni 1
obkoljeni pri 1
mestu Demjansk, 1
Demjansk, kakih 1
kakih 160 1
od Holma. 1
Holma. Walther 1
Walther Schwieger 1
Schwieger (spodaj 1
(spodaj desno) 1
desno) leta 1
1906 s 1
skupino študentov 1
vojaški mornarici. 1
mornarici. Waltin 1
Waltin je 1
mednarodnem turnirju 1
turnirju Euro 1
Euro Ice 1
Ice Hockey 1
Hockey Challenge 1
Challenge na 1
Danskem in 1
tam z 1
njo zasedel 1
zasedel predzadnje, 1
predzadnje, tretje 1
mesto. Waltov 1
Waltov prva 1
prva zamisel 1
postavil njegov 1
njegov »Park 1
»Park Miki 1
Miki Miške« 1
Miške« v 1
velikosti 0.032 1
0.032 kvadratnega 1
kvadratnega km 1
km površine 1
površine vzdolž 1
ceste Riverside 1
Riverside Drive. 1
Drive. Wang 1
Wang Huiqin 1
Huiqin je 1
je neumorna 1
neumorna povezovalka 1
povezovalka kitajske 1
kitajske in 1
slovenske kulture 1
ter organizatorka 1
organizatorka predstavitev 1
predstavitev slovenske 1
obratno. Wanklov 1
Wanklov motor 1
tudi preprostejši. 1
preprostejši. WannaCry 1
WannaCry se 1
150 držav 1
svetu. Ward, 1
Ward, 12 1
12 Burroughs 1
Burroughs v 1
o oddelku 1
oddelku o 1
o Poslednji 1
sodbi ugotavlja, 1
da »vsak 1
»vsak od 1
več prizorov 1
prizorov zahteva 1
zahteva pozornost 1
pozornost samo 1
samo zase«. 1
zase«. Wardady 1
Wardady pokliče 1
pokliče Normana 1
Normana in 1
ga prisili, 1
ga ustreli 1
ustreli čeprav 1
nemški vojak 1
vojak vdal. 1
vdal. Warda 1
Warda v 1
delu, objavljenem 1
1916, v 1
katerem meni, 1
bil prototip 1
prototip Hermesa 1
Hermesa "vzhodnjaško 1
"vzhodnjaško božanstvo 1
božanstvo babilonske 1
babilonske izločitve" 1
izločitve" predstavljen 1
v najzgodnejši 1
najzgodnejši obliki 1
kot kačji 1
kačji bog. 1
bog. Ward 1
Ward je 1
zaupal Loweryjevem 1
Loweryjevem poznavanju 1
poznavanju pravilnikov 1
pravilnikov Združenja 1
Združenja in 1
njegovo finančno 1
podporo sprejel, 1
sprejel, leta 1
1957 pa 1
ravno zavoljo 1
zavoljo teh 1
teh daril 1
daril izgubil 1
svoj amaterski 1
amaterski status. 1
status. Wardov 1
Wardov idejni 1
idejni prispevek 1
liga leta 1
1962 zaznamovala 1
zaznamovala z 1
uvedbo »Trofeje 1
»Trofeje Archa 1
Archa Warda«, 1
Warda«, ki 1
leto podeljena 1
podeljena najkoristnejšemu 1
igralcu tekme 1
tekme (leta 1
(leta 2002 1
omenjena nagrada 1
nagrada preimenovana 1
v Nagrado 1
Nagrado najkoristnejšega 1
igralca Teda 1
Teda Williamsa). 1
Williamsa). Wardruna 1
Wardruna je 1
je norveška 1
norveška glasbena 1
glasbena skupina, 1
2003 ustanovili 1
ustanovili Einar 1
Einar Selvik, 1
Selvik, Gaahl 1
Gaahl in 1
in Lindy 1
Lindy Fay 1
Fay Hella. 1
Hella. Ward 1
Ward verjame, 1
del neposredno 1
neposredno ujema 1
z nabori 1
nabori Janezove 1
Janezove halje. 1
halje. Warin 1
Warin mu 1
otroka takoj 1
takoj izročil. 1
izročil. Wari 1
Wari prevladuje 1
osrednjega Peruja 1
Peruja do 1
do Ekvadorja, 1
Ekvadorja, s 1
bližini Ayacucho, 1
Ayacucho, Peru. 1
Peru. Warner 1
Bros. si 1
tudi polovico 1
polovico televizijske 1
mreže CW 1
CW (nekdaj 1
(nekdaj poznane 1
kot WB 1
WB TV). 1
TV). Warner 1
Warner Records 1
Records izdal 1
album Suggs 1
Suggs - 1
- The 1
The Platinum 1
Platinum Collection, 1
Collection, na 1
zbrane njegove 1
njegove največje 2
obeh solo 1
albumov ter 1
ter pesem 1
pesem Blue 1
Blue Day 1
Day ter 1
ter remix 1
remix pesmi 1
pesmi Cecilia. 1
Cecilia. Warworda 1
Warworda silovito 1
silovito preganja 1
preganja vest, 1
vest, svoj 1
svoj zločin 1
zločin hoče 1
hoče odkupiti 1
odkupiti z 1
lastno smrtjo, 1
smrtjo, toda 1
toda Sara, 1
Sara, ki 1
dejanje, ga 1
prepriča, naj 1
naj raje 1
raje živi 1
in Jenny 1
Jenny pomaga 1
pomaga do 1
do rešitve. 1
rešitve. Washington, 1
Washington, DC, 1
DC, zahteva 1
zahteva največ 1
največ ur 1
ur usposabljanja 1
za policijske 1
policijske akademije 1
državi, 1120. 1
1120. Washington 1
Washington je 1
predsedoval tudi 1
konvenciji iz 1
leta 1787, 1
1787, ki 1
novo zvezno 1
zvezno vlado. 1
vlado. Wasserwelt 1
Wasserwelt je 1
je bazen, 1
bazen, ki 1
globok 60 1
60 centimetrov 1
130 ton 1
ton balvanov. 1
balvanov. Water 1
Water Aid 2
organizacij katere 1
cilj je, 1
je, izboljšanje 1
izboljšanje dostopnosti 1
kvalitete pitne 1
revnejših predelih 1
predelih sveta. 1
sveta. Water 1
Aid želi 1
želi zagotoviti 1
zagotoviti trajen 1
trajen dostop 1
do čiste 1
čiste vode 1
so Indija, 1
Indija, Nepal, 1
Nepal, Gana 1
Gana in 1
in Tanzanija. 1
Tanzanija. Watson 1
Watson nato 1
močvirju izsledi 1
izsledi moža, 1
videl ponoči, 1
ponoči, in 1
za Holmesa. 1
Holmesa. Watson 1
Watson se 2
z rovenijskimi 1
rovenijskimi agenti, 1
bodo prevzeli 1
prevzeli princa 1
princa Nikolasa. 1
Nikolasa. Watson 1
želi ustaliti 1
ustaliti z 1
česar pride 1
v navzkrižje 1
navzkrižje s 1
s Holmesom. 1
Holmesom. Watt 1
Watt (1956), 1
(1956), p. 1
p. 66. 1
66. An 1
An Introduction 1
Introduction to 1
the Quran 1
Quran II 1
II (1895), 1
(1895), p.274 1
p.274 Razglasil 1
je amnestijo 1
amnestijo za 1
za pretekla 1
pretekla dejanja, 1
dejanja, razen 1
deset moških 1
bili »krivi 1
»krivi umora 1
dejanj ali 1
sprožili vojno 1
in ogrožali 1
ogrožali mir«. 1
mir«. Watt 1
1781 patentiral 1
patentiral planetni 1
planetni pogon 1
pogon in 1
in centrifugalni 1
centrifugalni regulator, 1
regulator, katera 1
verjetno izumil 1
izumil Murdoch. 1
Murdoch. Wattles 1
Wattles in 1
in Harris 1
Harris (2003) 1
(2003) sta 1
sta preučevala 1
preučevala odnose 1
med telesno 1
telesno pripravljenostjo 1
pripravljenostjo in 1
in zaznano 1
zaznano produktivnostjo, 1
produktivnostjo, zadovoljstvom 1
ter količini 1
količini izostanka 1
izostanka z 1
mesta. Watt, 1
p. 39 1
39 Delegacija 1
Delegacija iz 1
Medine se 1
imenu svojih 1
svojih sodržavljanov 1
sodržavljanov zavezala, 1
sprejeli Mohameda 1
Mohameda v 1
svojo skupnost 1
ga ščitili 1
ščitili kot 1
od svojih. 1
svojih. Wayne 1
Wayne Isham 1
Isham je 1
situaciji povedal: 1
povedal: »Bila 1
»Bila je 1
zelo pozna. 1
pozna. Weather 1
Weather Book, 1
pred tedanjim 1
tedanjim znanstvenim 1
znanstvenim mnenjem. 1
mnenjem. Webber, 1
Webber, ki 1
skoraj ustavil, 1
ustavil, da 1
bi prehitel. 1
prehitel. Weber 1
Weber je 2
otrok priseljenih 1
priseljenih staršev. 1
staršev. Weber 1
zdaj dvakrat 1
kot "spietzenkandidat" 1
"spietzenkandidat" Evropske 1
stranke. Webster 1
Webster 1996, 1
1996, 5–7 1
5–7 Izdelano 1
Izdelano posodo 1
posodo so 1
nato zgladili, 1
zgladili, ponovno 1
ponovno posušili 1
posušili in 1
in žgali. 1
žgali. Wechsler, 1
Wechsler, njegova 1
hči »huda 1
»huda Liza«, 1
Liza«, pa 1
1639 ponovno 1
ponovno prodala 1
prodala Herbersteinom. 1
Herbersteinom. Weddelov 1
Weddelov tjulenj 1
tjulenj (Leptonychotes 1
(Leptonychotes weddellii), 1
weddellii), ki 1
družino pravih 1
pravih tjulnjev 1
tjulnjev (Phocidae), 1
(Phocidae), je 1
po Siru 1
Siru Jamesu 1
Jamesu Weddellu, 1
Weddellu, poveljniku 1
poveljniku britanskih 1
britanskih lovskih 1
lovskih odprav 1
odprav na 1
tjulnje Weddllovega 1
Weddllovega morja. 1
morja. Weigl 1
Weigl je 1
s križanjem 1
križanjem pridobil 1
pridobil sev 1
sev uši, 1
uši, ki 1
enostavno vzdrževati 1
vzpostavil množično 1
množično produkcijo 1
produkcijo okuženih 1
okuženih osebkov 1
osebkov za 1
za izolacijo. 1
izolacijo. Weigl 1
Weigl se 1
zato domislil 1
domislil drugačne 1
drugačne rešitve 1
uspel okužiti 1
okužiti uš 1
uš z 1
injiciranjem bakterij 1
v črevo 1
črevo skozi 1
odprtino. »Weird 1
»Weird Al« 1
Al« v 1
svoje videospote 1
videospote pogosto 1
elemente oz. 1
oz. parodije 1
parodije elementov 1
elementov iz 1
iz videospotov 1
videospotov izvirnikov, 1
izvirnikov, ali 1
iz glasbenega 1
glasbenega stila 1
stila na 1
splošno. Weißflog 1
Weißflog je 1
najuspešnejši nemški 1
nemški smučarski 1
smučarski skakalec 1
časov. Weissove 1
Weissove domene 1
domene in 1
in Weissov 1
Weissov magneton 1
magneton so 1
njem. Welten 1
Welten se 1
kot talilni 1
talilni lonec 1
lonec različnih 1
umetniških smeri 1
in produkcij. 1
produkcij. Wendy 1
in Joy 2
Joy sta 1
sta avdicijo 1
avdicijo uspešno 1
okviru SM 1
SM Global 1
Global Auditions, 1
Auditions, Wendy 1
Wendy v 1
Joy v 1
v Seulu. 1
Seulu. Wenninger 1
Wenninger je 1
pisal "kvaziprisekan 1
"kvaziprisekan dodekaeder", 1
dodekaeder", toda 1
toda verjetno 1
to napaka. 1
napaka. WEP 1
WEP delimo 1
velikost ključev. 1
ključev. Werefkinova 1
Werefkinova ju 1
podeželje ob 1
jezeru Staffelsee 1
Staffelsee in 1
sodelovanje obeh 1
obeh umetniških 1
umetniških parov. 1
parov. Wernegka, 1
Wernegka, ki 1
pred 1607 1
1607 prodal 1
Francu Krištofu 1
Krištofu Schwabu 1
Schwabu pl. 1
pl. Werner 1
Werner Fuchs: 1
Fuchs: Die 1
Die Skulptur 1
Skulptur der 1
der Griechen, 1
Griechen, 1983, 1
S. 286. 1
286. Desna 1
bila odlomljena 1
odlomljena in 1
dodana ločeno. 1
ločeno. Werther 1
Werther je 1
stopil ponjo 1
ponjo v 1
hišo. Wes 1
Wes Humpston 1
Humpston in 1
Jim Muir 1
Muir sta 1
začela prvo 1
prvo serijo 1
serijo rolk 1
rolk z 1
grafiko pod 1
okriljem Dogtown 1
Dogtown rolk. 1
rolk. Westland 1
Westland 30 1
30 je 1
bil civilna 1
civilna verzija, 1
bil komercialni 1
komercialni uspeh. 1
uspeh. »Westland«, 1
»Westland«, to 1
lokalnimi silami 1
silami okoli 1
okoli 4000 1
4000 mož. 1
mož. Westminstrska 1
Westminstrska opatija 1
opatija slovi 1
svoji zborovski 1
zborovski tradiciji, 1
tradiciji, repertoar 1
repertoar anglikanske 1
slišati pri 1
pri vsakodnevnem 1
vsakodnevnem bogoslužju, 1
bogoslužju, zlasti 1
službi Choral 1
Choral Evensong. 1
Evensong. Westwood 1
Westwood je 1
očeta Franka 1
Franka januarja 1
2006 družabnik 1
družinskem podjetju. 1
podjetju. Weyl 1
Weyl pravi 1
teh polemikah 1
polemikah naslednje: 1
naslednje: »Einstein 1
»Einstein je 1
začetka proti 1
proti moji 1
moji zamisli 1
in sva 1
sva zelo 1
veliko govorila 1
tem. WGSN 1
WGSN je 1
2017 odobril 1
odobril ime 1
ime Angetenar. 1
Angetenar. Wheeler 1
Wheeler je 1
zamisel gravitacijskega 1
gravitacijskega sesedanja 1
sesedanja sprejel 1
sprejel kasneje. 1
kasneje. »When 1
»When the 1
Night Comes« 1
Comes« je 1
drugi single 1
single izšla 1
izšla 15. 1
2015. Whewell 1
Whewell je 2
je označil, 1
označil, da 1
znanje kot 1
kot ideal 1
ideal subjektivne 1
subjektivne razsežnosti 1
objektivne dimenzije 1
to nasprotje 2
nasprotje med 1
med idealoma 1
idealoma je 1
za znanje. 1
znanje. Whewell 1
potrebno prvi 1
zakon gibanja 1
gibanja obravnavati 1
kot potrebno 1
potrebno resnico, 1
resnico, saj 1
predstavljamo idejo 1
idejo vzroka 1
pojmovanje sil. 1
sil. Whewellovo 1
Whewellovo teorijo 2
teorijo je 2
silovito kritiziral 1
kritiziral utilitarist 1
utilitarist John 1
Stuart Mill, 1
Mill, zato 1
je Jevons 1
Jevons zapisal 1
drugačni obliki; 1
obliki; izpustil 1
izpustil je 1
nekatere dodatke, 1
ključni in 1
so Whewellovo 1
teorijo zgolj 1
zgolj izpostavili 1
izpostavili kritikam. 1
kritikam. Whilliam 1
Whilliam Whewell 1
Whewell se 1
1794, kot 1
otrok tesarja 1
tesarja Johna 1
Johna Whewella 1
Whewella in 1
in pesnice 1
pesnice Elizabeth 1
Elizabeth Bennison, 1
Bennison, v 1
v Lancastru, 1
Lancastru, Anglija. 1
Anglija. Whistler 1
Whistler je 2
predložil Akademiji, 1
Akademiji, vendar 1
mnenju Heffernanove 1
Heffernanove pričakoval, 1
bo zavrnjena. 1
zavrnjena. Whistler 1
svet umetnosti 1
širšo kulturo 1
kulturo svojega 1
časa s 1
svojimi umetniškimi 1
umetniškimi teorijami 1
in prijateljstvi 1
prijateljstvi z 1
vodilnimi umetniki 1
pisatelji. White 1
White (2000) 1
(2000) Le-te 1
bile namreč 1
namreč bistvena 1
bistvena daritev 1
daritev tantričnim 1
tantričnim božanstvom. 1
božanstvom. »White 1
»White burley«, 1
burley«, kot 1
kasneje poimenovali, 1
postal glavna 1
sestavina tobaka 1
za žvečenje, 1
žvečenje, ameriške 1
ameriške mešanice 1
mešanice tobaka 1
za pipe 1
pipe in 1
ameriških cigaret. 1
cigaret. White-Spunner 1
White-Spunner je 1
1992 pričel 1
The Field. 1
Field. Widengren 1
Widengren je 1
tem prišel 1
v vodstvo 1
že 24 1
24 sekund 1
pred Keinänen, 1
Keinänen, večja 1
skupina dirkačev 1
dirkačev pa 1
je zaostajala 1
deset sekund. 1
sekund. Widrich 1
Widrich dela 1
številnih filmih 1
in multimedijskih 1
multimedijskih projektih, 1
projektih, deloma 1
deloma v 2
v kreativnih 1
kreativnih delovnih 1
delovnih skupnostih. 1
skupnostih. Wiederhold 1
Wiederhold je 1
1895 ustanovil 1
ustanovil trgovino 1
trgovino La 1
La Alemana 1
Alemana (Nemec) 1
(Nemec) in 1
te trgovine 1
razvilo moderno 1
moderno naselje 1
naselje Bariloche. 1
Bariloche. Wi-Fi 1
Wi-Fi je 1
je zaščitni 1
znak s 1
so označeni 1
označeni certificirani 1
certificirani proizvodi 1
proizvodi za 1
za brezžično 1
brezžično računalniško 1
računalniško mrežo 1
mrežo ( 1
( Wi-Fi 1
Wi-Fi pa 1
kratkim dometom 1
dometom (v 1
(v praksi 1
do par 1
par sto 1
sto metrov, 1
metrov, brez 1
brez neposrednih 1
neposrednih ovir), 1
ovir), ki 1
uporablja povezavo 1
povezavo brez 1
brez licence, 1
licence, za 1
do lokalnega 1
lokalnega omrežja. 1
omrežja. Wi-fi 1
Wi-fi tako 1
pogosto pripomore 1
pripomore le 1
le majhnemu 1
majhnemu delu 1
delu populacije. 1
populacije. Wikipedia 1
Wikipedia ima 1
ima hierarhično 1
hierarhično strukturo, 1
strukturo, kjer 1
imajo pripadniki 1
pripadniki določenega 1
določenega »sloja« 1
»sloja« svoje 1
in dolžnosti. 1
dolžnosti. Wikipedija 1
Wikipedija nepretrgoma 1
nepretrgoma deluje 1
januarja 2001. 1
2001. Wilde 1
Wilde in 1
Smith sta 1
ob 1:45 1
1:45 nadzirala 1
nadzirala spuščanje 1
spuščanje čolna 1
št. Wilde 1
Wilde si 1
tudi utrl 1
med najvišje 1
najvišje sloje 1
družbe. WildFly 1
WildFly ponuja 1
ponuja posamezne 1
posamezne storitve, 1
mogoče prosto 1
prosto konfigurirati. 1
konfigurirati. Wilfrid 1
Wilfrid ob 1
obisku Yorka. 1
Yorka. Wilhelm 1
Wilhelm Gurlitt 1
Gurlitt je 1
raziskovati 1898 1
1898 leta. 1
leta. Wilhelm 1
Wilhelm je 1
leta 1538, 1
1538, proti 1
volji cesarja, 1
cesarja, vojvodini 1
vojvodini Geldern. 1
Geldern. Wilhelm 1
Wilhelm Reich 1
Reich se 1
1922 zaposlil 1
na Freudovi 1
Freudovi psihoanalitični 1
psihoanalitični kliniki 1
kliniki na 1
Dunaju. Wilkins 1
Wilkins je 1
je 1648. 1
1648. postal 1
postal rektor 1
rektor (warden) 1
(warden) Wadham 1
Wadham Collegea. 1
Collegea. Wilkinsonova 1
Wilkinsonova je 2
je hrano 1
hrano Olive 1
Olive Garden 1
Garden opisala 1
njeno »dušo 1
»dušo dvojčico 1
dvojčico med 1
med hrano«. 1
hrano«. Wilkinsonova 1
začetku zanikala, 1
zanikala, a 1
a 7. 1
7. oktobra 1
intervjuju s 1
s Chelseo 1
Chelseo Handler 1
Handler v 1
oddaji Chelsea 1
Chelsea Lately 1
Lately priznala, 1
priznala, da 1
v razmerju. 1
razmerju. Willem 1
Willem Jansson 1
Jansson Bleau 1
Bleau ga 1
imenoval "Polus 1
"Polus Doradinalis" 1
Doradinalis" ("pol 1
("pol Zlate 1
Zlate ribe"). 1
ribe"). Willem 1
van Beusekom 1
Beusekom je 1
preskrbel komentiranje 1
komentiranje vsako 1
na Nizozemski 1
Nizozemski televiziji 1
2005. Williama 1
Williama Talmana, 1
Talmana, je 1
leta 1696, 1
1696, tri 1
pred gradnjo 1
gradnjo Howardovega 1
Howardovega gradu. 1
gradu. William 1
William Barnes, 1
Barnes, pesnik 1
zahodnem narečju 1
narečju (West 1
(West Country), 1
Country), je 1
bil 24 1
let rektor 1
v Winterborne 1
Winterborne Camu, 1
Camu, zaselku 1
zaselku v 1
bližini Dorchestra, 1
Dorchestra, vse 1
vodil šolo 1
mestu. William 1
William Buckland 1
Buckland je 1
in mentor. 1
mentor. William 1
William C. 1
C. Wickes, 1
Wickes, eden 1
od izvirnih 1
izvirnih razvijalcev 1
razvijalcev RPL, 1
RPL, je 1
o poimenovanju 1
poimenovanju jezika 1
jezika povedal: 1
povedal: »razvojni 1
»razvojni tim 1
tim jezika 1
jezika nikoli 1
ni drugače 1
drugače imenoval 1
le (z 1
(z začetnicami) 1
začetnicami) RPL.« 1
RPL.« William 1
Hamilton se 1
marca 1788 1
1788 rodil 1
v izobraženi 1
izobraženi družini. 1
družini. William 1
William H. 2
H. Calvin 1
Calvin je 1
bi pestnjaki 1
pestnjaki lahko 1
kot "Frisbee 1
"Frisbee ubijalci", 1
ubijalci", ki 1
vrže v 1
jo omami 1
omami ali 1
celo ubije. 1
ubije. William 1
H. Hatfield, 1
Hatfield, ki 1
1924 izumil 1
izumil še 1
razširjeno vrsto 1
vrsto nerjavečega 1
nerjavečega jekla, 1
jekla, t. 1
i. jeklo 1
jeklo »18/8«, 1
»18/8«, katerega 1
katerega 18 1
% teže 2
teže predstavlja 1
predstavlja krom 1
krom in 1
8 % 3
teže je 1
je niklja. 1
niklja. William 1
William Huffman 1
Huffman namiguje, 1
je štipendija 1
štipendija za 1
študente medicine 1
medicine vplivala 1
zanimanje Fludda 1
Fludda za 1
študij medicine. 2
medicine. William 1
William je 1
je Dandurandu 1
Dandurandu povedal, 1
da Howie 1
Howie najprej 1
najprej dokonča 1
dokonča vajenstvo 1
vajenstvo pri 1
pri železnicah, 1
železnicah, kar 1
bi trajalo 1
trajalo nadaljnji 1
nadaljnji dve 1
leti. William 1
William Morris 1
Morris in 2
obsodili njegovo 1
odpravo načel. 1
načel. William 1
William po 1
nekaj partnericah 1
partnericah spozna 1
spozna Marygay, 1
Marygay, s 1
tudi čustveno 1
čustveno zaplete. 1
zaplete. William 1
William Shakespeare 1
Shakespeare in 1
niso sledili 1
sledili tej 1
tej klasicistični 1
klasicistični filozofiji, 1
filozofiji, zlasti 1
francoska in 1
pisali več 1
desetletij pred 1
njihovo ustanovitvijo. 1
ustanovitvijo. William 1
William Shakespeare, 1
Shakespeare, pesnik 1
in dramatik, 1
dramatik, je 1
cerkvi Svete 1
Trojice 26. 1
26. april 1
april 1564 1
1564 in 1
pokopan 25. 1
aprila 1616. 1
1616. Williams 1
Williams je 2
premaknil temeljno 1
temeljno vprašanje 1
vprašanje moralne 1
moralne filozofije 1
filozofije iz 1
iz »Kaj 1
moja dolžnost« 1
dolžnost« na 1
vprašanje iz 1
antične Grčije, 2
Grčije, »Kako 1
»Kako bi 1
moral živeti.« 1
živeti.« Williams 1
album izdal 1
1982. Williams 1
predmestju Essexa 1
Essexa z 1
imenom Westcliff-on-Sea. 1
Westcliff-on-Sea. William 1
William Sweetzer 1
Sweetzer je 1
stoletja jasno 1
jasno opredelil 1
opredelil pojem 1
pojem "mentalne 1
"mentalne higiene" 1
higiene" in 1
predhodnika sodobnih 1
sodobnih pristopov 1
pristopov za 1
spodbujanje pozitivnega 1
pozitivnega duševnega 1
duševnega zdravja. 1
zdravja. William 1
William Woodthorpe 1
Woodthorpe Tarn 1
Tarn ga 1
kritiziral zaradi 1
svojega "popolnega 1
"popolnega pomanjkanja 1
pomanjkanja zgodovinskega 1
zgodovinskega načela." 1
načela." William 1
William Wordsworth 1
Wordsworth je 2
pogost obiskovalec 1
obiskovalec Matlocka. 1
Matlocka. Will 1
Will Layman 1
Layman je 1
za PopMatters 1
PopMatters zapisal, 1
kot okrepi 1
okrepi Shorterjevo 1
Shorterjevo vrnitev 1
k briljantemu, 1
briljantemu, zahtevnemu 1
zahtevnemu akustičnemu 1
akustičnemu jazzu. 1
jazzu. Wilson 1
Wilson je 1
je Ellen 1
Ellen Axson 1
Axson prvič 1
spoznal v 1
cerkvi: nekaj 1
tednov pozneje 1
pozneje jo 1
poroko. Wilson, 1
Wilson, leta 1
domovino. Wilson 1
Wilson ni 1
hotel takoj 1
takoj napovedati 1
napovedati vojne, 1
vojne, ampak 1
Nemčijo poslal 1
poslal telegram 1
telegram in 1
tem opozoril, 1
mora Nemčija 1
Nemčija opravičiti 1
na Lusitanio 1
Lusitanio in 1
in plačati 1
plačati odškodnino 1
odškodnino svojcem 1
svojcem ameriškim 1
žrtvam ter 1
ter obljubiti, 1
izognila takšnim 1
takšnim napadom. 1
napadom. Wilsonov 1
Wilsonov izrek 1
izrek se 1
za konstrukcijo 1
konstrukcijo formul 1
formul za 1
za praštevila, 1
praštevila, toda 1
je prepočasen 1
prepočasen za 1
uporabo. Wilson 1
je minimalno 1
minimalno pripravljal 1
na kopensko 1
kopensko vojno, 1
odobril velik 1
velik program 1
za ladjedelništvo 1
ladjedelništvo mornarice 1
ZDA. Wilson 1
vedno spominjal, 1
"za trenutek 1
trenutek stal 1
strani generala 1
generala Leeja 1
Leeja in 1
v obraz". 1
obraz". Wilt 1
Wilt Chamberlain 1
sezoni zopet 1
zopet najboljši 1
najboljši skakalec. 1
skakalec. Wimille 1
Wimille ni 1
ni štartal, 1
štartal, tako 1
je šestnajst 1
šestnajst dirkačev 1
dirkačev postavilo 1
postavilo na 1
štartno vrsti 1
vrsti ob 1
ob kazinoju. 1
kazinoju. Wimpffen 1
Wimpffen pa 1
takrat uporabil 1
uporabil predhodno 1
predhodno imenovanje 1
preklical ukaz 1
o umiku; 1
umiku; posledično 1
on pogajati 1
o kapitulaciji 1
kapitulaciji celotne 1
celotne francoske 1
francoske armade. 1
armade. WIMP, 1
WIMP, ki 1
za Windows, 1
Windows, Icons, 1
Icons, Menus 1
Menus in 1
in Pointing 1
Pointing device. 1
device. Winchester 1
Winchester Repeating 1
Repeating Arms 1
Arms Company, 2
Company, ki 1
prevzemom podjetja 1
podjetja New 1
New Haven 1
Haven Arms 1
Company, leta 1
1866. Windhoek 1
Windhoek ima 1
dve letališči. 1
letališči. Windisch-Grutschen 1
Windisch-Grutschen in 1
in Deutsch-Grutschen.") 1
Deutsch-Grutschen.") Zdovc, 1
Zdovc, Pavel, 1
Pavel, Slovenska 1
Koroškem. Windows 1
Windows 3.0 1
3.0 je 1
posebni izdaji 1
izdaji "Windows 1
"Windows Graphical 1
Graphical Environment 1
Environment with 1
with Multimedia 1
Multimedia Extensions 1
Extensions 1.0." 1
1.0." Windows 1
imel omejeno 1
število hkrati 1
hkrati delujočih 1
delujočih programov. 1
programov. Windows 1
Server 2003 1
2003 Web 1
Web Edition 1
Edition je 1
izdelovanje in 1
gostovanje spletnih 1
spletnih aplikacij, 1
aplikacij, strani 1
in XML 1
XML spletnih 1
spletnih uslug. 1
uslug. Windows 1
Windows XP 1
XP je 1
izšel avgusta 1
2001. Wine 1
Wine lahko 1
tudi izvirne 1
izvirne knjižnice 1
knjižnice DLL, 1
DLL, kar 1
kar razširja 1
razširja seznam 1
seznam delujočih 1
delujočih programov, 1
programov, vendar 1
potrebno strinjati 1
strinjati s 1
s pogoji, 1
pogoji, ki 1
jih postavlja 1
postavlja Microsoft, 1
Microsoft, razen 1
če knjižnice 1
knjižnice ponuja 1
ponuja nek 1
nek drug 1
drug ponudnik 1
ponudnik programske 1
opreme. Winfreyin 1
Winfreyin srednješolski 1
srednješolski sošolec 1
sošolec Anthony 1
Anthony Otey 1
Otey se 1
spominja nedolžnega 1
nedolžnega flirtanja 1
flirtanja ob 1
zaključku srednje 1
ima shranjena 1
shranjena ljubezenska 1
ljubezenska pisemca 1
pisemca iz 1
obdobja. Wingate 1
Wingate je 1
v Nurmi 1
Nurmi večkrat 1
večkrat spremenil 1
spremenil predhodne 1
predhodne načrte, 1
načrte, pri 1
čemer večkrat 1
večkrat ni 1
obvestil vse 1
vse poveljnike 1
poveljnike kolon. 1
kolon. Wingleti 1
Wingleti zmanjšajo 1
zmanjšajo porabo 1
porabo goriva 1
okrog 3-5 1
3-5 procentov, 1
procentov, ali 1
pa povečajo 1
povečajo dolet. 1
dolet. Winneckejev 1
Winneckejev katalog 1
katalog dvojnih 1
dvojnih zvezd, 1
zvezd, sestavljen 1
sestavljen na 1
podlagi opazovanj 1
opazovanj iz 1
iz Bonna, 1
Bonna, Berlina 1
Berlina in 1
in Pulkovega. 1
Pulkovega. Winner, 1
Winner, p. 1
p. 86 1
86 Nekateri 1
Nekateri simbolični 1
simbolični elementi, 1
je venec 1
venec iz 1
hrastovih listov 1
listov (možna 1
(možna corona 1
corona civica), 1
civica), kot 1
kot podjarmljena 1
podjarmljena provinca 1
in vključitev 1
vključitev Saturna 1
Saturna v 1
sistem bi 1
vse kazala 1
kazala na 1
izgubljena na 1
na Rubensu. 1
Rubensu. Winninghamova 1
Winninghamova je 1
obiskovala osnovno 1
šolo Andasol 1
Andasol Ave, 1
Ave, kjer 1
njeni najljubši 1
najljubši dejavnosti 1
dejavnosti igra 1
igra in 1
kitare ter 1
ter bobnov. 1
bobnov. Winslet, 1
Winslet, ki 1
enako dobra 1
dobra igralka 1
igralka kot 1
kot vsi, 1
filmskem poslu, 1
poslu, upodobi 1
upodobi vsako 1
vsako najmanjšo 1
najmanjšo podrobnost 1
podrobnost Sarahinega 1
Sarahinega ponosa, 1
ponosa, dvoma 1
dvoma same 1
same vase 1
želja, kar 1
je navdihujoča 1
navdihujoča mešanica 1
mešanica priznanja, 1
priznanja, pomilovanja, 1
pomilovanja, zaskrbljenosti 1
zaskrbljenosti in, 1
in, na 1
filma tudi 1
tudi ljubezni. 1
ljubezni. Winthropova 1
Winthropova Zgodovina 1
Zgodovina Nove 1
Nove Anglije 1
Anglije (History 1
(History of 1
New England) 1
England) je 1
leta 1853. 1
1853. Wirtschaft 1
Wirtschaft und 1
und Gesellschaft 1
Gesellschaft (1921). 1
(1921). p. 1
29 Weberov 1
Weberov koncept 1
bil formaliziran, 1
formaliziran, da 1
da izključna 1
izključna policijska 1
policijska moč 1
moč države 1
države koristi 1
koristi socialnemu 1
socialnemu varstvu 1
varstvu prek 1
prek zasebne 1
zasebne lastnine, 1
lastnine, pod 1
država dobrohotno 1
dobrohotno deluje 1
interesu svojih 1
svojih državljanov. 1
državljanov. Withings 1
Withings je 1
francosko podjetje 1
podjetje potrošniške 1
potrošniške elektronike. 1
elektronike. With 1
With Regis 1
Regis and 1
and Kelly, 1
Kelly, 22. 1
The View. 1
View. W, 1
W, izbrisani 1
izbrisani sta 1
bili kratici 1
kratici FW 1
FW na 1
zgornjem kraku, 1
kraku, na 1
spodnjem pa 1
bila letnica 1
letnica 1813 1
1813 zamenjana 1
letnico 1870. 1
1870. Wlektron 1
Wlektron je 1
350 pr. 1
št. Woese 1
Woese in 1
in Fox 1
Fox sta 1
1977 prvič 1
prvič napisala 1
napisala da 1
bili te 1
te organizmi 1
organizmi imenovani 1
imenovani progenoti. 1
progenoti. Woese 1
Woese je 1
ima biologija 1
biologija najpomembnejšo 1
najpomembnejšo vlogo 1
biti omogočena 1
omogočena širšemu 1
širšemu namenu, 1
namenu, kot 1
je zasledovanje 1
zasledovanje inženirske 1
inženirske kariere. 1
kariere. Wolff 1
Wolff et 1
al., 191 1
191 Vendar 1
ni privlačen 1
privlačen moški. 1
moški. Wolfgang 1
novi rekrut 1
rekrut Karl 1
Karl Bartos 1
Bartos sta 1
na elektronska 1
elektronska tolkala 1
tolkala z 1
naročilu narejenih 1
narejenih (in 1
za tistega 1
časa enkratnih) 1
enkratnih) »sensor 1
»sensor pads 1
pads hit«. 1
hit«. Wolfgang 1
Helck, ki 1
tudi prepričan, 1
vladarji vazali 1
vazali Hiksov, 1
Hiksov, je 1
predlagal nekoliko 1
nekoliko drugačen 1
drugačen seznam. 1
seznam. Wolf 1
dva Trojanca, 1
Trojanca, Nestorja 1
Nestorja leta 1
in Priama 1
Priama leta 1
1917. Wolf 1
Wolf jo 1
jo zatem 1
zatem res 1
res izpusti, 1
izpusti, kar 1
kar ostalim 1
ostalim vojakom 1
vojakom v 1
v brigadi 1
brigadi tudi 1
tudi pove. 1
pove. Wolkensperg, 1
Wolkensperg, ki 1
1696 kupil 1
grad Puštal. 1
Puštal. Wollstonecraftova 1
Wollstonecraftova je 1
šolo opustila 1
1785 tudi 1
sama odšla 1
Lizbono skrbet 1
skrbet za 1
za Fanny. 1
Fanny. Wollstonecraftova 1
Wollstonecraftova meni, 1
ženske niso 2
niso trapaste 1
trapaste in 1
in plitve 1
plitve (imenuje 1
(imenuje jih 1
jih npr. 1
npr. tudi 1
tudi »španjeli« 1
»španjeli« in 1
in »igračke« 1
»igračke« Wollstonecraft, 1
Wollstonecraft, Vindications, 2
Vindications, 144. 1
144. ) 1
) zato, 1
naravi manj 1
manj razumne, 1
razumne, temveč 1
jim možje 1
možje preprečujejo 1
preprečujejo dostop 1
do izobrazbe. 1
izobrazbe. Wollstonecraft, 1
Vindications, 157. 1
157. S 1
tem skuša 1
skuša povedati, 1
ženske brez 1
brez škodljive 1
škodljive miselnosti, 1
miselnosti, ki 1
jo začnejo 1
začnejo privzgajati 1
privzgajati že 1
v ranem 1
ranem otroštvu 1
in dosežke, 1
dosežke, lahko 1
dosegle mnogo 1
mnogo več. 1
več. Wolstenholme 1
Wolstenholme je 2
intervjuju dejal 1
dejal da 1
vidi razlike 1
med lažjim 1
lažjim in 1
in težjim 1
težjim materijalom 1
materijalom saj 1
bi težji 1
težji materijal 1
materijal lahko 1
še težji 1
in agresivnejši, 1
agresivnejši, in 1
njihov namen. 1
namen. Wolstenholme 1
2006 igral 1
igral bobne 1
bobne pri 1
pri sedaj 1
sedaj razpadli 1
razpadli skupini 1
skupini Hey 1
Hey Molly, 1
Molly, ki 1
iz Teignmoutha 1
Teignmoutha v 1
v Devou. 1
Devou. Wooda 1
Wooda so 1
večkrat mučili, 1
mučili, zaradi 1
tudi utrpel 1
utrpel deformacijo. 1
deformacijo. Woody 1
Woody Allen 1
več ljubezenskih 1
ljubezenskih razmerij 1
razmerij z 1
glavnimi igralkami 1
igralkami iz 1
filmov (Louise 1
(Louise Lasser, 1
Lasser, Diane 1
Diane Keaton, 1
Keaton, Mia 1
Mia Farrow). 1
Farrow). Wordsworth 1
umrl 23. 1
aprila 1850, 1
že dopolnil 1
dopolnil osemdeseto 1
osemdeseto leto. 1
leto. World 1
World Service, 1
Service, ki 1
urejal Charlie 1
Charlie Gillet. 1
Gillet. Worms 1
Worms ima 1
judovsko skupnost. 1
skupnost. Worms 1
Worms je 2
danes ostro 1
ostro tekmuje 1
mestoma Trier 1
Trier in 1
in Köln 1
Köln za 1
naziv "najstarejše 1
"najstarejše mesto 1
v Nemčiji". 1
Nemčiji". Worms 1
rimskokatoliška škofija 1
škofija vsaj 1
leta 614, 1
614, z 1
z zgodnjejšo 1
zgodnjejšo objavo 1
v 346. 1
346. V 1
V frankovskem 1
frankovskem cesarstvu 1
mesto pomembna 1
pomembna pfalška 1
pfalška lokacija 1
lokacija Karla 1
tukaj zgradil 1
zgradil eno 2
številnih upravnih 1
upravnih palač. 1
palač. Worters 1
Worters je 1
nato zavrnil 1
zavrnil Piratese 1
Piratese in 1
podpisal nove 1
nove pogodbe 1
sezono 1928/29, 1
1928/29, zato 1
čas suspendirali, 1
suspendirali, dokler 1
k New 1
York Americansom. 1
Americansom. Worthy 1
Worthy je 1
sezoni prvič 1
prvič izbran 1
na Tekmo 1
zvezd. Wrightov 1
Wrightov prijatelj 1
prijatelj James 1
James Baldwin 1
Baldwin je 1
sicer začel 1
prej, toda 1
toda svoja 1
svoja pomembnejša 1
pomembnejša dela 1
napisal prav 1
primer Another 1
Another Country 1
The Fire 1
Fire Next 1
Next Time. 1
Time. WSA 1
WSA je 1
z Svetovnim 1
Svetovnim vrhom 1
vrhom združenih 1
temo informacijske 1
družbe. Wurm 1
Wurm sedaj 1
sedaj poskrbi, 1
da pismo 1
pismo pride 1
roke Rudolfu. 1
Rudolfu. Würzburg, 1
Würzburg, medtem 1
1. brigada 1
njeni podporni 1
podporni del 1
del ostala 1
ZDA. WWF 1
WWF organizacija 1
dala pobudo 1
za fundacijo 1
fundacijo PAN 1
PAN Parks, 1
Parks, ki 1
začela vrednotiti 1
vrednotiti najmanj 1
najmanj 100 1
100 km² 1
km² velika 1
določitev divjine 1
divjine kot 1
kot »velika 1
»velika naravna 1
naravna območja«. 1
območja«. X-34 1
X-34 naj 1
omogočil precej 1
precej nižje 1
cene kot 1
običajne rakete. 1
rakete. X-36, 1
X-36, znan 1
kot Boeing 1
Boeing X-36 1
X-36 (Tailless 1
(Tailless Fighter 1
Fighter Agility 1
Agility Research 1
Research Aircraft 1
Aircraft - 1
- brezrepno 1
brezrepno lovsko 1
lovsko raziskovalno 1
raziskovalno letalo), 1
letalo), je 1
bilo enomotorno 1
enomotorno brezpilotno 1
brezpilotno raziskovalno 1
raziskovalno letalo. 1
letalo. XBMC 1
XBMC podpira 1
vse pogosto 1
pogosto uporabljene 1
uporabljene avdio 1
video formate, 1
formate, prav 1
tako zna 1
in prikazati 1
prikazati slike, 1
slike, sezname 1
sezname predvajanj 1
predvajanj in 1
in vizualizacije. 1
vizualizacije. XChat 1
XChat je 1
je odjemalec 1
odjemalec za 1
za IRC 1
IRC s 1
polno zmogljivostjo. 1
zmogljivostjo. Xi'an 1
Xi'an je 1
predstavil MA600 1
MA600 29. 1
izvedel prvi 1
leta septembra 1
2008. XII 1
XII Apostoli; 1
Apostoli; pozneje 1
(2. julija 1
julija 1663) 1
1663) je 1
imenovan še 1
S. Lorenzo 1
Lorenzo in 1
in Lucina. 1
Lucina. XIII, 1
XIII, ameriška 1
ameriška sliva) 1
sliva) je 1
2006 uporabljen 1
kot naslovnica 1
naslovnica za 1
album Hamburške 1
Hamburške pop 1
pop skupine 1
skupine Blumfeld. 1
Blumfeld. X 1
X ima 1
ima omrežno 1
omrežno transparentnost, 1
transparentnost, kar 1
lahko naprava, 1
izvaja aplikacijski 1
aplikacijski program 1
program (odjemalska 1
(odjemalska aplikacija) 1
aplikacija) razlikuje 1
od uporabniške 1
uporabniške krajevne 1
krajevne naprave 1
naprave (zaslonskega 1
(zaslonskega strežnika). 1
strežnika). X. 1
X. legija 1
legija se 1
zelo pogumno 1
pogumno in 1
zvesto Juliju 1
Juliju Cezarju. 1
Cezarju. Xprize 1
Xprize je 1
najboljših orodij/storitev 1
orodij/storitev crowdsourcinga 1
crowdsourcinga danes. 1
danes. X-ray 1
X-ray in 1
in infrardeče 1
infrardeče testiranje 1
na platno 1
platno nanesena 1
nanesena "brezbarvna 1
"brezbarvna snov", 1
snov", da 1
videti starejše. 1
starejše. X 1
primeru molekulski 1
molekulski deskriptorji, 1
deskriptorji, y 1
y pa 1
pa biološki 1
biološki oz. 1
oz. X) 1
X) zdaj 1
stran pesmi 1
pesmi (Srce 1
(Srce v 1
v alkoholu, 1
alkoholu, Sferično 1
Sferično zrcalo) 1
zrcalo) zdaj 1
njeno sredino 1
sredino v 1
poeziji uveljavljal 1
uveljavljal temeljno, 1
temeljno, prostorsko 1
prostorsko zahtevo 1
zahtevo literarnega 1
literarnega konstruktivizma." 1
konstruktivizma." Yamagami 1
Yamagami (s 1
je preiskoval 1
preiskoval 20 1
20 pacientov 1
s hipertenzijo 1
hipertenzijo in 1
nizko ravnjo 1
ravnjo CoQ10. 1
CoQ10. Yamanashi 1
Yamanashi prideluje 1
prideluje sadje, 1
sadje, Aomori 1
Aomori pa 1
po jabolkih. 1
jabolkih. Yang-Millsove 1
Yang-Millsove teorije 1
ravnem prostoru-času, 1
prostoru-času, Kaluza-Kleinova 1
Kaluza-Kleinova teorija 1
pa obravnava 1
obravnava splošnejši 1
splošnejši primer 1
primer ukrivljenega 1
ukrivljenega prostora-časa. 1
prostora-časa. »Yardbird« 1
»Yardbird« in 1
in krajšo 1
krajšo obliko 1
obliko »Bird« 1
»Bird« je 1
svoje smrti, 1
smrti, vzdevka 1
vzdevka pa 1
bila izvora 1
izvora imen 1
imen nekaterih 1
nekaterih Parkerjevih 1
Parkerjevih kompozicij, 1
kompozicij, kot 1
so »Yardbird 1
»Yardbird Suite«, 1
Suite«, »Ornithology«, 1
»Ornithology«, »Bird 1
»Bird Gets 1
Gets the 1
the Worm« 1
Worm« in 1
in »Bird 1
»Bird of 1
of Paradise«. 1
Paradise«. Yarosh 1
Yarosh je 1
1983 komponiral 1
komponiral še 1
en čisto 1
čisto drugačen 1
drugačen Babson 1
Babson task 1
task in 1
1986 še 1
enega. Yates 1
Yates je 1
je Salingerja 1
Salingerja opisal 1
kot »moža, 1
»moža, ki 1
jezik uporabljal 1
uporabljal tako, 1
za čudovito 1
čudovito obvladovano 1
obvladovano čisto 1
čisto energijo, 1
energijo, in 1
točno vedel, 1
kaj počne, 1
počne, tako 1
vsaki tišini 1
tišini kot 1
vsaki besedi.« 1
besedi.« Yeats 1
Yeats je 2
od pobudnikov 1
pobudnikov renesanse 1
renesanse irske 1
irske poezije, 1
poezije, še 1
vodja Abbey 1
Abbey Theatra. 1
Theatra. Yeats 1
je dublinsko 1
dublinsko velikonočno 1
velikonočno vstajo 1
1916 komentiral 1
komentiral v 1
pesmi Velika 1
Velika noč 1
noč 1916, 1
1916, ki 1
1921 objavljena 1
zbirki Michael 1
Michael Robartes 1
Robartes and 1
the Dancer. 1
Dancer. Yellowstone 1
Yellowstone je 1
aktivna geotermalna 1
geotermalna površina 1
magmatsko komoro 1
komoro blizu 1
površine, aktivni 1
aktivni plini 1
plini pa 1
predvsem para, 1
para, ogljikov 1
in vodikov 1
sulfid. Yelü 1
Yelü Chucai 1
Chucai je 1
naj de 1
de privzame 1
privzame tradicionalni 1
kitajski sistem 1
upravljanja, v 1
bilo zbiranje 1
zbiranje davkov 1
davkov v 2
rokah vladnih 1
vladnih agentov, 1
agentov, davki 1
davki pa 1
se plačevali 1
plačevali v 1
uradni državni 1
državni valuti. 1
valuti. Yigael 1
Yigael Yadin, 1
Yadin, eden 1
prvih arheologov, 1
arheologov, ki 1
raziskoval najdišče, 1
najdišče, je 1
značilnosti opisal 1
kot značilno 1
značilno omridske. 1
omridske. Yoda 1
Yoda je 1
je jedi, 1
mladosti veliko 1
potoval. Yogijevi 1
Yogijevi starši 1
začetku klicali 1
klicali "Lawdie", 1
"Lawdie", saj 1
ni znala 1
znala pravilno 1
pravilno izgovoriti 1
izgovoriti "Lawrence" 1
"Lawrence" ali 1
ali "Larry". 1
"Larry". Yoko 1
Ono je 1
opisala sporočilo 1
sporočilo pesmi 1
pesmi »Imagine« 1
»Imagine« kot 1
kot »točno 1
»točno to, 1
John verjel: 1
verjel: da 1
vsi ena 1
ena država, 1
država, en 1
en svet 1
eno ljudstvo«. 1
ljudstvo«. York 1
York Divizijski 1
Divizijski zračnoobrambni 1
zračnoobrambni top) 1
top) je 1
opravljala nalogo 1
nalogo nosilca 1
nosilca zračnoobrambnega 1
zračnoobrambnega raketno-topovskega 1
raketno-topovskega oborožitvenega 1
oborožitvenega sistema, 1
zamenjal protiletalski 1
protiletalski top 1
top M163 1
M163 20mm 1
20mm Vulcan 1
Vulcan in 1
in raketni 1
sistem M48 1
M48 Chaparral. 1
Chaparral. York; 1
York; »Glava 1
»Glava svetega 1
na posodi 1
posodi pomeni 1
pomeni Kristusovo 1
Kristusovo telo, 1
nas hrani 1
hrani na 1
na svetem 1
svetem oltarju«. 1
oltarju«. Yorkshirski 1
Yorkshirski dan, 1
poteka vsakega 1
vsakega 1. 1
1. avgusta, 1
avgusta, je 1
je proslava 1
proslava kulture 1
kulture grofije 1
grofije Yorkshire, 1
Yorkshire, v 1
katero sodijo 1
dogodke kot 1
kot Yorkshirsko 1
Yorkshirsko narečje. 1
narečje. York 1
York so 1
zasedle združene 1
združene sile 1
sile Edgarja 1
in Svena. 1
Svena. Yosemite 1
Yosemite Valley 1
Valley predstavlja 1
odstotek območja 1
območja parka, 1
parka, ampak 1
ampak tukaj 1
tukaj pride 1
ostane večina 1
večina obiskovalcev. 1
obiskovalcev. Yoshimi 1
Yoshimi dobi 1
dobi večkrat 1
večkrat zagleda 1
zagleda skrivnostno 1
skrivnostno dekle 1
dekle okrog 1
okrog bivalnega 1
bivalnega kompleksa. 1
kompleksa. Yo-Yo 1
Yo-Yo Ma 1
Ma je 1
splošnem prepričanju 2
prepričanju eden 1
najboljših violončelistov 1
violončelistov našega 1
časa. Yōzei 1
Yōzei je 1
imel devet 1
devet cesarskih 1
cesarskih otrok, 1
otrok, rojenih 1
rojenih po 1
njegovi abdikaciji. 1
abdikaciji. YT 1
YT je 1
svojih »related 1
»related videos«. 1
videos«. Yumrukaya 1
Yumrukaya je 1
s soveslačem 1
soveslačem Ihsanom 1
Ihsanom Emrejem 1
Emrejem Vuralom 1
Vuralom osvojil 1
v veslanju 1
veslanju do 1
23 let 1
disciplini lahki 1
lahki dvojec 1
dvojec brez 1
brez krmarja. 1
krmarja. Z 1
Z 0,00008 1
0,00008 ljudi 1
najmanj gosto 1
poseljena celina. 1
celina. Z 1
Z 19. 1
19. letom 1
letom je 2
v redovno 1
redovno skupnost 1
skupnost šolskih 1
šolskih sester 1
sester z 1
bi odšla 1
v misijone. 1
misijone. Z 1
Z 20 1
50 mm 1
najbolj neprijazno 1
neprijazno območje 1
območje polotoka. 1
polotoka. Z 1
Z 20. 1
20. majem 1
majem so 1
mu izdajatelji 1
izdajatelji nadeli 1
nadeli novo 1
novo ime: 1
ime: „Evangelicsanszka 1
„Evangelicsanszka Sinyorija 1
Sinyorija Vendszke 1
Vendszke krajine”. 1
krajine”. Z 1
Z 230 1
230 PS 1
PS (227 1
(227 hp/169 1
hp/169 kW) 1
kW) in 1
to dodatno 1
opremo tehta 1
tehta avto 1
avto 2030 1
2030 kilogramov 1
in pospeši 1
pospeši od 1
0 to 1
to 100 1
v 9,2 1
9,2 sekunde, 1
sekunde, najvišja 1
najvišja hitrost 1
hitrost pa 1
znaša 230 1
230 km/h. 1
km/h. Z 1
Z 2,58 1
2,58 % 1
glasov (po 1
(po uradnih 1
uradnih delnih 1
delnih rezultatih) 1
rezultatih) ji 1
osvojiti poslanskega 1
poslanskega mandata. 1
mandata. Z 1
Z 39 1
39 registri 1
in 2572 1
2572 piščalmi 1
piščalmi so 1
največje orgle. 1
orgle. Z 1
Z 42 1
42 lahko 1
izvaja manevere 1
manevere v 1
razponu +6,0/-4,0 1
+6,0/-4,0 g. 1
g. Z 1
Z 68 1
68 % 1
v skupinskih 1
skupinskih stanovanjih 1
stanovanjih v 1
1930-ih, je 1
bil Leningrad 1
Leningrad sovjetsko 1
sovjetsko mesto 1
številom komunalki. 1
komunalki. Z 1
Z 8,3 1
8,3 milijoni 1
album najbolje 1
2005, do 1
spletu prodanih 1
prodanih že 1
izvodov. Za 1
Za 20. 1
obletnico ustanovitve 1
skupina izvedla 2
izvedla koncert 1
v Koncertni 1
Koncertni dvorani 1
dvorani Vatroslava 1
Vatroslava Lisinskega, 1
Lisinskega, kjer 1
sodelovali simfonični 1
številni glasbeni 1
glasbeni gostje 1
gostje s 1
s hrvaške 1
hrvaške glasbene 1
glasbene scene. 1
scene. Za 1
Za 212 1
212 zračnih 1
1945 odlikovan 1
meči k 1
križu (126. 1
(126. prejemnik). 1
prejemnik). Za 1
Za 21. 1
november 1941 1
pripravili nov 1
nov velik 1
velik napad, 1
nikoli sprožili. 1
sprožili. Za 1
Za 2. 1
3. dinastijo 1
dinastijo so 1
značilne stopničaste 1
stopničaste mastabe, 1
mastabe, grobnica 1
bila globlje 1
globlje kot 1
vrha z 1
nagnjeno klančino 1
klančino in 1
in stopnicami. 1
stopnicami. Za 1
Za 35. 1
35. rojstni 1
prejela pravo 1
pravo torto. 1
torto. Za 1
Za 3 1
3 kvadratnimi 1
kvadratnimi metri 1
metri pokrite 1
pokrite komore 1
globoka razcep 1
razcep v 1
skali, skozi 1
katerega priteka 1
priteka hitro 1
hitro tekoča 1
tekoča vroča 1
vroča voda, 1
voda, medtem 1
ko sprošča 1
sprošča plin, 1
močno diši. 1
diši. Za 1
Za 450 1
450 g 1
g črnega 1
črnega čaja 1
čaja potrebujemo 1
potrebujemo ok. 1
ok. Za 1
Za 5. 1
5. kitico 1
kitico Bog 1
Bog žívi 1
žívi vas 1
vas Slovenke 1
Slovenke se 1
nahaja kitica, 1
kitica, ki 1
poznejših variantah 1
variantah ni 1
več, torej 1
torej pesem 1
pesem obsega 1
obsega devet 1
devet kitic. 1
kitic. Za 1
Za 70.000 1
(ARIA). Za 1
Za ADHD 1
ADHD ni 1
ni identificiranega 1
identificiranega vzroka. 1
vzroka. Za 1
Za administrativne 1
administrativne namene 1
14 okrožij 1
okrožij brez 1
lastne uprave. 1
uprave. Za 1
Za aerohidravlični 1
aerohidravlični stroj 1
stroj velja, 1
delovna snov 1
snov nestisljiva, 1
nestisljiva, spremembe 1
spremembe energije 1
dogajajo pri 1
temperaturi okolice. 1
okolice. Za 1
Za Agilo 1
Agilo piše, 1
je cerkev, 1
posvečeno lokalnemu 1
lokalnemu svetniku 1
svetniku Acisklu, 1
Acisklu, oskrunil 1
oskrunil s 1
s prelivanjem 1
prelivanjem krvi 1
krvi njegovih 1
njegovih sovražnikov 1
sovražnikov in 1
njihovih tovornih 1
živali. Za 1
Za ahemenidsko 1
ahemenidsko cesarstvo 1
cesarstvo tradicionalno 1
tradicionalno velja, 1
z Darejevo 1
Darejevo smrtjo. 1
smrtjo. Za 1
Za akcijo 1
akcijo so 1
se odločile, 1
odločile, ker 1
so menile, 1
da fakulteta 1
fakulteta ni 1
ni naredila 2
naredila ničesar, 1
bi študentke 1
študentke in 1
in zaposlene 1
zaposlene povezala 1
proti kapitalu 1
kapitalu in 1
in varčevalnim 1
varčevalnim ukrepom. 1
ukrepom. Za 1
Za akutno 1
akutno bolečino, 1
povzroča samo 1
samo blage 1
do zmerne 1
zmerne težave, 1
težave, so 1
cilji obnoviti 1
obnoviti normalno 1
delovanje, vrniti 1
vrniti posameznika 1
zmanjšati bolečine. 1
bolečine. Za 1
Za albansko 1
albansko reprezentanco 1
odigral 59 2
59 uradnih 2
uradnih tekem 7
pet golov. 2
golov. Za 18
Za Anico 1
Anico so 1
to iluzije, 1
iluzije, vsi 1
so zaznamovani, 1
zaznamovani, v 1
v nočeh 1
nočeh pobija 1
pobija Rdeča 1
Rdeča roka, 1
roka, boji 1
boji se 1
posebej Turka, 1
Turka, ki 1
nekdaj gledal 1
gledal za 1
njo. Za 1
Za antologijo 1
antologijo The 1
New American 1
American Poetry 1
Poetry je 1
dejal: "Vse, 1
"Vse, kar 1
mi zgodi, 1
zgodi, vključno 1
z lažmi 1
lažmi in 1
in pretiravanjem, 1
pretiravanjem, ki 1
jim poskušam 1
poskušam izogniti, 1
izogniti, pride 1
moje pesmi. 1
pesmi. Za 3
Za Anuja 2
Anuja je 2
vir vse 2
vse zakonite 1
zakonite oblasti. 1
oblasti. Za 1
vrhovni vir 1
vse oblasti 1
drugimi bogovi 1
in umrljivimi 1
umrljivimi vladarji. 1
vladarji. Za 1
Za argentinski 1
argentinski tango 1
tango so 1
značilni posebna 1
posebna drža, 1
drža, veliko 1
veliko improvizacije, 1
improvizacije, prilagajanje 1
prilagajanje soplesalcev, 1
soplesalcev, samostojno 1
delo nog, 1
nog, menjalni 1
menjalni koraki, 1
koraki, včasih 1
včasih figure 1
in prestopanje 1
mestu. Za 5
Za arhaično 1
arhaično obdobje 1
zgodovinsko zanimivo 1
zanimivo kot 1
klasično obdobje 1
obdobje ter 1
ga proučevali 1
proučevali kot 1
predhodnika slednjega. 1
slednjega. Za 1
Za arhitekturni 1
značilni elementi, 1
elementi, zaradi 1
je zgradba 1
druga struktura 1
struktura opazna 1
opazna ali 1
zgodovinsko prepoznavna. 1
prepoznavna. Za 1
Za Avgustov 1
Avgustov umik 1
iz Germanije 1
Germanije je 1
veliko praktičnih 1
razlogov. Za 2
Za avstralsko 5
avstralsko reprezentanco 5
odigral 30 1
30 uradnih 1
uradnih tekem. 14
tekem. Za 18
36 uradnih 1
dosegel 17 1
17 golov. 1
odigral 54 1
54 uradnih 1
19 golov. 2
odigral štiri 1
štiri uradne 1
tekme in 2
gola. Za 2
odigral tri 3
tri uradne 3
gol. Za 2
Za avtorja 1
gore kot 1
kot svetla 1
svetla podoba 1
podoba iz 1
sanj, kjer 1
kjer žalost 1
žalost utihne. 1
utihne. Za 1
Za babenberškega 1
babenberškega vojvodo 1
vojvodo Friderika 1
II., zadnjega, 1
zadnjega, ki 1
bil velikodušen 1
velikodušen pokrovitelj 1
pokrovitelj samostana, 1
samostana, je 2
narejena impresivna 1
impresivna visoka 1
visoka grobnica 1
grobnica v 1
kapiteljski dvorani. 1
dvorani. Zabava, 1
Zabava, ki 1
priredila s 1
s prenavljanjem 1
prenavljanjem knjig, 1
knjig, ju 1
stala šest 1
mesecev zapora 1
in 262 1
262 funtov 1
funtov kazni. 1
kazni. Zabaval 1
Zabaval jih 1
svojem domu, 1
domu, se 1
se srečeval 1
srečeval z 1
restavracijah po 1
po seminarjih 1
seminarjih in 1
in kolokvijih. 1
kolokvijih. Zabave 1
Zabave so 1
so organizirane 1
organizirane na 1
ulicah podnevi 1
in ponoči 1
lopah ali 1
ali salonih. 1
salonih. Zabavo 1
Zabavo konča 1
konča Draškovič, 1
Draškovič, ki 1
jim prebere 1
prebere cesarjevo 1
cesarjevo pismo. 1
pismo. Za 1
Za bazen 1
in kopališče 1
kopališče so 1
imata magično 1
magično moč 1
in omogočata 1
omogočata sposobnost 1
sposobnost komuniciranja 1
komuniciranja z 1
z Apolonom. 1
Apolonom. Za 1
Za beate 1
beate so 1
se poskrili 1
poskrili največji 1
največji mojstri 1
mojstri hiphoperskih 1
hiphoperskih beatov, 1
beatov, od 1
od Kanye 1
Kanye Westa, 1
Westa, Just 1
Just Blaza, 1
Blaza, Pharrella, 1
Pharrella, do 1
do Havoca 1
Havoca iz 1
iz Mobb 1
Mobb Deep, 1
Deep, Will. 1
Will. Zabeleženih 1
Zabeleženih je 3
bilo 100 1
100 gnezdilnih 1
gnezdilnih vrst 1
46 selivskih 1
selivskih ali 1
ali prezimovalnih 1
prezimovalnih vrst 1
vrst ptic. 1
ptic. Zabeleženih 1
bilo dvajset 1
dvajset dvoživk, 1
dvoživk, vse 1
vse žabe 1
žabe in 1
in krastače, 1
krastače, ki 1
manj omejene 1
na južna 1
južna pobočja. 1
pobočja. Zabeleženih 1
od pet 1
deset vrst 1
vrst praproti, 1
praproti, približno 1
gliv in 1
in lišajev. 1
lišajev. Zabeleženi 1
Zabeleženi izvor 1
izvor opatije 1
opatije sega 1
v 960-ta 1
960-ta ali 1
ali začetek 1
začetek 970-ih, 1
970-ih, ko 1
sta sv. 1
sv. Zabeleženo 1
Zabeleženo v 1
v misala 1
misala iz 1
kralj Ethelstan 1
Ethelstan zbral 1
zbirko svetih 1
relikvij v 1
v Exetru. 1
Exetru. Žabi 1
Žabi se 1
in okrepčani 1
okrepčani vrneta 1
v ribnik., 1
ribnik., k 1
družini. Za 1
Za bizantinske 1
bizantinske kroniste 1
kroniste tistega 1
časa obisk 1
obisk ambasadorjev 1
ambasadorjev v 1
v Piacenzi 1
Piacenzi očitno 1
dovolj pomemben, 1
ga omenili. 1
omenili. Za 1
Za Bohinj 2
Bohinj je 1
značilen vseletni 1
vseletni turizem 1
turizem Na 1
razne turistične 1
turistične atrakcije. 1
atrakcije. Za 1
Bohinj so 1
značilne različne 1
različne naravne 1
naravne znamenitosti. 1
znamenitosti. Zaboj 1
Zaboj je 1
je Kipsel 1
Kipsel menda 1
menda posvetil 1
posvetil Olimpiji 1
Olimpiji v 1
zahvalo bogovom, 1
bogovom, zato 1
legendi imenovan 1
njem. Za 1
Za boljši 1
boljši prenos 1
toplote se 1
uporablja ventilator. 1
ventilator. Za 1
Za boljšo 3
boljšo moč 1
in izkoristek 1
je zaželjeno 1
zaželjeno čimvečje 1
čimvečje kompresijsko 1
kompresijsko razmerje. 1
razmerje. Za 1
boljšo predstavo, 1
predstavo, to 1
x 10 2
10 28 1
28 naslovov 1
naslovov za 1
6,5 milijard 1
še drugače 1
drugače pogledano 1
pogledano 6,0 1
6,0 x 1
10 23 1
23 različnih 1
naslovov na 1
na m 1
m 2 1
2 zemlje. 1
zemlje. Za 1
boljšo promocijo 1
promocijo duševnega 1
zdravja na 1
običajno sprejme 1
sprejme več 1
več ukrepov. 1
ukrepov. Za 1
Za bolj 1
bolj trden 1
trden dokaz 1
dokaz bo 1
opraviti večje 1
število raziskav. 1
raziskav. Za 1
Za bolnike 1
vrednostjo glukoze 1
glukoze na 1
tešče med 1
125 mg/dL 1
mg/dL (5,6–6,9 1
(5,6–6,9 mmol/L) 1
mmol/L) se 1
imajo moteno 1
moteno glikemijo 1
glikemijo na 1
tešče. Žabota 1
Žabota je 1
ustvarjal predvsem 1
olju. Za 1
Za Božič 1
Božič so 1
nekoč ob 1
noč kurili 1
kurili hrastovo 1
hrastovo deblo. 1
deblo. Za 1
Za bragoce 1
bragoce je 1
značilno dokaj 1
dokaj veliko 1
veliko krmilo, 1
krmilo, zaradi 1
zaradi plovbe 1
po plitvinah 1
plitvinah pa 1
imeli majhen 1
majhen ugrez, 1
ugrez, brez 1
brez ali 1
nizko kobilico. 1
kobilico. Za 1
Za Brecon 1
Brecon Beacons 1
Beacons pravijo, 1
starodavni praksi 1
praksi svetlobnih 1
svetlobnih signalov 1
signalov z 1
z ognji 1
ognji (beacon 1
(beacon - 1
- svetilnik) 1
svetilnik) v 1
gorah, ki 1
na napade 1
napade vsiljivcev 1
vsiljivcev ali 1
nacionalne dogodke, 1
dogodke, kot 1
so kronanje 1
kronanje ali 1
ali prelom 1
prelom tisočletja. 1
tisočletja. Za 1
Za Brynäs 1
Brynäs IF 1
odigral osemnajst 1
osemnajst sezon, 1
sezon, osvojil 1
osvojil pa 1
sezonah 1992/93 1
1992/93 in 1
in 1998/99. 1
1998/99. Zabubijo 1
Zabubijo se 2
tleh, znotraj 1
znotraj rastline 1
rastline po 1
kateri vrtajo 1
vrtajo ali 1
ali viseč 1
viseč z 1
z lista. 1
lista. Zabubijo 1
60 dneh 1
tleh izven 1
izven panja. 1
panja. Za 1
Za Ca 1
Ca 'd'Oro 1
'd'Oro (zlata 1
(zlata hiša) 1
hiša) so 1
značilne barvne 1
barvne podobe 1
modrem in 1
in zlati. 1
zlati. Začano 1
Začano obliko 1
obliko pa 1
sprožijo tudi 1
tudi zdravila 1
za revmatoidni 1
artritis, astmo 1
astmo in 1
in ulcerozni 1
ulcerozni kolitis, 1
kolitis, ki 1
blokirajo sporščanje 1
sporščanje obeh 1
obeh hormonov 1
hormonov kortikotropin 1
kortikotropin - 1
- sproščujoči 1
sproščujoči hormon 1
hormon CRH 1
CRH in 1
in ACHT. 1
ACHT. Za 1
Za capsicum 1
capsicum - 1
gela ali 1
ali obloge 1
obloge - 1
zmanjša bolečino 1
izboljšuje funkcijo. 1
funkcijo. Začarani 1
in medved: 1
medved: Oče 1
Oče najmlajše 1
najmlajše hčere 1
hčere je 1
šel h 1
h gradu 1
prosil medveda 1
medveda za 1
tri cepiče 1
cepiče pojočega 1
pojočega drevesa. 1
drevesa. Za 1
Za časa 4
časa igranja 1
igranja univerzitetnega 1
univerzitetnega nogometa 1
nogometa je 1
član Univerze 1
Illinoisu. Za 1
časa Karla 1
Karla Burbonskega 1
Burbonskega (1515) 1
(1515) je 1
grofija povzdignjena 1
povzdignjena na 1
nivo vojvodstva 1
vojvodstva in 1
in peerstva. 1
peerstva. Za 1
časa njegove 1
njegove politične 3
številne škandale. 1
škandale. Začasa 1
Začasa njene 1
njene vladavine 2
državi spet 1
spet stabilne 1
vpliv aristokracije 1
aristokracije se 1
je zmanjšal, 1
zmanjšal, saj 1
preveč zaupljiva 1
zaupljiva do 1
do uradnikov 1
iz pomembnih, 1
pomembnih, vplivnih 1
vplivnih družin. 1
družin. Za 1
lahko parijo 1
parijo več 1
več desetkrat. 1
desetkrat. Začasna 1
Začasna nemško-slovenska 1
nemško-slovenska kemijska 1
kemijska terminologija 1
terminologija je 1
delov. Začasna 1
Začasna vlada 1
prepovedala izhajanje 1
izhajanje partijskega 1
partijskega glasila 1
glasila boljševikov 1
boljševikov (Delavska 1
(Delavska pot) 1
pot) in 1
poslala pred 1
pred redakcijo 1
redakcijo oklepne 1
oklepne enote. 1
enote. Začasne 1
Začasne registrske 1
tablice vsebujejo 1
vsebujejo rdeče 1
rdeče znake 1
znake na 1
belem ozadju. 1
ozadju. Za 1
Za čas 1
150 njegovih 1
knjig, člankov, 1
člankov, znanstvenih 1
znanstvenih razprav, 1
razprav, poročil 1
poročil družbe, 1
družbe, kritik 1
in prevodov 1
različne jezike 1
jezike (večina 1
(večina prevodov 1
je nemških). 1
nemških). Začasno 1
Začasno oznako 1
oznako 2005 1
2005 FY 1
FY 9 1
ob odkritju. 1
odkritju. Začasno 1
Začasno se 1
v kuhinji 1
kuhinji picerije, 1
picerije, ki 1
prijatelji obiskuje 1
obiskuje že 1
od srednje 1
šole. Začasno 1
Začasno so 3
zaprli leta 1
2002, ker 1
v viharju, 1
viharju, ki 1
je pomladi 1
pomladi tega 1
Mednu odkril 1
odkril več 1
več streh, 1
streh, ruval 1
ruval staro 1
staro sadno 1
drevje, podrl 1
podrl zadnji 1
zadnji leseni 1
leseni kozolec 1
kozolec iz 1
nekdanje vrste 1
vrste sedmih 1
sedmih kozolcev 1
kozolcev in 1
in podrl 1
podrl stotine 1
stotine kubičnih 1
metrov drevja 1
drevja v 1
gozdu. Začasno 1
uvedli povezavo 1
postaje s 1
vprego, vendar 1
takratni ozki 1
ozki makadamski 1
makadamski cesti 1
ob velikem 1
velikem povpraševanju 1
povpraševanju ni 1
ni obneslo 1
obneslo najbolje. 1
najbolje. Začasno 1
z lesenima 1
lesenima strehama 1
strehama pokrili 1
pokrili oba 1
oba zvonika. 1
zvonika. Zaccaro 1
Zaccaro je 1
da vodenje 1
vodenje izhaja 1
iz integriranega 1
integriranega seta 1
seta kognitivnih 1
kognitivnih sposobnosti, 1
sposobnosti, socialnih 1
socialnih kompetenc 1
kompetenc in 1
in dispozicijskih 1
dispozicijskih nagnjenj. 1
nagnjenj. Začela 1
Začela je 5
kot sostanovalka, 1
sostanovalka, sošolka 1
sošolka in 1
prijateljica glavne 1
glavne vloge, 1
vloge, Zoey 1
Zoey ( 1
( Začela 1
redno sodelovanje 1
sodelovanje Varuha 1
Varuha človekovih 1
pravic s 1
s civilno 1
civilno družbo 1
in nevladnimi 1
organizacijami, še 1
varovanja okolja. 1
okolja. Začela 1
slikati v 1
naravi, veliko 1
je potepala 1
potepala okrog, 1
okrog, slikala 1
in naravo, 1
naravo, ter 1
hkrati predajala 1
predajala romantičnemu 1
romantičnemu sanjarjenju, 1
sanjarjenju, zaradi 1
izgubila tla 1
pod nogami. 1
nogami. Začela 1
je sodelovati 2
z aranžerjem 1
aranžerjem Tomijem 1
Tomijem Valenkom 1
Valenkom in 1
in tonskim 1
tonskim mojstrom 1
mojstrom Mitjo 1
Mitjo Krapšo, 1
Krapšo, kjer 1
Studiu Jama 1
Jama snemala 1
snemala pesmi 1
pesmi zase 1
za druge. 1
druge. Začela 1
pisanjem besedil 1
in skladanjem 1
v amaterskem 1
amaterskem studiu. 1
studiu. ; 1
; začela 1
končala 29. 1
29. aprila. 1
aprila. Začela 1
Začela se 6
vse Aleksandrove 1
Aleksandrove naslednike. 1
naslednike. Začela 1
je izgradnja 1
izgradnja samostanske 1
samostanske cerkve, 1
končana. Začela 1
je predvsem, 1
predvsem, ko 1
je Fragonard 1
Fragonard leta 1
1753 osvojil 1
osvojil Prix 1
naslovom Jeroboam 1
Jeroboam žrtvuje 1
žrtvuje zlatega 1
zlatega teleta. 1
teleta. Začela 1
redno uvrščati 1
uvrščati med 1
si nekajkrat 1
nekajkrat celo 1
celo priskakala 1
priskakala uvrstitev 1
najboljših deset. 1
deset. Začela 1
med Terko 1
Terko in 1
in Marijem, 1
Marijem, v 1
uspešni zdaj 1
zdaj eni 1
eni zdaj 1
zdaj drugi. 1
drugi. Začela 1
namenom uporabe 1
uporabe mSQL, 1
mSQL, ki 1
priključili tabelam 1
tabelam z 1
uporabo hitrih 1
hitrih rutin 1
rutin nizke 1
stopnje (ISAM). 1
(ISAM). Začela 1
Začela so 1
mu odpirati 1
odpirati vrata 1
vrata belega 1
belega show 1
show biznisa, 1
biznisa, kjer 1
smrti. Začela 1
Začela sta 4
sta dosmrtno 1
dosmrtno prijateljstvo, 1
s samomorom 2
samomorom Benjamina. 1
Benjamina. Zacela 1
Zacela sta 1
kot Shylock, 1
Shylock, njun 1
njun trud 1
trud pa 1
bil poplacan 1
poplacan v 1
zasedbi Kingpin. 1
Kingpin. Začela 1
sta pripravljati 1
pripravljati izvedbo. 1
izvedbo. Začela 1
sta sodelovati 1
vzpostavila raziskovalni 1
bolnišnici v 2
v Oldhamu. 1
Oldhamu. Začela 1
sta zvezo 1
aprila sta 1
že načrtovala 1
načrtovala njuno 1
njuno prihodnost. 1
prihodnost. Začele 1
Začele so 4
ga pestiti 1
pestiti zdravstvene 1
z jetri 1
jetri in 1
in astmo, 1
astmo, trpel 1
trpel je 1
za insomnijo. 1
insomnijo. Začele 1
mu odpovedovati 1
odpovedovati roke. 1
roke. Začele 1
se graditi 1
graditi zelo 1
velike krščanske 1
večina bogate 1
bogate elite 1
elite se 1
je prilagodila 1
prilagodila krščanstvu, 1
krščanstvu, javna 1
javna in 1
in elitna 1
elitna krščanska 1
umetnost pa 1
postala veličastna, 1
ustrezala novim 1
novim prostorom 1
strankam. Začele 1
se razvijati 1
razvijati nove 1
oblike bikoborbe, 1
bikoborbe, ki 1
predvsem znak 1
Francozom in 1
in plemstvu. 1
plemstvu. Za 1
Za Celestino 1
Celestino sta 1
sta ljubezen 1
in spolnost 1
spolnost dva 1
dva neločljiva 1
neločljiva termina. 1
termina. Začeli 1
Začeli so 5
so kopati 1
kopati rove 1
rove pod 1
mestno obzidje, 1
obzidje, jih 1
jih napolnili 1
s smodnikom 1
smodnikom in 1
nato razstrelili. 1
razstrelili. Začeli 1
so obnovo 1
smislu "ohranjanja 1
"ohranjanja izvirne 1
izvirne dediščine", 1
dediščine", uničeni 1
uničeni so 1
bili prejšnje 1
prejšnje postavitve, 1
postavitve, del, 1
kot "slaboten 1
"slaboten slog", 1
slog", ohranjene 1
bile značilnosti 1
značilnosti gradu 1
gradu iz 1
1934 nadziral 1
nadziral Rudolf 1
Esterers. Začeli 1
se pojavljati 1
pojavljati zakoni, 1
so dovoljevali 1
dovoljevali sterilizacijo 1
sterilizacijo v 1
in umobolnicah. 1
umobolnicah. Začeli 1
tekstilni industriji, 1
industriji, nato 1
veliko vlagali 1
vlagali tako 1
v premogovno 1
premogovno in 1
in železarsko 1
železarsko industrijo, 1
tudi bančništvo. 1
bančništvo. Začeli 1
že snovati 1
snovati zaroto, 1
cilj uboj 1
uboj carja, 1
carja, ko 1
ta 1. 1
decembra 1825 1
1825 nepričakovano 1
nepričakovano umrl. 1
umrl. Začel 1
Začel je 16
avgusta 1828 1
1828 na 1
Dunaju. Začel 1
kot tesar 1
tesar pri 1
zasnovi cerkve. 1
cerkve. Začel 1
tretji operi 1
operi Prstana, 1
imenoval preprosto 1
preprosto Siegfried. 1
Siegfried. Začel 1
delati pred 1
letom 1426 1
1426 in 1
končal vsaj 1
delno po 1
po 1432. 1
1432. Začel 1
delovati leta 2
1991. Začel 1
je izdajati 1
izdajati knjige, 1
knjige, potovati 1
in predavati. 1
predavati. Začel 1
je izkušati 1
izkušati vizije 1
tako močne 1
močne mistične 1
mistične občutke, 1
občutke, da 1
običajnimi dejavnostmi. 1
dejavnostmi. Začel 1
1508, leta 1
1517 pa 1
bila končana; 1
končana; tri 1
tri kvadrilobe 1
kvadrilobe na 1
so Nicolas 1
Nicolas Halinsa, 1
Halinsa, Kristus 1
Kristus pridiga 1
pridiga v 1
sredini dveh 1
parov likov, 1
ustvarjajo občinstvo. 1
občinstvo. Začel 1
oblikovati splošno 1
teorijo prava, 1
bi združila 1
združila oba 1
oba ideala. 1
ideala. Začel 1
bližnji zaustavljalec, 1
zaustavljalec, a 1
4. letniku 1
letniku zamenjal 1
zamenjal položaj 1
zunanjem polju. 1
polju. Začel 1
pisanjem do 1
in osnutek 1
osnutek po 1
osnutku njegovega 1
v "realizem 1
"realizem in 1
način besede". 1
besede". Začel 1
s poezijo, 1
poezijo, pozneje 1
posvetil prozi. 1
prozi. Začel 1
tudi revizijo 1
revizijo učbenika 1
učbenika Industrijska 1
Industrijska psihologija. 1
psihologija. Začel 1
z pisanjem 1
pisanjem književnih 1
književnih del, 1
del, prvo 1
prvo izmed 1
bilo Religio 1
Religio Medici. 1
Medici. Začel 1
v pionirski 1
pionirski ekipi, 1
ekipi, se 1
kmalu prebil 1
prebil najprej 1
v mladinsko 1
mladinsko in 1
člansko ekipo. 2
ekipo. Začel 1
je zbirati 1
zbirati in 2
in prebirati 1
prebirati različnih 1
različnih knjige 1
svoji knjižnici 1
knjižnici zbral 1
zbral okoli 1
okoli 1500. 1
1500. Začel 1
Začel naj 1
se ustvarjati 1
ustvarjati takoj 1
za nosom 1
nosom dirkalnika 1
se raztezal 2
konca dirkalnika, 1
dirkalnika, dlje 1
zadnje osi. 1
osi. Za 2
Za celo 1
celo je 1
soba ali 1
ali sobe, 1
uporabljali skrbniki 1
skrbniki templjev 1
templjev za 1
shranjevanje opreme 1
in daril. 1
daril. Začelo 1
Začelo se 8
hitro razvijati 1
obrtniško in 1
središče. Začelo 1
je jutro. 1
jutro. Začelo 1
1936, 1000 1
Henrikovi smrti. 2
smrti. Začelo 1
slabih odnosov 1
med Srbijo 1
in Bizantinci, 1
Bizantinci, podobno 1
podobno hladni 1
hladni vojni. 1
vojni. Začelo 1
obdobje trajne 1
trajne gospodarske 1
obsežne prenove 1
prenove mestnega 1
mestnega središča. 2
središča. Začelo 1
obdobje visoke 1
visoke gospodarske 1
socialnega razvoja, 1
razvoja, vzhodno-zahodna 1
vzhodno-zahodna delitev 1
je mirovala. 1
mirovala. Začelo 1
resno pospeševanje 1
pospeševanje filmske 1
filmske vzgoje 1
mestu. Začelo 1
je slavje, 1
slavje, na 1
je Agron 1
Agron zaradi 1
prevelike količine 2
količine popitega 1
popitega vina 1
vina umrl. 1
umrl. Za 1
Za celoten 1
sistem zdaj 1
zdaj skrbi 1
skrbi Förderkreis 1
Förderkreis Bundesfestung 1
Bundesfestung Ulm. 1
Ulm. Za 1
Za celotno 1
celotno severno 1
steno cerkve 1
izvesti še 1
še hidroizolacijo 1
hidroizolacijo z 1
izkopom materiala 1
materiala približno 1
metra globoko 1
in drenažo 1
drenažo za 1
potrebe odvoda 1
odvoda površinskih 1
površinskih meteornih 1
voda ter 2
ter voda 1
izza opornega 1
opornega zidu. 1
zidu. Začel 1
Začel se 5
ob 4:43 1
4:43 in 1
ob 6:47. 1
6:47. Začel 1
je pojavljati 1
pojavljati večji 1
večji realizem 1
in reproducirani 1
reproducirani so 1
bili zunanji 1
notranji deli 1
deli dejanskih 1
dejanskih stavb, 1
stavb, čeprav 1
vedno zvesti. 1
zvesti. Začel 1
imenovanje novega 1
novega mandatarja 1
mandatarja za 1
sestavo Vlade. 1
Vlade. Začel 1
v skromnih 1
skromnih prostorih, 1
prostorih, nato 1
kasneje zgradili 1
nove bivalne 1
bivalne sobe. 1
sobe. Začel 1
je pakirala 1
pakirala svoje 1
svoje reči 1
odseli od 1
doma. Začel 1
Začel sem 1
sem čutiti, 1
čutiti, da 1
smo (sekstet) 1
(sekstet) igrali 1
igrali težko 1
težko zvrst 1
zvrst glasbe 1
postal sem 1
sem utrujen 1
utrujen od 1
vsega težkega. 1
težkega. »Začel 1
»Začel sem 1
sem fotografirati 1
fotografirati stvari, 1
sem komaj 1
komaj razumel, 1
razumel, z 1
uporabo tehnik, 1
nisem uporabil.« 1
uporabil.« Za 1
Za cementiranje 1
cementiranje najbolj 1
pogosto uporabimo 1
uporabimo navadna 1
navadna ogljikova 1
ogljikova jekla 1
z 0,1 1
0,1 do 1
do 0,2 1
% C 2
tudi malolegirana 1
malolegirana jekla. 1
jekla. Začenja 1
se mračiti 1
mračiti in 1
in odločijo 1
odločijo se 1
se postaviti 1
postaviti tabor. 1
tabor. Začenši 1
Začenši s 1
programom Rotary 1
Rotary Rocket 1
Rocket je 1
postal Mojave 1
Mojave center 1
majhna podjetja, 1
ki razvijajo 1
razvijajo vesoljsko 1
vesoljsko tehniko. 1
tehniko. Začenši 1
Začenši z 1
dinastijo Severni 1
Severni Wei 1
Wei leta 1
leta 493 1
493 pokrovitelji 1
bili cesarji, 1
cesarji, Wu 1
Wu Zetian, 1
Zetian, člani 1
družine, druge 1
druge bogate 1
bogate družine, 1
družine, generali 1
verske skupine. 1
skupine. Za 1
Za cepljenje 1
cepljenje deklic 1
deklic proti 1
proti HPV, 1
HPV, starši 1
starši dobijo 1
dobijo obvestilo 1
in izjavo 1
o cepljenju, 1
cepljenju, ki 1
jo podpišejo 1
podpišejo in 1
tem izrazijo 1
izrazijo soglasje 1
soglasje ali 1
ali nesoglasje 1
nesoglasje s 1
s cepljenjem. 1
cepljenjem. Za 1
Za cerkvijo 2
so grobovi 1
grobovi na 1
pokopališču, ki 1
zidom iz 2
apnenca. Za 1
cerkvijo svetega 1
je estavela 1
estavela Paradiž, 1
Paradiž, iz 1
katere ob 1
ob obilnejšem 1
obilnejšem deževju 1
deževju bruha 1
bruha voda 1
in odteka 1
dolino. Za 1
Za černjahovsko 1
černjahovsko kulturo 1
značilne skupine 1
skupine naselij 1
odprtih prostorih 1
dolinah. Za 1
Za cesarstvo 1
cesarstvo so 1
sodobniki najpogosteje 1
najpogosteje uporabljali 1
uporabljali ime 1
ime Bolgarija, 1
Bolgarija, kot 1
imenovali njegovi 1
njegovi prebivalci. 1
prebivalci. Za 1
Za češko 1
češko krono 1
krono skrbi 1
skrbi Češka 1
Češka narodna 1
narodna banka. 1
banka. Začetek 1
Začetek 25. 1
25. sončevega 1
sončevega cikla 1
cikla bo 1
določen naknadno. 1
naknadno. Začetek 1
Začetek Ahmozove 1
Ahmozove vladavine 1
Novo kraljestvo. 1
kraljestvo. Začetek 1
Začetek dela 1
dela umetnikov 1
umetnikov muralov, 1
muralov, kot 1
sta Graham 1
Graham Rust 1
Rust ali 1
ali Rainer 1
Maria Latzke 1
Latzke v 1
1980-ih, je 1
je trompe-l'oeil 1
trompe-l'oeil slikanje 1
slikanje doživelo 1
doživelo preporod 1
preporod v 1
Evropi. Začetek 1
Začetek del 1
bil odložen, 1
odložen, da 1
uradnem svečanem 1
svečanem polaganju 1
polaganju temeljnega 1
temeljnega kamna. 1
kamna. Začetek 1
Začetek gradnje 2
gradnje četrtega 1
četrtega oboka 1
oboka s 1
preprosto konstrukcijo 1
konstrukcijo konzole, 1
konzole, je 1
moral graditelj 1
graditelj ponovno 1
ponovno spremeniti. 1
spremeniti. Začetek 1
danes Križni 1
Križni hodnik 1
hodnik mrtvih, 1
prvotno kapelo 1
kapelo Marije 1
Marije milosti, 1
milosti, in 1
za levim 1
levim oltarjem 1
oltarjem kapele 1
kapele cerkve. 1
cerkve. Začetek 1
Začetek IIIC 1
IIIC obdobja 1
obdobja danes 1
danes uvrščajo 1
uvrščajo na 1
začetek vladavine 1
vladavine kraljice 1
kraljice Tausret. 1
Tausret. Začetek 1
in nagel 1
nagel razvoj 1
značilnosti spada 1
spada prav 1
obdobje antične 1
Grčije, ko 1
širšem geografskem 1
geografskem območju 1
območju spremenilo 1
spremenilo marsikaj. 1
marsikaj. Začetek 1
Začetek je 1
vedno pri 1
pri otroku 1
otroku : 1
: kako 1
kako do 1
do knjige, 1
knjige, zakaj 1
zakaj vse 1
manj beremo. 1
beremo. Začetek 1
Začetek leta 1
izvedla spektakularni 1
spektakularni koncert 1
30. letnici 1
letnici svojega 1
otvoritvi zagrebške 1
zagrebške Arene. 1
Arene. Začetek 1
Začetek moderne 1
moderne je 1
1899, ko 1
sta izšli: 1
izšli: Cankarjeva 1
Cankarjeva Erotika 1
Erotika in 1
in Župančičeva 1
Župančičeva Čaša 1
Čaša opojnosti. 1
opojnosti. Začetek 1
Začetek njunega 1
njunega delovanja 1
delovanja sega 1
2005. Začetek 1
Začetek obratovanja 1
obratovanja tega 1
tega novega 1
objekta z 1
veliko zmogljivostjo 1
zmogljivostjo je 1
huda preizkušnja 1
preizkušnja za 1
za vodilno, 1
vodilno, zlasti 1
zlasti še 1
za elektro-strojno 1
elektro-strojno osebje 1
osebje rudnika 1
rudnika Trbovlje. 1
Trbovlje. Začetek 1
Začetek poti 1
v Iškem 1
Iškem Vintgarju 1
Vintgarju in 1
naselju Lipe 1
Lipe ali 1
obratno. Začetek 1
Začetek prvega 1
prvega dejanja, 1
dejanja, kjer 1
predstavijo dramske 1
dramske osebe, 1
osebe, predstavlja 1
predstavlja ekspozicijo, 1
ekspozicijo, sprožilni 1
sprožilni moment 1
moment pa 1
pa označuje 2
označuje Ismenina 1
Ismenina in 1
in Antigonina 1
Antigonina odločitev, 1
da pokopljeta 1
pokopljeta brata. 1
brata. Začetek 1
Začetek se 1
kot nejasno 1
nejasno nebo, 1
nebo, padajoč 1
padajoč barometer 1
barometer in 1
padec relativne 1
vlažnosti na 2
10 odstotkov. 1
odstotkov. Začetek 1
Začetek s 1
razširil obseg 1
obseg izobraževanja 1
izobraževanja iz 1
iz učilnice 1
v dnevno 1
geografska območja, 1
bila zunaj 1
zunaj dosega 1
dosega tradicionalne 1
tradicionalne učilnice. 1
učilnice. Začetek 1
Začetek tvori 1
tvori francoska 1
francoska revolucija 1
in začasna 1
začasna nadvlada 1
nadvlada Napoleona 1
Napoleona Bonaparta 1
Bonaparta nad 1
nad Evropo; 1
Evropo; konec 1
konec naznačuje 1
naznačuje izbruh 1
vojne, s 1
po besedi 1
besedi tedanjega 1
tedanjega britanskega 1
britanskega zunanjega 1
ministra Edwarda 1
Edwarda Greya 1
Greya v 1
Evropi ugasnile 1
ugasnile luči. 1
luči. Začetek 1
Začetek umetnikove 1
umetnikove poti, 1
poti, gledališki 1
gledališki časopis 1
SNG Maribor 1
Maribor Premiernik, 1
Premiernik, št. 1
št. Začetek 1
Začetek zbirke 1
zbirke se 1
na trditev 1
trditev Warda 1
Warda McAllisterja, 1
McAllisterja, »da 1
Yorku samo 1
samo štiristo 1
vredno opaziti.« 1
opaziti.« Začet 1
Začet je 1
1992. Začetki 1
Začetki »blockbusterjev« 1
»blockbusterjev« sicer 1
sicer segajo 1
v sedemdeseta 1
sedemdeseta leta, 1
leta, svojo 1
svojo dokončo 1
dokončo podobo, 1
podobo, vključno 1
bolj pretiranimi 1
pretiranimi oblikami 1
oblikami oglaševanja, 1
oglaševanja, zlajnano 1
zlajnano zgodbo, 1
zgodbo, velikimi 1
velikimi filmskim 1
filmskim zvezdami 1
zvezdami in 2
številnimi nadaljevanji, 1
nadaljevanji, pa 1
je blockbuster 1
blockbuster dobil 1
v 80ih. 1
80ih. Začetki 1
Začetki izdajanja 1
izdajanja Lovca 1
Lovca niso 1
bili lahki, 1
lahki, saj 1
primanjkovalo piscev, 1
piscev, pa 1
tudi primernega 1
primernega lovskega 1
lovskega izrazoslovja 1
izrazoslovja v 1
jeziku. Začetki 1
Začetki kapitalizma 1
kapitalizma sovpadajo 1
razvojem modernega 1
modernega športa 1
športa v 1
Angliji. Začetki 1
Začetki kopališča 1
kopališča segajo 1
20. Stoletja, 1
Stoletja, ko 1
današnje Lagune, 1
Lagune, trgovec 1
Štern postavil 1
postavil zidano 1
zidano stavbo, 1
danes ter 1
obratovala gostilna. 1
gostilna. Začetki 1
Začetki njegovega 1
njegovega ukvarjanja 1
ukvarjanja z 1
z borilnimi 1
borilnimi veščinami 1
veščinami segajo 1
leto 1983, 1
pričel trenirati 1
trenirati Shotokan 1
Shotokan Karate, 1
Karate, v 1
klubu Boris 1
Kidrič iz 1
iz Maribora, 2
Maribora, katerega 1
katerega ustanovitelj 1
bil Ljubo 1
Ljubo Javoršek, 1
Javoršek, danes 1
danes mojster 1
mojster 9. 1
9. DAN. 1
DAN. Začetki 1
Začetki odbojke 1
odbojke povezani 1
klubom segajo 1
segajo na 1
Bled v 1
leto 1970. 1
1970. Začetki 1
Začetki segajo 3
letih 1000–1040 1
1000–1040 nastajale 1
nastajale mnoge 1
mnoge ceste 1
med Saško, 1
Saško, Bavarsko, 1
Bavarsko, vzhodno 1
vzhodno Frankovsko 1
Frankovsko in 1
in Češko. 1
Češko. Začetki 1
leto 1908, 1
odšla Vrhpoljca, 1
Vrhpoljca, vinogradnika 1
vinogradnika Alojz 1
Alojz Lavrenčič 1
Lavrenčič in 1
in Ferdinand 1
Ferdinand Škrlj 1
Škrlj na 1
tečaj o 1
o cepljenju 1
cepljenju trt 1
trt na 1
na kmetijsko 1
šolo Grm 1
Grm pri 1
pri Novem 1
mestu. Začetki 1
leto 1926, 1
je mariborski 1
mariborski občinski 1
občinski Mestni 1
svet ustanovil 1
podjetje Avtobusni 1
Avtobusni promet 2
promet Maribor 1
Maribor (kasneje 1
v Certus 1
Certus Avtobusni 1
promet Maribor). 1
Maribor). Začetki 1
Začetki sodobne 1
fantazijske pripovedi 1
pripovedi sodijo 1
stoletje, skupaj 1
naraščajočo priljubljenostjo 1
priljubljenostjo popotniških 1
popotniških zgodb. 1
zgodb. Začetkom 1
Začetkom leta 1
1742 se 1
vojsko pomaknila 1
pomaknila še 1
še južneje, 1
južneje, na 1
položaje ob 1
reki Dyje, 1
Dyje, potem 1
vzhodni Češki 1
Češki in 1
se združil 1
armado kneza 1
kneza von 1
von Dessaua. 1
Dessaua. Začetna 1
Začetna infekcija 1
infekcija običajno 1
ni usodna, 1
usodna, vendar 1
vendar okužba 1
od sero-tipov 1
sero-tipov poveča 1
poveča nevarnost 1
druge okužbe 1
drugačnim serotipom. 1
serotipom. Začetna 1
Začetna reforma 1
reforma gimnazij 1
gimnazij pa 1
izvedena do 1
konca in 1
spet štirje 1
štirje razredi 1
razredi nižje 1
štirje višje 1
višje gimnazije. 1
gimnazije. Začetna 1
Začetna šola 1
šola športnega 1
plezanja traja 1
najmanj 40 1
ur teorije 1
prakse. Začetna 1
Začetna sprememba 1
podobna ostiofolikulitisu 1
ostiofolikulitisu in 1
enakih mestih, 1
mestih, kasneje 1
so mehurčki 1
mehurčki malo 1
malo večji, 1
večji, številni 1
in prizadenejo 1
prizadenejo različno 1
različno velika 1
velika področja 1
področja kože. 1
kože. Začetna 1
Začetna točka 1
točka Gentilove 1
Gentilove filozofije 1
filozofije je 1
je idealistično 1
idealistično načelo 1
načelo »ideal 1
»ideal realnosti« 1
realnosti« oziroma 1
oziroma ideja 1
ideja realnosti, 1
ki trdi 1
je realnost 1
realnost vedno 1
vedno realna 1
realna tako, 1
doživlja živo 1
živo bitje. 1
bitje. Začetne 1
Začetne kritike 1
kritike pesmi 1
glavnem pozitivne, 1
pozitivne, kritiki 1
so ugotavljali, 1
ugotavljali, da 1
singl atrakcija, 1
presega njihove 1
njihove demografske 1
demografske izkušnje. 1
izkušnje. Začetne 1
Začetne oblike 1
slogi zdaj 1
zdaj veljajo 1
za »klasičen« 1
»klasičen« japonski 1
japonski dizajn 1
dizajn gradu, 1
času, prav 1
pojavilo in 1
in razvilo 1
mesto okoli 1
gradu (jōkamachi, 1
(jōkamachi, lit. 1
lit. Začetne 1
Začetne postavitve 1
postavitve izhajajo 1
iz bojnih 1
bojnih položajev 1
položajev ali 1
čisto običajnih 1
običajnih sedečih 1
sedečih in 1
in stoječih 1
stoječih položajev. 1
položajev. Začetnik 1
Začetnik catering 1
catering dejavnosti 1
Franc Jezeršek, 1
Jezeršek, ustanovitelj 1
podjetja Jezeršek 1
Jezeršek Catering. 1
Catering. Začetniki 1
Začetniki babilonsko-asirske 1
babilonsko-asirske književnosti 1
književnosti so 1
bili Sumerci, 1
Sumerci, ljudstvo 1
ljudstvo neznanega 1
neznanega izvora, 1
območju Mezopotamije 1
Mezopotamije okrog 1
št. Začetnik, 1
Začetnik, ki 1
ne dolgo 1
nazaj bil 1
bil blagoslovljen, 1
blagoslovljen, se 1
imenuje ijawo, 1
ijawo, in 1
že prestal 1
prestal skrivne 1
skrivne obrede. 1
obrede. Začetni 1
Začetni koncept 1
koncept globalne 1
globalne informacijske 1
informacijske mreže 1
mreže pripada 1
pripada J.C.R. 1
J.C.R. Licklider-ju, 1
Licklider-ju, ki 1
1962 spisal 1
spisal serijo 1
serijo zapisov 1
zapisov z 1
naslovom »Online 1
»Online računalniška 1
računalniška komunikacija 1
komunikacija ljudi«. 1
ljudi«. Začetni 1
Začetni kraj 1
kraj (Campus 1
(Campus Martius) 2
Martius) je 1
ležal zunaj 1
zunaj svete 1
svete meje 1
meje mesta 1
mesta (pomerium) 1
(pomerium) na 1
bregu Tibere. 1
Tibere. Začetnim 1
Začetnim igralcem 1
igralcem je 1
bolj priporočljivo 1
priporočljivo zaigrati 1
zaigrati nekaj 1
nekaj iger, 1
iger, preden 1
si preberejo 1
preberejo spodnje 1
spodnje napotke. 1
napotke. Začetni 1
Začetni odgovor 1
da britanske 1
britanske lokomotive 1
lokomotive niso 1
tako čvrste 1
čvrste ali 1
ali enostavne 1
popravilo kot 1
kot ameriške 1
ameriške lokomotive. 1
lokomotive. Začetni 1
Začetni poudarek 1
na določaju 1
določaju minimalnega 1
minimalnega toka, 1
ohranjanje posameznih 1
posameznih vrst, 1
vrst, kot 1
so postrvi, 1
postrvi, v 1
reki. Začetni 1
Začetni razvoj 1
financiral s 1
spletno javno 1
javno množično 1
množično prodajo, 1
prodajo, udeleženci 1
udeleženci pa 1
so vrednostni 1
vrednostni žeton 1
žeton IOTE 1
IOTE kupili 1
kupili z 1
drugimi digitalnimi 1
digitalnimi valutami. 1
valutami. Začetni 1
Začetni stadiji 1
stadiji infekcije 1
infekcije so 1
podobni fertilizacijskemu 1
fertilizacijskemu procesu 1
procesu – 1
– adhezija 1
adhezija peloda 1
peloda in 1
rast pelodnih 1
pelodnih cevk 1
cevk v 1
v tkivo 1
tkivo pestiča. 1
pestiča. « 1
« (začetni 1
(začetni udarec) 1
udarec) pa 1
izvaja brez 1
brez sodnikovega 1
sodnikovega meta, 1
meta, ampak 1
se igralca 1
igralca postavita 1
ob položeno 1
položeno žogico 1
žogico in 1
na sodnikov 1
sodnikov pisk 1
pisk skušata 1
skušata le-to 1
le-to podati 1
podati nazaj 1
nazaj svojemu 1
svojemu moštvu. 1
moštvu. Začetni 1
Začetni zarod, 1
zarod, ki 1
je hranila 1
hranila matica 1
matica izključno 1
svojimi majhnimi 1
majhnimi viri, 1
viri, bo 1
zelo manjši 1
kot zarod 1
zarod ki 1
bo hranila 1
hranila ekipa 1
ekipa delavk 1
delavk nabiralk 1
nabiralk in 1
in negovalk. 1
negovalk. Začetno 1
Začetno delo, 1
ugotovilo dva 1
dva običajna 1
običajna bakterijska 1
bakterijska povzročitelja, 1
povzročitelja, Streptococcus 1
Streptococcus pneumoniae 1
pneumoniae in 1
in Klebsiella 1
Klebsiella pneumoniae, 1
pneumoniae, sta 1
sta opravila 1
opravila Carl 1
Carl Friedländer 1
Friedländer in 1
Albert Fränkel 1
Fränkel leta 1
1882 oziroma 1
oziroma 1884. 1
1884. Začetno 1
Začetno snidenje 1
snidenje dolgoletnih 1
prijateljev prekine 1
prekine napad 1
napad volkodlakom 1
volkodlakom podobnih 1
podobnih pošasti 1
pošasti na 1
na dvorec, 1
dvorec, katerega 1
katerega Patrick 1
Patrick uspešno 1
uspešno obrani. 1
obrani. Za 1
Za Cezarja 1
Cezarja je 1
bila Akvitanija 1
Akvitanija trikotno 1
trikotno ozemlje 1
med Oceanom 1
Oceanom (Atlantik), 1
(Atlantik), Pireneji 1
Pireneji in 1
reko Garono. 1
Garono. Za 1
Za čezmorska 1
čezmorska ozemlja, 1
pripadajo državi 1
državi članici 1
članici EU 1
EU (npr. 1
(npr. francoski 1
francoski čezmorski 1
čezmorski departmaji, 1
departmaji, kot 1
je Guadeloupe), 1
Guadeloupe), veljajo 1
veljajo izjeme. 1
izjeme. Za 1
Za Cionija 1
Cionija je 1
karieri. Za 2
Za člana 1
člana občinskega 1
1 SPS 1
SPS prav 1
tako predlagala 1
predlagala Tadeja 1
Tadeja Trčka. 1
Trčka. Za 1
Za člansko 2
2014. Za 1
člansko nogometno 1
nogometno reprezentanco 2
debitiral 15. 1
avgusta na 1
proti Islandiji. 1
Islandiji. Za 1
Za človeka 1
človeka gre: 1
gre: družba 1
v celostni 1
celostni skrbi 1
človeka. Začne 1
Začne jo 1
jo osvajati 1
osvajati s 1
svojimi strastnimi 1
strastnimi pismi 1
pismi in 1
opazuje s 1
s klopce 1
klopce v 1
parku, ki 1
nasproti njene 1
njene hiše. 1
hiše. Začnejo 1
Začnejo se 1
cvetličnim paviljonom, 1
paviljonom, nadaljujejo 1
odprto tržno 1
tržno lopo 1
in ribarnico. 1
ribarnico. Začnejo 1
Začnejo tudi 1
učenja, saj 1
saj skupina 1
skupina začne 1
začne ugotavljati, 1
ugotavljati, v 1
katerih okoliščinah 1
najbolj učinkovita. 1
učinkovita. Začnejo 1
Začnejo z 1
z vpisom 1
vpisom v 1
različne interesne 1
dejavnosti. Začnemo 1
Začnemo z 1
eno kavno 1
kavno žličko 1
žličko na 1
na tešče, 1
tešče, organizem 1
organizem navajamo 1
navajamo en 1
nato povečamo 1
povečamo odmerek 1
odmerek na 1
15 g 1
g (ena 1
(ena jedilna 1
jedilna žlica). 1
žlica). Začne 1
Začne pisati 1
o Izraelu 1
Izraelu za 1
za Delo, 1
Delo, načrtuje 1
načrtuje tudi 1
knjigo. Začne 1
Začne pogrešati 1
pogrešati Tajsija, 1
Tajsija, zato 1
o Barbari 1
Barbari in 1
skupaj jo 1
jo obiščeta. 1
obiščeta. Začne 1
Začne se 10
majhen izvir 1
izvir v 1
teče sprva 1
po plitvi 1
plitvi in 1
in neizraziti 1
neizraziti dolini, 1
dolini, pod 1
pod Staro 1
Staro glažuto 1
glažuto pa 1
postane dolina 1
dolina strma, 1
strma, vse 1
vse globlja 1
globlja grapa. 1
grapa. Začne 1
obdobje makartizma, 1
makartizma, po 1
po senatorju 1
senatorju McCarthyju 1
McCarthyju poimenovana 1
poimenovana serija 1
serija procesov 1
procesov proti 1
proti levičarskim 1
levičarskim intelektualcem. 1
intelektualcem. Začne 1
obdobje vladavine 1
vladavine rodbine 1
rodbine Pahlavi, 1
Pahlavi, ki 1
1979. Začne 1
s kitico: 1
kitico: »Sama 1
»Sama ležim 1
ležim / 1
/ dotikam 1
dotikam se 1
svoje kože« 1
kože« (»Lying 1
(»Lying alone 1
alone / 1
/ touching 1
touching my 1
my skin«), 1
skin«), zaradi 1
nekateri menili, 1
celotna zgodba 1
zgodba pesmi 1
pesmi le 1
le fantazija. 1
fantazija. Začne 1
s prizorom, 1
prizorom, v 1
katerem Britney 1
Spears spi 1
sobi, prizor 1
prizor pa 1
sekund zbledi 1
zbledi in 1
prikažejo se 1
njene sanje. 1
sanje. Začne 1
s sedlom, 1
sedlom, Vajneževim 1
Vajneževim sedlom 1
sedlom (~1972 1
(~1972 m) 1
v mejnem 1
mejnem oziroma 1
oziroma vršnem 1
vršnem karavanškem 1
karavanškem grebenu 1
zahodu. Začne 1
v Derendingenu, 1
Derendingenu, kjer 1
je pokopan. 1
pokopan. Začne 1
v zapletenem 1
zapletenem trenutku, 1
trenutku, s 1
finančnimi napori 1
napori kraljestva, 1
kraljestva, usmerjenega 1
usmerjenega v 1
v portugalsko 1
portugalsko osamosvojitveno 1
osamosvojitveno vojno, 1
vojno, po 1
po 60 1
letih Iberske 1
Iberske unije. 1
unije. Začne 1
z demonstracijo 1
demonstracijo letala 1
letala X-301, 1
X-301, ki 1
Območju 51 1
51 in 1
je predelano 1
predelano Goa'uldsko 1
Goa'uldsko letalo, 1
letalo, opremljeno 1
z zemeljsko 1
zemeljsko tehnologijo 1
in oborožitvijo. 1
oborožitvijo. Začne 1
odločitvijo Ajatasattuja, 1
Ajatasattuja, da 1
bo vojskoval 1
z federacijo 1
federacijo Vajjian, 1
Vajjian, zaradi 1
bo poslal 1
poslal ministra, 1
za nasvet 1
nasvet vprašal 1
vprašal Budo. 1
Budo. Za 1
Za Colorado 1
Colorado je 1
36 tekmah, 1
tekmah, dosegel 1
dosegel 3 2
3 zadetke 1
zadetke in 1
prispeval 4 1
4 podaje. 1
podaje. Za 2
Za Copom 1
Copom je 1
pridružil profesionalcem 1
profesionalcem v 1
karavani, že 1
že odlična 1
odlična mladinska 1
mladinska kariera. 1
kariera. Za 1
Za Corregidora 1
Corregidora je 1
napisala libreto 1
libreto in 1
izmed finančnih 1
finančnih podpornikov 1
podpornikov Wolfa. 1
Wolfa. Začudena 1
Začudena nad 1
nad glasom 1
glasom si 1
ga slišijo 1
slišijo tudi 2
druge deklice. 1
deklice. Za 1
Za curaçaosko 1
curaçaosko reprezentanco 1
uradne tekme. 2
tekme. Začuti 1
Začuti moč 1
jo usmeri 1
proti očetu. 1
očetu. Za 1
Za dadaiste 1
dadaiste je 1
bilo kot 1
kot ustvarjalni 1
ustvarjalni princip 1
princip prav 1
pomembno naključje. 1
naključje. Za 1
Za dano 1
kombinacijo r 1
r in 1
g lahko 1
več kletk. 1
kletk. Z 1
Z adaptacijo 1
adaptacijo pa 1
pričel dobro 1
dobro desetletje 1
desetletje kasneje, 1
letih 1977–1979, 1
1977–1979, še 1
prej, v 1
letih 1972–1976, 1
1972–1976, pa 1
je sezidal 1
sezidal prvo 1
prvo namensko 1
namensko arhivsko 1
arhivsko skladišče 1
skladišče Sloveniji. 1
Sloveniji. Zadar 1
Zadar je 1
posebej težko 1
težko prizadet 1
prizadet leta 1
leta 1202, 1
1202, ko 1
je beneški 1
beneški dož 1
dož Enrico 1
Enrico Dandolo 1
Dandolo za 1
obleganje izkoristil 1
izkoristil križarje 1
križarje na 1
4. pohodu 1
v Palestino. 1
Palestino. Zadar 1
Zadar se 1
leta 1346 1
1346 predal 1
predal Benečanom, 1
Benečanom, Ludvik 1
1348 sklenil 1
sklenil osemletno 1
osemletno premirje. 1
premirje. Za 1
Za DC 1
DC varjenje 1
varjenje se 1
uporabljajo. Žadeit 1
Žadeit v 1
Mjanmaru je 1
v »Jade 1
»Jade Tractu«, 1
Tractu«, v 1
kraju Lonkin 1
Lonkin v 1
državi Kachin 1
Kachin v 1
zajema aluvialno 1
aluvialno regijo 1
regijo reke 1
reke Uyu 1
Uyu med 1
med 25. 1
25. in 1
26. vzporednikom. 1
vzporednikom. Za 1
Za dejanski 1
dejanski obstoj 1
obstoj genov 1
genov Mendel 1
Mendel seveda 1
vedel, a 1
njegovi »elementi« 1
»elementi« praktično 1
praktično ekvivalentni 1
ekvivalentni genom. 1
genom. Zadek, 1
Zadek, ki 1
je grajen 1
petih členov, 1
členov, se 1
koncu počasi 1
počasi oža 1
oža in 1
nima okončin, 1
okončin, razen 1
na analnem 1
analnem členu, 1
členu, kjer 1
par izrastkov. 1
izrastkov. Za 1
Za dela 1
postavljen tabor 1
tabor velikih 1
velikih šotorov, 1
šotorov, v 1
njihove družine. 2
družine. Za 1
Za delavnico 1
delavnico Beauvais 1
Beauvais tapiserij 1
leta 1736 1
1736 prvič 1
prvič zasnoval 1
zasnoval serijo 1
serijo Fêtes 1
Fêtes italiennes 1
italiennes ('italijanski 1
('italijanski festivali'), 1
festivali'), ki 1
letih pogosto 1
pogosto pletla, 1
pletla, nato 1
naročilu leta 1
leta 1737 2
1737 zbirko 1
zbirko zgodbe 1
o Kupidu 1
Kupidu in 1
in Psihe. 1
Psihe. Za 1
Za delce 1
delce z 1
maso bo 1
bo verjetnost 1
verjetnost zaznave 1
zaznave delca 1
delca v 1
v poljubi 1
poljubi določeni 1
določeni legi 1
legi enaka 1
enaka kvadratu 1
kvadratu amplitude 1
amplitude valovne 1
dolžine v 1
njej. Za 1
Za delo 6
izbran Michelangelo. 1
Michelangelo. Za 1
močno pomemben 1
pomemben čas, 1
bil sestavni 1
koncepta lastni 1
lastni razkroj, 1
razkroj, ki 1
1985. Za 1
uporabljal ujetnike, 1
ujetnike, pripeljane 1
pripeljane z 1
z vojaških 1
pohodov. Za 1
najboljše iz 1
iz elektronike 1
elektronike v 1
v l. 1
l. 1970 1
prejel nagrado. 1
nagrado. Za 4
morala dodatno 1
dodatno usposobiti. 1
usposobiti. Za 1
Za delovanje 1
obrambnem pasu 1
Italijani angažirali 1
angažirali številne 1
številne sile. 1
sile. Za 2
delo "Villa 1
"Villa quae 1
quae Sclavorum 1
Sclavorum lingua 1
lingua vocatur 1
vocatur Goriza" 1
Goriza" : 1
: študija 1
dveh listinah 1
listinah cesarja 1
Otona III. 1
leta 1001 1
1001 za 1
za oglejskega 1
patriarha Johannesa 1
Johannesa in 1
in furlanskega 1
furlanskega grofa 1
grofa Werihena 1
Werihena (DD. 1
(DD. O. 1
O. III. 1
III. Za 1
Za denar 1
denar bi 1
bi prodal 1
prodal tudi 1
svojo dušo 1
le srečno 1
srečno naklučje 1
naklučje mu 1
ne izgubi. 1
izgubi. Zadetek 1
Zadetek je 1
sprožil veliko 1
veliko eksplozijo 1
eksplozijo ter 1
ter ogenj, 1
bil hitro 1
hitro pogašen. 1
pogašen. Zadetek 1
Zadetek se 1
ne prizna, 1
prizna, če 1
je ploščico 1
ploščico udaril 1
roko napadalec 1
koli igralca 1
igralca ali 1
palice, vratarja 1
vratarja ali 1
ali sodnika 1
sodnika odbila 1
odbila v 1
v vrata. 1
vrata. Z 1
Z Adetom 1
Adetom sta 1
sta izdelala 2
izdelala dve 1
dve poenostavljeni 1
poenostavljeni poimenovanji 1
poimenovanji različnih 1
različnih snovi. 1
snovi. Zadeva 1
Zadeva je 1
šla celo 1
vojaško komisijo, 1
komisijo, a 1
ta razglasila 1
razglasila »neodločen« 1
»neodločen« rezultat. 1
rezultat. »Zadeva, 1
»Zadeva, ki 1
vam je 1
zaupana (namreč 1
(namreč boj 1
proti herezijam 1
herezijam in 1
in heretikom) 1
heretikom) je 1
ne smete 1
smete odvrniti 1
odvrniti z 1
z zasledovanjem 3
zasledovanjem drugovrstnih 1
drugovrstnih prestopkov. 1
prestopkov. Zadeva 1
Zadeva pa 1
tako preprosta, 1
preprosta, kot 1
ampak tako 1
tako izredna, 1
izredna, kot 1
nekaj izrednega 1
izrednega tudi 1
celo njegovo 1
življenje. Zadeve 1
Zadeve pa 1
ni rešilo, 1
rešilo, ampak 1
bolj zapletlo. 1
zapletlo. Zadeve 1
Zadeve preiskujejo 1
preiskujejo na 1
podlagi pritožb 1
pritožb ali 1
lastno pobudo. 1
pobudo. Zadevo 1
Zadevo je 1
dodatno zapletlo 1
zapletlo odkritje 1
odkritje nekega 1
nekega dokumenta, 1
čas približno 1
med 926 1
926 in 1
do 950 1
950 postavlja 1
postavlja vladavino 1
vladavino Krešimirja, 1
Krešimirja, in 1
dokument avtentičen, 1
avtentičen, potem 1
je nemogoče, 1
nemogoče, da 1
po Tomislavovi 1
Tomislavovi smrti 1
smrti vladal 1
vladal kakršenkoli 1
kakršenkoli Trpimir 1
Trpimir II. 1
II. Za 2
Za diagnozo 3
potrebna histopatološka 1
histopatološka potrditev 1
potrditev mikroorganizma. 1
mikroorganizma. Za 1
najti živo 1
živo uš. 1
uš. Za 1
diagnozo poporodne 1
poporodne depresije 1
depresije je 1
po DSM-IV 1
DSM-IV pogoj, 1
znaki pojavijo 1
pojavijo do 1
enega mesca 1
mesca po 1
porodu. Za 1
Za dignosticiranje 1
dignosticiranje fibromialgije 1
fibromialgije ni 1
voljo specifičnega 1
specifičnega testa. 1
testa. Zadihan 1
Zadihan se 1
se preobleče 1
v mlinarjevega 1
mlinarjevega pomočnika 1
in preganjalcem 1
preganjalcem pove, 1
videl iskanega 1
iskanega bežati 1
bežati v 1
v planino. 1
planino. Za 1
Za dimasto 1
dimasto miš 1
miš je 1
najbolj značilna 1
značilna temna, 1
temna, približno 1
4 mm 1
mm široka 1
široka vzdolžna 1
vzdolžna proga 1
proga sredi 1
sredi hrbta. 1
hrbta. Za 1
Za diplomo 1
od Moskovskega 1
Moskovskega matematičnega 1
matematičnega društva 1
tudi edini, 1
prejel dvakrat. 1
dvakrat. Za 1
Za direktorja 1
direktorja turneje 1
izbrali Jamieja 1
Jamieja Kinga. 1
Kinga. Za 1
Za dirkača 1
dirkača pravimo, 1
na Veliki 1
Veliki nagradi, 1
nagradi, če 1
udeležil vsaj 1
vsaj enega 1
enega uradnega 1
uradnega treninga 1
treninga pred 1
pred dirko. 1
dirko. Za 1
Za dirko 1
bilo načrtovanih 1
načrtovanih 56 1
56 krogov, 1
krogov, toda 1
hudega tropskega 1
tropskega naliva 1
naliva je 1
bila prekinjena 2
prekinjena v 1
v 33-em 1
33-em krogu, 1
krogu, za 1
šteli rezultati 1
rezultati po 1
koncu 31-ega 1
31-ega kroga. 1
kroga. Zadnja 1
Zadnja albuma 1
zaporu, kjer 1
so Vargu 1
Vargu prepovedali 1
uporabo instrumentov 1
instrumentov z 1
izjemo klaviatur, 1
klaviatur, zato 1
sta albuma 1
albuma povsem 1
povsem ambientalna. 1
ambientalna. Zadnja 1
Zadnja begina 1
begina je 1
1988. Zadnja 1
Zadnja dimenzija 1
dimenzija odprtost 1
odprtost za 1
izkušnje pa 1
na ideje 1
ideje vezano 1
vezano prizadevanje 1
prizadevanje (učenje, 1
(učenje, domišljanje, 1
domišljanje, razmišljanje). 1
razmišljanje). Zadnja 1
Zadnja dolina, 1
je priključila 1
v Graubündenu 1
Graubündenu je 1
je Avers, 1
Avers, ki 1
oddaljen zaselek 1
zaselek Juf 1
Juf dosegla 1
dosegla šele 1
1897. Zadnja 1
Zadnja dva 3
faraona iz 2
Druge dinastije 1
ponovno pokopali 1
njihovih predhodnikov 1
in oživili 1
oživili prakso 1
prakso gradnje 1
gradnje pogrebnih 1
pogrebnih prostorov, 1
prostorov, ograjenih 1
ograjenih z 1
zidakov. Zadnja 1
dva loka 1
loka na 2
bregu sta 1
bila podaljšana, 1
podaljšana, medtem 1
drugi opečni 1
opečni loki 1
loki počivali 1
obstoječih odprtinah 1
odprtinah in 1
dobili konzolne 1
konzolne ločne 1
ločne dodatke. 1
dodatke. Zadnja 1
dva napisa 1
leta 277 1
277 in 1
280 in 1
in omenjata 1
omenjata foederata 1
foederata et 1
et pax 1
pax diuturna, 1
diuturna, se 1
pravi trajen 1
trajen mir, 1
mir, v 1
pa dokazujeta 1
dokazujeta brezup 1
brezup pred 1
pred skorajšnjim 1
skorajšnjim popolnim 1
popolnim propadom. 1
propadom. Zadnja 1
Zadnja epizoda 1
epizoda televizijske 1
serije Grda 1
Grda račka 1
račka je 1
vključevala pesmi 1
pesmi "Candy 1
"Candy Shop", 1
Shop", "Spanish 1
"Spanish Lesson" 1
Lesson" in 1
in "Miles 1
"Miles Away", 1
Away", pa 1
tudi singl 1
2006, "Jump". 1
"Jump". Zadnja 1
Zadnja generacija 1
generacija stanovalcev 1
stanovalcev so 1
bili socialno 1
socialno ogroženi 1
ogroženi občani. 1
občani. Zadnja 1
Zadnja izdaja 1
izdaja skupine, 1
skupine, kjer 1
sodeloval Laine 1
bil singl 1
singl "Life's 1
"Life's Not 1
Not Life"/"He 1
Life"/"He Can 1
Can Win", 1
Win", ki 1
januarja 1967, 1
1967, malo 1
je Laineja 1
Laineja v 1
skupini zamenjal 1
zamenjal Justin 1
Justin Hayward. 1
Hayward. Zadnja 1
Zadnja je 1
je privzeta 1
privzeta možnost 1
omogočena raba 1
raba urejevalnika 1
urejevalnika Kate. 1
Kate. Zadnja 1
Zadnja koncerta 1
koncerta s 1
orkestrom sta 1
v Operi 1
Operi Kairo, 1
Kairo, Egipt 1
Egipt (december 1
(december 2016) 1
2016) in 1
v Jerevanu, 1
Jerevanu, Armenija 1
Armenija (april 1
(april 2017). 1
2017). Zadnja 1
Zadnja krila 1
so kremasto 1
kremasto bela. 1
bela. Zadnja 1
Zadnja leta 14
leta druge 1
občine delovalo 1
delovalo odporniško 1
odporniško gibanje 1
gibanje – 1
– furlanske 1
furlanske partizanske 1
partizanske Brigade 1
Brigade Garibaldi 1
Garibaldi in 1
in Brigade 1
Brigade Osoppo. 1
Osoppo. Zadnja 1
moral prositi 1
za denarne 1
denarne podpore, 1
podpore, ker 1
si zaradi 1
in nezanesljivih 1
nezanesljivih služb 1
služb ni 1
ni pridobil 2
do državne 1
državne pokojnine. 1
pokojnine. Zadnja 1
upokojencev v 1
v Šmarjeti. 1
Šmarjeti. Zadnja 1
bila duševno 1
duševno okrnjena 1
okrnjena zaradi 1
bolezni. Zadnja 1
leta obratovanja 1
obratovanja z 1
vsemi enotami 1
je MTL 1
MTL predstavljala 1
najbolj zastarelih 1
zastarelih termoenergetskih 1
termoenergetskih objektov. 1
objektov. Zadnja 1
bolj uveljavljajo 1
uveljavljajo številni 1
zasebni kletarji, 1
kletarji, ki 1
uspešno tržijo 1
tržijo svoja 1
svoja vina 1
vina najvišje 1
kakovosti. Zadnja 1
leta Pijevega 1
Pijevega papeževanja 1
papeževanja so 1
začela pozno 1
pozno 1954 1
1954 z 1
z dolgotrajno 1
dolgotrajno boleznijo, 1
boleznijo, med 1
odpoved. Zadnja 1
zapisoval domače 1
domače običaje, 1
običaje, vraže 1
ljudsko blago. 1
blago. Zadnja 1
posveča prevodnemu 1
prevodnemu projektu 1
projektu Montaignevih 1
Montaignevih Esejev 1
Esejev v 1
treh zajetnih 1
zajetnih knjigah, 1
knjigah, prvi 1
prvi integralni 1
integralni slovenitvi 1
slovenitvi te 1
te poznorenesančne 1
poznorenesančne mojstrovine. 1
mojstrovine. Zadnja 1
leta Svetega 1
cesarstva pod 1
Franca II. 1
II. Zadnja 1
poskušal povrniti 1
povrniti izgubljena 1
izgubljena vzhodna 1
vzhodna ozemlja, 1
jih Parti 1
Parti osvojili 1
osvojili pod 1
svojim "velikim 1
"velikim kraljem" 1
kraljem" Zadnja 1
Domu starostnikov 1
starostnikov Danice 1
Danice Vogrinec 1
Vogrinec v 1
po praznovanju 1
praznovanju stotega 1
stotega rojstnega 1
dne. Zadnja 1
s teoretskimi 1
teoretskimi vprašanji 1
zgodovino konservatorstva 1
konservatorstva na 1
Slovenskem. Zadnja 1
življenja ga 1
zdravje. Zadnja 1
Zadnja mornarja, 1
mornarja, ki 1
zapustila Lexington, 1
Lexington, sta 1
sta bil 1
in izvršilni 1
izvršilni častnik. 1
častnik. Zadnja 1
Zadnja možnost 1
pogosto kemija, 1
kemija, saj 1
vrste kamnin 1
kamnin z 1
z metamorfozo 1
metamorfozo lahko, 1
lahko, a 1
redko, spreminjajo 1
spreminjajo kemično 1
sestavo mase. 1
mase. Zadnja 1
Zadnja nedvoumna 1
nedvoumna omemba 1
omemba Edoma 1
Edoma je 1
asirski napis 1
napis iz 1
leta 667 1
667 pred 1
štetjem. Zadnja 1
Zadnja obnova 1
število stopnic 1
stopnic doseglo 1
doseglo 561, 1
561, kolikor 1
bilo dandanes. 1
dandanes. Zadnja 1
Zadnja omemba 1
omemba tega 1
v popisu, 1
1350 naročil 1
naročil Karl 1
Karl IV. 1
IV. Zadnja 1
Zadnja oseba, 1
bila zapisana 2
kot buzinski 1
buzinski stanovalec 1
stanovalec je 1
Ana Törnar, 1
Törnar, hči 1
hči Janoša 1
Janoša Törnarja, 1
Törnarja, ki 1
imel Büzonski 1
Büzonski mlin. 1
mlin. Zadnja 1
Zadnja pesem 1
zbirki Star 1
se peti 1
peti je 1
verjetnosti bila 1
objavljena prav 1
prav tu, 1
tu, saj 1
zaradi poetološke 1
poetološke tematike 1
tematike ni 1
za koledarsko 1
koledarsko čtivo 1
čtivo Male 1
pratike. Zadnja 1
Zadnja peta 1
peta sezona 1
spored prišla 1
ponedeljek, 20. 1
junija 2011, 1
2011, in 1
srede okoli 1
okoli 22.00. 1
22.00. Zadnja 1
Zadnja plast 1
plast oklepa 1
oklepa okrog 1
okrog samega 1
samega bobna 1
bobna ga 1
pred drobci. 1
drobci. Zadnja 1
Zadnja plošča 1
plošča ilustrira 1
ilustrira Janeza 1
drži svoj 1
svoj emblem 1
emblem jagnjeta. 1
jagnjeta. Zadnja 1
Zadnja posneta 1
posneta 13. 1
13. sezona 1
sezona (2010-11) 1
(2010-11) je 1
TV prišla 1
soboto, 8. 1
2011 ob 1
ob 17:15 1
17:15 in 1
soboto, 26. 1
2011. Zadnja 1
Zadnja posnetka 1
posnetka na 1
strani A 1
sta poslušalcem 1
poslušalcem ponujala 1
ponujala vpogled 1
vpogled na 1
na priprave 1
priprave oz. 1
oz. razvoj 1
projekta Tiho, 1
Tiho, saj 1
prvi nastal 1
vajah na 1
na podstrehi 1
podstrehi pevca 1
pevca Tomislava 1
Tomislava Jovanovića 1
Jovanovića – 1
– Tokca, 1
Tokca, drugi 1
koncertu na 1
na Lentu 1
Lentu istega 1
leta. Zadnja 1
Zadnja potomka 1
potomka je 1
otoku živela 1
živela sama 1
Sveti Andrija 1
Andrija veljal 1
za najredkeje 1
najredkeje stalno 1
stalno naseljeni 1
naseljeni otok 1
v Jadranu. 1
Jadranu. Zadnja 1
Zadnja različica 2
različica dela 1
1884. Zadnja 1
je 1.5, 1
1.5, ki 1
je priporočena 1
priporočena za 1
za večigralsko 1
večigralsko igranje 1
igranje prek 1
prek različnih 1
različnih omrežij. 1
omrežij. Zadnja, 1
Zadnja, šesta 1
šesta etapa, 1
etapa, bolj 1
ne formalnost, 1
formalnost, je 1
zmagal Di 1
Di Biase 1
Biase (Cantina 1
(Cantina Tollo), 1
Tollo), pred 1
pred Lontscharitschem 1
Lontscharitschem in 1
in Rajkom 1
Rajkom Petkom. 1
Petkom. Zadnja 1
Zadnja se 1
za rešitve 1
rešitve kot 1
so brezžični 1
brezžični plačilni 1
plačilni terminali, 1
terminali, vendar 1
več navedena 1
kot zahteva. 1
zahteva. Zadnja 1
Zadnja sezona 1
2010. Zadnja 1
Zadnja stena 3
je slonilo 1
slonilo (dorsum 1
(dorsum sellae), 1
sellae), ki 1
se zadaj 1
zadaj strmo 1
strmo spusti 1
spusti navzdol 1
v pobočje 1
pobočje (clivus) 1
(clivus) zatilnice. 1
zatilnice. Zadnja 1
stena na 1
levi sliki 1
ima okno, 1
trg, medtem 1
ima slika 1
strani nišo. 1
nišo. Zadnja 1
srednji tretjini 1
tretjini odpira 1
za oltar, 1
tudi kvadratni 1
kvadratni tloris 1
tudi pokrit 1
majhno kupolo. 1
kupolo. Zadnja 1
Zadnja številka 1
številka napisa 1
bila bleda 1
težko berljiva, 1
berljiva, do 1
1899 pa 1
postala nečitljiva. 1
nečitljiva. Zadnja 1
Zadnja števka 1
števka na 1
na tablici 1
tablici označuje 1
označuje mesec 1
mesec pregleda 1
pregleda (od 1
(od 1 1
1 za 1
za januar 1
januar do 1
do 0 1
0 za 1
za oktober). 1
oktober). Zadnja 1
Zadnja štiri 2
štiri poglavja 1
poglavja opisujejo, 1
opisujejo, kako 1
je Józue 1
Józue postal 1
postal mojzesov 1
mojzesov naslednik 1
naslednik in 1
dajejo pobudo 1
pobudo javnega 1
javnega branja 1
branja postave 1
postave vsako 1
vsako sedmo 1
sedmo leto. 1
leto. Zadnja 1
štiri sta 1
naredila Francis 1
Francis Williamson 1
in Symon 1
Symon Symondes. 1
Symondes. Zadnja 1
Zadnja tekma 1
tekma Prvenstva 1
Prvenstva Jugoslavije 1
Jugoslavije na 1
na krožnih 1
krožnih stezah 1
stezah leta 1
1980, je 1
na mariborskem 1
mariborskem letališču, 1
letališču, v 1
organizaciji AMD 1
AMD Orehova 1
Orehova vas. 1
vas. Zadnja 1
Zadnja tema 1
materialna raznolikost 1
raznolikost Švice; 1
Švice; vključno 1
političnimi (zastopajo 1
(zastopajo jih 1
jih kantonske 1
kantonske zastave), 1
zastave), geografsko 1
geografsko in 1
socialno. Zadnja 1
večerja je 2
slovenska romantična 1
romantična komedija 1
komedija iz 1
režiji in 1
scenariju Vojka 1
Vojka Anzeljca. 1
Anzeljca. Zadnja 1
Zadnja večja 1
večja zapreka 1
zapreka pred 1
pred vrhom 1
je Hillaryjeva 1
Hillaryjeva stopnja. 1
stopnja. Zadnja 1
Zadnja velika 1
velika obnovitev 1
obnovitev stavbe 1
opravljena po 1
po vojaškem 1
vojaškem udaru 1
ali poškodovani 1
poškodovani veliki 1
deli stavbe. 1
stavbe. Zadnja 1
Zadnja zabeležena 1
zabeležena erupcija 1
erupcija se 1
1869. Zadnja 1
Zadnja znana 1
znana Dianina 1
Dianina grafika 1
grafika je 1
leta 1588. 1
1588. Zadnje 1
Zadnje čase 3
čase pa 1
otoki zelo 1
zelo onesnaženi 1
onesnaženi s 1
s plastiko. 1
plastiko. Zadnje 1
čase se 1
tudi R-134a 1
R-134a menja 1
menja s 1
s hladilnimi 1
hladilnimi sredstvi 1
sredstvi s 1
s slabšimi 1
slabšimi hladilnimi 1
hladilnimi lastnosti, 1
lastnosti, ampak 1
ampak bez 1
bez kakršnih 1
kakršnih negativnih 1
okolje. Zadnje 1
čase vse 1
več dobaviteljev 1
dobaviteljev nudi 1
nudi analoge 1
analoge inzulina, 1
inzulina, gre 1
za nekoliko 1
spremenjene molekule 1
molekule inzulina 1
inzulina s 1
spremenjenim nastopom 1
nastopom oziroma 1
oziroma dolžino 1
dolžino trajanja 1
trajanja učinka. 1
učinka. Zadnje 1
Zadnje etape 1
etape poti 1
poti Alpe 1
Alpe Adria 1
Adria potekajo 1
potekajo predvsem 1
preko Italije, 1
Italije, s 1
kratkimi izleti 1
Slovenijo. Zadnjega 1
Zadnjega si 1
težko predstavljati. 1
predstavljati. Zadnje 1
Zadnje imenovanje 1
2004. Zadnje 1
Zadnje izobraževanje 1
in februarju 1
februarju 2013 1
2013 /različni 1
/različni strokovni 1
strokovni profili, 1
profili, evalvirana 1
evalvirana ocena 1
ocena 4,9/. 1
4,9/. Zadnje 1
Zadnje javnomnenjske 1
javnomnenjske ankete 1
ankete pred 1
prvim krogov 1
krogov volitev 1
volitev so 1
so napovedovale 1
napovedovale drugi 1
krog med 1
med Peterletom, 1
Peterletom, ki 1
prejel 40 1
glasov, ter 1
ter Türkom 1
Türkom ali 1
ali Gasparijem. 1
Gasparijem. Zadnje 1
leto -2005 1
-2005 je 1
dobil ECHO 1
ECHO še 1
kategoriji Medijski 1
Medijski partner 1
partner leta. 1
leta. Zadnje 2
leto življenja 1
bolezni odpovedal 1
odpovedal opatski 1
opatski službi. 1
službi. Zadnje 1
Zadnje mednarodno 1
sploh zadnji 1
zadnji skok 1
skok na 1
stari napravi 1
napravi se 1
zgodil prav 1
prav tega 1
Zadnje mesto, 1
vzhodni Arabiji 1
Arabiji še 1
še upiralo 1
upiralo muslimanom, 1
muslimanom, je 1
bil Taif. 1
Taif. Zadnje 1
Zadnje nadaljevanje 1
nadaljevanje De 1
De Troyesove 1
Troyesove zgodbe 1
zgodbe naj 1
bi okrog 1
1230 napisal 1
napisal Gerbert 1
Gerbert de 1
de Monstreuila. 1
Monstreuila. Zadnje 1
Zadnje okončine 1
pol prekrite 1
s plavalno 1
plavalno kožico, 1
kožico, vendar 1
plavanju v 1
glavnem poganjajo 1
poganjajo in 1
in krmarijo 1
krmarijo z 1
repom. Zadnje 1
Zadnje preiskave 1
tem vdoru 1
vdoru prizadetih 1
prizadetih 78,8 1
78,8 milijonov 1
ljudi. Zadnje 1
Zadnje študije 1
na kvasovkah 1
kvasovkah kažejo, 1
da encimi, 1
encimi, vključeni 1
sintezo trehaloze 1
trehaloze (TPS, 1
(TPS, TPP) 1
TPP) obstajajo 1
obstajajo skupaj 1
v kompleksu, 1
visoko reguliran. 1
reguliran. Zadnje 1
Zadnje trenutke 1
trenutke Lorenzovega 1
Lorenzovega življenja 1
Poliziano strnil 1
prijatelju Jacopu 1
Jacopu Antiquariju. 1
Antiquariju. Zadnje 1
Zadnje urejanje 1
urejanje okolice 1
okolice je 1
bil asfaltiran 1
asfaltiran prostor 1
in Vincencijevim 1
Vincencijevim domom, 1
domom, zadaj 1
pa urejen 1
urejen parkirni 1
parkirni prostor. 1
prostor. Zadnje 1
Zadnje varovalo 1
varovalo roke 1
roke varuje 1
varuje uporabnikovo 1
uporabnikovo desno 1
roko pred 1
pred udarci, 1
udarci, zlomi 1
zlomi ali 1
se snela 1
snela veriga. 1
veriga. Zadnje 1
Zadnje volitve 1
2003 (predvidene 1
(predvidene za 1
za april 1
april 2009 1
so preložili 1
preložili za 1
dve leti). 1
leti). Zadnje 1
Zadnje zapisane 1
zapisane besede, 1
izrekel na 1
bile: "Ta 1
"Ta um 1
um je 2
je sijajen 1
sijajen in 1
in bister. 1
bister. Zadnje 1
Zadnje zavetišče 1
zavetišče magdalenk 1
magdalenk na 1
zaprli šele 1
1996. Zadnji 1
Zadnji album, 1
album, Push 1
Push 'N 1
'N Shove, 1
Shove, je 1
2000. Zadnji 1
Zadnji album 1
2005, njegov 1
je Seventeen 1
Seventeen Days. 1
Days. Zadnji 1
Zadnji bizantinski 1
bizantinski instrument, 1
instrument, dude, 1
dude, znane 1
kot dankijo 1
dankijo (iz 1
(iz starogrškega 1
starogrškega angion 1
angion ( 1
) – 1
– posoda), 1
posoda), se 1
igral celo 1
časih. Zadnji 1
Zadnji britanski 1
britanski branilci, 1
branilci, ki 1
iz Stanley 1
Stanley Harbourja 1
Harbourja v 1
predali 4. 1
4. aprila, 1
aprila, da 1
preprečili argentinsko 1
argentinsko kaznovanje 1
kaznovanje otočanov. 1
otočanov. Zadnji 1
Zadnji čas 1
čas so 2
se premislili 1
premislili in 1
pustili Združene 1
Amerike, da 1
naredijo prvi 1
prvi korak. 1
korak. Zadnjič 1
Zadnjič je 1
1794. Zadnjič 1
Zadnjič se 1
2006. Zadnjič 1
Zadnjič so 2
bili dnevniki 1
dnevniki v 1
celoti natisnjeni 1
natisnjeni od 1
1970 do 1
1983, v 1
enajstih knjigah. 1
knjigah. Zadnjič 1
ga izgnali, 1
izgnali, ko 1
že starček 1
starček pri 1
pri sedemdesetih 1
letih. Zadnji 2
Zadnji dan 1
dan vse 1
zadnjega skoka 1
skoka se 1
ni vedelo 1
vedelo kdo 1
bo osvojil 1
globus ali 1
ali Prevc 1
Prevc ali 1
ali Freund. 1
Freund. Zadnji 1
oblikovan v 1
črke B, 1
B, zaradi 1
bolje zaustavil 1
zaustavil ploščke 1
ploščke in 1
uporabljal vse 1
liga prevzela 1
prevzela nadalje 1
nadalje izboljšano 1
izboljšano obliko. 1
obliko. Zadnji 1
del lobanje 1
močno štrlel 1
štrlel navzven. 1
navzven. Zadnji 1
z osvoboditvijo 1
osvoboditvijo Ljubljane 1
Ljubljane 9. 1
9. maja. 1
maja. Zadnji 1
Zadnji detajli 1
detajli stolnice 1
20. stoletju: 1
stoletju: zadnja 1
odprli 6. 1
januarja 1965. 1
1965. ; 1
; zadnji 1
zadnji divizijski 1
divizijski elementi 1
prispeli 5. 1
5. decembra. 1
decembra. Zadnji 1
Zadnji dogodek 1
bila sistemska 1
sistemska izguba 1
izguba ameriške 1
ameriške gospodarske 1
gospodarske vrednosti, 1
vrednosti, ko 1
2008 industrija 1
industrija zaradi 1
zaradi kraje 1
kraje podatkov 1
podatkov ocenila 1
1 bilijon 1
bilijon dolarjev 1
dolarjev izgube 1
izgube intelektualne 1
lastnine. Zadnji 1
Zadnji dogodek, 1
dogodek, o 1
katerem govori 1
govori Jacobs 1
Jacobs II., 1
festival Tubilustrium, 1
Tubilustrium, slovesnost, 1
slovesnost, da 1
vojska pripravljena 1
vojno. Zadnji 1
Zadnji dokumentirani 1
dokumentirani logothetēs 1
logothetēs tou 1
tou genikou 1
genikou je 1
bil nek 1
nek Ivan 1
Ivan Andrus 1
Andrus leta 1
leta 1380. 1
1380. Zadnji 1
Zadnji dvoranski 1
dvoranski naslov 1
naslov februarja 1
proslavil le 1
vlogi trenerja. 1
trenerja. Zadnji 1
Zadnji film 1
te serije, 1
serije, ', 1
', je 1
2015. Zadnji 1
Zadnji govorec 1
govorec polabščine 1
polabščine je 1
umrl 1719, 1
1719, govorec, 1
govorec, ki 1
delno vešč 1
vešč polabščine 1
polabščine pa 1
pa 1825. 1
1825. Zadnjih 1
Zadnjih 15 1
let skuša 1
skuša svoje 1
svoje žrtve 1
žrtve spremeniti 1
v mrože, 1
mrože, da 1
enkrat doživel 1
doživel tisto 1
dal g. 1
g. Oklu 1
Oklu še 1
eno priložnost. 1
priložnost. Zadnjih 1
Zadnjih devet 1
svojega živlenja 1
živlenja je 1
bil šibkega 1
šibkega zdravja. 1
zdravja. Zadnjih 1
Zadnjih dvajset 1
predvsem prevajanju 1
prevajanju leposlovnih 1
leposlovnih del 1
iz nemščine, 1
nemščine, ruščine, 1
ruščine, srbščine, 1
srbščine, hrvaščine 1
hrvaščine in 1
in makedonščine. 1
makedonščine. Zadnji 1
Zadnji helikopter, 1
zapustil Dien 1
Dien Bien 1
Bien Phu, 1
Phu, je 1
bil sestreljen 1
sestreljen med 1
med vzletom 1
vzletom 23. 1
23. marca. 1
marca. Zadnjih 1
Zadnjih pet 1
pomožni profesor 1
v Davisu, 1
Davisu, vendar 1
tam počutil 1
počutil izoliranega, 1
izoliranega, saj 1
stari oddelek 1
na Rockefellerjevi 1
Rockefellerjevi univerzi 1
univerzi ob 1
odhodu ukinjen. 1
ukinjen. Zadnji 1
Zadnji hujši 1
hujši ciklon, 1
ciklon, tropski 1
tropski ciklon 1
ciklon Pam, 1
Pam, je 1
je otočje 1
otočje prizadel 1
prizadel marca 1
marca 2015, 1
2015, nedolgo 1
nedolgo pred 1
tudi močnejši 1
močnejši potres. 1
potres. Zadnji 1
Zadnji italijansko-slovenski 1
italijansko-slovenski slovar 1
slovar je 1
2001 (70.000 1
(70.000 gesel), 1
gesel), zadnji 1
zadnji slovensko-italijanski 1
slovensko-italijanski slovar 1
slovar pa 1
2006 (100.000 1
(100.000 gesel). 1
gesel). Zadnji 1
Zadnji izbruhi 1
1942. Zadnji 1
Zadnji izbruh 3
izbruh je 2
pred dobrimi 1
dobrimi 100 1
100 leti 1
leti (1897). 1
(1897). Zadnji 1
iz kajenja, 1
kajenja, o 1
času potresa 1
potresa Iquique 1
Iquique leta 1
1877. Zadnji 1
izbruh se 1
v 16, 1
16, stoletju. 1
stoletju. Zadnji 1
Zadnji iz 1
iz letinške 1
letinške dinastije 1
bil Farigajd. 1
Farigajd. Zadnji 1
Zadnji Jakobov 1
Jakobov regent, 1
regent, lord 1
lord Morton, 1
Morton, je 1
ubit leta 1
prisiljen prevzeti 2
oblast pri 1
petnajstih letih. 1
Zadnji je 5
bil Hamudi, 1
Hamudi, ki 1
precej nejasen. 1
nejasen. Zadnji 1
Peter Jenko, 1
Jenko, ki 1
tako ravnateljeval 1
ravnateljeval do 1
do upokojitve, 1
upokojitve, in 1
konca TSŠ, 1
TSŠ, leta 1
1999 Nosan, 1
Nosan, Zdenko: 1
Zdenko: Srednja 1
Srednja strojna 1
in kemijska 1
kemijska šola 1
šola ter 1
razvoj. Zadnji 1
ponovno uveden 1
uspešno razširil 1
različne sosednje 1
sosednje otoke, 1
otoke, tudi 1
na Mull. 1
Mull. Zadnji 1
grič Amon 1
Amon Hen, 1
Hen, Sedež 1
Sedež videnja, 1
videnja, s 1
vidi teleskopsko 1
teleskopsko daleč 1
smeri. Zadnji 1
odplul decembra 1
1941. Zadnji 1
Zadnji kaplan 1
bil nastavljen 1
nastavljen leta 1
1854. Zadnji, 1
Zadnji, ki 1
pod patriarhom 1
patriarhom vizitiral 1
vizitiral slovenske 1
slovenske kraje, 1
kraje, je 1
bil patriarhov 1
patriarhov koadjuktor 1
koadjuktor Francesco 1
je vizitacijo 1
vizitacijo opravil 1
1593. Zadnji 1
Zadnji koncert 1
za Radio 1
Radio Slovenija 1
skupino Hiša 1
Hiša odigral 1
odigral leta 1
prenosom v 1
iz Studia 1
Studia 14. 1
14. Zadnji 1
Zadnji korak 2
korak tretje 1
tretje faze 1
faze je 1
je fosforilacija 1
fosforilacija ribuloze 1
ribuloze 5-fosfata 1
5-fosfata v 1
v ribulozo 1
ribulozo 1,5-difosfat, 1
1,5-difosfat, za 1
zopet potreben 1
potreben ATP. 1
ATP. Zadnji 1
v evoluciji 1
evoluciji gotskega 1
bila določitev 1
določitev rozete 1
sklop vertikalnih 1
vertikalnih oken, 1
oken, za 1
dodajanje višine, 1
višine, tako 1
središče ogromnega 1
ogromnega okna, 1
steno ladje, 1
v Rouenu 1
Rouenu ali 1
ali stolnici 1
stolnici Beauvais. 1
Beauvais. Zadnji 1
Zadnji kovanci, 1
kovanci, ki 1
izdani pred 1
pred monetarno 1
monetarno reformo, 1
reformo, so 1
bili bakreni 1
bakreni novci 1
novci z 1
z nazivnimi 1
nazivnimi vrednostmi 1
vrednostmi 1, 1
1, 10 1
20 par 1
in srebrniki 1
srebrniki z 1
z vrednostmi 1
vrednostmi 1½, 1
1½, 3 1
6 kurušev. 1
kurušev. Zadnji 1
Zadnji kraki 1
kraki so 1
pri rosnici 1
rosnici zelo 1
dolgi, zato 1
odlična skakalka. 1
skakalka. Zadnji 1
Zadnji kralj 1
iz Tretje 1
Tretje urske 1
urske dinastije, 1
dinastije, Ibi-Sin, 1
Ibi-Sin, ni 1
niti sredstev 1
sredstev niti 1
niti organizirane 1
organizirane vlade, 1
pregnala elamske 1
elamske vsiljivce. 1
vsiljivce. Zadnji 1
Zadnji lastniki 1
lastniki - 1
- Attemsi, 1
Attemsi, so 1
letu 1717 1
1717 notranjost 1
gradu predelali: 1
predelali: grad 1
s poslikanim 1
poslikanim stopniščem, 1
stopniščem, Marijino 1
razkošno viteško 1
viteško dvorano. 1
dvorano. Zadnji 1
Zadnji lastnik 1
lastnik srebrnega 1
srebrnega kompleta 1
kompleta je 1
verjetno ženska 1
imenu Maxima 1
Maxima - 1
- ime 1
mnogih posodah. 1
posodah. Zadnji 1
Zadnji mega 1
mega žur 1
žur (2001) 1
(2001) je 1
socialni roman. 1
roman. Zadnji 1
Zadnji Mobyjev 1
Mobyjev album 1
album Innocents 1
Innocents je 1
izšel 1. 1
oktobra 2013. 1
2013. Zadnji 1
Zadnji naj 1
bil Sardanapal 1
Sardanapal (okoli 1
(okoli 866 1
866 pr. 1
št.). Zadnji 1
Zadnji nastop 1
nastop turneje 1
turneje Black 1
Black Holes 1
Holes and 1
and Revalations 1
Revalations je 1
na vsakoletnem 1
vsakoletnem koncertu 1
koncertu KROQ 1
KROQ Almost 1
Almost Acoustic 1
Acoustic Christmas, 1
Christmas, ki 1
ga prireja 1
prireja znan 1
znan ameriški 1
ameriški radio 1
radio KROQ. 1
KROQ. Zadnji 1
Zadnji njegovi 1
njegovi romani 1
romani Cities 1
Cities of 1
the Red 1
Red Night, 1
Night, The 1
The Place 1
Place of 1
of Dead 1
Dead Roads 1
Roads in 1
The Western 1
Western Lands 1
Lands imajo 1
imajo popolnoma 1
popolnoma mitološko 1
mitološko vsebino. 1
vsebino. Zadnji 1
Zadnji normanski 1
normanski kralj 1
kralj Tankred 1
Tankred Sicilijanski 1
Sicilijanski je 1
iz Malte 1
Malte in 1
in Goza 1
Goza naredil 1
naredil fevdalno 1
fevdalno gospostvo 1
gospostvo z 1
z malteškimi 1
malteškimi grofi 1
grofi na 1
čelu. Zadnji 1
Zadnji od 2
od otrok, 1
je vstrajal 1
vstrajal pri 1
pri protestu 1
protestu se 1
predal poleti 1
poleti 1904. 1
1904. Zadnji 1
teh krstilnikov 1
krstilnikov je 1
je bronast, 1
bronast, ki 1
1618 odlil 1
odlil Dietrich 1
Dietrich Mente 1
Mente za 1
cerkev Martini, 1
Martini, ki 1
v Mihaelovi 1
Mihaelovi cerkvi 1
cerkvi od 1
1857. Zadnji 1
Zadnji opat 1
opat Richard 1
Richard Mol 1
Mol (Whyting) 1
(Whyting) je 1
1539 obešen 1
obešen in 1
in razčetverjen 1
razčetverjen kot 1
izdajalec na 1
na Glastonbury 1
Glastonbury Toru. 1
Toru. Zadnji 1
Zadnji par 1
je podobne 1
podobne barve, 1
barve, le 1
brez vzorca. 1
vzorca. Zadnji 1
Zadnji podatek 1
verjetno pretiran. 1
pretiran. Zadnji 1
Zadnji pokop 1
na Navju 1
Navju je 1
bil pokop 1
pokop slovenskega 1
slovenskega politika 1
politika dr. 1
dr. Zadnji 1
Zadnji pomemben 1
kapela princa 1
princa Arturja 1
strani južnega 1
južnega kornega 1
kornega hodnika, 1
hodnika, 1502–04. 1
1502–04. Zadnji 1
Zadnji poslovilni 1
poslovilni koncert 1
priredil 24. 1
24. marca 1
vasi Verges 1
Verges v 1
severni Kataloniji, 1
Kataloniji, kjer 1
otroštvo. Zadnji 1
Zadnji potomec 1
potomec Polhograjske 1
Polhograjske rodbine 1
rodbine je 1
graščino zapustil 1
zapustil svojim 1
svojim petim 1
petim hčerkam. 1
hčerkam. Zadnji 1
Zadnji preživeli 1
preživeli golob 1
golob selec 1
selec je 1
poginil v 1
ujetništvu leta 1
1914. Zadnji 1
Zadnji privatni 1
privatni lastnik 1
družina Jalen 1
Jalen iz 1
Kranjske gore. 1
gore. Zadnji 1
Zadnji rabin 1
rabin v 1
Ljubljani (Celovec, 1
(Celovec, 1975). 1
1975). Zadnji 1
Zadnji rojeni 1
rojeni govorec 1
govorec je 1
najbrž John 1
John Davey 1
Davey iz 1
iz Zennorja, 1
Zennorja, ki 1
1891. Zadnji 1
Zadnji samoglasniki 1
samoglasniki so 1
vsi zaokroženi. 1
zaokroženi. Zadnji 1
Zadnji Sebriacher 1
Sebriacher je 1
bil Sigmund, 1
Sigmund, ki 1
več edini 1
edini lastnik. 1
lastnik. Zadnji 1
Zadnji singel, 1
singel, imenovan 1
imenovan "Perfect 1
"Perfect Day" 1
Day" je 1
februarja izdan 1
Ameriki. Zadnji 1
Zadnji škof 1
škof ga 1
temeljito prenovil 1
dal današnjo 1
današnjo podobo: 1
podobo: osrednje 1
osrednje krilo 1
z zamaknjenima 1
zamaknjenima stranskima 1
stranskima kriloma, 1
kriloma, katerih 1
katerih vogale 1
vogale zaključujejo 1
zaključujejo okrogli 1
okrogli stolpi. 1
stolpi. Zadnji 1
Zadnji slap 1
rob strme 1
strme površine 1
rumenimi usedlinami, 1
usedlinami, dolge 1
široke 100 1
100 m. 1
m. Razdeljena 1
Razdeljena je 1
na Zlati 1
Zlati pesek, 1
prekriva vse 1
vse (金沙鋪地, 1
(金沙鋪地, pinjin: 1
pinjin: Jīnshā 1
Jīnshā pū 1
pū dì) 1
dì) ter 1
ter Glaziran 1
Glaziran zlati 1
zlati veter 1
veter (七里金沙, 1
(七里金沙, pinjin: 1
pinjin: Qīlǐ 1
Qīlǐ jīnshā). 1
jīnshā). Zadnji 1
Zadnji sledovi 1
sledovi megalitske 1
megalitske tradicije 1
končajo v 1
času splošnega 1
splošnega preobrata 1
preobrata prebivalstva 1
prebivalstva znanega 1
znanega iz 1
antične zgodovine 1
zgodovine kot 1
kot vpadi 1
vpadi ljudstev 1
morja. Zadnji 1
Zadnji so 1
volili dva 1
dva zbora: 1
zbora: Seniori 1
Seniori (Stari) 1
(Stari) in 1
in Giuniori 1
Giuniori (Mladi). 1
(Mladi). Zadnji 1
Zadnji stavek 1
ima navdih 1
navdih zapeljivega 1
zapeljivega plesa. 1
plesa. Zadnji 1
Zadnji tempeljski 1
tempeljski kult 1
izumrl v 1
petem ali 1
ali šestem 1
domačini lahko 1
lahko častili 1
častili še 1
se redne 1
redne slovesnosti 1
slovesnosti tam 1
tam prenehale. 1
prenehale. Zadnji 1
Zadnji trenutek 1
Francija uveljavila 1
uveljavila še 1
še versko 1
versko klavzulo, 1
klavzulo, po 1
na vrnjenih 1
vrnjenih območjih 1
območjih ni 1
mogoče razveljaviti 1
razveljaviti v 1
francoskem času 1
času uveljavljenih 1
uveljavljenih rekatolizacijskih 1
rekatolizacijskih ukrepov; 1
ukrepov; protestantski 1
protestantski knezi 1
so cesarju 1
cesarju zelo 1
zelo zamerili, 1
dopustil ta 1
ta dodatek. 1
dodatek. Zadnji 1
Zadnji trije 2
trije otoki 1
imenom Južni 1
Južni Thule 1
Thule (Southern 1
(Southern Thule). 1
Thule). Zadnji 1
tipi vsebujejo 1
en znan 1
znan asteroid, 1
v spektru. 1
spektru. Zadnji 1
Zadnji triumf, 1
triumf, naveden 1
na Fasti 1
Fasti Triumphales, 1
Triumphales, je 1
leto 19 1
19 pr. 1
št. Zadnji 1
Zadnji udarec 1
je Poljski 1
Poljski zadala 1
zadala Sovjetska 1
Sovjetska zveza, 1
septembra skoraj 1
brez bojev 1
bojev zasedla 1
zasedla vzhodni 1
države. Zadnji 1
Zadnji up 1
up Hohenstaufnov 1
Hohenstaufnov in 1
in gibelinov 1
gibelinov v 1
zdaj najmlajši 1
II. Zadnji 1
Zadnji uradno 1
uradno zabeleženi 1
zabeleženi primerek 1
primerek te 1
velike mačke 1
mačke je 1
bila samica, 1
jo ustrelili 1
ustrelili na 1
delu Balija, 1
Balija, pri 1
pri Sumbar 1
Sumbar Kimi, 1
Kimi, 27. 1
septembra 1937. 1
1937. Zadnji 1
Zadnji uspešen 1
uspešen sprejem 1
sprejem sondine 1
sondine telemetrije 1
telemetrije je 1
2002, signali 1
signali pa 1
bili komaj 1
komaj zaznavni. 1
zaznavni. Zadnji 1
Zadnji večji 2
večji dodatek 1
dodatek utrdbam 1
utrdbam v 1
v Mdini 1
Mdini je 1
bil obrambni 1
zid Despuig, 1
Despuig, ki 1
leta 1746. 1
1746. Zadnji 1
večji spopad 1
spopad na 1
na Saipanu 1
Saipanu je 1
tem končan. 1
končan. Zadnji 1
Zadnji viden 1
ostanek fortifikacije 1
fortifikacije je 1
obrambni stolp 1
stolp ( 1
( Zadnji 1
Zadnji vlak 1
vlak je 1
zapeljal marca 1
marca 1954, 1
1954, takoj 1
tire razstavili. 1
razstavili. Zadnji 1
Zadnji vojaki 1
v naglici, 1
naglici, brez 1
brez ene 1
same žrtve, 1
žrtve, obale 1
obale Suvla 1
Suvla in 1
in ANZAC 1
ANZAC zapustili 1
zapustili 20. 1
decembra za 1
pustili ogromne 1
količine orožja 1
in materiala, 1
niso morali 1
morali uničiti 1
uničiti ali 1
ali odpeljati 1
odpeljati s 1
sabo. Zadnji 1
Zadnji zakon 1
z estradno 1
estradno umetnico 1
umetnico Glorijo 1
Glorijo Marković 1
Marković (rojakinjo 1
(rojakinjo Mirjane 1
Mirjane Marković) 1
Marković) se 1
je sporazumno 1
sporazumno končal 1
končal 20. 1
2003. Zadnji 1
Zadnji zgrajeni 1
zgrajeni deli 1
v peščenjaku, 1
peščenjaku, so 1
bila spodnja 1
spodnja nadstropja 1
nadstropja zahodne 1
zahodnih stolpov. 1
stolpov. Zadnji 1
Zadnji zid 1
zid svetišča 1
bil naslonjen 1
steno. Zadnjo 1
Zadnjo izdajo 1
revije Dire 1
Dire leta 1
je kronala 1
kronala pesniška 1
pesniška prireditev 1
vlaku Strasbourg−Lyon. 1
Strasbourg−Lyon. Zadnjo 1
Zadnjo tretjino 1
posvetil izključno 1
izključno tem 1
tem iskanjem. 1
iskanjem. Zadnjo 1
Zadnjo večjo 1
večjo raziskavo 1
raziskavo pa 1
2000 opravil 1
opravil Center 1
flore po 1
naročilu občine. 1
občine. Zadnjo 1
Zadnjo zahtevo 1
poskušal uresničiti 1
uresničiti prav 1
prav Ronsard. 1
Ronsard. Za 1
Za dobro 2
dobro nočno 1
nočno spanje 1
spanje oziroma 1
oziroma počitek 1
počitek hrup 1
hrup v 1
preseči 30 1
30 dB(A) 1
dB(A) pri 1
pri stalnem 1
stalnem hrupu 1
hrupu ozadja, 1
ozadja, preprečiti 1
preprečiti pa 1
posamezne hrupne 1
hrupne dogodke, 1
presegajo 45 1
45 dB(A). 1
dB(A). Za 1
dobro zdravstveno 1
zdravstveno pismenost 1
pismenost mora 1
posameznik dobro 1
dobro obvladati 1
obvladati veščine 1
veščine branja, 1
branja, poslušanja, 1
poslušanja, analitičnega 1
analitičnega sklepanja 1
in odločanja 1
odločanja v 1
situacijah, povezanih 1
zdravjem. Za 1
Za dodatne 1
dodatne oklepne 1
oklepne pakete 1
pakete za 1
za obstoječa 1
obstoječa nezaščitena 1
nezaščitena vozila 1
namenili še 1
dodatnih 610 1
610 milijonov. 1
milijonov. Za 1
Za dokaz 1
šest planarnih 1
planarnih teselacij 1
teselacij moramo 1
moramo uporabiti 2
uporabiti splošni 1
splošni dokaz 1
dokazovanje pravilnih 1
pravilnih teselacij. 1
teselacij. Za 1
Za dokaz, 1
dokaz, ko 1
se višina 1
višina ogljikovega 1
ozračju poveča, 1
poveča, začne 1
začne rastlinje 1
rastlinje hitreje 1
hitreje rasti. 1
rasti. Za 1
Za dokončanje 2
dokončanje so 2
potrebovali 33 1
let. Za 3
generacij načrtovanja 1
in usklajevanja. 1
usklajevanja. Za 1
Za doktorja 1
bil promoviran 1
promoviran leta 1
1965. Za 1
Za dolgoročno 1
dolgoročno odpornost 1
odpornost sta 1
potrebna dva 1
dva odmerka. 1
odmerka. Za 1
Za dolino 1
dolino Grossarltal 1
Grossarltal predstavlja 1
predstavlja posebno 1
posebno prometno 1
prometno oviro, 1
oviro, ki 1
prečkati s 1
staro cesto. 1
cesto. Za 1
Za določanje 2
določanje socialno 1
socialno anksiozne 1
anksiozne motnje 1
motnje in 1
merjenje resnosti 1
resnosti le 1
dve lestvici: 1
lestvici: SPAI-B 1
SPAI-B in 1
in Liebowitzeva 1
Liebowitzeva skala. 1
skala. Za 1
oblika kristalov: 1
kristalov: kristali 1
kristali so 1
lahko pravilni 1
pravilni (evhedralni), 1
(evhedralni), delno 1
delno prvilni 1
prvilni (subhedralni) 1
(subhedralni) ali 1
ali nepravilni 1
nepravilni (anhedralni). 1
(anhedralni). Za 1
Za določene 1
določene industrijske 1
industrijske kemikalije 1
kemikalije je 1
sicer dokazano, 1
povzročijo akutne 1
akutne napade 1
napade astme, 1
astme, ni 1
pa dokazano, 1
razvoj. Za 1
Za določeno 1
določeno pokrajino 1
pokrajino se 1
odločil podzavestno. 1
podzavestno. Za 1
Za določitev 4
določitev enega 1
samega dogodka 1
dogodka je 1
Cage šestkrat 1
šestkrat vrgel 1
vrgel tri 1
tri kovance. 1
kovance. Za 1
določitev prvaka 1
potrebna podaljšana 1
podaljšana igra, 1
igra, v 1
kateri Ray 1
Ray in 1
in Vardon 1
Vardon združita 1
združita moči. 1
moči. Za 1
določitev semantike 1
semantike izvajanja 1
izvajanja jezikov 1
jezikov se 1
uporabi naravni 1
naravni jezik. 1
jezik. Za 1
določitev višine 1
višine okna 1
okna glede 1
širino ali 1
obliko prostora 1
prostora kot 1
kot dvojne 1
dvojne kocke 1
kocke so 1
uporabili preprosta 1
preprosta matematična 1
matematična razmerja. 1
razmerja. Zadolžena 1
Zadolžena je 1
varovanje železniške 1
proge Vrhnika-Rakek 1
Vrhnika-Rakek in 1
bližnjih naselij. 1
naselij. Zadolžen 1
Zadolžen je 1
za uspostavitev 1
uspostavitev oskrbovalnega 1
oskrbovalnega sistema 1
v Peterburgu; 1
Peterburgu; za 1
uspešno organizacijo 1
organizacijo je 1
februarja 1811 1
1811 povišan 1
generalporočnika. Za 1
Za dolžinski 1
dolžinski standard 1
sprejeta valovna 1
valovna dolžina 1
dolžina svetlobe 1
svetlobe šele 1
1960. Za 1
Za domiselne 1
domiselne misli 1
misli majhnih 1
majhnih otrok 1
otrok Purmamarce 1
Purmamarce je 1
to nesprejemljivo. 1
nesprejemljivo. Za 1
Za dosego 4
dosego iste 1
iste vzdržljivosti 1
vzdržljivosti kot 1
pri vročem 1
vročem voskanju, 1
voskanju, se 1
uporablja tekoči 1
tekoči vosek 1
ali vosek 1
vosek v 1
v spreju 1
spreju za 1
povečanje prodora 1
prodora v 1
strukturo. Za 2
dosego tega 1
biti masa 1
masa praznega 1
praznega vozila 1
vozila zelo 1
majhna, kar 1
uporabo posebnih 2
posebnih materialov. 1
materialov. Za 1
dosego uspešne 1
uspešne sinhronizacije 1
sinhronizacije je 1
pomena dober 1
dober prevod, 1
prevod, kar 1
zelo problematično, 1
problematično, saj 1
biti slednji 1
slednji vsaj 1
vsaj približek 1
približek originala, 1
originala, pri 1
ohranjanju polnega 1
polnega pomena 1
in prvotnega 1
prvotnega sloga 1
sloga ter 1
ter sporočilnosti. 1
sporočilnosti. Za 1
dosego uspešnih 1
uspešnih vesoljskih 1
vesoljskih plovil 1
za polete 1
posadko so 1
uporabili vrsto 1
vrsto prototipnih 1
prototipnih Vostokov. 1
Vostokov. »za 1
»za doseženo 1
doseženo Bose-Einsteinovo 1
Bose-Einsteinovo kondenzacijo 1
kondenzacijo v 1
v razredčenih 1
razredčenih plinih 1
plinih alkalnih 1
alkalnih atomov, 1
atomov, ter 1
zgodnje osnovne 1
osnovne raziskave 1
raziskave značilnosti 1
značilnosti kondenzatov«. 1
kondenzatov«. Za 1
Za dostavo 1
dostavo skoraj 1
400 ton 1
ton sestavnih 1
delov s 1
skupno površino, 1
površino, primerljivo 1
površino nogometnega 1
nogometnega igrišča, 1
igrišča, je 1
bilo potrebnih 1
potrebnih več 3
40 poletov. 1
poletov. Zadostna 1
Zadostna količina 1
količina teh 1
teh antioksidantov 1
antioksidantov je 1
delovanje celice 1
celice nujno 1
potrebna. Zadostna 1
Zadostna koncentracija 1
koncentracija PCB 1
še spodbuja 1
spodbuja biodegradcijo, 1
biodegradcijo, prevelike 1
za mikoorganizme 1
mikoorganizme že 1
že toksične. 1
toksične. Zadostni 1
Zadostni nadzorni 1
nadzorni sistemi 1
lahko izboljšajo 1
izboljšajo oceno 1
oceno tveganja 1
potencialne izbruhe 1
izbruhe kolere. 1
kolere. Za 1
Za dostop 1
do žetonov 1
žetonov in 1
njihovo porabo 1
porabo IOTA 1
IOTA ponuja 1
ponuja denarnico 1
denarnico za 1
za kriptovalute. 1
kriptovalute. Za 1
Za DOS, 1
DOS, Unix 1
Unix in 1
in MS 1
MS Windows 1
Windows obstaja 1
njihovih implementacij. 1
implementacij. Zadovoljen 1
Zadovoljen sem, 1
sem samo 1
s teboj.' 1
teboj.' Zadovoljstvo 1
Zadovoljstvo pri 1
in francoskem 1
francoskem gospodarskem 1
gospodarskem okolju. 1
okolju. Zadovoljstvo 1
Zadovoljstvo z 1
je deljeno, 1
deljeno, polovica 1
polovica uporabnikov 1
uporabnikov (51 1
(51 %) 1
%) z 1
nagrado ni 1
ni zadovoljnih, 1
zadovoljnih, saj 1
saj menijo, 1
je prenizka. 1
prenizka. Zadovolne 1
Zadovolne Kranjc, 1
Kranjc, se 1
pa razlikujeta 1
lirskem subjektu, 1
subjektu, ki 1
pri Vodniku 1
Vodniku bolj 1
bolj samozavesten. 1
samozavesten. Zadravec 1
Zadravec omenja 1
tudi Amonovo 1
Amonovo pesem, 1
pesem, kot 1
učinkovito lirsko 1
lirsko sestavino 1
sestavino zgodbenega 1
zgodbenega sestava, 1
sestava, namen 1
namen pesmi 1
tudi povečevanje 1
povečevanje tragičnosti 1
tragičnosti izseljenskega 1
izseljenskega življenja. 1
življenja. Za 3
Za Dravsko 1
Dravsko banovino 1
banovino produkcija 1
produkcija poljskih 1
pridelkov kaže 1
kaže nadpovprečne 1
nadpovprečne uspehe 1
uspehe zlasti 1
pri pšenici, 1
pšenici, ječmenu, 1
ječmenu, rži 1
rži in 1
in krompirju. 1
krompirju. Zadrga 1
Zadrga je 1
je mehanizem, 1
dveh zobčastih 1
zobčastih zapiralnih 1
zapiralnih verižic 1
verižic (zapenjač), 1
(zapenjač), ki 1
ju mehanično 1
mehanično spenjamo 1
spenjamo ali 1
ali odpenjamo 1
odpenjamo z 1
z drsnikom 1
drsnikom in 1
način združimo 1
združimo ali 1
ali ločimo 1
ločena kosa 1
kosa blaga 1
podobnega upogljivega 1
upogljivega materiala. 1
materiala. Zadruga 1
Zadruga je 1
najprej združenje 1
združenje oseb, 1
oseb, ob 1
in soupravljanju 1
soupravljanju članov. 1
članov. Zadruga 1
Zadruga si 1
resno prizadevala 1
gradnjo vzpenjače 1
vzpenjače ter 1
namen tudi 1
sredstva. Zadruga 1
Zadruga Stadion 1
Stadion se 1
pomanjkanja denarja 2
denarja gradnje 1
gradnje lotila 1
lotila fazno. 1
fazno. Za 1
Za druga 1
druga števila 1
trdili HUZJAK, 1
HUZJAK, Miroslav. 1
Miroslav. Za 1
Za druge 2
druge pomene 1
pomene glejte 1
glejte Razbita 1
Razbita okna 1
okna (za 1
(za odpravo 1
odpravo nejasnosti). 1
nejasnosti). Za 1
druge sodobne 1
sodobne umetnice, 1
umetnice, ki 1
način prikazujejo 1
prikazujejo gole 1
gole figure, 1
nič podlage. 1
podlage. Za 1
Za drugi 2
drugi CD 1
CD avstralske 1
avstralske različice 1
še lastno 1
lastno različico 1
pesmi »Physical« 1
Olivie Newton-John; 1
Newton-John; na 1
istem CD-ju 1
CD-ju so 1
nekaj posnetkov 1
popularnih točk 1
točk s 1
s turneje. 1
turneje. Za 1
denarja so 1
pridobili Margitta 1
Margitta v 1
Romuniji. Za 1
Za drugo 3
drugo dirko 1
je Brivio 1
Brivio svoj 1
svoj dirkalnik 1
dirkalnik dal 1
dal Chironu, 1
Chironu, ki 1
toda moral 1
moral upočasniti 1
upočasniti zaradi 1
poškodovanega blažilca. 1
blažilca. Za 1
polovico vladavine 1
vladavine ( 1
( Za 11
drugo številko 1
je različnim 1
različnim londonskim 1
londonskim literarnim 1
literarnim figuram 1
figuram poslal 1
poslal vprašalnik, 1
vprašalnik, v 1
je spraševal, 1
spraševal, kaj 1
bi svetovali 1
svetovali mladim 1
mladim avtorjem. 1
avtorjem. Zadružniki 1
Zadružniki torej 1
predstavljajo 15 1
% odraslega 1
odraslega prebivalstva 1
prebivalstva sveta. 1
sveta. Zadržane 1
Zadržane ocene 1
ocene starosti 1
starosti radio 1
radio karbonskega 1
karbonskega datiranja 1
datiranja predmetov 1
so c. 1
c. 3700 1
3700 pr. 1
št. Za 4
Za držanje 1
mešanje barv 1
barv različnih 1
barv se 1
uporablja tradicionalna 1
tradicionalna umetniška 1
umetniška paleta, 1
tradicionalno tanka 1
tanka lesena 1
lesena deska 1
deska v 1
roki. Za 1
Za državnega 1
sekretarja ga 1
tudi 12. 1
12. vlada 1
vlada Republike 1
Mira Cerarja. 1
Cerarja. Za 1
Za državo 2
narodno gospodarstvo 1
je absentizem 2
absentizem nezaželen 1
nezaželen zaradi 1
zaradi izpada 1
izpada ustvarjenega 1
ustvarjenega dohodka 1
in povečanja 1
povečanja stroškov 1
zdravstveno oskrbo 1
oskrbo ter 1
ter socialo. 1
socialo. Za 1
državo kot 1
kot ustanovo 1
ustanovo so 1
torej ti 1
ti novi 1
novi plebejci 1
plebejci samo 1
samo socialno 1
socialno breme. 1
breme. Zadrževalne 1
Zadrževalne pištolnice 1
pištolnice so 1
izdelani po 1
meri za 1
določen model 1
model pištole. 1
pištole. Zadržuje 1
Zadržuje se 2
tistih vodah, 1
poleg ustrezne 1
ustrezne vode 1
vode tudi 1
tudi ustrezen 1
ustrezen kopenski 1
kopenski habitat, 1
habitat, med 1
sodijo travišča 1
travišča in 1
in grmovje, 1
grmovje, v 1
lahko skrijejo 1
skrijejo odrasli 1
odrasli osebki. 1
osebki. Zadržuje 1
na prodnatih 1
prodnatih podlagah, 1
podlagah, od 1
odvisne njegove 1
njegove ličinke. 1
ličinke. Zaduhal 1
Zaduhal je 1
dobro pijačo 1
in jedačo 1
jedačo ter 1
ter jadrno 1
jadrno prisopihal 1
prisopihal družbi 1
družbi povedat 1
povedat o 1
o »čudnih 1
»čudnih zvereh« 1
zvereh« v 1
bližnji hosti. 1
hosti. Za 1
Za dumo 1
namreč značilno, 1
opisovanju kozakov 1
kozakov v 1
boju ne 1
uporablja hiperbolizacije, 1
hiperbolizacije, ki 1
za pripovedke, 1
pripovedke, legende, 1
legende, kolednice 1
kolednice in 1
zgodovinske pesmi, 1
so mlajšega 1
mlajšega izvora. 1
izvora. Za 1
Za dunajski 1
dunajski dvor 1
dvor pa 1
bilo neugodno, 1
neugodno, da 1
razširitvijo Francije 1
do Rena 1
Rena odpravljene 1
odpravljene nekdanje 1
nekdanje cerkvene 1
škofije ( 1
Za Dušana 1
Dušana je 1
vse tako 1
tako enolično 1
enolično in 1
in klavrno, 1
klavrno, da 1
želi magari 1
magari katastrofe, 1
katastrofe, samo 1
kaj premaknilo; 1
premaknilo; obenem 1
obenem trpi, 1
trpi, ko 1
gleda njihovo 1
njihovo stisko, 1
stisko, ker 1
zelo rad. 1
rad. Zadušeno 1
Zadušeno žalovanje 1
žalovanje (ang.: 1
(ang.: "stifled 1
"stifled grief") 1
grief") je 1
je kakršnokoli 1
kakršnokoli žalovanje, 1
žalovanje, ki 1
ne omogočimo 1
omogočimo celotnega 1
poteka in 1
Za dve 1
obotavljal, ampak 1
odločil sprejeti 1
sprejeti položaj 1
položaj leta 1
1936. Za 1
Za dvosmerni 1
dvosmerni prenos 1
prenos morata 1
straneh nameščena 1
nameščena laserski 1
laserski oddajnik 1
svetlobni detektor. 1
detektor. Za 1
Za egiptovski 1
egiptovski Heraklejev 1
Heraklejev tempelj 1
oazi Baharija 1
Baharija verjamejo, 1
da sega 1
21 pred 1
štetjem. Zaehner 1
knjig, objavljal 1
imenom R. 1
C. Zaehner. 1
Zaehner. Zaehner 1
Zaehner v 1
njem med 1
drugim razpravlja 1
o prefinjenosti 1
prefinjenosti Dharme 1
Dharme in 1
in Yudhishthire, 1
Yudhishthire, sina 1
sina Dharme, 1
Dharme, ki 1
kralj pravičnosti. 1
pravičnosti. Za 1
Za Eichlerjem 1
Eichlerjem so 1
so cvetne 1
cvetne diagrame 1
diagrame začeli 1
drugi botaniki; 1
botaniki; eden 1
Henry Schaffner. 1
Schaffner. Za 1
Za elektrotehnika 1
elektrotehnika je 1
prvi državni 1
državni gimnaziji 1
Ljubljani maturiral. 1
maturiral. Za 1
Za elementarne 1
elementarne reakcije 1
se enačbo 1
hitrost reakcije 1
reakcije lahko 1
lahko izpelje 1
izpelje iz 1
iz stehiometričnih 1
stehiometričnih razmerij, 1
razmerij, za 1
za reakcije, 1
zaporednih korakih, 1
korakih, pa 1
hitrost lahko 1
določi samo 1
samo eksperimentalno. 1
eksperimentalno. Za 1
Za eliptična 1
krila je 1
prve študije 1
in izračune 1
izračune opravil 1
knjigah tudi 1
tudi objavil 1
objavil angleški 1
angleški multiznanstvenik 1
multiznanstvenik Frederick 1
William Lanchester. 1
Lanchester. Za 1
Za emirja 1
emirja Konye 1
Konye se 1
takoj razglasil 1
razglasil nek 1
nek daljnji 1
daljnji sorodnik 1
sorodnik seldžuške 1
seldžuške dinastije, 1
dinastije, katerega 1
1328 porazili 1
porazili Karamanidi 1
Karamanidi in 1
in zasedli 1
zasedli njegovo 1
ozemlje. Za 1
Za emocionalne 1
emocionalne procese 1
procese je 1
delno prirojeni 1
prirojeni in 1
delno naučeni. 1
naučeni. Za 1
Za en 1
je newyorško 1
newyorško podjetje 1
podjetje MTA 1
MTA Bus 1
Bus Company 1
Company pri 1
pri Metu 1
Metu prikazovalo 1
prikazovalo tudi 1
tudi oglase 1
oglase za 1
za avtobuse. 1
avtobuse. Za 1
Za endosporne 1
endosporne vrste 1
je gametofit 1
gametofit obeh 1
spolov zelo 1
zelo reduciran 1
reduciran in 1
na nahaja 1
prostoru znotraj 1
znotraj toge 1
toge ovojnice 1
ovojnice spore. 1
spore. Zaenkrat 1
Zaenkrat ni 2
te učinkovine 1
učinkovine kakršnekoli 1
kakršnekoli fiziološke 1
fiziološke učinke, 1
lahko zmanjšali 1
zmanjšali ali 1
ali preprečili 1
preprečili tveganje 1
razvoj bolezni 2
človeku. Zaenkrat 1
Zaenkrat niso 1
našli pomembnejšega 1
pomembnejšega rudnega 1
rudnega bogastva. 1
bogastva. Zaenkrat 1
vrsta sem 1
sem razširila 1
za pobegle 1
pobegle osebke 1
osebke iz 1
iz gojišč. 1
gojišč. Za 1
Za enkrat 1
enkrat okužene 1
okužene specifičnega 1
specifičnega zdravljenja 1
zdravljenja ni. 1
ni. Zaenkrat 1
Zaenkrat raziskave 1
biti zastopani 1
zastopani vsaj 1
količini 0,05 1
0,05 %, 1
%, da 1
lahko učinkujejo. 1
učinkujejo. Zaenkrat 1
Zaenkrat se 1
se olja 1
olja še 1
te namene, 1
proizvodnje previsoki. 1
previsoki. Za 1
Za eno 1
eno pranje, 1
pranje, eno 1
eno kuhanje 1
eno izpiranje 1
izpiranje se 1
porabilo približno 1
50 litre 1
litre vode 1
vode oziroma 1
oziroma 400 1
400 funtov. 1
funtov. Za 1
Za esej 1
esej Looking 1
Looking Back: 1
Back: Newburgh 1
Newburgh je 1
prejela prvo 1
tekmovanju Growing 1
Growing Up 1
Up Slavic 1
Slavic in 1
in America 1
America leta 1
1976. Za 1
Za evropsko 1
evropsko predsedovanje 1
predsedovanje leta 1
urejeni konferenčni 1
konferenčni dvorani 1
dvorani Hibernia 1
Hibernia in 1
in Printworks. 1
Printworks. Za 1
Za film 1
skoraj soglasno 1
soglasno prejela 1
prejela pohvale 1
pohvale za 1
nastop s 1
kritikov. Za 3
Za financiranje 1
financiranje vodne 1
dobila nadzor 1
nad vodnimi 1
viri Majne, 1
Majne, Donave, 1
Donave, Lecha, 1
Lecha, Altmühla 1
Altmühla in 1
in Regnitza. 1
Regnitza. Za 1
Za fotografije 1
fotografije posnete 1
posnete pri 1
manjši hitrosti, 1
hitrosti, običajno 1
običajno potrebujemo 1
potrebujemo tripod 1
tripod ali 1
ali stabilizator 1
stabilizator leč/fotografije, 1
leč/fotografije, če 1
hočemo da 1
bodo fotografije 1
fotografije ostre. 1
ostre. Za 1
Za fotografiranje 1
fotografiranje ni 1
ni najboljša 1
najboljša močna 1
svetloba, saj 1
je trda 1
trda in 1
daje ostre 1
ostre sence. 1
sence. Za 1
Za francoskim 1
kraljem je 1
najbogatejši v 1
času. Žafran 1
Žafran še 1
vedno gojijo 1
vasi Davutobası 1
Davutobası 22 1
22 km 2
od Safranboluja. 1
Safranboluja. Za 1
Za funkcijo 1
funkcijo M(q) 1
M(q) ni 1
ni realistično, 1
realistično, da 1
vsebuje neskončno 1
neskončno količino 1
količino informacij 1
tem neskončnem 1
neskončnem obsegu. 1
obsegu. Žaga 1
Žaga je 2
pomemben sestavni 1
del domačije 1
domačije z 1
dejavnostmi. Žaga 1
domnevno tehtala 1
tehtala 140 1
140 kg, 1
kg, zobje 1
zobje pa 1
bakra. Zagajšek 1
Zagajšek je 1
bil svoj 1
čas upoštevana 1
upoštevana osebnost 1
v celjskem 1
celjskem okrožju, 1
okrožju, vendar 1
vendar Slovnica, 1
Slovnica, v 1
Slovenec nemškemu 1
nemškemu razpravljalnemu 1
razpravljalnemu jeziku 1
jeziku dodal 1
še slovenskega, 1
slovenskega, ni 1
izpolnila njegovih 1
njegovih pričakovanj, 1
pričakovanj, saj 1
bila naslonjena 1
na napačne 1
napačne opore. 1
opore. Žagarjeve 1
Žagarjeve nagrade 1
1966 obnovile 1
obnovile nagrade, 1
je zaslužnim 1
zaslužnim prosvetnim 1
prosvetnim delavcem 1
delavcem leta 1
in 1958 1
1958 podeljeval 1
podeljeval Svet 1
šolstvo LR 1
LR Slovenije. 1
Slovenije. Za 2
Za gašenje 2
gašenje majhnih 1
majhnih požarov 1
požarov uporabiljamo 1
uporabiljamo vodo, 1
vodo, aparate 1
aparate na 1
požare peno 1
peno ali 2
curek. Za 1
gašenje na 1
prostem ni 1
najbolj uporaben, 1
uporaben, ker 1
hitro razkadi. 1
razkadi. Zagato 1
Zagato je 1
rešil francoski 1
francoski duhovnik, 1
duhovnik, teolog 1
teolog in 1
zgodovinar Jean 1
Jean de 1
de Launoy 1
Launoy (1603–1678), 1
(1603–1678), ki 1
leta 1653 1
1653 objavil 1
objavil razpravo 1
razpravo De 1
De Victorino 1
Victorino episcopo 1
episcopo et 1
et martyre 1
martyre dissertatio 1
dissertatio in 1
njej znanstvenokritično 1
znanstvenokritično pojasnil 1
pojasnil pomoto 1
pomoto zapisovanja 1
zapisovanja pridevka. 1
pridevka. Žaga 1
Žaga v 1
bližini takoj 1
takoj usmrti 1
usmrti kateregakoli 1
kateregakoli sovražnika, 1
sovražnika, a 1
za močnejše 1
močnejše porabi 1
več goriva. 1
goriva. Za 1
Za geografa 1
geografa je 1
preveč zapleteno, 1
zapleteno, da 1
si ogledal 1
ogledal svoj, 1
svoj, lasten 1
lasten planet, 1
planet, kaj 1
šele druge. 1
druge. Za 2
Za geografe 1
geografe je 1
je zanimivih 1
zanimivih več 1
sekundarnih planot 1
planot na 1
višini. Za 1
Za germanij 1
germanij (Ge) 1
(Ge) napetost 1
napetost znaša 1
približno 0,3 1
0,3 V, 1
V, za 2
za silicij 1
silicij (Si) 1
(Si) 0,7 1
0,7 V, 1
za galijev 1
galijev arzenid 1
arzenid (GaAs) 1
(GaAs) pa 1
pa 1,2 1
1,2 V. 1
V. Ko 1
Ko prekoračimo 1
prekoračimo napetost 1
napetost kolena, 1
kolena, začne 1
začne tok 1
skozi diodo 1
diodo strmo 1
strmo naraščati. 1
naraščati. Za 1
Za glacialno 1
glacialno erozijo 1
erozijo učinkovitosti 1
učinkovitosti v 1
v ščitih 1
ščitih je 1
lahko zahtevana 1
zahtevana dolga 1
dolga "pripravljalna 1
"pripravljalna doba" 1
doba" vremenskih 1
vremenskih pogojev 1
pri neledeniških 1
neledeniških pogojih. 1
pogojih. Za 2
Za glasbeni 1
glasbeni zapis 1
zapis - 1
- notacijo 1
notacijo - 1
Grki uporabljali 1
uporabljali notno 1
notno pisavo 1
pisavo sestavljeno 1
iz črk 1
črk velike 1
velike abecede, 1
abecede, za 1
samo instrumentalno 1
instrumentalno glasbo 1
tudi starosemitske 1
starosemitske znake. 1
znake. Za 1
Za glavne 1
glavne figure 1
značilni skrčeni 1
skrčeni in 1
in stisnjeni 1
stisnjeni obrazi, 1
obrazi, katerih 1
katerih bolečino 1
bolečino okrepijo 1
okrepijo lomljene 1
lomljene črte 1
črte kompozicije. 1
kompozicije. Za 1
Za glavnega 2
inženirja je 1
imenoval Stephensonovega 1
Stephensonovega sina 1
sina Roberta. 1
Roberta. Za 1
glavnega sovražnika 1
sovražnika ljudstva 1
je razglasilo 1
razglasilo oblast 1
si zadalo 1
zadalo nalogo, 1
vzame oblast 1
roke, da 1
potem predalo 1
predalo ljudstvu; 1
ljudstvu; ker 1
oblast centralizirana, 1
centralizirana, je 1
to možno 2
z najstrožjo 1
najstrožjo centralizacijo 1
centralizacijo revolucionarnih 1
revolucionarnih sil. 1
sil. Za 1
Za glavni 1
tempelj Taleju 1
Taleju je 1
1670 podaril 1
podaril kovinska 1
kovinska vrata. 1
vrata. Za 1
Za glavno 1
mesto Korzike 1
Korzike velja 1
velja mesto 1
mesto Ajaccio. 1
Ajaccio. Zagledajo 1
Zagledajo vrsto 1
vrsto šotorov, 1
šotorov, ustavijo 1
ustavijo se 1
pri prvem. 1
prvem. Za 1
Za gledalca 1
gledalca z 1
Zemlje bi 1
bi vesoljsko 1
vesoljsko dvigalo 1
dvigalo zgledalo 1
zgledalo kot 1
kot nepremičen 1
nepremičen objekt. 1
objekt. Zagledal 1
Zagledal je 1
je svinje 1
svinje brez 1
brez pastirja. 1
pastirja. Za 1
Za glive 1
glive sončna 1
svetloba ni 1
neposredno potrebna, 1
potrebna, tako 1
rastline. Za 1
Za globoke 1
globoke intruzije 1
intruzije je 1
so prodrle 1
prodrle skozi 1
skozi krovnih 1
krovnih plasti. 1
plasti. Zagnala 1
Zagnala se 1
tudi preiskava 1
preiskava posojilodajalke 1
posojilodajalke na 1
podlagi sumov 1
sumov pranja 1
pranja denarja, 1
denarja, utaje 1
utaje davkov, 1
davkov, uničevanja 1
uničevanja in 1
in ponarejanja 1
ponarejanja poslovne 1
poslovne dokumentacije 1
dokumentacije ter 1
ter upravljanja 1
upravljanja slamnatih 1
slamnatih podjetij. 1
podjetij. Za 1
Za godbo 1
godbo je 1
bil nepozaben 1
nepozaben 25. 1
januar 1950. 1
1950. Zagon 1
Zagon : 1
: Bill 1
Bill Gates 1
ter nastanek 1
vzpon družbe 1
družbe Microsoft. 1
Microsoft. Zagonska 1
Zagonska podjetja 1
lahko financirana 1
financirana na 1
načinov. Zagorje 1
Zagorje je 1
bila župnija 1
župnija od 1
1882. Žagorožke 1
Žagorožke so 1
imajo ozek 1
ozek nabor 1
nabor rastlinskih 1
jih obiskujejo, 1
obiskujejo, in 1
tudi istrska 1
istrska žagorožka 1
žagorožka je 1
po do 1
zdaj znanih 1
podatkih specializirana 1
eno samo, 1
samo, piramidasto 1
piramidasto zvončico. 1
zvončico. Zagotavlja, 1
Zagotavlja, da 1
je psiholog 1
psiholog ustrezno 1
usposobljen ter 1
lahko kompetentno 1
kompetentno in 1
samostojno opravlja 1
opravlja psihološko 1
psihološko dejavnost. 1
dejavnost. Zagotavlja 1
Zagotavlja ekspanzivno 1
ekspanzivno pravico 1
do življenjskega 1
življenjskega standarda, 1
standarda, zagotavlja 1
zagotavlja dodatne 1
dodatne nastanitve 1
nastanitve v 1
primeru telesne 1
telesne oslabelosti 1
oslabelosti ali 1
ali invalidnosti 1
omenja skrb, 1
skrb, namenjeno 1
namenjeno tistim 1
v materinstvu 1
materinstvu ali 1
ali otroštvu. 1
otroštvu. Zagotavljajo 1
Zagotavljajo neprekinjen 1
neprekinjen proces 1
proces usposabljanja, 1
usposabljanja, oblikujejo 1
oblikujejo sezname 1
sezname veščin 1
veščin posameznika 1
posadke, ter 1
ter načrtujejo 1
načrtujejo izvajanje 1
izvajanje usposabljanja 1
usposabljanja posameznikov, 1
posameznikov, posadk 1
posadk in 1
in timov 1
timov ki 1
podpirajo izvedbo 1
izvedbo kolektivnih 1
kolektivnih nalog 1
nalog bistvenih 1
bistvenih za 1
za enoto. 1
enoto. Zagotavljanje 1
Zagotavljanje vzdrževanja 1
vzdrževanja kulta 1
kulta so 1
na magičen 1
magičen način 1
pomočjo prikaza 1
prikaza kulta 1
kulta in 1
in neobhodnih 1
neobhodnih predmetov, 1
predmetov, z 1
z modeli 1
modeli kultnega 1
kultnega prostora 1
in predmetov. 1
predmetov. Zagotavlja 1
Zagotavlja se 1
jim šolska 1
šolska izobrazba 1
izobrazba v 1
nemščini, s 1
s prilagoditvami 1
prilagoditvami lokalnim 1
potrebam. Zagotavlja 1
Zagotavlja tudi 1
tudi mesečne 1
mesečne povratne 1
posamezne šole 1
šole o 1
napredku programa. 1
programa. Za 1
Za Gote 1
Gote zdaj 1
so Baltsko 1
Baltsko morje 2
morje prepluli 1
prepluli nekje 1
letoma 300 1
100 n. 1
št. Zagotovila 1
Zagotovila si 1
je Gorupovo 1
Gorupovo štipendijo, 1
štipendijo, s 1
opravila tri 1
tri letnike 1
letnike višje 1
višje dekliške 1
dekliške šole, 1
šole, nato 1
še enoletni 1
enoletni pedagoški 1
pedagoški tečaj. 1
tečaj. Zagotovilo 1
Zagotovilo da 1
vsako gospodinjstvo 1
gospodinjstvo delujoči 1
delujoči požarni 1
požarni oz. 1
oz. dimni 1
dimni alarm, 1
alarm, so 1
so izučeni 1
izučeni v 1
v ustrezni 1
ustrezni požarni 1
požarni varnosti, 1
varnosti, ima 1
ima evakuacijsko 1
evakuacijsko pot 1
ter točko 1
za srečanje, 1
srečanje, to 1
večino skupin 1
skupin gasilcev 1
gasilcev v 1
v krajih. 1
krajih. Zagotovi 1
Zagotovi naj 1
naj spoštovanje 1
spoštovanje človekovega 1
in enakosti, 1
enakosti, ki 1
Bogu, ter 1
ter varstvo 1
varstvo telesnih 1
duhovnih dobrin 1
dobrin delavca, 1
delavca, še 1
posebej pravično 1
pravično plačo 1
in lastnino. 1
lastnino. Zagotoviti 1
Zagotoviti je 2
potrebno možnost 1
možnost prehitevanja 1
počasnejših ljudi, 1
ljudi, približno 1
40% pešcev 1
pešcev hodi 1
paru ali 1
večjih skupinah. 1
skupinah. Zagotoviti 1
primerno zračenje. 1
zračenje. Zagotovo 1
Zagotovo ne 1
ne slučajno, 1
slučajno, saj 1
osrednje mesto: 1
mesto: pred 1
36 prizorov, 1
prizorov, za 1
pa 37. 1
37. Zagotovo 1
Zagotovo pa 1
pa vemo, 1
v Krivoglavicah 1
Krivoglavicah nimajo 1
nimajo krivih 1
krivih glav. 1
glav. Zagotovo 1
Zagotovo že 1
prejel klarinetist 1
klarinetist Alojz 1
Alojz Zupan. 1
Zupan. Zagovarjal 1
Zagovarjal je 6
je funkcionalistično 1
funkcionalistično teorijo 1
teorijo uma 1
pojmovanje zakonov 1
zakonov narave. 1
narave. Zagovarjal 1
je »pravičen 1
»pravičen in 1
trajen mir«, 1
mir«, pozival 1
k »počlovečenju 1
»počlovečenju vojne«, 1
vojne«, ter 1
izboljšanje usode 1
usode ujetnikov 1
ujetnikov in 1
in ranjencev. 1
ranjencev. Zagovarjal 1
realistično in 1
kritično prikazovanje 1
prikazovanje sodobnega 1
sodobnega življenja, 1
življenja, še 1
podeželju. Zagovarjal 1
slovensko nacionalnost, 1
nacionalnost, kulturo 1
politično osvoboditev. 1
osvoboditev. Zagovarjal 1
je stališče, 1
akademija skozi 1
obdobje neoklasičnih 1
neoklasičnih pravil 1
o obliki 1
in ločevanju 1
ločevanju žanrov 1
žanrov razvrednotila 1
razvrednotila pomen 1
pomen dramatike. 1
dramatike. Zagovarjal 1
je teorijo, 1
življenju najprej 1
najprej skozi 1
skozi pekel, 1
pekel, da 1
nato poveže 1
Bogom. Za 1
Za govorice 1
o nadnaravnih 1
nadnaravnih pojavih 1
pojavih naj 1
izvedel tudi 1
tudi ribniški 1
graščak Jakob 1
Jakob Khisl, 1
Khisl, ki 1
načrtoval na 1
mestu postaviti 1
postaviti cerkev. 1
cerkev. Zagovorniki, 1
Zagovorniki, ki 1
so pobudniki 1
pobudniki regijskega 1
regijskega kodiranja 1
kodiranja (predvsem 1
(predvsem gre 1
za založnike 1
velike filmske 1
filmske studie) 1
studie) trdijo, 1
je regijska 1
regijska zaščita 1
zaščita pomemben 1
element boja 1
proti piratstvu. 1
piratstvu. Zagovorniki 1
Zagovorniki menijo, 1
gradnja železniškega 1
predora nujna 1
preusmeritev tovornega 1
prometa s 1
na železnico. 1
železnico. Zagovorniki 1
Zagovorniki osnovne 1
osnovne različice 1
različice knjige 1
knjige odgovarjajo 1
odgovarjajo še 1
bolj zavzeto. 1
zavzeto. Zagovorniki 1
Zagovorniki pluralističnega 1
pluralističnega pristopa 1
pristopa zagovarjajo 1
zagovarjajo demokratične 1
demokratične politične 1
politične sisteme, 1
najprej izoblikovali 1
izoblikovali v 1
Evropi. Zagovorniki 1
Zagovorniki prenove 1
prenove Cerkve 1
se Carafove 1
Carafove izvolitve 1
izvolitve razveselili, 1
razveselili, večina 1
pa njegove 1
njegove izvolitve 1
izvolitve prestrašila, 1
prestrašila, ker 1
poznali po 1
njegovi neizprosni 1
neizprosni strogosti 1
strogosti in 1
politični nepopustljivi 1
nepopustljivi proti 1
španski nadvladi. 1
nadvladi. Zagovorniki 1
Zagovorniki umetnih 1
umetnih jezikov 1
jezikov trdijo 1
trdijo tudi, 1
govorcev ni 1
ni merilo 1
lastno vrednost 1
vrednost jezika. 1
jezika. Zagovorniki 1
Zagovorniki upornikov 1
upornikov so 1
tudi poudarjali 1
poudarjali kapitanovo 1
kapitanovo zlobo 1
zlobo pri 1
uporabi ladijskih 1
ladijskih zalog. 1
zalog. Zagovornik 1
Zagovornik je 1
bil citiran: 1
citiran: "To 1
kot kitajski 1
kitajski Veliki 1
Veliki zid 1
zid - 1
če imamo 1
imamo dovolj 1
lahko storite 1
storite karkoli." 1
karkoli." Za 1
Za gradnjo 5
gradnjo celic 1
in zadelovino 1
zadelovino uporablja 1
uporablja ilovico, 1
ilovico, kar 1
rodu dišavk 1
dišavk redko, 1
saj druge 1
uporabljajo prežvečeno 1
prežvečeno listje. 1
listje. Za 1
gradnjo enega 1
zadnjih pravokotnih 1
pravokotnih gradov, 1
kdaj izdelali, 1
izdelali, je 1
odgovoren inženir 1
inženir Maurice. 1
Maurice. Za 1
gradnjo knjižnice 1
namenil svoje 1
osebno bogastvo. 1
bogastvo. Za 1
gradnjo ladje, 1
in razkošna, 1
razkošna, so 1
potrebovali zelo 1
časa, zgolj 1
zgolj dve 1
mesecev. Za 1
gradnjo parka 1
parka Güell 1
Güell si 1
je Gaudí 1
Gaudí izbral 1
izbral Muntanya 1
Muntanya Pelado 1
Pelado v 1
severozahodni Barceloni. 1
Barceloni. Za 1
Za grad, 1
grad, vrt 1
bližnje apnenčaste 1
apnenčaste peči 1
peči skrbi 1
skrbi National 1
Trust in 1
obiskovalce. Za 1
Za gredelj 1
gredelj in 1
in rebra 1
rebra bojne 1
potrebovali kakih 1
kakih 3000 1
3000 stoletnih 1
stoletnih hrastov, 1
hrastov, pri 1
niso vštete 1
vštete druge 1
druge sestavine, 1
sestavine, potrebne 1
gradnjo. Zagrenjena 1
Zagrenjena in 1
in zafrustrirana 1
zafrustrirana mama 1
mama jo 1
preselila k 1
k očimu 1
očimu Vernonu 1
Vernonu v 1
v Nashville, 1
Nashville, a 1
želela nazaj. 1
nazaj. Zagrenjenega 1
Zagrenjenega in 1
in žalostnega 1
žalostnega so 1
srečevali znanci, 1
znanci, ko 1
vedno stikal 1
stikal okoli 1
okoli mlinov 1
žag, kot 1
bi hotel 1
hotel poskrbeti, 1
ne propade. 1
propade. Zagrozil 1
Zagrozil jim 1
orožjem tako, 1
se umirili. 1
umirili. Zagrozi 1
Zagrozi mu, 1
Bradavičarko. Za 1
Za grščino 1
grščino se 1
v Spletu 1
Spletu uporabljajo 1
različni kodni 1
kodni nabori, 1
nabori, od 1
številni opisani 1
v RFC 1
RFC 1947 1
1947 "Greek 1
"Greek Character 1
Character Encoding 1
Encoding for 1
for Electronic 1
Electronic Mail 1
Mail Messages". 1
Messages". Za 1
Za Habsburžana 1
Habsburžana sta 1
sta glasovala 1
glasovala tudi 1
tudi protestanta, 1
protestanta, saški 1
saški in 1
in brandenburški 1
brandenburški volilni 1
knez. Za 1
Za habursko 1
habursko posodje 1
posodje so 1
značilne rdečkaste 1
rdečkaste črte 1
trikotnim geometrijskim 1
geometrijskim vzorcem 1
vzorcem in 1
in pikami, 1
pikami, medtem 1
za nuzijsko 1
nuzijsko značilne 1
značilne zelo 1
zelo prepoznavne 1
prepoznavne oblike 1
in rjava 1
ali črna 2
barva. Zaharija 1
Zaharija jih 1
jih znova 1
znova opogumlja 1
opogumlja in 1
in napove 1
napove uničenje 1
uničenje Babilona. 1
Babilona. Za 1
Za hčerko 1
hčerko Agnezo 1
Agnezo se 1
da natančno 1
natančno ugotoviti, 1
prvem ali 1
drugem zakonu. 1
zakonu. Za 1
Za Heideggrovo 1
Heideggrovo tubit 1
tubit trdi, 1
da predpostavlja 1
predpostavlja etični 1
etični odnos 1
osebe pred 1
pred vsakršnim 1
vsakršnim razumevanjem 1
in spoznanjem. 1
spoznanjem. Za 1
Za hepatotoksičnost 1
hepatotoksičnost so 1
so krivili 3
krivili tudi 1
tudi flavokavain 1
flavokavain B, 1
da slednji 1
slednji preživi 1
preživi tradicionalni 1
tradicionalni postopek 1
postopek priprave. 1
priprave. Za 1
Za heterostrukture 1
heterostrukture tipično 1
tipično uporabimo 1
uporabimo snovi, 1
snovi, kjer 1
kjer del 1
del atomov 1
atomov nadomestimo 1
tako dosežemo, 1
dosežemo, da 1
si snovi 1
kristalni strukturi 1
strukturi zelo 1
širini prepovedanega 1
pasu. Za 1
Za Hetite 1
Hetite je 1
bilo sveto 1
na peš 1
peš oddaljenosti 1
vrat Hatuše. 1
Hatuše. Za 1
Za hidrofilne 1
hidrofilne molekule 1
molekule mora 1
mora obstajati 2
obstajati specifičen 1
specifičen prenašalni 1
prenašalni sistem, 1
sistem, da 1
možgane. Za 1
Za Hildesheim 1
Hildesheim Börde 1
Börde so 1
značilne ravnice 1
ravnice z 1
bogatimi glinastimi 1
glinastimi tlemi 1
tlemi - 1
pridelavo sladkorne 1
sladkorne pese 1
pese - 1
- prepletene 1
prepletene z 1
več hribovskimi 1
hribovskimi območji, 1
območji, splošno 1
splošno znanimi 1
kot Hildesheimer 1
Hildesheimer Wald 1
Wald in 1
in Salzgitter-Höhenzug. 1
Salzgitter-Höhenzug. Za 1
Za hip 1
hip prevzamejo 1
prevzamejo mater 1
in snaho 1
snaho spomini 1
na minule 1
minule čase. 1
čase. Za 1
Za hišami 1
hišami se 1
razprostirajo velike 1
majhne obdelovalne 1
površine. Za 1
Za hiško 1
hiško dinastijo 1
običajno šteje 1
samo Petnajsta 1
Petnajsta dinastija. 1
dinastija. Za 1
Za hitro 2
hitro prebiranje 1
prebiranje velikih 1
količin podatkov 1
podatkov uporabljamo 1
oblike bralnikov 1
bralnikov - 1
- bralnike 1
bralnike dokumentov 1
dokumentov (document 1
(document readers). 1
readers). Za 1
hitro ustavljanje 1
ustavljanje žerjava 1
žerjava se 1
uporablja vozna 1
vozna zavora. 1
zavora. Zahodna 1
Zahodna apsida 1
apsida Maksencijeve 1
bazilike - 1
- prvotna 1
prvotna lokacija 1
lokacija Kolosa 1
Kolosa - 1
barvo. Zahodna 1
Zahodna fasada 3
fasada francoske 1
francoske stolnice 1
številne angleške, 1
angleške, španske 1
španske in 1
nemške stolnice 1
običajno dva 1
Franciji, izražata 1
izražata raznolikost 1
raznolikost oblike 1
in okrasja. 1
okrasja. Zahodna 1
fasada s 1
koničastim oknom 1
oknom je 1
stoletja. Zahodna 1
fasada v 1
severno francoskem 1
francoskem gotskem 1
slogu iz 1
s stolpoma 1
stolpoma kvadratnega 1
kvadratnega tlorisa, 1
tlorisa, ki 1
končata z 1
z osmerokotnimi 1
osmerokotnimi fialami 1
fialami s 1
kamnitim krogovičjem. 1
krogovičjem. Zahodna 1
Zahodna Francija 2
del nekdanje 1
nekdanje velike 1
velike Francije, 1
razpadu obsegala 1
obsegala Francijo. 1
Francijo. Zahodna 1
obsegala Nevstrijo 1
Nevstrijo na 1
pokrajine med 1
med Meuso 1
Meuso in 1
in Seno 1
vzhodu. Zahodna 1
Zahodna območja 1
države, zlasti 1
zlasti lokacije 1
jezeru Erie, 1
Erie, lahko 1
letno prejmejo 1
prejmejo več 1
250 centimetrov 1
centimetrov snežnih 1
snežnih padavin, 1
padavin, celotna 1
celotna država 1
država pa 1
leto obilno 1
obilno padavin. 1
padavin. Zahodna 1
Zahodna osredotočenost 1
osredotočenost na 1
na pojavnost, 1
pojavnost, vsebino 1
strukturo religij 1
je prezrla 1
prezrla pomen 1
pomen osebnih 1
osebnih verskih 1
verskih izkušenj. 1
izkušenj. Zahodna 1
Zahodna pročelja 1
pročelja so 1
so kulisasto 1
kulisasto oblikovana, 1
oblikovana, z 1
manj kiparskega 1
kiparskega okrasja 1
okrasja (običajno 1
(običajno je 1
je kongregacijski 1
kongregacijski vhod 1
stransko verando). 1
verando). Zahodneje, 1
Zahodneje, kjer 1
kjer monsuni 1
monsuni ne 1
vplivajo več 1
na gorsko 1
gorsko podnebje, 1
podnebje, se 1
se višinski 1
pasovi vrstijo 1
vrstijo podobno, 1
v nižjem 1
nižjem svetu 1
svetu pojavljajo 1
pojavljajo višje 1
manj rastja, 1
rastja, saj 1
se gorsko 1
gorsko podnebje 1
podnebje kaže 1
suhi obliki. 1
obliki. Zahodne 1
Zahodne meje 1
meje sta 1
bili reki 1
reki Kizil 1
Kizil in 1
in Tigris, 1
Tigris, ki 1
ga ločili 1
od Lidije 1
Lidije in 1
in Babilonije 1
Babilonije ter 1
ter Cilicije. 1
Cilicije. Zahodne 1
Zahodne populacije 1
populacije debeloglavk 1
debeloglavk so 1
običajno zelene 1
zelene s 1
s temnimi 1
temnimi pegami 1
bokih ter 1
po tremi 1
tremi vzdolžnimi 1
vzdolžnimi svetlimi 1
svetlimi progami 1
progami po 2
hrbtu. Zahodne 1
Zahodne sile 2
niso priznale 1
priznale okupacije 1
in litovska 1
litovska diplomatska 1
diplomatska služba, 1
na predvojnih 1
predvojnih konzulatih 1
konzulatih in 1
in poslaništvih, 1
poslaništvih, je 1
1990 še 1
naprej zastopala 1
zastopala neodvisno 1
neodvisno Litvo. 1
Litvo. Zahodne 1
v frankfurtskih 1
frankfurtskih listinah 1
listinah (Frankfurter 1
(Frankfurter Dokumenten), 1
Dokumenten), ki 1
jih 1. 1
julija 1948 1
1948 predale 1
predale ministrskim 1
predsednikom zahodnonemških 1
zahodnonemških dežel, 1
dežel, izoblikovale 1
izoblikovale svoje 1
in pogoje 1
ustanovitvijo zahodnonemške 1
zahodnonemške države. 1
države. Zahodne 1
Zahodne velesile 1
velesile so 1
kazale veliko 1
regijo vse 1
stoletja odkrita 1
odkrita velika 1
velika najdišča 1
najdišča nafte. 1
nafte. Zahodni 1
Zahodni del 6
med Bregano 1
Bregano in 1
in razcepom 1
razcepom Jankomir 1
Jankomir uporablja 1
uporablja odprti 1
odprti cestninski 1
cestninski sistem, 1
se cestnina 1
cestnina plačuje 1
plačuje ob 1
skozi čelno 1
čelno cestninsko 1
cestninsko postajo 1
postajo Bregana. 1
Bregana. Zahodni 1
države pripada 1
pripada tako 1
Avstriji v 1
v srednjeevropsko 1
srednjeevropsko rastlinsko 1
rastlinsko regijo, 1
regijo, medtem 1
so vinorodni 1
vinorodni okoliš, 1
okoliš, vzhodni 1
vzhodni rob 1
rob regije 1
regije Waldviertel, 1
Waldviertel, južna 1
južna pobočja 1
pobočja Wachaua, 1
Wachaua, hribi 1
hribi med 1
med St. 1
St. Zahodni 1
je hribovit, 1
hribovit, tu 1
vrh Benbon, 1
Benbon, 729 1
729 m. 1
m. Najbolj 1
znano pogorje 1
pogorje je 1
je Dvanajst 1
Dvanajst vrhov 1
vrhov (Twelve 1
(Twelve Bens). 1
Bens). Zahodni 1
z župniščem. 1
župniščem. Zahodni 1
občine leži 1
na hbribovskem 1
hbribovskem grebenu 1
grebenu Veluwe, 1
Veluwe, vzhodni 1
dolini IJssela. 1
IJssela. Zahodni 1
del soseske 1
soseske (imenovan 1
latinska četrt, 1
četrt, obvladujejo 1
obvladujejo univerzitetne 1
univerzitetne zgradbe 1
šole. Zahodni 1
Zahodni Karpati 1
Karpati so 1
so najgosteje 1
najgosteje naseljeni, 1
naseljeni, na 1
najsevernejšem območju 1
v Apusenih 1
Apusenih so 1
višinah. Zahodni 1
Zahodni kor 1
je zgodnjegotski, 1
zgodnjegotski, njegov 1
njegov obok 1
leta 1232. 1
1232. Zahodni 1
Zahodni pomol 1
pomol okoli 1
1920. Zahodni 1
Zahodni portal 1
edini obokan 1
obokan del 1
s škofovskim 1
škofovskim prestolom, 1
prestolom, ki 1
nadzira okrašena 1
okrašena krošnja. 1
krošnja. Zahodni 1
Zahodni prehod 1
prehod se 1
od prehoda 1
prehoda ločen 1
kamnitim pragom. 1
pragom. Zahodni 1
Zahodni refleks 1
refleks ej 1
ej (iz 1
(iz *ъjь) 1
*ъjь) potrjujejo 1
potrjujejo tudi 1
pisma na 1
lubju ter 1
druge novgorodske 1
novgorodske listine: 1
listine: възѣиду, 1
възѣиду, 'vzidem', 1
'vzidem', в 1
в Великеи 1
Великеи Новгородъ, 1
Новгородъ, 'v 1
'v Veliki 1
Veliki Novgorod'. 1
Novgorod'. Zahodni 1
Zahodni Slovenci 1
z vedomci, 1
vedomci, zato 1
njihove sestavine 1
sestavine tamkaj 1
tamkaj prešle 1
prešle na 1
na slednje, 1
slednje, tako, 1
ti imeli 1
glavi ogenj. 1
ogenj. Zahodni 1
Zahodni svet 1
v sodobnosti 1
sodobnosti ravno 1
predstavlja politično 1
gospodarsko zaenkrat 1
zaenkrat najmočnejša 1
najmočnejša področja 1
področja celotnega 1
celotnega sveta, 1
ki svoj 1
svoj gospodarski, 1
gospodarski, politični 1
kulturni vpliv 1
vpliv širijo 1
širijo po 1
njem. Zahodni 1
Zahodni vhod 1
v tempeljsko 1
tempeljsko dvorišče, 1
dvorišče, preostali 1
trije vhodi 1
vhodi pa 1
odprti samo 1
med prazniki. 1
prazniki. Zahodni 1
Zahodni vplivi 1
rabi vode 1
in vrst, 1
v podlagi. 1
podlagi. Zahodni 1
Zahodni zavezniki 1
tem izgubili 2
glavno zaveznico 1
zaveznico v 1
proti centralnim 1
centralnim silam. 1
silam. Zahodni 1
Zahodni zid 1
zid tudi 1
tudi vsebuje 1
dve plošči. 1
plošči. Zahodni 1
Zahodni zvonik 1
izjemno velik 1
ima neverjetno 1
neverjetno višino.« 1
višino.« Zahodnjaki 1
Zahodnjaki po 1
navadi razmišljajo 1
o Mandžuriji 1
Mandžuriji kot 1
kot severovzhodni 1
severovzhodni projekciji 1
projekciji Kitajske, 1
Kitajske, kot 1
jo vidijo 1
na zemljevidih. 1
zemljevidih. Zahodno 1
od zgodovinskih 1
zgodovinskih razvalin 1
razvalin stoki 1
stoki sodobni 1
sodobni Šuš, 1
Šuš, ki 1
okrožja Šuš 1
Šuš v 1
iranski provinci 1
provinci Huzestan. 1
Huzestan. Zahodno 1
Zahodno leži 1
leži vas 1
vas Svatne 1
Svatne (Schlatten), 1
(Schlatten), kjer 1
doma Miklova 1
Miklova Zala. 1
Zala. Zahodno 1
Zahodno območje 2
območje ima 1
ima pokopane 1
pokopane kočije. 1
kočije. Zahodno 1
bilo rezervirano 1
rezervirano za 2
za kraljeve 1
kraljeve prostore, 1
prostore, na 1
bili kraljičini 1
kraljičini prostori. 1
prostori. Zahodno 1
postavljen atrij 1
atrij peristila, 1
peristila, s 1
severnim portikom 1
portikom se 1
je odpirala 1
odpirala krstilnica, 1
krstilnica, dostop 1
do kompleksa 1
kompleksa bazilike 1
bazilike pa 1
bil nadzorovan 1
nadzorovan skozi 1
skozi južni 1
južni portik. 1
portik. Zahodno 1
od križnega 1
hodnika ležijo 1
ležijo druga 1
področja starega 1
samostana, združena 1
združena okrog 1
okrog Leopoldihofa. 1
Leopoldihofa. Zahodno 1
od Place 1
la Clautre 1
Clautre je 1
nad zlomljenim 1
zlomljenim lokom 1
lokom viden 1
viden drugi 1
drugi polkrožni 1
polkrožni lok, 1
prekriva stari 1
stari portal. 1
portal. Zahodno 1
vasi Fossalon 1
Fossalon di 1
di Grado 1
Grado se 1
ravnino dviga 1
dviga meteorološki 1
meteorološki radar 1
radar Fossalon, 1
Fossalon, ki 1
del Slovenije. 2
Slovenije. Zahodno 1
ostanki prazgodovinskega 1
prazgodovinskega naselja 1
naselja iz 1
dobe. Zahodno 1
Zahodno pročelje 1
je poudarjeno 1
poudarjeno z 1
z edinstvenim 1
edinstvenim zvonikom 1
zvonikom in 1
in stenskim 1
stenskim dekorjem 1
dekorjem velikih 1
velikih slepih 1
slepih arkad. 1
arkad. Zahodnosirska 1
Zahodnosirska narečja 1
običajno zapisujejo 1
obliko serto 1
serto (sertâ), 1
(sertâ), kar 1
pomeni »črta«, 1
»črta«, ki 1
ji ponekod 1
ponekod pravijo 1
tudi jakobitska 1
jakobitska pisava. 1
pisava. Zahodno 1
Zahodno stran 1
stran Peak 1
District odtekajo 1
odtekajo reke 1
reke Etherow, 1
Etherow, Goyt 1
Goyt in 1
in Tame, 1
Tame, ki 1
pritoki reke 1
reke Mersey. 1
Mersey. Za 1
Za hojo 1
hojo je 1
km označenih 1
označenih poti. 1
poti. Za 4
Za Holmesa 1
Holmesa je 1
karieri, prav 1
član zmagovalne 1
zmagovalne ekipe 1
ekipe Toronto 1
Toronto Blueshirtsov 1
Blueshirtsov iz 1
leta 1914, 1
1914, ki 1
pokal osvojil 1
z Arenasi 1
Arenasi leta 1
1918. Zahrepenel 1
Zahrepenel je 1
po Salomi, 1
Salomi, ki 1
kljub prepovedi 1
prepovedi zapustila 1
zapustila dvorano 1
na teraso. 1
teraso. Zahteva, 1
Zahteva, da 1
vsa trgovina 1
bližini odvija 1
v Beaumarisu, 1
Beaumarisu, je 1
postalo glavno 1
središče Angleseyja. 1
Angleseyja. Zahteva 1
Zahteva je 1
željami Moskve 1
Moskve po 1
prevladi v 1
regiji. Zahtevala 1
Zahtevala je 2
je krepitev 1
krepitev nemško-ameriškega 1
nemško-ameriškega sodelovanja 1
nasprotovanju nemške 1
nemške javnosti, 1
javnosti, spomladi 1
spomladi 2003, 1
2003, podprla 1
podprla ameriško 1
Irak z 1
to neizbežno. 1
neizbežno. Zahtevala 1
veliko kapitala. 1
kapitala. Zahtevali 1
Zahtevali so 3
tank težak 1
težak 30 1
z debelejšim 1
debelejšim oklepom. 1
oklepom. Zahtevali 1
so ustanovitev 1
ustanovitev neodvisnih 1
neodvisnih sindikatov 1
sindikatov in 1
ustanovili iniciativni 1
iniciativni odbor 1
odbor Socialdemokratske 1
Socialdemokratske zveze 1
Slovenije. Zahtevali 1
so zamenjavo 1
zamenjavo litovske 1
litovske vlade 1
in dovoljenje 1
dovoljenje Rdeči 1
Rdeči armadi 1
armadi vstop 1
državo. Zahteval 1
Zahteval je, 4
vmešavanja sveta 1
sveta bojarjev 1
cerkve usmrti 1
usmrti izdajalce 1
in zapleni 1
njihovo premoženje. 1
premoženje. Zahteval 1
mu norveški 1
parlament da 1
da moč 1
moč absolutnega 1
absolutnega veta, 1
veta, vendar 1
mogel doseči. 1
doseči. Zahteval 1
jo plačali 1
plačali v 1
v zlatu. 1
zlatu. Zahteval 1
naj umetnik 1
umetnik prikazuje 1
prikazuje stvarnost 1
stvarnost zgodovinsko 1
zgodovinsko konkretno 1
konkretno v 1
njenem revolucionarnem 1
revolucionarnem razvoju, 1
razvoju, svet 1
svet naj 1
naj kaže 1
kaže takšen, 1
takšen, kakršen 1
kakršen bi 1
moral biti. 1
biti. Zahteval 1
Zahteval je 1
je revizijo 1
revizijo ustave 1
zelo rezerviran. 1
rezerviran. Zahteva 1
Zahteva ministrstva 1
ministrstva je 1
želela šestmotorni 1
šestmotorni bombnik 1
bombnik zaradi 1
nezmožnosti porazdelitve 1
porazdelitve proizvodnje 1
proizvodnje energije 1
4 1.500 1
1.500 kW 1
kW motorje. 1
motorje. Zahtevana 1
Zahtevana je 1
je varnostna 1
varnostna razdalja 1
med vozili 1
vozili 150 1
metrov oziroma 1
oziroma 100 1
metrov ob 1
ob ustavitvi. 1
ustavitvi. Zahtevana 1
Zahtevana znanja 1
znanja za 2
vodenje poklicnega 1
poklicnega zdravja 1
varnosti so 1
so združljivi 1
združljivi z 1
z varstvom 1
varstvom okolja, 1
te odgovornosti 1
odgovornosti tako 1
pomembne na 1
varnost delavcev. 1
delavcev. Zahtevane 1
Zahtevane podrobnosti 1
navedene v 1
v pravilniku 1
pravilniku vodnikov 1
vodnikov PZS. 1
PZS. Zahteva 1
Zahteva po 1
po sodnih 1
sodnih izvedencih 1
izvedencih s 1
področja psihologije 1
psihologije se 1
od 80. 1
stoletja znatno 1
znatno povečala, 1
povečala, kar 1
na rast 1
rast vrednosti 1
vrednosti psihološkega 1
psihološkega pričanja 1
pričanja in 1
edinstvenega prispevka 1
sodnih procesih 1
procesih Gudjonsson, 1
Gudjonsson, G. 1
G. H. 1
H. (1993). 1
(1993). Zahtevati 1
Zahtevati morajo 1
morajo obnovo 1
obnovo dela, 1
dela, tovarne 1
tovarne morajo 1
morajo zaživeti 1
zaživeti ter 1
ter stroji 1
stroji zapeti! 1
zapeti! Zahteve 1
Zahteve dela 1
in žalovanje 1
žalovanje pogosto 1
pogosto tekmujejo 1
seboj. Zahteve, 1
Zahteve, izražene 1
v majniški 1
majniški deklaraciji, 1
deklaraciji, so 1
postale temeljni 1
temeljni program 1
program nastajajočih 1
nastajajočih strank 1
strank demokratične 1
demokratične opozicije. 1
opozicije. Zahteve 1
Zahteve po 1
po slednjem 1
slednjem s 1
povečano močjo 1
močjo vzniknejo 1
vzniknejo v 1
času gospodarskih 1
gospodarskih depresij, 1
depresij, ko 1
ko šibko 1
šibko domače 1
domače gospodarstvo 1
gospodarstvo zahteva 1
zahteva zavarovanje 1
zavarovanje pred 1
pred tujo 1
tujo konkurenco, 1
konkurenco, a 1
navedenem primeru 1
primeru preprečevanje 1
preprečevanje tujih 1
tujih ponudb 1
ponudb izkaže 1
za negativno. 1
negativno. Zahteve 1
Zahteve za 1
za oklepno 1
oklepno vozilo 1
vozilo so 1
preproste, moralo 1
je prečkati 1
prečkati 2,5 1
2,5 m 1
širok jarek 1
jarek ter 1
ter morali 1
morali je 1
biti oboroženo 1
oboroženo s 1
s strojnicami 1
strojnicami ter 1
ter lahkimi 1
lahkimi topovi. 1
topovi. Zahtevnostna 1
Zahtevnostna stopnja 1
stopnja nalog 1
nalog je 1
prilagojena najmlajšim 1
najmlajšim otrokom, 1
še obiskujejo 1
obiskujejo vrtec 1
vrtec ali 1
šolo. Zahtevo 1
Zahtevo je 1
treba podati 1
podati osebno 1
osebno v 1
v poslovalnici 1
poslovalnici operaterja, 1
operaterja, ali 1
jo poslati 1
poslati po 1
pošti. Zahtevo 1
Zahtevo po 1
po odškodnini 1
odškodnini so 1
lahko veterani 1
veterani vložili 1
vložili do 1
2006. Za 2
Za hujše 1
hujše zločine 1
zločine je 1
je kazen 1
kazen telesna, 1
telesna, kar 1
pomeni odsek 1
odsek uda, 1
uda, odvisno 1
od zločina 1
zločina (npr. 1
(npr. ponarejanje, 1
ponarejanje, tatvina 1
tatvina - 1
- zapestje 1
zapestje desnice). 1
desnice). Zahvalila 1
Zahvalila se 1
je občinstvu, 1
občinstvu, nato 1
je priklonila 1
priklonila na 1
strani arene. 1
arene. Zahvaljujoč 1
Zahvaljujoč cerkvenim 1
cerkvenim in 1
in kraljevskim 1
kraljevskim povezavam 1
povezavam je 1
najbogatejših kardinalov 1
kardinalov tistega 1
časa, letni 1
letni dohodek 1
bil ocenjen 1
120.000 skudov. 1
skudov. Zahvaljujoč 1
Zahvaljujoč delu 1
delu očeta 1
očeta Adalbera 1
Adalbera Raffelsbergerja 1
Raffelsbergerja je 1
Peter eno 1
prvih mest 1
mest liturgične 1
liturgične prenove 1
prenove v 1
Avstriji. Zahvaljujoč 1
Zahvaljujoč Himzu 1
Himzu Polovini 1
Polovini so 1
mnoge pozabljene 1
pozabljene pesmi 1
pesmi ostale 1
ostale za 1
vedno zabeležene. 1
zabeležene. Zahvaljujoč 1
Zahvaljujoč izjemni 1
izjemni plastičnosti 1
plastičnosti možganov 1
lahko signale 1
signale teh 1
teh vsadkov 1
vsadkov možgani 1
možgani po 1
po adaptaciji 1
adaptaciji uporabljajo 1
čisto kot 1
naravne senzorne 1
senzorne ali 1
ali motorične 1
motorične kanale. 1
kanale. Zahvaljujoč 1
Zahvaljujoč novi 1
novi opremi, 1
opremi, še 1
posebej palermskemu 1
palermskemu krogu, 1
krogu, kot 1
svetu (ali 1
(ali krogu 1
krogu Ramsden 1
Ramsden v 1
najbolj proslavljen 1
proslavljen Ramsdenov 1
Ramsdenov dosežek. 1
dosežek. Zahvaljujoč 1
Zahvaljujoč študiju 1
študiju gradov 1
izraz palas 1
palas pogosto 1
kot splošen 1
splošen izraz 1
za pokrite 1
pokrite dvorane 1
v gradovih. 1
gradovih. Zahvaljujoč 1
Zahvaljujoč uspehom 1
mladinskem nivoju 1
dobil športno 1
športno (strelsko) 1
(strelsko) štipendijo 1
štipendijo Tehniške 1
Tehniške univerze 1
univerze Tennesseeja, 1
Tennesseeja, kjer 1
disciplini pištola 1
pištola in 1
in puška. 1
puška. Za 1
Za IFR 1
IFR lete 1
lete so 1
načrti leta 1
leta obvezni, 1
obvezni, razen 1
nekaterih izjemah. 1
izjemah. Zaigra 1
Zaigra Georga, 1
Georga, ki 1
se utrujen 1
utrujen vrača 1
vrača k 1
ženi, v 1
v Ruški 1
Ruški vzbudi 1
vzbudi čakajočo 1
čakajočo ljubezen, 1
ljubezen, da 1
ne upira 1
upira več. 1
več. Zaigrala 1
Zaigrala bo 1
delu filmov 1
filmov serije 1
serije Somrak. 1
Somrak. Zaigrala 1
Zaigrala je 5
je Karen 1
Karen Smith, 1
Smith, najbolj 1
najbolj zmedeno 1
zmedeno izmed 1
najpopularnejših deklet 1
deklet na 1
šoli. Zaigrala 1
tudi Grendelovo 1
Grendelovo mamo 1
v animiranem 1
animiranem epskem 1
epskem filmu 1
Roberta Zemeckisa, 1
Zemeckisa, Beowulf, 1
Beowulf, ki 1
tehniko zajemanja 1
zajemanja gibanja. 1
gibanja. Zaigrala 1
na Newsradio. 1
Newsradio. Zaigrala 1
filmu Chelsea 1
Chelsea Walls, 1
Walls, ki 1
režiral njen 1
njen takratni 1
takratni mož 1
mož Ethan 1
Ethan Hawke. 1
Hawke. Zaigrala 1
vlogo Jenny, 1
Jenny, najstnice, 1
najstnice, ki 1
tremi prijatelji 1
prijatelji predčasno 1
predčasno zapusti 1
zapusti maturantski 1
maturantski ples 1
nesreči, kar 1
do umorov 1
njeni družini. 1
družini. Zaigrali 1
Zaigrali so 1
samo pesem 1
pesem Old 1
Old man, 1
man, ki 1
trenutku edina 1
edina povsem 1
povsem dokončana. 1
dokončana. Zaigral 1
Zaigral je 3
tudi Pozejdona 1
Pozejdona v 1
filmu Dawn 1
Dawn of 1
of War. 1
War. Zaigral 1
vlogi Jacka 1
Jacka Reacherja 1
Reacherja v 1
filmski adaptaciji 1
adaptaciji romana 1
romana britanskega 1
britanskega avtorja 1
avtorja Leeja 1
Leeja Childa 1
Childa iz 1
2005 One 1
One Shot. 1
Shot. Zaigral 1
tujih filmih. 1
filmih. Za 1
Za igro 1
odprtjem zanimalo 1
začela predvajati, 1
predvajati, je 1
že iztržila 1
iztržila 2 1
milijona £, 1
£, Radcliffe 1
Radcliffe pa 1
izmed scen 1
igri pojavil 1
pojavil popolnoma 1
popolnoma gol. 1
Za Iliado 1
Iliado velja, 1
opisuje dogodke 1
obdobju Grčije, 1
Grčije, se 1
pravi pred 1
letom 1150 1
Za ime 1
ime Auvergne-Rhône-Alpes 1
Auvergne-Rhône-Alpes je 1
je glasovala 1
glasovala regijska 1
regijska skupnost 1
tudi soglasno 1
soglasno sprejela 1
sprejela 23. 1
2016. Zaimoğlu 1
Zaimoğlu in 1
mati večjih 1
večjih poškodb 1
poškodb nista 1
nista utrpela. 1
utrpela. Za 1
Za impregnacijo 1
impregnacijo se 1
uporabljajo permetrin, 1
permetrin, deltametrin, 1
deltametrin, lambdakihaltrin 1
lambdakihaltrin in 1
in alfametrin. 1
alfametrin. Za 1
Za indijance, 1
indijance, zlasti 1
tiste, naseljene 1
naseljene vzhodno 1
od Mississippija, 1
Mississippija, je 1
angleški vojni 1
vojni črno. 1
črno. Za 1
Za induktivni 1
induktivni način 1
način definiranja 1
definiranja je 1
se objekt 1
objekt definira 1
pomočjo samega 1
sebe. Za 1
Za interaktivnost 1
interaktivnost je 1
potrebna dvosmerna 1
dvosmerna povezava. 1
povezava. Za 1
Za Inter 1
Inter je 1
odigral 209 1
209 prvenstvenih 1
dosegel osemnajst 1
osemnajst golov. 1
Za isti 1
isti kraj 1
tudi celopostavni 1
celopostavni spomenik 1
spomenik duhovnika 1
duhovnika Terčelja. 1
Terčelja. Za 1
Za isto 1
isto količino 1
količino pridelka 1
pridelka je 1
Za Italijo 1
obsegu zunanjetrgovinskega 1
zunanjetrgovinskega poslovanja 1
poslovanja Slovenija 1
približno 27. 1
27. mestu. 1
mestu. Zaitz 1
Zaitz se 1
med najvidnejše 1
najvidnejše slovenske 1
slovenske časnikarje 1
časnikarje in 1
in urednike 1
urednike v 1
ZDA. Za 1
Za izbiro 1
izbiro vrednosti 1
vrednosti notranjih 1
notranjih slojev 1
slojev je 1
več metod. 1
metod. Za 2
Za izboljšanje 1
izboljšanje nadzorovanja 1
nadzorovanja obrazne 1
mimike pri 1
pri izražanju 1
izražanju žalosti 1
samo starost, 1
starost, temveč 1
tudi vaja. 1
vaja. Za 1
Za izbor, 1
ga utemeljili 1
s pomembnostjo 1
pomembnostjo televizijskega 1
televizijskega prenosa 1
prenosa dogodka, 1
dogodka, naj 1
odgovoren eden 1
takratnih članov 1
članov komisije, 1
osebno poznal 1
poznal enega 1
od astronavtov. 1
astronavtov. Za 1
Za izdajo 1
izdajo potnih 1
listov smo 1
smo gospodu 1
gospodu Hügliju 1
Hügliju plačali 1
plačali zneske 1
zneske med 1
2.000 frankov, 1
frankov, odvisno 1
primera in 1
oseb. Za 1
Za izdelavo 2
izdelavo inicialk 1
inicialk (okrašene 1
(okrašene začetne 1
začetne črke), 1
črke), kar 1
posebna umetnost, 1
umetnost, pa 1
uporabljajo razna 1
razna barvila 1
in pozlate. 1
pozlate. Za 1
uporabimo komplet 1
komplet manšet, 1
manšet, za 1
za manšeto 1
manšeto pa 1
tudi par 1
par gležnjev 1
gležnjev skupaj 1
pasovi širine 1
širine stegen. 1
stegen. Za 1
Za izgob 1
izgob takim 1
takim stroškom 1
stroškom se 1
trgovina premaknila 1
premaknila v 1
v centralne 1
centralne regije, 1
nihče dolgo 1
dolgo nadzorovati, 1
nadzorovati, in 1
v Notranje 1
morje Seto. 1
Seto. Za 1
Za izgovorjavo 1
izgovorjavo velike 1
večine besed 1
besed si 1
moramo zapomniti 1
zapomniti le 1
nekaj pravil. 1
pravil. Za 1
Za izgradnjo 1
novega gledališča 1
potrebna leta. 1
leta. Za 2
Za izjemne 1
izjemne gospodarske 1
in podjetniške 1
podjetniške dosežke 1
Herman Rigelnik 1
Rigelnik prejel 1
prejel nagradi 1
nagradi Gospodarske 1
Gospodarske zbornice 1
zbornice Slovenije 1
in AVNOJ 1
AVNOJ (1989), 1
(1989), v 1
priznanje Manager 1
Manager leta. 1
Za izkazane 1
izkazane zasluge 1
decembra 1799 1
1799 povišan 1
majorja. Za 1
Za izkazan 1
izkazan pogum 1
pogum je 1
prvi major 1
major premeščen 1
v generalštab 1
generalštab in 1
službo. Za 1
Za izkopane 1
izkopane posode 1
posode je 1
značilen poseben 1
poseben ovalen 1
ovalen podstavek, 1
podstavek, ki 1
stoji pokončno, 1
pokončno, če 1
na ploščo. 1
ploščo. Za 1
Za iznajdbo 1
iznajdbo miške 1
miške nikoli 1
dobil licenčnin. 1
licenčnin. Za 1
Za izobražene 1
izobražene Grke 1
Grke je 1
največja zabava 1
zabava in 1
in dogodek 1
Za izpeljavo 1
izpeljavo izraza 1
za geodetično 1
geodetično precesijo 1
precesijo se 1
obravnava vrteči 1
vrteči sistem 1
v Schwarzschildovi 1
Schwarzschildovi metriki. 1
metriki. Za 1
Za izračun 2
izračun odmerka, 1
odmerka, potrebnega 1
za doseganja 1
doseganja določene 1
določene plazemske 1
plazemske koncentracije 1
koncentracije učinkovine, 1
učinkovine, je 1
poznavanje volumna 1
volumna porazdelitve. 1
porazdelitve. Za 1
izračun Paulingove 1
Paulingove elektronegativnosti 1
elektronegativnosti elementov 1
imeti podatke 1
o disociacijskih 1
disociacijskih energijah 1
energijah najmanj 1
različnih kovalentnih 1
kovalentnih vezi, 1
jih tvori 1
tvori ta 1
ta element. 1
element. Za 1
Za izstrelitev 1
izstrelitev tromblonske 1
tromblonske mine 1
mine na 1
na ustje 1
ustje cevi 1
cevi oz. 1
oz. tromblonski 1
tromblonski nastavek 1
nastavek nasadimo 1
nasadimo tromblonsko 1
tromblonsko mino, 1
mino, dvignemo 1
dvignemo tromblonski 1
tromblonski merek 1
merek (tako 1
(tako puška 1
puška ni 1
več polavtomatska 1
polavtomatska ampak 1
ampak postane 1
postane premovlečna) 1
premovlečna) in 1
in vstavimo 1
vstavimo tromblonski 1
tromblonski metek 1
metek (in 1
(in ne 1
ne krogleni). 1
krogleni). Za 1
Za izumitelja 1
izumitelja varnostnega 1
varnostnega pasu 1
pasu velja 1
velja angleški 1
inženir George 1
George Cayley, 1
Cayley, ki 1
deloval sredi 1
prvi patent 1
patent odobren 1
odobren od 1
Edwarda J. 1
J. Claghorn 1
Claghorn iz 1
Yorka (US 1
(US Patent 1
Patent 312,085, 1
312,085, 10. 1
februarja 1885 1
1885 za 1
za varnostni 1
varnostni pas). 1
pas). Za 1
Za izvajanje 2
izvajanje teh 1
teh opravil 1
opravil se 1
uporablja specialna 1
specialna oprema, 1
oprema, kontrole 1
kontrole izvajajo 1
izvajajo strokovno 1
strokovno usposobljene 1
usposobljene organizacije 1
pomočjo Policije. 1
Policije. Za 1
izvajanje zakona 2
zakona imajo 1
imajo Tehnično-znanstveni 1
Tehnično-znanstveni odbor 1
svet Parka. 1
Parka. Za 1
Za izvebo 1
izvebo reakcije 1
reakcije potrebujemo 1
potrebujemo čisto 1
čisto DNA, 1
DNA, Taq 1
Taq polimerazo 1
polimerazo (encim, 1
(encim, ki 1
90 °C 1
ga pridobivamo 1
iz bakterije 1
bakterije Thermus 1
Thermus aquaticus, 1
aquaticus, ki 1
v vroči 1
vroči vodi), 1
vodi), nukleotide 1
nukleotide in 1
in oligonukleotidne 1
oligonukleotidne začetnike. 1
začetnike. Za 1
Za izvedbo 3
izvedbo je 1
prosil Johanna 1
von Gmünda. 1
Gmünda. Za 1
izvedbo ni 1
posebna priprava 1
in načrtovanje. 1
načrtovanje. Za 1
izvedbo tega 2
tega usposabljanja 1
usposabljanja obstaja 1
načinov, sama 1
sama izbira 1
izbira metode 1
od situacije 1
veščin vajenca. 1
vajenca. Za 1
Za izvršitelja 1
izvršitelja odloka 1
odloka o 1
o sežigu 1
sežigu je 1
je Pfefferkorn 1
Pfefferkorn izbral 1
izbral Reuchlina, 1
Reuchlina, ki 1
je zavlačeval 1
zavlačeval z 1
z izvršitvijo. 1
izvršitvijo. Za 1
Za japonsko 11
japonsko nogometno 1
53 uradnih 1
gole. Za 2
japonsko reprezentanco 10
odigral 116 1
116 uradnih 1
odigral 11 2
11 uradnih 2
odigral 13 2
13 uradnih 2
odigral 19 1
19 uradnih 1
odigral 22 1
22 uradnih 1
33 uradnih 1
odigral 35 1
35 uradnih 1
odigral 47 1
47 uradnih 1
odigral 55 1
55 uradnih 1
Za javnost 4
leta 14. 1
1990. Za 1
1955. Za 1
odprta več 1
tretjina od 1
od 2.148 1
2.148 m 1
dolge jame. 1
jame. Za 1
javnost se 1
odprl leta 1
leta 1660, 1
1660, čeprav 1
1592 občasno 1
občasno prikazovali 1
prikazovali privilegiranim 1
privilegiranim obiskovalcem 1
obiskovalcem ogled 1
ogled orožarne. 1
orožarne. Zajci 1
Zajci so 1
se ujeli 1
v mreže 1
prvi polčas 1
polčas je 1
je minil 1
minil tako, 1
poraženi divji 1
divji zajci. 1
zajci. Zajec 1
Zajec je 2
je rastlinojedec, 1
rastlinojedec, objeda 1
objeda zelene 1
zelene dele 1
dele rastlin 1
rastlin (kot 1
(kot so: 1
so: trave, 1
trave, zelišča, 1
zelišča, poganjki, 1
poganjki, jagode,. 1
jagode,. Zajec 1
zbežal in 1
in ravno, 1
skočil čez 1
čez plot, 1
plot, ga 1
medved zgrabil 1
zgrabil za 1
ga odtrgal. 1
odtrgal. Zajec 1
Zajec Jojo 1
Jojo (v 1
izvirniku ) 1
ameriški komično-dramski 1
režiserja Taike 1
Taike Waititija, 1
Waititija, ki 1
izšel jeseni 1
jeseni 2019 1
distribuciji Fox 1
Fox Searchlight 1
Searchlight Pictures. 1
Pictures. Zajec, 1
Zajec, ki 1
je pohlepen 1
pohlepen si 1
ne predstavlja, 1
bi zmagal, 1
bolj spretne 1
spretne tace, 1
tace, kot 1
pa ježeve, 1
ježeve, ki 1
in krive. 1
krive. Zajec 1
Zajec še 1
ni premislil, 1
premislil, kaj 1
bi ježu 1
ježu nazaj 1
nazaj odgovoril, 1
odgovoril, je 1
je izza 1
izza grma 1
grma prišla 1
prišla lisica. 1
lisica. Zajec 1
Zajec se 2
v robcu 1
robcu ogrel 1
ogrel in 1
in zbežal 1
zbežal skupaj 1
denarjem. Zajec 1
preverjanje puščanja 1
puščanja v 1
v proizvodnem 1
proizvodnem obratu 1
obratu sarina, 1
sarina, Rocky 1
Rocky Mountain 1
Mountain Arsenal. 1
Arsenal. Zajedavec 1
Zajedavec (parazit) 1
(parazit) povzroča 1
povzroča primarni 1
primarni amebni 1
amebni meningoencefalitis 1
meningoencefalitis (PEM, 1
(PEM, PAME) 1
PAME) oz. 1
oz. negleriozo. 1
negleriozo. Zajela 1
Zajela je 1
je 30.000 1
30.000 Gepidov, 1
Gepidov, z 1
z Avari 1
Avari pa 1
ni srečala. 1
srečala. Zajel 1
Zajel je 1
je Menottija 1
Menottija in 1
57 upornikov, 1
upornikov, ki 1
in obešeni. 1
obešeni. Zajema 1
Zajema dele 1
dele zahodnega 1
zahodnega hribovja 1
hribovja Harz, 1
Harz, ki 1
od Herzberga 1
Herzberga in 1
in Bad 1
Bad Lauterberga 1
Lauterberga na 1
robu do 1
do Bad 1
Bad Harzburga 1
Harzburga in 1
in Ilsenburga 1
Ilsenburga na 1
na severnih 1
severnih pobočjih. 1
pobočjih. Zajemanje 1
Zajemanje podatkov 1
dejansko pridobivanje 1
pridobivanje dejstev 1
dejstev o 1
o stvarnosti 1
stvarnosti ter 1
njihova organizacija 1
fizično shranjevanje 1
shranjevanje v 1
v podatkovne 1
podatkovne baze. 1
baze. Zajem 1
Zajem te 1
te vodovodne 1
precej oddaljena 2
mesta. Za 2
Za je 1
število zvezd 1
dani razdalji 1
razdalji sorazmerno 1
sorazmerno tej 1
tej razdalji. 1
razdalji. Zajete 1
Zajete vojake 1
vojake so 1
avtobusi odpeljali 1
Novo Gorici 1
Gorici na 1
na UNZ. 1
UNZ. Zajeti 1
Zajeti proizvodi 1
proizvodi vključujejo: 1
vključujejo: proizvode 1
masivnega lesa, 1
lesa, plošče 1
oblaganje tal, 1
tal, vezane 1
vezane lesene 1
plošče, celulozo 1
celulozo in 1
papir itd. 1
itd. Zajet 1
Zajet je 1
en nemški 1
nemški častnik 1
častnik ter 1
ter 20 1
20 domačinov. 1
domačinov. Zajetje 1
Zajetje turškega 1
turškega konkurenta 1
konkurenta je 1
od najsijajnejših 1
najsijajnejših zmag 1
zmag inocenškega 1
inocenškega papeževanja; 1
papeževanja; sedaj 1
lahko dal 1
na pripravo 1
pripravo križarske 1
vojne. Za 2
Za Ježico 1
Ježico je 1
igral pod 1
taktirko trenerjev 1
trenerjev Aleša 1
Aleša Omejca, 1
Omejca, Klemna 1
Klemna Hazabenta 1
Hazabenta in 1
Petra Brumna 1
Brumna do 1
konca kadetske 1
kadetske sezone. 1
sezone. Za 1
Za jez 1
jez se 1
ujame voda 1
2 močnih 1
močnih obrhov 1
obrhov (izvir 1
(izvir reke 1
reke Ribnice), 1
Ribnice), iz 1
iz Sajevca, 1
Sajevca, iz 1
iz kraškega 1
kraškega izvira 1
izvira Globočec 1
Globočec in 1
in razbremenilnega 1
razbremenilnega kanala 1
kanala iz 1
reke Bistrice. 1
Bistrice. Zajoka 1
Zajoka in 1
steče k 1
k materi 1
materi Veneri 1
Veneri in 1
se pritožuje, 1
pritožuje, da 1
tako majhno 1
majhno bitje 1
smelo povzročiti 1
povzročiti tako 1
tako bolečih 1
bolečih ran. 1
ran. Zajtrkuje 1
Zajtrkuje v 1
krčmi pri 1
pri Veseli 1
Veseli kravi, 1
kravi, muco 1
muco Maco 1
Maco povabi 1
kosilo, nato 1
nato gre 1
gre s 1
prijateljem mucem 1
mucem Mavom 1
Mavom na 1
na stadion 1
stadion gledat 1
gledat nogometno 1
nogometno tekmo. 1
tekmo. Za 1
Za jugoslovansko 1
odigrala 33 1
33 tekem. 1
Za južno 1
južno območje 1
območje depresije 1
depresije ali 1
ali severno 1
severno obalo 1
obalo Kaspijskega 1
značilen velik 1
razvoj vlažnih 1
vlažnih območij, 1
plimskih pojavov. 1
pojavov. Zakaj 1
moral trpeti? 1
trpeti? Zakaj 1
do tega? 1
tega? Zakaj 1
tako, obstaja 1
več legend. 1
legend. Zakaj 1
vse drugače?). 1
drugače?). Zakaj 1
Zakaj me 1
me nihče 1
me imajo 1
vsi radi?, 1
radi?, (Modrijan, 1
(Modrijan, Ljubljana 1
Ljubljana 2005, 1
2005, pp 1
pp 138). 1
138). Zakaj 1
Zakaj še 1
danes tja 1
tja hodijo 1
hodijo Medanci 1
in Stanežičani 1
Stanežičani ni 1
jasno, vsekakor 1
to sledi 1
sledi neki 1
neki povezavi. 1
povezavi. Zakaj 1
prvem atomu 1
atomu težišči 1
težišči razmakneta, 1
razmakneta, bomo 1
bomo povedali 1
povedali pozneje. 1
pozneje. Zakaj 1
Zakaj tako 1
tako hiti?« 1
hiti?« Zakaj 1
Zakaj teh 1
teh ne 1
ne poruši?« 1
poruši?« Zakaj 1
Zakaj te 1
te nerodne 1
nerodne opice, 1
opice, zakaj 1
ti ostri 1
ostri levi, 1
levi, zakaj 1
zakaj pošastni 1
pošastni kentavri, 1
kentavri, zakaj 1
zakaj pol-ljudje, 1
pol-ljudje, zakaj 1
zakaj pikčasti 1
pikčasti tigri, 1
tigri, zakaj 1
z vojaki, 1
vojaki, zakaj 1
zakaj trobijo 1
trobijo lovci? 1
lovci? Zakaj 1
Zakaj ti 1
ti zavzeti 1
zavzeti pari, 1
pari, tesno 1
tesno oprijeti 1
oprijeti in 1
in skopi 1
skopi v 1
v besedah, 1
besedah, so 1
sredi trušča 1
trušča z 1
vsem zmagoslavjem 1
zmagoslavjem in 1
vso krivičnostjo 1
krivičnostjo srečnih 1
srečnih ljudi 1
ljudi potrjevali, 1
potrjevali, da 1
kuga premagana 1
da terorja 1
terorja ni 1
ni več.« 1
več.« Zakaj 1
Zakaj tudi 1
tudi bi, 1
bi, ti 1
se ugreza!" 1
ugreza!" Za 1
Za kakšen 1
kakšen namen 1
tu ta 1
ta bitja, 1
bitja, polzver, 1
polzver, polčlovek 1
polčlovek ali 1
ali tigri? 1
tigri? Za 1
Za kalij 1
kalij pa 1
našli jasne 1
jasne povezave 1
s temperature, 1
temperature, obstaja 1
načinom prehranjevanja. 1
prehranjevanja. Za 1
Za kanadsko 1
kanadsko franšizo 1
franšizo je 1
NBA v 1
njihovi zgodovini. 1
zgodovini. Za 1
Za kapelo 1
kapelo pogosto 1
pogosto pravijo, 1
ima najboljšo 1
najboljšo akustiko 1
akustiko v 1
Evropi. Zakarijani 1
Zakarijani so 1
izgubljati nadzor 1
nadzor že 1
v 1220-ih 1
1220-ih med 1
med katastrofalnimi 1
katastrofalnimi mongolskimi 1
mongolskimi invazijami 1
na Gruzijo. 1
Gruzijo. Za 1
Za kar 1
nekaj rastlin 1
v botaničnem 1
botaničnem vrtu 1
višina 770 1
770 m 1
m prenizka. 1
prenizka. Za 1
Za Kärpät 1
Oulu skupno 1
devet sezon, 1
sezon, tudi 1
sezoni 1980/81, 1
1980/81, ko 1
prvaka, klub 1
klub pa 1
tudi upokojil 1
upokojil njegov 1
številko 10. 1
10. V 1
sezonah 1979/80 1
1979/80 in 1
in 1980/81 1
1980/81 je 1
najboljšega branilca 1
branilca finske 1
finske lige. 1
lige. Za 1
Za Karpeta 1
Karpeta je 1
bil izvor 1
izvor vsega 1
vsega filozofskega 1
filozofskega spoznanja 1
spoznanja um 1
in razmislek, 1
razmislek, zato 1
spoznanje racionalno. 1
racionalno. Zakasnitev 1
Zakasnitev je 1
lahko pojasniti: 1
pojasniti: če 1
če premaknemo 1
premaknemo elektron, 1
elektron, motnja 1
motnja potrebuje 1
da dospe 1
dospe do 1
drugih oddaljenih 1
oddaljenih elektronov. 1
elektronov. Za 1
Za kat 1
kat gre 1
gre zelo 1
del družinskega 1
družinskega dohodka, 1
dohodka, saj 1
obred žvečenja 1
žvečenja prisoten 1
večini ljudi, 1
predvsem seveda 1
seveda moških, 1
moških, pa 1
niso izjema. 1
izjema. Za 2
Za katoliško 1
Cerkev "Ustna 1
"Ustna molitev 1
molitev pridružuje 1
pridružuje telo 1
telo notranji 1
notranji molitvi 1
molitvi srca. 1
srca. Za 1
Za kazen 1
umrl prvi 1
bil spočet 1
spočet v 1
v prešuštvu. 1
prešuštvu. Za 1
Za kemično 1
kemično energijo 1
številne vrste, 1
vrste, za 1
milijard let. 1
let. Zakisljevanje 1
Zakisljevanje vpliva 1
zmožnost koral, 1
koral, da 1
tvorijo apnenčasto 1
apnenčasto sestavo, 1
sestavo, bistveno 1
njihovo preživetje. 1
preživetje. Zaklad 1
Zaklad je 1
srebrne namizne 1
namizne posode 1
posode značilne 1
za 4. 1
4. stoletje 1
tistem stoletju 1
stoletju prikrita. 1
prikrita. Zakladnice 1
Zakladnice in 1
in Pelopijon 1
Pelopijon so 1
štetjem. Zakletev 1
Zakletev je 1
ljudskih pravljicah 2
pravljicah običajno 1
običajno izvršena 1
izvršena na 1
začetku pravljice, 1
pravljice, razlog 1
primer prekršen 1
prekršen tabu. 1
tabu. Za 1
Za klinično 1
uporabo so 1
ZDA odobrili 1
odobrili leta 1
1955. Zaključek 1
Zaključek se 1
iz sime, 1
sime, zvite 1
zvite v 1
v S-obliki, 1
S-obliki, okrašene 1
z viticami 1
in levjimi 1
levjimi glavami. 1
glavami. Zaključek 1
Zaključek športne 1
kariere opredeljujejo 1
opredeljujejo različni 1
različni teoretični 1
teoretični modeli. 1
modeli. Zaključek 1
Zaključek uradne 1
uradne preiskave 1
je Meinhofova 1
Meinhofova izvedla 1
izvedla samomor, 1
samomor, kljub 1
je vzniknilo 1
vzniknilo več 1
zarote. Zaključil 1
Zaključil je 3
trgovsko akademijo. 1
akademijo. Zaključil 1
študij geografije, 1
geografije, potem 1
celoti posvetil 1
posvetil šahu. 1
šahu. Zaključil 1
je učenje 1
podjetje Marconi 1
Marconi julija 1
julija 1911. 1
1911. Zaključimo 1
Zaključimo lahko, 1
da neka 1
neka dokončna 1
dokončna razvrstitev 1
razvrstitev zemljevidov 1
zemljevidov ne 1
obstaja. Zaključi 1
Zaključi se 1
med Brankom 1
Brankom in 1
in Darko. 1
Darko. Zaključiti 1
Zaključiti je 1
težko presojati 1
presojati kaj 1
kaj ima 1
ima večji 1
tudi izražanje 1
izražanje žalosti 1
žalosti – 1
– osebnostne 1
lastnosti ali 1
ali dejanski 1
dejanski dogodek 1
se znajdemo. 1
znajdemo. Zaključki 1
Zaključki o 1
o urbani 1
urbani ekologiji 1
ekologiji niso 1
niso sodba 1
sodba o 1
mestno okolje 1
okolje dobro 1
slabo. Zaključna 1
Zaključna predstava 1
predstava delavnice 1
delavnice v 1
ruskem teatru 1
teatru Taganka 1
Taganka je 1
tako hkrati 1
njena avdicija 1
avdicija za 1
akademijo. Zaključnim 1
Zaključnim dogodkom 1
dogodkom šeste 1
šeste sezone 1
sezone programa 1
bil Mednarodni 1
Mednarodni otroški 1
otroški forum 1
forum Nogomet 1
za prijateljstvo, 1
potekal 13. 1
Centru oceanofragije 1
oceanofragije in 1
morske biologije 1
biologije Moskvarium. 1
Moskvarium. Zaključni 1
Zaključni račun 1
račun predloži 1
predloži Vlada 1
Vlada DZ 1
DZ po 1
izteku proračunskega 1
proračunskega leta, 1
leta, najkasneje 1
najkasneje do 1
oktobra. Zaključni 1
Zaključni utrinki 1
utrinki oddaje 1
oddaje Nickelodeon 1
Nickelodeon v 1
oddaji vsebujejo 1
vsebujejo kratke 1
kratke posnetke 1
posnetke glasbenih 1
glasbenih video 1
video posnetkov 1
posnetkov za 1
za singel, 1
singel, ki 1
jih prikazuje 1
prikazuje serija. 1
serija. Zaklopki 1
Zaklopki med 1
med preddvorom 1
preddvorom in 1
in prekatom 1
prekatom se 1
imenujeta atrioventrikularni 1
atrioventrikularni zaklopki. 1
zaklopki. Za 1
Za klub 1
zbral 77 1
77 nastopov 1
7 zadetkov. 1
zadetkov. Za 1
Za klubskim 1
klubskim dogajanjem 1
dogajanjem je 1
stala skupina 1
skupina ljudi, 1
ljudi, organiziranih 1
v FV-ju/ŠKUC-u, 1
FV-ju/ŠKUC-u, njihovo 1
smislu clubbinga 1
clubbinga pa 1
bilo prepuščeno 1
prepuščeno predvsem 1
predvsem iznajdljivosti. 1
iznajdljivosti. Za 1
Za kmetijstvo 1
kmetijstvo so 1
primerne rjave 1
rjave prsti 1
ledeniških nanosih 1
nanosih v 1
osrednjem nižavju. 1
nižavju. Za 1
Za kolonado 1
tudi 10 1
10 enonadstropnih 1
enonadstropnih trgovin. 1
trgovin. Za 1
Za kolumbijsko 1
kolumbijsko reprezentanco 1
tekme. Za 1
Za komični 1
komični učinek 1
se alfin 1
alfin sintetizator 1
sintetizator pogosto 1
pogosto pokvari, 1
pokvari, zato 1
zato ukazovalni 1
ukazovalni alfa 1
alfa z 1
z grozečim 1
grozečim videzom 1
videzom odraslega 1
odraslega dobermana 1
dobermana govori 1
visokim glasom 1
glasom kot 1
se nadihal 1
nadihal helija. 1
helija. Za 1
Za komplekse 1
komplekse zlata 1
zlata (III) 1
(III) je 1
upoštevati redukcijo 1
redukcijo na 1
zlato (0/I) 1
(0/I) v 1
Za komutacijo 1
komutacijo tu 1
tu namesto 1
namesto komutatorja 1
komutatorja skrbi 1
skrbi elektronika, 1
elektronika, ki 1
pomočjo informacije 1
položaju rotorja, 1
rotorja, dobljene 1
dobljene iz 1
več Hallovih 1
Hallovih sond 1
sond preklaplja 1
preklaplja napajanje 1
napajanje statorskih 1
statorskih faz 1
faz tako, 1
nastane vrtilno 1
vrtilno magnetno 1
polje. Zakona 1
Zakona intelektualne 1
lastnine ne 1
ne dojemajo 1
izraz instrumentalnih 1
instrumentalnih pravil 1
vzdrževanje naravnih 1
in zaželenih 1
zaželenih rezultatov, 1
rezultatov, ampak 1
njih pomembne 1
pomembne različne 1
različne dobrine 1
in cilji. 1
cilji. Za 1
Za končanje 1
končanje del 1
del sta 1
izbrana beljaška 1
beljaška arhitekta 1
arhitekta Kurt 1
Kurt Moritz 1
Moritz in 1
Karl Hayek 1
Hayek (za 1
(za pomočnika 1
pomočnika oz. 1
oz. nadzornika 1
nadzornika gradnje 1
gradnje pa 1
dodeljen dotedanji 1
dotedanji blejski 1
blejski mestni 1
mestni arhitekt 1
arhitekt Danilo 1
Danilo Fürst). 1
Fürst). Zakonca 1
Zakonca sta 2
otrok. Zakonca 1
interese pred 1
poroko zaščitila 1
zaščitila s 1
s poročno 1
poročno pogodbo, 1
sta določila 1
določila vzajemne 1
vzajemne obveznosti 1
obveznosti in 1
do njunih 1
njunih otrok 1
po morebitni 1
morebitni razvezi 1
razvezi zakona. 1
zakona. Zakonca 1
Zakonca Tokarz 1
Tokarz pa 1
tudi ustanovitelja 1
ustanovitelja Poljsko-slovenskega 1
Poljsko-slovenskega društva 1
Poljskem. Za 1
Za konceptizem 1
konceptizem najbolj 1
najbolj značilen 1
značilen postopek 1
je ostroumno, 1
ostroumno, vzporejanje 1
vzporejanje dveh 1
dveh pojmov 1
pojmov oz. 1
oz. Zakon 1
Zakon dopušča 1
dopušča pravico 1
pravico gluhim 1
gluhim osebam 1
osebam do 1
uporabe znakovnega 1
znakovnega jezika 1
postopkih pred 1
pred državnimi 1
državnimi organi, 1
organi, organi 1
organi lokalne 1
lokalne samouprave, 1
samouprave, izvajalci 1
izvajalci javnih 1
javnih pooblastil 1
pooblastil oziroma 1
oziroma izvajalci 1
izvajalci službe. 1
službe. Za 1
Za konec 2
konec mu 1
mu sladka 1
sladka ženka 1
ženka podtakne 1
podtakne še 1
še pisemce, 1
pisemce, iz 1
ga Norina 1
Norina vara 1
vara z 1
nečakom Ernestom. 1
Ernestom. Za 1
romana prav 1
prav temu 1
temu religioznemu 1
religioznemu fanatiku 1
fanatiku ponudi 1
ponudi možnost 1
za rehabilitacijo, 1
rehabilitacijo, za 1
se konkretno 1
konkretno ponuja 1
v idealistični 1
idealistični etični 1
etični svobodi 1
svobodi odpovedi 1
odpovedi in 1
in kontemplacije, 1
kontemplacije, s 1
katero prostovoljno 1
prostovoljno tako 1
tako odločno 1
odločno sprejme 1
in potrdi 1
potrdi svoj 1
svoj determinirani 1
determinirani poraz. 1
poraz. Zakoni, 1
Zakoni, ki 1
urejajo arheološke 1
arheološke odprave 1
Turčiji, zagotavljajo, 1
vsi arheološki 1
arheološki artefakti 1
artefakti ostati 1
Turčiji. Zakonik 1
Zakonik je 1
izrednega zgodovinskega 1
zgodovinskega pomena, 1
pomena, saj 1
njem zbrano 1
zbrano vse 1
vse takratno 1
takratno veljavno 1
veljavno rimsko 1
rimsko pravo, 1
pravo, z 1
z značaji 1
značaji iz 1
starih virov. 1
virov. Zakonik 1
Zakonik so 1
pisati več 1
uradnim sprejetjem 1
sprejetjem na 1
skupščini (saboru) 1
(saboru) v 1
Skopju (še 1
(še bolj 1
v Serezu) 1
Serezu) leta 1
1349. Zakonik 1
Zakonik z 1
elementi hrvaškega 1
hrvaškega splošnega 1
splošnega prava 1
prava sestoji 1
33 členov, 1
členov, napisanih 1
napisanih v 3
v arhaični 1
arhaični italijanščini, 1
italijanščini, le 1
le zaključek 1
jeziku. Zakoni, 1
Zakoni, običaji 1
običaji in 1
od polisa 1
polisa do 1
do polisa, 1
polisa, niso 1
niso utemeljeni 1
utemeljeni v 1
naravnem bistvu 1
bistvu človeka 1
družbe, pač 1
so ustvarjeni, 1
ustvarjeni, da 1
da osvobodijo 1
osvobodijo človeka 1
naravnega stanja 1
ga vzgojijo 1
vzgojijo v 1
politično bitje. 1
bitje. Zakoni 1
Zakoni opredeljujejo 1
opredeljujejo vse 1
vidike igre, 1
igre, vključno 1
lokalnimi tekmovanji 1
tekmovanji in 1
in ligami. 1
ligami. Zakonito 1
Zakonito dedovanje 1
dedovanje v 1
dedovanju (ZD). 1
(ZD). Zakonitost 1
Zakonitost Izabeline 1
Izabeline ločitve 1
nasledstvo Šampanje 1
Šampanje med 1
med hčerkama 1
hčerkama Alico 1
Alico in 1
in Filipo 1
Filipo ter 1
ter Henrikovim 1
Henrikovim nečakom 1
nečakom Teobaldom 1
Teobaldom IV. 1
IV. Zakon 1
Zakon iz 1
prepovedal nedovoljeno 1
nedovoljeno uporabo 1
uporabo vode 1
iz akvadukta 1
akvadukta za 1
za mletje. 1
mletje. Zakon 1
Zakon je 14
bil domnevno 1
domnevno srečen, 1
srečen, imela 1
sta sedem 1
sedem otrok 1
sinove (vsi 1
(vsi so 1
kmalu umrli) 1
umrli) in 1
štiri hčere. 1
hčere. Zakon 1
temu sprejet. 1
sprejet. Zakon 1
sprejet 15. 2
veljati septembra 1
septembra 2004. 1
2004. Zakon 1
bil srečen. 1
srečen. Zakon 1
težavah že 1
začetka. Zakon 1
kasneje 1827 1
1827 zapisal 1
delu Matematično 1
Matematično delo 1
o električnem 1
električnem krogu 1
krogu (Die 1
(Die galvanische 1
galvanische Kette, 1
Kette, mathematisch 1
mathematisch bearbeitet). 1
bearbeitet). Zakon 1
ne zadovolji, 1
zadovolji, zaplete 1
zaplete se 1
ljubimcem in 1
njim pobegne 1
pobegne od 1
sina. Za 1
Za konje 1
konje ni 1
ni vprašal. 1
vprašal. Zakon 1
poskus ustvaritve 1
ustvaritve uniformnega 1
uniformnega pristopa 1
do zagotavljanja 1
zagotavljanja pravic 1
pravic oseb 1
z invalidnostjo, 1
invalidnostjo, ki 1
bi kaznoval/preganjal 1
kaznoval/preganjal nezakonito 1
nezakonito razlikovalno 1
razlikovalno obravnavanje 1
obravnavanje posameznikov 1
z invalidnostjo 1
invalidnostjo pred 1
pred zakonom. 1
zakonom. Zakon 1
predvideval rok 1
rok tri 1
mesece od 1
od uveljavitve 1
uveljavitve zakona 1
zakona do 1
do razglasitve 1
razglasitve velikega 1
župana za 1
posamezno oblast. 1
oblast. Zakon 1
predvideval zamenjavo 1
zamenjavo starega 1
in neučinkovitega 1
neučinkovitega sistema 1
sistema paznikov. 1
paznikov. Zakon 1
1931, Ginger 1
Ginger pa 1
materi. Zakon 1
1946. Zakon 1
je trditev, 1
označuje težavnost 1
težavnost napovedovanja 1
napovedovanja časa, 1
časa, potrebnega, 1
potrebnega, da 1
da opravimo 1
opravimo nalogo 1
nalogo znatne 1
znatne zapletenosti. 1
zapletenosti. Zakon 1
tudi določal, 1
mora delavska 1
univerza poleg 1
drugih pogojev 1
pogojev imeti 1
program izobraževalnih 1
izobraževalnih nalog, 1
jih trajno 1
trajno opravlja. 1
opravlja. Zakon, 1
Zakon, ki 1
je sprejla 1
sprejla Rimska 1
Rimska republika 1
republika med 1
med konzulstvom 1
konzulstvom Gaja 1
Gaja Grakha 1
Grakha leta 1
leta 123 1
123 pr. 1
dal pripadnikom 1
pripadnikom konjeniškega 1
konjeniškega reda 1
reda (equites) 1
(equites) pravico 1
Aziji. Zakon 1
o Agenciji 1
Agenciji Republike 1
plačilni promet, 1
promet, nadziranje 1
nadziranje in 1
in informiranje 1
informiranje (1994). 1
(1994). Zakonodaja 1
Zakonodaja je 1
večje zaščite 1
zaščite na 1
področju zdravja, 1
zdravja, varstva 1
potrošnikov. Zakonodaja 1
Zakonodaja pa 1
obliki direktive, 1
direktive, ki 1
sicer določa 1
določa zahteve 1
zahteve ali 1
ali cilje, 1
morajo države 1
države doseči, 1
doseči, a 1
le tem 1
tem prepusti 1
prepusti fleksibilnost 1
fleksibilnost ter 1
svobodno izbiro 1
izbiro načina 1
načina izvajanja 1
izvajanja ukrepov 1
dosego nastavljenega 1
nastavljenega cilja. 1
cilja. Zakonodaja 1
Zakonodaja zajema 1
tako les 1
les kot 1
kot lesne 1
lesne proizvode, 1
in uvožene 1
uvožene iz 1
EU. Zakonodajna 1
Zakonodajna besedila 1
besedila se 1
zato običajno 1
običajno sklicujejo 1
sklicujejo na 1
na (mednarodno) 1
(mednarodno) uveljavljene 1
uveljavljene standarde. 1
standarde. Zakonodajna 1
Zakonodajna veja 1
veja oblasti 1
v Zvezni 1
Zvezni republiki 1
republiki ZR 1
ZR Nemčiji 1
rokah dvodomnega 1
dvodomnega parlamenta. 1
parlamenta. Zakonodajni 1
Zakonodajni organ 1
organ občine 1
svet (Consiglio 1
(Consiglio Comunale), 1
Comunale), ki 1
sestavlja 36 1
36 svetnikov, 1
svetnikov, izvoljenih 1
izvoljenih vsakih 1
let s 1
s proporcionalnim 1
proporcionalnim sistemom, 1
sistemom, kontekstno 1
kontekstno na 1
volitve županov. 1
županov. Zakon 1
delovanju mas 1
mas velja 1
za enostopenjske 1
enostopenjske reakcije, 1
potekajo preko 1
preko samo 1
samo enega 3
enega prehodnega 1
prehodnega stanja. 1
stanja. Zakon 1
razmerjih pa 1
pa ščiti 1
ščiti starše 1
na starševskih 1
starševskih dopustih 1
dopustih in 1
dopustom ne 1
biti odpuščeni. 1
odpuščeni. Zakon 1
o duševnem 1
duševnem zdravju 1
zdravju (ZDZdr), 1
(ZDZdr), stran 1
stran 11097, 1
11097, sprejet 1
2008. Zakon 1
ohranitvi energije, 1
prvič formuliran 1
formuliran v 1
je fizikalni 1
fizikalni zakon. 1
zakon. Zakonopravilo 1
Zakonopravilo je 1
urejalo zelo 1
široko področje 1
področje družbenih 1
družbenih odnosov, 1
odnosov, tako 1
tako cerkvenih 1
cerkvenih kot 1
kot posvetnih. 1
posvetnih. Zakon 1
tudi zastopanost 1
zastopanost kantonov 1
kantonov v 1
svetih oddelkov: 1
oddelkov: vsak 1
vsak kanton 1
kanton zdaj 1
zdaj predstavljata 1
predstavljata moški 1
in ženska. 1
ženska. Zakon 1
reformi lokalne 1
leto 2014 1
predvidel sistem 1
sistem 30 1
30 lokalnih 1
oblasti − 1
− 26 1
26 svetov 1
svetov grofij, 1
grofij, dva 1
dva mestna 1
mestna in 1
in grofijska 1
grofijska sveta 1
mestne svete. 1
svete. Zakon 1
soglasju in 1
in dogodki 1
dogodki pri 1
pri Wakefieldu 1
Wakefieldu so 1
so 18-letnega 1
18-letnega Rihardovega 1
Rihardovega sina 1
sina Edvarda, 1
Edvarda, grofa 1
grofa Mercije, 1
Mercije, naredila 1
vojvodo Yorka 1
in prestolonaslednika. 1
prestolonaslednika. Zakon 1
o ustanavljanju 1
ustanavljanju hranilno 1
hranilno kreditnih 1
kreditnih služb 1
služb kmetijskih 1
kmetijskih in 1
in gozdnogospodarskih 1
gozdnogospodarskih organizacij, 1
organizacij, Uradni 1
list SRS, 2
št. Zakon 1
večnem deželnem 1
deželnem miru 1
miru (Ewiger 1
(Ewiger Landfriede) 1
Landfriede) je 1
del državnih 1
državnih reform, 1
reform, sprejetih 1
sprejetih na 1
zasedanju parlamenta 1
v Wormsu 1
Wormsu leta 1
1495 in 1
osnovnih zakonov 1
zakonov Svetega 1
cesarstva. Zakon 1
zaščiti zaposlenih 1
zaposlenih na 2
na poligrafu 1
poligrafu iz 1
1988 (EPPA) 1
(EPPA) delodajalcem 1
delodajalcem na 1
splošno preprečuje 1
preprečuje uporabo 1
uporabo testov 1
testov detektorja 1
detektorja laži 1
laži bodisi 1
za presejanje 1
presejanje pred 1
pred zaposlitvijo 1
zaposlitvijo bodisi 1
bodisi med 1
med zaposlitvijo, 1
zaposlitvijo, z 1
nekaterimi izjemami. 1
izjemami. Zakonska 1
Zakonska zveza 3
zveza ima 1
tudi materialnopravne 1
materialnopravne posledice, 1
v marsičemu 1
marsičemu definirane 1
definirane kot 2
žaljive, nespoštljive 1
nespoštljive do 1
žensk. Zakonska 1
bila monogamna 1
monogamna in 1
bila patriarhalna. 1
patriarhalna. Zakonska 1
zveza kot 1
temu podobna 1
podobna razmerja 1
razmerja dolgotrajne 1
dolgotrajne narave 1
narave izkazujejo 1
izkazujejo vpliv 1
samo zdravje, 1
zdravje, še 1
posebej poročenih 1
poročenih moških. 1
moških. Zakonski 1
Zakonski par 1
leta 1798-1799 1
1798-1799 odpravil 1
po Nemčiji 1
Avstriji. Zakonski 1
Zakonski predpisi 1
predpisi – 1
je dotično 1
dotično področje 1
področje običajno 1
običajno freelancerjem 1
freelancerjem najmanj 1
najmanj blizu, 1
blizu, gre 1
vidik samostojnega 1
samostojnega dela. 1
dela. Zakon, 1
Zakon, sklenjen 1
sklenjen leta 1
leta 1292 1
1292 iz 1
razlogov, pa 1
izredno srečen 1
in harmoničen; 1
harmoničen; pobožna 1
k asketstvu 1
asketstvu nagnjena 1
nagnjena Margareta 1
je blagodejno 1
blagodejno vplivala 1
na Henrikovo 1
Henrikovo vladanje. 1
vladanje. Zakon 1
Zakon sorazmerne 1
sorazmerne prednosti 1
prednosti pravi, 1
bo trgovanje 1
trgovanje za 1
strani najbolj 1
najbolj koristno, 1
koristno, ko 1
bo akter 1
akter partnerju 1
partnerju prodajal 1
prodajal dobrine, 1
dobrine, pri 1
ima sorazmerno 2
sorazmerno prednost 2
prednost sam, 1
sam, kupoval 1
kupoval pa 1
tiste, pri 1
prednost njegov 1
njegov partner. 1
partner. Zakon, 1
Zakon, sprejet 1
mandata guvernerja 1
guvernerja Massachusettsa, 1
Massachusettsa, Devala 1
Devala Patricka, 1
Patricka, je 1
zahteval uporabo 1
uporabo 2% 1
2% biodizla 1
biodizla v 1
vseh kurilnih 1
kurilnih oljih 1
oljih za 1
uporabo do 1
5% biodizla 1
biodizla do 1
2013 Massachusetts 1
Massachusetts Oil 1
Oil Heat 1
Heat Council 1
Council (2/27/2008). 1
(2/27/2008). Zakon 1
Zakon trdi, 1
se energija 1
energija lahko 1
lahko pretvarja 1
pretvarja iz 1
drugo, ne 1
se ustvariti 1
ustvariti ali 1
ali uničiti. 1
uničiti. Zakon 1
Zakon z 2
z Lopokovo 1
Lopokovo je 1
sicer bil 1
srečen, biograf 1
biograf Peter 1
Peter Clarke 1
Clarke je 1
je Keynesu 1
Keynesu prinesel 1
prinesel nov 1
nov fokus, 1
fokus, čustveno 1
in čiste 1
čiste užitke, 1
užitke, ki 1
nikdar naveličal. 1
naveličal. Zakon 1
njegovo bivšo 1
bivšo punco 1
punco in 1
in ljubico 1
ljubico v 1
lady Diano 1
Diano je 1
kontroverzno vprašanje; 1
vprašanje; oba 1
ločena, vendar 1
problem predstavljala 1
predstavljala Camillina 1
Camillina ločitev, 1
ločitev, saj 1
bivši mož 1
mož živ. 1
živ. Za 1
Za kopljem 1
kopljem je 1
podoba barbara, 1
barbara, ki 1
njegovih laseh, 1
laseh, bradi 1
bradi in 1
po oblačilih 1
oblačilih - 1
njegova zakrivljena 1
zakrivljena kapa 1
kapa (podobna 1
(podobna frigijski 1
frigijski kapi) 1
kapi) kaže 1
vzhodni izvor, 1
izvor, tunika 1
tunika z 1
dolgimi rokavi 1
in vrečaste 1
vrečaste hlače. 1
hlače. Za 1
Za koračno 1
koračno polko 1
polko Števerjan 1
Števerjan so 1
prejeli nagardo 1
nagardo občinstva. 1
občinstva. Za 1
Za koristnost 1
koristnost zdravljenja 1
zdravljenja podkliničnega 1
podkliničnega hipotiroidizem 1
hipotiroidizem obstaja 1
dokazov, tudi 1
vprašljivo, ali 1
preveč intenzivno 1
intenzivno zdravljenje 1
ne škodi 1
škodi bolj 1
pa koristi. 1
koristi. Za 1
Za kosilo 1
kosilo so 1
ponovno pripeljali 1
pripeljali voziček 1
voziček z 1
z zelenjavno 1
zelenjavno juho, 1
juho, koruznim 1
koruznim kruhom 1
kruhom in 1
vodo. Zakrajec 1
Zakrajec tako 1
tako zasluži 1
zasluži veliko 1
vsoto in 1
želji še 1
bolj obogateti, 1
obogateti, vrne 1
domov. Za 1
Za krajše 1
obdobje so 3
zaprli tudi 1
tudi očeta 1
očeta Jožefa 1
Jožefa Murglja 1
Murglja starejšega 1
starejšega ter 1
ter hčerki 1
hčerki Jožefo 1
Jožefo Ano 1
in Marijo 1
Marijo Martino. 1
Martino. Za 1
Za krajši 1
pri turistični 1
turistični agenciji 1
agenciji Putnik. 1
Putnik. Za 1
Za krajšo 1
krajšo uravnavo 1
uravnavo se 1
se potok 1
potok spet 1
spet dvigne 1
manjša slapova. 1
slapova. Za 1
Za krapinskega 1
krapinskega pračloveka, 1
pračloveka, čeprav 1
pripadal neandertalski 1
neandertalski vrsti, 1
vrsti, ne 1
način, torej 1
imel isto 1
isto kulturo 1
kulturo življenja 1
pripadniki te 1
naselili druge 1
dele sveta. 1
sveta. Za 1
Za kraške 1
kraške izvire 1
izvire Vipave 1
Vipave sta 1
sta značilna 3
značilna visok 1
visok specifični 1
odtok (57,6 1
(57,6 l/s/km 1
odtočni količnik 2
količnik (72,0 1
(72,0 %), 1
%), kar 1
posledica globokega 1
globokega krasa 1
krasa v 1
zaledju. Za 1
Za kraško 1
kraško različico 1
različico velja, 1
močnejši vonj, 1
vonj, zaradi 1
kot začimba 1
začimba bolj 1
pripravo jedi 1
iz posušenih 1
posušenih stročnic 1
stročnic ter 1
pripravo različnih 1
različnih mesnih 1
mesnih jedi. 1
jedi. Za 1
Za kratek 6
bil vojak 1
vojak odcepljenih 1
odcepljenih držav 1
držav Konfederacije 1
Konfederacije Nato 1
v Nevado 1
Nevado in 1
brata, tedaj 1
tedaj tajnika 1
tajnika regijskega 1
regijskega teritorija. 1
teritorija. Za 1
na Barens 1
Barens Foundation 1
Foundation v 1
v Pensilvaniji. 1
Pensilvaniji. Za 1
ligi Montreal 1
Montreal City 1
City Hockey 1
League kot 1
ekipe Montreal 1
Montreal Nationales. 1
Nationales. Za 1
vajeti španskega 1
španskega velikana 1
velikana FC 1
FC Barcelono 1
sledila selitev 1
selitev domov 1
v AZ 1
AZ klub, 1
funkcijo direktorja 1
direktorja kluba. 1
kluba. Za 1
treniral tudi 1
tudi moštvo 1
St. Za 1
čas mu 1
obdobju 1135-1137 1
1135-1137 uspelo 1
uspelo postati 1
postati tudi 1
tudi mejni 1
grof Toskane, 1
Toskane, vendar 1
je tamkaj 1
tamkaj že 1
1137 porazil 1
porazil neki 1
neki Lucenses. 1
Lucenses. Za 1
Za kriptografsko 1
kriptografsko rabo 1
predlagali različico 1
različico Mersenne 1
Mersenne Twisterja. 1
Twisterja. Zakristija 1
Zakristija in 1
apsida je 1
tudi uničena. 1
uničena. Zakristija 1
Zakristija je 1
umetniški biser 1
biser samostana 1
samostana s 1
s poslikavami 1
poslikavami slikarja 1
slikarja Johanna 1
Johanna Cyriaca 1
Cyriaca Hackhoferja, 1
Hackhoferja, ki 1
prava mojstrovina, 1
mojstrovina, narejena 1
letih 1715 1
1715 in 1
in 1716. 1
1716. Zakrivljena 1
Zakrivljena os 1
os obokov 1
in lokov 1
lokov se 1
na material 1
material lahko 1
kot polkrog, 1
polkrog, krožni 1
krožni izsek, 1
izsek, parabola, 1
parabola, elipsa, 1
elipsa, hiperbola, 1
hiperbola, obrnjena 1
obrnjena verižnica 1
verižnica ali 1
sestavljena krivulja. 1
krivulja. Za 1
Za križ 1
bilo predlaganih 3
predlaganih več 1
več razlag, 1
razlag, ki 1
pogosto poudarjajo 1
njegovo simbolno 1
simbolno plat 1
plat in 1
in pustijo 1
pustijo ob 1
strani dejstvo, 1
» Za 2
Za krmilo 1
prijel Andrej, 1
v sedanjost 3
sedanjost odpeljal 1
odpeljal daleč 1
prihodnost. Za 1
Za krščanstvo 1
krščanstvo pa 1
pa udejanjajo 1
udejanjajo dobra 1
dobra dejanja 1
dejanja zaradi 1
torej izvira 1
izvira razlog 1
za dobroto 1
dobroto iz 1
človeškega odnosa 1
z Bogom; 1
Bogom; za 1
za konfucijanstvo 1
konfucijanstvo pa 1
k pravilnemu 1
pravilnemu delovanju 1
delovanju pripomore 1
pripomore tudi 1
tudi izročilo. 1
izročilo. Z 1
Z aktivnim 1
aktivnim državljanstvom 1
državljanstvom si 1
prislužil nominacijo 1
za osebnost 1
osebnost leta, 1
leta, izjemno 1
izjemno osebnost 1
akciji Naj 1
Naj prostovoljec 1
prostovoljec leta 1
2013. Z 1
Z aktivnimi 1
aktivnimi nizkimi 1
nizkimi odprtimi 1
odprtimi zbiralci 1
zbiralci logičnih 1
logičnih vhodov, 1
vhodov, kot 1
v kontrolnih 1
kontrolnih signalih 1
signalih v 1
veliko tokokrogih, 1
tokokrogih, se 1
združevanjem več 1
vhodov sestavi 1
sestavi funkcija 1
funkcija OR. 1
OR. Za 1
Za kulturno 1
družbeno preobrazbo, 1
preobrazbo, v 1
z zadrugami 1
zadrugami pa 1
pa zgraditi 1
zgraditi zadružne 1
zadružne domove. 1
domove. Zakupnik 1
Zakupnik gradu 1
tedaj baron 1
baron Boltežar 1
Boltežar Lamberg, 1
Lamberg, ki 1
je puntarje 1
puntarje pogostil 1
pogostil s 1
in pijačo. 1
pijačo. Zakupnik 1
Zakupnik je 1
postal nosilec 1
nosilec pravice 1
na tuji 1
tuji lastnini 1
lastnini (ius 1
(ius in 1
in re 1
re aliena). 1
aliena). Za 1
Za kvalitetno 1
kvalitetno izvedbo 1
izvedbo ocenjevalnega 1
ocenjevalnega razgovora 1
potrebna priprava, 1
priprava, za 1
za (samo)ocenjevanje 1
(samo)ocenjevanje Gruban, 1
Gruban, B. 1
B. (2012). 1
(2012). Za 1
Za kvantitativno 1
kvantitativno določevanje 1
določevanje izberemo 1
izberemo valovno 1
valovno dolžino, 1
je absorbanca 1
absorbanca maksimalna. 1
maksimalna. Zalagal 1
Zalagal je 1
knjige, po 1
so segali 1
segali le 1
le izobraženci. 1
izobraženci. Za 1
Za lastna 1
lastna gibanja 1
gibanja zvezd 1
pri zvezdah 1
zvezdah pravilo 1
pravilo in 1
ne izjema. 1
Za latentno 1
latentno obliko 1
obliko tuberkuloze 1
tuberkuloze se 1
uporablja kar 1
sam. Za 2
Za lažje 1
lažje izražanje 1
izražanje vrednosti 1
razvite oblike 1
oblike razvije 1
razvije splošna 1
splošna oblika 1
oblika vrednosti, 1
vrednosti, pri 1
kateri eno 1
eno blago 1
blago prevzame 1
vlogo splošnega 1
splošnega (občega) 1
(občega) ekvivalenta, 1
ekvivalenta, v 1
katerem vsa 1
vsa druga 1
druga blaga 1
blaga izražajo 1
izražajo svojo 1
svojo vrednost. 1
vrednost. Za 1
Za lažji 1
lažji prevoz 1
prevoz velike 1
velike slike 1
od beneške 1
beneške cerkve 1
do pariškega 1
pariškega muzeja 1
muzeja - 1
vojaki vodoravno 1
vodoravno razrezali 1
razrezali platno 1
ga zarolali 1
zarolali kot 1
kot preprogo, 1
preprogo, da 1
novo zašili 1
zašili v 1
Franciji. Za 1
Za lažjo 1
lažjo obravnavo 1
obravnavo lahko 1
lahko organizme 1
organizme razdelimo 1
na eksotermne 1
eksotermne in 1
in endotermne 1
endotermne organizme. 1
organizme. Z 1
Z albuma 3
izšel single 1
single »Chasin' 1
»Chasin' the 1
the Wind«, 1
Wind«, ki 1
dosegel 39. 1
39. mesto 1
100. Twenty 1
Twenty 1 1
originalnim materialom 1
materialom skupine 1
let. Z 2
izšla dva 1
dva singla: 1
singla: " 1
" Z 1
izšla singla: 1
singla: »Say 1
»Say Goodbye 1
to Hollywood« 1
Hollywood« (17. 1
(17. mesto) 1
in »She's 1
»She's Got 1
a Way« 1
Way« (23. 1
(23. mesto). 1
mesto). Zaledje 1
Zaledje je 1
nemška beseda, 1
pomeni "zemlja 1
"zemlja za 1
za nečem" 1
nečem" ( 1
( Z 5
Z Aleksandro 1
Aleksandro Hreščak, 1
Hreščak, s 1
v begunskem 1
begunskem taborišču 1
taborišču center 1
center 303 1
303 v 1
Trstu 27. 1
januarja 1950, 1
imel hčer 1
hčer Alenko 1
Alenko in 1
sina Mitjo. 1
Mitjo. Za 1
Za Leona 1
Leona in 1
in Karla 2
pravzaprav nepomembno. 1
nepomembno. Za 1
Za leto 4
leto 1093, 1
1093, to 1
ustanovitvi samostana, 1
posvečena. Za 1
leto 1910 1
je popis 1
popis navajal 1
navajal 2235 1
2235 prebivalcev 1
prebivalcev občine, 1
občine, 376 1
376 je 1
bilo Križanov. 1
Križanov. Za 1
leto 1987 1
je Gledališče 1
Gledališče sester 1
sester Scipion 1
Scipion Nasice 1
Nasice napovedalo 1
napovedalo samouničenje. 1
samouničenje. Za 1
se vrnemo.« 1
vrnemo.« Zalezoval 1
Zalezoval je 1
plen iz 1
pesku, kjer 1
je zakopal. 1
zakopal. Za 1
Za liha 1
liha cela 1
števila to 1
tako preprosto. 1
preprosto. Za 1
Za likovno 1
vedno potrebno 1
potrebno vprašati 1
vprašati za 1
razlog da 1
nastalo in 1
kakšen pomen 1
času nastanka. 1
nastanka. Za 1
Za Limbuš 1
Limbuš je 1
1890 ustanovljeno 1
ustanovljeno Društvo 1
za požarno 2
požarno obrambo, 1
obrambo, danes 1
danes Prostovoljno 1
društvo Pekre, 1
Pekre, katerega 1
katerega požarni 1
požarni rajon 1
rajon je 1
tudi celotna 1
celotna krajevna 1
krajevna skupnosti 1
skupnosti Limbuš. 1
Limbuš. Za 1
Za liotropne 1
liotropne tekoče 1
tekoče kristale 1
kažejo lastnosti 1
lastnosti tekočih 1
tekočih kristalov 1
kristalov samo 1
območju določenih 1
določenih koncentracij. 1
koncentracij. Zālīte 1
Zālīte je 1
prejela odlikovanje 1
odlikovanje Reda 1
Reda treh 1
treh zvezd, 1
zvezd, spominsko 1
spominsko medaljo 1
medaljo barikad 1
barikad in 1
več literarnih 1
literarnih nagrad. 1
nagrad. Za 2
Za literarno 1
nagrade. Zaliv 1
Zaliv Aydınlık 1
Aydınlık je 1
ima prodnato 1
prodnato obalo 1
globlje vode. 1
vode. Zaliv 1
Zaliv Kastani 1
Kastani na 1
glavno prizorišče. 1
prizorišče. Zaliv 1
Zaliv Polpeor 1
Polpeor je 1
majhen zaliv 1
zaliv vzhodno 1
od Lizard 1
Pointa. Zalivska 1
Zalivska mačka 1
mačka je 1
precej manjša 1
od Temminckove 1
Temminckove zlate 1
zlate mačke. 1
mačke. Zalivski 1
Zalivski tok 1
in atlantski 1
atlantski zahodni 1
zahodni vetrovi 1
vetrovi skrbijo 1
za obilico 1
obilico dežja, 1
dežja, in 1
spet poskrbi 1
za zelena 1
zelena norveška 1
norveška poletja, 1
poletja, ki 1
manj hladna, 1
hladna, kot 1
pričakovali. Žal 1
Žal javnost 1
pogosto izenači 1
izenači politologa 1
politologa z 1
z politikom. 1
politikom. Žal 1
Žal je 4
mnogo zbranega 1
zbranega gradiva 1
gradiva ostalo 1
ostalo neizkoriščenega, 1
neizkoriščenega, napisanega 1
napisanega le 1
na listkih, 1
listkih, v 1
znajde, le 1
je ohranjenega 1
ohranjenega v 1
v zapiskih 1
zapiskih predavanj 1
predavanj posameznih 1
posameznih slušateljev. 1
slušateljev. Žal 1
tudi defragmentacija 1
defragmentacija dolg 1
dolg proces, 1
redno ponavljati, 1
ponavljati, če 1
želimo obdržati 1
obdržati nerazkosane 1
nerazkosane datoteke. 1
datoteke. Žal 1
vojna temu 1
temu moštvu 1
moštvu preprečila 1
preprečila še 1
večji vzpon. 1
vzpon. Žal 1
je zmankal 1
zmankal kanček 1
kanček sreče 1
sreče tako 1
igrišču, kot 1
pri delegiranju 1
delegiranju sodnikov, 1
sodnikov, za 1
direktor turnirja 1
turnirja tudi 1
tudi opravičil. 1
opravičil. Zaljubila 1
Zaljubila se 1
v Bjata, 1
Bjata, katerega 1
katerega kraljevska 1
kraljevska dolžnost 1
zbere rože 1
rože iz 1
iz Pope 1
Pope za 1
kralja Anavrato 1
Anavrato iz 1
iz Bagana 1
Bagana (1044-1077). 1
(1044-1077). Zaljubi 1
Zaljubi se 1
v Ančco, 1
Ančco, kateri 1
kateri redno 1
redno prinaša 1
prinaša cvetje 1
cvetje z 1
z gora. 1
gora. Za 1
Za ljubitelja 1
ljubitelja je 1
iskanje kometov 1
kometov koristno 1
delo, ker 1
imajo poklicni 1
poklicni astronomi 1
astronomi mnogo 1
drugih opravkov. 1
opravkov. Za 1
Za ljubitelje 1
ljubitelje kulture 1
zgodovine pripravljajo 1
pripravljajo različne 1
različne cikle 1
cikle predavanj, 1
predavanj, s 1
katerimi strokovne 1
strokovne teme 1
o našem 1
našem mestnem 1
mestnem simbolu 1
simbolu predstavijo 1
predstavijo na 1
na poljuden 1
poljuden način. 1
način. Za 1
Za ljubljansko 1
ljubljansko televizijo 1
televizijo so 1
posneli oddajo 1
oddajo 20 1
let ansambla 1
ansambla Slak. 1
Slak. Zaljubljenca 1
Zaljubljenca si 1
si povesta, 1
si všeč 1
se poljubita. 1
poljubita. Za 1
Za ljudske 1
spisal in 1
in založil 1
založil Prirodoslovje 1
Prirodoslovje (1871), 1
(1871), v 1
ostal daljši 1
daljši sestavek 1
sestavek O 1
O praktični 1
praktični obravnavi 1
obravnavi Globusa 1
Globusa v 1
šoli, kakor 1
delo Ozir 1
Ozir na 1
na nebes 1
po učnem 1
za kmetijsko 1
kmetijsko izobraževanje 1
izobraževanje sestavljeno 1
sestavljeno Gospodarsko 1
Gospodarsko berilo. 1
berilo. Žal 1
Žal kmalu 1
opravljenem izpitu 1
izpitu Copeland 1
Copeland z 1
z rasističnimi 1
rasističnimi zmerljivkami 1
zmerljivkami žali 1
žali kolegico 1
kolegico Laverne 1
Laverne Hooks, 1
Hooks, ker 1
ta med 1
opravljanjem izpita 1
izpita nenamerno 1
nenamerno peljala 1
peljala čez 1
čez nogo. 1
nogo. Žal 1
Žal niso 2
niso ne 1
ne novi 1
novi trener 1
trener ne 1
ne novo 1
novo dospeli 1
dospeli igralci 1
igralci niso 1
prinesli pokala 1
pokala Lige 1
Lige Prvakov. 1
Prvakov. Žal 1
niso predvideli 1
predvideli vpliva 1
vpliva njihove 1
njihove tehnologije, 1
eksplozivno uničila 1
uničila atmosfero 1
atmosfero rodnega 1
rodnega planeta 1
planeta Okampov. 1
Okampov. Za 1
Za ločevanje 1
ločevanje nasipa 1
nasipa od 1
temeljnih tal 1
tal pa 1
uporabljajo geotekstil. 1
geotekstil. Zaloge, 1
Zaloge, ki 1
pripeljal Filotas, 1
Filotas, so 1
bile skromne 1
bi zadoščale 1
zadoščale samo 1
časa. Zalog 1
Zalog je 1
svojo zadrugo, 1
zadrugo, ki 1
več. Zalog 1
Zalog pod 2
pod Sveto 1
Sveto Trojico, 1
Trojico, pogosto 1
kot Zalog 1
pod Sv. 1
Sv. Za 1
Za lokacijo 1
lokacijo se 1
zanimati tudi 1
tudi jugoslovanska 1
jugoslovanska vojska, 1
z RTV 1
RTV oddajnikom 1
oddajnikom začela 1
graditi svoje 1
svoje objekte. 1
objekte. Za 1
Za lokomotive 1
proizvedenih samo 1
nekaj parnih 1
parnih turbin, 1
turbin, predvsem 1
zaradi cenejših 1
cenejših in 1
in enostavnejših 1
enostavnejših dizelskih 1
dizelskih in 1
in električnih 1
motorjev. Žalost 1
Žalost je 1
primerov usmerjena 1
preteklost, lahko 1
usmerjena tudi 1
sedanjost ali 1
ali prihodnost. 1
prihodnost. Žalostne 1
Žalostne zgodbe 1
otroštva ni 1
pozabil in 1
vedno joče 1
joče ob 1
na sestrino 1
sestrino sliko. 1
sliko. Žalostni 1
Žalostni Jezus, 1
Jezus, ki 1
ki sedi. 1
sedi. Žalovanje 1
družino so 1
pogosto preučevani, 1
preučevani, toda 1
toda relativno 1
je znanega 1
kako žalovanje 1
žalovanje vpliva 1
delovni proces. 1
proces. Za 2
Za lov 2
lov male 1
male divjadi 1
divjadi se 2
lovec odloči 1
za elegantno 1
elegantno dvocevno 1
dvocevno šibrenico, 1
šibrenico, polavtomatsko 1
polavtomatsko šibrenico 1
šibrenico ali 1
za repetirno 1
repetirno šibrenico 1
šibrenico z 1
drsnim repetirnim 1
repetirnim mehanizmom. 1
mehanizmom. Za 1
na zalaz 1
zalaz ali 1
na čakanje, 1
čakanje, šestkratna 1
šestkratna povečava 1
povečava popolnoma 1
popolnoma zadošča, 1
zadošča, še 1
ne nameravamo 1
nameravamo streljati 1
na »zelo 1
»zelo daleč«. 1
daleč«. Založba 1
Založba Drava 1
Drava (nemško 1
(nemško Drava 1
Drava Verlag; 1
Verlag; uradno 1
ime podjetja: 1
podjetja: Drava 1
Drava Verlags- 1
Verlags- und 1
und Druckgesellschaft 1
Druckgesellschaft m. 1
m. b. 1
b. H. 1
H. / 1
/ Založniška 1
Založniška in 1
in tiskarska 1
tiskarska družba 1
družba z 1
z o. 1
o. j.) 1
j.) ima 1
ima priključeno 1
priključeno tiskarno. 1
tiskarno. Založba 1
izdajanjem strokovne 1
strokovne literature 1
literature za 1
končne uporabnike. 1
uporabnike. Založba 1
Založba izdaja 1
izdaja psihološke, 1
psihološke, družbeno 1
družbeno angažirane, 1
angažirane, esejistične, 1
esejistične, filmske 1
filmske knjige 1
in knjige 2
za preobrazbo 1
preobrazbo duha 1
telesa. Založba 1
Založba je 3
let izjemno 1
izjemno uspešna, 1
uspešna, dokler 1
ni pričela 1
pričela prodaja 1
prodaja zgoščenk 1
zgoščenk tako 1
tako upadati, 1
upadati, da 1
mogoče poslovati. 1
poslovati. Založba 1
dobila nenavaden 1
nenavaden album, 1
album, kjer 1
kjer igra 1
igra Benson 1
Benson odlično, 1
odlično, ne 1
na čuden 1
čuden "golaž" 1
"golaž" zvokov 1
v ozadju." 1
ozadju." Založba 1
tudi osredotočena 1
na sodelovanja 1
sedanjimi interpreti 1
interpreti klasične 1
klasične glasbe. 1
glasbe. Založba, 1
Založba, ki 1
ustanovil Hingley, 1
Hingley, je 1
bila svoj 1
čas največja 1
največja založba, 1
založba, ki 1
izdajala samo 1
samo ska 1
ska glasbo. 1
glasbo. Založba 1
Založba Kylie 1
Minogue, EMI, 1
EMI, je 1
preko njene 1
njene uradne 1
uradne spletne 1
strani maja 1
2011 prvič 1
prvič oznanila, 1
izdala kompilacijo, 1
kompilacijo, sestavljeno 1
petih albumov. 1
albumov. Založba 1
Založba Mladinska 2
Ljubljana 1997. 1
1997. Založba 1
2006. Založba 1
Založba ne 1
postavlja kriterijev 1
kriterijev glede 1
glede kakovosti 1
kakovosti glasbe, 1
jo izdaja. 1
izdaja. Založnika 1
Založnika je 1
najti zaradi 1
in kaotičnih 1
kaotičnih razmer, 1
takrat vladale 1
vladale v 1
Nemčiji. Založniki 1
Založniki je 1
1836 niso 1
niso sprejeli, 1
sprejeli, zato 1
je popravljal 1
popravljal in 1
1839 kot 1
njegova Fantazija 1
v C-duru 1
C-duru (Fantasie 1
(Fantasie v 1
v C, 1
C, opus 1
opus 17) 1
17) s 1
posvetilom Lisztu. 1
Lisztu. Založnik 1
Založnik poskrbi 1
dodatno testiranje, 1
testiranje, izdajo 1
in promocijo 2
promocijo igre. 1
igre. Založnik 1
Založnik se 1
ob vprašanju, 1
vprašanju, koga 1
koga naj 1
zadrži pri 1
pri projektu, 1
projektu, odločil 1
za Hokusaja 1
Hokusaja in 1
tem poudaril 1
poudaril pomen, 1
ga slike 1
slike imele 1
za tiskana 1
tiskana dela 1
dela tega 1
obdobja. Žal 1
Žal pa 1
obstaja noben 2
noben splošni 1
splošni postopek, 1
postopek, s 1
izračunali vse 1
ničle katerega 1
koli polinoma. 1
polinoma. Žal 1
Žal so 4
danes nečitljivi. 1
nečitljivi. Žal 1
imeli neposredni 1
neposredni inovatorji 1
inovatorji vseskozi 1
vseskozi težave 1
ocenami komisij 1
komisij o 1
njihovem prispevku 1
prispevku k 1
k inovaciji, 1
inovaciji, kakor 1
s konkretnim 1
konkretnim finančnim, 1
finančnim, včasih 1
tudi moralnim 1
moralnim nagrajevanjem 1
nagrajevanjem inovacij. 1
inovacij. Žal 1
vojno zvonove 1
zvonove pobrali, 1
pobrali, tako 1
zvoniku trije 1
trije železni 1
železni zvonovi. 1
zvonovi. Žal 1
strani manj 1
manj sposobnih 1
sposobnih ustvarjalcev 1
ustvarjalcev tu 1
tu začele 1
začele entropičnosti 1
entropičnosti v 1
smislu formalizmov 1
formalizmov (kar 1
(kar se 1
še danes). 1
danes). Zalubnike 1
Zalubnike poleg 1
poleg feromonov 1
feromonov privabljajo 1
tudi hlapne 1
hlapne snovi, 1
izločajo glive 1
glive (t. 1
i. kairomoni). 1
kairomoni). Zalubniki 1
Zalubniki so 1
najpomembnejši škodljivci 1
slovenskih gozdovih 1
gozdovih - 1
njih povprečno 1
povprečno posekali 1
posekali 137.000 1
137.000 m³ 1
m³ iglavcev, 1
iglavcev, kar 1
znaša 5% 1
5% celoletnega 1
celoletnega poseka 1
slovenskih gozdovih. 1
gozdovih. Za 2
Za luteranstvo 1
luteranstvo je 1
tudi značilno, 2
Cerkev ni 1
državo. Za 1
Za magistra 1
militum je 1
njega imenovan 1
imenovan njegov 2
nečak Gundobad. 2
Gundobad. Za 1
Za majhen 1
majhen transport 1
transport iz 1
bližnje okolice 1
okolice so 1
v Belzecu 1
Belzecu občasno 1
občasno uporabljali 1
v plinski 1
plinski avto 1
avto preurejen 1
preurejen poštni 1
poštni avtomobil. 1
avtomobil. Za 2
Za makedonsko 2
makedonsko reprezentanco 2
Za maksimalno 1
maksimalno zaščito 1
zaščito je 1
bil bergfrid 1
bergfrid nameščen 1
središču notranjega 1
notranjega obzidja 2
obzidja gradu 1
popolnoma ločen 1
od podgradja. 1
podgradja. Zaman, 1
Zaman, Čampi 1
Čampi je 1
njena čustvenost 1
čustvenost zgolj 1
zgolj odveč. 1
odveč. Za 1
Za manj 1
manj avanturistične 1
avanturistične obiskovalce 1
obiskovalce obstaja 1
parka več 1
hotelov. Za 1
Za manjše 2
manjše dolinske 1
dolinske ledenike 1
ledenike je 1
usodno povišanje 1
povišanje povprečne 1
povprečne globalne 1
zemeljskem površju, 1
površju, ki 1
stoletju dvignila 1
okrog 0, 1
0, 6 1
6 °C. 1
°C. Za 2
manjše podrobnosti 1
so kiparji 1
kiparji pogosto 1
pogosto naredili 1
naredili oči 1
oči iz 1
in naslikali 1
naslikali na 1
na lase, 1
lase, detajle 1
detajle oblačil 1
in barvo 1
barvo kože. 1
kože. Za 1
Za Marijo 1
veku verjeli, 1
zelo studiozna 1
studiozna deklica, 1
je Jeruzalemski 1
Jeruzalemski tempelj 1
tempelj z 1
drugimi izbranimi 1
izbranimi devicami 1
devicami zaposlil, 1
zaposlil, da 1
nove zavese 1
zavese za 1
za najsvetejše. 1
najsvetejše. Za 1
Za maščevanje 1
so pakistanski 1
pakistanski hekerji, 1
hekerji, ki 1
imenovali "True 1
"True Cyber 1
Cyber ​​Army", 1
​​Army", vdrli 1
vdrli in 1
približno 1059 1
1059 spletnih 1
strani indijskih 1
indijskih volilnih 1
volilnih teles. 1
teles. Za 1
Za Matjaža 1
Matjaža pa 1
pa pimlico 1
pimlico pomeni 1
pomeni popolnoma 1
popolnoma stvarno 1
stvarno podobo. 1
podobo. Za 1
Za matrike 1
matrike z 1
večjo razsežnostjo 1
razsežnostjo to 1
več. Za 2
Za Matthäusa 1
Matthäusa je 1
to zadnji 1
zadnji mundial, 1
mundial, na 1
svojo 25. 1
25. tekmo 1
tekmo postavil 2
številu odigranih 1
na SP. 1
SP. Zameglitev 1
Zameglitev se 1
kontrasta samo 1
visokih prostorskih 1
prostorskih frekvencah. 1
frekvencah. Za 1
Za mejami 1
mejami vedno 1
vedno nekdo 1
nekdo ostane, 1
ostane, naj 1
naj z 1
njim o(b)stane 1
o(b)stane tudi 1
tudi jezik. 1
jezik. »Zame 1
»Zame je 1
tudi trnova 1
trnova dobra,« 1
dobra,« pristavi 1
pristavi najmlajši. 1
najmlajši. Zamenjajo 1
Zamenjajo mu 1
s kibernetično, 1
kibernetično, nakar 1
s Padmé 1
Padmé na 1
na skrivnem 1
skrivnem obredu, 1
obredu, kjer 1
prisotna zraven 1
samo C-3PO 1
C-3PO in 1
in R2-D2, 1
R2-D2, kot 1
kot priči. 1
priči. Zamenjala 1
Zamenjala je 2
Kelly Monaco, 1
Monaco, ki 1
je potekla 2
potekla njena 1
njena trimesečna 1
trimesečna pogodba. 1
pogodba. Zamenjala 1
je srednjeveško, 1
srednjeveško, ki 1
kot stari 1
stari zvonik, 1
zvonik, prvotno 1
cerkvijo. Zamenjale 1
Zamenjale so 1
jih orgle 1
orgle Schulze 1
Schulze in 1
nato orgle 1
orgle Wilhelma 1
Wilhelma Sauerja, 1
Sauerja, ene 1
severozahodni Nemčiji. 1
Nemčiji. Zamenjal 1
Zamenjal ga 2
je Mike 1
Mike Bryne, 1
Bryne, ki 1
izbran preko 1
preko javne 1
javne avdicije. 1
avdicije. Zamenjal 1
minister Vjačeslav 1
Vjačeslav Konstantinovič 1
Konstantinovič Pleve, 1
Pleve, ki 1
že julija 1
julija 1904 1
1904 postal 1
žrtev peklenskega 1
peklenskega stroja. 1
stroja. Zamenjali 1
Zamenjali so 2
jih oficirji 1
oficirji iz 1
iz komustične 1
komustične partije, 1
manj izkušeni, 1
izkušeni, kar 1
izgub med 1
vojno. Zamenjali 1
leseno ohišje 1
ohišje ure. 1
ure. Zamenjani 1
Zamenjani vratar 1
vratar se 1
igro takoj, 1
igra nadaljuje. 1
nadaljuje. Zamenjava 1
Zamenjava je 1
potekla pred 1
letom 178 1
178 pr. 1
št. Zamenjava 1
Zamenjava oblasti 1
oblasti sicer 1
potekala gladko. 1
gladko. Zamenjava 1
Zamenjava šibkejšega 1
šibkejšega naboja 1
naboja z 1
močnejšim je 1
imela katastrofalne 1
posledice, zato 1
1882 za 1
za revolverje 1
revolverje razvit 1
razvit nov 1
naboj 11x30 1
11x30 R 1
R Gasser, 1
Gasser, ki 1
prejšnjega razlikoval 1
6 mm 1
mm krajšem 1
krajšem tulcu. 1
tulcu. Zamenjave 1
Zamenjave so 1
posebej aktualne 1
aktualne leta 1
1922, kjer 1
menjali tudi 1
letu izvoljene 1
občinske organe. 1
organe. Zamenjavo 1
Zamenjavo medija 1
medija spremlja 1
spremlja zaskrbljenost 1
zaradi »konca 1
»konca knjige«. 1
knjige«. Zamenjavo 1
Zamenjavo so 1
pripravljati avgusta 1
avgusta 1939. 1
1939. Zamera 1
Zamera na 1
vojaški način 1
sčasoma zbledela 1
zbledela in 1
nova ideologija 1
ideologija se 1
je prijela 1
prijela kot 1
kot nacionalizem 1
in ponos. 1
ponos. Z 1
Z ameriško 1
ameriško reprezentanco 1
dvakrat postal 1
olimpijski prvak. 1
prvak. Za 1
Za merjenje 5
merjenje delovne 1
oblikovali različne 1
različne psihometrične 1
psihometrične pripomočke, 1
pripomočke, najbolj 1
lestvica z 1
19 postavkami, 1
postavkami, ki 1
ju leta 1
1971 sestavila 1
sestavila H. 1
H. L. 1
L. Mirels 1
Mirels in 1
B. Garrett. 1
Garrett. Za 1
merjenje magnetnega 1
magnetnega momenta 1
momenta z 1
natančnostjo na 1
ravni 1 1
milijardo ppb 1
ppb je 1
je mora 1
mora enakomernost 1
enakomernost magnetnega 1
polja imeti 1
enako natančnost. 1
natančnost. Za 1
merjenje rezultatov 1
uporabili različne 1
različne psihološke 1
psihološke vprašalnike 1
vprašalnike (Social 1
(Social Skills 1
Skills Rating 1
Rating System, 1
System, Gresham 1
Gresham and 1
and Elliot 1
Elliot 1990 1
1990 Gresham, 1
Gresham, F. 1
F. M., 1
M., & 1
& Elliott, 1
Elliott, S. 1
S. (1990). 1
(1990). Za 1
merjenje se 1
uporablja daljnogled 1
daljnogled ON 1
ON M76 1
M76 sarajevske 1
sarajevske tovarne 1
tovarne Zrak 1
Zrak z 1
z osvetljenim 1
osvetljenim križcem 1
križcem in 1
in 4x 1
4x povečavo, 1
povečavo, a 1
so konstruktorji 1
konstruktorji obdržali 1
obdržali oba 1
oba mehanična 1
mehanična merka. 1
merka. Za 1
merjenje spektralne 1
spektralne koherence 1
koherence svetlobe 1
potreben nelinearni 1
nelinearni optični 1
optični interferometer, 1
interferometer, kot 1
recimo optični 1
optični korelator 1
korelator jakosti, 1
jakosti, frekvence 1
frekvence ali 1
ali faze. 1
faze. Za 1
Za meščanske 1
meščanske politike 1
politike pa 1
bila sporna 1
sporna tudi 1
tudi poudarjena 1
poudarjena vloga 1
vloga Sovjetske 1
oborožen boj. 1
boj. Za 1
Za Meskhetsko 1
Meskhetsko pogorje 1
pogorje so 1
količine padavin. 1
padavin. Za 1
Za meso 1
morali gostje 1
gostje posebej 1
posebej doplačati. 1
doplačati. Za 1
Za mestne 1
mestne reveže 1
reveže je 1
zapustil hiralnico, 1
hiralnico, nekdanjo 1
nekdanjo Valvasorjevo 1
Valvasorjevo hišo 1
30.000 goldinarjev 1
goldinarjev (gld), 1
(gld), za 1
popravilo cerkve 1
cerkve 6000, 1
6000, filharmoniji 1
filharmoniji in 1
in sirotišnici 1
sirotišnici v 1
v Ljubljana, 1
Ljubljana, po 1
po 4000, 1
4000, za 1
otroško hiralnico 1
hiralnico sv. 1
sv. Za 3
Za metanje 1
metanje padalcev 1
padalcev so 1
uporabljala letala 1
letala Ikarus 1
Ikarus Kurir, 1
Kurir, Utva-60. 1
Utva-60. Zametek 1
Zametek današnjega 1
današnjega mestnega 1
ustanovljena samostojna 1
samostojna mestna 1
mestna občina. 1
občina. Zametek 1
Zametek za 1
svojo delitev 1
delitev najde 1
najde prav 1
verzih Teogonije, 1
Teogonije, kjer 1
kjer muze 1
muze nasproti 1
nasproti lažem, 1
lažem, podobnim 1
podobnim resnici, 1
resnici, postavljajo 1
postavljajo čisto 1
čisto resnico. 1
resnico. Zametke 1
Zametke pokrajin 1
pokrajin že 1
že imamo. 1
imamo. Zametki 1
Zametki upravnih 1
upravnih ureditev 1
v načrtov 1
načrtov so 1
1941, vendar 1
ozemlje Prekmurja 1
Prekmurja prišli 1
poštev šele 1
njeni osvoboditvi, 1
osvoboditvi, po 1
vojne. Zame 1
Zame to 1
to poudarja 1
poudarja našo 1
našo odgovornost, 1
bolj prijazni 1
prijazni drug 1
drugega, in 1
da ohranimo 1
bolj cenimo 1
cenimo našo 1
našo bledo 1
bledo modro 1
modro piko, 1
piko, edini 1
edini dom, 1
kdaj poznali. 1
poznali. Za 1
Za Meyerja 1
Meyerja je 1
naslikal oltarno 1
sliko Matere 1
božje, ki 1
vključevala portrete 1
portrete donatorja, 1
donatorja, njegove 1
in hčere. 1
hčere. Za 2
Za Milan 1
2012 odigral 1
odigral 202 1
202 prvenstveni 1
73 golov. 1
golov. Zamisel, 1
Zamisel, da 1
mornarica sposobna 1
sposobna izvesti 1
izvesti poskus 1
podlagi neobstoječe 1
neobstoječe teoretične 1
teoretične osnove, 1
verjetno zelo 1
zelo vprašljiva. 1
vprašljiva. Zamisel 1
Zamisel je 3
bila pripovedovati 1
pripovedovati zgodbo, 1
zgodbo, počastiti 1
počastiti ženo, 1
ženo, pri 1
temi prevladovala 1
prevladovala ljubezen 1
nad konfliktom 1
zaščito otrok. 1
otrok. Zamisel 1
bila uporabiti 1
uporabiti latinsko 1
latinsko besedišče, 1
besedišče, ker 1
znano, ampak 1
ampak poenostaviti 1
poenostaviti slovnico, 1
slovnico, kolikor 1
bi odstranil 1
odstranil vse 1
vse nepravilne 1
nepravilne in 1
nenavadne oblike, 2
oblike, kar 1
olajšalo učenje. 1
učenje. Zamisel 1
tudi Antonio 1
Antonio Snider-Pellegrini. 1
Snider-Pellegrini. Zamisel 1
Zamisel o 5
o biokemijskih 1
biokemijskih ciklih, 1
ciklih, ki 1
na ogljiku 1
ogljiku in 1
vsebujejo vode, 1
večinoma raziskovala 1
raziskovala fantastika. 1
fantastika. Zamisel 1
gradnji avenije 1
avenije 9. 1
julija se 1
1925, kjer 1
južno diagonalo 1
diagonalo (predlagana 1
(predlagana leta 1
leta 1919), 1
1919), na 1
dva osrednja 1
osrednja spomenika. 1
spomenika. Zamisel 1
o inkapsuliranju 1
inkapsuliranju mRNA 1
mRNA v 1
v lipidne 1
lipidne nanodelce 1
nanodelce je 1
je privlačna 1
privlačna iz 1
razlogov. Zamisel 1
o skladu 1
skladu Operela 1
Operela se 1
porodila pred 1
približno dvema 1
dvema letoma, 1
letoma, ko 1
bolj sistematično 1
sistematično posvečati 1
posvečati dejavnostim 1
dejavnostim za 1
in mlade. 1
mlade. Zamisel 1
zdravljenju bakterijskih 1
bakterijskih bolezni 1
(npr. Zamislil 1
Zamislil si 1
je starejšega 1
starejšega igralca, 1
igralca, vendar 1
je Depp 1
Depp vztrajal; 1
vztrajal; želel 1
Romanom Polanskim. 1
Polanskim. Zamisli 1
Zamisli o 1
o večjem 1
večjem dramskem 1
dramskem in 1
in gledališkem 1
gledališkem delu 1
bolj ambiciozne 1
ambiciozne in 1
postopoma začele 1
začele presegati 1
presegati zmožnosti 1
zmožnosti ljubljanske 1
ljubljanske čitalnice, 1
čitalnice, ki 1
mogla združevati 1
združevati toliko 1
velikih interesov. 1
interesov. Zamišljen 1
Zamišljen je 1
kot mobilizacijsko 1
mobilizacijsko in 1
in agitacijsko 1
agitacijsko sredstvo, 1
sredstvo, se 1
pravi politično 1
politično komuniciranje. 1
komuniciranje. Za 1
Za mladega 1
mladega cesarja, 1
novice velik 1
velik udarec. 1
udarec. Za 1
Za mladinsko 1
mladinsko prozo 1
prozo pa 1
da vsebujejo 1
vsebujejo pesmi, 1
nosijo osrednjo 1
osrednjo temo, 1
temo, sporočilo 1
sporočilo proznega 1
proznega dela 1
tudi predstavijo. 1
predstavijo. Za 1
Za mnoge 2
mnoge je 1
celo najpomembnejši 1
najvišji cilj. 1
cilj. Za 1
mnoge skupnosti 1
nizkimi prihodki 1
prihodki v 1
v razvijajočih 1
se državah 1
državah sveta, 1
sveta, ekonomske 1
ekonomske prednosti 1
prednosti gostujočih 1
gostujočih nahrbtnikarjev 1
nahrbtnikarjev pretehtajo 1
pretehtajo njihove 1
njihove negativne 1
negativne vplive. 1
vplive. Za 1
Za moderno 1
moderno arhitekturo 1
značilna poenostavitev 1
poenostavitev oblike 1
oblikovanje ornamenta 1
ornamenta iz 1
iz strukture 1
teme zgradbe. 1
zgradbe. Zamolčal 1
Zamolčal je, 1
primer, sklenitev 1
sklenitev Druge 1
Druge atenske 1
atenske pomorske 1
pomorske zveze, 1
imela meddržaven 1
meddržaven pomen, 1
pomen, in 1
ustanovitev Mesene 1
Mesene in 1
in Megalopola, 1
Megalopola, glavnega 1
mesta novo 1
nastale Arkadske 1
Arkadske zveze, 1
zveze, o 1
moral pisati. 1
pisati. Za 1
Za molilca 1
molilca je 1
je molitev 1
molitev miselna, 1
miselna, duševna, 1
duševna, telesna 1
telesna in 1
in duhovna 1
duhovna dejavnost. 1
dejavnost. Za 1
Za mostom 1
in salonom 1
salonom pohištva 1
pohištva tovarne 1
tovarne Brest, 1
Brest, še 1
pred gostilno 1
gostilno Peščenk, 1
Peščenk, je 1
treba zaviti 1
zaviti levo 1
po stranski 1
stranski asfaltirani 1
cesti spet 1
spet levo. 1
levo. Za 1
Za motnjo 1
motnjo je 1
značilna mišična 1
mišična oslabelost, 1
oslabelost, ki 1
navadi najprej 1
najprej prizadene 1
prizadene spodnje 1
spodnje ude 1
napreduje navzgor 1
telesu. Zamoyski 1
Zamoyski je 1
namesto mladega 1
mladega kralja, 1
je uštel. 1
uštel. Za 1
Za moževo 1
moževo smrt 1
smrt krivi 1
sebe, češ 1
bog kaznoval, 1
kaznoval, ker 1
je grešila. 1
grešila. Zamujanje 1
Zamujanje s 1
ciljno terapijo 1
terapijo močno 1
močno poveča 2
poveča stopnjo 1
stopnjo smrtnosti, 1
smrtnosti, predvsem 1
potrebujejo intubacijo 1
intubacijo in 1
podporno dihalno 1
dihalno terapijo. 1
terapijo. Za 1
Za muslimane 1
muslimane je 1
Jezus prinašalec 1
prinašalec prerok 1
prerok in 1
in sporočevalec 1
sporočevalec ter 1
ter otrok 1
otrok deviškega 1
deviškega rojstva, 1
rojstva, vendar 1
ne božjega, 1
božjega, niti 1
zaradi križanja. 1
križanja. Zamzam, 1
Zamzam, voda 1
voda katerega 1
posebne lastnosti. 1
lastnosti. Za 1
Za načrtovanje 1
načrtovanje bojne 1
bojne naloge 1
sistem prednaložena 1
prednaložena digitalizirana 1
digitalizirana karta 1
karta površja, 1
površja, za 1
nekatere naloge 1
celo sistem 1
dvema zaslonoma. 1
zaslonoma. Za 1
Za nadaljevanje 1
nadaljevanje se 1
zavzela tudi 1
tudi evropska 1
evropska komisija, 1
komisija, ne 1
bo Hrvaška 1
Hrvaška enostransko 1
enostransko odstopila 1
od sporazuma. 1
sporazuma. Za 1
Za nadaljnje 3
nadaljnje informacije 1
različnih etnorasnih 1
etnorasnih skupinah 1
in soseskah, 1
soseskah, ki 1
pomembne v 1
Jerseyju, glejte 1
glejte naslednje 1
naslednje članke 1
članke (so 1
(so v 1
angleščini, za 1
za razčlenitev 1
razčlenitev glejte 1
glejte https://en. 1
https://en. Za 1
raziskave doslej 1
doslej ni 1
ne volje 1
volje ne 1
ne denarja. 1
denarja. Za 2
nadaljnje raziskovanje 1
raziskovanje Longijeve 1
Longijeve teorije 1
o prelomu 1
prelomu ladje 1
je History 1
History Channel 1
Channel naročil 1
novo računalniško 1
računalniško simulacijo 1
simulacijo podjetja 1
podjetja JMS 1
JMS Engineering. 1
Engineering. Za 1
Za nadaljnji 1
pomembno vstopno 1
vstopno mesto. 1
mesto. Za 3
Za nadaljnjo 1
nadaljnjo predelavo 1
predelavo korenine 1
korenine po 1
navadi posušijo, 1
posušijo, tako 1
je končna 1
končna masa 1
masa približno 1
1,5 tone. 1
tone. Za 1
Za nadomestitev 1
nadomestitev teh 1
teh izgub 1
izgub so 2
150.000 razseljenih 1
razseljenih protestantov 1
protestantov naselili 1
na protestantskih 1
protestantskih območjih 1
območjih skupno 1
avstrijskimi izgnanci. 1
izgnanci. Za 1
Za nadzor 1
nadzor duhovščine 1
duhovščine je 2
imenoval vizitatorje, 1
vizitatorje, ki 1
zelo strogi: 1
strogi: mnogo 1
mnogo nevrednih 1
nevrednih duhovnikov 1
oddaljil iz 2
iz dušnega 1
dušnega pastirstva, 1
pastirstva, škofe-pohajače 1
škofe-pohajače pa 1
pa prisilil 1
prisilil na 1
na bivanje 1
škofiji (držanje 1
(držanje rezidence). 1
rezidence). Za 1
Za nagovor 1
nagovor se 1
navadno uporabi 1
uporabi »usted«, 1
»usted«, medtem 1
ko »vos« 1
»vos« uporabljajo 1
območju Cartaga. 1
Cartaga. Za 1
Za nagrado 1
nagrado prejme 2
prejme dvosobno 1
dvosobno stanovanje, 1
stanovanje, kar 1
za Petra, 1
Petra, navajenega 1
navajenega zelo 1
zelo skromnega 1
skromnega življenja, 1
življenja, velik 1
velik šok, 1
šok, zaradi 1
katerega pade 1
v komo 1
komo in 1
je prepeljan 1
bolnišnico. Za 1
Za najboljše 1
najboljše bonsaje 1
bonsaje veljajo, 1
veljajo, tisti 1
z oliko 1
oliko podobno 1
podobno naravni 1
naravni (miniaturna 1
(miniaturna drevesca). 1
drevesca). Za 1
Za najmanjšo 1
najmanjšo ploščico 1
ploščico sta 1
možnosti. Za 2
Za največjega 1
največjega dramatika 1
dramatika klasične 1
klasične dramske 1
dramske dobe 1
dobe pod 1
mongolsko dinastijo 1
dinastijo velja 1
velja Guan 1
Guan Hančing. 1
Hančing. Za 1
Za nakupe 1
nakupe nove 1
nove opreme 1
odločal premišljeno 1
premišljeno in 1
da varčno. 1
varčno. Za 1
Za nakup 1
nakup se 1
vnaprej registriralo 1
registriralo preko 1
ljudi. Z 1
Z analizo 1
analizo elementov, 1
iz globokih 1
globokih vodonosnikov 1
vodonosnikov so 1
so hidrogeologi 1
hidrogeologi ugotovili, 1
teh vodonosnikov 1
vodonosnikov stara 1
milijon let, 1
njen pretočni 1
pretočni čas 1
čas 1 1
leto. Za 1
Za namene 2
namene popisa 1
popisa je 1
na 4042 1
4042 območij, 1
ne prekrivajo 1
prekrivajo z 1
volilnimi okrožji, 1
okrožji, da 1
dobili zanesljive 1
zanesljive podatke 1
za volilne 1
volilne namene. 1
namene. Za 1
namene razstav 1
razstav višavsko 1
višavsko škotsko 1
škotsko govedo 1
govedo včasih 1
včasih uredijo 1
z olji 1
olji in 1
in balzami 1
balzami da 1
da dodajo 1
dodajo njihovi 1
njihovi dlaki 1
dlaki puhast 1
puhast izgled, 1
izgled, ki 1
bolj očiten 1
pri teletih. 1
teletih. Za 1
Za napade, 1
napade, ki 1
so izpeljani 1
izpeljani s 1
računalniške tehnologije 1
da komunikacija 1
med napadalcem 1
napadalcem in 1
in žrtvijo 1
žrtvijo poteka 1
preko računalniške 1
računalniške opreme 1
opreme ter 1
ter omrežja 1
omrežja internet. 1
internet. Za 1
Za napad 1
uporabi direkten 1
direkten zadetek 1
zadetek z 1
z majhne 1
majhne višine 1
višine ali 1
majhni razdalji 1
tarče hitro 1
hitro nabere 1
nabere višino 1
udari z 1
z vrha. 1
vrha. Za 2
Za napajanje 1
napajanje zvočnika 1
zvočnika je 1
potrebno dodati 1
dodati dva 1
tri cevi, 1
omogočale dovolj 1
dovolj ojačanja. 1
ojačanja. Za 1
Za napredovanje 1
napredovanje ni 1
bilo določenih 1
določenih časovnih 1
časovnih terminov, 1
terminov, ampak 1
čin podeljeval 1
podeljeval na 1
podlagi zaslug. 1
zaslug. Za 1
Za narodnega 3
heroja je 3
razglašena 20. 1
decembra 1951. 1
1951. Za 1
proglašen 21. 1
julija 1953. 1
1953. Za 2
razglašen 4. 1
septembra 1953. 1
Za nasledstvo 1
nasledstvo na 1
španskem prestolu 1
prestolu so 1
sledila nova 1
nova pogajanja. 1
pogajanja. Za 1
Za nastajanje 1
nastajanje Atacamita 1
Atacamita morata 1
izpolnjena dva 1
dva pogoja: 1
pogoja: suho 1
suho podnebje 1
prisotnost bakrove 1
rude. Za 1
Za nastanek 2
nastanek prsti 1
pomembne pionirske 1
pionirske rastline 1
meji melišč. 1
melišč. Za 1
teh gozdov 1
let, danes 1
eni sekundi 1
sekundi izgine 1
izgine za 1
eno nogometno 1
igrišče površin 1
površin gozda. 1
gozda. Za 1
Za nastop 1
dirki so 1
plačali startnino 1
startnino 10 1
10 frankov 1
frankov (87,50 1
(87,50 eurov). 1
eurov). Za 1
Za natančen 1
natančen prikaz 1
prikaz bodic 1
bodic je 1
včasih potrebno 1
potrebno rentgensko 1
rentgensko slikanje: 1
slikanje: bodice 1
bodice se 1
zaradi apnenčaste 1
apnenčaste sestave 1
sestave dobro 1
dobro vidijo 1
posnetku. Za 1
Za natančno 1
natančno postavitev 1
postavitev na 1
dobro kakovost 1
da kapljica 1
kapljica leti 1
večjo hitrostjo, 1
hitrostjo, saj 1
tako leti 1
leti naravnost 1
na želeno 1
želeno mesto. 1
Za natančnost 1
natančnost te 1
te pištole 1
pištole poskrbijo 1
poskrbijo klasični 1
klasični odprti 1
odprti tritočkovni 1
tritočkovni nenastavljivi 1
nenastavljivi merki, 1
merki, kar 1
je Px4 1
Px4 izrazito 1
izrazito službeno 1
službeno orožje. 1
orožje. Za 1
Za natečaj 1
natečaj ni 1
nobene jasne 1
jasne določitve 1
določitve prostora 1
nobenih specifikacij 1
specifikacij o 1
vprašanju banketne 1
banketne dvorane 1
podobno. Za 1
Za navade 1
in vzorce, 1
vzorce, povezane 1
z odvisnostjo, 1
odvisnostjo, je 1
značilno takojšnje 1
takojšnje zadovoljevanje 1
zadovoljevanje (kratkotrajna 1
(kratkotrajna nagrada), 1
nagrada), skupaj 1
s poznimi 1
poznimi škodljivimi 1
škodljivimi učinki 1
učinki (dolgoročni 1
(dolgoročni stroški). 1
stroški). Za 1
Za navajanje 1
navajanje jalove 1
jalove električne 1
moči se 2
enota var. 1
var. Za 1
Za navedeno 1
navedeno je 1
priznanje »Novator«. 1
»Novator«. Za 1
Za navidezne 1
navidezne slike 1
je pozitiven 1
ni obrnjena. 1
obrnjena. Z 1
Z Andronikovim 1
Andronikovim pristankom 1
pristankom in 1
bilo pobito 1
pobito skoraj 1
vse latinsko 1
latinsko prebivalstvo 1
prebivalstvo Konstantinopla, 1
Konstantinopla, skupaj 1
približno 80.000 1
80.000 ljudi. 1
ljudi. Za 2
Za nedelje 1
nedelje so 1
si moški 1
moški mazali 1
mazali čevlje 1
z mastjo. 1
mastjo. Za 1
Za Neilla 1
Neilla pa 1
ostala uganka, 1
uganka, zakaj 1
oče tako 1
zelo nesrečen 1
nesrečen v 1
njihovega otroštva. 1
otroštva. Za 1
Za nekaj 4
celo razširil 1
razširil svoje 1
na delto 1
delto Donave, 1
Donave, Dobrudžo 1
in Silistro 1
Silistro (od 1
okoli 1400-1404). 1
1400-1404). Za 1
umirilo, ker 1
nemška duhovščina 1
duhovščina podprla 1
podprla cesarja. 1
cesarja. Za 1
nekaj najbližje 1
najbližje udeleženih 1
udeleženih je 1
najbolj močan 1
močan spomin 1
spomin tistega 1
tistega tedna 1
tedna smrt 1
smrt mladega 1
mladega republikanca 1
republikanca in 1
smrti treh 1
je povozil 1
povozil mrtvečev 1
mrtvečev avtomobil. 1
njegova trigonometrija 1
trigonometrija osnova 1
osnova vsakega 1
vsakega astronoma. 1
astronoma. Za 1
Za nekatera 1
nekatera tekmovanja 1
postavljeni pogoji 1
pogoji tekmovanja, 1
so izključevali 1
izključevali delavce. 1
delavce. Za 2
Za nekatere 4
nekatere baze 1
baze je 1
potrebno osebno 1
osebno geslo, 1
pridobijo v 1
vse knjižnice 1
knjižnice članice 1
članice Univerze 1
Mariboru, druge 1
prosto dostopne. 1
dostopne. Za 1
prvi trance 1
trance album, 1
album, a 1
a vsi 1
vsi tega 1
priznavajo. Za 1
teh prijemov 1
prijemov je 1
lahko primernih 1
primernih več 1
kategorij. Za 1
vrste nootropikov 1
nootropikov dolgoročni 1
dolgoročni varnostni 1
varnostni podatki 1
podatki po 1
voljo. Za 1
Za nekoč 1
nekoč tako 1
tako slavljenega 1
slavljenega filozofa 1
filozofa je 1
zelo molčeč. 1
molčeč. Za 1
Za nelinearne 1
nelinearne dielektrike 1
dielektrike velja 1
velja nelinearna 1
nelinearna odvisnost 1
odvisnost polarizacije 1
polarizacije od 1
od električnega 1
električnega polja. 1
polja. Zanemarjala 1
Zanemarjala pa 1
tudi skupne 1
skupne aktivnosti, 1
aktivnosti, saj 1
otroci delali 1
delali individualno. 1
individualno. Zanemarjal 1
Zanemarjal je 1
zapil vse, 1
je zaslužil. 1
zaslužil. Zanemarjanje 1
Zanemarjanje in 1
in prihod 1
prihod novih 1
novih ver 1
ver je 1
tako vzelo 1
vzelo svoj 1
davek. Zanemarljiv 1
Zanemarljiv vpliv 1
imelo bodisi 1
bodisi »tuje« 1
»tuje« ime 1
pa »tuj« 1
»tuj« naglas 1
naglas kot 1
samostojni dejavnik. 1
dejavnik. Za 1
Za neogotska 1
neogotska je 1
Za neologizem 1
neologizem imamo 1
imamo jezikovno 1
jezikovno prvino 1
prvino do 1
takrat, dokler 1
ohrani občutek, 1
nova oziroma 1
oziroma dokler 1
navadimo. Za 1
Za neoviran 1
neoviran promet 1
Vzhodno Prusijo 1
Prusijo je 1
ustanovljena pomorska 1
pomorska Seedienst 1
Seedienst Ostpreußen. 1
Ostpreußen. Za 1
Za nesebično 1
nesebično službo 1
fronti je 1
bil trikrat 1
trikrat odlikovan. 1
odlikovan. Za 3
Za nevroznanost 1
nevroznanost v 1
zanimive tudi 1
tudi raziskave 1
raziskave kreativnih 1
kreativnih procesov 1
možganih, saj 1
arhitektura kreativna 1
kreativna praksa, 1
praksa, njeno 1
njeno konstruiranje 1
konstruiranje pa 1
pa kreativni 1
kreativni proces. 1
Za ničlo 1
ničlo svoje 1
je Fahrenheit 1
Fahrenheit vzel 1
vzel najnižjo 1
najnižjo temperaturo, 1
temperaturo, ki 1
lahko ponovljivo 1
ponovljivo dosegel 1
mešanico ledu 1
in soli, 1
soli, kot 1
drugo umeritveno 1
umeritveno točko 1
vzel temperaturo 1
človeškega telesa. 1
telesa. Z 1
Z Anico 1
Anico se 1
zelo otročja. 1
otročja. Zanikala 1
Zanikala je 1
sestra ne 1
razume s 1
Cheryl Cole 1
Cole in 1
in Sharon 1
Sharon Osbourne 1
Osbourne ter 1
jih označila 1
za »cenene«. 1
»cenene«. Zanikanje 1
Zanikanje pomena 1
pomena zmanjša 1
zmanjša ali 1
ali odpravi 1
odpravi občutek 1
občutek bolečine 1
bolečine zaradi 1
slabih odločitev. 1
odločitev. Zanima 1
Zanima ga 2
predvsem madridski 1
madridski srednji 1
sloj prebivalstva, 1
lik njegovih 1
njegovih romanov, 1
romanov, čeprav 1
čeprav vključuje 1
tudi ljudi 1
visokih in 1
nizkih slojev. 1
slojev. Zanima 1
ga torej, 1
torej, kaj 1
mora zgoditi, 1
zgoditi, da 1
da neko 1
neko besedilo 1
besedilo na 1
na bralca 1
bralca učinkuje 1
posebni način. 1
način. Zanimajo 1
Zanimajo ga 2
predvsem sociološki 1
sociološki in 1
psihološki vidiki 1
vidiki ustvarjanja 1
ustvarjanja manjših 1
manjših izoliranih 1
izoliranih skupnosti. 1
skupnosti. Zanimajo 1
tudi šah, 1
šah, književnost 1
šport. Zanima 1
Zanima jo 1
jo vidik 1
vidik komunikacijskega 1
komunikacijskega procesa, 1
procesa, kot 1
so vljudnost, 1
vljudnost, poštenost 1
poštenost in 1
in spoštovanje 1
spoštovanje (Moag, 1
(Moag, 1986; 1
1986; Tyler 1
Tyler in 1
in Bies, 1
Bies, 1990). 1
1990). Zanimale 1
Zanimale so 3
ga atomske 1
občasno pojavljanje 1
pojavljanje kemičnih 1
kemičnih lastnosti. 1
lastnosti. Zanimale 1
predvsem verske 1
verske zadeve, 1
zadeve, vladala 1
vladala pa 1
sta Ricimer 1
Ricimer in 1
Gundobad. Zanimale 1
za mistiko 1
začele druščino, 1
druščino, ki 1
imenovala ESBAT. 1
ESBAT. Zanimal 1
Zanimal ga 1
tudi spiritizem. 1
spiritizem. Zanimali 1
Zanimali so 2
ga polpretekli 1
polpretekli časi 1
in domoznanstvo 1
domoznanstvo Cerkljanskega, 1
Cerkljanskega, pa 1
tudi sodobna 1
sodobna zgodovina. 1
zgodovina. Zanimali 1
jih motivi 1
motivi tisočev 1
tisočev navijačev, 1
na tekme 1
tekme ameriškega 1
nogometa. Zanimal 1
Zanimal se 2
področja vendar 1
polje vizualnosti 1
vizualnosti vse 1
bolj privlačilo. 1
privlačilo. Zanimal 1
klasično perzijsko 1
perzijsko literaturo 1
in misticizem, 1
misticizem, prav 1
bil zgodovinar 1
zgodovinar religij. 1
religij. Zanimanje 1
Zanimanje in 1
in zrelo 1
zrelo navdušenje 1
navdušenje za 1
vero je 1
izkazoval zelo 1
zgodaj. Zanimanje 1
Zanimanje je 1
potem zastalo 1
zastalo in 1
se nadaljevalo 1
sredini 20. 1
se zbiralci 1
zbiralci potegovali 1
za figurine, 1
figurine, za 1
podobne skulpturam 1
skulpturam Jeana 1
Jeana Arpa 1
Arpa ali 1
ali Constantina 1
Constantina Brancusija. 1
Brancusija. Zanimanje 1
Zanimanje tega 1
tega cesarja 1
cesarja za 1
poezijo je 1
njegovih bolje 1
bolje dokumentiranih 1
dokumentiranih osebnostnih 1
vladarskih lastnosti. 1
lastnosti. Zanimanje 1
Zanimanje za 1
ideje s 1
strani mladih 1
mladih intelektualcev 1
intelektualcev se 1
je razcvetelo 1
razcvetelo šele 1
v 60-ih, 1
60-ih, kar 1
do obnovljenih 1
obnovljenih izdaj 1
izdaj Bahtinovih 1
Bahtinovih del 1
del (Kritika 1
(Kritika poetike 1
poetike Dostojevskega 1
Dostojevskega v 1
letu 1963). 1
1963). Zanima 1
Zanima širši 1
širši človeški 1
človeški pomen 1
pomen tehnološkega 1
tehnološkega napredka 1
vplivom tehničnih 1
tehničnih sprememb 1
razvoj ljudi. 1
ljudi. Zanimata 1
Zanimata jo 1
jo jezik 1
njegova raba 1
raba v 1
različnih povezavah, 1
povezavah, a 1
vedno kot 1
kot komplementarna 1
komplementarna pola, 1
pola, ki 1
se povezujeta. 1
povezujeta. Zanimiva 1
Zanimiva je 6
je odstotnost 1
odstotnost groze 1
groze ob 1
ob takih 1
takih dogodkih. 1
dogodkih. Zanimiva 1
predvsem konstrukcija 1
iz skrbno 1
skrbno tesanih 1
tesanih brun. 1
brun. Zanimiva 1
za pravnike 1
pravnike kot 1
za jezikoslovce. 1
jezikoslovce. Zanimiva 1
tudi lingvistika 1
lingvistika med 1
med izrazi 1
izrazi komunizem 1
komunizem in 1
in socializem, 1
socializem, ki 1
z religijo. 1
religijo. Zanimiva 1
tudi narodna 1
narodna noša, 1
noša, ki 1
nosi ob 1
posebnih svečanostih. 1
svečanostih. Zanimiva 1
tudi zgodba 1
zgodba iz 1
nekdanje Nemške 1
Nemške vzhodne 1
vzhodne Afrike. 2
Afrike. Zanimiva 1
Zanimiva lastnost 1
lastnost teh 1
teh rezultatov 1
so Miejeve 1
Miejeve resonance. 1
resonance. Zanimiva 1
Zanimiva podrobnost 1
baza iz 1
iz sovjetske 1
sovjetske dobe, 1
pripada ruskemu 1
ruskemu ministrstvu 1
zadeve, stoji 1
progi in 1
bil Saransk 1
Saransk dejansko 1
dejansko zaprto 1
zaprto mesto. 1
mesto. Zanimiva 1
Zanimiva sta 1
tudi Muzej 1
Muzej jezera 1
jezera Biva 1
Biva in 1
in Vodni 1
Vodni botanični 1
vrt Mizunomori. 1
Mizunomori. Zanimiva 1
Zanimiva zgradba 1
zgradba od 1
od piana 1
piana do 1
do fortissima, 1
fortissima, ki 1
stopnjuje prek 1
prek 56 1
56 taktov, 1
taktov, nas 1
nastopa viteza 1
viteza z 1
z oboroženim 1
oboroženim spremstvom. 1
spremstvom. Zanimive 1
Zanimive pripetljaje 1
pripetljaje zvečer 1
zvečer zapiše 1
v Mačjo 1
Mačjo knjigo 1
tako ohrani 1
ohrani kot 1
kot nepozabljene 1
nepozabljene spomine. 1
spomine. Zanimive 1
Zanimive so 1
tudi tradicionalne 1
tradicionalne lesene 1
cerkve ruskega 1
severa. Zanimivi 1
Zanimivi so 6
njegovi nazori 1
nazori o 1
o zdravju. 1
zdravju. Zanimivi 1
so ogledi 1
ogledi starega 1
mestnega predela 1
predela Sane, 1
Sane, razvaline 1
razvaline mesta 1
mesta Marib 1
Marib in 1
in jezu 1
jezu ter 1
ter ostanki 1
ostanki svetišč, 1
svetišč, mesto 1
mesto najstarejših 1
najstarejših "nebotičnikov", 1
"nebotičnikov", ki 1
iz opek 1
opek iz 1
blata - 1
- Šibam 1
Šibam (Shibam), 1
(Shibam), pa 1
pa Tarim 1
in Zabid 1
Zabid ter 1
drugih. Zanimivi 1
srednjeveške opreme. 1
opreme. Zanimivi 1
so razgibani 1
razgibani gorski 1
gorski vrhovi, 1
vrhovi, ki 1
Belgiji ali 1
Nizozemskem. Zanimivi 1
tudi snežno 1
snežno beli 1
beli tolpi 1
tolpi in 1
obzidje iz 1
kasneje obnovljeni. 1
obnovljeni. Zanimivi 1
zlasti obsežni 1
obsežni esejistični 1
esejistični odlomki, 1
obravnavajo družbene, 1
umetnostne probleme 1
časa. Zanimiv 1
Zanimiv izbor 1
glasbenih sodelavcev 1
tudi nežno 1
nežno obarval 1
obarval njegov 1
njegov osnovi 1
osnovi zvok, 1
zvok, tako 1
je Jakša 1
Jakša dodal 1
dodal jazzy 1
jazzy urban 1
urban pridih, 1
pridih, Mazi 1
Mazi pa 1
pa puščavsko 1
puščavsko countryjevsko 1
countryjevsko razsežnost. 1
razsežnost. Zanimiv 1
Zanimiv je 2
skladateljev pristop 1
k ustavitvi 1
ustavitvi in 1
in utišanju 1
utišanju tega 1
tega neprekinjenega 1
neprekinjenega toka 1
toka elementov, 1
se dvigujejo 2
in padajo. 1
padajo. Zanimiv 1
tudi roman 1
roman Rdeč 1
Rdeč domino 1
domino (Der 1
(Der rote 1
rote Domino, 1
Domino, 2002) 1
2002) avtorja 1
avtorja Marca 1
Marca Buhla, 1
Buhla, ki 1
med Goethejem 1
Goethejem in 1
in Lenzom 1
Lenzom in 1
njegov nenaden 1
nenaden konec 1
pomočjo dela 1
dela Lenzens 1
Lenzens Eseley 1
Eseley vzel 1
kot iztočnico 1
iztočnico za 1
svoj kriminalni 1
kriminalni roman. 1
roman. Zanimivo, 1
Zanimivo, da 1
je Silvio 1
Silvio (14. 1
(14. XI. 1
XI. Zanimivo 1
Zanimivo da 1
najprej omenja 1
omenja vasi 1
na saveljski 1
saveljski ježi 1
ježi v 1
severozahodni polovici 1
polovici današnjega 1
današnjega ljubljanskega 1
ljubljanskega polja. 1
polja. Zanimivo 1
Zanimivo iz 1
si vsako 1
vsako osmo 1
osmo leto 1
novo delili 1
delili obdelovalno 1
obdelovalno zemljo. 1
zemljo. Zanimivo 1
da dr. 1
dr. Zanimivo 1
da Grki 1
Grki niso 1
lasti zasebnih 1
zasebnih vrtov, 1
vrtov, čeprav 1
Rimljani močno 1
močno vrtnarili. 1
vrtnarili. Zanimivo 1
v Knososu, 1
Knososu, glavnem 1
glavnem nahajališču 1
nahajališču pitosov. 1
pitosov. Zanimivo 1
vsak obok 1
obok manjši 1
manjši oziroma 1
oziroma nižji. 1
nižji. Zanimivo 1
njegovi karti 1
karti najdemo 1
tudi kraterja 1
kraterja van 1
van Langren 1
Langren in 1
in Hevel 1
Hevel (posvečenima 1
(posvečenima njegovima 1
njegovima predhodnikoma 1
predhodnikoma in 1
hkrati tekmecema) 1
tekmecema) in 1
zelo vpadljiv 1
vpadljiv krater 1
krater Grimaldi 1
Grimaldi (nase 1
(nase seveda 1
smel pozabiti), 1
pozabiti), ki 1
leži bolj 1
robu Luninega 1
Luninega diska. 1
diska. Zanimivo 1
da pogodba 1
pogodba določa 1
in dolžnosti, 1
imeli knezi 1
knezi do 1
prebivalcev otoka, 1
otoka, kar 1
na Krku 1
Krku že 1
tedaj veljali 1
veljali fevdalni 1
fevdalni odnosi, 1
odnosi, kakršne 1
kakršne zasledimo 1
zasledimo na 1
sosednjem kopnem 1
kopnem šele 1
mnogo kasneje. 1
kasneje. Zanimivo 1
prekop ni 1
zares služil 1
služil svojemu 1
svojemu namenu. 1
namenu. Zanimivo 1
so bengalski 1
bengalski tigri 1
tigri najhitrejša 1
najhitrejša podvrsta 1
podvrsta tigrov, 1
tigrov, ki 1
doseže hitrost 1
hitrost do 1
do 90km 1
90km / 1
h. Zanimivo 1
vladarji v 1
delu seznama 1
seznama zapisani 1
obratnem zaporedju 1
zaporedju njihovega 1
njihovega vladanja. 1
vladanja. Zanimivo 1
Grki svoj 1
svoj sodobni 1
sodobni jezik 1
stoletju imenovali 1
imenovali romaika 1
romaika in 1
in graikika. 1
graikika. Zanimivo 1
za »čisto 1
»čisto literaturo« 1
literaturo« še 1
posebej zanimali 1
zanimali študentje, 1
študentje, ki 1
oblikovali 12 1
12 tez 1
tez proti 1
proti nenemškemu 1
nenemškemu duhu. 1
duhu. Zanimivo 1
so tkanine 1
tkanine bolj 1
kot kožuhovino, 1
kožuhovino, ki 1
veliko uporabljali. 1
uporabljali. Zanimivo 1
ta kulturna 1
kulturna izmenjava 1
izmenjava ni 1
razširila sasanidskih 1
sasanidskih verskih 1
praks ali 1
ali stališč 1
do Kušanov. 1
Kušanov. Zanimivo 1
Zanimivo je 4
Kubi polja 1
polja še 1
vedno obdelujejo 1
obdelujejo s 1
pomočjo volov. 1
volov. Zanimivo 1
času predvidene 1
predvidene vrnitve 1
vrnitve kometa 1
kometa (1872) 1
(1872) opazili 1
opazili izredno 1
močan roj 1
roj (do 1
(do 3000 1
3000 utrinkov 1
uro). Zanimivo 1
je Gustave 1
Gustave Delage 1
Delage prej 1
prej ukvarjal 1
s konstruiranjem 1
konstruiranjem ladij! 1
ladij! Zanimivo 1
so strune 1
strune teh 1
teh kitar 1
kitar nekoliko 1
nekoliko debelejše 1
od strun, 1
strun, ki 1
imajo akustične. 1
akustične. Zanimivo 1
Zanimivo pa 1
aktivnih udeležencev 1
udeležencev takratnih 1
takratnih dogodkov 1
današnji predsednik 1
predsednik koroškega 1
koroškega Heimatdiensta, 1
Heimatdiensta, Josef 1
Josef Feldner, 1
Feldner, vsaj 1
javnosti strinja, 1
potrebno dvojezične 1
dvojezične krajevne 1
krajevne table 1
table postaviti 1
postaviti že 1
že zdavnaj. 1
zdavnaj. Zanimivo 1
Zanimivo sliko 1
je preučiti 1
preučiti v 1
okviru napetih 1
napetih odnosov 1
med mladim 1
mladim kraljem 1
njegovo materjo. 1
materjo. Zanimivost: 1
Zanimivost: Boeing 1
Boeing 737-700C 1
737-700C (convertible) 1
(convertible) je 1
možno v 1
kot eni 1
uri spremeniti 1
iz potniškega 1
potniškega v 1
v tovorno 1
tovorno letalo. 1
letalo. Zanimivost: 1
Zanimivost: Glas 1
Glas f 1
f je 1
v slovanskih 1
jezikih praktično 1
praktično neznan 1
neznan (pojavlja 1
besedah tujega 1
tujega izvora), 1
izvora), zato 1
zato prvotna 1
prvotna verzija 1
verzija cirilice 1
cirilice ni 1
poznala ustrezne 1
ustrezne črke. 1
črke. Zanimivost 1
Zanimivost mesta 1
tudi vinske 1
vinske kleti. 1
kleti. Za 1
Za Ningirsom 1
Ningirsom stoji 1
stoji manjša 1
manjša ženska 1
ženska figura, 1
nosi naglavni 1
naglavni trak 1
rogom in 1
ji štrli 1
iz ramen. 1
ramen. Za 1
Za nižje 1
sloje naj 1
da čutijo 1
čutijo posebno 1
posebno lojalnost 1
lojalnost sistemu; 1
sistemu; mehanizmi 1
mehanizmi sistema 1
sistema slednjega 1
slednjega čim 1
čim globlje 1
globlje vključijo 1
v narodne 1
narodne kulture, 1
kulture, začenši 1
deželah jedra. 1
jedra. Za 1
Za njegova 5
dobil pohvale 1
pohvale od 1
treh ameriških 1
predsednikov, leta 1
je Kurzweil 1
Kurzweil prejel 1
prejel National 1
National Medal 1
Medal of 1
of Technology 1
Technology and 1
and Inovation, 1
Inovation, kar 1
cenjena ameriška 1
ameriška nagrada, 1
tiče tehnologije. 1
tehnologije. Za 1
značilno menjavanje 2
menjavanje pripovednih 1
pripovednih perspektiv, 1
perspektiv, saj 1
delih nenadoma 1
nenadoma preide 1
preide iz 1
iz prvoosebne 1
prvoosebne pripovedi 1
v distancirano 1
distancirano tretjeosebno 1
tretjeosebno pripoved. 1
pripoved. Za 1
značilni močno 2
močno razpoloženje 1
razpoloženje s 1
širokimi gestami 1
gestami in 1
in migetajoča 1
migetajoča svetloba, 1
ustvarja duhovno 1
duhovno čustvo. 1
čustvo. Za 1
njegova mesta 1
meri značilna 1
značilna tako 1
tako razširjenost 1
razširjenost ljudi 1
ljudi evropskega 1
evropskega porekla 1
porekla kot 1
kot zavestno 1
zavestno posnemanje 1
posnemanje ameriških 1
evropskih slogov 1
modi, arhitekturi 1
in oblikovanju. 1
oblikovanju. Za 1
njegova mladinska 1
značilna vedrina, 1
vedrina, radoživost 1
radoživost in 1
in humor. 1
humor. Za 1
Za njegove 2
njegove filme 1
filme je 1
značilna hladna, 1
hladna, temačna 1
temačna vizija 1
vizija sedanjosti 1
prihodnosti. Za 1
Za njegovega 2
naslednika je 2
25. maja, 1
maja, ob 1
podpori Ludvika 1
Ludvika Anžujskega 1
Anžujskega in 1
in Firenc, 1
Firenc, na 1
hitro izvoljen 1
izvoljen Baldassarre 1
Baldassarre Cossa, 1
Cossa, ki 1
Janez XXIII. 1
XXIII. Za 1
naslednika sta 1
sta formalno 1
formalno prišla 1
poštev Fjodorov 1
Fjodorov slaboumni 1
slaboumni brat 1
brat Ivan 1
Ivan V. 1
vsestransko nadpovprečno 1
nadpovprečno razviti 1
razviti polbrat 1
polbrat Peter. 1
Peter. Za 1
njegove prebivalce 1
prebivalce velja, 1
izpostavljeni potencialno 1
potencialno škodljivim 1
škodljivim vplivom 1
vplivom ultravijoličnega 1
ultravijoličnega sevanja. 1
sevanja. Za 1
Za njegov 4
njegov nastop 1
zaslužen predvsem 1
predvsem takratni 1
takratni producent 1
polbrat Robert 1
Robert Watts. 1
Watts. Za 1
njegov nemuden 1
nemuden izgon 1
izgon je 1
kriv članek, 1
na Delavnih-Duhovnikih, 1
Delavnih-Duhovnikih, skupini 1
skupini dominikancev 1
dominikancev v 1
v solidarnosti 1
solidarnosti z 1
delavskim razredom. 1
razredom. Za 1
Za njegovo 8
njegovo dediščino 1
dediščino vnel 1
vnel spor 1
med njegovima 1
njegovima sestrama 1
sestrama Agnezo, 1
Agnezo, poročeno 1
poročeno Hagen, 1
Hagen, in 1
in Felicito, 1
Felicito, poročeno 1
poročeno Merklinz, 1
Merklinz, ter 1
ter potomci 1
potomci Uršule 1
Uršule Rasp, 1
Rasp, ki 1
lastniki dela 1
dela Ostrega 1
Ostrega vrha. 1
njegovo izobrazbo 1
nog dobro 1
dobro poskrbljeno. 1
poskrbljeno. Za 1
njegovo nastanitev 1
nastanitev leta 1
1554 ni 1
dokazov, vendar 1
obstajajo sodobne 1
sodobne trditve, 1
Angliji. Za 1
njegovo nesebično 1
nesebično reševanje 1
reševanje ranjenega 1
ranjenega kolega 1
kolega je 1
bil odlikovan. 1
močna socialna 1
socialna nota. 1
nota. Za 1
njegovo popularnost 1
popularnost je 1
predvsem irska 1
irska diaspora 1
diaspora v 1
Ameriki. Za 1
Viktorija začela 1
začela kriviti 1
kriviti Edvarda, 1
Edvarda, za 1
katerega razuzdano 1
razuzdano mladostno 1
mladostno obnašanje 1
obnašanje je 1
na Albertovo 1
Albertovo zdravje. 1
zdravje. Za 1
vrnitev sta 1
zainteresirani obe 1
obe strani: 1
strani: Iliri 1
Iliri bi 1
zavezništvom ohranili 1
in oslabili 1
oslabili vpliv 1
vpliv Špartancev 1
Špartancev in 1
in Makedoncev 1
Makedoncev v 1
v Epirju, 1
Epirju, Dionizij 1
Dionizij pa 1
dobil možnost 1
utrditev trgovanju 1
mesti ob 1
jadranski in 1
in jonski 1
jonski obali. 1
obali. Za 1
njegov preveč 1
preveč odkrit 1
odkrit nastop 1
nastop proti 1
proti nacistom 1
nacistom je 1
izvedel gestapo. 1
gestapo. Za 1
njegov prispevek 1
prispevek na 1
filozofije uma 1
uma mu 1
1995 podeljena 1
podeljena nagrada 1
nagrada Jeana 1
Jeana Nicoda 1
Nicoda (Jean 1
(Jean Nicode 1
Nicode Prize). 1
Prize). Zanje 1
Zanje je 10
bila zdravnikova 1
zdravnikova temeljna 1
temeljna naloga 1
naloga zdravljenje. 1
zdravljenje. Zanje 1
značilna duhovnost, 1
duhovnost, ki 1
je nagibala 1
nagibala k 1
k misticizmu 1
misticizmu in 1
resničnega življenja. 1
življenja. Zanje 1
značilno zimsko 1
zimsko spanje 1
spanje ( 1
( Zanje 1
zbirke. Zanje 1
je Nartnikova 1
Nartnikova po 1
vsej vasi 1
vasi zbirala 1
zbirala denar 1
in živila 1
živila ter 1
jih oddajala 1
oddajala ilegalni 1
ilegalni begunski 1
begunski organizaciji. 1
organizaciji. Zanje 1
10 tekem, 1
tekem, nato 1
nemško drugo 1
drugo ligo 1
moštvu REV 1
REV Bremerhaven. 1
Bremerhaven. Zanje 1
da povzročajo 1
povzročajo privlačnost 1
privlačnost med 1
med masami, 1
masami, ki 1
vesolju. Zanje 1
najdejo na 1
so mlajša 1
mlajša kot 2
kot sami 1
sami georgiaiti. 1
georgiaiti. Zanje 1
značilno hidrodinamično 1
hidrodinamično telo, 1
telo, pod 1
vodo pa 1
lahko vzdržijo 1
vzdržijo dolgo 1
časa. Zanje 1
menjavanje durov 1
durov in 1
in molov, 1
molov, prehajanje 1
prehajanje tonov 1
tonov v 1
v kvintah, 1
kvintah, izkoriščene 1
izkoriščene so 1
vse tipke 1
tipke klavirja. 1
klavirja. Za 1
Za njene 1
njene nadaljnje 1
nadaljnje nastope 1
na avstralskih 1
avstralskih koncertih 1
kritiki še 1
naprej hvalili, 1
hvalili, po 1
po božiču, 1
božiču, ki 1
preživela z 2
družino, pa 1
turneje nastopila 1
v Evropi; 1
Evropi; priredila 1
priredila je 1
dvanajst koncertov. 1
koncertov. Za 1
Za njeno 2
pesem kariere 1
izbrana Daj 1
Daj mi 1
mi moč. 1
moč. Za 2
njeno roko 1
roko so 1
trudili trije 1
trije palčki: 1
palčki: Zlatarček, 1
Zlatarček, Kovaček 1
Kovaček in 1
in Siromaček, 1
Siromaček, ki 1
treh najmanj 1
najmanj možnosti 1
zmago. Zanje 1
Zanje obstajajo 1
obstajajo rešitve, 1
dovoljujejo sklenjene 1
sklenjene časovne 1
časovne krivulje 1
krivulje in 1
tem časovno 1
preteklost. Zanje 1
Zanje se 3
del gradbene 1
gradbene klančine. 1
klančine. Zanje 1
namesto diagramov 1
diagramov QAPF 1
QAPF uporabljaja 1
uporabljaja klasifikacija 1
klasifikacija TAS 1
TAS (Total-Alkali-Silica), 1
(Total-Alkali-Silica), ki 1
na razmerju 1
med alkalijami 1
alkalijami in 1
in kremenom 1
kremenom (SiO 1
(SiO 2 1
). Zanje 1
bili hazarski 1
hazarski zavezniki 1
zavezniki ali 1
ali podložniki, 1
podložniki, vsekakor 1
imeli vpliv 1
na spreobrnitev 1
spreobrnitev Hazarov 1
Hazarov v 1
v judaizem. 1
judaizem. Zanje 1
Zanje so 3
izdelani priročniki 1
priročniki (vodniki), 1
(vodniki), na 1
terenu pa 1
z informativnimi 1
informativnimi tablami, 1
tablami, pogosto 1
posebnimi markacijami 1
markacijami z 1
likovnim znakom, 1
znakom, ki 1
značilnost poti. 1
poti. Zanje 1
1846 ustanovljeno 1
ustanovljeno mesto, 1
mesto, investitorji 1
investitorji zakoličili 1
zakoličili več 1
tisoč parcel. 1
parcel. Zanje 1
močno razviti 1
razviti prsni 1
prsni trni, 1
trni, ki 1
ki nadomeščajo 1
nadomeščajo prsni 1
prsni plavuti. 1
plavuti. Za 1
Za njihovo 2
njihovo debitantsko 1
debitantsko igro 1
igro Lure 1
Lure of 1
the Temptress 1
Temptress (1992) 1
so Cecil, 1
Cecil, Warriner, 1
Warriner, Sykes 1
Sykes in 1
in Carmody 1
Carmody ustvarili 1
ustvarili idejni 1
idejni osnutek 1
osnutek za 1
za Virtual 1
Virtual Theatre, 1
Theatre, ki 1
napisal Warriner. 1
Warriner. Za 1
njihovo grafično 1
grafično podobo 1
zaslužen Barney 1
Barney Bubbles, 1
Bubbles, ki 1
pozneje delal 1
založbi Stiff 1
Stiff Records 1
s Pink 1
Pink Fairies 1
Fairies in 1
in Motörhead. 1
Motörhead. Za 1
Za njima 2
vpliv Mitanija 1
Mitanija v 1
regiji popolnoma 1
usahnil. Za 1
njima sta 1
svojima postankoma 1
postankoma držala 1
držala Häkkinen 1
Häkkinen in 1
in Coulthard, 1
Coulthard, toda 1
zaradi šest 1
šest krogov 1
krogov kasnejšega 1
kasnejšega postanka 1
je Coulthard 1
Coulthard pridobil 1
pridobil mesto 2
mesto proti 1
proti Häkkinenu. 1
Häkkinenu. Za 1
Za njimi 1
bile naprodaj 1
naprodaj parcele, 1
v tipične 1
tipične hispanoameriške 1
hispanoameriške haciende. 1
haciende. Za 1
Za njim 8
še vzpon 1
vzpon po 1
po krajši 1
krajši lestvi 1
je čudoviti 1
čudoviti četrti 1
četrti slap, 1
slap, visok 1
visok 17 1
17 metrov. 1
metrov. Za 2
več vrat, 1
vrat, odprtih 1
odprtih dvorišč 1
dvorišč z 1
z vrtovi, 1
vrtovi, zasajenimi 1
zasajenimi z 1
z bori 1
in evkaliptusi, 1
evkaliptusi, in 1
notranje obzidje, 1
obzidje, skozi 1
vodijo vrata 1
vrata Puerta 1
Puerta de 1
de Granada. 1
Granada. Za 1
njim oblast 1
oblast prevzame 1
prevzame sin 1
Juan I. 1
I. Kastiljski, 1
Kastiljski, ki 1
želel polastiti 1
polastiti portugalske 1
portugalske krone 1
krone ter 1
ter unificirati 1
unificirati celoten 1
celoten Iberski 1
Iberski polotok. 1
polotok. Za 1
ostali tudi 1
nikoli realizirani 1
realizirani projekti 1
projekti ureditve 1
ureditve rekreativnih 1
rekreativnih površin 1
in otroških 1
otroških igrišč. 1
igrišč. Za 1
v Azijo 1
Azijo še 1
še nadaljevala. 1
nadaljevala. Za 1
njim specifična 1
specifična izguba 1
izguba energije 1
energije pada 1
proti vrednosti 1
vrednosti nič, 1
nič, kjer 1
več absorpcije 1
absorpcije energije. 1
energije. Za 2
sta najdišče 1
najdišče leta 1
1861 opisala 1
opisala Léon 1
Léon Heuzey 1
Heuzey in 1
in Henri 1
Henri Daumet 1
Daumet v 1
slavni Mission 1
Mission archéologique 1
archéologique de 1
de Macédoine 1
Macédoine (Makedonska 1
(Makedonska arheološka 1
arheološka misija). 1
misija). Za 1
njim zapuščanje 1
zapuščanje Italije 1
Italije ni 1
več prepovedano. 1
prepovedano. Zanj 1
Zanj in 1
njegovo šolo 1
značilne osebe 1
dolgimi postavami 1
postavami in 1
in vratovi 1
vratovi ter 1
ter ozkimi 1
ozkimi rameni. 1
rameni. Zanj 1
Zanj je 10
bil izziv 1
izziv tudi 1
tudi izbira 1
izbira igralcev. 1
igralcev. Zanj 1
otroci spoštujejo 2
spoštujejo starše, 1
da mlajši 1
spoštujejo starejše 1
starejše brate 1
da žena 1
žena spoštuje 1
spoštuje moža. 1
moža. Zanj 1
ključna razlika 1
in vrednostjo, 1
sila ustvari. 1
ustvari. Zanj 1
je protinaravno, 1
protinaravno, če 1
se množice 1
množice združijo 1
in sprejemejo 1
sprejemejo zakonodajo 1
zakonodajo (nómos) 1
(nómos) proti 1
proti samovolji 1
samovolji močnih. 1
močnih. Zanj 1
značilen inovativen 1
inovativen pristop 1
k literaturi 1
literaturi za 1
in mladino. 1
mladino. Zanj 1
značilna vožnja 1
vožnja z 1
visokimi prestavnimi 1
prestavnimi razmerji, 1
razmerji, njegov 1
njegov trup 1
vožnjo zelo 1
zelo nemiren. 1
nemiren. Zanj 1
lahko regenerira 1
regenerira svoje 1
svoje organe 1
organe - 1
- ne 3
samo izgubljene 1
izgubljene noge, 1
noge, ampak 1
kompleksne organe, 1
organe, kot 1
so ledvica, 1
ledvica, oči 1
oči ter 1
celo srce. 1
srce. Zanj 1
da sestoji 1
iz 90% 1
90% pasivnih 1
pasivnih posameznikov, 1
samo spremljajo 1
spremljajo objave, 1
objave, 9 1
% delno 1
delno aktivnih 1
ki prebirajo 1
prebirajo objave 1
objave in 1
sami objavljajo 1
objavljajo ali 1
ali komentirajo, 1
komentirajo, in 1
% aktivnih 1
redno komentirajo 1
komentirajo in 1
in objavljajo. 1
objavljajo. Zanj 1
značilno harmonično 1
harmonično zlitje 1
zlitje tipičnih 1
tipičnih hiš 1
različnih obdobij 1
različnih arhitekturnih 1
slogov. Zanj 1
značilno sodelovanje 1
med člani, 1
člani, neposredno 1
neposredno povezovanje 1
povezovanje več 2
več strok 1
strok na 1
novi ravni 1
ravni spoznavanja 1
in ravnanja. 1
ravnanja. Zanjo 1
Zanjo bi 1
bi skušali 1
doseči priznanje 1
priznanje zahodnih 1
zahodnih zaveznikov. 1
zaveznikov. Zanjo 1
Zanjo ˝drag 1
˝drag queeni˝ 1
queeni˝ niso 1
bili moški. 2
moški. Za 1
Za njo 5
bila vila 1
vila Hermes 1
Hermes le 1
le »lovska 1
»lovska koča« 1
koča« Franca 1
Jožefa. Za 1
je Dragan 1
Dragan med 1
letoma 1973 1
1973 in 1
1983 zbral 1
zbral kar 1
kar 216 1
216 nastopov 1
številne medalje 1
medalje z 1
z najmočnejših 1
najmočnejših tekmovanj. 1
tekmovanj. Zanjo 1
Zanjo je 4
smrti njene 1
matere skrbela 1
skrbela Marta. 1
Marta. Zanjo 1
prejela 1. 1
1. nagrado 1
strokovne žirije. 1
žirije. Za 1
sina, oba 1
oba po 1
imenu Henrik, 1
rojstvu. Za 1
veliko odmevnih 1
odmevnih skupinskih 1
skupinskih in 1
razstav. Zanjo 1
značilen tudi 1
tudi srečen 1
srečen konec. 1
konec. Zanjo 1
osebe kmetje 1
kmetje ali 1
osebe, tesno 1
kmečkim okoljem 1
Za njo, 1
njo, poleg 1
poleg vrat, 1
par cokel, 1
cokel, ob 1
robu skrinje. 1
skrinje. Za 1
njo pošlje 1
pošlje detektiva 1
detektiva Charlija 1
Charlija Couttssa, 1
Couttssa, ki 1
ki ugotovi, 1
znana igralka 1
v pornografskih 1
pornografskih filmih 1
svojem režiserju. 1
režiserju. Zanjo 1
Zanjo se 2
njej grobnica 1
grobnica faraona 1
faraona Sneferuja. 1
Sneferuja. Zanjo 1
pogosto navaja, 1
prvo demokratično 1
demokratično obliko 1
obliko vladavine 1
vladavine zapisane 1
zgodovini. Zanjo 1
Zanjo so 5
krivili Žide, 1
Žide, ki 1
pogosto njeni 1
njeni založniki, 1
založniki, pisci 1
in razpečevalci 1
razpečevalci (kolporterji, 1
(kolporterji, kramarji, 1
kramarji, krošnjarji). 1
krošnjarji). Zanjo 1
značilna močvirska 1
močvirska naselja 1
in kolišča. 1
kolišča. Zanjo 1
značilna poenostavljena 1
poenostavljena pravila, 1
pravila, akcije, 1
akcije, pričakovanja 1
pričakovanja glede 1
glede delovne 1
uspešnosti ter 1
ter skupna 1
skupna prepričanja, 1
jih več-nacionalni 1
več-nacionalni člani 1
znotraj interakcije 1
interakcije delijo 1
delijo Earley, 1
Earley, P. 1
P. C., 1
C., & 1
& Mosakowski, 1
Mosakowski, E. 1
E. (2000). 1
(2000). Zanjo 1
značilne izbuljene 1
izbuljene temno 1
rdeče oči, 1
paru nog 1
nog pa 1
strani stegna 1
stegna rdečkasto 1
rdečkasto rožnata 1
rožnata proga. 1
proga. Zanjo 1
značilne male 1
male plavutke 1
plavutke ali 1
ali resice 1
resice na 1
hrbtni in 1
in trebušni 1
trebušni strani 1
telesa tik 1
pred repno 1
repno plavutjo. 1
plavutjo. Zanjo 1
Zanjo sta 1
sta lobirala 1
lobirala tudi 1
tudi Mulhare 1
Mulhare in 1
in Hasselhoff, 1
Hasselhoff, zato 1
lik Bonnie 1
Bonnie spet 1
sezoni in 2
konca serije. 1
serije. Zanjo 1
Zanjo veljajo 1
veljajo enaki 1
enaki pogoji 1
pogoji kot 1
za planinsko 1
planinsko obhodnico. 1
obhodnico. Zanj 1
Zanj se 1
druga imena, 1
so sindrom 1
sindrom neodzivnosti 1
inzulin, sindrom 1
sindrom X, 1
X, polimetabolni 1
polimetabolni sindrom 1
sindrom in 1
in presnovni 1
presnovni srčnožilni 1
srčnožilni sindrom. 1
sindrom. Zanj 1
Zanj skrbi 1
skrbi Cadw 1
Cadw in 1
javnost. Zanj 1
Zanj so 1
značilne živali, 1
živali, katerih 1
katerih telesa 1
odseke in 1
robu modelov, 1
modelov, katerih 1
glavni poudarek 1
na abstraktnih 1
abstraktnih vzorcih. 1
vzorcih. Zanj 1
Zanj spisal 1
spisal vsaj 1
100 različnih 1
različnih člankov. 1
člankov. Zanj 1
Zanj sta 1
sta Edelman 1
Edelman in 1
in Porter 1
Porter že 1
po objavi 1
objavi aminokislinskega 1
zaporedja prejela 1
prejela Nobelovo 1
za imunologijo 1
imunologijo in 1
in medicino. 1
medicino. Zanju 1
Zanju se 1
ime Moctezuma. 1
Moctezuma. Zanka 1
Zanka AEFGA 1
AEFGA je 1
edina črta 1
črta z 1
dvojnimi točkami 1
točkami kjer 1
področje Vzhod 1
Vzhod povezano 1
področjem Jug. 1
Jug. Zanka 1
Zanka pa 1
v makrih, 1
makrih, ki 1
odprtju datoteke 1
datoteke zaženejo 1
zaženejo in 1
in aktivirajo, 1
aktivirajo, ter 1
računalnik naložijo 1
naložijo virus. 1
virus. Za 1
Za noben 1
noben srednjeročni 1
srednjeročni ali 1
ali dolgoročni 1
dolgoročni učinek 1
prebivalce Sentinelcev, 1
Sentinelcev, ki 1
posledica potresa 1
Indijskem oceanu 1
oceanu 2004 1
posledičnega cunamija, 1
cunamija, ni 1
znano, razen 1
razen potrditve, 1
potrditve, da 1
preživeli tamkajšne 1
tamkajšne poplave. 1
poplave. Za 1
Za nominalnega 1
nominalnega voditelja 1
voditelja novonastalega 1
novonastalega imperija 1
imperija postavi 1
postavi abasidskega 1
abasidskega kalifa 1
kalifa Al-Qa'ima. 1
Al-Qa'ima. Za 1
Za norme 1
norme mednarodnega 1
mednarodnega prava, 1
vsebujejo mednarodne 1
običajno mednarodno 1
mednarodno pravo, 1
pravo, je 1
pravna obveznost. 1
obveznost. Za 1
Za novega 3
novega bolgarskega 1
carja je 1
izbran Ivan 1
Ivan Aleksander. 1
Aleksander. Za 1
in socesarja 1
socesarja so 1
izvolili priletnega 1
priletnega guvernerja 1
guvernerja province 1
province Marka 1
Antonija Gordijana 1
Gordijana Sempronijana 1
Sempronijana ( 1
nadškofa kralj 1
kralj imenuje 1
imenuje Konrada 1
iz Wittelsbacha, 1
Wittelsbacha, ki 1
mu hkrati 1
hkrati zaupa 1
zaupa kanclersko 1
kanclersko mesto. 1
Za novi 2
izšel 10. 1
2015 z 1
naslovom Till 1
Till the 1
the End. 1
End. Za 1
novi dvorec 1
jemal gradivo 1
z gradu. 1
gradu. Za 1
Za nov 1
nov prepir 1
prepir torej 1
bilo razloga. 1
razloga. Žanr 1
Žanr dolgo 1
imel predstavnika 1
jeziku. Žanr 1
Žanr je 1
še dokaj 1
dokaj mlad. 1
mlad. Žanr 1
Žanr ni 1
točno definiran, 1
definiran, vendar 1
vsebinsko bolj 1
bolj nagiba 1
k prvinam 1
prvinam potopisnega 1
potopisnega romana. 1
romana. Žanr 1
Žanr vključuje 1
vključuje širok 1
širok nabor 1
nabor različnih 1
skupin. Zanskar 1
Zanskar je 1
svoji zelo 1
zelo lepi 1
lepi pokrajini 1
in gorah. 1
gorah. Za 1
Za občino 1
občino Cankova 1
Cankova sta 1
pomembna še: 1
še: Peter 1
Peter Obal 1
Obal (likovni 1
(likovni pedagog 1
in umetnik), 1
umetnik), dr. 1
dr. Za 1
Za obdelavo 1
obdelavo izdelkov 1
v serijski 1
serijski proizvodnji 1
proizvodnji (kjer 1
čas obdelave 1
obdelave bistvenega 1
bistvenega pomena) 1
pomena) se 1
se NC 1
NC programi 1
programi večinoma 1
večinoma še 1
vedno programirajo 1
programirajo ročno. 1
ročno. Za 1
Za obdobje 3
obdobje 2009-2014 1
2009-2014 je 1
okviru finančnega 1
mehanizma namenjenih 1
namenjenih 1,8 1
EUR. Za 1
obdobje karbona 1
karbona je 1
značilno bujno 1
bujno rastlinstvo, 1
rastlinstvo, razbohotile 1
razbohotile so 1
velike praprotnice. 1
praprotnice. Za 1
niso podredili 1
podredili ideološkim 1
ideološkim in 1
in političnim 1
političnim zahtevam 1
zahtevam komunističnega 1
komunističnega režima, 1
režima, ovirali 1
ovirali ali 1
jih celo 1
celo izločili. 1
izločili. Za 1
Za obe 4
obe pridobitvi 1
pridobitvi so 1
denar prispevali 1
prispevali krajani 1
krajani Planine. 1
Planine. Za 1
obe reprezentanci 2
skupno nastopil 2
na 51-ih 1
51-ih tekmah, 1
osemnajstih tekmah, 2
obe valuti 1
valuti jamči 1
jamči francoska 1
francoska zakladnica. 1
zakladnica. Za 1
Za običajne 1
običajne zapornike 1
zapornike so 1
imeli zapore 1
Za obiskovalce 3
obiskovalce je 1
voljo preprost 1
preprost kamp, 1
kamp, možnosti 1
možnosti oskrbe 1
oskrbe ni. 1
ni. Za 1
obiskovalce so 1
voljo številne 1
druge dejavnosti, 1
dejavnosti, nekatere 1
tudi prepovedane. 1
prepovedane. Za 1
obiskovalce sta 1
odprta dva 1
dva informacijska 1
informacijska centra, 1
centra, eden 1
v Malkem 1
Malkem Tărnovem 1
Tărnovem in 1
vasi Gramatikovo. 1
Gramatikovo. Za 1
Za objavo 1
Slovenskem glasniku 1
glasniku je 1
je Levstik 2
Levstik nekoliko 1
nekoliko spremenil 1
spremenil prvo 1
poglavje, drugega 1
drugega poglavja 1
poglavja pa 1
tej objavi 1
objavi ni 1
Za objekt 1
objekt skrbi 1
upravlja National 1
National Trust. 1
Trust. Za 1
Za oblasti 1
Osetiji je 2
je cestnina, 1
obračunava za 1
skozi predor, 1
predor, eden 1
glavnih virov 1
virov dohodka. 1
dohodka. Za 1
Za oblast 1
dediščino umrlega 1
umrlega brata 1
brata se 1
se potegujeta 1
potegujeta še 1
še naslednikova 1
naslednikova strica, 1
strica, Al-Kamil 1
Al-Kamil in 1
in Al-Ašraf, 1
Al-Ašraf, ki 1
si sporazumno 1
sporazumno razdelita 1
razdelita Palestino, 1
Palestino, Transjordanijo 1
del Sirije. 1
Sirije. Za 1
Za oblikovanje 2
oblikovanje elementa 1
elementa se 1
uporabljajo izključno 1
izključno slogovne 1
slogovne predloge. 1
predloge. Za 1
oblikovanje naslova 1
in fotografiranje 1
fotografiranje slike 1
Years so 1
izbrali Vincenta 1
Vincenta Petersa. 1
Petersa. Zaobljubil 1
Zaobljubil se 1
napadel, če 1
bodo uporabili. 1
uporabili. Zaobljubo, 1
Zaobljubo, ki 1
potrdila Omarjevo 1
Omarjevo imenovanje, 1
imenovanje, so 1
opravili samo 1
samo spremljevalci, 1
Medini. Zaobljubo 1
Zaobljubo so 1
uradno ukinili 1
ukinili šele 1
šele 1931 1
1931 na 1
na župniji 1
župniji v 1
v Šentvidu. 1
Šentvidu. Za 1
Za obnovo 1
obnovo poškodovanih 1
poškodovanih okrožij 1
okrožij je 1
1737 odbor 1
odbor pod 1
pod Burkhardom 1
Burkhardom Christophom 1
Christophom von 1
von Münnichom 1
Münnichom naročil 1
naročil nov 1
nov načrt. 1
načrt. Za 1
Za obolenje 1
obolenje so 1
značilne hude 1
hude kožne 1
kožne spremembe 1
kot spremembe 1
telesnih organih 1
organih ( 1
Za obrambo 2
obrambo je 1
Bern zbral 1
zbral 6000 1
vojakov, sestavljenih 1
iz Berncev, 1
Berncev, ki 1
jih podpirali 1
podpirali gozdni 1
gozdni kantoni 1
kantoni in 1
drugih zaveznikov 1
zaveznikov (Simmental, 1
(Simmental, Weissenbur 1
Weissenbur in 1
in Oberhasli). 1
Oberhasli). Za 1
pred pehotnim 1
pehotnim napadom 1
služile strelne 1
strelne line, 1
line, način 1
način postavitve 1
postavitve utrdbe 1
utrdbe tako, 1
delov utrdbe 1
utrdbe moč 1
moč nadzirati 1
nadzirati dostop 1
do vhoda. 1
vhoda. Za 1
Za obrtno 1
obrtno dejavnost 1
dejavnost velja, 1
tradicionalno povezana 1
z obrtjo 1
obrtjo in 2
glavno dejavnost 1
dejavnost trajno 1
trajno opravljajo 1
opravljajo samostojni 1
podjetniki posamezniki 1
gospodarske družbe, 1
med majhne 1
majhne družbe. 1
družbe. Za 1
Za obstoj 2
obstoj gravitonov 1
gravitonov ne 1
noben trden 1
trden dokaz, 1
dokaz, vendar 1
ga kvantizirane 1
kvantizirane teorije 1
teorije snovi 1
snovi morda 1
morda potrebujejo. 1
potrebujejo. Za 1
Za obstojnost 1
obstojnost Novičoka 1
Novičoka in 1
in binarnih 1
binarnih predhodnih 1
predhodnih sestavin 1
sestavin v 1
okolju obstajajo 1
različne trditve. 1
trditve. Za 1
obstoj vrta 1
vrta sta 1
sta zaslužena 1
zaslužena krajinska 1
krajinska arhitekta, 1
arhitekta, sprva 1
sprva nečak 1
nečak Andréja 1
Andréja Le 1
Le Nôtra 1
Nôtra in 1
sodelavec Claude 1
Claude Desgot, 1
Desgot, leta 1
1902 pa 1
pa Achille 1
Achille Duchêne. 1
Duchêne. Za 1
Za oceno 1
oceno razmer 1
njihovo rešitev 1
rešitev pripeljejo 1
pripeljejo psihologa 1
psihologa Krisa 1
Krisa Kelvina 1
Kelvina (Banionis), 1
(Banionis), toda 1
njega prizadene 1
prizadene enak 1
enak pojav. 1
pojav. »za 1
»za odkritje, 1
odkritje, da 1
nastanek črnih 1
črnih lukenj 1
lukenj robusten 1
robusten prediktor 1
prediktor splošne 1
splošne teorije 1
teorije relativnosti.« 1
relativnosti.« Za 1
Za odkritje 2
nadaljnje delo 1
s kurujem 1
kurujem je 1
1975 prejel 1
prejel Nobelovo 3
medicino. Za 3
odkritje novih 1
novih celičnih 1
celičnih organelov 1
organelov in 1
raziskave njune 1
njune vloge 1
je Christian 2
Christian de 1
de Duve 1
Duve leta 1
1974 prejel 1
Za odkupnino 1
odkupnino je 1
sobi polni 1
polni srebra 1
eno polno 1
polno zlata. 1
zlata. Za 1
Za odločitev 1
potrebno tehtanje 1
tehtanje na 1
strani, stroški, 1
stroški, čas, 1
čas, morebitno 1
morebitno pomanjkanje 1
pomanjkanje koristi 1
morebitne bolečine, 1
bolečine, invalidnosti 1
hitra smrt, 1
smrt, po 1
morebitna korist 1
in korist 1
korist drugim, 1
lahko naučili 1
njegovega primera. 1
primera. Za 1
Za odmevnost 1
odmevnost svoje 1
doktorske disertacije 1
disertacije z 1
naslovom “Strojno 1
“Strojno učenje 1
učenje osnovano 1
na funkcijski 1
funkcijski dekompoziciji” 1
dekompoziciji” je 1
1999 dobil 1
znak Jožefa 1
Jožefa Stefana. 1
Stefana. Za 1
Za odpiranje 1
zapiranje lističa 1
lističa se 1
se stebrič 1
stebrič nato 1
podporo poveže 1
od lističev 1
lističev zaklopke. 1
zaklopke. Za 1
Za odpornost 1
proti fluorokinolonom 1
fluorokinolonom obstajajo 1
trije znani 1
znani mehanizmi. 1
mehanizmi. Za 1
Za odprtje 1
odprtje procesa 1
procesa ni 1
bilo političnega 1
političnega interesa 1
interesa ves 1
vojni, dokler 1
aprilom 1976 1
1976 le 1
le ne 1
ne odvije 1
odvije proces, 1
proces, čeprav 1
čeprav omejen 1
dva obtoženca 1
obtoženca – 1
– Allersa, 1
Allersa, ki 1
prej umrl, 1
in Oberhauserja. 1
Oberhauserja. Za 1
Za odrasle 1
pesniške zbirke, 1
zbirke, Svet 1
jaz (1954), 1
(1954), Žvegla 1
Žvegla potepuhova 1
potepuhova (1960) 1
(1960) ter 1
ter Odmevi 1
Odmevi času 1
času (1976) 1
(1976) in 1
nekaj kratkih 1
proznih besedil 1
knjigi Nespodobne 1
Nespodobne cvetice 1
cvetice (1955). 1
(1955). Za 1
Za odraslo 1
osebo povprečne 1
povprečne višine, 1
proti sliki, 1
njena očesna 1
očesna črta 1
črta nekoliko 1
nad 'pritličjem' 1
'pritličjem' v 1
v delu; 1
delu; s 1
s Smrtjo 1
Smrtjo v 1
obliki kripte 1
kripte in 1
in okostja 1
okostja neposredno 1
njimi, in 1
in obljubo 1
obljubo odrešenja 1
odrešenja zgoraj. 1
zgoraj. Za 2
Za odsotnost 1
odsotnost zadetka 1
zadetka s 1
enega moštva 1
namesto shutouta 1
shutouta ne 1
uporablja noben 1
drug specifičen 1
specifičen izraz. 1
izraz. Za 1
Za odstranitev 1
odstranitev senčila 1
senčila za 1
za veke, 1
veke, lahko 1
uporabite odstranjevalec 1
odstranjevalec ličil 1
ličil za 1
oči, čeprav 1
s temeljitim 1
temeljitim spiranjem 1
spiranjem z 1
vodo odstranite 1
odstranite vse 1
sledi. Za 1
Za odstranjevanje 1
odstranjevanje razlitega 1
razlitega živega 1
kot absorbcijsko 1
absorbcijsko sredstvo 1
sredstvo uporabljata 1
uporabljata aktivirano 1
aktivirano oglje 1
oglje in 1
in cinkov 1
cinkov prah. 1
prah. Za 2
Za odvzem 1
odvzem vzorca 1
vzorca je 1
potreben komplet 1
komplet za 1
vzorčenje (kit 1
(kit box). 1
box). Za 1
Za ohranitev 1
ohranitev obnovitvenega 1
obnovitvenega duha 1
nad papežem 1
papežem je 1
koncil izdal 1
še odlok 1
odlok »Frequens«. 1
»Frequens«. Za 1
Za ojačitev 1
ojačitev se 1
uporabljajo različno 1
različno oblikovani 1
iz geotekstila 1
geotekstila in 1
in mrež. 1
mrež. Zaokrožena 1
Zaokrožena vrednost 1
vrednost 2,236 1
2,236 je 1
točna z 1
z napako 1
napako manjšo 1
0,01 % 1
% dejanske 1
dejanske vrednosti. 1
vrednosti. »Zaokrožen 1
»Zaokrožen pravokotnik« 1
pravokotnik« ni 1
resnici oval, 1
oval, vendar 1
se tekmovalne 1
tekmovalne steze 1
steze ali 1
ali športna 1
športna igrišča 1
igrišča velikokrat 1
velikokrat imenujejo 1
imenujejo ovali. 1
ovali. Zaokroževanje 1
Zaokroževanje hrbta 1
hrbta na 1
je kontroverzno; 1
kontroverzno; pogosto 1
med dvigom 1
dvigom hrbet 1
hrbet raven, 1
raven, hrbtenica 1
hrbtenica nevtralna. 1
nevtralna. Za 1
Za okužbo 1
okužbo je 1
potrebno zmehčanje 1
zmehčanje (maceracija) 1
(maceracija) kože 1
kože med 1
med prsti. 1
prsti. Za 2
Za Olimpijo 1
Olimpijo je 2
1984 odigral 1
odigral 179 1
179 prvenstvenih 1
prvi jugoslovanski 1
jugoslovanski ligi 1
sedem golov. 1
Za oltarjem 2
Veliko vzhodno 1
vzhodno okno, 1
okno, največji 1
največji srednjeveški 1
srednjeveški vitraj 1
vitraj na 1
postopku restavriranja, 1
restavriranja, in 1
bilo dokončano 2
dokončano leta 1
leta 2015-16. 1
2015-16. Za 1
oltarjem se 1
nahaja konkavna 1
konkavna stena 1
stena z 1
z mozaikom, 1
postavil p. 1
p. Za 1
Za omejevanje 1
omejevanje škodljivega 1
vpliva komarjev 1
komarjev na 1
človeka uporabljamo 1
uporabljamo dva 1
glavna pristopa: 1
pristopa: zatiranje 1
zatiranje populacij 1
populacij komarjev 1
komarjev in 1
in sredstva, 1
preprečujejo stik 1
stik komarjev 1
komarjev z 1
ljudmi. Za 1
Za omejitev 1
omejitev nevarnosti 1
KOPB so 1
številni ukrepi 1
zmanjšanje ogroženosti 1
ogroženosti delavcev 1
nevarnih panogah, 1
panogah, kot 1
so rudarstvo, 1
rudarstvo, gradbeništvo 1
in kamnoseštvo. 1
kamnoseštvo. Za 1
Za onemogočanje 1
onemogočanje nasprotnikove 1
nasprotnikove uporabe 1
uporabe lestev 1
lestev so 1
imeli koničaste 1
koničaste lesene 1
lesene kole 1
kole postavljene 1
na utrdbi. 1
utrdbi. Za 1
Za opekline 1
opekline več, 1
več, globoko 1
in spremenljive 1
spremenljive velikosti. 1
velikosti. Za 2
Za opisovanje 1
opisovanje občutkov 1
občutkov ob 1
ob skladbah, 1
skladbah, so 1
uporabili 62 1
62 besed 1
besednih zvez, 1
opisujejo čustva. 1
čustva. Za 1
Za opravljanje 1
opravljanje študentskega 1
študentskega dela 1
potrebna ustrezno 1
ustrezno izpolnjena 1
izpolnjena napotnica 1
napotnica s 1
strani delodajalca, 1
delodajalca, ki 1
ki začasna 1
začasna in 1
in občasna 1
občasna dela 1
dela posredujejo. 1
posredujejo. Za 1
Za Orfejem 1
Orfejem je 1
je žalovalo 1
žalovalo vse 1
vse živo 1
in neživo, 1
neživo, ki 1
je poslušalo 1
poslušalo njegove 1
Za orientacijo 1
orientacijo si 1
z robovnimi 1
robovnimi in 1
in kotnimi 1
kotnimi kockicami, 1
kockicami, ki 1
nam pokažejo, 1
pokažejo, katere 1
katere barve 1
si sosednje. 1
sosednje. Za 1
Za osebo 1
osebo moškega 1
normalna koncentracija 1
koncentracija feritina 1
feritina od 1
od 12-300 1
12-300 ng/mL, 1
ng/mL, za 1
za osebo 1
osebo ženskega 1
spola pa 1
od 12-150 1
12-150 ng/mL. 1
ng/mL. Za 1
Za oskrbo 1
jezera vsak 1
dan odvzamejo 1
odvzamejo okoli 1
okoli 152 1
152 milijonov 1
milijonov litrov 1
vode. Za 1
Za osnovo 1
osnovo pri 1
je Reti 1
Reti uporabil 1
uporabil raznobarvne 1
raznobarvne in 1
in redke 1
vrste marmorja. 1
marmorja. Za 1
Za osrednji 1
osrednji prizor 1
upodobil štiri 1
štiri moške, 1
ki jahajo 1
jahajo divje 1
divje vojne 1
vojne konje 1
konje v 1
za standarto 1
standarto ( 1
( Zaostala 1
Zaostala je 1
za takrat 1
takrat nepremagljivo 1
nepremagljivo Anette 1
Anette Sagen. 1
Sagen. Za 1
Za ostale 1
ostale zaveznike 1
zaveznike so 1
pripravili nekoliko 1
manj zmogljivo 1
zmogljivo različico 1
različico AIM-9P. 1
AIM-9P. Za 1
Za ostalo 1
ostalo literaturo 1
literaturo samo 1
samo »ljubitelje«, 1
»ljubitelje«, ki 1
kot mislim, 1
mislim, najbolj 1
najbolj imenitno 1
imenitno občinstvo 1
občinstvo sedanjega 1
sedanjega nemškega 1
nemškega naroda. 1
naroda. Zaostrila 1
Zaostrila so 1
se socialna, 1
socialna, verska, 1
verska, politična 1
narodnostna nasprotja. 1
nasprotja. Za 1
Za osvetljevanje 1
osvetljevanje ciljev 1
utrdba imela 1
tri acetilenske 1
acetilenske žaromete. 1
žaromete. Za 1
Za osvojitev 1
osvojitev 8. 1
8. dana 1
dana je 1
je potrebnno 1
potrebnno kobudo 1
kobudo aktivno 1
aktivno trenirati 1
trenirati vsaj 1
vsaj štirideset 1
Za otroke 1
voljo otroška 1
otroška oblika 1
oblika cepiva. 1
cepiva. Za 1
Za označevanje 1
označevanje časovnega 1
odvoda se 1
različnih zapisov. 1
zapisov. Za 1
Za označitev 1
označitev kontrolnih 1
kontrolnih točk 1
točk se 2
uporablja material, 1
ki odbija 1
odbija svetlobo, 1
kar spremeni 1
spremeni taktiko 1
iz točne 1
točne navigacije 1
navigacije v 1
v grobo 1
grobo iskanje 1
iskanje – 1
– tekmovalec 1
tekmovalec lahko 1
teče z 1
veliko hitrostjo, 1
hitrostjo, v 1
bližini kontrole 1
kontrole pa 1
svetilko hitro 1
hitro preišče 1
preišče okolico 1
poišče odboj. 1
odboj. Za 1
Za paciente 1
nenormalnim metabolizmom 1
metabolizmom železa 1
lahko visoki 1
odmerki askorbinske 1
kisline škodljivi. 1
škodljivi. Za 1
Za panamsko 1
panamsko reprezentanco 1
48 uradnih 1
Za Panofskega 1
Panofskega je 1
bilo pomembno, 2
tri sloje 1
sloje obravnava 1
kot enega, 1
enega, ko 1
ko preučuje 1
preučuje renesančno 1
renesančno umetnost. 1
umetnost. Za 1
Za papeže 1
papeže od 1
od Anastazija 1
Anastazija III. 1
III. do 1
do Janeza 1
Janeza XI. 1
obenem treba 1
treba reči, 1
sodobni viri 1
viri označujejo 1
kot hvalevredne 1
hvalevredne može, 1
može, ki 1
pod diktaturo 1
diktaturo Teofilaktove 1
Teofilaktove rodbine 1
rodbine brez 1
brez moči 1
mogli vplivneje 1
vplivneje posegati 1
cerkvena dogajanja. 1
dogajanja. Za 1
Za paragvajsko 1
paragvajsko reprezentanco 1
odigral 61 1
61 uradnih 1
Za park 1
District nekateri 1
nekateri trdijo, 1
da pritegne 1
pritegne približno 1
leto, zaradi 1
drug najbolj 1
najbolj obiskan 1
obiskan narodni 1
park na 1
svetu (po 1
(po narodnem 1
parku Mount 1
Mount Fuji 1
Fuji na 1
na Japonskem). 1
Japonskem). Zapela 1
Zapela je 2
pesem »Ain't 1
»Ain't No 1
No Other 1
Other Man« 1
Man« Zapela 1
pesem »These 1
»These Bites 1
Bites Are 1
Are Made 2
For Poppin'« 1
Poppin'« (verzija 1
(verzija njene 1
pesmi »These 1
»These Boots 1
Boots Are 1
For Walkin'«) 1
Walkin'«) v 1
izmed reklam 1
reklam za 1
Hut. Zapeljive 1
Zapeljive borovnice: 1
borovnice: Z 1
Z očetom 2
oče ga 1
poslal malo 1
malo višje 1
gozd po 1
po sekiro. 1
sekiro. Zapeljivka 1
Zapeljivka je 1
zaslužila veliko 1
denarja, hkrati 1
pa dobivala 1
dobivala v 1
glavnem dobre 1
Za perfektno 1
perfektno kombinacijo 1
kombinacijo aromaterapije 1
aromaterapije z 1
barvnimi vibracijami 1
vibracijami je 1
potrebna kombinacija 1
kombinacija komplementarnih 1
komplementarnih parov 1
parov barv, 1
barv, kot 1
in vijolična 1
vijolična ali 1
zelena. Za 1
Za periodične 1
periodične gibe 1
gibe udov 1
udov v 1
spanju so 1
značilni nehoteni 1
nehoteni premiki 1
premiki zlasti 1
zlasti spodnjih 1
udov med 1
spanjem. Za 1
Za perlit 1
perlit je 1
značilna perlitska 1
perlitska struktura, 1
zaradi hidratacije 1
hidratacije oziroma 1
oziroma krčenja 1
krčenja pri 1
pri ohlajanju. 1
ohlajanju. Za 1
Za pesem 1
videospot z 1
z izrezki 1
izrezki iz 1
filma. Za 1
Za Peska 1
Peska je 1
sodba pomenila 1
še poslovne 1
poslovne poti. 1
poti. Zapetih 1
Zapetih je 1
24 dotedanjih 1
dotedanjih zmagovalnih 1
zmagovalnih skladb, 1
skladb, in 1
originalni izvedbi. 1
izvedbi. Za 1
Za Petra 1
Petra Handkeja 1
Handkeja je 1
ta pustolovščina 1
pustolovščina prva 1
prva intenzivna 1
intenzivna izkušnja 1
izkušnja iz 1
kasneje vezal 1
vezal spomine. 1
spomine. Zaphod 1
Zaphod in 1
in Trilian 1
Trilian se 1
tako odpravita 1
odpravita drugam, 1
drugam, Zarniwoopa 1
Zarniwoopa pa 1
pa pustita 1
pustita tam. 1
tam. Za 1
Za piramide 1
kamna, ampak 1
blatnih zidakov 2
in obložene 1
obložene s 1
kamnom. Za 1
Za Piratese 1
Piratese je 1
igral nadaljnja 1
nadaljnja tri 1
leta, a 1
da sčasoma 1
sčasoma izgublja 1
svoje strelske 1
strelske sposobnosti. 1
sposobnosti. Zapisal 1
Zapisal je, 1
kitajske kokoši 1
kokoši večje 1
od domačih. 1
domačih. Zapisal 1
Zapisal je: 1
je: »Izgovarja 1
»Izgovarja se 1
se pravilno 1
pravilno z 1
z bo 1
pri bone, 1
bone, in 1
in ke 1
ke kot 1
pri Kenneth, 1
Kenneth, z 1
enakim poudarkom 1
obeh zlogih«. 1
zlogih«. Zapisal 1
Zapisal si 1
je note 1
note in 1
te verzije, 1
verzije, ki 1
kot producent, 1
producent, v 1
kratkem izdal 1
izdal pri 1
pri belgijski 1
založbi kot 1
kot single, 1
single, z 1
naslovom "Tchip 1
"Tchip Tchip" 1
Tchip" v 1
izvedbi skupine 1
skupine Cash 1
Cash & 1
& Carry 1
Carry with 1
with Bobby 1
Bobby Setter 1
Setter & 1
Co. Zapisane 1
Zapisane dolžine 1
dolžine 843,6 1
843,6 m, 1
m, 843,0 1
843,0 m 1
ali 800,0 1
800,0 m 1
m bi 1
bi dale 1
dale mejo 1
mejo 0,05 1
0,05 m 1
m (zadnja 1
(zadnja značilna 1
značilna števka 1
števka je 1
je desetina 1
desetina dolžine), 1
dolžine), zapis 1
zapis 8436 1
8436 m 1
dal mejo 1
mejo napake 1
napake 0,5 1
0,5 m 1
m (zadnje 1
(zadnje značilne 1
značilne števke 1
števke so 1
vrednosti enote). 1
enote). Zapisi 1
Zapisi kažejo, 2
zelo aktivne. 1
aktivne. Zapisi 1
sta pozno 1
desetletju Claude 1
Claude Mollet 1
Mollet in 1
in Hilaire 1
Hilaire Masson 1
Masson oblikovala 1
oblikovala vrtove, 1
ostali relativno 1
relativno nespremenjeni 1
nespremenjeni do 1
do širitve, 1
širitve, ki 1
naročil Ludvik 1
v 1660-ih. 1
1660-ih. Zapisi 1
Zapisi o 3
o Likijcih 1
Likijcih niso 1
preveč pozitivni. 1
pozitivni. Zapisi 1
tem izvirajo 1
let 1952, 1
1952, 1970 1
in 1972. 1
1972. Zapisi 1
o varljivem 1
varljivem svetlikanju 1
svetlikanju segajo 1
segajo več 1
kulturah znano 1
različnimi imeni. 1
imeni. Zapisi 1
Zapisi samo 1
enega prevoznika 1
prevoznika (Sprint) 1
(Sprint) so 1
agencije pregona 1
določenem letu 1
letu 8 1
8 milijonkrat 1
milijonkrat zahtevale 1
zahtevale podatke 1
o lokaciji 1
lokaciji strank. 1
strank. Zapisi 1
Zapisi so 1
na posebnih 1
posebnih obrazcih 1
obrazcih za 1
leta ali 1
manj. Zapisi 1
Zapisi vsebujejo 1
vsebujejo predkrščanske 1
predkrščanske mitološke 1
mitološke vsebine 1
kratke pesmi. 1
pesmi. Zapis 1
Zapis je 2
prvega vladarskega 1
vladarskega leta. 1
leta. Zapis 1
iz osnovnega 1
osnovnega simbola, 1
simbola, kateremu 1
kateremu sledi 1
niz črk 1
črk in/ali 1
in/ali številk, 1
ne zapisane 1
zapisane kot 1
kot indeksi. 1
indeksi. Zapis 1
Zapis kaže 1
na stalen 1
stalen upad 1
upad germanskih 1
germanskih oblik 1
in naraščajoč 1
naraščajoč vpliv 1
vpliv Sredozemlja. 1
Sredozemlja. Zapisnik 1
Zapisnik 7. 1
7. redne 1
redne seje 1
seje Sveta 1
in gozdarstvo 1
gozdarstvo ObLO 1
ObLO Novo 1
dne 12.02.1959. 1
12.02.1959. Zapisnik 1
Zapisnik ljubljanskih 1
ljubljanskih dekanij 1
dekanij iz 1
ga hvali 1
hvali kot 1
zelo zmožnega 1
zmožnega in 1
in izvrstnega 1
izvrstnega govornika, 1
govornika, četudi 1
bil telesno 1
telesno slaboten; 1
slaboten; živel 1
je zgledno 1
zgledno povsod, 1
povsod, ljudje 1
radi imeli 1
in spoštovali. 1
spoštovali. Zapisnik 1
Zapisnik naročila 1
naročila Devica 1
Marija brezmadežnega 1
brezmadežnega spočetja 1
spočetja (1607–1613), 1
(1607–1613), ki 1
sestavljalo osebje 1
osebje občine, 1
občine, El 1
Greca opisujejo 1
kot »enega 1
»enega največjih 1
tem kraljestvu 1
zunaj njega«. 1
njega«. Zapis 1
Zapis o 2
stanju Nila, 1
Nila, datiran 1
vladanja, kaže, 1
začel vladati 1
vladati na 1
začetku koledarskega 1
koledarskega leta 1
sezono poplav, 1
poplav, med 1
se delali 1
delali takšni 1
takšni zapisi. 1
zapisi. Zapisoval 1
Zapisoval je 1
je zgodbe 1
o Ribnici 1
Ribnici in 2
njenih prebivalcih, 1
prebivalcih, ki 1
publikaciji O 1
O Ribnici 1
in Ribničanih. 1
Ribničanih. Zapisovanje 1
Zapisovanje aktualnih 1
aktualnih dogodkov 1
zgodovine Spodnje 1
Spodnje Mezopotamije 1
Mezopotamije se 1
začelo sredi 1
št. Zapis 1
o vrtu 1
božjim monologom, 1
monologom, ki 1
določa izgon 1
izgon para 1
tega premisleka 1
premisleka ( 1
). Zapis 1
Zapis podatkov 1
je različen 2
od operaterja 1
operaterja od 1
od operaterja. 1
operaterja. Zapisu 1
Zapisu manjka 1
manjka informacija 1
informacija o 1
prostorski zgradbi 1
zgradbi spojine, 1
primeren samo 1
za enostavne 1
enostavne linearne 1
linearne ali 1
preveč razvejane 1
razvejane molekule. 1
molekule. Zapisu 1
Zapisu sledi 1
sledi nečitljiv 1
nečitljiv del, 1
bil Nabonid 1
Nabonid pri 1
vojski. Zapis 1
v čas: 1
čas: osnove 1
gradiva. Zapis 1
v hetitščini 1
hetitščini omenja 1
omenja Tavagalavo, 1
Tavagalavo, morda 1
to hetitski 1
hetitski prevod 1
prevod grškega 1
grškega imena 1
imena Eteokles, 1
Eteokles, ki 1
kralja Ahijave. 1
Ahijave. Za 1
Za plače 1
plače kakih 1
kakih dveh 1
dveh milijonov 2
milijonov porurskih 1
porurskih delavcev 1
skrbela matična 1
matična dežela 1
dežela s 1
s tiskanjem 1
tiskanjem denarja. 1
Za plačilo 2
dobil sedem 1
sedem vinarjev 1
vinarjev in 1
in suknjico. 1
suknjico. Za 1
prejel 10,40 1
10,40 fl. 1
fl. Za 1
Za plavajočo 1
plavajočo embalažo 1
embalažo velja 1
prepoved odlaganja 1
odlaganja v 1
25 milj 1
milj širokem 1
širokem pasu 1
pasu od 1
obale. Za 1
Za pleistocensko 1
pleistocensko podnebje 1
podnebje so 1
značilni ponavljajoči 1
ponavljajoči poledenitveni 1
poledenitveni cikli, 1
cikli, med 1
so kontinentalni 1
kontinentalni ledeniki 1
ledeniki na 1
mestih dosegli 1
dosegli 40. 1
40. vzporednik. 1
vzporednik. Zaplenil 1
Zaplenil je 1
kot tono 1
tono zlata 1
pet ton 1
ton srebra 1
zajel 334.000 1
334.000 ujetnikov. 1
ujetnikov. Zapletalo 1
Zapletalo se 1
financiranju, Wagner 1
Nemčiji, končno 1
1874 dodal 1
dodal sredstva 1
tudi kralj 1
II. Zapletati 1
Zapletati se 1
potjo proti 1
severu. Zapleten 1
Zapleten cevni 1
cevni sistem 1
je vodo 1
vodo pripeljal 1
okolja. Zapleteno 1
Zapleteno omrežje 1
cest, klančin 1
klančin in 1
in toboganov 1
toboganov jih 1
glavnimi območji 1
območji stavb. 1
stavb. Zapletenost 1
Zapletenost njegove 1
njegove simbolike, 1
simbolike, zlasti 1
zlasti osrednje 1
osrednje table, 1
table, je 1
stoletja privedla 1
številnih znanstvenih 1
znanstvenih interpretacij. 1
interpretacij. Zapleteta 1
Zapleteta se 1
ljubezensko razmerje, 1
pred javnostjo 1
javnostjo skrivata. 1
skrivata. Zapleti 1
Zapleti se 1
primerov. Za 1
Za plezalne 1
plezalne parke 1
parke se 1
precej različnih 1
različnih poimenovanj. 1
poimenovanj. Za 1
Za plovbo 1
plovbo mimo 1
mimo hidroelektrarne 1
hidroelektrarne so 1
se Janc 1
Janc in 1
sopotniki odločili 1
odločili kljub 1
delavci pred 1
kratkim tok 1
Save že 1
že preusmerili 1
preusmerili čez 1
čez novozgrajeni 1
novozgrajeni jez. 1
jez. Za 1
Za podatkovno 1
zbirko oblike 1
oblike RDF 1
RDF uporablja 1
uporablja Virtuoso, 1
Virtuoso, ima 1
končno točko 1
točko SPARQL. 1
SPARQL. Za 1
Za podporo 3
in enakomernost 1
enakomernost je 1
bilo usnju 1
usnju dodano 1
dodano krpo. 1
krpo. Za 1
podporo nadgradnje 1
nadgradnje sta 1
med antami 1
antami (distil 1
(distil in 1
in antis) 1
antis) postavljena 1
postavljena dva 1
dva stebra. 1
stebra. Za 1
podporo študijam 1
študijam polemike 1
polemike 17.–19. 1
17.–19. stoletja 1
britanski raziskovalni 1
raziskovalni projekt 1
projekt postavil 1
splet na 1
tisoče pamfletov 1
pamfletov tistega 1
časa. Za 1
Za podrobnejši 1
podrobnejši opis 1
opis programskega 1
programskega jezika 1
jezika Delphi 1
Delphi glej 1
glej članek 1
o Delphiju. 1
Delphiju. Za 1
Za podzgodbo 1
podzgodbo si 1
prvotno zamislil 1
zamislil lik, 1
lik, še 1
še nižje 1
družbeni lestvici, 1
lestvici, temnopoltega 1
temnopoltega prodajalca 1
prodajalca časopisov. 1
časopisov. Za 1
Za pogajanja 1
pogajanja imamo 1
imamo čas. 1
čas. Za 2
Za poglobljeno 1
poglobljeno analizo 1
analizo "gibanj 1
"gibanj uma" 1
uma" (moti 1
(moti mentali) 1
mentali) Ginevra 1
Ginevra de 2
de Benci 2
Benci glej 1
glej Glori 1
Glori C, 1
C, I 1
I moti 1
moti mentali 1
mentali e 1
e la 1
la biografia 1
biografia di 1
di Ginevra 1
Benci https://www. 1
https://www. Za 1
Za pogreb 1
zopet pripravil 1
pripravil rahločuten 1
rahločuten govor 1
in množice 1
množice so 1
ga vzljubile 1
vzljubile kot 1
kot dobrega 1
in nežnega 1
nežnega moža. 1
moža. Za 1
Za pohodnike 1
pohodnike so 1
blizu Anapurne 1
Anapurne v 1
letih odprta 1
zgornji Mustang, 1
Mustang, dolina 1
dolina Naar-Pho, 1
Naar-Pho, Manaslu 1
Manaslu in 1
in dolina 1
dolina Tsum. 1
Tsum. Zapoj, 1
Zapoj, bela 1
bela golobica 1
golobica je 1
pri Literarnem 1
Literarnem klubu 1
klubu upokojencev. 1
upokojencev. Za 1
Za poklic 1
poklic učitelja 1
učitelja trdijo, 1
bi slabo 1
slabo vplivali 1
na otroke, 1
se zapletejo 1
zapletejo z 1
njimi, ali 1
da oni 1
oni prav 1
postanejo homoseksualci. 1
homoseksualci. Za 1
Za Poliziana 1
Poliziana se 1
torej začelo 1
obdobje negotovosti. 1
negotovosti. Za 1
Za polnjenje 1
polnjenje ornamentov 1
ornamentov so 1
služili listi 1
listi motivov, 1
motivov, kot 1
vzhodni dvojni 1
dvojni cerkvi. 1
cerkvi. Za 1
Za polotok 1
polotok so 1
značilna tri 1
tri območja, 1
območja, zahodne 1
zahodne obale, 1
obale, notranjost 1
vzhodne obale. 1
obale. ; 1
; za 2
vodje enega 1
najpomembnejših vladnih 1
vladnih resorjev 1
resorjev je 1
predlaganih skoraj 1
dvajset kandidatov, 1
kandidatov, preden 1
roka za 1
za predlaganje 1
predlaganje kandidatov 1
kandidatov sprejel 1
sprejel Uroš 1
Uroš Čufer. 1
Čufer. Za 1
Za pomoč 3
zaprosil Asimova 1
Asimova in 1
celo spodbujal 1
spodbujal protestni 1
protestni pohod 1
pohod pod 1
vodstvom študentov 1
na NBC. 1
NBC. Za 1
pomoč kupcem 1
kupcem je 1
štirih samopostrežnih 1
samopostrežnih blagajnah 1
blagajnah potrebna 1
ena prodajalka. 1
prodajalka. Za 1
izvajanju bojnih 1
bojnih operacij 1
operacij so 1
ZDA zaprosile 1
zaprosile tudi 1
svoje zaveznike. 1
zaveznike. Za 1
Za ponovno 1
ponovno osvojitev 1
osvojitev nevstrijskih 1
nevstrijskih mest, 1
mest, izgubljenih 1
izgubljenih po 1
po Hilperikovi 1
Hilperikovi smrti, 1
zadolžen general 1
general Ansoald. 1
Ansoald. Za 1
Za popoldansko 1
popoldansko igro 1
igro BBC 1
BBC Radio 2
Radio 4 1
je Cranham 1
Cranham igral 1
igral DS 1
DS Maxa 1
Maxa Matthewa 1
Matthewa v 1
filmu Interrogation 1
Interrogation of 1
of Roy 1
Roy Williams 1
Williams (2012 1
(2012 - 1
- danes) 1
danes) in 1
Thomas Gradgrind 1
Gradgrind v 1
v priredbi 1
priredbi Dickensovih 1
Dickensovih Hard 1
Hard Timesa 1
Timesa za 1
za BBC 1
Radio 2007. 1
2007. Za 1
Za popolne 1
in kolobarjaste 1
kolobarjaste mrke 1
mrke je 1
podano trajanje 1
trajanje mrka, 1
mrka, pa 1
lokacija točke 1
najdaljšim trajanjem 1
trajanjem in 1
in širina 1
širina poti. 1
Za popolnoma 1
popolnoma al 1
secco delo 1
je intonaco 1
intonaco položen 1
bolj grobo 1
grobo površino, 1
površino, pusti 1
pusti se, 1
nato običajno 1
običajno dobi 1
dobi strukturo 1
peskom. Za 1
Za popravilo 1
popravilo so 1
obsežna dela. 1
dela. Za 2
Za poraz 1
krivili drug 1
drugega, istočasno 1
so drug 1
zelo odvisni. 1
odvisni. Zaporedje 1
Zaporedje članov 1
bolj kompleksno, 1
kompleksno, kot 1
bi povprečen 1
povprečen gledalec 1
gledalec mislil. 1
mislil. Zaporedje 1
Zaporedje in 1
in jakost 1
jakost simptomov 1
simptomov se 1
sicer razlikujeta 1
razlikujeta med 1
med bolniki, 1
bolniki, vendar 1
pri napredovali 1
napredovali bolezni 1
bolezni večina 1
večina bolnikov 1
bolnikov ni 1
zmožna hoje 1
hoje ter 1
uporabe rok. 1
rok. Zaporedje 1
Zaporedje je 1
brez ponavljanj, 1
ponavljanj, če 1
vsebuje podzaporedja 1
podzaporedja zaporednih 1
zaporednih členov, 1
členov, oziroma 1
oziroma kvadratov. 1
kvadratov. Zaporedje 1
Zaporedje so 1
večkrat neodvisno 1
neodvisno odkrili. 1
odkrili. Zaporedne 1
Zaporedne točke 1
točke vsebujejo 1
vsebujejo zaključek 1
zaključek vsakega 1
vsakega izraznega 1
izraznega stavka 1
stavka ter 1
ter vstop 1
vračanje iz 1
vsakega klica 1
klica funkcije. 1
funkcije. Zapore 1
Zapore so 1
tudi trajne. 1
trajne. Zapor 1
Zapor ima 1
ima napačen 1
napačen sloves, 1
da pobegniti, 1
pobegniti, tako 1
zaradi stavbe 1
stavbe same 1
same kot 1
kot njene 2
njene fizične 1
fizične lokacije. 1
lokacije. Zapornice 1
Zapornice na 1
na sklepih 1
sklepih v 1
se sposobne 1
sposobne zapreti 1
in izločiti 1
izločiti vodo 1
primeru izpada 1
izpada sten. 1
sten. Zapornice 1
Zapornice so 2
bile posodobljene 1
posodobljene med 1
in 2007. 1
2007. Zapornice 1
bile vgrajene 1
in tesnjene 1
tesnjene z 1
apnom. Zaporni 1
Zaporni kazni 1
kazni sta 1
bili izrečeni 1
izrečeni tudi 1
tudi Ivanu 1
Ivanu Črnkoviču 1
Črnkoviču in 1
in Tonetu 1
Tonetu Krkoviču, 1
Krkoviču, vsakemu 1
vsakemu po 1
po 22 1
mesecev. Zapornike, 1
Zapornike, ki 1
želijo sodelovati 1
takšnem programu 1
programu prvo 1
prvo ocenijo, 1
ocenijo, če 1
s psom, 1
psom, poleg 1
morajo udeležiti 1
tudi predavanj 1
z živaljo. 1
živaljo. Zaporniki, 1
Zaporniki, ki 1
zajel v 1
teh akcijah, 1
akcijah, moški 1
ženske, so 1
gradnji njegovega 1
mesta Israelyan. 1
Israelyan. Zaporniki 1
Zaporniki lahko 1
nosijo lastna 1
lastna oblačila. 1
oblačila. Zaporniki 1
Zaporniki so 3
mladinskem hostlu 1
hostlu v 1
v Marientalu, 1
Marientalu, od 1
pomladi 1943 1
hlevu lastnika 1
lastnika pivovarne 1
pivovarne Mager 1
Mager ("Mager 1
("Mager barn") 1
barn") v 1
v Pottensteinu. 1
Pottensteinu. Zaporniki 1
gradnji cest, 1
cest, morali 1
so zgraditi 2
zgraditi majhen 1
rezervoar kot 1
kot Wasserübungsstrecke 1
Wasserübungsstrecke in 1
in odpreti 1
odpreti bližnjo 1
bližnjo kraško 1
kraško jamo 1
jamo Teufelshöhle. 1
Teufelshöhle. Zaporniki 1
morali vstati 1
vstati ob 1
ob 5.30 1
5.30 in 1
ob 6.00 1
6.00 so 1
kuhinje pripeljali 1
pripeljali vozičke 1
vozičke s 1
s koruzno 1
koruzno kašo 1
kašo in 1
in koruznim 1
koruznim kruhom. 1
kruhom. Zaporniki 1
Zaporniki zavzamejo 1
zavzamejo bloka 1
bloka B 1
in C, 1
C, bloka 1
bloka A 1
ter upravne 1
upravne stavbe, 1
stavbe, pa 1
uspe zavzeti. 1
zavzeti. Zapornikom 1
Zapornikom je 1
dodeljena ena 1
ena uniforma 1
par gumijastih 1
gumijastih rokavic 1
rokavic na 1
leto. Zapornikom 1
Zapornikom so 1
so pazniki 1
pazniki dnevno 1
dnevno tudi 1
tudi grozili 1
grozili z 1
jih pretepali. 1
pretepali. Zaporniške 1
Zaporniške tolpe 1
tolpe imajo 1
več "podružnic" 1
"podružnic" ali 1
ali "sekcij" 1
"sekcij" v 1
državnih zaporniških 1
zaporniških sistemih, 1
se razvejajo 1
razvejajo zaradi 1
ali premestitve 1
premestitve svojih 1
članov. Zaporniško 1
Zaporniško prebivalstvo 1
postali prisilni 1
prisilni kolonisti 1
kolonisti in 1
časa gradili 1
gradili mesto 1
lesom iz 1
gozda okoli 1
okoli zapora. 1
zapora. Za 1
Za poročne 1
poročne suite 1
suite nove 1
nove cesarice 1
cesarice je 1
zasnoval vse 1
vse pohištvo 1
notranjo opremo 1
v neogrškem 1
neogrškem slogu. 1
slogu. Za 1
Za posamezna 1
posamezna gospodinjstva 1
gospodinjstva se 1
imajo člane, 1
člane, ki 1
sodelovali tako 1
na govedo 1
govedo - 1
verjetno skupinska 1
skupinska dejavnost 1
dejavnost - 1
kot poznejši 1
poznejši pogostitvi 1
pogostitvi z 1
z ostanki. 1
ostanki. Za 1
Za posamezne 1
posamezne primere 1
in mnoga 1
mnoga poimenovanja 1
poimenovanja podvrste 1
podvrste kiliksov 1
kiliksov so 1
samo besedo 1
besedo 'skodelica'. 1
'skodelica'. Za 1
Za posebne 1
uporabil akvarelno 1
akvarelno tehniko, 1
dalo risbam 1
risbam posebno 1
posebno mehkobo. 1
mehkobo. Za 1
Za posledicami 1
posledicami ran 1
ran je 1
umrl naslednjega 1
celjski bolnišnici. 1
bolnišnici. Zaposlena 1
Zaposlena je 1
in nemščine 1
nemščine na 1
šoli ekonomske 1
in družboslovne 1
družboslovne usmeritve 1
usmeritve Kranj, 1
Kranj, Filozofski 1
Ljubljani, trenutno 1
je izredna 1
izredna profesorica 1
Ljubljani. Zaposlenec 1
Zaposlenec vstavi 1
vstavi kopijo 1
kopijo v 1
v PlayStation 1
PlayStation 2. 1
2. Ko 1
igra začne, 1
začne, se 1
sliši glas 1
glas ki 1
ki citira 1
citira Elizabethovo 1
Elizabethovo molitev. 1
molitev. Zaposlene 1
Zaposlene lahko 1
lahko napotijo 1
napotijo na 1
različne programe 1
programe pomoči 1
jim predlagajo 1
predlagajo obisk 1
obisk osebnega 1
osebnega zdravnika, 1
zdravnika, če 1
če znaki 1
znaki žalovanja 1
žalovanja trajajo 1
mesecev. Zaposlenemu 1
Zaposlenemu lahko 1
določimo mejo 1
mejo ob 1
prejel denarni 1
denarni dodatek 1
dodatek recimo 1
recimo 5 1
5 ali 1
več sesalcev 1
sesalcev na 1
teden. Zaposlenim 1
Zaposlenim je 1
potrebno dati 1
dati pooblastila, 1
sprejemanje lastnih 1
lastnih odločitev 1
neposredno vplivanje 1
na delovne 1
delovne procese 1
procese in 1
organizacijsko uspešnost. 1
uspešnost. Zaposlenim 1
Zaposlenim letno 1
letno ponudijo 1
ponudijo tudi 1
tudi katalog 1
katalog z 1
z razpoložljivimi 1
razpoložljivimi ponudbami 1
ponudbami oziroma 1
oziroma dejavnostmi, 1
dejavnostmi, ki 1
omogočajo skrb 1
zdravje. Zaposleni 1
Zaposleni pa 1
ne išče 1
išče vedno 1
vedno povratne 1
informacije sam, 1
sam, temveč 1
ta podana, 1
podana, naj 1
je želi 1
želi ali 1
ne. Zaposleni 1
Zaposleni posvečajo 1
in opuščajo 1
opuščajo prostočasne 1
prostočasne aktivnosti, 1
aktivnosti, v 1
prej uživali. 1
uživali. Zaposleni 1
Zaposleni v 1
v svilarni 1
svilarni so 1
imeli zagotovljeno 1
zagotovljeno bivališče 1
bivališče v 1
bližini delovnega 1
mesta. Zaposlen 1
Zaposlen je 4
asistent in 1
kasneje predavatelj 1
predavatelj oziroma 1
oziroma profesor 1
profesor pri 1
Psihologija dela 1
študente četrtega 1
četrtega letnika. 1
letnika. Zaposlen 1
francoskem obrambnem 1
obrambnem ministrstvu. 1
ministrstvu. Zaposlen 1
tovarni Lesna 1
Lesna v 1
Gradcu. Zaposlen 1
kot konservator 1
konservator na 1
Novem mestu; 1
mestu; sodeluje 1
pomembnih konservatorskih 1
konservatorskih posegih 1
posegih na 1
srednjeveški arhitekturi 1
arhitekturi po 1
Sloveniji. Zaposlila 1
Zaposlila se 1
na Mestni 1
Mestni višji 1
višji šoli 1
Ljubljani, kasnejši 1
kasnejši Ženski 1
Ženski realni 1
realni gimnaziji, 1
gimnaziji, kjer 1
delala vse 1
1934. Zaposlil 1
Zaposlil se 2
pri železnici 1
železnici kot 1
kot strojevodja. 1
strojevodja. Zaposlil 1
je, vendar 1
vendar šolanja 1
šolanja jezikov 1
jezikov nikoli 1
opustil. Zaposloval 1
Zaposloval je 1
samo slovenske 1
slovenske delavce 1
in nameščence. 1
nameščence. Zaposlovanje 1
Zaposlovanje na 1
Angleseyju v 1
glavnem temelji 1
na kmetijstvu 1
turizmu. Zaposluje 1
Zaposluje 200 1
200 delavcev 1
proizvede preko 1
preko 30.000 1
30.000 steklenic 1
steklenic piva 1
piva na 1
dan. Za 1
Za poslušanje 1
poslušanje je 1
priporočljiv prvi 1
album, Modra 1
Modra rijeka, 1
rijeka, ki 1
delo, poleg 1
še nešteto 1
nešteto legalnih 1
legalnih ali 1
ali pollegalnih 1
pollegalnih DC 1
DC kompilacij 1
kompilacij z 1
znanimi hit 1
hit singli. 1
singli. Za 1
Za posrednika 1
posrednika ponudi 1
ponudi tujega 1
tujega inženirja 1
inženirja Grosa, 1
Grosa, Tratnik 1
Tratnik naj 1
mu priskrbi 1
priskrbi dovoljenje, 1
lahko neovirano 1
neovirano prehajal 1
prehajal prek 1
prek fronte. 1
fronte. Za 1
Za postavitev 1
postavitev diagnoze 1
diagnoze ABPA 1
ABPA se 1
ugotavlja prisotnost 1
prisotnost glavnih 1
ostalih kriterijev. 1
kriterijev. Z 1
Z apostolsko 1
apostolsko gorečnostjo 2
gorečnostjo je 2
uvedbo Božjega 1
Božjega miru 1
miru (treuga 1
(treuga Dei). 1
Dei). Za 1
Za posvojitev 1
posvojitev naj 1
odločila skupaj. 1
skupaj. Za 2
Za potek 1
pomembna vrednost 1
vrednost pH, 1
in 10.5. 1
10.5. Za 1
Za pot 1
načrtoval 16 1
16 mesecev, 1
mesecev, vendar 1
zaradi prometne 1
prometne nesreče 1
Siciliji moral 1
moral odnehati 1
odnehati po 1
in 8182 1
8182 prevoženih 1
prevoženih kilometrih. 1
kilometrih. Za 1
Za potrebe 5
potrebe dograditve 1
dograditve t. 1
i. kolonije 1
kolonije II 1
občina odkupila 1
odkupila še 1
nekaj zemljišča. 1
zemljišča. Za 1
potrebe izgradnje 1
izgradnje gospodarske 1
cone je 1
tudi priključek 1
priključek »Obrežje 1
»Obrežje terminal«, 1
terminal«, ki 1
drugim služi 1
za zavračanje 1
zavračanje vozil 1
vozil oz. 1
oz. Za 2
potrebe prvenstva 1
prvenstva so 1
Ljubljani zgradili 1
zgradili lesen 1
lesen stadion 1
stadion za 1
50 000 1
000 gledalcev, 1
gledalcev, kar 1
danes največji 1
največji stadion, 1
stadion, ki 2
ozemlju Slovenije. 1
potrebe taljenja 1
taljenja izkopane 1
izkopane rude, 1
rude, so 1
Save zgradili 1
zgradili topilnico, 1
topilnico, kjer 1
so topili 1
topili predvsem 1
predvsem živosrebrno 1
živosrebrno ter 1
ter svinčevo 1
svinčevo rudo. 1
rudo. Za 1
potrebe teh 1
teh ljudi 1
Javi v 1
letih za 1
za 150% 1
150% povečali 1
povečali pridelovalne 1
pridelovalne površine, 1
površine, zaradi 2
krčili velike 1
velike gozdove 1
gozdove na 1
otoku. Za 1
Za povečanje 3
povečanje genetske 1
genetske diverzitete 1
diverzitete koruze 1
ZDA znastveniki 1
znastveniki križajo 1
križajo domače 1
domače vrste 1
vrste koruze 1
koruze s 1
s koruzo 1
koruzo iz 1
iz Latinske 1
Latinske Amerike. 1
Amerike. Za 1
povečanje korozijske 1
korozijske obstojnosti 1
obstojnosti pa 1
tudi nikelj 1
nikelj in 2
in molibden. 1
molibden. Za 1
povečanje proizvodnje 1
svetoval spodbujanje 1
spodbujanje povpraševanja. 1
povpraševanja. Za 1
Za poveljnika 2
poveljnika operacije 1
izbral Subedeja, 1
Subedeja, vrhovno 1
poveljstvo pa 1
formalno imel 1
imel Batu 1
Batu kan. 1
kan. Za 1
poveljnika zavezniškega 1
zavezniškega ladjevja 1
ladjevja je 1
določen admiral 1
admiral Andrew 1
Andrew Cunningham, 1
Cunningham, za 1
poveljnika zračnih 1
zračnih sil 1
sil pa 1
pa general 1
general Tedder. 1
Tedder. Za 1
Za povrhu 1
povrhu pa 1
je neslednjega 1
neslednjega dne 1
dne sodeloval 1
na ekipni 1
tekmi kjer 1
osvojili tretje 1
tem priborili 1
priborili prvo 1
prvo ekipno 1
ekipno kolajno 1
kolajno v 1
poletih za 1
Slovenijo. Za 1
Za prakticiranje 1
prakticiranje Tesla 1
Tesla metamorfoze 1
metamorfoze sta 1
poleg osnovne 1
osnovne predispozicije 1
za stik 1
s Tesla 1
Tesla valovi 1
valovi pomembni 1
pomembni še 1
ključni stvari: 1
stvari: visoka 1
visoka moralna 1
moralna načela 1
in ljubezen. 1
ljubezen. Za 1
Za praktične 1
praktične namene 1
namene lahko 1
lahko nuklide 1
nuklide z 1
z razpolovnimi 1
razpolovnimi časi, 1
starosti vesolja, 1
vesolja, obravnavamo 1
kot stabilne. 1
stabilne. Za 1
Za pravičnost 1
korektnost tekmovanja 1
tekmovanja karta 1
karta ni 1
voljo tekmovalcem 1
tekmovalcem vse 1
trenutka njihovega 1
njihovega štarta, 1
štarta, ki 1
poteka (razen 1
(razen posebnih 1
posebnih disciplin) 1
disciplin) v 1
določenih intervalih, 1
intervalih, da 1
tekmovalci v 1
gozdu razpršijo 1
razpršijo ter 1
tem dokažejo 1
dokažejo svoje 1
svoje sposobnosti. 1
sposobnosti. Za 1
Za pravico 1
do glasovanja 1
glasovanja na 1
volitvah sta 1
potrebni dopolnitev 1
dopolnitev osemnajstega 1
vsaj leto 1
Za pravilno 3
je priporočal 2
priporočal večji 1
večji kabel. 1
kabel. Za 1
pravilno gospodarjenje 1
gospodarjenje Knafljeve 1
Knafljeve štipendijske 1
štipendijske ustanove 1
skrbeli superintendenti, 1
superintendenti, ki 1
bili »po 1
»po možnosti 1
možnosti kranjske 1
kranjske narodnosti«, 1
narodnosti«, kot 1
v ustanovitveni 1
ustanovitveni listini. 1
listini. Za 1
pravilno popravljanje 1
popravljanje motenj 1
motenj zaradi 1
zaradi turbulence 1
turbulence v 1
zraku je 1
potrebno primerjati 1
primerjati valovno 1
valovno čelo 1
čelo opazovanega 1
opazovanega telesa 1
z valovnim 1
valovnim čelom 1
čelom neke 1
neke izbrane 1
izbrane referenčne 1
referenčne zvezde, 1
dovolj svetla. 1
svetla. Za 1
Za pravljice 1
značilna neka 1
neka posebnost, 1
sestavine ene 1
ene pravljice 1
brez slehernih 1
slehernih sprememb 1
sprememb prenesemo 1
prenesemo v 1
drugo pravljico. 1
pravljico. Za 1
Za pravljico 1
pravljico je 1
tako značilen 1
značilen čarobni 1
čarobni rekvizit, 1
rekvizit, okrog 1
dogajanje najprej 1
najprej zaplete, 1
zaplete, doseže 1
tudi razplete. 1
razplete. Za 1
Za pravo 1
pravo oceno 1
oceno učinkovitosti 1
učinkovitosti rožnega 1
rožnega korena 1
korena pri 1
pri utrujenosti 1
utrujenosti bodo 1
študije. Za 1
Za prebivalstvo 1
pomembna oskrba 1
naravnim jodom, 1
jodom, kot 1
kot vodikov 1
vodikov jod 1
jod ga 1
vulkanskih plinih. 1
plinih. Za 1
Za precej 1
precej širši 1
širši del 1
oblikovana reliefna 1
dekoracija lončarskih 1
lončarskih posod 1
posod in 2
majhnih figuric 1
figuric v 1
pogosto precej 1
precej kakovostna. 1
kakovostna. Za 1
Za predlog, 1
obdobju študiral 1
Franciji arhitekturo, 1
arhitekturo, niso 1
našli nobenih 1
nobenih dokazov. 1
dokazov. Za 1
Za predsednika 1
predsednika tako 1
tako prepoznavnega 1
prepoznavnega tajnega 1
tajnega društva 1
nekoliko premalo 1
premalo odločen, 1
odločen, saj 1
med zbiranjem 1
zbiranjem risalnih 1
risalnih žebljičkov 1
žebljičkov večkrat 1
večkrat pomislil, 1
pomislil, da 1
ga nekajkrat 1
nekajkrat skoraj 1
povsem opustil. 1
opustil. Za 1
Za prehodni 1
prehodni sonet 1
sonet velja 1
velja 6. 1
6. sonet, 1
sonet, ki 1
povezuje narodno 1
narodno in 1
in ljubezensko 1
ljubezensko temo. 1
temo. Za 1
Za prehrano 1
prehrano so 1
bili bistveni 1
bistveni plodovi 1
plodovi hrastov, 1
hrastov, predvsem 1
predvsem rdečega 1
rdečega hrasta, 1
hrasta, ameriške 1
ameriške bukve 1
bukve in 1
in ameriškega 1
ameriškega kostanja, 1
kostanja, ki 1
preteklosti dokaz 1
dokaz razpršeni, 1
razpršeni, vendar 1
ki nakazujejo 1
nakazujejo višjo 1
višjo socialno 1
socialno stopnjo, 1
stopnjo, zagotavljale 1
zagotavljale uspešno 1
uspešno iskanje 1
iskanje hrane. 1
hrane. Za 1
Za prekop 1
prekop obstajajo 1
obstajajo podrobna 1
podrobna prometna 1
prometna pravila. 1
pravila. Za 1
Za premik 1
ene točke 1
druge željene 1
željene točke 1
točke takšnih 1
takšnih staršev 1
daljši čas. 1
Za prenešena 1
prenešena zemljišča 1
plačevati harač 1
harač tudi 1
tudi muslimani. 1
muslimani. Za 1
Za prenos 2
prenos DNK 1
v rastlinske 1
celice obstaja 1
veliko metod. 1
uporabljal verigo 1
verigo kolesa. 1
kolesa. Za 1
Za prepoznavo 1
prepoznavo in 1
in razlikovanje 1
od miofibroblastov 1
miofibroblastov je 1
uporaben reelin, 1
reelin, ki 1
ga sintetizirajo 1
sintetizirajo celice 1
celice Ito. 1
Ito. Za 1
Za preprečevanje 1
preprečevanje izsušenosti 1
izsušenosti ustne 1
sluznice je 1
potrebno piti 1
piti veliko 1
veliko tekočine, 1
tekočine, poleg 1
potrebni pogostejši 1
pogostejši zobozdravstveni 1
zobozdravstveni pregledi 1
pregledi zaradi 1
zaradi pogostejšega 1
pogostejšega kariesa. 1
kariesa. Za 1
Za prepričanje 1
prepričanje je 1
treba prepričati 1
prepričati in 1
prepričevanje potrebujete 1
potrebujete nekaj, 1
ne posedujete: 1
posedujete: razum 1
pravico bojevanja. 1
bojevanja. Za 1
Za preproste 1
preproste primere 1
problem moč 1
moč slediti 1
slediti do 1
do Huddeja 1
Huddeja (1659). 1
(1659). Za 1
Za prestolonaslednika 1
prestolonaslednika ga 1
imenoval njegov 1
predhodnik Pu-Saruma, 1
Pu-Saruma, kateremu 1
oblast uprli 1
uprli lastni 1
lastni sinovi. 1
sinovi. Zapreti 1
Zapreti morajo 1
morajo vsa 1
vrata da 1
bi pajčolan 1
pajčolan izginil 1
izginil in 1
lahko rešijo 1
rešijo Elyon. 1
Elyon. Za 1
Za pretvorbo 1
pretvorbo podrtega 1
podrtega stebla 1
stebla v 1
v fosilni 1
fosilni ali 1
ali okamneli 1
okamneli les 1
les morajo 1
biti izpolnjeni 1
izpolnjeni posebni 1
posebni redki 1
redki pogoji. 1
pogoji. Za 1
Za preučevanje 1
preučevanje utrujenosti 1
utrujenosti celega 1
telesa raziskovalci 1
predvsem EEG 1
EEG in 1
in fNIRS. 1
fNIRS. Za 1
Za preverjanje, 1
preverjanje, ali 1
organizacija pripravljena 1
za certificiranje 1
certificiranje ISO 1
ISO 14001, 1
14001, obstaja 1
obstaja ISO 1
ISO 14001 1
14001 samoocenitveni 1
samoocenitveni kontrolni 1
kontrolni list, 1
opisuje zahtevane 1
zahtevane postopke 1
in elemente. 1
elemente. Za 1
Za preverjanje 2
preverjanje domneve 1
številu statistično 1
statistično značilnih 1
značilnih diskriminantnih 1
diskriminantnih spremenljivkah 1
spremenljivkah pa 1
uporablja Bartletov 1
Bartletov test. 1
test. Za 2
preverjanje identitete 1
identitete se 1
drugi dokumenti, 1
dokumenti, kot 1
so potni 1
potni listi, 1
listi, vozniška 1
vozniška dovoljenja, 1
dovoljenja, knjižnične 1
knjižnične kartice, 1
kartice, bančne 1
bančne ali 1
ali kreditne 1
kreditne kartice. 1
kartice. Za 1
Za prevoz 1
prevoz romarjev 1
romarjev so 1
so ledenicam 1
ledenicam dodali 1
dodali klopi 1
in mizo 1
mizo – 1
– táka 1
táka ladja 1
dokumentih do 1
stoletja imenuje 1
imenuje plitvica. 1
plitvica. Za 1
Za pridobitev 1
pridobitev vseh 1
treh diamantov 1
se zahtevajo 1
zahtevajo pridobitev 1
pridobitev višine 1
m, prelet 1
prelet tipa 1
tipa cilj-povratek 1
cilj-povratek oz. 1
oz. trikotnik 1
trikotnik dolžine 1
dolžine 300 1
in prosti 1
prosti prelet 1
prelet dolžine 1
dolžine 500 1
km. Za 1
Za pridobivanje 3
pridobivanje aldehidov 1
aldehidov iz 1
iz alkinov 1
alkinov je 1
potreben disiamilboran 1
disiamilboran (bis(1,2-dimetilpropil)boran). 1
(bis(1,2-dimetilpropil)boran). Za 1
pridobivanje aluminija 1
aluminija iz 1
iz sekundarnih 1
sekundarnih surovin 1
surovin je 1
le 1/25 1
1/25 energije 1
za dobivanje 1
dobivanje primarnega 1
primarnega aluminija. 1
aluminija. Za 1
pridobivanje in 1
in predelavo 1
predelavo enega 1
enega sodčka 1
sodčka v 1
v sintetično 1
sintetično nafto, 1
nafto, je 1
potrebno okrog 1
okrog 1,0–1,25 1
1,0–1,25 gigajoulov 1
gigajoulov (280–350 1
(280–350 kWh) 1
kWh) energije. 1
Za prihodnost 1
prihodnost ima 1
ima načrtovanih 1
načrtovanih več 1
več projektov, 1
projektov, od 1
katerih največja 1
največja sta 1
sta želja 1
ustanovitvi glasbenega 1
festivala Paris-Lagos 1
Paris-Lagos in 1
začetku poučevanja 1
poučevanja Blufunka, 1
Blufunka, s 1
čimer bi 1
bi svoj 1
svoj slavni 1
slavni stil 1
stil predal 1
predal mlajšim 1
mlajšim generacijam. 1
generacijam. Za 1
Za prikaz 3
prikaz celotne 1
celotne lepote 1
lepote vseh 1
teh cvetov 1
odprta tako 1
imenovana Frühlingsallee 1
Frühlingsallee (pomladna 1
(pomladna aleja), 1
aleja), ki 1
čez otok, 1
otok, obkrožena 1
z gredicami 1
gredicami teh 1
teh rastlin. 1
rastlin. Za 1
prikaz globine 1
globine je 1
je Cassattova 1
Cassattova naslikala 1
naslikala obraze, 1
obraze, kot 1
vesolje. Za 1
prikaz spletnih 1
uporabil lastno 1
lastno tehnologijo 1
tehnologijo KHTML. 1
KHTML. Za 1
Za primarno 1
primarno enoto 1
vzel stavek, 1
stavek, ne 1
ne besede, 1
besede, in 1
tvorbo govora 1
govora gledal 1
kot preoblikovanje 1
preoblikovanje končnega 1
končnega miselnega 1
miselnega procesa 1
v organizirane 1
organizirane zaporedne 1
zaporedne govorne 1
govorne segmente 1
segmente (za 1
(za razumevanje 1
razumevanje so 1
poteka enako, 1
enako, le 1
redu). Za 1
Za primer, 3
primer, a.b 1
a.b se 1
katerimkoli nizom, 1
nizom, ki 1
z »a«, 1
»a«, nadaljuje 1
enim poljubnim 1
poljubnim znakom 1
znakom in 1
z »b«. 1
»b«. Za 1
primer, če 1
populaciji razporejena 1
razporejena naključno, 1
naključno, potem 1
potem spolno 1
spolno razmnoževanje 1
razmnoževanje ne 1
imelo učinka 1
na diverziteto. 1
diverziteto. Za 1
Nemci zavrnili 1
zavrnili pogoje 1
pogoje je 1
general Foch 1
Foch pripravil 1
pripravil več 1
več divizij, 1
divizij, da 1
da vkorakajo 1
vkorakajo v 1
Nemčijo. Za 1
Za primerjavo, 3
primerjavo, 8190 1
8190 £ 1
£ je 1
okoli dvanajstkratni 1
dvanajstkratni letni 1
letni prihodek 1
prihodek barona 1
barona v 1
obdobju Pounds, 1
Pounds, N. 1
G. (1994). 1
(1994). Za 2
primerjavo, kilosekunda 1
kilosekunda znaša 1
znaša 16 1
40 sekund, 2
sekund, megasekunda 1
megasekunda 11 1
dni, 13 1
13 ur, 1
ur, 46 1
46 minut 1
sekund, gigasekunda 1
gigasekunda pa 1
približno 31,7 1
31,7 let. 1
primerjavo, klub 1
klub Winnipeg 1
Winnipeg Jets 1
Jets se 1
1996 preselil 1
preselil in 1
in preimenoval 1
klub Phoenix 1
Phoenix Coyotes, 1
Coyotes, v 1
predhodno upokojene 1
upokojene številke 1
številke prevzeli 1
prevzeli in 1
tudi obravnavajo 1
obravnavajo za 1
za upokojene. 1
upokojene. Za 1
Za primerjavo 1
primerjavo si 1
si oglejmo 2
oglejmo podatek 1
in hišah 1
mestnem okraju 1
okraju Gorica. 1
Gorica. Za 1
Za primer 1
lahko navedemo 1
navedemo Open 1
Open Directory 1
Directory Project, 1
Project, ki 1
odprta vsebina, 1
vsebina, ni 1
pa prosta 1
prosta vsebina. 1
vsebina. Za 1
Za pripravo 6
pripravo gojišč 1
gojišč je 1
uporabljal agar 1
agar plošče 1
in petrijevke, 1
petrijevke, ki 1
po Juliusu 1
Juliusu Richardu 1
Richardu Petriju, 1
Petriju, Kochovem 1
Kochovem asistentu. 1
asistentu. Za 1
pripravo kart 1
kart za 1
tisk ima 1
ima QGIS 1
QGIS poseben 1
poseben vmesnik. 1
vmesnik. Za 1
pripravo ledenega 1
ledenega čaja 1
čaja in 1
in čajnega 1
čajnega punča 1
punča je 1
je najprimernejši 1
najprimernejši cejlonski 1
cejlonski čaj, 1
čaj, saj 1
ne pomotni. 1
pomotni. Za 1
pripravo multisubstituiranih 1
multisubstituiranih alkenov 1
alkenov so 1
primerne reakcije 1
reakcije alkinov 1
alkinov z 1
z organskimi 1
organskimi Kovinskimi 1
Kovinskimi spojinami. 1
spojinami. Za 1
zadolžena članica 1
članica odbora 1
odbora Judith 1
Judith Sargentini 1
Sargentini (Zeleni). 1
(Zeleni). Za 1
pripravo tekočega 1
tekočega izvlečka 1
izvlečka potrebujemo 1
potrebujemo 1 1
1 del 2
del rastlinske 1
rastlinske droge 1
ali alkohola. 1
alkohola. Za 1
Za prirodopisni 1
prirodopisni kabinet 1
kabinet realke 1
realke v 1
pripravil obsežno 1
zbirko eksponatov, 1
eksponatov, ki 1
slovela tudi 1
izven kranjskih 1
kranjskih meja. 1
meja. Za 1
Za prispevke 1
prispevke objavljene 1
Vrtcu je 1
uporabljala psevdonim 1
psevdonim Petrovna, 1
Petrovna, za 1
za Ljubljanski 1
Ljubljanski zvon 1
zvon pa 1
pa Črnogorka. 1
Črnogorka. Za 1
Za pritrditev 2
pritrditev kipov 1
zahodni pediment 1
pediment (zadnji 1
(zadnji del 1
del templja) 1
templja) so 1
mnogi mozniki 1
mozniki v 1
v plitvejših 1
plitvejših vdolbinah. 1
vdolbinah. Za 1
pritrditev notranje 1
notranje oblazinjenja 1
oblazinjenja so 1
uporabljene majhne 1
luknje okrog 1
okrog ščitnikov 1
ščitnikov ličnic 1
ličnic in 1
roba čelade. 1
čelade. Za 1
Za privržence 1
privržence islama, 1
islama, je 1
arabeska simbol 1
simbol njihove 1
njihove združene 1
združene vere 1
in način, 1
katerega tradicionalna 1
tradicionalna islamska 1
islamska kultura 1
kultura gleda 1
gleda svet. 1
svet. Za 2
Za prizme 1
prizme se 1
uporabi izmenična 1
izmenična prirezavanja. 1
prirezavanja. Za 1
Za prizore 1
starodavnem mestu 1
ustvarjalci uporabili 1
uporabili starorimsko 1
starorimsko mesto 1
mesto Timgad 1
Timgad v 1
v Alžiriji. 1
Alžiriji. Zaprla 1
Zaprla je 1
je podružnice, 1
podružnice, sedež 1
sedež podjetja 1
podjetja preselila 1
Berlina nazaj 1
v Düsseldorf 1
Düsseldorf in 1
in ukinila 1
ukinila večino 1
približno 140 1
140 delovnih 1
mest. Zaprli 1
Zaprli so 3
na posestvo, 1
blizu vasi 2
vasi Arquillos 1
Arquillos pri 1
pri Jaénu. 1
Jaénu. Zaprli 1
v »Septizonium« 1
»Septizonium« in 1
v Passeranu. 1
Passeranu. Zaprli 1
v graščini 1
graščini v 1
v Begunjah 1
Begunjah (z. 1
(z. š. 1
š. 339). 1
339). Za 1
Za proces 1
količina energije, 1
jo organizmi 1
organizmi dobijo 1
dobijo večinoma 1
s porabo 1
porabo energijsko 1
energijsko bogatih 1
bogatih molekul. 1
molekul. Za 1
Za proge 1
proge za 1
za kros 1
kros ne 1
obstaja standardizirana 1
vsaka proga 1
od okolja 1
nahaja – 1
nekatere proge 1
precej ravne 1
in puste, 1
puste, druga 1
lahko naravne 1
naravne ovire, 1
ovire, ostre 1
ostre zavoje 1
zavoje in 1
in zahtevno 1
zahtevno podlago. 1
podlago. Za 1
Za proizvodnjo 3
proizvodnjo energije 1
uporablja premogovno 1
premogovno tehnologijo 1
glavnih enotah 1
enotah (bloki 1
(bloki 1, 1
2, 3), 1
3), s 1
skupno instalirano 1
instalirano močjo: 1
močjo: Električna 1
Električna moč: 1
moč: 124 1
124 megavatov 1
megavatov (MW), 1
(MW), Toplotna 1
Toplotna moč: 1
moč: 486 1
486 MW 1
MW (od 1
tega 350 1
350 MW 1
MW v 1
v soproizvodnji). 1
soproizvodnji). Za 1
proizvodnjo titanovega 1
dioksida se 1
tudi titanova 1
titanova žlindra, 1
žlindra, ki 1
taljenjem slabšega 1
slabšega ilmenita 1
ilmenita s 1
s koksom 1
koksom v 1
v električnih 2
električnih pečeh. 1
pečeh. Za 1
proizvodnjo značilnega 1
značilnega sira 1
sira emmentalca 1
emmentalca je 1
poleg mleka, 1
mleka, sirišča 1
sirišča in 1
in propionibakterij 1
propionibakterij treba 1
dodati tudi 1
tudi seneni 1
seneni prah. 1
Za projekt, 1
kot spontani 1
spontani eksperiment, 1
eksperiment, je 1
bila spodbuda 1
spodbuda vloga 1
filmu Jaz 1
sem Frenk, 1
Frenk, kjer 1
igrala glavni 1
lik pevke 1
pevke Ines. 1
Ines. Za 1
Za projekt 1
projekt ureditve 1
ureditve treh 1
treh ribnikov 1
ribnikov so 1
1988 prejeli 1
prejeli Plečnikovo 1
nagrado naslednji 1
naslednji projektanti: 1
projektanti: Borut 1
Borut Pečenko, 1
Pečenko, Tom 1
Tom Pirkmajer, 1
Pirkmajer, Jože 1
Jože Požauko 1
Požauko in 1
in Niko 1
Niko Stare. 1
Stare. Za 1
Za promocijo 3
promocijo je 1
povabil novinarje 1
kasneje objavljene 1
reviji Life. 1
Life. Za 1
promocijo singla 1
singla in 1
in albuma 1
posneli promocijski 1
promocijski videospot 1
videospot pesmi. 1
predstavitveni video 1
manekenko Tino 1
Tino Gaber. 1
Gaber. Zaprosil 1
Zaprosil je 1
za dovolilnico, 1
dovolilnico, ki 1
mu omogočila 1
omogočila potovanje 1
na Portugalsko, 1
Portugalsko, od 1
koder bi 1
lahko potoval 1
potoval naprej 1
kjer pač 1
bilo vojne. 1
Za Protokol 1
Protokol o 1
k Antarktičnem 1
Antarktičnem sporazumu 1
sporazumu (»Madridski 1
(»Madridski sporazum«) 1
sporazum«) so 1
se pogajale 1
pogajale druge 1
začel veljati. 1
veljati. Za 1
Za provinco 1
provinco je 1
značilna zelo 1
velika biotska 1
biotska raznovrstnost. 1
raznovrstnost. Za 1
Za proznim 1
proznim delom 1
delom knjige 1
knjige sledi: 1
sledi: Peszemszki 1
Peszemszki Prisztávek, 1
Prisztávek, ki 1
vsebuje pesmi 1
pesmi pred 1
pred poukom 1
poukom ino 1
ino po 1
njem, velikonočno 1
velikonočno (vüzemszko) 1
(vüzemszko) in 1
na Ivánovo, 1
Ivánovo, pet 1
pet pogrebnih 1
pogrebnih pesmi. 1
pesmi. Zaprta 1
Zaprta je 1
1998 ob 1
odprtju nove 1
nove osnovne 1
v Yatton 1
Yatton Keynellu. 1
Keynellu. Zaprtega 1
Zaprtega mladega 1
Edvarda V. 1
Riharda (znana 1
(znana kot 1
kot princa 1
princa iz 1
iz stolpa) 1
stolpa) niso 1
več videli. 1
videli. Zaprti 1
Zaprti plodovi 1
plodovi so 1
lahko sočni 1
sočni ali 1
ali suhi. 1
suhi. Zaprt 1
Zaprt je 1
v Towru 1
Towru in 1
las ušel 1
ušel usmrtitvi 1
usmrtitvi naslednji 1
smrti. Zaprtje 1
Zaprtje lahko 1
povzročijo številni 1
številni vzroki. 1
vzroki. Zaprtje 1
Zaprtje proizvodnega 1
proizvodnega obrata 1
obrata Dell 1
Dell je 1
znašala 2 1
nacionalnega BDP-ja 1
BDP-ja Irske. 1
Irske. Zaprtje 1
Zaprtje teh 1
teh množic 1
množic kontinentalne 1
kontinentalne skorje 1
in propad 1
propad oceanske 1
oceanske kotline 1
kotline v 1
srednjem eocenu, 1
eocenu, je 1
v progresivno 1
progresivno prenizek 1
prenizek ostanek 1
ostanek morja 1
konca zgodnjega 1
obdobja miocena. 1
miocena. Zaprto 1
Zaprto območje 1
sestavljajo 3 1
3 kvadratni 1
kvadratni kilometri 1
kilometri ali 1
ali 288 1
288 hektarjev. 1
hektarjev. Zaprto 1
Zaprto ploskev 1
ploskev naredimo 1
temeljnega mnogokotnika 1
mnogokotnika tako, 1
da združimo 1
združimo oziroma 1
oziroma zlepimo 1
zlepimo stranice 1
stranice tako 1
kaže njihova 1
njihova usmeritev. 1
usmeritev. Za 1
Za prva 1
predvsem Marshallove 1
Marshallove oječevalce 1
oječevalce z 1
nekaj efekti. 1
efekti. Za 1
Za prvega 2
kana je 1
izvoljen Ögedej. 1
Ögedej. Za 1
izvoljen Gregor 1
Gregor Strmčnik, 1
Strmčnik, ki 1
vodilnih pri 1
ustanavljanju občine. 1
občine. Za 1
Za prvenstvo 1
prvenstvo so 1
ga angažirali 1
angažirali tudi 1
pri televizijski 1
hiši ITV, 1
ITV, za 1
strokovnega komentatorja. 1
komentatorja. Za 1
Za prve 1
prve pisateljske 1
pisateljske poskuse 1
poskuse je 1
najverjetneje kriva 1
kriva smrt 1
smrt Schulzevega 1
Schulzevega prijatelja 1
prijatelja Władysława 1
Władysława Riffa. 1
Riffa. Za 1
Za prvo 3
prvo mednarodno 1
plezanju lahko 1
štejemo tekmovanje 1
tekmovanje Sportroccia 1
Sportroccia leta 1
1985 v 1
v Bardonecchi 1
Bardonecchi pri 1
pri Torinu. 1
Torinu. Za 1
prvo poznano 1
poznano gloso 1
gloso štejemo 1
štejemo pesem 1
pesem Comendadorja 1
Comendadorja Romána, 1
Romána, ki 1
z verzom 1
verzom »Nunca 1
»Nunca fue 1
fue pena 1
pena mayor«. 1
mayor«. Za 1
prvo se 1
odloči le 1
malo ljudi, 1
pa krene 1
krene množica 1
ljudi, mladi 1
in stari, 1
stari, bogati 1
in revni. 1
revni. Za 1
Za prvotno 1
prvotno temeljno 1
temeljno barvo 1
barvo pri 1
pri sistemu 1
sistemu končne 1
končne obdelave 1
obdelave avtomobilov 1
zraku sušečo 1
sušečo osnovo. 1
osnovo. Za 1
Za psice 1
psice je 1
dvakrat bolj 1
bodo prizadete 1
prizadete kot 1
kot pasji 1
pasji samci, 1
samci, po 1
so mačji 1
mačji sami 1
k bolezni 1
bolezni kot 2
samice. Zapuščali 1
Zapuščali so 1
ga somišljeniki, 1
somišljeniki, veliko 1
veliko bližnjih 1
prijateljev mu 1
življenjski optimizem 1
optimizem ga 1
je počasi, 1
počasi, a 1
a vztrajno 1
vztrajno zapuščal. 1
zapuščal. Zapušča 1
Zapušča Rim, 1
Rim, gre 1
gre navzgor 1
po Val 1
Val Tevere 1
Tevere (Dolina 1
(Dolina Tibere) 1
Tibere) in 1
gore pri 1
pri Castello 1
Castello delle 1
delle Formiche, 1
Formiche, se 1
na Gualdo 1
Gualdo Tadino 1
Tadino in 1
nadaljuje nad 1
nad razcepom 1
razcepom na 1
prelazu Scheggia 1
Scheggia (575 1
(575 m) 1
m) do 1
do Caglija. 1
Caglija. Zapustila 1
Zapustila je 3
kraje, vendar 1
kmalu vrnila 1
saj nadomestila 1
nadomestila zanjo 1
tistih krajih 1
krajih ni 1
bilo. Zapustila 1
enainštirideset pesniških 1
pesniških del 1
več proznih 1
proznih knjig. 1
knjig. Zapustila 1
preko 2200 1
2200 pesnitev 1
pesnitev na 1
temo svetopisemskih 1
svetopisemskih odlomkov 1
odlomkov in 1
in praznikov 1
praznikov v 1
v liturgičnem 1
liturgičnem letu. 1
letu. Zapustil 1
Zapustil ga 1
tudi Teodorik 1
Teodorik Strabon, 1
Strabon, ki 1
podprl v 1
zaroti proti 1
proti Zenonu. 1
Zenonu. Zapustil 1
Zapustil je 3
je Neapelj 1
Neapelj z 1
Peterburg, vendar 1
izdalo zdravje. 1
zdravje. Zapustil 1
dom kot 1
naselil leta 1
v Hanau, 1
Hanau, kjer 1
hišni slikar. 1
slikar. Zapustil 1
več spisov 1
spisov (O 1
(O transu, 1
transu, Dnevnik 1
Dnevnik z 1
z mojega 1
mojega potovanja 1
potovanja okoli 1
sveta, Ponikljana 1
Ponikljana ura 1
ura Leopolda 1
Leopolda Kravatnika, 1
Kravatnika, Panoptikum, 1
Panoptikum, komedijo 1
komedijo Vlom, 1
Vlom, sicer 1
sicer ohranjeno 1
ohranjeno le 1
po fragmentih). 1
fragmentih). Zapustiti 1
Zapustiti je 1
morala vse 1
vse utrdbe 1
utrdbe ob 1
se odreči 1
odreči delu 1
delu Besarabije 1
Besarabije in 1
in protektoratoma 1
protektoratoma nad 1
nad Moldavijo 1
Moldavijo in 1
Vlaško. Zapustnik 1
Zapustnik lahko 1
lahko načeloma 1
načeloma s 1
svojim premoženjem 1
premoženjem prosto 1
prosto razpolaga 1
razpolaga (svoboda 1
(svoboda testiranja) 1
testiranja) - 1
časa življenja 1
primer smrti. 1
smrti. Za 1
Za Quito 1
Quito je 1
pomenilo predvsem 1
predvsem zapiranje 1
zapiranje proizvodnje 1
proizvodnje volnenih 1
volnenih izdelkov. 1
izdelkov. Za 1
Za Rabelaisova 1
Rabelaisova dela 1
da kvalitetno 1
kvalitetno prikazujejo 1
prikazujejo takratne 1
takratne razmere, 1
razmere, nazore 1
in mišljenje. 1
mišljenje. Za 1
Za rabo 1
latinskih besedilih 1
besedilih so 1
z Rex 1
Rex Hiberniae 1
Hiberniae – 1
– kralj 1
kralj Irske. 1
Irske. Za 1
Za računalniško 1
računalniško podzemlje 1
podzemlje je 1
to nekakšen 1
nekakšen krst. 1
krst. Zaradi 1
Zaradi arhitekturnih 1
arhitekturnih najdb 1
iz nedavne 1
raziskave bavarskih 1
bavarskih arheologov, 1
arheologov, se 1
se pojav 2
pojav spodnjega 1
spodnjega gradu 1
gradu zdaj 1
zdaj datira 1
polovico 13. 1
stoletja. Zaradi 3
Zaradi arktičnih 1
arktičnih razmer 1
razmer je 6
bila plovna 1
plovna pot 1
pot konvojev 1
konvojev ena 1
najtežjih v 1
vojni. Zaradi 3
Zaradi atrofije 1
atrofije vidnega 1
vidnega živca 1
živca je 1
je oslepela, 1
oslepela, ko 1
stara 19 1
let. Zaradi 5
Zaradi avtokritike 1
avtokritike je 1
mnogo svojih 1
skladb uničil. 1
uničil. Zaradi 1
Zaradi bistvenih 1
med izvirnim 1
izvirnim vudujem 1
vudujem in 1
njegovimi različicami 1
različicami jih 1
obravnavamo ločeno. 1
ločeno. Zaradi 2
Zaradi bližajoče 1
se neizogibne 1
neizogibne vojne 1
naročila 100 1
100 tankov. 1
tankov. Zaradi 1
Zaradi bližine 4
bližine domnevnega 1
domnevnega kraja 1
kraja zgodovinskega 1
versko pomembnega 1
pomembnega Tišbeja 1
Tišbeja sta 1
poznem bizantinskem 1
obdobju postavljeni 1
dve krščanski 1
krščanski cerkvi. 1
cerkvi. Zaradi 1
bližine južne 1
južne Indije, 1
Indije, singalska 1
singalska kuhinja 1
kuhinja kaže 1
kaže nekaj 2
nekaj vpliva, 1
vpliva, vendar 1
pogledih zelo 1
različna. Zaradi 1
bližine Santiaga 1
Santiaga obalo 1
obalo regije 1
regije Valparaíso 1
Valparaíso s 1
svojimi številnimi 1
številnimi obmorskimi 1
obmorskimi kraji 1
kraji obišče 1
obišče največje 1
število turistov. 1
turistov. Zaradi 2
bližine slovenske 1
slovenske meje 1
in etnično-jezikovne 1
etnično-jezikovne sorodnosti 1
sorodnosti Hrvatov 1
Hrvatov oz. 1
oz. Zaradi 6
Zaradi blokade 1
blokade venskega 1
venskega ali 1
redkeje arterijskega 1
arterijskega obtoka 1
obtoka vlažna 1
vlažna gangrena 1
gangrena običajno 1
običajno hitro 1
napreduje. Zaradi 1
Zaradi bolezni 3
1852 iz 1
javnosti ponovno 1
umaknil. Zaradi 1
1822. Zaradi 1
srca je 1
je 1975 1
1975 umrla. 1
umrla. Zaradi 1
Zaradi boljše 1
boljše discipline 1
discipline je 1
Patton kmalu 1
kmalu zmagal 1
za El 1
El Guettar. 1
Guettar. Zaradi 1
Zaradi boljšega 1
boljšega tekočinskega 1
tekočinskega ravnovesja 1
ravnovesja ob 1
ob ohranjeni 1
ohranjeni diurezi 1
diurezi in 1
in dobre 1
dobre presnovne 1
presnovne kontrole 1
kontrole je 1
je bolnike 1
bolnike lažje 1
lažje zdraviti. 1
zdraviti. Zaradi 1
Zaradi bolj 1
učinkovitega zgorevanja 1
zgorevanja proizvajajo 1
proizvajajo večje 1
količine ogljikovega 1
manj ogljikovega 1
ogljikovega monoksida. 1
monoksida. Zaradi 1
Zaradi »časa, 1
»časa, denarja 1
slabe organizacije« 1
organizacije« ni 1
ni nobeno 1
nobeno Renzorjevo 1
Renzorjevo delo 1
delo prišlo 1
končno različico. 1
različico. Zaradi 1
Zaradi Cauchyjeve 1
Cauchyjeve ocene 1
ocene je 1
definicija smiselna, 1
smiselna, desna 1
desna stran 1
stran leži 1
med -1 1
-1 in 1
in 1, 1
1, kot 1
kot velja 1
za kosinus. 1
kosinus. Zaradi 1
Zaradi celovitosti 1
treba gravitacijo 1
gravitacijo obravnavati 1
kot metrični 1
metrični pojav. 1
pojav. Zaradi 1
Zaradi cesarjeve 1
cesarjeve oblasti, 1
koncil sklical, 1
sklical, so 1
postali sklepi 1
sklepi zavezujoči 1
zavezujoči za 1
vso Cerkev 1
cesarstvu. Zaradi 1
Zaradi čezmerne 1
čezmerne vlage, 1
vlage, ki 1
povzroča vdiranje 1
vdiranje vode, 1
začele propadati 1
propadati zidane 1
zidane površine, 1
letih 1940 1
nastale razpoke 1
razpoke zidov. 1
zidov. Zaradi 1
Zaradi čiščenja 1
čiščenja pogosto 1
mogli teči 1
teči pravilno 1
včasih poslabšali 1
poslabšali stanje. 1
stanje. Zaradi 1
Zaradi človeka 1
človeka pa 1
številnih območjih, 1
so pume 1
pume že 1
nekdaj živele 1
živele zelo 1
zmanjšala populacija 1
populacija teh 1
teh plenilskih 1
plenilskih mačk. 1
mačk. Zaradi 1
Zaradi debeline 1
debeline oklepa 1
oklepa se 1
bojih izkazal 1
za unčikovit 1
unčikovit bojni 1
bojni sistem. 1
sistem. Zaradi 1
Zaradi deflacije 1
deflacije so 1
začele padati 1
padati cene 1
in plačila, 1
plačila, vendar 1
vendar slednja 1
slednja hitreje. 1
hitreje. Zaradi 1
Zaradi dejavnosti 1
dejavnosti nemških 1
nemških podmornic 1
morale ZDA 1
ZDA okrepiti 1
okrepiti atlantsko 1
atlantsko floto, 1
floto, seveda 1
seveda na 1
račun pacifiške, 1
pacifiške, tako 1
ta od 1
1941 izgubila 1
izgubila okoli 1
% ladij. 1
ladij. Zaradi 1
Zaradi delovanja 2
na kapilare 1
kapilare se 1
na telesnem 1
telesnem obrobju 1
obrobju pojavljajo 1
pojavljajo edemi. 1
edemi. Zaradi 1
na omejen 1
omejen prostoru 1
prostoru polnem 1
polnem civilistov 1
poseben poudarek 1
na streljanju. 1
streljanju. Zaradi 1
Zaradi disperzije 1
disperzije se 1
diski različnih 1
barv med 1
seboj malo 1
malo zamaknejo. 1
zamaknejo. Zaradi 1
Zaradi dobre 1
dobre vodotopnosti 1
vodotopnosti ter 1
ter velikega 1
velikega deleža 1
deleža pomembno 1
k znotrajcelični 1
znotrajcelični osmolarnosti 1
osmolarnosti in 1
tem celokupni 1
celokupni prostornini 1
prostornini celice. 1
celice. Zaradi 2
Zaradi dobro 1
dobro utrjenih 1
utrjenih poti 1
in žičnice, 1
žičnice, ki 1
ki planince 1
planince in 1
in turiste 1
turiste pripelje 1
pripelje 1.000 1
1.000 metrov 1
pod vrh, 1
vrh, vzpon 1
goro že 1
velja več 1
za zahteven 1
zahteven podvig. 1
podvig. Zaradi 1
Zaradi dokaj 1
dokaj grobe 1
grobe izdelave 1
izdelave in 1
in precejšnjih 1
precejšnjih toleranc 1
toleranc pa 1
bila brzostrelka 1
brzostrelka sposobna 1
sposobna delovati 1
delovati brez 1
brez mazanja, 1
mazanja, kar 1
posebej obneslo 1
obneslo v 1
v puščavskem 1
puščavskem okolju. 1
okolju. Zaradi 1
Zaradi dolge 1
dolge generacijske 1
generacijske dobe, 1
dobe, počasnega 1
počasnega premikanja 1
razširjenosti so 1
vrste občutljive 1
okoljske spremembe, 1
spremembe, posebej 1
posebej tiste, 1
povzroča človek. 1
človek. Zaradi 1
Zaradi dolgočasenja 1
dolgočasenja v 1
v poklicu, 1
poklicu, se 1
pred vpoklicem 1
vpoklicem vpisal 1
avgusta 1926 1
1926 dodeljen 1
vojašnico Dailly 1
Dailly v 1
v Schaerbeeku. 1
Schaerbeeku. Zaradi 1
Zaradi dotrajanosti 1
dotrajanosti so 1
bile zamenjane 1
zamenjane zgolj 1
zgolj orgle 1
orgle ter 1
ter vstavljeno 1
vstavljeno ozvočenje 1
ozvočenje in 1
nova razsvetljava. 1
razsvetljava. Zaradi 1
Zaradi dovoda 1
dovoda plinov 1
sam zaklep 1
zaklep pa 1
pa prihaja 1
do vnašanja 1
vnašanja usedlin 1
usedlin v 1
v ključne 1
ključne dele 1
dele mehanizma 1
mehanizma in 1
in izgorevanje 1
izgorevanje maziv, 1
maziv, kar 1
na pogostejših 1
pogostejših zastojih. 1
zastojih. Zaradi 1
Zaradi drsenja 1
drsenja aktinskih 1
aktinskih filamentov 1
filamentov vzdolž 1
vzdolž miozinskih 1
miozinskih filamentov 1
filamentov se 1
zmanjša tudi 1
tudi dolžina 1
dolžina H-pasu. 1
H-pasu. Zaradi 1
Zaradi drugačnih 1
drugačnih aksiomov 1
aksiomov so 1
druge lastnosti 1
lastnosti geometrijskih 1
geometrijskih objektov 1
v neevklidski 1
neevklidski geometriji 1
geometriji drugačne 1
v evklidski. 1
evklidski. Zaradi 1
Zaradi dveh 1
dveh vojn 1
veliko. Zaradi 1
Zaradi edinstvenih 1
edinstvenih lastnosti 1
lepote so 1
prvotno Jantarno 1
sobo včasih 1
včasih poimenovali 1
poimenovali Osmo 1
Osmo čudo 1
čudo sveta. 1
sveta. Zaradi 2
Zaradi ekonomične 1
ekonomične proizvodnje 1
so cene 2
cene stripov 1
stripov razumnejše, 1
razumnejše, cele 1
cele serije 1
serije stripov 1
stripov izhajajo 1
v trdih 1
trdih platnicah. 1
platnicah. Zaradi 1
Zaradi ekonomskih 1
ekonomskih težav 1
težav konzorcija 1
konzorcija pa 1
gradnjo leta 1
2011 ustavili. 1
ustavili. Zaradi 2
Zaradi etničnih, 1
etničnih, jezikovnih 1
značilnosti njihovega 1
njihovega prebivalstva 1
so hriboviti 1
hriboviti deli 1
deli občine 1
občine del 1
del tradicionalne 1
tradicionalne regije, 1
regije, znane 1
kot Beneška 1
Beneška Slovenija. 1
Slovenija. Zaradi 2
Zaradi finega 2
finega rezljanja 1
rezljanja kamnitih 1
kamnitih sten 1
in skulptur 1
poimenovali »dentelle 1
»dentelle de 1
de pierrec« 1
pierrec« (kamnita 1
(kamnita čipka). 1
čipka). Zaradi 1
finega vetrnega 1
vetrnega sedimenta 1
sedimenta iz 1
jugu evropskega 1
dela nastala 1
nastala zelo 1
zelo rodovitna 1
rodovitna stepna 1
stepna črnica 1
črnica oz. 1
Zaradi Friderikove 1
Friderikove politike 1
političnih oblastnih 1
oblastnih zahtev 1
zahtev z 1
papežem Gregorjem 1
Gregorjem IX., 1
cesarja izobčil 1
izobčil leta 1
1227. Zaradi 1
Zaradi Gentileschijeve 1
Gentileschijeve upodobitve 1
upodobitve sebe 1
kot Alegorije 1
Alegorije slikarstva 1
slikarstva se 1
nekaterim kritikom 1
kritikom zdela 1
zdela nekoliko 1
nekoliko egoistična. 1
egoistična. Zaradi 1
Zaradi geografske 1
geografske podobnosti 1
podobnosti dežele 1
dežele Marie 1
Byrd velja, 1
so vulkani 1
vulkani v 1
v Zahodnem 1
Zahodnem antarktičnem 1
antarktičnem sistemu 1
sistemu razpok 1
razpok sestavljeni 1
iz bazalta. 1
bazalta. Zaradi 1
Zaradi gladke 1
gladke ukrivljenosti 1
ukrivljenosti razponskih 1
razponskih konstrukcij, 1
konstrukcij, elegantnih 1
elegantnih in 1
in strogih 1
strogih opornikov 1
opornikov se 1
zdi most 1
most lahek 1
in harmoničen. 1
harmoničen. Zaradi 1
Zaradi gladkih 1
gladkih vlaken 1
vlaken kuhanje 1
kuhanje ni 1
potrebno. Zaradi 1
Zaradi gospodarske 1
gospodarske uspešnosti 1
uspešnosti Kölnskega 1
Kölnskega sejma, 1
sejma, mesto 1
mesto organizira 1
organizira veliko 1
veliko sejmov. 1
sejmov. Zaradi 1
Zaradi gospodarskih 1
gospodarskih vplivov 1
trg izrazito 1
izrazito ponemčen, 1
ponemčen, medtem 1
ostala Vitanjska 1
Vitanjska vas 1
okolico močno 1
močno slovensko 1
zavedna. Zaradi 1
Zaradi gospodovanja 1
gospodovanja protežirancev, 1
protežirancev, prizadetosti 1
prizadetosti zaradi 1
svoje homoseksualnosti 1
homoseksualnosti in 1
in neprikritega 1
neprikritega favoziriranja 1
favoziriranja svoje 1
izgubil vso 1
podporo vojske. 1
vojske. Zaradi 1
Zaradi gostote 1
gostote vode, 1
je 832-krat 1
832-krat večja 1
gostote zraka, 1
zraka, lahko 1
lahko plimski 1
plimski generator 1
generator proizvaja 1
bolj enakomerno 1
enakomerno in 1
zanesljivo energijo. 1
energijo. Zaradi 1
Zaradi gradnje 1
jezu Nil 1
Nil dejansko 1
dejansko začne 1
začne svoj 1
svoj tok 1
Egiptu kot 1
kot Naserjevo 1
Naserjevo jezero, 1
od jezu 1
jezu še 1
še 320 1
km do 1
dodatnih 158 1
158 km 1
v Sudanu. 1
Sudanu. Zaradi 1
Zaradi hitrega 1
hitrega mestnega 1
mestnega razvoja 1
zaradi upravnih 1
upravnih razlogov 1
območje razširjeno 1
razširjeno in 1
1959 razdeljeno 1
na 19 1
19 oddelkov 1
oddelkov in 1
dobilo status 1
status občine. 1
občine. Zaradi 2
Zaradi hitrejšega 1
hitrejšega postopka 1
je uvedeno 1
uvedeno že 1
antiki posestno 1
posestno varstvo 1
varstvo kot 1
način uveljavljanja 1
uveljavljanja pravne 1
države nasproti 1
nasproti nedovoljenem 1
nedovoljenem posegu 1
posegu v 1
v premoženje 1
premoženje med 1
med državljani. 1
državljani. Zaradi 1
Zaradi hudega 1
hudega odpora 1
odpora plemstva 1
plemstva proti 1
proti jožefinskim 1
jožefinskim reformam, 1
reformam, je 1
ta kataster 1
kataster po 1
cesarja Jožefa 1
Jožefa II. 1
II. izvzet 1
uporabe, ponekod 1
celo uničen. 1
uničen. Zaradi 1
Zaradi hudih 2
hudih ekonomskih 1
industrijskih težav 1
se Čjang 1
Čjang ni 1
več vpletel 1
boje, če 1
ohranil ozemlje, 1
še preostajalo. 1
preostajalo. Zaradi 1
hudih poškod 1
poškod se 1
je poveljnik, 1
poveljnik, Kurt 1
Kurt Sturm, 1
Sturm, odločil, 1
da potopi 1
potopi podmornico 1
prepreči njeno 1
njeno zajetje. 1
zajetje. Zaradi 1
Zaradi incidenta 2
incidenta sta 1
se kupola 1
in strop 1
strop zrušila. 1
zrušila. Zaradi 1
incidenta v 1
turističnem kampu 1
kampu so 1
mestni svetniki 1
svetniki občine 1
občine Ormož 1
Ormož julija 1
julija 2020 1
2020 prepovedali 1
delovanje varde 1
varde in 1
podobnih paravojaških 1
paravojaških formacij 1
formacij na 1
območju občine. 1
Zaradi industrializacije 1
industrializacije in 1
notranjih selitev 1
selitev je 1
Belfast postal 1
postal največje 1
Irskem. Zaradi 1
Zaradi ishemije 1
ishemije se 1
se energijske 1
energijske zaloge 1
zaloge v 1
celicah hitro 1
hitro izrabijo, 1
izrabijo, kar 1
v motnje 1
motnje vzpostavljanja 1
vzpostavljanja ionskih 1
ionskih gradientov 1
gradientov in 1
in depolarizacijo. 1
depolarizacijo. Zaradi 1
Zaradi izboljšanih 1
izboljšanih higienskih 1
svetu že 1
že redka, 1
vedno naletimo 1
naletimo nanjo. 1
nanjo. Zaradi 1
Zaradi izboljšav 2
izboljšav kemičnih 1
kemičnih procesov 1
in opreme, 1
opreme, zlasti 1
zlasti peči 1
in destilacijskih 1
destilacijskih naprav. 1
naprav. Zaradi 1
izboljšav mu 1
mu nekateri 1
pripisujejo naslov 1
naslov zgodnjega 1
zgodnjega kemijskega 1
kemijskega inženirja. 1
inženirja. Zaradi 1
Zaradi izgleda 1
izgleda se 1
se sladkorju 1
sladkorju pogosto 1
pogosto doda 1
doda barvila. 1
barvila. Zaradi 1
Zaradi izgredov 1
prekinjena seja 1
seja parlamenta. 1
parlamenta. Zaradi 1
Zaradi izgube 1
izgube matere, 1
matere, na 1
zelo navezan, 1
navezan, se 1
resničnega življenja 1
bolj osredotočil 1
na duhovna 1
duhovna prizadevanja. 1
prizadevanja. Zaradi 1
Zaradi izgub 1
spremenil izvirni 1
izvirni načrt 1
samo rezidenco 1
rezidenco napadla 1
napadla le 1
le skupina 1
skupina treh 1
treh mož 1
mož (sam 1
(sam je 1
vodil skupino), 1
skupino), medtem 1
ostali bili 1
okoli rezidence. 1
rezidence. Zaradi 1
Zaradi izgubljene 1
izgubljene vojaške 1
vojaške situacije 1
situacije je 2
bila Bolgarija 1
Bolgarija prisiljena 1
premirje. Zaradi 1
Zaradi izhlapevanja 1
izhlapevanja bi 1
se znižala 1
znižala gladina 1
gladina Sredozemskega 1
Sredozemskega morja, 1
morja, kar 1
omogočilo izkoriščanje 1
izkoriščanje ogromne 1
ogromne energije 1
energije toka 1
iz Atlantskega 1
oceana. Zaradi 1
Zaradi izjemnega 1
izjemnega uspeha 1
je Slovenijo 1
Slovenijo istega 1
leta obiskala 1
glavna igralka 1
igralka Leticia 1
Leticia Calderon. 1
Calderon. Zaradi 1
Zaradi izjemne 1
moči sovražnega 1
sovražnega ladjeva 1
ladjeva Midway 1
Midway preide 1
položaj. Zaradi 2
Zaradi izjemnih 2
izjemnih rezultatov 1
so pogodbo 1
sodelovanju podaljšali 1
podaljšali do 1
2023. Zaradi 1
izjemnih zaslug 1
zaslug je 3
večkrat omenjen 1
in pohvaljen. 1
pohvaljen. Zaradi 1
Zaradi izjemno 1
izjemno dobrega 1
dobrega ohranjanja 1
ohranjanja egipčanskih 1
egipčanskih pokopov 1
pokopov vemo 1
vemo več 1
o tekstilu, 1
tekstilu, ki 1
uporabljali manj 1
Egiptu, kot 1
kot kjer 1
koli drugje. 1
drugje. Zaradi 1
Zaradi izlova 1
izlova rib 1
in odstrela 1
odstrela ptic 1
in divjadi 1
ruši ekološko 1
ekološko ravnotežje. 1
ravnotežje. Zaradi 1
Zaradi izredne 2
izredne moči 1
moči jedrskega 1
in dolgoročnih 1
dolgoročnih posledic 1
posledic ( 1
( Zaradi 7
izredne velikosti, 1
velikosti, razgibane 1
razgibane topografije 1
topografije in 1
morja ima 1
mesto številne 1
številne različne 1
različne mikroklime. 1
mikroklime. Zaradi 1
Zaradi izseljevanja 1
izseljevanja iz 1
v predmestja 1
predmestja (suburbanizacija) 1
(suburbanizacija) je 1
1986 število 1
prebivalcev padlo 1
na 1,6 1
1,6 milijona, 1
milijona, od 1
zopet naraslo 1
na današnjih 1
današnjih 1,8 1
1,8 milijona. 1
milijona. Zaradi 1
Zaradi izvoza, 1
izvoza, ki 1
letih povečeval 1
povečeval za 1
% letno, 1
letno, so 1
se povečevale 1
povečevale tudi 1
tudi destilarne, 1
destilarne, veliko 1
novo. Zaradi 1
Zaradi jasnosti 1
jasnosti se 1
se neposplošeni 1
neposplošeni verižni 1
verižni ulomek 1
ulomek imenuje 1
tudi navadni, 1
navadni, enostavni 1
enostavni ali 1
ali pravilni 1
pravilni verižni 1
verižni ulomek. 1
ulomek. Zaradi 1
Zaradi jezera 1
morali tisoče 1
ljudi razseliti. 1
razseliti. Zaradi 1
Zaradi kaosa 1
kaosa je 1
nekdo takoj 1
požaru pomotoma 1
pomotoma poklical 1
poklical maminega 1
maminega najmlajšega 1
sestra umrla 1
utrpela v 1
požaru. Zaradi 1
Zaradi kliničnih 1
kliničnih dokazov 1
dokazov učinkovitosti 1
učinkovitosti so 1
so agonisti 1
dopamina zdravila 1
zdravila izbora 1
izbora pri 1
zdravljenju hujše, 1
hujše, refraktarne 1
refraktarne oblike 1
oblike sindroma 1
sindroma nemirnih 1
nemirnih nog. 1
nog. Zaradi 1
Zaradi kombinacije 1
kombinacije starosti, 1
starosti, pomanjkanja 1
pomanjkanja zanimanja 1
zanimanja javnosti, 1
javnosti, neučinkovitosti 1
neučinkovitosti v 1
ladijskem prometu 1
in škodljivih 1
škodljivih posledic 1
posledic stavke 1
stavke nacionalnih 1
nacionalnih mornarjev 1
družba napovedala, 1
bo Queen 1
Elizabeth umaknila 1
iz službe 1
na prodaj. 1
prodaj. Zaradi 1
Zaradi kompleksnosti, 1
kompleksnosti, visoke 1
in okornosti 1
okornosti naprava 1
naprava ni 1
bila prodajno 1
prodajno uspešna 1
in Pascal 1
Pascal je 1
naposled opustil 1
opustil izdelavo. 1
izdelavo. Zaradi 1
Zaradi komunikacijske 1
komunikacijske preobremenitve, 1
preobremenitve, torej 1
torej prevelikega 1
števila prihajajočih 1
prihajajočih informacij 1
števila oddanih 1
oddanih informacij, 1
informacij, lahko 1
lahko posameznikov 1
posameznikov specifični 1
specifični stil 1
stil delovanja 1
delovanja privede 1
do upada 1
upada motivacije 1
delo. Zaradi 1
Zaradi konjugacije 1
konjugacije dvojne 1
dvojne vezi 1
in prostega 1
prostega elektronskega 1
para na 1
na dušiku 1
dušiku je 1
je pozitivni 1
pozitivni naboj 1
naboj delokaliziran 1
delokaliziran in 1
lahko nastajajo 1
nastajajo multiple 1
multiple vodikove 1
vodikove vezi. 1
vezi. Zaradi 1
Zaradi koristi 1
in sovraštva 1
sovraštva tudi 1
tudi ubije 1
ubije Celestino. 1
Celestino. Zaradi 1
Zaradi krčenja 1
krčenja sredstev 1
sredstev sredi 1
sredi šestdesetih 1
bil Keeling 1
Keeling prisiljen 1
prisiljen opustiti 1
opustiti prizadevanja 1
za nepretrgano 1
nepretrgano spremljanje 1
spremljanje na 1
južnem tečaju, 1
tečaju, vendar 1
je nastrgal 1
nastrgal dovolj 1
nadaljnje opazovanje 1
opazovanje na 1
observatoriju Mauna 1
Mauna Loa, 1
Loa, ki 1
danes. Zaradi 1
Zaradi kritike 1
kritike ameriške 1
ameriške ZF 1
ZF literature, 1
literature, katera 1
katera naj 1
bi stremela 1
stremela bolj 1
k avanturi 1
avanturi kot 1
kot razvijanju 1
razvijanju novih 1
novih literarnih 1
literarnih oblik, 1
nekateri člani 1
člani združenja 1
združenja dosegli 1
dosegli razveljavitev 1
razveljavitev njegovega 1
njegovega članstva. 1
članstva. Zaradi 1
Zaradi kroničnih 1
kroničnih logističnih 1
logističnih težav 1
nemška armada 1
armada dobivala 1
dobivala le 1
le 33 1
33 % 1
% sredstev, 1
svoje delovanje. 1
delovanje. Zaradi 1
Zaradi kršitev 1
kršitev Perejaslavskega 1
Perejaslavskega sporazuma 1
prekinil odnose 1
s Ruskim 1
Ruskim carstvom. 1
carstvom. Zaradi 1
Zaradi krutega 1
zelo nepriljubljen. 1
nepriljubljen. Zaradi 1
Zaradi kvalitetne 1
kvalitetne arhitekture 1
stavba uvrščena 1
dediščine pod 1
št. Zaradi 2
Zaradi lažjega 2
lažjega dostopa 1
dostopa so 1
bili vkopani. 1
vkopani. Zaradi 1
lažjega vizuelnega 1
vizuelnega predstavljanja 1
predstavljanja so 1
so matematiki 1
matematiki izdelali 1
več modelov 2
modelov hiperbolične 1
hiperbolične geometrije. 1
geometrije. Zaradi 2
Zaradi lažje 1
lažje uprave 1
Liberija razdeljena 1
enot. Zaradi 1
Zaradi lege 3
lege med 1
med strmimi 1
strmimi gorskimi 1
gorskimi pobočji 1
pobočji je 1
kot fjord. 1
fjord. Zaradi 1
ob ekvatorju 1
ekvatorju so 1
v spremembah 1
spremembah letnih 1
časov minimalne. 1
minimalne. Zaradi 1
bilo privlačno 1
tuje trgovce 1
trgovce in 1
se začelo 1
začelo razvijati, 1
razvijati, zaradi 1
osvojil kralj 1
kralj ljudstva 1
ljudstva Ojo, 1
Ojo, ki 1
mesto odtlej 1
odtlej moralo 1
moralo plačevati 1
davek. Zaradi 1
Zaradi lepega 2
lepega jezika 1
v pridigah 1
pridigah se 1
nadimek »slovenski 1
»slovenski Cicero«. 1
Cicero«. Zaradi 1
lepega razgleda 1
razgleda po 1
po dolenjski 1
dolenjski in 1
in štajerski 1
štajerski pokrajini 1
pokrajini pa 1
je sem 1
sem vredno 1
vredno priti 1
priti ob 1
vsakem času. 1
času. Zaradi 1
Zaradi lepih 1
lepih oblik 1
in relativne 1
relativne redkosti 1
redkosti nahajanja 1
nahajanja določenih 1
določenih kremenovih 1
kremenovih kristalov 1
kristalov so 1
vrste teh 1
teh mineralov 1
mineralov postale 1
postale poldragi 1
poldragi kamni. 1
kamni. Zaradi 1
Zaradi ljubezni 1
do Sneguljčice 1
Sneguljčice odpove 1
odpove poroko, 1
poroko, zaradi 1
ga kralj 1
kralj George 1
George išče 1
tudi ujame. 1
ujame. Zaradi 1
Zaradi ločene 1
ločene okvare 1
okvare radijskega 1
radijskega sistema 1
sistema dolgega 1
dolgega obsega 1
obsega posadka 1
posadka ni 2
mogla poklicati 1
poklicati Moskve. 1
Moskve. Zaradi 1
Zaradi loja 1
loja so 1
so lasje 1
lasje mehki, 1
mehki, varuje 1
varuje pa 1
jih tudi, 1
postanejo suhi 1
in krhki. 1
krhki. Zaradi 1
Zaradi majhnega 3
majhnega formata 1
formata to 1
to zagotovo 1
ni oltarna 1
slika za 1
za cerkev, 1
cerkev, temveč 1
temveč mali 1
mali oltar 1
oltar namenjen 1
namenjen zasebni 1
pobožnosti. Zaradi 1
majhnega naravnega 1
naravnega prirastka 1
prirastka in 1
in odseljevanja 1
odseljevanja kraj 1
kraj nazaduje. 1
nazaduje. Zaradi 1
ljudi kulinarika 1
kulinarika na 1
ni razvita. 1
razvita. Zaradi 1
Zaradi majhne 4
majhne konkavne 1
konkavne sklepna 1
sklepna površine 1
na lopatici 1
lopatici (glenoidalna 1
(glenoidalna ponev 1
ponev zaobjame 1
zaobjame le 1
le tretjino 1
tretjino glave 1
glave nadlahtnice), 1
nadlahtnice), povečuje 1
povečuje sklepno 1
sklepno ponev 1
ponev hrustančast 1
hrustančast labrum 1
labrum glenoidale. 1
glenoidale. Zaradi 1
majhne pretvorbene 1
pretvorbene energije 1
se stereoizomerov 1
stereoizomerov vrste 1
vrste NHR 1
NHR 1 1
1 R 1
R 2 1
2 ne 1
da ločiti. 1
ločiti. Zaradi 1
majhne trdote 1
trdote kovine 1
kovine so 1
ti meči 1
meči dokaj 1
dokaj neprimerni 1
boj meč 1
na meč, 1
meč, imeli 1
imeli pa 1
so velik 1
učinek proti 1
proti »primitivnejšim« 1
»primitivnejšim« palicam 1
palicam ipd. 1
ipd. Zaradi 1
majhne vrednosti 1
so kovanci 1
kovanci za 1
2 lipi 1
lipi redko 1
redko uporabljeni. 1
uporabljeni. Zaradi 1
Zaradi majhnosti 1
majhnosti ustanovne 1
ustanovne skupine 1
in neodločenosti 1
neodločenosti nekaterih 1
nekaterih članov, 1
članov, naj 1
naj petje 1
petje nadaljujejo, 1
nadaljujejo, razlik 1
glasbeni izobrazbi 1
izobrazbi in 1
in glasovne 1
glasovne neuravnoteženosti 1
neuravnoteženosti je 1
obstoj zbora 1
izvedbo zahtevnejšega 1
zahtevnejšega programa 1
programa obstoječo 1
obstoječo zasedbo 1
zasedbo nujno 1
nujno razširiti. 1
razširiti. Zaradi 1
Zaradi manjšega 1
števila rdečih 1
rdečih krogel 1
krogel in 1
posledično manjšega 1
se igralcem 1
igralcem napake 1
in točkovni 1
točkovni odbitki 1
odbitki bistveno 1
bistveno hitreje 1
hitreje poznajo 1
klasičnem snookerju. 1
snookerju. Zaradi 1
Zaradi matere 1
sin spremenil 1
v ježa 1
ježa in 1
odšel po 1
svetu. Zaradi 3
Zaradi medijskega 1
medijskega poročanja 1
o izsledkih 1
izsledkih Sove, 1
Sove, o 1
agencija malo 1
tem obvestila 1
obvestila Knovs, 1
Knovs, sta 1
sta poslanca 1
poslanca SDS 1
SDS 9. 1
novembra podala 1
podala ovadbo 1
ovadbo zoper 1
zoper neznanega 1
neznanega storilca 1
storilca zaradi 1
suma izdaje 1
izdaje tajnih 1
podatkov (po 1
(po njuno 1
njuno člana 1
člana Knovsa). 1
Knovsa). Zaradi 1
Zaradi medsebojnih 2
ta zasedba 1
zasedba že 1
marca 1994, 1
1994, razpadla. 1
razpadla. Zaradi 1
medsebojnih trenj 1
trenj je 1
Kolumb 10. 1
marca 1496 1
1496 začel 1
v Kastiljo 1
prispel 11. 1
junija istega 1
leta. Zaradi 2
Zaradi Mesije 1
Mesije je 1
je oratorij 1
Angliji pognal 1
pognal globlje 1
globlje korenine 1
korenine kot 1
deželah. Zaradi 1
Zaradi mnoštva 1
mnoštva prepletujočih 1
prepletujočih se 1
se predpisov 1
in zakonodaje, 1
zakonodaje, ki 1
močno poseže 1
različnih podrejenih 1
podrejenih predpisov, 1
predpisov, je 1
pomembno osvojiti 1
tudi pravno 1
pravno razlago, 1
razlago, ki 1
more vedno 1
vedno izhajati 1
samega jezika 1
jezika zakona. 1
zakona. Zaradi 1
Zaradi močne 2
močne britanske 1
britanske obrambe 1
turški napad 1
je spodletel 1
spodletel tudi 1
severno pri 1
pri postajah 1
za trajekt. 1
trajekt. Zaradi 1
Zaradi močnega 4
močnega družbena 1
družbena tabuja 1
tabuja do 1
ljudi povezanih 1
tarča predsodkov 1
predsodkov s 1
strani someščanov 1
someščanov in 1
žene. Zaradi 1
močnega povečanja 1
povečanja prometa 1
tem povezane 1
povezane visoke 1
visoke obrabe, 1
obrabe, je 1
most od 1
2005 zaprt 1
za potrebna 1
potrebna osnovna 1
osnovna popravila. 1
popravila. Zaradi 1
močnega priseljevanja 1
priseljevanja zlasti 1
Ljubljane število 1
prebivalstva hitro 1
hitro narašča 1
narašča (zdaj 1
(zdaj preko 1
preko 3.200). 1
3.200). Zaradi 1
močnega vina 1
in pretirane 1
pretirane zapravljivosti 1
zapravljivosti znori 1
in obuboža. 1
obuboža. Zaradi 1
Zaradi močnejše 1
močnejše konstrukcije 1
konstrukcije in 1
so braceram 1
braceram lahko 1
lahko naložili 1
naložili tovor 1
tovor tudi 1
na palubo. 1
palubo. Zaradi 1
močne ukrivljenosti 1
ukrivljenosti plošče 1
lesa topola 1
topola je 1
bil hrbet 1
hrbet okovan. 1
okovan. Zaradi 1
Zaradi mokrotnosti 1
mokrotnosti in 1
poplav so 2
so kmetije 1
bivališča odmaknjena 1
odmaknjena od 1
potoka, na 1
nekoliko višje 1
višje dolinsko 1
dolinsko obrobje. 1
obrobje. Zaradi 1
Zaradi monsunske 1
monsunske sezone 1
sezone Mastersu 1
Mastersu drugi 1
drugi činditi 1
činditi niso 1
mogli pomagati. 2
pomagati. Zaradi 1
Zaradi morja 1
in kopenskih 1
kopenskih voda, 1
voda, gorskih 1
gorskih slapov 1
in zajezitvenih 1
zajezitvenih jezer 1
jezer na 1
na nenaseljenih 1
nenaseljenih planotah, 1
planotah, zaradi 1
vsega velikanskega 1
velikanskega potenciala 1
potenciala vodne 1
postala vodilna 1
vodilna proizvajalka 1
proizvajalka naravi 1
naravi prijaznega 1
prijaznega električnega 1
toka. Zaradi 1
Zaradi motenj 1
motenj resnični 1
resnični čas 1
dvema enakima 1
enakima fazama 1
fazama niha 1
med 29,27 1
29,27 in 1
in 29,83 1
29,83 dni. 1
dni. Zaradi 2
Zaradi možganskega 1
možganskega tumorja 1
tumorja je 1
je 1994. 1
1994. leta 1
v Genolieru 1
Genolieru umrl. 1
umrl. Zaradi 2
Zaradi mržnje 1
mržnje je 1
šla galerija 1
galerija Waddell 1
Waddell v 1
roku treh 1
stečaj, Van 1
Hoeydonck pa 1
rodno Belgijo. 1
Belgijo. Zaradi 1
Zaradi načina 1
z ometano 1
ometano opeko 1
opeko posamezni 1
posamezni gradbeni 1
gradbeni odseki 1
odseki niso 1
niso vidni 1
zunaj. Zaradi 1
Zaradi nacistične 1
nacistične grožnje, 1
je Mann 1
Mann zapustil 1
zapustil Nemčijo 1
Nemčijo po 1
po Hitlerjevem 1
Hitlerjevem Machtergreifungu 1
Machtergreifungu leta 1
v Nido. 1
Nido. Zaradi 1
Zaradi nadaljnje 1
nadaljnje zaščite 1
zaščite poteka 1
poteka obnova 1
obnova občasno 1
tudi sedaj. 1
sedaj. Zaradi 1
Zaradi nadaljnjih 1
nadaljnjih nesoglasij 1
nesoglasij med 1
med Savojci 1
Savojci in 1
in Španci 1
Španci je 1
je zamrlo 1
zamrlo bojevanje 1
Italiji. Zaradi 2
Zaradi nadmorske 1
višine (približno 1
1000 m) 1
vode (porozni 1
(porozni apnenec 1
apnenec pod 1
pod zemljo) 1
zemljo) je 1
zemljišče neprimerno 1
kmetovanje. Zaradi 1
Zaradi naglega 1
vzpona njene 1
njene popularnosti 1
medijev. Zaradi 1
Zaradi napake 1
pri masteriziranju 1
masteriziranju albuma 1
skladbe predvajane 1
predvajane za 1
las prehitro, 1
prehitro, zaradi 1
je Joelov 1
Joelov glas 1
glas postal 1
postal nenaravno 1
nenaravno visok. 1
visok. Zaradi 1
Zaradi napredka 1
napredka pa 1
zamenjala vozila 1
več nima 1
nima večjega 1
večjega pomena. 1
pomena. Zaradi 1
Zaradi naraščajočega 1
naraščajočega povpraševanja 1
vojaških reaktivnih 1
motorjih in 1
in stalne 1
stalne ponudbe 1
ponudbe je 1
treba razviti 1
razviti superzlitine 1
superzlitine z 1
nižjo vsebnostjo 1
vsebnostjo renija. 1
renija. Zaradi 1
Zaradi naraščanja 3
naraščanja kriminala 1
kriminala se 1
v Perth 1
Perth v 1
Avstraliji. Zaradi 1
naraščanja povpraševanja 1
po obnovljivi 1
obnovljivi energiji 1
energiji se 1
proizvodnja sončnih 1
sončnih celic 1
povečala. Zaradi 2
naraščanja trga 1
trga neprofitnih 1
in konkurence 1
konkurence za 1
za financiranje, 1
financiranje, pa 1
tudi pogled, 1
pogled, da 1
je trženje 1
trženje v 1
v neprofitnih 1
neprofitnih organizacijah 1
organizacijah nepotrebno, 1
nepotrebno, počasi 1
počasi »ugaša«. 1
»ugaša«. Zaradi 1
Zaradi naraščanje 1
naraščanje cen 1
vedno večjih 1
svetovnih potreb 1
po plemenitih 1
plemenitih kovinah 1
kovinah postaja 1
postaja takšen 1
bolj zanimiv. 1
zanimiv. Zaradi 1
Zaradi narave 2
narave mirovnih 1
pomembno pravočasno 1
pravočasno naročanje, 1
naročanje, saj 1
saj podpora 1
podpora ni 1
ni samoumevna 1
samoumevna in 1
praviloma večkrat 1
večkrat preizpraševana. 1
preizpraševana. Zaradi 1
narave posla 1
posla in 1
in odvisnosti 1
od vladnih 1
vladnih razpisov 1
razpisov je 1
pogosto tesno 1
oblastjo. Zaradi 1
Zaradi naravnih 1
naravnih danosti 1
danosti je 1
tam velikansko 1
velikansko naravno 1
pristanišče, kjer 1
glavna baza 1
baza turške 1
turške mornarice. 1
mornarice. Zaradi 1
Zaradi nasilne 1
nasilne prekinitve 1
prekinitve kongresa 1
kongresa ta 1
sprejel nobenega 1
nobenega pripravljenega 1
pripravljenega določila 1
in sklepa. 1
sklepa. Zaradi 1
Zaradi na 1
splošno dobre 1
dobre obstojnosti 1
obstojnosti proti 1
proti koroziji 1
koroziji je 1
je aluminij 1
aluminij ena 1
redkih kovin, 1
v fino 1
fino uprašenem 1
uprašenem stanju 1
stanju obdrži 1
obdrži odbojnost 1
odbojnost svetlobe, 1
pogosta sestavina 1
sestavina srebrnih 1
srebrnih zaščitnih 1
zaščitnih premazov. 1
premazov. Zaradi 1
Zaradi nasprotovanja 2
nasprotovanja diplomatov 1
diplomatov in 1
in opustil 1
opustil nadaljnjo 1
nadaljnjo gradnjo 1
gradnjo že 1
zgodnji fazi, 1
fazi, tako 1
prestolnica ostala 1
ostala Adis 1
Adis Abeba. 1
Abeba. Zaradi 1
nasprotovanja zasedbi 1
zasedbi Afganistana 1
Afganistana so 1
ga 22. 1
januarja 1980 1
1980 internirali 1
v Gorki, 1
Gorki, 19. 1
decembra 1986 1
pod Gorbačovom 1
Gorbačovom rehabilitirali. 1
rehabilitirali. Zaradi 1
Zaradi nastale 1
nastale situacije 1
na kongresu, 1
kongresu, ki 1
sledil olimpijadi, 1
olimpijadi, dr. 1
dr. Zaradi 1
Zaradi natančnejših 1
natančnejših proporcev 1
in volut 1
volut kapitelov, 1
kapitelov, je 1
jonski steber 1
steber včasih 1
akademskimi stavbami. 1
stavbami. Zaradi 1
Zaradi navedenih 1
navedenih ukrepov 1
trenutni delež 1
delež žensk 1
v tovrstnih 1
tovrstnih telesih 1
telesih bolj 1
bolj uravnotežen 1
uravnotežen kot 1
preteklosti. Zaradi 2
Zaradi nedostopnosti 1
nedostopnosti njihovih 1
njihovih globokomorskih 1
globokomorskih hranilnih 1
hranilnih območij 1
dobili izčrpnih 1
izčrpnih informacij 1
njihovih prehranskih 1
prehranskih preferencah, 1
preferencah, čeprav 1
nekaterih opazovanj 1
opazovanj lovskega 1
lovskega vedenja 1
in izbire 1
izbire plena. 1
plena. Zaradi 1
Zaradi nedotakljivosti 1
nedotakljivosti pravice 1
ženskih prostorov 1
in omogočanja 1
omogočanja varnega 1
predvsem svobodnega 1
svobodnega okolja 1
ter razvijanja 1
razvijanja lastnih 1
lastnih misli 1
misli udeleženk 1
udeleženk so 1
so LFU 1
LFU srečanja 1
srečanja odprta 1
ženske. Zaradi 1
Zaradi nekaterih 2
nekaterih člankov 1
bil Lasbaher 1
Lasbaher večkrat 1
sodišču. Zaradi 1
nekaterih družbeno 1
družbeno škodljivih 1
škodljivih naukov 1
naukov (npr. 1
(npr. nasprotovanje 1
nasprotovanje zakonski 1
zakonski zvezi) 1
zvezi) teh 1
teh herezij 1
herezij je 1
država začela 1
preganjati tudi 1
tudi pravoverne 1
pravoverne kristjane 1
kristjane in 1
celo škofe. 1
škofe. Zaradi 1
Zaradi nekdanje 1
nekdanje razmejitve 1
razmejitve ozemlja 1
na judovsko 1
arabsko stran 1
ni natančne 1
natančne mejne 1
črte med 1
med Tel 1
Tel Avivom, 1
Avivom, Jafom 1
Jafom in 1
bližnjimi kraji. 1
kraji. Zaradi 1
Zaradi nemške 1
na ZSSR 1
ZSSR in 1
po odločitvi 1
odločitvi Kominterne 1
in Stalina, 1
Stalina, so 1
bili makedonski 1
makedonski komunisti 1
komunisti ponovno 1
ponovno vključeni 1
v KPJ, 1
KPJ, ob 1
je Koliševski 1
Koliševski postal 1
odbora Komunistične 1
za Makedonijo. 1
Makedonijo. Zaradi 1
Zaradi nemško-sovjetske 1
nemško-sovjetske vojne, 1
kmalu izbruhnila, 1
celoti ustavljena 1
sprva nameravali 1
nameravali nadaljevati 1
nadaljevati šele 1
Zaradi nenavadne 1
nenavadne narave 1
narave njenega 1
njenega spektra 1
spektra (svetle 1
(svetle emisijske 1
črte namesto 1
namesto temnih 1
temnih absrorpcijskih) 1
absrorpcijskih) so 1
poimenovali »Spektralni 1
»Spektralni biser 1
biser južnega 1
južnega neba.« 1
neba.« Zaradi 1
Zaradi nenehne 1
nenehne skrbi 1
zaščito vrtov, 1
vrtov, imajo 1
imajo široko 1
paleto rastlinskih 1
brezhibnem stanju. 1
stanju. Zaradi 1
Zaradi nenehnih 1
nenehnih posodobitev 1
možnosti prilagoditve 1
prilagoditve je 1
je Sidewinder 1
Sidewinder še 1
zelo popularen, 1
popularen, čeprav 1
času pojavili 1
pojavili modernejši 1
modernejši izstrelki, 1
izstrelki, ki 1
ga zamenjali. 1
zamenjali. Zaradi 1
Zaradi neposlušnosti 1
neposlušnosti oz. 1
Zaradi nepotrpežljivosti 1
nepotrpežljivosti in 1
čase kontroverznih 1
kontroverznih predlogov 1
predlogov da 1
bi približali 1
približali živalske 1
živalske vrtove 1
vrtove širšemu 1
širšemu občinstvu 2
občinstvu (predvsem 1
(predvsem otrokom) 1
otrokom) ter 1
zmanjšali privilegije 1
privilegije članov 1
starejšimi člani 1
člani društva. 1
društva. Zaradi 1
Zaradi neprestanega 1
neprestanega dežja, 1
dežja, ki 1
je padal 1
padal kar 1
kar dvanajst 1
dvanajst dni, 1
dni, ter 1
ter mraza 1
mraza je 1
morala vojakov 1
vojakov padla, 1
padla, veliko 1
tudi zbolelo, 1
zbolelo, saj 1
dolgi marši 1
marši s 1
polno bojno 1
bojno opremo 1
vreme naredili 1
naredili svoje. 1
svoje. Zaradi 1
Zaradi nepričakovanega 1
nepričakovanega uspeha 1
državah kljub 1
kljub skladbam 1
skladbam napisanih 1
prvi angleški 1
angleški studijski 1
izšel 4. 1
2007 po 1
Evropi. Zaradi 3
Zaradi neprimernega 1
neprimernega vedenja 1
zaradi čudaških 1
čudaških izpadov 1
izpadov pomočnika 1
pomočnika Makarija 1
Makarija Marčenka 1
Marčenka je 1
tisto malo 2
malo zaupanja 2
zaupanja izobražencev, 1
izobražencev, ki 1
dotlej užival, 1
užival, in 1
vso podporo, 1
dotlej prejemal. 1
prejemal. Zaradi 1
Zaradi neprimernih 1
neprimernih oblačil 1
oblačil hodi 1
hodi nenavadno 1
nenavadno in 1
in neudobno; 1
neudobno; oblačila 1
druge roke 1
njegova, a 1
more privoščiti 1
privoščiti novih. 1
novih. Zaradi 1
Zaradi nesinhronega 1
nesinhronega nihanja 1
nihanja obeh 1
obeh glavnih 2
glavnih dejavnikov 1
dejavnikov prihaja 1
do večletnih 1
večletnih ciklov 1
ciklov pretoka, 1
pretoka, kjer 1
lahko minimumi 1
minimumi in 1
in maksimumi 1
maksimumi razlikujejo 1
kot dvakrat. 1
dvakrat. Zaradi 1
Zaradi neskladnosti 1
neskladnosti sklepnih 1
sklepnih površin 1
površin sta 1
med stegnenico 1
stegnenico in 1
in golenico 1
golenico vložena 1
vložena dva 1
dva vezivno 1
vezivno hrustančna 1
hrustančna vložka 1
vložka - 1
- Zaradi 2
Zaradi nesoglasij 2
nesoglasij poveljnikov 1
poveljnikov združenih 1
združenih vojska 1
nasprotovanja Jurija 1
Jurija II. 1
pa zmage 1
zmage ni 1
ni izkoristila 1
izkoristila z 1
zasledovanjem Francozov, 1
Francozov, ampak 1
v Vestfalijo 1
Vestfalijo in 1
Nizozemsko. Zaradi 1
nesoglasij v 1
v vladi, 1
vladi, koliko 1
koliko smejo 1
smejo zahtevam 1
zahtevam popustiti, 1
popustiti, je 1
je Auersperg 1
Auersperg septembra 1
septembra 1868 1
1868 kot 1
predsednik odstopil. 1
odstopil. Zaradi 1
Zaradi nespečnosti 1
nespečnosti je 1
je bobnar 1
bobnar Jukka 1
Jukka Nevalainen 1
Nevalainen pri 1
albuma vzel 1
vzel odmor. 1
odmor. Zaradi 1
Zaradi nesreče 1
mesece v 1
v mavcu, 1
mavcu, polna 1
polna bolečin. 1
bolečin. Zaradi 1
Zaradi nestabilne 1
nestabilne politične 1
ekonomske situacije 1
na raziskovalni 1
raziskovalni obisk 1
k Ernstu 1
Ernstu Laqueurju 1
Laqueurju na 1
Amsterdamu, kjer 1
dokončno odločil 1
postati biokemik. 1
biokemik. Zaradi 1
Zaradi neučinkovitosti 1
neučinkovitosti osebja 1
bil koledar 1
koledar manj 1
manj natančen, 1
natančen, kot 1
moral biti, 1
biti, a 1
temu leta 1
1075 za 1
let prišel 1
v veljavo. 1
veljavo. Zaradi 1
Zaradi neugodnih 3
neugodnih prometnih 1
povezav se 1
se klub 1
klub ni 1
v prvenstvena 1
prvenstvena tekmovanja 1
tekmovanja tedanje 1
tedanje nogometne 1
zveze oz. 1
v ligo. 1
ligo. Zaradi 1
neugodnih razmer 1
razmer so 1
st. nekatere 1
nekatere višje 1
ležeče kmetije 1
kmetije opustili. 1
opustili. Zaradi 2
neugodnih vremenskih 1
razmer sta 1
sta posamični 1
in tekmi 1
štartom potekali 1
Oslu. Zaradi 1
Zaradi neurja, 1
je divjalo 1
divjalo zunaj 1
bil Locwood 1
Locwood prisiljen 1
prisiljen preživeti 1
preživeti noč 1
vrhu. Zaradi 1
Zaradi neuspešno 1
neuspešno opravljenih 1
opravljenih sprejemnih 1
sprejemnih izpitov 1
izpitov na 1
umetnost se 1
FSPN (predhodnico 1
(predhodnico današnje 1
današnje Fakultete 1
družbene vede). 1
vede). Zaradi 1
Zaradi nevarnosti 1
nevarnosti alergije 1
in anafilaktičnega 1
anafilaktičnega šoka 1
šoka se 1
s čebeljim 1
čebeljim strupom 1
strupom zdravimo 1
zdravimo le 1
pod strogo 1
strogo zdravniško 1
zdravniško kontrolo. 1
kontrolo. Zaradi 1
Zaradi nevednosti 1
nevednosti ubije 1
ubije Odiseja, 1
Odiseja, se 1
vdovo Penelopo, 1
Penelopo, in 1
in Telemah 1
Telemah s 1
s Kirko. 1
Kirko. Zaradi 1
Zaradi nevihte 1
nevihte je 1
stoletja ponovno 1
ponovno zgrajen, 1
zgrajen, po 1
tej kroniki 1
1552. Zaradi 1
Zaradi neznanih 1
je Kerrigan 1
Kerrigan zbrala 1
zbrala Swarm 1
Swarm na 1
planetu Char 1
Char in 1
in izginila. 1
izginila. Zaradi 2
Zaradi neznanske 1
neznanske žalosti 1
žalosti sta 1
vzela življenje. 1
življenje. Zaradi 1
Zaradi nižjega 1
nižjega vnosa 1
vnosa kalcija 1
kalcija je 1
je zmanjšano 1
zmanjšano tveganje 1
za raka 1
prostate. Zaradi 1
Zaradi nizke 1
nizke cene 1
cene soli 1
in poplav 1
poplav v 1
rudniku so 1
komercialno pridobivanje 1
pridobivanje soli 1
soli leta 1
1996 ustavili. 1
Zaradi nizkih 1
nizkih cen 1
cen knjig 1
verske tematike 1
približali preprostemu 1
preprostemu narodu, 1
narodu, tj. 1
tj. slovenskemu 1
slovenskemu kmetu 1
mladini. Zaradi 1
Zaradi njega 1
konec pravljice 1
pravljice odprt 1
in vzbuje 1
vzbuje strah 1
pri bralcu, 1
bralcu, kot 1
pri likih 1
likih v 1
pripovedi. Zaradi 1
Zaradi njegovega 6
je Planinska 1
Planinska jama 1
jama nekoč 1
imenovala Malograjska 1
Malograjska jama. 1
jama. Zaradi 1
njegovega kulturnega 1
mu več 1
stoletij pravili 1
pravili Al-Dunja, 1
Al-Dunja, »mati 1
»mati sveta«. 1
sveta«. Zaradi 1
njegovega načina 1
načina igranja 1
in nogometnih 1
nogometnih veščin 1
veščin se 1
Mariboru prijel 1
vzdevek "Črni 1
"Črni biser". 1
biser". Zaradi 1
njegovega poguma 1
in zaslug 1
zaslug ga 1
poljski vrhovni 1
poveljnik Józef 1
Józef Piłsudski 1
Piłsudski odlikoval 1
najvišjim poljskim 1
poljskim vojaškim 1
vojaškim odlikovanjem 1
odlikovanjem - 1
njegovega prestopa 1
prestopa k 1
k de 1
de Gaullu 1
Gaullu ga 1
je Vichyjska 1
Vichyjska Francija 1
Francija v 1
odsotnosti obsodila 1
smrt, mu 1
mu odvzela 1
odvzela vse 1
1941 še 1
še odvzela 1
odvzela francosko 1
francosko državljanstvo. 1
državljanstvo. Zaradi 1
ugleda izvrstnega 1
izvrstnega teoretika 1
teoretika je 1
Dunaju veliko 1
veliko učencev, 1
učencev, nekateri 1
kasneje postali 1
pomembni glasbeniki. 1
glasbeniki. Zaradi 1
Zaradi njegove 8
njegove inteligence 1
inteligence mu 1
je prirojena 1
prirojena velika 1
velika previdnost 1
previdnost nasproti 1
nasproti vsem 1
vsem novim 1
novim situacijam. 1
situacijam. Zaradi 1
izjemne slikarske 1
slikarske energije 1
poimenovali Il 1
Il Furioso 1
Furioso ('besni'). 1
('besni'). Zaradi 1
njegove podobe 1
podobe se 1
pričela zanimati 1
za hinduizem. 1
hinduizem. Zaradi 1
njegove pogostosti 1
pogostosti in 1
razširjenosti ga 1
za ogroženo 1
ogroženo vrsto. 1
vrsto. Zaradi 1
njegove popularnosti, 1
popularnosti, so 1
Madridu izbruhnile 1
izbruhnile demonstracije 1
demonstracije na 1
na katerih, 1
katerih, so 1
njegovo izpustitev. 1
izpustitev. Zaradi 1
njegove slepote, 1
slepote, je 1
ga dvignejo, 1
dvignejo, da 1
lahko potipal 1
potipal skulpturo 1
skulpturo in 1
je jokal 1
jokal od 1
od navdušenja. 1
navdušenja. Zaradi 1
leta 283 1
283 oz. 1
njegove vernosti 1
vernosti so 1
večkrat klicali 1
klicali starše 1
šolo. Zaradi 1
Zaradi njenega 1
njenega nizkega 1
nizkega osnega 1
osnega pritiska 1
pritiska (15 1
(15 t) 1
t) so 1
bile dobre 1
dobre tudi 1
za proge 1
slabšo nosilnostjo. 1
nosilnostjo. Zaradi 1
Zaradi njene 1
njene glasbe 1
sloga oblačenja 1
oblačenja so 1
vzdevek »pop 1
»pop punk 1
punk princeska.« 1
princeska.« Zaradi 1
Zaradi njenih 1
njenih trdnih 1
trdnih stališč, 1
stališč, je 1
pravi tudi 1
tudi sama, 1
sama, oseba, 1
nekateri obožujejo, 1
obožujejo, drugi 1
ne prenesejo. 1
prenesejo. Zaradi 1
Zaradi njihove 1
njihove kulturne 1
kulturne vrednosti 1
vrednosti jih 2
jih subvencionira 1
subvencionira država, 1
zagotavlja vzdrževanje, 1
vzdrževanje, ki 1
ga omejeni 1
omejeni viri 1
viri prebivalcev 1
prebivalcev soseske 1
soseske niso 1
mogli izvesti. 1
izvesti. Zaradi 1
Zaradi njih 1
se prepozno 1
prepozno vrnili 1
vrnili domov, 1
dan kaznovani. 1
kaznovani. Zaradi 1
Zaradi nočnih 1
nočnih snemanj 1
snemanj je 1
vedno napol 1
napol spal 1
spal in 1
povedal: »Bil 1
»Bil sem 1
sem najbolj 1
najbolj utrujen 1
utrujen in 1
in bolan, 1
bolan, kar 1
sem kdaj 1
kdaj bil.« 1
bil.« Zaradi 1
Zaradi nove 1
nove prometne 1
prometne ureditve 1
ureditve na 1
bila trasa 1
trasa linij 1
linij z 1
z nje 1
nje speljana 1
po Dalmatinovi 1
Dalmatinovi oz. 1
Zaradi novih 1
novih spopadov 1
cesarjem je 1
samostan Monte 1
Monte Cassino 1
Cassino v 1
približajo vojaške 1
vojaške čete. 1
čete. Zaradi 1
Zaradi obiska 1
obiska se 1
je vnela 1
vnela ostra 1
polemika, ki 1
bila uvod 1
cestno afero. 1
afero. Zaradi 1
Zaradi objektivnih 1
objektivnih razlogov 1
razlogov smrti 1
smrti pacienta 1
pacienta ni 1
ni obsojena. 1
obsojena. Zaradi 1
Zaradi obleganja 1
obleganja je 1
je regimentu 1
regimentu začelo 1
primanjkovati vode 1
in potrebovali 1
potrebovali so 1
so prostovoljca, 1
prostovoljca, ki 1
ven na 1
bojišče in 1
se skušal 1
skušal prebiti 1
prebiti mimo 1
mimo uporniške 1
uporniške linije 1
ter pozvati 1
pozvati na 1
pomoč. Zaradi 1
Zaradi oblike 1
oblike zemljišča, 1
zemljišča, je 1
arhitekt že 1
začetka načrtoval 1
načrtoval dvotraktno 1
dvotraktno poslopje. 1
poslopje. Zaradi 1
Zaradi obmejnih 1
obmejnih incidentov 1
z vardisti 1
vardisti je 1
vlada konec 1
konec novembra 1
2019 predlagala 1
predlagala zakonske 1
bi policiji 1
policiji omogočile 1
omogočile lažje 1
lažje omejevanje 1
omejevanje dejavnosti 1
dejavnosti vardistov. 1
vardistov. Zaradi 1
Zaradi obmetavanja 1
obmetavanja je 1
mestih poškodovano 1
poškodovano poslopje 1
poslopje državnega 1
zbora, sicer 1
sicer objekt 1
objekt kulturne 1
spomenik posebnega 1
pomena (kaznivo 1
(kaznivo dejanje, 1
dejanje, za 1
je zagrožena 1
zagrožena zaporna 1
zaporna kazen 1
kazen do 1
8 let). 1
let). Zaradi 1
Zaradi oboroževalnega 1
oboroževalnega načrta 1
načrta pred 1
njihovi tanki 1
tanki v 1
veliko pogledih 1
pogledih izstopali. 1
izstopali. Zaradi 1
Zaradi obsežne 1
obsežne atrofije 1
pojavi povečanje 1
povečanje možganskih 1
možganskih ventriklov. 1
ventriklov. Zaradi 1
Zaradi obtožb 1
spolnih zlorabah, 1
zlorabah, se 1
sam odpovedal 1
odpovedal pravicam 1
pravicam kardinala, 1
kardinala, zato 1
na konklavah 1
konklavah leta 1
2013, čeprav 1
80 let. 1
Zaradi očetovega 1
očetovega vedenja 1
družina kmalu 1
kmalu razpadla, 1
razpadla, Željko 1
Željko pa 1
pričel upirati. 1
upirati. Zaradi 1
Zaradi očitne 1
očitne kritike 1
kritike duhovščine 1
1559 prepovedano, 1
prepovedano, cenzurirano 1
cenzurirano in 1
znova objavljeno 1
objavljeno 1573. 1
1573. Zaradi 1
Zaradi očitnih 1
očitnih razlogov 1
razlogov so 3
galerijo poimenovali 1
poimenovali Jakčev 1
Jakčev dom. 1
dom. Zaradi 1
Zaradi odhajanja 1
odhajanja steklarjev 1
steklarjev je 1
je Heider 1
Heider bil 1
1870 prisiljen 1
prisiljen steklarno 1
steklarno prodati; 1
prodati; kupec 1
kupec je 1
Karl Franc 1
Franc Burger, 1
Burger, zet 1
zet lastnika 1
lastnika kemične 1
kemične tovarne 1
v Hrastniku. 1
Hrastniku. Zaradi 1
Zaradi odločnega, 1
odločnega, predvsem 1
pa nasilnega 1
nasilnega in 1
in brezkompromisnega 1
brezkompromisnega boja 1
v mamilarski 1
mamilarski vojni 1
vojni po 1
po favelah, 1
favelah, se 1
številnih časopisov 1
časopisov BOPE 1
BOPE prijel 1
prijel naziv 1
naziv "Morilski 1
"Morilski odred". 1
odred". Zaradi 1
Zaradi odločne 1
odločne obrambe 1
krilu si 1
bataljon izbojeval 1
izbojeval varen 1
varen umik, 1
umik, v 1
imel žrtev. 1
žrtev. Zaradi 1
Zaradi odpadanja 1
odpadanja zaščitnega 1
zaščitnega ometa 1
stari galeriji 1
galeriji so 1
odprtju začasno 1
začasno zapreti. 1
zapreti. Zaradi 1
Zaradi odporniškega 1
odporniškega gibanja 1
gibanja Nemci 1
namenjeni izgon 1
izgon le 1
delno realizirati 1
realizirati - 1
- izgnanih 1
izgnanih je 1
80.000 Slovencev, 1
Slovencev, med 1
njimi 20,000 1
20,000 otrok 1
otrok mlajših 1
Zaradi odpustitve 1
odpustitve dolgov 1
dolgov so 1
prizadeti zemljiški 1
zemljiški posestniki. 1
posestniki. Zaradi 1
Zaradi odročne 1
odročne lege 1
lege je 9
bil zgornji 2
zgornji tok 1
tok raziskan 1
raziskan šele 1
stoletju. Zaradi 2
Zaradi odstranitve 1
odstranitve muzejske 1
zbirke iz 1
cerkve spomeniku 1
spomeniku trenutno 1
trenutno manjka 1
manjka dobršen 1
del informativne 1
informativne vrednosti, 1
vrednosti, saj 1
saj mimoidočim 1
mimoidočim postreže 1
postreže le 1
najbolj površnim 1
površnim opisom 1
opisom dogodkov 1
nekaj raztresenih 1
raztresenih spominskih 1
spominskih ploščah. 1
ploščah. Zaradi 1
Zaradi od 1
vpadnega kota 1
kota odvisnih 1
odvisnih Fresnelovih 1
Fresnelovih odbojev, 1
odbojev, se 1
tudi toplotno-optične 1
toplotno-optične značilnosti 1
značilnosti večkratne 1
večkratne zasteklitve 1
zasteklitve tudi 1
tudi sezonsko 1
sezonsko spreminjajo. 1
spreminjajo. Zaradi 1
Zaradi ogromnih 1
ogromnih naporov, 1
naporov, tako 1
tako fizičnih 1
fizičnih kot 1
kot psihičnih, 1
psihičnih, je 1
v četi 1
četi prišlo 1
manjših poškodb. 1
poškodb. Zaradi 1
Zaradi ohranjevanja 1
ohranjevanja položaja 1
in napadanja 1
napadanja v 1
v jiu-jitsu 1
jiu-jitsu se 1
lahko ušesa 1
ušesa poškodujejo, 1
poškodujejo, kar 1
povzroči izliv 1
izliv krvi 1
v uhelj. 1
uhelj. Zaradi 1
Zaradi okvare 1
okvare polet 1
polet ni 1
uspešen. Zaradi 1
Zaradi okvar 1
okvar na 1
na turbinsko-generatorskem 1
turbinsko-generatorskem postroju 1
postroju je 1
bila ČHE 1
ČHE zaradi 1
zaradi popravil 1
popravil ustavljena 1
ustavljena avgusta 1
avgusta 2011. 1
2011. Zaradi 1
Zaradi omejenega 2
omejenega proračuna 1
strani založnika 1
založnika Hurdy 1
Hurdy Gurdy 1
Gurdy Records 1
Records je 1
bil Mr. 1
Mr. Zaradi 1
bili uroki 1
uroki dostikrat 1
dostikrat okrajšani, 1
okrajšani, zato 1
razvile kratke 1
dolge različice 1
različice sarkofaških 1
sarkofaških besedil. 1
besedil. Zaradi 1
Zaradi omenjene 1
omenjene strukturne 1
strukturne podobnosti 1
podobnosti antimetabolit 1
antimetabolit vstopa 1
v iste 1
iste reakcije 1
tako zavira 1
zavira biokemijske 1
biokemijske procese 1
procese (npr. 1
(npr. Zaradi 1
Zaradi omenjenih 2
omenjenih razlogov 1
sodišče pritrdilo 1
pritrdilo pritožniku, 1
pritožniku, Valtersu 1
Valtersu Ābeleju, 1
Ābeleju, da 1
bil kršen 1
kršen 3. 1
3. člen 1
člen Konvencije. 1
Konvencije. Zaradi 1
omenjenih težav 1
podjetju Sturm, 1
Sturm, Ruger 1
Ruger & 1
Co. Zaradi 1
Zaradi onesnaženja, 1
onesnaženja, neurejenega 1
neurejenega prezračevanja 1
prezračevanja in 1
in razsvetljave 1
razsvetljave so 1
prvič resne 1
resne sanacije 1
sanacije lotili 1
lotili leta 1
osnovi projekta, 1
projekta, ki 1
izdelala Iskra 1
Iskra avtomatika, 1
avtomatika, TOZD 1
TOZD inženiringi. 1
inženiringi. Zaradi 1
Zaradi onesnaževanja 1
onesnaževanja so 1
bolj prizadeti 1
prizadeti kot 1
drugi. Zaradi 1
Zaradi osamljenosti 1
brez pomisleka 1
pomisleka poroči 1
bogatim trgovcem 1
trgovcem Jožetom, 1
Jožetom, zgolj 1
po udobnem 1
udobnem življenju. 1
življenju. Zaradi 1
Zaradi osebne 1
osebne komunikacije 1
z L. 1
L. Pauling 1
Pauling (ki 1
podprli etan 1
etan podobno 1
podobno strukturo)in 1
strukturo)in Schlessinger 1
Schlessinger niso 1
posebej razpravljali. 1
razpravljali. Zaradi 1
Zaradi ostrega 1
ostrega nasprotovanja 1
nasprotovanja plemstva 1
kralj odtlej 1
odtlej izkoristil 1
izkoristil vsako 1
zatiranje plemstva 1
krepitve vpliva 1
vpliva meščanstva. 1
meščanstva. Zaradi 1
Zaradi ozke 1
ozke usmerjenosti 1
usmerjenosti lahko 1
posebnih vrstah 1
vrstah kartografij 1
kartografij kot 1
so: ekonomska 1
ekonomska kartografija, 1
kartografija, geološka 1
geološka kartografija, 1
kartografija, pomorska 1
pomorska kartografija, 1
kartografija, i.t.d. 1
i.t.d. Zaradi 1
Zaradi padajočega 1
padajočega izvoza 1
izvoza nafte 1
nafte sta 1
sta nazadovali 1
nazadovali ekonomiji 1
ekonomiji obeh 1
obeh držav, 1
držav, iranska 1
iranska naftna 1
naftna industrija 1
industrija si 1
popolnoma opomogla. 1
opomogla. Zaradi 1
Zaradi panike 1
panike so 1
začeli potniki 1
potniki prerivati, 1
prerivati, zato 1
častniki le 1
težavo ohranjali 1
ohranjali red. 1
red. Zaradi 1
Zaradi Papnove 1
Papnove konservativnosti 1
konservativnosti sta 1
nazadnje sprla, 1
sprla, novembra 1
novembra 1932 1
mogla vzpostaviti 1
vzpostaviti večine 1
večine v 1
parlamentu. Zaradi 1
Zaradi pašništva 1
pašništva in 1
in preobremenjevanja 1
preobremenjevanja zemljišč 1
zemljišč z 1
živino prihaja 1
do erozije 1
erozije tal. 1
tal. Zaradi 1
Zaradi pešajočega 1
pešajočega zdravja 1
postopoma pričela 1
pričela opuščati 1
opuščati potovanja. 1
potovanja. Zaradi 1
Zaradi plimskih 1
sil opazimo 1
pri telesih 1
telesih plimsko 1
plimsko zvezanost 1
zvezanost (sočasno 1
(sočasno kroženje). 1
kroženje). Zaradi 1
Zaradi počasne 1
počasne absorpcije, 1
absorpcije, sta 1
sta maksimalno 1
maksimalno psihološki 1
psihološki in 1
in psihotropni 1
psihotropni učinek 1
učinek dosežena 1
dosežena po 1
60 minutah 1
vnosu kokaina 1
v prebavni 1
prebavni trakt. 1
trakt. Zaradi 1
Zaradi počasnega 1
počasnega gibanja 1
gibanja bo 1
verjetno potrebnih 1
let opazovanj 1
opazovanj za 1
ustrezno karakterizacijo 1
karakterizacijo tira. 1
tira. Zaradi 1
Zaradi podhladitve 1
podhladitve mu 1
mu morajo 1
sedanjost amputirati 1
amputirati obe 1
stopali. Zaradi 1
Zaradi podnebnih 1
in globalnega 1
segrevanja so 1
so hrošči 1
hrošči tukaj 1
porastu. Zaradi 1
Zaradi podobnosti 2
človeškim ušesom 1
ušesom je 1
jama dobila 1
ime Dionizijevo 1
Dionizijevo uho. 1
uho. Zaradi 1
s pozvačinom 1
pozvačinom ga 1
njim. Zaradi 1
Zaradi pogostega 1
pogostega potapljanja 1
potapljanja naj 1
njihov organizem 1
organizem tako 1
tako privadil 1
privadil podvodnim 1
podvodnim razmeram, 1
razmeram, da 1
jih znanost 1
znanost prepoznava 1
prepoznava kot 1
kot prve 1
prve ljudi, 1
imajo genetsko 1
genetsko adaptacijo 1
adaptacijo za 1
potapljanje, kar 1
lahko potopijo 1
potopijo zelo 1
globoko brez 1
koli pripomočkov. 1
pripomočkov. Zaradi 1
Zaradi pogoste 1
pogoste ponovne 1
težko dokazati. 1
dokazati. Zaradi 1
Zaradi pogostih 1
doline večinoma 1
le mokrotni 1
mokrotni travniki 1
manjša mokrišča, 1
mokrišča, njivske 1
so segale 1
segale le 1
roba območja 1
območja vsakoletnih 1
vsakoletnih poplav. 1
poplav. Zaradi 1
Zaradi pojava 1
pojava svetlobe 1
številnih kupola 1
cerkve svetla 1
bela s 1
s strogo 1
strogo arhitekturo 1
arhitekturo sivih 1
sivih lokov. 1
lokov. Zaradi 1
Zaradi pokolov 1
pokolov in 1
in kasnejših 1
kasnejših epidemij 1
epidemij je 1
umrlo 20-40% 1
20-40% prebivalcev. 1
prebivalcev. Zaradi 1
Zaradi pokrajine 1
so kraji 1
v fjordih 1
fjordih težko 1
težko dostopni, 1
dostopni, do 1
njih dostikrat 1
dostikrat pelje 1
pelje le 1
ena pot. 1
pot. Zaradi 1
Zaradi polemike 1
polemike ob 1
ob združitvi 1
družba Diageo 1
Diageo ločena 1
ločena pravna 1
ohranila pravice 1
do izdelka 1
izdelka in 1
vseh povezanih 1
povezanih blagovnih 1
znamk podjetja 1
podjetja Guinness. 1
Guinness. Zaradi 1
Zaradi političnega 1
in pisateljskega 1
pisateljskega uspeha 1
prepoznavnih osebnosti 1
časa. Zaradi 2
Zaradi politične 2
bile odločitve 1
odločitve podeljevalcev 1
podeljevalcev skozi 1
zgodovino pogosto 1
pogosto kontroverzne. 1
kontroverzne. Zaradi 1
politične usmerjenosti 1
usmerjenosti je 1
morala velikokrat 1
velikokrat menjavati 1
menjavati službo 1
pogosto brezposelna. 1
brezposelna. Zaradi 1
Zaradi politike 1
politike Ruskega 1
15 odstotki 1
odstotki prebivalstva 1
prebivalstva Kazaške 1
Kazaške stepe 1
stepe priseljencev. 1
priseljencev. Zaradi 1
Zaradi pomanjkanja 11
za najemnike 1
najemnike se 1
je bojevanje 1
bojevanje počasi 1
počasi ustavilo. 1
ustavilo. Zaradi 1
pomanjkanja ergosterola 1
ergosterola je 1
zmanjšana obstojnost 1
obstojnost glivne 1
glivne celične 1
celične opne. 1
opne. Zaradi 1
pomanjkanja finančnih 2
sredstev namreč 1
namreč zmagovalka 1
zmagovalka ni 1
prejela nobene 1
nobene finančne 1
finančne nagrade. 1
nagrade. Zaradi 1
pomanjkanja formalne 1
formalne izobrazbe 1
izobrazbe se 1
sam intenzivno 1
intenzivno izpopolnjeval. 1
izpopolnjeval. Zaradi 1
pomanjkanja gradiva 1
gradiva so 2
bile porušene 1
porušene vse 1
okolici. Zaradi 1
pomanjkanja opazovalnih 1
opazovalnih podatkov 1
da opazuje 1
opazuje kratkoperiodični 1
kratkoperiodični komet. 1
komet. Zaradi 1
pomanjkanja pisnih 1
o Temudžinovem 1
Temudžinovem otroštvu 1
otroštvu zelo 1
malo zanesljivih 1
zanesljivih podatkov, 1
podatkov, viri, 1
razpolago, pa 1
mnogočem nasprotujejo. 1
nasprotujejo. Zaradi 1
pomanjkanja prepoznavnosti 1
končal 11. 1
septembra 1891, 1
1891, svoje 1
Delgadi s 1
s samomorom. 1
samomorom. Zaradi 1
pomanjkanja se 1
težko prebijal 1
prebijal skozi 1
skozi študentska 1
študentska leta. 1
sinova za 1
začetek učila 1
učila kar 1
mati sama. 1
sama. Zaradi 1
pomanjkanja vojaštva 1
vojaštva so 1
Nemci pragmatično 1
z določbami 1
določbami mednarodnega 1
mednarodnega vojnega 1
vojnega prava 1
prava poslužili 1
poslužili določb, 1
določb, ki 1
dovoljujejo prepustiti 1
prepustiti nekaj 1
nekaj uprave 1
varnost domačim 1
domačim enotam. 1
enotam. Zaradi 1
Zaradi pomanjkanje 1
pomanjkanje izmenjave 1
izmenjave informacij 1
informacij prihaja 1
do kopičenja 1
kopičenja odvečnih 1
odvečnih zalog 1
zalog ali 1
ali pomanjkanja 1
pomanjkanja produkt 1
dobavo med 1
med členi 1
členi oskrbovalne 1
oskrbovalne verige. 1
verige. Zaradi 1
Zaradi pomanjkljivosti 1
pomanjkljivosti se 1
uporabljajo merilne 1
merilne metode 1
metode nameščene 1
na satelitih, 1
satelitih, ki 1
krožijo okoli 1
okoli zemeljske 1
zemeljske orbite 1
orbite (vesoljske 1
(vesoljske merilne 1
merilne metode). 1
metode). Zaradi 1
Zaradi pomena 1
pomena turizma 1
in ribolova 1
ribolova za 1
za regionalno 1
regionalno gospodarstvo 1
gospodarstvo lahko 1
lahko onesnaževanje 1
onesnaževanje morja 1
obalnih vod 1
vod povzroči 1
povzroči katastrofalne 1
katastrofalne posledice 1
ogrožena edinstvena 1
edinstvena narava 1
narava in 1
in gospodarstvo. 2
gospodarstvo. Zaradi 1
Zaradi ponovne 1
ponovne izdelave, 1
izdelave, so 1
uporabnikom prejšnjih 1
različic operacijskega 1
sistema telefoni 1
telefoni nadgradili 1
nadgradili v 1
celoti. Zaradi 1
Zaradi popularnosti 1
popularnosti pesmi 1
pojavile govorice, 1
bo Kylie 1
Minogue pesem 1
pesem posnela 1
studiu, a 1
nazadnje ni 1
zgodilo. Zaradi 1
Zaradi porasta 1
porasta pri 1
uporabi polavtomatskih 1
polavtomatskih procesov 1
procesov varjenja 1
varjenja kot 1
primer obločno 1
varjenje s 1
s stržensko 1
stržensko elektrodo, 1
elektrodo, je 1
je popularnost 1
popularnost gravitacijskega 1
gravitacijskega varjenja 1
varjenja upadla, 1
upadla, ker 1
gospodarska prednost 1
prednost te 1
metode majhna. 1
majhna. Zaradi 1
Zaradi poseganja 1
v habitat 1
habitat tigrov, 1
tigrov, se 1
domačimi živalmi. 1
živalmi. Zaradi 1
Zaradi poškodbe 3
poškodbe je 1
izpustil celotno 1
sezono 1911/12. 1
1911/12. Zaradi 1
poškodbe kolena 1
kolena je 1
v predčasni 2
predčasni pokoj. 2
pokoj. Zaradi 2
v tradicionalno 1
tradicionalno vojaško 1
vojaško šolo 1
šolo poslan 1
duhovnika na 1
univerzo Collège 1
Collège d'Harcourt, 1
d'Harcourt, kasneje 1
kasneje Saint-Sulpice 1
Saint-Sulpice College. 1
College. Zaradi 1
Zaradi poškodb 1
poškodb (imel 1
(imel je 1
2 operaciji 1
operaciji kolena) 1
kolena) je 1
izpustil tudi 1
sezono 2009-10. 1
2009-10. Zaradi 1
Zaradi poslabšanja 1
poslabšanja varnostnih 1
varnostnih razmer 1
bila avtonomna 1
avtonomna regionalna 1
regionalna vlada 1
vlada Severne 1
Irske leta 1
1972 začasno 1
začasno ukinjena. 1
ukinjena. Zaradi 1
Zaradi potencialno 1
potencialno velikega 1
števila jedrskih 1
jedrskih konic 1
konic in 1
in spremljajočih 1
spremljajočih vab 1
vab je 1
je protibalistična 1
protibalistična obramba 1
obramba postala 1
zelo zahtevna, 1
zahtevna, če 1
kar nemogoča. 1
nemogoča. Zaradi 1
Zaradi povečanega 1
povečanega sproščanja 1
sproščanja v 1
kri, se 1
plazmi močno 1
poveča koncentracija 2
koncentracija vitamina 1
vitamina A, 1
na RBP 1
RBP (retinol 1
(retinol vezavni 1
vezavni proteini). 1
proteini). Zaradi 1
Zaradi povečanja 2
povečanja bede, 1
bede, poslabšanja 1
poslabšanja materinega 1
materinega zdravniškega 1
zdravniškega stanja, 1
stanja, mora 1
mora Attila 1
Attila vedno 1
več delati, 1
delati, da 1
za družino: 1
družino: stati 1
vrsti pred 1
pred trgovinami 1
in sprejemati 1
sprejemati začasna 1
začasna dela. 1
dela. Zaradi 2
števila univerzitetno 1
univerzitetno izobraženih 3
izobraženih vernikov, 1
vernikov, se 1
povečal tudi 2
tudi delež 2
delež univerzitetno 1
izobraženih vpraševalcev, 1
vpraševalcev, kar 1
spremenilo tradicionalni 1
tradicionalni odnos 1
odnos muftija-mustafti, 1
muftija-mustafti, ki 1
omejeni pismenosti 1
pismenosti prosilcev. 1
prosilcev. Zaradi 1
Zaradi povezave 1
povezave duše 1
duše s 1
telesom, je 1
njena luč 1
luč zastrta, 1
zastrta, vendar 1
Zaradi povezav 1
povezav njegove 1
njegove organizacije 1
številnimi bombnimi 1
kasneje aretirali. 1
aretirali. Zaradi 1
Zaradi požarov 1
večina najstarejših 1
najstarejših meščanskih 1
meščanskih hiš 1
Zaradi požiga 1
požiga plače 1
plače Naniva 1
Naniva je 1
v svetišče 1
svetišče Isonokami. 1
Isonokami. Zaradi 1
Zaradi pozitivnih 1
pozitivnih učinkov, 1
se pokazali 1
pokazali po 1
izgradnji proge 1
proge Celje 1
- Velenje, 1
Velenje, so 1
so oživela 1
oživela prizadevanja 1
proge Velenje 1
Dravograd. Zaradi 1
Zaradi poznega 1
poznega pojava 1
pojava je 1
redka krvna 1
krvna skupina, 1
skupina, saj 1
okrog 3% 1
3% vsega 1
vsega prebivalstva. 2
prebivalstva. Zaradi 1
Zaradi poznejšega 1
poznejšega zanemarjanja 1
zanemarjanja in 1
in požara 1
požara leta 1
treba leta 1
1851 izvesti 1
izvesti obsežno 1
nanašala predvsem 1
na notranjost. 1
notranjost. Zaradi 1
Zaradi precejšnjega 1
precejšnjega znižanja 1
znižanja ravni 1
ravni jezera 1
bile ugotovljene 1
ugotovljene hude 1
in nepričakovane 1
nepričakovane strukturne 1
strukturne poškodbe 1
poškodbe cerkvenih 1
cerkvenih obokov 1
in strehi. 1
strehi. Zaradi 1
Zaradi predavanj 1
predavanj je 1
veliko potovati. 1
potovati. Zaradi 1
Zaradi predstavljanja 1
predstavljanja Neskončne 1
Neskončne lepote 1
lepote je 1
potovala, česar 1
koncu sita, 1
sita, čeprav 1
to pritegnilo 1
pritegnilo k 1
k igralskemu 1
igralskemu poklicu. 1
poklicu. Zaradi 1
Zaradi predvsem 1
predvsem družinskih 1
in kariernih 1
kariernih obveznosti 1
obveznosti Prelaturi 1
Prelaturi niso 1
razpolago kakor 1
kakor ostali 1
ostali verniki, 1
verniki, vseeno 1
svojih zmožnostih 1
zmožnostih prispevajo 1
prispevajo finančna 1
finančna ali 1
druga sredstva. 1
sredstva. Zaradi 1
Zaradi preganjanja 1
preganjanja ali 1
ali nasprotovanja 1
nasprotovanja homoseksualnosti 1
homoseksualnosti so 1
veliko svetovnih 1
svetovnih kulturah 1
kulturah LGBT 1
LGBT posamezniki 1
posamezniki pogosto 1
pogosto obračali 1
obračali h 1
h književnosti 1
kot načinu 1
načinu uveljavitve, 1
uveljavitve, razumevanja 1
in olepševanja 1
olepševanja istospolne 1
istospolne privlačnosti. 1
privlačnosti. Zaradi 1
Zaradi prehodnih 1
prehodnih določil 1
Pinochet do 1
1998 ostal 1
ostal vrhovni 1
poveljnik vojske, 1
vojske, nato 1
prisegel kot 1
kot dosmrtni 1
dosmrtni senator, 1
senator, kar 1
ustava omogočala 1
omogočala vsem 1
vsem bivšim 1
bivšim predsednikom 1
predsednikom z 1
najmanj 6-letnim 1
6-letnim mandatom. 1
mandatom. Zaradi 1
Zaradi prekinitve 2
prekinitve enterohepatičnega 1
enterohepatičnega kroženja 1
kroženja jetra 1
jetra začno 1
začno proizvajati 1
proizvajati večje 1
količine žolčnih 1
žolčnih kislin, 1
kislin, da 1
bi izgubo 1
izgubo nadomestila, 1
nadomestila, za 1
njihovo proizvodnjo 1
pa porabljajo 1
porabljajo holesterol. 1
holesterol. Zaradi 1
prekinitve visokošolskega 1
visokošolskega pouka 1
pouka fizike 2
letom 1784 1
1784 in 1
aprilom 1788 1
1788 ter 1
stoletju, Ljubljana 1
Ljubljana pred 1
več obnovila 1
obnovila kakovosti 1
kakovosti pouka 1
fizike iz 1
časa Vegovega 1
Vegovega študija. 1
študija. Zaradi 1
Zaradi premajhnega 1
števila glasovalcev 1
glasovalcev na 1
na kurultaju 1
kurultaju je 1
bil Kublajkan 1
Kublajkan samo 1
delno priznan 1
veliki kan. 1
kan. Zaradi 1
Zaradi premikanja 1
premikanja enot 1
enot brez 1
brez motoriziranih 1
njihova fleksibilnost 1
fleksibilnost zelo 1
zelo zmanjšala, 1
zmanjšala, tako 1
njihova sposobnost, 1
da točno 1
točno ob 1
trenutku podprejo 1
podprejo svoje 1
na kriznih 1
kriznih točkah. 1
točkah. Zaradi 1
Zaradi prenaseljenosti 1
prenaseljenosti zmanjkuje 1
zmanjkuje hrane 1
in surovin, 1
surovin, ogromno 1
ogromno je 1
je kriminala, 1
kriminala, zunaj 1
zunaj mest 1
mest vlada 1
vlada brezvladje 1
in zakon 1
zakon močnejšega. 1
močnejšega. Zaradi 1
Zaradi prenosljivosti 1
prenosljivosti na 1
na raznoliko 1
raznoliko strojno 1
strojno so 1
3. verziji 1
verziji prepisali 1
prepisali v 1
v Javo. 1
Javo. Zaradi 1
Zaradi prenov 1
prenov so 1
najverjetneje že 1
nov zahodni 1
ga klinasto 1
klinasto oblikovali. 1
oblikovali. Zaradi 1
Zaradi preobremenjenih 1
preobremenjenih komunikacijskih 1
komunikacijskih poti 1
bojišče prišli 1
prišli zadnji 1
zadnji trenutek 1
trenutek ter 1
ter napadli 1
napadli italijanske 1
položaje brez 1
brez topniške 1
topniške priprave, 1
priprave, kar 1
napadalci povzročilo 1
izgube. Zaradi 1
Zaradi prepoznavnosti 1
najti ime. 1
ime. Zaradi 1
Zaradi preprostosti 1
preprostosti se 1
se pogleda 1
pogleda dva 1
dva najosnovnejša 1
najosnovnejša modela 1
modela ravninske 1
ravninske eliptične 1
eliptične geometrije. 1
Zaradi prevelikih 1
prevelikih napetosti, 1
priporočal Whitehouse 1
Whitehouse prvi 1
prvi čezatlantski 1
čezatlantski kabel 1
kabel nikoli 1
deloval zanesljivo 1
zanesljivo in 1
sčasoma prišlo 1
do električnega 1
električnega preboja 1
preboja (kratek 1
(kratek stik 1
med jedrom 1
in vodo), 1
vodo), ko 1
je Whitehouse 1
Whitehouse povečal 1
povečal napetost 1
napetost preko 1
preko načrtovane 1
načrtovane meje 1
meje kabla. 1
kabla. Zaradi 1
Zaradi previsokih 1
previsokih stroškov 1
za štartnine 1
štartnine na 1
bo Valentino 1
Valentino dirkal 1
v minimoto 1
minimoto prvenstvu. 1
prvenstvu. Zaradi 1
Zaradi prezaposlenosti 1
prezaposlenosti ni 1
predavanjih prava, 1
prava, zato 2
1868 izpisali 1
izpisali iz 1
univerze. Zaradi 1
Zaradi prezgodnje 1
prezgodnje smrti 1
smrti (rak 1
(rak dojke) 1
dojke) svojega 1
svojega lirskega 1
lirskega soprana 1
soprana in 1
in talenta 1
talenta ni 1
mogla povsem 1
povsem razviti. 1
razviti. Zaradi 1
Zaradi priljubljenosti 1
priljubljenosti članka 1
članka je 1
Graeber nato 1
nato napisal 1
knjigo Bullshit 1
Bullshit Jobs: 1
Jobs: A 1
A theory, 1
theory, ki 1
izdal Simon 1
Simon & 1
& Schuster. 1
Schuster. Zaradi 1
Zaradi primerjave: 1
primerjave: peš 1
peš bi 1
potrebno 90 1
90 dni. 1
Zaradi pripravne 1
pripravne lege 1
lege so 2
nadzirali celotno 1
celotno območje. 1
območje. Zaradi 1
Zaradi prisotnosti 2
prisotnosti vojske 2
bil objekt 1
objekt večkrat 1
večkrat povezan 1
z obmejnimi 1
obmejnimi incidenti 1
incidenti med 1
Hrvaško. Zaradi 1
Hrvaška večkrat 1
večkrat trdila, 1
Slovenija Trdinov 1
Trdinov vrh 1
vrh okupirala. 1
okupirala. Zaradi 1
Zaradi pritiska 2
pritiska Benečanov 1
Benečanov je 1
stoletja prenesla 1
prenesla svoj 1
v Nečven. 1
Nečven. Zaradi 1
pritiska s 1
strani večinoma 1
večinoma protestantskih 1
protestantskih Prusije, 1
Prusije, Nizozemske 1
in Švedske, 1
Švedske, je 1
III. Zaradi 1
Zaradi pritiskov 1
pritiskov Ekokroga 1
Ekokroga in 1
ostale javnosti, 1
bil Lafarge 1
Lafarge prisiljen 1
prisiljen ustaviti 1
ustaviti obratovanje. 1
obratovanje. Zaradi 1
Zaradi problematike 1
problematike odvzemanja 1
odvzemanja živali 1
gojenje fenekov 1
fenekov kontroverzno, 1
kontroverzno, pravni 1
status pa 1
države. Zaradi 1
Zaradi proizvodnih 1
proizvodnih težav, 1
težav, pomanjkanja 1
pomanjkanja materialov 1
prekinitev proizvodnje, 1
proizvodnje, je 1
vojne izdelanih 1
izdelanih le 1
150 letal 1
letal vseh 1
različic. Zaradi 1
Zaradi propada 1
propada njene 1
njene založbe 1
založbe je 1
album neuspešen. 1
neuspešen. Zaradi 1
Zaradi proračunskih 1
proračunskih razlogov 1
razlogov morebitna 1
morebitna konstrukcija 1
konstrukcija ni 1
celoti ustrezala 1
ustrezala prvotnemu 1
prvotnemu načrtu. 1
načrtu. Zaradi 1
Zaradi prostranosti 1
prostranosti Brede 1
Brede je 1
imel Spinola 1
Spinola svoje 1
svoje čete, 1
čete, razdeljene 1
štiri oddelke. 1
oddelke. Zaradi 1
Zaradi psihičnega 1
psihičnega pritiska 1
pritiska je 1
junija 1938 1
1938 naredil 1
samomor. Zaradi 1
Zaradi računalniškega 1
računalniškega dela 1
bi veliko 1
veliko skupin 1
lahko obravnavali 1
tej kategoriji, 1
kategoriji, vendar 1
količini osebnega 1
osebnega srečevanja 1
srečevanja in 1
in sestankov. 1
sestankov. Zaradi 1
Zaradi rahlega 1
rahlega okusa 1
okusa po 1
po kumini 1
kumini koper 1
koper že 1
dolgo uporabijajo 1
uporabijajo tudi 1
indijski kuhinji 1
kuhinji in 1
medicini. Zaradi 1
Zaradi ravninske 1
ravninske lege 1
in plodne 1
plodne prsti, 1
prsti, se 1
okolici raztezajo 1
raztezajo njive 1
travniki, precej 1
precej pa 1
je razvito 1
razvito tudi 1
tudi sadjarstvo 1
in vinogradništvo. 1
vinogradništvo. Zaradi 1
Zaradi razcepa 1
razcepa so 1
konec 1925 1
1925 iz 1
vodstva izključili 1
izključili Cirila 1
Cirila Štuklja, 1
Štuklja, Alojza 1
Alojza Sedeja 1
Sedeja in 1
Ivan Makuca. 1
Makuca. Zaradi 1
Zaradi razglasitve 1
razglasitve premirja 1
priljubljen celo 1
nekaterimi pristaši 1
pristaši Ibna 1
Ibna al-Zubejra. 1
al-Zubejra. Zaradi 1
Zaradi različnih 8
različnih lastnosti 1
lastnosti lesa 1
različnih smereh, 1
smereh, so 1
potrebna različna 1
posledično to 1
zahteva nekoliko 1
več znanja 1
izdelavo izdelkov 1
izdelkov oz. 1
različnih legend 1
legend še 1
velja Ahilova 1
Ahilova peta 1
mesto šibkosti. 1
šibkosti. Zaradi 1
številne dokumentacije, 1
dokumentacije, številke 1
številke o 1
o srbskih 1
srbskih žrtvah 1
žrtvah na 1
hrvaškem divje 1
divje nihajo, 1
nihajo, od 1
od 25.000 1
25.000 do 1
kot milijon. 1
milijon. Zaradi 1
političnih perspektiv 1
perspektiv držav, 1
držav, kaj 1
primerno ravnotežje 1
med individualno 1
individualno svobodo 1
državno varnostjo. 1
varnostjo. Zaradi 1
pri skrinji, 1
skrinji, in 1
raznih slogovnih 1
slogovnih razlik 1
razlik se 1
izdelal samo 1
en umetnik, 1
umetnik, ampak 1
ampak nekaj 1
nekaj specializiranih 1
specializiranih delavnic. 1
delavnic. Zaradi 1
različnih terenov, 1
terenov, ki 1
sestavljajo morsko 1
dno, pa 1
mnogih umetnih 1
umetnih posegov, 1
posegov, se 1
laguna opazno 1
opazno razlikuje 1
do kraja. 1
kraja. Zaradi 1
vzrokov pride 1
do mutacije 1
mutacije gena, 1
gena, ki 1
hitro delitev 1
delitev celic, 1
celic, tem 1
tem celicam 1
celicam rečemo 1
rečemo maligne 1
maligne celice. 1
različnih zapletov 1
zapletov so 1
v Pisanio 1
Pisanio prispeli 1
prispeli skoraj 1
kasneje, med 1
med deževnim 1
deževnim obdobjem. 1
obdobjem. Zaradi 1
Zaradi razlik 1
v zmogljivosti 1
zmogljivosti različnih 1
različnih dirkalnikov 1
dirkalnikov LMP 1
LMP in 1
in GT, 1
GT, se 1
posamezni dirki 1
različnih razredih 1
razredih dirkači 1
dirkači borijo 1
borijo v 1
več prvenstvih. 1
prvenstvih. Zaradi 1
Zaradi razmaha 1
razmaha piratskih 1
piratskih videokaset 1
videokaset film 1
kinu ni 1
doživel večjega 1
uspeha. Zaradi 1
Zaradi razmišljanja 1
slovenskih šolah, 1
šolah, namenjenih 1
nadaljnje šolanje, 1
šolanje, Trubar 1
Trubar velja 1
utemeljitelja elementarnega 1
elementarnega šolanja 1
slovenskih tleh. 1
tleh. Zaradi 1
Zaradi raznolike 1
raznolike prehrane 1
prehrane po 1
in različnega 1
različnega načina 1
ni poenotene 1
poenotene priporočene 1
priporočene dnevne 1
dnevne doze 1
doze proteinov. 1
proteinov. Zaradi 1
Zaradi raznolikih 1
raznolikih vzorcev 1
vzorcev svetlo 1
svetlo obarvanih 1
obarvanih kril 1
in elegantnega 1
elegantnega leta 1
postalo opazovanje 1
opazovanje metuljev 1
metuljev priljubljen 1
priljubljen konjiček. 1
konjiček. Zaradi 1
Zaradi razsajanja 1
razsajanja kuge 1
mestom zgradili 1
zgradili Cerkev 1
sv. Zaradi 1
Zaradi razsipnega 1
razsipnega življenja 1
papeškem dvoru 1
ga grajali 1
grajali tudi 1
njegovi pristaši. 1
pristaši. Zaradi 1
Zaradi reform 1
reform v 1
zgodnji pozni 1
antiki, zlasti 1
zlasti Dioklecijana 1
Dioklecijana in 1
in Konstantina, 1
Konstantina, se 1
cesarstvo znova 1
znova celovito 1
celovito stabiliziralo 1
stabiliziralo in 1
doživelo dokončen 1
dokončen razcvet 1
razcvet pod 1
pod Konstantinom 1
Konstantinom Velikim 1
Velikim (306–337). 1
(306–337). Zaradi 1
Zaradi relativne 1
relativne dolgoživosti 1
dolgoživosti je 1
je 226 1
226 Ra 1
Ra najpogostejši 1
najpogostejši izotop 1
izotop elementa, 1
na bilijon 1
bilijon zemeljske 1
zemeljske skorje; 1
skorje; v 1
ves naravni 1
naravni element 1
element 226 1
226 Ra. 1
Ra. Zaradi 1
Zaradi reprezantančne 1
reprezantančne vloge 1
gradovi pogosto 1
pogosto predimenzionirani 1
predimenzionirani in 1
vsebujejo elementi, 1
niso bistvenega 1
za utrdbo. 1
utrdbo. ; 1
; zaradi 3
zaradi revolucionarnega 1
revolucionarnega delovanja 1
zaprt. Zaradi 2
Zaradi rezultatov 1
rezultatov zelo 1
zelo izotropnega 1
izotropnega in 1
in homogenega 1
homogenega ozadja 1
ozadja satelita 1
COBE so 1
desetletju izvedli 1
izvedli vrsto 1
vrsto poskusov 1
iz balonov 1
balonov in 1
s površja, 1
površja, da 1
določili anizotropije 1
anizotropije na 1
razdaljah. Zaradi 1
Zaradi samouresničitve 1
samouresničitve moraš 1
moraš zapustiti 1
zapustiti domače 1
domače zavetje, 1
zavetje, kar 1
vsekakor mučna 1
mučna in 1
boleča izkušnja. 1
izkušnja. Zaradi 1
Zaradi seksualnih 1
seksualnih tem 1
videospotu slednjega 1
slednjega niso 1
televiziji ob 1
sobotah zjutraj. 1
zjutraj. Zaradi 1
Zaradi sina 1
sina odstavljenega 1
odstavljenega kralja 1
kralja švedske 1
švedske krone 1
krone sprva 1
pripravljen sprejeti. 1
sprejeti. Zaradi 1
Zaradi širjenja 1
širjenja ruske 1
ruske socialne 1
socialne literature 1
septembra 1902 1
1902 odpustili. 1
odpustili. Zaradi 1
Zaradi široke 1
široke distribucije 1
distribucije dela 1
izraz »nürnberški 1
»nürnberški lijak« 1
lijak« uveljavil 1
splošni idiomatski 1
idiomatski izraz. 1
izraz. Zaradi 1
Zaradi širokega 1
nabora gostiteljev 1
gostiteljev povzroča 1
veliko skrbi 1
skrbi kmetovalcem, 1
kmetovalcem, vendar 1
vendar zaenkrat 1
zaenkrat predstavlja 1
le manj 1
manj pomembnega 1
pomembnega škodljivca 1
na okrasnih 1
okrasnih rastlinah 1
in nevšečnost 1
nevšečnost ob 1
ob iskanju 1
iskanju zavetišč 1
zavetišč za 1
človekovih bivališčih. 1
bivališčih. Zaradi 1
Zaradi sistematičnega 1
sistematičnega zakonodajnega 1
zakonodajnega študija 1
s politiki 1
postal ekspert 1
ekspert v 1
v poznavanju 1
poznavanju njihovega 1
načina razmišljanja. 1
razmišljanja. Zaradi 1
Zaradi sistematičnosti 1
sistematičnosti seznama 1
seznama so 1
na podstraneh 1
podstraneh zabeležene 1
zabeležene samo 1
samo rimskokatoliške 1
rimskokatoliške cerkve, 1
poleg podatka 1
podatka o 1
o naselju 1
naselju dodan 1
še podatek 1
o župniji 1
župniji in 1
in škofiji. 1
škofiji. Zaradi 1
Zaradi skoraj 1
skoraj izključne 1
izključne odvisnosti 1
od vplačil 1
vplačil iz 1
naslova plač 1
plač je 1
financiranje obveznega 1
obveznega dela 1
dela zdravstvenega 1
sistema močno 1
močno odvisno 1
od nihanj 1
nihanj trga 1
Zaradi skrajne 1
skrajne tajnosti 1
tajnosti komunističnega 1
komunističnega režima 1
režima je 1
je albanskim 1
albanskim postkomunističnim 1
postkomunističnim vladam 1
vladam primanjkovalo 1
primanjkovalo informacij 1
uporabljeni bunkerji 1
bunkerji ali 1
ali celo, 1
celo, koliko 1
koliko jih 1
zgrajenih. Zaradi 1
Zaradi skrbi 1
razvile alternativne 1
alternativne metode 1
metode proizvodnje 1
proizvodnje železa. 1
železa. Zaradi 1
Zaradi skrivnostne 1
skrivnostne narave 1
narave figur 1
pojavile mnoge 1
mnoge neznanstvene 1
neznanstvene teorije 1
teorije glede 1
glede izgleda, 1
izgleda, ki 1
na astronavtsko 1
astronavtsko opravo, 1
opravo, oči 1
na bitja 1
bitja onkraj 1
onkraj zemlje, 1
zemlje, t.i. 1
t.i. "ancient 1
"ancient aliens". 1
aliens". Zaradi 1
Zaradi skupnega 1
skupnega sovražnika 1
sovražnika (PLO) 1
(PLO) sta 1
sta SLA 1
SLA in 1
in Izrael 1
Izrael hitro 1
sklenila zavezništvo. 1
zavezništvo. Zaradi 1
vremena se 1
se letala 1
niso srečala 1
na zbirnem 1
zbirnem mestu 1
nad otokom 1
otokom Jakošima. 1
Jakošima. Zaradi 1
vremena so 1
k Binetu 1
Binetu domov, 1
se pogovarjali. 1
pogovarjali. Zaradi 1
vzdrževanja so 1
objekti začeli 1
začeli kmalu 1
kmalu propadati. 1
propadati. Zaradi 1
slabega vzdušja 1
vzdušja v 1
je Q. 1
Q. Pompeius 1
Pompeius odločil 1
odločil napasti 1
napasti manjše 1
sosednje mesto 1
mesto Termantia. 1
Termantia. Zaradi 1
zaporniško bolnišnico 1
bolnišnico Saluzzo, 1
Saluzzo, kjer 1
čas izven 1
izven služenja 1
služenja in 1
16. marca 1
kot neprimeren 1
vojaško služenje. 1
služenje. Zaradi 1
zdravja slednjega 1
je Peano 1
Peano prevzel 1
prevzel pouk 1
pouk računanja 1
računanja (calculus). 1
(calculus). Zaradi 1
Zaradi slabe 1
slabe obveščenosti 1
obveščenosti je 1
otoku zavladala 1
zavladala panika, 1
panika, saj 1
saj angleška 1
angleška otoška 1
otoška posadka 1
o zmagi. 1
zmagi. Zaradi 1
Zaradi slabih 1
slabih bivalnih 1
bivalnih razmer 1
ljudi umrlo, 1
umrlo, med 1
njimi največ 1
največ žensk 1
otrok, veliko 1
bilo ustreljenih. 1
ustreljenih. Zaradi 1
Zaradi slednjega 1
slednjega pa 1
vzdevek nogometašev 1
nogometašev Nantesa 1
Nantesa Les 1
Les Canaris 1
Canaris (kanarčki). 1
(kanarčki). Zaradi 1
Zaradi smrti 1
smrti ostalih 1
ostalih otrok 1
je zmešalo 1
zmešalo in 1
nazadnje skuša 1
skuša ubiti 1
tudi Eve, 1
Eve, vendar 1
ona pobegne. 1
pobegne. Zaradi 1
Zaradi sončne 1
sončne in 1
razgledne lege 1
tu zrasle 1
zrasle številne 1
številne počitniške 1
počitniške hišice. 1
hišice. Zaradi 1
Zaradi specifičnega 1
specifičnega mikroreliefa 1
mikroreliefa in 1
in neprestanega 1
neprestanega poplavljanja, 1
poplavljanja, so 1
področju Kopačkega 1
Kopačkega rita 1
rita razvili 1
razvili različni 1
različni tipi 1
tipi vegetacije. 1
vegetacije. Zaradi 1
Zaradi specifičnih 1
specifičnih vremenskih 1
slovenski Tibet; 1
Tibet; značilne 1
so spomladanske 1
spomladanske pozebe 1
pozebe in 1
zgodnje jesenske 1
jesenske slane. 1
slane. Zaradi 1
Zaradi spletk 1
spletk svojih 1
sodelavcev se 1
odločil vrniti 1
rodni Dubrovnik 1
Dubrovnik in 1
tam upokojiti. 1
upokojiti. Zaradi 1
Zaradi spora 1
spora se 1
tako nizko 1
nizko nezaupanje 1
nezaupanje med 1
Francijo, Veliko 1
Nemčijo še 1
še poglobilo. 1
poglobilo. Zaradi 1
Zaradi središčne 1
središčne lege 1
pomembno cestno 1
železniško križišče, 1
križišče, gospodarsko, 1
kulturno, izobraževalno 1
cerkveno središče 1
središče Furlanije. 1
Furlanije. Zaradi 1
Zaradi stalnega 1
stalnega soočanja 1
s situacijami 1
situacijami zgoraj 1
zgoraj napisanega 1
napisanega tipa, 1
tipa, postaja 1
bolj težavna 1
težavna socializacija, 1
socializacija, obenem 1
pa ogromno 1
ogromno energije 1
energije potroši 1
potroši na 1
račun skrivanja 1
skrivanja svoje 1
svoje stiske. 1
stiske. Zaradi 1
Zaradi stalne 3
stalne grožnje 1
preteklosti naselja 1
naselja nastajala 1
na grebenih, 1
grebenih, ob 1
ob prelazih 1
prelazih in 1
vrhovih, in 1
Franciji imenujejo 1
imenujejo "Village 1
"Village Perche", 1
Perche", v 1
Italiji pa 2
pa "Nid 1
"Nid d'Aigle". 1
d'Aigle". Zaradi 1
stalne očetove 1
očetove slabe 1
volje, nečimrnosti 1
nečimrnosti in 1
večjega pijančevanja, 1
pijančevanja, začne 1
začne družina 1
družina propadati, 1
propadati, saj 1
nosil denar 1
denar k 1
hiši. Zaradi 1
stalne turške 1
prebivalcev znatno 1
znatno zmanjšalo 1
zmanjšalo in 1
do splošne 2
splošne stagnacije 1
stagnacije gospodarstva. 1
gospodarstva. Zaradi 1
Zaradi stalnih 1
državljanskih vojn 1
na šibek 1
šibek odpor. 1
odpor. Zaradi 1
Zaradi starodavnega 1
starodavnega in 1
kasnejšega krčenja 1
krčenja gozdov, 1
gozdov, čezmernega 1
čezmernega pašnega 1
pašnega gnojenja 1
gnojenja (predvsem 1
(predvsem kozje 1
kozje črede), 1
črede), sta 1
sta erozija 1
erozija in 1
tal turške 1
turške obale 1
obale zdaj 1
zdaj 3 1
od starodavne 1
grške obale 1
obale s 1
s sedimentom, 1
sedimentom, ki 1
zapolnil ravnino 1
ravnino in 1
in Sredozemsko 1
Sredozemsko morje. 1
morje. Zaradi 1
Zaradi statusa 1
statusa modne 1
modne destinacije 1
destinacije je 1
je Luzern 1
Luzern postal 1
prvih središč 1
središč modernega 1
modernega turizma. 1
turizma. Zaradi 1
Zaradi stereotipiranja 1
stereotipiranja vse 1
pripadajo določeni 1
določeni skupini, 1
skupini, dojemamo, 1
dojemamo, kot 1
enake značilnosti. 1
značilnosti. Zaradi 1
Zaradi številnih 3
številnih konfliktov, 2
konfliktov, ki 2
dosegli vrhunec 1
leta 1611, 1
1611, zaradi 1
zaradi novega 1
novega načina 1
načina obdavčitve 1
in polnenja 1
polnenja vse 1
bolj prazne 1
prazne kraljeve 1
kraljeve blagajne, 1
blagajne, je 1
Jakob istega 1
leta razpustil 1
razpustil parlament. 1
parlament. Zaradi 1
številnih opozoril 1
opozoril glede 1
glede problematike 1
problematike zapuščenih 1
zapuščenih otrok, 1
vlada naredila 1
naredila nekaj 1
korakov k 1
izboljšanju razmer 1
in poziva 1
poziva lokalne 1
skupnosti naj 1
naj uvajajo 1
uvajajo programe 1
programe skrbi 1
za zapuščene 2
zapuščene otroke. 1
otroke. Zaradi 2
številnih zdravilskih 1
zdravilskih uspehov 1
in ugleda, 1
ugleda, ki 1
času deležna 1
deležna širom 1
širom sveta, 1
sveta, se 1
je Adelma 1
Adelma z 1
zlatimi črkami 1
črkami zapisala 1
zgodovino naravnega 1
naravnega zdravilstva, 1
zdravilstva, homeopatije 1
homeopatije in 1
in energetskega 1
energetskega zdravljenja 1
zdravljenja na 1
Slovenskem. Zaradi 1
Zaradi številnosti 1
številnosti literarnih 1
nemogoče kritično 1
kritično analizirati 1
analizirati vsako 1
si poglejmo 1
poglejmo le 1
le glavne 1
glavne štiri, 1
štiri, okoli 1
zgrajena osrednja 1
osrednja zgodba 1
zgodba romana 1
psihološko najbolj 1
najbolj izdelane. 1
izdelane. Zaradi 1
Zaradi stopnje 1
stopnje kristalizacije 1
kristalizacije izmetanih 1
izmetanih kamnin 1
kamnin obstaja 1
obstaja verjetnost, 1
bodo nekatera 1
območja magme 1
magme obstajala 1
obstajala pod 1
pod centralnimi 1
centralnimi vulkani 1
vulkani na 1
Islandiji. Zaradi 1
Zaradi strahu 3
pred izgredom 1
izgredom naroda 1
naroda je 1
1543 parlament 1
parlament prekinil 1
prekinil zaroko 1
zaroko konec. 1
konec. Zaradi 1
izročitvijo partizanom 1
partizanom je 1
še 15. 1
maja izbruhnila 1
izbruhnila bitka 1
pri Poljani 1
Poljani (na 1
(na Koroškem), 1
Koroškem), poslednja 1
poslednja bitka 1
bitka druge 1
pred roparji 1
roparji so 1
vrata stavbe 1
stavbe zaprta, 1
je oviralo 1
oviralo reševanje. 1
reševanje. Zaradi 1
Zaradi strasti 1
strasti vladarjev 1
vladarjev Wittelsbachov 1
Wittelsbachov je 1
oddelek sestavljen 1
številnih izvrstnih 1
izvrstnih slik. 1
slik. Zaradi 1
Zaradi strateškega 1
in mozaične 1
mozaične razporeditve 1
razporeditve različnih 1
tipov habitatov 1
habitatov je 1
park precej 1
precej bogat 1
s ptičjimi 1
ptičjimi rodovi. 1
rodovi. Zaradi 1
Zaradi strateške 1
pristanišče skupaj 1
s pristanišči 1
drugih otokih 1
otokih pomembna 1
v čezoceanski 1
čezoceanski trgovini 1
sužnji, ko 1
stoletju končala, 1
končala, pa 1
nastopila gospodarska 1
gospodarska kriza. 1
kriza. Zaradi 1
Zaradi strateških 1
strateških in 1
se nacisti 1
nacisti odločili 1
za izboljšavo 1
izboljšavo prometnih 1
prometnih poti 1
jugu. Zaradi 2
Zaradi stresa 1
stresa je 1
posameznik bolj 1
bolj zavzet 1
zavzet za 1
delo, torej 1
delo vlaga 1
vlaga več 1
je aktivnejši 1
aktivnejši v 1
v dejavnostih, 1
strokovnega razvoja 1
razvoja posameznika 1
posameznika Vladut, 1
Vladut, C. 1
C. I. 1
in Kallay, 1
Kallay, E. 1
E. (2010). 1
(2010). Zaradi 1
Zaradi strmoglavljenja 1
strmoglavljenja letala 1
o začasnem 1
začasnem zdravljenju 1
zdravljenju pri 1
pri Tatarih, 1
Tatarih, veliko 1
del vsebuje 1
ključna materiala: 1
materiala: živalsko 1
in filc. 1
filc. Zaradi 1
Zaradi strukturnih 1
strukturnih ali 1
ali funkcionalnih 1
funkcionalnih težav 1
možganih pa 1
pri epileptičnih 1
epileptičnih napadih 1
napadih skupina 1
skupina nevronov 1
nevronov začne 1
začne prožiti 1
prožiti na 1
na nenormalen, 1
nenormalen, pretiran 1
pretiran in 1
in sinhroniziran 1
sinhroniziran način. 1
način. Zaradi 1
Zaradi suma, 1
pripravlja zaroto, 1
zaroto, so 1
so sina 1
sina aretirali, 1
aretirali, kar 1
sprožilo javne 1
javne nemire. 1
nemire. Zaradi 1
Zaradi sumljivih 1
sumljivih okoliščin 1
je vozili 1
vozili izsledila 1
izsledila policijska 1
policijska patrulja. 1
patrulja. Zaradi 1
Zaradi suše 1
suše je 1
park zaprt 1
za turiste 2
turiste od 1
15. oktobra; 1
oktobra; vendar 1
2010 zaprtje 1
zaprtje preskočeno, 1
preskočeno, saj 1
jezera napolnili 1
vodno za 1
pitje za 1
živali. Zaradi 1
Zaradi svoje 25
svoje alpske 1
alpske lege 1
lege dežela 1
dežela uspeva 1
in zimskem 1
zimskem turizmu. 1
turizmu. Zaradi 1
svoje dolžine, 1
dolžine, težavnosti 1
težavnosti in 1
vseh tragičnih 1
tragičnih zgodb, 1
njej zgodile 1
zgodile je 1
postala kultni 1
kultni pojem 1
pojem svetovnega 1
svetovnega alpinizma. 1
alpinizma. Zaradi 1
Zaradi svojega 12
vzdevek Parricida 1
Parricida (morilec 1
(morilec sorodnikov). 1
sorodnikov). Zaradi 1
svojega dolgega 1
dolgega poteka 1
poteka je 1
ime klatež. 1
klatež. Zaradi 1
svojega impozantnega 1
impozantnega videza 1
videza so 1
dobile ime 1
ime Svartevaeg 1
Svartevaeg – 1
– »črna 1
»črna stena«. 1
stena«. Zaradi 1
svojega nasprotovanja, 1
nasprotovanja, da 1
Nemčija nakupila 1
nakupila in 1
uvedla F-104 1
F-104 kot 1
standardno letalo, 1
1970 prisiljen 1
svojega nenavadnega 1
številnih plastičnih 1
plastičnih sestavnih 1
sestavnih delov, 1
delov, puška 1
puška na 1
na vojake 1
vojake ni 1
naredila močnega 1
močnega vtisa. 1
vtisa. Zaradi 1
svojega odnosa 1
do mladostnikov 1
mladostnikov je 1
imel nekajkrat 1
nekajkrat tudi 1
zakonom. Zaradi 1
svojega političnega 1
pri zaposlitvi, 1
zaposlitvi, zato 1
težkih materialnih 1
materialnih razmerah. 1
razmerah. Zaradi 1
svojega preprostega 1
preprostega delovanja 1
delovanja omogoča 1
tudi medsebojno 1
medsebojno povezovanje 1
več mrežnih 1
mrežnih naprav 1
naprav (točk 1
(točk in 1
in odjemalcev, 1
odjemalcev, saj 1
ne razlikuje), 1
razlikuje), ki 1
tako mrežijo 1
mrežijo med 1
seboj. Zaradi 1
svojega prizadevanja 1
indijsko kulturo, 1
kulturo, vero 1
in osamosvojitev 1
osamosvojitev Indije 1
Indije se 1
njenem nagrobniku 1
nagrobniku glasi: 1
glasi: »Tu 1
»Tu leži 1
leži sestra 1
sestra Nivedita, 1
Nivedita, ki 1
vse dala 1
dala za 1
za Indijo«. 1
Indijo«. Zaradi 1
statusa kot 1
kot wičaša 1
wičaša wakaŋ, 1
wakaŋ, je 1
član Bizonje 1
Bizonje Družbe 1
Družbe in 1
član Heyoka, 1
Heyoka, družba 1
družba čudežne 1
čudežne ptice 1
ptice thunderbirds. 1
thunderbirds. Zaradi 1
svojega visoko 1
visoko cenjenega 1
cenjenega dela 1
pri papežih 1
papežih je 1
za papeškega 1
papeškega uradnika. 1
uradnika. Zaradi 1
zvoka je 2
kitara postala 1
priljubljen instrument 1
instrument zadnjih 1
svoje gibljivosti 1
gibljivosti lahko 1
lahko ubrani 1
ubrani tudi 1
tudi težke 1
težke strele, 1
strele, ki 1
ostali vratarji 1
vratarji ne 1
ne morejo; 1
morejo; nasprotni 1
nasprotni trenerji 1
trenerji jih 1
jih velikokrat 1
velikokrat označijo 1
označijo za 1
za čudežne 1
čudežne obrambe. 1
obrambe. Zaradi 1
svoje izolacijske 1
izolacijske politike 1
se dolga 1
dolga desetletja 1
desetletja ni 1
ni vmešavale 1
vmešavale v 1
evropske celinske 1
celinske probleme, 1
probleme, tako 1
konec junija 1
začetku julija 1
1914. Zaradi 1
gradnja jezu 1
jezu Mjitsone 1
Mjitsone postavljena 1
pred pomembne 1
pomembne ekološke 1
ekološke in 1
in sociološke 1
sociološke pomisleke. 1
pomisleke. Zaradi 1
otok predstavljal 1
predstavljal strateško 1
strateško pomorsko 1
pomorsko središče 1
med južno 1
antike do 2
visokih gorah 1
gorah to 1
območje najmanj 1
najmanj moti 1
moti človek 1
najbolj endemične 1
endemične vrste 1
vseh conah. 1
conah. Zaradi 1
svoje naivnosti 1
naivnosti in 1
in nezadostnih 1
nezadostnih življenjskih 1
življenjskih izkušenj 1
izkušenj otroci 1
otroci ne 1
biti enakovreden 1
enakovreden partner 1
partner oglaševalcem, 1
oglaševalcem, ki 1
v otrocih 1
otrocih vidijo 1
vidijo velik 1
velik potencial 2
potencial prihodnjih 1
prihodnjih potrošnikov 1
pridom tudi 1
tudi izkoriščajo. 1
izkoriščajo. Zaradi 1
svoje nekonvencionalnosti 1
nekonvencionalnosti in 1
in brezkompromisnosti 1
brezkompromisnosti je 1
večkrat cenzuriran. 1
cenzuriran. Zaradi 1
svoje nizke 1
nizke gostote 1
gostote kalorij, 1
kalorij, so 1
so zelene 1
zelene solate 1
solate skupne 1
skupne dietni 1
dietni prehrani. 1
prehrani. Zaradi 1
notranje krhkosti 1
krhkosti od 1
poznega srednjeveškega 1
nič ohranjenega 1
ohranjenega - 1
- niti 1
niti preproge 1
preproge niti 1
niti drobci. 1
drobci. Zaradi 1
nove barve 1
njeno veliko 1
hitrostjo je 1
Mary bila 1
kot "Siv 1
"Siv duh". 1
duh". Zaradi 1
svoje oddaljene 1
oddaljene lege 1
je Soomaa 1
Soomaa verjetno 1
edini kraj 1
tradicija izdelovanja 1
izdelovanja kanujev 1
kanujev (estonsko 1
(estonsko haabjas 1
haabjas - 1
- drevak) 1
drevak) preživela 1
svoje podzemne 1
podzemne vloge 1
je Hekata 1
Hekata na 1
splošno označena 1
kot htonična. 1
htonična. Zaradi 1
svoje pomembne 1
pomembne vloge 1
časopisu je 1
najpomembnejših predstavnic 1
predstavnic transcendentalnega 1
transcendentalnega gibanja 1
kmetijo Georga 1
Georga Ripleya 1
Ripleya Brooka, 1
Brooka, kjer 1
potekal utopični 1
utopični eksperiment, 1
eksperiment, opazovanje 1
opazovanje življenja 1
v komuni. 1
komuni. Zaradi 1
svoje priljubljenosti 2
je irski 1
irski terier 1
terier vedno 1
bolj (modno) 1
(modno) priljubljen 1
družinski ljubljenček. 1
ljubljenček. Zaradi 1
priljubljenosti se 1
tradicija nadaljevala, 1
nadaljevala, saj 1
je cvetlična 1
cvetlična preproga 1
preproga pritegnila 1
veliko turistov. 1
svoje sebičnosti 1
sebičnosti je 1
koncu pristal 1
v prepadu. 1
prepadu. Zaradi 1
svoje simetrije 1
simetrije so 1
so grafični 1
grafični znaki, 1
na peščeno 1
uro, vidni 1
umetnosti kultur, 1
ki takšnih 1
takšnih predmetov 1
predmetov še 1
niso srečale. 1
srečale. Zaradi 1
svoje strokovnosti 1
strokovnosti pa 1
analizo ogromno 1
ogromno rokopisov. 1
rokopisov. Zaradi 1
velikosti nekateri 1
slika morda 1
morda zasnovana 1
samostojna slika, 1
podaril Cornelisu 1
Cornelisu van 1
der Geestu. 1
Geestu. Zaradi 1
velikosti, serijske 1
serijske monogamije 1
monogamije in 1
in zvestobe 1
zvestobe gnezdu, 1
ga izbrale, 1
izbrale, je 1
je mitološki 1
mitološki in 1
kulturni pomen 1
pomen štorkelj 1
štorkelj zelo 1
zelo velik. 1
velik. Zaradi 1
svoje vzgoje 1
pomanjkanja samozavesti 1
samozavesti se 1
sposoben besedno 1
besedno ubraniti 1
pred zmerljivkami, 1
zmerljivkami, zato 1
se brani 1
brani s 1
s tepežem. 1
tepežem. Zaradi 1
svoje zaščitene 1
zaščitene lege 1
ohranjenimi romanskimi 1
romanskimi portali 1
portali v 1
Avstriji. Zaradi 1
svoje zvestobe 1
zvestobe je 1
Horta povzdignjen 1
mesta. Zaradi 3
Zaradi svojih 3
svojih izredno 1
majhnih razsežnosti 1
razsežnosti imajo 1
namreč nanomateriali 1
nanomateriali drugačne 1
drugačne značilnosti 1
značilnosti od 1
običajnih materialov. 1
materialov. Zaradi 1
svojih odličnih 1
odličnih ocen 1
ocen je 1
tarča mnogih 1
mnogih prijateljskih 1
prijateljskih posmehljivk 1
posmehljivk na 1
snemanju franšize 1
franšize Harry 1
Harry Potter. 1
Potter. Zaradi 1
svojih prepričanj 1
ustvarjalci prišli 1
s tedanjo 1
tedanjo kulturno 1
kulturno politiko, 1
reviji odrekla 1
odrekla subvencijo. 1
subvencijo. Zaradi 1
Zaradi takega 1
načina razmišljanja 1
razmišljanja Osho 1
Osho spada 1
med postmodernistične 1
postmodernistične in 1
in dekonstrukcijske 1
dekonstrukcijske mislece. 1
mislece. Zaradi 1
Zaradi take 1
take zgradbe 1
zgradbe površja 1
površja ima 1
ima Soča 1
Soča v 1
delu toka 1
pritokov, za 1
njihove struge 1
struge potekajo 1
smeri geoloških 1
geoloških prelomov, 1
delu pravokotni 1
pravokotni na 1
na tok 1
reke Soče. 1
Soče. Zaradi 1
Zaradi tako 6
tako majhnih 1
majhnih vrednosti 1
uspeli opaziti. 1
opaziti. Zaradi 1
velike temparature 1
temparature je 1
nevarnost vžiga 2
vžiga izstrelkov. 1
izstrelkov. Zaradi 1
velike tovarne, 1
tovarne, je 1
po sveži 1
sveži ribi 1
ribi vedno 1
večja. Zaradi 1
velike zastopanosti 1
zastopanosti različnih 1
različnih narodov 1
narodov se 1
je konference 1
konference kmalu 1
vzdevek svetovna 1
svetovna vlada, 1
vlada, Pariz 1
Pariz pa 1
postal začasna 1
začasna prestolnica 1
prestolnica sveta. 1
zimi 1940 1
1941 začeli 1
začeli naglo 1
naglo uriti 1
uriti posadke 1
posadke spremljevalnih 1
spremljevalnih ladij 1
proti podmornicam. 1
podmornicam. Zaradi 1
visoke kadence 1
kadence je 1
bil zvok 1
zvok orožja 1
orožja podoben 1
podoben trganju 1
trganju rjuhe. 1
rjuhe. Zaradi 1
Zaradi takšnega 1
2001 sledilo 1
nadaljevanje Mumija 1
vrača (The 1
(The Mummy 1
Mummy Returns), 1
Returns), vključno 1
z animirano 1
serijo Mumija 1
Mumija (The 1
(The Mummy: 1
Mummy: The 1
The Animated 1
Animated Stories) 1
Stories) in 1
in Kraljem 1
Kraljem škorpijonov 1
škorpijonov (The 1
(The Scorpion 1
Scorpion King), 1
King), ki 1
na Mumija 1
se vrača. 1
vrača. Zaradi 1
Zaradi takšne 1
takšne ureditve 1
ureditve se 1
isti zadevi 1
zadevi odločalo 1
odločalo kar 1
štirih stopnjah, 1
stopnjah, kar 1
povzročilo podaljšan 1
podaljšan čas 1
čas pridobitve 1
pridobitve pravnomočne 1
pravnomočne odločitve 1
določeni zadevi, 1
zadevi, preobremenitev 1
preobremenitev sodišč 1
sodišč ter 1
ter neučinkovito 1
neučinkovito sodno 1
sodno varstvo 1
varstvo za 1
za stranke 1
v postopku. 1
postopku. Zaradi 1
Zaradi takšnih 3
takšnih nevšečnosti 1
nevšečnosti je 1
uporabi poseben 1
poseben mehanizem, 1
omogoča vstop 1
v strežniško 1
strežniško sobo 1
sobo ( 1
pomočjo identifikacijskih 1
identifikacijskih kartic). 1
kartic). Zaradi 1
takšnih poglabljanj 1
poglabljanj je 1
je ostrenje 1
ostrenje sposobnosti 1
za moralno 1
moralno presojo 1
presojo človeka 1
človeka vedno 1
delovanje demokracije, 1
demokracije, poklicno 1
poklicno celovitost 1
celovitost ter 1
dobro življenje 1
življenje nasploh. 1
nasploh. Zaradi 1
takšnih visokih 1
visokih plač 1
do lockouta 1
lockouta leta 1
1998, kjer 1
novo podpisali 1
podpisali kolektivno 1
kolektivno pogodbo 1
bi Kevin 1
Kevin počakal 1
počakal do 1
podpis pogodbe 2
pogodba omejena 1
70 milijonov. 1
milijonov. Zaradi 1
Zaradi te 8
te alergije 1
alergije so 1
so Kennedyjevi 1
Kennedyjevi edina 1
edina ameriška 1
ameriška predsedniška 1
predsedniška družina, 1
Beli hiši 1
imela psa. 1
psa. Zaradite 1
Zaradite enakosti 1
enakosti glede 1
tip dražljaja, 1
dražljaja, P300 1
P300 razumemo, 1
razumemo, kot 1
višji spoznavni 1
spoznavni odziv 1
na nepričakovane 1
nepričakovane in 1
ali kognitivno 1
kognitivno vztrajnostne 1
vztrajnostne dražljaje. 1
dražljaje. Zaradi 1
bolje uporabiti 1
uporabiti izraz 1
izraz Coriolisov 1
Coriolisov pojav, 1
pojav, namesto 1
namesto Coriolisova 1
Coriolisova sila. 1
sila. Zaradi 1
koristno gledati 1
gledati ljudstvo 1
ljudstvo Nahua 1
Nahua kot 1
kot zbirko 1
zbirko etničnih 1
govorijo podobne 1
podobne jezike 1
eno monolitno 1
monolitno skupino. 1
skupino. Zaradi 1
tega Brittney 1
Brittney izgleda 1
izgleda nekoliko 1
bolj nagnjena. 1
nagnjena. Zaradi 1
dogodka so 1
sledile pravne 1
pravne sankcije 1
sankcije proti 1
proti proizvajalcu. 1
proizvajalcu. Zaradi 1
tega dvorazsežna 1
dvorazsežna sfera 1
sfera dovoljuje, 1
lahko edina 1
edina kompleksna 1
kompleksna struktura 1
struktura pretvori 1
v enorazsežno 1
enorazsežno kompleksno 1
kompleksno mnogoterost. 1
mnogoterost. Zaradi 1
pozornosti javnosti, 1
javnosti, a 1
kritiki nastop 1
nastop Ume 1
Ume Thurman 1
Thurman v 1
hvalili. Zaradi 1
Lenin označil 1
izdajalca. Zaradi 1
ga pošljejo 1
v UPS-o 1
UPS-o (uto 1
(uto za 1
pokoro in 1
in spreobrnitev). 1
spreobrnitev). Zaradi 1
tega gora 1
gora upravičeno 1
upravičeno nosi 1
naslov lažjega 1
lažjega osemtisočaka. 1
osemtisočaka. Zaradi 1
tega govori 1
govori Italijansko, 1
Italijansko, špansko, 1
špansko, in 1
tudi angleško. 1
angleško. Zaradi 1
imajo rti 1
rti relativno 1
relativno kratko 1
življenjsko geološko 1
geološko dobo. 1
dobo. Zaradi 1
tega (in 1
(in dejstva, 1
uporablja »striker«) 1
»striker«) pištola 1
pištola tudi 1
nima klasične 2
klasične varovalke. 1
varovalke. Zaradi 1
na sodobnike 1
sodobnike ter 1
ter prihodnje 1
prihodnje generacije 1
generacije ga 1
med sokratike. 1
sokratike. Zaradi 1
in širitve 1
širitve cesarstva 1
št. steklarske 1
steklarske delavnice 1
delavnice razvile 1
Rimu, Kampanji 1
Kampanji in 1
in Padski 1
Padski nižini. 1
nižini. Zaradi 1
veliko težji, 1
težji, na 1
najdejo vplivi 1
iz hard 1
hard rocka 1
rocka in 1
in alternativnega 1
alternativnega metala. 1
metala. Zaradi 1
je Alex 1
Alex prisiljena, 1
prisiljena, da 1
da odide 1
na Karibe 1
Karibe s 1
starši, palice 1
palice pa 1
morajo Justin, 1
Justin, Alex 1
brat Max 1
Max ( 1
je ARM 1
ARM včasih 1
včasih okrajšava 1
za Advanced 1
Advanced Risc 1
Risc MAchine 1
MAchine namesto 1
namesto Acorn 1
Acorn RISC 1
RISC Machine. 1
Machine. Zaradi 1
bila ATP-sintaza 1
ATP-sintaza poimenovana 1
tudi najmanjša 1
najmanjša turbina 1
prebivalstvom izredno 1
izredno nepriljubljena, 1
nepriljubljena, trpelo 1
trpelo pa 1
tudi gospodarstvo 1
gospodarstvo ( 1
bila Viljemova 1
Viljemova moč 1
delu Francije 1
Francije varnejša, 1
varnejša, vendar 1
novi grof 1
grof Flandrije 1
Flandrije sprejel 1
sprejel Edgarja 1
Edgarja Ethelinga 1
Ethelinga na 1
dvor. Zaradi 1
bil izključen 1
iz predmeta 1
predmeta slikarstva, 1
slikarstva, nato 1
nato grafične 1
grafične umetnosti, 1
umetnosti, grozila 1
grozila mu 1
celo izključitev 1
izključitev zaradi 1
zaradi neprimernega 1
neprimernega obnašanja. 1
obnašanja. Zaradi 1
bil kastelan 1
kastelan odgovoren 1
gospodinjsko osebje 1
osebje gradu 1
njegovo posadko, 1
vojaški skrbnik 1
skrbnik pa 1
pa odgovoren 1
vzdrževanje obrambe 1
in zaščite 1
zaščite posesti 1
posesti gradu. 1
gradu. Zaradi 1
velik rodoljub 1
rodoljub označen 1
za "srbofila" 1
"srbofila" ob 1
pričetku 1. 1
tudi aretiran 1
Gradcu. Zaradi 1
1559 sklenjen 1
sklenjen mir 1
kraju Cateau-Cambrésis. 1
Cateau-Cambrésis. Zaradi 1
odstranjen iz 1
lastno glasilo 1
glasilo Il 1
Popolo d'Italia. 1
d'Italia. Zaradi 1
podvozje letala 1
letala dokaj 1
dokaj ozko. 1
ozko. Zaradi 1
potrebno tarčo 1
tarčo berkelija 1
berkelija hitro 1
hitro prepeljati 1
Rusijo – 1
poskus izvedljiv, 1
izvedljiv, ga 1
končati v 1
po prenosu 1
prenosu iz 1
ZDA. Zaradi 1
približno 800.000 1
800.000 do 1
do 1.500.000 1
1.500.000 Armencev. 1
Armencev. Zaradi 1
ponovno aretiran 1
oskrbi svoje 1
svoje babice. 1
babice. Zaradi 1
Brahms velikokrat 1
velikokrat zmotno 1
zmotno prikazan 1
kot nasprotnik 1
nasprotnik Wagnerja, 1
Wagnerja, kar 1
pa zanemarja 1
zanemarja zgodovinsko 1
zgodovinsko interpretacijo 1
interpretacijo Brahmsovega 1
Brahmsovega in 1
in Wagnerjevega 1
Wagnerjevega sočutnega 1
sočutnega občudovanja 1
občudovanja enega 1
do drugega. 1
drugega. Zaradi 2
je Buenos 1
Aires razglašen 1
za »svetovno 1
»svetovno prestolnico 1
prestolnico gledališča«. 1
gledališča«. Zaradi 1
Hitler preklical 1
vse bojne 1
bojne operacije 1
operacije površinskega 1
površinskega ladjevja, 1
ladjevja, to 1
vojne delovalo 1
okoli okupirane 1
okupirane Norveške 1
tam ogrožalo 1
ogrožalo arktične 1
arktične konvoje 1
konvoje namenjene 1
namenjene proti 1
proti Rusiji. 1
Rusiji. Zaradi 1
je Jourdana 1
Jourdana zamenjal 1
zamenjal Massena. 1
Massena. Zaradi 1
je karavela 1
karavela večinoma 1
večinoma neodvisna 1
prevladujočih vetrov. 1
vetrov. Zaradi 1
Le Fras, 1
Fras, lokalni 1
njegovih pacientov, 1
pacientov, plačal, 1
plačal, da 1
zbirali semena. 1
semena. Zaradi 1
je Ljubljanski 1
Ljubljanski graf 1
graf polsimetrični 1
polsimetrični graf, 1
graf, tretji 1
najmanjši kubični 1
kubični polsimetrični 1
polsimetrični graf 1
graf za 1
za Grayjevim 1
Grayjevim grafom 1
grafom s 1
54 točkami 1
in grafom 1
grafom Jofinove 1
Jofinove in 1
in Ivanova 1
Ivanova s 1
s 110 1
110 točkami. 1
točkami. Zaradi 2
je Mototsune 1
Mototsune menil, 1
cesar preveč 1
preveč "nedostojen" 1
"nedostojen" za 1
vladanje in 1
z omahovanjem 1
omahovanjem spoznal, 1
potrebno zamenjati. 1
zamenjati. Zaradi 1
je najmočnejše 1
najmočnejše plemstvo 1
plemstvo obmejnih 1
obmejnih območij 1
na Saškem 1
Saškem in 1
in Bavarskem 1
Bavarskem sorazmerno 1
zgodaj doseglo 1
doseglo položaj 1
položaj vojvode. 1
vojvode. Zaradi 1
v kontejnerjih 1
kontejnerjih za 1
za sadje 1
in zelenjavo 1
zelenjavo atmosfera 1
atmosfera z 1
z 8% 1
8% kisika. 1
kisika. Zaradi 1
vdova upravičena 1
pokojnine National 1
National Health 1
Health Servica 1
Servica in 1
do enkratnega 1
enkratnega izplačila, 1
izplačila, čeprav 1
odvzeta pokojnina. 1
pokojnina. Zaradi 1
popisu države 1
države 2002 1
2002 Zugdidi 1
Zugdidi postal 1
postal peto 1
peto najbolj 1
Gruziji, pred 1
pred Sohumijem, 1
Sohumijem, Potijem 1
Potijem in 1
in Gorijem. 1
Gorijem. ; 1
prejela tri 1
tri viteške 1
viteške križce 1
križce republike 1
republike Vietnam 1
Vietnam s 1
s palmo. 1
palmo. Zaradi 1
je priročno 1
priročno zbrati 1
zbrati več 1
teh členov 1
členov v 2
v Maxwellov 1
Maxwellov napetostni 1
napetostni tenzor 1
tenzor in 1
reševanje določenega 1
določenega problema 1
problema uporabljati 1
uporabljati tenzorsko 1
tenzorsko aritmetiko. 1
aritmetiko. Zaradi 1
je PS3 1
PS3 tekmec 1
tekmec tudi 1
tudi osebnim 1
osebnim računalnikom. 1
računalnikom. Zaradi 1
sistem odziven 1
odziven in 1
nekoliko starejših 1
starejših računalnikih. 1
računalnikih. Zaradi 1
spremenil linijo 1
linijo vožnje 1
vožnje skozi 1
skozi ovinke 1
ovinke in 1
uspelo dirkalnik 1
dirkalnik držati 1
na stezi, 1
stezi, toda 1
toda njegovi 1
njegovi časi 1
časi so 1
celo konkurenčni 1
konkurenčni časom 1
časom Williamsov 1
Williamsov in 1
in McLarnovih 1
McLarnovih dirkačev. 1
dirkačev. Zaradi 1
ta kompilacija 1
kompilacija tista, 1
mora kupiti 1
kupiti vsak 1
vsak oboževalec.« 1
oboževalec.« Zaradi 1
je Toskana 1
Toskana med 1
med najmanj 1
najmanj deževnimi 1
deževnimi področji 1
področji v 1
treba hinduizem 1
hinduizem razumeti 1
krovno religijo 1
religijo mnogoštevilnih 1
mnogoštevilnih naukov, 1
naukov, tradicij, 1
tradicij, lokalnih 1
lokalnih navad 1
osebnih doživetij. 1
doživetij. Zaradi 1
vsaj 15.000 1
15.000 ljudi, 1
ljudi, ranjenih 1
ranjenih pa 1
med 150.000 1
150.000 in 1
in 600.000 1
600.000 ljudi. 1
ljudi. Zaradi 1
poljubnem trenutku 1
trenutku nemogoče 1
nemogoče meriti 1
meriti vse 1
značilnosti valovanja 1
in delca. 1
delca. Zaradi 1
njih začetek 1
nov začetek 1
poskušajo ohraniti 1
ohraniti ravnotežje 1
naravo. Zaradi 1
je zvezdni 1
zvezdni dan 2
dan približno 1
približno 365,24/366,24 1
365,24/366,24 Sončevega 1
Sončevega dne, 1
dne, ki 1
24 h. 1
h. To 1
nam da 1
za zvezdni 1
dan 23 1
ur 56 1
56 minut 1
in 4,1 1
4,1 sekund 1
sekund (86.164,1 1
(86.164,1 sekund). 1
sekund). Zaradi 1
ji sodišče 1
sodišče odredi 1
odredi nastanitev 1
nastanitev v 1
zapuščene otroke, 1
sama doživlja 1
Zaradi tega, 1
ker ženske 1
niso izpostavljene 1
izpostavljene enakim 1
enakim možnostim, 1
možnostim, jih 1
to postavlja 1
v pomanjkljiv 1
pomanjkljiv oziroma 1
oziroma manjvreden 1
manjvreden položaj. 1
lahko smatramo, 1
smatramo, da 1
znotraj 3 1
3 sfere. 1
sfere. Zaradi 1
tega L. 1
de Camp 1
Camp v 1
knjigi »The 1
»The Ancient 1
Ancient Engineers« 1
Engineers« Leonarda 1
Leonarda ne 1
prvega sodobnega 1
sodobnega inženirja, 1
inženirja, ampak 1
zadnjega stare 1
stare dobe, 1
dobe, saj 1
času začela 1
začela praksa 1
praksa razširjanja 1
razširjanja in 1
in objavljanja 1
objavljanja znanstvenih 1
znanstvenih odkritij. 1
odkritij. Zaradi 1
tega mi 1
mi pravijo 1
pravijo anti-Britney, 1
anti-Britney, čeprav 1
resnici nisem.« 1
nisem.« Zaradi 1
pritiska so 1
komunisti uspeli 1
prebiti ameriške 1
ameriške položaje 1
posledično obkolili 1
obkolili nekatere 1
nekatere divizijske 1
divizijske enote; 1
enote; zjutraj 1
vzpostavili močno 1
močno mostišče. 1
mostišče. Zaradi 1
biti dobra 1
dobra uganka 1
uganka rešljiva, 1
rešljiva, da 1
vredna svojega 1
imena. Zaradi 1
biti dobro 2
dobro izurjen 1
izurjen na 1
področjih, da 1
da vseeno 1
vseeno lahko 1
opravi nalogo 1
nalogo uspešno. 1
uspešno. Zaradi 1
morajo na 1
državama zamenjati 1
zamenjati podvozje 1
podvozje vagonov. 1
vagonov. Zaradi 1
mora narediti 1
narediti pri 1
svojem vrtenju 1
vrtenju okrog 1
okrog osi 1
osi še 1
dodatni kot, 1
pride Sonce 1
najvišjo točko. 1
točko. Zaradi 1
obstajati inteligenca, 1
sposobna razumeti 1
razumeti konec 1
in doumeti, 1
doumeti, da 2
izvesti določena 1
določena dejanja, 1
dejanja, da 1
se cilj 1
cilj doseže. 1
doseže. Zaradi 1
tega nastajajo 1
nastajajo kraške 1
kraške oblike, 1
na površinske 1
površinske ( 1
tega nastane 1
nastane napaka 1
napaka na 1
da leča. 1
leča. Zaradi 1
tega neformalno 1
neformalno velja 1
vodjo skupine, 1
čeprav tako 1
tako skupina 1
to demantirajo. 1
demantirajo. Zaradi 1
kritiki pravijo, 1
da navkljub 1
navkljub rabi 1
rabi amalgama 1
amalgama v 1
preteklosti, jo 1
zdaj treba 1
treba prekiniti. 1
prekiniti. Zaradi 1
tega nesporazuma 1
nesporazuma sta 1
jo Rilke 1
Rilke in 1
in Klages 1
Klages v 1
njihovih pismih 1
pismih poimenovala 1
poimenovala Francisca 1
Francisca ali 1
tudi Franciska. 1
Franciska. Zaradi 1
tega odgovora 1
odgovora so 1
vedno preganjali. 1
preganjali. Zaradi 1
tega pogoja 1
pogoja se 1
po vlaknu 1
vlaknu širila 1
širila le 1
le svetloba, 1
ki vanj 1
vanj vstopi 1
vstopi pod 1
primernim kotom. 1
kotom. Zaradi 1
tega pojava, 1
pojava, količina 1
količina vodne 1
ozračju močno 1
močno pade. 1
pade. Zaradi 1
tega prehoda 1
prehoda stolp 1
stolp ni 1
postavljen točno 1
točno na 1
sredini fasade. 1
fasade. Zaradi 1
tega privoli 1
v poskus, 1
v wraithsko 1
wraithsko telepatsko 1
telepatsko omrežje, 1
omrežje, kar 1
nekaj poskusih 1
poskusih konča 1
da neznani 1
neznani Wraith 1
Wraith prevzame 1
prevzame kontolo 1
kontolo nad 1
jo rešijo 1
rešijo šele 1
z elektrošokom. 1
elektrošokom. Zaradi 1
tega prvenca, 1
prvenca, za 1
je pravil, 1
nastal bolj 1
ne naključno, 1
naključno, se 1
kasneje branil 1
branil označbe 1
označbe političnega 1
političnega filozofa. 1
filozofa. Zaradi 1
taka vadba 1
vadba kot 1
za oseba 1
procesu regeneracije. 1
regeneracije. Zaradi 1
gledališče Garcíi 1
Garcíi Lorci 1
Lorci zamerilo 1
zamerilo do 1
kariere. Zaradi 1
moral poglobiti 1
poglobiti tudi 1
v ugotovitve 1
ugotovitve raziskav 1
o možganih, 1
možganih, evolucijskih 1
evolucijskih biologov 1
biologov in 1
socialnih psihologov. 1
psihologov. Zaradi 1
poslovil sponzor 1
sponzor Camel, 1
Camel, kar 1
ogrozilo obstoj 1
obstoj moštva. 1
moštva. Zaradi 2
do pravde, 1
pravde, ki 1
močno razvijati 1
razvijati obrt, 1
obrt, zlasti 1
zlasti čevljarskega 1
čevljarskega in 1
in krojaškega. 1
krojaškega. Zaradi 1
svetlost zelo 1
zelo spreminja. 1
spreminja. Zaradi 1
pojav Jarkovskega 1
Jarkovskega opaža 1
opaža samo 1
manjših nebesnih 1
nebesnih telesih. 1
telesih. Zaradi 1
precej zapletejo 1
zapletejo tako 1
tako teoretične 1
teoretične analize 1
analize kot 1
praktično načrtovanje 1
načrtovanje takih 1
takih stebrov. 1
stebrov. Zaradi 1
se Seok-woo, 1
Seok-woo, Seong-kyeong, 1
Seong-kyeong, Soo-an 1
Soo-an in 1
in brezdomec 1
brezdomec ločijo 1
od Yong-guka 1
Yong-guka in 1
in Jin-hee. 1
Jin-hee. Zaradi 1
ta koledar 1
koledar imenuje 1
tudi majevski 1
majevski koledar 1
koledar dolgega 1
dolgega štetja. 1
štetja. Zaradi 1
ta plin 1
plin uporablja 1
zatiranju škodljivcev. 1
škodljivcev. Zaradi 1
tekmovalci odrečejo 1
odrečejo težjim 1
težjim trikom, 1
trikom, ki 1
jih drugače 1
drugače uporabili 1
kakšnem rokarskemu 1
rokarskemu filmu. 1
filmu. Zaradi 1
učinek imenuje 1
filmu učinek 1
učinek »Vertigo«. 1
»Vertigo«. Zaradi 1
tudi Eulerjeva 1
Eulerjeva konstanta. 1
konstanta. Zaradi 1
vsi mobilni 1
telefoni v 1
bližini povežejo 1
s Stingrayom 1
Stingrayom ​​ne 1
​​ne glede 1
znanje lastnika 1
lastnika mobilnega 1
telefona. Zaradi 1
se zavist 1
zavist postavlja 1
postavlja pred 1
pred vrline 1
vrline dobrodelnosti, 1
dobrodelnosti, da 1
bi nakazoval, 1
nakazoval, da 2
je dobrodelnost 1
dobrodelnost ravno 1
ravno nasprotna 1
nasprotna od 1
od zavisti 1
zavisti in 1
treba pozdraviti 1
pozdraviti od 1
od greha 1
greha zavistnosti. 1
zavistnosti. Zaradi 1
Ehnaton nakopal 1
nakopal jezo 1
jezo bogatih 1
bogatih in 1
vplivnih Amonovih 1
Amonovih svečenikov 1
svečenikov iz 1
iz Teb. 1
Teb. Zaradi 1
prislužil izobčenje 1
izobčenje s 1
mnogih prelatov 1
prelatov in 1
strani papeža. 1
papeža. Zaradi 1
njeni štirje 1
štirje voditelji 1
voditelji sodno 1
sodno preganjani, 1
preganjani, stranka 1
stranka pa 1
pa razpuščena. 1
razpuščena. Zaradi 1
cesarji na 1
široko razglašali 1
razglašali svoje 1
zveste sodelavce 1
sodelavce za 1
za patricije. 1
patricije. Zaradi 1
dobili vzdevek 1
The Pensioners, 1
Pensioners, ki 1
polovice stoletja, 1
stoletja, grb 1
grb pa 1
ni pojavil 1
na dresu. 1
dresu. ; 1
1917 izgnali. 1
izgnali. Zaradi 1
mešanje s 1
s kavami 1
kavami večje 1
večje kislosti 1
kislosti in 1
Afrike. Zaradi 2
so izvozne 1
izvozne omejite 1
omejite kriptografije 1
kriptografije postale 1
postale ovira 1
ovira razvoju 1
razvoju trgovine 1
raziskovanja. Zaradi 1
so kode 1
kode padle 1
v neuporabo 1
neuporabo v 1
moderni krpitografiji, 1
krpitografiji, šifre 1
šifre pa 1
postale dominantna 1
dominantna tehnika. 1
tehnika. Zaradi 1
so magnetni 1
momenti povezani 1
lastno in 1
in tirno 1
tirno vrtilno 1
vrtilno količino 1
vplivajo drug 1
med peritonealno 1
dializo očistki 1
očistki sečnine 1
manjših molekul 1
molekul v 1
času bistveno 1
med hemodializo. 1
hemodializo. Zaradi 1
so mobilni 1
telefoni ali 1
ali ročni 1
ročni ročniki 1
ročniki sposobni 1
sposobni komunicirati 1
komunicirati med 1
seboj kjer 1
koli znotraj 1
znotraj dosega 1
dosega sprejemnika 1
sprejemnika bazne 1
postaje ali 2
ali repetitorja. 1
repetitorja. Zaradi 1
nastali podnebni 1
podnebni pasovi. 1
pasovi. Zaradi 1
kritiki špekulirali, 1
špekulirali, da 1
tu naslikana 1
naslikana manjša 1
slika, saj 1
lažje nadzorovati. 1
nadzorovati. Zaradi 1
po Heraklitu 1
Heraklitu grški 1
grški astronomi 1
astronomi menili, 1
da notranja 1
notranja planeta 1
planeta krožita 1
Sonca. Zaradi 1
potrebno pregledati 1
pregledati vsak 1
vsak izvor 1
izvor zastrupitve 1
sme domnevati, 1
bo rešitev 1
enem kraju 1
kraju delovala 1
drugih. Zaradi 1
krščanski teologi, 1
teologi, večinoma 1
večinoma samostanski, 1
samostanski, veliko 1
prej zavedali 1
zavedali obstoja 1
obstoja živahne 1
živahne judovske 1
judovske teološke 1
teološke tradicije 1
tradicije po 1
po pisanju 1
pisanju hebrejske 1
hebrejske Biblije. 1
Biblije. Zaradi 1
ohranila imena 1
imena galskih 1
galskih božanstev 1
božanstev večkrat 1
večkrat bolj 1
latinski obliki 1
v originalu. 1
originalu. Zaradi 1
začele poti 1
poti obračati 1
obračati proti 1
za znanstvenike 1
razumevanje medsebojnih 1
medsebojnih vplivov 1
vplivov v 1
naravi. Zaradi 1
so zvezni 1
zvezni linearni 1
linearni operatorji 1
operatorji znani 1
kot omejeni 1
omejeni operatorji. 1
operatorji. Zaradi 1
dva delavca 1
ob progi, 1
ob zidu 1
zidu na 1
strani steze, 1
steze, ukrepala. 1
ukrepala. Zaradi 1
sta železna 1
železna koščka 1
koščka običajno 1
običajno posebej 1
posebej oblikovana 1
tudi skala 1
skala dokaj 1
dokaj linearna 1
linearna na 1
večini merilnega 1
merilnega območja. 1
območja. Zaradi 1
tega strateškega 1
položaja so 2
stoletij zasedli 1
zasedli deželo 1
deželo razni 1
razni osvajalci. 1
osvajalci. Zaradi 1
tega trdi 1
trdi Ortega, 1
Ortega, da 1
smo pravzaprav 1
pravzaprav circunstanciales 1
circunstanciales (odvisni 1
(odvisni od 1
od okoliščin). 1
okoliščin). Zaradi 1
ne pijejo 1
pijejo ostalih 1
ostalih pijač 1
pijač ki 1
vsebujejo kofein 1
kofein kot 1
so Coca-Cola 1
Coca-Cola in 1
podobno. Zaradi 1
ni medvretenčne 1
medvretenčne ploščice 1
ploščice med 1
drugim vretencem. 1
vretencem. Zaradi 1
tokrat nismo 1
nismo mogli 1
mogli pričakovati 1
pričakovati nekaj, 1
bi nasprotovalo 1
nasprotovalo tradicionalnim 1
tradicionalnim katoliškim 1
katoliškim stališčem 1
stališčem v 1
v vprašanjih 1
vprašanjih vere 1
morale. Zaradi 1
tega uporabimo 1
uporabimo monokromator. 1
monokromator. Zaradi 1
vsebujejo matrike 1
matrike podobnosti 1
podobnosti za 1
za aminokisline 1
aminokisline 400 1
400 elementov. 1
elementov. Zaradi 1
tega Windows 1
NT kot 1
domačo rabo 1
rabo niso 1
bili najboljša 1
najboljša izbira. 1
izbira. Zaradi 1
tega zrastejo 1
zrastejo brez 1
njihovi mladi 1
mladi možje 1
brez lepote, 1
lepote, saj 1
saj obraz 1
obraz razbrazdan 1
razbrazdan s 1
strani meča 1
meča s 1
svojimi brazgotinami 1
brazgotinami uniči 1
uniči naravno 1
naravno lepoto 1
lepoto brade. 1
brade. Zaradi 1
Zaradi teh 12
teh dejavnikov 1
dejavnikov se 1
pojavijo bolečine 1
bolečine medeničnega 1
medeničnega sklepa 1
sklepa (disfunkcija 1
(disfunkcija simfizne 1
simfizne kosti). 1
kosti). Zaradi 1
teh lastnosti 2
obliko pri 1
skozi kapilare. 1
kapilare. Zaradi 1
treba ves 1
čas zatekati 1
zatekati k 2
k določenim 1
določenim ideologijam, 1
ideologijam, dogmatiki, 1
dogmatiki, filozofskim 1
filozofskim sistemom 1
sistematični znanstvenosti. 1
znanstvenosti. Zaradi 1
teh naprednih 1
naprednih stališč 1
stališč so 1
nekatere oblasti 1
oblasti marsikje 1
marsikje ovirale 1
ovirale katoliško 1
katoliško misijonarjenje. 1
misijonarjenje. Zaradi 1
Zaradi tehnološkega 1
tehnološkega in 1
in analitičnega 2
analitičnega napredka 1
napredka se 1
klasičnega obdobja 1
obdobja naprej, 1
naprej, naredilo 1
naredilo zelo 1
pri izboljšavah 1
izboljšavah predhodno 1
predhodno omenjenih 1
omenjenih merilnih 1
merilnih metod. 1
metod. Zaradi 1
teh okoliščin 1
okoliščin in 1
njene lokacije 1
je rezidenca 1
rezidenca bratov 1
bratov Martínez 1
Martínez postala 1
postala idealen 1
idealen kraj 1
za skrivanje 1
skrivanje tajnih 1
tajnih sestankov, 1
sestankov, ki 1
organizirani za 1
organizacijo zarote 1
vladavini. Zaradi 1
teh prizadevanj 1
prizadevanj je 1
polotoka zdaj 1
zdaj pokrit 1
gozdom. Zaradi 1
teh revizij 1
revizij in 1
ureditve je 1
zakon podrejen 1
podrejen tudi 1
tudi ratificiranim 1
ratificiranim mednarodnim 1
pogodbam, ki 1
podpisala republika 1
teh tragičnih 1
tragičnih dogodkov 1
in obtožb, 1
obtožb, da 1
ni Dre 1
Dre produciral 1
produciral nekaterih 1
nekaterih albumov, 1
bi jih, 1
jih, je 1
iz Death 1
Death Row 1
Row Records 1
eno založbo 1
založbo imenovano 1
The Aftermath. 1
Aftermath. Zaradi 1
treh značilnosti 1
značilnosti si 1
je poncirus 1
poncirus pridobil 1
mesto samostojnega 1
samostojnega rodu 1
rodu v 1
družini. Zaradi 1
vplivov prihaja 1
premika površin, 1
površin, plazenja 1
plazenja brežin 1
brežin in 1
in seizmično 1
seizmično induciranih 1
induciranih pojavov. 1
pojavov. Zaradi 1
teh zelo 1
zelo ostrih 1
močnih tokov 1
po Renu 1
Renu urejena 1
svetlobnimi signalnimi 1
signalnimi točkami. 1
teh zmogljivosti 1
zmogljivosti lahko 1
lahko Flame 1
Flame posname 1
posname pogovore 1
pogovore preko 1
preko programa 1
programa Skype 1
Skype in 1
ostalih komunikacijskih 1
komunikacijskih programov 1
v okuženem 1
okuženem sistemu. 1
sistemu. Zaradi 1
se azo 1
azo spojine 1
spojine pogosto 1
radikalov. Zaradi 1
se helikopterji 1
helikopterji pogosto 1
drugače težko 1
težko dostopna. 1
dostopna. Zaradi 1
te lege 1
mesto enostavno 1
enostavno braniti 1
braniti in 1
na kasnejši 1
kasnejši razvoj 1
te napake 1
napake britanska 1
britanska flota 1
v spopad 1
spopad ni 1
ni vstopila 1
vstopila enotno. 1
enotno. Zaradi 1
te procesije, 1
na Kristusov 1
Kristusov pasijon 1
slike, se 1
cerkev imenuje 1
tudi Igreja 1
Igreja do 1
do Senhor 1
Senhor dos 1
dos Passos. 1
Passos. Zaradi 1
te sramote 1
sramote se 1
je cesarjeva 1
cesarjeva jeza 1
jeza ponovno 1
ponovno razplamtela 1
razplamtela in 1
in Andronik 1
Andronik je 1
spet bežati. 1
bežati. Zaradi 1
je MotoGP 1
MotoGP edinstven 1
edinstven v 1
modernem moto 1
moto svetu. 1
Zaradi težav 5
proizvodnji velikih 1
količin in 1
in potrebi 1
po pogostem 1
pogostem odmerjanju 1
odmerjanju penicilina, 1
penicilina, ker 1
hitro izloča 1
izloča iz 1
bila razpoložljivost 1
razpoložljivost zdravila 1
zdravila zelo 1
zelo omejena. 1
omejena. Zaradi 1
poškodbami je 1
končala kariero 1
2004. Zaradi 1
s stabilnostjo 1
stabilnostjo in 1
drugih problemov 1
problemov med 1
med testiranjem 1
testiranjem nobeno 1
teh letal 1
proizvodnjo. Zaradi 1
dobavo motorjev 1
ta prototip 1
prototip umaknili 1
umaknili z 1
z risalnih 1
risalnih miz. 1
miz. Zaradi 1
višino sta 1
vrhom obrnila. 1
obrnila. Zaradi 1
Zaradi težkih 2
težkih razmer 1
razmer pa 1
Španije preselili 1
v Latinsko 1
Ameriko. Zaradi 1
težkih vremenskih 1
vremenskih razmer, 1
razmer, v 1
puščavi Thar 1
Thar obstaja 1
nekaj cest. 1
cest. Zaradi 1
Zaradi topljenja 1
topljenja ledu 1
dvignil nivo 1
nivo morij 1
in zalil 1
zalil nastale 1
nastale ledeniške 1
ledeniške doline. 1
doline. Zaradi 1
Zaradi topografije 1
topografije planote 1
planote Jangce 1
Jangce in 1
in Severnokitajske 1
Severnokitajske nižine 1
nižine bodo 1
bodo potrebna 1
tudi črpališča 1
črpališča za 1
dvig vode 1
od Jangceja 1
Jangceja do 1
prehoda Rumene 1
Rumene reke; 1
reke; dlje 1
severu bo 1
v akvaduktu 1
akvaduktu tekla 1
tekla navzdol. 1
navzdol. Zaradi 2
Zaradi tovrstnih 1
tovrstnih izjav 1
izjav je 1
2011 prepovedano 1
prepovedano nastopati 1
v Belorusiji, 1
Belorusiji, Mikhalok 1
Mikhalok pa 1
seznamu beloruske 1
beloruske tajne 1
tajne policije. 1
policije. Zaradi 1
Zaradi trdnega 1
trdnega okusa 1
okusa za 1
antiko, se 1
je Mantegna 1
Mantegna oddaljil 1
sodobne konkurence. 1
konkurence. Zaradi 1
Zaradi učinkovitosti 1
učinkovitosti LED 1
LED sistema 1
so ocenjeni 1
ocenjeni stroški 1
stroški obratovanja 1
obratovanja samo 1
samo US 1
US $ 1
$ 15,00 1
15,00 na 1
noč. Zaradi 1
Zaradi uglednega 1
uglednega akademskega 1
akademskega položaja 1
položaja napreduje 1
okviru delavske 1
ob bližajoči 1
bližajoči drugi 1
Zaradi ugodne 3
ugodne geografske 1
zgornji grad 1
na Gediminasovem 1
Gediminasovem griču 1
griču stotine 1
let nepremagljiv. 1
nepremagljiv. Zaradi 1
ugodne lege 1
dostopnosti se 1
letih naselje 1
naselje dokaj 1
hitro razvija. 1
razvija. Zaradi 1
ugodne strateške 1
lege se 1
hitro razvijal, 1
razvijal, še 1
pomembno industrijsko 1
središče. Zaradi 1
Zaradi ugovora 1
ugovora državnega 1
državnega konzervatorja 1
konzervatorja se 1
ta rekonstrukcija 1
rekonstrukcija ni 1
ni realizirala, 1
realizirala, tako 1
stolp vrnil 1
streho gradu, 1
gradu, skupaj 1
z zvončki, 1
zvončki, ki 1
1954. Zaradi 1
Zaradi uklona 1
uklona na 1
na zenici 1
zenici ločljivost 1
ločljivost ne 1
bila večja, 1
večja, četudi 1
bile paličice 1
paličice in 1
in čepki 1
čepki manjši. 1
manjši. Zaradi 1
Zaradi umetne 1
umetne struge 1
malo vode 1
vode ima 1
potok v 1
toku majhno 1
majhno samočistilno 1
samočistilno sposobnost 1
sposobnost in 1
tak zelo 1
na onesnaževanje, 1
onesnaževanje, obenem 1
struga tudi 1
tudi neprivlačna 1
neprivlačna za 1
za pogled 1
in neprimerna 1
vodni živelj. 1
živelj. Zaradi 1
Zaradi umika 1
umika pa 1
izgubil očetovo 1
očetovo spoštovanje. 1
spoštovanje. Zaradi 1
Zaradi umorov 1
množičnih deportacij 1
deportacij so 1
bile zapuščene 1
zapuščene celotne 1
celotne vasi, 1
vasi, večinoma 1
večinoma naseljene 1
naseljene z 1
z Romuni 1
Romuni (Albovat, 1
(Albovat, Frunza, 1
Frunza, I.G.Duca, 1
I.G.Duca, Buci 1
Buci – 1
– popolnoma 1
popolnoma izbrisana, 1
izbrisana, Prisaca, 1
Prisaca, Tanteni 1
Tanteni in 1
in Vicov 1
Vicov v 1
veliki meri). 1
meri). Zaradi 1
Zaradi upadanja 1
upadanja števila 1
števila naravnih 1
naravnih jegulj 1
jegulj je 1
in ribištvo 1
ribištvo Evropske 1
unije leta 1
2017 odločil 1
za trimesečno 1
trimesečno prepoved 1
prepoved ribolova 1
ribolova jegulj 1
jegulj v 1
v Baltskem 1
Baltskem zalivu 1
zalivu med 1
časom selitve 1
selitve jegulj. 1
jegulj. Zaradi 1
Zaradi uporabe 1
uporabe prefinjenega 1
prefinjenega jezika 1
in svežih 1
svežih idej 1
svoji dobi 1
dobi užival 1
užival glas 1
glas najboljšega 1
najboljšega poznavalca 1
poznavalca francoščine. 1
francoščine. Zaradi 1
Zaradi ureditve 1
ureditve vsesplošnega 1
vsesplošnega obdavčenja 1
obdavčenja je 1
Jožef II. 1
II. Zaradi 1
Zaradi uspeha 1
uspeha reprezentance 1
njene člane 1
člane potegovala 1
potegovala različna 1
različna moštva. 1
Zaradi uspešnega 1
uspešnega bojevanja 1
bojevanja proti 1
Turkom sta 1
ga prijela 1
prijela vzdevka 1
vzdevka Kranjski 1
Kranjski Ahil 1
Ahil in 1
in Strah 1
Strah Turkov. 1
Turkov. Zaradi 1
Zaradi uvedbe 1
uvedbe elektronskega 1
elektronskega poslovanja, 1
poslovanja, katerega 1
katerega uspešno 1
uspešno koristijo 1
koristijo gospodarski 1
gospodarski subjekti, 1
subjekti, deluje 1
deluje portal 1
portal SICIS 1
SICIS v 1
zunanji domeni. 1
domeni. Zaradi 1
Zaradi varnosti 1
varnosti svoja 1
svoja poročila 1
poročila oddajajo 1
oddajajo iz 1
iz skritih 1
skritih mest 1
mest ob 1
ob nedoločenih 1
nedoločenih urah. 1
urah. Zaradi 1
Zaradi varnostnih 1
varnostnih razlogov, 1
razlogov, zaradi 1
prisotnosti nevarnih 1
nevarnih snovi, 1
snovi, druga 1
druga tovorna 1
tovorna vozila 1
vozijo s 1
s tovornimi 1
tovornimi vlaki. 1
vlaki. Zaradi 1
Zaradi večje 3
večje erozije 1
erozije same 1
v mezozoiku 1
mezozoiku in 1
in kenozoiku, 1
kenozoiku, nobena 1
njenih površinskih 1
kamnin (razen 1
(razen kalaharijskega 1
kalaharijskega peska) 1
peska) ni 1
ni mlajša 1
kot 180 1
180 milijonov 1
večje temperature 1
temperature se 1
zvezda napihne 1
napihne v 1
manj stabilno 1
stabilno stanje 1
poveča. Zaradi 1
večje zamude 1
zamude je 1
predviden pristanek 1
pristanek ob 1
ob 15:50 1
15:50 (8:50 1
(8:50 UTC). 1
UTC). Zaradi 1
Zaradi več 1
več razlogov 1
razlogov se 1
1900 število 1
govorcev havajščine 1
havajščine s 1
s 37.000 1
37.000 zmanjšalo 1
okoli tisoč. 1
tisoč. Zaradi 1
Zaradi vedno 1
vedno širšega 1
širšega znanja 1
znanja angleščine 1
angleščine raba 1
raba pisave 1
pisave Rōmaji 1
Rōmaji narašča. 1
narašča. Zaradi 1
Zaradi velikega 7
velikega navala 1
navala bratovščin 1
bratovščin je 1
papež Gregor 2
Gregor zmanjšal 1
zmanjšal število 1
število cerkva, 1
jih svetoletni 1
svetoletni romarji 1
romarji morali 1
morali obiskati. 1
obiskati. Zaradi 1
velikega območja 1
razširjenosti vrsta 1
v globalnem 1
globalnem smislu 1
za ogroženo, 1
ogroženo, prav 1
številčnost in 1
in razširjenost 1
razširjenost v 1
desetletjih bistveno 1
bistveno povečala. 1
pomena te 1
te donacije 1
razvoj ta 1
datum danes 1
simbolično ustanovitev 1
ustanovitev mesta, 1
spočetka imenovalo 1
imenovalo Puerto 1
Puerto Aguirre. 1
Aguirre. Zaradi 1
cene so 1
kemiji dišav 1
dišav iskane 1
iskane zamenjave 1
za ambro 1
ambro in 1
in nadomestile 1
jo sintezne 1
sintezne snovi. 1
snovi. Zaradi 1
po lesu 1
lesu iglavcev 1
iglavcev je 1
pasu vse 1
manj nedotaknjenih 1
nedotaknjenih deževnih 1
gozdov. Zaradi 1
števila tujih 1
tujih predstavništev, 1
predstavništev, predvsem 1
predvsem evropskih 1
in ameriških, 1
ameriških, ima 1
bolj mednaroden 1
mednaroden značaj 1
značaj kot 1
kot Tokio. 1
Tokio. Zaradi 1
in družboslovje 1
družboslovje se 1
vzporedno vpisala 1
vpisala še 1
Ljubljani. Zaradi 1
Zaradi velike 11
številni rudarji 1
rudarji izgubili 1
izgubili delo 1
se razselili 1
razselili po 1
vsej Ameriki. 1
Ameriki. Zaradi 1
in izkušene 1
posadke se 1
Mauretania izognila 1
izognila vsem 1
vsem napadom 1
napadom nemških 1
nemških podmornic. 1
podmornic. Zaradi 1
hitrosti, židkosti 1
židkosti in 1
količine gradiva 1
tok dosegel 1
veliko vztrajnost, 1
vztrajnost, ki 1
v zavojih 1
zavojih povzročila 1
povzročila značilno 1
značilno nadvišanje. 1
nadvišanje. Zaradi 1
vode razvoj 1
razvoj življenja 1
visokem barju 1
barju spomladi 1
okolico kasni, 1
kasni, jeseni 1
jeseni pa 1
zaradi toplotnoizolacijskega 1
toplotnoizolacijskega učinka 1
učinka življenje 1
življenje nekoliko 1
nekoliko podaljšuje. 1
podaljšuje. Zaradi 1
velike konkurence 1
konkurence so 1
mnogi sinajski 1
sinajski beduini 1
beduini nezaposleni, 1
nezaposleni, zato 1
živijo vzdolž 1
meje Egipta 1
Egipta z 1
Izraelom ukvarjajo 1
preprodajo mamil 1
mamil in 1
in orožja, 1
orožja, kot 1
ljudmi za 1
za prostitucijo 1
prostitucijo in 1
in delavce 1
iz Afrike. 1
velike kurilne 1
kurilne vrednosti 1
primerna oljnata 1
oljnata goriva, 1
po sestavi 1
sestavi precej 1
podobna kerozinu, 1
kerozinu, možna 1
uporaba alkohola 1
alkohola (etanola), 1
(etanola), vendar 1
manjšim doletom 1
doletom pri 1
pri slednjem. 1
slednjem. Zaradi 1
velike nestabilnosti 1
in občutljivosti, 1
občutljivosti, te 1
te kemikalije 1
kemikalije ne 1
uporabljajo ne 1
vojaške ne 1
v komercijalne 1
komercijalne namene. 1
namene. Zaradi 1
velike nezaposlenosti 1
nezaposlenosti v 1
delu Turčije 1
Turčije se 1
teh regij 2
regij preselilo 1
Carigrad in 1
na obrobjih 1
obrobjih mesta. 1
velike raznolikosti 1
raznolikosti rud 1
rud so 1
so okoliške 1
okoliške gore 1
gore raznobarvne. 1
raznobarvne. Zaradi 1
velike škode 1
Olympic dva 1
tedna privezan 1
privezan v 1
Southamptonu, kjer 1
ladje izčrpali 1
izčrpali vodo, 1
vdrla ter 1
ter pokrili 1
pokrili luknjo 1
luknjo na 1
trupu z 1
lesom, da 1
plovbo ladja 1
ladja ne 1
ponovno vdirala. 1
vdirala. Zaradi 1
velike zanesljivosti 1
zanesljivosti je 1
izjemno priljubljen, 1
priljubljen, začelo 1
začelo pa 1
njegovih izpeljankah. 1
izpeljankah. Zaradi 1
Zaradi velikih 2
velikih strmin 2
strmin ima 1
reka v 1
v povirnih 1
povirnih delih 1
delih precej 1
večji specifični 1
odtok (21,2 1
(21,2 l/s/km 1
2 ; 2
; vodomerna 2
vodomerna postaja 2
postaja Zreče) 1
Zreče) kot 1
delu (13,6 1
(13,6 l/s/km 1
postaja Videm). 1
Videm). Zaradi 1
strmin v 1
povirju je 1
je specifični 1
odtok razmeroma 1
razmeroma visok 1
visok (39,8 1
(39,8 l/s/km 1
), zaradi 1
zaradi precejšnjega 1
precejšnjega deleža 1
deleža kraškega 1
kraškega površja 1
površja pa 1
ima Dreta 1
Dreta skoraj 1
tako visok 1
kot naše 1
naše alpske 1
alpske reke 1
reke (76,5 1
(76,5 %). 1
%). Zaradi 1
Zaradi veliko 3
veliko incidentov 1
incidentov (sicer 1
(sicer nesmrtnih) 1
nesmrtnih) so 1
samo 3 1
3 letala. 1
letala. Zaradi 2
gradnji podmornice 1
podmornice niso 1
nikoli uporabili 1
bojno uporabo, 1
uporabo, ampak 1
postala šolska 1
pristanišču, kjer 1
novi rekruti 1
rekruti prvič 1
prvič seznanili 1
seznanili s 1
s podmornico. 1
podmornico. Zaradi 1
Zaradi velikosti 3
naravnih značilnosti 1
ti gozdovi 1
gozdovi izjemnega 1
raziskovalno dejavnost. 1
dejavnost. Zaradi 1
produkcije so 1
so Muse 1
Muse morali 1
morali prestaviti 1
prestaviti nekaj 1
nekaj datumov 1
datumov turneje, 1
turneje, saj 1
celotno postavitev 1
postavitev in 1
testiranje potrebujejo 1
potrebujejo cel 1
cel dan. 1
dan. Zaradi 1
morala razdeliti 1
so zimovala 1
zimovala ločeno. 1
Zaradi velikostnih 1
velikostnih omejitev 1
omejitev platforme, 1
platforme, različica 1
za DS 1
DS ne 1
vključuje posnetkov 1
posnetkov glasov, 1
glasov, le 1
le podnapise. 1
podnapise. Zaradi 1
znanja so 1
že starodavni 1
starodavni Maji 1
Maji znali 1
znali zaustavljati 1
zaustavljati krvavitve, 1
krvavitve, tako 1
v rane 1
rane zatlačili 1
zatlačili lase, 1
lase, znali 1
znali pa 1
si celo 1
celo izdelati 1
izdelati umetne 1
umetne zobe 1
zobe iz 1
iz žada 1
žada in 1
in turkiza, 1
turkiza, poznali 1
tudi neke 1
vrste zobne 1
zobne zalivke 1
iz železovega 1
železovega pirita. 1
pirita. Zaradi 1
Zaradi verig, 1
verig, ki 1
pripete na 1
sprednji zgornji 1
del platnice 1
platnice knjige 1
imele napisanih 1
napisanih avtorjev 1
in naslovov, 1
naslovov, so 1
bili hrbti 1
hrbti knjig 1
knjig obrnjeni 1
obrnjeni stran. 1
stran. Zaradi 1
Zaradi vibracij 1
vibracij je 1
letalo skoraj 1
skoraj strmoglavilo. 1
strmoglavilo. Zaradi 1
Zaradi videza 1
videza Wadi 1
Ruma kot 1
kot površje 1
površje Marsa 1
postal priljubljena 1
priljubljena filmska 1
atrakcija. Zaradi 1
Zaradi višjega 1
višjega oksidacijskega 1
oksidacijskega stanja 1
stanja centralnega 1
centralnega klorovega 1
klorovega atoma 1
atoma so 1
so vezni 1
vezni elektroni 1
elektroni premaknjeni 1
premaknjeni od 1
od kisika 1
kisika proti 1
proti kloru. 1
kloru. Zaradi 1
Zaradi viskoznosti 1
viskoznosti zraka 1
začne vrtenje 1
vrtenje prenašati 1
prenašati iz 1
višjih plasti 1
plasti navzdol. 1
Zaradi visoke 13
cene rafiniranja 1
rafiniranja v 1
čisti fluor 1
fluor se 1
večini komercialnih 1
komercialnih aplikacij 1
aplikacij uporabljajo 1
uporabljajo fluorove 1
fluorove spojine, 1
spojine, pri 1
polovica pridobljenega 1
pridobljenega fluorita 1
fluorita uporablja 1
v jeklarstvu. 1
jeklarstvu. Zaradi 1
Zaradi visokega 1
visokega tveganja 1
pojav raka 1
raka se 1
lahko bolnikov 1
s FAP 1
FAP priporoči 1
priporoči proktokolectomija, 1
proktokolectomija, operacijska 1
operacijska odstranitev 1
odstranitev vsega 1
vsega debelega 1
in danke. 1
danke. Zaradi 1
gostote je 1
je krogla 1
krogla dlje 1
dlje zadrževala 1
zadrževala začetno 1
začetno hitrost. 1
hitrost. Zaradi 1
visoke incidence 1
incidence in 1
kemičnih opeklin 1
opeklin so 1
začeli proizvajalci 1
v pripravkih, 1
pripravkih, dostopnih 1
dostopnih povprečnim 1
povprečnim potrošnikom, 1
potrošnikom, uporabljati 1
uporabljati druge 1
druge kemikalije. 1
kemikalije. Zaradi 1
visoke ionske 1
ionske prevodnosti 1
prevodnosti (in 1
(in nizke 1
nizke elektronske 1
elektronske prevodnosti) 1
prevodnosti) je 1
najbolj uporabnih 1
uporabnih elektrokeramik. 1
elektrokeramik. Zaradi 1
visoke lege 1
vpadov vrh 1
vrh Sv. 1
Sv. Zaradi 1
in lege 1
lege v 1
v plitvem 1
plitvem kraškem 1
kraškem polju 1
polju se 1
na Rakitni 1
Rakitni pogosto 1
pogosto spusti 1
spusti zelo 1
zelo nizko. 1
nizko. Zaradi 1
primerni meseci 1
plezanje od 1
septembra. Zaradi 1
visoke natalitete 1
natalitete in 1
in nadaljevanja 1
nadaljevanja številnih 1
številnih imigracij 1
imigracij v 1
območje Evrope, 1
je Islam 1
Islam trenutno 1
trenutno najhitreje 1
najhitreje rastoča 1
rastoča religija 1
religija v 1
visoke pokvarljivosti 1
pokvarljivosti lanene 1
lanene tkanine 1
tkanine in 1
in topnosti 1
topnosti lepila 1
lepila se 1
se slike 1
ne ohranijo 1
ohranijo dobro 1
težko obnoviti. 1
obnoviti. Zaradi 1
in denarne 1
denarne zadrege 1
zadrege je 1
prodal okrog 1
okrog 45 1
45 umetnin, 1
umetnin, zbirko 1
meri ohraniti 1
ohraniti domovini. 1
domovini. Zaradi 1
visoke tekmovalnosti 1
tekmovalnosti in 1
za prestiž 1
prestiž so 1
omogočili najbolj 1
najbolj sposobnim 1
sposobnim klubom 1
najbolj urejenimi 1
urejenimi sredinami, 1
sredinami, da 1
javnosti poseben 1
pomen. Zaradi 1
visoke vrednosti 1
vrednosti nekaterih 1
vrst uporabljenega 1
uporabljenega materiala 1
in pokvarljivosti 1
pokvarljivosti drugih 1
in srednjem 1
veku uničena 1
uničena večina 1
večina krizelefantinskih 1
krizelefantinskih kipov. 1
kipov. Zaradi 1
visoke vsebnosti 1
vsebnosti rudnin 1
rudnin imajo 1
imajo naravno 1
naravno slan 1
slan okus. 1
okus. Zaradi 1
Zaradi vloge 1
vloge se 1
naučiti govoriti 1
govoriti s 2
s pravilnim 1
pravilnim angleškim 1
angleškim naglasom. 1
naglasom. Zaradi 1
Zaradi vmešavanja 1
zadeve ga 1
Gregor VII. 1
VII. Zaradi 1
Zaradi vnaprej 1
vnaprej prevedenih 1
prevedenih vprašanj 1
odgovorov se 1
lahko organa 1
organa sporazumevata 1
sporazumevata v 1
lastnem jeziku. 1
jeziku. Zaradi 1
Zaradi vojaške 2
vojaške kariere 1
tujini, zaradi 1
trpel njegov 1
njegov zakon. 1
zakon. Zaradi 1
vojaške moči 1
moči velesil 1
velesil so 1
te intervencije 1
intervencije skoraj 1
vedno izkazale 1
izkazale kot 1
kot odločne 1
odločne in 1
hitro končale 1
končale državljanske 1
vojne. Zaradi 1
Zaradi vojaških 1
vojaških predpisov 1
o nevarnosti 1
nevarnosti U-podmornic 1
U-podmornic se 1
mogla ustaviti 1
ustaviti in 1
ga poiskati, 1
poiskati, predivedalo 1
predivedalo pa 1
mrtev. Zaradi 1
Zaradi vojne 4
Valletti uničenih 1
uničenih večina 1
večina stavb. 1
stavb. Zaradi 1
veliko pretrpelo 1
pretrpelo tudi 1
prebivalstvo, saj 1
fronte preselili 1
preselili drugam, 1
drugam, ko 1
prišli nazaj, 1
nazaj, so 1
njihovi domovi 1
domovi večinoma 1
večinoma porušeni. 1
porušeni. Zaradi 1
Kavkazu se 1
veliko muslimanov 1
muslimanov preselilo 1
v preostale 1
preostale osmanske 1
osmanske pokrajine. 1
pokrajine. Zaradi 1
so Divlje 1
Divlje Jagode 1
Jagode prenehali 1
in Žak 1
Žak se 1
pridružil kultni 1
kultni slovenski 1
slovenski skupini 1
skupini Mary 1
Mary Rose. 1
Rose. Zaradi 1
Zaradi vpletenosti 1
i. Pohorsko 1
Pohorsko afero 1
afero je 1
(do junija) 1
junija) izključen 1
iz KPS. 1
KPS. Zaradi 1
Zaradi vpliva 4
vpliva egipčanskega 1
egipčanskega verovanja 1
verovanja je 1
nastala osnovna 1
osnovna alkimistična 1
alkimistična predstava 1
predstava o 1
o »prasnovi«. 1
»prasnovi«. Zaradi 1
vpliva kraške 1
kraške retinence 1
retinence je 1
odziv reke 1
na močnejše 1
močnejše padavine 1
padavine časovno 1
časovno zamaknjen 1
predhodne količine 1
kraškem podzemlju. 1
podzemlju. Zaradi 1
vpliva pronicajoče 1
pronicajoče vode 1
se oblikovali 2
oblikovali podzemni 1
podzemni prehodi 1
se večali 1
večali kot 1
posledica raztapljanja 1
raztapljanja kamnine 1
kamnine ( 1
vpliva te 1
se tehnologije 1
tehnologije množičnega 1
množičnega nadzora 1
nadzora pogosto 1
imenujejo "orwellovske", 1
"orwellovske", če 1
se štejejo 1
za problematične. 1
problematične. Zaradi 1
Zaradi vremenskih 1
razmer se 1
je dim 1
dim proti 1
Franciji širil 1
širil hitro, 1
hitro, proti 1
proti Italiji 1
veliko počasneje. 1
počasneje. Zaradi 1
Zaradi vrenja 1
vrenja se 1
se zniža 1
zniža pH 1
nastaja plin, 1
plin, zato 1
zato testo 1
testo vzhaja 1
pridobi značilno 1
značilno luknjičavost. 1
luknjičavost. Zaradi 1
Zaradi vreščanja 1
vreščanja gledalcev, 1
bi motilo 1
motilo poslušalce, 1
poslušalce, pa 1
projekt opustili. 1
Zaradi vsebinskih 2
vsebinskih razlik 1
prvimi tremi 1
tremi poglavji 1
poglavji ter 1
ter zadnjim 1
zadnjim poglavjem, 1
poglavjem, v 1
tudi Buda, 1
Buda, celo 1
celo obstajajo 1
obstajajo domneve, 1
da četrtega 1
četrtega poglavja 1
poglavja ni 1
ustvaril Gaudapada. 1
Gaudapada. Zaradi 1
vsebinskih sprememb, 1
sprememb, ločujemo 1
ločujemo zgodnje 1
zgodnje »konfucijanstvo«, 1
»konfucijanstvo«, ki 1
odločno nasprotovalo 1
nasprotovalo despotizmu 1
despotizmu in 1
pa »konfucijanizem«, 1
»konfucijanizem«, ki 1
postal ideologija 1
ideologija državnega 1
državnega despotizma. 1
despotizma. Zaradi 1
Zaradi vsebnosti 1
vsebnosti organskih 1
snovi siva 1
siva voda 1
voda nikoli 1
ni uporabna 1
pitje, niti 1
za umivanje. 1
umivanje. Zaradi 1
Zaradi vsega 3
vsega navedenega 1
navedenega se 1
povečala pozornost, 1
pozornost, v 1
v jamarskem 1
jamarskem svetu 1
sicer namenjena 1
namenjena Boj-Buloku, 1
Boj-Buloku, Uzbekistanu 1
Uzbekistanu in 1
Srednji Aziji. 1
Aziji. Zaradi 1
tega dram 1
dram ni 1
ni zunanje 1
zunanje konvertibilna 1
konvertibilna valuta. 1
valuta. Zaradi 1
tega manevriranja 1
manevriranja so 1
so čoln 1
čoln večkrat 1
večkrat zadeli 1
zadeli in 1
jo hudo 1
hudo poškodovali, 1
poškodovali, a 1
bil vseeno 1
vseeno možen 1
možen pluti. 1
pluti. Zaradi 1
Zaradi vseh 1
novih orožij 1
orožij so 1
bojišču morali 1
morali zavarovati. 1
zavarovati. Zaradi 1
Zaradi vse 5
vse ostrejše 1
ostrejše konciliaristične 1
konciliaristične osti 1
osti je 1
Evgen IV. 1
bulo »Quoniam 1
»Quoniam alto« 1
alto« z 1
decembra 1431 1
1431 koncil 1
koncil preprosto 1
preprosto razpustil. 1
razpustil. Zaradi 1
vse slabših 1
slabših razmer 1
in zaledju 1
do uporov. 1
uporov. Zaradi 1
večje priljubljenosti 1
in prodaje, 1
prodaje, je 1
1991 podjetje 1
podjetje spremenilo 1
spremenilo svoje 1
v »The 1
»The Original 1
Original Ugg 1
Ugg Co.« 1
Co.« Zaradi 1
vse večjih 1
večjih potreb 1
novih vsebinah 1
vsebinah in 1
in številskih 1
številskih podatkih 1
podatkih se 1
obseg priročnika 1
priročnika (od 1
(od prvotnih 1
prvotnih 287 1
287 strani) 1
strani) do 1
13. izdaje 1
izdaje povečal 1
skoraj trikrat. 1
trikrat. Zaradi 1
vse višjih 1
višjih izgub 1
izgub poljski 1
poljski branilci 1
branilci kapitulirajo 1
kapitulirajo 27. 1
ob 14:00; 1
14:00; uradna 1
uradna kapitulacija 1
kapitulacija pa 1
podpisana 28. 1
ob 13:15, 1
13:15, ki 1
jo podpišeta 1
podpišeta Kutrzeba 1
Kutrzeba in 1
in Blaskowitz. 1
Blaskowitz. Zaradi 1
Zaradi vstaj 1
vstaj so 1
deležni preganjanj 1
preganjanj in 1
in pustošenja 1
pustošenja svojega 1
ozemlja. Zaradi 1
Zaradi vzgojnega 1
vzgojnega dela 1
tovarni je 1
priznanje ljudskega 1
ljudskega vzgojitelja. 1
vzgojitelja. Zaradi 1
Zaradi vzgona 1
vzgona zraka 1
skozi hladilni 1
hladilni stolp, 1
stolp, se 1
na razpršišču 1
razpršišču vrši 1
vrši prestop 1
prestop toplote 1
iz hladilne 1
hladilne vode 1
na zrak. 1
zrak. Zaradi 1
Zaradi vztrajnosti 1
vztrajnosti človeškega 1
človeškega očesa 1
očesa se 1
se navidezno 2
navidezno zlijejo 1
v gibljivo 1
gibljivo sliko. 1
sliko. Zaradi 1
Zaradi zakraselosti 1
zakraselosti je 1
debelina prepereline 1
prepereline zelo 1
neenakomerna. Zaradi 1
Zaradi zamašitve 1
zamašitve žile 1
žile je 1
je moten 1
moten pretok 1
krvi, kar 1
do odmrtja 1
odmrtja ( 1
Zaradi zanimanja 2
njegovo filozofijo 1
poznih osemdesetih 1
delo nekdanjih 1
nekdanjih študentov 1
in kolegov, 1
kolegov, kot 1
so Jay 1
Jay Rosenberg, 1
Rosenberg, Paul 1
Paul Churchland, 1
Churchland, Richard 1
Richard Rorty, 1
Rorty, Robert 1
Robert Brandom 1
Brandom in 1
John McDowell 1
McDowell ponovno 1
ponovno prebudilo 1
prebudilo Sellarseve 1
Sellarseve študije. 1
študije. Zaradi 1
za vero, 1
vero, filozofijo, 1
filozofijo, matematiko 1
in alkimijo 1
alkimijo je 1
Stockholm privabila 1
veliko znanstvenikov. 1
znanstvenikov. Zaradi 1
Zaradi zapleta 1
zapleta je 1
morala DVK 1
DVK prestaviti 1
prestaviti žreb 1
žreb vrstnega 1
reda kandidatur, 1
kandidatur, ki 1
za petek, 1
petek, 29. 1
septembra 2017 1
2017 ob 1
ob 11h. 1
11h. Zaradi 1
Zaradi zapornega 1
zapornega filtra, 1
filtra, prihaja 1
v goriščno 1
goriščno ravnino 1
ravnino okularja 1
okularja samo 1
samo fluorescentni 1
fluorescentni svetloba, 1
polje temno, 1
temno, vidimo 1
vidimo pa 1
tiste strukture 1
na preparatu, 1
preparatu, ki 1
ki fluorescirajo. 1
fluorescirajo. Zaradi 1
Zaradi zaskrbljenosti 1
zaskrbljenosti za 1
varnost vilinov 1
vilinov v 1
v Melkorjevi 1
Melkorjevi oblasti, 1
so Valarji 1
Valarji zapustili 1
zapustili Valinor 1
Valinor in 1
začeli vojno 1
vojno imenovano 1
imenovano Bitka 1
Bitka sil 1
sil - 1
- vojno 1
vojno Zahoda 1
Zahoda proti 1
proti Severu, 1
Severu, vojno 1
vojno Valarjev 1
Valarjev proti 1
proti Melkorju. 1
Melkorju. Zaradi 1
Zaradi zaslug 2
1794 povišan 1
generalmajorja. Zaradi 1
je pomiloščen 1
pomiloščen in 1
in osvobojen. 1
osvobojen. Zaradi 1
Zaradi zavedanja 1
o neučinkoviti 1
neučinkoviti delitvi 1
delitvi dohodka 1
dohodka na 1
večja potreba 1
po mednarodnem 1
mednarodnem davčnem 1
davčnem usklajevanju. 1
usklajevanju. Zaradi 1
Zaradi zdravstvenih 3
1953 izpuščen 1
izpuščen predčasno. 1
predčasno. Zaradi 1
toliko kiparil, 1
kiparil, ampak 1
posvetil raziskavam 1
raziskavam v 1
v keramiki, 1
keramiki, keramični 1
keramični skulpturi 1
skulpturi in 1
in slikarstvu. 1
slikarstvu. Zaradi 1
oprostili vojske, 1
vojski služil 1
kot prostovoljec. 1
prostovoljec. Zaradi 1
Zaradi zelenih 1
zelenih zim 1
zim so 1
hoteli vlečnico 1
vlečnico prestaviti 1
prestaviti na 1
na Jezersko, 1
Jezersko, vendar 1
nasprotovanja občanov 1
občanov niso. 1
niso. Zaradi 1
Zaradi želje 1
povečanju bogastva 1
koncu poražen, 1
poražen, saj 1
saj fizično 1
fizično propade. 1
propade. Zaradi 1
Zaradi zelo 4
temperature vode 1
2 °C, 1
°C, je 1
bila voda 2
voda smrtonosno 1
smrtonosno hladna. 1
hladna. Zaradi 1
velike prednosti 1
prednosti Pryca 1
Pryca ob 1
mnoga moštva 1
moštva trdila, 1
dirkalnik prelahek, 1
prelahek, toda 1
je tehtnica 1
tehtnica dirkališča 1
dirkališča okvarjena, 1
okvarjena, tako 1
vsi dirkalniki 1
dirkalniki prelahki. 1
prelahki. Zaradi 1
velike različnosti 1
različnosti v 1
razvitosti gospodarstva, 1
gospodarstva, socialnih 1
socialnih strukturah, 1
strukturah, stopnji 1
stopnji urbanizacije, 1
urbanizacije, poljedelski 1
poljedelski produktivnosti, 1
produktivnosti, bi 1
bil enoten 1
sistem zbiranja 1
zbiranja davkov 1
davkov nemogoč 1
nemogoč in 1
in gotovo 1
gotovo veliko 1
veliko slabši. 1
slabši. Zaradi 1
zelo vročih 1
vročih poletij 1
poletij imajo 1
stare stavbe 1
stavbe čudovite 1
čudovite prezračevalne 1
prezračevalne naprave 1
naprave - 1
- hladilne 1
hladilne stolpe 1
stolpe ali 1
ali lovilce 1
lovilce vetra 1
vetra (angl.: 1
(angl.: wind 1
wind catcher, 1
catcher, perzisko: 1
perzisko: بادگیر 1
بادگیر Bâdgir, 1
Bâdgir, arabsko: 1
arabsko: بارجيل 1
بارجيل Baarjiil) 1
Baarjiil) in 1
velika podzemna 1
podzemna področja. 1
področja. Zaradi 1
Zaradi zgodovinskega 1
več kulturnih 1
naslovom Zgodovinski 1
Zgodovinski spomeniki 1
spomeniki Mcheta 1
Mcheta leta 1
1994 mesto 1
mesto uvrščeno 1
dediščine. Zaradi 1
Zaradi zgodovinske 1
zgodovinske oddaljenosti, 1
oddaljenosti, prihoda 1
prihoda muslimanskih 1
muslimanskih Turkov 1
in delovanja, 1
delovanja, raznih 1
raznih prevratov 1
prevratov in 1
in vojn, 1
vojn, drugih 1
drugih zgodovinskih 1
vremenskih ujm 1
ujm je 1
ostalo iz 1
iz starokrščanskih 1
starokrščanskih časov 1
časov dokaj 1
malo prvotnih 1
prvotnih virov. 1
virov. Zaradi 1
Zaradi zimskega 1
zimskega ledu 1
morale ladje 1
ladje pluti 1
pluti južno 1
od Medvedjega 1
Medvedjega otoka 1
dodatno izpostavljene 1
izpostavljene nemškim 1
napadom. Zaradi 1
Zaradi zmanjšanja 3
zmanjšanja kislosti 1
kislosti želodčnega 1
želodčnega soka 1
soka ta 1
ta zdravila 1
zdravila tudi 1
tudi zavrejo 1
zavrejo kislinsko 1
kislinsko razgradnjo 1
razgradnjo beljakovin 1
želodcu, kar 1
pojav preobčutljivosti 1
preobčutljivosti za 1
določena hranila 1
hranila in 1
in zdravila. 1
zdravila. Zaradi 1
zmanjšanja proračuna 1
proračuna je 1
morala Nasa 1
Nasa odstopiti 1
od načrtovanega 2
načrtovanega sodelovanja 1
Evropsko vesoljsko 1
vesoljsko agencijo 1
agencijo ( 1
zmanjšanja radarske 1
radarske slike 1
slike imajo 1
tudi krila 1
krila veliko 1
veliko puščico, 1
puščico, ki 1
precej neobičajna 1
neobičajna za 1
za podzvočna 1
podzvočna letala. 1
Zaradi zmedenosti 1
zmedenosti potnikov 1
kmalu uvedli 1
uvedli dve 1
progi, in 1
sicer progo 1
progo št. 1
Zaradi zmerne 1
zmerne nadmorske 1
višine uspevajo 1
vse poljščine, 1
poljščine, kar 1
omogočalo gosto 1
gosto poselitev 1
poselitev že 1
Zaradi znanega 1
znanega vrstnega 1
reda kraljev 1
nekaj sinhronizmov 1
sinhronizmov je 1
mogoče dosti 1
dobro določiti 1
leta njihove 1
njihove vladavine. 1
vladavine. Zaradi 1
Zaradi zoženja 1
zoženja dihalnih 1
poti prizadeta 1
popolnoma izdihniti. 1
izdihniti. Zaradi 1
Zaradi zunanjetrgovinskega 1
zunanjetrgovinskega presežka 1
presežka do 1
poznejših kapitalskih 1
kapitalskih prilivov 1
prilivov ji 1
postopno uspelo 1
uspelo nakopičiti 1
nakopičiti precejšnje 1
precejšnje devizne 1
devizne rezerve. 1
rezerve. Za 1
Za rane 1
rane pa 1
še škrlatno 1
škrlatno srce. 1
srce. Zaraščanje 1
Zaraščanje kmetijskih 1
dinarskem območju 1
strmih legah 1
legah alpskega 1
in predalpskega 1
predalpskega sveta. 1
sveta. Zaraščena 1
Zaraščena okolica 1
okolica je 1
bila urejena, 1
urejena, postavljene 1
postavljene klopi, 1
klopi, športni 1
športni rekviziti, 1
rekviziti, urejene 1
urejene jahalne, 1
jahalne, kolesarske 1
kolesarske ter 1
ter rekreacijske 1
rekreacijske poti. 1
Za rastline 1
to sicer 2
sicer nenavadno, 1
nenavadno, toda 1
toda alge 1
alge vsebujejo 1
tudi vitamin 1
vitamin B¹² 1
B¹² v 1
v algah 1
algah »biološko 1
»biološko aktiven« 1
aktiven« - 1
- drugače 1
povedano, ali 1
ga telo 1
telo lahko 1
lahko izkoristi. 1
izkoristi. Zaratustrova 1
Zaratustrova kaaba 1
kaaba je 1
del kompleksa 2
kompleksa Naqsh-e 1
Naqsh-e Rustam 1
Rustam v 1
lasti Organizacije 1
Organizacije za 1
dediščino, rokodelstvo 1
rokodelstvo in 1
turizem Irana. 1
Irana. "Žara 1
"Žara za 1
za nože" 1
nože" postavljena 1
v jedilnici 1
jedilnici na 1
posebnem pultu 1
pultu in 1
bila angleška 1
angleška inovacija 1
inovacija za 1
velike jedilnice 1
jedilnice v 1
poznih 1760-in 1
1760-in letih. 1
letih. Za 1
Za raziskovalno 1
je Alexander 1
Alexander prejel 1
prejel kraljevo 1
kraljevo medaljo 1
strani Kraljeve 1
leta 1862. 1
1862. Za 1
Za različico 1
različico za 1
računalnik so 1
voljo orodja, 1
orodja, s 1
igralci ustvarjajo 1
ustvarjajo svojo 1
svojo vsebino 1
vsebino (predmete, 1
(predmete, like 1
like ipd.). 1
ipd.). Za 1
Za različne 1
organizmov so 1
značilni raznoliki 1
raznoliki tipi 1
tipi integumenta, 1
integumenta, ki 1
ima mnogokrat 1
specifične funkcije, 1
funkcije, temelječe 1
svoji zgradbi. 1
zgradbi. Za 1
Za razliko 51
od akvarija 1
akvarija ima 1
ima akvaterarij 1
akvaterarij tudi 1
tudi kopenski 1
kopenski del. 1
del. Za 2
ameriškega sistema 1
sistema GPS, 1
GPS, ki 1
nadzorom vojske 1
vojske projekt 1
projekt Galeleo 1
Galeleo daje 1
prednost civilnim 1
civilnim uporabnikom 1
uporabnikom in 1
zato možno 1
možno izklopiti 1
izklopiti le 1
izrednih okoliščinah. 1
okoliščinah. Za 1
od belih 1
belih maščobnih 1
maščobnih celic 1
celic imajo 1
imajo znatno 1
znatno citoplazmo, 1
citoplazmo, v 1
nahajajo majhne 1
majhne kapljice 1
kapljice maščobe. 1
maščobe. Za 1
od BPMN, 1
BPMN, zadnja 1
dva zametka 1
zametka standardov 1
standardov nudita 1
nudita le 1
le poenoten 1
poenoten slovar 1
slovar pojmov, 1
pojmov, ki 1
v poslovnih 1
poslovnih procesih, 1
procesih, ne 1
pa grafične 1
grafične notacije. 1
notacije. Za 1
od Causewayed 1
Causewayed kampa 1
kampa ali 1
ali Hillforta, 1
Hillforta, so 1
večinoma zgrajeni 1
v ravnini, 1
ravnini, pogosto 1
bližini rek 1
površin. Za 1
od civilnih 1
civilnih pilotov, 1
pilotov, so 1
vsi vojaški 1
piloti usposobljeni 1
nočno letenje, 1
letenje, letenje 1
vremenskih pogojih 1
in inštrumentalno 1
inštrumentalno letenje; 1
letenje; poleg 1
so usposobljeni 1
zračno bojevanje. 1
bojevanje. Za 1
od Dopplerskega 1
Dopplerskega hlajenja 1
hlajenja je 1
je frekvenca 2
frekvenca svetlobe 1
svetlobe daleč 1
od resonance, 1
resonance, tako 1
do absorpcije 1
absorpcije fotonov. 1
fotonov. Za 1
regiji ( 1
drugih mumij 1
iz skrivališča 1
skrivališča v 1
Deir el-Bahriju, 1
el-Bahriju, je 1
bila Tutmozova 1
Tutmozova v 1
v krsti, 1
krsti, da 1
da katere 1
davno pred 1
odkritjem odstranili 1
odstranili pozlato 1
pozlato in 1
in okrasje. 1
okrasje. Za 1
drugih osnovnih 1
sil deluje 1
deluje močna 1
močna interakcija 1
interakcija tudi 1
na delce, 1
jo posredujejo, 1
posredujejo, saj 1
tudi gluoni 1
gluoni barvno 1
barvno nabiti. 1
nabiti. Za 1
drugih specializiranih 1
specializiranih agencij 1
agencij Združenih 1
narodov, je 1
organizacija dela 1
dela tristranska 1
tristranska upravna 1
upravna struktura, 1
zastopa vlado, 1
vlado, delodajalce 1
delodajalce in 1
in delavce. 1
drugih zverc 1
zverc imajo 1
temno osnovno 1
osnovno obarvanost, 1
obarvanost, ves 1
ves sprednji 1
začetek ter 1
ter konico 1
konico zadka 1
zadka pa 1
prekriva modrikast 1
modrikast poprh, 1
poprh, ki 1
daje značilen 1
značilen vzorec. 1
vzorec. Za 1
od Durkheima 1
Durkheima je 1
pri posameznikih 2
posameznikih upošteval 1
upošteval tudi 2
biološke danosti, 1
danosti, vendar 1
zavračal Lombrosova 1
Lombrosova deterministična 1
deterministična posploševanja 1
posploševanja iz 1
iz telesnih 1
telesnih značilnosti. 1
značilnosti. Za 1
od embolusov, 1
embolusov, ki 1
povzročijo krvni 1
krvni strdki 1
strdki (trombusi) 1
(trombusi) so 1
so mačobni 1
mačobni embolusi 1
embolusi majhni, 1
majhni, a 1
a številni 1
ter zato 1
navadi prizadenejo 1
prizadenejo številna 1
organizmu. Za 1
francoskih stolnic, 1
stolnic, imajo 1
imajo angleške 1
angleške stolnice 1
stolnice po 1
njihovih območjih, 1
območjih, dvojne 1
dvojne transepte, 1
transepte, ki 1
ravno zaključeni 1
zaključeni in 1
in normanski 1
normanski kot, 1
kot, kar 1
daje tlorisu 1
obliko dvojnega 1
dvojnega latinskega 1
latinskega križa. 1
križa. Za 1
od gradu 1
gradu Castelgrande, 1
Castelgrande, Montebello 1
Montebello ni 1
bil zaščiten 1
naravnimi danostmi. 1
danostmi. Za 1
od grških 1
grških boginj 1
boginj nimfe 1
nimfe na 1
splošno veljajo 1
za poosebitve 1
poosebitve narave, 1
narave, običajno 1
lokacijo ali 1
zemeljsko značilnost 1
ponavadi upodobljene 1
upodobljene kot 1
kot čudovite 1
čudovite deklice 1
deklice ali 1
ali device. 1
device. Za 1
od islandskega 1
islandskega parlamenta 1
bil Sodni 1
Sodni sveta 1
sveta zaprto 1
zaprto telo, 1
telo, v 1
le določeni 1
določeni ljudje 1
ljudje uživali 1
uživali polne 1
polne pravice: 1
pravice: poglavarji, 1
imeli funkcijo 1
funkcijo »goði«, 1
»goði«, njihovi 1
njihovi »Þingmen« 1
»Þingmen« in 1
tudi škofje. 1
škofje. Za 1
od izotopov 1
izotopov ostalih 1
ostalih elementov, 1
elementov, imata 1
imata 3 1
3 He 1
He in 1
He velike 1
v lastnostih, 1
lastnostih, ki 1
nizkih temperaturah. 1
temperaturah. Za 1
od Izvora, 1
Izvora, ki 1
treh prepisih, 1
prepisih, obstaja 1
sto prepisov 1
prepisov Pavlove 1
Pavlove Historiae. 1
Historiae. Za 1
jezera Taudaha 1
Taudaha ni 1
ni tujih 1
tujih krapov. 1
krapov. Za 1
od latinskih 1
preučevala v 2
antike, je 1
študij antičnih 1
antičnih grških 1
grških besedil 1
srednjeveški zahodni 1
zelo omejen. 1
omejen. Za 1
navadnih čistilnih 1
čistilnih naprav, 1
naprav, čistilne 1
naprave SBT 1
SBT proizvajajo 1
proizvajajo nepomembne 1
nepomembne količine 1
količine blata. 1
blata. Za 1
vrst grebenuš 1
grebenuš pa 1
pa navadna 1
navadna grebenuša 1
grebenuša nima 1
nima razvite 1
razvite pritlične 1
pritlične listne 1
listne rozete. 1
rozete. Za 1
18 stolpci 1
stolpci ta 1
ta ureditev 1
ureditev ne 1
povzroča "prekinitev 1
"prekinitev v 1
zaporedju naraščajočih 1
naraščajočih atomskih 1
atomskih števil". 1
števil". Za 1
od obsevanja 1
obsevanja s 1
fotoni je 1
pri Braggovi 1
Braggovi krivulji 1
krivulji razporeditev 1
razporeditev energije 1
energije drugačna 1
drugačna in 1
in tumor 1
tumor dobi 1
več energije, 1
kot povrhnje 1
povrhnje tkivo. 1
tkivo. Za 1
ostalih, bolj 1
bolj učinkovitih 1
učinkovitih algoritmov 1
izogiba naključnih 1
naključnih števil, 1
števil, torej 1
to deterministični 1
deterministični praštevilski 1
praštevilski test. 1
ostalih elementov 1
um najčistejša 1
najčistejša in 1
in najfinejša 1
najfinejša snov. 1
snov. Za 1
ostalih japonskih 1
japonskih lovcev 1
lovcev je 1
letalo precej 1
precej neokretno. 1
neokretno. Za 1
ostalih netopirjev 1
netopirjev ne 1
uporabljajo eholokacije, 1
eholokacije, namesto 1
razvita vid 1
in voh. 1
voh. Za 1
ostalih treh, 1
treh, gomila 1
gomila Vande 1
Vande ni 1
naravnem hribu. 1
hribu. Za 1
vrst lesnih 1
lesnih os, 1
os, črna 1
črna lesna 1
osa nima 1
nima simbiontskih 1
simbiontskih gliv. 1
gliv. Za 1
pesmi »If 1
»If U 1
U Seek 1
Seek Amy« 1
Amy« se 1
da drugače 1
drugače interpertirati 1
interpertirati in 1
besedilo veliko 1
bolj neposredno. 1
neposredno. Za 1
od pisanja 1
pisanja spletnih 1
spletnih dnevnikov, 1
dnevnikov, mora 1
mora uporabnik 1
uporabnik teh 1
omrežij izdelati 1
izdelati prepoznavno 1
prepoznavno identiteto, 1
identiteto, psevdonimi 1
psevdonimi niso 1
niso omogočeni. 1
omogočeni. Za 1
od plodov 1
plodov bele 1
bele morve 1
morve so 1
so nezreli 1
nezreli plodovi 1
plodovi kisli. 1
kisli. Za 1
podjetja Adobe 1
Adobe HP 1
HP ne 1
ne pobira 1
pobira licenčnine, 1
licenčnine, temveč 1
le spodbudil 1
spodbudil kloniranje 1
kloniranje in 1
razvijanje združljivih 1
združljivih različic. 1
različic. Za 1
od pogovorov, 1
pogovorov, IM 1
IM ni 1
od oddaljenosti. 1
oddaljenosti. Za 1
pravih gliv 1
gliv vsebujejo 1
vsebujejo celične 1
organizmov celulozo, 1
celulozo, zanje 1
značilno pomanjkanje 1
pomanjkanje hitina. 1
hitina. Za 1
predhodne različice 1
različice Mk 1
Mk II 1
se cevi 1
cevi ni 1
več odstraniti, 1
odstraniti, pa 1
tudi utor 1
utor nabojnika 1
bil fiksen. 1
fiksen. Za 1
bila naslednja 1
naslednja patrulja 1
patrulja ponovno 1
ponovno uspešna. 1
uspešna. Za 1
prejšnjih zbirk 1
in dram 1
dram Staff 1
Staff v 1
delu dokončno 1
dokončno obupa 1
obupa nad 1
nad bojem. 1
bojem. Za 1
let tekmovalne 1
tekmovalne skladbe 1
skladbe niso 1
izbrane preko 1
preko javnega 1
javnega razpisa, 1
razpisa, ampak 1
je RTV 1
Slovenija skupaj 1
s sindikatom 1
sindikatom glasbenikov 1
glasbenikov določila 1
določila 8 1
8 najboljših 1
najboljših avtorjev 1
avtorjev slovenske 1
slovenske zabavne 1
prve, delno 1
delno cenzurirane 1
cenzurirane oblike 1
v tokratni 1
tokratni izdaji 1
izdaji besedilo 1
besedilo popolnoma 1
popolnoma originalno, 1
originalno, se 1
pravi necenzurirano. 1
necenzurirano. Za 1
od sibirskih 1
sibirskih šamanov, 1
šamanov, ki 1
med obredi 1
obredi uporabljali 1
uporabljali bobne, 1
bobne, so 1
so kazaški 1
kazaški šamani, 1
lahko moški 1
ali ženske, 1
ženske, igrali 1
igrali (z 1
(z lokom) 1
lokom) na 1
na godalni 1
godalni instrument, 1
instrument, podoben 1
podoben veliki 1
veliki violini. 1
violini. Za 1
bil mornariški 1
mornariški častnik, 1
častnik, se 1
Olaf odločil, 1
glavno vojaško 1
vojaško izobraževanje 1
vojski. Za 1
sedaj odkriti 1
odkriti kvazikristali 1
kvazikristali 5-, 1
5-, 8-, 1
8-, 10- 1
10- ali 1
ali 12-števne 1
12-števne sučne 1
sučne osi. 1
jih slikala 1
slikala Cimabue 1
Cimabue in 1
in Duccio, 1
Duccio, Giottove 1
Giottove osebe 1
osebe niso 1
niso stilizirane 1
stilizirane ali 1
podolgovate in 1
sledijo bizantinskim 1
bizantinskim modelom. 1
modelom. Za 1
od topništva 1
topništva je 1
lahko mine 1
mine izstreljevalo 1
izstreljevalo direktno 1
iz jarkov 1
jarkov prve 1
prve bojne 2
bojne črte. 1
črte. Za 1
večine opernih 1
opernih skladateljev, 1
prepustili pisanje 1
pisanje libretov 1
libretov (besedil) 1
(besedil) drugim, 1
drugim, je 1
librete sam. 1
večine pasemskih 1
pasemskih mačk 1
ruska modra 1
modra mačka 1
mačka naravno 1
naravno vzgojena 1
vzgojena pasma. 1
pasma. Za 1
ostalih citrusov 1
citrusov je 1
albedo (spužvasti 1
(spužvasti del 1
del olupka) 1
olupka) užiten 1
užiten in 1
in sočen. 1
sočen. Za 1
Za razmnoževanje 1
razmnoževanje rastlin 1
se opraševalci 1
opraševalci ustavljajo 1
na rastlinah 1
rastlinah iste 1
iste vrste, 1
vrste, ker 1
način zagotovijo 1
zagotovijo uspešno 1
uspešno opraševanje. 1
opraševanje. Za 1
Za razrešitev 1
razrešitev tega 1
organizirali žreb, 1
žreb, po 1
William Marshall, 1
Marshall, osemindvajsetletni 1
osemindvajsetletni cambriški 1
cambriški dobitnik 1
nagrade blue 1
blue za 1
tenis, napredoval 1
finale brez 1
brez dvoboja. 1
dvoboja. Za 1
Za razsodnika 1
razsodnika v 1
sporu so 1
izbrali sultana 1
sultana Murata 1
Za razsvetlitev 1
razsvetlitev razmer 1
še dalo 1
dalo kaj 1
storiti za 1
ohranitev cerkvene 1
cerkvene edinosti. 1
edinosti. Za 1
Za razumevanje 2
razumevanje kulture 1
pomembna t. 1
i. Teorija 1
Teorija ledene 1
gore Edwarda 1
Edwarda T. 1
T. Halla, 1
Halla, ki 1
kulturo deli 1
na tehnično, 1
tehnično, formalno 1
formalno in 1
in neformalno. 1
neformalno. Za 1
razumevanje nekaterih 1
nekaterih latinskih 1
latinskih tekstov 1
tudi sledečo 1
sledečo opredelitev 1
opredelitev časov 1
njihove razne 1
razne interpretativne 1
interpretativne možnosti. 1
Za razvoj 2
razvoj petja 1
zaslug Franc 1
Franc Premrl, 1
Premrl, uspešen 1
uspešen zborovodja 1
zborovodja in 1
in skladatelj. 1
skladatelj. Za 1
razvoj tanka 1
tanka pa 1
zaslužen petletni 1
petletni program, 1
program, katerega 1
bil sestaviti 1
sestaviti največjo 1
največjo floto 1
floto tankov. 1
tankov. Za 1
Za razvrstitev 2
razvrstitev ekip 1
dveh krogih, 1
krogih, ki 1
bila žrebana 1
žrebana v 1
Rusiji 25. 1
julija 2015, 1
uporabljena FIFA 1
FIFA lestvica 1
lestvica – 1
– julij 1
julij 2015 1
2015 (razvrstitev 1
(razvrstitev ekip 1
razviden v 1
oklepaju v 1
spodnji tabeli). 1
tabeli). Za 1
razvrstitev mest 1
mest od 1
od 5–16 1
5–16 je 1
bilo merilo 1
merilo število 1
število točk, 1
točk, pridobljenih 1
pridobljenih proti 1
proti ekipam 1
ekipam od 1
prvega do 1
do čtrtega 1
čtrtega mesta 1
predtekmovanju v 1
svoji skupini. 1
skupini. Za 1
Za realne, 1
realne, pasivne, 1
pasivne, optične 1
optične sisteme, 1
sisteme, je 1
je svetlost 1
svetlost enaka 1
enaka vsaj 1
vsaj vhodni. 1
vhodni. Za 1
Za recesionista 1
recesionista sta 1
sta nujna 1
nujna vera 1
v kreativnost 1
in optimizem 1
optimizem do 1
do prihodnosti 1
prihodnosti – 1
četudi mračne. 1
mračne. Za 1
Za Rečno 1
Rečno območje 1
značilne rodovitne 1
rodovitne gorske 1
gorske doline. 1
doline. Zaredi 1
Zaredi tega 1
za ortobikulo 1
ortobikulo antikubooktaeder. 1
antikubooktaeder. Za 1
Za regijo 1
regijo je 1
značilna vrsta 1
vrsta grajske 1
grajske utrdbe, 1
utrdbe, znane 1
kot dzong. 1
dzong. Žarek 1
Žarek elektronov 1
elektronov zaradi 1
zaradi trkov 1
trkov z 1
z razredčenim 1
razredčenim plinom 1
plinom postane 1
postane viden. 1
viden. Žarek, 1
Žarek, ki 1
ki uniči 1
uniči vojsko 1
200 miljah, 1
miljah, trditev 1
trditev Tesle 1
Tesle ob 1
svojem 78. 1
78. rojstnem 1
dnevu (Beam 1
(Beam to 1
to Kill 1
Kill Army 1
Army at 1
at 200 1
200 Miles, 1
Miles, Tesla's 1
Tesla's Claim 1
Claim on 1
on 78th 1
78th Birthday), 1
Birthday), 11. 1
11. julij 1
julij 1934. 1
1934. Za 1
Za reklamo 1
reklamo so 1
uporabili priredbo 1
priredbo skladbe 1
skladbe Vlada 1
Vlada Kreslina 1
Kreslina Od 1
Od višine 1
višine se 1
se zvrti. 1
zvrti. Žarek 1
Žarek sončne 1
je fokusiral 1
fokusiral z 1
z zrcalom 1
zrcalom in 1
v mehanizem, 1
je zanihal 1
zanihal zrcalo. 1
zrcalo. Žarek 1
Žarek vstopa 1
koncu prizme. 1
prizme. Za 1
Za reprezentanco 21
enajstih tekmah. 1
tekmah. Za 1
dosegel 121 1
121 golov, 1
golov, več 1
tudi kapetan. 1
kapetan. Za 1
dosegel 29 1
29 golov 1
v 239-ih 1
239-ih nastopih. 1
nastopih. Za 1
na 100-ih 1
100-ih tekmah 1
dosegel 24 1
24 golov. 1
na 175-ih 1
175-ih tekmah 1
dosegel 142 1
142 golov. 1
na 285-ih 1
285-ih tekmah 1
dosegel 43 1
43 golov. 1
deset golov, 1
golov, od 1
igrah na 1
na 178-ih 1
178-ih tekmah, 1
dosegel osem 2
osem golov. 2
na 37-ih 1
37-ih tekmah, 1
dosegel petnajst 2
petnajst golov. 2
na 94-ih 1
94-ih tekmah, 1
dosegel dvanajst 1
dvanajst golov. 1
odigral 175 1
175 tekem, 1
pa 36 1
36 golov 1
17 podaj. 1
podaj. Za 1
odigral 188 1
188 tekem. 1
odigrala 205 1
205 tekem, 1
dosegla 126 1
126 golov. 1
odigral 119 1
119 tekem. 1
odigral 125 1
125 tekem 1
35 golov. 1
odigral 56 1
56 tekem. 1
reprezentanco Jugoslavije 1
je Tišlar 1
Tišlar igral 1
in 1977. 1
1977. Za 1
reprezentanco odigral 1
odigral 282 1
282 tekem. 1
reprezentanco Trinidada 1
Trinidada in 1
in Tobaga 1
Tobaga je 1
odigral 41 1
41 uradnih 1
Za res 1
res dober 1
dober pogled 1
pogled (očala 1
(očala za 1
za lovsko 1
lovsko rabo). 1
rabo). Za 1
Za reševanje 2
reševanje se 1
vrnil le 1
en čoln, 1
vode rešil 1
reševanje vojakov 1
vojakov se 1
odločil marsikateri 1
marsikateri lastnik 1
lastnik zasebne 1
zasebne jahte 1
jahte ali 1
drugega plovila, 1
plovila, bilo 1
mnogo avanturistov. 1
avanturistov. Za 1
Za rešitev 1
rešitev te 1
spremenili polariteto 1
polariteto elektrode 1
elektrode iz 1
iz pozitivne 1
pozitivne v 1
v negativno. 1
negativno. Za 1
Za resnične 1
resnične avtorje 1
avtorje Gemare 1
Gemare bi 1
zato morali 1
šteti prav 1
prav savoraim. 1
savoraim. Za 1
Za revijo 1
revijo Moj 1
Moj malček 1
malček - 1
let piše 1
piše strokovne 1
strokovne prispevke 1
področja razvojne 1
razvojne psihologije. 1
psihologije. Zarezane 1
Zarezane žile 1
žile se 1
morajo dotikati 1
dotikati prsti. 1
Za rezbarije 1
rezbarije so 1
biti te 1
te dovolj 1
dovolj velike 1
velike že 1
letom 1510, 1
1510, ko 1
jih odposlali 1
odposlali in 1
in posadili 1
otoku, to 1
verjetno zgodilo 1
odkritju otoka. 1
otoka. Za 1
Za rezbarjenje 1
rezbarjenje sta 1
v pri 1
večini živalskih 1
živalskih zob 1
zob uporabni 1
uporabni obe 1
obe zadnji, 1
zadnji, vendar 1
je tršo 1
tršo sklenino 1
sklenino preveč 1
preveč težko 1
težko rezbariti 1
rezbariti in 1
zahteva najprej 1
najprej odstranitev 1
odstranitev z 1
brušenjem. Zareze 1
Zareze so 1
označevanje talnih 1
talnih ploščic 1
položaja goloba. 1
goloba. Z 1
Z arheološkega 1
arheološkega stališča 1
za islamsko 1
islamsko obdobje 1
obdobje značilna 1
predvsem bogata 1
bogata keramika. 1
keramika. Za 1
Za Richthofna 1
Richthofna je 1
bil osamljeni 1
osamljeni Mayev 1
Mayev Sopwith 1
Sopwith Camel 1
Camel (D3326) 1
(D3326) samo 1
samo lahka 1
lahka tarča, 1
tarča, le 1
le naslednji 1
naslednji na 1
njegovem spisku, 1
spisku, 81. 1
81. žrtev. 1
žrtev. Za 1
Za rimsko 1
rimsko pravo 1
pravo so 1
skrbeli rimski 1
rimski uradniki 1
uradniki - 1
- pretorji, 1
pretorji, ki 1
izdajali edikte, 1
edikte, v 1
leto objavili 1
objavili nove 1
nove temeljne 1
temeljne zakone. 1
zakone. Žarko 1
Žarko Majcen 1
Majcen kot 1
inštruktor letenja 1
tudi zaslužen 1
izgradnjo in 1
ustanovitev predvojnega 1
predvojnega aerokluba 1
aerokluba v 1
v Šoštanju. 1
Šoštanju. Žarkovni 1
Žarkovni delilnik 1
delilnik je 1
je optična 1
optična priprava, 1
priprava, ki 1
ki razcepi 1
razcepi žarke 1
žarke svetlobe 1
dela. Zarnik 1
Zarnik je 1
namreč kandidiral 1
kandidiral kot 1
kot dvoji 1
dvoji kandidat. 1
kandidat. Z 1
Z Arnulfovim 1
Arnulfovim sinom 1
sinom Ludvikom 1
Ludvikom Otrokom 1
Otrokom je 1
911 umrl 1
zadnji član 1
član vzhodno-frankovskih 1
vzhodno-frankovskih Karolingov. 1
Karolingov. Zaročen 1
Zaročen je 1
z Lojzi 1
Lojzi Gorup. 1
Gorup. Za 1
Za Rochonovo 1
Rochonovo prizmo 1
prizmo je 1
da redni 1
redni žarek 1
žarek ne 1
spremeni smeri. 1
smeri. Zaročna 1
Zaročna večerja 1
dan zaroke 1
zaroke v 1
v Sollidenski 1
Sollidenski palači 1
na Ölandu. 1
Ölandu. Za 1
Za rogovnjake 1
rogovnjake je 1
značilen tipični 1
tipični življenjski 1
življenjski cikel 1
cikel mahov, 1
mahov, v 1
se izmenjujeta 1
izmenjujeta spolna 1
spolna in 1
in nespolna 1
nespolna generacija, 1
generacija, t.i. 1
t.i. Zaroka 1
Zaroka je 1
razglašena februarja 1
februarja 1850. 1
1850. Zaroko 1
Zaroko so 1
1305 razdrli. 1
razdrli. Za 1
Za romansko 1
romansko umetnost 1
značilen zelo 1
zelo živahen 1
živahen slog 1
slog tako 1
kiparstvu kot 1
kot slikarstvu. 1
slikarstvu. Zarota 1
Zarota v 1
obliki nacionalne 1
in internacionalne 1
internacionalne kampanje 1
kampanje je 1
je preprečila, 1
preprečila, da 1
nagrado ne 1
1912, temveč 1
tudi 1913 1
in 1915. 1
1915. Za 1
Za Ruse 1
Ruse je 1
bila mobilizacija 1
mobilizacija tehnične 1
ni pomenila 2
pomenila vojne, 1
vojne, Nemci 1
takega mnenja 1
mnenja - 1
ruska mobilizacija 1
mobilizacija predstavljala 1
predstavljala grožnjo 1
pomenila le 1
stvar, in 1
sicer vojno. 1
vojno. Za 1
Za Rusijo 1
to ponižujoč 1
ponižujoč poraz, 1
znatno prispeval 1
k ruski 1
1905. Z 1
Z arzenom 1
arzenom kontaminirana 1
kontaminirana pitna 1
velik problem, 1
lahko odpravil 1
uporabo magnetita 1
magnetita kot 1
kot sorbenta. 1
sorbenta. Za 1
Za sabo 1
sabo so 1
pustili enoto 1
enoto radioterapije 1
radioterapije osnovane 1
na ceziju-137 1
ceziju-137 ki 1
bila kupljena 1
kupljena leta 1
1977. Zasadili 1
Zasadili so 1
so jih, 1
jih, ko 1
bila gladina 1
gladina jezera 1
jezera precej 1
precej nižja 1
so umrli, 1
umrli, ko 1
voda dvignila. 1
dvignila. Za 1
Za safavidsko 1
safavidsko oblast 1
oblast šiitska 1
šiitska inačica 1
inačica islama 1
islama postane 1
postane uradna 1
uradna vera 1
in Iran 1
Iran postane 1
postane največja 1
največja šiitska 1
muslimanskem svetu, 1
danes. Za 1
Za Samboro 1
Samboro ni 1
nova samo 1
samo glasba, 1
glasba, poročil 1
poročil se 1
igralko Heather 1
Heather Locklear 1
Locklear in 1
rodila se 1
hčerka Ava 1
Ava Sambora. 1
Sambora. Za 1
Za samce 1
samce je 1
imajo tibialne 1
tibialne kavlje 1
kavlje na 1
sprednjih parih 1
parih nog, 1
nog, s 1
lovu in 1
obvladovanju samice 1
samice pri 1
pri parjenju. 1
parjenju. Za 1
Za samodejno 1
nalaganje oddaj 1
oddaj je 1
potreben programski 1
programski odjemalec. 1
odjemalec. Za 1
Za samo 1
samo terapijo 1
terapijo je 1
zelo koristno, 1
koristno, če 1
lahko pogovarjajo 1
pogovarjajo s 1
s stabilnim 1
stabilnim partnerjem, 1
partnerjem, družinskim 1
družinskim prijateljem, 1
prijateljem, otroki, 1
otroki, starši 1
drugimi bližnjimi 1
bližnjimi o 1
o izzivih 1
izzivih v 1
njihovem sedanjem 1
sedanjem življenju 1
in napakah 1
napakah iz 1
preteklosti. Zaščita, 1
Zaščita, ki 1
jo posamezen 1
posamezen antioksidant 1
antioksidant nudi 1
nudi organizmu, 1
organizmu, je 1
torej odvisna 1
njegove koncentracije, 1
koncentracije, reaktivnosti 1
reaktivnosti proti 1
proti določenim 1
določenim reaktivnim 1
reaktivnim kisikovim 1
kisikovim zvrstem 1
zvrstem in 1
od stanja, 1
ostali antioksidanti, 1
antioksidanti, s 1
katerimi interagira. 1
interagira. Zaščitena 1
Zaščitena je 1
naravnih lepot. 1
lepot. Zaščitena 1
Zaščitena krajinska 1
krajinska območja 1
območja služijo 1
služijo bolj 1
ohranitev pokrajine 1
pokrajine zaradi 1
zaradi človeških 1
človeških vplivov. 1
vplivov. Zaščitena 1
Zaščitena območja 1
območja spadajo 1
med najpomembnejša 1
najpomembnejša ohranitvena 1
ohranitvena sredstva, 1
nato učinkovito 1
učinkovito prispevajo 1
k vzdrževanju 1
vzdrževanju vrst, 1
vrst, habitatov 1
ekosistemov. Zaščiteni 1
Zaščiteni niso 1
bili bolniki, 1
bolniki, temveč 1
temveč zdravo 1
zdravo prebivalstvo, 1
hotelo na 1
način izogniti 1
izogniti okužbi. 1
okužbi. Zaščitna 1
Zaščitna zgradba 1
zgradba nikoli 1
bila mišljena 1
kot trajna 1
trajna zadrževalna 1
zadrževalna konstrukcija. 1
konstrukcija. Zaščitne 1
Zaščitne ukrepe 1
ukrepe delimo 1
delimo na: 1
na: Preventivna 1
Preventivna protieksplozijska 1
protieksplozijska zaščita, 1
preprečuje nastanek 1
nastanek eksplozije. 1
eksplozije. Zaščitni 1
Zaščitni znak 1
znak šole 1
šole sestavljata 1
sestavljata svinčnik 1
svinčnik kot 1
osnovnih šolskih 1
šolskih pripomočkov 1
pripomočkov in 1
in čebelica 1
čebelica kot 1
simbol marljivosti, 1
marljivosti, zaobjeta 1
zaobjeta pa 1
v krog, 1
krog, simbol 1
simbol vseživljenjskega 1
učenja. Za 1
Za Seanhibtavi 1
Seanhibtavi Seanhibreja 1
Seanhibreja še 1
jasno ali 1
neznan faraon 1
faraon ali 1
imena nekega 1
nekega drugega, 1
drugega, bolj 1
bolj znanega 1
znanega faraona 1
iz Dvanajste 1
Dvanajste ali 1
ali Trinajste 1
dinastije. Zasebna 1
Zasebna družba 1
družba (SEFT, 1
(SEFT, Società 1
Società Esercizio 1
Esercizio Ferroviario 1
Ferroviario Turistico) 1
Turistico) je 1
muzejska železnica 1
železnica za 1
turiste na 1
okoli 13 1
prvotnih 31 1
31 km, 1
km, ko 1
bila koncesija 1
koncesija leta 1
2013 umaknjena 1
umaknjena zaradi 1
gradnje ceste. 1
ceste. Zasebna 1
Zasebna lastnina 2
lastnina je 2
pravica vsakega 1
vsakega človeka, 1
človeka, družina 1
prvotna človeška 1
človeška skupnost, 1
skupnost, oboje 1
oboje pa 1
pa pogoj 1
treba absolutno 1
absolutno spoštovati. 1
spoštovati. Zasebna 1
razdelila ljudi 1
na bogate 1
in revne, 1
revne, oblast 1
in šibke. 1
šibke. Zasebna 1
Zasebna naročila 1
naročila so 1
za jedilnice, 1
jedilnice, kopalnice, 1
kopalnice, dnevne 1
sobe ali, 1
ali, kot 1
je pogosto, 1
pogosto, otroške 1
otroške spalnice. 1
spalnice. Zasebne 1
Zasebne ključe 1
ključe je 1
potrebno varovati, 1
varovati, javni 1
javni pa 1
biti dostopni 1
dostopni vsem. 1
vsem. Zasebni 1
Zasebni apartmaji 1
apartmaji papežev 1
papežev v 1
med triklinijem 1
triklinijem in 1
in mestnim 1
mestnim obzidjem. 1
obzidjem. Zasebni 1
Zasebni časopisi 1
mediji ne 1
obstajajo. Zasebni 1
Zasebni detektiv 1
detektiv Emil 1
Emil Marlovšek 1
Marlovšek se 1
pohvali z 1
obilico rešenih 1
rešenih primerov 1
primerov pobeglih 1
pobeglih in 1
in izgubljenih 1
izgubljenih psov. 1
psov. Zasebni 1
Zasebni posnetek 1
l. 1997 1
1997 pri 1
pri Marcu 1
Marcu Lombardu 1
Lombardu - 1
- Bojana 1
Bojana Karuza. 1
Karuza. Zasebni 1
Zasebni prostori 1
prostori članov 1
bili najbrž 1
nadstropju. Zasebno 1
Zasebno pa 1
Patton večkrat 1
večkrat opozoril 1
opozoril Eisenhowerja, 1
Eisenhowerja, da 1
vedno oba 1
oba polkovnika 1
polkovnika v 1
Regularni vojski 1
vojski (kar 1
(kar sta 1
skozi do 1
leta 1943), 1
1943), pri 1
Patton senioriteto 1
senioriteto zaradi 1
predhodnega povišanja. 1
povišanja. Za 1
Za seboj 3
seboj imajo 1
dva demo 1
demo albuma 1
albuma iz 1
seboj ima 1
kariero tudi 1
na filmu 1
in televiziji. 1
televiziji. Za 1
seboj ni 1
pustil ničesar, 1
lahko uporabila 1
uporabila osmanska 1
vojska. Zaseda 1
Zaseda dvakrat 1
leto med 1
med Letnim 1
Letnim kongresom 1
kongresom in 1
in Jesensko 1
Jesensko skupščino. 1
skupščino. Zasedal 1
Zasedal jo 1
oblast spet 1
prišel Silvio 1
Silvio Berlusconi. 1
Berlusconi. Za 1
Za sedanje 1
sedanje ime, 1
ime, Šabac, 1
Šabac, se 1
ve točno, 1
točno, iz 1
iz kje 1
kje izhaja, 1
izhaja, vendar 1
vendar predvidevajo, 1
besede Sava. 1
Sava. Zasedanje 1
Zasedanje je 1
odpiral in 1
zaključil veliki 1
kraljevem imenu. 1
imenu. Za 1
Za sedanjo 1
sedanjo sosesko 1
sosesko so 1
značilne ozke 1
ozke ulice 1
številne srednjeveške 1
srednjeveške zgradbe, 1
zgradbe, danes 1
pa priljubljene 1
priljubljene za 1
za bare 1
bare in 1
majhne trgovine 1
trgovine lokalnih 1
lokalnih obrtnikov. 1
obrtnikov. Zasedba 1
Zasedba je 4
eno spremembo 1
in album 1
album Demonic, 1
Demonic, ki 1
Peterson, Derrick 1
Derrick Ramirez, 1
Ramirez, Gene 1
Gene Hoglan 1
Hoglan in 1
in Glen 1
Glen Alvelais. 1
Alvelais. Zasedba 1
izvajala skoraj 1
izključno Williamsove 1
Williamsove skladbe. 1
skladbe. Zasedba 1
izvajala poprockovske 1
poprockovske pesmi 1
temeljih zgodnjega 1
zgodnjega rokenrola, 1
rokenrola, zlasti 1
zlasti rockabillyja, 1
rockabillyja, kar 1
zvočna rdeča 1
nit prve 1
prve plošče 2
plošče V 1
V akciji, 1
akciji, poznejše 1
poznejše pesmi 1
imele trši 1
trši rockovski, 1
rockovski, tudi 1
tudi eksperimentalni 1
eksperimentalni zvok. 1
zvok. Zasedba 1
ustanovitve ansambla 1
ansambla ostala 1
nespremenjena. Zasedba 1
Zasedba mesta 1
manj milostna 1
milostna kot 1
kot Saladinova 1
Saladinova zasedba 1
zasedba Jeruzalema 1
Jeruzalema pred 1
pred sto 1
sto leti: 1
leti: večino 1
večino frankovskega 1
frankovskega prebivalstva 1
suženjstvo. Zasedba 1
Zasedba rodbinskih 1
rodbinskih posestev 1
posestev je 1
predstavljala konec 1
konec vpliva 1
vpliva rodbine, 1
rodbine, saj 1
nikoli opomogla. 1
opomogla. Zasedba 1
Zasedba se 2
1814. Zasedba 1
večkrat spremenila. 1
spremenila. Zasedba 1
Zasedba skupine 1
The Armenian 1
Armenian Navy 1
Navy Band 1
tako tradicionalna 1
tradicionalna (duduk, 1
(duduk, zurna, 1
zurna, kemanche, 1
kemanche, kanun) 1
kanun) kot 1
kot sodobna 1
sodobna ( 1
( Zasedbi 1
Zasedbi se 1
pridružil nov 1
nov kitarist 1
Klemen Jakob, 1
Jakob, kmalu 1
enega pevca 1
pevca Denisa 1
Denisa Ozmeca. 1
Ozmeca. Zasedel 1
Zasedel je 4
je četrto 2
mesto najbolje 1
filmov tisti 1
tisti konec 1
konec tedna, 1
zaslužil 16.203.000 1
16.203.000 $. 1
$. Zasedel 1
U.S. Billboard 1
lestvici UK 1
UK Singles 2
Chart. Zasedel 1
je dvainštirideseto 1
dvainštirideseto mesto 1
prodal skoraj 1
skoraj 60.000 1
60.000 izvodov. 1
izvodov. Zasedel 1
je enajsto 1
lestvici najbolje 1
prodajanih singlov. 1
singlov. Za 1
Za sedemdeseta 1
sedemdeseta leta 1
leta dvajsetega 1
stoletja velja 1
velja prehodno 1
zadnja faza 1
faza modernizma 1
modernizma (land 1
(land art, 1
art, body 1
body art, 1
art, konceptualna 1
konceptualna umetnosti 1
ali arte 1
arte povera), 1
povera), se 1
osemdesetih razcepi 1
različne tokove 1
tokove "postmoderne 1
"postmoderne umetniške 1
umetniške situacije". 1
situacije". Zaseg 1
Zaseg vozila 1
opravljen ob 1
ob kršitvi 1
kršitvi veljavnega 1
veljavnega notranjega 1
notranjega prava, 1
bil neskladen 1
neskladen z 1
po zakonitosti, 1
1. členom 1
členom protokola 1
protokola št. 1
št. Zaseka 1
Zaseka ali 1
ali zaska 1
zaska je 1
tradicionalna slovenska 1
slovenska zabela, 1
zabela, ki 1
kot namaz. 1
namaz. Zaselki 1
Zaselki na 1
teh pobočjih 1
so Kampolin, 1
Kampolin, Liminjan, 1
Liminjan, Borgola, 1
Borgola, Lucan 1
Lucan in 1
in Vinjole. 1
Vinjole. Za 1
Za severnejše 1
severnejše predele 1
predele je 1
manj podatkov. 1
podatkov. Za 3
Za severne 1
severne opazovalce 1
opazovalce je 1
radiant roja 1
roja nad 1
obzorjem le 1
zoro, opazovalci, 1
opazovalci, ki 1
pa začnejo 1
začnejo opazovati 1
opazovati zgodaj, 1
zgodaj, pa 1
pogosto nagrajeni 1
velikimi pogostostmi, 1
pogostostmi, ki 1
še večajo, 1
večajo, ko 1
se viša 1
viša tudi 1
tudi radiant. 1
radiant. Zase 1
Zase zahtevajo 1
zahtevajo veliko 1
lahko ljubosumni, 1
ljubosumni, ko 1
pozornost njihovega 1
njihovega gospodarja 1
gospodarja namenjena 1
namenjena komu 1
komu drugemu 1
drugemu in 1
ne njim. 1
njim. Za 1
Za sezono 1
sezono 2013/2014 1
pogodbo TSV 1
TSV Hannover-Burgdorf. 1
Hannover-Burgdorf. Za 1
Za sintezo 1
sintezo oksazolidinov 1
oksazolidinov je 1
veliko pristopov 1
pristopov in 1
bilo opisanih 1
opisanih več 1
več sinteznih 1
sinteznih poti 1
pridobivanje linezolida. 1
linezolida. Zašiti 1
Zašiti robovi 1
so kvalitetno 1
kvalitetno zašiti 1
zašiti in 1
izgledu tudi 1
bolj profesionalni. 1
profesionalni. Za 1
Za škofovsko 1
škofovsko geslo 1
geslo si 1
izbral svetopisemske 1
besede: "Raptim 1
"Raptim transit" 1
transit" - 1
- "Hitro 1
"Hitro mine" 1
mine" (Job 1
(Job 6,15) 1
6,15) Fratres 1
Fratres mei 1
mei præterierunt 1
præterierunt me, 1
me, sicut 1
sicut torrens 1
torrens qui 1
qui raptim 1
raptim transit 1
transit in 1
in convallibus. 1
convallibus. Zaskrbljena 1
Zaskrbljena je 1
rdeč nos. 1
nos. Zaskrbljeni 1
Zaskrbljeni zdravniki 1
zdravniki se 1
se izobražujejo, 1
izobražujejo, kako 1
kako prepoznati 1
prepoznati vedenje 1
vedenje bolnikov 1
bolnikov pri 1
iskanju zdravil, 1
zdravil, in 1
se seznanjajo 1
seznanjajo z 1
z "rdečimi 1
"rdečimi zastavicami", 1
zastavicami", ki 1
jih opozorile 1
morebitno zlorabo 1
zlorabo zdravil 1
recept. Za 1
Za skrbno 1
skrbno zloženimi 1
zloženimi kamnitimi 1
kamnitimi bloki 1
dnu štirne 1
štirne je 1
tesnilo natlačena 1
natlačena ilovica, 1
ilovica, ki 1
zadržuje meteorno 1
vodo. Zasledil 1
Zasledil ju 1
starejših Upanišadah, 1
Upanišadah, zgodnjem 1
zgodnjem budizmu 1
in ter 1
v nekateri 1
nekateri kasnejši 1
kasnejši literaturi.« 1
literaturi.« Zasledimo 1
Zasledimo lahko 1
tudi termina 1
termina »bossing« 1
»bossing« in 1
in »staffing«, 1
»staffing«, kjer 1
prvem za 1
za neprimerno 1
neprimerno komunikacijo 1
komunikacijo nadrejenih, 1
nadrejenih, drugi 1
označuje ravnanja 1
ravnanja zaposlenih 1
zaposlenih za 1
izključitev nadrejenega. 1
nadrejenega. Za 1
Za slednjega 1
prva uvrstitev 1
zmagovalce v 1
Za slednje 1
bile delo 1
delo mojstra 1
mojstra Strahinje 1
Strahinje iz 1
iz Budimlja, 1
Budimlja, ki 1
poslikal veliko 1
veliko cerkva. 1
cerkva. Za 1
Za slednjo, 1
slednjo, ki 1
bi prezimovala 1
prezimovala v 2
v Emoni, 1
Emoni, Šašel 1
Šašel Kosova 1
Kosova trdi, 1
verjetno prezimovala 1
v Siscii. 1
Siscii. Zasledovalci 1
Zasledovalci ju 1
ju niso 1
uspeli ujeti. 1
ujeti. Zasledovalci 1
Zasledovalci si 1
si podajajo 1
podajajo lokl 1
lokl in 1
skušajo z 1
njim doseči 1
več golov. 1
golov. Zasleduje 1
Zasleduje cilje 1
usmerja delovanje 1
za nemoten 1
nemoten in 1
uspešen razvoj 1
razvoj ŠOUM. 1
ŠOUM. Zaslepljena 1
Zaslepljena od 1
od ljubezni 1
mama prepričana, 1
njena hčerka 1
hčerka le 1
le muhasta 1
muhasta najstnica. 1
najstnica. Za 1
Za slikarstvo 1
slikarstvo se 1
na učiteljišču, 1
učiteljišču, ko 1
na slikarskih 1
slikarskih tekmovanjih 1
okviru Dijaških 1
Dijaških obmejnih 1
obmejnih srečanj 1
srečanj Primorske. 1
Primorske. Zaslišanje 1
Zaslišanje je 1
je javno, 1
javno, razen 1
če Sodišče 1
Sodišče v 1
primerih drugače 1
drugače ne 1
ne odloči. 1
odloči. Zaslišanje 1
Zaslišanje na 1
na velikemu 1
velikemu senatu 1
potekalo 28. 1
28. Januarja 1
Januarja 2015. 1
2015. Zaslišanka 1
Zaslišanka ni 1
nikjer izjavila 1
izjavila karkoli 1
karkoli obremenjujočega 1
obremenjujočega o 1
o komerkoli. 1
komerkoli. Zasloni 1
Zasloni iz 1
iz zvitih 1
zvitih nematikov 1
nematikov (Twisted 1
(Twisted nematic 1
nematic - 1
- TN) 1
TN) so 1
dveh prekrižanih 1
prekrižanih polarizatorjev 1
polarizatorjev med 1
med katerima 1
katerima se 1
nahaja zviti 1
zviti nematični 1
nematični tekoči 1
tekoči kristal, 1
ki polarizacijo 1
polarizacijo svetlobe 1
svetlobe zasuče 1
za 90°, 1
90°, tako 1
skozi analizator. 1
analizator. Zasloni 1
Zasloni s 1
cevjo sevajo 1
sevajo tudi 1
količino rentgenskih 1
rezultat obstreljevanja 1
obstreljevanja fosforescenčnih 1
fosforescenčnih snovi 1
snovi s 1
s curkom 1
curkom elektronov. 1
elektronov. Zaslovela 1
Zaslovela je 1
londonski modni 1
modni sceni 1
svojo izredno 1
izredno suho 1
postavo (odtod 1
(odtod njen 1
njen vzdevek, 1
vzdevek, ki 1
besede »twig« 1
»twig« – 1
– vejica 1
vejica oz. 1
oz. Zasloveli 1
Zasloveli oziroma 1
oziroma poznani 1
postali s 1
pesmijo Anja 1
Anja (o 1
(o tebi 1
tebi se 1
mi sanja). 1
sanja). Zasloveli 1
Zasloveli so 2
po paru 1
paru ameriških 1
ameriških turnej 1
predskupina The 1
The The 1
The in 1
in Suede 1
Suede in 1
in zasenčili 1
zasenčili obe, 1
obe, na 1
račun česar 1
je televizijska 1
MTV pričela 1
pričela redno 1
redno vrteti 1
vrteti njihov 1
skladbo »Linger«. 1
»Linger«. Zasloveli 1
skladbami »Chop 1
»Chop Suey!«, 1
Suey!«, »Aerials«, 1
»Aerials«, »B. 1
»B. Zaslovel 1
Zaslovel je 3
kot nadarjen 1
nadarjen umetnik, 1
slikal pokrajine, 1
pokrajine, portrete, 1
portrete, pastorale, 1
pastorale, upodabljal 1
upodabljal biblijske 1
biblijske in 1
mitološke prizore, 1
prizore, ampak 1
kot dekorater. 1
dekorater. Zaslovel 1
svojimi pianističnimi 1
pianističnimi skladbami 1
njihovimi izvedbami, 1
izvedbami, to 1
to mu 1
omogočalo gomtno 1
gomtno preskrbljenost 1
preskrbljenost in 1
materjo se 1
obrobju kraja 1
kraja White 1
White Plains. 1
Plains. Zaslovel 1
delom Občna 1
Občna zgodovina 1
zgodovina za 1
slovensko ljudstvo. 1
ljudstvo. Za 1
Za Slovence 1
Slovence je 1
vojna vendarle 1
vendarle pomenila 1
pomenila priložnost 1
priložnost ponovne 1
ponovne ozemeljske 1
ozemeljske združitve. 1
združitve. Za 1
Za Slovenijo 1
najobetavnejša rastlina 1
pridobivanje surovega 1
surovega olja 1
olja oljna 1
oljna ogrščica. 1
ogrščica. Za 1
Za slovenščino 1
ni uporabno. 1
uporabno. Za 1
Za slovenske 1
svojevrsten park, 1
park, bogat 1
številnimi rastlinskimi 1
rastlinskimi vrstami. 1
vrstami. Za 1
Za slovensko 1
slovensko radijsko 1
postajo (Trst 1
(Trst A) 1
A) je 1
pripravljal komentarje 1
komentarje aktualnih 1
aktualnih zadev. 1
zadev. Za 1
Za slovesno 1
slovesno izročitev 1
izročitev so 1
določili angleško 1
angleško oporišče 1
oporišče Scapa 1
Scapa Flow. 1
Flow. Zasluge 1
Zasluge za 3
za izum 1
izum električnega 1
električnega telefona 1
telefona so 1
so nejasne 1
nejasne in 1
tem pojavijo 1
pojavijo novi 1
novi spori. 1
spori. Zasluge 1
tudi Fefe 1
Fefe Dobson. 1
Dobson. Zasluge 1
razvoj tankov 1
v predvojni 1
predvojni Nemčiji 1
Nemčiji sta 1
imela predvsem 1
predvsem general 1
general Lutz 1
Lutz in 1
in podpolkovnik 1
podpolkovnik Guderian. 1
Guderian. Zaslužen 1
Zaslužen je 1
modernizacijo pristanišča, 1
pristanišča, uveljavljanju 1
uveljavljanju specializacije 1
specializacije dela 1
ter mednarodni 1
mednarodni uveljavitvi 1
uveljavitvi luke. 1
luke. Zaslužki 1
Zaslužki profesionalnih 1
profesionalnih cestnih 1
cestnih kolesarjev 1
kolesarjev so 1
ostalimi športi 1
športi relativno 1
relativno majhni 1
majhni glede 1
na vložen 1
vložen trud. 1
trud. Zasnova 1
Zasnova in 1
zanesljivost turbin 1
turbin sta 1
prinesli državno 1
nagrado Ukrajine 1
Ukrajine za 1
leto 1979. 1
1979. Zasnova 1
Zasnova je 3
začetka gotska. 1
gotska. Zasnova 1
delo Gilesa 1
Gilesa Blomfielda 1
Blomfielda iz 1
iz Trura. 1
Trura. Zasnova 1
predvsem delo 1
delo Alonsa 1
Alonsa Taylorja. 1
Taylorja. Zasnovala 1
Zasnovala sta 1
jo Boris 1
Boris Špitalnij 1
Špitalnij in 1
in Irinarh 1
Irinarh Komarickij. 1
Komarickij. Zasnoval 1
da Ponte 1
Ponte in 1
Antonio Contin 1
Contin skupaj 1
obnovo palače. 1
palače. Zasnoval 1
arhitekt Alberto 1
Alberto Prebisch, 1
Prebisch, njegova 1
trajala komaj 1
tedne. Zasnoval 1
je B.J. 1
B.J. Schramm, 1
Schramm, ustanovitelj 1
podjetja RotorWay 1
RotorWay International. 1
International. Zasnoval 1
Gordon Murray 1
Murray kot 1
nova pravila, 1
so narekovala 1
narekovala ravno 1
ravno dno. 1
dno. Zasnovali 1
Zasnovali in 1
jo obrtniki 1
držav, med 1
tudi Grki, 1
Grki, Turki, 1
Turki, Bolgari 1
in Albanci. 1
Albanci. Zasnovali 1
Zasnovali so 1
zbirko mednarodnih 1
mednarodnih zvočnih 1
zvočnih knjig, 1
knjig, h 1
h katere 1
katere ustvarjanju 1
ustvarjanju so 1
pritegnili svetovno 1
znane ustvarjalce. 1
ustvarjalce. Zasnoval 1
Zasnoval je 2
več romanc 1
romanc po 1
po španskem 1
španskem zgledu 1
zgledu (Cimburgida, 1
(Cimburgida, Romanca). 1
Romanca). Zasnoval 1
temeljnih družboslovnih 1
družboslovnih in 1
in filozofskih 1
filozofskih leksikonov. 1
leksikonov. Zasnovana 1
Zasnovana je 2
leta 1626, 1
1626, gradnja 1
1635. Zasnovana 1
slogu oživljene 1
oživljene gotike 1
in narejena 1
10.000 kosov 1
kosov vitraža. 1
vitraža. Zasnovana 1
Zasnovana v 1
tradicionalnem gruzijskem 1
gruzijskem slogu, 1
večjim vertikalnim 1
vertikalnim poudarkom. 1
poudarkom. Zasnovan 1
Zasnovan in 1
zgrajen je 1
delo kretskega 1
kretskega arhitekta 1
arhitekta Hrerzifrona 1
Hrerzifrona in 1
sina Metagena. 1
Metagena. Zasnovani 1
Zasnovani so 1
bili preprosta 1
preprosta zunanjost 1
zapletena notranjost 1
dvojno lupino 1
lupino osmerokotne 1
osmerokotne kupole, 1
težke stebre, 1
stebre, dvonadstropna 1
dvonadstropna višina 1
višina in 1
in dovršena 1
dovršena podpora 1
podpora ter 1
ter okrasje. 1
okrasje. Zasnovan 1
Zasnovan je 2
podlagi Cessne 1
Cessne O-1 1
O-1 Bird 1
Bird Dog. 1
Dog. Zasnovan 1
podlagi Globe 1
Globe Swift. 1
Swift. Zasnova 1
Zasnova odrskega 1
odrskega prostora 1
prostora ponazarja 1
ponazarja Bernickovo 1
Bernickovo bogastvo, 1
bogastvo, hkrati 1
pa gledalcu 1
gledalcu omogoča, 1
več sočasnih 1
sočasnih dejanj. 1
dejanj. Zasnova 1
Zasnova pahljače 1
pahljače je 1
strukturno superiorna 1
superiorna z 1
minimalnim momentom, 1
na pilone. 1
pilone. Zasnova 1
Zasnova podmornic 1
podmornic se 1
vojno nadaljevali 1
proizvodnjo. Zasnova 1
Zasnova povesti 1
nastala vsaj 1
pred objavo, 1
objavo, najbrž 1
njegovim približevanjem 1
približevanjem vajevski 1
vajevski generaciji. 1
generaciji. Zasnova 1
Zasnova se 1
včasih razširi 1
razširi za 1
eno os 1
os daljše 1
od prečne 1
prečne osi 1
lahko vodne 1
vodne kanale, 2
kanale, ki 1
skozi vsakega 1
štirih vrtov 1
osrednji bazen. 1
bazen. Zasnova 1
Zasnova viadukta 1
za tramvaje 1
tramvaje s 1
s trinajst 1
trinajst tonami 1
tonami osne 1
osne obremenitve, 1
obremenitve, kar 1
bilo idealno 1
idealno v 1
dvajsetih. Zasnova 1
Zasnova železniškega 1
mostu omogoča 1
omogoča namestitev 2
namestitev nadzemnega 1
nadzemnega železniškega 1
železniškega elektrifikacijskega 1
elektrifikacijskega sistema, 1
sistema, 'kadar 1
'kadar koli 1
koli bo 1
bo sprejeta 1
sprejeta takšna 1
takšna odločitev', 1
odločitev', pri 1
obnoviti konstrukcijo 1
konstrukcijo mostu. 1
mostu. Zasnova 1
Zasnova zgradbe 1
zgradbe datira 1
pozni srednji 1
vek, v 1
stavbo razširili 1
z arkadnim 1
tudi oboki 1
oboki v 1
in nadstropju. 1
nadstropju. Za 1
Za snovi, 1
v Aneksu 1
Aneksu ni, 1
ni, mora 1
biti njihovo 1
ime "mednarodno 1
"mednarodno prepoznavno". 1
prepoznavno". Zasnovo 1
Zasnovo in 1
in montažo 1
montažo vodnjaka 1
vodnjaka je 1
zaključil palermitski 1
palermitski arhitekt 1
arhitekt Tommaso 1
Tommaso Laureti 1
Laureti leta 1
leta 1563. 1
1563. Zasnovo 1
Zasnovo je 1
izdelalo inženirsko 1
inženirsko podjetje 1
podjetje COWI 1
COWI skupaj 1
z Dissing+Weitling 1
Dissing+Weitling architecture 1
architecture practice. 1
practice. Zasnovo 1
Zasnovo prvega 1
prvega egiptovskega 1
egiptovskega alabastrona 1
alabastrona je 1
navdihnila palma 1
palma s 1
s slopasto 1
slopasto obliko, 1
obliko, kapitelom 1
kapitelom in 1
in stojalom. 1
stojalom. Za 1
Za snov 1
snov povesti 1
Levstik izbral 1
izbral danes 1
danes neznano 1
neznano dolenjsko-notranjsko 1
dolenjsko-notranjsko pripovedko 1
pripovedko iz 1
iz tovorniškega 1
tovorniškega izročila 1
izročila o 1
o boju 1
med preprostim, 1
preprostim, toda 1
toda prebrisanim 1
prebrisanim človekom 1
orožja vajenim 1
vajenim plemičem 1
plemičem velikanom, 1
velikanom, ki 1
ki izziva 1
izziva na 1
boj. Zasnubil 1
Zasnubil je 1
mlado rešiteljico 1
rešiteljico in 1
v Petrovče. 1
Petrovče. Za 1
Za socialne 1
socialne inženirje 1
inženirje z 1
manj izkušnjami 1
manj znanja 1
znanja se 1
se napad 1
točki konča. 1
konča. Za 2
Za sodelovanje 1
v Hezbolahu 1
Hezbolahu jih 1
pritegnilo predvsem 1
ponudili višja 1
višja poveljniška 1
poveljniška mesta. 1
Za sodobno 1
sodobno jezikoslovje 1
jezikoslovje so 1
so podatkovna 1
podatkovna infrastruktura, 1
infrastruktura, podobna 1
sodobne družboslovne 1
družboslovne znanosti 1
znanosti različne 1
različne baze 1
baze družboslovnih 1
družboslovnih podatkov. 1
Za šolske 1
šolske potrebe 1
potrebe je 1
napisal jezikovno 1
jezikovno začetnico 1
začetnico Naša 1
beseda (1945) 1
in čitanko 1
čitanko Svobodna 1
Svobodna pota 1
pota (1945). 1
(1945). Za 1
Za »Some 1
Day My 1
My Prince 1
Prince Will 1
Will Came«, 1
Came«, ki 1
vseh dosegla 1
največji uspeh, 1
uspeh, je 1
leta posnela 1
videospot. Za 1
Za sorodnike 1
in znance 1
znance je 1
ostal Jurče 1
Jurče ali 1
ali Žore. 1
Žore. Za 1
Za spajke 1
spajke iz 1
iz srebra 1
in medenine 1
medenine so 1
voljo posebna 1
posebna talila. 1
talila. Za 1
Za Španijo 1
in kruto 1
kruto obdobje 1
obdobje stalne 1
stalne državljanske 1
aprila 1939, 1
Franco razglasil 1
razglasil konec 1
začetek dolgoletne 1
dolgoletne diktature. 1
diktature. Zaspanost 1
Zaspanost običajno 1
običajno izzveni 1
izzveni po 1
dneh uporabe 1
uporabe zdravila. 1
zdravila. Zaspan, 1
Zaspan, risba 1
risba Georgesa 1
Georgesa Seurata, 1
Seurata, ena 1
od 49 1
49 njegovih 1
Za španski 1
španski kraljevi 1
kraljevi klub 1
samo sezono, 1
sezono, 1988-1989 1
1988-1989 v 1
vseeno priljubil 1
priljubil in 1
nekaj nepozabnimi 1
nepozabnimi predstavami. 1
predstavami. Za 1
Za spontane 1
spontane plazove 1
plazove je 1
frekvenca odvisna 1
od gravitacije 1
zrn peska. 1
peska. Za 1
Za sprejemanje 1
sprejemanje videoposnetkov 1
videoposnetkov izgredov 1
izgredov in 1
in pridruženimi 1
pridruženimi relevantnimi 1
relevantnimi podatki 1
ustvarila posvečen 1
posvečen naslov 1
naslov spletne 1
spletne pošte. 1
pošte. Za 1
Za spreminjanje 1
spreminjanje normalne 1
normalne zaporedne 1
zaporedne izvršitve 1
izvršitve stavkov 1
stavkov ima 1
ima C 1
stavkov za 1
nadzor toka, 1
označujejo rezervirane 1
rezervirane besede. 1
besede. Za 1
Za spremljevalca 1
spremljevalca je 1
izbran Filip 1
Filip Arhidej. 1
Arhidej. Za 1
Za sprožitev 1
sprožitev nastanka 1
nastanka višjega 1
višjega titra 1
titra protiteles 1
protiteles je 1
navadi potreben 1
potreben mikrogram 1
mikrogram do 1
do miligram 1
miligram proteina 1
proteina v 1
v adjuvantu. 1
adjuvantu. Za 1
Za Sračjo 1
Sračjo dolino 1
že redek 1
redek šotni 1
šotni mah. 1
mah. Za 1
Za srečo 1
niso bistvene 1
bistvene niti 1
niti dobrine 1
dobrine niti 1
niti dogodki, 1
dogodki, ampak 1
ampak pristni 1
pristni odnosi 1
ki slonijo 1
in razumevanju. 1
razumevanju. Za 1
Za stabilizacijo 1
stabilizacijo stolpa 1
predlaganih veliko 1
načinov, vključno 1
dodajanjem 800 1
800 ton 1
ton svinčenih 1
svinčenih protiuteži 1
protiuteži na 1
na dvignjeni 1
dvignjeni konec 1
konec podstavka 1
podstavka kot 1
kot začasni 1
začasni poseg. 1
poseg. Za 1
stare Grke 1
Grke sta 1
dve Fidijevi 1
Fidijevi deli 1
deli najpomembnejši 1
najpomembnejši med 1
med vsemi, 1
vsemi, veličastni 1
veličastni hrizelefantinski 1
hrizelefantinski kip 1
kip Zevsa 1
Zevsa (pribl. 1
(pribl. 432 1
432 pr. 1
Za starejše 2
starejše Gallenberge 1
Gallenberge sta 1
značilni osebni 1
osebni imeni 1
imeni Zigfrid 1
Zigfrid (Žiga) 1
(Žiga) in 1
in Viljem. 1
Viljem. Za 1
postalo članstvo 1
v Hitlerjevi 1
Hitlerjevi mladini 1
mladini obvezno 1
obvezno leta 1
1939, za 1
1941. Za 1
Za starost 1
starost se 1
treba pripravljati 1
pripravljati celo 1
življenje. Za 1
Za štartno 1
vrsto pa 1
niso odločali 1
odločali časi 1
časi s 1
s treningov, 1
treningov, ampak 1
ampak žreb. 1
žreb. Zastava 1
Zastava države 1
12 enakih 1
enakih horizontalnih 1
horizontalnih rdeče-belih 1
rdeče-belih črt 1
bele petkrake 1
petkrake zvezde 1
modrem kvadratu 1
kvadratu v 1
levem kotu. 1
kotu. Zastava 1
Zastava je 1
kot ukrajinska, 1
ukrajinska, tudi 1
tudi sprejeta 1
1918, na 1
je Donska 1
Donska republika 1
republika mejila 1
zahodu. Zastava 1
Zastava občine 1
občine Podklošter 1
Podklošter je 1
je rumeno-črna, 1
rumeno-črna, z 1
vključenim grbom. 1
grbom. Za 1
Za Stehr-a 2
Stehr-a ekonomije 1
ekonomije družbe 1
družbe znanja 1
znanja ne 1
vodijo materialni 1
materialni vložki, 1
vložki, pač 1
pa simbolični 1
simbolični ali 1
na znanju 1
znanju temelječi 1
temelječi vložki 1
vložki (Ibid.: 1
(Ibid.: 67). 1
67). Za 1
Stehr-a je 1
znanje zmožnost 1
zmožnost za 1
družbeno delovanje. 1
delovanje. Zasteklitev 1
Zasteklitev okna 1
okna je 1
tako težka. 1
težka. Za 1
Za štetje 1
štetje posebnih 1
posebnih razredov 1
razredov poliomin 1
poliomin obstajajo 1
obstajajo točni 1
točni obrazci, 1
obrazci, na 1
za konveksne 1
konveksne ali 1
ali usmerjene 1
usmerjene poliomine. 1
poliomine. Za 1
Za štiri 1
bodo reprezentance 1
reprezentance potegovale 1
potegovale preko 1
preko tekmovanja 1
ligi narodov. 1
narodov. Za 1
Za stolpcema 1
stolpcema z 1
je stolpec 1
stolpec s 1
stanjem ogroženosti 1
ogroženosti v 1
ga navaja 1
navaja Rdeči 1
rdeči seznam. 1
seznam. Zastonj 1
Zastonj ste 1
ste prejeli, 1
prejeli, zastonj 1
zastonj dajajte. 1
dajajte. Zastopane 1
Zastopane so 1
vse regije 1
ter številna 1
številna obdobja 1
umetniška gibanja. 1
gibanja. Zastopa 1
Zastopa tudi 1
tudi Cosomovega 1
Cosomovega pokojnega 1
brata Lorenza. 1
Lorenza. Za 1
Za strateške 1
strateške psihološke 1
psihološke operacije 1
predstavljajo mednarodne 1
mednarodne informacijske 1
informacijske dejavnosti, 1
so izvajane 1
izvajane s 1
strani vladnih 1
vladnih organizacij 1
izvajajo izven 1
izven vojaške 1
vojaške sfere. 1
sfere. Za 1
Za strel 1
nasloni mušketa 1
mušketa na 1
palico z 1
z vilicami 1
vilicami na 1
vrhu. Za 1
Za strtje 1
strtje in 1
in prehranjevanje 1
prehranjevanje s 1
s semeni, 1
semeni, želodi, 1
želodi, lešniki 1
lešniki idr. 1
idr. imajo 1
imajo razvite 1
razvite močne 1
močne kljune. 1
kljune. Zastrupitev 1
Zastrupitev z 1
z digoksinom 1
digoksinom se 1
ker hitro 1
hitro pride 1
do predoziranja. 1
predoziranja. Zastrupljene 1
Zastrupljene hrane 1
hrane se 1
more razlikovati 1
razlikovati ne 1
osnovi vonja 1
vonja kot 1
ne okusa. 1
okusa. Za 1
Za študij 1
študij slavistike 1
slavistike ni 1
potrebno predznanje 1
predznanje slovanskih 1
jezikov. Za 1
Za Subare 1
Subare zdaj 1
zdaj velja, 1
bili Huriti 1
Huriti ali 1
vsaj huro-urartsko 1
huro-urartsko ljudstvo. 1
ljudstvo. Zasukane 1
Zasukane štorije 1
štorije je 1
zbirka dvajsetih 1
dvajsetih kratkih 1
kratkih zgodb, 1
zgodb, napisanih 1
v duhovitem 1
duhovitem in 1
in igrivem 1
igrivem slogu, 1
slogu, z 1
značilnostmi anekdote 1
anekdote v 1
v poantah 1
poantah in 1
odprto strukturo. 1
Za Šundzija, 1
Šundzija, po 1
strani, 'tjan' 1
'tjan' ni 1
vseboval nobenega 1
nobenega etičnega 1
etičnega principa 1
principa in 1
bil preprosto 1
preprosto ime 1
delovanje dejavnosti 1
dejavnosti vesolja 1
vesolja (nekoliko 1
(nekoliko podobno 1
podobno naši 1
naši besedi 1
besedi narava). 1
narava). Zasute 1
Zasute v 1
v zaklonišču 2
zaklonišču Cunjar 1
Cunjar zabava 1
s spomini 1
svojega "prejšnjega" 1
"prejšnjega" življenja, 1
življenja, kakor 1
kakor pravi, 1
pravi, ker 1
vsi zasuti 1
zasuti obsojeni 1
smrt, eden 1
mrtev. Za 1
Za sužnje, 1
sužnje, ki 1
opravljali obiranje 1
obiranje tobaka, 1
tobaka, je 1
zelo naporno 1
naporno delo. 1
delo. Za 1
Za Švedsko 1
Švedsko neugodni 1
neugodni mirovni 1
mirovni pogoji 1
veliko severno 1
severno vojno 1
leta 1720. 1
1720. Za 1
Za svetlobo, 1
je polarizirana 2
polarizirana v 2
v vpadni 1
vpadni ravnini, 1
ravnini, pravimo, 1
ima p-polarizacijo 1
p-polarizacijo (iz 1
(iz nemške 2
nemške besede 2
besede paralleler 1
paralleler - 1
- vzporedno), 1
vzporedno), svetloba, 1
v pravokotni 1
pravokotni ravnini, 1
ravnini, pa 1
pa pravimo, 1
s polarizacijo 1
polarizacijo (iz 1
besede senkrecht 1
senkrecht – 1
– pravokotno). 1
pravokotno). Za 1
Za svetovno 1
premiero filma 1
filma Parfum 1
Parfum (7. 1
v Münchnu), 1
Münchnu), posnetega 1
posnetega po 1
romanu, ga 1
bilo. Za 2
Za svoja 4
najvišjimi odlikovanji 1
odlikovanji in 1
27 prejemnikov, 1
prejemnikov, ki 1
dobili izjemno 1
izjemno cenjeni 1
cenjeni vitežki 1
vitežki križ 1
s hrastovim 1
hrastovim listjem, 1
listjem, meči 1
in diamanti. 1
diamanti. Za 1
veliko prestižnih 1
prestižnih nagrad. 1
svoja predavanja 1
predavanja ni 1
zahteval plačila, 1
plačila, temveč 1
šola vzdrževala 1
vzdrževala z 1
rednimi prispevki 1
prispevki učencev. 1
učencev. Za 1
svoja semeniška 1
semeniška in 1
in kaplanska 1
kaplanska leta 1
bila "gli 1
"gli anni 1
anni più 1
più belli 1
belli della 1
della mia 1
mia vita" 1
vita" najlepša 1
najlepša leta 1
leta mojega 1
mojega življenja. 1
svoje avtorske 1
za izvedbe 1
izvedbe del 1
skladateljev dobiva 1
dobiva dobre 1
kritike v 1
glasbenih revijah, 1
Classical Guitar 1
Guitar Magazine. 1
Magazine. »za 1
»za svoje 1
delo, da 1
bi opozorila 1
na katastrofalne 1
katastrofalne humanitarne 1
humanitarne posledice 1
posledice kakršnekoli 1
kakršnekoli uporabe 1
uporabe jedrskega 1
svoja prelomna 1
prelomna prizadevanja 1
dosego pogodbene 1
pogodbene prepovedi 1
prepovedi takšnega 1
takšnega orožja«. 1
orožja«. Za 1
večkrat pohvaljen 1
pohvaljen in 1
in odlikovan. 1
dve nagradi, 1
nagradi, leta 1
nagrade Cervantes, 1
Cervantes, 5 1
še nagrado 1
nagrado Nacional 1
las Letras. 1
Letras. Za 1
prejel številna 3
številna odlikovanja 1
in priznanja 1
priznanja po 1
svetu. Za 3
priznanja. Za 1
številna priznanja 1
priznanja strokovnih 1
strokovnih združenj. 1
združenj. Za 1
njimi dvakrat 1
dvakrat ( 1
več odlikovanj, 1
njimi red 1
red dela 1
dela tretje 1
tretje stopnje, 1
stopnje, red 1
red zasluge 1
za narod 1
srebrnimi žarki 1
in red 1
red bratstva 1
in enotnosti 1
enotnosti s 1
vencem. Za 1
zato prejel 1
mednarodnih priznanj. 1
priznanj. Za 4
področju virologije 1
virologije je 1
1965, skupaj 1
s sodelavcema 1
sodelavcema Jacobom 1
Jacobom in 1
in Monodom, 1
Monodom, prejel 1
1972 prejeli 1
fiziko. Za 1
mu vplivnejši 1
vplivnejši angleški 1
angleški škofje 1
škofje podelili 1
več prestižnejših 1
prestižnejših funkcij 1
in nazivov. 1
nazivov. Za 1
potrebujejo nobenih 1
nobenih zunanjih 1
zunanjih prožilnih 1
prožilnih ali 1
ali regulacijskih 1
regulacijskih elementov, 1
elementov, imajo 1
imajo nizke 1
nizke proizvodne 1
proizvodne stroške 1
stroške ter 1
delujejo ne 1
tip napajalne 1
napajalne napetosti 1
napetosti (DC 1
(DC ali 1
ali AC). 1
AC). Za 1
za novosti, 1
bila vnesla 1
slovensko knjižničarstvo 1
knjižničarstvo je 1
1975 dobila 1
dobila zasluženo 1
zasluženo najvišje 1
najvišje strokovno 1
strokovno priznanje 1
priznanje – 1
Za svojega 1
svojega sovladarja 1
sovladarja in 1
novembra 1183 1
1183 izbral 1
izbral Balduina 1
Balduina V., 1
V., Sibilinega 1
Sibilinega sina 1
sina iz 1
zakona. Zasvojenost 1
Zasvojenost po 1
je kompulzivna 1
kompulzivna uporaba 1
uporaba snovi 1
izvajanje vedenja, 1
vedenja, neodvistno 1
neodvistno od 1
od odtegnitve. 1
odtegnitve. Zasvojenost 1
Zasvojenost posameznikom 1
družbi kot 1
kot celoti 1
celoti povzroča 1
povzroča "osupljivo 1
"osupljivo visoko 1
visoko finančno 1
človeško dajatev". 1
dajatev". Za 1
športne uspehe 1
prejel Bloudkovo 1
Bloudkovo nagrado, 1
nagrado, po 1
koncu športne 1
posvetil geografski 1
geografski znanosti. 1
znanosti. Za 1
svoje strokovno 1
strokovno in 2
1995 dobil 1
priznanje Filozofske 1
fakultete. Za 1
učence je 1
letoma 1506 1
1510 začel 1
pisati igre 1
v latinščini. 1
latinščini. Za 1
je trio 1
trio prejel 1
prejel Betettovo 1
Betettovo nagrado 1
nagrado ( 1
umetniško delovanje 1
več republiških 1
republiških in 1
in občinskih 1
občinskih priznanj 1
priznanj v 1
in Makedoniji. 1
Makedoniji. Za 1
in humanitarno 1
humanitarno delo 1
vrsto nagrad 2
in priznanj; 1
priznanj; številne 1
številne univerze 1
ji podelile 1
podelile tudi 1
doktorat. Za 1
svoje ustvarjanje 1
sedaj prejel 1
prejel 24 1
24 domačih 1
domačih ter 1
ter tujih 1
tujih priznanj. 1
Za svoje, 1
svoje, veliko 1
samo odlično 1
odlično delo 1
tudi nagrajena. 1
nagrajena. Za 1
zasluge ga 1
1883 razglasilo 1
meščana. Za 1
pri Brécourt 1
Brécourt Manorju 1
Manorju je 1
srebrno zvezdo. 1
zvezdo. Za 1
svoje znanstveno 2
prejel vrsto 1
in priznanj 1
priznanj ter 1
ter državnih 1
njimi Srebrni 1
Srebrni častni 1
častni znak 2
znak svobode 2
svobode RS. 2
RS. Za 1
prejel Mantuanijevo 1
Mantuanijevo priznanje 1
priznanje Slovenskega 1
Slovenskega muzikološkega 1
muzikološkega društva. 1
društva. Za 1
svoje znanstveno, 1
znanstveno, strokovno 1
in društvenih 1
društvenih priznanj. 1
Za svoj 3
svoj inštrument 1
priredil nekaj 1
znanih skladb 1
skladb iz 1
iz oper 1
oper svojih 1
svojih sodobnikov 1
sodobnikov ( 1
Choice Award. 1
Award. Za 1
bila drugič 1
drugič nominirana 1
oskarja, tokrat 1
igralko« ter 1
prejela svoj 1
drugi zlati 1
zlati globus, 1
globus, tokrat 1
»najboljšo igralko 1
igralko - 1
- Glasbeni 1
Glasbeni film 1
film ali 1
ali komedija«. 1
komedija«. Za 1
Za svojo 7
svojo kampanjo 1
kampanjo je 1
najel številne 1
številne člane 1
člane Busheve 1
Busheve politične 1
politične ekipe. 1
ekipe. Za 1
svojo nečakinjo 1
nečakinjo Nino 1
Nino Spitzweg 1
vrsto ilustriranih 1
ilustriranih kuharskih 1
kuharskih receptov, 1
receptov, za 1
da izhajajo 1
petih kuharskih 1
kuharskih knjig. 1
knjig. Za 1
svojo rešitev 1
ponudil veliko 1
veliko podkupnino. 1
podkupnino. Za 1
prejel mnoga 1
mnoga priznanja, 1
priznanja, med 1
tudi Estradno 1
Estradno nagrado 1
nagrado BiH 1
in bivše 1
Jugoslavije. Za 1
svojo upodobitev 1
upodobitev Daenerys, 1
Daenerys, ki 1
ki zasleduje 1
zasleduje lok 1
lok od 1
od prestrašene 1
prestrašene deklice 1
deklice do 1
močne ženske, 1
ženske, je 1
prejela številne 1
številne pohvale. 1
pohvale. Za 1
svojo ustvarjalnost 1
ustvarjalnost je 1
pomembnih makedonskih 1
makedonskih državnih 1
državnih nagrad, 1
njimi nagrado 1
nagrado 11. 1
11. oktober, 1
oktober, najvišje 1
priznanje Republike 1
Republike Makedonije 1
Makedonije za 1
umetnosti. Za 1
ustvarjanju vesoljskega 1
vesoljskega jezika 1
iz 400 1
400 besed, 1
tudi naučiti. 1
naučiti. Za 1
svoj poznejši 1
poznejši psevdonim 1
psevdonim je 1
vzel ime 1
ime družinskega 1
družinskega grba 1
grba (Prus 1
(Prus I). 1
I). Za 1
dokaj aktualne, 1
aktualne, saj 1
imele pri 1
pri objavljanju 1
objavljanju novic 1
novic štiridnevno 1
štiridnevno zamudo. 1
zamudo. Za 1
ta cikel 1
cikel dum 1
dum je 1
značilna zgodovinska 1
zgodovinska točnost 1
točnost dogodkov 1
ter patriotski 1
patriotski patos, 1
patos, posvečen 1
posvečen narodnoosvobodilni 1
narodnoosvobodilni vojni. 1
vojni. Za 1
značilna sposobnost 1
sposobnost zagotavljanja 1
zagotavljanja alternativnih 1
alternativnih razumevanj 1
razumevanj pri 1
pri dvomu 1
dvomu o 1
o funkciji 1
funkciji tabulariuma. 1
tabulariuma. Za 1
imeni Classic 1
Classic in 1
in Bully 1
Bully tip 1
tip ali 1
ali Standard 1
Standard in 1
in Performance 1
Performance tip. 1
tip. Za 1
ta filmček 1
filmček so 1
prejeli razna 1
razna najvišja 1
najvišja mednarodna 1
mednarodna priznanja 1
in nagrade, 1
nagrade, za 1
najbolj zaslužen 1
zaslužen režiser. 1
režiser. Za 1
Johansson prejela 1
nagrado Independent 1
Independent Spirit 1
Spirit Award 1
žensko vlogo 1
vlogo ter 1
mnogo pohval 1
pohval s 1
pesem Edge 1
Edge of 1
of Night. 1
Night. Za 1
Za tajnost 1
tajnost je 1
edina garancija 1
garancija tajnost 1
tajnost ključa 1
ključa (Kerckhoffsovo 1
(Kerckhoffsovo načelo). 1
načelo). Za 1
Za take 1
take primere 1
primere se 1
uporabi format 1
format PDB. 1
PDB. Za 1
Za tako 1
tako izračunano 1
izračunano moč 1
izraz efektivna 1
efektivna električna 1
električna moč 1
moč ali 1
tudi delovna 1
delovna moč. 1
Za takratnega 1
takratnega deželnega 1
deželnega grofa 1
grofa Homburga, 1
Homburga, Friedricha 1
Friedricha V., 1
drugimi pesem 1
pesem Patmos. 1
Patmos. Za 1
Za takšnega 1
takšnega popotnika 1
popotnika vsaka 1
vsaka sekunda 1
sekunda njegovega 1
njegovega »osebnega« 1
»osebnega« časa 1
časa odgovarja 1
odgovarja štirim 1
štirim sekundam 1
sekundam oddaljenih 1
oddaljenih opazovalcev. 1
opazovalcev. Za 1
Za takšno 1
takšno državo 1
državo je 2
ima edinstveno 1
edinstveno sposobnost 1
sposobnost izvajanja 1
izvajanja vpliva 1
ravni. Za 1
način opraševanja 1
opraševanja je 1
da pelod 1
pelod pasivno 1
pasivno plava 1
vodni gladini, 1
gladini, vse 1
doseže ženskih 1
ženskih pestičev. 1
pestičev. Za 1
način pošiljanja 1
pošiljanja svojega 1
svojega motivacijskega 1
oseba odloči, 1
odloči, ko 1
jo delo 1
določenem podjetju 1
podjetju izjemno 1
izjemno zanima, 1
zanima, vendar 1
vendar delovno 1
še niti 1
ni razpisano. 1
razpisano. Za 1
potreboval generator 1
generator sinusnega 1
sinusnega signala, 1
izdelal Ernst 1
Ernst Alexanderson. 1
Alexanderson. Za 1
primerno kvarčno 1
kvarčno steklo, 1
steklo, saj 1
saj prepušča 1
prepušča svetlobo 1
svetlobo od 1
do 2500-3500 1
2500-3500 nm, 1
nm, torej 1
torej interval, 1
interval, kjer 1
ponavadi opazuje 1
opazuje fluroscenco. 1
fluroscenco. Za 1
Za tankostenske 1
tankostenske ulitke 1
ulitke je 1
torej nujno 1
potrebna določena 1
določena količina 1
količina P 1
P ( 1
Za tanzimat 1
tanzimat so 1
značilni različni 1
različni poskusi, 1
bi posodobili 1
posodobili Osmansko 1
njegovo ozemeljsko 1
ozemeljsko celovitost, 1
celovitost, katero 1
so načenjala 1
načenjala nacionalistična 1
nacionalistična gibanja 1
zunanji agresorji. 1
agresorji. Za 1
ta podvig 1
kasneje ustanovljen 1
ustanovljen » 1
značilna pobožnost 1
in uboštvo. 1
uboštvo. Za 1
2010 prejela 1
prejela Nagrado 1
Nagrado Evropske 1
književnost. Za 1
Za tarxiensko 1
tarxiensko dobo 1
značilne bogate 1
bogate lončarske 1
lončarske oblike 1
dekorativne tehnike. 1
tehnike. Za 1
tip krogel 1
krogel se 1
časa uporabljal 1
izraz gobasta 1
gobasta krogla. 1
krogla. Zatečeta 1
Zatečeta se 1
v mestece 1
mestece Scuttlebug, 1
Scuttlebug, čigar 1
čigar lastniki 1
lastniki pa 1
ju zaklenejo 1
zaklenejo v 1
ju namenijo 1
namenijo prodati 1
prodati kot 1
kot sužnja. 1
sužnja. Zategadelj 1
Zategadelj so 1
kralja pokopali 1
pokopali šele 1
po osemnajstih 2
osemnajstih mesecih, 1
mesecih, 22. 1
junija 1634. 1
1634. Zategedelj 1
Zategedelj je 1
grof János 1
János začel 1
zanje prvo 1
prvo cerkev; 1
cerkev; čez 1
tudi župnišče 1
župnišče (1798). 1
(1798). Za 1
Za tehniko 1
tehniko romana 1
romana sta 1
značilna neopazno 1
neopazno prehajanje 1
prehajanje iz 1
iz resničnosti 1
resničnosti v 1
v privide 1
privide in 1
nazaj ter 1
menjavanje sintetičnega 1
sintetičnega in 1
analitičnega načina 1
načina pripovedovanja. 1
pripovedovanja. Za 1
Za tehtanje 1
tehtanje vozil 2
vozil so 1
primerni mostni 1
mostni sistemi 1
med vožnjo. 1
vožnjo. Zatekel 1
Zatekel se 1
v kopališče 1
kopališče in 1
poskušal skriti, 1
skriti, vendar 1
ga prepoznali 1
in zvlekli 1
zvlekli pred 1
pred bojarje, 1
bojarje, ki 1
zahtevo množice 1
množice ubili. 1
ubili. Zatekla 1
Zatekla sta 1
na kozolec 1
kozolec k 1
k Romani, 1
Romani, Poldetovi 1
Poldetovi četrti 1
četrti ženi. 1
ženi. Zatem 1
Zatem bolan 1
bolan mladenič 1
mladenič umre, 1
umre, kar 1
izmed najgrozovitejših 1
najgrozovitejših scen 1
scen nemške 1
nemške književnosti. 1
književnosti. Za 1
februarju načrtovan 1
načrtovan duhovni 1
duhovni odmik, 1
odmik, kjer 1
profesorji predlagali 1
predlagali novo 1
novo temo 1
temo "Svetega 1
"Svetega Duha". 1
Duha". Za 1
Za temeljni 1
temeljni del 1
kompleksa palače 1
obstajali samo 1
samo temelji: 1
temelji: na 1
zgornjem dvorišču 1
načrtovan stolp 1
stolp višine 1
višine 90 1
90 metrov, 1
metrov, ki 2
na triladijski 1
triladijski kapeli. 1
kapeli. Zatem 1
Zatem je 20
oktobra prišla 1
vrsto zadnja 1
zadnja žrtev 1
žrtev te 1
te plovbe. 1
plovbe. Zatem 1
domačem Hinzenbachu 1
Hinzenbachu prvič 1
prvič zmagala 1
zmagala pred 1
vsemi. Zatem 1
v pokrajinski 1
pokrajinski partijski 1
partijski šoli 1
Primorskem. Za 1
v Fox 1
Fox networkovi 1
networkovi televizijski 1
seriji Ned 1
Ned in 1
in Stacey. 1
Stacey. Za 1
stranskih vlog 1
raznih televizijskih 1
serijah, med 1
Ameriški sen 1
sen in 1
Joan of 1
of Arcadia. 1
Arcadia. Zatem 1
poletno Veliko 1
Veliko nagrado. 1
drugi mimoidoč 1
mimoidoč protestnik 1
protestnik nad 1
nad harmonikarjem 1
harmonikarjem vzkliknil 1
vzkliknil "kaj 1
"kaj ga 1
ga tepeš" 1
tepeš" in 1
začel provokativno 1
provokativno ploskati 1
ploskati ob 1
ob harmonikarjevemu 1
harmonikarjevemu obrazu. 1
obrazu. Zatem 1
in snemal 1
snemal s 1
skupino Jazzbina, 1
Jazzbina, ki 1
vodil vibrafonist 1
vibrafonist Igor 1
Igor Lešnik. 1
Lešnik. Zatem 1
lige izstopil 1
tudi Montreal. 1
Montreal. Zatem 1
pesmi ». 1
». Zatem 1
poveljnik dela 1
dela angleške 1
angleške flote 1
flote pomembno 1
pomembno pripomogel 1
k uničenju 1
uničenju španske 1
španske vojske. 1
vojske. Zatem 1
severu, prečkal 1
prečkal reko 1
reko Genusus, 1
Genusus, sedanji 1
sedanji Shkumbini, 1
Shkumbini, in 1
premagal Glavkijevo 1
Glavkijevo vojsko. 1
vojsko. Zatem 2
1939 vodil 1
vodil Mornariško 1
Mornariško akademijo. 1
akademijo. Zatem 1
morala podmornica 1
podmornica čakati 1
naslednji uspeh 1
uspeh cel 1
teden dni. 1
dni. Zatem 1
nastala še 1
pesem »Mesarjev 1
»Mesarjev sin«. 1
sin«. Zatem 1
nastopila protireformacija, 1
protireformacija, obdobje, 1
so preganjali 1
preganjali protestantsko 1
protestantsko delovanje, 1
delovanje, zato 1
področju tiska 1
tiska ni 1
bilo vidnega 1
vidnega razvoja 1
razvoja naslednjih 1
naslednjih 200 1
let. Zatem 2
je Natlačen 1
Natlačen Mussoliniju 1
Mussoliniju poslal 1
eno pismo 1
pismo hvaležnosti, 1
hvaležnosti, v 1
obljubil zvestobo 1
zvestobo slovenskega 1
slovenskega naroda. 1
naroda. Za 1
časa živel 1
verjetno dopolnil 1
dokončal svojo 1
svojo Zgodovino. 1
Zgodovino. Zatem 1
nekaj rokometnih 1
rokometnih delavcev 1
delavcev ustanovilo 1
ustanovilo klub 1
klub RK 1
RK Atom, 1
Atom, v 1
nadaljevali delo 1
z mladimi. 1
mladimi. Za 1
odprt prostor, 1
prostor, na 1
je ploščad 1
ploščad izrezljanega 1
izrezljanega sedeža 1
dve nedokončani 1
nedokončani monumentalni 1
monumentalni steni. 1
steni. Zatem 1
je Prašnikar 1
Prašnikar zaradi 1
rezultatov 24. 1
2004 zapustil 1
zapustil krmilo 1
krmilo slovenske 1
reprezentance. Za 1
premagal Iva 1
Iva Karlovića, 1
Karlovića, drugo 1
drugo postavljeni 1
turnirju, v 1
s 7-6(4), 1
7-6(4), 4-6, 1
4-6, 6-2, 1
6-2, nato 1
še višje 1
višje uvrščenega 1
uvrščenega Andreasa 1
Andreasa Seppija 1
Seppija s 1
s 4-6, 1
4-6, 6-4 1
6-4 in 1
in 7-5. 1
7-5. Zatem 1
šele 25. 1
septembra uspela 1
uspela doseči 1
doseči nov 1
nov uspeh. 1
uspeh. Zatem 1
v polaganju 1
polaganju temeljev 1
temeljev nove 1
nove slovenske 1
slovenske strojne 1
strojne industrije. 1
industrije. Zatem 1
ligi IHL 1
IHL igral 1
igral 4 1
4 sezone 1
moštvo Buffalo 1
Buffalo Bisons, 1
Bisons, za 1
novi ligi 1
ligi IAHL, 1
IAHL, ki 1
je predhodnica 1
predhodnica današnje 1
današnje lige 1
lige AHL. 1
AHL. Zatem 1
v podlistkih 1
podlistkih izhajal 1
izhajal roman 1
o Varšavi 1
Varšavi Lutka 1
Lutka (1887–1897), 1
(1887–1897), ki 1
obliki izdan 1
izdan 1894. 1
1894. Za 1
Za tem, 2
bilo 112,000 1
112,000 ljudi 1
ljudi pregledanih 1
pregledanih za 1
za radioaktivnim 1
radioaktivnim sevanjem, 1
sevanjem, so 1
na 249 1
249 odkrili 1
odkrili višje 1
stopnje radioaktivnih 1
na ali 1
telesu. Za 1
videli nekaj 1
njegovih čudežev, 1
čudežev, so 1
peljali nazaj 1
h Konstantinu, 1
Konstantinu, katerega 1
tudi krstil. 1
krstil. Zatem 1
Zatem opravijo 1
še specialistično 1
specialistično padalsko 1
padalsko urjenje, 1
urjenje, ki 1
traja devet 1
vsi pripadniki 1
pripadniki opravijo 1
opravijo poveljniški 1
poveljniški tečaj. 1
tečaj. Zatem 1
Zatem pa 1
vtise izdal 1
obliki. Za 1
Za tempelj 1
tempelj velja, 1
posvečen Pozejdonu. 1
Pozejdonu. Zatem 1
Zatem sede 1
na klop, 1
klop, paž 1
paž poklekne 1
pred njo, 1
njo, spusti 1
spusti glavo 1
kraljica mu 1
prične božati 1
božati lase. 1
lase. Zatem 1
Zatem se 10
je Howie 1
Howie poskušal 1
poskušal vpisati 1
vpisati v 1
v kanadsko 1
kanadsko vojsko, 1
vojsko, a 1
ga skavti 1
skavti zavrnili, 1
zavrnili, ker 1
tedaj star 1
samo 15 1
proti Izraelskemu 1
Izraelskemu kraljestvu 1
uničil njegovo 1
pokrajino Burman 1
Burman v 1
deželi Sugurum, 1
Sugurum, kjer 1
porazil mesta 1
mesta Šadab, 1
Šadab, Adalini 1
Adalini in 1
in Arisum. 1
Arisum. Zatem 1
v kriminalni 1
kriminalni drami 1
drami Takers, 1
Takers, ki 1
začel snemati 1
snemati septembra 1
2008, izdana 1
izdana pa 1
avgusta 2010. 1
2010. Za 1
upokojil. Zatem 1
v Chateau 1
Chateau du 1
du Moncel. 1
Moncel. Zatem 1
v Saisu 1
Saisu kronal 1
za egipčanskega 1
egipčanskega faraona 1
faraona in 1
in preselil 1
preselil prestolnico 1
iz Saise 1
Saise v 1
domači Mendes. 1
Mendes. Zatem 1
je vžgal 2
vžgal glavni 1
glavni raketni 1
raketni motor 1
je prekinitev 1
prekinitev kabla, 1
kabla, ki 1
je izstrelek 1
izstrelek do 1
izstrelitve povezoval 1
letalom, za 1
poskrbeli posebni 1
posebni noži. 1
noži. Zatem 1
sezono pridružil 1
pridružil PCHA 1
PCHA moštvu 1
moštvu Victoria 1
Victoria Aristocrats. 1
Aristocrats. Zatem 1
Zavodu Republike 1
šport, kjer 1
opravljala naloge 1
naloge pedagoške 1
svetovalke in 1
in višje 1
višje svetovalke 1
svetovalke za 1
za predšolsko 1
predšolsko vzgojo 1
vzgojo vse 1
upokojitve. Zatem 1
se napiše 1
napiše poročilo, 1
poročilo, v 1
je pojasnjen 1
pojasnjen poskus. 1
poskus. Za 1
tem sledijo 1
sledijo hude 1
hude Anakinove 1
Anakinove nočne 1
more, v 1
katerih sanja 1
sanja da 1
lahko umrla 1
umrla ob 1
porodu. Zatem 1
Zatem sme 1
sme igralec 1
igralec igrati 1
barvnih krogel, 1
krogel, torej 1
tako okoristi 1
okoristi za 1
8 dodatnih 1
dodatnih točk, 1
točk, kar 1
najvišji možni 1
možni niz 1
niz 155 1
155 točk. 1
točk. Za 1
še albume 1
albume In 1
In God 1
God We 1
We Trust, 1
Trust, Inc. 1
Inc. Zatem 1
Zatem so 3
jo prosili, 1
prosili, da 1
svojo nagrado 1
Zlata malina 1
malina za 1
»najslabšo igralko 1
igralko leta« 1
leta« vrnila, 1
vrnila, vendar 1
njenega uspeha, 1
uspeha, s 1
nagrado prislužila 1
prislužila najprej. 1
najprej. Zatem 1
možje začeli 1
začeli spet 1
spet slediti 1
slediti jelenu 1
jelenu in 1
tako rešili. 1
rešili. Za 1
ena vrata, 1
mnogi reliefi 1
s prikazi 1
prikazi borbe 1
borbe kralja 1
kralja proti 1
proti divjim 1
divjim živalim. 1
živalim. Zatem 1
so vzponi 1
vzponi na 1
goro postajali 1
pogosti. Zatem 1
Zatem sta 1
kot pevca 1
ansamblu nastopala 1
nastopala Majda 1
Majda Kosovel 1
Kosovel in 1
Milan Štimac, 1
Štimac, nov 1
zagon pa 1
ansamblu dala 1
dala mlada 1
mlada solistka 1
solistka Katja 1
Katja Povše, 1
Povše, leta 1
pa Mateja 1
Mateja Marn. 1
Marn. Za 1
Za te 3
te objekte 1
objekte niso 1
značilni vertikalni 1
vertikalni poleti, 1
poleti, vendar 1
pa dosegajo 1
podobne hitrosti 1
več zaščite 1
zaščite - 1
teh objektih 1
objektih rolkajo 1
rolkajo le 1
le vertikalni 1
vertikalni rolkarji. 1
rolkarji. Za 1
obtožbe je 1
dobil široko 1
široko podporo, 1
je Dimitrij 1
Dimitrij obdal 1
obdal s 1
tujci, ki 1
se posmehovali 1
posmehovali ruskim 1
ruskim običajem. 1
običajem. Za 1
Za teorije 1
teorije sodbe, 1
opisana zgoraj, 1
zgoraj, mora 1
ga presojamo, 1
presojamo, sam 1
sam predmet, 1
ga predstavljamo. 1
predstavljamo. Za 1
Za terminološki 1
terminološki slovar 1
slovar naravoslovne 1
naravoslovne sekcije 1
sekcije SAZU 1
prispevala več 1
4000 izrazov 1
izrazov s 1
področja astronomije. 1
astronomije. Za 1
tri stanovalce 1
stanovalce ni 1
smel izvedeti 1
izvedeti nihče. 1
nihče. Za 1
Za TFC 1
TFC poskrbijo 1
poskrbijo prvi 1
prvi odzivniki 1
odzivniki ali 1
ali predbolnišnično 1
predbolnišnično zdravstveno 1
osebje (predvsem 1
(predvsem bojiščni 1
bojiščni reševalci, 1
reševalci, zdravstveni 1
zdravstveni reševalci, 1
reševalci, bolničarji 1
bolničarji ali 1
ali zdravniki), 1
zdravniki), medtem 1
v taktičnem 1
taktičnem okolju. 1
okolju. Za 1
Za tim 1
tim je 1
značilno tudi 2
posebno razpoloženje 1
razpoloženje v 1
pripravljeni delati 1
delati več 1
kot sicer, 1
sicer, tako 1
številom ljudi 1
opravljanju določenih 1
določenih nalog 1
nalog dosežemo 1
dosežemo več 1
rezultate. Zatiranje 1
Zatiranje je 1
trajalo deset 1
let. Zatiranje 1
Zatiranje kaparjev 1
kaparjev s 1
kemičnimi sredstvi 1
sredstvi ( 1
Za tista 1
tista alternativna 1
alternativna sladila, 1
sladila, ki 1
jih odobrijo 1
odobrijo pristojne 1
pristojne regulatorne 1
regulatorne agencije, 1
agencije, velja, 1
so varna. 1
varna. Za 1
Za tiste, 1
poleg vseh 1
naštetih dejavnikov 1
dejavnikov finančno 1
finančno bolj 1
sposobni, pa 1
verjetnost prehodne 1
prehodne zaposlitve 1
zaposlitve na 1
drugem področju. 1
področju. Za 1
Za tisti 1
pisci kronik 1
kronik so 1
njim porabil 1
državne rezerve 1
rezerve brona 1
in žlahtnih 1
žlahtnih kovin. 1
kovin. Za 1
Za to 26
to alkalijska 1
alkalijska sol 1
sol najprej 1
najprej reagira 1
z neznano 1
neznano soljo 1
soljo in 1
tvori oborino, 1
oborino, ki 1
je hidroksid 1
hidroksid neznane 1
neznane soli. 1
soli. Zato 1
Zato bi 5
o družbenem 1
družbenem determinizmu, 1
determinizmu, saj 1
nova tehnika 1
tehnika spreminjala 1
spreminjala našo 1
našo družbo. 1
družbo. Zato 1
pri utrdbi 1
utrdbi ni 1
izraza tisto, 1
tisto, za 1
bila namenjena. 1
namenjena. Zato 1
lahko zaužit 1
zaužit urin 1
urin spodbujal 1
spodbujal nastajanje 1
nastajanje utreznih 1
utreznih protiteles. 1
protiteles. Zato 1
naj znotraj 1
znotraj Avstro-Ogrske 1
Avstro-Ogrske države 1
države imeli 1
imeli Slovani 1
Slovani svoje 1
svoje pravice, 1
pravice, središče 1
središče pa 1
vseeno ostal 1
ostal Dunaj. 1
Dunaj. Zato 1
bi zaman 1
zaman iskali 1
iskali kontrolne 1
kontrolne oznake 1
njihovih izdelkih. 1
izdelkih. Zato 1
Zato bodo 1
bodo živali, 1
imajo optimalne 1
optimalne vedenjske 2
vedenjske strategije, 1
strategije, značilne 1
njihovo okolje, 1
okolje, običajno 1
običajno imele 1
imele večje 1
število potomcev 1
potomcev kot 1
kot živali, 1
nimajo optimalne 1
vedenjske strategije. 1
strategije. Za 1
že 1909 1
1909 izdelal 1
izdelal relief: 1
relief: Jezus 1
prikazuje sv. 1
sv. Zatočišče 1
Zatočišče in 1
pomoč dobi 1
dobi pri 1
pri hetitskem 1
hetitskem kralju 1
kralju Tudhalija. 1
Tudhalija. Za 1
Za točkovanje 1
točkovanje se 1
navadi pri 1
različnih tekmovanjih 1
tekmovanjih upoštevajo 1
upoštevajo različni 1
različni kriteriji. 1
kriteriji. Za 1
Za to, 1
vrsta telovadbe 1
telovadbe bolj 1
bolj učinkovitejša 1
drugih, ni 1
ni dokazov. 1
dokazov. Zato 1
Zato da 2
med medicinsko 1
medicinsko sestro 1
in pacientom 1
pacientom učinkovit 1
pomembna povezanost 1
člani tima, 1
tima, ki 1
njega skrbijo. 1
skrbijo. Zato 1
večkrat napadli 1
napadli pehoto, 1
pehoto, je 1
bilo krivo 1
krivo slabo 1
slabo informiranje. 1
informiranje. Za 1
dejanje Avguštin 1
Avguštin takrat 1
sposoben zbrati 1
zbrati poguma, 1
poguma, kar 1
pozneje pogosto 1
pogosto obžaloval. 1
obžaloval. Zato 1
Zato demenca 1
demenca z 1
telesci v 1
določenih vidikih 1
vidikih spominja 1
obe drugi 1
drugi omenjeni 1
omenjeni nevrodegenerativni 1
nevrodegenerativni bolezni. 1
bolezni. Zato 1
Zato Federico 1
Federico ni 1
ni posredoval, 1
posredoval, ko 1
so cesarski 1
cesarski vojaki 1
1527 prečkali 1
prečkali njegovo 1
njegovo deželo, 1
deželo, kar 1
posredno povzročilo 1
povzročilo poznejše 1
poznejše plenjenje 1
plenjenje Rima. 1
Rima. Zato 1
Zato fizični 1
fizični čuti 1
čuti niso 1
niso zanesljivi 1
zanesljivi vodniki 1
vodniki do 1
do realnosti, 1
realnosti, resničnosti, 1
resničnosti, resnice. 1
resnice. Zato 1
avgusta 1628 1
1628 do 1
smrti zabodel 1
zabodel v 1
v Portsmouthu. 1
Portsmouthu. Zato 1
IV. dal 1
dal oslepiti; 1
oslepiti; kljub 1
temu svojega 1
svojega mnenja 1
je nespokorjen 1
nespokorjen umrl 1
umrl 892. 1
892. Zato 1
drugi bratranec 1
bratranec Miles 1
Miles Stapleton-Fitzalan-Howard, 1
Stapleton-Fitzalan-Howard, 17. 1
17. vojvoda 1
vojvoda Norfolški, 1
Norfolški, ki 1
pravnuk omenjenega 1
omenjenega 1. 1
barona Howarda 1
Howarda iz 1
iz Glossopa. 1
Glossopa. Zato 1
potrebno že 1
zgodaj dobro 1
dobro naučiti, 1
naučiti, kaj 1
pomeni beseda 1
beseda »ne« 1
»ne« in 1
tako zagotoviti, 1
preveč stvari 1
stvari delal 1
svoje. Zato 1
komentarjih poskušal 1
poskušal napisati 1
napisati povsem 1
novo. Zato 1
ga morate 1
morate redno 1
redno čistiti. 1
čistiti. Za 1
ga opogumi 1
opogumi dobra 1
dobra izkušnja 1
izkušnja rojaka 1
rojaka Mateja 1
Mateja (Šovagović), 1
(Šovagović), ki 1
uspe najti. 1
najti. Zato 1
ga opredeljujemo 1
opredeljujemo kot 1
kot atlantsko-sredozemsko 1
atlantsko-sredozemsko vrsto. 1
vrsto. Zato 1
ga prijatelja 1
prijatelja Rori 1
Rori in 1
in Bunta 1
Bunta prepričujeta, 1
prepričujeta, naj 1
se očimu 1
očimu maščuje. 1
maščuje. Zato 1
ga štejemo 1
najstarejše bivalne 1
bivalne utrdbe 1
Slovenskem. Zato 1
Zato gre 1
tej igri 1
nenehno ponavljanje 1
ponavljanje istih 1
istih motivov, 1
motivov, nasmiselni 1
nasmiselni pogovori, 1
pogovori, besedičenje 1
besedičenje tja 1
dan potrjujejo 1
potrjujejo absurdnost 1
absurdnost in 1
in brezizhodnost 1
brezizhodnost človeškega 1
človeškega bivanja. 1
bivanja. Za 1
to hribovje 1
hribovje se 1
ime Kozjak, 1
Kozjak, redkeje 1
ime Kobansko. 1
Kobansko. Zato 1
Zato ima 2
sv. Zato 3
danes mesto 1
mesto enoten 1
enoten izgled. 1
izgled. Zato 1
Zato imamo 1
imamo poleti 1
poleti po 1
navadi višek 1
višek kapacitet 1
kapacitet in 1
nastane problem, 1
problem, če 1
če tople 1
ne porabimo. 1
porabimo. Zato 1
Zato in 2
drugih morebitnih 1
morebitnih negativnih 1
se benigne 1
benigne novotvorbe 1
novotvorbe kirurško 1
kirurško odstranijo. 1
odstranijo. Zato 1
proti pajkom 1
pajkom je 1
je strokovnjakov 1
strokovnjakov razmeroma 1
in pajki 1
pajki so 1
slabo preučena 1
preučena skupina. 1
skupina. Zato 1
2008 odlikovan 1
odlikovan v 1
v Braunau 1
Braunau pri 1
pri Innu 1
Innu z 1
nagrado Egona 1
Egona Ranshofen-Wertheimerja. 1
Ranshofen-Wertheimerja. Zato 1
dejavnost IRE 1
IRE omejena 1
ukrepe, kot 1
so nadlegovanje, 1
nadlegovanje, sabotaža 1
sabotaža in 1
in pobegi 1
pobegi iz 1
zapora. Zato 1
bila dodatna 1
dodatna voda 1
voda izpeljana 1
reke Dreisam 1
Dreisam v 1
v umetne 1
umetne vodne 1
kanale, imenovane 1
imenovane runze. 1
runze. Zato 1
1900 uradno 1
uradno ustanovljena 1
ustanovljena Splošna 1
Splošna maloželezniška 1
maloželezniška družba, 1
javni prevoz 1
mestu. Zato 1
tudi Ljubljana 1
urah tako 1
tako prazna. 1
prazna. Zato 1
tudi župnija 2
župnija Bistrica 1
Bistrica še 1
1924, torej 2
avstrijski republiki, 2
republiki, uradno 1
uradno po 2
po cerkvenih 2
cerkvenih pravilih 2
pravilih povsem 2
povsem slovenska. 2
slovenska. Zato 2
uprava prepuščena 1
prepuščena nižjim 1
nižjim strukturam 1
strukturam oblasti 1
oblasti - 1
- okrajem 1
okrajem in 1
povezovala postopoma 1
postopoma z 1
z zahtevnejšimi 1
zahtevnejšimi nalogami 1
nalogami višje 1
višje po 1
po hierarhični 1
hierarhični lestvici. 1
lestvici. Zato 1
bil Derry 1
Derry ključno 1
ključno mesto, 1
mesto, skupaj 1
z Glasgowom 1
Glasgowom in 1
in Liverpoolom, 1
Liverpoolom, za 1
ladijske konvoje, 1
konvoje, ki 1
Ameriko. Zato 1
bil esperanto 1
esperanto ustvarjen 1
najbolj logičen 1
logičen in 1
lahko učljiv. 1
učljiv. Zato 1
izdan več 1
eden vladarski 1
vladarski edikt 1
edikt za 1
njihovo uničenje. 1
uničenje. Zato 1
1961 ustanovljen 1
in 1962 1
1962 odprt 1
odprt Oddelek 1
muzikologijo na 1
Ljubljani. Zato 1
bil nasvet 1
nasvet Studia 1
Studia marketing 1
marketing naj 1
naj denarja 1
ne zapravljajo 1
zapravljajo za 1
promocijo navzven 1
navzven temveč 1
vzpostavitev domačega 1
domačega turizma. 1
turizma. Zato 1
za zasnovo 1
zasnovo (dispositio). 1
(dispositio). Zato 1
bilo obiranje 1
obiranje hmelja 1
hmelja desetletja 1
desetletja ena 1
najbolj privlačnih 1
privlačnih sezonskih 1
sezonskih del, 1
dolino privabila 1
privabila med 1
40 tisoč 1
ljudi, različnih 1
različnih po 1
po navadah, 1
navadah, šegah, 1
šegah, govoricah 1
govoricah in 1
in oblačilnem 1
oblačilnem videzu. 1
videzu. Zato 1
lokaciji zgradijo 1
zgradijo baziliko 1
baziliko za 1
praznovanje dogodka. 1
dogodka. Zato 1
Inki zagotovili, 1
niso umrli 1
zaradi ognja 1
ognja ali 1
telo pokojnika 1
pokojnika ni 1
bilo sežgano. 1
sežgano. Zato 1
1927 ustanovljeno 1
ustanovljeno gasilsko 1
leto prevzelo 1
prevzelo prvo 1
prvo brizgalno. 1
brizgalno. Zato 1
razvit nov, 1
nov, zmogljivejši 1
zmogljivejši sonar 1
sonar Zvezda-1. 1
Zvezda-1. Zato 1
zanj vsak 1
človek spoštovanja 1
spoštovanja vreden 1
vreden posameznik, 1
posameznik, in 1
kar ta 1
ta ima, 1
ima, je 1
rezultat prizadevanj 1
prizadevanj vseh 1
vseh ljudstev 1
ljudstev in 1
tako pripada 1
pripada vsem. 1
vsem. " 1
" Zato 1
je bivanje 1
bivanje večno 1
in neskončno, 1
neskončno, eno 1
celoti enovito, 1
enovito, tako 1
tudi kvalitativno 1
kvalitativno enako. 1
enako. Zato 1
ime kraja 1
kraja Letnica 1
Letnica od 1
od Latini-ca. 1
Latini-ca. Zato 1
major Brown 1
Brown prepričal 1
prepričal lokalno 1
prebivalstvo k 1
proti maharadži 1
maharadži in 1
indijski vojski. 1
vojski. Zato 1
je Civita 1
Civita znan 1
kot Umirajoče 1
Umirajoče mesto. 1
mesto. Zato 1
del oseb, 1
simulaciji zelo 1
blizu 100%. 1
100%. Zato 1
dobila pridevnik 1
pridevnik » 1
» Zato 1
plačilo mesta 1
mesta Firence 1
Firence v 1
njegovim talentom 1
in odličnostjo«. 1
odličnostjo«. Zato 1
vzdevek majski 1
majski kralj 1
). Zato 1
da komunikacijo 1
komunikacijo vzdržujemo 1
vzdržujemo ter 1
jo morda 1
morda prekinemo 1
prekinemo le 1
se pomirimo. 1
pomirimo. Zato 1
dobro po 1
mnenju karizmatično 1
karizmatično vodenje 1
vodenje pri 1
posameznikih tudi 1
tudi izmeriti, 1
izmeriti, če 1
če vemo, 1
bodo postali 1
postali vodje 1
kot uporabiti 1
uporabiti kriterij, 1
kriterij, ali 1
ali nekoga 1
nekoga postaviti 1
vodje ali 1
ne. Zato 2
je donosnost 1
donosnost majhna. 1
majhna. Zato 1
do Srednjega 1
kraljestva prikazovana 1
kot domača 1
domača mačka 1
mačka namesto 1
namesto divja 1
divja levinja. 1
levinja. Zato 1
Dušan predlagal 1
predlagal mir, 1
ga zapečatili 1
zapečatili s 1
med carjevim 1
carjevim sinom 1
sinom in 1
in naslednikom 1
naslednikom (Štefanom 1
(Štefanom Urošem 1
Urošem V.) 1
V.) ter 1
ter banovo 1
banovo hčerko; 1
hčerko; Elizabeta 1
Elizabeta bi 1
za doto 1
doto dobila 1
dobila Zahumlje, 1
Zahumlje, ki 1
način ostalo 1
Srbiji. Zato 1
rešitev tega 1
problema administrativno 1
administrativno spreminjanje 1
spreminjanje strukture 1
strukture plač 1
tem prerazporeditev 1
prerazporeditev dohodkov. 1
dohodkov. Zato 1
Galen že 1
filozofijo. Zato 1
gibanje do 1
gori približno 1
približno enakovredno 1
enakovredno gibanju 1
gibanju 80 1
80 kilometrov 1
kilometrov (ali 1
(ali 0,75 1
° zemljepisne 1
zemljepisne širine) 1
širine) proti 1
proti polu. 1
polu. Zato 1
je inhibicija 1
inhibicija COX-2 1
COX-2 pri 1
pri vnetnem 1
vnetnem odzivu 1
odzivu zaželena, 1
zaželena, saj 1
deluje protivnetno, 1
protivnetno, protibolečinsko 1
protibolečinsko in 1
in antipiretično 1
antipiretično (znižuje 1
(znižuje povišano 1
povišano telesno 1
telesno temperaturo). 1
temperaturo). Za 1
krivila izčrpanost, 1
izčrpanost, ki 1
povzročila enotedenska 1
enotedenska seja 1
seja pred 1
pred izpitom. 1
izpitom. Zato 1
1382 kan 1
kan Tohtamiš, 1
Tohtamiš, sedaj 1
čelu Zlate 1
Zlate horde, 1
horde, krenil 1
proti Rusom, 1
Rusom, ki 1
več enotni. 1
enotni. Zato 1
1835 Slomšek 1
Slomšek poskušal 1
poskušal osnovati 1
osnovati samozaložbo 1
samozaložbo za 1
za nabožne 1
nabožne in 1
in šolske 1
šolske knjige. 1
knjige. Zato 1
je lonce 1
lonce preluknjal 1
preluknjal in 1
in obesil 1
na vrv, 1
jih mati 1
mati čim 1
prej opazila. 1
opazila. Zato 1
to tipologijo 1
tipologijo sprejeti 1
sprejeti veliko 1
veliko poti, 1
z raziskovalno, 1
raziskovalno, teoretično 1
teoretično gradnjo, 1
gradnjo, večkratnimi, 1
večkratnimi, gnezdenimi 1
gnezdenimi študijami 1
študijami ali 1
ali vrednotenjem, 1
vrednotenjem, teoretičnim 1
teoretičnim testiranjem, 1
testiranjem, posameznim, 1
posameznim, retrospektivnim 1
retrospektivnim študijem. 1
študijem. Zato 1
uporaba izmenjevalnika 1
izmenjevalnika toplote. 1
toplote. Zato 1
Mussolini organiziral 1
organiziral spektakularni 1
spektakularni nastop 1
svoje stranke. 1
stranke. Zato 1
dediščino Thomasa 1
Thomasa Brownea 1
Brownea Starejšega 1
Starejšega razpolagal 1
razpolagal njegov 1
brat Edward, 1
Edward, ki 1
tudi skrbel 1
nečaka Thomasa 1
Thomasa in 1
njegove sestre. 1
sestre. Zato 1
nasprotoval konfucijanskemu 1
konfucijanskemu poudarjanju 1
poudarjanju obredja 1
in gojenju 1
gojenju glasbe. 1
glasbe. Zato 1
voljo program 1
in izračun 1
izračun PH, 1
PH, s 1
med načrtovanjem 1
načrtovanjem preverjamo 1
preverjamo učinkovitost 1
učinkovitost morebitnih 1
morebitnih izboljšav. 1
izboljšav. Zato 1
nekaj tisočkrat 1
tisočkrat večji 1
bi tekel 1
zraku. Zato 1
je neopentan 1
neopentan pri 1
in zračnem 1
zračnem tlaku 1
tlaku plin, 1
plin, medtem 1
sta druga 1
dva izomera 1
izomera pri 1
teh pogojih 1
pogojih komaj 1
komaj tekočini. 1
tekočini. Zato 1
njegova kiparska 1
kiparska pot 1
pot krenila 1
smer intimne 1
intimne plastike. 1
plastike. Zato 1
v Medino. 1
Medino. Zato 1
je Peelovo 1
Peelovo najpogosteje 1
najpogosteje citirano 1
citirano načelo: 1
načelo: "policija 1
"policija je 1
je policija." 1
policija." Zato 1
policist nekako 1
nekako prisiljen, 1
prisiljen, da 1
najde kompromis, 1
kompromis, med 1
hitrostjo izvleka 1
izvleka strelnega 1
zadrževanja strelnega 1
najbolj ustreza. 1
ustreza. Zato 1
je poljub 1
poljub postal 1
kot Judežev 1
Judežev poljub, 1
poljub, kar 1
jezikih sinonim 1
za zahrbtno 1
zahrbtno izdajo. 1
izdajo. Zato 1
smo pozorni 1
edinstvene komunikacijske 1
komunikacijske navade 1
vedenja oseb, 1
oseb, s 1
katerimi poslujemo. 1
poslujemo. Zato 1
posameznik z 1
zasledovanjem li-ja 1
li-ja "hkrati 1
"hkrati razvijal 1
razvijal potencial 1
potencial svoje 1
notranje narave, 1
narave, da 1
pravilno vedenje." 1
vedenje." Zato 1
posestvo prodal 1
Primorsko. Zato 1
potem Koroljev 1
Koroljev predlagal 1
predlagal razvoj 1
razvoj N-1 1
N-1 s 1
kapaciteto 50 1
50 ton 1
tovora. Za 2
potrebnih šest 1
let. Zato 2
so termiti 1
termiti številčni 1
številčni ( 1
( Zato 1
skrbno izbrati 1
izbrati bolnike, 1
bolnike, ki 1
lahko prejemajo. 1
prejemajo. Zato 1
pesnik vzhoda. 1
vzhoda. Zato 1
predelal harmonijo 1
in tempo 1
tempo ter 1
ter skladbo 1
skladbo posnel 1
posnel pod 1
imenom »He 1
»He Who 1
Who Lives 1
Lives in 1
in Fear«, 1
Fear«, izšla 1
The Prisoner. 1
Prisoner. Zato 1
napadom pehote 1
pehote po 1
navadi potekala 1
obsežna topniška 1
topniška priprava 1
priprava katere 1
uničiti polja 1
polja bodeče 1
bodeče žice 1
in nasprotnikove 1
nasprotnikove jarke 1
jarke z 1
z mitraljezi. 1
mitraljezi. Zato 1
je predpostavka, 1
to ekosistemi, 1
ekosistemi, vprašljiva. 1
vprašljiva. Zato 1
predsednik Carter 1
Carter že 1
že 3. 1
1979 podpisal 1
podpisal odlok 1
o pomoči 1
pomoči protikomunističnim 1
protikomunističnim frakcijam 1
frakcijam v 1
Afganistanu s 1
organizirali mrežo 1
za dotok 1
dotok orožja 1
vojaških inštruktorjev 1
inštruktorjev na 1
območje. Zato 1
zdravila maravirok 1
maravirok treba 1
ugotavljanje tropizma 1
tropizma virusa 1
virusa HIV. 1
HIV. Zato 1
je Prešernova 1
Prešernova nova 1
nova mitologija 1
mitologija predvsem 1
predvsem literarna, 1
literarna, njegovi 1
njegovi bogovi, 1
bogovi, njegov 1
njegov Bog 1
njegovi junaki 1
junaki pa 1
pa priseljenci 1
priseljenci - 1
z meglenih 1
meglenih severnih 1
severnih jezer, 1
jezer, temveč 1
rimske in 1
italijanske epike." 1
epike." Zato 1
v vesolju, 1
vesolju, kjer 1
hitro pospeševanje 1
pospeševanje kot 1
npr. izstrelitev 1
izstrelitev iz 1
iz Zemlje. 1
Zemlje. Zato 1
prostor vsesplošnih 1
vsesplošnih razredov 1
razredov precej 1
kot izvirni 1
izvirni parametrični 1
parametrični prostor. 1
prostor. Zato 1
je Protagora 1
Protagora verjel, 1
moral sofist 1
sofist naučiti 1
naučiti študenta, 1
študenta, kako 1
kako razlikovati 1
njimi, torej 1
torej ga 1
ga naučiti 1
naučiti vrline. 1
vrline. Zato 1
prva srbska 1
srbska armada 1
armada 23. 1
v meglenem 1
meglenem jutru 1
jutru naključno 1
naključno naletela 1
osmansko vardarsko 1
vardarsko armado. 1
armado. Zato 1
je Rajmund 1
Rajmund zavetnik 1
zavetnik nosečnic, 1
nosečnic, nerojenih 1
nerojenih otrok 1
in spovedne 1
spovedne molčečnosti. 1
molčečnosti. Zato 1
spremembi službe 1
in poklica, 1
poklica, pri 1
podpirali tudi 1
tudi prijatelji. 1
prijatelji. Zato 1
je Rea, 1
Rea, ko 1
rodila Zevsa, 1
Zevsa, uporabila 1
uporabila zvijačo: 1
zvijačo: Kronosu 1
Kronosu je 1
namesto otroka 1
otroka podtaknila 1
podtaknila kamen, 1
kamen, povit 1
povit v 1
v plenice. 1
plenice. Zato 1
skušala pridobiti 1
pridobiti zemljišča, 1
zemljišča, ki 1
bila Reichsunmittelbar 1
Reichsunmittelbar ali 1
kakršnekoli fevdalnega 1
fevdalnega lastnika, 1
lastnika, razen 1
razen samega 1
samega svetega 1
rimskega cesarja, 1
imel pravice 1
na zemljiščih. 1
zemljiščih. Zato 1
v obravnavani 1
obravnavani zadevi 1
zadevi ni 1
bilo vzpostavljeno 1
vzpostavljeno pravično 1
pravično ravnovesje 1
med zahtevami 1
zahtevami splošnih 1
splošnih interesov 1
interesov javnosti 1
pravico družbe 1
družbe pritožnice 1
pritožnice do 1
mirnega uživanja 1
uživanja njenega 1
premoženja. Zato 1
je Spencer 1
Spencer oziroma 1
oziroma inicialka 1
inicialka S 1
S postala 1
del piščeve 1
piščeve identitete. 1
identitete. Zato 1
je strižna 1
strižna hitrost 1
hitrost različna 1
različna od 1
od nič, 1
nič, z 1
njo povezana 1
povezana strižna 1
strižna sila 1
ima komponento 1
komponento v 1
smeri, nasprotni 1
nasprotni relativni 1
relativni hitrosti. 1
hitrosti. Zato 1
tam stalno 1
stalno prebival 1
prebival velik 1
velik dvor 1
obiskovalcev in 1
in uradnikov 1
uradnikov se 1
moralo zabavati 1
zabavati in 1
biti začasno 1
začasno nastanjeno 1
nastanjeno na 1
samem. Zato 1
naglici pripravila 1
pripravila načrt 1
Jugoslavijo t. 1
i. direktiva 1
direktiva št. 1
št. Zato 1
Tesla leta 1
1897 razdrl 1
z Westinghousom 1
Westinghousom in 1
odpovedal patentnim 1
patentnim licencam. 1
licencam. Zato 1
toliko pomembnejše, 1
pomembnejše, da 1
se starše 1
starše razbremeni 1
razbremeni in 1
jim omogoči, 1
ostanejo doma 1
doma pri 2
pri bolnem 1
bolnem otroku. 1
otroku. Zato 1
je transept 1
transept daljši 1
glavna ladja. 1
ladja. Zato 1
treba o 1
njegovi razpoložljivosti 1
razpoložljivosti razpravljati 1
razpravljati z 1
vidika možne 1
možne ponudbe. 1
ponudbe. Zato 1
treba prijeti 1
prijeti bazo 1
bazo kupe 1
kupe med 1
med sredinec 1
sredinec in 1
palec, kazalec 1
kazalec pa 1
pa oviti 1
okoli stebla. 1
stebla. Zato 1
vsako sporočilo 1
sporočilo pred 1
pred šifriranjem 1
šifriranjem spremeniti 1
v binarna 1
binarna števila. 1
števila. Zato 1
največ tega, 1
si želimo, 1
želimo, mediacija, 1
mediacija, ki 1
jo pridobili 1
pridobili prek 1
prek staršev. 1
staršev. Zato 1
župnija še 1
republiki, bila 1
je Ulrih 1
Ulrih II 1
II Spannheim 1
Spannheim osvojil 1
osvojil verneški 1
verneški grad 1
in trg 1
trg ter 1
ju razdejal. 1
razdejal. Zato 1
upravičena domneva 1
med ugrezanjem 1
ugrezanjem bazena 1
bazena in 1
in gravitacijskim 1
gravitacijskim zdrsom. 1
zdrsom. Zato 1
varovanje zgodovinsko 1
zgodovinsko priljubljenih 1
priljubljenih habitatov, 1
habitatov, ki 1
uporablja gaver, 1
gaver, pomemben 1
dejavnik ohranitvene 1
ohranitvene biologije. 1
biologije. Zato 1
bogati očetovi 1
očetovi knjižnici 1
knjižnici (20.000 1
(20.000 knjig). 1
knjig). Zato 1
ljudi prestopilo 1
prestopilo v 1
protestantsko vero, 1
vero, a 1
je razdvojilo 1
razdvojilo deželo 1
hudih spopadov 1
med protestanti, 1
jih podpirale 1
podpirale oblasti, 1
in katoličani, 1
katoličani, ki 1
podpirala Španija. 1
Španija. Zato 1
preostalih predmetov 1
zaradi oksidacije 1
in morebitnega 1
morebitnega hitrega 1
hitrega poslabšanja. 1
poslabšanja. Zato 1
vsekakor prav 1
prav – 1
z resničnimi 1
resničnimi razlogi 1
razlogi in 1
in starodavnim 1
starodavnim izročilom 1
izročilom – 1
da spoštujemo 1
spoštujemo in 1
in častimo 1
častimo svete 1
svete podobe 1
na izvedeni 1
izvedeni način 1
kot pripada 1
pripada njihovim 1
njihovim virom. 1
virom. Zato 1
času trgovina 1
trgovina močno 1
močno usahnila, 1
usahnila, kar 1
oživela predvsem 1
izvozom železa. 1
železa. Zato 1
za feromagnetike 1
feromagnetike značilen 1
značilen pojav 1
pojav zaostalega 1
zaostalega magnetizma 1
magnetizma oz. 1
oz. Zato 1
zapustil RHCP 1
RHCP in 1
turnejo z 1
z What's 1
What's This, 1
This, s 1
zadovoljen. Zato 1
za samuraje, 1
samuraje, kot 1
kot člane 1
člane vojske 1
in bojevnike, 1
bojevnike, spoštovanje 1
spoštovanje tradicije 1
in paternalizem 1
paternalizem nujna. 1
nujna. Zato 1
zavrnil doktrino 1
doktrino stoikov, 1
stoikov, da 1
vsi zločini 1
zločini enaki, 1
enaki, ampak 1
treba vsa 1
čustva zatreti. 1
zatreti. Zato 1
tudi Soter 1
Soter umrl 1
smrti. Zato 1
Zato jih 1
jih sušimo 1
sušimo v 1
senci (nedirektna 1
(nedirektna svetloba). 1
svetloba). Zato 1
Zato ji 2
sodil ptič 1
ptič ter 1
jim naročil 1
v sod 1
sod poln 1
poln dolgih 1
dolgih žebljev 1
žebljev ter 1
jo zakotalijo 1
zakotalijo po 1
po gori, 1
gori, kjer 1
našli njega. 1
njega. Zato 1
ji rečemo 1
rečemo svojilni 1
svojilni zaimek. 1
zaimek. Zato 1
Zato jo 1
imenujemo škodljivec 1
pravljici (Naloga 1
(Naloga tega 1
da zmoti 1
zmoti mir, 1
mir, koga 1
koga prizadane, 1
prizadane, mu 1
mu škoduje). 1
škoduje). Zato 1
Zato juho 1
juho običajno 1
običajno strežemo 1
strežemo ob 1
začetku obroka, 1
obroka, lahko 1
samostojno jed. 1
jed. Zato 1
Zato ker 1
je pravnukinja 1
pravnukinja Drenusa 1
Drenusa IV. 1
IV. Zato 1
Zato kritiziral 1
kritiziral vsako 1
vsako dogmatično 1
dogmatično uporabo 1
uporabo ideologij. 1
ideologij. Zato 1
Zato križišči 1
križišči označujeta 1
označujeta stopnje 1
stopnje razvoja 1
jedru Berna. 1
Berna. Za 1
to kulturo 1
značilni kurganski 1
kurganski pokopi; 1
pokopi; člane 1
člane rodu 1
rodu neke 1
neke plemenske 1
plemenske vodje 1
pokopavali s 1
in psi. 1
psi. Zato 1
Zato lahko 7
lahko koaksialni 1
koaksialni helikopter 1
helikopter dvigne 1
dvigne večji 1
večji tovor 1
tovor z 1
isto močjo 1
motorja. Zato 1
lahko metafikcijo 1
metafikcijo razumemo 1
kot kazalko 1
kazalko znotraj 1
znotraj fikcije 1
samo fikcijo 1
fikcijo (samo-zavedanje 1
(samo-zavedanje torej) 1
torej) in 1
zunanjo transcendentalno 1
transcendentalno instanco 1
instanco Resnice. 1
Resnice. Zato 1
lahko požarni 1
požarni zid 1
zid nastavimo 1
da filtrira 1
filtrira takšne 1
takšne zahteve, 1
zahteve, če 1
pojavijo. Zato 1
griču Svetega 1
Svetega Justa 1
Justa poleg 1
bazilike nahajal 1
in kak 1
kak vojaški 1
vojaški objekt, 1
objekt, vsaj 1
vsaj opazovalna 1
točka. Zato 1
preiskavi čizlakita 1
čizlakita s 1
parametri Zavarickega 1
Zavarickega ugotovi, 1
je čizlakit 1
čizlakit v 1
bistvu diorit-piroksenit, 1
diorit-piroksenit, ki 1
bolj približuje 1
približuje piroksenitom 1
piroksenitom kot 1
kot dioritom." 1
dioritom." Zato 1
vsebujejo aplavz 1
aplavz in 1
druge zvoke 1
zvoke občinstva, 1
občinstva, avtorjeve 1
avtorjeve komentarje 1
komentarje med 1
med pesmimi, 1
pesmimi, improvizacijo 1
improvizacijo in 1
dalje. Zato 1
kritični višini 1
višini pobočja, 1
še omogoča 1
omogoča njegovo 1
njegovo stabilnost. 1
stabilnost. Za 1
metodo velja, 1
je najpreprostejša, 1
najpreprostejša, vendar 1
manj uspešna 1
to mizo 1
mizo sedi 1
sedi delgat, 1
delgat, ki 1
s semaforjem, 1
semaforjem, časomerilec 1
ostali delegati. 1
delegati. Zato 1
Zato mora 5
biti dovoljeni 1
dovoljeni posek 1
posek lesa 1
lesa (etat), 1
(etat), skrbno 1
skrbno načrtovan, 1
načrtovan, kontroliran 1
kontroliran in 1
in izveden. 1
izveden. Zato 1
biti število 1
število členov 1
razvoju egipčanskega 1
egipčanskega ulomka 1
ulomka oblike 1
oblike 4/n 1
4/n v 1
primeru tri 1
ali štiri. 1
štiri. Zato 1
biti uporaba 1
dveh vprašalnikov 1
vprašalnikov z 1
namenom meriti 1
meriti delovno 1
delovno zavzetost 1
zavzetost rezultat 1
rezultat temeljitega 1
temeljitega premisleka 1
premisleka in 1
in argumentov, 1
prid tovrstnih 1
tovrstnih izidov. 1
izidov. Zato 1
Zato moramo 2
moramo pri 1
poslovanju paziti, 1
da ostanemo 1
ostanemo v 1
v okvirih 1
okvirih zakonov, 1
za našo 1
našo državo, 1
državo, hkrati 1
pa pazimo 1
pazimo na 1
na posebnostih, 1
posebnostih, ki 1
ima druga 1
druga država. 1
država. Zato 1
moramo vsemu, 1
vsemu, kar 1
dokončno dokazano 1
dokazano kot 1
kot neresnično 1
neresnično dati 1
dati možnost, 1
bilo resnično. 1
resnično. Zato 1
mora stopiti 1
pred rablja. 1
rablja. Zato 1
mestni uslužbenec 1
uslužbenec vsakih 1
dni dvigniti 1
dvigniti uro 1
uro nihala. 1
nihala. Za 1
motnjo trpi 1
trpi od 1
od 16% 1
16% do 1
do 85% 1
85% zdravstvenih 1
delavcev, pri 1
se 85% 1
85% nanaša 1
na medicinske 1
sestre na 1
urgenci. Zato 1
Zato mrežo 1
mrežo nanovlaken 1
nanovlaken vidimo 1
vidimo s 1
prostim očesom, 1
očesom, in 1
rahlo obarvano 1
obarvano opno. 1
opno. Zato 1
Zato mu 2
je rešena 1
rešena deklica 1
deklica dala 1
dala prstan, 1
bo popeljal, 1
popeljal, kamor 1
kamor si 1
bo zaželel 1
zaželel in 1
bo čakala 1
čakala sedem 1
mu Jože 1
Jože pred 1
vsemi obljubi, 1
da Jelica 1
Jelica ne 1
nikoli njegova. 1
njegova. Za 1
da ocenjevalec 1
ocenjevalec pri 1
pri postavkah, 1
postavkah, ki 1
navedene skupaj, 1
skupaj, daje 1
daje bolj 1
podobne ocene, 1
ocene, kot 1
jih daje 1
daje postavkam, 1
postavkam, navedenih 1
navedenih na 2
na oddaljenih 1
koncih vprašalnika 1
vprašalnika (Podlesek 1
(Podlesek in 1
in Brenk, 1
Brenk, 2009). 1
2009). Zato 1
Zato navidezno 1
navidezno popolnoma 1
popolnoma soglaša 1
soglaša s 1
s Pasqualovimi 1
Pasqualovimi poročnimi 1
poročnimi načrti 1
celo pripravljen 1
ženo svojo 1
svojo dozdevno 1
dozdevno sestro 1
sestro Norino, 1
Norino, ki 1
jo prikaže 1
v najvabljivejši 1
najvabljivejši luči, 1
luči, kot 1
vzor ženskega 1
ženskega bitja. 1
bitja. Zato 1
Zato nekateri 1
nekateri oporekajo, 1
oporekajo, da 1
to pravi 1
pravi žonglerski 1
žonglerski rekordi 1
rekordi in 1
njihovih merilih 1
pravo žongliranje 1
žongliranje potrebno 1
dva ulova. 1
ulova. Zato 1
Zato ni 3
ni čudno, 1
večkrat zateka 1
zateka k 1
k retrospekciji, 1
retrospekciji, s 1
poskuša združiti 1
združiti in 1
in obrazložiti 1
obrazložiti najtanjše 1
najtanjše človekove 1
človekove misli, 1
misli, čustva 1
njegove notranje 1
notranje nagibe 1
nagibe za 1
za reagiranje 1
reagiranje v 1
v situaciji. 1
situaciji. Zato 1
Zato nikjer 1
nikjer razen 1
strani, med 1
med Veneux-Nadon 1
Veneux-Nadon in 1
in Samois-sur-Seine, 1
Samois-sur-Seine, ne 1
moremo videti 1
videti nobenega 1
nobenega izvira. 1
izvira. Zato 1
mogel imel 1
imel poštenega 1
poštenega sojenja 1
sojenja oz. 1
oz. zagovarjanja 1
zagovarjanja preb 1
preb obtožbami. 1
obtožbami. Zato 1
nikoli hotel 1
hotel se 1
se ustaviti. 1
ustaviti. Zato 1
Zato njihove 1
njihove količine 1
količine pomnožimo 1
pomnožimo s 1
cenami in 1
tako izrazimo 1
izrazimo vrednostno. 1
vrednostno. Zato 1
Zato njo 1
njeni prijateljici 1
prijateljici Olivio 1
Olivio Morris 1
in Kirby 1
Kirby Riley, 1
Riley, izpraša 1
izpraša Dewey 1
Dewey Riley, 1
Riley, ki 1
sedaj šerif 1
šerif mesta, 1
mesta, pomaga 1
pomaga pa 1
mu namestnica 1
namestnica Judy 1
Judy Hicks. 1
Hicks. Za 1
to novico 1
novico slišijo 1
trije tesarjevi 1
tesarjevi sinovi 1
tako odpravijo 1
pot. Zaton 1
Zaton uporabe 1
uporabe čakavskega 1
čakavskega jezika 1
jezika ima 1
več vzrokov. 1
vzrokov. Za 1
značilne sindikalistične 1
sindikalistične zahteve 1
zahteve študentov, 1
izhajale iz 1
iz interesa 1
interesa študentov 1
študentov kot 1
posebne družbene 1
niso dotikale 1
dotikale svetovnih 1
svetovnih družbenih 1
problemov. Za 1
značilni poskusi 1
poskusi kolektivizacije 1
kolektivizacije lokalnega 1
lokalnega kmetijstva 1
brezobzirno obračunavanje 1
obračunavanje s 1
s kritiki 1
kritiki nacizma 1
v stranki 1
stranki in 1
nje. Zato 1
Zato obstaja 1
obstaja posebna 1
posebna funkcijska 1
funkcijska tipka, 1
na tipkovnicah 2
tipkovnicah navadne 1
navadne velikosti 1
velikosti desno 1
spodaj in 3
tipkovnicah standardne 1
velikosti nad 1
nad brisalko. 1
brisalko. Zato 1
Zato odgovornost 1
dejanja položi 1
na Izidorjeva 1
Izidorjeva ramena. 1
ramena. Zato 1
Zato opreza 1
opreza in 1
pri Katarini 1
Katarini opazi 1
opazi luč. 1
luč. Zato 1
Zato pa 3
treba zelo 1
zelo težke 1
težke pladnje 1
pladnje prenašati 1
prenašati daleč. 1
daleč. Zato 1
več igral 1
sezonah. Zato 1
sklanjajo samostalniki 1
in zaimki. 1
zaimki. Zato 1
Zato pod 1
grožnjo izobčenja 1
izobčenja prepovedujem 1
prepovedujem vsako 1
vsako govorjenje 1
govorjenje in 1
njem. Zato 1
Zato pogosto 1
pogosto prizadenejo 1
prizadenejo domove 1
domove za 1
za starostnike, 1
starostnike, otroške 1
otroške vrtce, 1
vrtce, šole 1
celo bolnišnice. 1
bolnišnice. Zato, 1
Zato, poleg 1
poleg načrtovanja 1
načrtovanja ter 1
ter organiziranja 1
organiziranja delovnih 1
delovnih nalog, 1
nalog, poudarjajo 1
poudarjajo predvsem 1
predvsem pomen 1
pomen odmora. 1
odmora. Zato 1
Zato poleg 1
poleg strokovnih 1
strokovnih kompetenc 1
kompetenc potrebujejo 1
potrebujejo zaposleni 1
zaposleni tudi 1
socialne kompetence, 1
kompetence, torej 1
torej tiste, 1
na ravnanje 1
ravnanje skupine 1
skupine kot 1
celote. Za 1
Za topologijo 1
topologijo vodila 1
lahko potujoč 1
potujoč podatek 1
podatek prestreže 1
prestreže vsaka 1
izmed postaj 1
postaj v 1
v omrežju. 1
omrežju. Zato 1
Zato posamezni 1
posamezni bloki 1
bloki znotraj 1
ne nalegajo 1
nalegajo dobro 1
dobro eden 1
ob drugega. 1
drugega. Zato 1
Zato postajajo 1
bolj popularne 1
popularne digitalne 1
digitalne šahovske 1
šahovske ure 1
ure pri 1
možno. Zato 1
Zato povem, 1
filmu. Zato 1
Zato pravimo 1
pravimo informacijski 1
informacijski dobi 1
tudi informacijsko-komunikacijska 1
informacijsko-komunikacijska doba. 1
doba. Zato 1
Zato pregovori 1
pregovori razbojnikovo 1
razbojnikovo sestro 1
sestro Magdaleno, 1
Magdaleno, naj 1
naj zvabi 1
zvabi zapeljivca 1
zapeljivca v 1
hišo. Za 1
to priliko 1
priliko mu 1
mu Attila 1
Attila posveti 1
posveti pesem 1
pesem Pozdrav 1
Pozdrav Thomasu 1
Thomasu Mannu, 1
Mannu, saj 1
saj zelo 1
zelo ceni 1
ceni njegov 1
njegov talent, 1
talent, vendar 1
sme prebrati 1
prebrati zaradi 1
zaradi policije. 1
policije. Zato 1
Zato računalnik 1
računalnik ne 1
ne bere 1
bere podatkov 1
podatkov neposredno 1
z diska 1
tem začasno 1
začasno naloži 1
jih prebere 1
prebere od 1
tam. Zatoraj 1
Zatoraj je 1
najstarejša razdelitev 1
razdelitev mineralov 1
mineralov ohranila 1
danes nekako 1
nekako opravičenje 1
opravičenje in 1
in veljavo. 1
veljavo. Za 1
to Reichenbach 1
Reichenbach uporabi 1
uporabi miselni 1
miselni eksperiment, 1
eksperiment, imenovan 1
tudi Reichbach’s 1
Reichbach’s Cube 1
Cube (Reichenbachova 1
(Reichenbachova kocka). 1
kocka). Zatorej 1
Zatorej med 1
med podporne 1
podporne liste 1
liste sodijo 1
tako nekateri 1
nekateri zeleni 1
zeleni listi 1
listi kot 1
delež ovršnih 1
ovršnih listov. 1
listov. Zatorej 1
Zatorej mi 1
ne zavidaj 1
zavidaj te 1
te gručice 1
gručice prsti, 1
prsti, ki 1
pokriva moje 1
moje telo.« 1
telo.« Zatorej 1
Zatorej se 3
odpravi naokoli 1
naokoli do 1
pomembnih ljudi 1
na Betajnovi 1
Betajnovi (pri 1
(pri študentu, 1
študentu, županu, 1
županu, kmetih 1
kmetih v 1
v krčmi, 1
krčmi, pri 1
otrocih, pri 1
pri sodniku), 1
sodniku), ko 1
najde tam, 1
išče pravico 1
pri sodnikih, 1
sodnikih, kjer 1
tudi priprejo. 1
priprejo. Zatorej 1
koncentracija nekonjugiranega, 1
nekonjugiranega, na 1
na albumine 1
albumine vezanega 1
vezanega bilirubina. 1
bilirubina. Zatorej 1
se prevajanje 1
prevajanje bolečinskih 1
bolečinskih dražljajev 1
dražljajev in 1
posledično občutenje 1
občutenje bolečine 1
bolečine zavreta. 1
zavreta. Zato 1
Zato se 32
se acetat 1
acetat hitro 1
posuši. Zato 1
se alikvotni 1
alikvotni toni 1
toni na 1
način zamaskirajo. 1
zamaskirajo. Zato 1
naj beseda 1
beseda opera 1
opera uporabljala 1
katerokoli opravilo, 1
opravilo, dejanje, 1
dejanje, umetnino 1
umetnino ali 1
ali literarno 1
delo. Zato 1
se cikel 1
cikel podvojevanja 1
podvojevanja drugih 1
drugih dsDNA-virusov 1
dsDNA-virusov dogodi 1
dogodi v 1
samem jedru. 1
jedru. Zato 1
edini ohranjen 1
ohranjen cesarski 1
cesarski portret, 1
portret, kjer 1
kjer Kristus 1
Kristus krona 1
krona mladega 1
mladega cesarja 1
in cesarico. 1
cesarico. Zato 1
domneva, tudi 1
z dokazi, 1
dokazi, na 1
na etruščansko 1
etruščansko tovarno 1
blizu Praeneste. 1
Praeneste. Zato 1
času najbolje 1
najbolje izogniti. 1
izogniti. Zato 1
kmalu med 1
med zainteresiranimi 1
zainteresiranimi posamezniki 1
in institucijami 1
institucijami pojavila 1
pojavila želja 1
ustanovitvi ustanove, 1
zaščitila in 1
in hranila 1
hranila premično 1
premično kulturno 1
področja gozdarstva 1
gozdarstva in 1
in lesarstva. 1
lesarstva. Zato 1
imenovalo Maha 1
Maha Thota, 1
Thota, kar 1
kar izhaja 1
iz sanskrtske 1
besede Maha 1
Maha Theertha 1
Theertha in 1
'velik trajekt'. 1
trajekt'. Zato 1
enega najgnusnejših 1
najgnusnejših pogromov 1
pogromov v 1
v zgodovini: 1
zgodovini: očrnil 1
očrnil je 1
je templjarje 1
templjarje in 1
jim pripisoval 1
pripisoval najhujše 1
najhujše prestopke, 1
prestopke, pregrehe 1
in zločine, 1
zločine, da 1
lahko njim 1
in Cerkvi 1
Cerkvi oropal 1
oropal bogastvo. 1
bogastvo. Zato 1
otok prej 1
prej imenoval 1
imenoval Sintlas-Au 1
Sintlas-Au ali 1
ali Sindleozesauua. 1
Sindleozesauua. Zato 1
drugimi kolegi 1
kolegi učitelji 1
učitelji dogovoril, 1
seboj gradivo 1
gradivo izposojali. 1
izposojali. Zato 1
skupina odločila, 1
dva koncertna 1
koncertna albuma 1
albuma – 1
– album 1
album Izštekani 1
Izštekani z 1
iz oddaje 1
in Maraton 1
Maraton s 1
pesmimi s 1
s koncerta 1
v Hali 1
Hali Tivoli. 1
Tivoli. Zato 1
začasno preselil 1
njegovo glasbo 1
glasbo odkril 1
odkril slavni 1
slavni DJ 1
DJ Sasha, 1
Sasha, ki 1
potem vpeljal 1
v klube 1
klube širom 1
sveta. Zato 2
morajo tisti, 1
se prizadevajo 1
državljansko neposlušnost, 1
neposlušnost, najprej 1
najprej naučiti 1
naučiti umetnosti 1
umetnosti radovoljnega 1
radovoljnega podrejanja 1
podrejanja zakonom 1
zakonom prostovoljnih 1
prostovoljnih zvez, 1
zvez, kot 1
so stranke, 1
stranke, konference 1
druga telesa, 1
telesa, pa 1
tudi podrejanja 1
podrejanja državnim 1
državnim zakonom, 1
zakonom, naj 1
naj so 1
jim všeč 1
všeč ali 1
spodnjo ravnijo. 1
ravnijo. Zato 1
nekateri avtorji 1
avtorji raje 1
raje izognejo 1
izognejo pojmom. 1
pojmom. Zato 1
njihov pohod 1
pohod nadaljuje. 1
nadaljuje. Zato 1
opisuje daljša 1
daljša stran 1
stran kot 1
kot Salomonova 1
Salomonova ("levo" 1
("levo" ali 1
ali "heraldično 2
"heraldično desno") 1
desno") in 1
in Davidova 1
Davidova ("desno" 1
("desno" ali 1
"heraldično levo"). 1
levo"). Zato 1
se poraja 1
poraja vprašanje, 1
vprašanje, katera 1
omenjenih protibakterijskih 1
protibakterijskih metod 1
metod je 1
je učinkovitejša 1
učinkovitejša in 1
tudi sprejemljivejša. 1
sprejemljivejša. Zato 1
se požar 1
požar lahko 1
lahko vzdržuje 1
vzdržuje sam 1
sebe, dotok 1
dotok svežega 1
zraka pa 1
nastanek izredno 1
izredno visokih 1
visokih temperatur. 2
temperatur. Zato 1
se Prezid 1
Prezid imenuje 1
tudi Staro 1
Staro Babno 1
Babno Polje 2
Polje (Altbaben-feld), 1
(Altbaben-feld), pozneje 1
nastalo sedanje 1
sedanje Babno 1
Babno Polje, 1
Novo Babno 1
Polje (Neubabenfeld). 1
(Neubabenfeld). Zato 1
priporoča izvajanje 1
izvajanje vaj, 1
vaj, ki 1
ki krepijo 2
krepijo te 1
te mišice. 1
mišice. Za 1
to serijo 1
serijo je 1
posnela 13 1
13 epizod. 1
epizod. Zato 1
se starih 1
starih plinskih 1
plinskih mask, 1
mask, katerih 1
katerih proizvajalca, 1
proizvajalca, leta 1
proizvodnje in/ali 1
in/ali izvora 1
izvora ne 1
poznamo, ne 1
uporablja. Zato 1
tako naivnim 1
naivnim dekletom 1
dekletom tudi 1
tudi predstavi 1
predstavi - 1
- jaz 1
sem Ero 1
Ero z 1
z onega 1
onega sveta. 1
imenuje nevidna 1
nevidna konfiguracija. 1
konfiguracija. Zato 1
tudi povsod 1
Slovenskem sv. 1
se Tunjuš 1
Tunjuš odloči 1
ugrabi. Zato 1
uveljavljajo za 1
izdelavo zahtevnih 1
zahtevnih izdelkov, 1
izdelkov, med 1
drugim športnih 1
športnih rekvizitov. 1
rekvizitov. Zato 1
se vrli 1
vrli mladeniči 1
mladeniči odločijo 1
odločijo krizo 1
krizo rešiti 1
rešiti za 1
vsako ceno. 2
ceno. Zato 1
šifriranem teksti 1
teksti raje 1
raje brišejo 1
brišejo presledki 1
presledki med 1
besedami in 1
se sporočilo 1
sporočilo deli 1
na bloke 1
bloke po 1
po na 1
primer 5 1
5 znakov. 1
znakov. Zato 1
primerih podpišejo 1
podpišejo avtorske 1
avtorske pogodbe, 1
drugim vsebujejo 1
vsebujejo člene 1
člene o 1
o nazivih 1
nazivih in 1
in scenarističnih 1
scenarističnih popravkih. 1
popravkih. Za 1
avtorjeva odločitev 1
uporabo ortogonalne 1
ortogonalne varimax 1
varimax rotacije 1
rotacije nekoliko 1
nekoliko vprašljiva, 1
med leksičnimi 1
leksičnimi faktorji 1
in faktorju 1
faktorju poštenosti 1
poštenosti očitno 1
očitno visoke. 1
visoke. Za 1
dokazov, poleg 1
pa oborožene 1
sile ZDA 1
ZDA po 1
vojni niso 1
bile opremljene 1
tovrstnim orožjem, 1
orožjem, predvsem 1
nizke pripravljenosti 1
nizkih oborožitvenih 1
oborožitvenih izdatkov. 1
izdatkov. Zato 1
Zato si 1
ogledamo od 1
to skladbo 1
skladbo je 1
je Kocjančič 1
Kocjančič prejel 1
najboljšega skladatelja 1
skladatelja debitanta. 1
debitanta. Zato 1
Zato skupaj 1
z Clear 1
Clear vdre 1
v mrtvašnico, 1
mrtvašnico, da 1
bi videla 1
videla Todovo 1
Todovo truplo. 1
truplo. Zato 1
Zato slika 1
slika podaljšanega 1
podaljšanega vira 1
vira zaradi 1
zaradi konvolucije 1
konvolucije s 1
funkcijo širjenja 1
širjenja točke 1
točke postane 1
le zabrisana, 1
zabrisana, ne 1
ne zmanjša 1
zmanjša pa 2
pa celotne 1
celotne jakosti. 1
jakosti. Zato 1
Zato smo 1
svojega sogovornika 1
sogovornika zadržani. 1
zadržani. Zato 1
Zato so 43
so 1477. 1
1477. leta 1
središču Markovec 1
Markovec postavili 1
postavili kamniti 1
kamniti steber 1
steber s 1
kipom sv. 1
so bankam 1
bankam iz 1
tega vira 1
vira na 1
voljo razmeroma 1
majhne vsote 1
vsote sredstev, 1
sredstev, iz 1
sledi potreba 1
večjih vlaganjih 1
vlaganjih sredstev 1
iz inozemstva. 1
inozemstva. Zato 1
bile nadomeščene 1
nadomeščene leta 1
1988 s 1
sodobnimi predstavitvami 1
predstavitvami Petra 1
Petra Bischofa 1
Bischofa in 1
in Helmuta 1
Helmuta Krumpela. 1
Krumpela. Zato 1
bili kulaki 1
kulaki samo 1
napoto in 1
preprečevali izvršitev 1
izvršitev načrtov. 1
načrtov. Zato 1
bolj suhe, 1
suhe, imajo 1
pa odnos 1
do sulfuričnega, 1
sulfuričnega, nevodotpne 1
nevodotpne substance, 1
ki rada 1
rada preide 1
v plin, 1
plin, to 1
so eterična 1
olja. Zato 1
Zato sociologija 1
sociologija ne 1
ne razkriva 1
razkriva in 1
preučuje splošne 1
splošne zakonitost 1
zakonitost družbe. 1
družbe. Zato 1
dvignili "60-minutno 1
"60-minutno pravilo", 1
pravilo", kar 1
pomenilo največ 1
največ uro 1
uro leta 1
do najbližjega 1
najbližjega letališča 1
letališča z 1
delovanjem samo 1
enega motorja 1
uvedli t. 1
i. ETOPS. 1
ETOPS. Zato 1
kasneje uporabljali 1
kot protipodmorniško 1
protipodmorniško letalo 1
transport lahkih 1
lahkih tovorov. 1
tovorov. Zato 1
ga skušali 1
skušali pod 1
imenom prilagoditi 1
prilagoditi in 1
in narediti 1
narediti bolj 1
za družabni 1
družabni ples. 1
ples. Zato 1
imeli Bär 1
Bär in 1
kolegi nalogo, 1
dan spopada 1
spopada kolikor 1
možno rusko 1
rusko letalstvo 1
letalstvo ohromijo 1
ohromijo z 1
z jutranjim 1
jutranjim udarcem 1
udarcem po 1
njihovih letališčih. 1
letališčih. Za 1
izvedeli Nemci 1
dvorec požgali. 1
požgali. Zato 1
kasneje progo 1
progo preložili 1
preložili na 1
nivo, ga 1
ga obenem 1
obenem skrajšali 1
200 metrov, 1
metrov, ter 1
tako dosegli, 1
polni vozički 1
vozički samotežno 1
samotežno vozili 1
vozili do 1
do skladišča. 1
skladišča. Zato 1
so koroška 1
koroška jezera 1
jezera pomemben 1
turizmu. Zato 1
1975 pričeli 1
šolskega poslopja. 1
poslopja. Zato 1
1989 vodo 1
potoka Suha 1
Suha (Sucherbach) 1
(Sucherbach) preusmerili 1
v jezero. 1
jezero. Zato 1
1998 proizvodno 1
proizvodno linijo 1
linijo zaprli. 1
zaprli. Zato 1
iz Couture 1
Couture začeli 1
izgradnjo kapelice 1
kapelice leta 1
leta 1070. 1
1070. Zato 1
morali sezidati 1
sezidati oporni 1
oporni steber. 1
steber. Zato 1
zapustiti Kranjsko 1
in Goriško. 1
Goriško. Zato 1
naložili podložnikom 1
podložnikom nove 1
nove davke 1
uvedli dodatno 1
dodatno tlako. 1
tlako. Zato 1
raziskovalci to 1
to vzeli 1
kot začetni 1
začetni pogoj 1
za definiranje 1
definiranje prisilnega 1
prisilnega dela. 1
dela. Zato 1
obliki razpršil. 1
razpršil. Zato 1
ogrožena vrsta. 1
vrsta. Zato 1
otoki tudi 1
tako zanimivi 1
za biologe. 1
biologe. Zato 1
pod grmiče 1
grmiče položili 1
položili platno, 1
platno, ga 1
ga upognili 1
upognili in 1
in tolkli 1
tolkli z 1
lesenimi palicami, 1
palicami, da 1
so brinove 1
jagode popadale 1
popadale na 1
na platno. 1
platno. Zato 1
so popolno 1
popolno posnemanje 1
posnemanje uličnih 1
uličnih objektov. 1
objektov. Za 1
porabili namesto 1
namesto do 1
tedaj običajnih 1
običajnih treh 1
treh ur 1
ur manj 1
uro. Zato 1
vrhu dodatno 1
dodatno zgradbo, 1
imela takšne 1
takšne naprave. 1
naprave. Zato 1
postavili nove, 1
bile blagoslovljene 1
blagoslovljene leta 1
1929. Zato 1
predlagali tudi 1
tudi predpono 1
predpono mebi. 1
mebi. Zato 1
različna podjetja, 1
slike emodžijev, 1
emodžijev, uprabile 1
uprabile za 1
ta emodži 1
emodži neskladne 1
neskladne risbe. 1
risbe. Zato 1
tistega trenutka 1
dalje le 1
eno ime: 1
ime: Crazy 1
Crazy Boys 1
Boys Zagorje. 1
Zagorje. Zato 1
so serapejon 1
serapejon porušili 1
porušili rimski 1
in menihi, 1
iz puščave, 1
puščave, kakor 1
tudi zgradbe, 1
zgradbe, posvečene 1
posvečene egipčanskemu 1
egipčanskemu bogu 1
bogu Kanopu. 1
Kanopu. Zato 1
razvile globoko 1
globoko razčlenjene 1
razčlenjene doline 1
doline (jarki) 1
(jarki) s 1
strmimi brežinami 1
brežinami in 1
močno razvejana, 1
razvejana, gosta 1
mreža vodnih 1
vodnih poti. 1
poti. Zato 1
se standardi 1
posamezni postopki 1
postopki med 1
razlikovali ne 1
je pomorstvo 1
pomorstvo izmed 1
vseh dejavnosti 1
dejavnosti najbolj 1
najbolj mednarodno 1
mednarodno usmerjeno. 1
usmerjeno. Zato 1
pomoč zatekli 1
zatekli k 1
k lokalnim 1
lokalnim arabskim 1
arabskim plemenom, 1
plemenom, kar 1
le omejen 1
omejen učinek. 1
učinek. Zato 1
poselitev teh 1
teh predelov, 1
predelov, sledilo 1
dolgo sušno 1
sušno obdobje 1
1974. Zato 1
si pesniki 1
pesniki morali 1
morali izmišljevati 1
izmišljevati vedno 1
nove situacije 1
in opise, 1
opise, edina 1
edina skupna 1
skupna stvar, 1
ki elegije 1
elegije med 1
seboj združuje, 1
združuje, pa 1
le imena 1
imena žensk. 1
žensk. Zato 1
ustvarili rezervat 1
njihovo svobodno 1
svobodno življenje. 1
življenje. Zato 1
vaščani Petelinjega 1
Petelinjega pasli 1
pasli živino 1
živino le 1
okolici, dno 1
dno jezera 1
pa izkoriščali 1
izkoriščali predvsem 1
pridobivanje sena. 1
sena. Zato 1
v bojnem 1
bojnem razporedu 1
razporedu plule 1
plule ena 1
ob drugi, 1
drugi, v 1
v liniji. 1
liniji. Zato 1
so Višnuja 1
Višnuja kot 1
kot človeka 1
človeka leva 1
leva posebej 1
častili pripadniki 1
pripadniki vojaške 1
vojaške kaste 1
kaste in 1
kralji. Zato 1
vsi sedanji 1
sedanji vitraji 1
vitraji iz 1
vojni. Zato 1
teku prizadevanja, 1
prizadevanja, tudi 1
sklopu evropskega 1
evropskega programa 2
programa Life 1
Life Natura, 1
Natura, da 1
primerki v 1
v Salernskem 1
Salernskem zalivu 1
zalivu čim 1
bolje zavarujejo. 1
zavarujejo. Zato 1
ime izbrali 1
izbrali »OpenOffice. 1
»OpenOffice. Zato 1
za vsakim 1
vsakim koscem 1
koscem šli 1
šli vezači, 1
vezači, žito 1
žito pobirali 1
pobirali in 1
ga vezali. 1
vezali. Zato 1
Zato s 1
sečem izločijo 1
izločijo sečno 1
sečno kislino 1
ne alantoin. 1
alantoin. Zato 1
Zato sta 3
postavila hipotezo, 1
hipotezo, da 1
pri tvorjenju 1
tvorjenju spomina 1
spomina posledica 1
posledica povezav 1
povezav med 1
njimi namesto 1
namesto njihovih 1
osnovnih lastnosti. 1
lastnosti. Zato 1
se libretista 1
libretista omejila 1
omejila le 1
na epizodo 1
epizodo prvega 1
na ljubezenski 1
ljubezenski odnos 1
odnos Margerete 1
Margerete in 1
in Fausta 1
Fausta in 1
njune tragične 1
tragične zaplete 1
zaplete ter 1
ter posledice 1
posledice ljubezenske 1
ljubezenske zveze. 1
zveze. Zato 1
področju. Zato 1
Zato stopa 1
stopa spet 1
spet s 1
strahom na 1
na suho, 1
suho, da 1
bi vnovič 1
vnovič poskusil 1
poskusil srečo. 1
srečo. Za 1
bil Kahneman 1
Kahneman nagrajen 1
ekonomijo leta 1
2002. Zato 1
Zato to 1
več pravi 1
pravi jamski 1
jamski tempelj. 1
tempelj. Zato 1
Zato trdi, 1
sta Versajska 1
Versajska pogodba 1
pogodba in 1
razvoj kibernetike, 1
kibernetike, kar 1
njega predstavljalo 1
predstavljalo možnost 1
možnost izboljšanja 1
izboljšanja odnosov, 1
odnosov, edina 1
edina pomembna 1
pomembna dogodka 1
dogodka v 1
stoletju. Zato 1
Zato tudi 2
želijo sprejeti 1
sprejeti objektivnih 1
objektivnih nasvetov 1
nasvetov svojih 1
svojih podrejenih. 1
podrejenih. Zato 1
mogoča ena 1
ali dokončna 1
dokončna resnica, 1
resnica, ampak 1
ampak razvoj 1
razvoj spoznanja 1
spoznanja ter 1
ter množica 1
množica dopustnih 1
dopustnih pogledov. 1
pogledov. Zato 1
Zato UNESCO 1
UNESCO poudarja, 1
treba ta 1
ta tradicionalni 1
način petja 1
petja prenesti 1
generacije, kar 1
zahteva raziskave, 1
raziskave, dokumentacijo 1
mednarodno izmenjavo 1
izmenjavo z 1
z državami, 1
enake in 1
podobne tradicije. 1
tradicije. Za 1
to uprizoritev 1
uprizoritev je 1
je Hepburnova 1
Hepburnova prejela 1
prejela svojo 1
svojo četrto 1
četrto nominacijo 1
oskarja. Zato 1
Zato vam 1
vam na 1
enkrat sporočamo, 1
sporočamo, kaj 1
nam dogaja 1
terenu že 1
nastanka Levice. 1
Levice. Zato 1
Zato včasih 2
včasih ljudje, 1
ljudje, v 1
kolikor imajo 1
imajo takšen 1
takšen interes, 1
interes, ne 1
komunicirajo odkrito 1
odkrito in 1
in jasno. 1
jasno. Zato 1
včasih uporabljamo 1
uporabljamo ime 1
ime Bruselj 1
Bruselj kar 1
kot sopomenko 1
sopomenko za 1
za institucije 1
institucije Evropske 1
unije. Zato 1
Zato vedno 1
vedno daruje 1
daruje vodnjaku 1
vodnjaku jalovo 1
jalovo kobilo. 1
kobilo. Zato 1
Zato veliko 1
veliko zaroda 1
zaroda konča 1
v postrvjih 1
postrvjih želodcih, 1
želodcih, kar 1
nič nenavadnega, 1
nenavadnega, saj 1
pri ribah 1
ribah izkoristek 1
izkoristek hrane 1
hrane največji, 1
največji, če 1
če poješ 1
poješ svojega 1
svojega vrstnika. 1
vrstnika. Zato 1
Zato velja 2
zavetnika proti 1
proti kašlju, 1
kašlju, golši, 1
golši, otroškim 1
otroškim boleznim, 1
boleznim, kugi, 1
kugi, zobobolu, 1
zobobolu, ter 1
zavetnik zdravnikov, 1
zdravnikov, gradbenikov, 1
gradbenikov, strojarjev, 1
strojarjev, mavčarjev, 1
mavčarjev, klobučarjev 1
klobučarjev in 1
in tkalcev. 1
tkalcev. Zato 1
zgled urejanja 1
urejanja romske 1
romske problematike 1
problematike v 1
Sloveniji. Zato 1
Zato vezava 1
vezava acetilholina 1
acetilholina zgolj 1
zgolj poveča 1
verjetnost odprtja 1
odprtja kanalčka; 1
kanalčka; več 1
več acetilholina 1
acetilholina se 1
na receptor, 1
receptor, večja 1
bo kanalček 1
kanalček odprl. 1
odprl. Zato 1
Zato vlada 1
v Kranjski 1
Kranjski deželi 1
deželi velika 1
velika žalost 1
žalost (piščali 1
(piščali ne 1
ne igrajo, 1
igrajo, strune 1
na citrah 1
citrah samo 1
samo škripajo). 1
škripajo). Zato 1
Zato v 1
odsotnosti sekundarnega 1
sekundarnega pretoka 1
pretoka pričakujemo 1
pričakujemo nizko 1
hitrost tekočine 2
zunanji krivini 1
krivini in 1
visoko hitrost 1
notranji krivini. 1
krivini. Za 1
Za tovorne 1
tovorne vagone 1
vagone je 1
je skupno, 1
skupno, da 1
namenjeni prevozu 1
prevozu različnih 1
vrst tovora. 1
Za tovrstne 1
tovrstne meritve 1
meritve noben 1
noben elefantinski 1
elefantinski nilometer 1
nilometer ni 1
ni uporaben, 1
uporaben, asuanski 1
asuanski vodnjak 1
vodnjak pa 1
očitno izgubil. 1
izgubil. Za 1
vrsto motnje 1
motnje je 1
pogosta bolečina 1
prsih, ki 1
ki osebe 1
osebe spominja 1
na srčni 1
srčni napad. 1
napad. Zato 1
Zato z 2
z Bello 1
Bello prekine 1
prekine vse 1
stike, ko 1
se Cullenovi 1
Cullenovi preselijo 1
preselijo iz 1
iz Forksa. 1
Forksa. Zato 1
Zato zdaj 1
zdaj vseskozi 1
vseskozi poudarjam 1
poudarjam mir«. 1
mir«. Zato 1
Zato želita 1
želita skupaj 1
prijateljem Bobijem 1
Bobijem narediti 1
narediti poseben 1
poseben turistični 1
turistični program 1
vodenje po 1
po Ljubljani 1
točkah po 1
po mestu, 1
nekoč izvajali 1
izvajali javne 1
javne umore. 1
umore. Zato 1
načinom obnašanja 1
obnašanja človek 1
človek veliko 1
veliko pove 1
svojem statusu. 1
statusu. Zato 1
Zato zna 1
zna Matilda 1
Matilda samo 1
nekaj besed 1
poljščini. Za 1
Za transport 1
transport brigade 1
brigade med 1
med Fort 1
Fort Irwinom 1
Irwinom in 1
Fort Polkom 1
Polkom (vključno 1
vsemi Strykerji) 1
Strykerji) so 1
tako potrebovali 1
potrebovali 45 1
45 letal 1
letal C-17, 1
C-17, pri 1
del brigade 1
brigade prepeljali 1
prepeljali s 1
pomočjo ladje 1
ladje USNS 1
USNS Bellatrix 1
Bellatrix iz 1
iz Kalifornije 1
pristanišče Charles, 1
Charles, Louisiana. 1
Louisiana. Za 1
Za trde 1
trde karamele 1
karamele se 1
zmes počasi 1
počasi segreva 1
segreva s 1
s paro 1
paro do 1
do 134 1
134 °C, 1
°C, za 1
mehke do 1
do 126 1
126 °C, 1
°C, nakar 1
se suši 1
suši do 1
popolne odstranitve 1
odstranitve vode. 1
vode. Zatrdil 1
Zatrdil je, 1
je »Rim 1
»Rim največja, 1
največja, najstarejša 1
znana Cerkev, 1
ustanovila slavna 1
slavna apostola 1
apostola sveti 1
Pavel. Zatrdi 1
Zatrdi pa, 1
sestanek ni 1
prišla. Za 1
Za trdovratno 1
trdovratno bolečino 1
je kratkoročni 1
kratkoročni izid 1
izid ravno 1
tako pozitiven, 1
pozitiven, z 1
izboljšanjem v 1
šestih tednih, 1
malo izboljšanja 1
izboljšanja po 1
tem. Za 1
Za tremor 1
tremor je 1
značilno ritmično 1
ritmično tresenje 1
tresenje dlani, 1
dlani, rok, 1
rok, glave, 1
glave, nog, 1
nog, telesa, 1
telesa, glasilk, 1
glasilk, kar 1
lahko oteži 1
oteži pisanje 1
in risanje, 1
risanje, kot 1
uporabo vsakdanjih 1
vsakdanjih opravil, 1
opravil, ki 1
zahtevajo natančnost 1
natančnost (jedilni 1
(jedilni pribor, 1
pribor, ključi). 1
ključi). Zatrep 1
Zatrep na 2
z bakrenim 1
bakrenim levom, 1
levom, zahodni 1
zahodni zatrep 1
zatrep s 1
podobo viteza. 1
viteza. Zatrep 1
bil postavljen, 1
postavljen, ujemajpče 1
ujemajpče strehe 1
strehe pa 1
sredstev še 1
Za trgovske 1
časih znane 1
znane poti. 1
Za tri 1
mesece je 1
3. pionirskemu 1
pionirskemu bataljonu, 1
bataljonu, nato 1
h gorskemu 1
gorskemu bataljonu 1
bataljonu (1933-35). 1
(1933-35). Za 1
Za trošarine 1
trošarine je 1
strani značilno, 1
njimi mogoče 1
mogoče zbrati 1
zbrati obsežne 1
obsežne prihodke, 1
prihodke, po 1
zanje značilni 1
značilni visoki 1
visoki stroški 1
stroški organiziranja 1
organiziranja in 1
izvajanja njihovega 1
njihovega pobiranja. 1
pobiranja. Zatrtje 1
Zatrtje upora, 1
olajšalo ljubosumje 1
sovraštvo janičarskih 1
janičarskih častnikov 1
častnikov do 1
do Patrona 1
Patrona Halila. 1
Halila. Za 1
Za turistični 1
turistični obisk 1
obisk je 1
sicer jama 1
jama urejena 1
zanjo skrbelo 1
skrbelo Turistično 1
društvo Loška 1
Loška dolina. 1
dolina. Za 1
Za tvorbo 1
tvorbo gela 1
gela potrebujemo 1
potrebujemo prečne 1
prečne povezovalce. 1
povezovalce. Za 1
Za TV 1
posnela 32 1
32 glasbenih 1
glasbenih videospotov 1
videospotov na 1
temo slovenskih 1
in izštevank 1
izštevank in 1
serijo 20 1
20 oddaj 1
naslovom Naučimo 1
Naučimo se 1
se pesmico 1
pesmico z 1
z Melito 1
Melito Osojnik. 1
Osojnik. ' 1
' za 1
uboge učence 1
učence cesarsko 1
cesarsko kraljeve 1
kraljeve slovenske 1
slovenske gimnazije 1
v Gorici«, 1
Gorici«, ki 1
je »podpiralo 1
»podpiralo revne 1
revne učence 1
učence kmečkih 1
kmečkih starišev«. 1
starišev«. Za 1
Za učinkovito 1
učinkovito financiranje 1
financiranje sredstev 1
ustanovljena donacijska 1
donacijska komisija, 1
komisija, donatorjem 1
donatorjem pa 1
pa izročeni 1
izročeni medaljoni. 1
medaljoni. Za 1
Za ugledne 1
ugledne naročnike 1
naročnike je 1
je razvijal, 1
razvijal, testiral 1
testiral in 1
in montiral 1
montiral svoje 1
svoje naprave 1
različnih kontinentih: 1
kontinentih: Mehiki, 1
Mehiki, Indiji, 1
Indiji, Nigeriji, 1
Nigeriji, Jordaniji, 1
Jordaniji, Savdski 1
Arabiji, Emiratih. 1
Emiratih. Za 1
Za ugotavljanje 2
ugotavljanje hirosti 1
hirosti se 1
uporabi niz 1
niz nabojev 1
nabojev z 1
enako gostoto 1
različnimi premeri. 1
premeri. Za 1
ugotavljanje zanesljivosti 1
zanesljivosti bolezni 1
različni točkovni 1
točkovni sistemi, 1
sistemi, največ 1
največ točkovanje 1
točkovanje Alvarado, 1
Alvarado, pri 1
katerem upoštevamo 1
upoštevamo klinično 1
klinično sliko 1
in laboratorijski 1
laboratorijski izvid. 1
izvid. Za 1
Za umor 1
obtožil francoskega 1
francoskega prestolonaslednika 1
prestolonaslednika Karla, 1
Karla, saj 1
oče ubit 1
ubit med 1
med njunim 1
njunim srečanjem. 1
srečanjem. Zaupamo 1
Zaupamo vam, 1
vam, da 1
ta odgovornost 1
odgovornost povzročila 1
povzročila mnogo 1
mnogo trpljenja. 1
trpljenja. Zaupanje 1
Zaupanje v 1
v socialne 1
ustanove, zakonodajo 1
tako omejeno 1
lastnimi interesi. 1
interesi. Zaupa 1
Zaupa se 1
smrtjo rad 1
rad izkusil 1
izkusil pravo 1
pravo ljubezen 1
se ljubil 1
ljubil z 1
z Marjo. 1
Marjo. Za 1
uporabo organov 1
pregona je 2
odličen naboj 1
naboj za 1
za preboj 1
preboj ovir 1
ovir in 1
za onemogočanje 1
onemogočanje vozil. 1
vozil. Za 1
pri strojih 1
strojih ni 1
ni razširjen, 1
razširjen, vendar 1
avtomobilski tekočini 1
tekočini za 1
čiščenje vetrobranskih 1
vetrobranskih stekel, 1
stekel, odmrzovanje 1
odmrzovanje in 1
dodatek bencina. 1
bencina. Za 1
v medicinskih 1
medicinskih raziskavah 1
prvotno izolirani 1
izolirani iz 1
človeškega urina, 1
urina, vendar 1
zdaj sintetizirajo 1
sintetizirajo v 1
laboratoriju. Za 1
v onkologiji, 1
onkologiji, so 1
najprej potrebne 1
potrebne številne 1
številne predklinične 1
predklinične in 1
in klinične 1
klinične študije, 1
študije, vendar 1
ima učinkovina 1
učinkovina velik 1
uporabo. Za 1
Za upravljanje 1
upravljanje EuroPsy-ja 1
EuroPsy-ja je 1
je EFPA 1
EFPA vzpostavila 1
vzpostavila Evropski 1
Evropski odbor 1
za podelejvanje 1
podelejvanje certifikata 1
certifikata (European 1
(European Awarding 1
Awarding Committee, 1
Committee, EAC). 1
EAC). Za 1
Za upravne 1
upravne namene 1
je Šrilanka 1
Šrilanka razdeljena 1
devet pokrajin 1
in petindvajset 1
petindvajset okrožij. 1
okrožij. Za 1
Za uradni 1
uradni propad 1
propad enotnega 1
enotnega cesarstva 1
smatra leto 1
leto 476, 1
476, ko 1
germanski poveljnik 1
poveljnik Odoaker 1
Odoaker odstavil 1
odstavil zadnjega 1
zadnjega rimskega 1
cesarja Romula 1
Romula Avgustula 1
Avgustula ter 1
njegovo krono 1
krono izročil 1
izročil bizantinskemu 1
bizantinskemu cesarju, 1
cesarju, sam 1
kralja Italije. 1
Italije. Za 1
Za uresničevanje 1
uresničevanje ciljev 1
kakovost opravljene 1
posamezniki usposobljeni 1
usposobljeni in 1
in motivirani 1
motivirani za 1
opravljanje delovne 1
je dodeljena. 1
dodeljena. Za 1
Za usklajevanje 1
usklajevanje vseh 1
vseh najvišjih 1
najvišjih uradov 1
uradov je 1
ustanovljen posvetovalni 1
posvetovalni državni 1
državni svet. 1
Za usmerjanje 1
usmerjanje in 1
in dostavo 1
dostavo pošte 1
pošte je 1
1996 Anglija 1
Anglija razdeljena 1
48 poštnih 1
poštnih grofij; 1
grofij; te 1
Mail razpustila 1
razpustila v 1
korist poštnih 1
poštnih številk. 1
številk. Za 1
Za usodo 1
usodo ene 1
od deportirancev 1
deportirancev iz 1
iz Besarabije 1
Besarabije glej 1
glej primer 1
primer Eufrosinije 1
Eufrosinije Kersnovske. 1
Kersnovske. Za 1
Za uspeh 1
dobrega načrtovanja 1
načrtovanja pomembna 1
in element 1
element presenečenja, 1
presenečenja, saj 1
saj Rimljani 1
Rimljani Kartažanov 1
Kartažanov niso 1
pričakovali s 1
severne, alpske 1
alpske strani. 1
strani. Za 1
Za uspešen 1
uspešen izid 1
izid mediacije 1
mediacije je 1
potrebna sprotna 1
sprotna evalvacija 1
evalvacija njenih 1
njenih učinkov, 1
učinkov, tako 1
vidika organizacije 1
organizacije kot 1
njenih udeležencev. 1
udeležencev. Za 1
Za uspešnejši 1
uspešnejši lov 1
lov hitrega 1
hitrega plena, 1
plena, kot 1
morski levi, 1
levi, so 1
pri poikilotermnem 1
poikilotermnem morskem 1
morskem psu 1
psu razvile 1
razvile prilagoditve, 1
prilagoditve, ki 2
mu omogočajo 1
omogočajo ohranjanje 1
ohranjanje telesne 1
telesne temperature 1
temperature nad 1
temperaturo vode, 1
ga obliva. 1
obliva. Za 1
Za uspešno 5
1971 prejel 1
nagrado. »za 1
»za uspešno 1
organizaciji TVD 1
TVD Partizan«. 1
Partizan«. Za 1
uspešno izvedbo 1
izvedbo procesa 1
procesa opolnomočenja 1
opolnomočenja zaposlenih 1
ključno medsebojno 1
medsebojno zaupanje 1
in sodelovanje, 1
sodelovanje, tako 1
strani vodstva, 1
ki predaja, 1
predaja, kot 1
strani zaposlenih, 1
ki prejemajo, 1
prejemajo, saj 1
je opolnomočenje 1
opolnomočenje vzajemen 1
vzajemen in 1
in dvosmeren 1
dvosmeren proces 1
proces Moller, 1
Moller, C. 1
C. (1994). 1
uspešno kalitev 1
kalitev naj 1
temperatura tal 1
tal vsaj 1
10 °C. 1
uspešno obrazložitev, 1
obrazložitev, mora 1
mora razlaga 1
razlaga vsebovati 1
vsebovati pojasnilo, 1
pojasnilo, ki 1
biti logično 1
logično glede 1
in stavki, 1
ki pojasnilo 1
pojasnilo sestavljajo, 1
sestavljajo, morajo 1
biti resnični. 1
resnični. Za 1
pesem prejela 1
certifikacijo. Za 1
Za ustanovitev 3
zadostovala le 1
le prijava 1
prijava o 1
ustanovitvi in 1
in predložitev 1
predložitev društvenih 1
društvenih pravil 1
pravil pristojnemu 1
pristojnemu okrajnemu 1
okrajnemu glavarstvu. 1
glavarstvu. Za 1
ustanovitev štaba 1
štaba so 1
odločili decembra 1
sklepa Evropskega 1
Evropskega sveta 1
v Nici. 1
Nici. Za 1
ustanovitev založbe 1
založbe sta 1
uporabila denar, 1
namenjen šolanju 1
šolanju Lagunove 1
Lagunove hčere. 1
Za ustrezno 1
omogoča dobro 1
dobro žganje 1
žganje in 1
in formiranje 1
formiranje mineralov 1
mineralov klinkerja 1
klinkerja v 1
v peči, 1
peči, morajo 1
morajo surovinski 1
surovinski mešanici 1
mešanici dodati 1
dodati različne 1
različne dodatne 1
dodatne materiale, 1
materiale, kot 1
so pepelnata 1
pepelnata žlindra, 1
žlindra, boksit, 1
boksit, piritni 1
piritni ogorki 1
ogorki ali 1
ali železova 1
železova ruda. 1
ruda. Za 1
Za ustvarjanje 1
ustvarjanje nadvišane 1
nadvišane ali 1
ali reliefne 1
reliefne podobe 1
da daje 1
oblikovana podoba 1
podoba dvignjena 1
dvignjena nad 1
ravnino ozadja. 1
ozadja. Za 1
Za uveljavitev 2
uveljavitev cesarjevih 1
cesarjevih pravic 1
spet poskrbela 1
poskrbela holandska 1
holandska skupščina. 1
skupščina. Za 1
uveljavitev zakona 1
opredelilo 26,38 1
26,38 % 1
% (149.799) 1
(149.799) volivcev, 1
volivcev, proti 1
pa 72,36 1
72,36 % 1
% (410.856) 1
(410.856) volivcev. 1
volivcev. Zaužitje: 1
Zaužitje: Čisti 1
Čisti rdeči 1
rdeči fosfor 1
fosfor je 1
sicer nestrupen, 1
nestrupen, vendar 1
vendar moramo 1
moramo predpostavljati, 1
predpostavljati, da 1
bila prisotnost 1
prisotnost tudi 1
tudi belega 1
belega fosforja, 1
fosforja, in 1
bruhanje, trebušne 1
trebušne bolečine 1
ali vonj 1
po česnju 1
česnju v 1
v izdihu 1
izdihu to 1
to potrdijo. 1
potrdijo. ZAUŽITJE: 1
ZAUŽITJE: Ne 1
Ne smete 1
smete jemati 1
jemati ali 1
ali piti 1
piti zdravila. 1
zdravila. Zaužitje 1
Zaužitje nizkih 1
nizkih koncentracijah 1
koncentracijah sečnine, 1
sečnine, kot 1
v tipičnem 1
tipičnem človeškem 1
človeškem urinu, 1
urinu, niso 1
niso nevarne. 1
nevarne. Za 1
Za vadbo 1
vadbo s 1
s fokuserji 1
fokuserji sta 1
dve osebi: 1
osebi: prva 1
prva oseba 1
oseba (ponavadi 2
(ponavadi trener) 1
trener) ki 1
drži fokuserje 1
fokuserje ter 1
ter druga 1
druga oseba 1
(ponavadi učenec), 1
njih udarja. 1
udarja. Za 1
Za Vandotove 1
Vandotove mladinske 1
mladinske pripovedke 1
pripovedke je 1
značilen arhaiziran 1
arhaiziran jezik 1
močna uporaba 1
uporaba lokalizmov, 1
lokalizmov, kar 1
kar pravljičnemu 1
pravljičnemu gorskemu 1
gorskemu svetu 1
njegovim junakom 1
junakom v 1
v pripovedih 1
pripovedih daje 1
daje čar 1
čar davnega 1
davnega pravljičnega 1
pravljičnega sveta 1
iz babičine 1
babičine skrinje. 1
skrinje. Zavarovana 1
Zavarovana območja 1
Kosovu so: 1
so: 2 1
2 narodna 1
parka, 11 1
11 naravnih 1
naravnih rezervatov, 1
rezervatov, 99 1
99 naravnih 1
3 zaščitene 1
zaščitene krajine. 1
krajine. Za 1
Za varovanje 2
varovanje je 1
je poskrbljeno 1
poskrbljeno na 1
treh nivojih, 1
nivojih, vendar 1
pa pištola 1
pištola nima 1
klasične ročne 1
ročne varovalke. 1
varovalke. Za 1
varovanje prehoda 1
prehoda reke 1
postavili kastel 1
kastel in 1
še povečali. 1
povečali. Zavarovanje 1
Zavarovanje severne 1
severne poti, 1
zahtevala malo 1
več truda. 1
truda. Zavarovano 1
Zavarovano območje 1
zajema 82.388 1
82.388 ha, 1
ha, ki 1
obsega 53.888 1
53.888 ha 1
ha obstoječe 1
obstoječe svetovne 1
dediščine plus 1
plus razširitev 1
razširitev na 1
koncih v 1
velikosti 28.500 1
28.500 ha. 1
ha. Žavčanin, 1
Žavčanin, ki 1
v Žalcu. 1
Žalcu. Zavditu 1
Zavditu se 1
rodila kmalu 1
oče spektakularno 1
spektakularno pobegnil 1
ujetništva v 1
v Magdali. 1
Magdali. Za 1
Za večerjo 1
večerjo smo 1
dobili kos 1
lesenem podstavku, 1
podstavku, kruh 1
vino. Za 1
Za več 3
informacij glej 1
glej vizumsko 1
vizumsko politiko 1
politiko Rusije. 1
Rusije. Za 1
o brezplačnih 1
brezplačnih in 1
komercialno dostopnih 1
dostopnih wiki 1
wiki sistemih 1
sistemih si 1
si oglejte: 1
oglejte: Comparison 1
Comparison of 1
of wiki 1
wiki software. 1
software. Za 1
Za večino 11
večino avtocest 1
avtocest je 2
plačati cestnino. 2
cestnino. Za 2
večino bojnih 1
ladij zgrajenih 1
zgrajenih po 1
letu 1906 1
so posnemale 1
posnemale osnovni 1
model tipa 1
tipa Dreadnought. 1
Dreadnought. Za 1
človeške zgodovine, 1
Zemlje divjina 1
divjina in 1
človeška pozornost 1
na poseljena 1
poseljena območja. 1
območja. Za 1
večino hrvaških 1
hrvaških avtocest 1
večino občinstva 1
resnično prvi 1
prvi vtis 1
vtis - 1
Kylie tako 1
naredila velik 1
velik vtis.« 1
vtis.« Za 1
večino politopov 1
politopov za 1
ostale stranske 1
ploskve s 1
pomočjo sklepanja 1
sklepanja ni 1
možno dobiti 1
iz grafa. 1
grafa. Za 1
večino predakadskih 1
predakadskih vladarjev 1
je Seznam 1
Seznam edini 1
vir podatkov. 1
teh materialov 1
ob delovanju 1
delovanju sile 1
sile upognejo, 1
upognejo, ne 1
se zlomili 1
zlomili - 1
- plastičnost, 1
plastičnost, po 1
ime. Za 2
večino upravnih 1
upravnih opravil 1
opravil je 1
skrbela močna 1
močna državna 1
uprava. Za 1
večino vojn 1
vojn na 1
tleh nekdanje 1
nekdanje Jugoslavije 1
Jugoslavije so 1
značilni izraziti 1
izraziti etnični 1
etnični konflikti 1
med Srbi, 1
Srbi, Hrvati, 1
Hrvati, Bošnjaki 1
Bošnjaki in 1
in Albanci, 1
Albanci, kasneje 1
med Albanci 1
Albanci in 1
in Makedonci. 1
Makedonci. Za 1
večino združenih 1
združenih regij 1
novi regionalni 1
regionalni svet 1
svet nato 1
nato predlagal 1
predlagal stalno 1
stalno ime, 1
bi nadomestilo 1
nadomestilo to 1
to začasno 1
začasno ime. 1
Za večje 1
uporabljeni veliki 1
veliki rezervoarji 1
rezervoarji ali 1
ali keramični 1
keramični kontejnerji. 1
kontejnerji. Za 1
Za večji 1
del Rusov 1
njegov genij 1
genij ležal 1
njegovem pesništvu. 1
pesništvu. Za 1
slovenskih založb 1
založb prevaja 1
prevaja leposlovje 1
leposlovje iz 1
iz jezikov 1
jezikov nekdanje 1
skupne države. 1
države. Zavedajoč 1
Zavedajoč se 1
se prizadevanj 1
prizadevanj Špancev, 1
Špancev, da 1
najdejo pot 1
Indijo s 1
s plovbo 1
zahod, je 2
je Magellan 1
Magellan predstavil 1
načrt Karlu 1
Karlu I. 1
I. Kralj 1
in Christopher 1
Christopher de 1
de Haro 1
Haro sta 1
financirala Magellanovo 1
Magellanovo odpravo. 1
odpravo. Zavedali 1
Zavedali so 1
način kraje 1
kraje tvegan, 1
tvegan, zato 1
uporabili program 1
program »Sniffer 1
»Sniffer Code« 1
Code« (program, 1
(program, ki 1
in analizira 1
analizira omrežni 1
omrežni promet), 1
promet), s 1
daljavo in 1
tudi kopirali. 1
kopirali. Zavedal 1
Zavedal se 6
napadom zaradi 1
izdaje verjetno 1
verjetno hitro 1
hitro ubit 1
ubit ali 1
ali ujet 1
nato zagotovo 1
usmrčen. Zavedal 1
najpomembnejša naloga, 1
zadal že 1
od začetka, 1
začetka, vrnitev 1
vrnitev papeža 1
in kurije 1
kurije v 1
Rim. Zavedal 1
vojsko sredi 1
sredi sovražnega 1
sovražnega ozemlja 1
ozemlja brez 1
resnih zaveznikov, 1
zaveznikov, daleč 1
od domovine 1
domovine ter 1
ter morebitnih 1
morebitnih okrepitev 1
okrepitev v 1
in vojakih 1
vojakih hudo 1
hudo ranljiv. 1
ranljiv. Zavedal 1
lahko največji 1
največji problemi 1
filozofije direktno 1
direktno potrjeni 1
potrjeni ali 1
pa zanikani 1
zanikani in 1
nimajo dokazane 1
dokazane rešitve. 1
rešitve. Zavedal 1
da ukrepanje 1
ukrepanje civilnih 1
civilnih oblasti 1
potrebno. Zavedal 1
mora ohraniti 1
ohraniti popolno 1
podporo množic, 1
množic, to 1
z dokazi 1
izvajanju revolucionarnega 1
revolucionarnega programa. 1
programa. Zavedanje, 1
Zavedanje, da 1
nas ostanek 1
ostanek živalskega, 1
živalskega, nas 1
da smo, 1
smo, tako 1
ostale živali, 1
živali, bitja, 1
podvržena smrti. 1
smrti. Zaveda 1
Zaveda se, 1
z odčaranjem 1
odčaranjem prijatelja 1
prijatelja izgubila 1
svoje coprniško 1
coprniško poslanstvo. 1
poslanstvo. Zaveden 1
Zaveden Slovenec 1
navdušen narodni 1
narodni buditelj, 1
buditelj, je 1
prijateljeval tudi 1
z bratrancema 1
bratrancema prav 1
tako zavednima 1
zavednima Slovencema 1
Slovencema Andrejem 1
Andrejem Einspilerjem 1
Einspilerjem (1813-1888) 1
(1813-1888) in 1
in Lambertom 1
Lambertom Einspielerjem 1
Einspielerjem (1840-1906). 1
(1840-1906). Za 1
Za vedeževanje 1
vedeževanje pa 1
tudi običajne 1
običajne igralne 1
igralne karte. 1
karte. Za 1
Za velike 2
velike ofenzive 1
ofenzive so 1
bližini prve 1
bojne linije 1
linije zgradili 1
zgradili začasne 1
začasne jarke 1
jarke kamor 1
je zateklo 1
zateklo moštvo 1
moštvo pred 1
pred naskokom 1
naskokom na 1
na sovražnikove 1
položaje. Za 1
požare se 1
uporablja peno 1
vodni curek; 1
curek; aparatov 1
aparatov na 1
prah ne 1
smemo uporabljati 1
uporabljati (nevarnost 1
(nevarnost silovitih 1
silovitih reakcij). 1
reakcij). »za 1
»za velike 1
kot epski 1
epski pisatelj«. 1
pisatelj«. Za 1
Za veliko 1
veliko posameznikov 1
posameznikov največji 1
največji problem, 1
ga doživljajo, 1
doživljajo, ne 1
izhaja neposredno 1
njihovih teles, 1
teles, ampak 1
iz nezaželenega 1
nezaželenega odzivanja 1
odzivanja drugih, 1
smislu izključevanja 1
izključevanja in 1
in kritiziranja 1
kritiziranja s 1
strani fizično 1
fizično okolje, 1
okolje, institucialnih 1
institucialnih norm 1
norm in/ali 1
in/ali socialnih 1
socialnih stališč. 1
stališč. Za 1
Za verigo 1
so vizitatorji 1
vizitatorji trdili, 1
je poganskega 1
poganskega ali 1
ali praznoverskega 1
praznoverskega izvora, 1
izvora, zato 1
skušali večkrat 1
večkrat odstraniti, 1
odstraniti, tudi 1
grožnjo interdikta, 1
interdikta, vendar 1
uspelo. Za 1
Za verjetnostni 1
verjetnostni poskus 1
poskus vzemimo 1
vzemimo žrebanje 1
žrebanje števila 1
števila med 1
20 (vključno). 1
(vključno). Za 1
Za versko, 1
versko, nravno 1
nravno in 1
znanstveno izobrazbo 1
izobrazbo bodočih 1
bodočih duhovnikov 1
utemeljil semenišča, 1
semenišča, pa 1
nove redove, 1
redove, kot 1
kot 1572 1
1572 Fatebenefratelli. 1
Fatebenefratelli. Zave 1
Zave se 1
je Kate 1
Kate imela 1
imela prav. 1
prav. Zavese 1
Zavese se 1
se zagrnejo 1
zagrnejo in 1
se videospot 1
videospot konča. 1
Za ves 1
ves kompleks 1
kompleks skrbi 1
skrbi Opera 1
Opera (fabrica 1
(fabrica ecclesiae) 1
ecclesiae) della 1
della Primaziale 1
Primaziale Pisana, 1
Pisana, stara 1
stara neprofitna 1
neprofitna fundacija, 1
fundacija, ki 1
nastanka stolnice 1
stolnice (1063) 1
(1063) do 1
do vzdrževanja 1
vzdrževanja svetih 1
svetih stavb. 1
stavb. Zavestno 1
Zavestno je 1
delu preizkušal 1
preizkušal zanj 1
zanj nove 1
tehnike slikanja, 1
slikanja, vedno 1
bolj reduciral 1
reduciral barve, 1
barve, iskal 1
iskal součinkovanje 1
součinkovanje struktur 1
struktur platna, 1
platna, tekstur, 1
tekstur, odsotnosti 1
odsotnosti bleščav. 1
bleščav. Zavest 1
Zavest oziroma 1
oziroma razum 1
tako lastnost 1
lastnost visoko 1
visoko organizirane 1
organizirane materije. 1
materije. Zavetniške 1
Zavetniške izgube 1
znašale 248 1
248 mrtvih 1
mrtvih ter 1
ter 1335 1
1335 ranjenih. 1
ranjenih. Zavezali 1
Zavezali so 2
bodo maševali 1
maševali tudi 1
sv. Zavezali 1
se prijateljstvu 1
prijateljstvu s 1
njenemu voditelju 1
voditelju Stalinu. 1
Stalinu. Zavezanec 1
Zavezanec odgovarja 1
svojim premoženjem, 1
premoženjem, neizpolnitev 1
neizpolnitev obveznosti 1
obveznosti omogoča 1
omogoča imetniku 1
imetniku zahtevek 1
zahtevek prek 1
prek izvršbe 1
izvršbe na 1
na stvari, 1
zavarovana s 1
pravico stvarnega 1
stvarnega bremena. 1
bremena. Za 1
Za vezanje 1
vezanje lesa 1
porabili 5 1
ton vijakov, 1
vijakov, spon 1
in žebljev, 1
žebljev, za 1
kritje streh 1
streh pa 1
pa 55.000 1
55.000 kosov 1
kosov strešne 1
strešne opeke 1
in 2.549 1
2.549 m² 1
m² strešne 1
strešne lepenke. 1
lepenke. Za 1
Za vezavo 1
vezavo drugega 1
drugega nukleotida 1
nukleotida je 1
potrebno dodajati 1
dodajati nukleotide, 1
nukleotide, pri 1
pa prvega 1
prvega aktivirati 1
aktivirati in 1
hkrati zaščititi 1
zaščititi drugi 1
drugi konec, 1
konec, za 1
za tretjega 1
tretjega pa 1
moramo ponovno 1
aktivirati zavarovani 1
zavarovani del 1
del drugega 1
drugega nukleotida,. 1
nukleotida,. Zavezniki, 1
Zavezniki, ki 1
niso verjeli 1
verjeli v 2
moč podmornic 1
spremenili svoje 2
začeli razmišljati, 1
razmišljati, kako 1
se zaščitili. 1
zaščitili. Zavezniki 1
Zavezniki so 6
uspešni na 1
morju, kjer 1
so razbili 1
razbili sprva 1
močno francosko 1
francosko mornarico. 1
mornarico. Zavezniki 1
celo naredili 1
naredili raziskavo 1
smrtnost med 1
vojaki manjša 1
manjša če 1
ne bežijo 1
bežijo pred 1
pred plinom 1
plinom ter 1
se zadržujejo 1
zadržujejo na 1
višjih mestih 1
v jarku. 1
jarku. Zavezniki 1
jih številne 1
številne ure 1
ure bombardirali 1
bombardirali in 1
in cesta 1
vzdevek Highway 1
Highway of 1
of Death. 1
Death. Zavezniki 1
nanjo organizirali 1
organizirali obsežen 1
obsežen lov, 1
lov, vendar 1
je križarki 1
križarki z 1
različnimi zvijačami 1
zvijačami vsakič 1
vsakič posrečilo 1
posrečilo izmuzniti 1
izmuzniti zasledovalcem. 1
zasledovalcem. Zavezniki 1
se trudili, 1
bi odkrili, 1
odkrili, kam 1
je izginil, 1
izginil, vendar 1
vsi napori 1
napori zaman. 1
zaman. Zavezniki 1
skušali ruske 1
čete napadati 1
napadati tudi 1
drugih bojiščih. 1
bojiščih. Zavezniške 1
Zavezniške sile 1
so razložile, 1
razložile, da 1
so bombardiranja, 1
bombardiranja, ki 1
so kršila 1
kršila 96. 1
96. člen 1
člen vojne, 1
vojne, posledica 1
v navigaciji, 1
navigaciji, okvare 1
okvare opreme, 1
opreme, vremenskih 1
in napak 1
napak pilotov 1
pilotov bombnikov. 1
bombnikov. Zavezniški 1
Zavezniški voditelji 1
poveljnika vseh 1
sil določili 1
določili generala 1
generala Eisenhowerja 1
Eisenhowerja za 1
njegovega namestnika 1
namestnika pa 1
pa generala 1
generala Alexandra, 1
Alexandra, ki 1
bilo naloženo 1
naloženo da 1
do potankosti 1
potankosti izdela 1
izdela načrt 1
načrt ofenzive 1
ofenzive in 1
in poskrbi 1
poskrbi da 1
bo pravilno 1
pravilno izveden. 1
izveden. Zavezništvo 1
Zavezništvo je 2
državama neučinkovito. 1
neučinkovito. Zavezništvo 1
prineslo Bavarski 1
Bavarski letno 1
letno podporo 1
še občutno 1
občutno zvečala, 1
zvečala, če 1
se Bavarska 1
Bavarska pridružila 1
pridružila Franciji 1
vojni. Zavezništvo 1
Zavezništvo sta 1
sta zapečatila 1
zapečatila z 1
z Dušanovo 1
Dušanovo poroko 1
s Heleno 1
Heleno Bolgarsko, 1
Bolgarsko, sestro 1
sestro Ivana 1
Ivana Aleksandra. 1
Aleksandra. Za 1
Za vgradnjo 1
vgradnjo ali 1
odstranjevanje voska 1
voska uporabljamo 1
uporabljamo posebno 1
posebno orodje. 1
orodje. Za 1
Za vhodom 1
velik kvadraten 1
kvadraten prostor, 1
prostor, obdan 1
s stebriščem. 2
stebriščem. Za 2
Za vidno 1
vidno svetlobo 1
svetlobo je 1
zraku za 1
običajno steklo 1
steklo Brewstrov 1
Brewstrov kot 1
okoli 57°, 1
57°, odbije 1
odbije pa 1
okoli 16% 1
16% s 1
s polarizirane 1
polarizirane svetlobe, 1
ki vpade 1
na ploščico. 1
ploščico. Za 1
Za vietnamsko 1
vietnamsko reprezentanco 1
odigral 9 1
9 uradnih 1
tekem. Zavijal 1
Zavijal in 1
in stabiliziral 1
stabiliziral se 1
pomočjo nog. 1
nog. Za 1
Za vilo 1
v Capraroli 1
Capraroli je 1
imel načrt 1
načrt zgraditi 1
zgraditi peterokrako 1
peterokrako stavbo 1
stavbo okoli 1
okoli okroglega 1
okroglega dvorišča 1
dvorišča s 2
Za Vipavsko 1
Vipavsko in 1
in Pivko 1
Pivko navaja, 1
področju ohranjeno 1
ohranjeno osebno 1
ime Jerumen 1
Jerumen in 1
in Jerolima 1
Jerolima ter 1
ter družinsko 1
ime »pri 1
»pri Jerumnu«. 1
Jerumnu«. Zavirajte 1
Zavirajte z 1
motorjem vselej, 1
vselej, ko 1
mogoče, in 1
da pretaknete 1
pretaknete v 1
v nižjo 1
nižjo prestavo. 1
prestavo. Zaviralci 1
Zaviralci tromboksankih 1
tromboksankih receptorjev 1
receptorjev so 1
so učinkovine, 1
učinkovine, ki 1
izražajo antagonistične 1
antagonistične učinke 1
samem receptorju 1
receptorju za 1
za tromboksan. 1
tromboksan. Zaviralec 1
Zaviralec PD-1 1
PD-1 ali 1
ali PD-L1 1
PD-L1 tako 1
prepreči vezavo 1
vezavo receptorja 1
receptorja PD-1 1
in liganda 1
liganda PD-L1 1
PD-L1 in 1
prepreči rakavim 1
rakavim celicam, 1
celicam, da 1
tega mehanizma 1
mehanizma izmuznile 1
izmuznile delovanju 1
delovanju imunskega 1
sistema. Zaviranje 1
Zaviranje ciklooksigenaze 1
ciklooksigenaze 1 1
1 (COX-1) 1
(COX-1) pa 1
povzroča določene 1
določene neželene 1
pojav razjed 1
razjed v 1
prebavilih. Za 1
Za višanje 1
višanje oktanskega 1
oktanskega števila 1
števila ponekod 1
ponekod primešajo 1
primešajo etanol 1
etanol v 1
v bencin 1
bencin namesto 1
namesto drugih, 1
drugih, bolj 1
bolj škodljivih 1
škodljivih dodatkov. 1
dodatkov. Za 1
Za visoki 1
visoki realizem 1
realizem navede, 1
navede, da 1
že prinaša 1
napovedujejo naslednje 1
naslednje literarno 1
literarno obdobje, 1
obdobje, tj. 1
tj. Zavita 1
Zavita in 1
in propadajoča 1
propadajoča drevesa 1
v Colovih 1
Colovih delih 1
delih nasplošno 1
nasplošno simbol 1
simbol divje 1
in nedotaknjene 1
nedotaknjene narave 1
vsemi njenimi 1
njenimi nevarnostmi. 1
nevarnostmi. Zavit 1
Zavit v 1
belo krpo 1
krpo okoli 1
okoli bokov, 1
bokov, ki 1
se vleče 2
čez noge, 1
noge, z 1
roko stiska 1
stiska draguljarski 1
draguljarski izrez 1
izrez materine 1
materine obleke. 1
obleke. Za 1
Za vlogo 5
vlogo inšpektorja 1
inšpektorja Goole 1
Goole v 1
filmu In 1
In Inspector 1
Inspector Calls 1
Calls je 1
nagrado Laurence 1
Laurence Olivier. 1
Olivier. Za 1
vlogo jo 1
izbral John 1
John Turturro 1
Turturro osebno, 1
osebno, in 1
ga navdušile 1
navdušile njene 1
njene plesne 1
plesne sposobnosti, 1
pokazala v 1
filmu Holy 1
Holy Smoke! 1
Smoke! Za 1
vlogo nasprotnika 1
nasprotnika je 1
najel Hanka 1
Hanka Manna 1
Manna iz 1
iz Keystona. 1
Keystona. Za 1
vlogo slepe 1
slepe prodajalke 1
prodajalke cvetja 1
cvetja je 1
imel Chaplin 1
Chaplin razgovor 1
razgovor z 1
več kandidatkami, 1
kandidatkami, toda 1
toda nobena 1
nobena ga 1
ni prepričala. 1
prepričala. Za 1
nagrado Chicago 1
Chicago Film 1
Film Critics 1
Critics Association 1
Association Award 1
najbolj obetavnega 1
obetavnega novinca. 1
novinca. Zavod 1
Zavod Borec, 1
Borec, Ljubljana, 1
Ljubljana, 1970. 1
1970. Za 1
Za vodenje 2
vodenje samostanske 1
skupnosti devetnajst 1
glavnih samostanov 1
samostanov (dvajseti 1
(dvajseti samostan 1
samostan Esfigimen 1
Esfigimen je 1
1974 izključen) 1
izključen) izvoli 1
izvoli Sveto 1
Sveto Epistasijo 1
Epistasijo (grško 1
(grško Ιερά 1
Ιερά Επιστασία) 1
Επιστασία) in 1
in Protat 1
Protat in 1
in protoepistatisa 1
protoepistatisa (πρωτεπιστάτης) 1
(πρωτεπιστάτης) - 1
- predstojnika 1
predstojnika Svete 1
Svete Epistasije. 1
Epistasije. Za 1
vodenje teh 1
teh odsekov 1
odsekov so 1
določeni zaupniki 1
zaupniki s 1
širokimi pooblastili. 1
pooblastili. Za 1
Za voden 1
ogled je 2
načrtovati 3-4 1
3-4 ure. 1
ure. Zavod, 1
Zavod, ki 1
ki spletni 1
spletni portal 1
portal izdaja, 1
izdaja, se 1
financira prek 1
prek prostovoljnih 1
prostovoljnih donacij. 1
donacij. Zavod 1
Zavod navaja, 1
njihove aktivnosti 1
aktivnosti zaobsegajo 1
zaobsegajo pisanje 1
pisanje knjig 1
in plankov, 1
plankov, snemanje 1
snemanje videoposnetkov, 1
videoposnetkov, pripravo 1
pripravo dogodkov 1
dogodkov za 1
javnost (razstav, 1
(razstav, okroglih 1
okroglih miz, 1
miz, delavnic 1
delavnic in 1
in koncertov), 1
koncertov), svetovanj, 1
svetovanj, terapij 1
terapij in 1
drugih aktivnosti. 1
aktivnosti. Zavodom 1
Zavodom torej 1
torej nalaga 1
nalaga dolžnost, 1
da obsojencem 1
obsojencem med 1
med prestajanjem 1
prestajanjem kazni 1
kazni s 1
pomočjo sodobnih 1
sodobnih metod 1
metod dela 1
in spoznanj 1
spoznanj posameznih 1
posameznih strok 1
strok nudijo 1
in realizaciji 1
realizaciji socialnega 1
socialnega vključevanja 1
vključevanja po 1
po prestani 1
prestani kazni. 1
kazni. Zavod 1
Zavod tudi 1
zagotavlja pravno 1
svetovanje Komisiji 1
Komisiji Vlade 1
Vlade za 1
o popravi 1
popravi krivic 1
krivic pri 1
reševanju in 1
vodenju vlog«. 1
vlog«. Zavod 1
šport Trbovlje 1
Trbovlje preveva 1
preveva poseben 1
poseben utrip. 1
utrip. Za 1
Za vogalni 1
stolp Torre 1
Torre Ducale 1
Ducale je 1
značilna mostna 1
mostna loža, 1
loža, pripisana 1
pripisana Bramanteju 1
Bramanteju in 1
Ludovico Sforza 1
Sforza naročil 1
naročil v 1
povezavo Corte 1
Corte Ducale 1
Ducale (dvora, 1
(dvora, ki 1
kot vojvodsko 1
vojvodsko prebivališče) 1
prebivališče) in 1
in Cortile 1
Cortile della 1
della Ghirlanda. 1
Ghirlanda. Za 1
Za Voglom 1
Voglom in 1
in Hagenom 1
Hagenom sta 1
nadaljevala kot 1
kot vodji 1
vodji del 1
del Matías 1
Matías Vásquez 1
Vásquez de 1
de Acuna 1
Acuna in 1
Francisco Antonio 1
de Barros. 1
Barros. Za 1
Za vohunske 1
vohunske operacije 1
operacije se 1
bile priprava 1
glavno invazijo, 1
invazijo, zato 1
vse razpoložljive 1
razpoložljive sile 1
sile Bore, 1
Bore, vključno 1
z Loganom, 1
Loganom, vpoklicane 1
vpoklicane v 1
domačo regijo. 1
regijo. Za 1
Za vojaka 1
vojaka je 1
bila vojaška 1
vojaška služba 1
služba državljanska 1
državljanska šola. 1
šola. Za 1
Za vojaške 1
1917 razvili 1
razvili Nemci. 1
Nemci. Za 1
Za vojaško 1
vojaško služenje 1
služenje pri 1
za zasluge, 1
zasluge, s 1
strani mornarice 1
mornarice (Distinguished 1
(Distinguished Civilian 1
Civilian Service 1
Service Award). 1
Award). Zavoj, 1
Zavoj, ki 1
na mizo, 1
se slučajno 1
slučajno odpre. 1
odpre. Zavoljo 1
Zavoljo teh 1
teh dobrih 1
dobrih predstav 1
predstav se 1
jakostni lestvici 1
lestvici za 1
čas znašel 1
znašel med 1
najboljšimi 16 1
sveta, a 1
nato sredi 1
sezone padel 1
manjšo rezultatsko 1
rezultatsko krizo. 1
krizo. Zavora 1
Zavora se 1
ko verigo 1
verigo brusimo 1
brusimo na 1
samem meču, 1
meču, kajti 1
kajti le 1
ta nam 1
omogoča trdno 1
trdno vpetje 1
vpetje verige 1
in preprečuje, 1
bi veriga 1
veriga zdrsnila. 1
zdrsnila. Zavorna 1
Zavorna pot 1
pri 100km/h 1
100km/h je 1
pri modelu 1
modelu 458 1
458 italia 1
italia dobrih 1
dobrih 30m. 1
30m. Za 1
Za voznike 1
voznike so 1
so tabele 1
tabele plimovanja 1
plimovanja vidno 1
vidno prikazane 1
koncih ceste. 1
ceste. Zavračali 1
Zavračali so 3
1882, toda 1
toda Cézanne 1
Cézanne jim 1
vztrajno predlagal 1
predlagal svoje 1
svoje slike. 1
slike. Zavračali 1
pretiranega mrtvičenja 1
mrtvičenja lastnega 1
in prestroge 1
prestroge askeze, 1
askeze, prišla 1
odkritij po 1
po diabolični 1
diabolični in 1
ne božanski 1
božanski poti. 1
poti. Zavračali 1
tudi ustno 1
izročilo o 1
tolmačenju Mojzesove 1
Mojzesove postave 1
postave in 1
in verovanja, 1
razvila pozneje. 1
pozneje. Zavračal 1
Zavračal je 1
čaščenje svetnikov, 1
svetnikov, dvomil 1
dvomil je 1
obstoj peklenskega 1
peklenskega ognja 1
moč izobčenja. 1
izobčenja. Zavračanje 1
Zavračanje nasprotne 1
nasprotne stranke 1
vseh sferah 1
sferah življenja 1
nujno, je 1
je imperativ, 1
imperativ, ki 1
presega narodno 1
zavest. Za 1
Za vrata 1
vrata IN 1
IN obstajajo 1
trije simboli: 1
simboli: Ameriški 1
Ameriški ( 1
( Zavrejo 1
Zavrejo premestitev 1
premestitev peptidil-t-RNA 1
peptidil-t-RNA iz 1
iz akceptorskega 1
akceptorskega na 1
na donorsko 1
donorsko mesto 1
na ribosomu. 1
ribosomu. Zavrnil 1
Zavrnil je 3
je poučevalsko 1
poučevalsko mesto, 1
ponudil Rutherford, 1
Rutherford, in 1
se novembra 2
novembra 1913 1
v Oxford, 1
Oxford, kjer 1
ponudili laboratorijske 1
laboratorijske pogoje 1
pogoje vendar 1
brez podpore. 1
podpore. Zavrnil 1
je predstavo 1
o resnici 1
resnici kot 1
kot povezanost 1
povezanost stvari 1
stvari z 1
z razumskimi 1
razumskimi predstavami, 1
predstavami, kajti 1
biti predstave 1
predstave prav 1
tako določene 1
določene kot 1
kot stvari 1
tem izgubile 1
izgubile svobodo 1
svobodo mišljenja. 1
mišljenja. Zavrnil 1
je Zolajevo 1
Zolajevo trditev, 1
slika ljudi, 1
ljudi, kakršni 1
resnici. Zavrnitev 1
Zavrnitev je 1
nastanek celovečernega 1
celovečernega filma. 1
filma. Zavrnjeni 1
Zavrnjeni in 1
in užaljeni 1
užaljeni Pierre 1
Pierre ji 1
ji očita, 1
slaba oseba, 1
oseba, saj 1
saj doji 1
doji drugega 1
drugega otroka 1
ne svojega. 1
svojega. Za 1
Za vsakdanje 1
vsakdanje komuniciranje 1
komuniciranje uradno 1
uradno priporočena 1
priporočena imena 1
spojin niso 1
najbolj praktična, 1
praktična, zato 1
treba natančno 1
določiti, za 1
katero spojino 1
spojino gre. 1
gre. Za 1
Za vsakega 2
našla dodaten 1
dodaten podatek, 1
podatek, novo 1
novo spoznanje. 1
spoznanje. Za 1
od devet 1
devet predvidenih 1
predvidenih faktorjev 1
faktorjev so 1
izbrali vsaj 1
tri lestvice. 1
lestvice. Za 1
Za vsak 1
vsak met 1
met ima 1
razpolago 20 1
sekund. Za 1
Za vsako 7
vsako katastrsko 1
katastrsko občino 1
občino je 1
narejena napoved, 1
napoved, izvleček 1
izvleček razdelitve, 1
razdelitve, posestni 1
posestni list 1
list (parcele 1
(parcele in 1
in davek 1
davek za 1
vsakega posestnika), 1
posestnika), kakovost 1
kakovost zemljišča 1
zemljišča pa 1
ocenjevala glede 1
na letino 1
letino in 1
terenski ogled. 1
ogled. Za 1
vsako kWh 1
kWh koristnega 1
koristnega dela 1
na izhodu 1
izhodu elektromotorja 1
elektromotorja tako 1
tako porabimo 1
porabimo 3 1
3 kWh 1
kWh primarne 1
primarne energije 1
iz premoga. 1
premoga. Za 1
od N 1
N vrednosti 1
vrednosti valovnega 1
valovnega vektorja 1
vektorja obstajata 1
dve rešitvi, 1
rešitvi, kar 1
števila gradnikov 1
gradnikov v 1
v primitivni 1
primitivni celici 1
celici podvojilo 1
podvojilo število 1
število prostostnih 1
prostostnih stopenj. 1
stopenj. Za 1
vnaprej določeni 1
določeni stični 1
stični verzi. 1
verzi. Za 1
vsako okno 1
potrebno narisati 1
narisati predlogo 1
predlogo v 1
vsako skupino 1
značilna stopnja 1
stopnja polinoma, 1
polinoma, ki 1
opisuje krivuljo. 1
krivuljo. Za 1
vsako številko 1
številko potujejo 1
Za vsa 1
telesa družine 1
pri trku 1
trku izvržena 1
izvržena s 1
hitrostjo pod 1
pod 150 1
150 m/s. 1
m/s. Za 1
vse Grke, 1
poznali njegovo 1
njegovo odločitev, 1
odločitev, je 1
pomenila znak 1
znak obupa 1
in šibkosti, 1
zasluži božjo 1
kazen. Za 1
niso strupeni, 1
strupeni, da 1
ozko glavo 1
velike oči. 1
oči. Za 1
vse našteto 1
našteto je 1
običajno zadolžen 1
zadolžen športni 1
direktor, da 1
lahko trener 1
trener posveti 1
posveti izboljšanju 1
izboljšanju igralcev. 1
igralcev. Z 1
Z Avseniki 1
Avseniki je 1
pela vse 1
1962, vmes 1
vmes je 1
z Zadovoljnimi 1
Zadovoljnimi Kranjci. 1
Kranjci. Za 1
vse njih 1
visokim krvnim 1
tlakom znatno 1
znatno zmanjšajo 1
zmanjšajo krvni 1
krvni tlak. 1
tlak. Za 1
prebivalce Sežane 1
Sežane je 1
seveda premalo 1
premalo prostora 1
v Taboru, 1
Taboru, zato 1
jamah, dolih 1
dolih in 1
rimskih katakombah 1
katakombah uporabljali 1
kot grobne 1
grobne oznake, 1
oznake, čeprav 1
čeprav kot 1
pri primerih, 1
mogoče identificirati 1
drugimi religijami, 1
religijami, je 1
natančna najdba 1
najdba in 1
in kontekst 1
kontekst velike 1
večine nezapisana. 1
nezapisana. Za 1
te osebnosti 1
osebnosti je 1
veljal osnovni 1
osnovni republiški 1
republiški zakon 1
o letni 1
letni veljavnosti, 1
veljavnosti, kolegialnem 1
kolegialnem delovanju 1
in brezplačnosti. 1
brezplačnosti. Za 1
število mož 1
pomožnih enotah 1
enotah sta 1
predvsem dva 1
dva razloga 1
razloga – 1
– vojaški 1
in finančni. 1
finančni. Za 1
Za vstrezn 1
vstrezn stimulans 1
stimulans mora 1
mora vadba 1
vadba poskrbeti 1
za dovoljšenj 1
dovoljšenj srez 1
srez za 1
za mišični 1
mišični sistem. 1
sistem. Za 1
Za vzdrževanje 3
vzdrževanje orodja 1
skrbeli kovači 1
kovači in 1
in ravnalci. 1
ravnalci. Za 1
vzdrževanje ruševin 1
ruševin skrbi 1
skrbi lokalno 1
lokalno turistično 1
turistično društvo, 1
v dvorišču 1
dvorišču ruševin 1
ruševin prireja 1
prireja poletne 1
poletne turistično-kulturne 1
turistično-kulturne dogodke. 1
dogodke. Za 1
vzdrževanje sodišča 1
vpeljan državni 1
državni davek 1
davek imenovan 1
imenovan splošni 1
splošni pfenig. 1
pfenig. Zavzel 1
Zavzel je 2
Neaplju. Zavzel 1
je "radikalen 1
"radikalen pogled", 1
pogled", pri 1
pri kritiki 1
kritiki zahodne 1
zahodne dejavnosti 1
kitajskem mednarodnem 1
mednarodnem območju, 1
območju, katero 1
izjemno skorumpirano, 1
skorumpirano, saj 1
zanimajo le 1
le njeni 1
njeni lastni 1
lastni komercialni 1
komercialni interesi. 1
interesi. Zavzel 1
Zavzel se 1
papeža, ker 1
bi cesarju 1
cesarju odrekel 1
imenovanja cerkvenih 1
cerkvenih funkcij. 1
funkcij. Zavzemala 1
Zavzemala se 1
rubriko "listek" 1
"listek" objavljala 1
objavljala literarna 1
dela domačih 1
in prevedenih 1
prevedenih tujih 1
avtorjev. Zavzemali 1
Zavzemali so 1
za sklic 1
sklic zakonodajne 1
zakonodajne skupščine, 1
skupščine, izvoljene 1
izvoljene na 1
osnovi splošne 1
pravice, za 1
zagotovitev državljanskih 1
pravic, demokratizacijo 1
demokratizacijo krajevne 1
krajevne uprave, 1
uprave, večjo 1
za Poljsko 1
in Finsko. 1
Finsko. Zavzemal 1
Zavzemal se 10
znano zlato 1
zlato pravilo: 1
pravilo: "Ne 1
"Ne stori 1
stori drugemu, 1
drugemu, kar 1
bi želel, 1
drugi stori 1
stori tebi". 1
tebi". Zavzemal 1
izobrazbo nižjih 1
nižjih slojev 1
slojev v 1
stoletja šlo 1
šlo precej 1
precej slabo. 1
slabo. Zavzemal 1
uvajanje svetovanja 1
svetovanja zaposlednim, 1
zaposlednim, da 1
zmanjšal stres 1
stres pri 1
delu. Zavzemal 1
boljši socialni 1
položaj rudarjev 1
rudarjev in 1
ustanovitvi realke. 1
realke. Zavzemal 1
je za: 1
za: gospodarske 1
gospodarske potrebe 1
potrebe Brežiškega 1
Brežiškega okraja, 1
okraja, obnovo 1
obnovo vinogradov 1
vinogradov ki 1
uš, cestne 1
cestne povezave 1
in regulacijske 1
regulacijske zadeve. 1
zadeve. Zavzemal 1
za letalsko 1
letalsko šolo, 1
šolo, šolo 1
za aviomehanike 1
aviomehanike in 1
gradnjo letal. 1
letal. Zavzemal 1
za močno 1
zvestobo družini 1
za čaščenje 1
čaščenje prednikov; 1
prednikov; potomci 1
potomci naj 1
spoštujejo starejše, 1
starejše, žene 1
žene naj 1
spoštujejo svoje 1
svoje soproge, 1
soproge, družina 1
naj bolj 1
bolj temelj 1
temelj idealni 1
idealni vladavini. 1
vladavini. Zavzemal 1
nabiranje narečnega 1
narečnega gradiva, 1
gradiva, pesmi, 1
pesmi, pravljic, 1
pravljic, pripovedk, 1
pripovedk, pregovorov, 1
pregovorov, šeg 1
in verovanj, 1
verovanj, posebno 1
pa krajevnih 1
krajevnih imen 1
imen kot 1
kot dragocenega 1
dragocenega gradiva 1
slovensko zgodovino. 1
zgodovino. Zavzemal 1
novo pojmovanje 1
pojmovanje umetnosti 1
sodobne smeri. 1
smeri. Zavzemal 1
ohranitev proračunskega 1
proračunskega primanjkljaja 1
primanjkljaja pod 1
tremi odstotki 1
odstotki BDP-ja 1
BDP-ja in 1
in znižanje 1
znižanje brezposelnosti 1
sedem odstotkov 1
odstotkov do 1
konca mandata. 1
mandata. ; 1
; zavzemal 1
zavzemal se 1
za vseobsežno 1
vseobsežno solidarnost 1
solidarnost med 1
med protestantskimi 1
protestantskimi knezi. 1
knezi. Zavzema 1
Zavzema severni 1
40.000 km², 1
okoli 80% 1
80% celotne 1
površine Bosne 1
Hercegovine. Zavzema 1
Zavzema se 1
za liberalni 1
liberalni konservatizem, 1
konservatizem, domoljubne 1
domoljubne vrednote, 1
vrednote, solidarnost 1
solidarnost in 1
in interparlamentarno 1
interparlamentarno sodelovanje, 1
sodelovanje, prav 1
tako stranka 1
stranka zagovarja 1
zagovarja evropske 1
evropske vrednote 1
in naravnanost. 1
naravnanost. Zavzema 1
Zavzema trdno 1
trdno agregatno 1
agregatno stanje 1
obliki malih 1
malih kristalov. 1
kristalov. Zavzema 1
Zavzema tudi 1
otok Asinara. 1
Asinara. Zavzetje 1
Zavzetje Algecirasa 1
Algecirasa zaznamuje 1
zaznamuje konec 1
konec prisotnosti 1
prisotnosti muslimanov 1
muslimanov iz 1
iz Maroka 1
Maroka na 1
polotoku. Zavzet 1
Zavzet je 1
bil prisluškovalni 1
prisluškovalni center 2
center JLA 2
na Rožniku 1
Rožniku pri 1
pri Ljubljani 1
uničen prisluškovalni 1
na Suhi. 1
Suhi. Zavzetje 1
Zavzetje prekine 1
prekine njen 1
njen nadaljnji 1
nadaljnji neodvisni 1
neodvisni politični 1
politični razvoj. 1
razvoj. Zavzetju 1
Zavzetju je 1
sledil pokol 1
pokol armagnakov, 1
armagnakov, padel 1
grof Bernard 1
Bernard VII. 1
VII. Za 1
Za vznemirjenje 1
vznemirjenje pa 1
ni razloga. 1
razloga. Za 1
Za vzpostavitev 1
vzpostavitev varnih 1
varnih kanalov 1
kanalov morajo 1
morajo aplikacije 1
aplikacije uporabljati 1
uporabljati kriptografske 1
kriptografske protokole 1
protokole višjih 1
višjih slojev 1
slojev (npr. 1
(npr. SSL). 1
SSL). Za 1
Za Wittgensteina 1
Wittgensteina je 1
to 'napaka', 1
'napaka', ki 1
opazil tudi 1
pri Whiteheadu 1
Whiteheadu in 1
in Russellu. 1
Russellu. Za 1
Za World 1
je minimalna 2
plača nekoliko 1
nekoliko višja, 1
znaša 40.045 1
40.045 evrov 1
evrov letno. 1
letno. Za 1
Za Yeatsa 1
Yeatsa je 1
edino odrešenje 1
odrešenje oblikovanost 1
oblikovanost in 1
in mirnost 1
mirnost umetnosti.« 1
umetnosti.« Zayn 1
Zayn je 1
skupine je, 1
biti normalen 1
normalen 22 1
22 letnik. 1
letnik. Za 1
Za začetek 2
bližini pečin 1
pečin ustanovljena 1
ustanovljena postaja 1
spremljanje vremena, 1
vremena, da 1
bi ocenili 1
ocenili okoljske 1
okoljske razmere, 1
in načrtovali 1
načrtovali ustrezne 1
ustrezne obnovitvene 1
obnovitvene ukrepe. 1
ukrepe. Za 1
začetek njene 1
značilne upravne 1
upravne reforme, 1
reforme, popravila 1
popravila starih 1
rimskih cest, 1
cest, gradnja 1
gradnja cerkva, 1
cerkva, opatij 1
nujno potrebnih 1
potrebnih utrdb, 1
utrdb, reorganizacija 1
reorganizacija kraljevih 1
kraljevih financ 1
in reforma 1
reforma kraljeve 1
kraljeve vojske. 1
vojske. Za 1
Za zadnji 1
zadnji tip 1
tip nasilja 1
izvaja nasilje 1
nekakšnem odnosu 1
z delavcem 1
delavcem v 1
organizaciji, pri 1
čemer nima 1
nima to 1
to nobene 1
kateri organizaciji 1
organizaciji le-ta 1
le-ta oseba 1
oseba dela. 1
Za zadnnjega 1
zadnnjega lahko 1
lahko veljajo 1
tudi Ockham, 1
Ockham, Kuzanc 1
Kuzanc ali 1
pa Suarez, 1
Suarez, odvisno 1
od kriterija. 1
kriterija. Za 1
Za zadovoljevanje 1
zadovoljevanje energetskih 1
energetskih potreb 1
potreb industrije 1
so posebnega 1
pomena domače 1
domače zaloge 1
zaloge zemeljskega 1
ki znašajo 1
znašajo po 1
ocenah okoli 1
2 bilijona 1
bilijona kubičnih 1
Za zadovoljitev 1
zadovoljitev javnega 1
javnega povpraševanja 1
svojih DNSBL-jih, 1
DNSBL-jih, je 1
je Spamhaus 1
Spamhaus zgradil 1
največjih DNS 1
DNS infrastruktur 1
infrastruktur na 1
Za zadruge, 1
ustanovljene po 1
1991 oziroma 1
oziroma tudi 1
za »stare« 1
»stare« zadruge 1
zadruge glede 1
glede premoženja, 1
ga ustvarile 1
ustvarile po 1
letu 1991, 1
1991, pa 1
pa določbe 1
določbe o 1
o »nerazdeljivem 1
»nerazdeljivem premoženju« 1
premoženju« ne 1
ne veljajo. 1
veljajo. Za 1
Za zagotavljanje 1
zagotavljanje varnosti 1
varnosti ljudi 1
premoženja mora 1
mora poskrbeti 1
poskrbeti izvajalec 1
izvajalec s 1
s strokovnimi, 1
strokovnimi, organizacijskimi, 1
organizacijskimi, tehničnimi 1
tehničnimi in 1
in administrativnimi 1
administrativnimi ukrepi, 1
ukrepi, navedenimi 1
navedenimi v 1
v Pravilniku 1
Pravilniku za 1
izvajanje ognjemetov 1
ognjemetov (Ur. 1
(Ur. l. 1
l. RS, 1
Za zahvalo 1
zahvalo ju 1
priznal v 1
v notnih 1
notnih zapisih 1
zapisih prvega 1
albuma Dreaming 1
Dreaming Out 1
Out Loud. 1
Loud. Za 1
Za zakletev 1
zakletev je 1
primerih kriv 1
kriv starš 1
starš (mati 1
(mati ali 1
ali oče) 1
oče) iz 1
Za zakonito 1
zakonito zavajanje 1
zavajanje in 1
uporabo izjeme 1
izjeme zakona 1
strani organi 1
potrebna zelo 1
močna sodna 1
sodna ali 1
ali odprta 1
odprta civilna 1
civilna presoja. 1
presoja. Za 1
Za zakovice 1
zakovice je 1
njihovi kakovosti 1
in trdnosti 1
trdnosti pri 1
lahko držale 1
držale plošče 1
trupu skupaj. 1
Za založbo 1
založbo poskrbi 1
poskrbi založba 1
založba Zlati 1
Zlati zvoki. 1
zvoki. Za 1
Za žalujoče 1
žalujoče na 1
dan svojega 1
svojega žalovanja 1
žalovanja in 1
in ženine 1
ženine na 1
poročni dan 1
dan nošenje 1
nošenje tefilina 1
tefilina ni 1
ni obvezno. 1
obvezno. Za 1
Za zapis 1
zapis posameznih 1
posameznih šestdesetiških 1
šestdesetiških mest 1
mest (3, 1
(3, 23 1
in 17) 1
17) se 1
uporablja desetiški 1
desetiški zapis 1
zapis kot 1
uporabljali Babilonci. 1
Babilonci. Za 1
Za zaščiten 1
zaščiten rezervat 1
razglašen leta 1
1964. Za 1
Za zaščitnika 1
zaščitnika ga 1
mnogi redovi, 1
redovi, posvečeno 1
posvečeno mu 1
cerkva, v 1
zavetnik javne 1
javne varnosti, 1
varnosti, tudi 1
tudi Nemčija 1
Nemčija pa 1
nekdaj slavi 1
slavi kot 1
svojega zavetnika. 1
zavetnika. Za 1
Za zaščito 2
pred zlim 1
zlim očesom 1
očesom so 1
Kazahi nosili 1
zaščitne kroglice 1
kroglice in 1
in talismane. 1
talismane. Za 1
pred slabim 1
slabim vremenom 1
vremenom si 1
pajki spletejo 1
spletejo svilena 1
svilena zatočišča 1
zatočišča pod 1
pod kamni 1
kamni ali 1
med grmovjem. 1
grmovjem. Za 1
Za zasluge 6
avgusta 1812 1
1812 imenovan 1
za dvornega 1
dvornega gentlemena. 1
gentlemena. Za 1
zasluge med 1
rušilec odlikovan 1
osmimi bojnimi 1
bojnimi zvezdami 1
in predsedniško 1
predsedniško omembo 1
omembo enote. 1
enote. Za 1
šolskem področju 1
področju mu 1
ljubljanska občina 1
njegovi 50. 1
letnici učiteljevanja 1
učiteljevanja podelila 1
častnega meščana 1
meščana (1870). 1
(1870). Za 1
v prevratu 1
prevratu 1918. 1
1918. leta 1
je Jožko 1
Jožko Slobodnik 1
Slobodnik pridobil 1
pridobil čin 1
čin oficirja. 1
oficirja. Za 1
s Španskim 1
Španskim križem 1
križem z 1
in briljanti 1
briljanti (Spanienkreuz 1
(Spanienkreuz in 1
in Gold 1
Gold mit 1
mit Schwertern 1
Schwertern und 1
und Brillanten). 1
Brillanten). Za 1
Za zatočišče 1
zatočišče si 1
si izbere 1
izbere edini 1
edini varni 1
varni kraj 1
kraj pred 1
pred Henrikom 1
Henrikom - 1
grad Canosso. 1
Canosso. Za 1
Za zavarovanje 1
zavarovanje svoje 1
cerkev (sistem 1
(sistem državne 1
državne cerkve). 1
cerkve). Za 1
Za zaveso 1
zaveso je 1
izkopan nov 1
nov jarek 1
jarek s 1
s kontrolno 1
kontrolno sobo. 1
sobo. Za 1
Za zaznavanje 1
zaznavanje takšnih 1
takšnih ponaredkov 1
ponaredkov je 1
izvesti pregledovanje 1
pregledovanje preteklosti 1
preteklosti posameznika, 1
lahko potrdi 1
potrdi legitimnost 1
legitimnost informacij 1
informacij navedenih 1
na dokumentu. 1
dokumentu. Za 1
Za zdaj 3
sprejet sklep, 1
potopila konec 1
štetjem. Za 1
zdaj ne 1
obstaja skupna 1
skupna diagnoza, 1
diagnoza, prav 1
ni pojasnila, 1
pojasnila, kako 1
do takšnih 1
takšnih težav 1
težav prišlo. 1
prišlo. Za 1
zdaj zadnja 1
turneja Stonesov 1
Stonesov Bigger 1
Bigger Bang 1
najbolj dobičkonosna 1
dobičkonosna glasbena 1
glasbena turneja 1
turneja vseh 1
časov. Zazdelo 1
Zazdelo se 1
trenutku povrnile 1
povrnile sile 1
prav presodil, 1
presodil, kaj 1
je pomembnejše. 1
pomembnejše. Za 1
Za zdrave 1
zdrave zobe,zgibanka. 1
zobe,zgibanka. Za 1
Za zdravljenje 4
zdravljenje COVID-19 1
COVID-19 se 1
preučuje skoraj 1
70 različnih 1
različnih zdravil. 1
zdravil. Za 1
najprej potrebno 1
potrebno prekiniti 1
prekiniti z 1
uporabo fluoriranih 1
fluoriranih pripravkov 1
pripravkov za 1
nego zob 1
zob ter 1
ter postopno 1
postopno prekiniti 1
prekiniti uporabo 1
uporabo topikalnih 1
topikalnih kortikosteroidov. 1
kortikosteroidov. Za 1
zdravljenje oseb 1
z vnetjem 1
vnetjem žrela 1
žrela se 1
uporabljajo kriteriji 1
kriteriji po 1
po Centorju, 1
Centorju, ki 1
osnovi 5 1
5 kliničnih 1
kriterijev določajo 1
določajo verjetnost 1
verjetnost infekcije 1
infekcije s 1
s streptokoki. 1
streptokoki. Za 1
zdravljenje težjih 1
težjih oblik 1
oblik luskavice 1
luskavice se 1
uporabljajo zdravila 1
za sistemsko 1
sistemsko uporabo: 1
uporabo: Miljković, 1
Miljković, J. 1
J. "Luskavica: 1
"Luskavica: etiologija 1
etiologija in 1
in zdravljenje." 1
zdravljenje." Za 1
Za Združeno 1
kraljestvo, Indijo 1
in Hong 1
Kong je 1
voljo konec 1
2011. Zaželela 1
Zaželela si 1
je skromne 1
skromne jedi 1
jedi revnejšega 1
revnejšega sloja, 1
sloja, zato 1
ji pripravili 1
pripravili pico, 1
pico, ki 1
nacionalnih barvah, 1
barvah, z 1
rdečimi paradižniki, 1
paradižniki, belo 1
belo mocarelo 1
mocarelo in 1
zelenimi listi 1
listi bazilike. 1
bazilike. Zaželeno 1
Zaželeno razdobje 1
razdobje prosperitete 1
prosperitete noče 1
noče priti: 1
priti: kolikokrat 1
kolikokrat mislimo, 1
da vidimo 1
vidimo znamenja, 1
ga naznanjajo, 1
naznanjajo, tolikokrat 1
tolikokrat spet 1
spet izginejo 1
zraku. Zaželjeno 1
Zaželjeno mleko 1
mleko za 2
v Mohant 1
Mohant je 1
je mleko 1
mleko avtohtone 1
avtohtone pasme 1
pasme krave 1
krave - 1
Za zgled 1
zgled si 1
oglejmo iskanje 1
iskanje praštevil, 1
praštevil, manjših 1
20. Za 1
Za zgodnje 1
zgodnje lončarstvo 1
tudi modeliranje 1
modeliranje in 1
poslikani prizori. 1
prizori. Za 1
Za zgodnji 1
zgodnji realizem 1
še vplivajo 1
vplivajo značilnosti 1
značilnosti prejšnjega 1
prejšnjega obdobja. 1
obdobja. Za 1
Za zgodovino 1
zgodovino gradu 1
pomembno leto 1
leto 1562, 1
1562, ko 1
hrvaški Sabor 1
Sabor pod 1
vodstvom bana 1
bana Erdodija 1
Erdodija sklenil, 1
grad Rakovec 1
Rakovec postavi 1
postavi posadka 1
posadka 10 1
10 vojakov, 1
vojakov, in 1
ponovnem turškem 1
turškem pohodu 1
pohodu ostal 1
ostal edino 1
mesto oz. 1
Za Zgodovino 1
Zgodovino ljubezni 1
ljubezni si 1
poleg festivalskih 1
festivalskih nagrad 1
nagrad prislužila 1
prislužila tudi 1
tudi priznanje 1
priznanje Štigličev 1
Štigličev pogled, 1
izjemno režijo. 1
režijo. Za 1
Za zgodovinsko 1
zgodovinsko znane 1
znane supernove 1
supernove se 1
samo oznaka 1
oznaka leta, 1
jo opazili 1
opazili (SN 1
(SN 1006, 1
1006, SN 1
SN 1054, 1
1054, SN 1
SN 1572 1
1572 ( 1
Za zgoščenko, 1
zgoščenko, posneto 1
s čelistom 1
čelistom Davidom 1
Davidom Geringasom, 1
Geringasom, je 1
nagrado radia 1
radia Ö1 1
Ö1 in 1
nagrado Supersonic 1
Supersonic revije 1
revije Pizzicato 1
Pizzicato iz 1
iz Luksemburga. 1
Luksemburga. Za 1
Za zgradbo 2
zgradbo dogajanja 1
značilno ponavljanje; 1
ponavljanje; vsi 1
dogodki se 1
ponovijo trikrat 1
trikrat (trije 1
(trije obiski 1
obiski konjev, 1
konjev, tri 1
tri bojevanja 1
bojevanja za 1
prestol, tri 1
tri vojskovanja). 1
vojskovanja). Za 1
Atenah v 1
čast cesarjevih 1
cesarjevih velikodušnosti 1
velikodušnosti postavili 1
postavili ogromen 1
ogromen kip 1
kip Hadrijana. 1
Hadrijana. Za 1
Za zime 1
značilne redne 1
redne otoplitve, 1
otoplitve, sneg 1
sneg zapade 1
zapade redko. 1
redko. Za 1
Za žita 1
značilne dvojne 1
dvojne korenine: 1
korenine: prvotne 1
prvotne (primarne) 1
(primarne) in 1
in drugotne 1
drugotne (sekundarne). 1
(sekundarne). Za 1
Za živali, 1
imajo večje 1
število mladičev 1
mladičev kot 1
druge iz 1
lastnih vrst, 1
vrst, se 1
se reče, 1
več življenjske 1
življenjske kondicije. 1
kondicije. Za 1
Za življenje 1
obalnih sipinah 1
sipinah Namibskega 1
Namibskega peščenega 1
peščenega morja, 1
morja, ovitih 1
ovitih z 1
z meglo, 1
meglo, so 1
redke vedenjske, 1
vedenjske, morfološke 1
fiziološke prilagoditve, 1
njenih specializiranih 1
specializiranih skupnostih. 1
skupnostih. Za 1
Za življenjsko 4
prejel Tomšičevo 2
Tomšičevo nagrado. 2
področju knjižničarstva 1
knjižničarstva je 1
1981 prejel 1
prejel Čopovo 1
Čopovo diplomo. 1
diplomo. Za 1
novinarstvu je 1
je 1987 1
1987 prejel 1
Za zločin 1
zločin osumi 1
osumi tudi 1
tudi Hannibala 1
Hannibala in 1
postajo. Za 1
Za zmago 2
potreben tudi 1
tudi kanček 1
kanček sreče, 1
sreče, vse 1
lahko obrne! 1
obrne! Za 1
France se 1
se nagrade 1
nagrade glede 1
na osvojeno 1
osvojeno mesto 1
močno razlikujejo. 1
razlikujejo. Za 1
Za zmanjšanje 3
zmanjšanje časa 1
časa potovanja 1
potovanja sta 1
diagonalni ulici 1
ulici prečkali 1
prečkali kvadratno 1
kvadratno mrežo, 1
mrežo, in 1
sta prečkali 1
prečkali osrednji 1
osrednji trg. 1
trg. Za 1
zmanjšanje prostora, 1
prostora, potrebnega 1
shranjevanje jeklenk, 1
jeklenk, pri 1
pri sistemih 1
sistemih kjer 1
kjer varujemo 1
varujemo več 1
prostorov uporabimo 1
uporabimo sektorske 1
sektorske ventile, 1
ventile, ki 1
ki usmerijo 1
usmerijo plin 1
plin samo 1
potrebno. Za 1
tveganja neželenih 1
potrebno spremljanje 1
spremljanje koncentracije 1
koncentracije ciklosporina 1
ciklosporina v 1
krvi. Za 1
Za zmanjševanje 1
zmanjševanje dušika 1
dušika se 1
uporabljajo peščeni 1
peščeni filtri 1
filtri in 1
posebni bazeni. 1
bazeni. Zaznali 1
Zaznali niso 1
niso nobenih 1
nobenih negativnih 1
negativnih tlakov. 1
tlakov. Zaznali 1
Zaznali so, 1
je možganska 1
možganska aktivnost 1
aktivnost za 1
začetek dejanja 1
dejanja povprečno 1
povprečno pojavila 1
pojavila že 1
že 500 1
500 ms 1
ms pred 1
pred pritiskom 1
na gumb. 1
gumb. Zaznamo 1
Zaznamo lahko 1
tudi nasportja 1
nasportja kot 1
so dobro-slabo 1
dobro-slabo in 1
in bogat-reven. 1
bogat-reven. Zaznana 1
Zaznana kompetenca 1
kompetenca zaposlenega 1
zaposlenega je 1
njegovim interesom 1
interesom za 1
posamezno nalogo. 1
nalogo. Zaznana 1
Zaznana podpora 1
podpora organizacije 1
organizacije močno 1
na absentizem 1
in uspešnost 1
uspešnost posameznika, 1
močno verjame 1
v recipročen 1
recipročen odnos, 1
odnos, majhen 1
zaposlene, s 1
s šibkejšo 1
šibkejšo zamislijo 1
o recipročnem 1
recipročnem odnosu. 1
odnosu. Za 1
Za znanost 1
je Čilberk 1
Čilberk posebej 1
zato zanimiv, 1
zanimiv, ker 1
po dokaj 1
dokaj kratkem 1
kratkem obstoju 1
obstoju bil 1
bil zrušen, 1
zrušen, tako 1
dajejo ostanki 1
manjše najdbe 1
najdbe natančno 1
natančno sliko 1
sliko tedanjega 1
tedanjega vsakdanja. 1
vsakdanja. Zaznavanje 1
Zaznavanje B-oblike 1
B-oblike bo 1
bo izredno 1
izredno težko, 1
težko, še 1
stopnja onesnaženja 1
onesnaženja ospredja 1
ospredja neznana, 1
neznana, in 1
in signal 1
signal šibkega 1
šibkega gravitacijskega 1
gravitacijskega lečenja 1
lečenja meša 1
meša relativno 1
močni signal 1
signal E-oblike 1
E-oblike s 1
s signalom 1
signalom B-oblike. 1
B-oblike. Zaznavanje 1
Zaznavanje obraza 1
obraza v 1
področju poteka 1
npr. Zaznavna 1
Zaznavna sredstva, 1
sredstva, kot 1
sta vid 1
in nastopanje, 1
nastopanje, ter 1
ter gonilni 1
gonilni vir 1
vir omogočajo 1
omogočajo kanale, 1
kanale, skozi 1
katere spoznanje 1
spoznanje lahko 1
svetom. Za 1
Za zoste 1
zoste patrikio 1
patrikio so 1
veljala enaka 1
enaka pravila 1
pravila kot 1
druge najvišje 1
najvišje dvorne 1
dvorne dostojenstvenike, 1
dostojenstvenike, se 1
položaj istočasno 1
istočasno zasedala 1
zasedala samo 1
oseba. Za 1
Za zrcalom 1
zrcalom je 1
še zaklop, 1
zaklop, ki 1
ki blokira 1
blokira vso 1
vso svetlobo. 1
svetlobo. Za 1
Za žrtev 1
javil Toluj, 1
Toluj, ki 1
zaužitju strupenega 1
strupenega napitka 1
napitka umrl. 1
umrl. »Za 1
»Za zunanjo 1
zunanjo razdelitev 1
razdelitev velja, 1
dogajanje nepretrgano. 1
nepretrgano. Za 1
Za Zvonko 1
Zvonko Simčič 1
Simčič se 1
se slednje 1
slednje zgodi 1
zgodi z 1
vnašanjem tišine, 1
tišine, zastoja, 1
zastoja, počitka, 1
počitka, miru 1
in ponotranjenega, 1
ponotranjenega, ponovno 1
ponovno oživljenega 1
oživljenega stika 1
s sobivajočim. 1
sobivajočim. Za 1
Za ZZZS 1
ZZZS in 1
zavarovalnice je 1
absentizem prav 1
tako neželen 1
neželen pojav, 1
pojav, saj 1
sredstev izplačujejo 1
izplačujejo denarna 1
denarna nadomestila 1
nadomestila od 1
31. dne 1
dne naprej 1
čas odsotnosti 1
odsotnosti in 1
in zdravniške 1
zdravniške oskrbe 1
oskrbe (Blatnik, 1
(Blatnik, Marinšek 1
2016). Z 1
Z babico 1
babico se 1
dobro razume. 1
razume. Z 1
Z Babilonsko 1
Babilonsko delitvijo 1
delitvijo Aleksandrovega 1
Aleksandrovega imperija 1
med generali 1
generali dosežen 1
dosežen sporazum, 1
sporazum, po 1
bi Perdik 1
Perdik služil 1
regent cesarstva 1
poveljnik cesarske 1
cesarske vojske. 1
vojske. Z 1
Z Barcelono, 1
Barcelono, katere 1
in 1997, 1
osvojil španski 1
španski pokal 1
sezoni 1996/97, 1
1996/97, španski 1
španski superpokal 1
sezoni 1996/97. 1
1996/97. Z 1
Z »baročnim 1
»baročnim slikanjem 1
slikanjem se 1
se Devica 1
Devica odstrani 1
z zemlje, 1
zemlje, kadar 1
koli kontekst 1
kontekst dovoljuje« 1
dovoljuje« in 1
pogosto postavljeni 1
postavljeni med 1
med nebesne 1
nebesne oblake. 1
oblake. Z 1
Z barvo 1
barvo se 1
se identificira 1
identificira njihova 1
delovna temperatura. 1
temperatura. Zbegan 1
Zbegan in 1
in prestrašen 1
prestrašen Peter 1
nato previdno 1
previdno pretihotapil 1
pretihotapil mimo 1
mimo mačke 1
do zaklenjenih 1
zaklenjenih vrtnih 1
vrtnih vrat. 1
vrat. Z 1
Z belim 1
belim trupom, 1
trupom, oranžnimi 1
oranžnimi dimniki, 1
dimniki, dolgo 1
dolgo zeleno 1
zeleno vodoravno 1
vodoravno črto 1
črto ter 1
ter velikimi 1
velikimi rdečimi 1
rdečimi križi 1
križi na 1
njegovem trupu, 1
trupu, se 1
ladja poimenovala 1
poimenovala His 1
His Mayestic's 1
Mayestic's Hospital 1
Hospital Ship 1
Ship Britannic. 1
Britannic. Zberite 1
Zberite polito 1
polito tekočino 1
tekočino kolikor 1
da in 1
jo zatesnite 1
zatesnite v 1
jo odnesite 1
odnesite na 1
varen prostor. 1
prostor. Z 1
Z besedo 1
besedo "DJ" 1
"DJ" se 1
običajno poudari 1
poudari poklic 1
vrsto glasbe, 1
jo vrtijo. 1
vrtijo. Zbežal 1
Zbežal je 1
ga kristjani 1
kristjani bali. 1
bali. Zbeži 1
Zbeži k 1
k Billovemu 1
Billovemu partnerju 1
partnerju Tranu, 1
Tranu, medtem 1
ostali že 1
že skupaj. 1
skupaj. Z 1
Z Big 1
Big Foot 1
Foot Mamo 1
Mamo je 1
septembra 1990. 1
1990. Z 1
Z bioenergetsko 1
bioenergetsko analizo 1
analizo zdravijo 1
zdravijo predvsem 1
vrste psiholoških 1
psiholoških bolezni, 1
bolezni, glavobole 1
glavobole in 1
nevrološke bolezni. 1
bolezni. Zbirajo 1
Zbirajo se 2
posebnih čistilnih 1
čistilnih filtrih, 1
filtrih, kjer 1
odlagajo radioaktivne 1
radioaktivne smole 1
smole in 1
in blato 1
blato iz 1
iz reaktorskega 1
reaktorskega hladila. 1
hladila. Zbirajo 1
številu v 1
raznih kotanjah, 1
kotanjah, lužah 1
lužah ali 1
ali jezerih 1
jezerih kjer 1
kjer začnejo 1
začnejo samci 1
samci dvoriti 1
dvoriti samicam, 1
samicam, tako 1
jim razkazujejo 1
razkazujejo svoj 1
svoj pisan 1
pisan greben, 1
v paritvenem 1
paritvenem obdobju 1
obdobju nabrekne 1
nabrekne in 1
je živopisane 1
živopisane barve. 1
barve. Zbirališče 1
Zbirališče je 1
pod železniškim 1
železniškim mostom, 1
mostom, kjer 1
že zbrala 1
zbrala vsa 1
vsa sevniška 1
sevniška ekipa. 1
ekipa. Zbirali 1
Zbirali so 1
so moči 1
težko borbo, 1
borbo, ki 1
je čakala. 1
čakala. Zbiral 1
Zbiral je 2
je arhivarije, 1
arhivarije, časopise 1
druge dokumente 1
dokumente svoje 1
svoje dobe 1
s pisano 1
pisano besedo 1
in dejanji 1
dejanji prizadeval, 1
jih ohranil. 1
ohranil. Zbiral 1
je predmete 1
za muzejsko 1
muzejsko zbirko, 1
zbirko, raziskovalno 1
raziskovalno se 1
s praslovanskimi 1
praslovanskimi svečeniki, 1
svečeniki, strupi, 1
strupi, mazili, 1
mazili, amuleti, 1
amuleti, s 1
srednjeveškimi zdravili, 1
zdravili, z 1
z alkimijo, 1
alkimijo, s 1
starimi javnimi 1
javnimi lekarnami 1
lekarnami idr. 1
idr. Zbiralna 1
Zbiralna plošča 1
ali palica 1
palica z 1
nabojem privlači 1
privlači kontinuirano 1
kontinuirano vlakno, 1
vlakno, ki 1
tvori porozno 1
porozno mrežo. 1
mrežo. Zbiralnik 1
Zbiralnik Araz, 1
Araz, ki 1
tej reki, 1
reki, oskrbuje 1
oskrbuje z 1
vodo kmetijstvo, 1
kmetijstvo, hidroelektrarna 1
hidroelektrarna pa 1
proizvede elektriko 1
elektriko za 1
za Azerbajdžan 1
Azerbajdžan in 1
in Iran. 1
Iran. Zbiralnik 1
Zbiralnik v 1
kvadrata sega 1
17. stoletje 2
strani takratnih 1
takratnih meja 1
mesta. Zbiralni 1
Zbiralni sklop 1
sklop je 1
obsegal pridobivanje 1
pridobivanje sredstev. 1
sredstev. Zbiranja 1
Zbiranja podatkov 1
in proučevanja 1
proučevanja se 1
lotil že 1
temu posvetil 1
posvetil večino 1
prostega časa. 1
časa. Zbiratelj 1
Zbiratelj Charles 1
Charles Ephrussi, 1
Ephrussi, lastnik 1
lastnik Gazette 1
Gazette des 1
Beaux-Arts pravi, 1
je bankir 1
bankir Louis 1
Louis Cahen 1
Cahen iz 1
iz Antwerpna 1
Antwerpna spoznal 1
spoznal Renoirja, 1
Renoirja, kateremu 1
1880 naročil 1
naročil portret 1
portret svojih 1
svojih treh 1
treh hčera, 1
hčera, začenši 1
z Irene, 1
Irene, starejšo. 1
starejšo. Zbirka 1
Zbirka 19 1
19 pesmi, 1
je prepisal 1
prepisal in 1
in ilustriral 1
ilustriral Goethejev 1
Goethejev prijatelj 1
prijatelj Ernst 1
Ernst Wolfgang 1
Wolfgang Behrisch, 1
Behrisch, je 1
knjigi Annette. 1
Annette. Zbirka 1
Zbirka armenskih 1
armenskih slik 1
večinoma umetniška 1
dediščina dinastije 1
dinastije Hojnatananov. 1
Hojnatananov. Zbirka 1
Zbirka domuje 1
več stavbnih 1
stavbnih kompleksih 1
kompleksih v 1
predelih mesta, 1
glavni tisti 1
soseski Tolbiac 1
Tolbiac v 1
v XIII. 1
XIII. Zbirka 1
Zbirka ima 1
približno 2.000.000 1
2.000.000 predmetov 1
muzej Petra 1
Velikega od 1
1903 (z 1
(z namenom 1
namenom razlikovanja 1
razlikovanja starejšega 1
starejšega muzeja 1
muzeja od 1
od Ruskega 1
Ruskega muzeja 1
muzeja etnografije). 1
etnografije). Zbirka 1
Zbirka je 8
bila dopolnjena 1
zaključena z 1
z najdbami 1
najdbami egiptologa 1
egiptologa Ernesta 1
Ernesta Schiaparellija, 1
Schiaparellija, v 1
njegovega izkopavanja 1
izkopavanja med 1
med 1900 1
in 1920. 1
1920. Zbirka 1
bila naključna 1
naključna v 1
leta (1994). 1
(1994). Zbirka 1
mnogih evropskih 1
nacionalnih galerij, 1
galerij, vendar 1
obsegu enciklopedična; 1
enciklopedična; večina 1
večina pomembnih 1
dogodkov zahodnega 1
zahodnega slikarstva 1
slikarstva »od 1
»od Giotta 1
Giotta do 1
do Cézanna« 1
Cézanna« Chilvers, 1
Chilvers, Ian 1
Ian (2003). 1
(2003). Zbirka 1
je obogatena 1
drugimi donacijami. 1
donacijami. Zbirka 1
rasla hitro 1
potrebno zagotoviti 1
zagotoviti novo 1
stavbo. Zbirka 1
prvi podobni 1
podobni zbirki, 1
zbirki, Codex 1
Codex Alimentarius 1
Alimentarius Austriacus. 1
Austriacus. Zbirka 1
vključevala nekatere 1
nekatere prevode, 1
prevode, vključno 1
njegovo Balado 1
Balado mrtve 1
mrtve dame, 1
dame, prevod 1
prevod francoske 1
pesmi Françoisa 1
Françoisa Villona 1
Villona Ballade 1
Ballade des 1
des dames 1
dames du 1
du temps 1
temps jadis 1
jadis (beseda 1
(beseda yesteryear 1
yesteryear je 1
je Rossettiju 1
Rossettiju priznana 1
prvi neologizem, 1
neologizem, ki 1
tem prevod. 1
prevod. Zbirka 1
pritličju Jamarskega 1
Jamarskega doma 1
na Gorjuši 1
Gorjuši pri 1
pri Domžalah. 1
Domžalah. Zbirka 1
Zbirka knjižnice 1
knjižnice šteje 1
šteje 5426 1
5426 enot 1
enot knjižničnega 1
knjižničnega gradiva 1
gradiva z 1
področij. Zbirka 1
Zbirka ni 1
ohranjena, vsebino 1
vsebino poznamo 1
po Pohlinu. 1
Pohlinu. Zbirka 1
Zbirka obsega 4
230 eksponatov 1
prvič postavljena 1
1978. Zbirka 1
obsega 505 1
505 bogato 1
bogato ilustriranih 1
ilustriranih mladinskih 1
knjig iz 2
44 držav. 1
držav. Zbirka 1
obsega pesmi 1
likovne skice 1
skice Štefana 1
Štefana Huzjana 1
Huzjana ter 1
ter kratko 1
prozo Olge 1
Olge Paušič. 1
Paušič. Zbirka 1
200.000 enot 2
enot iz 1
več tisočletne 1
tisočletne dediščine. 1
dediščine. Zbirka 1
Zbirka se 2
hkrati delila 1
delila tudi 1
na gradivo 1
profesorje in 1
dijake - 1
i. profesorka 1
profesorka in 1
in dijaška 1
dijaška knjižnica, 1
se ločeni 1
ločeni vodili 1
1965. Zbirka 1
desetletjih neprestano 1
neprestano širila 1
nastal Vojni 1
Vojni muzej 1
muzej Vipava-soška 1
Vipava-soška fronta 1
fronta 1915/17. 1
1915/17. Zbirka 1
Zbirka sodobne 1
sodobne verske 1
verske umetnosti 1
1973. Zbirka 1
Zbirka Srebrnik 1
Srebrnik vsebuje 1
več besedil, 1
na parabolične 1
parabolične zgodbe, 1
zgodbe, eksemple 1
eksemple in 1
in basni. 1
basni. Zbirka 1
Zbirka sredozemske 1
sredozemske keramike 1
deset predmetov 1
posebna zaradi 1
raznolikosti izvora, 1
izvora, oblik, 1
oblik, okraskov 1
okraskov in 1
uporabnih namenov. 1
namenov. Zbirka 1
Zbirka vključuje 1
vključuje podvodne 1
podvodne starine 1
starine iz 1
iz sredozemskega 1
sredozemskega morskega 1
dna v 1
bližini vzhodnega 1
vzhodnega pristana 1
pristana in 1
in zaliva 1
zaliva Abukir. 1
Abukir. Zbirka 1
Zbirka vsebuje 1
od stvaritve 1
stvaritve sveta 1
sveta do 1
1567. Zbirka 1
Zbirka zajema 1
tudi železne 1
lesene stenske 1
stenske ure 1
na uteži, 1
uteži, žepne 1
žepne ure 1
ure ter 1
ter budilke. 1
budilke. Zbirke 1
Zbirke muzeja 1
umetnosti vsebujejo 1
vsebujejo zbirke 1
zbirke romunskih 1
romunskih umetnikov, 1
njimi Krikorja 1
Krikorja Zambacciana 1
Zambacciana in 1
in Theodorja 1
Theodorja Palladyja. 1
Palladyja. Zbirke 1
Zbirke so 1
nadstropjih. Zbirko 1
Zbirko je 1
pisati leta 1
leta 1606 1
1606 v 1
v Kahaku, 1
Kahaku, dokončal 1
v Širazu 1
Širazu leta 1
leta 1638. 1
1638. Zbirko 1
Zbirko najboljših 1
najboljših praks, 1
jih posluževala 1
posluževala preučevana 1
preučevana podjetja, 1
dodatno preizkusili 1
preizkusili in 1
prilagodili njihova 1
njihova merila 1
merila ter 1
1989 oblikovali 1
oblikovali standard. 1
standard. Zbirko 1
Zbirko sestavlja 2
sestavlja 122 1
122 Galenovih 1
Galenovih razprav, 1
razprav, prevedenih 1
prevedenih iz 1
grškega izvirnika 1
v latinščino 1
latinščino (besedilo 1
(besedilo je 1
obeh jezikih). 1
jezikih). Zbirko 1
sestavlja petdeset 1
petdeset sonetov, 1
natančno držijo 1
držijo forme 1
forme klasičnega 1
klasičnega soneta. 1
soneta. Zbirko 1
Zbirko sta 1
prodajo vnuka 1
vnuka ustanovitelja 1
ustanovitelja Ottavio 1
Ottavio in 1
in Pietro. 1
Pietro. Zbirna 1
Zbirna stvar 1
prepričanju šteje 1
za celoto 1
celoto in 2
ima pravno 1
pravno gledano 1
gledano lastnost 1
ene stvari. 1
stvari. Zbližali 1
Zbližali so 1
sta jima 1
jima Brandon 1
Brandon in 1
Dave ponudila 1
ponudila mesto 1
The killers. 1
killers. Žbogarjeva 1
Žbogarjeva je 1
dolgoletna ravnateljica 1
ravnateljica knjižnice 1
Bistrici. Zbolel 1
Zbolel je 1
tudi Patrick 1
Patrick Kennedy 1
umrl 10 1
sina Patricka 1
Patricka Josepha 1
Josepha (ded 1
(ded bodočega 1
bodočega predsednika 1
predsednika JFK 1
JFK po 1
očetovi strani). 1
strani). Z 1
Z boljšimi, 1
boljšimi, manj 1
manj usločenimi 1
usločenimi in 1
in cenejšimi 1
cenejšimi ogledali 1
ogledali ter 1
z uveljavitvijo 1
uveljavitvijo panelnega 1
panelnega slikarstva 1
številni ustvarjalci 1
ustvarjalci uporabljali 1
uporabljali sebe 1
osnovni motiv. 1
motiv. Z 1
Z bolj 2
bolj siromašno 1
siromašno mešanico 1
mešanico se 1
doseže 350 1
porabo 67 1
67 litrov 1
uro. Z 1
bolj učinkovitim 1
učinkovitim delom 1
večjim izkupičkom 1
izkupičkom industrijalcev 1
industrijalcev pa 1
z usihanjem 1
usihanjem suženjske 1
suženjske delovne 1
sile se 1
dvigujejo pritiski 1
bolj človeške 1
človeške ureditve 1
ureditve dela, 1
otroke. Zbor 1
Zbor 15 1
15 članov 1
lahko razvrstil 1
razvrstil v 1
tri kolone 1
kolone (στοῖχος), 1
(στοῖχος), v 1
pet članov 1
članov oziroma 1
oziroma pet 1
pet vrst 1
vrst (ζυγόν). 1
(ζυγόν). Zbor 1
Zbor dvakrat 1
letno organizira 1
organizira pevske 1
pevske duhovne 1
vikende, ki 1
namenjeni tudi 1
tudi druženju 1
druženju in 1
in povezovanju. 1
povezovanju. Zbor 1
Zbor ima 1
ima pooblastilo 1
pooblastilo da 1
razpusti vlado 1
skupščini določa 1
določa izbiro 1
izbiro vlade. 1
vlade. Zbor 1
Zbor je 5
letu kot 1
kot klub 1
klasično cerkveno 1
cerkveno glasbo. 1
glasbo. Zbor 1
vsiliti navade 1
navade carigrajske 1
carigrajske Cerkve 1
Cerkve Zahodu 1
drugim vzhodnim 1
vzhodnim patriarhatom, 1
patriarhatom, ki 1
jih takrat 1
zasedli muslimani. 1
muslimani. Zbor 1
do 1993 1
1993 vodil 1
vodil Stojan 1
Stojan Kuret, 1
Kuret, od 1
od 1994 1
2004 Janko 1
Janko Ban, 1
Ban, od 1
2008 Matjaž 1
Matjaž Šček, 1
Šček, od 1
pa zbor 1
vodi Marko 1
Marko Sancin. 1
Sancin. Zbor 1
pel lirske 1
lirske dele 1
dele ob 1
spremljavi frule 1
frule (pri 1
(pri nekaterih 1
nekaterih južnoslovanskih 1
južnoslovanskih narodih 1
narodih leseno 1
leseno ljudsko 1
glasbilo, podobno 1
podobno flavti) 1
člani zbora 1
zbora nosili 1
nosili maske, 1
maske, značilne 1
za dionizijske 1
dionizijske obrede. 1
obrede. Zbor 1
Gostilni Koštomaj, 1
Koštomaj, saj 1
takrat to 1
edini primerni 1
primerni prostor 1
vasi. ZBOR 1
ZBOR je 1
je vznemirjen, 1
vznemirjen, ker 1
po zakonih. 1
zakonih. Zbor, 1
Zbor, ki 1
poleg zabavne 1
glasbe zelo 1
uspešno gojil 1
gojil tudi 1
umetno in 1
in narodno, 1
narodno, je 1
okolju pionirsko 1
pionirsko izvajal 1
izvajal aranžmaje 1
aranžmaje tujih 1
avtorjev (Gene 1
(Gene Puerling, 1
Puerling, Ward 1
Ward Swingle, 1
Swingle, ki 1
tudi obiskal 1
njim, Kirby 1
Kirby Shaw, 1
Shaw, etc. 1
etc. Zbornica 1
Zbornica zdravstvene 1
in babiške 1
babiške nege 1
nege Slovenije 1
- zveza 1
zveza strokovnih 1
strokovnih društev 1
društev medicinskih 1
sester, babic 1
babic in 1
in zdravstvenih 1
zdravstvenih tehnikov 1
Slovenije. Zbornik 1
Zbornik Filozofske 1
Ljubljani : 1
: 1919-1989. 1
1919-1989. Zbornik 1
Zbornik Nacionalne 1
Nacionalne akademije 1
znanosti Združenih 1
držav Amerike. 1
Amerike. Zbornik 1
Zbornik predavanj 1
predavanj / 1
/ XVIII. 1
XVIII. seminar 1
seminar slovenskega 1
kulture, 5-17. 1
5-17. julij 1
julij 1982. 1
1982. Zbornik 1
Zbornik prispevkov 1
s simpozija 1
simpozija 2013. 1
2013. Zbornik 1
Zbornik radova 1
radova Geografskog 1
Geografskog instituta 1
instituta "Jovan 1
"Jovan Cvijić", 1
Cvijić", SANU 1
SANU 51: 1
51: 5. 1
5. Župo 1
Župo so 1
sestavljale vasi. 1
vasi. Zbornik 1
Zbornik sestanka 1
sestanka Kronična 1
Kronična urtikarija 1
urtikarija in 1
in angioedem, 1
angioedem, Ljubljana, 1
Ljubljana, Medicinska 1
Medicinska fakulteta, 1
fakulteta, 2. 1
2. februar 1
2008. Zborovanje 1
Zborovanje pri 1
Sv. Zborovske 1
Zborovske odloke 1
odloke so 1
Rim Janezu 1
Janezu v 1
v potrditev; 1
potrditev; on 1
potrdil vse, 1
razen tistega, 1
je hrvaškega 1
hrvaškega škofa 1
v Ninu 1
Ninu podredil 1
podredil pod 1
pod splitsko 1
splitsko nadškofijo. 1
nadškofijo. Zbor 1
Zbor petih 1
petih sodnikov 1
sodnikov velikega 1
velikega senata 1
senata sprejme 1
sprejme zahtevo, 1
zahtevo, če 1
zastavlja pomembno 1
razlago ali 1
uporabo Konvencije 1
Konvencije ali 1
njenih protokolov 1
protokolov ali 1
vprašanje splošnega 1
pomena. Zbor 1
Zbor predstavlja 1
in vrednoti 1
vrednoti predvsem 1
predvsem slovensko 1
glasbeno kulturno 1
kulturno na 1
na Tržaškem: 1
Tržaškem: v 1
tem sledi 1
zgledu istoimenskega 1
istoimenskega predhodnika 1
predhodnika MePZ 1
MePZ Jacobus 1
Jacobus Gallus, 1
Gallus, ki 1
1974 vodil 1
vodil priznani 1
priznani skladatelj 1
zborovodja Ubald 1
Ubald Vrabec. 1
Vrabec. Zbor 1
Zbor Šentanelski 1
pavri je 1
tridesetletnici delovanja 1
delovanja prejel 1
RS. Z 1
Z božanskim 1
božanskim mandatom 1
mandatom je 1
bil bakufu 1
bakufu zaupano 1
zaupano varovanje 1
varovanje političnega 1
političnega kraljestva 1
imenu cesarja. 1
cesarja. Zbrala 1
Zbrala je 1
dele trupla, 1
trupla, razen 1
razen penisa, 1
penisa, ki 1
pojedla riba. 1
riba. Zbral 1
Zbral je 2
odpravil proti 1
pri Odrinu 1
Odrinu naletel 1
bolgarsko vojsko. 1
vojsko. Zbral 1
tudi 47 1
47 domov 1
domov poslanih 1
poslanih tekov. 1
tekov. Zbrana 1
dela Danila 1
Danila Kiša 1
Kiša so 1
so izšla 1
štirinajstih zvezkih 1
zvezkih in 1
takrat prevedena 1
veliko tujih 1
tujih jezikov. 1
jezikov. Zbrana 1
v 23 1
23 knjigah 1
knjigah leta 1
1798. Zbrana 1
Zbrana množica 1
treh princev 1
princev zahtevala 1
zahtevala obnovitev 1
obnovitev poganstva, 1
poganstva, na 1
tedaj pristal 1
pristal tudi 1
tudi Andrej, 1
Andrej, izbrani 1
izbrani kandidat 1
kralja. Zbrana 1
Zbrana nepublicirana 1
nepublicirana gradiva 1
kasneje objavljena 1
dveh izdajah 1
izdajah Seeing 1
Seeing Sociologically 1
Sociologically in 1
in Ethnomethodology's 1
Ethnomethodology's Program. 1
Program. Zbrane 1
Zbrane odpadke 1
odpadke je 1
doma razvrščal 1
razvrščal in 1
in odbiral 1
odbiral po 1
zahtevi kupca. 1
kupca. Zbrane 1
Zbrane so 2
so aritmetične 1
aritmetične sredine 1
sredine in 1
in standardne 1
standardne deviacije 1
deviacije lestvic 1
lestvic P, 1
P, E, 1
E, N 1
N in 1
in L 1
L za 1
različne starostne 1
starostne skupine 1
vzorca 486 1
486 oseb, 1
oseb, v 1
priročniku pa 1
o angleških 1
angleških normah. 1
normah. Zbrane 1
zbirkah Štirje 1
Štirje venčki 1
venčki slovenskih 1
slovenskih narodnih 2
narodnih pesmi, 1
pesmi, Šmarski 1
Šmarski odmevi, 1
odmevi, Šest 1
Šest slovenskih 1
pesmi, 18 1
18 slovenskih 1
za mešani 1
mešani zbor, 1
zbor, Moje 1
Moje in 1
in narodne, 1
narodne, kjer 1
priljubljena Polje. 1
Polje. Zbrani 1
Zbrani dokazi 1
kažejo, polnozrnata 1
polnozrnata žita 1
žita zmanjšajo 1
zmanjšajo tveganja 1
različna rakava 1
obolenja. Zbrani 1
Zbrani podatki 1
podatki služijo 1
izdelavo Pravilnika 1
o sistemizaciji 1
sistemizaciji delovnih 1
in opisa 1
opisa delovnih 1
mest. Zbriše 1
Zbriše se 1
vsa oglišča 1
oglišča in 1
se kreira 1
kreira nove 1
nove trikotnike 1
trikotnike na 1
mestu zbrisanih 1
zbrisanih oglišč. 1
oglišč. Z 1
Z Broadwayskim 1
Broadwayskim učiteljem 1
učiteljem petja 1
je trenirala 1
trenirala dobrih 1
dobrih pet 1
let. Zbudi 1
Zbudi se 2
drugi sobi 1
sobi in 1
ne sreča 1
ostalimi iz 1
skupine. Zbudi 1
oskrbi dr. 1
dr. Z 2
Z Carolino 1
Carolino imata 1
dva ortoka, 1
ortoka, pri 1
pri triinštiridesetih 1
triinštiridesetih pa 1
se razideta 1
razideta in 1
leta Bolaño 1
Bolaño izve 1
diagnozo njegove 1
njegove jetrne 1
bolezni, po 1
verjetnosti okužbe 1
hepatitisom C, 1
C, kar 1
njemu sproži 1
sproži pravo 1
pravo ustvarjalno 1
ustvarjalno eksplozijo. 1
eksplozijo. Zdaj 1
Zdaj deluje 1
eno večjih 2
večjih romarskih 1
romarskih krajev 1
Gruziji, zaradi 1
svoje povezanosti 1
s sveto 1
sveto Nino, 1
Nino, gruzijsko 1
gruzijsko apostolinjo 1
apostolinjo iz 1
stoletja, katere 1
katere relikvije 1
tu shranjene. 1
shranjene. Zdaj 1
Zdaj delu 1
delu zabrisani 1
zabrisani napis 1
na okvirju 1
okvirju je 1
je navajal, 1
navajal, da 1
Hubert van 1
Eyck, maior 1
maior quo 1
quo nemo 1
nemo repertus 1
repertus (večji 1
(večji kot 1
kot kdor 1
kdor koli), 1
koli), začel 1
delati oltar, 1
oltar, končal 1
končal pa 1
Eyck, arte 1
arte secundus 1
secundus (drugi 1
(drugi najboljši 1
najboljši na 1
tem področju), 1
področju), leta 1
leta 1432. 1
1432. Zdaj 1
Zdaj ga 2
še Cunjar; 1
Cunjar; mora 1
mora priti 1
priti in 1
in razodeti, 1
razodeti, kako 1
kako da 1
zaklonišču lahko 1
lahko pohodil 1
pohodil podgano, 1
podgano, ki 1
bila nihova 1
nihova edina 1
edina zveza 1
svetom. Zdaj 1
ga Sokrat 1
Sokrat pogosto 1
zelo utelešenje 1
utelešenje racionalne 1
racionalne misli 1
kot utemeljitelja 1
utemeljitelja filozofije, 1
filozofije, da 1
izkusil tako 1
imenovane »ukazne 1
»ukazne halucinacije« 1
halucinacije« (takrat 1
njegov »demon«). 1
»demon«). Zdaj 1
Zdaj imamo 1
imamo en 1
sam velik 1
velik cilj 1
pomeni okoljske 1
okoljske katastrofe." 1
katastrofe." Zdaj 1
Zdaj je 22
aktivna ustanoviteljica 1
ustanoviteljica gruzijske 1
gruzijske pravoslavne 1
pravoslavne in 1
in apostolske 1
apostolske cerkve. 1
cerkve. Zdaj 1
čas, za 1
ne čakajte 1
čakajte več. 1
več. Zdaj 1
je civilni 1
civilni muzej 1
in galerija. 1
galerija. Zdaj 1
del Grandi 1
Grandi Giardini 1
Giardini Italiani. 1
Italiani. Zdaj 1
delno vključen 1
območju Ariccia. 1
Ariccia. Zdaj 1
peti najdaljši 1
najdaljši na 1
svetu. Zdaj 1
z Lewom, 1
Lewom, ki 1
mnenju nesimpatičen. 1
nesimpatičen. Zdaj 1
nabiranje trpotca, 1
trpotca, ki 1
potem posušimo 1
posušimo in 1
kot drogo 1
drogo uporabimo 1
uporabimo pozimi, 1
obdobju prehladov 1
prehladov in 1
in gripe. 1
gripe. Zdaj 1
pustila skuhati 1
skuhati čaj, 1
čaj, v 1
v sklenico 1
sklenico pa 1
je djala 1
djala prstan. 1
prstan. Zdaj 1
preprosto risanje 1
risanje črt 1
črt po 1
po karti 1
razglasitev divjine 1
divjine ni 1
tudi divjina. 1
divjina. Zdaj 1
reka Ekuma 1
Ekuma občasno 1
občasno edini 1
za jezero. 1
jezero. Zdaj 1
središče izobraževanja, 1
izobraževanja, saj 1
glavna hiša 1
hiša Scuola 1
Scuola Normale 1
Normale di 1
di Pisa, 1
Pisa, visokošolski 1
visokošolski zavod, 1
zavod, ki 1
del univerze. 1
univerze. Zdaj 1
to najpogostejša 1
najpogostejša vrsta 1
vrsta irskega 1
irskega in 1
in škotskega 1
škotskega viskija. 1
viskija. Zdaj 1
to skupina 1
skupina Raduga. 1
Raduga. Zdaj 1
tukaj hotel. 1
hotel. Zdaj 1
je upokojenka, 1
upokojenka, stanujoča 1
stanujoča v 1
v Tomišlju 1
Tomišlju pri 1
pri Igu. 1
Igu. Zdaj 1
rezidenca predsednika 1
predsednika Fidžija. 1
Fidžija. Zdaj 1
uradno trajni 1
trajni spomenik 1
spomenik bombardiranja 1
bombardiranja Plymouth 1
Plymouth med 1
vojno. Zdaj 1
je verjetneje, 1
dveh knezov, 1
knezov, ki 1
sta pozneje 1
postala kalifa, 1
kalifa, Valid 1
Valid II. 1
II. ali 1
ali Jazid 1
Jazid III., 1
III., verjetnejša 1
verjetnejša kandidata 1
vlogo. Zdaj 1
galeriji Franchetti 1
Franchetti v 1
Benetkah. Zdaj 1
zgrajena pretežno 1
pretežno prek 1
prek starejše 1
starejše poti 1
poti Post 1
Post Track. 1
Track. Zdaj 1
kot trgovsko 1
širše podeželje. 1
podeželje. Zdaj 1
Zdaj jo 1
jo OSHA 1
OSHA uporablja 1
programskem svetovalcu 1
svetovalcu Genius. 1
Genius. Zdaj, 1
Zdaj, ko 1
novi most 1
most končan, 1
končan, bo 1
bo obstoječi 1
obstoječi most, 1
most, star 1
let porušen. 1
porušen. Zdaj 1
Zdaj lahko 1
lahko RuneScape 1
RuneScape Classic 1
Classic igrajo 1
igrajo samo 1
samo naročniki. 1
naročniki. Zdaj 1
Zdaj nam 1
nam Bog 1
Bog ponuja 1
ponuja uro 1
uro sprave, 1
sprave, pokore 1
pokore in 1
in molitve, 1
molitve, in 1
zdaj vas 1
vas odvezujem 1
odvezujem izobčenja 1
izobčenja v 1
imenu. Zdaj 1
Zdaj ne 1
moremo izmeriti 1
izmeriti vrednosti 1
vrednosti naše 1
naše zgodovine 1
zgodovine zaradi 1
zaradi škode 1
na zgradbi, 1
času cesarstva 1
cesarstva služila 1
služila kraljevi 1
kraljevi družini. 1
družini. Zdaj 1
Zdaj obstajata 1
dve letališči, 1
letališči, na 1
katerih pristajajo 1
pristajajo letala 1
iz celine. 1
celine. Zdaj 1
Zdaj pa 2
projekta UCAS-D 1
UCAS-D - 1
- Zdaj 1
pa pridi 1
pridi takoj, 1
takoj, ali 1
ali pošlji 1
pošlji svojega 1
sina, in 1
videl boš 1
boš kralja, 1
kralja, pod 1
katerega budnimi 1
budnimi očmi 1
očmi živijo 1
živijo vse 1
dežele. Zdaj 1
Zdaj potrjeno 1
potrjeno odkritje 1
odkritje flerovija 1
flerovija je 1
opravljeno junija 1
junija 1999, 1
ekipa Dubne 1
Dubne ponovila 1
ponovila prvo 1
prvo reakcijo 1
reakcijo iz 1
1998. Zdaj 1
Zdaj se 4
ljudje povsod 1
imajo pse 1
pse te 1
pasme povezujejo 1
različne skupnosti 1
in klube. 1
klube. Zdaj 1
zmanjšuje – 1
– eden 1
je zmanjševanje 1
zmanjševanje njihovega 1
njihovega življenjskega 1
prostora zaradi 1
zaradi izsuševanja, 1
izsuševanja, pa 1
tudi nadomestitev 1
nadomestitev konjev 1
kmetijstvu (konji 1
(konji so 1
bili njihov 1
njihov ljubši 1
ljubši vir 1
vir hrane) 1
hrane) s 1
s stroji. 1
stroji. Zdaj 1
med jutranjimi 1
jutranjimi obredi 1
obredi konec 1
konec tedna. 1
tedna. Zdaj 1
kmetijstvu preživlja 1
preživlja samo 1
del aktivnega 1
prebivalstva. Zdajšnja 1
Zdajšnja organizacija 1
organizacija lige 1
lige izvira 1
sezone 1998/99, 1
bili k 1
k štirim 1
štirim že 1
že obstoječim 2
obstoječim divizijam 1
divizijam dodani 1
dodani še 1
dve. Zdaj 1
Zdaj so 2
osvetljene s 1
s smernimi 1
smernimi reflektorji, 1
reflektorji, pritrjenimi 1
tla. Zdaj 1
so zgornje 1
zgornje nadstropje 1
nadstropje razdeljeno 1
več apartmajev, 1
apartmajev, njegova 1
za male 1
male poletne 1
poletne koncerte; 1
koncerte; Portico 1
Portico d'Ottavia 1
d'Ottavia leži 1
severozahodu, ki 1
rimskega geta 1
geta in 1
in Tibere 1
Tibere na 1
jugozahodu. Zdaj 1
Zdaj stanuje 1
stanuje v 1
njem avstrijanski 1
avstrijanski poslanec. 1
poslanec. Zdaj 1
Zdaj verniki 1
verniki prihajajo 1
prihajajo pretežno 1
z avtomobili, 1
avtomobili, peš 1
peš pa 1
le domačini 1
sosednjih vasi. 1
vasi. Zdaj 1
Zdaj v 1
poteka redno 1
redno bogoslužje. 1
bogoslužje. Zdaj 1
Zdaj z 1
imenom Gorenjka 1
Gorenjka deluje 1
sklopu Žita 1
Žita in 1
je 1996 1
1996 s 1
s 320 1
320 delavci 1
delavci izdelala 1
izdelala 2000 1
2000 t 1
t čokolade 1
čokolade in 1
800 t 1
t peciva. 1
peciva. Zdaj 1
Zdaj živi 1
ustvarja med 1
Indijo ( 1
( ZDA 1
ZDA morajo 1
danes omejevati 1
omejevati izdatke 1
zdravstvo, socialno 1
skrbstvo in 1
in izobraževanje, 1
izobraževanje, da 1
lahko prenesle 1
prenesle breme 1
breme svojega 1
svojega vojaškega 1
vojaškega proračuna. 1
proračuna. Z 1
Z današnjim 1
današnjim sistemom 1
vrednost starorimske 1
starorimske lige 1
lige 2,22 1
2,22 km, 1
km, to 1
krat 1,48 1
1,48 km 1
km (rimska 1
(rimska milja). 1
milja). ZDA 1
imele vlogo 1
vlogo favorita, 1
favorita, še 1
posebej zavoljo 1
zavoljo osvojene 1
osvojene srebrne 1
srebrne olimpijske 1
olimpijske kolajne 1
kolajne iz 1
meseca januarja. 1
januarja. ZDA 1
nato eksperiment 1
eksperiment g 1
g −2 1
−2 prevzele 1
prevzele leta 1
1984. ZDA 1
obdržale nadzor 1
nad Rjukjujskim 1
Rjukjujskim otočjem, 1
otočjem, Henshall, 1
Henshall, 158. 1
158. najdlje, 1
najdlje, do 1
1972, nad 1
nad Okinavo. 1
Okinavo. ZDA 1
Sovjetska Unija 1
Unija odločili 1
odločili le 1
najboljše ideje 1
za tank 1
tank in 1
začeli uresničevati 1
uresničevati tako, 1
gradili na 1
njihovi prihodnosti. 1
prihodnosti. ZDA 1
nato osredotočile 1
izdelavo tlačnovodnega 1
tlačnovodnega jedrskega 1
reaktorja za 1
za pomorsko 1
pomorsko (zlasti 1
(zlasti podmorniško) 1
podmorniško) rabo. 1
rabo. ZDA 1
se vojnim 1
vojnim razmeram 1
razmeram zaradi 1
svojega velikega 1
velikega gospodarskega 1
gospodarskega potenciala 1
potenciala hitro 1
hitro prilagodile 1
prilagodile in 1
postale svetovna 1
svetovna velesila. 1
velesila. Z 1
Z dejanji 1
dejanji pridobiva 1
pridobiva ugled, 1
na reakcije 1
reakcije likov 1
likov nanj 1
nanj ter 1
na razplet 1
razplet določenih 1
določenih dogodkov 1
igri. Z 1
Z dekliškim 1
dekliškim pevskim 1
zborom Radost 1
Radost Godovič 1
Godovič v 1
letih dosega 1
dosega vrhunske 1
vrhunske rezultate 1
Sloveniji. Z 1
Z dekretom 2
dekretom Finančnega 1
Finančnega ministrstva 1
ministrstva iz 1
bilo področje 1
področje razglašeno 1
razglašeno se 1
se državno 1
državno lovišče 1
sestavi državnega 1
državnega posestva 1
posestva Belje. 1
Belje. Z 1
dekretom Maksimilijana 1
leta 1496 1
mesto. Zdel 1
Zdel bi 1
zbirka zelišč 1
zelišč ali 1
ali zaplata 1
zaplata divjega 1
divjega cvetja, 1
cvetja, ki 1
mu manjkalo 1
manjkalo danes 1
danes posebej 1
posebej vzgojeno 1
vzgojeno cvetje. 1
cvetje. Z 1
Z deli 1
nadaljuje vse 1
do slavnostne 1
slavnostne otvoritve 1
otvoritve doma, 1
julija 1966. 1
1966. Z 1
Z delitvijo 1
delitvijo Frankovskega 1
Frankovskega cesarstva 1
cesarstva 843 1
843 se 1
začel njegov 1
razpad. Z 1
Z delom 2
delom »O 1
»O pravu 1
pravu vojne 1
in miru« 1
miru« De 1
De jure 1
jure belli 1
belli ac 1
ac pacis 1
pacis iz 1
1625, ki 1
na nazorih 1
nazorih naravnega 1
naravnega prava, 1
prava, je 1
temelje mednarodnemu 1
mednarodnemu pravu. 1
pravu. Z 1
delom urednika 1
urednika je 1
1957. Zdelo 1
Zdelo se 3
nemogoče. Zdelo 1
te dokaze 1
dokaze še 1
še najbolje 1
najbolje iskati 1
iskati med 1
med fosili. 1
fosili. Zdelo 1
mu vsi 1
vsi oporekajo 1
oporekajo miloščino. 1
miloščino. Z 1
Z delovanjem 1
delovanjem je 1
ukrepi na 1
področju Evrope 1
zveze tudi 1
po premirju 1
premirju leta 1
1918. Zdel 1
Zdel se 1
za 'običajne 1
'običajne deklice' 1
deklice' in 1
in prostitutke. 1
prostitutke. Z 1
Z denarjem, 1
denarjem, ki 1
tem zaslužili, 1
zaslužili, so 1
vas priključili 1
priključili leta 1
električno napeljavo. 1
napeljavo. Z 1
Z deregulacijo 1
deregulacijo so 1
omogočile prehod 1
prehod posredovanja 1
posredovanja in 1
iskanja dela 1
javnih zavodov 1
zavodov na 1
zaposlovanje. Z 1
Z desne 1
levi vasi: 1
vasi: Stanovišče, 1
Stanovišče, Homec, 1
Homec, Sedlo 1
Sedlo ter 1
ter Breginj. 1
Breginj. Z 1
Z destilacijo 1
destilacijo ni 1
doseči 100-odstotne 1
100-odstotne čistosti 1
čistosti etanola, 1
etanola, ampak 1
do teoretično 1
teoretično 95,7 1
95,7 % 1
% (glej 1
(glej azeotropna 1
azeotropna zmes). 1
zmes). Z 1
Z difuzijo 1
difuzijo respiracijski 1
respiracijski plini 1
plini prek 1
prek alveolokapilarne 1
alveolokapilarne membrane 1
membrane prehajajo 1
prehajajo po 1
po fizikalnih 1
fizikalnih principih 1
principih iz 1
iz mešička 1
kri ali 1
obratno. Z 1
Z dirkalniki 1
dirkalniki BMW 1
M3 DTM 1
DTM so 1
osvojili konstruktorski 1
konstruktorski naslov, 1
naslov, kanadčan 1
kanadčan Bruno 1
Bruno Spengler, 1
Spengler, ki 1
ekipi BMW 1
BMW Team 1
Team Schnitzer 1
Schnitzer pa 1
prvaka med 1
dirkači. Z 1
Z dirkalnikom 4
dirkalnikom Alfa 1
Romeo HP 1
HP 20-30 1
20-30 ES 1
ES Sport 1
Sport je 1
dirki Parma 1
Parma - 1
- Poggio 1
Poggio Berceto. 1
Berceto. Z 1
2002 TI 1
TI pa 1
so trikrat 1
trikrat zmagali 1
II. Z 2
CSL so 1
štirih prvenstvenih 1
prvenstvenih dirkah 1
dirkah divizije 1
divizije I 1
tudi osvojili 1
osvojili dirko 1
dirko 6 1
ur Nürburgringa, 1
Nürburgringa, ki 1
za prvenstvo. 1
prvenstvo. Z 1
320 so 1
GR.5 2.0 1
2.0 ter 1
BMW 320i 1
320i zmagajo 1
zmagajo v 1
skupini T/GT 1
T/GT 2.0. 1
2.0. Zdi 1
se, čeprav 1
arhitektura antične 1
Grčije sprva 1
lesenimi konstrukcijami, 1
konstrukcijami, da 1
obdobju graditelji 1
imeli pojma 1
konceptu diagonalnega 1
diagonalnega okvirja 1
okvirja kot 1
kot nosilne 1
nosilne konstrukcije. 1
konstrukcije. Zdi 1
da Bibliotheca 1
Bibliotheca sledi 1
sledi Ferekidu, 1
Ferekidu, ki 1
ki pripoveduje, 1
pripoveduje, kako 3
so dojenčka 1
dojenčka Dioniza, 1
Dioniza, boga 1
boga vinske 1
vinske trte, 1
trte, dojile 1
dojile deževne 1
deževne nimfe, 1
nimfe, Hijade 1
Hijade v 1
v Nisi. 1
Nisi. Zdi 1
množici ostale 1
le krajne 1
krajne točke, 1
točke, vendar 1
to napačno. 1
napačno. Zdi 1
da boginja 1
boginja ni 1
imela templjev, 1
bili namenjen 1
namenjen izključno 1
izključno njenemu 1
njenemu čaščenju. 1
čaščenju. Zdi 1
da cirkusi 1
cirkusi niso 1
nobeno posebno 1
posebno usmeritvijo 1
usmeritvijo glede 1
smer neba. 1
neba. Zdi 1
manj konkurence 1
konkurence domačih 1
živali. Zdi 1
je Andrews 1
Andrews nekaj 1
v kadilnici, 1
kadilnici, nato 1
naprej pomagal 1
pri evakuaciji. 1
evakuaciji. Zdi 1
skupina namerno 1
namerno ponarejena. 1
ponarejena. Zdi 1
uvedba močno 1
močno oklepljene 1
oklepljene konjenice 1
vojsko odziv 1
pohode Partov 1
Partov in 1
in Sasanidov 1
številne poraze 1
poraze v 1
v borbah 1
borbah s 1
s katafrakti 1
katafrakti v 1
v evrazijskih 1
evrazijskih stepah, 1
stepah, od 1
opazen poraz 1
Kari (Haran). 1
(Haran). Zdi 1
imel Turnšek 1
Turnšek s 1
svojim opusom 1
opusom namen 1
namen posredovati 1
posredovati resnice 1
resnice krščanskega 1
nauka in 1
katoliškega izročila.« 1
izročila.« Zdi 1
je Kovačič 1
Kovačič s 1
takim načinom 1
načinom pisanja 1
pisanja želel 1
narediti nekakšen 1
nekakšen oris 1
oris svojega 1
življenja. Zdi 1
sledilo, zelo 1
za razcvet 1
razcvet Catanie, 1
Catanie, pa 1
za sicilijanska 1
sicilijanska mesta 1
splošno. Zdi 1
je Samsu-iluna 1
Samsu-iluna po 1
dogodkih prešel 1
v defenzivo. 1
defenzivo. Zdi 1
sintetična literarna 1
zgodovina danes 1
lahko uspešna 1
sekundarni ravni, 1
ravni, v 1
v oblikah, 1
vidika najstrožjih 1
najstrožjih spoznavnokritičnih 1
spoznavnokritičnih in 1
in metodoloških 1
metodoloških zahtev 1
zahtev veljajo 1
za degradirane. 1
degradirane. Zdi 1
skupina bolj 1
manj prenehala 1
2014 (zadnjič 1
(zadnjič so 1
so priložnostno 1
priložnostno nastopili 1
na zaključni 1
zaključni prireditvi 1
prireditvi projekta 1
projekta Urbani 1
Urbani superheroji 1
superheroji alternativne 1
alternativne glasbene 1
glasbene šole 1
šole KUD 1
KUD Coda 1
Coda leta 1
2016). Zdi 1
slika nekoliko 1
nekoliko grenka 1
grenka predstavitev 1
predstavitev drevesa 1
drevesa spoznanja, 1
spoznanja, vendar 1
vendar posušenega 1
posušenega in 1
in trnovega. 1
trnovega. Zdi 1
Sulejman kaznoval 1
kaznoval preživelega 1
preživelega Musa 1
Musa bin 1
bin Nusairja, 1
Nusairja, ki 1
med romanjem 1
romanjem leta 1
leta 716. 1
716. Na 1
bratranec Abd 1
Abd al-Aziza 1
al-Aziza ibn 1
ibn Musa, 1
Musa, Ayyub 1
Ayyub ibn 1
ibn Habib 1
Habib al-Lakhmi 1
al-Lakhmi postal 1
postal emir 1
emir Al 1
Al Andaluza. 1
Andaluza. Zdi 1
je Svarog 1
Svarog tudi 1
tudi najprimernejši 1
najprimernejši nadomestek 1
za nekdanjega 1
nekdanjega indoevropskega 1
indoevropskega Dyau 1
Dyau Pater-ja, 1
Pater-ja, ki 1
ga predniki 1
predniki Slovanov 1
Slovanov morali 1
morali poznati, 1
poznati, in 1
zaradi iranskih 1
iranskih vplivov 1
vplivov pozabljen. 1
pozabljen. Zdi 1
je Teuta 1
Teuta kot 1
ženska svojo 1
oblast ohranjala 1
ohranjala tako, 1
svojim podanikom 1
podanikom dopuščala 1
dopuščala gusarjenje 1
gusarjenje po 1
po mili 1
mili volji, 1
volji, njen 1
njen vojaški 1
poveljnik Skerdilajd 1
Skerdilajd pa 1
ropal tudi 1
deželah na 1
jugu. Zdi 1
preostali ledeniški 1
ledeniški pokrov, 1
polobli do 1
do poznejšega 1
poznejšega datuma. 1
datuma. Zdi 1
večina barv 1
barv teser 1
teser narejena 1
narejena lokalno 1
lokalno na 1
na mozaik, 1
mozaik, vendar 1
ali to 1
za zlate 2
zlate tesere. 1
tesere. Zdi 1
večina klasičnih 1
grških slik, 1
znane v 1
času, velikosti 1
velikosti primerljive 1
manjšimi sodobnimi 1
sodobnimi deli 1
- morda 1
do polovične 1
polovične dolžine 1
dolžine portreta. 1
portreta. Zdi 1
vsak junak 1
junak v 1
zgodbah kaznovan 1
kaznovan na 1
njemu primeren 1
način. Zdi 1
nekateri festivali 1
festivali na 1
Kreti sovpadajo 1
poznejšimi grškimi 1
grškimi festivali. 1
festivali. Zdi 1
njihovi lastni 1
lastni patenti 1
patenti niso 1
imeli prednosti 1
prednosti pri 1
pri patentih 1
patentih Lodgea, 1
Lodgea, Stona 1
Stona in 1
in Tesle. 1
Tesle. Zdi 1
obstaja druga 1
druga različica 1
različica Caravaggiovega 1
Caravaggiovega Zanikanja 1
Zanikanja sv. 1
sv. Zdi 1
da proti 1
proti Leonovi 1
Leonovi izvolitvi 1
izvolitvi ni 1
niti pozneje 1
pozneje oporekal. 1
oporekal. Zdi 1
da Renoirjevi 1
Renoirjevi ljudje 1
ljudje stojijo 1
gozdnih tleh 1
tleh polnih 1
polnih cvetja. 1
cvetja. Zdi 1
da rimski 1
rimski kastrum 1
kastrum kot 1
vojaški objekt 1
objekt nikoli 1
povsem opuščen, 1
opuščen, saj 1
zgradbe zgrajene 1
obdobjih. Zdi 1
strani (ko 1
(ko se 1
se vstopi) 1
vstopi) hiše. 1
hiše. Zdi 1
tudi pogrebne 1
pogrebne navade 1
navade niso 1
niso spremenile. 1
spremenile. Zdi 1
da sladkarije 1
sladkarije poslabšajo 1
poslabšajo stanje 1
stanje bolnika, 1
bolnika, toda 1
pri nadzornih 1
nadzornih kliničnih 1
kliničnih preizkušnjah 1
preizkušnjah niso 1
uspeli dokazati 1
dokazati koristi 1
koristi omejevanja 1
omejevanja sladkorja. 1
sladkorja. Zdi 1
majhne, kohezivne 1
kohezivne enote, 1
enote, skoncentrirane 1
skoncentrirane v 1
bližini naselij. 1
naselij. Zdi 1
bili namesto 1
tega uporabljena 1
uporabljena mehanska 1
mehanska sredstva, 1
sredstva, kar 1
kar pojasnjuje 1
pojasnjuje delovanje 1
delovanje tesno 1
tesno razporejenih 1
razporejenih znakov 1
znakov udarjanja 1
udarjanja na 1
na pozlačenih 1
pozlačenih območjih. 1
območjih. Zdi 1
so bradate 1
bradate figure 1
levi vsakega 1
vsakega para 1
para nagnjene 1
svojim partnerjem 1
partnerjem na 1
desni. Zdi 1
imeli Goti 1
Goti na 1
severu Italije 1
Italije oblast 1
oblast trdno 1
trdno v 1
nekaj garnizij. 1
garnizij. Zdi 1
liki hkrati 1
hkrati iz 1
in nebeški. 1
nebeški. Zdi 1
so poslanci 1
poslanci ugodno 1
ugodno sprejeli 1
sprejeli velikopotezen 1
velikopotezen načrt, 1
načrt, vendar 1
treba čakati 1
čakati odziv 1
odziv vladarjev, 1
je izostal. 1
izostal. Zdi 1
se Dorci 1
Dorci preselili 1
jug postopoma 1
postopoma v 1
majhnih klanih, 1
klanih, dokler 1
se uveljavili. 1
uveljavili. Zdi 1
celo nekatere 1
nekatere obrambne 1
obrambne naprave, 1
učinkovito odbijale 1
odbijale napadalce, 1
vredno poudariti, 1
večina gradov 1
in kmečkih 1
kmečkih utrdb 1
utrdb redko 1
redko ohranjena. 1
ohranjena. Zdi 1
so stenske 1
poslikave po 1
navadi delali 1
delali laiki. 1
laiki. Zdi 1
ti izleti 1
izleti povezani 1
obrambo območja 1
območja pred 1
vsiljivci. Zdi 1
sasanidskem obdobju 1
obdobju vsi 1
templji postali 1
postali osrednja 1
osrednja zaratustrska 1
zaratustrska romarska 1
romarska središča. 1
središča. Zdi 1
sta Osterca 1
Osterca za 1
ljubljanskem konservatoriju 1
konservatoriju priporočila 1
priporočila Lajovic 1
Lajovic in 1
ravnatelj konservatorija, 1
konservatorija, Matej 1
Matej Hubad. 1
Hubad. Zdi 1
da uravnoteženje 1
uravnoteženje skale 1
skale premaguje 1
premaguje gravitacijo, 1
gravitacijo, saj 1
saj imaš 1
imaš ves 1
čas občutek, 1
bo padla. 1
padla. Zdi 1
da utišana 1
utišana obarvanost 1
obarvanost poznega 1
poznega Čaščenja 1
Čaščenja pastirjev 1
pastirjev podpira 1
podpira razlago 1
razlago slogovne 1
slogovne evolucije 1
evolucije stran 1
od iluzionizma. 1
iluzionizma. Zdi 1
da vozilu 1
vozilu sledijo 1
sledijo brez 1
brez obotavljanja 1
obotavljanja in 1
nekaj samoumevnega. 1
samoumevnega. Zdi 1
preprečil nasilje, 1
nasilje, s 1
roka pred 1
nekaj trenutki 1
trenutki zlorabila 1
zlorabila brado. 1
brado. Zdi 1
začeli slikati, 1
slikati, ko 1
bil omet 1
omet še 1
vedno moker 1
moker in 1
jo dokončali 1
dokončali na 1
suhi površini. 1
površini. "Zdi 1
"Zdi se 1
se neverjetno, 1
neverjetno, pa 1
vendarle res, 1
tradicija večerniške 1
večerniške literature 1
literature dandanašnji 1
dandanašnji obdržala 1
obdržala med 1
mladimi knjižnimi 1
knjižnimi amaterji, 1
amaterji, katerih 1
očitno tudi 1
Janez Zupan. 1
Zupan. Zdi 1
Zdi se 5
se pa, 1
se Garnier 1
Garnier - 1
naslednikom - 1
- sploh 1
skrival, ampak 1
naprej mirno 1
mirno opravljal 1
običajno službo 1
službo – 1
– skrito 1
skrito je 1
je ostajalo 1
ostajalo le 1
njegovo imenovanje. 1
imenovanje. Zdi 1
imel nekakšen 1
nekakšen protektorat 1
nad germanskimi 1
germanskimi silami, 1
silami, razen 1
razen nad 1
nad Franki. 1
Franki. Zdi 1
je lončarstvo 1
lončarstvo in 1
za pečenje 1
pečenje izdelkov 1
tega časa, 1
časa, čeprav 1
datumih poteka 1
poteka polemika. 1
polemika. Zdi 1
fizično izolirane 1
izolirane od 1
moških. Zdi 1
se verjetno, 1
ima grška 1
grška musaka 1
musaka arabski 1
arabski izvor 1
z levantsko 1
levantsko musako, 1
musako, pri 1
čemer beseda 1
beseda moussaka 1
moussaka izhaja 1
te arabske 1
arabske besede. 1
besede. Z 1
Z divizijo 1
divizijo se 1
nato boril 1
reki Harpeth, 1
Harpeth, nato 1
divizija dodeljena 1
dodeljena Armadi 1
Armadi Cumberlanda, 1
Cumberlanda, pri 1
1. divizijo 1
divizijo 14. 1
14. korpusa, 1
korpusa, kateremu 1
poveljeval generalmajor 1
generalmajor George 1
George Henry 1
Henry Thomas. 1
Thomas. Z 1
Z Dnevnika 1
na Gammo 1
Gammo in 1
Radio Šport, 1
Šport, nato 1
svojo radijsko 1
in spletno 1
stran Radio 1
Radio Ava. 1
Ava. Z 1
Z dobičkom 1
dobičkom dokumentarnega 1
nameravali povečati 1
tej bolezni. 1
bolezni. Z 2
Z dodajanjem 3
dodajanjem hiperpovezav 1
hiperpovezav v 1
v tekst 1
tekst so 1
lahko ponujene 1
ponujene vsebine 1
vsebine predstavljene 1
predstavljene še 1
bolj poglobljeno 1
poglobljeno in 1
več zornih 1
zornih kotov. 1
kotov. Z 1
novih elementov 1
elementov ponavljanju 1
ponavljanju posameznih 1
posameznih miselnih 1
vzorcev avtor 1
avtor postopoma 1
postopoma preoblikuje 1
preoblikuje sistem 1
sistem vrednot 1
vrednot protagonista 1
protagonista do 1
skrajnosti, celotna 1
celotna izpeljava 1
izpeljava pa 1
podana na 1
na sproti 1
sproti komaj 1
komaj zaznaven 1
zaznaven način. 1
način. Z 1
dodajanjem pristopnih 1
pristopnih dveh 1
dveh mostov 1
štirih paviljonov 1
paviljonov se 1
stebrov povečalo 1
na 1089. 1
1089. Z 1
Z dodatkom 1
dodatkom strelne 1
line skozi 1
skozi zunanji 1
del obzidja, 1
obzidja, bi 1
kot zaščiten 1
zaščiten položaj 1
položaj topa. 1
topa. Z 1
Z dodatnim 1
dodatnim širjenjem 1
širjenjem smučišča 1
smučišča so 1
1950 trenirali 1
trenirali takratni 1
takratni člani 1
člani državne 1
državne reprezentace. 1
reprezentace. Z 1
Z dograditvijo 1
dograditvijo stavbe 1
na Gosarjevi 1
Gosarjevi ulici 1
ulici 5 2
5 se 1
knjižnica novembra 1
1999 preselila 1
nov prostor 1
nadstropju. Z 1
Z dograjevanjem 1
dograjevanjem in 1
in pregrajevanjem 1
pregrajevanjem trdnjava 1
trdnjava izgubi 1
izgubi fortifikacijsko 1
fortifikacijsko funkcijo 1
postopno spremeni 1
dvorec baročnega 1
baročnega tipa. 1
tipa. Z 1
Z dokazi 1
iz tovora 1
tovora na 1
lahko domneva, 1
plula iz 1
iz ciprskega 1
ciprskega ali 1
ali sirsko-palestinskega 1
sirsko-palestinskega pristanišča. 1
pristanišča. Z 1
Z dokončanjem 1
dokončanjem trga 1
trga Registan 1
Registan v 1
14. - 1
- 15. 1
mestna arhitektura 1
arhitektura razvila 1
in obogatila. 1
obogatila. Z 1
Z doktorsko 1
disertacijo Konceptualizacija 1
Konceptualizacija spola 1
spola skozi 1
skozi vizualne 1
vizualne reprezentacije 1
reprezentacije lastnega 1
v feminističnih 1
feminističnih umetniških 1
umetniških praksah 1
praksah je 1
2011 doktorirala 1
doktorirala na 1
sociologijo. Z 1
Z določanjem 1
določanjem prehoda 1
prehoda valovne 1
valovne fronte 1
fronte skozi 1
skozi optične 1
optične sisteme 1
sisteme lahko 1
izboljšamo delovanje 1
delovanje optičnih 1
optičnih naprav. 1
naprav. Z 1
Z dolžino 3
dolžino 142 1
142 metrov 1
in širino 2
širino 93 1
93 metrov 1
Transilvaniji. Z 1
dolžino 636 1
636 km 1
širino 79 1
79 km 1
ter 31.722 1
31.722 km2 1
km2 ima 1
ima Bajkalsko 1
Bajkalsko jezero 1
jezero največjo 1
največjo površino 1
površino med 2
med sladkovodnimi 1
sladkovodnimi jezeri 1
s 1642 1
1642 m 1
m najgloblje 1
najgloblje jezero 1
svetu. Z 5
dolžino testa 1
testa in 1
in zahtevnostjo 1
zahtevnostjo nalog 1
nalog naj 1
bil posameznik 1
posameznik vedno 1
bolj utrujen 1
utrujen zato 1
bolj dolgočasil 1
dolgočasil in 1
tudi prenehal 1
reševanjem ali 1
naslednje testiranje. 1
testiranje. Z 1
Z donatorsko 1
donatorsko pomočjo 1
pomočjo je 8
je Umetnostna 1
Umetnostna galerija 1
galerija Maribor 1
Maribor odkupila 1
odkupila videoprojekte 1
videoprojekte uveljavljenih 1
uveljavljenih domačih 1
domačih avtorjev 2
tem postavila 1
temelje prvi 1
prvi zbirki 1
zbirki slovenske 1
slovenske videoprodukcije. 1
videoprodukcije. Z 1
Z dopisovanjem 1
dopisovanjem je 1
staro guvernanto. 1
guvernanto. Z 1
Z dopolnjevanjem 1
dopolnjevanjem vsebin 1
vsebin študijskega 1
tudi ideja 1
o samostojni 1
samostojni šoli. 1
šoli. Z 1
Z Doriforosom 1
Doriforosom je 1
je Poliklet 1
Poliklet utelesil 1
utelesil svojo 1
svojo teoretično 1
teoretično knjigo 1
umetnosti. Z 1
Z dotikom, 1
dotikom, predvsem 1
načinom dotika 1
dotika posredujemo 1
posredujemo različna 1
različna sporočila 1
sporočila (prijaznost, 1
(prijaznost, nežnost, 1
nežnost, poželenje. 1
poželenje. Zdrava 1
Zdrava Marija, 1
Marija, milosti 1
milosti polna, 1
polna, Gospod 1
s teboj. 1
teboj. Zdrave 1
Zdrave so 1
pustili materam. 1
materam. Zdravila 1
Zdravila pri 1
tem dosegajo 1
dosegajo le 1
% skupnega 1
skupnega stroška 1
stroška za 1
zdravstvo ($125 1
($125 milijard), 1
milijard), medtem 1
ko dopolnjujejo 1
dopolnjujejo vsoto 1
vsoto bolnišnična 1
bolnišnična oskrba, 1
oskrba, kirurški 1
kirurški posegi 1
posegi in 1
oblike zdravljenja. 1
zdravljenja. Zdravila 1
Zdravila v 1
v preskušanju 1
preskušanju naj 1
z insercijsko 1
insercijsko mutagenezo 1
mutagenezo izboljšala 1
izboljšala učinkovitost 1
učinkovitost zvijanja 1
zvijanja in 1
prevajanja beljakovin. 1
beljakovin. Zdravila 1
za podporno 1
podporno in 1
in paliativno 1
paliativno zdravljenje. 1
zdravljenje. Zdravilec 1
Zdravilec Japiks 1
Japiks hitro 1
hitro pozdravi 1
pozdravi Enejevo 1
Enejevo rano 1
rano z 1
z zvarkom, 1
zvarkom, ki 1
ga skrivaj 1
skrivaj nastavi 1
nastavi Venera. 1
Venera. Zdravil 1
Zdravil ga 1
zdravnik kaznilniške 1
kaznilniške ambulante 1
ambulante dr. 1
dr. Zdravilišče 1
Zdravilišče je 1
znano doma 1
po mineralni 1
mineralni vodi 1
vodi »Tri 1
»Tri srca« 1
srca« oziroma 1
po mineralnih 1
mineralnih vrelcih, 1
vrelcih, na 1
razvilo zdravilišče, 1
zdravilišče, usmerjeno 1
usmerjeno predvsem 1
zdravljenje bolezni 1
ožilja, in 1
in polnilnice 1
polnilnice mineralne 1
ki sodijo 1
Evropi. Zdravilišče 1
Zdravilišče proda 1
proda dvorec 1
z zemljiščem 1
zemljiščem dvema 1
dvema zasebnikoma 1
zasebnikoma iz 1
tujine. Zdraviliška 1
Zdraviliška mesta, 1
so Karlovi 1
Karlovi Vari, 1
Vari, Marianske 1
Marianske Lazne 1
Lazne in 2
in Františkovy 1
Františkovy Lazne 1
in Jachymov, 1
Jachymov, so 1
posebej priljubljene 1
priljubljene počitniške 1
počitniške točke. 1
točke. Zdravilno 1
Zdravilno delovanje 1
vrste cvetov 1
rastlin, iz 1
katerih dobimo 1
dobimo surovino. 1
surovino. Zdravilo 1
Zdravilo je 2
v klinična 1
klinična preskušanja 1
preskušanja tudi 1
druge bolezni, 1
bolezni, vendar 1
njih zdravilo 1
zdravilo ni 1
ni odobreno 1
odobreno s 1
strani regulatornih 1
regulatornih organov 1
organov http://clinicaltrials. 1
http://clinicaltrials. Zdravilo 1
obliki filmsko 1
filmsko obloženih 1
obloženih tablet 1
tablet po 1
po 150 1
150 mg. 1
mg. Zdravilo 1
Zdravilo so 1
zaradi neželenih 1
učinkov leta 1
1967 umaknili 1
iz tržišča. 1
tržišča. Zdravilske 1
Zdravilske metode 1
z metodami 1
medicini nimajo 1
nimajo dokazanih 1
dokazanih učinkov. 1
učinkov. Zdraviti 1
Zdraviti je 1
čim prej. 1
prej. Zdraviti 1
Zdraviti se 1
tudi partner, 1
partner, saj 1
tako izogniti 1
izogniti ponovni 1
ponovni okužbi. 1
okužbi. Zdravje 1
Zdravje se 1
bolj slabšalo 1
avgusta 1992 1
1992 med 1
med pripravljanjem 1
pripravljanjem čaja 1
čaja doživel 1
doživel kap. 1
kap. Zdravljeni 1
Zdravljeni osebi 1
osebi se 1
se svetuje, 1
da se, 1
se, dokler 1
se rane 1
rane ne 1
ne zacelijo, 1
zacelijo, spolnim 1
spolnim odnosom 1
odnosom izogiba. 1
izogiba. Zdravljenje 1
Zdravljenje avtoimune 1
avtoimune hipertiroze 1
hipertiroze pri 1
in mladostnikih 1
mladostnikih - 1
- izkušnje 1
izkušnje zadnjih 1
let Kliničnega 1
Kliničnega oddelka 1
za endokrinologijo, 1
endokrinologijo, diabetes 1
diabetes in 1
presnovne bolezni 1
bolezni Pediatrične 1
Pediatrične klinike 1
Ljubljani. Zdravljenje 1
Zdravljenje bolnikov 1
s sumom 1
sumom na 1
na miokardni 1
miokardni infarkt 1
infarkt začne 1
že zdravnik 1
terenu, še 1
bolnišnico. Zdravljenje 1
Zdravljenje celo 1
je oglušel. 1
oglušel. Zdravljenje 1
Zdravljenje človeških 1
človeških limfocitov 1
bromelainom F9 1
F9 zmanjša 1
zmanjša ekspresijo 1
ekspresijo CD 1
CD 44 1
44 molekul, 1
molekul, na 1
na molekule 1
molekule CD 1
CD 11a 1
11a pa 1
nima vpliva, 1
vpliva, zmanjša 1
se adhezija 1
adhezija na 1
na endotelijske 1
endotelijske žile. 1
žile. Zdravljenje 1
Zdravljenje delirija 1
delirija je 1
temeljnega vzroka. 1
vzroka. Zdravljenje 1
Zdravljenje je 3
dovolj enostavno, 1
enostavno, da 1
poteka ne 1
bolnišnicah, ampak 1
na bolnikovem 1
bolnikovem domu 1
sredstvih. Zdravljenje 1
da dolgotrajno. 1
dolgotrajno. Zdravljenje 1
je težavno 1
zahteva jemanje 1
jemanje več 1
več antibiotikov 1
antibiotikov v 1
obdobju. Zdravljenje, 1
Zdravljenje, ki 1
sledi remisiji 1
remisiji po 1
po indukcijskem 1
indukcijskem zdravljenju, 1
zdravljenju, se 1
določi posamezno 1
posamezno glede 1
na prognostične 1
prognostične dejavnike 1
dejavnike pri 1
bolniku ter 1
njegovo splošno 1
splošno zdravstveno 1
stanje. Zdravljenje 1
Zdravljenje se 1
usmerja na 2
vzrok nabiranja 1
tekočine. Zdravljenje 1
Zdravljenje s 1
kisikom lahko 1
lahko oblaži 1
oblaži akuten 1
akuten napad 1
napad glavobola, 1
glavobola, ni 1
pa učinkovito 1
učinkovito pri 1
preprečevanju nadaljnjih 1
nadaljnjih epizod. 1
epizod. Zdravljenje 1
Zdravljenje traja 2
28 dni. 1
dni. Zdravljenje 2
Zdravljenje v 1
grobem ločimo 1
na specifično, 1
specifično, se 1
proti plazmacitomu 1
plazmacitomu usmerjeno 1
usmerjeno zdravljenje 1
oz. Zdravljenje 1
Zdravljenje z 2
z elektrokemoterapijo 1
elektrokemoterapijo v 1
Sloveniji izvajajo 1
na Onkološkem 1
Onkološkem inštitutu 1
inštitutu Ljubljana. 1
Ljubljana. Zdravljenje 1
upravičeno zlasti 1
ob ponovitvi 1
ponovitvi simptomov. 1
simptomov. Zdrav 1
Zdrav mladenič 1
mladenič pridobi 1
dogodka nauk 1
nauk in 2
poln obžalovanja 1
obžalovanja poišče 1
poišče duhovnika, 1
duhovnika, pri 1
se skesa. 1
skesa. Zdravnik 1
Zdravnik Albert 1
Albert Haug 1
Haug je 1
dražbi leta 1
1889 kupil 1
samo 22 1
22 mark 1
mark iz 1
iz posesti 1
posesti vdove 1
vdove Therese 1
Therese Wetzler. 1
Wetzler. Zdravniki 1
Zdravniki dobijo 1
dobijo licenco 1
za antropozofskega 1
antropozofskega zdravnika 1
tujini po 1
po opravljenih 1
opravljenih tečajih. 1
tečajih. Zdravniki 1
Zdravniki do 1
tisočletja hrbta 1
hrbta niso 1
niso skušali 1
skušali operirati, 1
operirati, temveč 1
so priporočili 1
priporočili prizadetim, 1
prizadetim, da 1
da potrpijo 1
potrpijo in 1
in počakajo. 1
počakajo. Zdravniki 1
Zdravniki ji 1
ji niso 1
pomagati. Zdravniki 1
Zdravniki kadilcem, 1
kadilcem, ki 1
imajo kronični 1
kronični bronhitis, 1
bronhitis, pomagajo 1
pomagajo tako, 1
da spremljajo 1
spremljajo bolnikova 1
bolnikova prizadevanja 1
o opustitvi 1
opustitvi kajenja. 1
kajenja. Zdravniki 1
Zdravniki seveda 1
seveda skušajo 1
skušajo odkriti 1
odkriti in 1
in odpraviti 1
odpraviti vzrok 1
vzrok vročine 1
vročine tudi, 1
diagnosticirani vročinski 1
vročinski krči. 1
krči. Zdravniki 1
Zdravniki so 2
skozi prisiljevali, 1
prisiljevali, da 1
jemal zdravila 1
ga poskusili 1
poskusili prepričati, 1
ne zauživa 1
zauživa več 1
več alkohola. 1
alkohola. Zdravniki 1
tudi domnevali, 1
zdravljenje Addisonove 1
Addisonove bolezni 1
učinek povzročila 1
povzročila dvig 1
dvig libida. 1
libida. Zdravniki 1
Zdravniki zdravijo 1
zdravijo žrtve 1
žrtve zastrupitve 1
s protistrupom, 1
protistrupom, ki 1
nekatere živali, 1
so konji, 1
konji, ovce, 1
koze, zajce 1
zajce zastrupijo 1
zastrupijo z 1
dozo strupa. 1
strupa. Zdravniške 1
Zdravniške storitve 1
storitve so 1
postale ena 1
vodilnih aplikacij 1
aplikacij za 1
dostavo dronov, 1
dronov, saj 1
lahko lažje 1
lažje letijo 1
oddaljene ali 1
drugače nedostopne 1
nedostopne regije 1
iz njih, 1
njih, v 1
tovornjaki ali 1
ali motornimi 1
motornimi kolesi. 1
kolesi. Zdravniški 1
Zdravniški poklic 1
več krajih. 1
krajih. Zdravniški 1
Zdravniški vestnik 2
vestnik 2007, 1
2007, letnik 1
letnik 76, 1
76, številka 1
številka 5: 1
5: 323–328. 1
323–328. Zdravniški 1
vestnik letnik 1
letnik 81. 1
81. številka 1
številka suppl. 1
suppl. Zdrav 1
Zdrav organizem 1
organizem predstavlja 1
predstavlja nominalno 1
nominalno vrednost, 1
vrednost, dejanska 1
je organizem, 1
organizem, ki 1
ga zdravila 1
zdravila delno 1
delno poškodovala. 1
poškodovala. Zdravščina 1
Zdravščina pri 1
pri Gorici, 1
Gorici, kjer 1
z mislijo: 1
mislijo: »Skoz 1
»Skoz trpljenje 1
trpljenje nas 1
nas žlahtni 1
žlahtni usoda, 1
usoda, ena 1
ena vera 1
vera je, 1
je, en 1
en klic: 1
klic: svoboda!« 1
svoboda!« Zdravstvena 1
Zdravstvena psihologija 2
psihologija dela 1
podrobneje dotika 1
dotika mnogih 1
mnogih področij, 1
psihično boleznijo 1
boleznijo na 1
mestu. Zdravstvena 1
psihologija v 1
pri nas. 1
nas. Zdravstvene 1
Zdravstvene težave 1
težave včasih 1
včasih zaostruje 1
zaostruje sodobna 1
sodobna kinologija, 1
kinologija, ki 1
s pasemskimi 1
pasemskimi standardi 1
promocijo na 1
na pasjih 1
pasjih razstavah 1
razstavah izpostavlja 1
izpostavlja predvsem 1
predvsem videz 1
vedenje pasemskih 1
pasemskih psov. 1
psov. Zdravstveni 1
Zdravstveni minister 1
minister Tomaž 1
Tomaž Gantar 1
odstopil naslednji 1
dan. Zdravstveno 1
Zdravstveno nego 1
nego diplomirana 1
varstvu ob 1
obisku načrtuje 1
načrtuje skupaj 1
pacientom. Zdravstveno 1
Zdravstveno oskrbo 1
oskrbo nudi 1
nudi Zdravstveni 1
Zdravstveni dom 1
dom Sežana, 1
Sežana, ambulanta 1
ambulanta Senožeče. 1
Senožeče. Zdrobljen 1
Zdrobljen material 1
material prenašajo 1
prenašajo predvsem 1
predvsem potoki. 1
potoki. Z 1
Z druge 1
vrste sta 1
sta štartala 1
štartala Raikkonen 1
Raikkonen in 1
in Kubica, 1
Kubica, medtem 1
bil Alonso 1
Alonso šele 1
šele 15., 1
15., potem 1
pokvaril avto 1
v kvalifikacijah. 1
kvalifikacijah. Z 1
Z drugimi 4
besedami povedano 1
povedano Life 1
Technology deluje 1
da nauči 1
nauči udeleženca 1
udeleženca sprejemati 1
sprejemati izvorno 1
izvorno življenjsko 1
življenjsko energijo 1
in odpuščati 1
odpuščati njegovo 1
staro življenjsko 1
življenjsko energijo. 1
energijo. Z 1
besedami – 1
– procesi 1
niso reverzibilni, 1
reverzibilni, zato 1
se entropija 1
entropija v 1
obeh procesih 1
procesih poveča. 1
poveča. Z 1
besedami, žadeit 1
žadeit tipa 1
A ni 1
ni izboljšan, 1
izboljšan, vendar 1
slabo barvo 1
in teksturo. 1
teksturo. Z 1
drugimi vasmi 1
vasmi tekmujejo 1
višini plamenov 1
plamenov in 1
seveda je 1
bolj imeniten 1
imeniten tisti, 1
je večji. 1
večji. Z 1
Z drugo 2
ženo Camillo 1
Camillo ima 1
sina Jima 1
hčerko Celine. 1
Celine. Z 1
ženo Christino 1
Christino ima 1
ima hči 1
hči Kiro. 1
Kiro. Združena 1
Združena imena 1
so grajena 1
grajena z 1
dvema leksema. 1
leksema. Združena 1
Združena vojska 1
dvakrat spopadla 1
ruskimi vojaki. 1
vojaki. Združene 1
Amerike premorejo 1
premorejo 19.924 1
19.924 km 1
km obal, 1
obal, ki 1
potekajo ob 1
dveh oceanih 1
in Mehiškem 1
Mehiškem zalivu. 1
zalivu. Združene 1
največji svetovni 1
svetovni potrošnik 1
potrošnik zasebnih 1
zasebnih vojaških 1
varnostnih storitev, 1
storitev, zasebna 1
zasebna varnostna 1
varnostna industrija 1
industrija v 1
2010 začela 1
močno povečevati 1
povečevati povpraševanje. 1
povpraševanje. Združene 1
sicer prva 1
leta vzdrževale 1
vzdrževale vpletanja, 1
vpletanja, a 1
je nevtralnost 1
nevtralnost propadla 1
propadla ob 1
nemški agresiji 1
agresiji na 1
na ameriške 1
civilne ladje. 1
ladje. Združenega 1
kraljestva, kar 1
praksi ostal 1
upravo lokalnih 1
lokalnih sultanov. 1
sultanov. Združenih 1
Amerike. Združeni 1
narodi ocenjujejo, 1
da tolpe 1
tolpe večino 1
večino denarja 1
denarja zaslužijo 1
zaslužijo s 1
skupaj vredna 1
vredna 352 1
352 milijard 1
dolarjev. Združeni 1
Združeni so 1
odigrali tudi 1
reprezentanco Zagreba 1
Zagreba in 1
doma remizirali 1
remizirali z 1
z 1:1 1
1:1 in 1
gosteh izgubili 1
z 1:2. 1
1:2. Združeni 1
Združeni transformator, 1
transformator, baterija 1
baterija in 1
in zvonec 1
zvonec so 1
ločenem delu. 1
delu. Združenja 1
Združenja so 1
lahko ustanovljena 1
namene ali 1
različnimi stvarmi 1
stvarmi Take 1
Take strukture 1
zakonom nedotaknjene 1
in sedaj 1
sedaj nazadujejo. 1
nazadujejo. Združenja 1
Združenja specialistov 1
specialistov odsvetujejo 1
odsvetujejo splošno 1
splošno dolgoročno 1
dolgoročno uporabo 1
uporabo opioidov 1
opioidov za 1
za kronične 1
kronične bolečine 1
križu. Združenje, 1
Združenje, do 1
pristopil 15. 1
septembra 2014, 1
2014, združuje 1
združuje strokovne 1
strokovne vodje 1
vodje kongresnih 1
kongresnih centrov 1
razstavnih dvoran, 1
dvoran, trenutno 1
je zastopanih 1
zastopanih več 1
50 držav 1
članic. Združenje 1
Združenje organizira 1
organizira letne 1
letne mednarodne 1
konference, sodeluje 1
izvaja usposabljanja. 1
usposabljanja. Združenje 1
društvo, Ljubljana 1
Ljubljana 2014/2015: 1
2014/2015: 515–516. 1
515–516. Združenje 1
Združenje zasebnih 1
zasebnih hranilnic 1
hranilnic ustanovljeno 1
1819, ki 1
100 članov, 1
članov, izbira 1
izbira člane 1
člane Nadzornega 1
Nadzornega odbora 1
imenuje predsednika 1
predsednika odbora. 1
odbora. Združenje 1
Združenje združuje 1
združuje organizacije, 1
pri upravljanju, 1
upravljanju, delovanju 1
in prodaji 1
prodaji dogodkov. 1
dogodkov. Združenje 1
Združenje želi 1
želi ustvarjalcem 1
ustvarjalcem nuditi 1
nuditi poslovne 1
poslovne nasvete 1
oblike podpore 1
podpore ter 1
se sporazumevati 1
in platformami 1
platformami z 1
vidika ustvarjalcev. 1
ustvarjalcev. Združeno 1
1878 uvedlo 1
uvedlo obvezne 1
obvezne preglede 1
preglede tovarn 1
tovarn in 1
1898 imenovalo 1
imenovalo prvega 1
prvega zdravstvenega 1
zdravstvenega inšpektorja 1
inšpektorja tovarn; 1
tovarn; posledično 1
o 25-kratnem 1
25-kratnem zmanjšanju 1
števila zastrupitev 1
zastrupitev s 1
svincem v 1
letih 1900 1
do 1944. 1
1944. Združevali 1
Združevali so 1
si izmenjajo 1
izmenjajo mnenja, 1
mnenja, dobijo 1
dobijo nove 1
in ustvarijo 1
ustvarijo nekakšen 1
nekakšen most 1
ali povezavo 1
med francoskimi 1
francoskimi fakultetami. 1
fakultetami. Združevalo 1
Združevalo je 1
je mlade 2
mlade iz 1
vseh devetih 1
devetih vasi 1
okoliških krajev 1
krajev Zavrča, 1
Zavrča, ki 1
sčasoma glede 1
na interese 1
interese ustanovili 1
ustanovili različne 1
različne sekcije. 1
sekcije. Z 1
Z družino 2
družino Welf 1
Welf so 1
se pomirili 1
pomirili leta 1
leta 1235. 1
1235. Z 1
družino živi 1
Mariboru. Združi 1
Združi se 2
dveh izvirov, 1
izvirov, Mala 1
Mala bela 1
bela Visla 1
Visla (Biała 1
(Biała Wisełka) 1
Wisełka) in 1
Mala črna 1
črna Visla 1
Visla (Czarna 1
(Czarna Wisełka). 1
Wisełka). Združi 1
z Gangesom 1
Gangesom blizu 1
blizu Patne, 1
Patne, levo 1
od Hajipurja 1
Hajipurja pri 1
pri Sonpurju 1
Sonpurju (znan 1
kot Harihar 1
Harihar Kshetra). 1
Kshetra). Združitev 1
Združitev brez 1
brez Sigismunda 1
Sigismunda verjetno 1
mogoča. Združitev 1
Združitev IDS 1
IDS in 1
in TRS 1
TRS v 1
eno stranko 1
do množičnega 1
množičnega odhoda 1
odhoda članov 1
članov IDS, 1
IDS, ki 1
so združitvi 1
združitvi nasprotovali. 1
nasprotovali. Združitvena 1
Združitvena dvorana, 1
del Narodnega 1
Narodnega zgodovinskega 1
zgodovinskega muzeja, 1
muzeja, je 1
zgodovinsko pomembna, 1
njej 1. 1
1918 zbralo 1
zbralo 1228 1
1228 romunskih 1
romunskih delegatov 1
delegatov in 1
in odločilo, 1
se Transilvanija 1
Transilvanija združi 1
Kraljevino Romunijo. 1
Romunijo. Združitvi 1
Združitvi je 1
nasprotoval blok 1
blok (anthenotikoi) 1
(anthenotikoi) Konstantinovih 1
Konstantinovih dvorjanov. 1
dvorjanov. Združuje 1
Združuje 10 1
10 lož, 1
lož, ki 7
skupaj 754 1
754 članov. 1
članov. Združuje 7
Združuje 162 1
162 lož, 1
skupaj 7.131 1
7.131 članov. 1
Združuje 20 1
20 lož, 1
skupaj 1.200 1
1.200 članov. 1
Združuje 306 1
306 lož, 1
skupaj 14.755 1
14.755 članov. 1
Združuje 725 1
725 lož, 1
skupaj 55.000 1
55.000 članov. 1
Združuje 79 1
79 lož, 1
skupaj 8.000 1
8.000 članov. 1
Združuje 8 1
8 lož, 1
skupaj 260 1
260 članov. 1
Združuje bizantinske 1
in frankovske 1
frankovske arhitekturne 1
elemente, leta 1
ostal zapuščen, 1
zapuščen, leta 1
1560 pa 1
pa opuščen. 1
opuščen. Združujejo 1
Združujejo jih 1
jih ključne 1
ključne točke: 1
točke: stopijo 1
špansko literarno 1
literarno tradicijo 1
tradicijo preko 1
preko Centra 1
zgodovinske študije 1
študije (el 1
(el Centro 1
de Estudios 1
Estudios Históricos) 1
Históricos) ter 1
z umetniškimi 1
umetniškimi in 1
kulturnimi avantgardami 1
avantgardami preko 1
preko aktivnosti 1
aktivnosti študentskega 1
študentskega naselja. 1
naselja. ZDUS 1
ZDUS podeljuje 1
podeljuje tudi 1
tudi stanovske 1
stanovske nagrade. 1
nagrade. Z 1
Z dvanajstimi 1
dvanajstimi leti 1
leti (od 1
(od prvega 1
prvega filma 1
filma 1973 1
njegove upokojitve 1
1985) je 1
Bonda upodabljal 1
upodabljal najdlje 1
najdlje časa 1
času posnel 1
posnel sedem 1
sedem filmov 1
filmov zapored. 1
zapored. ; 1
; z 4
milijonoma primerkov 1
primerkov poleg 1
poleg Biblije 1
Biblije daleč 1
daleč največkrat 1
največkrat natisnjena 1
natisnjena knjiga 1
knjiga kolonialnega 1
šolska vadnica 1
vadnica in 1
1690 prvič 1
prvič objavljeni 1
objavljeni New 1
New England 1
England Primer. 1
Primer. Z 1
Z dvigom 1
dvigom pilotske 1
kabine nad 1
nad transportni 1
transportni del 1
omogočili enostavno 1
enostavno izdelavo 1
izdelavo transportne 1
transportne različice 1
dvižnim nosom, 1
nosom, kar 1
odstranitvijo potniških 1
potniških sedežev 1
sedežev omogočilo 1
omogočilo nalaganje 1
nalaganje največjih 1
največjih tovorov 1
tovorov v 1
dolžini letala. 1
letala. Z 1
Z dvokrilno 1
dvokrilno oblikovanim 1
oblikovanim zapletenim 1
zapletenim zaporedjem 1
zaporedjem prostorov 1
in vključenimi 1
vključenimi elementi 1
elementi tempeljske 1
tempeljske arhitekture 1
ustvaril povsem 1
novo arhitekturo, 1
poznejše sisteme 1
sisteme predvsem 1
predvsem helenističnega 1
obdobja. Že 1
Že 17. 1
marca 1848, 1
1848, to 1
Celovec novica 1
o revoluciji 1
revoluciji na 1
Dunaju, je 1
znameniti članek 1
članek »Kaj 1
»Kaj Slovenci 1
Slovenci terjamo?« 1
terjamo?« Že 1
Že 1 1
1 uro 1
po nesreči, 1
nesreči, 3. 1
julija približno 1
ob 18.30, 1
18.30, so 1
na Policijski 1
Policijski upravi 1
Krškem medijem 1
medijem potrdili, 1
na Blanci 1
Blanci zgodila 1
zgodila nezgoda. 1
nezgoda. Že 1
Že 6. 1
je Robotti 1
Robotti poročal 1
o porastu 1
porastu sabotaž 1
sabotaž na 1
na železnicah. 1
železnicah. Zeami 1
Zeami je 1
sledil očetovemu 1
očetovemu stilu 1
stilu v 1
v stil, 1
stil, ki 1
imenuje Noh 1
Noh - 1
- mešanico 1
mešanico pantomime 1
pantomime in 1
in vokalnih 1
vokalnih spretnostih. 1
spretnostih. Že 1
Že cepitev 1
cepitev ene 1
same S-S 1
S-S vezi 1
vezi pomeni 1
izgubo sladkega 1
sladkega okusa. 1
okusa. Že 1
Že čez 1
pojavil nov, 1
nov, skrivnosten 1
skrivnosten voditelj 1
voditelj nezadovoljnih 1
nezadovoljnih množic 1
množic z 1
imenom Atlas. 1
Atlas. Že 1
Že dejstvo, 1
večina del 1
zvezku Pisanic 1
Pisanic Devovih, 1
Devovih, kaže 1
kaj veliko 1
veliko poezije 1
poezije drugih 1
drugih avtorjev 2
avtorjev ni 1
bilo. Že 1
Že desetletja 1
desetletja trajajo 1
trajajo pogovori 1
pogovori za 1
gradnjo mosta 1
mosta ali 1
ali tunela 1
tunela med 1
med Japonsko 1
Južno Korejo, 1
Korejo, podobno 1
v Kanalskem 1
Kanalskem prelivu 1
prelivu med 1
Britanijo. Z 1
Z Ediktom 1
Ediktom iz 1
iz Châteaubrianta 1
Châteaubrianta 27. 1
junija 1551 1
pozval civilna 1
civilna in 1
cerkvena sodišča, 1
sodišča, da 1
da odkrivajo 1
odkrivajo in 1
in kaznujejo 1
kaznujejo vse 1
vse heretike 1
dajejo hude 1
hude omejitve 1
omejitve hugenotom. 1
hugenotom. Že 1
Že dolgo 3
bilo sporno, 1
sporno, da 1
sedmimi volilnimi 1
volilnimi knezi 1
knezi trije 1
trije knezi-nadškofi 1
knezi-nadškofi mest 1
mest Mainz, 1
Mainz, Köln 1
in Trier. 1
Trier. Že 1
namreč neuspešno 1
neuspešno spopadajo 1
z nacističnim 1
nacističnim propagandistom, 1
propagandistom, ki 1
prek radijskih 1
radijskih valov 1
valov Britancem 1
Britancem pošilja 1
pošilja zlovešča 1
zlovešča sporočila. 1
sporočila. Že 1
pred Brueglom 1
Brueglom je 1
na koledarskih 1
koledarskih slikah 1
za december 1
december običajno 1
običajno prikazan 1
prikazan zakol 1
zakol prašičev. 1
prašičev. Že 1
Že Foucault 1
Foucault je 1
poskusu s 1
s samó 1
samó dvometrsko 1
dvometrsko vrvjo 1
vrvjo ugotovil, 1
smer gibanja 1
gibanja uteži, 1
uteži, pri 1
je drsela 1
drsela tik 1
tlemi, s 1
spreminja. Zehender 1
Zehender zaradi 1
zaradi eksplozije 1
eksplozije motorja 1
ni štartal. 1
štartal. Že 1
Že istega 1
bili spuščeni. 1
spuščeni. Že 1
Že iz 2
časov antičnih 1
antičnih filozofov 1
znana zveza 1
med duhom 1
duhom in 1
in telesom 1
telesom oziroma 1
oziroma misel 1
misel "zdrav 1
"zdrav duh 1
v zdravem 1
zdravem telesu", 1
telesu", kar 1
da zanimanje 1
psihologijo športa 1
športa sega 1
sega že 1
v daljno 1
daljno preteklost. 1
preteklost. Že 1
imel izkušnje 1
z odrom, 1
odrom, zato 1
ga gledališki 1
gledališki navdušenci 1
navdušenci sprejeli 1
svoj krog. 1
krog. Z 1
Z ekipami 1
ekipami v 1
v okrepljenem 1
okrepljenem tisku 1
tisku klub 1
klub še 1
vedno sodeluje. 1
sodeluje. Z 1
Z ekipo 1
ekipo Houston 1
Astros je 1
igralec sklenil 1
pogodbo po 1
sezone 1983. 1
1983. Že 1
Že kmalu 9
najstnik poskrbel 1
za navdušenje 1
navdušenje vseh 1
svojih navijačev 1
navijačev in 1
postal večkratni 1
prvak Slovenije. 1
Slovenije. Že 1
kmalu ona 1
njena čokolada 1
čokolada na 1
načine začneta 1
začneta vplivati 1
življenja vaščanov. 1
vaščanov. Že 1
izidu (konec 1
(konec 1918) 1
1918) pa 1
vendar sledilo 1
sledilo Mannove 1
Mannove čedalje 1
čedalje močnejše 1
močnejše distanciranje 1
distanciranje od 1
faze njegove 1
politične misli. 1
misli. Že 1
nastanku je 1
določena natančna 1
natančna hierarhija 1
hierarhija OF, 1
OF, ki 1
mnogočem posnemala 1
posnemala predvojno 1
predvojno partijsko 1
partijsko hierarhijo. 1
hierarhijo. Že 1
izobčenja prepovedal 1
prepovedal vsakršno 1
vsakršno vmešavanje 1
vmešavanje državnih 1
državnih oblasti 1
papeške volitve. 1
volitve. Že 1
odkritju prvih 1
prvih fosilnih 1
fosilnih ostankov 1
ostankov tega 1
tega dinozavra 1
dinozavra se 1
bil tetrapod, 1
tetrapod, tako 1
podobni Dimetrodon, 1
Dimetrodon, za 1
sicer danes 1
danes znano, 1
med sinapside 1
sinapside (sesalcem 1
(sesalcem podobne 1
podobne plazilce) 1
plazilce) in 1
ne dinozavre. 1
dinozavre. Že 1
zapustil sultanat, 1
sultanat, karavano, 1
karavano, v 1
kateri potuje, 1
potuje, napadejo 1
napadejo razbojniki, 1
razbojniki, jo 1
jo oropajo, 1
oropajo, njega 1
še nevarno 1
nevarno premlatijo. 1
premlatijo. Že 1
dirka razvila 1
med Peugeotom 1
Peugeotom in 1
in Mercedesom 1
Mercedesom oziroma 1
oziroma Francijo 1
Nemčijo. Že 1
s protestantizmom 1
protestantizmom in 1
spreobrnil k 1
k evangeličanski 1
evangeličanski veri. 1
veri. Že 1
Že konec 1
konec naslednjega 1
proglašen stečaj 1
stečaj za 1
za imetje 1
imetje Teodorja 1
Teodorja Neussa, 1
Neussa, in 1
in imovina 1
imovina je 1
dražbi. Že 1
Že ko 1
otroštvu učila 1
učila plesati, 1
plesati, je 1
je sanjala 2
sanjala o 2
imela lasten 1
lasten stil. 1
stil. Že 1
Že kot 15
kot bogoslovec 1
bogoslovec je 1
vodil pevski 1
zbor bogoslovcev, 1
bogoslovcev, kot 1
Ljubljani moški 1
moški pevski 1
zbor katoliškega 2
od 1899–1917 1
1899–1917 (z 1
(z malim 1
malim presledkom) 1
presledkom) ženski 1
ženski zbor 1
katoliškega društva 1
za delavke. 1
delavke. Že 1
kot dete 1
dete se 1
moral Pascal 1
Pascal boriti 1
boriti z 1
z boleznimi, 1
boleznimi, menda 1
menda so 1
dolgo bali 1
bali celo 1
življenje. Že 1
kot dijaku 1
dijaku so 1
na Gimnaziji 1
Gimnaziji Maribor 1
Maribor zaradi 1
zaradi kritičnega 1
kritičnega razmišljanja 1
razmišljanja onemogočili 1
onemogočili opravljati 1
opravljati maturo, 1
maturo, ki 1
zato moral 1
moral opravljati 1
opravljati kot 1
kot zasebnik. 1
zasebnik. Že 1
kot malega 1
malega dečka 1
dečka so 1
ga videvali 1
videvali moliti 1
moliti pred 1
Marijinim oltarjem. 1
oltarjem. Že 1
pravice temnopoltih 1
temnopoltih v 1
ZDA. Že 1
mlad bojevnik 1
bojevnik in 1
in poglavar 1
pri Green 1
Green River. 1
River. Že 1
deček se 1
igrati klavir 2
klavir kot 1
kot samouk. 1
samouk. Že 1
učenje jezikov; 1
jezikov; zgodaj 1
zgodaj se 3
naučil grško 1
in latinsko, 1
latinsko, nato 1
tudi orientalskih. 1
orientalskih. Že 1
govoril nemško 1
in češko. 1
češko. Že 1
v Stanovskem 1
Stanovskem gledališču 1
Pragi, kasneje 1
bila učenka 1
učenka igralke 1
in pedagoginje 1
pedagoginje M. 1
M. Hübnerove. 1
Hübnerove. Že 1
o princu 1
princu na 1
belem konju, 1
konju, to 1
največja evropska 1
evropska osebnost 1
osebnost tistega 1
časa, Napoleon 1
Bonaparte. Že 1
videl umirajoče 1
umirajoče ljudi, 1
ljudi, bil 1
priča nesreči 1
nesreči na 1
in doma. 1
doma. Že 1
začel peti, 1
peti, igral 1
igral pa 1
še klavir. 1
klavir. Že 1
študent se 2
za narodno-gospodarska 1
narodno-gospodarska vprašanja 1
zato poslušal 1
poslušal predavanja 1
predavanja še 1
iz knjigovodstva, 1
knjigovodstva, meničnega 1
meničnega prava, 1
prava, kmetijstva 1
in gozdarstva. 1
gozdarstva. Že 1
SFR Jugoslavijo, 1
Jugoslavijo, zato 1
let nekaj 1
časa študiral 1
disertacijo na 1
temo Novi 1
Novi jugoslovanski 1
jugoslovanski gospodarski 1
gospodarski sistem. 1
sistem. Z 1
Z eksperimentom 1
eksperimentom je 1
potrdil Blackettovo 1
Blackettovo trditev, 1
je trenje 1
trenje koles 1
na jeklenih 1
jeklenih tračnicah 1
tračnicah dovolj 1
dovolj veliko, 1
veliko, da 1
da zobniški 1
zobniški prenos 1
z lokomotive 1
lokomotive na 1
na kolesa 1
kolesa ni 1
potreben. Že 1
Že Ladislav 1
morda pred 1
smrtjo 29.07.1095 1
29.07.1095 Álmoša 1
Álmoša poklical 1
iz Slavonije 1
Slavonije in 1
mu ponudil 1
ponudil vojvodski 1
vojvodski položaj 1
severu, med 1
prestolu morda 1
morda določil 1
določil Kolomana. 1
Kolomana. Želela 1
Želela je 3
delovati svetovljansko 1
svojih ploščah 1
ploščah pela 1
pela delno 1
nemščini, delno 1
angleščini, se 1
se predlagala 1
predlagala za 1
predsednico države 1
države (Street, 1
(Street, 1991), 1
1991), vendar 1
vendar nikakor 1
našla zvrsti 1
zvrsti glasbe, 1
ji ustrezala. 1
ustrezala. Želela 1
je obdariti 1
obdariti vojaške 1
vojaške ranjence 1
deželni predstavnik 1
predstavnik ji 1
svetoval vojaško 1
vojaško bolnico 1
bolnico in 1
in trgovca, 1
trgovca, kjer 1
lahko nakupi 1
nakupi potrebne 1
potrebne darove. 1
darove. Želela 1
je razkriti 1
razkriti resnico 1
o ženskah, 1
ženskah, ki 1
skladajo s 1
s stereotipi, 1
literaturi. Želela 1
Želela sem 1
si spoznati 1
spoznati vse 1
mi pomagali 1
snemanju albuma.« 1
albuma.« Želeli 1
Želeli so, 1
bi Rusija, 1
tedaj povzpela 1
vrh evropskih 1
evropskih vojaških 1
vojaških velesil, 1
velesil, napredovala 1
napredovala tudi 1
družbenem pogledu. 1
pogledu. Želeli 1
Želeli so 2
so meniško 1
meniško puščavniško 1
puščavniško življenje 1
življenje nadomestiti 1
nadomestiti s 1
s skupnostjo 1
skupnostjo menihov, 1
bi živeli 2
živeli po 1
strogih pravilih. 1
pravilih. Želeli 1
zgraditi največjo 1
največjo televizijsko 1
televizijsko in 1
radijsko komunikacijsko 1
komunikacijsko ploščad, 1
ploščad, ki 1
bi podpirala 1
podpirala celotno 1
področje Toronta. 1
Toronta. Želel 1
Želel je 8
je dati 1
dati vpogled 1
človeške osebnosti, 1
razvijajo znotraj 1
znotraj vojne, 1
v prelome, 1
prelome, ki 1
ta zmožna 1
zmožna povzročiti 1
povzročiti v 1
življenju posameznikov. 1
posameznikov. Želel 1
ga race 1
race sprejele 1
sprejele medse, 1
medse, to 1
zanj več 1
kot dovolj. 1
dovolj. Želel 1
je napisati 1
napisati roman 1
o prejšnjem 1
prejšnjem stoletju, 1
o bistvenih 1
bistvenih vzponih 1
in padcih 1
padcih človeka, 1
človeka, o 1
o poetičnih 1
poetičnih vzponih 1
vzponih ter 1
ter moralnih 1
in etičnih 1
etičnih zdrsih. 1
zdrsih. Želel 1
je narodovo 1
narodovo neodvisnost, 1
neodvisnost, narod 1
narod naj 1
bi šele 1
smrti uvidel, 1
uvidel, kaj 1
storil zanj. 1
zanj. Želel 1
omejiti povečanje 1
moči samostana 1
povečati moč 1
moč mesta, 1
razvoju. Želel 1
se zgodovina 1
zgodovina ustvarja 1
ustvarja skozi 1
skozi umetniška 1
skozi boje 1
in prepire. 1
prepire. Želel 1
rešiti drevo. 1
drevo. Želel 1
tako dobiti 1
dobiti 20 1
dolarjev odškodnine. 1
odškodnine. Želel 1
Želel sem 2
si medalj, 1
medalj, imam 1
imam jih. 1
jih. Želel 1
si posneti 1
posneti odrasel 1
odrasel film 1
o seksu, 1
seksu, med 1
o razmerju.« 1
razmerju.« Zelena 1
Zelena soba 1
kot Eleonorina 1
Eleonorina spalnica 1
spalnica in 1
imela zelene 1
barve sten. 1
sten. Zelene 1
Zelene listi 1
nato razprostrejo 1
razprostrejo v 1
tankih slojih 1
slojih na 1
na grobi 1
grobi volneni 1
volneni tkanini 1
tkanini in 1
in posušijo 1
posušijo na 1
soncu. Zelene 1
Zelene površine 1
površine predstavljajo 1
četrtino Kölna, 1
Kölna, s 1
približno 75 1
75 m2 1
m2 javnih 1
javnih zelenih 1
zelenih površin 1
površin na 1
vsakega prebivalca. 1
prebivalca. Zelene 1
Zelene rastline 1
rastline rudninske 1
rudninske snovi 1
snovi znova 1
znova uporabijo 1
uporabijo pri 1
tvorbi organskih 1
snovi. Zeleni 1
Zeleni čaji 1
čaji imajo 1
splošno polnejše 1
polnejše telo 1
bolj oster, 1
oster, precej 1
precej sladek, 1
sladek, orehov 1
orehov okus, 1
okus, značilen 1
za čaje 1
čaje iz 1
iz asamskega 1
asamskega zrnja. 1
zrnja. Zeleni 1
Zeleni čaj 2
svežih listov, 1
po obiranju 1
obiranju izpostavimo 1
izpostavimo pari, 1
pari, kjer 1
uničenja encimov 1
zato oksidacija 1
oksidacija ne 1
ne poteče. 1
poteče. Zeleni 1
čaj postrežejo 1
postrežejo s 1
s pilavom 1
pilavom in 1
ob mesnih 1
mesnih jedeh. 1
jedeh. Zeleni 1
Zeleni in 1
beli šparglji, 1
šparglji, povezani 1
v snopiče, 1
snopiče, v 1
v kakršnih 1
kakršnih se 1
navadi prodajajo. 1
prodajajo. Zeleni 1
Zeleni klobuk 1
klobuk je 1
klobuk energije 1
in pomislimo 1
pomislimo na 1
na vegetacijo, 1
vegetacijo, rast, 1
rast, na 1
na liste 1
in veje 1
veje dreves. 1
dreves. Zeleni 1
Zeleni oreški 1
oreški so 1
na rdečem 1
rdečem omesenelem 1
omesenelem cvetišču. 1
cvetišču. Zeleni 1
Zeleni poper 1
poper so 1
tako nezrela 1
nezrela semena. 1
semena. Zeleni 1
Zeleni silvanec, 1
silvanec, znan 1
kot mušica, 1
mušica, silvanec, 1
silvanec, zeleni 1
zeleni plešec 1
plešec ( 1
( Zeleni 1
Zeleni šparglji 1
šparglji so 1
navadi divji, 1
divji, ali 1
pa gojeni 1
gojeni brez 1
brez zasipavanja. 1
zasipavanja. Zeleno-beli 1
Zeleno-beli so 1
skupno dosegli 1
dosegli 70.466 1
70.466 in 1
in prejeli 1
prejeli 66.503 1
66.503 točk. 1
točk. Že 1
vasi najmanj 1
najmanj osem 1
osem kmetij 1
kmetij v 1
lasti Jetrbenških, 1
Jetrbenških, morda 1
še kakšna 1
kakšna druga. 1
druga. Že 1
kralja. Že 1
leta 1400 1
podaljšana (spet 1
(spet po 1
zgledu svetega 1
svetega Sebalda), 1
Sebalda), stranske 1
bile premaknjene 1
premaknjene navzven, 1
navzven, tako 1
cerkve notranji 1
notranji oporniki, 1
oporniki, ki 1
oblikujejo majhne 1
majhne zasebne 1
zasebne kapele 1
kapele za 1
posamezne rodbine. 1
rodbine. Že 1
1856 se 1
začela izgradnja 1
izgradnja klinik 1
klinik v 1
delu mestnega 1
središča. Že 1
spodnjem domu 1
domu britanskega 1
britanskega parlamenta. 1
parlamenta. Že 1
o letalu 1
letalu z 1
naslovom »Leteči 1
»Leteči stroj« 1
stroj« ( 1
( Že 3
svojim najdalj 1
najdalj trajajočim 1
trajajočim projektom, 1
projektom, z 1
z modernistično 1
modernistično železniško 1
postajo Bruselj-Central 1
Bruselj-Central (naročilo 1
(naročilo za 1
pripravo risb 1
leta 1913), 1
1913), a 1
začelo šele 2
čez 27 1
let. Že 2
novi vladi 1
vladi prevzel 1
prevzel neugledno 1
neugledno mesto 1
za strelivo. 1
strelivo. Že 1
s Oldřichom 1
Oldřichom Hujerjem 1
Hujerjem (1880–1942) 1
(1880–1942) osnoval 1
osnoval časopis 1
časopis Slavijo, 1
danes izhaja 1
izhaja na 1
na Slovanskem 1
Slovanskem inštitutu. 1
inštitutu. Že 1
so finančnim 1
finančnim kontroli 1
kontroli ponovno 1
vrnili pristojnosti 1
pri nadzoru 1
nadzoru meje. 1
meje. Že 1
hoteli povzdignili 1
v feldmaršala, 1
feldmaršala, a 1
storili zaradi 1
politične situacije. 1
situacije. Že 1
odprli nekaj 1
oddaljeno Kočo 1
Kočo na 1
na Pesku, 1
Pesku, leta 1
postavili prvi 1
leseni štiri 1
štiri stebrni 1
stebrni razgledni 1
točki Rogle, 1
Rogle, ki 1
metrov. Že 2
so regulirali 1
regulirali spodnji 1
del Hudinje 1
Hudinje od 1
od nekdanjega 1
nekdanjega Majdičevega 1
Majdičevega mlina 1
mlina do 1
v Voglajno 1
Voglajno v 1
dolžini 1400 1
nevarnost poplav 1
poplav na 1
na celjskem 1
celjskem industrijskem 1
industrijskem območju. 1
območju. Že 1
časniku Jutro 1
Jutro objavil 1
objavil posnetek 1
posnetek sklopnega 1
sklopnega kajaka 1
kajaka nemške 1
nemške izdelave 1
izdelave (Klepper). 1
(Klepper). Že 1
izdal skrivni 1
skrivni štiriletni 1
štiriletni načrt 1
s smernicami, 1
smernicami, da 1
letih naredi 1
naredi Wehrmacht 1
Wehrmacht operativno 1
operativno in 1
gospodarstvo usposobljeno 1
usposobljeno za 1
za vojno. 1
vojno. Že 1
1937 leksikon 1
leksikon Dravske 1
banovine omenja 1
omenja stalno 1
stalno avtobusno 1
povezavo kraja 1
z Ljubljano 1
in Kranjem, 1
Kranjem, občasno 1
občasno taksi 1
taksi službo 1
službo pa 1
priložnostno izvajal 1
izvajal gostilničar 1
gostilničar Cirman. 1
Cirman. Že 1
nagrado Glasbene 1
Glasbene matice 1
matice za 1
skladbo Psalm. 1
Psalm. Že 1
psevdonimom Muc 1
Muc v 1
v koprskem 1
koprskem listu 1
listu Jadran 1
Jadran objavljal 1
objavljal pesmi. 1
pesmi. Že 1
bila zamisel, 1
bili podatki 1
strojno berljivi 1
berljivi obliki. 1
obliki. Že 1
študijo Organizacijska 1
Organizacijska in 1
ekonomska problematika 1
problematika zdravilišča 1
zdravilišča Rogaška 1
Rogaška Slatina, 1
Slatina, nato 1
je področju 1
področju zdraviliškega 1
zdraviliškega turizma 1
letih namenil 1
namenil še 1
vrsto del. 1
del. Že 3
nadgradnjo za 1
eno nadstropje. 1
nadstropje. Že 1
njegov prvenec 1
prvenec v 1
angleščini The 1
The Sublime 1
Sublime Object 1
Object of 1
of Ideology, 1
Ideology, po 1
njegovem lastnem 1
mnenju eno 1
najboljših del. 1
ustanovljen Instituto 1
Instituto Nacional 1
de Recursos 1
Recursos NATURALES 1
NATURALES kot 1
kmetijstvo. Že 1
1992 po 1
po napačnem 1
napačnem viru 1
viru naj 1
1994. Že 1
jezeru iztrebile 1
iztrebile vrsto 1
vrsto ceponožnega 1
ceponožnega raka 1
raka Arctodiaptomus 1
Arctodiaptomus alpinus, 1
alpinus, ki 1
prej masovno 1
masovno pojavljala. 1
pojavljala. Že 1
1996 sta 1
sta Bengt 1
Bengt in 1
mati Lola 1
Lola norveškemu 1
norveškemu ministrstvu 1
kulturo predlagala, 1
dela darovala 1
darovala fundaciji 1
fundaciji in 1
način ohranila 1
ohranila zbirko, 1
zbirko, katero 1
zaradi plačila 1
plačila davkov 1
davkov morala 1
morala prodati. 1
prodati. Že 1
leta 595 1
595 se 1
virih za 1
za vzhodnoalpski 1
vzhodnoalpski prostor 1
prostor pojavi 1
pojavi ime 1
ime dežela 1
dežela Slovanov 1
Slovanov ( 1
). Železa, 1
Železa, za 1
drugih kovin 1
kovin kot 1
so zlato, 1
in platina, 1
platina, v 1
v elementarni 1
elementarni obliki, 1
obliki, ampak 1
ampak navadno 1
kisikom in 1
in žveplom. 1
žveplom. Železnica 1
Železnica je 1
bila dobičkonosna, 1
dobičkonosna, razmerje 1
med dobičkom 1
dobičkom in 1
stroški je 1
približno 1,7. 1
1,7. Železnica 1
Železnica Pfännerschaftliche 1
Pfännerschaftliche Kohlebahn, 1
Kohlebahn, ozkotirna 1
ozkotirna železniška 1
proga (900 1
(900 mm), 1
mm), je 1
nekoč dostavljala 1
dostavljala rjavi 1
rjavi premog, 1
premog, ki 1
za vrenje 1
vrenje slanice 1
slanice od 1
od rudnika 1
rudnika Alt-Zscherben 1
Alt-Zscherben do 1
do Solin. 1
Solin. Železnica 1
Železnica poteka 1
v predorih 1
predorih in 1
nasipih pod 1
vznožjem klifov. 1
klifov. Železni 1
Železni meči 1
poznejših obdobjih, 1
obdobjih, od 1
stoletja, z 1
z orodji, 1
orodji, ki 1
ki prihajali 1
prihajali pozneje. 1
pozneje. Železniška 1
Železniška družba 1
družba Gotthard 1
Gotthard je 1
v Luzernu 1
Luzernu leta 1
1871. "Železniška 1
"Železniška postaja 1
postaja Domžale" 1
Domžale" na 1
na Kolodvorski 1
Kolodvorski ulici, 1
ulici, za 1
njo stoji 1
stoji "Študentski 1
"Študentski servis" 1
servis" Železniška 1
Železniška postaja 1
v Uroševcu, 1
Uroševcu, letališče 1
v Prištini. 1
Prištini. Železniška 1
Železniška proga 1
proga Ramal 1
Ramal C-14 1
C-14 se 1
brez potniškega 1
potniškega prometa 1
prometa - 1
do Antofagaste 1
Antofagaste in 1
in Iquiqueja 1
Iquiqueja v 1
Čilu. Železniška 1
Železniška vozila 1
so tirna 1
tirna vozila, 1
vozijo ali 1
so usmerjena 1
usmerjena po 1
več tirnicah. 1
tirnicah. Železniške 1
Železniške povezave 1
z RENFE. 1
RENFE. Železniški 1
Železniški in 1
cestni javni 1
javni promet 1
dobro organiziran. 1
organiziran. Železniški 1
Železniški predor 1
predor Arlberg 1
Arlberg se 1
progi Bludenz-Innsbruck, 1
Bludenz-Innsbruck, ki 1
ki Švico 1
in Predarlbersko 1
Predarlbersko povezuje 1
s Tirolsko. 1
Tirolsko. Železniški 1
Železniški prevoz 1
do Zakopanov 1
Zakopanov se 1
oktobra 1899. 1
1899. Železniški 1
Železniški tir 1
tir do 1
do jame 1
več, še 1
vidni temelji, 1
temelji, kjer 1
stali sodi. 1
sodi. Železniški 1
Železniški tiri 1
tiri so 1
preko plošče 1
plošče togo 1
togo povezani 1
nosilci. Železniško 1
Železniško omrežje 1
omrežje Macau 1
Macau Light 1
Light Rapid 1
Rapid Transic 1
Transic je 1
v izgradnji 1
izgradnji in 1
delovati tekom 1
2019. Železni 1
Železni stoli 1
stoli v 1
so pravkar 1
pravkar zamenjali 1
zamenjali leta 1
1862 lesene 1
lesene stole 1
stole na 1
vrtu. Železno 1
Železno (Eisenstadt) 1
(Eisenstadt) leži 1
hribovja Leithagebirge 1
Leithagebirge na 1
na vulkanski 1
vulkanski terasi, 1
terasi, na 1
višini 182 1
182 m. 1
m. Lega 1
Lega terase 1
terase vzhod-zahod 1
vzhod-zahod je 1
je pogojevala 1
pogojevala nastanku 1
nastanku mesta. 1
mesta. Železno 1
Železno orodje 1
in orožje 1
orožje postajata 1
postajata boljše 1
boljše kakovosti, 1
kakovosti, medtem 1
je obnovljena 1
obnovljena sredozemska 1
sredozemska trgovina 1
trgovina prinesla 1
nove zaloge 1
zaloge bakra 1
kositra ter 1
številne dovršene 1
dovršene bronaste 1
bronaste predmete, 1
so tripodi. 1
tripodi. Železo 1
Železo se 1
iz feritina 2
feritina in 1
in hemosiderina 1
hemosiderina v 1
primeru potreb 1
potreb organizma 1
organizma zopet 1
zopet sprošča; 1
sprošča; lažje 1
lažje se 1
feritina kot 1
iz hemosiderina. 1
hemosiderina. Železo 1
Železo so 1
so predelovali 1
predelovali v 1
lastnih kovačijah, 1
kovačijah, opremljenih 1
opremljenih s 1
s kovaškimi 1
kovaškimi ognjišči 1
ognjišči ter 1
ter kladivi 1
kladivi in 1
in mehovi 1
mehovi na 1
vodni pogon. 1
pogon. Železov(III) 1
Železov(III) oksid 1
oksid ima 1
drugih polimorfov. 1
polimorfov. Železov(III) 1
Železov(III) sulfat 1
za obarjanje 1
obarjanje trenutnih 1
trenutnih drobnih 1
v rezervoarjih 1
vodo. Železo 1
Železo v 1
teh živilih 1
je trivalentno, 1
trivalentno, zato 1
pred absorbcijo 1
absorbcijo reducirati 1
reducirati v 1
v dvovalentno 1
dvovalentno železo. 1
železo. Želi 1
Želi ji 1
najboljše. Želijo 1
Želijo namreč 1
namreč vedeti, 1
kaj delajo 1
delajo prav 1
narobe, da 1
prihodnosti lahko 1
lahko izboljšali. 1
izboljšali. Želijo 1
Želijo ponuditi 1
ponuditi zdrav 1
in razgiban 1
razgiban način 1
ter vzgajati 1
vzgajati k 1
k odgovornosti, 1
odgovornosti, spoštovanju 1
spoštovanju različnosti 1
različnosti in 1
in vztrajnosti. 1
vztrajnosti. Želijo 1
Želijo si 1
si sprememb 1
praksi, vplivati 1
na okolico 1
in videti 1
videti oprijemljive 1
oprijemljive rezultate 1
če pri 1
tem tvegajo 1
tvegajo in 1
se podajajo 1
v negotovost. 1
negotovost. Želim 1
Želim izhajati 1
iz premise, 1
premise, da 1
Belorusiji namenjene 1
namenjene nam. 1
nam. Želimo 1
Želimo se 1
se prepričati, 1
da plačujejo 1
plačujejo za 1
kar menijo, 1
bodo dobili.« 1
dobili.« Želimo 1
Želimo zagotoviti 1
zagotoviti upravljanje 1
javnem interesu, 1
interesu, spodbujanje 1
spodbujanje osebnih 1
družbenih potencialov." 1
potencialov." Želi 1
Želi nekaj 1
dni časa 1
za odgovor. 1
odgovor. Želi 1
Želi si 2
si peti 1
peti svoje 1
pesmi, s 1
bi ljudem 1
ljudem lahko 1
nekaj sporočila. 1
sporočila. Želi 1
si Vasiljke, 1
Vasiljke, a 1
a noče 1
imeti spolnih 1
spolnih odnosov 1
odnosov pred 1
pred diplomo. 1
diplomo. Z 1
Z Elizabeto 1
Elizabeto sta 1
imela 7 1
7 otrok. 1
otrok. Želi 1
Želi zgraditi 1
zgraditi mesto, 1
ženskam predstavljalo 1
predstavljalo prostor 1
zavetje. Želja 1
Želja Eltona 1
Eltona Maya 1
teorije odnosov 1
postale socialne 1
potrebe oseb 1
središču zanimanja 1
posledično bi 1
se povečala 1
povečala sposobnost 1
sposobnost sodelovanja 1
sodelovanja zaposlenih 1
mestu. Želja 1
Želja po 2
po njivah 1
njivah ga 1
je gnala, 1
gnala, da 1
veliko delal, 1
delal, a 1
veliko zadolževal. 1
zadolževal. Želja 1
po zadovoljstvu 1
zadovoljstvu oziroma 1
oziroma zadoščenju 1
zadoščenju je 1
od motivov, 1
motivov, pri 1
pa Hu 1
Hu in 1
Jasper ugotavljata, 1
ugotavljata, da 1
ženske bolj 1
bolj težijo 1
obiskovanju specializiranih 1
specializiranih trgovin 1
v nakupovalnem 1
nakupovalnem centru. 1
centru. Želja 1
Želja Selevka 1
Selevka II., 1
bi osvojil 1
osvojil Selevkijo, 1
Selevkijo, je 1
bila glavni 1
za izbruh 1
izbruh četrte 1
četrte sirske 1
sirske vojne 1
leta 219 1
219 pr. 1
št. Željnske 1
Željnske jame 1
več jam: 1
jam: Mala 1
Mala jama, 1
jama, Jama 1
pri gostilni, 1
gostilni, Jama 1
Jama pod 1
pod Šalko 1
Šalko vasjo, 1
vasjo, Jame 1
Jame pri 1
pri koritu, 1
koritu, Ciganska 1
Ciganska jama. 1
jama. Zell 1
am See 1
See ima 1
tudi nižje 1
nižje ležeče 2
ležeče smučišče, 1
smučišče, kjer 1
kjer snežna 1
odeja lahko 1
lahko trpi 1
zaradi višjih 1
višjih temperatur, 1
temperatur, ledenik 1
ledenik pa 1
ima snežno 1
snežno odejo 1
odejo večino 1
večino leta. 1
leta. Zellweger 1
Zellweger je 1
dosegla manjši 1
manjši čudež, 1
čudež, s 1
naredila Bridget 1
Bridget Jones 1
Jones v 1
celoti ljubeznivo 1
ljubeznivo in 1
povsem realno.« 1
realno.« Zelo 1
Zelo aktiven 1
tudi Mladinski 1
Mladinski odsek, 1
odsek, ki 1
organizira pohode 1
pohode in 1
in izlete 1
izlete v 1
namenjen vrtcem, 1
vrtcem, osnovnošolcem 1
osnovnošolcem in 1
in srednješolcem, 1
srednješolcem, ki 1
kasneje praviloma 1
praviloma vključijo 1
v planinsko 1
društvo. Zelo 1
Zelo bogata 1
bogata je 1
zbirka ekstravagantno 1
ekstravagantno izdelanih 1
izdelanih draguljarskih 1
draguljarskih in 1
in emajliranih 1
emajliranih kovinskih 1
kovinskih predmetov, 1
predmetov, tako 1
tako posvetnih 1
posvetnih in 1
in verskih, 1
verskih, vojvode 1
Berryja relikviarij 1
relikviarij Sveti 1
Sveti Thorn, 1
Thorn, dokler 1
bili staljeni 1
staljeni spet 1
za gotovino. 1
gotovino. Zelo 1
Zelo bolan 1
1845 napisal 1
pesem »Oporoka«, 1
»Oporoka«, ki 1
spodbujala revolucionarnemu 1
revolucionarnemu boju 1
za osvoboditev. 1
osvoboditev. Zelo 1
Zelo dober 1
povečanje povpraševanja 1
povpraševanja je, 1
da dosežete 1
dosežete prepoznavnost. 1
prepoznavnost. Zelo 1
Zelo dobro 6
dobro desetino 1
desetino pa 1
v članskih 1
članskih vrstah. 1
vrstah. Zelo 1
dobro je 2
torej poznal 1
poznal ustroj 1
ustroj cerkvenega 1
cerkvenega vodenja; 1
vodenja; njega 1
bolje poznali 1
poznali rimski 1
rimski reveži, 1
reveži, ki 1
je pridigal, 1
pridigal, delil 1
delil miloščino 1
miloščino in 1
in tolažbo. 1
tolažbo. Zelo 1
odrezal pri 1
v Dominikanski 1
Dominikanski poletni 1
poletni ligi 1
ligi leta 1
2006. Zelo 1
razumel z 1
divjimi živalmi, 1
živalmi, spoznal 1
spoznal pa 1
na zelišča. 1
zelišča. Zelo 1
dobro so 1
podprti tudi 1
tudi modeli 1
modeli kemične 1
sestave superzemelj, 1
superzemelj, kot 1
drugih planetov, 1
planetov, ki 1
masi da 1
da primerjati 1
z Zemljo, 1
Zemljo, vendar 1
enako masivni 1
masivni ali 1
manj. Zelo 1
dobro urejeno 1
urejeno ima 1
tudi zgodovino 1
zgodovino iskanja, 1
iskanja, možno 1
tudi sinhronizirati 1
sinhronizirati z 1
drugimi računalniki. 1
računalniki. Zelo 1
Zelo dolg 1
in trd 1
trd proces 1
proces učenja 1
učenja ga 1
koncu pripeljal 1
do vodilnega 1
vodilnega slikarja 1
slikarja severno 1
od Rima. 2
Rima. Zelo 1
Zelo eleganten 1
eleganten je 1
stolp apside, 1
slovi zaradi 1
svoje oblike. 1
oblike. Zelo 1
Zelo fina 1
fina zrna 1
zrna ali 1
ali biseri 1
in bodice 1
bodice zlata, 1
zlata, komaj 1
komaj debelejše 1
od grobe 1
grobe dlake, 1
zlata, so 1
za okras 1
okras še 1
danes. Zelo 1
Zelo ga 2
privlačila zgodovina, 1
zgodovina, o 1
časopisju objavil 1
objavil veliko 1
zanimivih člankov. 1
člankov. Zelo 1
zanimalo tastovo 1
tastovo pisanje. 1
pisanje. Zelo 1
Zelo hitro 4
rešil tudi 1
tudi odprta 1
odprta vprašanja 1
vprašanja srbske 1
srbske zunanje 1
politike. Zelo 1
hitro polimerizira, 1
polimerizira, če 1
ni stabiliziran. 1
stabiliziran. Zelo 1
je razmahnilo 1
razmahnilo internetno 1
internetno bančništvo. 1
bančništvo. Zelo 1
razvija kmečki 1
kmečki turizem 1
in ekoturizem, 1
ekoturizem, a 1
manj zastopan 1
zastopan od 1
lovskega turizma 1
in rekreativnega 1
rekreativnega ribolova. 1
ribolova. Zelo 1
Zelo izrazit 1
izrazit je 1
nižek, ko 1
ima Selška 1
Selška Sora 1
Sora malo 1
vode, zimski 1
manj izrazit, 1
hribovitem svetu 1
svetu zahodne 1
zahodne Slovenije 1
v zimskim 1
zimskim mesecih 1
mesecih občasno 1
občasno dežuje. 1
dežuje. Zelo 1
Zelo je 6
cenil vse 1
vrste likovne 1
umetnosti pa 1
tudi arhitekturne 1
arhitekturne dosežke, 1
dosežke, kar 1
pri opremljanju 1
opremljanju poslopij, 1
poslopij, ki 1
je zgradil. 1
zgradil. Zelo 1
na vzgojo, 1
vzgojo, pouk 1
delo šolarja, 1
pozna igre. 1
igre. Zelo 1
pomembna notranja 1
notranja podoba, 1
podoba, notranji 1
notranji prostor 1
je majhen. 1
majhen. Zelo 1
je reaktivna 1
reaktivna z 1
z gorljivimi 1
gorljivimi in 1
organskimi materiali. 1
materiali. Zelo 1
tudi uprizarjanje 1
uprizarjanje slovenskih 1
slovenskih oper 1
oper in 1
in operet 1
operet ter 1
ter oper 1
oper tedaj 1
tedaj južnoslovanskih 1
južnoslovanskih skladateljev. 1
skladateljev. Zelo 1
na koordinacijsko 1
koordinacijsko kemijo, 1
kemijo, saj 1
izraz ligand 1
ligand leta 1
1916. Zelo 1
Zelo jo 1
občudoval pesnik 1
pesnik Ludovico 1
Ludovico Ariosto, 1
Ariosto, kot 1
kot tesno 1
tesno prijateljico 1
prijateljico pa 1
jo cenili 1
cenili tudi 1
drugi takratni 1
takratni literati, 1
literati, npr. 1
npr. pesnik 1
pesnik Jacopo 1
Jacopo Sannazzaro, 1
Sannazzaro, humanist 1
humanist Pietro 1
Pietro Bembo 1
Bembo ter 1
ter pisatelj 1
pisatelj Baldassare 1
Baldassare Castiglione. 1
Castiglione. Zelo 1
Zelo kakovostni 1
kakovostni primerki 1
primerki se 1
nakita. Zelo 1
Zelo malo 4
malo fosilnih 1
fosilnih dokazov 1
dokazov je 1
voljo iz 1
iz znanih 1
znanih mlajše 1
mlajše paleolitiskih 1
paleolitiskih mest 1
Evropi, vendar 1
vendar verjamejo, 1
bili človečnjaki, 1
človečnjaki, ki 1
naseljevali ta 1
ta prostor, 1
prostor, prav 1
tako Homo 1
Homo erectus. 1
erectus. Zelo 1
je morale 1
biti impresivne 1
impresivne mozanske 1
mozanske freske. 1
freske. Zelo 1
malo ohranjenih 1
ohranjenih fragmentov 1
fragmentov rimskega 1
rimskega dikroistčnega 1
dikroistčnega stekla 1
stekla se 1
dveh barvah 1
barvah tako 1
tako razlikuje. 1
razlikuje. Zelo 1
malo zgodovinskih 1
zapisov obstaja 1
obstaja iz 1
pred srednjeveškimi 1
srednjeveškimi vladarji 1
vladarji rodbine 1
rodbine Licčavidi. 1
Licčavidi. Zelo 1
Zelo me 1
je nagradila. 1
nagradila. Zelo 1
Zelo mladi 1
so temnorjavi 1
temnorjavi s 1
temnejšimi vzdolžnimi 1
vzdolžnimi progami 1
telesu. Zelo 1
Zelo močan 1
močan signal 1
signal MACD-histograma, 1
MACD-histograma, ki 1
na grafu 1
grafu z 1
dnevnimi svečkami 1
svečkami pojavi 1
enkrat ali 1
dvakrat letno, 1
letno, je 1
razhajanje med 1
najvišjimi ali 2
ali najnižjimi 2
najnižjimi vrednosti 2
vrednosti indikatorjev 1
indikatorjev in 1
ali najvišjimi 1
vrednosti cen. 1
cen. Zelo 1
Zelo močno 2
močno ga 1
bomo vsi 1
vsi pogrešali.« 1
pogrešali.« Zelo 1
močno pritrditev 1
pritrditev EPEC 1
EPEC na 1
na citoskelet 1
citoskelet gostiteljske 1
gostiteljske celice 1
lahko razloži 1
razloži omejeno 1
omejeno premikanje 1
premikanje podstavkov, 1
podstavkov, v 1
z Listerijo 1
Listerijo ali 1
ali Shigelo, 1
Shigelo, ki 1
jih aktin 1
aktin svobodno 1
svobodno premika 1
po citosolu. 1
citosolu. Zelo 1
Zelo mu 1
je ugajal 1
ugajal ritem, 1
ritem, »ki 1
»ki je 1
danes najvažnejši 1
najvažnejši v 1
vrsti glasbe«, 1
glasbe«, kot 1
sam dejal 1
intervjuju. Zelo 1
Zelo neobčutljive 1
neobčutljive morajo 1
tudi eksplozivne 1
eksplozivne leče 1
leče okrog 1
okrog jedrskih 1
jedrskih nabojev, 1
nabojev, da 1
tveganje nezgodnih 1
nezgodnih eksplozij. 1
eksplozij. Zelo 1
Zelo nežno 1
nežno trkanje. 1
trkanje. Zelo 1
Zelo obsežno 1
obsežno korespondenco 1
korespondenco svojih 1
številnih sodelavcev 1
zapustil ljubljanskemu 1
ljubljanskemu mestnemu 1
mestnemu arhivu. 1
arhivu. Zelo 1
Zelo podobna 2
podobna je 1
bolje poznani 1
poznani vrsti 1
vrsti rdečevratke. 1
rdečevratke. Zelo 1
sorodna Pyrrhosoma 1
Pyrrhosoma elisabethae, 1
elisabethae, od 1
se rani 1
rani plamenec 1
plamenec loči 1
loči le 1
nekaterih anatomskih 1
anatomskih podrobnostih, 1
je P. 1
P. elisabethae 1
elisabethae izjemno 1
izjemno redka 1
jugu Balkana. 1
Balkana. Zelo 1
Zelo podobni 1
so predstavnikom 1
predstavnikom navadne 1
navadne lilijevke, 1
lilijevke, ki 1
tudi vrh 1
vrh glave 1
noge živordeče. 1
živordeče. Zelo 1
Zelo poglobljena 1
poglobljena je 1
njena obravnava 1
obravnava ziljske 1
ziljske ohceti. 1
ohceti. Zelo 1
Zelo pogosto 2
je zardevanje. 1
zardevanje. Zelo 1
pogosto uporabljabljen 1
uporabljabljen izdelek, 1
izdelek, oklepajo 1
oklepajo zaviti 1
zaviti ali 1
ali Saran 1
Saran je 1
tega polimera. 1
polimera. Zelo 1
Zelo pomemben 2
tehnično zahteven 1
zahteven del 1
del motorja. 1
motorja. Zelo 1
je alkoholizem, 1
alkoholizem, na 1
kar opozarja 1
opozarja že 1
naslov. Zelo 1
Zelo pomembna 1
tudi koncentracija 1
koncentracija škodljivih 1
škodljivih snovi 1
zraku, saj 1
saj različne 1
različne primesi 1
primesi v 1
zraku vplivajo 1
učinke klime. 1
klime. Zelo 1
Zelo pomembni 2
sta Medvode 1
Medvode in 1
in Škofja 1
Loka, središče 1
je Kranj. 1
Kranj. Zelo 1
tudi gasilci 1
gasilci PGD 1
PGD Dragomer–Lukovica, 1
Dragomer–Lukovica, ki 1
s sodobno 1
sodobno opremo 1
in usposobljenim 1
usposobljenim kadrom 1
kadrom skrbijo 1
požarno varnost 1
varnost kraja 1
za druženje. 1
druženje. Zelo 1
Zelo pomembno 5
vsako nevarnost 1
nevarnost jasno, 1
jasno, kdo 1
lahko poškoduje, 1
poškoduje, ker 1
ker bomo 1
tako določili 1
določili najboljši 1
obvladovanje tveganja. 1
tveganja. Zelo 1
se učimo 1
učimo skupaj 1
in začenjamo 1
začenjamo z 1
z delovnimi 1
delovnimi izkušnjami, 1
izkušnjami, ki 1
so skupne 1
skupne vsem. 1
vsem. Zelo 1
je nadomeščanje 1
nadomeščanje tekočin 1
in mineralov 1
mineralov ter 1
ter kontroliranje 1
kontroliranje delovanja 1
delovanja pljuč, 1
pljuč, ledvic 1
ledvic in 1
in jeter. 1
jeter. Zelo 1
primerja ena 1
stran telesa 1
drugo stranjo, 1
stranjo, da 1
ne zgrešijo 1
zgrešijo morebitne 1
morebitne asimetrije. 1
asimetrije. Zelo 1
prilagajanju na 1
zaključek športnega 1
športnega udejstvovanja 1
udejstvovanja imajo 1
imajo posameznikove 1
posameznikove strategije 1
strategije spoprijemanja 1
spoprijemanja s 1
s težavami. 1
težavami. Zelo 1
Zelo popularna 1
popularna aktivnost 1
med skupnostmi, 1
skupnostmi, kjer 1
kjer študentje 1
študentje nekaj 1
dni preživijo 1
spoznavajo raznolikosti 1
raznolikosti študija 1
tujem. Zelo 1
Zelo posebna 2
posebna je 1
izjemno radoživega 1
radoživega odnosa 1
do življenjske 1
življenjske stvarnosti 1
stvarnosti in 1
izrazito akcijskega 1
akcijskega vzdušja, 1
vzdušja, kar 1
seveda povezano 1
z Brvarjevim 1
Brvarjevim izjemnim 1
izjemnim vitalizmom, 1
vitalizmom, ki 1
smemo preprosto 1
preprosto enačiti 1
njegovim značajem. 1
značajem. Zelo 1
posebna mešanica 1
mešanica mednarodnih 1
mednarodnih jedi 1
je perujsko-kitajska 1
perujsko-kitajska kuhinja 1
kuhinja Chifa, 1
Chifa, ki 1
vseh slojih 1
slojih družbe. 1
družbe. Zelo 1
Zelo poškodovano 1
poškodovano vzhodno 1
je restavriral 1
restavriral slikar- 1
slikar- restavrator 1
restavrator Branko 1
Branko Duh, 1
Duh, ki 1
tudi naslikal 1
naslikal nadomestni 1
nadomestni križev 1
pot /originalni 1
/originalni je 1
leti ukraden. 1
ukraden. Zelo 1
Zelo prijeten 1
prijeten je 1
je opisni 1
opisni realizem, 1
je rezerviran 1
za obraze, 1
obraze, skrbno 1
skrbno individualiziran 1
individualiziran in 1
in izklesan 1
iskanju introspekcije 1
introspekcije ter 1
roke, ujete 1
v raznoliko 1
raznoliko paleto 1
paleto kretenj. 1
kretenj. Zelo 1
Zelo priljubljena 1
priljubljena nakupovalna 1
nakupovalna promenada 1
promenada v 1
pristanišču Doria 1
Doria in 1
in slikovito 1
slikovito Alley 1
Alley ter 1
ter panoramski 1
sv. Zelo 1
Zelo priznano 1
priznano delo 1
tudi "L’Etude 1
"L’Etude et 1
et le 1
le route" 1
route" (1989), 1
(1989), ki 1
prevedeno kot 1
kot "Hipparchia’s 1
"Hipparchia’s Choice" 1
Choice" (1991), 1
(1991), iz 1
vzet njen 1
njen slaven 1
slaven citat: 1
citat: »Biti 1
»Biti filozofinja 1
filozofinja in 1
biti feministka 1
feministka je 1
isto. Zelo 1
Zelo rad 2
rad je 1
je zahajal 1
majhno bajtico, 1
bajtico, ki 1
sam stesal 1
stesal pod 1
pod Stolom 1
Stolom v 1
v Karavankah, 1
Karavankah, ter 1
poimenoval Murka. 1
Murka. Zelo 1
je posluževal 1
posluževal ezoteričnega 1
ezoteričnega besednjaka, 1
besednjaka, kot 1
primer besed 1
besed eldritch 1
eldritch (»grozljiv«), 1
(»grozljiv«), rugose 1
rugose (»raskav«), 1
(»raskav«), noisome 1
noisome (»škodljiv, 1
(»škodljiv, ogaben«), 1
ogaben«), squamous 1
squamous (»luskav«), 1
(»luskav«), ichor 1
ichor (redka 1
(redka tekočina, 1
pretaka v 1
žilah (grških) 1
(grških) bogov) 1
bogov) in 1
in cyclopean 1
cyclopean (»kiklopski«). 1
(»kiklopski«). Zelo 1
Zelo raznolika 1
raznolika so 1
stoletja. Zelo 1
Zelo razširjeno, 1
razširjeno, predvsem 1
vojaških mestih, 1
mestih, je 1
tudi čaščenje 1
čaščenje rimskega 1
cesarja. Zelo 1
Zelo razvita 1
razvita dejavnost, 1
dejavnost, podobno 1
drugih istrskih 1
istrskih vaseh, 1
vaseh, je 1
tudi peka 1
peka kruha. 1
kruha. Zelo 1
Zelo redko 1
redko je 1
ta pop 1
zvezdnica ustvarila 1
ustvarila tako 1
tako učinkovit 1
učinkovit odgovor 1
odgovor kritikom. 1
kritikom. Zelo 1
Zelo se 5
bala dne, 1
so kosci 1
kosci kosili 1
kosili njihov 1
njihov travnik, 1
travnik, saj 1
prinesti zajtrk. 1
zajtrk. Zelo 1
torej zavzemal 1
človeško dostojanstvo 1
dostojanstvo sužnjev. 1
sužnjev. Zelo 1
vsakem pogledu 1
pogledu podpiral 1
podpiral učenjake 1
učenjake - 1
- Zelo 1
razlikujejo že 1
že opisi 1
opisi za 2
za vodilne 1
vodilne kadre 1
in opisi 1
strokovna delovna 1
mesta. Zelo 1
Zelo sem 1
sem trpel, 1
trpel, vsak 1
dan sem 1
mislil nanjo.« 1
nanjo.« Zelo 1
ustraši, vendar 1
ji povodni 1
mož zagotovi, 1
bo hudega, 1
hudega, če 1
bo zvesta. 1
zvesta. »Zelo 1
»Zelo se 1
se veselim 1
veselim svoje 1
nove oddaje, 1
oddaje, saj 1
bom preizkusila 1
v produciranju 1
produciranju in 1
videla bom, 1
bom, kako 1
kako poteka 1
za kamerami. 1
kamerami. Zelo 1
Zelo si 2
za čistost 1
čistost jezika. 1
jezika. Zelo 1
se videla 1
v ogledalu. 1
ogledalu. Zelo 1
Zelo spoštujejo 1
spoštujejo svobodo 1
svobodo vesti 1
vesti in 1
osebno izkustvo. 1
izkustvo. Zelo 1
Zelo sta 2
razlikovala že 1
že značajsko, 1
značajsko, saj 1
bil umirjeni 1
in pedantni 1
pedantni Daubenton 1
Daubenton pravo 1
nasprotje nepotrpežljivega 1
nepotrpežljivega in 1
in zaletavega 1
zaletavega Buffona, 1
Buffona, a 1
pogledu sprva 1
dobro dopolnjevala. 1
dopolnjevala. Zelo 1
si blizu 1
se odlično 1
odlično razumeta. 1
razumeta. Zelo 1
Zelo težko 1
bilo povezati 1
povezati ženske 1
vseh različnih 1
različnih okolij. 1
okolij. Zelo 1
Zelo uspešni 1
več narodnozabavnih 1
narodnozabavnih festivalih, 1
festivalih, na 1
na najprestižnejšem 1
najprestižnejšem Slovenska 1
valček pa 1
doslej slavili 1
slavili kar 1
trikrat. Zelo 1
Zelo uspešno 1
uspešno je 1
popevki, na 1
trikrat postal 1
zmagovalec občinstva, 1
občinstva, nastopil 1
Emi in 1
in Melodijah 1
in sonca. 1
sonca. Zelo 1
Zelo veliki 1
veliki slopi 1
slopi na 2
križišču pomenijo, 1
tu nekoč 1
nekoč stolp. 1
stolp. Zelo 1
Zelo verjetna 1
verjetna je 1
je domneva, 1
prvi priseljenci 1
priseljenci v 1
deželo tibetansko 1
tibetansko ljudstvo 1
ljudstvo Brokpa 1
Brokpa iz 1
iz Dadarstana, 1
Dadarstana, ki 1
poseljevali nižje 1
ležeče predele 1
predele doline 1
reke Ind, 1
Ind, ljudsko 1
ljudsko poimenovane 1
poimenovane kot 1
kot Šam. 1
Šam. Zelo 1
Zelo verjetno 2
kot Neda, 1
Neda, ko 1
poroki postala 1
postala carica 1
carica pa 1
njenemu rojstnemu 1
rojstnemu imenu 1
imenu dodali 1
dodali protokolarno 1
protokolarno ime 1
ime Ana. 1
Ana. Zelo 1
rojen proti 1
koncu 1080. 1
1080. ali 1
začetku 1090. 1
1090. Zelo 1
Zelo veseli 1
ljudje hodijo 1
hodijo v 1
cerkev vsaj 1
5 krat 1
pa ljudje, 1
nekoliko veseli. 1
veseli. Zelo 1
Zelo zadržano 1
zadržano si 1
si dopisuje 1
dopisuje tudi 1
z Mikaelom. 1
Mikaelom. Zelo 1
Zelo znana 2
je worcestrska 1
worcestrska omaka. 1
omaka. Zelo 1
znana špekulanta, 1
špekulanta, ki 1
sta Mike 1
Mike BellafioreMike 1
BellafioreMike Bellafiore, 1
Bellafiore, tudi 1
knjige En 1
En dober 1
dober posel: 1
posel: Notranjost 1
Notranjost zelo 1
zelo konkurenčnega 1
konkurenčnega sveta 1
sveta lastniškega 1
lastniškega trgovanja 1
njegov kolega 1
in soustanovitelj 1
soustanovitelj Steve 1
Steve SpencerSteve 1
SpencerSteve Spencer. 1
Spencer. Zelo 1
Zelo znan 1
material Zlate 1
Zlate kroglice. 1
kroglice. Že 1
Že Lujo 1
Lujo Margetić 1
Margetić pa 1
je Grafenauerjevo 1
Grafenauerjevo hipotezo 1
hipotezo težko 1
težko braniti, 1
braniti, saj 1
zelo majava. 1
majava. Že 1
Že maja 2
maja 1920 1
postal tajnik 1
tajnik Narodno-socialne 1
Narodno-socialne zveze 1
nato 28. 1
1920 izvoljen 1
skupščino. Že 1
grofom Josephom 1
Josephom von 1
von Boos 1
Boos zu 1
zu Waldeckom 1
Waldeckom odpotoval 1
v Teksas, 1
Teksas, kjer 1
februarja 1843. 1
1843. Zemeckisa 1
Zemeckisa in 1
in producenta 1
producenta Boba 1
Boba Galea 1
Galea je 1
ideja pritegnila, 1
pritegnila, vendar 1
jo zadržala 1
zadržala do 1
tretjega dela. 1
dela. Že 1
Že med 6
gradnjo sta 1
ga oprijela 1
oprijela neuradna 1
neuradna vzdevka 1
vzdevka El 1
El Coliseo 2
Coliseo de 2
la Boca 1
Boca in 1
de Cemento, 1
Cemento, saj 1
višini krepko 1
krepko presegal 1
presegal stavbe 1
v soseščini. 1
soseščini. Že 1
med očetovim 1
očetovim vladanjem 1
vladanjem si 1
ustvaril velik 1
in upravitelj. 1
upravitelj. Že 1
študijem samim 1
profesionalnimi gledališči. 1
gledališči. Že 1
mnogo ukvarjal 1
izkopavanji in 1
in podvodno 1
podvodno arheologijo. 1
arheologijo. Že 1
med Trajanovo 1
Trajanovo vladavino 1
je kakšne 1
kakšne štiri 1
od tabora 1
tabora ob 1
reki Mureş 1
Mureş nastalo 1
civilno naselje. 1
naselje. Že 1
vojno sem 1
z jazzom 1
jazzom »okužil« 1
»okužil« vodstvo, 1
vodstvo, ki 1
bilo ponosno, 1
ponosno, da 1
dober vojaški 1
vojaški ansambel. 1
ansambel. Zemeljski 1
Zemeljski čas 1
čas teče 1
teče sinhrono 1
sinhrono z 1
z atomskim 1
atomskim časom, 1
časom, vedno 1
za 32,184 1
32,184 sekunde 1
njim. Zemeljski 1
Zemeljski led 1
led ni 1
vedno prisoten, 1
prisoten, kot 1
mogoče pri 1
pri neporozni 1
neporozni podlagi, 1
podlagi, vendar 1
pojavlja in 1
v količinah, 1
presegajo potencialno 1
potencialno hidravlično 1
hidravlično nasičenost 1
nasičenost odmrznjenega 1
odmrznjenega substrata. 1
substrata. Zemeljski 1
Zemeljski plin 1
plin nastaja 1
nastaja po 1
po podobni 1
podobni poti 1
kot nafta 1
ju običajno 1
običajno nahajamo 1
nahajamo skupaj. 1
skupaj. Zemeljski 1
raj je 1
levi, ker 1
ker spominja 1
druge Boscheve 1
Boscheve plošče 1
plošče Raja, 1
Raja, še 1
svojo pokrajino, 1
pokrajino, vodnjakom 1
po biblijski 1
biblijski konvenciji. 1
konvenciji. Zemlja 1
ima končni 1
končni kapacitet 1
kapacitet za 1
za sigurnost 1
sigurnost virov 1
in absorbcijo 1
absorbcijo odpadov, 1
odpadov, vendar 1
človeško povpraševanje 1
povpraševanje že 1
že prekoračilo 1
prekoračilo kapaciteto 1
kapaciteto Millennium 1
Ecosystem Assessment, 1
Assessment, pp. 1
pp. Zemlja 1
mu predstavla 1
predstavla največ 1
največ in 1
tega zanemarja 1
zanemarja druge 1
druge vrednote. 1
vrednote. Zemlja 1
najbolj tipičnih 1
tipičnih materialov 1
materialov uporabljenih 1
v gradbeništvu. 1
gradbeništvu. Zemlja 1
Zemlja lebdi 1
lebdi (v 1
(v zraku), 1
zraku), ne 1
jo kar 1
koli obvladovalo, 1
obvladovalo, in 1
in miruje 1
miruje zaradi 1
zaradi enake 1
enake oddaljenosti 1
vsega. Zemlja 1
Zemlja se 1
osi, kar 1
povzroča dan 1
noč, in 1
in kroži 1
Sonca, kar 1
povzroča leto. 1
leto. Zemlje 1
območja polarnega 1
polarnega sija. 1
sija. Zemljepisna 1
Zemljepisna dolžina 1
nastane med 1
med ničelnim 1
ničelnim poldnevnikom 1
poldnevnikom (0 1
(0 °) 1
°) do 1
in 180 1
° proti 1
zahodu. Zemljepisne 1
Zemljepisne značilnosti 1
razvoj Norveške 1
Norveške bolj 1
bolj slabe, 1
slabe, lega 1
lega na 1
severnem obrobju 1
in brezpotja 1
brezpotja na 1
kopnem z 1
velikimi razdaljami, 1
razdaljami, slabo 1
slabo rodovitne 1
rodovitne pokrajine, 1
pokrajine, zato 1
veliko obale 1
vode. Zemljevid 1
Zemljevid Caernarfona 1
Caernarfona iz 1
1610, John 1
John Speed. 1
Speed. Zemljevide 1
Zemljevide je 1
naredil tako, 1
poznejših generacijah 1
generacijah zemljevidi 1
zemljevidi izgubijo, 1
izgubijo, jih 1
njegovo knjigo 1
knjigo teritorialne 1
teritorialne delitve 1
delitve v 1
štiriindvajsetimi smernicami 1
smernicami hitro 1
hitro obnovimo 1
obnovimo brez 1
najmanjše napake. 1
napake. Zemljevidi 1
Zemljevidi iz 1
ohranjenih rokopisov 1
rokopisov Ptolemajevega 1
Ptolemajevega Navodila 1
Navodila izvirajo 1
1300. Zemljevid 1
Zemljevid iz 1
milijonov koščkov 1
koščkov barvnega 1
barvnega kamna 1
kamna prikazuje 1
prikazuje hribe 1
in doline, 1
doline, vasi 1
Palestini in 1
in delto 1
delto Nila. 1
Nila. Zemljevid 1
Zemljevid Japonske 1
Japonske klana 1
klana Hodžo 1
Hodžo omenja 1
omenja Amami 1
Amami kot 1
kot "okrožje 1
"okrožje v 1
zasebni lasti". 1
lasti". Zemljevid 1
Zemljevid je 3
pogosto ponatiskovan 1
ponatiskovan in 1
najboljši zemljevid 1
zemljevid nizozemske 1
nizozemske kolonije. 1
kolonije. Zemljevid 1
zelo podroben 1
relativno točnimi 1
točnimi razdaljami 1
razdaljami med 1
med naselji. 1
naselji. Zemljevid 1
obogaten z 1
mnogimi naravnimi 1
naravnimi značilnostmi, 1
značilnostmi, kot 1
so živali, 1
živali, ribiški 1
ribiški čolni, 1
čolni, mostovi 1
in palme. 1
palme. Zemljevid, 1
Zemljevid, ki 1
prikazuje Združene 1
države Velike 1
Velike Avstrije 1
Avstrije s 1
s približnimi 1
približnimi mejami 1
mejami med 1
med nacionalnimi 1
nacionalnimi državami 1
z vrisanimi 1
vrisanimi področji, 1
bi nemška 1
nemška manjšina 1
manjšina uživala 1
uživala posebne 1
posebne pravice. 1
pravice. Zemljevid 1
Zemljevid Lumbinija 1
Lumbinija in 1
drugih večjih 1
večjih budističnih 1
budističnih krajev 1
Indiji. Zemljevid 1
Zemljevid Madabe 1
Madabe je 1
ohranjeni kartografski 1
kartografski prikaz 1
prikaz Svete 1
dežele. Zemljevid 1
Zemljevid Nove 1
in Floride'Cíbola 1
Floride'Cíbola je 1
ime sedmih 1
sedmih veličastnih 1
veličastnih mest: 1
mest: Aira, 1
Aira, Anhuib, 1
Anhuib, Ansalli, 1
Ansalli, Ansesseli, 1
Ansesseli, Ansolli, 1
Ansolli, Ansodi 1
Ansodi in 1
in Con, 1
Con, ki 1
podlagi srednjeveške 1
srednjeveške legende 1
legende v 1
času arabskega 1
arabskega osvajanja 1
osvajanja Španije. 1
Španije. Zemljevid 1
Zemljevid otokov 1
otokov iz 1
angleškem karti, 1
karti, ki 1
razlike od 1
od nizozemske 1
nizozemske iz 1
1874. Zemljevid 1
Zemljevid prikazuje 1
prikazuje širjenje 1
širjenje bubonske 1
kuge po 1
Evropi. Zemljevid 1
Zemljevid starodavnega 1
starodavnega Rima 1
Rima z 1
z Avrelijevim 1
Avrelijevim zidom 1
zidom (rdeča 1
(rdeča črta) 1
črta) in 1
in vrati. 1
vrati. Zemlji, 1
Zemlji, kot 1
kot ji 1
bila kadarkoli 1
prejšnjih 15 1
15 letih. 1
letih. Zemljišče 1
Zemljišče je 1
razmeroma dobro 1
kmetijstvo, tam 1
gojili pšenico, 1
pšenico, granatna 1
granatna jabolka 1
jabolka in 1
in oljke. 1
oljke. Zemljiška 1
Zemljiška reforma 1
reforma in 1
in distribucija, 1
distribucija, dramatična 1
dramatična rast 1
rast univerzitetno 1
in vladna 1
vladna podpora 1
podpora nacionalni 1
nacionalni industriji 1
industriji so 1
močno izboljšale 1
izboljšale socialno 1
socialno mobilnost 1
mobilnost in 1
stanje nasploh. 1
nasploh. Zemljiške 1
Zemljiške posesti, 1
jih menihi 1
menihi niso 1
niso potrebovali 1
Henrik dal 1
razpolago državi. 1
državi. Zemlji 1
Zemlji s 1
pomanjkanjem organskega 1
organskega materiala 1
materiala lahko 1
izboljšamo plodnost 1
plodnost z 1
z gnojenjem 1
gnojenjem z 1
z gvanom. 1
gvanom. Zemljo 1
Zemljo pustite 1
pustite prosto 1
prosto lebdeti 1
lebdeti v 1
zraku, čeprav 1
kot Luna. 1
Luna. Zemljo 1
Zemljo so 1
dolini odpihnili 1
odpihnili močni 1
močni vetrovi, 1
vetrovi, šota 1
šota izsušenega 1
izsušenega močvirja 1
močvirja pa 1
spontano vžgala, 1
vžgala, kar 1
povzročilo podzemne 1
podzemne požare, 1
požare, ki 1
težko pogasiti. 1
pogasiti. Zemljska 1
Zemljska bio-tehnologija 1
bio-tehnologija lahko 1
veliko znižanje 1
znižanje vrednosti 1
vrednosti bakterij, 1
bakterij, ki 1
posledica visoke 1
visoke mikrobne 1
mikrobne volje. 1
volje. Že 1
Že mnogo 1
mnogo prej 1
prej sta 1
skočila Badrutt 1
Badrutt 246 1
246 čevljev 1
in Nelsen 1
Nelsen 240 1
240 čevljev. 1
čevljev. Z 1
Z emotivno 1
emotivno pripadnostjo 1
pripadnostjo so 1
povezani številni 1
številni faktorji 1
faktorji kot 1
starost, pozicija 1
pozicija posameznika 1
organizaciji, spol 1
spol in 1
in izobrazba; 1
izobrazba; nobena 1
naštetih lastnosti 1
lastnosti pa 1
ni prevladujoča. 1
prevladujoča. Žena 1
Žena Ana 1
Ana Janc 1
edina iz 1
dveh kanujev 1
kanujev nesrečo 1
nesrečo preživela. 1
preživela. Žena 1
Žena Francesca 1
Francesca I. 1
I. Pacellija 1
Pacellija (1874-1935) 1
(1874-1935) je 1
bila Luigia 1
Luigia Filippini 1
Filippini Lera; 1
Lera; rodili 1
rodili so 1
ji Carlo, 1
Carlo, Giuseppe, 1
Giuseppe, Marcantonio 1
Marcantonio in 1
in Giulio: 1
Giulio: prvi 1
podedovali plemiški 1
plemiški naslov. 1
naslov. Žena 1
Žena ga 2
našla zvečer 1
zvečer v 1
enakem stanju 1
stanju kakor 1
kakor zjutraj, 1
doma. Žena 1
je ubogala 1
ubogala in 1
celo slavila 1
slavila njegovo 1
smrt. Žena 1
Žena je 2
bila pranečakinja 1
pranečakinja cesarja 1
cesarja Avgusta, 1
Avgusta, kar 1
cesar še 1
vedno politično 1
politično naklonjen. 1
naklonjen. Žena 1
je utrujena 1
in lačna 1
lačna odšla 1
odšla iz 1
in zaprosila 1
zaprosila božjo 1
za vas. 1
vas. Že 1
Že najmanjše 1
najmanjše kršitve 1
bile ostro 1
ostro kaznovane: 1
kaznovane: ženskam 1
ženskam so 1
so prebodli 1
prebodli nos 1
jih pretepli 1
pretepli s 1
s palicami. 1
palicami. Z 1
Z enajstimi 1
enajstimi leti 1
očetom odšel 1
Italijo prodajat 1
prodajat drva, 1
drva, obiskal 1
obiskal kino 1
kino v 1
mejo pretihotapil 1
pretihotapil blago. 1
blago. Žena, 1
Žena, ki 1
možem, naj 1
za večno, 1
večno, tudi 1
v onostranstvu 1
onostranstvu prav 1
tako kakor 1
kakor na 1
tem svetu. 1
svetu. Že 1
Že na 10
na prostih 1
veliko gledalcev, 1
kazali veliko 1
dirko. Žena 1
Žena Ptolemaja 1
Ptolemaja II., 1
II., Arsinoe 1
Arsinoe II., 1
pogosto upodobljena 1
obliki grške 1
grške boginje 1
boginje Afrodite, 1
Afrodite, vendar 1
nosila krono 1
krono spodnjega 1
spodnjega Egipta, 1
Egipta, z 1
z ovnovim 1
ovnovim rogom, 1
rogom, nojevim 1
nojevim perjem 1
perjem in 1
drugimi tradicionalnimi 1
tradicionalnimi egiptovskimi 1
egiptovskimi kraljevimi 1
kraljevimi simboli 1
ali simboli 1
simboli boga. 1
boga. Že 1
Že naslednje 6
svetu razširile 1
razširile novice 1
o nesreči. 1
nesreči. Že 1
leto, 1913, 1
čast oznaniti, 1
oznaniti, da 1
svoje izobraževanje 1
izobraževanje (»School 1
(»School Higher«) 1
Higher«) zaključila 1
zaključila tudi 1
temnopolta srednješolka. 1
srednješolka. Že 1
leto (1988) 1
(1988) so 1
so ustavni 1
ustavni amandmaji 1
amandmaji uvedli 1
uvedli pluralizem 1
pluralizem lastninskih 1
lastninskih oblik: 1
oblik: družbene, 1
družbene, zadružne 1
zadružne in 1
lastnine Ustavni 1
Ustavni amandmaji 1
amandmaji IX 1
IX do 1
do XC 1
XC k 1
Ustavi Socialistične 1
Socialistične Republike 1
št. Že 1
odhodom Brada 1
Brada Whitforda 1
Whitforda doživijo 1
doživijo velik 1
velik šok. 1
šok. Že 1
vojvoda Friderik 1
II. Že 1
kljub aktivnemu 1
aktivnemu iskanju 1
iskanju našli 1
samo deset. 1
deset. Že 1
Že naslednji 1
nalogi v 1
mesta Aire 1
Aire v 1
Franciji. Že 1
Že naslov 1
zbirke kaže 1
na pesnikov 1
pesnikov premik 1
območje trpkejših 1
trpkejših občutij. 1
občutij. Že 1
konkurenci ji 1
uspelo zavihteti 1
zavihteti se 1
za zmagovalce. 1
zmagovalce. Že 1
drugi dirki 1
za v 1
razredu Voiturette 1
Voiturette v 1
tretjim mestom. 1
mestom. Že 1
zbiral ljudsko 1
ljudsko blago, 1
v Vrtcu, 1
Vrtcu, Popotniku, 1
Popotniku, Učiteljskem 1
Učiteljskem tovarišu, 1
tovarišu, Slovenskem 1
in Slovenskem 1
Slovenskem gospodarju. 1
gospodarju. Že 1
je prelaz 1
prelaz prečkalo 1
prečkalo približno 1
10.000 ljudi 1
in 9.000 1
9.000 mul 1
mul na 1
leto. Že 1
začetku krvavo 1
krvavo zatre 1
upor tlačanov, 1
tlačanov, ki 1
ne marajo 1
marajo več 1
plačevati desetine 1
desetine nadškofu 1
nadškofu Absalonu. 1
Absalonu. Že 1
slike izgubijo 1
izgubijo okvir, 1
okvir, postanejo 1
postanejo poljubnih 1
poljubnih oblik, 1
oblik, kot 1
si zamisli 1
zamisli posamezno 1
posamezno slikarsko 1
slikarsko kompozicijo. 1
kompozicijo. Že 1
začetku priprav 1
številnimi odpovedmi 1
odpovedmi standardnih 1
standardnih reprezentantov 1
reprezentantov tako, 1
vzel seboj 1
tekmovanje številne 1
mlade še 1
še neuveljavljene 1
neuveljavljene novince. 1
novince. Že 1
oblikovala posamezna 1
posamezna naseljena 1
naseljena okrožja. 1
okrožja. Že 1
začetku svojega 1
Škotskem pojavila 1
pojavila nesoglasja 1
vprašanjem njenega 1
njenega kraljevega 1
kraljevega imena. 1
imena. Že 1
Že nekaj 1
igralcem Nickom 1
Nickom Zanom, 1
Zanom, najbolje 1
najbolje poznanim 1
poznanim iz 1
iz televizijske 1
serije Moja 1
super sestra, 1
sestra, kjer 1
igral Vincea. 1
Vincea. Z 1
Z ene 1
redkih napisnih 1
napisnih ploščic, 1
opisuje upor 1
upor več 1
več mezopotamskih 1
mezopotamskih mest 1
mest proti 1
proti Naram-Sinu, 1
Naram-Sinu, med 1
tudi Nipurja 1
Nipurja pod 1
pod Amar-enlilom, 1
Amar-enlilom, je 1
imel Nipur 1
Nipur svojega 1
svojega vladarja. 1
vladarja. Ženevčani 1
Ženevčani so 1
tem izgnali 1
vse ne-protestante. 1
ne-protestante. Z 1
Z Engelsom 1
Engelsom je 1
bil Stirner 1
Stirner dober 1
dober prijatelj, 1
prijatelj, ni 1
kdaj sploh 1
sploh spoznal 1
spoznal Marxa. 1
Marxa. Zengi 1
Zengi je 1
se klanje 1
klanje prekine, 1
prekine, ujetnike 1
ujetnike pa 1
temu pobili. 1
pobili. Zeniba 1
Zeniba razkrije, 1
je Senina 1
Senina ljubezen 1
do Hakuja 1
Hakuja prekinila 1
prekinila njegov 1
njegov urok 1
urok in 1
je Jubaba 1
Jubaba s 1
črnim polžem 1
polžem prevzela 1
nad Hakujem. 1
Hakujem. Ženica 1
Ženica ima 1
eno zahtevo 1
zahtevo – 1
ne vstopi 1
v dvanajsto 1
dvanajsto sobo. 1
sobo. Z 1
Z enim 1
enim devetim 1
devetim mestom 1
mestom je 1
edino uvrstitev 1
prvih deset. 1
deset. Ženi 1
Ženi ni 1
svoji preteklosti 1
dovolil odpreti 1
odpreti omare. 1
omare. Ženin 1
Ženin izbruh 1
izbruh odpre 1
odpre Andreju 1
Andreju oči, 1
oči, spozna, 1
lastnim trpljenjem 1
trpljenjem in 1
bil gluh 1
za njeno. 1
njeno. Ženin 1
Ženin je 1
je zatresel 1
zatresel vrbo, 1
vrbo, da 1
ptice popadale 1
popadale v 1
rešil duše 1
umrlih otrok. 1
otrok. Ženin 1
Ženin se 1
lepo zahvalil, 1
zahvalil, ta 1
na pokopališče, 1
pokopališče, kjer 1
stala vrba 1
vrba na 1
črne ptce. 1
ptce. Ženi 1
Ženi se 1
se srce 1
srce upira, 1
ko misli 1
na moževo 1
moževo bedo, 1
bedo, v 1
zmaga ljubezen. 1
ljubezen. Zenitistične 1
Zenitistične pesmi 1
lahko primerjajo 1
s futurističnimi 1
futurističnimi pesmimi, 1
pesmimi, npr. 1
npr. Zenit 1
Zenit zgodnjega 1
zgodnjega karolinškega 1
karolinškega gospodarstva 1
gospodarstva je 1
dosežen med 1
letoma 775 1
775 in 1
in 830, 1
830, kar 1
največjimi presežki 1
presežki obdobja, 1
obdobja, obsežnimi 1
obsežnimi gradnjami 1
gradnjami cerkva 1
in prenatrpanostjo 1
prenatrpanostjo ter 1
ter tremi 1
tremi lakotami, 1
lakotami, ki 1
pokazale meje 1
meje sistema. 1
sistema. Že 1
Že njen 1
singel Ne 1
Ne sois 1
sois pas 1
pas si 1
si bête 1
bête je 1
bil velika 1
uspešnica. Z 1
Z eno 2
eno besedo: 1
besedo: bil 1
cerkveni človek, 1
človek, anima 1
anima ecclesiastica. 1
ecclesiastica. Ženo 1
Ženo in 1
druge hčerke 1
hčerke je 1
v Bizancu. 1
Bizancu. Zenona 1
Zenona nadomestili 1
kopijo Marijine 1
Marijine podobe 1
iz Koroške 1
Koroške ter 1
jo priporočili 1
priporočili romarjem, 1
romarjem, med 1
ljudski govorici 1
govorici izoblikovalo 1
izoblikovalo ime 1
ime Marijino 1
Marijino Celje 1
in pozneje, 1
pozneje, poenostavljeno, 1
poenostavljeno, Maricel. 1
Maricel. Zenón 1
Zenón de 1
de Somodevilla, 1
Somodevilla, grof 1
grof Ensenade, 1
Ensenade, državni 1
državni sekretar, 1
sekretar, svetovalec 1
svetovalec Filipa 1
Filipa V., 1
V., Ferdinanda 1
Ferdinanda VI. 1
aprila 1702 1
1702 ter 1
ter umrl 1
umrl 2. 1
leta 1781. 1
1781. Zenon 1
Zenon je 2
Il porazil. 1
porazil. Zenon 1
umrl 9. 1
aprila 491 1
491 Teofan 1
Teofan Spovednik. 1
Spovednik. Z 1
njih, Bilistiko, 1
Bilistiko, je 1
imel nezakonskega 1
nezakonskega sina 1
sina Ptolemaja 1
Ptolemaja Andromaha. 1
Andromaha. Ženska 1
Ženska figura 1
v Mladenka 1
Mladenka bere 1
bere naj 1
predstavljala naravno 1
naravno bistvo 1
bistvo ženskosti. 1
ženskosti. Ženska 1
Ženska je 2
naključju spustila 1
spustila svojega 1
v ocean 1
ocean in 1
in Madonna 1
Madonna je 1
dvignila zemljo, 1
zemljo, da 1
rešila otroka. 1
otroka. Ženska 1
pripravljena govoriti 1
se odzvati 1
odzvati cinizmu 1
cinizmu bitja 1
ponavljanjem božje 1
božje prepovedi 1
prepovedi jesti 1
spoznanja ( 1
). Ženska, 1
Ženska, ki 1
drži pahljačo 1
pahljačo v 1
roki, kaže 1
kaže nasmejan 1
nasmejan obraz 1
in gleda 1
proti gledalcu. 1
gledalcu. Ženska 1
Ženska morala 1
morala je 1
več odgovornosti, 1
odgovornosti, da 1
čast njihove 1
družine. Ženska 1
Ženska mu 1
nekaj vzvišenega, 1
vzvišenega, a 1
njej hrepeni 1
hrepeni z 1
naravno ljubeznijo. 1
ljubeznijo. Ženska 1
Ženska naj 1
si globoko 1
v duši 1
duši želela 1
želela popolnega 1
popolnega moškega, 1
moškega, zato 1
jo njegova 1
njegova nepopolnost 1
nepopolnost žalosti. 1
žalosti. Ženska 1
Ženska noša 1
noša je 1
tudi steznike 1
steznike brez 1
brez naramnic. 1
naramnic. Ženska 1
Ženska oblika 1
imena Arifa 1
Arifa se 1
tako povezuje 1
arabsko besedo 1
besedo ārifa 1
ārifa v 1
pomenu »tista, 1
»tista, ki 1
ki ve; 1
ve; ki 1
je strokovnjakinja«. 1
strokovnjakinja«. Ženska 1
Ženska reprezentanca 1
reprezentanca pa 1
štirih svetovnih 1
treh pristala 1
na izvrstnem 1
izvrstnem 13. 1
13. oziroma 1
oziroma dvakrat 1
9. mestu. 1
mestu. Ženska 1
Ženska v 1
v cvetoči 1
cvetoči obleki 1
imenuje Primavera 1
Primavera (personifikacija 1
(personifikacija pomladi), 1
pomladi), s 1
s Floro 1
Floro je 1
zasledoval Zefir. 1
Zefir. Ženska 1
Ženska volilna 1
volilna pravica 1
pravica pomeni, 1
ženske enakopravno 1
enakopravno z 1
moškimi pasivno 1
volitvah. »Ženska 1
»Ženska z 1
močno instinktivno 1
instinktivno naravo 1
naravo zazna 1
zazna notranjega 1
notranjega plenilca.« 1
plenilca.« Ženske 1
Ženske imajo 1
imajo žolčne 1
žolčne kamne 1
kamne pogosteje 1
kot moški; 1
moški; žolčni 1
žolčni kamni 1
kamni se 1
pogosteje pojavljajo 1
po 40. 1
40. letu. 1
letu. Ženske 1
Ženske in 2
dan »klicali 1
»klicali vesno« 1
vesno« in 1
peli »pomladnice« 1
»pomladnice« Ženske 1
pogosto upodobljeni 1
dragocenimi okraski 1
oblačili, moški 1
nosijo posebne 1
posebne in 1
razkošne obleke. 1
obleke. Ženske, 1
Ženske, ki 2
lahko umetno 1
umetno oplodile, 1
oplodile, so 1
dobro situirane, 1
situirane, njihov 1
njihov partner 1
biti neploden, 1
neploden, poleg 1
biti oba 1
s partnerjem 1
partnerjem visoko 1
visoko izobražena. 1
izobražena. Ženske, 1
jim godi 1
godi krivica, 1
krivica, niso 1
niso prikazane 1
žrtve zlobnih 1
zlobnih moških, 1
moških, ampak 1
žrtve lastne 1
lastne in 1
moške nevednosti, 1
nevednosti, omejenosti 1
omejenosti razuma 1
in zaslepljenosti. 1
zaslepljenosti. Ženske, 1
Ženske, polne 1
polne sovraštva 1
in sladostrastne 1
sladostrastne želje 1
po linču, 1
linču, prostaško 1
prostaško žalijo 1
žalijo Anico. 1
Anico. Ženske 1
Ženske resneje 1
resneje tekmujejo 1
tekmujejo šele 1
šele prve 1
prve žesnke 1
žesnke sezone 1
sezone celinskega 1
celinskega pokala 1
pokala 2004/05. 1
2004/05. Ženske 1
Ženske sedijo 1
zunanjem prostoru 1
majhnimi okni, 1
gledajo v 1
glavno svetišče. 1
svetišče. Ženske 1
Ženske so 10
celoti narisane. 1
narisane. Ženske 1
bile zadolžene 1
zadolžene tudi 1
kuhanje, zdravljenje 1
zdravljenje ran 1
čiščenje latrin. 1
latrin. Ženske 1
enako delo 1
delo enake 1
enake plače 1
plače kot 1
lahko zasedle 1
zasedle pomembne 1
in načelništva 1
načelništva vladnih 1
vladnih agencij. 1
agencij. »Ženske 1
»Ženske so 1
kot baletni 1
baletni koreografi 1
koreografi še 1
nekakšnem deprivilegiranem 1
deprivilegiranem položaju 1
položaju in 1
in manjšini, 1
manjšini, čeprav 1
kmalu spremenilo, 1
bo ime 1
ime Valentina 1
Turcu postalo 1
postalo znano, 1
znano, še 1
njenem prvem 1
prvem celovečernem 1
celovečernem baletu. 1
baletu. Ženske 1
splošno pričakovale 1
pričakovale monogamnost, 1
monogamnost, a 1
življenju imele 1
imele samo 1
enega moža 1
moža (univira), 1
(univira), čeprav 1
manj veljalo 1
za elito, 1
elito, zlasti 1
cesarstvu. Ženske 1
in zakrite. 1
zakrite. Ženske 1
so pele, 1
pele, igrivo 1
igrivo ustrahovale 1
ustrahovale ženske 1
in vrgle 1
vrgle svoja 1
svoja oblačila 1
oblačila čez 1
čez glavo. 1
glavo. Ženske 1
so poročale 1
poročale rudi, 1
rudi, da 1
tudi boleče 1
boleče spolne 1
spolne odnose 1
in uriniranje. 1
uriniranje. Ženske 1
res nekoliko 1
bolj podvržene 1
podvržene vplivom 1
vplivom prepričevanja 1
prepričevanja kot 1
razlike minimalne. 1
minimalne. Ženske 1
si skrivnosti 1
skrivnosti med 1
seboj povedale 1
povedale skrivnosti 1
skrivnosti zato 1
kaznoval s 1
moški namesto 1
namesto 4 1
4 življenj 1
ugotavljanju skrivnosti 1
skrivnosti imeli 1
imeli 5. 1
5. Če 1
stanovalci mislili, 1
da skrivnost 1
skrivnost ni 1
ni pravilna. 1
pravilna. Ženske 1
so smele 1
smele slikati 1
slikati samo 1
samo majhne 1
majhne velikosti, 1
velikosti, akvarel 1
in gvaš 1
gvaš na 1
ali pergament. 1
pergament. Ženske 1
Ženske s 1
i. razvitimi 1
razvitimi podpornimi 1
podpornimi sistemi 1
sistemi bolj 1
verjetno ukrepajo 1
ukrepajo in 1
in nadlegovanje 1
nadlegovanje prijavijo. 1
prijavijo. Ženske 1
Ženske teleta 1
teleta se 1
lahko ločijo 1
od mater 1
urah po 1
z mlečnim 1
mlečnim nadomestkom, 1
nadomestkom, da 1
ohranijo kravje 1
kravje mleko 1
prehrano ljudi. 1
ljudi. Ženske 1
Ženske v 1
majhnih kanujih 1
kanujih prodajajo 1
prodajajo rože, 1
rože, sadje 1
toplo hrano, 1
hrano, na 1
večjih čolnih 1
čolnih so 1
so marimba 1
marimba glasbeniki 1
skupine Mariachi. 1
Mariachi. Ženski 1
Ženski cvetovi 1
cvetovi so 1
moških, temno 1
temno vijolične 1
vijolične barve. 1
barve. Ženski 1
Ženski ekvivalent 1
ekvivalent Maharani 1
Maharani (ali 1
(ali Moharani, 1
Moharani, Mahārādžñī, 1
Mahārādžñī, Maharadžin) 1
Maharadžin) označuje 1
označuje bodisi 1
bodisi ženo 1
ženo maharadže 1
maharadže (ali 1
(ali Maharane 1
Maharane etc. 1
etc. Ženski 1
Ženski grifin 1
grifin se 1
pogosteje uporablja 1
uporablja s 1
krili. Ženski 1
Ženski liki 1
pripovedkah so 1
navadi zlobni 1
zlobni (Mačeha 1
(Mačeha pri 1
pri Janku 1
in Metki, 1
Metki, mačeha 1
mačeha v 1
pripovedki Zlobna 2
Zlobna mačeha 2
mačeha in 2
in pastorka) 1
pastorka) ali 1
pa nemočni 1
nemočni (pastorka 1
(pastorka v 1
in pastorka). 1
pastorka). Ženski 1
Ženski pokret 1
pokret je 1
je gibanje, 1
okviru Feministične 1
Feministične alianse. 1
alianse. Ženski 1
Ženski se 1
bolj spreta 1
spreta ko 1
mesto pride 1
pride vnuk 1
vnuk G. 1
G. G. 1
G. Sparrow, 1
Sparrow, saj 1
zaljubi hči 1
hči Vi 1
Vi Rose. 1
Rose. Ženski 1
Ženski svet 1
Trstu skrivoma 1
skrivoma predaja 1
predaja iz 1
iz roke 1
roke v 1
v roko. 1
roko. Žensko 1
Žensko telo 1
sicer šibkejše, 1
šibkejše, ampak 1
ampak kljub 1
temu popolno. 1
popolno. Žensko 1
Žensko vodenje 1
vodenje vključuje 2
vključuje podporo, 1
podporo, nagrajevanje, 1
nagrajevanje, mentorstvo, 1
mentorstvo, povezovanje, 1
povezovanje, posvetovanje, 1
posvetovanje, ˝teambuilding˝ 1
˝teambuilding˝ in 1
in navdihovanje 1
navdihovanje drugih 1
oseb, medtem, 1
ko moško 1
moško vodenje 1
vključuje reševanje 1
reševanje problema, 1
problema, vplivanje 1
ostale in 1
in delegiranje. 1
delegiranje. Zen 1
Zen – 1
– umetnost 1
umetnost življenja. 1
življenja. Že 1
Že ob 5
ob polnoči 1
polnoči je 1
promet usmerjan 1
usmerjan v 1
v blokih 1
- pot 1
ur. Že 2
taborišče sta 1
sta Ravbar 1
Ravbar in 1
in Kraigher 1
Kraigher začela 1
začela razmišljati 1
o pobegu. 1
pobegu. Že 1
prvem odloku 1
odloku pa 1
da dobri 1
dobri papež 1
zna prav 1
prav ocenjevati 1
ocenjevati ljudi. 1
ljudi. Že 2
prvem svitu 1
svitu je 1
kralj Kreon, 1
Kreon, ki 1
ravnokar prevzel 1
prevzel oblast, 1
oblast, razglasil 1
razglasil svoj 1
svoj vladarski 1
vladarski program. 1
program. Že 1
zori so 1
na dirkališče 1
dirkališče začeli 1
prihajati gledalci. 1
gledalci. Že 1
Že od 22
stoletja poznan 1
poznan rimski 1
rimski kip, 1
nima prvotne 1
prvotne barve, 1
barve, je 1
spodbudil idejo, 1
je monokromija 1
monokromija naravni 1
naravni pogoj 1
klasično kiparstvo, 1
kiparstvo, toda 1
toda površinska 1
površinska obdelava 1
obdelava je 1
zdaj priznana 1
del splošnega 1
splošnega učinka 1
učinka skulpture. 1
skulpture. Že 1
številni kanali 1
kanali napolnjeni 1
napolnjeni ali 1
ali zaprti, 1
zaprti, kar 1
prebrati iz 1
iz napisov 1
napisov rio 1
rio terà. 1
terà. Že 1
od 2016 1
se Azerbajdžani 1
Azerbajdžani niso 1
najboljših 10. 1
10. Že 1
antike ta 1
pojem povzema 1
povzema predvsem 1
predvsem izvršilno 1
izvršilno oblast, 1
oblast, le 1
del državne 1
državne uprave, 1
uveljavljena razdelitev 1
razdelitev vej 1
vej oblasti, 1
a zgodovina 1
zgodovina pozna 1
pozna veliko 1
veliko odstopanj 1
odstopanj od 1
teh teoretičnih 1
teoretičnih predvidevanj. 1
predvidevanj. Že 1
februarja 1933 1
1933 dalje 1
številu samovoljno 1
samovoljno aretirani 1
aretirani nacistični 1
nacistični nasprotniki 1
večinoma pozaprti 1
pozaprti po 1
po koncentracijskih 1
koncentracijskih taboriščih. 1
taboriščih. Že 1
malega je 1
umetnostjo, saj 1
oče Franciszek 1
Franciszek po 1
poklicu kipar 1
kipar in 1
imel delavnico 1
delavnico blizu 1
blizu krakovskega 1
krakovskega gradu 1
gradu Wawel. 1
Wawel. Že 1
z veslanjem, 1
veslanjem, saj 1
oče Leon 1
Leon Žitnik 1
Žitnik tudi 1
tudi kanuist. 1
kanuist. Že 1
od mladosti 1
je filme 1
filme tudi 1
tudi režiral 1
in izpopolnjeval 1
izpopolnjeval svoje 1
svoje nastope, 1
nastope, ko 1
selil v 1
v studie 1
studie korporacij 1
korporacij Essanay, 1
Essanay, Mutual 1
Mutual in 1
in First 1
First National. 1
National. Že 1
nekdaj se 1
je potikal 1
potikal med 1
med pirati 1
pirati po 1
po Port 1
Port Royalu, 1
Royalu, zanj 1
večinoma skrbel 1
skrbel Lepi 1
Lepi Jacques. 1
Jacques. Že 1
nekdaj (že 1
(že od 1
začetka človeštva) 1
človeštva) so 1
ženske drugačen 1
drugačen položaj 1
moški. Že 1
otroštva ga 1
je privlačil 1
privlačil sanjasa 1
sanjasa asketizem, 1
asketizem, kar 1
v zanemarjanju 1
zanemarjanju materialnih 1
materialnih vidikov 1
vidikov življenja 1
in poudarjanju 1
poudarjanju duhovne 1
duhovne rasti. 1
rasti. Že 1
prve Tekme 1
Tekme vseh 1
zvezd naprej 1
naprej igralci 1
igralci nosijo 1
nosijo uniforme 1
uniforme svojih 1
svojih moštev, 1
moštev, izjemoma 1
izjemoma so 1
na omenjeni 1
omenjeni tekmi 1
posebej narejenih 1
narejenih uniformah 1
uniformah igralci 1
igralci Narodne 1
lige imeli 1
delu srajc 1
srajc prišit 1
prišit napis 1
napis »National 1
»National League« 1
League« (sl. 1
(sl. Narodna 1
Narodna liga). 1
liga). Že 1
samega odkritja 1
odkritja pozitivnega 1
pozitivnega delovanja 1
delovanja bakteriofagov 1
bakteriofagov na 1
živali obstaja 1
obstaja predsodek 1
predsodek glede 1
uporabe bakteriofagov. 1
bakteriofagov. Že 1
vzpostavil sodelovanje 1
z izobraževalnimi 1
izobraževalnimi institucijami 1
institucijami vseh 1
vseh nivojev, 1
nivojev, torej 1
od vrtcev, 1
vrtcev, osnovnih 1
šol, do 1
do univerz 1
in akademij 1
akademij novo 1
novo medijskih 1
medijskih programov 1
programov iz 1
Maribora, Slovenije 1
in mednarodnega 1
mednarodnega prostora. 1
prostora. Že 1
od Southamptona 1
Southamptona opazovalci 1
opazovalci niso 2
našli daljnogledov 1
daljnogledov za 1
za opazovanje; 1
opazovanje; Kljub 1
opazovalci dobro 1
poznali nevarnost 1
nevarnost ledu, 1
ledu, saj 1
je Lightoller 1
Lightoller in 1
drugim članom 1
članom posadke 1
posadke naročil, 1
naj dobro 1
dobro pazijo 1
gore, zlasti 1
zlasti tudi 1
na plavajoči 1
plavajoči led. 1
led. Že 1
je zavzemal, 1
zagotovil stabilnejšo 1
stabilnejšo osnovo 1
za ohranitev, 1
ohranitev, vzdrževanje 1
razvoj Vrta 1
Vrta ter 1
razvoj dejavnosti, 1
vsebinsko, simbolno 1
simbolno in 1
in razvojno 1
razvojno povezane 1
z Vrtom. 1
Vrtom. Že 1
starosti trideset 1
za depresijo, 1
posebej prisotna 1
prisotna leta 1
prijatelj Winnaretta 1
Winnaretta de 1
de Scey-Montbéliard 1
Scey-Montbéliard povabil 1
v Benetke, 1
Benetke, da 1
si opomogel. 1
opomogel. Že 1
imeli Judje 1
Judje na 1
Poljskem neprimerno 1
svobode kot 1
zato neprestano 1
neprestano priseljevali 1
priseljevali ter 1
blagostanju države. 1
države. Že 1
od ustanovnega 1
ustanovnega občnega 1
občnega zbora 1
zbora "Tiskovnega 1
"Tiskovnega društva" 1
društva" v 1
Gorici 31. 1
januarja 1901, 1
Andrej Tabaj 1
Tabaj bil 1
bil razsodnik 1
razsodnik tega 1
tega društva, 1
izdajalo časnika 1
časnika Gorica 1
in Primorski 1
Primorski list. 1
list. ; 1
; že 1
začetka ilustrira 1
ilustrira naslovnice 1
naslovnice svojih 1
albumov. Že 1
sestavljen izključno 1
profesionalnih vojakov, 1
življenje podredili 1
podredili služenju 1
služenju Slovenski 1
vojski. Že 1
programa sta 1
tako Pollock 1
Pollock in 1
in Horkheimer 1
Horkheimer partnerja 1
partnerja z 1
z Weilom 1
Weilom v 1
v inštitutskih 1
inštitutskih aktivnostih. 1
aktivnostih. Že 1
pokazal dobre 1
dobre vožnje 1
treh dirkah 1
dirkah osvojil 1
stopničkah, toda 1
dobrem začetku 1
sezone večkrat 1
večkrat padel 1
in utrpel 1
utrpel različne 1
različne poškodbe 1
poškodbe zapestja 1
in gležnjev. 1
gležnjev. Že 1
Že okoli 3
med Rapperswilom 1
Rapperswilom in 1
in Hurdenom 1
Hurdenom lesen 1
most. Že 1
1782 je 1
k prostozidarjem 1
prostozidarjem in 1
način navezal 1
navezal mnoga 1
mnoga pomembna 1
pomembna poznanstva. 1
poznanstva. Že 1
ob žagi 1
žagi namestili 1
tudi turbino, 1
turbino, ki 1
dajala električno 1
energijo lastnikom 1
lastnikom žage 1
bližnje okolice. 1
okolice. Žepne 1
Žepne kubure 1
kubure so 1
zelo priporočljive 1
priporočljive za 1
za varnejše 1
varnejše nošenje 1
nošenje žepnih 1
žepnih pištol, 1
pištol, pri 1
običajna praksa, 1
praksa, da 1
da kuburo 1
kuburo (včasih 1
(včasih z 1
drugim žepom, 1
žepom, vstavljenim 1
vstavljenim v 1
v kuburo) 1
kuburo) nosite 1
nosite v 1
sprednjem ali 1
ali zadnjem 1
zadnjem žepu 1
žepu hlač, 1
hlač, v 1
v žepu 1
žepu pa 1
drugega lahko 1
lahko vleče 1
vleče pištolo. 1
pištolo. Žepne 1
Žepne pištole 1
pištole so 1
običajno brez 1
brez kladiva, 1
kladiva, izdelane 1
izdelane z 1
zaobljenimi robovi 1
in ​​z 1
​​z malo 1
malo krmilnimi 1
krmilnimi elementi, 1
elementi, da 1
preprečijo zatikanje 1
zatikanje in 1
jih olajšajo 1
olajšajo za 1
uporabo. Že 1
Že po 1
epizodah je 1
je AMC 1
AMC oznanil 1
oznanil tretjo 1
sezono, premiera 1
premiera katere 1
bila 14. 1
2012. Že 1
Že pomladi 1
britansko gospodarstvo 1
gospodarstvo začelo 1
začelo počasi 1
počasi okrevati. 1
okrevati. Že 1
Že popisani 1
popisani stari 1
stari pergamenti 1
pergamenti so 1
uporabili predvsem 1
visokih cen 1
cen pergamenta. 1
pergamenta. Že 1
Že precej 1
precej iskan, 1
iskan, je 1
leta 1399 1
1399 dobil 1
ponovno potovanje. 1
potovanje. Že 1
Že pred 12
150 leti 1
porodila ideja 1
o univerzalnem 1
univerzalnem temeljnem 1
temeljnem dohodku 1
dohodku (v 1
nadaljevanju UTD), 1
UTD), ki 1
skozi slabi 1
slabi dve 1
stoletji pojavljala 1
pojavljala v 1
oblikah ( 1
svet. vojno 1
lotil režije. 1
režije. Že 1
njegov miselni 1
miselni svet 1
svet začeli 1
vdirati politični 1
politični pojmi. 1
pojmi. Že 1
Že predhodniki 1
predhodniki Ludvika 1
imeli razvit 1
razvit sistem 1
sistem pravil 1
v glorifikaciji 1
glorifikaciji francoskih 1
francoskih vladarjev. 1
vladarjev. Že 1
pred ministrovanjem 1
ministrovanjem je 1
aktivno spremljala 1
spremljala slovensko 1
slovensko izseljenstvo, 1
izseljenstvo, večkrat 1
slovenske skupnosti 1
tudi obiskala. 1
obiskala. Že 1
ob raziskavah 1
raziskavah koencimov 1
koencimov ugotovili, 1
po strukturi 1
strukturi sorodni 1
sorodni vitaminom. 1
vitaminom. Že 1
oblikovali samostojni, 1
samostojni, neodvisni 1
neodvisni sindikati, 1
sindikati, kot 1
protiutež državni 1
državni Zvezi 1
Zvezi sindikatov, 1
sindikatov, ki 1
je demokratizirala 1
demokratizirala in 1
več panožnih 1
panožnih sindikatov. 1
sindikatov. Že 1
pred plebiscitom 1
plebiscitom 10. 1
oktobra 1920 1
večkrat odpravil 1
odpravil tja 1
poskusil ljudi 1
ljudi prepričevati 1
prepričevati o 1
pravilnosti odločitve 1
odločitve za 1
za Kraljevino 1
Kraljevino SHS. 1
SHS. Že 1
prvo pa 1
priljubljena kavarna 1
kavarna Valvasor, 1
Valvasor, pozneje 1
pozneje Prešeren. 1
Prešeren. Že 1
nekajkrat javno 1
javno rogal 1
rogal utopičnemu 1
utopičnemu Wellsovemu 1
Wellsovemu romanu 1
romanu Men 1
Men Like 1
Like Gods 1
Gods (Bogovom 1
(Bogovom podobni 1
ljudje, 1923), 1
1923), ki 1
mnenju upodablja 1
upodablja ljudi 1
kot »dejavne, 1
»dejavne, optimistične, 1
optimistične, strpne 1
strpne in 1
in ravnodušne«. 1
ravnodušne«. Že 1
pojavljala na 1
britanski televiziji 1
televiziji (15. 1
(15. decembra 1
drugih priložnostih), 1
priložnostih), vendar 1
da govorice 1
bo spet 1
spet pela, 1
pela, niso 1
niso resnične. 1
resnične. Že 1
brez milosti 1
milosti zaprli 1
zaprli mestna 1
vrata bežečim 1
bežečim vojakom. 1
vojakom. Že 1
začetkom same 1
same spovedi 1
spovedi dobro 1
si izprašati 1
izprašati vest, 1
vest, se 1
se pokesati 1
pokesati grehov, 1
grehov, narediti 1
narediti trden 1
trden sklep 1
se odločiti, 1
odločiti, da 1
bomo več 1
več grešili, 1
grešili, da 1
bomo varovali 1
varovali grešne 1
grešne priložnosti 1
in popravili 1
popravili škodo, 1
povzročili s 1
svojimi grehi. 1
grehi. Že 1
Že prej 5
bila himna 1
himna v 1
času monarhije. 1
monarhije. Že 1
središče, saj 1
tam velika 1
s prevodi 1
prevodi vodilnih 1
vodilnih antičnih 1
antičnih znanstvenikov 1
filozofov ( 1
znan razpad 1
razpad 262 1
262 Db 1
Db na 1
na 258 1
258 Lr 1
Lr in 1
254 Md, 1
Md, kar 1
trdno zasidralo 1
zasidralo razpadajočo 1
verigo 278 1
113 na 1
znana območja 1
območja tabele 1
tabele nuklidov. 1
nuklidov. Že 1
omenjeni odrezani 1
odrezani cevi 1
nato privarili 1
privarili na 1
to prečno 1
prečno ojačitev. 1
ojačitev. Že 1
se oblasti 1
ne nameravajo 1
nameravajo povsem 1
povsem izravnati, 1
izravnati, saj 1
tem ogrozili 1
ogrozili njegov 1
status prvovrstne 1
prvovrstne turistične 1
letno privablja 1
privablja milijone 1
milijone turistov. 1
turistov. Že 1
Že prej, 1
prej, po 1
še več, 1
tudi ilustriral 1
ilustriral precejšnje 1
število knjig. 1
knjig. Že 1
Že preko 1
preko trideset 1
stara Agneza 1
Agneza naj 1
bi novemu 1
novemu možu 1
možu rodila 1
še 18 1
18 otrok. 1
otrok. Že 1
Že pri 5
celovečerni solistični 1
solistični koncert 1
na Ohridu. 1
Ohridu. Že 1
pri 16.letih 1
16.letih je 1
prvi finski 1
finski ligi. 1
ligi. Že 1
njegovo skromno 1
skromno pojavo 1
pojavo razočarana; 1
razočarana; predstavljala 1
predstavljala si 1
namreč mogočnega 1
mogočnega možakarja, 1
možakarja, ki 1
ki napravi 1
napravi vtis 1
samozavestno poučuje 1
in zapoveduje 1
zapoveduje (kot 1
(kot ona); 1
ona); pa 1
videla pred 1
seboj pravo 1
pravo nasprotje. 1
nasprotje. Že 1
šestnajstih je 1
igral session 1
session z 1
z legendami 1
legendami Mamas 1
Mamas and 1
the Papas. 1
Papas. Že 1
starosti petnajstih 1
petnajstih let 1
debitiral za 1
njeno člansko 1
ekipo. Že 1
Že prve 2
dni januarja 1
januarja 1047 1
Klemen predsedoval 1
predsedoval v 1
Rimu prvi 1
prvi sinodi, 1
sinodi, ki 1
cerkveni reformi. 1
reformi. Že 1
prve tržne 1
tržne analize 1
so turistični 1
turistični storitveni 1
storitveni izdelki 1
izdelki nerazviti 1
nerazviti in 1
in pozabljeni. 1
pozabljeni. Že 1
Že prvi 3
k industrializaciji 1
industrializaciji proizvodnje 1
proizvodnje ur 1
padca cen 1
cen žepnih 1
žepnih ur. 1
reki Ribeira 1
Ribeira Grande 1
Grande zgradili 1
zgradili vodne 1
vodne mline 1
mline in 1
uporabili vodno 1
predelavo volne 1
in perila 1
perila Stéphan 1
Stéphan Szeremeta: 1
Szeremeta: Açores. 1
Açores. Že 1
mesto angleške 1
angleške lestvice 1
lestvice singlov 1
vrhu pet 1
pet tednov. 1
tednov. Že 1
Že prvotni 1
prvotni filozofski 1
filozofski program 1
program logičnega 1
logičnega pozitivizma, 1
pozitivizma, ki 1
delo Fregeja, 1
Fregeja, Russella 1
Russella in 1
zgodnjega Wittgensteina, 1
Wittgensteina, je 1
zahteval točno 1
točno logično 1
logično analizo 1
analizo jezikov 1
jezikov znanosti 1
struktur znanstvenih 1
znanstvenih teorij. 1
teorij. Zeraim 1
Zeraim kot 1
del Mišne, 1
Mišne, prve 1
prve velike 1
zbirke judovskih 1
judovskih zakonov 1
in etike, 1
etike, ki 1
na ustni 1
ustni Tori, 1
Tori, je 1
uredil rabin 1
rabin Juda 1
Juda Hanasi 1
Hanasi (Juda 1
(Juda Knez) 1
Knez) s 1
letih 200-220. 1
200-220. Žerjal 1
Žerjal Ž. 1
Ž. Starost 1
Starost za 1
vse, vse 1
vse za 1
za starost. 1
starost. Zermelo 1
Zermelo je 1
je teoriji 1
teoriji dodal 1
tudi - 1
ne splošno 1
sprejeti - 1
- aksiom 1
aksiom izbire. 1
izbire. Zero 1
Zero je 1
1944 že 1
že zastarel, 1
izdelavi novih 1
novih lovcev 1
lovcev še 1
še ostal 1
uporabi. Zero 1
Zero stage 1
stage v 1
bistvu dodatni 1
dodatni polni 1
polni glavni 1
glavni kompresor. 1
kompresor. Že 1
Že s 1
15. letom 1
sam pisati. 1
pisati. Že 1
Že same 1
same informacije 1
informacije lahko 1
lahko pomenijo 1
pomenijo uresničitev 1
uresničitev cilja, 1
cilja, lahko 1
pa napadalec 1
napadalec informacije 1
informacije uporabi 1
pri vdiranju 1
vdiranju s 1
pomočjo tehnologije. 1
tehnologije. Že 1
Že sam 1
sam naslov 1
naslov izdaja, 1
izdaja, s 1
kakšno pošto 1
pošto so 1
so novice 1
novice prispele 1
prispele do 1
do tiskarjev. 1
tiskarjev. Že 1
Že samo 4
samo 2-odstotni 1
2-odstotni nagib 1
nagib ali 1
ali premik 1
premik lahko 1
predstavlja hudo 1
hudo škodo. 1
škodo. Že 1
samo dejstvo 1
nekdo bel, 1
bel, moški, 1
moški, izobražen 1
iz uglednega 1
uglednega ozadja, 1
ozadja, je 1
oceno pri 1
pri uspešnosti 1
mestu, še 1
jih ocenjujejo 1
ocenjujejo njihovi 1
njihovi supervizorji. 1
supervizorji. Že 1
ime fotoSINTEZA 1
fotoSINTEZA nam 1
gre vsekakor 1
vsekakor za 1
ne biokemijsko 1
biokemijsko analizo. 1
analizo. Že 1
zaradi drznosti 1
drznosti tega 1
tega podjetja 1
si Adelma 1
Adelma zasluži 1
zasluži posebno 1
in ezoterike 1
ezoterike na 1
Slovenskem. Zeschko 1
Zeschko pa 1
meri prispeval 1
prispeval kapital 1
vodil trgovske 1
posle teh 1
teh podjetij. 1
podjetij. Že 1
Že septembra 1
umrl. Že 1
Že spomladi 1
spomladi 1904 1
1904 so 1
morali graditelji 1
graditelji zaradi 1
zaradi nenosilnih 1
nenosilnih tal 1
tal spremeniti 1
spremeniti projekt 1
povečati razpon 1
razpon loka 1
85 metrov. 1
Že stoječa 1
stoječa vzhodna 1
oboka sta 1
v 30-ih 1
letih 13. 1
stoletja. Že 1
Že stoletja, 1
stolnica sv. 1
sv. Že 3
Že ta 1
po srednjem 1
vladala teologija, 1
teologija, razložil 1
razložil kot 1
kot epoho, 1
epoho, v 1
so teologijo 1
teologijo nadomestile 1
nadomestile metafizične 1
metafizične abstrakcije; 1
abstrakcije; prav 1
so tisto, 1
kar Lyotard 1
Lyotard imenuje 1
imenuje »velike 1
»velike zgodbe«. 1
zgodbe«. Že 1
Že takoj 1
drugi vrstici 1
vrstici imamo 1
imamo komparacijo, 1
komparacijo, ki 1
ki nadrobneje 1
nadrobneje ponazori, 1
ponazori, kako 1
kako mogočno 1
mogočno je 1
to bikovo 1
bikovo rjovenje: 1
rjovenje: bik 1
v jutro/ 1
jutro/ kot 1
bi brizgala 1
brizgala težka 1
težka črna 1
črna kri 1
in rjove 1
v jutro 2
jutro kot 1
vzhodu odpiralo 1
odpiralo v 1
jutro krvavo 1
krvavo bikovo 1
bikovo oko. 1
oko. Že 1
Že takrat 6
bila graščina 1
graščina središče 1
središče večjega 1
večjega gospodarstva. 1
gospodarstva. Že 1
moč topa 1
topa tolikšna, 1
protestnike metalo 1
metalo po 1
jim trgalo 1
trgalo oblačila. 1
oblačila. Že 1
prvič izpričal 1
izpričal svoja 1
svoja literarna 1
literarna nagnjenja, 1
nagnjenja, ko 1
petem razredu 1
gimnazije urejal 1
urejal dijaški 1
dijaški list 1
list Gaudeamus 1
Gaudeamus (1925-1927) 1
(1925-1927) ter 1
ter vanj 1
vanj pisal 1
in prozo. 1
prozo. Že 1
da Liverpool 1
Liverpool nima 1
osvojitev Premier 1
Premier lige. 1
lige. Že 1
manj vedeli 1
njihovo možno 1
možno uporabo, 1
bila množična. 1
množična. Že 1
ustvarjali z 1
občutkom za 3
za proporce, 1
proporce, simetrijo 1
in uravnoteženost, 1
uravnoteženost, kar 1
podobni lončenini 1
lončenini s 1
s Krete 1
Krete in 1
in Miken. 1
Miken. Žetale 1
Žetale so 1
omenjene že 1
leta 1228. 1
1228. Že 1
Že tedaj 1
jasno nagibal 1
k ilirski 1
ilirski stranki, 1
stranki, pozneje 1
sta Jelačić 1
Jelačić in 1
času Pomladi 1
Pomladi narodov 1
narodov našla 1
njem pripravno 1
pripravno sredstvo. 1
sredstvo. Že 1
Že to, 1
da agencija 1
agencija deluje 1
deluje tajno, 1
tajno, ter 1
skoraj neomejena 1
neomejena sredstva 1
sredstva pove, 1
to sistem 1
sistemu znotraj 1
nihče dejansko 1
ve kaj 1
dogaja. Že 1
Že to 1
poimenovanje pove 1
odnosu Kitajcev 1
Kitajcev do 1
do dr. 1
dr. Že 1
Že tri 1
tedne prej 1
prej sem 1
to vedela. 1
vedela. Že 1
Že uvodna 1
pesem Vedno 1
Vedno manj 1
je grmovja 1
grmovja ne 1
ne ostaja 1
ostaja več 1
okviru otrokovega 1
otrokovega dojemanja 1
dojemanja sveta, 1
sveta, temveč 1
temveč razodeva 1
razodeva strah 1
strah zaradi 1
zaradi vsesplošnega 1
vsesplošnega opustošenja 1
opustošenja narave 1
in ogroženosti 1
ogroženosti ljudi. 1
Že v 46
okolici Novega 1
za samostanskimi 1
samostanskimi zidovi 1
zidovi začeli 1
pojavljati zametki 1
zametki današnjih 1
današnjih lekarn. 1
lekarn. Že 1
bilo običajno 1
običajno ustvariti 1
ustvariti dvorišče 1
dvorišče pred 1
hišo, ločeno 1
od kmečkega 1
kmečkega dvorišča 1
s skednji, 1
skednji, živalmi 1
in podom 1
podom za 1
za mlatenje. 1
mlatenje. Že 1
v 16., 1
16., 17. 1
zelo priljubljeni 1
priljubljeni posebni 1
posebni albumi 1
albumi tematsko 1
tematsko urejenih 1
urejenih slik 1
z besednimi 1
besednimi alegoričnimi 1
alegoričnimi komentarji, 1
komentarji, ki 1
predstavljale npr. 1
npr. posamezne 1
posamezne čednosti, 1
čednosti, znanja, 1
znanja, človeške 1
človeške čute, 1
čute, estetske 1
estetske kategorije. 1
kategorije. Že 1
spomenik začeli 1
začeli raziskovati, 1
raziskovati, arheološka 1
izkopavanja pa 1
odvijala v 1
naslednjih letih. 1
letih. Že 1
ima zasnova 1
zasnova tehnične 1
tehnične težave, 1
v tehničem 1
tehničem tisku 1
tisku nanjo 1
nanjo gledali 1
nekaj posmeha. 1
posmeha. Že 1
bilo regulirano 1
regulirano za 1
pridobivanje električne 1
energije, zajezeni 1
zajezeni pa 1
številni pritoki. 1
pritoki. Že 1
je samostojen 1
samostojen čebelnjak 1
čebelnjak postal 1
postal sestavni 1
del kmetije. 1
kmetije. Že 1
sicer razvita 1
razvita teorija, 1
opisovala značilnosti 1
značilnosti superprevodnikov 1
superprevodnikov v 1
v približku 1
približku idealnega 1
idealnega prevodnika 1
prevodnika in 1
in idealnega 1
idealnega diamagneta, 1
diamagneta, na 1
pravo teoretično 1
teoretično razlago 1
razlago superprevodnosti 1
superprevodnosti pa 1
treba počakati 1
je cela 1
cela regija 1
regija resno 1
resno ukvarjala 1
s turizmom. 1
turizmom. Že 1
kraju omenja 1
omenja cerkev 1
vojnama so 1
slovenski pedagogi 1
pedagogi zavedali 1
zavedali potrebe 1
po izobraževanju 1
izobraževanju ne 1
le otrok 1
in mladine 1
mladine temveč 1
tudi odraslih. 1
odraslih. Že 1
na Oberlinski 1
Oberlinski srednji 1
izkazal s 1
svojim močnim 1
močnim intelektom, 1
intelektom, po 1
poznan kasneje 1
življenju. Že 1
na AGRFT 1
AGRFT se 1
dodatno izobraževala 1
izobraževala v 1
v lutkarstvu. 1
lutkarstvu. Že 1
s škržatki 1
škržatki in 1
1934 objavil 1
o favnistiki 1
favnistiki te 1
Švedskem. Že 1
za ameriške 1
ameriške kulture. 1
kulture. Že 1
vestno zapisoval 1
zapisoval vtise 1
vtise o 1
o obiskanih 1
obiskanih koncertih 1
koncertih ter 1
tako kalil 1
kalil v 1
ocenjevanju glasbenih 1
postal legenda. 1
legenda. Že 1
Že verjetnost, 1
red reakcije 1
reakcije večji 1
od tri, 1
tri, je 1
majhna. Že 1
v Komentarčku 1
Komentarčku (Commentariolus) 1
(Commentariolus) iz 1
menil tudi, 1
je nespremenljivo 1
nespremenljivo sidersko 1
sidersko leto 1
leto odgovorno 1
gibanje Zemlje 1
Zemlje okrog 1
okrog Sonca 1
ne tropsko 1
tropsko leto, 1
navidezno spreminja 1
zaradi napačne 1
napačne teorije 1
teorije trepidacije. 1
trepidacije. Že 1
med 1878 1
1878 in 1
in 1879 1
1879 so 1
šoli potekala 1
tudi izobraževanja 1
za žene 1
odrasle, tako 1
imenovane »izredne 1
»izredne gojenke« 1
gojenke« oz. 1
oz. Že 1
letu 1569 1
1569 v 1
delovala protestantska 1
protestantska šola 1
šola pod 1
vodstvom učiteljev 1
učiteljev Bartolomeja 1
Bartolomeja Movrina 1
Movrina (1569-1575-1586), 1
(1569-1575-1586), Ivana 1
Ivana Tajnerja 1
Tajnerja (1575) 1
(1575) in 1
in Mihaela 1
Mihaela Šifroviča 1
Šifroviča (1586-1598). 1
(1586-1598). Že 1
je Coster 1
Coster igral 1
in harmoniko. 1
harmoniko. Že 1
je Ada 1
Ada začela 1
matematiko. Že 1
izvor stare 1
cerkvene slovanščine. 1
slovanščine. Že 1
resnostjo in 1
in pozornostjo 1
pozornostjo ukvarjal 1
z državniškimi 1
državniškimi posli 1
posli in 1
prevzeti odgovornost. 1
odgovornost. Že 1
v najzgodnejših 1
najzgodnejših letih 1
pojavile težave 1
pronicanjem vode, 1
vode, številnimi 1
številnimi poplavami, 1
poplavami, še 1
jih povzročale 1
povzročale veje 1
veje reke 1
reke Poddle, 1
Poddle, tudi 1
voda 2,3 1
tlemi. Že 1
16. mestu. 1
mestu. Že 1
sta Caro 1
Caro in 1
in Jeunet 1
Jeunet posnela 1
kratkih filmov, 1
filmov, glasbenih 1
glasbenih spotov 1
spotov in 1
in reklamnih 1
reklamnih oglasov. 1
oglasov. Že 1
otroški dobi 1
vplival stric 1
stric Damiano 1
Damiano Ratti, 1
Ratti, prošt 1
prošt v 1
v Assu. 1
Assu. Že 1
je pela, 1
pela, plesala 1
plesala in 1
in igrala. 1
igrala. Že 1
otroštvu se 1
in kitaro. 1
kitaro. Že 1
desetletju 19. 1
grof Georg 1
Georg Münstrski 1
Münstrski začel 1
začel sistematično 2
sistematično zbirati 1
in kopati 1
kopati fosile 1
fosile okoli 1
okoli Bayreutha. 1
Bayreutha. Že 1
zaslužil 8,6 1
8,6 milijona 1
dolarjev. Že 1
$ samo 1
celi karieri, 1
karieri, kar 1
danes. Že 1
prvi dobi 1
dobi njegovega 1
pisanja se 1
najdejo misli, 1
misli, ki 1
nam pisca 1
pisca predstavijo 1
predstavijo kot 1
kot vedrega 1
vedrega brezskrbneža 1
brezskrbneža in 1
in nasladneža, 1
nasladneža, skratka 1
skratka kot 1
blizu renesančni 1
renesančni ideji. 1
ideji. Že 1
prodal prvi 1
prvi milijon 1
milijon albumov 1
prvo zlato 1
zlato ploščo 1
Portugalskem, že 1
tednih prodaje. 1
prodaje. Že 1
v rosnih 1
rosnih letih 1
letih začne 1
posel vpeljevati 1
vpeljevati tudi 1
tudi Lutvijo, 1
Lutvijo, čez 1
teh poslov 1
poslov preseli 1
Slovenijo, natančneje 1
v Prekmurje. 1
Prekmurje. Že 1
Že vrsto 1
let združujeta 1
združujeta vernike 1
vernike s 1
s slovenske 1
in hrvaške 1
hrvaške strani 1
strani državne 1
državne meje, 1
ki romajo 1
romajo k 1
k njima 1
njima vsako 1
avgustu, na 1
sami ustanovni 1
ustanovni listini 1
listini Interpola 1
Interpola je 1
opravljati v 1
okviru organizacije 1
organizacije Interpol 1
Interpol kakršna 1
koli dejanja 1
ali aktivnosti 1
s političnim, 1
političnim, vojaškim, 1
vojaškim, verskim 1
verskim ali 1
ali plemenskim 1
plemenskim ozadjem. 1
ozadjem. Že 1
semenišču je 1
je Lampe 1
Lampe snoval 1
snoval velike 1
velike načrte 1
svoje delovanje, 1
delovanje, zlasti 1
za pisateljevanje. 1
pisateljevanje. Že 1
prva kvalifikacijska 1
kvalifikacijska zmaga 1
proti Slovaški 1
Slovaški v 1
tem kvalifikacijskem 1
kvalifikacijskem ciklusu, 1
ciklusu, bilo 1
je 2:1 1
2:1 za 1
Slovenijo. Zevs 1
Zevs je 2
skrivaj oplodil 1
oplodil njegovo 1
mater Majo, 1
Majo, ki 1
otroka zavila 1
zavila v 1
v povoje 1
povoje in 1
spanjem pobegnila. 1
pobegnila. Zevs 1
z Apolonom, 1
Apolonom, ki 1
videl vse 1
vse dogodke. 1
dogodke. Že 1
Stockholmu je 1
nek novinar 1
novinar Mannovim 1
Mannovim predlagal, 1
denar »pustijo 1
»pustijo stati 1
stati zunaj« 1
zunaj« (draußen 1
(draußen stehenzulassen), 1
stehenzulassen), vendar 1
razumeli, zakaj. 1
zakaj. Že 1
je Imprimatur 1
Imprimatur zasedel 1
zasedel četrto 1
najbolj prodajanimi 1
prodajanimi knjigami 1
knjigami glede 1
raziskavo javnega 1
mnenja italijanskega 1
italijanskega dnevnika 1
dnevnika Corriere 1
Corriere Della 1
Della Sera. 1
Sera. Že 1
lestvici, z 1
moštvom je 2
10 od 3
10 tekem. 1
tekem. Že 1
imeli avto, 1
avto, kar 1
prava redkost. 1
redkost. Že 1
v zadnja 1
zadnja študijska 1
študijska leta 1
leta segajo 1
segajo prve 1
prve znanstvene 1
znanstvene objave. 1
objave. Že 1
letih aktivne 1
aktivne kariere 1
s koncentracijo, 1
koncentracijo, zato 1
občasno še 1
še dosegel 1
dosegel kakšno 1
kakšno odmevno 1
odmevno posamično 1
posamično zmago, 1
zmago, na 1
večjih turnirjih 1
turnirjih pa 1
1974 ni 1
uspel uvrstiti 1
prvo trojico. 1
trojico. Že 1
otroštvu sta 1
njej izoblikovala 1
izoblikovala občutek 1
za dolžnost 1
dolžnost in 1
in gospodovalna 1
gospodovalna narava. 1
narava. Že 1
Že zaradi 1
svojega duhovniškega 1
duhovniškega poklica 1
biti previden, 1
previden, zato 1
izbral obliko 1
obliko vložnice, 1
vložnice, kjer 1
kjer lirski 1
subjekt noče 1
biti identičen 1
identičen s 1
s pesnikom, 1
pesnikom, običajno 1
nek splošen 1
splošen subjekt 1
subjekt (npr. 1
(npr. pastir) 1
moremo čustev 1
čustev pripisati 1
pripisati avtorju. 1
avtorju. Že 1
Že zelo 5
imel zgrajen 1
zgrajen svoj 1
lastni filozofski 1
filozofski sistem, 1
na subjektivnem 1
subjektivnem idealizmu 1
idealizmu in 1
in strogem 1
strogem empirizmu 1
empirizmu (imaterializem). 1
(imaterializem). Že 1
pokazal nadarjenost 1
nadarjenost za 1
glasbo. Že 1
pokazal nagnjenje 1
do ustvarjanja. 1
ustvarjanja. Že 1
je splet 1
splet naslanjal 1
naslanjal tudi 1
na hipijevsko 1
hipijevsko gibanje, 1
gibanje, kjer 1
uporabniki v 1
imenu svobode 1
in obilja 1
obilja prevzemali 1
prevzemali odgovornost 1
planet in 1
njegovo izobilje. 1
izobilje. Že 1
zgodaj so 1
prevzeli velik 1
znanosti. Že 1
Že zgodaj 4
ime izbrani 1
izbrani (egregius) 1
(egregius) doctor 1
doctor in 1
in doctor 1
doctor communis, 1
communis, od 1
dalje ima 1
naziv Angelski 1
Angelski učitelj 1
učitelj (doctor 1
(doctor angelicus). 1
angelicus). Že 1
zgodaj morate 1
morate mladiča 1
mladiča vzgajat 1
vzgajat na 1
na igriv 1
igriv način. 1
način. Že 1
v sojenje. 1
sojenje. Že 1
je renčala 1
renčala in 1
in kazala 1
kazala zobe. 1
zobe. Že 1
Že z 1
opazovanjem je 1
doseči kontrolo 1
kontrolo ljudi 1
tako vzpostaviti 1
vzpostaviti moč 1
njimi. Z 1
Z galerije 1
in lož 1
lož so 1
padale slike 1
slike Bellinija 1
Bellinija in 1
glavnih pevk 1
pevk v 1
podobi veronskih 1
veronskih zaljubljencev, 1
zaljubljencev, golobčki 1
golobčki so 1
so preletavali 1
preletavali gledališče, 1
gledališče, dame 1
dame so 1
so mahale 1
mahale s 1
s svilenimi 1
svilenimi robčki. 1
robčki. Žgali 1
Žgali so 1
v pečeh 2
pečeh v 1
v hišah. 1
hišah. Žganje 1
Žganje iz 1
iz skorša 1
skorša so 1
ob obilnih 1
obilnih letinah 1
letinah proizvajali 1
Primorskem. Žganje 1
Žganje so 1
so kuhali 1
kuhali predvsem 1
iz sliv, 1
sliv, ki 1
iz Bosne. 1
Bosne. Z 1
Z geološkega 1
geološkega vidika 1
porečje Bele 1
Bele sestavljeno 1
različnih delov. 1
delov. Z 1
Z geotermalnim 1
geotermalnim parkom 1
parkom El 1
El Tatio, 1
Tatio, od 1
2014 upravlja 1
upravlja avtohtona 1
avtohtona skupnost 1
skupnost Atacameñas 1
Atacameñas Toconce 1
Toconce in 1
in Caspana. 1
Caspana. Z 1
Z Gerdom 1
Gerdom Gigerenzerjem 1
Gigerenzerjem je 1
knjigo Bounded 1
Bounded Rationality: 1
Rationality: The 1
The Adaptive 1
Adaptive Toolbox. 1
Toolbox. Z 1
Z gibanjem 1
gibanjem celega 1
celega lista 1
lista ali 1
samo njegovih 1
njegovih delov 1
delov ustvari 1
videz uvele 1
uvele in 1
in neužitne 1
neužitne rastline. 1
rastline. Z 2
Z gimnastiko 2
gimnastiko se 1
predvsem dekleta 1
dekleta začnejo 1
začnejo ukvarjati 1
zgodaj, nekatere 1
pri treh 1
letih starosti. 1
starosti. Z 1
gimnastiko so 1
želeli utrditi 1
utrditi telo. 1
telo. Zglajenje 1
Zglajenje števila 1
števila sončevih 1
sončevih peg 1
peg se 1
naredilo s 1
tradicionalno formulo 1
formulo SIDC. 1
SIDC. Z 1
Z glasbeno 1
od bratov 1
bratov pravzaprav 1
pravzaprav prvi 1
začel Nick, 1
Nick, vendar 1
je založba, 1
založba, s 1
nameraval skleniti 1
skleniti pogodbo, 1
pogodbo, želela 1
želela podpisati 1
podpisati pogodbo 1
tremi brati, 1
brati, saj 1
vodji Kevin 1
Kevin in 1
Jonas všeč 1
všeč kot 1
kot spremljevalna 1
spremljevalna pevca. 1
pevca. Z 1
Z glasbo 1
glasbo se 1
šoli s 1
petjem v 1
šolskem zboru. 1
zboru. Z 1
Z glasovi 1
glasovi privabljajo, 1
privabljajo, izražajo 1
izražajo ljubezenska 1
ljubezenska nagnenja, 1
nagnenja, spodbujajo 1
k spopadom, 1
spopadom, opozarjajo 1
opozarjajo pred 1
pred sovražnikom, 1
sovražnikom, odganjajo 1
odganjajo vsiljivce 1
vsiljivce in 1
in sporočajo 1
sporočajo druga 1
druga obvestila. 1
obvestila. Z 1
Z glavnikom 1
glavnikom tolčejo 1
tolčejo vozle 1
vozle navzdol, 1
zagotovijo večjo 1
večjo trdnost. 1
trdnost. Zgleda, 1
osvojitev Avarisa 1
Avarisa in 1
in dokončen 1
dokončen izgon 1
izgon Hiksov 1
Hiksov iz 1
iz Spodnjega 1
Egipta potrebnih 1
več pohodov. 1
pohodov. Zgleda, 1
je C. 1
C. difficile 1
difficile v 1
vitro občutljiv 1
na linezolid 1
linezolid in 1
in linezolid 1
linezolid je 1
celo predlagan 1
to bakterijo 1
bakterijo povezane 1
povezane driske. 1
driske. Zgleda, 1
imel Vukan 1
Vukan vsaj 1
formalno prednost 1
bratom, se 1
družini Vukanović 1
Vukanović pri 1
delitvi ozemlja 1
ozemlja verjetno 1
verjetno veljalo 1
načelo starejšega. 1
starejšega. Zgleda, 1
ogrska oblast 1
oblast zaradi 1
zaradi napadom 1
napadom Mongolov 1
Mongolov močno 1
močno oslabela, 1
oslabela, kar 1
desetletjih pripomoglo 1
novih močnejših 1
močnejših držav 1
Vlaške. Zgleda 1
Zgleda da 1
imela osebnih 1
osebnih stikov, 1
stikov, čeprav 1
delo Smoluchowskega 1
Smoluchowskega sledilo 1
sledilo tradiciji 1
tradiciji Boltzmannovih 1
Boltzmannovih zamisli. 1
zamisli. Zgleda, 1
da piramida 1
piramida nikoli 1
dokončana. Zgleda, 1
da šlo 1
šlo samo 2
za razkazovanje 1
razkazovanje moči, 1
moči, nevtralnost 1
nevtralnost meščanov 1
meščanov pa 1
s pošiljko 1
pošiljko žita. 1
žita. Zgleda, 1
so numus 1
numus z 1
vrednostjo ena 1
ena prenehali 1
prenehali kovati. 1
kovati. Zgleda, 1
sina Vusina 1
Vusina in 1
razmere izjemno 1
izjemno liberalen, 1
liberalen, saj 1
bila Ema 1
Ema pri 1
upravljanju skupnega 1
skupnega premoženja 1
premoženja vsaj 1
kot Einhard. 1
Einhard. Zgleda, 1
dve ljudstvi 1
ljudstvi še 1
vedno govorili 1
govorili neindoevropska 1
neindoevropska jezika, 1
zanesljivo. Zgledi 1
Zgledi tirov 1
tirov z 1
različnimi izsrednostmi. 1
izsrednostmi. Zgled: 1
Zgled: nastanek 1
nastanek ionske 1
ionske vezi 1
med natrijem 1
natrijem in 1
in klorom. 1
klorom. Zgledovala 1
Zgledovala sta 1
po Bloudku 1
Bloudku z 1
željo nadaljevati 1
nadaljevati njegovo 1
njegovo planiško 1
planiško dediščino. 1
dediščino. Zgledoval 1
Zgledoval se 1
vseh grških 1
grških filozofski 1
filozofski smereh, 1
smereh, zato 1
zadnjih rimskih 1
rimskih filozofov, 1
še razlikoval 1
razlikoval posamezne 1
posamezne filozofske 1
šole (stoike, 1
(stoike, epikurejce, 1
epikurejce, platoniste, 1
platoniste, peripatetike). 1
peripatetike). Zgled 1
Zgled takšnega 1
takšnega tlakovanja 1
tlakovanja je 1
prikazan desni. 1
desni. Zgled 1
Zgled za 1
iz češkega 1
češkega političnega 1
političnega življenja 1
življenja (staročehi 1
(staročehi in 1
in mladočehi). 1
mladočehi). Zgled: 1
Zgled: Zgoraj 1
Zgoraj navedeni 1
navedeni izraz 1
enakovreden izrazu 1
izrazu (za 1
(za vsak 1
vsak x 1
x dobimo 1
dobimo isti 1
isti rezultat). 1
rezultat). Zgled: 1
Zgled: zmesi 1
zmesi acesulfama-K 1
acesulfama-K z 1
aspartamom (1:1) 1
(1:1) so 1
taki kombinaciji 1
kombinaciji slajše 1
slajše kot 1
pojavlja vsako 1
vsako sladilo 1
sladilo posebej. 1
posebej. Zgodaj 1
Zgodaj 1943 1
novimi testi, 1
testi, v 1
uporabili prvih 1
pet izdelanih 1
izdelanih Fw 1
190 A-1 1
A-1 (tovarniške 1
(tovarniške številke 1
številke 0046 1
0046 do 1
do 0049 1
0049 in 1
in 0055) 1
0055) za 1
za testna 1
testna letala. 1
letala. Zgodaj 1
Zgodaj decembra 1
se napetosti 1
napetosti sprevrgle 1
sprevrgle v 1
oborožen spopad, 1
spopad, ki 1
zahteval 150 1
150 etiopskih 1
etiopskih in 1
50 italijanskih 1
italijanskih žrtev. 1
žrtev. Zgodaj 1
Zgodaj je 4
izgubil mamo, 1
mamo, oče 1
razumel. Zgodaj 1
njem pisala 1
pisala J. 1
J. Pirkovičeva, 1
Pirkovičeva, za 1
njo P. 1
P. Krečič 1
Krečič in 1
G. Zupan. 1
Zupan. Zgodaj 1
pisati krajše 1
krajše zgodbe, 1
izražajo kljub 1
kljub začetniški 1
začetniški nezrelosti 1
nezrelosti zanimivo 1
zanimivo neposrednost 1
neposrednost in 1
in nazornost. 1
nazornost. Zgodaj 1
študirati filozofijo 1
poznavalec filozofije 1
filozofije Immanuela 1
Immanuela Kanta, 1
Kanta, enega 1
največjih mislecev 1
mislecev razsvetljenstva 1
razsvetljenstva in 1
najpomembnejših filozofov. 1
filozofov. Zgodaj 1
Zgodaj leta 10
poveljnik Dehra-dunske 1
Dehra-dunske brigade 1
brigade (Dehra 1
(Dehra Dun 1
Dun Brigade) 1
poveljstvo Meerutske 1
Meerutske divizije, 1
divizije, katero 1
za Loos. 1
Loos. Zgodaj 1
revija People 1
People napisala 1
napisala članek 1
njej, naslovljen 1
kot »Kaj 1
»Kaj se 1
z Julio 1
Julio Roberts?« 1
Roberts?« Zgodaj 1
v Melborneu 1
Melborneu odprla 1
odprla razstavo 1
razstavo Kylie 1
Kylie : 1
: The 1
The Exhibition. 1
Exhibition. Zgodaj 1
Emma Roberts 1
Roberts prenehala 1
filma Nancy 1
Nancy Drew, 1
Drew, v 1
vlogo Nancy 1
Nancy Drew. 1
Drew. Zgodaj 1
Swank podpisala 1
podpisala triletno 1
pogodbo kot 1
kot govornica 1
govornica za 1
za Guerlain 1
Guerlain (ženska 1
(ženska dišava). 1
dišava). Zgodaj 1
v »zelo 1
»zelo raztresenem 1
raztresenem obdobju« 1
obdobju« svojega 1
življenja, velikokrat 1
velikokrat spraševala 1
spraševala »vprašanja, 1
»vprašanja, ki 1
ki ti 1
spremenijo življenje«. 1
življenje«. Zgodaj 1
Lovato podpisala 1
Hollywood Records 1
leta izdala 1
debitantski singl, 1
» Zgodaj 1
Billboard potrdila, 1
da dekleti 1
dekleti delata 1
delata na 1
tretjem glasbenem 1
glasbenem albumu, 1
izšel pozno 1
2009. Zgodaj 1
leta 416 1
416 se 1
Orozij podal 1
domu. Zgodaj 1
leta 661 1
661 je 1
je Sajmej 1
Sajmej zapustila 1
zapustila prestolnico 1
prestolnico province 1
province Jamato. 1
Jamato. Zgodaj 1
Zgodaj naslednje 1
so Izraelci 1
Izraelci rekli, 1
so grešili 1
grešili in 1
sedaj hočejo 1
hočejo osvojiti 1
osvojiti Kanaan. 1
Kanaan. Zgodaj 1
Zgodaj naslednjo 1
pomlad se 1
iz jajčec 1
jajčec izležejo 1
izležejo gosenice, 1
gosenice, ki 1
so zlahka 1
zlahka prepoznavne 1
prepoznavne po 1
po rogu 1
rogu podobnem 1
podobnem izrastku 1
izrastku na 1
glavi, živih 1
ter rumenih 1
rumenih dlačicah, 1
dlačicah, zbranih 1
štiri grbaste 1
grbaste čopke. 1
čopke. Zgodaj 1
Zgodaj poleti 1
poleti se 1
posebne naglice 1
naglice odpravil 1
odpravil domov, 1
pripravljati še 1
medicine. Zgodaj 1
Zgodaj se 1
naučila angleščine 1
imela simpatijo 1
simpatijo za 1
britanski parlamentarni 1
sistem. Zgodaj 1
Zgodaj zjutraj 2
poveljstvo sestavilo 1
sestavilo reševalno 1
reševalno kolono, 1
kolono, ki 1
postaji krenila 1
januarja ob 1
ob 6:00. 1
6:00. Zgodaj 1
zjutraj tistega 1
tistega dne 1
tekel s 1
s Kevinom 1
Kevinom Schwantzom, 1
Schwantzom, ki 1
tudi povabil, 1
bi popoldne 1
popoldne kolesaril 1
kolesaril z 1
je Schwantz 1
Schwantz odklonil, 1
odklonil, saj 1
imel kolesa 1
kolesa pri 1
pri roki. 1
roki. Zgodba 1
Zgodba bo 1
bo nezahtevnega 1
nezahtevnega bralca 1
bralca razvedrila 1
razvedrila in 1
in spomnila 1
spomnila na 2
slabo plat 1
plat življenjskih 1
življenjskih situacij, 1
situacij, saj 1
dogodki zelo 1
zelo realistični 1
realistični in 1
na vsakodnevne 1
vsakodnevne situacije 1
situacije s 1
človek srečuje 1
srečuje in 1
njimi dozori. 1
dozori. Zgodba 1
Zgodba dobi 1
svoj logični 1
logični zaključek 1
zaključek šele 1
tretjem nadaljevanju, 1
nadaljevanju, katerega 1
je Manessier. 1
Manessier. Zgodba 1
Zgodba filma: 1
filma: Kristina 1
Kristina zaapusti 1
zaapusti ljubezen 1
ljubezen svoje 1
svoje mladosti 1
lepim plemičem 1
plemičem Karlom, 1
Karlom, odpove 1
odpove se 1
se švedskemu 1
švedskemu prestolu 1
v katolištvo. 1
katolištvo. Zgodba 1
Zgodba govori 10
ameriškem inženirju, 1
inženirju, ki 1
vojno območje 1
Evropi raziskovat 1
raziskovat pojav 1
pojav prikazni, 1
prikazni, ki 1
ki pobijajo 1
pobijajo vojake. 1
vojake. Zgodba 1
o deklici 1
deklici Suzani, 1
Suzani, ki 1
zaradi laži 1
laži zabrede 1
v težave 1
povzroči obraten 1
obraten učinek 1
načrtovanega - 1
- nihče 1
nihče je 1
za prijateljico. 1
prijateljico. Zgodba 1
dveh dekletih 1
dekletih Maši 1
Maši in 1
in Tjaši, 1
Tjaši, ki 1
pred blokom 1
blokom in 1
postaneta prijateljici. 1
prijateljici. Zgodba 1
kakršnem koli 1
koli vremenu 1
vremenu selili 1
dobili delo 1
imeli boljši 1
boljši način 1
življenja. Zgodba 1
o mafijski 1
mafijski družini 1
družini Aprile, 1
Aprile, katere 1
katere vodja, 1
vodja, Don 1
Don Aprile, 1
Aprile, se 1
odloči izstopiti 1
iz mafije 1
mafije in 1
potomci šli 1
po mafijskih 1
mafijskih poteh. 1
poteh. Zgodba 1
mladem poročenem 1
poročenem paru, 2
paru, ženski 1
in moškem, 1
spopadeta z 1
z izzivom 1
izzivom iskanja 1
iskanja skrivnega 1
skrivnega božičnega 1
božičnega darila 1
za partnerja, 1
partnerja, čeprav 1
čeprav imata 1
imata za 1
nakup na 1
voljo zelo 1
malo denarja. 1
denarja. Zgodba 1
o nezvesti 1
nezvesti ženi, 1
ženi, ki 1
ki ubije 1
ubije svojega 1
svojega tasta, 1
tasta, moža 1
in mladega 1
mladega fanta, 1
fanta, da 1
svojim ljubimcem. 1
ljubimcem. Zgodba 1
o poročenem 1
ki se, 1
ko izgubi 1
denar, preseli 1
občinsko mesto, 1
saj menita, 1
da moderno 1
moderno življenje 1
ni zanju. 1
zanju. Zgodba 1
mladih fantih 1
fantih in 1
mladosti postanejo 1
postanejo pastirci 1
pastirci in 1
in pasejo 1
pasejo čredo 1
čredo ovac. 1
ovac. Zgodba 1
o zdravniku 1
zdravniku alkoholiku, 1
alkoholiku, ki 1
zdravi ranjenega 1
ranjenega zločinca 1
zločinca v 1
povojni Japonski. 1
Japonski. Zgodba 1
Zgodba ima 1
ima nesrečen 1
nesrečen konec, 1
si Matej 1
Matej na 1
koncu vbrizga 1
vbrizga še 1
zadnjo mero 1
mero heroina 1
heroina in 1
umre. Zgodba 1
Zgodba in 1
delo Tajnega 1
Tajnega društva 1
društva PGC 1
PGC se 1
se preobrne, 1
preobrne, ko 1
ko Silvici, 1
Silvici, majhni 1
majhni deklici 1
deklici iz 1
rumene hiše, 1
hiše, ljubimec 1
ljubimec odpelje 1
odpelje mamo. 1
mamo. Zgodba 1
Zgodba ja 1
ja po 1
udaru krožila 1
krožila verjetno 1
bi utišala 1
utišala vsakogar, 1
koli razloga 1
razloga zagovarjal 1
zagovarjal norega 1
norega sultana. 1
sultana. Zgodba 1
Zgodba je 11
je abstraktna, 1
abstraktna, osebe 1
so personifikacije 1
personifikacije moralnih 1
moralnih lastnosti. 1
lastnosti. Zgodba 1
bila razlagana 1
razlagana na 1
številne prekrivajoče 1
prekrivajoče se 1
se načine, 1
načine, med 1
simbol tehnoloških 1
tehnoloških hubrisov, 1
hubrisov, kot 1
varne izboljšave, 1
kot klasična 1
klasična zgodba 1
o katastrofah, 1
katastrofah, kot 1
kot obtožnica 1
obtožnica razrednih 1
razrednih delitev 1
kot romantične 1
romantične tragedije 1
tragedije z 1
osebnim junaštvom. 1
junaštvom. Zgodba 1
The Magazine 1
Magazine of 1
of Fantasy 1
Fantasy & 1
& Science 1
Science Fiction 1
Fiction (oktober 1
(oktober - 1
november 1959) 1
1959) pod 1
naslovom Starship 1
Starship Soldier, 1
Soldier, še 1
izdaja s 1
s trdimi 1
trdimi platnicami 1
platnicami pri 1
založbi G. 1
G. P. 1
P. Putnam's 1
Putnam's Sons. 1
Sons. Zgodba 1
drugače razporejena 1
po poglavjih, 1
poglavjih, pripoveduje 1
pripoveduje pa 1
jo Gitica 1
Gitica Vahčič, 1
Vahčič, ki 1
v Ivana. 1
Ivana. Zgodba 1
na Evelyn, 1
sicer nezadovoljna 1
nezadovoljna v 1
svojem zakonu. 1
zakonu. Zgodba 1
osnova zgodnje 1
zgodnje opere 1
opere Il 1
Il pomo 1
pomo d'oro 1
d'oro v 1
prologu in 1
in petih 1
petih dejanjih 1
dejanjih italijanskega 1
italijanskega skladatelja 1
skladatelja Antonia 1
Antonia Cestija 1
Cestija z 1
z libretom 1
libretom Francesca 1
Francesca Sbarre 1
Sbarre (1611-1668). 1
(1611-1668). Zgodba 1
podana z 1
dveh vidikov 1
vidikov glavnih 1
glavnih protagonistov, 1
protagonistov, to 1
sta Agropina- 1
Agropina- Pina 1
Pina Dren 1
Dren ter 1
ter Bor 1
Bor Hrastovec. 1
Hrastovec. Zgodba 1
precej napeta, 1
napeta, značaji 1
značaji so 1
podani iz 1
iz dejanja 1
in dialogov, 1
dialogov, jezik 1
jezik pa 1
je šibek." 1
šibek." Zgodba 1
precej nenavadna 1
in izmišljena, 1
izmišljena, saj 1
zgodbi opisani 1
opisani dogodki, 1
niso možni, 1
možni, saj 1
saj krava 1
krava ne 1
more nesti 1
nesti jajca. 1
jajca. Zgodba 1
je prvoosebna 1
prvoosebna pripoved 1
pripoved Blaža, 1
Blaža, moškega 1
moškega starega 1
starega nekaj 1
čez štirideset 1
let. Zgodba 1
seveda izmišljena. 1
izmišljena. Zgodba, 1
Zgodba, ki 1
navdihnila drama 1
drama Pygmalion, 1
Pygmalion, govori 1
o Lennyju 1
Lennyju Weinribu 1
Weinribu (Allen), 1
(Allen), ki 1
išče genialno 1
genialno biološko 1
biološko mati 1
mati svojega 1
resnici izkaže 1
za zagrenjeno 1
zagrenjeno prostitutko 1
prostitutko Lindo 1
Lindo Ash 1
Ash (Sorvino). 1
(Sorvino). Zgodba 1
Zgodba magičnega 1
magičnega realizma, 1
realizma, v 1
se protagonistka 1
protagonistka znajde 1
znajde razpeta 1
dva svetova, 1
svetova, Mehiko 1
Mehiko dvajsetega 1
in Mehiko 1
Mehiko v 1
v časa 1
časa osvajanja. 1
osvajanja. Zgodba 1
Zgodba na 1
steli se 1
18. letu 1
vladavine faraona 1
faraona Džoserja 1
Džoserja in 1
in pripoveduje, 1
bil Džoser 1
Džoser vznemirjen 1
in zaskrbljen, 1
zaskrbljen, ker 1
ker Nil 1
Nil že 1
ni poplavljal, 1
poplavljal, zato 1
Egipt že 1
let pestili 1
pestili suša 1
suša in 1
in lakota. 1
lakota. Zgodba 1
Zgodba nima 1
nima zaključka 1
zaključka – 1
– Damjan 1
Damjan še 1
živi svoje 1
in obiskuje 1
obiskuje skupine 1
samopomoč. »Zgodba 1
»Zgodba o 1
o izseljencih, 1
izseljencih, ki 1
se vrnejo, 1
vrnejo, je 1
preveč zamotana, 1
zamotana, da 1
kratko posneli. 1
posneli. Zgodba 1
o kozarcu 1
kozarcu mleka 1
nastala okrog 1
okrog 1890; 1
1890; ker 1
velikokrat pripovedovali 1
pripovedovali in 1
in prepisovali, 1
prepisovali, so 1
jo dopolnjevali 1
in obarvali 1
obarvali malo 1
malo romantično; 1
romantično; tudi 1
različicah. Zgodba 1
Mariji se 1
luneti osrednje 1
osrednje stene 1
stene s 1
s kronanjem 1
kronanjem Device. 1
Device. Zgodba 1
nastanku gradu 1
gradu pripoveduje, 1
sta gradova 1
gradova Šumberk 1
Šumberk in 1
in Kozjek 1
Kozjek oddaljena 1
oddaljena nekaj 1
kilometrov zidala 1
zidala brata 1
brata velikana. 1
velikana. Zgodba 1
Zgodba opere 1
je opirala 1
opirala ljudsko 1
ljudsko legendo 1
legendo Skrb 1
Skrb in 1
toda preden 1
bil libreto 1
libreto dokončan, 1
dokončan, je 1
skladatelj Adamič 1
Adamič umrl. 1
umrl. Zgodba 1
o Ziusudri 1
Ziusudri je 1
znana z 1
z razlomljene 1
razlomljene tablice, 1
tablice, napisane 1
sumerskem jeziku, 1
po pisavi 1
pisavi datirane 1
št. Zgodba 1
Zgodba pa 1
ko Urh, 1
Urh, spremenjen 1
v vampirja, 1
vampirja, zasadi 1
zasadi zobe 1
v Romanov 1
Romanov vrat. 1
vrat. Zgodba 1
Zgodba poteka 1
poteka nekega 1
nekega jutra, 1
jutra, ko 1
se Nina 1
Nina zbudi 1
zbudi iz 1
iz spanca. 1
spanca. Zgodba 1
Zgodba prikazuje 5
prikazuje Julia 1
Julia (Sova), 1
(Sova), ki 1
koncu študijskega 1
leta vrne 1
v družinski 1
družinski dvorec 1
ob Otavi. 1
Otavi. Zgodba 1
prikazuje nedavno 1
nedavno ovdovelega 1
ovdovelega Američana, 1
Američana, ki 1
začne spolno 1
spolno razmerje 1
mlado Parižanko. 1
Parižanko. Zgodba 1
prikazuje poklicnega 1
poklicnega morilca 1
morilca Léona 1
Léona (Reno), 1
(Reno), ki 1
ki nerad 1
nerad prevzame 1
prevzame skrb 1
za 12-letno 1
12-letno Mathildo 1
Mathildo (Portman) 1
(Portman) po 1
ji družino 1
družino umori 1
umori skorumpiran 1
skorumpiran agent 1
agent za 1
proti mamilom 1
mamilom Norman 1
Norman Stansfield 1
Stansfield (Oldman). 1
(Oldman). Zgodba 1
življenje dijaka 1
dijaka Marina 1
Marina (Janjić), 1
(Janjić), ki 1
očeta živi 1
in starim 1
starim očetom. 1
očetom. Zgodba 1
življenje železniškega 1
železniškega delavca 1
delavca Boro 1
Boro (Janićijević), 1
(Janićijević), ki 1
spletu okoliščin 1
okoliščin ostane 1
poskuša v 1
mestu začeti 1
začeti novo 1
življenje. Zgodba 1
Zgodba pripoveduje 1
o Matjažu 1
Matjažu in 1
in Polonci, 1
Polonci, ki 1
ki obiščeta 1
obiščeta trgovino 1
trgovino Bonboniera. 1
Bonboniera. Zgodba 1
Zgodba razširitve 1
razširitve se 1
dogaja vzporedno 1
in doda 1
doda novo 1
novo sovražno 1
sovražno frakcijo 1
frakcijo po 1
imenu EXALT. 1
EXALT. Zgodba 1
Zgodba se 13
bliža presenetljivemu 1
presenetljivemu zaključku, 1
zaključku, ki 1
ki bralca 1
bralca nikakor 1
pustil ravnodušnega. 1
ravnodušnega. Zgodba 1
vojne. Zgodba 1
Ljubljani. Zgodba 1
nadaljevala vse 1
h gospodinji 1
gospodinji prišli 1
prišli gasilci 1
pomagali rešiti 1
rešiti težavo. 1
težavo. Zgodba 1
prekine ali 1
navaja dogodke, 1
tudi nepovezani. 1
nepovezani. Zgodba 1
nadaljuje tri 1
Ivan odšel 1
v sosednjo 1
sosednjo vas 1
vas služit 1
za pastirja. 1
pastirja. Zgodba 1
odvija deloma 1
zasebnem prostoru, 1
prostoru, doma 1
Karlu Kopfrkinglu, 1
Kopfrkinglu, deloma 1
mestih. Zgodba 1
začne 80 1
po prvencu, 1
prvencu, glavni 1
potomec protagonista 1
prvega dela. 1
dela. Zgodba 1
ko sreča 1
sreča Sama, 1
Sama, ki 1
postane njegov 1
najboljši prijatelj, 1
prijatelj, in 1
in Mojco. 1
Mojco. Zgodba 1
s prizorom 1
prizorom Nathana 1
Nathana Drakea 1
Drakea (Nolan 1
(Nolan North), 1
North), zgodovinarja, 1
zgodovinarja, tatu, 1
tatu, roparja 1
roparja grobov 1
in preprodajalca 1
preprodajalca črne 1
črne robe, 1
robe, ki 1
se krvav 1
krvav zbudi 1
vlaku, ki 1
visi z 1
pečine. Zgodba 1
je Gauvain 1
Gauvain ujetnik 1
ujetnik v 1
gradu svoje 1
in babice, 1
babice, a 1
ne poznajo. 1
poznajo. Zgodba 1
samomorom glavne 1
glavne osebe. 1
osebe. Zgodba 1
ko nekega 1
na njihova 1
njihova vrata 1
vrata potrka 1
potrka šestnajstletni 1
šestnajstletni Feliks, 1
sin Kalmusove 1
Kalmusove pokojne 1
pokojne sestre, 1
očeta. Zgodba 1
Zgodba sledi 1
sledi mladi 1
mladi Anduli 1
Anduli (Hana 1
(Hana Brejchová), 1
Brejchová), ki 1
ob rutinskem 1
rutinskem delu 1
tovarni čevljev 1
v češkoslovaškem 1
češkoslovaškem mestecu 1
mestecu poskuša 1
najti romantično 1
romantično zvezo. 1
zvezo. Zgodba 1
Zgodba slika 1
življenje odmaknjene 1
odmaknjene južnoameriške 1
južnoameriške vasi 1
vasi Macondo, 1
Macondo, kjer 1
so nenavadni, 1
nenavadni, nadnaravni 1
nadnaravni pojavi 1
pojavi prikazani 1
kot vsakdanjost. 1
vsakdanjost. Zgodba 1
Zgodba Slovenskega 1
Slovenskega mladinskega 1
mladinskega gledališča 1
gledališča se 1
mnenju Andreja 1
Andreja Jakliča 1
Jakliča “bere 1
“bere kot 1
zelo dinamičen 1
dinamičen žanrski 1
žanrski roman 1
z vsebinskimi 1
vsebinskimi elementi, 1
ga hkrati 1
že presegajo 1
presegajo in 1
in nadgrajujejo.” 1
nadgrajujejo.” Zgodba 1
Zgodba SMG 1
SMG je 1
tudi zemljevid 1
zemljevid sodobnih 1
sodobnih gledaliških 1
gledaliških praks 1
praks reformatorjev 1
reformatorjev slovenskega 1
gledališča druge 1
polovice XX. 1
XX. Zgodba 1
Zgodba temelji 1
križanju življenjskih 1
življenjskih zgodb 1
zgodb prostozidarja 1
prostozidarja Anthimea 1
Anthimea Armand-Duboisa, 1
Armand-Duboisa, zvestega 1
zvestega katolika 1
katolika in 1
in pisatelja 1
pisatelja Julija 1
Julija de 1
de Baraglioula, 1
Baraglioula, mladega 1
mladega fanta 1
in Julijevega 1
Julijevega polbrata 1
polbrata Lafcadija 1
Lafcadija ter 1
ter Amadeja 1
Amadeja Fleurissoireja, 1
Fleurissoireja, ki 1
delu žrtev 1
žrtev nesrečnih 1
nesrečnih okoliščin. 1
okoliščin. Zgodba 1
Zgodba The 1
the Mazarin 1
Mazarin Stone 1
tudi prva, 1
je omenila, 1
omenila, da 1
ima Holmesovo 1
Holmesovo stanovanje 1
stanovanje Baker 1
Street 221B 1
221B več 1
več izhodov 1
in čakalnico. 1
čakalnico. Zgodba, 1
Zgodba, zapisana 1
stoletju, pripoveduje, 1
novi princ 1
princ rojen 1
rojen Valižan 1
Valižan in 1
je predpostavljalo, 1
predpostavljalo, da 1
nikoli spregovoril 1
spregovoril niti 1
niti besedice 1
besedice angleško, 1
angleško, vendar 1
ni sodobnih 1
sodobnih dokazov 1
to. Zgodbe 1
Zgodbe in 1
in eseji 1
eseji so 1
literarnih revijah 1
revijah med 1
med 2005-2015. 1
2005-2015. Zgodbe, 1
Zgodbe, odlomek 1
odlomek 176. 1
176. Dejstvo, 1
da likijske 1
likijske države 1
niso poskušale 1
poskušale združiti 1
združiti svojih 1
sil, kaže, 1
obstajala nobena 1
nobena centralna 1
centralna oblast. 1
oblast. Zgodbe 1
o Don 1
Don Camillu 1
Camillu so 1
avtorjevi satirični 1
satirični reviji 1
reviji Candido 1
Candido leta 1
1946. Zgodbe 1
prihodu Velike 1
izkoriščali za 1
dvig ljudi, 1
ta prihod 1
prihod organizirali. 1
organizirali. Zgodbe 1
umetnosti si 1
lahko zapomnil 1
zapomnil takoj, 1
slišal brati. 1
brati. Zgodbe 1
o Zločinu, 1
Zločinu, dvojnem 1
dvojnem zločinu, 1
zločinu, saj 1
za izbris 1
izbris žrtev 1
žrtev iz 1
knjige življenja, 1
življenja, ampak 1
knjige mrtvih, 1
mrtvih, pa 1
konec. Zgodbe 1
Zgodbe presenečajo 1
presenečajo s 1
svojo modernostjo, 1
modernostjo, ena 1
njih - 1
- Le 1
Le Portefeuille, 1
Portefeuille, pa 1
jezik (Listnica, 1
(Listnica, 1919). 1
1919). Zgodbe 1
Zgodbe v 1
središču rimske 1
mitologije - 1
- legende 1
o Enejevem 1
Enejevem prihodu 1
v Lacij 1
Lacij in 1
ustanovitvi mesta 1
Rim - 1
prvič omenili 1
omenili grški 1
grški avtorji. 1
avtorji. Zgodbi 1
Zgodbi se 1
v izvirni 1
izvirni zgodbi 1
zgodbi Rimljani 1
Rimljani doživeli 1
doživeli poraz 1
drugi zgodbi 1
pa noben 1
noben Decijev 1
Decijev vojak 1
vojak ni 1
ubit in 1
slavili veliko 1
veliko zmago. 1
zmago. Zgodbo 1
Zgodbo je 1
zasnoval prepričljivo, 1
prepričljivo, razvija 1
razvija jo 1
jo skorajda 1
skorajda mojstrsko 1
mojstrsko v 1
slogu dobre 1
dobre ljudske 1
ljudske povesti. 1
povesti. Zgodbo 1
Zgodbo o 1
o Tarzanu 1
Tarzanu je 1
uspel prodati 1
prodati časopisu/reviji 1
časopisu/reviji All-Story 1
All-Story Magazine 1
Magazine za 1
za 700 1
700 dolarjev. 1
dolarjev. Zgodbo 1
Zgodbo Smejalnik 1
Smejalnik in 1
in cvililna 1
cvililna zavora 1
zavora je 1
napisal avtor 1
avtor Slavko 1
Slavko Pregl. 1
Pregl. Zgodbo 1
Zgodbo z 1
z jeznim 1
jeznim glasom 1
glasom pripoveduje 1
pripoveduje dr. 1
dr. Zgodilo 1
Zgodilo se 2
januarja 1236. 1
1236. Zgodilo 1
nekaj hudega 1
hudega in 1
in Šeka 1
Šeka je 1
je Liški 1
Liški zlomila 1
zlomila rog, 1
rog, tako 1
pokazala kri. 1
kri. Zgodi 1
Zgodi pa 1
nekaj nepričakovanega, 1
nepričakovanega, zdolgočaseni 1
zdolgočaseni Risto 1
Risto se 1
v Andrejo. 1
Andrejo. Zgodi 1
Zgodi se 1
tudi ravno 1
ravno nasprotno, 1
nasprotno, oboleli 1
za demenco 1
demenco pozabijo, 1
pozabijo, koliko 1
koliko so 1
so pojedli 1
pojedli in 1
do prekomernega 1
prekomernega dnevnega 1
dnevnega vnosa 1
vnosa hrane. 1
hrane. Zgodnejša 1
Zgodnejša računala 1
računala so 1
vsako razpoložljivo 1
razpoložljivo funkcijo 1
funkcijo potrebovali 1
potrebovali tipko 1
tipko ali 1
kombinacijo tipk. 1
tipk. Zgodnejše 1
Zgodnejše cesarsko 1
cesarsko pokroviteljstvo 1
pokroviteljstvo budizma 1
budizma (začenjši 1
(začenjši s 1
princem Šotokujem 1
Šotokujem (574–622)) 1
(574–622)) je 1
splošne politizacije 1
politizacije duhovščine 1
in povečanega 1
povečanega spletkarjenja 1
spletkarjenja ter 1
ter korupcije. 1
korupcije. Zgodnejše 1
Zgodnejše ime 1
ime Babilla 1
Babilla je 1
verjetno priredba 1
priredba iz 1
iz nesemitskega 1
nesemitskega vira 1
vira neznanega 1
neznanega izvora 1
ali pomena. 1
pomena. Zgodnejše 1
Zgodnejše orgle 1
orgle darilo 1
darilo kralja 1
Jurija III., 1
III., so 1
vrhu kamnite 1
kamnite korne 1
korne pregrade, 1
ločuje kor 1
kor od 1
od ladje. 1
ladje. Zgodnja 1
Zgodnja arhitekturna 1
arhitekturna uporaba 1
uporaba motivov, 1
motivov, dvignjenih 1
dvignjenih z 1
z indijske 1
indijske podceline, 1
podceline, je 1
kot indo-saracenska 1
indo-saracenska arhitektura. 1
arhitektura. Zgodnja 1
Zgodnja Chimú 1
Chimú je 1
kot Močejska 1
Močejska kultura 1
ali Močika 1
Močika civilizacija. 1
civilizacija. Zgodnja 1
Zgodnja dela 1
dela Van 1
Van Eycka 1
Eycka kažejo 1
kažejo nagnjenost 1
k napisom, 1
namen. Zgodnja 1
Zgodnja geometrična 1
geometrična doba, 1
doba, iz 1
groba kremirane 1
kremirane ženske, 1
ženske, 900 1
900 pr. 1
št. Zgodnja 1
Zgodnja gotska 1
gotska kapela 1
stari Pragi 1
1135. Zgodnja 1
Zgodnja irska 1
irska književnost 1
na okus 1
izročilo junaških 1
junaških vojaških 1
vojaških elit, 1
elit, ki 1
ki dominirale 1
dominirale v 1
v keltski 1
keltski družbi. 1
družbi. Zgodnja 1
Zgodnja kirurška 1
kirurška oskrba 1
oskrba anevrizme 1
anevrizme pa 1
pa omogoči 1
omogoči čimprejšnje 1
čimprejšnje zdravljenje 1
zdravljenje vazospazma. 1
vazospazma. Zgodnja 1
Zgodnja paliativna 1
paliativna oskrba 1
oskrba se 1
prejemajo zdravljenje 1
namenom ozdravitve 1
ozdravitve bolezni. 1
bolezni. Zgodnja 1
Zgodnja rimska 1
rimska božanstva 1
vključevala množico 1
množico 'specialnih 1
'specialnih bogov', 1
bogov', katerih 1
so priklicali 1
priklicali pri 1
izvajanju različnih 1
različnih specifičnih 1
specifičnih dejavnosti. 1
dejavnosti. Zgodnja 1
Zgodnja socializacija 1
socializacija je 1
bo pes 1
pes zanesljiv 1
zanesljiv spremljevalec. 1
spremljevalec. Zgodnja 1
Zgodnja trideseta 1
zaznamovali socialni 1
socialni nemiri, 1
nemiri, visoka 1
visoka brezposelnost 1
in stavke, 1
stavke, saj 1
desetletju zamenjanih 1
zamenjanih več 1
25 vlad. 1
vlad. Zgodnja 1
Zgodnja uvedba 1
uvedba protiretrovirusnega 1
protiretrovirusnega zdravljenja 1
pri okuženem 1
okuženem bolniku 1
bolniku zagotavlja 1
zagotavlja 96% 1
96% zaščito 1
pred prenosom 1
prenosom okužbe 1
okužbe na 1
na partnerje. 1
partnerje. Zgodnje 1
Zgodnje avtobiografije 1
avtobiografije so 1
nemščini ( 1
( Zgodnje 1
Zgodnje budistične 1
razvile podrobne 1
podrobne analize 1
preglede naukov 1
naukov v 1
v sutrah, 1
sutrah, ki 1
imenujejo abhidharma 1
abhidharma (pali: 1
(pali: ). 1
). Zgodnje 1
Zgodnje cerkve, 1
v jurijansko 1
jurijansko obdobje, 1
večinoma neogotske 1
neogotske s 1
klasičnimi prvinami. 1
prvinami. Zgodnjega 1
Zgodnjega aprila 1
komet zaradi 1
delnega razpada 1
razpada rahlo 1
rahlo zatemnil. 1
zatemnil. Zgodnje 1
Zgodnje kristjane 1
kristjane so 1
so krščevali 1
krščevali na 1
predvečer velike 1
noči in 1
danes odrasle 1
osebe običajno 1
običajno krščujejo 1
krščujejo na 1
ta praznik. 1
praznik. Zgodnje 1
Zgodnje lesene 1
lesene konstrukcije, 1
konstrukcije, predvsem 1
predvsem templjev, 1
templjev, so 1
bile ornamentirane 1
ornamentirane in 1
delno zaščitene 1
žgano in 1
in pobarvano 1
pobarvano glineno 1
glineno oblogo 1
oblogo v 1
obliki pravokotnih 1
pravokotnih in 1
okrasnih plošč. 1
plošč. Zgodnje 1
Zgodnje lidijsko 1
lidijsko kraljestvo 1
zelo napredovalo 1
industrijskih umetnostih 1
umetnostih in 1
in Sarde 1
Sarde so 1
bile njihov 1
glavni sedež. 1
sedež. Zgodnje 1
Zgodnje obdobje 2
obdobje Kulasekharjev 1
Kulasekharjev tj. 1
tj. obdobje 1
obdobje 9. 1
stoletja predstavlja 1
predstavlja "zlato 1
"zlato obdobje" 1
zgodovini Kerale. 1
Kerale. Zgodnje 1
obdobje žarnih 1
žarnih grobišč 1
grobišč (1300 1
(1300 pr. 1
vojaki srednje 1
Evrope močno 1
močno oboroženi 1
z oklepi, 1
oklepi, čeladami 1
in ščiti, 1
ščiti, ki 1
brona, najverjetneje 1
najverjetneje pa 1
so zamisli 1
zamisli našli 1
pri mikenskih 1
mikenskih Grkih. 1
Grkih. Zgodnje 1
Zgodnje pričevanje 1
pričevanje govori, 1
so Pavla 1
Pavla usmrtili 1
usmrtili pri 1
pri Treh 1
Treh vodnjakih 1
vodnjakih ( 1
ležijo približno 1
3 milje 1
milje južno 1
Rima. Zgodnje 1
Zgodnje raziskave 1
primerov ne 1
kaže nobenih 1
nobenih znakov 1
znakov aktivne 1
aktivne okužbe, 1
okužbe, vendar 1
njih krvi 1
krvi mogoče 1
mogoče dokazati 1
dokazati protitelesa 1
protitelesa za 1
za MERS-CoV. 1
MERS-CoV. Zgodnje 1
Zgodnje sime 1
sime so 1
imele cevaste 1
cevaste ali 1
ali polcilindrične 1
polcilindrične šobe, 1
šobe, vendar 1
sredine 6. 1
štetjem večinoma 1
večinoma nadomeščene 1
nastavki živalskih 1
živalskih glav. 1
glav. Zgodnje 1
Zgodnje so 1
prikazane skulpture 1
notranjih tablah, 1
tablah, npr. 1
npr. prikazane 1
prikazane ob 2
strani kril, 1
kril, prikazane 1
ob zaprtju. 1
zaprtju. Zgodnji 1
Zgodnji bizantinski 1
bizantinski kovanci 1
držali poznorimskih 1
poznorimskih pravil. 1
pravil. Zgodnji 1
Zgodnji datumi 1
datumi so 1
so približni 1
in temeljijo 1
na razpoložljivih 1
razpoložljivih arheoloških 1
arheoloških podatkih. 1
podatkih. Zgodnji 1
Zgodnji galski 1
galski politični 1
bil zapleten, 1
zapleten, morda 1
celo usoden 1
celoto. Zgodnji 1
Zgodnji kovani 1
kovani denar, 1
denar, kot 1
je sceattta 1
sceattta (majhen, 1
(majhen, debel 1
debel srebrnik 1
srebrnik v 1
Angliji, Friziji 1
Friziji in 1
in Jutlandu 1
Jutlandu v 1
v anglosaškem 1
anglosaškem obdobju), 1
obdobju), kaže 1
kaže oblikovalsko 1
oblikovalsko povsem 1
povsem nepopolno 1
nepopolno upodobitev 1
upodobitev glave 1
profilu, ki 1
načine spopada 1
s problemom. 1
problemom. »Zgodnji 1
»Zgodnji ljudje«, 1
sprejemali hitre 1
hitre odločitve, 1
odločitve, so 1
možnosti preživetja, 1
preživetja, kot 1
dolgo premišljevali 1
premišljevali o 1
o problemu. 1
problemu. Zgodnji 1
Zgodnji morski 1
morski transport 1
opravljen z 1
z ladjami 2
ladjami na 1
vesla ali 1
ladjami z 1
z jadri, 1
jadri, v 1
oddaljeni zgodovini 1
manjših ladjah 1
ladjah pogosto 1
obeh pogonov. 1
pogonov. Zgodnji 1
Zgodnji načrti 1
za Neptune 1
Neptune vključujejo 1
en servisni 1
servisni paket, 1
paket, poimenovan 1
poimenovan Triton. 1
Triton. Zgodnji 1
Zgodnji osnutek 1
osnutek scenarija 1
scenarija je 1
napisal Ivan 1
Ivan Moffat. 1
Moffat. Zgodnji 1
Zgodnji razvoj 1
tednov, nato 1
ustavi čez 1
čez zimo, 1
zimo, med 1
katero ličinke 1
ličinke mirujejo 1
mirujejo globoko 1
v tleh, 1
v toplejšem 1
toplejšem delu 1
delu naslednjega 1
leta. Zgodnji 1
Zgodnji sasanidski 1
sasanidski kralji 1
vladarje božanskega 1
božanskega porekla 1
z baj 1
baj (božanski). 1
(božanski). Zgodnji 1
Zgodnji spletni 1
spletni forumi 1
forumi datirajo 1
leto 1994, 1
1994, z 1
z WIT 1
WIT http://www.w3.org/WIT/ 1
http://www.w3.org/WIT/ projekt 1
projekt iz 1
iz W3 1
W3 konzorcija, 1
konzorcija, in 1
ustvarjenih veliko 1
veliko alternativ. 1
alternativ. Zgodnji 1
Zgodnji srbski 1
srbski zgodovinarji 1
razpolago primarne 1
primarne vire, 1
vire, pisali 1
pisali pod 1
vplivom idej 1
idej časa, 1
so pisali. 1
pisali. Zgodnjo 1
Zgodnjo mladost 1
mladost je 1
bližini Bosanskega 1
Bosanskega Novega, 1
Novega, po 1
staršev pa 1
Sarajevo. Zgodovina 1
Zgodovina filozofije 1
filozofije imenuje 1
imenuje Descartesa 1
Descartesa očeta 1
moderne filozofije, 1
filozofije, sooblikovalca 1
sooblikovalca njenega 1
njenega današnjega 1
današnjega stališča. 1
stališča. Zgodovina 1
Zgodovina gradnje 2
gradnje 1,3 1
1,3 km 1
dolgega notranjega 1
bolj zapletena, 1
zapletena, zidava 1
zidava je 1
kot enotna. 1
enotna. Zgodovina 1
gradnje graščin 1
graščin se 1
Evropi razvijala 1
razvijala od 1
začetka moderne 1
moderne dobe. 1
dobe. Zgodovina 1
Zgodovina gradnje, 1
gradnje, to 1
vzhodni obok, 1
obok, pomeni 1
pomeni preobrat 1
regiji med 1
med poznoromanskim 1
poznoromanskim in 1
in gotskim 1
gotskim slogom. 1
slogom. Zgodovina 1
Zgodovina igralništva 1
igralništva izhaja 1
iz iger 1
srečo, ki 1
bile starejše 1
kot človeštvo 1
človeštvo samo. 1
samo. Zgodovina 1
Zgodovina Južne 1
Južne Arabije 1
Arabije je 1
vedno premalo 1
premalo znana. 1
znana. Zgodovina 1
Zgodovina Krestovskega 1
Krestovskega otoka 1
njegove bližnje 1
bližnje preteklosti 1
preteklosti do 1
zgodnjih 1900-ih 1
1900-ih je 1
z lastniki 1
lastniki otoka, 1
otoka, družino 1
družino Belosselski-Belozerski 1
Belosselski-Belozerski in 1
in načinom, 1
načinom, kako 1
otok razvijali 1
in uporabljali. 1
uporabljali. Zgodovina 1
Zgodovina LCI 1
LCI beleži 1
beleži tudi 1
pomembne prelomnice 1
prelomnice delovanja. 1
delovanja. Zgodovina 1
Zgodovina mesta 3
dolga 6.000 1
let. Zgodovina 1
rimske čase. 1
čase. Zgodovina 1
poznejšem srednjem 1
v kroniki 1
kroniki Alberta 1
Alberta Suha, 1
Suha, enega 1
najpomembnejših klerikov 1
klerikov Osnabrüka 1
Osnabrüka v 1
stoletju. Zgodovina 1
Zgodovina Nacionalne 1
Nacionalne knjižnice 1
knjižnice ima 1
stoletju (Załuskijeva 1
(Załuskijeva knjižnica), 1
knjižnica), ko 1
sta škofa 1
škofa Załuski 1
Załuski dostop 1
zbirke 200.000 1
v Varšavi 1
Varšavi omogočila 1
omogočila znanstvenikom 1
znanstvenikom in 1
in bibliofilom. 1
bibliofilom. Zgodovina 1
Zgodovina ne 1
ne hvali 1
hvali ravno 1
ravno njegovega 1
njegovega ravnanja 1
očetom. Zgodovina 1
Zgodovina padca 1
padca Troje 1
Troje 12. 1
12. Kratko 1
Kratko prozno 1
prozno delo, 1
prikaz trojanske 1
trojanske vojne 1
vojne Daresa, 1
Daresa, trojanskega 1
trojanskega hefajstovega 1
hefajstovega svečenika 1
svečenika v 1
v Iliadi. 1
Iliadi. Zgodovina 1
Zgodovina pa 1
si zasluži, 1
zasluži, da 1
jo zapomnimo 1
zapomnimo zlasti 1
ker nas 1
nas uči, 1
bi ponavljali 1
ponavljali napak 1
napak iz 1
preteklosti, ali 1
jih znali 1
znali preprečiti; 1
preprečiti; pomaga 1
pomaga nam 1
nam namreč 1
namreč razumeti, 1
razumeti, kaj 1
je napačno 2
kam nas 1
nas to 1
lahko vodi. 1
vodi. Zgodovina 1
Zgodovina pri 1
imenih Pavlovega 1
Pavlovega očeta 1
očeta koleba 1
koleba med 1
dvema takratnima 1
takratnima Katarininima 1
Katarininima ljubimcema: 1
ljubimcema: Saltikom 1
Saltikom in 1
in Orlovom. 1
Orlovom. Zgodovina 1
Zgodovina problematizira 1
problematizira tudi 1
tudi povezave 1
med sindikati, 1
sindikati, podjetji 1
vlado znotraj 1
in trženju 1
trženju orožja, 1
orožja, saj 1
saj politiko 1
politiko usmeri 1
bodoče vojne 1
vojne konflikte. 1
konflikte. Zgodovinar 1
Zgodovinar Carl 1
Carl Hammer 1
Hammer iz 1
iz Einhardovega 1
Einhardovega zapisa 1
zapisa sklepa, 1
upor povzročila 1
povzročila »izredna 1
»izredna strogost 1
strogost Karlove 1
Karlove žene 1
žene Fastrade, 1
Fastrade, ki 1
porušila običajno 1
običajno umirjenost 1
umirjenost kraljevega 1
kraljevega vladanja«. 1
vladanja«. Zgodovinar 1
Zgodovinar Domingo 1
Domingo Buesa 1
Buesa je 1
je Zaragozo 1
Zaragozo označil 1
za politično, 1
politično, ne 1
administrativno središče. 1
središče. Zgodovinar 1
Zgodovinar Edward 1
Edward Crankshaw 1
Crankshaw je 1
zapisal: "Zgodbo 1
"Zgodbo njegovega 1
življenja lahko 1
označimo za 1
za neuspel 1
neuspel poskus 1
poskus najbogatejšega 1
najbogatejšega in 1
in najmočnejšega 1
najmočnejšega moža 1
uveljavil nadnacionalno 1
nadnacionalno duhovno 1
posvetno ureditev." 1
ureditev." Zgodovinarji 1
Zgodovinarji danes 1
danes pravijo, 1
ta bitka 1
bitka na 1
dan ni 1
pomenila zmage 1
zmage za 1
za Antanto, 1
Antanto, je 1
pa odločilno 1
odločilno pripomogla 1
nad centralnimi 1
centralnimi silami. 1
silami. Zgodovinarji 1
Zgodovinarji imenujejo 1
imenujejo to 1
to razdobje 1
razdobje "tretje 1
"tretje dejanje 1
dejanje šentjernejskega 1
šentjernejskega poboja", 1
poboja", s 1
čimer ločujejo 1
ločujejo neorganizirane 1
neorganizirane pocestne 1
pocestne poboje 1
poboje razjarjenega 1
razjarjenega ljudstva 1
ljudstva od 1
od načrtovane 1
načrtovane usmrtitve 1
usmrtitve hugenotskih 1
hugenotskih poveljnikov, 1
organizirana politična 1
politična poteza 1
poteza s 1
strani oblasti. 1
oblasti. Zgodovinarji, 1
Zgodovinarji, ki 1
ki Karlu 1
niso naklonjeni, 1
naklonjeni, ga 1
za oblastiželjnega, 1
oblastiželjnega, nepopustljivega 1
nepopustljivega in 1
in neprilagodljivega 1
neprilagodljivega vladarja. 1
vladarja. Zgodovinarji 1
Zgodovinarji menijo, 2
da grb 1
grb predstavlja 1
predstavlja mestno 1
strani spodnjih 1
spodnjih vhodnih 1
v trgu. 1
trgu. Zgodovinarji 1
vladarji izbrali 1
izbrali Meroë 1
Meroë kot 1
svoj sedež, 1
sedež, ker 1
z Napatom 1
Napatom regija 1
regija imela 1
okoli Meroëja 1
Meroëja dovolj 1
dovolj gozdov 1
gozdov za 1
zagotavljanje goriva 1
za železarstvo. 1
železarstvo. Zgodovinarji 1
Zgodovinarji močno 1
močno kritizirajo 1
kritizirajo opis 1
opis figur 1
njihovega časa. 1
časa. Zgodovinarji 1
Zgodovinarji ocenjujejo, 1
do polovica 1
od 2.000.000 1
2.000.000 takratnih 1
takratnih prebivalcev 1
prebivalcev Ogrske 1
Ogrske žrrtev 1
žrrtev mongolske 1
mongolske invazije. 1
invazije. Zgodovinarji 1
Zgodovinarji predvidevajo, 1
leta 570 1
štetjem. Zgodovinarji 1
Zgodovinarji pripisujejo 1
pripisujejo usodnejše 1
usodnejše posledice 1
posledice razhajanja 1
med katoliškimi 1
katoliškimi in 1
in liberalnimi 1
liberalnimi pogledi 1
politični ravni. 1
ravni. Zgodovinarji 1
Zgodovinarji so 2
naziva svetišča, 1
grščini piše 1
piše (Ai-gi-ptos), 1
(Ai-gi-ptos), nastalo 1
nastalo sodobno 1
ime Egipt. 1
Egipt. Zgodovinarji 1
tako prepuščeni 1
prepuščeni tavanju 1
tavanju v 1
in izločevanju 1
izločevanju malo 1
malo verjetnih 1
verjetnih informacij. 1
informacij. Zgodovinarji 1
Zgodovinarji te 1
podatke tolmačijo 1
tolmačijo na 1
načinov. Zgodovinarka 1
Zgodovinarka Herwig 1
Herwig Wolfram 1
Wolfram vidi 1
njih dve 1
dve imeni 1
imeni za 1
eno ljudstvo, 1
ljudstvo, o 1
nadaljevanju še 1
še govorilo. 1
govorilo. Zgodovinar 1
Zgodovinar Kennieth 1
Kennieth Guthrie 1
Guthrie piše, 1
je »Numenij 1
»Numenij verjetno 1
edini priznan 1
priznan grški 1
grški filozof, 1
izrecno študiral 1
študiral Mojzesa, 1
Mojzesa, preroka, 1
preroka, in 1
in Jezusovo 1
Jezusovo življenje.« 1
življenje.« Zgodovinar 1
Zgodovinar Kurt 1
Kurt W. 1
W. Teptow 1
Teptow pravi, 1
je Vlad 1
Vlad Hunyadija 1
Hunyadija aretiral 1
pri Varni 1
nameraval usmrtiti. 1
usmrtiti. Zgodovinar 1
Zgodovinar Polibij 1
Polibij prav 1
tako opisuje 1
opisuje veličastno 1
veličastno obzidje 1
obzidje dolžine 1
dolžine 1300 1
1300 metrov, 1
obkrožalo kraljevo 1
kraljevo palačo, 1
palačo, ne 1
mesta, Ekbatano 1
Ekbatano pa 1
pa imenuje 1
najbogatejše in 1
najlepše mesto 1
mesto sveta. 1
sveta. Zgodovinar 1
Zgodovinar Warren 1
Warren Treadgold 1
Treadgold domneva, 1
domneva, do 1
do so 1
podobno vlogo 1
kot dekurijoni 1
dekurijoni rednih 1
rednih konjeniških 1
konjeniških enot, 1
poveljevali enotam 1
enotam 30 1
30 mož. 1
mož. Zgodovina 1
Zgodovina Samove 1
Samove plemenske 1
plemenske zveza 1
zveza po 1
zelo nejasna. 1
nejasna. Zgodovina 1
Zgodovina slike 1
njenem nastanku 1
nastanku ni 1
znana, dokler 1
je Antikensammlung 1
Antikensammlung Berlin 1
1932 ni 1
pridobil od 1
od prodajalca 1
prodajalca umetnin 1
Parizu. Zgodovina 1
Zgodovina Slovencev 1
Slovencev od 1
od naselitve 1
naselitve do 1
do reformacije. 1
reformacije. Zgodovina 1
Zgodovina slovenskega 1
slovenskega slovstva, 1
slovstva, 8: 1
8: Slovstvo 1
Slovstvo v 1
vojne 1941 1
1941 1945. 1
1945. Zgodovina, 1
Zgodovina, status 1
avtoriteta rubrike 1
rubrike so 1
včasih sporni 1
sporni med 1
med liturgičnimi 1
liturgičnimi učenjaki. 1
učenjaki. Zgodovina 1
Zgodovina umetnosti 2
umetnosti stoletja 2
stoletja 4 1
4 Vzhodni 1
Vzhodni timpanon 1
timpanon (slika 1
(slika 20), 1
20), Atenino 1
Atenino čudežno 1
čudežno rojstvo 1
rojstvo (iz 1
(iz Zevsove 1
Zevsove glave, 1
glave, na 1
straneh bogovi, 1
se čudijo); 1
čudijo); znameniti 1
znameniti sta 1
dve konjski 1
konjski glavi. 1
glavi. Zgodovina 1
stoletja 6 1
6 Arhitekturna 1
Arhitekturna plastika: 1
plastika: je 1
zelo visokem 1
visokem reliefu 1
večje ekspresivnosti, 1
ekspresivnosti, sicer 1
sicer veljajo 1
veljajo enaka 1
enaka načela 1
načela kot 1
pri obli 1
obli plastiki. 1
plastiki. Zgodovina 1
Zgodovina zdravstvene 1
začela zgodaj, 1
zgodaj, saj 1
št. Zgodovino 1
Zgodovino Eneja 1
Eneja so 1
nadaljevali rimski 1
rimski avtorji. 1
avtorji. Zgodovinopisec 1
Zgodovinopisec Josip 1
Josip Lavtižar 1
Lavtižar omenja 1
omenja duhovnika 1
duhovnika Antona 1
Antona Nepomuka 1
Nepomuka Weihnachta 1
Weihnachta (1772-1789), 1
(1772-1789), ki 1
otroke učil 1
tudi brati, 1
brati, pisati 1
in računati. 1
računati. Zgodovinska 1
Zgodovinska besedila 1
besedila trdijo, 1
izgradnji cisterne 1
cisterne sodelovalo 1
sodelovalo 7000 1
7000 sužnjev. 1
sužnjev. Zgodovinska 1
Zgodovinska dejstva 1
dejstva kažejo 1
tudi pobeg 1
pobeg Trubarja 1
Trubarja na 1
leta 1548, 1
1548, a 1
zaradi obračuna 1
obračuna s 1
s protestanti 1
dogodka Kocijančičeva 1
Kocijančičeva pesniška 1
zbirka ne 1
ne opisuje. 1
opisuje. Zgodovinska 1
Zgodovinska imena, 1
so Luxino, 1
Luxino, Lixino, 1
Lixino, Lesinio, 1
Lesinio, Lissinorum 1
Lissinorum in 1
in Lissinia 1
Lissinia ter 1
ter pomenijo 1
pomenijo "obdelano 1
"obdelano zemljišče, 1
zemljišče, uporabljeno 1
za pašo". 1
pašo". Zgodovinska 1
Zgodovinska imena 1
še Zaegor, 1
Zaegor, Sager, 1
Sager, Seger 1
Seger in 1
in Cagoer. 1
Cagoer. Zgodovinska 1
Zgodovinska in 1
in umetnostna 1
umetnostna podoba 1
podoba farne 1
farne cerkve, 1
cerkve, Murska 1
Sobota (Pomurska 1
(Pomurska založba; 1
založba; Zbirka 1
Zbirka Panonika)1994 1
Panonika)1994 (z 1
(z Marijanom 1
Marijanom Zadnikarjem). 1
Zadnikarjem). Zgodovinska 1
Zgodovinska zgradba 1
ulici Mohovaja 1
Mohovaja zdaj 1
glavnem domuje 1
domuje Fakulteta 1
za novinarstvo, 1
novinarstvo, Fakulteta 1
in Inštitut 1
za azijske 1
afriške študije. 1
študije. Zgodovinske 1
Zgodovinske in 2
začele potem, 1
začeli izsuševati 1
izsuševati močvirja. 1
močvirja. Zgodovinske 1
verske znamenitosti 1
regiji privlačijo 1
privlačijo domače 1
turiste. Zgodovinske 1
Zgodovinske poti 1
Ravenskem so 1
speljane v 1
v vzhodno-zahodni 1
vzhodno-zahodni smeri. 1
smeri. Zgodovinske 1
Zgodovinske zgradbe, 1
zgradbe, kot 1
so univerza 1
univerza Galatasaray, 1
Galatasaray, egiptovski 1
egiptovski konzulat 1
konzulat in 1
muzej Sakıp 1
Sakıp Sabancı, 1
Sabancı, so 1
znanimi arhitekturnimi 1
arhitekturnimi primeri 1
primeri Bosporja. 1
Bosporja. Zgodovinski 1
Zgodovinski 2000 1
2000 strani 1
strani dogovor 1
dogovor je 1
sklenjen 24. 1
2020, nekaj 1
koncem določenega 1
določenega prehodnega 1
obdobja. Zgodovinski 1
Zgodovinski podatki 1
o dogodku 1
različni iz 1
treh sekundarnih 1
sekundarnih virov 1
virov – 1
– Zgodovinski 1
Zgodovinski viri 2
ga omenjajo 1
kraljevo mesto 1
v humski 1
humski župniji. 1
župniji. Zgodovinski 1
viri nam 1
nam sporočajo 1
sporočajo le 1
dva pomembnejša 1
pomembnejša dogodka 1
dogodka iz 1
iz bistriške 1
bistriške preteklosti. 1
preteklosti. Zgodovinski 1
Zgodovinski zakon 1
podpisal 23. 1
2010. Zgodovinski 1
Zgodovinski zapisi 1
bitko težko 1
težko ranjen. 1
ranjen. Zgodovinsko 1
Zgodovinsko gledano 2
serija izdelana 1
pravem trenutku. 1
trenutku. Zgodovinsko 1
večina mestne 1
mestne industrije 1
industrije zasnovana 1
tem bogatem 1
bogatem kmetijskem 1
kmetijskem zaledju, 1
zaledju, kar 1
za Limerick 1
Limerick Ham. 1
Ham. Zgodovinsko 1
Zgodovinsko gledano, 2
gledano, je 1
začetku srednjeveški 1
srednjeveški križni 1
hodnik več 1
več predhodnikov. 1
predhodnikov. Zgodovinsko 1
gledano, se 1
zato vsako 1
vsako turško 1
turško glavno 1
mesto (Ördü) 1
(Ördü) nahajalo 1
nahajalo tu. 1
tu. Zgodovinsko 1
Zgodovinsko je 3
je bumtanščina 1
bumtanščina in 1
njeni govorci 1
govorci imela 1
imela tesne 1
tesne povezave 1
z govorci 1
govorci kurtöpščine 1
kurtöpščine na 1
vzhodu, jezikom 1
jezikom Nupbikha 1
Nupbikha na 1
in kengščino 1
kengščino na 1
jeziki lahko 1
lahko uvrščeni 1
skupino bumtanskih 1
bumtanskih jezikov. 1
jezikov. Zgodovinsko 1
je Lužica 1
Lužica pripadala 1
pripadala več 1
več državam. 1
državam. Zgodovinsko 1
pomemben njegov 1
njegov otvoritveni 1
otvoritveni nagovor 1
nagovor mirovnem 1
mirovnem kongresu 1
Parizu, 21.avgusta 1
21.avgusta 1849, 1
1849, kjer 1
kjer omenja 1
omenja tako 1
tako Združene 1
države Evrope, 1
Evrope, kot 1
kot omenja 1
omenja pogumno 1
pogumno vizijo: 1
vizijo: "Prišel 1
"Prišel bo 1
bo dan, 1
bo orožje 1
orožje padlo 1
rok tudi 1
tudi vam! 1
vam! Zgodovinsko 1
Zgodovinsko povest 1
začel zopet 1
zopet pisati 1
po upokojitvi: 1
upokojitvi: Zadnja 1
Zadnja na 1
grmadi (1924), 1
(1924), V 1
V graščinskem 1
graščinskem jarmu 1
jarmu (1925), 1
(1925), Peklena 1
Peklena svoboda 1
svoboda (1926), 1
(1926), Ob 1
srebrnem studencu 1
studencu (1927). 1
(1927). Zgodovinsko 1
Zgodovinsko Roderika 1
Roderika so 1
so zgodovnopisci 1
zgodovnopisci popisovali 1
popisovali v 1
v kronikah, 1
kronikah, ki 1
glede življenje 1
življenje zadnjega 1
kralja Vizigotov 1
Vizigotov med 1
sabo nekoliko 1
razlikujejo. Zgodovinsko 1
Zgodovinsko sliko 1
naredil dvorni 1
dvorni slikar 1
slikar Adolf 1
Adolf Quensen. 1
Quensen. Zgodovinsko 1
Zgodovinsko so 1
z oddelki 1
filozofijo, strojništvo 1
strojništvo in 1
in pravo. 1
pravo. Zgodovinsko 1
Zgodovinsko središče 1
sicer industrijskega 1
industrijskega (železarskega) 1
(železarskega) in 1
s spalnimi 1
spalnimi predmestji 1
predmestji obdanega 1
obdanega mesta 1
razprostira ob 1
ob Glavni 1
Glavni ulici 1
ulici (Hlavná). 1
(Hlavná). Zgolj 1
Zgolj slučaj, 1
slučaj, po 1
se Benteenovi 1
Benteenovi vojaki 1
vojaki znašli 1
istem hribu 1
hribu kot 1
kot Renovi 1
Renovi umikajoči 1
umikajoči vojaki, 1
vojaki, je 1
je Renove 1
Renove enote 1
enote rešil 1
pred najverjetnejšim 1
najverjetnejšim uničenjem. 1
uničenjem. Zgonikove 1
Zgonikove zgodi, 1
tudi kdo 1
kdo umre, 1
umre, saj 1
ljudje umirajo 1
umirajo tudi 1
tudi zdravniki 1
zmorejo preprečiti 1
preprečiti smrti. 1
smrti. Zgoraj 1
Zgoraj in 2
ožji registri 1
registri s 1
s starozaveznimi 1
starozaveznimi prizori, 1
prizori, na 1
vogalih pa 1
pa tanke 1
tanke navpične 1
navpične podobe, 1
podobe, le 1
ena vsebuje 1
vsebuje človeško 1
figuro, preostali 1
so simbolni 1
simbolni predmeti. 1
predmeti. Zgoraj 1
vojaka v 1
v oklepu, 1
oklepu, spodaj 1
in spredaj 1
spredaj pa 1
pa klečita 1
klečita še 1
dva gledalca. 1
gledalca. Zgoraj 1
Zgoraj je 2
je rjav, 1
rjav, spodaj 1
spodaj ima 1
na rumenkasto 1
rumenkasto beli 1
beli podlagi 1
podlagi rjave 1
rjave lise. 1
lise. Zgoraj 1
je svinčeno 1
svinčeno siv, 1
siv, spodnjo 1
ima rjasto 1
rjasto rumeno. 1
rumeno. Zgoraj, 1
Zgoraj, nad 1
nad konjskimi 1
konjskimi ložami, 1
ložami, so 1
stanovanja namenjena 1
namenjena služničadi 1
služničadi in 1
in ostalemu 1
ostalemu osebju 1
osebju dvorca 1
dvorca Suvobor, 1
Suvobor, kraljeve 1
kraljeve blejske 1
blejske rezidence. 1
rezidence. Zgoraj 1
Zgoraj naštete 1
naštete kamnine 1
pogosto vodonosne 1
vodonosne in 1
omogočajo površinske 1
vode. Zgoraj 1
Zgoraj navedene 1
navedene beljakovine 1
in encimi 1
encimi služijo 1
služijo krepitvi 1
krepitvi glikokaliksne 1
glikokaliksne pregrade, 1
pred krvožilnimi 1
krvožilnimi in 1
drugimi boleznimi 1
boleznimi ter 1
ter potencialnimi 1
potencialnimi okvarami. 1
okvarami. Zgoraj 1
Zgoraj omenjene 1
omenjene službe 1
službe zagotavljajo 1
tudi občinsko 1
občinsko redarstvo, 1
redarstvo, čeprav 1
lahko večje 1
večje kanadske 1
kanadske občine 1
občine ustanovijo 1
ustanovijo svojo 1
svojo policijsko 1
policijsko službo. 1
službo. Zgoraj 1
Zgoraj opisani 2
opisani postopek 1
postopek ima 1
pomanjkljivost. Zgoraj 1
opisani skupini 1
skupini Eburnant 1
Eburnant je 1
sledila skupina 1
skupina Ruodprecht, 1
Ruodprecht, imenovana 1
pisarju Egbertovega 1
Egbertovega psalterja; 1
psalterja; Dodwell 1
Dodwell to 1
skupino dodeli 1
dodeli Trierju. 1
Trierju. Zgoraj 1
Zgoraj piše: 1
pri preprosti 1
preprosti in 1
in plemeniti 1
plemeniti ženi 1
ženi Poloni 1
Poloni Kalanovi 1
Kalanovi dom 1
zatočišče Murn, 1
Murn, Kette, 1
Kette, Cankar, 1
Cankar, Župančič 1
Župančič in 1
njihovi prijatelji." 1
prijatelji." Zgoraj 1
Zgoraj se 1
ženska zaman 1
zaman bori, 1
bori, medtem 1
jo okostnjak 1
okostnjak objame 1
objame v 1
v grozni 1
grozni parodiji 1
parodiji ljubezni 1
ljubezni po 1
po večerji. 1
večerji. Z 1
Z goriškimi 1
goriškimi je 1
njihovih pustošenjih 1
pustošenjih po 1
po Furlaniji 1
Furlaniji npr. 1
npr. leta 1
leta 1297 1
1297 v 1
mestecu Perteole, 1
Perteole, za 1
patriarh celo 1
celo izobčil. 1
izobčil. Zgornja 1
Zgornja čeljust 2
čeljust ene 1
od glav 1
v Arheološkem 1
Arheološkem muzeju 1
Carigradu. Zgornja 1
čeljust je 1
tako močna 1
in izrazita. 1
izrazita. Zgornja 1
Zgornja dolina 1
je ozka, 1
ozka, strma 1
glavnem poteka 1
smeri jug 1
jug - 1
- jugozahod. 1
jugozahod. Zgornja 1
Zgornja galerija 1
galerija kapele 1
bila kraljevi 1
kraljevi prostor 1
posebnim prostorom 1
za kraljev, 1
kraljev, nato 1
nato cesarjev 1
cesarjev prestol, 1
odprt proti 1
proti liturgičnemu 1
liturgičnemu prostoru 1
prostoru cerkve 1
in atriju 1
atriju zunaj. 1
zunaj. Zgornja 1
Zgornja galerija, 1
galerija, prenapolnjena 1
prenapolnjena s 1
s konicami, 1
konicami, je 1
je sodobna, 1
sodobna, kot 1
kot okna 1
stolp zvonika. 1
zvonika. Zgornja 1
Zgornja gosposka 1
gosposka ulica 1
ulica danes 1
imenuje Tyrševa 1
Tyrševa ulica. 1
ulica. Zgornja 1
Zgornja jezera 1
velikosti majhna, 1
majhna, na 1
začetku z 1
majhno globino 1
globino 1–3 1
1–3 m, 1
osmem jezeru 1
jezeru pa 1
do 6,5 1
6,5 m. 1
m. Vode 1
Vode jezer 1
enega jezera 1
drugo skozi 1
skozi ožine, 1
ožine, pragove 1
pragove in 1
in poglobitve, 1
poglobitve, ki 1
ustvarile slapove 1
slapove različnih 1
različnih višin. 1
višin. Zgornja 1
Zgornja klet 1
klet je 1
ima prostore 1
za orožje. 1
orožje. Zgornja 1
Zgornja nadstropja 2
nadstropja severozahodnega 1
severozahodnega stolpa 1
stoletju. Zgornja 1
nadstropja strukture, 1
popolnoma napolnjena 1
s Prestolno 1
Prestolno sobo. 1
sobo. Zgornja 1
Zgornja Normandija 1
severni Franciji 1
prelivu. Zgornja, 1
Zgornja, peta 1
peta raven 1
raven palače 1
palače Terem 1
za carjeve 1
carjeve sinove, 1
sinove, kasneje 1
večje bojarske 1
bojarske sprejeme. 1
sprejeme. Zgornja 1
Zgornja ploskev 1
je ravna, 2
ravna, spodnja 1
spodnja pa 3
pa zaobljena, 1
zaobljena, tako 1
prilega svoji 1
svoji kotanji. 1
kotanji. Zgornja 1
Zgornja polovica 1
polovica toge 1
toge se 1
najprej preganila 1
preganila preko 1
preko spodnje 1
spodnje polovice. 1
polovice. Zgornja 1
Zgornja površina 1
površina kril 1
je živobarvna, 1
živobarvna, spodnja 1
je varovalno 1
varovalno obarvana, 1
obarvana, ker 1
jo metulj 1
metulj kaže 1
kaže med 1
počitkom. Zgornja 1
Zgornja scena 1
scena je 1
je fuzija 1
fuzija Rima, 1
Rima, Olimpa 1
Olimpa in 1
sveta mest. 1
mest. Zgornja 1
Zgornja steza 1
steza nad 1
nad fontano 1
fontano vodi 1
vodi mimo 1
mimo obroča 1
obroča kotlin 1
in kaskad. 1
kaskad. Zgornja 1
Zgornja stopnja 1
stopnja mostu 1
rahlo ukrivljena 1
ukrivljena v 1
smeri gorvodno 1
gorvodno toka 1
toka reke. 1
reke. Zgornja 1
Zgornja stran 7
kril tega 1
tega metulja 1
je oranžno 1
oranžno in 1
rjavo lisasta, 1
lisasta, spodnja 1
je svetlejša 1
svetlejša z 1
več lisami 1
lisami rumenkastih 1
rumenkastih odtenkov. 1
odtenkov. Zgornja 1
stran lista 1
lista je 2
je mehurjasta, 1
mehurjasta, temno 1
temno zelena, 1
zelena, ki 1
ki jeseni 1
jeseni pordeči. 1
pordeči. Zgornja 1
stran njegovih 1
njegovih kril 1
temno rjava, 1
rjava, pri 1
pri zunanjem 1
vleče rdečkasto 1
rdečkasto oranžen 1
oranžen pas, 1
pas, na 1
majhna črna 1
črna očesa 1
očesa z 1
belo sredino. 1
sredino. Zgornja 1
stran peruti 1
peruti pridobi 1
pridobi temno 1
sprednjem robu. 1
robu. Zgornja 1
stran sprednjih 1
sprednjih kril 1
je sivorjavo 1
sivorjavo marmorirana, 1
marmorirana, zgornja 1
pa temneje 1
temneje rjava. 1
rjava. Zgornja 1
stran stele 1
je zaobljena. 1
zaobljena. Zgornja 1
stran zaklepišča 1
zaklepišča je 1
ravna, kar 1
zanesljivo streljanje 1
bližnje tarče, 1
tarče, sama 1
sama pištola 1
nima veliko 1
veliko ostrih 1
ostrih robov. 1
robov. Zgornja 1
Zgornja struna 1
struna izvaja 1
izvaja spremljavo, 1
spremljavo, spodnja 1
pa melodijo. 1
melodijo. Zgornja 1
Zgornja venčna 1
venčna ustna 1
ustna je 1
je rožnatordeča, 1
rožnatordeča, ravna, 1
ravna, cvetna 1
cvetna čaša 1
čaša pa 1
izrazito dvoustnata. 1
dvoustnata. Zgornjehribovita 1
Zgornjehribovita država 1
območju Zgornje 1
Zgornje Frankovske. 1
Frankovske. Zgornje 1
Zgornje nadstropje 3
nadstropje ima 1
majhna pravokotna 1
pravokotna okna 1
okna nad 1
nad okni 1
okni piano 1
nobile. Zgornje 1
verjetno rezervirano 1
družino. Zgornje 1
goste in 1
družinske sobe 1
sobe s 1
s kaminom. 1
kaminom. Zgornje 1
Zgornje območje 1
območje obsega 1
obsega severni 1
vrhu Lincoln 1
Lincoln Cliffa. 1
Cliffa. Zgornji 1
Zgornji del 10
barve. Zgornji 1
s platnom, 1
platnom, ki 1
naročil opat 1
opat Giacomo 1
Giacomo da 1
San Felice 1
Felice da 1
da Salò 1
Salò in 1
dokončano v 1
letih 1591-1611. 1
1591-1611. Zgornji 1
del korenin 1
korenin je 1
pogosto nad 1
nad zemljo. 1
zemljo. Zgornji 1
del oblaka 1
lahko razširja 1
razširja vodoravno 1
vodoravno na 1
različnih nadmorskih 1
višinah. Zgornji 1
del prsti 1
prsti postane 1
postane prežet 1
kot tekočina 1
tekočina po 1
po spodnji, 1
spodnji, zamrznjeni, 1
zamrznjeni, plasti 1
plasti po 1
pobočju navzdol. 1
navzdol. Zgornji 1
s likom 1
likom svetega 1
in angelov 1
angelov je 1
glavnem Salviatijevo 1
Salviatijevo delo. 1
delo. Zgornji 1
del varuje 1
varuje plezalčevo 1
plezalčevo hrbtenico 1
hrbtenico pri 1
daljših padcih, 1
padcih, zlasti 1
pri nerodnih 1
nerodnih padcih 1
padcih začetnikov 1
začetnikov pa 1
pa poskrbi, 1
da plezalca 1
plezalca ne 1
ne obrne 1
glavo. Zgornji 1
del vrta, 1
vrta, ki 1
močno prizadel 1
prizadel žled, 1
žled, še 1
še sanirajo. 1
sanirajo. Zgornji 1
del zaklepa 1
zaklepa potisne 1
potisne (obratno 1
(obratno kot 1
kot prej) 1
prej) spodnji 1
del nazaj 1
nazaj navzdol, 1
v blokiran 1
blokiran položaj. 1
položaj. Zgornji 1
del Zgornjesavske 1
Zgornjesavske doline 1
do zgraditve 1
zgraditve železnice 1
1870 bolj 1
drugimi deželami 1
deželami povezan 1
s Koroško. 1
Koroško. Zgornji 1
Zgornji grad 1
višini 374 1
374 m. 1
meri obnovljen: 1
obnovljen: obodni 1
obodni zid 1
bil ovalne 1
ovalne oblike, 1
oblike, peterokotni 1
peterokotni stolpasti 1
stolpasti palacij 1
palacij (brez 1
(brez vhodnih 1
vhodnih vrat), 1
vrat), struktura 1
struktura palacija 1
palacija in 1
in temeljev 1
temeljev zahodnega 1
zahodnega stolpa. 1
stolpa. Zgornji 1
osrednji deli 1
deli delte 1
delte so 1
celoti namenjeni 1
namenjeni pridelavi 1
pridelavi poljščin, 1
poljščin, predvsem 1
riža. Zgornji 1
Zgornji obrazec 1
obrazec za 1
izračun največjega 1
največjega števila 1
števila elektronov 1
lupini je 1
samo teoretičen. 1
teoretičen. Zgornji, 1
Zgornji, oleseneli 1
oleseneli del 1
del trnov 1
trnov je 1
navadi neprepusten 1
vodo. Zgornji 1
Zgornji pediment 1
pediment je 1
je prednapeto 1
prednapeto pajčolansko 1
pajčolansko krogovičje, 1
krogovičje, ki 1
dejansko steno. 1
steno. Zgornji 1
Zgornji pogled 1
polarni pogled, 1
pogled, spodnji 1
pa ekliptični 1
ekliptični pogled. 1
pogled. Zgornji 1
Zgornji pravokotni 1
pravokotni del 1
letoma 1489 1
1489 in 1
in 1518. 1
1518. Zgornji 1
Zgornji primeri 1
z oziralnim 1
oziralnim stavkom 1
stavkom kot 1
kot skladenjskim 1
skladenjskim otokom 1
otokom prikazujejo 1
prikazujejo domnevno 1
domnevno popravilo 1
popravilo kršitve 1
skladenjskih otokov 1
otokov z 1
z odplaknjenim 1
odplaknjenim stavkom. 1
stavkom. Zgornji 1
Zgornji register 1
register (prikazan 1
(prikazan v 1
zunanjih vrstah 1
in stolpcih 1
stolpcih diagrama) 1
diagrama) predstavlja 1
predstavlja klasične 1
klasične in 1
humanistične pisce, 1
pisce, v 1
verskimi osebnostmi 1
osebnostmi (na 1
(na splošno) 1
splošno) spodnjega 1
spodnjega registra 1
registra (znotraj). 1
(znotraj). Zgornji 1
Zgornji tok 2
tok do 1
s Korenskim 1
Korenskim potokom 1
potokom je 1
v mestoma 1
mestoma mokrotnem 1
mokrotnem dnu 1
večinoma travniki 1
manjših ribnikov. 1
ribnikov. Zgornji 1
dolgo neraziskan. 1
neraziskan. Zgornji 1
Zgornji ustroj 1
ustroj (voziščna 1
(voziščna konstrukcija) 1
konstrukcija) je 1
iz 3,52 1
3,52 m 1
visokih jeklenih 1
jeklenih škatel 1
škatel z 1
z 17,2 1
17,2 m 1
m široko 1
široko voziščno 1
voziščno ploščo. 1
ploščo. Zgradba 1
Zgradba beljakovin 1
beljakovin na 1
celični površini 1
površini se 1
posamezniki namreč 1
namreč razlikuje. 1
razlikuje. Zgradba 1
Zgradba ima 2
črke »L« 1
»L« z 1
glavnim krilom 1
smeri S-J. 1
S-J. Zgradba 1
ima spodnjo 1
spodnjo in 1
zgornjo cerkev. 1
cerkev. Zgradba 1
Zgradba je 16
z ograjo, 2
ograjo, podprto 1
dvanajstimi stebri, 1
se zaključevali 1
zaključevali z 1
z zaobljeno 1
zaobljeno kepo. 1
kepo. Zgradba 1
2000 po 2
po risbah, 1
risbah, skicah 1
in fotografijah. 1
fotografijah. Zgradba 1
cesarski hostel, 1
hostel, uničen 1
1953 obnovljen. 1
obnovljen. Zgradba 1
rekonstruirana leta 1
1950. Zgradba 1
bila triladijska 1
bazilika in 1
kot prestolna 1
prestolna dvorana 1
in sprejemnica. 1
sprejemnica. Zgradba 1
1925 skupaj 1
drugimi tovrstnimi 1
tovrstnimi stavbami 1
stavbami v 1
Valletti. Zgradba 1
delovati skupaj 1
s Canal 1
Midi, Sestavljena 1
osmih komor 1
komor ovalnih 1
ovalnih oblik, 1
oblik, značilnih 1
značilnih za 1
za prekop 1
prekop Canal 1
Midi in 1
in devetih 1
devetih vrat, 1
omogočajo dvig 1
dvig čolnov 1
za 21,5 1
21,5 metrov 1
razdalji 300 1
metrov. Zgradba 1
danes prenovljena 1
večji gostilno 1
gostilno z 1
z vrtom. 1
vrtom. Zgradba 1
na prečnem 1
prečnem prerezu 1
prerezu tipične 1
tipične vetrne 1
vetrne turbine. 1
turbine. Zgradba 1
seznamu uvrščena 1
I. razred. 1
razred. Zgradba 1
kot zajčja, 1
zajčja, kar 1
posledica njihovih 1
njihovih dolgih 1
dolgih nog 1
nog in 1
velikih ušes. 1
ušes. Zgradba 1
nadstropij, ima 1
tudi dvigalo. 1
dvigalo. Zgradba 1
ime. Zgradba 1
na marmornem 1
marmornem podstavku 1
podstavku do 1
vodilo sedem 1
sedem stopnic. 1
stopnic. Zgradba 1
je tipska, 1
tipska, ob 1
stoji antenski 1
antenski stolp, 1
stolp, pod 1
pod zgradbo 1
zgradbo pa 1
je atomsko 1
atomsko zaklonišče 1
zaklonišče za 1
namestitev radijskih 1
in radio-relejnih 1
radio-relejnih sistemov, 1
sistemov, skladišče 1
in bivalni 1
posadko. Zgradba 1
torej dobila 1
po nekdanji 1
nekdanji deželi 1
deželi Kranjski. 1
Kranjski. Zgradba 1
Zgradba muzeja 1
načrtih švicarskih 1
švicarskih arhitektov 1
arhitektov Morger, 1
Morger, Degelo 1
Degelo in 1
in Kerez. 1
Kerez. Zgradba 1
Zgradba pagode 1
hiša petih 1
petih majhnih 1
majhnih pozlačenih 1
pozlačenih podob 1
podob Bude, 1
so obloženi 1
zlatimi lističi, 1
lističi, tako 1
njihove izvirne 1
izvirne oblike 1
oblike ni 1
prepoznati. Zgradba 1
Zgradba v 1
v Jurčičevi 1
Jurčičevi ulici 1
nekoč gostilna 1
gostilna Pri 1
Pri Jelenu, 1
Jelenu, ena 1
ena najuglednejših 1
najuglednejših v 1
starem Mariboru. 1
Mariboru. Zgradba 1
Zgradba zavzema 1
zavzema obsežno 1
obsežno stavbno 1
stavbno površino 1
4 ulicami, 1
ulicami, notranje 1
dvorišče pa 1
urejeno kot 1
kot park. 1
park. Zgradba 1
Zgradba Združenja 1
Združenja arhitektov 1
arhitektov Bukarešte 1
Bukarešte je 1
sodobna stekleno-jeklena 1
stekleno-jeklena konstrukcija, 1
konstrukcija, zgrajena 1
zgodovinski kamniti 1
kamniti fasadi. 1
fasadi. Zgradbe 1
Zgradbe cesarske 1
palače zgrajene 1
obdobju Meidži 1
Meidži so 1
bile lesene. 1
lesene. Zgradbe 1
Zgradbe so 1
nasledniki podrli 1
gradivo uporabili 1
uporabili nove 1
nove gradnje 1
v karnaškem 1
karnaškem templju. 1
templju. Zgradbe, 1
Zgradbe, teksture, 1
teksture, dejanja, 1
dejanja, animacije, 1
animacije, pogovor 1
pogovor ali 1
ali posli, 1
uvrščeni kot 1
kot vsebine 1
za odrastle, 1
odrastle, so 1
so regulirani 1
regulirani s 1
strani Pogojev 1
Pogojev poslovanja 1
poslovanja Second 1
Second Lifa. 1
Lifa. Zgradbo 1
Zgradbo Clarendon 1
Clarendon je 1
oblikoval Nicholas 1
letoma 1711 1
1711 in 1
in 1715, 1
1715, sprva 1
kot tiskarna 1
tiskarna Oxford 1
Press. Zgradbo 1
Zgradbo je 3
373 odprl 1
odprl mestni 1
prefekt Clearh, 1
Clearh, ki 1
na Teodozijevem 1
Teodozijevem forumu 1
forumu naročil 1
naročil Nymphaeum 1
Nymphaeum Maius, 1
Maius, ki 1
oskrboval z 1
vodo akvadukt. 1
akvadukt. Zgradbo 1
oblikoval scenograf 1
scenograf Christian 1
Christian Jank 1
Jank in 1
arhitekt Eduard 1
Eduard Riedel. 1
Riedel. Zgradbo 1
verjetno gradil 1
gradil kralj 1
kralj Tiridat 1
štetja kot 1
tempelj sončnemu 1
sončnemu bogu 1
bogu Mihru 1
Mihru (božanstvo 1
(božanstvo svetlobe 1
svetlobe neba 1
bog sonca 1
starodavni armenski 1
armenski mitologiji). 1
mitologiji). Zgradbo 1
Zgradbo so 1
nato preuredili 1
za delavce, 1
delavce, nekdaj 1
nekdaj veličastna 1
veličastna stavba 1
počasi utonila 1
pozabo. Zgradbo 1
Zgradbo včasih 1
imenujejo »Whitehall« 1
»Whitehall« ali 1
ali »H'admin 1
»H'admin building«, 1
building«, v 1
nahaja pisarna 1
pisarna upravitelja, 1
upravitelja, oddelek 1
finance, otoška 1
otoška uprava 1
in prostori 1
za otoški 1
otoški svet, 1
svet, ker 1
izvajajo sestanki. 1
sestanki. Zgradila 1
Zgradila ga 1
je grofovska 1
grofovska družina 1
družina Frim, 1
Frim, globok 1
globok je 1
je 5 1
zelo zdrava 1
zdrava pitna 1
jo veliko 1
pitje uporabljali 1
uporabljali krajani. 1
krajani. Zgradila 1
Zgradila sta 1
ga znana 1
znana izdelovalca 1
izdelovalca zvonov 1
zvonov Pieter 1
Pieter in 1
in François 1
François Hemony 1
Hemony v 1
tehta 30 1
30 ton. 2
ton. Zgradil 1
Zgradil ga 2
prvi Dharma 1
Dharma Raja, 1
Raja, ki 1
ustanovil budistično 1
budistično sekto 1
sekto Lho-drukpa, 1
Lho-drukpa, ki 1
ostala značilna 1
značilna sekta 1
sekta Butana. 1
Butana. Zgradil 1
šabdrung Ngvang 1
Ngvang Namgjal 1
Namgjal leta 1
leta 1637-38 1
1637-38 na 1
sotočju dveh 1
dveh rek: 1
rek: Po 1
Po Čhu 1
Čhu (oče) 1
(oče) in 1
in Mo 1
Mo Čhu 1
Čhu (mati). 1
(mati). Zgradili 1
Zgradili so 11
120 bomb, 1
bomb, 19 1
tudi uporabili. 1
uporabili. Zgradili 1
jo bogoslovci 1
bogoslovci ljubljanske 1
ljubljanske nadškofije, 1
hodili v 1
v Jasenje 1
Jasenje na 1
1924 postavili 1
na najetem 1
najetem zemljišču 1
zemljišču majhno 1
majhno bivalno 1
bivalno brunarico. 1
brunarico. Zgradili 1
1935 za 1
potrebe bližnje 1
bližnje tovarne 1
tovarne lepenke 1
lepenke in 1
1955 temeljito 1
obnovili. Zgradili 1
od 1415 1
1415 do 1
do 1420 1
največjimi gotskimi 1
gotskimi cerkvami 1
cerkvami v 1
Sloveniji. Zgradili 1
stoletju Kjurikidi, 1
Kjurikidi, ta 1
ta veja 1
veja Bagratidov 1
Bagratidov izvira 1
od Gurgark 1
Gurgark (ime 1
(ime se 1
lokalnem narečju 1
narečju Gugark 1
Gugark izgovarjalo 1
izgovarjalo Kjurikeh). 1
Kjurikeh). Zgradili 1
so obzidje 1
obrambne stolpe, 1
stolpe, kar 1
tudi pogoj 1
pridobitev mestnih 1
mestnih pravic. 1
pravic. Zgradili 1
100 letal 1
letal Ku-1. 1
Ku-1. Zgradili 1
okrog 2200 1
2200 helikopterjev. 1
helikopterjev. Zgradili 1
14 bastijonov 1
bastijonov iz 1
in granita. 1
granita. Zgradili 1
tudi potniško 1
potniško verzijo. 1
verzijo. Zgradili 1
velike stavbe 1
iz ogromnih 1
ogromnih kamnov 1
kamnov brez 1
brez malte, 1
malte, med 1
mogoče poriniti 1
poriniti rezila. 1
rezila. Zgradil 1
Zgradil je 9
je Ibgal, 1
Ibgal, Kinir 1
Kinir in 1
hišo žezla 1
žezla (? 1
(? Zgradil 1
močno mornarico. 1
mornarico. Zgradil 1
Soboti (1910), 1
(1910), evageličanski 1
evageličanski dormitorij, 1
dormitorij, itd. 1
itd. Zgradil 1
štiri cerkve, 1
obkrožajo mesto; 1
mesto; Basilica 1
Basilica Apostolorum 1
Apostolorum (zdaj 1
(zdaj San 2
San Nazaro 1
Nazaro v 1
v Brolo), 1
Brolo), Basilica 1
Basilica Virginum 1
Virginum (zdaj 1
San Simpliciano) 1
Simpliciano) in 1
in Basilica 1
Basilica Martyrium 1
Martyrium (ki 1
njegovo čast). 1
čast). Zgradil 1
tudi mošejo 1
mošejo Ihsanye 1
Ihsanye s 1
pripadajočimi zgradbami. 1
zgradbami. Zgradil 1
tudi ornitopterja, 1
ornitopterja, ki 1
razvil zaradi 1
zaradi smrtne 1
smrtne nesreče 1
nesreče 9. 1
1896. Zgradil 1
več cest, 1
cest, mostov 1
vladnih stavb 1
ter podpiral 1
podpiral investicije 1
in misijonarje. 1
misijonarje. Zgradil 1
45 cerkva 1
samostanov, s 1
s slavnim 1
slavnim moldavskim 1
moldavskim vladarjem 1
vladarjem Štefanom 1
Štefanom Velikim. 1
Velikim. Zgradil 1
več templjev, 1
templjev, postavil 1
postavil največ 1
največ kipov 1
koli faraon 1
faraon v 1
egipčanski zgodovini. 1
zgodovini. Zgradil 1
Zgradil jih 1
je Klais 1
Klais iz 1
iz Bonna. 1
Bonna. Zgradil 1
Zgradil jo 3
je Cato 1
Cato starejši 1
bil cenzor. 1
cenzor. Zgradil 1
1647 Jean 1
Jean Lombard. 1
Lombard. Zgradil 1
je Shumsher 1
Shumsher takoj 1
vstopu na 1
vlade. Zgradi 1
Zgradi močno 1
močno razmerje 1
z Renesmee, 1
Renesmee, ki 1
je Zafrina 1
Zafrina všeč, 1
všeč, tako 1
njene "lepe 1
"lepe slikice". 1
slikice". Zgraditi 1
Zgraditi ga 2
dal Ngavang 1
Ngavang Namgjal, 1
Namgjal, prvi 1
prvi šabdrung 1
šabdrung Rinpoče, 1
Rinpoče, v 1
letih 1637–38. 1
1637–38. Zgraditi 1
dal Oton 1
Oton Semenič 1
Semenič sredi 1
stol. Zgraditi 1
Zgraditi jo 2
treba zunaj 1
zunaj gradu, 1
v Neuvestu 1
Neuvestu ni 1
bilo prostora. 1
prostora. Zgraditi 1
dal ameriški 1
ameriški Slovenec 1
Slovenec Louis 1
Louis Mergole 1
Mergole okoli 1
v Božjo 1
Božjo čast 1
čast svojemu 1
svojemu bratu. 1
bratu. Zgraditi 1
Zgraditi so 1
morali visok 1
visok kamnit 1
kamnit varovalni 1
varovalni zid, 1
je investicijo 1
investicijo precej 1
precej podražil. 1
podražil. Z 1
Z gradnjo 2
gradnjo Carinske 1
Carinske hiše, 1
hiše, Štirih 1
Štirih sodišč, 1
sodišč, Glavne 1
in Kraljevega 1
Kraljevega prebivališča 1
prebivališča je 1
cvetel neoklasicističen 1
neoklasicističen in 1
in gregorijanski 1
gregorijanski slog 1
Dublinu. Z 1
gradnjo Sulejmanove 1
Sulejmanove mošeje 1
je Iznik 1
Iznik postal 1
izdelavo podglaziranih 1
podglaziranih ploščic. 1
ploščic. Z 1
Z grafikami 1
grafikami in 1
in ilustracijami 1
opremil že 1
knjižnih izdaj. 1
izdaj. Z 1
Z grafikonov 1
grafikonov je 1
pogled očitna 1
očitna razlika 1
med nabori. 1
nabori. Zgrajena 1
bil 1537-1549, 1
1537-1549, delo 1
delo Jacopa 1
Jacopa Sansovina, 1
Sansovina, vélikega 1
vélikega mojstra 1
mojstra visoke 1
veliko gradil 1
mestu. Zgrajena 2
dveh stavb, 1
stavb, glavne 1
glavne stražnice 1
stražnice s 1
s križnim 1
križnim tlorisom 1
tlorisom (Kreuzblockhaus) 1
(Kreuzblockhaus) in 1
obrambno zgradbo 1
zgradbo (Wachgebaude). 1
(Wachgebaude). Zgrajena 1
1644, ki 1
delno prizaneslo 1
prizaneslo bombardiranje, 1
bombardiranje, leta 1
1697 jo 1
obnovil mizar 1
mizar Antoine 1
Antoine Pastorana. 1
Pastorana. Zgrajena 1
bila konec 1
ohranjena takšna, 1
takšna, kot 1
zgrajena. Zgrajena 1
kot dvojna 1
dvojna kupola 1
z oklepom 1
in počiva 1
na osmerokotni 1
osmerokotni osnovi. 1
osnovi. Zgrajena 1
1503 s 1
katoliških monarhov 1
monarhov za 1
urejanje trgovine 1
s kolonijami 1
kolonijami novega 1
novega sveta. 1
sveta. Zgrajena 1
1670. Zgrajena 1
1951. Zgrajena 1
1953, ob 1
veliki podpori 1
podpori vojaki 1
iz kriške 1
kriške vojašnice. 1
vojašnice. Zgrajena 1
1958. Zgrajena 1
1979, prenovljena 1
prenovljena pa 1
pa 1992. 1
1992. Zgrajena 1
in 1476 1
1476 kot 1
osebno svetišče 1
svetišče za 1
za kondotjerja 1
kondotjerja Bartolomea 1
Bartolomea Colleonija, 1
Colleonija, člana 1
člana ene 1
ene najpomembnejših 1
najpomembnejših družin 1
mestu, in 1
njegovo ljubljeno 1
ljubljeno hčerko 1
hčerko Medejo. 1
Medejo. Zgrajena 1
letoma 1839 1
1839 in 1
in 1844, 1
1844, zasnoval 1
Andrei Stackenschneider. 1
Stackenschneider. Zgrajena 1
letoma 1929 1
in 1932. 1
1932. Zgrajena 1
sredino 12. 1
stoletja. Zgrajena 3
obstoječim samostanom 1
samostanom bazilijanskih 1
bazilijanskih menihov. 1
menihov. Zgrajena 1
postaja Roma 1
Roma Termini, 1
Termini, na 1
preselilo Ministrstvo 1
gospodarstvo, zgrajeni 1
zgrajeni pa 1
bili Grand 1
Grand Hotel 1
Hotel in 1
in Palazzo 1
Palazzo Massimo. 1
Massimo. Zgrajena 1
stoletju, zasnoval 1
Giuseppe Bonavia. 1
Bonavia. Zgrajena 1
bizantinskem obdobju. 1
obdobju. Zgrajena 1
drugi polovici, 1
polovici, najverjetneje 1
najverjetneje šele 1
četrtini 16. 1
prvotno namembnost 1
namembnost grajske 1
grajske kapele 1
kapele sorazmerno 1
sorazmerno velikih 1
velikih dimenzij. 1
dimenzij. Zgrajena 1
letih 1306 1
1306 in 1
in 1307 1
1307 na 1
ostankih starejše 1
starejše stolne 1
stolne cerkve 1
stoletja, ta 1
ostankih še 1
starejše zgodnjekrščanske 1
zgodnjekrščanske cerkve. 1
cerkve. Zgrajena 1
letu 1784, 1
1784, 1995. 1
1995. leta 1
bila obnovljena. 1
obnovljena. Zgrajena 1
v poznobaročnem 1
poznobaročnem slogu. 1
slogu. Zgrajena 1
kot Parcul 1
Parcul Elisabeta 1
Elisabeta (Elizabetin 1
(Elizabetin park), 1
park), ki 1
začel urejati 1
urejati leta 1
središču zavrnjen. 1
zavrnjen. Zgrajena 1
vasi Berestove 1
Berestove okoli 1
okoli začetka 1
začetka 11. 1
vladavine princa 1
princa Vladimirja 1
Vladimirja Monomaha. 1
Monomaha. Zgrajena 1
četrtini 12. 1
za relikvije 1
svete Frideswide. 1
Frideswide. Zgrajena 1
z Massawo 1
Massawo in 1
in ceste 1
delov države, 1
samo Asmaro 1
Asmaro pa 1
Mussolini usmeril 1
usmeril ogromno 1
ogromno denarja 1
denarja da 1
zgradil sodobno 1
sodobno mesto. 1
mesto. Zgrajena 1
največjo verjetnostjo 1
verjetnostjo triladijska 1
triladijska romanska 1
romanska bazilika, 1
bazilika, verjetno 1
in razporeditvi 1
razporeditvi današnje 1
današnje Janezove 1
Janezove cerkve 1
cerkve (Johanniskirche). 1
(Johanniskirche). Zgrajena 1
iz lesenega 1
lesenega okvirja 1
okvirja s 1
slamnato streho 1
in stenami 1
stenami iz 1
iz spletenega 1
spletenega bambusa. 1
bambusa. Zgrajena 1
točno 1000-ih 1
1000-ih pismenk, 1
pismenk, od 1
vsaka zapisana 1
zapisana le 1
enkrat. Zgrajena 1
kot tlorisno 2
tlorisno nepravilen 2
nepravilen pravokotnik 2
pravokotnik s 2
štirimi štirinadstropnimi 2
štirinadstropnimi robnimi 1
robnimi trakti. 1
trakti. Zgrajena 2
štirinadstropnimi trakti. 1
in 1979. 1
1979. Zgrajena 1
strani Rathausplatz 1
Rathausplatz v 1
letih 1608 1
1608 do 1
do 1615. 1
1615. Zgrajena 1
slogu slovenske 1
slovenske planinske 1
planinske koče 1
koče po 1
načrtih Ivana 1
Ivana Vurnika. 1
Vurnika. Zgrajena 1
Zgrajena leta 2
leta 1286, 1
1286, je 1
je bolnica 1
bolnica Svetega 1
Svetega duha 1
pri Kobergu 1
Kobergu ena 1
najstarejših obstoječih 1
obstoječih socialnih 1
socialnih institucij 1
institucij na 1
1495, ta 1
vrata vodijo 1
do dvorišča 1
dvorišča molitvene 1
molitvene dvorane. 1
dvorane. Zgrajena 1
Zgrajena med 1
letoma 1947/1948 1
1947/1948 v 1
predmestju Tacubaya 1
Tacubaya je 1
primer betonske 1
betonske zgradbe 1
zgradbe sestavljene 1
iz pritličja 1
pritličja in 1
nadstropjih, ki 1
vrt. Zgrajena 1
Zgrajena naj 2
letom 1745. 1
1745. Zgrajena 1
Zgrajena po 1
naročilu Jošta 1
Jošta Vajkarda 1
Vajkarda Barbo 1
Barbo Waxensteina. 1
Waxensteina. Zgrajena 1
Zgrajena so 2
velika kultna 1
kultna središča, 1
središča, obdana 1
ograjo, zemeljskimi 1
zemeljskimi nasipi 1
in jarki. 1
jarki. Zgrajena 1
s terakota 1
terakota skulpturami 1
skulpturami Sv. 1
Sv. Zgrajena 1
Zgrajena sta 1
na točki, 1
točki, ki 1
precej kamnita. 1
kamnita. Zgrajena 1
Zgrajena v 1
celoti iz 1
iz rožnate 1
rožnate rimske 1
rimske opeke, 1
opeke, je 1
zgradba pol 1
pol dolžine 1
pol višine 1
višine manjša 1
zelo preprostega 1
preprostega tlorisa, 1
tlorisa, v 1
z zaobljubo 1
zaobljubo reda. 1
reda. Zgrajene 1
Zgrajene so 4
in 1751. 1
1751. Zgrajene 1
polju (Campus 1
Martius) skupaj 1
prvim Panteonom 1
Panteonom pod 1
pod Agripovim 1
Agripovim velikim 1
velikim stavbnim 1
stavbnim programom. 1
programom. Zgrajene 1
številne luknje 1
v kanal 1
kanal ali 1
ali ojos 1
ojos (oči), 1
(oči), podobno 1
danes jaški 1
jaški in 1
popravila. Zgrajene 1
so namenoma 1
namenoma zahtevnejše. 1
zahtevnejše. Zgrajenih 1
Zgrajenih je 3
bilo šest 1
šest dirkalnikov 1
dirkalnikov BRM 1
BRM P261, 1
P261, ki 1
danes. Zgrajenih 1
150 vojaških 1
vojaških plovil 1
plovil na 1
jedrski pogon. 1
pogon. Zgrajenih 1
malo mostov 1
mostov te 1
je krov 1
krov manj 1
manj stabilen. 1
stabilen. Zgrajeni 1
Zgrajeni so 9
v krožni 1
krožni obliki, 1
obliki, premera 1
premera okoli 1
okoli ali 1
metrov visoki, 1
visoki, s 1
stožčasto slamnato 1
streho. Zgrajeni 1
iz zidakov, 1
zidakov, kvadratnega 1
kvadratnega ali 1
ali pravokotnega 1
pravokotnega prereza, 1
prereza, ki 1
splošno imeli 1
imeli vodoravno 1
vodoravno obliko, 1
na izstopajočem 1
izstopajočem loku. 1
loku. Zgrajeni 1
bili športni 1
objekti, vključno 1
obliko stadiona 1
in hipodromom. 1
hipodromom. Zgrajeni 1
imenovani mikro 1
mikro rajoni, 1
rajoni, skupina 1
skupina velikih 1
velikih večnadstropnih 1
večnadstropnih stanovanjskih 1
blokov, v 1
bivali delavci 1
delavci priseljenci. 1
priseljenci. Zgrajeni 1
trije začasni 1
začasni mostovi, 1
mostovi, ki 1
so olajšali 1
olajšali dostop 1
glavnega gradbišča 1
gradbišča (ne 1
na vreme 1
in tokove). 1
tokove). Zgrajeni 1
dveh prepletajočih 1
se verig 1
verig F-aktina, 1
F-aktina, ki 1
ju sestavljajo 1
sestavljajo kroglaste 1
kroglaste molekule 1
molekule G-aktina. 1
G-aktina. Zgrajeni 1
peščenjaka v 1
v tridelni 1
tridelni obliki 1
dveh etažah 1
etažah in 1
in okronani 1
okronani s 1
osmih stebrih. 1
stebrih. Zgrajeni 1
iz zemljin 1
zemljin in 1
in ojačenih 1
ojačenih (armiranih/podprtih) 1
(armiranih/podprtih) zemljin. 1
zemljin. Zgrajeni 1
na stopničastih 1
stopničastih ploščadih 1
ploščadih pravokotne, 1
pravokotne, ovalne 1
ovalne ali 1
in piramidne 1
piramidne oblike 1
višino, z 1
ravnim zaključkom 1
vrhu piramide. 1
piramide. Zgrajen 1
Zgrajen je 12
iz značilnega 1
značilnega istrskega 1
istrskega kamna 1
kamna pozneje 1
čez kamne 1
kamne opremili 1
opremili fasado. 1
fasado. Zgrajen 1
1527 kot 1
zgradba rudnika 1
rudnika in 1
in skladišče 1
za živo 1
in hrano 1
hrano (takrat 1
(takrat pozimi 1
pozimi ni 1
mogoč normalen 1
normalen dostop 1
v Idrijo). 1
Idrijo). Zgrajen 1
in 1667 1
1667 povečan, 1
povečan, tako 1
nad strehe 1
strehe samostanskih 1
stavb. Zgrajen 1
zaradi plazenja 1
plazenja Meljskega 1
Meljskega hriba 1
hriba zaprli 1
zaprli takratno 1
takratno cesto 1
in Malečnikom. 1
Malečnikom. Zgrajen 1
1360 - 1
- 1366 1
1366 po 1
naročilu Galeazzo 1
Galeazzo II. 1
II. Zgrajen 1
na rekreacijskem 1
rekreacijskem središču 1
središču bližnje 1
bližnje srednje 1
letu 1913 1
dvakrat doživel 1
doživel večjo 1
prenovo. Zgrajen 1
nov gasilski 1
dom, poslovni 1
poslovni center 1
avtobusna postaja. 1
postaja. Zgrajen 1
naročilu Polycratesa 1
Polycratesa okoli 1
štetjem. Zgrajen 1
vladavine kralja 1
kralja Yakshya 1
Yakshya Malla 1
številnimi miti. 1
miti. Zgrajen 1
v trinajstem 1
trinajstem stoletju. 1
stoletju. Zgrajen 1
zaščite prehoda 1
prehoda čez 1
vzpostavitev kraljeve 1
kraljeve ladjedelnice 1
ladjedelnice v 1
v Chathamu. 1
Chathamu. Zgrajen 1
v pročelje 1
pročelje pečine, 1
pečine, ki 1
strmo dviga 1
od "izjemnih 1
"izjemnih spomenikov 1
spomenikov Starega 1
Starega Egipta.« 1
Egipta.« Zgrajen 1
Zgrajen med 1
viadukt Langwieser 1
Langwieser prvi 1
železniški viadukt 1
viadukt na 1
iz armiranega 1
času predstavljal 1
predstavljal pomemben 1
pomemben napredek. 1
napredek. Zgrajen 1
Zgrajen ob 1
južnem železniškem 1
železniškem mostu 1
ta most 1
most najjužnejši 1
najjužnejši cestni 1
v prestolnici; 1
prestolnici; odprt 1
1995. Zgrajeno 1
Zgrajeno je 3
letoma 1448 1
1448 in 1
in 1451, 1
1451, financirali 1
ga trije 1
člani Gesellschaft 1
Gesellschaft zum 1
zum Mittellöwen. 1
Mittellöwen. Zgrajeno 1
bilo obsežno 1
obsežno omrežje 1
omrežje hitre 1
hitre podzemne 1
železnice (RER) 1
(RER) kot 1
kot dopolnilo 1
dopolnilo že 1
že obstoječemu 1
obstoječemu pariškemu 1
pariškemu metroju 1
metroju in 1
oddaljenimi predmestji. 1
predmestji. Zgrajeno 1
nekdanje arzavske 1
arzavske prestolnice. 1
prestolnice. Z 1
Z Guassovim 1
Guassovim gravitacijskim 1
gravitacijskim zakonom 2
zakonom lahko 1
primerih preprosto 1
preprosto izračunamo 1
izračunamo gravitacijsko 1
gravitacijsko polje, 1
polje, in 1
je računanje 1
računanje s 1
zakonom težje, 1
težje, ne 1
nujno nemogoče. 1
nemogoče. Z 1
Z Guillaumom 1
Guillaumom (starejši 1
(starejši Risler, 1
Risler, moški 1
moški petdesetih 1
petdesetih let) 1
let) se 1
poroči samo 1
je koristolovka. 1
koristolovka. Z 1
Z Hessejem 1
Hessejem se 1
čuti povezanega 1
povezanega tudi 1
tudi rock 1
rock glasbenik 1
glasbenik Udo 1
Udo Lindenberg. 1
Lindenberg. Zibad 1
Zibad Gonabad 1
Gonabad voda 1
voda ura 1
nadomestila sodobna 1
sodobna ura. 1
ura. Ziba 1
Ziba očetov 1
očetov zgornji 1
roko ščiti, 1
ščiti, mu 1
mu povabi 1
povabi glavo 1
naročje, ter 1
ter projicira 1
projicira svoje 1
telo naprej, 1
naprej, nagnjeno 1
nagnjeno nad 1
nad očeta 1
proti sestri. 1
sestri. Žičnica 1
Žičnica do 1
do Kasprowy 1
Kasprowy Wierch 1
Wierch je 1
1936. Žičnica 1
Žičnica je 1
več odsekov, 1
odsekov, dolžina 1
dolžina odsekov 1
odsekov je 1
od naklona. 1
naklona. Zidaki 1
Zidaki so 1
beli iz 1
zelo trdni. 1
trdni. Zidane 1
Zidane enonadstropne 1
enonadstropne primorske 1
primorske hiše 1
večini prenovljene 1
prenovljene in 1
in posodobljene. 1
posodobljene. Zidane 1
Zidane so 1
surovih opek, 1
opek, posušenih 1
posušenih na 1
soncu. Zidani 1
Zidani jezovi 1
Afriki pogosti 1
pogosti za 1
zagotavljanje zanesljive 1
zanesljive oskrbe 1
vodo številnih 1
številnih naselij. 1
naselij. Zidanšek 1
Zidanšek (partizansko 1
(partizansko ime 1
ime Vencelj; 1
Vencelj; tudi 1
tudi Zdravko) 1
Zdravko) se 1
v dninarski 1
dninarski družini 1
petimi otroki. 1
otroki. Zidar 1
Zidar je 1
to pripovedoval 1
pripovedoval in 1
ljudi spodbujal 1
spodbujal k 2
k Marijinemu 1
Marijinemu češčenju. 1
češčenju. Zidar, 1
Zidar, N. 1
N. Peroralni 1
Peroralni antidiabetiki 1
antidiabetiki – 1
– pregled 1
pregled stanja 1
prihodnost. Zidarska 1
Zidarska dela 1
svak iz 1
iz Beltinec, 1
Beltinec, ki 1
bil zidarski 1
zidarski mojster. 1
mojster. Zid 1
Zid je 2
je prekinjen 1
14 vrati, 1
vrati, vendar 1
enim vhodom 1
vogalu vzhodne 1
vzhodne fasade. 1
fasade. Zid 1
je prerezal 1
prerezal naseljena 1
naseljena območja: 1
območja: v 1
mesto takrat 1
takrat zajemalo 1
zajemalo 2400 1
2400 hektarjev. 1
hektarjev. Zidna 1
Zidna polica 1
polica pred 1
pred tremi 1
tremi drugimi 1
drugimi stenami 1
stenami je 1
verjetno služila 1
kot klop. 1
klop. Zidna 1
Zidna umetnost 1
umetnost tega 1
uporabljala dve 1
dve tehniki: 1
tehniki: secco 1
secco tehniko 1
in fresko 1
fresko tehniko. 1
tehniko. Zid 1
Zid ni 1
klasičnih romanskih 1
romanskih blokov, 1
blokov, ampak 1
ampak nepravilnih 1
nepravilnih temnih 1
temnih kamnov, 1
skrbno večplastno 1
večplastno zloženi. 1
zloženi. Zidove 1
Zidove Kalasasaya 1
Kalasasaya so 1
vse rekonstruirali. 1
rekonstruirali. Zidovi 1
Zidovi cerkve 1
njimi združijo 1
in tvorilo 1
tvorilo okroglo 1
okroglo bazo 1
bazo kupole. 1
kupole. Zidovi 1
Zidovi hiše 1
hiše s 1
s strešniki 1
strešniki so 1
opeke, posušene 1
posušene na 1
soncu, in 1
in postavljene 1
kamniti podlagi. 1
podlagi. Zidovi 1
Zidovi in 1
notranje zgradbe, 1
del gradu, 1
zgrajeni hitro. 1
hitro. Zidovi 1
Zidovi iz 1
oblikami oblog 1
oblog ali 1
ali ometa 1
notranjih površinah, 1
površinah, tako 1
da same 1
same opeke 1
opeke niso 1
bile vidne. 1
vidne. Zidovi 1
Zidovi palače 1
visoki 20 1
m. Nekaj 1
Nekaj vhodov 1
vhodov je 1
bilo okrašenih 1
s kolosalnimi 1
kolosalnimi kamnitimi 1
kamnitimi kipi 1
kipi krilatih 1
krilatih levov 1
levov ali 1
ali bikov 1
bikov s 1
človeškimi glavami, 1
glavami, težkimi 1
težkimi do 1
ton. Zidovi 1
Zidovi so 1
mešanice opeke, 1
opeke, kamna 1
prikazujejo neobičajne 1
neobičajne psevdoarabske 1
psevdoarabske vzorce. 1
vzorce. Zidovi 1
Zidovi templja 1
celoti prekriti 1
z reliefi. 1
reliefi. Zieglerja 1
Zieglerja so 1
2004 prvič 1
prvič vpoklicali 1
v švicarsko 1
švicarsko reprezentanco 1
reprezentanco do 1
let. Žiga 1
Žiga Popovič 1
največ ustvarjal 1
področju filologije. 1
filologije. Žigon 1
Žigon se 1
odpravi do 2
do Tacna, 1
Tacna, do 1
dobra ura 1
ura hoje, 1
hoje, a 1
doleti sreča 1
minutah naleti 1
na Sodarico. 1
Sodarico. Z 1
Z igralko 2
igralko Mischo 1
Mischo Barton, 1
Barton, s 1
odnosih, se 1
se poznata 1
poznata že 1
od otroštva. 1
otroštva. Z 1
igralko Tilly 1
Tilly Newes 1
Newes je 1
hčerki, Pamelo 1
Pamelo in 1
in Kadidjo. 1
Kadidjo. Žilavljenje 1
Žilavljenje je 1
postopek, v 1
kosi jekla 1
jekla nekaj 1
ur segrevajo 1
segrevajo pri 1
pri 700-800 1
700-800 in 1
počasi ohladijo. 1
ohladijo. Ziljska 1
Ziljska ulica 1
ulica – 1
– imenovana 1
po Ziljski 1
Ziljski dolini 1
na Avstrijskem 1
Avstrijskem Koroškem. 1
Koroškem. Zima, 1
Zima, čas 1
čas ko 1
na počitku. 1
počitku. Zimbardo 1
Zimbardo in 1
se zanimajo 1
zanimajo predvsem 1
za časovne 1
časovne pristranosti 1
pristranosti v 1
te naučene 1
naučene kognitivne 1
kognitivne kategorije 1
niso uravnotežene 1
uravnotežene s 1
s situacijami, 1
situacijami, konteksti 1
konteksti in 1
in zahtevami, 1
zahtevami, ampak 1
drugo uporabljeno 1
v preveliki 1
preveliki meri 1
meri ali 1
pa premalo. 1
premalo. Z 1
Z imenovanjem 1
imenovanjem bojevnika 1
bojevnika na 1
pomembni položaj 1
je cesarju 1
cesarju pokazal, 1
da samurajski 1
samurajski razred 1
ni pripravljen 1
povsem civilno 1
civilno vladavino. 1
vladavino. Zime 1
Zime so 6
so blage 1
blage in 1
hladne, medtem 1
so poletja 1
poletja še 1
posebej vroča. 1
vroča. Zime 1
so hladne, 1
hladne, a 1
a blage 1
blage z 1
z julijskim 1
julijskim povprečjem 1
povprečjem 7,6 1
7,6 ° 1
C. Večina 1
Večina padavin 1
leta, od 1
julija ko 1
so najmočnejše, 1
najmočnejše, v 1
pade okoli 1
180 do 1
do 210 1
210 milimetrov 1
padavin. Zime 1
so hude, 1
hude, temperature 1
temperature pogosto 1
pogosto padejo 1
pod -25 1
-25 °C. 1
°C. Zime 1
precej hladne. 1
hladne. Zime 1
so meglene, 1
meglene, veliko 1
veliko sončnih 1
mesecih. Zime 1
so mrzle 1
mrzle zaradi 1
zaradi sibirskega 1
sibirskega anticiklona. 1
anticiklona. Zimo 1
Zimo prehibernira 1
prehibernira v 1
podzemnih votlinah 1
votlinah t. 1
i. »polšinah« 1
»polšinah« ali 1
ali skalnih 1
skalnih razpokah, 1
razpokah, ki 1
v kraško 1
kraško podzemlje 1
podzemlje ter 1
med koreninami 1
koreninami večjih 1
večjih dreves. 1
dreves. Zimri-Lim 1
Zimri-Lim je 2
je Hamurabiju 1
Hamurabiju posojal 1
posojal svoje 1
svoje vojake, 1
vojake, imel 1
njim obsežne 1
obsežne diplomatske 1
diplomatske stike, 1
stike, zdi 1
zdi pa 1
osebno srečalal. 1
srečalal. Zimri-Lim 1
preko odposlancev 1
odposlancev trikrat 1
trikrat zaprosil 1
zaprosil Jarim-Lima 1
Jarim-Lima za 1
za siglasje, 1
siglasje, vendar 1
ni dobil, 1
dobil, zato 1
moral Ibal-pi-elovo 1
Ibal-pi-elovo ponudbo 1
ponudbo zavrniti. 1
zavrniti. Zimri-Lim 1
Zimri-Lim se 1
po Šamši-Adadovi 1
Šamši-Adadovi smrti 1
izgnanstva in 1
pomočjo jamhadskega 1
jamhadskega kralja 1
kralja Jarim-Lima 1
Jarim-Lima pregnal 1
pregnal Jasmah-Adada. 1
Jasmah-Adada. Zimske 1
Zimske snežne 1
snežne pluge 1
pluge so 1
prvih let 1
vojni od 1
centra Ljubljane 1
do Jeprce 1
Jeprce vlekli 1
vlekli veliki 1
veliki »pivovarniški« 1
»pivovarniški« konji 1
iz Kozlerjeve 1
Kozlerjeve pivovarne 1
pivovarne (pivovarna 1
(pivovarna Union), 1
Union), ki 1
jih rabili 1
rabili za 1
za razvoz 1
razvoz pivskih 1
pivskih sodov. 1
sodov. Zimski 1
Zimski model 1
model s 1
s čipkami 1
čipkami in 1
in podlogo 1
podlogo Gore-Tex 1
Gore-Tex je 1
1998. Zimski 1
Zimski pašniki 1
pašniki se 1
planoti PriAraz 1
PriAraz in 1
območjih do 1
višine 1200 1
1200 metrov. 1
metrov. Zina 1
Zina ga 1
ga opazuje 1
zelo stara. 1
stara. »Z 1
»Z “inestetiko” 1
“inestetiko” razumemo 1
razumemo odnos 1
odnos filozofije 1
filozofije do 1
ob domnevi, 1
umetnost sama 1
sama proizvaja 1
proizvaja resnice, 1
resnice, te 1
te nikakor 1
ne poskuša 1
poskuša postavljati 1
postavljati za 1
objekt filozofije.« 1
filozofije.« Z 1
Z inštitutom 1
inštitutom upravljata 1
upravljata upravni 1
in direktor, 1
direktor, znanstveno 1
znanstveno usmeritev 1
usmeritev pa 1
določa desetčlanski 1
desetčlanski znanstveni 1
znanstveni svet. 1
svet. Z 2
Z intenzivnim 1
intenzivnim rekrutiranjem 1
rekrutiranjem in 1
in usposabljanjem 1
usposabljanjem je 1
zbrati korpus, 1
korpus, s 1
v Bohemiji. 1
Bohemiji. Z 1
Z intervencijo 1
intervencijo Danske, 1
in Poljske-Litve 1
Poljske-Litve v 1
v Livoniji 1
Livoniji se 1
obdobje bojev 1
nadzor Baltika. 1
Baltika. Z 1
Z intuitivnim 1
intuitivnim vmesnikom 1
vmesnikom in 1
in odličnimi 1
odličnimi vizualizacijami, 1
vizualizacijami, ki 1
razumevanju in 1
in razlagi 1
razlagi podatkov, 1
podatkov, je 1
je Orange 1
Orange uporaben 1
uporaben na 1
na prav 1
prav vseh 1
področij znanosti 1
industrije. Žirija 1
Žirija je 2
največ točk 1
točk namenila 1
namenila končni 1
zmagovalki Darji 1
Darji Švajger, 1
Švajger, zmagovalka 1
zmagovalka občinstva 1
občinstva pa 1
bila Tinkara 1
Tinkara Kovač. 1
Kovač. Žirija 1
uglednih osebnosti 1
in zmagovalci 1
zmagovalci prejmejo 1
prejmejo denarni 1
denarni znesek 1
znesek in 1
in prestižne 1
prestižne posle 1
v norveških 1
norveških glasbenih 1
glasbenih ustanovah. 1
ustanovah. Žirija, 1
Žirija, ki 1
izjemo starega 1
starega predsednika 1
sveži sestavi, 1
sestavi, je 1
po utečenem 1
utečenem postopku 1
postopku najprej 1
najprej izločila 1
izločila mladinsko 1
berilo, ponatise, 1
ponatise, prevode 1
z neustrezno 1
neustrezno letnico 1
letnico ter 1
ter dodala 1
dodala naslove, 1
naslove, ki 1
je bibliografija 1
bibliografija pomotoma 1
pomotoma izpustila. 1
izpustila. Žirija 1
Žirija ni 1
podelila vesne 1
vesne za 1
najboljšo animacijo, 1
animacijo, za 1
najboljšo masko 1
masko in 1
najboljšo manjšinsko 1
manjšinsko koprodukcijo. 1
koprodukcijo. Žirija: 1
Žirija: predsednik 1
predsednik dr. 1
dr. Žirija 1
Žirija v 1
sestavi Mimi 1
Mimi Podkrižnik 1
Podkrižnik (predsednica), 1
(predsednica), Tina 1
Tina Vrščaj, 1
Vrščaj, Mateja 1
Mateja Komel 1
Komel Snoj, 1
Snoj, Tone 1
Tone Smolej 1
Smolej in 1
in Alen 1
Alen Albin 1
Albin Širca 1
Širca je 1
je izbirala 1
med 175 1
175 romani. 1
romani. Žirijo 1
Žirijo je 1
sprl navidezno 1
navidezno nov 1
nov in 1
in izviren, 1
izviren, vendar 1
vendar dokaj 1
dokaj klasicističen, 1
klasicističen, bolj 1
bolj chopinovski 1
chopinovski slogovni 1
slogovni pristop 1
k izvedbi, 1
izvedbi, ki 1
od prevladujočega 1
prevladujočega slogovnega 1
slogovnega trenda, 1
trenda, ki 1
uveljavil Maurizio 1
Maurizio Pollini. 1
Pollini. Žirijo 1
Žirijo vsake 1
vsake sezone 1
sestavljali trije, 1
trije, od 1
5. sezone 1
pa štirje 1
štirje žiranti. 1
žiranti. Žirondisti 1
Žirondisti so, 1
bolj radikalnimi 1
radikalnimi jakobinci, 1
jakobinci, katerih 1
katerih pomemben 1
pomemben predstavnik 1
bil Robespierre, 1
Robespierre, podpirali 1
podpirali politično 1
politično demokracijo, 1
demokracijo, ne 1
tudi socialne. 1
socialne. Žirozmaj 1
Žirozmaj ali 1
ali rotorski 1
rotorski zmaj 1
podoben avtožiru, 1
avtožiru, le 1
da žirozmaj 1
žirozmaj nima 1
nobenega pogona. 1
pogona. Z 1
Z iskanjem 1
iskanjem praktičnih 1
praktičnih vidikov 1
vidikov psihologije 1
k samem 1
samem razvoju. 1
razvoju. Z 1
Z istoimenskim 1
istoimenskim spektroskopom 1
spektroskopom sta 1
sta spremljala 1
spremljala 1647 1
1647 bližnjih 1
bližnjih zvezd 1
odkrila več 1
sto novih 1
novih planetov. 1
planetov. Z 1
Z isto 1
isto mislijo 1
mislijo je 1
druge sojetnike 1
sojetnike k 1
k potrpežljivosti, 1
potrpežljivosti, kadar 1
zaradi utrujajočega 1
utrujajočega dela 1
dela slabe 1
slabe volje. 1
volje. Žitnica 1
Žitnica imperija 1
bil namakalni 1
sistem severne 1
severne Mezopotamije 1
Mezopotamije (Asirija), 1
(Asirija), zgrajena 1
tudi veriga 1
veriga trdnjav 1
nad cesarsko 1
cesarsko pridelavo 1
pridelavo pšenice. 1
pšenice. Žitnica 1
Žitnica je 1
dolga 56 1
56 m 1
široka 32 1
32 m 1
sedem prostorov. 1
prostorov. Žito 1
Žito kmetje 1
danes sejejo 1
sejejo ročno, 1
ročno, ker 1
tako lažje, 1
lažje, zaradi 1
zaradi razdrobljenih 1
razdrobljenih obdelovalnih 1
obdelovalnih površin. 1
površin. Žito, 1
Žito, krompir, 1
krompir, grozdje, 1
grozdje, zelenjava, 1
zelenjava, melone 1
melone in 1
in živina 1
živina so 1
najpomembnejše kmetijsko 1
kmetijsko blago. 1
blago. Ziusudra 1
Ziusudra je 1
po Enkijevem 1
Enkijevem ukazu 1
ukazu postavil 1
postavil veliko 1
veliko ladjo, 1
ladjo, s 1
uspešno izplul 1
iz poplave. 1
poplave. Živahna 1
Živahna zelena 1
zelena vrsta 1
kot Feicui 1
Feicui (翡翠) 1
(翡翠) ali 1
ali vodomčev 1
vodomčev žad. 1
žad. Živahne 1
Živahne in 1
natančno oblikovane 1
oblikovane oblike 1
oblike ploskih 1
ploskih posod 1
in skodelic 1
skodelic so 1
naravnega razvoja 1
razvoja okusa 1
in mode 1
v mediteranskem 1
mediteranskem svetu 1
svetu 1. 1
štetjem. Živahno 1
Živahno trgovino 1
trgovino potrjujejo 1
potrjujejo najdbe 1
najdbe arabskega 1
arabskega in 1
bizantinskega denarja. 1
denarja. Živali 1
Živali in 2
in izvajalci 1
izvajalci so 1
predor pripeljali 1
bližnjih hlevov, 1
hlevov, vojašnice 1
vojašnice gladiatorjev 1
v Ludus 1
Ludus Magnusu 1
Magnusu na 1
tudi povezane 1
s tuneli. 1
tuneli. Živali 1
naučijo nehotenega 1
nehotenega odzivanja 1
odzivanja na 1
nek dražljaj, 1
predhodno za 1
imel učinka 1
ta drugačen. 1
drugačen. Živali 1
Živali izšla 1
njegovih najljubših 1
najljubših fotografij 1
fotografij živali. 1
živali. Živalim 1
Živalim zagotavlja 1
zagotavlja varno 1
varno pridobivanje 1
pridobivanje hrane, 1
hrane, razmnoževanje 1
razmnoževanje in 1
nego zaroda. 1
zaroda. Živali 1
Živali se 2
najprej medsebojno 1
medsebojno tipata 1
tipata s 1
s tipalnicami, 1
tipalnicami, nakar 1
nakar začne 1
začne samec 1
samec trkati 1
trkati z 1
ob spodnji 1
del samičinega 1
samičinega zadka. 1
zadka. Živali 1
pred sprostitvijo 1
sprostitvijo pripravijo 1
pripravijo v 1
velikem ograjenem 1
ograjenem prostoru, 1
jih prilagodi 1
prilagodi svobodi. 1
svobodi. Živali 1
Živali so 5
nekoliko manjše 1
kot ovce 1
ovce mesnih 1
mesnih pasem. 1
pasem. Živali 1
se lokalnih 1
lokalnih čolnarjev 1
čolnarjev bale, 1
bale, ker 1
jih lovili 1
lovili s 1
s sulicami, 1
sulicami, na 1
so privezali 1
privezali močne 1
močne vrvi. 1
vrvi. Živali 1
začele pritoževati 1
pritoževati zaradi 1
nočnega hrupa 1
hrupa in 1
za otrokovo 1
otrokovo ponočevanje 1
ponočevanje izvedela 1
izvedela tudi 1
tudi starša. 1
starša. Živali 1
lahko vir 1
vir okužbe 1
s salmonelami; 1
salmonelami; bodisi 1
okužene same 1
same bodisi 1
bodisi bakterijo 1
bakterijo mehansko 1
mehansko prenašajo. 1
prenašajo. Živali 1
so vitalne, 1
vitalne, imajo 1
strukturno pravilno 1
pravilno grajene 1
grajene obsežne 1
obsežne živali. 1
živali. Žival 1
Žival je 1
bila toplokrvna, 1
toplokrvna, kar 1
vrste letečih 1
letečih živali, 1
morajo čim 1
hitreje dobiti 1
dobiti energijo 1
let iz 1
iz použite 1
použite hrane. 1
hrane. Žival 1
Žival postane 1
postane vključena 1
okrasne vzorce, 1
vzorce, običajno 1
s prepletanjem. 1
prepletanjem. Žival 1
Žival po 1
takem obroku 1
obroku nekaj 1
časa miruje. 1
miruje. Živalske 1
Živalske pravljice 1
pravljice pa 1
posreden način 1
način odkrivajo 1
odkrivajo človeške 1
človeške lastnosti, 1
spretno prilagojene 1
prilagojene živalim 1
njihovim posebnostim. 1
posebnostim. Živalski 1
Živalski liki, 1
pravljicah, niso 1
zgolj izmišljija 1
izmišljija pripovedniške 1
pripovedniške umetnosti. 1
umetnosti. Živalski 1
Živalski odpadki 1
letno izpustili 1
izpustili 30 1
ton amoniaka, 1
amoniaka, ki 1
proizvodnjo kislega 1
kislega dežja. 1
dežja. Živalski 1
Živalski vrt 1
vrt opravlja 1
pomembna ohranitvena 1
ohranitvena dela 1
mednarodnih rejskih 1
rejskih programih, 1
programih, ki 1
pomagajo zagotoviti 1
zagotoviti preživetje 1
preživetje številnih 1
številnih ogroženih 1
vrst. Z 1
Z Ivanom 1
Ivanom Friderikom 1
Friderikom (†1679) 1
(†1679) je, 1
dogovoru z 1
bratom Jurijem 1
Jurijem Viljemom 1
Viljemom (†1705), 1
(†1705), ki 1
Lüneburgu, leta 1
1665 k 1
k veji 1
veji Calenberg 1
Calenberg prišla 1
prišla kneževina 1
kneževina Grubenhagen, 1
Grubenhagen, ki 1
po razsodbi 1
razsodbi državnega 1
državnega komornega 1
komornega sodišča 1
sodišča od 1
1617 pripadala 1
pripadala Lüneburgu. 1
Lüneburgu. Živčevje 1
Živčevje dvobočno 1
dvobočno somerne 1
somerne živali 1
obliki hrbtne 1
hrbtne strune 1
strune s 1
s segmentnimi 1
segmentnimi povečanji 1
povečanji in 1
in možgani 1
možgani spredaj. 1
spredaj. Živeči 1
Živeči organizmi 1
organizmi bi 1
bi procesirali 1
procesirali snovi 1
in oddali 1
oddali pline, 1
pline, ki 1
tekom eksperimenta 1
eksperimenta s 1
s plinskim 1
plinskim kromatografom 1
kromatografom izmerilo. 1
izmerilo. Živec 1
Živec služi 1
služi premikanju 1
premikanju večine 1
večine zunanjih 1
očesnih mišic. 1
mišic. Živega 1
Živega barja, 1
barja, kjer 1
trajno zastajala 1
zastajala voda 1
njej tvorila 1
tvorila šota, 1
šota, skorajda 1
skorajda ni. 1
ni. Živele 1
Živele so 1
v beginažah, 1
beginažah, hišicah 1
hišicah okrog 1
okrog vrtne 1
vrtne kapelice, 1
kapelice, in 1
posebej ukvarjale 1
s karitativno 1
karitativno dejavnostjo. 1
dejavnostjo. Živeli 1
Živeli so 5
in nabirali 1
nabirali v 1
s sezonskimi 1
sezonskimi cikli, 1
cikli, ko 1
spremljali divjad. 1
divjad. Živeli 1
jezera Urmije 1
Urmije in 1
postopoma naseljevali 1
so motili 1
motili asirsko 1
asirsko trgovanje. 1
trgovanje. Živeli 1
ostalih družin: 1
družin: oče 1
je delal, 1
delal, mati 1
doma opravljala 1
opravljala gospodinjska 1
gospodinjska opravila 1
za njunih 1
otrok. Živeli 1
v 79 1
79 hišah, 1
hišah, kar 1
pomenilo 6,72 1
6,72 prebivalca 1
na hišo. 1
hišo. Živeli 1
popolnem sožitju 1
in prepričani 1
prepričani so 1
bili, da 1
da zemlja 1
zemlja ne 1
biti nikogaršnja 1
nikogaršnja last. 1
last. Živel 1
Živel je 8
je 88 1
88 let 1
zapustil ta 1
svet 26. 1
26. 4. 1
4. 1957. 1
1957. Živel 1
zelo postaral. 1
postaral. Živel 1
znanost, veljal 1
dobrega nem. 1
nem. Živel 1
in plašen 1
plašen deček 1
veliki možje 1
možje norčevali. 1
norčevali. Živel 1
okoli 31. 1
31. stoletja 1
vladal domnevno 1
domnevno dolgo 1
časa. Živel 1
je puščavnik, 1
puščavnik, ki 1
smrti živeti 1
nebesih zato 1
dneve v 1
puščavi odpovedoval 1
odpovedoval ugodju. 1
ugodju. Živel 1
je samotno 1
samotno in 1
in nesocialno 1
nesocialno življenje 1
deželi. Živel 1
imel 6 1
6 bratov 1
sester. Živeti 1
Živeti je 1
vestjo, v 1
Bog stalno 1
stalno navzoč. 1
navzoč. Živi 1
Živi člani 1
člani rodbine 1
rodbine so 1
sprva poslani 1
izgnanstvo kot 1
kot personae 1
personae non 1
non gratae, 1
gratae, čeprav 1
nekateri lahko 1
lahko vrnili 1
vrnili in 1
živeli kot 1
zasebni državljani 1
Turčiji. Živi 1
Živi in 3
Dunaju. Živi 1
bližini Kranja. 1
Kranja. Živi 1
bližini vode. 1
vode. Živijo 1
Živijo na 1
na skalnih 1
skalnih tleh, 1
tleh, kjer 1
drobnimi morskimi 1
morskimi živalicami. 1
živalicami. Živijo 1
Živijo povsem 1
povsem zliti 1
zliti z 1
naravo. Živijo 1
Živijo v 2
velikih skupinah, 1
skupinah, čeprav 1
se skupine 1
skupine krčijo 1
krčijo zaradi 1
njihove izumiranja. 1
izumiranja. Živijo 1
v votlih 1
votlih deblih 1
deblih ali 1
ali podzemnih 1
podzemnih tunelih 1
tunelih in 1
nočne živali. 1
živali. Živi 1
Živi kot 1
svobodna kulturna 1
kulturna ustvarjalka 1
ustvarjalka v 1
Ljubljani. Živina 1
Živina se 1
je pasla 1
pasla na 1
pol divje. 1
divje. Živinoreja 1
Živinoreja je 1
bilo drugotnega 1
drugotnega pomena. 1
pomena. Živi 1
Živi po 1
svetu. Živi 1
Živi s 1
sestro Mojco. 1
Mojco. Živi 1
Živi toni 1
toni barv, 1
barv, od 1
od Juditine 1
Juditine zlate 1
zlate obleke 1
obleke do 1
do globoko 1
globoko rdeče 1
rdeče zavese, 1
zavese, prispevajo 1
k elementarni 1
elementarni komponenti, 1
komponenti, ki 1
od Caravaggia 1
Caravaggia edinstvena 1
za Gentileschijin 1
Gentileschijin slog. 1
slog. Živi 1
Živi v 5
Kamniku, je 1
sinov. Živi 1
tremi otroki. 1
otroki. Živi 1
odprtem skalnem 1
skalnem svetu 1
do snežne 1
snežne meje. 1
meje. Živi 1
v prisojnih, 1
prisojnih, redko 1
redko listnatih 1
listnatih gozdovih, 1
gozdovih, ne 1
ne izogiba 1
izogiba pa 1
se niti 1
niti človekovih 1
človekovih bivališč. 1
bivališč. Živi 1
večini poseljene 1
poseljene s 1
s ciprnidnimi 1
ciprnidnimi vrstami 1
in jezerih, 1
jezerih, zraste 1
40 kilogramov 1
več. Živi 1
Živi vse 1
metrov globoko, 1
globoko, v 1
dolžino pa 1
cm. Živi 1
Živi z 1
v Žireh. 1
Žireh. Življenja 1
Življenja pa 1
mogli rešiti. 1
rešiti. Življenja 1
Življenja v 1
Nesvižu si 1
dneh ni 1
mogoče predstavljati 1
predstavljati brez 1
brez festivalov, 1
festivalov, banketov, 1
banketov, lovov, 1
lovov, shodov, 1
shodov, parad 1
parad in 1
in iger. 1
iger. Življenje 1
Življenje Adama 1
njegova grška 1
različica Mojzesove 1
Mojzesove apokalipse 1
apokalipse pripoveduje, 1
Adam v 1
izgnanstvu pokesal 1
pokesal svojega 1
prevozom v 1
v nebeški 1
nebeški raj, 1
raj, ki 1
napovedoval usodo 1
usodo vseh 1
vseh pravičnih 1
pravičnih ob 1
koncu časa. 1
časa. Življenje 1
delo do 1
1941. Življenje 1
delo potekata 1
letnim delovnim 1
delovnim načrtom 1
in letnim 1
letnim koledarjem. 1
koledarjem. Življenje 1
je Grogovca 1
Grogovca bilo 1
bilo izučilo, 1
izučilo, da 1
da prihodnosti 1
mogoče doumeti, 1
spreminja celo 1
celo preteklost. 1
preteklost. Življenje 1
nekaj nemških 2
nemških znanstvenikov, 1
znanstvenikov, od 1
najpomembnejši dr. 1
dr. »Življenje 1
»Življenje je 1
je ječa, 1
ječa, čas 1
nji rabelj 1
rabelj hudi.« 1
hudi.« Življenje 1
obrobnih območjih, 1
območjih, v 1
osrednjih pa 1
ni žive 1
žive duše. 1
duše. Življenje 1
možnost in 1
in problem. 1
problem. Življenje 1
postalo nevarno. 1
nevarno. Življenje 1
Življenje ji 1
daje tradicija, 1
tradicija, sporočilo 1
sporočilo se 1
prenaša ustno, 1
ustno, zgolj 1
spominu, in 1
živi le, 1
se aktualizira 1
aktualizira v 1
v kratkotrajnih 1
kratkotrajnih presledkih. 1
presledkih. Življenje 1
Življenje mu 1
podaljšala prav 1
prav terapija 1
terapija na 1
osnovi dendritičnih 1
dendritičnih celic, 1
sam pomagal 1
pomagal razviti. 1
razviti. Življenjepisci 1
Življenjepisci omenjajo 1
omenjajo nenavadno 1
nenavadno osebnostno 1
osebnostno potezo 1
potezo Gregorja 1
Gregorja XIV: 1
XIV: imel 1
je živčno 1
živčno nagnjenje 1
k smehu, 1
smehu, ki 1
včasih hudo 1
hudo obvladal; 1
obvladal; tako 1
opaziti celo 1
med kronanjem. 1
kronanjem. Življenje 1
Življenje po 1
zelo težko, 1
težko, materialne 1
duševne posledice 1
se čutile 1
čutile še 1
še desetletja. 1
desetletja. Življenje 1
Življenje presajamo 1
presajamo v 1
v zgodbo, 1
zgodbo, da 1
ga omislimo, 1
omislimo, da 1
vsega kaosa 1
kaosa nastane 1
nastane red, 1
red, vzročno-posledično 1
vzročno-posledično povezujemo 1
povezujemo dogodke, 1
dogodke, dajemo 1
dajemo smisel; 1
smisel; svet 1
je (predtem) 1
(predtem) izgubil 1
izgubil smisel 1
s »fikcionalizacijo« 1
»fikcionalizacijo« se 1
spet osmišlja. 1
osmišlja. Življenje 1
Življenje sčasoma 1
sčasoma zahteva 1
kakšen kompromis 1
kompromis zase 1
za ljubezen, 1
ljubezen, katera 1
katera drugače 1
drugače postane 1
postane zgolj 1
zgolj utopičen 1
utopičen plen. 1
plen. Življenje 1
Življenje s 1
s Francem 1
Francem ni 1
bilo lahko; 1
lahko; varal 1
varal jo 1
s služkinjami, 1
služkinjami, zapravljal 1
zapravljal je 1
svoja potovanja, 1
potovanja, kjer 1
s teozofijo 1
teozofijo in 1
bil nasilen. 1
nasilen. Življenjska 1
Življenjska doba 4
doba letala 1
okrog 15000 1
15000 ur. 1
ur. Življenjska 1
doba letalonosilk 1
letalonosilk naj 1
let, z 2
z menjanjem 1
menjanjem jedrskega 1
jedrskega goriva 1
goriva vsakih 1
vsakih 20-25 1
20-25 let. 1
let. Življenjska 2
doba navadnega 1
navadnega polha 1
polha je 1
5 let, 1
prevladujejo mlade 1
mlade živali, 1
niso spolno 1
spolno aktivne. 1
aktivne. Življenjska 1
doba reaktorjev 1
reaktorjev je 1
sprva 35 1
z remontom 1
remontom je 1
možna podaljšava 1
podaljšava za 1
dodatnih 15 1
Življenjska oblika 1
oblika meduze 1
meduze je 1
manjši ali 1
meri reducirana, 1
reducirana, v 1
razvijejo gonade 1
gonade kar 1
v epidermisu 1
epidermisu polipa, 1
polipa, kot 1
zgodi pri 1
pri zelenem 1
zelenem trdoživu. 1
trdoživu. Življenjska 1
Življenjska strategija 1
strategija zajca 1
zajca je 1
je izmikanje 1
izmikanje naravnim 1
naravnim sovražnikom, 1
sovražnikom, temu 1
prilagojena tako 1
tako telesna 1
telesna zgradba 1
zgradba kot 1
kot vedenje. 1
vedenje. Življenjske 1
Življenjske funkcije, 1
manj povezane 1
trenutnim preživetjem, 1
preživetjem, se 1
se upočasnijo 1
upočasnijo (npr. 1
(npr. Življenjske 1
Življenjske naloge 1
naloge dajejo 1
dajejo vsakodnevnim 1
vsakodnevnim dejavnostim 1
dejavnostim pomen 1
pomen na 1
jih organizirajo. 1
organizirajo. Življenjsko 1
Življenjsko je 1
kmečkim ljudstvom, 1
ljudstvom, dobro 1
poznal njegove 1
njegove gmotne 1
gmotne in 1
duhovne razmere 1
razmere ter 1
mu posvetil 1
posvetil velik 1
svojega slovstvenega 1
slovstvenega dela. 1
dela. Živo 1
Živo cepivo 1
cepivo zelo 1
učinkovito aktivira 1
aktivira imunski 1
odziv, saj 1
sledi aplikaciji 1
aplikaciji cepiva 1
cepiva razsoj 1
razsoj virusa 1
virusa po 1
vsem telesu; 1
telesu; mesto 1
mesto vnosa 1
vnosa cepiva 1
cepiva ni 1
tako pomembno, 1
pomembno, in 1
je učinkovito 1
učinkovito tako 1
tako podkožno 1
podkožno injiciranje 1
injiciranje kot 1
kot injiciranje 1
injiciranje v 1
mišico. Živo 1
natančno opisuje 1
opisuje triurno 1
triurno pešpot 1
pešpot do 1
do Goričic, 1
Goričic, kjer 1
družbi sorodnikov 1
sorodnikov trl 1
trl orehe 1
orehe in 1
košaro so 1
mu napolnili 1
z dobrotami.« 1
dobrotami.« Živo 1
Živo srebro 3
njegovih spojin 1
izredno strupena, 1
strupena, zato 1
njimi ravnati 1
ravnati skrajno 1
skrajno previdno. 1
previdno. Živo 1
težka, srebrno 1
bela kovina. 1
kovina. Živo 1
proizvodnjo industrijskih 1
industrijskih kemikalij 1
kemikalij ter 1
električnih in 1
in elektronskh 1
elektronskh napravah 1
napravah in 1
in termometrih, 1
termometrih, predvsem 1
tistih za 1
merjenje visokih 1
temperatur. Živosrebrove 1
Živosrebrove spojine 1
spojine se 1
se izdajajo 1
izdajajo brez 1
brez zdravniškega 1
zdravniškega recepta, 1
recepta, na 1
v antiseptikih 1
antiseptikih za 1
zunanjo uporabo, 2
uporabo, odvajalih, 1
odvajalih, mazilih 1
mazilih za 1
za rane, 1
rane, kapljicah 1
kapljicah za 1
in pršilih 1
pršilih za 1
za nos. 1
nos. Živosrebrov 1
Živosrebrov organski 1
organski halogenid 1
halogenid merbromin 1
merbromin (dibromohidroksimerkurifluorescein) 1
(dibromohidroksimerkurifluorescein) se 1
kot antiseptik 1
antiseptik za 1
uporabo, v 1
državah pa 1
že prepovedan. 1
prepovedan. Z 1
Z izbiro 1
izbiro ustreznih 1
ustreznih reagentov 1
reagentov je 1
doseči poljubno 1
poljubno obliko 1
obliko lomnega 1
količnika oziroma 1
oziroma lastnosti 1
lastnosti optičnega 1
vlakna. Z 1
Z izboljšanjem 1
izboljšanjem življenjskih 1
pogojev – 1
– infrastrukture 1
in prometa 1
prometa – 1
v Opatjem 1
Opatjem selu 1
selu prenehalo 1
prenehalo zmanjševati, 1
zmanjševati, od 1
dalje stalno 1
stalno narašča. 1
narašča. Z 1
Z izdajanjem 1
izdajanjem Biltena 1
Biltena novosti 1
novosti geografske 1
geografske knjižnice 1
krog geografov 1
geografov doma 1
zamejstvu seznanjala 1
seznanjala z 1
z novostmi 1
novostmi v 1
v knjižnici. 1
knjižnici. Z 1
Z izdajo 1
izdajo damnatio 1
memoriae je 1
sistematično brisati 1
brisati spomin 1
na Maksencija. 1
Maksencija. Z 1
Z izgradnjo 2
izgradnjo aseptične 1
aseptične operacijske 1
operacijske sobe 1
bolnišnicah ločila 1
ločila aseptična 1
aseptična kirurgija 1
kirurgija od 1
od septične. 1
septične. Z 1
izgradnjo tega 1
tega portala 1
portala se 1
zaključil nastanek 1
nastanek kompleksa. 1
kompleksa. Z 1
Z izgubljeno 1
izgubljeno vojaško 1
vojaško operacijo 1
operacijo v 1
Gruzija dokončno 1
dokončno izgubila 1
izgubila nadzor 1
njenim ozemljem 1
ozemljem s 1
zaupanja med 1
njenimi prebivalci, 1
v nekakšno 1
nekakšno avtonomijo, 1
avtonomijo, mir 1
in sožitje 1
sožitje z 1
z Gruzijo. 1
Gruzijo. Z 1
Z izgubo 3
izgubo človeških 1
človeških prebivalcev 1
veliko otipljive 1
otipljive in 1
nematerialne kulturne 1
dediščine. Z 1
izgubo nižin, 1
nižin, angleškega 1
angleškega kraljestva 1
kraljestva Mercija 1
Mercija in 1
in Northumbrije, 1
Northumbrije, pozneje 1
pozneje Wessexa, 1
Wessexa, bojev 1
bojev s 1
s Powysi, 1
Powysi, Gwenti 1
Gwenti in 1
in Gwyneddi, 1
Gwyneddi, je 1
določilo mejo 1
med narodoma. 1
narodoma. Z 1
izgubo Sudetov 1
Sudetov je 1
država izgubila 1
izgubila pomembno 1
pomembno utrjeno 1
utrjeno obrambno 1
obrambno linijo. 2
linijo. Z 1
Z izhlapevanjem 1
izhlapevanjem v 1
ozračje pride 1
pride največ 1
iz oceanov. 1
oceanov. Z 1
Z izidom 4
pesmi »Better 1
»Better the 1
the Devil 1
Devil You 1
You Know« 1
Know« je 1
Minogue pričela 1
pričela sama 1
sama odločati 1
kakšni luči 1
luči se 1
bo predstavila 1
predstavila javnosti 1
glasbeno industrijo 1
industrijo vrnila 1
popolnoma novim 1
novim izgledom 1
izgledom in 1
in zvokom. 1
zvokom. Z 1
izidom prvega 1
glavnega singla 1
albuma, pesmi 1
» Z 1
izidom prve 1
leta začela 1
začela vseslovensko 1
vseslovensko turnejo 1
turnejo in 1
leta imela 1
imela petdeset 1
petdeset odrskih 1
odrskih nastopov 1
živo. Z 1
izidom te 1
je Drobež 1
Drobež prenehal 1
s kantavtorstvom 1
kantavtorstvom in 1
dalje ukvarja 1
ukvarja le 1
z ustvarjanjem, 1
ustvarjanjem, igranjem 1
igranjem in 1
in snemanjem 1
snemanjem kitarske 1
kitarske glasbe. 1
glasbe. Z 1
Z izjemnim 1
izjemnim občutkom 1
in poznavanjem 1
poznavanjem ciganskega 1
ciganskega življenja 1
roman napisan 1
bralca. Z 1
Z izjemno 1
izjemno kvalitetnim 1
kvalitetnim kiparskim 1
kiparskim okrasjem 1
okrasjem sta 1
sta odsev 1
odsev baročnega 1
baročnega obdobja. 1
obdobja. Z 1
Z izjemo 9
izjemo Kristusa 1
Kristusa samega, 1
samega, osebe 1
procesiji nosijo 1
nosijo sodobne 1
sodobne obleke 1
Bruegel mislil, 1
njegova predstavitev 1
predstavitev prizorišča 1
prizorišča posebno 1
posebno sklicevanje 1
čas. Z 1
izjemo motornih 1
motornih koles, 1
koles, so 1
vsa vozila, 1
glavnih cestah 1
in avtocestah. 1
avtocestah. Z 1
izjemo oltarja 1
velikega templja 1
templja se 1
klasičnem viru 1
viru ne 1
omenja nobena 1
druga značilnost 1
značilnost templja. 1
templja. Z 1
vse številke 1
številke višje 1
od uradne 1
uradne vrednosti 1
vrednosti Statističnega 1
Statističnega urada 1
urada Črne 1
gore za 1
za Bobotov 1
Kuk. Z 1
izjemo področja 1
področja preverjanja 1
preverjanja in 1
ocenjevanja znanja, 1
avtor zaradi 1
zaradi preobsežnosti 1
preobsežnosti tematike 1
tematike zavestno 1
zavestno izognil, 1
izognil, se 1
delu srečamo 1
rekoč z 1
vsemi področji, 1
področji, ki 1
ki «žulijo« 1
«žulijo« učitelja 1
učitelja – 1
– praktika. 1
praktika. Z 1
izjemo rek 1
rek Jalu 1
Jalu in 1
in Taedong 1
Taedong lahko 1
lahko 2.253 1
2.253 kilometrov 1
kilometrov vodnih 1
poti preplujejo 1
preplujejo le 1
manjšimi plovili. 1
plovili. Z 1
izjemo suma 1
suma na 1
versko vprašanje 1
se vpletenost 1
vpletenost Jožefine 1
Jožefine v 1
politiki ne 1
zdi za 1
za slabo-cenjeno, 1
slabo-cenjeno, ampak 1
bilo obravnavano 1
obravnavano za 1
vpliv. Z 1
izjemo tablic 1
iz babilonskih 1
babilonskih časov 1
nekaj egipčanskimi 1
egipčanskimi napisi 1
napisi nimamo 1
nimamo drugih 1
drugih sočasnih 1
sočasnih dokazov 1
o Kambizovem 1
Kambizovem vladanju. 1
vladanju. Z 1
izjemo tlorisa 1
tlorisa svetega 1
svetega Galla, 1
starega rokopisa 1
rokopisa (in 1
ne odraža 1
odraža dejanske 1
dejanske konstrukcije), 1
konstrukcije), so 1
vse hipotetične 1
hipotetične rekonstrukcije 1
rekonstrukcije tlorisov, 1
tlorisov, kot 1
obstajale v 1
stoletja. Z 3
Z izkoriščanjem 1
izkoriščanjem hrošča 1
hrošča je 1
možno postrgati 1
postrgati spomin 1
spomin strežnika, 1
strežnika, kjer 1
shranjeni občutljivi 1
občutljivi podatki 1
o uporabniku, 1
uporabniku, vključno 1
zasebnimi podatki, 1
podatki, kot 1
so uporabniška 1
uporabniška imena, 1
imena, gesla 1
gesla in 1
številke kreditnih 1
kreditnih kartic. 1
kartic. Z 1
Z iznajdbo 1
iznajdbo enovite 1
enovite granate 1
granate se 1
njegova učinkovitost 1
učinkovitost še 1
povečala. Z 1
Z izogibanjem 1
izogibanjem izkazovanja 1
izkazovanja lastnih 1
lastnih nezmožnosti 1
nezmožnosti se 1
po moči. 1
moči. Z 3
Z izpeljano 1
izpeljano formulo 1
različne 'energijske' 1
'energijske' nivoje 1
nivoje vodika 1
vodika se 1
določi energija 1
energija ali 1
ali frekvence 1
frekvence svetlobe, 1
jo vodikov 1
atom lahko 1
lahko odda. 1
odda. Z 1
Z izpraševanjem 1
izpraševanjem so 1
dodatek zelene 1
alge sedmim 1
sedmim pacientom 1
pacientom izboljšal 1
izboljšal simptome, 1
simptome, šest 1
šest pacientov 1
pacientov ni 1
ni čutilo 1
čutilo sprememb, 1
sprememb, pet 1
pet pa 1
je verjelo, 1
simptomi še 1
še slabši 1
prej. Z 1
Z izrazom 2
izrazom Nova 1
zaveza (po 1
veliko začetnico 1
začetnico - 1
kot naslov) 1
naslov) označujemo 1
označujemo tudi 1
del Svetega 1
Svetega pisma: 1
pisma: točneje 1
točneje tisti 1
tisti del, 1
opisuje Jezusovo 1
Jezusovo javno 1
javno delovanje, 1
delovanje, zavezo 1
zavezo z 1
delovanje njegovih 1
prvih učencev. 1
učencev. Z 1
izrazom trn 1
trn opredeljujemo 1
opredeljujemo tiste 1
tiste ostre 1
ostre izrastline 1
izrastline na 1
na rastlinski 1
rastlinski površini, 1
kot preobraženi 1
preobraženi rastlinski 1
rastlinski listi 1
listi (na 1
primer navadni 1
navadni stebelni 1
stebelni zeleni 1
zeleni listi, 1
listi, prilisti 1
prilisti ipd. 1
ipd. Z 1
Z izumom 2
izumom risane 1
risane cevi, 1
cevi, za 1
povečanje stabilnosti 1
stabilnosti izstrelkov 1
postali topovi 1
topovi izjemno 1
izjemno natančni, 1
natančni, njihov 1
zelo povečal. 1
povečal. Z 2
izumom smodnika 1
smodnika se 1
uporaba psov 1
psov pri 1
lovu zmanjšala 1
zmanjšala ter 1
tako vloga 1
vloga psov 1
psov spremenila 1
v statusni 1
simbol. Z 1
Z izvolitvijo 1
izvolitvijo je 1
postal dovolj 1
predlagal končanje 1
končanje vojne 1
neposrednim napadom 1
na Kartagino. 1
Kartagino. Z 1
Z japonski 1
japonski trg 1
je X-Trail 1
X-Trail na 1
motorjem SR20VET 1
SR20VET z 1
močjo 206 1
206 kW 1
kW (280 1
(280 KM), 1
KM), ki 1
se vgrajuje 1
vgrajuje v 1
model X-Trail 1
X-Trail GT. 1
GT. Z 1
Z jasno 1
jasno podporo 1
podporo zvezne 1
tega sklenjena 1
sklenjena širitev 1
EU na 1
vzhod, ki 1
veljati leta 1
2004. Z 1
Z jemanjem 1
jemanjem abakavirja 1
abakavirja so 1
povezani smrtni 1
smrtni primeri 1
primeri zaradi 1
zaradi preobčutljivostne 1
preobčutljivostne reakcije. 1
reakcije. Z 1
Z J. 1
J. Etzlerjem 1
Etzlerjem izumiteljem 1
izumiteljem in 1
in fantastom, 1
fantastom, je 1
uporabo vodne 1
energije mehanizirati 1
mehanizirati poljedelstvo, 1
poljedelstvo, vendar 1
po enoletnem 1
enoletnem delu 1
delu poskus 1
poskus propadel. 1
propadel. Z 1
Z jezom 1
jezom je 1
bil Río 1
Río Chagres 1
Chagres dotlej 1
dotlej obsojen, 1
obsojen, da 1
lahko ladje 1
ladje potvalev 1
potvalev jezeru 1
jezeru Gatún. 1
Gatún. Z 1
Z Jo 1
Jo se 1
jug Francije 1
začel priprave 1
to končno 1
končno ponarejanje, 1
ponarejanje, ki 1
spremljalo od 1
do 1937. 1
1937. Z 1
Z juga 1
juga se 1
odpravi iz 1
Egipta fatimidska 1
fatimidska vojska, 1
pomoč oblegancem 1
oblegancem v 1
Jeruzalemu. Zjutraj 1
Zjutraj 10. 1
je Hunyadi 1
Hunyadi razporedil 1
razporedil okoli 1
20.000 križarjev 1
križarjev v 1
loku od 1
jezera Varna 1
Varna do 1
do pobočij 1
pobočij planote. 1
planote. Zjutraj 1
Zjutraj 28. 1
Rommel obnovil 1
obnovil napad, 1
napad, pri 1
na obkolitev 1
obkolitev in 1
uničenje manjših 1
manjših ločenih 1
ločenih britanskih 1
britanskih oklepnih 1
enot. Zjutraj, 1
Zjutraj, 6. 1
maja 1527, 1
1527, v 1
zavetju nenavadno 1
nenavadno goste 1
goste megle, 1
megle, je 1
in glavar 1
glavar krdela 1
krdela cesarske 1
cesarske odprave 1
odprave Karel 1
Karel Borbonski 1
Borbonski različni 1
različni viri 1
navajajo čas 1
čas napada 1
dneve od 1
maja 1527; 1
1527; praznik 1
praznik švicarske 1
švicarske garde 1
garde je 1
maja. Zjutraj 1
Zjutraj gresta 1
gresta Smrekarjeva 1
Smrekarjeva molit 1
molit za 1
za hčerino 1
hčerino življenje. 1
življenje. Zjutraj 1
Zjutraj je 3
ruševinah, veliko 1
veliko umetniških 1
uničenih skupaj 1
z vladnim 1
vladnim arhivom. 1
arhivom. Zjutraj 1
našel nezasuto 1
nezasuto truplo, 1
truplo, samo 1
v spodnjicah, 1
spodnjicah, z 1
z rožnim 1
rožnim vencem 1
na prsih. 1
prsih. Zjutraj 1
objokana šla 1
k Matjažu 1
Matjažu po 1
po tolažbo, 1
tolažbo, ta 1
je nadrl, 1
nadrl, da 1
ji nič 1
verjame, ker 1
Ana povedala 1
povedala vse 1
njenih lažeh. 1
lažeh. Zjutraj, 1
Zjutraj, ko 1
je praprot 1
praprot že 1
že uvela, 1
uvela, to 1
to dokazuje, 1
Krstnik dejansko 1
dejansko poležal 1
poležal na 1
njej. Zjutraj 1
Zjutraj pretežno 1
pretežno počivajo 1
umaknejo v 1
v najtoplejšem 1
najtoplejšem delu 1
delu dneva. 1
dneva. Zjutraj 1
Zjutraj se 1
se Glili 1
Glili ponovno 1
ponovno želi 1
želi zaplesti 1
zaplesti v 1
v prepir 1
prepir z 1
z mačko, 1
jima pokaže 1
pokaže človeka 1
– staro 1
staro gospo. 1
gospo. Zjutraj 1
Zjutraj sta 1
kočijo odpeljala 1
njegovo kraljestvo. 1
kraljestvo. Z 2
Z južnega 1
konca soteske 1
soteske izvira 1
izvira Transka 1
Transka eko 1
eko pot, 1
dolga 13 1
13 km, 1
km, prehod 1
prehod po 1
dolžini pa 1
8 ur. 1
ur. Z 1
Z južne 1
strani (dolina 1
(dolina Guisane), 1
Guisane), ki 1
na col 1
col du 1
du Lautaretu, 1
Lautaretu, je 1
vzpon dolg 1
dolg 8.5 1
8.5 km, 1
višini pridobi 1
pridobi 585 1
585 metrov, 1
metrov, povprečni 1
naklon je 1
je 6,9%, 1
6,9%, največji 1
največji 12,1% 1
12,1% pa 1
vrhom. Z 1
Z južnokorejskim 1
južnokorejskim predsednikomPo 1
predsednikomPo več 1
prvi opaznejši 1
opaznejši premiki 1
premiki k 1
k otoplitvi 1
otoplitvi odnosov 1
Korejo začeli 1
sestali predstavniki 1
predstavniki obeh 1
vlad oz. 1
oz. ministrstev 1
za združitev. 1
združitev. Z 1
Z ladjami 1
ladjami je 1
Švedsko 5.000 1
5.000 predvsem 1
predvsem ogrskih 1
ogrskih in 1
nemških najemnikov. 1
najemnikov. Z 1
Z ladjo 1
ladjo (kasneje 1
(kasneje se 1
poslal neapeljski 1
neapeljski kralj) 1
kralj) je 1
v sovražno 1
sovražno gnezdo, 1
gnezdo, na 1
na neapeljski 1
neapeljski dvor 1
dvor (kjer 1
njegovih prijateljev 1
prijateljev iz 1
iz mladostnih 1
mladostnih let). 1
let). Zlaganje 1
Zlaganje ene 1
ene figurice 1
figurice v 1
za nekater 1
nekater simbol 1
simbol otroka 1
v maternici, 1
maternici, s 1
se rod 1
rod nadaljuje 1
nadaljuje iz 1
v generacijo, 1
generacijo, nekateri 1
pa skladno 1
skladno obliko 1
obliko dojemajo 1
medsebojno dopolnjevanje 1
dopolnjevanje telesa, 1
telesa, duše, 1
duše, uma, 1
uma, srca 1
duha. Z 1
Z lahkimi 1
lahkimi in 1
in trpežnimi 1
trpežnimi 250 1
250 cm³ 1
ter 350 1
350 cm³ 1
cm³ motorji, 1
zasnoval Giulio 1
Giulio Carcano, 1
Carcano, je 1
podjetje dominiralo 1
dominiralo v 1
srednjem kubičnem 1
kubičnem razredu. 1
razredu. Žlahtni 1
Žlahtni plini 1
plini zelo 1
zelo šibko 1
šibko reagirajo 1
kovinskimi površinami, 1
za kovine 1
kovine ni 1
ni značilno. 1
značilno. Žlahtnitelji 1
Žlahtnitelji so 1
nekaj sort. 1
sort. Zlasti 1
Zlasti dela 1
dela Wang 1
Wang Shuo-ja 1
Shuo-ja so 1
Kitajskem izjemno 1
izjemno popularna, 1
popularna, ne 1
v najmanjši 1
najmanjši meri 1
meri zaradi 1
zaradi avtorjevega 1
avtorjevega značilnega 1
značilnega nonšalantnega 1
nonšalantnega sloga. 1
sloga. Zlasti 1
Zlasti Devica 1
prikazana sedeč 1
sedeč pod 1
pod častno 1
častno krošnjo 1
krošnjo na 1
renesančnih slikah, 1
slikah, kjer 1
s svetniki. 1
svetniki. Zlasti 1
Zlasti Evropa 1
Evropa se 1
njim šele 1
veku. Zlasti 1
Zlasti Greenpeace 1
začrtal gozdove, 1
vedno nedotaknjeni 1
nedotaknjeni in 1
in le-te 1
le-te objavil 1
internetu. Zlasti 1
Zlasti je 4
vprašanje velikih 1
velikih kovancev 1
kovancev v 1
treh kovinah, 1
kovinah, predvsem 1
predvsem zlate 1
zlate pentadrahme 1
pentadrahme in 1
in oktadrahme 1
oktadrahme ter 1
ter srebrne 1
srebrne tetradrahme, 1
tetradrahme, dekadrahme 1
dekadrahme in 1
in pentakaidekadrahme. 1
pentakaidekadrahme. Zlasti 1
do »balkanizacije« 1
»balkanizacije« Slovenije, 1
Slovenije, ne 1
področju glasbe, 1
glasbe, ampak 1
medijih, v 1
jeziku ter 1
politiki. Zlasti 1
pomemben prenos 1
prenos božičnih 1
BBC iz 1
kapele na 1
božični večer, 1
večer, ko 1
ko solo 1
solo sopran 1
sopran poje 1
poje prvi 1
prvi verz 1
verz »Enkrat 1
»Enkrat v 1
v kralja 1
kralja Davida 1
Davida mestu«. 1
mestu«. Zlasti 1
je pospeševal 1
pospeševal donosno 1
donosno trgovino 1
z Ogrsko. 1
Ogrsko. Zlasti 1
Zlasti lega 1
lega Celja 1
Celja je 1
vidika poplav 1
poplav izrazito 1
izrazito neugodna, 1
neugodna, saj 1
tu poplavnim 1
poplavnim vodam 1
vodam Savinje 1
Savinje pridružijo 1
pridružijo še 1
še vode 1
vode Hudinje, 1
Hudinje, Voglajne 1
Voglajne in 1
in Ložnice; 1
Ložnice; samo 1
mesto doživelo 1
doživelo devet 1
devet velikih 1
velikih poplav. 1
poplav. Zlasti 1
Zlasti na 1
severovzhodu področja 1
področja obstajata 1
obstajata združenje 1
združenje Ski 1
Ski amadé 1
amadé in 1
in regija 1
regija Schladming-Dachstein 1
Schladming-Dachstein kot 1
najpomembnejši smučarski 1
smučarski regiji 1
regiji v 1
v Vzhodnih 1
Vzhodnih Alpah. 1
Alpah. Zlasti 1
Zlasti navdušen 1
navdušen je 1
nad načrtovanjem 1
načrtovanjem mesta 1
in menil, 1
to ključ 1
ključ njegovega 1
njegovega uspeha. 1
uspeha. Zlasti 1
Zlasti oglaševanje 1
oglaševanje igra 1
pri izvozu 1
izvozu storitev 1
storitev doma 1
tujino. Zlasti 1
Zlasti pomembna 1
velika dorska 1
dorska selitev 1
selitev (premik 1
(premik s 1
s severnega 1
dela Grčije 1
Grčije na 1
na jug). 1
jug). Zlasti 1
Zlasti slednji 1
veliko posvetil 1
posvetil Osterčevi 1
Osterčevi glasbeni 1
glasbeni poti 1
k samostojnemu 1
samostojnemu komponiranju 1
komponiranju (Špendal, 1
(Špendal, 1995). 1
1995). Zlasti 1
Zlasti so 4
bile poznane 1
poznane bogate 1
bogate tapiserije, 1
tapiserije, ki 1
dal izdelovati 1
izdelovati ob 1
ob vsakršnih 1
vsakršnih priložnostih. 1
priložnostih. Zlasti 1
spraševali ali 1
nastanek prozopagnozije 1
prozopagnozije pogoj 1
pogoj lezija 1
lezija v 1
desni hemisferi 1
hemisferi in 1
ali slednja 1
slednja zadostuje. 1
zadostuje. Zlasti 1
učinkoviti proti 1
proti Gram-pozitivnim 1
Gram-pozitivnim bakterijam, 1
bakterijam, učinkovito 1
proti glivicam. 1
glivicam. Zlasti 1
z nepravimi 1
nepravimi loki 1
loki ali 1
ali oboki 1
oboki zgrajene 1
zgrajene grobnice 1
tlemi v 1
v Ebli 1
Ebli v 1
in Tel 2
Tel Hasor 1
Hasor in 1
Tel Megidu 1
Megidu v 1
Palestini. Zlasti 1
Zlasti Umirajoči 1
Umirajoči suženj, 1
suženj, ki 1
ob nogi 1
nogi skico 1
skico opice, 1
opice, bi 1
bil poosebitev 1
poosebitev slike, 1
slike, opredeljene 1
opredeljene kot 1
kot ars 1
ars simia 1
simia naturae. 1
naturae. Zlasti 1
Zlasti v 3
visceralno lišmaniozo 1
lišmaniozo prišlo 1
zaradi odpornosti 1
odpornosti povzročitelja 1
povzročitelja proti 1
proti antimonijevim 1
antimonijevim učinkovinam; 1
učinkovinam; v 1
učinkovit miltefosin. 1
miltefosin. Zlasti 1
v Marijini 1
Marijini kapeli, 1
kapeli, kljub 1
kljub vojnim 1
vojnim izgubam, 1
izgubam, so 1
ohranila nekatera 1
nekatera pomembna 1
pomembna gotska 1
gotska steklena 1
steklena okna. 1
okna. Zlasti 1
Zlasti vpliven 1
vpliven je 1
postal položaj 1
položaj kanclerja, 1
kanclerja, ki 1
del Vladislavovega 1
Vladislavovega vladanja 1
vladanja zasedal 1
zasedal Tamás 1
Tamás Bakócz. 1
Bakócz. Zlasti 1
v tradicionalnejših 1
tradicionalnejših sistemih 1
sistemih ti 1
ti predstavljajo 1
predstavljajo skoraj 1
celoten delež 1
delež ekonomije, 1
ekonomije, bistvenega 1
pomena pa 1
danes. Z 1
Z lastnoročno 1
lastnoročno izdelanim 1
izdelanim oddajnikom 1
oddajnikom je 1
1924 začel 1
s poskusnim 1
poskusnim oddajanjem. 1
oddajanjem. Zlata 1
Zlata bula 1
bula je 1
je papežu, 1
papežu, ki 1
njej sploh 1
ni omenjen, 1
omenjen, onemogočila 1
onemogočila vmešavanje 1
v volitve 1
volitve kralja. 1
kralja. Zlata 1
Zlata horda 1
horda zaradi 1
teh vojn 1
vojn ni 1
resno ogrozila 1
ogrozila Evrope 1
je pazila 1
pazila predvsem 1
južne meje. 1
meje. Zlata 1
Zlata medalja, 1
medalja, ki 1
prejme svetovni 1
obliki snežinke. 1
snežinke. Zlatarja 1
Zlatarja Gerhard 1
Gerhard Thewis 1
Thewis in 1
Peter Bolg 1
Bolg sta 1
ohranjanjem umetnine 1
umetnine ukvarjala 1
ukvarjala pet 1
let pod 1
pod znanstvenim 1
znanstvenim vodstvom 1
vodstvom Herte 1
Herte Lepie. 1
Lepie. Zlatar 1
Zlatar John 1
John Antwerpen 1
Antwerpen in 1
nemških sosedov 1
sosedov jo 1
podpisalo kot 1
priče. Zlata 1
Zlata skala 2
skala in 1
in skalna 1
skalna plošča, 1
se naslanja, 1
naslanja, sta 1
sta neodvisni 1
neodvisni druga 1
od druge; 1
druge; Zlata 1
skala je 1
je previsna 1
previsna na 1
polovici svoje 1
svoje dolžine 1
skrajnem koncu 1
koncu nagnjene 1
nagnjene površine. 1
površine. Zlate 1
Zlate mačke 1
dobre plezalke, 1
plezalke, a 1
a najraje 1
najraje lovijo 1
tleh. Zlati 1
časi kluba 1
sedemdesetih letih, 1
klub večinoma 1
imenom Mercator, 1
Mercator, šestkrat 1
šestkrat osvojil 1
naslov amaterskega 1
amaterskega prvaka 1
prvaka Slovenije 1
Slovenije ter 2
trikrat naslov 1
zmagovalca Pokala 1
Pokala Slovenije. 1
Slovenije. Zlati 1
Zlati petelin 1
petelin (sprva 1
(sprva zlata 1
zlata nota) 1
nota) je 1
glasbena nagrada, 1
podeljevala za 1
slovenski glasbi 1
njo povezanem 1
povezanem delovanju. 1
delovanju. Zlati 1
Zlati prinašalec 1
prinašalec je 1
tudi primeren 1
primeren družinski 1
družinski pes 1
ali vodič 1
vodič slepih 1
slepih ter 1
ter spremljevalec 1
spremljevalec drugih 1
s hibami. 1
hibami. Zlati 1
Zlati trak, 1
trak, ki 1
nosi ščit 1
svoji zunanjih 1
zunanjih robovih, 1
robovih, lahko 1
kot grbovni 1
grbovni okras. 1
okras. Zlatko 1
Zlatko Kavčič 1
bil gonilna 1
sila samostojnega 1
razvoja Gorenjske 1
Gorenjske banke, 1
1996 odcepila 1
od Nove 1
Ljubljanske banke. 1
banke. Zlatnike 1
Zlatnike so 1
zatem odpeljali 1
v medobčinski 1
medobčinski muzej 1
muzej Kamnik 1
Kamnik v 1
gradu Zaprice, 1
Zaprice, Kamnik. 1
Kamnik. Zlato 1
Zlato je 1
potrebno drobiti 1
drobiti in 2
drobljenje trde 1
trde rude 1
rude pred 1
pred pranjem 1
pranjem uporabljali 1
uporabljali mline 1
za drobljenje, 1
drobljenje, ki 1
jih gnala 1
gnala vodna 1
vodna kolesa. 1
kolesa. Zlato 1
Zlato kolajno 1
kolajno si 1
priboril s 1
časom 49.58, 1
49.58, šele 1
v fotofinišu 1
fotofinišu je 1
prehitel drugouvrščenega, 1
drugouvrščenega, Francoza 1
Francoza Fadila 1
Fadila Bellaaboussa. 1
Bellaaboussa. Zlatolaskina 1
Zlatolaskina mati 1
da zakon 1
zakon narave 1
narave dovoljuje 1
dovoljuje to 1
to poroko, 1
poroko, zato 1
za oporekati. 1
oporekati. Zlato 1
Zlato medaljo 4
medaljo je 4
osvojila Anastasija 1
Anastasija Kuzmina, 1
Kuzmina, srebrno 1
srebrno Magdalena 1
Magdalena Neuner, 1
Neuner, bronasto 1
bronasto pa 2
pa Marie 1
Marie Dorin. 1
Dorin. Zlato 1
je osvojila, 1
osvojila, ko 1
1855 razstavljena 1
razstavljena na 1
Universelle v 1
nasprotje sliki 1
sliki Oranje 1
Oranje v 1
v Nivernaisu. 1
Nivernaisu. Zlato 1
osvojil aktualni 1
aktualni dvakratni 1
prvak, Nemec 1
Nemec Felix 1
Felix Loch. 1
Loch. Zlato 1
osvojil Alexandre 1
Alexandre Bilodeau, 1
Bilodeau, srebrno 1
srebrno Dale 1
Dale Begg-Smith, 1
Begg-Smith, bronasto 1
pa Bryon 1
Bryon Wilson. 1
Wilson. Zlato 1
Zlato ne 1
kisikom pri 1
nobeni temperaturi 1
100 ° 1
C odporen 1
proti napadu 1
napadu ozona. 1
ozona. Zlato 1
Zlato plaketo 1
plaketo ilegalca 1
ilegalca je 1
družine prejel 1
prejel 8. 1
maja 1984. 1
1984. Zlato 1
Zlato ribo 1
ribo so 1
zgodovinsko uprizarjali 1
uprizarjali kot 1
kot ribo 1
ribo iz 1
rodu Coryphaena 1
Coryphaena ali 1
ali mečarico, 1
mečarico, čeprav 1
slednja upodobitev 1
upodobitev netočna. 1
netočna. Zlato 1
Zlato sonce 1
sonce na 1
urni kazalki 1
kazalki je 1
postavljeno tako, 1
vedno obrnjeno 1
obrnjeno navzgor. 1
navzgor. Zlat 1
Zlat uhan 1
uhan v 1
levem ušesu 1
ušesu je 1
je nakazoval, 1
verjetno oseba 1
oseba iz 1
iz višjega 1
višjega družbenega 1
družbenega sloja. 1
sloja. Z 1
Z Leicestrom 1
Leicestrom je 1
1980 osvojil 1
angleški tretji 1
tretji ligi, 1
ligi, z 1
z Evertonom 1
Evertonom pa 1
1985 FA 1
FA Charity 1
Charity Shield. 1
Shield. Z 1
Z letališča 1
letališča se 1
da leteti 1
na 210 1
210 destinacij, 1
destinacij, od 1
tega 153 1
153 v 1
ZDA. Z 2
Z letalom 1
letalom so 1
začeli testirati 1
testirati avgusta 1
1982. Zletel 1
Zletel je 1
njej, postajalo 1
postajalo mu 1
je vroče 1
težje je 1
je dihal. 1
dihal. Z 1
Z leti 6
je Asarhadonova 1
Asarhadonova priljubljenost 1
priljubljenost usihala, 1
usihala, priljubljenost 1
priljubljenost Arda-Muliššija 1
Arda-Muliššija in 1
bratov pa 1
je krepila. 1
krepila. Z 1
leti jo 1
obiskovalo vse 1
potrebovali oskrbo. 1
oskrbo. Z 1
Z leti, 1
se steblo 1
steblo stara 1
in raste, 1
raste, se 1
postopoma zunanja 1
površina stebla 1
stebla preoblikuje 1
v lubje, 1
lubje, ker 1
se povrhnjica 1
povrhnjica (epiderm) 1
(epiderm) odlušči. 1
odlušči. Z 1
je Program 2
Program stalno 1
stalno posodabljal 1
posodabljal in 1
in prilagajal, 1
prilagajal, tako, 1
ustrezal spremenljivim 1
spremenljivim zahtevam 1
zahtevam moderne 1
moderne družbe 1
potrebam mladih. 1
mladih. Z 1
ustanova širila 1
in izpopolnjevala 1
izpopolnjevala z 1
mnogimi novimi 1
novimi enotami. 1
enotami. Z 1
je vpis 1
v naravoslovno-matematično 1
naravoslovno-matematično dejavnost 1
dejavnost povečal. 1
postale strožje 1
strožje standarde 1
okoljsko pomembnih 1
pomembnih parametrov, 1
so vsebnosti 1
vsebnosti žvepla. 1
žvepla. Z 1
Z letom 5
letom 1204 1
1204 pa 1
začel Otonov 1
Otonov položaj 1
položaj hitro 1
hitro podirati. 1
podirati. Z 1
letom 1730 1
1730 se 1
za Saintes 1
Saintes začelo 1
novo obdobje, 1
izgradnji Hôtel 1
Hôtel du 1
du Marquis 1
Marquis de 1
de Monconseil 1
Monconseil doživel 1
številne spremembe 1
naravi. Z 1
letom 1876 1
je sta 1
sta Osek 1
Osek in 1
in Vitovlje 1
Vitovlje postala 1
postala samostojen 1
samostojen vikariat. 1
vikariat. Z 1
letom 2010 1
je Zelenski 1
Zelenski postal 1
glavni producent 1
producent TV 1
TV postaje. 1
postaje. Z 1
letom 2020 1
prvič uveljavlja 1
uveljavlja minimalna 1
ženske, vendar 1
bo le-to 1
le-to dobilo 1
dobilo le 1
le najboljših 1
osem tekmovalk 1
tekmovalk v 1
World Touru. 1
Touru. Žleza 1
Žleza se 1
za 10%, 1
10%, proizvodnja 1
proizvodnja tiroksina 1
tiroksina pa 1
za 50%, 1
50%, zato 1
zato potrebe 1
po jodu 1
jodu porastejo. 1
porastejo. Žleze 1
Žleze so 1
na ustrezne 1
ustrezne kriterije. 1
kriterije. Zli 1
Zli duhovi, 1
ustvaril Erlik, 1
Erlik, ljudem 1
ljudem povzročajo 1
povzročajo nesrečo, 1
nesrečo, bolezen 1
smrt. Zlila 1
Zlila sta 1
v ruralno 1
ruralno skupnost 1
navadna pastirja. 1
pastirja. Žlindra 1
Žlindra se 1
kljub omenjenim 1
omenjenim težavam 1
težavam uporablja 1
polnilo za 1
za asfalt 1
asfalt in 1
in beton. 1
beton. Z 1
Z linijskimi 1
linijskimi opombami, 1
opombami, ki 1
napisal radijski 1
radijski disk 1
disk džokej 1
džokej Zoran 1
Zoran Modli, 1
Modli, ki 1
primerjavo prvega 1
prvega singla 1
singla YU 1
YU Grupe 1
Grupe izpred 1
izpred štirih 1
štirih let, 1
izdaja Zajedno 1
Zajedno prinesla 1
prinesla malo 1
malo pomembnosti. 1
pomembnosti. Z 1
Z literarnim 1
literarnim upodabljanjem 1
upodabljanjem manj 1
zapostavljenih slovenskih 1
slovenskih pokrajin 1
si pokrajinski 1
pokrajinski avtorji 1
avtorji prizadevali 1
prizadevali spodbuditi 1
spodbuditi medsebojno 1
medsebojno poznavanje 1
poznavanje med 1
med regijami 1
oblikovati enoten 1
enoten slovenski 1
prostor (ideja 1
(ideja zedinjene 1
zedinjene Slovenije). 1
Slovenije). Zlitine 1
Zlitine običajno 1
običajno vsebujejo 1
vsebujejo 3% 1
3% ali 1
ali 6% 1
6% renija. 1
renija. Zlitine 1
Zlitine se 1
lahko obnašajo 1
obnašajo različno 1
različno že 1
pri majhnem 1
majhnem deležu 1
deležu ene 1
ene komponente. 1
komponente. Zlitine 1
Zlitine te 1
prva pričela 1
pričela izdelovati 1
izdelovati firma 1
firma New 1
Jersey Zinc 1
Zinc Company 1
1929. Z 1
Z ljudmi 1
ljudmi sklepa 1
sklepa stave, 1
stave, s 1
čimer preverja 1
preverja njihovo 1
njihovo podkupljivost. 1
podkupljivost. Zlobnim 1
Zlobnim Jedcem 1
Jedcem pa 1
komaj pobegnejo. 1
pobegnejo. Zločinci 1
Zločinci ukradejo 1
ukradejo blago 1
blago in 1
ga prodajo 1
prodajo pod 1
pod zakonito 1
zakonito tržno 1
tržno ceno, 1
ceno, ni 1
pa potrdila, 1
potrdila, garancije 1
garancije itd. 1
itd. Zločini 1
Zločini ne 1
ne izhajajo 1
iz užitka 1
ali kršenja 1
kršenja norm, 1
norm, temveč 1
izraz zbeganosti, 1
zbeganosti, dezorientacije, 1
dezorientacije, izgube 1
izgube smisla 1
smisla in 1
tem končne 1
končne prevlade 1
prevlade niča 1
in kaosa. 1
kaosa. Zločinski 1
Zločinski um 1
je napeta 1
napeta srhljivka 1
srhljivka o 1
o elitni 1
elitni skupini 1
skupini strokovnjakov 1
za kriminalistične 1
kriminalistične osebnostne 1
osebnostne profile, 1
profile, ki 1
analizirajo najbolj 1
najbolj sprevržene 1
sprevržene ume 1
ume serijskih 1
serijskih zločincev 1
zločincev v 1
tako napovedujejo 1
napovedujejo njihove 1
njihove naslednje 1
naslednje poteze, 1
poteze, še 1
jih dejansko 1
dejansko izvršijo. 1
izvršijo. Zlodej 1
Zlodej ali 1
ali hudič 1
hudič je 1
je pustni 1
pustni lik 1
lik ki 1
vodi skupino 1
skupino korantov. 1
korantov. Zloga 1
Zloga -gisa 1
-gisa in 1
in -gissa 1
-gissa sta 1
sta pogosta 1
pogosta zaključna 1
zaključna elementa 1
elementa dačanski 1
dačanski imen. 1
imen. Zlomili 1
Zlomili so 1
zadnji odpor 1
spet vzpostavili 1
vzpostavili perzijsko 1
perzijsko vladavino 1
vladavino na 1
delu Male 1
Azije. Zlom 1
Zlom ni 1
bil daleč. 1
daleč. Zlo 1
Zlo nima 1
nima obstoja 1
obstoja (hypostasis), 1
(hypostasis), ampak 1
posledica svobodne 1
volje (proairesis), 1
(proairesis), ki 1
se oddalji 1
od dobrega; 1
dobrega; v 1
z bivajočim 1
bivajočim je 1
je nebivajoče, 1
nebivajoče, z 1
z lučjo 1
lučjo tema, 1
tema, z 1
življenjem smrt. 1
smrt. Zlo 1
Zlo ni 1
brez privlačnosti 1
pogosto začasno 1
začasno prevlada. 1
prevlada. Zloraba 1
Zloraba je 1
težko odkriti. 1
odkriti. Zloraba 1
Zloraba substanc 1
substanc tako 1
tako moškim 1
moškim kot 1
kot ženskam 1
ženskam predstavlja 1
predstavlja večje 1
za storitev 1
in viktimizacijo 1
viktimizacijo spolnega 1
spolnega nasilja. 1
nasilja. Zlorabe 1
Zlorabe so 1
bile najhujše 1
najhujše v 1
regijah s 1
s pretežno 1
pretežno krščanskim 1
krščanskim prebivalstvom, 1
prebivalstvom, kjer 1
oblasti pogosto 1
pogosto odkrito 1
odkrito podpirale 1
podpirale zlorabe 1
zlorabe kot 1
ohranjanje podrejenosti 1
podrejenosti kristjanov. 1
kristjanov. Zložljive 1
Zložljive lesene 1
služile zaščiti 1
pred vpogledom 1
vpogledom in 1
in kroglami, 1
kroglami, hkrati 1
pa omogočale 1
omogočale skozi 1
skozi odprtine 1
odprtine metati 1
metati kamne 1
kamne in 1
in zlivati 1
zlivati vrele 1
vrele tekočine 1
na napadalce. 1
napadalce. Zložljivi 1
Zložljivi čoln 1
čoln B, 1
ladja Mackay-Bennett 1
Mackay-Bennett našla 1
našla na 1
morju med 1
svojo misijo 1
misijo ko 1
prejela trupla 1
trupla umrlih 1
umrlih v 1
nesreči. Z 1
Z madžarizacijo 1
madžarizacijo so 1
poskušali uveljaviti 1
uveljaviti kulturo, 1
kulturo, predvsem 1
pa madžarski 1
madžarski jezik 1
prebivalci Prekmurja. 1
Prekmurja. Zmaga 1
Zmaga je 2
je Manuelu 1
Manuelu omogočila 1
sklenitev zelo 1
zelo ugodnega 1
ugodnega miru 1
z Ogrskim 1
Ogrskim kraljestvom. 1
kraljestvom. Zmaga 1
roke Mance 1
Mance Špik, 1
Špik, ki 1
prejela 39 1
39 točk 1
točk (12 1
(12 od 1
od komisije 1
komisije radijskih 1
postaj, 10 1
od občinstva 1
v Avditoriju, 1
Avditoriju, 10 1
od telefonskega 1
telefonskega glasovanja). 1
glasovanja). Zmagala 1
Zmagala je 5
je 19-letna 1
19-letna Nikica 1
Nikica Marinović, 1
Marinović, ribičeva 1
ribičeva hči 1
in dijakinja 1
dijakinja Srednje 1
Srednje ekonomske 1
ekonomske šole 1
Dubrovniku, kar 1
prineslo dva 1
milijona dinarjev 1
dinarjev in 1
in darila. 1
darila. Zmagala 1
iz Vukovarja 1
Vukovarja z 1
rezultatom 4:1. 1
4:1. Zmagala 1
je kreacija 1
kreacija Barbare 1
Barbare Plavec 1
Plavec Brodnjak, 1
Brodnjak, ki 1
je zmagovalka 1
zmagovalka nosila 1
svetovnem izboru. 1
izboru. Zmagala 1
na Študentskih 1
Študentskih igrah 1
Torinu. Zmagala 1
z 12-3 1
12-3 in 1
in 3-1, 1
3-1, skupni 1
skupni izid 1
bil 15-4 1
15-4 v 1
korist Ottawe. 1
Ottawe. Zmagali 1
Zmagali so 4
so Britanci, 1
Britanci, ampak 1
tretjino začetnih 1
začetnih sil. 1
sil. Zmagali 1
so Lakersi, 1
Lakersi, ki 1
naboru s 1
prvim izborom 1
izborom izbrali 1
izbrali Worthyja. 1
Worthyja. Zmagali 1
M3 Sport 1
Sport Evolution. 1
Evolution. Zmagali 1
zagovorniki posvetnega 1
posvetnega kraljestva 1
in državo 1
vzoru zahodnoevropskih 1
zahodnoevropskih monarhij, 1
monarhij, s 1
imeli tesne 1
tesne politične 1
družinske zveze. 1
zveze. Zmagal 1
Zmagal je 6
Christian Delle 1
Delle Stelle, 1
Stelle, pred 1
pred Fabiem 1
Fabiem Chinellom 1
Chinellom in 1
in Fabianom 1
Fabianom Schaindtom. 1
Schaindtom. Zmagal 1
George Schuster 1
Schuster s 1
s Thomas 1
Thomas Flyerjem, 1
Flyerjem, ki 1
je 35.500 1
35.500 km 1
dolgo pot 1
pot končal 1
v 169-ih 1
169-ih dneh. 1
dneh. Zmagal 1
na razglašenem 1
razglašenem javnem 1
javnem natečaju 1
natečaju in 1
1867 so 1
se gradbena 1
dela začela. 1
začela. Zmagal 1
je Petrov, 1
odločilni skok 1
skok naredil 1
naredil 22 1
pred ciljem, 1
ciljem, sledili 1
mu Hannes 1
Hannes Hempel, 1
Hempel, Massimo 1
Massimo de 1
de Marin 1
Marin in 1
Jure Golčer, 1
Golčer, ki 1
so istočano 1
istočano prišli 1
cilj. Zmagal 1
je Škot 1
Škot Stephen 1
Hendry, ki 1
finalu z 1
izidom 7-6 1
7-6 porazil 1
porazil branilca 1
branilca naslova, 1
naslova, Irca 1
Irca Kena 1
Kena Dohertyja. 1
Dohertyja. Zmagal 1
prednostjo več 1
minute pred 1
pred Brundlom, 1
Brundlom, tretjeuvrščeni 1
tretjeuvrščeni Berger 1
zmagovalcem zaostajal 1
kot minuto. 1
minuto. Zmaga 1
Zmaga na 1
saj moraš 1
moraš osvojiti 1
osvojiti srce 1
srce cele 1
cele celine. 1
celine. Zmaga 1
Zmaga pri 1
Beogradu mu 1
zbudila upanje, 1
bodo križarji 1
križarji zopet 1
zopet osvojili 1
osvojili Carigrad, 1
Carigrad, nato 1
tudi Jeruzalem. 1
Jeruzalem. Zmaga 1
Zmaga skupine 1
skupine Lordi 1
Lordi pomeni 1
zmago Finske 1
Finske na 1
na Evroviziji. 1
Evroviziji. Zmaga 1
Zmaga tisti, 1
je nasprotnika 1
nasprotnika zaključil 1
v krajšem 1
krajšem času. 1
času. Zmaga 1
Zmaga v 1
Nišu je 1
zagotovila obstoj 1
obstoj cesarstva 1
cesarstva za 2
stoletij. Zmagi 1
Zmagi nad 1
rimskimi legijami 1
legijami je 1
sledilo popolno 1
popolno čiščenje 1
čiščenje vseh 1
vseh rimskih 1
rimskih utrdb, 1
utrdb, garnizij 1
garnizij in 1
in mest, 1
mest, od 1
bili najmanj 1
dve vzhodno 1
od Rena. 1
Rena. Zmago 1
Zmago je 1
odločil angleški 1
angleški konjeniški 1
konjeniški napad, 1
odrezal francosko 1
francosko desno 1
tem razbil 1
razbil obrambno 1
linijo. Zmago 1
Zmago simbolizira 1
simbolizira tudi 1
cesarski orel, 1
orel, ki 1
daljavi. Zmago 1
Zmago si 1
si sicer 1
sicer lastita 1
lastita obe 1
strani, toda 1
toda politična 1
politična zmaga 1
zmaga pripade 1
pripade Francozom. 1
Francozom. Zmagoslava 1
Zmagoslava je 1
imena Zmaga. 1
Zmaga. Zmagovalca 1
Zmagovalca odloči 1
odloči francoska 1
francoska armada, 1
ki tretji 1
dan bojev 1
bojev prispe 1
pomoč Karlu 1
Karlu Bloiškemu. 1
Bloiškemu. Zmagovalca 1
Zmagovalca polfinal 1
polfinal se 1
neposredno uvrstita 1
uvrstita na 1
Olimpijske igre, 1
igre, zato 1
se finalna 1
finalna tekma 1
tekma ne 1
ne izvede. 1
izvede. Zmagovalca 1
Zmagovalca v 1
posamezni kategoriji 1
kategoriji so 1
izbrali žiranti. 1
žiranti. Zmagovalci 1
Zmagovalci in 1
in drugouvrščeni 1
drugouvrščeni iz 1
napredujejo v 1
osmino finla. 1
finla. Zmagovalci 1
Zmagovalci so 1
ligi sezono 1
sezono 2012 1
2012 - 1
- 2013. 1
2013. Zmagovalci 1
Zmagovalci za 1
nagrado praviloma 1
praviloma prejmejo 1
prejmejo snemanje 1
snemanje pesmi 1
studiu in 1
in nastop 1
Kinu Šiška, 1
Šiška, v 1
oddaji ali 1
na festivalu. 1
festivalu. Zmagovalec 1
Zmagovalec GPE 1
GPE je 1
z diplomo, 1
diplomo, pokalom 1
pokalom (trofejo) 1
(trofejo) in 1
dodatno finančno 1
finančno nagrado 1
nagrado do 1
do 4.000€ 1
4.000€ (običajno 1
(običajno podeljen 1
podeljen znesek), 1
znesek), ki 1
jo določi 1
določi gostujoče 1
gostujoče mesto. 1
mesto. Zmagovalec 1
z zaključnim 1
zaključnim turnirjem 1
turnirjem štirih 1
štirih reprezentanc. 1
reprezentanc. Zmagovalec 1
najbolj brezvestni, 1
brezvestni, nekdo, 1
npr. hipnotizer 1
hipnotizer lahko 1
lahko podredi 1
podredi psiho 1
psiho drugega. 1
drugega. Zmagovalec 1
zbere največ 1
točk. Zmagovalec 1
Zmagovalec Joe 1
Joe McElderry 1
McElderry je 1
pesmi izdal 1
izdal 14. 1
2009 preko 1
založbe Syco 1
Syco Music, 1
Music, pesem 1
pesem sama 1
lestvicah Irish 1
Irish Singles 1
Chart in 1
in UK 1
Chart. Zmagovalec 1
Zmagovalec leta 1
imel 387 1
387 vpisov. 1
vpisov. Zmagovalec 1
Zmagovalec Lige 1
prvakov se 1
se kvalificira 1
kvalificira za 1
naslednjo leto 1
leto Lige 1
Lige Prvakov, 1
Prvakov, UEFA 1
UEFA Super 1
Super Pokala 1
Pokala in 1
na Klubsko 1
Klubsko svetovno 1
prvenstvo. Zmagovalec 1
Zmagovalec mednarodnega 1
mednarodnega turnirja 1
turnirja uličnega 1
uličnega nogometa 1
bila mladinska 1
mladinska ekipa 1
ekipa Rapid 1
Rapid (Avstrija). 1
(Avstrija). Zmagovalec 1
Zmagovalec na 1
verskih atletskih 1
tekmovanjih ni 1
nobene materialne 1
materialne nagrade, 1
nagrade, razen 1
razen venca, 1
venca, a 1
in spoštovanjem 1
spoštovanjem sodržavljanov. 1
sodržavljanov. Zmagovalec 1
Zmagovalec prvenstva 1
Anglija, kar 1
tretji primer 1
zgodovini prvenstev, 1
prvenstev, da 1
naslov osvojila 1
osvojila domača 1
domača reprezentanco. 1
reprezentanco. Zmagovalka 1
Zmagovalka pesmi 1
bila Norveška, 1
Norveška, ki 1
zastopal ženski 1
pevski duet 1
duet Secret 1
Secret Garden 1
Garden s 1
skladbo Nocturne. 1
Nocturne. Zmagovalna 1
Zmagovalna ekipa 1
bila A.S. 1
A.S. Casale 1
Casale Calcio. 1
Calcio. Zmagovalna 1
Zmagovalna stranka 1
stranka dobi 1
dobi osem 1
osem poslanskih 1
poslanskih mest, 1
mest, stranka, 1
druga po 1
po rezultatu 1
rezultatu pa 1
pa sedem. 1
sedem. Zmagovalno 1
Zmagovalno idejno 1
idejno zasnovo 1
je žirija, 1
žirija, ki 1
predsedoval Nikola 1
Nikola Hajdin, 1
Hajdin, predsednik 1
predsednik Srbske 1
arhitekt Novega 1
Novega železniškeha 1
železniškeha mostu, 1
mostu, soglasno 1
soglasno izbrala. 1
izbrala. Z 1
Z Maister 1
Maister triom 1
triom in 1
in Slovenskim 1
Slovenskim orkestrom 1
orkestrom klarinetov 1
klarinetov je 1
zastopal Slovenijo 1
Evropskem srečanju 1
srečanju ansamblov 1
ansamblov klarinetov 1
klarinetov »Klarinetovanje 1
»Klarinetovanje 2004« 1
2004« v 1
Ljubljani. Z 1
Z majhnega 1
majhnega vrsenskega 1
vrsenskega »placa« 1
»placa« vodi 1
desno ozka 1
ozka ulica 1
ulica do 1
do Gregorčičeve 1
Gregorčičeve rojstne 1
rojstne hiše 1
hiše (Vrsno 1
(Vrsno 27). 1
27). Zmaj 1
Zmaj je 1
je velikana 1
velikana v 1
pomoč povabil 1
v goste 1
goste na 1
na pojedino. 1
pojedino. Zmaj, 1
Zmaj, ki 1
prej zatrjeval, 1
ne bruha 1
bruha ognja 1
ognja se 1
tako ujezil, 1
ujezil, da 1
je čarovnici 1
čarovnici osmodil 1
osmodil lase 1
morala zbežati. 1
zbežati. Zmaj 1
Zmaj naj 1
tudi prinašal 1
prinašal dober 1
dober veter 1
veter v 1
in prinašal 1
prinašal Ru 1
Ru Yi, 1
Yi, ki 1
simbol moči, 1
moči, visokega 1
visokega statusa 1
in uspeha. 1
uspeha. Zmajska 1
Zmajska želva 1
želva združuje 1
združuje dve 1
štirih nebeških 1
nebeških živali(zmaj, 1
živali(zmaj, feniks, 1
feniks, tiger 1
in želva) 1
želva) prakse 1
prakse Feng 1
Feng Shui. 1
Shui. Zmaj 1
Zmaj Zumi 1
Zumi je 1
bil drugačen 1
drugih zmajev, 1
zmajev, bil 1
ima pozitiven 1
pozitiven lik 1
v pravljici. 1
pravljici. Z 1
Z mamo 2
izgnanstvo. Z 1
mamo zadnjega 1
zadnjega trenutka 1
trenutka mislita, 1
za običajen 1
običajen podpis 1
o sodelovanju, 1
sodelovanju, a 1
tako. Z 1
Z manj 1
20.000 prebivalci 1
prebivalci (po 1
(po oceni 1
2015 ) 1
eno najmanjših 1
najmanjših glavnih 1
ter tretje 1
državi, za 1
za Belize 1
Belize Cityjem 1
Cityjem in 1
San Ignaciem. 1
Ignaciem. Zmanjšana 1
Zmanjšana moč 1
moč rimskega 1
rimskega senata 1
senata v 1
v imperialnem 1
imperialnem obdobju 1
manj izraziti 1
izraziti lokaciji 1
lokaciji in 1
in usmerjenosti 1
usmerjenosti Curie 1
Curie Julije. 1
Julije. Zmanjšanje 1
Zmanjšanje industrijskih 1
industrijskih emisij 1
emisij v 1
Rusiji je 1
posledica razpada 1
zveze (efektivna 1
(efektivna velikost 1
velikost Rusije 1
namreč manjša 1
od bivše 1
bivše Sovjetske 1
Sovjetske zveze), 1
zveze), deloma 1
pa zmanjšanja 1
zmanjšanja industrijske 1
1998. Zmanjšanje 1
Zmanjšanje intenzivnosti 1
intenzivnosti tikov 1
tikov dosežemo 1
dosežemo z 1
z mirnostjo 1
mirnostjo in 1
z opravili, 1
opravili, ki 1
zahtevajo osredotočenost. 1
osredotočenost. Zmanjšanje 1
Zmanjšanje nivoja 1
nivoja serotonina 1
serotonina pri 1
pri podganah 1
podganah je 1
zmanjšalo odštevanje, 1
odštevanje, medtem 1
imelo vpliva 1
na odločanje 1
odločanje v 1
v negotovih 1
negotovih situacijah. 1
situacijah. Zmanjšanje 1
Zmanjšanje teže 1
teže platišč 1
platišč in 1
in ožičenih 1
ožičenih koles 1
posebej pozna 1
pozna pri 1
pri šprinterjih 1
šprinterjih in 1
in prehitevanju 1
prehitevanju v 1
v ovinkih. 1
ovinkih. Zmanjšano 1
Zmanjšano je 1
gibanje obraznega 1
obraznega mišičja, 1
mišičja, zato 1
ima bolnikov 1
bolnikov obraz 1
obraz izgled 1
izgled maske. 1
maske. Zmanjšan 1
Zmanjšan reproduktivni 1
reproduktivni uspeh 1
izpostavljenosti boraksu 1
boraksu ali 1
ali spremenjenemu 1
spremenjenemu okolju, 1
ga povzročajo 1
povzročajo buldožerji, 1
buldožerji, ki 1
ki mešajo 1
mešajo jezersko 1
jezersko posteljo. 1
posteljo. Zmanjševala 1
Zmanjševala je 1
politiko, izobraževanje 1
okolja. Zmanjševanje 1
Zmanjševanje fizičnih 1
fizičnih aktivnosti 1
aktivnosti zmanjša 1
zmanjša bolečino, 1
bolečino, vendar 1
dejanje omejeno 1
na kratek 1
kratek rok, 1
rok, ter 1
ter dolgoročno 1
dolgoročno ne 1
naredi nič 1
nič za 1
odpravo poškodbe. 1
poškodbe. Zmanjševanje 1
Zmanjševanje temperature 1
temperature poteka 1
do izenačitve 1
izenačitve temperature 1
temperature z 1
okolico. Zmanjšuje 1
Zmanjšuje poudarek 1
na obsegu 1
obsegu teh 1
teh umetnikov 1
prid podaljšanju 1
podaljšanju forme; 1
forme; ozki, 1
ozki, rahli 1
rahli zgornji 1
zgodovinarja Roberta 1
Roberta Suckaleja 1
Suckaleja »povišani 1
»povišani z 1
z izrezom 1
izrezom hermelina 1
hermelina v 1
valjastim klobukom«. 1
klobukom«. Z 1
Z matematičnimi 1
matematičnimi pripomočki 1
pripomočki ustvarja 1
ustvarja modele 1
modele ekoloških 1
ekoloških sistemov 1
različne medsebojne 1
medsebojne povezave 1
povezave sestavnih 1
delov sistema. 1
sistema. Z 2
materjo sta 1
ostali sprti 1
sprti vse 1
do Dianine 1
Dianine smrti. 1
smrti. Z 1
Z Mayhem 1
Mayhem je 1
izdal Live 1
in Liepzig. 1
Liepzig. Z 1
Z Me-262 1
Me-262 je 1
zabeležil vsaj 1
vsaj 24 1
zmag, vendar 1
nikoli uradno 1
uradno potrjena. 1
potrjena. Z 1
Z mejo 1
mejo po 1
po vzporedniku 1
vzporedniku je 1
dejansko izražena 1
izražena volja, 1
volja, da 1
svet razdeli 1
dve polobli, 1
polobli, in 1
severno za 1
za Kastiljce 1
Kastiljce in 1
južno za 1
za Portugalce. 1
Portugalce. Z 1
Z melioracijami 1
melioracijami so 1
so mokrotne 1
mokrotne površine 1
površine osušili 1
osušili in 1
v njive, 1
njive, ki 1
zdaj segajo 1
segajo povsem 1
povsem do 1
do struge 1
struge potoka, 1
potoka, vanj 1
so speljani 1
speljani številni 1
številni osuševalni 1
osuševalni jarki. 1
jarki. Zmenita 1
Zmenita se, 1
da naslednje 1
leto izberejo 1
izberejo boljšo 1
boljšo druščino 1
druščino za 1
za polhanje. 1
polhanje. Zmerna 1
Zmerna nevarnost 1
vžiga pri 1
izpostavljenosti toploti 1
toploti ali 1
ali plamenu. 1
plamenu. Zmerno 1
Zmerno celinsko 2
podnebje osrednje 1
osrednje Slovenije 1
Slovenije ima 1
ima omiljen 1
omiljen celinski 1
celinski padavinski 1
padavinski režim 1
viškom padavin 1
padavin poleti 1
povprečno letno 1
letno količino 1
padavin 1000-1300 1
1000-1300 mm. 1
mm. Zmerno 1
celinsko vlažno 1
podnebje je 1
Slovenije. Zmerno 1
Zmerno širok 1
spekter delovanja, 1
delovanja, učinkovitost 1
učinkovitost proti 1
proti hemofilusu. 1
hemofilusu. Zmes 1
Zmes 60% 1
60% etilenglikola 1
etilenglikola in 1
in 40% 1
40% vode 1
vode zmrzne 1
zmrzne pri 1
pri −45 1
−45 °C. 1
°C. Z 1
Z mešanjem 1
mešanjem dveh 1
dveh komplementarnih 1
komplementarnih barv 1
barv dobimo 1
dobimo sivo. 1
sivo. Zmes 1
Zmes DNA-molekul, 1
DNA-molekul, ki 1
jo pripravili 1
in vitro, 1
vitro, prenesemo 1
prenesemo nazaj 1
živo celico, 1
pravimo gostiteljski 1
gostiteljski organizem. 1
organizem. Z 1
Z metodami 1
metodami preventivne 1
preventivne konservacije 1
konservacije pa 1
pa uravnavajo 1
uravnavajo mikroklime 1
mikroklime v 1
v depojskih 1
depojskih in 1
razstavnih prostorih. 1
prostorih. Z 1
Z ministrstva 1
ministrstva so 1
so odgovorili, 1
odgovorili, da 1
da "Republika 1
"Republika Slovenija 1
Slovenija svoje 1
svoje odločitve 1
o priznanju 1
priznanju novih 1
novih držav 1
držav sprejema 1
sprejema na 1
podlagi kriterijev, 1
kriterijev, določenih 1
določenih v 1
v Konvenciji 1
iz Montevidea 1
Montevidea o 1
dolžnostih držav." 1
držav." Z 1
Z mirom, 1
mirom, ki 1
nazaj obe 1
obe Lužici. 1
Lužici. Z 1
Z mirom 2
mirom se 1
intenzivna rekatolizacija 1
rekatolizacija dežele. 1
dežele. Z 1
v Nijmegnu 1
Nijmegnu se 1
morala Francija 1
Francija z 1
z nekaterih 1
nekaterih med 1
njimi umakniti, 1
umakniti, druga 1
ji ostala 1
ostala ( 1
Z Mladenom 1
Mladenom sva 1
njimi, ampak 1
ampak sva 1
dogajanje pred 1
pred nami, 1
nami, ker 1
bilo popolne 1
popolne varnosti. 1
varnosti. Z 1
Z mlekarstvom 1
mlekarstvom se 1
včasih ukvarjalo 1
ukvarjalo 22 1
22 kmetij 1
kmetij (vaška 1
(vaška zbiralnica), 1
zbiralnica), danes 1
še štirje. 1
štirje. Zmletemu 1
Zmletemu kremenu 1
kremenu dodajo 1
dodajo kalijev 1
kalijev karbonat 1
karbonat ter 1
ter magnezij 1
magnezij ali 1
ali svinec 1
svinec za 1
večjo trdnost 1
barve različne 1
različne kovinske 1
kovinske okside. 1
okside. Z 1
Z množično 1
množično uporabo 1
uporabo zračne 1
zračne moči 1
moči ( 1
Z modro 3
pa tiste 1
še uporabljajo. 1
uporabljajo. Z 1
modro so 2
označena ozemlja, 1
jih Italijani 1
Italijani zasedli 1
zasedli na 1
vojne. Z 1
označene države 1
predsedniškim sistemom. 1
sistemom. Z 1
Z modulacijo 1
modulacijo toka 1
toka skozi 1
skozi generatorjevo 1
generatorjevo tuljavo 1
tuljavo lahko 1
lahko vplivamo 1
dolžino dosega 1
dosega pulzov 1
pulzov ter 1
vrsto pulza 1
pulza (visoko- 1
(visoko- ali 1
ali nizkofrekvenčne). 1
nizkofrekvenčne). Zmogel 1
Zmogel je 1
je 6,4 1
6,4 s 1
s od 1
od 0-100 1
0-100 km/h 1
in 255 1
255 km/h 1
km/h končne 1
končne hitrosti. 1
hitrosti. Zmogljivost 1
Zmogljivost čistilne 1
je 360.000 1
360.000 populacijskih 1
populacijskih enot 1
enot (PE). 1
(PE). Z 1
Z mojstrskim 1
mojstrskim občutkom 1
za drzne, 1
drzne, avanturistične, 1
avanturistične, sodobne 1
sodobne raperske 1
raperske beate, 1
beate, ki 1
jih ukrojijo 1
ukrojijo YNGFirefly, 1
YNGFirefly, Tamau, 1
Tamau, Nite, 1
Nite, Wrong 1
Wrong Idea 1
Idea in 1
in Šuljo." 1
Šuljo." Z 1
Z Monteverdijevimi 1
Monteverdijevimi deli 1
tako godala 1
godala postala 1
postala temelj 1
temelj orkestra. 1
orkestra. Z 1
Z moštvom 1
8 zmagami 1
8 porazi, 1
porazi, sam 1
spustil najmanj 1
najmanj ploščkov 1
ploščkov med 1
vsemi vratarji. 1
vratarji. Zmoti 1
Zmoti ga 1
tudi neenakomeren 1
neenakomeren tempo 1
tempo in 1
občasno nezaključene 1
nezaključene scene, 1
scene, izjemo 1
izjemo vidi 1
v atraktivnih 1
atraktivnih košarkaških 1
košarkaških tekmah. 1
tekmah. Zmotno 1
Zmotno je 2
je Delčnjak 1
Delčnjak umrl 1
zaradi pijače. 1
pijače. Zmotno 1
je označeno 1
označeno območje 1
območje severne 1
več pripadalo 1
pripadalo Almohadom. 1
Almohadom. Z 1
Z motornim 1
motornim plovilom 1
plovilom traja 1
traja zdaj 1
dni. Z 2
Z možem 2
v Keniji, 1
Keniji, ko 1
o očetovi 1
svojemu prihodu 1
prestol. Z 2
Nikom, s 1
v Črnomlju, 1
Črnomlju, sta 1
hčerko Vaneso 1
Vaneso in 1
sina Gregorja. 1
Gregorja. Zmožnost 1
Zmožnost bralcev, 1
bralcev, da 1
pustijo komentar 1
interaktivnem formatu, 1
formatu, je 1
pomembna lastnost 1
lastnost blogov. 1
blogov. Zmožnost 1
Zmožnost učenja 1
učenja preko 1
preko opazovanja 1
opazovanja omogoča 1
omogoča usvajanje 1
usvajanje pravil 1
pravil vedenja 1
vedenja brez, 1
morali iti 1
skozi poskuse 1
poskuse in 1
napake, kar 1
samo zamudno, 1
zamudno, ampak 1
celo tudi 1
tudi fatalno. 1
fatalno. Zmožnost 1
Zmožnost za 1
velika takrat, 1
so človekove 1
človekove zmogljivosti 1
zmogljivosti ter 1
ter delovne 1
delovne zahteve 1
ravnovesju. Žmulasti 1
Žmulasti zvar 1
zvar doseže 1
doseže 90 1
90 do 1
% trdnosti 1
trdnosti osnovnega 1
osnovnega materiala. 1
materiala. Zmuzne 1
Zmuzne se 1
k Andyu 1
Andyu in 1
oče pripravljata 1
na presaditev 1
presaditev jeter. 1
jeter. Značaj 1
Značaj Lorelaj, 1
Lorelaj, čeprav 1
prvi zamislil 1
zamislil Brentano, 1
Brentano, je 1
nemško popularno 1
obliki, opisani 1
v Heine-Silcherjevi 1
Heine-Silcherjevi skladbi 1
in pogosto, 1
vendar zmotno 1
zmotno verjamejo, 1
stare ljudske 1
ljudske pravljice. 1
pravljice. Značilen 1
Značilen heraldični 1
heraldični simbol 1
simbol Cinque 1
Ports je 1
je sprednja 1
polovica lev 1
del ladje, 1
ladje, gledano 1
grbih več 1
več mest 1
tudi heraldične 1
heraldične zastave 1
zastave Lord 1
Lord Warden 1
Warden of 1
the Cinque 1
Cinque Ports. 1
Ports. Značilen 1
Značilen je 1
za izkoriščevalske 1
izkoriščevalske družbene 1
družbene sisteme 1
svoje nehumane 1
nehumane težnje 1
težnje podreja 1
podreja ljudske 1
ljudske zahteve 1
zahteve državnemu 1
državnemu in 1
in upravnemu 1
upravnemu aparatu. 1
aparatu. Značilen 1
Značilen napev 1
napev je 1
štirih delov, 1
ju opisujemo 1
opisujemo kot 1
kot klepanje, 1
klepanje, drobljenje, 1
drobljenje, glavni 1
glavni udarec 1
udarec in 1
in brušenje. 1
brušenje. Značilen 1
Značilen okus 1
okus da 1
da predvsem 1
predvsem pesa. 1
pesa. Značilen 1
Značilen zanj 1
je tesen 1
tesen snop 1
snop stebelc, 1
stebelc, ki 1
tvorijo trikotno 1
trikotno trivejno 1
trivejno nesimetrično 1
nesimetrično sestavo, 1
jo pojmujejo 1
imenom nagejre. 1
nagejre. Značilen 1
Značilen za 1
bolhe je 1
pojav ciklomorfoze 1
ciklomorfoze - 1
- spreminjanje 1
spreminjanje telesne 1
telesne oblike 1
oblike zaporednih 1
zaporednih generacij. 1
generacij. Značilna 1
Značilna bioetična 1
bioetična vprašanja 1
ustvarjanjem novih 1
novih življenj, 1
življenj, pa 1
z dilemami, 1
dilemami, kako 1
kako bomo 1
bomo umrli. 1
umrli. Značilna 1
Značilna enomolekularna 1
enomolekularna reakcija 1
je cis–trans 1
cis–trans izomerizacija 1
izomerizacija spojine, 1
spojine, v 1
njena cis-oblika 1
cis-oblika pretvori 1
v trans-obliko 1
trans-obliko in 1
obratno. Značilna 1
Značilna je 3
razporeditev astrocitov 1
astrocitov okoli 1
okoli aksonov, 1
aksonov, čigar 1
čigar mielinska 1
mielinska ovojnica 1
ovojnica je 1
je propadla. 1
propadla. Značilna 1
stopnja umrljivosti 1
umrljivosti dojenčkov, 1
dojenčkov, pričakovana 1
doba ob 1
rojstvu pa 1
znaša 43,45 1
43,45 let. 1
let. Značilna 1
je zožitev 1
zožitev perlitnega 1
perlitnega polja 1
polja pri 1
C + 1
+ Si. 1
Si. Značilna 1
Značilna radovednost, 1
radovednost, nagnjenost 1
k analiziranju, 1
analiziranju, reševanju 1
problemov, ugank, 1
ugank, iskanju 1
iskanju dejstev. 1
dejstev. Značilna 1
Značilna so 1
razne verovanja, 1
verovanja, uroki, 1
uroki, zarotitve. 1
zarotitve. Značilna 1
Značilna zanj 1
je rima, 1
rima, poimenovana 1
njemu (nem. 1
(nem. Kurenbergerstrophe), 1
Kurenbergerstrophe), ker 1
ta metrično 1
metrično sovpada 1
z nibelunško 1
nibelunško rimo, 1
rimo, domnevamo, 1
avtor pesmi 1
o Nibelungih, 1
Nibelungih, prihaja 1
iz porečja 1
porečja Donave. 1
Donave. Značilna 1
Značilna za 1
za Vrhtrebnje 1
Vrhtrebnje je 1
tudi gruča 1
gruča kozolcev 1
kozolcev pred 1
pred vasjo, 1
vasjo, ki 1
žal izgubljajo 1
izgubljajo svojo 1
osnovno funkcijo 1
funkcijo sušenja 1
sušenja sena 1
in žita 1
in prevzemajo 1
prevzemajo funkcijo 1
funkcijo shrambe 1
shrambe kmetijskih 1
kmetijskih strojev 1
in silaže. 1
silaže. Značilne 1
Značilne baročne 1
baročne čebulaste 1
čebulaste strehe 1
na zvonikih 1
zvonikih je 1
1678. Značilne 1
Značilne je 1
malo padavin(manj 1
padavin(manj kot 1
200 mm). 1
mm). Značilne 1
Značilne krščanskodemokratske 1
krščanskodemokratske stranke 1
visokim deležem 1
deležem katoliškega 1
katoliškega prebivalstva; 1
prebivalstva; v 1
si dostikrat 1
dostikrat pridobile 1
pridobile prevladujoči 1
prevladujoči položaj 1
v strankarskem 1
strankarskem sistemu. 1
sistemu. Značilne 1
Značilne lastnosti 1
lastnosti sira 1
sira se 1
oblikujejo v 1
snovi sira 1
sira - 1
- izjeme 1
izjeme so 1
so siri 1
siri s 1
s plesnijo 1
plesnijo v 1
v testu. 1
testu. Značilne 1
Značilne naravne 1
naravne regije 1
regije vključujejo 1
vključujejo Ardene, 1
Ardene, Campine 1
Campine in 1
in Hautes 1
Hautes Fagnes. 1
Fagnes. Značilne 1
Značilne so 2
so nenavadne 1
so gobe 1
gobe (babele), 1
(babele), človeška 1
človeška glava 1
( Značilne 1
vitke, usločene 1
usločene drže 1
drže oseb, 1
oseb, bogata 1
razkošno okolje. 1
okolje. Značilne 1
Značilne tempera 1
tempera slike 1
na jamskem 1
jamskem stropu 1
stropu iz 1
stoletja prikazujejo 1
iz Budovega 1
Budovega življenja, 1
življenja, od 1
od sanj 1
sanj Mahamaya 1
Mahamaya do 1
do skušnjav 1
skušnjav demona 1
demona Mara. 1
Mara. Značilni 1
Značilni elementi 1
elementi zaporednih 1
zaporednih soglasnikov 1
soglasnikov se 1
splošnem sestaljajo 1
sestaljajo najprej 1
zgoraj navzdol, 1
navzdol, nato 1
desni. Značilni 1
Značilni jarki 1
izgubili osnovne 1
osnovne varnostne 1
varnostne funkcije, 1
funkcije, vendar 1
primerih ohranjeni 1
ohranjeni kot 1
na element 1
element krajine. 1
krajine. Značilno 1
Značilno je, 5
nauk pesmi 1
pesmi posebej 1
posebej izrečen, 1
izrečen, pogosto 1
naslovu ali 2
neposrednem nagovoru. 1
nagovoru. Značilno 1
da poganske 1
poganske obrede 1
obrede javno 1
javno izvajajo 1
izvajajo in 1
in privabljajo 1
privabljajo množice 1
množice radovednih 1
radovednih obiskovalcev, 1
obiskovalcev, še 1
posebnih dnevih, 1
dnevih, kot 1
poletni solsticij. 1
solsticij. Značilno 1
tem zgodovinskem 1
zgodovinskem obdobju 1
obdobju egipčanske 1
egipčanske umetnosti 1
umetnosti kraljeva 1
družina upodabljala 1
upodabljala pri 1
pri kakšnih 1
kakšnih vsakdanjih 1
vsakdanjih dejavnostih, 1
na vzajemno 1
vzajemno naklonjenost 1
naklonjenost njenih 1
njenih članov. 1
članov. Značilno 1
so 27 1
letu poročali 1
o zmrzali 1
zmrzali na 1
na Ballykellyu 1
Ballykellyu in 1
o 170 1
170 mm 1
mm najmanj 1
najmanj 1 1
dan (povprečje 1
(povprečje 1981-2010). 1
1981-2010). Značilno 1
se zatočišča 1
zatočišča nahajala 1
hribih izven 1
izven naselja, 1
naselja, ob 1
ob utrjenih 1
utrjenih cerkvah 1
centru, čeprav 1
obstajajo izjeme 1
izjeme od 1
tega pravila 1
pravila (npr. 1
(npr. Značilno 1
Značilno koprivnica 1
koprivnica traja 1
povzroča dolgotrajnih 1
dolgotrajnih kožnih 1
kožnih sprememb. 1
sprememb. Značilno 1
Značilno obliko 1
obliko tugre 1
tugre uporabljajo 1
sodobni kaligrafi. 1
kaligrafi. Značilno 1
Značilno podeželska 1
podeželska območja 1
območja predstavljajo 1
predstavljajo 30,5 1
30,5 % 1
celotnega ozemlja 1
in zajemajo 1
zajemajo 38,5 1
38,5 % 1
prebivalstva. Značilno 1
Značilno se 1
mlajših bolnikih 1
bolnikih po 1
predhodnem virusnem 1
virusnem obolenju, 1
obolenju, ultrazvočno 1
ultrazvočno pa 1
vidna močno 1
močno okrnjena 1
okrnjena sistolična 1
sistolična funkcija 1
funkcija levega 1
levega prekata, 1
prekata, ki 1
normalno velik. 1
velik. Značilnost 1
Značilnost Borisa 1
Borisa Benčiča 1
Benčiča je 1
močna potreba 1
intenzivnem doživljanju 1
doživljanju sveta 1
področjih umetnosti. 1
umetnosti. Značilnost 1
Značilnost celic, 1
se starajo, 1
starajo, je 1
je kopičenje 1
kopičenje spremenjenih 1
spremenjenih beljakovin 1
poškodovanih organelov, 1
organelov, saj 1
staranjem celic 1
tkiv pride 1
do morfoloških 1
morfoloških sprememb 1
sprememb lizosomov, 1
lizosomov, sprememb 1
njihovi vsebini 1
delovanju ter 1
aktivnosti avtofagije. 1
avtofagije. Značilnosti 1
Značilnosti Enkijevega 1
Enkijevega templja 1
kasnejših sumerskih 1
sumerskih templjih, 1
templjih, kar 1
tempelj zgled 1
vse kasnejše 1
kasnejše sumerske 1
sumerske templje: 1
templje: "Vsa 1
"Vsa pravila, 1
pravila, določena 1
v Eriduju, 1
Eriduju, so 1
se dosledno 1
dosledno upoštevala". 1
upoštevala". van 1
van Buren, 1
Buren, E.D. 1
E.D. (1951). 1
(1951). Značilnosti 1
Značilnosti mezoameriške 1
mezoameriške arhitekture 1
arhitekture zajemajo 1
različnih regionalnih 1
regionalnih in 1
zgodovinskih slogov, 1
zelo povezani. 1
povezani. Značilnosti 1
Značilnosti vode 1
vode variirajo 1
variirajo zaradi 1
zaradi pritoka 1
pritoka manj 1
manj slane 1
slane vode 1
iz skozi 1
skozi ožino. 1
ožino. Značilnost 1
Značilnost je 2
je skene 1
skene imela 1
imela dvoje 1
tri vrata, 1
na orchestro, 1
orchestro, iz 1
igralci vstopali 1
vstopali in 1
in izstopali. 1
izstopali. Značilnost 1
je neenakomernost 1
neenakomernost padavin, 1
padavin, obstaja 1
obstaja izrazito 1
izrazito vlažno 1
vlažno in 1
izrazito suho 1
suho obdobje. 1
obdobje. Značilnost 1
Značilnost kurije, 1
kurije, ki 1
vseh virih, 1
je Tabula 1
Tabula Valeria, 1
Valeria, slika 1
zunanjosti zahodne 1
zahodne stene 1
stene kurije. 1
kurije. Značilnost 1
Značilnost njenega 1
predvsem interdisciplinarni 1
interdisciplinarni pristop 1
okoljskih problemov 1
problemov onesnaženih 1
onesnaženih okolij, 1
okolij, razumevanju 1
razumevanju kroženja 1
kroženja živega 1
morskem okolju 1
razvoju metod 1
spremljanje stanja 1
in sprememb 1
in zdravju 1
zdravju ljudi. 1
ljudi. Značilnost 1
Značilnost Odiseje 1
Odiseje je 1
tako epska 1
epska širina, 1
širina, torej 1
torej široko 1
in podrobno 1
podrobno opisovanje 1
opisovanje posameznih 1
in dejanj. 1
dejanj. Značilnost 1
Značilnost reke 1
z mrežo 1
mrežo kanalov 1
in lagun 1
lagun je 1
je različna 1
različna na 1
na satelitskih 1
satelitskih posnetkih 1
posnetkih in 1
in digitalnih 1
digitalnih višinskih 1
višinskih modelih. 1
modelih. Značilnost 1
Značilnost risanke 1
risanke je, 1
da karekterji 1
karekterji ne 1
ne govorijo, 1
govorijo, ampak 1
samo oglašajo. 1
oglašajo. Značilnost 1
Značilnost tega 1
tudi neuspešno 1
neuspešno zdravljenje 1
z antiveninom 1
antiveninom proti 1
proti črni 1
črni vdovi. 1
vdovi. Značilnost 1
Značilnost te 1
je topo 1
topo zaokroženi 1
zaokroženi gobček 1
gobček na 1
se gobčna 1
gobčna ploščica 1
ploščica ne 1
ne dotika 1
dotika mednosnične 1
mednosnične ploščice. 1
ploščice. Značilnost 1
Značilnost turnega 1
turnega smučanja 1
smučanja je, 1
je peta 1
peta smučarja 1
smučarja »prosta«, 1
»prosta«, ni 1
ni vpeta 1
vpeta na 1
na smuči, 1
smuči, z 1
omogoča naravno 1
naravno drsno 1
drsno gibanje 1
gibanje med 1
med prečenjem 1
prečenjem in 1
in vzpenjanjem 1
po terenu, 1
lahko položno 1
položno ali 1
pa ekstremno 1
ekstremno strmo. 1
strmo. Značilnost 1
Značilnost zadnjega 1
zadnjega desetletja 1
nedvomno sprememba 1
sprememba družbenega 1
njim povezana 1
povezana statusna 1
statusna sprememba 1
sprememba zadruge 1
zadruge kot 1
organizacije. Značilno 1
Značilno urejeno, 1
urejeno, sistematično 1
podatki, držanje 1
držanje natančnih 1
natančnih navodil. 1
navodil. Značilno 1
Značilno zanje 1
običajno izlužene. 1
izlužene. Značilno 1
Značilno za 8
obe je 1
je znamenje 1
obliki naprej 1
naprej obrnjene 1
obrnjene bodice 1
bodice ob 1
robu zelene. 1
zelene. Značilno 1
za paleocen 1
paleocen je 1
razvoj sodobnih 1
sodobnih rastlinskih 1
vrst. Značilno 1
prehranjevanje živali 1
živali je, 1
nekatere prehranjujejo 1
prehranjujejo samo 1
določeno vrsto, 1
vrsto, druge 1
različnimi vrstami. 1
vrstami. Značilno 1
serijo je, 1
da običajno 1
običajno obstaja 1
reševanja nalog, 1
nalog, včasih 1
nasprotnim učinkom 1
učinkom od 1
prvotno zamišljenega, 1
zamišljenega, a 1
za končano 1
končano nalogo 1
primeru nagrajen. 1
nagrajen. Značilno 1
dolga zimska 1
zimska obdobja 1
veliko obilnega 1
obilnega snega, 1
snega, saj 1
dolini oz. 1
oz. zaselku 1
zaselku Luknja 1
Luknja po 1
gozdovih še 1
še maja 1
maja zadržuje 1
zadržuje sneg. 1
sneg. Značilno 1
vrsto pajkov 1
pajkov je, 1
samice branijo 1
branijo svojo 1
svojo jajčno 1
jajčno vrečko. 1
vrečko. Značilno 1
vrsto taborišč 1
taborišč je 1
so zapornike 1
zapornike obsodila 1
obsodila redna 1
redna sodišča. 1
sodišča. Značilno 1
za uvodne 1
uvodne špice 1
špice je 1
je napovedovalec 1
napovedovalec govoril 1
z ostarelim 1
ostarelim in 1
in upokojenim 1
upokojenim dr. 1
Z načinom 1
načinom snemanja 1
snemanja v 1
v trši 1
trši svetlobi 1
širšimi lečami 1
lečami je 1
je Hooper 1
Hooper poskušal 1
poskušal poudariti 1
poudariti globlji 1
pomen zgodbe 1
in Jurijeve 1
Jurijeve občutke 1
občutke utesnjenosti. 1
utesnjenosti. Z 1
Z Nacionalom 1
Nacionalom je 1
naslov argentinskega 2
argentinskega državnega 2
prvaka leta 1
podprvaka leta 1
1929, s 1
s Peñarolom 1
Peñarolom pa 1
pa naslov 1
letih 1932 1
ter podprvaka 1
in 1934. 1
1934. Z 1
Z načrti 1
nadaljnje širitve 1
širitve na 1
na bivše 1
bivše komunistične 1
komunistične države 1
Ciper in 1
in Malto, 1
Malto, so 1
bili vzpostavljeni 1
vzpostavljeni Københavnski 1
Københavnski kriteriji. 1
kriteriji. Z 1
Z načrtovanje 1
načrtovanje so 1
začeli avgusta 1
avgusta 1925, 1
1925, prvi 1
poletel 26. 1
maja 1932. 1
1932. Z 1
Z nadgradnjo 1
nadgradnjo omrežja 1
omrežja GSM/UMTS 1
GSM/UMTS z 1
tehnologijami (HSPA) 1
(HSPA) so 1
so prenosne 1
prenosne hitrosti 1
hitrosti vedno 1
večje. Z 1
Z nadmorsko 1
višino 1820 1
1820 m 1
je predor, 1
predor, za 1
za predorom 1
predorom Furka, 1
Furka, drugi 1
najvišji alpski 1
alpski predor 1
predor v 1
Švici. Z 1
Z nagrado 1
prejme knjigo 1
knjigo »Psihologija 1
»Psihologija zapažanja 1
zapažanja umjetničkog 1
umjetničkog dijela« 1
dijela« gre 1
za knjigo, 1
odprla šririno 1
šririno kako 1
ljudje dojemamo 1
dojemamo umetnost 1
pomočjo fotografsgea 1
fotografsgea medija 1
medija ustvarimo 1
ustvarimo umetniška 1
dela. Znajde 1
Znajde se 1
istem vlaku 1
vlaku kot 1
kot Amadej. 1
Amadej. Z 1
Z najdišča 1
najdišča je 1
je čudovit 2
čudovit razgled 1
na Milaško 1
Milaško dolino. 1
dolino. Znak 1
Znak avtorjeve 1
avtorjeve perspektive 1
perspektive je 2
je intelektualna 1
intelektualna univerzalnost, 1
univerzalnost, ki 1
preučevanju določenega 1
določenega verskega 1
verskega okvira 1
okvira zlahka 1
zlahka opozarja 1
na vzporednice 1
vzporednice in 1
in koncepte 1
koncepte iz 1
drugih tradicij. 1
tradicij. Znaki, 1
Znaki, kot 1
je zmagoviti 1
zmagoviti dizajn 1
dizajn InTANDEMovega 1
InTANDEMovega tekmovanja 1
tekmovanja o 1
o cestni 1
cestni varnosti, 1
varnosti, začeteka 1
začeteka marca 1
2012, spodbujajo 1
spodbujajo še 1
pozornost ob 1
ob prehitevanju 1
prehitevanju velikega 1
velikega vozila 1
na ožji 1
ožji strani. 1
strani. Znaki 1
Znaki njegove 1
njegove prisotnosti 1
prisotnosti so 1
so krtine. 1
krtine. Znaki 1
Znaki okužbe 1
pri govedu: 1
govedu: solzenje, 1
solzenje, pordelost 1
pordelost ter 1
ter pikčaste 1
pikčaste krvavitve 1
krvavitve na 1
na smrčku 1
smrčku in 1
in očesni 1
očesni veznici, 1
veznici, izcedek 1
iz nosu. 1
nosu. Znaki 1
Znaki se 1
pokažejo pri 1
mladih psih, 1
psih, ko 1
težkimi treningi 1
treningi - 1
7 mesecem 1
mesecem starosti 1
2 letom 1
starosti. Znaki 1
Znaki so 1
so mehčanje 1
mehčanje kosti 1
in ledvična 1
ledvična odpoved. 1
odpoved. Znaki 1
Znaki zastrupitve 2
zastrupitve se 2
v slabosti, 1
slabosti, bruhanju, 1
bruhanju, driski, 1
driski, motnjah 1
motnjah srca 1
obtoka, okvarah 1
okvarah jeter 1
ledvic. Znaki 1
pokažejo relativno 1
pozno, včasih 1
včasih šele 1
2 tednih 1
od zaužitja. 1
zaužitja. Znaki 1
Znaki z 1
z odstranjenim 1
odstranjenim klinom 1
klinom ali 1
več klini, 1
klini, se 1
imenujejo nutillu. 1
nutillu. Z 1
Z naklonjenostjo 1
naklonjenostjo je 1
obravnaval slovenske 1
slovenske podložnike, 1
podložnike, ki 1
upirali fevdalnim 1
fevdalnim dajatvam. 1
dajatvam. Znak 1
Znak moške 1
moške moči 1
zgodovini slik 1
in izpostavljene 1
izpostavljene močne 1
močne noge. 1
noge. Znak 1
Znak na 1
je hermafroditne 1
hermafroditne narave 1
simbol živega 1
živega srebra, 1
srebra, kovine, 1
kovine, ki 1
lahko obvlada 1
obvlada druge 1
druge elemente. 1
elemente. Znak 1
Znak "-" 1
"-" pomeni, 1
da rezultat 1
rezultat še 1
ni vpisan 1
vpisan zaradi 1
zaradi pomankljivih 1
pomankljivih virov. 1
virov. Znak 1
Znak se 1
najpogosteje pošlje 1
pošlje preko 1
pomočjo svetlobnih 1
svetlobnih signalov. 1
signalov. Z 1
Z nakupom 2
nakupom tega 1
tega vozila 1
povečala učinkovitost 1
učinkovitost društva, 1
društva, saj 1
omogočilo intervencijo 1
intervencijo na 1
območju ljubljanskega 1
ljubljanskega okoliša. 1
okoliša. Z 1
nakupom teh, 1
večina prejšnjih 1
prejšnjih mehaničnih 1
mehaničnih instrumentov 1
instrumentov izgubilo 1
izgubilo svojo 1
svojo uporabo. 1
uporabo. Znak 1
Znak V 1
zastava miru 1
miru sta 1
miru. Znamenita 1
Znamenita kronika 1
kronika (Chronicon 1
(Chronicon Moissiacense) 1
Moissiacense) benediktinskega 1
samostana Moissac, 1
Moissac, ki 1
nemško zgodovino, 1
zgodovino, je 1
pariški Bibliothèque 1
Bibliothèque nationale 1
France. Znamenita 1
Znamenita sta 1
sta naravni 1
rezervat (Bourgoyen-Ossemeersen, 1
(Bourgoyen-Ossemeersen, 230 1
230 hektarjev 1
hektarjev ) 1
rekreacijski park 1
park (Blaarmeersen, 1
(Blaarmeersen, 87 1
87 hektarjev). 1
hektarjev). Znameniti 1
Znameniti most 1
Ob so 1
so razstrelili. 1
razstrelili. Znameniti 1
Znameniti sta 1
tudi plaža 1
plaža s 1
sipinami in 1
slavni golfski 1
golfski klub 1
klub Royal 1
Royal Saint 1
Saint David, 1
David, najboljši 1
2009 gostil 1
gostil peto 1
peto britansko 1
britansko prvenstvo 1
v golfu 1
golfu za 1
ženske. Znamenit 1
Znamenit je 1
zaradi trditve, 1
svobodno voljo 1
mogoče gibati, 1
gibati, če 1
si pobudi 1
pobudi nasprotni 1
nasprotni in 1
povsem uravnovešeni 1
uravnovešeni ( 1
( Znamenitosti 1
Znamenitosti so 1
so Odrešenikov-Jefimijev 1
Odrešenikov-Jefimijev samostan, 1
Kremlju ter 1
ter cerkev 1
rojstva. Znamenja, 1
Znamenja, ki 1
režiral M. 1
M. Night 1
Night Shyamalan. 1
Shyamalan. Znamenja 1
Znamenja o 1
o Staniču 1
Staniču ni 1
1974, torej 1
od odstranitve 1
odstranitve Staničevega 1
Staničevega nagrobnika, 1
nagrobnika, kljub 1
kljub Staničevemu 1
Staničevemu tamkajšnjemu 1
tamkajšnjemu dolgoletnemu 1
dolgoletnemu bivanju 1
bivanju in 1
in delovanju. 1
delovanju. Znamenje 1
Znamenje so 1
vojni popravili 1
v steber 1
steber vdelali 1
vdelali pozlačeno 1
pozlačeno repliko 1
repliko kamnite 1
kamnite pruske 1
pruske topovske 1
krogle. Z 1
Z namenom, 1
bi vaščane 1
vaščane pomirilo, 1
pomirilo, je 1
neko drugo, 1
drugo, prijaznejše 1
prijaznejše božanstvo 1
božanstvo vzelo 1
vzelo otrokovo 1
otrokovo levo 1
levo oko 1
ga zakopalo 1
zakopalo v 1
gozdu. Znamka 1
Znamka je 1
umaknjena iz 1
iz prodaje 1
prodaje 12. 1
novembra 2004. 1
2004. Znamka 1
Znamka XXXX 1
XXXX je 1
1924, zaščitila 1
zaščitila pa 1
pivovarna Castlemaine 2
Castlemaine Brewers, 1
Brewers, ki 1
postala pivovarna 1
Castlemaine Perkins. 1
Perkins. Znana 1
Znana albanska 1
albanska humanista 1
humanista iz 1
iz Skadra 1
Skadra Marin 1
Marin Bečikemi 1
Bečikemi (1468-1526) 1
(1468-1526) in 1
in Marin 1
Marin Barleti 1
Barleti (rojen 1
(rojen sredi 1
stoletja, umrl 1
umrl 1512) 1
1512) sta 1
sta delovala 1
delovala nekaj 1
v tesnih 1
tesnih stikih 1
domovino. Znana 1
po komičnih 1
komičnih stereotipnih 1
stereotipnih vlogah 1
vlogah zapeljivih 1
zapeljivih plavolask 1
plavolask in 1
prepoznavnih seks 1
seks simbolov 1
simbolov 1950. 1
1950. ter 1
ter 1960. 1
1960. Znana 1
kot Kraljica 1
Kraljica kosovske 1
kosovske glasbe. 1
glasbe. Znana 1
tudi upepelitev. 1
upepelitev. Znana 1
kot mošeja 1
mošeja Kei-Kubad. 1
Kei-Kubad. Znana 1
primer študija 1
o Racinovi 1
Racinovi in 1
in Goethejevi 1
Goethejevi Ifigeniji 1
Ifigeniji (Jauss 1
(Jauss 1998: 1
1998: 423-442), 1
423-442), kjer 1
kjer preko 1
preko izvorne 1
izvorne interpretacije 1
interpretacije teksta 1
teksta ugotavlja, 1
ugotavlja, ali 1
podoben smisel 1
smisel tudi 1
današnjem času. 1
času. Znana 1
po ogromno 1
ogromno slikovitih 1
slikovitih vaseh, 1
vaseh, cerkev 1
gradov ter 1
različnih znamenitostih 1
znamenitostih v 1
glavnih mestih 1
mestih kljub 1
kljub hudemu 1
hudemu uničenju 1
uničenju v 1
petih stoletjih 1
stoletjih vojn 1
Nemčijo. Znana 1
postala zlasti 1
zlasti njegova 1
pesem Oda 1
Oda o 1
k rdeči 1
rdeči pečini(?) 1
pečini(?) (前赤壁賦 1
(前赤壁賦 - 1
- Qián 1
Qián Chìbì 1
Chìbì Fù). 1
Fù). Znana 1
svojem temačnem 1
temačnem in 1
in blago 1
blago provokativnem 1
provokativnem slogu, 1
slogu, s 1
upira tradicionalni 1
tradicionalni vlogi 1
vlogi žensk 1
ruski glasbi. 1
glasbi. Znana 1
1939 potopila 1
potopila prvo 1
prvo ladjo, 1
jo potopile 1
potopile nemške 1
podmornice od 1
vojni. Znana 1
zmagi unionistov, 1
unionistov, saj 1
nadaljnih dveh 1
letih državljanske 1
vojne pobudo 1
pobudo prevzeli 1
roke. Znana 1
njihova samostojna 1
samostojna linija 1
linija grafične 1
grafične strojne 1
osebne računalnike 1
računalnike z 1
znamko Radeon. 1
Radeon. Znana 1
po opremi. 1
opremi. Znana 1
Švedska raziskava, 1
izvedel Helgason 1
Helgason z 1
z 319 1
319 moškimi 1
moškimi starimi 1
starimi med 1
med 50-80 1
50-80 let. 1
let. Znana 1
preostalih stavb 1
stavb z 1
delujočim paternosterjem 1
paternosterjem na 1
svetu. Znana 1
Palazzo Francia, 1
Francia, ker 1
njej živela 1
živela družina 1
družina s 1
tem priimkom, 1
priimkom, v 1
prvotno livarna 1
livarna – 1
ime ferreira. 1
ferreira. Znana 1
Saturn XXXIII. 1
XXXIII. Znana 1
imenom črnostrel 1
črnostrel ali 1
črna krpa. 1
krpa. Znana 1
zgodba fanta, 1
na frajšino 1
frajšino in 1
ga biriči 1
biriči pozabijo. 1
pozabijo. Znana 1
Znana kot 2
kot Carski 1
Carski Bolšoi 1
Bolšoi Kameni 1
Kameni teater 1
teater (rusko 1
(rusko Большой 1
Большой Каменный 1
Каменный Театр) 1
Театр) je 1
Trgu Caousel, 1
Caousel, ki 1
čast stavbe 1
stavbe preimenovan 1
Gledališki trg. 1
trg. Znana 1
kot Stenska 1
v Bardiji, 1
Bardiji, jo 1
ustvaril angleški 1
angleški umetnik, 1
umetnik, zasebnik 1
zasebnik John 1
John Frederick 1
Frederick Brill. 1
Brill. Znan 1
Znan arhitekt 1
zgodovinar Eugène 1
Eugène Viollet-le-Duc 1
Viollet-le-Duc je 1
1856 začel 1
in delnim 1
delnim dokončanjem 1
dokončanjem donžona 1
donžona in 1
zunanjih del. 1
del. Znana 1
Znana samostanska 1
samostanska knjižnica 1
vsebuje knjige 1
stoletja. Znana 1
Znana so 1
njegova osvajanja 1
osvajanja inkovske 1
inkovske države, 1
države, prebivalce 1
prebivalce katere 1
naposled postavil 1
pred sodišče 1
sodišče ter 1
jih usmrtil 1
usmrtil pod 1
pripravljali vstajo. 1
vstajo. Znana 1
Znana sta 2
njegova piščanec 1
piščanec s 1
s papriko 1
papriko in 1
madžarski golaž. 1
golaž. Znana 1
tudi Veliki 1
Veliki potres 1
v Hanšinu 1
Hanšinu iz 1
in Potres 1
Potres Tohoku 1
Tohoku iz 1
stopnjo 9,1. 1
9,1. Znana 1
Znana tudi 1
kot Stupa 1
Stupa velikega 1
velikega lotosa 1
lotosa ali 1
ali Sugata 1
Sugata stupa 1
stupa (stupa 1
(stupa rojstva), 1
rojstva), se 1
na rojstvo 1
rojstvo Bude. 1
Bude. ; 1
; znana 1
kot Zita, 1
Zita, Cita, 1
Cita, Sita, 1
Sita, Citha, 1
Citha, Sitha; 1
Sitha; god: 1
god: 27. 1
27. april. 1
april. Znana 1
Znana zgodovina 1
zgodovina Ajgine 1
Ajgine je 1
izključno zgodovina 1
zgodovina njenih 1
njenih odnosov 1
sosednjo državo 1
državo Atene, 1
Atene, ki 1
začela tekmovati 1
tekmovati s 1
s talasokracijo 1
talasokracijo (pomorsko 1
(pomorsko močjo) 1
močjo) Ajgine 1
Ajgine o 1
štetjem. Znanec 1
Znanec Gavin 1
Gavin Elster 1
Elster (Tom 1
(Tom Helmore) 1
Helmore) ga 1
kot zasebnega 1
zasebnega detektiva 1
detektiva najame, 1
najame, da 1
sledi njegovi 1
ženi Madeleine 1
Madeleine ( 1
( Znane 1
Znane rimske 1
so bazilika 1
bazilika Sv. 1
Sv. Znane 1
cona Wadati-Benioff, 1
Wadati-Benioff, po 1
dveh znanstvenikih, 1
znanstvenikih, ki 1
prvič identificirala 1
identificirala ta 1
ta poseben 1
poseben vidik. 1
vidik. Znane 1
prostorske strukture, 1
strukture, ko 1
ko učinek 1
učinek zunanjih 1
zunanjih zidov 1
zidov stolnice 1
stolnice vpliva 1
na jedro 1
jedro zgradbe 1
na transparentno 1
transparentno lupino.« 1
lupino.« Znane 1
tri zasnežene 1
zasnežene gore: 1
gore: vulkan 1
vulkan Osorno 1
Osorno na 1
zahodu, Puntiagudo 1
Puntiagudo na 1
in Tronador 1
Tronador na 1
vzhodu. Znane 1
tudi Japonske 1
Japonske potapljačice 1
potapljačice Ama, 1
Ama, ki 1
tradiciji nabirale 1
nabirale bisere 1
bisere pred 1
pred 2,000 1
2,000 leti. 1
leti. Znane 1
tudi posode 1
iz fajanse 1
fajanse in 1
in slonovine. 1
slonovine. Znane 1
Znane tudi 1
kot (ang.) 1
(ang.) wrist 1
wrist ties, 1
ties, riot 1
riot cuffs, 1
cuffs, plasticuffs, 1
plasticuffs, flexicuffs, 1
flexicuffs, flex-cuffs, 1
flex-cuffs, tri-fold 1
tri-fold cuffs, 1
cuffs, zapstraps, 1
zapstraps, zipcuffs, 1
zipcuffs, zip-strips 1
zip-strips so 1
so lahke, 1
lahke, plastične 1
plastične zatege 1
zatege (vezice) 1
(vezice) za 1
uporabo. Znani 1
Znani Datinijevi 1
Datinijevi arhivi 1
arhivi so 1
zbirka pozno-srednjeveških 1
pozno-srednjeveških dokumentov 1
trgovsko zgodovino, 1
letoma 1363 1
in 1410. 1
1410. Znani 1
Znani dejavniki 1
za zapoznelo 1
zapoznelo celjenje 1
celjenje so 1
so napredovana 1
napredovana starost 1
starost bolnika, 1
bolnika, kroničnost 1
kroničnost razjede 1
razjede in 1
velikost razjede. 1
razjede. Znani 1
Znani filozofi, 1
filozofi, kot 1
so Platon, 1
Platon, Aristotel 1
Aristotel itd., 1
itd., So 1
So pisali 1
pomenu fantazij, 1
fantazij, sanj 1
mere predvidevali 1
predvidevali področja 1
področja psihoanalitične 1
psihoanalitične misli 1
in kognitivne 1
kognitivne znanosti, 1
kasneje razvila. 1
razvila. Znanih 1
Znanih je 6
42 izotopov 1
izotopov z 1
z razpadnimi 1
razpadnimi časi 1
časi od 1
od mikrosekund 1
mikrosekund do 1
let. Znanih 1
50 knjig 1
obdobja 1680–1830, 1
1680–1830, ki 1
tvorile njegovo 1
njegovo knjižnico, 1
knjižnico, a 1
a bilo 1
več. Znanih 1
400 barvnih 1
barvnih sistemov 1
zbirk barv. 1
barv. Znanih 1
dvesto termokemičnih 1
termokemičnih cikličnih 1
cikličnih procesov, 1
procesov, uporabnih 1
za razgrajevanje 1
razgrajevanje vode. 1
vode. Znanih 1
rimskih kopij 1
kopij iz 1
1. stoletja, 1
stoletja, tudi 1
muzeju Louvre, 1
Louvre, Vatikanskem 1
Vatikanskem muzeju 1
muzeju in 1
in Narodnem 1
Liverpoolu. Znanih 1
tipov albeda. 1
albeda. Znanih 1
Znanih pa 1
več dobrih 1
dobrih približkov 1
približkov za 1
za rešitev. 1
rešitev. Znanilec 1
Znanilec nesreče 1
nesreče naznanja 1
naznanja nove 1
nove težke 1
težke preizkušnje 1
preizkušnje za 1
novega angleškega 1
angleškega kralja. 1
kralja. Znani 1
Znani muzeji, 1
muzeji, povezani 1
tehnologijo so 1
so Politehniški 1
Politehniški muzej 1
Moskvi, Spominski 1
Spominski muzej 1
muzej kozmonavtike, 1
kozmonavtike, Muzej 1
Muzej raketno-vesoljske 1
raketno-vesoljske korporacije 1
korporacije Energia 1
Energia v 1
v Koroljevu 1
Koroljevu v 1
moskovski regiji. 1
regiji. Znani 1
Znani nepravilni 1
nepravilni sateliti 1
sateliti Urana 1
Urana in 1
in neptuna 1
neptuna so 1
Jupitrovih ali 1
ali Saturnovih. 1
Saturnovih. Znani 1
Znani so 9
deli nekaterih 1
nekaterih pesnitev, 1
pesnitev, npr. 1
npr. Znani 3
dolgi pohodi 1
pohodi kavbojev 1
kavbojev in 1
njihovih čred 1
čred iz 1
iz Teksasa 1
Teksasa in 1
okoliških držav 1
Veliko nižavje, 1
nižavje, kjer 1
živali vkrcane 1
vkrcane na 1
na vlake 1
vlake ter 1
ter odpeljane 1
odpeljane na 1
na klanje 1
klanje v 1
v urbane 1
urbane centre, 1
centre, kakršen 1
bil, pomembnejši 1
pomembnejši med 1
njimi, Čikago. 1
Čikago. Znani 1
kot mirni, 1
mirni, zbrani 1
zbrani in 1
in pošteni. 1
pošteni. Znani 1
so rezervisti, 1
rezervisti, pomožna 1
pomožna policija 1
policija ali 1
ali posebni 1
posebni policisti. 1
policisti. Znani 1
po lutkarstvu 1
lutkarstvu in 1
in marionetah 1
marionetah s 1
številnimi lutkovnimi 1
lutkovnimi festivali 1
festivali po 1
državi. Znani 1
po zapletenem 1
zapletenem vzorcu 1
vzorcu dvorjenja, 1
dvorjenja, pri 1
katerem razkazujejo 1
razkazujejo čopke 1
čopke na 1
glavi. Znani 1
primeri romanov 1
romanov za 1
odrasle, ki 1
času literarne 1
literarne recepcije 1
recepcije postali 1
postali tudi 1
tudi mladinski, 1
mladinski, npr. 1
drugi primeri. 1
primeri. Znani 1
močnih kleščah, 1
kleščah, čeprav 1
skupinah klešče 1
klešče manjkajo, 1
manjkajo, in 1
in zajetnim 1
zajetnim repom, 1
repom, ki 1
tako konča 1
z »repno 1
»repno plavutjo«. 1
plavutjo«. Znani 1
Znani športniki, 1
športniki, ki 1
uporabljajo Dainese 1
Dainese obleke 1
Znani sta 1
dve Satiri 1
Satiri rokoborci 1
rokoborci in 1
in Dismena 1
Dismena ali 1
ali Kariatide. 1
Kariatide. Znani 1
Znani umetniki 1
umetniki foruma 1
foruma so 1
so Maerten 1
Maerten van 1
van Heemskerck, 1
Heemskerck, Pirro 1
Pirro Ligorio, 1
Ligorio, Canaletto, 1
Canaletto, Claude 1
Claude Lorrain, 1
Lorrain, Giovanni 1
Giovanni Paolo 1
Paolo Panini, 1
Panini, Hubert 1
Hubert Robert, 1
Robert, J. 1
M. W. 1
W. Turner 1
Turner in 1
drugi. Znan 1
Znan japonski 1
japonski rek 1
rek pravi, 1
bo moder 1
moder človek 1
človek Fudži 1
Fudži preplezal 1
preplezal enkrat, 1
enkrat, samo 1
samo tepec 1
tepec pa 1
pa dvakrat. 1
dvakrat. Znan 1
Znan je 40
največji slovenski 1
slovenski potovalec. 1
potovalec. Znan 1
kot navdušen 1
navdušen planinec. 1
planinec. Znan 1
kot "volk 1
"volk samotar" 1
samotar" ("lone 1
("lone wolf"). 1
wolf"). Znan 1
po napornih 1
napornih vsakodnevnih 1
vsakodnevnih treningih 1
treningih ter 1
ter treniranju 1
treniranju tehnike 1
in meta 1
meta do 1
popolnosti. Znan 1
po razkošnih 1
razkošnih slikah 1
slikah z 1
z dramatičnim 1
dramatičnim in 1
in barvitim 1
barvitim slogom. 1
slogom. Znan 1
svoji pozornosti 1
podrobnosti vek 1
vek in 1
in nohtov. 1
nohtov. Znan 1
svoji prepirljivosti. 1
prepirljivosti. Znan 1
zdravil invalide. 1
invalide. Znan 1
vzdevku Il 1
Il Pirata 1
Pirata (Pirat) 1
(Pirat) zaradi 1
zaradi pobrite 1
pobrite glave 1
glave ter 1
ter nošenja 1
nošenja naglavne 1
naglavne rute 1
rute in 1
in uhanov. 1
uhanov. Znan 1
po zabijanjih, 1
zabijanjih, tudi 1
iz črte 1
črte prostih 1
prostih metov 1
v zabijanjih. 1
zabijanjih. Znan 1
svojem velikem 1
velikem zavzemanju 1
zavzemanju za 1
čist slovenski 1
in pravilnost 1
pravilnost izrazoslovja. 1
izrazoslovja. Znan 1
odličen nogometni 1
nogometni vratar 1
vratar in 1
desetletje branil 1
branil za 1
klub Ilirija 1
Ilirija iz 1
Ljubljane. Znan 1
park Viltuš 1
Viltuš v 1
bližini. Znan 1
ustvaril Ulgen. 1
Ulgen. Znan 1
kot specialist 1
za gledališko-akcijske 1
gledališko-akcijske prizore 1
prizore ( 1
( Znan 1
ustanovitelj oz. 1
oz. soustanovitelj 1
soustanovitelj vrste 1
vrste uspešnih 1
uspešnih spletnih 1
spletnih in 1
tehnoloških podjetij 1
podjetij ter 1
za tehnološkega 1
tehnološkega vizionarja, 1
vizionarja, ki 1
revija Forbes 1
Forbes leta 1
2018 uvrstila 1
lestvice najvplivnejših 1
svetu. Znanje 1
Znanje o 1
o treningu 1
treningu konj 1
iz Jahalne 1
Jahalne šole 1
Neaplju v 1
Francijo prinesel 1
prinesel Antoine 1
Antoine de 1
de Pluvinel, 1
Pluvinel, ki 1
zagovarjal individualni 1
vsakega konja 1
v trening 1
trening vnesel 1
vnesel bolj 1
bolj human 1
živali. Znan 1
frazi Dobre 1
Dobre novice, 1
novice, vsi, 1
vsi, kateri 1
navadi sledijo 1
sledijo zelo 1
zelo slabe 1
pa skoraj-samomorilske 1
skoraj-samomorilske naloge. 1
naloge. Znan 1
kritikah sodobnega 1
sodobnega višjega 1
višjega izobraževanja, 1
najbolj prodajani 1
prodajani knjigi 1
naslovom "Somrak 1
"Somrak ameriškega 1
ameriškega uma" 1
uma" (The 1
(The Closing 1
Closing of 1
the American 1
American Mind, 1
Mind, 1987). 1
1987). Znan 1
po Peircovi 1
Peircovi puščici 1
puščici ↓, 1
↓, znaku 1
znaku za 1
za NITI-NITI 1
NITI-NITI ang. 1
ang. Znan 1
svojem bogatem 1
bogatem rastlinstvu 1
rastlinstvu - 1
na omejenem 1
omejenem ozemlju 1
ozemlju najdemo 1
1500 vrst. 1
vrst. Znan 1
svoji frizuri, 1
frizuri, natančneje 1
natančneje irokezi. 1
irokezi. Znan 1
svojih objavah 1
objavah v 1
v nereferenciranih 1
nereferenciranih revijah, 1
revijah, da 1
tako izognil 1
izognil neželenim 1
neželenim spremembam 1
spremembam svojega 1
dela. Znan 1
svoji majhnosti 1
majhnosti in 1
in izjemni 1
izjemni prefinjenosti 1
prefinjenosti dekorativnih 1
dekorativnih rezbarij, 1
rezbarij, vključno 1
znanimi pripovednimi 1
pripovednimi bas-reliefi, 1
bas-reliefi, ki 1
iz indijske 1
indijske mitologije. 1
mitologije. Znan 1
po bojih 1
zaradi verske 1
verske strpnosti. 1
strpnosti. Znan 1
po velikih, 1
velikih, trobenticam 1
trobenticam podobnim 1
podobnim cvetovih, 1
večinoma modre 1
modre barve. 1
barve. Znan 1
primer mesta 1
mesta Aydin, 1
Aydin, kjer 1
najprej Turki 1
Turki požgali 1
požgali grško 1
grško četrt, 1
četrt, nato 1
pa Grki 1
Grki še 1
še turško. 1
turško. Znan 1
prizor lova 1
divjega prašiča, 1
prašiča, pri 1
je dirjanje 1
dirjanje psov 1
za prašičem 1
prašičem prikazano 1
prikazano zelo 1
zelo nazorno. 1
nazorno. Znanje 1
Znanje si 1
pridobival skozi 1
skozi preučevanje 1
preučevanje številnih 1
in psihologov. 1
psihologov. Znan 1
Sveti doktor 1
doktor Bežanec 1
Bežanec v 1
v Tožbanji 1
Tožbanji vasi, 1
v Zvonu 1
Zvonu leta 1
1870. Znanje 1
Znanje teh 1
dveh jezikov 1
jezikov ter 1
ter bogata 1
bogata zasebna 1
zasebna knjižnica 1
svet antične 1
in latinske 1
latinske literature. 1
literature. Znan 1
kot choulam, 1
choulam, caula, 1
caula, chudakarma 1
chudakarma ali 1
ali mundana 1
mundana in 1
prvo otrokovo 1
otrokovo striženje, 1
striženje, ki 1
običajno britje 1
britje glave. 1
glave. Znan 1
mentor več 1
mladim košarkarskim 1
košarkarskim trenerjem. 1
trenerjem. Znan 1
področju izobraževanja, 1
izobraževanja, kjer 1
mu tradicionalno 1
tradicionalno pripisujejo 1
pripisujejo iznajdbo 1
iznajdbo japonske 1
japonske zlogovne 1
pisave Kana. 1
Kana. Znan 1
stabilizator vina. 1
vina. Znan 1
imenom Gradišče. 1
Gradišče. Znan 1
po prijateljevanju 1
prijateljevanju z 1
z Edom 1
Edom Woodom, 1
Woodom, ki 1
za najslabšega 1
najslabšega režiserja 1
režiserja vseh 1
časov. Znan 1
omejeni racionalnosti 1
racionalnosti in 1
lahko smatramo 1
enega ustanovnih 1
ustanovnih očetov 1
očetov eksperimentalne 1
eksperimentalne ekonomije. 1
ekonomije. Znan 1
svojem reku: 1
reku: »Modri 1
»Modri ljudje 1
ljudje bi 1
živeli nespremenjeno 1
nespremenjeno življenje, 1
življenje, četudi 1
bi ukinili 1
ukinili vse 1
vse zakone.« 1
zakone.« Znan 1
svojem strogem 1
strogem režimu 1
režimu telesnih 1
telesnih treningov. 1
treningov. Znan 1
večkratni udeležbi 1
gibanju movember. 1
movember. Znan 1
po zmožnosti 1
zmožnosti dobre 1
dobre koncentracije, 1
koncentracije, hitrosti 1
hitrosti nog, 1
nog, gibljivosti 1
nenavadnih obrambah, 1
obrambah, kot 1
je pokrivanje 1
pokrivanje paka 1
paka z 1
z odbijalko, 1
odbijalko, namesto 1
z lovilko. 1
lovilko. Znan 1
je Turistični 1
Turistični rudnik 1
rudnik in 1
muzej - 1
- Rudnik 1
Rudnik svinca 1
cinka Mežica 1
Mežica - 1
- Podzemlje 1
Podzemlje Pece, 1
Pece, katerega 1
katerega ogled 1
kolesom in 1
s kajakom. 1
kajakom. Znan 1
Znan kot 1
kot Uda 1
Uda Wasala 1
Wasala Watta 1
Watta v 1
v singalščini 1
singalščini ('vrt 1
('vrt nad 1
nad kraljevsko 1
kraljevsko palačo') 1
palačo') je 1
1856 označen 1
kot gozdni 1
gozdni rezervat, 1
rezervat, leta 1
postal zatočišče. 1
zatočišče. Znano 1
Znano je, 8
stoletju obnovljena 1
obnovljena s 1
žene armenskega 1
armenskega kralja 1
kralja Hovhanes-Smbata 1
Hovhanes-Smbata III. 1
III. Znano 1
štetjem zaposlen 1
njej neki 1
neki Artemon, 1
Artemon, čeprav 1
vemo nič. 1
nič. Znano 1
komaj dostopen 1
težko stopiti 1
stik oziroma 1
ga dobiti 1
dobiti za 1
za avtogram. 1
avtogram. Znano 1
zasnoval oltar 1
Valletti. Znano 1
deli ceste 1
ceste izginejo 1
reki spodaj. 1
spodaj. Znano 1
je spoštovanje 1
spoštovanje Ahura 1
Ahura Mazde, 1
Mazde, kot 1
tudi Anahita 1
Anahita in 1
in Mitre 1
Mitre nadaljevalo 1
nadaljevalo z 1
enako tradicijo 1
tradicijo tudi 1
obdobju. Znano 1
so franšizne 1
franšizne pogodbe 1
pogodbe lahko 1
različno natančne 1
natančne in 1
različno dolge, 1
dolge, kar 1
odvisno predvsem 1
od določene 1
določene pravne 1
tradicije na 1
od razvitosti 1
razvitosti franšiznega 1
franšiznega sistema 1
strani. Znano 1
bila vzornika 1
vzornika Kopernika 1
Kopernika zdravnik 1
zdravnik Henryk 1
Henryk Levittoux 1
Levittoux in 1
in Matejkov 1
Matejkov nečak 1
nečak Antoni 1
Antoni Serafiński. 1
Serafiński. Znano 1
edino to, 1
te ceste 1
časa Italijanov, 1
Italijanov, ki 1
vojnami vladali 1
našem ozemlju. 1
ozemlju. Znano 1
primer vprašanje, 1
vprašanje, iz 1
katere Božje 1
Božje osebe 1
osebe izhaja 1
izhaja Sveti 1
Sveti Duh. 1
Duh. Znano 1
svojem pristanišču, 1
pristanišču, ki 1
drugo na 1
številu tovora. 1
tovora. Znano 1
svoji kristalno 1
kristalno čisti 1
čisti vodi, 1
vodi, ki 1
omogoča pogled 1
pogled do 1
globine 22 1
22 metrov. 1
metrov. Znano 1
po vsakoletnem 1
vsakoletnem festivalu 1
festivalu nekonvencionalne 1
nekonvencionalne glasbe, 1
gosti glasbenike 1
glasbenike s 1
sveta. Znano 1
istoimenskem avtomobilskem 1
avtomobilskem dirkališču, 1
dirkališču, ki 1
ga obkroža. 1
obkroža. Znano 1
Asiriji takrat 1
vladal relativen 1
relativen mir 1
državi dokaj 1
dokaj stabilne. 1
stabilne. Znano 1
večkrat cesarju 1
cesarju ponudil 1
odstop, da 1
ne bilo 1
treba kaznovati 1
kaznovati upornikov. 1
upornikov. Znano 1
Znano Porfirijevo 1
Porfirijevo drevo 1
drevo služi 1
kot shema 1
shema za 1
za opredelitev 1
opredelitev substance. 1
substance. Znanost 1
Znanost je 1
ustvarila idejo, 1
življenje le 1
le boj 1
preživetje, čeprav 1
po Oshovi 1
Oshovi razlagi 1
razlagi obsežno 1
obsežno sodelovanje. 1
sodelovanje. Znanost 1
Znanost lahko 1
tudi posameznikom. 1
posameznikom. Znano 1
Znano zimsko 1
zimsko športno 1
športno središče 1
središče Pamporovo 1
Pamporovo se 1
mesta. Znan 1
Znan pa 2
kot pesnik. 1
pesnik. Znan 1
svojih mišičnih 1
mišičnih postavah 1
postavah in 1
velikem petju 1
petju na 1
na koncertih, 1
koncertih, ki 1
uporabo pirotehnike, 1
pirotehnike, zato 1
vzdevek " 1
" The 1
The Till 1
Till Hammer". 1
Hammer". Znan 1
Znan po 2
po Beli 1
Beli IV 1
in Kalnik 1
Kalnik slivovo 1
slivovo pridelovalcem 1
pridelovalcem iz 1
iz vasi, 1
njegovim obleganjem 1
obleganjem noč 1
noč prinaša 1
in slive, 1
slive, ki 1
so dovoljeni 1
dovoljeni preživeti 1
preživeti obleganje, 1
obleganje, zato 1
dal nagrado 1
žlahtno listine 1
listine Kalnički 1
Kalnički Sljivari. 1
Sljivari. Znan 1
po prijaznosti 1
prijaznosti in 1
in ljubeznivosti 1
ljubeznivosti je 1
je Rimljane 1
Rimljane navdušil 1
navdušil s 1
svojim razkošnim 1
razkošnim slogom, 1
slogom, ter 1
znova odprl 1
odprl gledališča 1
operne hiše. 1
hiše. Znanstvena 1
Znanstvena delitev 1
delitev klastičnih 1
klastičnih sedimentnih 1
sedimentnih kamnin 1
zahtevna zaradi 1
mnogih dejavnikov, 1
jih velja 1
velja vzeti 1
v obzir. 1
obzir. Znanstvena 1
Znanstvena komunikacija 1
lahko učinkovit 1
učinkovit posrednik 1
različnimi skupinami 1
politiki, gospodarstvu 1
in civilni 1
družbi. Znanstvena 1
Znanstvena revija 1
revija Lětopis 1
Lětopis in 1
strokovna revija 1
revija Serbska 1
Serbska šula 1
šula delno 1
delno vsebujeta 1
vsebujeta članke 1
v dolnjesrbščini. 1
dolnjesrbščini. Znanstveni 1
Znanstveni dokazi, 1
potrdili uspešnost 1
uspešnost dodatnega 1
dodatnega jemanja 1
jemanja karnitina 1
karnitina z 1
namenom hujšanja 1
hujšanja so 1
so različni, 1
različni, sploh 1
sploh pa 1
pri enkratnem 1
odmerku 2 1
2 g 1
g nasitijo 1
nasitijo mehanizmi 1
mehanizmi za 1
absorpcijo omenjene 1
omenjene snovi. 1
snovi. Znanstveni 1
Znanstveni dokazi 1
dokazi ne 1
podpirajo ideje, 1
da celotna 1
celotna človeška 1
populacija izhaja 1
samega človeka. 1
človeka. Znanstveniki 1
Znanstveniki 20. 1
manj zaskrbljeni 1
zaskrbljeni glede 1
tega ali 1
to idealiziran 1
idealiziran portret 1
portret Bruta 1
bolj obremenjeni 1
obremenjeni z 1
z natančnim 1
natančnim datiranjem 1
datiranjem in 1
in poreklom 1
poreklom doprsja. 1
doprsja. Znanstveniki 1
Znanstveniki dobivajo 1
dobivajo plačo 1
raziskave od 1
od agencij 1
financiranje in/ali 1
in/ali svojih 1
svojih univerz; 1
univerz; objava 1
ne sredstvo 1
finančno korist. 1
korist. Znanstveniki 1
Znanstveniki domnevajo, 1
trka z 1
asteroidom v 1
času nastajanja. 1
nastajanja. Znanstveniki 1
Znanstveniki iz 1
iz Imperial 1
Imperial Collegea 1
Collegea v 1
Londonu ter 1
ter Bristol 1
Bristol University 1
University so 1
pripravili strojno 1
odpravo in 1
z mikroskopom. 1
mikroskopom. Znanstveniki, 1
Znanstveniki, ki 1
z Atenska 1
Atenska akademijo, 1
akademijo, odgovorno 1
za izkopavanje, 1
izkopavanje, trdijo, 1
osnovi elektronov, 1
površinah kamnov, 1
kamnov, pozitivno 1
pozitivno identificirajo 1
identificirajo datum, 1
datum, kdaj 1
katerem kamnolomu 1
kamnolomu se 1
je lomilo. 1
lomilo. Znanstveniki, 1
Znanstveniki, kot 1
sta Cesare 1
Cesare Beccaria 1
Beccaria in 1
in Jeremy 1
Jeremy Bentham, 1
Bentham, so 1
bolj ukvarjali 1
s humanitarnimi 1
humanitarnimi vidiki 1
vidiki pri 1
pri ravnanju 1
s kriminalci 1
kriminalci in 1
in reformo 1
reformo več 1
kazenskih zakonov. 1
zakonov. Znanstveniki 1
Znanstveniki še 1
ugotovili točnega 1
točnega vzroka 1
nastanek motnje. 1
motnje. Znanstveniki 1
Znanstveniki so 8
poimenovali Mid-Atlantic 1
Mid-Atlantic Ridge 1
Ridge – 1
– srednjeatlantski 1
srednjeatlantski hrbet. 1
hrbet. Znanstveniki 1
dnu kraterjev 1
kraterjev odkrili 1
odkrili rudnino 1
rudnino lonsdaleit, 1
lonsdaleit, ki 1
kar 58% 1
58% trša 1
trša kot 1
kot diamant. 1
diamant. Znanstveniki 1
našli kljun 1
kljun orjaškega 1
orjaškega lignja 1
lignja obložen 1
z ambro, 1
ambro, zato 1
zato predvidevajo, 1
da kiti 1
kiti v 1
v črevesju 1
črevesju ambro 1
ambro proizvajajo 1
proizvajajo z 2
namenom olajšanja 1
olajšanja prehoda 1
prehoda nekaterim 1
nekaterim trdim 1
trdim ali 1
ali ostrim 1
ostrim predmetom, 1
jih kit 1
lahko pomotoma 1
pomotoma zaužije. 1
zaužije. Znanstveniki 1
teh bitjih 1
bitjih vedeli 1
vedeli zelo 1
malo. Znanstveniki 1
so Wilsona 1
Wilsona na 1
splošno uvrstili 1
najboljše ameriške 1
ameriške predsednike, 1
predsednike, čeprav 1
deležen močnih 1
močnih kritik, 1
je podpornik 1
podpornik rasne 1
segregacije in 1
prevlade belcev. 1
belcev. Znanstveniki 1
zaradi njiju 1
njiju bolj 1
bolj prepričani, 1
je Mars 1
Mars včasih 1
včasih imel 1
imel pogoje 1
življenje. Znanstveniki 1
so zdravilne 1
lastnosti rastline 1
rastline preizkušali 1
preizkušali na 1
na poskusnih 1
poskusnih živalih, 1
živalih, pri 1
so dognali, 1
da navadni 1
navadni repik 1
repik zniža 1
zniža raven 1
raven sečnine 1
ne zveča 1
zveča pa 1
pa njenega 1
njenega izločanja 1
izločanja s 1
s sečem. 1
sečem. Znanstveniki 1
že poskušali 1
poskušali pridobiti 1
pridobiti plutonijev 1
plutonijev argid, 1
argid, vendar 1
uspelo. Znanstveniki 1
Znanstveniki verjamejo, 1
verjetno sel, 1
redno potoval 1
na kameljem 1
kameljem hrbtu. 1
hrbtu. Znanstvenik, 1
Znanstvenik, ki 1
z evolucijsko 1
evolucijsko biologijo, 1
biologijo, je 1
je evolucijski 1
evolucijski biolog. 1
biolog. Znanstvenikom 1
Znanstvenikom ni 1
treba "izgubiti 1
"izgubiti spanja 1
spanja zaradi 1
zaradi težkih 1
težkih primerov, 1
primerov, če 1
če klasifikacijski 1
klasifikacijski sistem 1
sistem prinaša 1
prinaša ekonomičnost 1
ekonomičnost opisovanja, 1
opisovanja, strukturiranje 1
strukturiranje znanja 1
našega razumevanja, 1
razumevanja, težki 1
težki primeri 1
primeri pa 1
predstavljajo malo 1
malo manjšino." 1
manjšino." Znanstveno 1
Znanstveno delo 1
delo mora 1
biti narejeno 1
narejeno tako, 1
drugi opisane 1
opisane eksperimente 1
eksperimente ponovijo, 1
ponovijo, viri 1
viri podatkov 1
podatkov morajo 1
biti podani. 1
podani. Znanstvenofantastični 1
Znanstvenofantastični roman 1
lahko bogat 1
s pridevniki 1
pridevniki in 1
in romantičen, 1
romantičen, čudaški 1
čudaški in 1
in živahen 1
živahen ali 1
pa dramatičen 1
dramatičen in 1
in premišljen. 1
premišljen. Znanstveno 1
Znanstveno ime 4
nemškem naravoslovcu 1
naravoslovcu Heinrichu 1
Heinrichu Kuhlu 1
Kuhlu (1797–1821). 1
(1797–1821). Znanstveno 1
sklicuje tudi 1
na selitvene 1
selitvene značilnosti. 1
značilnosti. Znanstveno 1
celo telo, 1
telo, predvsem 1
pa krila, 1
krila, poraščena 1
drobnimi luskicami, 1
luskicami, kar 1
jih jasno 1
ostalih skupin 1
skupin žuželk. 1
žuželk. Znanstveno 1
ime vicinus 1
vicinus izhaja 1
iz latinščine 1
pomeni 'sosednji'. 1
'sosednji'. Znanstveno 1
Znanstveno iskanje 1
za razumnim 1
razumnim zunajzemeljskim 1
zunajzemeljskim življenjem). 1
življenjem). Znanstveno 1
Znanstveno raziskovanje 1
raziskovanje začelo 1
leta 1906, 1
1906, izkopavanja 1
so potekal 1
potekal do 2
1914. Znanstveno 1
Znanstveno revolucijo 1
revolucijo sprožijo 1
sprožijo anomije 1
anomije v 1
znanstvenih teorijah, 1
teorijah, kadar 1
njihova zaloga 1
zaloga tako 1
več enostavno 1
enostavno odmisliti 1
odmisliti ali 1
ali ignorirati 1
ignorirati in 1
postane očitno, 1
da nakazujejo 1
sistemu. Znanstveno 1
Znanstveno tehnični 1
tehnični napredek 1
napredek potrjuje 1
potrjuje modrost, 1
modrost, da 1
pekel lahko 1
lahko tlakovana 1
tlakovana z 1
dobrimi nameni. 1
nameni. Znanstveno 1
Znanstveno uveljavljanje 1
uveljavljanje je 1
v igralo 1
igralo važno 1
važno vlogo 1
celem njegovem 1
njegovem življenju: 1
življenju: 1927 1
naslovom Porota 1
Porota zakonskih 1
zakonskih vezi. 1
vezi. Znan 1
Znan tudi 1
kot "Powertrain" 1
"Powertrain" ali 1
ali "Body 1
"Body and 1
and six". 1
six". Z 1
Z napačnimi 1
napačnimi in 1
in nepremišljenimi 1
nepremišljenimi dejanji 1
tudi siromaši, 1
siromaši, onesnažuje 1
onesnažuje in 1
in zastruplja. 1
zastruplja. Z 1
Z napačnim 1
napačnim ravnanjem 1
ravnanjem smo 1
smo raje, 1
raje, z 1
da zaščitimo 1
zaščitimo našo 1
našo civilizacijo, 1
civilizacijo, sledili 1
sledili z 1
več napačnega 1
napačnega ravnanja 1
ravnanja in 1
in izbrisali 1
izbrisali te 1
te uporne 1
uporne in 1
in neubogljive 1
neubogljive pojave 1
pojave z 1
z obličja 1
obličja zemlje. 1
zemlje. Z 1
Z napadom 1
Dieppe so 1
želeli Britanci 1
Britanci pomiriti 1
pomiriti zaveznike, 1
želeli odprtje 1
odprtje druge 1
druge fronte, 1
fronte, ob 1
tem drznem 1
drznem napadu 1
napadu pa 1
pridobili še 1
nekaj dodatnih 1
dodatnih izkušenj 1
naslednji dosti 1
dosti večji 1
večji desant 1
desant na 1
francosko obalo. 1
obalo. Z 1
Z napredovanjem 2
napredovanjem bolezni 1
z vidom. 1
vidom. Z 1
napredovanjem dobi 1
dobi igralec 1
igralec dostop 1
do močnejših 1
močnejših enot 1
posebnih zgradb, 1
zgradb, kjer 1
določeno ceno 1
ceno razišče 1
razišče izboljšave. 1
izboljšave. Zna 1
Zna preprečevati 1
preprečevati škodljive 1
škodljive vplive 1
vplive okolja 1
posledice človekovih 1
človekovih posegov 1
posegov na 1
okolje. Z 2
Z naraščajočim 2
naraščajočim številom 1
številom ogljikovih 1
atomov topnost 1
topnost pada, 1
pada, posebno 1
pri aminih 1
aminih z 1
šestimi ogljikovmi 1
ogljikovmi atomi. 1
atomi. Z 1
naraščajočim ugledom 1
ugledom je 1
postala bogato 1
kipi, opremo 1
dovršenimi lestenci, 1
lestenci, nenehno 1
nenehno pa 1
se dodajali 1
dodajali stranske 1
stranske grobnice 1
grobnice in 1
in oltarji. 1
oltarji. Z 1
Z naraščajočo 1
naraščajočo temperaturo 1
temperaturo koncentracija 1
koncentracija nasičene 1
nasičene raztopine 1
raztopine pada, 1
pada, gostota 1
gostota pa 1
pa raste. 1
raste. Z 1
Z naraščanjem 2
naraščanjem pomena 1
pomena nafte 1
tudi odvisnost 1
odvisnost zahodnih 1
zahodnih velesil 1
velesil od 1
od bližnjevzhodnih 1
bližnjevzhodnih najdišč 1
najdišč nafte, 1
nafte, s 1
njihovem nadzoru. 1
nadzoru. Z 1
naraščanjem turške 1
turške moči 1
morala Kapadokija 1
Kapadokija začeti 1
začeti plačevati 1
plačevati davke 1
davke turškim 1
turškim državam, 1
državam, ki 1
nastale vzhodno 1
nje. Z 1
Z naseljem 1
naseljem je 1
tudi ulica, 1
ulica, nekdaj 1
samostojna vas, 1
vas, Ivanja 1
Ivanja vas. 1
vas. Znašel 1
Znašel se 1
v najtežjih 1
najtežjih situacijah, 1
situacijah, z 1
z diplomatičnim 1
diplomatičnim obzirom 1
obzirom je 1
je doumel 1
doumel priložnosti 1
zmago. Z 1
Z nasiljem 1
nasiljem so 1
so ustrahovali 1
ustrahovali politične 1
Žide, metode, 1
tem uporabljali, 1
uporabljali, pa 1
bile ključne 1
za Hitlerjev 1
Hitlerjev vzpon 1
oblast. Z 1
Z naslednjim 2
naslednjim procesorjem 1
procesorjem 8086, 1
8086, dokončanim 1
dokončanim leta 1
Intel želel 1
želel dobiti 1
dobiti največje 1
število kupcev 1
za procesor. 1
procesor. Z 1
naslednjim šolskim 1
šolskim letom 2
letom (1876/1877) 1
(1876/1877) je 1
šola delovala 1
delovala pod 1
skupno streho 1
streho v 1
v preurejeni 1
preurejeni stanovanjski 1
stanovanjski zgradbi 1
Novi ulici, 1
ulici, danes 1
danes Razlagova 1
Razlagova ulica 1
ulica 5, 1
5, kjer 1
pouk potekal 1
šolske stavbe 1
1927. Z 1
Z naslednjo 1
naslednjo dirko 1
dirko Coppa 1
Coppa di 2
di Messina, 1
Messina, na 1
drugi, se 1
njegova serija 1
serija uvrstitev 1
stopničke prekinila, 1
prekinila, kajti 1
je odstopil, 1
odstopil, toda 1
toda sezono 1
tretjo zmago 1
dirki Coppa 1
di Crollalanza. 1
Crollalanza. Z 1
Z naslonitvijo 1
naslonitvijo na 1
uspel združiti 1
združiti v 1
cerkveno enoto 1
enoto ne 1
le Bansko 1
Bansko Hrvaško 1
in Slavonijo, 1
Slavonijo, ampak 1
tudi Vojno 1
Vojno krajino 1
krajino in 1
in Dalmacijo. 1
Dalmacijo. Z 1
Z na 1
okvir navezano 1
navezano „posvetitvijo 1
„posvetitvijo mladih“ 1
mladih“ (Jugendweiche), 1
(Jugendweiche), ki 1
v NDR 2
NDR – 1
– razen 1
razen redkih 1
redkih z 1
močno cerkveno 1
cerkveno povezavo 1
povezavo - 1
- obvezala 1
obvezala k 1
k socialistični 1
socialistični zaprisegi, 1
zaprisegi, se 1
NDR izoblikoval 1
poseben običaj 1
običaj z 1
z dolgotrajnim 1
dolgotrajnim učinkom. 1
učinkom. Z 1
Z nastankom 3
nastankom druge 1
tudi romarske 1
ljudmi ohranila 1
ohranila naslednja 1
naslednja zgodba. 1
zgodba. Z 1
nastankom osvobojenega 1
so upravljanje 1
upravljanje prevzeli 1
prevzeli Narodnoosvobodilni 1
Narodnoosvobodilni odbori, 1
odbori, zato 1
ločila oblastna 1
oblastna funkcija 1
funkcija od 1
od politične. 1
politične. Z 1
nastankom samostojne 1
in neodvisne 1
ter sprejetjem 1
sprejetjem nove 1
nove ustave 1
oblikovana podlaga 1
spremembo dotedanje 1
dotedanje državne 1
ureditve. Z 1
Z nastopi 1
mednarodno slaven. 1
slaven. Z 1
Z nastopom 3
nastopom Frankov 1
Frankov se 1
družbi pričenja 1
pričenja uvajati 1
tudi frankovska 1
frankovska družbena 1
družbena ureditev. 1
ureditev. Z 1
nastopom hladnejših 1
hladnejših obdobij 1
morje postopoma 1
izgubljalo tropske 1
tropske značilnosti. 1
značilnosti. Z 1
nastopom kot 1
je Julijan 1
Julijan želel 1
obnoviti helenistični 1
helenistični politeizem, 1
politeizem, katerega 1
on videl 1
glavno vodilo 1
ponovno obuditev 1
obuditev rimske 1
države. Znaten 1
Znaten delež 1
je osnutek 1
osnutek in 1
in predlog 1
predlog arhitekta 1
arhitekta Antonia 1
Antonia Beduzzija. 1
Beduzzija. Znatno 1
Znatno povečano 1
povečano Karlovo 1
Karlovo ozemlje 1
sprožilo spore 1
Ludvikom Nemškim, 1
Nemškim, ki 1
leta 838 1
838 s 1
šesto delitvijo 1
delitvijo države, 1
države, smrt 1
smrt Pipina 1
Pipina Akvitanskega 1
Akvitanskega pa 1
povzročila še 1
še sedmo 1
sedmo delitev. 1
delitev. Znatno 1
Znatno število 1
število oseb 1
izvedlo to, 1
njih zahtevalo, 1
zahtevalo, brez 1
brez pomisli 1
pomisli na 1
naravo dejanja 1
ali očitkov 1
očitkov vesti, 1
vesti, dokler 1
le zdelo, 1
prihaja ukaz 1
ukaz od 1
od legitimne 1
legitimne avtoritete. 1
avtoritete. Z 1
Z navideznim 2
navideznim reduciranjem 1
reduciranjem Keplerejevih 1
Keplerejevih nebesnih 1
nebesnih zakonov 1
zakonov gibanja 2
in Galilejevih 1
Galilejevih zemeljskih 1
zemeljskih zakonov 1
na poenoteno 1
poenoteno sile 1
Newton dosegel 1
veliko matematično 1
strogost, če 1
je manjkala 1
manjkala teoretična 1
teoretična površnost. 1
površnost. Z 1
navideznim sijem 1
sijem 11,7 1
11,7 se 1
zvezde s 1
prostimi očmi 1
očmi ne 1
da videti. 1
videti. Z 1
Z nazivom 1
nazivom Nebti 1
Nebti so 1
se faraoni 1
faraoni želeli 1
želeli prikazati 1
jih vodita 1
vodita in 1
in ščitita 1
ščitita dve 1
dve boginji, 1
boginji, in 1
zato zakoniti 1
zakoniti vladarji 1
vladarji celega 1
Egipta. Z 1
Z nedavnimi 1
nedavnimi raziskavami 1
raziskavami so 1
ugotovili štiri 1
faze Scott, 1
Scott, David. 1
David. Z 1
Z neizmerno 1
neizmerno človeško 1
človeško toplino 1
toplino in 1
in prijateljskim 1
prijateljskim razumevanjem 1
razumevanjem nas 1
učil pravilnega 1
pravilnega prepariranja 1
prepariranja hroščev 1
hroščev in 1
žuželk ter 1
ter izdelave 1
izdelave mikroskopskih 1
mikroskopskih preparatov, 1
preparatov, na 1
na skupnih 1
skupnih ekskurzijah 1
ekskurzijah pa 1
pa terenskih 1
terenskih metod 1
metod zbiranja. 1
zbiranja. Z 1
Z nekaj 3
nekaj hčerinskimi 1
hčerinskimi uradi, 1
celotni regiji, 1
regiji, pomagajo 1
pomagajo evropskim 1
evropskim podjetjim 1
podjetjim graditi 1
graditi odprte 1
odprte inovacije 1
inovacije s 1
katerimi želijo 1
želijo povečalti 1
povečalti dostop 1
novih možnih 1
možnih znanj, 1
znanj, rešitev 1
nekaj inovativnimi 1
inovativnimi prijemi 1
prijemi je 1
prevzel organizacijsko 1
organizacijsko vlogo 1
področju, ko 1
denimo ponudil 1
ponudil storitev 1
storitev posredovanja 1
posredovanja pošte 1
pošte potujočim 1
potujočim zabavljačem. 1
zabavljačem. Z 1
popisu EU 1
EU 2011 1
je Hildesheim 1
Hildesheim leta 1
2013 izgubil 1
mesta. Z 2
Z nenehnim 1
nenehnim študiranjem 1
študiranjem se 1
pomočjo prepovedanega 1
prepovedanega poslušanja 1
poslušanja radijskega 1
radijskega tečaja 1
tečaja na 1
na BBC-ju 1
BBC-ju naučil 1
naučil angleščine. 1
angleščine. Z 1
Z neuspešnim 1
obleganjem Damaska 1
Damaska se 1
konča (neuspešna) 1
(neuspešna) druga 1
druga križarska 1
križarska vojna. 1
vojna. Z 1
Z nežnim 1
nežnim pritiskom 1
njihovo površino 1
površino ne 1
nastane nobena 1
nobena vdrtina, 1
vdrtina, z 1
močnejšim pritiskom 1
nastane trajna 1
trajna jamica. 1
jamica. Z 1
Z nežno 1
nežno pesmico 1
pesmico kliče 1
kliče Fenton 1
Fenton svojo 1
svojo izvoljenko, 1
izvoljenko, ki 1
v vilinsko 1
vilinsko kraljico. 1
kraljico. Z 1
Z njega 1
morje spustili 1
spustili dva 1
dva rešilna 1
rešilna čolna 1
njegovi mornarji 1
mornarji so 1
so poldrugo 1
poldrugo uro 1
uro preiskovali 1
preiskovali okolico 1
okolico goreče 1
goreče ladje, 1
ladje, vendar 1
našli nobenega 1
nobenega preživelega. 1
preživelega. Z 1
Z njegovega 1
njegovega vidika 1
vidika so 1
so populacije 1
populacije obsojene 1
na rast, 1
rast, dokler 1
nastane stiska, 1
stiska, vsaj 1
pri revnejšem 1
revnejšem delu 1
delu prebivalca. 1
prebivalca. Z 1
Z njegovim 4
povezana Slovenska 1
Slovenska zaveza, 1
zaveza, neke 1
vrste Osvobodilni 1
Osvobodilni fronti 1
fronti nasprotujoči 1
nasprotujoči tabor, 1
tabor, in 1
predvsem njegove 1
njegove liberalne 1
liberalne smeri. 1
smeri. Z 1
njegovim posredovanjem 1
posredovanjem so 1
boji končali, 1
končali, sporočili 1
sporočili pa 1
so mu, 1
bil Cuitláhuac 1
Cuitláhuac imenovan 1
novega poglavarja 1
da Špancem 1
Špancem ne 1
bo dovoljeno 1
zapustiti mesta, 1
zaslužijo smrt. 1
smrt. Z 1
njegovim pristankom 1
pristankom je 1
skupščina zavrnila 1
zavrnila angleško-francoske 1
angleško-francoske pogoje 1
pogoje predaje 1
predaje in 1
obrambo za 1
ceno. Z 1
njegovim zavzetjem 1
zavzetjem so 1
želeli zagotoviti 1
zagotoviti ustrezen 1
ustrezen pristajalni 1
pristajalni prostor 1
za bombnike 1
bombnike B-29 1
B-29 in 1
in lovska 1
lovska letala 1
letala P-51, 1
P-51, ki 1
so letela 1
Japonski. Z 1
Z njegovo 6
njegovo denarno 1
denarno pomočjo 1
pomočjo so 2
obnovili oba 1
oba samostana, 1
samostana, povečali 1
povečali cerkev, 1
cerkev, dozidali 1
dozidali še 1
eno samostansko 1
cerkev. Z 1
evropskih prevajalskih 1
prevajalskih šol 1
fakulteta zaprosila 1
sofinanciranje priprav 1
ustanovitev oddelka 1
oddelka iz 1
sredstev evropskega 1
programa TEMPUS. 1
TEMPUS. Z 1
ponovno svobodna 1
svobodna in 1
lahko odšla 1
v večnost 1
večnost k 1
k staršem, 1
staršem, bratom 1
sestram. Z 1
lahko okusimo 1
okusimo telo 1
kri našega 1
Gospoda, da 1
tako dočakamo 1
dočakamo večno 1
in vstanemo 1
vstanemo od 1
mrtvih poslednji 1
poslednji dan. 1
dan. Z 1
njegovo ustanovitvijo 1
ustanovitvijo so 1
začeli spori 1
spori s 1
s sosednjim 1
sosednjim Etiopskim 1
Etiopskim cesarstvom. 1
cesarstvom. Z 1
njegovo vrnitvijo 1
vrnitvijo se 1
Japonskem začelo 1
obdobje reform 1
in modernizacije, 1
modernizacije, poleg 1
Japonska odprla 1
odprla svetu. 1
Z njenimi 2
njenimi deli 1
slovenski književnosti 1
književnosti prvič 1
pojavila ženska 1
ženska kot 1
kot upornica 1
upornica proti 1
proti tradiciji. 1
tradiciji. Z 1
njenimi gospodarji 1
gospodarji ni 1
mogla sentapvelska 1
sentapvelska benediktija 1
benediktija živeti 1
v strpnih 1
strpnih odnosih. 1
odnosih. Z 1
Z njeno 2
1284, na 1
pobudo plemiča 1
plemiča Walterpertolda, 1
Walterpertolda, in 1
tem porušili 1
porušili celo 1
celo mestno 1
četrt. Z 1
mlad imenovan 1
za vigintivira, 1
vigintivira, ki 1
pomenil njegov 1
življenje. Z 1
Z nje 1
nje vidi 1
sosednji blok 1
na Gregorja, 1
Gregorja, fanta 1
fanta v 1
je zaljubljena. 1
zaljubljena. Z 1
Z njihovega 1
njihovega naslednjega 1
albuma Private 1
Private Audition 1
Audition (1982) 1
izšla manjša 1
manjša uspešnica 1
uspešnica »This 1
»This Man 1
Man Is 1
Is Mine« 1
Mine« (33. 1
(33. mesto). 1
mesto). Z 1
Z njihovim 1
njihovim vključevanjem 1
vključevanjem bosta 1
zagotovljeni ustreznost 1
ustreznost in 1
učinkovitost sprejetih 1
sprejetih ukrepov. 1
ukrepov. Z 1
Z njihovo 4
Hergé od 1
1947 večino 1
svojih prejšnjih 1
prejšnjih Tintinovih 1
Tintinovih dogodivščin 1
dogodivščin prilagodil 1
prilagodil v 1
v barvne 1
različice na 1
na 62 1
62 straneh. 1
straneh. Z 1
Kolumb dosegel 1
novo srečanje 1
s Katoliškima 1
Katoliškima kraljema 1
kraljema v 1
v Jaenu. 1
Jaenu. Z 1
razvil lastne 1
lastne taktike, 1
najuspešnejši letalski 1
letalski as 1
as vseh 1
časov. Z 1
so porazili 1
porazili Edue, 1
Edue, položaj 1
vojni še 1
še poslabšal, 1
poslabšal, ker 1
je Ariovist 1
Ariovist zasedel 1
zasedel tretjino 1
tretjino njihovega 1
jim grozil, 1
bo zasedel 1
zasedel še 1
drugo tretjino 1
tretjino in 1
jih ponižal 1
ponižal na 1
položaj polsužnjev. 1
polsužnjev. Z 1
Z njima 2
njima gre 1
malo navdušena 1
navdušena mladina. 1
mladina. Z 1
liga pridobila 1
generacijo navijačev, 1
jih privlačila 1
privlačila bodisi 1
bodisi tradicionalni 1
tradicionalni stil 1
stil igre 1
igre Birda, 1
Birda, bodisi 1
bodisi Johnsonov 1
Johnsonov sodobni 1
sodobni slog. 1
slog. Z 3
Z njimi 16
njimi ima 1
pravico postopati 1
postopati enako 1
podložniki. Z 1
1995 potem 1
leta, 2 1
pred slavnostnim 1
slavnostnim koncertom 1
koncertom Slovenskih 1
Slovenskih muzikantov. 1
muzikantov. Z 1
je pel, 1
pel, risal, 1
risal, telovadil 1
telovadil in 1
prirejal izlete. 1
izlete. ; 1
milijona £. 1
£. Z 1
npr. krmilimo 1
krmilimo razsvetljavo 1
razsvetljavo na 1
na motornem 1
motornem kolesu, 1
kolesu, kjer 1
lahko izmenično 1
izmenično vključujemo 1
vključujemo dolge 1
kratke luči. 1
luči. Z 1
njimi postopajte 1
postopajte lepo! 1
lepo! Z 1
dvakrat veselil 1
slovenskih prvakov, 1
prvakov, in 1
2015. Z 1
besede medij. 1
medij. Z 1
določi pozicijo 1
pozicijo atomov 1
v trdninah, 1
trdninah, kar 1
o strukturi 1
strukturi same 1
same trdnine, 1
trdnine, vendar 1
način nekaj 1
nekaj slabih 1
slabih lastnosti, 1
nekateri izotopi 1
izotopi radi 1
radi absorbirajo 1
absorbirajo nevtrone 1
nevtrone in 1
postali dobljeni 1
dobljeni podatki 1
podatki nejasni. 1
nejasni. Z 1
njimi sem 1
sem govorila 1
zelo vznemerljivo.« 1
vznemerljivo.« ; 1
oseba okuži, 1
okuži, kadar 1
z bolno 1
bolno živaljo, 1
živaljo, najpogosteje 1
najpogosteje zbolevajo 1
zbolevajo kmetje 1
in veterinarji. 1
veterinarji. Z 1
njimi sestavljamo 1
sestavljamo različne 1
različne figure, 1
figure, pri 1
čemer moramo 1
uporabiti vseh 1
sedem kosov, 1
smejo prekrivati. 1
prekrivati. Z 1
zmanjšajo vrtinci 1
vrtinci na 1
dosežemo manjši 1
manjši inducirani 1
inducirani zračni 1
upor. Z 1
njimi slovenski 1
slovenski govorci 1
govorci izražajo 1
izražajo svoja 1
svoja čustva, 1
čustva, razpoloženja 1
razpoloženja (npr. 1
(npr. križana 1
križana gora), 1
gora), odnos 1
do naslovnika 1
naslovnika (npr. 1
(npr. Naj 1
Naj te 1
te srela 1
srela udari!) 1
udari!) ali 1
pa poudarijo 1
poudarijo vsebino 1
vsebino sporočila 1
sporočila (npr. 1
(npr. hočem 1
hočem reči, 1
reči, če 1
ne motim). 1
motim). Z 1
sveta prihajale 1
prihajale tudi 1
nove živali 1
in rastline. 1
odraščale generacije. 1
generacije. Z 1
pogosto pokopali 1
pokopali bodala 1
bodala ali 1
obliko vojaške 1
vojaške opreme, 1
pripadala pokojniku. 1
pokojniku. Z 1
trgovali v 1
celotni Južni 1
Ameriki, kasnejše 1
kasnejše kulture 1
so oponašale 1
oponašale njihov 1
njihov slog. 1
letih 2011 1
2012 danski 1
danski podprvak. 1
podprvak. Z 1
je Flisar 1
Flisar izoblikoval 1
izoblikoval tip 1
tip neorientiranega 1
neorientiranega subjekta, 1
subjekta, čigar 1
čigar obstoj 1
bistveno določen 1
s potjo. 1
potjo. Z 1
sezonah - 1
- 1923/24 1
1923/24 in 1
in 1924/25. 1
1924/25. Z 1
pokrit velik 1
južne Pokljuke 1
Pokljuke proti 1
proti Mrzlemu 1
Mrzlemu studencu, 1
studencu, pa 1
severna stran 1
stran Jelovice. 1
Jelovice. Z 1
razglasil vse 1
vse svobodne 1
svobodne prebivalce 1
prebivalce Rimskega 1
za polnopravne 1
polnopravne rimske 1
rimske državljane, 1
državljane, vsem 1
cesarstvu pa 1
podelil pravice, 1
imele rimske 1
rimske ženske. 1
ženske. Z 1
vedno zabavno 1
zabavno igrati.« 1
igrati.« Z 1
sever Italije, 1
Italije, kjer 1
Mussolini še 1
imel oblast 1
podporo nacistične 1
Nemčije ( 1
lahko zaznavamo 1
zaznavamo npr. 1
npr. Z 3
so ubranili 1
ubranili Stanleyjev 1
pokal tudi 1
v sledeči 1
sledeči sezoni 1
tujem izenačili 1
izenačili svoj 1
svoj rekord. 1
rekord. Z 1
njim pri 1
parjenju drži 1
drži samico. 1
samico. Z 1
še Jean 1
Jean Pisel, 1
Pisel, mojster 1
mojster Biblije. 1
Biblije. Z 1
kavarni svojega 1
svojega hotela 1
hotela Evropa, 1
sta debatirala 1
debatirala o 1
o politiki, 1
politiki, kulturi 1
slovenskih nacionalnih 1
nacionalnih vprašanjih. 1
vprašanjih. Z 3
polju srečal 1
srečal Gallenfels 1
Gallenfels konec 1
marca 1739. 1
1739. Z 1
sestal maja 1
maja 1780 1
1780 v 1
mestu Mogilev. 1
Mogilev. Z 1
tudi hominizacija. 1
hominizacija. Z 1
obdobje stabilnosti 1
račun trgovanja, 1
trgovanja, imperij 1
imperij pa 1
močno razširil, 1
razširil, predvsem 1
verjetno zavzel 1
zavzel del 1
ozemlja Songajskega 1
Songajskega imperija 1
kraljestvo Gao. 1
Gao. Z 1
izognemo domnevam 1
domnevam o 1
o spolu 1
spolu ali 1
ali razmerju 1
razmerju (npr. 1
(npr. Poročen, 1
Poročen, zunajzakonski 1
zunajzakonski partner, 1
partner, civilna 1
civilna zveza) 1
zveza) intimnega 1
intimnega partnerja 1
partnerja osebe. 1
osebe. Z 2
se ukvarjajte 1
ukvarjajte vsak 1
dan vsaj 1
minut, saj 1
primeru odvadijo 1
odvadijo človeka 1
zopet postanejo 1
povsem divji. 1
divji. Z 1
si potapljač 1
potapljač izračuna 1
izračuna in 1
prikaže varen 1
varen profil 1
profil dviga 1
dviga iz 1
tem izogne 1
izogne dekompresijski 1
so posnel 1
album, »Orange 1
»Orange III« 1
III« in 1
1985. Z 1
ravnali kot 1
s plemičem, 1
plemičem, zlasti 1
stara leta. 1
leta. Z 2
prelazu Paikuli 1
Paikuli v 1
provinci Garamig, 1
Garamig, kjer 1
prvič razglasili 1
za šaha. 1
šaha. Z 1
sodelovali še 1
drugi slikarji 1
in grafiki 1
grafiki na 1
na Kranjskem, 1
Kranjskem, med 1
bil Almanach. 1
Almanach. Z 1
njim vred 1
vred so 1
bili obrezani 1
obrezani vsi 1
moški njegove 1
njegove hiše, 1
hiše, rojeni 1
denar kupljeni 1
kupljeni od 1
od tujcev. 1
tujcev. Z 1
Z njo 13
njo ima 2
ima enega 1
enega sina 1
eno hčerko. 1
hčerko. Z 1
otroke. Z 1
večina spisov 1
zgodovinskih dokumentov 1
dokumentov izgubljenih. 1
izgubljenih. Z 1
dosegel lepe 1
lepe uspehe 1
na glasbenih 1
glasbenih odrih 1
odrih doma 1
različnih festivalih. 1
festivalih. Z 1
dve hčerki: 1
hčerki: Anthony 1
Anthony Luttrell. 1
Luttrell. Z 1
otroke: Vlada, 1
Vlada, ki 1
njim usmrčen 1
1529, in 1
hčerki Anko, 1
Anko, poročeno 1
poročeno z 1
z bojarjem 1
bojarjem Udriștem 1
Udriștem iz 1
iz Mărginenija, 1
Mărginenija, in 1
in Neacșo. 1
Neacșo. Z 1
nagrado Brit 1
Brit za 1
pesem leta. 1
namreč mogoče 1
mogoče voditi 1
voditi veliko 1
bolj konsistentno 1
konsistentno evidenco 1
evidenco knjig 1
ostalega gradiva, 1
pri črtni 1
črtni kodi, 1
kodi, saj 1
saj dopušca 1
dopušca manj 1
manj »založenih« 1
»založenih« knjig. 1
knjig. Z 1
upravljal smučarski 1
klub Enotnost. 1
Enotnost. Z 1
je izmikal 1
izmikal predmetom, 1
jih vanj 1
vanj metali 1
metali gledalci 1
gledalci - 1
njegova prepoznavna 1
prepoznavna pleša 1
pleša jim 1
namreč predstavljala 1
predstavljala mamljivo 1
mamljivo tarčo. 1
tarčo. Z 2
je Mao 1
Mao utrdil 1
utrdil oblast, 1
koncu premagalo 1
premagalo zdravje. 1
zdravje. Z 1
v pisanico. 1
pisanico. Z 1
njo upravlja 1
upravlja Fotoklub 1
Fotoklub Maribor, 1
prostorih svoj 1
fotografski laboratorij 1
laboratorij oz. 1
oz. temnico 1
temnico za 1
razvijanje klasičnih 1
klasičnih fotografskih 1
fotografskih filmov. 1
filmov. Z 1
Z njuno 2
njuno pomočjo 1
ustanovil Mladinsko 1
Mladinsko Ligo, 1
Ligo, ki 1
z rekrutiranjem 1
rekrutiranjem mladih 1
mladih aktivistov. 1
aktivistov. Z 1
njuno povezanostjo 1
povezanostjo so 1
znanstveniki največ 1
največ ukvarjali 1
ukvarjali v 1
primerih raziskav 1
raziskav arahnofobije. 1
arahnofobije. ŽNK 1
ŽNK Radomlje 1
Radomlje ima 1
5 mlajših 1
selekcij in 1
sicer DU10, 1
DU10, DU11, 1
DU11, DU13, 1
DU13, DU15 1
DU15 in 1
in DU17, 1
DU17, katere 1
zelo uspešne. 1
uspešne. Z 1
Z nogami 1
nogami držijo 1
držijo kvečjemu 1
kvečjemu ujete 1
ujete žuželke, 1
žuželke, večji 1
večji plen 1
plen pa 1
pa nabodejo 1
nabodejo na 1
konico, npr. 1
Z nogometom 2
pri 7 1
7 letih 1
kraju Koeru. 1
Koeru. Z 1
pri 8 1
8 letih. 1
letih. Z 1
Z normansko 1
normansko pomočjo 1
osvojil Tuskul 1
Tuskul ter 1
ter prisilil 1
prisilil Benedikta 1
Benedikta X. 1
X. na 1
na vdajo; 1
vdajo; Normani 1
Normani pa 1
uspešno nadaljevali 1
nadaljevali boj 1
pridobitev Sicilije. 1
Sicilije. Z 1
Z notnimi 1
notnimi simboli 1
je tremolo 1
tremolo označen 1
kot diagonalna 1
diagonalna črta 1
črta skozi 1
skozi notno 1
notno črtovje, 1
črtovje, ali 1
kot črta, 1
na zapisane 1
zapisane note. 1
note. Znotraj 1
Znotraj analitične 1
analitične tradicije 1
tradicije jih 1
jih vidijo 1
kot samoizpodbijajoče 1
samoizpodbijajoče izjave 1
in izvršna 1
izvršna protislovja. 1
protislovja. Znotraj 1
Znotraj Armenije 1
Armenije je 1
kot »zaščitena 1
»zaščitena krajina 1
krajina Gnišik« 1
Gnišik« in 1
obsega obrežje 1
obrežje grmičevja, 1
grmičevja, polpuščave, 1
polpuščave, brinov 1
brinov gozd, 1
gozd, sušne 1
sušne gorske 1
gorske stepe 1
in mezofilne 1
mezofilne travniške 1
travniške habitate. 1
habitate. Znotraj 1
Znotraj celice 1
celice disulfidni 1
disulfidni mostovi 1
mostovi med 1
med cisteinskimi 1
cisteinskimi ostanki 1
v polipeptidih 1
polipeptidih podpirajo 1
podpirajo terciarno 1
terciarno strukturo 1
strukturo proteinov. 1
proteinov. Znotrajcelični 1
Znotrajcelični signali 1
za apoptozo 1
apoptozo so 1
bistvu razne 1
poškodbe DNK 1
drugih celičnih 1
celičnih komponent, 1
komponent, rakaste 1
rakaste transformacije, 1
transformacije, virusne 1
virusne okužbe 1
in stresne 1
stresne razmere, 1
kisika. Znotraj 1
Znotraj družine 1
drugih sovražnikov, 1
sovražnikov, ki 1
imeli enake 1
enake zahteve, 1
mu prišla 1
pomoč brata 1
brata Evstahij 1
Evstahij in 1
in Baldvin. 1
Baldvin. Znotraj 1
Znotraj gnezda 1
gnezda delavke 1
delavke ustvarijo 1
ustvarijo tudi 1
drugo posodico, 1
posodico, ki 1
20 mm. 1
mm. Znotraj 1
Znotraj je 1
cerkev veliko 1
bolj baročno 1
baročno razgibana 1
razgibana kot 1
kot zunaj. 1
zunaj. Znotraj 1
Znotraj mezencefalona 1
mezencefalona poteka 1
poteka možganski 1
možganski akvedukt, 1
akvedukt, ki 1
povezuje tretji 1
tretji možganski 1
možganski ventrikel 1
ventrikel s 1
s četrtim. 1
četrtim. Znotraj 1
Znotraj nje 3
stranka naravnana 1
naravnana v 1
v zadovoljevanje 1
zadovoljevanje lastnih 1
lastnih potreb, 1
potreb, interesov. 1
interesov. Znotraj 1
nje najdemo 1
najdemo prestižne 1
prestižne soseske, 1
soseske, kot 1
so Naco, 1
Naco, Piantini 1
Piantini in 1
in Paraiso, 1
Paraiso, na 1
tudi dobršen 1
del finančnih 1
finančnih dejavnosti 1
dejavnosti mesta. 1
mesta. Znotraj 1
ni podeželskih 1
podeželskih ali 1
ali nerazvitih 1
nerazvitih območij. 1
območij. Znotraj 1
Znotraj oddelka 1
oddelka je 1
začetka uveljavljala 1
uveljavljala sodobne 1
sodobne metode 1
metode dela. 1
dela. Znotraj 1
Znotraj okvirjev 1
okvirjev dokazanega 1
dokazanega kontinuiteta 1
kontinuiteta razvoja 1
razvoja kariere, 1
kariere, ki 1
podjetju označujemo 1
kot napredovanje, 1
napredovanje, lahko 1
lahko sestavimo 1
sestavimo več 1
modelov medsebojnega 1
delovanja podjetja, 1
podjetja, posameznika 1
in kariere. 1
kariere. Znotraj 1
Znotraj ovalnega 1
ovalnega okvirja 1
okvirja je 1
zlat nosorog 1
nosorog s 1
soncem, ki 1
ki vzhaja 1
vzhaja v 1
ozadju Mapungubwe-ja. 1
Mapungubwe-ja. Znotraj 1
Znotraj poklicnih 1
poklicnih strategij 1
strategij je 1
prvi kritični 1
kritični korak 1
korak zavedanje 1
zavedanje ne 1
da empatična 1
empatična izčrpanost 1
izčrpanost obstaja 1
obstaja ampak, 1
tudi pričakovana 1
pričakovana realnost 1
realnost v 1
v »poklicih 1
»poklicih pomoči«. 1
pomoči«. Znotraj 1
Znotraj raziskave 1
uporabljen vprašalnik 1
vprašalnik EDE-Q, 1
EDE-Q, s 1
so vrednotili 1
vrednotili simptologijo 1
simptologijo prehranjevalnih 1
prehranjevalnih motenj. 1
motenj. ; 1
; znotraj 1
znotraj rodu 1
rodu Prunus, 1
Prunus, je 1
klasificiran v 1
v podrod 1
podrod Amygdalus 1
Amygdalus (mandljevec). 1
(mandljevec). Znotraj 1
Znotraj rubrik 1
vsakega podložnika 1
podložnika oz. 1
oz. vsako 1
vsako dajatev 1
dajatev ali 1
ali obveznost 1
obveznost posebej 1
posebej zapisal, 1
zapisal, ali 1
ali oz. 1
ta poravnana: 1
poravnana: pri 1
pri dajatvah 1
dajatvah v 1
navedel količino 1
količino oddane 1
oddane dajatve, 1
dajatve, pri 1
pri denarnih 1
denarnih pa 1
pa višino 1
višino plačanega 1
plačanega zneska. 1
zneska. Znotraj 1
Znotraj sklede 1
tudi okrogli 1
okrogli medaljoni 1
medaljoni figuralne 1
figuralne dekoracije. 1
dekoracije. Znotraj 1
Znotraj skupine 1
tako prišlo 1
do napetosti, 1
po Moodyjevem 1
Moodyjevem odhodu 1
odhodu popustila. 1
popustila. Znotraj 1
Znotraj sta 1
dva garbhagriha, 1
garbhagriha, zunanji 1
in notranji. 1
notranji. Znotraj 1
Znotraj stolpa 1
stolpa vodi 1
vodi spiralno 1
stopnišče dolgo 1
dolgo 329 1
329 stopnic 1
stopnic do 1
najvišje opazovalne 1
opazovalne ploščadi. 1
ploščadi. Znotraj 1
Znotraj te 1
te časovne 1
časovne omejenosti 1
omejenosti človek 1
človek išče 1
svoj smisel 1
smisel bivanja, 1
bivanja, ki 1
pogosto absurdno, 1
absurdno, odtujeno. 1
odtujeno. Znotraj 1
Znotraj teh 1
pet ločenih 1
ločenih območij, 1
naravni geografiji 1
geografiji in 1
in koncentraciji 1
koncentraciji prebivalstva. 1
prebivalstva. Znotraj 1
Znotraj Venerine 1
Venerine cele 1
cele je 1
en oltar, 1
so mladoporočeni 1
mladoporočeni pari 1
pari lahko 1
lahko žrtvovali. 1
žrtvovali. Znotraj 1
Znotraj vsakega 1
vsakega plodnega 1
plodnega lista 1
je plodnica, 1
plodnica, ki 1
več plodnih 1
plodnih zasnov, 1
zasnov, to 1
je ženskih 1
ženskih celic, 1
celic, vsak 1
vsak plodni 1
list ima 1
ima lepljiv 1
lepljiv vrh, 1
vrh, ki 1
pravimo brazda. 1
brazda. Znova 1
Znova in 1
znova se 1
se srečujeta, 1
srečujeta, dokler 1
ne zaljubita 1
zaljubita eden 1
drugega, kakor 1
roko dosegla 1
metre nad 1
nad nebesi. 1
nebesi. Znova 1
Znova je 1
bila definicija 1
definicija dopolnjena 1
dopolnjena na 1
srečanju BIPM 1
BIPM leta 1
ji dodali: 1
dodali: »Ta 1
»Ta definicija 1
na cezijev 1
cezijev atom 1
mirovanju pri 1
temperaturi 0 1
0 K.« 1
K.« Znova 1
Znova se 2
1989. Znova 1
tam prijateljeval 1
in galeristi. 1
galeristi. Z 1
Z novima 1
novima dirkalnikoma 1
BMW 320si 1
320si E90, 1
E90, razred 1
razred S2000, 1
S2000, so 1
na desetih 1
desetih dirkah 1
dirkah prvenstva. 1
prvenstva. Z 1
Z novimi 2
novimi 13 1
13 kardinali 1
število doseglo 1
kar 229. 1
229. oseb. 1
oseb. Z 1
novimi materiali 1
materiali kot 2
so jeklo, 1
jeklo, prednapeti 1
prednapeti beton, 1
beton, plastika 1
plastika so 1
dane možnosti 1
razvoja novih, 1
novih, drznejših 1
drznejših arhitektur. 1
arhitektur. Z 1
Z novim 6
letom 1811 1
prenehal izhajati, 1
izhajati, saj 1
v Ilirskih 1
Ilirskih provincah 1
provincah načrt 1
načrt svojega 1
lastnega časnika 1
časnika v 1
jezikih Télégraphe 1
Télégraphe officiel 1
officiel des 1
des Provinces 1
Provinces Illyriennes. 1
Illyriennes. Z 1
novim mostom 1
mostom bo 1
bo glavnina 1
glavnina tovornega 1
prometa obšla 1
obšla središče 1
središče Laškega 1
Laškega in 1
ga bistveno 1
bistveno razbremenila. 1
razbremenila. Z 1
novim nazivom 1
nazivom je 1
želel izboljšati 1
izboljšati klanovo 1
klanovo sliko 1
in poudarjal 1
poudarjal božanski 1
božanski izvor 1
izvor linije, 1
linije, da 1
jo obdržal 1
obdržal nad 1
nad političnimi 1
političnimi spori, 1
spori, ki 1
jih netili 1
netili klani, 1
klani, kot 1
je Soga. 1
Soga. Z 1
novim plaščem 1
plaščem iz 1
iz tkane 1
tkane volne 1
volne (peplos) 1
(peplos) ogrnejo 1
ogrnejo kip 1
kip Atene 2
Atene Palade 1
Palade v 1
v Erehtejonu 1
Erehtejonu (vsako 1
(vsako leto) 1
leto) ali 1
ali kip 1
Atene Partenos 1
Partenos v 1
v Partenonu 1
Partenonu (vsaka 1
(vsaka štiri 1
veliki panatenaji). 1
panatenaji). Z 1
zakonom je 1
2017 določeno, 1
biti presežki 1
presežki lekarn, 1
lekarn, preneseni 1
občinske proračune, 1
proračune, porabljeni 1
porabljeni izključno 1
zdravstveno dejavnost 1
dejavnost občin. 1
občin. Z 1
novim zračnim 1
zračnim orožjem 1
orožjem so 1
si Nemci 1
Nemci med 1
julijem 1915 1
začetkom leta 1
1916 zagotovili 1
zagotovili neomejeno 1
neomejeno prevlado 1
zraku. Z 1
Z novo 2
novo LED 1
LED razsvetljavo 1
razsvetljavo muzej 1
muzej prihrani 1
prihrani 80 1
% energije 1
in sliki 1
sliki ponudi 1
ponudi varnejše 1
varnejše okolje 1
okolje zaradi 1
odsotnosti UV 1
UV sevanja 1
in toplote. 1
toplote. Z 1
novo zgradbo 1
zgradbo je 2
zapuščina Franceta 1
Franceta Bevka 1
Bevka dobila 1
dobila primeren 1
– Bevkovo 1
Bevkovo spominsko 1
del domoznanskega 1
domoznanskega oddelka. 1
oddelka. Zoa 1
Zoa se 1
nato spomnila 1
nekdanjega postavnega 1
postavnega in 1
in uglajenega 1
uglajenega ljubimca 1
ljubimca Konstantina 1
Konstantina Monomaha, 1
Monomaha, s 1
junija 1042 1
1042 poročila. 1
poročila. Zobato 1
Zobato dleto 1
dleto ali 1
ali gradina 1
gradina ima 1
več žlebljenih 1
žlebljenih površin, 1
površin, s 1
katerimi ustvarjajo 1
ustvarjajo vzporedne 1
vzporedne črte 1
kamnu. Z 1
Z obema 1
obema pesmima 1
pesmima je 1
nastopila brez 1
brez problemov. 1
problemov. Z 1
Z običajnim 1
običajnim spinom 1
spinom nima 1
ničesar skupnega, 1
skupnega, razen 1
razen imena. 1
imena. Z 1
Z obiskom 1
obiskom čarovnika 1
čarovnika Fičifika 1
Fičifika se 1
torej dogodi 1
dogodi nekakšen 1
nekakšen vsebinski 1
vsebinski vrh 1
v pravljici, 1
pravljici, saj 1
predstavlja rešitev 1
rešitev iz 1
iz navidez 1
navidez brezizhodne 1
situacije. Z 1
Z obiskovanjem 1
obiskovanjem "odmevne 1
"odmevne komore" 1
komore" lahko 1
uporabniki poiščejo 1
poiščejo informacije, 1
krepijo njihova 1
njihova obstoječa 1
obstoječa prepričanja 1
in nazore, 1
nazore, kar 1
predstavlja nezavedno 1
nezavedno potrditveno 1
potrditveno pristranskost. 1
pristranskost. Z 1
Z objavo 1
objavo knjige 1
knjige Mémoire 1
Mémoire sur 1
sur les 1
les mutilles 1
mutilles découvertes 1
découvertes en 1
en France 1
France si 1
prislužil tudi 1
v tamkajšnjem 1
tamkajšnjem prirodoslovnem 1
prirodoslovnem društvu. 1
društvu. Zobje 1
Zobje sekalcev, 1
sekalcev, tako 1
vseh glodavcih, 1
glodavcih, so 1
brez korenin 1
korenin in 1
in rastejo 1
rastejo vse 1
življenje. Zobje 1
Zobje se 1
se odlomijo, 1
odlomijo, ko 1
jim reka 1
reka spodje 1
spodje podlago, 1
podlago, zato 1
se brzica 1
brzica pomika 1
po strugi 1
strugi navzgor. 1
navzgor. Zobni 1
Zobni ostanki, 1
ostanki, najdeni 1
na Hitlerjevem 1
Hitlerjevem truplu, 1
truplu, so 1
1945 usklajeni 1
usklajeni z 1
njegovimi zobnimi 1
zobnimi kartotekami. 1
kartotekami. Zobobol 1
Zobobol je 1
obisk pacienta 1
pacienta pri 1
pri zobozdravniku. 1
zobozdravniku. Z 1
Z obratom 1
obratom proti 1
zahodu bi 1
približal nemški 1
nemški glavnini 1
glavnini in 1
svojo premočjo 1
premočjo poskušal 1
poskušal popolnoma 1
popolnoma uničiti, 1
uničiti, hkrati 1
bi tvegal, 1
tvegal, da 1
da manever 1
manever pod 1
močnim nemškim 1
nemškim ognjem 1
ognjem ne 1
zaključen. Z 1
Z obtožbami 1
obtožbami so 1
doseči podrtje 1
podrtje stolpa, 1
stolpa, a 1
je Aljaž 1
Aljaž obtožbam 1
obtožbam uprl. 1
uprl. Z 1
Z ocenjeno 1
ocenjeno konsolidirano 1
konsolidirano prodajo 1
višini 894 1
894 milijonov 1
EUR, proizvodnjo 1
proizvodnjo 951 1
951 milijonov 1
milijonov kg 1
z 2120 1
2120 zaposlenimi 1
zaposlenimi v 1
Zott eno 1
večjih mlekarn 1
mlekarn v 1
proizvajalcev mlečnih 1
mlečnih produktov 1
na Poland. 1
Poland. Z 1
se prepirala 1
prepirala in 1
in kričala 1
kričala tako, 1
vsi sosedje 1
sosedje po 1
po hribih 1
hribih poslušali 1
poslušali njun 1
njun prepir. 1
prepir. Z 1
Z oddaljevanjem 1
oddaljevanjem od 1
od vršička 1
vršička pa 1
večini kritosemenk 1
kritosemenk v 1
zreli koreninski 1
koreninski povrhnjici 1
povrhnjici razvijejo 1
razvijejo še 1
še koreninski 1
koreninski laski 1
laski - 1
- celice 1
se podaljšajo 1
podaljšajo nad 1
površino korenine. 1
korenine. Z 1
Z odkritjem 1
odkritjem parahipokampalnega 1
parahipokampalnega prostorskega 1
prostorskega področja 1
področja se 1
določenega prostora/arhitekture 1
prostora/arhitekture sedaj 1
sedaj uvršča 1
med funkcijo, 1
opravlja točno 1
možganov in 1
tako klasificira 1
klasificira med 1
med osnovne 1
osnovne funkcije, 1
jih opravljajo 1
opravljajo možgani. 1
možgani. Z 1
Z odkrivanjem 1
odkrivanjem novih 1
odkrita tudi 1
raznolikost živih 1
bitij, kar 1
posamezno biološko 1
biološko vrsto 1
vrsto neposredno 1
neposredno ustvaril 1
ustvaril Bog. 1
Bog. Z 1
Z odločitvijo 1
odločitvijo je 1
je zadovoljna 1
zadovoljna tudi 1
tudi gospodarica, 1
gospodarica, saj 1
tem vidi 1
vidi same 1
same koristi. 1
koristi. Z 1
Z odlokom 3
odlokom 29. 1
ministrstvo odločilo, 1
novim šolskim 1
letom ukinejo 1
ukinejo višji 1
višji razredi 1
razredi z 1
nemškim učnim 1
jezikom. Z 1
odlokom Hrvatskega 1
Hrvatskega Sabora 1
Sabora je 1
park razširjen 1
sedanjih 17.700 1
17.700 ha 1
ha površine. 1
površine. Z 1
odlokom vrhovnega 1
vrhovnega sovjeta 1
sovjeta ZSSR 1
ZSSR februarja 1
bila zaveza 1
zaveza več 1
500 delavcev 1
in zaposlenih 1
v naftni 1
naftni industriji 1
industriji Azerbajdžana 1
Azerbajdžana odlikovana 1
odlikovana z 1
z ordeni 1
ordeni in 1
in medaljami. 1
medaljami. Z 1
Z odpiranjem 1
odpiranjem političnega 1
političnega prostora 1
in arhivov 1
arhivov se 1
je poglobljeno 1
poglobljeno lotil 1
tudi tragičnih 1
tragičnih razsežnosti 1
razsežnosti državljanske 1
Ljubljanski pokrajini. 1
pokrajini. Z 1
Z odporom 1
odporom se 1
lahko spoprimemo 1
spoprimemo na 1
načinov. Z 1
Z odprtjem 2
odprtjem južnega 1
Slovenske ceste, 1
ceste, je 1
maja 2016 1
2016 linija 1
linija 27 1
27 uradno 1
začela obratovati 1
obratovati po 1
delu Slovenske 1
Slovenske ceste. 1
ceste. Z 1
odprtjem odseka 1
dokončana 231-kilometrska 1
231-kilometrska neprekinjena 1
neprekinjena avtocestna 1
avtocestna povezava 1
in Koprom. 1
Koprom. Z 1
Z odštevanjem 1
odštevanjem vsote 1
vsote teh 1
2 dobimo 1
dobimo Eulerjevo 1
Eulerjevo karakteristiko. 1
karakteristiko. Z 1
Z odstranitvijo 1
odstranitvijo tehtnice, 1
tehtnice, ki 1
prejšnji skici, 1
skici, ki 1
jo povezala 1
Ludvikom XII., 1
XII., nam 1
nam preostane 1
preostane entiteta, 1
entiteta, ki 1
brez Ludvikove 1
Ludvikove pomoči 1
pomoči ubije 1
ubije nasprotnika, 1
videti pozabljen 1
brez skrbi. 1
skrbi. Zofija 1
Zofija začne 1
ob Albertu 1
Albertu čedalje 1
bolj pronicljivo 1
pronicljivo razmišljati 1
o večnih 1
večnih vprašanjih, 1
ki tarejo 1
tarejo človeštvo. 1
človeštvo. Žoga 1
Žoga - 1
- človek 1
človek - 1
- sonce 1
sonce so 1
trije elementi, 1
tvorijo prostorsko 1
prostorsko predstavo. 1
predstavo. Žogico 1
Žogico lahko 1
polju vodijo, 1
vodijo, podajajo 1
podajajo ali 1
gol izključno 1
pravo stranjo 1
stranjo palice. 1
palice. Z 1
Z Ogrskega 1
Ogrskega so 1
tem prihajale 1
prihajale slabe 1
novice. Z 1
Z okoli 2
8-10 % 1
% krščansko 1
krščansko verujoče 1
verujoče populacije, 1
populacije, spada 1
spada Vietnam 1
Vietnam na 1
za Filipini, 1
Filipini, po 1
razširjenosti krščanstva 1
Aziji. Z 1
okoli 8,24 1
8,24 milijonov 1
milijonov prebivalci 1
prebivalci (leta 1
(leta 2012), 1
2012), v 1
14 milijonov, 1
milijonov, je 1
največje urbano 1
zahodni Aziji, 1
Aziji, je 1
glavno izobraževalno 1
države. Z 2
Z okoljevarstvenega 1
okoljevarstvenega vidika 1
vidika moramo 1
moramo preprečiti 1
preprečiti pronicanje 1
pronicanje v 1
kanalizacijo, jame 1
in kleti. 1
kleti. Zokora 1
Zokora je 1
v priznani 1
priznani mladinski 1
mladinski akademiji 1
akademiji kluba 1
kluba Mimosas. 1
Mimosas. Z 1
Z okrog 1
okrog 9500 1
9500 zgrajenimi 1
proizvajanih trenažerjev 1
trenažerjev v 1
zgodovini. Žolčni 1
Žolčni kamni 1
pri vegetarijancih, 1
vegetarijancih, najverjetneje 1
nižje telesne 1
teže, uživanja 1
uživanja hrane 1
hrane z 1
manjšo kalorično 1
kalorično vrednostjo 1
vsebnostjo holesterola… 1
holesterola… Z 1
Z Olimpijo 1
in 2012/13 1
2012/13 osvojil 1
slovenskega državnega 1
prvaka. Zolotaâ 1
Zolotaâ Caricyna 1
Caricyna Palata 1
Palata je 1
ime stavbe 1
je soba, 1
soba, zato 1
uporablja beseda 1
beseda "palača". 1
"palača". Z 1
Z omenjeno 1
omenjeno pesmijo 1
pesmijo so 1
se premierno 1
premierno predstavili 1
oddaji Pri 1
Pri Jožovcu 1
Jožovcu z 1
z Natalijo. 1
Natalijo. Z 1
Z O'Neillom 1
O'Neillom in 1
ostalo ekipo 1
ekipo se 1
se Jackson 1
Jackson odpravi 1
na iskalno 1
iskalno akcijo, 1
akcijo, a 1
znajdejo v 1
nevarnosti, saj 1
ne vrnejo 1
domov. Zoper 1
Zoper anarhizem, 1
anarhizem, Nozick 1
Nozick trdi, 1
minimalna država 1
država upravičena, 1
upravičena, ker 1
ta (ali 1
(ali nekaj 1
zelo podobnega) 1
podobnega) nastala 1
nastala spontano 1
spontano med 1
v hipotetičnem 1
hipotetičnem ˝naravnem 1
˝naravnem stanju˝ 1
stanju˝ preko 1
preko dejanj, 1
bi omogočale 1
omogočale kršitev 1
kršitev osnovnih 1
osnovnih pravic 1
pravic nikomur. 1
nikomur. Zoper 1
Zoper Moroneja 1
Moroneja so 1
začeli proces 1
proces zaradi 1
glede njegovega 1
njegovega verovanja 1
verovanja o 1
o opravičenju 1
opravičenju po 1
glede češčenja 1
češčenja svetnikov 1
in relikvij. 1
relikvij. Zoper 1
Zoper sta 1
nastopala zlasti 1
zlasti Hefele, 1
Hefele, škof 1
iz Rottenburga, 1
Rottenburga, in 1
in đakovski 1
đakovski škof 1
škof Josip 1
Josip Juraj 1
Juraj Strossmayer 1
Strossmayer meneč, 1
meneč, da 1
to oviralo 1
oviralo ekumenizem. 1
ekumenizem. Zopet 1
Zopet je 1
povprečjem 27 1
27 točk 1
in desetimi 1
desetimi skoki 1
skoki na 1
rekord evropskih 1
evropskih turnirjev. 1
turnirjev. Zopet 1
Zopet »na 1
»na novo 1
novo odkrit« 1
odkrit« je 1
delu postal 1
šele daleč 1
daleč po 1
1945. Zopet 1
Zopet vidi 1
vidi zle 1
zle duhove, 1
duhove, ki 1
jima naglo 1
naglo bližajo. 1
bližajo. Z 1
Z oporoko 1
oporoko je 1
smrti 1. 1
septembra 1934 1
1934 v 1
Ljubljani prepustila 1
prepustila dekletom 1
dekletom svoj 1
in zavetišče 1
zavetišče je 1
vodstvo odbora 1
odbora zadruge 1
zadruge Dom 1
Dom učiteljic. 1
učiteljic. Z 1
Z oporo 1
oporo na 1
na arheološke 1
raziskave raziskuje 1
vprašanje izvoru 1
izvoru indoevropejcev. 1
indoevropejcev. Z 1
Z Oppertovo 1
Oppertovo teorijo 1
teorijo se 1
strinja noben 1
noben sodobni 1
sodobni znanstvenik. 1
znanstvenik. Zoran 1
Zoran Jankovič 1
Jankovič je 1
lokalnih volitve 1
volitve s 1
s 57,53 1
57,53 % 1
premagal protikandidata 1
protikandidata Damjana 1
Damjana Damjanoviča 1
Damjanoviča že 1
krogu. Žore 1
Žore Jurij 1
Jurij George 1
George Kraigher 1
tudi kontaktna 1
kontaktna oseba 1
oseba generala 1
generala Eakerja 1
Eakerja za 1
s Titom. 1
Titom. Z 1
Z organizacijo, 1
v imperiju, 1
imperiju, je 1
postal resnični 1
resnični in 1
in strpni 1
strpni naslednik 1
naslednik Kira 1
Z organizacijske 1
organizacijske perspektive 1
je državna 1
uprava skupek 1
skupek organov, 1
smislu izvajanja 1
izvajanja politike. 1
politike. Zorman 1
Zorman je 1
o likovni 1
likovni umetnosti. 1
umetnosti. »Zorman 1
»Zorman pripoveduje 1
o nekdanjem 1
nekdanjem junaku 1
junaku in 1
in zanesnjaku, 1
zanesnjaku, o 1
človeku brez 1
brez prevelikih 1
prevelikih predsodkov 1
predsodkov pa 1
o nežnem 1
nežnem in 1
in strastnem 1
strastnem moškem, 1
v partizanih 1
partizanih hkrati 1
politično doživi 1
prvo erotično 1
erotično izkušnjo 1
izkušnjo (Branka).« 1
(Branka).« Z 1
Z orožjem 1
orožjem je 1
možno streljati 1
streljati le 1
v rafalnem 1
rafalnem načinu. 1
načinu. Zorzi 1
Zorzi ni 1
takoj izstopil 1
iz dirkalnika, 1
dirkalnika, ker 1
z odklopom 1
odklopom cevi 1
za kisik 1
kisik s 1
s čelade. 1
čelade. Z 1
Z osebnim 1
osebnim svetovalcem 1
svetovalcem določita 1
določita tudi 1
način sodelovanja 1
z Zavodom. 1
Zavodom. Z 1
Z osebno 1
osebno izkušnjo 1
izkušnjo to 1
nasprotje pokaže 1
pokaže Janez, 1
Janez, ki 1
ki zgodbo 1
zgodbo pripoveduje. 1
pripoveduje. Z/OS 1
Z/OS komunicira 1
komunicira neposredno 1
neposredno preko 1
preko TCP/IP 1
TCP/IP (IPv4 1
(IPv4 in 1
in IPv6) 1
IPv6) kar 1
vključuje HTTP 1
HTTP strežnike 1
strežnike (Lotus 1
(Lotus ali 1
ali Apache), 1
Apache), FTP, 1
FTP, NFS, 1
NFS, in 1
in CIFS/SMB. 1
CIFS/SMB. Z 1
Z oskrbovanjem, 1
oskrbovanjem, ki 1
prihajala z 1
te utrdbe 1
utrdbe omogočile 1
omogočile državo 1
državo vojaško 1
vojaško zavarovati. 1
zavarovati. Z 1
Z ostalo 1
ostalo državo 1
dobro prometno 1
prometno povezano, 1
povezano, saj 1
bližini avtoceste 1
A1 in 1
proge. Z 1
Z ostrimi 1
ostrimi kremplji 1
kremplji lahko 1
lahko mačka 1
mačka dobro 1
dobro zgrabi 1
zgrabi plen. 1
plen. Z 1
Z osvojitvijo 2
osvojitvijo 8 1
8 grammyjev 1
grammyjev v 2
istem večeru, 1
večeru, je 1
je Santana 1
Santana izenačil 1
številu osvojenih 1
osvojenih grammyjev 1
istem večeru. 1
večeru. Z 1
osvojitvijo Karpatskega 1
Karpatskega bazena 1
bazena v 1
letih 894-902 1
894-902 se 1
je zaključilo 1
zaključilo dolgo 1
obdobje madžarskega 1
madžarskega preseljevanja 1
preseljevanja proti 1
zahodu. Z 1
Z otoki 1
otoki Petrograd, 1
Petrograd, Petrovski, 1
Petrovski, Elagin 1
Elagin in 1
in Kamenni 1
Kamenni je 1
je Krestovsky 1
Krestovsky otok 1
otok povezan 1
sistemom mostov. 1
mostov. Z 1
Z Otonovo 1
Otonovo zmago 1
vedno končali 1
končali ogrski 1
ogrski vpadi 1
Evropo. Z 1
Z otroki 1
otroki je 1
zelo nežen 1
nežen in 1
bo dovolil 1
dovolil marsikaj, 1
marsikaj, čeprav 1
svojih prednosti 1
prednosti v 1
fizični moči. 1
Z Ožbejem 1
Ožbejem se 1
se zaljubita, 1
zaljubita, Meta 1
Meta pa 1
tem zanosi, 1
zanosi, kar 1
velika sramota 1
sramota za 1
za Karnice 1
Karnice in 1
za Hudabele. 1
Hudabele. Z 1
Z predvajanjem 1
predvajanjem v 1
v 160. 1
160. kinih, 1
kinih, v 1
v vikendu 1
vikendu med 1
med 9. 1
11. oktobrom, 1
oktobrom, je 1
film zaslužil 1
zaslužil 2 1
2 659 1
659 296 1
296 $ 1
$ tisti 1
tisti petek, 1
petek, torej 1
torej 16 1
16 621 1
621 $ 1
na kino. 1
kino. Zračna 1
Zračna baza 1
baza Laon-Couvron 1
Laon-Couvron je 1
uporabi ameriške 1
ameriške vojske 1
vojske od 1
jo odstopili 1
odstopili Francozom. 1
Francozom. Zračna 1
Zračna plovila 1
plovila lahko 1
dosežejo kraje, 1
drugimi plovili 1
plovili ni 1
možno gasiti. 1
gasiti. Zračne 1
Zračne malte 1
malte vežejo 1
se strjujejo 1
strjujejo samo 1
zrakom, zato 1
njihovo strjevanje 1
strjevanje upočasni 1
upočasni v 1
zelo vlažnem 1
okolju. Zračni 1
Zračni pogled 1
na estuarij 1
estuarij Gironde 1
Gironde z 1
rekama Dordogne 1
Dordogne (desno) 1
in Garonno 1
Garonno (levo). 1
(levo). Z 1
Z rafinerijo 1
rafinerijo dobi 1
dobi vozilo 1
vozilo - 1
- kombajn 1
kombajn (»harvester«) 1
(»harvester«) za 1
za tiberij 1
tiberij in 1
nadaljnje možnosti 1
gradnjo. Zrak 1
Zrak je 2
močno onesnažen 1
onesnažen zaradi 1
zaradi prometa 1
industrije. Zrak 1
vžgal vroč 1
vroč grafit 1
grafit in 1
sprožil grafitni 1
grafitni ogenj. 1
ogenj. Zrak, 1
Zrak, ki 2
uporabnik diha 1
diha skozi 1
skozi masko 1
filtrira preko 1
preko posebnega 1
posebnega filtra. 1
filtra. Zrak, 1
do njih, 1
njih, tudi 1
tudi izstopi 1
izstopi po 1
isti poti. 1
poti. Zrak 1
Zrak nadaljuje 1
skozi surove 1
surove opeke 1
opeke (predgrevanje 1
(predgrevanje in 1
in sušenje) 1
sušenje) in 1
končno iz 1
iz dimnika, 1
dimnika, kjer 1
kjer dvigajoči 1
dvigajoči plini 1
plini ustvarjajo 1
ustvarjajo sesanje, 1
sesanje, ki 1
ki potegne 1
potegne zrak 1
skozi sistem. 1
sistem. Zrak 1
Zrak naj 1
pljuč preko 1
pljučne arterije 1
arterije v 1
stran srca. 1
srca. Z 1
Z Rakovim 1
Rakovim povratnikom 1
povratnikom (Tropic 2
(Tropic of 2
of Cancer, 1
Cancer, 1934) 1
1934) in 1
in Kozorogovim 1
Kozorogovim povratnikom 1
of Capricorn, 1
Capricorn, 1939) 1
1939) si 1
pridobil sloves 1
sloves škandaloznega 1
škandaloznega avtorja. 1
avtorja. Zrak 1
Zrak potuje 1
potuje naprej 1
skozi žrelo 1
žrelo do 1
do grla. 1
grla. Zrak 1
Zrak se 1
proti tlom, 1
tlom, torej 1
tleh razteka, 1
razteka, zgoraj 1
zgoraj pa 1
pa seseda. 1
seseda. Zrak 1
Zrak vsebuje 1
tudi sledove 1
sledove ogljikovega 2
dioksida (okoli 1
(okoli 0,040%), 1
0,040%), ki 1
izloči že 1
pri precej 1
precej višji 1
višji temperaturi 1
tekočem zraku 1
zraku pri 1
pri tlakih, 1
tlakih, nižjih 1
nižjih od 1
od 5,1 1
5,1 bara, 1
bara, ni. 1
ni. Z 1
Z rano 1
rano se 1
ne sprimejo, 1
sprimejo, jo 1
jo omejijo, 1
omejijo, s 1
preprečijo maceracijo 1
maceracijo okolne 1
okolne kože. 1
kože. Zrasel 1
Zrasel je 1
okolju. Zrasel 1
Zrasel na 1
reke Loare 1
Loare je 1
stoletja izhodišče 1
izhodišče rečne 1
rečne plovbe 1
plovbe za 1
za tim. 1
tim. Zraslo 1
Zraslo je 1
je drevo, 1
drevo, na 1
vsakič priletela 1
priletela bela 1
bela ptičica, 1
ptičica, ki 1
je Pepelki 1
Pepelki uresničila 1
uresničila vsako 1
vsako željo. 1
željo. Zraste 1
Zraste do 2
do dolžine 1
dolžine 5–7 1
5–7 cm 1
cm (trup), 1
(trup), s 1
cm, samci 1
samci so 1
običajno manjši 1
samice. Zraste 1
30 cm, 1
cveti v 1
števila manjših 1
manjših belih 1
belih cvetov. 1
cvetov. Zrastejo 1
Zrastejo med 1
med 1.8 1
1.8 in 1
m. Samec 1
Samec in 1
samica imata 1
imata rogove, 1
rogove, ki 1
so ukrivljeni 1
ukrivljeni nazaj 1
nazaj ali 1
ali močno 1
močno štrlijo 1
štrlijo na 1
stran. Zrastejo 1
Zrastejo zaradi 1
zaradi vertikalnega 1
vertikalnega premikanja 1
premikanja zraka. 1
zraka. Zraste 1
Zraste lahko 1
višine treh 1
treh metrov. 1
metrov. Z 1
Z rastjo 3
rastjo izobrazbe 1
izobrazbe delavcev 1
delavcev narašča 1
možnost podzaposlenosti, 1
ki narašča 1
zaradi restrukturiranja 1
restrukturiranja in 1
in globalizacije 1
globalizacije ekonomije. 1
ekonomije. Z 1
rastjo podjetja 1
začnejo kazati 1
kazati pomanjkljivosti 1
pomanjkljivosti organske 1
organske organizacije 1
pri usklajevanju 1
usklajevanju dela, 1
podjetja boljša 1
boljša bolj 1
bolj formalizirana 1
formalizirana organizacija, 1
organizacija, kar 1
kar obenem 1
obenem pomeni 1
pomeni premik 1
premik proti 1
proti mehanski 1
mehanski organizaciji. 1
organizaciji. Z 1
se vriva 1
vriva v 1
srednji klični 1
klični list 1
list (mezoderm), 1
(mezoderm), ki 1
njo. Z 1
Z rastočim 1
rastočim številom 1
številom certificiranih 1
certificiranih podjetij, 1
podjetij, postaja 1
poslovno okolje 1
okolje bolj 1
bolj transparentno. 1
transparentno. Zraven 1
Zraven cerkve 1
cerkve stoji 1
tudi zgrdba, 1
zgrdba, v 1
tudi verouk 1
verouk otrok. 1
otrok. Zraven 1
Zraven domačega 1
domačega trga 1
trga ( 1
( Zraven 1
Zraven DTK-ja 1
DTK-ja je 1
je stadion, 1
omogoča vadbo 1
vadbo praktično 1
vseh olimpijskih 1
olimpijskih disciplin. 1
disciplin. Zraven 1
Zraven gradu 1
stoletju vrt, 1
vrt, od 1
tudi park. 1
park. Zraven 1
Zraven je 3
namenjen zasliševanjem, 1
zasliševanjem, imenovan 1
tudi celica 1
celica smrti. 1
smrti. Zraven 1
navedena tudi 1
tudi provinca, 1
provinca, v 1
mesto nahaja. 1
nahaja. Zraven 1
pesmi napisal: 1
napisal: »Še 1
»Še nobena 1
nobena pop 1
pop pesem 1
ničesar opravila 1
opravila tako 1
tako učinkovito: 1
učinkovito: singl, 1
napisala Cathy 1
in Rob 1
Rob Davis, 1
Davis, se 1
takoj zapiše 1
nazadnje ga 1
moreš spraviti 1
spraviti iz 1
iz glave.« 1
glave.« Zraven 1
Zraven močvirja 1
naredili močan, 1
močan, trden 1
trden stolp, 1
stolp, s 1
mogoče opazovati, 1
opazovati, kje 1
bo prikazal 1
prikazal zmaj. 1
zmaj. Zraven 1
Zraven njiju 1
njiju leži 1
leži največji 1
- Zraven 1
Zraven pride 1
do deteoracije 1
deteoracije bimetalne 1
sponke, tako 1
na Voyagerju 1
Voyagerju samo 1
še 315 1
315 W. 1
W. RTGji 1
RTGji imajo 1
imajo izkoristek 1
izkoristek 3-7%, 1
3-7%, kar 1
ni veliko, 1
lahko obratujejo 1
obratujejo več 1
so zanesljiv 1
zanesljiv vir. 1
vir. Zraven 1
Zraven razdražljivosti, 1
razdražljivosti, sprememb 1
sprememb razpoloženja, 1
razpoloženja, nemirnosti, 1
nemirnosti, paranoje 1
paranoje in 1
in slušnih 1
slušnih halucinacij, 1
halucinacij, povzroča 1
povzroča uporaba 1
uporaba kokaina 1
kokaina še 1
še številna 1
druga nevarna 1
nevarna fiziološka 1
fiziološka stanja. 1
stanja. Zraven 1
Zraven so 1
prihajale še 1
evropske gledališke 1
in vodvilske 1
vodvilske zasedbe, 1
stoletja odkrile 1
odkrile ameriški 1
ameriški trg. 1
trg. Zraven 1
Zraven stoji 1
tudi nekdanja 1
nekdanja žitnica. 1
žitnica. Zraven 1
Zraven tega 2
mogoče preučevati 1
preučevati tudi 1
funkcijo različnih 1
različnih naselij, 1
ta imajo 1
za družbo. 1
družbo. Zraven 1
področju Skorbe 1
Skorbe delovala 1
delovala dva 1
mlina (Auermul) 1
(Auermul) Furekov 1
Furekov mlin 1
in Spital 1
Spital muhle 1
muhle - 1
- Koroščev 1
Koroščev mlin 1
mlin (Porušen 1
(Porušen 2008). 1
2008). Zraven 1
Zraven teh 2
teh lip 1
lip so 1
še Termotove 1
Termotove lipe, 1
lipe, Ačkova, 1
Ačkova, Zgornje 1
Zgornje Bojčnikova, 1
Bojčnikova, Grobnikova, 1
Grobnikova, Robnikova, 1
Robnikova, Šternova. 1
Šternova. Zraven 1
lahko elementi 1
elementi orientacije 1
orientacije oziroma 1
oziroma principi 1
principi orientiranja 1
orientiranja uporabljajo 1
pri recimo 1
recimo trekingih, 1
trekingih, Adventure 1
Adventure race 1
race pa 1
kombinacija dveh 1
disciplin, ki 1
od tekmovalca 1
tekmovalca zahteva 1
tudi orientiranje. 1
orientiranje. Z 1
Z razbremenitvijo 1
razbremenitvijo nosilnih 1
nosilnih sten 1
sten odvečne 1
debeline na 1
način manjšega 1
manjšega stika 1
uporabo ločnih 1
ločnih opornikov 1
opornikov omogoča 1
namestitev oken 1
oken z 1
večjo površino. 1
površino. Z 1
Z razcvetom 1
razcvetom "Camino 1
de Santiago" 1
Santiago" v 1
v 1990-ih, 1
1990-ih, je 1
bila oživljena 1
oživljena tudi 1
tudi "Via 1
"Via Francigena". 1
Francigena". Z 1
Z razgledne 1
razgledne ploščadi 1
ploščadi se 1
na alpsko 1
alpsko pobočje 1
pobočje na 1
severu. Z 1
Z raziskovanjem 2
raziskovanjem možganov 1
dosežena pomembna 1
pomembna odkritja 1
odkritja posameznih 1
področij v 1
možganih za 1
lažjo sistematizacijo 1
sistematizacijo možganskih 1
možganskih predelovglede 1
predelovglede na 1
njihovo funkcijo 1
funkcijo (npr. 1
(npr. Brocovo 1
Brocovo ali 1
ali Wernickovo 1
Wernickovo področje). 1
področje). Z 1
raziskovanjem zamejske 1
zamejske problematike, 1
problematike, zlasti 1
zlasti prebivalstvene, 1
prebivalstvene, je 1
k teoriji 1
in metodologiji 1
metodologiji takšnih 1
takšnih raziskav. 1
raziskav. Z 1
Z različico 1
različico 8.5 1
8.5 so 1
oglasi odstranili, 1
odstranili, brskalnik 1
brskalnik pa 1
postal brezplačen. 1
brezplačen. Z 1
Z različnimi 2
načini cepljenja 1
cepljenja lahko 1
dobimo zaželen 1
zaželen izbor 1
izbor dreves. 1
dreves. Z 1
različnimi približki 1
približki efektivne 1
efektivne plasti 1
plasti (EMA 1
(EMA – 1
– effective 1
effective medium 1
medium approximation) 1
approximation) se 1
lahko hrapave 1
hrapave površine 1
površine opiše 1
kot nehomogeno 1
nehomogeno zmes 1
zmes vzorca 1
okoliškega zraka. 1
zraka. Z 1
Z razliko, 1
razliko, ki 1
doživela ladja 1
temeljito barokizirana, 1
barokizirana, pa 1
je gostki 1
gostki prezbiterij 1
prezbiterij z 1
z mrežasto 1
mrežasto zvezdastim 1
zvezdastim obokom 1
obokom ostal, 1
ostal, z 1
njim pa, 1
pa, sicer 1
pod beležem, 1
beležem, še 1
Z razliko 2
Massa lahko 1
lahko dospel 1
dospel do 1
do boksev 1
boksev in 1
popravil krilce, 1
krilce, padel 1
padel pa 1
zadnje mesto. 1
mesto. Z 2
od unij, 1
unij, polja 1
polja niso 1
niso prvorazredni 1
prvorazredni objekti 1
objekti – 1
– ni 1
jih moč 1
moč prirediti 1
prirediti ali 1
ali primerjati 1
pomočjo posameznih 1
posameznih vgrajenih 1
vgrajenih operatorjev. 1
operatorjev. Z 1
Z razmahom 1
razmahom osebnih 1
osebnih računalnikov, 1
računalnikov, so 1
tudi pisci 1
pisci virusov 1
virusov osredotočili 1
njih. Z 1
Z razmeroma 1
razmeroma realističnim 1
realističnim ozadjem, 1
predstavlja zemeljski 1
zemeljski teren 1
teren z 1
gozdovi, jezeri, 1
jezeri, itd., 1
itd., je 1
je Xevious 1
Xevious tudi 1
tudi naredil 1
naredil pomemben 1
in stilistiki 1
stilistiki streljačin. 1
streljačin. Z 1
Z raznimi 1
raznimi materiali 1
vejice, slama, 1
slama, bilke, 1
bilke, stebla, 1
stebla, peresa, 1
peresa, volna,. 1
volna,. Z 1
Z raznovrstnostjo 1
raznovrstnostjo estonskega 1
estonskega gospodarstva 1
je uvoz 1
uvoz najrazličnejšega 1
najrazličnejšega blaga 1
blaga precej 1
zmanjšal toda 1
toda pogosto 1
cene izdelkov, 1
Estoniji dražji 1
od uvoženih 1
uvoženih izdelkov. 1
izdelkov. Z 1
Z razpadom 3
razpadom Avstro-Ogrske 1
Avstro-Ogrske so 1
državami postale 1
postale prave 1
prave carinske 1
carinske pregrade, 1
so ščitile 1
ščitile domačo 1
domačo industrijo, 1
industrijo, zaradi 1
po zniževanju 1
zniževanju stroškov 1
stroškov proizvodnje 1
je češki 1
češki kapital 1
kapital pričel 1
pričel seliti 1
kraje. Z 1
razpadom mikenske 1
mikenske družbe 1
izraz vanaks 1
vanaks opustil. 1
opustil. Z 1
razpadom Sovjetske 1
zveze leta 1
1991, so 1
1997 obnovljene 1
obnovljene tedenske 1
tedenske pravoslavne 1
krščanske maše 1
maše z 1
molitvijo k 1
k svetemu 1
svetemu Vasiliju. 1
Vasiliju. Z 1
Z razrešitvijo 1
razrešitvijo starih 1
starih sporov 1
sporov se 1
pojavijo novi, 1
novi, predvsem 1
okoli razlage, 1
razlage, za 1
za kakšne 1
kakšne vrste 1
vrste vazalno 1
vazalno prisego 1
prisego naj 1
bi šlo. 1
šlo. Z 1
Z razširitvijo 1
razširitvijo dobijo 1
dobijo igralčevi 1
igralčevi junaki 1
junaki možnost 1
napredovanja do 1
do stopnje 1
stopnje 85, 1
85, odklenejo 1
odklenejo pa 1
možnost igranja 1
dvema novima 1
novima rasama 1
rasama - 1
- Worgeni 1
Worgeni in 1
in Goblini. 1
Goblini. Z 1
Z razširjanjem 1
razširjanjem in 1
krepitvijo španskega 1
Evrope začelo 1
začelo pojavljati 1
pojavljati proti 1
proti Špancem 1
Špancem usmerjeno 1
usmerjeno razpoloženje. 1
razpoloženje. Z 1
Z razvojem 7
razvojem dolgih 1
dolgih udov 1
udov kot 1
kot prilagajanjem 1
prilagajanjem načinu 1
in stepah 1
stepah pampski 1
pampski zajci 1
zajci zavzemajo 1
zavzemajo ekološke 1
ekološke niše, 1
jih drugje 1
drugje zasedajo 1
zasedajo parkljarji. 1
parkljarji. Z 1
razvojem Javascripta 1
Javascripta in 1
in ustavitvijo 1
ustavitvijo podporee 1
podporee za 1
za Javo 1
Javo kot 1
kot vtičnik 1
vtičnik za 1
za brskalnike 1
brskalnike za 1
prikazovanje apletov 1
apletov je 1
bilo porebno 1
porebno spremeniti 1
spremeniti koncept 1
koncept programa. 1
programa. Z 1
razvojem psihoanalize 1
psihoanalize je 1
dosegel svetoven 1
svetoven uspeh 1
najpomembnejših mislecev 1
mislecev 20. 1
razvojem sredstev 1
proti strjevanju 1
strjevanju krvi 1
razvojem sveta 1
in osvajanju 1
osvajanju so 1
kozmetiko začeli 1
začeli spoznavati 1
spoznavati tudi 1
druge civilizacije. 1
civilizacije. Z 1
rt postal 1
postal dostopen 1
dostopen bolj 1
kot kadarkoli 1
kadarkoli prej, 1
lahko objadrajo 1
objadrajo praktično 1
praktično vsi, 1
dovolj dobri 1
dobri jadralci, 1
jadralci, tako 1
ne mine 1
mine dan, 1
da rta 1
rta ne 1
bi objadrala 1
objadrala kaka 1
kaka jadrnica. 1
jadrnica. Z 1
razvojem turizma 1
tukaj zrastlo 1
zrastlo veliko 1
veliko srednje 1
majhnih hotelov, 1
hotelov, restavracij, 1
restavracij, trgovin 1
s spominki, 1
spominki, itd. 1
itd. Zrcala 1
Zrcala že 1
dolgo služijo 1
kot pripomočki 1
vsakodnevnem početju, 1
početju, kot 1
je urejanje 1
urejanje videza. 1
videza. Zrcaljenje, 1
Zrcaljenje, kot 1
kot ponazarjajo 1
ponazarjajo svetniki, 1
svetniki, pomaga 1
pomaga vzpostaviti 1
vzpostaviti korelacijo 1
svetom zbora 1
in podobami 1
podobami na 1
sami sliki. 1
sliki. Zrcaljenje 1
Zrcaljenje preko 1
preko ravnine 1
je dvoštevna 1
dvoštevna inverzija. 1
inverzija. Zrcalna 1
Zrcalna mavrica 1
mavrica nastane 1
nastane pod 1
pod obzorjem 1
obzorjem v 1
se primarna 1
primarna mavrica 1
mavrica zrcali. 1
zrcali. Zrcalne 1
Zrcalne nevrone 1
nevrone je 1
poimenoval Giacomo 1
Giacomo Rizzolatti 1
Rizzolatti v 1
letu 1992, 1
kolegi odkril 1
odkril pri 1
proučevanju možganov 1
možganov makaki 1
makaki opic. 1
opic. Zrcalo 1
Zrcalo je 1
je tanko 1
enem delo 1
števila segmentov. 1
segmentov. Žrebički, 1
Žrebički, ki 1
se kotijo 1
kotijo spomladi, 1
spomladi, to 1
po paritvi, 1
paritvi, si 1
preko leta 1
leta nabirajo 1
nabirajo moči 1
moči tako, 1
do pričetka 1
pričetka zime 1
zime že 1
dovolj močni 1
močni za 1
za težko 1
težko življenje 1
življenje pozimi. 1
pozimi. Z 1
Z recitali 1
recitali solo 1
solo skladb 1
festivalih v 1
Sloveniji, Italiji, 1
Avstriji, Švici, 1
Švici, na 1
Z rednim 2
rednim poročanjem 1
poročanjem o 1
o dosežkih 1
dosežkih posameznikovih 1
posameznikovih dejanj 1
dejanj pri 1
problemov, npr. 1
npr. objavljanje 1
objavljanje obvestil 1
obvestil v 1
v straniščih 1
straniščih nakupovalnih 1
nakupovalnih centrih 1
centrih o 1
o količini 1
količini prihranjene 1
prihranjene vode 1
prejšnjem letu, 1
da povečati 1
povečati posameznikovo 1
posameznikovo samoučinkovitost. 1
samoučinkovitost. Z 1
rednim zmanjševanjem 1
zmanjševanjem proračuna 1
proračuna od 1
2014 muzej 1
muzej ni 1
prejel 520.000 1
520.000 R 1
R $ 1
leto, potrebnih 1
njegovo vzdrževanje. 1
vzdrževanje. Z 1
Z redno 1
telesno dejavnostjo 1
dejavnostjo krepimo 1
krepimo skeletne 1
skeletne mišice 1
in srce 1
srce ter 1
ter izboljšamo 1
izboljšamo splošno 1
splošno počutje. 1
počutje. Z 1
Z reformami 1
reformami sta 1
oblikovala oficirski 1
oficirski in 1
in uradniški 1
uradniški sloj, 1
bodoče pomembno 1
pri centraliziranem 1
centraliziranem vodenju 1
vodenju države. 1
Z reformo 1
reformo leto 1
leto 2002 1
nova oznaka 1
iz širškega 1
širškega in 1
in širokega 1
širokega traku 1
traku s 1
s pentljo. 1
pentljo. Z 1
Z registracijo 1
registracijo časovne 1
časovne vala 1
vala na 1
na papirni 1
papirni trak, 1
trak, se 1
pridobi kontinuirano 1
kontinuirano kartiranje 1
kartiranje morskega 1
dna. Z 1
Z reliefov 1
reliefov je 1
razvidna težavnost 1
težavnost terena, 1
terena, preko 1
premikala vojska: 1
vojska: bojne 1
vozove so 1
vojaki razstaviti 1
jih (s 1
(s kraljem 1
kraljem vred) 1
vred) prenesti 1
prenesti preko 1
preko najtežjih 1
najtežjih mest. 1
mest. Zreli 1
Zreli storži 1
storži lahko 1
lahko odpadejo 1
odpadejo celo 1
23 metrov. 1
metrov. Zrelo 1
Zrelo delo 1
delo francoskega 1
francoskega renesančnega 1
renesančnega graverja 1
graverja Jeana 1
Jeana Duveta 1
Duveta dosledno 1
dosledno prikazuje 1
prikazuje horror 1
horror vacui. 1
vacui. Zrel 1
Zrel sir 1
se vda 1
vda na 1
na pritisk, 1
pritisk, vendar 1
sme teči. 1
teči. Z 1
Z replikami 1
replikami so 1
zamenjali nekatere 1
nekatere izgubljene 1
izgubljene ali 1
poškodovane skulpture. 1
skulpture. Z 1
Z reprezentanco 1
1966 osvojil 1
naslov podprvaka, 1
1970 tretje 1
1958 četrto 1
Z resolucijami 1
resolucijami Odbor 1
Odbor regij 1
regij izraža 1
svoje stališče 1
stališče o 1
in aktualnih 1
aktualnih vprašanjih. 1
Z rezultatom 1
rezultatom 4,88 1
4,88 odstotkov 1
odstotkov oz. 1
oz. Zrinski 1
Zrinski je 1
zadnjem izpadu 1
izpadu branilcev, 1
branilcev, Sulejman 1
Sulejman pa 1
pa naravne 1
svojem šotoru. 1
šotoru. Zrnatost 1
Zrnatost celice 1
odraz količine 1
lastnosti membranskih 1
membranskih struktur 1
struktur celice 1
sicer lizosomov, 1
lizosomov, fagosomov, 1
fagosomov, ER 1
drugih organelov. 1
organelov. Zrnje 1
Zrnje sme 1
Sloveniji vsebovati 1
vsebovati 14 1
% vlage, 1
vlage, vsebnost 1
vsebnost primesi 1
primesi se 1
mora gibati 1
gibati med 1
5 (standardna 1
(standardna kakovost) 1
kakovost) in 2
% (minimalna 1
(minimalna kakovost), 1
kakovost), hektolitrska 1
hektolitrska masa 1
med 68 1
68 (minimalna 1
(minimalna kakovost) 1
72 kg/100 1
kg/100 l 1
l (standardna 1
(standardna kakovost). 1
kakovost). Z 1
Z Robertom 1
Robertom Blincem 1
Blincem je 1
je soavtor 1
soavtor monografije 1
monografije Soft 1
Soft Modes 1
Modes in 1
in Ferroelectrics 1
Ferroelectrics and 1
and Antiferroelectrics, 1
Antiferroelectrics, ki 1
izšla 1974 1
1974 pri 1
založbi North 1
North Holland 1
Holland v 1
kasneje dopolnjena 1
dopolnjena ter 1
ter prevedena 1
v ruščino 1
in kitajščino. 1
kitajščino. Z 1
Z ročnim 1
ročnim delom 1
sveti Anton 1
Anton pridobil 1
pridobil občudovanje 1
občudovanje mnogih, 1
mnogih, tudi 1
ga iščejo, 1
iščejo, da 1
pridobili asketski 1
asketski življenjski 1
Z rojstvom 1
rojstvom sina 1
sina Milimira 1
Milimira prevzame 1
prevzame Dajnomir 1
Dajnomir vlogo 1
glavnega prenašalca 1
prenašalca znanja 1
na mlajšo 1
mlajšo generacijo. 1
generacijo. Z 1
Z romanom 1
romanom Mein 1
Mein Jahr 1
Jahr in 1
der Niemandsbucht 1
Niemandsbucht (1994) 1
(1994) se 1
se Handke 1
Handke prvič 1
prvič loti 1
loti avtobiografske 1
avtobiografske teme 1
obstojem pisateljevanja. 1
pisateljevanja. Žrtev 1
Žrtev Borisovega 1
Borisovega ravnanja 1
ravnanja je 1
tudi Katarina, 1
Katarina, ki 1
bila možu 1
možu zanimiva 1
zanimiva kot 1
kot petnajstletnica, 1
petnajstletnica, kot 1
kot odrasla 1
odrasla ženska 1
žena, pa 1
je deležna 1
deležna številnih 1
številnih poniževanj 1
poniževanj in 1
ob upiranju 1
upiranju tudi 1
tudi fizičnega 1
fizičnega nasilja. 1
nasilja. Žrtev 1
Žrtev lahko 1
lahko ostane 1
ostane popolnoma 1
popolnoma prisebna, 1
prisebna, vendar 1
more pogovarjati 1
pogovarjati zaradi 1
zaradi ohromelosti 1
ohromelosti mišic. 1
mišic. Žrtev 1
Žrtev naj 1
naj leži 1
leži tiho 1
bo pokrita 1
odejo. Žrtve 1
Žrtve mobinga 1
mobinga so 1
visokim stresom, 1
stresom, ki 1
razne fiziološke 1
fiziološke in 1
/ali psihološke 1
psihološke težave. 1
težave. Žrtve 1
se zadušile 1
zadušile v 1
20 minutah. 1
minutah. Žrtve 1
Žrtve tega 1
tega prekletstva 1
prekletstva so 1
družine Saeki, 1
Saeki, ki 1
kot duhovi 1
duhovi ubijejo 1
ubijejo vsakega, 1
predmestju Tokya. 1
Tokya. Žrtve 1
Žrtve trgovine 1
ljudmi potekajo 1
potekajo proti 1
proti njihovi 1
njihovi volji 1
volji skozi 1
skozi dejanja 1
dejanja prisile 1
so prisiljene 1
prisiljene delati 1
zahtevo preprodajalca 1
preprodajalca ali 1
ali drugih. 1
drugih. Žrtvovanje 1
Žrtvovanje Ifigenije 1
Ifigenije (skrinjica 1
(skrinjica iz 1
iz Verolija), 1
Verolija), ok. 1
leta 940. 1
940. Z 1
Z rumeno 1
rumeno so 1
obarvane države, 1
finale. Z 1
Z rusko 1
rusko opozicijo 1
opozicijo povezana 1
povezana zgodovinarja 1
zgodovinarja Jurij 1
Jurij Felšinski 1
Felšinski in 1
in Vladimir 1
Vladimir Pribilovski 1
Pribilovski sta 1
izrazila mnenje, 1
umor "en 1
"en od 1
seriji zastrupitev, 1
zastrupitev, ki 1
jih organizirale 1
organizirale ruske 1
ruske varnostne 1
varnostne službe". 1
službe". ZSSR 1
namen sporazuma 1
sporazuma videla 1
oblikovanju sile, 1
sile, nasprotne 1
nasprotne zvezi 1
zvezi NATO, 1
NATO, in 1
v načrtnem 1
načrtnem povezovanju 1
povezovanju oboroženih 1
sil socialističnih 1
socialističnih držav. 1
držav. ZTO 1
ZTO je 1
stoletja. ZTT 1
ZTT Trst, 1
Trst, Trst 1
Trst 1990 1
1990 Po 1
razpadu Avstro-Ogrske 1
Avstro-Ogrske in 1
in posledični 1
posledični priključitvi 1
priključitvi občinskega 1
občinskega ozemlja 1
ozemlja Italijanski 1
Italijanski kraljevini 1
kraljevini so 1
ozemlje začeli 1
priseljevati italijani. 1
italijani. Zuane 1
Zuane mu 1
mu prerad 1
prerad verjame, 1
verjame, obdolži 1
obdolži starko 1
starko čarovništva 1
ljudstvo jo 1
hoče soditi 1
soditi samo. 1
samo. Z 1
Z ugotavljanjem 1
ugotavljanjem sestave 1
zgradbe snovi 1
ukvarja analizna 1
analizna kemija. 1
kemija. ZU 1
ZU ) 1
bil ensi 1
ensi ali 1
ali vaklum 1
vaklum Ašurja 1
Ašurja ( 1
( d 1
d a-šùr). 1
a-šùr). Z 1
Z ukazom 1
ukazom iz 1
iz marca 1
marca 1864 1
delno popustil 1
popustil zahtevam 1
zahtevam poljskih 1
poljskih kmetov 1
kmetov in 1
jim priznal 1
zemljo, plemičem 1
plemičem pa 1
pa odškodnino 1
odškodnino zanjo. 1
zanjo. Z 1
Z ulico 1
ulico vzporedne 1
vzporedne strehe 1
strehe so 1
bile krite 1
krite z 1
lesenimi skodlami 1
skodlami ali 1
ali deskami 1
deskami vse 1
vse začetka 1
počasi nadomestila 1
nadomestila opečna 1
opečna kritina. 1
kritina. Z 1
Z ultramafično 1
ultramafično zemljo 1
zemljo z 1
vsebnostjo niklja 1
povezane značilne 1
značilne rastlinske 1
rastlinske združbe, 1
združbe, ki 1
lahko indikator 1
indikator za 1
prisotnosti niklja. 1
niklja. Zunaj 1
Zunaj delnega 1
delnega obzidja, 1
obzidja, grobni 1
grobni krog 1
krog B, 1
B, za 1
za krožnim 1
krožnim obzidjem 1
deset kamnitih 1
kamnitih grobov 1
grobov v 1
v srednjeheladskem 1
srednjeheladskem slogu 1
več jaškastih 1
jaškastih grobov, 1
grobov, precej 1
precej globljih, 1
globljih, v 1
bil kamnit 1
kamnit grob. 1
grob. Zunaj 1
Zunaj gostitelja 1
gostitelja preživijo 1
preživijo ciste 1
ciste le 1
mesecev. Zunaj 1
Zunaj hokeja 1
hokeja je 1
je Udvari 1
Udvari deloval 1
kot zavarovalni 1
zavarovalni agent 1
agent podjetja 1
podjetja Ontario 1
Ontario Government 1
Government Insurance 1
Insurance Board, 1
Board, saj 1
njim opravil 1
opravil z 1
z nadpovprečnimi 1
nadpovprečnimi ocenami. 1
ocenami. Zunaj 1
Zunaj Italije 1
Italije je 1
veliko kompromisov 1
kompromisov s 1
tradicionalnimi lokalnimi 1
lokalnimi slogi. 1
slogi. Zunaj 1
Zunaj je 1
cesti Via 1
dei Palchetti 1
Palchetti videti 1
videti mešanico, 1
mešanico, na 1
ustvarjena palača. 1
palača. Zunaj 1
Zunaj novega 1
novega območja 1
so ceste 1
ceste slabe 1
slabe ali 1
ni. Zunaj 1
Zunaj obzidja 3
bile stanovanjske 1
soseske zgrajene 1
zgrajene proti 1
severu, proti 1
proti Pembroke 1
Pembroke Docku, 1
Docku, na 1
vasi Lamphey 1
Lamphey in 1
jug. Zunaj 1
je namakajo 1
namakajo in 1
manjše kmetije 1
hiše. Zunaj 1
nastajale stanovanjske 1
soseske od 1
1876 dalje. 1
dalje. Zunaj 1
Zunaj samostana 1
na kmetije 1
kmetije z 1
z njivami 1
njivami paradižnika 1
paradižnika z 1
z gorami 1
gorami v 1
ozadju. Zunaj 1
Zunaj sociologije 1
sociologije je 1
povezan še 1
v Münchenskem 1
Münchenskem judovskem 1
judovskem centru 1
nemške podružnice 1
podružnice PEN 1
PEN International. 1
International. Zunaj 1
Zunaj so 1
tudi poslikane. 1
poslikane. Zunaj 1
Zunaj tega 1
tega turističnega 1
turističnega območja 1
območja gre 1
dokaj revno 1
revno sosesko, 1
sosesko, v 1
večkrat poročali 1
o drobnih 1
drobnih zločinih. 1
zločinih. Zunaj 1
Zunaj Združenega 1
Program kasneje 1
prepoznaven kot 1
»The International 1
International Award 1
Award for 1
for Young 1
Young People”. 1
People”. Zunanja 1
Zunanja fasada 1
fasada pregrade 1
pregrade ima 1
pet razponov, 1
razponov, uokvirjenih 1
uokvirjenih s 1
stebri, začenši 1
začenši iz 1
iz nadstreška 1
nadstreška niše 1
niše in 1
njihovem vrhu 1
v konzolah. 1
konzolah. Zunanja 1
Zunanja plast 1
plast meljaka 1
meljaka se 1
imenuje alevronska 1
alevronska plast, 1
plast, saj 1
sestavlja množica 1
množica membranica 1
membranica s 1
kristali alevrona. 1
alevrona. Zunanja 1
Zunanja šasija 1
šasija ni 1
imela izrazitejših 1
izrazitejših krilc 1
krilc in 1
funkciji velikega 1
velikega sistema 1
izkoriščanje podtlaka, 1
podtlaka, ki 1
ob nosu 1
nosu dirkalnika 1
raztezal do 1
zadnje osi, 1
osi, s 1
bil ustvarjeni 1
ustvarjeni podtlak 1
podtlak ogromen. 1
ogromen. Zunanja 1
Zunanja stran, 1
nekoč obrnjena 1
dva okrogla 1
okrogla stolpa, 1
Sforza zamenjal 1
prejšnjima kvadratnima, 1
kvadratnima, ki 1
manj primerni 1
pred ognjenim 1
ognjenim orožjem. 1
orožjem. Zunanje 1
Zunanje gizdalinstvo 1
gizdalinstvo Poirota 1
Poirota in 1
in krhka 1
krhka pojava 1
pojava gospodične 1
gospodične Marple 1
Marple sta 1
ostrem nasprotju 1
njunimi umskimi 1
umskimi sposobnostmi. 1
sposobnostmi. Zunanje 1
Zunanje kovinsko 1
kovinsko jedro 1
kljub izjemnemu 1
izjemnemu tlaku 1
tlaku tekoče, 1
tekoče, ker 1
ker imata 1
imata nikelj 1
in železo 1
železo nižji 1
nižji tališči 1
tališči kot 1
kot silikati. 1
silikati. Zunanje 1
Zunanje križanje 1
križanje transgenih 1
transgenih rastlin 1
rastlin ni 1
le potencialna 1
potencialna nevarnost 1
okolje, prav 1
povzroči nemalo 1
težav kmetovalcem 1
kmetovalcem in 1
proizvajalcem hrane. 1
hrane. Zunanje 1
Zunanje ladje 1
ladje predstavljajo 1
predstavljajo liho 1
liho nepravilnost, 1
nepravilnost, pri 1
malo širši 1
dveh. Zunanje 1
Zunanje magnetno 1
polje razdeli 1
razdeli energijske 1
energijske nivoje 1
nivoje elektronov 1
elektronov na 1
več nivojev. 1
nivojev. Zunanje 1
Zunanje podobe 1
podobe postanejo 1
postanejo lepotni 1
lepotni ideal. 1
ideal. Zunanje 1
Zunanje redute 1
redute so 1
dobro postavljene 1
zaščito kopenskih 1
kopenskih poti 1
West Point. 1
Point. Zunanje 1
Zunanje regije 1
regije (OMR 1
(OMR - 1
- Outermost 1
Outermost regions) 1
regions) so 1
so ozemlja, 1
unije vendar 1
od celinske 1
celinske Evrope. 1
Evrope. Zunanje 1
Zunanje sestavljajo 1
sestavljajo zunanji 1
zunanji Ligurski, 1
Ligurski, Toskansko-Emilijanski 1
Toskansko-Emilijanski in 1
pol Centralnih 1
Centralnih Apeninov. 1
Apeninov. Zunanje 1
Zunanje skulpture 1
skulpture ne 1
ne trajajo 1
trajajo dolgo 1
sveta, zato 1
zato vemo 1
malo o 1
razvoju te 1
te tradicije. 1
tradicije. Zunanje 1
Zunanje stene, 1
stene, debele 1
debele več 1
so kamnite, 1
kamnite, notranje, 1
notranje, kakor 1
tudi tlaki, 1
tlaki, pa 1
so betonski. 1
betonski. Zunanje 1
Zunanje stene 2
stene krasijo 1
krasijo napisi 1
geometrijski ornamenti 1
ornamenti iz 1
iz modrih, 1
modrih, svetlo 1
svetlo modrih 1
in belih 1
belih ploščic. 1
ploščic. Zunanje 1
klesanega kamna, 1
kamna, v 1
glavnem nepovezane 1
nepovezane in 1
dodatnega okrasja. 1
okrasja. Zunanje 1
Zunanje strani 1
strani naosovih 1
naosovih zidov 1
in sedmim 1
sedmim sprednjim 1
sprednjim stebrom. 1
stebrom. Zunanje 1
Zunanje vodno 1
vodno (mlinsko) 1
(mlinsko) kolo 1
kolo prevzema 1
prevzema moč 1
moč vode 1
preko mehanskega 1
mehanskega prenosa 1
prenosa poganja 1
poganja notranji 1
notranji mehanizem. 1
mehanizem. Zunanje 1
Zunanje zvezdine 1
zvezdine plasti, 1
jih zvezda 1
zvezda izvrže, 1
izvrže, vsebujejo 1
tudi težje 1
težje elemente, 1
pogosto pretvorijo 1
nove zvezde 1
in planete. 1
planete. Zunanji 1
Zunanji algoritmi 1
algoritmi berejo 1
berejo dele 1
dele podatkov 1
zunanjega pomnilnika 1
pomnilnika in 1
jih urejajo 1
urejajo v 1
več stopnjah. 1
stopnjah. Zunanji 1
Zunanji del 1
del mesa 2
mesa tako 1
tako zakrkne, 1
zakrkne, notranji 1
mesa pa 1
ostane rožnato. 1
rožnato. Zunanji 1
Zunanji faktorji 1
faktorji vključujejo 1
vključujejo spremenljivke 1
spremenljivke kot 1
so mera, 1
mera, do 1
posameznikova zahteva 1
zahteva zaznana 1
kot legitimna, 1
legitimna, delavčevo 1
delavčevo zaupanje 1
v avtoriteto, 1
avtoriteto, skupinsko 1
skupinsko vplivanje, 1
vplivanje, zunanje 1
spodbude povezane 1
z dosego 1
dosego cilja. 1
cilja. Zunanji 1
Zunanji fasadni 1
fasadni plašč 1
jo dopolnjujejo 1
dopolnjujejo neenakomerni 1
neenakomerni in 1
različno obdelani 1
obdelani kamniti 1
kamniti kvadri 1
kvadri in 1
in izbočena 1
izbočena okna. 1
okna. Zunanji 1
Zunanji obroč 1
obroč je 1
velik 100.000 1
100.000 svetlobnih 1
let. Zunanji 1
Zunanji okras 1
okras cerkve, 1
cerkve, tradicionalno 1
tradicionalno gruzijsko 1
gruzijsko kamnoseštvo, 1
kamnoseštvo, je 1
za gruzijsko 1
gruzijsko zlato 1
dobo 11. 1
stoletja. Zunanji 1
Zunanji pogledi 1
so impresivni. 1
impresivni. Zunanji 1
Zunanji prehod 1
prehod bi 1
" Zunanji 1
Zunanji preoblikovalni 1
preoblikovalni dejavniki 1
dejavniki površja 1
površja na 1
mnogo načinov 1
načinov vplivajo 1
izgled sinklinale, 1
sinklinale, zlasti 1
času izpostavljenosti. 1
izpostavljenosti. Zunanji 1
Zunanji sloj 1
sloj cilindra 1
cilindra je 1
je perikambij 1
perikambij (pericikel), 1
(pericikel), sestavljen 1
iz parenhimskih 1
parenhimskih celic, 1
ohranile sposobnost 1
sposobnost delitve. 1
delitve. Zunanji 1
Zunanji svet 1
predstavljali psoglavci, 1
psoglavci, ki 1
deželo mrtvih. 1
mrtvih. Zunanji 1
Zunanji videz 1
videz vile 1
vile Emo 1
Emo zaznamuje 1
zaznamuje preprosta 1
preprosta obdelava 1
obdelava celotnega 1
celotnega telesa 1
telesa stavbe, 1
stavbe, katere 1
katere zgradbo 1
zgradbo določa 1
določa geometrijski 1
geometrijski ritem. 1
ritem. Zunanjo 1
Zunanjo politiko 1
vodil prvi 1
minister Aleksej 1
Aleksej Petrovič 1
Petrovič Bestužev-Rjumin, 1
Bestužev-Rjumin, ki 1
dolgo užival 1
užival Elizabetino 1
Elizabetino popolno 1
popolno zaupanje. 1
zaupanje. Zunanjost 1
Zunanjost avstrijskega 1
avstrijskega parlamenta, 1
parlamenta, predvsem 1
predvsem kip 1
in Atenin 1
Atenin vodnjak, 1
vodnjak, je 1
najlepših delov 1
delov parlamenta 1
dediščine. Zunanjost 1
Zunanjost cerkve 1
cerkve kaže 1
kaže masivnost, 1
masivnost, trdnost, 1
trdnost, ki 1
jo dobi 1
z opornimi 1
opornimi slopi 1
štirih vogalih. 1
vogalih. Zunanjost 1
Zunanjost glavnih 1
glavnih vrat 1
njeni koničasti 1
koničasti oboki 1
oboki so 1
so čudovito 1
čudovito obogateni 1
obogateni z 1
in barvnimi 1
barvnimi vložki, 1
vložki, čudno 1
čudno kombinacijo 1
kombinacijo treh 1
treh slogov 1
slogov - 1
- normansko-francoskega, 1
normansko-francoskega, bizantinskega 1
in arabskega. 1
arabskega. Zunanjost 1
Zunanjost in 1
notranjost optičnih 1
optičnih in 1
in ionskih 1
ionskih dimnih 1
dimnih javljalnikov 1
javljalnikov čistimo 1
čistimo s 1
s sesalcem. 1
sesalcem. Zunanjost 1
Zunanjost je 5
vladanjem cesarice 1
cesarice Elizabete. 1
Elizabete. Zunanjost 1
straneh pokrita 1
in reliefi, 1
reliefi, med 1
med znanimi 1
kip Konstantina, 1
Konstantina, ki 1
pogledu proti 1
proti bosporskemu 1
bosporskemu prelivu. 1
prelivu. Zunanjost 1
zelo spremenjena, 1
spremenjena, še 1
posebej kupola. 1
kupola. Zunanjost 1
sijajno notranjostjo 1
notranjostjo podobna 1
podobna karlštejnski 1
karlštejnski kapeli 1
kapeli svetega 1
Križa. Zunanjost 1
zdaj beli 1
beli štuk, 1
štuk, a 1
gradnji okrašena 1
vzorci. Zunanjost 1
Zunanjost kupole 1
pomočjo sedem 1
sedem prstanov 1
prstanov stopnic, 1
stopnic, od 1
del. Zunanjost 1
Zunanjost sostolnice 1
sostolnice je 1
v manierističnem 1
manierističnem slogu, 1
slogu, značilnem 1
značilnem za 1
za arhitekta 1
arhitekta Girolama 1
Girolama Cassarja. 1
Cassarja. Zunanjost 1
Zunanjost stavbe 1
stavbe skoraj 1
skoraj z 1
notranjost umeščena 1
umeščena gledališka 1
gledališka dejavnost. 1
dejavnost. Zunanjost 1
Zunanjost Zytglogga 1
Zytglogga sta 1
letih 1607–10 1
1607–10 prebarvala 1
prebarvala Gotthard 1
Gotthard Ringgli 1
Ringgli in 1
in Kaspar 1
Kaspar Haldenstein, 1
Haldenstein, ki 1
izdelala velike 1
stene ure, 1
danes prevladujejo 1
fasadi stolpa. 1
stolpa. Zunanjo 1
Zunanjo zgradbo 1
Prešeren razkril 1
razkril v 1
prvem sonetu, 1
sonetu, ki 1
ima dvodelno 1
dvodelno notranjo 1
notranjo zgradbo. 1
zgradbo. Zunanj 1
Zunanj politika 1
politika Pepija 1
Pepija II. 1
dokaj podobna 1
podobna politiki 1
politiki njegovih 1
predhodnikov. Z 1
Z uničenjem 1
uničenjem Valdivije 1
Valdivije leta 1
je Chiloé 2
Chiloé postajal 1
vse pomembnejši 1
edini kraj, 1
lahko podkraljevstvu 1
podkraljevstvu Peruja 1
Peruja zagotavljal 1
zagotavljal les 1
les F. 1
F. cupressoides, 1
cupressoides, katerega 1
katerega prva 1
velika pošiljka 1
pošiljka je 1
Chiloé zapustila 1
leta 1641. 1
1641. Z 1
Z upadanjem 1
upadanjem moči 1
moči centralne 1
postajali odnosi 1
odnosi vedno 1
bolj ohlapni 1
ohlapni in 1
in federalna 1
federalna ozemlja 1
se začeja 1
začeja drobiti 1
in manjša. 1
manjša. Župana 1
Župana so 1
vendarle postavili, 1
postavili, čeprav 1
je Martinec 1
Martinec svoj 1
svoj rog 1
rog kar 1
za streho 1
streho zataknil. 1
zataknil. Zupančič 1
Slovenije (dolga 1
(dolga leta 1
leta odbornik), 1
odbornik), Društva 1
Društva književnikov 1
književnikov in 1
in prevajalcev 1
prevajalcev Slovenije, 2
Slovenije, Društva 1
Društva znanstvenih 1
in tehniških 1
tehniških prevajalcev 1
Slovenije, katerega 1
tudi soustanovitelj. 1
soustanovitelj. Zupančič 1
vodil 57 1
57 sej 1
sej zbora 1
13 skupnih 1
skupnih zasedanj 1
zasedanj vseh 1
treh zborov. 1
zborov. »županije«, 1
»županije«, te 1
iz davčnih 1
davčnih oziroma 1
oziroma katastrskih 1
katastrskih občin. 1
občin. Županije, 1
Županije, v 1
bili najštevičnejši 1
najštevičnejši prebivalci 1
prebivalci tlačani 1
tlačani in 1
in sužnji, 1
sužnji, so 1
praviloma nastale 1
ozemlju enega 1
enega rodu, 1
rodu, pri 1
lahko obdržali 1
obdržali dotedanji 1
dotedanji lastniki 1
lastniki (plemstvo), 1
(plemstvo), tretjino 1
tretjino pa 1
prilastil kralj. 1
kralj. Župan 1
Župan je 1
je slovesno 1
slovesno otvoril 1
otvoril Žale 1
Žale v 1
nedeljo 7.julija 1
7.julija 1940. 1
1940. Župan, 1
Župan, ki 1
v Greifswaldu 1
Greifswaldu nosi 1
naziv nadžupan 1
nadžupan (Oberbürgermeister), 1
(Oberbürgermeister), se 1
se voli 1
voli vsakih 1
vsakih sedem 1
let. Župan 1
Župan Ljubljane 1
letih 1582, 1
1582, 1583 1
1583 in 1
in 1591. 1
1591. Zupan 1
Zupan navaja, 1
so plače 1
večino zaposlenih 1
zaposlenih najpomembnejši 1
najpomembnejši vir 1
izboljšanje kakovosti 1
življenja, obenem 1
jim predstavljajo 1
tudi nadomestilo 1
za vložen 1
vložen trud 1
priznanje prispevka 1
prispevka vsakega 1
posameznika k 1
k poslovanju 1
poslovanju podjetja. 1
podjetja. Župan 1
Župan občine 1
občine Lendava 1
Lendava Anton 1
Anton Balažek 1
Balažek je 1
ob jubilejnem 1
jubilejnem obiskovalcu 1
obiskovalcu dejal, 1
močno presega 1
presega načrtovanega. 1
načrtovanega. Župan 1
Župan ob 1
pomoči odbora, 1
odbora, sestavljenega 1
sestavljenega iz 1
osem svetnikov, 1
svetnikov, imenuje 1
imenuje upravna 1
upravna telesa 1
z vsakokratnim 1
vsakokratnim organigramom. 1
organigramom. Županova 1
Županova dvorana 1
kot majhna 1
majhna sejna 1
sejna soba. 1
soba. Zupanov 1
Zupanov literarni 1
opus ni 1
le raznolik, 1
raznolik, temveč 1
tudi obsežen, 1
obsežen, znotraj 1
namreč moč 1
najti pripovedno 1
prozo, gledališko, 1
gledališko, radijsko 1
in televizijsko 1
televizijsko dramatiko, 1
dramatiko, filmsko 1
filmsko scenaristiko, 1
scenaristiko, poezijo, 1
poezijo, esejistiko, 1
esejistiko, filmsko 1
filmsko kritiko 1
in prevajalstvo; 1
prevajalstvo; največ 1
je romanov. 1
romanov. Zupanov 1
Zupanov sistem 1
sistem (skupek 1
(skupek Gabelsbergerja, 1
Gabelsbergerja, Stolzeja, 1
Stolzeja, Avg. 1
Avg. Župan 1
Župan se 1
spomni, kaj 1
komisar pravil, 1
pravil, saj 1
bila prevelika 1
prevelika gneča 1
gneča na 1
na zborovanju. 1
zborovanju. Županstvo 1
Županstvo je 1
postalo dedno 1
dedno in 1
župan se 1
v kneza, 1
kneza, kateremu 1
vojni vsi 1
vsi pomagati. 1
pomagati. Župan 1
Župan takoj 1
takoj napreže 1
napreže sani, 1
sani, Lovro 1
Lovro in 1
in Tjaž 1
Tjaž se 1
odpeljeta za 1
za popotnikom 1
popotnikom in 1
ga pobereta 1
pobereta do 1
kraja izčrpanega 1
izčrpanega iz 1
iz snega. 1
snega. Z 1
Z uparjanjem 1
uparjanjem hladilnega 1
hladilnega sredstva 1
sredstva se 1
se krog 1
krog zaključi. 1
zaključi. Župljanom 1
Župljanom je 1
ponudil vzhodni 1
vzhodni obred, 1
ga itak 1
itak poznali 1
stare domovine. 1
domovine. Župnija 1
Župnija Črna 1
gora, Crna 1
Crna Gora 1
Gora ali 1
ali Letnica 1
Letnica je 1
po planini 1
planini Skopski 1
Skopski Črni 1
in reki 1
reki Letnici, 1
Letnici, ob 1
leži naselje. 1
naselje. Župnija 1
Župnija je 1
obliki samostojnega 1
samostojnega vikariata. 1
vikariata. Župnija 1
Župnija Lokev 1
Lokev je 1
ustanovljena 3. 1
3. februarja 1
1947. Župnija 1
Župnija Saint-Herblain 1
Saint-Herblain je 1
stoletju. Župnijo 1
Župnijo imajo 1
vodijo salezijanci. 1
salezijanci. Župnijo 1
Župnijo že 1
1999 vodi 1
vodi župnik 1
župnik dr. 1
dr. Župnijska 1
Župnijska cerkev 5
Cerkev bl. 1
bl. Župnijska 1
Marijinega oznanjenja 1
oznanjenja je 1
lokalnega obdelanega 1
obdelanega kamna. 1
kamna. Župnijska 1
Jerneja apostola 1
apostola se 1
leta 1320. 1
1320. Župnijska 1
Lovrenca je 1
vojnama, ker 1
so topovi 1
s Soške 1
fronte uničili 1
uničili staro 1
drugi lokaciji, 1
lokaciji, ob 1
ob pokopališču. 1
pokopališču. Župnijska 1
v Dobovcu 1
Dobovcu je 1
sv. Župnijsko 1
Župnijsko cerkev 2
13. dokončali 1
stol. Župnijsko 1
Margarete je 1
zgradil grof 1
grof Jan 1
Adam Questenberk, 1
Questenberk, zaščitnik 1
zaščitnik cerkve 1
in imetnik 1
imetnik posestva 1
posestva Jaromerice. 1
Jaromerice. Župnijsko 1
Župnijsko ozemlje 1
ozemlje poleg 1
poleg Riegersburgerhofa 1
Riegersburgerhofa vključuje 1
dele občin 1
občin Kornberg, 1
Kornberg, Lödersdorf, 1
Lödersdorf, Auersbach 1
Auersbach in 1
in Hatzendorf. 1
Hatzendorf. Župniki 1
Župniki ki 1
župniji sv. 1
sv. Župnik 1
Župnik je 1
najmočnejši Jermanov 1
Jermanov protiigralec, 1
protiigralec, kovač 1
kovač Kalander 1
Kalander pa 1
pa učitelju 1
učitelju stoji 1
strani. Župnik 1
Župnik si 1
začetka prizadeval, 1
jih spreobrnil, 1
spreobrnil, a 1
uspelo. Z 1
Z uporabo 9
določenih političnih 1
gospodarskih ukrepov 1
ukrepov lahko 1
lahko elita 1
elita na 1
oblasti umiri 1
umiri večino. 1
večino. Z 1
uporabo jezika 1
jezika ječarjev 1
ječarjev so 1
njimi, vsaj 1
verbalni ravni, 1
ravni, vzpostavili 1
vzpostavili enakovreden 1
enakovreden odnos. 1
odnos. Z 1
uporabo Mendelejeveve 1
Mendelejeveve nomenklature 1
nomenklature za 1
za neimenovane 1
neimenovane in 1
in neodkrite 1
neodkrite elemente 1
elemente se 1
se flerovij 1
flerovij včasih 1
imenuje eka- 1
eka- Z 1
uporabo metode 1
metode globokega 1
globokega sekveniranja 1
sekveniranja so 1
opisali tumorje 1
tumorje s 1
s transkriptomom, 1
transkriptomom, naborom 1
naborom genov, 1
v tumorjih. 1
tumorjih. Z 1
posebnih MultiSort 1
MultiSort kitov 1
kitov ločimo 1
ločimo visoko 1
visoko število 1
različnih celic, 1
celic, označenih 1
s specifičnimi 1
specifičnimi markerji 1
markerji na 1
površini celic. 1
celic. Z 1
uporabo programa 1
programa LabVIEW 1
LabVIEW so 1
lahko inženirji 1
inženirji z 1
grafičnimi programskimi 1
programskimi okolji 1
okolji razvili 1
zajem podatkov 1
paleto vgrajenih 1
vgrajenih funkcij 1
funkcij za 1
obdelavo podatkov, 1
podatkov, analizo 1
prikaz v 1
na monitorju 1
monitorju računalnika. 1
računalnika. Z 1
uporabo strategije 1
strategije globinske 1
globinske zaščite 1
zaščite je 1
omogočena učinkovita 1
učinkovita zaščita 1
zaščita tudi 1
ob okvari 1
okvari posameznega 1
posameznega obrambnega 1
uporabo stratigrafske 1
stratigrafske metode 1
ustvariti relativno 1
relativno kronologijo 1
kronologijo keramike. 1
keramike. Z 1
teh vektorjev 1
vektorjev se 1
lahko informacija 1
informacija prenaša 1
nato loči 1
od začetnih 1
začetnih stvari, 1
omogočile ta 1
ta prenos 1
prenos (Wark, 1
(Wark, 1997, 1
1997, p24). 1
p24). Z 1
Z uporom 1
uporom so 1
dosegli izgon 1
izgon Tarkvinija 1
Tarkvinija in 1
Rima. Z 1
Z upoštevanjem 1
upoštevanjem primernih 1
primernih robnih 1
robnih pogojev 1
pogojev na 1
površini delca 1
delca dobimo 1
dobimo koeficiente 1
koeficiente razvoja 1
tem rešitev. 1
rešitev. Žuraj 1
Žuraj je 1
Ljubljani prejel 1
prejel študentsko 1
študentsko in 1
univerzitetno Prešernovo 1
Prešernovo nagrado. 1
nagrado. Z 1
Z urbanim 1
urbanim plezanjem 1
plezanjem je 1
1905. Züriputsch, 1
Züriputsch, oborožena 1
vstaja konservativnega 1
konservativnega podeželskega 1
prebivalstva proti 1
proti radikalno-liberalni 1
radikalno-liberalni ureditvi, 1
ureditvi, je 1
razpada kantonalne 1
kantonalne vlade, 1
vlade, začasno 1
začasno konservativno 1
konservativno vlado 1
vlado pa 1
polkovnik Paul 1
Paul Carl 1
Carl Eduard 1
Eduard Ziegler. 1
Ziegler. Z 1
Z uspehom 1
uvajal novi 1
novi monodični 1
monodični slog 1
koru ljubljanske 1
ljubljanske stolnice 1
mladi umetni 1
umetni instrumentalni 1
instrumentalni glasbi. 1
glasbi. Z 1
Z uspešno 1
uspešno načrtovanim 1
načrtovanim zdravljenjem 1
zdravljenjem tako 1
tako motoričnih 1
motoričnih kot 1
tudi nemotoričnih 1
nemotoričnih težav 1
življenja bolnikov 1
s Parkinsonovo 1
Parkinsonovo boleznijo 1
boleznijo lahko 1
lahko visoka. 1
visoka. Z 1
Z ustanovitvijo 4
ustanovitvijo carske 1
carske rezidence 1
v Poletnem 1
Poletnem vrtu 1
vrtu leta 1
1704 je 1
postalo varovalni 1
ločeval carjevo 1
carjevo posest 1
posest od 1
ostalega mesta. 1
ustanovitvijo čina 1
čina so 1
tudi uvedli 1
uvedli novo 1
novo oznako; 1
oznako; tokrat 1
čin imel 1
imel pet 1
zvezdic v 1
v pentagonalni 1
pentagonalni razporeditvi, 1
razporeditvi, pri 1
se kraki 1
kraki zvezdic 1
zvezdic dotikajo. 1
dotikajo. Z 1
ustanovitvijo Katoliškega 1
Katoliškega slovenskega 1
slovenskega izobraževalnega 1
izobraževalnega društva 1
in župnikovim 1
župnikovim poznejšim 1
poznejšim delovanjem, 1
delovanjem, je 1
je Kollerju 1
Kollerju uspelo 1
uspelo razkalti 1
razkalti vas 1
dva tabor, 1
tabor, na 1
na klerikalnega 1
klerikalnega in 1
in liberalnega. 1
liberalnega. Z 1
ustanovitvijo novega 1
novega podjetja 1
spremenili tudi 1
tudi kratice 1
kratice pri 1
pri označbi 1
označbi letal 1
iz Bf 1
Bf v 1
v Me, 1
Me, vsa 1
vsa do 1
tedaj zgrajena 1
razvita letala 1
obdržala staro 1
staro označbo 1
označbo Bf. 1
Bf. Z 1
Z ustreznimi 2
ustreznimi nastavitvami 1
nastavitvami lahko 1
lahko sporočila, 1
ali telesu 1
telesu sporočila 1
sporočila vsebujejo 1
vsebujejo določene 1
besede, premaknemo 1
premaknemo v 1
posebno mapo 1
mapo ali 1
kar takoj 1
takoj izbrišemo. 1
izbrišemo. Z 1
ustreznimi preskusi 1
preskusi nato 1
nato ugotovijo 1
ugotovijo dejansko 1
dejansko učinkovitost 1
učinkovitost posameznih 1
posameznih molekul. 1
molekul. Z 1
Z ustvarjanjem 1
ustvarjanjem novega 1
novega sveta 1
ustvari prostor, 1
dovoljuje novosti, 1
novosti, izzive 1
izzive in 1
včasih sporne 1
sporne ideje. 1
ideje. Žuželčje 1
Žuželčje celice 1
delijo simultano. 1
simultano. Z 1
Z vajami 1
vajami ciljanja 1
ciljanja na 1
na tarčo 1
tarčo uporabnik 1
uporabnik izboljša 1
izboljša preciznost, 1
preciznost, s 1
katero sproži 1
sproži orožje 1
zviša možnost, 1
da zadene 1
zadene želeno 1
želeno tarčo. 1
Z vakuumsko 1
vakuumsko destilacijo 1
destilacijo dobijo 1
dobijo motorna 1
motorna olja, 1
olja, strojna 1
strojna olja, 1
olja, mazalna 1
mazalna olja. 1
olja. Z 1
Z Valterjem 1
Valterjem Kramarjem 1
Kramarjem imata 1
otroka. Z 1
Z Vanesso 1
Vanesso skupaj 1
skupaj skrbita 1
skrbita za 1
domačega ljubljenčka: 1
ljubljenčka: psičko 1
psičko Shadow. 1
Shadow. Žvanova 1
Žvanova pedagoška, 1
pedagoška, znanstvena 1
znanstvena in 1
in raziskovala 1
raziskovala dejavnost 1
obsegala predvsem 1
predvsem dve 1
dve tematski 1
tematski področji. 1
področji. Z 1
Z večanjem 4
večanjem gostote 1
dviguje temperatura 1
temperatura centra, 1
začne taliti 1
taliti jedro 1
način nastane 1
nastane protoplanet. 1
protoplanet. Z 1
večanjem števila 1
števila uporabnikov 1
na preklopniku 1
preklopniku se 1
število trkov, 1
trkov, ker 1
ker ponavljalnik 1
ponavljalnik ne 1
ne pregleduje 1
pregleduje prometa 1
ostalih segmentih. 1
segmentih. Z 1
večanjem zanimanja 1
odprto vsebino 1
mnoge univerze 1
univerze (npr. 1
(npr. Z 1
večanjem zdrsa 1
zdrsa nam 1
nam močno 1
močno upade 1
upade tudi 1
tudi vodljivost 1
vodljivost vozila 1
vozila oziroma 1
oziroma odziv 1
na zasuk 1
zasuk volana. 1
volana. Zvečer 1
Zvečer je 1
je prižgal 1
prižgal svetilko 1
na planetu, 1
planetu, zjutraj 1
pa ugasnil. 1
ugasnil. Zvečer 1
Zvečer jo 1
jo vabi 1
vabi na 1
vrtu. Zvečer, 1
Zvečer, ko 1
je Gvala 1
Gvala vzel 1
vzel kravo 1
kravo domov 1
začel molsti, 1
molsti, je 1
malo mleka. 1
mleka. Zvečer 1
Zvečer se 1
se Boris 1
Boris odpravi 1
do Kamničarjeve 1
Kamničarjeve hiše 1
hiše ter 1
ter zaneti 1
zaneti požar. 1
požar. Zvečer 1
Zvečer sta 1
vrsti osvetlitev 1
osvetlitev spomenika 1
in promenadni 1
promenadni koncert 1
koncert železniške 1
železniške godbe. 1
godbe. Žvečilni 1
Žvečilni tobak 1
tobak ali 1
ali tobak 1
tobak za 1
žvečenje je 1
vrsta brezdimnega 1
brezdimnega tobačnega 1
tobačnega izdelka, 1
zaužijemo tako, 1
del tobaka 1
tobaka položimo 1
položimo med 1
med ličnice 1
ličnice in 1
in dlesni 1
dlesni ali 1
ali zob 1
zob zgornje 1
zgornje ustnice 1
ustnice ter 1
ter žvečimo. 1
žvečimo. Z 1
Z večjimi 1
večjimi spremembami 1
spremembami mestnega 1
prometa novembra 1
progi ob 1
delavnikih uvedli 1
uvedli celodnevno 1
celodnevno obratovanje 1
obratovanje avtobusov 1
avtobusov med 1
med 5.20 1
5.20 in 1
in 20.00. 1
20.00. Z 1
Z večjo 1
večjo uporabo 1
uporabo plastike 1
plastike v 1
vpliv postal 1
postal večji, 1
večji, ker 1
ker veliko 1
vrst plastike 1
plastike ni 1
ni biorazgradljive. 1
biorazgradljive. Z 1
Z več 3
25 nakupovalnimi 1
nakupovalnimi centri 1
10 bazarji 1
bazarji je 1
Širaz znan 1
dober kraj 1
za nakupovanje. 1
nakupovanje. Z 1
39 milijoni 1
milijoni radovednežev 1
radovednežev z 1
v dvestoletni 1
dvestoletni zgodovini 1
zgodovini ena 1
obiskanih turističnih 1
kot 600.000 1
600.000 izdelanimi 1
izdelanimi vozili 1
vozili letno 1
letno je 1
največji izdelovalec 1
izdelovalec motociklov 1
motociklov na 1
Z več, 1
šestimi poplavljenimi 1
poplavljenimi neprepustnimi 1
neprepustnimi predelki, 1
predelki, Britannic 1
Britannic ni 1
več ostati 1
površju. Z 1
Z večkratnim 1
večkratnim brisanjem 1
brisanjem se 1
se prosta 1
prosta mesta 1
mesta povečujejo. 1
povečujejo. Z 1
Z večratno 1
večratno uporabo 1
teh simetričnih 1
simetričnih operacij 1
operacij z 1
z merilom 1
merilom lahko 1
lahko proizvedemo 1
proizvedemo privlačne 1
privlačne zapletene 1
zapletene zgradbe. 1
zgradbe. Zvedeli 1
Zvedeli smo 1
velikim veseljem, 1
veseljem, «da 1
«da je 1
slovensko zasedeno 1
zasedeno ozemlje 1
ozemlje po 1
po Italijanski 1
Italijanski Vojski 1
Vojski vključeno 1
v Italijansko 1
Italijansko kraljestvo. 1
Z vedri, 1
vedri, polnimi 1
polnimi vode, 1
na glavah 1
glavah so 1
so stokale, 1
stokale, kako 1
kako težka 1
težka je 1
je voda. 1
voda. Z 1
Z velikim 3
pompom jih 1
v Pavio 1
Pavio in 1
jih shranil 1
shranil v 1
takrat postala 1
postala pavijska 1
pavijska stolnica. 1
stolnica. Z 1
uspehom se 1
vseh Napoleonovih 1
Napoleonovih bitkah 1
bitkah leta 1
1796. Z 1
velikim zaupanjem 1
zaupanjem se 1
nenadoma glas, 1
glas, podoben 1
podoben glasu 1
glasu njene 1
njene duše, 1
duše, začel 1
začel narekovati 1
narekovati besedilo 1
besedilo velike 1
velike modrosti, 1
modrosti, kar 1
znak nepredstavljivih 1
nepredstavljivih prihodnjih 1
prihodnjih dogodkov. 1
dogodkov. Z 1
Z veliki 1
marsičem dvomljivih 1
dvomljivih restavracijah 1
restavracijah so 1
stoletja obnovili 1
obnovili na 1
državne stroške. 1
stroške. Z 1
Z veliko 12
veliko delegacijo 1
delegacijo je 1
mesecev potoval 1
Evropi, se 1
se seznanjal 1
njenimi tehnološkimi 1
tehnološkimi in 1
in upravnimi 1
upravnimi dosežki, 1
dosežki, navezoval 1
navezoval stike 1
stike in 1
vabil v 1
Rusijo evropske 1
evropske vojaške 1
in tehnološke 1
tehnološke strokovnjake. 1
strokovnjake. Z 1
veliko ladjo 1
ladjo je 1
je pripotovala 1
pripotovala celo 1
vzhod, med 1
med palme 1
in črnce. 1
črnce. Z 1
mero potrpežljivosti 1
potrpežljivosti in 1
neizmerno natančnostjo 1
natančnostjo je 1
ustvaril študijsko 1
študijsko zbirko 1
zbirko s 1
s 14.000 1
14.000 mikroskopskih 1
mikroskopskih preparatov 1
preparatov perojedov 1
perojedov (Mallophaga), 1
(Mallophaga), 9.800 1
9.800 preparatov 1
preparatov bolh 1
bolh (Siphonaptera) 1
(Siphonaptera) in 1
čez 1.000 1
1.000 preparatov 1
preparatov uši 1
uši (Anoplura), 1
(Anoplura), ki 1
v 490 1
490 škatlah. 1
škatlah. Z 1
veliko pobožnostjo 1
pobožnostjo in 1
in apostolsko 1
utrjeval Božje 1
Božje češčenje, 1
češčenje, krščanski 1
krščanski nauk 1
cerkveno disciplino, 1
disciplino, kakor 1
tudi prispeval 1
širjenju katoliške 1
misijonih. Z 1
sreče je 1
kot konjušnik 1
konjušnik v 1
službo Teofilica, 1
Teofilica, sorodnika 1
sorodnika ministra 1
ministra Bardasa, 1
Bardasa, strica 1
strica cesarja 1
cesarja Mihaela 1
Mihaela III. 1
III. Z 1
veliko strastjo 1
strastjo je 1
je vzrejal 1
vzrejal arabske 1
arabske konje. 1
konje. Z 1
veliko težavo 1
se Deseti 1
s Krjavljevo 1
Krjavljevo pomočjo 1
pomočjo privleče 1
privleče do 1
do graščaka, 1
graščaka, kjer 1
kjer razodene 1
razodene ljudem 1
ljudem svojo 1
žalostno zgodbo 1
in razkrije 1
razkrije vso 1
vso skrivnost 1
skrivnost svoje 1
svoje osebe. 1
veliko truda 1
truda in 1
številnih poskusih, 1
poskusih, mu 1
uspelo da 1
naučil deskati. 1
deskati. Z 1
večino je 2
novembra 1700 1
1700 izvoljen 1
opata trideset 1
trideset letni 1
letni Bertold 1
Bertold Dietmayr. 1
Dietmayr. Z 1
nato štirikrat 1
štirikrat izvoljen 1
predsednika države 1
na volitvah, 1
jih mednarodni 1
mednarodni opazovalci 1
nikoli priznali 1
priznali kot 1
kot svobodne 1
svobodne in 1
in demokratične. 1
demokratične. Z 1
veliko vojno 1
so zaznamovani 1
zaznamovani tudi 1
okoliški hribi 1
hribi - 1
- Sabotin, 1
Sabotin, Škabrijel 1
Škabrijel in 1
in Skalnica 1
Skalnica oz. 1
oz. Z 1
do Tărnovega 1
Tărnovega in 1
začel oblegati. 1
oblegati. Zvemo, 1
Zvemo, da 1
da modrec, 1
modrec, ki 1
uči odrekanje 1
odrekanje vsemu, 1
vsemu, neumorno 1
neumorno skrbi 1
svojo slavo; 1
slavo; ko 1
obišče narednik 1
narednik Fric, 1
Fric, ki 1
si ogleduje 1
ogleduje atenske 1
atenske znamenitosti, 1
znamenitosti, ga 1
ga zasuje 1
zasuje z 1
z globokimi 1
globokimi izreki, 1
izreki, kar 1
kar prostodušnega 1
prostodušnega Frica 1
Frica tako 1
tako zjezi, 1
zjezi, da 1
mu pritisne 1
pritisne brco 1
brco in 1
odide. Žvepleni 1
Žvepleni in 1
in dušikovi 2
oksidi (plini), 1
(plini), ki 1
teh različnih 1
različnih proizvajalcev 1
proizvajalcev se 1
vodo (v 1
(v oblakih) 1
oblakih) spremenijo 1
v strupeni 1
strupeni žvepleni 1
žvepleni in 1
dušikovi kislini. 1
kislini. Žveplov 1
Žveplov dioksid 1
dioksid povzroča 1
povzroča neželene 1
na respiratornem 1
respiratornem sistemu 1
sistemu ( 1
( Žveplo 1
Žveplo v 1
je strupeno 1
zlate ribice. 1
ribice. Žveplov 1
Žveplov trioksid 1
trioksid je 1
reaktiven in 1
in disociira 1
na žveplov 1
žveplov dioksid 1
in atomarni 1
atomarni kisik, 1
kisik, ki 1
ki oksidira 1
oksidira sledove 1
v ogljikov 1
dioksid. Z 1
Z vero 1
vero se 1
1917, ko 1
obiskala vdovo 1
vdovo filozofa, 1
filozofa, fenomenologa 1
fenomenologa Adolfa 1
Adolfa Reinacha, 1
Reinacha, ki 1
spoznala med 1
med šolanjem. 1
šolanjem. Z 1
Z veseljem 1
veseljem vam 1
vam dovolim, 1
dovolim, da 1
lahko posvetite 1
posvetite meni«. 1
meni«. Zvest 1
Zvest in 1
vdan je 1
bil svojemu 1
svojemu Bogu. 1
Bogu. Zvesto 1
Zvesto je 1
sledil modernim 1
modernim trendom 1
trendom vrhunskega 1
vrhunskega alpinizma, 1
alpinizma, ki 1
do light 1
light and 1
and fast. 1
fast. Zveza 1
Zveza je 4
prvimi znanilci 1
znanilci političnih 1
Jugoslaviji, ko 1
Krškem leta 1
1986 pripravila 1
pripravila kongres, 1
kongres, ki 1
času krepko 1
krepko razburkal 1
razburkal politično 1
politično sceno 1
sceno takratne 1
takratne Jugoslavije. 1
Jugoslavije. Zveza 1
Klavdij oddaljil 1
se Mesalina 1
Mesalina in 1
ljubimec poročila. 1
poročila. Zveza 1
leta 575 1
575 razpadla 1
in Guntram 1
Guntram se 1
proti Hilperiku, 1
Hilperiku, tokrat 1
bratom Sigibertom. 1
Sigibertom. Zveza 1
zgodnjega 4. 1
poznega 6. 1
stoletja. Zveza 1
Zveza med 1
med jakostjo 1
jakostjo in 1
in glasnostjo 1
glasnostjo zvoka 1
splošnem odvisna 1
od frekvence. 1
frekvence. Zveza 1
Zveza potrošnikov 1
potrošnikov Slovenije 1
Slovenije sodeluje 1
in odborih, 1
odborih, je 1
mednarodne neprofitne 1
neprofitne organizacije 1
izvajanje potrošniških 1
potrošniških testiranj 1
testiranj ICRT 1
ICRT ter 1
ter evropske 1
in svetovne 1
svetovne potrošniške 1
potrošniške organizacije 1
organizacije BEUC 1
BEUC in 1
in CI. 1
CI. Zveza 1
Zveza Slovencev 2
Madžarskem, 1993. 1
1993. Zveza 1
na Madžarskem: 1
Madžarskem: Državna 1
Državna slovenska 1
slovenska manjšinska 1
manjšinska samouprava, 1
samouprava, 1998. 1
1998. Zveza 1
Zveza s 1
s Parizom 1
Rimom je 1
manj formalna 1
formalna zaradi 1
njune ekskluzivne 1
ekskluzivne medsebojne 1
povezave. Zveza 1
prvem mandatu 1
mandatu ne 1
ponovno izvedli 1
izvedli referenduma. 1
referenduma. Zveza 1
telesno kulturo 1
kulturo Jugoslavije 1
Jugoslavije mu 1
1976 podelila 1
podelila značko 1
značko SFKJ 1
SFKJ kot 1
znak priznanja 1
priznanja za 1
za "izredno 1
"izredno predanost 1
zlasti prispevek 1
napredku telesne 1
v SFRJ". 1
SFRJ". ; 1
; zvezda 1
2000 svetlobnih 1
let. Zvezda 1
Zvezda se 1
vrti zelo 1
hitro z 1
visoko projicirano 1
projicirano rotacijsko 1
rotacijsko hitrostjo 1
hitrostjo 291 1
291 km/s. 1
km/s. Zvezda 1
Zvezda večera 1
bila Elza 1
Elza Budau. 1
Budau. Zvezde 1
Zvezde I. 1
I. populacije 1
populacije sestavljajo 1
sestavljajo mlade, 1
mlade, vroče 1
vroče zvezde, 1
zvezde, II. 1
II. populacijo 1
populacijo pa 1
stare rdeče 1
rdeče zvezde. 1
zvezde. Zvezde, 1
Zvezde, ki 2
in svetlejše 1
svetlejše od 1
od Sonca, 1
Sonca, so 1
redke. Zvezde, 1
nastale kasneje, 1
kasneje, imajo 1
začetku večji 1
delež težjih 1
težjih elementov, 1
generacijah zvezd 1
zvezd preko 1
preko jedrske 1
jedrske fuzije, 1
fuzije, in 1
preko eksplozij 1
eksplozij supernov 1
supernov spet 1
spet prešli 1
v medzvezdno 1
medzvezdno snov. 1
snov. Zvezde 1
Zvezde Malega 1
psa so 1
bile skupaj 1
nekaterimi zvezdami 1
zvezdami Oriona 1
Oriona in 1
in Dvojčkov 1
Dvojčkov sklopljene 1
sklopljene v 1
v asterizem, 1
asterizem, povezan 1
z dnevom, 1
dnevom, imenovanim 1
imenovanim "Voda". 1
"Voda". Zvezde 1
Zvezde plešejo 1
plešejo RTV 1
Slovenija kljub 1
podobnemu konceptu 1
konceptu niso 1
narejene po 1
po britanski 1
britanski licenci 1
licenci Strictly 1
Strictly Come 1
Come Dancing 1
Dancing (BBC), 1
(BBC), za 1
od POP 1
POP TV-jeve 1
TV-jeve različice. 1
različice. Zvezde 1
Zvezde spektralnega 1
razreda G 1
G so 1
vsemi zvezdami 1
zvezdami nam 1
nam najbolj 1
najbolj domače, 1
domače, saj 1
prav naše 1
naše Sonce 1
Sonce zvezda, 1
ta spektralni 1
spektralni razred. 1
razred. Zvezde 1
Zvezde v 2
v kopici 1
kopici Trapez 1
Trapez ter 1
posebej θ 1
θ 1 1
1 Oriona 1
Oriona so 1
to. Zvezde 1
v kroglastih 1
kroglastih kopicah 1
kopicah so 1
večinoma starejše 1
starejše zvezde 1
zvezde z 1
malo kovine 1
člani II. 1
II. Zvezdica 1
Zaspanka je 1
spet zaspala 1
zaspala in 1
pravočasno prišla 1
na nebo. 1
nebo. Zvezdi 1
Zvezdi para 1
para HD 1
HD 225218 2
225218 Aa 1
in HD 1
225218 Ab 1
Ab krožita 1
krožita ena 1
ena okoli 1
okoli druge 1
periodo okrog 1
z ekscentričnostjo 1
ekscentričnostjo okoli 1
okoli 0,515. 1
0,515. Zvezek 1
Zvezek 9: 1
9: Zdravilna 1
Zdravilna uporaba 1
uporaba rastlin. 1
rastlin. Zvezek 1
Zvezek je 1
zelo pregleden, 1
pregleden, naloge 1
različnih taksonomskih 1
taksonomskih stopnjah, 1
stopnjah, namenjene 1
namenjene začrtani 1
začrtani starostni 1
starostni skupini. 1
skupini. Zvezek 1
Zvezek številka 1
številka 4. 1
4. manjka; 1
manjka; tekom 1
tekom stoletji 1
stoletji se 1
izgubil. Zveze 1
Zveze z 1
Bizancem so 1
trgovanje z 1
z vzhodom 1
razvili pomorsko 1
pomorsko trgovino. 1
trgovino. Zvezki 1
Zvezki vključujejo 1
dodatne spise 1
spise oz. 1
oz. komentarje 1
komentarje vabljenih 1
vabljenih domačih 1
in avtoric. 1
avtoric. Zvezna 1
Zvezna država 1
novembra 1889. 1
1889. Zvezna 1
Zvezna organi 1
pregona bo 1
bo primarno 1
primarno odgovorna 1
za zakone, 1
na zvezo 1
organ zveze. 1
zveze. Zvezna 1
Zvezna uprava 1
letalstvo ZDA 1
ZDA ne 1
ne dovoljuje, 1
bi osebe 1
epilepsijo dobile 1
dobile dovoljenje 1
za poklicnega 1
poklicnega pilota. 1
pilota. 'zveznih' 1
'zveznih' republik 1
republik (če 1
(če štejemo 1
posamezne republike 1
republike Zakavkaške 1
Zakavkaške SSR 1
SSR - 1
- Zvezni 1
Zvezni zbor 1
zbor lahko 1
lahko ustanovi 1
ustanovi preiskovalne 1
preiskovalne komisije, 1
katerih nadzira 1
nadzira delo 1
delo vlade 1
in zveznega 1
zveznega kanclerja, 1
kanclerja, ima 1
tudi pooblastilo 1
pooblastilo za 1
izrek zaupnice 1
zaupnice celotni 1
celotni vladi. 1
vladi. Zvezo 1
Zvezo med 1
enotami in 1
njihovimi poveljniki 1
vzdrževali izkušeni 1
izkušeni kurirji. 1
kurirji. Zvezo 1
Zvezo sestavljajo 1
sestavljajo člani, 1
predstavljajo fizikalne 1
fizikalne skupnosti. 1
skupnosti. Zvezo 1
Zvezo vodi 1
vodi izvršni 1
izvršni odbor. 1
odbor. Zvez 1
Zvez s 1
s Slovenijo 1
Slovenijo ni 1
nikoli pretrgal. 1
pretrgal. Z 1
Z vgradnjo 1
vgradnjo ustreznih 1
ustreznih izolacijskih 1
izolacijskih materialov 1
izboljšanje protihrupne 1
protihrupne lastnosti 1
lastnosti fasad 1
fasad objektov 1
ter vgradnjo 1
vgradnjo večslojnih 1
večslojnih protihrupnih 1
protihrupnih oken 1
mogoče raven 1
raven hrupa 1
hrupa zmanjšati 1
zmanjšati za 1
30 dB(A). 1
dB(A). Z 1
vidika blagovne 1
blagovne menjave 1
menjave je 1
je kapital 1
kapital definiran 1
tekom cirkulacije 1
cirkulacije poveča; 1
poveča; s 1
ustvari vtis, 1
je "vrednost, 1
"vrednost, ki 1
ustvarja vrednost, 1
sama vrednost". 1
vrednost". Z 1
vidika rimskokatoliške 1
napačno razumevanje, 1
razumevanje, da 1
med apostoli, 1
apostoli, saj 1
po Svetem 1
pismu Jezus 1
Jezus izbral 1
izbral 12 1
12 apostolov, 1
moški. Z 1
vidika strukturne 1
strukturne racionalnosti 1
racionalnosti se 1
se Nida-Rümelin 1
Nida-Rümelin ukvarja 1
in življenjskim 1
življenjskim svetom 1
svetom ali 1
ali življenjsko 1
življenjsko obliko. 1
obliko. Z 1
vidika t. 1
i. literarnih 1
literarnih vrst 1
vrst literaturo 1
literaturo delimo 1
delimo npr. 1
npr. Zvijačeno 1
Zvijačeno je 1
treh delov 1
srednjega ter 1
dveh izstopnih 1
izstopnih delov, 1
delov, v 1
pet dvodelnih 1
dvodelnih vodilnikov 1
vodilnikov z 1
vgrajenimi lopaticami 1
lopaticami vodilnika. 1
vodilnika. Z 1
Z virusom 1
virusom inficirani 1
inficirani se 1
lahko drugotno 1
drugotno okužijo 1
z bakterijami 1
bakterijami Streptococcus 1
Streptococcus pneumoniae, 1
pneumoniae, Staphylococcus 1
Staphylococcus aureus 1
aureus ali 1
ali Haemophilus 1
Haemophilus influenzae, 1
influenzae, še 1
prisotnosti drugih 1
zdravstvenih težav. 1
težav. Z 1
Z višino 1
višino 213 1
213 metrov 1
50 nadstropji 1
nadstropji je 1
1913 najvišja 1
Z visoko 1
visoko smrtnostjo 1
smrtnostjo pa 1
času ubadali 1
ubadali tudi 1
tudi kolonialci: 1
kolonialci: prvo 1
prvo kolonijo 1
kolonijo Jamestown 1
Jamestown so 1
maja 1607 1
1607 naselili 1
naselili 104 1
104 ljudje, 1
ljudje, nadaljnjih 1
nadaljnjih osem 1
mesecev pa 1
le tretjina. 1
tretjina. Zvitek 1
Zvitek je 1
osebni talisman 1
talisman za 1
zaščito lastnika 1
lastnika ali 1
in molitvene 1
molitvene namene 1
namene članov 1
članov družine. 1
družine. Z 1
Z vitezi 1
vitezi se 1
posvetoval o 1
začel neusmiljeni 1
neusmiljeni boj 1
s Turki. 1
Turki. Zvitovič 1
Zvitovič je 1
bil liberalec 1
liberalec in 1
poslanca. Žvižgači 1
Žvižgači lahko 1
lahko obtožbe 1
obtožbe podajo 1
podajo interno 1
interno (drugim 1
(drugim posameznikom 1
v obtoženi 1
obtoženi organizaciji) 1
organizaciji) ali 1
ali eksterno 1
eksterno (regulatorjem, 1
(regulatorjem, organom 1
organom pregona, 1
pregona, medijem). 1
medijem). Z 1
Z vladanjem 1
vladanjem nadaljuje 1
vodil regentstvo 1
regentstvo zadnjih 1
zadnjih 30 1
egiptovskem ujetništvu. 1
ujetništvu. Z 1
Z vlažnim 1
vlažnim šotnim 1
šotnim mahom 1
mahom se 1
nato obloži 1
obloži mesto 1
mesto grobanja 2
grobanja tako 1
grobanja skrito 1
skrito v 1
v mahu. 1
mahu. Zvočni 1
Zvočni hrup 1
hrup je 1
lahko karkoli. 1
karkoli. Zvočni 1
Zvočni pok 1
pok bi 1
vedno problem 1
zemlji. Z 1
Z vodjo 1
koncu skupaj 1
skupaj sooblikujeta 1
sooblikujeta delovni 1
delovni in 1
in poklicni 1
poklicni položaj 1
položaj sodelavca. 1
sodelavca. Z 1
Z vodnimi 1
vodnimi kanali, 1
povezovali reke, 1
izboljšal prometne 1
prometne povezave. 1
povezave. Z 1
Z vodnim 1
vodnim izvirom 1
izvirom so 1
ravnali izredno 1
izredno previdno 1
previdno tako, 1
ni izgubila 1
izgubila niti 1
ena kaplja 1
kaplja dragocene 1
dragocene vode. 1
vode. Z 1
Z vodo 4
jih oskrbovali 1
oskrbovali iz 1
iz kanalov 1
kanalov vzdolž 1
vzdolž povezovalne 1
povezovalne steze. 1
steze. Z 1
se oskrbovale 1
s hribov 1
hribov po 1
osemnajstih dodelanih 1
dodelanih vodnih 1
vodnih kanalih. 1
kanalih. Z 1
vodo tvori 2
tvori niz 1
niz hidratov 1
hidratov s 1
s formulo 1
formulo NaOH.nH 1
NaOH.nH 2 1
2 O. 1
O. P.R. 1
P.R. Siemens, 1
Siemens, William 1
William F. 1
F. Giauque 1
Giauque (1969). 1
(1969). Z 1
več trdnih 1
trdnih spojin, 1
spojin, od 1
je najvidnejša 1
najvidnejša spojina 1
spojina H2O·HF, 1
H2O·HF, ki 1
ki zmrzne 1
zmrzne šele 1
pri -40 1
-40 °C, 1
44 °C 1
°C nad 1
nad zmrziščem 1
zmrziščem čistega 1
čistega HF. 1
HF. Z 1
Z vojsko 2
vojsko se 1
domov, jih 1
jih vse 1
vse porazil 1
zasedel prestol. 1
so oblegali 1
oblegali Budim, 1
Budim, a 1
a prebivalci 1
vodstvom pavlinskega 1
pavlinskega priorja 1
priorja Juraja 1
Juraja Utišinovića 1
Utišinovića Martinuševića, 1
Martinuševića, nekdanjega 1
nekdanjega svetovalca 1
svetovalca Ivana 1
Ivana Zapolje, 1
Zapolje, žilavo 1
žilavo upirali, 1
upirali, dokler 1
niso prišli 1
pomoč Osmani. 1
Osmani. Z 1
Z vojvodom 1
vojvodom Filipom 1
Filipom le 1
le Bonom 1
Bonom je 1
je Lille 1
Lille postal 1
postal administrativno 1
administrativno in 1
središče. Zvok 1
Zvok EVP88 1
EVP88 je 1
podoben pravemu 1
pravemu Fender 1
Fender Rhodesu 1
Rhodesu kot 1
katerikoli sintetizator, 1
sintetizator, ki 1
ga kadarkoli 1
kadarkoli slišal! 1
slišal! Zvoki, 1
Zvoki, ki 1
drgnjenjem ( 1
( Zvok 1
Zvok je 1
prešel z 1
z glavne 1
glavne komore 1
komore v 1
v vdolbino 1
vdolbino in 1
in nasprotno. 1
nasprotno. Zvokovni 1
Zvokovni mono 1
mono sistem 1
organiziran v 1
obliki enega 1
enega avdio-kanala 1
avdio-kanala in 1
v zvočnem 1
zvočnem polju 1
polju zaseda 1
zaseda sredino. 1
sredino. Zvokovno 1
Zvokovno je 1
vplivom popa 1
popa in 1
in new 1
new wava. 1
wava. Z 1
Z volitvami 2
volitvami volivci 1
volivci podelijo 1
podelijo članom 1
članom parlamenta 1
parlamenta mandat, 1
da odločajo 1
odločajo v 1
njihovem imenu 1
imenu o 1
o najpomembnejših 1
najpomembnejših družbenih 1
družbenih vprašanjih. 1
prvi zvezni 1
zvezni parlament 1
parlament (Bundestag), 1
(Bundestag), 14. 1
avgusta 1949, 1
1949, je 1
tudi Bavarsko 1
Bavarsko zajel 1
zajel polet 1
polet povojne 1
obnove, pri 1
veliko pripravljenosti 1
delo, samoiniciativnosti 1
samoiniciativnosti in 1
znanja pokazali 1
pokazali povratniki 1
povratniki in 1
in prišleki. 1
prišleki. Zvončki 1
Zvončki se 1
barvi cvetov, 1
cvetov, po 1
po obarvanosti 1
obarvanosti konic 1
konic zunanjih 1
zunanjih perigonovih 1
perigonovih listov, 1
listov, po 1
obliki stebelca 1
stebelca in 1
po času 1
cvetenja. Zvonik 1
Zvonik cerkve 1
sv. Zvonike 1
Zvonike po 1
navadi nadgradi 1
nadgradi konica, 1
konica, vendar 1
nekaj manjka, 1
manjka, bodisi 1
bodisi zato, 2
uničene, bodisi 1
prekinjena. Zvonik 1
Zvonik ima 1
zvonov, najstarejši 1
odlit leta 1
leta 1149. 1
1149. Zvonik 1
Zvonik Ivana 1
Ivana Velikega 1
Velikega ima 1
tri sestavne 1
sestavne dele. 1
dele. Zvonik 1
Zvonik iz 1
stoletja ima 1
ima korenasto 1
korenasto streho. 1
streho. Zvonik 1
Zvonik je 4
in obnovljen 1
stoletju. Zvonik 1
1900 kot 1
za starejšega, 1
starejšega, zgrajenega 1
1512. Zvonik 1
sicer najstarejši 1
zvonovi (največji 1
(največji je 1
sv. Zvonik 1
visok 75 1
75 metrov. 1
metrov. Zvonik, 1
Zvonik, ki 1
delu četverokoten, 1
četverokoten, v 1
v nadstropjih 1
pa osmerokotnega 1
osmerokotnega tlorisa, 1
tlorisa, so 1
prehodu krasili 1
krasili štirje 1
kamniti kipi, 1
jih neznano 1
kdaj zamenjale 1
zamenjale plehnate 1
plehnate strešice. 1
strešice. Zvonik 1
Zvonik se 1
z zvonovoma 1
zvonovoma prevrnil 1
prevrnil v 1
poškodoval leseni 1
leseni strop. 1
strop. Zvonik 1
Zvonik so 1
so prekrili 1
prekrili leta 1
1774, na 1
vrh so 1
dali pločevinast 1
pločevinast sklep 1
sklep z 1
dvojnim železnim 1
železnim križem. 1
križem. Zvonik 1
Zvonik svetega 1
najbolj značilnih 1
značilnih stavb 1
središču. Zvonik 1
Zvonik z 1
uro cerkve 1
sv. Zvon 1
Zvon imenovan 1
imenovan Godefroy 1
Godefroy je 1
severnem stolpu 1
stolpu in 1
bil blagoslovljen 1
blagoslovljen 13. 1
oktobra 1867. 1
1867. Zvonimir 1
Zvonimir Ciglič 1
Ciglič je 1
zaradi zasliševanja 1
komunističnih zaporih 1
zaporih (Karlovec 1
(Karlovec 1950 1
še drugih) 1
drugih) velike 1
velike zdravstvene 1
srcem. Zvonjenje 1
Zvonjenje se 1
na odvrnitev 1
odvrnitev turškega 1
napada. Zvonka 1
Zvonka Simčič 1
Simčič od 1
od osemdesetih 1
z videom 1
videom prikazuje 1
prikazuje začetke 1
začetke seksualne 1
seksualne emancipacije 1
emancipacije v 1
Sloveniji. Zvonovi 1
Zvonovi so 3
ponovno nameščeni, 1
nameščeni, revidirani 1
revidirani in 1
in časovno 1
časovno prilagojeni 1
za 850. 1
850. rojstni 1
dan mesta 1
mesta München 1
2008. Zvonovi 1
opozarjanje prebivalstva 1
prebivalstva o 1
o katastrofalnih 1
katastrofalnih poplavah 1
poplavah reke 1
reke Segura, 1
Segura, vojnah, 1
vojnah, praznovanjih 1
praznovanjih in 1
in slovesnostih. 1
slovesnostih. Zvonovi 1
zato eni 1
eni redkih 1
redkih v 1
ohranjenih v 1
regiji iz 1
stoletja. Zvonov 1
Zvonov je 1
je sedem, 1
sedem, po 1
en za 1
vsako noto 1
noto glasbene 1
glasbene durove 1
durove lestvice. 1
lestvice. Zvon 1
Zvon svetega 1
svetega Vaclava 1
Vaclava je 1
vojni začasno 1
začasno prenesen 1
prenesen iz 1
svetega Vida 1
iz Zálabíj. 1
Zálabíj. Zvornik 1
Zvornik je 2
kot Zvonik. 1
Zvonik. Zvornik 1
ostal okrajno 1
okrajno središče 1
razvito obrtjo 1
trgovino. Z 1
Z vpihovanjem 1
vpihovanjem zraka 1
skozi votle 1
votle cevi, 1
cevi, so 1
pečeh dosegali 1
dosegali višje 1
temperature ognja 1
ognja (do 1
(do 1200 1
1200 °C), 1
°C), hkrati 1
temperatura tališča 1
tališča železove 1
železove rude, 1
rude, z 1
dodajanjem ogljika 1
obliki oglja, 1
oglja, znižala. 1
znižala. Z 1
Z vprašanjem 1
izvoru križne 1
križne kvadratne 1
zato ukvarjajo 1
ukvarjajo umetnostni 1
zgodovinarji že 1
noben zapis 1
zapis ni 1
dobil soglasne 1
soglasne privolitve 1
privolitve znanstvene 1
skupnosti. Z 1
Z vrha 1
gore nad 1
in Koritnico. 1
Koritnico. Z 1
Z vrnitvijo 2
vrnitvijo “germanofilov” 1
“germanofilov” na 1
Grčija zapravila 1
zapravila ogromno 1
ogromno še 1
še preostalega 1
preostalega kredita 1
kredita pri 1
pri antanti. 1
antanti. Z 1
vrnitvijo vojakov 1
bil bokser 1
bokser predstavljen 1
predstavljen širšemu 1
občinstvu in 1
kot spremljevalec, 1
spremljevalec, razstavni 1
razstavni pes 1
pes čuvaj. 1
čuvaj. Zvrstile 1
Zvrstile so 1
številne prireditve 1
straneh ožine. 1
ožine. Zvrst 1
Zvrst se 1
sredine do 1
konca 2000-ih 1
2000-ih let 1
ameriški izvajalci 1
izvajalci nekomercialne 1
nekomercialne glasbe 1
glasbe začeli 1
začeli zatekati 1
k retro 1
retro estetiki, 1
estetiki, kakršno 1
v spominu 1
spominu iz 1
otroštva – 1
– Z 1
Z vrtenjem 1
vrtenjem ravnine 1
ravnine okrog 1
okrog navpične 1
navpične osi, 1
osi, se 1
se dobijo 1
dobijo vse 1
za dani 1
dani torus. 1
torus. Z 1
Z vsakim 2
vsakim ciklom, 1
ciklom, se 1
se mehur 1
mehur plina 1
plina pomika 1
pomika navzgor, 1
navzgor, dokler 1
dokler naposled 1
naposled ne 1
ne uide 1
uide skozi 1
skozi površje 1
površje ali 1
pa razpade 1
manjše mehurčke. 1
mehurčke. Z 1
vsakim nadaljnjim 1
nadaljnjim imenovanjem 1
imenovanjem so 1
dobili dodatno 1
dodatno le 1
le novo 1
novo medaljo 1
medaljo Zlato 1
Zlato zvezdo 1
in gramoto. 1
gramoto. Z 1
Z vsem 2
Ludvik dokončno 1
dokončno nakopal 1
sovraštvo Luksemburžanov 1
Luksemburžanov in 1
še poglobil 1
poglobil spor 1
papežem. Z 1
tem spada 1
spada Jurič 1
Jurič že 1
drugo fazo 1
fazo obnove 1
obnove sholastike 1
sholastike na 1
Slovenskem. Z 1
Z vse 1
večjim sodelovanjem 1
sodelovanjem bodo 1
bodo prej 1
omenjeni motivi 1
motivi naraščali, 1
naraščali, s 1
bo izoblikoval 1
izoblikoval krog 1
sodelovanje bo 1
bo vzpodbudilo 1
vzpodbudilo še 1
več sodelovanja. 1
sodelovanja. Z 1
Z vstavitvijo 1
vstavitvijo kontrastnega 1
kontrastnega sredstva 1
in konstantnega 1
konstantnega obsevanja 1
obsevanja preiskovanca 1
preiskovanca lahko 1
dobimo sliko, 1
predstavlja npr. 1
Z vstopom 3
vstopom Otomanskega 1
vojno konec 1
bilo relativnega 1
relativnega miru 1
Arabskem polotoku 1
polotoku dokončno 1
dokončno konec. 1
konec. Z 1
vstopom ruske 1
na Baltik 1
Baltik se 1
Peter odločil, 1
enotno vodno 1
vodno potjo 1
potjo povezal 1
povezal Baltsko 1
in Volgo. 1
Volgo. Z 1
vpadnici vrha 1
in izstopom 1
izstopom na 1
kot odprava 1
odprava 1981, 1
1981, predvsem 1
prvim internetnim 1
internetnim prenosom 1
prenosom plezanja 1
himalajski steni 1
lep čas 1
čas držal 1
pred ekrani 1
ekrani ves 1
ves svet. 1
Z vzdrževanjem 1
vzdrževanjem instrumenta 1
instrumenta je 1
težave, kar 1
pripisoval vlažnosti 1
na Floridi. 1
Floridi. Z 1
Z vzorci 1
vzorci mislimo 1
mislimo na 1
ureditev informacij 1
na spominski 1
spominski površini, 1
predstavlja naš 1
naš razum. 1
razum. Z 1
Z vzponom 3
vzponom Prusije 1
Prusije se 1
Nemčiji pričelo 1
obdobje avstrijsko-pruskega 1
avstrijsko-pruskega dualizma. 1
dualizma. Z 1
vzponom različnih 1
evropskih kolonialnih 1
kolonialnih imperijev 1
imperijev od 1
novi slogovni 1
slogovni trendi 1
trendi Evrope 1
Evrope izvoženi 1
izvoženi ali 1
ali sprejeti 1
nove regionalne 1
regionalne različice. 1
različice. Z 1
vzponom Teb 1
kot najpomembnejšega 1
najpomembnejšega mesta 1
pomen lokalnega 1
boga Amona 1
Amona in 1
bogom sonca 1
sonca Rajem 1
Rajem in 1
ustvarili novega 1
novega "kralja 1
"kralja bogov" 1
bogov" Amon-Raja. 1
Amon-Raja. Z 1
Z vzpostavitvijo 1
vzpostavitvijo avtobusnega 1
avtobusnega parkirišča 1
in obračališča 1
sčasoma pričela 1
pričela vsa 1
vozila obratovati 1
obratovati na 1
na podaljšani 1
podaljšani trasi, 1
trasi, pri 1
bili odhodi 1
odhodi avtobusov 1
avtobusov še 1
vedno vezani 1
na postajališče 1
postajališče v 1
Gorenjem Logatcu. 1
Logatcu. Z 1
Z vztrajnim 1
vztrajnim študijem 1
dosegla izjemno 1
izjemno visoko 1
visoko izobrazbo 1
nedvomno ena 1
izobraženih žensk 1
žensk tistega 1
časa. Zweigovo 1
Zweigovo odločitev, 1
da »prostovoljno 1
»prostovoljno in 1
z zdravim 1
zdravim razumom« 1
razumom« konča 1
konča svoje 1
vsi sprejeli 1
razumevanjem, zlasti 1
bila - 1
njegovih kolegov 1
izgnanstvu - 1
- materialna 1
materialna eksistenca 1
eksistenca zagotovljena. 1
zagotovljena. Z 1
Z Windowsom 1
Windowsom 8 1
8 se 1
Microsoft želil 1
želil posvetiti 1
posvetiti predvsem 1
predvsem tabličnim 1
tabličnim računalnikom 1
računalnikom ter 1
tako konkurirati 1
konkurirati Google 1
Google Android-u 1
Android-u in 1
in Apple 1
Apple iOS-u. 1
iOS-u. Z 1
Z Wissmannovim 1
Wissmannovim prihodom 1
prihodom se 1
v Nemški 1
Nemški državi 1
državi spremenil. 1
spremenil. Z 1
Z začetkom 2
začetkom šolskega 1
leta 1947/48 1
1947/48 je 1
z odločbo 1
odločbo prosvetnega 1
prosvetnega ministrstva 1
šolah uvedena 1
uvedena koedukacija, 1
koedukacija, šolam 1
šolam pa 1
pa določeni 1
določeni okoliši. 1
okoliši. Z 1
začetkom zimskega 1
zimskega reda 1
reda letenja 1
letenja postane 1
postane Croatia 1
Croatia Airlines 1
Airlines prva 1
prva letalska 1
ki uvede 1
uvede in 1
v popolnosti 1
popolnosti začne 1
uporabljati elektronske 1
elektronske vozovnice. 1
vozovnice. Z 1
Z zadnjimi 1
prihranki podkupuje 1
podkupuje Katarina 1
Katarina orožniško 1
orožniško stražo, 1
stražo, da 1
lahko sestala 1
s Sergejem. 1
Sergejem. Z 1
Z zadrževanjem 1
zadrževanjem preprečimo 1
preprečimo radioaktivnim 1
radioaktivnim snovem, 1
snovem, da 1
bi onesnažile 1
onesnažile okolje. 1
Z zagovarjanjem 1
zagovarjanjem verskih 1
verskih študij 1
študij kot 1
kot posvetne 1
posvetne vede 1
vede je 1
različnih ameriških 1
ameriških javnih 1
javnih univerzah 1
univerzah uvedli 1
uvedli nove 1
nove oddelke. 1
oddelke. Z 1
Z zahoda 1
zahoda se 1
nanjo priključita 1
priključita dve 1
dve ulici, 1
ulici, in 1
sicer Borutova 1
Borutova in 1
in Bratov 1
Bratov Židan, 1
Židan, z 1
pa Lavričeva, 1
Lavričeva, Einspilerjeva°, 1
Einspilerjeva°, Bežigrad°, 1
Bežigrad°, Trstenjakova, 1
Trstenjakova, Jakšičeva, 1
Jakšičeva, Smoletova, 1
Smoletova, Livarskaº 1
Livarskaº in 1
in Likozarjeva. 1
Likozarjeva. Z 1
Z zahodne 2
ga obliva 1
obliva odprto 1
jugu ga 1
od celine 2
celine ločuje 1
ločuje ozek 1
ozek preliv 1
preliv Gellenrinne 1
Gellenrinne na 1
pa ležita 1
ležita laguni 1
laguni Schaproder 1
Schaproder Bodden 1
Bodden in 1
in Vitter 1
Vitter Bodden. 1
Bodden. Z 1
strani Usedom 1
Usedom od 1
celine zamejuje 1
zamejuje rokav 1
rokav Peenestrom, 1
Peenestrom, z 1
južne Szczecinski 1
Szczecinski zaliv 1
vzhodne pa 1
pa rokav 1
rokav Swine 1
Swine ( 1
) ločuje 1
ločuje otoka 1
otoka Usedom 1
Usedom in 1
in Wollin. 1
Wollin. Z 1
Z zaključkom, 1
zaključkom, da 1
svet sestavljen 1
je Anaksimen 1
Anaksimen uporabil 1
svojo teorijo, 1
oblikoval shemo, 1
shemo, ki 1
predstavlja začetke 1
začetke in 1
naravo Zemlje 1
Zemlje ter 1
drugih nebesnih 1
nebesnih teles. 1
teles. Z 1
Z Zakonom 2
o obveznem 1
obveznem delu 1
delu (1972) 1
(1972) jih 1
je Macías 1
Macías Nguema 1
Nguema nadomestil 1
z delavci 1
delavci iz 1
ljudstva Fang, 1
Fang, ki 1
zaradi neznanja 1
neznanja niso 1
mogli vzdrževati 1
vzdrževati proizvodnje. 1
proizvodnje. Z 1
delitvi Ljudske 1
objavljen januarja 1
listu Ljudske 1
št. Z 1
Z zamenjavo 1
zamenjavo monarhične 1
monarhične dinastije 1
francoski revolucionarji 1
revolucionarji nameravali 1
nameravali spremeniti 1
spremeniti celotni 1
celotni vladarski 1
vladarski režim, 1
režim, kar 1
ni uresničilo. 1
uresničilo. Z 1
Z zaostrovanjem 1
zaostrovanjem okoljske 1
okoljske zakonodaje 1
zakonodaje (na 1
primer RCRA) 1
RCRA) v 1
odstranjevanje nevarnih 1
odpadkov dramatično 1
dramatično povečali. 1
povečali. Z 1
Z zaprtjem 1
zaprtjem pretoka 1
vode med 1
obema oceanoma, 1
oceanoma, so 1
se oceanski 1
oceanski tokovi 1
tokovi tako 1
v Atlantiku 1
Atlantiku kot 1
kot Tihem 1
oceanu preusmerili. 1
preusmerili. Z 1
Z zasedanjem 1
zasedanjem Narodnega 1
Narodnega odbora 1
odbora 3. 1
ljubljanskem Taboru 1
Taboru prisega 1
prisega ni 1
več veljavna. 1
veljavna. Z 1
Z zasedbo 1
zasedbo ga 1
veže skupna 1
skupna glasbena 1
glasbena estetika 1
estetika in 1
dolgih voženj 1
voženj v 1
v Studio 1
Studio Na 1
Na meji, 1
meji, kjer 1
nastala istoimenska 1
istoimenska plošča. 1
plošča. Z 1
Z zavzetjem 1
zavzetjem utrdb 1
na mejnih 1
mejnih rekah 1
je Mavricij 1
Mavricij spet 1
odprl trgovske 1
v zmagovitem 1
zmagovitem vzdušju 1
vzdušju sta 1
se razcveteli 1
razcveteli trgovina 1
gospodarstvo. Z 1
Z zborovodstvom 1
zborovodstvom se 1
ukvarjati zelo 1
zgodaj, in 1
prvih delovnih 1
Zagorju ob 1
Savi ter 1
OŠ Vide 1
Vide Pregarc 1
Pregarc ter 1
ter OŠ 1
OŠ Borisa 1
Borisa Ziherla. 1
Ziherla. Z 1
Z zbranim 1
zbranim denarjem 1
denarjem so 1
delno rešili 1
rešili problem 1
problem premajhnega 1
števila vojaških 1
vojaških nabornikov 1
nabornikov in 1
in plačevali 1
plačevali najemniške 1
najemniške vojake, 1
ni dogajalo. 1
dogajalo. Z 1
Z zdravljenjem 2
zdravljenjem s 1
CAR-T pogosto 1
povezujejo tudi 1
nevrološko toksičnost. 1
toksičnost. Z 1
zdravljenjem začnemo 1
začnemo čim 1
prej ob 1
ob prvih 1
prvih znakih 1
znakih in 1
in nadaljujemo 1
nadaljujemo do 1
do ozdravitve, 1
ozdravitve, vendar 1
Z združitvijo 1
združitvijo vseh 1
vseh Langobardov 1
Langobardov v 1
Italiji, razen 1
razen Salerna, 1
Salerna, se 1
je Atenulf 1
Atenulf počutil 1
počutil dovolj 1
dovolj močnega, 1
močnega, da 1
uporabljati naslov 1
naslov princeps 1
princeps gentis 1
gentis Langobardorum 1
Langobardorum – 1
– knez 1
knez Langobardov, 1
Langobardov, ki 1
njim uporabljal 1
uporabljal Arehis 1
Arehis II. 1
774. Z 1
Z ženo 4
ženo Barbaro 1
Barbaro del 1
del Vicario 1
Vicario sta 1
se trudila, 1
ji povrnila 1
povrnila prvotno 1
prvotno veličino. 1
veličino. Z 1
dvema sinovoma 1
sinovoma je 1
v Zeti, 1
Zeti, ker 1
sin četrte 1
zato sporne 1
sporne Milutinove 1
Milutinove žene 1
žene Ane 1
Ane Terter, 1
Terter, pa 1
najbolj trden. 1
trden. Z 1
ženo sta 2
imela odprto 1
odprto razmerje 1
razmerje in 1
in Kinsey 1
Kinsey je 1
številne moške 1
moške ljubimce. 1
ljubimce. Z 1
novembra odpravila 1
odpravila proti 1
proti Cannesu, 1
Cannesu, kjer 1
aprila 1859 1
1859 umrl 1
tuberkuloze star 1
komaj 53 1
53 let. 1
Z zgledno 1
zgledno organizacijo 1
organizacijo finančne 1
finančne uprave 1
dal gospodarstvu 1
gospodarstvu nove 1
možnosti gospodarskega 1
razvoja. Z 1
Z zgodbo 1
zgodbo Plavke 1
Plavke in 1
in Alije 1
Alije pa 1
jim sporoča, 1
svetu veliko 1
veliko pomembnejših 1
pomembnejših stvari 1
si lep 1
pomembno prijateljstvo. 1
prijateljstvo. Z 1
Z zgodnjem 1
ti naslovi 1
naslovi izgubili 1
izgubili svoje 1
prvotne vojaške 1
vojaške konotacije 1
postali častni 1
častni naslovi. 1
naslovi. Z 1
Z zgoraj 1
zgoraj omenjenimi 1
omenjenimi metodami 1
metodami lahko 1
lahko preučujemo 1
preučujemo povezave 1
med možgansko 1
možgansko aktivnostjo 1
fizično ter 1
ter psihično 1
psihično aktivnostjo 1
aktivnostjo posameznika. 1
posameznika. Z 1
Z zgovorno 1
zgovorno kretnjo 1
kretnjo se 1
z odpuščanjem 1
odpuščanjem sprejema 1
sprejema nalogo, 1
ji jo 1
zaupal Gospod, 1
Gospod, medtem 1
ko njeno 1
njeno glavo 1
stropa osvetljuje 1
osvetljuje božanska 1
božanska luč. 1
luč. Z 1
Z življenjskim 1
življenjskim stilom 1
stilom povezan 1
povezan je 1
tudi dejavnik, 1
blagostanje - 1
- zdravo 1
zdravo vedenje. 1
vedenje. Z 1
Z zlato 1
Zimskih olimpijskih 1
igrah 1992 1
prva športnica 1
športnica z 1
desetimi medaljami 1
medaljami zimskih 1
tedaj najstarejša 1
najstarejša olimpijska 1
olimpijska prvakinja 1
prvakinja zimskih 1
iger. ; 1
zlato obrobljeno 1
obrobljeno rdečo 1
rdečo peterokrako 1
zvezdo na 1
sredi. Z 1
Z znanim 1
znanim srbskim 1
srbskim režiserjem 1
režiserjem Dejanom 1
Dejanom Milićevićem 1
Milićevićem sta 1
sta ekranizirala 1
ekranizirala pesem 1
pesem Neodoljiv-neumoljiv. 1
Neodoljiv-neumoljiv. Z 1
Z znanstvenega 1
znanstvenega stališča 1
najpomembnejši njegovi 1
njegovi dosežki, 1
dosežki, zbrani 1
v Geometriji. 1
Geometriji. Z 1
Z znanstvenim 1
znanstvenim pristopom 1
pristopom se 1
drugim lotil 1
lotil razlage 1
razlage njegovega 1
njegovega naraščanja 1
naraščanja in 1
in presihanja. 1
presihanja. Z 1
Z znojem 1
znojem in 1
in krvjo 1
krvjo svojega 1
svojega DIY 1
DIY imperativa 1
imperativa so 1
so stkali 1
stkali izdelek, 1
izdelek, zaradi 1
katerega njihova 1
njihova zvezda 1
zvezda lahko 1
lahko sveti 1
sveti le 1
še svetleje 1
svetleje in 1
in ponosneje.« 1
ponosneje.« Z 1
Z zunanje 1
zunanje strani 1
vidno samo 1
samo pročelje, 1
pročelje, severno 1
stran travej 1
travej 3 1
6 z 1
z zvonikom, 1
zvonikom, severno 1
severno apsidiolo 1
apsidiolo in 1
steno kora. 1
kora. Z 1
Z zvezami 1
zvezami je 1
šef nemške 1
nemške policije 1
policije Paul 1
Paul Duscha 1
Duscha poslal 1
Dachau. Z 1
Z zvočno 1
zvočno obdelavo 1
obdelavo posnetka 1
posnetka hčerkinega 1
hčerkinega joka 1
joka je 1
izdelal popačen 1
popačen zvok, 1
zvok, ki 1
zdel učinkovit. 1
učinkovit. الجمعه‎ 1
الجمعه‎ al-jumʿa 1
al-jumʿa المسجد‎ 1
المسجد‎ al-masjid) 1
al-masjid) je 1
glavna mošeja 1
mošeja v 1
neki regiji, 1
regiji, v 1
ob petkih 1
petkih opoldne 1
opoldne molile 1
molile posebne 1
posebne molitve 1
molitve jumu'ah. 1
jumu'ah. حجاب 1
حجاب hijaab), 1
hijaab), dobesedno 1
dobesedno »zaslon« 1
»zaslon« oz. 1
oz. سَـمْـحَـان) 1
سَـمْـحَـان) na 1
področju gore 1
gore Samhan 1
Samhan v 1
regiji Dhofar 1
Dhofar v 1
v Omanu. 1
Omanu. Βαλαμέρ, 1
Βαλαμέρ, Valamér) 1
Valamér) in 1
v Balamberja, 1
Balamberja, fiktivnega 1
fiktivnega kralja 1
kralja Hunov 1
Hunov okoli 1
375. Θ 1
Θ je 1
za /t/, 1
/t/, X 1
X pa 1
pa /g/. 1
/g/. Ω 1
Ω ima 1
ima matematično 1
matematično značilnost, 1
značilnost, da 1
je določljivo, 1
določljivo, ne 1
tudi izračunljivo. 1
izračunljivo. Авиокомпанија 1
Авиокомпанија „Палер 1
„Палер Македонија“) 1
Македонија“) je 1
bila makedonska 1
makedonska letalska 1
statusom nacionalnega 1
nacionalnega prevoznika. 1
prevoznika. Борѝлов 1
Борѝлов синодик, 1
синодик, Borilov 1
Borilov sinodik), 1
sinodik), ki 1
bere prvo 1
nedeljo velikega 1
velikega posta, 1
posta, je 1
dokument bolgarskega 1
bolgarskega patriarhata 1
patriarhata in 1
ohranjenih knjižnih 1
del, pisanih 1
pisanih v 1
v srednjebolgarskem 1
srednjebolgarskem jeziku 1
jeziku 13.-14. 1
13.-14. stoletja. 1
stoletja. »наезжая« 1
»наезжая« 'medtem, 1
'medtem, ko 1
nekdo napadal' 1
napadal' in 1
podobno. Не 1
Не забыл 1
забыл *своей 1
*своей учительиицы 1
учительиицы (namesto 1
(namesto свою 1
свою учительницу 1
учительницу ‛Ni 1
‛Ni pozabil 1
pozabil svoje 1
svoje učiteljice.’ 1
učiteljice.’ Предки 1
Предки Калимероса), 1
Калимероса), ki 1
prvi izvirni 1
izvirni ruski 1
ruski znanstvenofantastični 1
znanstvenofantastični roman 1
roman in 1
opisom časovnega 1
potovanja (nazaj). 1
(nazaj). С. 1
С. 8. 1
8. (Vitebska 1
(Vitebska oblast) 1
oblast) in 1
in 352 1
352 km 1
km čez 1
čez Latvijo. 1
Latvijo. Երերույքի 1
Երերույքի տաճար, 1
տաճար, Yereruyki 1
Yereruyki tačar) 1
tačar) je 1
najdišče blizu 1
vasi Anipemza 1
Anipemza v 1
armenski provinci 1
provinci Širak 1
Širak z 1
ostanki starodavne 1
starodavne armenske 1
armenske cerkve. 1
cerkve. 俳句 1
俳句 je 1
je trivrstiča 1
trivrstiča japonska 1
japonska pesniška 1
pesniška oblika, 1
obsega le 1
le 17 1
17 zlogov. 1
zlogov. 株式会社 1
株式会社 Kabušiki-gaišha 1
Kabušiki-gaišha IHI), 1
IHI), v 1
preteklosti Ishikawajima-Harima 1
Ishikawajima-Harima Heavy 1
Heavy Industries 1
Industries Co., 1
Co., Ltd. 1
Ltd. je 1
japonsko težkoindustrijsko 1
težkoindustrijsko podjetje. 1
podjetje. 汤开建 1
汤开建 周孝雷 1
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Ta zemljevid 1
zemljevid se 1
se najbrže 1
najbrže ni 1
ni ohranil; 1
ohranil; je 1
pa ohranjen, 1
ohranjen, znan 1
razširjen popolnejši 1
popolnejši svetovni 1
zemljevid Kunyu 1
Kunyu Wanguo 1
Wanguo Quantu 1
Quantu iz 1
iz 1602, 1
1602, ki 1
šestih pretiskih 1
pretiskih na 1
na rižovem 1
rižovem papirju. 1
